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I)er  Plan  zu  dieüem  ueuen  Wöiierbuche  rtthrt  von  13.  Stade  her,  der  größere 
Teil  der  AusfUhrong  von  C  Siegfried.   Es  hat  Riegfried  die  BacEstaben 

X  -C,  feriii  r  vom  Buchstaben  n  die  Artikel  nxn,  rn"l — niBl3'n,  T'n'i  — 35^, 
n:*)  —  p-i  und  vom  Rurhstabfn  r  die  Artikt'!'  Ijsc  —  r\^2lD]  rsC  — 'J'^''3'BJ , 
T^^'— ntio,  p'C— r.sa?ic,  -jnis— xjc,  -i"«»— inbo,  o^bc— nrio,  p»— hmb, 
IßV — ^TD,  nnc  — bearbdiet,  Stade  diuüSrige.  l)BsLezrdioii  des  bibli- 
schen Aramäisch  und  das  deutseh-liobniische  Wörterverzeichnis  stammen  aus 
Siegfrieds  Feder.  Doch  h^t  Stade  bei  den  von  Siegfried  verfaßten 
Teilen  Beihilfe  geleititet. 

Der  Plan  zu  diesem  Wörterbuche  stammt  aus  dem  Jahre  1882.  Da  Stade 
länger  als  erwartet  du rc  h  die  Geschichte  lir  s  Vrlkr^  I  srael  in  An«ipruch  f^enommen 
wurde,  so  trat  aui  seine  Bitte  0.  Siegfried  in  einen  Teil  der  Arbeit  eio. 

Es  ist  die  Absieht  der  Yerfasser  gewesen,  ein  das  Stodimn  des  AUen 
Testamentes  erleichterndes  Hilfsmittel  zu  schaffen.  In  erster  Linie  ist  dabei 
an  die  Bedürfnisse  der  Theologen  gedacht  worden.  Daher  haben  wir  un«?  be- 
müht, eiue  möglichst  vollständige  Aufnahme  des  im  Alten  Testament  vor- 
liegenden WortsäiatBee  und  Sprachgebranches  darzubieten.  Wir  haben  den  hier- 
für  nötigen  Raum  dadurch  gewonnen,  daß  wir  die  Vergleicbung  der  verwandten 
Sprachen  ausgeschlossen  und  die  Etymologe  «rtark  haben  zurücktreten  lassen. 
Wir  haben  uns  bei  der  letzteren  mit  Litteraturangabeu  begnügt  Bei  seltneren 
oder  besonders  wichtigen  Worten  ond  alle  Strien  als  Beleg  herangezogen 
worden.  "Wo  dies  nidit  anp'ng,  sind  die  Bedeutungen  wenigst<?iis  genau  belegt 
und  ist  der  Grad  der  Häutigkeit  des  Vorkommens  kenntlich  gemacht  worden. 

Prinzipiell  haben  wir  dabei  die  Aufatellung  von  sogenannten  Grundbedeu- 
tungen vermieden.  Denn  nach  unserer  Überzeugung  vollzieht  sich  in  der  Sprache 
die  Betriff  entwickelung  nicht  auf  dem  Wege  der  Begriffsspaltung  oder  Zer- 
legung emes  umfassenden  allgemeinen  Begriffes  in  abgeleitete  spezielle,  welche 
gewissermaßen  Teüe  jenes  vorstellen,  sondern  durch  Übertragung  eines  Wortes 
mit  spezieller  Bedwtung  auf  anderes  Spezielles,  welches  ähnlich  erscheint  oder 
mit  jenem  znsammengedacht  zu  werden  pflegt.  Die  allgemeinen  Bf»deutungen 
gelten  uns  für  verblaßte  spezielle.  Insonderheit  halten  wir  diejenigen  ailge- 
meiaen  Bedentungen,  welche  in  dm  letasten  Jahrzehnten  das  hebiftische  Lexikon 
und  die  Kommentare  verziert  haben,  flr  Produkte  modernen  Denkens,  oder, 
wenn  man  vrill,  für  Phantome,  denen  niemals  eino  Wirklichkeit  entsprochen 
hat.  Im  hebräischen  Lexikon  sind  sie  besonders  bedenklich,  da  die  Anfänger 
sie  sidi  mit  Voiliebe  einprägen.  Wir  sind  fiamer  abdchtlich  nicht  darauf 
eingegangen,  die  Geschichte  der  Bedeutiingsentwickelung  der  ein/einen  Worte 
durch  die  Beihenfolge  der  Bedeutungen  kenntlich  /u  machen.  Demi  wir  stehen 
dem  Denken  jener  Zeit,  in  der  sich  diese  abgespieli  iiat,  viel  y.u  fern,  als  daü 
«n  soldier  Versuch  Erfolge  verspräche. 

Dagegen  hab  ni  wir  uns  bemüht,  den  wichtigen  Sprachstoft.  vpIcHi  n  die 
Eigennamen  darbieten,  vollständiger  al»  früher  zur  Darstellung  zu  bnngen. 
Wir  haben  sie  genauer  nachgewiesen  und  die  Form  berOcksichtigt,  in  der  sie 
in  der  «lenndrausdien  Überlieferung  snftreten*  Rücksichten  auf  den  Baum 
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nötigten  uns  leider,  uns  hierbei  auf  Tisch endoris  Abdruck  der  «Sixtiiia  und 
Lagardes  Ausgabe  der  Becension  Lucians  m  beschränken. 

Die  Erkenntnis,  daß  dtr  idtteBtamentliche  Text  in  der  Zeit  seiner  hand- 
scliril't liehen  Überlieferung  manniglaltige  Beschädigungen  erlitten  hat,  bec^innt 
ein  (jemeingut  der  alttestamentlicben  Wissenschatt  zu  werden.  Wir  sind  daran 
bei  unserer  Arbeit  aaf  Schritt  und  Tritt  durch  den  fiefiind  gemahnt  worden. 
Wir  haben  uns  bemflht,  notorische  Textverderbnisse  kenntlich  zu  machen  und 
vorhandene  Emendationen,  sofern  sie  mit  plausiblen  Gründen  gestützt  werden 
können,  mitzuteilen,  und  zwar  Uber  das  Maß  dessen  hinaus,  was  unsere  eigene 
Zustimmung  gefunden  hat  Nicht  wenige  Vorschläge  zu  Verbesaeningen  des 
Textes  haben  sich  uns  bei  der  Arbeit  dargeboten.  An  anderen  Stellen  haben 
wir  Hilfe  zu  bringen  nicht  vprniocht,  sind  überhaupt  darauf  nicht  eigens  ausge- 
gangen. Denn  eine  verdurbeue  Stelle  zu  heilen  ist  Sache  von  Zeit  und  Stunde. 
In  solchen  VJkWen  haben  wir  nns  begnügt,  dnrch  eine  Sigle  (f.  d.  T.  r.)  untere 
Zweifel  an  der  Unv  i  s  lulheit  des  Textes  auszusprechen.  Auch  war  kein  Raum 
zur  Begründung  von  Emendationen  Torluiuden.  Sollten  *Mn/plnp  Emendationen 
Ubersehen  worden  sein,  so  bitten  wii*  dies  aus  mangelnder  Einsicht,  nicht  aber 
ans  bSaeni  WQlen  herzuleiten. 

Mehrfach  sind  in  der  Überlieferung  des  heht^schen  Textes  verschiedene, 
aber  dieselben  o(h'r  verwandte  Konsonanten  enthaltende  Wur/ 'In  und  Worte 
nicht  streng  auseinandergehalten  wurdeu  und  dadurch  ineinanüergctlossen,  vgl. 
z.  B.  W  und  nx:,  ba:  und  boa,  7]D3  und  f  ?,d,  Tv\i  und  nn;,  2p:  und  asj?,  njt"} 
und  nnn  und  vor  allem  die  zäfilreiclien  FUle  bei  Wuneeln*  mit~'o  und  ol  Wir 
sind  bemüht  gewesen,  dies  konntlirli  zu  machen.  Ebenso  ist  es  bei  sonstigen 
Schwankungen  iu  der  Punktatiou  und  damit  in  der  grammatischen  Beurteilung 
einzelner  Formen,  vgl.  z.  B.  nb?  und  Titor  Qal  und  M.,  gesdiehen. 

Die  abgesonderte  Behandlung  des  im  Alten  Testamente  Torliegenden  aia- 
maischen  Sj^rachschatzes  wird,  wie  wir  hoffen,  allgemeine  Billigung  finden. 
Die  Aulzählung  aramäischer  Wörter  mitten  unter  hebräischen  ist  für  die  An- 
ftager  verwirrend* 

Ebenso  liegt  es  im  Interesse  dieser»  daß  die  Worte  nicht  nadi  Wurzeln 
angeordnet  werden.  Freilich  hat  uns  von  einer  solchen  Anordnung  auch  noch 
der  Umstand  abgehalten,  daß  wir  von  der  Theorie  der  Dreilautigkeit  nicht 
die  Lösung  aller  JEtfttsel  des  semitischen  Iiexikons  erwarten. 

Für  den  hebrftischen  Teil  ist  die  Bibelausgabe  von  J.  H.  Miobaelis, 
Hallo  1720,  zu  Grunde  gelegt  worden. 

Die  angezogenen  Paragraphen  beziehen  sich  auf  Stade,  Lehrbuch  der 
hebiStsohen  Chnuounatik,  Teil  I,  Leipzig  1879. 

IMe  erste  und  letzte  Korrektur  des  Buches  hat  HerrOt.  S.  Mandelkern 
in  Leipzig  gelesen.  Wir  verdanken  ihm  auch  darüber  hinaus  nüt/Jiche  Notizen, 
insbesondere  den  Nachweis  von  Stellen,  welche  in  den  Konkordanzen  fehlen. 

Besondem  Dank  schuldet  Siegfried  einem  gelehrten  Freunde  daftr,  daß 
er  eine  Korrektur  des  aramäischen  Lexidions  gelesen  bat 

Für  die  Revision  der  Bibelcitate  wie  ftir  viele  Verbesseningsvorschläge  sind 
wir  Herrn  Lic.  £.  Preuschen  aus  Gießen,  z.  Z.  in  Berlin,  zu  Dank  verptiichtet. 

Der  Satz  bat  im  Oktoder  1886  bm^onnen  und  bis  Ende  dieses  Jahres  ge- 
dauert Hieraus  wolle  man  einige  Ungleichmäßigkeiten  in  den  Citaien  erUftna. 
Während  dieser  Zeit  hat  unser  Setzer,  Herr  G.  C.  Diettrich,  in  gewisaen- 
hailester  Weise  an  unserem  Buche  gearbeitet,  wofür  wir  nicht  unterlassen 
wollen,  ibm  auch  hier  sa  danken. 

Möge  unser  Buch  an  B«nem  Teile  zu  einer  Vertiefung  der  alttestament- 
licben Studien  beitragen. 

Jena  und  Gießen,  Sylvester  IbOli.  Die  Verfasser» 
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Am 

Ani<w. 

1  Ch 

=, 

]  Chronik. 

2  Ch 

2  Chronik. 

Da 

=s 

Daniel. 

Di 

SS 

DentoroDotninni. 

Est 

Ebr». 

Eßth 

— * 

£x 

— ^ 

£xodus. 

Es 

Gn 

Grenesifi. 

Hb 

Habiikiik. 

Hg 

Haggai. 

Hi 

— 

Hiob. 

Hl 

— 

Hriht'sliei 

Ho 

= 

Hosea. 

J«r 

Jercniiti. 

J«s 

SB 

Jesaia. 

Jo 



Joel. 

Jon 

_ 

Jona. 

Jos 

Joma. 

1  K 

«■ 

1  Könige. 

2  K 

2  Könige. 

Kl 

Klagelieder. 

Lt 

Iiffvittcns. 

Ma 

Malejichi. 

Ui 

Micha. 

Ka 

Nahnm. 

Neh 

Nehemia. 

Ku 

NumeiT. 

Ob 

Obadja. 

Fn 

Prediger. 

Pk 

Psalmon, 

Rj 

RichW. 

Ru 

Ruth. 

1» 

1  Samt. 

2ü 

2  Sam. 

Sac 

f^acharin. 

Spr 

Ze 

Zephanjo. 

Ltttorftter. 

Bäd.-,  Bild.»  =«  Pallslina  n.  Syrien,  Hand- 
huoli  1  Reisende,  hwriiusg.  v. 
K.  BiMh'krr.  '2.  Aull.  Leipxig 
18ÖÜ.  a.Autl.  Leipiig  1891. 

Barth  tm  J.  Barth»  die  Nonunalbildntig  in 
den  semit.  Sprachen.  1.  2. 
Leipzig  1889.  91. 

Berliner,  Beitx.  Berliner,  BeiiHlge  zur 
hebr.  Chrammatik  in  Taltnad 
und  Midrasch.  Berlin  1879. 

Berth.  =  ßertheau. 

Boch.  —  Bochart. 

BOtt.  >-  F.  Böttcher,  aosfährl.  Lehrbuch 
dpi-  hfhv.  Sprache.  2  Blind«: 
Leipzig  1866.  68. 

Budde,  Beiir.  «■  Beitat^ge  zur  Erkl&rung 
des  Boebee  Hiob.  Bonn  1876. 
—  ürg.  =  Die  biblisnlio  TTr- 
geschicbte  untersucht  Giesseo 
1888. 

eis,  K  Corpus  Ins«  riptionum  Semiticarum 
ab  Ac.  Inscript.  et  Litt.  ed. 
Paris  188^£ 

Com.  »  Oornill. 

Del.  SS  Franz  Delitzsch. 

Frd.  Del.  ■=  Friedrich  Delitzsch.  — 
heb.langu.  =  thellebrewLan- 
guage  Tiewed  in  tiie  Light  of 
Assyrian  Research.  London 
1883. — Prol.—  Prolegomena 
ones  neoen  hebr.-arani.  WOr- 
terbnchs.  Leipzi^r  IHi^'».  — 
P-\r.  '=  Wo  lag  dasParadiee? 
Leipzig  18Ö1. 

Derenb.  as  Deranbourg. 

Dillm.  =  Dillmann. 

D.L.Z.  ^  Dt'utache  Litteratnraeitang. 

Ew.   —  Ewald, 

Gesen.  ^  Geeentiu.  Lehrgebk  ^  Oese* 
niiu,  W.,  auiföhri  gramm.> 
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krit  Lehrgehilude  der  hobt, 
Sprache.    Leipzig  1B17. 

OGA.  =  Göttinpische  Gelehrte  Anzeigen. 

GQH.  =:  Kachrichten  v.  d.  K.  Gesellsch. 

d.  Wiss.  etc.  zu  Göttiogeo. 

Graf;  gflBch.  Bb.  ^  Graf,  K.  H.,  Die  ge- 
schichtliclu  n  Bfidier  deBA.T. 
I^eipzig  1866. 

Uuldvy.  mel.  =  M^laoges  d'epigraphie  et 
d^ardrfolo^e  Miiiitiqiies.  Paris 
1874. 

Hitz.  =  Hitzig. 

G.  Uoffni.  =  (t«v)rg  HofTmunn. 

Hommfll,  8.  V.  =  Hommol,  Fr.,  Di«  so- 
iniiiiM''hen  Völker  u.  Sprachen 
M  1.  Leipzig  188a.  — 
8.  =  Di«  Namen  «9er  %uge- 
tiere  bei  den  sÜdsciniti.schen 
Vnlkem.  Leipug  1879. 

Hapr.  »  Hupl'eld. 

Hw.  B  HandwOiterbneh  des  BibL  A]tor> 

llllims.  lieranspfvr.  von  E.  A. 
Riehm.  Bielefeld  o.  Leipzig 
1875  S. 

JDTh.  —  Jalurbacher  t  deatacbe  Theologie. 
JPTh.  a  Jahrbücher  Ar  protestentwehe 

Theologia 

Joseph.  SS  Fl.  Jc^phus,  Antiquitates.  — 
BJ.  »  BeUnm  JndMcmn.  — 
CA.  =  Contra  Apionemi. 

Klosterra.  KlostermAiia. 

König  a  O.  KOnig,  Lelugebftade  der 
hobr.  Spradie,  1.  HJÜAs. 
Ix>ipzig  1881. 

Ktzech.  B  W.  Geeemoe,  hebr.  Uramm. 

hennsgeg.  von  E.  Ksuteseh. 
25.  Aufl.  Leipzig  1889. 

Etsech.,  MT.  Gr.  =  E.  Kautzsch,  Gram- 
matik d.  Biblisch- AramSiachen. 
Leipzig  1884. 

L.  M  Lncians  Recension  der  LXX,  citirt 
nach  Lihroruni  vpt^'ri.s  t^sfci- 
meati  canonicoruni  pars  I 
gneoe  P.  de  Lagarde  sfcndio 
et  suroi^t.  i'ä.  ^("»ttingen  1883. 

Lag;  *n  de  Lagarde.  Oes.  Abb.  =  Gesam- 
melte Abhandlangen.  Leip- 
zig 1866.  —  Agath  =  Agath- 
arj.'fln'^  (Abhandl.  d.  Oött. 
Ges.  d.  VVis8.  Bd.  35;.  —  Erkl. 
WM  üfUsmng  hebr.  WOrter 
O«ttingon  1880.  (Ebenda  Bd. 
26>  —  MHtoL  —  Mitkhflilim- 


gon.  Bd.  1.  2.3.4.  GötUlöÖ4. 
87. 89. 91.  —  Noffl.  »  Oher- 
sicht  über  die  im  Axam.,  Arnh. 
u.  Hebr.  übliche  BiWun;:  der 
Nomina  (Abbaudl.  d.  Gött. 
Ges.  d.  WisB.  Bund  S5).  ~ 
On.  =  Onomasticasacra.  2  Aufl. 
Göttingen  1887.  —  Psalt 
Hier.  =  Psaltenum  juxta  He- 
bneos  Hieronymi.  1874.  — 
R<H».  =  T\4?iT;ist^T  Tl.  Nachtrüge 
zu  der  Übersicht.  (AbbandL  d. 
Gött  Ges.  d.  Wiss.  Btl.  37).  — 
arm.  Stud.  =  arm»-iiisi  he  Stil» 
dien.  Göltingen  187".  Sym. 
SS  Sjmmicta.  L  II.  Göttingea 
1877. 80.  —  Sem.  «  Semitica 
(Abhspdl.  d.  Gött.Ges.d.  Wiss. 
Bd.  23).  —  Prov.  =  Atinier- 
kungen  zur  griech.  Über- 
setzung derProverbieo.  Leip- 
zig 1 863.  —  Proph.  chald.  — 
Prophet.'iB  Ghiildiiice  P.  de 
Lagarde  ed.  Lipsiae  1872.  — 
Hag.  Oiald.  Hagiographa 
Chaldaice  P.  de  Lagarde  ed. 
Lipsiae  1873. 

Levy  =  J.  Levy,  Neulieln.  und  Cliald, 
Wörterbuch  üb.  d.  Tahnudim. 
u.  Midra«:phim,  Leipzig  1  ^^'7ti. 

Levj,  Ch.  W.  =  J.  Levy,  Cbald.  Wöiter- 
buch  über  die  Targumim. 
Leipüg  1867  flg. 

I^W|  Pfl.  s  J.  L^w.  ATum.  Pflanzennamen. 
Leipzig  1881. 

I^X  alexandrinisdi-grieeh.  üehersefes. 
d.  A.  T. 

Meyer,  Gesch.  =  Ed  Meyer.  Gcsrhichte 
d.  Alterthuras.  Krster  Band- 
Stuttgart  1884. 

Mich,  w  Michaelis.  8uppl.  =  Supple- 
inentn  ad  Lexica  Hebraita. 
Bd.  1  stsq.  Göttingen  1784  flf. 

Mordtm.  v.  M.  «  J.  H.  Mordtmaon  u. 

D.  H.  Mfillor.  SabsiacheDenk- 
maier.  Wien  1888. 

Nöld.  «  Nöldcke. 

Ob.  M  J.  Olshausen,  Lehrbuch  d.  hahr. 

Spniche.  Brttun.«^clivM  i^'  l'^t;:;. 

Piusker  —  Pinsker,  S.,  Einleitung  in  dius 
babylonisoh-hebrftisdie  Punk* 
tationasystem.  Wien  1868. 

ABJ.  «  Reme  des  Stades  JmYflS» 
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Bob.  Bobinson.  NBF.  =  Netune  Bib- 
lische Fürschungen.  Berlin 
1859.  —  NU.  NvQAÜD- 

tersucbungcn  iibiT  d.  Topo- 
}:^r:tphi«'  Jorusiili'fiis.  Halle 
1647.  —  Pal.  »  Ptilästioa 
Q.  ^  mgTmoBoöm  Lftnder. 
Halle  1841  f.    3  Bde. 

SBBA.  =  Sif7;nngsberichte  der  Berliner 
Akademie  der  Wiasenschafben. 

Sehr,  s  Sehnder.  —  KAT.  »  die  KflÜ- 
iiischriftpn  n.  das  Alte  TpisIa- 
ment  2.  Aufl.  Giessea  1883. 
—  KG.  =  Keiliiiächrifieu  u. 
Geschiebtefcnehnng.  OieBBen 
1878. 

St.  SS  Stade,  Lehrbuch  der  hebr.  Gramm. 

1.  Teil.  Leipzig?  1879. 
Stade,  Qwch.  ^  Ctoschichte  des  Volkes 

Isniol.  Bd.  1 .2.  Berlin  1 887. 88. 
St,  u.  Kr.  =  Theolog.  Stadien  u.  Kritiken. 
T.  s  Sixtinische  Ausgabe  der  LXX,  ci- 

tiert  naeh  Tischendorft  Drodc. 
Then.  =  Thenius. 

ThLZ.  =  Theologische  Litteraturi^itung. 
Th.  St  aus  Wtirtt  =  Theologiache  Stu- 
dien ans  Württemberg. 

^V.'tz.st,  =  Wetotein. 

Wiuer  =  G.  B.  Winer,  Biblisches  Real- 

wOrterbuch.  3.  Aufl.  Leipzig 

1842. 

Wlh,  s«  WellhameD.  Comp,  des  Hex.'  = 
Die  Composition  des  Hexa- 
teachs  u.  der  hist.  Bücher, 
a.  Druck.  Berlin  1 889.  —  Sam. 
=  Text  der  Bücher  Sam.  Gött. 
1871.  -  ProL' «  Prolegomena 
snrGeschidite  Israels.  8.  Aufl. 
Berlin  1886.  —  Skizzen  = 
Skizzen  und  Vorarbftiten.  — 
de  gent.  =  de  gentibus  et  fiuui- 
liie  Jndaeis  qnae  1  Ob  2.  4 
onumerantnr.  Göttingen  1870. 

ZAT.  =  Zeitschr.  f.  d.  a.  t.  Wiss. 

ZDMG.  SB  ZeitBchr.  d.  deutsch,  morgenl. 
Oesellaeluift. 

ZDPV.  Zeitschr.  d.  deateh.  PdBatiaa- 
Vereins. 

Z.  f.  Ass.      Zeitschrift  für  Assyriolo^^e. 
Zb  £  K.  »  Zeitwhr.  £  KeilidfariftfbrBdi. 
Z.  £  K.  d.lf.  B  Zeitschrift  Ar  Knnds  de« 

Morgenlandos. 
ZwTb.  »  Zeitschr.  £  wisseuäcb.  Theologie. 


VII 


A.  =  Anmerkung. 

'A.,  8.,  £.  ^  Aqnilu,  Tbeodotioo,  Sym* 

Utaohus. 
AT.  =  Altes  Testatueut. 
a.  a.  0.  a  am  angeftbrten  Ort 

abs.  —  absolut,  r.  aocb  «,  Ml/. 

aÖMtr.  s3  abstract 

aee.  =  AccusatiT. 

adf.  =a  AdjectiTom. 

iidr.  =  Adverbiuin. 

äg.  S3  ägyptisch. 

a.  jt  SS  alÜiebraisch. 

a.  L.  ae  andere  Leaart 

.\l)|)os.  =  Apposition. 

ar.  a  arabisch. 

aram.  =  aramilisch. 

Bed.  3=  Bedeutung. 

bed.  =  bedeuk't.  bedeoten. 

bes.  =3  besonders. 

Bezeichn.  «b  Bezeichnung. 

büdL  »  bUdUck 

bzw.  ~  beziehungsweise. 

o.  ace.  —  mit  dem  Accuaativ. 

oana.  »  eaoaatiT. 

eolL  CB  oolleotiT. 

com.  —  rommune. 

eoner.  —  coacret, 

ewH^.  SS  ConjonctioD. 

09.  —  Status  constmetnii. 

Dag.  =  Dagescb. 

dah.  SS  daher. 

dass.  m  daiselbe. 

def.  —  defectiv. 

denom.  —  denominirt. 

der«.  SB  derselbe;  dies.  di^lbe. 

d.  P.  s  der  Person. 

d.  8.       der  Sache. 

Dtjo!;       Deuterqjesaia  (Jes  40—66). 

dtk.  s3  doalis. 

IL  SS  Elobist  (EphFinnliieber  Exxl]ikr> 

eig.  =  eigentlich, 
ellipt.  <V.\^^A\-.^y^. 

em.  =  emendierti  emeudiereo,  emendiere. 
eo.,  energ.  =  eneigicus. 
erkl.  =  erklären,  erklftrt 

f.  =  feniininum. 

f.  =  für.  Wenn  hinter  einer  Zahl  ste- 
bend  «=  folgende  Seite,  foU 
gender  Vers.   ff.  =  fblgeode 

Seiten,  folgende  VeiML 
Fain.>Num.  FamiUeouame. 
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Vm«ichnis  6er  Abkürzungen. 


f.  d.  ii'aniEt.  r.  =   talls  die  FunktatioQ 

riditig  ist 
£  d.  T.  r.  -  fiiUs  der  Taxi  richtig. 

f.  Tj.  —  falsche  Lesart. 

f.  Q.  K.  L  s  falls  nicht  zu  lesen. 

Ggs.  —  Gegensatz,  im  Oegansaiz  zu. 

GgL  =  GegenieiL 

G»   hl  N^am.  =3  Geschlecfatmame. 

gevYöhnL  ss  gewöhnlich. 

GL  =  Glossem. 

St.  -  Hi'x»'Ü. 

mihpa.  =  'Hiltri'f! 

hithpoL  =  HiilpoleL 

Mo.  =>  Ho^aL 

H&  B  Himdsolirift.  H8S.  ^  Handscbriftiii. 

My.  =  iiiiperativu-s. 

intpf.  =  imperfectum. 

mdiimt.  »  inchoativ. 

mf.  B  infinitivus  =  inf.  ct. 

inf.  ab».  »  infinitivus  abaolutu. 

insb.  =  insbesondere. 

mUmj.  ■»  Interjection. 

Mir.  =  Intransitiv. 

J.  =  Jabvist  (Jndliaehflr  Erdhlor). 

i.  P.  =  in  Pausa. 

jmd.,  jmdm.,  jmdn.,  jmdt,  ■=  jenuuid  n.  S.  w. 

Kt.  a  EeBip. 

Ko^j.  =  Konjunktioo. 

kalt.  3=  kultisch. 

1.  «  lies. 

LA.  =  Leeart 

m.  s=  mit. 

M.  ms.  masculinom. 

MaM.  «  lüMMm;  inaaB.  «  meeeoretiach; 

MT.  =  Maeeofretiflchor  Test 
merkw.  »  merkwürdig, 
m,  Hischna. 
mA  M  nuaolmiadi. 
metapl.  <a  meteplaetiacli. 
raetonym.  =  metooymiiich. 
ft.  >B  nomen. 

M.  geiU*  B  nomen  gentilicium. 
«.  pr.  si  nomen  proprium. 

n^mtn.  =  Nominiitiv. 
fiA.  =3  neubebräiscb. 

m.  «  Ki^*fti. 

notw.  =  notwendig. 
Onk.  mm  Onkelos. 
P.  «B  Pausa,  in  Pausa. 
lU.  -  Fdictina. 
PO.  H  Frieetercodex. 


Pent.  SS  Pentateuch. 
Fers.  =»  Person. 
PeA  s  Peechita. 

=  perfectiim, 
JPi.  =  PfaL 
jp2.  =  Pluralis. 
poet.  poetieolL 
Prftp.,  Pr&pos.  =  Prftpomtion. 
pt.  —  participium. 
pt.  p.  a  participinm  passiv i. 
Fu.  =  Pual. 
Punlcl  =  Pnnktation. 
Qr.  =  Qert  (Qerft). 
Qr.  perpet  «  Qerl  (Oerft)  perpetuum. 
R.  B  Redaktor. 
Ä  =  mit  Suffix. 
8.  «=  siehe. 

K  substantivum, 
«er.  i^j^  *=  eeriptio  der«H-tiva. 
ncr.  pleno  =  scriptio  pleoa. 
jty.  aa  gingularis. 
tpJL  93  ^tfaebxfliflch. 
st  —  etett 
s.  u.  =  siebe  unter. 
SytL  =a  Synonym. 

Talm.,  tahn.  »  Talmud,  talmudieeh. 

TP.  —  Textfebler. 

tratu.  =  transitiv. 

Ti^.  s=  Targum. 

Qbtr.  =  ttbertragen. 

u.  '.].  A.  M  unter  dem  AiÜkeL 

u.  d.  W.  r=  unter  dem  Woi-te. 

n.  o.  sa  Q.  oft:  und  öfters. 

urspr.  H  urspi  üiiglidi. 

T.  vor  Zahlen  »  Vers. 

«  von,  vorn. 
T.  d.  «■  von  dem,  von  der. 
Verb.  ™  Terbindnng. 
verk.  B  Terkürzt 
vgl.  =  vergleichH. 
viell.  K  vielleicht 
wahneh.  v  mdueebeinlieh. 
w.  s.  w  wo  siehe,  wekhes  tfebe^ 
Wz.  =  Wurzel. 
L  s=  ZU,  som,  zur. 
SS.  B  Zeila 
z.  1.  M  m  lesen, 
z.  St  =  zur  Sli  lle. 
z.  str.  —  zu  streicbtiu. 
z.  vgl.  —  tu  vergleidMO. 
tosgee.  =  «Hammengeeetzt 
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All«  ■•mltUeheB  W»rUr  d«r  LXZ  «1114  «ka«  A«o«a(  »«fr«f1brt|  f*lti  at«bt  «iicfc  frU* 
tkUtk«  S»4««t 

OtajMit**  k«brilMlicB  rormtB.  «»{«k«  tt«r  la  4bUltaar«B  ?»rk«»B*a,  «lad  aitt  «fa*«! 
Xnia  {e)  kateickneL 

DI«J«nlg«n  Artikel,  to  w*lch«n  fimtllcb«  StcUte  4m  AT,  worin  dat  b«tr.  V*rbiim  o4«r 

Kaai«n  TorkODim«.  »DKi'fü'irt  linri,  «Sud  »m  Srhiaiie  mit  eineti;  Stern  *i  lie'«ioha<rt 

Di«jeBif«D  Wort*  oder  Formtn,  weleh«  aar  ttnmkl  Torkommto,  tind  mi,t  «Incni  Kreut  (t) 
baaatchaa«. 


«  1)  »»III«  Alef  (vgl.  qbs)  §  26  A.  2. ' 

Lag.  Symm.  I.  114.  —  2)  Stellung  an 
<ler  Spitze  des  Alphabets  ^26  A.  3.  4, 
vgl.  ZDMG.  26,  783.  —  3>  ältere  Schrift- 
fmueo:  &  Stdurifttsfel  bei  St.;  für  die' 
StloahiDschrift  Ktoch.  S.  377;  ftr  sab. , 
Denkmäler  s.  Mordtm.  u.  M,  106.  — 

4)  Aussprache:  s^iritm  l^nü  %  63  a  A. 
Borliiwr,  Beitr.  z.  hebr.  Gr.  15—17.  — ' 

5)  Lautgesetze  §110—112.  ZDMG.  8,! 
617.  9,  3.  —  6)  X  rvK  Bil.lungsvorjjatz ' 
§  255 — 258.  —  7)  als  \  ukuueicheug  28d. 

31.  —  8)  Zafalnidien  «  1  (bei  späteren 
Juden)  %  26,  5. 

m.  ct.       (Gn  17,  4  f.  n.  fi.  pr,  aift). 

.S".  iT»aK  va«  'n"»as5  (7)  or^ns  et«'. 
pi.  r''3».  M.  nSn».  Ä  "^räi»  dnäK 
(anT-a«  *pJi.).  —  '§  186.  322  e.  '  ij 
Vater  (Tom  OroBvater.  On  28,  13), 

übertr.  Erzeuger,  Urht  ht  >\  Hi  17,  14. 
3^.  2«.        ^<>%  lt.  .')  Beutebringer  (vom  | 
mesäian.  Könige),  doch  s.  Lag.  Sem.  1,17.. 
-~  Begrtmier  «üwr  JTiMil,  XeftMwwtfHe,  j 
Gn  4,  20  f.;  von  Jabve  als  B^gxünfler 
des  Volkes  Israel,  Dt  32.  6  (nelwii  r,:;;).  j 
Jes  64,  7  (neben  nj'»).  3Ja  1.  0.  j,  io 
(ml^oii  x-12).    2)  rör/Mr,  yfA«,  1  K  15, 
11.  2  K  1*4.  3.  18,  3;  mit  Zus.  Tir«nn 
Jes  43,  27  ;  häufig     Gn  47,  9.  Nu  20', 
15,  Ps  89,  18  etc.:  vom  Heros  epony- j 
mos  -  ines  Volkes,  Stammes  etc.,  Gn  9, 18.  t 
10,  21.  i;\  n7.  Jes  51,  2.  —  3)  Be- 
tckiUzer,  integer  (vgl  0»),  Hi  29,  16. 
Jes  22,  21.    V.  Jahre  ab  Beschirmer 
Israels,  Ps  89,  27  oder  ^.'in('s  K<)iii*,'-  2  S 
7,1}.  T.  s  63.  16  (neben  bxä).    4)  Lehrer, 
Leiter,  1  S  10,  12.  2  K  2,  12.  6,  21.  < 
13, 14  (t.  Pnpbeteii).  Ri  17, 10. 18, 19  j 
(r.  Priestern  als  Onkelspendern);  fibtr.l 

B.  Sf  ASfl,  Btkf .  WMtriNwk. 


auf  den  Rat  eines  KSnigs,  Gn  48,  8;  vgl 
Dülm.  u.  LXX  zu  Bsth  3.  13.  —  Von 

.Tahve  als  Israels  Führer,  Jer  31,  9. 

inh.  m.l,  •S'.  -21«.  }>l.  .V.  §  196b; 

der  Trieb(y.  Ptla»?.',,).  Hi  S.  Vi.  Hl 6, 11* 

HnSn».  H.^r.  IM.  i'erser,  Esth  1,  10*. 

pari.  C8.  -:a«  Dt  32,  28.  §  218a. 
inf.  k  T^nnx  Dt  28,  20t.  P.  rna»  Dt 
28,  22t.  0=^3^  J<W  23,  18t.  O"«»  (2). 
impf.  138^^  Hi'8,  8  *tc.    P.  "qi/ti' pl.  P. 

^■rnsv  niiasp"  1  S  9,  3t."  Fi.  tss 
2  K  21,  3.'  Jer  o.^  'fhr  2,  9*;  imp/. 
?jT3t«i  Ez  28,  Itjf.  g  112  b.  Hi.  T«3»n 
Nii  24, 19t.  P13«n  Hi  14,19.  n^stni, 
impf,  nryialt  irer¥6,  8t.  §  112iL'4Sl8a. 

580  a. 

Qal:  1)  umherirren,  aj  v.  Tieren:  «VA  tw- 
2<m/«i,  1 8  9, 8.  Ps  119, 176.  Jer  50,  6. 
rnaSSn  </w  Verlaufene,  Ez  34,  4.  16.  h) 
V.  Mon«ch»:'n:  iimfif>rschire{fen  fr.  Noma- 
den), Ut  26,5;  htdflos  umherirren,  Hi  29, 
18.  81, 19;  den  Exulanten,  Jes 27, 18. 
c)  irre  i/rhen.  c.  acc.  der  näheren  Bestim* 
mung,  Ps  2, 12.  Ew.  §  281  c.  2)  ab- 
handen kommen,  »ehtcinJen,  verloren  gehen, 
d.  Begitz:  Pro  5,  13.  Jer  48,  36,  Lebens» 
kraft  Hi  30, 2,  Pflanze,  die  verwelkt  Jon 
4,  10,  Hofl&jung  Hi  8,  13.  Ps  9,  19  etc.. 
Zuflucht  Am  2, 14.  Hi  11, 20,  WVg  Ps  1. 
6,  Erinnerung  Hi  18, 17.  l'.s  9,  7,  Weis- 
sugting,  dif»  iin-M-füllt  Vilt?i!<t  ¥//.  12,  22,  s. 
Smeud. ;  Pläne,  aus  denen  nichts  wird,  Ps 
146, 4.  —  T.  Personen,  ^  man  Terndfit, 
Mi  4.  9.  Sac  9,  5.  —  v.  Völkern:  aut- 
gerottet  werden,  Dt  8,  19.  20;  mit  "jr: 
am  e.  Orte  vei-tchtcindeH,  Mi  7,  2.  Hi  1 8. 
17;  verMeben  tcerden,  Pb  10,  16;  ^712 
Dt  4,  26.  Jos  28,  18.  16.  —  mit  yO: 

l 
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bei  Personen:  es  kommt  jmdm.  etwas  ab- 
handen, Ez  7,  26.  Jer  18,  18.  —  S)  zu 
Grunde  'jfi-irlifet,  vernichtet  werden^  2  S 

1,  27,  To  1,11;  verinhtft  trerden,  Jer  48. 
8.  Ex  10,  7;  zerstört  werden^  Ain  3,  lö. 
Bk  26,  17  ;  ib:  u^rmMar  gewer- 
ienes  Gefäß,  Ps  81.  13;  v.  e.  Volke,  des- 
sen Blüte  od.  Existenz  vernichtet  ist:  Nu 

21,  29.  Dt  28,  20.  22.  Am  1,  8  etc.; 
T.  lebenden  W«8eii:  umkommen ,  eterhen, 
von  Tieren,  Hi  4.  11;  von  Menschen: 
vertih/t  werden,  Nu  17.  27.  Ri  5,  31  etc. 
Breviloquenz:  16,  33  bn||n  Ifipr 
vertilgt  (u.  dadnroh)  aus  der  Gemeinde 
(wepf.'osi  hiiffit)  werden. 

JV.:  1)  (■/i'-/ix  irre  fjehfn  lassen,  Jer  1; 
y.  Hirten,  welche  die  Herde  sich  ver- 
Iftoftii  lassen  (vgl.  Qal  la).  —  2)  etwas 
^^ümden  kommen  hisxru,  Pre  3,  6  ^Sttb 
(Ggs.  7X1  tr^^b);  mit  TO:  etwas  aus  e. 
Orte  gewaltsam  entfernen,  Jer  51 ,  55. 
Va  21, 11.  Ez  28, 16.  —  3)  m  Onmde 
ridUen:  a)  allmählich.  Spr  29,  3  e.  Ver- 
mrifint  nach  und  nach  aufzehren  (cf.  Luc 
15,  30  xaTa^aY«uv  tov  ^lov).  —  Spr  1, 
32.  Pre  9, 18.  —  b)  plStgUeh  teretären, 
v.  Gegenständen,  2  K  19.  18.  21,  8.  Dt 
12,  2  f.  Kl  2.  9;  plötzlich  certUyen,  aus- 
rotten, V.  lebenden  Wesen,  Jer  12,  17 
Ze  2,  18.  m  12,  28.  Fb  5«  7.  Bs  22, 2 
niöc:.  —  v,  Massenmoxite,  Esth  3,  9. 
1 3  etc.  —  c)  übtr. :  mondUA  zu  Chrunde 
richten,  Pre  7,  7. 

JBi.:  1)  mit  füt  etw.  aus  e.  Orte  entfernen 
(vgl.  Pi.  2),  Jer  25,  10.  49.  38.  Ob  8. 
2)  :it  Grunde  richten',  a)  allmählich  auf- 
retlfrn  (vgl.  Pi,  3  a),  Dt  28,  51.  2  K  24, 

2.  b)  plöt^äitA  xerttören,  vemiddmi  (vgl. 
PL  8b).  Ohne  Obj.  Jer  1,  10.  18,  7; 
e.  acc.  Jer  46,  8;  mit  XC'.  con»eeut.  (s.  u. 
IIS)  2^  2,  5.        24,  19;  töten,  umbnn- 

llero,  Ez  82,  18;  Men8ch«a,  Dt  7. 
10.  9,  3  etc. 

T*^  JJnterjang  (eigtl.  das  Untergeh^de, 
Ew.  §  IM  d  )  '»  uTf  hie  tum  Unteryang, 

^^u  24.  2U.  24*. 

m^i^  f.  §  202  b,  etwas  Verlorenes,  Ex 

i%\  Lv  5,  22  f.  —      ma»  Dt 

22,  3* 

»^'■^if;  Spr  27,  20t  Kt.  "-3»  Qr.  %  29«e. 
A.  3.  —  Der  Ort  de*  Untergangee,  die 

Uiitcncclt. 


r.  I 


",112«  nach  Hi  28,  22  wohl  w.  §  296  d. 

—  1)  Vertilgung,  Untergang,  Hi  31,  12. 

—  2)  Ort  der  IT ntergegangnen.  Unier- 
irrli,  Hi  2n.  fi.  Spr  15. 11  (nnb^^n  b-^SW?). 
Hi  28,  22  (neben  rn«).  Ps  88,  12  (n»- 
ben  "Q]:)*. 

IT^»  §  294  b  Untergang,  Esth  9,  öf. 

';~Zi^*'et.<)natt§294d  Xrntergans,Wi^^, 

•'r-'n»  ^as  K'id«  Jes28,  12t. 
§  31  A.  2.  pt.  pi  WJf»  Ez  3,  7t.  inmf. 
3  sg.  m.  rO«">  §  489  a.  2  sg.  m.  naSn 
§  545  d.    klr  i^pr  1,  10  t.    8  143  e. 

A.  1.  T(  u.  3.  '^a«^  g  523  c  1)  wUUg, 
folgsam  sein  (neben  71215),  Jes  1,  19.  — 
Spr  1, 10  tt2r\  blt  ne  consentias.  —  nach- 
giebig, geneigt  sein,  Ri  1 1 , 1 7,  zu  ^'erhand- 
Inngen  1  K  20,  8,  —  Mit  folgendem  »«/".: 
Ltist  haben  etwas  zu  thun,  Jes  42,  24. 
Hi  39,  9.  Dt  2,  30  etc.;  mit  inf  e.  b: 
Ex  10.  27.  Lv  2fi.  21.  2  S  13,  14.  16. 
25  etc.  —  Mit  acc.  nur  Spr  1,  25  yyihr 
wolltet  meine  Zucht  nü^K  —  2)  mit  b: 
sich  gegen  jmd.  (Dt  13,  9.  Ps  81,  li), 
etw.  (Spr  1,  30)  folgsam  erzeigen. 

ri2X  Binse,  Hi  9,  Sr.f.  s  r-^:st  Binsen- 
sehiffe.  —  LA.  n3«  =  ra"»  vgl.  Fes., 

B.  Dühn.  01b.  liflBt  mn^.  '-^  Z.  Swilie 
vgl.  Gesen.  c.  Jes  18,  2'. 

1  S  25,  18  Kt.,  s.  b-ira«. 
^iS«  interj.  ach,  wehe.  §  380.  Spr  28.  29t. 

CO«  m.  Spr  14,  4  [für  C'3S  g  103  b] 
(s.  Wz.  03»),  CS.  ebenso  Jes  1,  3.  — 
S.  -pi3l<  Hi  39,  9  t.  018.  §  175  A. 
Krippe,  Hi  39.  9  (hier  notw.  so  wegen 
by).  wahrscheinl,  auch  Spr  14.  4.  Jes  1, 
3  (LXX  durchweg  .cparvT^).  Im  nh.  auch 
iider  MaeUtaU^,  Levy  I,  18  b. 

nrn«'  f.  <».  rra»  Ez  21, 20t.  wo  nnn '» 

Blinken  des  Schwerfm.  Hitz.  Ew.  Smend. 
Gesen.  (nach  LXX  oz>'r^i'x  Targ.  •'b'^Op 
K3in)  emendiert  rnai3  Schlachtung.  — 
D.  CaSBe),  MV.  nDnÄüugu,  Andere  Ver- 
mutungen bei  Bött.  §  271?.  2t<l  800. 

—  VM.  Dol.  beb.  langu.  p.  28  f.  ProL 
S.  74  f.  Z.  f.  K.  1885. 'S.  395. 

O'-TD^S  (Mich.,  Hahn),  pl.  Nu  11,  Sf. 
Jlelone,  Wassermelone,  viell.  Fremdwort, 
§  2  r.8  —  Sonst  vgl.  Ols.  §  211e.  L5w, 
aiaui.  Pfl.  S.  352. 

intcrj.  ach,  bitte,  Hi  34,  36;  viell. 
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auch  1  S  24,  12.    2  K  5,  13*. 
§  224  f. 

'2«  n,jir.  /:  2  K  18,  2t,  Mutter  dei  His- 
kia,  Ttrkttrrt  tm  tVjSif^  &  dort  no,  II,  2. 

n.  pr.  m.  1)  Großvater  dm  Sani, 

1  S  9.  1.  2)  Großvater  des  Abner,  1  S 
14,  51.   3)  =  i'aby-^a«.  s.  dort*. 

^J$''-fÄ^  n.  pr.  m.  korachit.  Name,  Ex  6, 
24;  Tgl.  qc^n». 

(Wz.  33»,  cf,  3J|.  Ob.  S  172  b)  m. 

nach  Lv  2.  14.  n.  colleciivum:  die  Äh- 
ren, ">^5p  'tS  ib.  gerottet r  Ä.\  als  Ex 
9,  31  'Hlie  GertU  war  in  Ä.  stehetid>^^ 
Ew.  §  296  a.  '»n  tin  der  Ahrmmwat 
(Monat  dns  Auszuges  ii.  des  Passah,  spä- 
ter Nütan,  8.  n.  'JD"'::  vgl.  Hw.  1014  a). 
Ex  13,  4.  23.  15.  34,  18.  Dt  16.  1*. 

"rS"^.  n-  i?^.  /.  'A^qaia ,   vgl.  ba"»a«. 
1)  Toditer  des  bat,  SchweRter  Davids. 

1  Ch  2,  16  f.';  cf.  V.  18.  2)  Weib  Na- 
bais, 1  S  25,  3  (v.  18  b-'S-iSK),  spater 
Davids  ib.  v.  40—42.  30,  5.  2  S  3,  3 
Qr    Hw.  8. 

»»^  pr-  f-  'AßiYam.  Z.  Aussprache 
s.  Wlh.,  Sam.  19.  1)  2S  17.  25t  Toch- 
ter  des  Nahas  =  b''5t3X  no.  1 .  vgl.  über 
den  Widerspruch  fheiL  u.  Wlh.  2)  1  S 
2dv  32.  2  8  S,  8  Kl*  ^  no.  2. 

TT^        «■  *Aßi^«v,  beqjaniimi  Obm- 
banpt.  Na  1,  II.  2,  22.  7,  60. 

r7"*IlH  n.  pr.  m.  'AßsiSo,  'AßiSa,  midiaiiit. 
Stamm.  Gn  25.  4.  1  Ch  1.  .33*. 


01s.  T^-^IX  «.  pr.  m.  'A^(ioo8,  1  Gh  8,  8f» 

benjuminit.  Geschlecht. 

^rn"r^.  pr.  f.  Aßqctta,  'Aßi)rai«i  L. 
'Ai'iir,/.  (wohl  =*  ^-^^3«).  1)  Weih  des 
Behaheam,  2  Ch  1 1 .'  1 8.  —  2)  jndSiMher 

Frauenname,  1  Ch  2,  29*. 

(Wz.  nSK  §  296a)  aJj.  m.  —  pl. 
D'^r-'S«,  c«.  •''3'1'«a».  1)  dürßüf,  arm,  Dt 
15,  7;  meist  sabBtantirieirt:  BtUhtt 

Dt  15.  4.  9. 11 ;  d^r  Arme,  .Jes  32,  7.  Am 

2.  6:  mit  Art.  Hi  30.  25.  Spr  31,  20  etc. 
'K  "^la  die  Armen,  Ps  72,  4.  —  Neben 

I  S  '2,  8.  Spr  14,  81.  Am  8,  6  etc.  — 

2)  elend,  unglücklich,  Ps  109,  31 ;  v.  der 
Gcraeindp,  .les  25,  9  (ZAT.  IV.  173).  — 
NtWa  Ps  9,  19.  40,  18.  70,  6  etc.; 
im  pl.  Ps'69,  84.  72, 13.  Jes  14,  8O0I0. 
—  Neben  3''«:^  Hi  24.  4.  Ps  12,  6. 
Spr  30,  14  etc. 

nS*!''^»  f,  die  Kapper  (Frucht),  Pre  11, 
Sf.  80  LXX  Vulg.  Syr.  Hier.  Für  nk, 
s.  Levy  I.  9.  —  Vgl.  Del.  u.  Now.  x.  St. 
Löw,  anim.  Pfl.  263.  265. 

^/-"r^  "  i"'-  >"■  A^iyoiiK  'A^'ii/raia.  1) 
levit.  Geschl.-Nani..  Nu  3,  35.  —  2)  Va- 
ter  der  Esther,  Es*th  2,  15.  9,  29.  (LXX 
'A;iivaSaß).  —  3)  gadit.  Q«ech1.-Nam., 
1  Ch  5,  14*. 

)i.  pr.  m.    A'jiTtuÄ.    L.  'A 'j'.riUj'i, 
büujaiaiiut.  ( iesclil.-Nani. ,  1  Ch  b,  llf- 

bD^2i<  n.  pr.  f.  A^naX,  L.  iVix-nnk, 
Weih"  Davids,  2  S  3.  4.  1  Ch  8,  3*. 

3^2«  n.pr.  m.  A^ioo,  L.  'A^ia  (Ok  §  27  7  Ii 
S.  620      D«  tSK),  Sohn  dee  Behaheam, 

1  K  14,  31.'  15.'  1.  7  f.*  =  rpa^  I,  4. 

u.  =  ^n'-S».  s.  dort 


»^'r^  1.  n.  pr.  m.  A^ia,  L.  ebenso  u.  .V^r,- 
pa  (=  wa«  01s.  §  277e).  —  1)  Sohn 
des  Samuel,  1  S  8,  2.  1  Ch  6.  13.  — , 

2)  benjaminit.  Geschlecht.  1  Ch  7,  8.  —  '■ 

3)  Sohn  .lerobearas  I.,  1  K  14,  1.  —  bx'rz«  „.  pr.  m.  'A,SiuacX,  L.  'A,3iuer^X, 

4)  Sohn  d^  Eehabeam,  1  Ch  3,  10.  2  Ch  Name  eines  arab.  Stammes,  Gn  10,  28. 
12, 16,  «eine  GeecMchte  in  18, 1^14, 1 ;  |  1  Oh  1,  22;  irgl.  DUlm.,  Gen.  Leg.,  Miti 
vgl.  0^3«  u.  'mSJll.  —  5)  Nnmp  von  222*. 

Prieste^Jpen,  l'Ch  24,  10.  Keh  10,  8.  .r|^^-is^  „.  pr.  m.  'AßifisXc/.    1)  König 
^-17.  I         Gerar,  Gn  20,  2  ff.   E.  neben  Abra- 

II.  n.pr.  f.  1)  jndaischer  Franemiame, ,  lam,  26,  1  ff.  J.  neben  Isaak,  nach  J.  u. 


1  Ch  2.  24.  —  2)  Mutter  los  Hiskia, 

2  Ol  29,  1 ;  v?l.  -»SK.  Ihv.  8. 
T-rlK  «.  pr.  m.  Aflii,  2  Ch  18,  20  f.» 

=  .-1*3»  I,  HO.  4. 

n.  pr.  m.  'Aßioot  (Tiell.  Ver- 
wechselung mit  dem  folgenden  m.  pr.\ 


R.  König  der  Philister.  Ps  34.  1;  mit 
Achis  von  Gath  Torw^cliselt  (1  S  21,  11). 
2)  Sohn  des  Jerubbaal  ((tideon),  Ri  8,  31. 
9,  1  tt  10,  1.  2  S  11,  21.  —  3)  Sohn 
des  Priesters  Ebjathar,  1  Ch  18,  16;  vgl. 
WhttTItL  Hw.  9. 


Aaronidemiaake,  Ex  6,  23.  Lt  10, 1  etc. ;  3*^*^1^  n.pr.  m,  'A^uvadap,  L.  A^ivotda^. 
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1)  Bruder  Da\nds,  1  S  16,  8  etc.   2)  ein  *A,3i3aK.  Weib  aus  Davids  Harem,  1  K 

Sohn  Sauls,  1  S  31,  2  etc.    3)  Levit  in  1.  3;  von  Adonia  begohi  t.  1  K  2, 17—22. 

Gibea,  18  7.  1.    4)  Beamter  Salomo«,  j  j^^vjj^  „  '^^^,3,,,,^  ^^'i,,,,.  l. 

D^ri»  n.  pr.  m.  'Aßtvetfi,  Vater  des,  ^^,m.,  1  Di  S.  4.  —  2)  ein  Aatoniile» 

Barati-,  Ri  4,  6.  12.  5.  1.  12*.  Sobn  des  l'inhaa,  1  Ch  6,  80f.  6,  35. 

■O'Oi^  n.  ^r.  m.  A^ewr^p,  1  S  14,  öOf.  Esr  7,  5*. 

-  -0311,  i.  d.  ,  -ßi-jj-'-jt  ^ 'Aßiooüp,  L.  'A^taaoup. 

ro;:;«  «.pr.  m.  'Aßiaoa^,  1  Ch  6,  8,  22. ;  judaischer  Ge8c1iL*Kam.,  1  Ch  2,  28* 

9,  19*  «  :|0«'»a»,  s.  d.  [bimjarit.  Gottesuame,DerBiib.REJ.  1880 

n.  pr.  m.  'Aßiaüsp.    1)  gileadit.  Juillet-Sept.  p.  öj. 

Stemmesname,  Jos  17,  2.  Ri  6,  34.  8,  2.  .^g^^  „  .^^^„^  Schwestersohn 

^^ryn  -«all  Aßi  Eaopt.  Ri      11.  24.  28, 18 etc.  «'»Aw^ad.  Hw.  9f. 

8.  32.  —  2)  Held  unter  David,  2  S  23,]  l  '  -w^p,s.  a.  «w.  S7i. 
27.  1  Ch  11,  28.  27,  12.  Hw.  8*.          D1..®'2«^  «.  pr.  m.  Aße39aX«»(^  L.'Aß«- 

liabr-n«.  «.       Heid  unter  David,]  1,^  ^ 

'      ' '  ,        -                ,      „.  no.  2;  ^.  hu»rzti  Stadt'.  (Jpsrli  I.  335  A.  1. 
Tail»  m.  s.  01s.  §  171a.  —  Jer  Stt^r, 

nur  c*.  in  ap?*'  T^n»  Gn  49,  24.  Jes  A;iiaUap,  Sohn  des  Pne- 

49,  26.  60,  16.  Ps  132,  2.  5  u.  einmal  Achimelech  von  Kobe,  Priester  Dft» 

!«ntar     Jeil,  24*  —  Pär  n-»3«  ptmk- '  ^-^^^  1  ^  22,  20  fl;  2  8  15.  24  ff.  1  K 

tiert,  am  die  Erinnerung  an  den  Stier-  2,  27 ;  \  ater  eines  anderen  Achimelech. 

dienst  zu  verwischen  [ZAT.  lU  S.  124].  2  S  8.  17.  Wlh.,  Swu.  176 f.  Hw.  10. 

•^^SXarf/w.  ?22f>.;>/  «  --^-3S«.  H^öt"  (^gL  pS»).  IHtp.  impf.  Jvi  9,17 f 

Jlv^?' J:  i^^l^^^^^ raa^,  —  oufwirMn  (T,  Bauche). 

18b  Kt.  Hi  24,  S2.  —  2)  tapfer,  subst.  ''  " 

«hr  Held,  Ri  5,  22.  Jer  46,  15.  Kl  1.  ^254  impf.,  bastP  Qak  1)  irauem,  tpeh- 

15  -       mnchtiq.  rvnhij.  Hi  34  20  :  j^^en,  Am  9,  5;  neben  rOK  Jes  3,  26. 

SJu*           iL     ' ^.j^J^^"'  V.K           über  etw.  das  ;erloren  geht, 

Wlh.^  SnoL  122.        4)  innerbi^  iart,  5  j^,     .j  j-  ,         ^^j,  Geschick, 

/ferf.   a);Ta«  a)  Äfrzrn*/>*/<.,  Am  8, 8:  über  imd.,  Hi  14, 22.  2)  bUa : 

zagte.       7»..  fi.    b)  h.rz,-u.shart,<jr  rer- ,  dasselbe,  von  welken  Auen,  Ami,  2.  Je« 

«/ocA'^e.  Jes  46,  12.  —  ö}uni>^.  dichte-  34.  4.  'y.\.  9.  Jo  1,  10  ,-h:.:  v.  n.nviüh. 

,  sen.  Jes  24,  7;  v.  verlassenen  Städten, 

81.  22,  13.    ^on  den  alten  krSftagenl  Jes  8,  26.  Jer  14.  2. 

Tieren  im  Ggs.  zu  den  Jungstieren.  Jes  f  «Titeln,  imj.f.  -bzs  i  In  Tnn>rr 

rxP?"^'^          ^r'l  re.rJ;/z.»';'übtr..  Kl  2.  8  (die  Mauer).  Ez 

der  8herye»uatigefi  [Ermnerang  an  den  I  31,  15  (j.  Fiutc  9.  Smend. 
Stierkult,  spkter  exeg^iert  Weish  16.  20  ^/.v    UgjQ^-,  ,      ^     ^  ^bzrurv^,  ingff, 

an8>.u»v  tpoor^v.  TA\  7otov  7yvc/,<uv.  bssöT';       b2»r^  §  501a.  V/.' 'ibSW, 

danach  die  Mehrzahl  d^  Ausleger  ^Hitz.,  p             g  '^r^^         ,      Trau  .rpe- 

Ob.,  Hup£    Del);  Ges.  MV.  de  W.  brauchen,  Ei  7,  27.  2  S  14.  2.  ^eh  1, 

Brot  der  Edkn\    b)  d,e  Ro»»e,  Jer  47, 1  4.      näherer  Beatimmnng  des  Brauches 

3  «  nWS.  —  Jer  8,  16.  50,  11.  ^  ^g,.  2eit,  Da  10,  2.    2)  Tr.  bezeiqtn, 

DH'O«^  n.pr.  m.  01s.  S.  620  (vgl.  ona»).  niit       über  jnnl,.  Gn  37.  34,  2  ^13. 

'Aßaipuiv,  'Aßipuiv,  L.  'A^Tjpwv.    1)  ru-  37.  19,  2  (neben  nss),  Jes  66,  10,  luit 

bentt.  GeecbL-Nam.,  Nu  16, 1  ff.  Dt  11, |  btt  1  8  15.  85.           8)  2hHMr  em- 

i).  Ts  106,  17.  —  2)  SohttdeS  Qiel,  1  K.  p finden,  in  Trauer  i-ersetzt  werden,  Nu 

16,  34.  14,  39.  T..'  7.  12:  mit  f.»lf^r,'ndem  ^  «UT 

ii^aiÄ  n.  j>r.  /.  üls.  S.  620.  A^tuaY,  L.  1  Angabe  des  Grundes,  1  S  6,  19. 
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bSK  adj.  m.  r.i.  (-^nX)  bnx  Ps  35,  14. 
§  202  a.  i>l  a"'3aK,  ca.  "»ba«  Jee  61, 'S.  01s. 
§  167e.  /:  n'53K  Kl  1,  4!  S.  T'ba«  Jes 
57.  18;  traurig,  "leidtragend,  Hi  *2'9,  25. 
Jes  57.  18.  61,  2.  8;  ttbtr.  auf  vorlas- 
sen« Wege,  Kl  1,  4;  mit  dem  Tmuenje- 
teande  bekleidet,  Gn  37,  35.  Estb  6,  12. 
Ph  35, 14. 

b^K  (t.  anderer  als  des  vorige)  Dfifif, 
Aue ;  nur  n.  pr.,  denn  nb"i"l3n  '5?  in  l  S 
6,  18  ist  z.  em.  in  '371  nach  v. 

14fl  —  Geschlecht  unsicher,  s.  Bött  § 
654.  —  1)  ro7T2-rr«  'nt  lA^tA  o«oi> 

M5t7/i.  L.  'AßVÄa'i'i/a.  1  K  15.  20. 
2  K  15,  29.  2  s'jn.  i:,.  v.  14  rhz^ 
'72  nach  A.,  u.  zwur  nueh  dem  bei 

BeOi'MMclia  (Thon.);  blofi '»  in  2  S  20, 
18  :  3*^12  -K  in  2  Ch  16,  4  als  Israelit, 
(jfrenziestung  ifesjen  Aram.  jetzt  Ahil  p1 
KamL  (.Rub.  NBF.  8.  480  t.^  —  2j  '6C 
C*trön  BtXs«,  L.  *A^tXoatTei{i.  {Aka- 
zienaue)  Xu  33,  49;  bloß  U^'^Zr\  Nu  25, 
1.  Mi  6.  h.  .Tos  2.  1.  3.  i:  in  Moab, 
gegenüber  Jericho.  —  3)  a-'13"^3 'K'KßxX- 
/apfii)»,  L.  *4ßeX  di^iceXoviov  (iVetttherffa- 
auf)  RI  11.  33  Ammoniterdorf.  —  4)  '« 
nb-^n-c  A'j£/  u;o'j>.a  (r«HrflMf)  Ri  7,  22. 
1  K  4, 12.  ly,  16,  in  der  Jordanebene  am 
Wadi  Mftleh.  —  6)  D"»"?!«  '«  wwt»«; 
.\  {707:100  Gn  50,  11  (dort  als  'TS  bssC 
Ägyptens  Trauer  afedputpt) :  im  f  ><^tiordan- 
lande.  Vielleicht  tiiigierte  Lulialitat,  doch 
s.  ZDMG.  7,  59.  70.  Hw.  4t». 

bSM  M.  Eeth  4,  8.   8.  0^3»  «/ie 

Trauer:  a)  rituelle  Trauer  inn  r  inen 
Toten,  Jer  16,  7  (wo  die  wiihtigst^n 
Trauerakte  aufgezählt).  —  '»  ""C^  Gn 
27,  41; '«  -»33  "tr  Dt  84, 8;  dafOr  Iron- 

weg  2  S  il.  27.  'X  "»TSa  {Trauer- 
l-IefJrr)  2  S  14.  2.  'X  >rp  7.  2.  4 
{Harn,  in  dem  eine  Leiche  hekUtyt  tcird). 
— -  Am  5,  16  (neben  u.  ^n;).  — 

~^n^  'it  Trauer  um  den  einzigen  Sohfi, 
.T..r'<'.  26.  Am  8.  10.  '«  7W7  Toten^ 
kla(fe  halten,  Gn  50,  10.  Ez  24,' 17.  — 
Tnmer  wie  die  (eehreiendeH)  Strauße. 
Mi  1.  8.  b)  Traufi'  hei  nationalen  Un- 
.ilurfcsfäUrn.  Tm\\  4.  3.  9.  22.  .les  60. 
20.  61,  3  b.  Kl  5,  15.  —  c)  Trauer  bei 
ptrwMtem  Leid,  Hi  80,  31.  Hw.  1664 
—1666.  RE.'  XV,  835—840.  Grundt, 
Tranergebrftoobe  der  Hebr.  (ibeoL  LitbL 


Darmstadt  1868,  JAo.  i^O).  Stada,  Gttcb. 

I.  S.  387  ff. 

(verschied.  Ableitung,  £w.  §  354  a. 
Bött.  ^  258.  3).    1/  <mIp.  im  iltenm  hk, 

yeiriß.  irahrlich.  Gn  17,  19.  42,  21.  2  S 
14,  5.  1  K  1.  43.  2  K  4,  14  (Stellung 
stets  im  Anfang  des  Satzes).  —  2  )  conj. 
im  spttteren  M.  §  879b;  dageyen,  aber, 
doch,  2  Ch  1.  4.  19,  3.  88, 17.  10, 
13.  Da  10,  7.  21*. 

z.  Wz.  B.  Ol8.  §  136  A.  a  262.  f, 
Jer  2,  27.  %  810a;  ob  1  8  17,  40  «•.? 

ti  -  »;52  weist  auf  V.  49).  pl  0^33«, 
C8.  "IZüi.  —  1)  Stein,  Gestein  (als 
Stoff):  Dt  8,  9.  Hi  28,  2 f.  38,  30. 
'K  nhS  FUatm  von  Stein,  Ez  24,  12. 

31,  18W.   —  9t«iHerne  Gefäße, 

Ex  7.  1!>.  —  2)  ein  einzelner  Stein: 
FeUkUppe,  1  S  20,  19;  gr.  Block,  Gn 
29,  3.  8.  10;  Feldetein,  Qn  28,  11.  Jos 
4,  3.  5.  8  f.  Lv  24,  23.  Nu  35.  23; 
Schleuderslein.  1  17.  49,  viHl.  auch 
Spr  26,  8,  s.  Now.;  nb-^is  's  .Jos  24, 
26,  im  pl  10,  18;  aJ»^ Baueteine,  1  K 
.Tes  28.  16etc. In-lit  s.  l"';?  '» 
Mfi  Herst  ein.  2  S  5.  11 :  ~:^ '»  Eckstein, 
Hi  38,  6;  "Citnn  'K  GiefieUlcin,  Sac  4, 
7  (s.  Steiner,  ob  verdorbene  LA.?  vgl. 
LXX);  r'-Z-zh  'a  Grundstein,  Jer  51, 
2H  ;  r'^'c'-r  □■'la»  noch  uid>r>n-hntr(,' 
Uteine,  Dt  27,  6;  HiTJ  '•ISK  (Quadern, 
1  K  5,  31;  JSp-c  ^H^behauene  Sieine, 
2K12.  13.  22.  <>;  r'^nji-'  O-^iaSt  Quadern 
von  icertvoliem  Mn/rn'ftl,  1  K  7.  11. 

—  3)  harter  Klumpen:  ns'i'r. 'k  ein 
Kl.  Blei,  Sac  5,  8.  —  'Feuer- 

r/j,  yr.  Blitze.  Ez  28,  14.  16:  'X 
--2  IlayeUtein,  Jes  30.  30;  n''b-;3  S^ISS 
(frofie  H.,  Jos  10,  11;  vgl.  u.  in''355S. 

—  4)  Gewichtsstein:  cr'iiss?  iifo 
kl  Geirichtstücke.  Spr  16.  11;  ntibr  'K 
toUwielUiyer  IVie^/sfrin,  Dt  25.  15.  Spr 

II,  1.  —  '«T  '»{Ew.  §  313  b)  zweierlei 
OewidU,  IH*25,  18.  Spr  20,  10.  28; 
HTama  •»:3K  falsches  G.,  Mi  6,  11.  "iS» 
piS  richfifi^s  a..  Lv  19.  36.  —  ^]-:zr,  'X 
2S  14,  26  das  komyl.  I*fund  von  MOO 
Seekel,  s.  Hw.  8.  509 f.;  i-'nan  '»  Blei- 
ijetricht.  Senkblei,  Sac  4,  10.  —  ^-!:-^:aj5 
Jee  34,  11  Setzwage  der  Öde,  s.  DaL  ~ 
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ü)  Edelstein:  doch  stets  roii  adjektivi- j  njajn«  ;,/.  tantum.  f.  (01s,  §  211e.  Wz. 

sehen  od«r  sabrtuitiTUclieii  ZaaMmn;  yn3)'."§  257  IfaufgetchtHire,^ Ex  9.  9  f.* 

nn^-^  1  K  10,  2.  1  Ch  20.  2.  Ez  27,  22  .     '.o  ,  , 

etc.V  irr'K  Spr  17,8;  nT:-^:35t  »^«P**'  L.  As}«;,  «.  j^r.  Stadt  im 

*W.  "Sac  9.  16  (s.  Stainer);'  n^EO  «  ^t-  Is^^cha^  Jo8  19,  20t  T^JR;  8.  Hü- 

Ez  1.  26.  10,  1 ;  Onc-'S  Ex  25,  7.  28,  ^esheimer,  G«gr.  Pal.  S.  33  A.  229. 

-r».  G  .  f, .  _  6)  kultischer  Stein:  :A,3a'337v,  L.  'Eo33cuv.  «.  ;>r.  m. 

a)  O^l ersteht,  1  S  14,  33.    b)  Lhhtein,  Name  eines  der  Bichter,  Bi  X2,  8.  10*. 

Gn28,22.  81,45.  35,  14.  Dt  4.  28 etc.;  -v-)v° 

bS-ltr  'X  an  den  Steinkult  erinnernde  l^-**^    ^^f-  P^iP]  Gn  32.  2.^,  inf.  mit 

Bezeirlmung  .Tahves,  Gu  49,  24  (falls  die  S.  ''p2Kr!  Gn  32,  26*,   rimjen  (einige: 

LA.  richtig  ist,  vgl.  Lag.  ou.  s.  II,  96).  denom.  von  p^Sfi  ■»  *tcÄ  bettäuben,  et 

Jer  2,  27.  —  vgl.  rostt.  ■  nh.  pamn  Abot  1, 4,  Yergleichen 

/I  j'i:  mit  pS  zusammengesetzt.    1)  P2i<  rer/ledkten,  Levy  I,  14b.  Nif.:  Hdk 

ITjn  'K  (Stein  ifer  Uülf,  )  1  S  4.  1.  5.  umklammern^  Vgl  pSn). 
1.  7,  12*  bei  Mizpa  in  Benjamin.  Hw. 

291.  —  2)  P.bTxn  X  1  S  20, 19t.  LXX  l''-^*^  §  200».  «.  nach  J«s 

TK>n  35-»Xn  wie'v'.  41  aijnjtn  für  n^rr,.  29.  5.    1)  der  feine  Staub,  Dt  28.  24 

TiiKi.  u.'  Wlh.,  Sam.  S.  117.  Prol.^  "»Jp";  Jes  29,  5        '»;  Na  1,  3  p3» 
27  i  A.  1,  bx»  'K.   —   3)  "jr-a  'N  Ort  —  Drr  auf  fließende  Staub,  Jes  5, 

KB  der  Grame  von  Jada  u.  Benjamin,  24.  Ez  26,  10.  —2)  der  Jfufi  vom  Ofen^ 

Jos  15.  0.  18,  17.        11  rbmr.  's  Ex  9.  9*. 

{Schlangenstein)  1  K  1.  9t  (Denkmal  des  r.;:!«"  />•»«<.,•  Stouh.  rs.  rp2Se  in 
alt^n  Schlangenkaltes.  vgL  Nu  21,  8  f.),  bsil '«  Ä/ai/Ä  des  Krämers,  G 

nach  Ganneau :  der  Felsabhaog  Zaireile, .  pitlver. 
auf  welchem  Silwftn  liegt. 

in^°  (Vgl.  Tc«)      F.  =^:3«n  ^  340b.^5'^  ,7^^^ 

i>  d.  Tnj.ferscheihf.       \^\      Hw.  1680.  ^  ^  >'  ^'"^  Schmiiijen  be- 

luUs  diese  den  alten  Pulüstiueusorn  l)e-  _|^««.  fortfliegen. 

kennt  gewesen  u.  nicht  mit  LXX  C^rastn  "^^  Sckin'nt/e,  Schirungfeder,  der  Taube 

zu  lesen  ist.  —  2)  Ex  1.  IG  verschied.  ii  Ps  55.  7.  des  Adlers  Jea  40, 81.  Ez  17.  3*. 

erklärt:  die  beiden  liänder  dex  Mutter-  n^ZX  f.  pi.  mit  S.  HT-'l^X  P>  G??,  14 

mundes  (Geiger,  Urschr.  S.  393 f.  495),  Schwinge,  Schwum/feder,  der  Strauüen 
Gebänfukl  (DiUm.  Uvy  I,  13a),  Bado"  ffi  39,  13,  der  Tanbe  Ys  68,  14.  dw 

Kfln/u»  (Geseu.).  —  Stade,  ZAT.  VI,  156  Adler«  Dt  82,  11;   übtr.  auf  die  die 

em.  D^Sian.  Frommen  wie  mit     ■  Sri  i''in^  deckende 

s.  nr».  ijuuiidK'  ohhuf.  p&im,  r. 

§  257.  of.  01^.  §21  ib.     □•-■sras«  ^v"^"^-  "•  i"'-  'A^pa»}*» 

Ex  28,  40  </<-r  PrarÄ/v///-/*^/ (vgl.  CredneiV  aramamerende  Dialelctfonn  fttr 

Joel  8.  142  f..  Lag.  ges.  A.  89).   a)  v.  "^^^^  ^'^^  ''"^^ 

Priestorgürtel  Es '>8  4  :V»f.  -^'i  «»   Lv  hener  Bundesname  und  durch  da«  Wort- 

8.  7:  TS  'S?  iV,.  4;"  nähere  Besrhieibung  ^'^^   V1=n  3»   gedeutet     vgl.  Diüm. 

davon  Ex  ;;9,  29.   b)  Amtsgi^rtcl  de^  luL  Stemmvater  Israels,  Gründer  der  Heüig. 

BoHsminütere,  Jes  22,  21'  ^^'"5  ^'f  '  .^^K" 

el  Gn  12.  f>  (J.),  Hebron  Gn  Ift  (.1.).  23 

"'^r^  'Ai3svvT(0.  n.pr.m.  Saals  Feldherr,  (PC),   Beerseba  Gn  21,  33  (E.).  A-iel- 

18  14,  50.  17,  65.  1  K  2,  5  etc.;  V|^  l«icht  nrsprüngl.  kalebit.  Heros  von  He- 

nra«.  Hw.  10,  bron,  Mevpr,  r;,.>,li.  T.  :^74.  WIh..  Piol. 

f^Mi^'*  332,  an  welchen  die  alte  Kultst&tte  von 

WaXC^  mäeten,  ßttem  (vgL  D^SK),  nnr  Hebron  mit  ihrer  beiL  Eiche  vnd  die 

pf.  p.  QeJL,  T.  Vieh,  Spr  15, 17.  ^  1  K  Makhpelahölde  erinnern.     Von  E.  Gn 

5,  3*.                                         j  20,  7  als  Gottesmaan  (K->3^)  vorgesteUt, 
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zehntet  dem  "{VO^       von  Salem  On  14, 
18 ff.,  Gottosfrnmd  Jw  41,  8;  Gott  hat' 
sich  ihm  nach  PC.  als         bx  offen- j 
hart  On  17,  1.  Ex  6,  3  und  mit  ihm 
'  einen  Band  geschlossen  6n  17,  4.  £x  6, , 
4.  Lt  26,  42.  m  84.  4.  Jos  24,  2  f.; 
daher  auch  Israels  Gott  DTTO«  "•n'b« 
Ps  47,  10.    Als  StammTster  Israels  be- 
seichnet  durch  den  Ausdruck  'K  T^t  Jes 
41,  B,  Pfl  105, 6;  mit  Jakob  pandlaMert 
IG  7,  20.  Jes  63,  16.  —  vgl.         —  ] 
Hw.  10— 15 

tp.^^5  Gn  41.  43t  h«^>rai^iertes  ög.  Wort, 
welches  einen  in/,  ab*.  Hi.  v.  1"Q  bilden 
will  mit  der  Bedeutung  rman  lemge  das 

ÄMMK 

n.  pr.  m.         u.  Name  Abrahams  i 
von  Gn  11,  26  bis  17,  5;  vgl.  Qy2»  u. 

n.pr.  m.  'Aßema,  2  S  10, 10.  1  Gh 
2, 16.  11,  20  etc.  -  8.  d.  | 

trVil«  n.  pr,  ML  *Ai'l£33aXtu{i.   1)  Davids 
dritter  Sohn,  von  der  Maacha  2  S  3,  3. 
Seine  Geschichte  in  2  S  15  — 18.   — ' 
2)  2  Ch  11,  20  f.  =  DibÖ-^SK,  s.  d. 

ra^  n.  pr.  'Qßti)f>,  israelit  Lagerplata  des 
Wüstenzuges,  Nu  21,  10  f.  83.  43  f.*. 
Wetzst :  die  Trftnke  Weba  im  Arabathale.  i 


«. j»r.  m.  'Aaa,  L.  HX«,  2  S  28,  llf. 
n.  pr.  m.  \  'Ajaf ,  amalekil  KttntgB- 

55«  Nu  24.  7+1  name.  1  S  1?>.  8  f.  20. 
82  f.*  Hw.  36.  M.  ffmt.  -»WÄ  Esth  3,  1. 
10.  8,  3.  5.  9,  24*. 

ffilSS  f.  (Wz.  nh.  binden,  verbinden. 
Vgl.  Levy  I.  18  a,  St  §  204  b).  e».  mS», 
r*-::.S,  1)  Band:  Jes  58,  6  r//V  Ban^ 
de«  Joche».  —  2)  Bündel,  Ex  12,  22.  — 
8)  Haufe  r.  Menschen,  2  8  2,  25.  ~  4) 
d.  Sehicßbo^en  zirisrlit  it  lUmmel  u.  Erde, 
Gewölbe  des  Himmeitf  Am  9,  6*  Mich., 
snppl.  I,  15  f. 

Tli^t  {z.  Wz.  s.  Lag.  ges.  A.  25,  8.  9. 
armen.  St.  57,  825.  L»w,  Pfl.  S,  84, 

'    Xuß.  —  In  Hl  6. 


nach  dem  nA. 

11  kollektiv.        TM  rf^r  Nuß<jarten^. 

».  pr.  m.  Spr  30.  If,  hier  als  Verf. 
des  folgenden  Abschnittes  genannt,  him- 
jarit  Nama  Dennb.  BEJ.  1880  Jnilkt- 
Sept  p.  5.  Hw.  86  f.  (Mühlau,  de  proT. 


Aguri  et  Lemueiis  orig.  1869.  p.  36  fc 
vier  Smmihr^). 

rrfssi^  f,  et.  rvywg  1  s  2, 86t,  % 

^  kleine  Silbennflnie  (vgl.  HIA). 

et.  I  382  d.  Hi  88,  28f. 

bO-*«  alte  Übers.:  Tropfen.  Geean.  MV. 
wegen  v.  22  Behälter,  Teich. 

21*^?«  n.  ;>r.  Grenzort  nach  Moab,  .Jes 
I5,  ät-  (MV.  2  Teiche,  andere  =  D^ia? 
2  Kaiber  [Stierdienst]). 

DjN  Jes  35,  7  (Baer)  [Hahn,  Mich.  3^K] 

§  199a  (vgl.  vsm).  —  ct.  ebeaao 

Tes  41,  18.  pl  D-'TSJK  Ex  8,  1  etc.  e». 
••rjSX  Jes  14.  23;  mit^Ä  Cn''Te5Se  Ex  7. 
19.  —  .Stagnierendes  Gewässer:  a)  die 
der  yUvber*dkwemmung  zurwMlm- 
benden  Lachen,  Ex  7.  19.  8,  1.  —  b) 
Sumpf.  Tvmpri.  .Tes  41,  23.  —  c)  Teich, 
Wether,  Jes  14,  18.  42,  15.  35,  7.  Fs 
107,  35.  114,  8.  Jer  51,  32;  8.  On£* 

Üy^°  trübe,  betrübt,  c».  pl.  ■''C3»;  übör. 
Wk''»  geelenbetriibte,  Jes  19,  iÖf- 

p'iJK  S  296  b.  Sumpf^eiräehs:  a)  Srhilf. 
Binse,  Jes  9,  13.  19,  15.  58.  5.  h)  Bin- 
»emtridt,  Hi  40,  26.  41,  12  (vgl.  Men, 
Hiob  S.  207  noi  4)* 

1^  (z.  Wa.  8.  Lag.  OGA.  1884  Na  7. 

5.  271.  Mitt.  222,  armen.  Stud.  §112), 
»I.  nach  dem  Aram.  Lew  I,  21  f  —  ca. 
]|X  Hl  7,  3.  §  217  a,  pl.  r-^J«  Ex  24, 

6.  Jes  22,  24*  da»  WatdAeelnH. 
7j3l|*  ir«9r,    Kriegwkor,   nur  ;;'^B}i|t, 

I^KX  n^WX  Ez  12,  14.  17,  21.  38,  6  ^. 
9.  22.  S»,  4*. 

rri5S,  13»,  "^JW!)  sammeln,  lesen^ 
ai"  V.  Getreide,  Spr  6,  8.  10,  6.  b)  T. 
Traulwn.  Dt  28.  39* 
bU^jÄ''  Mich.  suppL  I,  17  (Zusammen- 
hang mit  xaptaXo;?)  §243  no.  8  Becken. 
CS.  pl.  —  rcD-'s  irr     Esr  1, 

9  t,  goldene,  atlhrme  Birktu. 
""^liX  m.  nach  tth.  Kelim  17,  12  etc.  — 
Zur  BQdnng  vgl.  Jeturieb,  pluralis  fnu»- 
tus  im  Hebr.  1883  p.  v!'*  f  \ur  in  der 
Phrase  rin:s<a  (Baer)  rcn  Ibei  Mich., 
Hohn  scr.  pleno]  Jes  58,  4.  Ex  21,  18, 
gew.  Uben.  noiii  der  besser  mit 

Onqelos  »KnSttdf  8todk**i  Tgl.  oameni- 
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lidi  die  letstor«  Stelle  tmit  SMu  oder 
mit  SUttie  teJUaggn***.  | 

^""5^  Brief,  nur  gp.h.  (Lag.  ges.  A. 
lb4J.  —  Esth  9,  26.  29.  —  >Vh  6,  5 
nniHB  mit  ao  jmd.,  Neh  2,  «.  — 
/»^  «S«.  rrnax  2  Ch  80,  l.  6.  Neh  2,  7.  | 
6,  19:  CS.  eb  11  N't^h  2.  9.  §  318a; 
mit  8.  !3n"«n"i-JiX  ^'eh  ü.  1 7  f Baerl  *. 

1«  I».  Gn  2,  6;  Ä  il«  Hi  36,  27*,  iVif- 

(vgl.  ax"^)  »■«/:  ff/,  a-»-!«?  i  2. 

33t,  gewöhnL  erkL  =  n-'lKnb  §  114  a 
A.  2;  -  a-nt*,  cf.  Lv  26.'i6;  Tiell. 
nach  Dt  28,  6S  zu  lesen  TaMnb. 

*''l'^7'?§  n.pr.  m.  Not^oer,Ä,  ismaelit.  GesckL- 
Nam.,  Gn  25,  13.  1  Cb  1,  29*. 

i       n.  pr.  «.IlStp^  edomit  Fürst,  1  E 
11, 17t.  =  "nn,  s.  d. 

•'^Ä  fl.  pr.  m.  (f«hlt  bcM  T. ;  L.  XUtwx) 
Elsr  8,  17t  fine>'  tfei'  Scthinim. 

'Eott»}i.  L  ».  ^r.  CT.  als  Fersonen- 
neme:  1)  als  Beiname  Esans  mit  dop- 
pelter Etymologie,  Gn  25,  25.  3<>;  da- 
gegen Gn  36,  9  als  S<»hfi  dos  Esau.  — 
Als  Gottesname  in  'fit  na?,  vgl.  Wlh., 
8am.l6d.  2)  als  Volknutme  ffUMt;.,  Bstt. 
§  6r,.n  Xu  2u.  14.  20.  24,  18.  Joe  15, 
1.  2  .s  8,  14.  1  K  n,  14.  Ob  1.  — 
'K  ■'33  Ps  137,  7;  '«-na  Kl  4,  21  f. 
Meyer.  Gesch.  I.  218.  II.  n.  pr.  f.  als 
Landesname,  Jtr  4!'.  17:  auch  'K  fix 
YT/löouuai'a,  Eouiu.  Gn  36.  16.  21. 
Ntt  33,  37;  V.  den  Thnlgebieten,  mc 
Gn  32.  4.  Kl  5.4.  —  Jee  68,  1  nniKtt 
(Lag..  Propb.  chald.  L.  DlKrj.  Über  Land 
u.  Volk  8.  Wiaer  I,  292—295.  Gesen. 
TO  Jee  84.  Hw.  &  805—807.  —  ür- 
spr.  Gottesname,  WUl,  JDTh.  XXI,  485. 
Stade,  Gesch.  121.  —  «.  yenf.  '^'ch% 
*15&5>iAaio;,  Ols.  §  218  c.  Dt  23,  8.  1  ^ 
21, 8.  —  pl.  C'^nX  1  K  1 1 , 1 7 :  a-Tai'T« 


2  Ch  25.  14.  28,  17.  2  K  16,  6*  Qr.' 

(vgl.  D-«TDiifis).  f,pi  r"r^x  i  K  ii,  i. 

^I'^K  n.  pr.  'Hp«v,  faabylon.  Ort,  Keh  7, 
61t.  =  n«.  s.  d. 

'""K  ffi.  (nüt  »er.  pUna  im  jr^.  «6».  u.  im 
«t.  dageg«n  mit  A  o.  im  pl  ob.  a 
c*.  mit  gcr.  df.  —  Zar  Vokalisation  der 
Fonuen  mit  praepM.  wie  etc.,  s. 


B»tt  S  602).  —  I.  :  1)  Uerr,  Ge- 
Ugter,  Herrscher,  a)  des  Landes,  -53  'K 

Jos  3.  11.  13.  Sac  4.  14.  ?/97, 
5  ete.  b)  V.  Personen:  v.  H.  des  Sklaven, 
Gn  24,  12.  27  n.  0. ;  v.  Könige,  Jer  22, 
18;  insbee.  vom  Eheherrn,  Gn  18,  12; 
//.  iiher  rticas,  ?  Gn  45.  8  f.  12,  5; 
sehr  ort  in  der  Anrede:  "'n«,  zum  Könige, 
1  S  2«,  18.  2  S  1,  10*  n.'*«.;  mit  Zns. 
^bl^  'K,  1  S  24,  9  u.  idir  oft;  zu  Vor- 
iif'bmpn.  Gn  42.  10  u.  o. ;  zum  Lehrer  u. 
Propheten,  Nu  11,  28.  1  K  18,  7  u.  o.; 
z.  Vater,  (3n  81.  85;  s.  Bmder.  Gn  82, 

5.  Ex  82.  22  etc.;  höÜuAw  Anrede  bei 
Gleichstehenden.  Gn  23.  »3.  11  etc.;  zu 
göttlichen  Erscheinungen,  Jos  5,  14.  Ri 

6,  13  etc.  2)  Gottesname:  als  solcher 
aui  h  iiltisraelit ,  vgl.  phönik.  Atlom», 
Levy,  phön.  Wb.  2.  -j*-:«.  von  Jahve, 
Ps  114,  7;  mit  Art.  'xn  Ma  3,  1,  'n 
7\'7r^  in  Ex  28,  17.  84,  2^,  nSxai  r\ 
Tfs  1,  24.  3,  1  etc.  II.  pl.  a^:nX:  a)  als 
i>L  maieft,  singolariscb  gebraucht  ^  324  a; 
V.  e.  Heerföhrer,  1  K  22,  17;  v.  Hei-rn 
des  Sklaven,  Ma  1,  6.  ntDj?  'Vt  ein  har- 
ier  Herr,  Jes  19,  4.  es.  "^Hx.  riC*"«  'X 
rnxn  '«  Gn  39,  20.  42,  30".  33.  ^nn  'x 
der  Besitzer  de*  Beiyes,  1  K  16*,  24; 

j  merkw.  ist  «y.  u.  pl.  Gebrau(h  neben> 
'  einander  in  Dt  10.  17.  Ps  loi!,  3.  ^:^X 
1  Qr.  perpet.  f.  mnt  (Lag.  Sjmm.  I,  55j, 
I  mass.  Pnnki  des  8,  beim  Gottesnamen 
§  359 e.  Gn  15.  2  etc..  bes.  die  Formel 
'X  ^a.  Ex  4.  10.  \?,rU-_  T'DIX  geht  Herr, 
Gn  24,  9.  Ex  21,  4  u.  sehr  oft.  n^:iX 
ikr  Berr,  Ex  21.  4.  8.   !T^nx  dein  'Herr 
(V.  Ebihi-iii..       4-.,  12;  v.'Jahve,  JeS 
51.  22.    sro:-S  ih,-  Herr.  Gn  40,  1  etc. ; 
ihr  Gemahl.  Am  4,  1.    b)  als  gewöhnL 
I  pl  nur  m  10, 17.  Jes  26,  13.  P»  186, 
8  und  in  "^px  mein«  IL  rren,  Gn  19,  2, 
und  Oa"':^x',  On-'nx  Jer  27.  4  (cf.  v.  3). 
1  Zweifelhaft  ob  80.  oder  pl,  sind  Ps  123,  2. 
'  Zel,9. 

i  D??^  'AScupai,  'ASuipa^  L.,  n.  pr.  Stadt 
in  Juda,  2  Ch  11,  9  t.  Joseph,  antt.  8, 
10. 1  'Aoiupat}!;  bei  Hob.,  Pal.  1X1. 206£ 
Dui-a. 

r'ln»  Gn  21,  25.  26,  32.  Xu  12,  1.  13, 
24.  Bi  6,  7.  Jer  8,  8;  rirm  wax  Gn  21, 
11.  Ex  18.  8.  S.  ^nn«,  q^nii«  Jos 
14,  6.  —  JHe  L  nutände.  —  Kommt  nie* 
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mals  für  sich,  soodern  stets  mit  ver- 
bunden Tor:  1)  Blapraej}.:  a)  um  —  toil' ' 
U-n,  Gn  21.  11.  Nu  13,  24  (vgl.  '\2T^y). 
Iii  ifi  betreff  =  "131"^?,  (vgl.  Samar. 
z.  Un  20, 6),  so  in  Jos  14,  6.  Gn  21, 25  f. 
2)  ab  «Ott;.:  -iVK  'trVs*^:^  d^AoA  «wt2, ; 
J«rS,  8.    In  16  ist  statt'«  Itt 

lesen  ^n»,  s.  Wlh..  Sam.  187*. 
^•■HK  aiij^  (Wz.  «755  ^  226)  pl.  W-)-^-^», 
bei  Ez  32,  18  uyi»,  es.  '^'\^^}H.   f.  «y. 
P.  rm»  Eb  17,  8.  1)  (froß^  'gewaUiyx  a)  ! 
v.  Dingen:  XatturerscheinangeD,  Ex  15, 
10.  Ps  93,  4:  V.  groüen  SeeschifTeu.  Jes 
33,  21.   b)  V.  Personen:  Götter,  1  S  4,  8 ; 
Gott,  F»  93,  4.  Jes  10,  34;  Könige,  j 
136.  18:  als  subaf.:  der  Jlerrttrher,  Jer  j 
30.  21 ;  der  Vorrtrhme,  EdU-,  Ri  5.  13.  ' 
25  etc. ;  streitig  Jer  25,  34—30;  CT»?^  I 
Bmeichttiing  der  Vontftnde  der  OeeeUedi« 
ter  und  Ort-tjcnosseti^chaften.  Neh  3,  5. 
10,  30.  2  Ch  23.  20.    2)  herrUeh,  ge- , 
priesen,  Ps  8.  2.  10.  76,  5.  ' 

n.  yr.  »t.  Solin  des  Haman,  Esth 
9,'8t;  pen.  (vgl    10)CbeiLXX  Bapsa]. 

C  jJS  rot  sei  tu  Qiii  j>f\  'iriK  Kl  4,  Tf. 
Iht.  jd.  Z'^,»TC  §  278;  rot  färbt.  Na 
2,  4t.  pJL  ö-'TsnjtT:  Ex  25,  5.  39, 34  etc. 
Iii.  impfHpl.  ^•Q'^-jr  Jes  1.  IBf.  §  102  a. 
rot  gehl,  Ew.  §  122c.  Jlifp.  3  ni/.  ui.  impf. 
F.  U^ytrr^  %  50la,  rötlich  schilUrrn,  v. 
Weine.'  Öpr  28,  Slf. 

Gl»  (stets  »er.  df.)  adj.  m.  —  TVCnH  f. 
Nu  1'».  2  t.  §  204b.  pl.  C^TSlK  §'3'2"'7c. 
1)  dunkelfarbig,  epuOpo;;  braunrot,  von 
änem  Pferde,  See  1,  8.  6,  2;  y.  Reben- 
saft, Jts  •''•'«.  2  (doli,  als  nenfr.  adj.);  t.  j 
mens*  lili.  h.'i  Hautfarbe,  Hl  5.  10;  von 
einer  Sj^eise,  Gn  25.  30  (vgl.  Dillm.). 
Es  bed.  braunrot  auch  in  niSl«  HIB 
Nu  19,  2,  da  es  blutrote  Kütie  nidit. 
cri-  bt.    fronst  vgl.  Para  2.  5.    2)  blutrot, 
nur  2  K  3,  22,  wo  ausdrücklich  UZ:^ , 
kincQgesetzt  ist*.  | 

D^S  m.  (nur  so  und  mit  Art.  'ÄH  vor-: 

kommend).  I  i  der  Men«eh,  als  Gattung,  | 
Gn  1,  26 f.  5.  1  f.;  im  Ggs.  zu  Tieren. 
£x  8,  13.  Jer  7,  20.  21.  6.  —  Memch- 
Uäiu  Weuni  Dt  20,  1%  itt  der  Bmm 
«m  «M.  IT.?  (Dillm.  Dlttn).  'k  öc3-^  . 
unmqtii^qffe,  (fuilihet,  Lv  24,  17.  — 
urte  Menselurnt  nach  Mewichenart. , 


Ps  82,  7.  Ho  6,  7.  Hi  31,  33.  —  inKS 
'ttn  foM  «MMT  der  Jf.,  WM  ander«  JIT,  Bi 

16,  7.  11:  ebenso  Ps  73,  5  'vru7.  — 
'S"3y  mit  anderen  M.  hatten  sie  keinen 
l'erkekr,  Ri  18,  7.  28,  —  K'H  'K  «b 
1  S  15,  29,  er  üt  ütein  WeMi  meneM. 
Art.  So  im  Ggs.  zu  Jes  31,  3. 
Ez  28.  2.  9.  noben  Spr  3.  4; 

als  Litotes  'J8"»b  em  JSwhtmensch,  .Jes 

31,  8.  Ew.  8  820  b.  —  Bisw.  *»  Ver- 
treter einer  bestimmten  Art  von  Men- 
schen, so  öfter  in  Spr,  z.  B.  3,  13.  8, 
34  etc.  Mit  Art.  D"lJ{n  der  Mensch, 
als  Gattung;  die  Menieken,  Gn  6.  3.  8, 
21  U.  O.  *«rrts  alle  M.,  Nu  16,  29.  32 
etc.  DlXa  iinfrr  V .  Nu  18,  15.  Ps  68, 
19.    Dasselbe  im  Ggs.  zu  SK^IC'^a  Jer 

32,  20  »  «Ufer  den  Heiden',  ahniich  Sac 
9,  1  *H  da$  auf  die  Meide mrelt  ye- 
rirhfrfe  Au'jr.  'SCn-TC  Nu  31,  28.  30; 
kollektivibch  =  Menschen,  Mi  2,  12.  Ho 
9,  12.  Sfcb  '«-53  kein  M.,  Lv  16,  17. 
n-i  'K  viele  M.,  Hi  86,  28.  OTV  '«  j»- 
sth/r  M.,  Spr  12,  23.  —  'K  '■^^y^^Gerede 
der  Leute,  1  S  24.  10.  [1  S  17,  32  1.  m. 
LXX  ••3T»  st  07»  8.  TOu,  Sara.  106], 
Mit  anderen  Subst.  verbunden:  a)  zur* 
I'nis*  hrmbung  des  innischlieh :  "1TD3 
'»  menschlicher  Leih,  Ex  30,  32.  'K  0» 
Nu  19,  16.  'X  nicS9  3feN«cil4rfUh(o«ft«n^ 
1  K  18,  2  etc.    '»  H;|  2  8  24,  14  et<?. 

niian  Ez  1,5.  'K  OC:  mrnf.<-l,l.  Leich- 
nam, Nu  9,  6  f.  19,  11;  Personen.  See- 
len (bei  Zahlungen).  Nu  31,  35.  40.  46. 

'«  nn  Sac  12.  1    'Kn  D-n  Gn  9,  6. 

'X  ^"C-^  Hb  2.  s.  17.  —  'K  PKp-J  am 
M.  befindliche  Unreinheit ,  Lv  5,  3.  7, 
21.  —  b)  im  Sinne  der  Zugehörigkeit, 
Ew.  §  287  g.  '«  iri-ia»  Jrme  unter  de» 
M..  .Ti  s  29,  19.  X^B  ein  Wild^sel 
unler  den  M^  Gn  16,  12.  'K  "»S-^d:  (/e- 
weikfe  Jtf.,  Mi  5,  4.  'X  mra  £rst(/e- 
borne  von  den  M.,  Ex  13.  13  f.  TOV 
M.  welche  opfern,  Ho  13.  2.  'Xr.  PXEh 
Vergehunt/eity  icic  sie  bei  M.  vorkommen, 
Nu  5,  6.  'Xn  rnip  eine  Offenbarung^ 
tele  sie  dem  M.  verständlich  ist,  2  S  7,  19. 
— -  'X  "^5271  Seile,  wie  sie  für  M.  '/rri'fnet 
sind,  Holl,  4;  vgl.  Ges.  thes.  add.  p. 64. 
—  JESn  einzelner  Mensch,  CnX-IS  Nu  23, 
19.  Hi  16,  21  etc.:  in  der  Anrede  mit 
dem  Nebeiibt^grifl'  der  (leringschätzung 
Gott  g^enüber  bei  £z  2,  1.  3.  6.  8  u. 
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sehr  Ott  *«  "'la  die  Memchen  (in  ihrer 
Yereinsehuig  oder  in  ihrer  Menge),  Dt 
32,  8.  2  S  7,  14.  oft  in  Ps,  z.  B.  12,  2. 

9  etc.  'KH  •'ra  Gn  11,  5:  «ft^r  im  Pre, 
z.  B.  1,  13.  2,  3.  8 etc.;  mit  dem  ^'eben- 
hegriff  der  übttge  befl.  Fi  11,  4.  14,  2. 
38,  13.  —  2)  der  eittzehe  Meruch.  So 
selten.  '8  =  avÜpnu-o;  Tt;.  Lv  1,  2. 
13,  2;  jemand,  einer,  Keh  2,  10.  12. 
VtiaSTi  'ttn  der  herShmte8t0  Mmm,  Jos  14, 
15.  —  ü  'Sn  ih  rj'  tii'jr  Mr)if.rh  welckef, 
Pyp  2.  12.  —  'xb  'sn  ,/if  Geginnumj 
des  einen  Menxchen  yegen  den  andern,  Spr 
27, 19.  —  3)  die  jfetinffen  Leute  (Gg8.  sn 
den  Vornehmen,  B"^«,  s.  d.).  —  So  'K  in 
Jes  2,  H.  5,  15.    '«  ■•':3  in  Ps  4H.  3.  <)2, 

10  (obwohl  auch  'i?  u.  r"*»  gleichbedeu- 
tend «  iiir«i(wil0it,  Z0H#0*s  Hi  85,  8. 
Jes  52,  M.  >ri  r,.  6).  —  4)  r/rv  .V,///«, 
im  Ggs.  zum  Weibe,  Pr©  7,  28t;  s-  Palm, 
Koh.  S.  20.  —  5)  als  «.  ;)r.  w.,  der  Va- 
ter in  der  UrfamiUe;  Budde,  bibl.  Urg.  S. 
1      IfU  f.  Gn  2,  20b.  3,  17.  21.  4,  25. 

C~S  '.Uajiy,  L.  ff-lilf  T.),  n.  pr. 
Uitsnanie.  Jos  3,  Itif,  jetzt  Furt  üamiuh, 
nördlich  von  Jericho. 

01^  oflip&tov,  rotor  Edelstein,  Ex  28, 17. 
3'9,  10.  Es  28,  13^  Winer  I,  281  f. 

Carneol. 

tS^Äj«  adj.  m.  i  85.  234iij  rötUch,  Lv 
1»;  42.  49.  f  Tvorm^  18, 19.  24. 
43.  pL  nwv^M  Lt  f4,  37*. 


rr-s  f. 


rr-TK  s  200  b.  -»nan» 


Crr^lK,  n^-CT»  Ps49.  12t.  1)  Ä'n/*'. 
als  Stoff:  'X  naTia  ^/<ar  von  Erde,  Ex 
20, 21  (24).  —  itrde  auf  dem  Haupt«,  als 
TrauerzeiclK^n,  1  S  4,  12.  2  S  1,  2.  — 
Eine  LiiHl  fl,  2  K  5.  17.  —  Insbes.  TV/oh- 
erde.  1  K  7,  46.  2  Ch  4.  17.  '»  "'Ü^n 
»>v/*'H/'  SeherbeH,  Jes  45,  9.  2)  der  Erd- 
hu,h-n,  Tl,n,u>.s,  i\n  2.  7.  19.  3,  19. 
^rA-^r,  */<7*  i'V/«/,  (.iu  4,  11.  47,  lö  etc. 
'Hn  t5*»K  Gn  9,  20,  Aekersmann.  —  mas 
'»n  der  Sj>rop  deji  Bodens,  Gn  19.  25. 
'K  T^y  ^/ff«  Acker  hrh,n„n,  (Jn  3.  23. 
4,  2.  'K  rnäj  Bearbeitung  des  A.'», 
1  Ch  27,  26.  '''W  9*1t  da»  Feld  heeteU 
len,  Gn  47,  2t^.  J.  ^  23.  'K  3n»  ein 
Seijünstiijer  d>s  Ackerbau*,  2  Ch  26,  10. 
—  '«n  "«^B  Dt  7,  13.  28,  4  etc.  Das 
blofie  Tfoi^  »  '»  -HB  in  Jee  1,  7.  — 
Insbes.  «[er  Landbesitz,  Grundbe- 


sitz: D'»»n3n  nan«  Gn  47,  22.  26. 
pL  OnaMide,  Landereien,  Fl  49,  12; 
die  ErdtAerfi&cl  .  .  4.  10  f.  2  S  17, 
1 2.  'Sn  '?rp"1  «/a«  fl w dem  Erdboden  Krie- 
chende, Gn  i,  25.  6,  20.  —  Vollst  "»^B 

I  'Mn      104.  80.  Gn  2,  6  n.  o.    4)  die 

\  Erd*!  (—  fi«)-  «^'H  12,  3.  Dt  4,  lO;  so 
auch  'Sr.  -^rs-br  Dt  7.  6  =  auf  der 

1  Erde,  b)  das  Land  p»),  Jo  2,  21. 
Gn  28, 14  f.   Dt  82,  43  lue  naeh  LXX 

I  'VBSt  ^"C'^  St.        •na^K.  nrtatJ 

ein' fettes  Land.  Ne'h  9.  25.  '»  pVn 
Land  ver leiten,  Am  7,  17.  Da  11,  39. 
I  *»  rrnM  dag,  wo»  im  Lafuh  uMff  bleibt, 
'  Jes  15.*"  9.  V.  Vatorlaii.lr  y^ü). 
Jon  4,  2.  —  Mit  Zus.  D"^*>XT2  rc~8  Gn 
47,  20.  '«  Jes  19,"i7.  rnn")  '« 

I  Jes  14.  2:  nur  bei  Es  ist  btHTW^  '»  i  B. 
7,  2.  11,  17  u.  0.,  bei  Sac  2^  le  cfpn  'it 
=  Land  Israek.  —  "O:  '»  Ps  137,  4; 
übtr.  rfOl»  dag  fand  da  Staubet, 
die  Untertrelt,  Da  12,  2;  vgl.  Schräder, 
Hüllenfahrt  der  Lsfcir  1874.  S.  9  v.  8. 

WZinv.  T..  iT.  'XpfiaUO?  «.  /.-•.  Ort 
im  St.  iJJaphthali,  Jos  19,  36t. 
j  Jhmer  (Bob.).  Gn^rin,  (Thhibet  Dftma 
,  nfi^  Äßorfi'j.  n.  pr.  Eine  der  5  unter- 

\  gegangenen  Städte  >^iil(liinthales,  Gn 
'   10.  19.  \\,  2.  Dt  29,  22.  Ho  11,  8'. 

^2i-"6<  adi.  (In  25.25.  1  S  16. 12  (Baer. 
Mich.).  ^i-Q-XlA  1  S  1 7, 42  (Mich.).  ^  303  b, 
rStli^  bräunii^  r.  d.  Hautfarbe,  vgL 

C'EISJ;  «.  ;;r.  mir  in  'S  rt*?^  .T..^  15.  7. 
18,  17*.  Autstieg  v.  Adummim.  Weg 
ans  der  JordanebsiM  nadi  dem  <}ebtrge; 
bei  Gilgal. 

i<n*<2TK  n.pr.  m.  persischer  Weiser,  Esth 

1.  i4t. 

j  lO>  nnr  P.  "fli*^  Ex  38.  27.  ;>/.  0^:"T5«. 
c*.  -inx.  1)  Ful'.ix..st'  ll  .'iner  Säule,  Hl 
5,  15.  —  2)  die  silbernen  Untergestelle, 
in  welcbe  die  Bretter  der  Stiftshfttte  mit 
ilii<  n  Z.ipfen  eingelassen  waren.  Ex  26. 
1!'.  21  i'tc.  3)  Gi-und«t"hwpllen.  welche 
auf  das  Fundament  eines  Hauses  gel^ 
werden,  Hi  38,  0.  vgl  Jes  6,  4  ntB» 
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n.pr.  babylonischer  Ort,  Ssr  2,  59t: 
vgl  yn^. 

p4r;"'5'''^  'Aocuvi^e^EX,  n.pr.  m.  kauaanit 
KOpig  der  Stadt  Bank,  Bi  1,  5—7* 

n»ari» pr.  m.  l)  Solm  Davids,  2  S  3.  4. 
1  £  1,  5  ete.  LXX  'Opvia.  2)  ein  Lavit, 

Neh  10,  17;  vgl.  2'?Tn». 

Vl^pR  n.  pr.  m.    1)  Sohn  Davids,  1  K 

I,  8.  2, 18.  «a  rf'n»  no.  1.  LXX  Öpvia. 
2)  ein  Levit,  2  Öl  l7,  8,  ASwvia;. 

p"2"'*jlS  'Ao<ovt(3£'£x.  n.  pr.  m.  kanaa- 
nit  König  von  Jerusalem,  Jos  10,  1.  3^ 

D^'IIX  'AScuvixfltfi,  n.  pr.  m.  Esr  2.  13. 
Neh  7,  18,  an  derselben  Stelle  in  der 
Bflilieiifolge  wie  n?:iie  no.  2.  Seine  Kin- 
der, Esr  8,  13*. 

C"'!~5<  '\oiuvipa}i,  n.  pi'.  m.  Davids  Auf- 
sichtabeamtör  über  die  Tribute  (vgl.  CT?). 
1  K  4,  6.  5,  28*;  8.  D"^1K  no.  1  u.  D^^n. 

I  iC>  Ni.  pt.  I-X:  E.X  15,  11t.  Ew. 

§  146  a.   e*.  £x  15,  at-  §  ä08e. 

BiSd,  meft  eerftmIteftM,  hertUA  «radkeU 
UM.  Iii.  impf,  i-ii»:  Je3  42,21t.  §498a, 
ehe.  aU  kmrUeh  ertpM»^ 
"'"I^.  'Aoap,  n.  /);".  rn  \\ers.  d<hr  s.  Lag., 
gee.  A.  S.  8  f.  >ach  Esth  3,  7.  13.  8, 
12.  9,  1  der  12.  Monat  des  Jahres,  sonst 
Bsth  9,  15.  17.  19:  nach  Esth  9.  21  war 
am  14.  u.  15.  Tage  desselben  das  Pnrim- 
fest  Hw.  1014*. 

■^■^S  'A5ip,  ASap  L..  n.pr.  1)  m.  1  Ch  8. 
8  heiQaminit  GeschL-Nam.  (ob  =  ni»? 

s.  a.).  —  2)  Jos  15,  judäiische  Stiidt. 
mit  lic  hralr  n""-:st.  isn  s.  u.  n*. 

■^■JK  1)  Herrlichkeit,  Kostbarkeit;  Ig^n  '» 
Al  «fe*  iVMMt,  «>tt  ho&&4frer  Breite  Sac 

II,  13*.    2)  Mi  2,  8  wahiach.  TP.  f. 

ryv»  Mantel. 

■jiS^jX"  (vgl.  "ITSrnn  u.  nh.  r-n-:  I.evy 
I,  425  a),  nur  pl  W^ism»,  {»er.  df.  Baer, 
Mich.,  Hahn),  Esr  8,  if.  1  Oh  29,  7. ' 
LXX  8pax|M({,  Dareikog.  persische  Gold- 
mttnze,  c.  20  Mark:  s.  Hw.  257  f.« 

D^lfif»  n.  pr.  m.  1)  Davids  Atifs^  lier  über 
die  Tribuk.,  2  S  20,  24.  Wlh.,6am.  208. 
=  n^'*:iM,  s.  d.  LXX  A6(avtp«|A,  L. 
Mel^eSpav.  2)  Behabeams  Aufseher  über 
die  Tribute,  1  K  12, 18  'Aömvtpa|i*.  | 


^r.-?^"^?  ASpotus/.s/,  n.  pr.  m.  1)  Name 
eines  Gottes  der  Bewohner  von  Sephar- 
wdm  (Sippara),  2  K  17,  81.  —  Meyer, 
Gesch.  1. 178.  2)  assvr.  Eigenn;iino.  Sohn 
des  Sanherib,  2  K  19,  37.  Jes  37,  36*. 

"'"'^^  'Eopoetv.  n.  pr.  I  i  Hauptstadt  v. 
Biasan,  ^'u  21,  33.  Dt  1,  4.  !.  1.  10. 
Jos  12,  4;  in  13,  12.  31  als  Besitz  des 
ost^nanasa.  Cbns  Maeldr  beuodmet,  jetrt 
Edreat.  DerAt  (Wetzst.).  ZDMG.  15,  159. 
—  2)  Stadt  im  St.  Naphtali,  Jos  19, 37*. 

f-  S.  ir."«"^«,  DP1-K.  l)  der  Man- 
tel: \\\  vom  Pro]>hetenuiantel.  2  K  2,  8. 
13  1.  1  K  19.  19;  bei  Sac  13,  4  '« 
nrir.  härener  MoHtd  (t^I.  Matth  8,  4 
svöu(ia  ar.o  Tpi/tSv  xotfiTj/.&u).  b)  vom 
Königsmantel,  Jon  3,  6.  c)  v.  bnl>vlon. 
Prachtmantel,  Jos  7,  21.  21.  —  2)  Herr- 
Udtkeit,  Bwkt,  Sac  11,  8.  —  XB.  Aber 
'K  als  adj.  8.  -P^tt*. 

*J  iCS   ?  vgl.  V^l.  in  f.  a.  Q.  r-'S  Jes 

28,  28t,  dreuchen.  (Ist  jedoch  wahrsch. 
Schreibfehler  st  «in,  Ols.  §  245  k.). 

Gn37.  3f.  Dt  4.  37.  IKll.l*. 

nn»  Gn  27.  14  t.   P.         s.  Tisn^e 
Dt  15,  16  etc.   i;  384  L  2.  (>33a  1. 
S  *g.  f.  nan«,  Hl  1,  7  etc.;  8. 
Ru  4,  15t.'  V634b.    2  «y.  m.  pnnS^Gn 
22.  2  etc.    3  pl.  ^ans  Spr  s'.  3<>'  etc. 

?an«  Ho  4,  18.  ran  Dittographie 
Ges'  Oli  "1 262 ;  Ä  ^nn»  1  S 1 8,  22  etc. 
§  633  e.  O'inri»  Jer  8,  2.  412  a.  631a. 
jii.  an»  1  S  18,  16  u.  o.;  S.  "»an»  Jes 

41,  8."  pl.  a^an«  Dt  13.  4.  ^anst  Ps 

5,  12  u.  o.  ÄWbe  Ps  38.  12"eU\  /". 
ran»  Gn  25.  28. '5^  213  b.  308  b.  614  c. 
f*.  "'Pan»  Ho  10,  11  (vgl.  Pinsker, 
Einl.  102.  Chwolson,  literae  quiescentes. 
Petersburger  Orient •Coogrsss  1876  II, 
34).  S  3i>8  c.  343  a.  pt.  p.  a^n»  >Vh 
13,  26.  f.  naiHK  Dt  21,  15  etc!  c». 
ran»  Ho  3,  1.  '^inf.  m.  ah»  Pre  3, 
8. "619  4  Ä  oan»  Ho  9  .  10.  /". 
nan»  Dt  10.  15etc?^§  191  d.  619c; 
Dnan»  Ho  9,  15-.  imp.  an»  Ho  3,  1. 
§  592  a;  S.  nan»  Spr  4,  6.  §  629  e.  pl. 
W»  Ps  31,' 24  etc.  $  606  a.  P.  W» 
Sac  8.  19.  St.  ib.  impf.  3  s(j.  m.  an»'^ 
Gu  34,  3  etc.  §  487  a.   P.  an»-»  Spr  16, 
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13.  —  an«^  Öpr  15,  9;  Ä  ^inn»"*  Cin  §176c.  Öprö,  19  '\ürh%  Uebüche  Jhnde. 
29.  82.  g'd§6b.    y  «y.  3-«  Ma  1,  2.  2)  Liebeleien,  Ho  8,  9^^? 

§  575b;  Ä  ^rart«  Ho  11, 1.  onn»  Ho  ../  n-tn-i»  <i      <t  ii,i,.»„^«„r 

14,  o.  1  s  119,  167'.  P.  nnst  Spi  8,  1  i^^nsottmeeii  Öpr  7.  18t.  (Ho  9. 10.  s. 
§  112  c.  575  b.  —  2  jil.  m.  ^anxn  Sac  ^^-mJT^     ^             ^  ' 

8, 17.  rarwp  Ps  4,  3.  '^artKT  Spr  i.  J'-*^'* 

22.  §  102aV  Ä.  2.   Koenig  t  394.  —  f.rs.rZ'n^,  .9^r:nXetc.  1)  Liebe 

/,V7„,;.  a)  ^  . :          et ua^  lieben,  lieb  ha-  erotischen  Sinne,  2  !t>  la,  lö.  Hl  2, 

ben,  f.  «cc««.:  a)  v.  d.  Geschlechts-  4  f.  etc.;  Gu  29,  20  nrit  "»nanKS.  — 

liebe:  mek  in  jmd.  verUeben,  6n  84,  3. '  2  S  1.  26         ran».  —  Chner.  =  der 

Ri  16,  4.  2  S  13,  1.  5;  V.  Geschlechts-  Geliebte,  Hl  2,  7.  3,  5.  8.  4.    2)  Uohe 

genusse.  IK  11.  1.  Ho  3.  1.  K?  10.  37:  Freundschaft,   herzliche  Zuneiyuny, 

jml.  lieb  f/ewinnen^  herzliche  Zuneiyuny  Spr  15,  17.  17,  9  (Ggs.  HSITD).  1  S  18, 

gu  ihm  faM0n,  Gn  29,  18.  82;  jmd.gern\  8  -Ti»  ir3n«3  infohje  neiner  Liebe  zu 


mo', 


Hl  1,  7.  o,  1;  Ri  14.  K;  '^"n:    ^-  Gottes  zu  InraeJ,  H.»  8,  1.  11, 

(Ggt.  ü;S),  ilahor  nain»  v,  d.  Favorit-  Jtu-  31.  3.    3)  liebevolle,  miUe  Genin- 

gattin  (Ggs.  n»:i±),'  Dt  21,  15  f.    ^()  »""y'  Spr  10,  12.  —  Tpn  nins  Mi  6, 

freundtehaftlicher  Znneignng,  8.    Bei  eiozehien  Stellen  iat  es  zweifel- 

.\nhünglichkeit.  c.  acc.  jmJ.  lieb  ye-  taft-  ob  da-^  »«/«^  od>  r  d.  i  ittf.  x.  2nK 

Irinnen,  1  S  16.  21.  18,  1;  jiml.  lieben,  iß-  <i-)  gemeint  sei,  vgl.  ivtzsch.  ä  133 

1  S  20,  17;  V.  elterlicher  Liebe.  Gn  25.  no.  8:  80  Dt  7.  8.   Uillm.  1  E  10,  9. 

28.  22,  2;  Jahren  lieben,  1  K  3.  3.  Dt  ^* 

6.  5  u.  o. ;  von  .Talives  Liebe  zu  Ti^rael,  "»^X  'Auio.  v.  p.:  m.  On46, 10.  £Sx6, 15*, 

Jes  43,  4;  Götzen  i,  Jer  8,  2;  mit  b:  Sohn  des  Siiueou. 

jmd.  £M«  erweiten,  Lv  19,  18.  84;  Ma  nns  ach,  trehe;  interj.  der  Klage,  §  380. 
1,2,  wodurch  haai  du  UM  deine  Liehe  be-'  xT^i^  '»  teek  üher  den  Ihg,  Jo  1,  15, 

iriesfn?  ^IP^rZifl  nE2;  mit  5:  jmihn.  he-  sonst          'K  2  K  6,  5  u.  mn"»  "^nit  'K 

freumtet  »ein,  1  K  5,  15;  b  2irW  Jmdm.  Rj     22.  Jos  7,  7.  Jer  1,  6.  4,  iO."  £z 

Ueh.  teuer,  Neh  18,  26.  y)     Dingen:  4,  14* 

f  T  r'l  *"?f"'  LMaschafl;,  Huß,  Stadt 

Ch  -lU.  10.  l're  5.  9         .Qr.K  ,0  ,no-  Babvlonien  Sammelplate  ^er  mit  En» 

(^f«       ^«  yern,  Jer  o,  31;  DI^-^K  zurückkehrenden  Exahmten,  Esr  8,  16, 

Aoi  4,  5.  —  e.  ace.:  Venan^eH  ftoM  et».  91 

Ao^M,  J!..       1:   ?>  "•{.  13  Z-^TS^  nach  "  „\/  ,                 v    ■  ^ 

/«ny^«  J^hrn;  mit  3:       r/-r.  Fremle  ha-  7       AuK;,  «.i^.-.  «.  1;  einer  der  Richter 

hen,  Pre  5,  9  Tiians.    b)  ««/r.:  Liebe  ^' T     h  2)  M-^mt 

SftM,  enrmfli,  Spr'l7,  17.  Pre  S,  8  ^^^^^           ^  7- 

(Ggt.  K:iD);  an»        Freund,  Spr  18,  ""^^   (inuiidartl.  Variante  von  n*»,  Ew, 

24.  27,  6.    Tfs  41.8.   Ps  38.  12  etc.  S  i*^4c.  Ges.  thes.  add.  p.  65),  «?o,  Ho 

c)  mit  5  c.  in/.:  a»  yeiyuny,  Lu*t  haben  ^  13.  10.  14*. 

eiwiu  zu  tAim,  Ho  10, 11.  12,  8.  Je«  56.  — --v     ,          v-u      j  x  ,a  1 

10  Jer  14  10  ^    ^  *                   ^'  ^ 

»T-    ,    I  M..,^.  OC3  1  .10J.    ;•     •  /  ä  4»7a.  Gn  13,  12.  18*  in  Zelten 

Nt.pt.  pl.               2^1.  23t,  dieLu  benH-  jk«— ^-  «-.i— .'.Jl..- 

..■e,-fen  (y.n  nnt^rsche.don  V.  pt.  Q.  pa.s.).  ^.  .  ^^^^^  .^^^  ^  ^^^^  ^  ^  ^^^a.  Jes  18. 

P<.  nur  pt.  pl.  mit  &  -»anSTS,  T^^an»^.  20  t  dasselbe, 

n^ansr.    1)  eigtl.  mir  ''SnjitT;  rr«3  Sac  Hi.  impf.           Hi  25,  5         m  Jfo/tJ« 

18.  6.  /wi  //a««/»  meiner  Lieben,  d.  h.  mei-  j-f^z/rf  «r  niciüJ  Lag.,  Proph.  diald.  L  em. 

ner  Eltern.    2)  bildl. :  Liebhaber.  Buhlen,  ^n*», 

a)  V.  Abgöttern,  Ho  2,  '  ff.  Kl  1,  19.  jp;^       Gn  13,  3.  §  197;  mit  He  loc. 

Ez  16,  38.  86  f.  23,  5,      2»  .    h)  v.  -ju-^jt-        Xon  auf  autepen.)  Gn  18, 

verbfindeCen  Völkern,  Jer  22,  20.  22.  .          'oia.  §  64  A.  180c;  Ä  -»bn»  zu 

ant|*  j»/.  VW^.  1)  LiMidAeU,  vgl.  Ew.  ^  ibniin  Jos  7,  21,  s.  DiUm.  Fe 
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61.  5t.  P.  Tlbnst  Hi  5,  24  eU-.  pl  a">W» 
Gn  25,  27  etc.'  §  327  b.  B^bn«  Jer  '35, 
7  etc.;  a.  tbnk  Jer  4,  20efcc^  109;  m 
^bnst  Ui  19,  9,  vgl.  01^.  n!>(  Bertheau*. 

—  c*.  •'bn»  Nu  1 6,  2»i  etc.  §  ^82 d.  Z  : 
a)  des  Nomaden,  Gn  18,  1.  31,  :i3  1. 
etc.  ijpi  H  Jm  38, 12;  dah.  Q^bnita 

.Ter  35.  7.  10.  v^jL  Ho  12,  V^-.'eni  So- 
madf,  bnst  nr"'  Gn  4.  20.  □"'bn«  25, 
27.    'K  ■'Ssb  Ri  8.  11,  vgl.  Ps  78,  60. 

—  ^  i|tb'  die  Zdis«m>uen,  Hi  81,  81. 

—  '»  nö:  das  Zelt  aufschlagen,  Gn  12. 
8.  26.  25'etc.;  einmal  'K  yU5  Da  11.  45: 
'»  y^r.  Gu  31,  25.  Jer  6,  3*;  '«  D^t  i'-s 
19,  5.'  —  b)  Z«U  de*  Krieger*,  Lager- 
zelf.  2  K  7.  7  f.  n\  7.  13.  c)  heiliges 
Zeit:  1)  d;Ls  von  David  für  die  Lade  auf 
Zion  errichtete  Zeltheiligtom  mn*»  'SC 

1  K  2,  28—80;  auch  bloß  Vnten  1 K  1. 

39:  mit  dorn  Ty*^  'S  zusiinunonptnvor- 
fen  1  K  8,  4,  s.  Wlh.  bei  Bleek'  8.  234  fl". : 
vgl  Graf,  gesch.  Bb.  53.  ß)  das  Ofjen- 
henmg*gdt  JiAv«»  in  den  miitkren  Bb. 
des  Pentat.,  lyi-Q  '»  (bei  Luther:  Stifts- 
kütte);  vgl.  Wlh..  Prol.  40-54.  Ex  27, 
21.  28,  43  etc.;  volbt.  □■^nbttn 

2  Gh  1,  8.  —  rwnyn  'k  Nu  Vi,  22  f. 
etc. ;  auch  s<  ble(  htweg'  'S  Ex  26,  7 ;  'Sn 
Ex  26,  9  etc.  ;  vgl.  Graf,  gesch.  Bh  5 5 ff. 

—  Bisweilen  'SC  noch  unterschieden  von 
rsiro  Ex  40,  19.  89,  82.  2  S  7,  6  ab 
die  iiuBere  Umhüllung  der  eigtl.  .Tahve- 
Wohnung.  archaisierende  Bezeichnung 
1)  des  Tempels:  Ps  15,  1.  27,  5.  61,  5 
(vgl  auch  J«6  88,  20);  'HH  m  1  Gh 
\>.  23.  'xn  Ez  41,  1  ist  TF'.  s.  Smend. 
ü.  < 'ornill  z.  öt.  2)  des  Heiligtums  7.n 
Süu,  Ps  78,  60,  qov  brjfcc  v.  67.  d)  all- 
gemein für  W<Änaiig,  Stade,  O«80h.  I, 
364:  1  K  8,  66.  Sac  12,  7.  Hi  8,  22 
etc.;  dah.  ^nib  'SC  Ps  132,  3.  miSCi:  'S 

□■»ycn  Hi  21,  28.  —  'sc  Ki 

2,  4'i[clie  Stadt  J«raflal«ii).  e)  von  je- 
der leichten  Hütte,  2  S  16,  22  (auf  dem 
Dache);  nZ^'Q  "»bn«  ^•/>^^'  f^fiille  für 
da*  rieh,  'i  Ch  14,  14.  t)  übtr.:  'SC 
*m  HmUf  OeedMt  David*,  Jes  16, 
5.  '  Zolto  Jakoba  -  Volk  Urad,  Ifa  2, 
12. 

'Oä,  Tj.  'Af>i.  w.  pr.  m.  jad&ischer 
»iesthl.-,  david.  Fam.-Nani.,  1  Ch  3,  20t. 

nbn^J  'UoXa,  n.pr.  f.  Ez  23, 4  f.  36.  44\ 


'-yinbol.  Name  fiir  Samaria,  Anspielung 
auf  die  2^1te  der  dortigen  Banioth;  vgl 
Smand.  u.  Coip.  Inscript.  Sann.    1,  72i 

nibnif^  Ps45,  9.  H14,  14,  Blucbarpulver 

aus  Aloeholz*. 
2K"b^;^<  'EXiaß,  n.  pr.  m.  nach  Ex  31,  6. 

35.  34.  36,  1  f.*  danitischer  Künstler. 
•"•Y^nK  'UoAißa,  n,  pr.  f.  Ez  23,  4.  11. 

22. 86. 44,  sjrmboL  Nama  fOr  Jerasalaiii; 

vgl.  nbnic*. 

n^2"-?r!8<  'OÄijSstta;.    1)  n.  pr.  m.,  alt- 
.'d.miit"  Opsehl.-Nam.,  (h\  36.  41.  1  Ch 

1.  52.  2)  n.  pr.  /".,  davon  hergeleitet; 
Wmh  d**  E*mu,  On  86,  2.  14.  18.  25* 

pl  Ew.  §  178  a.  1)  Aloeholz,  Spr 

7,  17  t  (daraus  bereitetes  Itäueherpulver). 
—  Low.  Pfl.  295  aquifaria  a'/ailocha.  2) 
Alothititmr,  Nu  24,  6t  (da  diese  in  PaU 
Hiebt  wacfaaeo,  violl.  a.  L  D*>2l'?tt)- 

"p~^  '.^fjotov.  cf.  Luc  1,  5.    n.  fr,  m. 

Aaron.  iimh  Ex  4,  14.  27—30  älterer 
Bruder  des  Mose;  im  PC.  der  erste  Hohe- 
priester Israels,  Lv  8,  9  u.  Ahnherr  der 
zum  eigentlichen  Füesterdieiist  berech* 
tigioii  Familie,  Ex  6,  23.  Nu  18.  20,  28. 
Ps  i:)o,  2;  die  Glieder  der  letzteren  da- 
her 'SC  ''a  Nu  6,  23.  Jos  21,  4,  'SC  p-'a 
115,  iÖ.  12.  118,  8. 

w  Partikel  noder**.  a)  bei  ^nsdnen  Wor- 
ten vel:  in  Aufzählungen,  z.  B.  ilt  nlK 
!   nB"t3  Zeichen  oder  Wunder,  Dt  13.  2. 
2  k  2,  16.  Lv  20,  27.  —  Mehrere  Male 
ZOT  WortTerbindang:  Ex  22,  9.  Lv  5, 

2.  21  13,  57.  21,  18—20,  .sehr  oft  Lv 
22.  22.  27.  —  Bfrichtipfend:  in  dem 
Sinne:   vel  potim  ^'oder  vielmehr'^  1  S 

{  29,  8,  ifoder  U^r»  Gn  24,  55.  Jos  7, 8. 
Ri  18,  ly.    b)  zur  Satzverknüpfung:  oi) 
Hinzufüpunp  anderpr  Flllle,  Möglichkei- 
ten zu  den  angeführten:  ^'oder*^,  ^'oder 
I  etwai*  Ez  4,  11.  Hi  3,  15  f.  12,  8.  22. 
I   11.  Ma  2.  17.        Einschränkung,  Be- 
'   riehtipTiing  einführend  (vgl.  n):  sei 
denn  daß"  J es  27,  5.    "^JM  pTH^  ISC  es 
»ei  denn  daß  man  meinen^ S^^itz  ergriffe, 
Ew.  g  361;  Ez  21,  15  ist  verderbt,  vgl. 
Smend.    ""SC  als  Pnrtikol  df>r  .Aufforde- 
rung,   y)  bei  disjunktiven  Sätzen:  "^SC  — 
"Üft  MM  —  *iife  (bei  gleich  geltenden  An* 
nahmen).    Ex  21.  31  mö(fe  er  einen  Sohn 
oder  eine  Tochter  ttofien,    Lv  5,  1  *ei 
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e*  liafi  er  es  {selbst)  gesehen  oder  (tiureh  ,  «»j^« 

andere)  erfiArmiai,rr^r\f!n  'K.  —  I*  *JvJ  Ä  i»/-  3  eg.  m,  &  im  enpkU 

•'S  —  "^S  —      sive  —  sive  —  live,  Ntt '  eom,  Ps  132,  ISf  (Baer,  während  Mich., 

9.  21  f.  0)  bei  disjunktiven  Fiagesiltzen :  Hahn  rn»).  3  sg.  f.  nn»  Hi  23.  13  etc. 
iK  .  . .  n  Hi  16,  3.  38,  28  ist  s  dass  . . .  t  l  *'.'?|n^?it  Jes  26,' 9 1-  n^n^l«  Ps 
Mkr  , . im  ersten  GKed  olme  Parti- '  132,  14.  —  impf.  3  «y.  f.  rp«B*Dt  12, 
kel,  beim  zweiten  Hi  38,  6.  36.  1  S  20  etc.  Vit  Vusnahrne  v.  Ps  132,  13  f. 
20. 10;  bei  nhhangijjon  Frngcj-nt/en:  Pro  stets  mit  STEJ  als  suhj.  konstruita-t.  1)  v. 
2,  19.  e)  bei  disjanktiven  Bedingungs- :  sinoL  Begehren:  etwas  begehren,  »ach  ei- 
6llaen:  "^It  .  .  .  CK  weim  .  .  .  öder  wenn,  >  wo*  Verlangen  tragen,  nach  Speise u.  dgi. 
Ex  21 .  32.  Lv  4,  2"7  f.  Hi  35,  7.    ^2  .  ,  A  e.  aec.  Dt  14,  26.  1  S  2,  16;  mit  b  c.  inf. 

udh  .  .  .  oder  falls.  Ex  21.  36.  Lv  5.  Mi  7,  1.  Dt  12.  20.    2)  v.  innerl".  Sehn- 

1.  Ii»,  20;  (mit  mehrfachem  "iX)  Lv  5,'  sucht,  c.  acc,  des  Möoschen  nach  tiott, 

21.           ,.        faO»  ...  oder  faUa,  \  Jes  26,  9  (mit  dopp.  Subj.)  M  veHange 

Lv  5.  Hf. ,   ohne  vorangehendes  ^2  13.  nach  dir  in  meiner  Seele'^  T^n*'^«  •'BC2 

16.         . . .       falls  . . .  oder  falls.  2  8  (Ew.  §  281  e);  v.  Jahve,  welcher  Zion  als 

18,  12  f. ;  im  ersten  Glied  ohne  Partikel,  Wohnsitz  begehrt  hat,  Pi  182,  13  f.  3) 

im  zweitMk  itt,  Nu  5, 14.  Lt  15,  3;  vgl  von  Wünschen  allgemeiner  Art,  e.  nee. 

P.  Friedrich,  die  hebr.  Gonditionalsfttw I  2  8  3.  21.  1  K  11.  37;  etwas  Böse«, 

1884.  S.  51  f.  Spr  21.  10;  mit  Ellipse  des  Ol«.,  Hi  28, 

bm  UJv..  m,  priesterl.  Farn.-'  '"'^'"^^ 

Nam..  Esr  lu,  34t.  ^''i'-  i^f-  ^"^^^  §  ^^^5  b.   Spr  21,  26. 

^  I  •'n'««r^i  §'468b.  Jerl7,  l«t.  'iisnn 

□      I.  pl.  räk  Lv  19,  31.  20,  6,  sonst  §  -122  b.  Nu  11 ,  4  f.    impf  3  sg.  i^ 
r-n»  1  8  28,  3.  9  u.  0.  1)  der  Totengeist.  ^'  ^f.  1  Ch  11,  17  etc. 

auf  Beschwörung  aus  der  Scheol  zurück-  ^J"^}^'  Jh««»'«  I»  ^y*"-  ^  P^-  "^^^T}"" 
kehrend,  mit  leiser  Stimme  Jes  8,  19.  ^  «•   P*-  f- 

29,  4  Oraicel  gebend;  Lt  20,  27  im  Be-  ^P""      ^-   P^-  0''?»^^  ^"^'^  H,  34  efa. 

schwörer  hausend  gedacht.    Vgl.  Stade.  ^^^^^^"^       ^  '  nach  etwas 

Gesch.  I,  425.  504.  SOp  durch  ^»^f'^'H  hegtAren,  a)  ohne  Obj.: 

einen  Totengeist  ein  Orakel  geben,  1  S  '  O^?*?'?®?  ÖTH  da»  eetner  Begierde  frö- 

28,  8.  'sa  b«ü  denselben  befragen,  1  Ch  "7'''"'  ^^''^'^  Nu  11,  «4.  —  1  Ch 

10,  13;  n^aitrrbK  cm  dass.,  Jes  19.  3.  11'  l^-  2  8  2:^.  15  er  rmpfnnd  Hn  leb- 
'»  b«r  der  Totenleschlrörer.  Dt  18,  11.  i  ^f^^^  Verlangm  (»c.  nach  Wasserj.  iSeine 
'K-Pb:?3  die  Totenbeschwörerin,  1  Ö  28,  ****  hefÜgee  Begehren,  Spr  18,  4. 
7.  2)^der  lotenMtmorer,  1  S  28,  8.  f- acc-  mit  suhst.  desselben  Stammes 
9.  2  K  23,  24 ;  koll.  z*'«  riüS  2  K  21.  6  '^^.'^  ^'^'*'«"y«'«  Nu  11 ,  4. 

2Ch  33,  6  f/-             ro^^A^*cA«v>/-tfr*.  ^P'^       ^^»i  ^^^^ 

-(-?»o  Tt    c       .                           :  wgenstanaes,  wonach:  Jer  17,  16.  Am 

Tl.   fkhlauch.    a^Sj-in  nia«  ««««1  5.  IS.  Pre  6.  2.  Ps  45.  12.    c)  mit  b: 

Schlaudu.  Hl  32.  19t*.  nachqeben,  Spr  23,  3.  6. 

J'r'i»  'Aßia;,  L.  'üßa,  fl./;r.  m,  IsmaeUt.  I  24,  1.  Dr''?«rn  Nu  34,  10;  mit  b:  für 

Verwalter  von  Davids  Kamelherden,  1  Cäi '  «^("^  verlangen,  feeteetzen,  §  450b*. 

27,  30  t;  arab.  Wort,  s.  Hommel,  sAds.  -n^>o  .  ^  ,           .  .      ,  „ 

S.  140  f.  Halevv.  m^l.  123.                    1  ^■J^'S-^J^Hr"''^  OD3  verb.  Ä 

V.„^o  t.                                          f  ^*  Ho  10,  lOf.   Verlangen  der  8ede, 

^J-W  .  b;>t  Da  8,  3.  6  (Baer).  «.  bs^X  Herzenslust,  Dt  12,  15.  20  £  18,  6.  JoT 

Da  8.  2  CvgL  ba;).  §  258  A.  2der  Fluß*.  2.  24.  1  S  28,  20*. 

m.  §  198a  pL  urnm  BrondedteU.  "1^  «  ;^>-  «•  judiiscber  Pam.- 


nEHTsr  bsia     Am  4. 11,  vsna  'o 


Nam..  Neh  3,  25t. 


2  ein  ans  dem  F<»»w»r  ynV.*("?f^,<r  i  ^T*X  Aü^TjÄ,  n.  pr.  m.  alt.irab.  Name  der 
Jir.  '«  Jes  7,  4  rauchende  Mr.*  ^  Hauptstadt  von  Jemen,  Un  10,  27.  1  Ch 
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1,  21*.  Ebenso  £z  27,  19;  ?gL  Stade,  ^ 
de  popnlo  Jtmn  8. 11. 

Eoi,  Lk  Eur^pe.  n.  pr.  m.  midittnii 
Pftrrt,  Nu  31,  8.  Jos  13,  21*. 

•^8  interj.  %  ^^80.  och.  icfhe!:   meist  mit 
b:  Spr  23,  29  iw«      «f/i,  trem  ist  weh; 
insbes.  mit  pron.  pers.:  •»b"'^  Jes  6,  5. 
24,  16.    -^b  nr^K  Jer  4,  31  etc. 
Nu  21,  29 etc.;  wiederholt:  ')  X-'X  E/ 
16,  23;  bei  «nh^f.  DCBSb  'K  weh  ihnen, 
Jes  3,  9.    yt"\b  'K  Jes     11;  selten  c. . 
mm.1  BPnaqn^T»»  'M  Es  24,  6  oder  tot! 
einem  ganzen  >^at7.e:  Nu  24,  28  imA»  «mt 
iriVf/  /ct'if/i  hleihcn  etir*. 

n**^  (erweitert  ous  dem  Vorigen^ 

§  380,  wM«.  '^«t  Pb  120,  ^t- 

b'iik  (W%.  bue,  <iw4r,      «amip/  ««m. 

8  210  a),  y»?.  Z^b-"»  (3  mal  D""!?-»^«).  1) 

»».  a)  thön^ht  (cf.  pin'/ii'-  >»'/fiuum) 
'»  C^Ä  Spr  29,  9.  —  Jer  i,  2-J.  Vulk 
«M  il.  b)  verrückt.  Ho  9, 7.  2)  miM.  m. 
»)  rjE^r  eingebildete  Narr,  der  »ich  selb»i 
für  klug  haltend  dir  Zucht  der  Weisheit 
mcht  annehmen  wiü^  Spr  1,  7.  12,  15  f. 
etc.;  beim  Tadel  Xt>in;v  xosfiou  (2  Cor 
7, 10)  zeigt  Hi  5,  2;  mit  Zus.  WT^tV  '» 
Spr  10.  8.  10.  (Vgl.  der  schfllönlnnt^ 
Thor.  Goethe),  b)  der  VerrueAte,  Spr 
7,  22.  e)  der  OiMUm,  Hi  5,  8.  Spr  14, 

9  {Qgs.  zu  ^C^).  d)  der  Einfältige^  noeh 
Unhelehrte  (=  "«ni),  Jes  35,  8. 

"b"!«  6.  u.  ^b-8t 

7^7*^*2  ^''y^  n.  pl.  m.  t'j'.'iAu.ap(uoEx,  L. 
(vjt/Lao}i,ap<M6a)(,Bero^.l\{AU|jiapoüooxo;, 
babylon.  KSnifr,  Naebfolger  Nebnkad« 
nezars.  2  K  2r.,  27.  Jer  52,  81.  M.  y.  r. 
I,  5ii7.  Frd.  Del.,  heb.  langu.  12.  Die 
Punkt,  enthalt  das  Wortspiel:  Thöricht 
ist  Herodach. 

m.  Ps  73,  4t.  (Wz,        atark,  dick 
$ein),  es.  pl.  "»b^K  Kt.  2  K  24.  15  .  z.  Qr. 

^^"»iS.  vgl-  ^1*-    1)         Körper,  Ps  73, 
4t.  ~—  2)  eoner.  i  die  Fetten  s  die  Vor- 
ndkmen  dee  Landet,  2  K  24,  ISf. 
"b^  adj.  m.,  tUriehL      Ttgh  ein  th,  Hirt, 

Sftill,  15t. 

• 

I.  (zusges.  au.s  =  *K  und  "'b  = 
Kb,  Ktzsch.  §  150  A.  1  (01s.  §  224  c  = 
Hb)?  ■'b»  Gn  24,  89t.  «t/r. :  v i  e  1 1  e  i c  ht 
a)  meist  als  Ausdruck  der  Hoffnung  oder 
des  Wiuucbes,  Gn  16,  2.  32,  21.  Kl  3, 


29.  Jon  1,  6  etc.  b)  der  Befärchtaug, 
Gn  24,  5.  89.  Hi  1,  5.  c)  bloßer  An- 
nahme, Gn  18,  24.  28  f.  Ho  s.  7.  —  Nu 
22.  33  em.  Knobel  nach  LXX  -"b^b. 

^bil»°  II.  n.  nur  in  P.  ''b^«  Da  f.  2. 
16*  [in  LXX  fehlt  der  Name],  bei  den 
Alten  Eolatae,  b.  Winer  II,  640—641. 

Db')«  1.  Bz  41,  25  f.  et«,  ab*,  ob»  Ez  40, 
48  f.  etc.  »ubst.^  'lK^.  01s.  ^216a.  Lag., 
Mitt.  S.  101.  es.  sbx  Ez  40,  8  f.  15.  39  f. 
1  K  7,  7  b.  es.  obVs  1  K  7,  7  a.  2  Ch 
15,  8.  Oll.  %  216  no.  3.  es.  pl  "«lab»  Ei 
41.  15  (em.  nach  LXX  nnb»).  Sonst 
vgl.  auch  nb''S;  bei  Ez  wechselt  damit 
sb"»«,  während  LXX  konsecjuent  aiXajj. 
bieten,  vgl.  GomUl  nt  Ea  8,  16.  1) 
Halle.  Saal  «CSn  'K  SBCTtn  'K  1  K 
7,  7  ThronsaaL  Gerichtssaal.  U'^lr'SST'y  'Vt 
Säulengang,  1  K  7,  6;  s.  Then.  2)  Vor- 
kalle, insb.  a)  die  Vorhalle  vor  dem  eig. 
Temp-lhanse,  bsTtn  'S  1  K  7,  21.  'St 

n"^an  Ez  40,  48.  auch  rrn*^  'k  2  Ch 

15, "  8.  29,  17;  vollst.  bDNn  -^'.Z'-^y  'KTI 
rT»an  l  K  6.  3,  vgl.  2  Ch  3,  4.  kurz- 
weg 'jen  1  K  7.  10.  Ez  40.  49.  41,  25  f. : 
da  vor  ihr  der  Braudopterultar  stand,  so 
sagte  man  nSTTSn  "p^^  '«n  ra  Ez  8. 

16.  Jo  2,  17'.  —  b)  die  Vorhalle  des  in- 
neren Ostthores,  Ez  40,  39.  46,  2.  8.  c) 
die  Vorballe  des  HuÖeren  Ostthores.  Ez 
40.  7—9.  15.  44.  3,  wUhrend  für  die 
Vorhallen  der  fibrigen  Tbore  jetxt  Aber' 
n'i'  r";^X  pesrhrieben  ist. 

-b-iS  II.  adv..  dag^yf».  ah,  ■.  <  -Ii'}}).  Ols. 
§  222  b,  bezeicbnet  starkeruti  Gegensatz 
Ew.  %  854 a.  Hi  2,  5.  5,  8.  13,  3;  sonst 
='ri<^  Hi  1,  11.  11,  5.  Gn  28,  19.  t»lS 
Hi  17.  10  (Paronomaf^if  mit  Zit).  T^ei 
zwei  auieinandertblgenden  Gegensätzen: 

'sn'«  Hil8,8f.* 
Db!|«  OöX«jx  m.  n.  pr.  m.  1)  1  Cb  7, 

16  f.,  manassit.  Geschl.-Nam.  2)  1  Ch  8, 
39  f. .  benjaminit.  Gescbl.-Nam.  [gute 
Bogenschützen]*, 
nb-l«  f  Ols.  §  182  b,  ftucb  in  P.  so.  Spr 
1^,  23.  13,  16  etc.;  CS.  ebenso  Spr  14, 
24  etc.  S.  ^rb^X  38.  6  etr.  ^  1) 
Thorheit.  So  nur  in  Spr  5,  23.  14,  8  etc. 
—  ms»  da»  Sinnen  der  T%0rieit  « 
die  Sünde,  ' 24.  9.  Personifikation  14,  1. 
2)  die  Sünde,  Ps  38,  6.  69,  6  (neben 
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•Ufi«  'Ü'xip,  n.  pr.  m.  .Hlmiit.  <\imm''  OP«      105,  30.  jj.  o-r«  Ps  78.  51. 
9,  Gn  36,  11.  15.  1  Ch  1.  36*.        ;  1)  Zmtfuny»kroft,  (in  49,  3.  Dt  21,  17. 

Ps  105.  36;  im  78.  51.  2)  Ma»- 
§  98.  19411.  ZAT.  m,  104  £  et,  nederaft.  Ho  12.  4.  Hi  18.  7.  3)  Kraft 
rs  yipU.  1  S  15,  23:  sonst  s,  rx  II.  u.  »m  allgemeinen,  Iii  40.  16.  Jes  40,  26. 
III.  ilw  FnhrUnf:  1)  der  fahrhe  Kult,  V-  29  CI-iK  ^JS  der  Kraftüue.  —  Strei- 
w  natuentlich  im  älteren  Sprachgebrauch  tig  >st  Spr  11,  7  O"»?"!«  nbnip,  DeL 
d«r Propheten:  '«  niBia  HolO.8;  Wort.|  nüo/fnun^  der  Kraftvollen^^  (Hitz.  r«rÄ- 
spiel  zw.  b»  n"»3  u.  '«  h-'S  Ho  4.  15.  5.  y-nrnrimvi  als         von  V«)-  vjrl 

S,  10.  5:  sdilwhtwpf?  I-Se  Am  n.  5;  Ho  i  ^ow.  4)  l'eriiw^en  Q'acuUa»\  ßeicfäum, 
12,  12  Gi/<farf  wt/  'S  getcorden  =  m  i«/  1  Ho  12,  9.  Hi  20,  10.  Streitig  ist  18, 12. 
gtua  mUendimiMtx  Jes  1,  18  '»  u.  TTOa  \  ^i«  m.  (vgl.  rc»)  Trauer.  Dt  2«;. 
faUchrr  Du'u^f  u.  Fe»tver*ammlung.  —  14,  n^-^tt-^s  ,„^,„  l'„,flnckgHohn,  Gn  35. 
Ps  5'J.  r,  'S  nija  Götzendienst  Ab-  iS;  □'»y«  OH^  Ho' 9,  4t,  Tntuerhrod, 
fallende,  abtrünnige  hraeliten.  —  1I"QTS  ^-««v,  *  >*  .   "  »r»       t  »r» 

%  die  Oaism  .ebnend.  Je«  66,  3  (DiC)!  ^  Jf;  p^;- 

1  S  15.  23  D-f=C^       8.  Then.,  Wlh..    ^^^'^  ,  '''^T^'^-.  ^^^^  ?•  ^^'^ 

ham.  lUU.    s)  etnt*cne  ral><imlieif,  so  na-     ,  ,  ...       ,  ,   «  ,  -  _ .  ' 

mentüch  im  spUt.  Sprachgebrauch:  Jii^äT"^'"  2* 
(bee.  in  P»,  Spr)  •)       .S^meiit,  2V»dU ) '^i!?^« 

t^m.der Bosheit  1'   II.  7.66,18.  '«SOT  Qil«  «.  l)'ö;iap.  Gn  36,  23.  1  Ch 

Ps  5.  Mi  2.  1;  '«  n"^acntt  frevel-  1,  40,  liniit.  ^Uwmn.  2)'(t:o|i.  L.  'Avoiv. 
hafte  Flane,  Jes  59,  7.  Jer  4,  14.  "^pH  1  Ch  2.  2ü.  2ö,  judiiihchtr  Gesehl.-Nam.* 
'«  ungeret^e  BeteUS9*e,  Jes  10,  1.  |l3iÄ  Aovav,  «.  ^»r.  «1.  Sohn  Judas,  Qu 
de»  Redens:   'KTfitJ  frereUiafte  Rede,     38, 4. 8  f.  46,  12.  Nu  26,  19.  lCh2,3*. 

1'^'  ?  r  M"»?^:-  />»••.  Jer  10.  9. 

den,  bac  10,  2  »/'"'^«/'"'f«»-    c)       ,        10,  5,  Goldland,  Las^e  unb^^kannt,  falls 

?         f""-*^;      ?  S^o,^P!l  1*>,  9  nicht  am  TS'^r  oder 

30,  20;  -^byc  1'^     ß.  0.  9.  Hl  31.  3  I  Ter8ch™beii  ist 

n.  sehr  oft:  '»"•'Crc  Jes  59.  6;  schlecht- ;  ••b^»  A*^^«.  ^        «^u  -t  v  ia  <ia 

weg       =  böse  fhaten,  Je8  29,  20.  P«  ^''^,?'.;SrST?        xf' 1 

56,  8  n.  0.;  nelHm  b-ay  Hi  4,  8.  5.  6.    7  ,=*  ./l'^"      w.\  •? 

'h^         n-^n  Hi  15,  35.       7.  15.     i^f\joktamt.(Teschl.-.\am  In^^j^Uic^- 
W       4"     AilfT  -j-iM-^r-n  Hi  "  1   •     "^^"^  2)  >ame  einer  sudarab.  Landschaft, 

™  m"l4,1'|-  '^i  d^ftlL-he' in  \  y- "■  ^f;  «•  » «.  18; 

rfrtx  f  1  rrderben,  Pg  55,  4,  s.  Hupf.  i  ■     / j  u-  oö 

Spr  12.  21.  11.  S.   Wortsp.  mit  l^X  Hb  ^J^u  '  l".  '1^     "  ^i'^'T^:  i?" 

•j  7  1.  i  r  ■/  u  1  iiu  24*.  über  die  Lage  von  Ophir  s.  die 
o,  i  tcti  saJi  die  Zielte  me  dem  i  erderben  ,     .  ,  ,      T®.  \,  . 

preisgegeben,  '«  mm  (-  wie  t^emidüet    f'^ronJU.^u  hU^^  bei  Winer  I  ,  183  t. 

LXX  rs^>tov'o!;  W..t..t  ,  Damask.  St^i-    S^^^^''"?         ^^^i^^^-  ^^'i,^'*" 
ner:  Baalbek.  syr.  Helioi>olis.  _  Über    ^^Tt'^  i^?^>.^*' 
13»  Ek  80,  17  8.  7T«  I.  ^^^'^^  ^' 

T3^'ra  I,.     s.  VL  rra.  ''^^  "^^^  %  \'JJ^  ' 

,  sonst  auch  w.  Bott.  §6n<.   P,  "JBIK  bpr 

****  I.  Awv,  Ii;  *Ativav,  II.  pr.  1)  m.  Nu    20,  26.    es.  '^z^üt  Jes  28.  27.  Ex 


16.  1  levit.  Geschl.-Nam.    2)  l^tadtname  14^  25.    pl.  0"':E"X  Ez  10.  9  etc.  es. 

'HMou;:o>,i;,  Gn  41,  50.    i»  v.  45,  46.  isb-s  1  K  7,  30.  '     [^^:ti<  Spr  25.  11? 

20;  äg.  Aun,  Meyer,  GescL  I,  110.  Ez  ßel.  verk.     aus  1^:b«].  an-iSB?»  Ez  10, 

80,  17  1.  m.  LXX  f  K  st.  12.  —  §  218  s.   i>ai  Bhdl  sm  Dreecfa- 

li»  11.  §  194b.  Ä  ■'3i»  Gn  49.  3.  wagen  Spr  20.  26.  Jes  28,  27,  an  Kriegs- 

i:ntt  Hi  20,  10  etc.    "init  Hi  18,  12t.  wagen  £x  14,  25.  Na  3.  2.  an  den 
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fieckentrigern  des  salomon.  Tempels  1  K  | 
7,  30.  82  f.,  am  güttL  ThronwigaD  EkI 
1.  15  f.  ek.   Zweifelhaft  ist  Spr  25,  11, 
wo  Del.  a.  üow.  nZeitumiimideii  erUftren. 

Qdpf.f*.  9  885d.615e.  TiStt 

Jer  17,  16t.  %  460d.  pL  f«.  pl,  wi» 

Ex  5.  13.  '  ' 

Hl.  impf.  ^S-'«^  Ga  ly,  lÖf.  2  pL  IS^JIP 
Jes  22.  4t. 

%d:  1)  «»itj^«  «0M,  Jos  17,  15.  2)  etim: 
0?b5Ta  /am/««,  Spr  19.  2;  linsia 

hatttg  reden,  Spr  29.  20:  mit  b  r.  in  f.: 
»ick  beeilen  etwa*  zu  thun,  Jos  10,  1'6. 
8pr28,  20;  mit  ^  nnd  '«nnil:  «m*  «m«r 

Ätr^'^  rnt:ieh''n,  Jer  17,  16.  —  Prttgn. : 
etic.  in  eifriger  Wei»e  bet reihen,  Spr  21, 
5.  —  3)  IroM.',  in  XSle  ter»etsen,  aitt rei- 
ben. Ex  S,  18. 

Hi.:  in  jmd.  druueHf  mit  3  der  Person 
Gn  19,  1 ;  mit  5  r  in  f. :  etwot  eifrig  4*- 

treihr-n.  Ji:s  22.  4*. 

^SiK  m.  Spr  21,  20  etc.  (Wz.  ns«)  01s. 
9 181  b.  ee.  *iS'lll  Joe  6, 10  etc.  A  VlSiK. 

pl  rr-is"?«  §  322  f.   c».  Pinsi«  1  K'l4, 

2n  pfe.  '  in-^nS».  r/zT  Sfliat:  (Samm- 
lung vou  Edelmetall,  KleiDodien,  Gerä- 
ten, GewSndem,  Lebemmittola),  Ttitt 
rmsn  "»bs-??  Ho  18.  ir.  J'^o/  /-«^  //n  ^^/«rr- 
leliostbarem  OeräUtt  ]  riTi'^  Jos  6.  19 
oder  rrjfT;  ina  t.'24.  l  Ch  29,  8 
de^r  Tempehekäts  \  DDsbw  '»  Esr  ü. 
N'--h  7.  71  und  abgekürTt  ns^xn  Nch  7. 
70  e/f»-  ZU*»  TempeU/au yeaammrite  ikriinls ; 
•«-»n  n"»?  Neh  10,  39.  ICa  3,  10,  tUu 
Tempdeekatzhawt ,  zur  Aiiflialime  dc>s 
Zehntens ,  dem  Heiligtum  geschenkter 
Gegenstände  etc.,  Sac  11, 12  dafür  "^VT), 
TRsebr.  f.  -a^sn;  -tt-^Än  Jer  38".  11 
Schatzhau»  (in  tlnr  ktitii^i;].  Bnrg). 
Bildlich:  von  der  (iottesfurclit.  -Tph  ;13, 
6;  der  regeospeudeude  Hiiumel  Jahves 
Schetdunis,  Dt 28, 12.  —  Impk'.  nMie 
Schätzt.  Cfldvorräte.  2K  24.  1-    '  i  20. 

5.  1  Ch  9,  26.  —  r-^ni  <^r.-2  r,-,-TSs« 

W^2K12.  19.  lK  i4,  26.  .te3  45,  3 
TTttn  p-nS"^«  vrrbonjene  Schätze. 
Spr  10,  2  frevelhaft  ermn-hrnr  Srh-'ifT^. 
^r  21,  6  bl^fi  Järtcerb  von  Schätzen  ; 
FerreUe  an  Gif  IFeNi,  NtikrnngtmitUiln, 
1  Ch  27,  27  f.  2  Cli  11,  11;  V.  ,U'r 
Zehnf^-n  Xoh  13,  13.  —  Übtr.:  VornU 
Sjxcrmtto  c.  StAD%,  Htbr.  WörUrborb. 


de»  auftfetummeÜcH  Jahvezornes,  welcher  in 
atrafgeridOen  loebricki.  Dt  82.  34.  Jer 
50,  25  (vgl.  Köm  2,  5).  b)  <///  Schafz- 
kammern,2Qh^,2.  27.  1  K  7,  51.  l.%18. 
Jes  39,  2;  insb.  Getreidebehälter,  Jo  1, 
17  («iicoBrjxai  im  N.  T.).  Neh  12,  44. 
13,  12.  Spr  8,  21;  übtr.:  Behälter  für 
Wind,  Ps  135,  7.  Jer  10,  13.  51.  10; 
WattermoMSten,  Ps  33,  7;  üchnee  u.  Jla- 
gel,  Hi  88,  22. 

Qal.  3  ttg.  pf.  TIK  Gn  44,  3  etc. 
§  385  f.  Lag.,  armen.  Stud.  161,  2405. 
3  pl  1  S  14,  29  t.  pt.  -Ii«  Spr 
4,  18.  Ob.  §  168  c.   MHj).  2  99.  f. 

Jes  60.  1 1-    iififf-  5  V^-  f-  ^r**^" 
1  S  14,  27;  hell  werden:  a)  vom  anbre- 
chenden Tage,  Jes  60, 1.  —  n"^«  nplan 

dies  illuxif,  Gn  44,  3.    DSb  ni»*!  «t  vobi^ 
illuxerit,  1  S  2'.*,  10.  -  ^  "j-'f:'— rr  "i'J*"' 
Di'n  Spr  4,  18  immer  heller  xcerdenä  hi« 
gnn'voäen  Tage,  b)  Ton  den  Angen:  eis 
Zeichen  des  Wolilbefiadeas,  1 S 14, 27. 29. 

Ni.  pt.  -i-'k:  Ps  76,  5+  (01s.  nach  v.  8 
S-l":).  impf  Tix"'  2  S  2.  32t.  Koenig  I, 
499  (St  §  486  Qal).  inf  mit  b;  "visb  Hi 
33,  SOf.  St.  §114«.  252;  aber'Ols. 
%.  d.  St.,  erleudUet,  hell  wer^eK. 

Hi.  pf  n^xn  Ex  25,  37  etc.  f  mittn 
Ez  43,  2.  §"406  b.  7.  nnpf  1^«^  Ez  32i 
7  etc.         "(-»«tt  Spr  29,  13  t.'    /*.  e». 

rrr'vrQ  Ps  19,'  9.  pl  ntr^sr  Jes  27, 

11.  inf  -l-ijen  Gn  1,  15eU^:.  §  247.  imp. 
nn"»stn  Ps  13,  4  eUi.  §  595e.  1)  Lieht 
»penden,  verbreUen,  ohne  Obj.,  Ps  189, 

12.  Nu  8,  2;  bildl.:  v.  göttlichen  Worte, 
Ps  119,  l:in;  mit  b:  jmdm..  Ex  13.  21. 
Jes  60,  19;  mit  b;P:  über  etwa»,  Gn  1, 
15. 17.  2)  e.  nee.:  e)  Hwß»  «rMimt^  die 
Nacht.  Ex  14,  20.  Ps  105,  89;  übtr.: 
die  Augen  jmds. ,  das  Angesicht  jmds. 
=  ihn  kluy  machen,  Ps  19,  9.  Pre  8,  1. 
b)  Meudtte»,  den  Weg,  Neb  9,  12.  19; 
>\cn  Er<lkivis,  Ps  77,  19.  97,  l  ■  ;  firnn 
leuchten  machen,  die  Lnm|>e,  i's  lö,  29; 
sein  Licht  leuchten  lassen,  Ez  32,  7 ;  sein 
Angeeieht  mm  freuuMdk  blicken,  Ps  80, 
4.  8.  20;  auf  über  eiicu«.  jmd.,  mit  3 
Ps  119,  135,  mit  by  Ps  31,  17,  mit 
-bli  Nu  6.  25,  mit  HK  Pb  67,  2,  mit  b 
n.  zugleich  Ellipse  von        Ps  118,  27l 

Die  Augen  einee  anderen  leuchten  tna- 
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cAflt  ^  ihn  am  L^eHt  ffe$und  «riaifofi, ' 

8pr  29,  la  Pi  18.  4.  Esr  9,  8.  3)  etir.  . 
in  FUtmmfn  netzen.  .T««i  27.  11  (Keiser). 

1,  10  (Ueu  Äluir,  d.  b.  das  Opfer 
daranif).    4)  intr.  n.  imAoai.t  ktü  wer- 
den, Ew.  §  122c ;  T.  d«r  Erde,  Ez  43,  2-, ' 
Weg»,  Hi  41,  24.  I 

Ii»      f.  nur  Jer  13.  IG.  Hi  8t;.  :i  j  i  falls 
nicht  nbit^  u.  z.  1.1.  Ew.  ?•  174b. 

5.  "»niK  Ps  27,  It  '■'■^'^K  Hi  36,  30  u.  o.  i 
«irn^k  Hi  25.  3t.  §34öc.       üTni»  Ps' 
136,  7t.    1)  Licht  als  göttl.  Schöpfung: 
Ggs.  7u  -rtn  Gn  1,  3  f.  Ifi.  Iii  2(\.  10. 
Je8  4ö,  7.  —  niK  "'niJJtt  (iif  Lrttchten  de» 
UekUt,  6b  32,  8.  —  keUii/k  eit.  Ex  10, ' 
23.  Ps  139,  11.  npbn      Bi  in.  2  .  tr. 
'«-SbT  ?|Cn  Kchth»e  FhtHtcrnu.  Hi  12. 
25.  Ew.  §  286g.    '»         der  heile  Tag, 

Am  6,  9.  bra  'K  A«9m  £u^«.  Jee  9,  1. ; 

'K  ■'ai'^S  Irurhh  nde  Sterne.  Psl48,  3.  — 
Mit  Zus.  "ISn  's  Licht  der  Lnmpe,  Jer 

25,  10.   rönlsn  'K,  nisnn     Ueht  de» 
Mondety  Licht  der  Sonne,  jes  30,  26.  —  ' 
C«  '»  Lieht  den  Feuern,  Ps  78.  14.  — 
Mit  verhi»  HM  Jes  9,  1.  Spr  4,  18  etc. 
Ps  112,  4.  Jea  58.  10.  XS''  Ho  6, 

6.  —  »"^S-n  Ps  37.  6.  2)  0laitrV  Schein, 
Hi  -n.  10.  TTl.  11  --«sn  'X  Wieder- 
»ehrin  [Jiteßender)  If  eiie,  daher  "1^27  'S 
&ilet»  *Mii«r  Wolke  =  J?2fV7,  Hi  87^,''l5;  I 
tliH  1»  ITofib  xnnf«  ^/i7z<»x.  Wetter- 
foU-r,  V.'  n.  —  's  =  Bhf:.  Hi  ^6.  f^2. 
37,  3.  4)  da*  Morgeniicht,  Iii  3,  t»;  "ir 
^  iM  ztm  Morgen.  Bi  19, 26.  *VirryQ 
Neh  8,  3  t-on  früh  an-,  l-i«?  Hi  24^.  14 
hei  'ffiiffxanhruch.  4)  die  Sonne,  Hi  25.  3 
(vgl.  Matth  6,  45).  31,  26  (ueben  nn^). 
87.  21.  Vom  Sonneiiflclimn,  Jee  18,  4. 

Tageslicht,  'S  nS"l  ^/ff«  Z.iVä/  xehen 
=  ^^'Afrt,  /<-6<'«  bleiben,  Hi  3,  16.  Ps  49, 
20;  -i^sa  Hi  38,  28:  O^nn  'S  Hi  88, 
80.  P»  ^6,  14.  —  Pre  11,  7.  12.  2 
(nebrn  tlt^.  —  'S  "r^~Sb  sie  scheuen 
da»  Tageslicht,  Hi  24,  IG.  Gj  Leuchte, 
P»  186.  7  D^y«  Wn'i»  (=  Phfcro  Gn 
1,  16  und  "n-^StS  Ez  32.  8).  Jer  31, 
35  er  giehf  die  Sonne  ah  Leuchte  hei 
Tage,  vgl.  Jes  60,  19;  übtr.:  Leuchte 
f»r  die  Volker,  Jee  49,  6.  51,  4;  Jtdme, 
Itraels  Leuchte,  Jes  10,  17;  de«  From- 
men. \h  27.  1.  7)  öbtr.:  Glück.  Heil. 
Hl  18,  5  f.  Ps  86,  10  etc.    8)  übtr.  auf 


dae  nUL  Gebiet:  da*  Oute,  Bi  24,  13. 
Jes  5,  20.  —  -«bis  Am  8,  8,  b.  iir. 

sg.  nur  bei  Tps.  Btjes.  El.  pL  O'H'IÄ 
Ex  2«.  30  etc.  D"»"»»  -les  24,  15t.  *g. 
1)  Feuer:  insbes.  Uerdfeuer,  Jes  47,  14 
(zum  Wannen),  Ex  2,  5  (um  darauf  etw. 
zu  verbrennen),  Jes  31,  0  fron  Jahves 
in  Zion  loderndem  Herdfeuer).  2)  die 
vom  Feuer  ausxtromende  Hitze,  Jes  44, 
16.  OStDK  'S  die  Glut  ewrea  Feuer». 
Jes  50,  11.  pl-  l)  heiße,  snnnifje  Län- 
der, Jes  24,  15t.  Ew.,  Prot.  III,  169. 
Hitz.  em.  nachLowth  D""^6f!S,  vgl.  Hieb., 
sui»j)l.  I.  48  f.  2)  abkürzende  Benennung 
das  priesterlichen  Losorakels,  1  S  2S.  H, 
vollständig  Q"'nns  und  O'^BP  Ex  28,  30. 
Lv  8,  8;  8.  DiÜm.  z.  Ex  Ü,  30.  Winer 
II.  643—648.  Stade.  Gesch.  471—473. 
Hw.  914—918*.  EtymoL  Vermutoug 
Wlh.,  Pnil.  112. 

""H  H.  ^r.  1 )  Ortsname,  nur  in  D'^'^liCS  'S 
Gn  11,  28.  81.  15,  7.  Neh  9,  7. "  LXX 

ytopa  tiTjv  Xa/.oaüov.  Nach  Schräder, 
KAT.-  1  21>— 133.  Hw.  1702  f  Frd.  Del, 
Farad.  226  f.  beim  heutigen  Mugheir  ge- 
legen, wogegen  aber  die  Anginen  des 
.AT. 's  s].n-.  h.-ii;  vgl.  Kittel,  Tb.  St.  aas 
Württ.  Itiöb  6. 187 — 220.  Andere  Ver- 
mutungen 8.  Hommel,  die  somit.  Völker 

1  S.  473.  487  A.  ZDMQ.  27, 898.  29, 43. 
Lag.,  GGA.  1^?70  p.  1556.  (Svmm.  I, 
54)  prophetiu?  chald.  XLIII*.  2)  «i.  Held 
unter  David,  1  Ch  11.  35t;  vgl.  Then. 
zu  2  S  23,  34. 

r.'^-'X  f.  1)  Licht,  Ps  139.  12.  2)  übtr.: 
Heil  (virl.  no.  7),  Esth  8,  16.  3)  pl. 
rr»  2  K  4,  39  Krauter.  DliS  Jes  26, 
19  'S  Pfianxentim  (Del  Tatt  der  Lieh- 
ter?)  Löw,  Pfi.  359*. 

ri-;]i<  f.  pl.  stäije.  2  ch     28t.  Oia. 

§  178  A.  vermutet  Pil^X.  s.  n'?",S. 

O'jpEto;,  L.  Oüpt,  «.  2)r.  m.  (vgl 
Ti^n^S).  1)  judniedbier  Fant-Nam.,  Ex 
3i,  2.  35,  30.  1  Ch  2,  20.  2)  priesterl. 
F;ini.-Nam..  Esr  10.  24.  3)  i.  d.  Schrei- 
bung ■'"'S.  salomon.  Beamter,  1  K  4, 19*. 

OupiT^X,  n.  pr.  m.  1)  lerit  Fam.- 
Nam..  1  Ch  6.  9  (v.  21  st.  dessen  rTj:»). 
15.  5.  11.    2)  beiyaminit  Fam.-2^aiiL, 

2  Ch  13,  2*. 

nj^^  Uöpia;,   n.  pr.  m.    1)  Hethiter 
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Mann  der  Bathseba,  2  S  11, 3  ff.  2)  Prie- 
ster des  Ahas,  Freund  des  Jesaia,  2  K 
16.  10  ff.  K  s  8,  2.  3)  Vater  eines  Prie- 
sters der  Exulanten,  Esr  8,  33.  Neb  8, 
4.  21.  8,  4  (üb  derselbe?). 

pi'i?,  n.  pr.  m.  Prophet,  vom 
KOnig  Jojakim  hingerichtet;  Jer  26,  20  £ 
23*. 

riÄ  (Wz.  mx?)  Ex  3,  12.  4,  9  etc.  f. 
Gn  9,  12.  .Tds  24,  17  etc.  ?J  niOd  A.  n« 
Ex  12,  13.   ])l  rinit  Ps  74,  4  etc.  S. 
"«rhlt  Ex  7, 3  etc.  DatZeidien'.  a)  Merk-, 
Erfcmnungszeichrn.  schiff ziiulrx  Zeichen, 
dorch  dpfjsen  Anbriugung' bzw.  Eiiiritzung 
(Tatuieruug)  laaii  äich  uulur  den  Schutz 
eines  Gottes  beg^b,  Gn  4,  15.  Ex  13,  9. 
16.  m  6,  8.  11,  18  (an  Hand  u.  Stirn,  \ 
Apoc  14,  9.  Gal  6,  17,  vgl.  u.  PCD"!:: 
tt.  TP).  —  Blntzeichen  an  Hllusern,  Ex 
12,  13.    b)  da»  Wunderzeii^en ,  durch 
welches    i)  fiuo  ErsdRiniinfir  oder  ein 
Gotteamaau  beglaubigt  wird,  £x  4,  8  f.  | 
Bi  6,  17.   ß)  Gott  seine  Macht  erwebt,  • 
Ex  8.  19.  Nu  14,  IIa, Ol  (neben  ncitt) ; 
als  hülfrpiclie  Macbterwci'inng.   P'i  86, 
17  etc.    cj  weUsagendes ,  vorbedeutende*  \ 
Zeiekemt  a)  tou  Erscheinungen  am  Him-  j 
mel,  Gn  1,  14;  ür^tm  r"*rfcJ  Jer  10,  2 
(cf.  •3T-iisTov       oopavoo,  Luc  11,  16). 
^)  von  den  Menschen  als  Omen  (zustim- . 
mendes  Zeichen  der  Gottheit,  vgl.  Stade, ' 
Gesch.  I,  445  f.  Lag.,  arm.  Stud.  [p.  5j 
§  24)  erbeten,  von  einem  Propheten  als 
Omen  für  das  Eiutreffen  einer  Weissagung 
gegeben,  2  K  20,  8 f.,  oder  erkannt,  Jes  | 
8.  18.    7)  symhoHfiche.  die  Wpissafrnnn' 
veranschaulichende  Handlung  eines  Pro- 
pheten, Jes  20,  3.  Ez  4,  8.    $)  die  zu 
einer  wichtigen  und  dem  Atagenechein  { 
stark  widorstrcit^Midt'i»  WpiEjQnR-nnpf  hin- 
zugegebene zweite,  nebensächliche  Weis- . 
sagung,  ana  deren  ISntreflfen  man  nn  \ 
Omen  für  das  Eintreffen  der  ersteren  ent- 
nehmen soll.  Ex  3.  13.  1  S  2.  34.  10. 
19.  2  K  19,  29.  Jes  7,  11.  14.  Jer  44, , 
29,  TgL  Stade,  Gesch.  I,  211  A.  2,  594 1 
A.  8.    d)  Erinnerung«: f ich fn,  Jos  2.  12. 
4.  6.  Nn  17.  ^.  25.     m)  hrkräffitjendeM 
Zeichen,  bei  einer  Bundschlieüung,  einem  1 

Versprscbeo,  Gn  9, 12  £  17. 17, 11 ;  vgl. ' 
Rom  4,  11;  Ex  81,  18.  17;  Es  20,  12.  | 


20  v.  Sabbath.  f)  da*  Beispiel,  der  Be- 
leg/, Hi  21,  29;  warnendes  Beispiel,  Ez 
14,  8,  1.  jedoch  mit  Ckimill  HB'^n  (Jer 
24,  9).  g)  Al'Zt  ichen  (Insignit-n  )  auf  den 
Stammfahnen,  Isu  2,  2.  »Streitig  Ps  74, 
4.  9.  Ols.,  Götzenbilder.  Mn  Zeichen  ge- 
ben, thitu.  ni«  Ex  10,  1.  nbtJ  Ps  185,  9. 
niüy  Dt  11.  '3.  Ex  4,  17.  'kit  WS:  an 
jmd.  ein  Zeichen  thun,  Ps  86,  17. 
Ps  78,  48.  105,  27  etc.  TP5  Dl  6,  28* 
13,  2.  Jes  7.  I  i  etc.  —  £in  Z.  findet 
stall,  Ex  8,  23  (-^n);  es  trifft  ein  (82), 
Dt  13,  3.  1  S  10,'  7.  9.  —  Um  eiH  Z. 
hUieHt  bugli  Jes  7,  11;  daeeelke  wirkimge' 
los  flUMüten,  isn  Jes  44,  25. 

ni»  praep.  s.  P». 

Pli^  Xi.  3  pl.  ^n»2  Gn  34,  22.  2  K 
12,  9.  522  a.  /  pl  n^JIS  Gn  34,  15. 
§  :.8r.a  nniW  Gn  34,  28*  vriUfahren, 
viHiij  srin;  mit  b  c.  in  f.;  etw.  zu  thun, 
iM\  34,  22.  Negativ  mit  "^Pbab  c.  inj.: 
2  K  12,  9;  mit  !>:  gegeri  jmJ.ndk  iieeft« 
jMM$r,  willfährig  «newü«!,  Gn  84, 15. 28*. 

TS  Zeitpartikel  aus  einer  Demonstrativ- 
wurzel gpbildet.  §171;i.  177b.  300:  vgl. 
'^JbS.  1)  auf  die  N'ergangenbeit  weisend 
nnä  eine  Handlung  oder  ein  Ereignis  als 
gleicbzeititj  mit  etwas  vorher  erwähntem 
setzend,  da,  damals,  a)  im  Nominalsatz: 
f'^Ka  TK  ''^I^Sn?  Gn  12,  6  der  Konaa- 
nSer  lAer  war  dtfUMili  im  Lan^f  13,  7; 
a*»"!?©  onb  T»  Ki  5,  8  da  gabs  Thor- 
lampf:  Tos  14,  11  TS  ''Tlbs  wie  meine 
Kraft  damals  war;  vielleicht  auch  in  TK 
-?b  aitt  Jamale  ginge  Um  wohl,  Jer  22* 
15  f.:  nn?^  TX  •'b  3*a  -^2  TTo  2.  9.  denn 
d<imals  gings  mir  besser  als  jetzt,  b)  mit 
Perfekt:  nb^C  IC«  m  1  K  8,  12,  da- 
mals sprach  Salonio'  9,'  24.  22,  25.  Gn 
49,  4.  Ri  5.  11.  19.  22.  2  S  21,  17.  Hi 
28,  27;  pleon.:  J»  fcSinn  01*3  1  Ch  16, 
7.  Wie  unser  dentoehes  da  nngenan  fttr 
die  zeitliche  Folge.  Tibyia  DHII  nnD^i  T» 
Ri  8,  3  f/o  (=  hierauf)  besänftigte  sieh 
ihr  Zorn  gegen  ihn-,  Bi  13,  21  9"^^  n( 
n'i373  da  erkamite  Mmtoaeh,  daß  «t  der 
Engel  Jahves  war;  auf  etwas  vorher  er- 
wähntes 7nnickwpisend ;  Jos  22,  81  TIS 
DP72Cn  da  habt  ihr  Israel  gerettet,  c)  m. 
impf.  Ew.  8 186b.  288b;  damale,  «•»  aar 
Zeity  Dt  4,  41  ^'Sfl  TS  dameie 
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JftM«  drei  Städte  aw«;  1  K  8,  1.  y,  11. 
11,  7;  Hi  38,  21  nb'in  denn  da- 

ma/«  wurdest  du  geboren;  pleoii. :  mit  Zus. 

«•>nn  n?3.  2  Ch  21,  10  rcnb  rrcn  w 

iC^nn  n73  damal»  fiel  Libna  ab  zur  gel- 
btnZeit^  AnfiUlig  Ps  69,  5  (wo  Lag. 

proph.  rlirild.  p.XLVIU);  mit  Ellipse 
des  Vf-rhs:  m  —  TS  1  Ch  1 ! ,  1  f^.  2)  in 
die  Zukunft  weiseuJ  uud  eine  Huudluug 
dnfUircnd,  weldi«  in  dendlbwi  euwr  an- 
deren unmittelbar  folgen  wird:  <f<i.  <}<iitn. 
ttUdtmn:  a)  m.  impf.:  Ps  y6,  12  "f^iyr^  TK 
dann  werden  alle  Bäume  des  Walde«  ju- 
foln;  1  8  6,  S  «JMÜdM»  («mm»  dat  Oma^ 
geschehen  sein  wiriT)  im-ilet  ihr  i/rhn'lf 
werde»:  1  S  20,  12  Tl-^'r»  nbwiü  T»-fit'5^ 
toenn  ich  dann  nicht  zu  dir  sende;  Jes 
35,  5  f.  Jer  22,  22.  81,  18.  Hi  3,  4.  Ze 

3,  9.  11.  Ähnl.  Spr  2,  9.  3,  23.  Lv  26, 
41  (vgl.  •!«).  Ps  56,  10.  61>,  5  (01s.). 
Daher  den  Nachsatz  einführend  a)  bei 
ZeiteStzen:  1  Cb  14,  IbtoMdduhSntete^ 
dann  sollst  du  vorgehen ;  Hhnl,  2  S  5,  24. 
BS  33, 16.  ß)  bei  Bedingungssätzen:  dann. 
Ml  dietem  Falle  (vgl.  Ew.  §  346 d).  Hi  9. 
81.  Spr  2,  5.  Jes  58,  14.  1  Gh  22,  13 
(nach  ns  im  Vordersatz);  Spr  20,  14. 
Ps  119,  6  (nach  participialem  Bedingungs- 
satz); mit  Ellipse  der  Bedingung,  Gn  24, 
21.  Ex  12,  44.  48.  Ps  19, 14.  —  Zweifel- 
haft Hl  8,  10.  —  m.  /)/".:  a)  anf  ein 
Ereignis  hinweisend,  welches  in  der  Zu- 
kunft beim  Eintritt  eines  anderen  vor- 
liegen wird,  28  5,  24b;  nirr*  «tS^  TSt  <«3 
TI'>3Cb  denn  ifnini  !<f  Jnhvf  vor  dir  aus- 
gezogen.  Dah.  [i)  im  .Nachsätze  bei  nicht 
erfüllten  Bedingungen,  2  K  13,  19  Ttt 
n^Sn  dann  {wenn  du  et  gelkttn  hätteftt) 
jiäitegt  du  geschlagen.  TK  "'S  2  S  2, 
27.  19,  7  (s.-ng-').  Vgl.  Pb  119,  92.  124, 
8—5. 

ZoBgee.  nripa  Jer  44.  ISf.    tueo  1) 

prarji.:  eigtl.  rnn  ihr  Ziif  an:  TJCX  '"C 
von  der  Zeit  deines  Zornes  an  =  seit  du 
zürnest,  Ps  76,  8;  von  —  an:  Ru  2,  7  '"0 
Tpin  com  Morgen  an.  2)  adverh. :  von 
der  (früheren)  Zeit  her:  i)  von  längst  her, 
Ps  9U,  2  (neben  ob'iynT?);  oorlän^st,  Jes 
44,  8.  45.  21;  in  frShtfren  Zeüen,  Jes 
16,  13.  [j)  früher,  rormals,  bisher,  2  S 
lt5,  34.  3)  conj.  c.  pf.:  seif  dem,  Gn  39, 
5.  Ex  5,  23.  9,  24;  c.  inf.:  T^TSI  '»  Ex 

4,  10*. 


9.  a"Tjt. 

"STS  '.A'u>^3ai,  L. '.Aaj'jarjX,  n.pr.m.  Held 
unter  David,  1  Ch  11,  37t;  vgl.  "^nn«. 

aiT«  §  103b.  208c,  Lag.,  ai-men.  Stud. 
55,  794.  Tmp,  ooswicoc;  lOw,  Pfl.  184. 

Ex  12.  22.  Nu  19,  6.  1  K  5,  13.  Ps  51, 
9.  IT«  Lv  14,  4.  6.  49.  61  f.  Winer 
11,  709  f.* 

"•ITSJ  m.  Jes  5,  27.  ct.  ebenso,  ib.  §  103  b. 
208e,  det  Gwid-,  gewtfhnl  in  Terbiii> 
dnng  mit  D^^IS  oder  □"Sbn.  1)  der  bei 
Anlegung  weiter  GewSnder  bei  Mftnnern 
gebräuchliche  G.;  vgl.  Credaer,  Joel  S. 
146.  —  Jee  11,  5.  Jer  18,  2fr.  Es  28, 
15.  —  0'»PCB  'K  Jer  13,  1  Linnengürtel, 

—  "Vi?  'X  2  K  1,  8  lederner  G.  Ctovij 
oep}jka7i'vr|  Matth  3,  4).  2)  G.  des  Krie- 
gert,  Jea  5,  27.  3)  Band,  Feud^  Hi  12, 
18  (Wortspiel  mit  10K);  vgl  CSredner  ft. 
a.  0.  S.  142  f.  Winer  1,  448. 

""I^  aramaisiereud  für  Tl*.  Nur  Ps  124, 
3—5  in  der  Bed.  v.  T«  2  a. 

rr^^TK  /:  §244  A.;  vgl  für  nh.  Siegfried, 
nk'Ghr.  §  55a.  ahs.  nur  Lt  24,  7,  tonst 
S.  PirnST».  Nur  im  PC.  —  Der  Mehl- 
opferahhuh,  tcelcher  samt  dem  Weihrauch 
ins  Opferfeuer  geworfen  ward,  bei  der  ge- 
wöhnlichen rmvQ  Lv  2,  2.  9.  16.  6,  8, 
(ItT  dt>>i  Sünrlnpfers-  Lv  5,  12,  bei 
der  des  Eiferopfers  Nu  5,  26.  Nur  Lv 
24,  7  vom  Weihrauch  auf  den  Schau- 
broden.  Über  im  rubbinischen  Spradi» 
gebrauch  s.  ZDMG.  1882  6.  410—418. 

TS  1 8  9, 7t.  nVfK  Dt  82, 86t.  §398«. 

',bT«  Hi  14,  llf.  pt.  bT«  Spr  20,  14t. 
impf.  2sg.f         Jer  2.  36t.  :J  '.ir),i  A. 

—  B*.  jtt.  bj^fctr  Ez  27,  19t  ist  Text- 
fehler &  Vtw'    1)  weggehen:  Spr  20,  14 

bTS".  wenn  er  weggeht  (vgl.  lb  Tjbn). 
T«'^  'x'  r!!>fi  v'eijrfthrn.  J.t  2.  36.  2)  alle 
werden,  ausgehen,  schwinden:  Dt  32,  36 

nbrx  der  SM  imt  gen^twunden,  von 
der  Macht  u.  Kraft  eines  Volkes ;  mit 
des  Oitis:  1  S  !^  7  vom  Brot,  das  im 
Kasten  alle  wird;  Iii  14,  11  vom  Wasser, 
das  im  Meere  schwindet. 

*|T!S  I.  (vgl.  n^:!»).  iTi.  rT?%l 
von  IT«)  Dt  1.  '45t.  §  393  a.   l'^TSn*;  Ps 
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77, 2t.  —  riTxr,  Ex  15, 26.  Krisen 2  Ch 
24,  19  etc.  g  420  a,  pt.  y^TlQ  Spr  17,  4t. 
Koenig  8.  391.  Bw.  %  141«.  imp^^r. 
nrTKn  -28.  18  oto.  /:  nsTStn  On  4, 
23  etc.  i;  f312c.  im;>/:  pTS""  Hi  ItJotc. 
/  «9.  ri«  Hi  32,  11.  §  112».  1)  mtt 
dem  Ohre  Miff  mAi,  IMtSren,  gukärgn, 
Ps  so.  2.  84,  9.  Ri  5.  3.  Ho  1.  Jo 
1,  2  etc.;  übtr:  v.  Himmel.  Dt  :S2.  1, 
V.  der  Erde,  Jes  1,  2.  —  auf  etwas,  auf 
Jmd.:  b  Pft  54,  4.  Hi  34»  2.  16.  -bK 
Dt  1,  4*5.  Ps  77.  2.  -by  Spr  17.  4.  "ly 
23.  18;  mit  S.  •'15:  Hi  32.  11.  r. 
acc:  Ps  39,  13.  5,  2."l7,  1  u.  0.  2) 
etwa*  mit  den  Oknm  ««timAmm,  Pa  135, 
17.  .Tes  G4.  n.  —  3)  f/o*  Ochörfe  heach- 
ten,  befoltfcn.  ohnr  Obj. :  2  Ch  24,  19. 
Neh  9.  30;  mit      Ex  15,  26. 

IL  JPL  ym  abtoägetL,  Pre  12,  9 f. 

T!^°  (vgl.  aram.  •}''T)  q:TK,  einig©  HSS. 
TJ'':tx.  s.  .1.  H.  M'ichaeHs  zu  Dt  23,  14t. 

IVerkzeioi,  vgl.  J.  D,  Mich.,  luppl.  I,  53 f. 

"iJS  f  Hl  29,  11  etc.  &  •<:Tit  S3:T»etc.  du. 
"□••rTlt  c».  •':'[».  8.  "»SJ«  DS"«?!»  etc.,  «/a# 
OAr,  du.  die  Öhren;  dafi.  T»2Tfi8'TtD  www 
0;,,>v/,  1  8  3.  11.  2'l\'21^  12.  — 
V.  d.  lliätigkeit  des  Uhi  »  s  gpw.  rrC  2  S 
22,  45.  Hi  29,  11  etc.  njttC  X  Spr  15, , 
31.  25, 12;  Mltener  npb  M  4, 12.  Jer  9,  j 

19  etc.;  riSBj?  'K  tin  aufmi  rl'KrtmfK  Ohr, 
Neh  1,6.  Ii ;  rH33  das  Ohr  ist  schwer- 
hörig, Jes  59,  1 ;  "=  (bildl.)  d:t«  nbiy 

ihr  Ohr  ist  unbegdknitten  (ygl.  AG.'?,  ^1),' ! 

■T*'r  6.  10.  —       n-^pS  'jrÖffneirn  Ohres, 
feinhörig,  .Jes  42,  2Ü;  c.  acc:  '«  V^Zl  das 
Okr  eintenktm,  Ps  94,  9.  — -      QOit  das  I 
Ohr  verstopfen,  Pb  58.  5.  Je«  33,'  15.  ' 

0''b?n  Kl  3.  56  Jnn  Ohr  vf^rhüllen; 
'tt  "PSpri  das  Ohr  stumpf  machen,  Jes  6, 
10  etc.  und  IXn  rfio«  OAr  wegwenden, 
Spr  28.  9  m'cA/  AorM  woOntOetstambed.  \ 
aber  Ez  23,  25  dit'  O.  ahschunif^  n).  ■  -  ■ 
'S  nan  rfa«  OAr  neigen,  hören  tcoUen,  Ps 
17,  a'.  31,  3  u.  o.  '«  T»yn  rf««  Ohr  mun- 
ter «MWÜMf,  «MM  SSrem  amregen,  Jes  50, 
4.  'je  rrz  s.  d.  'x  nrc  i!,i.<  Ohr  öffnm, 

zum  Hören  und  zugleich  zum  {'erstehen 
hefShigenj  Jes  50,  5,  im  pass.  35.  5.  —  j 
1r  nb|  das  Ohr  jmd*.  entblößen,  ihm  eine 
Mittetlung  zukommen  lassen,  1  S  9,  IT.. 
20,  2  etc. ;  TgL  sonst  nb|.  ~  'MS  D*>e . 


/wf/.  rftriifi  nachdri'irhlich  einprägen.  Ex 
17,  i-i.  J^iit  3  ein  besonders  aufmerk- 
same« oder  gmrissas  HOrea  andeutend: 
13'';TbO  =  wir  haben  es  mit  eigeneti  Ohren 
gehört,  2  S  18,  12:  ähnlich  Ex,  :5,  K). 
40,  4  etc.  —  Sonst  mit  "^wTKS:  tw  jmd. 
reden,  W  Gn  20,  8.  '4i,'l8  n.  sehr 
oft  :  'Xa  »n^:'  a)  eifr.  ausrufen,  Ri  7.  3 
etc.  h)  et tc.  vorlesen.  Ex  24.  7.  Jer  29, 
29  etc.    'sa  lEQ  jmdm.  etic.  erzählen,  Ex 

10,  2;  ihnl.  Jer  36,  20  etc.   'fitn  nra 

jmdm.  f'fir-as  vorir einen  (die  Ohren  wäi' 
htvh'U),  ^'u  11,  18;  vgl.  V.  1. 

n.  pr.  Nach  1  Ch  7,  24  t  Ortschaft  bei 
Bethoron  in  St  Ephmm,  von  einer  an« 

geblichen  Tochter  des  Ephr.  erbaut. 

«.  />r.  Stadt  im  St.  Naphtali,  Jos  19.  34t. 

•51«  (=  n^:T»)  A;5vi,  L.  'ACov.  .\;avi, 
pr.  m.  gääit  Fam.^Kam.,  Nu  26, 16t. 
fl.  gent.  ebenso,  ib.,  S.  l^IXlft. 

'Aliavia  (vgl  Wjl  TT»)  «.  jw.  m. 
leVit.  Fam.-Nam.,  Neh  lO.'lOt- 
D^IST«"  W'^^yCTi  Jer  40,  4.    □•>;5TK3  v.  1. 
st  D^^Mh  Wd  V;?T»a  §  112  a,  ^«ai^ 
fe$»eln\  YgL  0^*. 

ITS   l-IT»  1  S  2,  4  t.   IKJ».  »r-lT»  Hi 

88,  8  efo!  lil.i>.        2  K  1.  8t.  inpf, 

3  sg.  mit  S.  ••nTtr  Hi  30,  18.  ^^xn 
Jer  1, 17.  Ni.pt.'^jvt:  §  102a.  Ps  65,  7t 

Pi,  impf  2  9g.  mit'iS.  ■♦:"i^Kn  Ps  18,  40. 
30,  12.  2  S  22;  '40.  $  16  a  A. 

III  A.  3.  TpTSK  ,Tes  45,  5t  pt.  mit  Ä 
■»r-TieT:  Ps  18,  33?  §63»5b.  Lag.,  Sjmm. 
11,101.  cs.pl  Jes  50, 11t 

P.  ifttnn  Ps  987  if  I  168  b.  395  a. 
'HTjcfh' ,fes  8,  9t. 

Qal:  1)  i"rt/r. :  sich  umgiirffn,  r.  ncc,  Ew. 
§  281  b.    b^n  'K  »ich  mit  Kraft  umg^ 
1  S  2.  4.    2)  ir.i  ettea»  hegSrten,  die 
Hüfte,,.  Hi  38.  3.  40,  7.  Jar  1,  17.  — 
jmdn.,  Hi  30,  18. 

Ni. :  gegürtet  »ein,  Ps  65,  7. 

JV. :  tf.  oee.,  /mmI.  wm^r^,  Jee  45,  5;  mit 
doppeltem  acc:  jmd.  mit  etir.  umqürtm, 
Ps  18,  33.  40.  2  S  22,  40;  übtr.':  jmd. 
mU  Freude,  Ps  30,  12.  Jes  50,  11.  iW. 

■'"^''»■o  st.  ■'■vTsr. 

Ifitfi.:  sich  umgürten,  JeS  8,  9j  €.  9ee.t  iS? 
mit  Kraft,  Ps  93,  1. 
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yrn».  f.  nach  Jer  "2,  21  n^^r:  S208ci  1-  26:  nn  nit-ii  listrhende,  1  K  3,  13.  20, 
(vgl.  yriT),  mit&  ■•yiT«  Hi  '31,  22  der  \  32;  Totenkkye  Tl«  '''in,  1  K  13,  30. 
Arm*.    *  '  *  '  I  Jer  22.  18.     6)  zur  Umschreibung  ia- 


Jer  22.  18. 

nt'iir  Ähnlichkeit,  S|>r  18,  9.  —  Im 
Wechsel  mit  tTS  wie  alter  —  alter;  Ps 
49.  8  einer  wird  den  andere  tUeht  Im- 
kaufen.  —  ÄhnL  Gik  18, 11  tL  Sehr  oft«, 
auch  bei  Dingen,  Ex  37,  9.  25;  bei  Tieren, 
Jo  2,  8.  T'n«  XD"^»  einanth  r.  Gn  *>.  5. 
Sac  7, 10;  vgL^Budde,  Urg.  288.  Ex  18, 
10  ist  ntt  «atweder  IHttographie  (Cor- 
niU)  oder' mit  Sm«iid  ^tt  sa  lesen. 


'^IV^.  (Wz.  rrit  %  256  c)  m.  Ps  87, 85  etc. 
e$.  n-ITK  Ex  12,  19  etc.  —  Miijfeboren, 

nm  Orff  cnf^faiiJrn.  1  \  >  in  iinrrrpfJanzter, 
an  seinem  Standort  yetcacfusener  Baum, 
Ps  37,  85.  2)  «M  ISiitff^ormer  (Cigs.  na), 
Lv  16,  29.  17, 15.  Es  47,  22  etc. 

T'T'^      }>"f>'on.,  'Icr  Ksiiirhit,  sivi&  mit 
Art  'Kn  Ps  88,  1 ;  Beiname  des  Hemao, 
Ps  89,  i.  1  K  5,  11  des  Ethan.  (Beide 
Sölitif  <lf  s  nnj  [=  TlTJt]  1  CSh  2,  6).  — IL  '»f^Kj->  "'^^'^  Bezeich- 
LXX  hat  'lä^nklrqi!  I  '"^^ST        Gegenstandes,  über  welchen 

T  — w.  /  1.       !_  •  wehe  gerufen  wird,  £z  6,  11.  —  c.  21, 

n«  L  m       ^n»  (ebenso  bei  n.  pr.  ■  nur  ^        ^^^^  ^  j 

■"Wn»  ist  Ausnahme),  §  186.  —  S.  ^n»,  vwiu«  tiiii  «u  i»«n. 

Tj-m»,  vn«,  'in-^nx  (4).  pl.  W^n»,  el.  HI.  Jer  86,  22  f.  Geschlecht  unbe- 
'Vvkl  S.  "»n»,  P.  "h».  1)  </^r  Bruder,  stimmbar.  da  v.  22  der  Text  unsicher  (s. 
u.' zwar  eig.  der  vom  scIIh  h  Vater  Stam-  LXX).  der  Feuertopft  Wärmtopfi  vgL 
meade,  dab.  sowohl  a)  Bezeichnung  des    Hw.  81 2  b*. 

Halbbniden  von  anderer  Mntter,  On  20, ,  j^l.  Q-^nk  §  190.  Jes  13,  21  f  Eule, 
16  (vgl.  V.  12).  Ri  9,  5.  21.  24  (vgl.  v.  1).  |   «7»«  (Orviile). 

11,  8  (vgl.  v.  1)  etc.  als  h)  des  VoUbru-  n^rX  n.  pr.  m.    1)  '.A/ota'l  König  von 
ders  vom  selben  Vater  u.  derselben  Mut- .  Nordisrael.  1  K  16.  28  —  22,  -UK  2)  Pro- 
ter,  Gb  24,  29.  27,  11.  80.  45,  12.  14  I  phet,  Gegner  Jeremias,  A/taä,  Jer  29, 
u.  sehr  oft,  wofQr  genauer  steht  Dt  13,  7    21 ;  vgl.  3T18t. 
T;t!«-p  T"»;  Ön  43.  29  "iT2«-l3  vn«;  _    '      *     '  1 

ähni.  Ri  8,  19.  Ps  69,  9.  Gn  27  29.  2)  ^'V^  ^.X»«?'  ^^"^,3^  h 
der  Verwandte  rtterL  Seite,  der  Agnat:  \        P"^^'^* '  ^-       (Punktstum  deutend 

a)  der  Bruderssohn,  der  Neffe,  Gn  14,  "^"^^^^h 

14.  19,  12.  15.  M  «/«-r  F/»««-/-,  Lv  1^.  4.  1^"^  »•  »».  'A^aßap,  L.  NaSoß,  gi- 
c)  der  Verwandle,  Gn  13,  8.  24,  27.  1  Ch    l«id»t.  Geschl-Nam.,  1  Oh  2,  29t. 

oder  aungenos^e,  Ri  9   26.  14.  3.  Gn  !  ^'  -'^  ^ ""fri^nn  trr- 

81,  23.  25.  32.  1  S  20,  29  (vgl  LXX    ^'"'.'^^  21,  21 ;  vgl.  Smend. 

U,  "Wlh.  z,  8t).  Neh  1,  2.  3,  1.  34.  11,  ^T"^  »«■  ("''"''••  Hi  23,  13  etc.)  Tnj?  Gn 
18  aaromdiseheGescUechtsgenossen;  von    48!  22.  Sac  11,  7.  Jes  27,  12*.  Ew. 


Stammesgenossfn,  1  Ch  12,  2.  29.  2  S 

19,  13.  —  Ähnl.  Ri  18,  8. 14.  Nu  8,  26. 
e>  ior  Volksgenosse  (Syn.  5n),  2  8  16, 

20.  Neh  3,  34;  insb.  der  Israelit,  bzw. 
Dt  15,  2  ff.  22,  11.  Ri  20.        1  K  12, 


§  267  b.    in  Ez  33,  30t.    es.  nn«  St. 

§  361a, />i. '□''-ini«  §  327  b.    nmt'  P. 

rntt.    Zahlwort:  «wi«r,  eine,  einee,  — 

I.  Kardinalzahl:  a)  einer.  Ex  11,  1. 

T.  s  }.  5.  C.  ;\  1  S  1.  5.  Ez  43,  13  Pt. 


24  u.  o.   3)  Von  stammverwandten  oder  'KH  viell.  nntt  zu  lesen  (Smend,  doch 

▼erlHindeten  Vslkem,  Gn  18.  12.  25,  18. 1  8.*öonL  461);  insb.:  nmr  eüter,  Jos  17, 

Am  1,  9.  11  f  t      -  4)  der  Gefährff^.  Jrr  14;  Vgl.  V.  17.  —  Gn  27,  88;  einer  im 

Freund,  neben      Ts  122.  fi:  n.'h.'ti  rr-  (t-jt?.  zu  mehreren,  Dt  17,  6.  19.  15.  28, 

u.  aiTg  Ex  32.  27  ;  der  Megieiter,  ,)os  1.25etc;  imGg8.zu2:  Ki  16,  28  (VVort- 

14,  8;  der  Kriegegefcä^,  1  8  30,  28. ;  sfnel);  mit  Art :  Pn  4,  9.  2  K  25,  18; 

2  K  9,  2;  der  Parteigenosse,  Anhänger,  mit  folg.  TO:  einer  aus  einer  Anzahl,  Gn 

Ri  9,  41.  2  K  9,  2;  die  ExiUgenossen,  42,  27.   —  Bisw. :  der  eine,  der  übrig 

11,  14.  —  Genosse  der  Scluikale,  Hi ,  bleibt,  Gn  42,  13.  1  K  11,  32.  nnK-J? 

80,  29.  "VIK  als  Anrede  an  Freonde,  1 S  |  Nt  aufdenUbOen  MmtHy  Ex  14,  28'.  2  8 
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17,  22.  —  BiBW.:  ein  JUinxelner,  Jes  51, 

2  ah  einen  Et  uz  fl  neu  berief  ich  ihn,  dann 
mrhi'ff!  ich  ihn.  Ez  33,  24  riii  linzrluer 
Mann  war  Abraham  und  nahm  da*  Land 
em,  Pre  4,  11  wie  mU  an  JS  tkh  wat- 
men?  mit  Art.  v.  12  ein  E.  übencältitjt 
ihn.  \n  als  unbestimmter  Artikel: 
«Mf  irgend  ein,  "tnnt  dvrjp  Tl^  AI  13, 
2.  1  8  1,  1 ;  docl  s.  Wlh.,  8am.  26.  84. 

0^^  eine«  Tage*,  einmal,  1  S  27,  1. 
VfiS''3:  ein  Prophet,  1  K  13,  11.  '^? 
em  Stier,  Ex  29,  1.    nriK  niSM  Sac  5, 
7  n.  Ov    D^TS  nriK  et»  tr^n^,  etWM  t00* 

fl^e»,  Hft2,  16. '  T^ina  in»  Jes  66,  17 

einer,  der  in  der  Mitte  sicli  hrfnuht. 
"THK  =-  TU,  2  K  4,  39  ^i^kt  ('«j 

M/»  .Pelif.  c)  «m  einziger,  Gn  2,  24  liDS 
'Ä  «rt  einziger  Leib.  —  6n  11,  6.  ntDM 
nTIK  ein  einzif/fs  Lamm,  2  S  12,  3.  — 
in»  . . ,  «b  kein  einziges.  Ex  9,  6.  10,  19. 
IflK  DJl  .  .  ee  igt-  »ogar  kein  einziger 
da.  Ps  i4,  3.  Da  10,  21.  Tn»--?  .  . 
£z  9.  7.  Ri  4,  16  nicht  ein  einziger,  — 
*in^  n^*"  Jahve  tat  der  einzige  {Gott  /«- 
rveb),  IX;  6,  4.  Sw  14,  9.  nnM  i:  au/ 
«mmSov/'m,  Jos  8,  13.  16;  nriKs  wü? 
einer  —  zusammen,  alle  miteinander,  Esr 

2,  64.  '{Q  Dn'^SI^  beides  zusammen,  Pre 
11,  6.  —  wmommen,  gemeinsam,  Jes  65, 
25.  PnMS  alle  zusammen,  Jer  10,  8;  auf 
einmal,  Spr  28,  1 8 ;  mit  Art  THfitn  dieser 
Mnxige,  Gn  19,  9.    'K  V'^KS  tr»«>  «-in  riit- 

JKami,  Bi  6,  16  (=  gänzlich).  — 
Bi  20,  1.  8  etc.  (=  vollzählig).  '«  bip 
eimfimmiij.  Ex  24.  3.  2  Ch  5,  13.  'X  HB 
aus  etnem  Munde,  Jos  9,  2.  mK  07$  au/ 
«mmm/,  J«  66,  8.  'K  TSn  tHeinmt  ÄU' 
genblieke,  Ex  33,  5.  —  Mit  dem  Neben- 
b^prrifF:  ein  bestimmter;  Gn  1,  9  'X  OipB 
ein  best.  Ort.  —  Eine  Auserlesene,  Hl  6, 
9.  EimM  vor  aOen,  Pb  89,  86;  nur  dieees 
Einzige,  Ps  27,  4.  —  <i)  ein  u.  derselbe: 
Gn  42,  11.  13  Söhne  denselben  Mannes. 
Bi  9,  5.  18  auf  ein-  und  demselben  Stein. 
~Gik27,45.  *Vt  W^  an  demtOben  Tage. 
1  K  6,  25.  7,  37  einerlei  Maß.  Ma  2,  10 
dergelhe  Vater  u.  Gott  ßr  alle.  —  '88  3b 
in  derselben  Gesinnung,  einmütig,  1  Ch 
1 2, 88  ete.  Ht  desedhen  Weges  gehen, 
Jer  32,  89.  ~  'S  D3C  137  mit  einer 
Schulter  =  in  gleicher  JVeiJie  dienen,  Ze 

3,  9.  —  Vrn  nnjt  einerlei  ists,  Hi  9,  22. 
—  nnfitn  K^n  «r  hhiU  hei  demedben,  üt 


konsequent,  Hi  28,  18.  —  e)  ein  ganzer, 
ini<  C'^  ein  voller  Tag,  Gn  1,  6  (doch 

wih..  Prol.  406).  —  '«  cnr  Vx\  21, 

3.  6  ein  ganzer  Stamm.  £x  25,  36  ganz 
und  gar  getriebene  Arbeit  von  GMd.  f) 
einer  von  beiAien,  alfer;  Ku  10,  4  etoßt 
man  nur  in  eine  {von  beiden  Trompeten) . .  . 

—  'Jt  . . .  mm  der  eine  .  .  .  der  andere, 
Ez  17,  12.  SY,  8.  'm . . .  'K  Bi  16,  29 
u.  o.  f  Ei  20,  31  etc.;  mit  Art:  '8fn 
'Sn  .  .  .  der  eine  .  .  .  der  andere.  1  K 
12,  29.  18,  23;  einmal  nom.,  einmal 
aee.t  2  S  14,  6  eine  den  anderen. 
nijtrn .  .  .  rnjin  Ex  1, 15.  25,  12;  zu 

1  S  i' ,  2  s.  N\  Iii.  .'Sam.  35.  ■»Sfljn . .  .  inKH 

Gn  2,  11  etc.  rin»n  . . .  'kn  2  Ch  3; 
11  f.    g)  je  einer:  je  ein  Mann, 

Nu  1,  44.  —  Nu  7,  3.  11.  17.  21  etc. 
'K  qbx  je  tausend,  Jes  30,  17.  Wi.  dor- 
holt:''«  fljiK  '«  C">K  Ku  13,  3.  Jos  3, 
12.  4,  2.  '«  iH»  '»  *rto5  Na  84, 18. 
Jos  22,  14.  h)  ein  jt  Jer.  jeglicher,  Ri 
8.  18.  1  K  .5,  2.  2  K  ir,.  20;  mit  Art. 
Ex  26,  2 ff.  16 ff.  36,  21  ff.  etc.;  insbea.: 
eine  jede  von  beiden,  Jer  52,  21  f.  1) 
einige,  Gn  27,  44.  29,  20.  Da  11, 20.  2) 
einerlei,  Gn  1 1 ,  1  .  vereinigt,  von  zu  einem 
Ganzen  verbundenen  Stücken,  Ez  37,  17. 

n.  Ordinalzahl :  a)  der,  die  erste,  Nu  1,  1. 
18.  Dt  1,  3.  Ez  26,  1.  Esr  1,  1.  Da  1, 
21  <  tr.  'S"  ...  'Kl  ...  'K  der  erste,  der 
zweite,  der  dritte,  1  S  10,  3.  13,  17  f. 
nn«  da*  erste  Mal,  Ps  62, 12;  mit  Art.: 
der  erste,  die  erste,  Gn  32,  9.  Ex  28, 17. 
3P.  1*'*.  Hi  42,  14;  in  /.nsammengesete- 
ten  Zahlen,  Ex  12,  18.  Ha  2,  1  etc.  — 
b)  der,  die  enfe  von  SkpeieM,  Na  28,  4 
*inK  tasn  dae  erete  der  beiden  LSmmer. 

III.  aifvt  rfi. :  t  inmal.    n31©S  einmal  im 

Jahre.  Ex  :U\  Lv'in".  34.  sbcb  'K 
□''STD  einmal  in  drei  Jahren,  1  K  10,  22. 

2  9,  21.  riHKn  . . .  nnti  eümal  . . . 
und  einmal,  2  K  4*,  35.  sfbl  TTIR-Kb 
D7F1SD  nicht  einmal  und  nicht  zweimal, 
2  K  6,  10.  rin»a  zu  einem  Male,  Hi 
88,  14.  Zasanrnienaetamigeii  ÜRP  IRtt 
etc.,  8.  109. 

5irX  m.  Iii  8.  11.  -  XiUchilf  Gn  41,  2. 
18.  LXX  iyzi  a/i,  auch  in  Jes  19,  7. 

—  vgl.  Sir  40,  16*. 

TlHK  'Atoo,  fehlt  bei  L.,  n.  pr.  m.  01s. 
§  175  A.  1  Cb  8, 6t.  (einige  »  -«ntt,  e.  d.). 
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nirW  f.   (I  244  A.  Wz,  nin)  Ätueüfe, 
Dorleyunt/,  Hi  13,  17  t;  i^'*  Propb. 

chaid.  L.  em.:  tn'<inan  oder  >r'nnni 

^T'^  f-  {%  ld2a.  312  b)  BrMerteluift,\ 

Sac  11,  14t.  ' 

niHÄ  *A/ia,  L.  'A«>a,  n.  pr.  benjaminit. 
GeschL-Nam,,  1  Ch  8,  4  (=  7\mijt,  no.  3, , 
8.  d.).    «.  geta.  '<T7inK  2  S  23,**  9.  28 1 
L.  \\Aiy%.    1  Ch  11,  12.  29 

"Ö'inS  A;^i}iav,  n,  |>r.  »».  jud.  GescbL-j 
Kam.;  1  Ch  4,  2t.  I 

nini*  (im  ab»,  «tets  pkne)  eit.pl.  "'■^nKt. 
Ä  •'inKt,  Sn-^-ih«.  l)  subtt.:  &)  die 
Fiiek'Htr,  Ex  33,  23.  1  K  7,  2.'  ,  ic. 
(des  Körpers).  £x  26,  12  (der  Wohnung). 
^Snttb  iumA  hi$tUrtiiärf*,  Ps  114,  8.  5. 
Jor  7,  24.  b)  Me  Westseite,  'KTS  (Ggs. 
D~I3B)  Jes  9,  11.  e)  die  Folgeze  it.  ,h'f 
ZuJ^nft.  1""nita  in  der  Fohfe,  i>\^t  29, 
11.  ninxb  deserL  Jfi6  41,  2a  d)  die 
zurücklietfende  Zeit,  Vergangenkeit.  | 
T"HS{b  Jes  42,  23  in  die  Verfftnifenheit 
blickend  etic.  vernehmen.  2)  ade. :  a)  nach 
Unten,  rüekäher  6n  49,  17  ifaUen)\  tüdt- 
irärts  Jer  15,  6  {ifehen)\  Jes  28,  13 
{•traucheln);  2S  1,22.  Jes  1.  4.  42,  17. 
50,  5.  Ps  35,  4.  40,  15  etc.  {irci^^hen,  \ 
fliehen  ■'IT,  310,  31»);  zunicHehren  j 
'K  Ps  n.  }.  50,  10;  zurück/ reiben  n"^t:n 
Ps  44,  11.  Kl  1,  13.  2,  3;  zurück- 
tekloffen  'K  TCH  Pg  78.  66.  b)  hinten, 
l':i'>,  5.  Iii  23,  8  (Ggs.  n-ipj.  —  I 
1  Ch  19,  10.  Ez  2.  10  (Ggs.  q-^ib). 

rinx  f.  CS.  rr^nst,  ä  Th«,  -r-nx  (stets 
j/fe««-)  etc. ;  }fl.  nur  Ä  Tin«  Kt  "»hiin«  i 
Qr.,  Job  2,  18.  (8o  Hieb.,  i^t.  §  186  an- ; 
d«n).  irrinttEsie.Sl  (lUch.).  l^in», 
in  V.  52  ist  ebenso  zn  lesen  wio  v.  51, 
vgl.  St.  L  c.  A.  1.    :iT":nÄ  Ez  16,  55. 
61  (b«i  Hahn  aneh  v.  hl)^  'nn^M  t,  1 

D3"'r'inK  t,  Cn"'r^nK  (2).  —  Schwerter. 
1)  eig.  die  vom  selben  Vater  Stammende, 
daher  sowohl  a)  von  der  Maihschwctter 
vom  selben  Vatar  abar  andarar  Muttar, 

Gn  20,  12  als  b)  von  der  Vvll'iflnrf^tf,- 
vom  sellwn  Vater  u.  derselben  Mutter,  ' 
On  4,  22  u.  0.  —  2)  übtr.  a)  auf  die  I 
Halbschwester  von  derselben  Mutt'  i  iib^r 
anderem  Vatrr.  T,v  is.  11.  Dt  27,  22. 
b)  auf  die  zugebrachte  Tochter  der  Stief- 


mutter (kalt«  Schweetor),  L«v  16,  11;  s. 

Dillm.  z.  St.  —  HE"»  'K  »chöne  Sek.,  2  S 
13,  1 :  n:t:p  'je  klclw  ScK  Hl  S,  S :  jün- 
gere -StA.,  ki  15,  2;  nbiia  '»  altere  Sei.., 
Es  16, 46.  8)  ZummnummtzuDgen :  Tinx 

T^""aj{  deiiir  T'iiifr  vält  rUchrrsiifif.  TyßHr'Vt 
Tante  mütterlicherteä«,  Lv  18.  12  1.  20. 
19.  iPCM  'Vt  seine  Schwägerin,  1  K  Ii, 
19.  4)  rirumiuUe,  m  42, 11.  5)  rotk»- 
yenotgin,  Nu  25,  18.  Ho  2,  3,  6)  zärt- 
liche Anrede,  an  die  Braut,  Hl  4,  9  f.  12, 
5 ;  an  eine  Verxtorbene  in  der  Totenklage, 
Jer  22,  18.  7)  die  eine  vom  vwewn,  aU 
fr,',,:  rrnhsrbx  ncs  die  eint  wmr  «m- 
drrefi.  Er  26,  3.  5f.'  E*  1,  9. 

ins  a.  ^srmet.  "1^!«-  ^  ""T^W^'  — 

nrn«.  —  pt.rti»^.  f.  rrnsf. 
rnk't.    tnjj  Nu  31,  30.  47  eit.  pl. 
a-'T^nstt.       "^»tt.  f.  r-rTHStt  (Hahn), 
r-inx  f.Mich.).   Vot/).  «y.  f.  "»Tn«  Ru  3, 
15.  §'ö98a.   j.l  m.  ""TflXt.    tw/*.  m.  TT!» 

1  K  6,  6 ;  m.  praep.  TTISjb  Pre  2,  3.  — 
impf.  3  «g.  m.  Tmh  Hi'iS,  9.  %  491b. 
Tnx^  m  ir,.  3.  "§  479  b.  -  .?  f. 
mxp  iH  oJ,  41.  Tnn':'  2  s  jn.  n.  ^  29. 

5ilb.  —  ^gg.m.  mjen  Vre  7,1 0.^4 79b. 

t  ig.irvitm  20, 6.  Yw7.  nmn  m  7, 

9.  —  .?  m.  ?Tnsi^  Ri  12,  6.  'ß.  l'Tn«*" 
Jes  13,  H.  g  479b.  524  no.  2.  1)  ergreifen, 
e.  acc.,jmdn.  packen,  Ps  137,  9;  jmdn.  qe- 
fangen  setzen.  Ri  12.  6.  16,  21.  l's  r)C,  I 
(v^'l.  ähnl.  S|trai  lii3rol<r.  im  Arali.  Mordf- 
manu  u.  Müller,  Sab.  D.  39);  fangen  (t. 
Vögeln),  Pre  9,  12;  (▼.  PÄchien),  Hl  2, 

15;  c.  (ICC.  u.  mit  b;  sich  jmd.  amwählen, 

2  S  2.  21.  nSXI  nb"^  Lnnzr  u.  SrhiM 
tragen,  2  Ch  25,  5;  im  pt.  p.  mit  aktivem 
Sinne  (Ew.  149  d):  3"in  •'THK  Seheeti- 
(raqende.  Hl  3,  8;  prSgn. :  tvw»  Lose 
qetroffen,  Nu  31,  30.  47.  1  Ch  24.  fi; 
vgl.  ZAT.  1881, 198.  225;  mit  S:  jmdn. 
ergreifen,  Bi  20,  6.  2  8  4,  10;  mit  3: 
etwa».  Hl  7,  9.  Hi  88,  18  u.  o. ;  übtr! : 
Schrerkrn  ergreift  jmd..  Ex  15,  14  etc.; 
Zorn,  Ps  119,  53;  Schmerzen,  Je*.  21,  3; 
Trähaat,  Hi  80,  16.  Umgekehrt :  «te 
t  r-irrifen  den  Schauder,  Hi  18,  20;  die 
Schmerzen,  Jes  13,  8;  der  FujS  ergreift 
den  Weg  »  hält  ihn  genau  inne.  Hi  17, 
9;  mit  3:  23.  11.  2  )  festhaltt  acc, 
eiua«,  1  Ch  13,  9.  Ps  77,  5.  Eslh  1,6; 
von  einem  Orte:  befestigen y  Ez  41,  6; 
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jmdn.  fetthaUetty  Hl  ä,  4.  Ps  139,  10; 
mit  S:  Hi  18,  9.  Pre  1,  18;  etmu  y«. 
faßt  kalten,  Gn  25,  26;  in  t  fw.  rinyreifen, 
1  K  t),  ti;  mit  acc.  u,  3:  etw.  durch  etw. 
andere«  fiugetty  1  K  6,  10. 

jn.:  pf.  3      M.  tmu  Qn  22,  13  (LA. 

THÄa).  5  pi  iTrn*a  10822, 9.  Nu  32, 30. 

§  425  a.  impf.  3'pl.  m.  ^iTTIK^T  Gn  47,  27. 

My.  'jmKn  Gn  34,  10,  jp't.  pl  □"'Tniö 

1)  festgehalten  Verden  (zu  die- 
ser Bed.  die  Formen  mit  Segol  in  der 
ersten  Stammsilbt") :  (in  22,  13.  an  ut  inm 
Hörnern  (3)  im  JJickichi  (3).  —  gefan- 
gen werden  Fischen),  Pre  9,  12  (vgl. 
Qal  1).  2)  McA  in  den  Besitz  eine»  Lan- 
des  setzen,  sich  darin  ansässig  machen; 
mit  3:  Gn  34.  10.  47,  27.  Jos  22,  9.  19. 
Nu  8*2,  80;  vgl  ZAT.  1881, 188. 

Ü  pi.  Xnv^  m  26,  9t.  §  277«.  —  m$- 
A«M««,  teKÜMiitvii,  «^hüllen. 

Mo.  pt.  pl.  2^TnKT2  2  Ch  9,  18  f  festge- 
machte; mit  b  des  Gegenstandes  woran. 
(Wahrsch.  TF'.  f.  Vin««  1  K  10,  19). 

TnW  R.  pr.  m.  "A'/jtZ^  1)  jud.  König  zu 
JeBaiae  Zeit,  2  K  16,  1  ff.  Jes  7.  1  ff.  38, 
8.  Ho  1.  1.  >ri  1.  1.  2Ch  28.  16ff  Ass. 
Jahuhazi,  Sehr.  KAT.  263.  2)  bei^aminit. 
Qe8cU.-Nani.,  1  Ch  8,  35  f.  9»  42, 

8^^^«  f  «p.*.  S  204  b.    ZAT.  I,  248; 

nur  y  im  1:  -l]-  ktiven  Sinne,  ca.  rtnit, 
ÄVJnK,  Drr-Tnx  Besitz,  rx)  der  Landes- 
besitz  (vgl.  ^i.  V.  7ni$  uo.  2,  bes.  Jus  22, 
9),  90  bei.  ▼om  Lande  kanaan,  Lt  14, 84 ; 
'K  Lv  25,  24.  Jos  22,  4;  PTns 

(in  17,  8.  48,  4;  Kanaan  ist  P-inX 
nfn^  Jos  22,  19.  Vom  Lande  der  EUo- 
niltm',  Gn  86,  48.  —  b)  der  OnmdbeBiti 
auf  dem  Lande:  irVTHK  Jus  Land, 
in  welchem  xrin  C  Ueijt ,  Ku  3ö,  2^; 
^ÖTTffHK  ein  Grundstuck  für  ein  Fa- 

«M&N^,  Gn  28,  4.  9.  20.  49,  80.  50. 

13;  -IW  rvrn»  der  der  Stadt  gehörende 
Grundbesitz  im  h.  Lande,  Ez  45.  6.  7. 
48,  20.  —  Insb.  der  erbliche  GrauU- 
bents:  25,  IOC  Ez  44,  28.  45,  8. 
4<).  in.  18;  im  Ggs.  zum  k&uflich  er 
worbeucn:  Lv  25,  28.  27,  22;  vollst, 
nbn?  wn«  Nu  27,  7.  32,  32  oder 
UTmvt  n^3  Nu  85,  2.  —  Daher  aneh 
geradezu:  Ackei'  (im  Unterschied  von 
Onsa  Weideplatz)  2  Ch  IL  14.  Aakf-r- 
land  (im  Ggs.  zu  den  Städten)   1  Uh 


9,  2.  c)  ein  in  einer  Stadt  liegendes 
Grondstttdc:  Keh  11,  8.  2  Ch  81. 1;  t. 

levit.  HUuserbesitz:  Lv  25, 38 ;  v.  ephrait. 
8tndtebesitz:  1  CHi  7,  28.  d)  übtr.  auf 
lebendes  Eigentum:  Lv  25,  45  f.  (Skla- 
ven), PS  2,  8  (Völker). 

''THK  n.  pr.  m,  priesterL  Fam.-Nam.,  Meh 
~li,  18  (vgl  rmr),  fehlt  in  LXXf. 

(6),  'in^TO  (16)  n.  pr.  m.  'Oyo- 
C(a;.  1)  König  von  Israel,  Ahabs  Sohn, 
1  K  22,  40.  50.  62.  2  K  1,  2.  18.  2  Ch 
20,  35.  —  2)  König  von  Juda,  Jorams 
Sohn,  2  K  8,  24—26.  29.  9,  16.  21. 
23.  27.  29.  2  Ch  22,  If.  7—11  (vgl. 

mfic^rr'  und  n''iTy)*. 

TT  ]  VI-*' 

D^Hi^  n.  pr.  m.  ^Q/nt,  L.  ÜC«,  jud. 

Fam.-Kam.,  1  Ch  4,'6t. 
PTHi?;  n.pr.  m.  'M//>:af>.  Gn  26,  26t;  ». 

Diilm.  —  PhiliatftiBohar  Qrofier. 

"■nX  n.  pr.  m.  Wy/}:,  On  46.  21  fnaoh 
Einigen  =  lin»  s.  d.  oder  =  □'ITIK  s.  d. 
oder  ■=  nnnt?  s.  d.). 

■'HK  II.  pr.  m.  *A)(lt  L.  Hety  (abgekürzt 
aus  n«nK,  vgl  "»n«).  1)  gadit.  Fam,- 
Nam..'l  Ch  5.  15.  '-L  2)  asaerit.  Fwn.- 
Nam.,  1  Cb  7,  34'. 

DS<*'nK  n.  pr.  m.  Held  unter  David,  2  S 
23,  33  'AjAvav,  L.  .Apaix«*.  1  Ch  11,  85 
'A/ijx,  L.  Axiau*. 

n^HS  «.  pr.  m.  'Ayia.  1)  Priester  unter 
Saiü,'  IS  14,  3.  18.  —  2)  Held  unter 
David,  1  Ch  11,  36.  —  3)  beqjaminit. 
Fam.-Nam.,  1  Ch  8,  7;  vgl.  ninx.  — 
4)  salomon.  Hofbeamter,  1  K  4,  ^.  — 
b)  Levit,  1  Ch  26,  20.  —  6>  jud.  Fam.- 
Nam.,  1  Ch  2,  25.  — '  7)  Fani.-Nani.  in 
Isaschar,  1  K  1 5,  27.  83.  —  8)  jud. 
amter,  Neh  27.  —  9)  Prophet  zu 
Silo  unter  Jerobeam  L,  1  K  11,  29  f. 
12,  15.  14,  2.  4.  18.  2  Ch  9,  29* 

^n^n»  n.  pr.  m.  =  H^n»  no.  9,  1  K  14, 
4—6.  2  Ch  10,  15*.' 

«.  pr.  m.  'A/i«p,  asserit.  GeschL- 
Nam.,  Nu  34,  27t.  " 

TmR  n.pr.m.  1)  benjaminit.  Pam.-Nam., 
2*8  6,  8.  4.  1  Ch  13,  7.  —  2)  Name 
eines  einzelnen  Benjaminiten,  1  Ch  8,  14. 
—  3)  gibeonit.  Fam.-Nam.,  1  Ch  8,  31. 
9,  37*.  LXX  oi  ooaXcpot  autoG:  I^HÄ, 
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8,  7t.'  01s.  277«.  01s.  277h.  Beamter  unter  Josia,  2  K 

aVJ-^nX  „.j^r.  m.  'AxcTcoß.  Ol..  277  e.  r\}^\  f^' J'' ^^^^ 

1)  Vater  des  Priester^  Ahin,  1  .S  U,  3.  ^-  ■ 

—  2)  Vater  des  Priesteib  Acliiiiitlcch  D'^TI&i  n.  j»  -  m.  'loxif'«v,  L.  Axsipav, 
VOL  Nob,  1  S  22,  9.  11  £  20  (falls  nicht  01s.  si77h,  baQainimt  0«BGld.-Nam.,  Na 
Nr.  1  n.  2  M-ntisch  sind).  —  3)  Vater  26.  38  (vgl.  ann);  n.  gent,  ib. 
des  Priesters  Zadok,  2  S  8,  17.  1  Ch  5,  'la/ipavt,  L.  'i/ti^fx-iif. 

88  f.  6,37.  18,  16.   Wik,  Sam.  176  £  y-HK  «.^r. i«.  Avipe,  naphthalit  GescbL- 

—  4)  priftsterl.  Fam.  Nan...  Neh  11,  11.  Ktt  1,  15.  2,  29.  7,  78.  83.  10, 
1  Ch  5,  87f.  y,  11.  Esr  7,  2*.  07* 

T^^'^nX.  n.  ^>r.  m.  IA/.aoj!)    A/  äouo,  L.  "^'^"HK  n.  ^r.  m,  'Ayij'Dtap,  L. 'Aoaaeip, 

'A/ivaa}*,  AxiOaÄaa,  A/iiia/.aix.  1)  Va-  01s.  27 7  e,  beigaminit  Fain.-^am.,  1  Ch 

ler  des  Kanzlers  Josaphat,  2  S  8,  16.  ^  7,  lOf. 

20,  24.  1  K  4,  3.  1  Ch  18,  15.  -  2)  nt^n«  „.  pr.  m,  'Axi^'f.  L.  'Axir,>.,  sn- 

Vater  des  salomon.  Beamten  Baana,  1  K  lomod.  Beamter.  1  K  4.  6  t. 
4,  12*. 

levit.  l  am...\am.,  1  Lh  ^,,,tor ,  Abs^loms  Mitverschworener.  2  S 

J:JZ  15,  12.  17,  1.  14  f.  21.  23.  23,  34*. 

1)  Priester  zu  Nob,  1  S  21,  2  f.  22,  9.  «;  ^^"^  Ascher, 
11.  14.  16.  20.  Ps  52,  2.  —  2)  Priester ,  '^t. 

Davids,  Sobn  Abjatiiars,  Enkel  von  Nr.l:  1  ^5*?»  ;/  y  .  Ok.  277  a  i  1)  m.  Vater  ei- 
2S  8,  17.  1  Ch  24.  3.  6.  31;  vgl.  Wlh.,  |  ^»^^  IhAden  unter  David,  1  Ch  11,  41, 
Sam.  S.  121.  176 f.  —  3)  hetbit.  Kam«,;  Axa'-a,  L.  lajisaXu  —  2) /".  jud, GeschL- 
1  .S  2G,  6*.  I  Nam.,  1  Ch  2,  31,  AaSai,  L.  OuXasi, 

JP'ih.  1875  S.  358).'  1)  enakit.  Name.  'dT}^  Psll9.  5.  •'bflK  2K5,3.  WoDSCh- 
Nu  13,  22.  Jos  15,  14!  Ri  1,  10.  —    ptirtikel:  o  daß  doch,  utinam*. 

2)  le\it.  Fam.-Nam.,  1  Ch  9,  17*.  "rbr»  f.  Ex  28,  19.  39,  12,  EdeUtcin, 

Y?a■^^<  n.  pr.  m.  'Axijxaa;.    1)  Sauls  ^ulg.:  AmethjfH.  Winwr  I,  288*. 

Schwiegervater.  1  S  14.  50.  —  2)  Sohn  n.  pr.  m.  Aa^iTTj;,  L.  *A«saia  (Ols. 

des  Priesters  Zadok,  2  S  15,  27.  36.  277i  rra  ont^,  Hsld  lutsr  David,  2  8 
17,  17.  20.    18,  19,  22 f.  27 f.   (1  Kl  23.  ."Jt. 


4,  15?)». 

It'7-      i"*'       AljA,  L.  Astji,  mauassit. 


"ins   Mip/:  i  *y.  TO  OiL  32,  5t.  § 

'Fam.-Niuii.,  lCh7,  19t.                    I  ^'^^^                 p<Tz»«A#n,  mit  "JB  des 

MtMHM              '\       >  o  -D     i.    a  Termines,  über  welchen  man  ausbleibt, 

fo^  Tk  4                                    '  ^nnn  2  S  20,  5  Kt.  §  498c  A. 

BSV-«        '  /  \           T     v  ^Z"-  "^"^  ön  84,  19.  «  888d  A.  2. 

Ols.  277e.    1)  Weib  Sauh,  18  14,50.  .nKr  Ps  40,^8.  70,  6  Ta 

-  2)  ««««  der  Weiber  Dands  Mutter  9,  i>.  §  512'a."       D-'nniWt.    1)  ^. 

des  Amnon   1  S  J,^-  "IS-^S?,  8.  80.  h.  ^             ^  5.  28;*Äi  2,  3.  J«s 

^  Ö        ...    J,  ^.    1  tü  ö.  1   .  4^     jg.    jjj-^  V   ^,              ^^^^^  ^^^^^^  ^„ 

Tp2C'ni^  R.pr.  m.  'Axiaajxax.  danit,  Fam.-  Gn  34,  19.  Dt  23,  22.  Pre  5,  3. 

Harn.,  Ex  81,  6.  35,  84.  88,  23*  —  2)  etwas  hituSfftfm.  wnmAaUgn,  mit 

"^T5'*rs<   n.  pr.  m.   A/isUp,   Ols.  277  e.  <«•<?.  Ex  22,  28;  pmi  hinhalten,  aufhalten^ 

ri  a.uiit  Geschl.-Nam.',  Nu  1,  12.  2.  2.'.  G,,  2-1,  .".0:  mit' EUii-sf-  d^s  Obj.:  Dt  7, 

7,  b6.  71.    10,  25.  —  2)  benjaminit.  lU.  —  3j  prttgn. ,  die  Zeit  verbringen: 

FanL-Nam.,  1  Ch  12,  8*.                  i  Spr  23,  30  (^^«n  by);  Jes  5,  11  ■»nnit^ 
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t^ViSi  die  in  der  AbenJkühi<f  tmnier  noch 
{wutdmnAmfbnuA  vom  Gelage)  Zöyemien, ' 
m  ^rT7*1  nur  2  S  20,  5  Qr.,  «.  QaL 

1)  «dv.  ft)  des' Ortes:  MiW,  '^^n  22,  | 

18  fin  Widder  war  h.  (Geiger,  Urschr. 
244  "IHK  5^»,  andere  LA.  IW,  s  I>illm.). 

—  b)  der  Zeit:  ntTÄ,  in»-  danach, 
Aemaek,  md  dann,  Gn  10,  1§.  18,  5.  i 
80,  21  n.  0.;  mit  folgendem  *:  Spr  24, 
27  sj'itffr  (fa  magst  du  bauen  .  .  .,  "inx^ 
aber  suieizt  Ez  20,  39,  i-sn»  Gn  16.  13! 

—  Znsgee.  19  nritt  dmuid,'  1  8  10,  5; 
•pinxi  Lv  14.  HB.  Dt  21,  13;  p-^^n« 
Gn  6'  4.  1  S  9. 13;  p-'nnfitn  Ex  34,  32! 
Jofi  8,  34;  selten  nachgestellt:  Jos  10, 
2(S  (TT*»  -  •  .  0»*'').  1  9  24,  9;  hftttAg: 

2  S  8,  1.  10,  1.  —  Da. 
nach  und  {nfohjedp^nni,  alsdann,  Gn  !5. 
14.  Ex  3,  20.    2J  praepo9.  a)  des  Or- 
tes: hmier  «turo»  »Uk  hefind&n^  bei  Orts- 
lagen.  Dt  11,  30.  Ri  18,  12  .  v.  d.  Oi^ 
richtung.  Ex  3.  1 :   hinter  ettcas  stehen. 
Ex  11,  5.  Hl  2,  9;  hinter  jmdm^  Neh  4, 
10.  2  K  11,  0;  «M0  8B(ktJd$def  «mmI 
andere  legen,  Jes  57,  8.  —  Bei  Verbis 
der  Bewegung :  hinter  etic.  jmif.  he'rfjehen, 
kommen,  Nu  16,  25.  Ki  3,  22;  umkehren^ 
1  S  15,  81.  Bq  1,  15;  hefi^bzi^  Bi  4, 
14  :  rufen,  1  S  20,  37  f  :  i/erufen  werden, 
Ri  6,  34  f. ;  fliehen,  1  S  22'.  20 ;  nuitziekcn, 
Jos  8,  6 ;  prägn. :  klagend  hinter  Jmd.  her- 
gdien,  1  S  7,  2.  2  8  8,  16;  tammdnd 
hinter  jmd.  hergehen,  Ru  2.  3  :  nuntihicnd  ^ 
hinter  jmd.  hergehen,  1  K  14,  10.  16,  3. 
Jet  50,  21;  da*  Haupt  schüttelnd  hinter 
jmd.  kergekeH,  Jes  87,  22.    Bei  Verbis  | 
des  Verfolgens:  Jer  42,  16.  Ri  20,  45. 
1  S  17,  53.  Jos  10,  19.  2  K  25,  5.  — 
PrSgn. :  hülfreich  hinter  jmd.  erscheinen,  , 
'It       1  K  1,  7;  jmd.  naeh  Mr»  (d.  h.  \ 
um  Ehre  zu  erlangen)  aun><endni.  Sac  2, 
12.    Von  zeitlicher  Roihcntulg»-:  Pre  2, 
12;  von  äußerer  Keihenloige:  Iseh  11,, 
8;  ▼on  Bengfolge:  2  8  23,  9—11;  dem  \ 
Beispiele  jmds.  folgend,  P8  49, 14.  94,  15; 
"nns  meinen  Vorschrift e»  folgend,  Spr  28, 
28;  ^^''^nX  deinen  Befehlen  folgend,  Jer  | 
17,  16;  "TS-innK  Ho  6,  11;  <fcr  r«r-{ 
kehrtheit  seines  Herzens,  Jer  9,  13;  den 
Augen,  Hi  31,  7;  den  Gedanken,  Jes  65, 
2.   Zusges.  On^niK'bK  hinter  ihnen  her, , 


2  S  5,  23  [£z  41.  15,  s.  CoruillJ;  jmdm. 
atikSnyet»^  «mA  mit  tXm  verimtdmt  Ex  23, 

2.  2  S  2,  10  etc.  "nn«"^«  2  K  9,  18  f. ; 
Ri  9,  4.  1  K  2,  28  -' bes.' im  religiösen 
Sinne:  einem  Gotte  anhängen^  n'^n  1  S 
12,  14;  !lbn  Dt  4,  8.  6,  14  vu  oi{  mg.: 
dem  Gottesbilde  in  der  Prozession  folgen, 
bildl.  dafür  seit  Hnsoa  n:T  Ex  34,  15. 
Ri  2,  17  u.  o. ;  'tt  ganz  und  gar 
jmdt.  Witte»  erfSUen,'  Nu  14,  24.  32, 
11  f.  etc;  mn  ms«  l  K  13,  88; 

nr  '»  hierauf.  2  Ch  32,  9;  B'^imn  'H 
njjsn  Gn  15,  1.  22,  1  u.  0.  ■  i)j  der 
Zeit:  hmeer,  «lael  jmd.  etwa»  I&ihi,  Neh 

3.  16  — 18.  20—25;  oft  c.  inf  Gn  50, 
14.  Nu  80,  16.  Dt  1.  4  u.  o.  Neh  5,  15 
Wein  nach  {dem  J£mpfang  mn)  Silber 
«rAoftlen;  f^r^K  danach,  Bi  42,  16. 
Esr  9,  10;  rKr%  '«  2  Cai  21,  18,  35, 

20.  —  •^"''^n«  =  nach  seineni  Tode,  Hi 

21,  21;  "iy  ^nili  "^nn^  nach  wie  langer 
Zeit  «mflMüft,  Jer  18'',l!7.  8)  conj.  c.pf 
"HS  nachdem,  wie  lat  postquam,  Lv  14, 
43."Jor  41.  16.  Hi  42,  7;  ebenso  "»nnje 
Lv  25,  48.  1  S  5,  9;  ebenso  p-'-in«  2  8 
24, 10.  —  Zusges.  1^  TIK  Bs  ^Ö,  1; 
"1^«  •'nn»  Dt  24,  4.  Jos  9,  16.  BisW. 
zugl.  causativ:  nachdem  und  weil,  Ri  11, 
36.  19,  23.  2  S  19,  31.  j;-\©«3  -»nn« 
Jos  2,  7  em.  in  'M  ''IHK].  — 'Zasges. 
1)  mit  IB:  •'"in«-'}«  i  bh  17,  7;  •»nnjtO 
a)  örtlich:  hinter.  Ex  14.  10.  Jos^  'S; 
hinter  jmd.  weg,  Jer  9,  21;  b  ''"ins^a  hin- 
ter,  Neh  4,  7;  t)  "»nnKTa  von'jmd.  weg, 
2  S  20,  2.  2  K  17,"21."  b)  zeitlich: 
narh,  Pre  10.  14;  ]D  "»nnitlQ  danach,  2  S 

3,  28.  —  2)  mit  Vx:"p\eon.  für  "»nni«; 

Sac 6, 6 on-^nnirbie'iÄs;;,  gingen^ 
ter  iknen  ier. 

■^HK  adj.  m. pl.  0"'")nK ;  /.  nnn» ;  HlinSR. 
1)  «Hl  anderer,  gweiterx  Gn  4,  25 ; 

'N-  -Z  Cm  30,  24;  'X  D'ibn'Gn  37,  9; 
'«  a-p^  Nu  23,  13.  27  {andere  Stelle  ne- 
ben den  bisher  aufgesuchten);  vr\T\V% 
em  iVei«RiPeift,  1  Ch  2,  26;  n»^  m 
folgendes  Jahr,  Gnl7,  21.  —  pl.:  weitere, 
fernere,  Gn  8.  10.  12  2'».  27.  30.  belie- 
bige  andere,  l're  7,  22.  Mit  Art.:  der 
»weüe,  2  K  6,  29;  die  Mweiie,  1  K  8,  22. 
7,  8.  2)  ein  anderer  dl*  der  tonst  ge- 
wöhnliche:  Nu  14.  24.  1  K  13.  10.  Esth 

4,  14.    6)  ein  neuer:  '»  t?"»»  1  S  lO,  6; 


Digrtized  by  Google 


-ins 


28 


'»  niT  Ei  2,  10.  Jo  1,  3.  Pä  109,  13; 
'»  ab  1  8  10,  9;  'II  DO  Jfls  66,  15. 

luwtr.i  "ffiK  etwa«  Neuen,  Hi  8,  10.  Ew. 
§  810  Ii.  pl.:  neue  Boten,  1  S  19,  21; 
frische  Gewänder,  Lv  6,  4.  1  S  28,  8. 
4)  fremd'.  '»  IffVt  Gn  29,  19,  ein  einem 

fremden  Stamme  anqfhöi-iqfr  Mann  ;  D^~'2 
'«  fremder  Ort,  Ez  1 2,  ä ;  '»  2X  fWnuier 
Gott,  Ex  34,  14;  mit  Ellipse  vou  :N:  Ps 
16,  4:  'et  09  Dt  28,  82;  mn»  71»  Dt 

29,  27.  .Ter  22.  '2Ck  snhit.l  "^nV  tin 
Fremder,  Ps  109,  8.  Hi  il,  8.  10.  '  jtl: 

ffnnw  □•»n'bK  Ex  20,  3.  Dt  5,  7  (oft 

bd  Dt  IL  Jer).    »ubtt.i  Q-nntt  Fremde, 

P»49,  11.  8pr  5,  9.  Jer  Q,  12. 

f.  pr.  m.  beiganuiiit.Fam.-Nam.,  1  Cfa 

7,  12t. 

■ji^nK  „dj.  m.pl.  0*':hn$  §  296  b.  /*.  nur 
ndi  praep.  zosges.  s.  u.  1)  HnienUegend, 

westlich:  'XH  O^H        Westmeer,  Mittel' 
meer.  Dt  11 '  2 i. "  34 .  2  etc.    Mit  praep. 
n^ntQ  hinterdrein,  js^üter,  danach.  Dt 

18,  Ib.'  17,  7  (Ggs.  nat^ma);  «l2e^2^ 

1  S  29,  2;  am  Ende,  schließlich,  2  S  2. 
26.  Da  8.  3.  npnstb  später,  danach.  Pif 

I,  11;  -f«/wz/,  Nu  2',  31.  roinns«3  Da 

II,  29,  «IM»  anderen  Male,  2)  dEvr  andere, 

zweite  (im  Ggs.  zu  ^CXI),  Ex  4,  8.  Dt 

24,  8.  pl.:  die  in  zweiter  Reihe  Befind- 
lichen, Gn  33,  2.  3)  später  lebend,  später 
M  ereignend,  'tt  ITn  48,  14.  78,  4. 
6 etc.;  später  sfaftfin  '    J.  'N'  r""  S|  1  ?,\, 

25.  Jes30,  8.  Mit  Art.:  "'"^1^*^ 
Folgezeit,  Jes  8,  23;  P"irjl«n"  der  Cher- 
lebende,  weldker  ab  Sluträdier  den  Er- 
schlagenen rächt.  Hi  19,  25.  —  pL:  die 
später  Kommenden,  Zögernden,  2  S  ir». 
1 2  f. ;  die  yacltkommcn  (Ggs.  T'l'CT^), 

Hi  18, 20.  Pra  1, 11.  O^^^nxn . . .  w 

die  Ereignisse  der  späteren  Zeiten,  1  Ch 
29,  29.    2  Ch  9,  29  etc.  (Ggs.  .  .  .  '"I 
0->3t:«nn).    4)  der  letzte  (Ggs. 
Jes  44;  6.  48,  12.  pl  t  J«e  41,  4.  Esr 

8,  13.  —  '«n  m  die  letzten 
Worte  Thrrids,  2  S  23,  1.  * 

n.pr.  m.  'Aapa  ('Aiji(«a),  1  CI18,  If; 

8.  *>n». 

^rrjr'*!  «.  jw.  m.  feUt  bei  T.,  L.  *Ap«iT|A, 
1  eil  4,  St,  jud.  Name. 

/".  Ols.  §  21Va,  rs.  Joirl.  Pro  10, 
13.  &  '»ri'^in«  etc.;  da*  letzte,  äußerste, 
(igs.  Ti'Wi  w.  8.  1)  T.  d.  Zeit:  a)  die 


letzte  Zeit,  da«  Ende:  des  Jährt«»  Dt  11, 
12,  des  Lebeng  Jer  17,  11;  D*^^  'M3 
Ez  38,  8,  ani  Ende  der  Jahre,  oder  'K3 
D"'T3''n  am  Ende  der  Tage,  d,  h.  in  der 
messianischen  Endzeit,  Dt  4.  30.  Jer  23, 
20.  Jes  2,  2.  m  4,  1.  Hos  3,  5.  fit 
38,  16;  abgeblaßt:  in  der  ItKurren  Zu- 
kunft Israeh,  Nu  24,  14.  Dt  H,  16.  31, 
29;  in  der  Zukunft,  Gn  49,  1;  T'^nn» 
die  Zukunft  eine»  Indi»^  8pr  23.  18.  24~ 
14.  20.  b)  der  Amqang  einer  Sache,  ei- 
nes Streites,  Spr  25,  8;  n'jit  '^5  der  A. 
d^jvon.  Da  12.  8;  der  A.  einer  Person, 
dae  sehließliehe  Sehiekeal  Jmde.,  Dt  82, 
20.  20.  Spr  5.  4.  11.  29,  21;  bildl.  fttr 
letzte  Lebenszeit.  Hi  8,  7.  42,  12;  in 
bon.  part.  glückliches  Geschick,  Jer  29, 
11.  Nu  23,  10;  ia  mal.  part.  traurigee 
Geschieh  .  Km  8,  10  (Israels).  Kl  1.  9 
(Jerusalems).  Ps  73, 17  (der  Frevler  etc.). 
c)  der  Überrest,  die  dem  Strafgericht  Ent- 
ronnenen (Syn.  HDbs),  Am  9, 1.  Ez  28, 
2.5.  —  2)  vom  Örie:  rammHekee  Mnde 
U1  'K,  Ps  139,  9. 
n"3"injl  adv.  §367  no.4.  ade:  rückwärts, 
rOMii^e,  Gn  9,  28  *»  ^^n,  1  8  4,  18 
H  bt:.  —  übtr. :  da»  Serz  r.  wenden  = 
znv  riiikehr  veranlassen,  1  K  IS.  37. 
Plööu.  bei  aiC,  2  K  20,  10  f.  Jes  38,  8*. 

D-3Bn^t"K  f«.  pl.  Esth  8,  9.  9,  3.  es. 
*«aBS^n^  Esr  8.  36,  Esth  3,  12*.  pers. 
Xii^a&apdmm,  Lag.  68,  14.  Sem.  I,  42. 

Satrapen. 

T33^"^1^ijX  n.  pr.  m.  AhaKretits.  H^pjr^;, 
pers.  Khschjärscha,  Kschajtiracha ,  Lag., 

•nn.  Stod.  116  {%  1688).  Oppert,  j.  es. 
1852  S.  174  f.  —  Xor^ee,  Esth  1, 1  etc. 

Esr  4,  6.  Dfi  9.  1 . 

TZj7;'dnK  Esth  10,  1  Kt.  Schreibfehler  für 
mrTfdrr»  Qi-.,  a.  Mich.  z.  d.  St.t 

^■^r):rn«  «.  pr.  «.  'AasUr^p  (AssDo-jpsi), 

1  Cli  4.  6t,  jnd.  Pam.-Nain. 
D^:-^r}'vljni5  pl.  Esth  8,  10  ah  Erkliining 
von  t?3in  ■'3^1    S.  Biä  [•jtjÜAio'f ofxov. 
Haug  bei'  Ew.'  Jahrbb.  V,  154  erklärt 
näie  herret^ftUeken^i  t.  kiiudra  nMerr' 

r"5<  s.  -tnx. 

t2K  S.  •^CJ«  Gn  •■VI  14.  /./.  n"»e»  Jes  19, 
3.  1)  »übst:  das  Murmeln:  &)  pl.  coner.: 
die  Murmlet,  Beeeheörer,  Jes  1.  c.  b)  ibt 
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LeuetkuHj  LanysamtkuH :  ^BMb  nocA  me»- 
MT  QtmatihUaikeit,  Gn  L  &  '  2}  ado.  % 
370 a,  hUe,  »acht:  'Ht  If^n  sacht  einher- 
yrhrn.  1  K  21.  27  (Zeichen  der  Rene);  | 
mit  praep.:  OXb  auf  *anfte  Weijt^.  2  S 
18,  5.  ~  ^  $anft  d^Ainfh^ßcn  (v. 
SUouh),  Jes  8,  6.  '  CK?  Hi  15.  11,  »«  ' 
Sanftheit  (tfetprochenes  Wort)  '5  TÄ^  (J»C 
1,  21  ev  TtpatJTr^Ti),  Ew.  296  d. 

TDÄ  Ps  58, 10,  sonst  stets  ICXn.  1)  Dorn- , 
«#raKd(  (Rhanuins.  LOir,  P'C  *44  f.).  Bi 

9,  14  f.;  als  Feuerungsmaterial.  l*s  58, 
in     2)  «.  ^r.  des  Ortes:  Gä  öÜ,  10f.;| 
s.  Dillm.*  I 

"|!!t:«  §  103  b,  Zeug  o»ovij.  Spr  7,  16tj 
Diners  a$!spti;idle«  Zetijr,  von  Bett- ' 
teppichen. 

D'JK  IX...«*. 

1  K  6.  4t.    /".  niia-Jlt.  —  cerschliefSen: 
a)  die  Fenster  durch  das  riitt<>r,  1  K  G,  4. 
Ez  40,  16.   41,  Iti.  26.   —  übu.:j 
die  Lippen  Spr  17»  28,  du  Olir  (nicht' 

hören  wollen)  Spr  21,  13.  Jes  33,  15*. 
Iii.  impf  3  sy.  m.  DCK^  Ew.  131  b  A.  I 
Ps  58,  5  t  '^:T«,  sein  Öhr  verschließen.  | 

impf  3  sg.  f  löJtp  §  509.  Ps . 
69,  lüf,  verschließen.  ' 

n.  pr.  m.  1)  jud.  Fuiu.-^'ani.,  Esr  2, 
16.  Neh  7,  21.  10.  18*.   2)  levit  iV»i..| 
Nam.,  Esr  2,  42.  Neh  7.  45*.  j 
"^X  ^  222.  ■i,  J>un,h  n.  mir  in  '^rTS''— 'X  ' 
an  seiner  rechten  Hand  geb.  =  link«,  Ri 

3,  15.  20,  16* 

«.  \y  §  173a.  Ä  TO««  §  174a.  855b  | 
A.  3.  Gn  3,  9t.         Ex  2,  20  etc.  f*'-«  j 
Jet  37,  19,  s.  u.  rp^.  D»«  Na  3,  17  etc. 
9174a.  Fragepartikel  des  Ortes:  wo?  Im  | 
es.  vor  das  Nomen  gestellt:  ban  "»Ä  Gn 

4,  9.  -  Dt  32,  37.  1  S  2(1.  IG.'  Spr  31, 
4  Qr.    Verstärkt:  nr*»«  oder  HT  •'Ä: 
wo  Ifen*?  18  9,  18:  1  K  13,  12.  ~2  K 

8,  8  etc.  b)  auf  n-rlch/vn  Wege  denn? 
tcie  denn?  1  K  22,  24.  2  Cli  18,  23.  c) 
allg.  Fragepartikel:  welches  von  beiden? 
Pre  2,  8.  11,  6.  —  2mgM.  a)  m-^» 
woher?  von  ic?  Gn  16.  S.  RI  Vo.  (5  u.  o. 
Mit  subst.  verbunden:  l'^y  rW'Q""'«  aus 
welcher  Stadt?  2  S  15,  2;  aus  welchem 
Volke?  Jon  1,  8.  b)  tilKf»  ^tt  m  £«#r«f 
ipv2e*«f  iSMÜ«?  iMfM»?  ier  5,  7  t.  Ew. 


243  b.  32öa.  —  §  174a  {S^Vt  Jer 
37,  19  woU  Sohraitiyiler)  aus  dem  to* 
rigen  verlängert:  t(^?  häufiger  als  '•K, 
Gn  18.  9.  19,  5.  22,  7.  21  u.  o.": 
bes.  die  l'hraae:  wo  ist  Jahve,  dein  {^euer) 
ChWi  Jer  2,  6.  Hi  35,  10.  Ps  42,  4. 11 

0.  a  —  Häi^  als  rhetorischt  Wendung, 
das  plötzliche,  völlige  Verschwinden  aus- 
malend: Hi  U,  10.  20,  7  i"«.  —  Frag- 
lich ist  Hi  15,  28  rv^Vi  am  Verssolilaase 
(Merxn^XDnbÖp/er/'m/i).  —  Verstärkt: 
MiCM  r\^V(  wo  denui  ßi  9,  Sö.  iBK  'M 
Hi  17,15". 

interj.  des  Schmedes  §  380  (vgl.  ''n), 
nur  Pre  4.  10  (wo  neben  "ib  "'S  die  LA. 
•ib"»«,  vgl.  Ew.  241  b.  c  und  rar  Konstr. 

Ew.  309  c)  und  10,  16*. 

■^Ä"  pl  m.  Dl*»  §  189  b  j  die  Heulenden, 
ii»  SOMh^'  j^  13,  22.  84,  14.  Jer 
50,  39* 

■•K  (01s.  §  152  b,  v.  Wz.  ■^IK).  m.  Jes  66, 
i9.  Jes  20,  6  etc.  (5).  /»/.  D"»"«  nur 
Ez  26,  18,  yiHtf)  neben  □'»«n  vgl  Cor- 
nül  &  St.  e».  'i«tt  6n  10,  's'elc.  —  «7.: 
a)  Küstenland:  Jes  20,  6  das  ganze 
la?tin.  Küstenland.  —  23,  2.  6  das  phö- 
nik.  K.  nebst  Inseln,  —  b)  Insel:  "»X 
ninCD  Jer  47,  4.  unsicher  25,  22  -»Kn 
D'H  ^ll^a  ItPX  ob  Insel  oder  Mf»  r<>>]cii8t€. 
—  Überhaupt  vgl.  Levy,  Phöniz.  VVörterb. 
S.  4.  —  pl:  die  KüttenUmder  de»  MiHO- 
meeres  nebst  den  davor  Hegenden  Inseln: 
Gn  in.  r,.  Z-  2.  11  aVUn  ■»'^K,  Jes 40, 15. 
Jes  11,  11.  24,  15.  Esth  10, 1  0«n  "«^It; 
insb.  V.  pbQnik.  Handelspifttsen  IEs  26, 
15.  27,  3.  15;  von  kleinasuüisihen  Da 
11,  18;  allg.  fri-nr  Liinder,  Jes  41.  1. 
5.  42,  4.  10  etc.;  v.  Inseln:  Et  26,  18b; 
D^an  Q^*M  Es  27,  15,  die  Inseln  des 
ägäischei  I  es;  im  engereu  Siane  '"^ 
d-TS.  nc^bx      s.  n-'na  u.  rro'^b«. 

■'ii  Partikel  der  Negation.    Im  nh.  Levy 

1,  61b.  —  Hi  22,  30t  y-"'»,  dermeht 
Schuldloge.   Stelle  verdflAtig,  weil 

lüs,  Merx  em.  bK. 

Pf-  *  ^9'  ^*  ^^t-  0- 

acc:  sich  feindlich  gegen  jmd.  verhalten 
(wohl  nur  als  Paronoma.sie  zu  m'^S'^S  ge- 
bildet), pt.  2''^.»  Ex  15,  6 etc.;  2^«  1  S 
18,  29.  Jer  15,  11*.  S  •'2''»  §  359b, 
^'Ht  8  854b.    P.         Dt'  20,  1  fite 
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f.  ra-^öi",  s.  "«ra^fit  Mi  7.  8.  lo,  «^«1« 

Femim'^  and«n  ^wolson,  Iii  qiüesc.  84. 

pl.  D"'a^"^X  Ps  127,  5,  D''3^K(3)  §89, 
^S'^S«  (12  ).  ^n^\S  (2).  (30)  etc. 

Mit  V  orbalrektion  nur  1  S  18,  29,  Said 
heJkmtdelte  ttett  Dand  feMUek.  Sonst 
stets  mhxt.:  tler  Feind,  a)  der  i)er$on- 
liche  F.,  Nu  35,  23.  1  S  20,  15  f.  24,  5. 
20  u.  o.  b)  von  Feinden  eines  Volkes: 
Si$nMH,  Feind  der  PhUiHer,  Ri  16,  23; 
dif  Ff  indr  hraeh,  Ps  HR.  24  iAc.  r)  dif? 
Feinde,  welche  bes.  die  frommen  Israels 
bedrängen,  Ps  3,  8.  6,  11.  13,  3.  5.  18, 
18  u.  o.  d)  die  Feinde  Jahves,  Kl  31. 
Ps  8,  3.  37,  20  u,  n.  e)  der  Feind  im 
militärischen  Sinne,  koll.  £x  15,  9.  Dt 
20.  1.  33,  27.  1  K  8,  33  etc.  n.  0. 

na'»  /:  (Wz.  a-'«)  §  i!Ud  A.  1.  ct.  na*»« 

Ez  25,  15.  35,  5;  die  Feindschaft,  GnZ, 
15.  '«-823  ohne  feindl.  Afmehf,  Ntt  35, 
22.    '»3  in  feindl.  Absicht,  v.  21*. 

T«  m.  Jer  48.  Iß.  Hi  18,  12.  & 
etc.  Das  Unheil,  Hi  30,  12;  in  der  Re- 
gel mit  dem  Nebenbegr.  des  plötzlichen 
Herfinl.r.TluMis.  ^\^Y  1.  2nf.  e,,  15.  Ps 
18, 19;  insb.  die  gottgesandte  (Ui31,23 
btt  'K)  Katastrophe,  die  Aber  den  Frevler 
he'reinbricht.  Hi  18,  12.  31,  3;  'X  D*^'' 
Hi  21,  30.  .L.r  18,  17.  —  Die  ül)f-r  oln 
Volk  hereinbrechende  Katastrophe,  Dt 
32,  85.  Jer  46,  21.  —  'K  ni^  Ex  85,  5. 

'^t'^  /"•  1)  Ravhvogel  (eine  mehrere  Arten 
umfassende  Gattung).  Hi  28,  7.  Lv  1 1 . 
M  Dt  14,  13.  —  2)  n.pr.m.  0,i 
36,  24  (vgl.  Dillm.).  1  Ch  1,  40,  wohl 
edomit.  Stammname.  8)  n.  pr.  'loiX 
T,,  AoaL7  1  3a  L..  2  8  8,  7.  21, 8.  lOf. 
Tater  der  Jäizpa,  s.  d. 

n.  pr.  m.  'l(u,3.  Hi  1,  letc,  sonst 

nur  Ez  14.  14.  20  Hioh. 

^^X'^  n.  pr.  f.  'U^a^eÄ,  vgl.  Corp.  Insor. 
Sem.  1,  1.  209,  Tochter  des  KOnigsEth- 

baal  von  Tyrus,  Weih  Ahabs.  1  K  16. 
31.  18,  4.  13.  19.  1.  2.  21,  5  ff.  2  K 
9,  7  ff.  30  ff.  ;  vgl.  ZAT.  III.  105  A. 

»j*^  1)  Partikel  der  Frage  §  174a:  wie'i 
2  8  1,  5.  1  K  12,  6:  insb.  a)  vorwarft- 
voll:  Gn  26,  9  xcie.  konntest  du  sa(fen?; 
Jer  48,  14  wie  möget  ihr  epreehen?  b) 


einen  negativen  Satz  omscbreibeud :  Gn 
39,  9  vfie  dürße  idk  diee  Unreeht  Ann? 

s=  ich  werd'C  es  nicht  /AmmT  —  Gn  44,  8. 
34.  Jos  9.  7.  Jps  20.  <)  n.  o.  2)  Par- 
tikel zur  Bezeichnung  der  Art  u,  Weise: 
Jer  8,  19;  2  K  17,  28  er  M&ie  aie,  wie 
»ie  JaJiven  verehren  sollten ;  Bu  3,  18 
du  erkennst,  wie  die  Sache  ausfällt.  — 
8)  iriterj.  der  Totenklage:  Jes  14,  4.  12. 
1  Ze  2,  15.  2  S  1,  25.  27,  der  Selbstan- 
'  klage:  Spr  5,  12.    4)  Ausruf  der  Ver» 

wunderuug:  Jer  12,  5.  Ps  73.  15^. 
liaS       1  S  4.  21.  ( luai;ioio;ta[j.i)0,  L. 

Ot*av  ßctp  un/i  u/j.  -riz"^»  1  S  14,  .8. 
'  'Iw/oßr^S,  L.  Uü/a^z,  d.  i.  T^'^T»,  n.pr, 
m.,  vgl.  Wlh.,  Sam.  57. 

TO^»  §  174a.    I.  Fragewort:  1)  ««V  Hl 
1,  7.  §  10b.    2)  icie?  a)  Ri  20,  3.  2  K 
6,  15.  p)  Dt  1,  12.  P»  78,  11  <znr  üm 
Schreibung  des  negat.  Satzes).  Dt  32,  30 
•j)  Jer  8,  8  (tadelnde  Frage).   II.  Parti 
,  kel  des  Vergleiches:  ebenso  wie.  Im  JSach 
<  satm  1:  Dt  12. 80.  IIL  intety.  der  Toten- 
klage:  Jes  1,  21.  Kl  1, 1  etc.  Jer  48,17; 
s.  Budde  in  ZAT.  II.  S.  1—52 

I  riw'^M  ICO,  2  K  ti,  ISf  in  indirekter  Frage. 
!  Qr.  ■^3-'». 

nS3'fi<  §  170a  wie?  fragender  Ausruf, 
m  5.  3  (MiUl),  Esth  8,  6  (2  MOrd^; 
Ew.  i  63c*. 

i  ^'Ä?  "»  (f-  42, 2,  vieU.  hier  Hs*» 

z.  1.)  pl.  CV«  §  217a.  Hirsch.  Antilope, 
Dt  12.  15.  '14,  5.  15,  22.  Jes  35.  6. 
«y.  coU.  1  K  5.  3;  j)/.  Hl  2,  9.  8,  14. 
K!  1,  6* 

b;«  §  208b  die  Kraft,  P*  88,  6f.  Sy- 
I  ruismos,  vgl.  Lag.,  Or.  II,  8. 

b^»  m.  Nöld..  MBA.  1881  S.  774  f.  «t. 
b-"«  Ex  29,  22  etc.  Vst  Ez  31, 1 1.  40,  48*. 
/)/.  s^b"»«,  ob-i«,  S^bs.  CS.  "^b"»«,  "»bN  Ez 

[  82,  2itr  Ä  "ib^K  (7),  m  ön''b« 
Ez  31.  14  und  riTan-'bie  Ez  "40,  16t  vgl. 
Smend  u.  Com.  1)  der  Widder,  Gn  15, 
9.  22,  13.  Et  29,  15  eta  Dt  82,  14 
(aus  Basan).  Jes  60,  7  Widder  der  Na- 
hiiflnu-r:  beim  Opfer:  Q'^^aP  'it  fin  fMrr- 
loser  IVidder,  Lv  o,  15.  Ez  46,  4.  ü  ett. 
n^Ä^TSn  b"»st  Ex  29,  22.  26  f.  OCK  bt« 
Lv.V.  16.  19.  21  f.    D-i-jssn  b"«x'Nu  5, 

!  8.  —  In  propbet  SymboUk:       8,  4. 
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6  f.  20.  —  2)  übtr.:  Ex  15,  15  ^'VX 
airitS,  die  Fürsten  von  Moab;  Ez  17,  13 
fT«n  -»b^Jt,  ßro/J«!  (fat  Lande«;  2  K 
24,'i5Qr.  (Kt.  Stroit;^'  Hi  11, 

17.  Hitz.,  Ob.,  Ew.:  Melden.  Merx: 
JFSÄfcr.  Der  Führer  der  Völkerherde: 
El  31,  11  W^i  bj{;  32,  21  D''1'^2i  nx. 
3)  arcliitfktonJsc'hor  Kunstuu^druck  von 
Vorsprüngen  der  Häuser:  a)  vorspria- 
gendes  Mauerwerk,  1  K  6,  31.  Bött, 
Proben  a.-t.  SchrilterkL  1833  8.  302  ff. 
b)  vorspringender  Pfeiler,  Ez  10,  10. 
16.  48  f.  41,  1;  nnon-bi«  V.  3  Ein- 
gangspfeiler.  (Zu  40,  14.  41,  1  vgL  je- 
dodi  Smend  cl  Com.) 

mir  in  p»B  b^«  Gn  14,  Öf,  8.  fl^«. 

pl.  D-'b"»K  Jes  i,  29t;  W^^Vi  -Tos  57.  5  t. 
I**.  "»b*^»  Jes  61,  3t;  großer  Baum,  insb. 
heiliger,  kultischer  Baumi  die  Plurale  ge- 
boren mflgliöhArweise  nadi  9  Sil  za 
dann  wäre  b^t|  koU.  *  | 

f.  nb^X  Jer  14,  5,  c*.  rb^S. 
nr:*»,  c*.  n*b^»  §  7  n  a.  Hirschkuh, 
Minde,  Spi  5,  ii>,  s.  □''inü.  —  Ps  22, 
1,  8.  imö.  pl  Ps  29,  9.  89, 1.  Hb 
3,  19.  nVwn  n'ib-'K  Hl  2.  7.  3,  5.  — 
Gn  49.  21  'dürfte' nach  LXX  rk^Vt  =  i 
riii<  z.  1.  .sein*'.  ' 

V^T-  F""'  AU(ov  (AiXfUfi).  1)  Gebirgs- 
stadt  der  Amoriter,  Ri  1,  35.  Joa  10, 12; 

Jos  19,  42  als  danitisch,  21.  24  als  Le- 
vitenstadt. Stade.  Gesch.  T.  409.  Nach 
Rob.,  NBF.  189  Jäh  bei  Niko^mlis.  2) 
Ort  im  St.  8eb«don,  Bi  12,  12,  a.  d.  f. 
unter  2, 

lib"X  n.  pr.  1)  (MM  --  (»rtt's  im  St.  Dan, 
Jos  19,  43.  in  1  K  1,  9  Bezirkaort.  2) 
Eigenname:  a)  Richter  im  8t.  Sebulon, 
Ri  12,  11  f.,  vgl.  Tib"»  2  und  pb«  2 
NnW  ,  Krit  A.  T  188  f.  —  b)  Hethiter, 
Gn  26,  :;4.  80.  2*. 

§  304 d  Stärke,  Ps  22,  20  t. 

Db"i<°  Vorhalle,  vgl.  obl«.  "rDb"»«  Ez  40. 
21  f.  24— 2G.  29.  31.  33  f.  367wö  Smend 
feb->»  =  ••Tab«.  j»l  rviBÜMI  Bz  40, 16. 80*. 

Bb"*»  AiXst|i,  mit  .Be  der  Biehi  n73b**M 
Bx  16,  27.  Nu  33,  9*.  n.  Sta'tion 
auf  dem  Wüstonzuge,  Ex  16,  1.  Nu  33, 
9£  Thal  Gharandel.  Hw.  368. 


n.  ;>r.  Dt  2,  8.  2  K  14,  22.  16,  6. 
a.  c  Auaft.  rrib"»J5  l  K  9,  26  (2  K  16, 
6  ak  TF.  neben  2''nial  rb'^x,  s.  Theo.) 
2  Ch  8,  17.  26,  2*  Hafenstadt  am  Golf 
von  Mahn.  vgl  p8»  b^Jt 

nbl^K  s.  nb''«. 

adj.  f.  nB;>K  §  204  b.  1)  schreek- 
lieh  (v.  kripgcv.  Volke).  Hb  1,  7.  — 
2)  impwtantt  eindrucksvoll,  HI  6,  4.  10 
(v.  A.  majestftt.  SehG&heit)*, 
"^•K  (Wz.  D":S)  §  194d  A.  1.  ntK  (4); 
subst!inti\ierter  Akkus,  nntt"^«  §  308  a 
A.  2  342  c.  Ex  15,  16.  r.'  Spr 
20,  2.  &  ^n^^Jt  etc.  jd.  CS.  n'iTa"'J{  Ps 
56,  6t.  c^t:\4  Jer  50,  SSf.  B«««»  Hi 

20,  25  t.  Ä  ??''r«  Ps  88,  16  t.*  Der 
Schrecken:  a>  xnhj..  dns  jjnfi.  lilx^Tkom- 
mende  Gefühl  des  Erschreckens,  Dt  32, 
25.  Jes  38,  18.  ^  Gn  16,  12.  Ex  15, 
16  (mit  bfi3).  —  n-CXS  unter  Zittt-rn, 
Esr  3,  3;  v.'  Todesschrecken.  Hi  20,  25. 
b)  der  Schrecken,  der  von  jmd.  ausgeht, 
•Tbc  ntt"«»  Spr  20,  2;  bes.  der  Jahve- 
schrecken  (\^\.  ostixa  navixov).  Ex  23, 
27.  Hi  9,34.  13.21.  Ps  R8.  Kl  n^^"«« 
n^»  Ps  55,  5.  —  Dwri2"J<  der  Schrecken 
wreut^  Joe  2,  9;  •>r^2"»K  Hi  88,  7;  y. 
Tieren,  Hi  39.  20.  41,'  O"  vr.n  giganti- 
schen Götterbildern,  Jer  50,  38*. 

Q'^''^.  (Gn  14.  5  Tou;  Dfijiai'ou;,  L.  tou^ 
Efifiaioo;)  D"!?»  (Dt  2,  10  f.  ot  V)uutv, 
L.  oi  0{Jiii.£iv)   n,  pr.  m.  Ureinwohner 
;  Moabe.  Nttld.,  Krit.  a  161;  Tgl.  pS9. 

1*S  I.  P.  1*:».   c«.         §  49.    V«  1  S 

21,  9  t-  §i94c  Af2.  ■»K-'se,  T^r«,  ^TVt, 
'iffi^X  /  nur  Jer  44,  16,  nar«,"  □SÜ'»«, 
orrx  Hg  2,  17  t.  Ew.  §  262  d,  Ork 
§  371a  Ä.;  poet.:  ICT«  Ps  59,  14.  73, 
6*  §  849b.  L  H.  oftff.:  1)  da»  mdd- 
»ein.  Im  piVdikat.  Satze  —  cf  ist  nicht 
da,  nicht  vorhanden.  "J"»»  TO  2  K  19,  3. 
Lv  26,  37.  Spr  25,  14;  ähnl  Mi  7,  2. 
—  Ho  18,  4  «im  Helfer  außer  mir  i»t 
nicht  vorhanden.  Auf  vorangehenden  Plu- 
ral bezogen:  1  S  9,  4.  10,  14.  Mit 
folgendem  b  c.  in  f.:  e«  war  niemand  da 
etwa»  9u  ainy  Gn  2,  5.  —  Elliptisch  => 
nein,  Ri  4,  20.  1  K  18,  10.  T««-  1. 
gensätzen:  aber  ex  irnr  rrirhf  motflinli.  Ps 
69,  21 ;  aber  es  giebt  nichts,  kommt  nichts 
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^des  üehofilten,  Gesucliiea),  Spr  13,  4.  14, 
6.  20,  4.  Hi  3,  9  n.  0.    Bei  dopp.  Be«  I 
dingnngen,  im  zweiten  Gliede:  ^^M^Dit 
wenn  eg  nicht  Sfaft  hat,  wo  nicht,  Gn 
1.  Ex  32,  32  u.  o.    Bei  Doppellragöu : 
rtrax  .  .  .  trr\  üe  er  da  oder  nieht?  ] 
Ex  17/7.  Nu  13;  20.  —  2)  dag  NitAt*,] 
da*  Nichtige,   T'K"^^  ein  eitler  Sinn.  Spr ! 
17,  16.  —  ZusgesZ-j^iStt  (1?:  parütiv.)! 

»kr  *dd  nichts.  —  In  Jer  80,  7  mit' 

TC  con»ec.:   "ni23  ""^X^  so  daß  keiner 
üst  wie  er  =       lui  seineHßleichen  nicht, 
Ew.  §328a.    l^Kb  z»  nidkU.   'ttb  ^n:! 
zunichte  machen,  .Tes  40,  23.     1^X3  wie 
nicht«,  Ps  39,  6.  Jes  40.  17:  hnnnhr.  Ps 
73,  2.   II.  CS.  1)  vor  einem  mbH.:  ohne. 
Ew.  g  209  CL  286  g.  321a.    ICDU  rxl 
«o/i/V  Gn  41,  49.  Ri  6,  5.  7,'l2  u.  o. 
—  rC3  'K  oÄ/i«"  EntijeU  Ex  21.  11.  o/#rt^' 
6V/6fr  i  K  10,  21 ;  l^n  '«  uner forschlieh, 
Fft  145,  3;  niS'^n  'St'oftii«  JToiMr,  Sprl 
25,  28;  ab      ohne  Verstand,  Jer  5,  21;  j 
pehanff  e  Boi'qiiele  Ho  3,  4 ;  vor  subst. 
Infinitiv:  pan  'K  oJme  Eimehen,  Ps  32. 
9.  Ew.  %  23?  e.  —  Zur  Umsehmlmng 
H^jektiv.  Attribute.s:  ^1  fcn  'K  -hz  ein 
verachtetes  Gefiß.  -h-v  11.  28.  —  tXxwn 
Satz  in  sich  schlieÜend:  "<p;  'K  ohne  einen 
Freien  ^  oAn«  <fa/?  etfi^r  frei  hlieh,  1  K ! 
15,  22.  —  2)  im  Satze:  i.rä<likativ. 
es  ist  nicht:  Ps  19,  4  □"'"l^'n  'Kl  ""CS  '"i« 
M       keine  Rede,  es  sint)  keine  ü'orte ;  ' 
Ri  13,  9  rra;       nv*"»  «Ir  Mann  war] 
nit^t  hei  ihr ;  c.  iH.  zur  Umsc^hreibung  des 
Verhi  (initi:  '^Vl  ich  i/ebe  nicht,  Ex  | 

5,  10.  Jer  14,12.  37, 14.  Jes  1,  15.  — .1 
Ihc  3,  2  bzvt  isrx  ir  ward  niekt  ver-] 
zehrt,    b)  mit  dem  Sinne:  ex  nicht 
da,  vorhanden.    P.»  midist.    T'SI  nHb  ^"'Ä 
eis  CS  ist  At  in  Brut  noch  TV asser  da, , 
Nii*21,  5;  riTS^KTS       es  itt  niekie  da^\ 
1  K  18,  43;  'w^Tpi/t  ■i"'S{  Gott  ist  nicht 
da,  macht  sich  nicht  spürbar,  Ps  10,  4. 
14,  1 ;  ^^J?  l^it  es  yieht  keinen  anderen  i 
weUer,  1  K  6,  60;  sttrkar:  n^a^tS  "9  | 
Dt  4.  35;  Wbr  'K  1  S  10,  24,  es  gieht 
seinesi/leichrn   nicht.    —    7^123?  'S   2  Ch 
14,  10;  mit  Nebensiun:  er  ist  nicht  mehr 
da,  Pb  39, 14;  ü)!rn9,  rff«  du  biet  ßr  | 
immer  vertili/f,  Ez  28.  19;  es  ist  aus 

mit  dir,  Ez  2<).  21 ;  "S^K  er  ist  hinwey, 
verschwunden,  Gn  5,  24  (Henoch);  Spi*, 


sie  sind  verschwunden,  Jer  10,  20;  bisw. 
vmrstftrkt  dnrch  1^  Pg  104,  35.  Pleoo. : 

C^-jtM  =  ^i«  es  ist  nicht  da,  1  S  21, 
i»  '(\<Ä  jedoch  LXX).  Ps  135,  17.  Ew. 
g  280  h;  bes.  auch  bei  ZustaDdssätzen, 
Ew.  %  806 e  y>yc\  indem  kein  Met- 

ter  da  war  =  rettun^/xloft ,  2  S  14.  6. 
Hi  5,  4.  —  r'Ci'o'psn  Dt  22.  27. 
T^H^5  r«"^  26,  6.  "ib  ohne 
daß  ein  ed^er  für  ikn  da  «tf,  'Da  9, 
26.  Ew.  8889a,  —  Bei  weiteren  Zu- 
sStzpn  bisw.  von  seinem  Subst.  getrennt 
j5  371a  A.  bjniD''a  -Iba  in  Ri  17, 
6,  dageg.  "^3  '«'«B  Bi  ^9,  1;  Onb 
Tr-iKn-b:s  Gii  47,  13;  r-sis:  ...  rx  l's 
5/10.  Mit  Dat.  der  Person:'  "751  PI5  T>« 
Gn  11,  30.  Nu  27,  4.  8  u.  o.  ifit  b  der 
Sache:  «t  gewagt  nit^,  reicht  nieM  hin 
für  etwas,  Hg  1,  6  rt?3iB5b  l*'».  —  Mit 
-  r.  in  f.:  a)  r.i  /.s7  nichts  imrhuitJoi  (zu 
bringen)  «''3nb  1  S  9,  7.  ^)  es  ist 
niekt  mtogliek  etwae  gu  ihun,  2  Ch  20,  6. 
Est  9,  15.  Ew.  ?  29»  1  Hier  bisw. 
auch  mit  bl.  inf.:   -fh^  ex  ist  un^ 

möglich  darzulegen,  Ps40,  6.  Ew.  §321c. 
Y)  es  ist  nitM  erlanbt  etwa»  9U  ßknn: 
K*3b  ]-<K  man  durfte  nieiU  eintreten,  Esth 
i.  2.  rxte'5"7*'X  e.v  ff'rrr  tiirhf  erlaubt 
zu  tragen,  1  Ch  23,  26.  Fragend:  pitn 
«011»«?  Ri  14,  3;  nffM?  Jer  49,  7;  aa? 
1  K  22,  7.  2  K  3,  11.  —  Mit  prarp.: 
T'Xb  zur  Um.schreibunfT  pfi<?siver  V^erba: 

itu'ut  non  sil.  2  Ch  14,  12  n;;ni:  onb-'b 
CO  daß  e»  für  eie  keinen  ünterkalt  gab, 
Ew.  I  815  e.  nEC72  'Kb  bie  »ur  ühaäkl- 
barkeif,  1  Gh  22. '4  [3]. 

ptjS  nur  sj>Ji.  1)  vor  einem  Subst. 
eknet  &  38,  11  TWyn  '2  ohne  Mauer', 
Spr  5,  23.  11,  14.'  2)  vm  Sätzen:  a) 
wo  nicht  ist:  Spr  26,  2(>  wo  der  Ver- 
läumder  nicht  ist;  Jes  57,  1  patS  '3 
ohne  daß  jmd.  darauf  aehtef.  b)  ab 
noch  nicht  war  (cf.  D'^UB):  Spr  8.  24  als 
die  Tiefe  noch  nicht  da  war.  Ew.  §222o.* 

Y»2  (Vgl.  0.  L)  Jes  59,  10  O^py  '3 
wie  der  Augenloeef. 

"J"««^  1)  Einführungspartikel  d.  F.il<:i- 
siltze  (vgl.  T-Kb)  [oiars  tjtr,  c.  inf.].  Kw. 
§  322a.  a)  c.  pt.  ItT"^  'TÖ  tbai'  ouKsri 
ivoixoüvra  iraj>slv«t,  Jes  5,  9.  6,  11. 
13"?  Ez  33.  28.  r!"'n  '»r  3  t,  8.  — 
b)  mit  bl.  Subst.. :  Ol«  '13  D'<Fia  mar' 
&'jx£Tt  av()pu>-ov  svgivoti,  Jes  G,  11.  Jer 
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mAr  ia  ia,  J«r  7,  82.  19,  11;  ohne] 

Aufhören,  Kl  3.  49.  —  c)  c  inf.:  Mfi 
2.  1??  f^/p'  nicht  ferner  ein  Hinwenden 
(JaJtvejs)  zum  Mekhpfer  italtfindet^.  2) 
aLs  Beirrfiadniigipartik«!:  Jes  50,  2 

O'^tt  <rr<7  ^v/«  WaxKri-  itif  f. 

]'^RC  negative  Begröadung&partikel :  i 
Ps  146,  3  t. 
II.  1^«°  Fragewort  (vf?l.        n««,  7«). 
Nur  in  T»6tO  CO«  tcoher?   ^  174b.  — 
2  K  5,  25  l«fiKt.  —  Gii  J«.  4.  42,  7.  , 
Nu  11,  13 etc.;  in  indirekter  Rede:  Jos| 

2,4.  1 
■^TJ**«  „.2,r.  m.;  yent.  ^"^ir»»  Ntt  26,80t; 

vgl.  nry-'a»  no.  l.     ' ' 

HBTÄ  ncs  "Ex  Iß.  :M  Lv  5,  1.1*  r.v. 
rO"«»  Ejiha,  Hohlmaß  füi-  Trockenes. 
Lag.,  Orient  II,  2  f.  Jes  5,  10.  Am  8,  5  j 
n.  o.  mab«  '«  roUirUAtiffa  Dt  25,  | 
1  ^.  'Kl  'S  ver schied f-nr^,  v »redliche»  E., 
Dl  25,  14.  Spr  20,  10.  Ew.  §  313b. 
(vgl.  no.  4).  pns  nfi"«  riehtiijeH  E., 
Lv  19,' 36.  Ez  45.  10.  'vch^7\  '«  1  S 
17,  17.  nttp-'K  Ki  ti,  19.  Tin  'K  da» 
grhirin'fxiichiiife,  das  kleine  E.,  Mi  6,  10. 

HE-«  U0>  «'iD"'«  Ri  9,  38t.  »^ß»  (8)- 
(5  in  Hi).   1)  Fragewort  des  Ortes: 
|174a  frt»?  On  37.  16.  Ri  8.  18  etc.; 
in  indirekter  Rede:  .Ter  3,  2.  36,  19. 
2)  Verstärkungspartikel:  a)  beim  Frage- 
wort: Ew.  §  105  d  ndemv*.    1r*fti  «e«r| 
//r-n«?  Gn  27,  33.    'K  H"«  Ri  9,  88. 
Hi  17.  15  und  '«  "TIK  Ho  VS.  10.  «-o 
lienn'i    'S  D^R  tco  «wit/  «»^  denn-:  Jes 
19,  12.    'It  V. .  naa  woran  dennf  Ex 
33,  16.    '«  ?rWTtt  tro«  m/  '/iV  denn? 
Jes  22,  1.    bl  bf>i  einer  Aufforderung: . 
*K  51?^  tc«#t/  <^t>/i«,  2  K  10,  10.  Hi  19, 
6;  %  nkrrwy  »o  Hku  den*  iüt»,  Spr  6, 1 
3;       TP^-^T?  möcÄ/<?  doch,  Hi  19,  23. 

hei  finfr  Folgerung:  (Jn  27.  37  wo» 
HOÜ  ich  dir  nunmehr  {^'tH  H^b)  t/tun  f  — 
'8  13~QK  I0MHW  thiM  fo  Heid,  Gn  48,  | 
IL       &iV~aK  tc<7fttt«  «kim  md(t  w  iti, 
Hi  0.  24.  24.  25. 

f«.  §  195  b  A.  S.  etc.  jil.  D^«"««  , 
P8*141,  4.  Spr  8,  4.  Jes  58,  3*  S  338; , 
(«gelxwht  aber  D^3S.  S.  ^|$SM  1  8  28,  | 
12  t.  ir«:«  Jer  *44,  19etc'"  On"»«?« 
(oft),  lirrih»  It),  45  t.  1)  Mami:^ 
Gn  32,  25,"  vgl.  TH«  no.  Ib.  —  pL  Gn 
Sng?Biu  «.  RnMt,  Htbr.  WMeriiaeli. 


12,  20.  Ggs.  zum  Weibe:  Gn  2,  24,  im 
pl.  Jer  18,  21;  bei  Tieren:  da»  Männ- 
rhen, Gn  7,  2.  —  Insb.  mttnnl.  Kind: 
Gn  4,  1;  pl.  U^'^  r^T  1  ö  1,  11.  Jer 
18,  21.  lt'W\  der  hJwmUe  oä.  der  i» 
Rede  »tehenile  Mmmy  Gu  24,  22.  26. 
26,  lo  etc.;  bes.  auch  vor  dem  n.  pr. 
noa  'n  Ex  11,  3.  32,  l  u.  ähnl.  —  2) 
Eiemanni  Nu  5,  15.  80.  —  Rn  1,  8. 
Bi  20.  4;  pl.  Ru  1,  11.  8o  bes.  auch 
mit  S.  ^C"»«  Gn  29.  32.  34ot(\  3)  der 
aus^etcachtene,  iräftiife  Mann,  (in  4,  23; 
daher  aneh  müittrieeh:  4Ö0  Mann^  Gd 
82,  7,  tthnl.  Ex  32,28u.o.  Ew.  §287i; 
von  einem  Vater:  Dt  1.  31.  —  ©"'K'R)* 
mannesifroße  Hand,  1  K  18,  44;  'XTlgM 
die  MannettUe,  Dt  3,  1 1 ;  der  «m  mamU, 
AUrr  Stehende  (GgS.  Grej»),  1  8  2,  33. 
Insb.  der  Krieg^mann :  W^lli  Jes  21, 
9  Wa^en  mit  Kämpfern]  im  pl.  2  K  25, 
28;  der  Mam  v.  mttnnl.  tapferem  Sinne: 
1  S  26.  15;  '«b  P'''«m  »ei  ein  Mann,  1  K 

2,  2,  ;>/.  1  S  4,  9.'liütt.  §  6fi6.  —  4)  mit 
niiheren  Bestimmungen:  a)  adj.  DPi  V^K 
vir  probu»,  Gn  25,  27.  —  "tB079  "^IKÄ  we- 
nige Leute,  Ez  12,  16;  ro//.n^nä  «"^k  aus- 
getcähltc  {krieijsiücktitje)  Leute,  2  Ob  13, 

3.  17.  •'3?  niu  Armer,  Dt  24,  12. 
—  Mit  n.^gent.  den  Einzelnen,  hervor^ 
hebend:  "^na:?  '»  ein  Hebräer,  Gn  39, 
14;  •'3533"'«  38,  2;  ilSti  'Vi  39, 
1;  ^«  2  S  2Ü,  1;  -»äH^P  Ün 
38,  i.  **b)  im  et.  Ew.  g  287  f.  t\  b«. 

der  Stände:  nttlitn  f/<fr  hindmann, 
Gn  !>.  20;  Gn  25.' 27  (Jäner);  nwbp  '« 

Krieger^  £x  15,  3  u.  0.;  im  jf//.  Nu 
81,  28  etc.  repip  Äer^fe». 
he»itzer,  Gn  46,  34.  ß)  bez.  der  Lands- 
mannschaft: «<■/.  13©^''  ^3''^<  drr  Isd^cha- 
rit.  Ri  10,  1;  'SÄnTD";''«  der  InraeUt,  7, 
14;  V^tS*"**  tfnä'enjaminit,  1  8  4,  12; 
gewöhnl.  jedoch  coli.  ^Vt'W'^  die  Igrae^ 
Uten,  Jos  9.  6  f.  TT^'^Tr^  die  Judäer, 
1  S  15,  4  u.  o.  D''"\ifi<  'K  Ri  7,  24.  8,  1. 
12,  1:  pl.  b»n«V  'itjjK  1  8  7^  11;  ▼on 
Sippengenossen:  Nu  25,  5.  7)  b^^z.  dir 
IJewohner  bei  Stildten,  liündern:  '02'^  'Ü 
die  Jabesiter,  1  Ö  11,  9;  r/je  Lande»- 
bewokner,  Lt  18,  27;  T»3?n H  Gn  24, 
18.  Ri  6,  2 7  f.;  nssn  "»O:«  Neh  3,  22 
dir  Briroliurr  ifrs  J.audkreiite»;  □"'pTSP  'S 
Einwohner  des  Oriev,  Gn  26,  7.  38,  22. 

Bi  9,  49  D3e~b'n3i1Q  'tt  <^t0  Bewehur 
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iler  Bttry  von  Sichrw.  o)  bez.  der  Znge- 
hörif^keit:  von  Kriegsleaten  eines  Füh- 
rers, Königs,  1  S  23,  3;  von  Uamge- 
nonen,  SUaTen,  Chi  17,  28.  Mi  7,  6; 
von  BondMgenossen ,  n'na  "^ÖSK  Ob  7; 
von  Frmin«!pn.  Ps  41.  10;' a-'rfbxn  , 
l)t  '66,  l.  £ji  bez.  der  Eigensciiaften : 
rQ-ftj  t^m  IH  82,  25  (poet.),  aUar  M.; 
ni'C-'K  ;/ roßer  M.,  \  Ch  U,  251 ;  nith  'K 
Ii  II  h sc  Jirr  M.,  1  S  16,  18;  b'ir}  'K 
tüchtujer  1  S  31,  12;  0^31  Ac- 
r«/fcr  Jf,  Bx  4,  10.  —  33^  -^c;«  r«?rw 
a&ndige  Leute.  Hi  34.  in.  34.  — "Ö*-'K 
vornehme  Lmir.  Nu  16,  2  etc.  —  Ii) 
bez.  näherer  Bestimmung:  njO  TD"^»  «n 
«fem  2Ml0  Verftiüener,  1  K*l!,  26) 
2  8  19,  29;  «"ip  '^tlVt  Männer  det 
Wahrzeichen»,  yeicährhittende  Zeugen, 
Sac  3,  8 ;  a**!  tD**»  Gegner  im  Fro- 
zeß,  Hi  31,  85;  rrfea  *wi  Jf.,  gute 
BoUchaft  zu  bringen  pflegt,  2  S  18.  20; 

1  s  31,  3  n^^a  D'^fl?:«  ist  o^c:«  zu 

streichen,  vgl.' Wik  z.'St  5)  der 'vor- 
nehme Mann  (GgB.  zu  WlVt  no.  3),  Jes  2, 
9.  5,  15.  '»-^33  Ps  49,' 3.  62,  10.  — 
6)  pleonastischer  Gebrauch:  'TX3  ©"'S  Ia- 
21, 9 ;  «••a:  '«  Ri  6,  8 etc.;  impl.  g->02« 
CTTIM  Br«'^,  On  18,  8 ;  0*<3p»T  'tt  6tr0M(% 
Ez  9,  r>.  7  i  M  i,sch,men»chliches  TVinen: 
Ex21,12;  C■>K«'5nl^'««cÄ«^fc^^r,Hi  26; 

mana-Tj^  ©•»kiab  Ex  ii,  7;  neben  m« 
Ps's'Ö,  12".  Ggs.  zum  Tier:  Ex  19, 18.  Pk 
22,  7.  Spr80,  2  inVCC         n^a  tcA  hin 

dumm,  hein  vernünftiger  Mensch  (eig.  von 
M.  entfernt).  Ggs.  z.  Gott:  Nu  23,  19; 
dab.  Chtty  ihtm  Jea  31,  B.  —  Die 
Mengehen,  'joba  Kl  3,  33.  Mit  Subst. 
verbunden  zur  timschreibnng  des  adj. 
memchUchi  Jos  10,  14.  Hi  12,  10;  im 
fl.  Menet^ten:  ffi  4,  13;  im  Ggs.  zn  Göt- 

1-  rn,  (\n  ^2  25,  ZU  Gott  1  S  2,  26.  ^ 
C^K-ija  diu  Mrnsrhf'n,  Ps  4,  3.  Kl  6,  33. 
8)  t/rr  eine,  von  zweien,  alter.  So  neben 
folgendem  "pn«,  ^nri,  Gn  9,  5.  11,  8.  7 
u.  c;  auch  bt^i  Dingen:  ITTÄS  «W« 
ip*(j  <i!o*  andere  (v.  Opfer),  tv  7,  10; 
selten  umgekehrt  gestellt:  Ps  49,  8; 
aeltener:  t^'^Kb  V'^Vt  der  mm  gegen  den 
mtderm,  1  8  2',  25;'  '1^  Jes  3,  5.  — 
Mn  jeder  einzelne  (dem  nndfien  sr^g'^n- 
über),  Ga  15, 10  irurj  nsni^b  Tina-«"« 
(jadesmal  das  entspieeheiide  Stfick  dem 
andann  gogenfiber).    9)  jedgr  {fitk^\ 
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V.  mehreren:  Gn  10,  5.  E.x  1,  1  u.  sehr 
oft.  —  1  K  20.  20  gie  gchlugen  ein  jedrr 
uemen  Mann  (Hj'^K  C^M  13*3).  —  jeder 
(von  siraien),  Gn  84,  25.  40',  5.  —  Mit 
Zus.  "bs  =  jeder  ohne  Augnahme,  Gn  45, 
la.  2  S  13,  9  etc.  nsj»  STiKT-bS  jedrr 
der.  Dt  4,  3.  —  10)  jemand,  zii,  Gn  13, 
18.  87,  15ete.;  mit  Zus.  *irat,  %.  d.  Mit 
folg.  173:  bsic^  -^ran  tJ-^fit'Nu  25,  6; 
Djnri  c^x  V  S'  14.  28;  V"*?!"*!^^ 
9,  1 ;  mit  folg.  oder  vorausgehendem 
ife:  iNMUMif,  Gn23,6.  41,  44 etc.;  mit 
folg.  bje:  Ex  16,  19.  34,  3;  mit  vorbei 
gehendem  l"*»:  —  niimniuf:  On  3'.*,  11. 
Ex  2,  12,  e»  igt  {ivar)  niemand  da.  H) 
al«  nnbeat.  Sabj.  b.  Verb.:  man,  Ew. 
§21>4  1).  2  K  12,  10.  Spr  6,  27  f.  12, 
14.  13,  2.  —  PiP  7,  5  hr.<tser  i.sf  rs  Jas 
Schelten  des  Weiten  hören,  ab  daß  tnan 
dag  Lied  der  Thoren  hört  (yiqrs 

Ffüher  sprach  man,  fQlH  .  .  .  CSOb 
©•"Jen  1  S  9,  9.  —  12)  mit  folg.  Kelativ: 
'MßVi  tJ^ÄTl  derjenige  welcher ^  Ps  1,  1. 

Gn''44,  lYetc. 

niD^nÖ'W  ».  pr.  m.  'Usßosba  (Maji^t- 

jio^üc).  Eupb'  iiii-tisrhe  Entstellung  des 
Namens  b^pai^fit,  s.  d.  Wlh.,  Sam.  153; 
ZDMG.  16",  73Ö.  Sauls  Sohn.  S.  Gesch. 
2  S  2,  8  —  4,  12. 

Tini2*Sl  ji.  pr.  m.  Mo'jS  (IsaaouS),  ma- 
nass!  Geschl.-Nam.,  1  Ch  7,  18  t. 

"i'd-K"  §  296  c.  die  Ptfpifle,  Aiujapfel: 
um  in  der  Verbindung  mit  praep.:  '«3 
W  Dt  82,  10;  ?r3''5  '»3  Spr  7,  2-, 
^y-fi?  'K3  Ps  17,  8.  Übtr.:  Spr  7, 
9'  hb-'b  '«ä  A.  der  Naeht  ^  Mitte  der 
y.  -  lyttn  'K3  A.  der  Fimt4;rnis  — 
tiefe      Spr  20,'  20  (wo  Qr.  r«»^  8. 

TT  TIT»"  2  S  23,  20  Kt.  7  TF.  für 
b-«n  fl  Ch  11,  22),  vgl.  Wlh.  z.  St. 

"iS'^J  n.pr.  m.  Msssat,  Davids  Vater,  1  Ch 
2, 13.  t  Ola.  §  78  8cbr«ibli»Uer  f.  -»^ 

lir^«  Ez  40.  15  Qr.  f  (Ktimr).  Äa. 

f/am/shau.  Ols.  §  215d. 

^fi^''^^''^  n.  ^r.  m.  'EfhijX.  1)  benjaniinit. 
Fam.-Kam.,  Neh  11,  7.    2)  zu  Spr  30,  1 

8.  nkb* 

"^ISI^^M  n.jyr.  m.  MDafiap,  Ahavonid«,  Ez 
6,  23.  Lt  10.  6.  Kq  4,  28.  1  Ch  24,  6*. 
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(Wz.  •\r\->  §  25Gb)  in«  Hi  33,  19t  ; 
pl.  U-'Vy»  (2),  W^^»  (1).  '—  1)  Bfstän- 
di^Mii  'It  Vfrtn^ fertmnierende  Ströme, 
Ps  74,  15;  Sn:  2?«cA.  Dt  21.  4. 
Am  5.  24:  'S  "»"ia  FiöM-  langen  Betiehem, 
uraltes  F.,  Jer  5,  15  u.  o.  —  '»3  STP 
/Ml  Gn  49,  24.  —  V.  Me^r  :  es 

kehrte  zurück  ("TSn^Sb)  zu  seiner  hestän- 
difim  Sirömnnrf.  Ex  14,  27.  —  pl.  a)  i 
Dinge  die  BesUud  haben:  immer  /K*-' 
P^iSle  JWfitM,  1  K  8,  2  (vgl.  nn^)  ;  etcuj  \ 

festj^ff'heutie  Brn/r^  Mi  G.  2.     I  i  Perso- 
nen die  Bestand  haben:  Mächtigen, 
Hi  12,  VJ.  —  2)  adj.:  beständig,  unbe-l 
gH>im^  Mn  24,  21  (Wohnsitz).  | 

in*«  n.  pr.  M.  1)  m.  d.  Bein.  "»nnTJjn ' 

ein  berühmter  Weiser  der  Vorwit,'!  K 

5,  11.  VaSaj.  L.  AiÜafi.  daher  1  Ch 
2,  6  d,  jud.  Glau  nnj  zugeteilt.  (Zu  Ps 
8d,  1  vgl  n.  2.)  —"2)  nachexil.  Sänger- 
innting,  welche  sich  von  denis.  herleitete, 
1  Ch  15,  19;  nach  1  Cb  G.  29.  15.  17, 
zu  hieran  gerechnet  und  nach  1  Ch  9, 
16.  16,  41  f.  25,  1.  6.  2  Ch  5,  12.  35, 
15  mit  1V>1T  identisch,  woraus  sich 
die  Nennuncr  von  Nr.  1  als  Verf.  von 
Ps  89  erkliirt.  —  (Vgl.  aber  Lag.,  Or. 
U,  25  ft)  —  3)  Glied  d«r  auf  Gerson 
zorückgefiihrten  Genealogie  Aflaplis,  1  Ch 

6,  27,  L.  H»ajx*. 

'^H  §  170a  A.  1)  adv.:  §  370a  nichtx  ati- 
dcret  aiSf  nur,  gerade ,  doch,  a)  etwas 
MmeliMBlMaoiidoralierTorhebeiid:  WWfit 
selbst  er,  Hi  23,  6;  HBTl '»  gerade  diese, 
Jer  5,  5;  Ex  12,  15.  Sl,  18.  Lv  28,  27: 
rOX       gerade  so,  ganz  so,  Hi  18,  21. 

b)  0twas  als  Ansniilime  beseifllitieiMl:  V^l 
nr-nje  »wr  diesem,  Lv  11,  4.  21:  i'mmo, 
vülmehr,  Jes  43,  24;  ntJXtJ  '»  (hätten 
äe  Bich  enthalten)  wenigstens  v.  Weibe, 
1  8  21,  5.  nOM  nur  dasjemg»,  wat. 
Ex  12.  16.  Lv'kl,  28;  li(  pnn  pleon. 
Nu  12,  2,  aüein  nur?  n«T2  nur  un- 
ter dieser  Bedingung,  ün  34,  15.  —  !fM 
DSp^'TlttfMfi'tfiMr.BJKl  wi0mA  «ürferdern, 
Gn  9,  5  (wAhrend  sonst  Blut  vergossen 
werden  darf).  ■—  Gn  20,  12  nur  Tochter 
meiner  Mutter  ist  sie  nicht  (während  sie 
meines  Taten  Toohter  ist).  —  BSmrr'M 
nurdie$m4anoeh,  Gn  18,  82.  Ex  If^- 1"  ~ 

c)  etwas  ganz  V>«'>t)mmt  charakterisierend: 
nichts  anderes  als,  nur.    2  K  18,  20 


 -i^y» 

ist  ledi^ltth  Lijijjit-ngerede.  —  Jes  lU,  11. 
Ps  73,  1  ailD  nvr  gütig.  —  PS  89,  6. 
7.  12  barr'X  hd'ujUck  nn  Hauch  (vi;  ! 
dift  MenscLen):  Ts"  37.  b.  pnnb  'fit,  (es 

-  -    T  I 

führt)  lediglich  zum  Sündigen  Spr  11,  24. 

22,  16.    d)  etwas  TerstBrkeod:  p^"'» 

völlig  vergeblich,  Ps  73,  13;  «l«"'«  v5h 
lig  zunichte  ( werden  sit-l.  Ho  12.  12.  — 
Sffl}n"'Ä  dutchau-is  Finstenns,  Ps  139, 
if;  ^T^M  ganx  fremd  nnd  eie,  Hi  19, 

13.  e)  etwas  versichernd:  a)  sicherlich, 
r/ririß:  Cm  44,  28  sicherltrh  ixf  er  zer- 
iW/i;  1  K  22,  32.  2  K  24,  3.  Ze  3,  7. 
1  8  18,  8.       ßrwakr:  Jes  14, 15.  45, 

14.  24.  63.  J^.  Ps  58,  12.  62.  2.  f)  ab 
Zeitbastimniung:  eben  eritf.  fferade,  Ew. 
§  341  d.  Gn  27,  30.  Ki  3,  24.  7,  19. 

Anm.  r  Die  Partikel  ist  bisw.  vom  xa- 
gehJJrigeii  Worte  getrennt.  Hi  23,  6.  14. 
22  ('K  gehört  zu  rby).  Je»  34,  14 1  Nu 
26,  55. 

2)  conj.',  nur,  jedoch,  mäeewn^  Usw. 
erläuternd  vor  Einsrhränkungssätzen:  Hi 
2,  6  doch  sein  Lehen  xrhone,  2  S  2.  10. 
Dt  18,  20.  Ausnahmen  einleitend:  Ex 
21,  21.  Lt  21,  28.  Jer  SO,  11.  2  K 

23,  35,  J^iMn  bezahlte  den  Tribut; 
das  in'U  sagen  (rTS):  er  schätzte  das 
Land  ein.  Bei  Bitten,  Ermahnungen: 
nur,  doek:  1  8  1,  28.  —  Gn  27,  13, 
höre  nur  auf  mich.  —  BLsw.  einen  Ge- 
gpnsatx  bildend:  1  S  12,  20}  29.  0.  ic/i 
weiß,  daß  du  zuverlässig  bist, . . .  indessen 
(•[K)  die  PkiHgterfSrtten  haben  gesagt  etc. 
Fragend:  «ibn  .  .  .  ^»  Sac  1,  6  (Hitz. 
z>,y'v);  Ho  12,  9  -»pn^jy  II»  immerhin 
bin  ich  doch  reich  geworden.  2  Jb.  13,  6. 
23,  26.  Hi  18,  15.  "n»  ip$  1  8  8,  9. 

13K  n.  pr.  'Ap/a8,  Gn  10,  lOf,  Imbyloii. 
Stadt;  angebliche  Grfindiing  Nimrods. 
Sehr.,  KG.  533  f. 

§  256b  (Wz.  are),  Lüge-,  nur  in 
'K  bn:  Lügenbach  (der  im  Sommer  wasser* 
los  des  Wanderers  Erwartung  tftnscbt), 

.Ter  15,  18.  Mi  1,  14*. 

Il'^pS  n.  pr.  Wr/a^i  1)  Stadt  an  der  phö- 
nik.  Küste,  Bi  1,  31;  in  Jos  19,  29  dem 
St.  Assor  angewiesen;  gr.'Exdmra,  jetzt 
ez-Zik    2)  jud.  Stadt.  Tos  15,  44.  Mi 

1, 14;  vgl.  ans.  xaT>' 

ITp«  adj.  m.  ^  25Gb  (  Wz.  ITS).  l)  kuhn, 
verwegen,  Hi  41.  2.  —  2)  grausam,  un- 

8* 
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hannkenif,  Hi  80,  21.  Kl  4,  8.  —  8)  | 
Dir  p  n    J'r, derben  hrüigeitd,  Dt  82,  83 1 

(V.  (  »tterngift)*. 

"""^JSi^  o^j'  *«■  §  »^03  b.    1)  aratuatn,  un- . 
itttrmkerzigy  Jer  6,  28      «man  Volk»);  j 

Hub*t.'.  ein  Oramamer,  Spr  11,  17;  coli.: 
Spr  5,  9;  mit  pl.  verb.:  Jer  50,  42  ■»■tT3» 

man,  Spr  12,  10  '«  D-iyc-i  -»onm."'— 

2)^unkeilbrin(fend,  Spr  H,'!!  '«''^«btt;  I 
unheitbringender  Bitte,  Jes  18,  9  'K  D^*.  I 

^^'^y.r^  f.  8  804 e  QrimMeU,  Spr 

■27,  ^  t. 

»"'rS»  /.  §  209  dir,  Speise,  1  K  19,  8  f. 

TCDÄ  n.  pr.  m.  philist.  König  von  (iiith, 
Zeitgenosse  Davids,  1  S  21,  11  —  13.  15. . 
27,  2f.  S£  12.  28,  1  f.  29,  2f.  6.  8f. 

1K2, 89f.*  ' 

•  I 

{$52a.  Ä  P.  ■^ainb:»  Ps  69, 10.  2«y!lii 
pbD».  /:  r\bDK  Rn  2,  14.  P.  -»RbD«  Ez 
ou,  die  Quiescentes  33  f. 
iuf.  u.  bbH.  -bSK  §  199c.  bbKS  Jes, 
5,  24.  ^b.  bSlfia  Na  26,  10.  "S&MB 
Ps  r,.  "  Ä  Tibr«  Gn  2,  17.  /,//:  ah'. 
bbK,  bi3x.  bsfc  f.  nbsK.  P.  nbsix 
(3)  §  214c.  614b.'nbDk  R  nb:»  Je^  30, 

bb».  -b3K,  nbDX  Gn  27.  l!»./>'/.^bx. 
lb3^2  JeV^55,'l.'§  6U5a.    &  ^nbDK  E.\ 
16,  25.    impf.  3  »y.  m.  b3ifc\    A  M3tk\  \ 
doch  bD«'>1  (5);  statt  i\nbD«n  Hi  20,  26  f  1 

1.  inbsiin  §  102  a  A.  3" '  Szat.  ^  r,77,  2. 

P.  ^(3);  nb3«  (^).  P.  nbsst  (  in  27,  4. 
Ä  DbaiH  J«r  f 5, 16.  Ho  1 3,  s  *.  3  vi.  m.  1 

^b3fcfc"''(ib3i''  Es  42,  5  ist  TF.).  p.  «ibaih.  I 

Vb3«i  Dt  4,  28.  P  ]^brK'»  Dt  18:  1. 
§  524,  2.    S.  '>nbD«-<  (4).  —  3  pl.  f 

n3b3itn(4).  —  )  ;>/.  bs«:  (3).  nbD«3, 
Neh  5,  2.  Da  1,  12*.   P.  bsw  Gn  8,' 2.  | 
•i.  s  4.  1*.  nbsii:  Nn  11.  13."  i)  /-/vw/  y;. 
V.  Tieren  aller  Art:  Gn  40,  17.  19.  1  K 
14,  11.  21,  24.  18,  28.  Ez  19,  3.  6u.  o.  ! 
Hi  40.  15.  bD«n  der  Fretter,  Ri  14,  14 
(der  Löwe),  Ma  3.  11  (dit^  Houschreckf). 
—  2)  etten,  v.  Menschen,   a)  ohne  Ob- 
jekt: 1  8  1,  7  f.  —   2  K  4,  40  «1«« ; 
rief  üe  zum  Esten.  —  0^«!  '«b  da- 1 

mit  rs  dif  JihhjUifjr  lißni.  2  ^  16.  2.  — 

bsk  einer,  der  eiexrn  v:iU,  Jes  55,  10.  ^ 
^FhsiH  die  Kentwnenten,  Pre  5,  10.  — 
^SStt  »  z»  nten  heben,  Ntdtrung  haben., 


1  K  17.  15:  =  pratten,  Pre  10,  16; 
häufige  Verbindung:  essen  und  trinken 
=  eine  Mahlzeit  einnehmen.  Gn  25.  .'>4. 
ßi  19,  4.  6  etc.;  =  ein  H^ohlleben  füh- 
ren, Jes  65,  18.  J«r22,  15;  n^eteem 
und  trinken  =  faeienj  Esth  4,  16  (Tgl. 
Matth  11,  18):  rsten  u.  satt  irerdrn  ii. 
übriy  lassen,  ßu  2,  15.  2  Ch  31,  10; 
eeeen  u.  eatt  werden.  Dt  6,  11.  8,  lOetCL 
'm  =«  Gesehmackuinn  haften  (neben  n^n) 
Dt  4.  2«.  Enphemismas:  für  ehebreche- 
ribchou  Geschlechtflgenuü,  Spr  30,  20. 
—  b)  e.  aoe.:  a)  t.  Speisen:  nnb  Brot 
eeten,  Gn  39,  6.  Ex  29.  32;'«n  Mahl 
einnehmen,  Gn  31,  54.  37,  25.  43.  25: 

1  S  20,  34.  1  K  21,  4  1.  er  aji  nicht  Brot 

er  aß  gar  m«M»,  vgl  1  S  28  ,  20. 
14,  28;  jmde,  Brot  eesen,  Ps  41,  10; 
jmds.  Tisch  essen  —  an  jmds.  T.  essen, 

2  S  19,  29.  1  K  2,  7.  18,  19;  dm  Brot 
vor  jmd.  C^SCb)  enen,  Jer  52,  88;  Dt 
18,  1  die  Feuer  Jahres  essen  =  an  den 
Opfern  seinen  Unterhalt  hnhen. 

Blut  essen,  Gn  9,  4.   Dt  15,  23  etc. 
jK)  ttbtr.  auf  ideelle  Objekte:  Worte  jmd$. 
=  sie  eifrig  aufnehmen,  .Jer  15,  IG;  die 
Früchte  seiner  TVerk  e  =  die  Foh/en  der- 
selben erfahren,  Jes  3,  10,  ähnl!  Spr  1, 
31;  Brot  der  Mvheal,      127,  2  -t 
vergeblich  iihmüheii;  die  Sünde  des  Volkes 
essen,  Ho  4.  S.    Wlh.:  tius  Geirinitsiirhf 
den  Kult  fördern.  —  Ein  }  'olk  essen,  es 
bedrOekenj  auetamgen,  Mi  8,  8.      14,  4; 
die  nationale  SelhHtändiijkeif  desselben  tmf- 
hehen,  Jer  10,  25.  50.  17etc. ;  ex  aiix- 
rotten,  Sac  9,  15.  12,  6  u.  o.;  Lügen- 
frudd  enen  »  die  Folgen  der  Untreue 
[legen  Jakee  erfahren.  Ho  10,  18.  — 
Staub  essen  =  steh  am  Hoden  tfinden 
Gn  3,  14.  —  Asche  essen  =  in  Trauer 
•ein,  Pb  102,  10.  —  jmd.  freeeen,  d.  L 
ihn  umbringen   Ho  7,  1 ,   ihn  bedrücken 
Spr  30,  14.  Hb  3,  14;  Seeh-,,  fr  exxen  SB 
Menschen  nach  dem  Leben  trachten,  Es 
22,  26;  jmde.  Fleieeh  freeeen  «  ihn  ver- 
tilijen.  Ps  27,  2.  Sac  11.  9;  sein  eigene f 
Fleisch  fressen  =  sich  aufreihen,  Pre  4, 
5,  das  Fleisch  seines  Armes  Jes  9,  19. 
i)  flbtr.  mf  ideelle  Snlgekte:  daeS<d^wert 
fnßt,  2  S  2,  26.   18.  8  u.  a;  Jahves 
Schwert,  Jer  12,  12;  das  Feuer  verzehrt. 
Ku  21,  28.  Hi  22,  20  u.  o.;  ein  Land 
frißt  eeine  Sinwohner,  Nu  18,  82.  El  86, 


Digitized  by  Google 


37 


13;   ,fer  Waht  frißt  Leute.  2  S  18,  8; 
der  Tod  frißt  jmds.  Güeder,  Hi  1»,  13; 
der  SM  frißt  em  Land,  Jes  24,  6;  der 
Neumond  frißt  «M,  Ho  5,  7.    c)  mit 
praep.  3:   ettcas  von  einer  Stehe  ffenie- 
(im,  Bi  13,  16;  ton  ihr  Genuß  haben, 
m  81,  25  naittS;  etum  wm  eimer  Sacke  j 
aufzehre»,  Sac  11,  1.  —  Mit  'by  in  "by  | 
□•^n  Lv  19,  26.  V.7  33,  25.  1  S  14,  32  f. ' 
(hier  LXX  -n«);  mit         IS  14,  34  . 
(LXX  -rw,  vgl  de  Bossi,       579);  mit  I 
YQ :  ettca*  von  einer  Sache  gemeßeay  Gn  1 
2,  16  f.  3,  1.  8.  11.  Lv  7.  21. 

A7.  j>/:  b3«3  Ex  22,  §  3i>7  a.  pt  f  ^ 
rte»3  LV  11,  47.  inf  bbWn  Lv  7,  18. 
1 9;  7!  §  253.  626  b.  Mij)/:  y*f .  m.  telT  ! 
S  r)04!i.  —  Passiv:  qrrfrxxen  trenffti:  1) 
einfach  passiv;  Lv  7,  18.  19,  7.  Nu  12. 
12;  vom  Feuer  verzehrt  werden.  Ex  22, 
5.  Z«  1,  18.    2)  V.  Dingen:  .Ter  24.  2  f. 

8.  29, 17.  Hi  6,  (>.  Ex  IB.  7.  Nu  28.  17. ' 
£z  45,  21  {uHffegäuerte»  soll  tnan  <?««en);  1 
TOD  zn  essen  erlaabtem:  D^SSg  n»t1  ein 
Tter,  iceleket  g^e$$em  tranim  darf^  Lv 
11.  47. 

pf.  ^bSK  Neh  2,  3.  13.  Na  1,  10*. 
impf.  2  pC  sibsw:»  Jes  1,  20.  pt.  ^SK 
Ex  3,  2  t.  S  220'  '6171».   jMW«.  zu  QJZ: 

verzeh>  f  irrrden,  Ex  8,  2.  Neh  2,  S,  18.  j 

"Sa  1.  K'  («lureh  Feuer):  au f 'jf riehen  leet'^ 
den  (durcbi»  ^H;h\v('^t).  .Tfs  1.  20.  I 

Hi,  pf  3  s.  nnbsKn  80, 6.  •'nba^n , 
Ex  16,  32.  Ex  ihl  lk'  'Thsmr\  Jer'l«^ 

9.  §  113.  4.  pf.  b-'SÄTa  .Ter  23,  15.  S. 
T^bssrsn  Dt  8,  16.  Ew.  i?  290  d.  [b'^Dnb ; 
Ez  21 ,  l>o  gehöi-t  nicht  hierher,  vgl.  Smenä  ' 
VL  Com.J.    imp.  2  »ff.  S.  wb-^ssn  Spri 

2. '.  21.    imjif  Ju^hIv.  ?>!>/.  m.  ^SDKPl  Ez  j 

3.  6.  §  549c.    3  «y.  m.  .y.  isbs^*»  SV  11. 

4.  18.  §  637  b.  —  y  »g.  b-^^pV  Ho  11, 
4.  S  77a  A.  1)  c.  aee.:  jmdm.  ettpa»  zu 
rsjceri  ^jflrn,  2  Ch  28,  15.  Tn  Ko  11,  4 
(Ellipse  des  acc).  —  2)  mit  dupp.  acc: 
Ew.  §  122  b  jmdn.  mit  etic.  gpei^en^  z.  B. 
mit  Brot  Ex  16.  32.  Spr  25,  21.  Mehl. 
Honig  Y.7.  IG.  jmthn.  eine  TiolJi-  zit 
e*fen  yeben,  Ez  il,  2  f. ;  übtr. :  jmd.  mit 
Brot  der  Drangsal  gpeuien,  1  K  22,  27. 
2  Ch  18,  26.  mit  Wermut  Jer  9,  14. 
23,  \Tf.  -  .  3)  (ohne  Obj.)  r^'r/x  fre.snu 
irurgen  lausen,  Ez  21,  33  (das  Schwert  ). 

«I.  Lt  11,  34.  S.  Tfbstt  etc.  1)  Nah- 


rMHfjimitffL  Dt  2,  6.  28.  T.v  2'..  37.  <;n 
47,  24  u.  o.  '8  l\Vl  Zimt  von  Lebens- 
m^teiot  ]>t  23,  20.  —  Broriawt,  Gn  14, 
11.  'ÄHrtSB  von  allem  eßfuirin.  — 
2)  das  Oeerntete,  die  Ernte,  '»  r\X09  Hl> 
3,  17;  das  Getreide,  Gn  41,  35 f'  4». 
42,  7.  lOetc.  ~  8)  dfe  gabereUefe 
Speise,  das  Essen,  Hi  12,  11.  Ps  78, 
18  u.  o.  —  4)  der  Akt  de«  Essens:  PJP 
'Vffy  die  Essenszeit,  Ua  2,  14.  —  5)  der 
Bedarf  an  Spewe:  Ez  12,  4  mnea  jeden 
sollt  ihr  nach  seinem  Appetit  auf  da» 
Lamm  anweisen;  Ex  16, 16.  18.  21  ;>(^t 
sammelt  "^fib)  nach  seinem  Eßhr- 

darf.  —  %)ti«r  Fraß  (▼.  tierieelier  Nah* 
rang):  Hi  9,  26.  88,  41.  30.  29.  Vs 
104,  21.  —  7)  die  ^eise  des  Altars,  das 
Opfer,  Ma  1.  12. 

(LA.  bsK)  «.  ^r.  m.  Spr  30,  If,  TgL 
Del.  Die  Pmikt.  ist  fra|^di. 

nbr«  f  sp.  h.  (IKI.  n.  B«)  dt«  Speise, 
Synonym  (18  m.)  für  dii>  häufigere  bait 
(43  m.).  —  Nur  in  der  Form  nbsxb  in 
den  Verbindungen:  'Hb  rPTl  zur  Speise 
dienen,  Gn  1,  29.  6,  2l';  mti  Ellipse  von 
n^n  Lv  11,  39.  —  '«b  ir:  zur  Speise 
geben,  (In  1.  3(i.  E.v  16.  157  '»b  n"«a?n 
(den  Abgött<"m)  Speise  darbringen. 
Es  23,  87. 

1DM  1)  adv.  8  177b.  870a  farmdu-,  Gn 

28,  16.  Ex  2,  14.  18  ir,.  32  u.  o. ;  ^r«- 
iri/J,  sicherlich,  1  K  11.  2.  Ps  82.  7.  — 
2)  conj.  a)  G^nsatz  einleitend:  aber 
wakrüek,  Ps  81.  28.  66.  19.  Jes  49,  4. 
Hi  32,  8  (nur  in  den  Elihureden, 
sonst  in  Hi  dafür  051«,  abl»"!  s.  Budde. 
Beitr.  S.  139^.  b)  Vergleichong  einlei- 
tend: gerade  so  wie,  Jar  8,  20. 

S.  Hi       7t;  gew.  Itruci, 

nach  LXX  u.  13,  .!ia  jedoch  wahrsch. 
SchxeibfeUer  ftr 


las  m.  S  217  a.  vi.  0''1SÄ.  S.  D3'»"^3« 

Jes  61,  5.  der  Ackerstnann,  der  Pflüge)-, 

Am  5,  16.  Jo  1,  11  etc. 
C|*>DpX  'A'i'i.  Tj.  Xaaoö  «.y»*.südkanaanit. 

Stadt,  Jos  11,  1.  12,  20}  als  asserit. 

19.  25  bez.» 

"^55  Partikel  der  subjektiven  Verneiiiun<^ ; 
£w.  g  320a:  stets  c,  in^f.  (1  S  27,  10 
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ist  TF.,  Wlh.,  Sam.  UO^.  Umschreibung 
des  ImperRtiTB:  a)  als  BefeU:  On  19, 17. 

49,  4—6  n.  o.  Voi-schlag,  Rat:  Jos  7,  3. 
b)  Warnung,  Mahnung:  Gn  21.  12.  22, 
12;  ermonterade  Mahnung:  K^'^Ft~^&(  6n 
15,  1  du  braudM  du^  zu  furzten, 
Jes  7,  4.  c)  Bitte:  Jer  18.  '  Ex  33, 
15.  Jos  10.  r>;  mit  Ellipse  des  Verbs: 
Jes  62,  6.  Ru  1,  13  u.  o.  Häufig  ver- 
stärkt: KrbK  Gn  13,  8.  18,  3;  mit 
Ellipse  des  Verbs:  Cn  19,  18.  —  2  S 
1:5.  16  ist  TF.,  v^;l.  Wlh.,  Sam.  186  f. 
Ellipt. :  nicht  doch!  denn  2  K  3, 

13.  d)  Wunsch:  nta*)^  er  mS^  nu^ 
9ter^  Dt  33,  G.  Jos'  7,  3;  Fluch:  2  8; 
1.  21.  nHlirts  />/:  möchte  nicht  oem 
sehen,  Gn  21,  16.  e)  Erirartuug:  wie; 
der  griech.  opt.  yon  dem  was  achfrar> 
lieh  geschehen  dürfte:  Jer  46,  6.  Jes  2,  j 
9.  Ps  34.  6.  41,  3.  —  So  auch  bei 
Aussagesätzen:  höfliche  Milderung  des 
Gesagten  (vgl.  opt.  mit  fiv):  Jer  14,  17 
re''T3in"bR1  sie  hören  nicht  auf  (ou  Ttau- 
t^vn  ?v)f"  2  Ch  14,  10  ns:?':-^«  {dir 
tfeßcnüber)  ist  niemand  »tark-,  Hi  32,  21 
ich  8^  niema$tde»  l^non  an  M^M  K^'^N; 
als  Bedingungssatz:  soüte  dir  Jahve  nicht 
helfen,  woher  soll  fr  irh  dir  helfen?  2  K 
6,  27.  Ew.  §  355  b.  —  Subst.:  diu  Nicht*: 
DiD'<n  Hi  24,  25.  er  maeM  zu  me^ 
(einige  ftSS.  b«»,  Ew.  §  286g.  —  Zwei- 
felhaft ist:  rY^ti-b«  drr  Xichttod,  di^  Un- 
sterbUchkeü,  Spr  12,  28.  (Hiti.  1.  '»"b«). 

(Wz.  blK:  Ges.,  Hita. ,  Nöld.,  MAB. 
1880,  760-  776.  1881.  TSOff.  SAB. 
1882,  LIV  8. 1175-1192  starker  i  Wz. 
ibK:  Ew.,  Jahrbb.  X,  11  f.  Gr.  g  178b. 
Oillm.  zu  Gn  1,  1.  Lag.,  Or.  II,  3—10. 
mW.  18«2.  No.  VII.  Mitt.  94—111. 
222—224.  jSesÜe,  St.  W,  1882,  248— 
258 ;  isoliertes  Nom.  t.  sweilttatiger  Wz. : 
Stade  §  184.  S.  "«bjeClO).  yl.  0">bx  Hi 
41,  17  [Baer],  s.  V^K;  D-<b'>K  in  HSS. 
b.  Ps  89,  7  (Mich.);  obK  Ex"  15,  11  f. 
&  on-»?«  Bs  81,  14,  vgl  V?«  no.  2. 
1)  Gott,  allgemeinste  Bezeichnung  übcr- 
mensclilicher  Wesen,  daher  auch  jirädi- 
kativ  gebraucht  Jes  45  ,22 ;  a)  urspr. : 
der  lokale  Dämon,  an  den  isr.  Knltstltten 
mit  Jahve  identifiziert,  Gn  12,  7.  16,  13 
fvjjl.  Stade,  Gesch.  I,  428.  Moyer  in  ZAT. 
V  I,  4).  So  in  br-n*»»  b«  der  Gott 


Gn  35,  7,  vgl.  v.  1.  3.  Gn  31,  13  mit  Ar- 
tikel (t^  hierni  Ktneli.  §  110,  2  b,  falls 

die  Stelle  intakt,  vgl.  Gn  85,  1).  46,  3 
rn'bK  bitn;  49,  25  Tj-^a«  b».  — 
pl.:  von  Heidengöttem:  £z  3l',  14.  Ex 
15,  11;  D'^bK  ->»  OöUenokne,  Ps  29,  1. 

89,  7,  8.  Hupield;  mit  Zus.  -03  Dt  32. 
12.  Ps  81,  10,  fremder  Gott,  desgl.  TT  '« 
Ps  44,  21.  81,  10;  nnjfi  '«  Ex  34, '14.' 
b)  Jahne  ist,  "JI-nJ^*«  Dt  88,  26;  •»'TO  bll 

nur  poet.  (in  ITVi.  28,  3.  35,  IL  43^ 
14.  48,  3.  Ex  6,  8.  Kz  10.  5  (vgl.  ZAT. 
1,  231);  li-'by  'K  Gn  14,  18—20.  22. 
Ps  78,  35;  binir  «»JTb«      Gn  33,  20; 

-io3-b3b  nmVn' ■>rfb"K     Nu  I6,  22; 

bes.  bun  der  Gott,  schlechthin,  Ps  18, 
31.  33.' 48.  85,  9;  auch  bK  Ps  149,  6, 
■*blC  (TO  Jsbye)  Ex  15,  2.  Bei  b«rrar- 
ragenden  Naturerscheinungen:  'KT^TTn 
Ps  36.  7;  '«  TW  Ps  80,  11.  —  tiier 

b«-«i:^iB  s.  tPitt;  über  bjrnia  als 

JSöwc^,  andere:  es  ist  gemäß  der  Kraft 
mrim-r  Hnud.  Qu  31.  29;  DT  bsib-tj'' 
es  «lebt  in  ihrer  Machte  Mi  2,  1 ;  Pi^nS 
7^"^  biftb  wenn  ee  in  deiner  ettiU, 
Spr  3."  27:  b«b  V*^ 
1«  driiur  M.,  Dt  28i  32-  'b  r» 

«^(TÄ^  uns  nichU  zur  Ver/'ü^un^,  JS'eh  5, 
5.  —  2)  GoUeMld,  Jes.  44,  17. 46,  6. 
Sonst  s.  bei  V«. 

pL  des  jmNi.  d^atsrnft».  s.  n^M. 

b»"  (z.  Wt  8.  Lag.,  Orient.  II,  10)  praep. 
■^M,  b«  ohne  Makkef,  Jos  7,  23.  Jes 
36^'  12;' ««b»  §  SO.  205b.  Hi  :i.  22.  5, 
26.  15,  22.' 29,  19;  vgl  Budde,  Beitr. 
117.  Lag.,  Sym.  II,  101  f.  Anm.  x. Proy. 
19,  7.    —  's.  §  375  -»b«,  Tj-^b»  etc.; 

os-'b»,  D:bx  Hi  29,  24;  bn-'bsVonbBt 
[on^b'K  El  31, 14.  s.  b^jfc  uo.  2]Vin-'Ä; 
^•ysat  Ps  2,  5.  Ist  sebr  hänfig  Schreib- 
fehler für  by.  1)  hinstrebend  zu  einer 
Sache,  Person,  die  Richtung  bezfiehiiend 
bei  einer  Bewegung:  igelten ^  kommen  zu 
jmd.,  naeJk  einetn  (hie,  Gn  6,  20.  8,  11. 
18,  4  u.  selu"  oft;  mit  zweimaliger  Per- 
soralbpzeichnung:  Gn  32,  7.  1  S  2,  34; 
schlagen  'S-blJ  5)5  Ez  21,  19.  22;  brin- 
gen, «e&wjlren,'6n  2,  19.  22.  Lv  2,  2; 
werfen,  Lv  1,  16 J  faUen^  Joe  5,  14;  an 
einem  Orte  zusammenkommen,  Gn  1,  0. 
25,  8;  sich  hinwenden,  Xu  24,  1;  nach 
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jnui.  kumehcn^  Ex  3,  6,  vgl.  2»u  ü,  26  i 
itffeAem  zu  jmd^  Chi  9,  8.  11,  3;  aAi> 
ander  zurufen,  Jes  6,  3.  Ps  42,  8;  et 
riekiet  »ich  dm  Wort  an  jmd.,  fTH 
-i«  6n  15, 1.  Ho  1, 1.  Jo  1,  1.  —  Mil 
BdlatiTbertunmang:  -fb  '^rnai  nvK-btt 
Ex  32,  84|  fäkre  dm  Volk  (hkin,  wohin 
"•h  Jir  CS  (jesnql  hahe;  Ez  4 Ii,  14 
□73  TB5S  zu  /wr  </a«  Volk  {abge- 

yiMVfM  38,  54.  E<  1,  12. 

Im  Nominalsatze :  Ps  25,  15  meine  Au- 
tjen  sind  zu  Jahce  {gerichtet);  ähnlieh 
Kl  4,  17.  Hi  31,  23.  Ez  7,  18.  3(>,  9. 
EOipt.  Phnseii:  D*«»  Gesicht  ge- 

<jen  Omicht  ixe.  i/rirendet)^  Gn  32,  31.  Ex 
33,  11;  'trbm  na  Nu  12,  8:  heim  blo 
üea  Subsi.  zur  Bezeichnung  einer  Kich- 
taag,  ein«6  Zieles:  Gn  8,  16.  4,  7  Vet' 
langen  nachjmd.;  Nu  32,  14  Zorn  gegen 
jmd.\  nufriehtiyes  Herz,  in  lierag  auf 
Jahve,  2  Ch  1 6,  9.  Bisweilen  wird  durch 
^  dnem  Verb  die  Bichtong  auf  etww 
hin  beigelegt:  erwachend  sich  zu  jmd. 
senden.  Ps  7,  7;  Vsvm  1  K  8,  42  »iW? 
tfetend  tcohin  laenden.  Im  Ggs.  zu  yo 
(dem  Aiugange  der  Bewegung)  die  Bicb- 
tuTii'  Ir:  selben  bezeichnend:  a)  rSnmlich: 
r\5^n~*K  ns^n^  po«  einem  Ende  nach 
demandrrtfu,  Ex  26,  28.  36,  33;  Jer  48, 
11;  -»ilia  Pi  106, 18.  E«r  9,  11. 

b)  zeitlich:  "»"b'«  Di"«  Nu  80,  15:  1  Ch 
25.  Ifi,  2:>         übtr.  pinp  sich  stei- 
gernde Bewegung  bezeichnend:  Ps  84,  8 

tr^  b^rna;  Pe  144,  18.  Jer  9,  a.  — 

(Vgl.  R«m  i,  17  ix  itfa-;.  u  -bttv.) 
—  Auch  ohne  113:  'flrbjt  n:P1tilb  Ez  7. 
26.  Bisw.  sich  feindlich  gegen  jmd. 
wenden:  gegen  jmd.  um»  Sett»  ridUen, 
Ui  V  >.  Mit  Ellipse  des  Verbs:  "»«n 
S3^3K  Ez  18,  8.  —  2)  das  Ziel  der  Öe^ 
wegung  bezeichnend  =  T?:  Gn  6,  16 
bi*  Ml  «Mar  JEKb;  Jer  51,  9  hi»  tm  den 
Himmrl:  Ez  32,  6  6«  zu  </cm  Bergen:  Hi 
3,  22.  Ho  9,  1  ?w>  ZT/m  Frohlocken;  1  K 
10,  19  bis  zu  dem  Sitzj)iaiz  hin,  —  3) 
das  Rindringett  der  Bewegung  in  einen 
Raum  bezeichnend:  hineingehen  ins  Haue 
iin  10,  .3.  2  S  5,  8.  1  K  9,  24,  im 
Land  Dt  11,  29.  Ru  1,  7;  Gn  6,  18.  7, 
9.  8,  9  M  «Kv  Ardiei  kineuUegen,  ki$»ein- 
icerfen.  Ex  25,  16.  21  in  die  Lade;  Dt 
23.  25  in  ein  Gffäß.  —  4>  den  BegriflF 
d^  Hinzukommen.^,  Hinzufügen»  zu  etw. 


eiuschlieÜend :  Jos  13,  22  »ic  töMen  den 
Bäeam  (Dn'*bbn-bK)  9u  den  andenffoti- 

gen  Erschlagenen  hinzu;  Lv  18,  18  «fo 
sollst  kein  Weib  nehmen  zu  ihrer  Sekwe- 
tier  hinzu.  —  5)  die  nähere  Beziehung 
Medrückend:  Gn  31,  5  eeine  Miene  iei 

in  Bezieh  Ulli/  auf  mich,  mir  '/n/r  7t  über 
nirht  wir  früher;  (\x\  43,  30  seiur  Ge- 
fühle wurden  erregt  gegen  seinen  Bruder 

(T^nirb«);  yqnt,  na-n  mit  -b«  reden  in 

bezu^'  iiuf  jmd.,  über  ihn  etw.  aussagen, 
Ew.  S217c.  Gn  20,  2;  nso  l's  2,  7. 
69,  27.  —  Fragen  wegen  Jmdg.  1  K  14, 
5,  Helte  empfinden  wegen  jmd»,  Bi  21,  6, 
weinen  über  jmd.  2  .S  1,  24,  von  etwas 
über  jmd.,  von  jmd.  hören  1  S  .Tl,  11. 
2  K  19,  9.  -  -  6)  b«  als  dativus  com- 
mo^:  Jes  7,  6  wir  woÜen  «v  enbem  für 
UM  Orb«);  Ez  27,  31  ««  scheren  deinet- 
wegen (?p5U)  eine  Glatze.  —  7)  zur  Be- 
zeichnung des  Zweckes:  n'^'iiDa''bK  KiS 
MUT  An»ntAtung  einer  FrendenhoUtStaft 
kommen.  2  S  18.  27.  -  lisrb»  behufs 
Sicherhrif.  1  S  2.:.  23.  —  Din-bs?  ßr 
umsonst  reden,  Ez  6,  10.  —  8)  überaus 
hBufig  st  ^7  ▼entehrieben:  Ex  25,  20. 
Jos  5,  3.  1  P  i;  1  1  1  8  17,  3  am 
Bergahharu/r  (^nn-bx),  vgl.  L.A..  bj 
(Theo.);  Iii  G,  31»,'  wo  LA.  37  (Berth.)- 
CPai  D'^CbK  am  großen  Wa»»er,  Jer 
41,"  12.  J'S  21,  1  (Wlh.,  Sam.  208  f.); 
n'in'^  "^B'bx  hmihend  auf  Jahves  Aus- 
Spruch,  Jos  15,  13.  17,  4;  fitlSl  mit  bit 
{der  J'/ffdl)  hommi  über  jmd,,  Ri  9, 57. 
Unheil  bringen  Ober  jmd,,  Jer  11,  28  etc. 

bis  zwischen  Ez  31, 10.  14,  s.  I^SL 
b  nirs-bx  bis  zwischen  Ez  10, 2,  s.  ^"«1. 

S^ia-b»  8.  bm 
nsb'bx  8.  nss. 
nny-b«  s.  TO. 
s.  rnn. 

RbR  n.  pr.  m.  1  K  4,  18  f.  Beiyaniiaiter, 
TgL        no.  5. 

lli^Zabx  'Sagel,  Bs  13, 11.  13,  38,  22*. 

Ü"'^"':i<  2  Ch  2,  7.  9,  lOf.*  SandeUudx. 

VViuer  11,  378  f.  Löw,  aram.  Pfl.  59  f. 
Tlb«  ft.  pr.  m.  *EXoa5,  Nu  11,  26  f. 

nJ^bi^  n.  pr.  m.  'EXoaya,  Gn  25.  4. 
1  Cti  1,  33  ,  midianit.  Stamm. 
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(Arainaisru.  für  bb*»  oder 

TR  '^)  ic€hkiagfn ;  imp,  2  Mg,  /*.  nblK  Jo  1, 8 f. 

(woU  Tonibtt  abgdeitet)  Q.pf. 

2  tg.  f.  n-^b»  Ri  17.  2;  inf.  ahm,  rfblff  Ho 
4.  2,  ir-bK  10,  4  (Piironom.  7.n  nSs'Ew. 
§32db,  falls  nicht  Plural  des  io\g.)nnen 
Fhtd^  Mit«  Se9diteöfHng  aussprechen,  zur 
Entdeckunit  eines  Diebes  Ri  17,  2,  bei 
VprtragPM  Ho  4,  2;  USW  **  10»  4  am 
zu  betrügen  . 

///.  in  f.  in"b»nb  i  K  8.  31.  2  Ch  22 

über  jmd.  (d»m  Fluch  aussprechen ;  impf. 
1  S 14, 24,  wo  mit  Wlh.       f.  ^It«3  z.  L* 

/'.  S.  TbX,  »/.  n-^';«  <h  r  Fhicl.  ,lir 

TT'  •TV'*  » 

Anirüintchuntj  von  Unheil,  an  heil.  Stelle 
ausgesprochen:  a)  über  Verdikhtigu  zur 
Ermittelung  der  Schuld,  1  K  8,  31.  Nu 
6.  21,  oder  zur  Ermittelung  uuliekannttr 
Schuldiger  uusgesprocheo,  Lv  5,  1 .  >Spr 
29,  24.  b)  b«i  Abnahme  eines  Verspre- 
chens fin  24,  41  oder  Abschlieüung  ei- 
nos  V.Ttnii:o>  Dt  21*,  11.  1:!.  20.  Ez  17, 
lü,  worauf  der  Beschuldigte  Nu  5,  21, 
Verapreohende  Gn  24,  8  f.,  oder  beim 
Vertrags.schluli  Beschworene  Neh  10,  30. 
Ew.,  Altert='25f.  mit  einem  Eid  (rUPSC, 
nb»  n?ae  Nu  5,  2I)  imtwortet;  dali. 
n^SÄn  d%e  'Flt$ekformeln  Nu  5,  28,  "na^ 
nbijrj  Dt  29,  18  das.s.,  n"'"y3n  nibfij'Dt 

20. '20;  '3  'tu  t/ie  Fluch'formrf nv»- 

sprechen  Uber  jmdn^  1  K  8,  ü  1 .  2  t 'h  6, 

22 1  rvarä  nbfitn  k3  Neh  lo,  so  vom 

Buiid>«chiusse,  eig.  die  Flurhformel  über 
sich  (lUHsprrchen  laioten  u.  durch  Eid  er- 
gänzen,  wonach  1  K  8.  31.  2  Ch  6,  22 
r6fli  MSfl  zu  eni. ;  rnva  M^3n  tWn.  (Auw 

veranlassen,  Ez  17,  13;  'K?  H^H  vom 
Flueh  betroffen  werden^  Nu  5,  2  t ;  HT^ 
den  Fltteh  mißaeMen,  ftir:  den  Vertrag 
brechen,  Ez  16.  5'.<.  17,  16;  Sjmon.  v. 
rr^-is  Gn  '2(;.  2H.  Dt  2t).  ii.  v\.  -  2) 
verallgomeinert:  Anicunschunt/  von  Un- 
h«a,  Ps  10,  7.  59,  18.  Hi  31,  30.  — 
3)  übtr. :  der  ff  öttliche  Fluch,  Jes  24,  6. " 
Jer  23,  10.  Sac  5,  3  (diis  Land  ergrei- 
fend), niaobl  'Kb  W3  Jer  29,  18,  n-'H 
'|}W'«b'42:i8.'44,l2. 

f.  heiliger,  kultiscber  Baum,  Jos  24, 
20  t,  t.  r6M  (w.  s.)  Tom  heil  Baume  zu 
Sichern. 


nb»  /.  (ho»i.      zu  b"««  §  311,  vgl. 

]lbit)  Wlh.,  Prol  246  A.  1,"  Stade, €«acfa. 

I,  Ah'>\  \\(-\\\>ifY  kultiedier  Baum.  Jea  1, 
30.  Ez  t),  \'.\\  Bezeichnung  immergrüner 
Bftume  verschiedener  Art  (Ilex,  Tere- 
bintbe,  vgl.  Bau^Karin,  Sta^Ken  II,  186 
A,  1;  L5\v.  Pfl.  52.  HR.  72;  Lowth  zu 
Jf«;  1.  29);  meist  mit  Art.  auf  bf«;timmt« 
heil.  Bäume  hinweisend:  Gn  35,  4  tÖi- 
chem).  Bi  6,  11.  19  (Opbra).  2  8  18,  9 
OV;il(l  Ephraim).  1  Ch  10,  12  fJalvsch, 
vgl.  liraf,  gesch.  Bb.  190);  das  Thal  der 
Terebinthe,  1  8  17,  2.  19.  21,  10.  Ne- 
ben ifbik  Ho  4, 18.  Jes  6, 18* 

nb«  n.  pr.  m.  'H>,d?.  1)  On  36,  41. 
1  Ch  1,  52  altedomitischer  Bezirk  (Fürst) 
Dillm.;  Wik,  de  geut  39.  —  2)  H/.a, 

1  K  16,  8.  18.  14  K9mg  von  Nordisrael. 

3)  'HXa,  2  K  15,  30.  17,  1.  18,  1.  9 
Vater  des  Kfinigs  Hosea  von  NordLsniel. 

4)  Aoa,  L.  liÄa,  1  Ch  4,  15  keuisiti- 
tiscber  Clan.  S)  UX«,  L.  HXao,  1  Cb 
9,  8  beiQamimt.  GescbL-Nem.;  vglllblt* 

pl.  m.  u.  f.  des  Demonstrativpron. 
HT,  r»T,  verkürzt  b«  (9)  ^171  h.  die^r. 

aul  vorhergehendes,  erwähnt«»  zurück- 
weisend: Gn  9,  19.  10,  20  iL  o.  (Jes  65, 
5  TF.  f.  nby.)  —  dergleich  m.  1x1(1  Ps  15. 
5.  50,  21  etc.  b)  auf  folgendes  hinwei- 
send: Gn  2,  4.  10,  1  u.  fthnl.;  niehrmaLi 
Jes  49,  12.  Auch  auf  #y.  bezüglich:  n||| 
OnnpO  derart  ist  ihr  Geschäft,  1  Cii  24* 
I9V2  Ch  17, 14 i  adverbial:  n^n  nSK auf 
die  (bescbriebsoe)  Art  «wnl  der  Ten^l 
fjegrÜndet.  2  Cb  8,  8.  Bir.  |8l8b. 
auf  eine  drr  amjeyebenen  Artettf  Lv  25, 
54.    Mit  jii  aep.  nbKS,  S.  S. 

D-nb«  s.  nib». 

^b&(  (zusgos.  aus  DM  u.  ^b  spJi.\  im  »h. 
häufig  [Levy  I.  81  bj)  wenn,  Pre  6,  6. 
Esth  7,  4* 

'5'ib»  (vgl.  b»)  Si  208  c.  CS.  ebenso,  l's 
114;  7.  Da  Ii,  38  f.  Neh  9,  17*.  nibitb 
(3)  Ew.  g  245  h.  Ä  inSJlb  Hb  1,  llfj 
poet.  a  wahrsch.  erst  in  spiterer  Zeit 
aus  DTl'bs  zurückgebildet,    pros.  nur 

2  Ch  32|  15.    1)  Gott,  ffötfl.  Wesen.  Da 

II,  37—39.  Ps  18.  32.  —  Dt  32,  17 
iKlh  wigSMieke  Wem».  —  2)  fürJidkfe, 
Dt  32.  15  etc.  —  Ps  114,  7  H.  — 
Im  Hiob  statt  Jahve  39  msL 
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Fl.  n-»n'DK  g  324  a.  331  ii.  c$.  'TCz^ 
pnntt  Jer  23,  23.];  mit 
Par&k«lii  trrr.ir  ,  D"n"b«a  (OTi'bKa 
Ps  86,  8t),  DTlbsb  (C^r,*-xb  Ex  22, 19t)' 
stets  D^n'^xn  (o^nbxs  §  112  s).  S. 
■•nr«,  DS^nVit,  rcr^rp^  Dt  32,  37t. 
§  Slb  c.  p-rt^x.  Im  zweiton  Psahn- 
buch  und  in  Ps" 73— 83  des  dritten 
O^^»  für  Jahve  einj^esetzt:  Ps  48,  4. 
45,  8  etc.  -  1)  Gottheiten,  Güticr,  Ex 
18,  11.  Bi  9,  9.  18  et«.;  O'^inx  '« 
fremde  G.,  Ex  20,  3  (hier  mit  Verb.^  im 
gg.  Ew.  ^  :n8  a).  Dt  6,  14  u.  o. 
o^^n       c;.,  Ri  5,  8.  Ez  28, 

2t.*— '»n^:3  (rn  6,  2  Tgl  Bödde,  Urg. 
0  f.  —  Von  G5ttern  fremder  Völker: 
2Ch  2.x  l  t.  20.  .Ter  43,  12.  —  Von 
Geistern  Verstorbener:  Jes  8,  19(Ju  ma- 
—  2)  GöHerhiUrr,  nSDö  T^'^Vt  Ex 
34,  17.  am aOD  •'n'b«'Ex'20i"2§etc 
Singnlari.aicn :  Ivl  If^.  24  *T(zVtmein  Gottes- 
bäd.  —  '6)  guttticheg  H'eten,  Gottheit,  Jes 
45, 14.  21e4c  Ggs.O'^'bM  Mb  Ungotf,das 
Gegenteil  ein^  göttl.  Wesens,  .Tes  87, 19. 
Jer  5,  7  etc.  —  'ü     Himmel,  Jon  1,  «». 

—  Von  einem  einzelnen  göttl.  Wesen: 
a)  Tom  Geiflie  eines  YersiorbeoeD  1 8  28, 
18;  b)  von  heidn.  Gdtteco,  Bi  6,  31.  11. 
24 ;  mit  näherer  Bestimmung  IT^py  Tl'bw 
der  G.  wn  Ekron,  2  K  1,  2£}  ^der  G. 
IftAan,  Gn  31,  58.  e)  yom  Gott  bniels 
(im  Pent  bei  E.  u.  Q.  ['K  nirr^  bei  R.  und 
sonst  15mal]).  AUgem.  1  9>  \  ^ ,  46  Igrnel 
kat  einen  Gott.  —  Mit  plural.  Verb:  Gn 
20,  ISetc.;  sonst  gewöhnl.  sq.  Gn  1, 1  a.o.  j 

—  Mit  adj.  pl:  W^^n  '«  Dt  5,  23; 
O^trr^  .Tos  24.  19.  vgl  auch  1  S  28,  13; 
mit  mij.  sß.:  "»n     Jes  ^t7,  4  u.  ähnl.  Im 
«V.  mit  nüierer  Bestimmung  «)  der  Zuge- 
httrigkeit:  Gott  Sems,  Gn  9,  26  u.  }lbnl.; 
insbes.  der  G.  der  Heere  f.frarh,  1  S  17, 
45.  Jer  5, 14  u.  o.  ^)  des  Wohnsitzes  oder ' 
Wirkongvkreiies,  der  WohnungsstStte:  | 
Gott  de»  mmmek,  Od  24,  3  ff.  Jon  1,  9 
u.  ähnl.  —  Der  Gott  ron  Bethel  (1  S  10, 
d),  von  Jermalrm  2  (Jh  32,  19  (vgl.  Esr 
1,  3).  y)  cler  EigensdiAften,  des  Wesens: 

na«  ••n'b«  der  rechte,  wtAsre  G.,  2  Ch  15, 
3  n.^ahnl.  "Mit  Ai-t. :  U^nff)  der  bekannte, 
allfinif/r  G.  (füi*  Jabve),  dC  4,  3Ö.  39  etc.; 
D"n'5xn  "^n'^se  Dt  10, 17.  P*  186,  2.  — 
Bei  den  Piopheten:  "^rfblÄ  von  dem  äe 
inq^irierenden  Gotte,  Ho  9,  8.  17  etc.  — 


Andere  Subst.  verl-iiiJen  si<'h  mit  O'^n'bÄ, 
um  zu  bezeichnen  n)  eine  beite  des  göttl 
Wesens:  aathropomorpliischtn  v^n^M  n'). 
1  S  5,  11,  *m  y«BII  Ex  8,  15  IL  Ifanl. 

fl)  etwas  was  Gott  nngehfirt.  7.\\  ihm  in 
näherer  Beziehung  steht:  '«  C"»»  1  Ö  9, 
6,  'xn  w  1  Oh  6,  84, '»  IjKbö  Gn  21, 
17.  l'S  2'9',  9  u.  ähnl.;  '«  n?'at  unter 
Anruf unrj  Gottrx  geleisteter  Eid,  Pre  8.  2. 

etwas  als  von  Gott  gewirktes  oder 
ansgehendes:  'KruVT  der  GottoM^r^ken, 

Gn  35,  5;  '''-.Tti  ^/otthtynudete  Kämpfe. 
Gn  30,  8;  '»  der  von  G.  gesrhrnktr 

IS^rößing,  Ma  2,  15.  o)  etwas  was  Gott 
zum  Gegenstände  hat:  'M  ViTl  Erkennfni* 

Ooftrx,  Spr  2,  r. ;  '«  -jnC  Fi/rrh/  ror  G., 
i's36,  2;  'X  rX-^;'  I{,-li<iii'sit;i(.  -1  S  -IW.  \\: 
'Vk  T'C  gottpreisender  Gesang,  l  C'li  !♦», 
42.  4)  in  gewSlmL  Verbindnngeo  =■ 
göttliches  Seiligtum,  da  man  an  diesem 
Gott  wohnend  d;i*  !itf>.  Stade.  Gesch.  I. 
447 ;  'fit  nas,  'KH  ^;»'5  an  heiliger  Stättt  , 
Jos  24,  l/Vn  1^8,"  'l\  oder  «•  tUtHUhnt 
gefundene  OrakelentseheiJiiii'/.  1  S  2,  25; 
vgl.  Wlh.,  Sam.  47.  —  (^tf  nahen,  1  S 
14,  36.  Ex  22,  7;  etw.  vor  G.  bringen. 
Ex  21,  6;  vor  &.  IcouwMHf  £x  22.  8 
ein«  S^lite  der  göttl.  Entseheiduntf  anheim* 
geben.  —  Gott  fUstfrn,  Ex  22.  27  =  die- 
ser EntachtiduHg  ladtristrehen. 

blb^l  1)  Kt  Jer  14,  H,  s.  ^b«.  —  2> 
Name  des  sechsten  Monates  (Mitte  Aug. 
bis  Mitte  Sept.),  Neh  6,  15t  ;  Lag.,  arm. 
StuJ.  C.l  S  887.  Sehr.,  KAT.*  380,  6. 
de  Vogue,  inscr.  s»  tn.  c,  1  §  3  no.  119. 

lib«°  nur  im  r*.  ^  JDtih;  ///.  rx.  ^I'bx. 
I.  heiliger,  kultischer  Baum  (vgl.  n^it). 
Nor  Ton  bestimmten  heiligen  BSomen, 
als  welche  immergrttne  Bäume  veriichie- 
dener  Art  vorkommen,  a)  bei  Sichern. 
Ri  9,  6  astt  'K  Berth.,  Eiche  des  Denk- 
steines (Tgi.'nbt«  Gn  85,  4,  n^X  Jos  24, 
2H,  sonst  s.  211).  1>)  anderer  heil.  Baum 
bei  Sithi'ni.  nn'^'a  's  Gn  12,  H  {/trir  B. 
des  Wahrsagers)-,  vieli.  =  D-«5;Tya  '«  Ri 
9,  37  (heil.  B.  der  ZtnAererh'm  11,  80 
'•O  "':'ibx  ist  der  Plural  Korrektur  vgl. 
Dillm.  c)  bei  Hebron  (Hex).  «ntt-Q  '^Ti» 
Gn  14,  13  (gedeutet  als  heil.  Baum  des 
Mamre.  cf  24).  18,  18.  18,  1  (E.  u. 
J.)  Der  riun.l  Korrektur  vgl.  Wlh..  Z. 
d.  Tb.  XXVI.  438  A.  1.   d)  man  '« 
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1  8  10,  3,  heil  B.  von  Tiihof  (Th6tL  om. 
nach  Gn  35,  9  mia^T  'K),  identisch  mit 
ni23  t*^'?*?  (v.  s')  und  wegen  Ri  4,  5 
eine  Palme,  e)  O^lgT^  'Vt  B.  bei  Zaa- 
namiim,  s.  d.  Jos  19,  SSl  Bi  4, 11*  — 
IL  n.  j>,\  m.  'AXXtuv,  ielmlonit.  Clan  Gn 
4Ü.  11.  Nu  26,  26;  «.         «»ybljn  ib.  * 

§  290  ;i;  c«.  ebenso  Gn  35,  8;  pl. 
ü-^Zis»]  c«.  •':'i5K  §  331  a.  I.  1)  heihyr, 
kiäiüchei'  Baum,  soviel  wie  ^'ibx  1  (vgl 
nSÄ  ii.nbK),  in  dieser  Bedeutung  nur  im 
Ho  ! .  1 3  (vgl.  nb«) ;  n^sa  r 5K  A'&y«. 
/yrtwffi  bei  Bet-el,  Gn  35,  8  (v'g].  -jibx  I,  d). 
2)  Waldbaum  (Eiche),  «y.  Jes  44, 14  (vgl. 
jedoch  LXX), Jes  2,  18.  S»c  11, 2.  Ez 
•J7,  6*;  vgl.  11.  «.^;r.  »I.  'AXcov,  L. 
^TjA.fuv.  1  Ch  4,  37 1;  siraeonit.  Fam.-Nam. 

r'ISS  (  (/r/.  r*5«  Sac9,  7  1.  q!3K  ZAT.  1881, 
1 1)  A.  1 ,  die  gleiche  Verwechselang  liegt 
atwli  Gn  Se,  15  ff.  Bx  15,  15.  1  Gh  1, 
51  —  54  vor,  dah  i  lle  Formen  "^B^K, 
On*»D^it  statt  ■'C^?«,  on-'BbK  neben  "^^Vi. 

vgl.  W.  Robertson  Smith  in 
Joarnal  of  Phil.  IX,  90).  «».  ebenso.  S. 

Ps  55,  14  t.   vi.  □■'D^M  Jer  13, 
21 1.  CS.  tl'i^X.  m.  a) Clanhaupt. 

8ac  12, 5  f.,  liiUs  nicht  auch  hier  (s.  oben) 
mr  m  z.  L  ist  qbM.  b)  der  Vertippte, 
Qeschlecktggenogse,  Freund,  Spr  16,  28. 
17,  l»etc.  neben  y^iti  Ps  55,  14.  OiB^K 
Jer  13, 21  ist  streitig.  Nach  Ausweis  des 
Rhytimras  ist  der  Text  yerdorben.  c) 
liind  (vgl.  qbK),  Ps  144,  14:  ircij« 
umere  R.  (f.'  d.  T.  r.  n.  nicht  '^r'tb» 
/-  1.)    2j  «f//.  »».:   vertraut,  zahm  (vgl. 

1.  b),  K        Jer  11. 19* 

Vi^bM  n.  ^r.  AtXooc,  Wfistemtntton  bei  I 
Refidim,  Ka  33, 18 £*  | 

"^^J^^  n.  pr.  m.  'KXia'ep,  'KXl^aßaD,  L. 
'LXoäßaö.  1)  1  Ch  12,  12  gadit.  fi csclil. 
Xam.  (cf.  -QTii  1).    2)  1  Ch  26,  7  Mann 
ans  ObedoE^oms  Geschlecht*. 

A7.  pf.  3  pl  P.  inbK3.  pt.  nbK3, 

rt  rdorben  sein  (im  moralischen  Sinne), 
m  15,  16.  Ps  14,  8.  53,  4* 

«•     «.  'EX««v«v,  L.  ebenso  und 

hX^avav,  'EXeava;,  Held  unter  David, 
Rp^ie^rer  des  Goliath,  2  S  21,  19;  2  S 
2:i,  24.  1  Ch  11,  26.  20,  5*;  Stade, 
Gesch.  I.  228.  Meyer,  Gesch.  I,  862. 


^"•^^S  Ök  §  277e.  «.  ^r.  w.  'EXwß. 
I  1)  Chinhsnpt  in  Sebulon,  Nu  1,  9.  2,  7 

etc.  (5).  —  2)  Vater  von  Dathan  u.  Abi- 
ram, Nu  16,  1.  12.  —  3)  ältester  Sohn 

,  Isais,  1  8  16,  6.  17,  13  etc.  (4).  —  4) 
levii  ^ngerinnoog,  1  C3i  16,  Sete.  (8). 
—  5)  desj^l.  aus  den  Kahatidtern  (vgl 

i  b«ib6t  no.  6),  1  Ch  6,  12.  —  6)  gadit. 
Geschl.-Nam.,  1  Ch  12,  0. 

^  ^"^^  Eäit^ä,  L.  ler^X.  1)  u.  2)  Helden 
unter  David,  1  Ch  11,  46  f.  ^  3)  Gkn- 

haupt  in  Manas.se,  1  Ch  5,  24.  —  4)  u. 
5)  zwei  Clanhäupter  in  Benjamin,  1  Ch 
8,  20.  22  tXiTjXi,  EXer^A.  —  6)  Levit, 

1  Ch  6,  19  (84),  (wahncfa.  =  aic<>btt 
no.  5,  bei  L. 'EXiaß).  —  7)  gadit  Fam.- 
Nam.,  1  Ch  12,  11  (vgl.  ajfbK  no.  6) 
'EXio^,  L.  'EXiTjX.  —  8)  levit.  Fara.- 

I  Nam.,  1  Ch  16,  9.  11,  'EXir^X  (angebl. 
aus  Davids  Zeit),  s.  ajrb»  no.  4.  — 
9)  desgl.,  2  Ch  31,  13  (angebl  ans  His. 
kias  Zeit). 

|nn»^b«  n.pr.m.Ok.  §  277h.  'EXtaöa,L. 
HXt»«,  1  Ch  25,  4t  (Vgl  nn«b^),  Lwii 

Tjbj^  „.  pr.  m.  (vgl.  -nbK)  ''EXSaJ,  Ktt 

34,  21,  Clanhtnipt  in  Kenjiuiiinf. 

'X^'^  «•  P''-  KÄtoas,  'llÄiaoa.  1) 
Sohn  Davids,  eig.  yrbya  (s.  d.)  geheißen, 

2  S  5,  16  (L.  BaotXilaS)!  1  Ch  8,  8,  vgl. 
WUi.,  Sam.  m.  -  -  2)  Vator  des  Reson  v. 
Damask,  1  K  11,  23  [fehlt  bei  T.  ti.  L.]. 
3)  2  Ch  17,  17,  bei^jamiuit.  i^aui.-Nam.' ; 
vgl.  Derrab,,  les  noms  de  pnrsonnes  dans 
l'ancien  test.  6. 

f.  cler  Fettschwanz  des  niorpenllind. 
Feitsdiwanzschales  (Hommel,  süds.  S. 
248.  Fleischer  in  Levy.  TW.  I,  418  a. 

Winer  II,  396).  Ex  29,  22.  Lv  3,  9.  7, 
3.  8,  25.  9,  19*,  als  Opferstück. 

"^r^  p>'-  1)  Prophet  aus  Tisbe  zu 
Ahabb  Zeit,  2  K  1,  3  f.  8.  12.  Ma  3,  23 
'HXtoo,  L/HXfa;*  2)  naehexil  Manns- 
name  Eon  10,  21.  26.  1  Ch  8,  27. 

''•^T^^  P>''  1)  drrurlhe  (in  dieser 
Schreibung  63  mal).  S.  Gesch.  in  1  K  17, 
1  —  19,  21.  21,  17—29.  2  K  1,  3  — 
2,  15.  —  2)  benjaminit  Fkm.-Nam., 
1  Ch  8,^27.  'Epta.  L.'H/a'a.  -  ^)  Ef^f 
10,  26,  'UXia,  L.  'HXia;,  jud&ischer  oder 
betgsRiinit.  EW.*Nam. 
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!irr!5»  n.  pr.  m.  1)  Hi  35,  1.  32,  4  = 
»»n-'S«  no.  1 ;  vgl  Budde,  Beitr.  96.  — 
1)  le>-ii  Fam.-Xam.,  1  Ch  20,  7,  'EXiou. 

—  8)  jndiiaeher  Faiii.-Namn  1  Ch  27, 1 8, 

««n'^bj*  n./>r.  m.  'HXlOu,  L.  HiXi.  1)  der 
Redner  in  Hi  32—37,  s.  c.  iVl.  2.  5  f.  etc. 
(5),  vgl,  '^n^bK.  2)  ephrait.  Fam.-lSam,, 
l  S  1,  1  (=  ijrbK  no.  ö  n.  *5l5''bK  no.  6). 
3)  manassit.  ^anT-Nam.,  1  Chi  12,  20, 
'EXijiouÖ,  L.  '£äiou,* 

"f"?*»^"-'^  w.  pr.  m.  'b)Xnuvai.  1)  jud.  ? 
Fam.-Nani.,  Esr  8,  4.  —  2)  levit  Fam.- 
Nara.,  1  Ch  26,  3*. 

T7V^«  «•      m.  'EXiSevav,  L.  EXiwvai. 

1)  juä.'  Fam.-Nam.,  1  Ch  3,  23  f.  —  2) 
Mmeonit.  Fam.-Nam..  1  Ch  4,  36.  —  3) 
beiyaminit.  Fam.-Nam.,  1  Ch  7,  8.  —  4) 
priwrterl.  Fam.-Nam.,  Esr  10, 22.  "^yb» 
Olich.,  Hahn,  nicht  BÄr),  Neh  12,  4'l! 

—  5)  jud.V  Fam.-Nam..  '^rfHH  (Bör, 
Hahn),  ^r'bw  (Mirh  )   KsrlO,  '27* 

ÄSn^yK  fi.  pr.  m.  EAia^a,  L.  'EXißa, 
Heia  unter  David,  2  S  23,  32.  1  Ch 
11,  8S* 

r*n-'b«  n.  pr.  m.  *EXia9,  L.  EXtttß»  Be- 
amter Salomes,  1  K  4,  Sf, 

b-b»  1.  GofftMii,  Götze,  sjmon.  bOB  Lv 
26.  1.  Ps  97,  7  (Ableitung  von  brf.'vgl. 
Nöld.,  SBA.  1882, 1191);  tg.  eoU.  Jm  10, 
10 1  V»bKn  nbbpB  düi  Reiche  der  Götzen, 
sonst  immer  pl  O'^V^bit  u.  de  f.  ob^bÄ; 
von  Jahvebüdem:  Jea  2,  8.  18.  10,  11, 
■'VbK,  'Onj  '»  Jes  2.  20.  31,  7, 
silbernen,  gMenen  Gottethüder',  von 
riHinden  Götzen:  Jos  19,  1.  Ez  3«»,  13. 
l's  97,  7;  die  Götter  der  Heiden  sind 
^Arf^k  Pb  96,  5.  1  Ch  16,  26;  D-^fibK  'K 
«/MMMtf      Hb  2,  18. 

b^bll  n.  »ubtt.:  XiMjkeU  (vgl.  b»),  iJWh 

'K  Hi  in,  4.  nicht i<je  Arztt;  welche  nicht 
helfen  können,  'sn  "^y"!  nichtiger^  d.  h. 
mihrauchbarer  Jlirt,  Sac  11,  17. 

?|bS'^^  «.^r.  m.  l-IXtfieXe/,  Ru  1,  2  etc. 
Mann  der  Bntii. 

rC^bK  n.  pr.  m.  'GXtoa?.  1)  gadii  Qu- 

hanpt,  Nu  1,  14  etc.  (5)-  —  2)  levit. 
Clanhaupt,  Nu  3,  24,  h.  'EXioa^av. 

"^Vt^^  ^'  ebenso  Ün  15,  2.  n.  pr.  m. 


'EXteCs^i.  1)  Abmhams  Knecht,  Gn  15, 2. 

—  2)  Öohn  des  Mose,  Ex  18,  4.  1  Ch 
23,  15.  26,  25.  —  3)  benjaminit  Fem.- 
Nam.,  1  Ch  7,  8.  —  4)  rubenit  Clan- 
haupt, 1  eil  27, 16.  —  5)  priesterl.  Fam.- 
Nam.,  1  Ch  15.  24.  —  Ü)  Prophet  unter 
König  Josaphat,  2Ch  20,87.  —  7)  judf 
Clanhaupt,  Esr  8,  16.  —  8)  priesterl. 
Fam.-Nam.,  Esr  10,  18.  —  9)  If^rit. 
Fam.-Nam.,  Esr  10,  23.  —  10)  jud.> 
F^-Nam.,  Enr  10,  81*. 

^TTb^  n.^r.iA.  *EXta»vai,  L.  *HXtetv«t, 
benjaminit.  Fam.-Nam.,  1  Ch  8,  20t. 

n.  pr.  m.  'EXia^.  1)  Vat«r  der 
Bat'h'seba,  2^11,3.  vgl.  bi<''By.  —  2) 
Held  unter  David,  2  S  23,  3*4  [fehlt 
bei  L.]* 

^»•bJ$  t.  vjrrtit. 

TB'^bs  «.  pr.  m.  'EXtcpai;,  L.  'EXi^oC.  1) 
^omit.  Clan.  Gn  36, 4  etc.  (7).—  2)  Hiobs 
Freund  am  Theman,  Hi  2,  11  etc.  (6). 

«.  pr.  m.  'EXi9at,  L.  EXi^aeÄ, 
Heid  unter  David,  1  Ch  11,  85t. 

^inbB'bÄ  n.pr.m.  'KXifsva,  L,  EUfsX, 
levit.  "langer,  1  Ch  16,  i  s.  21*. 

n.  pr.  m.  'FJ.if «xÄct,  'EXitpoXa?, 
L.  EXt^aaS,  'EXi^oXax,  EXi'faXeT.  1) 
Sohn  Davids,  2  8  5,  16  etc.  (3).  —  2) 
ein  anderer  Sohn  Davids,  1  Ch  3,  6, 
'EX-.'iaXy.iK  L.  'EXi'faD;  vgl.  "abcb».  — 
8)  Heid  unter  David,  2  S  23,'  34.  — 
4)  benjaminit  Fam.-Nam.,  1  Ch  8,  89. 

—  5)  jiul.  Fam.-Nani.,  Esr  8,  13,  — 
6)  iud.?  Fam.-Nam.,  Esr  10,  33. 

"1^22'^bK  n.  pr.  m.  '  EXiooup,  rabenit  Clan* 

haupt^  Nu  1,  5  etc.  (5). 
■jSS-'b«  n.  pr.  m.  'EXioa^pov.    1)  levit. 

Clanhirapfc,  Nu  3.  30  etc.  (3),  s.  Itsb«. 

—  2)  spbnlonit.  Clanhaupt,  Nu  34,  25. 
«15'*b«  [verstümmelt V,  fehlt  in  LXX]  n. 

pr.'m.  Held  untor  David,  2  S  23.  25t. 

«.  pr.  m.  'EXiotxtjx.  1)  Haus- 
min&ter  HialdaB.  2  K  18,  18  etc.  (4). 

—  2)  König  von  Juda  (Jojakim),  2  K 
23,  34.  2  Ch  36,  1.  3)  priesterl. 
Fam.-Nam.,  Nuh  12,  41. 

5a:C-bK  n.pr.  f.  *EXw«pttiL.*EXiaaPe&, 
Aarons'  Frau,  £x  6,  23  t;  vgL  Luc  1,  7. 

»ltD''bR  n.  pr.  'EXioa,  Landesname,  wahr- 
iwheiniich  die  Kolonie  Karthago  (vgl. 


Digrtized  by  Google 


Stade,  de  popuio  Javan  H  t.  A.),  ün  10, 4  Q^Ä  s.  D'^K  1. 

^^nirSi^^^'  ^         ^'  "^■'^^"-^  dSk"  'itjbK  Ez  40,  21.  29.  33f.  36' 

J^Ll  '    '       ,  Mich.),  s.  n!y»lt 

.tlTTi^  u.  pr.  m.  LXiaooe,  Sohn  lUvids,  0.3^^»^  j  g        ii>  •  gandelkob,  8. 


2  S  5,  15.  1  Ch  14,  5*.  U^'^f.Vi, 


n.pr.m.  'EXi038^a»v.  L.'EXta3E'.;5,  nS?«''  S.  -^r-Eb«  Ün  37,  7.  pl  C^-^bx  ib. 

vgl.  Restle,  Eigenu.  194.  —  Ij  DavidiUe,  ^'^\{    ^  «pp-iaS«  Ps  126.  6.  DDTlttb« 

1  Gh  8.  24.  -  2)  Name  der  elften  Prie-  Qn  37,  7*  ./»^  darhr.                "  ' 

8t<^rf;irailie,   1  Ch  24.  12,    E/.iaß'.,  T..  ..i:,^Vk»            »lm     s  >  w 

'FMa30'.3    —   3)  Hoberuriester  unt^r  i""'  ''^^■l*«»«««»  Name  eines 

x^'u       '  o     1 A       1                    a  südarabischen  StamiiMB,  On  10. 26.  1  Ob 

>ehemia,  Esr  10,  bet<r.  (/).    bAiooup,  -  .^^^                      '  ' 

L. 'EXiaaoaß.  —  4)  levit  Sttnger,  Bar    vU'-v'  >ri     •       t    l-  v 

10,  24,  *EXwa8,  L. 'EXtaooua.  nf^^     P>- J^^^l^^ffA^  L-  KAsieXa/, 

•r>wW  1.    i.   •         -Tos  19,  26t,  Ort  im  St  Asser. 


O^vK  »y/-.  m. 'EXiattjAi.  l)ephraimit.  -^Vj»  g 
C'Ianhaüpt,  Nu  1,  10  etc.  (5).  —  2)  Sohn  7"  » 
Davids,  2  S  5,  16etc-.  (3).  —  3)  anderer  .vLl'  ' 


C 

Davids,  —  „,  ^^j.       „,   ••.«^k»         •  r 

Sohn  Davids.  1  Ch  3,  G.  —  4)  Großvater  lenciticung,  Jes  47,  Sf. 

Tsmaels,  des  Mörders  des  Gedalja,  2  K  T^^bs  /,  pi  rrychüi.    S.  TlTIIttb«  .Jer 

25,  25  L.  EAtoajMiv,  Jer  41,  LLXeas?.  49'  11  f.    T^nT3übÄ,  n-^rnjob»  fez  22. 

—  5)  jud.  Fam.-Nam.,  1  Gh  2,  41.  —  25  t.    1)          veiucitwef,  vereinsamt,  .fpr 

«>)  priesterl.  Fam.-Nanj..  2  Ch  17,  8.  —  18,  21;  bes.  '«  ntS«  2  S  14,  5  etc.  — 

7)  Beamter  des  Königs  Jojakim,  Jer  36,  2)  aufmt.:  tUe  IVitire,  oft  neben  D^ir*  Ex 

12.  20 f.  22,  21  etc.;  im  pL  Ex  22,  23  etc.  *Für 

d'er  'Prophet  Eli»,  1  K  19.  16-21.  ^rrtt;  Jes  13,  22  Wt«*IIÄ  ist  TF. 

2  K  2,  1  —  9.  1.  18,  14-21.  ■'T'^^^m 

üBlD''bfcj;  u.pr.  tn.  'EXiaa^pav,L.*EXt«i9at,  fllSÜ^«"  WiturusrUff,  r.*.r'^*5T2bK§  3<t4... 


jud.  K-  ip-^oberst,  2  Ch  23,  It 


2  S  20,  3  (Then.  em.  nach  Kenn.  145 


nKir^»  8.  d.  ^  ^""'^^  foft*»«^/«  WUn-en 

VVji  "t*-"  * o    j      LJU.  —  Witir-rn  hht-nJrr  Männer,  vgl  T^TI). 

Hl  la,  4  8.  Tns»,  rnn^2Ta!5K  On  a»,  14.19.  pl  if?nnÄS>5 

"2?«  /ä^«:;.:  w^he,  §  380,  stets  ^ '«  tr^Äe  Jes  64,  4  'wahrscfa.  TP.  f.  1|ri»Vit  ' ' 

mir,  Hi  10,  15,  Mi  7,  1*.  ^5^)5^  r«*<r*«^«l^'  JTjijr. 

toAr«.  Ni.pf.  3  »9.  f.  R  mbtt)  y  "'WV;  stets  mit  ^I-bß.  .s.  d. 

.les'  53,  7t.    2  .7.      Ptsb«:      3,  26;!  "^^m       ^  277e.  'EXXaa^  Held  unter 

/  Hy.  Ttabits  l's  30.  i.  10.'  Ez  33.  22.  ^11'^'  1  C^^'  ,-*!5t- 

Dn  10.  15*.  impf.  J  g*f.  f.  niiXFi  Ez  24,  l^^t^  »■]"'•  'EXXavaÖaji,  L.  EXX»- 
27t.  3  pf.  f.  rCTsbsen  Ps  81,'  19t.  —  l  )  Schwiegervater  König  Jqja- 

Gebuiuün  Kein  (s'tets'von  der  Zunge  ge-  ^'hins.  2  K  24,  8  (ob  derselbe  in  .Jer  2*5. 

braucht)  =  cergtummen.  —  22.  36,  12.  25?),  hier  LXX  'EXvaöav. 

Fi.  pt.  pl.  D'^ttblW  Un  37,  7  t  {Garben)  'l«v9&«v.  —  2)  Levit,  Esr  8,  16*. 
binden,        '  *  „.  ^r.  'EXXaoop,  L.  EXamp,  baby- 

Db«  Ps  56,  1.  58,  2*  <Aw  VenHimmen  Ionische  Landschaft,  Gn  14,  1.  9*  !», 

(doch  dürft^^  an  \w\dpn  Stellen  TF.  vor-  riillm. 

liefen,  vgl.  Hupt,  zu  l's  56.  1).  "'^^^i^  m.  pr.  m.    Ols.      277  h    f^.  PA'.'i 

D3R  adj.  m.  ?  222.    ;    3'»«bK  (o>i  r/^r  '^'-XaSot,  L.  AaaS,  ephraimit.  Fam.-.Nani., 

Zunge  gehmuhn.  vX.  Marc  7,  35)  stumm,  ^  ^  '>  21t« 

Ex  4,  11  etc.  (4)u  ffOb»  Jes  56,  ni^i«   «.      ,m.  'KXaSoi,  L.  'EXsai, 

10.       a^b^  Hb  2,  18.    ' "  .  desgl.  1  Ch  7.  20t. 
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•TVbK  n.  pr.  m.  'ACat,  L.  KXieCsp,  Held 

unter  David,  1  Ch  12,  5  t. 

"^Tl^^K  n.  pr.  m.  'EXeaCap.  1)  Sohn  und 
Nacbfolgier  Aarons,  Ex  6,  23.  25  etc.  (4). 
—  2)  Sohn  dos  Abinadab  zu  Gibea,  1  S 

7,  1.  —  3)  Held  unter  David,  2  S  23, 

9.  ICh  11,  12.  —  4)  levii  Fam.-Nam., 
1  Gh  23,  21 1 0tc.  (3).  —  5)  desgl.,  Esr 

8.  .13.  —  6)  priesterl.  Fani.-Xara.,  Neh 
12.  42.   —  7)  jud.?  Fam.-Nam.,  Est 

10,  25. 

Nu  32.  37t. 

•^^•t^^l  F'''  t'^5«^>i.  Ort  iiu  St.  Hu- 
beni  Ntt  82,  8.  J«8  15,  4.  16,  9.  Jer 
48,84*.  ZDMG.  26,  127. 

rmrbK    p,-.  m.  'EXta«a,  'EXtamiv.  1) 

Beamter  Zedekias,  Jer  29,  3.  —  2)  jud. 

Fall!  -Nam.,  1  Ch  2,  39  f.  —  3)  benja- 
iiiiint.  l-'ani.-Nam.,  1  Ch  8,  37.  9,  43*. 

P7i$    Q.  impf.  2  $g,  m.  qVim  Spr  22. 

25t;  M»/r.:  tieh  an  efir.  getröhnen. 
Pi.  impf.  3  gg.  tbütT^   \\\  15.  5.     /  sg. 

s.  v^rmm  Hi  33,  "33.  pt.  s.  •»ith'o 

I  lli'Ä.''8,  Hi  86,  11*  jmd.  MÜtc. 
gewäkueHj  e»  ihm  rinii/jr/i,  ihn  lehren.  Sy- 
nonyma 8.  BikMh  lieitr.  1 1 7. 
Iii.  j,t.  pl.  niC'^'KB  Ps  144,  13t:  denom. 
von  sSm  (s.  d.j,  Tausend  ammacken,  in 
die  T.^fdkeH,  Ew.  g  122c 

(Wz.  qbK)  P.  qbtt.  1)  Rind  (weil  die 
tiere  purweise  zasammengefägt  wurden, 
vgl-  TOS  und  unten  2),  dah.  nur  im  pl. 
□'«bM  Fs  8,  8.  Jes  SO,  24.  &  Ti-ifidM 
Dt'  13  etc.  (4).  ~  2)  ZusammenAl- 
gnng  von  Zahlen:  die  Summe  von  tau- 
send, a)  mit  folgendem  xubst.  im  «y.  Ew. 
§  287 i.  q03  'S  Gn  20,  IG.  TTB»  '»  Nu 
35,  4  etc.  V)  desgl.  im  pl.:  V^lfo  *Vt  Dt 
1.11.  □■'flhB  '«2  8  10, 18 etc.  D-^Bbjt'K 
1  Ch  21,  5.  c)  bisw.  dem  ««6«^.  folgend: 
'K  D^IB,  Dib"»!!,  '»  0^33  1  Ch  5,  21. 
7,  4  ff.  ond  oft  beim  (Thronisten.  —  Mit 
äg.  des  Verbs:  Ps  91,  7.  —  In  der  Reihe 
von  Zahlen  zuletzt  stehend:  Ex  12,  37. 
38,  26;  wiederholt  Na  2,  9;  vorange- 
stellt Bi  8,  26.  Esr  2,  87.  Mit  anderen 
Zahlen  verbnnden  steht  'Vt  im  sg.  nach 
Zahlen  ftber  10:  Nu  1.  21  ff.  etc.;  im  pl. 
nach  Zahlen  von  1—10:  £x32,  28.  iii 


1,  3  etc.  —  Ew.  §  268  c.  ALs  runde  Zahl : 
Hi  9,  3.  33,  23.  —  Dunkel  in  Ps  5U,  10. 
du.  O^b!«  Nu  7, 85  etc.  pl.  □"'tbK: '» "^ITD 
OhrAter  üfwr  1000,  D^CbK  TCbc  :iOÖO. 
cg.  nnni  "»D^K  Gn  24, 'eÖ,  viel  tarnend 
Myruiden.  S'.  Tcb«  {Q.  T»Db«)  1  S  18,  7. 

21,  12.  29,  5.**^  3)  ^ÖenouenMlhmft, 
Sippe,  Clan,  unterschieden  von  I23tj  1  S 
10,  19,  gleich  der  nnsCtt  Nu  1.  16.  Ri 
G,  16;  vgl  ZAT.  V,  250  (mei.st  späterer 
Spracligebraiich).  et.  bM-for«  "»fibtt  Nu 
10,  4  etc.  n-T'n-<  'K  1  S  23,'23.  .Mi  5.  1 
u.  fthnl.  S.  "icbK  Ri  f.,  15.  □H'^Bb«  1  S 
10,  19.    Vgl.  auch  unt«r  q^J»! 

wbR  n. pr.  Ort  in  Benjamin.  'ÄH  Jos  18, 
28f ;  fehlt  bei  T.,  L.  [2cXa]sXa(p. 

DbDbK"  u.pr.m,  ICh  14,6t.  P.  1*8!« 
ein  dolm  Davids,  vgl.  obr>bi|  no.  2^ '  * 

b^Bbfe^.  «.  pr.  m.  'AX^aoX,  L.  KXci- 
«paaX  ,  beigaminii  FBm.-Nam.,  1  Ch  8, 
11  f.  18*. 

y^i^  (vgl-  V»)  Ä  Ä  insftipj5  g  41. 

136,  2.  628  e.  Ri  16,  16t,  Mrangen, 

plagen. 

■jBXbÄ  ?i.  }n:  m.  levit.  Clanhaupt,  Ex  6, 

22.  *  iv  Kl,  4*;  =  1CX''bx  no.  1. 

D^pbKSpraO.  31t;  wahrsch.  TF.  (Nach 
,  gewöhnl.  Auffassung  arab.  Fremdwort: 
at-qonmf  da*  AmfgSoit  JZwTMftmut;  Gei- 
ger. Urschr.  62  ff.  Konig  AUdmox.  Hitz. 
TF.  für  □••nlsKi  Hal^,  m6l  123  arab. 
'  Gottesname). 

■'tipbK  s.  ^cpb». 

nSDbK  n.  pr.  m.  'EXxava,  tlXxavav.  1) 
Vater  Sanraeb,  1  8  1,  1.  4  eto.  (10).  — 

2)  korachit.  Familie,  Ex  6,  24  etc.  (3). 
—  3)  nordisnielit,  Beamter.  2  Ch  28, 
7,-4)  Held  unter  David,  1  Ch  12, 
6.  —  5)  86hne.  d.  h.  Zugehörige  von 
no.  2,  1  Ch  6,  11.  —  6)  kahathit.  Le- 
viten, 1  Ch  6,  20  f.  —  7)  Levit,  1  Ch 
9,  16.  15,  23. 

""ICpb^  [-«üipbK  s.  MicLJ  n.  QeiU.:  der 
WeotdiU,  Na'  i ,  1 1.  '  HXxsoatoc.  Über 

die  Lage  des  hieraus  er-vcblosseneu  Ortes 
ElkoKck  vgl.  NesÜe,  ZDPV.  I,  222  ff. 

«•  pr.  Ort  im  8t  Simeon,  Joe 
15,  äü.  19,  4*;  8.  Tbin.  : 
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tX^)^.  Jos  21,  23l  'E:Xxa»eat|i,'AA»a»a, 
npFir»  Joe  19,  44|  L.  EXScxo^EXfttMiv, 
Ort  im  SL  Dan,  als  Lsritenstidt  b«.* 

IpnbK  t)sxou}i,  Ik  EXfttxav,  Ort  in  Judo, 
Jos  15,  59t. 

DK  f.  9  1891».  809b.  et.  ebeiuo.  i&ittR, 

•\2'ß»  Ez  16,  45  t.      nar  Ä  irnia« 

Kl  5,  3t.  OTTS«  Jer  16,  3.  Kl  2,'l2! 
1)  die  Mutter:  n«bea  SM  Spr  19,  26. 
80.  17  ete.    t3K1  all  die' EUemy  Qn  2, 

24.  Ri  14,  3  etc7         la«  Jos  8,  4.  — 

•Tb*n  'it  Ex  2,  8.  ö-'bän    Ps  113,  9. 

—  Stiefmutter,  Gn  37VlO;  Großmutter, 
1  K  15,  10.  —  üimumr,  Gn  3,  20.  — 
Von  Tieren:  Ex  23,  i;t.  Lv  22,  27.  — 
'«  rr'a  Wohnung  Jer  M.,  Hl  3,  4.  Gn 
24,  28  ;  Familie  der  Ru  1,  8}  TT^a 
'M  der  Ri  9,  1.  'K  *Qi 
fratren  Uterini,  Ki  8,  19.  P3  69,  9.  '«"13 
Gn  43,  29.  —  T  071  Mufferh-Ihr  an,  pStt 
•«  P8  22,  11;  K  "»a^Taia  Ps  71,  6;  't»n 
der  ^«Her^mtf  m,  Ps  22,  10.  Mutier 
tarnt  KinJern,  ff^lft"^:?  'K  Dt  22,  (1  etc. 

—  'K-bnK  die  Mutter  betrauernd,  Ps  35, 
14  (tiefste  Trauer).  —  2)  übtr. :  eine 
Frnn,  die  mlltterlidie  ISo«  genießt: 
binSDlft  DM  Ri  5.  7,  Deborah  eine  M,  in 
hrnei-  ' 2  S  20.  1!»,  eine  Stadt,  dio  dem 
Lande  viel  Kinder  gab;  vgl.  Levy,  pböniz. 
WOrterb.  5;  das  Volk  als  die  Mutter  der 
jetzt  lebenden  Generationen,  Jes  50,  1. 
Jer  r,o.  12  f>tc.  Tpnn  'K  die  Stelle,  wel- 
che zwei  Wegen  den  Ursprung  giebt,  der 
Sokeideweg,  Ez  21,  26;  dicht:  Hi  17,14 
^äubu»  iü  meüte  M. 

Qi^  Partikel;  §  72.  87,  3.  379b.  — 

ZDMG.  40.  789.  I.  Fragepartikel  1)  der 
direkten  Frage  a)  selten  in  einf.  Flnige: 
an,  1  K  1,  27.  Jes  29,  16.  —  num,  Hi 
89,  la.  £w.  §  314  c.  QKH  nonne  (tibn) 
nur  Nu  17,  28.  Hi  6,  13*.  b)  meist  in 
Doppelücegen ;  a)  in  der  di^unktlveu 
FragP:  OX  .  .  .  Jl  utrum  —  an.  Jos  5, 
13  gehörst  du  zu  utu  oder  zu  unteren 
Femienf  Ez  17,  7  M  Jakve  unter  un» 
oder  itfteU?  n.  Ihnl.  —  ,3)  in  parallelen 
Fragen:  OK  .  .  .  n  Hi  4.  1 7  i  tc;  drei- 
gliederig:  DM  . .  QK  . .  n  Hb  3,8;  mehr* 
gliederig:  Am  3,  3»-6  (5nial  17  und 
2inal  Ott);  Olin . .  n  On  17, 17.  Hi  8, 3. 
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Kompludert:  amY3*13ir  .  . .  n  eitea  . . . 

oder  Harum.  Hi  21.  4;  mit  Ellipse  des 
n,  in  zweiter  Frage  Qfit  Hi  19,  5.  Ew. 
§'324c.  —  DK  .  .  .  D«'Hi  6,  12.  Sim 
DMn  .  .  .  Hi  34,  17.  40,  8f.  Ott  ...  «iS 
(— ■  jtbn)  nonne  ...  vel  Hi  30.  24. 
D«  .. .  »b-DK  ...        Jes  10,  9  nonnr 

—  vel  —  vel.  2)  der  indirekten  Fragt' : 
naidi  Verbis  des  Fragens,  Forschens,  Prü- 
fons:  oh.  a)  in  der  einf.  Frage:  Hl  7, 
13  wir  wollen  sehen  ob  der  U'einstock  ge- 
trieben  hat  (riTT1B"aK)  u.  ähnL  —  Nega- 
tiv: »iV^tt  Ma  3,  10;  'Ä  TV^  -»tt  wer 
weiß  ob,  ritUrlrhf  (hnuil  xrio  nn).  Esth  4, 
14.  bj  in  der  Doppelt'rage :  a)  dLsjunktiv : 
0«  ...  n  Nu  13,  18—20,  ob  —  oder 
ob;  jib"OK  .  .  .  n  oi  —  <ider  o&  MMAf, 
Gn  18,  21;  27.  21'.  ß)  parallel:  0»  .  .  . 
DM  »ive  —  .v/<v  .  Ex  19,  13;  ist  etwa  .  .  . 
oder  igt,  Hi  6, 12 ;  Dt  18,  3  etc.  D«1 ...  DM 
Pre  5,  11.  12.  14  etc.  II.  Bedingongs^ 
Partikel  (Ew.  §  355  f.  361.  Driver,  use 
ot  the  tenses  2.  Aufl.  S.  203—223.  Fer- 
guson, jouro.  of  soc.  for  bibL  lit  1882 
June— Dea  S.  40—94).  a)  allg.  An- 
nahme: wenn,  falls.  1)  CX  fsib"nX")  r. 
impf.,  von  in  der  Zukunft  möglichen  Din- 
gen :  ijfaUe  etwas  geschehen  sollte^'.  Nach- 
satz impf,  oder  pf.  mit  ronsec:  Gn 
18,  26.  28  ett^'.  Mit  dem  Sinne:  .sv//m7 
wenn.  Am  9,  2 — 4.  Ob  4.  Jes  1,  18 etc.; 
vollst.  O«  D5  Pre  8,  17b.  4,  11.  Bei 
Gesetzen:  von  einzelnen  angenommenen 
FaUen  Ex  21,  3—5.  9—11.  19  ff.  etc. 

—  »b-DJJ  Gn  42,  37.  Ps  7.  13  etc.; 
einsehxSiikend:  es  sei  denn  daß,  außer 
wenn,  Spr  4,  16;  -'S  «b-DK  außer  weit, 
Dt  32.  .30;  geradezu  in  den  Ggs.  über- 
gehend SS  vielmehr,  sondern,  Gn  24, 
86.  Pk  131.  2.  Doppelte  Bedingungen: 
2  K  2,  10.  7,  4.  3)  e.  pf.  im  Vordem 
satze,  von  in  der  Vergangenheit  mög- 
lichen Dingen:  »falls  ettcas  geschehen 
•ein  MoUtet*.  NaehMts  wie  bei  a).  biaw. 
auch  einf.  pf,  Gn  18,  3.  43,  9.  Spr  9, 
12  etc.  b)  Bedingungen  mit  Zeitbesohrün- 
kong:  a)  cpf.  »■  iav  c.  coty.,  lat.  fut.  ejc. 
niobaJd  etwa»  gutMien  tdn  wirth,  Jee 
4,  4  frn  D»  «i  hwnerU,  —  24,  13  etc. 
ß)  r.  pf.  =  OTiv  c.  CO))'}.:  so  oft  nix.  letlet- 
mal  wenn  etwas  geschieht,  geschah.  Mi  5, 
7  l^r^K  *o  off  (der  Löwe)  dmrA  (den 
Wald)'^«Af.  dn  zerreißt  er\  On  38,  9 
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nro» 


M^'DK  Jedesmal  tcenn  er  zu  dem  Weibe 
ging  etc.  c)  unmOglidie  odflr  nicht  statfe- 

ßcdende  Bedingungen  (vgl.  s'  e.  ind  iVs 
histor.  tempun).  CK  c.  i>f.:  Ps  44,  21. 
73,  15  wenn  ich  gesagt  hatte  [ich  hübe 
«ff  aber  nidtt  getagf],  d)  Bstenierangs* 
fornipln:  vollst.  1  ?!  2?).  22.  2  S  35. 
Gott  fhur  mir  die»  und  dm,  tcenn  .  .  .j 
Bs  14,  20  □«  ...  "»3«  "»n;  gewöhnl.  mit 
Ellipse  des  Vordersatzes,  dah.  OK  = 
gicherliek  nicht,  getciß  nicht,  Ew.  §  n.'Ga. 
Gn  14,  23.  21,  23  etc.;  viell.  auch  Ki 
5,  8  f.  d.  T.  T.;  arv»  =  gewiß,  sicher- 
lich, Nu  14,  28.  Jes  5,'  9  etc.  e)  OK  als 
Partikel  dps  Wunsches:  Ew.  ^  :129  b.'  Ex 
32,  32.  i's  139,  19;  mit  Gn  18.  3. 
24,  42  u.  o.  DK  Irtbrt  2  fe  20,  19,  s. 
Ti,'  II  f  I  als  Partikel  der  Mahnung: 
^•Cnpro«  htiite  doch  zurück,  Spr  24  11 
Fs  81,  9;  "negativ:  Spr  1,  10  CS«  = 
Lag.,  Fror.  6.  Zusges.  DK  s.  -^Piba.' 
—  '=«-^2  s.  "'S.   —  'SK'SJk  W 

DKny,  DK  n«kny  s. 

/:  §  188.  Ä  -»nttK  TincK  i>/. 
nniDK,  rnttK  Gn  3i,       c*.  nino« 

2  20  t.  '§  321b.    S.  ■•nh»«  ki 

19,  15t.  n-'PhiMJ  Na  2,  8t.  M-^nntiK 
Dt  12,  12t.  "ÄlÖawn  (Sjn.  nnsiD).  Fe- 
minin zu  -17:  Ex  21,  20.  .32.  Lv  25, 
44  etc.  —  In  der  Anrede  der  Weib*^r  an 
Gott;  1  S 1, 1 1,  an  Menschen :  Ru  3,  l<  u.  o. 
ateAuBdrack  dwEhrftircht.  Tfr^fipSl  = 
TfW,  Ps  86,  16.  116,  16.  Im  älteren 
Sprachgebrauch  häufig  mit  der  Neben- 
bedeutung: leUmgene»  Weib,  Kebgutib 
(Gg ..:  das  taa»  Eh«w«ih).  Gn  20.  17. 
21,  10  etc.;  b  "Dü  (seine  Tochter)  aU 
Kebtweib  vrrhaufen.  Et  21.  7;  dah. 
"nSK*^  Ki  y,  18  Sohn  »einer  Kebse, 
TglTIlije,  Ooeh.  I,  880  A.  2. 


n»  f.  CS.  W5K.  du,  O^nBK  §  340c.  pL  | 
rre».  Mutter,  fUto  in'übtr.  Bedeutung. ' 

1)  M.  den  Annes  (vgl.  D»  no.  2),  Ellen- 
bogen, Vm  ihrarm,  Dt  3,  11  t?^KTTSK3l. , 
—  2)  Elle,  als  Maß  (Hultzsch.  griech.'n. 
röm.  MettoL  2.  Aufl.  1838  S  4:U— 444. 
R.  Lepsius,  über  die  babvloii.  EUeM.B.A. 
1882  Nr.  39.  45;  über  di@  sechspalmige . 
Elle  Z.  Aeg.  I,  6—11;  die  LängenmaBe' 
der  Alten  1884.  — ),  gewöhnl.  von  sechs 
Handbraiten  (0,484  m)  (vgl.  2  Ch  3,  3 , 


das  ältere  Maß;.  Den  Zahlangaben  im  sg. 
oder  pl  folgend;  Qn  6,  15  niKS  iffsn 
mSK  Ex  27,  12  ff.  u.  o.  niBK  ifey  Ex 
2n,  1*1  etr. ;  mir  beim  Chronisten  folgt 
die  Zahl,  z.  Ii.  2  Ch  3,  3  CniB^  niBK 
eta  Ew.  9  287i.  —  'Kn  ysh  '^f^  mir, 

1  K  7,  31  f.  ^snn  nn«  'x  i  '  ,  EUe,  Ez 

40,  42.  —  Bisw.'  rnäKS  an  Ellen,  z.  B. 
'KS  rura  100  an  Ellen  100  EUen,  Ex 
27j  9 ;  tPTan  niTQK?  an  ElUn  5^5  Ellen 
hng,  2  Ch's,  llV  I  ber  die  Ellen  von 
sieben  Handbreiten  (0,525  m)  in  Ez  40, 
S.  48,  18  &  Smend.  Stade,  Gceeh.  I, 
319  A,  —  3)  Hauptstadt,  ijiT,Tf)0-rjAt^. 
So  nell.  2  S  8,  1,  Wlh.,  Sam.  174  em. 
nach  1  Ch  18,  1  'KTV  ng  Gath,  die  jAr,Tp. 
—  A)  Mütter  der  SeüoOlen:  □'•Ben  T\re» 
Jes  )i,  4  ;tdie  Unlfflagen,  in  welche  die 
Seil  Wüllen  eingelassen  sind-  (vgl.  Schrau- 
benmutter).  5)  n.  pr.  Hügel  bei  Gibeou, 

2  6  2,  24t.  'A{&}iav,  L.^Ef&}ta8  Wlh., 
Sam.  155, 

•lÄ«  s.  maiK. 

na«"  Nur  pl.  D^-Ei»  Ps  117. 1 T.  pl.  niT3K 
Nu' 25.  15  t.  Ä^OniEl»  Gn  25,  16  t. 
OoM,  Sippe*.  '  * 

•)il2»  I.  Ew.  g  152  b.  (Wz.  IttK).  1)  der 
in  einer  Kunst  Sickere,  der  Wfvkineister, 
Spr  8,  30.  Für  r^SXn  Jer  ")2,  15  em. 
□7n.  2)  tt.  pr.  m.  A|i.<u;,  L.  A}mi»v.  a) 
König  von  Jnda,  Sohn  MaiiiWfwi,  2  K 
21, 18—26.  2  Ch  33, 20—25.  ~  b)  ftaK 

1  K  22,  26,  iejAr^p,  L.  l^\l)i.r^^  \  T^k 

2  Ch  18,  25,  'EjiiT,p,  L.  ilajijiTip,  Stadt- 
hauptmann  ron  Samarien  unter  Ahab, 
f.  d.  T.  r.;  vgl.  ZAT.  1885,  173  ff.  — 
c)  jud.  Fam.-Nam..  Neh  7,  59,  'U|jit{»; 
vgl 

11.  Name  des  widderköpfigen  Gottes 
▼o&  Theben,  'A(i)ia»v,  J«r48,25t.  Megrer, 
Geaoh.  I,  69 ff.  88  ff.}  vgl  lä. 

"^'OilC  Dt  32,  20  t,  Zuverlässigkeit, 
pl  D-'S'-dK,  S^:^:x  Jes  26,  2.  §89.  324  b 
A.  2.  CS.  ••2'!«^  2  S  20,  19t,  s.  WIb., 
Sam.  207  f.  '  pf.:  a)  Treue,  Jes  26,  2 
'»  niOB.  b)  coner.:  die  IVwffftt,  Äerf« 
liehen.  P>  12.  2.  31,  24*. 

njsi^K  (Wz.  \m  n»K  2  K  12,  16  t- 
es.  Jes  88;  6 1.  '§'212  b.  Ä  V^3n^K 

Ps  89,  25.  34*  etc.  ;  pl.  VfG^T»  Spr  28. 
20t.  8  316.    l)  Eeetigkeii,  £z  17,  12 
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«eine  Arme  icaren  F.  =  blieben  «ieif.  Ew.  PT^W  v      t  »i  -    rk-i. t«j- 

9  279e.  -  2)  SeUändk^  aUMriti  \  «  f  -^v,     A|MI^  Ort  in  Jod«, 

Jes  33.  6  DTÜT  PSItt»  *u?ä<t<;  Zekläufte.    Jos  15,  26t. 


2  Ch  19;  9  etc.  -  vTeinem  festen  Ver-  10,  1-  5.  -  Ab  j«^*^:  ^ul  1.  1?. 
löbnis:  Ho  2,  22.  -  Von  der  Treue,  ein-    &  V-lf  f'J'  "^^J^tJ^J 

gegangenen  Zusagen  gegenüber:  a)  bei !  J^«*»»  *^?ft^?  " 

neben  Ton"  Ps  36,  6.  88,  12  u.  o.:  ohj.-.  (bei  Scharlachkh  idern)  Jtrz.y.«^«. 

von  Gottes  Geboten:  '«  Ifl-^T  Ps  119,  30.  A'»-  fT?«;.   13^;  i's  /8,  3«  f-  Wr 

b)  von  Menschen:  a)  Zuverlässigkeit  im ,  "P?«?  ^pr  11,  ISf.   f-  "»«3,  DStigJ 

Bad««:  Spr  12,  17.  Jer  9.  2;  im  Han-  Ps  89,  29t.    pl  D^:■aS^  ^.  -»IWS  Ps 

dein:  '«  7W9  Spr  12.  22  fcf.  ro-Tv  tt.v  '  1^1,  6t.   f.  n^:^«:  l>t  28,  59t.  tmpf. 

aAT^bEiav.  Joh  3,  21);  'K        Spr  2o,  6;  -'^  *//•  l»«?-  i"**-  1?^'  ^' 

'K  n:?  Spr  14,  5.  —  Jes  U,"  5.    Insbes.  Z".  n:72Sn  t  «187^ 

i/M  räL  2^  Fi  37,  BiimpL  ^  Bed-  i  <f^n  (wie  Kinder)  Jes  60,  4 ,  vgl.  66  1_. 

Uf^Jgffif  gpj>  28  20.  bettfäntfi't,  (lauernd  «ein:  v.  einer  Keise, 

!     *     ,    .              T    '  einer  Dynastie  2  S  7,  16,  V.  anhaltenden 

yi  -5$  «.      m.  Ajitu;,  Jesaias  \  ater,  JeB  j  KrankbeiteD,  Plag«  Dt 28, 59,  v.  immer- 

1.  1.  2.  1.  l:i.  1.  2  K  19.  2*.  (lieBend.-ni  Wasser  .Tes  38,  16,  einem 

'Cä  w.^/-.  m.  Ajiesi  L.,  Esr  2,  57  t.  I^er-j  Haiue,  das  lange  .steht  1  S  2,  85.  25, 

selbe  wie  püHt  no.  I  2e.  28.  —  3)  bettätigt,  bekräftigt  werden-. 

B^a»  8.  o"»»"««. 

iferSS^  n.  pr.  m.  2  S  13,  20  t.  Schreib- 
fohler  st  Ii»»,  8.  Wlh.  %.  St. 

Y'B«  o^/;.  >«.  '§  226.  ftJK  2  S  15,  12. 
.les  28,  2*.  1)  9tark,  kräftig,  ni»  '«  Hi 
9,  4.  19.  Jes  40,  26;  neutr.:  etwa»  Qe- 
waUigea,  Jes  28,  2.  —  2)  /^*/:  2  S  15, 

12  die  frrHchivöiutm/  iran/  frsf,  kam  zu~ 
Stande-  übtr.  ab  'K  lun  frziKjt.  Am  2,  16*. 

■>'13«  Gipfel:  des  Berges  Jes  17,  6,  des 
Baumes  v.  9  (Lag.,  Sem.  I,  31.  Zweig)*. 

welken:   Q.  pt.  f  nbl3«  Ez  16, 
30  t»  verwelkt,  liebe*krank. 

JPkt.  »nt  P.  bbtftt  § 


28.  —  3)  bestätigt,  bekräftigt  werden: 
Y.  einer  AoBBage  6n  42, 20,  Versprechen 

1  K  8,  26  etc.;  von  Personen:  bestehen, 
erhalten  bleiben,  Jes  7,  9.  2  Ch  20,  20. 
—  4)  zuverlässig,  sicher  sein:  'Z  O'^pTJ 
eine  Stelle,  an  der  der  Nagel  ftstdtrt, 
Jes  22,  23.  2.'^.  —  t^tr.  anf  göttliche 
oder  prophet.  Worte  u.  Gesetze:  Ho  5,  9. 
Ps  19,  8.  93,  5.  —  5)  von  Personen: 
gwoerläengeHf  beständigen  Sinnes  sein: 
Spr  25,  13  CM  gurerlässitfer  Bote.  —  Hi 
12,  20  glaubipürdige  Leute.  —  Jes  1,  21. 
26  treue  Stadt.  —  Spr  27, 6  treu  gemdnL 

  ab  inverläesige  Gesinnung,  Neb  9, 

8.  _  Von  Jabve:  Jes  49,  7 ;  Ho  12, 1  em. 

CorniU,  ZAT 1  s7, 2.S7  o^üi;5-o:?*\ 


—  '    — .  ~.  —  —    —  T 

9.  —  2)  übtr.  auf  lebende  Wesen:  be 
trübt  sein,  trauern,  sich  härmen,  1  S  2,  5.     £8,  16,  'wj^       v.  Leuten"  die  bange 
Ho  4,3.  Jer  15,9.  Jes  19,  8;  jter  sgnec- ,   „p^vorden  waren,  Hi  29.  24;  mit  b  der 


dodten  st  der  Bewohner:  dSw  Thor«  Jer  | 
14,  2,  dieMouem  Kl  2,  8. 

bb"a»"  ad},  m.  welk;  b^BM  hetfSH 

bin  tch,  Ps  0,  '^t.  ij  230.  „„i  r««««  m  i.».  "i.  —  — 

m.  S  232 ;  schwach,  macht-     24,  22  sich  seines  Lebens  stcher  haUen. 
lo»;  Neil  3,  34  t.  -  ^Tit  b     infr.  Pi»  27,  18  M 


Person  Gn  45,  26.  Jer  40,  14,  der  Sache 
Jes  58.  1.  1  E  10,  7 etc.;  mit  3:  M 
wfjmd.  verlassen  Ex  19,  9.  Mi  7,  5u.o., 
nnf  etwas  Hi  15.  31.  —  Dt  28,  66.  Hi 
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fext.  zu  xehcn.  mit  bl.  inf.i  Hi  15,  22 
er  hofflv  nickt  zurückzukehren mit  acc. 
e,  imf.t  Bi  11,  20  «r  tmuit  M  meki, 
Itrael  durch  gein  Gebiet  ziehen  zu  Ituaen. 
Ew.  §  3n6h.  mt  iblgaidem  tS:  Hi  9, 
16.  4,  5  etc. 
yn»  §  10b.  Ew.  §  152  b.  yn^  Mich,  ir» 
Huhn.  m.  der  WerkmeiiUr,  Künstler, 
Hl  7,  2  t  (TgL^iX«!,  1). 

adj.  m.  Ziwerlaiatiff,  siclu  r.  1)  adv., 
bei  Beteoerungeu :  getciplich,  Jer  11,  5. 
Dt  27,  15—26.  Nu  5,  22;  ab  bebafti- 
geode  Antwort  a)  auf  einen  Befehl :  1  K 
1,  86  (vgl.  jedoch  LXX  u.  8,  26),  b)  der 
Gemeinde  im  Gottesdienst  (Utorg.  For- 
mel): 1  Gh  16,  86.  Fs  106,  48  etc.  fOK 
•p»'^  Ps  72,  19.  —  2)  Substantiv,  ge- 
braucht: '»  •'n^St  Gott  der  Tr«tte^  Jes' 
65, 16  bis  (vgl  Apok  3,  14).  I 

]1Ä  Beständigkeit,  Treue,  Jes  25,  If. 

s.  r««  1  2,  b. 

rt3'2^  /.  1)  Fettsetzum/eitf  Abmachungen, 
bei  emem  BOndniase:  Neh  10,  1  rrO] 
beim  Lohne:  Neh  11,  23*.  —  2)  n.  /»V. 

a)  2  K       Vi  Qr.  (Kt.  s.  d.)  FluÜ 

bei  Damaskus,  b)  Gegend  um  Antilibaoos: 
Hl  4,  8*.  LXX  [ar.'  opxiQ;J  ttiots»;. 

rO^Ä  /.  1)  tubst.:  iyZer^e,  Auferziehung, 
£sih  2,  20   ~  2)  aio.\  i»  WtihrheU,  Od 

20.  12.  Jos  7,  20*. 

nSl^K'  FfeUer,  Ffottat  ;  pL  rwäiS\  2  £ 

18;  16t.  '  ' 

pro«  11.  pr.  m.  'A(iv(uv.  1)  ältester  Sohn 
DaVTds,  2  S  3,  2.  18,  1—89.  ibOK  1  Ch 
3, 1.  —  Vgl.  Tiri».  —  2)  jud!  Farn.. 
Nam.,  1  Ch  4,  20*.  " 
D313K  I  adr.  §  93.  293.  367.  f/rwiß, 
0Ja»(5)J  ßrwaiw,  Jes  ü?,  lÖ  etc.  (6). 
Fragend:  o:UKn  wi  der  Thatf  Na  22, 
37  etf.  (1).  'S  rxn  Gn  18, 13.  —  Zusges. 
'»  "'S  Ru  3,  12  etc.  (2).  ^3  fürwahr, 
m  iti  »o,  daß,  Hi  12,  2.  '«"OK  faüs 
fMsKek,  Hi  19,  6.  —  'trqi$  Hi'l9,  4.| 
84, 12. 


pf  3  pl  WM.  «np.   7iqK  etc. 

*^{.  3  »g.  P.  7^?^-         *^'*^f  »^w»» 
a)  V.  phrs.  Stftrke  und  Obmacbt:  itu 
Oberhand  haben,  2  Ch  13,  18.  —  .Mit 


:  stärker,  mächtiger  sein  als  jtnd.,  Gn 
25,  23.  2  S  22,  18  etc.  —  b)  v.  Festig- 
kmt  des  SiimeB.  So  bes.  in  den  Fonueln: 

7rM1  pm  sei  fest  und  gettoei,  Jos  1,  9. 

18  etc.  pl.  Dt  31,  6  etc. 
Pi.  }>f.  TTSK  Dt  2,  30  t.  PiSBK.  pt.  •y'Qiii'q 
Spr  24,  5.  inf.  8.  TKlSit'  ^pr  8,  28.  mp. 
S.  '•nSB«  Dt  3,  28.  2pl.  F.  12t«  Jes  35, 
3.  §  608  a.    impf  1  sg.  7T2X^'  §  492  a, 

"7T3l*7  ^'^»  1**  ö**-  ^)  /ip*'  machen, 
straff  «loeAm:  jlrMie  Spr  31, 17,  JmJTmm» 
Jes  35,  3.  Hi  4,4;  m  Bm»  festmachen, 
2  Ch  24,  13  =  ex  aushc'ti^ern;  TO  'K  rfw 
Kraft  vermehren,  aleigern,  Am  2,  14.  Spr 
24,5;  abtr.:  jW.  fetten,  zueerti^.  Slbi« 
»««  ma«A«m  Dt  3,  28.  Hi  16,  5.  —  'K 
a)  rfa*  Merz  verstockt,  unlenksam  nutrhen, 
Dt  2,  30.  2  Ch  36,  13.  ß)  hartherzig, 
utAarttAerssig  eem.  Dt  15,  7.  b)  ^il. 
«<arÄ"  machen,  o)  rA/i  untrrsfüfzr/i.  Ps  89, 
22  etc.  ß)  lA»  großzirhii,  Ps  80,  16.  18. 
Jes  44.  14  (f.  d.T.  r.,  vgl.  LXX).  c)  etw. 
lefeeiigen :  Spr8,28if»e  Wolken  am  Himmel 
Iii.  impf.  jwu.  T^SIP  etärken-,  Jahve 
stärke  dein,  euer  Merz,  Ps  27,  14. 
31,  25*. 

SUp.t  pf  7T2iinn  1  K  12, 18.  2  Oh  10, 

18*.  •  -v  pl.  ISTSSP"'  2  Ch  18,  7. 
pt.  f  PXriXrt2  }{u  1,  18*.  1)  Kraft  ge- 
winnen, mit  :  Übermacht  itber  Jmd.  ge- 
2  Ob  18,  7.  —  2)  eüA  in  einer 
Sache  fett  erweisen,  Ru  1.  18.  —  3)  mit 
b  c.  inf:  eidk  heeUen,  1  K  12,  18.  2  Ch 
io,  18*. 

y^i-i^'  adj.  m.  stark,  kraftig;  pL  U'Vi'QS^ 
Sacb  6,  8.  7*      fl-toro  (f.  d-  T.  r.).  *  ' 
yB5<  J&«/?,  Hi  17,  9  t. 

nXl^M  J&«^  8m  12,  5t.  Ist  aber  TF. 
f.  rimna»,  ZAT.  1881,  84  A.  2. 

"2^365  «.  m.  'A}ia3£i  (vgl.  Tt-iSTaK). 
l)  le%'it.  Fam.-Nam.,  1  Ch  6,  31.'^"  2) 
priuäterl.  Fam.-Nam.,  Neh  11,  12*. 

n.  pr.  m.  'A|Ae93ia;,  L.  'A|i.S3iac. 
l)  'K0iug  von  Jnda,  2  K  12,  22.  18, 12. 
14,  8.  21 ;  vgl.  irpsr«.  —  2)  Priester 
lu  Beth-el,  Am  7,  10.  12.  14,  'Au^ia-s:. 
—  8)  simeonit.  Fam.-Nam.,  1  Ch  4,  84, 
'A(ia(3i«,  L.  j\|M(ao(o;.  —  4)  lerit  Fam.- 
Nam.,  1  Oh  6,  SO* 

-"■2"^Nt.  pr.  m.  ^  n^S'nK  no.  1.  Io 
Köu.  11  mal,  in  Chr.  20  mal. 
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"ilQiS  miait  et&   mtttt  Fi  16,  2  üt 

TF.  f.  "»nnw.   nrst"»  §  77  a  A.  491  b. 

P.  Nu  10.  36,'  1T2&i'1  8  1.34f:  bisw.  auch 
in  F.  König  S.  386 ;  R  n«»"^.  g  491  b  A. 
(So  in  Hl  von  e.  3, 2aii);  1  tg.  Bom^. 

mrs  (17),  nnTaiK  Ps  42.  lof.  «  577; 

3  /.nnsip,  F.  IttllP  Spr  1,  21t,  s.  König 
S.  385.    P.  doc-h  s.  Spr  7,  13 

•ib  "VOitm,  sonst  "irsp.i.    2  sg.  m.  Ittito. 

p.  -iri«p  1  K  5,  26t.  m2«r\  2  /: 
■naikp.  pl.  3  «.  nn««'»  (vgl  Wlh.,  Sam. 
20)'  P.  rmih.  S.  '^'Utf*  Pa  189,  20  t. 
S  f.  rcnttÄP,  ,rt2»pi  (3).  2  m.  'i^-mulp, 
1^nr«p  fsv  priip  j'er  21,  3  t.  n^n 
2  s  i9, 14 f.  /'A  it?»:,  -iwr.  ;>/.  nrk 
a">nr«.  /".  nnpit,  nnia»  1  K  3,  22  f. 
26*.  nilT?«  (2).  i'/  --^xr,  Mi  2. 
7  t.  Ew.  §  101  a.  inf.  nb«(4),  l^"a«(3). 
inf.a,  st.  verb./init.  Nu  6,  23.  Ew.  §  328b. 
e$,  "yü»  Spr  25,  7.  itoK  Est  25,  Sf. 
fi  199  c.''  (3),  nb»S  Jos  6,  Ht. 

"itaKb  ((•.  80OK  i"*T2xb  (^)  s*  il2r,  f-!r:j<n 

Hi  34,  Ib  em.  "itxn  oder^/.  -^Sr.J.  Hi 
9«  27  em.  ^n*ltttrDK.    8,  'inrK. '  Mip. 

~VCX,  ^'"cnt  etc.  '— Sprechen  (vgl.'z!  Unter- 
schied von  131  Lv  1,  2.  18,  2  etc.):  a) 
gewöbnl.  zur  Einfülirung  der  direkten 

B«d0:  ry^rx^  od.  ■'ins  -itsk  ns  Jes  7,  7.  8, 

1 1  u.  sehr  oft .  ^rk^l  Gn  1, 3. 2 1 .  26  u.  sehr 
oft;  =  er  fragte,  2  K  6,  6;  bisw.  nrx 
wio  Irjiw^  eingeschoben,  Qn  3,  3.  Ri  5, 
28  etc.;  ähnl.  n">"i>2«  Ex  5,  16;  um 
Schluß  der  Rode':  2  K  20,  17.  Jes  45, 
13  etc.;  oft  pleonast:  -^«b  .  ► ,  .  -itt« 
Cht  81, 29.  Jos  1, 12.  Jer  4Ö,  15il  Shnl! 
—  Auch  bei  anderen  Verbis,  die  ein  Spre- 
chen zur  Voraussetzunif  haben:  .  .  .  ri3 
'Äb  n'^TS  Gn  15,  ISu.  UhuL;  von  beglei- 
tendem epredien:  'M^ . . .  pnxp^  On  18, 

12  u.  ühnl.  An  einzelnen  Stellen  ft  hlt'n 
im  Texte  die  gesprochenen  Worte:  E.\ 
10,  25.  2  Ch  32,  24.  —  Die  Person, 
zu  der  man  spricht^  meist  durch  ^tfi:  Gn 
8,  ir>.  1'^.  14  u.  sehr  oft,  seltener  ^urch 
b:  Gu  3,  17.  16,  9  etc.  bezeichnet  — 
^''or  üaerj,:  35,  21.  40M6  etc.;  tot 
Tierlaaten:  Hi  39,  25.  b)  reden,  tagen 
('Jir^.  7n  fhuii):  Xu  23,  19.  —  V.  einom 
Woiie:  amiti^rechen .  Ri  12,  6,  mg  mal 
jSMibofeth.  —  Mit  b :  aeffen  jmd.  etwas 
terbringeitt  Hi  23.  '  1^  71,  10;  oline 
0)(j< :  wryßre^en,  irK  IXiXi  wie  er 


tprochen  hatte,  Gn  21,  1;  snsa  'K 
eekriftüdk  äußern,  2  Oh  2,  10;  V.  aee.: 

etwa«  vortragen,  Spr  1 ,  21  (Sprüche), 
IN  45,  2  (ein  Gedicht);  etwa*  kund 
thun:  ein  Wort  Jer  14,  17;  Neh  6, 
19  etc.  jmd».  Lclb  muepre^Aen,  —  Vm 
einer  Sachr  zu  jmd.  reden  —  dir.ti  lbe  he- 
zeichnen,  Gn  22,  2  f.  9  etc.  —  Mit  "bs 
oder  b;  o)  jmd.  etwa«  sagen,  Gn  31,  l6 

—  41,  55.  ß)  über  etwas,  jmd.  ettc.  am- 
i  tagen.  On  20,  2;  mit  by:  2  Ch  32.  17. 

—  Mit  Objektssatz:  mget,  daß  der  Ge- 
rechte  gut  «ei,  Jes  3,  10;  nut  b  c  Ulf,', 
sagen,  daß  man  etu:  thUH  «lofltf,  Esth  4, 
7 :  vergprechen,  daß  eti'\  fjr.<!rhrhrn  snlh, 
Neh  9,  15,  23.  c)  Von  bcfcklondem,  an- 
ordnendem Sprechen,  mit  b  c.  inf.  (mdet 
spji.):  anordnen,  daß  et w.  geschehen  solh, 
2  S  1,  18.  Da  1,  3  etc.;  ohne  Obj.:  Kl 
3,  37.  Ps  33,  9.  Nu  23,  30.  "iCK  bbs 
•railP  1  K  5,  20;  mit  blofiem  t«/".:>iin'» 

bb^  ib  nOK  2  S  16,  10;  e.  acc  :  onb' 
Ünterhalf'amrHsen.  1  K  11,  18.  2Ch29. 
24  der  h  untg  ordnete  für  ganz  Israel  ein 
Opfer  Alt.  Ifit  bz  jmdm.  einen  BefM 
geben,  Hi  9,  7.  Budde,  Beitr.  P.  12'^  mit 
folg.  selbständigen  Satze:  Esth  9,  25; 
mit  Objektssatz:  Hi  36, 10.  d)von  inner- 
lichem Erwägen:  vollst.  isVa  '^'08  Ps 
10,  6.  11.  13.  14,  1;  -^bi?  •'p-^^iX  2  K  5, 
11  (falls  "«b«  nicht  zum  folg.  gehört); 
bloß  H^R  Gn  32,  21  u.  o.;  mit  b  c.  inf  : 
hetMeiUigen,  etat,  am  ikiM,  2  8  21, 16. 

Ni.  pf  n-asts  Da  s.  2';t.  impf  3  9g,  lao. 

P.  Gn  10,  9.  Nu  21,  14.  Jos  2.  2"l>ei 
Sakcf  gadol;  Ps  87,  5  bei  Rehia.  §604b. 
"mVC  Jee  4, 8.  Geeprod^  werdeH:  IttlT 

man  pflegt  zu  sagen,  Gn  10,  9.  22,  14; 
es  tcirif  ij'^atjt,  es  heißt,  Nu  21,  14  (in 
einem  Licde);  mit  b:  a)  es  wird  jmdm. 
gesagt  Ze  3,  16,  gemeldet  Jer  4,  11  etc. 
^i)  i-s  irirJ  jmff.  fjrnannf.  .Tos  4,  19.  18 
etc.  es  wird  iiher  jmd.  eticae  gesagt, 
Ps  87,  5.  Nu  23,  23  (DiUm.). 

m  pf  s.  T^n"«Ta«n  Dt  26, 18.  2sg.  nne«n 

Dt  26,  17'*.  §  433a,  jmd.  etwa»  eafm 

lassen.  (Andere:  jmd.  zti  einer  Aussage, 
Krklärung  veranlassen,  jmd.  erhöhen,  er- 
toakimt,  8.  dogeg.  Dillm.). 

HUp.  impf  3  pl  l^EXP"^  Ps  94,  4,  ne 
red^n  miteinander  (vgl.  '»TCTlbn'»  Ps  41, 
8.  §  164),  gewöhnl.:  sie  ühefheben  eich. 
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TO»"*  Ä  ^n-ex  Hi  20.  29  f.   pl.  a*'")««.  I  n.  pr.  m.  'Afiapta.    1)  priesterl. 

M.  -nrx.   S'          0?"'"j^i«-  ^'o>'f  (poflitj  Fain.-ifain.,  1  Ch  5,  33.  Esr  7,  8.  —  2) 

st  "Öl)  «y.  Hi'20,  29  dm  Erbe  «einet]  deegl.  AHB  Josaphtts  Zeit,  1  Ch  5,  87. 

Spruäiee  ^  dae  Um  zwfetproehene  Erhe  ^  vgl.  inTTOK.  —  3)  de^^gl   vri  s  hiiaont  i 

^vdHI  TF.).  —  ri^n-  •^-'^X  .los  24.  27.  Personen  aus  Neheraias     i!    Neh  1".  t. 

CITp       Hi  6,  10.    bS-'X  Orakel,  xNu  12,  2.  13.  —  Esr  10,  42.  Neh  11,  4. 

24,  4.  16.  Ps  107,  11.  "ns-'S  '»  Spr  1,  —  4)  Vorfal»  des  ProplietMi  Zephai^fft, 

2  IL  ShnL  —  ■•"nom  bt  32,  1  etc.  Ze  1,  1,  Afiopio«. —  5)  levit.  FÄm.-NÄm., 

Spr  22,  21b  mS»  D'^'^'^X  wohl  7.\\  pm.  1  Ch  23,  19;  vgl.  ^n^nrst*. 
'K  "ima«  wie  in  V.  21 9k\  Worten  nach-  ^in^TiX  L. 'Afxapt'i;.  1)  prie'^tprl.  Fam.- 

jageii,  Spr  19,  7.                              '  Namr,  2  Ch  19,  11  =  n^ntSK  uo.  2.  — 

-1::«  poet.  1)  da*  Reden,  Fs  19,  4.  - 1  2)  Priester  zur  Zwt  HjAI^:  2  Ch  81, 

Ps  19.  3  ran,  68,  12  '«-ir:,  77,' 9;  ^  -i^  =  n^-)r«  Nr.  5*. 

nra.   qöffUrhes  Wort  zur  'Erp'fhnit/  jZ'pSR  n.  pr.  m.  'AjAapfaX,  König  von 
bria^it;  Üb  3,  9       niB»,  3.  iiitz.  —    .Sinear,  Gn  14,  1.  9*. 
Dof  amgespro^m  Wort,  der  Seeehluß,  t'ni<  P.  njo«  On  31»  42  t.  (Plwscher, 
Hi  22,  28*  Del.  Stade  §  256c.  869  von  Wz.  nCB). 

"ISHl  M.  ;)/•.  w. 'Kji.{iT,p.  1)  prirstrrl.  Farn.-  Stets  adf.  «.jw  der  venjfimfrnpn  Xorht-\ 
Xam  vorexiL  '.Ter  20,  1  (oder  Manns- 1  Gn  19,34.  31,  29.  42:  (festnijen  Tai/e«, 
nameV),  nachexil.  Esr  2,  37.  10,  20  etc. '  2  K  9,  26.  —  FragUch:  Hi  80,  8  (OU. 
— '  2)  «.  pt'.  eines  Ortes  in  Babylonien,    em.  71^)** 

Esr  2.  50.  Neh  7,61  'UiMjp;  vgl.  auch  ntJ«  f.  P.  ebenso.   (Ols.  §  109n.  1<>;11, 
1  2  b.  7iisaft7..  Riis  'amantA  S.  TlFiTaaC  etc.   1  (  das 

rr::«"  maat  &  -"rnic«  etc.  pi. 
ntitt«  P«  12,  7tt  *  ct.  nrrt«  Ps  12,  7t; 

poet.':"  TTÖrt.  Äf./^,  Gn  4,  23.  Dt  32,  2. 

■Ir.  20.  4;  von  (^Jott:  Orakrl  Dt  33,  9. 
Verheipunf/  V<  IV-K  50,  Gf«*-/.-  119,  11. 

67.  TTin'«  P"25«  =  -»^-W  Ps  18,  31. 
105,  19'.    n-^bV '»  Spr  80, 4».  nÖTPTp  'K 

biniD"'  Jes  5,  24. 

ri-as°  /:  &  inve»,  ki  2,  i7t  Mede, 

Wort. 

'■fiK  «.  (fent.  'Afioppalo«.  —  Über  "'ibSin 
3.  Böti.  §  667.  Gesamtname  der  vorisrae- 
Uliadie&  Bevdlkerang  des  heiligen  Landes 
(=  Kanaaniter):  Gn  15,  16.  48.  22  u.  o. 
—  Am  2,  9  f. ;  vgl.  Meyer,  Gesch.  1, 214. 
216.  218.  Sprachgebr.  von  E.  imd  Arnos 
ZAT.  I,  122flF.  III,  306.  Budde,  Urg. 
345 f.  Dalj.  auch  filr  die  kanaanit.  T^rl)o- 
TÖlkerung  bestimmter  Striche  gebraucht, 
so  Südpal&stinas:  Gn  14,  7.  18  etc.,  d«8 
d^jor^mlandee:  Na  21,  13.  Dt  4,  47 
etr.  fvpl.  u.  lin^C).  ^nt  dor  N.'bpn- 
bedeutung  vÄlsüiff":  Ez  16,  3.  45.  Stade, 
GescL  I,  133, 

II.  pr.  m.  'AfH»»,  h.  'Aiißpi.  1)  jod. 
Fäm.-Nam.,  1  Ch  9.  4.  —  2)  Naehkomme 
des  Vorigen  (?),  Neh  8,  2*. 
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Michti^Cf  SÜdierCy  ZucerUiggige:  '8t 
riM/er  Weg,  Gn  24,  48:  dm  RieUtffe 
kund  ihm.  Da  11,  2;  'S  irt  rin  wirk- 
licher Gewinn,  Spr  11,  18;  'S  y^l  brauch- 
barer^ (futer  Same,  Jer  2,  21;  'K  '•nbjt 
2  Ch  15,  3,  ei»  teirtHeher  OoH  (kein 
Götzenbild):  desgl.  'X  O'^n"'?«  Jer  10,  10 
Gott  in  Wirl  linhkeit.  'VT^"^  Ps  45,  5 
etc.  '8t  l're  12,  10  etc.,  Worte,  auf 

die  man  «mI  verlaeeen  kann,  'tt  n*"»  et» 
Zeichen,  auf  da«  man  sich  verlassen  kann, 
Jos  2,  12.  —  Neben  yjZ  Dt  13,  15. 
17,  4.  —  Etmis  Sicheres  zusehtroren 
*». ..  Pa  182.  11 ;  -I3in  . . .  'K  die 

Sache  hat  "Oire  Itichtigkeit,  D't'22,  20.  1  K 
10,  6.  —  Von  Jahves Gesetzen:  Ps  19.  10 
i   etc. ;  ein  gesicherter  Zustand  (neben  Di^tj), 
:  2  K  20,  19.  Jer  33,  6.  —  So  wohl  auch 
Sac  8,  3.  —  2)  dir  zttcerlässige  Gesin- 
nung, die  Treue:  'S  C-^S  Neh  7,  2,  ^IDJS» 
'»  Ex  18,  21;  'Ä  ^y  .Ter "42,  5.  Spr  14,  25. 
•  —     TB»  Ps  146,  6,  %^  -ron  Gn  24. 

49  etc.  (i5'mal):  '«  npHf>n'n;?nS  Sac  8, 
8 ;  in  Aufrichtigkeit  wandeln,  1  1^  2,  4. 
'  3,  6 etc.;  Jahve  in  aufrichtiger Qewmmng 
!  anrufen,  P»  145,  18.  —  '«a  aufnehÜger 
'  Weise,  m  9.  15  f.  —  Von  Jalivp;  Ps 
I  80,  10.  57,  11  u.  o.  — 3)  die  Wahr- 
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heU,  da*  Gutr,  Ts  51,  8;  neben  OBCC  HSK  s.  6t5St. 

18.  8.  Sac  7,  9;  '«         ju/  W./«,        i""^""        ''«'^       6  Ktf  §  179b. 
Ez  18,  9.  Neh  9,  33;  '«  War»  WMeit  "'^H  s. 
frden,  Spr  8,  7;  'K  JT^p  9ic\  das  Gute 
erwerben^  Spr  23,  23. 

rraSM**  /:  (Ols.  %  211  a)  ««.  e1)eii80,  Gn  ; 

44,  2.  S.  Tennis«  Gn  42,  28.  •rnppK  j 
<{n  42,  27.  44',  1.  j^l.  C9.  nhnttK  Gn  j 
44,  1*,  der  Sack.  '  '  \ 

■^rj^S  n.  jßi:  m.  A{i.aÜi,   Vater  des  Tru-  ^ 
phfiiMi  Jonft»  2  K  14,  25.  Jon  1, 1*. 

1»  (zusgez,  ans  W  §  99  c.  174  b.  icohmf\ 

1  S  10,  14t.  I««  "«Ar,  ?  2K  5.  25  Kt. 
—  wohin  i  Hi  8»  2.  ~  rttS 
%  llib.  Vor  folgendem  mit  Ton  aiif 
mAcm«:  Ps  139,  7.  Dt  1.  28.  1)  Orts- 
Partikel:  a)  fr!i<?ond:  noJiin'f  Im  Verbis 
des  Gehens,  Sichhinwendons:  in  direkter 
Frage:  Gnl6,8.  2  82,1.  Je«  10,  3  etc.  ; 
in  der  rhetor.  Frage:  Gn  37,  30.  Ps  139, 
7;  im  indirekten  Fragesatz:  Tos  2.  5. 
Keh  2,  16.  —  b)  inJef.  nj«T  r.3«  hier- 
km  «.  iorikm,  1  K  2,  42;  imi  ffigMxm: 
weder  hierhin  noch  dorthin,  1  K  2,  36. 

2  K  5,  25.  —  r.:st  u-ohin  imm/'r?  Ez  21, 
21.  c)  wo?  iiu  2.  19.  —  2)  V.  der  Zeit: 
n;irn9  H»  wie  fa»^,  U«  wam?  Ez  16, 
28.^  Nu  14,  11  etc.;  wan»  eiuim?  m 
1^.  2. 


(6)  HMt  (5)  {dnna)  §  373.  Nach 
Böhme,  ZÄT.  1687,  266aii8KrbK  (w.  s.) 
zmanunengezogen.  Pinsker.  Einl.  p.  XI  I  I. 
103 f.  157 f.  184.  Bittepartikel:  ei,  doch. 
n-Ti-^  'K  2  K  20,  3.  Jon  1,  14  etc.  (8). ' 
-«p«  '»  Neb  1,  11.  Da  9,  4;  ellipt:  Ex  j 
32,31;  mit  vorhergehenden  «iip«r.:  Gn  i 
50,  17. 

I  wMlagett.    Q.  pf,  3  pl  ^ 
Jes  3,  26.  19,  8  (neben  baip.* 

f  TL  ^pf,  TtUt  treffen  kmen,fö' 

gen.  Ex  21,  13  t. 
A.  impf.  3  s(f.  nsse-^  Spr  12,  21  f.  MSSP 

Ps  91,  10 1>  su^^fü^t  werden,  zu^tofSen 

(mit  b  imd  Vit). 
EUp.  pt.  niKTtt  2  K  5,7  t,  Anlaß,  Vor- 

icandyegen Jmd.  (b)  tuchett,  ituidiat  nectere, 

n|i|  III.  &  KM.  ' 


'»On:«  (Wz.  C»)  §208c  (ohne        1)  der 
Ifenm^  (vgl.  0*1K  no.  1)  ecUeehtbin,  ah 

Gattung:  Hi  7,' 1  etc.  (8).  Ps  104,  15. 
Jes  13.  7.  12  etc.;  von  einer  bestimmten 
Klasse  von  Menschen:  Ui  5,  17;  Jer  20, 
10  '•Cfb^  1$<i9K  ^  alle  meine  Fremnde-,  = 
Ps  66,  12.  73,  5;  O-iH  Jes 
8, 1 ,  Mcnxch^ngriffel  für  mennchl.  Schrift- 
züye.  —  V.  einem  einzelnen  Menschen: 
Fi  55, 14.  2)  in  der  jfingereD  Spradw 
(infolge  des  Ggs.  zu  bst)  mit  der  Neben- 
bedeutung: jider  schwache  Mcnxch-^.  Hi 
9,  2.  25.  4.  6  etc.  —  '«-"ja  Ps  144,  3. 

rt.  pr.  m.  *Evu»?,  Sohn  Seths,  Gn 
4,  26.  5,  6.  9.  1  Gh  1, 1* 

Si.  pf.  3  ig.  f.  nn:j«5  Kl  i,  8. 
Jo  \,  18.  3pl  in»3  Jes*  24,  7.  impf, 

3  $g.  m.  r:s"  Spr  2  ag.  n»n  El 

21,  11.    3pl.  m.  ^n:»"»  Ex  2,  23'  '  imp. 

2  gg.  n:Kn  Ez  21,  Ii"!"  pt.  n:«:  Ez  21, 
12.  §  2'49"a.  pL  O'^n:»:  Kl  1^4,  11.  Ei 
9,  4*,  —  ZAT.  I,'227,  »enfzen,  »eh- 

klagen. 

/•  S.  Tn:K,  J^rn:x  Jes  21,  2  t 

(mit  ifc  raphat.y.  ' pl.  '•nn:«  Kl  1,  22  t. 
Der  Seufzer  (neben  pA^),  JTm  85,  10  etc. 
(3);  sonst  Pa  6,  7  etc.  * 

!|3r!5«  pron.  per»,  pl  P.  '»jnSK  §  86,  4. 

1 79h,  fffV:  f/i/r  sind,  Gn  13,  8.  29.  4  etc.; 
dem  verb.  /init.  nachgestellt:  2  K  10,  4. 
Jes  20,  6  tL  a ;  dem  «erft.  finü.  yorange' 

stellt:  Dt  1.41.  Jos2, 18u.O.;  plfonust.: 
2  S  5 ,  1  .  .  .  ^iSpn.  Der  folgenden 
SufBxform  entsprechend  im  absol.  Nom.: 

2  Ch  13, 10  inary  vtbn  ^srrfb«  rrin"»'in; 
1  K  3, 18  «on^Srr»«  i-rm  ' 

ri'^nSS  n.  pr.  'Ava/epeU.  Ort  in  lfa|»htali, 

Ols.  §'277b.  Jos  19,  19.  r.f 

pron.  pers.  P.  -»af  g  179a  A.  1.  4,. 
jünger  nnd  hKofigor  als  io6«l,  TgL 
ZAT.  I,  216 f.,  Gn  9,  12.  27, '24.  32 
u.  0.  Wlb..  Prol.  408.  Nominativ:  ich. 
Im  Nominalsatz  Gn  9,  12.  27,  32  o.  o: 
Als  eee,  das  8.  veraltrkend:  Gn  27,  84. 

38.  '»roa  •':3';3;      "^si^^as  Sac  7,  5; 

neben  pripositionalem  Anadrvcke:  ''Sl^S 
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I  S  25, 24 ;  auch  sonst  die  Person  des  Suf- 
&ras  bmotlwbena:  ^3irD|      ntsiD^  Spr 

23. 1 5.  r,n  17.  4  "»r-^^n'nrn  ^:se;  Gn  i  v\  7 
Zu  nacbdrucksvoUer  Hervorhebung  de» 
Subjektes  vor  die  Verhalform  gestellt: 

nrnjin''»  Gn  i4.  23-.  On  24.  45  u.  o. 

mit  Aetor.  Wiederholung  bei  Dtjes  48, 

15.  Sdten  pleonastisvh  nachgestellt:  Hl 
5,  5;  nur  in  Pn  hAvfig»  s.  R  Pro  2,  1. 

II  ff.  ,  hervorhebend:  'ITtHJ  "»robnV  Lv 

26,  24.  Die  Person  t\^hm  anderen  Snbj. 
hervorhebend:  Ga  34,  äUb;  mit  Zusatz- 
besttminmigm:  f«A  QohelM  Pro  1,  12, 

«rA  Jahve  Ex  6,  8.  Jes  60,  22  u.  sehr  oft. 
Nachdrucksvolle  Wiederholimg  am  Sata&- 
schlussw.  Ho    4,  G.  Sac  8,  21. 

■"^H  eine  ±'btte,  eine  Amahl  wn  Schiffen. 

1  K  9,  26£  10,  11.  f.lK  10,  22. 
Jes  33,  21*. 

"'»D»  f.  da^  einzelne  Schiff,  §  198  a.  311. 
^\  \t  30, 19.  Jon  1, 3.  4  C  *.  jii  n1'»D»  ' 
Ri  5,  1 7.  1  K  22,  49  f.  etc.  (off.  ebenso). 
n^:K  Gii  49, 13t.  n-i^rit  Kt.  2  Ch  8, 
I8tr  &  orfn^':«  Ez  27,  29  t.  —  a) 
meist  von  großen  Schiffen:         'tit  Ez 

27,  9.  V^ni^  'K  Jee  2, 16.  Pft  48, 8«te. 
nnno  '»  Kauffahrteischiffe,  Spr  31,  14. 
'«'•'r:«  Matronen,  1  K  0.  27.  b)  von 
kleinen  Fahrzeugen:  Hi  9,  26t  S^^« 

n*3K  f.  Klase,  GMtSkn  (Wz.  Tm),  Je* 

29,  2.  Kl  2,  5*  (Ptoon.  za  rnsm^. 

OT'jS  fl.  pr.  m.  'Aviav,  L.  'Kviaji,  me^ 
nassit.  Fam.-Kam.,  1  ('Ii  7,  19t- 

a.ag.,  arm.  Ötud.  103  [S.  12] 
anaff.)  Zinn^  Senkblei,  Am  7,  8.  'fit  T^jin 
ib.  7  «Mut  iMcA  «fem  SetMlei  erioMie, 
»enkretiiie  Mmter*, 

'Db»  Ton  auf  ^//^  P  Ton  auf  ^t^nw/^.  nur 
Hi33.9  auf«//.  §  179a A.  2.  König  124. 
130.  ZAT.  1,217.251— 258:  pron.perg. 
ich.    Im  Nominalsatz:  Gn  7,  4.  15,  1. 

16,  8.  23.  4  n.  o.  Dns  liervorlx'- 
bend  vor  dem  verb.  fmil.:  "U^it  'S  Hi 
21,  3.  Ga  16,  6x1.0.;  nBchgesfcellt:  Gn 

30.  3.  30.  Mit  Beriehnng  auf  folgnade 
Pnffixfonn  *las  p*»r5onale  Subj.  hervor- 
hebend: icas  mich  betrifft,  Hi  21,  4.  Gn 
24,  27. 

"pij    Hiiji.  imjif.  3  »g.  m.  \t^^.  Kl  3, 


39.  pt.pl  BTOiintt  Nu  11,  1*  «mA 

klagen. 

ODS    pt.  0^  Esth  1,  8  t,  MDMI^,  «0- 

tigen. 

Kur  poet. :  a)  in  Zorn  geraten,  Ps  2,  12. 
b)  in  Zorn  sein,  -m-^fn,  Ps  60,  3.  Jes 
12, 1 ;  mit  3:  gegen  jmd.  1  K  8.46  etc.  (3). 
Hitp.  pf.  3  »g.  Stttnn.  imjyf.  3  »g.  m. 
qsStn"»;  mit  3  :  gegen  jmd.  zwntug  IMTlfefl, 
DVi,'37.  4,  21  etc.  (6). 

mE!Ä  f.  unreiner  Voqel.  LXX  /apotSpio;. 
Luther:  Häher \  vieil.  AetA*"/-,  Lv  11, 19. 
Dt  14,  18*. 

pjS  ^.  i»y>/.  3  >sg.  m.  p2»^  Jer  51, 
52.  inf.  p:»  Ez  26,  15*,  «fimmem  (von 
Sterbenden)." 

Ni.pt.  pl.  D"«p3K?  Ez9,  4.   in/"-  p2»n 
24,  17*.  seufzen  (von  der  Totenklugej. 

r.)5:«  I.  /•.  Ma  2,  13  t.  CS.  np:».  Z>«# 
Seufzen  Ps  79,  11  (des  Gefangenen),  Ps 
12,  6  (der  Armen)*. 

n.  EidechMii,  Lt  11,  80t.  Hw.  346  f. 

Gecko. 

Qal pt.p.  tfi:»,  C»  Jer  17,  9t. 
f  ntT'IK.  ''ÖÄ  srin,pf.  stfts  im  adj.  Sinne: 
bösartig-,  v.  einer  gefUhrlitlieu  Hiebwunde: 
Jer  15,  18.  Mi  1,9.  Pfeilwunde:  Hi  34, 
6.  Verwundung:  Jer  30,  12;  unheilbares 
Leiden,  Jer  30,  15;  übtr. :  betrübter  Tmf, 
Jer  17,  16;  moral.:  bösartige  Geginnung, 
Jer  17,  9. 

Xi.:  impf  3  sg.  m.  P.  tfrS"^  2  S  12,  ISf. 

§  107  a,  504  b.  schwer  crkrtniken. 

SwK  «.  pr.  m.  'Aact.  1)  König  von  Judu. 
i'K  15,  8.  24.  2  Oh  18,  23  —  16,  18. 
—  2)  levit.  FBin.-Nam.,  Oaoo,  L.  Asa, 

1  Ch  9,  16  ^ 

"i^C»"  (Wz.  ■ST^C)  §  257.  C9,  ebenso.  2  K 

4,  'it,  Salben flasche. 
•jiC«  m.  Schaden,  Unfall,  Un  42,  4.  38. 

44,'29.  Bx  21,  22  f.* 

"inCll  §  103«  «y.  nur  in  'Wm«a  Gefang- 

UM,  Jer  37,  15  t.  pl  m.  =^-^"CS  Pre  7, 
26.    S.  T^n^O«  Ri  15,  14  Fesseln. 

rfC»  Ex  34,  22  (Wz.  t|0»)  SiqK  Ex  23, 
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16  Lue,  OUt'  u»d  Wnnemte^  nur  in  j  Eier  J«  10, 14 ;  mit  ~bl§  für  »eh  Gn  6, 


rcsm  an*. 

'  ■ » •  — 

Sac^Ü,  11  I  T'n-'OS  (2)  (Irr  'Öefani/ene,  Ps 
79,  11.  pl.  Gn  39,  22.  nnpnn  '»  Sac 
9,  12  in  Hoffnung  {auf  Freiheit)  Gef. 
•»r?  'K  durch  Leid  Gebundene,  Ps  107. 
10^;  "i-iVOK  Ps  69,  34  (Jahpes)  duldende 
Oemeinde. 

TS«  I.  m.  %  226.  -ISS?  «.  j>r.  m.  1  Ch  3, 1 7 1 
der  Gefangene,  Jes  42,  7.  24,  22.  co//.  10, 


21.  —  zu  »ich  nehmen:  v.  angeworbenen 
Kriegsleaten  1  S  14,  52;  bei  sich  auf' 
mkmeni  rm^n  in  die  Stadt  Job  20,  4. 
'in-'a-bK  2 's  11,  27  ;  prUgn.:  in  $emen 
Srliutz  nehmen,  Ps  27,  10;  zusammenraf- 
fen: Asche  Nu  19,  9  f.,  seine  Hab«  J  er 
10,  17;  zveammmireibein  Gefangene  Hb 
1,  9,  mit  Z  Fische  im  Netze  Hb  1, 15;  mit 
ins  öefängni*  xefzen,  Gn  42,  17; 
schützend  zusammenJiaUtn ,  y.  der  Nach* 
hnt:  Jes  58,  8,  vgl.  iV.; 


4.  (Lag.,  Mitt.  210  f  Osiris)*.   IL  n,pr.    «nwdne  Fleiaohstack»  in  e.  Topf  Ih  24, 


'Aor^p  (L.)  Ij  levit  Fam.-Nam.  Ex  6,  24 
1  Gb  6,  7.  2)  AbkOmmliDg  t.  1.  1  Ch 
6.  8,  22  • 

DCM°  pl  &  rfrcfoiit  Dt  28,  8.  Spr  8,  10* 

Speicher, 

nrCÄ  M.  pr.      'A^rvva  (L.)  Fain.*Nain.  I 
TempelhorigiT,  Ksr  2,  50  f.  ; 

"Iß^Ci^  fl.  pr.  m.  assyr.  Satrap  (Künig?) ! 
Est' 4,  10  f.  [ 
«.  pr.  f.  'AoEviO.  Josefs  Weib  Gn 
4l',  4 50. 46, 20*  Bnigsch,  Gesch.  248. 


4.  —  etw.  zu  atnlf-mn  hiiizuhn'n^en:  "^Ä 
2  Ch  34,  28;  "sy  2  K  22,  2u'  (zu  den 
VStern  «e.  in  das  ErbhegrftbniB).  3)  mt* 

sammeln:  Leute  ('n  2'»,        F\  3.  IG. 
JV7.  pf  3  s.  m.  ?|D«:,  /.  r«CX:  Jer  48, 
33t.  2  s.  r«5«3  etcl  impf  3  V.  m.  qOK'' 

OQK«i  etc.      nspiri  p.  mir:, 

Ps'  104,  22  t.  imper"^  2  ^.  f  "'COKn  Jer 
47,  6f.  2  />/.  w.  '^BOSn.  inf  aÄ*.' jjbjjn 
2  8  17,  11  7.  §  625  V  ca.  qCKH.  p(. 
qCltS  On  49,  29  t.  id-  D"«DKD.  'l)  /brt- 

gernfjy  ''-mlen  (vgl.  Qal  Nr.  1):  v.  plötzl. 


Mi^^^  Tode  Hi  27,  19.  Jes  57,  1.  —  ver- 

PBO».  ifiOK.  Mt/»/:  8.  #.  «.  qb»: ,  ,cÄ«Awfe«,  Jes  16.  10.  60,  20.  —  »iA 

S  479b.  483.  qo^n  §  246,  1.  Koen  382.  j  »uräclziehen,  Ps  104.  22.  2)  getammeli 

487.  «.-»IBCir  Ps  27,  lOf.  §  77a  A.  etc.  tcerden  (rrM.  Qal  Nr,  2):  v.  Krautern  Spr 

2  «.  «n.  ?,t^r  (2)  §  479  b.   :|D'r  Ps  104,  27,  25  u.  ähol.;  Gebeine,  die  aufgelesen 

29.  %  77a  £.  479b.  546.  /•  "«COtir  Jos  |  werden  Jer  8,  2.  Es  29,  5;  v.  lerstamiten 

2,  18.  S  5r.5a,  I,  5.   ?bKX  Mi  2,  12.  Israel  Jes  49,  5;  aufgenommen  werden, 

nCC'»  Mi  4,  6.  §  577.    .9.'  TiCCX  1  S  mit  "b«  2  S  17.  13  in  eine  Stadt:  irieder 

15,  6,  falls  nicht  mit  Lag.  propli.  chuid,  aufgenommen  werden,  jN'u  12,  14  f.;  mit 

L.  rVBOVt  %.  I  —  pl.3  tu.  ^tZVr^\  1.  ^a:  -bse  kinzugeira^  werient  *nS7-bst  sa 

§  5S4;i   I  f  rC5t.  S.  TirCX'cEC».  seinen  Volksgenossen  Nn  20,  24.  ^7.  1 '1 

CS.  E/,  34,  29.  inf  rCK  Mi  2,  12  «.  o. :  -ai  s.-'inen  Vätern  Ri  2,  lO  (Eu- 

[Jer  8,  13.  Ze  1,  2  als  Verstärkung  eines  phenüsaiub  für:  sterben,  begraben  wer- 


JB.  V,  S|«IO  Tgi  König  445].  inf  ee.^C». 
8.  r^tm  (2),  CrCCS  Lev  2:?,  39.  imper. 
?»,'  neos  Nu  11,  16.  J!  591  d.  /".-»EOK 
Jer  10,  "17."  §  71.  598q.  'CCK  §  6Ö5V. 
1)  leegnehmen:  Aussatz  2  K  5,  1 1 .  Schmach 
Gii  ;?0.  23.  Zorn  Ps  85,  4;  den  Lebens- 
hauch jmds.  Ps  104,  29;  die  Seele  od. 
jmd.  dakmra/fen  Ps  26.  9.  1  8  15.  6.  — 
V.  Hunger  Hirnv.'K.Lreram*'  E/  HJ.  20. 
mit  TG  V.  Volko  den  Frieden  -ler  16.  5. 


den,  in  die  Scheel  kommen);  ellipt.  in 

dieser  Tltd.  Nu  20.  2(1.  27.  131).  3)  i-rr- 
sammelt  werden,  sich  versammeln  (vgl. 
Qal  Nr.  3),  Gn  49, 1 .  Ri  9,  6  etc. ;  pleonast. 
mit  od.  in:  Ri  6,  88.  2  8  10, 15; 
mit  folg.  b  c.  inf.  sich  v.,  um  etwas  auf- 
zuführen, 1  S  13,  5.  Ri  16,  23;  mit  b 
zum  Kampfe  2  S  28, 
9.  —  mit  -Sy  in  feindl.  Absteht  gegSO 
jmd.  Gn  34,30.  Ps  35,  15. 


— -  umgekehrt:  2  K  5,  6,  jmd.  v.  Aussatz  Ä  :|BJrc.  «SLOSCSKIS  Jes 52, 12.  rCCJOS 

befreien  (iPiy^SV).    2)  mt  »ieh  ziehen:  Jes  62,'  9  (Aber  das  Wort  l'^BCM^  o! 

Atem  Hi  34,  14,  die  Hand  1  S  14,  19,  ^"»IgCKtt         D.  lil/.sdi  z.  St).  '  1)  ein- 

Füße  Gn  49,  33;  einsammeln:  Saat.  Ge-  sammeln:   Getreide  Jes   t;2 ,  9.   Jer  9, 

treide,  Wein  etc.  Dt  28,  38.  Ex  28,  16;  21.  —  jpt.  im  militär.  Sinne;  der  das 
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Bau  alMehlMfindB  Zog»  Nachtrab  Na 

10,  25  eh-.  .Tes  r.2, 12  (4)  (vgl.  Qal  Nr.  2). 
2)  jmd.  aufnehmen  :  ab  Gast  Iii  10, 15.  18. 

A.  qBM,  ItCK,  q^tt  Ez  38,  12  t. 
1)  gesammelt,^  zutammmtgttucht  werden^ 
Ez  38,  12;  eiv.jd-rrl-eH  w.,  Jee  24,  22. 
—  2)  venammeü  werden,  mit  b7  ^cyrn 
/■•JL  Ho  10,  10.  —  3)  himceggerafft  wer- 
den, .Tes  33,  4.  Sac  14,  14*. 

HUp.  in  f.  ?CKnn  Dt  83,  6  t.  M  ver- 
sammeln.  Dt  33,  5  f. 

CjJJÄ  H.  fT.  m.  i\aa<p  1)  Vater  des  ^^^t' 
&  d.  2  K  18,  18.  87  (io^oT,  L.  Sia^pav, 
Aao^)  Jes  36,  3.  22.  2)  porsiadMa-Park- 
nufsehpr,  Neh  2,  8.  3)  Eponymos  der 
nachexü.  Sängerinnung  der  qiMr~*3Sl  Esr 
2,  41.  3,  10.  Nfih  7,  44.  Ii)  ^2.'  'l  Ch 
25,  1.  2  u.  0.;  vom  Chronisten  in  die  Zeit 
Davids  u.  Ralomos  versetzt  Neh  12,  46. 

1  Ch  6,  24.  15,  17.  lü,  5.  7.  37  u.  o.; 

2  Ch  29. 80  ab  njH  bsniofaiifle)  saFi50. 
7S~83  ab  Verf.  genannt 

rc»  s.  q-iom. 

1  *    T  I  • 

tp^   pl.   Q'^EOX   CS.   "«BC^  Sammlung, 

*imrf*^  das  tZrraUlunü^,  1  Ch  26,  15 ; 

▼.  17  (ohne  D'^a).  —  Neh  12,  25  y. 

VorTatBkammeni*. 

m.  CH.  '*&0M  1)  die  Lese,  das  Obst- 

sammein,  Jes  i32,  10;  volbt.  ^p"^tCK 

Mi  7,  1.   2)  das  Fressen  Jes  33,  4  (der 

Heoscfanelw)*. 
r-iCK  f.  Jes  24,  22t  <Aw  JBmiarkfnL 
rECS;-'    f.  pl  niBD«  VeruuuUimgtn, 

Hammlungen,  Pre  12,  11t« 
rjPBC«''  mit  Art  '»n  Null, 4t.  g  112a 

Polkergemiseht  Oetmid, 

ttneo^  «.  j»r.  M.  Esch  9,  7t  Sohn  H». 
maus  (Gen.  addil  p.  71). 

"Ost  ÄD-iCK  Hi  86,  13  moK.  3  pl.S. 
-^"^CX  Ez  3,  25  etc.  impf.  3  ».  ibfiT'l 
Gn  42,  24.  nbiTT  (5)  §  40  a.  ^rr^CST^ 
8  102  a  A.  4  etc.  pt.  es.  -»no«  Gn  49, 

11.  t  348d  A.  pt.  p.  nie»"  pl.  u->y.ü» 
(eonst  vgl.n'iD«  [0"nion  Fl '  1  H.  Ew? 
8  72  c  =  '6tn,  andere  "em.  b^l^Cnj  /  mno» 

2  S  3,  34.  'üif.  a.  10«  Iii  15,"  13.  lid» 
Ri  16,11  e$.  nur  mit  praep.  ncxb  Nu  30, 3* 
•^iOKb  Ei  15,  10  f.  Ä  mit  prdep.  rpDVÖ 
Ri  15,  1  n-DKa  Ho  10,  10  (f.  d.  T.V.). 
imper.  "CÄ  i  K  18,  44.   pL  'S-©»  (2). 


1)  binden  ;  jmd.  Bi  15,  10. 12;  fend». 

Oll  42,  24  t'tc.  mU  etw.  3  Ri  IG.  21; 
rfen  Kampf  fesseln  =  </en  Gegner  fest» 
halten,  1  K  20,  14.  2  Ch  13,  3;  einker- 
kernt  Gn  40,  3,  5.  c.  aec.  loci  2  K  17,  4. 
D-^niCX  Gefangene.  Jes  4*>,  9  etc.,  die 
Hände  2  S  3,  34;  das  Festopfer  Ps  118, 
27;  die  Pferde  murpoiwiOT,  Jer  46,  4; 
den  Wagen  =  ütn  bespanne»  Gn  46,  29. 
Ex  14.  6;  ellipt.  wie  unser  anspannen, 
2  K  9,  21.  1 K 18, 44  (vgl  jedoch  LXX) ; 

2)  fes^Mem,  ohne  Obj.  pt.  p.  von  ange- 
bundenen Tieren  2  K  7,  10;  an  etw.,  mit 
^  1  S  6.  10.  mit  b  On  49,  11.  mit 
Neh  4,  12.  Ew.  §  288b;  übtr.  auf  Ge- 
lahde,  die  man  anf  die  Seele  gehnnden 
Nu  SO,  3  —  12. 

.y».  impf.  3  s.  m.  lOif  etc.  gebunden  wer- 
den,  Gn  42,  16.  19! "Ri  16,  6.  10.  13*. 

iV  pf.  3 pL  ne»  I  Jee  22,  8t  ^efeueU 
p,  I  werden. 

"©«  m.  Nu  30,  3.  eK.  ncs?  v.  13. 
Ä  mc»  V.  5  f.  n*«-««  (2)  §  89  A.  JEnt- 
laliuii^sgelibde,  Nil  W,  8—5.  11—14* 

IS»  1  Ch  3,  17t  "M*  'A^tp  ('Assip) 
Vulg.  u.  a.  als  fi. jw.  M.  gefaßt,  doch  a. 

^^ITJC«  2  K  19,  37.  Jöes  37,  38.  Esr  4, 
2*  (Baer,  üb.  Enr.  101  £).  I^n-^DK  Ificfa. 

n.  pr.  VI.  'A3opo7v   (*A/öpSav),  assyr. 
Asur-ach-iddin  Hw.  91  f.  L  i  d.  Del.,  hebr. 
lang.  12.  —  Assjr.  Künig  Asarhaddon. 
MfTer,  Geedi.  I,  478  £ 
inpfcj  n.  pr.  f  'E3&T,p  (vgl  TV&Tn)  (pexs. 

sitareh  Stern)  Esther  Esth  2,* 7  W. 

L  Verbindungspartikel:  a)  und,  bei 
einzelnen  Worten:  a)  einfach  verknü- 
pfend (bisw.  ganz  =s  i,  z.  B.  1  S  2,  7. 
Jes  2G,  r».  Ps  74.  1G',  sonst  zu  T  adl 
verhaltend  wie  ac,  a/jue  zu  et,  que),  bei 
Dtjes.  öfter  t,  Yerhal'rarlmflpfung  Jes 
42,  13.  43,  7  etc.,  bei  subst.  Dt  33,  20. 
Neh  2,  IS  etc.,  bei  adj.  Hl  1,  16a.  ß)  e. 
Begritt  stärker  her\'orhebend :  und  nun 
gar,  Hi  4,  19.  Tnn«-q«  2  S  20,  14; 
auch,  namentl.  so  beim  pron.  person. 
rnsn  q«  auch  .^ir.  l  Ch  8,  32;  npiT'« 
Spr  22,'l9,  z.  Konstr.  a.  Ew.  §  311a. 
""SM-qM  ttue^  iek  memerteUe,  Gn  40, 
16.  Lv  26,  16  etc.;  uiuLdrucksvoll  im 
Satzschi..  Hi  32,  10.  Lv  26,  28;  ich 
(im  Ggs.  z.  andere)  Ps  89,  28.    b)  bei 
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Sätzen  (vgl.  z.  B.  Hiob.  Buddo.  Beitr. 
T 1 1  f.) :  i)  eiiifachfi  BatzYprknüpfunp  (we- 
nig stärker  als  "^j  Ps  16,  6.  y.  Jes  26, 
9  «te.,  Smal  wiederholt  Jes  40,  24.  q»"^ 
Dt  15,  17.  Hb  2,  15  etc.  ß)  das  Wich" 
tigr-ro  hinnifüf,vnd:  Pre  2,  9.  Nu  16, 14. 
rKrOi-q»"\  huc  accedU  ^uoä  Lv  26,  44, 
stoigenid:  ki  6,  27.  14,  3  «dM;  Iriew. 
versfplU  ni  ir. .  4  (nrx-rx  golior.'n 
dem  Sinne  noch  nicht  zus.).  -()  in  em- 
phatischer Bede,  beteuernd:  ja,  fürwahr. 
Dt  88,  8.  Fü  18,  49.  68,  17  etc.  qitl  Lv 
26,  89  etc.  03WT>?  »ahrlwh  Hi  84, 
12.  19,  4.  Gegensatz  einleitend:  m*d 
dtK^  Ew.  §354a.  Ps44, 10;  p»iMr.  Pft 
58,  3.  e)  in  korrespondierenden  BUnn: 
•  -  rx  —      Jes  4n.  11  mmpoM  — 

aü  auch  —  aU  auch,  y^^,       . . .  C)M 
. . .        PK  weder  . . .        . . .  noeiy  Jm 

41,  26.  C)  Folgerung  einleitend:  daher, 
1  Ch  16,  30.  Ps  9:5,  1.  96,  lo  -tr.  r,  >  im 
Fragesatz:  die  Frage  verstiirkeud:  h]ätn 
wirUiekf  ptrT  Gn  18,  23f:  «to.;  Am  2', 
11.  ni^K  Ct^n;  verst  DWKC|l{nGii 

18.  13.  —  Zusgs.: 

DM        als  Fragepartik«!:  Hi  36,  29.  — 
r«  s.  ba. 

"3  1)  dazu  a-ommt),  daß,  2  S  4,  11. 
16,  11;  so  auch  in  abgeleiteten  ^tzen : 
(»n  3,  1  un'f  nun.  ihiß  i-r  ijrtin'if  hat  .  . 
[da»  tat  doch  zu  tiet  rerlwi^t\y  £z  23, 
40;  «Mtf  «tW  M0Ar,  1  S  14,  80.  Spr  11, 
31  etc. ;  zngleichBedingungeinscbließend : 
ifie  viel  mehr,  trenn.  Bpr  21.  27.  [In 
anderen  Fällen  sind  "3  und  7,K  zu  tren- 
nen; to:  Hb  2,  5.  1  S  i21,  6  8.  oben  b,  7]. 
iriV  viel  weniyer,  1  K  8,  27.  2  Ch  6, 
18h.  etc.;  und  nun  yar,  Hi  9,  Ii.  IT», 
16.  2)  als  Bedingungspart. :  „wenn  auvk, 
teennf*,  Hi  35,  14.  etc. 

H.  (Wb.  statt  »eknaufen)  R  [auf- 

lilllii,'  in  2  Ch  2S\  ri       Tiphcha]  ex. 

'C'»S;is"K14,20t.'  rfBlf  (2) etc.  l)»y.ü)di^ 
yiaie  (v.  Scbnanfen):  Jes  3,  21.  Hi  40. 
24  u.  0.  b)  der  Zorn,  vom  Auflodern  des 
Z.8  mn  On  30,  2  u.  sehr  oft,  nby  Ps  78, 
31 .  [Ändere  seltnere  Verba wie  n'^s.  TVSXO, 
^tV ,  W^T  s.  loco  suo.]  von  der  Stillung 
rle'^'Z..  n-ffi  Nu  25,  4.  Hi  14,  13  u.  0. 
der  Zornitfc  '«  B*««  Spr  29,  22.  '» 
22,  24.  —  da*  Auflodern  detZji,  '«l^'^n 


1  S  28,  18  u.  o.  '«  mn  der 
Hi  4,  9  etc.  —  Insbas.  v.  Gotteszorn,  da- 
her der  Tag,  wo  der  GottesEom  zum 
Anabmeli  kommt:  Ze  2,  21  ete.  'Mt  r9 

Jer  18,  23.  —  ?Ma  im  Z&m  Dt  29,  22 
u.  0.  P«3  Kl  3,  43.  du.  a)  'A>  Nage, 
Gn  2,  1.  7,  22  u.  a.  mi  Ex  io,  8, 
Qbtr.  Kl  4,  20  ditr  .ito*  ffm«r0t  Xefi«!» ; 

insbes.  das  Genicht,  Gn  3,  19.  bes.  «/cm  f?«*- 
«rA/  jr«  einem  beu^jen,  Gn  19, 1.  42,  6  etc. 
«ich  auf  sein  Gesicht  z.  B.  werfen,  1  S  20, 
41  etc.  •^B«?  =  •'rßb  vor  jmd.,  1  S  25, 
23.  In  1  S  Y,  r,  ein.'cEX  Wlh.,Sam.  36. 
—  b)  Zorn:  'K  -J^K  der  Langmütiye,  s. 
TT«;  1I"3k  dieianpnut,  Spr  25,  16. 
~''«n;R>'ifer  Jähzurni,j,'.  Spr  14,  17} 
Da  11,  2Ö'd''BK3  durch  Zorn,  vgl  Oee.« 
Gesch.  d.  hebr.  8pr.  64  1. 

ühffzif  lirn .  helh  iffen  (dennm.  v. 

ib«).  pf  r-EX  Ex  n.  jw^/".  nEiri 
Lv  8,  7  *.  mit  b  dar  i'ers.  u.  ;a  der  Saciie, 

♦ 

*1B^  «,  pr,  m.  maaaasii  Fam.-Nam.  Ktt 
84,  28t,  Bonst  s.  THDK. 

rnB»'  /:  c«.  n-iE».  ä  ^nitn.  i) 

Vherieitrf.  das  Friesterkleid,  Ex  28,  8. 

39,  5  {drr  Gürtel  eines  C).  2)  der  tber- 
zug,  Jes  80,  22  (etflM  goldenen  Guß- 

biides).* 

^  .S-.  -:-;eX  Dil  11.  45t  Palast.  Zur 
Ausspr.  s.  Graetz,  JM.  1881  S.  511—614; 
z.  Bed.  Lag.,  ]>er8.  St.  I,  71. 

nS»  (2)  2  «.  r^n»  Lv  24,  5t  etc.  impf, 
3  l'l.  f  S.  ^ncnn'l  S  28,  24  t.  König 
576.  3  pl.  '^B«">  (2).  imper.  2  pl.  m.  F.^ttÜ 
Ex  16,  23  t.  §  103  b.  606  b.  pt.  ncit' 
Ä  onsiH  Ho  7,  6,  §  351c.  pl.  m.  O^» 
Gn  40.  21.  D-'B»  (5).  /•.  PU«  1  S  8, 
Ißf-  backen:  mit  acc.  der  Wirkung:  ««• 
i»«^  das  Mehl  zu  MuzzotK  1  S  28,  24. 
Ew.  %  284 e.  pi.  als  «k5</.  <fcr  Bwier, 
Gn  40,  Iff.;  'K  niDM  ^«dbptfrAr,  Gn 

40,  17. 

A».  1»»^/:  J  «y.  /".  r.?XP  Lv  6,  10.  7,  9. 
9  51db.  j)/.n9^Nn  LT  '2.%17t.  §  542bL 

gebacken  r-erdfn  *. 

-■iS  (Wz.  ns«).  TEX  (11)  §  102b.  203c. 
c«.  ebenso.  —  1)  gold-  od.  sUberOber- 
zogenee  Götterbild  (vgl  TTW  17r.  2)  Bi 
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8,  27,  neben  D'*B"lFl  Ri  17,  5.  18,  14. 
17  f.  20.  Ho  8,  'iVvom  JahTebOd  1  8 

21.  10.  23,  6.  9.  30,  7*.  Vr\h. ,  ProlL 
131  A.  1.  Steide.  Gesch.  1,  466;  das 
Urim-   u.   Tutomiuiuiukel  enthaltend. 

2)  iW*  Übtrmrf,  äen  der  oralMhvH^end» 
Priester  unzoy  (na('h  anderen  aucli  hier 
Gottesbild,  in  welchem  die  Lose)  (vgl. 
rnSK  Nr.  1)  1  S  14,  3  ('»  «iOJ:),  vollst. 
IS'«»  1  8  2,  18.  22,  18;  «ooh  David 
zog  es  an,  als  er  sich  unter  jem*  mischti?. 
2  8  6,  14.  1  Ch.  15,  27.  Im  P.C.  Ex  25, 

7.  28,  4  «4c.  Ton  nahs  u.  \f>Tß  ontor- 
adiMdML  Stade,  Gesdi-X  471.*  ' 

n^SH  fl.  pr.  m.  'A'f  sx,  lieigemitnt.  Fmd.- 
^am.  1  S  9,  If. 

b*S»°  adj.  pL  n'b-'C«  Ex  9,  32t  V^t- 
zeitig  (v.  Feldfrüchten). 

n*BH      CBM.  N.  />r.  in.  jud.  Fam.-Nam. 
1  Ob  2,30      sonst  s.  V^ik  IL 

(Ws.  pBK)  et.  pn&ll  m  6,  15. 

pl  ü^yi'^t».  r-s.  "•vp-'rx.  Ä  T^-^^-tS  Ez 
85,  8  t  n%«K  Jes  8, '7  t.  l)  Eiämal, 
Bett  eine»  Oewäuen,  Hi  6,  15.  Jes  8, 

7  etc.   Ps  18,  16  CTS  2)  der  Bach, 

Ps  126,  4;  O""«  '»  Ps  42.  2.  lo  1,  20. 

3)  Bachthal,  Wadi,  ( =  bJTO)  Ez  6, 3  etc. ; 
lo  4,  18  m^n-"  'K.  4)  üSttfffliei«  Aöftiv, 

Hi  40,  18  >.  V  Erz  {die  Knochen  des 
Nüpff  r,1fs>).  W^Vj^yi  'S  Hi  41.7  Ji'  Hillen 
der  Kmc}u:iiMchilder  des  Krokodils. 

p^SNt  s.  pB«. 

"»^k  s. 

a<(/.,  JMiut^r/,  Am  5,  20t. 

bS^  1)1.  m  8,  6.  —  Hefe  Fimtemie.  So 

bes.  Hi  10,  22  etc.  ;  übtr.  äie  Unglücks- 
nacht.  Hi  30.  26;  das  Verhoryenr,  Ps  91, 
6;  das  rtvrt/tiX-,  Ps  11,  2  (Log.,  Symm. 
I,  162  bE»T?3). 

nbiS  /  S.Tirbc»  Je8  58,  lOf.  nibt« 

Jes  59.  9  t  tiefe  finstrrnis.  Daher  'S«  l^Cn 
Ex  10.  22  .  'S^  ^rn  Zp  1.  15  etc.  als 
aee.  mst:  'fiC  <•!«  i«  F,  Verstoßener,  Je.s 

8,  22.'" 

F«a.-Nam.  1  Ch  2,  87t. 

^BHi"  ZeUitende,  rÄK  Spr  25,  11t  (ein 
Wort  geredet  zu)  »einer  Zeit,  vgl.  15, 


23  (Orelli,  Syn.  d.  Zt.  u.  £.  8d  n.  DeL 
TorkaTBler  Plnrnl.  Ew.  %  188  f.  dnal). 

§  334  aufhören,  alle  sein,  Gn  47, 

15f.  (im  Pent.  nur  hier).  —  Jes  16,  4. 

29,  20.  P«  77,  9*. 

CB«  F.  OB«  Jes  34.  12.  Am  6,  10,  Ä 
•^OEfcC  8  843  c.  -/(/.  F.  D')DCK  Ez  47, 
3  t.  §  340  a.  pj.  CS.  •>^.  'l)subsL 
da»  AmfhSrent  Nü^tteiH  (mW  ^nh)  Jes 
40,  17.  —  OipB  '«  -r:?  bis  zum  A.  de» 
Platzes,  Jm  5.  8  ;  das  Verschicinden,  Ver' 
ßehen.  Dt  32,  36  etc.  —  'K  rrjn  zu  nickte 
werden,  Jes  84,  12.  'KD  n^n'jee  41,  12. 
—  'sa  a)  um  nichts,  Jes  52.  l.  b)  Act'iw 
Aufhören,  beim  Mangel,  Spr  14,  28.  2(», 
20.  Hi  7,  6.  c)  ohne.  Da  8,  25  oA«<? 
Hand.  WA  Ellipse  v.  n^n  es  i»t  keiner 
da.  Am  6.  10;  l-riiirr  i.tf  wie 

ich,  Jes  46,  9.  —  pl/-^QLl<  di.  Stollen, 
wo  etw.  aufhört:  die  Enden,  mir 
Dt  33.  17  fte.  (14).  —  dual:  die  RtielW, 
wo  die  Beine  aufhören:  die  Knöchel  am 
Fuß,  Ez  47,  3,  s.  Smend.  (vgl  0'*eB). 
2)  adv.,  nickt  mehr  al»,  nur,  Nu  22,  35. 
23,  13.  nnS;5  '»  nur  sein  Ende;  "'S  'K 
n»r  daß.  Nu 'l  2^;  "^7  "^OEiC  ai//frr 
mir  ijirhl«  krtHt  n  ii  t'id  r,  Jes  4*1,  8  etc. 
"»^yba  'X  außer  mir  giebt  e»  keinen  weiter, 
Jes 45, 6.  3) emg.'^ OS^Ew.  % d22b.  336c. 
354  b.  a)  ausgenommen  daß,  nur  daß,  Nu 
13.  28.  Dt  15,  4  etc.  ohne  ^3;  "»ni«!:  '« 
nur  daß  ganz  mein  Wiü»  ge»iAstkt,  Jes 
54,  15.    b)  nur  ireil,  2  S  12,  14. 

C-S^  OSK  n.pr.  Ort  in  Jude  1  8  17,  It 

(v^'l.  CS). 

SB^  Mauch,Niehtiskeit.Tti<^  Je841,24t ; 
Wersch,  aber  TF.  f.  0&KC,'vgl.  r.  12. 29, 

n?!»  (Wz.  n?B  fauchen)  §  256  C.  OtUr. 
Seetzen,  Reisen'3.  459.  4,  504.  522.  Jes 

30,  6.  59,  5.  Hi  20,  16*. 

P&M   3  pl  «IBSK  (Beer)  [vss»  Mich., 

HiUin]  Ps  40,  13.' §  403c. 
■^rSESt   2  8  22,  5t.  umgehen,  umringen, 
c.  acc.  Ps  18,  5,  116,  3.  Jon  2,  6.  mit 
-b?  Ps  40,  13* 

o 

pÄjS     Hilp.  :i  pl.  R  ".pBätnn  §  422  a. 

impf  3  «//.  pCKT'^  501  a.  2  »g.  m. 
pB«rp  §  550  a.  /  Ä«/.pBi<nX\  i^.pBSTl» 
g  581,    1)  an  »ick  halten,  »ick  heherr- 
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«cAm;  ohne  Obj. :  Gn  43,  81.  Esth  5,  |  'Kffpa^n  %  208  A.  1.  2.  842  A.  2  Ort 


10.  Jes42,  14.  64,  11;  mit       cor  an- 
deren^ otuleren  (fcjfnühet,  irn  4ö,  1;  mit 
gegen  andere  mit  ette.  iurüeJtkaUen, 
JeS  68, 15.  2)  «mA  MMMMNMtlldbftM,  «<Mr. 

i0^«tt,  1  S  13, 12*. 

pS»  n.  pr.  'Acfsx.  01s.  §  154  a.  p*»»«  Ri 

1.  '31  f.     1)  Staat  in  Asser  Jos  13,"  4. 


südl.  von  Beth-el  gelegen,  Gn  35,  16. 
Ku  4,  11.  1  Ch  2,  24.  —  Von  der  Glosse 
Gn  35,  19c  u.  von  11  Gn  48,  7  b  auf 
Betiilebem  gedeutet;  neben  dfaflem  Mi 
6,  1  (ZAT.  III,  5  ff.  56  ff.).  —  Als  Be- 
zeiebnung  £phraimg  (Silos)  Fs  182,  6. 
n-ES  II.  ^  1  Ch  2.  19. 

ly,  ao  (s.  hierzu  ZAT.  1,  lüüf.)  Ei  1,  j  nr*S«    /  «.  pr.  f.  'E^poöa,  1  Ch  2, 
81,  jetzt  Afka  am  libanon.   2)  Ort  bei    50,  vgl.  Wlh.,  de  gect.  14  f. 
Mizpa  u.  Ebenczer  1  S  4,  1,  wohl  anchj^pnE«  „.  geni.  l)  der  EphrmmU,  Itt  12, 


Jos  12,  18.  3)  Ort  inlsascbar  bei  Jesreel 
1  S  29,  1  (vgl.  18,  4).  1  K  20.  26.  30*. 

n^Efc^  n.pr.  Jos  15,  53  t  unbekannter  Ort , 
«.  DÜlm. 

'^EM  ee.  ebenso  Nn  19,  9L    1)  JMdte,\ 

I*aronom.  'X^  ^Cr  Tin  18,  27  etc.  Alsi 
Trauerbraucli  (H\v.  92):  'KT  ptD  Jes  58, 1 


5.  1  S  1,  1.  1  K  11,  26*.  2)  der  Betk- 
Irhrtnit,  1  S  17.  12,  Vgl  Stade,  Oeacb.!, 
225  A.  pl.  DT-*:«?»  Ru  1,  2. 
^hSK  u.  pr.  m.  1)  Sohn  des  Gad  Gn  46, 16 
Bttoepav,  L.  Baooßafi,  8am.  t'^SZte,  s. 
auch  ^5TJJ.  —  2)  Beniiiminit.  Fütn.-Nam., 
1  Ch  l\  7'C;'iaSit)  'i;3s3uiv,  L.  Hlase.^tuv. 


Jer6,  26etc.  ;       ^.  «te«»,  Hi  2,  8.  ,  /.  Ex  8,  15  Qr.  §  256a.  310c. 

Woi-tspiel  mit  "\«B  Jes  61,  3;  ncxs -liMl  Ä  !p!  ?^mit,  ijax».        nijaSK.  ct. 

Ps  117.  l»!:  Übtr.:  der  A.  =  dem  NUh-'  n-^paSKgSi".  Ä  "T-irSSK  Ps  144,  If. 

Offen  nachjagen,  Jes  44,  20.    Aschen-  Qj-ipiyjjjj  j^g  59.  af.  Phuift;  E\  31, 

»früt^  -  leere  Reden,  Hi  13,  12.  18.  i)t  y/lO.  Zm</iW,  Lv4,  6.  17.  9, 

6)  &mib  («        Mal  8.  21.  0.  etc.  als  MaB  Jer  52,  21.  ^HtT^mÜ 


Kopjhinde,  1  K  20,  88.  41*. 
nhSÄ    §  258.    Jriirirh.   i)lural.  fractus 
28—30.  S.  in'lEX  Kt.  Hl  MK  80 f.  pl 
D'TinBK  Dt  22,  6.'  TTptilt  Qr.  Hi  39,  30t. 
2%%A'yi^  die  junge  Brwit  üe jungen  Vögel 

'fr"^  m  8,  9t  Trugwnel,  Sanfte.  90- 


aiutyestreckten  Fingern  zeigen^  Jes  58,  9; 
'S3  n"T"n  mit  Fingern  Zeichen  geben,  Spr 
6,  i3;  'v.  FuB/phpn  2  S  21.  20.  1  Ch  20,  6. 

b^S« '  pl.  ct.  '^3"'S«.  n-'^-^SK.  Abgetan- 
derti  dah.  a)  i&r  entfe^mMii  fi^c^Midim, 
Jes  4 1 ,  9t.  b)  «MwifeieM,  vonMlMe  Xm#a>, 

E.V  24,  11t. 


p£lOV. 

n-^SK  R  U-^^ta.n.  pr.  m.  'C^patii,  Ols.  ^"^IK  '  ^,/.  r*.  nib-^SK  Jer  38,  12.  ''b-'ltK 
§277a.  Bibl.EtvmologienGn 41.52 (n-!B).         13,18.  §316.  &V//-nA-:  mit  Zus. 
Ho  18,  15  (K1B).  1)  zweiter  Sohn  .ToseVs    "^J  Jfandgelenk.  —  Ez  41,  8  n^TM« 
Qn  41,  52.  48.'  1.  13-20.  2)  der  von|.  "r^f^J       ConM  (w.  s.)  athebert* 


diesem  abgeleitete  Nordstamm:  Ho  9,  13 
'K  nwa  liu  1,  33;  'K-»a  1  Ch  12,  30 
Ps  78"  9.  —  Sein  Gebiet  ^os  16,  5-10 
17,  9  f.,  vgl.  Joseph,  antt.  V,  1,  22 

innerhalb  desselben:  '8f^n  Jos  17,  15 
Ri  7,  24  etc.  —  Auf  (tebietsteile  im  Ost 
jordanlande  scheint  2  S  1 8,  6  'x  17^  zu 
deuten,  s.  Theo.  3)  das  nordisraelit. 
Reich  Jes  9,  8.  28. 1  etc..  bes.  bei  Ho  4, 17. 
5,  3  ff.  u.  a.  Ob  19;  als  Land  /'.,  Jes  7, 
2.  Ho  5,  9.  4)  Name  für  Gesaratisrael 
=  bstlTD"»,  s.  d.  5)  «.  pr.  e.  Orts  bei 
Baul-lia/ör  2  S  13,  23t  [ob  1  Makk  11, 
34.  Jüh  11,  54  ?J,  vgl  nrnCK.  Winer 
I,  334.  Hw.  380. 


>J|!Sl  Q.  pf.  2  *g.  Pbsx  Ktt  11, 17.  Pre 

2.  10*  bei  Seite  legen,  aufheben,  mit  b 
für  jmiJ.,  mit  ]T3  der  Pers.  jmd.  rtir.  ver- 
wahren,  mit  yiß  der  ^he:  v.  e.  iiaehe 
etw.  wegnehmen. 

yi.  pf  bsK3  Ez  42,  6  t  ireggenomme»  noer- 

den  (Comill:  verkürzt  sein). 
Jli.  impf  bS««5  Nu  11,  25t.  §  112a. 
498c  A.  2  ahn^kmen,  mit  1«  der  Sachtt. 

L. 

?:  f.  4:3 

_^  II.  pr.  f.  Urt  bei  .Jerusalem  Sac  14,  5tf 
vgl.  bsK  no.  1.  [Köhler  u.  a.  „iM*e 
n-^E«  L  Gn  48,  7  b  mit  He  loc.  nn-iBX.  ^JSK  1)  n.pr.  des  Orts,  Mi  1,  11  *lin  IT« 


P.  bsK  1  Ch  9,44b.  ii.^.w.*E«mJ^ 

L.  '\33Ti..'lHiiiaminit  Fttm.'Nam.  1  Cb 


8, 
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vgl.  bs».  2)  *ub*t.  der  Seite.  botS^Tß  von 
Ar..  &d0  AerEk  40,  7  [1  8  20,  4i  em. 
Thfen.  u.  Wik,  Sana.  121  T5n  njlNntt  r. 
jenem  Sit^inhaufen'].  3)  praep.  S.  "OTÜt, 
ibx»,  nbst(>  O^SK  —  iM&e».  Meist  bei 
VflTMn  d«r  ftnhe,  '(In  41, 8.  Lt  1, 16  n.  o.* 
selten  bt  i  Verben  der  Bewegung  1  K  18, 
Hl.  2  K  12,  10.  Am  2,  8  etc.  "^btSfC  von 
mtr  wey,  1  K  3,  20.  IbSÄtt  1 S  17, 30  etc.  \ 
BbSjStt  Ez  10,  161».    "  "  I 

^rrbSK  n.  pr.  M.  'EmXta,  L.  '£o9eXiou 

.Tu.iä«r  2K  22,  n.  2  Ch  34,  8*. 

OS«  n.  ;?r.  ?n.  1 )  Bruder  Davids,  1  Ch  2, 

15.    2)  jiul  Oeschl.-X.,  1  Ch  2.  25*. 
r»"522H  Anmitanye,  Isu  61,  50.  2  S  1, 

10«  (»gl  rnys). 

-ISN  3  pl.  '."^-SS.  pt.pl.  D'^'lSS.  aufhäu- 
fen, sammeln^  2  K  20,  17.  Jes  39,  6.  Am 
3,  10*. 

impf.  3  «y.  tUr  Jw  28«  18  t  ««/ä^ 

häuft  werden. 

EL  impf.  1  sg.  mr^".  Noh  13,  13  f. 
§  580b  A.  >dl  «dM»  Aufuker  über 
ilie  Vorräte  {denom.  v.  "ttist  s.  d.). 

"^SK  n.  pr.  m.  'Aoap.  horit  StamiDi  Gn 
36,  21.  27.  30.  1  Ch  1,  38.  42*. 

Mdektein;   viell.  Karfunkel,  Jes 

54;  iat. 

'P?  m.  LXX  tpaYeA.a9o;.  copro  Sinai- 
tica,  Steinbock,  Dt  14,  5t.  Hommfll,  Süds. 
S.  392.  Winer  II,  519  f. 

t 

n.pr.  m.  asseritFant-Nam.,  1  Ch  7,  SSf. 

n.  pr.  m.  'ApeTjXeic.  Gadit»  CAan: 

GnTe,  in.  Nu  26,  17*. 

^W^^  Je!^  33,  7t.  DeL  ihre  MeUen  (V), 
v«ri«rbt«8  Wort  Ol«,  g  220. 

2*^^  Dt  19,  llf.  /  «ff-  P-Tn-JX  Hi  31, 

öf.  ahir  §482a.  nanst'M^J  §521».  Jpi. 
rQn»3  Spr  1, 11t.  «i/.-a-iK  Spr  12,  6t. 

Jer  9,  7.  Dan«  Ho  7,  6.  uhne 
Obj. :  sieh  in  Ilinterhalt  Iryen,  Ki 
32  etc.,  im  IL  liegen,  lauern,  Ki  20, 
88  ete.,  von  Titren,  Kl  8, 10.  pt  a)  eoü. 
der  Hinterhalt  =  (  ' '  i  H.  Liegenden, 
Jos  8,  14  etc.  3^  ZTZ  einen  Tf.  legen, 

Jos  8,  2;  1  S  22,  8       an»b  Q-ipn. 


b)  der  Ort  des  Hinterhalts,  Jos  8,  7.  — 
mit  btt  n.  ^  I.  Angabe  des  Ortee  Bi  20, 

29.  Jos  8.  4;  mit  b  der  Person,  welcher 
aufgelauert  wird,  iti  IG,  2  etc.;  mit  5!^ 
Ri  9,  34;  mit  b  z.  Angabe  des  Zweckes: 
mb  Spr  1,  11  etc.,  mit  b  o.  utf.  Ps  10, 9. 
I^'pt.  O'^anK'a  Ri  n.  25  Auf  lauerer,  "?gL 

pf.  Q..  2  'dh20,  J2*  von  bOsen  Geistern, 

Ew.,  GVJ.  Iii,  512. 

m  impf        1  S  15,  5t.  §  498e  A.  2. 

("/•  /-"y//-  hinterhalt. 
niH  n.  pr.  A{pe|t,  L.  '£p«p,  Ort  in  Jod«, 
Jos  15,  52t. 

P.  nn«  1)  <2er  IlitUerhaU,  da» 
Lauem  «mm»  «wlifatt  ISm,  Hi  88,  40. 
2)  der  SMt^fmM  deuOben,  Hi  87, 8* 

"2^^  "  8.  ia-j»  J«r  9,  7.  D^-Ul  Hoe  7,  6* 

ilintfrlixf. 

büGT^  s.  u.  r-»3. 

na'J^  (Wz.  rO"))  m.  §  256  b.  580c.  —  die 
Beu$dkree^.  V.  e.  rinsdnen  Tier  nur  Ex 

10.  If  -;nK  sonst  stets  koll.:  Heu- 
.sr/irtc/ii'nMrhttarm,  Ex  10.  4,  bes.  'KH 
Ex  10,  12.  14a  etc.;  als  Gattungsname, 
Lv  11,  22  eto.  Hw.  609—612. 

na-;»"  ^  pi.  es.  nian»  Je«  25,  11 1. 

Jiänke,  listvjr  WruJun'jpn. 

Gitter,  a)  unter  dem  Dach  zum  Abziehen 
dee  Banebes,  Ho  18,  8  (vgl.  Beia  5,  1 

eine  FaUfhiir  im  Dache),  b)  Fengtergitter, 
Pre  12,  'i;  übtr.  nuf  den  Himmel:  </itf 
vergitterten  Wolken»ehkmen ,  Gn  7,  11. 
8,  '2  etc.  c)  JMatueklag,  Jes  60,  8. 
nianK  tt.  'Apaß^a,  ort  in  Jnda, 
1  Ki,  10t. 

"37»  n,  y*«<.  V.  an«  2  s  23.  ar.f. 

I.  fn.  (bei  />»»»■«.  /.  nyan«. 

cÄ.'n^anK  Ew.  §  286  d.  (bei  »no«?. 
§  256 V  861  d.    S.  on^aiM  §  850  a. 
pyaific  (3)  §  "r,3c.  ^/«.^^D''niänK  §  340f. 

363 a'A.  1.  pl.  n^ya-'X  ^^im^.  Zahl- 
wort: wer,  Ex  25,  12  u.  ö.;  ellipt.  !jbn 
*tH  b9  «t»^  Vierm  {vier  Füßen)  fiSun,  Lv 
11,20.21.27.42.  Als  ordinale :  -//r  Virrte, 
Sac  1,  7.  7,  1  etc.;  wiederholt:  distrib. 
=  je  vier,  Ez  10,  21.  rqai«  mit  107 
zusges.  H  «MTvdü,  Gn  46,  iS2  etc.;  ds 
ordinale.  Esth  9,  15.  —  yan«  mit  n"TDy 
z«?s'P?.  =  vierzehn.  Gn  31,  41  etc.;  als 
ordinale  Jes  36,  1.  Ew.  §  287  k.  —  dual: 
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2  S  12,  6  =  vierfach,  pl.  =  vierzig; 
liftofig  runde  Zahl,  Qn  7,  4.  12  n,  o.,  als 

ordinale,  2  Ch  16,  13.  Xu  33.  38.  — 
II.  «. ^r.  »I.  enakit.  Kiese,  Ap^ox,  L.  'Ap^e, 
Jos  14,  15.  15, 13.  21. 11  etc.,  vgl  rcnp. ' 

impf.  2  »ff.  /.  Ri  10,  13  t.  i 

3  pl  P.  'lanx^  Jes  59,  5  t.  pt.  aiit.  jyl.  j 
D*»>"^,  nia-!«*2  K  28.  7t.  ftwAm  Bi  16, ' 

13 ;      nur  Jes  15),  9  als  Verb;  sonst  »uh»t., 
der  Weber,  Ex  35,  35;  pl.  1  S  17,  7  etc. 
5"^  niSS'r  Weberarheit,  Ex  28,  32  etc.  ' 
57«  P.  antt  1)  GweÄf,  Ri  16, 14.  6) 

n,  pr.  'ApYoß.  1)  Landschaft  in  Ba- 
san,~Dt  3,  4.  13  f.  [vgl.  Jos  13,  30].  1  K 
4,  13*.  2)  Vornehmer  Nordisraelit,  2  K 
15,  25t. 

'^iT^  §  2^A.  Lag.,  ProT,  85.  Kkte,  Be- 
hälter an  der  8eüe  am»  WafeMe^  18  6, 

8.  11.  15*. 

1^3a■'^^  l)  roter  Purpur,  Hl  7,  6.   'K  133 
Nu  4,  13;  fthnl.  Ri  8,  26.  Esth  1,  6^; 
2)  mU  rotem  P.  gefärbte  Stt^e,  £x  25,  | 

4  etc.  Hl  3.  10  der  Wagen  Uf  F.  =  mt  I 

P.  amyeschlaji'ii,  i 

VJJ  P.  rr-iK  Apaö  n.pr.  m.  (in  46,  21  ! 
,  'Sohn  Benjamins,  Brüder  Belas;  Na  26. 
40  Sohn  B.s.  tu  geni,  "«fljm  ib.  Tl» 

no.  1  s*  (1.* 

'T^^X  }i.  i>r.  m.  '.\p5f«v,  L.  'Ap^ofi.  1  V}\ 
2,  lüfkalebit.  Faiu.-Naui.  Wlb., gont. 34. 

°  Q.  pf  1  «g.  ■>n'»n»  pflücken.  Hl  5, 
1 ;  berupfe»,      80, 13**. 

n.  pr.  m.  ApoaSt,  Ll  *Aopa$,  Oadii 
Clan,  Nu  26,  17  t. 

".^"''^^  »•  i""-  'Apaöio;,  Insel  u.  Stadt  an 
der  phönik.  Küste,  Ez  27,  8.  11*. 

•nil«  «.  geni,  y.  TtlK.  N»  26,  17;  Gn 
46,  16  als  Sobn  des  (hä  verslaDden.* 

'^Ty^n.jfent.    TtTMOn  10, 18. 1  Ch  1, 16. 

r*^"«"  fpl.  ni-«  2  Ch  32,  1  trspon. 
rr.i^s  Ol.s.  5;  ifsh  A.  CS.  n-ns  1  K  5, 
6,  r^"»!«  2  Ch  9,  25.  §  115  a  A-*  — 
Oeeponiie      Pferden,  vgl.  1  K  10,  26). 

T1^«°  n-'n«  §  211a.  E»  27.  24t  f«9t, 
dauerhafL 

Di^nx  (6)  f  ro-^K  (2),  A.>.  r:-5J  .Trr  s. 

22  t.  S.  -rsnx  'jes  58.  Sf.  Heilung, 
f»ig.   i/tf«  die    Wunde  uchlußende  nette 


Fleisch,  die  Narbe  (vgl.  Del.,  Jesaia 

6  594),  daher  Jes  58,  8  mit  rVüt  ver- 
bundpii.  .Ter  R,  22.  30,  17.  33,  G  n^Avh^  - 
bildl.  von  der  gedeihlichen  Reparatur  eines 
Bauwerkes,  2  Ch  24,  13.  Neh  4,  1. 

n2D^"lS  n.  pr.  Apr^jia,  L.  Aptjia,  Ort  bei 
Sichern,  Ri  9,  41t.  ma^ilKa  in  2L(ob  — 
Ruma  2  K  23,  36  s.  Bertheau). 

D^ji"^«  2  K  16,  6  Kt  TF.  für  O-nahT^ 
s.  nin«  s.  8. 

•i-K  (2")  mit  Art.  flSn  (§  208c).  ynVO} 
CS.  li-X.  l'-^X  et),  w.'e'x  25,  10—12  etd 
2  Ch  8,  11.  —  Lade,  Kaxten,  a)  z.  Aufbe- 
wahrung V.  Geld,  2  K  12,  101  2  Ch  24, 
8.  10.  b)  ein  MtmienkMten,  6n  50,  26. 
vgl.  iCVK  bei  de  Vogft^,  inscr.  s^m.  c  S 
Nr.  3  der  Sarkophag,  c)  heilige  Lade,  z. 
Aufbewahrung  p.  heil.  Gegensttuides, 
trr^Ä  '»18  3,  3;  meist  '»n  '«Iß 
4,  is^tc  (31)  ':x'C^  "»nb«  'K  1  S  5, 

7  f.  (4)  rrjn^  %  Jos  3,  13  etc.  (35) 

mh"'  •»n«  'K  i'k  2, 26t.imPC,<"«-n''"va '« 

Nu  lol  3§  etc.  (28),  dudi  Oberarbeiter 
auch  in  filtere  Lit.  eingefaragen,  18  4, 

3— 5.  1  K  6,  19  itc.  woraus  sich  'JWn 
rv^n^n  Jos  3,  14  etc.  arklärt,  vgl.  (reigw, 
Ztschr.  9,  195.  Lag.,  Sjm.  I,  59.  Stade, 
Gesch.  I,  457  A.  2.  —  Ott-^K  ]in»n 

rrpr  r^-^i  1  K  s,  21.  2  Ch  6.  U  *  rnx 
n^nan  Jos  :i,  6  etc.  (5).  —  im  I'C.  auch 
rn^n'Th»  Ex  25,  22  etc.  (12):  Blpn  '« 
2  (  'll'  35,  3.  Als  Wohnsitz  des  Heergottes 
Grat  is  Nu  10,  35  f.  1  S  4.3-8.  ixls Ora- 
kelort 1  S  1,  3 ff.  14,  18 f.  —  1  S  3,  hfL 
zu  Silo,  TielL  auch  va  Nob  1  S  21,  61f.; 
Mizpa  Ri  20,  27  {\-^^\.  v.  1 1.  Zion  2  S  7. 
2  Kuenen,  Th.  T.  XV.  (Mära).  Stade, 
( I.  i r>7 1', 

riy)~S  n.  2>>'-  »>■  '♦pvcf,  ein  Jebusiter  2  S 
24' Slo— 24.  18  Qr.  in  v.  16  nr\1«, 
V.  18  r.^;-iK  Kt.  vgl.  -  ZnMO.  i  ?. 
617  ff.  *  Zur  Tenne  des  A.  s.  ZDPV. 
III,  133  f. 

r?«  OT.Ezl7.23./;.'nit  piW^T».  r«.^nK. 
k  -rn»  (2).  T»n«  (2).  —  1)'  Öedrr,  Ü.w, 
Pfl.  .'iO.  59.  Seetzp'n,  ■  -  4,  108.  Lag., 
Mitt.  I.  22.').  ZDPV.  IbbT.     89—94.  — 

'«      Lv  14,  4. 6  etc.  r:a!?n  ■»nx  Ri  9, 

1 5  etc.  Stade. Gesch.  1, 81 7  \:X  S  "Ps  80, 
1  1  +.  2)  7,7,.  Cedernhoh,  Hl"  1,  17.  1  K 
6,  18.  20  etc.  D'^T'TÄ  n-^a  i/<i««  von  Ce- 
dernhoh, 2  S  7,  2!  '7^ 
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r;ns<  2.  14 1  dnnklesWort.  Wahmh. 
z.  em.  (Steiner),  vgl.  Ew.,  Propheten 
II,  25;  Buhl  in  ZAT.  V,  182;  einige: 

Hi  34,  8f.  ^^.n'IJR.  pl.  CH'lfct  wan- , 

dwn,  —  pi.,  der  Wanderer,  Jtr  14,  8.  9,  i 
1.  Ri  19,  17.  2  8  12,  4*  I 

H^Ä  n.  pr.  m.  1)  jud.  Fam.-Nam.  'Ilpa.  i 
Esr  2.  5.  Neh  6,  18.  7,  10.    2)  nsserit. 
Fiun.-Nam.  ^)p£x  (fehlt  bei  L.)  1  Ch  7, 39*. 

m.  Spr  2,  15.  f.  Spr  15,  10.  Ri  5,  6. 
Ä  "«n-«  etc.  pl.  n*in-«,  ch.  rr'nn«.  8. 
••nn-iit  §  199.  Trn^i<"(3).  i^nni»  (3)' 
nn-inn»,  an-^rrns  Spr  2,  ist.  §  351  c. 

poet  1)  der  Pfady  ' der  Weg,  Gn  49,  17. 
Ps  19,  6;  'Vb  Hi  31,  32  der  Straße  zu 
(oder  rn"s<b  drm  Jt'mdrer  zu)?  '»  135 
der  Wandrer  Jes  '6  '6,  8 ;  W^T^"^ "Oy  P/W 
<for  Meere  (u"]fpa  xeXeuÜa)  Ps  8,  9.  — . 
2)  übtr. :  rfer  Leheneweg,  der  Wandel'A 
trs  'X  Hi  n4,  11;  Ps  16,  11  etc.  27, 
11  etc.;  y-l  '«  Ps  119,  101.  ipt  v. 
104.  128.  --  'K  =  Tugendpfad,  Spr  15,  i 
10;  mit  übl.  Nebenbedeutung:  oSiy  1t 
der  hösr  Pfad  Jrr  Vorztit  Iii  22,  f.").  ^ 
Jahvea   l*J'ade  =  «««e  Handlungsweise, 
Ps  25,  10.  —  JTe^e  =  SdUeJceal,  Spr  1, 

19.  (Hi  6»  18  f.  ninnil  2iim]  ni  em.  nirr^ 
KarawanmC), 

^'TH^  {'  ^  ^I2b.  rx.  nn-^i?  Hn  37,  25  t. 
Cpt  ah»,  vgl.  nn«  Hi  6, 18 f.)  c«.  ninn» 

Jes  21,  13t  Karawane. 

tTn*fc^  jcr  40,  5  t  /:  ».  pm»,  ä  ■vin'i» ! 

1)  doM,  tcat  man  dem  Wandert  r  aU  GoKt- 
freund  gieht,  £eicirtun'/,  Spr  15,  17.  — \ 
2>  Unterhalt,  2  K  25,  30.  Jer  40,  5}  52,  j 
84  -Pinn  'vt  fetter  ZehenewOerkalt  * 

^  m,  Vl921k  i»/.  D"'"'-»»  1  K  10,  20t. 
%  '836  r*""-)«  ab  m.  ^e'  3,  3.  1  K  7, 

29  etc.  /:  Löwinnen,  Ri  14,  ?).  Ter  51, 
38*  Löwe.  —  Neben  «'»ab  {Löwin)  Nu 
28,  24.  24,  9.  —  -nno  Jes  88,  18.  Ps 
22,  17  LA.  '^nKS  Lag.'Ör.  II,  64.  P.  Del. 

compltjtens.  Varianten  27. 

■^S  1  K  4,  19  s.  ••■\iie  na  8. 

bjrSf  'AptT,X  1)  n.  pr.  m.  a)  2  Ö  23, 

20.  1  Ch  Ii,  22  8.  Mich.;  nach  LXX  mit 
Theo.  Wlh  eilisiiadiielNa  "QBf  die  beiden 
Söhne  Ariels  von  Moab.  —  b)  levit. 
Fam.-llam.  Em  8,  16.  —  2)  der  I£erd,\ 


wahrseh.  TF.  für  *;s-^j?  (Ew.  §  362q  v. 
JT^S  brennen)  Ez  43,  15f.  g.  Smend.  Ols. 
§  220,  MeSs'  Z.  12  JTm  bms«  vgl.  bs-ri. 

—  3)  bildl..  Bezeichnung  Zions  Jes  29, 
1.  2.  7  (wahrsch.  gleichfalls  i.  1.). 

n.pr.  m.  'ApiSno?  Esth  9,  Of  Perser, 

^'^yi^,  «.  pr.  m.  RvöTi-  Esth  9,  St- 

w».  §  801b.  Nur#y.  l)mdHul.  Löwe: 
neben  «-«aP  Nah  2,  12.  coli  Jes  11,  7. 
65,  25.  nia  Gn  49,  9.  Dt  33,  22. 

—  i >)  n.  pr.  m.  2  K  15,  26t  '1*"  *Api«. 

ni^-ts  s.  mn», 

n.  pr.  m.  'Apito/.  1)  König  v.  EUa« 
saf  Gn  14,  1.  9*,  vgl.  Jud  1,  6.  — 
6)  Babylon.  TnbeaieBolient  Da  2,  14  f. 
Beiold,  babyl.  ^yr.  Lit.  S,  53. 

«■  p>'-  m.  'Apafltio{,  Sohn  des  H»- 
man  Esth  9,  9  f. 

^"^K"  Nöld.  ZDMO.  40,  724  pf.  3  pl, 

impf.  .7        ;n.  ISIÄ^  f  Tp^t^B^ 
sich  lang  hinzichtn,  a)  v.  Ast<«n  eines  Bau- 
mes £z  31,  5.    bj  V.  der  Zeit:  hiitgehen, 
Gn  26.  6.  Es  12,  22* 
///.  ?J'''?«n  Spr  19,  11.  P3n6<ni  Dt  22, 

7.  "»rofsni  1 K 14.  ^s-inÄn,  cp:^smn 

Dt  5,  SO.  i  44ya.  unpf  3  «gi  ^-ni^p^  fite, 
imper.  2  sg.  f.  '»D'^nsn  Jes  54,  2.''  inf. 
X"!^  Nu  9,  19.  "^2'.  pt.  Vy^"^  (2). 

1)  lanq  machen,  r.  acc,  Stnle  Jes  54.  2; 
die  Zunge:  sie  herausrecken^  Jes  57,  4, 
die  Tage  jmds.  ^  ikn  lange  lefren  Ionen, 
1  K  3,  14;  seine  eigenen  Tage  =  hinge 
leben.  Dt  22,  7.  Ri  2,  7  u.  o. ;  mit  Ellipse 
V.  D*"»^  Pre  7, 15.  8, 12*  ^f'HtJia  ZiOiijf- 
lebiger;  ftbfcr.  «fen  2brfi  «■  «Mi  Authrudk 
desselben  hinausschieben,  Spr  19,  10.  Jes 
48,  9;  di^  Seele.  Hi  6,  11  =  Oeduid 
haben.  —  mit  b  Ps  129.  3  sie  gaben 
ihren  J^ktrehen  Idtnge,  zogen  He  lang.  — 

2)  ititr.:  lani/  verden,  lang  dauern:  die 
Lebenstage  Ex  20,  12  etc.;  impers.'^'^'^ 
es  dauert  fort,  besteht,  Spr  28,  2.  — 

3)  lange  an  einem  Orte  verweäen  Nu  9, 
19.  22. 

Ip.if  es.  ^  %  202  a.  lang,  -injtn  '« 
lang  v.  Schur inge,  langbeschtcingt,  Ez  17, 
3;  sonst  nur  büdL:  ff^lgt^  'fit  langmütig, 
Bx  84,  6  etc.  (8),  als  netOr.  Jer  15, 15 
T?Bi5  deiner  .Lun^muf  eiifspreelkand 
(f.  d.  T.  r.);  nrrvt  Pre  7,  8. 
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Am  2,  5. 

"ÜJ'JÄ*  f,  trayt  §  76.  A.  867,  stets  ade. 
nrtf  aramäisch,  in  aramäischer  Sprache^ 
Jes       11.  2  K  18.  26.  Da  2,  4  Esr4,7*. 


/■.  nn«  a)  illumUrh.  Hi  11, 1  n^TanTTa  1  K  16,  18.  2  K  15,  25.  — 
9.  b)zeitUciir/«H^«Mfn^,2  ö  3,  1  (Krieg.),  i  2)  Palast,  großes  Gebäude,  Jer  17,  27. 
—  J«r  29,  28  HtVX  'M  L  wmPt  »«m.* 

**•      Stadt  des  altbabylon.  Reichs, 

assyr.  Arku,  jetzt  Warka,  Gn  10,  10 f. 
Schräder.  KAT.^  04  f,  (de  Goejeg.  Wärku). 

»17.^  Ä  iSl«  etc.  Länge,  Gn  6,  15  u.  sehr  i  'B^fc^  n.  gent.  v.  D"\S  Dt  26,  5  v.  Jakob, 
oft.    übtr.':  £.  dSm  Lebern,         *Ut  Ps  I  LXi  i  20 po;.  'xK  2  K  5,  20  n.  bei  Q. 
21,  5  n.  ö.    D"'«''  'Kb  ««/•  »OT»ier,>3  23,  |  Gn  25,  20  etc.;  f.h^'ßn»T\  1  Ch  7  It 
6etc.(3);L.rf^«Ä>*r»i«=Ö«*»M,Spr25,15,J       D^B-:i«  2  K  8,  28'f.  e't<j.' 0"^r5nn  2  Ch 

"'S"?*  n.  pr.  kananit.  Vnlksstamin:  stets 
mit  Art.  [wie  gewöhnlich  die  kleineren 
Stamme]  'MH  Jos  16,  2,  als  m.  geni.  2  8 
16,  82  etc.  (5)l  LXX  äp)^iBTatpo«. 

DIK  I.  asserit.  Fam.-Nam.  1  Ch  7,  34. 
II.  /.  Jes  7,  rv.  D"^».  'Ap'xu.  Zui-  Ety- 
moL  vgL  Küld. ,  ZÜMG.  25.'  1  i  3  E  Moyer. 


22,  5  wok  SchreibfehW  §  1128"  Ä.  1. 
''d^^K  n.  jpr.  m.  *  Cpjituvoi,  L.  .A^.  ix»hü 
'Saab  2  S  21,  Sf. 

/>'*•  »»•  'Apav,  pdoniit.  Fam.-Nain. 
Gn  86,  28.  1  Ch  1.  42  ^  Zur  Anwpr.  s. 
Wik,  gent.  39  A.  1 ;  sonst  Lag.,  ges.  A. 
17f.  Stade.  Qewh.  I,  419  «  Stembodt. 

Oesob.  I,  21 8  £  —  n.pr.  mit  verb.  im 

g^, !  l'lk  I.  Oedermtrt,  Jes  44,  14  f.  Sehr., 


2  S  10,  14  f.,  im  pl.  2  "  I  m,  17.  10.  1  K 
20,  20.  1)  Nrini«?  des  Laiwl.^s  n.  Volkes 
der  Aramäer  (»Syrer):  in  der  Keilschrift- 
litteratnr  bis  t.  Untergänge  des  assyr. 
Beichs  nur  für  Mesopotamien  und  vom 
eigentl.  Babylonien.  Sehr.,  K.VT.-  115— 
118;  meist  mit  u^erer  Best  a)  DIM 
D'^nna  bei  J:  On  24,  10.  Dt  28,  5.  Ri  3. 
8.  Ps  60,  2;  bei  Q.  onK        Gn  25.  20. 


2^.  2  u  ö.  s.  IIB  bl.  Nu  23,  7;  -,.5^  .  «-.-^ 

'K  mtD  Hos  12,  13  das  Gebiet  zwischen  ..l^J  ~  " 
-ai.....i.iLk  »-.jinu^u...—.- r-1  j  i-'K   n.  vr.  m.  I 


KAT.*  411,  28.  Del.,  Par.  I07.  Nöld., 
ZDMCr.  40.  168.  —  II.  n.pr.  m.  'ApajA. 
jud.  Fam.-Naju.  1  Ch2, 25t.  Stede, Gesch. 

1,  409  M  Sfembodk. 

f^^.?."^  f-  ^""^  Lov  11,  6.  Dt  14,  7  (als 

unreines  und  wiederkauendes  (!)Tif  rb-7.)*. 

"irj?  n.  pr.  Nu  21,  13 f.  etc.  (^^).  "inS  I>t 

2,  24  etc.  (3).  'Apvuiv.  Bach  und  Tlial  in 
der  l^lhe  des  Roten  Heeraa.  Hw.  87. 


Bophrat  midChaboras  [also  gerade  nicht  j  i 


'Opva  (*Apvo>v)-  da\ad. 


Meeopot.]  Meyer,  Gesch.  I.  218.  ZAT.  !  N'«chkomme  1  Ch  3, 21t.  Geiger,  ürschr. 

III,  307  f.    üirypt.   Naliarain  (Nhritia) 

Budde,  Urgesch.  44öt.  Halevy,  mehmges  15"?^  »»•  ^pv«t  jebusit.  Fam..Nam. 

81  ff  —  b)  pxSTSi  onx  nach  der  Hauptstadt  |  1'  Ch  21,  15,  18.  vgl.  ro^-j«. 
genannt,  s.       2  S  S,  .5  f.  1  Ch  18,  6f.  ID"«  Jes  36,  19.  37,  13  etc.  (5).  "IBU* 
Jes  7,  8.  bl.  on»  Ki  3, 10.  Jes  7. 1  f.  u.  ö.    j'cs  10,  9t.  'Ap^afi,  Land  nnd  Stadt  in 
HsÜ.  V.  Autälibaiios,  7,  14.  —  c)  "OH»  |  Syrien. 

«AÜ  2  S  10.  6.  8.  Ps  60,  2»  s.  *t  in  -;t3E-.S  R  TODBI«  {2)  n.  ^r.  Ap'falaä, 
der  Nähe  des  HaurAn.  —  d)  -n-'S-an»    Landwhaflniame;  'iin  AT.  als  Persouen- 

aim  2  S  10. 6  t  Movers  =  "^njn  n^nir^; 


dag^en  Winer.   Schräder :  el>enfalls  am 


name  aufgefaüt.  Gn  10,  22.  24.  11,10— 
13.  1  Ch  1,  17f.24*.  Lag.,Mitt^>il  T.  225. 
HaoFAn.  —  e)  TOTq  on«  1  Ch  19,  6t  |  Symm.  I,  54.  Ges.A.  54,  68.  Arm.  Stud. 
am  Hermon  und  Hasbani  (Ktzsch.).  —  |  g.  'AAßax  (vgl.  Kiepert,  MBAW.  1859, 
2)  Namp  des  Stammvaters  dor  Aramäer  2OO).  Budde,  ürg.  108  f.  444  A.  Meyer, 
Gn  lU,  23f.  (E.).  1  Ch  1, 1 7  als  Sohn  Sems,  Gesch.  I,  215  A.  f«?.  Armpachitisl 
On  22,  21  als  Solm  Kemuels  aufgefaBt.  i  ..^  „^^^^  ^^-^^  Lag.,  arm. 

■jl^^-i«  §296a.  /»/.».ni3ttn«(vgl.n3ttbit). ,  '8tnd.22,  Nt-YtS  araie,  artbnd)  8  191b. 

S.  P.  !T^n*:riK  etc.   1)  Burg,  Fr^'fung.  meist  f.  %  810;  dagegen  Bött.  §  654.  — 

Im  Gi?s.  zti  T^r  =  ,/,V  Jl;-öj>ali.^.  Jes  T,2,  '  P.^^X.  ns*;»«  P.nsnsGn  11,  31  etc.,  mit 

2.  Spr  18,  19  etc.;  der  festeste  Tetl  des  ^  folg.  Namen:  Jes  8, 23.  Gn20, 1.31, 18  etc. 
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§  342 d  A.  §  42  a.  nt"«  =  71«  Jes  8, 
23.  P.  nS-)K  =  Fl^  äi  34,  13.  37,  12. 
#.  Budde,Beitr.l  35,  alte  Akkusati  ve  §  308  a 
A.2,  842 d.  S.  -»t-i«  etc.  pl.  PiSrjM,  c». 
rrn»  u.ns"w(2)'.  's.  an2-s«(3).  —  r?» 

häoiig  ohne  Art,  vne  n.  jtr.  behandelt  1  S 
25,  23.  Ps  37,  3  u.a.  1)  Acker,  Feld,lj\ 
25,  5.  '»n  nfcy  Kraut  des  Felde«,  Am  7, 
2  eh\  —  '«  belniifex  Land,  f?pr  8,  26,  im 
Ggs.zu  n3"na  'K  Weideland,  Dt  32,  10  etc., 
XL  rcptt  'k  Nu  32,  4;  'K  freies  Feld, 
WUJnü:  '»n  n^n  die  im  freien  Felde 
vmh('r  schweifend  Ol  Tirrt\  Gn  1,  24  etc. 
(Ggs.  nana  Herdenvieh),  Ps  79,  2  (Ggs. 
m.  den  aasfressenden  Vögeln).  Insbes. 
meUf  FeU,  Ps  110,  6.  Jes  22,  18. 
*K  nrn»  Grundlrsllz,  Landbeftitz,  Lv  27, 
24;  'Ä  =  ein  Grunthtücky  Gn  23,  15, — 
2)  die  Erdoberfläche,  der  Eri^odeHy  Gn 

2.  6.  Ps  104,  13  u.  ö.;  daher  'VtrmS 
Gn  13,  Ifi.  Hi  14.  19.  —  '»n  HB  Am 

3,  5  am  Boden  befindliche  Schlinye.  — 
Tiere  de$  Erdbodens,  Landtiere  (im  Ggs. 
Vk  Vögel  des  Himii)»'ls)  Hi  35,  11  etc.  — 
T^Sb  diu  ErdhoJen  hinein,  Pre  3,  21, 
bi*  'zum  Boden,  Jes  14,  12.  Ps  89,  40; 
sw  Erde  A«»,  Pb  104,  32.  Am  3,  14. 
nriie  mtf  dieJBnhM»,  Gn  18,  2.  19,  1 
n.  li.  per  j>i/ner.:  7*^^  —  Erdbewoh- 
ner,  die  Menschen,  Gn  9,  19.  10,  25  etc. 
'irrbd  Tß  dat  GenkMi  athr  M.,  Joe 
23,  14*.  l  k'2,2.  —  3)  Zorn/:  v.  größeren 
Ländern  Gn  41,  19.  45,  25  etc.;  v.  kloi- 
s^:^ Ländern :  Gn  10,  10.  Jos 24,  8 etc.; 
Landtehafien,  Gegenden:  Q^y}  'K  Dt  11, 
11;  •lte"'"Qn  Jer  48,  21  ebene  Off/ntd; 
"f  S  "^f-hlechtweg  v.  tieflli  gondem  Lande 
(im  Ggs.  zu  D'i'in  Hag  1,  11);  tfutes, 
fm^tbare»  JAmdl  Ex  8,  8.  17  o.  0.;  im 
*g.  —  Landlerael:  f^xb  -^nc^T  2  K  3, 
27  da  kehrten  de  (heim)  ins  Lanil  {TsraeF). 
Ftttibia'«  '«  Jer  8,  16;  so  bes.  iu  den 
Pluraaen  'K  fDid  37,  3.  Spr  2,  21.  10. 
30;  '«3  GA  26,2;  «"5^  Ps  25, 13. 
37.  9.  11  Rtc,  vgl.  r-'-^an  'n  Ez  30,  5. 
—  Im  pl.  =  Iletdenländer,  £z  6,  8.  11, 
16.  12,  15  0te.  (neben  tr^  et&).  — 

C""H  'm  Land  derLebenden,irdi$dke9L^eH 
Fs  27, 13.  Jes  53,  8  u.  0.  □"»i^nn  nit^ii  Ps 
116, 9  das*.,  Ggs. :  n-'FiHF. '«  u.  ni*nnri  'K 
eta  Ez  81,  18.  82,  isi  daa  untere  titmd 
{Seich)  =s  Untencelt,  Hades  (Euphemis- 
mns?)--  Distrikte,  Gn  47, 1 1 .  Jo622, 9etc. ; 


ganz  kleine  Landstriche  1  S  0. 4  f.  .Tos  17, 8, 
bes.  2  Ch  11,  23  Länder  v.  Juda  u.  Benj. : 
Stammesbeiirke :  Gebiet  v.  Stämmen  ^ntt 
min-»  Bu  1. 7,        '«189,  4,  l-wa''« 

1  S  9',  in  Tor  37,  12.  Ri  21,  21.Ru  i,  7 
u.  d.  njrn  'X  SUdjin-fa  (tn  24,  62  etc.  u. 
ähnl.,  ja  aucü  Uuterstiimmen  wt')S')rTK  1  S 
9, 5,  ncbt-f-^K.  D-'by«-'«  18  9, 4;' jw 

aynec.  =  Landeseinwohner,  lS14,2o.  17, 
46  u.  ö.  (mit  pl.  des  Verbs)  )>ersonifi- 
ziert:  Jes  24,  6.  33,  y.  Jer  11.  2'J,  »onst 
'wn  ■'«3«  Lv  1 8, 27.  *nsr\  o?,  'sn  •'spT  s.die 

betr.  Wörter.  —  4)  die  Erde,  Ggs.  u.  Kor- 
relat, zum  Himmel.  Gn  1,  1.  2,  G  u.  ). ; 
seltener  der  Stellung:  'öt"i  C"'^3I!3  Gu  14, 
19.  22  u.  9.;  penonifisiert:  Pa  VO,  1.  76, 
f.  J<-  1,  2  etc.;  '»n  Jes  40, 

22,  auf  dem  Meer  schwimmend,  Ps  46,  3. 
doch  mit  großen  Tiefen,  Ps  139,  15.  106. 
17  etc.  Erdinnem,  aus 

der  Tiefe  heraus,  .Tes  29,  4 :  auf  festen 
Grundlagen,  Ps  104,  '»  u.  a. ;  mit  tra- 
genden Säulen,  Ps  75,  4;  nur  Hi  26,  7 
in  freier  Luft  e^uv^ttd.  Die  Fernen 
üjrt'r  Ausdehnung:  Flügel,  Hi  37,  3.  38. 
13;  Enden  (s.  u.  CBM  u.  7p);  Höhen  der 
Erde  Jes  58,  14.  Am  4. 13'  —  das  Fest- 
land (Ggs.  Meer).  Gn  1,  10.  —  Insbee. 
das  Reich,  das  Land,  die  Regierung, 
'K  Hi  3,  14  die  Ratsherren  des  Reiches. 

—  'se  l-^nn"?  Vorteil  für  e.  Land,  Pre  5,  8. 

—  Schilde  des  Landes  =  Fürsten,  Pb  47, 
10.  Mit  S.nfi  =  Vaterland,  Heimnthimf 
Gn  24.  4.  Ex  18,  27  u.  ö.  Die  E.  >iehaf- 

fen  «na,      nin7,  pgn,  no;,  ypn,  i:i3. 

^^^S^K  ».  ;>r.  m.  *A9a,  L.  ^sa,  Hofbeamter 
in  Nordtsmel,  1  K  16,  9t. 

Q.  pf.  1  sg.  -»rilSt  Ma  2,  2  t. 
S.  n-'nilX  ib.  impf  2  »g.  m.  nSJP  (3). 
J  gg.  -4»  Gn  12,  Sf.  S  574c.  ««per. 

2  «y.nnÄ'(ora)Xu  22.  6.  20.  7*.  S591e. 
/>/.  ?n"^»>-is<  Ri  5,  23t.  ^  4l:3e.  605b. 
inf.  Th«  Ei  5,  23  f.  pt.  pL  es.  "«-n»  Hi 

8,  8t.  irnnH  (2).  p.  lansf  (32")":  pl. 

Vn^-y»  (3).  f  nninH  Gn  3,  17.  mit  Art. 
2  K  9.  34.  fluchen,  verfluchen.  —  O'^l'^nje 
in  1  S  26,  19.  Ps  119,  21  =  verab- 
eehemtnffewert.  —  ^  in  Na  22,  6.  28,  7 

ist  dat.  efh. 

Si.  pt.  pL  a*nM9  Mft  8,  9t  ver/luckte. 
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IH.  pf.  3  sy.  S.  ann»  Gn  5,  29t.  i>'.i^^. .  ;  Jtu  RerUfeuer,  Hi  18,  5  (als  Sym- 

D'^nntfC.  1)  verflu^tin,  e.  aee.  Hw.  6n  5, '  bol  das  Bestehens  des  Hanses).  —  fibtr.: 

29.  —  2)  intr.:  Fluch  hritigen.    Nu  5,  Feuer  de»t  Zorns,  Ez  22,  21,  der  Eifer- 

18  f.  22.  24.  27  jluchbrinijendes  Wanger*  sucht,  Ze  1,  18,  Jahvo  s«^lbst  ein  ,/res- 

Mo.  im^f.  F.  ni|1i         22,  ü  f  cerflucht  sendes  Feuer",  Dt  4,  24.  9,  3.  Jes  33, 

werden.         *                              I  14.  —  /»ro^:  J&wjf'/mm*',  Ps  78, 68. — 


417.  Nöld.,  Krit  des  AT.s  145—155. 


ten,  der  Glanz:  1DM**'23K  leuehiende  &teiae, 
Ez  28,  14.  16.    ■  "  '  " 
„  «f  «I:  Ifi  6»  10.  2  S  14,  19  -  t\ 

Ä  in»  §  886b.  /  tff,  «wteTIt.    8.  d.  Ew.  %  58e.  Wlh.,  Sam.  V. 

S.  T^-ipiCnS.    impf.  2  «</.  m.  iDl«P  T.ag..  h. /jr.  m.  'Aa[5rjX.  bonjaminit.  Clan, 

Sem.  1,  50  x/VA  rin  Wfih  verloben,  d.  h.    Gn  46,  21.  1  Ch  8,  1.  2\'u  2t>,  38.  Wlh., 


durch  Z^ihluDg  des  Kaufpreises  sich  ein 
Anrecht  mf  dasselbe  erwerben,  Dt 


Sam.  81  A.* 

''baVSK  n.  geni.  des  vor.,  Ku  26,  88*. 


20,  7.  28.  30;  mit  ncr.  dos  Objekts  u.  b  -jj^TD»  «.  pr.  m.  'A3,3otv.  horit.  Clan,  Gn 
der  Person,  welche  das  Anrecht  erwirbt,  j  Chi,  41*.  Wlh.  «  t&HlSi  «onst 

Hos  2,  21.  2  8  3,  14  (hier  der  Kaufpreis    ^  piUp,  ' 

o^.  S*^*'  ^'  nur  in      n^S  Ecoßa,  L.  'Aae^a 

n  "  ^  o"'         i.r,  •■     ^  .r   1^  -.  1  Öh  4,  21  fi  j«d.  Pain.>Nani. ' 

Fu.  pf.  3  M.  /.  nsn».     /.  rnmiitT?  nur'.  *  *  , 

V.  Midchen  ^ebraVcM,  ffir  w^&b?  der!'?^,^^^  nur  F.  b:>aiDK  «.;,r.  «.  A.aaß«X, 
Kaufpreis  entrichtet  ist:  verkH  sein,  als.    L.  l^^aaX,  SauU  jüngster  Sohn  1  (J  8, 
Ex  22,  1.».  Dt  22,  28.   Mit  Zus.  C^Sbi  33.     f^*>  ;L8\^^^::^\'^^-'^ 
V.  23.    vt.  mit  Art.  iß.  Verlobte,  Dt  22,!  f?*««'' 
25.27*:  I  ^.22«. 

t^n':»  f.  «.  •benso  8t  r«*w.ye«.|  j^-^-^  p-n^ 

rhK  8.  rnijt  ni-w«  Jos  lo,  40.  12,  s.  Dt  3, 17.  4, 

»r,'a:iDnnn»Esr4,7at(Bär),snÖtjnF\-iH    49*." "Nach  einigen  Auslegern  auch  in 

(Mich!.  H4hn).  intetnn-;«  i^'l'H  i  !>*  33,  2  (DiUm.  u  vgl.  ni .  ...  nnij« 

r8.11.23.6.14arum.i(ltUr).l«Pt?ünp-lS     Jos  12,  3.  13,  20*  Tiergabhange. 


(Mich.,  Hahn).*  «PiOttnnn»  Est  7,  1.  7.  ITTO«  rt.;,r.'A3EUa>,''A:ü>-o;,L.'A3e6o»W, 


11.  [12.  21  arain.]'§,'l'.  '^Ä  2,  1.  5, 14 

18,  6.  (6&r,  Mich.,  Hahn).  Artaxerxes 

Loni/imanu«,  Artaksatra,  Ijaj».,  Cit><.  Abh. 


§  258  A  1  (Wz.  TTO)  f  Ze  2,  4.  Bött 
§  655.   rrri-^Aj»  1  S  5.  1.  Jes  20,  1. 

§  342d,  philist.  Stadt.  Jos  11,  22  etc. 


45.  Armen.  Stud.  §  1335.  MitteiL  1,  225.  1  S  5,  5.  6,  17.  Am  1,  8.  Jer  25,  20  etc. 
XSld.,  Aaft.  X.  pera.  Geaoh.  49  ff  UoT«n,  PhOn.  2, 1, 41.  Lag.,  Sym.  1, 211 

f.  §  810b  [die  Beispiele  fttr  m.  sind  "ni^ip«  n.  geni.  Joe  13,  3  t.  pL  ü^-nt» 

teils  TF  .  teils  sonst  unsicher],  c«.  eben.so.  1  Neh '4,  1.  f.  mi^'^it»  als  adv.  Neh  13, 
S.  "TS  Dt  4,  .U)  Hi  18,  5.*.  030»  Jes.  24  asdodUch,  §  367.  ';;/.  p-i^-iilC»  Neh 
50,  lit.  um  Jes  66,  24t.  §  189 b.|  13^  23  Kt  ni^'T^BK  ib.  Qr.  §  320a. 
1)  J*MMr:      TmH  Ex  18,  21  etc.  —  t    ß  oo  ni« 

rrvia  '»  Är«,«.«*.*  F.,  Jer  20,  9;  sonst  j  ^  «^^'^         ^'  ^ 

v^'  te».  —  t)er5r«iuum:  'SO  CIÜD  Bi  12, 1  Hm  §  195b  A  FW.  Del.,  heb.  langa. 
1  etc.  '«Ä  nV»  Ri  20,  48.  —  'K  s.  9.  Prol.  160  ff.  es.  nc».  ÄTC«,  T^PC«, 
r^.  —  prägn'.  -  JW^M,  (^n  22,  \  Ps  128,  3t.  Öls.  §  149  Ä.  inCtt 
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§  345  b.  D^B:  vgl.  ZDMO.  40.  740  f. 
M.  "^02  §  aas.  nCK  El  2a,  44  t 
tilg«»*'  &  Gornill  a  827.  (7). 
03"^.  1)  dü:  Genottin,  das  Eheweth,  Gn 
2  '2;V -  VolWtymol.).  12.  11  u.  o. :  b:?a 
rnEJt  fif/-  BcsUzer  eines  Weile«,  Gatte, 
Br  21,  8.  92;  im  pL  wmz  (Ggs.  zu 
D-'üabD)  2  S  5,  18.  19,  6;  nni  '«  JT. 

fl^i/Ä  fremdem  Volke,  8pr  2.  IG;  'X  Hjjb 
««  W.ertcerben,  Gn  21,  21.  24,  3 f.  u.  o. ; 
meheadliach      Min  2  Clir  11,  21,  oder 
bloß  KTD:  ^•eh  18, '25;  'K  a'^fin««  JF. 
jl«»i/M*rV/i,  Neh  13,  23:  b  'k'^p:  Ri  21, 
18  a.  o.  Jmdm.  ein  W.  geben;  ni|Mb  IPS 
18  18,  17  MMN  W.gtbmi  mn'MMjtwan- 
^eret  FT.,      21,  22  etc.  n^n?'«  entUu- 
$enes  Jf'..  Lv  Jl.  7.  —  prägn.:  'K  eine 
giUe  Gattin,  Spr  lt>,  22.  Pre  7,  28;  eine 
mir  OMn  Venprodimie,  Gn  29,  21.  ~ 
2)  Am  Wäb,  Ex  21,  28  f.  Ri  4,  9  u.  .>.: 
rtrjrrrfa  Harem,  Esth  2,  3.  11;  das 
Weibchen  v.  Tieren,  Gn  7,  2  u.  o.  (J.); 
Ggs.  za  na»  Dt  22,  S\  eoO.     die  Wei- 
ber, Ri  2i;'l6.  1  S  21,  6i  bei  Zahlen  Ri 
9,  49.  16,  27;  der  Mensch  =  '«  llb-^ 
Hi  14,  1  etc.  pleonast  n^i'^'Q'Vt  Amme, 
Ex  2,  7;  rwa:  '«  Broj)hetin,' m  4.  4; 
nj-TT  '«  Ifun.  ki  n.  1  etc.;  bei  Volks- 
mmm  p-^bs^O*^  'X  Lv  24,  10  f. ;  rOttb^'K 
H^'itttce,  i  K  7,  14  etc.  pl.  O"»©«'?  B^BJ 
2  8  15,  16.  20,  3;  im  es.  pleonui  ntÜ 
3iK-nb7a  l  S  28,  7;  ahnl.  Dt  21.  11.  t»8 
58,  9,  s.  Ktzsch.  g  116,  5.  —  '«  v.  einer 
Jungfrau,  Gn  24,  5.  8.  39 ;  v.  e.  Mutier, 
J«  49.  15:  pl.  18  15,  33;  a»  nÖK  die 
Stiefmutter,  Dt  23, 1.  —  =^03  ?fn^  Gn31, 
35;  n"^rr2  n-^»  Gm  IS.  ll  Menstruation', 
0''t3SD  n^n  verzagt  werden,  Jes  19,  16. 
-~     znr  ^Tnuclireibang  des  pron.:  „fiine 
ieJ(^,  Ex  3,  22.  11.  2  (Ggs.  r^Tn).  Ru 
1,  8t;  V.  Tieren:  Ez  1.9.  3,  13.  (Orr^.  ; 
rvjr«);  V.  Dingen:  Ex  26,  3.  511;  die 
«0»  beiden,  Jer  9,  19.  ^ 

•Ti«  m.  V.  rx  §  189b.  301a).  j 

«.  n©«,  c«.^/.  iC8t,  Ä  Ku  28,  2  t.  I 
P.  "Tfk  Lv  6,  10t.  1)  da»  im  Opferfeuer 
I>argehradUe.  Gewöhnl.  Formeln  nin^b  'K  ' 
Ex  29.  41  n.  o.  (27);  *»b  KIH  'K  Ex  29,  25 
(3);  tn-\7\  'm  Ex  29,  18t;  '-»b '» 1«  Lv  , 
22, 22  t;  '«  aripn  Nu  28,  8.  Von  | 
"fieropfem  jeder  Art,  insb.  v.  den  auf  dem  ' 
Alt.ir  verbnmnton  Fcttstückeri.  Lv  4,  [ 

aiwniu  n.  Staps.  H»br.  Wört«  bnfh. 


n5  7,  25.  30.  10,  15;  v.  Mehlopfer.  Lv 
2,  2  0.  u.  a. ;  uneig.  v.  Weihrauch  der 
Selmabroto^  Lt  24,  7,  o.  t.  diflem  selbst, 

V.  9.  2)  rfiV  Prientcranleile  v.  den  für 
Jahce  verhrannten  Opfern:  nin^  "«ISSt  Lv 
7, 35.  Jos  1 3, 1 4 ;  "»33       i  S  2, 28. 

vgl.  Ok'g  175  A.  &  llr«« 
in»«"  [-i'^CK?],  Ä  -11««  (2),  is-wkp« 
44,  i9t.  ;>^.'  D^n^Ci«  [/".  Ps  37,  3'l'  "'44, 
19.  7^^  2  im  Kt.  mit  «y.  (r/  />f  comtr.  Ew. 
§  ai7ü.J  O-'-liÜK-na  Ez  27,  6 1  ist  zuem. 
DmVttns  mtüdeUaimeiihol»  (ef.  *>^0M!i) 
s.  a.niiÜ  F^.  315.   S.  Ps  17,  5  t, 

•^yo»  (2),  vnc^  Ps  37,  31t.  der 
Schritt.  '  '  * 

•^^m"  l.  f  §  310c.  Ä  -n*«  Hi  81,  7. 
'^S-JCK  Ps  17, 11*        B.         I,  821, 

der  SchrHL 
IJl^K  II. 

Im  AT.  1)  als  Landesnsme:  a)  das 
Zand  oed  v.  l^rie^  oberhalb  der  Hfin* 

dung  des  Zab,  Gn  10,  22.  Dillm.,  Sehr., 
KAT.*  96  ff.  —  Über  0,,  2. 14  s.  DÜlm.. 
Lag.,  Or.  n,  44  f.;  über  Gn  25,  18  vgl. 
Nöld.,  Kni  des  AT.s  26  A.  ^  h)  dae 
assyrische  Reich,  Jes  7,  20.  8,  7.  — 
c)  das  babylonische  Reich  als  Forisetznng 
des  vor.,  2  K  23,  29.  Kl  5,  6.  Jer  2,  18. 

—  d)  dttt  peni»^  JZmoI  als  Fortoetrong 
des  babylonischen,  Esr  6,  22.  —  e)  nach 
eini^ron:  Syrien,  Sac  10,  10 f.  Jes  27,  13. 
Ps  83,  9.  ZAT.  U,  291—293.  —  2)  als 
Vttlkemame:  die  Assyrer,  m.  Jsa  19, 
23—25.  23,  13.  30,  31.  31,  8.  Ho«  14, 
4.  Bött.  §  655.  f  in  poet.  ?»^rvonifika- 
tion:  Nu  24,  22.  Jes  30,  31       32,  22. 

—  3)  als  Personenname:  Gn  10,  22. 
1  C9i  1, 17  der  Stammvater  des  Volks  der 
Assyrer,  Sohn  S«>ms 

•^-iJ^TCS  „  jr,,  L.  'K:pi  2  S  2,  9t. 

Thea.,  Wlh.,  Sam.  154  em.  -»nnjan; 
Lag.,  ann.  Stod.  17,  1 197.  N«ld!,  Her- 
mes  5,  444. 

D'^^^K  n.  pr.  'Aasoupteifi,  Gn  26,  8,  mi- 

bekanntcr  urub.  f^tamm.-j- 

"l^lHwi^  n.  pr.  m.  Wt/ho,  L.  'Aaaoip,  jud. 
Fani.-Nam..  1  Ch  2,'  24.  4,  5*.  Wlh., 
Gent.  15  »  Tin  l^ll,  TgL  Ew.  8  278b. 

n^TT«*  f  die StiitzcGrundlage,  Jer  50, 15t. 

ör.  nw-nb«  Kt  rpn'»')tfie.  Bött.  §469. 
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«Ü^TD«  n.  pr.  'AoitxaÖ,  L.  'Aasvctft,  2  K 

17,  30 1,  Gott  von  Hamath,  Hw.  95. 
Hommfll,  fl.  y.  I,  287. 

trtOe^  pl.  CS.  ■'ttresjt  Jes  16,  7f,  Wort 
dunkler  Bed.,  gew.  Cf  rund  festen  oi.  Trüm- 
mer übers. ;  doch  ist  die  Stelle  wahrscfa. 
Twdorben,  ygL  LXX  n.  Koppe  s.  St  Jer 
48,  31:  "»«S». 

nr-IDK  /•.  2  S  6.  19.  1  Ch  1'k  pl 
mtD-»««  Hl  2,  öf,  m.  ^iT'ÖhS  Ho  3,  If. 
Kuch«n^  Weinbeerkuchen. 

t;tK  P.  tfCK  Lt  21,  20  t  Sbien. 

VüilCK  (5),  bsflj«  (8)  (Wz.  nO»  §  258 
A.  *i;  —  §  80Ö);  m.  Nu  13,  2^,  pl.  f. 
Dt  32,  82  t  iTbaCK;  Hl  7,  8  rribsÖK. 
§  317  a,  7,  A.  322  f!  cg.  ITibstDÄ  Hl  7,  9  f. 
8.  n'»n'bsCK  Gn  40,  10t.  1)  l^auben- 
hw^i:  V.  der  Weintraube  On  40.  10. 
Löw,  Pfl.  64  ;  V.  Cyprusstrauche  Hl  1, 
14.  Löw,  Pfl.  212.  —  2)  Weintraube, 
Mi  7,  1.  Nu  13,  24,  vollst.  □■>a:y  Nu 

18,  28;  Jes  65,  8;  fEsr,  k  Hl  ?,  9*.  — 
3)  n.  pr.  a)  '«  bn:  Trauhenlhal  Nu  18, 
23f.  32,  9.  Dt  1,  24*,  bei  Hebron,  jetzt 
Tskahel,  Ebers-Guthe,  Pal.  II,  207.  — 
b)  «.  pr.  m.  Ka/cuX,  altkanaanit. ,  Gn 
14,  13.  24.  Geiger,  ünchr.  116. 

KS«»  P.  T53flj»,  «.  pr.  m.  'Aoxava:,  1) 
armen.  Volksstaaun,  Jer  51,  27  j.  Lag., 
Abh.  254. 28— 80.  Arm-Stnd.  14,  §  143 
(von  AslcHn  gcliorca);  Mitteil.  I,  225. 
Ktzsoh.,  Hw.  95  f.  Meyer,  Gesch.  I,  300. 
Phiyger,  ZDMG.  24,  82.  26,  587,  westl. 
Kl«iitanea  Del.  Par.  246.  —  2)  als  geneal. 
Pewonenname  venrartet,  Gn  10,  3. 
1  Ch  1.  6*. 

•^.Stt»  ps  72.  10 1  (Wz.  -OUJ  §  256c).  & 
?fl2ttit  Ez  27,  15t,  Abgäbe,  Tribut. 

b:D«  'Amarisktf,  liBw,  Pfl.  65.  Mordtm. 
u.  M.,  Sab.  Denk  in.  0.').  Lag.,  Mit  teil.  1, 225. 
Hw.  1609 f.  Itn  AT.  stets  als  Kultbaum: ' 
Gn  21,  33,  hier  vielleicht  nnvfit  zu  lesen; 
mit  Art  1  8  22,  6.  31,  iä,'  s.  Wlh., 
Sam.  124,  vgL  auch  LXX  za  allen  die- 
sen Stellen.* 

DtB^t  (2),  a«$K,  P.  (6)  §  884  A.  1.  f. 

n^ars  Xu  5,  6.  2  .<>/.  m.  P.  maCK  Spr 

30',  lÖ,  f.  Vtatjm  Ez  22,  4,  5  pl  P 

Lv  4, 18.  mpf,  '3     m.  Dl^ar  g  81,  3  etcl 


inf.  a.  DC^  Lv  5,  19.  dIVK  £z  25,  12. 

1)  «NM  Siindi  avf  M  laden  (dmoh  eine 
That,  welche  den  Gotteszom  erregte). 
Ohnp  Obj.  Lv  4,  13.  22.  Nu  5.  6.  Ho  4, 
15.  14,  1  etc.;  mit  %i.  heu.  des  Gegen- 
süwdes,  der  die  Vendialdung  herbei- 
führte. Ho  13,  1.  Ez  22,  4;  mit  ^^egm 
jem^.h\  5,  19.  Nu  5,  7:  fjegen  elw.  Lv 
5,  5.  -  -  2)  die  Folgen  einer  Veredmir 
d»ng  zu  iragm  Aoftra,  nnter  dem  Gottes- 
zom stehen  [r,  op-jr,  to  j  Oeo-j  fievei  an' 
«uTov  .Toh.  3,  36]  Pa  34,  22f.  Ho  5,  16. 
10,  2.  Öpr  30,  10. 

Ni.  R  üXbia  Jer  50,  7.  §  585b.  jO.  R 
^ttVM3  jV  1,  18  t.  Kdn.  298.  leiden, 
büßen  [Merx,  Joel  86  f.  em.  ^IBU?:]. 

Hi.  in^er.  S.  □fi'^CKn  Ps  5,  11  f.  '§  631  e. 
Ml  IMM  femte»  läuen^  Strafe  leiden 
laeeetif  Lag.,  Froph.  Ghald.  etn.  OUBti* 

D^K  adj.  m.  pl.  W^V».  1)  eich  vereM- 

Jcml  xchuhli>i.  Gn  1*2;"  21.  2  S  14,  13.  — 

2)  sich  zur  Suhuijdlie  verpflichtend.  Esr 

10,  19  ^bts-b'^K  o^^^ci*  -f«  «««« 
Widderepfer  i>erpfliektend. 

Dir»  S.  *T3tDX,  Wctta  Nu  18,  9  t.  pl 
r^rx  Ps  68',  22+!''  1)  Verschuldung, 
Schuld:  Jer  61,  5.  Ps  68,  22;  '»  «-»an 
b7  SdUifd  über  jmd.  bringen,  Gn  26,  lO! 
prägn.:  der  V.  herbeiführende  unrecht' 
mäßige  Erwerb,  Nu  5.  7  f.  {Ti»  a-'Cn 
ifiOK  denselben  zurückerstatten).  —  2j 
dae  »ur  Sühne  der  S^Md  dartfebroAt« 
Opfrr.  Sr,  nnin  Lv  7,  1  das  die  S. 
hetreffrr»f(  Gr-it  lz.  H^n-^b  ''^rX-rS  N'^DH 
Lv  5,  6  i. ;  'iCb  K-nn  etw.  als  iichuläopfer 
darbringen,  Nu  6,  12.  'Kb  2'>"ipn  Lv  14, 
12.  —  nin^b  's  /ur  JoAc«,  1  S  6, 
17.  '«n  «22  Lv  11,  24.  '»  b"^»  Lv  19, 
21  f.;  dafür  Kürzung  '«  Lv  7,  2.' 14, 14; 

;:p3  (/o«  m  Geld  dargtbraehie        2  K 
12,  17.  —  Verhältnis  zu  PKCSn  (nicht 
klar),  ».  Lv  6,  10.  14,  13."  Ez  44, 
29.  46,  20,  VgL  Wik,  ProL  75  ff.  — 

3)  dae  beim  SMdepfer  darg^^te  Tier. 
'KH  an  das  Bka  de»  SMdopfertieree, 
Lv'l4,  14.  17  eU>. 

n^9^«  §  191  d.  619c.  ra.  not?«,  & 
irrÖVVi  Lv  6,  24  t  etc.  pl.  mTaCK'2  Ch 
28,'  io't.  8.  "»nitttj»  Ps  69,  6.  §  359e. 
1)  als  in/:  c«.  Lv  5,  26  ni  niavKb  in- 
ff  xich  daran  vrrschulJff  hat;  als 
nomen  verbale  Lv  4,  3  Q^H  nfiÖMb  MDH 
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Migmt,  ao  Jaß  daimrtk  eme  SekmUbe- 

hxtuntf  für  die  Gemeinde  herheigefährt 
wird  (v.  einem  Aratsvergehen  im  Ggs.  z. 
e.  persönlichen).  —  2)  Vertchuidun^, 
Schuld'.  "Bat  9,  6C;  Wn  mit  doppeltein 

b  jmd.  zur  K  rjertncheiu  1  Ch  21,  3; 
iinfit^  rflJTDÄ  Am  8,  14  das,  wodurch 
Summria  Seltüld  auf  nch  lädt,  ZAT.  III, 
13  A.  123.  —  anden  rcrrp  ntiO» 
Vergeh.  Jahre  n  f/epeniihrr,  2  Ch  28.  13*  — 
*JI  ein  Fergehen,  welches  Jahres  Ahn- 
dung maek  tieh  «mJU,  Lv  22,  16.  —  3) 
die  Darbringung  de«  sühnenden  Opfert, 
Lv  5,  24.  ■'n'aCM  Q<iia  OM  <to  er 
sein  Opfer  darbringt. 
ni^TJtt«  f.  §  258.  Wache,  Ps  90,  4  t. 
nb-^ba  'H  NaeMwache.  pl  irntt««  119, 
\Ak  Ps  m,  7;  pin^cx  tisr6  Kl  2,  19 
betm Beginn  t/rr  (ein /einen)  Nachtwachen*, 

D-SOTTK  Jes  59,  1"+  Mls.  §  211a. 
Del.  „Fette,  Feiste";  aiie  Lim!*.  „Fin- 
stenuflse"  (£  d.  T.  r.). 

f^?.»««  f-  fi  258.  Bi  7,  19;  «mrt  «. 

ebenso,  die  Xacht wache  :  nS^S^Pn  'RH  die 
zweite  Ri  7, 19,  -i)3an  '«  die  letzte  Ex  14, 
24.  ISll,  11*.  (Dei-Kame  der  ersten  fehlt) 
aSIStt  §  266c  Bi  &,  28.  A  •>^tt  Spr 
7.  6\  Luftöffining,  Güterfenäer  (po^ 

mr  ^i'sri). 

M^ti«  n.  /ir.  'Asat,  T.  'Aavi  Jos  15,  33. 
43*,  zwei  judäiscbe  Orte,  Hw.  96. 

IT*?^  «•  i**'-  2o(ia,  L.  'Laav,  Ort  in 
Jnda,  Jm  15,  52t< 

titS»"  (qc:)  «I.  BesthuOnr, 
Da  1,  20.' 2,  2*.  Sehr..  KAT.-  480.  10. 
Tgl  W.  Robertson  Smith,  Journal  of 
PhiloL  XIV,  B.  128f. 

n^TC«  f  %  845b.  Ä  -^nBO»  JTSe*«-,  Hi 
39. '23.  .Tes  22.  G.  49.  2.  Ps  127,  5.  Jer 
5,  1 6  ;  'X  •''Ji  Söhae  des  JU  ^  die  ^eile, 
Kl  3,  13*. " 

'^Bzk  §  25«^  m,  2  S  6,  19.  1  Ch  16,  3* 
yiell.  Beeker, Mafi,8.hag.,  IfittttLI,  2131 

G«6.  AMi  72,  §  281. 

PBUist  (4)  j;  257.  n'Et78  Noh  3,  14  t; 
rrsmn  I*eh  3,  läf  wohl  Schreibfehler, 
Ola.  '%  211b.  pL  ninBV&t  Kl  4,  5 1. 
01s.  §  211a.  JC^  DSngerl  —  vgl.  imter 


eine  der  fünf  philist.  Haupt- 
festungen.  AnaX<&v.  01a.  §  225d,  Nr.  11. 

f  nach  Jpr  47.  5.  Bmt.  §  655.  Ri  1. 
18.  14,  19.  Am  1,  8.  Jer  25,  20  etc. 
Zur  Etymol.  ZDMG.  2,  159.  18,  464. 
26,  329,  z.  Lage  ZDPV.  n,  164—171, 
z.  Gesch..  Starck,  Gaza  35—44.  Schfi- 
rer,  Gesch.  d.  j.  V.  65—67. 

"•p'l.-PTrS  n.  gent.  Mann  von  AskaloHy  Joe 

13.  3t.  Ok  §  218c. 

"1*1^^^    imper.  2  pl  nc»  Spr  9,  6  t 

gerade  ausgehen. 

Pi  pf.  3  pl  ?.lt?K  Ma  8,  12.  Ä  Wt« 

Gn  30.  13.  impf  2  sg.  m.  "iröri  Spr  4, 

14.  Lag.,  Prov,  p.  7  em.  ItBSn  =  niflJpv. 

—  f.  s.  "«nBÄn  m  29,  ii.'  3  pi.  ä. 
^n-)t5i$7  Pi  7fe,  i7.  m^^at'^  Spr  31,  28. 

Hl  6,  9  t.  imper.  nth  Si)r  2'A.  19  ,J. 
'.-iCfi?  Jes  1,  17.  pf' pl.  U^'-'m<^  M»  3, 

15.  "  CS.  "^ifBUfn  Jes  9,  15.  Ä  Tj-^ntrsia  Jes 
3,  12*.  i)'^inher»^>reiten  ^  Q^'Spr  4, 

14,  dass.  s.  oben.  —  2)  grade  ausschrei- 
ten lassen,  Spr  23,  19.  —  3)  nuf  den 
rechten  Wey  weisen,  zurechtweisen,  .Jes  1, 

17.  —  4)  leiten,  fuhren^  Jei  8,  12.  9, 

15.  —  5)  glücklieh  preisen.  Gn  30,  13. 
Ma  3. 12  etc.  preUen,  Spr  31,  28.  Hl  6,  9. 

Fu.  pf.  -\^»^  Ps  41,  3  Qr.  (überfl.)  impf. 
S  sg.  T#it7  ib.  Kt  pt.  nCHTS  Spr  3,  18. 
S.  TnBitia' Jes  9,  15.  \)geUHef  irerden, 
Jes  9,  15.  —  2)  beglückt  werden,  Spr  3, 
18  t.  Ew.  §  319  a.  —  8)  glüeklieh  ge- 
prieeen  «ferien^  Pb  41,  3*. 

^TTK  n.  pr.  m.  l\3T,p.  Meyer,  QeacL  I, 
375.  Im  AT.  1)  Israelit.  Stamm,  Nu  1, 
40  f.  26,  44-47,  sein  Gebiet  Jos  19, 
24—81.  —  2)  sweitor  Solm  Jakobs 

der  Sill»  (dadurch  als  gons  minor  go- 
kennzeichnet),  Gn  30.  V.\,  Dt  33,  24 
(Vulksetymol.r,  Gn  35,  26.  46,  17.  49, 
20.  —  3)  Ort  «sCL  r.  Siehem,  Jos  17, 7t. 

-itj»  §  4!*.  tj  Ri     :.  m  i,  7. 

Üi  19,  29,  O  Ri  6.  17,  r  Ps  146,  ."). 
Hl  3,  1  f.  etc'  8  lob,  t  Fre  2,  22.  3, 

18.  §  176e,  ygl.  Sta^e,  Morgenllbid. 
Forsch.  188.  Lag.,  Arm.  Stud.  § 28.  llit- 
ti»il.  T,  225.  A.  Sperling,  Die  nota  rela- 
tionis  im  Hebr.  1876.  Hommel,  ZDMG. 
82,  708  ff.  —  Z.  SprachgebMmb  B.  Bir. 
§  331—885.  MflUar,  habr.  Scbnlgramm. 
S.  269 £  Belattve,  iuq>r.  demooatcatiTe 
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Partikel.  L  Öle  dient  ixxv  AuktiüpiVuig 
«n«  RdativwiaMB,  und  zwar  ng«lrMht  | 

nadi  dcterminir-rten  Begriffen ,  geschehe  i 
die  Determination  durch  Art.  "\tDK  n"DlJ{n  i 
uro  "»Fir:  l  K  y,  7,  oder  durch  Genetiv , 
bezw.  Suffix:  Tft^S;?  Dt  IS,  7,  j 

oder  durch  vortretendes  PiK:  "TX  'i'^'^oril 
□»•»nia«  1W        ü'Vfii^  Jos  24,  14. 
oderfbIgendM X^äctiv:     M cra^isn  rhä  \ 
PMmtb  Dt  6,  11;  waÜÄod  au?  un- 
dtitoriniiiiertt»  Bppriffe  ein  appositioripller  | 
liesckreibesatz  (qualifikativer  8.)  ohne  Au- . 
deatung  d^  RelationsrerUiltiusfles  za  fbl*  I 
gen  pflegt  (vgl.  ^ifü  u.  ^'ilä  der  arab. 
Gramm.):  r\*rr         rn;  Jt>s  61.  9  <"f'n ' 
iSiiin«,  weif  hm  Gott  geseif  net,  vgl.  Jes  6,  6. 
10, 3.  Mi  7,4.  Doch^  finden  msh  viele  Ans- 
nahmen,  und  zwar  sowohl  Relativsätze 
nsich   uml^'tt^rmini'-rtt'n   Begriffen:  "Jtb* 

-icx  c^x  -.icr;  2  K  10,  21,  vgl. 
Jm  24,  lä.  16.  Dtejl.  Je« 7, 17, alsBe- 

^  !;  1  ■  ilM-sUtze  riikli  determinierten:  "'SK 
■^I?  nsi  12571  Kl  :>.  ].  AuUerdfin  ist  das 
ursprtiiigl.    t  riuiitnii»  sowohl  durch  TF. : 

(1.  m^^rrj)  mys«n  ithfrv^y  "Wie  iiin 
whrbynl;^  2  s  i  ,10;  Dmian  ncKo^b^xB  | 
onnna  ncK  niajnr  ■iBnii'i  Jes  ij  29, 

als  durch  mische  Punktatiön :'  IfQS  'Dsn ' 
tm  Jes  40, 19  (1.  bCEn)  vielfach  verdun- 
kpit  Worden.  Da  "^ÜS  bloü  das  Relations- 
verhältnis  aondrückt,  80  muß  seine  logische 
Beriebong  in  den  mdaten  Tttleo  dnreh 
»in  t  lgendes  Pronomen  separat,  oder  snff. 
iiiilier  l)p7.rirhnet  werden.    1)  Es  ist  logi- 
sch«^  8ubjekt.  —  Dann  unterbleibt  die 
Angabe  desselben  im  Verbalsatce,  da  jede  | 
Verbalform  den  Subjektsbegriflf  enthftlt, 
pflegt  aber  im  Nominalsatze  zu  erfolgen:  i 
•»n-Kin  nw«  ter-^-br  Gen  9,  3.  EUipt:' 
TllTTr^f^a        ir?n  Gn  8,  8.  2)  Bs  ist 
logischer  Akkusativ.  Dies  pflegt  durch  zu- 
rückweisendes Verbalsuffix  od,  nUmitSuff.  j 
kenntlich  gemacht  zu  werden:  ^WUt  D'^'iän 
Dhbt  D**tn->  SPM  Dt  12, 2.  ElliptirDTl^  | 
P^T  ^^t»  'w^rt»  13,  7.  —  3)  Es 
ist  logischer  Genetiv.  —  Dann  folgt  ein 
solcher  Iii  Gestalt  eines  zuiückweisenden 
Kominalsuffixes:  -^^ttfe  yi30r-lft  '»13 
Dt  28,  49.  Hierher  gehört  auf^h  di<^  Ver- 
bindung des  zurückweisenden  I*ron.  «uff. 
mit  Pripoeitionen,  3:  IWnt«  Cpsn 

ia  D^rat  nim  Dt  12,  li ;  b\  '□•»byan: 
onb  n-ibj^  vök  Ho  2,  16;  bf:  twi\ 


n"»b^  osiD  nn»  iük  Gn  2h,  13  (wohl 
so  ontendieMeB  yai  den  Flllen,  in  wel- 

clifii  auf  nomiuativisches  "^TS  ein  b  od. 
folgt);    1)3:    fJ5  HP«— 11BK  nBl«n 

msbia  "»IC  '':Br  Jes  7,'i6;  nnP:  rnn^ 
i'-»d:3  rnp  Hcrib  rÄa-ni*i|Ba2, 12.'— 

4)fe  verbindet  sich  mit  einem  gPw5hnUch 
am  Satzende  folgenden  Lokaldemonstra- 
tiv: üt6  ...  ItJ»  ftmelhat,  Gn  18,  3.  19, 
27.  Nu  9,  17  etc.,  seltener  OtH|^J(J  Ez 
20,  21.  2Ch  «,  11;  mit  Ellipse:  -«rst  = 
woMUmt,  Gn  39,  20.  Ku  20, 13.  Dt  8, 15. 
Jes  64,  10.  Ps  95,  9.  ittrbsa  ibtraü 
teo,  Gn  28,  15;  l^jes  wo,  Ri  it,  9.  1  S 
23,  l;^:  ZT  ...  nOKS  Gn  21.  17:  ^CX 
.  .  .  ni3C  wohin,  Gn  20,  13,  mit  Ellipse 
nOM  »'«mMm,  Nu  13,  27.  Pb  84,  4. 

führe  (hix  Volk  dahin,  wohin  ich 
es  i/ir  hrfohU  n  habe.  Ex  32.  34.  Ru  1, 
lö;  UXB'Q  .  .  .  '^IB^K  con  teo,  Gn  3,  23. 
10,  14.*  Dt  9,  28  etß.  —  6)  mit  b  ver- 
bunden dient  z.  Umschreibung  des 
Gpnetivs  u.  de^J  pron.  possexx.  (mein,  dein, 
»««)  b  nö«  Gn  40,  5.  Hl  3,  7  inBD 
rnaSe^tp  da»  Lager  8domo»\  nunenlL 
wenn  gehÄufte  ct.  eintreten  würden 
Ri  6,  25.  2  S  2,  8.  Jer  52,  17.  -  Für 
pron.  potses.  1  K  1,  38. 

Ru  2,  21;  •ib^fl?k"=  «ein,  1  S  17,  40. 
Gn  41,  43.  —  1  K  15.  20.  1  S  21,  8. 
2  S  2,  8,  Bei  a.  pr.  1  K  15,  27  da* 
phUktätadie  ^tMaOen,  17,  9  Au  nth- 
nische  Zarput  [yvA  "itfS).  —  H-  Sie 
steht  ohni'  Br/.iebnng  auf  ein  vorher- 
gehendes Wort  u.  ivchlitiüt  einen  Demon- 
stratiTbegriff  ein  {derjenige,  tctM/er  etc., 
tvrr.  ,r(us),  1)  Nominativ  ...  "(Tljs  yi'^l 
rncy  <;n  38.  lO.  ~  2)  mit  folgend'er 
Präpi.-itiun  und  zurückweisendüm  Suftix: 
W  •wm  Gn  44,  9  derjenige,  hei 

>r,  .V^;;:'  J,     in,;!:  yC:  Lv  27,  24 

TSr  ""-r^y  TX-  (A/.v  JMud geht  an  den- 
jenigen zurück,  mn  weichem  er  es  erwor- 
ben  hat.  —  Ellipt.  u.  lokal:  Ex  5,  11 
nehmet  iS/i-d'i.  '^r  ihr  es  bekommen 

könnt  ('IKSttP  "^C^'C).  —  3)  abhfingig  v. 
Präpositionen,  so  von  PK  zur  Bezeichnung 
des     :  oarw  JTTp'^««  PK  03b  rv^xit 

On  40,  1  irh  o-Ul  euch  küri.It'/i,  inr.t  ftteh 
begegnen  tdrd;  *1HS:  tlT'MSISK  ItßlH 
rj^^ra  Ru  2,  2  hinter  dem^  mtkttien 
.ii^eto.;  "»b-'«  by  Gn  47,  6  über  das, 
Wae  mir  jfthörti  Hi  29,  26  ff^b^ 
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Bl^  wie derjenige,icelcher  TraurUfe  trottet. 

Bs  14  n-^rj» 'K  rWK,  —  4)  la  Ver- 
Madntig  mit  '"hsf  zor  ]^ildong  v.  Titeln 
verwandt:  'T'yn-b?  n«S  2  K  10,  5 
^Stadtkommandant,  nnnbBH-br  2  K 
10, 22  Garderobier;  r(jxn'^y''Vt  der,wel- 
dker  ühff  ihm  Harn  getetzi  üt,  Jes  36,  22. 
—  III.  Konjunktion:  1)  Einfaches  IffiK 
daßf  Qu  24,  3  ick  will  dick  beschwören, 
dsfi  nUkt  mkmem  mr»t  (n^nnlS  'II); 
fiml.  Ex  11,  7.  1  S  18,  15.  — *  2)  Ein- 
führung der  direkten  Rede.  Ew.  §  888  b. 
1  S  15,  20,  8.  Wlh..  Suin.  100.  2S  1,  4. 
Sac  8,  20. —  8)  Bugründungssatze: 
nWK  e.  pf.  =  quod  attinet  ad,  2^  14,  15 
daß  ich  gekommen  hin,  qexchah  icenl. ..,  be- 
gründend: wag  geschehen  ist,  iceil,  6n  30, 
18.  81,  49.  84,  18  etc.  t  Hl  1,  6.  5, 2. 
In  Znsammensetcangen:  "Wik  ^  deAali 
t'-ril  2  S  12.  6.  .Ter  15.  -IT  Itj» 
angericht-«  dessen  daß,  weil.  Ex  19, 18.  Jer 
44,  23;  -iWjro  Jes  43,  4;  ICK  nmp  des- 
kalb  weit,  Öt  21,  14.  22,  29;*nBÄ3  c.  pf. 
dem  enfxprccft/'nd  <hß,  weil,  Nu  27.  14. 
1  S  28, 18.  Mi  a,  4,  vgl.  "iBSTt:?^;  c  impf. 
begründend:  was  geschehen  wird:  denn. 
Ho  14,  4;  J«r  16,  18.  Am  5,  1.  - 
})  Ver gleich?! sat7R:  meist  "^A 
dem  entsprechend,  daß,  Gn  7,  9  icüf  Gott 
befohlen  hatte;  ahn).  84,  12.  Jes  9.  2.  Hi 

10,  19;  im  Nachsatze:  13  Nu  2,  17.  Dt 
12,  22.  Ri  1,  7.  Jes  lo!  11.  52,  14  f. 
31,  4.  73  . . .  "^©Jt?  je  mehr  . . .  desto.  Ex 
1,  12.  —  Das  einfache  TDK  selten,  Ex 

14,  18  •Wf  ikr  die  Aggpter  heute  gesehen 
habtf  teerdet  ihr  sie  nicht  winter  sehen; 
ys  .  ..  1«K  Je«  54,  9.  Jer  33,  22.  — 
Zugleich  Bedingung  einschließend:  wie 
leemt  .  .  .  so,  Jm  29,  8;  ak  ob,  Sac  10, 
6.  —  5)  Zeitsfttze:  c-j'f- 

male  als,  1  K  8,  9  damals  als  Jakve 
d^n  Bund  tchloß  (nns  'K).  —  Ps  139, 15, 
Di  11,  6.  40, 18,  e.lmpf.  Gn  6, 4.  Ho  2, 

15.  —  c.  pf.  a)  quum.  Ex  32,  19 
•yrp^  '3  ah  es  »ich  näherte.  —  Gn  12. 

11.  —  b)  jedesmal  wenn.  Ex  17,  11.  — 
e>  potfquam,  Om  18,  88.  Dt  2,  16.  1  S 
1.  24.  So  iks  einfache  "Ttjsc  2  Ch  Ho.  20. 
7''3n  'st  nachdem  er  den  T^empet  hergerich- 
tet hatte.  —  '«  nnÄ,  %  ■«■»nK  s.  -tn».  — 
Zeitgranae:  'tt  n?,  CM  II  "T»  s.  T9.  — 
6)  Einschrftnkungssatze:  t^Xr  Pre 
3,  22  außer  daß,  —  7)  Bedingungs- 


sätze: ITCM  häufig  die  Bedingung  fort- 
wenn  vorher  qk  stund.  Lt  4, 

22  (cf.  V.  13).  Ex  21,  13.  Tn  11  27. 
Jos  4,  21.  1  K  8.  81:  als  Zeitbediu- 
gungssatz:  sobald,  wenn  dann,  Gn  30, 
38  yk^T^  nctfi  teenn  dawn  {die  Schafe) 
kamen.  §o  nCÄS  a)  tobald,  Pre  5,  3.  Ho 
7,  12.  —  b)  jedesmal  wenn,  Pre  9,  16; 
-C^  Pre  4,  12.  10,  3.  —  8)  Gegen- 
sltse:  "ttf^l  rtni^  eiatt  daß  . . .  s.  nnR 

ne»  oiptai        daß.  Ho  2.  r>. 

(O'J'olgesntzo:  so  efaß,  Gn  22,  14  '« 
IttfiC  «0  daß  man  noch  heute  sagt,  vgl. 
DÜlm.  —  On  11,  7.  Dt  28,  27.  2  K 

9,  37.  —  10)  Absichtssätze:  damit, 
Ew.  §  887b.  Dt  4,  40.  6,  3  Dt:^^  'K 
damit  dir  8  wohlgehe.  Jos  3,  7.  Jer  42, 

14.  Pre  7, 21.  ]3  by-TÖ»  8.  b?. '«  na« 

s.  'K  "J^iab.  'K  ap?  s.  d.  —  Anm.'Dt 
88,  29."2S  2.  4.  4',  10  'X  m  tilgen.  Wlh., 
8am.  26,  153.  162;  verderbter  Text  auch 
Ps  10,  6.  IS  13.  8.  WUt, Sani. 88.  20h 
34.  22.  Bw.  §  292b  A.  1. 
■^1D«°  nur  pl.  CS.  -»-itfÄ  u.  S.  '2  /*  1^1«« 
l^re  10,  17.  OLs.  §  'l'35c  A.  ^n^CK  Spr 
29,  18.  T'-ltfK  Spr  14, 21.  §  346,  L  A.  2. 
Tl^nox  Dt' 88",  29.  Ps  128,  2*  §  855«. 
03^«!^  Jes  32,  20.  Glück,  Heil,  nur  als 
Aus-sage  od.  Ausruf :  Heil  dem,  glücklich 
DIK  Ps  32,  2  etc.  (6).  -Qjn  '»  Ps 
40'.  5  (ii'tnvt  'K  Ps  1, 1. 112, i:  Ü^'H 
Hi  5.  17;  mit  folgimdem  Ps  32,  1. 
41,  2  etc.  —  Mit  Ellipse  des  Subst.r  'Vt 
inan  Hnl  dem,  den  du  erwählst,  Ps  65, 

5, ~  ihnL  Spr  8,  88. 

TW«*  GUide,  -nösei  ön  80, 13+. 

Fam.  Nam.  1  Ch  4, 16t. 

n.  pr.  m.  'EpQlljX,  L.  lAasiV' 
1  CK  25,  2 1  [nach  der  Massora  st.  nbKn 

(Mich.,  Hahn)]. 

n*^;!:«,  ht^k  2  k  17,  let.  pL  □■nö^ 

(13),  ni-liht'ili  3,  7  (3).  §  311c.  884. 
Ä  5,  13+.   mm  Ex  34, 

18  t.  'sH-^r«  (3).  onn-'TK'Dt  7,  5  t, 

der  heilige  Pfahl,  neben  dem  Altar  (Ri 

6,  25.  28.  30.  2  K  18,  4)  eingesenkt 
('K  yo:  Dt  16,  21)  od.  aufgestellt  imsST\ 
'K  2  Ch  33.  19.  vgl.  2  K  18.  6  'KH 
vrv^\  neben  O"»^  (s.  d.)  Jes  17,  8. 
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ZAT.  1888,  11  ff  etc.,  neben  rvioKtt  1  K 

14  2';  ,  tr  f  ^i.  '»n  bcB  2  K  "21,  7; 
'«  n©:?  e»««^  herrichten.  2  K  17,  16. 
21,  3' etc.  —  (igs.  ms  die  A.  um- 
ÜMM»,  Bs  84,  18.  2  K  23*,  14  'tt  r>» 
A. kappen.  Dt  7.  5etc;  nrO  2  Ch  14. 
7;  q-iO  Dt  12,  3  etc.;  nyä  2  Ch  19, 
3.-2  K  23,  7  '«b  CPia  (f.  d.  T.  r.). 
SpKtere  VerweefaMlung  iL  Astoret 
Q.  Zusammenstellung  v.  Baal  ti.  Aschera, 
Ri  3,  7.  1  K  18.  19.  2  K  23.  4  etc.  s. 
ZAT.  1,  345.  IV,  293  fif.  Meyer,  Gesch. 
I,  247.  Stade,  G«eh.  I,  184.  460  C 
'^'tlk  n.  geiO.  nur  in  ^l^tin  Bi  1,  32  f 

>ffr  Asteriter  =s  niÖS  w.  s. 
■»bStniC»  des  folg.,  Nu  26,  31  f. 


gileadit  (manassit.ji  Farn. -Kam.,  Nu  26, 
81.  Jm  17,  2.  1  Ch  7,  14» 

(vgl.  ©•»K)  HUp.tmper.P.  'lOTKrH 
Jes  46,  8  t,  «tcA  männlich,  fett  beweisen. 
Gheyne  em.  ^VOarn,  Lag.  TBOttarm. 

Wfc<P'^»  Ok.  §  194.     /»r.  'Eod«oX,  L. 

'KaOauiX.  Ort  in  dt^r  Swf.  la.  Jos  15.  33. 

19,  41.  Ri  16.  31.   bSFiOK  Ei  18,  25. 

18,  2.  11:  daiiiÜMjh.* 
••bSanfflÄ  n.  ^etU.  des  vor,    01s.  §  218  c 

(S:  41'4).  1  Ch  2,  68t. 
^TP'iTS  n.  pr.  m.  'A33i<>tuv,  L.  'Ej^ahm*, 

jud.'  j'am.-Mam.,  1  Ch  4.  11  f.* 

nüri'vTS  n.  pr.  'E;  xai  Mav,  L.  AaOe- 

U.OV,  Ort  im  Gebirge  Juda,  Jos  15.  5<>+, 

jiar'CK  n.  pr.  Jos  21,  14,  Tefiot  (Ti-  .; 
L.,  'lajiijjitüs.  ^bnc«  1  Ch  6,  42.  1  S  30, 
28  No8«»|i,  L.  CobiV:  a)  jnd.  Ort,  in  Jos 
u.  Ch  als  Tiovit^nstadt  bez.  —  b)  1  Ch  4, 
17.  Ui  juil.  Fam.-]Sam.|  Esi^atjjkcuv,  L. 

s.  np«. 

PK  /*.  6n  24,  28.  47.  Ba  4, 10  a.  0.  P. 

P»  Gn  l'J.  11.  13.  Ru  4,  11  etc.  -»PK 
Kt.  Ri  17.  2  etr.  (7).  wo  Qr.  stets  PÄ 
J5  70a  A.  2.  79  b.  178b.  Kön.  124.  du. 
PK  fär  m.  Nu  11,  15.  Dt  5.  24  (hier 
P«  zu  Wn|  5;  178  b  A.  1.  in  Kz  28, 
1 4  teTul(ii7io$ePanktaüOD,s.CormU360f. 

-r»'l.  §:J77a.  Wrlmndeii  mit  Perso- 
nalsuftix,  ^  377a  A.  2:  "^ric,  V."«  Jer  9, 


23  etc.,  7^,  T^ni«  Ex  9,  15  (4).  F.  -pr« 
Dt  28,  48  etc.,  IfPix  Ri  13,  lo  etc.,  rOPJt 
Ex  29,  85.  f.  1\rh  Ez  16,  14  eUx  "rk 

iniK  Ki  14, 11.  nni5,  nni«  Ri  i,  8  etc., 
ab  fMMir.  Ex  10,  ll.  ^T^,  ^^niK  Dt  6, 
23  t.  OSn»,  DSni«  Jos '23,  15't.  DPiH, 
ori«  (tn  41,  8  etc.  OHPit  Gn  32.  It 
onnl«  El  23,  45t.  in'P«  Ez  23,  46t. 
inbH»  ▼.  47  t.  §  353  a, '2,  vgl.  Smeod 
S.'  XXIX.  —  Über  den  Gebrauch  v.  P« 
beim  Ypibum  iui  Verhältnis  zu  den  Suf- 
fixformen  vgL  ZAT.  I,  258—261.  Lag., 
HittttL  I,  226.  Ew.  %  277  d.  —  Bei. 
des  acc.  meist  vor  Subst.  mit  Art. 
C"<"CCn  rx  Gn  1.  l  u.  ö..  ■i'isn-PÄ  Gn 
1,  4  u.  ö.,  oder  vor  durch  &  bestimmtem 
Safart.  Mil'Pit  Gn  12,  20  tu  0., 
durch  CS.  njirr 'mn-pK  Mi  3,  8,  oder 

durch  Relativsatz  bt'st'  Subst.  -bj-p« 
ib— itJK  Gn  25,  5  u.  ö.,  vor  n.  pr.^T» 

pns7  22,  2,  Dno"PK  13,  10,  -nö  pä 

49,  25;  vor  pron.  nT"Pil  dieses,  Pre  7, 
M.  ''t:-rK  ^rr'«./  Jes  6,  '8.  IC»  rX  eum 
^uem,  ui  quod,  Gn  9, 24.  —  vor  e.  ganzen 
Safae,  Jos  2,  10;  2  K  8,  12  HD?P  'K 
u.  ö.,  vffL  "^Sifit  —  In  der  Passivkon- 
struktion  vor  dem  Subst.:  Nu  32,  5 
7-»Kn-pfit;  Lv  10,  18.  Nu  11,  22  u.  ö) 
Ew.'  §  2f7d.  246h.  ZAT.  I,  264.  -ßApL 
nach  passivem  inf.  Gn  21,  5  '^b'^b^na 
pni-i-px;  Lv  13,  55 f.  Nu  7,  10.  E^'l^^ 
4f.  '£w.  §  304d.  —  Voranstellung  des 
Suhet.  mit  PK  Et  17,  21.  44,  8  «tc.  Ew. 
§  277d  Nr.  2;  auch  sonst  Hervorhebung 
e.  Subst.  durch  P»  Ri  20,  44.  46  (s. 
Berth.J.  Ez  14,  22.  D»  9,  18.  Jer  45,  4. 
2  8  21,  22.  Wik,  8am.  210;  h«im  Ob- 
jekte: Ez  43,  7,  s.  Smend..  *n8l  vor  den 
Verb:  Nu  22,  35.  23.  12  b.  —  PK  vor 
dem  acc.  localis  IS  7,  16  an  alien  die- 
gm  hei%en  Orten;  Hg  2,  17  DSPK 
mit  Ellipse  de»  Yerba,  a.  Steiner '(vgL 
Am  4,  9). 

r«,  T»  n  praepos.  §  88,  2.  c.  Lag.,  Mit- 
teil. I.  226.  ZÜMG.  27.  643.  Frd.  Del., 
Prol.  115;  mit  Personalsuffix:  §  377  a 
A.  1.  ^P«,  TpCW,  i*.  lyp»,  f.  ^P»,  iP», 
nr«»,  ^:p»,  QSFik,  DPkI  In  Eö.,  Jer, 
Ez  auch  "»PiS  etc.  in  diesem  Sinne,  z.  B. 
Jor  1.  1^1.  4,  12.  12.  1.  mit,  a)  räum- 
lich: neben  jmd.,  in  der  Nahe  /mds., 
Lv  19,  18,  P«  67,  2;  bei  Jmd.,  2  S  7,  12. 
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17,  b.  2  K  6,  16.  47,  23;  »«  jmdff. 
Vmtjebuiuj,  GeteOtekmft,  Gn  20, 16.  48, 

16.  Hi  2,  13.  Ri  1,  16;  in  vertrautem 
Verkehr,  Qu  5.  24.  6,  9.  Spr  16,  20. 

16,  11.  140,  14;  in  Jmd*. 
jaoiM«^  On  89.  6.  Ex  2,  21.  Ri  17,  11; 
zujmda,  Fdrtei  gehörig,  1  K  16,  22;  nahe 
hei  einer  Sache,  1  K  9,  25;  bei  Orts- 
bestimmungen: unweit,  1  K  9,  26.  — 
"»SB-r«  s.  n-^IB.  —  b)  mit,  miUamt,  7Vy^7\  \ 
rürnsfrn»  Dt  29,  18  da»  Getränkte  mit- 
unmf  dem  Dnrsdqen,  c)  neben  (einscbrän- 1 
kend),  auper,  1  K  11,  1.  25.  Ex  1,  14. 

—  d)  jmd.  M  Ml  jmd».  &ewaU,  Be- 
sitz,  Kenntnis,  penes  (vgl.  ^Ith).  Jes  59, 
12.  Hi  12.  8.  14,  5.  Dt  15,  3.  Jer  23. 
28.  —  e)  unt^r  jmd*.  Ohhut^  Fürsort/e,  | 
Qn  80,  29,  s.  Dülin.  ^  t)  mit  jmd«. 
mife,  Gn  4,  It,  s.  Dillm.  [Gn  49,  26 
Text  verdorben.  LA.  bxT  nach  LXX  vor- 
zuziehen]; zuimds.  Unterstützung,  Nu  1, 
S.  ~  g)  bei  Sabtt  iL  Verben  die  Bicb- 
tung  auf  eine  Person  andeatend:  a)  freund- 
lich, -n«  npn  Gate  qeqen  jmd.,  2  S  16, 

17.  Gn  24,  49.  Sac  7,  9.  Eu  2, 20;  Bund 
»dkUeßen  mit  jmd.,  Gn  15,  18;  rodKm  mit 
jmd^  Sac  8,  16.  1  K  8,  15.  ß)  fM- 
lieh,  Jer  38,  5  ffegenjmd.  etwas  vermögen; 
1  Ch  20,  5  es  war  Krieg  mit  den  Phi- 
Uatamf  On  14,  8  f.  Krieg  führen  gegen 
jmd..  Hu  20,  18.;  —  Znsges.  DUm  von 

—  her.  con  —  lüeq,  S.  Ti'^ü^  =  TlKü  Jes 
54,  15.  ^nijtia  ?ir«io  1  K  20,  25.  f 
iß^ute  J«8  84,  iot.  '^n^wB  «  inKü  i  K 

22V7'  Jes  44,  24  Qr.  "»nKTa,  Kt  TIK 
Bär.  Jes.  S.  77.  Mich.  [Hahn  '«'•itt]? 
a)  räumlich:  Gn  8,  8  tfon  sich  aus;  Gn 
19,  24  Feuer  wm  Jakve  her-,  Gn  26,  31 
von  jmd.  weggehen;  von  jmd.  Srktmftes, 
Tin  17,  27.  23,  20;  bei  Personen:  von 
ihrer  Oeite  her,  £x  29,  28.  Hi  2,  10.  ^'u 
85,  8.  —  b)  fibfcr.:  nrsftchltcb:  Pkll8, 
23  von  Jahve  geschah  dies;  Ps  22.  26  s. 
Olß. ;  1  K  6,  33;  von  Jahve  /if^rni/wnufex 
l/nkeil;  Jos  11,  20.  —  c)  partitiv:  Jos 
21,  16  Städte  mi$  jenen  Stämmen,  Sac 
14. 17. 

nJS'*  Ä  in»  1  S  13,  2Ut.  ji/.  STIK  Jes 
2,  4.  Mi  4,>.  ff»n»  18  13. 21t.  Vi  84. 
S.  a3"T«  Jo  4,  lOf.  {Pflugschar?)  Kamt, 
Credner,  Jo  S.  244  f.  JPfiugeiun.  vgl. 
ZDPV,  9,  24—26. 


SriS  Je8  21,12t-§385aA.  1.  nTK  Dt 

33.^21.  /  i'J.  ^Jn»  Jer  3,  22.  §  472  b 
A.  impf.  3  sg.  «i.'nr.«"^  Hi  37,  22.  Spr 
1,  27*.  §  112c.  489a. "«r^n  Dt  83,21t. 
(▼gl  jedoch  Giesebrecht,  ZAT .  VII,  291  fL) 
n»'*1  Jes  41,  25.  §4891.  A.  2.  Ä^mjjil 
Hi  3,  25t.  f  nriKI?  Mi  4,  «t-  §  1 12c. 

Ps  68,  32t  t>ei  Munach,  P.  Hi  16, 
22:  8^0,  14*  Ipriaa*^  J«8  41,  5t.  §  523  b. 
imper.  2  pl  '"V»  Jos  56,  9.  12*   P.  Jes 

21,  12t.  §  10§b.  pt.pl.  ni^n»  Jes  41, 
23.  44,  7.  45,  11  *.  §  319  cA.  1)  herbei^ 
kommen  (poet.  l  tCiS).  mit  13^,  Mi  4, 

8,  und  b  zu  jmd.,  Jer  3,  22  n.  fi.  übtr.: 
Jahrt\  \\\  16,  22.  —  2)  anbrechen^  oi'ui, 
V.  Morgen,  Jes  21,  12.  —  «7<iAoe«r*eiM- 
nung,  Dt  33,  2.  —  nrnk  »r«  fufurae} 
e.  aec.  der  Peiaon:  iii«r  Awmme», 
Hi  8.  25. 

««per.  2  pL  ^TH  Je8  21,  14.  Jer  12, 
9*.  9  112c.  420 V«-  609  b,  a.  »rm^«. 

1  K16,  Slttyr.Kanig, 
ibide,' Gesell.  I.  528  A.  1. 

nP6<  ^^ron.  2>er#.  m,  du.  %  178  u.  P, 
HP»  4mal  bei  Athn.,  14  bei  t^ükpf  18 
bei  distinct.  Frensdorff,  Massora  umgna 
228  A.  1.  PK  Kt  Smal  (1  8  24,  18.  Pa 
6,  4.  Hi  1,  iÖ.  Pre  7,  22.  Neh  9,  6).  — 
Oft  pleonast.  z.  Hervorhebung  des  Sub- 
jekts: Jos  13,  1.  Hi  15,  4.  Ps  68,  10  etc. 
nachgestettt:  1817, 56.  20, 8  etc.,  bes.  bei 
Hinznfügung  noch  anderer  Subj.:  Gn  6, 
18.  7,  1.  8,  16.  45,  10  Ptc.  Auch  den 
acc.  vertretend,  z.  Hervorhebung  der  Per- 
son: 1  K  21, 19.  Spr  22, 19.  Jes  43,  1. 
Ew.  §  311a. 

"irX  f.  Lag. .  Arm.  Ptud.  56  §  817. 
Honunpl.  ^'üds.  S.  125.  134.  136.  S. 

7\:D6i  (2),  lanst  (2),  pl.  rch«  (2),  niän« 
tfl),"  ntoin»  (ä),  Sudin,  Gn  12, 16.  82, 
16.  Nu  22,  23  ff.  «te. 

p^nM"*  Astn^firnri  Ez  41,15  Kts.p^M. 

•P«  n.pr.  m.'Klh.  L.  MUi,  1 )  philisi  Offi- 
zier Davids.  2  S  15,  19.  21  f.  18,  2.  5. 
12.  —  2)  Held  unter  David,  2  S  28, 
29.  vgl  Vput  1  Gh  11,  81. 

p-n«  Ez42,3.  SäulengaiKim.  y^.^^pTH 
Ez  41.  16.  42,  5.  «n'>;?-'PK^  Qr.  Ez  41, 
16.  vgl.  piP».    Cornül  S.  462  f.  em. 
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Fäni.-Nam.,  1  Ch  6,  26t. 
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41»  16:  mil^,  in  y.  16:  IWTTip'?  (aus ,        g.  ■jri«. 

Ji^i'^^  ,    o  -TO  nu  .  -ro        1^  P^on.  j>er».  f.:  Ar  (B5tt  |  568  Ar 

^-.r"^'  ^  ^]     r        Ez  34.  31  (Comm  s.  406  met 

vil-S^v  1\       u^u"  /'i^^.^'ii- 1      ^''rt).  n:PK  Gn  31,  6.  Ez  13, 11  (Cor- 
r*?^^  ^"^'''"^'rr^?*'  6n  44,  27.1  §  -403^   ^  ^  13 

15,  S.  Ex  19,  4.  Nu  17,  n.  naehgcstfllt:   '   -  - 

Lv  18.  26.  Ri  l.n,  12:  bisw.  vor  noch 
auderüu  Subj.  wiederholt:  ^«u  18,  31.  Dt 
12t  7  «ic.  Die  PerwmlMB.  ans  einer  Snf- 
fixform  wiederholend:  Nu  14,  32  D3"»"T5B 
ORK  eure  eigenen  Leichname.  —  Jo4*  28, 

MOe'iHmaiid 'StaU  I.  Ezl6,34b.  41.  P.7:ri<Ez  10,  31. 

,0  '«/^  VW.       T  34  (bei  Kebia).  Ho  y,  1  (bei  Sakef),  c«. 

2 "00  l^u^'S^^'S!''  Ä  narx  Jes  23,  17t.  Bär  mit 

Nu  88   6  BooB.v  s.  Wlh    J.  D.  Th.  vgl.  §  34 7c.  Sttr«  ji  23,  ISf. 

^*i-ti'  ^^ü^'*  Ägyptens  an  der  Mi  1.  7.  -  (Öls:  §  215b  Nr.  7.) 

LÄn/mit  dem  .\ebeu.inne:  ZoA«  der 
weaU.  Tede  '«  -ÄfTa  Nu  88,  8*.  ;  jf^^  BuUerhkn,  Jes  23,  17  f.  Ho  9,  1. 

^^^T\r^.,  bittf^Ä  1  S  10,  11t.  §  369  A.  1.    Ez  16,  81  ff.{  vollst  m  'K  Dt  28,  19. 
b'rrs  .Tes  30,  33.  Mi  2,  8  (TF.  1.:  arx    Mi  1,  7. 

.le.trrn  =  /VäW,  "t^./, 1  S  4,  7.  14,    ^  1  Ch  4,  /  f.  jud.  Fam.-Nam. 

21.  19,  7.  2S  5,2.—  'C  '«r  r«)  />/;-^^r  C""^nX  n.pr.  Xiiiti^i,  L.  'ADotpsiv,  Ort  in 

Äcr,  1  S  10,  11.  '8W3  Jes  30,  33  bereit».*    Siidjuda,  Nu  21,'  1  f.  Lag.,  MitteU.  I,  22Ü. 


3 


3  1)  Name:  Beth.  §  26  (vgl.  n-)3),  Ber- 
liner, Beitr.  17.  Lag.,  Syram.  I,  114.  — 
2)  Stellung  im  Alphabet  g  26  A.  8.  — 
8)  altere  Schriftformen  vgl.  zu  K  Nr.  3. 
—  4)  An«;spracho:  66.  69  b.  f.  st#»tp 
weich  beiHierou.,  s.  ZAT.  IV,  61,  ebenso 
im  rA.  Si^fried,  Grammat.  der  nh.  Spr. 
§  4  a.  b.  —  5)  Zahbrnchen  «  2  (spftter). 
§  26  A.  r,. 

'3k  praep.  §  374.  Vokalisution  Bött  §  596. 
3  vor  n)3  &  d.  3  vor  HT,  bisw.  vor  ni^T, 
79tt  Ob.*§  228e'  vgl  A*.  Grilfenhan,  Die  | 

rriip.  3  .'fc.  1870,    WtuidHl.  De  part.  i 
hebr.  3  indole  vi  usu  1875  (ist  bes.  Zu- 
sammenstellung der  Verba,  die  mit  3  sich 
verbinden).  Ew.  §  21 7  f.  tas  (9)  §  l'78e. . 

nur  poei:  Bndde.  Bf  ti  112.  116.  S. 
■•3,  7\1,  nsa  Ps  141,  .S,    R  -JS,  /■. 

ii,  as  (ni' Jes  30,  ;J2  Kt.  [33  gr.j  i. 
rüB  /:  na),  la,  033,  □n3,  ncns  Ex  36, 
1.  Hb  1, 16*!  OB,  ina,       nina  Lv 


5,  22.  Nu  13.  19.  Jer  5,  17*  Mass.  in. 
1,  235.  Grundbed. :  in.  1)  in  einer  Sachn. 
TC3  im  Topfe,  2  K  4,  40;  -(133  Kl  ii, 
53  in  der  Grube',  u.  sehr  ofL  —  Auch 
bei  Ortenamen:  ninSVa  in  Anatkot,  Jer 
1,  ]  r-Zl  2  S  21,  20  V.  nhnl.;  \m  Orts- 
bestimm uiigen:  bS'TTD'^S  »in  Lande  Israel, 
Ri  19,  1;  fnKa  im  Lande,  Gn  12,  10; 
im  Land«  Kmu$i*y  Gn  28, 19  u.  sehr  oft; 
bei  Zeitbestimmungen:  Wrin  nitja  in 
jenem  Jahre,  Ri  10,  8;  Jes  49.  8  am 
Tage  d^r  Hilfe;  Gn  2,  2  am  siebenten 
Tage  ein.  Zuetandsbestimmungen:  DS?3 

ITSTI  Hi  21,  2:"?  i/t  ritde  in  ttiim  m  Wuht- 
»ein\  i"ön53  ySf  Jer  11,  19  der  Baum 
in  seinem  Fruchttragen ;  v.  geistigem  Ent- 
baltanaein  in  einer  Sache:  iOÖ  n^S  Pb 
68,  5.  ^-ir  bi«3  Ex  6.  3.  yns  Ex  32, 
22  [sv  TÖj  rovTjpm  1  Joh  5,  19]  u.  a. 
pbraseol.  ^  HTB  ti-inken  aus  (cf.  puiser 
dmu  MM  towree)  Am  6,  6.  Gn  44,  5. 
2)  in  der  Nihe,  an  einer  Sache:  an  «mmw 
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±im«e^  Bi  16,  4.  üz  10,  15,  a«  einer 
Quelle,  1  8  29, 1;  Ht     Am,  On  11,  4 

(eigtl.  daran  rührend).  Ps  36,  6 ;  an  der 
Außenseite  einpr  Sachf:  1  S  6,  7  om 
Wagen  fe»ihinden\  an  etwas  sich  an- 
MÜüieflend,  gemlB:  On  1,  26  maA  «fi* 
»ert  tn  Bilde\  in  der  Weite,  Am  4, 

10;  ySTTS  mit  3,  hei  efw.  schwören,  Jes 
62,  8.  —  V.  sich  anschlieüendeu  Hand- 
longien:  3  e.  mf.  gernndiTisdi:  rncs 
'    v  zt^Atörl*\  On  in.  20.  —  Ps  -Hi,  !i 
CCa  trenn  {die  Berye)  wanken,  u.  ttbnl. 
•ij  inmitten^  unter:  Gn  23,  18  inmitten, 
M  Bejemnart,  Jos  14, 15  cp^S  bi-lin 
rf^r  größte  unfrr  den  EnakO^m;  Hl  1,  8; 
Ps  94,  8  unter  den  Leuten  (o:P3)  u.  ähnl.  - 
Von  der  Richtung:  mitten  Unein^  unter: 
a  nVt  Dt  7,  20.  Bi  6, 85;  auf  etwas  Idn 
sich  wenden  Nu  21,  22,  ähnl.  Nu  13, 17. 
1  K  2,  44;  ,/ureh*  Ohr  hindurch,,  Dt  15, 
17.  —  4)  das  Zugehörige  zu  e.  8tu:he  om- 
fMSMnd:  Sicsa  an  €Md,  n:prD  an  FtVA, 
»ni  13.  2/ahnL  1  K  5,  2'8':'Pb  68,  19 
:~iQ  {Gaben)  an  Menschen,  vl  ähnl.; 
am  andern  hängend:         Dl'^S  Ta«  für 
1  8  18,  10;  Jolbr  für  JUlr.  Dt  15, 
20;  bisw.  in  die  BegriUidang  der  Stell- 
vertrf^hing  übergehend:   '53  Leben 
vm  Leöen^  Dt  19,  21.  —  Lv  17','l4  »ein 
Blut  für  temt  Aw£»;  den  Prns  beieich- 
neiid:  Jes  7.  23.  Gn  29, 18.  Dt  14,  26;  Kl 
5,9  ^iVD^Siunter  Lebemij<'f'7/t  r-  hisw.  par- 
titiv:  iä  Jeis  10,  22  von  ihm ;  um  lit  ot  essen 
»  OOM  Br9<  etten,  Spr  9,  5,  IlhnL  Hi  21, 
26.  —  nitnaa  rou  Er;,  am  Erz,  1  K 
7,  14.  Ex  31,  4;  TT  mit  3  etw.  v.  einer 
Sacke  wits^H,  Jer  38,  24;  TTßXD  hören, 
Hi  26,  14.  —  5)  der  begleitende  Um- 
stand: rrpm  "Pa  mit  starker  Macht  käm- 
men, Nu  20?  20:'  iihr>]  Ex-  10,  9.  Ps  105, 
87;  "«b^Stta  mit  mtfinein  Hiabe,  Gn  32, 11; 
(TOna*  'unter  JPmkeiuMl,  Bi  11,  84; 
ahnC  Jes  30,  29.  2  S  6.  15;  Ex  10,  12 
na'*lt2  KO  (laß Heuschrt  chen  ihiht  i  kommen ; 
1  ä  16, 3  TQX^  hei  Gelegenheit  des  Opfer» ; 
9%  126,  6  unter  l^rtmen.  —  nkr^ZI  bei 
Mem,  Jes  9,  20  etc.  —  6)  die  Ärt  u. 
Weise,  Umschreibung  des  adt\:  aibtja 
{nedkch,  Gn  26,  29;  Hos  2,  21  pTSS 
IL  a.;  Bn  8,  7  D9a  heimlich  ;  Bi  8'*l' 
n|5TTTa  kräftig',  Ex'l,  13f.  -FlCa  tgran- 
"w/iV  1  eil  12.  19  nsya  comtulto,  ah. 
ticktUck;  Jes  48,  10  jmd.  in  der  Weise 


des  Silbers  (^033)  läutern ;  iüXiZZ  im  Zu- 
etmi»  eimee  (^miwii,  Dt  26,' 14;  prna 
alt  ein  Starker,  Jea  40,  10;  n:^^V3  aus 
Vergehen,  Nu  35,  11.  —  7)  infolge,  durch 
e.  Sache:  Hb  2,  4  der  Gerechte  wird 
ittrdk  teine  TVme  das  Leben  retten.  — 
Kl  2,  11  infolge  der  Thränen;  Ps  19, 12 
er  wird  durch  sie  belehrt;  Nu  36,  2b  ihm 
ist  von  Jakve  befohlen^  etc.;  instrumental: 
vermitiebtz  Ex  14,  21  durch  enun  <M- 
tcind;  Pre  9,  15  durch  seine  Weisheit \ 
3in3  mit  dem  Schioerte  schlagen,  Joa 
13,' 22.  Am  4,  10;  durch  ^  um  einer 
Sae/ke  u/iUenz  Gn  18,  28  «fiOet  du  um 
der  Fünf  icilh-n  die  ganze  Stadt  vernich- 
ten; Jon  1,  11.  ~  8)  über  eine  Sache, 
de:  Dt  3,  26  über  e.  S.  reden  "q^S; 
1  S  19,  8 f.  Ober  jmd.;  87,  8.  ~ 
9)  gegen  etw.  sich  richten  (feinJlieh) :  Gn 

16,  12.  Lv  17,  10.  Nu  21.  7.  2S  24,  17. 
Jee  19,  2.  Sonst  vgl.  bei  den  einzelnen 
Verben  die  TendiieSenen  Nüanoen  der 
Bedeutung  von  a. 

ntO  f.  Bitufatig,  Ba  8,  5  f. 

P.  -«B  Dt  1,  6t.  imper.  ^  Hb 

2.  2  t.  §  135  c.  594  a.  inf  "i«a  Dt  27, 
8t.  §  2*21.  deutlieh  machen:  eine  Schrift 
deutÜch  ausprägen  Dt  27,  8.  Hb  2,  2; 
ein  Bncb  erläutern  Dt  1,  5*. 

f.  Gn  21, 30. 26, 21  f.  §  199b.  810a. 
S.  F.  T^nKa  Spr  5,  15.  ^1.  nnK3  Gn  26, 
15  (vgl'aiach  ipp*^  "^a  m«3).  c/r.  ebenso, 
V.  18;  nhW  Gn  14',  lOf.  §  317b,  -t, 
1)  Brummz  16,  14.  21, 80  n.  5.;  Br. 
graben  ^tn  Cm  26,  21  f.  Nu  21,  18; 
vollst  O-rn  o-^p  '3  Gn  26,  19.  Hl  4,  15; 
ms  Gn  26,  25.  —  Mit  n'^  verwechselt 
W^5,  24.  69,  16.  ~  2)  Zietemeq),  28 

17,  18  ft,  vgl.  unter  u.  lia.  — 
3)  n.  pr.  n)  Lagerstätte  an  der  Grenze 
v.  Moab,  Nu  21,  16;  acc.  der  Richtung: 
n-\K3  (ob  -  cb»  n»3  Jee  15,  8  [?% 
—  'h)  Ri  9,  21  BaiTjp.  L.  Br^pa, 
Ort  bei  Sichern.  Lage  unbekannt,  8. 
Bcrth.  * 

"1X3  §  III.  2  S  23,  15  r.  20  Kt  (fall«  Kt. 

nicht  "itta  Brumien  meint,  Qr.  nlS).  pl. 

rinsa,  nnsta  Jer  2, 13*  ZistemetTgLirm» 
D^b«  -»»n  s.  -^»3  Nr.  2,  a. 

"«"i  "nb  ■nxa  lxx  -^oi^p  o-j  iv«i7:iov 

sloov,  «.  pr.  der  Hiigarbiunnen  in  der 
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Wüste  Schür,  wahrscbu  alte  Kultetätte, 
Gn  16, 14.  24, 62.  25, 11 ;  YolksefymoL  : 
Brunnen  de»  Lebendigen,  der  mich  siehet. 
Vgl.  ZDMG.  1,  175.  185.  ZAT.  I,  348. 
Wlh,,  Prol.  339.  Stade,  Gesch.  I,  451.* 

aK^'r  "IäS  P.yatÖ  '3  LXX  peap  6pxt3fioG, 
n.  pr.  eine  Kultstütte  mit  heiligem  Quell. 

Vollvsptymol. :  Bniinicti  der  Sifhrn.  Cn  21 , 
28 — 30;  Br.  den  EülMckwur«,  Gn  21,  31b. 
26.  33 :  von  E.  (Gn  21)  auf  Abraham,  von 
.1.  ((in  Jti.  27  ft.)  auf  Isaak  zurflökg«' 
führt.  .TDTh.  XXI.  410  ff. :  vidi,  urspr. 
Kuitort  des  alten  Gottes  od-  Staiamheroeu 
Isaak,  Am  5,  5.  14.  Gn  26,  28—25. 
46,  1.  —  Dem  Simeonstamme  Jos  19,  2 
7^lgef^■ilt•,  Lage  im  Xegeb,  2  8  24,  7.  — 
Als  Grenzstadt,  Ki  20.  1.  2  S  17,  11. 

1  Ch  21,  2.  2  Ch  30.  5  *.  vgl.  Nöld.  im 
Lit  Ctbl.  1879,  Xr.  12.  1886,  Nr,  84. 
Stnde.  Gesch.  1, 127.  451. 

n~S2l  BeT^pa,  «.  pr.  m.  I.  asserit.  Fam.- 
Kam.,  1  Ch  7,  37  t.  —  IL  rubenit.  Vor- 
»eluner,  1  Ch  5,  6  f. 

tV^^ttS  Beijpwtia,  L.  Br^ttiopwU,  n.  pr. 

Ort  des  gibeonit.  Stlldtebundes,  Jos  9,  1 7, 
benjarninit.,  Jos  Ib.  25.  2S  4,2.  n.yeui. 
Thita  2  S  4,  2.  5.  y.  23,  37.  pL  D-»rnKa 

2  S  '4',  3.  -»rha  1  Gb  11,  39*  TgL 
rvtos  b.  .Movers,  PhSn.  II,  1,  110.  Lüg., 
Mitteil.  I.  22H. 

/I.  pr.  m.  \)  hethit.  Fam.-Nam., 
Beuix,  L.  Batop,  Gn  26,  34.  —  2)  Va- 
ter des  Proph.  Hose»,  B«ijp«i,  Ho  1, 1*. 

L.  Br^ptuO  'jl'üv  'laxsiu.  n.  j?r.,  Wü-sten- 
Station,  Dt  10,  6;  auch  kurz  "'SS  2Ju 
33,  81  f.* 

K\  7.  18  t.  impf.  H  sg.  m.tsyt^y] 
(2),  /.  BKSF  (2),  Uinken:  Ex  7,  18..  21. 
8,  10.  16,  i2Ö.  Jes  50,  2*. 

Ni.  PC«a:,  1lj«3:  stinkend  «fin; 

«tet<?  übtr.  =  sieh,  bei  jmd.  verhaßt  mnchrn, 
Uli!  3  der  Person,  1  S  13,  4.  2  S  10,  G, 
mit  rs,  2  8  16,  21* 

Ui.  «"Sin  rl)  '^Jf*  30.  5  fal^  h  ininktiert 

r-^nxnj.  ^c^xir,  Ps  38,  6.  ancxnr.  Ex 

5,  21  f.    impf.  -Q^aOr  Spr  13,  Sfl  <«/. 

wan  1  8  27, 12    Ä  ^rwanb  Gn  34, 

•  >U  t-  1)  ttuUerlich  trans. :  stinken,  faulfn 
machen.  Pre  10.  1  das  Öl;  übtr.".  ver- 
haßt machen:  ..  .''pya        '7\  Ex  5,  21 ; 


jmd.  in  üblen  Geruch  bringen^  Spr  13,  5  ; 
^  'r\  jmd.  bei  «hmm  and&m,  Gn  84, 80.  — 

2)  iiirierlicb  trans.:   «"cÄ  »elbMt  verhaßt 
machen,  mit  2,  IS  27,  12.  (Jes  30,  5.) 
inchoat. :  faulig  werden.  Ex  16,  24;  v. 
Wunden:  «dem,  Ps  38,  6. 
Iii.  ^rxarn  i  Ch  19,  6t.  «b*  vwhßfii 

f}i>irhen  t)i'i  jmil.  (ZJP). 
'^^2x  m.  Am  4,  10.  Ä  ifljsö  Jo  2,  20. 

DVita  Jes  34,  3*.  OMtmäci  * 
nis'i^i  SÜmkkrmU,  Vnkrtmt,  Ei  81,  40  t. 
D'^UK^  herbgebUAme  Weminmbeny  Jes 

5, 2:*  4* 

nsa*  f.  CS.  rna  §  185  A.  TSppehtH. 

■p?  'a  Sac  2,  12  Pupille,  f 

^123  «.  /jr.  Baßai.  L.  Boxyet,  jnd- 
Fam.-Nam.,  Esr  2,  11.  8,  11.*  10,  28. 
Neh  7,  16.  10,  16 

n.  pr.  Ba':!vX<^»v,  f.  Jes  18,  19  f. 

Bött.  §  655.  1)  Stadt,  urspr.  bab-Ü  El's 
Pn^rte,  Sehr.,  KAT.'  127  ff.  Frd.  DeL, 
i'ar.  212  f.  216.  Halevy,  MeL  4,  289. 
Hommel,  &  Y.  I,  238—240.  On  10,  10. 
11,9  (Volksetymol.  v.  bbn  s.  Olsh.  §  189  a 
[S.  256]).  2  K  17.  24.  Jes  13,  19.  21, 
9  etc.  nba^  nach  B.,  2  K  24,  15.  — 
irv^  Fs  Y37,  6.  —  2)  das  babgrlonisolie 
Reich  oder  Teile  desselben  (Sehr.,  KGP. 
95).  '3  It'JTS  J«s  14,  4.  Jer  50,  43.  2  K 
25,  1  etc.  der  Qroßkönig.  —  2  K  20,  12 
'2,  tiH  ein  babylon.  TeilAtrsL  das  Laad 
Ps  1H7.  1.  Mi  4,  10;  Volk  Ps  87,  4. 
"1  ^iB3fit  2  K  17.  30.  —  3)  das  pen. 

Reirb.  Esr  5,  13.  Neh  13,  6. 
3S        25,  7 1  Kt.  125  Schreibfehler  för 

Tab  8.  ta. 

iJiZ  nnaa  (2)  etc.  impf  j  ay.  -äa^ 
Ma  i,  15.  tiaan  Jes  48,  8t.  3  pi.  nsa"» 

(3).  2  pi.  F.  «>7»n  Ms  2,  16t.  /  pl'  "ii^^ 

Mal  2,  10t.  §  479  b.  viell.  zu  rin.  lin:'. 

i/i/:  «.  -!"i33  (2),  c*.  nia  Jes      i.  6'. 
i^aa  Ex  21',  8.  »/.naia,  "Hjä  Spr  22,  12. 
b'njsa  c-'nja.  <•<  •nü"  (2).  /:  rroi 

S  214t".'  pl  n-i^ja  §  313k  Ze  3,  4.  TTv- 
spr.  bedechrn  (vgl.  "33);  im  AT.  stets 
übtr.  verdeckt  handeln  y  treulos  handeln^ 
Ma  2,  11.    n»ia  der  2Vm*/0m,  Spr  21, 

18.  22,  12  etc..  in  den  Psalmen  v.  den 
Gesetzübertrptprn  (Heiden?),  Ps  25,  3. 
59,  6  «t»  . ;  Hb  2.  5  v.  Wein,  der  den 
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Menschen  um  seineu  Verstand  betrü^^t.  — 
gtwaltfihlligaB  BeefatBbmch  J«8  21,  | 

2.  J  )   1f)  33, 1.  —  tjef/en  jmd.  a  Ri  9, 

23.  Ex  21,  8  etc.  yü  Jer  3,  20.  e.  aec. 
Ps  78,  15;  V.  Bruch  eines  Bundesver-| 
hSltnisses  Ri  9,  23;  der  Freundschaft  Hi 
♦>.  15;  der  f\w\.  Treue  Jer  3,  20.  Ma  2. 
14.  Ex  21,  8.  Geiger,  Urschr.  S.  187  fl. 
DiUm.;  Tom  Abfall  JahT«:  1  8  14, 
33.  Ho  5,  7.  6,  7  fti  . :  in  den  Spr  v. 
Verletzung  der  sittl.  Gesetze:  Spr  11,  3. 
25,  19,  vgl  Smend  in  ZAT.  IV,  170 
A.  S.  —  rra  Ze  8,  4  pltA&tr,  »  Treth 
bu^keU,  Ew.'  1 166a. 

I.  m.  P.-I3a;  f.  Lv  6,  20.  §  310d.  doch 
s.  Bött.  ^  65R.'  S.  ^113,  Inaa  (T  ohne  Dag.), 
§  345  b.  359  b.  pl.  bhyi  m.  Lv  6,  4  etc. 

et.  •n».  &  -"nsa,        T^-rnaa  45, 

•.♦t.  Va-i-Jia  Neh  4,  iVtetc'  Ij  Decke, 
1  .S  19.  l'a.  Ez  27,  20  (Reitdflcke);  Ober- 
yeicand,  Gn  39,  12 f.  16  Ö.  Am  2,  8 
11. 9. ;  T.  Fran«iiideideiii,  J«e  64,  5.  Gn 

24,  53  etc.  Lv  15,  17  untersch.  v.  Tij; 
linnenes  od.  wollene»  Gewand,  Lv  l.T,  47. 
52.  59  etc.,  dah.  leichter  zeri'alleud,  Hi 
18^  28  Q.  a.  —  2)  aDg.:  Kleid,  On  28, 
20.  41.  42  u.  5..  in.sbfs.  s.  Ex  28,  4.  29, 
5  (Kopfbund  mit  eingeschl.j;  O'^H^H  die 
(künigl.)  Garderobe,  2  K  22,  14.'  —"vgl. 
n^^^  —  8)  <fo  Wktitng,  1 K  22, 10. 30. 

n.  retlUaoerletMeiuh  Handlungsweuse 

(vgl.  T>3).  TlÜ  T33  yeicaltthätiij.  frevel- '. 
Aa//  Äa«<ie/n,  Jes  24,  16.  Jer  12,  1  •. 

riiaa  3.  -oa. 

TÜd°  a<//.ni'ij3  f.,  treulos,  Jer  3,  7.  10*. 
P.  ■'"Ja  «.  j)r.  »I.  BaYOuai,  1)  einer 
dSnr  ersten  12  Vorsteher  der  nachexil.  Ge- 
meinae,  Esr  2,  2.  jSeh  7,  7.  —  2)  Name 
•  iner  nachexil.  Familie,  £sr  2,  14.  8,  14. 
Neh  7, 19.  10,  17*. 

KK)>21  tt.  jw.  M.,  pnrs.  Hof  beamter,  Bstb 

1,10t. 

ir;^  n.  fr,  HL,  d^L,  Eüth  2,  21  f. 
fi^jrsn  Esth  6,  2  derselbe,  t 

(Wz.  Tta)  P.       Lv  in.  23  (bei  Sa- 
kel;,  V.  32  (bei  Tiphcha  (Jkiich.]j.  pl  D'»'na, 

«.  «na  §  325, 1,  b.  Ä  Tp^a.  i''^?. 

L  tg.  1 )  7>f7.  Tia  n,"^  zu  gleichen  feilen,'Ex 

30,  34 1.  —  2)  Immm»;  als  Stoff  v.  Prie- 


stergewändeni ,  Ex  28,  42.  39,  28  etc. 

nan  ■'-ija  Lv  16,  23.  82.  na  Tie«  s. 

-ilEK.  —  pl:  Linnenhleider,  Ez  9,  2  f. 

11  etc.  (9)*  —  11.  pl  twUum.  l)  Ge- 
$tku!ätz,  Großtpre^erei:  Hi  11,  9.  Jes 
16,  G.  .ior48,  30*.  eoncr.:  Groß$prechfi; 
Jes  44.  25.  .Tr  r  '0,  *.  —  2)  Teile, 
Glieder  ',  a.)  des  Küri>er8,  Tliy  '»'na  Stücke 
teiwr  Hjaiiit  ffi  18, 18a.  1^9  mmmOW»- 
<fer,  Hi  18,  13  b.  41,  4*.  b)' eines  Bau- 
mes: Äste,  Ez  17,  R.  19, 14*.  —  3)  Stan- 
gen'. %.  Tragen  eines  Gegenstandes,  1  K 
8,  7f  2  Oh  6,  8  u.  6.  Qfunta/^mi  & 
Verriegeln,  Hi  17,  16.  Ho  11,  6. 

Zusges.  naV,  P.  in*;  Ex  2f>.  9  etc.. 

•»nai  etc.,  tänab,  o^ab,  nsiab  Gn  21, 
29  t'.  §  352b'  'in^ab  (Gii  21,'  28.'  g  870a 

A.  1.  1)  adv.,  i\)  nur:  HT  .  .  .  'b  ««/• 
dies,  Pre  7,  29.  ?|a  *b  n«r  «/«rcÄ  tttcÄ, 
Jes  26,  13.  b)  besonder«,  gesondert:  Ex 
26,  9.  86,  16:  5  Vorhänge  für  sich  und 
fi  V.  fTtr  i^ich.  —  mit  Ä  ''nab  allein. 
Dt  1,  9  etc.,  auch  "»^ab  ■'33«"flull,  14t. 

'b  1  K  19, 10  it'ö.  ^nab  Bx  18, 
18.  '  'b  rrpsi  Ez  18,  14  n.  &;'bi8W.  & 

Hervorhebung' des /»ron.  poxxr.^iif.:  ?]n^S 
Tjia5  t/ewitf  Gerechtigkeit,  deine  allein ^ 
Ps  71,  16;  abnL  Ps  88, 19;  "inab  a)  nur 
er.  Dt  22,  25.  2  S  13,  32  u.  o.  b»  ßr 
sich,  Gn  2,  18;  32,  17  jrJr  Henh  für 
sich,  etc.;  iiab  ib  »Am  besonders,  Gn 
43,  32.  —  Q^ab  a)  «HM*  M«,  1  K  11,  29 
sie  waren  beide  allein,  b)  sie  hfsoudftrs, 
abgesondert,  2  S  10,  8  u.  a.;  Ptiab  *ie 
aZ^ran,  sie  ist  seine  einzige  (Decke),  Ex  22, 
26.  —  2)  praep.,  a)  p  lab  oi^,  Nu 
29,  39.  Dt  3,  5;  nOtt  'S  un<in-trhuet  die 
Kinder,  Ex  12,  37  u.  ö.  b)"  55  lab  Esr 
1,  6  t.  c)  -sa'SB  o«/tf«»r,  Gn  26,  1.  4*6,  26 
u.  ö.  Ä  ■^nabti  außer  ihm.  Dt  4,  35 1- 
ItDSt      Nu  6,  21.  1  K  10,  13.  2  Ch  9, 

12  außer  demjenigen,  was. 
außer  wenn,  E^sth  4,  11. 

0^*13  1  K  12,  ;J3t.         nxi-ra  Neh 

6,  81  st.  OKnia  8  III.  ersinnen. 

T  Im  TT^a  allein,  vereinzelt  seiend, 
Ps  102,  8;  ein  v.  der  Herde  sieh  abeon* 
demder  Wildesel,  Ho  8,  9 ;  ein  Heer 
abgekommener  Soldat,  Jes  14,  81  *. 

TIS  i|  y70a.  Vereinzelung,  Absonderung. 
—  Gew.  mit  dem  Verb  im  aee,  verbon« 
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den  s  ath.  iAgetonderi.  Ew.  g  279  c,  d. 
—  '3  y&l  a)  abyetondert  wohnen,  Lv  13, 

46  etc.    b)  einstnm  ifa.^'fZfn,  Kl  1,  1  etC. 

mit  Ellipse  des  Verbs,  Jes  27,  10.  — 
Dem  SktbH.  beigeordiMt:  '3  nin^  Jahvr 
allein  (kein  anderer  Öott)  führte  Israel, 
Dt  ^2,  12.  --  -nab  in  rfer  Ahwuderuny 
B  aiiein,  abge^owiert.  Dem  ^'erb  im  acc. 
beigeordnet,  Nn  28,  9.  Ui  7,  14;  dem 
tuAtt*  beigeordnet,  Ps  4,  —  a)  am 
mfnischl.ftcxelUchafi  ausgeachloMen,hy  13, 
46,  od.  zurückgezojfeHf  Jer  15,  17.  Kl  3, 
28;  StSdten:  verödet,  verlageen.  Kl  1, 
1.  Jes  27,  10.  b)  =  por  Angriffen  ge- 
schützt  u.  daher  non/los:  Jer  49,  81. 
c)  ~  sich  anderen  VuUcern  gegenüber  ah- 
itMießend,  Nu  23,  9;  t.  Jahve:  m  ein- 
samer  Mnjixtat  Aroneud,  Mi  7,  14  (vgl 
jedoch  LXX). 

n.  pr.  m.  Botjicio,  edomit.  Königs- 
Uiuue,  Gn  36,  35.  1  Ch  1,  46*. 

ri^74  BfltSflua,  levit  Fwn.-Kam., 

Est  10,  85  f. 

8  210  a.      S.  P.  r^-'ia  .Tes  1,  25t. 
Zinn,  Ez  22,  18.  20.  Nu  3i!  22.  im 
nach  DeL  staHmm,  lileibest^tHdteile  des 
sahen,  Jeel.  25*. 


m.  spJi.  ZAT.  I,  248.  W!h.. 

ProL  406,  b'»^an.  Ä  ■^.b-qsn  Dt  29,  -kk 

TÄ^an  Ex  26*  '88  etc.  i»»pf.  3  sg.  b''^T3\ 
Wa??  (2)-    Ä  Jes  56,  8  elc. 

a.  bian  Jes  56,  3.  e*.  bi^an.  ]'f. 
b-KiStt  Gn  1, 6.  D-ib^nig  Jes  59, 2.  1) 
Se^kndemmd  ÜlieH:  Qn  1,  4.  6f.  14. 18; 
Ex  26,  88  etc  T*»  ...  r?,  TS, 
^■'35  . .  .  7^2;  rrnen  Unterschied  machen 
zwischen  Dingen,  Lv  10,  10.  11,  47  etc. 
—  2)  «it.:  etwas  an  einer  Sa^  Fest- 
nUende*  tomachen,  Lv  1,  17.  5,  8.  — 
3)  etwas  aus  einer  Masse  aussondt  rn,  c. 
acc^  Dt  4,  41.  10,  8.  Ez  39,  14;  mit  1|ö 
Lv  20,  24  etc.;  mit  b,  für  einen  he- 
tthnmten  Zweck:  Dt  29,  20  (zo  einer  exem- 
plarischen Strafe);  1  Ch  25,  1  fz.  Dionst): 
mit  ?  der  Person:  jmd.,  etwas  für  sich 
oumähien  z. Gebrauch,  Dienst  etc. ,  Dt  1 9.7. 
Ni,  pf.  pl  ibnsl  impf  bna*»  Esr  lO,  8. 
^bia-;.  imi.rr.  '}  pl.  ^bian  (2).  pt.  b-^z:, 

1) pass.  zu  Hi.:  ausgesondert  werden,  mit 
b  zu  einem  Dienste,  1  Ch  23,  13;  ausge- 


wakU  werden,  Esr  10, 16;  im  üblen  Sinne: 
mit  ^"Q  aus  der  Gemeinde  ausgestoßen  wer- 
den, Esr  10,  8.  —  2)  reff,  m  Hi.:  fieh 
ameondern,  ahgetondert  halten,  mit  ]'C  von 
anderen,  9.  1 ;  insb.  fremden  T81* 
kern:  10,  11.  Neh9,  2;  sich  von  jmd.  ent^ 
fci-ntn,  Nu  16,  21;  mit  "bx  t»n  anderen 
sich  trennend  zu  Jmd.  »ick  hinbegeben,  1  Ch 
12,  8.  bl33  isnelitisehe  Ludesbewohner, 
die  sich  zu  den  zurückkehrenden  Exu- 
liiikn  hielten,  Esr  6.  21.  Neh  10,  29. 
Geiger,  Urschr.  71, 103.  Wlh,,  Phar.  76. 
Lsg.,  UitldL  I,  226 « 

bin"  2W.  et.  VtI  nur  ]T«-'3  Ohrzipfel, 
Am  .3,  12t  (Holtmann,* ZAT.  III,  102 

:  conj.  n^b). 

jrbin  n„  2,  12  Nu  11.  7*.  Bdellium 
(ein  Harz,  j30ä/./.iov)  bei  späteren  Juden: 
Ferle.  Lag.,  rel.  iuris  eccl.  gr.  X  Or. 

'  II,  44;  DiUm.  &  On.  Frd.  Del.,  Ptirad. 

'  16  f.  101. 

I  ^"21  II.  pr.  m.  1)  manassit  Fam.-Niinj., 
I  1  Ch  7,  17.  —  2)  1  S  12.  11.  Name  eines 
>  Richters,  ist  TF.  f.  wie  LXX  n* 

PrA.  lesen.  Für  p^3  \7rV  Wlh..  Sam.  78. 

Lag.,  Probebibel  15  f. 

\  pl3°  in/:  pra  2  Ch  34,  lof  da*  Mm» 

ausbessern  (donom.  t.  p^S)- 

'p"ia  R  p":a  wi.  2  K  12,'  6  b.  s.  -Tpia 

Ez  27.  9.  2  /  *.  Biß.  —  Von  einem  ein- 
zelnen R.  nur  2  K  12,  6b:  sonst  stets 
I  eoü.  n^an  '3  die  Bisse  des  Hauses,  2  K 
12,  6—9!  1.3.  22,  5;  LeOte  in  addffen, 
Ez  a.  a.  O.' 

I  u.  pr.  m.  Wnltv.a^,  L.  Badsx,  Jehus 

I  Genosse,  2  K  9,  25  t. 

;Jin"s  poet.,  ZAT.,  I,  232.  Wlh.,  Prol. 

405  f.  Lag.,  arm.  Stud.  30,  §  402.  59. 

S  861.  Or.  Tl.  m.  Leere,Ödr  (stets  nnh^n 
'  s.  d.)  Gn  I.  2.  Jer  4,  23.  Jes  34, 

11.  '3-^53»  vgl.  15«.  ^ 
tsn^  Msrmonurt^  Esth  1,  6  t. 
fT^  adf.  letuAtend,  keU,  Hi  37,  21 1, 

vgl.  Budde,  Beitr.  141. 

j  'HS*  ^1.  bSTSa  1  S  28,  21.  nbna?  etc. 

I  impf.\»g,  bnap  Pre  8,  8.  /  tg.  brQK 
Hi  23,  15.  §  582  a.  ibna*»  etc.  pt.  w.bna? 
§  249a;  /:  nbna?  Zei  'i,  18.  1)  plotz- 
lieh  er$^üttert,  tn  Meiner  Zuvereiekt  ge- 
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btochen  werden.  Ex  15,  15.  Ki  20,  41 
U.  d. ;  fasfun^nlo*  sein,  Hi  4,  5 ;  in  seiner 
Lebmukraft  gehrochen  sein,  AmmmIwii,  Ps 

104.  29;  V.  Hilnden:  Jcraffhn  herabsin- 
ken^ Ez  7,  27;  mit  "JD  vor  jmd.  zusam- 

MMwtMb«!!,  Hi  23, 15.  c.pt  nbro:  nto 
Z«r  1,  18  pKtzJUAen  Unterfmuf'liefhaC- 

filhren.  —  2")  ubt-rriJt  handeln,  hnxifn.  — 
Mit  b  hastig  nach  etwm  trachten,  Spr  28, 
22 ;  mit  ^13  sich  eilig  von  wo/ter  entfernen, 
Pre  8,  3.  —  TgL  Geigw,  üraehr.  69  A.  4. 
Fi.  bm*'  Esth  2,  9.  §  4rt2a.  &  Tlbw 
Hi  22,  10.  ••a^a^  Ps  2,  5.  §  63Öc^ 
mbna"»  Da  ll,  44;  bnan  Pre  5.  1. 

obnüp  Ps  83, 16.  w/:  S.  ■'"sbrinb  2  Ch 

85,  21,  Dbna?  2  Ch  32,  is!  pl. 
n^bn^TS  Esr  4.  4  Qr.    1)  intr.:  sehneü, 
übereilt  handeln,  Pre  5,  1.  7,  9.  —  2)  c. 
oee.i  jmd.  treqscheuchen ,  vertreiben ^  Ps 
83.  16.  Hi  2J.  10.  Da  11,  44.  —  t 
3)  fact.  V.  yi.  Nr.  l.  jmd.  ht\<fiirzt,  un- 
sidier  machen,  Esr  4,  4  Qr. ,  in  Schrecken , 
tetten,  2  Ch  82,  18.  —  4)  fad.  v.  Ni.  I 
Nr.  2.  jmd.  zum  schnellen  Handeln  ver- 
nnh 


Ch  35,  21 ;  mne  Saehe  tduMÜ 

betreiben,  Esth  2,  9 

Pu.pt.  f  nbnär  Spr  20,  21  Qr.  nbna 
eim  htMUeumgie»,  d.  b.  unre^Umäfi^f  'be- 
vor f  .<  iif.  erworbenes  Erbe,  —  W. 
pl.  cbraa  §  328  überstürzt  —  tUatd, 
Esth  8,  14*. 

iß.  pf,  Ä  P.  ^aVflarr  Hi  2S,  UerhU 
mich  in  Schred  ru  </e.<rf;f  (=  JV  Nr.  3). 
impf  3  pl.  "^^r^l  Esth  G.  1 4  ;  mit  *-  f.  inf : 
sie  beeilten  sich  etw.  zu  thun.  'snib*»n3^'^ 
2  Ch  26,  20  und  sie  braekten  Hk»  SiÄleu- 
tuget  fort.* 

rbna  f  §  217c  pl  nibm  Jer  16,  8  t, 

schreekenvoUen  Unhnl.  VnfaU,  Lv  26, 16. 

Jes  65,  23.  l'.s  76,  63  *. 

mjria  f  Lv  24,  21.  «.  nrna  §  202  b. 
8.  T^PBns  etc.      rriwa.  «.  nittns. 

hruiu/n  an /'mal.  I.  meist  eoW.  1) 
denliere,  äaustiere.  On  1,  24.  Ex  22,  9 
n.  o.  'a  nspjtt  Gn  47,  18;  ausdrückL  unter- 
adiicden  VI  n«R  Gn  1,  25.  2,  20;  e. 
einzelnen  Reittier.  Nah  2.  12.  14-.  als 
Lasttier*'  (v.  nsptt  dem  Herden  v ich  unter- 
bchiedeu)  Cin  36,  6.  34,  23  etc.  —  2)  die 
yroßeK  merfufiigen  XSere,  gahmm  u,  teilden 
Säugetiere,  Gn  6.  7.  20.  7,  2.  Lv  7.  26 
o.  &  —  dj  <^  mlden  Jüerei  nfina 


Dt  28,  26.  Jes  18,  6.  Jer  7,  33  u.  a. 

(5)  rrpn  nana  i  s  1 7,  44  f.  —  4)  Tiere 

überkm^  Gn  3,  14  (Schlange),  Lv  11, 

2  u.  ö.  —  n.  pl.  1)  Vieh.  Tiere.  ?8  49, 
13.  21 :  insb.  unvernünftiges  Vieh,  Ps  73, 
22.  —  2)  wOde  Tiere,  Dt  32,  24  etc. ; 

yyt  iTittra  Hi  86,  11;  rntß  'a  Jo  i, 

20;'  ahnl.  Sr^  'Z  Mi  5.  7.  33:  'a  Jes 
30,  6.  —  8)  hebraisiert  aus  ftgypt,  p-ehe- 
mau  =  das  Nilpferd,  Hi  40,  15  f.  Hom- 
BMl,  8.  288.  881. 
]T72.  f  Negaim  14,  9.  §  310  c.  im  AT.  nur 
cx.  pl  r.<t.  r'^:h3;  ijmßn-  Finger.  1)  mit  Zu- 
satz V.  T  der  Daumen,  Ex  29,  20.  Lv 
8,  23f.  eie.  —  2)  mit  Zns.  bAI  die 
große  Fußzehe,  Lv  14,  14.  17.  2&.'28; 
beides  im  pl.  :  ßi  1,6  f. 

n.  pr.  m.  Baiujv,  L.  Wio.*,  nach  Jos 
18,  17  Sohn£ubeus.t  Ortnome  'a  IStt 

8.  laai. 

pnn  ans  blattweifien  Flecicen  bertehm- 

der  Hautaass(  hLig,  Lv  13,  39  t.  LXX 
aX'fo;,  s.  Niebuhr,  Arab.  135,  137, 
Sonnini  II,  195  u.  Dillm.  z.  St. 

nina  f  {oi  nin:^  lv  i3,  2. 4  etc.  p. 
nnna  Lv  14,  66  f.  »Intma  Lt  18, 

8^  i*  Ols.  §  183  c  weißer^  heller  Fleoken. 

Q.  pf  »3.  S.  nutz  Jer  48, 11  Ki 
f.  rma.  &  vem  P»  44,  isf.  §  687a. 
2  sg'  m.  n^a,  nnsa  2  s  3,  7  t.  nsa, 
•»nKs,  i«a,'Dn«3,'  irxa,  ia  i  s  25, 

8  t.  ^impf  3  sg.  m.'»a\  S'ia^.'wi  1  K 
12,  12  t.   S.  lÄ'ia''  Jes  28,  ISf/  w^b^ 

'^sse^a^  §  400d.  5  *</./:  »•^ap,«än,  nns-^ap 

Dt  33,  16.  §  510  h  A.,  riÄian  Jes  5,  19! 

6  TjnS-iaP  Hi  22,  21.  Ä'n«"^3n  Ps  36, 
12  t,  ^tKiaPi  Ez  32,  11t,  ^3K3n  Hi  20, 

22  t,  "ss-ar  f2).  2  sg.  Kl.  it3n  §r.45d.  y 
Kiap,  2sg.f  -»je-^an  (2),  ^«ap  Ez  16, 

7  t.  «"^aP  Ez  22,  4  t.  Ew.  §  i91b,  2; 
Cornül  8!310f.  em.  •»»■»an;  TSan  1  8 

25,  34t.  Schreibfehler  Wlh.,  Sam."l35. 

/  sg.  «a«  (3),  K-ias.  vi  :i  m.  '»«a"', 

Ps  95,  il.    S.  •»i'isa^   Ps  119,  77  t.' 

^lvär^^  Ps  119,  4it.  /.  lÄbn  Gn  80, 
38 1.  'nss-iap  (3).  n:icap  (8)'§  586  e. 
nsis-iap  t-  2  pl.  m.  >«äp  j  pl.  jcia:, 
«33,'  ns-ia:  —  imper.  Kia'(2),  «3,  n»3 

1  ä  20/21:  1  K  13,  7*  /:  \>«3,  -»Nia 

2  s  13, 11 1.  pl  ^«a.  inf  Kia,  «a.  ä 

-"M-ia  IS  10,  8t>        Tottis.  P. 
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Tijca,  Tjijia,  rosa  etc.,  ijö,  njsea  (3).  i 
Mi,  f.  fitia.     D'>Ka,  r«.  iKs,'  /;  niKS. 

(S'/n-^Xa  Spr  2,  irtf.  *7/i  nm-n  Bnum  ein- 
iret^n,  i)  abs.:  hereinkommen^  1  K  1,  22. 
42.  14,  6  (^Mift  IvMMR  A«r««i)  n.  s.;  A«r- 1 
ftMfcoininf'n,  herkommen,  Jos  5,  14.  Gn  29,  i 
9  u.  ö. ;  übtr.  auf  Zeit  u.  Eicif^iiisse: 
herankommen^  Hi  14,  14;  v.  e.  Nachricht:  i 
mOongen,  2  S  4,  4.  15.  28;  der  Tag,  Mi 

4,  8.  7,  4 ;  der  Jahretftg,  J«e  13.  9.  Jo 
2.  1  ;  n  nhri!.  n*S3n  reu  erenfurae,Se;%A\, 
22 ;  □"'«an  D"»«;?!  Pre  2,  Iti,  yerk.  D'^Xan 
J«  27,'^  ak  «d^.  der  Zeit:  künftig,  ' ye- 
$ehelun.  sf  alt  finden,  Spr  11,  2.  Pre  11.  8. 
Jes  66,  ankommen  ((^^9,.  3"t!),  Jpsf^T, 
29.  34;  kommen  (Ggs.  KS"^),  &)  hereitigchen 

1  K  3,  7.  16,  17  n.  (k  "b)     der  Sonne 

=  untergehen,  Gn  15,  12.  17.  28.  11  u. 
sehr  oft.       Ggs.  st.  !fbn  Ps  126,  6.  Neh 
6,  17;    priigQ.:  tM  L^en  treten  (Ggs. 
dahin  geheH)^  Pre  1,  4.  T).  1  1  f.  6,  4. 

—  bei  Schiffen:  von  d^r  Fahrt  zunicl- 
konmen,  2  Ch  9,  21.  —  Dagegen:  Jon; 
1,  3  TUia  I  n«5!jt  «<m«  profectwra.  —  Bei 
Früchton :  einkommen  aU  JBnttaertraff,  Lv 
25.  22.  V.  anderen  Dinp-en:  gfhmcht  wer- 
den, einkommen  IK  IU,10. 12.  14;m)3«a 
namenÜi^  aufgeführt  werden,  1  Ch  4, 
38;  veranlaßt,  hervorgebracht  werden,  Pre 

5.  2;  V.  Wünschen:  /"  Erfüllung  gehen, 
nsa  pn«ri  Spr  13,  12;  Bitten,  Hi  6,  8. , 
fliyikr.  Antreffen:     Zdchen,  Onkeln,  Dt  | 
13.  3.  .Tes  r».  19  u.  ö.  —  2)  mit  i l  i':  n 
Bestimmungen:  a)  des  Ortes,  tcohn  -. 

Gn  25,  29  vom  Felde,  30,  16a  u.  b«br 
oft.  —  man  It'ia^'S  von  der  Qegend\ 
von  Ilamath  an,  2  K  14.  Am  6, 

14  etc.  —  b)  des  Ortes,  irohin:  a)  acc.  i 
der  Richtung,  Am  5,  19.  tTian  Ka  er  ' 
Mit  M  dae  Hau*-,  1  K  14,  28  u'  ö. ;'  bei 
OrtFnnmnn.  2S  19.  26.  1  K  12,  1  u.  ö. 
-UPC  ^Ka  Gu  23,  10.  18.  £w.  $  288a;  | 
je^rmsy  verden:  2  8  6, 16  die  Laide  leard] 
M  die  Dttoid^stadt  gebracht  (M3);  Rich- 
tung n.  Zweck :  msnb'O  'a  i>j  den  Krirq 
ziehen,  Nu  10,  9.  —  Mit  He  locaie: 

rnys  Gn  19,  23.  nn^an  Gn  24,  32  n.  I 

.sehr  oft.  —  v.  Flüssen:  tidk  v/ohin  er- 
gießen, Ez  47,  8  ""2^"  i"  ff'indl. 
Sinne:  Ps  44,  18  die«  hat  ung  betroffen. 

—  Es  38,  11  VL  BhnL  ß)  -b»  m  e.  J^mmh' 
eintreteil.  Gn  7.  13.  Ri  19.' 22  f.  u.  Ö., 
om  einen  Ort  kommen,  Ri  21,  8  u.  sehr 


oft,  bei  Ortsnamen,  1  K  13.  1.  10  etc.; 
V.  Flüssen:  nach  einer  Ricl'tin^-i  fließen^ 
Esr  la;  V.  Dingen:  injmd*.  Jiesitz  ge- 
langen, Gu  43,  23.  Nu  32,  19.  1  K  10, 
14;  zu  jmd».  Kettmtme  kommenj  On  18, 
21.  2  S  13.  30.  19,  12;  jmdm.  zur  Ent- 
$cheiduiiij  roi'lififoi .  E.\  18,  16.  Lv  28, 
16;  zu  jmdm.  kommen,  Gn  31,  18  o.  sehr 
oft;  niBtrbM  it^  «Mt  Weib  keiratem 
(eopsummare  matrimonium),  eig.  nur:  dag 
Brautgemaeh  betreten  (rpl.  arab.  dahala 
und  seine  Ableitungen),  Gn  i  6,  2.  38,  2. 

8.  Bi  15, 1 ;  dann  TeFBUgemeinerteojMiMii« 
/  V  Gn  30.  16.  38,  9.  Ri  16,  1.  Ez  20, 
21*  a^Xa  Ew.,  Sm.  =  die  Hurenden,  9. 
Lug.,  Mitteil.  I,  2l;3;  iu  leindl  Sinne:  Ri 

9,  57  der  Fluch  kommt  über  jmd.  —  Jer. 
2,  3  u.  ü.  —  y)  — 
schrieben  st.  "bst  ?)  Ex  18,  23.  Lv  21, 
11  u.  ö. ;  ab'b;  in  den  Sinn  kommen, 
2  Ch  7,  11;  bei  jmd.  vorüberkommen,  2  S 
20.  12.  Hn  no,  s.  Dillin. ;  id>r'r  ettc. 
gethan  werden,  Lv  11,  34.  —  Meist  feindl. : 
vher  jmd.  kommen  wm  Hkn  angreifen,  1  8 
12.  12.  30,  23;  einen  Ort  überfaüe»,Qn 
34.  25.  Ri  18,  27;  Unheil  kommt  ithn' 
jmd,,  Mi  3,  11.  Am  4,  2  u.  ö.;  aber  bisw. 
auch  y.  einem  firenndl  Geachick:  Dt  28, 
2.  Jos  23.  15  e(< .  o)  »  nat^  0inem  Orte, 
Ri  11,  18a.  1  S  12;  hinein  in-  ^Tp-^ab 
Jos  2,  3,  "'Wb  ill  o,  1 ;  zu  jmd.  kommen, 
Jes  49,  18.  60,  4  o.  0.;  im  feindL  Sinne: 
id,er  jmd.  her.  Jer  22,  23.  50.  26  u.  ö. ; 
im  froundl.  Sinne:  Jos  2-1.  M;  als  dat. 

eth.  r/j-rsa  1 S  22, 5.  —  ■^;e'5  wr  jmd. 
treten,  Audien»  haben,  l  K  l,  28.  32. 
Esth  8,  1.  9,  25.  cor  J'ihv>\  Ex  34,  34; 
jmdm.  in  den  JVeg  kommen,  2  S  20,  S; 
jmdm.  zur  Entscheidung  vorliegen,  "'ÄJ  Ka 
es  i«t  von  mir  benchlossf  n.  <in  6,  13.  — 
:)  . . .  hin,  Mi  1,  1  f..  Iii  7,  1  -i  h  u.  ^. : 

^f^a'TIP  bie  nach  . . .  hin,  Bestimmung 
des  Zieles  od.  der  Richtung.  1  K  18,  46. 
Gn  19.  22  et(  . :  :iu.  Ii  mit  Ellipse  v.  T!?, 
Gn  10,  19.  i;i  lu  i'to.  s-'ab-^?  2  Vh 
26,  8;  auch  bloü  «Tab  Gn  35,  16.  4ö, 
7.  2  Ch  83,  14.  Käb'  Na  18.  21.  84, 
8ete.  "»aBb  Esth  4,  2a:  übtr.:  im  Werte 
hi«  zu  jmJ.  rrivheti .  2  8  23,  19.  — 
SS  bst  zu  jmd.  kommen,  1  Ch  21,  21;  vor 
jmd.  kommen:  z.  Entscheidung,  Ex  22, 8; 
zu  jmd».  Kenntnis  gelangen,  1  K  2,  28.  — 
Tj)  ^  «mM  einem  Orte  hin^  13  2,  14. 


Digiiized  by  Google 


79 


»13 


n^tn  er  kam  nach  Silo;  1  S  19,  23.  2  8 
etc.;  w  eiw.  hmeintreten,  geken^] 
Hi  3.  6.  u.  ö.;  CES  Na  3.  14  Lrhrn 
treten  (am  Backsteine  zu  muchen);  im 
flU«D  Siiuie:  m  «tw,  JUneingereOen:  in 
BImUekmU,  1  S  26,  26;  in  Zank,  Spr  I 
18,  6;  im  feindl.  Sinne:  eindringen,  Mi' 
5,  4 f.  Da  11,  17.  30.  Ex  7,  28.  2  Ki 
9,  81.  Ob  18.  Jer  9,  20.  21,  18  u.  0.  —  | 
Jee  36,  6  der  Stab  dringt  in  seine  Hand] 
(iBrS) ;  in  etic.  hineingelangen,  U^^*Z  inn 
AUer  Gn  18,  11.  24,  1 ;  in  etw.  hinein- 
feh-ßeikt  werden,  Xbvo.  Nu  81,  23 ;  nSS  1 
Ez  4,  14  in  den  'Mund:    übtr. :  Uli 
tlBCTSS  I«  eine  Gerichtsverhandlung  ein- 
treten mU  jmd^  Hi  22,  4;  n^^ai  in  einen  . 
Bund,  Jer  84,  10.  —  6)  X^'nmekmtl 
0tw.inlM,  Ex  14,  20.  Hi  41,  8.  —  c)  der 
B^leiiiing,  n)  TlVt  hinter  jmd.,  etw.  her.  I 
Ex  14,  17.  Nu  25,  8  etc.  "«nnK  2  K  11, 
15.   ^ntra  von  kmten  migreifm,-  2  Gh 
13,  13  u.  '■■).  —  'i)~ViHfnif  jmdm..  in  ttriner  l 
Ge*elUchaft,  1  S  16,  5.  Dt  19,  5;  v.  inne- 1 
nr  Gemeiiischaft,  Spr  22,  24.  —  7)  D7 ' 
m  jmd».  Oemenudutfi,  aU  Freund,  Bun- 
deegenotte,  1  Ch  12,  19.  Ps  2(5.  A.  1  K 
13,  8.  —   S)  a  Da  11,  13  mU  vieler 
BetOe.  -—  d)  des  Zweckes,  -btt  2  8  18, 

27  rrtjB'-S  zur  Verrichtung  einer  Bot- 
,chaff\  b  Ki  >,.  23  zur  IlUfe,  Nu  31,  21  \ 
zum  Kampf e\  besonders  b  c.  inf^  z.  B. 
TDb      Gn  19,  9.  47,  ^.1  8  26.  15| 
n.  ähnL  unrAhlig  oft.    Sehr  häufig  mit 
anderen  Verben  verbunden  bezeichnet  !{''2 
den  Beginn  einer  Thätigkeit:  kommen  undt 
•flüfajwn,  Qn  82,  12;  kommen  mnd  «eftMi,| 
Lv  14,  48;  kommen  und  sprechen.  Ex  19, 
7.    n«"!  ita'i  Gn  13,  18  u.  Jihnl.  un- 
z&hlig  oft.  —  Häufig  auch  bei  Imperati- 1 
VW,  Ex  6,  11.  Jes  80,  8  Q.  a.  Sehr  sei-  i 
tan   Ria  mit   ad jfkti vischen  Zusätzen: 
'Äb^  2  S  16,  14;  Gn  33,  18  ist 
zwea^liaft,  8.  DiBin.  öfter  adverbiale  Za-  j 
Sätze  mit  a,  z.  B.  nna  frohlockend,  Ps; 
12(5.       CiStCa  unversehrt ,  ijlürkUch  zu-\ 
riickkommen,  2  S  19,  25  u.  iihnl.  1 

ML  pf.  iran.  ä         etc.  /:  nx^an  i 

(SUB  Accent  in  Lv  i5,  29  s.  Kön.  049)'. 

2  eg.  m.  r«an,  nx-ian  (2),  irsan  2  s 
14, 10,  npwan  Dt  21",  12,  i:r»ah  Ps 
6C,  11;  "«anii^an  (2).  p.  njps-an  Nu' 
16, 14,  onikari  Jer  35,  2.  /  sg.  TKan, 
iffW^n  i  466  b,  f.  A.  Nu  14,  31  (üt.. 


TMtan  Jer  25,  13  Qi.  (Kt.  ^rbt^an  iu 

b^idn'iuiMi).  &  (2),  i'iniirbn 

1  s  1, 22  etc.,  msariHi 3, 4.  irpnijr>3n 
Ez  17,  20;  n-inioan  (2),  D'»ni»"«äri  (2)~' 
□•nlnan  Neh  1,  q""  (MicL),'  o-'nä-'an 

Bir  (lili.'l)«.  211),  D-'nttan  Es  28.  22. 
'^wan,  Taiwan  Ez  27,  26.  'infct-'an  2  Ch 
28,  26.  Q^ac^ah,  DTiMan  (il)i  Dn&t->an 

1  8  16,  17.  Wiran  Nu  82, 

3  »g.  s^a^,  «an  {i),  «""a^n  Neh  8,  2. 
«■>a'»i  Ez  40,  3!  Ka«:,  ""isaV  etc.  3  »g. 
f.  K-'an  (2),  »aP3*(2).  "^siean  (2)  etc. 

2  sg.  m'.  «lar,  ■'3Ä'«an  etc.  BH^ap  Neh 

9,  23.  ■^tjsäp  Ex  lh.'  17.     630c.'  /  gg. 

K'^aK.  "»ax  i  k  21,  2ita.  Mi  1.  lö*.  »ax 
(2),  Pttfiain  Jos  24,  8  Kt.  Ä  T^ifa«  Hi 
8,  2  etc.  iiSm,  ^ira«,  t^?*  ^'  18, 
26.  Ä  •'WK-'a*'  Ps  43,3  etc.  f.  hrs^sp 
Lv  7,  30.  2  pl.  'X-'aP  Gu  42.  2U.'  i 

«••aj  §  588  d,  7.  Dst^a:  2  Ch  2,  15. 
Mip0r.  nan  (2),  er^an  1 8  to,  40.  nttian 

(4).  f.  •'K^an  (2).  //.  'swan.  in  f.  »«»an 

[^an  ßu  3^  iö,  vgl.  Mich.,'  V.  der  Maa^ 
Sora'  hierher  gezogen,  s.  an**],  ttan  Hg 

1,  6.  «^b  (2).  s  114a  A.  i.  s.  "■'«■•an 
(2).  ^ri7\  2  s  3,  13.  §  85, 2.  Ti^-^anS 
(2),  oajr^ri  (3),  oK*'an.     »•'aia^  "«Ä 

(4,wegenfoigeBdemV§28bA.),  über  Es 

42,  9  Qr.,  wo  Ki  richtig  Kiaisn  s.  Cor- 
nill  472,  S.  ^V^y^  Dt  8,  C'iOa«. 
ca.  "»Katt  Jer  1 7,  26 ;  S,  n''«"»a)3  Da  1 1 ,  6, 
1)  hrktgeni  a)  e.  aee.t  elw*herhgibringenf 

milhrintjni,  1  K  7,  51.  Gn  27,  5  etc.,  her- 
hri^chajjru,  l's  105,  40;  mit  Ellipse  des 
Objekts,  Neh  8,  16.  —  Mit  5  jmdm.  etw. 
hingen,  Qn  27, 10. 38  etc. ;  dmringen,  ein- 
t ragen:  Manna.  Ex  16,  5,  Getrridr.  2S'.>, 

10.  —  Mit  acc.  der  Person :  jmd.  herbringen, 
1  S  1,  22.  Gn  89,  14;  mit  b  zu  anderen 
hinzubringen.  Ri  12,  9;  jmd.  holen  lassen, 

1  S  12;  herbri/Tihrrn.  Gn  47,  7;  her- 
geleiten, Jes  48,  15.  00.  9.  —  im  übtr. 
8uuie:  Bat  »^ffen.  Jes  16,  3;  einen 
Wunsch  erfüllen,  W  TS,  29.  —  mit  b 
e.  inf.:  jmd.  dazubringen .  instaiidsefzen 
etw.  XU  ihun,  Pre  3,  22.  —  b)  mit 
Ortsbestumniingen:  a)  aee.  loci:  etw.  wo- 
hinmn  bringen.  Hg  1.  9  P'^Sn  »w«  Haus; 
etc.  —  mit  He  locale:   1  's'O,  22.  Gn 

43,  16;  HBC  Ex  26,  33  u.  a.;  prägn.: 

2  K  20,  20'  Waeeer  in  die  Sladf  hinein- 
leiten.  —  ettc.  nach  einem  Orte  bringen, 
y^irn  nach  der  Stadt,  1  S  20.  40.  obn 
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hierher,  Bi  18,  3.  u.  Ähnl.  —  ß)  -b« 
/wf/n.  an  einen  Ort  briuyen ,  Lv  4,  4  f. 
Ex  23,  23  tt.  sehr  oft;  nno»-^  jmd.  zu 
«MMM  FwimM  Untm^e^''^^  5,  12. 

6,  14;  ettc.  zu  jmd.  bringen,  ihm  hinbrin- 
gen, Gn  2,  19.  Lv  2.  2  u.  ö.;  etto.  über 
jmd.  bringen:  Unheil,  Jer  11,  28.  32,  42 

einer 

Sache  bringen,  Lv  14,  42.  —  y) 
bie  1  S  20.  8b  t,  s.  Then.  bis  2  S  7.  1 8. 

I  Ch  17,  16.  —  6)  b  als  Ortöbestim- 
nrang:  «i,  nach,  imab  ttt  19,  21 ;  Jo  4, 
5.  Neh  10,  35—37."'^  e)  by,  buch- 
stÄbl.  „aup\  Ez  38,  16.  89,  2  (anf  dir 
Berge);  =  b«  2  K  10,  24;  über  jmd. 
et»,  hrmgen,  meiH  BS^et,  Dt  29,  26.  Jes 

7,  17  u.  ö.,  Qu(«t,  Qu  18,  19.  —  ;)  s 
etw.  in  etir.  hinrinbringen.  Ex  25,  11.  2t( 
11;  Ff  eile  in  die  M^geweide,  Kl  U,  18; 
kmemtie^mi,  Jer  18,  1.  27,  11.  Ex  4, 
6;  hineinvertetzen  in  ein  BundewetMlt- 
itM,  1  S  20,  8 :  Hto.  unter  die  Leute  brin- 
gen, O^iaa  Kz  32,  9;  =  bK  Ps  66,  11. 
Ez  4$,  19.  —  2)  tpiedei^rittgen,  zurück- 
bringen: Gn  43,  9.  1  K  2,  40;  Ggs.  «''S'in 
Nu  27,  17  et.^  —  3)  darbringci:  ' y. 
Opfern,  tacra  ferre:  ^S"»]?  Lv  4,  23.  5, 

II  etc.  n.  IbnLj  üWp.  WöO,  12  weüses 

Ho.  pf.  »a^n  (2).  f.  nMan  Gn  33, 11 1. 

§  131.  407  b,  y.  2  nrVsn  Ez  40,  4  t. 
3fl.  njC3^n  Gn  43,  löf.  im^f.  />/. 
P.  (bei  Tiphcha)  J«r  27,  22.  vt. 

«3^tt  §  287  b.  pl  D«^jear.,t3  Gn  43,  18. 
f.  niKS'lti  Ps  45,  15.  ij  'gebracht  werden, 
Gn  43,  18.  Ez  23,  42 j  mit  acc.  loci:  an 
eutmt  Ort,  2  K  12,  6.  10.  22.  4  etc. ;  mit 
Lv  13,  2.  9;  mit  b  Gn  33,  11 ;  mit 
2  in  etw.  hineingebracht  irmlrn.  Ex  27, 
7.  Lv  11,  32.  —  2)  dargebracht,  geopfert 
iMtden,  Lv  6,  28. 10,  18.  16,  27  *.  Ew. 
S295b. 


Q.  pf.  ra  Sac  4.  10.  (Em.  TS,  es 
ist  falsche  Ableitung'  v.  TTS  St.  §  385b 
A.  1.)  P.  TS.  f.  nT3  (2).  pl.       Spr  1,  7. 

w»5p/:  5  *y.  »I.  na-'  Spr  23,  9.  y.  Tan  Spr 
30,  17.  pl  rra^  (2).  -^ii  Hl' 8,  1. 
Ulf.  Tia  Hl  8,  7  t.  pl.  Ta.  r^rrtcAte/*,  ^<f- 
ringuchätzen:  mit  Spr  1,  7.  28.  22*; 
mit  b  S«  4,  10.  Spr  11, 12  etc.  (10). 

W  m.  Spr  18,  8.  Hi  81,  84.  1)  Vet- 


achtung,  Hl  12,  5.  21  etc. ;  'ab  TVn  a)  in 
Verachtung  kommen,  verachtet  tcerim,  Bfff 
'   12,  8.  —  b)  in  üble  Nachrede  kommen, 
Gn  38,  28.  —  2)  niehtoMendes  Wegen, 

Tia  n.  pr.  m.  Bau^,  L.  BaoC  1)  Jer  25, 
23  aram,  (arab.  ?)  Volksstamm.  —  2)  Gn 
22,  21  Sohn  Nahora.  —  8)  1  Ch  6,  14 
ga^t  Fun.-Nam.  * 

•^J^  f-  %  198e  A.  reradOmtg,  Neh  8,  86 
'a  ^:">7n  wir  mni  Oegmuißnd  der  V,  ge- 

worden,  f 

"I'Q  BoüCsi,  1)  «.  ^^'«1^.  V.  na  Nr.  i.  Hi 
32,  2.  6.  —  2)  n.  ^r.  m.  Vatei"  Ezechiels, 
Eas  1,  Sf. 

"55  n.  ;>r.  m.,  jud.  Fam.-Nam.,  Heb  8,  ISf 
TF.  ^  ni:^  TgL  V.  24. 

O'^aa:.  l)  iwnrrt  MKR,  iM«Ä«n>rcfi, 
Ex  14,  3,  Jo  1,  18.  —  2)  «wiwrt,  be- 
stürzt sein,  Esth  3,  15*. 

^*ia  Ob.  §  136.  335  aus  bia^  verk. ;  Ha- 
levy,  mi  p.  10.  1)  Ertreff,  Mnemgnie, 

Hi  40,  20  D^nn  '3  das,  ira^  auf  den 
Bergen  wächst.  —  .Jes  44,  19  (f.  d.  T.  r.) 
JV  'a  c/c«  Baumes  Erzeugnis  =  ata 
/To^  get^nÜMte  Qetemibäd  {vf[L  Hor»t 
Sat.  I,  S.  1 .  -8).^  2)  Name  des  8.  Monate, 
'a  l  K  6,  38  Megenmonat  b'^lt), 
später  Marchesch wan,  vgl.  Levy,  phön. 
Wb.  19  n.  de  Vogtt4,  inscr.  s&n.  cl,  §1 
no.  2  n,fr,tllTa  HT».* 
nS'Q  n.  pr  m.  Bavaa,  L.  'A(&tva,  j«d. 
Fara.-Nnm..  1  Ch  2.  25  t. 

«.  /»r. ;«.,  levit.  FauL-Nam.,  Neh  ll,15t> 

impf  3  sg.  m.  U^y*  (2)  etc  ^.  pi. 

3''C-^2  ^  201c.  r.ir,  c.  zertreten,  zerstam- 
pfen, c.  acc,  Feiiido,  Völker,  Jes  14,  25. 
68,  6  (auch  41,  25  f.  |*a^  z.  1.)  etc.; 
prilgn.  ettc.  verächtlich  zuriirl-irt-isen.  Spr 
27,  7.  mit  a  in  etxc.  hin^tdreteHf  hinei»' 
stampfen,  Sac  10,  5, 

PiL  ICOia  Jes  63,  löt-   ^002  Jer  12, 
10.  §  416  b,  zertr^eH,  vgL  xaTsrnrnlv  in 

Grimiu,  Lex.  N.  Ti. 

Mifp  j>f.  f  ncc-^sna  Ea  16,6, 22*.  §290, 

sich  walzen,  zappein. 

Ro.  pt.  ca^TO  Jös  14,  19  t  'a  "T^B  zertre- 
tener Zmd^imn, 
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yia,       1  Ch  4,  21t  nur  apA.,  N.T.  pu3-  4,  19  an  den  Opfern  sc.  an  deren  Wirk- 

9Qi,  Lag.,  Sem.  I,  52—56.  Sym.  II,  110.  samkeit;  10,  6.  J«r  48,  13  (an  K^mosch). 

Arm.  8toa.  21,  §  421,  feiru:  tceiß« BmM-\^'  ftergMiA  warte»  lanm,  mit  b 

woOe:  Ez  27,  16,  8.  Smend;  Oberkleid  v.  "'/'  ■  ^'""^  'Sfem  eiw.  zut^  Ex 

Ä,  1  Ch  15,  27;                 2  Cb  2,  13:  |  82,  1.  Ri  5,  28*. 

5,  12;  Mantel,  Esth  8,  15;  Seile,  1,  6.  '  wird,  falls  die  ÜberUeferung  richtig, 

Sdifirer,  Oeach.  A  j.  V.  227.  A.  215.  ^«üs  regelrecht,  t«üs  nach  Analogie  v, 


Y»a  «.  pr.  Booe;,  L.  BaCel),  Felaen  in  I 
der  Michmaaschlncht,  1 S 14, 4  f,  s.  Stade, 
Gesch.  I«  216.  1 

Leere,  Ode,  ^9^2,  n  t  1 


{denom.  v.  1^3  §  214a)  Rituhrkirttl 
Am  7,  14 1  (nacb^  iützig  TF.).  ! 


f  «  • » 

"lia.      I.  Ex  21,  88b  (vgl.  na,  Hb) 

§  ni    /«.  1  8  19,  22.  Neh  9,  25.  - 
n-sn  Ga  37.  24.  Ä  Rt^-^'Z  Spr  5,  ITif. 
i-l^  Jes  36,  lüt,  "i^a  2  K  18,  31t,  pi- 
rHk  Dt  6,  llf.  a)  Seteme,  Wm- 

»ergrübe,  Gn  37,  20.  28 f.  Ex  21.  38  f. 

U.  ö. ;  in  den  Feh  (jetriehen,  Jfi.s  51,  1.  — 
b>  Gruhe,  Grab:  '^T^-p'*  Spr  1,  12.  Ps 


i*D  gfi)ii(]«'t.  oish.  566  A.:  ican,  cain 

Jo  1,  10.  §  116  A.  2.^  ©•»«an  8.  unter 

f.  nw^an  (3),  hc-^ain  (2).  2 
moa-in  2  8'  19,  6.  §  433  a.  nit>'«an 
^s'44,  8.  §  483d.  nrö^nn  Ps' 53.  6! 
3  pi.  '^can,  'C'^a'Ti  Jer  6,"  15,  '»cah 

Jer  8,  9.  12*.   impf.  2  pl.  ^«•'an  Ps 

14, 6.  Ä  xs&^.  pt.  «"»M,  f.  rw&^ai? 

Spr  12.  4.  1)  zu  xchanden  uerden,  zn 
nickte,  zerttört  werden,  Jer  48,  20.  50, 
2.  Jo  1,  10.  12  (vgl.  ca;)  u.  a.  — 
2)  M  eeiner  Öffnung,  Ervfartyt^  ^ 
f(iuj(chf  it-erJen,  Jo  1,  11;  mit  yC,  nn, 
durch  etic,  Jer  10,  14.  öl.  17.  —  3)  zu 
schänden  machen,  vernichten,  Ts  14,  ti. 
44,  8;  mit  BlU|Me  des  Objekte  Bi  58,  6. 

—  4)  jmd9.  Erirni-fuiKj  läiLschen,  Ps  119, 
31.  116;  das  Anyeaicht  beschämen  ssjind. 


Beschämung,  Ez  7, 18,  Verderhen.  Ob.  10* 
TS  m.  Je^  H  1   :l   S.  wa  Ez  29,  19.  - 
Beute;  '2  Tja  Heute  machen,  Jes  10,  6. 


28.  1.  Jet  88, 18ete.(14);  'a"»33«         1  durch  Zurückweisung  kränken,  2  8  19,  6 
Gr.,  Jes  14,  19;  1^3-1?  =  Ai*    _  5)  Sekmde  ireibeit.  Ho  2,  7;  schänd- 
zum  Tode.    Spr  28    1^;    =   UntcriceU     /j^j  Äan^fc/«  (so  in  Spr,  GgB.  ^-«18»), 
(^aj)  Jes  14,  15.  Ez  öl,  23.  Ps  88,  7.    ppj.  ^9  5  jo.  4.  14,  35  etc. 
—  «)  ^aügruhe,  P!B  7,  16.  —  d)  Öe-  //^^  ^    /  p  nOÖan''  Gn  2,  25  t. 

fängnis,  Gn  41,  14-,  "»W  TO  Bx  12,  |  §lWfta,     jmA  mAmmm'  e^  mmmmIm-. 

'^'^  ^"^^  n^D^Q  f„  Sdmaeh,  Ps  89,  46.  Mi  7.  10 

II.  Reinheit,  a.  "O. 

tDIS  «1/:  §  619£  IIA  2  K  2,  17.  8, 11*. 

.j»/:  5  sg.  m.  «ja  Jer  48,  13.  §  385t  f.\  35^  23  etc.;  W  werden,  'S 

n«ia,  2  sy.  j.  nra  t-t.^        .v  «y.©iai ,  ez  84, 28;  nb       Nu  14,  3.  ;n  rtc.; 

§  90c.  4ö6.    iinp<fr.  iDia  Jer  48,  39.  /".    tab  2  K  21,  iVetc'.  ;'  zur  Beute  hinqehen. 
Er  16,  52.    1)  meA  eeiament  Jer    -3b  iro  Jer  15,  13.  17,  3.  Ez  26,  7  (Qr.: 
6,15b.  >^  12  Ez  36.  32  mit  folgendem;  taS  V^i.  »)  etc. 
adbstttndigen  Vfrb,  Hi  lü,  3  ihr  schäm-  ^m^° 

4et  euch  nicht  mich  zu  kränken;  sonst  jNT^    ^  pL  "SiT3  g  IlUa.  Jes  18,  2.  7*, 
mit  713;   mit  b  e.  inf.:  dur^  SeAaml  durchschneiden, 
verhindert  werden  etw.  zu  thun,  Esr  8,  i 

22.  9,  f;.  -    2)  zu  Sehanden  werden,  be-\*  »J«^.  n^aetc.  iffij>/:  .V«y.Ta^:  (2j  §  4öa  b 
«cAdfli/  u:rr</^,  Jee  24,  23.  £z  16,  52.    A.  2.   S.  rnTa»n  1  S  17,  42  t.  f-  Tl^l 
68  n.  ö.;  VSTV,  2  K  9,  11  bie  er  be-l  (2)  §  SlOeb'^V  ntai^  (2).  3pk 
«eftöm/,  verlegen  wurde  \  iiisb.     einer  Hoff-     Neh  2,  19  t.  <S.  IHTa^lt-  —       niiS.  <r*. 
«««y  »cÄ  getäuscht  sehen,  Ri  3,  25  ;  2  K  2,     nna.    S.  ^nrs.  /i/!  'c-*T'^2.       ■»fla.  S. 


17  u.  sehr  oft  (ilberhaupt  in  den  Psalmen 
27nial,  im  Jesaiabndie  17mal,  bei  Jer. 
llmal);  mit  yO,  sich  in  etw.  getäueeht 
sehen,  an  ef"'fn  zu  Schanden  irerdeit,  Ho 
ftuamin  u.  isitunt  Hcbr.  WSrUrbaeh. 


la.  pmt«.  -»^ra  (2)  §  61 6  b,  a.  es.  t^TÄ  Ps 
22,  7  t.  f.  nf^naPre  9,  16,  ntl  J«8  49, 
7 1.  (Ens  .  §  150b  subst  InfinitiV:  «ifer  am 
der  Seele  Veräektlieki^:    Lag.,  pniph. 

6 
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chalcL  p.  11  em.  nT3:b  [st  Htab];  Cheyne  -mm^" 

••iffab).  sferingachten,'  mfiaM»z      aee,i  '""Pf-  "^"P?  D»  11,  24  t 

an'25,  34.  Xu  in.  Hl  etc.;  t^en  Eid  =     verieiUn  (Beute). 

tAn  brechen,  Ez  17,  16.  18  f.;  a^seS  "'ns  Pi.  "I^S  Ps  68.  31  t  zerstreuen. 


K^^m^i  [1815,9  nrats:  Schmbfthler  ^^"^  "»  K  D'^'s^na  §  826.  c».  -»n^ina.  ä 

St.  np:  Wik,  Sam.  93].'      D^a?  Ma  2,    "'T^^  .        /«nyÄ«j7  (neben 


1>.  §  329a.    \)  ve,achtet:  Jes  53,      Ps  ;  "^'^rs;  Dt  32,  26,  dah.  der  Unverhei- 

119,  141;  werü&»,  1  S  15,  9.  Jer  22,  28;  J««      5,  der  Bräutigam,  Bi  14, 

5wr*iMw««IWaW,  Dal  1,21. Mal,  7.12,  —  '  ^  '^        23,  4.  Ps  148,  12  etc.  Synon. 

2)  vrrärhflirh,  Ps  15,  4.  ''es  40,  30.  Kl  5.  1??.  —  Ez  23,  6 

m.  in  f.  mran  Esth  1,  17  t;  e.  aee.-.  jmd.  "^"^^  ^T^^  —  2;  Krießtmannschafi, 

verächtlich  behandeln.                          \  «»iw  jwwaiviUy  J«r  18,  21.  48,  15.  Am 

•-TT3,      ^3  Dt  a,  /.  S  472b.  impf.  2  sq.  -.«—»o   

Tälij'§  544c.  5/)/.         §  95.  521b.  Ä  «.«.-^W  28  21,6tnT.8t  nna, 

OW  Ze  2,  9.  8  98.'95,  2      ^whp       ^^^^^^        ''^^^  ^-  "^"'^^ 
§  56'3b.  /  pl  nrhs  1  8  14,  36t  §  137a     ^-  "'^^^  ''^'^        Au.sencählte:  v.  Mos^, 
584c  A.  2.  (Nach' Wlh.,  Sam.  93  TP.  f.  ^3;  v.  Israel  als  demJahveknechte, 

ncai)  imper.  2  pl.  'TS  Na  2,  10.  inf.  Tia  •  *® 

(4)  S  619e.  0^73  (2)  &  ü-Tfa,  THZ^  Q.  rf.  .V  .y.  /•.  nbna  Sar  n.  8t 
•rrra,  nnma.  pt.p.  rra.  \)  plündern,      -  :  i,/;  .,  .  ;  , 

rawir«:  otne  Obj.  Nu  31,  53  Jes  42,  T  ^'  ^  ulerwMen  gegen  jmd.  ha- 
24;  c.  Nu  31,  9.  Na  2.  10.  vgl.  T/^u^^;.  ?"1n'  9?ir**  ^ 
ra;  bbc  '3  Dt  20,  14.  Jo.  8,  27  et?.;  ^'Ü^  ^  ^'f^JJ 

«dt  b;  W  ««-«.m  .V«<z.«,  Dt  2,  35.  i  '  Z^*^'?*  ^'^ 

7.  —  2)  «MJ»;>/?7»r7.rB :  ia^py,  2  K  7.  "jn^  „/:  S.  -»rDHa,  2  «(7.  PSTS  etc. 
16,  eine  Stadt,  Un  34,  27;  jmdn.,  Jes  10,   '  •  ~  ;  o  ö  •      '  .V  c. 

.les  .4  3  ,n/^^ranib.t§6i6b.  — «»^,  s^.  i-j        jy^^.^,        7  IQ  17  3ete 

A.^/-.       P.  m  Jer  50,  37t.  ^.^^/«n.  p,^^^^ 

am  tcera^n,                                     ,  «ii/ffr#i«fÄ<-«.  Ps  95,  9.  Ma  3.  10.  15; 

|1  ^4  Estb  1,  18  t  Verachtung.              ;  ,etn*-  Tm/^?  od.  2\/yc;u/  auf  die  Probe 

n^WS  .Tof;  15.  2«+  nicht  Ort  in  Juda.  steüfn,  W  81,  8.  11,  5.  Hi  7,  18  etc. 

sondern  mit  Holleuberg,  alex.  Übers,  de» 

B.  JoBoa  14  ni  em.  ninim 

Ee  1>  14  t  JBüto,  wohl  ' verschrieben 


aus  pnA  Sm.,  Coni. 

P!5  n.  pr.  Bel^sx,  Ort  südl.  v.  Bethsean 
Ri  1.  4.  P.  p>!^  1  S  11,  8  t-  Vgl  -»51» 


pia.  ,  16  t. 


Ni.  impf  S  sg.  n.  ]na^  etc.  geprüft,  auf 
die  Pr<3be  gestallt  werden^  Gn  42,  15  f. 
Hi  34,  86* 

Warttwrm,  Jes  82,  14  t. 

I'J^  Prüfung,  'a  pJt  (hiiisiLlitlah  seiner 
TragfUhigkeit)  erjirobier  Stet»,  Jee  28, 
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2  p8.  $g.  P^na.etc.  impf.  3  ag.  m. 
nn-^'g  48Sb.  ^■}na-''§488c.  633b.  3»g. 
f.  in^P  etc.  imper.  ins,  pl.  ^^na.  tn/l  a. 

Thai  %ia  (2).  I«/".  Ä'-'-ina  e1s'20,  5  t, 
pL  Sna,  pt.  p.  iina,  ^j/.«.  "»nTja.  — 

1)  tpäklen,  ohne  Obj.  Hi  34.  33;' rm«- 
«piijUefi  0^.,  e.  occ.  2  S  15,  15.  Ps  33, 
12  tt.  6.;  mit  b  d«0  Zweekas  Dt  12,  5. 

11  etc.;  Worte  a.  =  wohlbedacht  rnlrn. 
Hi  9,  14.  —  Mit  b,         /-f/r.  amnuchen, 

1  S  8,  18.  1  K  11,  36  u,  ö.-,  mit  ^TQ,  am 
einer-  Ma$$e  ehe,  waUen,  1  Gh  19,  10. 

2  S  24.  12.  /«  Beziehiintj  auf  jmd., 
2  S  3i^;  mit  a,  ^»u^.  amersehetif  au*- 
waUen,  Ez  20,  5  etc.  —  2)  an  etw.  Ge- 
fallen haben,  e.  aec.  Gn  6,  2.  Spr  1, 
29  etc.  —  1  S  20,  30  mit  b  (HSS.  a), 
wahracbu  nach  LXX  za  em.  iah,  Thea., 
WB).,  Sam.  120.  —  Mit  2  j«6  U,  1. 
fibc  1,  17.  2,  16  (mit  iSV)  wieder  WohU 
geflMe»  h/ihfu.  sein  W.  teieder  zutpenden. 
Zu  2  Ch  34,  6  8.  nann.  3)  prüfen  (?) 
J6b48,  10istwoU8elira\>feUor>&!pFi;na ; 
Hi  29,  25  (?)  läßt  sich  zu  Nr.  1  ziehen. 

Ni.  pf.  nna:  J^^r  8,  3  f.  pf.  nna:  vorge- 
zoifeR  werden,  Jer  8,  3 ;  sonst  nur  pt.  (in 
den  Spr):  «ormf^iM,  muffeetuM'.  Qold, 
Spr  8,  10;  Silber,  8,  19.  1"  -'O ;  mit  ^t3, 
vor  anderen  vmranuneken:  äpr  16,  16.  21, 
3-  22,  1*. 

ik  impf,  3  eg.  m,  nna^  Pre  9,  4t.  Kt 

ina\  Qr.  nan"'.  .so  "auch  Trg.  Syr., 
LXX,  Vvüg.  —  Kph.  em.  ins"' 

•::^nn3  «.       i  ch  ii,  33,  -»^ma  2  8 

23,  31,  beides  verschr.  aas  "'TQ^na  Wlh., 
215.  jr«im  Ml»  QTffl^ 

D*^a'  Ä  Ynna  Na  ll/28t  Jugend- 
«sT;  B.  DUln: ' 

tr^ra  «.  Ort  in  Benj.,  nach  2  S  3, 
16.  17,  18.  1  K  8.  7.mschen  Jerusalem 
und  Jericho,  s.  ZDPV.  III,  8ff.j  □"»Tina 
2  816,  5.  19,17» 

,  noa  ,  pt.  noll  Sfiir  12,  18  t 
der  wAedtuM  Bedende,  8dkwät»er  Qir- 
toXo^stv?). 
Ä  «/:  KBA  Lv  5,  4t.  impf  «133^  Ps 
106,  satt  beides  mit  Zus.  I'^nscä  i>^^- 
/»0m,  tfftMttiU  reden  mii  uine»  Uppen. 

I  il2ZL  F.  naa  /.  P.  nnaa,  2  «v.  pnisa 


«tc  «M^/:  3  tg.  n,  nw  etc.  i  eg.  noatt, 
5  f,  P.  inoap  Kön!  224  (f.  d.  T.  r.). 

2  pl.  m.  ^noan.'  nca  'p'2a, 
'snaa  »V.  a.  n^aa  Je«  59,  4,  r*.  noa. 
Ä  tjripa  Jer  48,  7.'  naä,  /".  nnaä  Jer 
49,  4".  §'6i4b.  pl.  D"^n::3,  /".  nindz  s 
32,  9—11.  pt.  n^'ji  'Jm  26,  3.'  n-ja 
Ps  112,  7.  1)  ohne  Obj.,  vertrauensvoUf 
eor^oe  eein.  noä  09  em  «or^Jbt  hkeiulee 
Volk,  Ri  18,  7. "10.  27;  guten  Mutes  sein, 
Ps  27.  3 ;  sich  »icher  fühlen,  Spr  1 1 ,  1 5 ;  in 
übermütiger  Sicherheit  dahinleben,  Spr  14, 
6.  Jes  82,  9—11.  —  2)  eiek  tmf  jmd, 

ffir.  vt-rlnxsrn:  3  T*'^  2.  28.  7  u.  sehr 
oft.  —  Ps  31,  15.  37,  5  etc.;  dazu 
mit  b,  bei  ndt  eelbst  Vertrauen  hegen, 
Jer  7,  8.  2  K  18,  21.  24;  -b«  a)  tieh 

vertrauensvoll  nn  jmJ.  tcrmlni.  P.s  4,  6. 
56,  4  etc.  b)  *tcA  auf  etw.  verUisxen,  Ri 
20,  86.  Jer  7,  4;  selten  mit  Objekts« 
akkus.  rnaa  'a  2  K  18.  19.  Jee  86, 
4.  —  nioa  confisus,  einer  der  Vt-rtrauen 
hat,  Ew.  §  149d;  mit  a,  auf  Jmd^  Jes 
26,  3.  Pi  112,  7. 
J3».  pf,  2  eg.  Pnoan,  impf  noa%  p«.  & 

"^W'jyü.  1)  hnriiki'n.  d/iß  jmif.  auf  efir. 
vertraut:  "by  Jer  2b,  15.  29,  31 ;  "bs  2  K 
18,  80.  Jes  36,  15.  —  2)  Jtnd.  in  eine 
eidtere  Lage  bringen,  Fs  22, 10*. 

HtiB  auch  in  P.  so:  On  34,  25.  §  88. 

1)  «übst.  :   Sicherheit.   Jes  32.  17  f.  — 

2)  adv.  §  370a.  ntÄf^,  sicher,  ungi  fahrdet, 
'3  aV»  Dt  12.  10;  Dt  88,  28.  Spr 
1,  887  1?bn  Spr  10,  9.  —  b)  v.  Per- 
sonen: keck,  kiihiilich.  Gn  34.  25;  mrijlnK. 
nichts  ahnend:  Ki  b,  1 1  die  Lt  ulc  im  Lager 
tearen  keinee  Überfalle  gtu  artig  n:nisn 
'a  mn;  'a  tCIS  Ez  30,  9  das  sich  sicher 
wähnende  K.  Ew.  §  287 c.  (Von  Corn. 
nach  LXX  athetiert.)  -  'a  O^naj  Mi  2, 
8.  —  Hinfig  mit  b.  noab, «)  «Mlwr :  *i  atJ"» 
Lv  2 .  1 8  f.  (1 4) ;  a"«Öin  Ps 4, 9.  Jer 32, 37'. 

Dt  33.  12  (4);  T?bn  Spr  3,  23 
u.  a.;  subütantiviöch:  'b  Ib'^P"^  er  giebt 
ihm  Sid^heit,  Ew.  296  d  (viell.  elliptisch 
=  'b  rnt  -b-'-)  Hi  24.  23.  —  b)  V. 
Personen;  arglos,  nichts  ahnend,  Spr  3, 
29.  £z  39,  6 ;  v.  fibeimttBiger  sfarlflicber 
Sorglodglieit  Jes  47,  8.  Ze  2,  15. 

rittS  n.  pr.  m.  Meteßax,  L.  .Maie^ix,  = 

rrq^  2  S  8,  8  t  (in  ä^-r  Pa ral I.  Ist«! le 
1  Ch  Ib,  b  nnai3;  daher  hier  wahrsch. 
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▼«raebr.  st.  nao  Gn  22,  24;  s.  TIiml; 

Wlh.,  Sam.  175). 

nnon  /:  §  191d.  Jes  30,  ist  Vertraue. 
•jinc^  m.  2  K  18,  19.  Jes  86,  4.  Pre  9, 
4   Vertrauen,  Zuvergicht* 

§  179  a.  Sicher- 

^keü,  Hi  12,  öf. 

"5132         iVoa  Pre  12,  3-f  von  Arbeit 
frei  «CM,  «oMirv,  tKe  ArbeH  eintteUm, 

TOS  /:  Spr  13,  25.  §  310  c.  P. 
Ä  -»rtsa  etc.  —  1)  <Äfr  Bauch :  a)  eines  Tieres, 
Hi  40, 16.  b)  dee  Menschen,  Sitz  der  Ein- 
gmrmde,  Ri  3,  21  f.  Ez  8,  3.  Ps  17,  14  etc.  i 
c)  eines  Woibee,  Nu  5,  21  f.  27.  Hl  7,  8.1 
—  2)  der  zeugende  Leib  :  a)  der  Mutter- 
leib, Gn  25,  23  f.  38,  27  u.ö.;  -pXQ  KS' 
Hi  8, 11;  'an-*;«  od.  'a-^W  ix'xoWa; 

«chon  vor  dtr  Gfhurf. 


ZDMG.  37,  538.  metieen,  wahmehmen. 
Ohne  Obj.  pt.  die  Ekmehtu^en,  Jer 
49,  7;  imper.  merket  auf,  Ps  94,  8; 
e.  acc.  a)  auf  etteaa  merken,  achten,  Ps  5, 
2.  50,  22.  Dt  82,  7 ;  mit  3  Da  9,  2.  23; 
mit  b  Bi  189,  2.  b)  eiw.' verHeken,  Da 
10,  1. 

Ni.  pf  2  «y.  ^•"iras  Jes  10,  13.  §  7»ii. 
470  b,  7.  pt.  ra:''§  249a,  a.  ^a:.  pl. 
□•»:-a3  §  326  b,  c-»:3:  (2).  S.  -rb:  i  s 

29,  14  t.  klmj,  eimichtig  sein:  »"S;  B"« 
(neben  DDn)  Gn  41,  38.  Dt  1,  13  etc.", 
sonst  GnVl,  89  H.  ö,;         yil  1  8  16, 
18:  ttfnb      züuherkundig/im  i.  3. 
B>L  impf.  3  »g.  a.  'PZina")  Dt  32,  10  f 

auf  jmd.  Acht  haben. 
Hi.  pf.  T|tan  §  393  b.  7,  pl.  ^^^an8  420b,  T, 
2  m.  er  "ran   Jes  40,  21.    hif  rSH. 
tmper.  "jan  §  5906.  impf.  H  #y.  m. 


V'T'lt'^  t..-  ./o-  r;,7..r/  Ki  13,  6.!  p,,  499'^^  ^  .nVa-n  J^  40.  a 
H-  in  1«  u  f-'i^^^  Hi  18, 1.' orar  Hi'32,  8.  2eg. 


JBMfyo,  FSHu,  itubes.  wmn/.  ^ro/;,  Gn 
30,  2  Ps  1J7  -»TajC  ^oa  Ps  139,  13, 
dafür  kura  "':ca  Hi  3.  10.'  -  übtr.  der 
Mutterleib  de»  Frotte»,  Hi  36,  29;  der 
Seheol  Jon  2,  8.  b)  der  Leih  de*  Vater» 
ah  (ffx  Krzeviiers:  Mi  fi.  7  "'rsa  "»IB  =■ 
»kf»«  erstgeborener  Sohn.  Ps  132,  11  (Sa- 
lome, die  Lethen fr*u^t  David«).  Hi  19,  17 
•'pta  ■•ra  w«««  leiblichen  Söhne.  —  3)  «iir 
Leib  den  Mengchen:  a)  ;il>i  Sitz  der  Em- 
pfiAduugea,  Leidenschaiteu,  Hi  20,  20. 
82,  18  f.  etc.  b)  als  Sitz  des  geistigen 
VarmOgwis,  Hi  15,  2.  8pr  22,  18  (hier 
=  3').  —  4")  architfikfon.  .\nsdruck: 
Auäbauchutiq  am  SäuUiikapiieU,  1  K  7,  20. 

«•  pr.  BaiTox,  L.  BenÄ,  Ort  in  Asser, 
Sw  19,  25  t. 

njÖ^*  pL  On  48,  llf.  §  811. 

Piataziennügge.  CttWy  Pfl.  68 f. 

C?^^  »■  j'r.  Botavifi,  L.  BoTavetfi,  Ort 

in  Gad,  Jos  13,  26  t. 

"2  §  380,  bitte,  doch ;  nur  in  "a  Gn 
43,  20  etc.  (7)  u.  -in»  -«a  Ex' 4,  10. 
18  flic.  (6).  ' 

]"'2  pf  3  gg.  Da  10,  1.  Köo.  505  (vgl. 
jedoch  9,  28),  inf  Spr  23,  1.  §  621  a,  pf 


2  pl.  m.  ^<rap.  S.  "»sran,  pi.  nran  (3), 
pt.  ratt.  D-'2"'ar,  cg.  "'raTa  Da  l',4t; 
DTSB  2  Ch  85,  3  k't;  Qr.  richtig  D^rac. 
1)  intr.:  a)  achtsam  sein,  nufmerl  en.  Da 
8,  17.  10,  12.  b)  verstehen,  vergtändig 
•«m:  Jes  29, 16  r^n  ^  erveni^nida*\ 
Hu  ff  gein,  1  K  3.  1 1.  Jos  56, 11 ;  "j^an 
einsichtgJog,  Ps  32,  !>:  bps.  im  pt. :  a)  kun- 
dig, »achvei-gtändig,  1  (Jh  15,  22.  25,  7; 
der  Mei^tt-r  (Ggs.  T«^)  1  Oh  25,  8;- 
neben  ncic  1  Ch  27.  32.  'p].  ^^raia  Z,^Ä- 
r«r,  vgl  3)  Esr  8,  16  etc.  b>  verxtandiij 
hmsiehiUdi  der  Gesinnung:  "C  ja  Spr  28, 
7;  '19  ein  vergtä/i^Uger  Mann,  Spr  17,  10. 
24  etc.  f)  aefifsam,  aufmerkurim.  Da  8, 
5.  —  2)  tr.:  a)  ettcag  verstehen,  begrei- 
fen, e.  aee.,  Jes  28,  19.  40,  21  etc. ;  jmd., 
eim.  dttrchschauen ,  1  Ch  28,  9;  sich  auf 
ehe.  verstehen,  Da  8,  23;  mit  a  2  Ch  26, 
5;  mit  b  c.  inf  TTi}  Jes  32,  4;  T>att 
▼olkt.  ybv^  's  Bneicfanang  derjenigen 
Kinder  der  Gemeinde,  welche  zur  Ge- 
setzesverlfstuirr  zncrp^fvgen  werden,  Ueh 
8,  2.  3.  lU,  29.  b)  auf  etw.  achten;  c. 
aee.  Hi  28,  28.  Mi  4,  12;  mit  a  auf  etw. 
seine  Au  fmerksamkeit  richten  a'»2n3ai  0^3 
Esr  8,  15,  nyna  Neh  13.  7.  »•y^'E^auf 
das  Vorgelesene  S,  8,  C^~213  8,  l^ijmds. 


2  sg.  ~r!-  y  jsy.  ^rra  §  466b,  imper.  gewahr  werden,  Spr  7,  7;  mit  b  jwi/.  e/w. 
2  sg.  ra  Da  9,  2;;.  t;  .5956,  rc^a,  IJ-^a.  bemerken,  Hi  9.  11.  Ps  73,  17;  mit  Ä  Da 
pt.pl,  0^3^  —  vgl.  g  438 eA.  Nöld.  inj  1,  17.  9,  23.  lieh  8,  12;  mit  -b«  Pa  ^S. 
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5;  mit  bj  auf  etir.  Biickticht  nehmen,  I>a 
11,  30.  B7;  mit  Ellipse  y^'Q.  psta  ohne 
daß  emer  tbt  iaif  der  (et)  heoMett  Jes  I 

57,  1 .  —  Mit  unferscJieuIen  zwischen  . . . 
1  K  3.  9.  —  3)  facti  f. :  klug  machen,  be- 
lekren,  c.  acc.jmdn.,  Ps  119,  ti4.  iyOet4J.; 
mit  b  Jmd.  «im,  «Mrmi,  Bl  6,  24.  D»  8,  | 
16;  nynb  oyn-nStNeh  8,  7.  9,  vgl.  1,  b; 
mit  dopp.  acc. ,  jmd.  über  etic.  belehren^ . 
.les  28,  9.  Fs  119,  27.  Spr  8,  5.  I 

Hitlip.  pf.  3  ag.  m.  P.  Ijiarn.  2  «y.  «». 

rcrann  (2),  3  pl.  m.  P.  «rränn.  impf. 

V  P.  ipan^  (2)  §  502  b,  2  m. 
y^^rr,  etc'.  Mjt/xrr.  iiiann.  pl  'i^ianni 

(2)  aufmerksam  aein.  Acht  haben,  Jes  1, ' 
8.  m  11,  11  fltc;  aufefw.  "^9  Ps  87, 10. 
Hi  31,  1 ,  '^Vt  genau  auf  etw.  hinsehen, 
1  K  3,  21.  Jes  14,  16  ;  3  jmJ,  scharf  ins 
Auge  fagseut  Hi  30,  20;  etw.  genau  er- 
imtuHf  Jer  80, 24.  e.  aee.:  a)  etir.  i/nrahr 
mrdbn,  Jm  52,  IS.  Hi  26, 14  etc.  b)  auf 
rtv.  aehihahcn  TT!  37,  14.  Jes  43.  18; 
"*ty  sein  Augenmerk  bis  auf  einen  Punkt 
hm'eniredhen,  Hi  82,  12.  88.  18.  —  l'Ü 
mm  ei»,  Bekkrung  eehäpfen,  Fi  119, 104". 

tS*     ra     nira  Ez  lo,  7.  & 

T^ra  Gn  3,  15  f.   P.  T^ra  Gn  13,  8  etc. 
(ä),''ira  Gn  30,  36.  Lv  26,  46.  Jos  3, 
4.  8,  Ii  Kt*,  T2^3  Gn  16,  5,  T«3^a 
in  Job  8,  4.  8,  li  <Jr.,  ^rra,  ^y^:i 
Jos  22,  25  t,  irnira  Gn  26,  28.  Ri 
11,  10*,   ü:T2  Jos  22,  25t,  □n''3''a, 
srra  Gn  42,"  23.  2  S  21,  7.  Jer  25, 
16\  im.  0->:a  1  S  17,  4.  23*.    1)  Sobat 
Dor  im        1  8  17,  4,  28.  '971  V^tt  der 
Mann  des  Zirischcnrnumes  ztritchen  den 
SeUadUreiken,  der  Vorkämpfer,  3-«;  fi»- 
TiiEo  TQ»v  it4pttTaEstt»v  JoBephofl,  LXX 
ävTjp  Süvaro;.  —  2)  et.  praep.  %  378  a 
A.  3.  —  a)  ]^a  zurischen  •=  inmificn,  nn- 
ter:  OTTST^'^a  zw.  den  Sträuchern,  Hi 
80,  7.  —  Spr '6,  19  SÜreU  unter  Brü- 
(lern.    Spr  26,   13  inmitten  der  Wege 
(V?!.  22,  13  Tfina).  —  Hi  24,  1 1  inner- 
halb der  Mauern \  v.  der  Zeit:  binnen, 
llldi  5,  18,    b)  meist  im  tremienden 
SiniM:  »wietAeM^  O??"'?  TS  ^irischen  den 
Atigen  =  auf  der  Mitte  der  Stini.  Ex  13, 
^;  TT  pa  »«»  Maume  zwischen  den  Ar- 
mem »  amf  der  Bruei^  Sac  13,  6;  T^a 
D^an?"  in  der  Zeit  zwisch^i  Dämmr- 
rungeaübnuk  wtd  Fmeferme,  Ex  12,  6; 


gewf^hiilich  als  korrespoudieiende  Par- 
tikel: pan  ...  pa  Gn  1,  4.  Ex  11,  7. 
Dt  5,  5  (daher  o  {M«(ti}<;  Gal  8, 19)  n. ». 
V  ...  7-^2  Gn  1.  6.  2  Ch  14,  10;  bes.  bei 
Verben  des  Untersebieds :  HT^n  44, 
23;  T-an  1  K  3,y;  r.K-J  t/««  trntersehied 
§ekm  inekekem,  Ma  8,'  'l8;  TT*  2  S  19, 
36.  Jon  4,  11.  .  .  .  ra  ITo  2,  17. 
ra^J  •  •  •  Jes  59.  2.  -  Zmpres.: 
a)"f«aa  Jes  44,  4  t  wohl  zu  em.  pa*, 
Tgl.  ISX.  b)  pa-btt  Bb  81,  10  bie  ms». 
«cA«it;  P''3''a~bK  in  //»V  Zin'schrnräume 
hinein,  zirischen  hinein,  Ez  10,  2.  c)  "b]? 
fa  Ez  19,  11  wohl  verschr.  st.  "bfit 
d)  Yai»  neieekeH  ^  kenor,  Gn  49,  lÖ. 
Nu  17,'  2  etc.      raia'  . . .  f^a^  2  K 

16,  14  von  der  Stelle  zwischen  Altar  und 
zwischen  Jahvehaus.  —  b  nl2^ai3  Ez  10, 
2  mie  der  Steüe  »wieeken  (den  Kernten}. 
ns-a  f  CS.  nra.  S.       etc.,  pk  wva 

§  313  b.  1)  Einsicht,  ülüi  ^"^2  gesunder 
Menschenverstand,  Spr  30,  2;  n:"»a  J"!^ 
JE  Jlo&m,  1  Ch  12,  32  etc. ;  neb^  ntDTI 
Jes  11,  2.  Spr  4,  5.  7  u.  ö.;  r"'ra'^^ 
Jes  27,  11  rin  einxicJitigrx  Volle.  -  '1)  Sinn, 
Verständnis  einer  liache.  Jes  33,  19  eine 
Sprache  ohne  Sinn  '2  ^K.  —  Sunt  emee 
Oeeickte»,  Da  8,  15.  9,  2~2. 

n:i-'2i*'  f  pl.  o-'3?^a  §  311,  r.-.  -^2^3,  .9. 
rr^s'^a,  nn-'S'^s,  f/^M-  M,  üt  22,  6.  Jes 
59,'5.'Hi  39,14;  Jes  10, 14  mar:?  O-'X'»» 

TS  J«r  6,  7  Qr.t  (Kt  n-^a).  Äiww««,  vgl. 
Graf  &  Si 

^.  die  Burg.  vgl.  ßüpaa,  ßo'p'.;. 
Schürer,  Gesch.  d.  j.  V.  1 19.  a)  die  Königs- 
burg zu  Susa  'an  itp^uj  Neh  1,  1.  Esth 
1,  2  etc.  Da  8,  2.  b)  im  weitem  Sinne: 
Burg  und  Stadt  Susa,  Esth  1,  5.  2,  5. 
9,  6.  11  f.  ()  die  Burg  des  Jerusalem. 
Tempels,  ^seh  2,  8.  7,  2.  d)  im  weiteren 
Sinne:  der  Tempel,  1  Ch  29,  1.  19. 

n^aya"  »p.h.  Barg,  KasteU,  pl.  n"*«:Ta 
2*011  17,  12.  27,  4*. 

n:*n  P.  n^a  §  99d.  187a.  flt.  §  310d  A. 

CS.  IT'a;  im  acc.  dt  i  Richtung  n."]'^3, 'P. 

nr.-a,  rx.  nr-'a  ji  342  d  A.  1.  Gn  '28,  2. 
43',' 17  etc.  s.  \-^a  etc.,  inia  §  113,  4. 
846b,  nr->a.  orr-^a  Nu  18,  81  f,  DP'^a, 
j>L  D^na.'  cx.  ^na'g  52e,  g.  72,  2,  a. 
187a.  3290.  Zor'Äoaspr:  b4ttim  8.  Nöld. 
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in  Mt^ix'  Archiv  1,  456—458.  S.  7;"»pa. 

■j"»pa  Ez  16,  41t.  i''n3.  ntp3.  'rri, 
D2-*P3,  on-'pa,  ■iia-'Pa  Ps  49, 12t,  "?n''P*a 

Ez  23,  47t.  1)       Hau«:  a)  v.  mensch- 
lichan  Wohnungen  jeder  Art:  Dt  20,  5.  ^ 
22,  8;  n«nn  n^a  rr     1  S  9,  18  wo  mI( 
hier  da*  Hau*  des  Seßier«?  niltt  '3  Trauer- 
kam  .Ter  1 6,  5 ;  npr  'a  Hurenkaug  Jer  5, 
7 ;  npct;  '3  Haxis,  in  welchem  ein  Fest- ! 
nudil  ai&ttfindet,  Jer  16,  8;     d«ni  des 

KöniKS:  2  S  5,  11.  1  K  7.  8.  12  etc.;' 

:i5i3n  '3  1  K  y.  10;  n'^bon  '3  rfns  ko- 

ntgÜehe  Haus,  Esth  5,  1;  nTIE  3  1  K 
11,  20;  ir-^  '2  Neh  12,  37;  y.  "einzelnen 
OebiiudBii  :  "*^3:"^Kr;  '3  Schatshau«,  Ma  3. 
lü;  sbsn  '3'l  k  22,  27  u.  ö.,  sbs  '3 
2  K  1*7,  4t,  S^bsn  '3  Jer  37,  4."52, 
31  Gefämjniit:  synonym:  l^an  '3  Ex  12, 
29.  Jer  37,  16;  T.bn  '3  Gii  20  ff. 
40,  3.  5}  s^n-«o»n  '3  ßi  16,  21.  25, 
▼gL  Pre  4,  14;  niOKH  '3  Jer  87,  15;  f 
von  ( Joli-iiiden  einer  königl.  Burg:  '3 

-y-^  1  K  7,  2;  c^-'äan  '3  Neh 
a,  iii;  -3  Jes  22,  8;  sj-inn  '3  Jor 
86,  22.  Äin  8,  15  Wiitierkau*;  'nj 

Am  3,  1 5  Sommerkauji  ;  ]'er\  '3  1  K  22,  39, 
da*  Elfenhi'hihmis:  sib*»!  '3  2  K  12.  21; 
p-ttTEnr.  '3  2  K  15.  5.  2  Ch  20,  21,  vgl 

ZAt.  Vi,  166 ff.;  nhb:  'a  2  K  20,  18 j 

(Qr.  ■'Pb:,   LXX   vs/mD«)  Schalzhau», 
Tb5**3  ebenda:  nein  Zeughaun.  Von  einem 
Zeiie  Gn  27,  15.  Nu  16,  32.  —  b)  er- 
weitert: BehamuiKj.  Esth  7,  9  ffer  Gfl^m  I 
i»t  im  Hause  Hamam,  d.  Ii.  (iitf  innn 
Hofe,  —  Kanaan,  Jahve*  Haus,  Ho  8,  1. . 
9,  15;  übtr.:  Ätjypten,  ila»  Hott*  Jer\ 
KnechUchaft,  Ex  13,  3  u.  ö. ;  ri"i3p  3 
■"rix  Neh  2,  3  der  Biyriih/ii.sorf  /miner 

Väter.  —  ace.  P'^S  ins  Haus,  .Jes  58, 
7;  P^Sn  Am  5,  19  in$  Horn,  Bn  2,  7 
XU  Hause.  —  P.  nP'^Sn  mt  Maus,  Gn 
19,  10;  übtr.;  nach'Haus,  Jos  M,  17. 

-  Ggs.  zu  Feld  Gn  39,  5  b,  Strafe  Kl  1, 
20;  der  untere  Benm  des  Hatuee  (Ggs. 
n^br)  1  K  17,  23.  c)  Wohnung  eines 
Gottes,  d.  h.  Raum,  in  welchem  gich  ein 
Gottesbild  od.  sonstiges  Kultobjekt  be- 
findet: Tempdh«U9  (ßynon.  b3%n)  1  K 
8,  2.  8.  IS  u.  ö.,  duh.  n-in-^  '3  Ri  19, 
18.  1  S  1,  7.  1  K  7.  12.  8,  10  f.  2  K 
16,  14  tL  9.,  das  von  Salomo  gebante 
Tempelhaas;  vom  ganzen  Heiligtum  auf 
Zion:  2  K  12,  Öff.  15,  35.  22,  4  u.  0.; 


nin"'  '3  Jes  2,  2 ;  im  Ggs.  zum  königl. 
Pakst.  2  K  11,  3.  19,  14.  Jer  26,  10. 
36,  5  u.  o.;  abgekürzt  in  P'^an  der 
Tempelberg,  Mi  3,  12.  .Tm  26"  18;  '3 
□■•«5^  u.  crfbiin  Bi  17,  5.  18,  31.  Am 

2,  8,  Tom  Tempel  auf  ZioD  hKufig  in 
nach  x  l  Büchern;  p-'ia  SjS  '3  Ri  9, 
4;  br3-  '3  1  K  16,  32.  2'K  10.  21.  25E; 
ri-  '3  1  S  5,  2.  5;  -Jhc:  '3  2  K  19,  37; 
rn^  '3  2  K  5,  18;  derlWpel  mBeUi-el 

nrbiar  '3  ein  StantHtrmprl.  Am  7,  13. 
Daher  P'*3  häutig  in  ürt^amen,  weiche 
aus  Anlaü  einer  Kultstätte  entstanden 

sind:  ^irf^'^a.  pÄ'^  'a, 

pry-p-!;,  --rc-'s.  'r-^r  '3  w.  s.;V^a 

P^ra  =  Hohenhäuser,  1  K  12,  31.  2  K 
17.  29.  82;  neben  'an  "^pa  2K  23,  19; 
□•^SSy  p-'a  Gi)fzenhäuser,"l  S  M.  !»  ist 
wahrsch.  TF.,  s.  Wlh.  z.  St.  ;  d,t.s  Trmprh 
haus  p-a  im  Unterschied  v.  rn'^3  der 
Tmpelhurt/,  Ifeh  2,  8.  Ctf nsn  '"^Pa  H. 
der  Kodeschen  im  Tempel:  2  K  23,  7 
=^P2  cbrnda  wohl  TF.  (LXX  /2TTIEIU?). 

d)  V.  tierischen  Wohnungen:  Hi  8, 14.  !^pr 
80, 26  etc. ;  v.  Neetern ;  Pb  84, 4.  104, 1 7. 

e)  das  Gehäuse  (//  '  i''  /.v)  riner  Sache, 
Ex  26.  29.  36,  31:  rcrn  ^P3  .Tps  3, 
20  Riechbüchgehen.  —  2)  Familie,  Sipite, 
GetdOet^,  a)  FtmuBe,  Ex  1,  21.  Dt  25, 
9  u.  o.;  HB»  '3  Gn  21,  2«;  'rrmi  '3 
dauerndes  Geschlecht,  18  2,  36.  25,  28  etc. 
'3-Pi:  Hausfrau.  Ps  68,  13;  '3n 
Dierüileute,  Klienten,  Gn  17,  27:  '3  -pb"» 
nu-na.  Gn  17.  12 f.  etc.;  p-»an-by— lüS 
könu/L  Hausminister,  1  K  18,  3  u.  Ö.; 
rf^a  »  Wttttffenotten,  Dietutleuie,  Spr  81, 
15.' 21.  tjbisn  p-«a  2  S  19,  19.  42;  die 
Mitglieder  einer  HdushalluiKj.  Kx  12.  3f. 
•lbT5'»3S  '3Gn  20,  18.  Familie  und  Besitz^ 
Ei  20, 1 4  (resp.  1 7).  Dt  5. 18  n. ». ;  1 K  5, 
25  der  HofhtiH  </>'s  Jliram.  aS  r"^3  a)  das 
Hans  (ins  Vaters.  Gn  31,  U.  Ki  11,  19; 
pl.  P"I3K  P"'?  Väterhäuser,  Nu  1,  2.  18 
(nie  'K  ''Fia).  b)  die  «rweiteiie  Familie, 
die  Sippe  ',  Ex  6,  14  Nu  2,  34  u.  ü.;  '3 
D''33"ir.  Jer  35,  2  ff.  ;  pnK-P"^a  dte 
JaVoniden,  Ps  118,  3  etc.;  b^iKÖ  '3  2  S 

3,  1  <lkf  D^iuuüe  8avU;  ■p'1-p*'3  die 
davidische  Dtfnastie.  1  S  20,  lö.  2  S  3, 
1.  Jes  7,  2.  13.  22,  22  etc.;  b^ai"'  '3  Ei 
8,  35,  vgl.  9.  18;  D?3-|'«  '3  1  K'14,  10. 
Am  7,  9;  KC^a  '3  rk'l6,  11;  3Sm»  ^ 
2  K  8,  18;  •'iS  'a  Sac  12,  18.  Bx  2,  t  — 


Digiiized  by  Google 


Erweitert  auf  StÄmme  und  Volker:  '3  (Verschmelzung  der  Namen)  L.  Bai^a- 
rwin  &  27,  14.  88.  6;  niTT»  '3»  pst[i  (vgL  rrtuab  rp%}  Ort  in  SinMon. 

2  §'2.  4  u.  r,.;  rcr  '3  Jos  17,  i?  etc.;  m'3.  Bi  7,  24  t  fob  BaiOr^pa,  L. 

-CCfe-'  '2  1  K  15,  27;  ^5»^  '2  a)  die    R^alOßr^pä  «  Bethabara  Joh  1,  28?).  a. 


Nordisraeliten  1  K  12,  21.  Hos  1,  4.  ö,  Bertheau. 


einer  Stühe:  n-aT2  wm  «iii«i,Gn  6,  14. 1  „  r    .o  ,>x  ^    .n  u 

b  25,  11.  Ew.-  §  218c.  1  K  6,  16  f.  7,  P      48-  '^'^  +  Aat^XaUa^x, 

9.  -   nr-'a  nach  innen,  einwärts,  in-    Mesainschr.  Z.  30 jnba-  n3,  Url  uordl. 
wendig,  Ei"  '28,  26.  1  K  7,  25;  iVw  /«- '       IHbon  in  Moab,  TgL  l^ttb?. 
Mf»  (Är  SU$di^  MMiH,  2  8  5,  9.  —  P^"  H'^a,  pn  '3  Jos  15,  41.  19,  27* 
b  ma-O  »nnrrÄ«ü  eimr  Stiche,  Ex  26,  i   f^r  /^itr^X,  L.  ÜTj^oaptov,  Ort  m  Jnda. 

Lv'  Uv  2.  Ew.  §  292  d;  ««»r«»/«  1  hbin  Neh  12,  29  t  Bai»^«X,  8. 

pon  einer  ISache,  1  K  7,  8.  31;  n^3?2V   ^3^3  no.  2  a. 

Nn  18,  7;  r-iT  07r«9  n-'as  yWc»  -3n  n-a  2  K  9,  27  t  BaiÖ^a^.  I*-  B«** 
ZOflif  mm  «w«  ^  SMi  1  K  18,  32.  —    ft;,p«v^"stade,  Ckwh.  I,  542:  G«iiiiBi. 

Eigennamen  Tgl.  Lag.,  arm.  27  t  X)8«T«i»  L.  Bv 

Stud^  26.  S  339  '  p^^^ 

m  olxo?  ßv  l)  bei  Hosea  Spott-  ^  „   „   „        r  o 

^aine  Är         Ho  4. 15.  5, 8. 10,  5  rvgl.  'OH  ^2.  :i6t  Bai&«p«v,  L.  Bat- 

Am  5.  5).  —  2)  (fehlt  bei  T)  Br.DaG  L.  j  »«pp^v,  derselbe. 

Jos  7,  2.  18.  12.  1  S  13.  5.  14.  28,  ein '  nbSH  P^a  Jos  15,  6.  18.  19.  21'  Bat- 
Ort  östl.  V.  Bethel,  vgl.  ZAT.  III,  195.    Da^kaaji,  L.  Batiia-^Äa,  ZDMG.15,  242. 
b»-n"2l,       r"»3  Jos  18,  13,  bsr-'a  Gn    246.  Ort  in  Bnqamin. 
12,  8.  35,  6— 8" etc.  (vgl.  Bär,  Üt.  Gen.  ^  -:n-n^a  1  K  4,  9 1  BT,0«vav,  L.  Bat»- 
76)   BatOr^X,    1)   ??tadt   in  Ephraim,    "v^a}!,  Ott  in  Jnda. 
Hauptheiligtum  des  Nordreichs,  (In  28, ,  ^^^^  ,i,t,- <^  oi 

18-22.  85,  1-^8.  »-15.  31,  13;  Jer  0  '  ^J^f^.  ^   'iJLn'  ?^ 

48,  13.  Am  3,  14.  5,  5£  7.  10.  13.  Sac        B7..,Wo|>or.,  L.  BT)f>«>pü,v,  ZDMG  15. 

7.  2.  Esr  2.  28.  Neh  7,  23;  nach  dem    '-i^S-      J«-^       ^18;  13.1^^11?'" 
dort  verehrten  heil.  Stein  benaoat.  vgl  i  T"""  ^^^l  Jos  10  lOf         P"?  1  K 
p«ttoX»QV,  «.Meyer,  Gesch.  1,248.  Stele.         JT-n  r^a  2  Ch  8  5.  vgl  1  Makk 
Ö6Kh.  I,  127.  466.  yielL  kanaanit.  ür-    3-  1^   24.  ^  Crt  in  Ephraim, 
apnings,  früher  rb  geheißen,  l^i  1.  23.  r^-"--"  T"!   Kz  2r,.  9  HsöaotuouO, 
—  2)  1  S  30,  27  8tadt  in  Juda;  ist    Bot.TÜaasivcui),   L.  BTjllasijAoal*,  Bijai- 
aber  TF.  Wik,  Sam.  146  —  b^TO  a.  d.    jiguO,  Jos  13, 2ürb©'nrv«ai  Nu  38,  49. 
P^Sii.yariL  ir«fiii«MJB«<M  1  K|  Joe  12,  3*.  Ort  in  Üuben. 

•^3  n^a  P.  1 S  7, 1 1 1  B«»x«P*  pwiw*-  Ort 

D';;3n  n*a  Jer  e,  l.  Neh  3, 14*  B«i8a' 
yapfjia.  Ort  In  Jttda. 


16,  34. 

^|«n  r^a  mi  i,  iit  lxx  orxov  i/ö- 

ji«vov  «uTT,«,  Ort  nahe  bei  Jerusalem   

niSZ?  rrz  .Jos  19,  6t  BotNpuiB,  L. 
'i^l^?  r^*^  Ho  10,  14t.  Name  einer    \^rMU'A'Xia\i  f=  "'K'^a  dort)  vgl. 

nnbekannten  Stadt,LXX'l8poßoct}i,  Upo- 1  p^j^^b.  Ort  in  Simeon  1  Ch  4,  31  ^«na  '3 
pwX,  a.  Steiner  i.  St  |  ^  8.*>mtor  «^ab. 

^ijtt  bja  n-3  jos  13,  i7t.  oixov  MtaX-  nnb-r^a  p.  orib^a  «.  BT,»Xt»}i,  i)  Ort 

L.oixou;  BaaXjAwft,  TgL  TWna  bj?a|  in'jnda,"Mi  5,' 1;  Ru  1.  1  mm-  'b  '3. 
u.  ^-^yp  n-'a.  '        '  —  Esr  2,  21.  Neh  7.  2»>.  —  '2)  Ort  in 

'V'^n  h'^a  1  Ch  4,  31t  Bopou320)ptji,  1  Sebulon.  Jos  lU,  15.  ZDMG.  7.  47. 
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-Jan|n  rr^m.^  deevor.,  Jf«w«,n1«T9-rra  B«»oav.  L.  Br.Üsav  Jos  17, 
BetkUhem,  1  8  16,  1.  18.  17,  58.  2  81  1 1:  16  etc.  (6).  ZDHG.  7,  62,  FPÄ 

I^C.  Ort  in  Manaaae;  TgL  Sehflzw,  CMl 
nTB55  n'^a  i5  oixov  xata  YtXÄta,  Mi  |  d.  j.  V.  97—99. 

ili*^*t,r1r'?^         .  ^^^^J         Ki  7,  22  t  BijOoeaS,  L. 

Illj.a  n  3  Bi}B]iaaAu)  (o  olxo«  M«X-    Baiftaama.  Ort  am  Jwdan. 

8t4ide,  Gesch.  I.  195,  sonst  s.  X"m  v^j^o;,  a)  in  Juda,  Josl5,  10.21,16etc. 

l"^"^^"^  otxo;  Macuv,  Jer  48,  2a f,  vgl.,  (11).  ^)  in  Uaphtali,  Jos  19,  88.  Ri  1, 

"C  »a  rf%                                   I  88.  y>  in  Isawshar-Sebulon,  Jos  19,  22. 

ateto  Tsrinuideii  mit  bait  a.  d.  ^       319.   h)  Jer  48, 18  =  Helio- 

no,  1.                                     '  polis;  s.       I  Nr.  2. 

^      "  ^'*DÜ^n"r'2  n.        ]  S  6.  14. 18.  Mam 


pn-iar;  n-3  Cüber  LXX  vgl.  WH,   ,  ^r) 
28  15,17t  ein  einzelnes  Hau'^  liiu  Kidt  on 


von  tDIJC        vgl.  tiies^  unter  a. 


nna:  n"*3  Najxpa^  Nu  32,  36.  Jos  18, 
27  *,  vgl.  rnir.  Ort  in  G»d.  Stade,  Gesch. 
I,  409.  HildMhminer,  Chogr.  60. 

TT?  Am  1,  5  t  syrische  BettdflBi. 

ZAT.  III,  97.  LXX  avSpwv  y^appav. 
r>.T^f5"r^*'2l  BT,l>3a|xu>H  Neh  7,  28t, 

m3T3?.   Ort  bei  Jerusalem. 


15, 58t.  ZDMG.  15,  238.  Hildeah,, GeogT. 
8.  17,  A.  134.   Ort  in  Juda. 

nftdi  «nigetv  praep.  =s  wwkAe».  Dooh 
Hi  8,  17  ist  TP.;  über  Ez  41,  9  a.  Cor- 

niU;  übpr  Spr  8,  2  s.  Now. 

15"^  m.  e».  ir^a  §  294  b.  E$tti  1,  5,  7, 
7£* 


P^S^n  n^^a  J(M  19,  27  t  BT|Üas|i5x  L.  |  «2!^  5oZ»cmÄ«ttm.  Lüw,  PÜ.  71 
ZDMG.  7,  45.  Ort  in  Aiser.  !  vieU.  im  n.  pr,  'an  pay,  vgl 

ri:?"n'a  Bij8«jmd8  Jos  15,  59 1.  Ort  in 

Juda. 


209.  236, 


84,  7  f.  j^.  2       28  f.  1  Ob  14, 


14  f.* 


t«rn-^  BaiBavajt  Jos  19^  38.       1.  HD^  HTM  etc.  .«^^/-.nn'''  §  90,  2  b  A. 


88*.  Vogü^,  m&.  41  ft  ZDMG.  31,  718 
82,  859.  HaI4f7,  m6L  182.  223.  Corpus 
Inscr.  sem.  I,  114  (nrjb  s  'Attijv^). 

D"Jin  "Ip7'n-2l  BaibaxaO  tmv  roiue- 
vwv,  L.  BaiUaxaB  t.  r.  2  K  lU,  12  t. 
'9-rria  t.  14*  Ort  bei  SaauinA. 

^I^r!  r^-a  BaiJ>opoJ3a,  L.  rBr^W]apa8a 

Jo^  15.  6.  61  18,  22*,  Tgl.  na-v.  Ort 

in  Juda  u.  li«r\jamin. 

BoLi'fakab,  L.  Br^i><p£^vSÖ  Jos 
15,  27.  Neb  11,  26*  Ort  in  Sfi^jnda. 

li~D  r'-a  otxo;  OoYtup  Dt  3,  29.  4,  46. 
34.  6.  Jos  13,  20*.  Ort  m  Moab. 

ySB  n''3  Brjpaa'fT^;,  L.  Br^W'^aosTj«  Jo& 
19,  21 1.  Ort  in  Isaschar. 


489b.  f.  n-np,  n-ari-^  1  S  1.  7  t. 
§  510e  A.  i45d  A.  2.  •jar\\  2  »y.  /. 

•«ip  1  S  1, 8t.  /  9f,  roiait  ^  3  ü. 

"Z2^.  P.  i^^sn^  (2)  §  523  b.  f.  nrsan. 
i»i^«r. pi.  m.  ^33.  nrss  2  s  i'  24  t. 
in  f.  a.  -133,  nbs  'l  8  1,  10,  es.  n^2X 
S.  nrsnb'Gn  23',  2  t.  pt.  nss,  f.  n^sia 

Kl  1,  16t.  §  214d.  fil5a.  ^  z'"- 
1)  UHTMi«!,  Gn  27,  38.  43,  au.  Ex  2,  6 
u.  flebr  oft;  t.  der  Totenklage,  Hi  27, 
15.  Ps  78,  64;  üher  etw.,  jmd.  "bj  Ri 
11,  37  f.  Kl  1,  16;  -b«  2  S  1.  24'  Ez 
27,  31;  b  Jer  22,  10.'—  Prfign.  b? 
an  jmd.  hangend  Gn  45,  15.  Bi  14, 
16  f.;  iih/r  jmJ.  «tcA  heulend  w.,  Gn  50, 
1.  "J  K  l;f,  14  ;  vor  jmd.  in.,  ihm  fftc.  vor- 


^  «•««^«,  iNu  11.  13.   Mit  arc,  zur  iiestim 
.              .^^00^               2  Ch  11.  7.  I  'der  Art  und  Wdse:  1«  bitierlM^ 

ct.  1  Makk  4,  29.  6,  7.  26*.  Ort  .n.Iuda.  Jes  33,  7,  Ew.  §  279  b;  bn^S  ^33  28 

aini-n-a  Ri  18,  28  t  olxo;  Paa^l,  L.  I  13.  36  etc.  —  übtr.  v.  der  Seele  Jer  18, 

otxo«  Po«)?,  vgl  on«  u.  ariLOrtinDan.  ,  17,  v,  den  Ackerfurchen  Hi  31,  38.  — 
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2)  hewemenyjmdn.,  c.  ace.  Gn  37,  35.  Dt  n-"^'  dm  Weinen,  in*«»!  «fcw  W.  über 


21,  18  «tc.,  etw.  Jes  16,  9. 

FL  pt.  f.  rcar.     nisap.  ic«?»n<fii,  by 
ii^^        Jer  3l,  15.  —  ActoeNMM, /aidk, 

c.  ace.  El  8,  14'. 

einfu,  Esr  lu,  lt. 
"lisa  M.  -OS  Nu  3,  41,  e$.  ebenso.  Ä 

■•■63  fAc  pLcB.  •niss.  Ä  on-'-nDa  Ps 


iJin,  Gr  50,  4  f. 

^^'Zl  n.  inf.  imjif.  1)  m««? 

Früchte  zeitigen,  frisch  tragen^  deuom.  v. 
D'H^Sa  £k  47,  12  t.  2)  jmd.  mk  JSntfe- 
borenm  hdumdelny  ihm  das  JBrhe  des  Erst- 
geborenen zttJtprechen,  denom.  v,  y*S%,  Dt 
21,  16  t,  s.  Stade,  Gesch.  I,  392. 


Dt  15,  19;  übtr.  nn3  '2  Hi  1^  13  =  t        .  •  ,^ 

der  dem   Tode  Vrrfalinte;    0^31  "•n'isa  ,  pl.  cs.-^-^SSi  jun^jes  Aamelf 

die  Ärmsten  dvr  Armen,  Jes  14,  30  (='  j  "^33  n.pr.  m.  1)  epliiaimit.  Clan,  Nu  26, 
*n  ^a).  —  2)  adj.  'an  pn  Di  21,  IS  f.    85  (ftfalt  LXX,  —  2)  beiyaminit  Clan, 
•«to  '-'3a  Ex  4,  22;  ^^^ih  on^n«  äW-!  Gn  46,  21  Boxop,  L.  Xoßop..  1  Ch  7. 
attester  Bruder,  Hi  1,  1 8.  1 8.   '   '         j    6.  8  Bo/tp,  L.  Xoßwp.* 
rr^lSa  ^  228.  die  Frühfeige,  Toxa  -po-  ,  "^3^  s.  n-'Da. 
opojio^,  Low,  P4i.  392.  Mi  7,  1.  Ho  9,  l  rT>5n  /•.  weibl  Kamel,  Jer  2.  J  i  t- 

10;  mr  rn^a  J«  28, 4  u«^^^       n:ba  /■.    ^nba,  T^r^ba  ete.  r.TDa 

(2),  mba  (3).   1)  im';)/.,'ilfe  {zu  opfernd 


pl  U^yO!^  Na  3.  12.  nilsa  .Ter  24,  2. 
D'»75D2i,  ^"l+Sl      28,  20.  es.  ■>-)'3a.  Ä 
T|'''^nSjL  1)  Erstlinge',  vom  Getreide,  Lv 
2,  ^4.  28.  17  ;  iusb.     Weieen,  Ex  28, 

16.  19.  34,  22.  26;  v.  Gerstenbroten 
'a  nnb  2  K  4,  42 :  v.  Buumfrüchten,  Neh 


den)  Erstgeburt f  tt,  Gn  4,  4.  Dt  12,  6.  17. 
14.  23.  Neh  10.  37*.  —  2)  das  RecM 
der  Erstgehurt,  Gn  25,  31—34.  27,  36; 
'an  Dt  21,  17;  dff*  Smg  det 

Erstgebormeni  Gn  48,  88.  1  Gli  5, 1£* 


10,  36:  Weintrauben,  Nu  18,  20:  um-it,>.i...  '.^  ^,  i^.,:- 

ifcr  Festtaq  der  Ersthngshrote ,  Nu  28, ; 

26.  —  Vgl  Schürer.  Gesch.  d.  j.  V  197     «tf     ^f^^'  "^^ 
V.  den  sogen.  7  Arten  (Dt  8,  8),  den,  '«»"t  m  LXX. 

Hmptmengnissen  des  beiL  LuidBB.  —  |  ^"^^^  «.jm*.  m.  Bo^op,  L.  Bcfte«et,  Vater 
2)  BmUiigmipfef,  Nah  18,  81  *.  des  Seba:  2  S  20,  1  f.  6  f.  18.  21  f.* 

n^i'to  «.  JM-.  M.  1  8  9,  It,  benjamimt.  \  r^^^S  s.  rn'isa. 

Name.  '^"'-'r'  '^^  -"'l'^sa. 

r>13a  /:  §  304 c  ^/o«  Wetnen,  Gn  35,  St-  (Wi.  "^3.  rhi)  §  371b.  —  poet  (nicht 
w3  »I.  2  8  13,  36.  P.  "»M.  &  "^■'33  Ps  6,1  bei  Hiob).    1)  nicht  =  «b  Ps  10,  4.  6 

9+.   1)  rfo«  Weinmz  VrO  *a  l^tet  ir,|  ti.  6.  (in  d.     21).  8pr  9,  18.  14, 7  n.  ö. 

Jes  38,  3;  'a  «W:  W.  anheben,  Jer  9,  9;    (in  Spr  9).  Jes  14.  21.  33.  20  u.  ö.  (in 


/-2  'bp-rx  ]n:"Gn  45,  2;  ^222  »«^v- 

Jf  ',  Jes  15,  3.  —  "SVSr  '3  Weinen  über 
Jdttr,  Jes  16,  9.  —  ^  diu«  Tropfen  (in 
den  Stollen  der  Bexgwerka),  Hi  28,  11. 
CrcS  «.  /;r.  unbekannter  Ort,  Ri  2,  1.  5*. 

LXX  BiiDr/..  als  Doubl.  KXauÜjiuive?, 
L.  KÄaoDjiwv,  Wlh.  in  Bleek»  183  TF., 
dagegen  Barth. 
n^^S  f.   die  erstgeborene  Tochter,  Gn 


Jes.  10).  1  Ch  ir.,  30.  Hos  7.  2.  9,  16 
Qr.  So  auch  in  Cod.  ?©ti.  u.  a.  HSS., 
trotsdam  «berflttBBig,  8.  "^ba.   Ps  16,  2 

Text  verderbt,  ZAT.  I,  332  Tb:PC3  (cf. 
Ps  92,  f)).  —  -ba  r»  noch  nicht,  kaum. 
im  ^'a€h^,Ätz  05*1  Jes  40,  24  (3nuü).  * 

n.  pr.  Br^k,  babylon.  Gott,  tTes  46,  1. 
Jer  50,  2.  51.  44*.  ZDMG.  20,  128.  188. 
141  f.  162t  Meyer,  Gesch.  I.  175. 


19,  31  ff.  29,  26  (Ggs.  nV»).  1  S  14,  175^^2  «.  pr.  m.  BaXotoav,  Vater  des  Me- 
49  (Ggs.  ritu^).  *  "  \  rodach  Baladau,  2  K  20,  12.  Jes  39,  1% 


Digitized  by  ÜOOgle 


90 


vgl.  mid  irnsina,  s.  Sehr.,  KAT, ,  in  Sfldiuda,  1  Ch  4,  29t  «  nba  ü.  rfej^a 

338  f.  I       .  ^ 

Ä.  «Mji/:  i  tff.  nj-'^ia«.  j»«.  alba«. 

1)  sich  aufheitern,  tciedf  h-i(t>r  werden, 
Hi  'J.  JT.  10.  20.  Ps  39.  U*.  —  2)  etw. 
aufleuchten  Iwigen,  Am  5,  9  t.  —  ZAT. 

in,  110  f. 

naba     jv.  ».  BeXr«.  Priister,  12, 

5.  18.  1  Ch  24,  14*. 

''Sbn  deraelhe.  Neh  10,  9  f. 

^■^^^  "  7'?-  m.  BakM,  edomit.  Name, 
Hl  2,  1 1  etc.  (ö). 

<  l/^^.  nnba  etc.  impf.  3  8g.m.Tf^^ta. 
in  f.  S.  ^n-b::  Gn  IS.  12  f.  1)  verfallen :  v. 
Körper  im  Alter.  Gu  18,  12.  Hi  13.  28. 
PB  82,  3.  —  2)  abgetrtufen,  abgenutzt  gein: 
V.  Kleidern,  Sandalen,  Dt  8,  4,  29,  4. 
Jes  50,  9;  übtr.  auf  die  Erde  etc.,  Jes 
51,  6.  P8  102,  27 ;  vgl.  Geiger,  ürachr. 
415. 

l^i.  nur  vgl.  ZAT.  I,  821,  n53  Kl 

3,  4.  imj.f  3  ^72^  (2).  inf  n-^JS  Ps 
49,  15  (?)t.    S.  "^n'sa  1  Ch  17,'9t. 


8.  d. 

"rrbs  n.  py,  tn.  tWlirL\x.  1)  horit.  Glau, 
Gn  36,  27.  1  Ch  1,  42*.  —  2)  bMÜami- 
nit.  Clan,  1  Ch  7,  10  t. 

D'6<iba°;>A  CS.  -"Kiba  .Ter  38.  I2t.  "»iba 
V.  11  («Smal)*,  mbgetragene»  Zeug,  Lumpen, 
-'^«^pba  «.;»..  «.  BaXtcoap,  Da  1,  7. 
2,  26.' "4,  5  f.  15  f.  5,  12*;  nsCKOba 
Da  10,  1  t,  8.  Bär,  üb.  Dan.  IXf."  Jiat- 
tasar,  babylon.  König.  ZDMG.  26,  154, 
§i671  b.  1)  tubtt.  a)  VendtAiunp: 
'a  rrw  .les  38,  17  t.  b)  da*  Vergehen, 
das  Nichtmehrsein:  •^bS""!?:  Ps  72.  7 
ipn  -«-r'a-y  Ma  3,  10.  —  2)  Par- 

tikel der  Vememnng:  nicht,  a)  c.  pt. 

'3  etie.  nicht  Geliörtet,  Ps  19,  4; 
HDiDn  '2  Ho  7,  8;  '3  2  S 

1,'21.  Ew.  §  286g.  *  b)  c.  »übst.  ZTÜ''^ 
okne  Wagser,  P&  68,  2  etc. ;  thsb  'S  Hi 
24,  10;  31.  39;  =tr'3  namenh», 

30.  S  u.  äh'nl.;  Iii  41,  25  f,nnarht  zur 
Furchtlosigkeit  rlT'ab,  vgl.  Budde,  Beitr. 

etnee  Folgwatzaa: 

D"p^  '3  so  floß  kein  Platz  mehr  da  ist, 
.Jes  28.  8.    c)  f.  vfrbo  finito:  Hi  II.  18 
1)  terfaBen  tnaehen.  Kl  3,  4.  —  2)  auf-  \  O'pr  '3  es  hält  nicht  Stand;  ähnl.  Ho 
reihen:  1  Ch  17,  9  ein  Volk;  aufzekreni    8,  7.'  9,  16  (vgl.  ba)  etc.  Ew.  §  322a. 


Früchte  Je.s  65,  22;  nnf brauchen:  SitJ"* 
Hi  21, 13.  vgl.  t«mpus  terere  fQr.  "^'33'').* 

•^^T  '*^J-  /•  Ez  23,  4a  t  (1,  mit 
Coraill  n|»3).  pL^u-^b^  Jos  9,  4,  f.  r-^ba 
▼.  5 1.  nl^emiizti  y.  Sieken,  SoUäiiebeai 

Sandalen. 

BtuAa.  Ort  in  Südjnda.  .Tos  19,  8t, 
8.  nb:?a  Nr.  2  u.  nnba  no.  2 

^•»'-'^  i*/-.       pl.  3-inb3r  Esr4,  4  Kt. 


—  8)  Zusges.  (vgl.  Rammelt,  Zusges. 
Nomina  im  Hebr.  1883.  S.  13-15) 
a)  ■'533  (vgl.  «bS)  oktus.  —  r:?1-'3 
a)  unabtuMit^  Dt  4,  42.  19,  4.  Je»  20, 
8.  ,3)  unrermufef.  Hi  35.  16.  36,  12; 
vgl.  Budde,  n^itr.  117.  c)  "bn*:  ohne: 
pn  '3  n-ß  ihre  maßlose  Q4er,  Jes  5,  14, 
'JHoi^f/:  ba^-'S  Hi  88.  41* 
d)  t>S^19  Ew.  §  323  a  infolge  Nichtseins 
ron.   tttift  Mangel  an.     a)  bisweilen  nur 


dasQr.  D'>bn3Z3  bat  das  Bicbtige,  &  bnai  verstärktes  ""bS:  Jes  5,  13  IVT'tt  o/#n« 
Ä.  Nr.  3.*      '  "^1  ÄWcAf;  ahni.'  Hi  6,  6.  24,  7."  81,  19; 

'"b"'T2  bnjt  <"»■»  Z^-//,  da*  ihm  nickt  gehört, 
Hi  18.  15.  j3)  Begründntip?<^at7  einfüh- 
rend: c.  I«/.  nbä")  't3  ireii  {Jahve)  nicht 
konnte,  Dt  9,  28.  <?.  p/.  Begründnngssatz 
einführend:  "»S2  't2  /"/V  niemand 

zur   Versammlung  kommt.    Kl  1,  4;  '13 
^  i  1  ny"\  Ei  34,  5;  Zustandssatz:  □''ITC  "Q 

♦  '9?^  1)      P»"-  /*•  B«>.^«»  Raheb  8kla-|  o*««  daß  einer  darauf  aekfef,  Hi  4,  20; 
vin,  Jakobs  Kebsweib,  Gta  29,  29.  37,  2,    einen    Foluf^satz    f.inl.'it.  na .  ZTV 
Mutfcr  der  gentes  miuoresr    Dun  und    so  daß  kein  Bewohner  mehr  da  ist,  Jer 
Naphthali,  Gu  30,  3—8,  35,  25,  v.  Rubea ,  2,  15.  9,  10;  lalj  'tt  Jer  9.  9  etc.  (4). 
gesefaindflt,  Ghi  35,  22.  —  2)  Ortsname  j      mhst.  q^"'«  «im  Mangel  an  BmA 


/■.  8  217  c.  Jes  17,  14  t.  pl.r^r^2, 
CS.  r^nba  Hi  24,  17t,    D  SOree^ek, 

Schrrrliiissr.  Hl  18,  11  (5  in  Hi).  — 
2)  schrecke  IIS  roV  er  Untergang,  Ez  26,  21. 
27,  36.  28.  —  der  jähe  durch  Gottes- 
scbreek  bewirkte  Tod,  Fe  78, 19. 
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1  j  vergchliagen :  v.  Tieren ,  Jon  2,  1 .  Ex 
7,  12;  T.  Menschen,  Jes  28,  4.  Ho  8,  7; 
ftbtr.  anf  die  Erde:  Ex  15,  12.  Nu  16, 
30.  32  etc.;  das  Meer,  Ps  69,  16;  Ähren, 
Gn  41,  7. 24.  —  Hi  7,  19  JitU  zu  meinem 
Verschlingen  meinee  Sjmdi^hf*.  Bn.  kfii> 
zester  Zeitfirist  vgl.  De  Saoy  ehrest,  arab.' 
III,  25*>  u.  unten  Pf.  no.  1.  —  2)  aus- 
tilgen, vernirhten-.  Ps  124,  3.  .Spr  1,  12; 
ein  Volk  unterjuchen,  Jer  51,  34;  anderer 
Vermögen  an  sich  reißen,  Hi  20,  15.  18. 
Ni.  i>f.         Hu  8.  St.  .Tes  28.  7t; 


Hi  4,  11  (ellipt.  st.  "2  r-^n  "C);  ilbnl. 
Hi  24,  8.  Ho  4,  6.  o.  verbo  /inUo:  Be- 
grililönngspartikel:  ^  '^iT'VÄe'l  n/eil 
ikm  mdbt  anderes  übrig  blieb,  l!>t  28,  55. 
—  Ebenso:  "'bs-^S?  Gn  31.  20  t.  — 
"Win  "^'^Stt  Einschränkongspailikel :  mit 
AmunOme' de$ten,  daß,  Pr»  8,  11.  Ew. 
%  S54  b.  Mit  doppelter  Negation  als  Frage- 
partikel  Aps  Grundes:  1''54  ^"':2"^n  etwa  des- 
halb irril  nicht:  Ex  14,  U.  '1  K  1,  3. 6. 16*. 

b"ba  m.  Jes.  30,  24 1-  S.  ib-^ba  Hi  6,  5. 

24;  6*  Gemeng^a,  MengefutÜr.  ^^^.^^  ^        Wem  perschbmjfen 

n^S'ba  dae  Niekie,  Ok.  §226c.  Hi26, 7 f.  werden,  ct.  oivorXr,y.To; ;  flinflni  Vdke: 
by^ba  JP.  br^ba  Ols.  §  225c  A.  (im  Pent  f  Ho  8,  8  m  eeiner  mUhmUen  ExMen»  ver- 

ma\ml>t)  das  UnheüvoU,    —  (Lag.,     »^^hf^t  werden. 

propkchald.  XLVIT  eni.  in  Ps41.0 -«a"!  Pi-  f?33-  ^.  ^^^^  '^'^^  .J  /  „V 
br'ba  «nr  AV««AÄ«V,  «>«  rf^r  man  nicht  -  '"^=5?? 

«?i*iferau/*<*Aan'y-..-'^ai.)~  AMein-1  ^^K-  5  m.  553-  ^  4^2 a  etc^  ,«yer. 
«tebeiid:  2  S  23,  6. 'Na  2.  1.  Hi  34,  18*.  Ps  55.  10^  inf.  55^.  553  Kl  2,  8. 

Sonst  stets  verbunden:  1)  Unheil,  Ver-  §  221.  594  a.  S.  ^553  Hi  2  6  pt.  8,  R 
derben:  2  S  22,  5.  Ps  18,  5  '2  -»bn:.  -     ^^^25«        49,  19.    1)  Mlfeen^M^ 

gen:  Nu  4,  20  5^33  ««• 
ir«'/  i-ni^s"  Si  hlingens  —  nur  einen  Avffrn- 
bliek,  vgl.  Qal.  Nr.  1,-2)  verschlingen: 
stets  in  übtr.  I3ed.:  Schätze  «  sie  dtnrek- 
bringen,  Spr  21,  20  (ö  xaTa'fayuiv  a<(tt 
Tov  j-li'ov  Luc  15.  ^'>);  Unheil  •= 


2)  fio«Ä«V,  Sehleehfigkeit:  'an.  '3  t-» 
1  8  25,  25.  28  20,  1  etc.;  'an  -r:»  1  K 
21.  13;  'n-p  1  S25.  17:  'a-na  1  S  l, 
lö;  '3-^33  Dt  13,  14.  ßi  19,  22  et«.; 
'a"^3'n  Ps  101,  3  schlechte  Tkat 


5S  Gn  11.  9.    /  sg.  -n  ja  Ps  92.  11     eifrig  betreiben,  Spr  19.  28.  —  Zu  Grunde 
m.\  Ols.  -;r!5a.  Hupf.  -nbaj.    t«»^/.,  nWi/««:  V.  Menschen,  Pre  10,  12;  ver- 
sa, b^l'-l  Kt  ,  ba^-^  Qr.  Ri'  19,  21.1  %«»:  «in  Volk,  Jes  49,  19.  Kl  2,  16; 


[em 

5         _  . 

^.^^ba,'7.V!b"br,*;)/  r^^bs.  ronfmulerr,  ^tarlt.  2  S  20,  19  f.;  aufheben,  beseitigen: 

1>  iwriV/rre«:  die  Sprache,  Gn  11,  7.  9.  ^  den  Tod,  Jes  25,  8;  einen  Schleier  ureg- 

2)  übergießen:  steti  ]t)»3      0/ Ex  29,  "  " 

2.  40  u.  o.  (35  im  PO'),  sonst  Ps  92,  ^, 

11.  —  3)  denmn.  v.  b">ba  {%,  A.)  Mutter  2"'5bar.   vernichtet,  zu  Gn/ih/r' fjerrchfef 

geben,  Ri  19,  21  f,  s.  Berth.         __       1  tcerilen:  Jes  9,  15.  Hi  37,  20|^v.  einm 


nehmen,  v.  7;  JPIdW  ^«»M^,  Je»  19,  3. 


2-55312.    vernichtet,  zu  GnmJr  fjerichfef 
^c<xr„,       X..,      ,,  ^.  ».^*t».  I  werden:  Jes  9,  15.  Hi  37,  20;  v.  einm 

2R<*j;.:  iirt^/:  3  sg.  m.  P.  bb^lTI^  Hb  7,    Heere:  aufgerieben  werden,  2  S  17,  16*. 
8  t  Mal  «mUn*  andere  met^en^  mU  ihnen  Hithp.  impf  H  sg.  f.  P.  5barr.  Ps  107, 


verkehren. 

DKf  inf.  g<ba?      82,  9  t  ^<%<m. 


27  I  Weisheit  wird  »ereiietty 

'   Barth:  i'tnvirrf. 

TKt  jnderbt,  8.  Ols.  |  ^^^^^        51,  44  t.  -  -i)  wr«Ä/iii. 

cb^3  Am  7,  14t  «ii»^tow»l  ^Z"'''  '^"^01 

(Peißen).   Lug. ,  Ifitteü.  I,  68  £:  Fremd-  J^' cfc.  Verderbens. 
wort  am  dam  Induehen.                     '-^t^.  II .  P.  5b3  n.  />r .  ß  o(  /.  >.a :  1 )  altkanaamt. 

,,"L—  Örtsuame  fVlrl  -^r::!.  (in  14,  2.  8*.  Nöld., 

&  -^rba,  /.  r,7:3.  ^  pl  S.  ■•:i5ba.  Krit  des  AI.s  159  A.  1.  —  2)  Gn  36, 

impf.  3  sg.  OT.  5b3\  p!^  5b3''  Hi  20,  18. '  82  f.*  BaXttX,  edomit  K»iiig.  (Nöld.  1.  c. 

S.  n25b3-  Jes  28.'  4  etc.'  inf  5b3  Jon  87  A.  =  Bileam.)  —  3)  Gn       21.  1  Ch 

2,  1.'  'ä  "«Ipba  Hi  7,  19.  Ols.  g  245  b.  8, 18*  Ba>.o,  der  Älteste  beiyaminit.  Clan. 
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fi.  yent.  "«^ban  Ntt  26,  38.  —  4)  1  Ch  5, 
8 1  B«Xtx,  L.  BaXaVy  rabenit.  C&au.  | 

"n^ba  außer,  ohne,  %  878  b,  mit  ElBpse 
ili  34.  32;  nm«  '3  außer  dem  wax  Mi 
«ehe,  Ew.  §  322  a.  •'i;pbatt  po«t  ZAT.  I, 
280  okM,  wßer,  Fi  fä,  82.  2  8  22,  32.  { 
Nu  5,  20.  Jos  22,  19;  fragend:  'BH  Jes  i 
36.  10.  2  K  18,  25.  Jer  44,  19  ""^^r«  i 
ohne  .  . .?  Ä  "»lyba  P.  •'Wa  aw/^er  »i»r,. 
Jes  45,  6;  ni&kt  iu  tm      «  da»  »eifern  \ 


3,  3  f.  b)  nil  niti,  nicht»  andere«  alt,  6n 
47,  18.  Ei  7,  14. 

Znsgds.  ü)  a)  c.  itif.  hp\  Objekts- 

sätzen,  z.  B.  ich  befahl  nicht  zu  etsen  'b 
-D»  Gn  3,  11;  Dt  12,  23.  Ru  1,  13.  2, 
9  «be.;  gemndivudi:  Ex  8,  25  «r  mS^ 
»n«  nicA^  hinhalten  (n?V  'b)  dadurch, 
daß  er  nicht  entläßt  .  .'.;  Dt  8,  11  etc. 
Zur  Einführung  erläuternder  Sutze:  Nu 
9,  7  wmm  werden  wir  txrtünr^  «Mdll 


von  mir.  fJn  14.  24  (vgl.  Geiger,  ürschr. 
245  ).  41,  16:  ^-ybSTS  außer  mir,  Jes  43, 
11.  44.  6.  8.  45,  21.  —  ;p-yba  oAne 
«Ae*  (imlwHXf),  On  41,  44«.    ' " 

•^a  8.  yba  n.  Nr.  8. 

ttP^a  1)  n.  /)r.  BaXctaji.,  alter  Seher, 
Nu  22,  5  ff.  Dt  23,  5.  Jos  13,  22.  Mi 
6,  5.  Neh  18,  2.  ZDMG.  12,  703.  Meyer, 
Gesch.  I,  402.  —  2)  Ort  in  üstmanasse, 
1  Ch  6,  55,  besser  LXX  'ie}xßXaav 
ClpXaap,),  danadi  la  «m.  XOf:^  (vgl. 
dori  n,  r&  n.  pr.  Nr,  4). 

p*'  S.  nj>l»^a  ode  nuiekeHj  ver- 
wü$feny  Jee  24,  1  f- 

Pu.  pt.  pf.  njjjar  §  27a  Nah  2,  11+, 

mififfeplündert  (Äinive). 
pb^  n.  j)r.  m.  BaXax,  tnuabit.  Küuig.  Nu 
22,  2    n.  a.  J06  24,  9.Ri  II,  25.  m  6,  6. 

*^$HVbSl  ft.  pr.  m.  Btt^Tsaap,  Da  5,  1  f. 

9.  22.'  20  f.  8,  1  -liTTKba  7,  1 1  7?^/- 
««mr.  ZDMG.  26, 128. 1541  Sehr.,  KAT.^ 
279  f. 

i''-     Bo/.aoav,  jud.  Name,  Esr 
2/2.  Neh  7,  7*. 

rb2"  nba*,  et.  "»rba.  l)  Part  der  Ver- 
neinung: nicht:  1  Ö  20,  26  X^n  -""n'J  '3 
nicht  rein  ixt  er  (vgl.  ^^^h..  Sam.  III'); 
Jes  10,  4  '2  gew.  „n»/  reli^uum  est 

MIM  e^aptue  e«f.  Lag. :  «ft«  ^«IfM 
ftUt.  Somit.  I.  19,  Sjmm.  I,  105.  GGA. 
1884.  Nr.  7.  Lattes.  ginnte  75.  —  2) 
praep.  a)  ohne  (vgl.  ''ba ,  "'baa ,  Sba;: 
Jes  14,6  nnc  'a  akneirdeklafi.'h)«mßer'. 
ab=  '2  Nu  '32,  12.  On  21,  26.  Ex  22. 
Ii».  Jos  11.  19.  —  Xi/^hfg  weiter  ah,  Nu 
11,  6.  S.  -^pba  auper  mir,  Ho  13,  4*; 
TtPiba  18  2,  2+.  ~  «M^.,  »ei  denn, 
daß:  (in  43,  3.  5  ZZP.'»  DS-^nK  '2  f»  «ei 
drnn  euer  Bruder  mit  euch.  —  Da  1 1 . 
18;  vollst.  *SSt  "*rba  a)  außer  icenn,  Ava 


darzuhrinc/en  unser  Opfrr  Ci^ipn  'b  er- 
läutert: worin  die  Verkürzung  besteht); 
Jer  16,  12.  2  S  14,  13;  bei  Finalsätzen: 
tMR  «MtK  NeMtemmenMt^ft  en  vendUt^ 
fen,  r]T-]r:  'b  Oxn  38.  9;  Ez  17,  14. 
22,  30  etc.;  bei  Folge.ston :  Ez  13,  22 
(n^B  'b)  «0  daß  *it!  nicht  umkehren ;  2  S 
14,  7  Q.  ttml.  —  b)  e.  «erfo  fkriie:  bm 
Finalsätzen:  my^/".  E.\  20,  20;  pf  Jer  28, 
14.  27,  18;  viell.  in  beiden  Stellen  das 
impf.  IM  setzen,  s.  Ew.  S.  827  A.  1.  —  Ez 
20,  9.  14.  22  bnn  6  iit  vieD.  inf  bnn 

zu  lo-^on.    Zu  Ez  13,  3  'ab  vgl 

Smend.  Corn.  u.  Ew.  §  333  b.  2) 
•»pbac  c.  inf.  (erweitert  st  "IIa  =  "»bao 
e.  *«»/.')  Kn  14,  16  f  nbbi  'ia  ieeüJ^ 

nicht  ^:->iJifr  (vgl.  ''ba  2,"  C,  ß);  e.  sub»t. 
?fn?aC  "C  Ez  16,  28t  wetjen  deiner  Un- 
ertiittUchkeii,  —  3)  Tba'iy  a)  conj.  c 
pf.  Nu  21,  85  hi»  kern  mitkOin^  mMg 

blieb;  u.  ähnL  (6).  —  b)  praep.:  hiit 
zum  Nichtsein  (vgl.  ""ba  Nr.  1,  b).  'S""? 
D'^ttlC   6m  zum  Aufhören  de»  Himmelt, 

HiU,  12  t. 

nrs  /•.  §  185.  330b.  acc.  nnran  1  S 
.  9,  la.  2^/.  ri'Sa,  c«.  ebenso,  iSu  21,  28 
(  tL  0.,  -rttua  Mi  1,  8.  —  IH  82,  13. 

Jesi  58,  14 "Qr..  T*;=  Hi  9.  8.  Jes  14, 
14.  Am  4.  13.  S'.  ^"--^3  (2),  "^rba 
Ph  18,34,  viTica  1-!),  r,"^r.b2  Jer  17,' 
I  8,  Tnba  (2),  (2),  -i^-^ira  2  'Oh'  82,  12, 
Driiaa , '  •^Ta^n'^Tsa  Dt  33,  29.  |  349  o. 

Hohe:  1)  sfj.  stot.s  und  meist  term. 
teuhu.   für  eine  Kultstätte  1  K  3,  4. 

•  11,  7  (Syo.  «i'n?*  Am  7,  9),  Wlh., 
ProU.  23  ff.  Sta^e.  Gesch.  I,  210;  urspr. 
V.  hoher  Lage,  vgl.  das  parallele  n"^J33 
2  K  16,  4  und  die  Angaben  von  2  K 

'  17,  9.  2Gh  21,  11  f.;  ebenso  die  Aus- 
drücke nbr,  1  S  9,  13  f.  10,  5;  spä- 
ter allgeraeiu  gebraucht:  2  K  23.  8  (im 
Thore  gelegen),  Jer  7,  31  (im  Hinnom- 
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tbaie).  Mit  dem  Gott^oameu :  b^an  j 
Jar  19,  5.  82,  85.  —  Ton  i^tiänelii| 
HriligtOmern:  ISO.  12.10,  5. 1 3  (Bama), 

1  K  3,  4  (Oibeon),  2  K  23. 1 5  ete.  (Bethel) ; ' 
pTTC  '2  Am  7,  9  die  israelUvtchen  Kuit- 
MeH\  rmrr  'a  Mi  l,  5  iiajttdakdim\ 
K.;  y.  moabit. :  Trs  1r  2.  16.  12;  n^3 
riisa  die  am  heil.  Orte  errichtete  Kapelle, 
1  K  12,  31.  2  K 17, 29.  82.  'an  -«ra  2  K  ; 
23,  19.  —  nittSn  Bchlechtweg  ='  alt- ' 
üraeUtkche  Kultstätten  :  IK  12,  32.  15, 
14.  22,  44.  2  K  12,  4  etc.]  2  K  21,  3.  i 
28, 15  Yon  Altana  wrtmwlnedan;  '3  n»  \ 
1  K  11,  7.  14,  23.  2  K  17,  9  etc.;  nbyn ' 
Jer  48,  85;  nry  2  Ch  21,  11.  28.  25; 
neben  n'^asc  1  K  14,  23  etc.;  neben 
O^ITSn  Lv  26,  80;  neben  rlnsna  2  K , 
18, '22.  2  Ch  14,  2  etc.  —       16, | 
16  n^yb:3  'a  die  buntscheokigen  Zelt« 
der  Aiiare,  s.  Smend;  prttgu.  2  Ch  11,  j 
IS     d«i  anf  dm  'n  venlortea  Odttern  | 
oder  Götterbildern  (neben   □'^l^Tt?  u. 
a"'V3T).    Ezechiels  Urteil  über  die  alt- 
israelitiüvhen  0*^.733  20,  27.  29.  —  2j  im 
jd.  »Holl  V.  natOrl.'  Höhen:  •)  üt  Berge.  \ 
Ez  36,  2,  Jer  26.  18.  Mi  1,  3  u.  o. ;  '2 
Ti:->K  Nu  21,  28.    b)  D'J-'rtta  mhm 
de*  Meere«,  Hi  9,  8  altum  marus\  37  '3 
Rohen  der  Wolken,  Jes  14,  14.  c)  übti-.:  i 
jmd.  auf  seine  Höhen  trt(t-n  lasten,  T*s 
18,  34.  Hb  3,  19  <=  ihn  einen  »idtern  \ 
ZttfiMdOmii  «TfMen  towii.  —  Es  48,  [ 
7  rat  leaeii  □n'i^sna  (hrtk  ihn  Oätfmf 
aUäre,  8.  Corinll  479. 

n.  pr.  m.    BotaaTjA,   L.  Baa|iai)j  j 
epbraimit.  Clan,  1  Ch  7,  33  f.  ' 

rir^  »».  pr.  BofituO,  Nu  21,  19  f.;  vollsL 
bra  rntsa  Nu  22,  41.  Jos  13,  17*,  nachi 
den  Meisten:  Rt^'  Attiius.  s.  Dillm. 

m.  §  183.  CM.  p,  -p  Ols.  §  166b  p 
(29)  stets  ]^ria,  Gn  49,  11.  §  343  d. 
m  Nu  28,  18.'  24,  8.  15«  %  844c  S, 
•>vi,  Tia,  P.  Tia,  -^32,  "^:3.  -:!::  pl. 
d-»b,  «.  -«23,  iS.  ^'J3,  (3)  etc.  1)  A'w«^: 
"Or'ia  Mdflii/.  JKnrf,  Jer  20.  15; 
AVn.fcr,  Gn  3, 16.  Ho  i;^,  18.  —  2)  „umnl. 
Kind,  Ex  1,  16.  22.  Lv  12,  6.  pl.  Ps 
113,  9.  Sohn:  Gn  4,  25  f.  16,  11  u. 
eebr  oft;  •Tb^a'^nKb  'nifi-p  einer  von 
Aehisneleeh*  Söhn^,  l' 8  22,  20.  Ew., 
I  292«.  —       fl»  9,  1.  Chwolson,  Htj 


quiesc.  18  em.  y>2^  «  ]^3r.;  (vgl. 
b^sicnb).  Von  Tiereöj  Ly  22  ,"28.  Dt 

22,  6  f.  u.  ö.  nsi-^-ia  Lv  12,  6;  "ijjan? 

E.X  29,  1  n.  sehr  oft.  Von  Pflanzen:  Gn 
49,  22  (wo  aber  "p  zu  lesen).  Von 
Itnd:  Seht  Goitee,  Ho  2,  1.  11, 1;  der 
AdcptivHohn:  Ex  2,  10.  Ru  4,  17;  von 
kleinen  Jungen:  1  K  3,  19—23.  2  K  6, 
28  f.  Dt  1,  31;  von  Jünglingen,  Hl  2,  3. 
1|!:i2n-]a  der  Prinz,  2  8  18,  12  etc.;  in 
Anrede,  2  S  13,  4;  =  der  Enkel,  Gn 
29,  5.  2  K  9,  20  (vgl  T.  14)  etc.,  pL 
6n  82,  1;  sonst  "i»*^  Gn  11,  81  JAi- 
kel,  pL  Spr  13,  22.  ^7 ,  6;  T;:3-r3 
Jeine  Enkelin,  Lv  18,  10;  Vnst-p  Gn 
12,  5;  •inn^J-]:^  Gn  29,  13  »ifm  Neffe. 
Bttwiohnimg  der  85hne  naeh  dem  Vater: 
6a  28,  8.  24,  47  u.  sehr  oft;  Bezeich- 
nung der  Anrede  bloß  mit  «lern  Vaters- 
namen: Bi  5,  12.  1  S  -JU,  27;  herab- 
Mtmd:  Jes  7,  4—6.  8,  6;  nacb  der 
Mutter,  Gn  21,  9  f.  24,  15  u.  ö.;  Schmä- 
hung der  Mutt«r:  1  S  20,  30;  Nach- 
kumme:  32'»"p  H^S^tt  Neh  3,  14;  "13 

3KiT3  nni  Neh  8i'il;  «r\B-i5 
25;  nnx-p  10,  39;  o-»:ni;n  -':3  i  Ch 

9,  30,  u.  ähnl. ;  so  bes.  bei  Stämmen, 
Sippen,  Völkern:  TiBy-^:3  On  19,  38; 
rör^»  Gn  23,  3;  '^Sfit^-'a  Gn  82,  88 
u.'«.;'45-^a  Nu  10," '20;  p"^-t2-'!2  Ez 
40,  46;  '■P:"l~';a  2  Ch  32,  33.  —  '6)  Ute. 
Zufjehdrigkeü  Miedriidkend:  Von  den 
Gliedern  einer  Innung  oder  Berufne* 
nosspnschaft:  »"^ni-p  Am  7,  14  An- 
gehöriger de«  i^'ophetemtande«;   pl.  "^Sa 

□^«"»aan  2  K  2,  8  o.  o.;  trnpnn-"ia 

Neb  8,  8  zur  Innuny  der  Salbenhändler 
gehörig',  "'E"2ri'*p  v.  Ooliüchmird; 
O-n-jittn  "^P  Neh  12,  28  Sangrr,  vgL 

Wlb„  geni  "^.   Zu  einer  Kategwie  sa< 

gehörig':  -»P  Ps  29,  1.  89.  7;  *p 

0"»n'bsc  Gn  6,  2:  'T^^by  "^P  Ps  82,  6; 
Bewohner  einer  Stadt:  i"i'S  "»rs  Kl  4,  2. 
Jo  2,  23  etc.;  q:  '3  Jer  2,"  16;  -»33 
nb"ian  die  Exulmtcn,  E.sr  4,  1  etc.; 
mB-^a  dem  Tode  verfallen,  1  S  20,  31 
etc.'  ~  Dt  25,  2;  riyfriß  der  JMU 
ent«prouen,  Jon  4,  10,'  vgl  Ew.  §  287. 
—  4)  Eigenschaft:  b-ft-p  1  8  14,  52 
etc.,  pl.  Dt  3,  18  etc.;  b?!-a-ia  s.  d.; 
nb-^-p  Vreeler,  P4  89,  28';  ya&\^ 
feti^  fimdMtrr,  Jes  5, 1 ;  poet  Vmmm^ 
bongen:  Säine  dee  Gdtümeh  ^  JZWe- 
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ifer,  Jer  48,  45;  SSkm  im  Übeimuiiu^  9.  2  Gfa  27,  So.».;  Wand,  Es  13,  10; 

=  BaMerß,  Bi  28,  8.  41,  26;  Tärme,  Jes  5,  2.  Hl  4,  4;  Viehhürden, 

der  Dämmerurtq   =   MorgemUrn,   Jes  Nu  32,  16;  Zaun,  Mi  7,  11;  Altöre,  Gn 

14,  12;  Sohne  des  Meker*  a  Pfeüe,  8,  20.  12,  7  f.,  vgl  7\'CSi;  Schiffe,  £z 

Kl  8,  13;  Scanne  der  0bri  =«  i^Wnibn,  Hi  >  27,  5;  v.  Tieren:  «m  JITci^'ftawMi,  Hi  27, 

6,  7.  —  5)  Einfache  Umschreibung  des  18;  pi^gn.:  einen  Berg  binnen  =  auf 

pl:  yr^yar^V^  =  C'^rnS  Ps  72,  4;  -■'Sa  :  «n^n  Bery  eine  Sfailf  hauen.   1  K  IH, 

•^27  =  O"»"?)?  Spr  31,  5;  TCiK-^MJ  =  24.   c)  umbauen,  awbauen:  Städte,  2  K 

D->e:M  8.  49,  8  etc.   Du  ilterl  14,  22.       82,  871  Bi  21,  23.  Mi  8, 


umscfaireibond :  n:iI3"P  einjähi-ig.  Ex  12, 
b.  Gn  5.  .']2.  17,  l.'Nu  7,  15  u.  sehr  oft; 
Ö^iria  einen  Monat  alt,  Nu  3,  15.  — 
19&  im  emphat  Sinne,  P»  2,  7;  alt  An- 

reae  an  üoterf^elteiiH  fSynonym  7^"^!!^) 
Jos  7,  19.  2  S  i  s.  II  :  an  .lüngere.'l  S 
3,  6  etc. ;  des  Lehrers  an  deu  Schüler, 
oft  in  Spr  1,  8.  2,  1. 10. 15  etc.  t;»  als 
Au.sdrurk  f].  r  Dematigong:  2  K  !l6,  7 
dein  Sohn  hin  ich. 

II. 


10;  ein  Haus,  Hi  20,  19;  mit  b,  eine 
Sache  zu  etw.  ausbauen.  Gn  2.  'l'l  <\)  icit- 
darauf  bauen,  1  K  It»,        Am  L^,  14;  Ps 

122,  8  TSrwmmat  ft.  «-  mm  'Mmmtm 

wieder  einen  Jhiu  hfrxttUfn.  Hi  8,  14.  Ma 

1,  4  etc.  e)  übtr, :  ein  Meick  errickteti, 
Jer  18,  9;  ein  Qes(^leekt  b^r&uden,  Ba 
4,  11 ,  fortpflanzen.  Dt  26,  9.  1  K  11, 

38  (vgl.  (las  kuiiii  iiche      Nprmnnie  bü- 

wen  [KudruuliedJ);  eine  Dynastie  wieder- 

•tfi  M  -  ^  1  rn,  1 K.  IC  TP  „^1  kenteUen,  Am  9,  11,  ein  VoUc,  Jer  81,  4. 
ül  II.  n.  yir.  m.  1  Ch  15,  18  18t  Tf.,  vgl.  '  -^^^   *  r-.%^« 

Bertheau  z.  St  ^    Nu  pf.  nsr  (2),  nr:a:,  roa-«  etc.  [n:an 

öertneau  z.  M.  j^.  ^5    h^,  em.  Lag..  Proph  chald.  L 

in  Eigennamen:  a-rafit^a  n»pj.  tn/l  nian.  pu  naa:  l  Ch  22, 

■^iana    TÜ«,  Pia"^».  "»p^-ia.  Oin-'a, '  1§ l)  ^»«a««  'wordm-.  Hlnser,  1  K  8, 

2.  6.  7.  1  Ch  22,  19,  Mauor.  Neb  7,  1. 
—  2)  crAa«/  werden:  Städte,  Nu  18,  22. 
Jer  30,  18.  —  3)  ausgebaut  werden:  Jer 
81.  88;  vieder  tthaut  werdau,  Jes  26, 
2.  Sac  8.  9.  Hg  1.  2.  Trümmer,  Ez  36. 
K'.  33.  —  4)  Familie,  Nachkommen  er- 
halten, Gn  16,  2.  30,  3.  —  5)  gefördert 


-:-n-ja,  ocn  -»ra,  vn^a.  i:n-'a,  icn-p, 

li:"?!!""'?^  fv^l.  r'*nKa),  1üf"^':2  «s.  die  be- 
treffenden Wurter.  —  Ti:'— »a  8.  rr"^:a. 

i  l]^,  nr:a  etc.  impf.  .V  .vy.  m.  np"^ 
§  W.  489a.  n:a«n  (3),  p-  ?;  ioi<. 
489  b  A.  3,  la^}  Est  1,  3.      -  Sia:  (2j, 

«troai  etc.,  f.  pPkt  2  «y.  m.  n;|Stri,  /*.  ^  iMril»»,  ^wMAmi,  Jer  12,  16.  Ma  8,  15. 

^:a"p  Ez  IG,  24.  T  s,j.  npK  1  K     20.  „.  Bavata,  Bavoui,  Bavi, 

2  Ch  6.  10.  Ä.  !|:as  Jer  31.  4,  naax  1)  juA  Fam.-Nanj.,  Neh  7.  15  (vgl.  •':a). 

Neb  2,  5.  pl.  3  m.  'p-  etc.  imper.  r.;a,  —  2)  desgL,  Esr  10,  38.  —  3)  levk 

pl.  ^:a.  inf.  o.  n:a  i  K  8.  13,  «.  n-:a  Fam.-Nam.,  Ifer8,88.10,80.— 4)de«gl., 

§  619  k.   &  TJi^ZZ  E/.  16,  31.  §  3.56,1  jf^h  S,  24.  10,  10.  12.  8*. 
A.  2,  QSni»  (2).        n3ä,  nra,       ^        ».  t)  Krieger  Davids,  2  S  23, 


D-i^i,  o^ra,  «.        Ä.  !r-3i  Ez  27, 

4,*  l-ija  Ps  127,  f.    ;>/.      v:3  (2).  f. 

nv:a  Ps  122,  3,  pl.  a-ra  x.'h  7.  4. 

hauen:  a)  ohne  Objekt,  einen  Bau  aus- 
führen, Jer  1,  10.  Pre  8,  3.  Ma  1,  4.  Esr 
4,  2 — 4;  einen  Bauanteil  ausführen,  Neh 
3,  2;  mit  3.  an  etwas  hnut  n.  Ps  127,  1. 
Sac  6, 15;  Clän  die  Bauleute  (.vgl.  Levy, 
pbOn.  Wb.  lÖ),  Neh  4,  12;  Bmtmlmier, 
2  K  12,  12.  )>)  c.  ac<\.  H.in-;.  Pala^^t. 
Dt  8,  12.  1  K  6,  2.  7,  1  f.  u.  ü.  'a 
rtn  r-'a  In  20,  5;  Festung:  1  K  9, 
24^  11.  27;  Stadt,  2  Ch  8,  4—6.  Gn 


36  (LXX  1.  "la).  —  2)  levit.  Fam.-Nam., 
1  Ch  6,  81.  LXX  BavL.  —  3)  jud.  Pam.- 
Nam..  Esr  2.  K»  (s.  "'^^a  Nr.  1).  Esr  10, 
29.  (v.  38  ist  'a  TF.).  Vgl.  auch  Esr 
8,  10  mit  3.  Esr  8,  36.  Neh  10,  15.  Ba- 
vooi,  Baavt,  Ii.  Bavata.  —  4)  lerit. 
Fam.-Nam.,  Neh  3,  17.  10,  14  (Bavi,  L. 
Bavvt).  8.  7  (Bavata;).  9,  4  {KZ^  LXX). 
5  (fehlt  T.,  L.  Bavvt'o;).  11,  22  (Bavi, 
L.  Bovvei)*. 

53  n.  pr.  m.  1)  Levit.  N*4i  9,  4,  LXX 
hat  ütd;  (p).  —  2i  iud.  FaoL-Kani., 
Neh  10,  16  (fehlt  in  LXX).* 


11,  4  f.  u.  ö.;  Tempel:  1  K  16,  82.  Sar 
6,  12.  üg  1,  8  u.  Ö.,*  Mauer:  Jes  9,  pjS'^^^  9.  unter  py^ 
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n.  pr.  m.  Bavaia?,  1)  süneouit. 
Fasiu-Nam.,  1  Ch  4,  36.  —  2)  levit.  Farn.« 
Nam.,  2  Ch  20,  14.  —  3)  jud.  Fam.- 
NanL,  Esr  10,  25.  80.  85.  —  4)  desgL, 

Kv-r  10,  43.  —  5)  =  'n-^ja  Nr.  \.  — 
f.)  =  -n^rs  Nr.  5.  —  7)  ="'n-:3  Nr.  7.* 

rrD3  /.  Gebäude,  Ea  41,  13,  vgl  pa^  u. 
SsMiia  n.  CoruiU  s.  Stf 

^TPJA  ff.  j9r.  Mk  B«««^«,  L.  ßavQii,  Ba- 
vaio«,  1)  priesterl.  Fam.-Nam.,  1  Cli  15, 
24.  —  2)  levit.  Fam.-Nnm..  1  Uh  lö, 
1«.  20.  16,  5.  —  3)  1  Ch  27,  34  Ju- 
dlor.  —  4)  FOhnr  der  Krellii  und  PI«* 
tili,  2  S  8.  18.  2n.  20  u.  ö.  T\K1  2  S 
20,  28.  1  Ch  11,  22.  —  5)  ein  Hold 
unter  David,  2  S  23,  30.  n^:a  1  Oh  11, 
31.  27,  14.  —  6)  Levit,  2*()h  81, 18. 
—  7)  jnd.  FOrat,  Bt  11, 1;  rrSA  18. 

n.  pr.  m,  Bsvtaaiv,  T'C";:2  1  S  4, 
\2.  (Wik,  Sam.  56  em.  •v:tt"':a  =  •'l'^'Q'^ 
LXX)  Ei  20,  10.  1  K  15,  22.  T^-^li 
1  8  9,  1  Qr.  (Wik,  Sam.  70  em.)  '13 
'pfy'  Kt.  1)  StammnamH:  ZDMr}.  12, 
561  fi. :  der  jüngste  Stamm,  »eine  (irenzen 
Jos  18,  11 — 28.  —  2)  Personetmame:  in 
dar  Sag«:  Bohn  Jakol»  tod  derBalid,  On 
24.  siiat-reboren.  On  :ir,.  18  r-l'^S-'S 
vtjl.  7"S<).  —  tl)  benjaininit.  Fiini.-Nam., 
1  Ch  7,  10.  —  4>  Nauiö  iiachexil.  Per- 
BOiMD,  Ebt  10,  82.  Neh  8,  28. 

"3rO'»";n  ,,.  gmU.  Bei^tmimt,  'TT^  Ri8, 

1.'.  J  S  16.  11.  19,  17.  1  K  2,  8.  -73 
^pia^  18  9,  21.  Ps  7,  1.  -r-crs  l  €h 
27,  12  Kt,  vgl  •':tl3'»  pl.  Tö-^n  Ki 
19, 16.  1  8  22,  7.  §  '80dc  A.  2*. 

X^"^  %  294c.  Btm.  1)  ürnftagmunier,  Es 

40^  5  (Ggs.  zu  n^2).  42,  1.  5.  10.  — 
2)  das  Hintergebaade  dw  Tempels,  41, 

12.  15,  s.  Smend.* 

^"•S  «.  ^r.  »I.  Bavouai,  jud.  Fam.^Nam., 
Kdi  10,  14  t. 


SSI  n.  />r.  m.  Baava,  bei^aminit  Fam.- 
Nun.,  1  Ch  9,  43t.  TSm  ders..  1  Ch 
8,  87  (Hahn,  Mich.,  dflg«eeaNoiii)t. 

rrT|C3  II.  pr.  m.  Rot3u>8ia,  jud.  Fam.- 
od.  Personftn-Nam.,  ^'eh  3,  6 1- 

jP.  "tca  ».  jir.  «.  Bmi,  L.  Baatp,  nar 


iii  n  jud.  Fam.-Nam. ,  £sr  2,  49. 
Keh  7.  52*. 

tn.  Jes  18,  5.  (Lag.,  Prov.  p.  VIII 
=  ßoTpuc).  herbe  Traube  Löw,  Ffl.  64. 

120.  —  S.  i-ioa  Hi  15,  33;  kolh:  Jer 
31.  21«  f.  Ez  18,  2  *.  vgl.  JeDriob,plarali8 

fr.  p.  l(j.  Bütich.  §  .Ü50e. 

nur  mit  1^3  in  USri  Hi  4,  1.  3.  6, 
7^  §878a,  et.        ~8'l99a.  878a.  & 

^■:?3,  -^nya  Ps  i-o.  n.  ^  s.nob  a.  n, 
37Ö'a.  2",""'n-:r3.  i'.  Jes  26,  20. 
^jiy?  2  K  4,  4,  "^ira,  n-ya  2  K  4,  5, 
'On^^  Jer  21,  2,^:^4"* Am  9,  10, 
OaT?a.  Hi  42.  8,  D-J?a  (2),  Entfernung, 
Ab»tanif.  Als  i^rarp.  1)  f/m  —  herum: 
einen  Zauu  ziehtiu  um  eLw.,  Ht  1,  10. 

8,  28  (vgl.  Vasnh  Kl  8,  7.  P»  189, 
11;  hflufi^'  hA  Verben  dos  Vorschließens: 

1  S  1,  6.  Gn  20.  18.  Hi  !».  7;  des  T'm- 
schließeos  Bi  3,  22;  hier  kunu  die  13ed. 
in  den  Begriff  JtitOtt^  flbergehen:  Ob  7, 

16  Jahve  »chloß  hinter  ihm  nt,  \\\  '*  '1'^. 

9,  51.  2  K  4.  4.  nn.  .Tcs  26,  20:  b 
hinter  etw,  hervor,  Hl  4,  1  et«. ;  bei  Verben 
des  Scbfltnns,  Sac  12,  8,  ygl.  8,  4.  — 
2)  Mm  —  willen,  bei  Verben  des  Fürbif  tcns 
(insofern  darin  ein  Schützen  liegt):  fiir 
Jmd.,  um  j/nds,  willen  bitten,  1  S  7,  9.  2  S 
12,  16.  Sk  8,  24  n.  0. ;  Hi 42, 8 opfemtu 
Gumten  jmd». ;  Orakel  befragen  fiir  jmd., 
Jes  8,  19.  .Tpr21.  2:  kämpffn  für  jmif., 

2  S  10,  12;  zu  Gumten  jmd*.  handeln, 

m  6,  22.  Spr  20,  16  ete.  i^i  Gunafen  s 

anstatt,  mm  Ersatz.  Hi  2,  4  eine  Haut 
für  dif  antfere.  alle»  für  sein  Leben  hin- 
geben. —  Ganz  wie  T\T\^  ist  153  in  Jes 
82,  14  Ofd  und  Warte  'üeiten  ala  Höh- 
len. —  3)  zwischen  etic.  hindurch:  Jo  2, 
8  nVtjn  '3  zwischen  die  vorgrhnJtnten 
SpUßc  hindurch'.   Am  9,  10  unter  unn; 

'3  durch  die  W^iHkendeeke  kindttrtk, 
Hi  22,  13;  Ti?nn  '3  Gon  26,  8  etc.  (4); 
HTsinn  '3  2  S  20,  21  (öia  toü  teixoti« 
A.  G.  9,  25). 

imjif  3  gg.  f.  ny3ri  Jes  64.  1. 
2  pl.  m.  F.  Ti"»y3P  Jes  21,  12.  §  564d. 
fragen^  anfragen,  Jea  21,  12;  ob  =  auf- 
waüen  moAen,  Jea  64,  1  DeL(?),  y^i 
LXX.* 

Ni,  pf.  3  pL  ^733.  pt,  TXS:^  muehweUeH, 
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Jes  80,  13  (ausgebi^^er  Riß);  durch- 
MfdU  iM*ti9n,  Ob  6*. 

1*53  (2)  fl.  />r.  m.  Bstup,  1)  Vater 
Bileams.  S^i  pfr  Jos  24,  0.  Mi  6, 

5.  —  2)  edoiiut.  Königsname,  Gn  36,  32.  ! 
ICkt,  43.  I 

OTWa"  (W«.  p?n)     «.  fl».  Viva  Hi ! 

6,  4  f.  Ä  TH'^ya  Ps  88,  17  t,  'Sehreek- 

nisse.  »pX  ZAT.  I,  303. 

T9!fl  n.  ^r.  m.  BooC,  1)  Vetter  der  Buth, , 
Bq  2,  1  eto.  —  2)  Sftn]«  vor  dma  Tem- 
fieUunifle,  1  K  7,  2L  2.Ch  3,  17. 

m///".  5  sg.  m.  P.  I3y^\  2  j>L  tn. 
VSTSPi  hinten  atusdUayen,  XotXTi'Ctiv,  Dt 

32,  15;  mit  3  =  mit  Füßen  treten,  1  S 
2,  29*.  (Then.  nach  LXX  ^;2^3P). 

"52  Hi  30,  24  t  einipre:  Gehet  \  wabrsch« 
aber  aus  21  u.       s.  dort 

"^"^la  stets  koll.:  VlMI,  die  Werde: 
Gii'46,  17.  Nu  20,  4.  s.  il.  Ps  78.  48* 
(Für  n-iya  Qr.  -inja  Ex  22,  4  1.  Hoff- 
mann, ZAT.  in,  122  myan.)* 

'PJS    -■•-ra,  ?  w.  Ä  nnbja  etc.  im/>/: 

5  «y.  m.  ^73"*  J es  62,  5  (hier  Lag.,  Proph. 
chald.  L  bjyais).  &  Ij'^'sya'^  ib.  iT"'fi^3' 
woflür  jedock  wahndL*  ![^73  z.  1.  pa»». 
r6va  (2),  r«.  nbra  (2).  "  1)  Serrschaft 
rrverhni  ührr  t  tw. ;  erobern,  e.  acc.  Jes  2r», 
13;  mit  5  1  Uh  4,  22*.  —  2)  zur  Ehe 
ndimen^in  matrmonium  «AfeMv(Y.lfanne), 
h.  acc.  Jes  62,  5.  Mal  2,  11.  Dt  24,  1; 
mit  3  Jer  3,  14.  31,  32;  Jes  54.  5  dein 
Gemahl f  riV'V'l  die  Ehefrau,  Jes  ö4,  1. 
62,  4;  V>y3  n^ys  eine  verheirtUeie  JPrau, 
Gn  20,  3!  Dt '22,  22*. 
Ni.  impf.  3  .<iq.  f.  bran  Si)r  :{(>,  23.  Jes 
62,  4*  zur  Frau  ycnommm  irm/en. 
25  m.  §  191b;  T^  Ba-xA  l>iUm.  ÖBAW. , 
,1881,  Juni;  Sehr.,  KAT.»  178,  10.  S.\ 
5-'by3  Ho  2, 18.  nV52.  vi.  a-»by3  §  324.a. 
«.""•^Vya.     ■i^bra,'h4T2.  in^by3  (2).' 

1)  Herr:  a)  rfic  Herren,  Fürsten,  Jes  16, 
8  1^9  awm  Serremoik  O^iSriffen;  ^b^a 

□SO  f/ir  VoUbüryer  von  Sichern,  Ri  9,  2  ff. ; 
tthni.  Ri  20,  f»  1  S  23,  11  f.  2  S  21,  12. 
b)  Besitzer,  Eujentumer:  Ex  21,  28  f.  34; 
n^an  'a  Bi  19,  22  f.  Ehe  22,  7  d!irr  Hmu- 

herr;  p*«  "'bj'a.  ^/^>  Be»itz  ' 

WöÄfM  rf/»«  Arnon,  Nu' 21,  28:  P^^S  -bra 
Bundeaglieder,  Gn  14,  13;  nj'3C  2 


Miiglieder  der  Vereekwörung,  Neb  6  18 ; 
DW  '2  Bopeiuehätzett,  Gn  49,  23; 
□"»•^■^  Inhahcr  von  Gfuchuftfu,  E\  24. 
1 4 ;  OBtött  3  O*-*/««-  tu»  Frozeß,  Jes  50, 
8;  rTjSB  '3  Kommandant  drr  Wache, 
Waehthauptmann^  Jer  37,  13.  —  Zur 
Umschreibung  von  Eigenschaften:  '3 
niiabnn  Gn  37,  19  Träumer;  ITC  '3 
2  K  1.  8  mit,  Haargetcand  Bekleideter-, 
'3  ge^t^dtee  Weten,  Spr  1. 17;  Stt'ä 
Spr  22.  24;  HTsn  '2  Nah  1.  2  <fc>-  Zoi  /t- 
mütige-,  OW  '3  «fer  Gientje,  Spr  23,  2 
u.  a.;  n'^'^C'^B  '3  Jes  41,'  15  viekdimei- 
dig.  c)  Oemakl,  Eheherrt  Gn  20,  8.  IH 
22,  22  etc.  (vgl.  de  Vogü^.  inscr.  som. 
c.  1.  §  1  Mr.  62),  vollst,  n»«  '3  Ex  21, 

3.  22.  —  Der  verheiratete  Mann  (Ggs. 
snra  lilidoaeii)  hw  21,  4.  d)  der  Sekmld- 
hrrr.  Dt  ir..  2.  -  2)  Bfzeirhnung  drr 
Götter  als  Herren  eines  Ortes  (vgl.  btt), 
"^irs         rf<fr  Gott  vom  Berge  Beor,  etc 

3^::t'  'a'».  d.,  7i:3b  b?a  Corp.  Inscr.  Sem. 

1,  22ff. .  vgl.  in'irh  'ircr\T\  bys;  daher 

haxifig  iti  ( »i  tsnamen,  s.  weiter  unten.  — 
In  ulter  Zeit  (Ho  2,  18)  auch  von 
gebxHoeht;  oft  in  Eigenmunen.  (Vgl  auch 
unter  rca.)  Insonderheit:  byaH  der 
Gott  von  Tyrus,  1  K  16,  31  f.  18,  26. 
19,  18.  2  K  10,  IG,  18  u.  o.;  übtr.  koll 
byan  AhgStter,  Bi  2,  18.  Ho  18,  1.  Jer 

2.  S  il.  r».;  V.  Jahvebildi'ii»  Ho  2,  10.  — 
Oft  mit  näheren  Bestimmungen :  r"'";3  '3 
der  Gott  des  sichcmit  Stftdtebundc^  (ob 
bM  an  lesen?)  Bi  8,  88.  9,  4.  pl.  D'*b73n 

die  Baalsgottheiten,  Ri  2,  11.  3.  7  u.  o. ; 
die  BaaUbUder,  2  Ch  28.  2;  bei  Hosea 
Bezeichnung  der  Jahvebildur,  Ho  2,  15. 
19.  11,  2.  —  8)  II.  pr.  m. :  a)  rabenit. 
Fam.-Num.,  1  Ch  5,  5  BeaA.,  L.  BaXa.  — 
b)  benjaminit.  Fam. -Xnm.,  1  Ch  8,  30. 
9,  36  Bo-xA,  L.  liasA,  vgl.  ZDMG.  16, 
728ff.  Nestle, Israelit. Eigennameti  115.-^ 
4)  n. />r.  des  Ol  *      H  /  i/  .  L.  Ba>.aa8  1  Ch 

4,  33,  vgl.  -^^i<3  r.b;^4  im  Gebiete  des 
Stammes  Simeon.* 

13  bjS  n.  pr.  BaÄaYaS,  L.  BaaX^aS,  Ort 
am  Hermon,  jetzt  Banias,  Joe  11,  17. 
12.  7.  l:V  5*,  vgl.  ^"^lain  '3. 

]rzr,  bz^  BcsXaiMBv ms,  iif. ew. iso, 

"i^"  b?S  n.  pr.  m.  Levy,  Sieg.  u.  Gemm. 
45.  Wtklzyii'i,  Ij.  Bota>.2V(ov.  1)  pdomit 
Königsname,  Gn  36.  38  f.  1  Ch  1,  49  £  — 
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2)  david.  Beamter,  BaXAavav,  L.  Baa- 
Xavav,  1  Ch  27,  28* 

n.  ^r.  BsXaocupi,  L.  BaaeXXa* 
ottp,  OrtT  2  S  13,  2St>  vgl-        ^r.  2. 

u>v, 

des^l.  Bi  8,  a.  1  Cb  5,  23*  »  -T|  V». 

b?a  desgl.  BeeXjiecttv,  Nu  32,  38. 
Batt.  ^  655.  Ez  25,  9.  1  Ch  5,  8*.  Hw. 

vgl.  'X3  'a  r"«3,  "a  n-'S  u.  pa. 
Vgrl.  Mesastole  Z.  9.  ' 

"ti^D'b^ia  als  OrtBoame  BuXifBr(i»pf  Dt 
4    i.  Ho  0,  lO». 

C^:1^D-:J3  2  S5,  20.  ICli  14.  11.  LXX 
iscdyio  oiaxoTtmv.  Ort,  wo  David  die  Phi- 
lister schlug.* 

-iS^L  b^a  BstXm^ttv,  Na  33,  7;  itet 
Ex  14,  2.  9.  P.,  lubebumter  Ort,'  & 
Dillm.  z.  St  * 

rrsbw  b?2  2«Xxa,  2  K  4,  42  t  Ort  un- 
weit Oilgal. 

ni^n  b71  BvoXaatiap,  Ri  20,  33t  Ort 

rbys"  /:  tv#.  nbya  i)     z/;?/-/-/«,  n^an  'a 

1  K  17.  17. '"  '2)  die  Be$'il:rrin.'AQr 
Zauberkünste  Na  y,  4;  alK'^a  die  Toten- 
bewkwöreriH,  1  B  28,  7,  a.  Sk^.* 

nbsS    i^''-  BaoA,  1)  Ort  in  Jada,  Jo« 

15."  9  f.  nnbr-  l  Ch  13,  6;  nac-h  diesen 
Stellen  —  "^"^7"'  r'^'lp,  da!,'('gon  Wlh.  /.. 

2  S  6,  2 ;  s.  auch  unter  !3:?a  n^'^p  u.  "«sya 

mW;  nbsan  m  Joe  15,  li'd&b«  Ue^ 

gender  Berg*.  —  2)  Ort  in  Südjudu, 
BaXa,  L.  B^aÄa,  Jos  15,  29t,  vgl  nba 
und  rnba  Nr.  2. 
rib?2  (Min  Sfi^jnda,  Job  15,  24t,  fehlt 
bei't.,  L.  BaXcot»,  ob  1  K  4,  16  dfts- 
•jflbe  y  BaaXfui). 

Ortanaroe  Ys  6,  2t  =  1  Ch  13,  G  n'sya 
a.  dort  Q.  Tgt  Wlb.  8.  St. 
r;^b;?n      ^r.  »«.  Sohn  Davids,  1  Ch  14, 

7  V  EXta&B,  L.  BaaXioSa,  vgl.  ^J^^K. 
n^b^S  n.  pr.  m.  jud.  Fam.-Nwn.,  1  Ch 
12,  5t  Rcta/.ict,  L.  Ba^.ai'a;. 

71.  />r.  m.  BeXetosa,  ammonit.  Kö- 
nig^ Jer  40,  14t  (18  HSS.  jl  Joseph,  ant 
3  D->b?a). 

rbya  §  ";i08d  A.  l.  >«.      repseXav,  L. 
MoaXati),  Joe  19,  44;  1  K  9,  18,  2  Ch 
etwvaiSD  a.  StAM,  HMw.  WSrtntowilk. 


8,  6  BaXaaU«  L.  BaaXaU.  Ort  bei  Beth- 
Horon,  vgl  IKUnu  X.  Jos  19, 44  n.  s.  b^a 
II.  jpr.  Nr.  4. 

«.  Ort  im  Stamme  Simeon, 
Jos  19^8 1,  BaXsx,  L.  BaaXsÜ  Bi]p...)i 
vgl.  bya  n.  j)r.  Nr.  4. 

Nu  32, 3  t  Baav,  vgL  )iyxi  bya  ir^a, 

'a  n.  'B  n-^i. 

K37a  n.  pr.  m.  Bava(ac>  L.  B«v«,  B«' 

ava,  1)  Beamter  Salomos,  1  K  4.  12.  — 
2)  desgl.  V.  16.  —  3)  Neh  3,  4 

narpa  s.  d.  Nr.  3.* 

nD3?a  n.pr.  m.  Baava,  L.  Bavata.  1)  ben- 
jaminit.  Fam.-Nara.,  2  S  4,  2.  5  t:  9.  — 
2)  Held  unter  David.  2  S  23.  20,  fehlt 
bei  T.,  L.  Baava,  1  Ch  11,  30.  -  3)  jud. 
Fam.-Nam.,  Esr  2,  2.  Nah  7,  7.  10,  28* 

"'JB  3  .*<7.  f.  nnra  etc.  impf.  3  «y.  m. 

-lya''  etc.  }>t.  nyä,  f.  n-^rä  Jes  30,  33. 
l»"rnyä  (2)  §  61 4  b,  m'jfä  Jer  20,  9. 
g  614'c"  pl.  rHy^  £2z  1,  1)  ///V7/«^«, 
nemfen  (v.  der  sengenden,  atulcir  Dinge 
in  Brand  setzenden  Substanz):  l-'euer: 
Ps  39,  4.  79,  5.  Jes  9,  17  etc.;  Kohlen, 
Ps  18,  9.  Ez  1,  13;  Jabvf  fj  Hauch,  Jes 
30,  33 :  ühtr.  :  nrimm,  J.T  4.  4.  21 .  1 2  etc.; 
(als  vergehend)  prügn,:  Ho  7,  4  der  Ofen 
brennt  sm,  dtu  Feu«r  im  Ofen ;  Ma  3,  19 
der  Tag  brennt',  c.  acc,  ttic.  in  Brand 
Hetzen,  Ps  83,  15;  mit  3  Jes  4M.  2.  KI 
2,  3.  Nu  11, 1  etc.  —  2)  in  Brand  Uchen: 
Ex 8, 2. Ri  15, 14. Dt 4, 11  etc.  Bed.liL2 

voreinigt  Jos  1,  31.  —  3)  entbrennen:  vom 
Auflndom  des  Zornp^.  Esth  1,12.  Ps  2.  1 2. 
—   4)  abbrennen,  verbrennen:  Ex  3,  o. 
Pi.  "»ya,  Pnya  etc.  impf  3  H(i.  m.  -173"' etc 

Inf  nira'  8  i35c,  -upa.  Seh  lO^äst, 

Oiyab  2  Ch  4,  20.  1)  anbrennen,  anzün- 
den: ^eoer  Ez  21,  4.  Jes  50,  11  etc., 
HobKifamte      6, 5.  —  Ohne  01^.:  Fetter 

machen:  Ez  39,  9.  —  2)  abtceiden  lasseni 
Ex  22,  4.  ifoirmann,  ZAT.  III,  122  era. 
myai  und  er  setzt  in  Brand,  vgl  auch 
unter  "^"^ya.  —  3)  <vJ///c/  treyschaffen :  Kot 
1  K  14,  10;  auarotten,  2  S  4.  11.  2  K 
23,  24;  mit  "yc  rtiis  dem  Lande.  1  K  22, 
47  u.  ahnL  c;  vermuften:  Jes  3.  14.  — 
Ohne  Obj.  Jes  4.  4.  40,  16.  —  -nn» 

gleichsam  kinttr  jmJ.  /irrf/'/i'nd  ireii»dutf' 
fen:  1  K  14,  10.  21,  21.  4'  pas- 
sivisch: TI?ab  n^n  a)  Jes  44.  15  e«  di^nt 
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Ä.;./  /•.  /^.nnynü  Jer  36.  22t  .«  ^„.  /Ksr  2,  17.  xih  7,  23.  10,  19*. 

m  •'r^^nn.  m^/".  ^  «o.  irn'^^     ^         ^6,  5.  <».  T«xa  ßi  8,  2.  s. 

«feif«A», ^:Ex  iiX  Bi  15.  ö.  - '  32,  10.  Mi  7,  1*   S«>  11.  2  Qr.  -IW 

2)  rn^reimen  :  Ka  2,  14.  Ez  5,  2.  2  Ch  , 

'J8.      —  3)  ahrndrn  lassen-  Ex  22.  4  />/.  D^'^Sa  Nu  11,  h\ Zteiebel  Löw, 

(tallh  nicht  die  Bed.  Nr.  1  vorlie-t,  s.  74—76.  ZDPV.  9,  14. 

unter  H.  nn73).  —  4)  lorifHchaffen,  ^«bsa  «.      «I.  BeaeAETjX,  1)  jud.  Fam.- 

mit  1  E  16,  8.  )  Nim.;  Ex  31,  2.  35,  30.  36,  If.  37,  1. 

■^55  -P.  153  *».  Ärw^MOT  auimah  poet  stets,  —  2)  Name  «uips  Tudtters,  Esr  10,  30. 
auf  den  Menschen  ühtr  Spr  'W.  2  •»r:X '2  '  r»!lbSS  w.  pr.  m.  BaaaXcud.  L.  Badott<»9. 
©''Ä^      dummes  Tier  6m  ich,  so  daß  ich    jud.  Fam.-Nam.,  Esr  2,  52  t- 
^'MtfureinmMenMcheHjelte^  ^        Baaai.cuO,  Neh  7,  54t. 

der  Dummkopf:  V        11.  73.  22.  Spr  „,1*  o 

•12, 1.  —  ndj.  nj3  r-'x  ps 7*.      .^-»^  '■'«/'/■.  .V  ^-5.  m.p.ysa-^.  ;>/.p.fl:?sa^ 

^"^^5  n.  Ji*'-  /•  Baaöa,  L.  Haoaa,  bon-  impa:  i>.  Uyi2  Am  0.  1,  ^  631  e.  [Lag.. 

jamimtFnn,  1  Ch  8,  8t  (Text  verworren).  Prov.  V  f,  ='        vgl.iib  3, 12J.  in  f.  ^22 

nnSQ  /:  ^rofid:   Ex  22,  5  t  (&  noehl  Bt  22,  27.      sab,  »Xia.  Dger^Uen, 

I'  f  r  Ta?a)."  I  zersrhrfh  /i.  Am  9,  1,  doch  vgl.  o  Lag.  — 

S'tD3?3   n.         w   Baaaa,  isnelit  KOniff.  i  2)e/ir./Kr  *icÄ  absehneiden  =  ungerechten 

1  K  15,  16  — 33   16  1  3—8  Gewinn  (Schnift)  machen,  Ei  21 ,  8  (doch 

--^-^  '  u         T   n        1    x  !  ^8^«       '  Prov.  VII)  So  öfter:  9Xä 

^rj.?^!:^  ^*         ^  streitig,  s.  Storner;  Lag.,  l'rov.  V. 

niniE?2  ».  pr.  Bodop«,  L.  Boso^po,  Ort '  K.  ;>/•.  jsa.  ^W.  3  sq.  m.         &  ^»sa\ 
mÖstmanawe,Jos21,27t(Tgl.mTM}?).    2       /".'^i^saFl  §  568a.  ^' 3  f.  TVSSiaXH 

n?2°  n.  ^f.  3  »9.  f.  8.    -srnya  Jes   ^ '  f  ^^*«^';'^  -^"^      12  -rÄ»^,7.7 

"  '  ^  '  ■  :  -r-  ■  mich  mm  {Lebens-) Faden  ab.  —  Hi  6,  y 


22,  5,  inriyan  Iii  3,  5.  15,  24 »'vgl.  ^^^^           —  1)  ungerechter  Gewinn 

Budde,  Bei^r.' l'l7.  pL  S.  P.  ^F^2'0  1  S  {f*a}*!xeivoc  t^?  atx(wi  Luc  1«,  9)  Ex  18, 

16,  15.  —  Nur  poet.  (mit  Ausnahme  von  "l-       ^8.  16  u.  0.,  vgl.  ysa  Q.  Nr.  2. 

1  R  Ifi.  14)   IT.  v<  rr:   Tihveschrecken.  -2,  13.    -  Jes  57,  17.  — 

1)  jmd.  in  ^Schrecken,  Unruhe  versetzen,  Gewinn:  'a-HTS  Gn  37,  26.  Ps  3U,  io. 

Hil5,24(7mal)etc.  —  2)«/».*cÄriw*eH«-  ^'                 •*^»  «»»  0*»«».'  Hi 

tu«  machen,  ffi  3,  5  den  Tag  der  Geburt !  ^2,         Ri  5,  19  ^109  'S  Ö,  an  Geld, 

*«n,  mit  ^Xi'vJr  et.r.,  1  Ch  21,  30.  Esth  ''^'X.          n  t^^^  .    ^  ^  / 

7,  6;  «i«i.«e«ar«i«,,  Da  8.  17*.      t  f^.^^^           »l*  «»e««^  (t.  den 

r;n:?a  /:  derSekreeken,  Jer  8, 15.  14, 19*.  '  . 

o^,         .      o  -psa  Ex  12,  34-I-  rr;>.  Ex  12, 

<far  iStrMMiM,  Jer  38,  22  t.               ,  39  (T.  bacieu),  2  S  13,  8.  Jer  7.  18.  Ho 

Yt  *•  T^*-                                     I  7,  4  (T.  kneten)* 
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r^!2S  n.  j,r.  BaaT^O(ul>,  L.  BaoexaD,  Ort 
ia  dor  Ebene  von  Juda,  Jos  15^  39  (vgl. 
S8).  2K  22,  1* 

unpf.  3  xff.  m.  nia"*  Ps  76,  13. 

-uinn,  pt,  nxna  Jer  6,  o  t.  />/.  o-nsä 

Jer*  49,  9.  Ob  5*   pt  p.  f.  ni'isa,  j»/. 

ntnsa,  rhxa  Dt  9,  i,  rraa'Jer  33, 

3;  absehneidfn:  Trauben  Lv  25,  5. 11.  Dt 
24.  21.  Ri  9,  27;  daher  pt.  der  Winzer-, 
in  pt.  p.  abgeschnitten :  v.  Mauern  =  un- 
ertteiglich,  Jes  2,  15.  Jer  15,  20,  Dt  28, 

r>2;  V.  Stätlten.  Feshinfren :  unzH<in>ifilieh, 
unbezwinglt<rh:  '2  0'«"W  fetsie  Städte,  Dt 

3.  5.  Jos  14, 12  u.  ö.;  abstr.  FTniS  schwer 
rerständliche  Dmge,  Jer  83.  3. 

Si.  impf.  .?  xq.  m.  "'52*'  ahiirsrhnttfen  = 
verhindert,  verwehrt  trerdent  mit  ^'Ujmdm. 
Gn  11,  6.  Hi  42,  2*. 

FL  im^f.  3  »(/.  f.  "rnnr.  inf.  *>xa  efw. 
frjsf  mni'hrii.  hcfes^figeity  Jer  51,  58;  m9fter 
ff, -ff  machen,  Jes  22,  10.  i 

IXa'^  1.  P.  -aa.  &;|-'n23  OoUierz,  Hi  22, 
24.  pIL  V.  25*  die  CUl^mrm*,  vgl.  Hitz. ' 
Nach  Hoffmann,  Zeitschr.  t  Aosyr.  1887, 

48  Ringgold,  Gold  in  Bingen. 

IT.  n.  pr.  Roaop.  1)  Ort  in  HulienDt 

4,  43,  Asylstadt  Jos  20,  8.  Levitetiätadt 
21,  36.  1  Gh  6,  68*  vgl  Smend  vu  Soeiii, 
Insciir.  Mcsa  2.  27        •»)  asserit.  Fam.-  \ 
Nam.,  Baoav,  L.  ßaaaj*,  1  Ch  7,  37t.  j 

"1222  Hi  3n.  1 9.  Nach  einigen  Nebonf.  v.  "^52 
Göhl  in  Hingen.  01s.  §  147a.  —  Dillm.  u.  a. 

V.  -IS  ^  MI  iln-iin»^  vgl  Budde,  Beitr.  129. 

rrcra  /:  Mi  2,  12  t  -HSf«^.  Hoilbann, 
Zeitschr.  £.  Aa^yr.  1887,  49  SMnkrm 

r**"ll-l  ,/.  pr.  f.  Rs-joppo,  Jpr  40.  13. 
Hijü.  %  Ö55.  fkiomit.  Hauptstadt,  Gn  ^6, 
88.  Jer  49, 18.  22.  Am  1,  12.  Jee  34, 
6;  zeitweilig  moiibiti.sch,  Jer  48,24,  vgl. 
Hiia^-sh..  Gcogr.  57  A.  420.  —  In  Jes 
68.  1  em.  Lag.,  Proph.  chald.  L  *^sä!Q 
r^lus  quam  eutsAM";  vgl.  de  Vogü^,  inscr. 
atei.  c.  1.  §  1  Nr.  22;  außerdem  HoiT- 
mann.  Zeitschr,  f.  Assyr.  1887,  49. 

rn^^a  f,  DrongtaL  H  nwb  Vs  9,  10. 

10,  1*. 

X^^'Z^  fester  Fiatz,  Sac  9,  12  t. 

/*.  8  224.  pU  T\Ta^  Ols.  8  183d.  I 


das  Ausbleiben  de4  £egen*f  die  Dürre: 
Jer  17,  8.  14,  1*. 


J^Dpa  n.  pr.  m.  BaxSoux,  jud.  Fam.- 
Nam.,  Enr  2,  51.  Ifeb  7.  58*. 


papa  §  240.  Jnaed^,  1  K  14,  3.  Jer  1:>, 

i:  10* 

n^papa  «.  pr.  m.  fehlt  bei  T.,  L.  Box. 
Xafa?,  levit.  Paiii.-Nain.,  Neh  11,  17.  12, 

9.  2r.*. 

"•^^If^  «•  pr.  m.  BoX^axop,  ievit.  Fam.- 
Nam.,  1  Ch  9,  15t. 
"pa  «.  pr. «».  Bax^tp,  L.  Boxxeiep,  Boxxt, 

Bo//£',  1)  diinit.  Clan.  Nu  34,  22.  — 
2)  levit.  Fam.-NÄm.,  1  Ch  5,  31.  6,  30. 
Esr  7,  4*. 

!)n^pa  n.  pr.  m.  Booxia,  L.  Box^to,  lovit. 
StageiriiiiiiiDg,  1  Ch  25,  4.  18*. 

tV^°  pi-  o-»5pa  CS.  -ly-tpa.  itiß,  Sp»H 
in  Mauern^  Am  6,  11.  Jee' 22,  9*. 

tMp/'.  3  ^.  m.  MyMT.  8. 

wpa.  inf.  8.  üypa,  (2).  'pt.  ypia.  yga. 

spfjjfrii,  ti)  c.  fjer.  einen  Fels  Ri  15,  19. 
Jes  iö,  21,  Holzscheite  Pre  10,  9;  die 
SelMter  aufreißen.  Es  29,  7;  li^  Zeih 
aufschlitzen.  Am  1,13.  —  In  der  Sage 
übtr.  das  Meer,  Ex  14,  16.  Neh  0.  1 1 
Ps  78,  13.  —  Festungen  sp.  =  Bresche 
legen f  2  Gh  82, 1 ;  «tu  Land  m  dmrdt  da»- 
selbe  stürmen,  2  Ch  21,  17:  mit  3  ein 
Tji'ier  diirrhsfiirmen.  2  S  28,  K»;  prägn. 
etw.  durch  Spalten  hervorrufen:  einen 
Qiull,  74,  15.  b).<»hlM  Obj. :  Spaken 
machen,  Furchen  ziehen,  Pfc  141,  7 ;  vOm 
Eierlp^en.  J«s  ^A.  15. 

.V».  :ppa2.  impf  3  sg.  m.  F.  ypa*»,  ?ga7  etc. 

i»f,  i*.  ?pan  Bb  80,  16  gespaitei' tper- 
den:  durch  Erdbeben,  Sac  14,  4;  geteiU 
werden.  Ex  14,  21;  zerrtusen  werden. 
Hi  26,  8.  32,  19;  v.  Menschen:  »»i  FaU 
zereeJMlen,  2  Ch  25,  12.  —  2)  dnivh 
Durchbrechen  der  Hindernisse  zum  Her- 
vortreten gebracht  worden:  Qnplle.  (in 
7,  11;  Tiefen,  Öpr  3,  20;  Licht,  Jes  58, 
8;  Wasser,  Jes  35,  6.  —  Durch  Bresche 
erobert  werden:  v.  Festuni^cn.  Ez  30,  Iß. 
2  K  25,  4.  Jer  52,  7  n^7r,  ?]53P1  man 
drang  durch  die  Bresche  in  die  Stadt.  — 
8)  Hek  tpoHent  Mute  bekommen.  Na  16, 
31.  1  K  1,  40  V.  der  Erde;  Jet  59,  5  t. 
einem  £L 
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-Pf".  P.  ypaetc.  iinj}f.  3  ag.  m.           1)  *palr  [  11  f.  —  2)  etic.  erwägen,  überlegen^  -  K 

ten:  Felsen  Ps  78,  15,  Hokbn  22,  S.|  16,  15.  Spr  20,  25;  mit  b  «M«r  Sa<Ae 

1  S  «),  14,  ein  Ei  Jes  59,  5;  mit  Akkus..  (jenauer  nachfortdten^  Lt  l3,  86,  vgl 

A^  \  \\\Y\i.ung'.  du  E  1(1  <■  zu  Strörnen  spalten  ZAT,  I,  198;        genauer  wUendkeuU» 

=  »0  f/ö//  Ströme  hervorkommen,  Hb  3,  -zicüc/ien,  Lv  27,  33  *. 

9:  mit  a  einen  SpaU,  HSUunff  in  etuf.  m.  1  K  Ö,  b  etc.  f.  Gn33. 13  etc.  Ew. 


machen,  authöhlen,  Hi  28,  10.  —  2  )  fact. 
ilf-n  Lt  ih  aufschlifzi  n  Insf^rn,  2  K  8,  12.  15. 
16;  einen  Sturmwind  (au«  einer  Spalte) 
hervortreten  Imwh^  Bb  13,  11.  18.  — 
3)  V.  Tieren:  jntin,  MernnfieHf  2  K  2, 
24.  Ho  M.  8. 


§  175  b.  ee.  ips  Nu  7,  88.  §  200  a.  Ä 

7in;53  t  tc,  koll.  Jtinder,  1  K  7,  29.  IS 
15,'  14  u.  n.  'a  roptt  Gn  26,  14  ek.; 
■ipan  die  Kimler,  Gn  18,  7.  1  K  19,  20. 
2  8  6,  6;  die  K&te,  Hi  1,  14;  a  nMTn 
Kuhmilch,  Dt  32,  14;  nonin  'an  rfi« 

ehernen  Hinder,  Ew.  §  200 —  Daf  ein- 


Fu.  impf.  3  pL  P.  '^S'^y^  jit.  f,  TVf^lO, 

pl.  m.uys:^ya  zerri*»en^^erden:     W«n. j  jUaJ-,  -|J5a-1^  Lv  1,  5.  Nu  15,  St; 

schlauchen,  Jos  9,  4 ;  am  Leüe  amfye-  junge»  Rind,  6n  18,  7  f.,  doch  g«w«hiiL: 

itchlilzt  werden.  Ho  14.  1  (v.  Sehwangp-  '3---        Ex  29,  1.  Lv  4.  14  u.  l').;  b35 

ren);  nj^ati  1"»^  er««;  Stadt,  in  deren  ^-p  ^v/;.  Lv  9,  2;  'n  rbjj  /r,//,/.  A*,//i, 

Jtf«tt*r  ÄrwcA^  «/,  Ez  26,  10*.  Dt  21 ,  3.  .les  7,  21 ;  verbunden:  16« 

Hi.  impf.  1  pl  S.  nw-^pas.  npan  On  12,  16  ete.  (19i]»l  in  Pmt. 

mit  -b«  «■«<•«   Durchhnu-h  machen  zu  Sani.,  Köo.,  Cfcr.)  (HfcT 'S  Lv  27,  32  ett 

jW.  Ami,  2  K  3,  26;  mit  acc  u.  "bit  c/«-.  [8mal].) 

«I  «UfA  m/r«.  d.  i.  «Jj«-!.,  -pa,«.  Gn  1,  5.  »/.  O^-ipa  1)  der  Morgen, 

Ho.  3  .g.  f.  n^pan  Jer  89,2t «.  rffcfiterf«       ^^^..^^^      {r,  g. u.  0.:  'a-r/i*; 

.W.  Bresche  9^1^^^-^  ■     r   o    j  ^  12,  10.  22  «.ö.;  CTStJn 

I«.  P.  ^nfT.-   1)  zetrmoi  eem  Jos  9,'  ^^33  -,^33        j^^^.^^^,  21.  Jes 

18.  —  2)  «flfc  ^ptfAM,  Ml  1,  4  .  28,  19  u.  0.(13):  npäb  npäb  1  Ch  9,  27; 
ygi^  ein  halber  Sekel.  Gn  24,  22.  Ex  S8,  zeilig,  gehnell,  Jw  if,  11;  'an  l^t 


26*.  Lag.,  G«8.  Abh.  199  A.  2. 

nypa  /:  c».  nypa,  pi.  n-iypsi  (2),  nippat 

.!^a//,im  AT.  jedoch  meist  v.  weitgeöffnoten 
ThOlem  gebraucht:  Euphratebeue  Gn  11, 
2.  Ez  3,  22.  37, 1  f.,  Libanonebene  Jos 
11,  17.  12,  7,  Ebene  v.  Megiddo  2  Ch 
35,  22.  äac  12,  11  etc. 

Pl?^  i  eg.  "»npa,  3  pl  &  mpl^ft.  pt. 

Pp^a,  pl.  D^ppa  ausleeren,  ausplündern. 
Na  2.  3:  ödr  machen,  .les  24,  1;  den  Hat 
jmds.  tiu^lcereu  =  Um  der  EinsicIU  be- 
rmtben,  Jer  19,  7.  ^  2}  inir.i  eidk 
Heren,  pplfl  rankender  Weimfotky 
HolO,  1*' 

Si.  pf.  3  «g.  f.  npa:  §  410  b,     impf,  d  sg. 
f.  pW  9  552  W  f.  wf'  pian  %  253  «Uff-  J^' 
geleert  sein,  Jes  19,  8;  verddei  eein,  Jes 

24,  3^ 


/".ippii^  §527  öde  maclien,  Jer  51, 2t. 

Ä  C-^I^-ipa.  <m/>/.  3  »g.  m.  *lgQ';, 
/  .s-?.  "IpaS.   /»/*.  "'^>a    I  i  ^ich  umsehen. 


2.  1  ;  '2n  n*ir-f?  9)  «orA  Ta^r**- 
anbruch,  Iii  ib,  2.  1  S  14,  36.25,  36.  2S 
17,  22.  ^)  6m  jt«»»  Morgen,  2  K  7,  9; 
"^^äb  o)  o»  JUbrj^«!!,  «/e«  Morgens,  Am 
4,''4."l  Ch  16.  40  etc.  ^)his  zum  Morgen, 
Ex  34,  25.  Dt  16,  4.  Ps  130,  6 ;  pl.  □"'■^pab 
Hi  7,  18  t,  n-in^ab  Jes  33,  2.  Ps  7^, 
14  ete.  (4mal)  alle  Morgen;  'a  XVObb  Ex 
14,  27  etc.  (3mal)  Anbruch  des  Mor- 
gens. —  M.  als  Zeit  des  Opfers,  Ex  29, 
41 ;  dee  Gebets,  Ps  88, 14.  —  2)  der  mor' 
gende  Tag,  der  andere  Morgen:  Ze  8,  3 
sie  sparen  nichts  für  den  itndt'rrn  M. ; 
■^piaa  am  andern  M.,  1  S  5,  4  (vgl  V.  3). 
19,  2.  20,  :3.j.  Wlh.,  Sam.  112.—  8)  der 
Hetiungsmorgen,  poet.  Ps  30,  6.  49,  15 
etc.  (6mal),  Hi  11,  17. 

CS.  nnpa  Ez  34.  12  t  dm  Siek- 


umsehen, vgl.  npa"  Pi.  Nr.  1. 
n'^p^  fi  Mndung,  Zückligung,  Lv  19,20t. 

Pi.  cpa.  f  s.  Drrpa  Ho  2,  9. 

§  136.  6.  631  f.    1  sg.  S.  TPCi^a  (2), 


c.  acc,  (nach  verlaufenen  Schafen)  Ez  34,  \  in'»r.1D]ga  Hl  5,  6,  pl.  S.  ^SCpa  Jes  65, 1. 
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impf.  3  «y.  m.  TD^'J ,  "IC^^^  Jes  40, 
20.  8.  ^nöpni  1  8' 23,  14/2  sg.  m. 

^^QA  s.  ^s^sp,  rmipan  (2).  oepm , 

2  Mff!  f.  ■'tfpäB'Na'S!  11.  /  gg.  S. 

'»riepi^t      3  m.  F.  iflj^a:; 

Jer  W,  4.   Ä*  intj^a-»  (2).   2       >. , 
^^^R   /  pl  ntjpai  tsv  8.  23.  »mpw. 
tJ^a  etc.    inf.   S. ''  '•Ä^a ,  ?itj^3  etc. ' 

i^f.  ^gatt,    0*^9».  (b)  etc. 

1)  MMlint,  obn«  Öij.  *»u»tken,  iw^muAen, 

Ki  6,  29.  Jer  5,  1 ;  c.  acc.  aufmchen:  den 
Wein  Spr  23.  Sf»,  einen  Zufluchtsort 
3,  11;  suchen:  1  S  10,  2.  £z  34, 
4 :  jmJ.  Mudkm,  Hl  S,  1  f. ;  ^'md!r.  Seele 
=  fV/;7j  ;f//<7Ä  f/m  Leben  trachten,  2  S  4, 
8.  16.  11  u.  ö. ;  nach  den  Geschlechts- 
registeni  suchen,  Esr  2,  62.  2ieh  7,  64 ; 

D-»n'!;K-r«  'a  2  S  12,  16,  od.  "«jb  'n 

«n  Orakel  suchen,   um  ein  solche 
bitlf  u.  im  j^päf ereil  Spra(  lii,'el)raiu  lie ;  Got- 
tes Gnade  durch  Fasten  und  Beten  zui 
gewinnen  gucken,  P»  105,  8  iL  0.;  bisw.  I 
geradezu  =  opfern  (vgl.   Wlh.,  FroU.  I 
79)  Dt  4,  29.  2  Ol  11,  16.  20,  4bet<-,  —  ' 
mit  b  nach  ctw.  suchen,  Hi  10,  6;  für 
jmd.  etw.  tuehen,  Bi  18,  1.  Neh  2,  10. 
Pffign. :  sehnend  ertcarten,  Ma  2,  15;  fiir- 
»fn'qend  afifxKchcn.  Ez  34,  6.  16.  8;ic  11, 
16;  verfolgend  suchen,  Ri  4,  22  etc.,  tcie-  j 
rfw  aufmeken,  Pre  8,  15;  ifeolMweAtf^^  I 
fordern,  Jos  22,  23;  "Pia  ro«  Jmd..  1  S 
20.  16;  insb.  Blut  von  jmds.  Hand  for- 
dern =  ihn  tceyen  Mordes  zur  Strafe 
ziehen,  2  8  4,  1 1  v.  8.  —  2)  verlangen, 
tcänscken:  Kx  10.  11.  Ps  27,  4;  Speise.' 
Kl  1, 1 1 ;  Frif den  Ps  3 4,  1 5 :  \\^eisheit,  Spr  ; 
2,  4;  nichts  ("q-n  'S  VÖ)  Ksth  2, 15;  bean- 
sprudiem:  üntarhalt)  Neh  5, 18;  Priester- 
wfirdt,  Nu  16,  10;  mit  "pa  con  jmd.  rtiv. 
rrrlfjnfjrn.  .Tps  1.12  (-Ui. :  erhtth-H.  D;i  1 .  S  : 
mit  ~b;C^  um  etw.  bitten,  £sth  4, 8.  1,  7.  Esr 
8.  28.  —  3)  naek  ette.  (rudiien:  e.  ace. 
V>  '-^4,  15;  trarliffii  >'ttr.  ZU  thun,  mit  b 
r.  inf.  Dt  in.  11.  IS  11,  \  u.  s.'lir  oft; 
mit  bloUfiM  ////.  Ex  4,  24.  J«r  2t>.  21*. 

.y  «y.  >n.  c^s"'  (2),  2  /:  ■'üpan'^ 

Ez  26,  21  §  105,  2,  Vgl  Pinsker,  Einl 
76.  —  Com.  844  streicht  es.  —  Ge- 
sucht ir^rden,  aufgesucht  tcerJi  ii,  Esth 
2.  23  (in  Urkunden);  v.  der  .Schuld  s=  i 
geahndet  tcerden,  Jer  50,  20*. 

n^ga  f  S.  "»nCga,        Verlange»,  Esth , 


5,  3.  9, 12;  'a  rmy  Esth  5,  8;  'a 
Ear  7,  6  d!M  F.  erfüllen* 

^  A  *na         anunaisierend  in  Spr  31, 

2t.  In  Ps  2, 12  TP.,  ist  viell  ia  su  leaen. 

Levy,  Phön.  Wb.  13. 

•»3  Ps  72,  U>.  Am  5,  11.  8,  6»,  "13  (10) 
das  GetreiJe,  a)  auf  den  Feldern,  in  Hal- 
men, Ps  65,  14.  72,  16*.  b)  dus  gedro- 
schene Ot'frtride,  Korn:  Jer  28,  28.  Grn 
41,  35.  49  .  t*  fllmal). 

■^3  P.  na  adj.  m.  f  nna  l)  auserwahlt, 
glänzend^  Hl  6,  9  f.;  übtr.:  fleckenlos,  Ps 
19,  9  (Jahves  Gebot).  —  2)  subj. :  sitt- 
lich lauter,  rein,  Hi  11,  4.  Ps  24.  4.  73, 
1.  —  3)  (v.  anderer  Wz.)  h  rr.  Spr  14.  4*. 

■'S  J^'  "fi  tlfu  freie  Feld  (Aram.  at.  miD) 

Hi  39,  4t.  ZDMG.  15,  701.  Lag.,  arm. 

Stud.  §  410. 

13  (Hi  9,  30  bei  Mick,  Hahn  T2;  I-im 
B&r  auch  hier  -Ä),  Ä  "«na.  1)  lieinheit, 

2  8  22,  25;  sonst  stets*!?,  der  Bande, 
Hi  9,  30.  22,  30.  2  S  22,  21.  Ps  18,  21. 
25.  —  2)  Lauj/eneaie,  Jes  1,  25*. 

I.  impf.  3    m.  ifrp,\  M^w.  «na. 

pt,  »yz  bei  Jes.  8mal,  Klä  Am  4,  13. 
.S'.  71x'-^3  Jes  43,  1,  T;'>«-l'ia  Pre  12,  1. 
§  17bb.  schaffen:  nur  v.  göttL  Thfitig- 
knt:  Hunmel,  Jes  42,  5.  45,  18,  Hirn- 
jiu  l  u.  Erde,  Gn  1.  1,  Nord  u.  Süd,  Ps 
89,  18,  Menschen,  (in  1,  27.  5,  1  f.  otc, 
Israeliten,  Ma  2, 10.  Jes  43,  7  etc.,  himml. 
Wesen,  Jes  40,  26;  eine  Wolke  ftber 
Zion,  Jes  4,  5;  Finsternis,  das  Bose,  Jes 
45,  7;  etwas  neues,  Nu  16,  30;  reines 
Herz,  Ps  51,  12.  —  Wlh.,  ProlL  319. 
405.  Rjssol,  Eloh.pent.73;  ZAT.  1,247. 
W.  J.  Beacher,  JBL.  1882.  Jun. — Dec. 
S.  128  —  1:!:!. 
St.  pf  2  sg.  f.  DÄ-Tas,  'lÄT^:  (2).  impf 

3  pl.  F.  i^ana\  inf  8.  !fsnan 

J5  354b  A.  l,"bjnan.  pt.  geschaf- 
fen trerden:  v.  Völkern,  E/.  2i.  :55.  28, 
13.  15;  Ps  102,  Iii  (neu  geschaffen);  v. 
Dingen,  Gn  2,  4;  v.  Wesen,  Ps  104,  30; 
V.  großen  Ereignissen,  Ex  84,  10.  Jes 
48,  7*. 

ri.  pf.  2  ttg.  m.  nX-Q.  S.  inicna.  imper. 
K"ia.  inf.  itn^  §  624"a.  [Ez  21,"  24  (2). 
Es  ist  jedoch  mit  Smend ,  Cornill  307 
flas  erste  m  tilijen  und  da.s  zweite  zu 
em.  ©tnaj.    1)  zerhauen,  Ez  23,  47.  — 
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3)  MMtoiMR.  dttrek  AiiAm$M  (de»  Wd-l  19.  56,  13.  60,  18.  8m  11,  2.  ^  [In 


da)  Haum  schaffen,  Jos  17,  15.  18 
Iii.  inf.  S.  OSX^-an  1  S  2,  29  t  «ttdk  feH 
macJten,  mcmicii  (vgl.  Jt*'"73)' 

5t*l2  II.  2  S  12,  17,  8.  m». 

TT  '  ' 

8.  «•'•^a. 

n.;>r.  I«.  2  K  20, 12  t,  Vgl. 

l^Kba  und  tlTfifeltt,  TfTitt. 
♦TÄ^Sl  n.^r.  m.  Bapata,  beigaminit  Fam.- 

Nam.,  1  Ch  8,  21t. 
O^lS'Ta  §  240.  m.  1  K  5,  8t  V«gd  auf 

Salomos  Ta£Bl  (GHüiBe?). 


Jay  (iwrft.  iemm.  des  folgenden)  Jes  82, 

19  t 


—  Verljundtm  mit  r^7\  Ex  9,  22.  24  etc.     r-^.[  j  u^,>^,  w«iii«i«»r  rnawuHBi»^ 

■n-»  Ex  y,  19;  ins  u.'-i-'Dttn  v.  23.  — ,  vL-,  ^*         ^  „. 
ob/.  n»1  Er  9,  2i        '  '  *  '  '-^  §      •  "'• ~ 


2  S  6,  5  nach  Tlien.,  Mov.,  Wlh.,  Sam. 
167  zu  em.  0'<"l**»3,  vgl.  1  Ch  13,  8].  — 
'a  -«JP  1  K  5,  22.  24  etc.  Gebraucht  m 
FoBbSden,  Thören,  1  K  6, 15.  84,  zun 
SchifiFisbai:,  Ez  27,  5,  vgl.  sonst  rur  Ver- 
wendung Blümner,  Technol.  u.  Termiro!. 
der  Gewerbe  etc.  II,  1879,  S.  257  iL  In 
Na  2,  4  vidi,  nadi  LXX  so  em.  Vtirj^ 
ni-Q"  DTtlta  m  l,  17t  Ogprtne,  ' 
vrd''  s.  "»niia     69,  22t  -8^* 

ri"ia  Kl  4,  lot 

(Ols.  §  ir,4a.  ziisgez.  ausm-hMS) 
Ez  47,  16t  'a  nrn  MaaßdTripa;,  Ort  bei 
Hamatb,  s.  Smend.  —  Vgl.  V.iTa. 
niT^a  I  1  Ch  7,  31t  Qr.  Kt.  Bepttaltt,  L. 


T^a"  D-'T^a  geaprenkelt,  ijefleckt,  Gn 
10. 12 ;  gegchecJcie  Pfer Je, Sac  6,  3. 6*.  i 

TO  «.  ;>r.  1)  Ort,  Hn  16,  14  t,  P.  TO, 
ßapa&i  L.  Bapax,  dagegen  in  Gen.  graece 
BapaS,  WUl,  Sam.  218  A.  weist  tmf 
B>)poav  (Lug.,  on,  S.  299,  76)  beim  Brun- 
nen Lachajroi.  —  2)  ephraimit.  Clan, 
1  Ch  7,  20t.  BapoS,  L.  Paa}*. 

•T^a  s.  rr^a. 


Ols.  S  216  b.  Levy,  phön.  Wb.  14.  Sehr., 
KAT. «  296,  16.  Lag.,  reL  iur.  ©ccL 
p.  XXTn.    Eue»'.  «)  als  metaiyaeher 

Stoff,  Dt  8,  9.  Jes  60,  17.  1  8  17,  7, 
vgl.  t?"n.  ]>)  1>i  >rrbeiietes  JCueitj  '3  aS"! 
ruserner,  eutenbeachlagener  IVagen^  Jo8l7, 

16.  18  etc.;  '3  cao  eiaemer  Sttb,  Fs  2, 
1' ;  "TVtSSi  eitenie  Säule,  Jer  1,  18; 
'a  »Jr  eiserner  Griffet,  Hi  19,  24.  Jer 

17,  1  u.  a.  ~  Das  Eisen  an  einer  Axt 


n"^'?^  T  o  o  1  o  i  r  rm,         .1  (Ggs.  «.  Stiel)  2  K  6,  5f.  P»  10, 10.  — 

L  2  S  12,  17  [Mich,  «nal  J^K^.^j^  g^^^^^       F^^^igkeit:  Dt  33, 

tmiif.J  »g.  rna«  2  S  13,  6.  10  ich  wiU    25  (Ei  ^uiitron);  Dt  2S.  23  r/jV  /tJr^/r  tcird 

Ki«en  =  abgetrocknet,  hart;  Lv  26,  19 
ifer  Himmel  wut  JEKnm      rramlw.  — 

c)  eiiiernes  Gerät:  1  Ch  29,  2b;  eiserne 
Waffe,    Hi    11.    19;    eiserne   J.rf,  Dt 


eggen: 


Pi.  inf.  nViab  Kl  4,  10t        i^eMMt,  Mir , 
Erniilirung.  \ 

HL  inf.  rrron  2  S  3,  35.  iot^/".  3  f  S. 
"VX^  2  8  13,  5*  mit  dopp.  acc,  jmJm. 
^^eige,  Ntdtrunggm^tel  brütgen.  I 


19,  5  etc.;  euterne  Fessel,  IN  lOö,  18. 

107, 10. 


IL  imp.     ^-tt  1  8  17,  8t  «röA-  "^ra  P.  •'jna.  Bött  §  762.BcpCtAXi.  «.pr. 


T|V1^  II.  jpr.  m.  Bapouj(,  1)  Schüler  Je- 
remias, Jer  32.  12  -16.  36,  4  ff.  45, 
1  f.  —  2)  jud.  Fam.-Nam.,  Neh  3,  20. 
10,  7.  —  3)  desgl.,  Neh  11,  5. 

OlaH'Ta  buntfarbi(/e  Zt  u(je,  Ez  27,  24  t, 
s.  Smend. 

iriia  CT.  Tin  1 !,  0 


m.  1)  y;im.  .  ines  Gileaditers,  2S  17,  27. 
19.  :!2    4(»   1  K  2,  7.  —  2)  N.nme  eines 
Mannes  aus  Abel  Mechola,  2  S  21,  8.  — 
3)  Nachkomme  t.  Nr.  1,  Esr  2,  61.  Neh 
7,  63. 


I  rna,      in-ia  Jes  48,  20.  inf,  o,  HTÄ 

/7.  ai^i-rn.  Äi-icina!  Hi' 27,  22.  es.  rri  §  Riod.  s.  -»n-al 


Jes  37.  24,  -.-^r-r::  2  K  19.  23  OypresHc.  ?^nia,  "ima,  pt.  f  rnna.  1)  davonlau- 
Löw,  Pri.  367;  Haltsvy,  mel.  30,  183:  fcn,  flüchten:  Gn  61,  20 — 22  u.  ö.;  vom 
ßpadu;  8efar.,  KAT.*  888,  10.  Jes  41,1  SUaven:  entlaufen,  Qu  16,  6.  8.  1  K  2, 
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39;  mit  aec.  loci  1  K  11,  40.  Ho  12, 
13  ek, ;  -b«  zu  jmd,,  1  8  23,  6.  Gn  27, 
48:  b  Neh'lS,  10;  «fem  Lande, 

2  S  19,  10;  TiÄTO  ro»  jmd.  =  //(m  d/won- 
laufen,  1  K  11,  23;  -»a^lS  «>r  Jmd.,  Gn  i 
16,  6.  8  «.  ».;  Jon*  1,  10;  "^^1«^ 

*««<<r  jmd.  her,  1  8  22,  20.  —  pinSlÖ 
fernhin  fliehen,  Jes  22,  8,  —  fih-hii<j  davon-  ■ 
eilen:  v.  Schatten  Hi  14,  2,  v.  Tagen  Hi, 
9,  25 ;  mit  ~p3  jmd.  eilig  verktuMt  Jee  I 
48,  20.  —  herbeieilen.  Hl  8, 14.  —  3)  mit 

2  durch  ettc.  himhtrchgehen.  Ex  36, 
einem  Kiegei,  der  durch  Zapfen  geht). 

HLpf.  3  fi,  W^nan  1  Ch  8,  18.  in^f 

3  *y.  m.  ni-Q-»  Spr  19,  26.  S.  tBT«-Q''| 
Hi  41,  20.   /  Äinn-'-QK  Neh  13,  28/ 
pl.  inn-jap  1  Ch  12,  iö*,'  jmd.  fortjagen, 
jmi.  im  die  FkidÜ  tMagen. 

flüchtig.  Hi  26, 18.  Jes  27, 

s.  D'^nna. 

f  n^na  Ez  34,  20+  ftff.  '2  ntP  Ew. 
8  149g  A.  aramais.  Form.  J.  D.  Mich., 

Hitz.,  Öls.  §  171  iMen:  npa  =  nxi-a, 
Cornill  402  f.  em.  nKnial  al  Htm^I  Zn 

"^^t  ä  III-  n,  £r.  m.  Bapiv,  L.  Bijpci, 
aflMrü  FuL-Nam.,  1  Oh  7,  36t. 

^"^s  «•  (vgl.  «na  Hi),  □■»K-a 
1  k;  5.  3.  CS.  ■»«•»-^a  ba  1, 15,  f  ntna 
Hb  1,  IG,  nx-^ia, nix-na 

Menschen :  beleibt,  ätck,  Ri  3^  17  'a  TO"'»; 
D»  1,  16.  V%  73,  4.  b)  Y.  Tieren:  ge- 
mästet, 1  K  5,  3.  (vgl.  ina,  n'»na),  «>//. 

nij"»-öri  rfo«  Mastvieh:  Ez"34,  3.'  Sac  11, 
16.  Vgl.  auch  "»TS.  c)  V.  Ähren:  voü, 
Chi  41,  6.  7.  d)    'Speisen  Hb  1, 16* 

(v.  K-^a  eig.  GtAchiffene*)  nema, 
^neriörte*  Ereigni$,  Nn  1(>.  30  t. 

/•.  Spei»e^  F.fi,en.  2  8  la,  5.  7.  10*. 

14t  (t  d.  T.  r.)  vgl-  TO- 

IL  «.  ^r,  m.  Beppt,  L.  Bspia,  Name  | 
au  dem  david.  Hanae,  1  Gb  8,  22  t.  { 

"3"^^  m.  Ex  2^-  2^  .9.  -nt-ia,  pl.  D-'n-'-i;^,  i 

ct.  Tfina.  Ä'.  J>.  Tf^n^-^a  pfc.  durchgehen-  I 
A»fib&  (vgl.  nnä  Nr.  3),  1)  QuerriegeÜ 
^  86,  88;  ioab.  ^Hega  «m  B^uhrngtOo-] 

rn,  Dt  3.  5.  Jer  49,  31.  Ez  38,  11.  1  K 

4»  13;  an  HmtKthiiren ,  fpr  18,  19.  —  ' 
äußersten  G^renzen  des  Lan- , 


des,  Jes  16,  5,  des  Jleei'es,  Hi  38,  10, 
dor  Sritf  Jon  2,  7. 

D-^ia  2  S  20,  14t  «.  jw.  Berini(?),  imt 

Thon..  Wlh.,  Sam.  207  em.  D">-ina  I.XX 

ny*";!!!  7}.  ^r.  m.  Bap'.a.  Bsoiot.  L.  Ba- 
pie,  liapsia,  Gen.  gr.  Baptc,  1)  ephriü- 
mit  Glan,  1  Ch  7,  28.  —  2)  aaserit  Glan, 

Gn  46,  17.  Nu  26,  45;  n.  g.  Nu 
26,  44.  —  3)  bonjaniinit.  Clan,  'l"Ch  8, 
13.  16.  —  4)  lüviU  Fain. -^ittui. ,  1  Ch 
23, 10  f.* 

''Tim   'TTT^  N'-  ^ 

n-^ia  (§  192b  Wz.  nna)  f  Jer  :jl,  31. 
33.  *M.  ebenso  u.  "»Dina  in  Lv  26,  42. 
Jer  33, 20.  25.  Ew.  §  211h.  Ä  "»n-'naetc 

1)  die  SaUung,  Etttsduiektng:  dea  Orakels 

Dt  33,  9,   Von  den  Geboten  Gottes  Ho 

8, 1.  Jos  7.  n.  Über  'a  nir^b  Dt  9,  9. 
11;  'an       s.  unter  mb  u.  yr^,  — 

2)  die  festgetetaOe  Ordnung:  des  Prieater» 
tums  nanan  o  Neh  13,  29;  -»Vjn  'a  Ma 

2.  8;  die  göttl.  Ordnung  des  FJirhumI( n, 
Spr  2,  17.  Ma  2,  14.  —  3)  die  feier- 
liche unter  Opfer  (PliTP  "»»b  2  K  28, 

3)  erfolgende  Festsetzung  (s."  111*11  nna 
fli'Ta)  zwischen  zwf^i  Personen  oder  Par- 
teien: der  Vertrag  od.  Bund,  zvriachMi 
König  Q.  Volk  2  K  28,  3;  zvnachen  Jo> 
sua  u.  dem  Volk  Jos  24,  25;  t.  riner 
Kapitulation  1  K  20.  84;  O'^n«  rTHS 
Am  1,  9  Bruderbund  \  bildl.  v.  der  den 
wilden  Tieren  anferlegten  Verpfliehtong, 
Israel  nicht  zu  beschädigen  Ho  2,  20 ;  TlX 
mit  jmd.,  2  K  13,  23;  1  K  15,  19  ^ra  'a 
Tj"<:''ai;  insb.  Bund  Jakves  mit  Israel  Ex 
24,  8.  Von  PC.  als  GnadenTeranstaltnng 
gefaßt,  dah.  'a  "jr^:,  'a  D"'pn  s.  unten,  'a 
obiy  Gn  9, 16  u.  ö.;  nblD  'a'2  Cli  13,  5  8. 
"0;  □■'n'bÄ  '3  Ps  78,"  10  etc.;  nin"«  'a 
Dt  4,  23. "29,  24  n.  ».;  tjnj5  '3  Öa  'll, 
28.  30;  o:^'3  Jes  42,  49,S  dei- aof fr s- 
knecht  als  Bundvermittler  fi'ir  ihis  l'olk 
Israel-^  Oibo  'a  Nu  25,  12.  —  übtr.:  Jer 
83,  20.  25*  Bund  de»  Tage»  und  der 
Nacht;  Hi  5,  23  Bund  mit  Steinen.  — 
'a"Dp3  die  Hache  für  den  Bundesbruch 
Lv  26,  25;  'yrm  Ga  9,  12 f.  17,  11 
Buniesteu^',  dafür  blofi  *^  Gn  17,  18. 
—  Die  Bundesglieder:   'a  ■'Tr2«  Ob  7, 

'a  "«bya  Gn  14,  13.  üKt  n^->3  bra 
Bundesgott  vgl.  »3  —  'an5J«2aMa  3, 1 
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'an  T^M  Ez  30,  5  [Cornitt  368  f.  liest  1  Jattem,  1  K  21,  10.  13.  Hi  1,  5.  2,  9. 

^n'53?n' -»ja];  'an  -IBO  Ex  24,  7  etc.;  Ps  10,  8,  Vgl  Geiger,  Urschr.  267  f.; 

'2!l"b'n  f.\  24.  S.         9.  11  da»  hdm\  prfigTi. :  segnend  brwiiU:ommnen,  2  K  10, 

Buntiesschlup  venjo4isene  Opferblut \  "»^l  15;  geynend  verahtcMeden,  2  8  13,  25. 

'an  Ex  34,  28.  Dt  29.  8.  Jcr  11,  ii\  19,  40;  daiJtatd  $egiten,m9l,2Q',  Segen 

'yr\  rrbVt  Dt  29.  20.  ~  Bund  schließen,  aniHhuchen,  Qttk  48,  20.  2  S  21,  3.  — 

'3  ms  mit  b  Tos  24.  25.  1  K  20,  34.  ,  Da«  Opfer  Keinen   =   DanAyebet  dazu 

Est  lö,      mit  DJ  Ex  24,  8;  Ho  2,  20 '  sprechen,  1  S  9,  13,  vgl.  euXo^etv,  Matth 

liier:  tu  jmd*.  yun»ten)\  mit  TlUt  Jer  26, 26;  mit  Segenswnnsefa  bo^Ben:  1 S 

34,  8.  Gn  15,  18  u.  sola  oft;  diezweite  13,  10.  2  R  fi.  20.  8,  10.  Spr  27,  14. 

Partei    fl'^r   den  \'ertrag    Sohlielienden  2  K  4,  29.  —  2)  firnsenx  c.  acc  :  (Jott. 

'aa  -Iis:?  2  K  23,  3b;  'aa  «la  Ez  I6,  Dt- 8,  10.  Gu  24,  4b.  Ps  103,  If.  u.  sehr 

8:  Jer  8^4,  10.  2Ch  15,             W  Dt  oft  ;  mit  b  1  Ch  29,  20;  Gflteen.  Je.%  66, 

29,  11.   ="^pn  Gn  6.  1«.  9;'9Ü.'ö.;i  3^    l\'X^tn  .  .iKu  kUch  preisen,  V% \9. 19, 

nnaa  1  K  20,  :{4  auf  Gmnd  des  Bun-  Pu.  impf  3  «y.  m.  ^fTh"?  (2).  P.  jin3">  (1). 

des  ieUc.  thun).   inj  Gn  17.  2;  '1  T3n  pt.  Tp)^  (4).    &  TOlhlD .  f.  TOisro. 

die  fifdinr/untfen  des  Bundes  tnäcüiMUgen,  1)  yeseijnet  ttem^  Nu'§2,ti.   1  Ch  17, 

Dt  4.  13."  —  Ihn  Bund  halten:  'TBü  Dt  27  etc.  —  2)  gefriettn  sei»,  Hi  1,  21. 

7,  9.  1  K  8,  23  u.  ö.;  "XtZ  Dt  33^  9;  Ps  113,  2. 

P"'!nn  Jes  56,  4.  6.  Den  Sund  über- \  Hithp.  :  pf  !f"ünn  §  395  a,  pl.  ^3'^ann 

treten,  brechen :  -»3?  Ho  G.  7  u.  ö. ;  syno-  (3)  §  422  a.  impf.  3  sy.  m.^■yay^_  §  SoYfti 

nym:  irnan  "»nä-i-n»  ^r'^pn-i^':  .Ter  •^•D-ar"  ?  531:1.  i>t.  "T"^iri3  S  289. 

34,  18;  rntJ  Ma  2,  8;  bsTI  AJ«  2,  lU.  sich  segnen  —  sich  glucklich  schätzen,  Dt 

Ps  81»,  35;  är;  Jer  22,  9'eio.;  nen  Jesj  29,  18;  ä  hei  Jmd.  eieh  segnen  ^  sieh 

33,  N.  Ri  2,  1  u.  sehr  ofi;  DKttl  2  K  17,  das  ClUck'  desselben  aniciinschen,  Gn  22. 

15,  vgl.  Wlh.,  ProU.  430  ff.  "             ;  18,  20.  4.  Jer  4,  2.  Ps  72,  17.  —  sich 

fü^M*-   -  ,            ,         „  „„  „   „  c%»  .  Gottes  Samen  Segen  anwii tuschen  = 

n^a  /.  Laugensah,  Jer  2,  22.  Ma  8,  2»  |  ^  jj^^ 


X^Z   impf.  3  sg.  m.  TOia:.  inf  ^^  Gn  24.  11  f  dir  K>nr, 

ni-a  8  224.  Kön.  191.  p',:  p.  '^ina,  es.    fj[  ^^^^'^^  = 


14,  19  (mit  b"  durch  den  höcJusten  Gott),  J)  H^tT^'^C^X'^u 
m  17.  2z  Als  Annd«:  P«  118.  26  ir  «hr  dah.  irankende  Knwe  bÜ3)  Hi 


Ri  17,  2;  als  Anrede:  Ps  118,  26  o.  sehr               or  0  v   011   v   iaq  9j. 

jjj-^  (^.JJ^^  4,  4.  Jes  35,  3.  Na  2,  11.  Ps  10»,  iA\ 

.  .'                  .  ,             ^  Ez  7,  17.  21,  12;  Itocken  auf  den  Kmeen, 

^1"  Ri  7,  5  f.  -  2)  die  zusammengelegten 

18,  18.  ..8.  14  .  j^^^.^^         ^^j^^ß  jjj        jj,   .2  K  4^  20, 


Fi.  ?J")3  (15)   B.  Tf-TS  (2)  etc.  iwi^^/:  ,V 
1».  ?|"^a^  etc.  imper,        et«,  wif. 


Hi  3,  12.  Jes  66,  12.  —  'S-by  ib"»  Gn 
30,  3.  50,  28,  vgl.  ZAT.  VT,  148—166. 


P.  -bna  (;n  28 ,  6  etc.   pt.  ^fUtt.    Ä  1,^,^--,                      t  vi  Q 

Tjns^ac  (3).    1)  ..y».«:  ohne  01^1  fielen  J^^^                     J»^»'     i"'  «»'  »«' 

«pellen.  Hg  2,  19;  Nu  23,  20.  1  Ch  17,  "^^^-^  |  pox^^J^»  ^i  32,2.6*,  Hahn,  01s. 

27;  c.  ficc.  V.  Jahve,  Gn  1.  22.  28.  6,  2  J  277g,  3. 

■n.  sehr  oft;  als  GruÜformel:  Jahve  segne  "^^^  /.  r*.  HS^a  §  71.  2  A.   .S*.  "TiSla 

dich,  Ku  2,  4,  vgl  Ps  118,  20.  129,  8;  etc.  pl.  nisna  c«.  nisia,  röna  (5).  ■  .V. 

Engel,  Gn  32,  80.  48,16;  ▼.  Men-1  B3'*li5'tt  ita  2,  2.    1)  der' Segen  aU 

sehen,  Gn  27.  30.  2S,  6.  32, 1  u.  sehr  Ausspruekx  Gn  27,  12.  35 f.;  der  einzelne 

oft;  V.  rituelh'm            T^v  9.  22.  Nn  6.  Srqensitpnirh .  Gn  49,  28;   j>l.  :  Segens- 

23  etc.;  als  Eupli^'nusnius  für:  fluchen,  verhetpungen,  Di  28,  2;  Segenswunsch,  Ui 
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29,  13;  '3  n«y  FnedenMtehluß,  2  K  18, 
81.  J«B  36,  16,' vgl  Then-,  Del.;  im 

Srijeminnt.-irhe.  Spr  10,  6.  28,  20.  —  2)  der 
iie^eminujer:  a)  ikgembringer,  Jes  19,  24. 
b)  derjenige,  an  dem  der  Segen  ßiaftet,Qn  1 2, 
2.  Ez34,  26.  Sftc8,13.P8  37,  26;  im  pl  : 
Beijtpiel  V.  Segen,  21.  7.  —  8)  Prrfs. 
Lob,  Neh  9,  5.  —  4)  Geschenk:  Ki  1, 
15.  1  8  25,  27.  80,  26.  On  83,  11.  2  K 
5,  15;  insb.  das  göttl.  Gnadengeisrht  nk 
der  Ernte:  Jo  2.  14.  Mu  3.  10.  Lv  25. 
21  :  der  Einkünfte  ,1er  Prie^tt-r,  Ma  2,  2. 

rO^S  als  «.  ;>r.  1)  der  Ort.  '3  pOS  c/aw 
S-y^-iw^W,  2  Ch  20,  26  t.  LXX  xotXa; 
soXo^Ca^.  —  2)  m.  Krieg«r  Davids,  1  Oh 
12,  3  t  ßtpx^a,  L.  Bapaxta. 

rD"ia  /.  rs.  nsna  §  307  c.  niD-o 

Hl  7,  5.  c*.  el)enso,'  Pre  2,  6,  vgl.  Siloali- 
inschr.  Z.  5.  «/««r  Teich',  im  «y.  oft«,  nur 
TO-an  2  S  2, 13  (bei Gibeon);  4, 12  (bei 
Hebron);  2K  20,20  (bm  Jeru-salem);  'an 

npbyn  2  K  18,  17.  J»«  7, 3.  36, 2;  'an 
n^iißjn  2seh  3, 16;  n2ir\npn'anJfc8  22, 
9  :  nafc^n  'an  t.  11,  vgl  feinde,  Geech.  1, 
591—594.  —  rrKst  rana  1  K  22.  38; 
ivesr\  '1  x-h  2,  14;  nS«n  'a  Neh  3, 

15.^  3'^:   H  Na  2.  9*.  "  '  ■ 

n^-^a  Ols.  S.  621  (vgl.  n^ana-;)  n.  pr.  m. 
hapayrim,  L.  Bapayio,  'Aßapa)f(a;,  1)  Se- 
nibabels  Sohn,  1  Ch  3,  20.  —  2)  levit. 
Fam.-Nam.,  1  Ch  9,  16.  15.  23.  —  3) 
jud.  FanL-Nam.,  Neh  3,  4.  30.  6,  18.  - 
4)  y«tir  d«  ProplMieii  Sftcharja,  8ac  1, 
l*,  TgL  ZDMO.  29, 171ff. 

n.  pr.  m.  Rapaj^t'a;,  Bapoj^ta. 
Vater  des  Propheten  Sacharja.  ^^ac  1,  7. 
8.  n'«D-Q  Nr.  4.  —  2)  levit.  l-'am.-Nam., 
2CiI'28,  12*,^ 

n.  pr.  m.'  BaXx«,  On  14,  2  myth. 

König  V.  Sodom  (Tuch:  TV^,  N5ld., 
Unters,  s.  Krifc.  168  JT}^). 

P*^3  wrft.  ^(«Miii.  des  folgenden  mbtL 
impe'r.  pSs  Bät,  pttt  Mich.,  Ps  144,  6t 

—  Milzen. 

P*;^  I.  «.  Ez  1, 13.  es,  pTa,  pL  D-»i5-Ui.  S. 
Vt  97,  4t.  1)  derBUtz:  iJa'lO, 

ß.  Siic  9,  14.  »y.  «oK  Äfttoe:  2  S  22.  15. 
Ez  1.  13  («X*^).  />A  Ps  18,  15  (nbC). 
'7, 19.  97,  4  etc.  —  2)  übtr.  Blitz,  Sirahl 
drr  WaffeHt  Dt  83,  41.  Ek  21,  15.  33. 


Na  3,  3.  Hb  3,  11 ;  so  'a  -  Sd^werOKif, 
m  20,  25. 

ll.n.pr.  m.  Bapox,  Feldherr  der  Rieh- 
terzeit.  Ri  4,  6—16.  22.  5,  1.  12.  15. 

fl.  pr.  in  'a'^'Sa  Ort  in  Dan,  Bcr- 
v9tf^oixaT,  L.  Bavijßotpax,  Jos  19,  45t, 
vgl.  Schürer,  Gesch.  d.  j.  V.  310. 

Oip^^  «.  pr.  in.  Bapxo;,  L.  Bepxu);,  jud. 
Fam.-Naiii.,  Enr  2,  58.  Neil  7,  55*. 
□''3p^  %  294  b.  DretehtdttiUmL  Bi  8, 

7.  16*. 

Jnj^'ja  Ex  28,  17.  39.  10*.  I 

ngn^  Ez  28,  13  t,  s.  Pinsker,  Einl.  73.| 
Smaragd  (vgl.  Lag.,  Oes.  Abb.  44,  6;  rel. 
iuris  *h;cL  X  skr.  markata,  (lapaYSoc, 
"^luapaei^tH,  blitzender  Stein). 

na"  *ir*h^.  iuf.  nnab  Kön.  331.  & 
aiab  Kön.  339.  358.  pt.  p.  ni"ia,  /: 
nn^'-ia,  pl  m.  D'nina  (2),  f.  nrina. 

1)  aussondern,  £z  20,  38,  in  jtt.  p.  a)  <nm- 
gesucki,  autgewSkU:  1  Gb  7,  40.  16,  41. 

9,  22;  V.  Tiernn.  Nth  5,  18.  b)  amer' 
lesen,  trefflieh,  Hi  -i'^.  e)  geläutert,  ge- 
reinig ty  Ze  3.  9;  viell.  so  "^'iTÄ  fn  Je*» 
49,  2.  (Del.  poliert).  —  2)  mufaridkeH, 
prüfen:  Pre  18.  9,  1* 
.y/.  iinper.  '^ISn  .les  52,  11.  —  «VA  rei- 
nigen, pt.  Hü  der  Meine,  Lautere,  Ps  18, 
27.  2  8  22,'57» 

Pi.  in  f.  ire^  Da  11,  85  t  reimgen,  moroL 

lüittern. 

Iii.  tmper.  '>ra7\  inj.  lan  §  245.  1)  rei- 
nigen :  das  Oetwde,  Jer'i,  11.  —  2)  gUl- 

ten,  polieren:  Pfeile,  Jor  51,  11  '. 

Hilhp.  impf  2  sg.  m.  F.  inann  Ps  18, 
27,  wofür  2  S  22,  27  verschr.  laPP 
^  M  iavter  erweuen.  3  pL  «nnarf  Da 
12,  10  =  gelmiterf  werden.* 

H.  pr.  m.  Bapsa,  myth.  König  v. 
riomorrha  (Ges.  Tttl-'^a,  Nöld.,  Krit.  d. 
AT.8  158  rtj^Q)  Gn  14,  2  t. 

"Dhn  s.  rinj<3. 

■nna  2  S  8,  8t.  fehlt  in  LXX,  Then.: 

Beriaih,  südl.  v.  Damask,  FnL  DeL,  Par. 

279,  vgl.  nhTÄ  u.  ]13  «,  pr. 
liiCa  Boaop',  stets  mit  Art.  'an  bnj 

1  S  30,  9  f.  21*,  Bach,  der  bei  Gaäa  ins 

Meer  fließt. 

rnito  8.  miDa. 

T  t  »  : 
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Dto*  S.  •^■Cira  W  .V  l  i       '  nm«trauch,'^ 
Lag.,  Ges.  ALli.  IT.  11.  Löw,  Pfl.  73.  i 

Dt32   Wohlgeruch,  Ex  'tt  '  -2:^.    '^t^DSp  I 
»tarkdiiftr  ntier,  echter  /jimvit.  s.  DiUrn. 

«1. 1  K  10,  io,^>/.D"a3tea.  Ä'.  T»73«a 

1)  BtOtamatmuh^  Hl  5,  IS!  6,  2.  p/.  4;  j 

16.  —  2)  BaUamduft:  .T»s  3,  24;  über- 
haupt Wohlgeruch.  Ex  30,  2;J.  'n'nrp 
wohlriechender  Kalmm.  —  3)  co/^. :  iroA/- 
neekeHde  Stoffe,  Ez  27,  22.  1  K  10, 10. 
2  Ch  9,  9.  im  pl  Ex  bO,  23.  1  K  10,  2.  | 
25.  Jes  39,  2  etc. 
nöTDa  01s.  S.  617.  n.  pr.  f.  Baoe}ia{>, 
Lag.  in  Gn.  gr.  ebenso,  sonst  aber  Ma- 
«Oaji,  1)  Gn  26,  34.  86,  8  Esaus  Frau. 
Als  hetliitisi  liMi-  Frrmenname  Gn  26,  34, 
als  ismaeiit  36,  3f,  10.  13.  17*.  —  i 

2)  Tochter  daBSalomo.  1  K4, 15t.  Stade, 
Gesch.  I,  123. 

"ItplSl  K  {dem.  y.nna,  Lag.,  MitteiL 

I,  ~217,  vgl  Frf.  Del.,  Prol.  170  A.  8). 
ntea  Jer  20,  15  etc.  !m^,f.  2  ."'/.  m. 
nteäp  ftc,    imprr.  2  j,/.  •^'i'S2  1  Ch  16. 

23.  in/,  tca.  pL  nieatt,  /*. '  niiasar  Jes 
40,  9.  I  6i7a.  pl.'f/rtrix^yQ  Ps  68, 
12.  —  1)  <"f  i  !l  'Isehaft  hn'rujru,  ohne 
Obj.  2  S  18,  2ü,  ll&ati  «■«  Jiote  V.  26. 
IS  4,  17  (wo  sMimmer  B.)\  oüt  acc. 
der  Sache,  Jes  52,  7  laiD  Ginle*  twr- 
kütuh  nil  —  1  K  1,  42;  da»  Lob  jmd«. 
verkünden,  Jps  60,  6;  Gererhfi-ßcit ,  Ps 
40, 10;  Frieden,  Na  2,  1.  —  2)<fitt<?  freu- 
dige Bottehaft  hrinqeni  e.aee.  der  Person: 
jmdm.  e.  f.  B  '     1  r  20,  15.  2  S  18,  19; 

"Jes  61,  1  o"''\::?  "isab;  2S  4.  lo.  is 

Jes  41,  27  ^183)3  Bringer  guter  BotKcti. , 
insh.  8ieffe$böt«dkafi  bringen,  1  8  81,  9. 
Hithp.  impf.  3  »g.  nfear")  2  8  18,  81t 

eine  frtihr  JinfKfhrrft  empfangen. 

"^^^  m.  Lv  13,  10.  Lnrr..  Mitttil.  T,  21 6f. 
urspr.  Haut,  Hoifmaun,  ZAT.  III,  101. 

«».  "TDa.  8.  "»niDa,  Tinea,  p.  Tinioa,  Pre 

5,  ^  rtc. .  CD-Ci  §  357  b,  O^tJa ,  ;>/.  , 
□••■»Oa  Spr  14,  Höf.  1)  i'V^wcÄ:  de's  Men- ' 
scheA  Gn  2,  21.  40,  19.  1  S  17.  44.  2K 
5,  14.  —  -^n  'a  reA«8  lieüek,  18  2,  15; 
irilde.  Flrisrh.  Lv  13, 10.  14  f.  16.  —  Von 
Tiertieisch:  Ex  21,  28.  Lv  4, 11.  Jes  65,  4 
u.  ö.;  al.s  Speise:  Hi  31,  31  »ein  Fleisch, 
d.  h.  dat  Fleiidk,  weleket  Oäiten 
vortetzi.  Ex  16,  8. 12  n.  6. ;  unterschieden 


V.  Knorlit  n:   Fl/'ijtch  und  Gebein,  Um- 
sohreibnng  des  Begriffes  Leib,  Hi  2.  5; 
V.  Haut  u.  Knochen  unterscbiedeu.  Kl  3, 
4;  T.  eönntaiai  Fleisditeäleo:  Gn  17,  1 1. 
14.  23—25.  Lv  12,  3;  Ex  28.  42;  bildL 
jmdM.  Fleisch  essen  =  ihn  vrrni^hten,  Y*s 
27,  2;  ihn  mißhandeln,  Hi  19,  22;  sein 
Fiekek  «Men  s  «teft  mtfreibeny  Pre  4,  8  ; 
')f(h'r  (hix  des  andern  —  qegen  einander 
wüten,  Jes  9.  10.  Sac  Ii,  9.  —  2)  Lcib^ 
Körper :  v.  Tierleiberu,  Hi  41, 15 ;  v.  Men- 
schen, Gn  17, 13.  Lt  19,  2a  Ez  10,  2. 
Pre  2,       12,  12.  Hi  4,  15.  Da  1.15 
'a  VC^')^  wohU>r leiht    ein  Gewand  auf  den 
(bloßen)  LeHt  (T-.Ca-JJ)  ziehen,  Lv  6, 3. 1 6, 
4.  1  K  21,  27.  2^tt.  6,  30;  v.  GUederban; 

'2  ^'::1:J  Ez  16,  26;  2  K4.  34  drr  KÖrprr 
des  Kindes  tcurde  wieder  wann ;  Ps  1 09  .  24 
der  Körper  magert  ab;  'a"TJ1  IJBä'C 
^ficA, Jee  10, 18.  —  Ez  Ü  ,  19 
das  Herz  (iii.s  ilrm  L<  ibr  nehmen.  —  ITerz 
und  Fleisch  —  i^eele  und  Leib,  Ps  84,  3. 
Von  Körperteilen:  als  Euphemismus  v. 
mtonl.  Gliede,  Lv  15,  2  f.  16,  4,  viell.  Ez 
23.  20.  Mit  S.  zur  Umschreil-unK  dorBe- 
gritfe:  Person,  ich,  unr;  vj?1.  Stade,  Uesch. 
I,  416,  Neh  5,  5  IJiBa  "S-'n«  "iTDas  teir 
nnddock  tfieiuoviel  wert  tneun$ere  Brüder, 
Hi  21,  6  mieh  0"'TE2)  ery reift  Schrecken. 
Ps  63,  2  ich  ("»"lioa)  lechze  nach  dir.  — 
3)  Bez.  der  engen  Zusaromengeburigkeit: 
VerwtmdUelmßj  'rw'^  -IKO  Lv  18,  6.  25, 
40    Fleisch    ufinir  Bhtlxveniandtxehaft, 
vgl.  Mordtm.  u.  M.,  Sab.  Deukra.  25.  So: 
Bein  und  Fleisch,  Gn  2,  23.  29,  14.  37, 
27.    T^nita  dein  Landsmann,  Jes  58,  7, 
vgl.  Jo  3,  1.   —   4)  beseeUr  We-ten: 
a)  Tiere,  Lv  17,  14.  b)  Mensch  u.  Tier, 
'a-ba.  So  bei  Q.  Gn  6,  12  f.  7,  15  f.  9, 
15—17;  Lv  17,  11.  14., Nu  18,  15.  Hi 

34,  15.  c)  all  Menschen.  Ps  65.  3.  136, 
25.  Jes  40,  5  f.  66,  23  f.  Jer  12,  12.  Hi 
12,  10.  Nu  16,  22.  —  5)  menschUeke  Na- 
tur, -m  ab  (Ggs.  zu  ]aK  a^)  «m  wm> 

dies,  empfänglichnn  Mt  nst  henherz,  Ez  11, 
19.  36,  26;  hinfälliges  menschliches  We- 
sen: Ps  56,  5.  78,  39.  Ggs.  ra  TW)  (kor- 
rekt Ol«  vu  b»)  Jes  31,  3;  oap$  im 
Sinne  dsAlIT.8.  Öa%,%  der Men»A  it^*2. 

mba,  mfwa  2  s  i8, 25. 27*  1)  ^ 

Nttdridtt:  2  Ö  18,  20.  22.  25.  27.  2% 
7,  9.  —  2)  Botenlohn:  2  8  4,  10*. 
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pl.  ibflja  kochen,  Ez  24,  5;  v. 
den  Trauben:  reifen,  Jo  4,  13*. 

ü.  pf.  s.  Db»a,  nbca  (2),    p/.  iböa. 

onp/'.  ^  Wdn  etc.    mper.  bvä, 

/»/.  ib«3.  R  ^biä.'  Ml/:  bwa.  p'i. 

D^boaiS.     kochen:   ;i)   /;i/r.   rfo«  Fleuch 
kocht f  1  S  2,  13.  b)  //-a/u.  eiwtUf  e.  acc. 
Kl  4,  10.  2  K  4,  38;  rar  KoHfae. 
Tfean  Dbtra  IK  19,  21  s.  Ew.  §  281c.— 

2  Ch  35,  13  mit  Zus.  liitt  =  Aro/cn. 
Grai',  gesch.  Bb.  35.  Ohne'Obj.  Ez  46, 
24;  8ao  14,  21.  —  Über  Kooben  des 
Opferfleisches  vk'1.  Wlh.,  PwlL*  70t  — 

.1  harkf-n.  2  S  13,  8. 
i^.  /•  ^-  S^^ßS  Lv  6,  21.  impf. 

3  *y.  /:  bwan  Lv  e.Yi.      ^ata  Ex 

12,  9*  (jekocht  werden. 

m.  ^ib'-tjan  Gn  40, 10  t  v.  PflaoMii:  tu/r 

Rnfe  bringen. 

Ex  12,  9.  f.  nbOa  Nu  6,  19*  Ge- 
hechtet. 

Obtia  n.  pr.  m.  fehlt  bei  T.,  L.  BseXotfioc, 
penischer  Beamter  im  h.  Luide,  Esr  4,7  t. 

"03  Ra3ov,  ohne  Art  nur  poet.,  Ps  68, 
16;  22,  13  etc.  Baxavsi'a,  Joseph,  anti. 
9,  8, 1;  in  Prosa:  'an;  aaoh  Jas  2,  IS. 
Jer  50,  19.  —  Als  Reich  des  Og  Nu  21, 
33.  32,  33.  1  K  4,  19;  seine  Grenzen 
Dt  3,  10.  13.  Jos  12,  5.  13,  11.  30;  als 
BeeMi      OstnuuiasBe  Jos  17,  1.  6.  21, 
6  sie.  HauptstUdte  Jos  9,  19.  Dt  1,  4  etc. 
Echen:  Jes  2.  13.  Ez  27.  6;  Rindvieh  u. 
Widder:  Dt  32,  14,  Am  4,  1.  Ps  22,  13. 
—  Za     68,  28  vgl  Lag.,  Proph.chald. 
.   p.  XLVni ;  ro  ▼.  16  J.  G.  Wetzstein,  über 
die  Gebirgsnamen  in  Ps  68.  16.  Tioipzij? 
1884  (Vf.  entscheidet  für  den  Guwelln 
im  Hanrto). 

f.  Ob.  §  215a.  &AaiM2«,HolO,6t. 

Bf.  S.  ODOO'^a  Am  5, 1 1  f/wahrsch. 

wvisl  ab  QSra  (euer  Zertreten),  Aber 

die  Entstehmig  der  Form  ^1.  Wik  btt 

Bleek*  585. 

ri^a  f.  Ols.  S  109b.  141  e.  S.  ■'PCS  etc., 
1)  Schmach,  Srhamle,  Hi  8,  22^  Ps  35, 
26.  132,  18.  Je.s  54,  4.  Jer  20,  18;  Be- 
'dmmng  de»  Antlitzeii:  Jer  7,  19.  Da 

9.  7  f.  —  2)  Euphemismus  für  bjS  der 
iSckandgötze:  Jer  3,  24  f.  11,  13.  Ho  9, 

10,  daher  in  Eigennamen  statt  dieses, 


vgl.  Ewald,  G.  V  J.  U,  537  A.  1,  Nöld., 
ZDMG..  XV,  809.  Geiger,  ZDMG.  XVI, 
730  f.  Kuenen,  GodsdifiDst  1,403.  Stade, 

Gesch.  I,  181  A.  1. 

rQ  L  /".  §  1 85,  cg.  ehenao.  S. T\3etf. .  pl.  n-'ia, 

es. rrm.  -»."»na,  p. Tba etc.  i)  Tochur-. 
Qn  so;  21.  Bz'l,  16.*  Nn  27,  9,  pk  Ez 

21,  9  etc.;  Adoptivtochter:  Esth  2,  7. 15; 
vieU.  üMeün  Gn  36.  2.  14,  s.  Dillm.; 
CS.  gewöhnl.  vor  dem  Nomen  des  Vaters, 
Gn  11,  29.  20,  12  n.  seihr  oft;  seltener 
vor  dem  d»>r  Mutter.  Gn  20,  12.  34,  1.  Da 
11,  17  CCm  na.  in  der  Anrede  an  eine 
Frau:  Ps  45,'  11.  Jer  31,  22.  49,  4.  — 
flbtr.anf  das  Verblttnis  der  Volker:  2bdU 
ter  =  das  unterthänige  Volk,  Ez  16,  61. 
—  bildl.  r?-n3  Ps  17.  8.  Kl  2.  18  (v. 
der  Pupille).  —  2j  im  pl.  iiir  Weiber 
übsrbaapt:  Gn  80,  18.  Spr  81,  29.  El 
6,  9.  Jes  32,  9;  poet.  =  die  jungen  Mäd- 
chen, Hl  2,  2.  —  3)  Bez.  der  Znp.  lir^ri^f- 
keit:  zum  Laudu  s  Trichter  den  Landes^ 
On  84,  1;  s.  Sfcsmme:  "nb-pa  Ex  2,  1 
eine  Levitin;  z.  Stadt:  die  Töchter  r.  Süfo, 
Ki  21,  21;  V.  Jerusalem,  Hl  1,  5  u.  ö.; 
z.  Volke:  Töchter  des  Chet,  Gn  27,  46, 
Kanaans,  Qn  24,  8,  Moab»,  Nu  26,  1, 
Israels,  Ri  11,  40  etc.,  Juda,  Ps  48,  12; 
religiöse  Zugehörigkeit:  133  ^3«-ra  Ma 
2,  11.  Die  Israelitinnen  sind  Juhvt^ 
TOditer,  Jss  48,  6.  —  Den  Kompl«  dss 
zu  etwas  Gehörenden  bezeichnend  ( =  "isa) 

n^nrra  Mi  4.  14     nnj  "^sa  2  Ch  2t, 

13.  Von  zu  einem  Hauptort  gehörigen 
Ortsehaften:  Nu  21,  25.  Jos  15,  45. 

Ri  11,  26  n.  6.  —  4)  poet  Bez.  einer 
Stadt  u.  deren  Bewohnerschaft:  baaTia 
Ps  137,  8.  Sac  2,  11;  pa^'^'n^  Jer  48^ 
18;  l'rrTia  Ps  9,  15.  Jes'  1,  8  n. 

eines  Landes:  «■'tjnp-r^  Jos  23,  10,  od. 
Volkes:  Di^K-na  k'l  4,  21  f.  —  5)  Bez. 
der  Eigenschaft:  bj?^ba'na  nichtsnutziges 

Wmh,  1  s  1,  ur  charrra  Volk. 

reiche  (poot.  Bein.  v.  Hesbon),  Hl  7,  5 ; 

niyn  na  s.  nir».   «.  pr.  f  yanrra 

BVpoäßsE;  2  S  11,  3.  1  K  1,  11—2,  19; 
y^irna  BTjpoaßes,  1  Gk  8,  5  Scbrdb- 
ftbler,  TgL  Wlh.,  Sam.  181. 

!  na  IL  193a.  Lag.,  Gr.  II,  10—12.  «i.  Ez 
45,  10.  /:  Jes  5,  10.  D-ipa  2  Ch  2, 
9.  4,  5.  Ez  45,  14b.  Mati  fiir  Plüssig- 
keiten:  1 K  7, 26.  88.  Ei  45, 11. 14  (hior 
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ran  Glosse  wegen  Dt  14,  23  ein- 
geschoben."». Conüll  4dS).  —  Vgl.  Hw. 
Art.  Maße, 

f.  Verwüstung,  Jes  5,  6  f. 

nrn"       niPia  Jes  7,  19  t  Ahtehm. 

«.  pr.  m.  Labans  Va- 
ter. On  22.  22.  24,  15  etc.  —  2)  Ort  im 
St.  Simeon,  1  Ch  4,  30t,  vgl.  bins. 

Ort  in  Simeon,  Jos  19, 4  t  ßouAo^  L. 
B«0ooX,  vgl.  bst^m  Nr.  2  ti.  Nr.  2. 

n'brai  ki  5,  ii.  .s*.  •»n'b'ina  etc.  i)  dir 

Jungfrau,  Gn  24.  in."  Ex  22,  15  f.  Lv 
21,  14  (Ggs.;  H  itwe,Ge«chiedeney  Buh- 
Imii);  al«  Verlobte  Jo  1,  8;  als  die 
jugendliche  (neben  l^na)  Dt  'V2.  25.  .Ter 
31,  13  etc.  ;//.  Jer  J:?.  4  W-.  o*//.  mj: 
Dt  22.  23.  28.  Ki  21,  12  etc;  '3  TT^i 
Esth  2,  2.  —  2)  büdl.  ▼.Völkern:  Th>vi  \ 
bS-J«"'  Dt  22,  lf>.  .ler  18,  13  etc;  nSina 
"^-n^  Kl  1,  15.  Jer  4rt,  11;  vonftiiaten! 

fi'X-na  nbnna  2  k  19,  2I;  ^iT»2-'a  '3 

Jes  28, 12  etc  | 


D^b^rQ  §  324b,  «»bvffi  (2).  Ä  "fwem  Hi 
11,  37,  n-'bina  (2),  ■•in->D^ra.    l)  die 

Jungfräulicliknt ,  Jungffmxchnff  Lv  21, 
13;  Bi  11,  37  Klage  über  dieselbe,  d.  h. 
den  IHOueitigen  Tod  in  dmwlbmi.  — 
Es  28,  8.  8  ■»^•1  der  jungfräuliche  Ii», 
»en.  —  2)  bildl.  das  Jungfrauzeichen 
Dt  22,  U  t,  17.  20*;  vgl.  Dillm.  3!.  St.* 
n^na  «.  pr.  f  Betdus,  L.  OaöOouto, 
isiaclit.  Name  einer  IgTpt  PriiueBBiii, 
1  Ch  4,  18  t. 

FLpt.  3pL  &  ipipra  Es  16, 
40  1  r/>riffUMi. 

/>/:  P.  m  6n  15,  10.  iV.  tMp/*. 
-ITQ^I  ib.  «ei^m  Fleiach).* 

^rn      nps.  .s".  -^^ra, />/.  c*.  -"nra.  s. 

rira  ScAmV/,  Teif,  Opferffitr/lY  'rin  \r<, 
lO!  Jer  34,  18  f.;  'a  -^nn  Hl  2,  17  gew. 
Sfry^  </pr  Zerklüftung.  LXX  Spi]  xot- 
Xu)}iaTU)V,  WUi  .  ProU.  409  denkt  an 
Malohathron  (vgl.  B*»aTDa  ">in  8,  14)*. 
■ji"iria  «.  ;>r.  Ort  am  Jordan,  2  S  2,  29  f. 


3  1)  Name:  6*me/  (vgl.  ^«0,  sonst  s.  zu 

K  u.  Berliner,  Beitr.  s.  hebr.  Gr.  17,  — 

2)  Stellung  im  Alphahot  vc^l.  z.  S?  Nr.  2. 

3)  altere  Schriftformen  s.  z.  K  Nr.  3  u. 
Mordtm.  u.  M.,  Sab.  Denkm.  105  —  4) 
AiLS-sprache  §  66.  69  b,  c;  wie  arab.  h 
ZDMG.  VI,  219.  _  5)  Zahlzeichen  »  8 
(spat«r)  §  26.  h 

§  184.  219.  adj.  m.  »tolz,  hochmütig, 
Jes  16,  6  t. 

n^Jlä  (2).  'isa.  17/»^/-.  riKP  (2;  §  iöUa. 
»■«/;  nka  (2).  1)  hoeih  $ein  \y.  Wasser  = 
tief  sein)  Ez  47.  '>;  übtr. :  hoch,  erhaben 

»ein  (v.  Jahv.')  Ex  15,  1.  21,  —  2)  !ii 
die  Hohe  kommen,  Hi  8.  11;  sich  er- 
Mte»,  10,  16* 

f-  §  205b  A.  2.  219.  Jabdbmt/,  Spr 

8,  13  t. 

HKa  fl<//.  8  219  stolz,  hochmüti//,  Jes 
2;  12.  Jer  48,  29.  Hi  40,  11  f.  *  pl. 
D"«»,  C9.  ntt  Ps  123,  4  Qr.tt  vgl  | 


I  Ti'^W;  in  Ps  u.  Spr:  die  übermütigen 
I  JfiMwMaÄrr,  welche  das  Sedu  der  Armen 

in  Israel  brechni.  P<?  94.  2.  Spr  15.  2'». 
16,  19,  od.  die  Frommen  vertikeH^  Ps 
140,  6* 

b«5|Ka  «.  pr.  m.  roaSttjX,  01s.  §  277  k. 
Nu  13,  15  t,  einer  dnr  1 2  Kuudsdiafter 
(wahrsch.  gadit.  Fam.-Nam.). 

•^^^3  8  192a.  c.<.  n-»3       -V,  •^r-'saetc. 

1)  V.  Gott:  Hoheit,  £r/uibetthett,  J)i  33. 

26.  29.  Ps  46,  4.  68,  85.  —  Jes  13,  3, 
▼1^1.  Ew.  §  291b.  —  2)  V.  Menschen: 

therhehung,  Hoffart,  Ps  31,  19.  73,  6. 
Ze  3,  11.  Jes  9,  8.  16,  6  etc.;  '3  TWy 
Pä  31, 24;  eoner.  'J  Fuß  ßerHoffarl, 
d.  h.  de«  Hochmüfii/en,  ^sSe^  12,  —  S)v. 
Dingen:  Pracht,  Hi  41,  7. 

Cb^^^^^-  Nur  mit  -S.  in  "«b^lS^  ri:tD  Jes 
63,  4t  £ri<mtagyahr.  Nach  Lag.,  Sem.  I, 
19,  9.  68,  Symm.  U,  101  f.  Abetrakt- 
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bilduQg  auf  %  vgl  g  301a;  vieU.  aber 
bwwr  nMii  J«a  51, 10. 11.  62, 1.  2  etc. 
trkL  als  pi.  pat»,  m.  S^i  J«Är  m*iner 

ct.  s.  7(äi»i,  P.  irw^etc.  & 
R  ^"«SiW  ti  16, '66',  wofür  mit  LXX 
X.  1.  ivwiy  1)  EMenheü,  Maje$tät:  v. 
Jahve  Jes  24,  14.  Mi  r,.  3;  "^rK^  •^m 
Jes  2,  10.  19.  21.  —  2)  v.  irdisrhen 
2^hten:  Herrückkeit,  Fracht  (als  Aus- 
druck der  Macht):  Itradty  Ex  7,  24.  80, 
6.  18.  33,  28.  Lv  26,  19,  vgl.  Graf, 
Gesch.  Bb.  82;  Ä»mffiem,  Sac  10.  11; 
Ayypiens,  Ea  32,  12  ;  3j3:?1  l^W  Tb  47, 
5.  Na  2,  3;  6«  dem  Jahne  gcktcort.  Am 
8,  7;  V.  Dingen:  Bw,-///  ^«r  if^eUen,  Hi 
38,  11;  </m  Jordan*,  Siic  11,  3.  Jer  12, 
5  (die  am  .T.  anfsprießenden  Pflanzen).  — 
3)  Gegenstand  des  Stolzes,  Preises,  £z 
24.  21 ;  Jes  13.  10  Tiahtfl  üt  □"'^e?  im 
—  4)  des  Menschen  (vgl.  PH^tä  Nr.  2)  : 
Überhebmtg,  Hofart,  Ek  16, ^56.  Hi  40, 
10.  Spr  8,  13  etc.;  Übermut:  ip?":  ^XS 
Am      8;  Über  Ez  7,  20  s.  Gornill  21s. 

n"K3  1^  304  a  A.  2.  1)  da»  Sicherheben; 
Jes  9,  17  da*  Auf«teüjrn  de*  Rauches.  — 
2)  da»  Sichüberheben,  der  Stolz:  '53  "Ö^ 
17.  10:  übtr.  auf  das  Überschäumen 
des  Meeres,  Ps  89,  10.  —  3)  Erhaben- 
heit, Majettäi:  Jahves  Pb  98,  1.  Jes  26, 
10;  '5  TTBJy  efu\  Großartige*  thun,  Jes 
12,  5.  4)  Pracht:  'i  mi^  präehtige 
Krone,  Jes  28,  1.  3*. 

^"»3°,  CSim  Ps  123,  4  t  Kt  ;  stolz, 
UbermmÜgi   Vgl.  nifJL 

7fi(3  &  ^»  Jer  31,  11,  Dbvti  (2), 
Fbjü  etc.  impf.  3  stj.  tn.  blO".  P.  bSiV^  etc. 
iwi/>rV.  2  *(}.  m.  bX3  Ru  4,  6.  P.  1. 

4.  s.  nbs3  Ps  6^,  19,  ^rbss  Ps  n:*. 

154,  biö^  V^-ia  (3).  Ä  -»bw  ek 
cbtltS,"  c«.  ^V^W.  Ä  "»bittb,  (8.  jedoch 

Ku  4,  4.  Gu  Kt.;  "biü  liü  4,  6a  Qr. 
^blta  Rn  3,  13.  hdaufen,  einlösen:  in 
Ausübung  eines  Rechtes  Lv  25,  25.  33. 
48  f.  (Rückkaufsi'echt  nnsülirii).  27.  1^ 
u.  a. ;  in.sb.  v.  der  göttl.  Befreiung  Israels 
ans  Ägypten,  Ex  6,  6.  15,  13.  Je«  43,  1. 
Ps  74,2  etc. ,  aus  Babel  oft  bei  Dtjes, 
44,  23.  48,  20  etc.;  Befr.  aus  Drangsal: 


Gn  48,  16.  Jes  63,  9.  Ps  107,  2;  niBtt 
Ho  1$,  14,  dah.  avdh  ohne  diesen  Ziuafas 

=  jmifs.  Leben  cinlvsoi .  ihn  retten,  am 
Leben  erhalten  Q^'^H  '3  Ps  108,  4.  Kl  8.  58 ; 
OE:  a  Ps  6y,  19.  72, 14;  "Ttt  od.  qStt  jmä. 
von  eiw.  emMm,  Ps  106,'  10.  Ifi  4,  10. 
biftil  im  rechtl.  Sinne:  u)  ein  Goel  sein, 
d.  h.  als  nHchster  Blutsvenviindt^ir  und 
Kechtäuachlülgur  gelten,  1  K  IG,  11. 
b)  ab  Ood  hmddH:  das  Verwandtearedit 
in  Anspruch  nfihmen  u.  die  Verwandten- 
püicht  erfiillen,  Ku  2,  20.  3,  9.  12  f. 

4,  1.  3  f.  6.  8.  14;  bildl.  Hi  3,  5;  als 
solcher  Rückkaufsiecht  ausülieu,  Lv  25, 
26,  eint;  Schuldfnrdcrung  eintreiben,  Nu 

5,  8,  einen  ProzeU  führen,  P.s  119,  154; 
uhtr.  anf  Jahye  l^r  23,  11;  inghee.  das 
Blut  des  erschlagenen  Verwandten  vom 
Mörder  einfordern:  O'^in  bjej  Nu  35,  19. 
21.  24  f.  Dt  19,  6.  12.  Jos  20,  5.  9. 
2  S  14,  11  etc.,  od.  blA  schlechtweg,  Nu 
35,  12:  der  Bluträek^',  flbtr.  auf  Jahve 
Hi  19,  25. 

A7.  Pf  .  P.  b»5  Lv  25,  49.  iwj;/*.  3  «y.  m, 
bttr,  2  pl,  m,  P.  Jee  52,  3.  pas- 
siv: nach  Jf^amilieiiri  cht  zuvilckyeJcaufl 
werden,  Lv  25,  80.  49.  54.  27,  20.  27  f.; 
übtr.  auf  Israel  Jes  52,  3. 

Pi.  ?li3b»3  Ma  1, 7t.  §  473a.  Breviloqueni: 
Jdhve  rrrnnrnntqrn,  d.  h.  ihn  dwrA  Wt* 
reine*  Op/erfleüich  verletzen. 

Pu.  impf.  3  pl.  m.  ibjö;«  (2).  pf.  b»>Ta  (2). 
§  278.  1)  unrein,  befleckt  sein,  Ma  l,  7. 
12.  —  2)  mit  al*  unrein  aus  dem 
Priesterium  autyewiesen  werden,  Eav  2, 
62.  Neh  7,  64»;  dazu  2K.  pt.  f  nbj03 
Ze  3,  1;  pf  3  pl.  (2)  §  169  a. 

Kpn.  265  f.  (v.  Punktatoren  l>ea))si(  htigte 
Hindeutuug  auf  Nu  u.  Pu,)  verunre%ni<fi, 
be/teeki  «ein,  Jes  59, 8.  Kl  4, 14.  Ze  8, 1*. 

///.  P.  ''PbJ$J»  Jes  63,  3  t.  §  159b  A.  3. 

hejUrkm.  (Tsf  jedorh  wahr«ich.  Korrektur 
des  beanstandeten  Perfekts  "'pbjü  durch 
VoTsafo  des  Imperföktpiifizes  M,  vgl. 
Klostermann.  Zeitschr.  f.  Inth.  Theol.  n. 

Kin  he  1876,  S.  18.) 

juthp.  impf.  bwr"».  P.  baan*»  Da  1, 8t 

9teh  verunremtffen. 

bxa"  pl.  c*.  ^b^a  Neh  18,  29  t  Be- 
fUehmgen. 

n^K3  c«.  nb»3.  S.  Tibsa  etc.  Für  ?ipbita 
£z  Ii,  15.  lies  mit  Sm«id  T^rbiS  od.  mit 
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Coraill  T^n'^ba.  1)  Anslüsunfj:  'jn  üBtör 

dlsf  MiicH-aufurecht,  Vorkaufsrecht  de« 
Jqriaff^n,  Jer  32.  7:  so  aurh  T.  schlecht- 
weg =  Hückkaufs-  od.  Vorkaußrecht : 
Lt  25,  24.  31.  Jer  92,  8;  Obi»  nnO  ein 
jederzeit  amfiihrbarex  Lögunijsrecht ,  Lv 
•J"«,  •!-.  J )  dm  lönungKberechtitfte  Gründ- 
et uci',  Ku  4,  U.  —  U)  </*r  Vorgang  de« 
Bückkauf»,  Ra  4,  7.  —  4)  «üm  Lotung-  j 
«MMMe,  Lv  25,  26.  51  £  I 

Si'"  P.  na  Ez  16,  24.   cg.  33  Ez  4:J,  13. 
Cornill   ein.  n33  die   Höhe  des  Aliars. 

Ä  ■'Sj  Ps  i;:i»,'  a,  ijai  (2),  />A  c*.  ^aa 
(2),  rto  Lv  14,  9.  8.  Dy>U  Hi  18,  12 
on*»!!!  i  K  7,  nnaa  fez  lo.  12.  Cor 
niil  pni.  DITiaa.    ipT"^  Ez  1, 18.  srina 


17,6.    b)  sich  überheben,  hochmütig  wer' 
den,  Jes  3,  16;  bes.  mit  nb  Spr  18,  12. 
2  Ch  26,  16.  Ps  131,  1.  Ez  28,  2  «tc.; 
mit  a  mit  etw.  prahlen^  Ze  3,  11. 
Iii.  -»nnaan  Ez  17,  24.  impf.  3  »g.  m. 

n^n:"^  otc.  rraaia  Spr  17,  19.  <•*. 
i'n-'amn  P.s  113',  5.  §  34  3  e  A.  i.  inf. 

n^an  Jes  7, 11.  Ez  21, 31.  Ijhoch  machen: 
Spr  i7, 19  «me  Thür,  2  Gh  88,  14  ein« 

Mauer  =  eine  hohe  Thür,  Mauer  bauen. 
Hi  5,  7  da»  Flietfen  hoch  machen  =  hoch- 
/liegen;  mit  Ellipse  v.  Vl'^y  Hi  39,  27;  etw, 
in  der  HSke  anlegen :  ein  Nest  J«r  49, 16. 
üb  4 ;  mit  b  c.  inf.  nStJ^  hoch  icohnen, 
Ps  113,  5;  etw.  thun  in  d^r  Höhe,  Jes  7, 
11.  —  2)  etw.  in  die  Höhe  heben,  er- 
hrhem  das  Niedrige,  Ez  17,  24.  21,  31*. 


ib.    Beides  zu  tilgen,  s.  Cornill  \i>'-'>. 

8  189». 837c.  Wölbung,  WaiL  'vdmi\^^  c«.  waa,  r;aa  1  S  16,  7 

Hi  13,  12;  Höhe:  v.  Altar  Ez  16,  24*    §  204  u.  /:  nrii];.  y//.  a^näa,  ninia,  nhis 


31.  3;»;  insb.  v.  Buckel  des  Altars  Ez 
43,  13.  —  Vom  Rücken  des  Menschen 
■ps  120.  3:  V.  Metallbeschlag:  Ituckel  dex 
Hchildex.  Hi  1'»,  26;  von  Felgen  des  Ra- 
des Ez  10.  12.  1  K  7,  33.  —  Im  j>/.  /'. 
V.  der  Augenwolbung  Lv  14,  9*. 

53°  I.  ;>/.  D'^aa  §  184.  Lag.,  unn.  Stad. 

38,  §  r)20.  MitteiL  1,  211.  die  Grube  (in 


nraa 

1)  hoch:  V.  einem  Menschen,  I^orn  s= 
groß,  1  8  9,  2.  Da  8,  3;  v.  einem  Tnnn 
Jes  2,  15,  Baum  Ez  17,  24.  31.  3.  einer 
Mauer  Dt  3.  5.  28.  52,  Thür  Jer  51, 
58,  Altar  Ez  41,  22;  v.  Bergen:  Gn  7, 
19.  1 K  14,  23.  Jes  80, 25  o.  o.—  Groß, 
gewaltig:  Pre  12,  5.  Hi  41,  26.  --  2) 
übtr. :  a)  hochgeitfeUf,  Pre  r.,  7.  1,)  -^133 

o;«;^?  Ps  101,  5,  35-rjaü  Spr  lo,  5"; 


'     ■  nu  n.  <"!»^sinnung,  dah.  schlechtweg  n'^nh3 

33    IL  pL  0"»aa  Jes  33,  4  t  (1.  d.  T.  r.;^  die  Hochmütigen,  Jes  5,  15;  nnää  "Q"! 

Meu9«kreeke.  Vgl.  **^Si,  huA  kiiuau  reden,  1  S  2,  8  (WlL.,'  Sam! 
aS*  ni.  pL  O-'aa  1  K  6,  9  t  gew.  Bretter.]  «T  ^  imwc.). 

Ges.  thes.,  Then.  Q'»aa  Wölbungen.  Lag..  ^  S.  "ina|,  nrja|  Ez  31,  14,  ;>/.  c*. 

arm.  Stud.  37  §499.  Mitteil.  I,  211  onaa  "^naa  Hi  11.  n.    Höhe:  a)  im  natürl. 

Kuppelgtuölbe.  —  Vgl  ZAT.  lU,  136."  Sinne  v.  Gedern  Am  2,  9.  Ez  31,  10.  14, 
^     2ia  876.  378.  19,  11;  v.  Km- 


„  P.  ebensa  §  83.  8.  TMU.  Timpel, 
Liehe,  Jes  30, 14.  Bs  47,  iV* 

«naa  Ez  31,  5,  §  31  Ä.  (Com.  I 

em.  nriaa);  rrq|  Es  81, 10  (Oom.  em. 

naa),  ''^naa.  'impf.  3  »g.  m.  na:^  etc.,  /: 

n:'»ha3Pn  Ez  16,  50.       536  b  A.;  inf. 

Baa  Ps  103. 11,  nnaab  Ze3,  ii.  §6l9g., 

1)  WA  sein:  a)  phys.  Ez  31,  5.  10.  14. 

19,  11  (Baum),  Hi  35.  '  (Wolken),  Jes 


mel  Hi  11,  8. 


12 


V. 


Tischen  Ez  40. 


42;  V.  Gebäuden  2  Ch  3.  4.  Ez  41,  8 
[v.  einem  Kanal:  Siloahinschr.  Z.  6];  v. 
physischer  Gröüe  eines  Meiiiichen:  1  8 
17,  4.  Am  2,  9.  —  In  Ez  1,  18  em. 
Cornill  niail.  b)  erhabene«  Aimehen  (=» 
T^as)  Hi  40,  10.  c)  im  «War.  Sinne: 
ab  '5,  nin  'a  hochfahrender  Sinn,  2  Ch 
32,  26.  Fpr  in,  1S-.  TS  '5  loch  fahrendem 
Betragen,  Ps  10,  4.  —  '5  schlecht = 
OftAmut,  Jer  48,  29*. 


55,  9.  Ps  1U3,  11  (Himmel);  =  grop.^^-^^ 
»ein,  1  B  10,  23,  b)  WldL  v.  Wegen  Oot-P''"^  f-  -S««»*»«<.  J«  2, 11.  17  (v.  11 
tes,  Jes  52.  13.  55,  9;  sich  ah  erhaben  ^^^^  v.  17  zu  em.). 
erweinen,  Jes  5,  16,  —  2)  hoch  werden:  ^^u^  .Tos  1.'").  47+  igt  Schreibfehler  st. 
a)  I«  einer  Sache  zunehmen,  wachsen,  2  Ch  ^  bTl^  vgl.  üu  34,  6. 


I 
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m.  Gn  lü,  19  bai  (8).  S.  "»biaa  etc. 

&!y'bna5,  P.ij^'b'jaJ.'n-'b'iaa.  IS  13, 18 
ist  b^n^n  za  em.  in  9lin  wih.»  Sun.  84. 
1)  die  Grenze:  Grenzlinie  (confinium),  Gn 
10,  19.  Nu  21,  13  b.  34,  3  ff.  Jos  15,  Iff. 
U.  0.;  b'taa^  Dt  3,  16 f.  Jos  13,  23  etc.; 
Zandeegreizei  Nu  20,  23.  -i?  'iWV) 
b^ain  2  K  3.  21  »i>  8(VA  an  der 

Grenze  ntif;  hinter  Meer-  und  Fluö- 
nameii  s.  Dillm.  zu  ^'u  34, 6  u.  o.;  Äcker- 
freraei  Dt  19,  14.  Spr  15,  25.  22,  28 
*y  die  uralte  A.,  etc.  —  Meeres- 
^mze,  Ps  104,  9.  —  2)  Schranke.  Ge- 
länderf  £z  40,  12,  9.  Smend;  v.  Bims  des 
Altais  43,  18.  17.  20,  8.  Sm«nd  n.  ZWL. 

1884,  496—503.  —  3)  Gebiet  (Jmes): 
Am  1,13  o-insr  'rbs  Ex  lt>.  14.  Ri 
11,  18;  bsniD^'Siaa  2  S  21,  ö.  2  K  10, 
82;  nytf^'^'ifa  1/4  Mrev^ebiet,  d.  h. 
Gebiet  der  Frevler;  v.  Stadtgebieten:  Ei 

1.  18.  IS  7.  14  u.  o.;  "ir.bns  biaa  Jos 

24,  30;  V.  Stammesgebieten:  48,  121: 
24—28;  T.  einem  Onmdbesitae  Gn  28, 

IT.  Ri  2.  9:  übtr.:  Grewte  von  LidU  u. 
Finsternis,  Hi  38,  20. 

nb'oa'*  f.  s.  -nbaa  Jes  28.  25  t,  pi. 

n^n^ij.  \)^ ^nfiusuny ,  Mnfriedigung 
cim»  Acker»,  Jes  28,  25 ;  Grenze,  Hi 
24.  2.  —  2)  Gebiet  (nur  pl.)  Jos  18,  20. 
19.  49.  Dt  32,  8.  .Tes  10, 13.  Ps74, 17*. 

"'"öS  m.  auch  def.  133  i'-i}.  S.  Oliaä,  pl. 

Dfnlaa,  o-näa,  <».        s.  •'-i-^aa  Jes  18, 

3  etc."  m-iiaa  Na  2.  4.  §  346a  A.  2. 
rrr"*''23  -Ter  46,  5.  1)  subst.  :  starker 
MaiiH,msb.  aj  tapferer  Mann,  2  S  17, 10. 

b)  Krieger,  Kriegamann,  Ps  33,  16.  120, 

4  etc.  .Jos  10,  2  u.  ö.;  vollst  nrnb»  'y 
Ps  24.  8;  b-isie^a  Jcr  r.O,  9  tiichtiyer 
SMat;  ':k  tchreckiichtr  Kr.,  Jer  20, 
11;  28  22,  26  em.  Then.  I3d  nach  LXX. 

c)  hervorra'/f'uJer  Krin/t  r,  Held:  1  Ch  12, 
4.27.6.  Ps  45,  4.  8H."  20  u.  o. :  Vorlüm- 
tl'r,  1  B  1 7,  51 ;  übtr.  </«?r  Lowe,  der  Held 
•Bierden  Tieren,  Spr  80,  80.  —  Mit  Art. 
a^^aan.  C^niaan  a)  die  Krinjci-  der  Leib- 
vaehe  Tlavüh,  2  S  1  *\  7  1(5.  (i  u.  o.  ß)  die 
Obersten  einer  Geno«sensehaft,  2  Ch  13, 

«Dgern  Sinne:  der  J^äkrer,  Jes  3, 
2.  Ez  39,  20  (Ggs.  rmn5t3  Ö"»«  der  ein- 
farheSilffnf).  d)  mit  Zus'  ^"»n  '3 :  narh  2  K 
1^»,  20  der  Wehrmann  =  Grttndbesitzer. 


—  2)  adj.  ©"'S  kriegstüehtiger  Mann, 
1  S  14,  52;  'y  !fbp  tapferer  KSmg,  Da 

11,  3;  'a  i/riralti'/rr  Gott.  Jes  9,  5.  10, 
21 ;  □'»liasn  ilbt:n  ""liD  machtigen  Be- 
amten des  Königs,  Esr  7,  28;  tüchtig  an 
Kraft  =  Ifieft^tfr  £rM|$rMMiui.  Joe  1,  14. 
Ri  11.1.  1  S  9,  1.  16,  18  u.  sehr  oft; 
T^S  '1  tüchtig  in  der  Jaijrf.  berühmter  Jä- 
ger, Gu  10,  9;  mächtig,  gewaltig,  Ps  112, 
2 ;  TO  Pä  103,  20;  mit  b  e.  wf.  iüeklig, 
getehi^  eko,  9u  thun,  Jes  5,  22t. 
n"^?t23  f  CH.  r\yo3f  Ps  147.  10.  '^.T";)^. 

ij^ Heldentum,  Jes  11,  2l  28,  6*etc.; 
Heldentkaten  in^tisa  ret  geetae  «^m*  1  K 

15,  23.  2  K  10,'34'u.  o.;  ttbtr.  auf  Got- 
tes Großthaten  Ps  10b,  2.  Jes  63, 15  etc.; 
V.  zuversichtlichem  Sinne:  Mi  3,  8.  — 
2)  Stärke,  Kraft:  Ps  147.  10.  Hi  39. 
10.  41.  4.  Iii  .'.  :n.  .lor  :<.  22  (,hr  ThJ,! 
in  seiner  Kr.)  etc. ;  Lebenskraft,  gesunde 
Konstitution,  Ps  90,  10  Mannhaftigkeit 
{mrtm).  —  3)  Macht,  Jes  36,  5.  Jer  10, 
n.  Spr  8,  14  etc.;  insl».  Vlrrrnnclt.  Sit;/. 
Ex  32,  18.  —  4)  concr.:  Kriegsmacht, 
Helden  T^riias  Jes  3,  25  robur  juven- 
Mi$  iuae. 

n23  adj.  m.  %  222  kaUiSpfiff  am  Vorder- 

kopfe,  Lv  13,  41|. 

r^D^ä  f-   ^-  "^rnaa  Lv  l.S.  42.  55*. 

§  217  c.  1}  l*Uttte  am  l  orderkopfe,  Lv 
13,  42  f.  —  2)  kfdde  SteOe  an  einem 
CfemAe,  Lv  13,  55*. 

n.  pr.  m.  beigaminit.  Fam.-Nam., 

Neh  11,  8  t. 
^33  s.  -^nu 

11.  pr.  Ti^ßetp,  Ort  bei  Jemsalem, 

Jes' 10,  31  'Ä5t. 
n}'M  B&r,  Mich.  (Hahn  njM).  Gerönne- 

nes,  zusammengelaufene  Milch,  Hi  10,  10  7. 

Gn  44,  12.  CS.  ysa  Gn  44,  2.  S. 

•'^■•na  Gn  44,  2.     ö-'yiia  Ex  25,  33. 

Jer  35,  5  etc.  &  n-'y-'ai  Ex  25,  31  etc. 

KrJcli:  als  hydromaiitisohes  OmSt,  Gn 
44,  5;  als  größeres  Weinge&ü,  Jer  35. 
5  (Ggs.  eis);  als  Blumenkelchverzierung, 
Ex  25,  31.  38f.  37, 17.  19f.* 

m.  poet  Harr,  Gebieter,  Gn  27, 
29."  37  *. 

n^T23    /:   §  210b.    Gt'hictrrin,  fhrrin: 
a)  die  Königin- Mutter  (=  nbSH  S«  1  K 
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2, 19j.  Jer  13, 18.  29,  2  u.  wahrsch.  auch 

2  K  10,  18;  rmm  nnor\  i  K  is, 

lo.  2  Ch  15.  lt>  «/•  entfernte  ne  atu  d*r 
SteUuny  der  K.  *  —  b)  1  K  11,  19  Ü  d. 
T.  r.  übertrugen  Mif  du  Gcoulilin  des 
iCUpt  Königs.  (LXX  r6rtpi) 

ti^aä  Hi  28, 18  t,  vgl.  ti-'aab».  ycm/«//. 

^.  Winer  1, 686.  Laj^.,  rel.  iur.  eccl.  XXTI. 

^33  ,  nbaa.  ia^f.  bia^7,      /"•  "^^^ 

{iletwm.  V.  b^33  s.  <1.).  1)  m/r.:  mi^ 
Grenze  afutecken^  Dt  IV,  14.  —  2)  Iran*, 
e,  aee.:  etw,  hegretizen,  Jos  18,  20;  mit 

3  Ort  etw.  yrenzen,  Sat:  9,  2*. 

Grenze  um  etw.  ziehen,  Ex  19,  12.  23*. 


K7i^r  n.  jj,:  m.  FaßaA,  L.  Taßaa,  jud. 
Fttnu-Nam.,  1  Ch  2,  49t. 

n;paa  i.  f.  e».  nyaa.  &  "»riyna  et«.-. , 

35,  8'.  der  Hügei:  1  S  22,  6.  2  S  2,  25. 
Ex  17,  9  f.  etc.;  neben  "»n  Jas  40,  4; 
nnas     1  K  14,  28  etc;  n»»3  '3  Jes 

30'  25;  man  Ez  f..  .-tf.:  "iVw  Hügel 
wie  die  Berge  Fundamente  der  Schöpfung, 
Hi  15,  7.  Spr  8,  25.  Gn  49, 26  etc.  —  Von 
kfinstü.  Hfigeln  vielL  HI  4,  6.  Als  Kult- 
ort.-:  Dt  12,  2.  Ho  4,  13.  2  K  16,  4  etc. 
niyaan  die  flüt/el  Jrru.^aL  mx.  Zr  1.  10; 
mit  näheren  Be^t :  DySB-P.'j'  n?2a  der 
Zionxhüyel,  Jes  10,  82  ;*  Ki^n'^n  'j'jos  5, 

3,  s.  rhy;  □■»rt^tn  'a  18  iö,'5  HtUig- 

(itm  hei  öibea. 


M.  /»f.  phöniz.  Stadt  zwischen  Tripo- 
lifl  n.  Berytos.    BußAo;  der  Griechen, 
Renan,  miss.  en  Pli<  ti.  177.  Corp.  inscr.  i  r!7l3  II. /j.^*/-.  1)  Ort  im  StammeBenjamin, 
sem.  I,  5  ff.,  arab.  gible,  gubeil,  Levj,    l'aj^oo  tou  Bsviofiiv,  vollst  ytTVlL 

'   1  S  13,  2.  15.  14,  16; '3 -»zanraa  2  8 
23,  29.  1  Ch  11,  31;  rBfa|r. 


phdniz.  Wb.  14.  Es  27,  9  t-  LXX  oC 

baa  n.  pr.  reßaX.  Gebalene,  südl.  vom!  8.  9,  9.  10,  9;  mit  He  loci  nryas  1  S 
Toten  M^or.  Ps  K3.  8t,  s.  Winer  I.  397.    10.  26;  'jn  1  S  10.  10.  23,  19.  26,  1; 

als  Wohnort  8an)a  bnitO  nj^ai  1  8  11, 

4.  1.''..  34.  (2  S  21,  6  TF.  f.  f?a:s 

wih.  z.  St.).  —  1  13.  3  ist  ya^ 
Schreibfehler  sL  rryaa  s.  Tlien.;  wahr- 
scbeinlich  aach  Ri  Vo,  38,  s.  Bertk  — 

2)  Ort  im  St.  Ephraim     rrrc  r?2a 


IkW  I,  312.  Hildesh.,  Z.  Geogr.Pal.  55 
A.  892. 

^33  8.  b'-aa. 


:a3°  ^r:::-  Jus  n.  5.  TaXiaJ),  L. 

raßai.'yy/.  a^'Vsan  1  K  5.  ;52t  |  liier  yiell. 
Textfehler,  LXX   xal  epaXov  auTOu;. 
Theo.  em.  tnbaa^  n9  wrtahen  die  Steine  \ 
mit  Fünfen  rändern]. 


Paßaap  Otvee;,  L.  la^iaaii  tl)tves;  Jos 
24.  33t,  jetzt  Gihia,  s.  Dillm.  Hw,  510. 
—  3)  Ort  im  St.  Juda,  Jos  15,  57  t  T«- 


Dr^ÄMHy,  nur  in '3  P1lJ"II?,  r"nB"lC  ßag^  GoKiw  od.  dahnthn.  v?l  Lag.,  on. 

'J  Ex  28,  22.  39,  16*  v.  gedrehten  j  246.  12b.  iJülm.  —  Mit  Zus.  nis»  PJa^ 

GolddrahtadmAnn.                        |  s.  rra«  Nr.  5 ;  ans  '58.  a"ü.  —  nV-'ann  'a 

§222.  «rf^.  «.  6iMr*«%,  Lv  21,  20t. '  s.  nS^bn;  rnrtn     Hi  f,  It  der  kUim 

■{baa« o^rrai  §  230  a.  ri>Ä,.>A%  (eig.  »• 

hi^ckrriff).  Nur  Ps  f;S.  ir.f. ':in,  '^Q-nn.  •ji^^a  ra"iou)v,  L.  Paßatu.  H.  in:  als 
^ach  Wetzstein  der  giebelduehartig  ab-    Jos  10.  2.  Bött  J;  655,  Stadt  nördl.  v. 
fallende  Gnweltn,  Hauptberg  des  gebl-    Jerusalem;    altkanaanit.   Vorort  eines 
HaurAn  (über  die  Gebirgsnamen  in  Ps    Sttdtebiindeft,  Jos  9,17;  in  Jos  18,25 
68,  16ZWL.  1884,  113—127).  [  «Is  benj  imlniti^rl, ,  21.  17  als  Priester- 

ySi»  P.  yaa  «.  rr.  Paßoto,  Oi-t  am  Micbrnns-    st.adt  aulgetührt;  berühmter  altkanaanit. 
passe  lieh  11,  31.  Jes  10,  29,  jetzt  Geba,    Kultort  1  K  3,  4.  9,  2.  1  Ch  16,  89. 

~  21,  29,  der  in  2  Ch  1,  3.  13  die  unhifito- 
ris-  lif  Ehrp  rrhült.  die  Stiftshütte  zu  be- 
herbergen. Dabei  ein  groÜer  Teich  2  S 
2,  13.  Jer  41,  12,  wo  «ine  Schlaidit  zwi- 
schen Isboseth  u.  David  2  S  2,  12—24. 
Vgl.  Budde,  Urgeseh.  507.  511  f.  ZDMG. 
15,  237.  Stade,  Gesch.  1,  136.  273  f. 


passe 

als  beniaminitisch  Jos  18, 24  (t«?»  Ri 

20,  10.  1  S  13,  16.  1  K  15,  22*),  als 
Levitenstadt  Jos  21.  17.  1  Ch  6,  45  auf- 
geführt, nördl.  (iruazsUidt  v.  Juda  2  K 
23,  8,  Sac  14,  10.  —  Ebenen  dabei  nach 
Neh  12,  29.  —  f  h.  r  2  S  5,  25  8.  Then. 
Sonst  vgl.  n^aa  «.  pr.  Nr.  1. 
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::  J2a  §  300  (v^l  3?^25)  BVüfenhelch,  Ex 
9,' 31t,  vgl.  B«inidb.  rabb.  7,  195b. 

"2i735,  ••riyaS*'  ».  y«"«/.  g  802a.  Mann 
m  Giheon,  jti.  D^^aan  2  s  21,  i.  4,  9, 

sonst  rr2"  -^ir*  Jos  li.  3"etc. ;  narh  Jas  11, 
ly  Heviter,  nach  2  S  21,  2  Araoiiter.  — 
Verrtteriseher  Über&ll  Saals  u.  seine 
Sühne  2  S  21,  1  —  13.  Tempelhörige  seit 
8alomo  (in  Jos  9,  27  in  JoBoas  Zeiten 
v.  rlegt)  IK  9.  21. 

PJ^— 3  n.jii:  Ortsname,  wuhi*sch.  =  riT2i 

n;  1.  Jos  18.  28t. 
'ri;Z3  Afann  poh  GSbea,  n.  gemL  v.  «19313 

ich  12,3t. 

nZ13  [g  884  A.  2]  Lag.,  MitteU.  I.  238  f. 

^»/.'vTaa.  F.  l'Tna  2  S  l.  23.  S  384  A.  2. 
im2>f.  3  S'j.  m.  •135^  1  S  2.  9,  ^1. 
Gn  7,  18.  24.  \)  «tark  Hein,  1  S  2,  9; 
mbermäthiiff  $eiH,  Kl  1,  16.  1  Ch  5,  2; 
Gcfolt  haben,  Jer  9,  2 ;  sie</reich  nein,  Ex 
17,  11  ;  mit  stärk-er  nein  ah  jmd.,  2  S 
1,  23 ;  zu  stark  für  jmd.  sem,  Ps  65,  4 ; 
mit  ^  Miärter  »ein  tiU,  On  49,  26;  tieh 
ttark  ertceüen  yerjen  jmd.,  Ps  103,  11. 
117,  2;  (fif  Oberhand  üher  jmd.  yeirinnen, 
2  Ö  11,  23.  2)  »tark  werden:  v.  wach- 
aanden  Wassern,  On  7, 18^20. 24 ;  ^-aa 
^•n  Ä/V>  nehmen  zu  an  M<ichf,  Hi  21,  7  *. 

Pi.  l>f.  1  -S'  a-'P-^aa.  impf.  3  tg. 

m.  -«aa^  «(arken  Jmd.,  Sac  10,  G.  12;  'y 
□•"^^n  die  Kräfte  an»tr«Hffen,  Pre  10, 10*. 

Hi.  ^"'aan.  i/n/>/*.  /  jti.  n-^aa:  «/«rX^-,  /v*/ 

machen,  Da  9,  27  den  Bund;  i»<r.:  Stärke 
zeigen,  Ps  12,  5,  vgl.  01s.* 

HitAp.  impf  3  *g.  P.  "laap"».  2>i.  p.  inaan^ 

4*M  «/ari&  (als  liaa)'<?VK-me«;  mit  "bj 

'li'fjrn  jmd.,  Jes  42,  13;  *iWi  iihermiiliij 
f/eneh  men,»  Jdi  36,  9;  ^ryen  jW.,  Hi 
15,  25*. 

^  M.  P.  naf  (».naa  g  191  e.  Cbwolmn, 

Ut  quiesc.  16,  pl.  D'^'^aa  im  Pent. 
nur  bei  J.).  drr  .Wann:  Ggs.  nap3  Jer 
31,  22  Ügs.  z.  na«  Dt  22,  5  Ex  'l'Ö,  11, 
Ggs.  Ttoby  Spr  ^6, 19.  —  Da*  männL 
Kind,  B&'8.  8;  der  Ehemann.  Spr  6,  34  ; 
Jer  auageteachsene,  kräftige  J/.,  Ex  12, 
37.  Jos  22,  17;  der  Kämpfer,  Krieger, 
Hi  88,  8.  40,  7.  Bi  5,  80.  Der  JTeiueA, 
Hi  14,  10.  16,  21.  33,  17;  ein  Mensch, 
Jmd.,  Hi  4,  17.  10.  5.  Ps  37,  23  u.  o.; 
IC«  'St  derjenige,  welcher,  Hi  3,  23.  Kl 
m,  Stavi«  ^ 


3,  1;  □•'■032  Matm  für  Mann,  Jos  7, 
14.  17  f.  —  'In  Poerie  wie       Spr  24, 

5.  28,  3.  Mi  2,  2.  Nu  24,  3  u.  o.  naf 
D^TOP  der  Mann  der  JUdUckkeit,  der 

Redliche,  Ps  18,  26. 

■^^^  n,  ^r.  m.  Paßsp,  Beamter  unter  Sa- 
lomo,  1  K  4, 18. 19*. 

1^  «.  pr.  faßsp  Esr  2.  20t  wahrscb. 

Schi-eibfehier  .st. 'f  725  nach  Neh  7,  25. 
bX*"'23       pr.  m.  Toj'ipiTjX,   ''111  Encrol- 

lürst,   Da  8,  16.  9,  21*,    vgi.  Luc  1, 

19.  26. 

H'iaa  f  p  n^na.  s.  Ti-iaa  etc.  rn  rrin 

(Ggs.  z.  Sklavin)  Gn  16.  4.  Bf.  2  K  5, 
3,  Ps  123.  2.  Spr  30,  23.  Jes  24,  2.  — 
Gdtieterin  v.  KÖnigreiehen^  Jes  47,  5.  7*. 

n,  pr,  raßa^fov,  L.  raßarBiDv, 

phiiist iiischer  Ort,  1  K  15,  27.  16,  15. 
17,  in  Jos  i;»,  41  als  .lariitisoh,  21,28 

als  j.evitfiislailt  btieichiiütv ^ 

3^  2  K  23,  12,  souät  nur  in  P.  §  184. 
189a.  et.  ».  S.  ff»  Dt  22,  8,  1»,  pL 

n-^aa.  Ä  n^niaa  etr.  dan  Dach.  —  aan 

auf»  Dach,  \  S  9,  26  Kt;  naan  Jos  X 

6.  Ort  der  Verehrung  des  D^CSn  Kas 
Ze  1,  5.  Jer  19,  18.  32,  29.  —  ^D.  ein» 
Hause«  2  S  11,  2,  einet  Turmes  Ri  9,  51, 

V herdarhtnu!  eines  Jlattxe.f  ttehsf  Überbau 
2  S  18,  24,  Bedachung  der  H  achstände 
<m  Tempel  Ex  40,  18,  s.  Skoend.  Obere 

l'!  i(te  des  AUars  £x  80,  3.  87,  26. 

13  I.  Cariandrr.  '3  y-T  u.  'a-y"^T  E.\  16, 
31.  Nu  11,  7*.  Löw,'PH.  209 f.  Lag.. 
Qea.  Abb.  57,  9  ff.  arm.  Stud.  36.  §  485, 

13  n.  Glücksgotiheit.  LXX  r,  viyr^  Jes 
65,  11;  Gn  30.  11  P.  laa*  Lag.,  Ges. 
Abb.  16,  2?.  K  Rel.  iilr.  crrl.  XXII. 
Meyer,  Gesch.  I,  247.  ZDMG.  32,  742. 
JPTh.  1875,  861  £ 

IB  ,(  pr.  m.  r«8  («.  Ponn  ZAT.  1888, 

124).  1)  Israelit  Stamm  -'^^  Jos  20, 
8,  im  altamnionit.  HMbift.«  .Ins  13.  25. 
Dt  27,  13,  des  gileadit.  i^andes  Jos  13, 
24—28;  'a  r-it(  nach  1  8  18,  7  Oilead 
zu  unterscheiden;  ideale  Grenze  Ez  48, 
27  f.;  die  Clans  desselben,  s.  Gn  46,  16. 
Nu  26,  15—18;  die  Glieder  '5  -»33  Nu 
1,  24  f.  32,  1  ff  etc.  —  TS  för  das  Land 
Gad,  Jer  49,  1.  Stade,  Gesch.  1, 148.  404. 
Zusammensetzungen:  13  ^?a,  '5  pi'H, 
'wy^lQ  8.  die  betr.  Wörter.  —  2)  Stamm- 
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vftter  des  Stammes  Dmn,  Jakobs  Sokn  | 

der  Silpa,  Gn  30,  11.  35,  26.  49,  19. 
Ex  1,  4  t'tc.  —  3)  Käme  eines  Sehers 
unter  David:  1  S  22,  5.  2  S  24,  11.  1  Ch , 
21,  9;  1  Ch  29,  29  nrnn  %  j 
151a  8.  nh  vgl.  u.  rnaian. 

M^äia  nur  mit  Art.  nTänan  Dt  10,  7 
(2n;'ai')  Name  einer  Station  des  Wüsten-  j 

zugt«.  vgl.  i^Tan  in.*  i 

impf.  3  pl.  ^Vy^  Vs  94,  21  f  mit 
in  etic.  eingehneiden,  eindringen.  j 
Mithp.  impf.  3  »g.  m.  TTSn''  Jer  16.  6; 

2  sg,  f  -«minn  Mi  4, 14]  P.  ":-:-5rr 

Jer  47,  5.  ^/.'  3  m.  P.  TTjaTl^  1  k  18, 
28.  P.  ^TJW^  Jer  5,  7.  pt.jh.  D''-'n3nB 
Jer  41,  5.    1)  »ich  Eimehnitle  «wehen: , 
ah  Zeichen  der  Trauer,  Jet  16,  6.  41,  5.  [ 

47,  5;  sich  täf toteieren ,  als  kultischer 
Brauch,  Dt  14,  1.  1  K  I  S.  28.—  2)  »ich 
zmammendränt/en  {denom.  v.  l^TÄ)  Mi  4, . 
14  (vgl.  auch  LXX  Ho  7,  14);  mit  wx. 
loci  Jer  5,  7  (LXX  Wan^). 

m.  IS  30  «.  ^  21 2 pl. 
§  326.   r.^.  <S'.  ".•'in-JS,  n-fnÜ  Ps 

65,  11.  Abgchnitt,  Stüchy  a)im^/.:  Stücke  \ 
de$  Brdhodeng,  ttie  ErdtduiOen,  Fs  65, 11.  | 
b)  Abteilungen  einer  Heeresmmse  (Sek- 
tion), Krirrjersehnr,  Hi  29,  2 f..  2  K  6, 
23.  24,  2.  liu  49,  19;  -niä-ra  Mi  4,  14; 
4ie  Mat^nen  am  der  äehir  'Vi 
2  Ch  25,  13;  Bäuberschar,  Bande,  Ho  6, 
9.  7,  1;  Sfrri [schar  von  Bedm'tii  n.  1  >i  .".Ti 
8.  15.  23;  Freibmterschar,  1  K  ii,24: 

bisw.  knraweig  von  StreiMgen  einer  sol- 
chen Schur,  2  S  3,  22.  In  Ps  18,  30 
(2  S  22,  30)  em.  Lag,,  Froph.  chald. 
XL  VI  1-^. 

TTiT.lx  f.  pl.  rhnt  MntduMüe  «Ii  ISrauer- 
teiO^,  Jer  48,' 37  f. 

,  b'ia  {Wz.  h-,',)  CS.  b'-r,  Ez  17.  3  etc.. 
^3  .Ter  82.  Ii*  etc..  "bTn  S|,r  ^9  Qr. 
u.  Mass.   (bTT3  ^a  Ts  14ö,  8., 

§  207  a  A-)."  Ä  Dbn3,  i^/.  O-^bTS,  I 
n-ib-^ia .  r-.'.  ^bna  2  K  'lo!  o.  .s:  rbn^, 
n-ibi^ä  isa  3,  10.  —  /:  nbns  2n4i. 

Ä.  i.  207  b,  r^%pL  nibia.  l) grop:  a)  v. 
Gestalt:  bei  Tieren  u.  Menschen,  Gn  1,  | 

21.  Ez  17.  3.  7.  29.  3.  Jon  2,  1.  Jos 

14.  !.'■»:  bei  Dingen:  Ez  1.  4.  21.  ID.  .Tp<= 
8,  1.  Jos  22,  10.  —  bj  grofi  an  Hohe;  , 

bei  Bevgen  8ac  4,  7,  Tünnen  Nefa  8,  27. ! 


c)  gi-oß  an  V'mfmy.  Stadt  Gn  10,  12 

u.  o.,  Hof  1  K  7,  9  etc.,  Steinhaufen  Jos 

7,  26.  Cmhe  2  S  18,  17;  'in  C^H  digm 
grope  Mitteimeery  Nu  34,  6  f.  Jos  9,  1 
XL  0.;  He  gr.  Wägte,  Dt  1,  19.  2,  7;  ifer 
gr.  Strom,  Gn  15,  18.  Dt  1,  7  (=  Eu- 
phrat).  d)  groß  an  Zahl,  zahlreich :  'y  ""ia 
Gn  12,  2.  17,  20 etc.;  '>ÜS  Dt  1,28 etc.; 
'a  bn^  1  K  8,  65;  1  Ch  12,  22.  Ez  87, 
10.  Jo  2,  25  etc.;  reiche  Habe,  Gn  U, 
1  !;  irhlirJi^  Säft{gung,Gn  41.  29.  e)groß 
an  litd^'utung:  gr.  Gelage,  Gn  21.  8.  gr. 
Trauei'feier,  Gn  60,  10,  gr.  Opferfegt  (zu- 
gleich auch  durch  Betdlignog)  Ei  16. 
23  etc.;  'y  Oi*'  festlicher  Tag,  J*"«  5G, 
12;  zu  große  Strafe,  Gn  4,  13;  hervor- 
ragend, tcichfig:  'y  "Q-n  ».  Wort,  2  K  6, 
13  etc.;  wichtige  Sache,  Ex  18,  22,  1  8 
20,  2  etc.;  'an  -Q-^n  dag  außerordentliche 
Ereignis,  Dt  4,  32.  1  "S  12, 16 ;  'JH  n^W\ 
Es  3,  3;  'y  &n  mtßerorJentlieker,  enitHt* 
licher  T'i'/.  .Trr  7.  So  vom  Jahvetags 
Jo  2,  11.'  Ze  1,  14.  Ma  3,  23;  'y  O«  an- 
gesehener NamCf  2  S  7,  9 ;  insb.  xat  tco- 
l^c*  vom  Jahvenamen:  1  S  12,  22.  1  K 

8,  42.  Ps  76,  2  u.  o.  —  Von  Menschen: 
angesehen.  Dt  1.  17;  Mose  tcar  ('5)  an- 
gegehen  in  Ägg^ten,  Ex  11;  3.  —  b1"T|  der 
angesehene  Manit^  Lr  19,  15;  pl.  2K  10, 
6.  Spr  18,  16;  ein  Mann  cornehmer  Ab' 
kunft  'jrna  Neh  11,  14  :  ::^b*^5  Itrühmte 
Leute,  1  et  17,  8.  —  groß  an  Besitz, 
reich'.  1  S  25,  2.  2  S  19,  83.  Hi  1,  3; 
t/rojj  (III  Macht,  miichfig:  Ex  18,  11.  — 
Als  Titel  'an  T[ben  2  K  18.  19.  28; 
nbiia  n«K  vornehme  Frau,  2  K  4,  8; 
'an  insn'Lr  21,  10.  Nn  85,  2$  n.  a; 

nibn-l  große,  bedeutende  Thafen,  Hi  9, 
10.  2  K  8,  4  etc.:  außerordentUrhc  Fr- 
eignigse,  Jer  33,  3;  vermegghne  Meden 
(-Ql)  Ps  12,  4  (vgl.  den  «nun.  Aus- 
druck Da  7,  20).  —  f)  groß  an  Krmft^ 
stark,  heftig,  laut  (v.  Tönen):  '5  b-ip  Gn 
39,  14.  Dt  5,  19  u.  o.;  '3  ''Sa  2  S  13, 
86  etc.;  nVT3  n]p9S  Gn  27;  34  etc.; 
'3  nyi-(P  Esr'3.  iV.  13.  Jos  6.  5  etc.; 
'5  t*?*^  Ji  r  10,  22;  hell,  v.  Lichte;  '3  li» 
Jes  9,  1;  '3  Ol^H  Gn  29,  7.  — 
^"i^  bHaa  durek'die  Kraft  deinee  Ar- 
mee, fex  15,  16.  —  '3  23n  starke  Hm- 
fiei-ftnnf.  2  K  6,  2ri.  —  V  hcfihjer 
Sturm,  Jer  25,  32.  Jon  1,  4.  —  g)  an 
Alten  nVrin  die  Stiere,  Gn  29,  16.  Es 
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16,  61;  nbiW  "»pa  mtfMttf  ältere  Tock- 
fer,  1  8  1^,  l'?.' 

nbma    n^^i-o  2  s  7, 21.  1  Ch  17, 19. 

§  20lb  A., 'sonst  s.  Mich. ;  nVia  1  Ch  29, 

11.      rbna.  -S'.  ^n'siä  etc'. rri^na 

ICh  17,  Iii.  21.  Ä  :|''n"i5"Ta  Fs  145/0 
Kt,  gpJi.  ZAT.  I,  289.'  l)'«;»«  mtfi«^ 

ordentliche  That,  2  S  7,  21.  1  Cb  1  7.  10; 
im  pl.  die  Großihaten  Gottes,  1  Ch  17, 
19.  21.  Ps  145,  6.  —  2)  eine  AiMzeich- 
mmy,  Erhebung  jmh^  EsÜi6, 8.  10,  2.  — 
3)  die  Größe,  das  Ansehen,  Ps  71,  21; 
die  Majestät  riiwa  Köni'/s ,  E.sth  1,  4, 
GoUes,  1  Ch  21),  11.  Ps  i45,  ;J^ 
CPPia*  W't^'^i  Jee  43,  28t, 
Ze  2,  8  t.  pl.  S.  onfa^a  Jet  51,  7.  ÄÄ»- 
ffftfen,  Läslerreden. 

nns  s.  rn-|3. 

^  I.  fi.  ^«-«i.  stets  mit  Art.  ">^3^  Dt  3, 

12. 16.  4, 48.  Job  1, 12.  22,1. 10hl2,8« 
n.  «.  pr.  m.  PoSSi,  Vater  Menahems 

T.  Samaria,  2  K  15, 14. 17*,  sonst  s.  1| 

Nr.  1. 

n  pn.  m.  l  aSSi,  maaassit.  FanL-Nam., 
Hills.  11t. 

"7?  «.  p  ^  §  192b.  pL  tar^^na  i  s  lo, 

3  t.  §  327  b.  c*.  ••''-tS  Cm  27*,'  9.  16*. 
§382d  A.  2.  da.^  Böckchen,  Ex  23,  19. 
Gn  38,  23  etc. ;  mit  Zus.  U^V,  "STK  Gn 

58. 17.  20.  Bi  6, 19  etc.  —  Zii8aittme&- 
s^tnmgBtt;  i^a  y^y  s. 

^■^3  n.  pr.  m.  rou8ii]X,  sebnlon.  Fam.- 
Kam.,  ^'u  13,  10  t. 

•TT!?'  f.  pl.  S.  !ITi«-J|  Hl  1,  St-  §  192b. 
iv' Zicklein. 

^*  pl  P,  'T'n''13  1  Ch  12.  15  Ktt, 
frfni  Jos  3,  15.  4,  18.  Jes  8,  7.  1  C!h 
12',  15Qr.*  LJerrand,  Fhißrinne. 

pl  0'»blä  1)  Quasten  de*  Oberjje- 
«MiM,  Dt  '22',  12.  —  2)  aauhmmvie' 
nmyM,  1  K  7,  17,  doch  s.  Theo.* 

m.  Ex  22,  5.  §  10c.  Lag.,  arm.  Stol 

§  432;  rel.  iur.  ectl.  XXII.  Haufe:  a)  v. 
GwbeuUautVn  Ex  22,  5.  lü  15,  5.  Hi  5, 
26,  b)  V.  deu  Steinpyramiden  Ägyptens, 
.Hi21,82». 

'1?  Ä  31,  18.  §  384  A.  2, 


nbna  etc.,  tnip/".  3  »g.  m.  S.  b'W"»  eto. 
inY.V  b-ina  2  8  5,  10.  1  Ch  11,'§'  und 

Esth  9,  4,'  pt.  Vli  (8)  §  614a;  zu  Gn 
26,  13  vgl  Ew.  §  280b.  1)  ^oß  werden: 
a)  wachsen^  zunehmen,  Da  8,  9  f.  Gn  19, 
18;  pi^n.:  MMadUgmuSkmein  Pn2,9. 
Gn  48,  19.  2  Ch  17,  12;  rM  teardeit, 
Gn  26  24  35.  Jer  6,  27.  b)  heran- 
wachscn,  v.  iixndem,  Gn  38,  11.  14.  2  K 
4,  18.  Hi  81,  18;  zum  Jünglingsaltar 
kommen,  1  K  12,  8.  10;  mannbar  wer- 
den, Ez  16,  7.  Ru  1,  13.  -  2)  groß 
sein:  Hi  2,  13  der  Schmerz,  £sr  9,  6 
die  Sobnld;  oft  t.  JabTe  u.  aeiiiem  Na> 
men,  2  8  7,  22.  26.  Ps  104, 1.  Ma  1, 
5  etc.  ^5**?a  in  jmih.  Augen  ^  tn-rfwU 
sein,  1  S  26,  24.  —  3)  sich  ak  groß, 
mä^Hg  erteeiten,  Nu  14,  17;  großthun, 
sich  überheben^  Sac  12,  7. 
Fi.  b^TS.  V.  b«l3  Jes  49,  21t.  §  ^'^öb.  Ä 
"ibia  f.  jp.  nb -13  etc.  impf.  3  sg.  m.  biy*  etc 
inf.  S.  "7\bni,  obll    imper.  li  jfk 

iria  Ps  34,  4.  pt.pl  D^bTSti  2  K  10,  6. 

1)  aufziehen,  i/roßziehen:  a)  v.  Kindern, 
Jes  1,  2.  23,  4.  Ho  9,  12.  2  K  10,  6  etc 
—  Jünglinge  für  den  königl.  DimH  er- 
ziehen. Da  1,  5.  b)  V.  Pflanzen:  Jon  4, 
10:  das  If 'ach ji tum  derselben  fördern  :  Ez 
31,  4.  Jes  44,  14.  c)  t.  Haar:  es  lang 
wtuAeen  laeaen,  erütee  alere,  Nn  6,  5.  — 

2)  groß  machen:  jmds.  Namen  be rühmt 
machen,  Gn  12,  2;  jmd.  zu  Macht  od. 
Anseilen  bringen,  Jos  4,  14.  Esth  3,  1. 
1 K  1,  87.  47  etc. ;  prägn.  jmdn.  in  seuum 
Gedanken  großmachen  =  ihn  achten,  wert' 
schätzen,  Hi  7,  17;  jmJn.  mit  Worten 
großmachen  =  ihn  preisen,  Ps  69,  31 ;  mit 
b  Ps  34,  4. 

pt.  pl  □'>b^a»  Pl  144,  12  t  großs»- 
zoqene  Kinder. 

Mi!  b-i^^n,  b-i^n  1  S  12,  24;  rh-ryn 
etc.    ini^'  3  eg.  m.  etc.  '  pL 

bnriitt  2  S  22,  51  Kt  (Qr"  bi'ratt  iat 
xmbrauchbar),  b^S"!?  Ps  18,  ^l,pl  D''b"''n3ia 
Ps  35,  26.  1)  großmachen,  c.  acc.  ein 
Saue,  e»  kotMauen,  1  Gh  22,  5,  einen 
Holzstoß,  Ex  24,  9;  iibtr. :  Güte,  Gn  19, 
19,  HUfe,  Ps  18,  51,  Freude,  Jes  9,  2; 
den  Mund  —  ruhmredig  «ein.  Ob  1 2 ;  das 

'  Oewiekt      den  Fireie  steigern.  Am  8,  5; 

die  jiriiphett.^che   TJiora  —    eine  trefflit^ 
Th.  gehen.  Jes  42.  21;  die  Weisheit  = 
I  sich  sehr  weise  zeigen,  Pre  1,  16.  —  Mit 
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69  an  jmdm,  eiw.  Oroße»  M«it,  1  8  12, 

24;  mit  ^üf  i/e(/en  jtmf.  rff  .  rrhehen:  den 
Fuß,  Ps  41,  10.  —  OhneObj.:  rtic.nfrüj, 
Ubhaß  thun,  1  S  20,  41,  wo  Wlh.,  Sam. 

121  lif^t  —  Mit  b  c.  inf.  'yr\ 

niü?^  »Vif.  Außerordentliches  thun,  P-^ 
12Ö,  2f.  Jo  2,  201".  —  2)  yroßthun, 
rvhmredi;/  «ein,  tieh  brSHen,  Ps  55,  18. 
Kl  1,  Ze  2,  8;  mit  tjeijen  jmd..  Htm 
jfer/enüfter  triumphieren .  TN  2'..  HS. 
17.  Ze  2,  10  etc.;  »ich  t^ejen  jmJ.  t,- 
heben:  Jer  48,  26.  42.  —  8)  cn^r.:  ^/o// 
werden,  zunehmen.  Da  8.  4.  8.  11. 
ÄV;>.  ^Pb-isrn  Ez  23.  4;  82.  4i\Hn. 
impf.  :i  «(/.  m.  '5'när\  P.  b^an*'  Dh  11, 
87.  1)  »iek  groß  'erweUen,  Es' 88,  28.  — 
2)  jmd.  ijegeniiber  großthttu,  sich  ifeyen 
ihn  üherm'utifj  henehmcn^  Ulit  '^'S,  J«S  10, 
15.  Da  11,  3Gf. 

\rj^  adj.  m.  jd.  cx.  "»b-ia  Ez  16,  26  t. 
niija  O  jNnojtf  t»u  Leihlichkeit.  QÜederbau, 

5^3  71.  pr.  m.  1  >  Fain.-^ata.  aus  den^iethi- 
nim,  Taoor.A,  Esr  2.  47.  Neli  7.  49*.  — 
2)  Fatn.->'am.  aus  Ba].tii\nn.  Sklaven,  Vz- 
Kr,).,  L.  ^aiai,  Esr  2,  56.  Kefa  7,  5b 
(vgl.  V.  57)*. 

S.  7[^-ii  Dt  3,  24.  &  Tib-ii,  ibnä  (2), 
W|l  P»  150,  2.  —  1)  Größe,' im  luitürl. 
Sinne:  Ez  31,  7.  18  (Baum);  übtr.  Nu 
14.  19  Gr.  der  Güte;  '3  6'n>>V  cm- 
scJireibt-n  =  J^'/ire  erweisen,  Dt  32,  3;  mit 
Zus.  T.  SSb  =  Ho^mui,  koffärtiger  Sinn, 
Jes  0,  8.  10.  12*.  —  2)  Afuehf,  Stäri-e. 
Dt  3,  24.  5,  21.  9,  20.  11,  2.  Ps  l.-iO, 
2.  Ei  31,  2;  vollst.  ytlT  'iPs  79,  11*. 

1)  ])rie^i•■rl.  Faui.-X.itn..  Esr  10,  1  — 

2)  Großvater  des  Propheten  Zephatya,  Ze 
1,  1  To^oXCac.  —  8)  Statthalter  Nebti- 

kadnezars  in  Juda.  .T.-r  40,  &t.  8.  41, 
16*,  vgl.  ^-^b-i  Nr.  1. 
'ITJ^blS  foSoAta;,  /7j.    1)  =  rT'bna 

Kr.'s!  2  K  25,  22.  .Ter  41.  1—18."— 
2)  Beamter  Zeil.  kia^.  Jer  38,  1.  —  3)  le- 
vit.  Fam,-2<ain.,  1  Ch  25,  3.  9*. 

"^V^*!!?  "  /''■•  roSoXXabi,  L.  PoooX- 
Aa;>,  levit.  6iinger,  1  Ck  25,  4.  29*.  Ol». 
§  277g.  Ew.  §  274b. 


5  j3    -riyna  impf,  l       r^JS  (2), 
O'^rra    1)  «dthauen-.  Kl  2,  3.  1  S  2,  31. 
Jes  iO,  88.  —  2)  xerhreehen,  Sac  11, 
10.  14*. 

XijJi.  r^3i3,  n!?15!  f'te.  1)  (th^j>  hauen  wer- 
den, Ez  6,  6;  abijcbrochen  werd^m.  Am  3, 
14.  Jer  48,  25.  Braviloqtwnz:  Jes  14, 
12  zur  Erde  hitt  lul  du  <'h-  und  nieder- 
ijrsrhh'njrn-,  Ri  21,  6  mit  von  etw.  ab- 
ijeri-HHen,  auM  einer  Gcmeinsduift  au«ye' 
etoßen  werden.  — '  2)  zef^rodtat  wer^kn, 
Jer  50.  To  (dor  Hammer). 

Pi.  pf.  P.  y-ia  impf  3  s>j.  y-^T  etc.  ab- 
hauen: Hörner  Ps  75,  11;  umhauen: 
Äscheren  Dt  7,  5.  2  Oh  14,  2.  31,  1. 
34,  4.  7;  zerfri'immrni:  .Sehn itzbil der  Dt 
12,  3;  zerbrechen:  liiegel  Jes  45,  2.  Ps 
107,  16'. 

Pu.  pf.  P.  Jes  9,  9  t  imgekmten 

irerden. 

"3  n.pr.  m.  FeSsiuv,  König  vonOphr;!, 
sonst  byan*^  geheißen.  S.  Croschicht«  Iii 
6,  11— 8 ; '85  (vgl.  Jes  10,  26);  vgl. 
b?2")-»  Meyer,  Gesch.  I,  856  f.  Stade, 
(M  s.  h:  T.  181—192, 

C513  n.  pr.  l'eöav,  L.  Fa^ottd,  Ort  in 
Benjamin,  Ri  20,  45  t,  Barth. 

**3713  n.  pr.  «1.  raStiavt,  bengamtitit.  Farn.* 
Nam.,  Nu  1, 11.  2. 22. 7, 60.65*j  ••a'ijni 
Nu  10,  24  t. 

V\  i3  Pi.  rs-::,  'Cna,  ptqgi^  lohnen, 
h'isfprn,  Ps  44,  17.  c.  acc.  jmd.  verhöhnen 
(nur  in  bezog  auf  Jabve  gebraucht)  2  K 
19.  6.  22.  Jea  37,  6.  23.  Es  20,  27.  ütt 
16,  80* 

"I  _i3  -»pn-ta  impf  2  pl.  in-^sn  Es  18,  5. 

pt.  '-na.  pl  vrri^  2  K  12,  18.  1)  eine 
M'uu'r  ziehen:  1^3  E/  \?>.  5.  22,  30. 
Uo  2,  8 ;  mit  um  jmd.  her,  ihn  ein- 
»eUirßen,  Kl  3,  7*.  —  e,  acc,  etw.  tvr- 
mmirrti,  versperren.  Kl  3,  9.  Hi  l'*.  S 
(den  Weg).  —  2)  ßiafte  zurnar/mL  Am 
9,  11.  Jes  58,  12;  □"'113  die  Äunbeucrer 
einer  Mauer,  2  E  12,'  13.  22,  6*. 
"^■3  Bött.  §  650.  656.  m.  Es  42,  7  als 
Mauer  des  Priesterhofs;  f.  Spr  24;  31 1; 
wahrend  Ps  62.  4  z.  1.  ist  n-^im  mi^ 
8.  Ols.;  ee.  "na  (2),  &  tm'Jes'  5,'5! 
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nna  (Mich. ;  Hahn  falsch  m-J)  Ho  2,  8. 

>.  Mi  7,  11,  rpyiiPa  80,  13. 

MauMTi  Ho  2,  8.  Pre  io,  8;  inab.  an 
Weinbergen  Nu  22,  24.  Jes  5,  ö.  Ps  80, 
13;  am  Priest«rvorhof,  Ez  42.  7-.  Fe- 
stungsmauer,  Ez  13,  5.  22,  30;  als  Stadt- 
maaer,  Mi  7,  11*. 

■^1  I».  jir.  FoSep,  Job  12,  ISf  Tf* 

s.  «1 

^lv>  (S).  iinä(4)  n.}>r.  1) Ortsname:  a)in 
Jadu  itei  Hebron,  TeoScuv,  L.  Fsowp, 
Jo«  15.  58.  1  Gh  la,  7,  b)  1  Oh  4,  89, 
LXX  Pspapa,  Graf,  Stamm  Simeon  S.  25 
em.  —  2)  Funi.-Natn.:  n)  jnd.  Fam.- 
Nam.,  1  Ch  4,  4  i  socup,  L.  l'fiootup. 
b)  d«6gL  t/18.  c)  b«iijuiiiiiit.,  1  Ch  8, 
31.    d)  levit.,  9,  37*. 

(Ho  2,  8  s.  1*13)  }>i.  nin-ia,  es. 
n^":a,  n'^nia,  ä  rnSia.  l)  Mmtf-r-.  Na. 

3,  17.  Ps  89,  41.  —  2)  l*ferch  für  das 
Vkk  (nnr  pJ.),  Nu  32,  24.  Jer  49,  3; 
Tite  nhia  Na  82,  36.  Ze  2,  6.  (Syn. 
ms3  w.  s.)*. 
n^l5  «.  />r.  Ort  in  der  jud.  Niederung, 
1  et  4,  23;  'in  Jos  15,  86*. 

n.  j>r.  r«fiSu>p.  L.  Pa^r^poid,  Ort 
in  Juda,  Jos  15,  41;  'ätn  2  Oh  28, 18*. 

"^"ä  »•  'Jf-ni-  zu  ^73  1  Ch  27,  2Pf. 

r'"i"3  /:  J/,7/^r;-.  Ez  42.  12t;  Coraill  em. 

r.;4Tin  nsnn  f.  r\Tyn  'an. 
■  -    - .  -      t  .  T 

«.^r.  Ort  in  der  jud.  El)ene,  Jos 

15,  36t.  Fehlt  in  LXX;  vielL  mit  Nöld., 

Krit  des  A^T.B  101  A.1  als  Dittogr. 

zn  streichen. 

Ez  47,  in  +  B<-]irei])f.-hler  för  nT(LXX 
Trg.  Vulg.j,  vgl  Cornill. 

impf,  nr}^  Ho  5,  13t  abbeüen 

(v.  finer  Wnndo). 

f.  die  UeUuny,  Linderung,  Spr  1 7,  22t. 

"tnS"  -im*1  1  K  18,  42.  2  K  4.  84  f.* 

ncA  niederbeugen. 
13**  &  P.  ?^^3  etc.  —  Itiicken,  nur  in  der 
Phrase       "^nn»  5''bsjn  /«W«r  i/. 
W9rfen^  verSdMUA  tutfy^Mz  Gott  1  K 
14,  9.  Ez  23,  35,  das  Gwetx  Neh  9,  26; 

Ggs.  D"«?»  riDb  in:.* 
13  §  184.  '&  '>ia  et«^  1)  JSiM^A,  Spr  10, 


13.  19,  29.  26,  3;  hinter  den  H.  werfen, 
V.  der  Sünde  »  nüAt  headUenf  vergeben^ 
Jes  38.  17.  —  2)  Mitte,  'äTfÜ  dtmeHo 
UMati  «iMiO  HiSO,  5*.  " 

pflvtsen  (?).  Nur  pL  pL         2  E 

25,  12  t  Kt.;  wahrsch.  TextfehleV  für 
□laa'"'  wie  Jer  52,  16  1.  Qr.  3''aa'i\ 

nia  §  190.  Uemchrecke,  Na  8,  17  t. 
nia  2  S  21,  19  Po^,  L.  Poi3.  23  V.  18, 

Peb,  L.  PaCsl^i     i^r.  Ort  an  der  philist. 

Grenze.   Tben.  em.  nach  1  Oh  20,  4  ^Tf 

Wlh.,  Sam.  210  hült  dieses  für  Schimib- 

fehler  u.  23  für  das  Richtige. 

^aia  Na  3,  17,  ^aä  Am  7,  1*.  §  190. 

Heuschrecke. 

4t.  pr,  m.  1)  rnbenit.  Fbm.-NaiD.,  1  Ch 

5,  4  l'ouY,  PtoT.  —  2)  Bei  Es  c  38. 

•  )0  König  des  holu>n  Norde»«:,  welcher 
in  der  Eudzeit  Jerusalem  angreilt  Pu»^ 
s.  ZDHG.  26,  622.  Lag..  Ges.  Abb.  158, 
19.  Assvr.  Guyu:  Del.,  Par.  240  f.  Nach 
M,  ypi  .  h,  >.  b.  1,  558  Widerhaa  des  ly 
dischcn  Pu'^fr^i. 

von  Qimthi  bestrittene  "Wz.  s.  Kßn. 
356.    (Wahrsrh.  vcrh.  denom.  v.  1113). 

impf  -ir  Gn  49, 19.  8.  ^ri^a;"  ib.  JP. 

^Z-i^T  (^ich.)  Hb  3, 16.  mit  einer  Krieg»' 
schar  eindringen  auf  jmd^  (vgL  Tn|)  e. 

acc.  der  Person.* 

nia  L  (st.  niKa,  Wz.  ruö)  /".  §  III.  203. 

Vierhebung ^  a)  des  Mtttes  Hi  22,  29; 
b)  des  Sinnes:  Überhebung,  lloffart,  Jer 
1 3, 1 7 .  Hi  33. 1 7  * ;  vgl.  Budde,  Beitr.  119. 

n^a  II.  f  (\vz.  na,  vgl.  la, 

§  184.  Hi  20,  25  t.  Itncken. 

i'/".  T3  Ps  90,  10.  impf  T3^1  Nu  11, 

31.  §  484a  (Dillm.  pnnktiflrt  nach  Kto. 
TS"*)  davoneilen,  voftih'i-iiirn.'* 

briag  218  a.  &  nwa  jnnger  Vogel:  (Jn 
15.  9  V.  der  Taube*  Dt  32,  11  v.  Adler.* 

//.  PcoCov,  L.  PoiCav,  Landschaft 
2  K  19,  12.  .\,'<  ;17,  12,  nach  2  K  17,  0. 
18,  11  am  Flus.sti  Cli^dmras  fiiai  Ii  LXX, 
vgl.  Thea.  z.  St.,  an  den  Flüssen  ChuUch 
und  Chaboras),  wahrend  1  Ch  5,  26  (f.  d. 
T.  r.)  Chaboras  und  Fluü  von  (}n'>\n\ 
unterschieden  werden.  Lag.,  Ges.  Abh. 
188  A.  2. 
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Hiä  s.  nu 

"ia  §  196.  m.  Dt  4,  7.  Ä  Ze  2,  9t, 
P  T^^id  Ps  106,  5.  ^  Zs  86,  IS— 15 
Kt.  (v.  Cornill.  13  f.  geliimgt,  v.  15  ge- 
tilgt), pl.  O'^iS,  S^^3  Gn  25,  23  Kt.. 
CM.  •'•'Ü    &  ti  30,  13.  15  gr., 

Orria  On  lO,  5.'  20.  Sl*  l)  Volk,  im 
allg.  Sinne  Gn  12,  2.  15,  14.  Dt  4,  6—8 
u.  sehr  oft;  'sb  ri'n  r«  f^'nm  VoWe  wer' 
den.  Ex  9,  24;  n^ia?  n^n  Gu  17,  16; 
piniB  O^iä  Jm  5,'  2^  L'ndt  Koppe  "'ia 
pinniQ  «t»  femtcohnenJe*  Volk,  v.  den 
Assyrern;  »g.  coli.:  Völker,  Da  12,  1; 
'3*  nn*»?}»  teUdem  et  V.  giebt;  pL  "'^15 
yyff)  'tSBtw  der  IMe,  Gn  18,  18.  Dt 
28,  1  u.  ü. ;  Israel  u.  Joda  als  Völ- 
ker Ez  85,  10.  37.22.  —  prÄgn.!  Krirf/x^ 
voll',  Da  11,  23;  v.  Tieren:  a)  Schwärm, 
Jo  1,  6.  b)  ^r«,  CTaMmy,  Ze  2,  14.  — 
Ba  Am  0.  1  ist  Israel  *yn  n'^W»-].  — 
Heiden  und  Israel  nmfassend  ist  'y  Jer  1, 
5.  —  2)  V.  Israel  (selten,  vgl  02?),  Ex 

19,  6  «tl^'a;  Ffe  106,  5.  Ze  2,  O/  Über 
Ez  2,  3,  wo  Israel  D"'"l"jb  □"'ia  genannt 
wird,  ^.  Cornill  187.  Ais'  n.  pr.  0'^*3  in  On 
14,  1  nach  Düim.  viell.  TF.  —  3)  Leute, 
MtnnAen:  p'^'ns  'y  gereckte  LetOe^  Gn 

20,  4}  2  K  6,  18  r^n  'an  die«e  Leute.  — 
Zu  einer  Menge  von  Menschen  werden, 

Cü-J-sbia  HTi  Gn  48,  19,  bnp 
Gii  85,  Ii,  'a'lirn  Gn  17,  4  f.  — 

4)  Volk,  Volker,  mit  der  Ncbeiibedentong 
die  Heiden  im  Ggs.  7XL  Israel.  So  bes. 
Dt,  Proph.  u.  Ps.  —  Dt  26,  15.  29,  23. 
32,  48.  Pl  2,  1.  8.  9,  6.  10, 16,  Je»  11, 
10.  16,  8.  40.  15.  Jer  3, 19,  Et  7,  24. 
Sac  1,  15  n.  sehr  oft. 

r>-5  1  S  31,  12,  JÄ  lan^-u  etc. 
F.  rcn-'n^iä  Ez  1, 11.  §  352  b.  "  ij  der 
Leih:  (les  itfensehen  Gn  47, 18.  Da  10, 6, 
der  Kerubim  Ez  1,  11.  23.  —  Als  Um- 
schreibung der  menschlichen  Person  (v^;l. 
-iCa,  0:ey)  Neh  9,  37.  —  2)  der  Letch- 
ntmi  Um  Meoachen  Ha  8,  3.  IS  31, 10. 
12.  Ps  110.  6,  eines  Tieros  Bi  14,  St* 

b^a  s.  b-^a. 

nbiS nbi  (3).  1)  Ji>  qezufungetif  All"- 
tcandrning  aus  dem  Vaterlande,  Verban- 
nung,      !jbn  in  das  Exü  wandern^  Am 


1,15.  Jer  48,  11.  49,  3.  Ez  12,  11.  25, 
3;  'ab  Na  3,  luf  ,  '3  we"»  Sac  14,  2.  Jer 
29.  16.  48,  7.  Als  acc.Yoc:  'a  vb"^r.  i« 
die  Verbannung  führen,  2  K  24,  15; 
'3  «"»an  V.  16.  —  'a  '6s  dae  zur  Aue- 
wanderung nötige  Geräte,  Jer  46,  19.  Ex 
12,  3  f.  7.  —  'a  ■'Meiia  die  Art,  wie  man 
bei  der  Auswanderung  auszieht,  Ez  12, 

4.  —  2)  dae  Srü  selbst,  der  Zustand  de» 
gezwungenen  Aufenthalts  in  der  jFremdez 
Esr  2,  1.  6,  21.  Neh  7,  G;  ':n  die 
Exulanten:  Esr  4,  1.  6,  19 f.  etc.;  dafür 
8)  auch  korzw^:  'an  Esr  1, 11.  9,  4  u.  ö. 

lbi3  n.  pr.  raoXttv  Dt  4,  48.  1  Ch  6,  56. 
Als  Kt  W,  T(,s  20,  8.  21,  27*  stets  mit 
Zus.  ']e:aa  Landschaft  Gaulonitie,  ZDPV. 
TX,  167—863.    Vgl  y\% 

yÄ^-i»  §  215  b.  Grube,  Pre'lO,  8  f. 

*3^a  n.  pr.  m.  Hommmel,  süds.  S.  64. 
1)  naphthalit  Clan,  ftovi,  L.  Fotuvi,  Gn 
46,  24.  1  Ch  7,  13;  als  n.  gmf.  Nu  26, 
48*.  —  2)  gadit.  Fam.-Jiam.,  Fouvi,  L. 
Pouvet,  1  Ch  5,  15  t. 

513  spJi.u.  poet.  ZDMG.  22,  533.  Budde, 

Beitr.  117.  impf  3  «g.  m.  yna^,  P.^Ta^  etc. 
infcs.yy^  Nu  20,  8.§  199a.  619a.'  7yb 
Nu  17,  28,  §  619d.  pt.  sy^  Ps  88,  16. 

sterben,  terscheiilnr.  meist  v.  Menschen, 
Nu  20,  3.  29.  Gn  49,  33.  Hi  3,  11  u.o.; 
V.  lebenden  Wesen  überhaupt,  Gn  6,  17. 
7,  21.  Ps  104,  29.  —  Pleonast  neben 
r^^3  Gn  2r,,  8.  17.  35,  29.  —  Ml 
Todesgefahr,  Ps  88,  16. 

m.  impf.W'^  Neh  7»  3  mreddießem 

(Tbfiren).t 

riE^S"  ,:<.  rt^a.  /7.  r*.  nb^a  1  Ch  10, 12t 

eniseeUer  Leib,  J^chnam. 

-i^a  1. 3  m,  eg.  "13,  2  m.  sg.  nr.ia  etc. 

impf  3  sg.  m.  "VT.  13*1,  -S''  fina*; 
Ps  5,  5  etc.  imper.  "Tia,  /".  ''»Vlia  2  K  8,  1.' 

i«/:  "^^3,  pt.  -\3,  /.  <;*.  nna,  pl.  M^onna 

Ps  105,  12.        l)  die  Fremdling  wOi 

nen,  a)  v.  nomadischem  Umherziehen: 
Jer  35.  7.  Gn  12,  10.  19,  9;  □"'na  Jes 

5,  17  Nomaden  [nach  LXX  apve;  zu  em. 
D'>'7a];  y.  Kolonisten  Jes  28,  7;  mit  3 
z.  Bez.  des  Ortes  Gn  20,  1.  26.  3.  Ex  61 

4.  Ps  105,  12  u.  o. ;  mit  aec.loci  Ps  120, 

5.  b)  V.  Ansiedelung  unter  fiemden  Völ- 
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kern  od.  Stämmen,  Ri  17,  7—9.  19,  1. 
16.  2  8  4,  8.  Bq.  1,  1.  2  K  8,  If.; 
phaniViilfiliiiii  Kdonisten,  Jes  23,  7 ;  insb. 
V.  solchen .  die  nnter  den  Israeliten  sich 
mederüeßen,  £z  14,  7.  Ex  12,  48  f.  Lv 
16,  29.  Nu  16,  14—16  iL  o. ;  v.  Torftber- 
geibend  Schatz  Suchenden,  Jes  16|  4. 
c)  als  Gastfireund  l>ei  Gott  wohnen:  mit 
3  Ps  15,  1;  c.  acc.  Fs  5,  5  <.Ygl.  das 
phönilriielie     Coipiu  Inaer.  Sem.  T,  1, 

95).  —  2)  flIierllAILpt:  wohnen,  sich  auf- 
halfen, weiirn.  c.  acc.  Ri  5,  17  bei  den 
Schiffen  (vgl.  Studer  t  St.),  Jes  33,  14 
Iwiiii  fresBenden  Feaer.  —  Hit  3  des 
Orte«  J»  49,  18.  83.  50,  40.  —  3)  m 
jmJ«.  Wavxp  als  Ainjeli'öriijer  der  Sippe, 
alt  Client ,  aU  Sklave  leben:  Ex  3,  22. 
Ys  61.  5.  —  •'H^a  -«na  Hi  19,  15  ;  übtr. 
auf  das  freundsc  häiftlic^e  Zusammenleben 
der  Tiere  Jes  11,  6  fmit  zy). 
HUp.  pl  llT3na  1  K  17,  20t  al»  Gatt- 
freund  befjmd!  (t39)  wohnen. 

IL  impf.  3  »ff.  2  m.  I'ijrj  Dt 

18,  22  etc.  imper.  2  pl.  Illä  (2).  sich 
fSrdÜeni  vor  jmd.  p  Dt  18,  22.  Hi  41, 
17:  V.  Gottesfurcht :  P3  22,  24.  88,  8; 
■»30«  Dt  1,  17.  22.  ^.  1  S  18.  15. 
ä'i9,  29;  c.  acc.  Dt  02,  27  etw.  furch- 
tcn\  mit  !>  ßr  ehe.  f.,  eeheheegen  in 
Sorge  eein,'  Ho  10,"  5*. 

■flS  ni  pf.  "13,  impf.  W,  in  f.  Tia. 
eidk  9er»0mmektf  «idk  zutammenrotim,  Jes 

54,  15.  Ps  56,  7,  8.  01s.;  mit  ^9  gegen 
fmd..  P5  59,  4.  —  Streitig  ist  Ps  140,  3». 
HUp.  impf.  3  pl  F.  n-^^an^  Ho  7,  14t 
eieh  vertammdn,  LXX*1.  Vllän'»,  vgl. 
Tjf  Jer  30.  28  l  für  "nnantJ  nach  23, 
19'  bbinrp. 

et.  -^niä  §  337  b.  Jer  51,  38.  Ä. 
Wik  Na  2,~ld*  der  junge  Lowe. 

^  pl.  S.  rv^yHt  "^"»3.  Wm  arm-  S^d. 
79.  g  118i.'—  dm^ Junge  (v.  Tieren). 
Im  fiq.  stets  n'''1it  'y  dag  J.  des  Löwen, 
Gn  49,  9.  Dt  33,"  22.  Na  2,  12;  im  pL 
iS.  £z  19,  2£  5  von  den  Jnngen  oes 
LOwen,  Kl  4,  8  des  QtbMta.* 

Ina  n.  pr.  Tat,  L.  Fe»,  Ort  in  der  Me- 
giddoebene,  2  K  9,  27  t. 

b?3"n!!3  n.  pr.  Ort  in  Arabien,  2  Ch  26, 
7 1>  LXX  oi  xaToixouvTSt  ini  nixpa«. 


blia  m.  Lv  16, 8,  CS,  bnia,  inä  1 218  a.  F. 
rs^a  etc.,      r'ib'i'ia",  rrtSnh.    l)  dSn« 

io«:  Bezeichnung  odor  ümschroibung 
des  Frim-  \ind  Tummimorakels :  das  Loe 
fäUt  bt:  Jon  1,  7.  Ez  24,  6;  rhy  Lvl6, 
9 f.  Jos'l9,  10  etc.;  KS''  Nu  8^,^54.  Jos 
19,  1  ete.;  W»n  Jos  21710.  1  Ch  6,  39; 
das  Laif  irrrfen:        'a  TP:  Lv  16,  8; 

Jos  18,  6;  ^fbttn  Jos  18,  8.  10, 
b^lan  mit  üicr  Ps  22,  19,  rnö 
Jo'4,  8  (mit  i«),  Ob  11  (mit  b?)  «J«r 
f/(r.  —  '5H  ^D"5y  »mcÄ  e^r'>-  Entscheidung 
des  Loses  (als  Entscheidungsmittel  inStrei« 
tigkeiten)  Nu  26,  56,  vgl.  Spr  18,  18.— 
Von  Teilungen  des  Landes  nach  dem 
Lose:  Xu  33,  54.  34.  1  ?  ^     19,51  etc. 

onsm  bnia  Jos  14,  2  (unim.  liest  iina); 

V.  äen  Äckern,  die  jmd.  zugefallen  sind, 
Jes  67,  6.  —  2)  der  Landi  Munteil,  Be* 
sitz,  Jos  15,  1.  M.  17,  1.  Ri  1,  3  etc.; 
das  Land  Israel  als  D''JJ"»^!|n  V^ia  Ps 
125,  3;  Mi  2,  5  die  Meßs<Amifi^er einen 
Besitz  werfen.  —  3)  übtr.:  das  Los 
jjnih.,  ihi.'i  Schicktal,  Jes  17p  14.  Jer  18, 
25.  Da  12,  13. 

pia^C?)  Ä'.!|:H'i3  Kt.  .Ter  2,  25  t  Schreib- 
fehler St.  !jria  Qr.,  s.  1^1 

'Ä^ii  Kruste,  es.  IDJ  'a  Erdkruste,  Hi  7, 
5  Qr.  t,  vgl.  ' 

Tg  |>/L  c».  Ma  1)  die  Schur,  i\)tsr\  na  nnii 

Am  7,  1  «ar//  ilfn  königlichen  Schafschu- 
ren, gewühüi.  Königsheu,  vgl.  Ew.,  Gesch. 
m,  403;  ra-b?  noa  Ps  72,  6  liegen  iei 
<ferÄfÄo/«cÄ«r,  gewöhn  1.  ^T'/Vat.  Vgl  Hoff- 
mann, ZAT.  1883,  116  ff.  2)  konkret: 
die  ahgesehorene  Wolle f  Hi  31,  20;  Dt 

18,  -i  "7i;»s  'a. 

"nSta  m.  Lag.,  arm.  Stad.  88  %  454.  Est 

l."8t.  raaßapTjvö?,  L.  YavCaßpalo;,  <l<?r 
Schatzmeist^,  vgl.  T?i(  kiir.  III,  3  u.  Scbä- 
rer,  Gesch.  U,  215  f.  Levy  I,  316. 

nj?'^  (?)  pt.  S.  ■'Tia  Ps  71,  6t  (?)  8.  Ob. 

heraus  führend. 

»rra  /■.  Abgeschorene,  die  geschorene 
Schafwolle,  nur  "n3»n  niat  u-  mit  Art 

rwin,  Ri6, 87—40''. 

"Siia  «.  riCtoviTr;.  L.  Z«m,  nnbe- 
kaimten  Urspriings,  1  CSb  11,  84t. 

TT5°  »■»»/'/'■  5  »y.  m.  m  Hi  1,  20.  §484». 


Digitized  by  Google 


 >W  120  ^2»^  

(TgL  auch  T^;),  2  sg.      Tin  Dt  15,  19. 1  El  8,  7.  16  RatA  het/ehen,  nl  Biubereien 
imper.       J.  r  7,  29.  P.  ^T3  Mi  1,  16*,    hrq..  v.  12.     STO  ^Z^*  r,V,v,«Ä/r  z«H/c>t- 
§  598b,  inf.  TU,  TSb  Gn  38,  13.  §  (n9e.     erstatten,  Lv  5.  2^;  'a  D>t?  Ez  33,  15  ; 
pt  U^i,  CT.  -»TTa  Gn  38,  12.  &  P.  -»m  1  S    "»syn  nbT3  </«^  Je;«  Armen  G.,  Jes  3  1 4 
25,  11,  r.7T3  a)  v.  ScbafeA:  Gn  DTS      Am  4,  9  {Fresser)  die  UemchrecJi'e, 


88,  12  f.  31,  19.  IS  26,  2.  Jes  53. 


Jo  1,  4.  2,  25* 


7  etc.    b)  V.  Haar  (als  Trauerbrauch):  njü             r  '      t  n  ^      .  «  « 

Hl  1.  20  (iosvrS),  Jor  7.39  OTS;  "am 'e,^  4^^^^^^ 

tnfr.:  ««i&«0fter<!M,  Mi  1,16  (sonst  s.nS:>).  /  ' 

37.  ;>/: ^.Ti33  Na  1.  12t.  ^  425b,  3.  'ab-  -                                      =^^3  Baum- 

qeschorrn  n-rr]lnu  hier  übtr.  auf  die  Nine-  'i'""^'llJ-^  i^*'  1^  urzektrunk,  der  nach 

ra-         «   r»^...»    T.  r-...    ,L:.„:.  b,ldl.  Jes  ll,  l.    h)  der  Stock  dies 

g&setztea  St&mmcheDft,  Jes  40,  24*. 
*lT3  Hb  3,  17.  m^f.  3  «y. «.  iVj^  J«  9» 


tr^  «.  />r.  M.  feCouE,  L.  Ta^ei,  keuissit, 
FMii..Kam.,  1  Ch  2.  46  {2ii»I)*  Wlh., 

de  gent.  26  will  Gazaz  aussprechen. 


•n^"a  Pinskpr,  Einl.  17  r^i    he/murner'  19.   2  m.  1T5r  Hi  22,28.  §  479b.  p1. 

Silin,  Jlaustein;  'a*»»«  1  K  5,  31.  Ez40,  i  5  m.  inir  2  K  C,  4.  imiter.  ^"»n  1  K  3 

42.  1  a  22,  2,  Quader:  '5        Bethen]  25.  P.  ^nia  v,  26.  pt.  nü  Ps  'l36,  13.' 

vm  Q»,  1  K  r.,  36,  vgl.  7.  12;  '3  ip2  1)  «6«*»«Äfe«,  /3ö^„,  2  K  6.  4  (Bllume). 

Jl.u.n'n>t.Q„.  Ara5.  11;  '3n^^  l/-//?.  -  2)  durchschneiden,  zerteilen,  1  K  3, 

von  Qu.  1  lv  7,  9.  11.  —  '3  n:^  r/K«  i/««.  o.-,  f  p,  i3(j^       _  3^  „„.r„ Je 


!> 


rteinenbmten  Er  20, 22.  (25.)  Jes  9, 9.  -  I  ly.  Hb  3,  1 7.  ~  4) ' OeschLpen,  best,m 


.'3a«ö<Ji».(denWegverinaueni)Kl8,9*  I        (deeiäere),  Hi  22,  28» 

P.buetc.  i>npf.3.g.n.b^y.eU,  iur.  "^:^^  '       ^^p.^^^'  f*- 

T^-  in  o  V*<.  0I.0D  «V  oiU  •  '  abi/esperii,  getrennt  sein,  ^12  von  etw., 
bV3  Je8  l0.2.,»fcbria%»  28,24.  Ä*T3  2  Cb  26.  21.  Jes  Ü3,  8.  Ps  88,  0.  - 
Ps  85  l(y,/.r*.  ^bp  M.  3,  2.  pass.zr^T^^       hetuAhneH  »ein,  ^  iiherj,nd.,  E.th  2, 

Dt  .8   31  0  rIm,  Kl  21,  23  (Weiber); .  k1  3,  54.  Ez  37,  11.  Ew.  §  315a. 

»ich  etw.  unreekimaßtfferweue  aneignen,\>('-o  ,  ^  ir 

Gn21,2n.       r,.  2;?.  Ps  69  5  Mi  ^'  2  i'^- ="113 '^/«"^^-^  ^'-'Z:  On  15, 1  /  (des 

vgl.  r.bT3;  übtr.:  die  Hitze  entßhrte  das  ^f^^^)'  fl-Jf?'  ^^^^i^®  i."'®' 

.  ÄcÄw^cttäÄ^cr  (z^Är^e;  <■«        Hi  24,  19-  ^*f,  ™®  Schilfineer  beim  Durchzuge  ge- 
biWL:                    »  die  Leute  eehin-  * 

den,  Mi  3,  2;   das  Hecht  jmds.  =  ihm  fi.  j>r.  PaCsp,  altkanaanit  Stadt  mit 

sein  Hecht  vorrnfhnlti'v .   .1p«  1  (),  2.   König.  10=;  10.  ^H.   1_>^  12;  in  Jos  16,  3 

2)  Jmd.  berauben:  Iii  y,  25,  Dt  28,  29.  2tt  Ephritim  gerechnet,  als  Leviteustadt 

Lv  19,  13.    (An  letzterer  Stelle  nschl  Jos  21,  21.  1  Ch  6.  52  bezeichnet,  that^ 

Talm. :  sehuldigen  Lohn  ableugnen,   vgl.  silchlich   ßtfts   v.  Kanannitoru  bewohnt 

Lag.,  Mittoil.  "lir,  ■\r,.\  —  9.)  itn.f.  he-'  Jos  16,  Id.  Pi  1,  29.  2  R  f».  25.  Hir  Sa- 

•  drücken  :  b'T3  der  unrecktmajiuj  Aiisge- .  lon^o  v.  ägypt  Küuigen  erobert  1  K  9, 

plünderte,  Jer  21,  12.  22,  8;  bfH  Ps  85, '  15—17.   Mit  n  locale:  rriu  1  Ch  14, 

10  der  Bedrücker  der  Armen.'  16-  —  1  Makk  4,  15.  7,  45  |''aCepa,  Tgl. 

'iV7.  jjf.  3  sg.  f.  nbpi  Spr  4»        germAi  \  Gannean.  Palostine  inconnue  19. 
werden  (v.  Schlafe).  I  HlTä  /;  Atjsehnitt.  Lv  16,  22t  'Sf"!«  abge- 

CS.  ^73  §  202 a  A-  —  liauh,  a)  das.  etmier(eg,entlegenesLand(vg].y.22h^--l'Q). 
.  Geraubt«,  Ly  5,  21.  Es  22,  29.  Ps  62,|n")JS  &  DrnT3,    1)  abgegrenzter  Saumi 
11.     b)  da^i  Hauben,  Jes  61.  8.;        bT3     hinterer  Ternjulhof,  Ez  41,  12  —  15.  42.  1. 
Beraitlnin-i  ,h',-  Brüder,  Ez  18,  18  (jm  h  Sm.'Tifl.  —  2)  Zuschnitt.  Bildung. 

fohlt  ns  J>XXj;  ÜBUja '5  ^«irifÄwwy  Ji*     Vom  uienbciil.  Wuchs  Kl  4.  7*. 

Pre  5,  7*. '  '  *  I  ^^73  «.  ^^h/.  1  S  27,  8  -^-ifän  ^r.,  s.  ni3.t 

•JT?!?  /:  c».  rtw,  i»i  nibj!  JSa»«.  '3  bT3 ,  -ns  s.  n-<3. 
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"pJ^'S      7^3n^  der  Bauch  krircheuder  Tiere. 
Od  S,  14.  tr  It,  42*  'rby  ?[bn. 

«f.  pr,  m.  TteCt,  Bebttler  des  Elisa, 

2  'K  4,  31.  5,  25.  8,  4.  5*,  vgl.  nrra. 

/".  J5  311c.  Jos  47,  14.  &  •'pbns 
2  S  14.  7.  pL  wh^y,  ex.  "'Vns  ^  :?33.'  6'. 
v'-jni  Jes  44,  19.  n-^sna  Ei  24,  11.  rftV 
^Uihende  JSTo&lvU»:  Ps  18,  9.  Ei  41,  13. 
Spr  6,  28  etc.;  vollst.  CiT^bnä  Lv  16, 
12.  Ps  18,  13  f.  etc.  ;  mm  Backen  u.  Bra- 
ten  Jes  44,  19.  —  Vgl.  aiuh  "r'l, 

sm 

(Äiin,  Gn  22,  24t. 
H7i,  P.  ictj,    (8),  ar«9  Jes  40, 4 1;  M^a  als 

öiw.Sac  14.  4  t.  sonst  r.«..        ^3.  y-A  n"'»W 

(5  u.  2  gr.),  ns-^ä  (2  Kt.).  6".  T^-^n-ix^ä 
Ez  35,  8 f.  f.  Sac  14,  4,  »i.  v.  5,  vgl. 
BOtt  §  654.  Dm  Thal,  1  8  17,  3  (v.  52 
mit  Tlien.  z.  em.  r3).  Jer  2,  23  (wahrsch. 
Hinnomthal);  ebenso:  Neh  2,  13.  lö.  3, 
♦  13.  2  Ch  26,  9.  vgl.  Hw.  687  a;  Nu  21, 
20.  Dt  3,  29.  4.  46.  34,  6  ia  Moab,  s. 
Dillm.  7.n  Nu  21 ,  20.  Ez  39,  1 1  □"'-liyn 
liest  Cornill  D'»n2rn  '3,  s.  dazu  S'.  428, 

vxn    ib.  u.V.  15.  —  miabs  «^3, 
a.  *»,  xrm  'j;  o-^aw  's,  rr^yv^  %\ 

Z'-r.  %  Vin  'a  s.  dWbf  tr.  wlhler.  — 
X'i"  n.  pr.  Israelit.  Lagcrstiltte  in  Moab, 
Xu  21,  20.  lU  3,  29.  4,  46.  W.  Müsa  s. 
Dillm.  tu  Nn.  —  «.  /»r.  oSn'ia  '5, 
csn  '5  s.  a^n.  aiö^n  'a  s.  ^.  bÄ-npc-^  '3,  | 
nbü-'a,  D^yäxfi  %  "nnss  'a  s!  die  iwtr.  i 

W  ört^r.  ' 

T3  /^Z-D-iTiCa),  c*.^-:-'3  Hi  40,  17.  Lag.,; 
.  arm.  Stnd.  73  g  1096.  Z>te  Sekne  (an  * 
'  tierischen  Köipern)  Ga  32,  38.  bn&  'a 

Jes  48,  4.  I 

""^3.  ZDMG.  37,  538,  Kön.  505 f.' 
/«/•.'•n^as  TTi  38,  8,     rnyq  Ri  20,  33. 

imj^f.  3  gf/.  m.  n-ia*»  Hi  40,"  23,    2  «'/. 
mm  Ez  32,  2.     5'49f.  imper.  2  sg.  'f. 
Tia'Mii,  10.  S  599b  A.  hervor^Ben,\ 
hervor»prud,l'ii.  TTi  38,  8.  40,  23. 
HL  sprudeln  machen,  Ez  32,  2;  hervor- 
brechen loisen,  Ali  4,  10;  übtr.  einen  Vor- 
»foß  machen,  v.  Heeran,  Bi  20,  83*.  f 
n.  pr.  Vai,  L.  FiäC,  Ort  bei  Gibeon,  t 
2  S  2.  21 1-  Wlh.,  Sam.  156  Tcxtfehler. 

■jin^r,  rn3  ri  k  1. 45)  «.  pr.  i)  Queii« 

im  Osten  v.  JeruiMileu),  1  K  1,  33,  38.  45 


Piotv,  L.  Fäkuv,  durch  den  Silouhkaiiul  ms 
lyrapoeonlhal  geleitet,  2  Ch  32,  80.  83, 

14.  ZDPV.  Y,  1  ff.,  vgl.  n-?C.  —  2)  my- 
thischer Paradiesesstrom,  Gn  2.  13  Fstov, 
L.  Fiiov,  viell.  Umformung  eines  afrikan. 
Kamens  des  Nil. 

;Tr!;5  2  K  4,  12.  14.  6.  20f.*  s.  -^ni. 

>''3   bia''  ZDMG.  37,  837.  pf.  1 
••pba  Jes  65,  19.  impf.  3  «g.  ?n.  b-^a^,  bia"» 
Spr  "23,  24  Kt.  u.  HSS.       bV*  21, 
2  Qr.  Ps  16,  9  etr-.  2  «</.  /: 

•^^•»3,  2  m.  Jib-iS.  i/i/:  oZw.  '5^3  Spr  23, 
24  Kt.,  ^3  Qr.  IL  HSS.  poet  jvbeln,  Jes 
65,  18.  Ps  2,  11.  32,  11.  14,  7  u.  o. 
übtr.  auf  leblose  W.  shu  :  Ts  51.  10.  97 
1.  Jes  35,  1  f.  49,  13  etc.  Bez.  des  Ge 
gcnstandes  worfLber:  1  Jes  9,  2.  25,  9, 
10  u.  Ze  *8,  17.  Ho  10.  5 

ir-ab  Ps  48, 12.  97,  8;  mit  folg.  OlgektS' 

Satz:  Ps  13.  5  o-e»  "^3  'b-«a\ 

b'3  J.  m.  F.  ^■^■'3  i's  43,  4,   0^b'>3  Da 

I,  10.  —  pöet  Freude,  FroÜaekmt 

neben  nn^lD:  Ps  45,  16.  J.s  IG.  10. 
Jer  48,  33.  Jn  1,  10.  nrc  Hi 

3,  22.  Ho  9,  1 ;  V.  leblosen  i)ingen,  Ps 

65,  18* 

n.  GetdOeeki,  AH.  Da  1,  lOf. 

nb"3.  f.  Jes  65,  18.  c».  rb-^a  Jes  85,  2. 

Ew.  8  339  a*  das  Frohlocken. 

"ib^y,  il'bSi  «.  gt  nl.  Mann  von  n'ra  §  296e 
A.  3.  2  S  15,  12  Bsxwvt,  L.  l'sXtituvaio;, 
'^:b3  23,  34  r«X<i»v(ti];,  L.  TaXaciS.* 

II.  yr.  M.  Ftttvad,  L.  rovoi^,  Tater 
des  Pnttendentea  Tbibni,  1  K  16,  21  f.* 

)Zri  ErHentMU.  Bi  7,  5  Ktf,  s. 

**C'3  «.  p/-.  wi.  ^leuv»'/,  L.  rsieoiv,  jud. 

Fam.-Nam.,  1  Ch  2,  4 7  f. 

b5  P.  b3  m.  Jos  7,  26,  pl.  □■>?3.  r*.  "»JS 
Jes  48,  18.  &  Ti'^53  etc.  1)  das  Zinsam- 
menffeteiUgte:  a)  Steinhaufen ,  Hi  8,  17; 
Ha  "1.  46.  51  f.  zu  kulti.schen  Zwecken; 
a*'Sn  2  S  18,  17.  b)  Trümmerhaufen: 
Jes  25,  2.  Jer  9,  10  etc.  —  2)  die  Wdle 
(als  das  sich  Wülaende),  nur     Sac  10, 

II.  Jes  48,  18  11.  0.  —  8)  QudU, 
Hl  4,  12  t. 

bs"  Misihallen  (BrennmaterialV  ve^I.  Ol.s. 
§  150.  163.   S.  -ibbl  Hi  20,  7.   es.  pl. 
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OTi|n  mgt  "»bba  u.  '«n  'a  Es  4, 12. 15» 

Muthaüen  von  Meruchemkot,  Wetotetll 

b^-i  De  litzsch  zu  Hi  20,  7. 

bb  .s.  n^a  Hac  4,  2f  ölbehäüer.  Lag., 

arm.  Ötul  39  §  524. 
Sba*"  OT.      ff»a?|  ÜB  5,  It  JJorJicr. 

n.  |)r.  FeXpoue,  Gebirge  im  Osten 
der  Jisraelebeii»,  ohne  Artikel  nur  1  Gh 

10,  1.  8,  mit  Art.  1  S  28.  4.  2  S  21, 

12;  yäban  nn  i  s  31,  i.  8.  2  S  1,  6; 
jpäbää  -^-in  2  s  l,  21  * 

baba  §  236a.  pl.  S.  ■»■»^aba  (2).   l)  Bad-, 
am  Wagen  Jes  5,  28.  jer  47,  3;  an 
den  Kerubim  Ez  10,  2.  6.  13;  am  Brun-  \ 
neu  Pre  12,  6.  Geiger,  j.  Ztschr.  11,  79. 

—  2)  WuMmmd,  Fä  77,  19;  vom  W. 
angetriebene  Staubmatae,  1^  88,  14.  J«b 
17,  13. 

bab^"  M.bjV]!  Jes  28,  28  t  J,u  TVagf^nnul 

b^bS  n.  pt\  TaX-j-aXa,  1)  Ort  (Kultstütte) 
bei  Jericho,  stets  'an,  Jos  4,  19 f.  5, 
10  etc.  1  S  7,  16.  lÖ,  8.  Ho  4,  16.  9, 
15.  Am  1,  4.  5.  r,  u.  0.;  Neh  12,  29  IT'S 
On;  es  waren  nach  Ri  3,  19  D'^b'^DE 
dort;  Aufenthalt  v.  Propheten  2  K  4, 
38.  Mit  he  loc  nbaban  Jos  10,  6.  2  S 
19,  16  etc.  Teil  Dsclü'ldschül.  Zschokke, 
Beitr.  z.  Topogr.  der  westi.  Jordansane 
1866.  —  2)  Grenzort  zwischen  Juda  u. 
Benjaraia,  Jos  15,  7.  18, 17  dafür  nib^ba 
8.  Dillm.  —  3)  altkanaanit  Königsstadt, 
Jos  12,  23,  viell.  Dschildschule.  —  4)  Dt 

11,  30.  2  K  2,  1.  GUgiüe,  vgl  Dülm. 
Hw.  517f.  Sohenkel,  BL.  a.  OHgoL 

nVabs  f.  %  239.  &  inbiba  ^  xsr^pi 

Schädel,  2  K  9,  35.  Ri' 9,  53.  1  Ch  10, 
10  (Wik,  Sem.  149  ans  r'^^J TPrdnrbrn^. 

—  2)  Kopf,  hei  Zählungen  Ex  16,  16. 

Nu  1,  2  etc.  (vgl  '6ir\). 

Iba'  &  ■«•Iba  ffi  16, 16t  Äoii«.  (poet) 
Raschi:  ÄMiatzknute, 

f.  nrba  etc.  w^,  S  tg.m.  rta^, 

baf  §  48;ib.         1.  nba«  Ru  4,*  4. 

imper.  nba  Ez  12,  3.  inf,  a.  H'^a  (3).  cg. 

nr:a  (2),";>/.  nba  2  S  15.  19,  nbna  2  K 
24,  '14,  /:nba  Jes  49,  21 .  pl.  □■•ba.  pt.  p.  * 
'»'»ba,  <?«.  '^iiy.    1)  iw/r.:  a)  <?n^iM/ ipw- 1 
(7en:  stets  v.  einem  Lande,  Orte,  dessen 
Bewohner  fortgötührt  sind,  Bi  18,  30,  ^ 
Jer  1,  3.  b)  forty efukrt  weräeHt  itu  £inl  \ 


wandern,  Jes  5»  IS.  Kl  1,  3.  Am  1»  5 
u.  o.  —  nibä  M»  ISgä  lebend,  Jas  49,  21 

(fehlt  LXX) ;  zur  Bez.  des  Ortes,  von  wel- 
chem man  fortgeführt  wird:  |fiMil,  16.£z 
12,  3.  b?t!  2  K  26, 21.  Jer  52,'27.—  ftMr. 

di«  ITrn-lirMrlf  hat  ihn  verlagaeriy  Ho 
10,  5  (MWa  nba);  die  Hen-UcM  nt  Israels 
ist  dahin^  1  S'4,  21  f.,  die  Freude,  Jes 
24,  11,  daa  Otm,  Spr  27,  25;  «fer  .2K 
frag  tt^windet  dahin,  Hi  20,  28.  c)  mit 
b  zu  einem  Orte  wieder  zuntclivandern, 
^  S  15,  19.  —  2)  tränt,  aufdecken:  nCO 
i^ban  der  offene  Teil  des  Kanfbriefie, 
Jer' 32,  14,  vgl.  v.  11.  -jlk  'i  (vgl  fTVt) 
V.  menschl.  Mitteilungen  *1  S  20.  2.  12  f. 
Ra  4,  4  etc.,  v.  göttL  1  S  9,  15.  Hi  33, 
16  «Ic  —  "^^^^  ^'^>  deteen  Augen 

geöffnet  sind  =  der  Prophet,  Nu  24,  4. 
16.  —  niO  nba  ein  Geheimnis  mit  feilen 
Spr  20,  19.  Am  3,  7.  —  Von  Gesetzen: 
■^^ba  hnndmdvntmeen,  EMhS,  14.8, 13. 
Ni.  nba:,  3  »g.  f.  nrbas  etc.    impf.  3  »g. 

m.  nSr  1  s  3,  7.')<  nban,  nbar-  Ez 

16,  36."  Geiger,  Urschr.  3921.  Coro.  266 
■'ban*',  ban  Jes  47,  3.  §  519b.  pl  3  m, 
iiy^  §  533  b.    imper.  'J  pl.  ^ban  Jes  49, 

9. "»'«/■.  a.  n'ba:  i  s  2.  27.  'ct.  niban 
niba:,  2  3  6,  20.  §  251  a.  pt.  fpiri^ii 

Dt  ^9,  28.  §  251.  626c.  1)  fortgefühti, 
entristen  werden,  Jes  38,  12.  —  2)  mU^ 
geteilt  irerthn,  Jes  23.  1  •  uffruhart  rrer^ 
den,  1  Ö  3,  7.  Da  lU,  1 ;  nbasn  die  von 
OoH  offenbarten  Dinge,  Dt  29^  28.  — 
reflex.:  tich  offenbaren,  1  8  8,  21.  Jes 
22,  14  "^ari^S,  mit  Auslassung  t.  nbaa 
in  Jes  5,  9.  —  3)  offenbar  werden,  in 
die  BreeheintM^  freien,  Jes  40,  5.  49,  9. 
5r>,  1:  offenkundig  teer  den.  Ho  7,  1.  Ez 
21.  211  ete.  —  4)  bloßgelegt  werden:  die 
Grundlage  Ez  13,  14,  die  Pforten  des 
Todes  Hi  88,  17,  die  Scham  Ez  16, 86. 
28,  29  etc.;  refüx.x  msft  enibßßen,  2  8 
6,  20. 

Fi.  nba,  f  nnba  etc.  impf  3  tg.  m.  nb}*» 

Dt  28,  1,  brV  §  493  b.  f.  b^n,  2  tg.^m, 

n:ar  (5).  -Hp  (9).  P.  bar  'Spr  25,  9, 

f  '^bap  Jes  16,  3,  J  gg.  nba»  (2),  imper. 
ba  Ps  119,  18.  22*.  §  594c.  592 d,  ^  A. 

Kön.  542,  f  ■'ba  (2),  inf  niba,  pt.  n?aia. 

1)  aufdecken  :  die  Scham,  f.  heiraten,  Cw" 
VT^v  Xueiv,  Lv  18,  6—19.  20,  11  u.  o., 
vgL  Graf,  gesck  Bb  81.  W.  R.  Smith, 
Journal  of  pliilol.  IX,  94  A. ;  euphemisi 
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mit  EUipse  Jes  57.  8;  od«r  den  Zipfel  des  21,  26.  2K  17,  12.  21,  11.  21.  23,  24. 
Gewandes  Dt  28,  1.  27,  20.  Ks  8,  5.        Lr  26,  80.  Jer  60,  2.  Dt  29,  16.  — 

den  Schleier  Jes  47.  2.  die  Fußgegend    BaudL^sin,  Stod.  I,  95 f. 
des  Lagers  Ru  3,  4.   7;  übtr.  einen ,  01^3^       c*. -"Q^ba  Ez  27,  24t  2V«Ä 
schützenden  Vorhang  Jes  22,  8;  die     rmhulhn,  Mantel. 
Angeo       jmd,  hMren,  F6  119,  18. 
Na  22,  81;  die  Omndlage  Mi  1,  6.  — 
Von   Personen:  einen    Versteckten  ver- 
raten, Jes  16,  3.  —  Ps  119,  22  entferne 
90mm^  (v.  bb|).  —  2)  efw.  offenkundig 
mmekm,  «vAnOw:  «.  aee.  Geheimnis  Spr 
11,  13.  25,  9  ;  vergossenes  Blut  Jes  26, 


s  20,  8.  21,  27  Qr.*  s.  ^bil 
f.  g  304c.  CA-.  (2),  tVOi.  S. 
'Vy^t  etc.  1)  die  Oefangenführung,  2  K 
25.  27.  Jer  52,  31.  Ez  1,  2.  —  2)  dn 
IVrUni  im  Exil.  Ez  33.  21.  40,  1.  — 
3)  du5  Ockar  {Genoaten^chaft)  der  ins 
21  (den  Mord  off^ar  machen)  -,  Sünde  i  -Eni  0«fSiti0»:  Jes  20,  4.  45,  18,  Jer 
Hl  20,  27;  Sehimde  Ho  2,  12;  ro-i  24,5,  28,4.  29,22.  40,1.  Ob  20*. 
gleich  mit  5K  der  Pe«on:  jmrf.  pj-^J»  ^.  ^     ^  ^^^^  ^  g  ^ 

Aitndthun,  Jer  11,  20.  20,  12;    mit  5  "  l 

Jer  33,  6.  —  (Hitz.:  ich  udhe  iknek    ""53  Dt  21,  12,  impf  3  »g.  m.  H^^  (2), 


Ä.  pf  3  Mg.  f  nrta.  pt.  f.  nsatt  ent- 
deckt «ein,  Ka  2,  S;  ^offenkundig  iem,  Spr 
27,  5*. 

Hithp.  impf  3  eg.  m.  b|n*i  Qn  9,  21t. 
§  501  c  sieh  enthlofim,  mf.  lYi^m  Spr 

18,  2  t  sieh  offenbaren. 

HL  nb^n,  nbam  2  K  24,  14 1.  %  393  b, «. 


1-1^^7  (4),  &  iurv»S7  Nu  6,  9  ete.  mf.  S. 

•inja  2  S  14,  26.  scheren:  c.  acc.  dor 
Sftctf»:  das  Haar  Lv  14,  8 f.,  die  Locken 
Kl  IG,  Ii),  das  Haupt  Nu  6,  9.  Dt  21, 
12  etc.,  den  Bart  Lt  21,  5.  2  8  10,  4; 

mit  acc.  dtr  Person:  jmdn.,  Lv  13.  33. 
1  Ch  Iii,  4;  mit  doppeltem  acc:  jmthn. 
ettc.  abscheren,  Na  6,  18;  mit  Ellipse  des 


Ä  oban  1  ch  8,  7,  obarr  Jer  20,  4t,  |  Objekte;  Gn  41,  14  «•  mAot  «wA.  — 

r-bsn  ek.  /;;/".  r'bjn,  Ä'^rib^n  Ez  39,1    übtr.  v.  gfittl   SHr  ifL^i  r;.      n:  Jes  7,  20. 

28  eV-.  impf  53*1  49'Jb.  Ä  nb'rT  2  K  -B/-  />/■.  n;;  Ki  U  ,  22.  ^nnba  Ki  16, 
16,9.  S.  uiy*\  Q^n'"\  in  die  Gefän4fen-     17.  pt.  pL  c^.  ^«l^^^  Jor41,'5*  i«- 


««Aa/*/  führen:  t.  ebem  emsebieii:  1  Oh 

f..  6.  Esth  2,  6.  Jer  22,  12  etc.;  öfter  v. 
Völkern:  2  K  17,  6.  11.  E«89,  28 11.0.; 
mit  Zus.  n^ba  Am  1,  6. 
Eo.  n^n  1^  2,  6  t,  iban  1  Oh  9, 
1.  J6r'4o,  7*,  3  sg.  f  nnbän  Esth  2, 
6t,  rhyn  Jer  13,  19t.  8  4'ö7b.  pt.pl, 
D'hyQ  <Ver  40,  1  f  —  forlije führt  werden. 


aeiofvfi  vfwden, 

Hithp.  inf  P.  mann,  s,  "injarn  «icÄ 

tf/fp.  ahgcherrn   lausen.  Nu  6,  19}  «mA 
selbst  bescheren,  Lv  Iii,  üJ.* 
'fr'*^  m.  Jes  8,  1,  jj/.  urMsi  §  186,  2. 
Lag.,  Mitteil.  I,  80.  227.  'glatte  Tafel, 
1)  Schreibtafel,  Jee  8,  1.  2)  Mandtpiegä, 

Je^^  8.  23*. 


r»D3  n.  Stadt  auf  dem  Geb.  Juda,  j'j^  m.  es.  b''ba  §  209,  pl.  D'^b'^ba ,  es. 
15.  61  rTjXoipi  (fbUt  bei  L.),  2  8  15, 1  ^b-'ba.  sg.  der  S«wr*:  0''ian  b^W  Jes  8, 

12*  TtoXa,  n-bätt  ron  ÖiTo.  bei  L.  Ms-    23,  sonst  b"»b|n  Joe  21,  32,  1  K  9,  11. 

TaUaS.  Lag.,  ann.  Stud.  69  &  1088.  1  Ch  G.  61  ein  von  vielen  Sidoniern  mit- 
n53  s.  nbSa.  bewohnter  Distrikt  im  St  Naphthali  (Jos 

n*3/:  c#.  nba.p/.n'ba,  nf5a(2j  l; -^c/u//^-, .  20,  7).  —  Über  einen  Ort  b-«ba  s.  Hil- 

k^g,  a)  für  öl,  Sac  4.'3.  Pre  12,  6;    ^esb..  Beitr.  z.  Geogr.  18.  —  pl.  vi^wbeL 

b)  als  ür.  hit^^kton.  üezei.hnunK':  Kugel     ^Vahen:  pDD  "»^ba  Esth  1.0;    nrjT  '5 

des  Kapitals.  1  K  7,  41  f.  2  Ch  4,  12  f.     Hl  5,  14.  b)  adj.  Dib'»b3  drehbare  {Tim- 

2)  Quelle:  nur      Jos  15,  19.  Ki  1,  15,    '"^«)  1  K  6,  34*. 

Tgl  Levy,  phöniz.  Wb.  15.  |  H^b^  n.  pr.  Ols.  §  133  der  Heidenbeiixlc 

D-'b^Sa,  D^bba  (3),  ee.^^  S.  •[•'bibaetc.    im  St  Naphthali,  2K  15,  29t  ToAiXai«. 

Dreckding'er\rgiV»%  i>rophet  Schmäh    nrba  /:  §  209.  pK  nibiba  Jos  18,  17; 

rame  ffir  Gr.tzen.  VgL  Sniend  zu  Ez  6,    rs.  e1>en«o  Jos  13,  2  etc.    1)  der  heilige 

4.    Bei  Ez  38mal,  sonst  in  1  K  15,  12.,  i^temkreis  (vgl.  b|b|)  Jos  22,  lOf.  18, 
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.  17  (15,  7  dafür  babun).  ^  2)  der  Sä-  n'-^n** 

r<>X-:  V.  Bezirken  dos  PhilisWlandes  Jos  ^  <^  0"^^?  2  K  2,  Sf 


13,  2.  Jo  4,  4  (vgl.  Marc  5.  15).  dor  östl. 


Landstrich  Ez  47,  8.  LXX  lfi).O.a:%* 


satem,  1  S  25,  44.  Jm  10,  80*  ix 
Pofitui,  L.  ix  PoXia». 

ft?^a  1  S  17,  23.  21,  10.  22.  10» 
l  'S  17,  4  (Mich.)  1  Ch  20,  6*  it.  jw.'m. 
l'oXiotf>,  philist.  Krieger. 


tf'irlf'I)), 

^  Dbü"  6'.  -rbi  l's  1 39, 1 G  t  A>  V/^r/.  Einlage. 

«.  ^r.  raXXei{i,_Ort  nördi.  v.  Jeru- ,  lii^bs  «,//.  ',„.  n-J'irbä      §  24:!.  7.  .v^e/«- 

Äart:  V.  Weibe:  unfruchtbar,  Jes  4SI,  •>!; 
übtr.  auf  die  Nacht  der  Empfängnis,  Hi 
3,  7,  auf  die  Frevlerrotte.  Hi  15,  34: 
fimyedörrt  (voa  Hanger)  Hi  30,  3* 

i..,.^  ^^^ä  TglOraetz,MtacIir.  1884, 42—45. 

^rnh  Jos  5,  1),  nbb3  (2)  §  413c,    HithjK  impf.  F.  yhr-«  (2),  inf  73irn 

bbä,  fwy^fr.        Ps  a7,  5  t,  bä  Ps  22,  '  autthrechen.  v.  Streikte 'Spr  17.  14;  v.'lVr- 

9.  Spr  16,  3*.  §  591  e,       5153  §  605b  soneu:  feimlUch  lo»brecJte>i,  20,  3j  3  ^ry^/i 

mit      auf  eiw.  eine  8adke  dar-^  eiwot,  18,  1*. 
nnfr:r!:.n  Jos  io,  18.  Spr  26,  27             ^553  ^^^^^  ^       g  g 

e»««  6«./,.  />erauualz.n  i  ö  14,  33 ;  ubtr.  „^j^^  j^^^        3,,  p^^^^ 

««/  jmrl.  ct,c.       =  i^"'  '/"-^'l*^  n,it  Art.  "i^ban.   1)  Bezoichnting  des  Ge- 

e^.'^f'en^ben,  Ps  22  9.  Spr  16,  «;  mit  birg.sstucke^  und  der  ganzen  Landschalt 

wovon  abwälzen:  (in  29,  3.  b,  von  jmd. 
Jos  5,  9.  Ps  119,  22'. 

m  j»/:  ii»iia  §  425  b.  m/»/:  bi*«  §  504  d. 

ztmammeiif/erollt  ucfJen  Jes  34,  4.  sirl 
daher  tritlzen  (wie  Wellen)  Am  5.  24  *. 
rb.  pt.  f.  R  rfp^yq  §  279.  Jes  9,  4t| 
(ein  im  Blut) ' ta^tfTä]  vmkergeufaUstee] 

(Kl-i.l). 

m.  impf  bj'^n  Gn  29.  10 f.  §  499 1  mit, 
etw.  woran  abwälze».  i 


swischen  der  tnosbil  Hochebene  n.  dem 

Jarmuk,  1''  V  13.  .;  }.  1.  2  S  24.  6. 
1  K  19,  oo;  -.jban  -in  Gn  31,  21  ff.  Dt 
3,  12.  Ki  7,  3;'  ^IPban  fn»  Nu  32,  29. 
Joe  17,  6,  22,  9;  n:?ba  f^'s  Nu  32,  1. 
1  K  4,  19.  Diesellie  wird  durch  den 
Jabboq  in  r.wei  Hülftf  n  ertrilt :  a  i  die 
südliche,  das  Land  zwisclien  dem  Toten 
Meer  mid  Jabboq,  etwa  der  heutigen 
Bolka  entspr-  i  hi^iid,  "rbjn—in  "'Sn  Dt 


.  3.  12.  -ryban  --sn  Jos  12,  2,  -;?b3'n  -«-c? 

MUf>p.  trf  bsann,  p(.  5b3nr,  mit  %  »ielt^  13,  20,  ^ybi  Ps  60,  9.  108,  9.'  Diesem 
in  etw.  tritlzen  2  S  20,  12;  mit      Mc&t  Landstrich"4ürfte  der  Name  QUeßd  or- 


,        jmd.  stürzen  Gn  43,  18*. 

Pilp.  ■^nbab3  S  404.  Jer  51,  25t;  mit  1« 
Jaid.  von  efw.  herunterwälzen. 

Mitkpalp,  pf  P.  3  pL  5ib3b3rn  g  424. 
Hi  80,  14  t  herumwälgeu. 

bbz  w.  pr.  m.  1)  levit.  Fam.-N'am.,  1  Ch 
.  9,  15  la>.aa>.  T,.  laSsi.  —  2)  desgl., 
1  Ch  9,  16.  >eh  11,  17*  VaKaaK,  L. 


sprünglich  eignen  und  derselbe  erst  SfA- 
t*'r  rr rallgeraeinert  worfli  ti  sein,  daher 
'Tba  Iii  •->,  17  Bezeichnung Gads.  Andern 
Getitgsnig  von  Es-S&lt  haftet  bis  auf  den 
heutigen  Tag  der  Name  Gif  ad.  h)  Die 
nördliche,  das  Land  zwisi  hcn  Jabboq 
und  Jaiiuuk,  nyb3n  •'Sn  Jos  12,  5. 

13,  31:  -irbsn 'nn'^  Dt '3,  13,  "»sn 

Tyban  Jos  12,  2.5.  Auch  dieser  trügt  den 


A,v.  .  ..  Naiiif^n   der  ganzen   Landschaft:  nyban 

1  K  14,  10,  pl  n-^bba  Ze  1.  17  KotA,,  Jos  17,  1.  Ku  32,  40.  Dt  3.  15:  "-ybä 

ExkremenU*  |  Nu  32,  89.  1  8  18,  7;  -tyban 

nur  en.  mit  bbiS  §  378b.  Gn  '  ^"^  "  '     '  •'''^'^  »üch  -I]?^3n"b2 

39,  5  etc.  (6),  .y.  F.  T^bb^a  Gn  30,  27,  2  K 'lO,  nn 

Ifbbaa  Gn  12,  13,  B3bbÄa  '(2)  um  —  wü-^  ""■  Bezeichnung  des  gesamten  ost- 

len*  wegen.  I  jordanischen  BesitEes  Israels,  Ri  20, 1. — 

nVV-  p  .  .    I  Vgl.  Studer  zu  Ri  10,  4  u.  Dillm.  zu 

•  t.c.^n-  pf.  nt.  l  £Au>A,  Li.  l  eAWACii,  prie-  n,,  oi    t  j         o\       j/     /    j  xi^  a  a 

sterl.  Fam-Nam.,  Neh  12,  36t.  h  ""wi     ^      ^  -V   v  II. 

,  ,     '  »1«  3)  «.  pr.  m.  \\  Ib.,  de  gent  d  f.,  Volks- 

0~e?     D-^^^a  etymol.  Gn  81,  47f.  a)  gadit.  Clan,  1  Ch 
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5,  14.  Iii  5,  17;  Ki  11.  1  Vater  des 
jrephta.  b)  manasrit  CUn,  Nu  26,  29  f. 
Enkel  ManassM»  Jos  17,  1  Sobti  M.8  (s. 

r»;llm.  z.  St.). 

Ijbs  Gn  31,  47  f.*  Hügel  des  /ougiiis-^ps, 
Vülksetymol.  v.  Gilead.  LXX  ßouvö; 
aaprupst.  I 

''T^bS  pl.  □'>'1?ba  n.gent.  Beicohner  Gileath, 
011$  Gil*'a</  sfammeniL  1K2.  7.  2K15, 
25.  Esr  2,  61.  Neh  7,  63.  [1  Ck  5,  14. 

Ri  n .  ij*. 

l&P^  pL        Hl  4,  1. 6, 5  ktrabwoOerL* 

Ca  ^  a79b,   "33  ä  -^y.  —  Frensdortl. 
Oebla  8.  166  f. '  I.  und,  awAt  1)  iml 

Sinne  der  Hervorhebung:    a)  vor 
deni  p'yyn.  pe-rs.  od.  ilemousti-.    n)  Hor- 
voriiebung  desSubjekts:  Ew. § 352b, 
im-D»6ir4,  4,  8ac  9,  7.  2  Ch  21,  ll.H 
»■rr'J  Gn'  V.K  38.  Ri  8/31.  Jer  3,  8; 
Tiir'j  Jpr  7.  11  II.  iilinl,;  Tyrz^  Gn  35. 
17;  ri3X~2i"i  Jes  28,  7  etc.  —  Alit  be- . 
sonderer  ifetovnn^:  Ri  8,  81.  Jer  7,  | 

11  eU\  —  S^rrni"«^"'  und  «ie  auch  ihrer- 
»eltis Gn  20. 5.  —  3t  zur  Hervorhebung 
des  Objekts:  ''3if"Di  "'SS'^S  segne  mich,  I 

jm  oHcA  midk  Gn  2f  ,  34.  SSV'npx-na  t;t2- 

/'fl  ikineg  1  K  21,  19.  7)  Bei 
anderen    Kasus:   S'»n~D3  »Is  Dativ: 
Gn  4, 26 ;  ![r^n3-ai3  PK  03  auch  durch  , 
■  im»  SltU  deineft  M  <^'^^  Bundet  Sac  | 

9,  n  :  ":2~n3  auch  zu  uns  (redet  Jnhve) 

12.  2  u.  ühnl.  —  Bisw,  vom  pron. , 
getrennt:  Ho  6,  11.  —  b)  Zur  Her-, 
vorhebutig  einzelner  SabstantiTa: ; 
1)  im  Sinne  der  Hinzuftigung:  Gn  ' 
29.  30  nur?'  zur  Hahel  ging  er  ein  (wie 
vorher  zur  Lea)  21,  13.  Dt  9,  20.  IS 

10,  26  etc.;  Yor  dem  'aiv.\  V^XT^  ent  \ 
heute  2  S  11.  12;  vor  i,if>',r:  rX-oa  Ho 

9. 12,  s.  >'mv.:  ::rr-=;  Hi  16,  19;" -na 
CV       23,  12.  —  /»>  i^u  besonderer, 
Batoming,  Steigerung:  1  K  17,  20  { 

tflbst  der  Tfl/ire  hast  du  t  hles  gethan. 
Ähnl.  Jes  7,  13.  .Ter  23.  11.  Spr  14. 
20;  zweifelhaft  in:  Hi  2,  10  (s.  Mens), 
Spr  19,  2  B.  Now.,  Qn  29,  30  s.  IKUm.,  | 

P8  13ri.  l  g.  01s.;  fragend:  c'5ri  05 n  1 

telhnlhur'Cxn  16,13;  bei  der  Xogiitioti :  ' 
*ns  C3  j-ix  selhüt  nicht  ein  einziger  Ps  14,  [ 


DJ 


3.  2  S  17,  121.  Bisweilen  verstellt, 
an  den  Satzanfang,  von  zu  beto* 

ueudem  Worte  hinweg:  !J1^"D| 
iT^rP  gesegnet  wird  er  auch  bleiben  Gn 

27,  33;  Uhül.  Gn  44,  10.  —  1  S  12,  16. 

28,  20.  ^  Spr  20,  11;  Ps  52,  7  audk 

Ji<^h  wird  Gott  avsroifni  (TlSn*^  ^»-03), 
Fa-  10.  -jr,.  —  V^ri.  Wll,..  SamVl24.  — 
2)  Im  .Sinne  der  Zuäummeufassung: 
^srrntt  aUe»  zmammen  2  8  19,  81, 
»hnl  Je3  26,  12.  Gn  27,  45  etc. 

II.  enut.  1)  einfai-h  verknüpfend, 
etwas  .stärker  als  \  —  Ps  25,3.  137, 

I  mr  »aßen  it$td  weinten  Jer  46,  16.  6n 

30,  6;  mehrfach  Ma 3,  15;  zugleich  stei- 
gernd: aS"^  Jos  7,  11;  den  Nachsatz  ein- 
tühremd  l>ei  Zeit^ätzon  Jes  40,  24;  einen 
neuen  Fall  einfflhrend:  ferner^  Pre 

I.  11.  23  vgl.  quin,  ja  sogar  1  S  2,  15 
8.  Then. ;  Hi  21,  7  ja  itrhrnm  sogar  an 
Macht  zu;  verüUlrkt:  "'S  C5  Ku  2.  21  huc 
aeeedit  quod  mihi  dueit  (^Sk  lUtpS  '>), 
vgl.  ?X  I.  1>.  ri.  —  2")  \'n"tv,'0gen- 
setzend:  Ew.  §  354  a.  03,  Di"!  gleich- 
wohl, und  doch:  Ez  20,  15  yleiclmolU  hob 
iek  meine  Hand  auf  geyen  *ie.  Pre  4,  16 
s.  Now.;  ühnl.  Ez  16,  28.  Ps  129.  2.  .Tos 

31,  2;  051  xotl  QUfo;  s.  Palm,  Koh.  14. 
—  Beim  imjter.  =  sondern:  2  S  17,  IG 
U^e  idehf  auf  dem  Wdde^  aondem 
ziehe  hinüber.  —  3)  in  V ergleich ungs - 
Sätzen:  03  .  .  .  03  ebenso  icie  ...  so 
Jös  66,  3f. ;  negativ  Jer  36,  25  . . .  01^ 
tibi  wie  »eJkr  auek  ete  haien  . . .  «o  iorie 
er  doch  nirlif.  —  4)  In  disjunktiven 
Sätzen  03  .  .  .  03  sowohl  .  .  .  als  auch: 
Jer  51,  12  Jahve  plant  sowohl . . .  als  er 
auch  aueßhrt',  D)1 . . .  03  On  24,  44.  — 
Bisw.  bei  einzelnen  Worten  mit  gemein- 
samem Verb:  Hri  24.  25  sotruhl  Stroh 
ah  Futter  ist  da.  Ex  12,  31  f.  Jer  23, 

II.  1  S  25,  16.  —  Dreigliederig  1  Ch 

II  -  iTsif  Negation  —  weder  ...  noch 
r\yy]  S2  tlS'OS  "'b-OS  weder  mir,  noch 
dir  soU  es  zuteil  werden  1  K  3,  26;  Nu 
28,  25;  mit  3  Gliedern:  Jes  48,  8;  bei 
ein   I     i  Worten  Ex  5,  14.    ...  S<b  BJI 

zy> ! .  n  21,  26 ;  -bs  . . .  03 . . .  -b« . . .  OS"! 
Kx  34,  3.  — -  5)  in  konzessiven  Be- 
dingungssfttzen  (vgl.  Friedrich,  Die 
hebr.  Conditionalsätze  1884,  52 — ^58): 
03  selbst  wenn  Jes  49.  15;  T  C3  Ho  9. 
16.  Jes  1,  15.  Ps  23,  4.  Ho  8, 10*;  03  "'S 
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Pr»  4,  14,  streitig  8,  12  s.  Now.,  vgl. 
auch  CS  TI,  a.  —  6)  bei  Fragesätzen: 
üm»  Ez  21,  18  s.  Cornill.  Znsgfts. 
üit  s.  ~e.  Zweifelhaft  ist:  0|1Da  iin  6, 
8,  8.  Dillm.  u.  Lag.,  leL.  inr.  eocL  gr. 

xxrx. 


PL  impf.  -|roi|7  Hi  39,  24t. 
§  492  a.  schlürfe»      Piforde:  MtMrft 

den  Boden), 
m.  impn:  2  .7.  /:  ST.  "'S'^ipig^n  Gn  24, 

17 f  ///!(/.  trinken  hi>isen. 

«'23  §  197.  Löw,  Pti.  55.  Stkchiif,  i^- 
l^yrift:  J«  35,  7.  Hi  8,  11;  JräiiM  v.  P. 

Jes  18,  2;  Kästchen  Ex  2,  3*. 

T93  Äai,  IJingenmaß.  Ri3, 16t  s.  Berth. 

□■7^2  Ez  27,  11 1  Lag.,  MitteU.  I,  211. 
on.  s.  2,  95  0^*7)93  Kappadozier.  Cornill 
8.  848  iwcli  6n  10,  18,  s.  unter 

priesterl.  Fam.-Nam.,  1  Ch  24,  17  t. 

m.  Jes  35,  4,  es.  ebenso  u.  bfiä  2  Ch 
82,' 25,  &  ^10%  etc.,  A  ItV^öl  Ps 
103,  2.  Ii  'A,-  Verseif  Uli'/  fordernde 
Thun:  Ob  15;  -PT;  b-C3  Iii  9,  16.  Jes 
3, 11 ;  nnit-'n";  '5  Spr  12,  14 ;  im  engeren 
Sinne:  die  ^reveUhat,  tcelehe  V.  fordert 
Ps  137,  8;  tjÖtilichf  Wvhlihaien,  welche 
Dank  fordern  Ps  103,  2.  —  2)  die  Ver- 
geltung', orft«  'a  Jes  35,  4;  'a  n-'on 
Jo  4,  4.  7.  kl  3,  64  IL  a ;  'S  d))0  Jes 
66,  6.  Jer  51,  6  «'t 

nb^l'^y  /:  r*b^3  1)  Vergeltung  for- 
dernde Thut  Jes  69,  18.  —  2)  Vergel- 
tung: '3  bK  Jer  51,  56;  alsErwiderang 
einer  Wohlthat  2  S  19,  37*. 

w,  j,r.  Taji'co,  L.  FajiCat,  Ort  in 

^  Südjuda,  2  Ch  28,  18t. 

"^153  Tlbtta  etc.,  /:  S.  ^nr'-^3  f^pr  31, 
12,  \Thlli  1  S  1,  24.  §  028  t.  c.U-.  impf. 
3  tg.  17,  23,       "iblSJ")  etc. 

pi.  «.  biaa,  /i/.  □"»bTsä,  b?T23  Jes  11,  8, 
5tt3  Ps  131,  2,  es:  pl.  nsi-c/  .1.  ^  2S,  0, 
b^a  Pi?  119.  17.'  inj.  S.  !^5TSä, 
pjbttä  1  S  1,  23.  1)  fertig  bringen,  zur 
Meife  bringen:  v.  lirflchten  Nn  17,  28; 
intr.  V.  Frachten:  reifent  Jes  18,  5;  v. 
Menschen:  aufziehen.  1  K  11.  20.  — 
Von  Kindern:  sie  zur  Meife  bringen  — 


von  der  l/SMi  entwohnen,  e.  aee.  181, 

23  f.  Ho  1,8.  —  pt.  enticdhnt,  Jes  11, 

8.  28,  9.  Ps  131,  2.  —  2)jmd.  etw.  anfhun : 
a)  allgem.  c.  ace.  der  Person  u.  der  Sache 
On  50,  16.  17.  1  8  24, 17.  V%  7,  5.  Spt 
3,  30.  31,  12;  mit  dat.  der  Person  u. 
acc.  der  Sache  Jrs  3,  9.  Ps  137.  8;  mit 
b!7  der  l'ersou  Jo  4,  4.  b)  im  engeren 
Süme:  jmdm.  etw.  Gute*  anthum  mit 
der  Person  Ps  13.  6.  116,  7.  119,  17' 
142,  8;  mit  acc.  der  Person;  .Tes  63,  7. 
2  8  22,  21.  Ps  18,  21.  Spr  11,  17  bca 
ili/tl  der  sich  gelbst  WoUihuende.  c)jmdm, 
etw.  ah  Vergeltung  anthun :  mit  aee.  der 
Person  u.  ^che  2  S  19,  37 ;  mit  b  der 
Person  xl  000.  der  Sache  Dt  32,  6.  d)  »itfr. 
jmdm.  vergelten,  liegen  jmd.  Vergeltung 
üben,  mit  b9  der  Person  103,  10. 
2  Ch  20,  11. 

m.  inf  bcan  On  21,  8.  ki^f.  ^  1  8 
1,  22,  bi3äb  ^  21,  8.  §  504b.  m^MShU 
teerdfn  *. 

m.  Gn  24,  10  etc.  /.  Gn  32,  16.  — 
sg.  ohne  Art  nur  Jes  21,  7  imd  2  E  8, 9, 

sonst  bran;  pl.  woioi  §  I34e,  CS.  -»bTaa.  s. 

"•'STSa  etc.  Das  Kamel,  s.  Hommel,  sxuh.  S. 
140.144—146.217.— Im  alten  Israel  nur 
bei  den  nachbarlichen  Wttstenbewohnera: 

Ri  6,  5.  7,  12.  8.  21.  26.  1  S  15,  3.  27, 

9.  30.  17.  Jor  49,  29.  ;{2.  .Tos  60,  6,  da- 
her T.  der  Sage  als  Besitz  des  Putriarcheo 
betrachtet:  Gn  12, 16.  24,  lOA,  Tgi  Hi 
1,  3;  liri  Tsrai  llt»  !!  nur  für  den  Fall  einer 
Wüstenreise,  Jes  30,  6.  —  Sonst  als  Be- 
sitz erst  beim  nachexiL  Israel,  Esr  2, 
67.  —  Unrein  Lr  11,  4.  Dt  14,  7. 

"b*^^  II.  pr.  m.  PaiMiXt,  danit.  F«m.-Nam., 

Nu*13,  12t. 
bS^btlS  n.  pr.  m.  Vaiiahr^l,  manaaslt, 

Fam.-Nam.,  Nu  1,  10.  2,  2U.  7,  54.  59. 

10.  28*. 

-1523  impf.  ^^1'  pt.  teil  1)  trans.,  nur 

poet.  eine  8ae^  äwrtkf&trmn'.  zu  jmds. 
Chmsten:  by  Ps  57,  3, 1?^  Ps  188, 8.  ~ 

2)  intr.:  fertig,  alle  sein,  aufhören,  Ps  12, 
2  (v.  Frommen),  77,  9  (Jahves  Wort), 
7,  10  (Bosheit)*. 

n.  pr.  Fajisp,  L.  ro]i6[>,  1  *  m.  Volks* 
name,  Gn  10,  2  f.  1  Ch  1.  5  f.  Ez  38,  6*, 
vgl.  Lag.,  Ges.  Abb.  2r,1.  6—21.  Mit- 
teil. 1,  227.  On,  8.  II,  95.  Arm.  Stud.  32 
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§  448.  ZDMO.  24, 79.  82.  26, 689.  M. 

Del.,  Par.  245  f.  Dillm.  /.Genes.  —  2)  f. 
Fofiep,  Fnn  d«8  Froph.  Hosca,  Ho  1, 3  f. 

r;^n^a  «.  j»».  m.  raiAopCa«,  Jer  29,  8  f. 

Sin^"iÜ5  n.  ;jr.  m.  Taiutpfo«,  Jer  86, 10— 

12   2.5  * 

^  §  193a.  Dd.,  Par.  136;  mit  Art.  '  '^'t 
Qu  2,  9 f.  3,  1—3.  8.  10.  2  K  9,  27  *;  ^'  » 
7|9  Kl  2,  6.  A  m  (2),  "iia  (2),  0*«» 
(3),  m.  Hl  4,  12.  Jes  58,  11.  Ter  31. 12. 
f.  Gn  2,  15  (f.  d.  T.  r.,  s.  Dillm.).  Gur- 
ten:  gew.  Huumt/arten,  Jer  39,4.  !Neh  3, 
15.  Hl  4,  16.  5,  1;  '1  5133  Gq  2,  8; 
Park.  "J-;?3  13  Gn  2,  8;  yjb  )i  Gn  2, 
1.5.  3.  23  f.  Jo  2,  8.  Ez  36,35;  C^n^S'a 
Ez  28,  13.  31,  bf.;  n^jn*)  'S  Gu  13,  10. 
Jm  51,  S;  «b  Nutgfforien:  pn'^  1  K 
21,  2.  Dt  11,  10;  bewässe  rt,  (Jn  2,  10. 
Jes  58,  11.  Jer  31,  12;  Ifbsn  '3  Loka- 
litAt  bei  Jerusalem,  2  K  25,  4.  Jer  39, 
4.  52, 7.  Nah  8, 15.  Stade,  Oeaek  1, 598. 
698;  "it  Käme  eines  Gartens  in  der 
salomoiu'^nxg,  2K21, 18.  26,  9.ii.Kf];. 

□      üens^  Gn  31,  82.  %  681  £  IFD^a 

§  628  f.  2  /n.  r3:3  Gn  81,  30  etc.  impf. 
3  tg.  m.  ^ly^  üüVinf.  3^3  (3),  j)f.  333, 
p.  2^23^  Gn  30,  33.  f,  es.  '■»PSIä  Gn  31, 

89.  s'84ad.     M.  transa  ^pr  9,  17. 

«^7//.  «:  ohne  OVj.  Ex  20,  15.  Dt  5,  17. 
Lv  19,  Ii;  c.  acc:  etwas.  Ex  21,  37. 
Dt  24,  7.  —  übtr.  ab;  xXiicretv  voov 
jmdm.  Üe  jBüuiiM  in  etw.  eiUitMkemt  jmd. 
hintergehen,  Gn  31,  20.  26;  so  mit  El- 
lipse V.  ab:  Gn  31,  27  du  täuschiesf 
ffMci.  —  Bildlich:  heimlich  eiw.  fort- 
koleni  2  8  21,  12  (Sanis  G«1)eine);  jmdn. 
2  K  11,  2;  2  S  19,  42  thH  Klhwj  ein- 
holen, ohne  ilie  ander m  zu  henachrich- 
tigen\  eiw.  eilig  hinwegreipen:  v.  Winde 

m  21,  la  27, 20. 

M  u^f.        Ex  22,  11t  getfoMen  wer- 
den, jmdwL^  ^199)9. 

jfV.  impf.  3  sg.  m.  aSS^,  p1.  pl,  ^233t3  steh-  \ 
len:  das  Herz  2  S  15,  6,  vgl.  Qal  Nr.  1. 
Jer  23,30  EnÜehnervon  Prophetenorakeln* 

Ai.  aa  Sx  22,  6,  ■'Pail  Gn  40,  15.  inf 
als  eien^  %  225.  624  d.  k^f. 

Hi  4,  12.  (/csfohlen  werden,  Gn  40,  15. 
Ex  22,  6 ;  mit  "bfet  sich  zu  Jmd.  hintt^h- 
len,  Hi  4,  12*      '  , 


Riihp.  impf  3  sg.  m.  aSäT^  2  S  19,  4  t 
siek  u/egttehlen. 

fw.  §  217  a,  pl  B'^aia.  der  Dieb,  Ps 
50,  18  etc.;  coli.  Ho  7,'l;  meist  'an  Ex 
22,  1.  6  f.  etc.,  pL  Jes  1,  23.  Jer  49,  9 
(nb^ba     vgl.  1  Theas  5,  2.  4)  eio. 

2:^»  /.  Ex  22,  3  'in,  S.  "TTOW  Ex  22, 
2.  g845b*  da$  OekMene,  " 
rn3^  n.pr,m,  Salm  Hadads,  1 E  11,  20t. 

"33  /:  CS.  na  §  193c.  S.  -r:-  FTi  8,  16. 
//.  nnia,  nfi  Nu  24,  6,  s.  sa-^nisa  Am 

4,  9.  'der  Garten:  Jes  1,  3Ö  etc.";  nSJ 
Tia»  Nußgarten,  Hl  6,  11.  -—  pl.  ▼.  Qai^ 
tenanlagen  in  einem  Parke,  Pre  2,  5; 
'a  5X33  06*^-  u.  Fruchtgärten  anlegen,  Jer 
29,  5'.' 28;  'a  ntJ:?  Am  9,  14;  als  Kult- 
orte: Jea  1,  29.'  '65,  8.  66, 17. 
D^Tpa''  et.  «<t^  ISrfh  8,  9.  4,  7.  a  tfbian  'S 
.SV//äVr^'  (pers.  Fremd w.).  Ez  27,^24*. 
P'^'G'ns  '3  gew.  Schätzt:  d.  h.  ÄM/e«  roö 
bunter  Zeuge;  Ömeud:  Decken^  Teppiche 

(▼.  aem.  Ws.  faa). 

A  TSpl  1  Oh  28, 11t  Bekatxlammer 
(  im  Tempä),  8.  Lag.,  Gea.  Abh.  27  f. 

P3   «Vii^  ä»/:  7t|  Jea  81,  5.  9  207  c 

et  IC.  schützend  bedecken,  beschützen:  mit 
b«  2  K  19,  34;  mit  ^5  2  K  20,  6.  Jes 
37,  35.  38,  6*. 
Hi.  impf  '\y^  etw.,  jmd».  hetdürmmt;  Boit 
b7  Jes  81," 6.  Sac  9, 15;  mit  W  Sac 
12.  8  ♦. 

^iri|S  Neh  12,  4,  l^rSS  n.  pr.  m  Vayva- 
Ö<uv,  L.  PavaOtui),  priesterl.  Fam.-£jam., 
x\eh  10,  7.  12,  16». 

nyj'',  inf.  1^3     brüllen :  v. 

Kühen  1  S  6,  12;  als  Zeichen  des 
behagens:  Hi  6,  5**. 

n;^i»  n.  pr.  Ort  bm  Jemsalem,  Jer  31, 
39  t;  nnya  «öcÄ  Gr^«  Inn.  LXX  (xal 
icapixoxXw^oatai  xuxX<p)  ixAaxT«»v 

nbyjl.  Ekel  an  jmd.,  etw.  hahen.  es 
verschmähen,  c.  acc.  Lv  26,  15.  43  (am 
Geaetz);  an  jmd.,  Lv  26,  11.  80.  44;  «0»- 
ner  überdrüssig  werden.  Es  16,  45;  mit 
3  Jpr  14,  19*. 
iV7.  b?a:  2  S  1,  21t      ^^ild  ist  schmäh- 
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weggetr^fen.  Tgl.  Ho»t.  od.  2»  7 

10:  relirta  mm  ln  ii-'  pariuulo. 
Ui.  impf.  ^Vy^^  Hi  21,  lOf  "'"■'7.'!  nif>tln-  \ 
ten  Utsien.  J^T      v.  Stier,  lier  diu  Kub  , 
erfolglos  bMpmgt  ^ 

n.  ^r.  OT.  fotaA,  kttuumit  Name,  Bi 

9j  26ff.  (9). 

vf  niedliche  £ekaaälung^  £z  16,  5  t. 

"153  »w;//:  -lyr,  »«/>«•.  "va  Pb  68, 8i. 

in  f.    1?3  J«'s  r,}.  9,  pf.  nsia  Na  1.  4, 

■VPi  Ms  2,  3  jmdn.  anfahren,  ackeUen: 
e.'aee.  Ps  9,  6.  119,  21  etc.;  mit  3  Gn 
37,  10.  Sac  3,  2;  bes.  v.  Jahve  Drokruf\ 
od.  Vf>rnichtuniixf  uf.  .Tes  17,  13.  Nu  1,4. 
Ts  106,  9  (vgl  Matth  8,  26),  mit  3  durch 
dsfH  Vermehhtnggruf  beneitigen,  Ma' 3,  11. 

iT^i^i/,  CS.  rnra,  ä  -»n-^ya  etc.  1) 

Kriegsgeschrei ,  Jes  30,  17.  —  2)  f/rr 
Drohruf,  insb.  v.  Jahves  D.,  Ps  IS,  Ifi. 
104,  7  etc.  (8).  —  3)  die  Jtüge,  der.  J  er- 
lern, Spr  13,  1.  17,  10.  Pre  7.  6.  | 

impf.  3  «y.  f  wyar  Ps  18,  8.  2  S ' 
22, 8  Kt.*  wanken,  tc^wemkcn  (v.  der  Erde). 
Ä.  ITOi^  Hi  34,  20t  8  526».  temkm  (▼.  | 

bpr!rnngt«n  Völkern). 

iiuhjio.  naj^ärn  Jer  20, 16.  impf.  '^Cjpän':  i 

Jer  46,  8.  §'  165.*  immebi  (t.  Trmi1c«l  I 

nen),  trogen  (v.  Was.ser)v  , 

Eiihjm  impf  3  sg.  f  cyjrr  2  S  22.  S 
Qr.  pi.  3  m.  ntDJJan":  Jer  46,  7.  §  o31a* 
trogen  (v.  Wtl8Mr)jMiftlPa«^«Jl(T.d«rErd0}. 

P.  ff.  pr.  rtuKf  Berg  im  epSixait.  I 
Geb.  Jos  24,  30.  Bi  2,  9.  2  S  23,  30. 

ICH  11,32*. 

Dr75  «■  pf-  in.  PoOwjx,  L.  roDofi,  edorait. 
Clin,  Gn  36,  11.  16,  1  Ch  1,  36*. 

Cj^  S.  ißa  CS.  pl.  •>Eä  ä  l6L>a.  Wölbung, 
Jtvtkaty  a)    roensehL  KSrper,  Ex  21,  3, 

wo  es  wie  D2r  ii.  a.  T''n>scbreibung  der 
Person  ist.  Kr  kommt  •:B32  nur  in  eige- 
ner Person,  d,  h.  nUein  (Ggs.  v.  4  mit 
Weib  und  Kind),  b)  v.  der  Höhe,  v. 
hocbstgclegeaAn  Pnnktea  einer  Stadt,  * 
Spr  9,3*.  I 

115  f-  1'-  (11) ;  m.  Hü  10, 1.  2  K  4, 39. 
Bött.  §  65*6.  656  all  wilder  Weinstoek. 

S.  "1:153  Jo  1,  7  t  etc.  pl.  D^:Ea  (  2).  Der 
Weinstock,   Gn  40,  i»  f.    49,'  11  u.  0.; 
neben  Feigenbaum,ÜVi  6,  4.  20,  5  (14mal); , 


r*n  Bi  13,  14;  miß  'i  2  K  4,  39. 
L6W,  Pfl.  883.  'an  fi      15,  2.  6. 

"lES  Gn  6,  14t  harzige»  Sok,  Löw,  Pfl. 

63.  Lag.,  arm.  Rtiid.  ^0  §  11^7.  Symm. 
2,  93 f.  MitteiL  I,  227  em.  p-lB5^  du  »oiUi 
ti6enri«»«ii. 

n''lB5  Srhirrfrl  (  Liii:.,  Sem.  I,  93  urspr. 
Kienholz  [nach  dem  Riiktris<  hm]),  Gn  19, 
24  u.  o.  (6);  'a  bn:  ÄWore/WWi,.Jes30. 33. 

"15  w.  ä  203.  615  c.  s.  T^na,  iia  Dt  1, 
16^,  pl.  ffina,  ü^i  2  Ch     16t  *m 

Stamm-  od.  Staatsgebiet  trolnniJi  Sfi/mm- 
fremde  od.  Ausländer:  (igs.  zu  n"\TS  Lv 
16,  29.  Ex  12,  19  etc.  (9),  zum  Isra«fiten 
Ez  14,  7;  neben  a^lF»  Gn  23,  4.  Lv  25, 
23  et«.  (7);  adj.  '-.a  C""»  2  S  1,  13. 
ü^y^  Q^Xai»n  2Ch  '2,  16.  2«  eben  Skla- 
ven tbc  207  iö.  23,  12.  Dt  5,  14;  to 
Frobndiensten  zusammengetrieben  1  Cli 

22.  2:  V.  .Tribvo  beschützt:  Dt  1,  IG.  Ps 
146. 9,  Rechtsschutz  augestrebt  Dt  24, 17. 
Jer  7,  6.  Ex  12,  21.  Prophet  Mahnung 
gegen  BedrückniiLj  ib  r  Gerim,  Sac  7,  10. 
Jr  r  22.  3.  Dt  24,  14  u.  a.  —  Im  Exil 
ihre  Zulassung  zur  Gemeinde  in  Aus- 
sieht  genommen  Jen  14,  1.  Es  47,  22; 
daher  in  Jas  Gesetz  einbezogen  Lv  17.  8. 
10.  lytr.  und  als  Objekt  der  Wohlthätig- 
keit  Israels  gedacht  Lv  19. 10.  Dt  14,  29. 
24,  19-21.  26, 11  — 13  etc.  Vgl.  Shide, 
n<-;,  h.  T,  400.  Übtr.:  der  Mensch  ein  Ger 
auf  Erden,  Ps  119,  19.  —  2)  der  frentde 
Seieentle:  Hi  81 , 82.  Über  die  spatere  Ent- 
Wickelung  des  Sprachgt  hrau  l      <  i  1. 

ür^chria  351 S.  Schttrer,  Geäch.  U,  566— 

575. 

13  Jes  27,  9t  Kalk. 
•^  3  B.  Iii 

K*^!!  n.  pr.  m.  F^pa.  1)  benjamiuit.  Clan, 

Gn  40.  21.  1  Ol  S.  3,  s.Dilhn.—  2)  ben- 
jaminit.  i"am.-2sam.,  Vater  Ehuds.  Iii  3, 
15.  —  3)  desgl.,  1  Ch  8,  7  Sohn  Ehuds. 
—  4)  desgl..  1  Ch  8,  5  Sohn  v.  Nr.  1.  — 
'1  .I*'sk1..  2  16.  S.  19.  17.  1:-.  1  K  2, 
ö  Vater  Simels  *.  [VielL  überall  derselbe 
Chm,  nur  in  voBclidedener  genealog.  Ver« 
wertmig.] 

Z-^^  Krätze.  Lv  21,  20.  22,  22.  Dt  28, 
27',  s.  Lag.,  Ges.  Abb.  217,  22—25. 

^7.5      P''-  1^       Held  unter  David.  2  S 

23,  38.  1  Ch  11,  40  iV^pap,  L.  i'a^ej*. 
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rapTjß.  -  2)  Hügftl  im  Stadtgeb.  von 
Jerasaleiu,  Jer  31,  39  1  apr^ß, 

■  "^3^3*  |>^.a''naTä  Jea  17, 6  t  Beeren.  Lag., 
arm.  Stnd.  79' 1171. 

riii3';3°  s.  Tj-^n-inaia  Spr  3,  3t,  Ti'^nha-ia  i 

Spr  i,  9.  3,  22.  ^,'  21»  §  236b  der'Sal^ 

(v(rl.  <;ervices). 
"^S'S  n.  pr.  rsp']f£3aio;.  kanaacii  Volks- 
fliunm.        10,  16.  15,  21.  Jos  3,  10. 

24,  11.  Dt  7,  1.  Neh  9,  8*.  Joseph., 
Aiitt.  1,  2,  vgl.  Ew.  I.  n:H.  Dillm. 
•/.  rW  aesis.  —  üb  =  Matth  Ö,  28  l'ep- 

Hii}>i>.  -(->5rn  Hi  2,  8t  */VÄ  «cÄ«- 
vgl.  HiiiiiiiJt'l,  sinls.  S.  .19  A.  1, 

(Streit):  Spr  15,  18.'  28,  2'..  2!',  22*. 
rna  Dt  14,  8  ist  nicht  3.  INnt.  .soii- 
äeni  die  Stelle  im  BIT.  yenlerbt,  s.  I. 
TTiV/i/j.  ;>/:  2  xy.  f.  n-'-iarn.  my^rr.  narn. 

imy;/:  'S  sy.  m.  T^^yV^  hi  11,  10  Qr.  '25*. 
§  501b  etc.  1)  sich  erretjen:  mit  3  stich 
«5«-  jmd.  mtrtuieuy  Spr  28,  4;  manbiab 
xieh  zum  Krlnje  cm'ijr».  Krirrf  beginnen. 
Du  11,  2.''.*.  ^  2)  AVvVy  hrrßnnni,  Da  11, 
10;  c.  (irr.  rTOPl^Q  Mhim  morerey  Dt  2, 
9.  24;  mit  3  «on^a  tUufuem,  Dt  2,  5. 
19.  .Ter  50,  24.  übfr. :  «VA  mit.  ihm 
Venh-yhn,  (nyu)  etHÜme»,  2  K  14,  lÜ. 
2  Ch  25,  19. 

•"'"3^  1.  /*.  (T^)  1)  «'o^f  2um  iVirilrrkituen 
am  dem  Magen  Herattfijezwjme,  in  nbjpl 
rPÄ  tl.  ähnl.  trirderlauemi ,  u.  T15 
Lv'll,  3-7.  26.  IH  14.  6ft(vgl.teemi| 

LXX  San>.).*  | 

/"  Joltammhrotutiinen,  Low,  1*H, 
317.  Äon«c*«i:  als  CieldgewichL  Kx  30, 
13.  Lv  27,  25.  Nu  3,  47.  18,  16.  £z 

^5.  12*. 

■ji^J  w.  l's  ß9,  4.  Ä  ■•:''*'3  cfr.  r.Tflr  2.  25. 
Kt  ist  TP.  1.  tn'.  Qr.  !T:"^5).    1 1  </rr 

i/a&  :"jes  3,  lÜ.  Kz  16.  11.  —  2)  du- 
KM,  Pb  115,  7.  149,  6.  Je«  58,  1  * 

M15  Jer  41, 17t  Ilerhrrge  (?).  Hits  em. 
riria  Hurim,  LXX  Paßrip  4v  X^P^'^* 

?T3   m.  pf.  ••BT'TJa  R  31,  23t 

gehniftrn  »ein.  (Vgl.  Ilupf.  z.  .St.) 
StMniiM»  «.  8uRB,  Hcbr.  WAHtrlmeii. 


1  S  27,  R  Kt.  ^n;,  -^-73  Qr.,  ^ealp^ 
L.  TOV  i^spCatov.  Wlh.,Sum'.  139  Dublette 
ca  •»n^üa.  □"^läl  TapiCiv,  L.  Tapt^eiv, 
in  'a  in  Dt  li;'ä9.  27.  12.  Jo«  8,  83. 
Ki  9,  7.  Vgl.  ZDPV.  Vn,  134  f. 

§  294  a  Axf  den  Hohhauers.  Dt  19, 
5.  20.  19.  1  K  fl,  7*  in  der  SIloains.  hr. 
Z.  2  iuitio.  Z.  4  (2a)al)  „c/»e  Spitzhaake 
de»  SteiitarheUert  im  Fehboiim'*. 

-b-na  Spr  19,  VJ  Kt.  §  207a  A. 
Sdireibfehler  tt  Qr.  "bna  vgl.  biia  t- 

/V"  /'i-  ^^^^  ^.  '^t  ff"'.  aUrhiuidrn, 
um  en  aufsubewaJiren.  (Vgl.  Völlers  &  St.) 
A.  {denom.  folg.)  Knochen  zermalmen: 
3  gy.  m.  Dna*'  Nu  24,  8  f.  impf.  2  ag,  f, 
P.  ^^n!.r  Ei  23,  34  t.  Smend:  „du  zer- 
natftif  die  Scherben''  (?).  Coruill  om.  njtl 
^M193n  n'ntm  wtt»/  edae  Hefen  am- 
«eklärfen,  s.  &  324 f. 

D"!3  P.  D^a,  pl.  S.  Vttna  Knochen-.  Hi 
40,  18.  RpV  17,  22.  25Vl5;  On  19,  14 
'3  "^ian  Htarkhwehiyer  Eitel.  —  Zur  Unv 
Schreibung  des  Be^flfhs;  ^fVuil^\  nach 

einigen:  rT^by-BH  '3  2  K  9,  l:{  a„f  die 
Stufe),  xrlL.f;'  walii-sch.  aborTF.:  Thon. 
St.  ein.  Cbs.     V^rl.  Klost^rni.  420. 

'53'}3  l'opjti,  L.  l  af/jüt,  w.  ;>r.  f».  jad&i- 
scfier  Para.-Nani.,  1  Ch  4,  19  t. 

g  197.  310d.  Lag.,  Ges  Abb.  10, 16. 
f.  Jer  61,  33,  doch  s.  BOtt.  §  654;  mit 

He  W,  rni  Mi  -4.  12.  .V,  »ra  .Irs  21. 
10,  •q:-f,      r':-^3  (2i  ?;  322h. '.-.v.  rrna 

Ho  9,  1.     Tennr,  brcKchtenne,  d.  i.  mul- 

denartig  vertiefter,  festgeetampfter  Fiat«, 

mit  Vorliebe  auf  vom  Wind  gotratTenfu 
Stellen  <1p^  freien  Feldes  angelegt,  auf 
welchem  das  Getreide  durch  Tiere  oder 
Dresdiplatien  gedroaohen  und  geworfelt 
wird,  Ru  3,  2  f.  2  S  24,  16.  24.  2  Ch  3, 
1.  Hn  13,  3  neben  Kelter:  2  K  6, 

27.  lio  9,  2  etc.  Als  arc.  'i  qo»  in  die 
Tenne  »mnmeki  (dasGetreide)  Hi  39,'  12.  — 
tl  K  22,  10  -1  ''h  18,  9  ist  pa2  Ditto- 
gr;ii>hif>  V.  C"'-:^;  vgl.  LXX  u.  V.  30. 
Wlh.  Ui  iiU^ük'  249  A.  2,] 

^iTS  ini»  „.  pr.  1  Ch  13,  9  t.  Iis:  '>  in 
2  B  6,  6  t.  Wlh.,  Sun.  168  Tenne 
de»  K4n  <ro). 

9 
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germalmeit.  rm?9ll9,2Qi auf- 
gezehrt wird,  s.  Ols. 

Jli.  impf.  o-]^^3  Kl  3, 16  t  z»rm«imait  lauen. 

5"i3  impf.  r9f^  e4c.  Ml/:  f. 

1)  itluclitn-rn:  .Tor  48,  37.  —  2)  wegneh- 
men: etw.  r.  «rv.  Jei"  26,  2:  vermindern, 
enUtidken,  Ex  21,  10.  IG,  27  (gesetz- 
lidies  Einbmimeii);  mit  v.  einer  Saeh; 
etwa«  abziehen.  Ex  5,  8.  19.' Dt  4,  2.  13,1. 
—  Hi  15,  4.  8.  Merx  narh  LXX  73n\ 
Ez  5,  11         ist  verderbt:  ilSö. 

Ew.,  Sm.  riä«,  CorniU  man«  s.  S.  204'f > 
Ni.  yn53  Lv  '27,  18,  ny^iV.Nu  sn. 
f»!/)/:  y-ir  (2),  P.  y^i-  Nu  36,  3,  /  pl. 
rna?  Nu*9,  7.  yn;;  Ex  5,  11.  fari- 
genommen  werdeH;  init  t>.  «Air.  aÄ^«- 
zogen  teer  den,  Nu  36,  3  f.;  hinwe(Jgeri^tgen 
teerdrn,  verschieinden,  Nu  27,  4.  Zw  .?ft- 
n«B  Hechte  verkürzt  werden,  Nu  9,  7*. 
K  «mj»/:  riS';  m  Sa,  27t  J^erabgiehen 
(den  Wassei^ropftn). 

Cl*13    Ä  an»  Bi  5,  21t  fortreißen, 

/«iiP/.  .V  SV/,  wi.  1)  &  ^rno,"*  Hb  1, 
15t,  O'rö''  Spr21,  7  f.  wegziehen^  hinweg- 
zerren'—  2)  Lv  11,  7  t.  Unawher, 
ob  Qal  od.  Ni'f  ai  gomeint  ist.  ^  490  a. 
Sam.  hier  u.  Dt  14,  8,  wo  im  MT. 
fehlt  (vgl  auch  LXX),  TU;  d.  i.  "^^ 
wieder  hodmehen  (di«  Spdae'beim  Wie- 
derkJluen),  |j.T,pjy.t'ctv. 
Ä.  pi.  pl.  r\TnyQ  %  318b.  1  K  7,  9t 
«Ä7<  (v.  Steinen). 

Ilihip.  -iTijnia  re»^0fM/  (v.  Stum)  Jer  SO. 

23  t,  R  d.     r.,  vgl.  23.  19  bbinr«. 
"^^3  l'spotpot,  südlichste  Stadt  v. 

Philisüki,  Gn  10,  19.  20,  1  f .  26,  1.  6. 

20.  26.  Crbnj  V.  17.  Guöriii,  Judee  U, 

257  ff.)  2  Cb  14,  Id.  Hild«8h.  68  A.  511. 

fe"^?   S.  nina  Lv  2,  lOt  Zm/oßeneg, 
Schrot,  "ytsy^'i  Sek.9.FfudUtandM2Mi' 

55'^3*«»j>/:  !rth5\     «j-^j  g  615c  A. 

p.  f.  ntn""'JI  ^  ^'inii,  Y  A,  1)  vertreUmr. 
«?in  Volk,  Ex  34  II;  ein  Weib  versfoßen 
nCKO  nci-ö nc«  Lv  21, 7,  blott'aLv21, 
14*  22,  lä.  WäO,  10.  B»44,  22.  —  | 

2)  heramuerfen:  v.  Meer,  das  Schlamm  | 
auswirft,  Jes  57,  20  (l^ag.  tan.  trü),  [ 


Ni.  pf  3  gg.  m.  P.  Cisp  Jes  57,  20,  wo 
Lag.,  Proph.  chald.  L.  em.  sjai;,  /,  "BTJC, 
I  gg.  '^riÖ'>:}3.  1)  Mn  und  her  bewegt  wer- 
den: V.  feVo,  Jos  57,  20.  Am  8,  8  (wo 
aber  HoflFm.  in  ZAT.  III,  122  em.: 
nC'!TM  V.  ©■'■ja,  vgl.  auch  Völlers,  ebenda 
S.  270).  —  d)  forigerieeen  werden^  mit 
p  Jon  2,  5*. 

Pi.  pf  3  »g.  /:  r,C-^3  otc  impf,  r^^j"^  otc. 
imper.  BTa,  inf  V'i,  Ä.  2  Uh  20, 

11.  §  687b.  wegjt^en^  ferUtoßm^  e.  aee. 
jmdn.,  Gn  3,  24.  Ex  2,  17.  Ps  34,  1 
u.  o. ;  Feinde  in  die  Flucht  schhgeft, 
Dt  33,  27;  vertreiben:  Völker,  Ex  23, 
28—31,  lChl7,  21,  Ps  78,  65  n.  o.; 
insb.  V.  Verstoßung  der  Weiber,  On  21, 
10;  bildL  v.  einer  verjagten  Stadtbevöl- 
kerung, Ze  2,  4;  v.  etw.  hinweg  \  mit  \1Q 
au»  dem  Lande  Ex  6,  1,  aue  dem  Smute 
Ri  11,  7;  vom  Wegtreiben  kriegsgefan- 
gener  Weiber  nach  Hoffmann,  ZAT.  III, 
103  .Mi  2,  9.  Gn  4,  14.    n»0  Ex 

10,  11 1  mit  folgendem  p  c.  inf.  Iii  9, 
41.  1  S  20,  10:  bei  der  Abseteang  v. 
einem  .\iiit<\  1  K  2,  27. 

Pu.  ^ijna  Ex  12,  39t.  §  4iöa.  P.  W"^"^ 
Hi  80,  5  t  fortgetriÄen  werden. 

dna  Dt  33,  14  t  der  5We».  o^nv  'a  dae, 
tP(u  in  den  einzelnen  Monaten  wächst. 

n^^r-V-  Ez  45.  Of  as^nöna.  SäubereL 

Smend:  Steuerdruck: 

DiTCna  n.  pr.  m.  1)  1  Ch  6,  5  u.  '3 
1      6,  2.  47.  56  levit  Familie  PtSm; 

s.  i^C^a.  —  2)  Sohn  Uofios,  1  Ch  23. 
15  f.  2ti,  24.  l'T,paa|i. 
■;1lS">ä  fl.  ;,r.  m.  -  oilj-^a  Nr.  1,  Sohn 
Levis,  Gn  4t),  11.  Ex  0,  16  ff.  1  Ch  5, 
27.  23,  6,  Stammvater  der  levit  Faro.  d. 
Tiaj-ia  "^la  Nu  3,  18.  25.  4,  22,  38.  41. 
10,  i7.  Jos  21,  6.  27.  rr  fo<ov,  Teoatuv. 

Di25"li»  }>.  pr.  m.    1)  —  31013  Nr.  1  u. 

pttiha  1  üb  i),  it  i'£03u»v!"—  2)  ^ 
D"icHa  Nr.  2,  Ex  2,  22.  18.  8  (Etymolo- 
gie) i'r^poajx,  wahrsdi.  am  li  Hi  18,  30 
gemeint  (Pr^paiov),  s.  unter  nisao.  — 
3).priest«rl,  Fumilio.  Ksr  8.  2*  ' 

"S'Älll;  nur  mit  Art..  'an  n.  gent.  v.  "jilP'Ta 
der  Geraonit,  1  Ch  26,'  21.  29,  8.  Colli 
Jos  21,  33.  2  (3h  2U,  12  «  'SH  ^35  Nu 
4,  27  f.  1  Ch  26,  21. 

IIVSI^  n,  pr,  l^eSooup,  U  l-sootip,  m.  He 
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loc.  nvCü  2  S  14,  23.  Nnme  pines  aram. 
Königreichs  im  Norden  de»  Ostjordanlan- 
dM,  Jos  18, 13  b.  2  S  8,  8.  18,  87  f.  15, 
8.  1  Ob  2,  28.  3,  2*  Vgl  Dillm.  s.  Dt 

3,  14. 

^^TC3i  «.  yetif.  i'eiipi,  L.  Tesoupsi,  Bewoh- 
ner 1)  des  aram.  Königreichs  Gcschur, 
Dt  3,  14.  Jos  12,  5.  13,  11.  13a.  — 
2)  eines  Landes  in  Südpuliistina,  Jos  13, 
2.  1  S  27,  8  (fehlt  hier  in  LXX),  & 
Dillm.  z.  Jos. 

denam.  v.  folgenden.  Jli.  pt.  pl. 
W'lßW^'ü  Jer  14,  22  f  regnm  Imsen. 

Ä.  />/.  3  ng.  f.  .■TO«a  £z  22,  24  t  f-  I*-  f- 
mavä,  Tgl.  Smend.  —  bertynet  »erdmt. 

Üwh  m.  1  K  18,  45.  pl  D-iTSCa  Esr  10,  9. 
lä"  e«.  -^nm  Ez  34,  2(5.  Ä'bs-'TSTDa  Lv 
26,  4,  Dn-'Wa  Ps  105,  32.  Vgl.  Graf, 
gesc:h.BB.'82''.  'derGußrer/en/imh.,  'y^^lQ 
Sac  10,  1.  In  Iii  37,  6  lOti  'y  ist 
wahrsch.  Trxtverderb,  s.  01s.  z.  d.  S{.  — 
n-ian:  'a  reichlicher  Ä.,  Ps  ÖÖ,  lü.  — 
'J  Gn  7,  12.  etc.  T)"»  Je«  55,  10; 
R.  ttjienden  '3  "jr:  1  K  l/,  14.  Jer  5, 
24.  _  'y  T-iin  E/.'  26.  Jo  2.  'in.  — 
D'^QÖJi  r^n}  Zeil  war  die  fi'^in- 

terregetuteitf  Esr  10,  13, 

n,  pr.  m,  Vr^zt^.,  orab.  Nnme^  Neb 
2,  19.  6,  If.,  a.  anch  4131^1*. 

nrtsa  s.  aef 

Tita  «.  ;,r.  Vi)o«ii,  Ola.  8  107.  Neb  6, 
6  =  C«3.t 

ff.  pr.  Ffioe^  Loudesname.  Mit  He 
loc.  rCTO  Gn  46,  28  f.  —  1)  Die  «atl. 

sogen.  :iriil>ische  Nilseit^  (bei  E  u.  J)  Gn 
45,  10.  4t),  34.  47,  1.  4.  <>.  27  50,  8. 


Ex  8,  18.  Ü.  2G.  —  2)  Landschaft  im 
Geb.  Juda,  Jos  10,  41.  11,  16*.  — 
3)  Stedt  in  danalbm,  Jo>  15,  61  f. 

KDTTS  n.  pr.  m.  Twba,  lent  IPam^-Ham., 
Neb  11,  21t. 

*      *  O 

003  JBL  J  pl  niDüjj,  F.  nwiBW  Jei 
59,  10.  I  587b  Aip/»«i»t. 

na  f.  Jo  4,  13.  pl.  nina  Neh  13,  15. 

§  187  a.  JCeUer,  WMeÜer,  Ri  6,  11. 
'3  ?f-i^T  die  JL  treten.  Kl  1,  15.  'iÄ  'sm 
Jes  63,  2*. 

ria  «.  /ir.  re3,  l)  «ine  der  5  grofien  pbi' 

llstaischen  Städte,  1  S  5,  8.  6,  17  etc. 
(14).  nP3  narh  G.,  1  K  2,  40.  —  2)  W 
"^Dnn  Ort  im  St.  Sebaloa,  i'eOj^otpsp, 
LlT«8o9l»a,  l'eßepg,  L.  rsftftai^sp, 
2  K  1  !.  J5  (Geburtsort  Jonas).  Jos  19, 
l.'i  ncn  r.ra  h^/c//  r;.  //.  '  _  3)  TiBn-n| 
l'eJipsfxjAuiv,  im  öt.  Dan,  Jos  19,  45;  21, 
24  Levitenstadi  1  Oh  6,  64*  —  4) 

3]i{xu>v,  westma- 
mmit  Lcvit^nstadt  Jos  21,  25.  LXX 
'IcJJaÜa  (T)  1  Oh  0,  55  OJ33  ist  st. 
0753%  vgl.  d.  n,  Dy!5a  Nr.  2,'  * ' 
^Pa  n.  PeddaT««,  jir«w  «Oft  GaO, 
Jo.H  13,  3.  2  S  0,  lOf.  1  Ch  13,  13.  20, 
5*.  D->n3  2  S  15,  18  t;  r.^PS^  f.  Ps  8, 
1.  81,  1.  84,  1*  Name  einer  Melodie  od. 
eines  InaCromente  ans  GaCh.  LXX  oicip 

Ü'm  Ii  |'E»oti|A,  L.  rellOattu.  «./^r.  Ort  in 
Benjamin,  Neh  11,  33;  mit  He  loc.  P. 
ntt^nj  2  8  4,  8.  Vgl.  MTlh.,  Sum.  IGl*. 

"IJ^?  n.  i"-.  Parsp  (PaDep,  FsBep),  arnn. 
UndBobiiA,  Gn  10,  28.  1  Ch  1,  17^ 


i   1)  Name  DaUfh  §  26.  Lag.,  Symm.  I,  '    in  f.  rQ«!  Jer  31,  12.  F.  na»n  §  191  d. 
114.  —  2)  Stellnnf?  im  Alphabet  §  26     619c.  Jer  31,  25.   Kita  em.' iroin  oder 
A.  4.  —  3}  altere  Öchritttorm:  Mordtm,     T^^in  verMchmachten.* 
Q.  H.,  Sab.  Deokm.  105,  sonst  8.  litt  bei  K  »^^^"^  /*.  Iii  41,  14  t  ^  BiOtetzen^  Ver- 
u.  Berliner,  Boitr.  18  f.  —  4)  Anaspracbe  zmjen. 

§  66.  65n,.  r.  wi..  amb.  j,  ZAT.  M,  -laST  r... -j-närr  §  296d.  DI  28,  65t  iIm 
219,  226.  üu  tdi.  s.  Öiegfr.,  nh.  Gr.  §  6a.     Verschmacht^tk^  Verkommen, 
—  5)  Zahlimihen  —  4  (spater)  §  26  A.  5.  -  j^-j  ^ 

'Di^    pf.  3  eg.  f.  roin  Ps  88,  10.  ^iX^  2  »g.  f.  TOI^  Jes  57, 11.  pt. 
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pl.  C"^1J<;-.  tm^{.  3  «y.  m.  i^.  JiJJT,  /  «y. 

<S;K>n70  tragen^  in  Sorge  UMti  ohlie 
Obj.  .Ter  17,  8;  mit  b  »ich  ireyen  jmd.  S. 
machen,  1  S  5>,  5.  10,  2;  mit  "JB  a)  ror 
«liff.  beiMtriff  Kein,  gich  fürchten,  Jcr  42, 
16.  b)  wegen,  infotge  «.  Hw.  in  Sorge 
Kein,  Ps  38,  l!>;  r.  acc.,  jmd.  fSroktOH: 
.Tes  57,  11.  Jer  :!8.  19*. 

«.  y>r.  m.  Au»r,x,  Name  eines  Kdumi- 
tere  u.  Beamten  Sauls,  1  8  21,  8.  22, 
9;  in  V.  18.  22  Qr.,  Kt  J'«'i^T.  In  Ps 
52,  2  :ittin.  —  Vgl.  Meyer,  Oeaeli.  I«  367. 

nSlJ'n  f.  Furcht,  S^rn/r,  .h>r  4i>,  28.  Ez 
4,  l'fl.  Jos  22,  24.  Spr  12,  2&*. 

<  1^5"^  iw/:  nin\       §  48«>b  A.  2 

TT  *  '  <f   :  -  - "  - 

sehirehen.  auf  den  Flügeln  xlcli  irlfu/en: 
V.  Adler,  Dt  28,  49.  Jer  48,  4 ü.  411,' 22; 
V.  .TaliTe,  der  auf  den  Fittidien  des  Wtn- 
d»>s  scliwebt,  Ps  18.  11*. 
///77/y.  ln>i>f.  l  gg.  m*^«  Jcs  M8,  15.  .S'. 
UTV»  Ph  42,  5.  g  H2tt  A.  2.  12yb. 
hilA  JL,*  oidk  waUend  (im  Pnnesrions- 
MÜiritt)  for/hewegen. 

r!J$'1  /'.  n^iuln-ogrl  {Weihe'i)  Lv  11,  14  t. 
TH  l  l.  M  verWhr.  HiTi  s.  auch 

S'n  (ÜJ,  Sil  (Ü)  S  108  b  epicoen.  Bär. 
Bärin:  Bf.tt.  5?  759 f.  JJär:  Am  5.  19. 
Kl  :i,  10.  Spr  28.  15.  18  17,  .-{4.  30  f. 
der  Jungen  beraubte  Bärin,  *2  ^  17, 
Ho  Iii,  8.  Spr  17,  12.  Zweifolhait  Jas 
11,  7.  —  pl.  cai  Bärinnen:  2  K  2,  24. 
Hären:  walirsch.  J»*«  59.  H*.  Hommel, 
Süds.  S.  301— 303.  379.  409. 

Kn'""  ,S'.  T^xn-^  Df  2."+.  ^  354b. 
doM   M'uhlbefinden ,  der   ll  ohUtnud. 

^m^'j  ]>f-  -^i"^  e.  (ICC.  über  Hw.Jünweg- 
gleiten.  Hl  7.  lOf.  LXX  izavo'jfisvo; 
/et'Ässi'  {JLOU  xai  ooouatv,  Geiger,  Urschr. 
405:  beiräufetnd  meine  Lippen  und  Zahne 

C^ndi  tnro  f.  o-^aei  *<n&«) 

iTSm  /■.  M.      §  196  b.  s.  T^rai,  Dran 

ftViA"  Xfirhrrdr.  Cn  37.  2.  vj?1. 'Dillm'. V. 
8pnichgfbr.  V.  —  'piXn  P21  Ohle  2i. 
Uber  ein  Land,  Nu  r8r82.'  14,  87; 
ny-nai  ü.  N.  beim  Volke,  Ez  3G,  3; 
0^3*^  '1  ü.  iV'.,  die  von  vielen  amgeht,  Ps  1 
.^1,  U.  Jer  20,  10.  —  "\  «-»sin  ühU  N.  \ 
rorbrint/en ,  Spr  10.  18,  mit  ^  über  r/ip.. 
Hu  14, 36*.  "  i 


ri'lla"^  I.  /".  §  311c.  pl.  a"«nan  (3)  Biene, 
Jes  1,  18,  pl.  Ri  14,  8.  Ps  118,  12;  Dt 
1,  44  (mit  Verb,  im  /*.)* 

rr^ln  IT.  n.pr.  /".nihn  (2).  l)dieAnmie 
d.  r  ii.'bekka.  Gn  35^  8  ispooi^a.  — 
2>  Piuphetin,  Iii  4, 4f.  14.  5, 1.  7.'  12.  15* 
Asß':lu>pa.  Wik beiBleek*  188.  Borth. 86f. 

D^3i-n^  2  K  6,  25  Qr.f  Thubeumiet,  vgl. 

Kon.  121. 

I.  ■'nT  1  K  n.  IGf.  LXX  oa^eip. 
Lag.,  arm.  8tud.  4u  §  541.  iler  JiiuUr- 
rmm  de«  ealomoniedien-Tempelii  (Ggs.  s. 

bD-in)  1  K  (),  5.  19.  r--r  -  i  K  8,  6; 
in'  2  Ch  5.  7  durch  Ü^Z-.^n,  cnp  erklart, 
schlechtweg  'in  1  K  (jj  20  '-23.  7,  49. 
—  'T  Ps  28,  2. 

EL"  W  Jos  15,  4!>  Aa^itf.,  L.  Aa- 
ßsip,  w.  1)  Ort  »nf  d»  ni  Gf-b.  Juda. 
Jos  11,  21.  IUI,  11,  s.Bertii.,  vgl. Hupf, 
z.  Pb  28,  2.  In  Jos  15,  49  »  nac-rr^-jp, 
in  V.  15  =  ncc-rT'ip.  —  Mit  He  loc 

nnm  Jo.s  10,'38f.*  —  2)  Ort  an  dnr 
Nordgrenze  v.  Juda:  Jos  15,  7t  mit  Ho 
loa  Nach  Hupfeld,  Pflalm.  1 .  Aufl.  II,  1 1 7. 

Wlh.,  Sani.  14.'»  A.  riU-liriu  ls.  i\.  b.  narb 
Westen.  LXX  1.  n'»y''ai,  vgl.  Dillm.  St. 

nb?^  1  s  30,  12,  c«.  nban  2  K  20, 7. 

Jw  '88,  21.  §  200b  A.,  V?.'  trhs^  1  8 

25,  18.  1  Ch  12,  40*.  S  311  Feigen'kuchen, 
fl.  b.  getrocknete  Feigen  in  Kti-  yienlbrm 
zusammengepreÜt.  'T  nbs  ein  IStück  Fei- 
genkueken,  1  8  30,  12.  " 
nb3T  n.  pr.  nnbn^  E/.  6, 14  t,  auch  LXX 
Ai^Art')n  ist  verschrieben  st.  nP^'l  ««st 
Jiibla  hin-,  s.  C'wnill  211. 

D:bnr  p.  o^bnn  Ho  1,  3  t  «.  Jtr.  m. 
8i  luMi  gervati;r  des  Proi^ieten  Homo. 

D'nbi'n  p.  n.prn  n^a «.  n%  sonst  vgL 

pll*^  §  384  A,  2,  P.  pa^  2  K  3,  3,  f, 
r.p2n,    npan  S  384  A.  2,  ^  «y.*«»!»^. 

impf  3  H(i.  m.  paT»'  etc.    [■•:p3'7n  (Jn 

19,  19.  §  636bj'    //i/:  r.p3^  S  619  g. 

/»/.  pan ,  /l  np3- .  pl  m.  o^pa^  ä««- 

y< 7)  hlrifirn  :  olin»-  niij.  Hl  41,  15 
die  Fleitchwampeu  hangen  fext  (irackeln 
niehf);  fibtr.  mdmHglkik  nein,  Spr  18,  24: 
an  etw.  hnnqcn  blriben:  3  Hi  31,  7.  19, 

20.  Dt  13,  18  0»  ette,  feMtAlrbeH-,  ttUr. 
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V.  Krankheiten,  die  jmdin.  anhalten  2  K 
5,  27,  in  einem  Volke  endemisch  sind 
Dt  28,  60,  Sünden,  Unrecht  Ps  101,  3; 
übtr.  in  jinils.  Jh  xitzp  cerbleihi  /i,  Xu  156, 
7.  9;  Ktch  an  jmä.  amchiießen,  Jos  23, 
12,  isieh  tu  jmi.  halten,  Ru  2,  8  (vgl. 

•  xoÄA.iaWai  AG.  9,  26);  ihm  treu  bleiben, 
2  S'  20,  2;  Dt  1,4  .•tc.  v.  tlrr  Tnme  zu 
Jahve.  —  Von  geschlechtl.  Zuneigung: 
On  2,  24.  34,  3.  1  K  11,  2.  a«  elw. 
fettkkhen,  2  8  23,  10.  Kl  4, 4;  fetttüam, 
Jer  13,  11,  inx  9)  jmdm.  anhänglich  «ein, 
Ps  6^?.  0.  b)  Jtieh  an  jind*.  Fernen  heften, 
Jer  42,  lü.  b  a)  nach  eiw.  hin  »ich  sen- 
ken, jlMAaf^  Ps  44,  26. 119,  25.  b) 
berühren,  2  Gh  3,  12.  c)  ttn  ehe.  fett- 
kfrhfn.  Hi  21»,  10.  l»s  137,  6.  c.  acc. 
jmdm.  auf  (hm  Fußt  folgen,  Gu  19,  19  f. 

JPu.  P.  '^pan-'  Hi  38,  38.  41,  9*  fe«tge- 
macht  «ein,  feitl  ztuammenhiliniin. 

Hi.  3  tiij.  f.  S.  V.  •'.nnp"»S-n  Hi  20,  42. 
§  628 f.,  ^npa-CT  (2),  3  pL  ii.  inp-^ain 

2  8  1,  6.  ^  ^2^a.  mpf.  S  eg.  m.  pan'' 
§  498c,  /  *y.  p-'aiK  Ez  3,  26,  3/>i.np'»31'i 

Bi  18,  22;  ipa'l'i  1  S  IJ.  22.  welches 
dio  l'anktation  v.  yai  u,  Hi',^  il  vereint,  1. 
entweder  'ip'^a'T^  od.  '»paT;  o)  tränt.  Hw. 

«neiner  Sache  kleben  laxsen,  mit  aEz29, 4  : 
eine  Krankheit  anjtnd.  »ich  häm/ru  fnssrn, 
Di  28,  21;  mit  -51$  Eas  3,  26.  .ler  13, 11. 
b)  inir.:  Jmdm.  üe^  muf  den  Fetten 

c.  m-r.  Gn  31,  23.  Ri  18,  22.  1  S  ;!1,  2. 
2  8  1,6;  mit  -»HK  \md.  verfolgeR,  Iii  20, 
45.  1  S  14,  22.  'l  'Oh  10,  2*. 

Ho.  i>t.  paitt  Ps  22,  16  t  angeilcbt,  an- 
JOebend,  e.' 

pjrl  adj.  m.  r^yn  f    pl.  m.  W^in  1)  an- 

stoßet!  J.  h,  rührend,  mit  b  2  Ch"  3,'  12.  — 
2)  unkänijlich,  treu,  Spr  18,  24.  —  A  an 
jmd.,  Dt  4.  4*.  sonst  vgl.  pan  Q. 

das  Zmammenschweißeft  (des  Metallü),  i 
Jee  41,  7.  jtl  rrpa*?  Sfeäen,  wo  etw.  an'  \ 
einander  hamjt.  1  K  22,  34.  2Ch  18,  33*! 
(Furr,.n  dw  Paoxen  od.  Weicben  des  Kör* 

per.s). 

o 

12  ;i  inf  S.  P.  71 W  PS  51,  6.  pL  nah 

§  615  c  A.,  pl.  □•'"lai,  CS.  ■»•^ai^,  -na^, 
f.  man,  ninan.  p.  "Qi  Spr  25,  ii. 

reden,  tagen:  ohne  Obj.  Nu  27,  7.  32, 
27,  36,  5;  c.  aec.  Worte  Da  10,  11,  Lü- 
gen P8  5,  7.  63,  12  etc.,  Gevechtigkeit, 


IST 

Jea  45,  19,  Wahrheit  Ps  15,  2  eU:.  3  mä 
jmd,,  Sac  1,  9.  13  f.  etc.  "bjS  zu  jmd.,  Gn 

16,  13.  Bx  6,  29  eto.  -•:TKa  Dt  5, 1. 
Jer  28,  7. 

^naT,  P.  i'ian:,  /  7^/.  pi. 

U'*'\Sll  »ich  untereinander  bereden,  Ma 

3,  16;  mit  a  «Mi&  Hier  jmd.  wiUtMten, 

Ez  -in,  DO;  wider  jmd.  einf  Ahredi:  tref- 
fen, Ps  119,  23;  ebenso  mit  Ma 3,  13*. 
Ä  -on,  P.  nai  §  386  d,  (lan  in  P.  Dt 
26, 1*9),  A  tia^  (2),  /:  mSfWetc.  «Ni»/: 
3  tg.  m.  13""',  """^I"''  etc.    imper.  "13^, 

— la-i,  /:  -»"^ai,  i'.  ^'^'zi,  pl.  ina"!,  "p. 
^"<ai.  ta/"-  "Ä^,  — Qi,  Ä  ■'■\an  etc. 
naitt,  /:  tm-ip,     M.  Q-nani?,  /: 

rmaiTa  Jes  19,  18.  reden,  sagen:  ohne 
Ohj.'Gn  IH.  5.  21,  1.  Ex  7.  13.  Dt  6, 
19;  als  Scliluüformel;  "Qn  nSrv«  Jes 
1,  2.  20.  21, 17U.O.  Tnän  rnn*'  •'rK  "»a 
Ez  17,  21  U.O. ;  jm,r.  "bsOn  12,  4.  Ex  1, 
17  u.  unzÄhlig  oft;  "55  (viell.  Fi'hh'v  für 
-b«)  Jer  26,  2.  Ho  2,  i 6  etc.;  ab-^y  Lin 
84,"^  8  etc.;  b  Gn  24,  7.  49,  28' a.  sehr 
oft;  a  Nu  12,  2  vgl.  DiUm.  2  S  23,  2. 

1  K  12,  2«  off.;  aach  bloü  aec  ""12"^  t 
^a/  .:u  ihm  gesprochen,  Dt  18,  21  f.;  ähnl. 
On  37,  4  inxn  (tie  ktmnien)  ikn  (niehi 
freundlich)  ansprechen;  mit  jmd.  PIK  Gn 

17,  2:?.  M.n,  IM  -15.  2  K  7.'  7  pfc.;" 

Dt  5, 4.  Ex  20, 1 6. 1  iH  1  f  tc-  vor  jmd. 
-•»b  Eeth  8, 3.  Nu  36, 1;  -«sr^a  Jos  20, 4. 
Dt  3 1 ,  30  etc. ;  t/eyen  jmd.,  eiw. :  a  1  K 
Nn  12,  l.Ps  50,  20  etc.;  br  2  Ch  Mi.  16; 
von  jmd.,  c.  acc,  Bu  4,  1  der  Gvti,  von  dem 
Boas  gesjMreehen  kaUe  ICK;  in 

2  Ch  2:;,  10  ist  nach  LXX  'ivmksLJt  m 
om.  TaKPT  vgl  2  K  11,  1;  von  ettc.:  Gn 
19,  21.  Ex  33,  17  u.  o. ;  a  von  ettc.  reden, 
Dt  3,  26.  6,  7.  11,  19;  über  ette.,  jmd. 
-b»  de,  Jer  51,  62;  1  K  5,  13.  2  K 
22,  19.  .Ter  18,  8  \\.  o,-  T;'»b3?  in  betreff 
deiner,  deinetwegen,  1  K  2,  18.  O.  ace. 
etuf.  reden:  O'nVf        Gn  24,  38;  Jer 

4,  28.  Neh  13.  24  dat  J$doditeke  spre- 
chen; Spr  2,  12  Ränke  u.  a.;  ctip.  anord- 
nen, besamen,  festsetzen,  Gn  21,  2.  23, 
16.  Bx  16,  28.  —  Mit  b  c.  inf:  anord- 
nen, daß  et  IC.  geschehen  soll,  2  K  14,  27; 
als  bliiCMi-  Ohjektsatz;  Er.  6,  10;  rnff-n, 
um  einen  bestimmten  Zweck  zu  erreichen. 
Er.  8,  18.  33,  8;  etw.  wnpreeken:  Dt 
19,  S.  Jos  14,  12a.  -bXDibüian  Frie- 

•  V 

den  stiften,  ütreiiigkeite»  beHegen,  Sac  9, 
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10,  vgl,  Esth  10,  3;  undera  Ps  85,  0 
Mail  verkünden,  verteäkem, 

Ä.  impf.  3  tg.  m.  "1*1''.  pt.  yr/v./r/ 

werffrn:  roti  jtn,f.  2  V's  87,  Ii.  Hl  8,  8*. 

Hühj).  2>f.  131t:  ^  12'Jb.  sprechen, 
reden,    Mit"-bK  Nu  7.  89.  '13  r« 

«fen  2«  mir  lirdemlen  ,  Ei  2,  2.  48,  6*. 

—  [2  s  11, 1"  ut  i2-:ic     ^-  mit  ir 

Jindtm  {der  KoiUß)  spricht,  vgl.  Wlh., 
Sun.  192.] 

HL  impf,  -QTII     18,  48.  47,  4.  §  498  c. 
Axmnüuiniis,  s.  ZAT.    321.  unterwetfeti.* 

W  tn.  Gü  IS.  14.  f.».  -Q-n,  &  ''W  eh., 
pl.  a''12":.  CT.  Ä  ■'W,  P.  ■'■^2"  •>t<:. 

da»  Wort;  v.  oiiizelaeu  Worten  Es.r  7, 

11.  Bsih  9,  26.  V%  22,  2  eta;  diNt  i?<-</<-. 
dan  Spreeken,  Spr  14,  15.  16,  20;  t5-<X 
D^121  ^'w  Rfffnrr,  Ex  4,  10;  </rr  viwx- 
apru^hfiiir  Hede:  Spr  15,  2'i;  V.  prophe- 
tischen Sprüchen  1  K  13,32f.  J«b2, 
1.  Am  1,  1  u.  st'hr  ofl,  v.  (Idtlcs'^^d-ü- 
chea  Am  ;i,  1  u.  whr  ort;  D"*n'2S~121 
Ri  20.  1  S  9.  27  \i.  o. ;  Jes  0,  7  em! 
Log.,  Sem.  I,  18  W;  rrin^lSl  Gn  15, 
1.  4.  Ex  1>.  20 f.  (UA  ,Tnr  »!>.  Ez  r,7mal) 
u.  sehr  oft;  v.  dem  im  Closetz  nioder- 
geligtea  Ootteswort:  Wn  Dt  ao,  14. 
32,  47b.,  vud.  Ps  147,  VO;  v.  h«idiii- 
schen  Oraki-lsprürhcn  2K  1.  \V>.  — 
ün»  ■'■a'n  (ifmle  da-  Leute,  1  S 
2i,'l0;  OTtiD  131  Cr«9«twa«z,  2  K  18, 
20.  Jes  Ji6,  5'.  Spr  14,  23  etc.  (iinders  l's 
17.  l.s.  01h.>;  V.  dicht,  r-is,  Ii fii  Sprä- 
chen: i's  46,  2.  5ti,  11;  v.  l&ngereu 
Reden  Hi  29,  22.  Nu  31,  16  od.  Aus- 

^    I    1  rsetzunffon  l're  12,  13.  n3" 
n"n  aine  Unterrrdumj  fand  slatt  mit, 
2  iS  3,  17.  —  V.  Sammlungeu:  Ge- 
»eixen  rril3n  1-ai  Ex  84,  28.  Dt  29, 
8  f'U:   ni-in  '1"  bt  17, 19  u.  0.  ««lai 

bfit^BIÖ  Chronik  dr«  Samuel  etc.  in  ICh 
29,  29.  2  Ch  20,  34.  Neh  1,  1  u.  Er- 
zlh  langen:    den  Festen,  ▼.Porun  Esth 

9,  31  f.  —  D^p*n  "»-Ql  Bvrhrr  von  Tagen- 
creignittiseH,  liegrhenheiten,  1  K  14,  29 ;| 
prUgn.:  da«  {in  der  Natur)  wirk*ame\ 
OoUeeworij      147,  15.  18;  das  hetUeräf-} 
tlijr  f/offf-sirorf,  Ps  H»7.  20.  —  das  {ge- 
gebene Wort,  d»8  Versprochen,  Spr 
17.  9.  —  der  Befehl,  der  Auftrag, 
l's  lO3.2O.E8th  1, 19  jv.  den  zehn  Geboten 

£x  ^i,  28  etc.,  T.  Geboten  ttberbaopti 


IDl 

Ex  35,  1.  Lv  8,  36  etc.  —  Mit  Adj. 
nia  freundUehe»  Wort,  Spr  12,  25. 
Tos  21.  45.  1  K  12,  7  etc.  yi  bö^e 
Hede,  Ps  64,  6.  1»  '1  bittere  Ä.,  P»  64, 
4.  1  leeret  Dt  32,  47  n.  a.  — 
Mit  Subst.  □'•ttSn  -»-Q-n  Spr  1,  6  etc. 
□■»yCl  '1  Spr  12,6!  rr»  Pre  12,  10. 
n^^i-'l  Hi  16,  3  windige  iVorte,  aS?131 
krtaüamde»  W.  Spr  15,  1  u. ;  bisw.  üb^- 
flässig:  -ip:B"i31  =  ipo  Spr  13,  5.  — 
Mit  Verben:  a)  iniNom. :  1  «S^  Jos 
6,  10  etc.;  'l  JTor^  wird  hin- 

fällig,  Jos  21,  45  etc.;  '1  SO  Jes  45,  23 
dan  W.  Ith  Uli  irirkungtlos,  u.  a.  b)  im 
Akkus.:  -nT  "-2^  TTi  2,  13  etc.;  '1 131 
Gn  44,  18  u.  sehr  oft;  1  T'Ä.n  1  S  25, 
36  etc.;  1  nv  Befehl  geben.  Ex  16, 
I*i  etc.;  1  CpH  ein  VemprechrH  nuf- 
recht  erh.dlni:  Dt"  9,  Tk  \  K  tl.  12  .  t.  . ; 
'1  173C  *w^Ä  einen  AusK^ruek  merken,  Gn 
37,  11;  1  T<Tff\  1  8  14,  12;  1  Vw» 
r///  }Vvi  f  wirhungidos  machen,  1  S  3,  19; 
'1  »S«  Anticort  finden.  Neb  5,  8  u.  a.  — 
Pie  Sache,  «)  IHng,  Gegenstand:  '1 
VfüO  ein  unrei$ierQegenst4tnd,  Lv  5,  2  n.  o.; 

n''r'\-\7  rhu-  .insfüj'l'JC  Sfirhr.  Df  23.  ir.; 

etwa«  Unangenehme«,  IH  24,  1;  Ex  9,  4 
CK  »tarb  vom  Vieh  mt^t  ein  Stück  }kb 
131  . . .  riü^ ;  'TbDb  a)  in  be:ug  auf 
allerU'i  Dinge,  Neh  11,  24.  b)  in  irgend 
einer  Beziehung^  2  üh  23,  19;  '1 ...  PK 
uMAfo,  Ex  5,  11.  Nu  20,  19  etc.; 
'1  liDyn  thuet  nicht«,  Gn  19,  8.  22  etc.; 
otwas; '?n '1  etica«  Schierhtrs  Hj  17,  l, 
Amtoßiae«  Di  23.  10,  Schädliche«  2  K 
4,  41;  SiU  '1,  1  Wieküge«, 
Unwichtige«,  1  S  20, '2.  22,  15b;  S-ltS  1 
<7«p.  Gute«,  1  K  14,  13:  -21  Sib  ein 
nicht«eiende«  J/ing,  ein  Sicht«,  Am  6, 
13.  Ew.  9  286  g.  b)  Sache,  Ange- 
legenheit: Gn  43,  7.  19,  21  u.  o.  die 
Sache  i«t  bekannt  getcorden  (^^H  Jlij) 
Ex  2,  14;  bleibt  unltemerkt  2  S'  iS,  13. 
17,  19,  verbergen  Lv  4,  13.  1  K 10, 8.  — 
'1~  "ritb  ulrht  so  liegt  die  Sache,  nicht 
d^rum  handelt  e«  «ich,  2  S  20,  21.  «I"« 
131  bB"»  leie  die  Sache  a«« fallt ,  \\\\  3,  18'. 
—  *1  pa2  «achk-undig  IS  16,18;  TTTTma 
'in  i^tand  die  Sarh.-.  1  S  4,  16.'  2  S 
1,  4;  bisw.  überflüssig:  royiF)  131 
gretdieJke  Sacke,  f.  (frenet',  BhnL  Bi  19, 
24.  Ps  65,  4.  105,  27  u.  a.;  der  Kern 
der  Sache,  der  Gnutd,  Jos  5,  4.  1  K  11, 
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27.  —  etwas:  mllie  für  Jakve  etwas 

(13^)  SU  außerordentlich  sein?  Gn  18, 
l-li'ahnl.  Jt>r  n2,  17.  27.  -  -nia  13^1 
irgend  etwas,  ^'u  23,  3.  —  Angelegen- 
heit: ?fbTSn— 131  1  S  21 ,  9«,  «Ä«»  ^n- 
tjelegenheit  festmachen,  E/.  13,  6.  Ru  4, 
7,  durchführen,  Ru  3,  18.  'in  "»SE  r/?V 
i-wrin  der  2  S  14,  20;  der  Vorifauij, 
in  SUooiiiBobr.  21 ,  ndlsr  Hergawj  der 
Durehstechunff  n3p:n  13"!.  —  Kino 
Rechtsfrage:  Ex  18, 16,  niS];  nehme- 
riger  MechttfaU,  v.  2ti  ;  b"lJ  'l  wichtiger 
Faa,  22,  Gg».  Ib^  n  ▼.*26.  —  *7  als 
Prozeß  =  -Jtrc-^Sl  Hi  1 0, 28,  vgl.  Dt  1 7, 
J>;  nshn  -I31  Totschläger  betref- 

fende' Bestimmung,  Dt  19,  4;  nh'^i  ■'isi 
Prozesse,  Dt  17,  8;  1 113©  Brauch 
beobachten.  Ex  1-.  —  Eroi^'nissc: 
Gn  15,  1.  22,  1.  Eäjth  9,  20  u.  o..  bia'i 
anßerorimdU0ies  £,  1  S  12,  16.  -  2  S 
1 1 , 1 8  f.  ierSirnnd  der  Schlacht ;  n^"^' S  '1 
rfjV  (h  arhichte  mit  dem  Urin.  1  K  15,  5; 
die  8ache  mit  den  £seliHNett,  1 1>  10,2,  — 
Auftrag,  Gescbitft:  18  21,  3;  131 
H3n2n  die  am  Altar  zu  besorgenden  Oe- 
irViffr,  Nu  18,  7;  'in  T;'>by  dir  lir;//  Jir 
i^he  ob,  Est  10,  4 ;  oS-^-lil  Tagcwn  k, 
Ex  5,  18.  16,  4  n.  O. ;  n30  "y^l  jiihrUckeg 
Quaitteet,  1  K  1  )  —  Mit  Vorben 
verbunden:  1  niCP  <•/«?.  Mwn,  Gn  20, 
10.  Ex  1,  18  u.  selu'oa;  1  T>T??n  einr 
Sache  feststdien,  2  Ch  30,  5;  *^  b'kb  um 
rtir.  hUlen,  1  K  3,  10.  13lb  SU  diesem 
Ztrecke,  dazu,  Noh  8. 4 .  2 Ch  24" .  r.  . )  T !i a • 
teu:  Tll  "»ISl  1  Ch  29,  2is  aiml.  1  K 
14, 19.  2*K  1,'  18  a  sehr  oft.  —  Prftpo. 
sitionello  Ausdrückt:  n?n  1313 
trotzdem.  Dt  1,  32;  nrn  1313  auf  diese 
Art,  so:  Gn  18,  25.  32*  20  u.  a.;  1313 
pOKin  wiezuwr,  1  8  17,  30.  O-^ldl? 
n^Wn  MI  dieser  Weise,  in  solrlirn  Worfni. 
Gn  24,  28.  44,  7  U.  o. ;  13172  wegen  dieser 
Sßtkey  Joe  22,  24 ;  iSl-'bj?  a)  «m  .  .  . 
mOm,  On  12,  17.  20,  11.  18  etc.;  -br 
nr''-'31  nm  rurtfin'Uni.  Dt  4.  21.  ]>)  in 
beireff,  Gn  43,  1«.  Ex  8,  8  etc  —  Kon- 
junktion: ItEM  131*^7  deshalb  weil,  Dt 
22,24.  23,  5.  2S'i3,^2. 

W  «.  Jer  21,  ti.  r.  131  Hb  3,  öf  i^l- 
a  T"^"?  Ho  13,  14  t.  Stmehe,  Bsst:  nwt 
Ex  9,  3  unter  Tieren;  .sonst  unter  Men- 
schen, Lt  26,  25.  2  ä  24,  16.  15  n.  o., 


od.  Miensohen  n.  Vieh  xnsnmmen,  Jer 

21,  0. 

nZI"  (W'A.  131  treiben)  die  Trift  (vgl. 

lair)  les  f).  17;  /:'ii3in  Mi2,l2.§52». 

7i  A.  ein.  ...^  13in.* 

/■.  pi.  s.  ^n'-^ai  Dt  33,  3t  Äu»- 
Sprüche,  Befekle, 
rr^ÜII  f.  CS.  stets  mit  prarp.  Tl31"bj 
Ps  llU,  4.  §  343c;  ni31-b?  Pre  3,'  18" 
8,  2  tt/rt  . ..  willen,  wegen,  —  conj.  "by 
tJ  ni31  aus  dem  Grunde,  weü.  Pro  7, 
14  (vkI*  -^rx  ^3":-by).  —  &  Hi 

5,  8  meinr  Hrrktssache* 
nVni  s.  ni'i31  II. 

m'^lll      /;  /.V,i/,V.  1  K  5,  23  t,  s.  Then. 

^"T^^  «.  ^y/'.  I«.  .^aj^psi,  L.  /a|ji^fii,  daiiit. 
Füm.-Naoi.,  Lv  24, 11  f. 

D-nh-n  B.  miai  l. 

J^*^^"^  n.pr.  Ort  in  Isaschur:  Ae,3pa,  Aa- 

Joseph.  Daharilta,  jetzt  Dcburije.  —  Jos 
21,  28.  1  Ch  6,  57  als  Levitenstodt  be- 
zeichnet; Jos  V.\  12  'in.' 
TTn'H  §  199  a.  P.  ©31  m.  1  S  14,  29,  Ä 
''üill  Hl  5,  1.  Honig,  oft  v.  Trauben- 
honig,  Gn  48,  11.  1  K  14,  3  n.  o.,  yielL 
auch  in  der  Formel:  das  Land,  das  von 
Milch  u.  H.  Cl^  3bn)  irl'  ff.  Jer  11,  5. 
32,  22.  E/.  20,  l).  iV.  Ex  3,  8.  17  eU;. 

(20mai);  tJs^-q'is  Spr  16, 24?  *n  nsj-on 

Jes  7,  If).  22.  —  \<m  Bicmnilionig:  1  S 
14,  26 f.  29.  A:\.  \\\  11,  s  f.  IS.  vidi. 
Dt  32,  13,  8.  Dillm.*  (Lv  2,  11  ist  zwei- 
felhaft). 

r^^^Ü  1)  Kamelhöcker,  Jes  30,  6  D-»573a  1. 
—  2)  n.2>r.  Ort  in  Sebulon,  Jos  19,"il*. 

yi  §  1H!?.  ...A.  (4),  3i«l  Neh  IH,  IH.  §  31 
A.  1.  m.  Jon  2,  1.  li*,  /;/.0''ai,  c#.  "^JH, 
JVmA;  gewahnL  D*n  "«i^  On  9,  2.  Nu 

11.  22  etc.  (8);  0"Oin  Ijtf  Neh  8,  3. 

12,  39.  Zc  1,  10.  2  Ch  33,  U. 

r^jl  f.  CS.  nai,  Ä  CPJl  (3).  1)  coli,  die 
Fise^,  Finsimenge.'h^rt  TOI  Gn  1,  26. 
28.  Ez  47,  10;  O-'Ba-Soi«  nsi-bs  alle 
Fische  im  JVasser,  Dt  4,  18  ;  so'n^t  Ez  29, 
4  f.  Jes  50,  2.  Ps  105,  29  ;  'm  a)  Ex  7, 
18. 21.  Ek  47. 9  l^bffAftfMUiiiN.'  b)  J%rdl- 
nahrung,  Nu  11.  f..  -  Ol  nonumU.  %  811 
«Ml  J'tfoA:  ISI  Jon  2,  2\ 
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I  i^'J  impf.  ,V  lU.  m.  ^yv  <in  48,  16  t 
zahlreich  w#rr<fen,  nck  mehren. 

pr.  m.  Aa-ycijv,  philistSiadter  Gott, 

1  Ch  10,  10;  in  «uza  Ri  16.  2:5,  in  As- 
dod  1  S  5,  2—7.*  Vgl.  Del  .  Tai.  139. 
ZDMG.  27,  104.  Mo^or,  Gesch.  I,  320. 
Wlh.,  Sam.  59. 

tlenom.  v.  bai,  s.  d. ;   impf.  J  pl. 
bj^:,  pt.  p.  «i»  AmVr,  SitjnaUtan(/e 

aufstecken,  Fi  ^0,  6,  —  etw.  amzeidi- 
nen:  bian  atui/ezdvhnt  t,  Hl  5,  10*. 

mtt 

Panieren,  ffl  6,  4.  10*. 

nar  im  m.  Nu  2,  18.  «  liban  (8), 
Dfrbl^  (  8)  Panier,  SiynaLitan>/  N  n'l ,  52. 
2,  2.  17.  ai.  84.  Hl  2,  4.  r.;n?2  T  Nu 
2,  8.  10.  18.  25.  10,  14.  18.  2"^.  25.* 
1?^  m.  Jo  1,  10.  17.  et.  'pPl  78,  24. 
Ä  ck.  Getreide:  Jes  36,  17.  .ler 
31,  12  u.  o. ;  'T  f-W  Dt  28,  6.  88.  28. 

2  K  18,  H2. 

P.  IJT  Jei-  17, 11t,  f'  rroq  Jes 

;J4,  15  t  hnitcn. 

13"  w.  pl.  ITH,  &  tj-^tj^i,  n-in-i  jj  i8ya. 

34O11.  847«.  ZiUen  der  wM  'Bru»i,^ 
2a,  3.  8.  21.  Spr  6,  19.* 

HITä  ;irnT  nni^,  /:  y.irn.  i)  ;v 

termukwetier,  TanU,  Ex  Ü,  20.  —  2)  Weih 
dee  Vaterbruder»,  Lv  16,  U,  20,  20* 

■''J'''  «.  jir.  /«.  Aotjoi.  L.  AouSct^  2  S  28, 
«J  Ktt  8.         Nr.  1. 

IIT  "•  /"*•  -^'Sav,  Ac^7v,  .Tcs,  .Ter,  Ez 
■däiSav  d.  i.  "jni  ä  •j^-'r;  ]>illni.,  Gen. 

182  (vgl.  anib.  daidän).  Nuuie  eines  arab. 

Volksstamnies,  Gn  10,  7.  25,  8.  J«r  25, 

23.  49,  8.  Ez  27.  '20.  :5S,  if?.  l  Ch  1,  9. 

32;  njTJI  Ez  25,  13.  §  132  und  f,ix  zum 

Ltmd  'der  Dedattifer.  Ez  27,  15  em. 

Bkodier,  vgl.  >Stad«,  De  popnlo  JavuL  11.  i 

roitilll  348  f. 

''^l?"  »•  .'/^«/-  V.  "TT  J)r,f,initt  r,  pl.  D"':!* 
.les  21,"  13  t,  vgl  Mordtm.  u.  M.,  Sabi , 
Denkm.  28  A.  1.  ! 

trrh  H.  j,r.  fn,  Qn  10,  4  t  ist  TP.  Kach , 


IjXX  'Poolot  u.  1  Ch  1.7  em.  mjPf  I, 
vgl.  yn  Ez  27,  15,  LXX  fn. 

Nu  pt.  DtT^  Jer  14,  Öf  heaturzty 
betäubt  sein,    LXX  OlCVfBV  d.  i.  TX^'V. 

•}  pl  inn  joy*-«,  «niflMi.  N»  3,  2 

(v.  Pfenl»).t 

"■^H""  i'^.  M.  niim  (2)  dme  Jage»,  Ri 
5,  22  t  (v.  Pferden). 

i1l  s.  3^. 

m  pf.  pl.  f.  ri^-:T3  Lv  2«,  16t 

vernehmachten  machen,  verzehren. 

s.  r^. 


3;^   m.  pl.  W^'^l  Ez  47,  10;  Jer  IG,  16 
Kf  Fkeker.  '  * 

f.  Fimdifmig,  Am  4,  2  t. 

"^y^,       (2)  §  190.  m.  S.  -»TPI  etc.  pL 
o-«ii'i  Hl  5.  1.  o^-rr  f^).  s.  p^i^  Nu 

36,  11.  1)  yaterg  Bruder,  2  K 
24,  17;  Affmä:  Ri  10,  1  «.  a  —  t  S 
10,  14.  15.  16  (vgl.  1  S  9.  1.  14.50,  wo 
bK-^aK  "»a  Z.  1.?)  GeHchn-hferlhiJ  r.  vafrrl. 
Seite.  —  Jer  32,  8f.  wird  dieselbe  l'ersou 
vn-p  Renannt,  welche  t.  12  '••1%  heifit 
—  Im  pl.  nur  Nu  36,  11,  vgl.  .Stüde, 
Gesch.  I,  393.  —  L')  T^ozeichnung  Jab< 
ves:  Jos  5,  1  (vgl.  uuch  unter  IJT^).  — 
3)  im  «rol^flelieii  Sinne:  der  G^t^,  Hl 
1.  13,  5,  0  ,  f,,  (26).  —  4)  pl.  Liebe 
im  erotischen  Sinne:  Liehko*tt'}<!rn .  Spr 
7,  18.  Hl  1,  2.  4.  4,  10.  5,  1.  7,  13. 
CTTI  ny  Bk  16, 8  ^  dej,  OeseUeehie- 
tfenu^tteji'.  "l  artT"::  nnlnq,',-.  Ez  23.  17*. 
Vieiger,  Urschr.  39801  will  hier  überall 
D"«7^  em. 

fll  m.  1)  Topf  Hi  41,  12.  1  S  2,  H.  pl. 
O^Tl-  2  Ch  35.  13.  S  :i-7b  A.  2.  — 
2)  knrh,  m.  Jer  24,  2;  Tragkorl,,  Ps  81, 

7.  pl.  w^-n"^  2  K  10,  7  *. 

""."Üt         Sac  12,  7f.  10.  12.  13,  1.  Ho 

8,  5.  Am  6,  5.  9,  11  n.  o.  in  Oh,  Esr, 
NeL  n.  pr.  m.  Ai'jio,  1)  Isais  Sohn, 
IsrMt  ls  König.  S.  Geschichte  1  S  K»,  1. 
l  K  2,  11.  Iii  ICh  11,  23-26.30  (vgl 
15,  161L)  Ps  182,  1  die  nacfaen].  An- 
schauung vom  Begründer  das  Tempelkul- 
tus  und  des  Teuipolgesanges.  Andei-s  die 
historisch«  Eriiiuoruug  Am  6,  5.  —  Über 
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*7  rra  8.  rr^a  Nr.  9  b.  —  2)  =  ti-i  n-ia 

dir  Könifje  ans  Dov'uls  (IrxchU-cJit,  da« 
liavuiucke  JIouh:  Ho  1  K  12,  16. 

Ez  U,  2a  f.  a7,  24,  8.  Sineud.  —  Vom 
meu.  K6nig  Jer  80,  9. 

ETM'W  et.  niil^l  §  301  a  (v.  *y.  (Wo/), 
Lag.,  Arm.  Stud.  48  §  600).  1)  Liebes- 
äfif  l.  LXX  U7)>.a  fi'xvop'JYOpfuv  wan- 
draifora  vernalüs.  Löw,  Pfl.  1 Ö8,  Hw.  48. 

—  Gn  80, 14.  15.  1«.  m  7,  14.  - 
2)  KSrhex  J«  24,  1* 

ffi.  AtuSat^  1)  Vater  eines  Hel- 
den unter  David,  1  Ch  11.  12 1,  vgl. 
•»Tl.  —  2j  ii*sach»rit.  Fam.-Nam.,  Ki  10, 
1,  f.  —  8)  Vater  mnea  Helden  anier  Da- 
\nd,  ;lou8i,  2  S  23,  24  (il^I).  1  Oh  11, 
26*.  LXX  uto;  Ttarpa3e>,?pO'j. 

Vater  des  Propheten  Elieser,  2  Oh  20,  871- 

f  tl'l  /«/:  Ä  ari"!I  Lv  12,  2  t.  unwohl 

Hfin  (vom  monstraiercn'l>'n  Weibe). 
n*'n  a</^'.  la.  nil  /".   1)  krank,  unwohl  (v. 

mensfarmeroi^m  Weibe),  Lt  15,  83.  20, 

18.  —  2)  eiw,  durch  ireihl.  Mcnxtruation 
Vfrtinninujtrft,  Jr-s  ?,0,  22.  —  3)  krank, 
rlriiil.  Kl  1,  13;  übtr.  v.  Ilorzen,  5,  17*. 

Mi^l  Iii.  pf.  S.  ^:r;^-;n  (,»r.,  'innn 
Kt,  Jer  .51,  34  t.  Hitz.  liest  ^:n"''nn. 
impf.  TTn^  §  499  e.  pl.  IIT'T  abnpülen: 
Jes  4,  4  Blatscbuld;  übtr.  jmdn.  lÄ« 
auxfili/ni ,  .Ter  51.  IM;  t'-usrhi-n:  Opfrr- 
Üeisch,  2  Ch  4,  6.  Ez  40,  38*;  doch  vgl. 
Coraill  446. 

P.         es.         Krankheit,  Ps  41,  4. 

—  Hi  7  wahrscb.  verderbt,  Hitz.  "'IIS 
als  e  i  n  Wort  nach  dem  Arab.  adversa 
fartuHOf  Menc  nach  LXX  btro  H'^na  wie 
de»  Löwen  Statik* 

'^"adj.  P.  krank,  Jes  1,  5.  Jor  8, 18. 
Kl  1,  22«;  stete  mit  ab. 

pf.  3  pL^  Vu  11,  8*  genOofien. 

r^rr^"^  f-  Lv  n,  19.  Dt  14,  18*  unreiner 

Vofjel.     WUdehopp  vgl.  Hw.  17r,S. 

rCOp^  l.  f.  StUtedkweigetu  poei  —  bKC,  dm 


Beiek  de»  SnkweiMUMi  94,  17.  115, 
17*  ;  vgL  LXX 

riB'l'n  II.  n.pr.  Name  vers«  hiü<3f!tier  Orto: 
a)  Jos  15,  52  Pitiva,  L.  Poujxot,  Urt  auf 
dem  Geb.  Judu,  siidwe-stl.  v.  Hebron, 
jetzt  Daume,  s.  Dillm.,  Mühlan,  De  fwoT. 
Aguri  19  f.  b)  Aojua,  Ort  nördl.  v. 
Teima,  jetzt  Dumatk  ai-Gandal,  Gu  25, 
14.  1  Ch  1,  30  als  genealog.  Figur  ver- 
wandt., c)  nwi  Jee  21,  11  ist  wahrsch. 
TF.  LXX  Ti^;'looufiai'a;,  entweder  Wort- 
witz oder  nach  Qu  25,  14  gedankenlos 
ana.DI-IMIDIS  »  Bin^  Kifrq  v«E«eliiriebeB. 

n^^^^  u.  n^p^  f.  dM  StUbekweigeH:  nur  in 

Ps  V.  der  Ruhe  der  Seele:  als  Warten  auf 
Jahve  in  ErKebun^  Ps  39,  8.  62,  2;  in 
Ps  22,  3  vieil.  Jieru/üifuni/ ,  Betchwiek' 
tigung.  65,  2  viell.  TP.  LXX  oel 

rpirsi  ujivo;.* 
D*^^^  §  29;?.    StilUchireitjen:   Hb  2,  19 
'1  p«  d^r  stumme  iitein.  —  Kl  3,  26 
da»  »iiUe  Warten  (anf  Jahvee  HUfe).  — 
Als  ridv.  '1         sfiU  sitzen,  Jes  47,  5*. 

^a\iiTAO^,  2  K  16,  lOf  wahisoh. 

vorschr.  st.  pIDBI  8.  d. 

(•M   impf,  irr  §  490«.  Gn  6,  3  t  «*e* 

erniedrigen  (?). 

■'I^  Hi  19,  2!»  iir.i  Gericht.,  gewöhnl.  über- 
setzt ll-nlD  „daß  ein  Gerieki  ist,  vgl. 
Ew.,  Dillm.  ein.  "'"lü  damii  ihr  den  AU- 
tnächtifji  n  (n  kennt).  Merx:  "^IIS  Gezänk, 

331"^  P.  3;i-  Ps  22,  15  t.  §  218  a  fWz. 
an  Lag.]  rel  iur.  eccl.  XL VIII)  Wache: 
Hi  1,  4.  Pe  68,  8.  97,  6*. 


imi 


ipf.  3  ng.  f.  flTP  Hi  41,  14  t. 
aufspringen,  flüchten.  Del.,  Proll.  65  f. ; 
viell.  za  em.  pnn  NOld.,  ZDMG.  40, 780. 

L  Ulf.  Fb  84,  11t  wohnen.  Aramais- 
miiB,«.ZA.T.1, 804.Lev7l,  440(FleiBeber). 

II.  Ez  24,  5t  inf.  im  imperativen 
Sinne :  yschicJUen  auf;  vgl.  Ilieron.  „com- 
poH^.  So  Sntend,  CorniU.  Naeb  anderen 
Nomen:  Holzstoß  —  mmti;  vgl.  aQcb 
G.  Hoffmann,  ZAT.  1883,  li4f. 

"1^^°.   Nur  in  n^j^is  Jes  22,  18.  29,  3* 
1)  JErew,  Je«  29,  8  *im^  wie  ein  Krei», 
ringsum,  falls  nicht  nach  LXX  au  em. 
i  nm  —  2)  Xreieelt  Bail  Jea  22,  18, 
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falb  ntcbt  ein  Nomon  l^iIS  anMinehmen 
ist,  s.  andi  "tTIS. 

"1""'"!  T.  ^  ^ni  c.  l^T  (be«.  in  Formeln  11 
u.  iihnl.)  m.  Ps  78,  H  (iiuch  im  pl,  Lv 

23,  i.'i).  s.  rii^T,  2'^-  o'''^'iT  (^^).  n"^"!^ 
(3),  n-iiin  Jos  51,  9»  rfh  Qn  9,  12. 
§  ;{;{7d.  S.  vrr^r'  Ptc.  1)  Geschlecht, 
Zeitalter:  Tre  1,4.  Gn  15,  16.  Dt 
7,  9.  23,  8  f.  yrrn  a)  die  allen  Ge- 
Kchlechter,  die  vergangenen  ZeUeH'.  Dt 
•V2.  7.  .Tt^s  Gl,  4.  b)  rfi^  gpätrren  <7«- 
gckUchter,  die  kommenden  Zeiten:  Jes  58, 

12.  60,  15.  Jo  2,  2.  4,  2».  'Tl  *rbM 
#■«  allen  zukünftigen  Zeiten,  Ps'45,  18. 
145,  VA.  'in  'l-iüS  i'iV/f  Geschlechter 
hindurch,  Ps  61,  7.      'IT  'ib  tw»  C«fcÄ/. 

GtfMii,  immerfort y      lÖ,  6.  88,  11 

m,  0,(15);  -Tlb  E.\  a,  15;  III  13 
Pb  90,  1;  '1  -iit3  Ex  17.  IH;  'Tb'  'it) 
Jes  34,  10;  'in  'l-i:?  P8  luo,  5.  Jos  18, 
20.  Jer  50,  3^.  ~  2)  eoner. die  Men- 
schen eitle«  hrstimmfen  Ztdtaltt  rs,  Nu  32, 

13.  Dt  2,  11.  Ri  2.  !0.  _  nriK  rine 
neue.  General ion,  l'a  lü'J,  13.  Jo  1,  3; 
twnn  1  die  Leute  aue  der  alten  Zeit, 
Hi  8,  8.  —  'l  dm  liommmde  GeschJ.,  Ps  1 
22,  31;  so  bes.  im  pl..  vpl.  Wlh.,  Proll. 
409.  Ex  12,  14.  17.  Lv  ;i,  17  a.  o.;  iusb. 
die  NaMmnmen:  Na  9,  10.  10,  8.  Lv 
25,  30  ptf .  —  H)  im  engeren  Sinne: 
dag  seit^enössüfche  Geschlecht:  Gn  7,  1. 
Pi  71,  18.  pt  1,  35.  Jes  53,  8.  />/.Gn  0, 
9.  —  1)  im  engsten  Sinne:  Ifen- 
si'bnn  Pinoi  Anstimmten  Art:  n)  im  guten 
.Sinne;  Ps  14,  5.  24,  6,  73,  15.  112,  2. 
b)  im  flblen  Sinae:  Spr  30,  11  <•*  (/iebt 
(schlechte)  Menschen  (ITl),  die  ihrem  Va- 
ter fluchen.  —  IT  'IH  dieses  (verdorbene) 
Gesehl.,  Ps  12,  8.  —  liin  o  Gerücht. 
Jer  2,  31  (vgl.  ^ev««  im  NT.).  Bei  Ps 
95,  10  scheint  Htmn  auigeftUen. 

liT  II.  s.  ^  Jes  88, 12 1  BeL  s 

n.  pr.  An>p,  altkaniianit.  Ort  stt<li.  v. 
Karmel  um  Meer,  Jos  12,  23.  Iii  1,  27. 
1  Ch  7,  29  t.  -alh  Jos  17,  11  t.  1  Makk 
15,  Uff.  ;impa.  Del.,  Par.  285.  Hildos- 
heimer,  IJeitr.  10.  Schürer,  (losch.  II. 
77—79.  —  Zusges.  Iii  y^T  a.  }y_; 

*i  rrtna,  *T  nw  s.  nus. 

,  TCl.  2*f  J  «y-  "'PB?!  Hi  8,  7.  impf. 


3  eff.  m.&  ^Itfvn  Jes  28,  28.  §  484  e, 

f  S.  nr-Tr  Hi  'h,  15,  2  sg.  m.  CUR 
inf  a.  B*li<  Jas  28,  28  wahrsdi.  Sclir.-ir)- 
fehler,  cs.mi  Ho  10,  11,  Cl  2  K  13,  7. 

a.  'itH  Dt  25,  4,  mm  Am  l,  8.  — 

imper.  2  .<>/.  f.  "'ril  Mi'  1,  13.  pt.  m.  tjl 
1  Ch  21,  20,  /:«TD1  JeroU,  11.  §  31  (einige 
HSS.  TWl).  1)  dreschen:  u)  intr.  eitie 
dreschende  Kuh,  Jer  50,  11.  Ho  10,  11; 
V.  Ochsen,  Dt  25,  4.  b)  traiui.  etw.  zer- 
dreschen: 1  Ch  21,  20.  Jee  28,  28  (Ge- 
treide); Ment^en  threh  Dmt^dditten 
mißhandeln,  Ki  8,  7.  Am  1,  3.  Hb  3.  12; 
mit  Ellipse  des  Obj.  Mi  4,  13.  —  übtr. 
Jier^efJea  41, 15.  —  2)  allg.  zertreten^zer- 
ein  Ei  Hi  89, 1 5  \  Staub  2  K 1 3, 7*. 
Ni.  pf  3  sg.  «ill  inf  t?lin  §  252,  8. 
JftS  25,  in  niedergestampft  werden. 

llo.  impf  eil-»  §  500  b,  y.  Jes  28,  27  ge- 
droschen werden. f 

jtf.  2  sg.  m.  Ä  ''Sn'^Hl,  inf  a. 

nrn,  ce,  nini,  pt.  «.  nn'i,  p.  f.  n^^ni 
durrh  Stoß  m  Fall  bringen:  Qiü  nnr  in 

den  Ps:  35,  5;  ♦»2,  4  feine  Mauer),  118, 
I  I  (jnidn.),  140,  5  (jmds.  FüÜe).* 
Nt.  mpf  nnT  Spr  14,  Ö2t  zu  Fall  ge- 
brwM  werben. 

nn*!  .V*.  impf  3  pl.  Wl-i  Jer  23,  12  t. 
§  533  b  hinau*ge*Ufße.n  toerdcn:  nbESD  in 
die  Fineterme. 

TTf  F.  ^  der  Jen  FaU  herbeifShnmde 
Stoß,  Ps  5$,  14.  116,  8* 

•n'n  Ez  4,  9  t  fftrse  (auch  Jos  'J«.  25 
nach  LXX  für  pO?  a.  L)  Löw,  Pfl.  101. 

spji.  pt.  jpi  tnnrn  Esth  8, 15. 

8,  14  *  uiitrfihrn. 
Ni.  S|n^<  sich  bccUen;  mit  b  c.  inf:  etio. 
XU  tktmt  2  Ch  26,  20  nitsb;  prügn.  mit 
-btt  eOemb  «loM«  ^e«<M,  Esth  6. 12  ^ 

pPfl  ^f.  pl.  8.  Bi'«;?ni,  iw^v-  i'^- 

JR  l^pHT  1)  ei.  aee.i  jmdn.  im  Gedränge 
stoßen,  Jo  3,  8.  —  2)  Jmdn.  bedrät^ent 

Ri  2,  18*. 

•'3"  P.  -«1,  c«.  "»l,  ^"1,  0^1  §  18f1a. 
355  b  A!  3.  370  a  A.  2.  1)  d^  Genügen, 
der  Znetand  der  Sättigung  einee  Bed^f^ 
nietet.  Ex  3G,  7.  Jer  49,  9.  Ob  5.  Spr 
25, 16.  —  Ma  3,  10  ■H-'^l-T?  bU  zum 
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Nichtmchrgemigen  sc.  der  Gefäße  für  Auf- 
nahme der  Gaben  =  Ms  ttwm  uhvrmaß.  — 
ttäv,  "nS  dam  Bediirfni»  ent^predtend  = 

genuq,  hinreichrmJ,  Esth  1,  18.  —  ''"'P' 


vef«.  detwm.  T.  Vi  %  160b  A.  2.  S. 
U^y^"^  Jer  16,  16  t  /SMi«**;  i"*^* 

•2  Ch  ao,  J{  ;mcÄ  f/**»«  m-«ä  genwj  ist,  auf,  3^^"  »»•  pl-  O''^^  ^'  '^^^  J^» 

y<fntiy««/c  frmf,  vgl.  Ew.  §  222a  A.,  vgl. 
nn.  —  8)  doB  Genügende^  a)  obj.  "^1 


Qr.*  §  115a  A.  217ii.  —  der  FutAer. 

Vgl. 

TW  die  ßr  ein  Schttf  genügende  r;,7,/.  | -^^j  ^  Raubvogel.  Nebenform  ,  "X".  Dt 
mmme,  Lv  5,  7.  12,  8;  -SS^  das,  tcm\  ^3  Korrektur  des  'HF,  HäV  d.  i. 
zur  Feuerung,  nbv  "'T  WM  »um  Brand- ^  l^.^-,^;  Jes  34,  15. 


(^/*0r  iM»»$r  Mf,  J«s  40,  16;  a^Cn  "^"^  dm 

zur  Jiück  f  rsftiffung  Genügende,  T^v  1T\ 
28;  i^Önia  ■''1  fr««  seinen  Mangel  er- 
setzen kann,  Üt  15,  8;  ^33  "»"IS  nach  un- 
Vermögen,  Neh  5,  8.  b)  subj.  "^"n 
Bl^y  2bn  genügende  Menge  v.  Zie- 
ge'nmileh,  Spr  27,  27  —  Zusgen.  mit 
praep.:  "Ha  §  370  A.  2.  a)  für  den  Be- 
darf'. Nft  ^,  13;  Iranweg:  fAr^  «m  . . . 
//•///r«;  p^"i"'3  /fVr  niefi/s;  für,  zu 

GunsUn  dtis  Fruers  (nieh  Mühe  geben), 
Jer  51,  58.  Hb  2,  13.  b)  Ifii«  '3  Hi3Ü, 
25  jedem  IVompetefuiofi.  *Bw.  §  887  f.* 
••IS  §378b.  a)  naeh  Maßgahe:  Lv  25, 
20  irtitS  '3  enfspreehend  der  zu  seiner 
Loskaufung  nötigen  Summe.  —  Dt  25,  2. 

b)  nwA  dem  Maße,  imoA  der  Zakli  Bi 
6, 5  (der  Heoschreckon)  *.  —  "''113  a)  k  o  m  - 
parativ:  ?nehr  als  ifft  Brrfftrf  mrhr  nh 
nötig,  Ex  .iii,  5.  b)  konj.:  so  oft  nU, 
ti)  c.  inf.  Pin'by  'TO  so  oft  nie  hinaufzo«f. 
I  S  1.  7,  Uhnl.''l8,  30.  1  K  14.  28.  2  K 
4,  8.  Jes  28,  1*».  .Tflr  31,  20.  48,  27 
(T^'ina'l  zu  etu.  T^na'T)  *.  {i)  c.  verho  fin. 
■G*3X  '  "a  so  oft  ieh  rede,  J«r  20,  8  f. 

c)  c.  «11^/.  nStia  n30  "^"C  in  jedem  netten 
Jahr.  1  S  7,  16.  2  eil  24,  5.  Sac  14, 16. 
^  Älinl.  Jps  66.  23  *. 

Ht^T  "1  Kaxa^fpuaea,  n.  pr.  Ort  an  der 

uiuabiL  Grenze,  Dt  1,  1  f- 

1^"^  (7),  X\y^,  (3)  /.  Neh  11,  25.  Bütt. 
§  655.  Zur  Äusspr.  Daib^  b.  ZAT.  I. 

128.  Aotißujv.  1)  moabit.  Stadt,  Nu  21. 
30,  vgl.  Mesastele  21.  28  und  -»r^-^Tib.  1 ; 
V.  firaditern  neu  gebaut  Nu  32,  34 ;  da- 
her 13  1  Nu  83,  45 f.;  rabwn^Bch  Jo» 
18,  1?',  nibwiit.-gaditisch  Nu  32,  3.  .Jos 
13,  9.  —  In  Jes  15,  9,  v?l.  -Ter  48.  18. 
22,  als  Wortspiel  mit  0"^  geschr.  litt'»'}*. 


§  115«.  208  c  Jer  36,  18 1  duüJcU 
Arbe,  TitOe.  Lag.,  Gfls.  Abb.  216»  21. 

22  u.  A.  1. 

T^Ff'  n  Ä         SpLKn,  impf.  3  m. 

•J"«!^,  2  nt.  X*-IF\.  S.  "»rrnp.  imper.  pJ- 
'^Z'^i.  inf  T^n.  pt.  l)  Iteeht  schaffen, 
erivirken:  r.  nec.  subst.  Jer  5,  28.  22, 
16.  Spr  31, 8;  UBtjB  iri  J«r21,12;  mit 
2  unter  (den  Völkvi  n).  Ps  llO,  6;  c.  acc. 
jmdm.  Recht  srhaffen,V?>rA,  3.  2)  Brchl 
sprechen,  das  kihtigk  Riehteramt  führen, 
regieren:  das  Volk  ÖB  49,  16.  Dt  32, 86. 
1*8  50,  4;  das  Haus  Juhv^  Sac  8,  7 ;  die 
\V.>U  1  S  2,  10;  ^Wo  Vr.lker  Ps  7,  0.  9, 
9  ett-. ;  in.sb.  über  Jmd.  strafendes  Gericht 
halten,  e.  ace.  Gn  15,  14.  Jw  3,  13.  — 
3)  einen  ReektmlreU  führen,  D9  mU  fmd^ 
Vre  6,  10. 

Ni.  pt.  lins  2  S  19,  lÜt  streiten,  hadern^ 

sieh  gegenseitig  VorwOrfe  machen. 
"■n  8.  -»p^l  Ps  9,  5,  1iy«1  Jer  80,  18. 
1)   der  Prozell,   die  Streitsacbe:  ' 
'1  "P  vprl   0.  '"!  rt?!?  das  Recht  erstrei- 
ten, den  Frozep  ftihreii,  Ps  9,  5.  140,  13} 
1  »btt  Hi  86,  17  a.  —  ynb  'T  ^3  {Bnt- 

xi/u  idung)  zipischm  zwei  Streit fühnniijrn, 
Flaidogers.  Dt  17,  8.  To«;  10.  2  n'^H 
PITS  a  limine  iudieis  repetiere,  ohne  Unter- 
sudiung  der  Streittaeke  jmdn.  verurteHent 
sein  Recht  vergewaltigen.  —  ~)  (1  ;i8 
Reell  t  :  Ü'^b'^  die  gerechte  Snrhr  der 
Armen,  Spr  29,  7 ;  '1 . . .  ""Jl^  Rechtskun- 
di^ie,  Esth  1,  18.  —  8)  däi  Gerieki,  da« 
Ifrteil:  Hi  35,  14.  36,  17  b.  Ps  76,  9.; 
'1  MD3  Gerirhlsshihl.  R'u-hl,rxf uhL  Spr 
20,  8." —  4)  das  Streiten,  das  Jiadcrn, 
Spr  22,  10. 

—  2)  judäischer  Ort,  Neh  11,  25  TielL  "^l^  m.  es.  ^I  der,  weteker  Iteekt 
dasselbe,  mit  Ho  loa  Jos  15,  22  nJlOT.  1  1  S  24,  16;  iler  SOiUgert  Pb  68,  6  (der 
Tea  ed-dheib,  b.  DiUm.*  '     '  |  Wiitwea)*. 
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•  tt.  j)r.  f.  ieiva,  L.  Atvot,  Jakobs 
Tochtm-,  Gn  30,  21.  84,  1,  3.  5.  13. 
25.  26.  46,  15*. 

rir?  «.  pr.  l'i^ott),  1  Ch  1,  6  t  wohl 

verschr.  st.  rß">1  s.  d, 

P.l'^  vgl.  Lag.,  Ges.  Abb.  36  A.  3.  AV«- 
tcMießunijKwall,  2  E  25,  1.  Jer  52,  4.  E/. 
4,  2.  17,  17.  21,  27.  26,  8*.  VgLThen. 

zu  2  K  25,  1. 

§  104  c.  Drrschzrit,  Lv  26,  5  t. 

"ISl  Gazellenart,  Dt  14,  5  t,  s.  Hommel. 
Süds,  a  391  f. 

f^'^"?  «.  ;>r.  m.  Ar^suiv,  pBh  Gn  36,  21, 
ir-i  V.  30,  boritischer  Clan:  1  Ch  1, 
38.  Gn  36,  21  zu  deu  Söhnen  Seirs, 
V.  25  za  den  S<(litiea  dw  Ana,  des  Sobnos 
Seirs,  gfiiv  clmet;  v.  26  goschriebea 
niMjh  1  Ch  1,  41  zu  ein.  ';ttJ"'"n. 

^IC*^  «.  w».  Ptatov,  horitischor  Clan,  Gn 
36,  21.  28.  30.  1  Ch  1,  38.  42*,  vgl. 
Dülm.,  Ghwobon,  Iii  qiu«ea  16. 

TR  §  193,  a.  P.  !fl  (2),  8.  W  8pr  26. 
28.  Zwf>ifelh;ifte  LA,,  Ew  •^'«31»  s.  Xnw. 
zermalml,  gehiiekt^  elend,  P«  9^"  10.  10. 
18.  74,  21  *. 

Ni.  pt.  pl.  B"»M37?  Jes  57,  15  t 
zerschUiijen  sein. 

Ä  »rt  g  386c,  nstSI  §  429  b.  my^/:  »q. 
m.  K3"7^  Ä  •♦»S'l^,  2  »I.  .? 

.  'IKST'  n^«3T  Chwolson,  Iii  qnh^e. 
30  i  2  m.  'IKS-jri,  Ä  ""SSIKS-IP  §  636  b. 
mf.  IKSftf  S  IttS"^  zerttMagen,  zermal- 
mrn:  K  72,  4.  "89,  11.  94,  5.  148,  8. 
Jes  3.  15.  Spr  22,  22.  Hi  4,  10:  üUr. : 
mit  Worten  Hi  19,  2;  prägn.:  T^ban  nnp 
unter  teine  Füße  ti'Hend  jmd.  zermalmen. 
Kl  3,  34  *. 

Bt.  'iKS'^I  §  415  impf.  3  *</.  m.  «3T. 
pl.  KS^O,  D^JjtSlTp  ztt'nchlwjen  wer- 
den', der  Arm  Hi  '2*2,  9,  Sftulen  Jes  19, 
10;  übtr.  auf  Menschen:  gemil^umdeU 

irrnhii.  Jos  rrS,  5;   innerlich  ^ebrotAen, 
eritchütlert  werden,  .Jer  44,  10*. 
Mi^Jtp.  impf.  3  pl.  n»31^,  R  Mja^T  Kön. 
618.  Bndde,  Beitr.  11 7  f.  germaimi,  ver- 

nichfet  tcenlen,  Iii  34,  25;  bildl.  =  in 
seinen  Hechten  (jrkrunkt  irrrden,  5,  4  *. 

217a  A.  r>^.  pl.  •^i<2'1  Ps  34,  19t. 
dus  Zermalmte,  Ij  ^M>et.  f.  =  der  ^ 


Staub,  Ps  90,  S.  —  2)  eoU.  =  (He  Un- 
glüekUehen,  Jes  57,  15.  n^n-'^KSl  Ps  34, 
19  die  am  Oeitte  G^roekeneüf  L  01a. 

r\y^  Ps  10, 10  Kfc  tpX  ZAT.  I,  297. 

impf  nsn^  Ps  10,  10  Qr.  M  drücken. 

(Hitz.  u'ill  losen  TOT  =       ii.  übersetzt 

V.  lU  „und  der  Arme  duckt  **rÄ")t« 
JSi,  T""*!:.  pt.  n3*13  zerschlaijen  temz  Ps 

38,  9.  "51,  19*.  '  " 
Pi.  n-'Sl,  Ä  ^-»sn  eeneUoMH,  Ps  44, 

20. '51,  10*.    '  " 

ri33!  /•  Zermalmung  {^ZerquetMehung  der 
Hoden),  Kastrstionsart,  Dt  23,  2 1- 

S.  S^sn  Ps  93,  8  t  Ziuammm- 

schhijen  (der  Wellen). 

I.  §  183  Ps  141,  8  t  Thür  (vgl.  nbl). 
3-1  IL  §  193  a,  b  A.  1.  P.  bl,  ;,/.  □''Vn, 
arm,  gering :  Lv  14,  21.  Hi 
5,  16.  Am  5,  11.  Spr  10, 15  xl  o.;  neben 
ir^K  1  8  2,  8.  Spr  14,  31,  neben  tS]? 
Ze  3,  12.  —  .Tbi  39,  10  0"«bin  D^n  rfoi 
arme,  be^itztone  Volk.  —  In  den  Ps  bes. 
Ton  den  armen  unterdrückten  Frommen, 
bezw.  der  Gemeinde:  Ps  41,  2.  72,  13. 
82,  n  f.  IIH,  7.  Bezeichnung  dor  (■%-- 
meiude  auch  Jos  25,  4.  26,  6.  iSmend, 
ZAT.  IV,  178.  In  Ex  23,  3  ist  st 
X.  1.  bna  wie  Lv  19,  15.  2  S  8,  1  wd^ 
U^^T  Haus  Sauls)  wurde  immer  ge- 
ringer. Ggs.  "l'^Öy  Ru  3,  10.  —  unan- 
gesehen,  qering  (v.  einen»  Stamme  Israels) 
Ri  6,  1.5.  —  2)  Am/3%,  «m  JOirper 
rer fallen  :  v.  Kühen  Gn  41,  19,  T.  Men- 
schen 2  S  13,  4. 

P*-  ^^'^'^  htHÜbenprü^en,  iäj  über 
etw.,  Ze  1,  9  t. 
Pi.  Jes  35,  6  /  #y,  "Jijn».  pf.  33"1T2 

springen,  hüpfen,  e.  aee,  eine.  äier»j)ringen, 
Ps  18,  80.  2  S  22,  30;  mit     Hl  2,  8^ 


3pl.r>^8fT 26, 7  z.  1.  ^-»b^  413a 

A.  iK^f.  3  eg.  m.  8.  nsVr,  3  pl.  f.  nsbin 

4;  536c  A.    1)  sehlaff  herabhängen,  S[)r 
26,  7,  über  ,iiul<  ift  Deutungen  d.  St.  vgl. 
D«^l.  -  2)sehopfen :  Ex  2.  1  (J.  19 ;  Spr  20, 5. 
Pi.  pf  1  sg.  I^^irfyn  Ps  30,  2t  etnporzieheiL 

/      1^5^  §  l^^'^t-      <?*.ryiyi  1)  dae 

Jferabwallende ,  Hl  7 ,  6  (vom  Haupt- 
haar) -  2)  drr  F,tffen  (zum  Festhalten 
des  (.«cwebes  am  Webstuhl),  Jod  38,  12. 
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—  6)  Ntedrißkeüy  Armut',  f  nsm-Dyrtl 
2  E  24,  14;  '»n  *T  2  K  IsTbI  12.  Jer 
40,  7;  'Krj  ribn  Jer  52,  16  springen, 
armen  Landhevohncr-^  Pyfl  ^  omeit 
Leut*,  Jer  5-.  I T). 

□"^■a  r/o*  W  Wr/%  Ez  32,  2.  V3  *. 

§  389 d.  340b.  \)  Schöpf ge faß, 
Jm  40'  15.   2)  Schlauch,  Nu  24,  7  *. 

Aea,  1)  jud.  Faiii.-Nain.,  Neh  6,  10.  — 
2)  desgl.,  1  Ch  3,  24.  —  8)  dflägl,  Esr 

2,  60.  Neh  7.  fi'J  *. 

»  «.  />r.  /'.  Philiniaerin,  Simsons  Ge- 

liebte, Ri  16,  4.  6.  10.  12.  13.  18*. 

Trbf  pl.  S  vrivbl  Jer  11,  16.  Ez  17, 
6  f.  23.  31,  7/9.  i  2*;  VP^bl  E«  19, 
1 1 1  Ranken,  Löw,  Pfl.  88. '  ' 

*  •  o 

"^y^  -»riiVi,  ^)fn  g  4lSc,  «ft^ 

S  472b  1)  herahhibujen:  Iii  28,  4  (v.  am 
Seile  bangenden  Rt'r^'I<MiftMi),  — ^l)srhii-nch 
»ein:  Jes  19,  6  (v.  seich tgewordenen  Ka- 
müen);  Ps  79,  8.  116,  6.  142,  7  (v.  lei- 
denden Menschen).  —  .Mit,  b  naek  i4w. 
tdanachtrn,  Jes  38,  14  (Del.). 
NL  ünp.  b-V^  §  490  a.  Jes  17,  4.  Ri  C,  6» 
erm«driyt,  yrgckMoäckt  werden, 

l^-f^  »  pf,  AaXaSj  L.  AaXXav,  Ort  im 
St.  Juda,  Jos  15,  88t. 

V.  einem  Haiue,  in  daa  «s  binein- 
regnot,  Pre  10.  18;  v.  ThrSlnen  Hi  16, 
20;  übtr.  auf  die  Seele.  Ps  119,  2«*. 
m.  Spr  27.15.  19.  13*  die  Traufe. 


35      i"*-        AsÄ-^wv,   E.sth  9,  7 
(pormsdi). 

pt.  pl.  W^y^.  1)  hrmnen\  Ps  7,  14 
(Pfeile):  üUr.  Spr  26,  23  glühend*  Up- 
pm  ^  r.  Liebe  redende,  —  Mit  3  fftr. 
anbrennen.  Ob  18.  —  2)  c.  ac.c.  hitzig 
kmUr  jmd.  her  mm,  An  f^ifrig  verfolgen^ 
Ps  10.  2.  Kl  4,  19;  ^nn«  Gn  31,  86. 
1  H  17.  o3*. 
Mi.  impf.  02"'^T'.  imperat.  pbnn  anzün- 
ämi  VmM  Bs"24, 10;  tUn  J«»  5, 11 
(der  Wein)  mttgimdet  eie.* 


/".  §  217  c  Äi/r?V/-«  Fi^hn;  Dt  28,  22  t. 
r^^?    (vgl.  b-:  I)  P.  rbi.  .V.  r^rb-i  Jes  26, 

&  "»nb^,  'TjVb-^,  ■'i-rb'i  Jes' 26,  20  Kt, 
n-»nbV(2).  /Lr^r6-r./cH.  ninbn  §  187  a. 

iLag.',  Mitteil.  I,  234.  8.  '^rhb'^'  etc.  I.  xg. 
1)  TA«r:  eines  Hauses  Gn  19,  6.  9  f. 
(Ggs.  zu  nns  </*>  Thüröffnung)  Ri  19, 
22.  27  etc. :  "irs  Ht-ili^'t  ums  Ex  21 ,  f?  i-tr. ; 
des  Tempels  1  K  6,  34  etc.;  eines  Zim- 
mers 2  R  4,  83.  Ri  3,  23—25.  —  2)  <fer 
Thürflügel:  pl.  Es  41,  24  f.  Ri  3,  23.  Neh 

6,  1  etc.;  ->ywn  ninb^  1    21,  14.  Ri 

16,  3.  —  3)  Deckel  dne«  A'fustcnit,  2  K 
12,  10.-4)  übiar.  leichtfertigen  Mädchen, 
welche»  jeden  einlüßt.  Hl  8,  9. 

II.  du.  1 )  zicri/liigelige  Thür  (an  Häu- 
sern): Jos  2,  19.  Ri  11.  31.  Pre  12,  4; 
am  Opfervorbof:  Va  1,  10.  1  K  7,  50. 
2  Oh  4,  22  eic,;  übtr.  Thür  Je»  Mutter- 
lirclrn.s.  Hi  3,  10.  —  2)  zweiflSgeligex 
Thor  {an  Städten,  Fe,stungen):  Dt  3,  5. 
2  Gh  8,  5  o.  0.;  D^rb^  eine  Stadt, 
die  ein  zireiflügeligeH  FeHtungnthtr  hat, 

1  S  23,  7.  —  Bi  1dl.  V.  dem  Doppelthor, 
unter  dessen  VerschluU  Jahve  das  Meer 
stellte,  Hi  38,  8.  10;  v.  der  Himmels- 
thür Ps  78,  23.  Eingniuistharr  dm  Liba- 
non =  ZugangxpiiitKe  z.  L.,  8a<;  11,  1. 
Thor  des  Angesichts  —  Rachen,  Iii  41, 
6;  Jeruaalcm,  das  volkersperrende  {den 
«grischen  Handel  hemmemtr,  Smend)  Thor 

Qiiajn  ninbn  E»  26,  2.Comiii  em.  -»nb^ 
8.  ä's'so. 

□■n  m.  Dt  21,  8,  es.  DT  §  183,  S.  ^"ö^  et^. 
pl.  O-iW,  «».''1^,  ÄlpTSl  F//.  Ki,  tV  9. 
Coi-niir:'!^^^,  T"Cn  etc.  'l)  Hlut:  als 
Seele  des  Fk>ij,ch«^'Uu  9,  4.  Lv  17,  14; 
als  Lebensträgcr  Lv  4 ,  6  f.  5,  9.  1 9, 
16  tt.  sehr  oft.  —  'l  IfBID  a)  Hl.  ver- 
gießen —  einen  Mord  begehen,  Gn  0. 
6.  37,  22.  Lv  17,  14  u.  o.  (22).  b)  das 
Blut  hingießen  (mit  "b»  des  Orts)  Bz  29, 
12.  Lv  4.  25.  plT  das  Blut  sprengen. 
Ex  24,  6.  Lv  1,  5  n.  o.    HTH  Nu  4. 

2  K  9,  33.  —  '1  bssj  Hlut  essen  (^ver- 
boten) Lt  3,  17.  Dt  12,  16  etc.  8a  9,  7 
pL  V.  verltut^'ium  Blutgenuß.  — 
□•»Tn:?  Bl.  der  Böclr,  Ps  50,  IM.  Jes 
34,  6;T«Tn-'n  Schweiiieblut,  Jes  66,  3; 
nsn  *^  bC  des  OpfenHerm,  4,  5. 
lö'ete.;  nsißl     Lv  14,  C  o.  Ohnl.  — 
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prägn.  d(M  BhU  einer  Memfruierenden, 
Lv  16, 19. 26,  — jrf.LT  12,  4 .  t.  das  Blut, 
von  dem  ein  neuyehorrnes  Kind  bedecAi, 
£z  16, 6. 9. 22;  Dn^  mit  Mut  be/leei%  1  K 
2,9.  —  2)  das  Vnsflie Bend e  Blut: 
TT3^5n"D'l  da^t  aun  einer  Wunde  strö- 
mende Blut,  1  K  22,  35;  bVn  Dl  diu 
venjossene  Blut,  Dt  32,  42,  Si'bSn-'n  Nu 
23,  24.  2  S  1,  22.  -  tj>3  U^\echls- 
widrig  oder  dnrtk  Mord  wr^eeio»  Bhtt  , 
Dt  21,  P  -2  K  21,  16.  24,  4  u.  o.  (16); 
•«pj  Ol.  Dt  19,  10  etc.  Blut  einen  un- 
tchuldi^  Gemordeten.  —  IT'^iin'O'l  dati 
beim  BunieeaehJmfi  vergoeeene  M,  Bx  24, 
8.  Sac  9,  11.  —  'T  fljl"!  da*  vert/oggene 
Blut  fordern  =  den  Mord  rächen,  Gn  42, 
22,  ahuL  2  S  4,  11  etc.;  '1  nE3  dojt  Blut 
{dee  Srmordeten)  hedeeke»f  Öi  16,  18. 
Gn  37,  26  {den  Mord  zu  verhehlen  mchen), 
8.  dagegen  Ez  24 ,  7  f. ;  bisw.  Dl  ge- 
radezu =s  gewaltsamer  Tod,  Ps  30,  10; 
pL  ShOetröme,  Gn  4, 10 f.  Jw 26, 21  etc., 
vergosxenee  Blut,  1  Ch  22.  Jes  1, 
15  eta  —  Prägn.  Bin  das  durch  Mord 
vergossene  Blut,  Nu  35,  33,  iüml.  Jer  51, 
a6.  Joi  2, 19  elix;  "m  bttSi  derBSeker  dee 
durch  Mord  vertjoxsenen  Blutes,  Nu  35, 
19.  21  etc.  —  Unklar  Ps  16,  4  Dlti  s. 
Olsb.  —  3)  BlutvergieUen;  Ez  14, 

19.  28,  28.  38,  22.  Jo  3,  3  etc.;  Dl  ^3 
Dlb  Dt  17,  8  Entgeheidung  über  jilord, 
Totschlag.  —  vi.  Blutthaten,  Mi  7,  2.  Ps 
51,  16;  'l-«-««  2  S  16,  7  f.  Ps  5,  7; 

"^lltt  26, 9  etc.  —  4)  BhtUtchtdth  Nn 
35,  27^  On  ^"»i«  en  ruht  „u;  '  -  Li,, 
Blutsvh.;  so:  bes.  }>/.  Ho  4,  2;  Ex  22,  1 
O-'ttl  Ib  pjt  vgl,  V,  2.  Dt  19,  10.  Lv 

20,  §.  11—13.  106,  38.  Ei  9,  9.  22. 
2  u.  o. ;  'in  rr^l  dtitt  mit  BlutsehtlM  be- 
haftete Geschh  rhi,  2  S  21,  1 ;  D"^ri  y^tr\ 
BbtUich.  rächen,  2  S  16,  8;  '13  «ia  »« 
BMeA.  geraten,  1  8  26,  26.'  88.  - 
5)  IhOnde  Farbe,  Jo  3,  4. 

f,  nnai,  2  «<;.  m.  nw  etc. 
tmp/*.  5  *g.  m.  ntJl''  etc.  L  1)  gleich 
nein,  ähnlich  »ein,  .Tes  46,  5;  jmdm.  b  Ps  ' 
H9,  7.  102,  7.  144,  4.  III  2J1.  7.  S:'init 
doppellHin  b  (einmal  als  dat.  eth.)  HI  2, 
17.  8,  14;  'mit  -b«  Ez  81.  2,  8,  18.  — 
2)  ähnlich,  (jlMch  teerilen :  Jmdm.  b  .Tes  1 ,  9*. 

f>f.  ?  sif.  r'^TSl  etc.  imjif.  3  «y.  m. 
n-B-T  et(!.,  pL  2  m.  pWP,  S.  "':^''TQlri 


(2)  §  566b.  1)  ffletißA  setzen,  vergleichen: 
etw.acc.  mU  etic.  \  Jas  46,  5.  Hl  1,  9.  Kl 
2,13;  mit -bx  Jes  40.  18.25.  mitb46,  5; 
ohne  Obj.  in  Gleichnissen  reden.  Ho  12,  1 1 . 

—  2)  idw9»  MeÜ  mniellen,  denken:  c.  ace. 
an  etwae,  FiB  48,  10;  t.  fÜsclieii  VonteU 
lung-pn:  ir/ihnrn.  .tirJi  riiihihlni.  duß  etw. 
geschehen  werde,  c.  in  f.,  Ps  öÜ,  21;  mit 
b  c.  in  f.  Esth  4,  13.  —  3)  gedettken, 
heaimchügeni  mit  b  c.  in  f.  Nn  88, 

lU  20,  r,.  Ohne'Obj.  Je.s  14,  24  wie 
ich  es  vorhotte  ("^ri'^lßl  lOfitS),  so  qe- 
schieht  es.  —  Jes  10,  7  nicht  so  hat  er 
es  im  Sinne:  nOT  ^STlb.* 
ITithp.  impf  1  sg.  rm^tjt;  §  r,8i  1)  M 
gleichmadusn,  b  jmdm,  Jes  14,  14  f. 

II.  (vgl.  Ottl)  /  sg,  in-n^n,  impf, 
3  gg.  f.  maiPt,  'd  pi.  (■  nr-QiPt  (nri3 

s.  Ottl).  1)  zur  Ruhe  kommen:  Jer  14. 
17.  Ki  3,  49.  —  2)  Irans,  umbringen, 
vernichten  :  Jer  6,  2.  Ho  4,  6*. 

Ni.  niai3.  f. nni:!:  ftr.  inf  a.  nfei:  §  626r. 

pt.  mül3  vernichtet  werden,  vertilgt  wer- 
den, zu  Grunde  gehen.  Ho  4,  6.  10,  7.  15. 

Ps  49,  18.  21  etc.  (11>. 

mTSI  Ec  27,  32  t  (<3es.  Zeretörvng,  doe 

Zt  r störte),  walirsch.  TP, ,  Smeud  eni. 
nr-^1212    „Vir   nhnUrh'\    ComUl  HTO 

ypracJifig^i  nach  2o,  41. 

HTO-n  f  gpj,.  vgl.  Wlb.,  ProlL  407.  Ä 
•initti,  ^:n^ci  (Wz.  nai  I).  1)  Bild, 

a)  ./^////7-/.  2T\  in.  10.  'b)  (;Mle,  G,- 
stuU,  Ez  1,  h.  13.  10,  21  etc.  roll.  2  Cli 
4,  3  Gestalten,  Figuren  (v.  lüiiilerii),  E/. 
23,  15  (V.  Babyloniera).  —  2)  JAiil*<rA. 
XW/:  «n  1,  26.  5,  1.  3.  Jes  40.  18.  — 
priipos, :  nach  Art.  gleichen  .  .T.  <  1:1  1 
Jjärm  wie  von  einer  f  'ulAgmengt  («n~a;?  '~). 

—  rWtf73  P8  68,  5» 

-TDJ  %  94,  2  (Wss.  nm)  ».  W  Rvhe  Pg 

8  ).  2.  Tr^  62,  6 f.;  88,  10  «»C^  ^^13|tii 
iter  Jiiihi  meiner  Trufp  =  in  der  gUiek' 
liehen  Zeit  ineinr-h  l.t/ir)Hf.* 

]^''Vf  &  ^l^m  Ps  17,  12  t  Jiiiä,  ^»"f- 

j4.  i\  ^ai  (2)      413  b.  impf. 

Sag. m. O^*»  etc.,  /»/.  'nttl''  g  52 1  b,  vgl.  Ols. 
§  243  d  A.  imper.  Dl  Ez  24, 17,  Dil  (2), 
■•131  J.r  4  7.  6.   "»TSil  Ps  iV>,  G, 
1 ;  rcrstummen :  Lv  1 0, 3,  Kl  2, 1 Ü.  Hi  31, 34 ; 
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vor  Schreck  vergtutmnen,  Jes  23,  2 ;  mit  b  in 
Bezug  auf  etw.:  Hi  29,  21  jmdg.  Bat 
tchtoeufcnd  anhören  \  ttilhehweigen:  Ez 
24,  17  (Ggs.  To(enkU>ir  halten):  übtr.  der 
LobgMong  verstummt,  Ps  30,  13;  ver- 
Hvmmm  «  vtileriji'hni,  Jer  48, 2 ;  pr&gn. 
b»©b  '1  Ps  31,  18  iirstummend  zur 
Unterwelt  fahren.  Ex  15,  16  verstummen 
wie  ein  Stein  ss  stumm  ins  Wasser  ver- 
twkm  wie  mm  Stein.  2)  nek  »HU, 
ruhig  ttefhäiem:  a)  eine  Thiitigkeit  ein- 
stellen Ps  35,  15.  Hi  30,  27.  Kl  2,  18. 
Jer  47,  6.  b)  geduldig  alles  über  sich 
«cgdira  Ibsmd,  Am  5, 18.  Kl  8, 28;  insl». 
Ggs.  7  M  irrvti  gegen  Gott:  Ps  4,  5,  mit 
Zusatz  niri''b  Jdlirr'n  yf/i'iiübe-r  ineh  »tili 
veilutUen,  ihm  aUes  ührrlassen,  Ps  37,  7, 

O'^^Kb  Ps  e2,  6.  —  8)  etUktehm, 

stehenhiriben:  IS  14,  9  steht  still,  bis 
m'r  int>drr  mit  euch  zmct mmrntreffen\  Jos 
10,  12  f.  (v.  SoQue  u.  itJ.oudj. 

291  3  pL  veXi.  impf.  3  pLm.  VOT.^  ^  pi- 
m.  1B"nn  §'f)70b,  /  sq.  m.  -"aTr  '.Ter  8, 
14  für  mSfl?  verumstet  tcerden:  Jer  25, 
37;  V.  Menschen:  vertilgt  tcerden,  umkom- 
men, 1  S  2»  9.  Jer  49, 26.  50,  30.  51,  6*. 

Pol.  />/:  I  Hf}.  -^p^r-i-T  §  163  ii.  Ts  131,  2t 
zur  Muhe  briwjen,  hesvhirichtiiji'n. 

Hi.  pf.  8.  ^TSnn  Jer  8,  14  f  zum  Schwei- 
gen  (die*  2MSmJ  AfM^eN,  vernidkien. 

Trai^  f.  aSsuein,  FKktem,  1  K  19,  12. 
m  4;  16.  P*  107,  29» 

7;'^  Mist,  Dünger,  2  K  9,  37.  Jer  8,  2. 
9,  21.  16,  4.  25,  33.  Ps  83,  11  *. 

rjjy'l  Ort  in  Sobulon,  Jos  21,  35  t  Kno- 
bei  Dillm.  Tii'Sn  (vgl.  19,  13);  fehlt  in 
LXX  bei  T. ,  'L.  Aa;&va. 

y 'i  impf,  3  x</.  f.  ~13"ri.  inf.  a.  7131 
Jer  13,  17  t  veinen,  thränen. 

T^yw  Ex  22,  28  t  Thräne,  Zähre, 
nur  v.  ^em  aasgapreOten  Saft  der  Tran- 
ben  und  01iir«n. 

r^üi  f  CS.  ny>3i,  s.  "»riyti^  ok..  pi. 

r^yai  Ps  80,  6."  Kl  2,  11*  Thräne:  sij. 
eoU.:  Jer  31,  16.  Ps  39,  13.  42,  4.  56, 
9fllCL;  iie  Augen  flössen  in  Thränen  herab, 
VTQ-Z  ...*n:nnn  Jer  9,  17,  ühnl.  in.  17. 
14,  i7j  '1  "i'^nin  Thränen  herab/Uefien 
fafMt,  Kl  2,  18.  —  n  »iar  Thränen 
kommen  henoTt  Bs  24,  16. 


P^^^  P'  ptön  71.  }ir.  f  Aotfiotoxo;,  Jes 
17,"  1.  Mit  %  655.  Damaskus,  Gn  14, 
16.  15,  2  Chiw  ist  *T  ttVi  Oloese,  & 
Dillm.).  Als  Hauptetivlt  v.  "T  31«  (s.  D"i« 
Nr.  4  b)  l  K  11,  24.  15,  18.  E/''27,  18; 
ak  Liiudesname  =  DIS  Jes  7,  Öb.  Am 
1,  8.  Del.,  P«r.  280.  ZÖMO.  26,  82811: 
20.  4 19 ff.  Im  NT.  AG  9,  3 ff.  Gal  1, 17, 
vgl.  ächürer,  Gesch.  II,  84—86.  —  & 

pT2*a"1  Aiu  3,  12  t  gewöhnlich  Damast, 
vrahneh.  aW  TP.  t  pOB"^  TgL  ZAT. 
in,  102. 

""H  «,  «I,  Aotv,  1)  isvaelit.  Stamm:  Gn 
49,  16.  Dt  M3,  22.  Nu  1,  38.  26,  42.  Ki 
1,  34.  5,  17.  18,  1.  Seine  Grenzen :  Jos 

19,  40— 4&  Es  48,  1.  —  2)  Stamm- 
vater V.  Nr.  1,  Sohn  Jakobs  v.  dt  r  Bilha, 
Gn  30,  6.  35,  25.  —  3)  israelit.  Name 
der  Stadt  Lais;  Gn  14,  14.  Jos  19,  47. 
Ri  18,  29;  nördl.  Grenzort  des  h.  Lan- 
des: Dt  34,  1.  1  S  3,  20.  2  8  3,  10.  1  K 
12,  30.  —  In  2  S  24,  6  p*»  Tm  ßinnlo»; 
Ges.  Thenitu  "UT  n»,  WUi.,'^m.  218 

n|'3  ft. pr,  Piwo,  Ort  in  Joda,  Jos  16, 49  f. 

ri2n3^  n.  pr.  Aevvaß«,  Ort  in  Edom,  Gn 

36,'ä2.  1  Oh  1,  43*,  8.  Dillm. 

n.  pr.  m.  Aavir^X,  1)  berühmter 
Gerechter  der  Vorzeit.    Bei  £2  14,  14. 

20.  28,  8  bMH,  vgl.  Ew.  9  45  d.  Ols. 
277  e;  V«n'Vogä6  95;  vom  Verf.  der 
ihm  zugeJwhriphBnen  Apokalypsn  an  den 
Hof  Nebukadnezars,  Belsuzars,  Darius  des 
Meders  q.  O^ras  des  Penen  ▼ersetct:  Da 

1,  C.  S  u.  o.  —  ZDMG.  21,  255.  —  2)  ein 
Sohn  Davids,  1  Ch  3,  1 1-  -  -  3)  priesterL 
Pam.-Nam.:  Esr  8,  2.  Neh  10,  7*. 

S.  ■»7'^,  pl.         Ew.  %  l$Se  da» 
U'i.s.sen.  Hi  32.  6.  lOl  17.  36,  3.  87, 16 

(Elihuroden)  *. 

nyi  /.  §  619  h,  pl.  nij^  (2).  1)  w  w«, 

Kunde,  PS  73,  1 1 ;  JeÄoe  nlTl  b»  1  8 

2,  3.  Jü  36,  4,  8.  Hudde,  Beitr.  135.  — 
2)  relitjiöse  Einsicht:   Jrs  28.  9.  .Ter 
15:  c.  acc.  n'in"'*nS  'l  Kenntnis  ro» 
Jeikve,  Jes  11,  9. 

n?!  s.  yr. 

bli%P^  fr.  pr.  m.  Pafoui^X,  gadit  Fam.- 
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SfüiHv^"  t^^*-  'P*^  Je«  40,  22  t  dünnes  G»cand. 

nbp^l  f,  AexXa,  Gn  10,  27.  1  Ch  1,  21* 
arab.  Land8chftft,Iiagennbekaiint,s.I)iUiii. 

18)57^  8  ^  «.  plR    1)  aktiv:  e. 

acn.  zfrmalmfn,  Jes  41,  l'ö  (Berge).  Jes 
28,  2K  (das  Korn  [starker  'aU  ihritchen]). 
—  2)  passivisch:  zermalmt  nnn.  Ex  32, 
20i  Dt  9,  21  Hb^  9u  8tmA* 
Hi.  pnn  (2)  8  lOf  a.'  39;{  b,  (3.  (zweifelhaft 
i«t  pinb  in  2  eil  34,  7.  für  welches  Bött. 
1120,  4  pnrn  Qr.;  (Jimchi  liest  p-^nb 
f«/:.  sonst  s.  K«n.  370  £),  2  f.  rrtpH 
Mi  4,  13;  i«/:pin  Ex  30,  30.  fmpf.'pi^') 
(2)  g  4y9d,  ngi»  2  8  22.  43  t  zn-'- 
«oftnra;  aeo,  Mi'4,  13.  2  Cfh  15,  16; 
mit  Zmato  2  K  23,  6.  15;  2  Cb 
34,1*. 

//(?.  im^/:  3  sg.  P.  pi'^i  .les  2K,  28  t  r«  - 
«Noin/  wftden. 

im/»/*.  .?      m.  -tjjT,      •'31p"!''  {2).  irnjin-, 
S.  ^npi  (2)  d^tdi»toßen,  iurtMokrem 
1  S  31,  4.  1      10,  4.  Ui  9,  Ä4.  Ntt  25, 
8.  Sac  12,  10.  13,  3*. 
M  impf.  3  *({.  -»pn-»  Jf-s  13,  15  t  durdi- 

Pit  pl.  pl  D^"l)?1ia  (Imchhohrtf,  urhun- 
tencumlüte,  Jer  37,  lU.  51,  4;  Kl  4,  1) 
(der  Van  sekeint  defelct).  * 

Xai*l  1  K  4,  1)  t  'Tp  salomon.  Beamter. 

pD"^"  ÄO^p^n,  J»<.  pnin  ^ßen,       ^sth  1,  öf  P^rfe  (?). 

'  "1"^  s.  lii. 

■jlXnti  ^^jj.^^  g  2!  17.  r,r(jni>t(t,Hd  des 
Abtekeut,  Jm  66,  24  (vgl.  abt  r  LXX) 
Da  12,  2* 

?'^"v'' nin-H  Pre  12,  llf.  g  294eA. 

rr^ii   n.  pr.  I»a^axa  Nu  33.  12 f.*  israe- '   Och^enstachel  ' 
lit*  Wüstenslntion,  s.  Dillm.  zu  Ex  1  7,  1.  ,  'i^fTii  ^  ^  §  ^^i»-  2 


^jn"^,  Aramaismus,  s.  ZAT.  T,  202 ;  nur 
in  später  Litt^^ratur,  erlmchen:  v.  Licht 
Hi  18,  5  f.  21,  17.  Spr  13,  ö.  20,  20. 
24,  20;  abtr.  auf  sterbende  Memdien, 
Jes  43,  17 

^Vi.  .7  y;f  vwnegeny  v.  Quellen  Hi 

6,  17t. 

Ftk  S  fl  ^391  g  415  a  tmtgtXk^  wer- 
dm,  Ps  118,  12  t. 

n?"  f.  p.  rry  §  cioh.  s.  ^ryi  etc. 

1)  dan  Erkennen;  nirV»  "\  Jahre-Kr- 
kenntni»,  Jes  11,  2;  'cnb«  '1  lio  4. 
1.  6,  Ü.  Spr  2,  5;  D'«»Tp'  'T  Spr  9,  10. 
30,  3  Erk.  den  Hrlliiirn-  —  .Ie.s  58,  2. 
Hi  21,  14  Erk.  der  U  ei/eGotte».  —  dm 
Wüten:  Jes  44,  25;  ab  «»/^  verlmnden 
r.      ym  ai::  'nn  (in  2, 9.  17;  in«  'nn 

Jer  22,  'iü.  Ew.  §  277c  —  2)  Fin- 
itichl:  'T  eimickt»roUer  Manu,  Spr 
24,  5.  —  Prö  7,  12  Vorzuy  der  K\  Jes 
47,  10  u.  o.  in  Si>r  u.  l're,  z.  B.  Spr  2. 
10.  Prc  9,  10  etc.  (neben  -I22r\).  —  Von 
Jakveü  eigeatiunlicber  Weisheit  Spr  3, 
20;  ISi  •ys^.mU  Ventmtd  reßen,  Hi  34, 
35;  '"3  nioy  mit  Versf.  handeln,  Spr 
l:?,  in.'  —  0,;/,'>istand  der  Er- 

kenntnijf,  die  Lehre:  Sj»r  22,  17.  Ma  2, 
7;  iUe  Kunde  v.  «Ub.,  Ps  19,  3. 
"B^"  P.  -»Hn  Ps  50,  20  t  Stoß,  sehimpf. 
Iwhe  BekanditMg,  Wgl  2Uil\  1,  315. 

3pL  &  D^P^n,  pi.  psln  stoßen, 

klopfen:  Hl  5,  2  {an  die  Thür  klopfen); 
c.  acc.  tttoßen:  eili(f  rorwärtetreiben  (das 
Vieh)  Gn  33,  13\ 
Jmp.pL  pl.  D^pVnniS  Bi  19,  22  f  podten 


§  193  a.  P.  pn  Lv  13,  30.  f.  r.-pj  (2), 
ripl,  rpl  (2;.  I,  «</;.  l J  zermalmt, 
puheneierit  ^  pS»  Jes  29,  5;  n^p 
rtpl  TvV  lt>,  12.  —  2)  mager,  abgemagert: 
Gii  41,  3  f.  Lv  21,  20;  dürr,  Gn  41,  Gf. 
23  (Ähren).  —  8)  dünn,  fein:  Lv  13. 
80  ^aar).  Ex  16,  14  (Hanna);  Übtr.  auf 
Tnne:  zart,  U^pehuf ,  \  K  19,  12*.  — 
Ii.  euimt,:  duM  Staubkorn^  Jm  40,  15  f. 


294  d.  Ochwu' 

»taiiui. 

n.  pr.  m.  äka^lfn,  L.  Aa|>8«e,  be- 

riiliiiifor  Wfisf<i-  dor  Vor/eit,  1  K  5,  11t 
(vvutür  yy,  in  1  Ch  2.  6  verschrieben). 

§  230  a.  Ge^trii^p.  LXX  iptßoXoc 
Lew,  Pfl.  100  fy^Mut  terreeMe,  Gn  3, 

18.  Ho  10,  8*. 

Dil"  i;  295.  Lasr..  Arm.  Stud.  43.  {5  590. 
1)  Süden:  Vre  1,  0;  bei  En  40,  24.  27. 
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44  £  «tc.  'in  H")!  Süden  Am;] 

Oiinb  Ez  41,  11  ^en  SüJ«n  ;  'H  IT»! 
£Ki<^i'fl</,  Ex  42,  18.      2,)  der  Südwind, 
m  37,  17. 

I.  1)  MreiUutauHij:  a)  v.  Sklaven 
'1  '«1^5  Fr,  verkündigen,  Lv  25.  10.  Jer 
84,  8/  15.  17;  'in  naÖ  Ez  46,  17*. 
\m. .  Proll.  117  ff.  b)  V.  Gefangonpii, 
Jes  61,  If.  —  2)  die  FreiiciUifjkeit; 
"Vm  Myrrhe  der  F,  =  M.,  die  mdkt 
üu^fepreßt,  eondem  von  eefbei  emgefioe- 
gen  ist,  Ex  30,  23  t- 

"lil'^l  n.  Spr  20.  2:  f.  Ps  84,  4*  m.  Bezn 
24,'  1.  Bosch,  hasch.  9,  2.  Qiddusch.  8, 
2.  Bött.  §  660,  II.  —  adtneüfiieyender 
Vogel  (neben  l^BS).  Überss. :  Turteltaube 
LXX  <Trpo'jf^*'ov,  3700^^)0;,  hfbr.  u.  andere 
Kommentatoren:  ^hwalbe,  Bött.  §  652: 
ItoAl».  —  Vgl.  Leyy  I,  428. 

^Dr?^  Ddfijmeeee^  perriflcher 

KÖnigSwune.  In  Keilin.<>chr.  Darajawutch, 
gT.  A-apsTo^,  so  auch  bei  LXX,  lai  Da- 
riue.    Herod.  VI,  98  übersetzt  ep$si'>i;- 
1)  Darin*,  der  Sohn  des  Hystaspes,  "Ii 
0"»B         Esr  4,  5.  24.  fiSn      Hg  1, 
l.'Sac''/,  1;  schVohtwpg:''"!  Hg  2,  10. 
Sac  1,  1.  7 ;  vom  Verf.  des  Buches  Daniel ' 
^"lian  'l  genannt.  Da  11,  1,  und  irr-l 
tümlich  vor  Cyrus  augesetzt  —  2)  *T  j 
"^P"^?!!  Neh  12.  22  t  oiiiiffo:  Dan'm  No-' 
tktUf  König  V.  Persien,  andere:  Darim\ 


5  f.  TOl'n  öle.  impf.  3  gg.  m.Tf'nn'', 

pt.  a.         'lyi  Hi  ü,     /i/.  D"»?")^,  c#. 

TO'lS'I,  nisni.  — '  treten, 
einhertreten,  Ri  21;  hn-vortretfii ,  Nu 
24,  17;  c.  acc.  a)  f<K'.  zertreten,  Jes 
63,  3.  ß)  einen  Ort  betreten,  Dt  11,  24. 
Jos  1,  3;  einen  Pfad,  Hi  22,  15;  das 
Meer  heschreiten,  Hb  3.  15.  ■-  y)  auf 
etw,  treten;  T.ttp  1  auf  den  Bogen  tre- 
teny  ihn  Rannen,  Ps  7,  13.  11,  2  u.  o. : 
nneig.:  7«  Ps  58,  8.  64,  4;  n| 
die  Kelter  treten,  Kl  1 .  15  die. ;  daher 
schlechtweg  X^IT]  der  Kelterer,  Jes  16, 
10;  '^Dl'PI  «ff  kelterten,  Ri  9,  27,  — 
r^I  n'CWe«»  keltern,  Mi  6,  15;  *1 
WSf  Am  9,  13;  mit  S  «<ir.  betreten: 
ein" Land  Dt  1,  36.  11.  25.  einen 
Weg  Jes  59,  8,  einen  Palast  Mi  5,  4, 
«.•um,  HMr.  WatiRtaah. 


eine  Grenze  5,  5;  auf  etw.  darauf  tre- 
ten: roS  die  Kelter  treten,  T»"^  03,  2; 
mit  by'  auf  etw.  treten,  1  S  5,  5.  Pa  91, 
13.  Mi  1,  3.  Hi  9,  8  etc. 

Hi.  tf'mn,  S.  ns-^mn,  /  sg.  s.  T^-^pannn, 
pi  3  m.'  s.  ^nKr>iin,  'rq^Tiri 

Ä  "»SDr^n  §  686b.  'üi^f.  3  »g\  m.  ITTfi» 
s.  •'"•'■n:,  □s'^nn^,  /  gg.  .s.  a2'»"'7K. 

i'-  ^^TO'i-  13i"J!3  S.  Q.  1)  beicirken, 
daß  jmd.  auftreten,  gehen  kann,  Jes  1 1, 1 5 ; 
mit  jmd.  auf  etn;  treten  lassen,  Hb 
3,  19:  jmd.  gehen  lassen  —  ifin  führen, 
leiten,  Jes  48,  17.  Ps  25.  5.  9  etc.;  mit 
a  auf  einem  Wege,  Spr  4,  11.  —  2)  tre- 
ten,  e.  aec.  etie.  festtreten:  «ine  Tenne 
J.T  51.  TA  :  jmd.  nirderfrrfen:  ein  Tief  ' 
aufreiben,  Ki  20,  43;  Bogen  spannen,  Jer 

9,  2.  —  betreten:  einen  Weg  Hi  28,  8. 

Ij'^'p  m.  im  Pentat.  (Nu  9,  10  ist  der  ie- 
miniflche  Gebnneh  dorch  diakrii  Ftnkte 

beanstandet),  aber  auch  1  S  21,  6.  Ps 
3^;,  5.  Ez  23,  13;  f  Ri  2,  19.  1  K  8. 
36.  Esr  8,  21.  Je»  37,  29.  34.  Jer  18, 
15.  Ps  1,  6  etc.  Es  8,  18  em.  ComiU); 
m.  u.  f  nebenebander:  Jer  6.  16.  1  K 
13,  10.  P.  Ijn^.  —  ^'^'rna  Neh  9,  19. 
§  113,  1  A.  «.'"«ST!:  etc.  du,  D'«S-\n  Spr 
28,  6.  18*.  §  339 c^  340c,  pl/u^D-^-^, 
ct.  ''Zyi,  S.  "^Sni.  T?'^"^  i'^'^'y^  Joai, 
8.  Ps  19,  37  ist  falsche  A'okalisierung, 
§  355  c  A.  3),  !f«DT1,  P.  etc. 
1)  Weg:  allg  Ex  lä,  21.  Dt  i;22.  Gu 
35,  3  u.  sehr  oft;  -J^Bn  Bmpt- 
Straße,  Nu  20,  17.  21,  22  etc.;  ^'^^S 
immer  auf  der  gebahnten  Straße,  Dt  2, 
27;  nn»  '1  ein  anderer  Weg,  1  K  13, 

10.  — 'pleonast:  naT^S  H  IT.  <fe« 
iya(/«,  Spr  12,  28;  ^bn  o«/[  einem 
W.  wandeln,  Jes  35,  8;  '1  "»"qy  Ä«- 
«<?nrf«,  Hi  21,  29.  Ps  80,  13  etc.';  "»abh 
'T-b?  Fußeädaten,  Ri  5,  10  (Gg8."«tt 
Berittene).  ■ —  Oft  pleona^t.  \m  Verben 
des  Gehens:  Spr  1,  15.  Dt  6,  7.  11,  19. 
Ru  1,  7  etc.  —  'TStb  weglese  Wüste, 
Hi  12,  24.  Ew.  9  286  g;  ««h  Ez  16, 
25.  ni  etc.;  'in  CS  Ez  21.  26;  Weg- 
an  fang,  Kret4Zpunkte;  Ez  42,  4.  11  ein 
Gang  in  einem  Mause  (doch  Cornill  em. 
^bn^  &  bes.  8.  473);  .Bdk  ßr  den 
BlPtz:  Hi  28,  26.  38,  25.  —  Weg- 
strecke: W.  V.  drei  Tagen,  (jii  30,  30. 
Ex  3,  18  etc.,  V,  sieben  Tagen,  Gn  31, 

10 


Digitized  by  ÜOOgle 


28  «tc.;  DT»  '1  eine  Tag^mn^  Nu  11, 1 

31.  1  K  19.  4;  mit  Zus.:  nr«  s/VÄr 
rer  W.,  Gn  24,  48;   flnpn  '1      tepä ; 
68o;,  Jes  35,  8;  die  liichtung  be-, 
stimmend:  "J"!"!  "»a*!!  </i>  nodb  ZiOH} 
führenden  Straßen,  Ki  1,  4;  b*St?  "^D-IT 
8pr  7,  27;  C^n  'T  mwA        n'e*Ueite  \ 
Am,  Ek  41,  1*2;  nrr«a|  *^  natA  Skrtm] 
Mawc  hin,  Spr  7.  8  u.  ähnl. ;  ' 
r^n  der  Ii.  v.  Edom  iu  r,  2  K  3,  20.' — 
Mit  Verben;  "i  in:  -Jes  43,  16;  'TO">ir, 
Jes  51,  10  etc.  TFiloAiwn;  Dt  19,  8  W.  I 
in  Stand  setzen  \  übtr.   W.  des  Adlers, 
df.s'  Srhiffr-.t  pfc.  Spr  30,  Itl;  ]n-ri>,ni.  7)r- 
»timinte  Bahn,  Jo  2,  7;  als  (jen,  obj.:  '1 
Timn  iet  Weg  itum  Tbde,  Jer  21,  8;  *^  I 
O'^-'"^      •  We>/  zum  Lehen,  Spr  6,  23; 
2"'^""      der  W.zum  Glücke,  Jer  G,  16.  — 
2;  Heise,  Wauderuag:  Gn  24,  40.  j 
42;  *fi      er  hat  einen  Weg  tutuckzu-  \ 
h  fjen,  1  K  18,  27;  ^jnb  VTVt  Kost  für  die ' 
Heise:  Gn  42,  25.  ib,  21.'  Jos  9,  11.  — 
nyp      glüeklieke  Reite,  Esr  8,  21.  — 
'nW  xia  «9»  4i;sr  i?^i><?  kommen,  2  6  11,  | 
1''  :  '"13  HTl  auf  Reisen  unff-n'-rr/x  sein, 
SvL  9.  13;  'isnib  -rbn  Gn  32,  2.  \Nu  24, 
25  «tc.;  'n  rfDie'Bi  1*7,  8  <ße  £«Mtf  fort- 
setien,  —  uHterweg$^  Go  48,  7. 

24,  27  u,  0.  —  prUgn.:  fla«  Rpispvnr- 
haben:  Ri  18,  5  wird  unser  r</rhaben 
('OSI'^)  f/IiiekUeJk  ablaufen?',  n-«3Sn  die  I 
Reise  und  ih,-,  )t  Zu-,/-/,-  hetjünstiyen ,  Gn 
24,  21;  Nu  22.  32  dr,-  IV,,,  i..t  mißfäl- 
lig'^ ^"1"  Lehemweg,  Lebensreise,  Ps  l02,  i 
24.  —  *8)  Handlungsweise,  Wan> 
(lel.  Lebensrichtung:  Ps  37,  23.  Jcn 
57,  18.  Jer  17,  10.  Ez  33,  8  f.  u.  o. ; 

2  K  22,  2;  nynn^     i  K  15,  34. 

16,  2  etc.  u.  ähnl. ;  r-n»     Ez  20, 80.  —  i 
tlJ^lit  '^1  jinds.  IlanJluuijg weise,  Spr  21,  2; 
j}L  Hi  34,  21  etc.;  'T  <//>  /«/V 

ttvtAeAende  ITandlunfjsireise,  Hi  23.  1**; 
O'Wl  Ps  1,  6.  Spr  4.  r.t  (  tr.  u.  Uhnl; 
0"'"^''bn  '1  Spr  2,  8  u.  ähnl.;  'l-'^nC'^ 
iJmw/i,  Ps  37,  14;  Ps  119,  29  "ij?»  '% 
Ps  189,  24  a^m  unkeavoOe  l^Unt- 
ml^tfi^;  D^OBl  Ar  tOndhafter  Wandel, 
Ps  1<'7.  17;  bisw.  die  aus  der  Lt'lx'n.sricb- 
tung  ben'orgebfndeii  Tbaten:  1  K  8.  32. 
Ez  9,  10.  IG,  43.  18,  30  .  k.:  die  Grund- 
A\a»i  Hi  17.  !*:  die  einzelnen  Hand- 
lungen 1  S  18.  14;  n"'*J"'n  (/ut  han- 
deln, Jer  2, 33.7, 3. 26, 13  etc.  r^n©n 


uMe^  handeln,  Gn  6,  12;  Jes 

8.  11:  bn  unheilige  H.,  1  'S'21,  6; 
"'nje  '1  rfa«  Verfahren  Jahves,  Ez  18,  25. 

29.  '33,  17.  20.  Hi  21,  31,  pl.  Ps  10.  5. 
77,  14.  146. 17.  —  4)  Gewohnbeit, 
Lebensweise,  Art:  Lebemwri^e  riDts 
Meres,  Spr  6,  6.  —  D"«©:      (in  31,  35 
da«  bei  Weibern  Gewöhnliche,  die  Men- 
struaiion;  psn-bs  'T  Gewoknkeii  dar 
Wtlf,  gewöhnliche  Ordminq  der  Dinge^ 
Gn  19,  31.  Jos  23,  14.  1  K  2,  2  [vgl. 
Qiddusch.  I,  10  fn»  n  das  Konventio- 
nelle, die  jüdische  Sifte];  IHK  1  Jer  82, 
39   einerlei  Religion.   —   nirf  'T  die 
Jahvereligion,  Bi  2,  22;  Spr' 10,  29  die 
IteUgiotUat',  □'»'ian  ^  Jer  10,  2  heidnische 
ReUgion;  Jer  12,  16  ron  der 
israelit.  Religion;  adv.  THX       auf  die- 
selbe  Art,  Es  23,  13;  die  Wirkungnpäte 
Jähret:  im  Sturm  Na  1,8,  im  Heer 
<^,20;  Res/.         -r       A'iiii'trn  vorzu- 
kommen pßegt  Ci-'t^:            "2"  Am  4, 
10;  J^  10,  24.  26  Schlage,        iJir  sie 
tfi  Ägypten  gewohnt  it?itret  (d'!'\TQ  'T2); 
die  Lage  dr.^  Srlicksah  jmds.,  äg  1,  5. 
7;  Jer  10,  28          DIKb  jfcb;  Jes  40. 
27. —  5)  Anordnungen:  D^^n  "T 
119,  38  der  Komplex  der  GtboU\  ^TV* 
Jahvr^  A.,  Gesetze:  Jer  5,  4  f.  —  Hi  ^1, 
14.  Ps  25,  4.  9.  27,  11.  37,  34  u.  o.; 
<Äe  Weuheii  der  SrttÜng  seines  Werkes, 
Spr  8,  22;  lü-w.  schlechtweg.  "ir%  Jes  • 

30,  11.  Hi  31,  7.  Ma  2,  8.  vgl.  "oSo; 
AG.  9,  2.  19,  9.  Grimm,  lex.  Ti.  s.  v. 
der  JeAeeweg,  das  gütfh  Oetetz.  —  !f^^n 
d^r  Tf7y  (der  Weisheit),  Spr  23,  19,  Vgl. 

nra      3,  17.  8,  32  etc.;  nnn-'  ••s-'"^ 

Jahces  Fügungen,  Absichten,  Jas  55,  8  f. 
58,  2;  iVbmi  die»  HanMnt,  Jes  86,  3; 

TJ2-  Tl"  '/ic  Eingebungen  deines  ITer- 
zens,  l're  11,  9.  —  6)  die  Angelegenheit, 
Ps  37,  5,  insb.  Rechtssache,  der  Prozeß, 
der  rechtliche  BetO»,  OVS^  'T  Am  2,  7 ; 
sie  stoßen  die  Armen  aus  ihrem  Rechte 
•f:"^13  Hi  24,  4;  ich  prüfte  (^3»  st. 
-iniit)  ihren  Prozeß  Hi  29,  25  (um  mich 
desselben  anzonehmeu). 
^r^S"^  •T''  pi  a-'r-a?-!^  Esr  2.  69.  □■':b3'^7 

Neh  1,  70—72*  TJarike.  persische  Gold- 
münze. LXX  '/yno-j  viijiiajjia.  Schräder, 
iivv.  257 f.  Erman  in  ZDPV.  II,  75.  G. 
Hoffmann  inZtschr.f.  As8jr.l887,S.49£ 
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P^lß  i*-  pVTCSn  n.pr.  Aa|Aaaxo«,  1  Cb 
18,  U2  db'l'e;  2.  24,  28.  28,  5.  28* 

im  ■.  d. 

2/6,  vgl.  JTl^.t 

^ip*5  n.  pr.  ^apxfuv,  L.  Aepxwv,  Fam.- 
Nam.  ans  den  Nethinim,  Est  2,  56.  Neh 
7,  58*. 

(Wz.  tn  Lag.,  rel.  iur.  eccl.  gr. 

XLvn)  P.  «n^  2  Ch  17,  4,  /:  ncn^  etc. 
«•/»f.  5  19.  «N.  tTT.  C^TP  Hi  & 
■Stil*:'  Dt  23,  22,'  "^nri":'  .  k-.  impf^r. 
"sj-i-n,^/.  icni.  «n/1  a.  cni  (2j,  e*. 
cnT,'  «in^,        Ez  14,  7,  irit-ii  Esr 

10,  16  ist  SchreiWehler,  s.  KOu!  191. 
882,  Ä  iC-ll  2  Ch  26,  5,  "»SÖll  Jer  37, 
7.  a.  ini,  mi  (4),  Ä  ■io-ii  Ps 
24,  6  Kt.,  pl.  et.'^Xrk  Ps  69,  33,  & 
Ps  9,  11,  l-»«!^  Ps  22,  27.  p.  f.  \ 
nc^-ii  Jes  62,  12.' W.  jfi.  ctrin^  Ps 

III,  2.  —  1)  suchen:  etw.f  0.  acc.  Dtj 
22,  2.  Lt  10,  16;  Ps  109,  10  (za  er-i 
gSozen  DHb  s.  01s.).     -  dir.  unftuchen 
(v.  Kultstfitten):  Am  -k  ">.  —  jmdn.  <iuf- 
mchen:  Jahve'n  Jes  58,  2j  suchen  nach 
Hw.        Hi  89,  8.  —  Mit  b  fuwA  [ 
forschen,   Hi   10,  6  (nach  einer  V^er- 
gehxinf?).  —  Ohne  Ohj.:   eine  Unter-^^ 
guchuny  amiteiien,  nachforschen,  Dt  13, 15. , 
17,  4.  9.  19,  18.  Bi  6,  29;  verloHgmd] 
jmln.  »uclicit,  Ps  J^4,  5,  77.  8.  rtii\ 
durchforschen,  1  Ch  28,  8  f.  Esr  7,  10. 
c.  acc:  naeh  etw,  irackteti,  Jes  16,  5. 
Spr  11.  27 ;  es  herbeizufuhren  suchen,  Jes 
1, 17.  Am  5, 14.  Jer  20,  7.  Ps  38, 13.  Esth 
10,  2k\  ea  zu  erwerben  suchen,  Spr  31, 
18;  mit  b  Jer  88,  4.  1  Ch  22,  19.  — 

2)  fordern,  eift fordern:  e.  aee.  Opfw  Ez 

20,  40;  O^XJI  p'''  rerrjo^fiene  Tilui 
Veraniwortuny  (ordern,  es  rächen,  i's  9, 
18;  den  JPrecet  iw^en,  Ps  10,  15;  nut 
ElUpse  des  Objekts  v.  4.  2  Ch  24, 
22  Jahvetcirdes  rächen.  Mit  ^13  ette.  ver- 
langen V.  jmdm.,  Mi  6,  8  (Opfer) ;  für  etw. 
(aee.)  v.  ymd.  Ventntworimg  fordern,  mit 
713  Dt  18.  1'.'  T.f  :'?3,  6;  mit  T.T:  Gn  9, 
5.  Ez  34,  1(^  .  n^r:  v.  jmdm.  efir.  einfor- 
dern. Dt  23,22  (Erfüllung  des  Gelübdes). 
— >  8)  fragen,  befrayen:  a  aee.,  nach  eftr. 
fragen.  sit-Ji  ri-k  uu<li'j'  n .  2  Cli  '^2,  'U  ; 
meist  V.  Orakelbetragung:  c.acc.  Heiden- 


göttor  Jer  8,  2,  Jahve'n:  vom  priesterL 
Orakel  Gn  25,  22.  2  K  22,  13.  18.  Ex 
18.  15  (zur  llechtsentscheidung)  vom  pro- 
phet  Orakel  £z  20,  1.  3.  Jer  21,  2;  daza 
^'x.  Beb  aer  Vennittelung:  2  E  3,  11. 
8,  8  JdKOen  fragen  durch  V.  des  Pro- 
pheten; mit  acc.  der  Sache  u.  D^tJ  der 
Person  1  K  14,  5;  mit  b  2  Ch  17,  3".  20, 
3  (ygl  Oraf,  geech.  BR'145);  mit  A  2E 
1,  2  f.  1  S  28,  7.  Ez  14,  7;  mit  -5«  *»cA 
fragend  an  jmJ.  wenden,  vom  Orakel  der 
Totengeiater:  Jea  8,  19.  11,  10.  19,  3. 
Dt  18,  11;  T.  Gott:  Hi  5,  8;  mit  ^  der 
Person  u.  Sache:  jmd.  einr  Frage  über 
etw.  vorlegen,  2  Ch  31,  9;  mit  v.jmd. 
eine  Auskunft  suchen,  1  K  22,  7;  mit  b 
iumA  jmd.  fragen  j  wiA  nadt  »einer  iVr^ 
sönlichh  if  (rhundigen,  2  S  1 1 .  3 ;  bytJ  v. 
etw.  her  Erkundigung  einziehen,  Jes  34, 
16;  jmds.  Gunst  suchen,  2  Ch  20,  8.  Dt 
12,  30;  elliptistli :  rn^n  der  (den  Pro- 
phpffn)  Jit fraqenih .  K/,  14,  10;  tfiTI  das 
Orakelholen,  1  Ch  10,  13.  —  4)  auf  etw. 
»ein  Auyetmerk  ridUen,  «tieft  danm  käm^ 
mern,  c.acc.  Ps  119,  45.  94.  155  (um 
Jahves  Befehle),  Ez  34,  8.  11  (um  eine 
Herde),  1  Ch  13,  3  (um  die  h.  Lade); 
McA  um  jmd,  kümmern;  e.  aee.  um  Jahve 
Jer  10,  21.  Ps  14,  2.  69,  33.  Am  5,  4. 
6;  mit  b  2  Ch  34,  3;  für  jmd.  sorgen, 

c.  acc.  j'er  30,  14;  mit  b  Ps  142,  5. 
Jer  80,  17;  olme  Obj.  t^*^  V*  ^  94, 

6  rs  trar  kein  Fürsorgender  da;  TiJß'Vy^ 
die,  um  welche  eich  (Jahve)  kümmert,  Jes 
62.  12. 

Ni.  pf.  p.  «y«n3,  ■'Ptt-i-::,  pl.  P.  WTi:. 

iny.f.  /  v  /.  xrhvi  Ez  i4,  o.  §  88, 1  A.  58^  a. 
inf  tt?ni8  Ez  14,  3.  §  253  A.  —  1)  ge- 
eucU  werden,  1  Ch  26,  31.  —  2)  sich  er- 
fragen lamen,  Ex  14,  3.  20,  8.  81.  86, 
37.  —  3)  (/(-fordert  werden:  das  Blut 

d.  h.  die  Strafe  für  den  Mord,  Gn  42, 22*. 

V  pf-  5 ^IHH^      2,  22 1  grün  sein. 
Iii.  impf.  :i  V'/.  f.  srir  Gn  l,  llf 
herr*trqiroxMen  lassen,  G-rün  hervortreiben. 

Xlf  1  s.  TB'.'':. 

T  T 

NIT^  P.  ebejiso,  Hi  6,  5.  §  83.  poet. 
ZAT.  I,  229.  da$  Sprossende,  da»  Örün, 
Gn  1,  11  f.  Dt  :i2.  2  etc.;  "l  pn^  Ps  37, 
2;  Jes  37,  27  f/^/y  Sj'r.  Jer  Grün- 

krmter;  'T  grüne  Auen,  Ps  23,  2. 

10* 
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-  —  Von  Futterkraut  Hi  6.  5.  Jer  14,  5; 
der  spätf  i  '  Xachtimdkt  de»  Qratetf  Spr 
27,  25.  Jes  15.  6. 

l'lD'n  I.  Dt  31,  20  t  ffft  i'-rnh'tK 

/V.  pf.  2  sy.  m.  P3t5~.    ""/'/•  ^3- 
n:WT^  §  492  b,  f.  "ItSnF.  §  512  a.  1)  feit 
taachtvi,  xdlben,  Ps  23,  5.  —  2)  stärken,  \ 
Spr  15,  30.  —  3)  etw.  aU  f«H  (ouehmt 
ein  Opfer  Ps  20,  4  *. 

IW.  impf.  3  Btf.  P.  7«!^ ,  f.  ie<M' 
genährt  im' Jen,  gedeihen,  Spr  11,  2.^.  13, 
4.  2«,  25;  ./nnash^f  »erden,  Jes  34,  7  *. 

ÄM.  V.  mthj>.  -;c-r.  §  165.  408.  Kön. 
199.  Kmd.  in  Heri'Areliiy  I,  460.  Jtt 
34,  6 1  de  wnrd  mt  F«U  feüwätl. 

yD/J  II.  dencm.  r.Vh^  «.  d.  Ä 

5  Nu  4,  13,  tn/:  S.  Ex 

27,  3  von  Airhc  reinigen  (den  Altar)  *. 
yO^l  adj.  m.  pl.  r.*.  •»STTT  §  332  d. 

Jes  30,  23  (v.  Boden)  übtr.  Fette  der  \ 
EräB  M  JS^feA«,  MSehÜge,  ¥9  22,  30.  — >• 
2)  «;>p»y:  Ps  92.  15  (v.  Baumen)*. 

1.  P.  Ith.  Ä  '':C1   1)  Fettigkr  !t:  v. 
Ölbaum,  Ei' 9,  9.  "—^  2)  Meichiichkeit, 


Fülle:  der  SpMflMi  Ps  63,  6.  Jea  55,  2. 
Hi  36,  16,  der  Opfer  Jer  ^1.  14.  der 
Güter  Ps  36,  9y  büdL  vom  Segen  der 
Froditbarkeit:  Pb  65, 12* 

"1^^  U.  P.         m,lK  18,  8.  5.  J*d»e, 
Lt  1,  16.  4,  i2.  6,  8  f.  Jer  81.  40* 

Tn  CB.  m  Esth  2,  12,  n^T  Esth  9,  13, 
pers.  däta.  Lag.,  AWi.  3G  f.  arm.  Stud. 

42  §  579.  s.  im,  üf.  c*.  -«m,  6'.  orrri 

(An  Qe$tl»;  a)  v.  penisch«o  GefietiMk  od. 
Befehlflndes  Perserkönigs:  Esth  1,  8. 15. 
Hb'eri  ■>n'^  Esr  8.  nö.  E.stb  3,  8;  ^ri 
•'ITaronB'  1,  19.  b)  V.  jüdischen  Ge- 
Betzen, Sitten,  Esth  3,  8  f.  —  Dt  88,  2 
Qr. :  JDVt,  nach  Absiebt  der  Massoreten 
=  Feuer  des  Gesetzes,  ist  fala^  Deutung 
eines  verdorbenen  Wortes. 

■;?n'n°  p.  mit  He  loc  nrm  Gn  37,  17  f, 
vgl  ZDMG.  82,  68it  Wd 

im  ib.  n.  2  K  6,  13*.  Ghwolson,  Ut. 
quiesc.  30.  n.  pr.  Ort  nSrdl.  t.  Semaria, 

^  Dillm.  z.  Gen. 

"r"  n.  pr.  m.  Rubenit,  Nu  16,  1.  12. 
24  f.  27.  26,  9.  Dt  11.  6.  Ps  106,  17* 


n  1)  Name:  JSTe,  s.  sn  »  Nr.  1  n.  Ber- 
liner, Boitr.  19.  —  2)  Stellung  im  Alpha- 
bet  2ti  A.  ;j.  4.  —  3)  ältere  Schrift- 
furmen,  h.  zu  M  Nr.  3  u.  Berliner,  Beitr. 
19  £ ;  nir  die  Fonnen  der  Qaadrata  YgL 
Chwolaon,  corpus  inscriptionum  hebrai- 
carum,  Petersburg  1882.  insb.  Taf.  7.  — 
4)  Aussprache:  §  64a.  —  5)  Lautge- 
miie:  §  118f.  185a,  c  —  6)  n  ab 
Bildungsvorsfitz:  §  244—248.  —  7)  als 
Kasus:  Akkusativ  §  342  a — d.  Berliner, 
Beitr.  86  £  —  8)  als  VokalieidMiL  §  27. 
28  a,  b.  29.  30  b.  Ghwolson,  Ut  qnieac 
10—14.  9)  Zahkeichen  »  5  (spli). 
§  26.  A.  h.  . 

f3  1)  Artikel:  ülw^r  die  \'okalisation 
&  1 172a  11,  n,  n  n;  über  die  Spuren ' 

dos  Artikt'Ls,  insb.  dfs  arabischen  in  bt'- 
briiijicheu  Woiien,  vgl  ZDMG.  25,  526 — 
692,  bes.  538 C  574 ff.;  über  den  Ge- 


brauch des  Artik.'l>  >.  Ktzsch.  §  109 — 
111:  bos.  üi)ei  Art,  im  PC.  vgl.  Wlh., 
Prol.  4ü7.  ZAT.  I,  265,  Art,  v.  den 
Pnnktatoren  an  mehreren  Stellen  auch 
vor  st.  CS.  angenommen.  Ex  28,  39.  2  K 
16,  14  etc.;  vor  Suffi>:f'>rmcn  Ps  18, 
33  etc.  Jes  9,  12 L  £w.  g  2U0d.;  nach 
Zahlwflrtem  Ew.  §  290  f., 'in  beiden  leic- 
tcrwi  Fällen  gew.  TF. ;  Art.  als  Vokativ : 
1  S  24,  9.  2S  14,  4.  Sac3.  H.  —  2)  He- 
lativpronomeu:  Jos  10,  24.  13  9, 
24  «te.  §  176c.  Kttn.  141.  —  Irrtttmar 
der  Massora  in  diesen  Boziiliung,  s.  Ew. 
§  331b  A.  1.  —  Verwandt  damit  der  ein 
Belativprou.  einschlieUende  Gebrauch  des 
Artikels.  Ps  19,  11  □■"Tansn  sie,  die 

hegehr enswei  t er  sind  (vgl  v.  10)  Ps  49, 
7.  104.  3  eh-.,  s.  Ktzsch  §  109  A. 

n  Fragewort:  Gn  37,  8.  10.  43,  7  n.  o. 
§  173a.  175  A.  6;  n  vor  Hauchlauten 
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ohne  Kameß  ^Mn  Ai  14,  3  u.  o.;  §  175  : 
A.  1;  FdleyoT^idriliaQdilaiiteiiÄ».  A.  4 ;  I 

.  n  vor  Hauchlauten  mit  Kameß  od.  Cha- 
teph-Kameß  Jo  1.  2.  Nu  13,  18  u.  ö.  ib. ' 
A.  2;  n  vor  Aleph  >u  16,  22.  Bi  6,  31. 

12,  5*V  il».  A.  S;  at3-»«n  Lv  10.  19t.  I 
ib.  A  "     -  Über  den  Einfluß  des  Fragt- 
wortes  aui'  den  Vokal  der  folgenden  Silbe 
s.  §  175  b.  1)  vor  der  unbestimmten  (di- 
rekten 4kL  indirekten)  Frage:' Ist  an,  2  8  < 
18,  32.  Gn  24,  58.  29,  5  u.  o.  -,  bisw.  stei- 
gernd: elipa  gar,  Hi  40.  2.  Tpr  7.  0.  Gn 
37,  8.  10;  vor  der  rein  rhetcjrischen 
Finge:  Jer  6,  22.  49,  7  etc.  —  2)  vor  I 
der   im   verneinfiulcn   Pinn''  gcstelUfni 
Frage:  num.  Gn  4.  y.  "»TT^  "l'DTIJn  soll  ich  ; 
etwa  meines  Bruders  WHer  »eiuf  Gn  30, 
1.  43,  7b  u.  o.  —  3)  vor  der  im  be- 1 
jahenden  Sinne  gestallten  Frajjp:  rionnr. 
2  S  23,  17       (die$  Wmser)  nicht  dm 
IKhrf  i«r  SlSmufj  üe  tkr  LAen  gewayt 
haben?  —  2  8  19,  43.  Hi  20,  4  u.  o.  —  | 
Zusges.  ^  175c.  axn  (2)  nonne,  Nu  17, 

'  28.  Hi  6,  13*  =  »3n  s.  u.;  q»n  ver- 
BtSrkte  Frage  des  Zw«nfels  (vgl.  qV):  Gn 
18,  13  soll  ich  denn  wirklich  gebären?  \ 
V.  23  u.  ähnL  —  Mit  Ncgatit^n  \m  2.  1 1 
ri!kT"T*K  C]ltn  oder  i^nt«  etwa  nicht  so'(  • 
D>n  a)  verstärkend:  aogar^  gMat?  On  16, 
13  u.  ö. ;  -|«Kn  verstärkte  Frage,  2  K  6,  j 
82.  vpl.  Rop<L"  addit  83b.  Ew.  ^  104  b. 
b)  hiuzuiugüud:  etwa  auch,  1  K  17,  20.  j 
Pb  78,  20.  In  Hi  41, 1  ist  st  Un  z.  1. ' 

n3.  —  mA?  daß:  Gn  27.  3r>  Jt-x- 
halb  geschehen,  daß  man  ihn  Jukoh  hc- 
natMt  hat?  29,  15.  2  S  9,  1.  23,  Vj,  ^. 
Ew.  §  324b.  Wlh.,  Sam.214.  Hi  6,22*,| 
vgl  Frensdorff,  Ochla  124.  —  «bn  u.  X*bn 
s.  tl^.  —  In  der  Doppelfrage  (direkt 
od.  indirekt:  n  . . .  }^  «i» . . .  m,  oft  . .  ■ 
oder,  Nu  13,  l§a;  ^  . ,  ,  97  an  . . .  an, 
Ri  1*.  10;  3X  ...  7\  oh  .      oder.  Nu 

13,  18b,  Ri  9,  2  etc.';  OK  .. .  n  oi  . . . 
oder,  Hi  6,  5f.  18,  8  eto.';  Oin  . .  .  n 
2  S  24,  13.  ms,  d«tc;  1...  H  Hi  13^ 
7:  Sb'OS  .  .  .  n  o5  .  .  .  oder  ob  nicht, 
Gn  27,  21;  »bn  ...  H  Ri  14,  15  ist 
zweifelhaft,  s.  Borth. 

Mn  itUerJ.  §  142.  380  «teft«,  Gn  47,  28. 
Et  16,  43*. 

HKil  imaj.  1 380  Ad;  tfM.  Ale  Freuden- 
mf:  Je»  44, 16;  übtr.  auf  das  Pferd  Hi 


39,  25;  als  Rnl  der  Schadeufreade  Fi 

40,  16.  70,  4  etc.  (7). 

□•^nsn"  §  118  du  GaheH,  &  "'aron  Ho 

8,  13  t- 

impf.  3  pL  m.  ?b3rp  (2),  2  m. 

'ibanr  (2).  Eitles  //mu,  rifrl  handeln. 
Ohno'Obj.  J.r  2.  r,;  2  K  17,  15  mit 
O^Tin  '^^HK  dem  Beiaptel  der  Völker  fol- 
gend\  mit  «w.  ban  yan»  ekel  hanMn, 
Hi  27,12;  prlgn.*  e^le« ,  nichtiges  Ver- 
trauen setzen,  mit  3  auf  etw.,  Ps  62,  11*. 

Iii.  j>l.  W^bSlTVt^  e.  ace.  der  Person: 
hewirkm,  daßjmä.  auf  Niehdgee  vertreMf, 
Ter  23,  16  f. 

bZtl  I.  poet.  tn.  Spr  21,  6.  P  ban,  es. 
Pre  1,  2  b.  12,  8*.  01s.  §  13U.  Ä 

■6an  eta  »i  o^ten,    -»ban,  &  omban 

1)  Hauch,  Windhauch;  Jes  57,  13,  sonst 
stets  2)  bildl.:  die  Vf-rf/iitri/Iirfilv-lf:  Spr 
13,  11  banC  ^"^n  durch  tkhwindel  er- 
worienee  Vermögen;  Hi  7,  16  etc.;  dae 
Vergängliche,  Wertlose:  Spr  31,  80.  Jer 
Ui.  8.  15  u.  c;  'r.  IX "ny  umere  nich- 
tige Hüfe,  Kl  4,  17;  impL  Pre  1,  2.' 5, 
6;  Jer  10,  8  D'>ban  lO^r  eine  mdküffe 
Lehre;  prägn.  das  ganze  nichHijt  ,  rrrfrhlte 
Lfh-n  II  Uff  Sfnhru.  Vrr-  12.  !*,  9,  7, 
15.  —  im  Akkus,  adverbieli:  a)  /lute- 
A»,  wryeiüek,  Hi  9,  29  etc.  b)  auf  tM> 
zureichende,  nichtige  Weijtr:  jmd.  trösten, 
'n  an:  Hi  21,  34.  Sac  1<».  2.  —  3)  bei 
den  Propheten:  das  Nicbiige.  gemdem 
der  Abgott:  Dt  32,  21  etc.;  D^ÜT  "»b^n 
(///•  Jit  iJnischcn  Götzen,  Jer  14,  22;  'i^Z  Tl 
Jer  8,  19;  'ntj  'nTVHt  den  Götzen 
naekwandeln^  2  K  1?'',  15.  Jer  2,  5. 

Sohn  Adams. 

P.  ban  Gn  4,  2.  4.  8  f.  25*. 
'lir^  /i/.D">:an  Ez  27.  15  Qr.  Efu  tiholz, 
vgl.  Pinsker,  EiuL  83,  ägypt.  heben ;  Ztächr. 
f.  ägypt.  Spr.  1886,  8.  IS.f 

■Q"  l  pf.  pl.  CS.  "«"lan  Jes  47,  13+  Qr. 
0^13©  'n  Del.  die  Himmehzer leger.  LXX 
Ol  aoTpoXo^oi  Tou  oupavou.  —  Knoh. 
em.  "'■jan  Kundige  i^rx  //. ;  Hitz.  K'(.  = 
1"\an:  rsie  durchforschen  den  / i i ?ii  mel''*  {'/). 

t^^n  Esth  2, 3 1  persischer  Name,  s.  Roed., 
addit  8Sh,  vgl.  "«SH. 

niaian  rao^a,  l.  raSi^«,  m  lo,  7  t 

Chrt  der  arabischen  Wüste,  vgl.  *Vt^ 
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n.  'in  in  8.  darüber  Dillm.  z.  Nu'  1  Ch  5,  10.  19 f.  Ps  83,  7.  —  2)  jy. 
88,  soft  I  a)  Vater  eines  davidischen  Kriegers  aus 


I  dit'sem  Stamme:  1  Ch  11,  88  'AYop-.,  L. 

f  IJf  \  I.  ?        m.  r-'jn  t.  /  ^.7.  T"'?",  I  'A-  T.o'.  f2     23.  36  hat  "TjnV    b)  ein  da- 

in/,  nän,  iin  (2),  impf,  3  «y.  m.  n|n^  vidischer  Beamter.  lCh27.31  'A-raDiTT,« 

§  489a  etc.   1)  thmpfe  ISw  ttttutofien:  L.  ^aoapl^ 


a)      Lou  .n:  A««rmMüber  der  Beute),  i  ^  j,^  7  7  ^  Freudenruf,  Jubel;  O^n  'n 

38,  14.  59,  11.   c)  V.  einem  Klagenden:  '  -  ' 

Höhnen,  aeAM»,  Jer  48,  81;  tMi  efw.  \'J' 

b  .Tos  IG,  7.  —  2)  reden-,  ohne  Obj.  "i""  P. "nn  «. />r.  »i. 'Aoao,  1)  edomitKÖ- 
115,  7t;  oft  mit  den  Subj.  „Zunge**,    uigsname.  Oii  36.  3.5 f.  1  Ch  1,  46  f.  — 
'„Lippen",  „Gaumen".  —  Mit  Objekts-    2)  ^eugL,  1  Ch  1,  5Uf.,  vgl  inn.  — 

aUcamtiT  Jes  59,  8.  Pa  35,  28.  37,  30. '  3)  de^gL,  1  K  11,  14  *A^ti^,  mit  Zm. 

38,  13.  71,  24.  Hi  27,  4.  Spr  8,  7.  ^  |  '^'^h^n,  v.  19.  21,  Xf^.  TW. 

3)  /7;r  .fiV/)  rfifni,  sirtTtpn;  c.  acc.  auf  ehe,  "^TlJlin  i-*.  ""TynH  n.  pr.  m.  ^Atpaa'^n^j, 

Spr  24,  2  etc. ;  3  über  elw.,  Jos  1,  8.  Ps ,  könig'  v.  Aiam-Zuba,  2  S  8,  3  £  1  K  11, 

1,  2  etc.;  äber'jmd.  »  «m       dimkim,\  23  *A^ep,  vgl.  nr^nm 

63,  7.  '  ri'BTnn  «.  pr.  'Ört'  bm  Megiddo,  8ac 

J^.  »«/:  -iah  §  229.  624  f.  mime/»,  Jes{  12,  iif  LXX  itaWov  ixxoino|iivoii, 

59,  13  "f",  tHite^M 
fTJ^J^  IT   •  1-  -V«        1  .r  ,     ;*  '      i  Je«lt8t«««»#rwfoii(dieHand). 


il,  inf.  T\>r\  i'^rnscfiaffen,  au««chfi- l^hJ    ^  'i  ?    '    t  , 

„  ,  ,  ■,       „      ^-    j      ,    1^^»»  lt.  pr.  r.   Ivoixr.,  Indien,  Esth  1,  1, 
arr   SrhM.u,  Spr  2...  4:   den     8,_9»  W,  addit.  88b. 

D^tHij  71.  pr.  m.  Tiooppa,  L.  ''(Jooppot}!, 


Jfrevler  tnyachaffen,  v.  5.  —  i  >hne  Ubj. : 
eine  SSektunr/  vornehmen:  Jes  27,  8*. 


m.  pt  pl  D-aW  Jes  8,  19t  die  Mimn.  ?)  "[''l^'                              27.  1  Ch 

ler  (v.  beschworenen  Geistern).  |  i?           Aö«>P«{^/.  s.  Uillrn.  z.  Oen.  -- 

„.          „         ,  '    ,v  ,  I  2)  Sohn  des  König»  von  Hamath,  1  Ch 

Murtncln,  Ez  2,  10  (v.  der  lotouklage);  ia             avi                       ^  * 

Hi  37,  2  (t,  Dooner  als  Gottee  Stimme). ;  '          f  m" ' o  . , 

-  2)  ii«r  Gr./««>Jv>,  Ps  90,  9»  L.  Aoooti,  Held  unter  Da- 
min      P        .x  Vv     o-  '         2S23.  3Ut,  vgl. -»nw. 
c*.  Ps  49,  4 1  dax  Stnneti.  o              ■  - 

Tal  Esth  2,  15 1.  P.  "»An  £stb  2,  8t  ""H   '"f-  "^^^           l^t  niedertreten, 

n.  pr.  m.  =  KJn  S.  d.  zu  Buden  treten. 

yyr^  Ä'^ran  \)  dm  Murmehi,  Flütteni  -  U'\rj^  qjJi.  ZAT.  1,  294.  BauA-,  :Senemei, 

beim  Recitieren  eines  Gebets  Fis  5,  2.  — '  sbds  Ü'>bi1  'n  Fußbank,  Jee  66,  1.  P» 

2)  doH  Sinnen,  Ps  39,  4*.  HO,  1.1  Ch  28,  2  der  Tt-mpel  ab  F. 

■p'^SH  es.  irsn  Ps  i;t.  l.nt,  S.  D3"i^3n'  ^«Ar^*,  wie  bes.  aus  Kl  2,  1  henrorgeht, 

1)  Getön,  rauschendes  ISpiel,  Ps  9,  if  vgl.  auch  Ps  99,  5.  132,  7*. 

nbp  'n-,  P8  92,  4  nioa     -»bsi  ««/er  oin  §  199  a.      n-'S^q  (3)  §  327  b. 

SaitensjdeJheyleituug.  —   2)         SSttlM»,  ■   J/yr/.-.  vgl.  LöW,  Pft'  51.  Jes  41,19. 

Trachten,  Ps  19,  15.  Kl  3,  62*.  55,  13  «tc.  (5). 

'■'jn"/-.  nr5rf  K/.  ?2.  12  t  istTF.,  fcCor-  "  /""•  /•      l'*^*"-  (LXX 

nill  u,  PiiK  Tid  /..  d.  .St.  I:i'3i)r(0)  jüd.  Name  der  Esther,  Ksih  2.  "f. 


•  •  p 


(1)  Dk  §  218c.   1)  /^/.  der  arab.  .St.mim    ijen,  Y      ' .  21:  mit  efr    i    von  ff n: 
der  Hagriter,  östl.  v.  Gilead  wohnend,,  kiHice<^       Jes  22,  19,  '7»  in  ettr.  ... 
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hinein,  Hi  18,  18.  —  3)  wegstoßen,  m- 
ffiNfcffo/fe»:  e.  aee.i  jnidn.,  2  K  4,  27; 

0§u.  abweiitt  iK  Spr  10.  3  (ein  Begehren). 
—  4)  vertreiben,  Dt  6,  19.  9,  4.  Jos  23, 
5  (Völker)* 

JM  pf.  2  xfjf.  m.  P'^in,  impf.  2  «y.  m. 

■nnri,  ^t.  p.  n^inf,  j^l-  0"''}n*Trj  Jes, 
45,'  '2  ist  wahmiL  TF.    LZX  SpY).  | 

1)  schnUch-H,  zieren,  Jes  63.  1  (durch 
Gewander).   —    -)  ehren,  jmdm.  J^hre, 
Rücluicht  encei«en.    "»JB  das  AiUf0tieht 
jwtd*.  «ürm      tmf  §eme  äußere  Stellung,  \ 
WiinJr  Blicksicht  nehmen,  Lv  19,  15.32. 
In  Ex  23,  3  ist  deshalb  bh3  st       z.  1.*  ' 
m,  pf.  3  pl.  P.  ITin:  Kl  5,  12  t  W**"' 


Jlithp.  impf.  2  sg.  m.  I^nrp  ^  nnOa.  Spr 
25,  6 f.  Ampnwh  auf  Ehre  erhrhcn. 

n.  pr.  m.  'Apao,  edomit.  König,  Gn 
36;  89  t,  8-  IMUm.,  vgL  TJJJ  Nr.  2. 

inrj  OT.  J«B  5, 14,  M.  "nn,  ä  -hT? 

(l|nnjT  Ts  4r),  5  als  Dittographir'  /xx  til- 
gen)Vi>^-  '^'^"'"1  110,  3.  i)  rfcr 
Schmuci-,  der  Braut  Ez  16,  14,  der  Krie- 
ger Es  27,  10;  biML  das  ffraue  Haar  der 
Schmuck  der  Greiwe,  Spr  20,  29;  der 
Glanz  und  Prunk  einer  Stadt,  Jes  5,  14. 
Kl  1,  6 ;  'n  75!  Zierbäume,  Lv  23,  40.  — 
2)  dbr  Glanz,  die  Hckeit  (der  Erschei- 


nung); Dt  33,  17. 


häufig 


•nm  Tin  v.  der  majestät  Goltesenschei- 
nung,  Ps  96,  6.  104, 1  etc;  v.  der  Herr- 
lichkeit der  mess.  Gemeiiide,  Ps  149,  9; 
V.  der  Erscheinung  eines  Königs,  21, 
6.  46,  4;  'nn  Tb*  v.  der  des  Menschen 
im  Unterschied  t.  ier  der  Tiere,  Ps  8, 6; 
'ni  Tir  kleidet  das  edle  Weib,  Spr  31, 
25.  [Mi  2,  9  scheint  TF.,  Hofl&n.  em. 
ZAT.  III.  103  ni-iin.] 

Zier,  Da  11,  20  t  Pisb»  'n  Zierde 
de$  BeidtM  (symhoL  Bes.  Zions). 

14'  ^8 ,  sonst'  nur  TSj-p-'n  lir'tl  ^chm., , 
Festschmuck,  Ps  29,  2.^  96,  9,  1  Ch  16, 
29.  2  Ch  20,  21  *. 

D^nn  «.  pr.  m.  'Aöiuvipajx,  davidischer 
Beamter,  2  Ch  10,  18 f.    Vgl.  a^'i-Tn, 

■^T»Tjrr  'ASpaafap,  2  8  10,  16.  19* 


nn  Ez  3U,  2t  Interj.  des  Entsetzens:  Aal 
vgl  ComiH  869. 

in  Inteij.  der  Toienldage:  ach,  u-eh.  Am 
5, 16  "irrint,  vgl.  ZAT.  m,  112. 

i^in  eein,  lm|)«r.  im  Hi  87,  6  t,  s. 
KSnig  598. 

m.  HWI  f.  jww»./>«r».:  er,  sie.  §  172  b. 

177a.  Koni^'  124— 129.  J^r  29.  23 
Kt.f  Ew.s^  105e  A.  2.  Hitz.  z.  Jer.  »^n 
als  Qr.  (st.  s^n)  Hi  31,  IIb.  Ps  73, 
16  etc.  «"»n  als  Qr.  (st  «*n)  Hi  31, 
IIa.  Jes  30,  33;  Qr.  X'n^-X*n  1  K 
17,  15.  y*«.  communi«  im  Pent. 

(195)  Absdireib^^er,  vgl.  Massen  «n 
Gn  ;i8,  2ö.  1)  die  Person  hervor- 
hebend: a)  vor  dem  Verb:  Gn  24, 
15  nis  DTP  K'^n-''n*'1;  Jes  38,  15. 

Ps  83',  9  etc.  Gn  20,'  5  am'D^-arni 

nnipM.  b)  ein  eben  angeführtes 
Subjekt  wieder  aufnehmend:  »in 

Gu  2,  11.  I3f.  4,  20 f.  u-  o.;  ^n^n 
Gn  49,  18;         Jos  15,  8.  2  S  5, 

7  etc. ;  oder  auf  ein  früheres  Nomen  oder 
einen  Ausdruck  zurückweisend:  Esr  7,9; 
mit  besonderem  Nachdruck ,  Dt  3 1 ,  8 
Jahve  selbst;  Jes  7, 14;  2  Ch  28,  22  «sn 
!T5T3n  }i-ni'r  oLnv]<'ri>t)irife  Konig  (Ahas).  — 
Basonders  auch,  wenn  zum  angeführten 
Nomen  noch  weitere  Znsitze  gemacht 
werden:  Gn  13,  1  er  und  »ein  Weib;  14, 
15  u.  o.;  im  7.\\  nr  dieser,  »^,7\  jener 
Gn  15,  4.  Ki  7,  4  (vgl.  z.  Un)i  bes.  so 
mit  Art:  iKitnn  der  iwW«  ffenannfet 
jener:  Gn  21,  31 .' Hi  1.  1  .  ülun  die  For- 
meln Sinn  a?'^3  s.  «"'nn  r^a  s. 
nr;  «wn  er,  2  S  17,  io.  Hi  13, 

28.  —  Vor  dem  pron,  pereon. :  npx 
du  allein,  du  gerade,  Jer  49,  12.  —  tbVr 
K^n-r3.  S-'n-rS  s.  ca.  —  Zur  Ver- 
stärkung des  Fragepronomeus  (vgl 
Straek,  Pirqe  Ahoth  14);  »in  -«13  teer 
denn?  Hi  4,  7  etc.:  HT  M^in  /V« 
«/^•MH  rfa«.^  Esth  7,  5  etc.;  »in  »iSK"»» 
teer  icar  denn/  Gn  27,  33.  —  Vor  dem 
pron.  relat.:  "l»«  »W  <lt  /i>  }.ige,  irHcher, 
Esth  7,  5  b.  Jes ^36,  7  dasjenige,  tcas,  Lv 
10,  3;  derselbe,  adto<,  wfe»»,  Hi  3,  19 
X/f/n  und  groß  »wirf  rfoif  deus^e;  Pre  3, 
9;  Ps  102,  28  "rStl  aber  du  bist 

stets  derselbe,  Ew.  §  314b;  nach  dem 
pron.  relat.:  »in  nOl*  welcher,  -e,  -e«, 
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Gn  9,  8.  Hg  1,  9.  In  Nominatefttien : 
nach  dem  pron.  persou.-.  s^n  "^SX  ich 
hin  eg  (lein  ander»  ,  \.  Dt  -VI.  3!'.  Tes  41, 
4  u.  ü.;  "»tDit  K''in"''2K  ich  bin  derjenige, 
tiMter,  1  Cit  21,  11?  2^  19,  15.  Neil 
9,  6;  Na  2.  9  je^H  •«tt'>C  st.  'n  l««  '13 
««V  Tagen,  wo  nie  existiert.  —  ko- 
pulativ: Jes  9,  14,  vgL  Ew.  §  314a;  Ex 

12, 42  nm  nyt^rrtnn  da»  wt  Amt  die$« 

Sacht;  Sin  ^a,  Sin'n'C  icas  ist  denn 
das  r  Ex  16.  15';  c.  dat.:  K?in->b  mir  ge- 
hört ex,  Hi  41,  3;  prfign.  ec  ist  vorhan- 
den: Pre  3,  15  tätigst  kt  e*  da,  Jer 
5,  12  Sirrsti^  er  ist  nicht  vorhanden.  — 
Vom  Orte:  K'in-l^  ron  hier.  Jes  18.  2.  7*. 

D"53ln  Ez  27,  15t  Kt.,  s.  CorniU  349, 

Tin  M.  m  87,  22.  8.  V]hn  etc.  In  allen 

Formen  plene  geschr.,  nur  Jer  22,  18 
nin  Kt  u.  inh  Qr.  —  Majestät,  ma- 
Jettäüsche  Erscheinung^  a)  Gottes,  neben 
8.  d.;  bes.  am  Himmel  bervortfe- 

T.  ii.l:  l's  8,  2.  148,  13;  ibip  Tin  Jahwes 
Ehrfurcht  erregende  Stimme,  Jes  30,  30. 

b)  des  König«:  Da  11,  21  etc.;  das  auit- 
Udie  Ameihen  eanee  Priesters,  Nn  27,  20. 

c)  des  Menschen  überhaupt;  ^ein  gesun- 
des Aussehen,  Da  10,  8;  der  Eindruck 
seiner  Kräftigkeit,  Spr  5,  9;  v.  einem 
Volke,  Ho  14.  7.  —  d)  v.  Tieren:  Die 
'rrtn  mm  Fracht  roß,  Sac  10,  3;  T^n 
iin:  «^m  majettätitekes  iSeknaufen,  Hi 
39,  20. 

*lin  II.  pr.  m.  'Öa,  'ItjOug,  aaseriL  Farn.- 
5am.,  1  Ch  7,  87  t. 

nnin  «.  pr.  m.  OdSoma«  levit.  Fam.- 
TSnxL,  Neh  7,  43  Kt  (E8r2,40rmirOt- 

n^'^n  n.  pr.  m.  tiooyia,  L.  'l«u8ouia, 
'^douiot,  1)  munassit.  Clan,  1  Ch  5,  24. 

—  2)  jud.  Fam.-Xam.,  1  Ch  9,  7.  — 
:>)  levit.  Fam.-Nam.,  Esr  2.  40,  s.d.  vor.* 

•ir*^'}3^r!  «.  pr.  m.  tJoo/aa,  L.  Lioia,  du- 
Abkömmling,  1  Ch  8,  24  Qr.t,  8. 
''"JTl'in,  vgl  Ols.  §  277  L 

n^Tin  n.  pr.  tn.  OuSonia,  Neb  7,  43  Qr.t, 

n**!*"  n.  pr.  }n.  'ISouii,  L.  'Uoia^  01s. 
§  277e.  1)  jud.  Fam.-Nam.,  1  Ch  4,  19. 

—  2)  Levit,  Neb  8,  7  etc,  (5). 

«in*^'n  1  Ch  3.  24  Kt.t  s.  in^nnia 


pf.  n^h  Pre  2,  22.  Neh  6,  6*. 
impf.  3  sy.  m.  «in*^  Pre  11,  3  f.  §  489  b 
A.  1.  imper.  f.  •'in  Jes  16,  4  t»  vgl.  KW, 


tiyi°  /*.  CS.  r^n,  iS.  T^n  (2  Qr.),  vgl. 
n*n*'.  Innn  Ps*52,  9,  //.'niin,  n^n  (2) 

I.  Verlangen^  Sehnen:  a)  <fa*  schmerzliche 
Verhngen,  derKnmmer,  Hi  6,  2  Qr.  b)  r/o« 
iö><f  Begehren,  GrZ/i.f/.  Mi  7.  3.  Spr  10, 
3  et<r.  —  II.  VerJ^rhrn,  Unheil:  Ps  5, 
10.  38,  13.  52,  4.  55.  12,  57.  2.  91,  3. 
vgl.  ZAT.  I,  829.  Hi  80,  13  Qr.  Spr  19, 
13;  17,  4  'n  ^ilSb  UMkeiktifUnde  Zmige. 

rrH  u«fdu  Je*  47, 11.  Ez  7, 26* 

DiTin  ff.  pr.  m.  'EXa|A,  altkanaanit. 
mg  T.  Hebron,  Joe  10,  3  t. 

""in  Klageruf:  wehe.,  ach.  a)  hei  der  Toten- 
klage: 1  K  13,  30.  Jer  22,  18.  34.  5. 
8.  ZDPV.  6,  180—194,  vgl.  auch  np-^p. 
b)  sebmerzÜcdier  Drobmf  der  Propheten: 
Jes  1,  4.  24  u.  o.:  Sac  2,  10  "»in  ^in, 
V.  11.  n.  17.  [Nicht  bei  Da,  Ho,  Jo, 

Ob,  JoiK  Hg,  Ala.J 

nibbln,  n^bin  Pre  i,  i7t.  §  233.  3i8b 

Tkorkmtx  niur  bet  Pre:  2,  12.  7,  25.  9, 

3*,  vgl.  Tyler,  m  .  les.  1874,  &  16 f.; 
;  Palm,  Qohelet  1885,  S.  13. 

nbbnn  §  304  d  Thorhnt,  Pre  10, 13 1. 

Din  pf  S.  orri  Dt  7,  23  er  wUt  tie 

in  Verwiri^ngf.  König  486. 
Ni.  impf.  3  sg.  f  ohP"^  §  519  b,  y  A.  1  K 

1,  45.  1  8  4,  5.  Ru  1,  19«  in  Auftakr 

geraten. 

Bi.  impf  1  .V'/.  nriTlX"  V"  ."«.'■).  n  [NnlJ.  in 
ZDMG.  37,  54u'(2a/  mpf  v.  D\-.;  Lag., 
Proph.  cbald.  XLVm  em.  nttHKI,  Ols. 

I  nach  Ps  77,  4  man»^  vgl.  niaH],  5  pi. 

!  /:  nSTS-inp  Mich'.,' "Bär  [Var.  VmöWJ 

Mi  2,  12*  toben. 
D!Q*in  n.pr.  m.  Aiaav,  L.  lifiav,  edomit. 
dan,  1  Ch  1,  89t.  vg».  BW 

Iii.  impf  2  pl.  vt.  Dt  1, 

41t  etwas  leicht  nehmen,  8.  BiUm. 
in  (stets  plene)  w.  Spr  11,  4  [&  -frn 
nacb  Cornill  in  Ez  "JT.  12  I  S  z.  1.]  'Er- 
sitz. Vt  rmötjm.  —  Vrrxbs  d'ue  Hcsitz- 
oermehrung,  (jlcldentschadiguHg^  Ps  44, 13; 
insb.  rwAer  Besitz,  J^eieKtom,  in  Spr  1, 
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13.  6,  31  ek-.  (1.:;,  m  Ps  (2);  Hl  8,  7 
Vr%  '«1;  im  ace.  als  üUetj,  =»  «dfaiff,; 
.  ^Mt^,  %Nr  aO,  15f 

Iln**  -»ntin  Gn  J9.  26t  TP.;  onige:  ^^inj 
IT;  besser  T?'^D"in  c<r»V7<r  Berge,  s.  Dillm.  | 

y^lEin  «.  pr.  m.  'ÜoojiaO,  L.  'Haa^tt,] 
david.  SpröÜline.  1  Ch  3,  18  t. 

«./>/•.  /n.  Ij  nach  der  Überlieferung 
früherer  Name  des  Josna,  A^ot„  so  andi  i 
Philo,  de  mutat.  nom.  §  21  (I,  597);  Nu 

13,  8.  16;  in  Dt  32,  44  (in  Sam.  u.  LXX 
'ItjSou;  =  rtin*'  s.  Dillm.).  —  2)  ephrai- 
mit  Clan,  1  'Ch'27,  20  'äor„  L.  'Qoi)e.  | 

—  3)  letzter  König  Nordisraels:  2  K  15, 
30  etc.  —  4)  Prophe  t.  Hm  1,  If.  'ÜaTje. 

—  5)  Name  eines  nachexil.  Geschlechts,  i 
Neh  10,  24.  , 

rryi^in  n,  pr,  m.  'ACapfa«,  L.  'ßoaio, 

1)  jud.  Beamter.  Jer  42,  1,  43,  2.  — 

2)  desgL  nach  dem  Exil:  Neh  12,  32  ^  ' 

Pin   Ä/.  2  pl  m.  «mrinp  Ps  62,  4 

(f.  d.  T.  r.)  einstürmen,  auf  jmd.  b^.f 
■^"Pin  «.  pr.  m.  'Übr^pi,  L.  'Udetpf  levit  j 
Sippe.  1  Ch  25,  4.  28*. 

nin  pt.  pl.  D^Th  Jhs  56,  lüf  wr^ek\ 

hinträumen  (f.  d.  T.  r.).  i 

"n  §  125  b.  Weh^atehrei,  El  2.  10  f.  Ols.  i 
IL  Coniill  lesen  'm  s.  ^  | 

n  m.  Jes  16,  9.    Urspr.  i»^*. :  Jlw  | 
iakfmäßüj  amyeittoßene  Jubrinif  hriin  Kel- 
Apm:  Jes  16,  9f.  .Tpr  A"^.  8H; 

übtr.  auf  den  Jubeirut  der  Feinde  beim 
Gemetwl,  Jer  51, 14  (vgl.  Jes  68, 1—3)*.  | 
iniTr:  Neh  12,  st  Lohgetange.  Ols.  8220' 
era.  ntrin-^  nach  1  Ch  26,  8,  s.  rrp. ' 

I  i^fl  /: nn^n.  P.nn^n  (4),  rw  2  K  9,  | 

37  Kt.  §  400'a,  vgl!  Silonhinschr.  Z  3. 
2  »g.  m.  r-^Tt,  nn"»n'  2  S  10, 11,  n^m 
2  S  15,  33,"  /•.  r.'»'^n'§  440  a,  n->^n'2*S, 

14,  2,  /  «y.  ■»n'»7n/.y  ''^n,  2  pl.  m.\ 
OP-^n,  on^ri  Dt  81,  27,  ditTTJ  Jwj 

1 1',  4,  /  /)/y^r''n.  impf.  H  isf}!m.  'tOTX^,  ' 
;«>r#.  -^n*»,  •'TTn  Gn  1,  6;  ^H''^  §  136a.  I 
489b  A.'2,  P.*  W  Ps  33,  9,  /.  TrrtPi\ 
ju»9,  "»np  1  S  IS,**!?;  2  «;/.  m.  nfw, . 
-n-^p  Jer  17,  17.  §  14;{e  A.  3.  "^np, ' 
■>np:;  /.  %TP  Na  3,  11,  ■'HP^  Ez  16,  34; 


(v.  Cornül  S.  266  getügt),  -»np  Ho  3,  8. 
§  556d,  "»^npn  Ec  16,  8,  n-^rt«,  n-Ti«-! 
(9),  -»nitn  (in)  ^  .-7t;c  A.  i,  pl.  3  iL 
T-'H"»,  f.  np;;np,  T>-^np,  rc^nn,  ?  m. 
'.inp,  in-irip  ' Ex'22,'  iso,  '}  pl.  ^^^3, 
(2),  rr'rilfl  (2)  §  586  d.  imper.wh 
1  S  18,  17.  §  592  d,  rv^ri^  (2)  fsonsl 
v<rl.  «nrj°],  /*.  "^-^n  Gn  24,"  60  [sonst  vgl. 

mrrj,'  'pl.  'i^m  (7).  »«/.  a.  vn 
Gn'l8, 18,  rf»n  1  K'*18,  82,  m.  rrt^ri 

Gn  2,  18  [n-jn'Ez  21,  15t  ist  TP., 

SiiH'tul  n.  Cornill  30» »  z  St.l;  mit  präp. 
n%-Q        19,  16,  DPrns  lin  4,  8,  u. 

ahnl.,  rvi-tr»  Bn  l,  ll  /:  n->in  Ex 
9,  3  t  [Knöbel  n^lh?],  sonst  vgl  nW.  — 

1)  geschehen,  ftirh  ereiffnen:  Pre  7,  10 
n]jn  ni3  «.•te  A-oot  est  Jon  1,  4  «üt 
Atom  M  «in,  u.  IbnL;  Es  1,  25.  87, 
7  eine  Stimme  fing  an.  So  häufig  ver- 
knüpfend: a)  bei  der  Vergangenheit 
"^m:  im  Beginne,  Jos  1,  1.  Ri  1, 1  u.  o. ; 
■'S  2  8  7,  1;  S  TTtl  c.  »«/:  2  K  3, 
:..  1  IS.  1  eU-.;  3  c'.  inf  Gn  19,  29; 
n«K3  ^rr*.  <?.  pt.  Gn  12,  11.  18  8, 
1  etL';  3  '.  . .  Ei  15,  1.  1  S  14,  1 
n.  o.  ^)  hei  der  SSnkanfl:  T\yv\  mit  UA- 
gendem  einfachen  impf.  Jos  2,  2.  3,  24. 
4,  3  u.  o.:  iBKr  n^m  Gn  27,  40.  — 

2)  entstehen,  werden:  Gn  13,  7.  Dt  25,  1 
«r  «UM«*«  fiifrvt^;  2  8  18,  6.  Hb  1,  8  «t 
erUepinnt  sich  eine  SclUaeht.  —  Gn  1,  3. 
5  es  wird  Lichf  :  Ex  19,  16  ex  wird  Mor- 
gen-^ Bi  11,  39  es  ward  eine  SiUe  in 
htraeL  Mit  Apposition:  su  efw.  werden: 
. . .  DS  nP'^n  sie  ward  zur  Mutter  (alles 
Lf  hr>iih''/en)  Gn  3,  20 ;  sie  ward  zur  Salz- 
saule, (in  19,  26.  —  [Hi  6,  21  onn^.n 
^  ist  naoh  LTK  m  em.  ^  ^  so 
$eid  ikr  jetzt  gtyen  mich.]  —  etw.  werden: 
Gn  4.  2  er  wurde  ein  Hirt,  v.  20.  — 

3)  ins  JJaseitt  treieUj  geschaffen  werden: 
Ps  88,  9.  Jos  66,  2:  aU  diee  entwtvnd.  — 

4)  sein,  dasein,  e.ristieren:  Gn  2,  5  G«- 
xfn'iiti'h  i/iih  CS  noch  nicht;  Da  1.  21  Da- 
niel lebte  bis  . Ex  3,  14  ich  werde  sein 
der  ich  eein  werde.  '-'  In  einem  Zuetande 
hleaten,Yz  21.  32  (CorniU),  Ri  8,  11  dae 
TMger  verhielt  sich  ruhig  ^"JH;  in 
einem  Zustande  sich  befinden,  Gn  1,  2. 
3,  1  etc.  ny\  «b  GrünkrmU  ütnieki 
mdkr  da,  giebt  es  nicht  mehr,  Jes  15,  6; 
ähnl.  Jps  23.  l'l:  cnrhnndrn  sein,  Gn  6, 
4;  «»cA  irgendwo  befinden,  Gu  13,  3.  Ex 
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37,  14;  V.  der  Zeit:  »taHßnden.  Dt  4, 
32.  Gn  26,  1.  —  5)  als  periphrastische 
Koi\jugation  c.  pt.  Ew.  §  1 68  d,  bes.  bei 
dmiönden  ZnstAnden,  e.  pt  Gn  42.  11 
deine  Knechtf  siml  ulcht  Kundschafter; 
b^a)9  ■»IT  es  tei  trennetid,  Gn  1,  6;  Jos 
5,  5'ete.;  1>e8.  im  ^.-h.  Hi  1,  14-,  Neil 
1,  4.  2,  13.  15  etc.  —  Plusquamper- 
fekt isch:  1  K  12,  0  gie  hatten  längere 
Zeit  ^ettandeu.  —  Selten  c.  inf.  a.  Gn 

8,  5.  Ew.  §  280b;  inf.  mit  b  2  Ch  26, 
5  D'»n'b«  trp  '^TT']  fast  ihi^i 
2  Ch  25,  5  etc.  —  6)  bisw.  wie  die 
Kopula  gebraucht:  Gn  6,  9.  29,  17.  47, 

9,  YerknttpfuBg  mit  Pripos.: 

a)  b  vgl.  Ew.  |:j  217d,  o)  zuetir.  icenJni  : 
Gn  2,  7  zu  eiiior  lebendigen  Seele,  t.  -4 
zu  einem  Leibe;  abnl.  17,  4.  18,  18  n.  u. ; 

1  S  4,  9  Mämiem  vwrden  b  «mA  ab 
gnfrhr  ericeigen.  —  ':!)  jmibn.  ziifcil  u-rr- 
den:  mit  doppeltem  5  der  Person  u.  der 
Sache:  Gn  20,  12  «>  ttmrd  mir  x»m 
Wmbe\  Shiil.  .Tor  11,  4.  —  jmdm. 
SU  etw.  tjrreichen,  dienen:  Gn  1,  1 4  f . 
ZU  Zeichen,  £x  4,  16  als  Mund,  Vor- 
mimd«  v.  Ilml.;  mit  folgendem  b  e.  inf. 
Nu  31,  16  gie  veranlaßten  die  Israe- 
liten, eine  Untreue  zu  beziehen  (""»C^b); 
prägn.:  Gn  31,  42  "h  n^n  er  ward  mir 
«Ml  SAfer,  —  jmiXM.  9nUü  werden, 
»um  Eigenttiin  i'-fi-Jen,  Um  qehören.  Von 
einem  Weibe,  das  dem  Manne  als  Bpsit/ 
zugesprochen  wird:  Ho  3,  3.  Jer  -i,  1 
a.  d.;  vom  Felde  Gn  47,  26;  t.  SklsTen 
Pre  2.  7,  vgl.  Palm.  Qoh<-l.  th  S.  13.  —  Von 
einem  Genüsse,  Gn  18,  12;  v.  Gelingen 
eines  Werkes  Jes  15.  —  £)den  Begriff 
„haben"  umschreibend,  wie  esge  c.  dat 

2  S  12,  2  der  lieiehe  Itatie  Herden;  Dt 
21,  15  u.  o.  —  Q  mit  i  c.  inf.  (vgl. 
anch  Nr.  5)  1)  Ahm  Fnt  instans  aus- 
drückend: Gm  15,  1  J  ili'-  Sonne  war  eben 
im  Untfr<ir}i,-n.  —  Jos  2,  5  das  Thor 
tollte  iben  tjeschlossen  werden.  2)  das  Pas- 
siv omBchrnbend:  "T^Sb  nim  Jes  5, 5.  6, 
13  e»  wird,  muß  abgewitidei  wertkn\  rpn 
bsnb  2  S  14,  25  er  war  preisenswert; 
Cö^äs  «T^rn  Jes  5,  5.  7,-  25  c«  wird  zer- 
treten'w^rün.  —  b)  3  n^n  flt)  gleiche 
Art,  Erscheinumj  mit  etw.  haben,,  Gn  27, 
23.  2  S  14.  2;   sich  benehmen  wie,  1  S 

10,  27.  Ps  32,  9;  (jletche  Macht  wie  jiiul. 
heeüeen:  Gn  3,  5.  22.       ^eket  Oe- 


Schirl'  mit  jmdm.  haben,  (so  meist)  P.<? 
1,  3.  Gn  18,  25.  Jes  1,  9  u.  o.  —  c)  "33» 
a)  bei  jmd.  sein,  verweilen.  Ex  22,  29. 
1  Ch  12,  39  etc.  [i)  es  mit  jmdm.  halten, 
von  seiner  Partei  sein,  1  K  1.  8;  ihn 
unterstütxeny  Jos  1,  5.  y)  rnjÄ"aj 
ee  mit  einem  We^  9U  ähm  ii^en.  Eu* 
phemismus  für  Coitus,  Gn  30,  10.  2  8 
13.  20.  —  d)  "ri^  a)  hei  jmd.  sein,  ver- 
KeileHf  Qn  34,  5.  unter  jmds.  Schutz, 
OMif«  ««M,  Gn  SO,  29.  —  e)  -bT  sidk  Ober, 
an  etw.  befinden,  Nu  9,  15.  Da  8,  2, 
wofür  bisw.  "bit  verschrieben.  Ex  "25.  20; 
im  Sinne  des  Schatzes:  1  S  25,  16;  über 
jmd.,  amf  jmd.  hommenf  "Bi  11,  29. 
Xi.  pf  rr^n:,  f  nn'»n:  (4),  p.  nr-'n: 
Kx  II.  6'  "in  Ez  21,  12  v.  C.)rniirais 
Dublette  zu  n«a  getilgt,  in  ^9,  8*  be- 
lassen.  2  m.  ^''"'n:,  J  sq.  •'n*»^TO,  pt 

pf  n^n:  Spr  13',  "l9t.  l)  ins  Datei» 
yerufen  wei'den:  a)  erzielt,  erreieht  wer- 
den:  der  Lohn  Sac  8,  10;  Spr  13,  19 
n^n:  nnxp  ein  erfüllter  Wunedt.  b)  ^r- 

gchehen,  sich  ereignen,  stattßuden,  T>t  4, 
32.  Ex  11,  6  (J)  u.  0.;  mit  b  zu  etw. 
werden.  Dt  27,  9.  c)  mit  "^tt  v.jmd.  an- 
geordnet werden,  1  K  1,  27,  fOKO  1 K  12, 
24.  —  2)  privativ:  seiner  E.risfenz  be- 
raubt sein:  Da  2,  1  sein  Schlaf  war  da- 
hin; Da  8.  27  ich  war  daJiin,  ganz  ge- 
brochen; vernichtet  seini  Hi  2,  4  (nach 
ZAT.  VU,  122  TP.). 

n^n°  S.  -«P^n  Hi  6,  2.  30. 13  Kt\  «. 

n^n  I.  u.  ii. 

^"»"t  Fragepaitikel  der  Art  u.  Weise.  — 
l  Ch  18,  12.  Da  10,  17*  vie...,  unter 

'  Umatänden. 

>3"n  gg.  m.  1  K  26,  17,  pl.  f.  viell.  Jes 

44,  28.  §  310  d,  es.  b:-«r.,  .S*.  "bs^n, 
ibs^,  pl  p^ba^n  Ho  8, 14.  §  337a,'  ct. 
••bi^n.  s.  sr-'b'r^n  Jo  4,  5.   1)  Palast: 

der  Könige  2  k  20,  18.  Da  1.  4  .  t  -. ; 
]0  ■'bS^n  mit  Elfenbein  verzierter  F.  Ps 

45,  9\  Mb  ^bs-'n  LueUelUöaeer,  Jes 
18,  22.  —  Mpton.  'für  die  Pulastbewoh- 
ner  Na  2,  7.  —  2)  Tempel:  nur  Jo  4.  5 
v.  beidiiiscbou  Tempeln,  sonst  &t*ts  v. 
JahTeheilifrtnmeni,  daher  auch  ItilV  bD*»rf 
a)  V.  dorn  zu  Silo  18  1.  9.  3,  3.  s.  Graf, 
gp- •!(,  Bl>.  56.  Wlh..  Proll.  43.  b)  v. 
dem  zu  Bethel,  Am  S,  3.  l)  v.  iempel 
m  Jerusalem:  2  K  18,  16.  23,  4,  Jes 
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44,  28.  Jer  7,  4  u.  o.  —  3)  vom  Vorder- 
rsQin  od.  Heil  igei)  (im  Ggs.  ran  ^Bu/tW' 
räum  od,  Allerheiligstoti)  dos  Jerusaleinor 
Tempels,  1  K  6,  5.  17.  33.  7,  21.  50. 
(Ggs.  va-T)  Ez  41,  IfL  (Ggs.  «Tp, 

o^öTsn  ij^p  ü.  T.  16. 17  nr»:Bn)  ifeh 

6,  iOf.  Je»'6, 1. 

^^»1  §  221  A.  2.  Jes  14.  12  t.  LXX 

6  iiucoo'po:,  Glanzstetn,  Name  des  M(ir- 
^enäterus,  vgl  II.  22,  818  xoXXiaTo; 
a9T7]p.  Von  den  Punktatoren  ala  imper. 
J2i.  T.  bbn  (s.  d.)  verstanden,  wahnch. 
I.  L  ^Jb-'nVgl.  §  218b. 

D*n  8-  o^n  Iii. 

■Ü^n  f?.  /jf.  ff»,  AtfiO'jotv,  L.  Aiu^v,  Wei- 
ser der  V  oiTteit  1  K  5,  11.  Wird  iu  nach- 
«zilitclMr  Zut  als  StammTater  einer  8Bn< 

fiff'nunnii^,'  betrachtet  u.  vom  Chri  misten  in 
Davids  Zeit  versetzt:  1  Ch  2,  6.  6,  18 
n.  o.  l'b  88,  1. 

FlüssigkeitsmaB  Vg  Bath,  vgl.  Jo- 
seph. Antt.  3,  8,8.  9,  4;  naeh  den  Rah- 
Innen  =  12  Log,  auch  Hffvpt.  n.  phöniz., 
vgl.  Meyer,  Gesch.  I,  228,  nur  bei  Ez  u. 
im  PC.  olme  Art.  (6).  Lv  19,  36  piX 
rüfhiü/e«  H.,  sonst  stet»  ^T^H  Ex  40. 
Lv  23,  13  etc.  (14). 

"-n  s.  n. 

...      ^  ^ 

^Dfl  impf  2pLm.  rwv^  Hi  19,  Sf 

nach  dem  Zusammenhang  heschmpfen  od. 
mißhandeln,  mit  5  der  Person,  vgl.  Del. 
z.  St.  u.  Röd.,  add.  84  ft  (f.  d,  T.  r.  Ges. 
em.  nnsnp,  Ols.  ns^W). 

et.  rnsn  §  244.  621  c,  nur  in 
On''3E  n^2n  Jes  3,  9  f  da«  Aunneht-n  ihrer 
Getsichft  r.  Ges.,  Uitz.:  Hure  BarteiUehkeit, 

vgl.  0^:5  Tsn. 

bij  Dt  32,  Gt,  LA,  njn">  st  nin^bn 
(Mich.:  iwium  tciibtmt  yaharUmwUt 
nin'^bn  coniiMUtim  Oe0id*«tide8  «t  ÜMpa- 

in'ri  lihi'i), 

Ni.\  entfernen,  pt.  ni|^ri3  Mi  4, 

7  j.  §  249b.  da^i  Entfernte;  das  ircitver- 

iriebene  VM:    Steiner:  nttbSTt  das  ab- 

•  **  " 

yearbeitcte  Volk. 

♦IKbn  §  170  b.  172  b,  867.  vgl  Fleischer, 
kL'Schriften  L  440.  weithin:  Nu  17,  2, 
tceit^hin,  Gn  19.  f»*:  li;iuri<:»M-  nsbni 
a)  bei  Ortsbestimmungen:  „und  weite}' 


hinau«';  „und  tceiier  hinweg,  1  S  10,  3 
'nn  £xn;  slmL  20,  22.  37  etc.   b)  bei 

Zeitbestitnmuiigen:  „und später^,  „unditf' 
nach".  Lv  22,  27  vom  nchtm  Taqe  an 
und  iqmter',  ähnl.  ]Su  15,  23  etc.  (4);  mit 
praepos.  '?  «T^^Hfi  von  fenthtT  «•  htgvtg 
auf  =  jenseits  voitt  Gn  85,  21.  Am  Ö, 
27.  Jer  22,  19. 

Cblbn  das  Jubrlf(sf.  Jas  Hrntedanlfrsf. 
R{  9,  27  {'n  rmy  da*  E.  veranstalten), 
Vgl.  Wlh..  Proll,'95,  2.  Stade,  Gmch.  I, 
601.  —  Im  PC.  ein  besonderes  Dankfest 
für  die  Ob^trmte.  Lv  19,  24  *n 
n-n*»!;  s.  Diiim.* 

T>r:  ^  172  b.  m.  difsei'.  Ri  6,  20,  vgl. 
ZÄT.  5,  260.  Sac  2,  8;  Da  8,  16  fsnb 

<|0.  —  ^.  2  K  4,  26* 
HTbn  §  172b.  n».  Gn  24,  65.  87,  19» 

(fiffifr. 

rinn  §  172  b.  f  diese,  Ez  36,  ^r-t. 
rC^r°  S.  •'3'>3n  Hi  29.  6t.  §  10c.  derFu/t. 

nrrn*  s.  □PD-^bn  Na  2.  a  Qr.  pi.  «, 

rriD'^bn  [  in  8pr  31.  27  ebenso  nach  Qr. 
z.  1. ;'  kt.  mab-^n  ist  Schreibfehler].  S. 

^f'niD-'bn  Ps  68,  25,  DrlD'»bn  Na  2,  6 

Kt.  1)  da«  Sehreiten,  das  Einherziehen, 
Ps  68.  25.  Na  2,  6  (bei  ihrem  Ausschrei- 
ten); übtr. :  der  Wandel,  das  Thun  und 
TreSben,  8pr  81,  27.  ^  2)  die  wandern- 
den Zihjr,  A'nri'ruinrri .  Hi  6,  19.  — 
3)  der  Wetj:  obiy  nlD'^^n  die  etritjen 
Weije  (Gottes  =  seine  ersten  Schöpfun- 
gen, vgl.  ^y\)  Hb  8.  6. 

"^"^n  (W/..  vgl.  ZAT.  11,  310—312) 
P.  ^rbn,  robn  etc.  [»fS^  Jos  10,  24. 
§  3rÄ.  2."4l2b  A-  ZiLT.  VI,  211]. 
impf  3  s<i.  m.  fy^,  ?fb\  -rb^l  Hi  27,  21, 

?lb«:  1  s  21.  l,"fe  Y2n:(5),  /".  !Tbp, 
?fbpi,  -ibnn  (2)  479b.  511c  A.,  2  s<j. 
m.  !jbr,"?jbp",  f  ""Dbr,  R  •'rbp,  /  «y. 

?lb«,  "irbs"^  Hi  19,  10,'  n"bn»  (2)  §  4791). 
4,"  "pl.  3  "m.  'sb-" ,  'sb-' , '  i^sbi  ^  sj-bn^ 
Hi41,  11,  /.  npbp,  2»i. '3bp,  ^isbp, 
P.  'Obi3,  ^abn^  y.  nrDbn  Bn  i.  lit. 
/  pl.  V-:.  "^b:,  rcb:.*  p,  -^rb, 
T^b  (3).  rcb,  P.  rcb  1  S  23,  27.  'n:bn 
Spr  13,  2o"Kt..  /:  '-«bb.  p.  ^3b,  ?«? 
'3b,  P.  lab.  'Dbr.  Jer  51,  50t,  /• 
Ru  1,  8.  jDb  Ku  1.  12.     inf  a.  TnSr, 

bn,  c*.  rb'5,"  P.  rcb  Spr  15, 21.  30, 29, 
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Ä-'ra?  etc.,  n'^n  (5),  --rbn  Pre  t;,  9.  pf. 
!^bn',  Tjb-'n.  /:  nsbh  Jer  i3,  6  t,  ■»nsbh 

2  K  4,  23  Qr.,  pl.  wd^h,  ü'^jb'^.n / es.  \ 

•'s'sn,  /:  n-^sbr.,  ir'jS'^n  Neh  6.  17,! 
robn  Ex  2,  5.'  1)  fdken,  wtMuhmt  Jos  | 

5,  6.  1  S  6.  12  11.  sehr  oft;  mit  pleonast. 
•b  Hl  2,  11.  1  S  26,  11;  "ib  r(b»  Hl  4, 
6  etc.;  namentl.  beim  hnper.  Gn  12,  1. 
22,  2.  Hl  2,  10  etc.:  anders  Je.s  6,  8{ 
.,wei'  yeht  ßr  um"  ^:b;  211  Fuße  gehen 
(Ggs.  Z.  Beiten),  Pre  10,  7;  marschieren, . 

1  8  28,  25.  31,  12  etc. ;  mitgehen.  Ex  33,  i 
14  f.  2  S  17,  11;   einheryehen,  umher- 
;r1>rn,  1  K  18,  5.  Jp«      16.  Jer  6,  28; 
mit  adjektiv.  Apposition:  qn^  1[bn: 

tmhergdtend,  2  8  15,  SOrtimL  I 
Jes  20,  3;  b"'2"\  'rs  tele  ein  Schtcätzer  um- 
herlaufend,  Spr  11,  l  o  u.  ühnl. ;  herbti- \ 
kommen,  Sac  9,  14;  irgendwohin  gelten,  \ 

2  8  13,  25  eitc. ;  «eft  in  Bewet/urn/  setzen, 
Ez  1, 19—21 ;  fortgehen,  Ri  19.  7  —  9  (im  ' 
Ggs.  z.  a^C  i'-ii  tirrlummen)  Spr  3, 28  eto. ; , 
forteilen,  Jei  51,  50  v.  Verschwinden  einer  1 
Wolke  Hi  7,  9;  dMngdtnty  »terien,  Gn  I 
15.  2.  Pre  1,  4.  5,  15  u.  o. ;  v.  Lebens* 
Wandel  1  K  2.3.  Ps  1 .  1  etc, ;  v.  einer 
Grenzlinie  Jos  16,  8.  17,  7;  v.  Schatten: 
2  K  20,  9;  V.  R«gen  u.  Tau:  nnd\ 
forf)  m  2.  11.  Ho  f»,  4.  13,     n.  ?lhnl.;l 
V.  Strömen  etc. :  mit  "bj8  münden ,  Pre 
1,  7  (^L  Silofthinschr. 'Z.  5);  v.  der| 
Stimme  Jer  46.  22 ;  v.  Winde  Ps  78,  39 
U.  ähnl. ;    V.  Wein  {^/ut  eim/rJi/  n  )  Hl  7, 
10;  V.  treibenden  Sprößlingen  Ho  14,  7;  1 
V.  der  Begierde  Pre  6,  9,  vgl.  Palm,  Eoh.  1 
18.    Von  Dingen  =  gebracht  werden:  \ 
Buncle'.latle  Jos  6,  8.    Mit  bfigcfür^- 
tem  Akkus.:  a)  zur  Beschreibung  der. 
Art  XL  Weise  des  Gehens,  Ew.§279d;  { 

nip*1S  in  Gerechtigkeit,  Jes  o3.  1  ■") :  zr\ 
in  Vnbe^chnUenh  fif.  Spr  2,  7;  nt211  hoch- 
müfig,  Mi  2,  -i  u.  ähnl.    b;  der  beglei-, 
tenden  ümstinde:  ^tbn  Hi  29,  3; 
nZ2  in  Sicherheit,  Spr  10,  9;  D"'72  von 
Wanne r  triefen,  Jo  4,  18.  Ez  7. 17  u.  ühnl. 
c)  zur  Bezeichnung  des  Ziels  oder 
der  Richtung:  Gn  11.  31.  12,  5; 
n3TJ??1  den  Weg  nach  der  Steppe  ein- 
scklM/en,  2  K  25,  4 }  ''2V  ins  Ejii,  Kl  1,  | 
5;  nron  auf»  Feld,  Gn  il,  5;  na^Biid'* 
tUm,  fen  28.  5.  7.  u.  nhnl.   d)  des  Rau-i 
nies,  durch  den  man  hindurchgeht, 
in  dem  man  sich  bewegt:  Dt  1,  19 


■QTBn-bs  n»  r\)r  wir  zöge»  imrtk  üe 
ganze  Wü*te  hindureh,2.7 .  e)  des  Weges, 
den  man  betritt:  Ri  5.  6  niSTiS  •'Sbn 
die  auf  den  Siethen  Wandelnden;  ^'M  'T\ 
«mfemem  Wege  ^üe«,  1 K  18, 12brn*lilt 
Hi  16,  22  etc.  f)  desRaumes,  den  man 
zurücklegt:  D"^«^  PTTbr  T^yi  'n  Ex  3, 
18.  5,3.  Mit  Prapos.:  a)a,  a)zurBe- 
seichnnng  des  Ortes:  rl73&><n  ffatue 
vmherqehen,  2  K  4,  35;  Ps  23,  4  im  fin- 
atern  Thale;  l^")"!!  Dt  2.  27.  6.  7;  'n 
nV36ta  auf  Schiffen  ite,jvln,  1  K  22,  50 
n.  UhnL  zur  Bezeichnug  der  Rich- 
tung od.  des  Zieh:  tfxs  Jm-rhst  Feuer, 
Jes  43,  2;  durch  die  Th'ore  der  Scheolf 
Jes  88,  10;  nbiäa  in«  Exü,  Jer  49,  S. 
Ez  25,  3.  •{)  der  Art  und  Weise: 
msbsS  in  Schanden,  Jes  45,  16;  in  Un- 
schuld',  Ps  26,  1;  in  MedUchkeU,  Spr  10, 
9  n.  BlmL  h)  des  begleitenden  tlmstan- 
des :  b^bna  unter  Flötenbegleitung,  Jes 
30,  29."  *b')  b  a)  Brz.  des  Weges,  auf 
dem  man  geht:  isnb  'n  Gn  32,  2. 
Nu  24,  25;  nba^lb  ro^n  die  ihr  auf  dem 
Fuße  Folgende, .  {  S  25.  \2.  T)  Bi-z.  des 
Ortes,  wohin  man  geht:  "ir^ab  IS  10, 
26.  23, 18;  nb-iab  Na  3. 10.  Ri  19,  28  n.  o. 
1)  des  Zweckes:  e.  inf,  (/ehen,  um  etur.  zu 
thun,  Gn  81.  10.  1  K  22.  13  n.  sehr  oft; 
dafür  auch  bloßes  Sub&tüntiv:  Ps  80,  3 
npy!Ö'»b  »  um  zu  helfen,  smr  BUfei 
msnbTäb  um  zu  kämpfen,  zum  Kampfe, 
1  k'i2,"4.  0  etc.  8)  der  Art  u.  Weise: 
OibÖb  in  Frieden,  1  S  1,  17.  20,  13.  £x 
4, 18  etc.  c)  "bie  naek  einem  Orte  hm^ 
zu  jmd.  hin,  Gn  27,  9.  Dt  14,  25  u.  o.; 
V.  gpichUvhtlichern  V»»rkehr  Am  2,  7. 

d)  "b;?  auf  etw.  gehen  :  Lv  11,  20 1.  27  auf 
Httnden,  Gn  8,  14  anf  dem  Banche;  tAer 
jmd.  kommen,  ihn  angreifen,  Hi  20,  25. 

e)  ^^nS  hinter  jmd.  hergehen.  iJnn  fnhjeti, 
Gn  24,  5.  8  u,  o. ;  bes.  im  kultischen 
Sprachgebranch  t.  GdttwTerehmiig,  Bi 

2,  19.  Dt  4,  3  u.  o. ;  V.  Jahveverehruni,': 

I  K  14,  8  u.  0.  f)  'XII  a)  V.  einem  OrU^, 
V.  jmdm.  fortgehen,  Ri6,  21.  1K2.41. 
fi)  aus  einem  Orte  herroxgeben:  Hi  41, 

II  Farhrfn  gehen  auft  meinem  Munde^ 
OyC  o/«  jfndm.,  1  S  10,  2.  9;  nXü  Jer 

3,  1.  9,  1  etc. ;  bTVi  Ex  10,  28.  2  §  20, 
21  etc.;  "»iBTS  jmdm.  zu  entgehen  suchen, 
1  S  23,  26b;  xich  jmdm.  entziehen.  Ho 
11,  2;  ^'ynntiq  Ex  14,  19;  "»Z  bis . . .  hin. 
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Bi  19,  18.  Bu  1,  19.  Gn  22,  5  etc.;  "PK 
mä  jmd.,  6n  14.  24.  2  S  15,  11  u.  o.: 
umgehen  mit  jmd.,  %\yv  l^?,  20;   0?  2  S 
19,'  26.  Bi  11,  8  o.  0.;  übtr.  Mi  6,  8  mit  ^ 
Chftt.  —  vmff^eH  mUjmd^  Hi  S4,  8.  81,  i 
6,  9.  Budde,  Beitr.  120.  —  sich  an  jmd. 
antchlifßrn,  1  R  10.  2ß.  —  Präposi- 
tiooale  Ausdrücke:   "^SD?  wr  jindm,, 
,iua«r  jmdi.  Auffen,  1  K  §,  4.  3,  6;  vor  i 
jmdm.  her.  Ex  13,  21.  Nu  14,  14  u.  o.; 
rtPp^  jmdm.  entgegmyehen,  6n  32,  7. 
24,  65  u.  0.  —  Uäi^  geht  ^Vl  anderea 
Verben  Torans,  eine  Handlung  einleitend: ' 
lii       mach  und  komm,  2  K  5,  5  etc.; 
"itJK  ir""?  "V  'V^'  '^«'-Ä.  Dt  5,  27.  1  K  18, , 
8  etc.  u.  ähiil.  oft;  biüw.  auch  vor  aade- ; 
ren  Temporilms  n.  Penonen:  Gn  19,  82  | 
njJflj?  nsb  II.  vit'le  Ilhnl.  —  impf,  mit 
folg!  pf.  '^'n«-i^i  -jbitn  Ex  2,  7  u.  ähnl. 
Ew.  I  342  c;'})/".  mit  folg.  impf.  fir\ 
TS^  Htt  82,  41  f.;  pf.  mit  folg. 
aaei  .  .  .  !lbn  l  S  7,  16  u.  viele  ähnl.  i 
Ewl'§  342  c; 'j^/.  n.  folg.  »/.  aOT  ?|bn  j 
IS  17,  15;  2»tf.n5&1...^V»  J»41,  6. 
Bisw.  steht  I^Sf)  pleonastisch:   1  K  12,  { 
24  robb  latri'  n.  ahnl.    Haiifis?  dient 
das  pt.,  zu  anderea  Verben  gesetzt,  zur  | 
Benddunuig  der  Dauer  oder  Steigerung 
einer  Haadlnng:  Ex  19,  19  der  Ton  der 

Trompete  irarrl  immrr 

u..ähnl.  1  S  2,  26.  Jon  1,  11.  la.  Spr  4, 
18  elc;  mit  m/I  o.  vexettirkt:  Ifbri 
TOh^  Jer  41,  6.  fthnl.  2  S  18,  25;  vor 
anderen  in  f.  aha.,  mn  <Ias  Allmähliche, 
Fortschreitende  od.  Dauernde  einer  Hand- 
lung m  bewieluien:  Gn  26, 18  ;|ibn  ifb^^ 
b"l!5*  er  irurde  immt-r  trohlhahendcr  {}>(. 
st,  in  f.  a.  Ew.  §280b);  die  Wasifer  gingen 
immer  meAr  zurück  2^0)  ^Ibn  . . .  ^:ix6l^ 
Gn  8,  8.  m.  Stol.  r,  5.  12.  9;  od. 
Tmmt^rwnhri'udf».  Grewöhnlirlie  hozoieli- 
uend:  Jes  3,  16  *tc  gehen  immer  trip- 
pelnd (qbon  ?fibn),  ähnl.  Ri  14,  9.  2  K 
2,  11  etc.  " 
lYi.  p.   -^robro  Pe  109,  28  t 

Ä  "^ro^  etc.   impf  3  »g.  m.  ^}T]1  etc. 

^'»TTJt  pi-  O'^sbrrä''  Das 
IV.  bes.  im  3.  u.  5.  Psbuclio,  überbimpt 
#p.Ä.  yeAtfn  Fs  115,  7,  «w/  p^ir.  Spr 
6,  28;  ^  Pire  11,  9;  umlurgehen,  1  K  21, 
27.  Hi  24,  10  etc.;  nWi'ü  der  Landstrei- 
ehett  Spr  6,  11}  mmkerkmfeHi  t.  Tieren 


Kl  5.  18;  einJtersehwel/en,  i's  104,  3;  ewi- 
herfahrm^  T.  PfiBÜen  Hb  8,  11;  ydUn  s 
hewegen,  h  ht^n.  Pre  4,  15;  »ich  dahin- 
ziehe: V.  Bächen  Ps  104.  10;  dahin- 
ti^en,  Y.  Schiffen  v.  26.  —  Mit  von 
einem  Orte  wegziehen,  auswandern,  Pre  8, 

10;  übtr.:  v.  Lebenswandel  Pk  81, 14. 

85,  14  etc. 

BL  ^"»Sin.  nobin  etc.  imvf.  ^j-'b-i'^,  ifbi»], 

Tjbr,  ?fb''  etc.    i»ij|>er.  pin,  /:  •'D"''?''!?, 
'ID'»??!,  inf  S.  13">bn  2  Ch  36,  6,' 

^■»bia,  Ä  ^Db-ia  Jer  2,  17,  »"»biBn  Dt 
8, 16,  03''b'm  Jea  68,  13,  pl.  0'»3bna 

Sac  3,  7  t  gewöhnl. :  wandelnde,  vgl.  Kö- 
nig 416.  Stade  ^  285  A.  1  liwt 

8.  d.,  f  niabia  öac  5,  lo.  ij  /WtV. 
jmdk.  sOm  Ammk:  Hi  12,  17.  19 

entblößt  gehen  lagsen;  x.  Flüssen:  »ie 
fließen  lassen,  Ez  32,  14;  übtr.:  Jes  63, 
12  den  Arm  der  Majestät  einherziehen, 
walten  lasten.  Sfit  ~b7  einen  andern 
(Ulf  juiil.  ti'vtin  lausen,  ihn  durch  densrlhm 
unterdrücken  lassen,  Ez  ^6,  12.  —  2)  füh- 
ren', e.  acc,  jmdn,  Pä  106,  9  tt  o.;  mit 
doppeltem  aec:  jmdn.  auf  einem  Wege 
führen.  Dt  8,  2  etc. :  mit  acc.  dor  Orts- 
hchtung:  nach  Babel,  Jer  32,  5;  HT^tD 
2  K  17,  27  n.  fthnL;  mit  "^Vt  jmdn,  zu 
einem  Orte,  zu  jmdm  hinführen:  2  K  6, 
19.  Dt  28,  36;  v.  einem  feierlichen  Ge- 
leite 1  K  1,  38.  —  etw.  wohin  brmgen, 
Nn  17, 11.  —  3)  teeggeken  Jonen  ^  ver* 
schwinden  lassen:  Ex  14,  21  das  Meer. — 
fortführen  :  rh^ijmdn.  als  Exulanten.  2  K 
24,  15.  —  Im  üblen  Sinne:  dahinfakren, 
wnkommen  Immn,  Pe  125,  5  (vgl.  Qal).  — 
4)  forttragen,  c.  acc,  fin  Epha  Sac  5,  10; 
Pre  5,  14  "H^a  in  seiner  Hand  etw.  f.\ 
mUnekmen:  em  Kind  Ex  2,  9. 

JKte.  !i>rtnn,  Ifynr}»  etc.  impf  ?fbnn7, 
-"ifjrTrfVs ' 39,  7.'  p.  :t|nr'  [2)  «tc. 
imp.  n^nrn,  pi.  'sbnrn. '  inf  r^'ynrri, 
8.  T^sVnrin  Spr  6,  '22.'  pt.  pnnä,  /. 
rcbnnä  fez  1,  13,  pl.  csbrina  "l  s  25, 

27.  1)  herumgehen  (vgl.  §  104).  Ktnher- 
gehen:  Spr  6,  22.  Ps  43,  2;  mit  acc.  hei: 
Hi  22, 14  am  Himmdsbogen ;  mit  a  rar 
Bez.  des  Ortes:  im  Lande  Hi  1,  7  etc.; 
auf  d.-r  Ptruße  Ex  21.  l!>  u.  ähnl. ;  insb.: 
spazieren  gehen,  sich  ergehen:  Gu  3,  8. 
2  8  11,  2 ;  -by  auf  etw.  treten,  Hi  18, 
8;  mit  "}a  f.  einem  Orte  weggehen,  Rl 
21,  24}  ^ban^  im  Gefolge  jmde,  eich  he- 
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finden,  1  8  25,  27.  ~  Von  Dingen: 

tirh  hin-  urn?  hz-r  heirfgen^  Ez  1,  ritt' 
herfahren  :  v.  Pfeilen  Ps  77,  18;  übtr.  v. 
der  Venurmung,  Not,  Spr  24,  34;  ein- 
yehett,  sieh  hineinbewegen:  v.  Weine,  Spr 
2vl,  ol ;  übtr.  V.  Lebenswandel:  (in 


A.  pf.  Dl.  P.  !)i5>^n  P8  78,  68.  i  4161»,  ß. 

»I.  Vjntt  §  278,  f.  nbjnn  Ez  26.  17. 
§  220.  617.'  Knmf!  Z 47 hnj'f.-ysn^^  Spr 
12,  8.  §  494 b.  (fepriesen  werden:  £z  26, 
17;  insb.  im  Liede,  Pb  78,  68.  —  Vom 
kultischen  Lobpreis:  2  S  22,  4  etc.  (7). 


24,  40  vor  jmd.\  mit  prÄpoa.  Zxxs&\aßa  Hithp.  impf,  bjnn'»  etc.    2  f  "»bbriPn 

ib^nri\  "*  J{  siVjnr^.  imp.  pi.  ibbnnn, 
/n/i  bVnnn,  pt.  b^nria  §  289,  pi.  □■'b^ripp 

1)  großthun,  sich  riihvieny  ohne  Obj.  1  K 
20,  11;  Jer  9,  23  b  der  Ruhmredige-, 
elliptisch  (mit  gedachtem  Obj.):  Ps 
63,  12.  64,  11.  106,  5.  Spr  20,  14:  3 
sich  jmd«.,  einer  Sarhr  ri'fhmen:  Jes  41, 
16.  Ps  34,  3  u.  o.  (Hrnal).  —  2)  geprie- 
9«n  vferden:  Spr  31,  80 f. 
Föel  impf  bb-^n-  H  9,'  1,.  Fbal  pt.  sg.  bbinti 
pl.  -»bbT,^  Ts  1(12.  ;tt  fzwHfelhaft,  s. 
Ols.)  zum  Thoren  machen,  bethören:  Hi 


(wie  bei  Qal  a,  t)  ^  ^8.  22  n. 

Shnl.  —  2)  tficÄ  aufhalten  an  einem 
Orte:  I  S  23,  13.  30,  31  .  to.;  2  S  7, 
7  ;  "'SBJ  vor  Jmd.  verweilen  ein  Amt, 
DknH 'vetridOend,  1  8  2,  85.  12,  2; 
gira  Ifc  19,  6;  -nK  miV  jm*!».  verluk- 
ren,  IS  25,  15;  prilgn.  mit  3  »trh  in 
einer  Weite  gegen  jmd.  verhalten,  Ps  35, 
14  {me  gegen  einen  Bruäer)\  mit  S  im 
Geiste  hi'i  etic.  vertceiien,  «db  mit  etw. 
befassen,  Hi  38,  16. 

* 

2  S  12,  4  der  Gcnu].  'kifiilcr.  der 
Besuch  =  einer,  der  zum  Besuch  kommt. 

Wih.,  8am.  183.  —  Nach  einigen  1  S|  12,  17.  Jee  44,  25.  Pro  7,  7:  paes.:  he- 

14,  26  =  der  Strom.    Besnr  em.  mit    '^^^  "Prr  2,  2*. 
Then.         ^vn  der  Honig  tear  nuege-  Mithpo.  'iVinrn  P.  Vsbnrn.  impf.  bbnr% 
flössen.  •  '  '  J)l  'l^rnp'^.   -P.  ^l-^np?"   toU,  tobsüchtig 

o  geberden,  1  S  21,  14;  v.  Völkern  Jer 

(Lag.,  Orient,  II,  13  ff.  bes.  19.     51,  7;  in  furrhthdrr  .hifr,yii,ij  (jrrafen: 
Mitteil.  I,  227.  W!h..  Prrjll.  114  A.  2,  (durch  Schrecken);  vor  etw. 

anders  Skizzen  u.  V  orHrb*.iten  III,  108) ,  25,  16;  übtr.  auf  dag  msende  Fah- 

inf.  8.       Hi  29,  3.  [Trg.  Hite.  JJt.  «  I  «^«^        Wagen:  Jer  46,  9.  Na  2,  5*. 
■•inna]  hell  Hein,  leuchten,  impf.  2  pl.  m. 
P.  ^jhp  Ps  75,  5.  pt.  pl.  a-bb-n  Ps  5, 

6.  73,  3.  75,  5*  übermütig  x^ln .  j/rahlen. 
Fi.  b?n  etc.    impf  3  gg.  m.  "bsn"',  S. 

T^bbn*».  ibbrp  etc.  [nbbnK§l36].  imper. 
•»bbr.  §  601b.  pl.  ibbn  V608b,  Ä  -r,-rbn 
[BUrj.         ■  ■ 

1 

( 

(7mal):  c.  acc.  jmdn..  Gn  12,  1'.  Hl  6,  | 
9  u.  ö.;  iasb.  im  kultischen  Sinne;  Jah- 
ten  preisen,  Ps  146,  If.  119,  164  n.  ö. 
(ein  priesterl.  Vorrecht,  s.  Lag.,  Or.  II. 
22);  insb.  in  den  Formeln;  "n-bbn  Ps 
22,  24  etc.  (lörnal),  rPlbbn  Ps  1U4. 
n'i'ibbr,  Ps  105,  45  ete.*(2^mal),  Pi^-'bbn 

Ps  136,  3.  b»-lbbn  Ps  150,  l.  —  Den 

Namen  Jahres  preitfu:  Jo  2.  26  etc. 
(9mal).  —  Von  einem  heidnischeu  Gott, 


7/7.  imjif.  3  an.  m.  bn",  bnr,  /'/.  .?  m. 
Licht  hrrvorliringen,  leuchten :  v.  der  Sonne 
Hi  31,  26;  pleonast  mit  litl  Jes  18,  10. 
Hi  41,  10* 

^f.».'  n.  pr.  m.  'tXXr,/,,  L.  'K/  ät^;!,  ^';lte^ 
<1p>  Richters  Abdon,  Bi  12, 13.  15*. 


Bilrj.    Ulf  25n.  —  preuen,  loben.  2  b  H^l^  •mmU«    i  «mU»   o  ...mV..  • 

14,  2;j;  v.  kultischem  Lobsingen:  Ps  63,       -  »■  r       ,  .     ,  -,'  ri 

y.   Jor  31,  7  son.st  beim  Chronisten:     ^  ^-  '^^'Jl"''  ^-  V^'H-'  i^'- 

§  214  h  (f.  d.  T.  r.).    ^i.  y;/.  r«.  ^aibn 

»ehlagen,  pochen:  poei  Ri  5,  22  (v.  Roß- 
hufen): c.  acc.,  auf  etw.  ihf.mf  srliJu'jen: 
Jes  41,  7  f.uif  den  Ambos;  f.  d.  T.  r.); 
etw.  zerschlagen,  gertriiinmrrn.  Jes  16,  8. 
Ps  74,  6;  jmdn.  schlagen,  Spr  23,  35; 
auf  Uin  losliaum,  Ri  5,  26;  übtr.  aufStrai- 
fen  in  Wort .  n.  P--  141,  5;  ^1*^  "^5^^^  t'- 
WVm  Getro/jene,  Jes  28,  1,  vgL  oivo- 

   ~f.f^'^it^ 

Bi  16,  24.  MÜ  i  Ps  44,  9.  56,  5711  •  06n  adv.  %  172  b.  1)  Ä»*/*«r.  Er  8,  5.  Ri 
nrit  b  beim  Chromaten.  Crvai'.  uosoh.  Bb.  18.' 3  etc.  (7);  'n'" bi-  li^rh,,'.  2  S  7, 
173.  1  Ch  IG.  4.  36  etc.  (12mal);  mit  18.  1  Ch  17,  16*.  Über  sbn  1  S  14,  16 
-b^  Ps  10,  3.  ,   (LXX  D'bnn  Obn  hin  und  her)  vgl.  Wik 
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z.  st  ^  2)  hier:  Gn  16,  18.  Wik, 
ProL  889  A.  2  em.  Wfs»,  Lag.,  Symm. 

T.  57  3"'"n,  On.  sacr.  II.  95  tilgt  das 
Wort  —  übtr.  auf  Zeit:  auf  der 
SteOe,  Ri  20,  7,  8.  Beith. 

M.  j»r.  M.  *A(iaAy  L.  !4Xa|A,  aaaarii. 

Clan,  1  Cb  7,  85t 
nsirbn  §  304  b.  hflg.  z.  Vrov.  76  oAito;. 

Hammer,  KeuU,  Ri  5,  26  t. 
V!r>  P.  Gn  14,  5  t  Wohnsitz  der  Susim, 

I.  O^nr,  vgl.  ZDMG.  I,  167.  LXX  [flh«; 

i3/upaj  ojjia  auToic 

Cn*  arsian  Ez  7,  11 1  TF.,  s.  ConiiU  24 f. 

als  sinniod  za  streichen. 
Dn  nsn  §  171c.  177a  «fe,  m.  pl.  v.  «"^n 

8.  d. ;  'als  f.  Sac  5.  10.  ftu  1,  22.  Hl  6,  8 ; 

auf  einen  Sing,  bezogen:  Jes  30,  7 

raö  on  ann  f.  d.  T.  r.  Zu  Ps  38,  ii  vgl. 

Hupf;  Wm  Kollektirbegriff:  Pl8  95, 
10.  —  Auf  unbestimmtes  Subj.  zu- 
rück wfi  send:  Spr  1.  f>  (in  h'rhlichf)' 
Kram  i«t  dergleichen  (üT\) ;  ähnl.  Jer  7,  4, 
8b  Ifite.  —  rnSTj  üta,  dergleichen,  Hi  6,  7, 
a)  die  Person  hervorhebend:  a)  vor  dem 
Verbo  finito:  DjSbn  inp^  DH  Gn  14, 
24  u.  äbul.  sehr  oft:  ebenso  Diri  Gn  42, 

8.  23  Q.  o.;  Ofigematz  bearichnend:  DHI 
*?t?B  doch  sie  sind  treulo«  tjeweaen,  Jes 
1,  2;  fthnl.  66,  5.  Jer  23,  21  et**,  f:!)  in 
relativen  Nominalsätzen,  s.  *^Oit.  '()  itucli 
dem  Verbo  finito:  die  Person  hervor- 
hebend (bes.  bf'im  Ggs.):  Ex  18,  22.  26 
on  ^OBÖ^f  oder  wenn  zum  genannten 
Snbj.  Andere  hinzugefugt  werden:  TTBF\ 
an*»3I<^  Gn  42,  35b;  ilhnl.  44.  3.  Nii' 
16,  33  etc.  b)  Subj.  eines  Nominals«tzes: 
ot)  nachgestellt:  Sac  1,  5  ort^rPK  wo  sind 
ne,  n.  Ilml;  Jes  49,  21  tri  rkn»  nb» 
wo  tem'en  denn  diese/  etc.  Zwischen  das 
aus  Adj.  u.  Subst  bestehende  PrJldikat 
gestellt:  nTD^Ö  nsn  O"«!?©  Hl  6,  8. 
^)  vorongeeteilt:  Na  27,  14  daeeinddie 
Bgderwojiser  v.  Kitdesch,  äluil.  Jf'>  61, 

9.  —  Pleouastisch:  on  ni?«  Gii  2"..  in 
u.  ö.  —  Verbindend:  CnT  und  diete 
emdt  «wrra,  Gn  14, 18  etc.;'on  oft  auf 
früheres  zurück\v(•■l^(•u«l,  Gn  6,  4.  7.  14 
Solche  Stellen  nehmen  sich  bisw.  wie 
Glossen  aus,  JJu  7,  2,  vgl  Dillm.  Mit 
Art.  onn  ixctvot  (Ggs.  nsil  outot,  s.  d.) 
•sehr  häioÄg;  n^snn  (12).  änn  Diian  /Vn« 
Völker,  IH  IS',  9  u.  ahnL ; '  bes.  b&ufig 


aber  in  der  Formel:  onn  W'c^'^  Gn  6, 
4  etc.  (vgl.  W).  —  Zusges. :  OTO  a)  go 
wie  sie  jetzt  M.  2  S  24,  3.  1  Ch'21.  3. 
b)  80  etwa»,  dergleichen,  2  Ch  9, 1 1  ^  Ü  ber 
Pre  9, 12  8.  9.  Ek  8,  6t  verbessere 
II  I  Ii  Qr.  mit  bornill  OH  7VQ.  ontj,  onttf 

s.  c.  c.  —  nrjna  Ex  36,  i.  Hb  i.  16* 

[SrD  kommt  nicht  vor,  soudern  stets 

nnä],  8.  ^rfl«p.  a.  —  mans  Jer  86,  82t, 
8,  3.'  HBnb  Jer  14,  i6'(¥gLb).  rxorm 

Pro  12.  \'2.  Jer  10,  2*. 
Är^ön  n.  jw,  1».  AaaooTTiC,  Vater  des 
HaiDao,IMh  8»  1. 10  etc.  (5),  vgl.  ZDMG. 
18,  424. 

Tom    pf.  "tir>.  impf.  3  ag.  m.  «TOn^, 

2  4'  f'  "WP,  /  eg.  man»,  P.  nw»  Ü 

77,  4.  §  4^0c.  576c,/J/.'ian\  P-^r^on"' 
§  523  b,  1  pL  nan:,  pt.  m.  redn  Spr  2Ö', 
1,  miin  Jer  4,  19,  f  Tv&tn  i  K  i,  41, 

yW?^  Jes  22,  2,  n'tth  (3)  ^  2Ud,  pL 
nte  Ez  7,  16t.  Cornill  217  eiii.mBn; 

ni'tth  Spr  1,  21.  §  3iUc.  ~  in/.nitTn 
Jes  i7, 12.  8on8t  vgl.  w^n.  Nur  poet' 
1)  dumpfe  Töne  ausstoßen'.  T.  Brummm 
der  Büren  Jes  59,  11,  Knurren  od.  Heu- 
leu der  Hunde  Ps  59,  7.  15,  Girren  der 
Tauben  Bx  7,  16,  docb  8.  o.;  Stöhnen 
der  Leidenden  Ps  55,  18.  77,  4;  Sum- 
men der  Zither  Jes  16,  11;  Tönen  der 
Flüt«  Jer  48,  36;  Biauseu  dea  Meeres 
Jes  17,  12.  Jer  6,  22  etc;  dumpfiem 
Getöx'.  welches  Men.schenma«-ien  hervor- 
zubringen pflegen,  1  K  1,  41.  Spr  1,  21. 
Ps  46,  7  ;  allg.  lärmen,  toben  :  Sac  9,  15. 
Ps  83,  3  etc.  ;  v.  zügellosen  Weibe  Spr 
7,  11.  9,  13;  übtr.  der  Mrf/t  >  in  Lärmer, 
Spr  20,  1.  —  2)  erregt  werden  :  Ps 
42,  6.  12.  48,  5;  ab  Jer  4,  19.  48r86; 
□"•yü  Jes  16,  11;  v.  dfr  Erregung  des 
Mitleids:  b  gegen  jmd.,  Jer  31,  20;  der 
Liebe  gegen  jmd.,       Hl  5,  4. 

HBn  s.  on. 

nb'i^an  jer  ii,  16.  nl^an  Ez  l,  24  bei 
Goui.  getilgt,  Tgl.  S.'  185  (Pescbitifaa 
bat  n^ian  gelesen)*  dae  Qetoee. 

-frir,^  lirn  2  Ch  20,  2.  es.  rian,  r^n 

Jer  3,  23,  m.  2  Ch  13,  S  etc.,  Hi  3l' 
34.  S.  qrTSn  Ez  32,  12t  eU;.  (33:T3n  Ez 
a ,  7  nach 

□■•rtin  Jo  4,  14t,  S.  Tpz^'Q7\  K/  :r2, 
20  t.  Cornill  em,  ^SlCn.  ~  l)  das  Ge- 
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fM0,  welches  eine  ^enscbenm€>uge  her- 
Torzorofen  pflegt,       66,  8.  IS  14, 

19  ptc. ;  TMrm,  um  ein  Ratibtior  zu  ver- 
scheuchen, Jes  31.  4;  V.  (retön  v.  Lie- 
dern: Am  5,  23.  Ez  26,  13;  v.  der  iu- 
nem  Enegiing:  Jes  68,  15.  DCan  'n  'p 
das  Getöse  des  Reyengmses,  1  K'18,  41, 
ahnL  Jer  10,  13  etc.  —  2)  das  Ge- 
tümmel, Kämpfender  2  S  18,  29.  — 
8)  SAwarm,  Mentt^mmMgex  Volks- 
massen, 2K  7,  13.  25,  11  u.  .  M  b. 
einer  Stadt,  Ez  7.  12—14.  z^;,:,  y.-an 
Gn  17,  4  f.  D'J  'n  die  am  Meere  woh- 
nende Memjfe,  Jw  60,  5;  t.  Heeren,  Jes 
29,  5.  7  etc.;  im  pl.  Jo  4.  14  etc.;  'n 
Dn''5pT0  die  Menge  ihres  Vi  eh  ex,  Jpt  49, 
32'  ■  In  1  S  14,  lt>  em.  Wlh.,  Öam.  Ö9 
nsnisn;  v.  einer  Menge  OOttern,  Jer 
3,  23,  s.  Hitz. ;  V.  einer  Festprozession, 
Ps  42,  5.  '7\  bip  das  Gcföxe  einer  Volks- 
menge,  1  S  4,  14  etc.;  übtr.  auf  Dinge: 
«NM  Menge  QoU,  SiOer  etc.,  1  Gh  29, 
16  u.  nlinl.;  ohne  Zosftti  =  Vermögen, 
Geld,  Ps  37,  16.  —  4)  der  Eindruck  der 
Macht  oder  des  Glänze»,  den  die  Menge 
hervorruft;  dm  Gepränge,  Je«  5,  14;  bM. 
auch  bei  Es:  lo  83, 12  u.  6. 

Ez  39,  16t  (Mich.)  LXXrioXuav- 
Spiov,  Name  der  zur  Erinnei-ung  an  Gogs 
Vertilgung  zu  gründenden  Stadt.  Vgl 
Smend;  ConuU  tilgt  t,  16  a  u.  em.  Ittai 

•^^ttr)°  «.  n^.ttn  Jes  14. 11  f  dn$  JRw 
flehen  (der  Harfe). 

Ä  "»il^Än  Jer  51,  34  Q.,  ^Vünn 
Kt.  König  862,  Ottttn,  /»y.^nfen.  iw! 
on^i  §  484a,  Oharas  22,15'Qr.,  Ä 
OTSn^n  2  S  22,  15  Kt,  2  «y.  m.  Ä  DBnn 
Ps  144,  6.  inf.  S.  Dfin.  1)  in  'kir- 
mende  Bewegung  versetzen:  c.  acc,  Jes 
28,  28  (einen  Dreeohwegen).  —  2)  in 
Verwirrung  versetzen,  vertcirren:  c.  acc. 
Ex  14,  24.  Ri  4,  15  u.  0. ;  diireh  Ver- 
mkrung  jmds.  Untergang  herbeiführen, 
Bsth  9,  24;  mit  -^tt  jmd.  eo  in  remdr- 
rung  setzen,  daß  er  fiieiht  v,  einem  Orte, 
Dt  2,  15. 

D'^ar;       Jes  64.  It  (f.  d.  T.  r.)  dürre 
Reiter,  s.  Del. 


"l»!  f'  pi-  —  nur  bei  praep.  "jma 
CEz  16,  47.  52*),  ^na  (18),  inb  (Ru'l, 
13),  ins  (Ek  18. 14),'  vgl.  a.  %  3.  ^; 
sonst  rW  s.  d. 

1"  §  142,  "in  Hi  8,  20.  27,  12.  33,  6*, 
-■jn  §  88,  2,  c.  Hi  8,  19.  33.  12.  Nu 

23, ' 9.  24*;  p  (ohne  Maqqeph)  Hi  31, 
35  t.  Bött  §'862,  8;  in  Kt  Jes  54, 
10  f.  1)  interj.  Gn  3,  22.  4"  14  et. .  lülipr- 
haupi  7  bei  J.);  Gn  47.  23.  Nu  23,  9* 
(bei  E.);  Ex  6,  12.  30  etc.  (6  in  PC). 
Dt  5,  21.  Jes  88,  7;  (sonst  Dtjes.  8);  Ez 
18,  4.  Hi  8,  19  f.  (12),  zweifelhaft  12, 
14.  40,  23;  überhaupt  bei  Hi  häufiger 
als  n2?7  s.  Budde,  Beitr.  114.  —  8pr 

24,  12.  —  2)  Bejahungspartikel:  Gn  80, 
34  t  (hei  J.):  ja,  gni,  —  3)  Fragepar- 
tikel:  Ew.  §  103^7;  im  indirekten  Frage- 
satze: num,  Jer  2,  10 1,  vgl.  DK.  —  4)  Be- 
dingungspartikel:  wenn  (die  allgemeine 
Möglichkeit  ausspi-echend) :  Ex  4,  1.  8. 
22  etc.  (6);  zweifelhaft  Hi  23.  8.  40.  23 
(ob  Bed.  Nr.  1  ?).  Vgl.  P.  Fxiedrich,  hehr. 
KonditionalsKtze  74  f. 

♦^in  1)  pl  f-      «ae.  Das  Snbj.  hervor* 

hebend:  sie  und  ihre  Kinder,  Gn  38,  6; 
mit  Art.  nsnn  1  S  17,  28  t  «wf, 
vor  dem  verboYinito  Nu  31,  16.  1  8  27, 
8  etc. ;  als  Yerstftrkong  zu  n^KH  Gn  21, 
29  (vgl.  on  Nr.  b,  ß).  Dt  20,  is.  Ez  80, 
17:  in  2  S  4,  6  em.  nach  LXX  njTll 
Wlh.,  Sam.  161;  ak  Subj.  dee  Nomiüai- 
satzee:  Gn  41,  26f.  eieben  eehSne  XSke, 
das  sind  sieben  Jahre;  Ex  1,19  nun  FI'i'^H 
kraft  III  xin-l  sie\  "^b  nin  mir  gehören  sie, 
Ez  Ib,  4;  mit  dem  Alt. ,  Jene" :  ^SMin  13513 
riBTT  jene  wenigen  Schüfe,  1  S  17*  28  fl 
mit  praep.  nsnS,  als  /*.  Jer  5,  17.  Nu 
13,  19,  als  nrV^-.  Lv  5.  22*;  TCTC  /: 
toie  jene,  solche,  Un  41,  19;  sonst  neutr. 
dergleichen,  so  etwas,  Hi  23,  14.  Puro 
nsro*!  2  S  12,  8  aUerhi  dergleiden. 
n3n?  (4)  s.  b.  nsnia  s.  ■j'o.  —  2)  adv. 

a)  desi  Ortes;  a)  hierher,  Grn  15,  16a. 
45,  8.  Jos  8,  9.  T\SfT\  T^19  von  dir  aus 
mich  hierher,  1  S  20'  21.  nsni  njTj 
hierhin  oder  dorthin,  Jos  s.  20.  2  K  2,  8. 
14;  'n  'jn  njn  nns  einmal  hinwärts  und 
einmal  smrück,  2  K  4,  35*.  ß)  hier,  Gn 
21,  23,  s.  Dillm.;  nim  ...  7mhier%md 
dort,  1  K  20,  40;  "sn  . ..  auf  dieser 
Seite  . . .  auf  der  andern  Seite,  Da  12, 
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a*.  h)  der  Zeit;  nKTTJ  b'ujeUt.Gn 
16,  16b.  44,  28.  Nu '14,  lÖ« 

§  380,  si-ryn  Gn  27,  2  etc.  (18), 
-«3  nan  Gn  19,  2  t  (Har).  Ä  -«an  Gn 
6,  17.  9,  y  etc.  (27),  -»^in  ön'22.  7. 
27,  18*.  P.  w  Gn  22,  i.'  11.  Jas  52, 
etr.  (10),  Tjih  Gn  20,  3.  Dt  31,  16. 
2  S  16,  8*,  rosn  2  K  7,  2  t,  f.  1?3n 
ün  16,  11.  m'A,  1*  ian  Nu  23,  l?". 

1  Ch  11,  25»  Wi  Jer  iS,  3  Kt,  pl 
"rsn  Jos  9,  26.  2  S  5,  1.  Jer  3,  22*, 
'SSn  Gn  44.  16.  50,  18.  Nu  14,  40* 

F,  nan  Hi  a8,  asf,  dsti  Dt  i,  lo. 
J«r  16,  12*    Dan  Qn  4?,'  1.  Ih  14, 

22  ('t€.  (1.5)  nehc:  Auf  das  Folgend©  hin- 
weisend:  a)  vor  einzelnen  Worten:  2  K 
4,  25  «*<fÄ  da  die  üanamitiu.  1  S  y,  24. 
Gn  31,  51.  b)  vor  dmi  Mrfe  /Smto:  Nu 
18,  6  "«nrrpb  n.'r::  Jos  9,  12  u.  ähnl. 
Oft  nur  als  Aufmerksamkeit  erregender 
Zvnti:  Lv  13,  5 f.  8.  10  u.  o.  Bes.  vor 
dem  act.,  um  auf  etwas  eben  Ge- 
-  Iif  hcntii  s  liinzuwt'isen  :  Gn  29,  Ö  niche,  da 
kummt  eben  »eine  Ihchter  Üahel{pia^ . . .  TJ) 
IL  Ilm].;  o<l«r  «vf  das,  was  geschehen 
wird,  hinweiaend:  Gn  6,  17.  J«8  7,  14 
n.  o.  (be«?.  bei  prophft.  Voraussagnngen). 
Fleon.  Dan  nan  Jes  41,  27.  Vor  dem 
M^MT.  als  Anlforderang:  134,  1  nan 
^12:13.  Mit  S.  zur  Erklärung  der  Bereit- 
wiiliVkrit  :  Nu  14,  40  ^'^7^']  "^IIT)  da 
«ind  wir  bereit  hinaufzuziehen  \  ähni 

6,  a  Hi  88, 85.  Nam«ntlioli  als  Antwort 
auf  einen  Ruf:  -»J»!  1  8  3,  5.  8.  P.  '•MH 
Gn  22,  1.  11  u.  o. ' 

f-  §  244. 621  c.  dir  liuhe,  Esth  2, 18t. 
D3~  «.  pr.  m.  Name  des  südlich  von  Je- 
nualam  gelegenen  Thaies:  'Ewoft,  nur 
in  'n-p  («-»a)      .Tos  IT).  Sil.  18,  16. 

2  K  23.'  10  Qr.  2  Ch  28,  :j.  33,  Ü.  .Jer 

7,  31  f.  8.  Graf,  19,  2.  6.  32,  öö';  "«ä 
'n-«a  2  K  28,  10  Ktf;  'nnj  Jos  16; 
18b.  IS,  16b;  'n  Neh  11,  30t;  wo- 
her im  NT.  75svva.  In  Jer  2,  23  (vgl. 
aber  auch  X"«|n  l^O  Neh  2,  13.  3,  13. 
2  Ch  26,  9)  'schlsahtweg  11^97  genannt 
Vgl.  m% 

n.  pr.  Aijjia}»,  L.  'EjiaÖ,  Stadt  in 
Mawpotamieo,  2  K  18,  34.  19,  13.  Jes 
87, 19*  Dd.,  Par.  279. 

f.  §  244.  621  e.  da»  Sekumgen, 


cn  1) 

§  380.  l\  on  (2)  Ri  ^i,  19.  Am  6,  10; 
T«3M  'n  Hb  2,  20;  ■•3^«  -»JB«  'n  Ze  1, 
7;  '13  ...  'r-  Siu;'2."l7."—  2)aÄ.: 
»chweiffend,  nur  Am  8,  3;  ist  jedt)ob 
wabrsch.  zu  v.  4  zu  ziehen  und  dann 
gleich/kUs  IntsKjektion. 

I  lD(  ^1    Fi.  denom.  v.  Cn.  imper.  pl.  1©n 
§  141  A.  2.  »ehweiget  «tiU,  iNeh  8,  11 1- 
Ä.  On;:^  «•  <ft!bof  Sekweigen,  Nu  13,  30  f. 

"^n*  i»'-  «Tiacn  KJ  3,  49  t  <ÄM  Auf' 
"^JSn  Lag.,Sem.I,4.  ÄDÄPT,  /:n3tnetc. 

•«/'/■'Ffcr!:.  "^^ri:  1  8  10,  V,  Äinirpi 

Ri  7,  13  etc.    imper.  ?fEn.    /n/".  a.  ^piBn 

Spr  12,  7.  M.  ifbn,  .V.  "'S En,  osscn, 

Bär  033Bn  Je«  29,  16.  pt.a.^iff\  tSBnh 
Ps  114,  8.  p.f  nz-  LJl.  l)  wnMen^mm^ 
kehren  (das  Untere  nach  oben),  vgl.  N5ld., 
Kritik  des  AT.s  21  A.  2;  v.  Zerst'.run- 
gen  durch  Gott  (durch  Erdbeben  etc.), 
Di  29,  22.  Jer  20,  16  «te.;  Gn  19,  21. 
25.  29  hiermit,  verglichen  v.  StBdtoser- 
Störungen,  Kl  4,  0  etc.  —  einen  Kuch-n 
unnpcHtlen,  llü  7, 8,  eine  äAmmi?/ (n^:B~by) 
2  K  21,  13;  etw.  vmwerfen:  ein^ZSÜt  Bi 
7,  13  (nbyrt)  mnen  Sessel,  Wagen,  Hg 
2,  22.  —  übtr.  auf  Vernichtung  v.  Per- 
sonen: Hi  84,  25.  Spr  12,  7.  Ew.  §  328 
b,c;  bildl.:  ein  Land  umlwArra  s  Mftmz 
genau  durch  forschen,  2  S  10,  3.  1  Ch  19,  3 ; 
intr.'.  mch  gelbst  verkehren,  verkehrt  han- 
Mnt  Jes  29,  16  Q33cn  o  über  euer  ver- 
kehrtes Thun. —  2)  überhaupt  ttmioMMfeft, 
wenden:  den  N:it:keu  Jos  7,  8;  mit  Ellips« 
v.  reis  =  den  Hücken  wenden,  Ri  20,  39. 
Ps  78, 9.  —ridieBandiomtden:  a^^^um- 
l^en  (v.  Fuhrmann)  1  K  22,  34  etc. 
[:()  mit  3  dir  JTand  wider  jmd.  wendi  n, 
ihn  schlagen.  Kl  3,  3.  Mit  'ZVijmdm.  etw. 
zuwenden,  Ze  8, 9;  prägn.  Ex  10, 19  «mmk 
starke»  Westwind  wenden  =  den  Wind 
in  e.  st.  Westw.  umichhitjen  Inxxen',  intr.: 
sich  umwenden^  Ri  20,  41 ;  umkehren^  2  K 
5,26;«tMriMMh0Arvn,18  25,  12.  20h 
9,  12.  —  3)  ändern,  umwandeln,  c.  aee. 
seine  Haut  Jer  13,  23,  ann  Aus-^pIh-h  d"»?) 
Lv  13,  55;  jmds.  Krankeiüatjer  =  ihn 
wieder  genmd  MMii«i,  Pb  41,  4;  mit 
doppeltem         efep.  in  etw.  umnmnidn, 

11 
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Ps  114.  8;  (■hcii«;n  tuit  acc.  u.  H:  das  j 
Meer  ins  Tiuckoae  (nWa^b)  Ps  66,  6  u.  I 
ahnl. ;  i>i  ;igu. :  1  S  10,  V«r  wandelte  Utm 
«üi  mulerett  Jlerz  =  er  änderte  ihm  das 
J/rrz  lind  gab  ihm  ein  nrii>s\  inir.:  sich 
andern,  irandeltt,  c,  acc^  (n  eticax:  . . .  "TJTC 
^ab  1\Lr\  das  Haar  hat  tiek  in  Weiß  ge- 
irandelt,  Lv  13,  3  etc.  [ 

Ni.  pf.  l\zrr. ,  P.  ?jBn: ,  f.  n^cr;: .  2 
in,  rcßns,  /.  psEni'  5  i>/.'^DBn:  (5),' 

^OSSJi  (8).  »fft/j/".  5  m.  ^tiT  etc.  in/", 
o.  tlBn:  §  2,51.  626c.  ^bHs  Spr  17, 
20,  /:  >.  n^Bn:  §  249b.  l)  U7,ui>k,'hrt 
{von  unten  nach  oben  (feicendet)  tcerden: 
«iner  Stadt,  die  gUnxtich  zantört 
wird  Jon  4 :  v.  der  Erde,  die  umge- 1 
wühlt  wird,  Hi  28,  5.  —  2)  ton  einer 
Saig  zur  andern  gewend-et  werden ,  »ich  I 
wenden,  Ez  4,  8 ;  übtr.  Esth  9,  1  (v,  Ge- 1 
schick):  iiiif,  "bs  sich  zu  jmd.  hinwenden. 
Jos  ö,  2Ü;  mit  3  sich  feindlich  gegen  jmd. 
wendeHt  Hi  19,  19;  -by  der  Schreck- 
wmdUMgesoi,  Da  lü,  16.  1  S  4,  19. 
—  3)  verwandelt  werden  :  Jan  TFcrz  wird 
veno.  =3  er  wird  anderen  tSinnes,  Ex  14, 
5;  tmäerer  Stimmung,  Kl  1,  20.  Ho  11. 
8;  der  Lebenssaft,  Ps  32,  4;  die  Nah- 
rung im  Leibe  =  fängt  an  schädlich  zu 
wirken,  Iii  20,  14;  ia  etw,  verwandelt 
werden:  e.  aee,  Lt  18,  25  das  Haar  (in 
WeiU);  mit  *)  Ex  7»  16  Stab  in  SeUange, 
u.  ilhnl. 

llo.  ^J^fjn  geicemiet  tcerden,  Hi  30,  15f ; 
"b?  gegen  jmd. 

liitlp.  impf  :;     f.  !fBnnFL  pt.  ^jBTinr, 

f.  PSBnriC  iiicU  hin  -  und  hmrrndrn, 
drehen,  Gn  3,  24 ;  sich  ändern,  verändern, 
Hi  38,  14  (im  Ansseben);  HA  wekedtid, 

rrr.vr/iTrdrn  vcrhaJft  n,  Hi  37,  12.  Mit  3 
sich  yetfen  elw.  Ituiwenden^  kmbewegen.  Ki 
7,  13* 

tjin  P.        Ex  16,  84t.  §  83;  bei  Cor- 

nUi  |?etil>,'t.  s.  '2GG.  das  (i egenteil,  Wider- 
npid.  cr^r^ip  'n  das  W.  r.  dem,  mts 
sonst  i^'etberart  ist.  DDSETI  Jes  29,  16 
(Bar),  s.  ?r»n  Qal  Nr.  i!  ' 

rCDH  Unteri/ant/  durA  .SSnfteftcn,  Gn 

19,  29  t.  ■ 

tjS^tij  ndj.  m.  §  234  a.  gevBunden,  ge- 

hrümmt .  Spr  21,  8f. 

r.:Sn  (VVz,  bij)  /.  §244.0210.  Hettunü,\ 
Estb  4,  14t. 


"iDbban  n.  pr.  f.  *E9i)Xcßß 

Äafptuvst,  juil  Frauf'n-vtme,  1  Ch  4,  8t. 

Ez23,  24t,  LAfSn.  Einige:  Knegs- 
yeiut;  Ew.,  Schulter,  Hitit.  em.  "jSn  {inf. 
Hi.)mUQera99el\  BOtt,  Frd.DeL,  Smend: 
Tiian;  Cornill  pEStt  s.  S.  320. 
in  §  189a.  m.  Ex  3,  12,  mit  Ar1.  -rn, 
r*.  in,  mit  Ho  ioc.  Hin  Gtt  14,  luf, 

nnnn  (13),  ä  •'■tin  Jer  17.  3 
Ps  30.  .s*.  DSnn  Ps'li,  lt.  ;)/.o^-in,'mit 
Art.  D-inm  (oVaus  D'^n^'^n  Jes  45, 2,  LXX 
opi]  ein  2^/.  0^"l'nn°  zu  entnehmen,  ist 
fraglich),  «.  •»-)n,'->-)nn  vgl.  aber  %  848 e 
A.  2,  Ä  •»in,  'p.  "»nn,  ■i-'in,  rPT>n 

1)  iler  -Rer'j,  Ri  16,  3.*  1  S  17.^3  n'  sehr 
oft;  sgn.  zu  "533  Jer  50,  6;  mit  ö<//. 
nh|  'n  Jfls  ^d,'  21»  (6);  iuUieierter 

Brnj  im  Privatbesitz,  1  K  16,  24.  im 
J'  s  7,  25.  Hg  1,  11;  V.  einem  Oarten- 
hügel.  Hl  4.  6;  als  Weideland,  1  K  22, 
17.  Ps  147.  8  tftc. ;  insb.  Sergferraeeen 
f.  den  Weinbau,  Jo  4.  IS.  Am  9.  13. 
2  Ch  26,  10;  mit  ominalzusntz: 

-ins  ^n,  :i^D  •'■CT,  Tjsp     u.  nhni., 

s.  die  betr.  Wörter.'  —  b^?7'"'3  ' //'  ziri- 
sehen  zirri  Ber^/rri  sicJi  hihUiides  Tluil, 
Sac  14,  5.  l'ersoniliziert  in  der  Poesie: 
Pa  72,  3  u.  o.  —  -inri  tilih  s.  'T.  —  Die 
Berge  als  Hauptwerke  des  Schöpfers, 
Am  4,  13:  Berg  als  Kultorf: 
OTl'bÄ  V.  alten  nordischen  Götterbergeii, 
Ek  '28T  16;  TJ'hann  Jes  14, 18  Berg  der 
Göttertersammlung,  Schräder.  KAT.^389, 
3.  Del.,  l'.-.r.  IIS,  121  f't.  .;  in  RR.  16 
nach  Wetzütein  der  Guwelln,  Hauptberg 
desGebl^Hanita;  v.  altisraelit  (besw.  alt> 
kanoanitischon)  Kultoiien,  Gn  22,  14; 
2  K  1,  9;  D^»-\n  "»rfbx  Brrggötfer,  1  K  20, 
23.  28;  insb.'Y.  Sinai,  Ex  3, 12.  19,  21". 
u.  sehr  oft;  vgl  3-rtn,  ^%  TVfiO, 
tr"Ip.  Sons-!  77.  /),:  Y.  ineist  kultischen 
Bergen  od.  nach  ihnen  benannten  Städten : 

i'l»      'n,       'n,  o''n'>Tn  in, 

iT^nran  'n,  13:  'n,  byi  'n,  piäyn  'n, 
liiw  'n,  □■'XiB  'n,  pÄs  'n,  □'»•läx  'n, 
lini»  'n,  }iyao  'n,  ■il3n  'n,  s.  die 

betr.*  Wörter.  —  2)  das  Gebirge:  Jos 
17,  18.   Iii  1.  II.   11,  37  u.  sehr  oft; 

Trn  '11/ f.^  dehinie.  Neh  8,  15;  pbnn  inn 

das  kahle  Geh.,  Joe  11,  17.  12,  7,  8. 
Dillm.;  lÖTJS'in        heUigee  Oebirge^ 
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P^iMstuia,  Jes  11,  9;  -»riTl  ■'n  ihr  Beiy 

Jrs  f'.rhirge»,  Mi  7.  12.  s.  Stfiner.  — 
0"''?^  7"^*?  Ofbirffxfauif,  Dt  11,  11;  01T 
'n  Gehirg»re(fen,  Hi  24,  8 ;  'n  qir  6Vl 
birfftvöffel  Pb  50,  11  (ygl  11,  1); 
'n  (Irhirgncüttei^,  PS  75,  7,  s.  Ol«.  — 
□"^■in  Gehinfjtträldrr,  Ps  88.  15.  —  n. 
/»r.  einzelner  Gebirge:  ilbKn       Dt  1, 

7.  19  f.  (nur  bm  Di  '  Bez.'  des  sfld- 
paläLstin.  Gebirges,  vgl.  v.  44)*,  'P, 

bit-r'«3  'n,  yaban  'n,  nyban  'n,  nn^n";  'n, 
o-'-jy^  'n,  b«nTD7  T^^'^n  'n,  •"bnw  'n, 
B-naj^  'n,  'y  -nn,  "'pb'iäyn  'n,  "iÖ  'n, 
n«»  n  DTß  'rC  n«fljte''n;  im  -nn 

Bnnk  s.  die  betr.  Worte. 

in 

!i.  j'i:  ihj,  ;i)  Gebirge  an  der  edomit. 
Grenze,  im  N.  un  die  Arabagteppe,  im  S. 
an  das  Seirgrb.  anstoßend,  Nn  20,  22 f. 
21,  4.  :<•'!,  .JT.  Dt  ;12,  50.  —  Ein  oin- 
Zflnwr  Rt>rg  ilessclbeii .  Oi-t  dt<s  (irabf^ 
Ahrons,  nacli  der  ÜberlieteruugGobl  nebi 
HarAn,  Nn  20,  2S.  27.  33, 38*  b)  nord 
nstl.  Zweig  (Ls  Libanon,  Nu  34,  7  f.* 
(ieb.  Akkiu\  ZDl'V.  Vlll,  27  (Furrer). 

«■^n  n.  j,r.  (fehlt  bei  T.)  L.  'Appa,  1  Ch 
5,  26  t  verdorbene  LA.  sL  '^'VQ  ■•■»n  Berge 
MeiUem,  g.  Sehr.,  KAT.*  365.'  KGF.  430 
u.  in  IIw.  570f.  LXX  Sfä.ftf  Medien*. 

^»nn  E/.  43,  15t  ^Vin  der  Uerd^  vgl. 
bjrnx  Nr.  2. 

3^ri  P.  y\7)  etc.  »■»!/)/■.  ahn^  etc.  inf.  a. 

ahn '(3),  aiin  (l),  c».  am  &  -^annb  etc. 
imper.yyri,yrh,  6'.-«a-in,pliaV»"  pJ'ia'in. 

snh,  yr\7\  (2),  &"q3nn  Es '28.  !>t,  ;>/. 
a''3"ih,  j>ass.}>L  own'  b'»ann  .les  14,  i;t. 

c«.  "»am  J  er  1 Ö,  2 1 .  Ä  WH  eta  1)  morden, 
tö#nt:  Y.  Schwerttod  od.  gewaltsamem  Tod, 

Ho  13.  Ez  21,  16;  r.  acc,  jmdn.,  Gn 
4.  23.  k's.  Am  9,  4  u.  o. ;  m"Q  r-in  AV- 
HclUaijem,  Jer  18,  21;  onix  aSn  hau  sie 
nkdßTt  Bi  8,  20;  mit  Zns.  annk  Ee  26, 

8.  11  U-  c;  durch  Steinwurf,'  Ri  9.  54 : 
mit  dem  Spcerf:  2  S  23.  21;  v:^X  5in 
<fcr  Alörder  »eines  Herrn,  2  K  9,  31 ;  v. 
Metaeileien,  1  K  11,  24  n.  o.;  selten: 
mit  b  jmdn.  2  S  8,  30.  Hi  5,  2;  mit  3 
jmdn:2  Cb  28.  i»  :  übtr.  imf  Löwen  2  K 
17,  25,  Ottern  Hi  20,  16,  Hagel  l's  78, 
47;  »ehwer  oerletzen  (Ggs.  MS^)  Pre  8, 
3.  2)  jmd.  etw.  vernichten,  zu  Clrinnir 
richten,  Ts  135,  10.  £x  4,  23;  durch 


Strafgerichte,  Krankhnten:  Pfe  78,  81. 
34  etc. 

37.  impf,  jirr»  Kl  2,  20,  /)/.  f.  nainp  Ez 
26,  6  U"]nq.Ez  26, 15,  Bär  anna  gVUa 
ist  t  V'kd  aSna]  getötet  worden, 

Pu.  pf.  p.  a-ih  8  '3,ssa.  .Jes  27,  7  vcrn 

Ps  44,  23*  gemonUl  tr i  rden. 

i*ri  m.  .Tes  30,  25.  Juh  Monhu,  Iffirgen, 
Jes  27,  7.  30,  25.  Spr  24,  11,  s.  Now. 
Estb  9,  5.  Zu  Es  26,  15  s.  Gomill  * 

•^^"^n  f-  Würgen,  'r,  DI"'  Jer  12,  3: 
sonst  mit  Art.  'nn  S^ä  dan  Thal  den 
Morden»,  Jer  7,  32.  19,  6;  'nn  IKS 
Sekaf0  der  SekkulkUuigt  SeAlaeJUäehafe, 
Sac  11,  4.  7.* 

ps  7,  IS;  f.  F,  nn^n  Gn  16, 

4       impf.  3  ng.  f.  THW  g'ölOe,  2  pl. 

m.  'innp  Jos  33,  11.  rnnp.n  Cm  19,  36. 

pL  f.  ä'-rnin  Iii  3,  4,  ohTin  Uo  2,  7, 

pl.  m.  P.         Gn  49,  26  #.  f.  «»Ta  s. 

"'in.  Kchwanijer  »ein'.  Gn  16,  5  et«;.;  bes. 
in  der  Formel:  (T^y)  mPT  Gn  4,  1. 
17  u.  0.  (24)  \in  i  Ch  4,  17  fehlt  nbpT 
waliTBch.  ans  VersehenJ.  —  Allein  steht 
inw]  richtig  Gn  16,  4.  25,  21.  2  S  1 1, 
5.  —  Von  jmd.  sehiranger  irenfen:  b  (hi 
38,  18;  liq  19,  36.  —  Akkus.:  mit  etir. 
ach  wanger  gehen,  flbtr.  Nn  11,  12  (mit 
dem  ganzen  Volke  =  e«  lirltend  hegen) 
u.  ühnl;  Jos  33,  11  (bildl.  v.  Manne).  — 
Im  j)t.  f.  poet  f.  Dfet  s.  o.  die  Stellen. 
Pu.  pf,  rrh  S  888b.  Hi  8,  8t  [Böhme, 
ZAT.  V,  261  em.  mwh  LXX  TUtn]  em- 
pfangen werden, 

Pb.  inf,  r\7\  Jes  59,  13 1-  §  229.  624  f. 
c.  aee.,  eiek  womit  e^teangem',  flbtr.:  aidk 

mit  Lügentrorfen  xehir. 

n")n°;  ailj.  f.  mn,  r>t.  T^n,  pl.  es:  rrinn 
.^m  1,  13.  iS.'mit  Art."  mp-'-inn  2  K 
15,  16.  Ew.  8  290d;  on^rnn  2i'8,12. 

8clnr,t,i(/rr:  Gn  16,  11.  Ri  13,  5.  .Tes  7, 
14  etc.;  mit  b  infolge  «'itier  Kiicbe,  Gn 
38,  24;  Jer  20,  17  D^ir  T.nn  ein  auf 
immer  nkaumgerer  MuUerMb  (OlTn); 
l   1  S  4,  Ii)  rbb  'n  horktrhir/niger  (vgl. 
I   "J^t)'       ncX  Ex  21,  22;  als  »ühnl.  'n 
!    =  eine  Schirangere,  Jes  26,  17. 

■nin  lApcupi,  1  Ch  11,  27t  Tin  TP.,  g. 

"•"H"  P^-      "^r--'-in  Ho  14,  lt.  Ew. 

I  §  l89e  eine  Schwangere. 
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ftehaft.  Ho  9.  11.  Ba  4,  13*. 

»^'?^^r!'*  pi-  Ä  TPfa^n.  da«  Eingerügfne, 

die  einyeri4t»men  Häutter,  km  9.  llf- 
np^"in"',9.^fnD")n  Jes  49,  19  t  Zer/ttÖrutty. 
Dir  n.  pr.  m.  '£Äa(&,  kanaanit.  König, 

Job  10,  33t. 
D'^n  n.pr.  m.  jud.  Fam.-Nam.,  1  Ch  4,  Sf 

'n-^a   LXX  dSs/.-poG  bei  T. 

uioö  'lapiv  (fehlt  bei  L.). 

^ia'jn*'  nrBinn  Am  4,  3  t  gew.  Btlasf 
('n  mm  rvnae)  ilbenetxfc,  wamh.  TF. ; 

altere  Erklärer  *nn  =  'ApfiSvia,  s.  Log.. 
G«8.  Abb.  172,  501,  vgl.  ZAT.  lU,  102 
ttl«  Eiilaluid  (G.  Hoffinann). 

l^jri  n.  pr.  m.  'Appav,  L.  *Apav,  Vater 
Lots,  Gn  11.  2C  29.  ni*  (viel!  n  -pr. 
Name  eiuen  moabit.  Bergstummeü,  anders 
Budde,  Urgesch.  443  A.  2).  —  2)  levit. 
Fam.-Nain.,  1  Gh  23,  9  f.  —  3)  Orts- 
name,  s.  rv^a. 

f\*f  S.  Ifjnn  Gn  a,  16 i  ^  290.-  A.  2. 
Sekwaiiyer*chaft,  die  I^la^en  ärr  SehwaH- 

D")r]  P.  Onn,  2  »g.  m.  Tpy\  etc.  impf. 
OTTTj^  Hi  12,  14,  S,  P.  qon^T^  etc.,  2  m. 

ohnn  Ex  15, 7,  /  ff.  Qhn»,'Dtv!i|,i)JLd 

m.  'c'^r.r  »»i;»^  -onn,  ä  notn.  onn, 

Oi"in.  o.  ein, C'nn.  einreißen :  ohne 
Obj.  Kl  2,  17  etc. ;  c.  acc:  Gebautes,  Jer 
45,  4.  Xa  1,  4  em  Hans,  8pr  14,  1  n. 

llhnl.,  einen  Altar  Ri  6,  25.  1  K  18,  30; 
prügn.:  St  mite  dureh  Einreißen  der  Hau- 
Her  zerslörm,  2Ö  11,  ««'».  Jes  14, 17  etc.; 
ZShte  Mnekmtfttm,  Ps  58,  7;  flbtr.: 
einen  Menschen  r.  »einem  Sfaiuhirtr  hcr- 
unlerreißen.  Je»  22,  19;  ein  Volk  ver- 
nichten, Jer  24,  6.  42,  10;  xeinm  Wider' 
»aOtar  vertagen,  Ps  28,  5  Migs.  r.32);  mit 
-btt  tu  jmd.  kindurehkreehen,  £s  19,  21; 


mit  b  c.  in  f.:  »ich  durdUMmgettf  um  «fcw. 

zu  tliun,  Ex  19.  24. 

Ni.  pf.  f.  E  nqins  Spr  24,  31,  p/.'ionnj. 
inip/'  .V  ^y.  m.  D";.rTii  etc.  pi.  f.  pi.  nicina. 

1)  eingerissen,  niederyei^sen  werden'. 
Mauern  Spr  24,  31.  Jer  50,  15  u.  ahnl, 
Berge  £z  38, 20;  übtr. :  Fundament  eines 
BeadMS  Es  80,  4.  —  2)  aUgem.:  we^ft- 
schafft  werden:  ein  Tbal  Jer  31,  40,  du 
Angesicht  der  Frevler  Spr  11,  11. 
Fi.  impf.  S.  Dö^nr  Kx  23,  24.  inf.  C"Jn 
ab.  pL  pL  &  'l/TOnnr  Je»  49,  17*.  zer- 
stören,  ausrotten. 

C")"  Jes  1!K  1H+  Zerstörung;   'nn  "f^y 
Stadt  der  Zerstörung;  t  d.  T.  r.  LXX 

■im,  Dinn,  !T"^in,  ^inn  b.tl 

"l'^n  'nnm.  ti  189  II.  (/rr  Gebirgsbewohner^ 
2  S  23,  33,  LXX  aber  6  'AptoofTT^;  1 
1 1 ,  34  f.  vgl  V.  25;  LXX  A{>a(»i|  L.  Aputpt 
(vgl  -^-in^.* 

2  S  28, 11 1 T.  6'Apoox«To<, 
L.  ö  'Apaxtj  ^^'is  auf  ""SnÄI  ffthrt,  S.  d,, 

sonst  8.  Wlh.,  JSam.  213. 

n.  |>r.  fs.  1  Ch  11,  34  t,  vollst.  ^23 
crn,  Held  unter  David,  wohl  TF. 
y6i       s.  ytt*.   LXX  utol  *Aaa|fc,  L. 

U  AoO}i. 

n^ir^TTn  f  §  304»  A.  1.  E»  24.  2Ct  <fat 

Verkündigen. 

nlsra^  s.  roeit 

8  248.       Sdimebem,  Es  22,  22t. 

nsii^nnn  §  304  a.  1.  r>rMnftm^,Aw 

Sichverhinden,  Da  11,  23  t. 

I^nn  «.  pr.  m.  iVpx^t^aloc,  Pener,  Esth 

4,  5  f.  9 f.» 

"^Pn    iV.  impf  bnn^  1  K  18,  27  t. 

145  e.  verspotten,  h.  auch  bbn  JV». 
D'^JQ^l  §  145e.  Ols.  §  175.  191c  A.  Hi 
17,^2't  nach  Mich,  einige  HSS.  O^^nn 

SjMttereien. 


1  1)  Käme:  Watr,  s.  7.u  «Nr.  1.  u.  Lag., '  forn>en  s.  zu  tt  Nr.  3,  Berliner,  Beitr.  20 
Syuun.  1,  115.  —  2)  Stellung'  'un  Aliilia- '  u.  ni)l«r  n  Nr.  3  Chwolson.  —  4)  Aus- 
bet  8.  zu  »  Nr.  2.  —  3)  altere  .Scliritt-    spratbc:  §  68c.  Philippi  in  ZDMG.  40, 
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689—654.  —  5)  Laut;7osotz<':  ?  IIT.  ] 
a — 110.  —  6)  Über  ■>  als  Xdkalzeichen 
§  28  e,  d.  2y.  30  a— d.  Kon.  125.  Chwol- 
800,  die  quiflsoentes  iin  be&  8. 6 — 10.  — 
7)  Zahlzeichen      6  (spät).  §  26,  5. 

1  Partikel:  diizn  ilio  Schrpibxingen  1,  1, 
^  §  371^a  A.  Vor  Chateph:  1  Gn  12, 
16  B.  o.;  )  Jes  55,  1;  ^  (w8)  Pre  6, 
2.  1  vor  Jod  mit  Sba:  HTirP''  Gn  35, 
28;  o^n"bx^  Gn  50.  24.  §  l'l2e.  ^  vor 
Lippeulauton:  KI^BI  Ex  6,  14;  1^3^  Gn 
18,  5  tu  o.;  nnhyoi  Ex  6,  9;  vor  Sba 
mob.  inn'l  "Ön  1,  22  u.  sehr  oft; 

sonst  s.  Fi  pns.lorff.  Ochla  Wodilü  S.  31 
34.    1)  Partikel  der  Wortverbin- 
dung: a)  einfach  verknüpfend:  Gn  1,  1 

pien  nsn  Diiacn  nx  41,  8.  43,  ii  u. 

setr  oft.  —  Ggs.  vorknüpfend:  .T»>s  1,  13 
rnX!P1  TS  Frevel  und  dabei  gotieadietufl. 

ersammlung.  Bei  einer  Wortreihe  sind : 
bisw.  alle  Glieder  durch  1  verlaiBpft: 
Gn  12,  16.  14,  8a.  Ofi  u.  0. ;  bi.svv.  steht 
'  l)loli  vor  dem  letzten  Worto:  (ui  13. 
2.  14,  24b  etc.;  oder  nur  bei  einzelneu 
mgst  maammetAMngmäm  Gliedwn  d«r 
Wortreihe:  Jes  1,  13.  Ps  45, 9.  —  Hi  42, 
9.  Vgl.  Ktzsch.  ^  ir.n.  1  A.  Vorhindnng 
V.  Wortpaaren  durch  T  Ew.  §  243  a;  vollst. 
Voneichms  s.  bei  BOtt  §600;  Vibl  ^nr  ; 
Gn  1,  2,  nin  Ps  100,  5  u.  öhnl.  o.; ; 
bei  mehreren  Paaren  werden  die  Glieder 
der  Paare  verbunden  durch  1,  die  Paare 
selbst  diurdi  '):  On  8»  22  (wo  nnr  im 
ersten  Paar  Ausnahme  aus  euphonischen 
Gninden);  bisw.  einzelne  mit  andere 
mit  %  Ez  27,  17.  1  bi«w.  als  Heudia- 
dyioii;  WSf^  D^ttOS  aüpr  Arten  Spezr- 
rei,  2  Oh  16,  14  u.  ähnl.  Daneben 
asyndetische  Ausdrucksweise:  On  19,  14 
WS  ^)3^p  u.  ähnl.  b)  ein  einzelnes  Wort 
henrorbebend;  und  zvMtr^  et  qmäem.  Gn 
2,  9  CT?*');  Am  4,  10  (OMXn')  u.  älinl.; 
und  hesoniffis:  (in  3.  16  und  btKouilns 
deine  ikhwangerHchajt\  Ps  18,  1  l^CV 

SavUHaitd.  Sonst  I 
vgl.  Ktzsch.  §  15  '   i  B.  u.  Ptöd.,  addit.  i 
84  b.        Stt'Igernd:  vielmehr;  1  K  2.  22' 
biUe  doch  Ueber  tfleich  um  die  Küni^«- 
wütie  für  ihn  ("»^KIDI).    c)  unterschei- 
dend: oder,  Ex  2"i,  15  ("iTaKT  ra«);  Lv  , 
20,  9;  s.  Berliner,  Beitr.  54.'  —      90. ' 
4.  2  S  23,  7 ;  UTVC^  "»«313  von  nur  oder 
9om  ifmen,  Jer  4^,  28.  d)  disjunktiv:  I 


1 


sowohl  —  tilx  auch:  Ps  7f>,  7  CID!  xo- 
wohl  IVnijen  nht  Pferde;  Nu  9, 14  b.  —  Da 
8,  13  u.  ähul.;  tei  es  ...  sei  es'.  ¥ii  34, 
29  0T«-b?1  Da  1,  3b.  •)  hia- 

zufüge'nd:' «tt^Ä,  selbst.  2  S  t,  23  sflhst 
in  ihrem  Sterben  (waren  sie  nirht  geschie- 
den); 2  Ch  27,  5  auch  im  zweite  und 
driUenMre.  —  2)  Partikel  der  Sats- 
verbindung:  a)  einfache  Verknü- 
pfnnf?r  und.  Gn  1.  2.  2.  5f.  Jes  5,  29. 
Spr  3,  1 1  f.  u.  sehr  oft;  Verbalreihen  ver- 
knüpfend, Hi  13,  27.  27,  21 f.  b)  etwas 
mit  besonderer  Hervorhebu np  hin- 
zufügend: „und  zwar*'.  Tos  57,  11;  Ri 
10,  10  und  zwar  besonders  weil  O?"}). 
c)  ale  1  consee.  die  Zeitfolge  der 
Handlungen  bezeichnend,  Ew.  §842 
bis  344.  a)  nach  voraufgHhendem 
folgt  das  impf,  mit  ^:  vergangene 
Handlangen  einfübrend:  Gn  8,  1 
■iw^T . . .  Di"^y  n^n  önsn,  nhnl.  On  4, 
1.  4f.'  Hi  1,  16.  2b;  25."  -i)  na-  h  vor- 
aufgehendem impf,  folgt  daü pf.  mit 
1,  der  vorhergehenden  folgende 
itandlungen  pinführend:'iT5E'i  .  013^ 
„er  /lieht  und  es  trifft  ihn  dann^\  Am  5.  1 9 ; 
Gn  2.  6  npöm  ...  nbj^  (dpr  Nebol)  sfuy 
auf  und  tränkte  dann  {dan  Land);  iiliul. 
8,  22.  40, 19.  Ri  4,  1  ete.  Naeh  vorher- 
gehendem imper.  ist  eine  Reihe  folgender 
Handlungen  durch  1  r.  pf  eingeführt,  Nu 

20,  8.  21,  8.  v)  in  fortlaufender  Er- 
sfthlnng  impf,  mit  ^:  "Vl^  Qn 

21,  2  u.  ähÜL  sehr  oft.  5)  in  fortlau- 
fender Erzählung  pf  mit  ^  18  17,  34f. 
Gn  27,  30b.  Ex  1,  16.  lO",  13b.  21,  16. 
Bi  8,  24a.  d)  den  Nachsäte  einlei- 
tend: bes.  bei  B<'1iul.ii  lu  n  ..OK 
Gn  13,  9  ni'C'^xn  bxT2cn-DS<  wilhf  du 
zur  fechten,  so  tciii  ich  zur  Linken  ;  u. 
KhnL  Lw  15,  24.  1 S  12,  15.  28  15, 34; 
(ihne  vorhergehende  BedinKii'i.!s'^pii''^i1<ol: 
'rrC"  ...  Z^pD"!'"  Gn  3:t,  tniht  man 
sie  zu  rasch,  so  sterben  sie;  ähnl.  Gn  44. 

22,  81.  e)  einen  Gedanken  an  einen 
früheren  anschUeHend  oder  die 
Ausführung  eines  Hngpdfiutpten 
einleitend,  vgl.  Ew.  §  344b.  34ba.  Hi 
36,  26  -ipn-»bT  y^VD  IBOtt  was  die  Zahl 
»einer  Jahre  anlani/t,  da  ist  kein  Erfor- 
schen; Bhnl.  Gn  49,  25^yyy.  T^-^ns  bxia 
s.  Dillm.  2  S  15,  34  b;  insb.  einen  Zeit- 
fninkt  der  Häufung  hervorhebend:  Ex 
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16,  tJ  CPyT'T  Zl"iy  abritih  da  tcerdel  iJir 
wUteHi  vimi  8pr  24,  27.  Ho  7,  1.  Gn  3, 

5.  Ew.  }j  344b.  f)  einen  Gegensat/ 
einführend:  aJ>rr,  dageijen:  (tn  2,  17 
py^n  Jiaume  des  £r- 

kennem  . . .  Koü»t  du  nidit  eue»\  Ihnl. 
V.  20  h.  '1  'M ,  JJO;  in  »ringeschobeneti 
iSiltaeu;  quin:  l*a  51, 18  Oj?ffr 

tnag$t  du  nidit  —  »on»t  fjnh  u*h'x  (n;ps*) : 
ähnl.  Ps  7,  5.  Hi  31.  JH;  ln>tzdem:  On 
3,  Ifili  trntzdi  in  wird  nnrli  di  iitt  m  ^^tlnln 
dein  Bekehren  »eia\  als  eingcj^obenür 
Satfe  kmnm  d«r  Oe^pttintE  zum  Begrfin- 
dungssittz  urarden:  Qn  26,  27  warum 
»eid  ihr  zu  mir  tjekommeii  und  durh  JmsHft 
ihr  mich  =  da  ihr  mich  doch  hasset 
i^r»  Dr.KZV  crttn);  almL  Gn  15, 2.  Ex  6, 
12.  Iii  10, 15  u.a.  g)  Einführung  von 
Ztistanrlss;!t7on  (Rf^chrcümn«»  einer 
neben  der  Haupt hundlung  gerudü  dumaLs  i 
hergebenden  Handlung):  Gn  19, 1  und  es  i 

kamen  die  beide»  Enifcl  na<'/i  S<>Ji/m  und 
Lot  »nß  tjerade  im  Thvr^lXC"  II'-");  äbiil. 
(lu  18,  16.  Ki  4,  5  u.  o.;  vgl.  uuch  dit 

Formeln:  i"»««  t^,  Tnrm  y^nr. 

ispr  TKI  u.  ähnl..  s.r«  u.  Evv.  §  341  b. 
h)  i'olgesaU  binführeud:  Nu  23,  1!* 
Oott  ül  kein  Mensch  ^  so  daß  er  /V»//- 
(a??"»"!);  ähnl.  1  K  22,  7.  En  1,  IIb.  iil 

7,  1  i-Xv.  i)  Absir.htssul/  einführend:  ' 

Ew.  %  2aöa.  on-^t?::»  o"»w:itn  nehi\ 

die  Männer  Am%  damil  trtr     toten,  1  S ! 

11,  12;  Jihnl.  l>s  3t>,  14.  Hi  19.  23.  13. 
13  n.  r..:  Dt  1,  42  dam/'f  ihr  nicht 

yeschlajen  werdet,    k)  Fulgeruugssat/. 
einführend:  Ps  4,  4  ^91^  «o  wisset  \ 
detM\  Swi  2,  10  'Cr  -«in  weh,  weh,  flieht  \ 
ahn.     Bisw.  im  Anfan<;'f>  'bs  Salzens  an 
das  Vorhergehende  anknüi»lend;  TSI  und 
u>o  iei  er  (sc.  der  Mann,  Ton  weldiem 
ihr  er/ühlM),  Ex  2,  20;  ähnl.  2  S  24,  3. 
Ez  18.  32  u.  a..  vgl.  Kt/v  li.  ^  ]r,r,.  1  F.  ' 
l)    Übjektssützo    ein  führend:  3*« 
Vnv  gut  «r*,  daß  er  warte,  Kl  3,  26. ' 


lu)  Begründungssätze  einführend: 
Ps  60,  13  ^  uns  Hilfe  vor  dem  Feinde, 

denn  nichtiy  (S^XCI)  i^tl  MenschenhUfe; 
llhnl.  fJn  22,  1 2  ett%  n)  Ve r fjl  *•  i v h  ti n g s- 
satze  einführend:  Hi  h,  7.  12,  11.  14, 
12.  34,  8  etc.  o)  ein  Hendiadyoin 
il  u  1  (  Ii  /Wfi  mit  1  verbundene  Verba 
ausgedr  üirkt,  spJt.:  T^S^"^  /'•A  tr/-- 
moy  sehen,  E.sth  8,  <»  (2mal).  —  Mit  an- 
deren  Partikeln  susammengesetst: 
ob'stn,  T'it'i,  bxT,  OKI,  rs".  •'5  rx-, 

051,  '•'31,  «iÜl,  npyn  u.  a.,  s.  die  betr. 
Wörter. 

•T  «.       Es  27,  19t,  fehlt  LXX,  TF., 

.Sinend  eui.  rx^\  Coniill  351  f.  "jnjljn 
iiarh  sussyr.  Naiiif»nlisie;  vgl.  auch  S«:hr., 
KAI.'  425,  —  Anders  Ilöd-,  add.  85. 

in^  n.  pr.  Ort  im  Gebiete  des  Oberlanft  des 

Arnon,  /(oo^,  L.  Zoo,3,  Nu  21. 14t, 
DUIm.  z.  St  u.  Rod.,  add.  85b. 
11°  /./.  DV1  Ex  38.  -2«  f.  .S'.  cn^in 

Haken  (an  Sauien),  nur  in  Ex  2(3,  32. 
27,  lOf.  17.  86,  36w  88.  88,  10—12. 
17.  1!1.  28*. 

"1T1  jn.  Spr21.  Hf  schuUIhelat^tet.  'itf^K. 
S^rT***  ;i.  j>r.  wi.  ZaJ^ouUato;,  einer  der 
Söhne  Hanians,  Esth  0,  1>  f. 

ibl  f«.  §  115a.  Gu  11,  30.  2S  6,  23  Kt„ 
Vgl.  IßcL  a.  d.  St*  8proßUi»g,  Kind. 

Vgl.  -fr,' 

^3*  «.  ^jr.  »1.  Ouovavti,  L.  Ooavta,  Zeit- 


genösse  Esras.  E.sr  10.  36  t. 

'C£*  n.  pr.  m.  lajii,  L.  laßt»  uaphttüii. 

Clan,  iNu  13.  14  f. 

'»'*C*  «.  ^yr.  bei  T.  v.  28  üavt,  levit. 
'Fiun..Nain.,  1  Gh  6, 13t  tTlien.  s.  1 8  8, 

2  ein.  "^rffn  u.  ergänzt  davor  ^SV;  vltI. 
L.  ö  ^oiuroToxo;  auTOÜ  'lotYjÄ  xai  ö  ost- 

M.  j/r.  f.  Aativ,  Gemahlin  des  Xer- 
xes,  fisth  1,  9  etc.  (10). 


T 

1)  Name:  Sfiin.  vgl.  zu  X  Nr.  1.  sonst  it  u.  r.  Nr.  3.  auch  Berliner,  B^'itr.  20 f. 

Lag.,  Güji.  Abb.  43,  G— 44,  4  u.  Sym.  I, ,  4)  Aussprache  §  68a.  —  5)  Zahlzeichen 

115.  —  2)  SteUnng  im  Alphabet  s.  lu  1  7  (spät)  §  26  A.  r». 
K  Nr.  2.  —  3)  altere  Schriftformen,  s.  zu  1 m.  Jes  11,  6.  §  199b^  ee.  ebenso,  Jer 
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na; 


5,  6,  »i.  0-«a«T  22,  27t,  c».  ^3»7 
§  882d  A.  2.  Hb  I,  8.  Ze  3,  3  Wdf, 
Gn  49,  27.  Jei  65,  25«;  &  sneh  a^T. 

3ttr  n.  ^r.  M.  Zr^ß,  midiunit,  Hftaptljiig, 
Ri'7,  25.  8,  3.  Pa  83,  12*. 


s.  nr, 
« 

,0 


8.  *raT  Gn  30,  20t  ace^jnul». 

hegchevJcm. 
l^T  m.  G»i  :^0,  20  t  dm  ffrsrhrnk. 

"DT  n.  pr.  Zotßso,  L.  Zaßao,  ij  jud.  Fain.- 
Nam.,  1  Ch  2,  36  f.  —  2)  ephraimii 
Fam.-Nam.,  ICh  7,  21.  —  3)  Held  unter 
David,  1  Ch  11,  41.  —  4)  vornehmer 
Jttdäer,  2Ch  24, 26;  vgl.-0|n  —  5)  Name 
drei«r  Zatgtnowen  Esns,  Esr  10,  27. 
38.  43* 

"TUT  fi.  pr.  m.  1)  jud.  Fam.-Nam.,  Zaji- 
ßps,  L.  Zaßoi,  Jos  7,  1.  17  f.,  vgl. -»-ittT 
Nr.  3.  —  2)  benjaminit  Fam.-Nam.. 
1  Ch  8,  19.  —  ZaßBi,  L.  Z£,3oi,  3)  Be- 
amter unter  David,  1  Ch  27,  27.  — 
4)  levit.  Fam.->;ini..  Neh  11.  17*. 

bS'^T  n.  pr.  m.  ZaßoiTjX,  Ij  Beamter 
üntcr~David,  1  Ch  27,  2.  -  2>  priesterl 
Fam.-Nam.,  Neh  11,  14*  LXX  BaStijX; 
li^oi^k  in  1  Makk  11,  17. 

n'''CT  H.  pr.  m.  Zctßooia,  1)  benjaminit. 
Fam.'-Nam.,  1  Ch  8,  15.  17.  —  2)  Kriu- 
gcr  unt«r  David,  1  Ch  12,  7.  27,  7.  - 

3)  Name  von  Exulanten.  Ksr  8,  8.  — 

4)  prieaterl.  P«m.-Nam..  Esr  10,  20*. 

in*TlT  n.  pr.m.  ZaßaSfai;,  1")  V'xM.  F;ini. 
Nam7,  1  Ch  26,  2.  —  2)  dcsgL,  2  Ch 
17,  8.  —  3)  jud. Fam.-Nam.,  2Ch  19. 11.* 

— ^-T  f».  Jes  7.  18t  tlisFUeye  (Ägyptens). 

pL  Pro  10, 1 1.  rn-a  't  totbriu- 

yemle  FL,  yiftine  Fl.  'T  b?3'2  K  1,  2  f. 
der  Gott  von  Ekron,  gewöhn!  =  Zsi; 

TC7  fl,  pr.  ff».  Zaßooft,  L.  Zax^^Pi  1) 

stsr  u,  rwn  Salomo»,  IK  4,  5.  —  2)  jud. 

Fam.-Nam.'  Ear  8,  14  Kt  ZaßouS,  vgl. 

"i^3T  Nr.  6*. 
ITPCT  fi.  ^r.  /".  T.  'laXoa'f,  L.  Atxi-a/., 

Matter  d«B  KOnigs  JojaldiD,  2  K  23,  36  t 

Qr.  VgLnrat. 
te]  a.  iar. 

•^^b«Q|,  iSbj,  -SbsDT  s.  rbw. 


rmaT  ete.  impf,  nai^  etc.  Mlper. 
nar'i^/'  '"nar.  /«/■.  tot  ^  loo. .  s.  ■inaj, 

nä^T,  />/.  0''n2T,  "^naT.  1)  scklachUn,  I  S 
28,  24.  1  K  i9,  2i'etc.;  mit  b  prUgn. 
ßr  jmd.  etw.  $dU(idUen  Imsen,  2  Ch  18, 
2.  —  2)  opfern:  ohne  Obj.  n^T  n'n  Ojifr- 
rer^  Tre  9,  2;  Ol«  "^nnV  Opfernde  unter 
den  MauAe»,  Ho  13,  2,  vgl.  WUl,  ProL 
90  A.  2.  «Nl  Op/<fr  darbrinijen:  1  K  3. 
4;  c.  acc.  nai  'T  Lv  17,  7.  Dt  33,  lU 
u.  0.  c.  25);  nnn  'I  Fs  50,  14.  23.  — 
Ort  des  Opferar  ä  2  CSi  33,  17,  T&ÜS^ 
u.  ähnl.  Jes  65.  3',  Tr\lJ3  ;  "br  1  K  1 2 ; 
2  Ch  33,  16.  Lv  17.  5.  —  Mit  jmdm. 
elw.  opfern,  Ez  16,  20;  auch  2  K  17,  36 
(em.  lS  8t.  iftb). 

Pi.  nai  §  386b,  P.  itot.  »»»/>/■.  nar  etc. 
»n/:  nsT,  ^/.n3Tt:,;jZ.D''n3T>2.  /'.  r-^n'am 

1)  vi'frni  Nr.  2)  1'  K  H.      rtr.  - 

2)  zu  opfern  pflegen,  regelma^Ujertceue 
opfern:  nittSa  auf  den  Hoken^  1  K  3,  2 
11.0.;  übtr.  Hb  1,  16  «einem  Netze  opfern 
=  es  ah  den  Gott  behandeln  ^  welchem 
man  seine  ErfoUfe  dankt. 

nZT  Lag.,  arm.  Stud.  55  S  752.  P.  nST;  m. 

Ri'l6,  23.  8.  TinT  etc.,  pl  OTinT,  c«.  "'naT, 
I   8.  T\'»naT  etc.  onnnT  Ho  4, 19t,  Hit«,  em. 
I   arhd^T^i   nach  'LXX  \i.   Cod.  bab.  in 
I   onnaTQ.  1)  dax  ÜclUacklcn,  dan  tichlachl- 
feit:  von  Jahve  veranstaltet  Jes  84,  6. 
Jer  46,  10  etc.  —  2)  da<<  Schlarhfopfer^ 
dag  Thieropfer :  2  S  1 T),  1 2.  le«  1,  1 1  u.  0. : 
neben  nbi?  Lv  17,  ö.  Jor  7,  21  u.  o. 
(c.  30),  vgl.  Wlh.,  Prol  72ff ;  bisw.  aaeh 
nn:ci  nsT  1  S  2,  29.  n.  14.  Ps  40, 

7  etc.  (7); 'mit  näheren  Be.stimmungen : 
nan;5  T  Lv  7,  16,  vgl  Ho  8,  13;  'T 
nnsüTS  1  S  20,  29.  Stade,  Gesch.  1, 403; 

0"*rV  ■''rriT  V<  inn.  28  Opfer  dr  Jhnrn- 

kuifs-  a^nbx  'T  Ps  51,  19;  rj:?r.r.  't 
I  Jubelo2)fer,  27,  6,  vgl  Mordm.  u.  M., 
!  Sab.  Denkm.  34;  HOB  %  WlW  T  (34), 

'TT  ''naT  (11);  a"«rbö  □■•naT  l  s  ii, 

1  r>  t;"  n"''rin  'T  s. 'die  betV.  Wörter. 
Üi)tr.  pTS'TtaT  rerhfr,ifütf(/ef(iUiife  Opfer, 
Di  38,  f9.  PV4,  6.  Si,  21;  insb.  a^n-'T 
Opferm<ifr.  voll  Hader  Spr  17,  1.  Mit 
Verben  verbunden:  'T  nai  s.  d.;  ipi  Pre 
\  4.  17t;  W  J«s  19,  21}*;  nfe«?  Jer  33, 
I  18.  1  K  12,' 27.  2  K  10,  24.  —  3)  rm 
I  Opferkomplex,  evie  große  Opferhamllwuft 
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m  16,  23.  2K  10,  19.  2Ch  7,  .«>  (ein' 
Binderopfer  vou  22,000  Stück).  Ze  1, 
7  f.  —  4)  das  timseku!  Opferfier:  TinT-D^ 
dag  Blut  tles  mir  dargebrachten  Opfer- 
J«r«,^Ex  23,  18.  84,  25;  D'fl^nn  Dt 

^^A^*  midianit.  König,  ßi 

8,  5  ff.  ft88,  12. 

Ü  ^-  7.0^00»,  Eet  10, 

28,  Neh  3,  20  Kt.*,  vgl  4t 

fT^ai  «.  pr.  m.  2  K  23,  öb  Ktf,  vgl. 

^  Esr  10,  43  t. 

«^/I  Ä  ''3^aP  Gn  30,  20t 

iwÄn«!,  c.  ace.  jntdm. 
^^T  (3),  bsQT  .Tes  63.  15.  <?.  nbnt  Hb  3 

11.  Wohnung  (vgl.  al.er  Völlers,  bodeka^ 
proph.  d.  Alex.  S.  ö.lf.):  der  Himmelskör- 
p«  Hb  8,  11  (viell.  TP.),  Jahy«8  in. 
Himmel  Jes  63,  15,  im  Tempel  'T 

^  «  Li^-  2  Ch  6.  2.  -  In      49,  15 
TieU.  TP.,  R  Ob.* 

(18),  ib^ar  (7),  r»iw  Ri  1»  «ot 

Zaßo>Xu»v,  «.  ^,r.       1)  StkmmaBTOme. 

(rn  46,  14.  49,  13  u.  o.;  'T  Iii  12, 

12.  Jes  8,  23;  Begrenzujig  des  letetereu. 
Jos  19,  10—16.  27—84.  Ez  48.  26.  — 
2)  Name  des  Stammvaters  dieses,  Jakobs 
Sohn  von  der  Lp.i,  C,n  30,  20.  35,  23. 

Müüte,  die  durchsichtuj  geteordene  Maut 
der  Wnabeermi,  Nu  6,  4  t. 
TT  adf.  m.  ag.  Spr  21,  24t,  pl  n-HT  (11) 

uhermutig,frnylhaff,.'ii'^  I.^,  11  0''TtV»3; 
Jer  43,  2  die  aristokratischen  Op^ner  df's 
PlPopheten,  In  den  l^s  die  gesetzesab- 
trünnigen Vornehmen  IforMls:  Ps  19, 14 
119,  21  etc.,  ebenso  Ma  3,  15.  19. 
■p^T  r*.  r-jT  §  296  e.  m.  Ez  7,  10.  Ä 
1  S  1/,  28t.  Übermut,  Hochmut. 
Spr  11,  2  ete.  Mit  Zus.  Tjab  li-rr  Jer 
1!),  16.  Ob  3;  n  nipy  Dt  17,  12  :'  -q^t 
'TS  Dt  18,  22;  konkrit:  da»  Memmv,^, 
Jer  50,  31  ff. 

m.  [18  17,  34  r.T  Schreibfehler  f.  nie, 
welches  in  eioigiaa  'H8S  xl  Draekm,  g. 
Mich.  1  (^chfinhar  f.  Jos  2, 17.  Ew.  §  174  g, 
vieU.  aber  TF.:  über  Iii  16,  28  s.  Berth.j 
»b  «iM«r.  Ex  13,  8.  30,  13.  Jes  29, 
11  etc.,  eiMiwo  in  m  Bs  4,  2.  —  ntir , 


f.,  aU  neutr.  Ex  9,  16.  Gn  42,  18. 

7,  4  etc.  Ew.  §  172a;  nrikJ  Jer  26,  6 
Kt.;  nt  2  K  6,  19.  £z  40',  46,  sonst  in 
Pre  2,  2  etc.  (7);  ^  Ho  7.  16.  Ts  132. 
12  .  §  176  b.  —  IT  ffni.  comm.  Ps  12, 

8.  62,  12.  Hb  1,  llek.  (15),  s.  Halevy! 
mel.  172.  Levy,  phöniz.  Wb.  17.  De- 
monstrativpronomen:  1)  diener,  der 
da:  1  S  20  3  „^■j^  David? 
««.  m-nsLv  11,  4,  9.  21.  Pre  7  14*- 
*«.  ntb  1  S  21,  12.  25,  21.  Pre  6,  b*\ 

a)  selbstindig:  On  88,  28  .. .  »r»  nt 
dteter  tjft  (zii^rxf)  h^raiutgrlommfn;  ähnl' 
Gn  5,  29.  Ex  lU,  7.  1  K  20,  7.  Jm  Ggs. 
«n  Gn  15,  4  ««  anderer-^  verächt- 
lich: i»te,  der  du,  l  %  10,  27;  kta,  2  8 

13,    17;    nT"bbt    riT    rfH<^  zum  diuAwML 

Jes  6,  3.  Ex  14,  20;  nn  .. .  nr  rf»««. 
. . .  jener,  Jes  44,  5  etc.';  fttin  .'. .  njfc? 
1  K  3,  23.  —  rwn  d&i»  41.  (die 
jubelnde  St.adt)  Jf?s23,  7.  ähnl.  Ru  1, 19; 
nsiT  neulr.  (In  45,  19;  nt  als  neutr.  Pr» 
6,  9        nj-Dä;  2  K  4,  43.  Spr  24,  12. 

b)  vorangestellt:  a)  vor  nur  Eriliite- 
rang  nachgestelltem  Nomen:  HÜB  HT 
di€$er,  nämlich  Mose,  Ex  82,  1.  23;  ahnt 
Jos  9, 1 2.  ß)  unfein  fblgendee  Nomen  hin- 
weisend, Ew.  §  103  b.  oSj  HT  die»  ui  ein 
Fanten  (wie  mir  gemilt)  Jes  5R,  6 ;  ühnl. 
Gn  5,  1;  Ri  5,  ö  (Ps  68,  9  iro  m  falls 
nicht  TF.).  P*  104,  25  da  ktdiu  Meer; 
Jes  23,  13  oyn  HT;  Jer  10,  19  ••btt  nr 
em.  Ew.  §  293b  A.*3  ^bn.  Vor  Nomen' 
mit  Art:  Bi  4,  14  oi^n  nr  dte*  üst  der 
Tag,  urefaim  ja,ni.  jjj'gs^  4  n.  a.; 
vor  Nomon  in.  cx.:  r-^ip  n«T  /b^*»«- 
rfe«       «/im  Getetz  über  ...  T;V  6.  2.  7. 

1  u.  o.;  znrflckweisend:  äieg  war  das 
Gesetz  über  Bratukpfer  ...  hw  7,  87; 
fragend:  -»"»y  rwtt-i«  von  welcher  Stadt.'' 

2  S  15,  2;  nachgestellt  dem  Nomen,  Ew 
9  293b:  2  K  1, 2.  8,  8 f.  m  -«bn;  nr  -^n« 

A/  ^^-r,  mein  Herr,  Da  lO.'l?;"  ISIttWdhnC 
mit  Art.:  ntn  tJm  von  (fiesem 

Bonig,  1  S  14,  29,  ähnl,  2  K  6,  32;  mit 
Suffix:  Joe  2,  14  m  '3im  dieees  unser 
Wort-  rihnl.  Cn  24,  8  [vgl',  nbst  Ex  10, 
IJ;  Ki  6,  14  nr  :inb2  Spraehg^brauch 
des  J.,  s.  ZAT.  V,  260.  Mit  Art: 
rwn  etc.  Gewöhnl.  hinter  dem  mit  Art. 
versehenen  Nomon:  r-^rn  "O'^n  Ri  8,  1 
u-  ö. ;  dazwischen  das  adj.  geschoben  • 

rwn  altsn  -»nn  Dt  3,  25;  beim  »übst. 
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mit  pra^.  erhält  HT  aar  dea  eiofachen 
Alt:  mi\  ll^na  Gn  28,  20  n.  fthnl.  o.; 
hintor  n.  pr.  larück weisend:  '^P'^SM  C''i< 
nWl  der  obenerwähnt«  Ephratiter,  1  fi  17, 
Ii'—  2)  <o  Uachmffen,  UdU;  Ps  24,  6 
ieMter  AH  kt  tku  €h9tikbtAi  derer  ertc 

—  Ps  48,  15  DTl'bx  HT  xo  ur<  Go«. 
Gn  6,  15  nfeyp  -lOX  HT  auf  diete  Art 
MÜtt  du  {die  Arche)  einriehten,  —  Gn 
44,  17  «0  etwa»  (mt);  timL  J«r  45, 

26.  —  8)  pron.  rrlaf.  g  176  b.  HT  weU 
eher,  qfti,  Spr  23,  22;  n  Ex  15|  16; 

pL  Kelche  Ps  17,  i),  2*^^ 
78,  54.  104,  8;  n  Ex  15,  18.  Fa  9, 
16  etc.;  . .  .  ',T  cui,  contra  quem  Jes 
42,  24;  lb  . . ,  nt  in  quo  (cottfidimux) 
Jes  25,  9;  ia  .  . .  HT  =  ia. ..  nö«  Ps  71, 
2;  ^  aee.pl.,  quoe  K  10,  2;  if  Pa  132, 
12.  —  II.  Advnrh-  1)  als  adverbialer 
Zusatz.  Verbunden  mit  pron.  per».: 
nt  nn»  du  da,  Gn  27,  21.  24;  ver- 
bunden mit  Fragepartikel,  Ew. 
§  325 ü:  np>13  u-rr  dern  f  Jes  68,  1.  Hi 
38,  2  etc.  (10);  rÄT-^a  tver  itt  denn  die'' 
Hl  8,  6.  6,  10.  8,  5*;  PIT  ''ti 
ist  denn  derf  Ps  24,  10.  Jer  30,  21. 
Esth  7,  5*;  np»  quuf  1  K  13.  12.  2  K 
3,  8  etc. ;  HT  "^R  iw  denn/  Jes  50,  1  etc. 
(13);  tt^in  nptt  BBth  7,  5  lew  wf  detmr 
Tgl.  ni;  rvrirq'was  denn?  1  8  10,  11, 
warum  denn.^  Ri  18,  24  etc.,  i'-i"  'Inch.' 
Gn  27,  20;  indirekt:  rw-ntt  waa  da«  zu 
bedeuten  hätie,  Esth  4,  '6*;'  nfl3  Bx  4, 
2t        f'*'  '^"^  Pi^TTCC  einfache 

Frage  Ev  13^  14 -j-^  vorwurfsvolle  Frage: 
XV^y  'T~'J-  ICT«  konntest  du  m  etwas  ihunf 
On  '8,  18  «fak  (9);  rvr'niQb  warum  deimr 
Gn  1 8, 1 .3 ot<*.  C25) ;  nach  Zeitpai-ti kn!  npy 
nt  soeben,  1  K  17,  24.  2  K  5,  22*"; 
nach  Inteijektion :  nTTIMl  Meft  doch,  1  K 
19,  5  eta  (5);  nrnkn  sieh  doch,  Pre  1, 
10.  7,  27.  29*.  'In  Ez  16,  49  em.  Cot- 

niii  m  i^K*.  (In  mtrnsn  2  K  6,  33. 

Hi  5,  27*  gtehdrt  *n  mm  gamsen  Satze.) 

—  2)  als  Advr-rl)  des  Ortes:  Tit  hier, 
Nu  13,  17;  r^a  1  S  21,  lOf  (ITSS  nia); 
7\t^  hierselbst,  Gn  38,  21 1  etc.  (14);  rv(Xi 
um  Her,  On  16,  18.  87,  17;  nf  TMÜ 
Jer  2,  87;  r.TTai  ...  rwia  oo«  A»«- 

«n</  von  d4)ft,  Nu  22,  24;  fragend:  ""^S 
rwia  wfi  «70Ä<rr,  Jon  1,  H  etc.  (8),  vgl.  '^6t. 

—  8)  Adrerb  der  Zeit:  idat^  ^w. 
i  188».  802a.  Gn  27,  86.  81,  88.  41. 


46,  6.  8ac  7,  3.  Bu  2,  7,  &  Berth.  Vor 
ZaUwOrtem  andi  a>  mÄok,  iMvite,  Gn 

43,  10.  Nu  14,  22.  Ri  16,  15iL  ähnl.; 
ma  diesem  =  auf  der  Stelle,  sogleich, 
Esth  2,  13;  Dtira  a)  »n^/-  (^(^«ffr  i^er^'n- 
y«n^,  Gn  34,  15.  '22.  IS  11,  2.  b)  trotg' 
dem,  bei  alledem,  Lv  26,  27;  n^rbaj 
Jes  5,  25.  9,  11.  Hi  1,  22;  sonst  't3:  V 
begleitendem  Umstände:  Lv  16,  3  »m  fol- 
grnder  Weke^  ao  ausgerüt*0t%  <tditr  mit 
einem  Verb  konstruiert,  wie  yrtü  TÄTa 
Gn  42,  33  etc. ;  r^T3  um  deswillen,  2  Cli 
19,  2;  nra  solcher,  Gn  41,  38.  Jes  58, 
5  ete.  (7);  r£CT~!  »oUAee^  derartiges,  1  K 
7,  37  etc.  (2(»);'nstT3  demgemäß,  ebenso, 
(in  45,  23t;  nttTSI  nslT3  so  und  so,  2  S 
17,  15  etc.  (4);  rfrsi  niS  Ri  18,  4  etc. 
(3);  nsbb  darob,  hJx  7,  23  t;  rish6  ^ 
weMha»,  da  5,  7t;  nftrb9  «.  ^. 

m  8.  HT. 

nHT  I«.  Ex  25,  11.  üx.  nm  (ant?  r.u  2, 

12  t  §  ^-  "^3"^  etc.  GoU,  als  Stoff 

Ex  20,  20.  82,  81  '-V  GStterHUer 
von  G.;  'T  ""CT:  XttMniringe  v.  G.,  Ri  8, 
24. 26  u.  sehr  ort  bei  Geraten  u.  Schmuck- 
sachen; nnC7  Goldstaub,  Hi  28,  6. 
Von  vonfiglic^en Sorten:  a<^DT,  ^Inot, 
"l')»  'T,  Cino  'T.  Tß'i'C  'T  s.  die  betr. 
Wörter;  nach  den  FiuKiorten:  T'B'iS  2Tt\, 
»aC  'T,  □^'37?  'T,  8.  die  betr.  Wörter; 
prlgn. :  ant  9.  bereäe  ^läutertem  Golde, 
Hi  23,  lOVr.  GoUkchnucl;  Ex  32.  24. 
Nu  31,  51.  —  2)  abgetpogenes  Gold, 
Güldhleehe,  -ringe,  Ga  24,  35.  44,  8  Q. 
sehr  oft;  'J  "GS  ein  SMent  G.,  2  S  12, 
30.  1  K  9,  14"  «.  0.;  anT  kommt 
niemals  vor  (dafür  O^bn'^lb  s.  Ex  30, 
13.*  Nu  7,  13),  aber  offimbar  findet  die 
Ellipse  von  bjStB  stiitt  in  Nu  7,  14  32 
T  n"iiD?  «>i«  Schale  v.  10  Oold.sckeln,  vf,'l. 
vv.  20.'  26.  38  ff.  etc.  —  nciSPH  ant 
s.  d.  ^  SyjoldMleeOt,  8ms '4,  i2t, 
goldgelben  i^eln  Spr  25,  11. 
3nT  r2  H,  pr.  i.  B^^. 

□ni  Fi  3  90.  f.  &  «JWflnT  §  628  f. 

£kel  erm/rn.  <■.  acr.  jmdm.,  Hi  88,  20. 
Vgl.  Budde,  Beitr.  141t. 

üTj"^  P.  n.  pr.  m.  Zaot]!,  Sohn  dee  Beha- 

beam.  2  (Tb  11,  19t. 

inj  ML  wpi,  8.  Tsrrm  2  K  6, 10 
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Kt.,  ro7yrr\,  nninin  Ex  18,  2ut  [Giese- : 
bnwhi'em.  ZÄT.' I,  200  nnnin]»  8.\ 

Lv  15,  31.  Konig  H08.  (iiesebr.  etu.  Lc. 
199  =Pinc.  impf.  3  pl.  '^■wn  Da  12, 
3.  I«/: -y-^HTn  (2).   1)  »M/r.:  heÜ  machen.  \ 
Glanz  n  rhWitru ,  Da  12,  3.    —    2)  /r. 
a)  jmdn.  t  i  Iruchtcn,  ihn  belehren  :  c.  acc. 
2  Ch  19,  10;  mit  doppeltam  aec.  -.  jmdn. 
etir.  lehren,  Kx  1 H,  20.  b)  jmd.  u  arnen : 
2  K       10,  Ez  33,  3,  verwarnen  Ez 
17 — 19.  33,  7  p5B13  PO«  <»»>  am  =  »n 
iVoMen);  mit  folgendem  ipilbabi 
c.  in  f.:  jmdn.  rrnrarnen  ihr.  zu  tiUMt'Elkl 
3,  21 ;  mit  ""ü  jmdn.  durch  Warnung  von  | 
elw.  abbringen,  Ez  33,  9  "iSl^tJ.*  t 

Ni.  pf  P.  "w^t:  (5).  w»/:  nnTn'(2j.  l)  neh  \ 

belehren  lausen,  l're  4,  18.  12,  12;  pass. 
Mrhrl  werden,  Ps  19,  12.  —  2)  sich 
tcarnen  Imsen,  Ez  3,  21.  33,  4  — JJ*. 

■^■ijT  Lag.,  arm.  Stud.  55  §  792.  Ez  8,  2. 
Dft  12, 3*  dvLeutklen,  4er  Sekem,  imh. 
über  irdischer;  vgl.  ZOHQ.  15, 623.  Lery,  j 

phörii/.  Wh.  17. 

IT  der  zweit«  Monat  des  iüraelit.  Jabres, 

1  K6, 1.  37« 

ii  s.  nr. 
8.  nr. 

*il  /'/.  3T.  impf.  aiP  etc.  pt,  3T,  f.  fOTj 
1)  //*e/J«fi:  V,  Wasser  Ps  78,  20  etc.; 
äbtr.  cbi^  3bn  pnr         ein  c.  Milch] 
H.   Uoniij  fUrßendes  Land,  Ex  3,  H.  17., 
13,  5  ftc.  (19).  —  2)  mil  Fluß  MiafM 
tein:  3T  Lv  15,  2 ff.  etc.  «t»  mit  S^leim-  j 
//«/)  {i/onurrhoeo)  liehnffefrr:  ri3T  «■«  am 
JJlul/luß  leitlcHtUs  Weih,  Lv  15,  19,  vgl  , 
V.  25.  —  3)  zerfließen  «  Jukinineehen,  I 
daltinsterhen  :  Kl  4.  9.  Jer49,  4  f/cm  2%«/; 
ztrfUeßt  <a  f^^'o«  Bevötkemwf  »ehwinäet  | 

-i",  Ä        ra-iT  (2),  na:  Lv  15,  19., 

1)  der  Sekleimffuß  bei  Mttnnern,  Lv  15,  \ 

2  f.  13.  15.  33.  —  2)  der  lilutth'ß  .Iwr 
Wdber  Lv  15.  19.  20.  2S.    Mit  Zu.s.  ' 
Ti'Cri  T  Lv  15,  25 ;  nPSrOD  'T  ib.  ii.  v.  30*. 

(•!♦    n":T,  sieih-n.  knfhen.    Qal  st<^ts 

im  übtr.  Öinne:  td>tnniiinj  sein,  sich  über' 
mutig  erzeiijrn,  tjeyen  jmd.  Ex  18.  11; 
-Vs'jer  50.  29  ^ 

Iii,  IfTT.   impf.  T»r,  IT^  Ex  21,  14,^ 


,  pl  ^'.-Pr ,  '.TTP.  1)  kochen  (fr.) 
«.  MO.  Gn  25,  29  eni  ä^MnieK  laorA^n.  - 
2)  üfitr.  i'ihirmiifi'i .  venneggen  handeln: 
Neh  9,  16.  29.  lit  1,  48.  17,  13;  mit 
by  y^y^««  jmd.,  Neh  9,  10.  Ex  21,  14; 
mit'b  e.  inf  Dt  18,  20  -tt<^  eiek  heran- 
nehmen 0»  reden.* 

D"TvT  /).  pr.  m,  <hx  14,  5  t  I^XX  sftvr, 
hyyp'i,  als  Ureinwohner  des  ainmouit. 
Gebieies  bexeiehnet,  vgl,  Q'*t2TT2T.  Nöld., 
Krit.  des  AT.s  1()2.  Hoinmel,  S<?niit.  Völ- 
ker 1,  443.  Mayer,  Gesch.  1,166.  Dilln. 
%.  St. 

nrpT  n.  pr.  m.  Z(uaß^  L.  /icuU,  simeonit. 
Fam.-Natii.,  1  Ch  4,  20  t. 

Tnfpl.  n^'T  (vgl.  ZAT.  L  }m.  Fi.in.l- 
wort  riuR  i^t  III  .\ram.)  Ecksditie.  1\  I  M, 
12  (an  (.lebiiudeii),  Sac  9.  15  (uiu  AlUt  j."^ 

^>/.  ;^/.  D'^br  Jes  40,  Of  hermtudmi- 
ten  ((lold  aus  dem  Ilt-utel). 

nb^JT"  «r.  nb^T  tt.  "»nbni,  ä  -^nbiT  etc.  </a* 
IhwtßeiieeiM,  Kur  als  ^rorj^.  außen  Dt 
4.  12.  Jos  11,  13  etc; 

^•IT  Mo.  pt.  pl.  Jer  6,  8  Kt,  01b. 

S  208  e,  wird  unter  Vergleidiiuig  von 

"■"T^  erklärt:  wohhjenährt  sein.  Daher 
"a  □"P'-O  tcohl^jendhrle  JÜone.  LXX  Ur,- 
Xu}iavsi;^  vgl.  "JP. 

,✓•11  pf  F.  7T.  imj,j.  3  pl.  "^SV.  wanken, 
zitternde  Beirrgungen  marken,  Vre  12,  3; 
mit  yo  eieh  (vor  Ehrforcht)  zitternd  «oii 
;mr/.  hiniregbewegeHt  ihm  Platz  maeheii, 
Esth  5.  9  *. 

PiL  pt.  pl.  S.  ?l^:?TyTia  Hb  2,  7 1  jW«. 

•^^T  -  leiernde  Beiretju nrj,  der  Schrecken. 
Jes  2H.  19  v.  der  nnnihevollen  Erwar- 
tung eines  Uiihoils.  Sonst  nur  iu  der 
jeremian.  Pfanise  *^  1119  im  Ki  bei  Jer 
15.  4.  24,  9.  29.  18. '34.  17.  Ihinach 
2  ('h  29,  8*  jmd.  dem  Schrecken ,  dem 
/jUtern  preistfrhcn  ,  ~  (=  "'«ßb)  vor  jmdm, 
—  Vgl.  n'JT  LXi  Rapa6«(t3w  ai;  dv- 

"'i'lT  7'/:  nnr.  —T  ^  385  b  A.  2.  413o, 
nt  (2)  §  iiad.  impf,  nin  g  484d.  (Kö- 
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lü'^  -28  will  W/,  -nr).  S.  nniTP  (Kö- 
nig yöü).  ji/.  "^T,  ]>l.  O^IT  (ia  Jes  1, 
7  extr.  «n.  onnc),  niT'§  201  d,  pL 
n'iT,  Ä  P.  \|VTT  Jw  29,  6  t     I.  fr. 

ai'xih^i'irkrn.  (tiMpretgcn,  e.  acc.  TJi  f),  38 


xVi.  pf.  pl.  rni;  .les  1,  4  t-  König  447. 
471.  gich  abweatkn;  nin^  nach  rück- 
marU  ntA  uumdetu 

Ho.  pt.  -inia  Pb  69,  9  t.  Känig  4^11.  ml- 

fremdet. 


(ein  Vlieiij;  zertreten,  Iii  yS),  15  l^eiu  Ei).  r!"/lT  §  132.  211b  A.  Jos  ö*J,  5  dun  Zer- 

—  IL  Mtfr.  «mA  entfernen:  tAirwmig  wer-  tretcne  (Ei).t 

,len,  Ps  58,  4  etc.;  davon       nj,  u)  «<(/.  UtT  „.;,r.  »».  jud.F«ll.-Naill.,  1  0h2,  SSf. 

a)  fremd y  nicht  zur  Familie  tjehöritj.  Dt 

25,  5.  ^)  atutUinJisch.  "^T  ©"'i?      .Vir/i/-  )  II  J   37.  w/i/i/".  nr  §  504 d.  aiek  mir- 

üraeUt,  Lv  22,  12.  Nu'  17,  5.  Spr  21.  lodSäCH,  Ex  28,  28.  39,  21*. 

8  Now.  in  C"'«  nach  dem  Arab.  „ent  Nach  Uyssal,  De elohist  peilt. 72  als  AriUD. 


HchuUlhcUieteter  Mann'\  Es  istwobl  eia- 
fach  IT  O'^S  zu  lesen :  ^etrundm  üi  der 
Weg  de*  Fremdlinyg'' \  ni  bs?  Goii  eine« 
anderen  VoUrs^  !'s  44,  21.  Sl.  10.  ^ 
rilT  nr?S  Weih  eine«  fremden  Volkes, 
Spr  2,  16.  7,  5  (v.  den  HetSren  der 
p-iei-h.  Periodf'.  vgl.  H.  Oort,  ThT. 
1885,  Juli.  S.  ;?79  425).  —  n-i-JT  V.^'C 
JfUijtae  anderer  Lander,  2  K  19,24.  .!er 
18,  14.  —  «QCn:  -iT-irs  me  etwae, 
ica;t  die  ItrtuUien  nitAt»  angeht,  werden 
(Jahcex  Thoroth)  an(fexe?ien.  Ho  8.  12.  — 
QT^T  0^351  Uo  5,  7  fremdijewui  drne,  Jahve 
«ntfremieie  Seltne.  —  7)  profan  (nicht 
zum  TE*jP  gehörig):  nnt  t?8  Lv  10,  1  etc. ; 
'T  n-rp  Ex  80,  1>.  "0)  übtr.  befremd- 
lich, .les  28,  21  iniD?Ta  -IT  «ein  befr. 
Verfahren  i  mdemw^^  Hi'  19,  17  (v. 
Atem).  —   b)  gubsf.:   der,  die  Frrm-fr. 


1)  jbtee*4ii»Vw  ^Wöt  32,  24;  r?» 
Mi  7,  17  'un  linden  kriechende  ('riere). — 
rbn-tn  in«  1  K 1,  9  t/cr  ä/««  der  Sehlai^e, 
n.\^r.  s.  «.  j»r.  Nr,  4.  —  2)  «Aj* 
xdk««  dudkat^  Hi  32,  6*  s.  Budde.  Beitr. 
142. 

n*"t  s.  bm. 
TT  s.  nn.  ' 

■piT  l'f'  0"'?""''!  S  296  b.  i'b  l.:4,  5  t 
übermütig,  hoffärliij. 

T*T  da»  «wÄ  Begendc,  nur  im  c*.  "^nic  fT 
Ps  50,  11.  HC.  M  .^/cA  im  Felde  Re- 
qende,  die  Ttere,  vgl.  ZAT.  1,  313;  Jes 
"üG,  11  rrfas  'T  Del  Cberedueanij  ihrer 
KerrlkUxU,  "Lag.,  Proph.  cbald.  L  rTB 
pm.  T">3t3* 


a)  der  Nicht inraelH,  Heide:  (v.  Ft'indt'ii  1  KT'T  ;>r.  m.  Zo'j'i,  L.  Zt^pi,  1)  siiiieo- 
eines  heiduischeu  Volkes  nur  .Ter  51,  2)  j  nii.  Fam.-Nam.,  1  Ch  4.  37.  —  2)  Suha 

desRehiiheiiin,Zii;a,L.ZiC«,2C!hll,20*. 

pr.  m,  levit.  Flftm.-N»m.,  ZtC«, 


Ex  30,  33.  Lv  22,  10.  13;  mit  Art.  n^n 
Nu  1,  51.  3.  If)  ctr.  (Ar  Nichtpriester; 
B^IT  fremde  Völker  ^  Jes  1,  7  u.  o. ; 
prägn.:  </jr  fremden  J^nnde,  Jus  29.  5; 
mi  (/i<;  fremdländische  !l,ln,e.  S|ir 
3. "20  .-tc;  n-^TT  Spr  5,  In.  17  ^Z^*  | 
fremdUindixchen  griechischen  Kolom^ten  i« 
AlMtfiia.  ß)  der  aMrünnige,  heidniteh 
ffeu'ordene  Israelit:  Hi  19,  27.  Ps  54,  6 
(wo  01s.  O^IT  enj.1.  •;)  der  nicht  zur 
FamUie  Oekö'rige:  1  K  3,  18  nj-J-'X 
93rK  e»  war  keiner,  der  niekt  num  Mowte 
ijehörte,  bei  uns.  —  Ps  109,  11  V.  frem- 
den Wuchfrorn,  die  das  Familiengut  neh- 
men. —  Hi  lü,  15  sie  haUe.n  mich  wie 
einenj  der  inoI/  ine  Hau»  geimri.  8)  der 


»  I '  ;    n.  ^ 

1  rh  2:;'.  lU.  s.  srr. 
Xrt  1  Cii  J  !,  l<»t  /i^a,  Name  derselben 

Person  wie  ÜT""!  h.  d. 
Tl  n.  pr.  m.  Zous,  L.  '/.ut,  gadit  Farn.- 
"Nwn.,  1  Ch  5,  13  t. 

nB"»!,  1)  Ort.sname:  a)  in  Juda  (südl.  v. 
Ib^l^roii  Teil  ZiO,  Jos  15,  55.  1  8  23.  24. 

2  Ch  11,  8;  T-aTO  1  S  23,  14  f.  2(>.  2. 
b)  im  NegeK:  Job"  15,  24  t.  —  2)  Per- 
sonenname: a)  jud.  Farn. -Kam.,  1  Ch  2, 
42  viell.  auch  Personifikation  von  1,  a. 
b)  desgl.  l  Ch  4,  IG*.  Hw.  1496. 


/wrofeÖelf,  «7.  oachDd.in  Jes43,  r2(?);  ,  c 

sonst  stMs  pl.  Dt  32,  16.  Jer  2,  25.  • -J^  T  «.      m  /s^a,  L.  Zi-^^a,  jud.  Farn.- 
c)  der  andere,  injend  ein  anderer  (vgl.     Nein.,  1  Ch  4,  16t. 
ri,  n«)  (nur  in  Spr)  6, 1.  11, 16  et«,  r»"!  «•  y*»'-     51**?  1».  J»*- 
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13? 


1  S  23,  19  (nach  Wlh.,  Siua.  128  hier 
Glosse),  26,  1;  pL  54,  2* 

r^?!  P.  r-»!  7«  r  n2, 10. «».  nn,  8.  Tinv  Dt 

D^'r^T,  on-'r-'T  (Ggs.  f  y  «-»/rffT  o/- 
Aduffl,  Neh^,  iS).«— La^fVArm.Stad.  92. 


"IIST  n. />r. «.  Za/oop,  L.  Za-f/oup,  1)  ru- 
benit  Fam.-Naiii.,  Nu  13,  4.  —  2)  si- 
meomi  desgL,  1  Ch  4,  26.  —  3)  levit. 
desgl.,  2axxoop,  L.  Zax/oup,  1  Ch  2^, 
27.  Neh  10,  13.  18,  13.  —  A)  Name 
aus  der  usadttchen  SKngeriniiuiig,  1  Ch 
25,  2.  10.  Neh  12,  85.  —  5)  Zeitgenosse 
Nehemias.  N>  h  3,  2.  —  6)  Enr  8,  14  Qr., 
s.  T13T  Nr.  2.* 


'3!  R.  pr,  m.  Neh  3,  20t  Qr-,  &  ''91. 


1347.  l)ÖfWm.Rif>.  8f  ;  irr- 'T  ,n7//rr 
ö.,  Jer  11, 16 ;  pieonast.  rr^T  Dt  8,  8 ; 
in»-»  rm  2  K  18,  32.  —  ««  Öar^fw  f.  , 

Ölhäumei  *t  m  Bi  15,  5.  —       4iiä{  H«?T        1)  MlMm^gläugm,  Kl  4,7.— 

2)  rein,  lauter  sein,  Hi  15,  15.  25,  5*. 


Urnen  hepflaiuter  Berg:  DT''Tn 
Sac  14,4  (bei  Jerusalem,  östl.  v.  Kidron : 
Hw.  1106—1108),  vgl.  nn,  dafür  kurz- 
weg OT^^n  2  S  lö.  30.  ~  Laub  r.  Ö. 

'rnbr  Gn  '8,  11;  Blätter  v.  ö.  T^by 
Neh  8,  15.  —  2)  Olive,  als  Frucht: 
rr-Tn  Hg  2,  19;  T  ^yt  Othen  keUem, 
Mi  6,  15;  t  rt?-  «'o*  Äb$ehUgen  von  0., 
Jns  17,  6.  24,  13.  —  3)  rf/v  Ölgarten: 
neber»  013  Ex  23,  11;  pL  neben  □"'tt^S 
IH  6, 11.  Jw  24, 18  ete. 

^3"?  /»»•.  ZtttSav,  L.  Zr,fta,  benja- 
minit  Fluii.'NMn.,  1  Oh  7, 10  f. 

p.  ?JT  (2),  nST  1 )  rein,  ffereinii/t,  v.  I 
Öl  Ex  'i7,  20.  Lv'24.  2;  v.  Weihrannh 
Ex  30,  34.  Lv  24,  7.  --  2)  »ittUcA  rein  : 
neben  ntf^  Hi  8,  6.  Spr  20,  11.  21,  8; 
neben  ia"Hi  11,  4,  sonst  33,  9.  Spr  16, 
2.  —  Vom  Gebet  Hi  16,  17 

^f-  "^r»  ^  ^  "?Tr>.  I^STK  rein 
»ein,  yereeht  sein:  Mi  6,  11.  Ps  ."»l.  ß. 
Iii  15,  14.  25,  4*.  Vgl  Byiisel,  Sjnon. 
des  Wahren  41  f.  Hommel,  sttds.  8.  71. 
jFV.  ^r''2T.  impf,  nsr  reiniljen:  djis  Herz 
Ps  73,  18.  Spr  20,  9;  den  Wandel  Fe 
119,  9*. 

Hithp.  imp.  2  pl.  13?n  Jes  1,  löf.  §  I29d. 
König  346.  584.  iük  reimgen. 

r"3*bTBär  (s.  liber.T<.I.i  19)  n-»3"DTMich., 
Hahn.  Hi  28,  17  t  Oi-a»  (als  S<^:hmuck- 
gegenstand)  [&  Miücbnah  Nes  3,  2.  Kel 


Iii.  'r;3Tn  Hi  9,  80t  rMMyM,(dieHftnde) 

watchen. 

"iDT  nnST  etc.  impf.  3  w.lSP,  "TJp  ttto. 
■•Snits  Ps  137,  6.  §  634  a  A.  2.  C?hwol- 
son,  lit.  quiesc.  33.  imp.  "ÖT,  "IDT  [Ps 
74,  18  em.Leg.,  Pxopli.  chaId.IL  ^33], 

rnsT,  pl.  ^1:1.  P.  "-OT.  iiif  a.  i'i^y/r*-. 
■ori'  S.  i:"OT     V6I,  \.  pt.  pL  c«.  '-«naT, 

/>.  "l'DT  Ps  103,  14.  itich  erinnern, 
eingedenk  sein,  s)  ohne  Obj.  Jer  14,  21. 
]fi  4,  7  ot<-.  b)  r.acc.  o)  einfarJt^»  Gedan- 
ken, Un  42,  9.  Nu  11,  5.  Hi  11,  16.  40, 
82.  —  Pr8gn.  an  eine  Saehe 
sie  enrahnrn,  Jer  23,  36.  ß)  zugleich 
mit  dem  Nebi'ribcgriff  praktisi  lwr  Folgen 
des  Gedenkens:  «tcA  an  etic,  jmdn.  er- 
MMMm:  t.  aee.  Gn  8,  1.  19,  29  n.  sehr 
oft.  Mit  Zusätzen  T^ptit  '^'iTro}  du  sollst 
meiner  bei  dir  gedenken,  Gn  4Ö,  14;  oder 
mit  eingeschobenem  dat.  Jer  2,  2  ^R'^^T 
^Dn  ^b;  dat.  eoumodiz  tujmd».  Ghtuten 
sich  erinnern,  Neh  5,  19.  13,  22.  31 ;  im 
üblen  Sinne:  jnuUn.  etir.  geihnken,  Neh 
6,  14.  13,  29.  Ps  137,  7;  mit  '?  Dt  9, 
27.  25,  7  eta;  mit  %  Jer  8,  16;  mit 
inf  Ps  109,  16.  Hb  3,  2.  —  Mit  durch 
^2  eingeleitetem  Objektssatz:  daran 
denken,  daß.  Dt  5,  15.  15,  15  u.  o.;  mit 
Objektsatz  im  aee.^  «inseleitet  doreh 
n«  Dt  9,  7.  24,  9  etc.  onp  vor- 
bnnden  mit  anderen  Verben,  daher  mit 


2»  l]i        Winerl,  432.  j  Weglassung  des  Objekts,  das  aus  dem 

TÖf ,  "\W  vgl  Jenricfa,  plnnd.  ftactns!  Folgenden  zu  erganzen:  "bx  latJ^I  I-Of 

25  f.  FloischtT  in  Ges..  d.  W.  22,  271 —  "r^"        >''^>'<irn  Juhves  gedenken  und  zu 

278.  Ä  Tjl'^ST  Ex  23,  17.  34,  23.  Dt  16,  »^'«  zurückkehren^  Ps  22,  28i  ähnL  Nu 


16*  rn^lDT  Dt  20,  13  t.  »ub'i-  coü.  BötU 
§  664.   das  MännUtAe^  die  «mhmIwA«» 


15,  40.  Kl  8,  20.  Neh  4,  8. 
Su  pf,  ORTSTS.  w^f.  S  *g.  m.  n^T"»^  etc. 
^UTR  Ex  84;  19t  TF;  st  -q^n  9  552a 
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A. ;  l'n^TP  Es  8,  20  Ton  Goniill  getilgt). 

pt.  pl.  □"^T^t:  1)  »ich  in  Erinnerung  hrin- 
yen.  bei  jmd.  "»rcb  Nu  10,  9.  —  2)  in 
Krinnerung  gebracht  werden :  Esth  9,  28 ; 
Ml  jmd.,  eiw.  gedacht  werden,  £/  18,  24. 
21,  :^7.  33,  16.  Sac  13,  2;  mit  Zusat?,: 
D^JCa  Ho  2,  19.  Jer  11,  19;  wieder  in 
Erinnerung  kommen,  J«6  23,  16;  beachtet, 
berüekmchtigt  werden^  Hi  28,  18;  "b»  bei 
jmdm.  in  Erinnerung  geh  rächt  werden:  Ps 
lü9,  14;  mit  b  jmdm.  gedacht,  angerech- 
net wmhii:  Ek'18,22.  88, 16  [bdComill 
mch  T.  13)« 

Hl  T'STn,  2  *g.  S.  ^r!"}STn.  impf.  3  tg. 
m.  n-^sretc.  imp.  Ä  ■':-i'"'STr; .  ■^i''3Tn. 
inf.  TSTn,  &  iT'STr},  orisin.  pi-  '>'*3p?. 

in  Mrinnerung  bringen,  \)  an  efir.  geden- 
ken machen;  insb.  an  eine  Schuld,  Un- 1 
recht,  Ga  41.  9.  Nu  5,  15  etc.  —  Prttgn. 
«M  itmmutde»  CM&ehtm»  an  eine  8iuAe\ 
»tiften.  2  S  18,  18.  Ex  20,  21  (24)  (v.  ' 
Stittang  eiaeü  Kulteis);  daher  I^STIJ  der- 
jenige, welcher  heim  Konige  Dinge  in  Er- 
innerung bringt,  Kabinettstekretär,  2  S  8, 
16.  1  Ch  18,  15;  "en  als  Amtstih  l  2  S 
20,  24.  1  K  4,  3  etc.;  mit  "^üi  bei  Jmdm. 
eUo,  in  Erinnerung  hingen,  Gn  40,  14; 
Objektssatz  mit  ''3  daran  erinnem^tlafi . . . 
Jes  12,  4.  —  2)  eiw.  erwähnen,  nennen: 
1  S  4,  18.  Jes  19,  17.  Ex  23,  13;  mit 
Nebenbedeutung:  itreieend  enDahnen^  Hl 
1,  4,  Ps  71,  U;  etc.;  mit  2  Ps  20,  8. 
Am  6,  1*'  *^tf^  —  3)  mit  hloliem  acc.  der 
Person ;  jmtin.  erinnern,  um  ihn  zur  That 
aumreiaen,  Jes  48,  26.  62,  6.  —  IL  v. 
der  Wz.  "OT:  duften  Uusenx  n:hb  T>3TT3 
der  Weihrauch  duften  läßt,  Jes  66,  3: 
liturg.  Auadruck:  l"^3Tnb  Ps  38,  1.  70, 
1.  1  Ch  16,  4.  Ew.  mW  "Wmkttmdiopfer  i 
w»  g^nmÄem. 

"OT  m.  (die  Ä-Formen  werden  v.  'V\3T  ge- 
hihlft,  s.  d.).  pl  C"^'PT(17).  1)  da«  Männ- 
chen von  liieren,  Gn'6,  19.  7,  3.  9.  16; 
ropyi  t  M.  u.  WeiMien  (bei  Q.);  D''n3Tn 
dii  'kännchen  der  Tiere,  Ex  13,  12.  U*; 
im  FC.  Lv  1,  3.  10  ek^  —  In  Dt  4.  16. 
—  ein  männliche«  Tier,  Ma  1,  14.  — 
M^.  t ...  rto  mamlieikee  SiAaf,  Bx  12. 5; 
"Wn  ...  I'lban  m.  Erstgeburt,  Dt  15, 
19!  —  2)  der  Mann  (v.  Menschen):  Gn 
1.  27.  5,  2.  Lv  lö,  33.  Nu     3  (PC); 


«M  mannl.  Kind,  Lv  12,  2.  7.  Jes  66,  7; 
"12^  da»  Individuum  männl.  O ft$chlechUi, 
Lv  27,  3.  $£;  Er>"TDfn  die  männl.  Indi- 
jüuen:  Jos  5,  4  ete.';  coli.  "DT  Waum 
männl.  Geschlecht;  Lv  18,  22  u!o.;  'rbs 
alle  Pemonen  männl.  GeKchlechtii,  Gii  17, 
10  u.  0.;  im  älteren  äprachgebrauche  nur 
in  1  K  11,  15  f.,  vgl  ZAT.  I,  228f.  — 
adj.  12T  Jer  20,  15;  'T  b"»:?  Gn  17. 
14.  Vgl.  Hommel.  söd«?.  S.  70'f.  Sehr.. 
KAT.«  17,  26— a4.  Wlh.,  Prol.  407. 

"I2T  Ps  III,  4.  Jes  26,  14  (Bär,  Hahn), 
-CT  Jes  26, 14  (Micfa.),  ee.  -qt  Ex  17, 
14  S'p.  10,  7.  Ps  145,  7  (Mich.,  Halm), 
Bäi  in  Ps  145,  7  "ttt  Ew.  §  293  0;  e*. 
-OT  Dt  25,  19.  Ps  30,  5.  97,  12.  112, 
6  (Bir,  Mich.),  &  ^  eta;  «*.  Ps  9,  7. 

1)  das  Andenken,  die  ^rinnei-nn</:  D-"r  'T 
Ps  112,  6;  p'«^X  'T  Spr  10.  7.'— 'iV.nr 
dojt  Geduchtnüi  eine«  Volke»  oMalügen,  £x 
17, 14.  Dt  25,  19;  &hnL:  'T  r\'%tr\  Dt 
32,  26;  'T  T3Se  Jes  2G,  14;  'T  n^^SH  Ps 
34,  17,  109,  15.  —  eine  Erinnerung  an 
etuf.  »tiften  'T  HOy  mit  b  Ps  III,  4; 
prägn.  ruhmvolle  Erinnerung,  ehreitmUe« 
GfdächtniK  =  Frei*  (.Tahves),  Ps  6,  6. 
102, 13.  145,  7.  —  [Ho  14,  8  Now.  »ein 
Bukm,  hmn  aber  wohl:  mni  Duft.]  — 

2)  der  Nmtet  neben  QXD  v.  Menschen  Hi 
18,  17;  gew.  v.  Jahve,  "Ex  3,  15  i  ir. ;  't 
ItDI^  (.lahves)  heiliger  Name^  Ps  30,  5. 

97, '12;  i-CT  Hin-'  =  in*  '^Bo  12.  6. 
A.  Smith,  ketlsdirifttnta  &  119. 

'QT*  P.  nST  «.  pr.  m.  Zax/o^Pf  L.  Zi^pti 
i  ch  8,  3'i't.  Vgl.  n"^^:T  Nr.  r.b. 

"inST,  "p3T  (8),  liTST  als  «/.  oÄÄ.  Pre  1, 
Ii'" 2,  16(?)  s.  Now.,  e».  liTDT  §  297 
(vgl.  über  den  Aasfall  des  Dug.  f.  Pins» 
ker,  Einl.  XITT  u.  S.  6.  173  A,  d,  2).  8. 
r^irOT ,  pt.  m.  S.  D3"^r3T  §  335  ft,  f. 
n^S'lST  §  822 £  1)  ^!rimlerung,  Oedäeht- 
nw:  ^  1,  11;  'ib  Bx  12,  14.  Sju:  6, 
14  etc.  zur  E.;  'T  •':3S  Gedenktafeln, 
Ex  28,  12.  39,  7.  —  IBO  Ma  8,  16; 
'T  Jßiiimerumf$geidken,  Nu  l?,  5.  31, 
54  etc.  In  Jes  57,  8  wohl  das  ai]|fcewv 
das  vprehrtfln  Gottes  (vgl.  Apoc  19,  20); 
'T  nnsü  ein  Opfer,  welches  Vergehtmgen 
hei  Öoff  M  S.  bringt.  Na  5,  15.  18; 
T\TnP}  irOT  Lv  23,  24  E.  de»  Lärmen» 
(der  Posaunenhall ,  durch  welchen  man 
die  rechtzeitige  Abhaltung  des  Neumond- 
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festes  vom  7.  Monat  bei  .lahve  in  E. 
bracht«);  pril^D.  die  tlenkit'iir<liii>  Nach- 
richt, £x  17,  14.  —  2)  pL:  (ietücit'ürditjr 
Mre^rngBe,  Esth  6, 1  "iBO ;  Dnd^tjtrürhe, 
m  13,  12. 

*H5T  II.  pr.  m.  Zsxpeif  L.  '/^ty^i,  1)  levit. 
Fnm.-Nani.,  Ex  G,  21.  -  2)  desgl.  aus 
der  sisapbiiicheu  Silngerinnung,  1  Ch  9. 
15  (ob  -  'Vat  Nr.  4?).  —  8)  desgl. 
aus  il«  r  \\>rwaiidtscfaaft  der  Ger»unidt>n, 

1  ("h  20,  25.  —  4)  benjrtnnnit.  Fnm.- 
Nam.,  1  Ch  8,  19.  —  5)  desgl.  v.  2;{.  - 
6)  de^l.  27.  (Neh  11,  9  unrieher,  m 
welchem  dieser  drei.) —  7)rubenit.  I'am. 
Nutn.,  1  Ch  27,  16.  —  8)  jud.  Fam.- 
Jiam.,  2Gh  17.  16.  —  9)  desgl.  23, 
1.  —  10)  ephraimii  Fam.-Nam.,  2  Ch 

28,  7.  —  11)  priwteri.  Fam..Nain.,  Keb 
12,  17*. 

«•  P^'       ^*X«p^«5i  1)  -Sohn  .le- 
rolMans  II.  von  NordigriMi,  2  K  14,  29. 

ir,,  11.  vgl  in^^2T  Nr.  15.  —  2)  Sohn 
des  .lojada.  Prophet  unter  .Toa.s  v.  .Inda, 

2  Ch  24,  20.  (Matth  23,  üb,  wo  Ver- 
wechselung «ait  V\yySf  Nr.  8.)  —  8)  Pro- 
phet zur  Zeit  Esnis,  Öac  1,  1.  7,  1.  8. 
Esr  5,  1.  6,  14.  viell.  auch  Neh  12,  16. 
s.  Steiner  /u  Sac.  —  4)  Hiäkias  (jroü- 
vater  müttemcWseits,  2  K  18,  2.  vgl 
W-'^ST  Nr.  4.  -    ')  lovit.  Fam.-Nam., 

"l  (*h  9,  21.  b)  desgl  v.  37  =  ^27 
s.  d.  c)  desgl  1  Ch  15,20.  16,5.  d)2Ch 
34,  12.  Esr  8,  16.  Neh  8.  4.  —  6)  jud. 
Ari-.l.iknit.  2  Cl,  17,  7.  —  7)  jud.  Farn.- 
Niuu.,  lisr  8,  'S.  —  8)  däägl.  v.  11.  — 
d)  dMgl.  Neh  11,  4.  ^  10)  desgl  v.  5. 
—  11)  nordisraelit.  Fam.-Nam.,  Esr  10. 
26. -~  12l  i>ri-st.,rl  Fam.-Nam.,  Neh  11. 
12.  —  13J  dosgl  Neh  12,  lÜ.  — 
14)  desgl  V.  35.  —  15)  desgL  v.  41. 

^"7^5?  n.  p>\  m.  Za/apiot;,  1 )  Sohn  Jo- 
•iup'hats  V.  ,Tuda,  2  Ch  21.  1.  —  2)  l'vo- 
pliet  unter  Usia  v.  Juda,  2  Ch  26.  5.  — 
3)  l'ropbet,  Sühn  de&  Jeberechju,  Jes  8, 
2  (Matth  28,  35  verwechselt  mit  rr'^T  I 
Nr.  2).  —  4)  GrolivaU-r  de.H  Hiskia,  2  Ch  ] 

29,  1.  vgl  n^-^:T  Nr.  4.  —  5)  ruhenii 
Fam.-Nam.,  1  Ch  5,  7.  —  6)  levit.  Fam.- 1 
Niun.,  1  Ch  15,  18.  —  7)  desgl.  1  Ch 
24.  25.  —  8)  desgl.  1  Ch  26,  'J.  14.  — 
9)  desgl.  V.  11.  —  10)  di'sgl  2  Ch  20, 

14.  ~  11)  desgl.  2  Ch  29,  13.  —  12)|D'HTrT  §  239.  327  a,  -f.  Dt  2.  201  Zo- 


priestprL  Fam.-Nam.,  1  Ch  15,  24.  — 

13)  manassit.  Fam.-Nam.,  1  (^h  27.  21 .  — 

14)  jud.  Beamter,  2  Ch  35, 8.  —  i  5)  Sohn 
Jerobeams  U.,  KOnig  t.  Nordisrael,  2  K 
15,  8  =  n^-OT  Nr.  1. 

niST  Hahn.  Mi -h.,  nST  Bälr  (vgl  über  i>s. 
87)  Ps  12,  9  t.  §  304  a  A.  1  denom.  v. 
inf.  br  Vgl  Lag.,  Prov.  16  A.  Ninlritj- 
keif. 

§  236a*  (Wi.  ÄT)  Xaiike», 

Jes  is,  5  t. 

*    *  o 

nur  pf.  Vin,  pi.  0'»!>V!T,  «t.  "^T 

qfnnij  »ein.  bbiT  nevtr.  Jas  Oerin(/e,  Ge- 
meine, ^er  15,  19,  s.  Hitz.  m.  einer y  der 
Bentz  rertehlenderf,  Prasser,  S'cfdemmer, 
Dt  21,  20.  Spr  23,  21.  28,  7:  ni53  ''bbT 
8pr  23,  20  Levte^  «Ue  Fteüek'  ter- 
prassen* 

Ni.  ^Vt:  Jes  64,  2  t,  'bt?  Ri  5,  5.  g  425 

b,  P  erschüttert  trerden,  erbeben. 
Iii.  pf.  X.  n-t-'-Tn  Kl  1.  8  *»>  veratkteten 
sie  |K(iuig  471f.  v.  Wz.  b"^T].' 

~S7bT  §  243,  1.  pi.  r^Ejbr,  es.  n^cybr 

n7"l  n^E^br  Hungersißuten,  Kl  5,  10.  — 
Von  Zorn<jlut  Ps  119,  53*. 

riE^T  #j.  pr.  f.  ZsX'f  «1  Magd  der  Lea, 
Kebsweib  des  Jakob:  Qu  29,  24.  30,  9. 

10.  12.  35.  26;  Mutter  Gad  o.  Aseer, 
Gn  37.  2.  46,  18*. 

nST  /.  CS.  msT  8  !06b.  &  !|rnT,  n:3rT2T 

Ez'23.  48f.  t|  358a.  y^AnTET  Jes  32,  7t; 
&  T.'ST  1)  Plan,  Jnsehh;/,  Hi  17,  11.  — 
2)  biiser  Anschlnrj:  Hn  i).  1».  Spr  21.  '-K 
—  3)  Unzucht  y  /leischiicher  Frevel-,  h\' 
18,  17.  19,  29.  Ez  16,  27.  23,  21  vu  o,  ; 
vollst  nr^:T  rms  Jer  18,  27;  mar  nfey 

Hi  20,  6  o.  & 

nS7  n.  pr.  m.  ZotujxaiJ,  L.  V.Z'vyt,  levit. 
Fam.-Nam.,  1)  1  Ch  6,  5.  —  Oj  desigl 
V.  27.  —  3)  desgl  2  Ch  29,  12*. 

n^i -T  f.  §  311c.  et.  rnbT,  pL  8.  tan^ibt 

1)  lieis,  Jfaiih-,  Ez  15,  2  'TH  fy  dat 
JteishoLz,  Jiriitit/;  iri'ii mdf rhpif  di'i*  Hü- 
schel  bare^'um,  welchen  die  persi^  hen 
Priester  beim  Gebet  an  die  Sonne  vor  die 
Nase  hieli«n,  Ez  8,  17,  s.  Smend  u.  Lag., 
(Jos.  Ahh.  159.  12 ff.*  —  2)  Weinrtmkf^ 
Nu  13.  23.  .1.  S  17,  10.  pl.  Na  2.  3.* 
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na? 


y(o}i^iv,  L.  ZofjiiJistv,  ala  Ureinwoliiuir  d«8 

ammonit.  Gebietes  genannt.  Nöld.,  Krit. 
des  AT.s  162.  Meyer,  GescLI,  217.  vgl. 
D"'T'ST. 

TÜJ  Hl  2,  121  »iw  Zeil  (hs  Wnnbe- 


als  «r.  Jes  25,  5  Jubelgemng.  pl 
rri*bT  .Tf>5  24,  16,  nil)3T  Lobgetümje,  Ps 
95,  2.  Hi  35,  10.  2  S  28,  1;  prügn.  Ge- 
yemtände  für  Lohijesiinife,  Ps  119,  54*. 

»"n^l-T  «,  pr.  m.   /Ejxipot ,   L.  Za{i.apia, 

1  Gli'7,  8t  be^jaiiunit.  FanL-Nam. 

P.  073T,  HBÖT,  n^BT,  TtnST  (2) 

§  460  c,  "»nfeT  Jer  4,  28.  pl  jp.  !|tyoT. 
impf.  IBP  §  521  b  A.  OW.  inf.  "»nTST 
Ps  17,  G19b  A.  1) plmuft.  h,yt?M- 
lüfen:  aj  ohne  Obj.  einen  Plan  entwerfen, 
Jer  4,  28.  51,  12.  —  Ps  17,  S  mm» 
Sinnen;  (/e'/en  jmd.  H  Ps  r!7,  12;  mit  2 
c.  inf:  etw.  zu  thun  planoL  Hii  11,  G. 
Dt  19,  19  etc.  (6).  —  b)  c.acc  :  etw,  pla- 
nen. Kl  2, 17;  pritgn.  Spr  31,  16  nito 
Erwerbunn  rinrs  Acker». —  2)  hei  Sinnen 
nein,  Spr  30,  '^^ 

Q^f  S.  iStt]  Ps  140,9  t  i'^,  AMiAlay. 

^ÜPJ  bentimmen-  Ä.jp<./>/.D'>:TSrQ,n'i:'Ere 
V.  bestimmten  kalen<lai  isi  Ii  fixierten 
Terminen,  'iß  Q-ip^  £ur  10,  14.  £«ieh  10. 
85.  18,  81» 

pl  D'^nar,  <S:  ori'^im  mm  he»timmte 
Zeit,  Hp.k.  Vn  3,  l\  ~Neh  2,  6.  Bsth  9, 

27.  31  *. 

vgl  Hnpfeld  in  Ztsdir.  f.  Kunde 

des  MorjTfnl.  III,  n4  iff.  impf  2  sg.  m. 
nisTTt  Ijv  25,  3  f.'*  bettchneiden,  ausputzen 
(den  VVeinstock). 

im  impf.  3  »g.  m,  nw^  Jee  5,  Gf  bc- 
«eftmU««  iMnoEn»  Weinlierga). 

Pi  Impf.  3  ^<j.  m.  S.  qi'Er' ,  /  ,sy/.  -^"ßTS« 

(2^,  rnsTX  öl),  R  nnrTxi-i).  .y.TiiTST», 
J  '•.n^!"',  /  i>/.  n^TSTi  »«/:  rnw  Ps 
147, 1.  S'^21.  zum^ SaiUngpid  wiyen: 
-ito  Ps  71,  22,  ahnl.  Ps  m.  0  f-t(  .; 
c.  acc.  ein  Lied  vortragen,  Ps  47,  8;  mit 
b  zu  jmdg.  Preise  »inqen:  häutig  n?n''b  Ki 
K  8.  Pfc  9,  12  u.  o.';  . . .  OWb  Ps  «2,  2. 
1  n r, .  ct. ■.  Mit  -bx  Ps-  5? >.  1 H  t :  ^  nec. 
jmdn.y  etw.  bejtiagen,  Kinyend  preisen,  don 


12,  5.  Ps  47,  7a*  57, 10  n.     aacb  ohne 

Obj.:  ein  Loblied  gingen,  Ps  57,  8  etc. 

"ITSr  F.  nrsT  Dt  14,  5  t  ein  Tier  vom 

Hirschgescblecht 
iT^ÜT  CS.  tyyci  1)  InstrumentalmuttUc,  Am 
5,  '28.  —      Geeang  zu  Inttrumentem 

'T  bip  Ps  98,  5.  Jas  51,  3;  'T  xr:  Ps 

81.  3.  —  3)  preisender  Gesan'i.  r'^'^T 
^litn  der  Preis  des  Landes  —  tieint  ge- 
priUenen  Bnseugni»9ey  Gn  48, 11*. 
""^ÜT  Za'xßpi,  1)  Kronprilt«ndent, 

dann  König  des  Nordreichs,  1  K  16,  9. 
2  K  9,  31.  —  2)  simeonit  Clanshäupt- 
ling,  Nn  25, 14.  —  3)  jud.  Fam.-Nam., 
1  Ch  2,  6,  vgl.  ^nar  N.  1—4)  ben- 
jaminit,  Fum.-Nam.;  1  Ch  8,  36.  9,  A2\ 

"1527  n.  pr.  Landesnnmn,  .Ti  r  2r>,  25*, 
feiit  bei  LXX.  Hitz,  =^  y^Xfl  s.  d.,  an- 
dere als  II.  f«Hi.  SB  '>:nipT  iai  Veüe  tMNi 

^rnrnn. 

25,  2.  1  Ch  1,  32*  südarab.  Name,  s. 

TrC2\  §  308  d  A.  2.  Ex  15,  2.  Ps  118, 14. 
Jes'  12,  2*  ist  z.  L  als  def.trta  =  •'niÖT 
s.  nniST  Nr.  H. 

"T  P.'-jT  Ps  144.  l;'.  (Barr.  lil.cT  ps.  122  IT). 
Ew.  §'l46d  A.  2.  pL  UKl  2  Ch  10,  14 
ÄH,  Sorte.  Ygl  Hal^vy,  in^U  207.  Log., 
arm.  Stud.  52,  749.  —  ZAT.  I,  288 
(Aramaismiis). 

HDT    Pl-  (drnom.  v.  SIT  s.  d.)  DPaW. 

/wi/^/".  2ZV  den  Sf-Ji/'-miz  »Mmtfii,  nur  als 
militUr.  Ausdruck;  dif  Nachhut  durch 
Angriffe  heuKfiAigen^  Jos  10,  19;  die 
NtaAzägier  niedermeizelny  Dt  25, 18*. 

35T  m.  Hi  40,  17.  S.  iniT,  riziT,  e*. 
rii3«T  1)  </'  '■  SvliriiNz:  l>pi  Tieren  Iii 
15,  4.  Ex  4,  4.  Hi  4u,  17.  —  2)  da^ 
Ende  einer  Sae^:  l^umpf  eine»  Feuer- 

brandrs,  ,les  7  1  'A)  n\>ir.  d^-r  geringt 
Teil  eines  VolL  rs,  Pöbel,  Jes  9,  131'.  19. 
1 5 ;  der  unterdrückte  Teil  einer  lirvülke- 
rung,  Dt  28,  18.  44* 

MjJ  6*  /,  nr:T  etc.  inq^f  J  &g.  /.  r3TP. 
■•:Tni  Jer  3,'6t,  ]TP^  §  510 e,  2  sg.  f 

iiif' a.  niT.V.f.  r"^:T,  n2T,  &  ijniiT,  yy/. 
nni,  TOT  idü  4,  15,  pl  D"»:!,  /'.  näiT,  nji. 


Digiiized  by  Google 


176 


pL  ri3T,  nisix  1)  huren,  Hurerei  treiben: 
vom  Weibe,  On  38,24.  Ho  3,3.  Lv  21, 
9  etc.;  daher  rcit  esn  hurisehe» 

Weib,  Lt  21,  7.  Jo*  2,  I  n.o.:  nWtr»C: 

1  K  3,  16t;  ni:T  ÄM/i/«rM<rA<f  ^M^«i' 
E/.  G,  it;  [Am  7,  17  em.  Hoffmium  ^TZ 
713 »r»rc/  ^/MrcÄ  den  Feind  enlrJirl 
wgrden  (ZAT.  HI,  119)];  mit  s.  Bn. 
des  Mannes,  dessen  liecht  dabei  verletzt 
ist  Ri  19,  2;  »uhKt.rv^y  nnt-  Ifin-e,  Lv21, 
14  u.  o. ;  ni"*.?!!  ak  Zuname  der  iUhab,  Jus 
6, 17.  26  (Tgi  Hebr  11,  81.  Jm  2,  25); 
pl.  Spr  20,  3  etc.;  v.MUnnorn:  mit  "b« 
»ich  buhlend  den  Töchtern  Moailt»  nahen, 
Nu  25,  1.   Lag.,  Mitteil.  II,  368 f.  — 

2)  im  ilbir.  Sinne:  einen  falschen  Kult 
oder  Jhffnfff^rn  üben,  Ho  2,  7.  4,  18 — 

15.  Ez  16, 15f.  23, 19.  —  Brevüoquena: 
Ei  28,  5  "^Pnn. ..  irm  rie  huhÜe  (mU  an- 
deren), anstatt  sieh  zu  mir  drm  Ehemann 
ztt  halt-en;  die  Bezeichnung  dfs  Gott«.s, 
dem,  mit  Vemachlttagjguiig  Jahves,  Dienst 
erwi«mn  wird,  mit  aee.  Es  16,  28  Q'^STTi') 
Ju  hurtfst  mit  ihnen,  Jer  3,  1;  mit  2  E/. 

16,  17  oa-'ITP'';  mit  -b«  zu  dem  Gölte 
hinlau fend  buhlen,  Ez  16,'  26.  28;  bes. 
aber  i'init  «Km  nadOaufend,  Lt  17,  7.  Dt 
81,  16  u.  0.;  bisw.  =s  d^m  böten  Bei- 
spiele jmd*.  folgend'.  Lv  20,  5  "'-nj«  a'»;^n 
vgl  V.  6.  ^  23,  30  etc. ;  tia»  l  erlasHen 
Jakoes,  hm.  durch  by«  Ho  9,  1;  "nnKIS 
Ho  1,  2  ;  rnrr  Ho  4.  12.  —  3)"  vom 
Handelsverkehr  mit  tVeiiiden  Völkern  (ein 
Liebäugeln  iiir  Gewinn)  (vgL  1*7^);  mit 
ni|  Jm  23, 17. 

Ä.  WIT  Ek  16,  84t.  §  388b;  mit  "'■inK 
dir  icurde  nicht  nachgehurt.  GomiiU.strai<^t 
diesp  Worte,  s.  S.  266. 

Jh.  pf.  n-'iTn  llo  5,  3  (Mich.,  Hahn.  — 
§4SSb'  n-iitn)  ^stn.  impf,  lyi,  nsirin 

§  515d  A'.  inf  a.  rCTH  §  625a,  PliSTP, 
S.  nPCiSrn.  1)  Hurerei  treiben.  Ho  4, 
10.  l'8. '  5,  3.  —  2)  Hurerei  (uls  Ge- 
w«rbe)  jmdn»  ire&en  lassen,  Lv  19, 29.  — 

3)  zur  I rurerei  verfuhren^  £x  34,  16. 

2  {%  21,  11.  13*. 

niST,  nbr  Neh  11,  3(»  (Midi.).  1)  n.pr. 
eines  Ortes:  a)  im  St,  Juda,  Jos  15,  34 
PatASv,L.Z«vai  Neb 8, 18. ll,80,WBbraefa. 

jetzt  Zanü'a,  Uobins.  II,  599.  b)  auf  dem 
(Jebirge  Jmlii.  .Tos  15.  .'»6  /axavotifi,  L. 
Zavou.  LuguunHicher,  s.  Dillm.,  Hw.  1368. 


Guerin,  Judee  III,  199£  —  2)  <i.  jh-,  m. 

1  Ch  4,  18  Za^<ov,  L.  Zavfttt. 

D^:J|3T  Ob.  §21.^.11.  e«.  ^:^:r ,  S.  r^-^rzT, 

n^Jlir  (falls  nicht  Sing.  z.  1.).'  1)  Hurerei, 
unsButMi  Gn  88,  24 ;  sonst  stets  mit  nähe- 
ren Bestimmungen:  'T  rOS  ImhlrrixcheK 
Weib,  Ho  1,  2;  'T  Hll  Geist' iler  Unzucht, 
Ho  4,  12.  5,  4;  T  MM  £hebruek  ge- 
borene Kinder,  Hb  2,       2)  OSiaendienst: 

2  K  9,  22,  Hb  2,  4.  Ez  23,  11.  29.  — 
3)  bildl.  rerhthrüchige  PbUtik,  Na  3,  4*. 

nW  S.  -jn'.:!,  mr^^IT,  DP^IT,  S.  !I*m3T, 
0J"»n5i:T  "  li  Hurerei,  Ho'  4,  11;  in  6, 

2)  Götzendiengt,  Jer  3,  2.  9.  13,  27.  Ez 
23,  27.  43.  7.  f>.  v|,'l.  Smend;  Nu  14, 
33  'T  (/Mf  Folgen  de»  Götzendienstes 
tragen.* 

0.  000.  aus  Ahs^eu  verwerfen:  nur  Ho  8, 

3  V.  Menschen  gesagt,  sonst  stets  von 
Jahves  Verwerfung  eimn  S;u  lic,  Ho  8, 
5.  Kl  2,  7;  bes.  Itraels,  Ps  44,  10.  60, 
3. 12  etc.;  zugleich  mit  719  Kl  8, 17 

verwirfst  meine  Seele  D^blBi:,  so  daß  sie 
keinen  Friedm  Jmf  :  liier  öfter  mitElUpM 
des  Objektä:  l's  44,  24  etc. 

Hi.  mam,  S.  on-^rm,  pl.  in'»3wn  Je« 

19,  6.'§  420  A.'tV.  f.  W3m' '  mpf 
3  gg.  m.  S.  ^n-isn  1)  etw.  vertcerfent 
verabscheuen  (=  Qal)  1  Ch  28,  9.  — 
2)  e^.  mm  Wegwerfen  geeignet  moAen, 

2  Ch  29.  1!)  (veruureinigte  heilige  Ge- 
räte) ;  mit  ]13  r.  inf.  jmd.  für  ungeeignet 
erklären  ein .  zu  thun,  2  Ch  11,  14*. 

pjT  l^i.  impf  psr  Dt  33.  22t  hervor- 
springen, mit  "^B  von  einem  Orte  her  (v. 
Löwen  gesagt). 

r^?r  es.  rot  der  Sekwei/i,  Gn  3,  l9t. 

(Wt  jfi  y'^  yny. 

n^'S}  §  192a  Mißhandlung;  Tb  n^n  ein 
Gegenstand  der  M.  sein,  gemißhandelt  wer- 
den. Dt  28,  25;  'Tb  ^PJ  der  M. preisgeben, 
Ez  23,  46.  Sonst  als  Qr.  in  J«r  15, 4  ete. 
(5),  TgL 

pf-  Zouxaji,  edoniit.  Clini,  Gn 
36,  27.  1  Ch  1,  42*;  vrI.  /u  deu  Va- 
rianten der  Überss.  Dillm.  Gen. 

'T'JT  «in  wenig :  u)  <•«!  kleines  Stück,  Jes 
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28,  10.  18.  b)  «M«  hmt  Zmt:  Hi  36,  2  IS  8,  18  -«UD?^,  mit  bT  Hi  31, 88  9b«t 

(TgLpUCpOvbeiiOrillUlljLflX.  N.Ti.*288b).*  jmtl.  schreiend  «i^  heschuu  ^-eu ;  mit  ant«r- 

geordnetem  arr.:  Jer  20,  8.  Hb  1.  2 

M<!    (^«'-                i'/-      ''='^T?  Hi  17,.  ^4^,.             «cAi-m«.  Ew.  §  282  u,  1.  — 

If  eiUuken',  in  einigen  HSS.  ^D?'^.  Mit  eee.  der  Art  und  Weit«:  n->u  bitfer- 

M*                 ^                     ■  "       :  ÄcA,  Ez  27,  30.  Eu-.  ^  27?>1k  'b'i-;3  b^p 

U<*  nnriyT.  »m^/*.  /      oyTX,    />/.  m.  S.  g  S  lO,  5:  ühni.  Esth  4,  1 ;  mit  ac'c,  der 

pt.ÜSl,  p.cs.U^yy,  f.r,y2'^7r.  im^,.  Richtung:  2  Oh  32,  20  y««  Himmel 

n^r;  §59ld.  l)»cÄauw««,z«>«e;i:  P8  7,12  .  p  np^^  ,p,„.          pj^^^  ,pyyi 

Oyr  58:  r.  «/-r.  Uhn-  jmd.,  etw.  zin-tr^»:  ;,,,,ammin^'emfen'wer,hn,  RTö,  84f.  f8, 

Jes  66,  14.  Sac  1,  12;  daher  nin^  O^^jr  221".  1  S  14,  20.  Jos  8.  10*. 

rftfr  von  Jahne»  Zorn  Betroffene,  Spr  22.  pj^^,-^       tip-»:?r.  iw;*.  -p7Tn. 

14.  —  2)  zornitfr,  unheilmlk  Worte  aus-  p^y^  j^';,-,,  KUgeyeschrei  arnntoßon, 
Hprefhett:  r.  arr.  jmdn.  cer/luehen,  durch  j:f:  o.n/pf  vgl.  Budde,  B-  Ur.  1^12:  r.  ace. 
Fluehformel  Unheil  über  ihn  brüyen:  Nu  ^  ^i»//«  anrufen,  öac  6,  8.  — 
23,  7f:  Spr  24,  24.  ^  10  6,  10  <lw  ''2)  Hw.  amrufen  laween:  Jon  8,  7.  — 
/«/b/;</«  Flucht  Mangel  hnngende  I^ka,  3^  zusammenrufen  lassen:  Ri  4,  10.  18. 
s.  Steiner*.  2  S  20,  4  f.  (den  Heerbann)*. 

iV'-.-.  j>/^/  nn^j:  Spr  2Ö,  23 1  unhnlroU  ^y^o  ^ 
oüMeftmfe  Oemdaer.  5=  j3  ^.^^^;,;^-> 

Dil      J«  10,  25,  P.  D5T,  Ä  "»t)?!  n;55T  /.  c*.  HMT,  &  ■'ng:?T,  nrpyi 

(T9JfO  etc.  —  poet.  dai^  Sdhumn,.  Jen  1) 'ö«*«*r«t:  a)"&wi«i,  E»  2*7,  28.  NeÜ 

Zorn;  v.  menschl.  Z.  nur  Ho  7,  10.  Jer  5  g.  p,.jign.  v.  der  Marktschreierr-i  rines 

15,  17;  sonst  V.  Jahvezorn,  Hb  3,  12.  Grolispreohei-s,  Pre  9,  17.  b)  Klmjege- 
Pa  78,  49  etc,;  T  VT^  E»  22,  24;  n-'-in«  .g,,  nj^igt)  Esth  4.  1  etc.,  vollst 
17]  Da  8,  19;  isro?!  Kl  2,  6.                  bip  Jes  65,  19;  naCT^rT  Jes  15,  5. 

V\^X  impf.  T^r^ ,  pt.  plJSm^i    X)in  ^)^f^-^*t^^'^;'r'-^^^ 

■  '■'       "         '/^  u  9,  31.  —  2)   nac/iteilii/es  (Jerede  (vgl. 

Zorn  geraten  2  Ch  20,  19;  mit  b?  6?.?*dlivi  *»««4f«),  Gn  18,  20. 

zi'irnrn.  Spr  10.       —  2)  verstimmt.     .  ^ 
verdrießlich  »ein,  Un  40,  6.  —  3)  t?<?/- j  "P^?!  npBT  «./*r.  As'f  pwva,  L.  Z-'f  pcovct, 
HmiiMff  MW«eft«j>,  Dal,  10*  Ort  in  Syrien,  n.,4].  v.  Damask,  nach 

&         Zorn,  Unmut.  Spr  19,  12.    ~in,  »akeberk^^ 

Mi  7,  9;  sm  T  Jes  30.^:o  J^' ,  rET  /  Jes  34,  9,  F.  PET  Ex  2,  3*. 

.einem  Zorn  yege.  ihn,  2  Ch  16,  10  etc;      v.  /         ^    ^       g^^j^^  ^^^^ 

vom  Toben  de'*  Meeres,  Jon  1,  15.                 ,  »  • 

i-VrA. 

Ci?T  a^j.  m.  pe«e»«iiiii,  mrdricßUch,  1  K  ,           ^^p^  j-^^^.^/,,,  j^s  45,  14.  Ka 

20,  48.  21.  4*                                I  3  g*^         D-'^Tii  u.  ZAT. 

p^T     P.npjTetc.  /v/1,'/".  .V.s'/  "».p:?Ti,  7^.  I' 
pyf^  etc  i'pyret..        p5T§  619d.  Pr D^fT  §  337c  A.  Spr  26,  18  (wo 
i*;^  «^«'i^  2  8  13,  19'.  Jer  47,    «inij?«  «SS.  O-^-T) ,  r^pt  Je»  60,  11  * 

2  etc.:   mit  b       r  /7;r ,  Jes  15,  5.  Jer  "'-"ndpfetle. 

48,  31 ;  mit  57  Jer  30,  15;  übtr.  v.  den  ,  "|]57  m.  2  S  10.  5.  1  Ch  19,  5,  /'.  Jes  15, 
Steinen,  Hb  2,  1 1 ;  der  Stadt.  1  8  4, 18.  — '  2^  Jer  48,  37,  vgl.  S  310  c  u.  Bött  §  657, 
Prign.  vor  Schreck  aufnchreirn,  1  S  28, 1  e».  7pT  (2),  &  ••:pT  etc.  der  Bari,  hr  13, 
12:  um  Hilfe  Kchreien,  1  K  22,  32  etc.;  29  f. 'etc  (18),' 8.'  anch  rTÄ.  »TÄ,  n«g. 
zu  jmd..  mit  ~bit  Bi  3,  9.  Jon  1,  5  u.  .  ^      .  „ 

iiebr  oft;  «.  iww.'Ei  12,  2.  Neh  9,  28;  0.  «RI        ^/»/^  IP^ 
mit  b  Ho  8,  2.  1  Ch  5,  20;  153  zu }md».\   18,  12 f.  19,  31.  24.  1  etc. 
Oumten.  \  S  7,  9 ;  xehrrinul  ' ,  f>r'.  nm-  Hi.  impf,  "j-tpr  §  160  b.  Hi  14,  8.  Spr 
rufen,  1  S  5,  10;  »ehreiend  Klage  fuhren:     22,  6    alt  werden." 

«.  atAw.  R^.  «WH^wli.  18 
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IRJ  «.      i;?T  §  202a,  pl.  0"'3J5T.  e«,  "»gfST,  •  ^el.,  Dillm.  venettfft  weHIm^  Hitc.  Ä&«r» 
Ä  Tp3pT  (etc.),  f.  nispr  Sac  8, '4.   1)  ndj.    laufen,  Merx:  ger/ließm. 
ttM  UP«  ßi  19,  16  1  S  28,  14  u.  boanT  «.  Zopoßaße),,  Davidido. 

«ml.;  im  pl.  m  82,  4         nnd  sie  aU    SoW  des  Öchealtiel  (1  Ch  3,  19  Pedaiaj. 


mir  an  Tagen,  vgl,  Budde,  Beitr.  106.  — 


Enkel  Jojaohii»,  «rstor  der  zir0lf  Vor- 


2»  ^tbst  n)  der  Greu,  der  Alte:  -»ySB  gteher  der  unter  Cyrus  zurückkehrenden 

'nyn  Gn  19,  4.  Jos  6,  21  etc.;  jj/.  Bi  Exulanten,  Esr  2.  2.  3,  2.      2  Xeh  7 

2,  7.  1  K  12.  6.  Hi  12,  20  u.  o.  h)  der  7,  um  520  v.  Chr.  persischer  Ötatthalte^ 

\H,je^ehenexh^s?,.2.  9  14;  vorn  Groß.  y.Judft,  Hg  1,  1, 12. 14. 2, 4.28. 8«J 4,6.» 

knecht  des  Hauses  Gn  24,  2.  —  Aristo-  ^              •»     •  •» 

krat«n  des  Landes,  Gn  50,  7.  2  K  6.  32  i]  \  "^1?  «.i>»'.  ZBpt8,L.Z«p«a,  Widi  in 

«.  0. ;  Hofleute  dee  König«.  2  S  12,  17. '  \^  ^1.  12  (d«8  Thal),  Dt  2,  18f. 

c)  die  VorMeher  (Scheuln)  drr  Stlimnu;  ^^^"^  • 


10,  8.  Ri  21,  16;  der  B-ientemAaß,  2  K |  ^^'^'^^^  ^^^^^  (Hl"»^) 

19,  2.  Jer  19.  1 :  r/fr  F.nfs>/fmrimh:  Ter  ^?      ^*»  ""^  EUipse  des  letzteren  Jes 

29,  1.  Stade,  Gesch.  I,  401.  404,  Hw.  tl'  \     '~  Götzenbilder  Je.s 

80_32.  .  '^"t  "«^2.  —  irfirjrln,  V.  Getreide,  Ru  8, 

vSt  n   ♦      Im  jt>  «Ax  '  2.  Jer  4.  11   l,XX  oy'x  si;  xafJotoov  ouo' 

1I?T  ör«,«wite,-  Gq  48,  lOf.  .i,  3.^,,,  ^j,,  30^  24     u.  i^«.J;  übü-. 


wer- 


n:pT  e«.  nryjT  l  K  Ii,  4,  Ä  ir^pr  1  Kl  »«fFeUide,  die  geachtet  (decimiert) 

15.  23,  nnapt  Gn  24,  36  (LXX  riripT) ;  ^en»       15,  7*. 

dag  ^///■rH."'T  ItP  Ps  71,  9;  TT?  V.  18.j-^^''-  iwf  '»  ^""T"!  Ez  36.  19t  fnacli 

Jes  46,  4*.        '                     "          '  Cornill  (ilossej.            OD''ni"wn  Ez  G. 

ä  '^24b,  8.  r:pT  die  ZeU  de^Al-  }              ^  D^'^'i^ir') 

fer»,  Chi  21.  2.  7.  8/,  U  44,  20*  J.  n.  B.  f  ^'''^''^ 

Hicj  i»'-  ^Iß"^^      1^5'  14-       I*s  146,  S.  !T">n^nT  etc.,    p.^-iT,  k  n^nt  §  629a. 

8  *  tmfrkikten  (Gebeugte).    Arainaismus  '"^Pf-  ^  "'J-  ^"^^"^  f  «9-  TTm^.  in  f.  ITTIT,  S. 

ZAT.  I,  289.  KöM.  in  ZDMG.  40,  226.  "^'"^T-  ^^^V  pf-  f^jM      rnttt.'  j,l 

k^h^a«  D"'"^!^-  1> ''''«^'w^^n:  KÜochen  Ez  <;.  j; 

rl«:»    '"»i^A-  -"^  l>f-  ^pfl    1)  austcmchen,  Unrat  jmdm.  ins  Gesicht,  Ma  2,  3;  übtr. 

imrdtuaten  (Gold)  H!  28,  1  —  2)  tutf-  Winen,  Kenntnum.  Spr  15,  7.  —  2)  VU- 

loten.  Regen  in  Nobel,  Hi  36,  27*.  ^'''>'  ff»"  ihrer  Heimat  r,  rl,  ril,>-n  mul  unter 

Pi.  pj^T  Ma  8,  Sf  <att<«n»  (ttbtr.  Auf  Uen-  f''^»"ff'i  VölAen,  amieddu:  v.  Jalivp  I» 

sehen)'.  '>ezug  auf  Israel  gesagt,  1  K  14,  l.>  etc. ; 

pt.  p;?Tp,  id.  D'Wtt  »feUtutert  :  v.  in  Jer  81,  10  bKitr  nittt; 

Gold  1  CK  28,  18;  Si'lW  29,  4.  Ps  12,  ^«»n^«^"'  die  mit  Israel  so  Verfahren. 

7;  V.  durchgegorenem  Weine  Jes  26,  6*.  i  ^'        2,  2.  4.  —  'A)  »irhten  : 

j,                                                      '  ■)              au»Hchei<len  :  das  Büse,  Spr  20, 

"      ■  8.  26.    b)  niehtend  pritfeu:  GehffiA  tand 

nur  als  c«.  u.  .V.  TIT  Ex  30,  4.  37.  Liegen  des  Menschen.  Ps  139,  3. 
27.  —  Leijitr.   2ni  T  GoUUmte,  Ex  25,.  B«.  pt.  mt  (st  nnttt  Ew.  §  171d)  falls 

11  etc.  (8).  nicht  mr  s.  1.,  Del.     Qal  m««  «  o/-/^/^ 

«■^T  §  .11  A.  1  Kakographie  st  vnt  Ku|  Jes  30,  24  t  yeworfelt.  —  ^^ni  Jes  1,  6 

11,  20  t        JBkel.                       *  (v.  Wunden)  j»i>  «i>'7 //«vyr, 7/ [andere 

•JJ»   ÄHw/jf.^/tl.Ä.^a'Tr?  Hi6,17t;r  m.  n-jV^  §  494  h.  Hi  18,  16  es  wird 
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(Schwefel)  ^treut.  pt.  f,  mto  Spr  1, , 
17  (das  Nete  ist)  mugtibrmM,  ''  j 

,  5'"^T,  f.  Hl  88,  16  n.  sehr  oft,  «i.  6n  > 

49;  24  etc.  (6),  vgl.  Bött.  ^  653.  Ä 
^3r"^T  et<*. .       D"'y^T,  CS.  "»JIT,  oder  viell. ! 

Dual,  Ä-^j^T,  T^yhy,  /:r^hf,"nw'nT,n'iy'-iT 
Ä  P.  ^nbhT,  inrinr  etc.,  vgl.  yintK.  — 

,^/-/-  Jrw:  \m  20.  2  K  J).  24 'u.  ...  : 
im  Zusamnieiihäug  mit  der  Hand.  Gn 
49,  24  It-J^  ■•yhT;  Ps  18,  35.  —  'T 
n^n:::  <i«r  muigitlredae  Arm,  Ex  6,  6. 
r>t  4."  84  u.  Ö.  (15);  n-an  'T  de,-  hoeher- 
hobeue  A..  Hi  38,  15  etc.;  nbill  'T  Ez 

17,  9;  njJTH  T  Jer  21.  5;  iSnlfe  T  Hi 
26,  2,  vgl'.'' Ew.  §  291a;  ein  Arm  fih- 
jmdn.  »ein  =  ihm  Bn'jifnyuf  h-ixfett.  l's  S;?, 
9;  bildl.  JFletHch  seine«  Armes  frc«- 
cM  «  (/ef/en  die  VoUMgenotten  wvietL,  J«b 
9,  19;  fthul.  wilre  1  S  2.  31 .  wo  über 
mit  Theu.  nach  I/XX  u.  y^T  z.  1.  ; 
bei  Tieren:  der  rorUerhu^,  Xu  6,  19.  Dt 

18,  3,  8.  DUIbl;  Inldl.  die  Kraß,  6e- 
iralt:  'T  ifin  Mann  der  GeiraUfhat, 
Hi  22,  8,  vgl.  35,  9:  n\oa  'T  irdi^cfw, 
inenitchliehr  Macht,  2  Ch  3*2^  8;  H^n"^  'T 
Jes  58.  1  n.  o..  vgl  bes.  Hi  40,*9.'lH 
^3.  27;  den  Arm  zerbrecJien  =  die  Kraft 
jmd».  breche«,  Ps  10,  15.  37,  17;  übtr. 
Jrme  itr  Fha  zerireeken.  Da  11,  22. 
Über  El  31,  17  vgl.  Cornill  380. 

?1'>T  §  228  die  Aweaali  'T  yiT  Lv  11. 

37  zum  Amsiten  hestimmfii  Sumiir.  jd. 
S.  n-'yinT  Jes  61,  11;  konkret:  AiM^e- 
»äete».  Gepflaiuttee.* 

^{"ni  %  H».  248,  6  Jiegeniu^ef,  Ps  72, 
6t."  Hupt  enu 

UT}!  S  240  geguHei.  %^x  30,  31t. 

P.  TVIT,  flfnt.  MI»/)/'.  rr^T^  etc.  in  f. 

rnt  g619d.  /»/.  rn-ir    l)  aufyOen:  T. 

der  Sonn.'.  Gn  .".2.  32.  Ex  22,  2  etc.;  v. 
Lichte,  ,les  58,  10.  Ps  112,  4.  —  übtr. 
niiT'  Tias  Jes  6O,  1,  v.  Jahve  selbst, 
▼.'2.'  Dt  d3,  2.  —  2)  auxHraUeH:  v. 
Aussatzflechten.  2  Ch  26,  19. 

'^^r  ^-  ^innr  der  Aufgang  (eines  Lichtes), 

Je«  60.  3t! 

P,  rriT  n.pr.  m.  Zapa,  Ij  als  Sohn  des 
Jvda  y.'iua  Thanar,  Od  88,  30.  46, 12. 

1  Ch  2.  4.  G:  als  jud.  Qan,  Nu  26,  20,  wo 
H.  tfent.  "»TI-JT,  vgl.  Jos  7,  17.  1  Ch  27, 


11.  13;  Jos  7,  1.  18.  24.  22,  20.  Neh 
11,  24.  1  Ob  9,  6,  vgl.  Smend,  Die  Listen 
der  Bb.  Esra  etc.  8.  7.  -—  2)  siineonit. 
Clan,  Nu  26.  13  mit  n.  gent.  "»nnT;  1  Ch 
4,  24  [dafür  ins  in  Gu  u.  Ez,*  s.  d.], 
vgl.  Dillin.  z.  Nu.  —  8)  levii  IVtni.<NaiD., 

I  Ch  6,  6.  —  1)  (losgl.,  1  Ch  6,  20.  — 
5)  edomit.  Clan,  Gn  36,  13.  17.  1  Ch  1, 
.S7.  —  6)  Name  eines  Koscbiteu,  2  Ch 
14,  8.  vgl.  Wlh.,Prol.214.  Stade,  Oesch. 
1,  355  A.  2  ♦ 

T''?^  «•         ä'  "T|  Nr.  1  u.  2. 

ri^n^T  n.  jrr.  m.  Zapaia,  1)  levit,  Fam.- 

Nam.l  1  Oh  5,  32.  6,  36.  Esr  7,  4,  vgl. 

rrrn';\  —  2)  wahneh.  jud,  Fam.-lVain.. 

Esr  8.  4  Sftpaat«.  L.  Zftpflli«.* 

cnr  &  DFI)9")T  Ps  90,  du  athefm- 
mett  eie  fort. 

A».  ^-eiT  §  158  A  1.  419.  Ps  77,  18  t 

Hie  mnd  farffjearkwemmt. 

DIT  P.  m.  Hb  8,  10  der  Jiegenyuß, 
4o*  UnweHer.  Jes  4,  6  (neben  IQtS),  30, 
30  (neben  7E3  u.  TO  s.  d.),  82.  2'.  Mit 
Zus.  Cti  'T  Jos  28,'  2 ;  D'^nn  '?  firhirfjs- 
guß,  Hi  24,  8;  T«p  T  Jes  25,  4  ein  Ün- 
weiter^  dem  mir  eitie  Mauer  Staad  kalt.* 

nanT**  C9.  ms-iT,  S.  onttnT  Es  23,  20 1 
^yu)^  dee  Sameatt  s.  omend. 

*9'  'Vfy^'^  ^  9^  etc. 

yy^x,  pi.  D''7"iT.  V>-.  ^r-i,  /xtss.  y-j.T.  /: 

ni?'."1T  1)  Samen  am»1  reuen,  «aen,  ohne 
Ofcj.  'Lv  25,  11.  20.  Ps  126,  5  u.  o.; 

der  Siimann.  Jes  5.^,  10.  Jer  50. 
16:  r.  acc.  SIT  T  Lv  26,  16.  Gn  1, 
29  etc.  u.  ähnl.;  prägn.:  da4  Feld  he- 
Helten,  Gn  26,  12.  Bi  6,  8;  tthtr.  = 
zu  rfw.  den  Grund  legen,  et  verursach'  ii : 
Frevel,  Unheil,  Spr  22,  8.  Hi  4,  8 ;  Ge- 
rechtigkeit, Spr  11,  18;         Ti«  Ps  97, 

II  Lieht  ist  ausgestreut  =  Glück  unrd 
aufgehen  (dem  fJcrei  htoii) ;  Wind,  Ho  8, 
7.  —  Mit  jL  ein  Volk  unter  andere  (3^B7^) 
vereireuen,  8ae  10,  9;  ohne  Obj.  mit 

irgendwohin  Samen  streuen,  Jer  4.  3; 
mit  b  für  sich  eine  Saat  ausufrfUfm,  Ho 
10,  I2.  —  2)  etw.  besäen,  mit  Samen 
heeireueni  das  Land,  Gn  47,  28  n.  fliinl.; 
mit  doppeltem  acc.  „den  Weinborg  mit 
zweierlei"  Dt  22,  9;  die  Stfttte  mit  Salz, 

12» 
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Bi  9,  45;  hepfianztu:  dk-  J'tianzang  mit' 
H»ben,  .Tps  17.  10.  • —  "I  v.  IVr^onen: 
ditfteihen  schwanijern,  mit  doppeltem  acc. 
Jer  81,  27»  &  Hitzig. 
Jfi.  3  f.  99.  ttPTO.  2  DPy^r:. 

1)  s«»*^  werden:  Dt  21,  4;  jnj  Lv  11, 
87.  —   2)  hetat  jMrden:  1)^29,  22.' 

Ex  36.  !».  —  hmamt,  yesckutongerl 
fcenlf/i,  Nu  •'.  "2^  iiiii  abhängigem  acc. 

«m/  üameii.  —  4)  tx  wird  ein  Samm^ 
«hut  Naekkammemehaß  emieU,  Na  1, 14*, ' 
S.  Steiner.  '. 

Po.  ^yy  j>l  i»  8  415».  Je«  40,  24t  j«- 

siit  if^erdfn. 
Mi.  dniom.  v.  J^T.    iia^tj.  3  k<j.  f.  JT'^TT 
Lv  12,  2t  (▼.  Wwbe)  den  empfaiujencn 
Samen  zum  JFötux  niLslragru.    pt.  y*^"ITT5  i 
Samen  ftuK/t  nd,  ün  1,  11  f. ;  mitZu-satz  y^T. 

I'.  7nT  Lag.,  ;.rm.  Stud.  135,  1985. 
<w.  J-iT,  11,  7  t.  §  191c.  m.  Gn 

4, 25^  «  •'jnt  etc.,  }d.  03  W  1 S  8,  15t 
Samr.  1.  im  iiatürl.  Sinne:  1)  dn- 
Same  der  Pflanzni:  Gn  1.  1 1  f.  47,  19 
U.  o. ;  'T  yiT  8.  d. ;  'T  tjS^  »'m  Ä  atus- 
»treuen,  Am'9,  18,  vgl.  P's'l26,  6;  iDsb. 
GetrndcHamrn,  Gn  47,  2;{.  —  2)  <//V 
Handlung  den  Üuen»,  dm  FddbetteUem, 
Htt  20,  5  *r  Oiptt  ein  iirdijneier  Ort  für 
Ffldbesteiiunn;  Gn  4  7.  24  misn  ynt"; 

ffM/*  JifxteUuny  des  .  ir/,1  -  Jer  35,  9 
Feldbau.  —  die  Aungaat,  Gu  8,  22.  — 
3)  das  Qitantum  der  AuMoat  Ttsin  'T  Lv 
27,  Ifi.  .les  5,  10.  4)  die  xproKnende 
Sanf,  dan  Saatfeld,  Ma  2.3.  pl.  die  Ader, 
1  S  8,  15.  —  5)  Korn:  aL»  Ernteertrag, 
Lv  27,  80;  Jes  28,  8  nhü  T  K&rnertrag 
den  XiJx:  1  K  18,  32  zmvt  Seafi  Korn  eto. 
- —   6)  Pflanzenstecklinij ,   insb.  ^-t« 

Weinsenker:  .Ter  2,  21.  Ez  17,  5.  Siio  8, 
12  (vgl  yiT  Qo/  Nr.  2).  —  II.  im  übtr. 
Piiun'.  So  viel  hnutif.'i'r.  1)  der  mann- 
liehe  Same:  Nu  5,  28  (vgl.  yni  .V».  Nr. 
vollst.  D"!»  'T  Jer  81.  27;''prägn.  der 
Samenerguß,  die  Scfuninjeruntf:  Nu  5, 
13.  Lv  15,  16  —  18  etc.  ;  ynjb  Lv  1 20 
zum  Zwecke  der  Schwängerung.  —  Bei 
Tieren:  rwrQ  *T  Jer  81,  27.  —  2)  die 
Nachkommemchnft  (o.  90 — 100).  insb.  dir 
männliche,  Gn  13,  15f.  15.  5.  22.  17  f. 
08,  9  u.  sehr  oft;  vollst.  D"»©:«  'T  1  S  1, 
11;  V.   Vachkommenscliaft  über- 


haupt:  der  Tiere,  Gn  3.  l'i.  7,  ?>\  i\«x 
Menschen,  Gn  9,  9.  Ex  32,  13 :  'T  =  Kin- 
der, Lv  18,  21.  20,  2—4;  coli.  =  Kita- 
he»y  Gn  48,  11;  v.  einem  einzelnen 
münnl.  Kinde:  nnit  T  ein  ziceHer 
Manne,s,n:-,ssr.  fJn  4,  25;  Cn  2\.  IH.  2  8 
7,  12;  Cr;;x  T  der  Gottessprosne ,  der 
dem  Abndüm  verheißette  Stthn,  H»  2,  15; 
männliche  Nachkommen  tjeteäh reu  (v.  Tahve 
ge.sagt):  'T  U'^V  1  S  2,  20;  '1  yri  Gn 
15,  3;  N.  erwecken  (v.  Manne)  'T  D'^pn 
Gn  88,  8;  'T  nKI  Jes  53,  10  N.  erleben': 
'T  n^n  yaehkommen  dax  Lehen  geben :  v. 
Weibe  gesagt:  mit  \a  z.  B&t.  des  Man- 
nes: Gn  19,  32.  84 '('irasia).  —  die 

Menst  hen  als  'T  des  Weibrs.  Gn  3,  15. 

If",,  10.  21,  fiH:  prüirn.  =  Ji-  .-^jx'iferen 
Genchlechter^  die  Generntionen  der  Folge- 
zeit,  Pft  22,  31.  —  S)  die  Naehkommen- 
v  '  '  :i)  als  Komplex  einer  Familie: 
1  K  1!.  3!».  2  S  II.  r,i  .  (,  . ;  t 
!JI:lir»  daa  Konigxhaujt,  1  K  11,  14;  T 

n2!i::^n  die  D^tuuUe,  2  K  25,  25.  Jer 
41',  1  ek;  pilS  'T  Ez  43,  19.  vgl.  8.  A. 
Smith,  Keilschrift  texte  120.  —  b)  al.> 
Komplex  mehrerer  Familien:  Sipi>en, 
Stämme-.  fhnM  T  Lv  21,  21.  22,  4  n.  o.; 
D"'"lti*  'T  Jer  7,  15.  c)  v.  einem  ganzen 
Volke:  btt-^t^  T  2  K  17,  20.  Neh  9,  2; 
2pr":  'T  Ps'22,  24  tJ.ahnl,;  ^«ntJ^  Ti-^l  T 
die  'Kruhnteny  Jer  23,  8;  DH^n^n"  't 

Esth  M:  On^n«  'T  stets  =  Volk  Is- 
rael, Jes  41,  8.'  'Ps  105,  6.  2  Ch  20,  7; 
|  nie  V.  Tsmaeliten,  Edomitem  ete.];  da- 

tTu  am  h  nach  einem  jesaianischen  Bilde 
t?*Tp  'T  =  i/fiK  bekehrte  Itsrael,  .Tes  6,  13; 
'pn  'T  Esr  9,  2  <//fc'  uaehe.xilischc  Ge- 
meinde, vgl.  Ps  69,  37.  —  m  sebleeht- 
hin  =  Volk  hraei  W  22.  31  (vgl.  auch 
oben  Nr.  2);  E.sth  10,  3  er  redete  Gutes 
für  alle  «eine  1  'oU.sgenossen  ("iJ'^pbs^; ; 
Gn  17,  12  der  Sklave,  der  nÜM  von  dei- 
nen J'nlfcxqcnossen  ist.  —  4)  v.  bloß 
geistigen  Genossen><chal'teu:  (tadelnd)  da.s 
GezätAt:  OTi-a  'r  Jea  1.  4.  14,  20; 
-ip^  T  Jes  57,  4.  vgl.  v.  3;  Ps  37,  28 
Jahre  rottet  awt  ilaa  G.  der  Jlii.-tm ;  rm- 
dei"seits;  D^P'^'^S  'T  die  Gemeinde  der 
Orr^Üen,  8pr  11,  21. 

CTIT  Da  1,  I2I  §  296 c.  Gemäse,  JPfia»- 
^'i^t      1,  lej  temame». 
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p"^T  &  iplT,  /:ng^|«tc  wi|i/:phn«te.  j*l^T  IL  nach  Köllig  VVt  a.  ?n|  Bt. 

-'rwi  des  Huiuui, 

(//V  Spantte,  Ex 

_  Jes  40,  12.  Ez 

Ut  ihm  nnsesJi-enkeU: sprengen:    Cornill  tilgftnsn]   -  l  bor  du.  WA 
Wasser  Ez  36,  25,  Blut  Ex  24,  öT 8^  o.;  l   ^  ^'^  ^Iw.  374  ämend  zu  Ez  40,  o*. 
mit  Ellipse  v.  '2'  2  Ch  :^r,,  11;  o«/"  e/<p.  K^HT  w.      m  /,7Tf)o  j'7.  L.  Z'xl>l>o'ja,  jud. 

Lv  1,  5  u.  o.;  nach  etw.  hin:  nnsnBn,  Faia.-Nam.,  Esr  2,  «.  10,  27.  Nah  7, 13. 
näsh  dem  AlUtr  hin,  2  Ch  29,  22.'"*  *  |  10,  15*. 


Ä.  pnr  §  388a  Xu  19.  13. 20*  guprtngi '        ^       ^  2ij»«v,  levit  fW-Nam., 
werden  (v.  Beiiugaiig8W«a8er).  I  g  26,  22* 

"HT"  I.  A/.  -mn  8  496b.  2  K  4,  SStSrt  «.  j,,..  M.  Za»oX»«,  Peiwr,  Esth  1, 

10t. 


n 


n  1)  Name:        &  su  at  iL  1  Nr.  ,1.  —  i 

2)  Stellung  im  Alphabet»  8.  ZQ  K  Nr.  2.  , 
-  3 )  illtere  Schriftformen,  s.  zu  K  u.  n  j 
Nr.  3.  Berliner,  Beitr.  S.  21,  —  4)  Aus- 1 
spräche,  §  64  b,  o.  Frd.  DeL,  Prol.  173^ 
bis  182.  —  5)  Lautgesetze,  §101—109. 
135  a.  <  .  172  a.  —  6)  Zahlzeichen  »  8l 
(spat)  s  '-iti,  5.  ■ 

an»  Ä  -»an  §  lOo.  Hi  31,  88t  *»•  ^«««•n 

(Aram.  Ar        8.  d.). 

i<3n  JB.  USff^,  2  «y.  «.  n^an: 
§  437  a,  3  pL^^San}  Joe  10,  27,  P. 
iKsna  (2),  2  pl.  m.  brsn:  Jos  2.  16. 

g  iii.'  /mp/".  2  xfi.  m.  Kanp  etc.  i«/". 
Kann.  J>t.  pi-  □■»»anj  l)  verxtecken, 
fmitrgm^  H  9,  5'. '  1  S  19,  2  etc. ;  mit 
acc.  loc.  Jos  2,  16;  mit  "b«  1  S  10.  22; 
mit  3  Jos  10,  16.  2  8  17,  9  etc.;  prttgn. 
verUeektenceise  unirniuAsMi^  mit  b  inf. 
eho.  M»  thun,  (in  31.  27.-2)  venteektj 
geborgen  »ein,  Iii  -1. 
Ä.  ^Man  Hi  24,  4 1  genötigt  sem  »ich  zu 

Hi  pf.  3  «g.  P.  S,  ^Mj-«3nrT,  /:  nK"»ann 
§  406a,  nriKann  -tos  6,  i?.  iK'a.  i. 

impf.  3  »g.  i». 'Ä'oÄ-'an''  1  K  1«,  4,  /". 

uann  2  E  6, 29.  «aii«  l  K  18, 18* 

verstecken,  e.  acc.  jmdn.,  etw. 
K0.  P.  ikMänn  Jes  42, 22t  veratecki  werden. 


JBthp.  S.  ijjQnrn  1 S 14, 1 1.  impf,  xanr^ 
etc.,  F.  'ü2T^r\'pt.  itanrn3.i>/.  o-^sanr« 

1)  gich  verstecken,  Gn  3,  8 ;  mit  3  z.  Bez. 
des  Ortes,  1  8 13, 6.  14, 22;  »cA  irgendwo 
versteckt  halten,  1  S  23,  23.  2  K  11,  8; 
sich  an  einem  Orte  im  Vfrhorrjenen  auf- 
halten, 2  Ch  22,  9.  —  2)  sich  innerlich 
xiuemmtmziAeny  «*e&  veriüAtmi  t.  Was- 
ser, «las  sich  im  Biae  m  Stein  Tsrdiditeti 
Hi  38,  30. 

Znn°  pt  aah  Dt  33,  3t  Heben, 

□an  n.pr.  tn.  'O^n'^,  L.  Mtußa!?,  midianit 
Name,  Mos<»s  Sch\vapt>r  (Seliwiogervater), 
Nu  10,  29;  Iii  4,  11  'n  '':a  Name  eines 
keDitClaii8,8.Dillm.  saBx'iS,l8.  Stade, 
Geaoh.  1. 181. 

nan  n.  pr.  m.  loL^a,  1  Ch  7.  34  (^t 
nan*^,  vgl.  T^ni,  asseriU  Fam.-Nam. 

mW  §  592a  A.  Jes  26.  20t 

sich  verbergen;  vgl.  K2n**. 

.v;.  h>f  nnnn  §  143  d'A.  u.  2.52.  l  K 

22,  25.  2K  7,  12*.  pt.  nan:  Jer  49, 
10t.  i  ^979k  A.  McA  veniecken, 

nian    ^.  *Aßa>p,  2  K  17,  6.  is,  u. 

1  C&  5.  26*  Nebenflaß  des  Enplunt 

rP^ia'^  f.  §  -i-i'  y  -»r-ian.  •^n-innf.  pi. 

ninan,  ä  ■•rn'an  Verletzung  V.  stum- 
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pfem  WerkMQg«  h«rrfibmid,  Beule J  Jes  18,  5.  Pre  5.  5;  /W».  »ehädigm, 
StrUme,  Gn  4,  23.  Jes  1,  6.  58,  6.  Ex    Jes  82,  7* 

21,  25.  Ps  38,  6.  Spr  20,  30*.  Fu.  ban  Jas  10.  11  /»»chädigi  werden  (f. 

\  impf.  3  H.J.  m.  oiirn  etc.  pi.  oah  I      «n.  ^m).  P.nban  Hi  17, 1.  §  402a 

1)  mupochn.  QetreidekRrnpr,  Tii  6.  11.     zetrütM  «-«-rf«!  (v.'der  Leboufasft).* 
Bu  2,  17;  bildl.  ^ 


iS/t.  Dan;j  Jes  28, 27  f.  S  504».  amaekloptt , .  ^ 

werden  (mit  doem  Stabe).  ^   I  »rt  rfi»  r«rMeii,  IC  2.  lOf  (f.  d  T.  r.). 

n^Sn  (Mich.),  n'»an  £sr  2,  61  (Hahn),  l^i""-  ''^n  Jos  19,  29t  Mioh.,  Halui.  n». 
7\->2h  (Bärj,  n^bn"*  Neh  7.  63  (Hahn,  Jos  17,  14  u.  o.,  /*.  Ze  2,  6  f.  d.  T.  r., 
Mich),  n-an  ib. '(Bär),  s.  Bär,  libri  Dan.  Stade  em.:  D-'5h  n">iU  r-;n;i,  vgl.  auch 
etc.  S.  loV.  Frensdorff,  Maas,  magua  I,'  1887,  212;  aber  den  Text  der 

-     -  -    "      '      '  Hi  18,  10,      □■•ban,  c».  ^ban  (5), 

■•^3"      &  i*.  ^[^ban  Je»  33,  23,  Wan 

Jes  88,  20.    1)  Bmi^,  Strick,  Seil,  'Jos 


n.  /»f.  III.  priaaterl.  Fam.-Naiii.* 
irrin  als  r«.  in  Hb  S,  4t  §  296d  die  SSUe. 


"   ▼  '  ♦  '      i/  6(.rn<?  Schnur.  Pre  12,  6.  —  \  on  großen 


.  .      ,  119,  61  tt.  iluii.;  -»San 

Sache  als  gebunden  erklären,  sie  als  Pfnnti  ^^jj  1 1,  4  .  s.  D^H  1 .  b.  —  2)  ««^ 
nehmen:  r.  aec.  etw.  pfände,  aU  Pfand     ;^/^,^ur  zum  Mensen':  '2  S  8,   2  etc.; 


,fff>r4^#«e)i  iW«);  mit  -by  Hi  24,  9  ife« '  g,  2  abgeme»»ette  Scharen  voh  Ge^ 


Armen  ein  Pfand  mtß^en  =  Ä«  zitm  fa,ujenen-  sonst  stete:  dee  abgemeeeene 

frPhff,  nin.  Pfandes  «5f —  Ohne Obj.  Landlos,  .los  17,  14.  Hi  21,  17;  vollst 

Pjander  nehmen,  Ez  18,  16*  „ijnD  'n  Dt  S2,  9  etc.;   v.  ^stimmten 

^i.  ban->  Spr  18,  13t  er  unrd ve^fSndet.  Distrikten:  Ze  2,  5  etc.  [in  Ez  47,  la  ist 

Jii.  n?an,  iS:  ;inbanHi8,  5.  ij«p/:^an7i  ürfsan  t{U^  mit  GeiDiU  2u  tiigenj.  — 

^  Ps  7,  15*  t»  "^^eken tiefem  e,aee,mitetw'.  4)  eine  Verbindung  von  Menschen: 


■) — II — '  -rt      V  ^     .  Gcnosxenacfujff  :  1  S  10,  5.  10. 

•  ;  j*^  V  1  V  -        1  rr  '  .  .     i     ^^'.1  ^**»ö>  ^ic*»-  18,  12.  16.  33, 


inf.  5&n  1.  7  r  ,  •:  .1  T,  r.)  brM- 
diijen,  trrihrhtn.  Im  S|  nach  gebrauch  in 
der  Bed.  „ubel  liandein  ',  Hi  34,  31,  s. 


15^  doH  Pfand. 
ba^  die  mit  Stricken  am  Mäste  festge- 


Bndde,  Bdtr.  127 f.;  ye,jen  imd.  b  Neh  .  Jj^f Querstange,  Bai,  Spr  23.  34t. 

1.  7  (punktiere  bän  oder  oni.  mit  Böhme,  ''^     '  '  i*'-                     -P-  »I'^^^H 

Neh  1-6,  S.  14  f.  ^:b2n  ban).*  Schtfftr  -.  m  Ez  27,  8.  27—29  dir  Steuer- 

Ni.  nach  einigen:  Spr  13,'  13^  "s.  ban  I.  «•  S«end;  'nn  ai  Jon  1,  6 

Ä  ban.  impf.  3  »g.  f  banp.  inf.  ^an.  ^^Mof^^pitä»* 

pt.pl  n-'bantt.  ohne  Obj.  -.  Unheil, Sdkö'\*^*%^'r°  -Jf'  ''nbän  Es  18,  Tf  <Im  Pfand, 

den  Hiften,  Mi  2,  10.  Jes  54,  16;  (?.  acc.  vgl.  a-'n. 

Wfr,   »chädiifen,  bexdütdifje»:   Hl  2,  15.  ribjian  f.  Hl  2,  1.  g  243,  8c,.P.  nbjf^n 
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JeeSö,  1*  UerbatzeUlme.  l^öw,  Ptl.  174  i^iuiiy  machen  (mit  Worten)  =  wokltfe- 

jf,.  12a  *• 

•T»w-ii-        -  —  Y«.0«««.   T»«*  AK  ft+  ^'T  Psi-  na">nn»,  ebenso  Merx. 

"t^£^'  5 '  //'VA;,.  »•«.;,/•:  nann«  2  Ch  20,  35  TF.  .t. 

P3n  ifl/:  pän.  j»i.p3h.  /;  n;J5H  1) «-   6.  inf.  ä'.  7\nanrn  2  Ch  20.  87.  i) 

mnanderfügrn:  ^di«  Htode.  Pre'  4.  5.  -    *^^''bimh,i,  D?  '^^  35  '6j 

2)  «Ii«  i^«  Armen  umsehUeßm.  2  K  4,  -  2>i<-Ä««^.m/uinrf^rr<-rÄ.«rf«.,D8ll,6  . 
16.  Pre  3,  5  (v.  Liebkosungen).*  "I^"*  »«•  i>^.  D"'"3n  Hi  40,  30t  Gefährte» 

Ft.  ^p^Ti.  imj,,  .  .V     m.  pan-»,  -pan*;  et«.  I  (bei  einer  Untenieliimmg),  vgl  Luc  5,  7 

Mi/ipSifi  1)  e.  rtcr.  »icA  mit  den  Hiiwf-  i  ">■  airo/oi. 

etip.  fexfkhmmrrn.  fpnf  nnnchmiegen:  I^O:  l^n  w.   6'.  i"<an,  /i/.  C^iaH,  ""l^ni 

o»  (fcn  ±"el^,  Hi  24,  ö  ;  mPiOK  tidi  in  sJ'^'^'OTS  Ul  i,  7.  Ps  45.^8  (wo  aber 

dm  Kot  drächm,  d»rm  wäbsen,  Kl  4»  5.  Bar,  fiScli.  ?»nan),  '»''7''?^,  ^^^n-  W*. 

2)  c.  acc.  jmdn.  umai'men:  freundscbaft-  rel.  iur.  eocl.  g'r.  XXX VITT     1)  ttUgera. 

Uch  Gn  33,  4,  erotisch  Hl  2,  6.  8,  3;  der  Griio«^^.  Geführte:  aut  dem  Wege, 

den  Busen  jmds.,  Spr  5,  20 ;  übtr. :  die  Pre  4,  10 ;  Merufsyemsse,  Hl  1 ,  7  (v.  Hir- 
Welsheit,  ^  4,  8;  ohne  Obj.  Plre  8,  5;'  ten);  Jes  44,  11      Götzenpriester,  vgl. 

ndt  b  On  29,  18*  Gei^Tfi*.  ür>nhr.  49:1;  Stirihlrs.i,-nos^> .  \\ 

pan  L  IneinMer"  (der  Hlinde)  Spr  45.  8  vgl  ZAT.  1  321 ;  im  üblen Smne: 

6.10.  24.  33:  C<T>  'n  Zeiche«  des  ^>'>Ay"'^^^'^-  Sp»-  28  24^ 

Nichtsthuns.*         ' "  guten  Smne:  Ps  115).  63.  -  t  b«r  den 

M-s^w  ^  AOK  A  »A  o   spätjüd.  SprachgebriuK  h  vgl.  OmgiT,  Ur- 

P2P-cJ  i  ihr.  122.  -  2)  der  ,lern  Stamme,  der 

Pwpliet,  Hb  1, 1.  8.  I  .  ^  Zujehöri^e,  Es  87, 16. 

nZn%Z.'inan.j>A-^3-n,-i3n,/.^;/.ni-ian,    19;  »9»i««»erW«A»**.  B»  20, 11. 

riiain,      c«.  ■»'".an    l)intr.:  verbunden  "IDH        P.  1011,  j>l.  Q'^^lS",.  =I?1^n 

.vr/Vf.'a)  außerlidi .  \.  DintTfn,  Ex  26,  :1  1)  die  Gruo^xrnschafl.    0'«:n3  'n  0.  v. 

28,  7  etc.  b)  V.  Personen:  verbündet  sein,  Priestern,  Ho  6,  9  äiaipia,  vgl.  Geiger, 

Ho  4.  17  (vgl.  auch  1  8  20,  80  LXX)  Urschr.  121—126.  216  A.  nun  spll^fld. 

0"»asy  n^an  ißtsrnrerbündet.  —  PrBgn.  Sprachgebir.  —  Ti  r-3  r'ni  GeselUehaft*- 

mit  "Sk  gemeingeh aftUch  einen  Zug  unter-  haun,  tifmnmrhaftlirhrs   It'ohnham,  Spr 

nehmen  nach        Gn  14,  3.  —  2)  ScJUan- ^  21,  y.  25,  24.  —  2>  ein«  Verknüpfting 

genzauber  ühen,  nur  in  nan  nah  Dt  18, '  geheinmiavoUer  Worte:  Zauberspruch,  Dt 

11 ;  0'>ian 'n  Ps 58,6.  W.R. Smith,  Journ.  18,  11:  sonst  stets  im        Ps  5H,  6. 

of  Philoi.  14,  123.  Stade,  Gösch.  I.  505.  Jes  47.      12».  vgl.  W.  R.  Smith,  Joui-n. 

Fi.  -lan,  2  *^.«.nnan.  imj^fäsg.m.^-],  of  Philoi.  14.  123f.  St^e.  Gesch.  I,  605. 

Ä  nnian*'  1)  etw.  (äußertüh)  verknüpfen,  "OT^,  nan  Nu  26,  45t  «•       »*•  Xoß'ip* 

MU»»mmettknäpfen,  Ex  20.  6.  9.  11  ett-.^'  p'^SIl  1)  Gn  46,  17.  1  Ch  7,  81  f.  Nu 

2)  sich  (ar)  jmJin.  {ttfr')  iiin>  rUrh  ver-  26,  45'  wo  muh      '/'-nf-  ^"^an,  asserit. 

binden,  ihn  durch  Verfrag  xtch  ver^flich-  Clan.  —  2)  Führer  eines  keuit.  St«m- 

fe»,  2  Ch  20,  36.  nies,  Xt'^i^.  Ri  4,  11.  17.  21*.  TgL 

Pu.  P.  /'.nan,  n-ian.  imi^f.  -lan-»  Pre  9,  4  ZDMG.  8'  706.  >.msr    ^rp.     3)  ben- 

Qr..  vgl. -ins.  ÄT^nan^  KTmig  ton.  257f.  j,jminit.  Fam.-Nam..  1  üh  8.  17  'Aßap, 
1)  verbunden  sein:  v.  Teilen  der  Klei-  L.  Aßapt-  —  4)  jud.  Fam.-Nam..  1  Ch 
dung,  Ex  28,  7.  39,  4;  v.  einer  Stadt,  i  4,  ig  'A^epf. 

welche  in  ihren  Teilen  dm-ch  Festungs-  r,^^^-,-.^^  Ä  l^rna-an  Jer  18,  28t 
w«rke  gu    verbunden  ist.  ^^^^^    8l^fin  \^  Panth^^rfelfes). 
%.  01s.  —  2)  verbündet  sein :  nach  eimgen  ,  '  ^ 

Pre  9,  4  «jr.  u.  94,  20  (Ole.);  Ew.  rnS"  /.  Oenouenschaft,  Hi  34,  8  (im 
eni.  Qal  *  nblen  Sinne:  Bande),  vgl.  Budde,  iJeitr. 

Ä.  nvarw  Hi  16,  4  t  ^h  woUte  l  erktm- ^   134  t.t 
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"(i^in  /:  Jos  21,  11.  Bött.  655.  acc.  loc.  19,  10  üimsn  V>ytm.^  S)  fremden, 

T\Vran,  njSnn  2  S  2,  1.  «.  pr.  Xe^pojv.  gewalUam  fiHthalten.  Hi  40.  13  (im  Scheol, 

11  alte  Stadt  'i«  Juda:  israelit.  Cberliefr-  vgl.  Schräder,  HöUenfalirt  der  I.tar  1874 

ruiiKr  über  da.s  Alter  ders.  Nu  13.  22,  s.  S.  17.  19).  34,  17  im  Ordnung  halieu^  s. 

liiUiii. ;  früherer  Nanio  731»  r^ip  (s.  d.)  Budde,  Beitr.  103. 

nach  Gn  23,  2.  Jos  14. 15.*  15,  is.*  20,  7.  «an,  pt.  tianB  fest  zubinden  und  dth 

21,  11  (Q),  Ri  1,  10  oder  731»^  r^-ip  rernfopfen.  Hi  28,  11  (Wiisseradem 

Gn  85,  27  (Q.).  Noh  11,  25;  äl'tkatuiHnit.  im  Bergwerk) ;  voii\ »dmersaule  Wunden 

Stadt  mit  Stadtkönig.  Jos  12,  10;  Me-  verbinde»,  P8  147,  8* 
tropolis,  Jos  10,  36 f.;  pian  t-W  2  S  2,  -f^-  /*•  "C3n  §  403a,  3  pl.  F.  'Can 

3;    Abraharas  Nüderlrissung  sün  alten  §  415a  rerhrnulen  werdrn:  Jes  1,  6  (v. 

Heiligtum  daselbst, Gnl 3,1 8  (vgl.  «natt),i  Wunden),  Ez  30,  21  (v.  verwundetem 

was  noch  spiter  bestand,  2  8  15,  7'.  9, 1  Arm).* 

daher  Asyl.  Jos  20,  7,  u.  Priest»  ! stalr.  O-pzn  1  Ch  9,  Slf  Pfanng^äde^  Back- 

21,  11.  Stade,  Gasrh.  I.  127.  450.  4r.l  t.  wrA- ' 

Xhal  dabei  'n  pttJ  Gn  37,  14.  —  Da-  (5).       Ps  118,  27,  c«.  yn  m.  Jes  29, 

▼ida  Residenz  7'/.,  Jahr»  lang,  2  8  2,  g.  "'Sn  etc.,  pl.  □'•an,  S.  1\^in,  m-^3n 

1.  5,  5;  von  ilehabeam  befestigt.  2  Ch  |  p„t  (gte'ts  v.  kultischen  Freudenfeiern) 

11,  10;  mich  dem  Exil  bewohnt,  N^h  11,  5,  21.  S.  10   Jes  30,  29  fvirl.  th^) 
25.  1  Makk  5,  65.  —  Wlh.,  de  gen t.  27!  etc.;  v.  Jahvelesten;  nin"-an  Ex  10,' 9. 
leitet  den  Namen  v.  nan  unter  VergJei.|  Ri  21,19.  Ho  9, 5;  neben  rrtnaib 
chungdf-s  Vrrhültnisses  v.  y.-^rr  zu  T^^;  45^  17.   „eben  0'>n?'i"e  Ez  46.  ll'i 
vgl.  Winer  I,473f.  Movers,  phöniz.  Texte  ^/;,  jr^^f  feiern:  'n  MnEx  12.  14  etc.; 

2,  34.  Phönizier  II,  1,  495.  -  ZDilG.  >ri  nic?  Dt  16,  10.  13  etc.  —  inn  da» 

12.  506.  Hw.  589f.;  jetzt  Kl  ( h  v  ,/i/ir«*»<-  «.  WeüdeBefeei,  1  t'S,  2. 
2)  npr.  m.  a)  levit.  Fam.-Nam.,  Ex  6, 18.  65.  12,  32  f.  E/.  45.  25.  Neh  8,  14,  vgL 
1  Ch  5,  28;  n.gent.  Nu  3,  27  ''P^*  Hw.  Geiger,  ürsclir.  7n  A.  227.  Mit  ^nhiven 
690f.  b)kal6biiFMn.'NaRi.,  lCh2,42f.t  BestimmuDgen:  mstTSn  in  (y>,  nccn  jn 

"^□n  8.  nan.                            I  Ex  84, 26,  n^VD  IT,*  i^sjsn  TI  i^'28'. 


•'3"Qn  s.  Yran  Nr.  2».  16t,  q^D«r;  'n,  n-^scn  'n,  s.  .Ii,,  betr. 

rinin"  5.  qpnan  Ma  2,  14t  Gefährtin,  ^^'^^-^^Jl^         Hupfeld    de  prmntiva  uc 

f/hemnf  frthrfi'n''  '^'^^   festorum   apud  Hebraeos  ratione 

-.-^  ■  «  1851.  1852.  Grat;  gcsch.BR86flf.  Wlh., 

>il^«o?oiVV/;^'''-3Il^^-^'-  l''-ol.84ff.  Stade,  Goscb.  T.  500.  Hane- 
4  10r§  21Sbrf«rÄ«lte»««  «««^,»«    ^  Altertümer  der  Bibel  1869, 

Ge,jenHtande  »tuammenffefSgt  wirf.  |  600—692.  —  Hw.  480-484. 

,  2  »<j.  m.  p«an,  l>;>/.OT.OPCan.  sang  31  A.  1.  198b.  Jes  19, 17t 

WM/»/:  5  «^r.  m.  Ba^^  »ian7,  P.  i>an';i  Zittern, 

Hi  5.  18,  ,s'.  ^:cani,  f  canp.         33n  pi.  o-'asn  (2)  »1.  iv  12.  5  if^«- 

Can»  Ez  34,  16.  §  479b,  r.can«  2  S  schrecke-.  2('V7,  13.  Lvll,22;  Beispiel 
19,  27,  &  ?ITljan»  Ez  16,  10,  3  pl  m.    der  Kleirihrit  Xu  13.  33.  Jes  40,  22* 

1«/-.  «an,  Ä  nran  E/  30.  21.  n  ;    •  ÄJ^i^^^Eg,  2,  46t. 

um  eine  Sache  herumunckem :  D'^Uan  a'^5an 

Ez  27,  24  umtiickelte  Stricke  (ämeii^j,  XSS"  «.  ;7r.  »1. 'AYOtßa,  desgl.,  Neh  7»  48t. 

geflochtene  Str.  (Comill) ;  acc.  der  Pereon  "35"  «.  pr.  m.  'Ay«?«»  d^ffl«.  B»''  2.  45t. 

11.  a  dm"  Sarhfj :  //«(/.  mit  rtiirr  S/irJit'  he-  mm^m" 

icicieln,  bekhiden:  Ez  16.  10;  acc.  der  }    ^  F^-        =r^"-    "'V^/    *  "J- 

Sache  u.      der  Person,  Ite  24,  17.  —|  sJto  etc.        2  *y.  f.  ^an  Na  2,  1.  /»/". 

2)  einefn  Reittier  den  Suttrl  aufbinden,  JH.                ^j/.  D^55n    1)""  Frrut/ni- 

es  satfrhi.  Gn  22,  3.  2  K  4,  24  u.  0.;  b  mi/  Chorrri<jn>" feiern,   1  8  30,  16 

für  Jmä..  1  K  13,  13.  27;  2  S  16,  1.  Ri  (bei  der  Beuteverleilung);  iuab.  aber:  die 
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hultinchen  FreudenfcHte  unti  l)ankfe»te  he-  ^712  IS  17,  :-J9  ohrrhalh  (der  Kleider); 

gehen:  Ex  5,  1.  23,  14.  Dt  16,  15  etc.;  a  »ich  mit  dw.  umyürten:  doppelter  atr«;. 

mit  b  des  Gkittes  Ex  28,  14  Qfbsn  ihtO ,  caatt  DTilt  Finsnn  Ex  29,  9;  fthnl.  8, 

njTSa  -^b  ihr  pt<^.  :  5n  'n  T.v  237^^9  etc'  13.  —  statt  dVV  zweiten  ace.  auch  3  Lv 

(7).'—  2)  »ich  fanzeu./  iln  l.ni,  I's  107,  27.  8,  7;  pa.-».  IIBK  IIÄn  18  2,  18.  2  S  6, 

W  Kluft,  Spalt.  ci<.  pi.  nan  üis.  ä  144  b,   1"*;  pw"nTsn  Jo  i,  §. 

stols  mit  jbo  l'eüsklüft/:  Hl  2, 14.  Ob '  rPan  /;  (2),  ntijn  Jes  3,  24  t.  Ä  irmöia 

3.  Jer  49,  16*,  I  pl-  man  1)  rA'-  <7,Vr/<-/:  a)  (Schwertgurt) 

liSn  §  208  c,  scheinbar  /:  in  2  S  20,  8;  Kriegers,  2  S  18,  11  etc.  (3).  b)  der 

indessen  ist  hier  zu  em.  Sin  n^l^n  (Then.), ,   l-rauen,  Jes  3,  24.  —  2)  der  Schurz,  Gn 

dann  gehört  das  Verb  zu  ann,  vgl.  iiudi       7  (▼.  Laub). 

Wlh.,  Sam.  207.  &  inin,  pl  es.  "»lian  TH"  I.         f.  scharf,  v.  Schwerte;  'n  lyi 
der  Gürtel,  a)  v.  Schwertgürtel.   1  S'ls"!     Ps  57,  5  etc.  (4);  'H  ^'S^  n.  pr.  s.  T»y. 
4}  Ez  23,  15  </<!«  Gehänge  Jett  Schtrert-  IH  Tl.     361  a  A.  Ez  33.  30  t  eiim.  Comill 
yifrfelt;  ToDst  ain  'n  2  8  20,  8  (doch    tilgt  -.njCTi»  'n  ak  überflüssig  neben 
s.  oben),  b)  v.  PriditgilrtBl,  8pr81, 24*  '  TinjfTttJ 


Hb  1|  8  t  teharf  »ein.  Hier 
Pferden  «s  mAmWI  m»». 

^.  Ez 

Schwerte). 

*1||in  fl.j»r.m.Xodöav,L.Xo$§ao,  iämaelit. 
Slittiim,  Qn  25,  IS.  —  1  Ch  1,  30  Xov- 

TTin  I.        W  Hi  3,  6.  §  101  c, 


--^n^'?-  f-'-opn^^  -  "g,  ^'    T.  Pferden  =  m». 

^    (Entweder  der  am  --'n  G.bo-  .  ^       ^  „^„^j^  g  ^^^^  ^ 

Abkürzung  v.  n^-;^,  vgl  Jvöh^    21,14-16*  gesehärft  sein  (v.  Sch 


rnw  ik  min. 

"5"  AYIfotio;,  Prophet,  Hg  1, 

1  etc.  (11) 
rene  oder 
Imr,  nuftheiil. 

484.  Le^,  Siegel  n.  Gemm.  45.) 

"n  «.  pr.  m.  'Ayyi«,  '.-Vyvsi;,  f^aditw  Clan, 
Gn  46,  16.  Nu  26,  15,  hier  auch  als  n. 
gent.*    (Zur  Etymol.  vgl.  auch  '♦än.) 

n^an  «.  pr.  m.  'Ani«,  L.  'Avaio,  levit !  TO      18»     8  489b  A,  2.*  ygl  ZAT. 

^«n.-Nam.,  1  Ch  6,  15t.  Öl-  211  A.  «ich  freuen. 

r^Sn  „.  pr.  f.  eines  der  Weiber  ^  ''"Pf;  ^  «»•  ''"1^'^  ^'^  21.  7  t  «- 

Davids,  Mutter  des  Adoniii,  2  S  3,  4  etc. 

nb^n  «,  pr.  /:  'K^Xa,  manassit.  Frauen-  "mm   II.  scharf  .sein, 
mine,      26,  33  ete.  [  jj-  ^„j,^         p  .^7^ 

,  /.  n-ljn  etc.    impf  3  ng.  m.  'Ün''  ,         ^'^^     *«*«rf  *Wfl*«l. 

(iw  2  8  22^46  [em.  nach  Pi  RI?'^  '"''''^^ 

18/46]  8.  Then.).   im/».  -Öin,"mfi3in,  f.\  '»^n  «^^Ä/T*«!,  Ew.  g  SlSc. 

■»nsn  etc.  inf  -iin.      nsh •^'ijn")  ;;/.  H^TT  /*.  ex.  r^jn  §  iy6a.  poet  Freude^ 
ffiiin,  D-iian  Ri^l»,  16;  /:  «y.  c*.  n-ian  j  l  Ch  26.  27.  Neh  8,  10*. 
Jo  1,  8.  §  6i6ft.    1)  Mrfr.,  «M&  ^rtwi*,  TTT  ff.      Ort  im  naobexüisehen  Stamm* 
einen  Gürtel  anlegen:   "»ah  1  K  20,  11;   gebiete  Benjimiin,  .\ooaoi,  .\aoaSiO  = 
der,  tceleher  den  Gürtel  ntdrr/f.  n.  nrr.  »ich     T^in  l'b;  L.  .\o£io,  ASwöj  EsT  2, 
mit  etw.  umgürten,  es  utuiehen  (Ggs.  nPB.     >«eh  7,  37.  11,  34*. 

einem  Tnmerqe- 

,rand,  Je^'15.  3  etc.  (UV.  n-in  mit  dem  "  \})  §  384  A.  2,  2  m.  ng.  P2"in  et.-.  [Zu 
Gitrtel,  2  K  3,  21:  da  die'wliffen  am  ^pb-THH  Rl  9,  9.  1 1.  13  vgl.§175aA.  Kön. 
Gürtel  befestigt  waren,  sagte  man  auch    24U— 242.]  impf^ipr*  %  487a.  P.bin^ 

nonb«  -«bs  'n  Bi  18,  11  ete.;  ann  'n  |  Hi  10,  20,  P.  Vnn-»,  /.  bnnn,  p.  Vinij. 

Ri'a.'  ie.'i  s  2.''..  13 ;  über  2  s  2'i'  16   2  m.  binp,  /  */p!bnnjj,  nb^n«,  5p;. 

vgl.  Wlh.,  Sam.  210.  Lag.,  Proph.  Chald.  '.b^n\  >.^b^^^              1  pl'.  >.  b^TO. 

LI.    Obtr.  «idk  mit  Grimm  g.,  Ps  76,  1 1 ;  imp.  bnn,  P.  bnn  (2),;>/.'"5TT7,  P.'lbTn.  wf. 

mit  Jubel,  Pg  65,  13;  bez.  des  Ortes  by  bnn  8  6iud.2>i  bnn  Ez  3,  27t,  vgl-  u. 

m  (den  HOflien),  Ps  45,  4.  Jes  82,  11;  |  «<^'.  L  intr.  1)  aufhören:  v.  Segen,  Ex 
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9,  34  n.  a.  Dingen.  —  mit  b  c.  inf.  auf- 
hören, ahlassi  n  etic.  zu  thun:  Gn  18,  11 
u.  o.;  mit  bluüom  inf.  Je»  1,  16;  hSnfig 
elüptisch:  2  (JL  25,  16  ^r-^y\  lap  ab 
(sc.  so  za  r«deaX  ^loeig  U*b»  Hill;  Am 
7,  5  /«/J  oÄ  (sc.  zu  strafen);  ähnl.  Ri  15, 
7.  —  2)  ausbleiben,  wegbleibt  t)-  \.  X<n  - 
Wftadten,  die  sich  nicht  mehr  s&beu  Wsen, 
Hi  19,  11;  V.  Vergehungen,  di«  nichi 
ausbleiben  können,  8pr  10.  lf>.  -  Mit 
TO  nt  15,  11.  —  :-])  7i',//„  h<,fn  n.  ]U  14.  6. 

11.  fi\  1)  ettv.  unterUusen:  mit  5  c.  inf. 
Dt  23,  23  e§  wOerkMen  eiw.  zu  geloben; 
r-  acc.  nh  ihi.s  Tohi-n  t  insfrllni.  Iii  3.  17; 
mit  Ellipse:  bin  Jer  10,  I  /,/// 
bleiben  (sc.  das  Vorerwühnte),  u.  ähnl.; 
hinfig  so  bei  Antithesen:  etioaa  Ikun  oder 
etwa*  Uiasrn.  Suc  11,  12  ii.  u. ;  E/  ?>.  27 
9)9ten  der,  tcelcher  hinhört,  binn  der. 
weleker  et  läßt  —  Mit  folgendem 'its  c. 
inf  Ex  23,  5.  1  K  15,  21.  2Ch  16,  5.  — 
2)  etu:  fahrt  n  hisnrn.  aufyehen:  Ri  9,  9. 
11.  13;  prägn.  mit  -yq  Jes  2,  22  lm*ei 
«b  vom  JUetu^eitt  *^9t  meht  mehr 
euer  Vertrauen  auf  ikn;  1  S  9,  5  mein 
Vatrr  fird  (m\i  «meiner  Sorge)  von  dm 
J'Jselinnen  sieh  abivf-nden,  —  Spr  23,  4 
«0»  ekler  Mnsiekt  ableeten  =  eie  nieht  an- 
u  enden.  Bei  Personen:  v.  jutJ.  nHainscn  = 
Htn  in  Muhe  lamoHt  Ex  14,  12,  Hi  7, 
16  etc. 

Vin  adj.  m.  ee.  bnn  §  202  a.  1)  crryany- 
ÄöÄ,  Ps  39,  5.  —  2)  passivisch:  rerla»- 
gen:  D'^C'^^  yvx  V,  Meneehen  verlauen, 
Jes  53,  3  *. 

^ri"  J*.         dag  Aufhören  (de«  Leben») ; 
'n  -»attj-^  die  Bewohner, dea  TbienreMteeJ 
.T,:s  38,  llf.  ! 

"t'JÜ"  l^-  n.  pr.  m.  'KÄoa:',  L.  'A8>.l. 

ephraimii.  Fam.-iS;ini,.  2  Ch  28,  12t. 

pin  Mi  7,  4,  P.  pin  Öpr  15,  19*  JJor- 
nenheOee.  L»w,  PH'  147. 

KooE/sÄ,  Gn  2,  14.  Da  10,  4*  eujr, 

idiklat.  Lag.,  arm.  Stud.  45,  628.  641. 
Frd.  Del..  Par.  170-172. 

"inn  pt.  f  rnrm  Be  21,  19t  umkreir 

Mt  n,  jmdn.  b. 

Iin«,.  1  Ch  28.  n.  P.  ->-tn,  mit  \h'  !o.-. 
nTtnn  §  so,  9,  h,  i-:  n^inn  ri).  es. 


ttn  §  191c,  inn  Jo  2.  lu,  jii,  ai-nn, 
«.  -mn,  &  TfH-Tn,  viin.  i,;^ 

fffffMn  eineg  Kausen :  (Ggs.^  z.  StraÜP  yTt) 
Dt  32,  25;  da»  Gemach  im  Innern  des 
JSr<NW«,  Pfc  108,  30;  'na  'n  «ia  v.  einem 
G.  iit.s  andere  yehrn.  I  K  20,  30  «ta ; 
'ns  'n  «"'afl  jmdn.  V.  rinem  G.  in*  an- 
dere, d.  h.  bix  iws  innerste  G.  bringon^ 
2K9,2.  ÜborEt8,12  8.Gorttma225. 
o-'r-Tcn  T>nin  i  Cni  28,  ll;  übtr.  auf 
Wohnriinme  '  der  Sterne  Iii  9 .  f> .  dos 
Todas  Spr  7,  27.  —  ^tSS-^-lTn  da«  In- 
nerste den  Leibet,  Spr  S  etis.  (8).  — 
V.  einem  Frauengemach:  Ri  15.  1  etc.; 
V,  lirautgemach  Jo  2,  16  (vgl.  auch  unt^r 
"97^).  vgl.  Credner,  Joel  193;  v.  .Schlaf- 
zimmer 2 S  13, 10 etc.;  vollst.  aSBTO  TTH 
Ex  7.  28  S  4.  7  .-te.;  niaTsH  Vi  2'K 
11,  2;  Y.  Voiratsräumeu  Spr  24,  4;  flbtr. 
V.  den  V.  des  Stormes,  Hi  37,  0. 

^"Tl  «•  i>r.  l'eopa/,  Sac  9,  If.  DeL,  Par. 
279. 

PL  3  pi  WW.  impf  :i  I,,. 
TB'TIT'etc.  imp.  Cin.  inf.XBin  1)  neu  ma- 
ch eil,  tiitiiiern:  das  Angesicht  der  Erde 
(durch  immer  neue  Schöpfungen)  Ps  104, 
80 ;  ZeuffCH  erneuern  =  immer  neue  Z.  auf- 
stellen,  Hi  10,  17.-2)  wieier*entetten: 
Hau»  ausbessern,  2  Ch  24 ,  4.  1 2 ;  Altar  Wir- 
de rherst  eilen,  2  Ch  15,  8;  zerstörte  Stadt, 
Jes  61,  4;  Zeiten  =  da»  frühere  Glück 
wiederherstellen,  Kl  5.  21.  —  .3)  et». 
N,'ti,'^  einrichten'.  1  S  11,  14  das  Kdoig- 
tu  tu  iu  Israel*. 

Hithp.  impf.  :t  »,j.  f.  tnnnR  Ps  108,  Sf 
«Mal  erneuern,  «isA  verjüngen. 

TCTH  aJj.  m.  f  nonn,  pl.  M.  o-Wt,  /: 
nionn  1 )  nn'.  Ex  8  (Könip) :  "6^20. 
5  (Haus);  Ps  33,  3  etc.  (Lied):  Ez  11, 
19  et«.  (Geist);  Jer  31 ,  31  (Bund)  u.  ähnl. : 
neue  Götter,  Dt  32.  1 7 ;  über  Ri  5,  8 
.s.  Rerth.:  Sf  liläuche  Jos  9,  13  u.  Ithnl.: 
Ggs.  jO;  III  7, 14 ;  ncutr.  jj-jn-is  y^üi  nichts 
Neues  [ffiebt  es)  Pro  1,  9'  vgl  V.  10; 
präi^'ii.  'n  das  neue  Getreide.  Lv  26,  lO; 
TWm  etwas  Neues,  Jes  43,  19.  Jer  31, 
22Vüber  2  S  21,  16  s.  Then.  u.  Wlh., 
Sam.  210.  Lag.,  Ptoph.  cbald.  LI;  Oes. 
Abb.  36,  4  em.  n5OT;  ritJin  notw,  Jes 
42.  9.  48.  6. 

"(Tir  m.  regelmilUig  Ex  12.  2  u.  o.,  /.  Gn 
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38,  24  wuhrsch.  TF.,  s.  iJiilm.,  Ä  imn  später          s.  d.;  Tl  IC?  D''31B  2  K  25, 

(8),  ntnn  (2),  j»«.  0-»«hn,  «*.  i<*in,  &  27.  Jer  52;  81?  ^     %  1  CÄ  27,  16; 

■'"Ö-n 't-tr,     1)  ,frr  Mmuifsanfan,},^  der  'H  -iry-i;tj  Fz  32,  If,  spätor         S.  d. 

Seumonä:  a)  im  astronoin.  ämne,  Jes  Vgl.  Hw.  lUl3f.,  die  Tabellu  der  assyr. 

47,13.  b)  als  religiöser  Festtag: 'nn  Oi''  Namen  in  Mürdier,  kuragef.  Gesch.  Ba- 

Eb  46,  6;  morgen  ut  Neumond,  1  S  20,  byloniens  1882.  S.  65-,  über  die  spütjüd. 

h.  18;  itjnna  'TT^^B  Jes66,  2<J  pw«  JW«-  Nampn  s.  Sohürev,  noult  st.  Zt'itLrt'soli.  VS\K 

jROiu/  a^tt  .AT.,  s.  Hitz.;  vgl.  V.  24.  —  VriSiga.  der  üruiutmonat  eine»  Tiereg,  Jev 

'nn  rfxf  N«  29,  6.  28,  14    neben  rMS  \  2,  24. 

2  K  4,  23  etc.  (6);  im  pl.  Jes  1.  14;  icin  «.  pr.  f,  'ASo,  L.  BaSoa,  1  Oh  8, 

W^tyvn  Ez  45,  17.  (8).  —  2)  der  Mo-  Qj-  Weib  eio«6  BrnquiDiniten. 

•M  voUerMmai,  On  29,  14.  Nu  llj  20;  "^^1"        VY"";    t^J^!''    ^  u 

tOnh-ia        «/.o.             aUe.  Kind,  Lv  f                 ^""^  J«»        ^^ti  »nbek. 

27,  6  u.  ö.;  'n  n-^B-^bn  l  K  5,  28  mo-  'f^'- 

HotUcher  Arbeiter  Wechsel.  —  nisra  TCIH  ^^1%'  w.  ^^z".  'Aooaai,  L.  Ka&r|;,  2  S  24, 

rMM  Jfoitaf  lang  im  Jahre,  1     '4,  V ;  6  f  TF.  em.  mit  Thea.  o.  Wlh.,  Sam.  217 

Zahl  Heiner  Mondr  ~  «eine  Lrhnnt-  ^tD^]?  noch  Kl>4w>r 
zeit,  Hi  14,  5.  21,  21.    Bei  Zeitdauer: 

zicei  Tage  oder  tin  Moiuü,  Nu  9,  22.  !          *         OM^H  g  115»  A.  166c  A. 

Bei  Biitaiiuibeatimmtuigen:  thh^  «w  «>  448b,  -y.  Da  1,  lOf  in           m  Ära/r 

und  so  viehteu   T'ii/r  dm  Monats,  Gn  brinyen. 

7,  11.  8,  4  f.  u.  sehr  oft  (74),  seltener  2"^:  Ya.  18,  7  t  Sclndd.    'n  '«rbin  gew. 

ihnb  Esth  3,  13  etc.  (6).  —  "^irin  bsb  üiklärt:  »ein  SchuU^faiid,  vgl.  Ew."291b. 

re'tsn  wo/tfl/«jr<'Mf.  1  Ch  27, 1.  —  vcini  dagegen  Comill  280  em.  aW  st.  3in 

a//'   Mmmtr.  Y.7.  47.  12;  TDlha  im  Mo-  „wrr  xein  Ffand  yeicutgenhaft  zurüekgiAt*. 

irtjcrftfjji  Jfo/ia/,  1  K6, 28:  'nbtDirns  -^-i^n           V        T   V  o           1  I  1  t:x 

3fi.f*«  Jlfo«i.Brtb 3.  7;  'na  thrt  J  /'         }^  V-'^^'/tl: 

1  m-  A-    1          o    vL  1  »'9  tirt  uördi.  V.  Damoskuü  liegend  be- 

'^'*:::^l^%\^\y~Jt'^^^^  sühnet.   Von  Wetzstein  bei  DeL  Gen.* 

r  in  ?  V7  r  n .    '    '  r?rJl"n  -^öl  ff.  ein  Hoba  20Stunden  (etwa,  weit) 

Ex  40,  2.  17  etc.  (14),  sonst  a-'aMn  'H  w  -^Wwieaen 

e.  a.;  epftter  10«»3  *n  s.  d.;  ««a^ri  'H  a)  in  '«»c'«««^«»«»- 

Gn  7,  11.  8,  14,  nach  der  älteren  Elech-  3TI  dm  UimmeUfjeteölbe ,  Spr  8,  27.  Mi 

nung  (Ipr  zweite  Hcrhstmonnt,  wßlchfr  22,  14.  Jes  40,  22  flKPl  'n  genannt  . 

siAter  der  achte  Monat  ward,  su  wohl  ..   u   i<   i      •     -  « 

•luii  in  1  8  20.  27  (vgl  dam  Then.,  '  *   '         "^^^               ""''^  ' 

Wlh..  Sani.  110)  rU;  b)  mich  späterer  "^ni?        1"*,  12.  im;)^r  r^.H  Ez  17,  2. 

Rechnung  der  zweite  Frühlingsmonat,  Nu  "T'"  ^ilf?*  ""fi/*'^''"'' 
9.  11.  10,  11.  IK  G,l  =  IT  ib.(Mai)etc. 


__  Hg  1,  1.  1  Ch  27.  9*,  Vgl.        ,  ,  , 

.b'^K:  -»ratfn  'nn  Gn  8.  4,  s.  Dillm. ,  J''*'^-^t»>'  darlegen  Hi  ^2,  0;  mit  acc. 
Nu  29,  i  etc."  (16);  sonst  o-^rnÄH  nnr  J«''«-  »'A^'"««,  Hl  15.  17. 

1  K  8,  2;  -»a-ttcn  'nn  l  K  6,' 80.  12/       ^  ■ 

32f.  8ac  1,  1.  1  Ch  27,  11*,  auch  bia  "^n  „.  j,,-.  f.  AV«,  Gn  20.  4.  1*.  In 
8.  d.,  später  Marchesdi  wäll  (nicht  im  AT.  V.  «i-sterer  Stelle  gedeutet:  Mutter  alles 
"»;POrUT  'nn  Jer  36,  U.  22.  1  Ch  27,  12.  ,  Lebendigen ',h::L}L  Otjj  deuten 'n  als  „c/ox 
Esr  iO,  9%  sonst  ibos  s.  d.;  ^n'^5n  'nnj  X«5«fi<',  ebenso  DUlm.  z.  d.  St  =  n;n 
(in  8,  5.  2  K  25,  1  I  tc.  (7);  sptiterVsa  als  ältere  Aussprache.  v;,'l  Lt  vv,  phüniz. 
»,  d.;  'n  TÖ:P-'riC5  Dt  1.  3.  Üac  1,  7*^.  Wb.  18,  —  LXX  in  4,  1  Eua.  Wlh., 
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ProL  322.  Stade,  (iosvh.  I.  »388  (nacli 
Nöld.)  ..Schlang«^.  Nach  Budde,  Urgesch. . 
Wl    212  f.  ist  Vm  in  beiden  Stellen 

i''-     r^''".     an'^r'jn.  Vgl.  "»n  II. 
BedtüntnUitfer,     Udorf:  nur      den  La- 
gerringen des  .Tair  (vgl.  "T^S"^),  Ku  32,, 
41.  Dt  3.  14.  Jos  13,  30.  Bi'lO,  4.  1  K, 

4,  IH.  1  Ch  2,  23.*  j 

•^iJI*  P.  '•rin  2  Ch  83,  19t;  viell.  Wer' 
TF.  .st  Q^nn  vjM.  LXX  iiti  kv^»v' 

T«>v  optüvmv. 

Hin  I.  D^tTTI  iffkriimmtex  EUrn :  Haken 
zum  Fangen  gioUer  Fische,  Hi  40,  20; 
bUdl.  2  Gh  SS.  11.  vgl.  nn. 

R'in  n.  y;«/  «.  Uw,  PA,  159.  Ho  9»  6  etc. ; 
(6);      a^nin     3271)  A.  2.  Hl  2,  2t 
Duteln,  Low.  PH.  108  entr. 

•in"  III.    □•►n^n  §  327  b  a.  2.  i  s  13, 

6  t  MV.  XL  a.  *AiMpa//0ft;  Theo.  em. 
D-inPCS  K     (iosch.  V.  44.  Wlh.,  Sam.I 

82  PTii.  ^'nna. 

I2^n  Lag.,  anu.  StudL  98,  §  405;  »i.  Jos 
2,  18  IWr»,  iS^Awirr,  Gn  14.  23.  Ri  16, 
12;  üIb  Dingenmatl,  1  K  7,  1.').  Jer  52. 
21.  —  ijfiiffhtr  Sr/tnur  als  Sfhniuck- 
g^enstaad,  Ul  4,  3;  Q^Öt^n  'nn  drei- 
y«tmmte  S^umr^  Pn  4/f2'*.  j 

«.  ,jent.  4  Euato;,  ein  kanaanit  Volto- 1 

stamm,  Gn  10,  17  vl.  ö.;  in  T<k  II,  3. 
Ri  3,  3  am  Hormon  wohnend ;  in  Jos  1 1 , 1 9 
y.u  Gibeou  wohnend;  Gn  34,  2  iu  Sichern  \ 
wobnend;   als   stBdtüehe  BerQlkemng 

Überhaupt,  2  S  24.  7.  Ew..  Gesch.^  I, 
341  die  in  P^n  WohiviKlen;  Dillni.  &| 
(ien.  Meyer.  Gesch.  I,  21(-i. 

nb''*r^  H.  i,r.  KuiXa,  KuiXar,  L.  EoiXflf,  1 
K'jsiXa-,  l-^uiXar, Distrikt  des  südwestl. 
Arabiens.  Gn  10.  7.  20.  25.  IS.  1  T], 
1,  9.  23.  (In  1  S  15,  7  em.  Wlh.,  Sam. 
97  ab-^D),  8.  Dillm. ,  Gen. »  8.  180. 
198.  Meyer,  Gesch.  1,  223;  Gn  10.  7. 
1  <Th  1 .  0  nach  einigen;  Distrikt  des  ustl. 
Arabiens.  nb*'inn  als  mythische«»  Gold- 
land, Gn  2.  ll!  8.' Dillm.  | 

3pl  i^bn,  / pl.  ^;bn.  impf.  3  «</.  \r\^^ 
Gn  8. 10,  s.  bn-'  TH.f.  b-^np,  bnp^  §515  f. 
Ps  !»7,  4  [Micfi.  bnpl].  S.  büHP  Ez  30, 
16  Qr.,  P.  ihn  Jer  51,  29,  Z  »g.  f.  F. 


]-«'5nnp  Jes  4'..  10.  S  553  b.  559  b,  v,  pl, 
3  m.  l'i^n^,  ^b^n^i  Ki  3,  25,  sibmi  Ho  8, 
10.  Cod.  Babyl..  vgl.  Baer,  Lib.  prof..  cod. 
Erf.  3  '.in"*!,  Mich.,  Hahn  'Sn'\  vgl.  u. 
bbn.  —  I'jH'TP  Je»  13,  8.  §  529  t.  y,  2  pl. 
m.  'ib-^np  Jer  5.  22.  i'mp.  2  *y.  /.  "^^^n 
§  599  b  A.,  pl.  ^b^n  §  r,09b,  Y-  »■«(•  o. 
b'.n  Ez  30,  IG.  Kon.  507.  /*.  nbin 
Jer  4,  31.  1)  kreißen:  (neben  "P**)  'Jea 
64.  1.  66,  7  f.  u.  o.  In  Mi  1.  12  streitig, 
n.  St«iner.  —  2)  Sf^^imers  empfimltn:  Jer 
5,  3.  —  3)  Schfecken  rrnp/indeiii  Vs  55, 
5  etc.;  mit  vor  ehr,  «idk  füre^tan, 
t  rxi-hrrchrn.  Dt  2,  25  etc.;  auch  viell.  Ho 
b.  lo.  s.  Now.  wo  Ew.  u.  a.  ibn^l.  Cber 
1  S  31,  3.  1  Ch  10,  3  vgl.  Then.'.  \Vlh., 
Sam.  147;  prJlgn.  atuj«tUek  trerden,  Ri  3, 
25.  viell.  Gn  8,  10,  doch  s.  oben,  i^tn  i- 
Ug  ist  Ps  10,  5,  8.  01s.,  Lag.,  Syuuu.  I, 
182  em.  rribr>. 
m  impf.  ^y'P^  29,  8t  III  8dtr«ckett 
vernetz  f/i. 

Ho.  impf,  bn'i"^  ^  500  b,  y.  Jes  66,  Öf  m 
Wehen  vertetzl  werden. 

Fbl.  ''"i/'f-  •'/  w.  "I.  bbTi"  ♦■tc,  hif.  b^n, 
pf.  bb',n"ö,      Tibbnri.  pl.  D''bbn.  1) 

hreißen,  in  H'ehen  liegen:  Pib^Ä  bbh  d4u 
Kreißen  der  Bir$ehkäke,  Hi'39,'l.  — 

2)  kreißend  ijehären.  hervorbrinijrn  :  Ti>s 
51,  2  sie  tjebar  euch;  übtr.  Spr  25,  23 
Xordii  ind  hrimjt  Regen  ;  26,  10  b.  Now. ; 
andere  v.  bbn  (wahrscb.  Text  verderbt). 

—  Von  der  schöpferisf  Inn  Tliiltigkf^it 
Gottes:  Dt  82, 18  Oolf,der  dich  gebar;  Ps 
90,  2  du  gebargt  die  Erde.  —  3)  kreißen 
machen,  in   Wehen  trifirfzen,  Ps  29,  9. 

—  4)  im  Kreiite  sich  drehen,  ftinzf-nd 
neh  drehen,  ßi  21,  23.  Ps  87,  7  (wo  an- 
dere O^^n  als  »wA  denem.  b'^bn  = 
Flötenspif  h ,  \.  —  gich  in  ängstlicher 
Erwartung  hin-  und  herheicegtn^  Hl  35, 
14;  b  iu  hezuif  auf  jindn* 

Pidal:  pf.  2  sg.  m.  F.  Pbrn,  /  xg.  P. 
•^Pbb^n  (3).  impf  3  pl.  jP.  ^ibb-^nr  1)  ge- 
boren u-erden:  Hi  15.  7  Spr  8,  24  f.  Ps 
51,  7*  vgl.  FbM  Nr.  2).  —  2)  in  Schreck 
vertetgt  werden.  Hi  26, 5t  (vgl  B>lei Nr.  5). 


Hithi 


)<>.  ( 


mp 


•nrr.   pf.  bbinpia  (2). 


1)  sich  iu  Schmerz  winden,  Hi  15.  20.  — 

2)  »ieh  in  Angtt.  Sorg«  teinden,  b  für 

jmdn.  =3  auf  Jmdn.  ängxtlich  irarten,  Ps 
37,  7.  —  X)  sirli  drehen.  ler  23,  19  ei» 
gich  drehender  wirbelnder  Sturm.* 
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lläAj>al^.  bnbnrn  Esth  4,  4  t.  §  518  c 
eneJkiidbent  betrüb  aein. 

b'Sn  II.  pr.  OüX,  Gn  10,  28.  1  Ch  1,  17* 
Deutangan  unsicher,  s.  JNUm.,  DeL«  Par. 

259. 

bin  Lag.,  arm.  Stud.  69,  1032.  m.  Jer 
83,  22  der  Sand.  Ex  2,  12;  gewöhnl. 
O^n  'n  r,n  32.  i;'.  41,  49  etc.  flO):  oft 
als  Bild  der  Menge,  Ki  7,  12.  Jos  11, 
4  etc.  seltener  der  Schwere,  Spr  27,  3. 
Hi6,  8.  —  Stroitig  ist  Hi  29,  18,  wo 
LA.  b^7\,  s.  Mich.  i.  d.  St.  Narh  alter 
Überlieferung  hier'n  =  rhönu-,  ä.hiWm., 
dagegen  Ment  nanit  CT?;!  b:n3  «'/e  (fer 
flbnrf  der  Meere  werdet  ich  iea^$en{itetx'  \ 
Archiv  IL  104-107). 

D^ri  adj.  m.  schwarz,  dunkelfarhitj.  (Jn  80, 
32  f.  35.  40*  V.  Schafen  u.  Ziegen. 

M^ain  f.  nah  (8),  nia-^n,  s.nrpsrn, 
jj.  nioin,  'n^w,  ntin,  &  Tbin  etc. 

du   Z^rbh  ?  339  b  A.  2.  340  b.  die 
Mauer:  grotier  GebUude,  Kl  2,  7  etc.;  v.  . 
der  Stadtmauer,  Lv  25,  80  f.  1  K  4,  13. 

2  K  3, 27  u.  o. ;  nnhi  'n  Dt  3, 5 ;  na3TD3  'n  , 

Jes  30,  13;  nn^si  'h  Jes  2,  15  (s'.'lSS); ' 
roi-ffl  'n  2  Ch  32,  5  (8.  f  IB).  Ein  Ort 
mit  Ötadtmauer:  Tl  W  LV  25,  29;! 
i-iyn  ris'Tt  Jos  6»  5;  ma^nn  Jos 

2,  15  dir  Innenteand  der  Stadt inaufr.  — 
On'^SIlJt  rljin  ihre  Steinmauer,  Neh  3, 
35*. " '  Von  Mauern  Jerasalems:  rain 
O^büin"»  1  K  3,  1.  9,  15  u.  sehr  oft;  die 
einzelnen  Abschnitte  der  Hauptmauer  in 
Neb  3,  darunter  bes.  benannt:  nSITTn 
NehS, 8;  CPnbn,  P.O^rbh  nur  in'd'erf  or- 
mel  'nn"V3  Bezeichnung  des  Ausganges 
desTyröpöonthales.  2  K  25,  4.  Jes  22,  11. 
Jer  89,  4.  52,  7  vgl.  Stade,  Gesch.  I, 
59  ff.  693.  Von  den  Mauern  v.  ßal>«l.  Jer 
61.  12.  r>S;  V.  Tvra.s,  Ez  26,  4.  9  f.  12. 
27,  U.  Bildl.  Ks  14,  22.  29.  —  Übtr.  auf 
schützende  Helden.  1  8  25,  16;  eine  keu- 
sche Jungfrau.  Hl  8,  9f. ;  einen  uner- 
schütterlichen Charakter,  Jer  1,18.  15, 
20;  Jahve  ist  t?K  Pp-^n  Suc  2.  9. 

I  f-  ^cn,  2  f^.  w».  noH.  '"ij>i.  cn^. 

Jus».  Oir^  etc.  iinp.  noqn.  Mitleid,  Erbar- 
men haben,  Jer  13,  14  etc;  mit  dein 
Auge  toll  keine  Schonuny  üben.  Dt  7,  16. 
13,  9.  19,  13.  21  25,  12  :  ähnl.  Ez  9, 
10 etc.;       für  jind.  etw.,  £z  16,  5  u.  o.; 


hes.  httufig  verbanden  mit  y^'S.  In  6n  45, 

20  nch  einen  Verluiit  zu  Herzen  ffehen 
lassen.  Mit  Ellipse  v.  T'?  IS  24,  11, 
&.  Then.,  viell.  mit  Wlli.,  Sam.  130  z. 
emu  ontKI;  mit  folgendem  ya  oonsec.  Es 
20.  17  mein  Auge  «dW>itl«r  «j«,  d»ß 
gie  nirhf  rerderbte. 

Cjin  stets  plene  u.  stets  als  c«.  der  Strand, 

da*  Gestade.    0»^  'H  Dt  1,  7  etc.  (4); 

D^B"'  'n  Gn  49,  13a.  Bi  6,  17;  n»»  'n 

Gn  49,  13b. 
□E'in  «.  pr.  m.  benjaminit.  Clan,  Iku  26, 

39  t,  vgl.  O^En. 
''TSSfifn  n.  gent,  des  Torigen,  Na  26,  89t; 

fehlt  in  LXX. 

Y^in  I.  aubni.  pl  nisin,  nisn,  nim  2  8 

1.20,  Ä.  P.  rrwn  etc.  l)  die  Sirape, 
die  Gaste:  Nn  'S,  10.  Jes  5,  25.  61,  28 

o. ;  f  ^n"';i  dir   Weite  der  Straf}«, 


u. 


Hi  18,  17:  r.'in  n-^np  s.  rr^-p;  j»uh,., 

etwas  auf  dir  Strajie  bringen,  werfen 
(rinn)  Ri  19,  25.  2  S  18, 18.  Neh  18, 
8.  —  die  Kinder  ausrotten  v.  der  Straße, 
Jer  9,  20  (rmia);  Straßen  r.  Jerus..  Jer 
5,  1.  11,  13  u.  o.;  i^M"  Backerstraße,  Jer 
87,  21 ;  Str.  V.  Askalon,  2  8  1,  20 ;  tiim 
als  acc.  loc:  in  den  Straßen,  Kl  2,  21; 
Straiien  mit  Handelsbazaren.  1  K  20.  34. 

—  2)  der  außerhalb  (eines  Geb&udes  etc.) 
befindliche  Ranm:  Ez  41,  9  f«inn-bK 
nach  außen  hin;  Ez  47,  2  'n  der 
außen  befindliche  Weg;  'nn  "ISW  dat 
außen  bef  Thor.  —  die  AoBenseite  eines 
Gebäudes.  Ez  41,  25.  —  3)  das  außer- 
halb der  Familie  Befindliche,  ihr  nicht 
Zugehörige:  Lv  18,  Ü  'n  nny-Q  die 
außer^ti^  G^reHeH\  Bi  12,"  9  jmdn. 
in  andere  Familien  kimndudraten  kusen 
nS-nn  nVr:  'r>rhfrr  r  anderen  Fami- 
Uen  in  die  enjeneattfnefnneny^nTT'yü if^Sn. 

—  4)  im  pl.  Ländereien,  Triften,  Brach- 
länder (Ggs.  z.  Ackerland),  Spr  8.  26.  Ps 
144.  13;  überhaupt:  die  Melder  draußen^ 
Hi  5,  10. 

II.  adv.  a)  draußen,  außerhalb'.  Dt  28, 

14  draußen  (weilen);  Jes  33,  7  nstl 
draußen  (schreien).  >>)  nach  außen  hin: 
Dt  23,  13  (gehen).  Dafür  gewöhnL  nSin 
§  367;  ine  Freie  (Ggs.  z.  Zelte^  Htnue, 
Stadt),  Gn  15,  5.  19.  17.  Xu  35,4;  nach 
nyf^en  hin.  1  K  6.  6;  nS'nn  1  K  8,  8; 
aus  der  Familie  Ittram,  Dt  25,  5;  "bjÄ 
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Er  ^^I^:.^  ^■I'^t^^^  -       -  vgl         bei  de  Vogü., 


(näml.  T.  Brunnen  hiii\vo£r).  —  Ztispes. 
imi  jtraep,  :  f^ina  draupen^  auf  der  Straße 
im  Ggs.  s.  Zelte,  Hanse.  Ex  21.  19  o. , 
Dt  24,  11  {draußen  stehen  bleiben,  nicht 
in«  f/nnf:  fjrhen)'.  auf  ,/rr  J.find^traße, 
Ho  7,  1;  auf  dem  Felde,  Öpr  24,  27; 
OiioM,  Esr  10,  18.  f  inb  a)  »«leA 


inscr.  som.  c.  1  §  3  Nr.  91.  Xip«fA,  Xft- 

oafii,  1)  syr.  König,  2  Cli  2.  2.  lOf.  9, 
10  Qr.  21,  s.  0'1'»n  u.  Dh"'n  Nr.  1  — 
2)  syr.  Kfln8tler,'2'Ch  4,  11.  s.  ebeuda 
Nr.  2.  In  2  Ch  2,  12  -»3«  Olm,  4,  16 
T«aK  O'n'in,  nach  Oi.'sebrei  ht  In  ZAT.  1, 
240 1  die  ursprüngl.  Form  des  Künstler« 


außen  tu  V-,  A^  17        n    u\  i-  "v*.  uie  uisjjruiigi.  rorm  aes  AUMtier« 

außen  zu  Y.  .  41,  17.  42.  7    b)  hmau*  ^eiÄ  -  8)  benjaminii  Fkut-Nam.. 

Pß  41,  /  (gehen);  ryi^vh  außn-halh,  1  Ch  fi  &♦  na«««  V  fn^l. 

draußen,  2  Ch  32,  Sf;  fini:  t^n  ««/J.«  '           *               ^  ''^^ 

(Ggs.  IT'ati),  Gn  6,  14  ete.;  dnmßm:  EH  1t?Ö  «•  y''"-  Aopavtn;.  La.idsdiutt  im  jen 

32.  25.  Ki  1.  20;  b  pn»  §  1:7  ,  A.  ^^^^i^^lerfn  Lande,  Ez  47,  16.  IS  *,  jete 


jetzt 

Jliiui  üu,  s.  Wetzstein,  Ileiaebericht  über 
HaurAn  1860  n.  Del.,  Hiob*  597f. 


378b-,  außerhalb,  Ez  40,  5;   n-'iri  '73 
außnrhitfb  der  Stadt,  Gn  19,  16.  21,  11  ^ 
1        b  ns^ma  Ez  40,  40.  44;  -bstiTÖnn  I  ,^.r,  /i  .  r  , 

Lv  4,  12.  21  etc.  (15).  b)  außerhaib,  Jer  ^^'^  1^^'  ^Pf-  ^  •«/". 
21,4.  \    ^     y     ^  .S  2  (f.  d.  T.  r.).  pt.pl. 

Dirr  Ä  9DiR  ir<L        71    11*  n.       '  ^'^^                 wahrsch.  TP.  f.  D'-Wan 

^lahrsi^ST  /^-.        8-  1  -f       32,  35; 

^^r^swo         ,                                        j  Mit  3  jmdm.  Zur  Hüfe  herheieUen,  T^mn 

PP^n  n.pr.  Axotx,  L.  Äx«Jt,  1  Ch6,  BOf,  "»^  Ps  70,  6.  1 41.  1 ;  nö^tn  ^nimPi 

dort  als  Levitenstadt  im  St.  Asser  be- '  '^'^  -          •-       ■  •• 

zeichnet;  %vahrsch.  TF.  st.  npbn  s  d 

T 

ifciyfif  werden,  erbleichen 
1W  I  /«W  Z//»rtPM.  Esth  1.  6.  8.  15*. 

II.  in,  pt.  n-'i^in  Zocä,  i^öA/^-,  Jes 
11,  8  (d«r  Natter),  pl  Svn  42,  22  F». 
Del.,  andece  O^ins  JungUnge.* 

W  III.  n.pr.  m.  Oüf>.  vgl.  Levy,  phöniz. 
Wb.  20.   1)  midianit.  König,  Nu  31,  8. 
Jos  13,  21.*  —  2)  bei  E.  Name  eines 
der  Hftnpter  Israels  rar  Zeit  Moses,  'Öp  , 
Ex  17  10.  12.  24.  11.*       3)  kalebit.  IL  nur  i^f,  mn-  e»^ndm, 

Clan,  Üp,  hx  31  2  etc.  (16);  in  1  Ch  4,  |         ^^yotzefi.  Pre  2.  25.  s.  Now.t 
4  unter  den  Jndilern  aufgefiibrt.  — !  nwü-  i  iu  .  ,  , 

4)  jnd.  Clan ,  Neh  :3.  'J  -no«  Xoop/d.  i  <         ,         \  '  t  "^'^^^^^^^^ 

mo«  oop  (viell.  derselbe).  -  5)  de^V  . '■-'''^^'g'^»^'!- yerwa,.lt.       nn.h  ^nm 


22.  20  etc.  (5);  5  c.  inf.',  eilen  i»d 'etw. 
zu  thun,  Hb  1.  8.  Ps  ll!>.  60. 

P  in-^rr«  Jm  2tt        +  i  ^•.''^''^D  Ri  -O,  37.  impf  3  iiy.m.m'^T\\ 

508  (Stades  515 d  v.  ncn),  /  «y.  no"»n«, 
Ä  nsj^-^n».  m;>.  no^n  Ps  71,  12  kt. 
»■«/:  Wm,  1)  /«//•.  a)  Ei  20,  37.  Ps 
71,  12  Kt.;  t^n  fettinando,  Ps  90,  10; 
c.  aee.  der  Richtung:  hineilen  zu  ettc 
Ps  55,  9,  8.  01s.;  mit  "S^  nch  beeilen  zu 
einem  Zwecke,  Hi  31,  5.  *—  b)  enteUen. 


Wb.  20.   1)  midianit.  König,  Nu  31,  8.  '  //"TITTTr  u 

hreilen,  heteMeumffeH,  Jes  5,  19.  60,  22.* 


WtK  oup  (viell.  derselbe).  —  5)  desgl.. 
1  K  4,  8  (viell.  ephraimit.)  Bssv  uw« 
fip,  L.  Bntttp. 

"lin  s.  nh  I.  n.  n. 

■"^in  s.  Inn  Nr.  3. 


"0*~  «.  Xouat.  l)  em  Anhänger 

David.s,  2  S  15,  32.  37  etc.  —  2)  Vater 
eines  Beamten  Salomes,  1  K  4,  16  (viell. 

mit  .Vr.  1  identisch). 

ütTi  u.  pr.  m.  'A30|i,  'Aatüti,  1  Oh  1, 
45f.;  DVn  Gd  86,  84f.*  edomit.  Kttnig. 


^euy  (f.  d:  T.  r.  u.  nicht  rilinn  z.  em!).  |  ^° 

•nsm  n.p....uup.gadit.aan;ich5.i4t.'°4r;:  "».^ V' 

1  PI.  11  -ioj.  ^'^r"  ^^frli-tn;!,  Vn\  38.  18  (mit  Schnur 

Dnln  r4  '         Hals  getragen):  Hl  8,  G  (am  Arm): 


Jer  22,  24  (an  der  rechton  Haud);  Ex 
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28f  11  «tc.  (Sdiohamstein,  Onyx  [vgl.  Ex 
28,  9J  mit  eingeschnittenem  Bilde);  Hi 
88,  14   n  IBH  SiegeÜhon. 

».  /'(*.  in.  \(ij?>'?v,  L.  OuÖa{i,  l)asse- 
nt  Clan,  1  Ch  7,  32.  —  2)  Held  unter 
David,  1  Oh  11,  44  *  ! 

bwn  1  K  19.  15.  17  etc,  (12),  bUniTl  2K 
ä's'.  13.  \^.'29.  2  Ch  22.  n*  'n.'pr,  m. 
'ACaTJ^,   König  v.  Anuu - l>amask. 

^T^2m.»tf.^n^et<^  im/j/"..V»(/.>n.nTn^  bKriTI  s.  bstTH. 

TT  »     -  -T-T 


2:  T.  den  SKngwn:  Asaf  2  Gh  29,  30, 

Heman,  1  Ch  25,  5.  Jeduthun  2  C}>  35, 
15.  —  Zu  2  K  17,  13  s.  Theii..  Klst. 
454.  pl.  neben  Jes  29,  10,  neben 

□-<bth  Jm  30,  10,  neben  GPISÖ^  Mi  3,  7 ; 
O'jrfin  -na-i  2  Ch  33,  18  (ein  Geschichta- 
werk);  ein  b(  i  derScheol  bestellter  Seher, 
Jes  28,  15  (vgl.  nntn  Nr.  3),  vgl  ZAT. 

in,  95  A.  a.  —  nrhHs     a,  15.  11, 

5,  8.  unter  9. 


/:  mp,  §  101  (  .  r)iOe.  2  »».  htiip,  /  «y. 
mriK,'  nmK^,  P.  Hi  23,  iC  g  576  c, 
pC3m.'vin^,  R'yntlVl  Jes  26,  11. 


ITH  n.  ^)r.  m.  ACau,  naohorit  8tanun,  On 

22,  22  t. 


1)  »lehen,  a)  im  nutürl.  Siime;  fjfn/ni  h!n- 
tteheHf  Ps  11,  4;  mit  3  a)  nach  rtic.  hin- 
MtAauen^  n  mfmerk»aM  hetraehten^  Jes 
47,  13.  »ich  eines  Jnhh'rkot  rr/VviMll, ' 
Mi  4.  11.  Hl  7.  1;  etir.  «»//r».  rr- 
hlickvn,  c.  acc.  8pr  22.  20  etc.;  jmdK.  ge- 
wahr werden,  Hi  28,  9;  mit  It)  heobm^ 
tmd  ftmcntrht  n.  Ex  18.  21.  b)  v.  höhe- 
rem Schauen:  Gott*»*!  Anur^iiht  11. 
7.  17,  15;  Gott  Ex  24.  11.  Hi  lU,  2G1. 
e)  V.  geistigem  Durchdringen:  erkennen, 

Ps  17,  2.  63.  3;  cinKfhen.  hrtf reifen,  Hi  j 
34.  32;  steh  etir.  im  Geiste  vorxtellen,  Ps 
46.  9  (Gott*>s  Thaten).  Jes  33,  20 :  mit 

3  Hi  36,  25.   d)  Hw.  durch  Heohaehtunn  V 

■     ,       TT-  ir  1^7  T     IC  *  Vir.  *    rnin  aU  es.   Uenctit;  v, 

erfahren.  In  l->.  17.  Jes  1^. 'i ;  inu  h.'.lijisc         -i  , 

des  Objekts,  Iii  27,  12;  e riehen:  Gottes, 
Hnlderweisongen  Ps  27,  4,  «nne  Stwifen.  1         f-      e*^«»80,  Jes  29,  1 1,  Ä  DSnim 

Gerichte  Ps  58.  11  etr.  —  2)  v.  prophe-  Jes  28,  18.    n  otw.,  \vi..s  in  dio  Augen 

\mhr>xx\  Schauen  fv^'!,  ZAT.  III,  94  f.;  «iUt:  'n         ein  Horn  t.  Aftsehen,  em 

für  die  Übersetzungen  s.  (Seiger,  Urschr.  MwehnHe^  Ä,  Da  8,  5,  vgl.  T.  8.  — 


erkünstelte  Schilderung  des  Vorganges,  Da 
8.  Iflf.;  'na  nan  (v.  Jahve)  vermiftel*/ 
Gesicht«  zu  den  Afcnschrn  reifm.  Ps  80. 
20.  —  3)  allgem.  v.  jedeoi  prophetischen 
Aussprach:  verbanden  mit  t^^a,  nrn, 
KST3,  onn,  "Pljyn,  s.  die  betr.  WürUr  ; 
Klage  über  Mangel  desselben:  'n  13Ä 
£z  12, 22;  der  Inhalt  des  Orakels:  'n  nä^ 
Es  12,23;  die  falschen  Propheten  haben- 
nptj  lim  Jer  14,  14;  035  'n  Jei  2:; 
1^  {Oraicf'l  ihrw  EinbildungV,  K^C  'n 
Ez  12,  24.  —  In  Ez  7,  13  als  TR  zu 
tilgen,  s.  Conull  215;  t. 
lung  prophet.  Aussprüche:  TTiiab  'n 
Ob  1  n.  ilhnl.  f5.  —  'H  3r3  H^  2,  2. 

Gesicht;  v.  einer  Orakel- 
aamioilnng,  2  Oh  9,  29  t. 


ZAT.  III,  95. 


Opferanteil): 

80£;  nwann  nrn  Ex  2'.i,  27.  Lv  7.  34  , 
etc.  —  Ajnin,:  Rys.sel.  Ebb.  i)entat  70.       TH  «.      m.    igir^X,  L.  ACtij^,  levit. 
.  Pam.-Nam,,  1  Ch  23,  9t. 

HT. .     CS.  nrn  8  99.  2l3c.  nrn  2  Ch  35.   ^  ^^^^^  ,^  p^^  ^^^^ 


n.  CS.  nrn  §  99.  21 3c,  nrn  2Ch  35. 
wn  2  S  24, 11  Mich.,  Hahn),     onn  i  *  'tJ^S/^ 
ra.  1)  <fer  Äs»«-,  <ler  HeOetAer  (vgl.      ^'  ''T- 


16  (nin 

§  829  a.   ,  -   

ZAT.  m,  92—96),  gebraucht  v.  Gad  2  S  |  VT)  " 
24.  11.  1  Oh  21,  9  etc..  Arnos  Am  7, 12. 
Jeddo  2  Ch  9,  29.  12,  15,  Jehu  2Ch  19,  "jV^n  <».  pitn  m.  2  S  7,  17,  &  ^i^^n 


m.  WZvt,  L.  AC^TjA.,  Marne 
eines  Aramäer»,  1  K  15,  18  t. 
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Sac  18,  4,  pi.  r-r-'Tn  (2),  n-rrn  Jo3,l. 

g  136,  7.  320b  A.  :Vi2f.  I  i  Srhnuen: 
a)  V.  Traumgcsithten  (nur  bei  Hiob)  ^i'^TH 
r^'p  Hi  20.  8.  38,  15,  im  pl.  4,  18;  ohne 
'b  7,  14.  bi  V.  |irophetischem  Schauen : 
Jes  t-'  -.  1 .  .lo  8,  1.  —  2)  der  prophetit^e 
Aujigpiudi:  2  8  7,  17.  Siic  18.  4. 

N^mU:  Hi'2B,  26.  88,  is,  Sac  10,  1  * 

Tin  §  210ft.  Hommel,  sflds.  S.  246  A.  1. 

dtu  S^weii  i  r  11.  22;  da^  Wild' 
»chwein  "^T^  'n  Ps  80.  14:  'H-an  Jes 
66,  3;  'nn  nca  Jes  65,  4.  66.  17;  un- 
reine» TSer,  Lv'll,  7.  Dt  14,  8*,  Horn- 
mel  l  c  319f.  Hw.  1443f.  ! 

"^^TT!  «.  §  210  b  A.  1.     1)  levit. 

Fara.-Niim..  1  Ch  24,  15  Xr^'^i^.  L.  \r, 
Cup.  Rcv.  ar('h«iol.  1864  pl.  VU 

Nr.  2.  —  Ji  nii.  ht'.vil.  Laiengetchleeht, 
Neb  10,  21  HCip  L.*ACi)p* 

pTnp,pm,&ipTn./:nj5Tn  et&  Mip/:  pm: 

1  Ch  28.  7.  pm-'  §  488a  eto,  Mip.  pTTl 
g  592  a,      prn,  pl.  ?ipTn.   1«/:  npfn 

2  K  12,  13,  &  np.m  Ez  30,  21.  §  619g! , 

1)  «toi*^,  /«t/  «eufV  lait  btx  eure  Worte  ^ 

itind  sttirJc  ip'(jffn  mich  =  ihr  nvhinct  rtich 
viel  heniu«  (jeijrn  mich,  Ma  8,  18;  sonst 
Rtt^ts  V.  gei.stiffer  F^tigkeit:  zuvi  rsichtlich 
xrin,  1  K  2,  2 ;  imp.  »ei  getrost,  Ps  27, 
14.  31.  25.  Hk  2.  4  u.  o. :  half,  JIrk 
brav,  2  S  10,  12.  1  Ch  19,  13;  häuHg , 
T«8?T  PTT;  f^l-  7-  28  o.  0.;  pirn  pfTI 
Da'  ib,  19;  niD91  pTn  (huH  nuryctrosL 
1  Ch  28.  10.  Rsr  10,^  4;  mit  b  c.  in  f., 
etw.  bttittüitdiy  Üiun,  Jos  23,  6  etc.  — 

2)  etark  werden,  waeJieen,  »utuAmeni  v. 
Hungersnot  C,n  41,  66f.  etc.;  T.  königl. 
Macht  2  K  1  ),  5;  V.  einer  Person:  mäch- 
tüf  werden,  2  Ch  26,  15;  die  Übermacht 
erhalten,  Ri  1,  28  etc.;  wieder  eretarken: 
V.  zerbrochenem  .\rm  Ez  30,  21;  wirdcr 
tff neuen,  Jes  39,  1.  Hildl.  die  Hunde  wer- 
den »tarh:  a)  zu  r(u\  ermutigt  iverden, 
Bi  7,  11.  2  S  2,  7.  Sac  8,  9  etc.  b)  in 
Heiner  Macht,  Partei  tjestär/ct  irerden,  2  S 
16,  21.  —  ttark  bleiben  (v.  den  Hüuden)  < 
»  «fio.  Mt^aUen,  dthilten  kBrnten^  Bs  22, ' 
14;  hart,  feat  tcerden:  FeMeln  werden 
drückender,  Tf  >  '2S,  22;  Herzen  verhärtet. 
Ex  7, 13.22  etc.  praepm.i  "by  a)jmäa. 
Uberwttltijfen,  1  Ch  21,  4.  (2  S  24,  4  "btt  [ 


2_  pm 

st.  by)  eti\  b)  fdch  einer  Sache  hernach- 
ti i>  II.  2  Oll  8,  3.  e)  Äf/Vty  aufjmdn.  rin- 
drinifen.  Ex  12,  33;  'y&  stärker  Mein  aU 
jmd,^  ihn  üheneälHtfen,  18  17,  50  etc.; 
einer  Frau  Gewalt  anthun.  2  S  13,  14; 
-nX  «tärker  «ein  ah.  1  K  l^i,  22.  — 
8)  tr.  c.  acc.  a)  Jmdn.  stark  machen^  ihn 
unteretSixen,  2  Ch  28,  20;  ein  Hau»  /%tf^ 
machen,  amhentiern,  2  K  12.  13.  b)  Ge- 
walt tjeifen  jmd.  anwenden,  Jer  20,  7.  — 
4)  mit  ^  an  etw.  festbleiien,  an  etw.  hän- 
gen Meibent  2  S  18,  9  (an  emer  Eiche); 
übtr.  am  Geeeize  Jakve»y  ihm  anhängen^ 
2  Ch  81,  4. 
Pi.  p-jn  Ps  147,  13.  §  386b,  2  p.  Ä  P. 
■'*2I^^>  Pft?^  ^tc.  imp.  Pfn,  8. 

■^rpfn,' inp^n,  /.■'p>"Tn,  P. -^p-Tn.  ;)/.>"pTn. 
?in.  pi.  p-Tntt  Ex  14, 17,  jd.  D-'pTnc. 

1)  fett  machen,  u)  teider»iand«f(Jüij  ma- 
chen: jmdn.  Ri  16,  28.  Bz  34,  4.  16; 
=  ihn  unfemtiitzen:  in  der  Arbeit  Jes 
41,  7.  2  Ch  29,  34;  =  ihm  Mut  zu- 
Kpreeken,  Dt  1,  88.  28  11,  25,  vgl.  Wik, 
Sam.  139  z.  Thon.;  jmds.  Arme  Ho  7. 
15.  Ez  30,  24;  juids.  Hand  Esr  6,  22: 
jmds.  Hände,  u)  ihn  ermutitfen,  Hi  4,  3. 
Jes  35,  S;  IS  23,  16  religiSsen  Trost 
zufiprechrn.  b)  "T^3  jmd.  an  der  Hand 
faxxen  und  ihn  unfrrxtiitzen ,  Esr  1,  6: 
desgl.  mit  acc.  2  Ch  29.  34.  Ri  9,  24. 
>>eh  6,  9  etc.;  mit  b  jmdn.  stärken, 
1  Ch  29.  12;  mit  bj?  jmdm  Ührrqr- 
tcicht   über  einen  andern  verleUien,  Ki 

8,  12;  etw.'.  Pe8tttB|?eii  2  Ch  11,  12. 
26,  9;  Riegel  Ps  147.  1  übtr.  dax 
Reich  xtärken,  2  Ch  II.  17.  -  Strei- 
tig ist  P''  64.  6,  b.  Uls.  etw.  an  einer 
Stelle  hefr.h./rn:  ZeltstOcke  Jes  54,  2; 
ein  Götzenbild  mit  Nttgeln  Jos  41.  7.  Jer 
10.4;  mit  doppeltem  <trr  .  ,  fir.  an  jmd. 
bejeHtigen,  Jes  22,  21.  Ew.  §  283  b,  y-  — 

2)  wieder  fettmaeken,  au»he»»em  (regenf 
rieren):  ein  Haus  2  K  12.  15.  22.  0  etc.; 
Risse  2  K  12,  6  —  9.  13  etc.  u.  ilhnl. ; 
Mauern  JJeh  3,  19.  Festungen  Na  3, 
14.  2  Oh  11,  11;  mit  b  1  Ch  26,  27. 
—  3)  ha?'t  machen,  festmarhi  ii.  im  übtr. 
Siane:  äa«  Merz  verstockt  mac/un.  Ex 

9,  12  da»  AngentM  trotzig  ma^n, 
Jor  5,  8. 

Hi.  p''Tnn,  S.  ^p"'Tnf7t  np''?r!vJ-  f-  ^-  ^ 
•^snprnri,  ^nnpfnn,'?i3rpTnn.  2K<j.m. 
rpinr, ,  /  sg.  "'Ppinn ,  ■^nprnn'i  1  S 
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17,  85,  •»npmn'^  Ez  80,  25.  §  81,  la  A. 
König  251.  S.  Tf-^PpTrin  Jes  41,  9,  3  pl 
Ip'^TTin.  impf.  3  gff.  P'^TH^  etc.,  /  »ff.  pTTlK 

3w  &,  6.  imp.  prnn,  •^p'^inn,  pl.  ip'^mK 
in  f.  p^nn,  &  "'P'^Vnn',  Jer31.  32.  p't. 
p^ntt. "  k  'n^rnia  Da  11,6./:  npm'o,  pi.  i 

»».  D"»p''Tmo.  1 )  Uans. :  tUirk  machen ;  etw. : 
den  ZonfMi  1,  18  -<  A«/^  «ifnw»;  eüie  i 

BemUumj  verstärken,  Jer  51,  12;  _;»i<in. 
=  tAn  unterttfiif:rri.  ihm  zur  Macht  ver- 
helfen, Da  11,  ü;  JmfÄf.  Maad  —  ihn 
unitntiUzrH,  Jm  41,  13.  Ez  16,49;>id;i. ' 
.h-rn.  Ez  30,  25.   Ohne  Obj.  P''Tntt  Jer 
Helfer,  Da  11,  1.    2)  itUr.  Kraff  bewei- 
sen, 2  Ch  26,  8;  Me  Oberhand  bekaUen, 
Da  11,  7.  82.  —  8)  etw.  wieder  fe*t- 
mnrhrn.  aiUfbes^ern :  Kis^i-  Ez  27,  9.  27. 
Festungen  Na  3,  14;  mit  Ellipse  des  Ob- , 
jelrts:  N«h  8,  4—18  etc.  —  4)  etie.  fett- 
/lalten,  c.  acc.:  in  der  Hand  halten.  Neh 
4,  10  f.  —  etw.  in  sirh  ht  fnxKe'n.  2  Ch  4, 
5  (das  eherne  Me«r  taüt  äUOO  Bath);  au  ' 
ehe.  feMaUen^  «w  nidtt  mtfgeben^  2  811,' 
25.  —  sich  einer  Sache  bemächt ijfen:  der 
HeiTschaft,  Da  11,  21  ;  Schreck,  Zittern, 
ISot  eryreift  jmdu.,  Jer  6,  24.  8,  21  etc. 
7^  Ty  jmds.  Band  fetthait^n;  um  ihn| 
wehrlos  zn  machen,  S;u  14.  i;5;  3  'r. 
seine  eigene  Hand  an  jmdm.  festmachen 
— «  ihn  mit  der  Hand  anfassen,  Gn  21. 
18;  3  mit  praep.  a)  jmdn.^  etw.  ergrei-  i 
fen.  Iii  19,  25.  29  etc.;   fest  anfffssm. 
Spr  7,  18  etc.;^ie«,  1  S  17,  35;  ähul.  | 
8pr  26,  17;  fibtr.  ein«  Arbeit  =>  tieA  an 
ihr  heteiligeti ,  Nt  li  Ti .  1    ;  n^2l  an  der  ; 
Hand,  um  jmd.  zu  führen  Ri  16,  20  etc., 
zu  stützen  Jes  45,  1.  Lv  25,  35  etc. 

b)  jmdn.  fet^aiten:  als  Crelangmien  Jer 
50,  nn.  Ex  9,  2;  an  ihm  Gewalt  Hhtn:  ] 
Dt  22.  2.'.  2S  13,  11;  mit  Biffm  in  jmd. 
dringen,  Ki  19,  4.  2  K  4,  8;  bei  sirh  be- 
haUen  (za  seiner  Hilfe),  Bi  7, 8.  —  Obtr. 
festhalten:  iin  ciiwr  Behauptung  Hi  2,  8. 
27,  6,  811  firiem  Unrecht  Jer  8,  5  etc. 

c)  sich  an  f/ic.  festhtdten:  an  einom  S'tiibe  , 
2  S  3,  29;  übtr.  sieh  an  jmdn.  hali«n,  su\ 
ihm  halten:  1  K  9,  9.  Tos  fil.  6;  zur 
Weisheit  Spr  3,  18.  d)  xich  auf  etw.  Ver- 
lanen^ Hi  8,  15.  Jes  27,  5;  b  jmdn.  er- 
greifen, anfassen,  2  S  15,  5;  XQjmilu.  t-r- 
greifend  r.  rinrm  Orfr  hi-rholen ,  .Tes  4 1 , 
ü;  "SUfJmdn.  überwältigen,  Hi  18,  9;  Jnui. 
beUretm  (in  den  Toti  ihm  gescUoMenen  i 

11.  9t ABB.  Hebr.  WArtaibMk. 


Vertrag  bestttigend  eiBtnten),  Neb  10, 

30. 

Hithp.  p?nrn  §  yysa,  /  ng.  "'ppTnnn,2»Ä. 
»I.  onp^nnri.  impf  pTnn^,  'p-^nr^':  2  CJh 
21.4.'  imp.  p-TTinn,  pl.  'prnnn.  in  f.  p^nnn. 
p(.  pTnira,  yX'a'-'pTnr.ts.  '  i)  s,r/i  stark 

machen,  sieh  Gewalt  anthun,  Gn  46,  2.  — 
2)  MeA  in  teiner  Madnt  befestigen.,  2  Gh 

13,  21  etc.;  mit  "b?  2  Ch  1,  1;  mit  3 
an  einem  Orte  festen  Fuß  fassen,  2  Ch 
12,  18.  —  3)  Stärke  beweisen:  mit 
"tSSb  M0i  jtndm.  vtidersetzen,  2  Ch  13.  7  ; 

faf.frdrU     Zrlqrn.     2    S    10,    12;  AW- 

schhssenheU  zeigen,  1  K  20,  22.  1  S  4, 
9;  einen  tapferen  Entschluß  fassen,  Ri 
20,  22;  Mut  fassen.  Da  10,  19;  sich  er- 
mannen, 2  Ch  32,  5;  zuversichtlich  sein, 
Esr  7,  28.  13,  20;  mit  n:?a  2  S  10, 
12;  mit  %  HM  Vertrauen  auf  jmd.  Za- 
versicht  zeigen,  1  S  30,  6;  mit  jmdm. 
Beistand  leisten,  1  Ch  11,  10  etc.' 

pTn  aJj.  m.\  f.  nprn,  pl.  m.  □'»ptn,  es. 
■»pm.  1)  stark:  ^le^Hand  npTfi'T'  Ez 
3/19.  6,  1  u.  sehr  oft  {2^);^  he  füg«!' 

Krieg,  1  S  14,  52.  2 S 1 1, 15;  nprn  yht 
Jer  21,  5;  Wind  Ex  10,  19.  1  K  19,  11, 
Ton  Ex  19,  16;  Schwert  Jes  27,  1.  — 

Von  einem  Menschen:  mächtig,  Ph  35, 
10;  V.  Jahve  Spr  23,  11.  Jer  60,  34; 
machtige  Stadl ,  £z  26,  17;  neutr.:  etw. 
Starke»,  Jee  28,  2;  eubst.:  der  Starke^ 
Am  2,  14  etc.  —  2)  kräftig,  rüstig:  .To« 

14,  11  (v,  einem  rn^Hc«n!  Greise);  ge-, 
sund:  npTn  TiTM  der  gesunde  Arm,  Ez 
80,  22  (dgs.  der  «wftfMftMo);  Bs  84,  16 
ijesuude  Ti'  ■->'  der  Hertie  (Ggs.  die  kran- 
ken). —  3)  liart,  fest:  Hi  37,  18  der 
Himmel:  Ez  3,  8  das  Antlitz;  das  Herz 
Es  2,  4;  die  Stirn  Ex  3,  7-  9. 

PÄ^  odj.  «0riafe  m.  stark:  Ex  19,  19  v. 

Posaunenton;  heftig  (v.  Kriege)  2S  3, 1.* 
Pin*'  S.  "»pTn  Ps  18.  2  t  Stärke. 

pTr:  s.  i:pTn  Am  6.       .s^v,•x>:  -f^  'n 

Ex  13,  3.'  14.  16;  .Uacbt  der  Ueiche, 
Hg  2,  22.» 

~PT\!°  /'•  §  619a  es.  npTn,  S.  nnprn  (3) 

Gewalt:  T^H  mpTH  gewaltiges  Anpacken 
d4'r  Hand,  v.  Af^r  prnphet.  Ekstise,  Jes 
8,11;  Macht,  2  Cli  1  2 .  1 ,  26, 1 6.  Da  1 1 , 2.* 

HßF;  /■.8  619  g  [vgl.  auch  i/./.  i^al  V.  prn], 
niür  in  nprns  wü  Geioaitx  1  8  2,  16 
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(etw.  fortnehmen);  Es  84,  4  (efcw.  su 

Bodeu  treten);  Ri  4,  3  mit  Gewalthtn-'  \ 
»dtaft  jmdn.  bedrängen;   mit  Heftigkeit. 
Ri  8,  1  (streiten):  Jon  3,  8  (zu  Gott 
wbreieii).* 

niinii  F«n.-Nam..  1  Ch  8,  Kf.  > 

• 'tPTT  f.  'ECsxia;,    1)  KiiiiiL!-  w 

Juda;  seine  Geschichte  in  i  K  lö  — 20. 
Jea  86—89.  2  Ch  29-32 ;  sonst  Spr  25. 
1 ;  vgl.  m^pm,  n^pTn"»,  m'^rn*'.  winor 
1.  496—406.  Hw!'n-^2^'62'4.'  ZDMG. 
23,  147.  2(i,  Stade,  Gesch.  I.  603— 
624.  —  2)  Ahn  des  Propheten  Zephunja, 
Ze  1,  1  (nach  einigen  mit  Nr.  1  iden« 
tisch  ).  —  3)  SpröUling  «It's  Davidshauses, 
1  Ch  3,  23.  —  4)  naclu'xilische  Familie, 
Neh  7,  21.  10,  18;  vgl.  r.^i5Tn\ 

^n^prn  *Ec«t(««,  J«  86,  i.  iW W,  ist 
1  oii  n.  i3*;  Tgl.  n*pfnNr.  i,  nwprn^, 

nn  Ex  35,  22  t,  "»nn  s  183,  jßl.  □"'nn, 
Vr»m  Et  29, 4  Kt  TP.  st  trnn  s.  Smend 

U.  GomiU  864.    ILikeu  mm  Fan^rcn  v. 
Wiissertier^^n ,  Ez  29,  4  :  Na«enring  für 
wilde  Tiere,  2  K  ly,  28  etc.  (5);  Ilaken, 
a^imge  als  Sehnradt,  Ex  85,  22;  vgl.  | 
auch  nin. 

Lag.,  rel.  iur.  eod.  gr.  XLIV, 
f.  nxün  etc.   mjL>/.  »I.  »an"»  etc. 

»■«/■.«Dn  ^  Gl 9(1,  ion  Gn  20,  6  Schreib- 
fehler g  143e  A.  2."  Ä  "insfcon  Ez  33, 
12t  (▼.  Comill  getilgt).  »r*n,  j«Dh 
(3)  §  214  b.  KUn  (2).  KOin  Jes  65,  20. 
9  143e  A.  I    .S'.'-«»ph,  />/.  CK-^^ht  ^  H. 

*y.  nstun.  1)  iatr.  fehlgehen,  a)  mi . 
natttrl.  Siime:  Spr  19,  2  wer  eiligen  Fufiee 
ist,  geht  irre.  --  Hi  5,  24  du  be«uchst 
deine  Wuhuunij  und  tciritf  keinen  Fehl- 
gang  thun  {wimt  alles  in  Ordnung  finden), 
b)  Verleisang  der  knltischen  n.  bfir- 
gerlichen  Sitfp.  So  niRst:  Nu  14.40.  Ri 
10,  15  u.  sehr  oft;  v.  Fehl  in  der  Rede 
Hi  31,  30.  2  K  18.  14  (hier  v.  Vergehen 
gegöii  einen  Menschen),  sonst  immer  v. 
Vergehen  gogon  .lahve,  bes.  v.  V.  des  Ab- 
falls, Je.s  1,  4.  Kl  5,  7  u.  o. ;  Gesetzes- 
verletzung. Ez  3,  21.  c)  xich  verfehlen: 
mit  Beziehung  auf,  gegen  jmd.:  b 
Gn  20,  6.  Ex  32.  83.  Ri  10,  10.  18  7\ 
6  u.  aeh  r  oll  (mehr  als  50) ;  tcegen  einer 


Verfehlung  jmdm.  haftbar,  veraaitoorÜiA 
»ein,  Gn  48,  9.  44,  82.  -  Sa)  gegen 
jmd.,  1  S  19,  4£  Gn  42,  22  h)  ,{urr>h 
etw^  Ps  39,  2  ''SitS^S.  c)  zur  ikistimmung 
der  Art  n.  Weise:  myw^ 
Lv  4,  2.  27.  5.  15  etc.'  '^9  a)  gegen  jmd. 
ette.,  Lv  5,  5  etc.  b)  sieh  an  rinf-r  Saehe 
eine  Fertündigung  zuziehen:  XßMTy^S  an 
einer  LeitAe^  Nu  6,  11;  «fi  fremden 
bem.  Neh  13,  26;  mit  folgendem  "«S 
Nu  21,  7.  22.  34  etc.;  -IIS  prägn.  ««• 
rechterweiHe  etu-ax  enifremilen;  Snpn*!^ 
Lv  6,  16.  —  d)  ffb  Unreekäiwenker  he^ 

hnndrlt  irenlrii,  Ex  T)  ,  IR.  -  2)  tr. 
a)  buchstäbl.  etw.  verfehlen;  8pr  8,  36 
**itOH  teer  mich  verfehlt,  meiner  nicht  hab- 
haft wird,  b)  ettras  durch  Fehl  besehdili' 
gm  :  'tDE!  Süin  der  (durch  seine  Sünde) 
tich  selbst  UchOdigeHde,  Spr  20,  2;  ähiiL 
Hb  2, 10.  e) einen  FMbefekenirwon'n, 
»an,  DKOn,  rCiKtDn  s.  die  betr.  Wörter. 
Dt?X  'n  durch  einen  Fehl  eine  Schuld  auf 
sich  laden,  Lv  5,  7 ;  1^*})!  'H  durch  einen 
FM  fffdl  eine  OpferverpfNektttn^  «MtmAm, 
Lv  5,  11. 

Fi.  »ön,  Ä  i«Bn,  >  sg.  in.  n»Dn,  3  pi 
'IWDn.  impf.9WX[Qic.{l  *y.6'.nsi3n«§  1 1 1  j. 
inf.  VStäJl.  ptiSmVü.  Xydwreh  Beinigw^t- 

gebräuche  entsihidigen,  d.  h.  irrihcn  oder 
wiederweUien  (d.  h.  sühnen).  Syn.  ©Mp 
Ez  43,  23;  c.  aec.  ein  Haus  Lv  14,  49! 
52  u.  ähnl. .  da.s  Heiligtum  Es  45,  18, 
den  Altrtl  Lv  S,  15.  Ez  43,  20,  einen 
Opferstier,  Ez  43,  22,  einen  Menschen  Nu 
19,  19.  Ps  51,  9;  mit  Er  29,  86.  — 
2  )  ein  tiündopfer  {Sühnopft  r)  darbringen, 
Lv  1!'  9.  15;  sühnendes  Blut  nn  dm 
Altar  bringen,  2  Ch  29,  24.  —  3)  etw. 
Veriorene»  zur  Strafe  ereetzen,  On  81, 39. 
Hi.  «•'Onr.,  '-jnn  2K  13.  o  ?  393a  A.  S. 
0»''pnn, "N-'-nr.  nnj^f.  azrt*.  2  m. 
«•»nnp  etc.  i>i/.'''ann  Jer  32, 35.  S  23  b  A., 
,  ytinnb  1 K16,  lÖ.KnjnbPreS, 5.^114  a. 

pt.  y>7  CS.  "^Jt^tSJTC .     1 )  zur  Sünde  ver- 
,   Irilen  :  c.  nee'.  1  K"  14,  16.  15,  26.  30  u.  0. 
,   (23);  mit  doppeltem  acc.  2  K  17.  21 ;  zur 
Sünde  gegen  jmd.  ccrl.  b  Ex  23,  83.  — 
2)  jr/i'hi.  in  Schuld  und  dadurch  in  Strafe 
bringen,  Dt  24,  4.  Jes  29,  21.  Pre  5,  5, 
i  .^)  einen  Fehltcurf  fkun  (beim  Sehlen- 
'    ilHni)  Ri  20.  16. 
Hithp.  intjif   .'{  sg.  m.  SlOTir^  ,  pl.  3  m. 

,  i«Bnn^,  F.  ifitonn^,  ^ '»i. '«(«lannrs,  F. 
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^KOranP.  1)  sick  enUundiyen,  durch  Kei- 
nignnsiearanuMiiMi  Nu  8,  21. 19«  18. 20.  i 

31,  19 f.;  3  vermitfeUt,  Nu  19.  12.  — ! 
2)  durch  etw.  enUtundigt  werden,  Nu  31, 
23.  —  3)  irre  genuusht,  bestürzt  werdmif 

m  41, 17.* 

»ön  §  llOd.  195a.  m.  Dt  15.  9,  Ä^K'Jn, 
fl'srn  Nu  15,  28t  §  347  c,  D«-Jn  Lv 
20,  20,  yl  C^KOn,  c«.  -»»on  §  332d 
A.  2,  Ä  •'«on,  pr-'KOn  etc.''  1)  Ver- 
gehung,  Vertünaiguriff,  v.  Fehltritten  gegen 
einen  Menschen  nur  Gn  41,  9,  sonst  im 
religiösen  Sinne:  Dt  19,  15.  Kl  1,  8; 
pl.  2  K  10,  29.  Pre  10,  4;  n^tt  'n 

foJfitrürdt'gcs  Vergehen.  Dt  22,  26;  Tl 
nnia-DBCfi  Dt  21,  22;  'nSf  a)  im  Zw 
fiande  'der  Bunde,  Ps  51.  7.  b)  s  tii- 
feige  eines  Fehltrittes,  Nn  27,  3.  c)  = 
»regen  eines  Fehlt  n  ff  fit,  T>t  24.  IC,  2  K 
14,  C  etc.  —  2)  die  aus  der  Vergehuny 
folgende  VereMdmg:  *tr^XiiVt  Ho 
12,  9  eine  Schuld,  welche  durch  persön- 
liche Versibi(Ii//itng  herf)ei</rp}hrf  ist\  'n 
a  n'n  Schuld  haftet  au  jmdn.,  Dt  28, 
i2t^iA,  15.  —  *r\  OS-'H^  mre  vdiuld- 
hekafUten  Hände,  Jes'aV,  7.  —  2)  dir 
Strafen  fTtr  den  Fehlfrift:  Kl  3,  M>>.  Kz 
2H,  49;  'n  wies  die  Slrufe  für  die  Siinde 
efMdeH:  li',  17;  gevöhnL  t.  dar  To- 
•loi^strafe,  Lv  20,  20  ete..  Tgl.  Kn  18,  22 
mich  'n 

]«tDn°  f  r.jran  §  217  c,  pi.  m.  a"^«on, 

c*.'-»KDn,  Ä'n-'SCCn  Jes  13,  9.  1)  adj. 
a)  «äul^:  0*>X^n  Q^V»  Nu  32,  14; 

t/rtÄ  niiiidige  Reich,  Am  9, 
8."  hj  schuldig,  straffällig,  1  K  1,  21.  — 
2>  Mi&tf.:  der  Sünder,  1  S  15,  18,  s. 
Then.  u.  WUi.,  Sani.  100;  Nu  17,  3 
nrrt^  O'^Xan  Lruf,,  f-ehhe  durch  ihre 
Sundt'  iltr  Leben  pericirkteu;  v,  Abtrün- 
nigkeit  gegen  JaliTe:  Jes  1,  28.  8S,  14; 
V.  den  Feinden  des  \'olkt's  Israel,  Jes  13, 
9;  Am  9,  10  "TE^  *'«Bn;  l)es.  in  den  Ps 
u.  Spr:  die  von  der  Religion  Israels  zum 
griediiflcbeii  Heideotom  AVallenden:  Ps 
1,  1.  25,  8  etc.  Spr  1,  10  etc. 
PlKttn  /:  1)  Sünde,  Vergehen:  Gn  20,  9. 
Ex'32,  21.  30 f.  'n  «OH;  2  K  17,  21 
ribti^  'n;  'n  no3  Ps  32,  1;  'nb  n^n 

ale  Sunde  angerechnet  werden,   Ps  109, 
7.  —  2)  Sündopfer,  Ps  40,  7.* 
HKIDn  f.  §  217  c  die  Sünde,  £x  34, 


7;  die  Sünde  und  deren  Strafe,  Jes 
5, 18.* 

r\mn  §  77a  A.  112a,  non  Nu  15,  24, 
DKlSn  Sac  13,  1;  nMOTl  §  112b. 
217c  /•.  1  g  14,  38  n.  gowr.hnlich;  m. 
Gb  4,  7*  («in  'n  im  Pent.  zählt  nicht, 
da  tmn  epuMMo),  S  *T\in'an  etc.,  pl, 
nixtDn,  CS.  Pi^on  §  317  a,  S.  P. 
•»rnKön  etc.  1)  die  Sünde,  d.  h.  Ver- 
letzung des  Herkommens  in  Kult  u.  bür- 
gvriicher  Siita.  Selten  Yergehen  gegen 
Menschen  Hp.  31,  36.  50,  17.  IS  20,  1, 
vollst.  C"!S  'n  Nu  5,  6;  meist  religiö'^es 
Vergehen,  V.  gegen  Jahve,  1  8  14,  38 
u.  o.;  bes.  Qfitzendienst,  Ho  10,  8.  Mi 
1,  13  u.  o.,  vgl.  nb  n^n  1  K  12,  30;  in 
Hi  34,  37  geringer  als  91D6;  prägn. 
n  bs»  V.  der  Sünde  d«  Volkes,  d.  h. 
V.  dfts»en  Sündopfem  seine  Nabning  ha-> 
ben.  Ho  4,  8.  —  Sünde  thun:  'H  «On 
Lv  4,  3 ;  Tl  rmy  Dt  9,  21.  Sünde  ver- 
geben: nbo,  KTC3,  n''pn,  T'ayn,  nnia 
i.  die  betr.  Wörter;  ^nde  sühnen  li^i 
s.  d. ;  con  der  Sünde  ablassen  'ritt  S'tJ 
8.  d.  —  •'TJy:  miSOn  Ps  25,  l  die  vor 
dem  AUer  der  Zuveefmungsfahigkeit  he» 
gangenen  Sünden.  —  rrägii.  das  freveU 
hnffe  Vorhnhen  ^  Jen  3,  9,  die  Folgen 
iler  Sünde,  die  Strafe,  Nu  32,  23.  i  K 
13,  84.  —  2)  dae  S&ndopfer,  Enteü»- 
digungsopfer  zur  Weihe  und  Wirder- 
weihe (d.  h.  Si'thne):  niXtSH  PCS  Jas 
Geld  für  Sündopfer,  2  K  12,  17,  vgl. 
Neh  10,  34  n.  sehr  oft;  hKerm  W  hr 
4,  25.  34  etc.;  'nn  nbn  Lv  16,  2*5;  'n  -iB 
Ex  29,  36  u.  ö.  (iü);'  'n  y^Stl  Lv  9,  is' 
u.  ö.  (ca.  9);  Tin  ^"^7X0  2  Ch  29,  23.  — 
'nn  bj?  Lv  9,  8;  'n  ^-nts  En  8,  35; 
'nr  rS'p  Lv  G,  18.  ^  Sn^n  r«tpn 

das  Sündopfer  für  die  Gemeinde,  Lv  4, 
21;  0''"Wn  'n  Ex  80,  10  etc.  T  dee 

Sündojtfer  darbringen:   'nn  TW7  Lv  9, 

7  .'t< .;  'n  a-i^pn  Lv  10,  19.  Ez'44.  27; 
huutiger  r«enS  a'^'TpJn,  «"«an  Lv  4,  3. 
i  5,  6  eto.  (cilS'ö);  'nb  ntPK-rx  3''"»J?n 

das  für  das  Sündopfer  Bestimmte  dar' 
bringen,  Lv  5,  8:  insh, :  dnn  Opfrrfier  -/>•.<? 
Sündopfers:  Lv  4,  33  die  Hand  auflegen 
Tin  INH  by;  ^ia»  Sundapferiier  wiUäeA- 
tett,'  Lv  14,  13.  Es  40,  89. 

L  »w»^/".  5  pl.  m.  '<aon\  aan, 
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pL  0"»3T9h,  et.  '»Mh.  inf.  SWlb.  AotfAi, 

yp,tJt,;i-  Holz  Dt"  i9,  5.  29,  lO"  etc.  (8). 
1\>.  i>t.  f.  pi.  rc^aianjp  Ps  144, 12  t  «w-i 

ijthauen  werden. 

II.  pt.  pl.  f.  n-iacn  Spr  7,  l6t 

^ealYfift.  hunf^checkig  sein;  s.  Now. 

ntan  /•.  g  195  b  A  311  c,  pL  D^isn  §  333 

T<CPn  I  828»,  ««.  m  Es  27, 17.  Wei-  * 

zf«:  Ex  9,  82.  Hi  31.  40.  .To  1, 11  (neben 
imi:?*©);  'n  f-W  Dt  8,  8  weizerUrayende* 
Land;  Tl  a\»n  81,  17.  147,  14;  nbn 
Tl  ni-'^S  Dt  82,  14  die  feimte  Sorte  Je« 
W.  9.  aVn;  'n  ait?  Weizen  in  Heiken 
j,/lftnzen,  Jes  28,  25,  vgL  Hw.  21a.*  pl. 
Weixtnkdmeri  1 K  5. 25.  2  S 17, 28  etc.;  t 
Hl  7,  3  'n  niny  Haufen  v.  W.\  Tl  JfJT  I 
Jor  12,  13;  'r!"'t:3n  Ri  6,  11.  s.  Hw! 
22a;  'n  1  Ch'21,  20,  8.  die  beir. 
Wörter;  "n'nbb  WeizenmM,  Ex  29,  2; 
'n-n-iSp  Weizenemie,  Go  80, 14  eto.(6). 
Löw,  Pfl.  157  f. 

BlUSn  «.  pr.  m.  'Attou?,  Xanous,  L. 
'Atooc    1)  Daindide,  Zeitgenosse  IBsn», 

1  Ch  3,  22.  Esr  8,  2.  —  2)  Zeitgenosse 
Nebemi.is.  Neli  10.  -  .3)  Priester, 
Zeitgenosse  iNehemias,  ISeh  lü,  5  (Kr.  2 
u.  3  nadi  Bertk  identisch).  —  4)  naob- 
exil.  PriesteiigeseUlecht^  Keh  12,  2.* 
NÜ^ür  h.  pr.  tn.  Wnxa,  L.  'A:iCa,  lerit  • 
Fam.->>'ara.,  Esr  2,  42.  Neh  7,  45.* 

n.  pr.  m.  'AuX,  L.  'AttiX,  FanjL-i 
Nam.  ans  den  Nedunim,  Ssr  2,  67.  Ndi  | 

7,  59.*  ; 

nS'nr  ff  j,r.  m.  'Arouttoi,  Fam.-Niun.  au.s 
den  ^Vtblnim,  Esr  2, '54.  Neh  7,  56.* 

impf.  -OOn»  Jes  48,  Sf  zakmm, 
händigen,  c.  ace.  (den  Zom). 

2  pl.  m,  ni^BOn  Ri  2 1 ,  2 1 .  impf. 
rbn-«.  ;>/".  rbnb  Ps  in.  9.  eiyreifen^ 

packen  üin  etw.  furtzutuhrt-n.* 
"ItSr  OT.  Jes  11,1  Zuet<f,  liei«;  Spr  14, 

"H  -^n,  xnsges.  ans  '«n  Lv  26, 36.  §  99d 
a"  1,  f.  n^n  Ex  1,  16.  %  401  a  A.  2. 

König  596.  1)  lebendig  nein,  Uhen,  Gn 
3,  22.  5,  5  etc.;  mit  ace.  der  Zeitdauer 
Gn  11,  12.  14.  25,  7;  mit  Jmdm.  zusam 


menlebmi,  Lv  26,  85 f.  (bei  ihm  »a«  ßo- 

xelii  fristen);  am  Leben  sein,  2  8  12, 
22  a,  10.  7  (Ggs.  Q-^ritt).  —  2)  leben  blei- 
ben, am  Leben  erhalten  werden^  2  S  12, 
22b.  Ex  88,  20  n.  0.;  mit  A  ««»  XaiMi 
diireA  eko.  erAtflfM,  Lt  18,  ^  etc. 

I.  Ä  "*n,  ziisammeagezogen :  Tl  §  99  d 
A.  1.  ZAT.  III,  124,  f  n«n  (2  S"28,  11 
n^nb  em.  rr^nb  Then.),'  pl  m.  a'^'»n 

§  324  b,  /".  ni*")!,  ;«.    1)  lebendig, 

Lv  16,  10;  -»n  abs  Pre  9,  4  (Ggs.  ntt); 

1  Im  •  1  i:  :3,  25.  Ei  21,  35.  Lv  16,  20"f.; 
^n-b«  Ho  2,  1.  Ps  42,  3  etc.  (4);  □'»n'blt 

2  K  19,  4.  16  etc.  (4),  pL  0"»'*n  'K  Dt 
6,' 28  etc.  (5);  <n  ito  a)  /m«W,  rwAe* 
JTrwcÄ,  1  S  2.  15  (Ggs.  bcntt),  b) 

FlMi  (in  Wiind.'n).  Lv  1;J.'  10.  l  -l,  16.  — 
n»n  OB3  Lrbenshauch,  Gn  1,  30. 
b)'  'lAa»ie$  Weten:  «)  Tiere  On  1,  20f. 

24.  2,  19  etc.  ß)  Tiere  u.  Menschen  Qu 
9,  16.   y)  der  Mensch  ak  Lebewesen  Gn 

2,  7;  n^nn  -nesn  Lv  14,  6  f.  51—58. 
(Ggs.  zu  einem  gesÄlachteten);  pl,  a*nBS 

n-^n  Lv  14,  4.  rrr  UbenJig 

fangen,  Jos  8,  23;  D'^^n'  'n  1  K  20,  18. 

2  K  7,  12  etc.  —  rrinH-'<n  Jakve  ist 
lebendig,  heim  Lehen  Jakt)e»t  Ri  8,  19  u. 
sehr  oft  (l.?).  '*3lt"^n  hei  meiiwm  Lehen, 
so  wahr  ich  lebe,  IIa  14,  21.28  u.  o.  (,21); 
nbnc  '^n  beim  Lehen  JPkarao»,  On  42, 15f. ; 
•'IT«  •»»2  S  15,  21;  d^T)  -«na  Da  12.7 
hn'm  f't'-fg  T.rt,fni1rti .  —  TJCC-  heim 
Leben  deiner  üeele,  1  S  1,  26.  17,  55  etc 
(9);  heim  QoH  v.  Dem  etc.  Am  8,  14.  — 
Prädikativ:  bs-^n  lebendig  iatGott,  «o 
wahr  Gott  lebt,  Hi  27,  2 :  2  S 
2,  27;  nin;|  "»nX-Tl  Jer  "44, '2ti"  — 
Als  neutr. :  "»rrb^  aüee  Lebende  »  alle 
Menschen,  Ui  12,'l0.  30,  23;  "•n  Jes 
38,  19;  ''nn  alle  lebende  Wesen,  Tiere  «. 
Menschen,'  Gn  6,  19  etc  —  "»n  rrn 
///y.«./iV/  Min,  2  8  12,  18  etc.  (6);  soit 
EllipM*  von  n-^n  Hi  19,  25;  "«n  ...  'J*'« 
er  lebt  nicht  mehr,  1  K  21,  15  u.  fihnL 
—  Mit  Art.  "»nn  Pre  7,  2  der,  weMker 
noch  am  Leben  ist  (Ggs.  dei'  bereits  Gtf 
storbene);  ebenso  pl.  0*»'^nn  Jes  H,  19. 
Ru  2,  20  etc;  'nn  fi«  Hi  28,  13.  Ps 
142,  6  etc;     nsö  Pa'SO,  29,  vgl  1  8 

25.  29  der  zum  Lehenhleiffen  Bestimmte; 
'nn  n-iK  Hi  33,  80.  Ps  56,  14;  über 
•^nb  1  S  25,  6  vgl.  Then.  u.  Wlh.,  Sam. 
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131  f.  [vieiL  tnb  =  "»nsb];  -»nb  -i»a 
^«h  On  16,  14  üWt.  B^n  oflä 

oiM  Jßrde  queüenäe*  Wataer,  Quelle, 
ev.  Brunnrnwfuiger  (Ggs.  das  to^r  Regen- 
wasser  der  Cisternen  u.  Teiche,  G.  Nach- 
tigBl,  Sahara  n.  Sndan  I,  69),  Gn  26, 
19.  Lv  14,  5  f.  etc.  (12)  [SSwp  :üiv  Joli 
4,  lOJ.  —  2)  wieder  auflebend:  TX^n  Pl? 
die  »idk  wieder  erneuernde  Zeit,  dies  anni- 
oergarü,  Gn  18,  14.  3  K  4,  16f.,  Tgl. 

Boed.  add.  89a. 

^  II.   Sfamm.  Ge«cM<rht.   \  <   Ih,  ISf. 

WO  für  "^«n  z.  l.  •"•n  nnscr  ist 
Gl.).    S.  'auch  n^n  II. 

D^^n  §  324  b  [Ps  38,  20  em.  Din  s.  01s. J, 
T«n  Hi  24,  22.  §  32da,  ««.  *wn,  &  i^n 

fl  S  18.  18  1.  ^^n),  P.  i'n,  Ti""»n,  T|«n 

2S  11,  11.  WIh.,  Sam.'l81  f. 'ein.  -^n 

nin"^;  p.  ■>3'"'n  Ps  loa,  4.  §  356 d  A.  a' 
Twn,  «Pn  2  6' 18,  18  Kt.  J«r  62,  88  Kt.. 

rr^'n.  ^^r^n  Jes  3S.  20,  os'^'n  Dt  n2. 

4/,  On^'n  dait  Leben:  a)  da*  phi/sische 
Leben:  Gn  2.  7.  27,  46  etc.:  "^mn  ''•n 
J«s  88,  16;  a-nca  ^»in  Spr  14.  30, 

'H^  mihrn^i!  sriiirs  Lebern,  Pro  6,  12: 
«o  Imge  man  Ut,  Ps  49,  19.  Pre  9,  3; 
iM  Lt^eilen  jmds.,  2  S  18,  18.  Lt  16, 
18,  Ggs.  ZD  ni73  Dt  30,  15.  19  etc.; 
prägn.  lanyeg  Leben:  'n  bSflj  Ps  21,  5; 
'n  »TQ  Spr  8,  35.  21,  2l";  'u^'^nT] 
der  kmfM  L^m  verMiende  Stntm,  Gn 
2,  9  etc.  Spr  H.  i  s  et< .  (4  in  Spr);  ni:« 
0''*n  viele  L,hn,sj„hi-r.  Spr  ?>.2.  4.  lo! 
9,  11.  b)  dir  Lebensdauer,  Gn  23,  1 ; 
Pb  80,  6  ein  ^angee  Leben  ^ekt  hin  m» 
«einer  Hnli!  fOgs.  /..  Zürii.  tlcr  nur  ciiH^n 
Angenhlick  währt).  Zusges.  "^^n  btc  Ps 
42,  9  ▼iell.  z.  em.  "»n  Vt^;  'nn'nipn  Ez 

33,  15  Gebote,  deren  Befolgunif  dag  Leben 
erhält  (vgl.  Ex  20,  12);  'n  nn"K  Ps  IG. 
11  etc. ;  'n  lip-e  Ps  36, 10  etc.  "(4).  c)  der 
Lebensgenuß:  Pre  9,  9  t1  run;  fflSek- 
liches  Lehi  u  Ps  133,  3;  die  irmetdten  Chi' 
ter,  Ps  17,  14.  d)  l^ben^unterhaU,  Spr 
27,  27.  —  Persönl.  der  Erhalter  des  Le- 
hen«, Dt  36,  20  (y.  Jahw).  Spr  4,  13  (v. 
der  Wei.sheit),  Dt  82,  47  (v.  Worte  Jah- 
ves)  .  Leht  nxerhaltung,  Dt  28.  66  b.  v)  dir 
LebenwerhäUni49e,lS  1 8, 18,s.Theri.  Wlh., 
Sam.  181.  Ew.  %  1791».  Zaagvs.  mit  V«r> 
ben:  Ti  5|0K,  otan,  nx:,  bxj,  csi;,  'na  f  ip, 
X^;  mit  ä(^'.  y^n,  's.  die  betr.  Wörter. 


^>r.  OT.  'AjriTjA..  Neugründer  v.  Je- 
richo, 1  K  16.  34  t. 

rh'*n,  s.  onT-n  l)  ieatMl:  Bi  14, 12f. 

16  'n  Tin  ein  Rätsel  aufgeben;  vgl. 
Lag.,  Prov.  73;  'n  T^yn  .hu  R.  raten, 
m  14,  14 f.  17.  19;  'n  »S^  Kl  14,  18; 
*TM  rVYQc  jmdn.  mü  Mätselfragen  auf  Üe 
Probe  stellen,  1  K  10.  1 .  2  Ch  !>.  1 .  - 

2)  die  räteelbafle,  büdliche  Rede:  £z  17, 
2  'n  *l^n  aeine  QeJanken  in  einen  Rätsel- 
itpruch  kleiden;  flÄ  ■D"  Nu  12,  8  (Tgl. 
Joh  16,  25  äv  zapot(x(ai;  Xa^.elv).  — 

3)  Sinnspruch,  Gedieht:  'n  TXTJt  ein  G. 
vortrugen,  Ps  49,  5;  v.  poel  GeschicbtS' 
erzählung:  Ps  78,  2.  —  4)  geflilgetfe 
Wnrfr.  Wifzirarfr.  Wh  2,  6.  -  5)  ver- 
schlungene Reden,  Listen,  Ränke:  D»  8, 
23  *n  X^^'Q  ein  Ränkidkundüfer* 

rr^n   Lag.,  arm.  >tud.  76.  1137.  f 

rvr\']ri,  2  m,  sg.  n"^^n,  nrr^n,  3  pl. 

•>nn  ••n'«'),  Jes  38,  21.'§  489  b,  ''n'^'i  ib. 
a'.  2,  P^Tiii,  f  ninr.  -»nr  §  51 0*., 

2  m.  n^nn,  f  ■'■'nn  ,'  /  «y.  n^n»,  pi. 

3  «1.  vnf,  f  np'^iiP^  2  m,  '»■»nn,  p-^nn 
(2),  n*»!!:.  i»ij;.'n'''ni  spr  7,  2  Mich, 
(n-^n^  Haiin),  r.^m  'Gn  20,  7.  Spr  4,  4*. 
§  592 d,  f.  ■»'»n."  inf  abs.  H*»!!,  W,  c*. 
niTlb,  &  oni-'n.  l)  lehen:  e.  oee,  der 
Zeitdauer  Gn  5,  3.  6  f.  u.  o.  (ca.  33):  mit 
b:  nVyb  Hi  7,  16  etc.;  ns:b  l's  in.  lO. 

jfeir  /fÄf  das  Herz  —  es  »ei  getrost,  Ps 
22.  27.  69,  83.  —  Pragn.  lange  leben. 
Dt  in.  Spr  15,  27;  als  Ausruf  bei 
Wahl  u.  Krönung  eines  Königs  1  S  10, 
24.  2  S  16,  16.  1  K  1,  39.  2K  11,  12, 
(als  Folge  V.  Handlangen  Spr  4,  4.  7, 
2.  Dt  16,  20  n.  o  );  iinmii-  hfirn.  ririg 
leben,  Ps  89,  49;  noch  am  Leben  sein('\12 
au»  der  Zahl  von  . . .)  Nn  14,  38.  —  be- 
stehen bleiben,  dauern:  v.  Völkern,  0*?- 
schleehtem.  Dt  n;i.  t).  Kl  4.  20.  —  2)  leben 
bleiben:  a)  sein  Leben  retten,  Gn  19,  20. 
I  Dt  4,  33  Q.  0.;  9  dairdt  eiwae  Leben  ge- 
winnen, Hb  2,  4.  Es  20,  26.  33.  12.  Nah 
0.  29 ;  n^n'>  }jtb  =  «•  «0^7  den  Tod  er- 
ietden,  Gu  31,  32.  Ex  19,  13  etc.;  eJw. 
üAeiMten,  281,10.  b)  da$  Daeein  fruten: 
mit  3  fo«  ettr.  leben,  2  K  4,  7.  vgl.  Ew. 
Ü  339c;  "SSf  tick  oon  ette.  nähren,  Gn  27, 
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40  (v.  seinem  Scbwertej ;  l>t  8,  y  ^v.  Brote). 

3)  a)  ined0t  außOen:  Hi  14»  14.  Et 
'<7  3.  9 f.  etc.;  v.  geistigem  Wiederauf- 
leben: Teänahme  zetgen,  6n  45,  27. 
b)  toitder  gntneni  v.  einer  Krankheit, 
yemnd  werden^  Jos  5,  8.  Jes  38,  21.  Gn 
20,  7  (zum  imp.,  vgl,  Ew.  §  235  a);  mit 

2  K  1,  2  etc.;  v.  einer  Ertdtöpfufuf 
«ÖA  wieder  erMen,  "Bi  1&,  19. 

Ä  jrn,  f.  8.  P.  "»Ti^n,  2  m.  &  •'Vp'!T},  f, 

''3r'"jn  etc.  impf.  3  tg.  tu.  n^lTJ  eta  imp.  S. 

•«:»n,>rT>«n  Hb  8, 2.  inf,  c#.Kvn,  &  wn 
etc.  pt.  n«n"Q.  l)  am  Leben  «rAaft«»: 
c.  acc.  efte.jmd».:  Vieh  halten,  Jes  7,  21 

(vgl.  lat.  atmerem  aleff);  nri  Lamm  auf- 
füttern^  2  S  12,  3;  Waisen  aufzührn,  Jer 
49,  11;  Getreide  ziehen.  Ho  14,  8;  rrn 
^fSVi  »ein  eigene»  Danein  fristen,  Ps  22, 
80;  bes.  in  Nnt stünden:  dait  Vieh  erhal- 
len, (f lücklich  durchhringen,  1  K  18,  5; 
V.  Oott,  der  die  QeechVpfe  am  Leben  er- 
hnlt,  Neh  0,  0;  ho.  iiu.  h  in  NotötÄnden, 
P8  83,  ly,  oder  Lebensgefabren,  Ps  41, 
8  etc.  —  2)  <fe»  Leben  retten  :  c.  acc. 

«ein  eigene«  Lehen  r..  Ez  18,  27; 
jmJ^.  Lehen  r. ,  Ps  71,  20.  80,  10  .  fc . 
Ea  8,  18;  mit  Ps  3Ü,  4.  —  3)  Jmdn. 
leben  heeen^  ihm  dae  Leben  e^enken,  ihn 
vetHchonen,  Gn  12,  12.  Jos  9, 15  etc.:  mit 
•JTS  Ki  21.  14.  -  4)  IM*  l.fhr,!  riffrrr. 
Dt  32,  39.  1  S  2,  ö  etc.;  edc.  m«  Lehen 
treten  laeeen,  Hb  8,  2;  NaMtommene^ft 
ergielen,  Gn  19,  32.  34;  y^T  nvn  (v. 
Tieren)  (<t\  7.  8;  au«  StauhirrhU  Steine 
hervorrufen.  Neb  3,  34.  —  b)  trieäer  in« 
Leben  gnrüekrufen^  yennen  ma^en.  Ho 
6,  2;  etw.  teiederher«tellen\  ein  Stadt- 
Urtier,  1  Ch  11,  8;  vgl.Wlh..  Prol.  234. 

JOS.  rrnn,  2  m.  s.  ^3n^nn,  y  «g.  ">n"«;?nn, 
2  pl!  nt.  on-;nn.  #mp."n^nrt  Jos  9^  20, 

s  ■^r'^nn.     '^"^nn.  inf.'f\vnti,  n'^nn, 

S.  '^n'^nn.  1)  jmdn.  leben  h««en,  c.  acc. 
der  Zeit,  Jos  14,  10  Jahve  hat  mich  4ö 
Jahre  Men  laeeen.  —  2)  jmdm.  dae  Leben 
Ui««en,ihn  versi-h/nwn  :  .Tos  2.  1  ('>.  2^^  etc.. 
dazu  5  für  »ich,  zu  «einem  lie«i(ze  jmdn. 
Mten  laeten^  Na  81,  18;  jmdn.  am  Lebeft 
erhalten:  Gn  47,25  etc. ;  •^tJBrnS'nnmtcA 
Kflhsf  retten,  Gn  19,  19;  mit  Ellipse  des 
Ubjekts  Gn  6,  19t: ;  mit  5  Gn  45,  7,  s. 
dani  BiUm.  —  3)  tmr  Leben  rufen.  2  K 
5.  7  (Ggs.  rT'TSnb).  —  4)  wir.di'f  im 
Leben  zurückrufen,  2  K  8,  1.  6;  wieder 


belldien:  den  Gei&t.  der  Gedrückten,  Je& 
57, 15. 

^vT       t'  M  n^n  Bx  1. 19  t  Mm«- 

kräftig,  gr'^  n  r  7 

e«.  n^n,  rnTl  (7)  §  99(1  A.  2.  344  e. 

S.  ■'n^n  etc..  pl.  ni^n.  1.  poet,  vgl 
Ew.  §Y79b.  1)  da»  Lehen:  Ps  143,  8. 

Hi  33,  18.  22  etc.;  -p  n|)n  das  Wirder- 
auflebettf  Neuer»tarken  de«  Arme».  Jes 
57,  10.  —  Zu  Ps  74, 19  8.  Olsh.  —  2)  die 
heftige  Lebeneäuflerung ,  da«  Brijchren. 
insb.  nach  Nahrung.  TU  :?3.  20.  38.  39. 
—  8)  ooocr.  da«  lebende  Wegen,  das  'i\er, 
Gn  1,  28.  9,  5  etc.;  n^n  «n  hotarUgee 
Tier,  Gn  ;{7.  JO.  33  etc.VnKttp  'n  Lv 
5,  2;  TT^nn  Tin-f  (überhaupt),  Gn  8, 
17.  19,'nerarten,  Lv  11,  2.  27.  47; 
wilde  Tiere  (Ggs.  mns),  Gn  7,  14.  21. 
8,  1  u.  o. ;  f  nKH  r?Ti  icitde*  Tier,  Gn  1, 
25.  30  u.  ö. ;  nnifen  r'tn  Gn  2.  l  O  f.  u.  o. : 
U'^-VT'n,  n:p  n'*n  s.  die  betr.  Wörter; 
insbes.  Tier  de»  gottL  Thronwageney  Es 

1,  20  —  22.  10,  15  etc.;  pl.  nl'n  Tiere 
im  allgem.  Ps  104,  25,  wilde  Tiere,  Jes 
85.  9.  Da  8.  4 ;  v.  den  Tieren  des  Thron- 
Wagens  Gottes.  Ez  1,  5  etc.  (6). 

TL  Heer,  Heer«char,  2  S  23,  13,  8. 
Then.  u.  Wlh.,  Sam.  214;  Ps  Ö8,  11,  s. 
Ol».*;  vgl.  -»n. 

rtW  2  8  20,  3f  gewöhnL  nLebenedaueru 

üWs.  ;  Th.'ii.  nacli  Co.I  145  Kenn.  LXX. 
V'ulg.  n^n  (niiabxa)  lebende  (in  WU- 
wenachaft).  Will.,  Säm.'  206  {vS'^n  niifibij 
lebende  Witwen,  d.  h.  Frauen,  die  al» 
Witiren  behandelt  werdentObwM  der Mamt 
noch  lebt). 

b"n  s.  bnn. 

b;«rt  Ez  87,  10,  b»n  2  K  18, 17,  bn 
Qr.  Ps  10,  10,  vgl.  roVn,  P.  b'Tl,  «i' 
l5tn.  -S'  •<b>n  [^)>'>7]  Hb  3,  19  Hahn;  da- 
gegen Mich.  "■>b'>7T],  Tib-in,  P.  rib-^n,  ijb'in, 
P.  robn  Ps  10,  14'  (Hahn),'  lichtlgwf 
roVn  (Mich.,  nir  ).  Dol.  liest  hier  nsVl 
od.  nSbn  der   Miii  htlose,  vgl.  U.  713511; 

ib-'n,  oS-'n,  Dn''b"'n  Jes  30.  6,  o"»V^i?. 

1)  Kraft  t'S'^rr^'s'h-ii  ff  ige  Manner,  2*4 

2,  16;  'nn  l>ildl.  für  die  den  Leib 
trafroiidt'n  Beine,  Pre  12,  3;  insb.  Krieg»- 
tiichtujkt'it.  'n  t'^rH  Ki  3,  29  u.  ö.,  8.  u. 
IT»«  u.  13;  ^yr%  1  8  14,  52.  18,  17 
Krieg«manin\  *n"^1!?;j(  Ri  20,  44.  46  etc.; 
T.  Kerntrappen  2  8  11,  16;  TTv^  Dt 
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3,  18  etc. ;  v.  hervorrageadeo  Helden  2  S  'n-»tD^  Neh  11, 6 ;  'Ti  v.  14;  'n rr^K 
1 7, 10 ;     Ktel  (fc  d.) !  «iWWv^r  J&%/rr,    6r«0«i^  inffMa»  W«ih^  Bu  3, 11  ete.  <8). 

Bi  6,  12;  ÄWiBi  11,  1.  lS16.18ek-.;  b*^   "    "  ~ 


-          ,  der  Fegtung  mit  ihrem  sturmfreien  Vor- 

1  S  2,  4.  Ps  18,  40  etc.,  vgl.  Pi.  v.  33.  —  |  {QlaeU).  So  (im  Ggs.  i.  HB^  der 

die  männUeh  Enrryir,  8pr  31,  3  ;  Kraft-  Hauptmaner)  Kl  2,  8.  Jes  26,  1.  —  Von 

atut^engung,  Fie  10,  10.  —  2)  Kraft-  jegreel  1  K  21,  23.  v.  Zion  Ps  48,  14. 

«nkoidUiluHg,  Erfolg,  MaM.    P»  84,  8  ^22,  7.  —  3)  der  BelagerungswßÜ,  eir- 

r.  Erfolg  zu  Erfoh/  fort^chrnten;  Tl  ^5  tmnmittnHff  2  8  20  lÄ  * 

TS  jmdm.  ErfoUi  ,erUnh.n,  2  Ch  24  24.  ly„  ^  *                ^            ^^^^  ^ 

'S^/'f/  iTSif  ^/2Ti;^  c;rf,ärn.den,  daher  'n 

IH  8,  18.  P*  «0,  14  ete.;  -Ml«.  ^^.^^^^           24.  Ps  48,  7  etc.  (5).  ^ 

A«;  ^nfr.^e,^,  1  S  14,  48.  rf.  Her-  gj-aUgem.             ^«yrf.  Ex  U,  14. 

1 1.  4  31,  29.  _  'n  IM  ««  Jl/«.A/  *«. '  /".Hi  6, 10t  ad,»^rz.  rirm  ^5  n 

«e««N«R,  Hi  21.  7;  ooacr.  <<m?  Ma^MigeH:  *c*«ii«y»*»wr  Mr«!«,  TgL  Ew.  §  332a. 
Esth  1,  3.  8.  11.  Neh  3.  34;  übtr.        D^ll  «.  ;>r.  XaXajxotx,  L.  XaXoajxn,  2  S 

^/•/ro<y.  e/w-  Frucht  der  F/laitzen,  Jo  2,.  10,  16;  ttcc.  ""OK^n  v.  17.*    Then.  ihr 

22.  _  3)  Kriegsmacht,  Heer-.  Ex  14,28.!  Äwr,  dagegen  Wlh.,  8«».  179f.  nach 

1  S  17,  20  u.  sehr  oft;  vollst  «aStPl  b-'H  Ew.,  Gesch.  III,  211  A.  1  als  Ortsname 

1  Ch  20,  1;  biia'n  große»  Ueer,'EllZl,  =  LXX  M\(i\i,  wovon  XoXfltucf/.  Kor- 

10  etc.;  133  'n'  1  K  10,  2  etc.;  31  ruptel.  Ew.  vergleicht  Alamath»  mix  Eu- 

Ez  88,  15.  "p.  Da  11,  10;  'n  ns  JSfiwr«»-  phrat.  —  Conull  Bchiebt  in  E«  47,  16 

kraft,  2  Ch  26.  13.  —  Hrrrfiln  t  r.  Offi-  Db">n  auf  Gnind  von  LXX  ^Xt«)!  ein,  8. 

zier:  'n  "»-ite  2  S  24,  4.  2  K  y,  5  etc.;  8.' 505. 

'nn  "n^pfi  Ku  31,  14  etc.  —  'n  ]n:  «nr ,  "jVn  «. ^r.  'lel^ap,  L.  X»Ä«*v,  Ob.  g  215c. 
Btiaiiuni  kirdegm,  2Gh  17,  2.  —  Fk«gn. '  i  Gh  6,  48  t      JU^»  Priestnatiidi  Imk. 

„g  ^t  Ez  27,  11           Smend:  „mUde.  ^^„^„,  f^eh^erlich  Eigenschaft  desKröko- 

Ä  "^'JlJtJ^:  Ew.=  rn^^^/^.[^->^tlcein.nSinn]; 


S^TS^^n'^?^  ^     ?«?nn^*'  Merx  Sj-^  ^in'  da.  Jcu,.tl,che  G.rede 

MittÄil.  T,  211).  ComiU  pm.  11?nm  =  ,o'i  ,.j.  i /   r  i  j 

Hnthlon  beiHamath,  s.S.  438.-4)  Ver-  13,  lOf  Wand,  Lekmwand. 
mögen  {facuUa»),  Habe:  Gn  34,  29.  Nn  "pS^n  §  296a.  f  7\y[T^T]  adj.  aufim  ye- 

81,  9eto.;  meist:  rei^^he  Habe,  Schätze,  It-yen:  'HH  ...  "Ü?©  das  äußere  Thor  da» 

Jes  10,  14.  30,  6.  Jer  1".  13  etc.    Mit  HeiUgtum.,E7.U,l',  npfTin ir^TEH «ian 

schlimmem  Nebensinn:  unrechtmäßig  er- .  2  K  16,  18  Jer  äußere  Eingang  d.  König» 

uiorlener  Be»itz  (liaftfiAv  t^«  aötx{«?,  (z.  Tempel); 'nn  TJBTJ  <for«i*^«  F«*»/" 

Luc  16.  0)  Hi  2(1,  15.  18.  —  5)  Tück-\  dei  Temprk,  Ez  10,  5.  40,  17  etc.  (13): 

tigkeif,  Brauchbnrk  ni:  '7\-^t'.^  Cm  17.  6  v.  einem  Königspalast  Esth  6,  I ;  'n  noVT 

brauchbare  {in  der  Viehzucht  erfahrene)  2  Ch  33,  14  die  äußere  Mauer  (der  Da- 

Xenfo;  Jee  5,  22  (m  WekmittAen)  vidstadt).  —  Stade,  Gesch.  I,  318.  326 f. 

übte,   n  T^23  1   K  11,  28  ein  (bei  den  tT^nb  nach  außen  hin,  1  K  G,  29  f.  (Ggs. 

Bauten)  brauchbarer  Mann:  Ex  18,  21.  z.  TXü'»;^  XL  ähnl.)  —  2)  übtr,  äußerlich. 

25  {im  Rechi«preehen)  geübt.    Von  mo-  Von  den  Bnßerlichen  Tempelgeschlfken 

r«liachen  Bigenaeliaflent  'H  t^K  ein  zu-  1  Ch  20,  2'.».  Neh  11,  10.    [Vgl.  sp8t' 

9eriä§mger  Mann,  1  K  1,  12  ;  'n-ia  1  K  1.  jü.lisih:  das  außerhalb  de«  Jtuhntutm 

52}  Tl  liaa       ÄrflrtT  Mami,  Ku  2,  1;  Befindliche:  Lag.,  rel.  iur.  sjr.  «>0,  4. 
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MitU'il.  r.  22R.  ^  a'>3irTI  O-ilBO  San- 
bedr.  11,  1  aupcrkanomteke  Büekelr^  vgl . 
Levj  I,  46a.]  | 

PT!.  pn  (3  üi  Spr)  Geschlecht  stieitig,, 
s.  Bött  8  658,  11.  Ä  ••p"»n,  "^n  Hi  19,  \ 
27,  T;j3-»ri  fPs  74,  11  Q..  ruhtig,"s.  p-inj. 
i».  TO*'n  etc.    1)  Bnut,  a)  des  Mannes 
Jes  40,  11 ;  p^na  aa«  «n  der  Bnut  He- 
gen, V.  einem  Tiere,  das  der  Besitzer  higt 
2  S  12,      1  K  1,  2  vom  Weibe,  das 
den  David  wärmt;  v.  geschlechtlichem 
Vorkdir  Ifi  7, 5;  T^p-in  rw»  Dt  13,  7  etc. 
h)  des  Weibes;  der  Bmen: 
Dt  28,  '>(;;  V.  der  Rmst  der  Mutter:  Kl 
2,  12  etc.  (5).  —  2)  rfi«  Bnut  aJji  Sitz 
der  EmpBndniigen  u.  Aflekte,  Hi  19,  27. 
Pre  7.  0  etc.   -  8)  d>  ,  ß.imch  des  Ge- 
wandes: Ex  4,  6  f.  Pä  74,  11;  als  Ort, 
worin  man  Diuge  trägt:  Spr  6,  27  etc. 
iXaher:  Irb»  rüß  jmdm.  ehe.  eh  Ge^m- 
ynh,   in  den  Haunch  »tfrl,n  =  ihm  efic. 
vcraeUen:  Jer  32,  18;  "b^  Jos  65,  6- 
*r\'*l»  Vtftn  P*  79,  12  (vgl.  Luc  6,  38j! 
—  4)  Bauchuni/  des  Wogaus«  1  K  22 
35.  —  Ez  43,"  13r.  17  streitig:  LXX 
x&Ai;u>jia   xoi'Xwfta   xuxAu»!*«,  Smend: 
Rmne^  die  das  Opftrbliit  aufhehroon  soll 
(nach  Then.;  König,  Anhang  §  16),  Cor- 
nill:  Plnitr,  Grundrinfasguiuj,  s.  S.  4 80 f.. 
außerdem  Ztechr.  f.  kirchl.  Wiss.  1883, 
S.  67— 8a  8.  505-512  (gegen  Färber, 
ebenda  S.  438—467).  1884,  S.  500— 
503  (gegen  Färber,  S.  496—500). 

•^TH  »  pr.  m.  K?pa?,  kanaanit.  Name, 

Gn  38.  1.  12*.  s.  Dillm. 

trhTi  H  y,:  «».Xipoji,  L.  Xstpaji;  1)  Kö- 
nig T.  Tyrus,  1  K  6,  24.  32.  —  2)  tyr. 
Kiinstlpr.  1  K  7,  40a,  assyr.  Hirum'mu, 
s.  Schräder,  KAT.'  170  A.*  .L.soph..  ,  . 
Ap.  I,  17  f.  Krp(U}io; ;  die  pbönik.  Aus- 
sfiracbe  s.  Movers,  Phdnizier  II,  1,  827 : 
A.  25;  vgl.  onVl  Nr.  1. 2.  u.  ETJ-'n  desgl. 

Üyr)  „.  pr.  m.  1)  König  v.  Tyrus.  2  S  5, 
11.  1  K  5,  15  f.  21  f.  25  f.  et^-.  2Ch  9,  10 
Kt  —  2)  tyr.  Künstler,  1  K  7,  13.  40  b. 
2  Ch  4, 11  b  Kt. ;  vgl.  yrm  hm  de  Vogä^, 
inscr.  sem.  c.  1  §  1  Nr.  1.  11  f.  21  f.  und' 

pn^n,  ni-i-'n  Nr.  1  u.  2. 

^  g  195  b  A.  m.  Hi  12,  11.  ii.  ^sn  etc. 
1)  drr  Gaumen,  Pb  137,  6.  Kl  4,  4  etc. ; 


Iiis  Organ  zur  Prüfung  des  Geaehiiiaoks 

der  Dinge:  Hi  12,  11.  20,  13  etc.;  übtr. 
auf  sittliches  UnterscheidangHvermögen 
ffi  6,  80;  ab  Werkzeug  der  liede  (vgl 
ntte):  Spr  5,  3.  8,  7.  Hi  31,  30,  ».finiue^ 
Beitr.  121.  —  2)  Mund:  Hl  5. 16  ota; 

••2  na        Hi  33,  2. 

i  On  pf.  pj.  ce.  «gin  wmien,  >  aufjmd. 

Jes  30,  18.t 

Pi.  nsn,  f.  nrsn  etc.  i>«^/.  ä  »y.  m.  rsrr, 
2  m.  nsnn.  't^p.  ron,  ^an.  in  f.  '^in 
:  §  620a  A.  pt.  nsnr,  e«.  tctvü,  pl.  □'»sim 
tcarUtt,  2  K  7,  9.  9.  3  pt.-.  "  Vom  Lauern 
des  BAnben  Ho  6,  9 ;  aufjmd.,  etw.  war- 
ten: b  (hoffend,  sehnend)  Hi  3,  21.  Jee 
8,  17.  Ps  ;i3.  20  Ptc. ;  r  nrr.  in  tfer  Rede 
(O"?^"^)  auf  jmd.  warten  =  warten^  bie 
er  ,,eenJi<ft  hat,  Hi  82,  4.    Mit  b  e.  imf. 
fen.  um  etw.  9U  Mwi,  Je«  80,'  18. 
rqr  /  Jrr  Angelhaken,  Hi  40,  25.  Jee 
19,  8.  Hb  1,  15.* 

«•i>'-.  'Exi^o,  Name  einer  Höhe  in 
Juda'bsi  der  Wttete  8if,  1  8  28.  19. 

26,  1.  :{.• 

"r^s"  n  j»:  m.  XsA^xta,  L.  XeXxi'ac,  Va- 
ter des  Nehemia,  Neh  1,1.  10,  2*  [Th. 
Böhme,  Neh.  1  —  6.  Stolp  1871  em, 
n-jb  nsn]. 

h'h'Zjf  -^Y-zr,  %  149.  848d.  6&  49,  12t 

trübe,  dun  Irl. 

'^^^^P"  trübe  teer  den  der  Auaen  (im 
Alter),  Spr  23,  29  t. 


L»^i  )  P.  DDn  Spr  13,  20  Kt.,  f  nTasn 

etc.  impf  3  *y.  m.  OSn"»,  P.  DSn"»  etc. 

i«VAC3n.  P.oan,  j»/.P.'«msn  ftmü^ver. 

ständig  sein. 

Pi.  impf  Dsn^,  &  '»2tjan%  /.  .s'.  ^:o3nn, 

e.  eee.  jmd.  Wei^teif  lehren,  Ps  105,  2Sl; 
mit  "JtJ  jW,  k  lüger  machen  als  einen  MI. 

deren,  Ps  119,  98.  Hi  35,  11.* 
Bu.  DSnr   Ps  58,  6  t  klug,  untcrtchtet, 

pl.  CBsnia  Spr  30.  24 1  'X3  D-iBsri  ,7«- 

witzigtf  Weise. 

m.  pt.  CS.  f,  wj-iantt  Ps  19,  8  t 

machend. 

Hühp.  impf.  2  m.  osnrF ,  /  pl.  nrsnro 

xirl)  >rrisr  ,f bürden,  dm  PhilitHophen  sjtu- 
len,  Pre  7,  16;  mit  3  >i</ii.  vltertieten. 
Ex  1,  10.» 
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Caan,  eg.  "»iMn,  ä  ^^''asn  etc.,  ^l.  f. 
nloSri,  et.  ni^tqn  [Spr  llVl  yielL  sn' 
em.  niODn  s.  Now.].  I.  adj.  1)  verstän- 
dig, wei$e,'2  S  14,  2.  20,  16.  pl.  Ri  5, 
29;  klug,  veraehmUzt,  2  S  13,  3  'n  «''X; 
im  guten  ffimie:  eituichtig,  1  K  2.  9.  5, 
'21   f?tc.  —  höherer  »Utliehej'  Ein- 

nckt:  Dt  4,  6;  Ggs.  71  Dt  32,  6;; 
so  bes.  in  Spr,  Hi  u.  Prt:  Ii  tV»  Pw! 
4,  13;  'n  naa  Spr  24,  5;  'n  ab  Spr  16, 

23.  Pre  H,  n'ek.  —  2)  aetchickt.  tüchtig 
in  einer  ^che:  rD«bTa-5Da  'n  i  Ob  22, 
15;  ab-oan  von  kunstfertigen  Mätutsm^ 

Ex  31,"  6.  35,  10  .  tr.;  ab-nran  niit  «m 

kunstfeHige»  Weih,  Ex  35,  25. 

IT.  mthxt.  1)  der  Einsichtige,  Dt  16, 
19.  —  2)  der  Weise  (als  zanflmaiiige 
BM^obnimg):  t.  den  Weisen  Ägyptens 
Ex  7,  11.  Jes  19, 11  f.  (n-'iasrrTa),  Per- 

sieiis  Esth  1,  13,  von  TyniH  etc/Ez  27, 
8f.,  Babel  Jer  51,  57.  In  Israel  urspr. 
Oflgner  der  Nebüm  und  von  diesen  be- 
kämpft. Jes  5.  21.  29,  14.  Jer  8.  8  f. 

9,  22.  18,  18;  4,  22  (Weise  im  Übel- 
thun), in  der  nacbexilischen  Litteratur 
angesehen  u.  gelobt.  In  Spr  1,  5  f.  22, 
17.  Pre  9,  17  sliifl  S'^ttsn  ■'"a'n 
warm  empfohlen  [ungünstig  Pre  12,  Ii], 
sonst  8.  Spr  3,  35.  10,  14  xl  o.  In  Spr, 
PrOf  Hi  [im  spätert^n  Judentum  als  Qe- 
setzeslehrer  an  die  St'^llp  Apt  Propheten 
tretend,  vgl.  Schürer,  Uesch.  des  jüd.  Vol- 
Ikee  n,  256],  —  2)  der  KSmtler:  Jer 

10.  9  ri  rm'Ü.  Ex  36.  4.  2  Ch  2,  6. 
l;{  (Bildhaupr):  iriuSH  hmdige^  Ueder- 
geiihtr  Ernif^n.  Jüi'  9,  16. 

naisn  /.  es.  naan  [zu  j^s  3o,  6  ».  ew. 
^  äsSal.  Ä  "Tinan  etc.,  i>i.  niean 

?;  313b.  Weisheit:  a)  menschliche  Weis- 
heit, Da  1,  4.  17.  20  (v.  ulL  rlei  Kennt- 
uiwra) ;  die  W.  der  Ostensöhne,  Salomos, 
1  K  5,  10.  14,  der  Edomiter  Jer  49, 
7;  V.  Tieren  Hi  39,  17.  -  Von  den 
Propheten  gering  geschlitzt.  Jes  29,  14; 
Jer  8,  9  onb  HttTtaan  Ew.  g  325»,  — 
Tm  pf.  J^eMeitsspriii^e,  "Ps  49,  4. 
1»)  Kuu^ffertufkeif ,  GeschiMichkeil:  Ex 
28,  3.  31,  6  etc.  1  K  7, 14.  —  Geschicht^- 
Icunde,  1  Ch  28,  21.  c)  höhere  Weisheit  : 
«)  als  g4fttl.  Eigemchaft  1  K  3,  28.  Ps 
104,  24.  Jpr  r>\.  15  ptc;  des  Cherub  Ez 
28,  12;  Engels  2  S  14,  20.       des  Meu- 


sehen:  als  güttlicb  eingegeben:  Dt  34, 
9.  1  K  5,  9.  26.  Pft  51,  8  etc.;  in  ihrem 
Wesen  als  Gottesfurcht  definiert,  Hi  28, 
28.  Spr  9,  10  etc.,  vgl  ZAT.  II,  234— 
240;  als  höhere  Erkenntnis  Pre  1,  13. 
16 — 18  u.  o.;  als  praktische  rel^Ose 
Lebensweisheit  Spr  1.  2.  7  u.  o. ;  prftgii. 
das  weisheitsvoUe  Handeln,  Spr  10,  23; 
im  pt  die  Penonifikation  der  WeUieit 
Spr  1,  20.  9,  1.  24,  7;  daher  mit  sg.  des 

^  -iiv  ^'gi.  ni«an,    oan  i,  i. 

"iV--"  H.  pr.  m.  'A"/a}iov,  L.  HexsjAivot, 
1)  ^  ater  eines  der  Helden  Davids,  1  Ch  1 1, 
11 .  —  2)  Tater  eines  der  Beamten  Davids, 
'Axfli)u,  L.  'Aitttxavt,  1  Ob  27,  82.* 

br:  8.  b^n  oder  \m, 

• .        -        •  * 

5""  st<'ts  <li-f.  iiilj.  m.  profiiii:  nur  v.  Din- 
gen gebraucht,  die  zum  gewöhnlichen  (ie- 
brauch  bestimmt  sind;  daher  Ggs.  zutDlp 
Lv  10,  10.  Es  22,  26.  42,  20.  44.  23 
(v.  Priestern  7\\  orkonni  n).  ~n!5  1  S 
21,  5  Brot,  welches  nichts  mit  dem  Opfer 
zu  tbim  bat,  daber  y.  jedem  gegeesen 
werden  kann.  —  Ez  42,  20  v.  Raum 
auöerhiilli  <lt's  T<'inpfllK*/.irks,  48,  15  v. 
Grundstücken  nicht  priesterL  Besitzes. 
Streitig  ist  1 8  21, 6  bn  "fjyt  Theo. 
..fii  •!)  fetne  If r/H  diu  ngtt  wei«e*^  (>).  Wik,  Sani. 
122  viell.  späterer  Zusatz.*  V  gl.  Baudin- 
sin,  Studien  z.  semit.  Kelig.-Gesch.  II. 23  ff. 

S'^n  impf,  vtbn•>^i  g  489a  A.  2  Oh  16. 

TT  '  '  •  «»"  "  " 

12  erkranken. 

r:»bn°  f  s.  arxbn  E/.  24,  6  b.  u  f. 

nrjjbn  Ez  24,  ö'aVvgl.  Bött  §  418*  der 

Rost.  ' 

nijbn  pr.  f.  'Atuoa,  L.  *KXaa,  jud. 
Frätienu  iiiu  ,  1  Ch  4,  5.  7.* 

n*j«bn  s,  ab-^n. 

TT"  ,  ~ 

es.  abn  §  202  a,  a'.  "^abn  Hl  5,  1, 
?jabn  Es  2S,  4.   1)  Mm\  'Spr  30,  88. 

On  18,  8  die  dünne  Milch  (untf-r-ili. 
V.  nxicn)  Ate, ;  liste  ibrr  m  ^2,  14;  'n 
W^y  Spr  27,  27.  —  Alf  ich  «.  Honig,  Hl 

,  4,  Ii  o.  o.  (Tgl.  Vit  Nr.  1);  Wein  und 
Milch,  Jes  55,  1 :  Milch,  aufbewahrt  im 
Schlauche,  Iii  4,  19;  ihre  weiße  Farln*, 
Gn  49,  12.  Kl  4.  7;  v.  der  Muttermilch, 

I  Bx  28. 19.  Dt  14.  21 ;  abn  nbo  ein  Sang- 
Innim.  1  7.  9.  —  abnü '''b^'bä  eben  erst 
entwöhnte  Kinder,  Jes  28,  9.  —  'n  rÖDJ 
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Mileh  qrben,  ,Tes  7,  22.  -      ier  Q^mA, 

Käse.  1  S  17.  18,  8.  Tben. 

.Tes  34,  6  bH  Mich.,  Hahn, 
doch  s.  dagegi.'!!  liür.  lib.  Je».  74j  m. 
Bi  8,  22.  iK  iabn  etc.  [TTQbn  Gn  4,  4. 
8  353a  A.  2.  's '  Billm.  z."ci:  St.], 
B"»3bn,  ca.  "»abn.  l)  i-e/^:  a)  bei  Tieren, 
Lt'?,  24.  Dt  ai,  14  [Ez  84,  3  lies  ibn]; 
insb.  die  Fett^twke  de»  Opfers,  Gn  4,  4. 
1  S  2,  ir>f.  II.  o.;  "»an  'n  Ji^  FH Mücke 
meme*  Jfatc*,  d.  h.  die  an  ihm  zu  ver- 
brameuden  F.,  Ex  23, 18;  nbn-bs  Lv  3, 
16 f.,  s.  Dillm. .  80  auch  im  pl.  Lt  8, 
26  etc. ;  prägn.  fcttr  Spnse,  Ps  68,  6.  — 
b)  bei  Menschen:  Kl  3,  22.  2  S  1,  22. 
Hi  16,  27.  Stratig  Pk  17,  10:  «Imge: 
Fett  —  Fettklumpen ,  andere  =  .  Herz ; 
unklar  Ps  73,  7,  s.  01s.  —  2)  dtu  Beste, 
der  feinste  Ertrag  der  Früchte:  (in  4ö, 
18.  Kq  18,  12.  Dt  82, 14  b.  Ps  81,  17. 

(Hahn,  Mich.),  n.  pr.  m.  L.  'AXXav, 
Held  unter  David,  2  S  23,  29  t,  vgLlbn. 
nsbn  «.  pr  Xspoa,  L.  'K).|3i,  kanaauit 
Stadt  im  nominellen  Gebiet  von  Asser, 
Bi  1.  Sit. 

fiabn  II.  pr.  XeXß.ov,  Ez  27,  18t  Chal- 
hün,  zwei  Meilen  nordöstl.  v,  Dmiiiiskus, 
WetMt  in  ZDMG.  11,  490 ff.;  iVein  r. 
CA.  bei  Frd.  Dd.,  Fax.  281. 

nsnbn  Ek  30,  34t  «M  Oiuniiuart,  XaX- 
ßa'vT),  galbanum^  Uiw,  Pfl.  116,  vgl.  79 
(S.  127). 

iSn  I».  Hi  11,  17.  poet.  I'.  ihn,  S.  "»^rbn 

1)  die  LebetmUmer,  Ps  89,  6.'  ^9,  48.  '-^ 

2)  das  Leben.  Lfhensijlück:  Hi  11,  17.  — 

3)  dir  ii  illHchen  Din(/e,  dir  zeitliche  Welt, 
Ts  49,  2.   Streitig  Ps  17,  14,  s.  01s.' 

n.  pr,  m.  X8ao8,  L.  'AXo5,  Held 
unter  David,  1  Ch  11,  80t  =  3^  u. 
^bn  s.  d. 

Tbn  Lv  II,  29t  Maulwurf. 

n^bn  «.  ^r.  /:  "OXöa,  2  K  22,  14.  2  Ch 

84,  22*  Prophetin  nur  Zdi  Josi«.  (In 

der  Miachna:  das  Wieeel) 

jn:  m.  XoXSia,  L.  'OXoia,  1)  Be- 
amter unter  David,  1  Ch  27,  15  =  nbn 
u,  abn  s.  d.  —  2)  jüdischer  Exulant, 
8ac  6,  10  B  obn  s.  d.  —  Steiner  em.  hier 
--T-ema  (t).  LXX  ic«pa  täv  ip^^vTMv  'ms. 

^.  rribn  etc.  (»y/:  p. 


2  K  1,  2.  in/:  Ä  irtn  Jes  88,  9. 

:  nbh,  nbin,  /:  nbin,  «.""nbin  (2).  1) 

iranXr««,  krank  werden.  1  K  14,  1.  17, 
1 7  etc. ;  c.  aec.  an  einer  Krankiieit,  2  K 
I   18,  14.  ~~  Tödm  erknmke»:  tVW  J« 
!   38,  1 ;  nittb-ny  2  Ch  82,  24.  —  2)  krank 
j  ««*»:  Gn  48,  1.  Jes  38,  9  etc.;  v.  einem 
'  Verwimdeton  2  K  8,  29 ;  v.  Tieren  Ez 
I  34,  4.  16.  Ma  1,  8;  nin«  nMü  eine 
IJebettl- ranke,  Hl  2,  5.  5,  8;   c.  aec.  an 
den  Füllen  1  K  15,  23.  Ew  g  281c.  — 
tekwaeh,  hinfällig  eein,  Jes  88,  24.  — 
i  Übtr.  nbin  nn  ein  eekUmmes  Übel,  Pre 
5,  12.  15,  —  8)  schmerzlich  sich  berührt 
fühlen:  1  S  22,  S  es  ist  keiner  unter  euch^ 
den  dm»  meineOtMen  [tby]  kränkt. 
Ni.  I  vy.  \'nbn5  §  470  b,  Spl.  'bn3  §  42.-)  b. 

/:  nbrü^Jes  17,  11,  pl  nibre  (2). 

1)  krank  Uetfen:  Da  8,  27 j  böse,  wüieü- 
'  bar»  Wunde,  Jm  10,  19.  14,  17  etc.; 

ellipt.  nbn:  frjlü'h-  Wunde,  Jes  17,  11; 
rr^bna  schwache,  kranke  Tiere,  Ez  34,  4. 
21 ;  uM  daran  »ein,  Jer  12, 13.  —  2)  sieh 
kränken^  härmen^       über  etw..  Am  6,  6. 
Pi.  nbn,  /  »;/.  ^r^bn  etc.  »«/"•  r^i^n. 
I  i/M/^/". 'bn^n  §  49öb,       :»Vn\  imp.  bn 
<  §  594  c,  pl  ^^n.  1)  >dff.  trank  madun, 
über  ihn  Krankhn/  i  rrhängen,  Dt  29,  21. 
—  2)   jmdn   xflii'-fich  uiarhrii.  ihn  rrrirh 
,   und  milde  stimmen,  durch  tkhmetehalei  ue- 
r  mmieny  stets  in  der  Phrase:  (TK)  nbn 
I  O-'rB  1  S  13,  12.  1  K  13,  6  u.  ö.'(14). 
Pu.  n-^bn  Jes  14,  10t  entkräftet  »ein  (v. 
den  Schatten  der  Unterwelt). 

m.  •'bnn  Jes  58,  10.  §  148e  A.  893a  A, 

König  ^56  (Now.,  Hos.  123  em.  "»brin), 
/  j»y.  T^bnn,  .V  ),l  ^bnn.  pt.  f.  n^TO. 

)mdn.  krank  machen,  mit  Krankheit  sehla' 
'f/en  :  Spr  18,  12.  Jes  53,  10;  Bfi  6,  18: 
Bw.  %  285 11  ich  irill  dich  schmerzlich 
schlaffen;  Now..  Hos  1  c.  em.  '^niblTH 
ich  habe  heifonnefi .  dich  zu  schlagen.  — 
Ho  7.  6  dnahel:  die  WeingM  krank 
uuirheii;  Now.:  M«A  durtA  Wein  krank 
machen  (?).* 

JIo.  Tiibnn  §  467  b  cencundct  sein,  1  K 
22,  84.' ^"Ch  18,  88;  lUn  »dkteer  ver- 
leundet  »ein,  2  Oh  35,  23.* ' 

Mithp.  impf.  3  sy.  m.  P.  bnn''\  imp.  P. 
bnnn.  inf.  ni>nr?\  erkraiäceH,  2  813, 
2;  sUk  krank  »idien,  St.* 

/'.  ci.  rign,  pl  rvsbn  (2),  nbn.  Xu- 
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cAen:  UTfi  PSn  ßrotkuchen,  2  S  6,  19,  j  Xyt^bn  f.  NiederUige,  Ex  32,  IHf- 
sonst  mirV  Öpferkut^hoi  PC.,  B«  29,  nbn  «"  «r.  'AXoe,  L  'EUae,  2  K  17,  6. 
2  etc.  njiB  n-ijn ,  onb  rtn  Ex  29,  fg";  11.  1  Ch  5,  26»  anyriteli«  Provin* 
23  etc.;  PiST?  rtn  Nu  6,  19  etc.  Hber  ^^^^j^  ^XX  aber  FluD).  SchraJer,  KAT« 
die  nähere  Bestimmung  dieser  Abgabe  275,  20—276, 2  erinnert  au  einen  aasyr. 
im  spiteran  Jndentom  8.  Sdifirer.  G«8ch. ,  Ortsnamen  Halahliu.  Hal»^vy,  mel  70: 
n.  200.  CÖBbm«  (ygLo.  S-'h  Nr.  8).  ph«D».  im 

C^br  CT.  Gn  41,  15  b,   Ä  -iiaibn  (2),    8.  Levy,  phttnis.  Wb.  19. 
^■cSn,      r'iti^n,  Ä  •iv'a'bn'etc!!  (/^rjb^inbn  „.  pr  A?Xo'joi,  L.  'AXoos  <>rt  im 
Traum  y  ih\  41.  7.  Ui  7,  15  etc.;   'n  |  St.  Juda,  Jos  lö.  58  t»  jetzt  llalhul, 
ny>n  Gn  20,  8;  'n  nbn  Gn  87,  5£    nördl.  v.  Hebron,  a.  Dölm. 
u.'ö:  (12);  n-iia^n  =bn  On  42.     etc.;  nbrbn  /:  §  236b  Ja«  Zittern,  die  Angtt, 
von  propheüscben  Traumgesichten:  Ntt .   ^^q,  4.  9.  Na  2,  11}  Jm  21,  3  (dlMr 
12,  0.  1  S  28,  6.  15  etc.;  rT^tjVl  byS ,  Gebärenden).* 
60  87,  19  einer,  der  Traumorakel  em-  _  '^—o 
pfänyt:    *n  HBO   ein   TraumoraJcel  ver- 

U  'i"  Impf,  'itsbn^i  1  K  20.  33  t. 

künäüfen,  Jer  23.  28;  ErtcheinuH^eü  im  g  529  a  A.*  .V  '11212  H'S'sn^l  .,««</ w>  <?m/- 
7V«M»i<',  1  K  3,  .5.  Jes  29,  7.  Hi  7,  14. , 

risten  et  ihm"  (d.  h.  sie  nahmen  ihm 
—  Traum  amlegen  :  n^3?7  Da  2,  2:  "»riD  |  jgg  Wort  vom  Mund«,  ddl  eiligst  des- 
G»  41,  1 2.  1  r> ;  die  Bedeutung  «inen  Trau-    gelben  als  eines  guten  Om«ii  vevrichernd)^ 
mea  erkennen,         Da  2,  3;  'na  T«3n    gtade,  Geach.  I,  445 f. 
«ieA  W  IVwww  Da  1,  17.  ^       .^^^^     ,^  Qrt  im  St. 

Traumorakel  bekämpfen  als  "^j;'!»  rffltfSn    jj^^y  j^g  19  05* 
Jer  28.  32,  ^  'n  S«-  10,  2.  a<äv»clmeU.,af.  2»,  12. 

^iiM  im  .sY,  «A».  stets  mit  .\rt.  TiJHfl,     ift  7.  2.*  ' 

«.  yön  m.  im  Jos  2. 18  e^.  f.  im  .5-  p  ^u^,  p^g  2,  vbn,  o-^-^bn, 
^f*Sd*'i?^n^^T?V?*^/^,^ln  D^^n  ^  Ch  21.  15.  Dt  28.  59.  Ä  ^^S^^n 

w  .    -  'ir   V  ^,,f^^T^"v  fn  Ä     ^  2  K  13,  14.  -  bSte.  Lei- 

An  «o  /V.    ««»««V»  1«  Q-  on  '  n^V-sn  schhmme*  Dmy,  Pre  6.  2.  -  2)  G«- 


'nn  172  "T""T^n  durchs  F.  ficrtihl/Tifiteti.  profan.   Daher  im  nee.  nd  profanum,  sc. 

Jos  2,  15  etc.;  'nn  153  «"^3  durciM  sit,  abtU,  im  >iT.  jir,  ^evitio.  Allein- 

i?.  eindringen,  Jo  2,  9;  'nfi  n^a  q-'pcn  Stehend:  1  8  20,  2,  mit  folgendem  "O« 

</«rrÄ«       blicken,  Gn  26.  8  etc:;  q^O:  1  S  14,  45.  Hi  27,  5;  in  2  S  20,  20  'n 

Ri  5,  28  etc.:  vergitterte  J*.,  £z  41, 1  "0«  "«b  'n       Gewöhnl.  mit  tolgendem 

16.  26.  b  :       'n  1  S  2,  30.  22,  15;           1  8 

•KV«       -u-  /.IV          1           •  ^0,  9  etc.;  /»r«  «ei  ««  eko.  zu  thun,  Xq 

Jer  48  21  XeX«v  (viell  pin  e  d.).  -  1  g  (,4^  7 .  n^^tt  Wn^i:     ''n  i  S  26, 

2)  Stadt  m  Juda    als  Prieeterst^t  be-  ^     ^       3;  j_            ^  ^ 

...Cimet  Jos  15,  51   21.  15»  Xaioo,  ^ 

\^aa,  L.  XeiXo..  lX.«v.                    ^^^^  ^^^^^                  ^^^^^^^  ^ 

Cl'ftn  </a<  JJaJUmchirtnden:  Spr  31,  8  t  aimjMirte  Rohr,  die  Schalmei:  a)  bei 
'n'qsMiiM*i0MuM9jrs^;TgLNow.'  o^iag^u,  Jes  5.  12;  bei  FestwaUfthrton 

gegen  mUau,  de  prov.  h^gan  64f.  (V^bnS  Ifbn           FlöUnspiel  loandem), 

pisrf  adj.  pl.  es.  «»pbn  yZa//.  1  S  17,  40  Je«' 30.  29,  vgl.  IS  10,  5;  beim  Krö- 

'n  gUitie  -SWiie,"  vgl.  Ew.  §  SlSct-  nungwuge  1  K  1.  40.  b)  bei  der  Toten- 
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klag«  Jer  48,  36.  vgl  Matth  9.  28.  —  > 
Ober  deD  Oebnmcb  der  Flöte  bei  derl 
spütf^rrn  Tempelrausik  s.  Del,  nfsdi.  dpr 
jüd.  Poesie  1^7.   Kommeutur  üb«r  die 
Ptahnen«  27.  A.  2. 

•l?^^*'  f'  Ä  w^'n,  /»/.  p-iri^n,  rrxhn, 

roan'Bi  14,  12'.    l)  Wechtel  Abweehie- 
Jung:  v.  Kleidern,  die  man  oft  wechselt,  ^ 
um  sie  immer  weiÜ  anzuhaben  (vgl.  Marc  1 
9,  8):  P'briD  r''Dbn  WeeituMücke  der\ 
Gewänder,  Gn  45.  2*2;  CTIS  ntbn  Ki 
14,  12f.  2  K  5,  5.  22f.;  p-^B-^bnn  Ri  14, 

19.  —  2)  AblÖHUHjfeH :  von  Ai'heUertruppi, ' 
1  K  5,  28;  mn  Kriefferpotten,  Hi  14,14; 
pj.  sich  (ihlüst  nth  Ti'Ujtpen.  Hi  10,  17.  —  j 
Tnklar  ist  l's  55,  20,  s.  01s.*  | 

"T^T  &  inxbn   2  s  2,  21,  s 

DniS'^bn  Bi  1*4,  ILO*  do»,  wm  man  den 

frUgirn  Feinden  abzieht,  e.ntviae, 

•^^^r:  Ps  10.  8,  von  den  Punktatoren  = 
y,dein  Heer"  verütauden,  ist  oacb  Ew. 
§  ISdg  z.  l  TOhn  die  Oknmaehi{?)  (wa 
robn  V.  14  s.  Vn);  der  anscbeinendfl , 
pl.  dieses  Wortes  in  v  10  2*SC35n,  von 
Qr.  =  0*^3  5n  vtrsUndeu,  ist  mich  Ew. 
a.  a.O.  zu  leMQ  C'^Ksbn  <lie  Oktmaekt,  Del.  | 
O^MSbn  die  Okttmäeii^em  (baideg  schwer* 

^  lieb  richtig).* 

"^^n  I.  Ni,  pf.  P.  bnz  §  397b,  pbn; 

Ez  22,  1(5.  §  445  b,  .*^iiuii^l  ;i.  Cornill 

rbn;  =  ■'Pbro.  impf,  3  *g.  m.  P.  bn;;, 
/fVnr)  J5  5i5e  A.  König  869 f.,  /  sg. 
bnK.  in  f.  bnn,  "^bnri.  entweiht  xrin:  V.  I 
einem  TTi  iligtume  Ez  25,  3.  7.  21,  v. 
Priestern  etc.  Lv  21,  4.  9;  vom  ^'amen 
Gottes  Jea  48,  11  etc.;  Gott  wlbst 
Ez  22,  16.  26. 

Pi.  bbn  §  387  h  ibbn,  j  »g.  m.  pbbn, 
p,  nb^n  etc.  mpf.  bbn*^  et*,  im/*,  bbn,'  s. 
■^bbnV  bbbn.  pt.  bbrjtt,  pi.  □••bbnr,  s. 

n^bbni3.  entnoeiken:  e.  a«e.  a)  etw.  pro- 1 
fan  machen:  den  Sabbat  durch  Arbeit: 
Ex  3 1 , 1 4 .  Neh  1 3, 1 7  f.  u.  ö.  ( 1 0) ;  cnp  bsn 
Nu  18.  32  (v.  Opferbringern,  deren  Gabe 
nicht  in  gehöriger  Weise  entrichtet  ist). 
E'/  22,  2t).  —  Eine  Sache  in  pinfanrn 
(iebrauch  nehmen  (Sjn.  ^  <tm  Haus), 
Dt  20.  6.  28,  30  etc.;  iSU^m  j-rojaMeren^ 
d.  h.  dufch  Bervkntng  mit  Eisen  zur  Verwen- 
dung beim  Altar  vnhvisiichhar  machen,  T.\ 

20,  22  (25),  —  \'on  Cötzenbildem  Ez  7, 


21.  b)  entwffihen,  tMiiden:  Gn  49, 4.  ICh 

5,  1  das  Lager  des  Vat«rs;  Lv  19,  29  eiiM 
Tn.  bt.M-  .Inn  h  Prostitution :  Ps  89.  :12.  Lr 

22,  9  (iottes  GeaetK  =3  es  uttbefolgt  tag- 
ten. —  Gott  Mlbst  s  die  Ehre  ChUee 
»chänden,  Ez  13.  19.  —  Breviloquenz: 
P<!  80.  40  >lii  fiosf  si'iii  Diadem  zur  Erde 
[geworfen  und  dadurch)  ent weiht  \  ^tS  b^TI 
entweihend  vertreiben.  Es  28,  16.  —  Et- 
oberte  St&die  gelten  als  entweiht:  ZioB 
Ez  7.  22,  Tyrus  28,  7.  Jes  23,  9.  — 
einen  Sund  ent  weilten  =  ihn  brechen,  Ps 
55.  21.  89,  85  «tc. 

:r>,.  pt.  b'^n^  E?  36.  23t  e»t,ceiki. 

Iii.  pf.  b'nn,  nbnn  Ri  20,  40  Midi., 
r*nn  Hahnj  §  406  b,  ,3.  n^^nn  etc.  (l  8 
3,' 2 "Mich,  'bnn  f.  ^bn'n).  impf  brr», 
bn«l,  bn^  Nu  3Ö,'3.  §  499d.  Knnig  n7"l 
/".  'Snp,  zu  lesen  bnp  §  51  5p  A.,  bnnn, 
2  «."Snn,  /  Hg.  briii,  bn«  §  680d,'i>*JL 
^bm  (Ho' 8,  10  Cod".'Babyi  ^brpn,  Cod. 
Erf.' 3  Vjn**..  ebenso  Mich.,  Hahn.  — 
Vgl.  Bär,  Üb.  duod.  prot  63.  —  Ew. 
u.  a.  ^b'^n'n  daß  «>  «iftEsra),  3  f. 
npbnp  Gn  41,  54.  !;  540  b,  3.   2  m. 

''b'np  Ez  9,  6.  inf  bnn,  S.  obnn  Gn 

11,  6.  imp.  bnn  §  595  d.  pt.  bni3  Jer 
25,  29.  1)  entweihen  Urnen:  Getfe*  Na- 
men drr  Entireihung  preisgeben.  Ez  39,  7  ; 
entweihen,  Nu  30,  3  sein  eigenes  Wort, 
durch  Wortbrüchigkeit.*  —  2)  anfangen, 
heginnen:  Xu  17,  11  f.  etc.  Mit  2)  a)  hei 
jmdni.  Jr)i  Anfanq  machen,  Hu  44,  12. 
'El  9,'  6  b.  b>  mit  etw.,  71313  mit  Jauch- 
zen  =  anfangen  zu  jauenxen,  2  Ch  20, 
22.  —  yü  bei  etw.,  Ez  9.  6  a.  —  anfangen 
etw.  zu  thun:  b  c  inf.  Gn  6  1.  10.  8  u. 
sehr  oft  (31):  mit  bloüem  inf  :  Dt  2, 
25  etc.  (3);  im  paasiveo  Sinn»:  2  Gb  31, 
10.  s.  Ew.  §  304  a:  mit  folgendem  adj. 
1  S  3,  2.  Ktzsch.  ^  142.  4  A.  Öfter 
mit  einem  anderen  Verb  verbunden:  bnn 

fange  mn  erobere  ™  /«MjW  *^ 
oheni.  Dt  2.  24.  31  u.  ähnl.;  nbsi  bm 
von  Anfang  bi*  zu  Eudr,  völlig,  1  S  3, 

12.  Ew.  55  280». 

Bo.  bmn  Gn  4,  26  t.  %  394  b,  f.  e*  ward 
nnge  fangen. 

>'?n  n.  Ps  109,  22.  inf.  8,  Vf^ 

König  341.  Ps  77.  11  •  dunMokrt,  t/er- 

inindpf  »ein. 
Pi.  pt.  S.  7\bbnC  Ez  2r*.  i<t  dein  Wür- 
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der.  Smend  u.  (jorniU  euj.  Tl^bino.  j/l.  Stoniie);  den  Weg  foritetzeit,  1  S  10,  8; 

irVjnp  1  K  1,  40,  Jenom.  v.  W»n  *FISte  1«  von  «ÜMm  O/-/^  A^i-,  Jes  21,  1 ;  o» 

biegende.*                                   '  //«(/wi.  roruber,  HI  4.          2  «/h/yä  r/ir. 

A<        /li.       "»bina  £z  82,  2t>  t  durch- .  hindurch,  —  voriiber  sein,  vorbei  nein,  Jes 

ioÄrf*.           " "                         I  2,  18.  Ps  90,  5  (stroitig.  *.  Oto.). 

A.        3  f.  nbbn  Hi  26,  18 f.   pt.  f.\  11.  /ra/i#.  c.  acc.  fi)iiun^etic.,jm(hi.hin- 

rbb-nr  Jes  51,  9  t  durchbohren.  durchgehen,  Hi  20,  24;  Ri  5,  26  durch- 

Foial  pt  p  bbniQ  Jes  53,  öf  durchbohrt.  ,  feoÄrtfn.      M^r  etw.  hinwegyehen:  Jes  24, 

bbn  adi,  m.  CS.  bbn,  /•  nbbn,  />/.  D^bbn,!  »  ph  ««•  ö«w<r  Sbertretim. 

0t.  "^n,  S.  ^"»bbn  etc.    1)'  durchbohrt:  '  2^'.  impf,  qbn")  ändern,  wechseln  :  die  Kl«i- 

ft)  <^//6/ff/,  /T/fcÄAi/r«,  Dt  21,  1— «//.  der  Gn  41,  14.  2  8  12,  20%  8.  Lag., 

als  cnllf^et.  2  S  28,  8.  18.  Ez  6,  7,  s.  Orient  II,  27. 

Smend  etc.;  vollst,  snrpbbn  Nu  19, 16, ' Ä.  qbnn.  Z«^/: ?,"»bm etc.  »»i;>.y>/. 'lo-'bnn 

pi.  3-«n-«bbn  J«e  22,  2  u.  o!  (14);  "»bbri,  1)  caUS.  auQal. :  naehdnnyen  lassen  :  v. 
a?-»  ro/i  Hunger  aufgerieben.  Kl  4,  9."—  Pflanzen:  jpi^rrf<rr  Sprossen  (reihen,  Hi  14, 
2)  iodesirund,  Jer  51,  52.  Ez  26,  15  ©tc  7;  ns  'n  Äro/i  nacJitcuchsen  lassen  «« 
(6).  _  3)  entweiht  (s.  bbn  I)  Lv  21,  7.  i  «wn«  iTm/ir  «niMiani,  Jes  40,  81.  41,  1; 
lArhbn  TVtBtt  entweihte,  entehrtes  Weib,  t  ein  Bo./ni  erneuert  sich,  bl*ntt(  tn'r  neu. 
Ez  21,'  30  yon  bbn  wohl  zu  ksen  "bin '  Hi  29,  2ü,  —  Zedern  an  die  iSieile  von 
Frevelent'u-eiJtr/)  f.  Sgkomoren  setzen,  Jes  9.  9.  —  2)  =  Fi.: 

m^L.t^  ändern,  wechseln:  den  I^ihn  ändern,  Gn 

U^T}  I.  TT  :>  m.  F.  r^bn  Gn  37, 10  etc.  31,  7.  41 ;  die  Kleider  Gn  35,  2.  Ps  102, 
impf,  obn"',  pl.  Habn"^,  F.  l'ltfbn^  Jo  3, ,  27;  ein  Opfertier  umtauschen,  Lv  27,  10.* 
1,  J  ul.  nttbn:  Gn  41,  11.  lTrftfiw111.lj.i5ri,  qbn  Jos  19.  33t,  s.  Mich  z.  d.  St 
V.  BiSn  «r5«««,  a)  V.  natürl.  1  räumen  j^^X  'HB  MooUajt,  L.  Me«XXt9, 
Gn  41,  1.  5  etc.;  o^bn  'n  Gn  37.  9.  R.    ^  Nsphiali.   Lage  Z- 

^'  l'  l'T'''-  ^i^r'?  !   bekannt,  s.  Dillm. 

Jer  28,  25.  Dt  18,  2  4  6.  ~  H.  hraf-  nur  aUj^rae^.  .Nu  18.  ■ 

/w,  «c»u«J  «Wi,  Hl  39,  4.  .  .r  .r 

»r-    •     ^   o  o  ../     21.  oi     für,  anstatt. 

JIt.  tmpf  2  sg.  m.  S.  "»yc^np.  i -»•-.v—  u 

O-^ttbniQ  §  285  A.  1.  —  I.  träumen  ma-  ^1»?"  s.  nt-^bf». 

ekeHj  'c.  ^.  J«r  29.  8.  -  H.  y.-  -jr^n  f  nsbn,      ^sbn.         2  .g.  m. 

sund  MoeAm,  c.  aec.  jmdn.,  Jes  38,  16.      '  .r   ^  '       '«"ul        LIu«     ,  «jlv- 

.  v^o'"t  yv    -   '      '  «.^bn.^s4nJesl5,4.  i)  ««««*«^: 

D5~  s.  O-ibn.  ^^,.„  ausziehen,  Dt  25,  Uf.  aU 

n^.'-A'j  ji  804 d.  Iii  6,  6t  Eidotter.  R«chtsbruuch,  s.  Dillm.;  flbn  derjenige, 

-u^V—    w^vsV-f..  oio  u  i    ^  .     o.,         der  sich  aller  überflüssigen  jfClcidungsstiicke 

fif' ^Vt^  ^fi  'nrt  Ttt  Dt  g 

8,  15;        Win  82,  18.  '  Jos  6,  7.  9  etc.  Kriefftbmis,  2  Ch 

"(bn  n.  pr.  m.  XaiXmv,  L.  XsXcov.  sebu- j  28,  14;  pl.  D'^Slbn  die  Krieger  in  JtÜ' 

loDit  rian,  Nu  1.9.  2,  7.  7,29.  10,16.*j  giung,  Nu  32,  30.  32  etc.    Vollst  T^^rt 

•Än  8.  -inijh  Nr.  2.  «:^"b  1  Ch  12,  23;  nttnbißb  'n  Nu  32; 

'  29;  »as  flbn  Nu  82,  ü-,  aqs  '»»bn 

Cl?n  f.  r«bn  ote.  impf.  3  »g.  m.  «)^nt  Nu  31,"  5.  Jos"4,  13  etc.  —  2)  heraus- 

etc.  iV- "  f •  '»f>'-  1>  ircrhsrln.  xieh  ziehen,  hervorziehen:  das  Euter,  Kl  4,  3; 

ändern,  Ps  102,  27;  im  Wechsel  vorüber-  ^  mit  '}'0  sich  jmdm.  entziehen,  Ho  5,  6.  s. 

gehen.  Hl  2,  11   (v.  Jahreszeiten).   —I  Now. 

2)  vorübergehen^  einen  Raum  durchschnei-  Ni.  pf.  P.  y^TVl.  i>nj,f  .V  pl.  m.  ^5571^, 

,hn.  Hi  9,  n  (V.  '5o1l).  11,  10  (v.  Ge-  P.  isbn"'  etc.  pi-  '^Jbnn.    1)  er- 

ficht); corüberjagett,  Hb  1,  11  (v.  einem,  rettet  werden,  Spr  11,  9.  Ps  60,  7.  108, 
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7;  MW  «h».  IQ  8pr  11,  8.  ~  2)  «fo*  pinP,  7       pin»  etc.  im;>.  p!jn.  wt/". 

rügten,  Nu  32,"  17;  nttnbiab  v.  20.  —  p\n,  ^.  Opjn.   'teä/m:  a)  i«  Tdrtfe 

3)  /«r  »r*  jwti/«.  avjtrwtten:  Nu  31,  H  ^<'i7f*n,       f>,  1.  1  Ch  24,  3;  mit  dopp«! 

Q^OISt  .. .  ns'^nn  rüstet  Männer  au*.  tem  ace.  1  (Jh  23,  6;  zerteüejit  zerttreueii, 

A.        «>.  t^S^jm,' 3  pl,         impf.  3  sg.  Gn  49,  7.  10  4,  16  {t  d.  T.  r.);  Afidb 

m.  7^^^^  ötc   IM/»,  ns'^n.  's.  "»isSn.    i"«/".  r««  Hw.  abreißen.  So  4.2.  h)  rinen  Anteil 

7>n  Lv  14,  43.  §22rÄ.  i.  WaürVj/^^-;! .  'jcben,  Jes  53,  12.  Ps  60,  8;  verieüen: 

Steine  (aus  der  Wand  emes  Haosefi)  Lv  Beate,  Ex  15,  9  u.  Khnl.;  b  unter  jmd. 
14,  40.  43  ;  Jmdn.  »  O»  ivMro  (nur  in  |  verteilen,  Pfe  22, 19.  Ek  47,  ^1. 

Ps  u.  2  S  22,  20);  wm  etw.  1«      lld,  •  ft.  p|n,  P,  ^  fl  888a.  i«»!»/:  J  P. 

8.  140,  2.  p^nn'g  51  sä.'  verteilt  werden^  Je«  88, 

m  f^bm  Jes  68,  11  3>d.  rfiilf^  «McAeji.  28.'  Am  7,  17.  Sac  14,  1.* 

erfrischen  (?).  Hupf.  em.  «pbfn  er  M  ^       p^^x^      37^  12  t  '«fc«,  rine  7^ 

verjunye,,.  .       «M^«.  (f,  d.  T.  t,\ 

afi/<«i  güHen,  Jt»  32,  11  j  *n  ^T«  Hi  j  • 

38,  n   jo.  7,  'n  -rtm  8.  d  -  Ks^ip'^n  U.  Ho  lo,  2  (Now.)  nrtn  P» 

'nO  (in  35.  11  etc.  8.  d.  —  Hände  au  gg'         ^vo  01s     m.  Cbn    Uitt  sein* 

Jen  Hüften:  als  OebBrde  des  Schmerzes  '  ,  '                    r  -  ,  y  • 

.ler  30,6.  —  Poet.  lVr>onifikation:  Hi  ?''>^^^^>^-  ''"'/>/■ -h'^- '"■V?^^^^, ■ 

81,  20  snne  (vm  $nir  hdckidetm)  HüfUtn  i*^-  P"'?'^^     -V^''"  machen:   Gold,  Silber 

Heffftrfrn  ntirh.  pUUt  »«hl^en,  .Iw  AI,  7 ;   WMe  fflSUe» 

,  =  rinschmeichrlnd ,   verführerisch  reden, 

»i?  "'i^'*'                 ^  '-^t        7'           2""'^''  yM^te«,  Spr 

FtaB..Nam.,  1  Ch  2,  89.        2)  Held  28,  23;  Ps  5,  10  -  heuchlerisch  reden; 

unter  David,  2  S  2.3,  2«,  ItXXi)«,  L.  p-.bnB  133  «»                Spr  29,  5. — 

.XaXXr^?,  vgl.  fbn.'  -Vjjjj                                        .  Äj,, 

»•        m   \tkkT^l;,  L.  'EX/.T(3,  .XsX-  stlnneiehrln.  Ps  ."^6, 

XTi?,  Held  unter  David,  l  Ch  11,  27.  27.  -.v,-     ..        .  ,„„ 

lO*  -  Tin  Nr  2  ^          "  ^  ' 

.              t  '    '  ""8        ^)  gtatt:  V.  einem  Menschen  ohne 

n*?"  8.  nitbn.  Bartwuchs  Gn  27,  11.  Nsine  «iim  (kah- 

ftbn  I     1                               *  M  Berges.  .Jos  U,  17.  12,7,  ZDPV. 

p^n,  pl.  !|pin.  1)  /mk»:  ohn«  Obj.  1  8  f,r,>r f. irrisch:  Spr  5,  3.  26.  28.  E%  12.  24.* 

30.  24;  c.  ace.  Beute  Jos  22,  8  u.  ahnl. ;  • 

mit  jmdm.  'Ü7  ^]n-  2'.K  24;  b  jmd,,,.  .t,v.  P?"  »«•  iii -^O,  21».  Ä-«p^U-.,  />/.  □"'ptn, 

^uMY^/t.  Dt  4!  llh  Iii  39,  1^1  -bj  2  Ch  *               -^»ft«'!  Art»«,  Pt«  11,  2; 

28,  18.  —  2)  zerteilen,  in  Süiete  reißen,  Ji^f^""f^i,  <Jn  14,  24.  1  S  30.  24;  Em- 

rrrfrilm  .  Gold  Hi  27,  17  u.  ähnl.  —  etw.  ^ommnian/ri/.  Lv  6,  10.  \)\  18.  8;  Lohn 

ausplündern,  den  Inkalt  verteilen,  2  Ch  Arbntserlra4f,VxQ  2,  10.  21  etv.;  Be- 
28,  21.                                          '  «^«n^  Gn  31,  14.  Dt  10,  9  etc.  (v. 

Ul'impf  3  m.  Hif.  pbn-  etc.     Ii  zerteilt  <'r"nd1)Psit7.):    so   v.  einem  Ackerstück 

werden:  l  K  16".  21  In'zu-H  Parteien  zer-  ^  ^_      l^.  doch  vgl.  ZAT.  iU,  118.  Ho 

rissen  werden  -  «*<  A  leiten,  Hi  38,  24.  —  '  ^™  ^'^  f^^biet»-,  IStammeeenteiie, 

Mit        «M^A  .,ei/en  vnd.  terUUen  -  «In  '      '  ^^^-'^  üUr.  Jahve  drr 

mä  yetciUrn   Unum  an  rerschtedenen  l*'- 

.-n.i/r>rl.  nwjrrifen.  Cn  M.  15.  —  ^'^        ^  »•  ''^ 

1)  zertr,it  irrrden,  Nu  26.  6a.  55  f.*       ,  ^^32,  9;  mit  3  BesÜerei^,  Jw 

Ä  Pf.  8.  opjn,  /-.  6'.  nppbn  Je«  84,  17.  i  22,  25.  Neh  2.  20;  Uesitzgemeinschaft  u. 

%  62nf.,  >  m.  '  S.  onp^n  etc.  w/>/-.  3  sg. ,  '/«''««A  '  «ÄrnA»  l^erpfiicktung.  2  S  20,  1. 

m.  p>m,  -psn-'i  Jos"  18,  10,  pjm^;  f 

Dp5n'^^  1  Ch  23."  6  LA.  opbm:;§63lVA.,  p^H  «.       m.  Xs).eY,  L.  XsXex,  gUeaUit. 


Digiiized  by  Google 


rrpbn 


207  lon 


(uuinassit.)  Clan,  Na  26,  30,  wo  »udi  10.  —  (Jei  14, 12  scheint  Tortf;1r^ 

ji.  gmO,  "«pbnn.  Jos  17,  2  *  «Ura»  m  fehlen.)* 

nPbn  f.  ei.  nj5bn.    S.  Tipbn,  ar\'^^nJi  m\ln  0£,m.  3o  4,  lO-f  ohnmächtig,  ^schwaßk. 

/,/.*nip'5n,  nlpSn'  Da  11,  "32.  §  317  b;  vgl  Lag.,  rel.  iur.  eccl.  gr.  XXXVIII. 

I.  V.  Wz.  p'?n  i."   1)  Anteil,  Dt  33,  21:  -,-o  ^  -o^ 

msb.  Jei»r»i>fat^  0rundbe»tt2,  Hi  24  18;  ^j^  -g^;  ,     ^        ..^  , 

izf'Inen  Ackerstuck  2  k  i*. 


V.  eiDem  ein; 


26  etc.;  na-^D  'n  2  K  a,  19.  25;  Ppbn  I  adj.  m.       0"»Sn  woi-m,  heiß,  Jos  9, 

m«ri  Gn  33.  19  (7);  iPTOn  npVrt  m«tn  12  (▼.  fHachgebeckeaem  Brod);  «rwärmt, 

Mkkes  Arkrrstuek,  Jer  Ü,  lö!  '  Hi  37,  17* 

II.  V.  Wz.  pbn  Tl.    (/iV-  Olätte:  Ppbn  DTT  ;j.  pr.  im.  Xaji,   Lug.,  rel.  iar.  ••ccl. 

iT»1S  Jii'  ylntltn  Stellen  an  Mfin/rm  HÖiite,  gr.  XXXVlll.  Hommel,  aemit  Völker  I, 

Qn  ^7,  16;  j>l.  »jlatte  HJikii>fn<jr  stellen,  Atl,                         Dagegen  Budde, 

Ps  73.  18;  Übtr.  Glätte  ,hr  Zunye,  Spr  Orgeaeh.  323.   1)  poet.  Name  fQr  Aj?vp- 

6,  24;  nipbn  rCTB  Ps  12,  3 f.;  'n  131  ten.  nn-p^»  Ps  105.  2:?.  27.  106,  22 

antfenehme  Dtn^e  reden,  Jes  30,  10.  —  (Parallel  zu  Mizraim)*,  DTT*^bn»  Ps  78, 

ütklltS2  *n^durekverfiihremd^SedeH.i  51  (y,  Woluraageii  der 'A|önP^)'  ^ 

ir^an  ngbn  ».  y,y.  2  S  2,  ICt.  T1. -n  1  CH  4,  40  ».  Budde,  Urgesch.  324  \  — 

li«^  Ö^nsn ''n .     Ew.,  Wlh.,  Sam,  ir,r.  Plutiirch,  <k.  Iside  VII,  437  Xr^jit^i,  Name 

eu.  meik  LXX  uepl;  täv  »mÖouAcuv  für  Ägypten,  vgl.  Pott  in  ZDMG.  30, 

tn»!  <n.  Ißff:  —  2)  Gn  10,  1.  6.  Kompleuianie 

«.  ngbn  2  Ob  86.  »t      ti.r'''.™;  "^zj'tt 

tripyn  8.  n;?bn.  5^  32.  7,  13.  9.  18.  22.  (in  24 

TÄ*?"  i*.               'EXx«t,  levit.  Fem.«  -jO^n  naa).  1  Cb  1,  4. 

Nam.,  Neh"lä,  ISf.  !  QU  m.  JfS  18,  4  rfi«  Hitze:  'n  onb  ÄW^«, 

"P^n  s,  pbn.  fri*chyebackenea  Brot,   1  S  21^  7;  ^ 

n^pbn'n.Vr.       X.Xxf...     1)  Priester  SonnenykU,                    io  ^J'  ^U'^A 

»ur=Zeit  de.  Köoigs  Josia,  2  K  22,  8b.  A*»/^-                ^n  8»  ^2;  Je.  18,  4 

12.  vgl.  ^n'pbn  Nr.  3.  -  2)  Vater  des  ^"^^K  "     ^^nst  s.  Ottn. 

Hnusrainist^re  Eljakim,  2  K  18,  37.  vgl.  «^3^  §  31  A.  1.  Grimm,  Zu  n,  Da  11.  44  t. 

irr-pbn  Nr.  4.  —  3)  jud.  Fnm.-Nam.,  n»72n  §  195  b.  es.  n«ttn  dicke  Milch, 

Jer  29,  3.  —  4)  levit  i'am.-Nam.,  1  Ch  ÄaÄai,  Gn  18,  8.  Ri  5,'  25  (neben  abn); 

e,  30.  —  5)  Levit,  Zeitgenoeee  Gsras,  als  Nahrang  2  8  17,  29.  Hi  20. 17 ;  ioab. 

Neh8,  4.  12,  7.  21.*  1:   klr  inen  Kinder  Jes  7,  15.  22  (neben 

Vl^pbn  „.  j.:  rn.  Xs/.xfa:.  1)  Vater  des  "^ßS  rj^ttn  Dt  32,  14.  -  Ka.e. 

Jeremias,  Jer  1,  1.  —  2)  levit.  Fam.-  ^P»*  ^O,  33. 

Nam..  ICh  26, 11.  —  3)  =  n^pbnNr.  1.  '^'Qp^  3  pl  ^Tan,  2  pl.  DPTOn.  impf. 

^  ^                  *     '          '  e.  tiee.  nadk  etw..  Ex  20,  14.  Dt  7.  25. 

.•  "/-^  Jos  7,  21  etc.;  prägn.  Ex  34,  24  nach 

Pipbp^r!  §  234  a.  1)  »chlüpfi'iyc  Stellen,  einem  Lande  =  es  durch  Einfalle  heun- 

Pb  35,  6.  Jer  23,  12.  —  2)  bildl.  ijUttie,  ,^hiyen;  mit  b  ctw.  für  sich  heyehren, 

tnigUeke  Reden,  Da  11,  21.  84.*           ;  Spr  1,  22;  prtgn.  alt  etw.  Begehrens- 

Pßbn  n.p.  EleXcKS»,  XaXxat,  L.  'EX-!  w*r<«  iwAfea,  «»«t«^Är;^  Ps  6i^  1 7 ,  mit 

xaU;  XaXxal),  Jos  19,  25.  npbn  21,  81  ^^"^  Person;  an  jmdm.  Gefallen  fm- 

Ort  im  St  Asser,  Leviteastadt*  •^''«'  Je«  53,  2.               „  ^ 

o  .  jß.     -nana,  jrf.  Bnan?  Pe-io,  il.  be- 

iü^n         «fbn^_,  P.  tfbn\     übin.    »^rÄrr  r  ; /,  >' 

/ran«.  Ä»««^/rav'«,  niederstrecken,  Ex  17,  -ri-;?"  Hl  J,  af  e^/''"^.  sehnlich  be- 
13;  Mifr.  hingestreckt  daliegen,   Hi  14,     yehren,  lechzen;  2  nach  etwas. 
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nttn  der  Getfen/stHiid  des  Metjekren« ,  doit 

B^ekrauifiodi^e:  stete  verbanden: 

'n  herrliche  Ärl-fr.  .To>  '"ri,  12;  'n  "'l^'na 
prächtige,  gehone  Jünglinge,  Ez  23,  6.  12. 
28}  TI-^TOIS  koHliehe  Weinberge,  Am 
5, 11.» 

/'.  n^Tan,  -S'.  "»n^pn  etc.  1)  </c* 

Bnjehren.  'n  "kfL  2  Ch  21."' 20  (/v  .vrA/V// 
dahin)  ohne  ihiß  man  ihn  zurückgelehnt 
hätte.  —  0-^03  r^pn  die  Ltuf  der  Wei- 
her =  die  Venus,  Da' 11,  87  .  HTCn  -b; 
köstliches  Gmit.  Ho  18,  !.'>  ptr. ;  'y//-  2t''h 
02,  27  otc. ;  'n  flK  ein  herrliche«  Land, 

Ps  106,  24  etc.;  ifnnpn  -^nadWuepröM» 

/iV/ff/i  Hiiut  K  26,  12.  —  2)  das  Be- 
geh retus  werte .  o";-iän"33  mpn  Hg  2.  7 
#/iV  KlHnodien  aller  Völker  (falls  uicht 
nnTsn  z.  l.,  da^  vonnsgelit,  vgl.  LZX); 
bx^te^  rrman'bs  jt-iiUrher  werivolle  Be- 

sitz  in  Israel,  1  S  20. 
nWjn  Da  9,  28,  rhMOn  Est  8,  27. 
n'iipn  2  Oh  20.  25  Mich.'  (ß)»  Piritari 

Da  10,'  y.  11.  i!t.  n.  ;J8.  43,  rhTsn  6n 

27.  IT),  begehrte,  begehrensicertr  Dinge, 
Kostbarkeiten:  als  pl.  ejceeü.  Da  9,  23 
el».  Xottbaree^  Wertet  biet  du.  Als  adj. 
6n  27,  15.  Esr  8,  27.'  —  p-ittn  onb 
frineret  (nach  Hits.  ge$äuerte$)  Brot^  J)a 
10,  3.* 

■j^'jn  n.  p,:  m.  'A}i«8a,  edomii  Clan,  Gn 
8^,' 26  t.  vgl.  Derenb.  in  Rev.  des  ki. 
jttivea  1880  Sept  Jfüi  S.  5.  Sonst  b. 

Tim  6'.  "^msn  1;  Honnenglui,  Ps  19,  7.  — 
2)  SonnenU^,  Hi  80,  28;  tfi^ 
ücna.  —  3)  poot.  die  Smtn«:  Je»'  24. 

23.  30,  26.  Hl  6,  10.» 

nifi  f.  es.  npn  (Wz.  on^)  §  307  b.  6'. 
inw  etc.,  pl.  nbn,  niisn.  i)  ö;«/: 

■p»«  npn  Weinglut,  Ho  7,  5 f.  -  2)  <Ä« 
zornige  Avfi'-ftlh/ii^/  f}>u}io?,  jm).  Hi  86, 
18;  'n  tJ^X  lin  zornmütiger,  leicht  zum 
Zorn  erregter  Mann,  Spr  15,  18  «tc.; 
n  bya  Spi-  29,  22;  T|-bn3  Spr  19,  19 
ein  /rehr  Erzürnter.  —  n3  npH  Ä^Ar 
mächtiger  Onmm,  Du  6  ;  n-iy  HTSn  A«/"- 
<i7«r  am,  Spr  21, 14;  nbilä  'n'Äe  8, 
2.  ■  Jes  42,  25.  66.  15  ^B«  'n  s. 
Ew.  g  287  k.  —  Von  .Tahves  Zorn  .Ter 
23,  19  u.  o.;  neben       Ut  9,  19  u.  o.  — 


'n  nb^n  den  Z.  erneuern,  Es  24.  8: 

'n  y^vH  den  Z.  besänftigen,  Nu  25,  11 
etc.  (4j;""l'a  naw  Tt  der  Z.  wendet  eüA 
iciedcr  ab  von,  Da  9,  16;  den  Z 

auegießen,      7,  8  iL  o.  (18,  Alvon  M 

Ez  11);  nbs  den  Zornesbeschluß  durch' 
führen.  K!  4,"  11  etc.  ;  2  'n  TplT^  Jeu  Zorn 
an  jmdm.  stillen,  Ez  5,  13  elc ;  DTpS  'H 
der  Z.  hrauet  amf,  2  S  11,  20;  nni) 
züudrt  sich.  2  K  22.  1  7  ;  HSP:  r/_v//'/?i'  »»cA, 
Jer  42,  18  etc.;  'na  in  Zorn,  Aufwal- 
lung: weggehen  2  K  5,  12;  handeln  Ez 
8,  18;  gn,,n  jm,l.  -n«  Ez  23,  25;  die 
innerliche  Erregung,  daa  Sirht  rhosen,  Jes 
27,  4.  Ps  37,  8.  —  d)  das  Gift:  der 
Schlangen  Dt  32,  24.  88.  Ps  58,  5.  140. 
4;  der  PfsUe  Hi  6,  4. 

g  110c  Hi  29,  6t  der  Rahm;  vgL 

nsjpn. 

b^jJ/lBn  ft.  pr.  m.  'AfiOUr^X,  simeonit.  Farn.- 

isam.,  1  Ch  4,  26  t.   Wlh.,  de  gent.  22 

A.  1  Terbessert  bibm 
bor^rt  „.  pr.  f  VitaX  §  344  b.  Vrm 

des  Josia,  Mutter  der  Könige  Joabas  n. 

Zedekia,  2  K  23.  31.  lu  2K  24,  18.  Jer 

52, 1  <^.*  vgl  »■'pn. 

n.  pr.  m.  'Isfiour^X,  'lafAOur^X,  jud. 
Clan,  Gn  46,  12.  1  Ch  2,  5.  Nu  26,  21. 
Wlh.,  de  gent.  22  A.  1  =  bKim 

''SI'J^  Nu  26,  21 1  noni.  gent.  des  vorigen. 

^I^M  «.  pr.  des  Ortes  1)  im  8t.  Asser, 

Jos  19,  28  'KuiiJiaujv,  L.  A|x(uv,  vgl. 
Hildosheiinf  !  .  I?- itr.  S.  34  A.  2;'4.  — 
2)  im  St.  Naphthali,  1  Ch  6,  61  Xajiwtl, 
vgl.  men  Nr.  1. 

yllSn  m.  ^  207  a.  der  QmeaUlkSiige  {vg\. 

Cpn)  Jes  1,  17  t 
p^52n°  ^»/.  CS.  '^|5^T2n   l\'rii<tiiitg,  Biegung. 

Hl  7,  2  V.  den  feinen  Liuiea'der  Hüften.f 
TilSr  L  m.  "^bn  Gn  49,  14,  lüs  /".  2  S 

19,  ^7t  (fiUls  mcht  etwa  nr»by  =  T«b>), 

CS.  ebenso,   S.  7^7T2n  etc.,*  n'»1"itjn, 

□"»■»bn,  &  '»:'»TiBn,  ^iribn  etc.  vgl.  Horn- 
mei;  sflds.  8.  117?  125!  1§6— 189  (Wz. 
■nan  di  r  Rote,  \.  rötl.  Wildesel),  der  Esel: 
das  gewöhn].  Besitzstück,  siH)sl  der  Ar- 
men, Gn  30,  43.  Ex  23,  4.  Jes  1,  3  u. 
selir  oft;  als  Lasttier  Gn  44,  8.  13  n.  o.; 
in  Herden  weidend  Gn  36,  24;  als  Reit^ 
tier  Ex  1.  20.  Ri  1.  14.  Pa^  9,  9:  bei 
der  Ackerarbeit:  selten  zum  PÜügen,  Dt 
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22,  10;  später  im  Kriege  neben  Pferden 
2  K  7,  7.  -~  KolUktiv:  Chi  82,  6.  2  K 

7,  10  etc.;  'n  23-)  ein  Zuij  zon  Esels- 

r eitern,  Jes  -1,  7:  'nn  rnn  den  Esd 
9aii4tln,  2  S  i<,  2o.   iv,  2*  etc.  Zu 

*n  w,  D-na  'n,  'n  rn^^ap,  'nn  •<n?j 

8.  die  betr.  Wörter.  —  Eselskopf  als 
Speise  2  K  6,  25.  —  Hw.  4  02  f. 

ni-n  II.  1  s  16, 20  t.  Theu.  n^^st  nrn 

WUl,  Stein.  108  em.  nrsian  oder  rr^ÜJ? 
/.  f/w.  P.  a^rnbri  §  33Ö  b'A.  1,  840c! 

(Ur  Kaufen,  m  15,  16  t,  vgl.  ->tth. 

*ni2n  M.  »I.  'E|i.|iu»p  (stete  plene  ge- 
scIinftbeD)  1)  -liurr^»  Gn  33,  19.  Jos 
24,  32.;  n  ■>BM<  Iii  V,  28.  Name  eines 
kanauoit.  Xolks-^fammps .  tlosspn  J>t,ii1* 
Sichern.  —  2J  als  Her.  epon.  dieses  Va- 
ter des  Sichern,  Gen  34, 2  ff.  Stade,  Gesch. 
I,  153  f.  409.  Meyer,  Gesch.  I,  350. 

ni^rr  f.  s.  -r-TQn  (2:,  nr.irn  (7),  nnbn 
Mi  7,  6t>  §  1^6.  die  äichtmegermulter^  Ku 
1,  14  Q.  6. 

■Hl*!  HÄH  n.pr,  NsujAal),  L. 'Ati,aD8<i>p, 
Ort  im  St.  NaphthaU,  Jos  21,  82  f,  YgL 
nsn  Nr.  1. 

Lv  11,  3Üt  eine  Eidechsenait;  vgl. 

aa^.  ha>«ntn,  Mt^neü,  /link,  bei  S.  A. 

Smith,  Keilschrifttexte  I,  120. 
ni3'!^""  >i.  pr.  Ivjfia,  L.  'A|i}iaTct,  Ort  in 

Judii,  -Jos  15,  54  t.    Lage  unbekannt. 
bD-an      pr.  f.  2K  24,  18.  Jer  52,  1 

Kt,  i  bci-an. 
Y^ian  aif.  m.  genlzen.  Je«  30, 24 ;  H  b^^A 

yesahenes  M«iijefMtter%  YgL  ZDMG.  27j 

522  f. 

n«-»nn  L7*i'9,  25,  r-'cw  Lv  27,  i§, 
rrxBiin  Jer  86,  9,  &  iniljw,  ilT»B»n, 
iPilitn,  -rrrn  Lv  5,  24. '§'346 a  A.  3 
«fcr,  rfitf  fihiftf.  Um  1,  23.  Sac  7.  5  u.sehr 
oft. —  Als  /".  auch:  dei'  fünfte  Teil,  Gn 
47,  24.  Lv  27,  15.  19  etc.;  1  K  6,  81 
da«  Fihiffril  di  r  Wand  (Ges..  Keil),  bewer: 
^  ein  Eünfeck,  ZAT.  III,  148- 

^^Pl  P.  ^Bn  etc.  impf  b'^T2n^  Vtan"]  etc. 
nbian  Ez  16,  5.  §  619  g.  Schonim^i 
üben:  2S  12,  6.  Kl  2,  17.  21  u.o.;  n^^n 
bixsn?  ^  »ekontmythier  Sekmen,  Bi  6, 

10;  ähcV  J7  J  '  a.  o.;  schonend  sein 
getjen  jmd.        IS  15,  3,  9  u.  o.;  T«^ 

BtMnuit  n.  Siioa,  Jlebr.  Würterbucb. 


nähme,  Fürsorge  für  jmdn.,  eiic.  hetceisen, 
Ez  16,  5.  86,  21;  Mkleidett  für  jmd.  be- 
weisen, 1  S  23,  21.  Ex  2,  6;  "b«  st.  "b? 
Jes  9,  18.  Jer  51.  3;  mif  ffir.  xrhonend 
=  tjiarsam  umgehen,  Jer  ÖU,  14.  Hi  20, 
18;  mit  b  <r.  «r/*.  2  8  12,  4;  e.  uee.  Hb 
1,17.  ' 

"b'pn  Infinitivform  §  619  c.  es.  pbicn, 
S.  -irb^in.  da*  Versehonen,  (in  19,  16. 

Jes  63,  9.* 

nbttn  8.  bm 

y)/:  On,  "^niTen;  impf  3  .w/.  m. 
Dh^  ,Tes  44,  16,  Dn^  1  K  1,  1.  §  87. 
König  365.  orP  Di  19,  6,  P.  orp  Pre 
},  11.  ?  490a,"önn  f  nnn  Ez  24,  11. 
§  51U-.  pl.  'iBm  Ho  7,  7.  §  523d.  inf 
Ämit praep-^onSJea  47, 14.  König  366f. 
warm,  heiß  werden:  a)  erhitzt  icerdrn, 
<je wärmt  werden:  2  K  4.  ^4.  Jes  44,  15 f. 
47,  14.  £z  24,  11.  Tru  4,  IIb;  imper* 
sonell;  mit  b  e»  wird  jmdm.  warm,  1  K 
1,  If.  Pre  4,  IIa;  bildl.  v.  Rachgier  "'S 
•ianb  3n"»  Dt  Ii»,  6;  Lci.lcns.-haft  Ho  7'. 
/.  b)  anfangen  Warme  zu  verbreiten: 
Ex  16,  21.* 

Fi.  impf  3  sij.  f  S.  OlSriP  Hi  39,  14  t. 
§  512  d.  etiv.  warm  werden  iatten  (Eier 
im  Boden). 

Ni,  pt  pl  D'^OTS  Jes  57,  5  t.  §  249  a. 
König  371  sich  t-rhUzin. 

Hithp.  impf  3  *y.  m.  F.  mann"^  Hi  31, 
20  t  «'«"Ä  irärmett',       an  etwas. 

"Iian*  j>/.  u^y&n  §  294  b.  S.  az^i^sn  (3). 

SpUtMVlen  für  den  SonnenkuU,  Jes  17, 
^  1'  <  >      4  etc.  (8).  Lag.,  Mitteil.  1, 226. 

w'Cn  ,  '!cm  ii«p/:ofemBBr,/iL2«.P. 

'ic^rr.    ccn.  Gewedt  Mweiulent  gi^fen 

jmdn.  Hi  21,  27;  <•.  aec.  Jindti.  rer- 
gewaltigen,  Jer  22,  3;  etic,  E%  22,  26  das 
Gesetz  =  «eine  Autßhrung  pewaUtam  hin- 
dern; "tirC2  Spr  8.  36  sich  selbst  Schaden 
zufügen;  etir.  heschiidigeu ,  Kl  2,  6;  elw. 
mit  Gewalt  wegstoßen,  Hi  15,  33.* 
Ni,  KKnz  Jer  13,  22  t  gewattthätig  be- 
handelt werden. 

Z'cr        7H.  t".  r.v.  ccn,  Ä  "»orn,  />/. 

D"^Ci:n  Gewaltthat,  Jer  6",  7.  20, 'S'  etc. 
(neben  *li$;  daher  „«n  Sünden  iat 
G.\  1  Cb  12,  17  etc.);  Zeichen  der  Ver- 
wilderung der  Sitten:  Gn  6.  11.  13.  Mi 

14 
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6,  12  U.  o.;  'n  CK  Ps  140,  12  etc;i 
'n  ^3  On  49,  5;  0'»CT2n  anb  durch  Er- 

prrssung  enrorbeur/i  Brot,  Spr  4 ,  1 '  ;  j 

'n  nn«  Ps  ii,  5:  'n  noy  Je?  r,n.  9: 
'n  P52  Hi  19,  7,  äbaL  Hb'l',2.  Breviio- 

amzuühnt,  Hb  1,  9.  —  r«.  als  Gen.  obj. 
Ew.  §  28Cb:  Ri  9,  24  der  an  drn  sirhziq 
JS(ihnen  .  . .  verüble  Mord;  ähtil.  Hl)  2,  17 
(die  am  LiboMH  [durch  Venrflituog  des  , 
Waldes]  i/fühff  Gncaltthat);   Gn  16,  b\ 
''Ottn  die  an  mir  yeühle  Mißhandlunq ; 
ais'ben.  subj.  Ez  12.  19.  Jo  4,  19; 
iOVn  der  von  ihm  ver  'uhtr  Frevel,  Ps  7, 17.  ' 
'n  '-i  fakeierZeu^,  £x  23, 1.  Dt  19, 16. ' 

}^22n  I.  impf.  3  ag.  m,  F.  f  W.  inf. 

S.  irsrn  §  619{?.  pt.  a.  -psin.  "«cW/* 

sein.  1)  flauer,  ifemuert  sein:  v.  Teige 
E.\  12,  34.  39.  ■  Ho  7,  4.  2)  scharf, 
getßafUh&Üg  «mm,  Ps  71,  4  (irgl.  Ottn). 

Hifhp.  impf.  ]^T2nn^  Ps  73,  21  t  einencharfe 
Htimmunij  in  «ich  nährettt  «ich  verbittern 
(nicht:  vemäuern). 

Mi. pt.f,  nXTams  Ex  12, 19  f.*  im  Säuenute. 

}  II.  rot  Mein  (vgl.  1T3n),  pt.p.e*. 

y^lSn  Jes  68,  1  rof^j/e färbt,*  '  | 
""^"^  f'(//.  m.  Hauer,  ijextittert.  'H  DHb  Lv 

7.  IM.  uls  Neutr.  Ol  siiiii  rtf.  tfemiuer- 
ie»  iirof.  Ex  12.  i:..  Am  1.  h  u."ö.  (11). 

xämr liehe r  Sajf:  a)  Etsiß  i\  Wein, 
Obet,  Na  6,  3.      Emg.  Spr  10,  26.  25, ! 
20.  Ps  69,  22.      b)  muerUeke  £mi»-| 
nade,  Sorbef ,  Bu  2,  14.* 

pl^n  Hl  5,  6  t  ahhieyen.  ' 
»i»/>/:  2  «g.  f.  P.  l-'pBnnp  8  553  b. 
560a.  Jer  31,  22t  w"''  herwenden. 

I.  ro/  m/i:  (einige:)  vielL  Ps , 

75,  9'.  I 
BmIoIz  r^^-aron  Hi  16, 16  Kt.,;»/. 'JiBn^n 
ib.  Qr.  §  94,  ä.  §  405.  gerötet  »ein^  Bi| 

16.  !6.*  j 

o 

II.  denom.  V.  lIDn  im/>/".  5  «//.  ' 
.9  n-^iqnni  §  6296  A.  Mf/MoAen,  £i  2,  st- 1 

^X?n  III.  im/»/:  Ä  j>l  «.  Vrnni  brauten, 

nchliumen:  Ps   IH.  -},  rini},'e  ;iU'  h  7'.  9. 


»eittf  Kl  1,  20.  2,  11  (das  Innere,  das 
Eingeweide).* 
1^  g  205a.  m.  Gn  11,  3.  AtphaU:  Gn 
14,  10.  Ex  2.  3.*  Sehr.,  KAT.«  121,  13 

u.  Lag.,  On.  s.  367.  Hw.  96. 

P,  Wein,  ijärender  Most,  Dt 

82.  14.  Jes  '27,  2  'n        em.  nadi  32, 

12  •ran 

"T^ri  r,  Jenrirli.  jilur.  fr.  17  f.  m.  -Tf^.s  }■'•. 
9^  /-rAm,  rAort,  Hi  27,  16;  v.  Töpterlhon 
Jes  29,  16.  45.  9  etc.:  v.  Zif-gelthon  Ex 
1,  14.  Na  3, 14.  Jer  18,  4  :  v.  Thon  z.  Sie- 
geln  Hi  38,  14 :  bei  Hi  10.  9.  33.  6  v.  der 
Erde,  aus  welcher  der  Mensch  gebildet  ist, 
8.  Budde,  Beitr.  122.  Ton  Bkamaierial 
Hi  4,  19.  13.  12;  V.  Mört«l  Gn  11,  8; 
v.^Kot  der  Stralk  J.-  10,  G  pU-, 

11-   Banfe.    Hb  3,  lö  W^yi  'n  ein 
Ü'(Mjen4chu'aU;  pl  □'»nan  §  94,  3.  Ex  8, 

10.  Null,  32.* 

"It?'^  III.  Maö  für  trockene  Sachen :  =  "»3 
s.  d. :  als  GotreidemaÜ:  Lv  27, 16  etc.  (6). 
In  Ez  45, 14  tilgt  Comill  'n  U^VOn  rnfe?. 

11  machen  10  Bath  «in  Chomer. 
Hw.  934  f. 

IT'?"  «•  1  Ch  1.  41t  V.  Dilhn.  l 

Hönes.  36,  26  dem  ^T^H  (8.  d.)  vorg»- 

/ügen. 

o 

^ICn   pt.  p.  pl.  CBttn  Ex  13.  18. 

Jos  l'  14.  4,  12.  Ki  7,  11.*  Berth., 
Dillm.  y^cum  Kampf  yernHeT:  Tgl.  bierzn 
Mordtm.  u.  H.,  Sab.  Denkm.  24. 

1D23n  mit  /l  Terbtuiden.  rs.  rrrt;  nispn 
mit  m.  verbunden,  es.  PÜÜ3H,  jd  D^r?tJn 
§  327  c.  363  a.  S.  Tj-'Büri  (2),  T«cttn  2  K! 
1,  9—18,  DTfCTsn  2't.  1,  14.'  f)  eg. 
fünf:  a)  in  Zahlen-,  Maß-,  Altersbestim- 
mungen. Gn  5,  6.  11  u.  o. ;  in  symme- 
trischen Verhältnissen,  1  K  7,  49.  Ex  26, 
3  eto.  b)  ab  rnnde  Zahl:  Gn  43,  34  etc. 
(9).  —  2)  pl.  ofk  als  runde  Zahl:  £x 
26,  5f  etc\;  O'^^Tan-^i?  s,  liß. 

tian  ^  41,  84  t  Fünften  a/«  Abgabe 
erheben, 

VSah  I.  g  365  b.  der  Fünfte  «U  Abgabe, 

Gn  47,  26t. 
tinr^  II.  Schmerhauch,  Wotut,  2  S  2,  28. 

3.  27.  4,  6.  20,  10.» 
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Han  611 21, 19,  rrn  v.  15.  Oh.  §  616d. 
ri2rr  v.  M  *  Öls  9  12öc,  SeUatuAy 

H  aiinerschlauch. 

r^artj  nsn  Am  o,  2  t  (".an  'n)  <?*.  man 


Fara.-Nam..  Tlsr  3.  9.  Neh  3,  18.  24.  10, 
10.  Vgl  Böhme,  Keh  1—6,  16.* 

/  Äv/.  ^r^sn,  5  ;>7.  Kn.  impf.  3  $g. 

ir?!!  §  489  b  A.  2,  /:  n:nn  etc. 
nsn,  j»/.  'irn.  iVi/:  n"::!!,  nin,  ä.  i:n:n. 
aärin.  j;/.  ruh,  /:  nah,  Ä  J»  iTfH'Ä 

»ick 


2 

A.  1.  Alti-Jl).  1..  hall),  n.  (jent.  .... 

10,  lö.  1  Ch  1.  16,gi-oßeStadtamü'rontes:  ^" 

in  Syrien.  si>äterT:T:i?iav5iot,  Joseph,  Anttl  ^'           ^eere:  «in  Lagmr  auf- 

1,  6,  2  u.  a.,  jetet  Hamat.  Nu  13,  21.  ^chlagen,'E.x  U .  5.  1  S  26,  5  u.  o. :  prügn. 

34,  8.  Arn  6,  14  u.  ö.    Zu  Ez  47,  16  s.  '  ^9,  1  Stadt,  da  Davul  La,jer  hielt ; 


CoruiU  505;  vgl.  Winer  I,  457  f.  Sehr., 
KAT.«  IQBt  M.,  Par.  276—278.  Out- 
Schmidt,  KeaeBdtr.  96.  Hommol,  8  T. 
1,189.  Lag.,  Symm.  T,  27  f.  121  f.  II,  27. 
(Zu  Berod.  8,  64)  Mitteü.  I,  228. 
Soctn-BMeker,  PaL*  462  f.  Das  dazu  ge- 
hörige Gebiet:  T-sn  pJC  2  K  23.  33. 
26,  21:  in  2  Ch'8,  3  rO^t  rW  das 
JSeich  H.  bei  Zoba;  r.  'AuaÖiti«  X^^'P^ 
1  Makk  12,  25. 

•Q,aoÜ[a  Saxsl»],  L.  *Afili«»,  n.pr. 
1)  Ort  im  St.  Napthali,  Jos  19,  35  t, 
vieli.  =  nisn  s.  d.  und  -=  litan 
Nr.  2  &  d. ;  nach  einigen  «  A{ijAaou; 
boi  JoMpb,  Antt  18,  2,  8.  b.  Dillm.  t.  d. 
St  —  2)  m.  1  Ch  2,  55t  Aljiaft,  L. 
'K  Uta  Ii,  kenit.  Clan. 

"n'--  s.  ncn. 


übtr.  V.  Zeltf,  da»  §ieh  nirderlä/Jt ,  Xu  1, 
51 ;  vom  3%e,  d^t"  «ich  nei^t,  Ri  19,  9; 

i)  qrijrri  ein  Land,  einen  Ort,  in  feind- 
licher Absicht:  Bi  20,  19  u.  o.;  ^«^«11 
etne  Per»on,  Pa  27,  3.  ,3)  bei  ^nttn  Otis 
«ich  mnft  rl'isucn.  Ex  14,  2  b.  9.  Nu  33, 
10  et:.  nrhfti  rUr.,  jmdm.^Vi  1,  52  etc. 
0)  ■•2B-lPy  an  einem  Orte,  2  S  11,  11. 
b  tiäi  bei  etw.  lagern,  Nu  2,  84;  feind* 
lieh  Hi  19,  12;  nich  tdiittzend  vor  einem 
Orte,  vor  jmil.  huicrn.  Sie  9.  8.  Ps  84,  8. 

?sich  bei  einein  Orte  layern,  1  S  13,  ö. 
6.  29,  1  u.  o.;  MeA  fmudUdi  vor  Hnem 
Orte,  vor  jmd.  lagern,  Ri  9,  50;  «»VA  an 
einem  Orte  larjern,  Nu  10,  31  etc.;  "'JCb 
»ich  vor  etw.  lagern,  Nu  3,  88  etc.;  13; 


fich  einer  Sa^e,  Bmoik  gt^mAer  lagern. 
Ex  19.  2  etc.;  mit  ae«.  loa'  2  S  17,  26. 

Nu  21,  13. 

V3  §  196  b.  m.  Spr  22,  1.  &  im  Gn  39,  «^i*!  «•  Jff.  f.  "Avva,  die  Mutter  Samuels, 
21t.    1)  Geneigtheit,  Gunwti  Öac  4,  7. 1  18  1,  2ff.  2,  1.  21. 

Pre  9,  11;  p  Gunst,  Gviu-iiitheit  T(i3r,  !j:n  n, //r.  »n. 'Evcuy.   1)  Sohn  des 

ßnden,  J(>r  31.  2. 'Spr  2S.  23  :  hri  jmJ.  Kain .  (in  4.  17  f.  (L.  hier  "Kv.i;),  s. 
\r?3  Gn  0,  B.  18,  3  u.  sehr  oft;  'n  Ktjj.  Budde,  Urgcsch.  120—123  u.  Dillm.  a. 

21—24.  1  Ch  1.  3.  Budde,  a.  a.  0. 
B.  169—182  II.  Dillm.  z.  Gen.  —  3)  ru- 
benit.  Clan.  Gn  4Ü,  9.  Ex  6,  14.- Nu  26, 
6.  1  Ch  8,  3.  «.  gent.  "»srn  Nu  26,  5.  — 
4)  midianit.  Clan,  Gn  25,  4.  1  Ch  1,  88, 
vgl.  dasu  WUl»  8am.  169. 


Brth  2,  16.  5,  2;  -»»5  Seth  2, 

17  .  <:un.<t  (ifiaAren  'n  ^r:  'v-  12. 

spr  3.  34:  Gumt  verschaffen  'n  "jr;  Spr 
13,  15;  ■'rya  ...  in  |n:^OTrfw.  einem 
andern  Oimi  ven^iffen,  Gn  89,  21  ete;.; 
"jn  nn  </<?/•  Gei»t  des  WohliroUen»,  Sac 
12,  iO.  —  2)  huldvolles  Wesrn.  Anmut, 


'''Li:/%^V^*''/'v^^^'*?r''''^^^"'  l"''2-  adj.  m.  §  227.  barmherzig,  gnädig. 
Habels,  LXX  ci«  Acipita,  ^rO.  Eigeuschaft  Gottes:  Ex 

ii.j»r.««.'HvatB«a,L.*lii»va8«^,leTiit  ^  ^^^t      sonst  stets  neben 

14» 
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O'^nn  Ex  34,  6.  Jon  4,  2  u.  Ö.  (10).  Als 
9ub9i.  der' GfUidi^je,  Ps  112,  4t. 
roar"  f.  pl.  n-^-^jn  (Mich.),  ni«3n  (Hahn), 
Jer  37,  löf.  §  320b.  G^rölbe  (des 
Gefängnisraumes),  vgl.  Lag.,  Symm.I,  59. 
Onom.  s.  I,  229.  Mitteil.  I,  228.  Im 
nk,  SM  Xaufmatuu^ewölbe,  vgl  Misehfl» 
Maas.  2,  2. 

Djn  /:  noan.  mpf.  vsvyt\  *»f' 

1)  ehihaUami^r'en,  Gn.  50,  2.  26.  —  2)  ifl 
2,  13  Del.:  tiek  röiliek  färhmf  andere: 

reifen* 

D''D3r|  das  Einbalsamieren,  Gn  50,  3  f. 
bK*'|n  K.  pr,  m.  *Avti]X.  1)  meoMni  Ckn, 
Nu  34,  2a.  —  2)  aeverib  Fein.-Nam., 

1  Ch  7,  39.* 

T5C°      ^-  Ga  14,  14t  eütifeübi, 

erprobt. 

nr:r;  /:  £?»,ifc,  Jer  16,  isf. 

/;  8.  P.  -n''3n  Hb  3,  11,  wn, 

2^/.  O-'P-'Sn   2  Ch"23,  9.  §  335  a,  '  S, 

on'«rin'';n  Jes  2,  4,  Dn'«rKT»:n  Mi  4, 
3/ der  Spieß:  nebeo  ain  1  8*'l3,  19. 
22  etc.,  neben  ntjjJ  Ps'46,  10:  Haapt- 
wnffe  «los  IvriofTPrs,  1  S  26,  11  f.  etc.; 
immer  als  iHfopianze,  1  S  19,  9  f.  2  S  23, 
21.  1  8  26,  7f  ete.  (aucb  1  S  16,  11. 
20,  33  er  schwang  den  Spieß,  s.  Then., 
Wlh.,  Sam.  III),  als  Stütze:  2  S  1,  6, 
ab  Sceptor  1  S  22,  6;  büdL  teitte  Lanze 
«her  jmd.  tekwutgen  »  ift«  ob  Krieger 
übertreffen^  2  8  28,  18  etc.  (d>. 

in  f.  1f;n,  eintreiben :  c.  acc.  ein  Ifuos  Dt 
20,  (It  ti  Tempil  1  K  8.  t^X  2  Ch  7,  5; 
#  jmdn.  in  etic.  einführen,  einitben,  Spr 
ä2,  6.» 

nSSn  CS.  n3:n.  Einweihung'.  'PI  rTOJ  lA» 
2''^«/  i:.  let/ehen,  Neh  12,  27;  nsSH 
naTTSn  Nu  7,  10 f.  84.  88.  2  Ch  liV; 

r-'sn  'n23n  Ps  30, 1;  ajtSiT»  nain 
Neh  12.  27  • 

•^jn  s.  ifiai. 

C?"  ^  29a.  hOT.  2,  adv.  umsomt.  a)  = 
oÄ«e  Lohn,  Ün  21),  15.  .Jer  22, 13.  h)ohne 
EnUchäditfunif ,  Läneyeld,  Ex  21,  2.  11. 
e)  <Mbi«  BesMhhmy,  Nu  11,  5.  Jes  52,  3 

q^a  IIb).  —  2  s  24, 24  Din  rrüt 


OjpfeVy  die  nichts  kosten.  — ^  2) 
&rund,  <^ine  ZTreaeke,  Veranhteun^,  1  S 

19,  5.  Hi  1,  9  etc.  —  Hi  22,  6  71  ta» 
jmd/i.  pfänden  lassen,  olnif  daß  man  es 
nötig  hatte,  da  man  reich  genug  ist.  Bra- 
chylogie :  DSn  "^OT  unschuldig  vergossenem 
JBfa^  1  K  2,  31 ;"  '  n  r5l?p  grundlos  aus- 
gesprochener Fluch,  Spr  20,  2  ;  'n  jmrf, 
der  sich  unveranlasst  als  Zeuge  aufdrängt, 
Spr  24,  28.  —  *n  VKÜO  Ps  69, 5,  tiud.  Kl 
3,  52  meine  Hasser,  okne  daß  ick  Venadat» 
sung  gegeben  hätte.  Y.w.  ^  2^7c.  —  ^^ohne 
Erfolg,  vergeblich:  Öpr  1,  17.  Mu  1,  10; 
'n-bfit  MW  Blaue  JUAen»  redeUf  Es  6, 
10.  £w.  §  815c.  (Ton  ConiU  getilgt). 

!>K'ä3n  n.  ^r.  OT.  ein  Verwandter  des  Jere« 

min.  JfM-  32,  7—9.  12.* 
br:-  (Hahn),  brsn  (Mich.,  Bür)  F.  Ps  78, 
47  t  §  243,  8,  a.'  "few.  §  154a;  bei 
01s.,  Ps.  X.  d.  St  SagaiJ:),  Jteif\f), 

Ä  "»ran  Gn  33,  11.  2  8  12,  22  Qr. 

§  885 -rtol  Sx  33,  19,  Vf^m  Hi  19, 
17,  ;)/.  P.  7::n.  im;?/".  3sg.m.]Zn'^  Am  5, 
15,  in^  Dt  28,'  50.  §  484a.  490^1^1  2K 

13, 23,'  §  484  a,  Ä  ^rjn"»  §  93,  -:n;  (f.  d, 
P.  r.)  König  862  A!^  ^jfin^'i  Nu  6,  25. 

§  484  b.  mrr  §  484  V,  2  m.  sg.  ihp 
Ps  59,  6,  cinp  Dt  7,  2,  J  sg.  ^n»  Ex 
33,  19.  imp^^im,  "»asn  Ps  9.  14  Mich. 
(Bär  8.  ÜIk  ps.  86),  König  256. 

364.  366,  "rsn,  pl.  s.  ^:rn  Hi  19,  21, 
«»zian  Bi  21,"  '22.  inf  a.  Jes  30, 
19,  «.  niin  P»  77.  10.  §  619'b  A.,  Ä 
n::n  Ps  102,  14.  König  367,  üsm 
Jes  30,  18.  j-t.  "jr^.  ^-  .?wrt'w7 
a)  Gnaile,  Freundlichkeit  enrei-nen,  Gn 
88,  11.  Ex  33,  19  n.  o.  b)  jmdm.  Et" 
barmen  zeigen^  ihn  verschonen.  Kl  4,  16. 
Dt  7.  2.  28.  50.  (mit  b  gegen  jmdn. 
Nachsicht  tdten,  Ps  109,  12).  c)  jmdm. 
etw.  tehetd^j  Spr  14,  31  etc.;  mit  dop- 
peltein  acc.  Gn  33,  5;  ar'^K  -:-:-T  Ri 
21 .  22  geirähret  sie  (die  Weiber)  uns.  £w. 
S  283  b,  ^. 

iV7.  pf  2  sg.  f  p:n2  Jer  22. 23  Qr.  §  8486 
A.  2.  König  SÖSf.  gewöhn),  übersetzt: 
irfe  hemiflridemtrürdig  bisi  äu,  Hitz.  BBL 

nach  LXX  pn:»:. 
Fi  impf.  3  sg.  m.  "{irr  §  493d.  Spr  26, 
25t-  etw.  anqenehm  machen. 
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Miäeid  Ju^n,  e.  aee.  miijmdm.,  Spr  14,  «^»m^ 

s  102.  15  *ie  haben  MitUid         }  »  P^-  ^-  "E:n.  impf.  3  »g. 


21;  prägn.  P 
mif  ihrem  f  dt  ,-  St(uU)  Sfirtth  =  gir  blicken 
wiU  Bedmtern  auf  den  Schutt  der  »er- 1 
tiSrtm  atttdt.  I 

Mo,  impf.  3  tg.  «•.  $  500  b.  Erbarmen, 
Gnade  fmden,  Spr "21,  10.  Jes  2G,  10.* 

Ilithp.  2  stf.  npiannn  etc.  impf.  S  #y.  »t. 
lanp"), -lann'i'etc.  'Czu  "jann«!  Dt  3, 23 
vgl. '  Mich.). '  inf  -}mnh ,  S.  ■i:3nrn. 

//rA«-»:  z;/  -2» 'l  k'8.  33  etc. '(9)"; 

■»»b  2  Ch  tJ,  2i,  *3  Hi  9,  15  etc.  (5).  — 
«T  '«0«.  nniri  «u«  Pieken  ImU  werdM  lue-  ^ 

1  K  9,  3  ;  O^W  ITor/* 
»prechen,  1  K  8«  59.  "  *  | 

P'''  1^  unter  David. 

l'Ch  11,  43.  —  2)  Fam.->;am.  aus  den 
Netfainim,  Esr  2,  46.  Neh  7,  49.  — 

3)  levit  Fam.-Xam.,  Neh  8,  7  etc.  (6).  — 

4)  benjaminit,  Fara.-Nain. .  1  Ch  8,  23. 
38.  —  5)  simeonit.  Fam.-Nam.,  ^in-p 
lCh4,20.  "  ' 

ilva{iErjX,  L.  'Avever^X,  n.  pr.  Turm 
zu  Jerusalem,  Jer  31,  88.  Sac  14,  10. 
Neh  3,  1.  12,  39.* 


f  q:np,  P.  rsnn  ^  609.  inf  a.  qnn. 

profaniert,  entweiht  sein:  Jer  23,  11  v. 
JakTqmeslerB,  die  «a  fimndem  Kalt 

toilnL'liiiKjn ;  Mi  4,  11  Zion,  das  durch 
heidnische  Firoberung  profaniert  wird; 
insb.  V.  einem  Lande,  an  welchem  Frevel 
Jer  3,  1.  9  (hier  -fl«  zu  tilgen),  Blat- 
?rliul<l  Jas  24.  .X  Ps'lOG,  38  haftet.* 
Hi,  impf  3  »g.  m.  q*«?!!^,  *2  f 
§  559  a,  pL  2  m.  ^S^^nPl  enttreikettt  pnh 
fanierrn  :  ein  Land  durch  Frevel  Nu  35, 
33.  Jer  3,  2.  —  rsraflit«ii  zur  Buiide??- 
übertreiung  verleiten  und  dadurch  ihrer 
religiösen  Würde  benraben,  Da  11,  32.* 

rO"  t„/J.  m.  j>L  0'»B3n  Jes  33,  14  t,  «. 

§  332  d.  vgl  Lag.,  Mitteil.  I,  228. 
profan,  irrelif/iö«,  .Tes  9,  16.  10.  0.  83, 
14;  sonst  nur  in  spKter  Lit.  bei  Ui  8, 
18  etc.  (8);  sonst:  Spr  11,  9.  Ps  85,  16, 
8.  dazu  01s. 

JiucMoeiykeit,  Jes  32,  6  t. 
ricr-  (Hahn,  Mich),  f.  Jer  23, 16 f  Muck- 

lositfkeit. 


-^n  «.  jw.       'Avavt.  1)  Vater  des  Pro- 1  Ä  pU  pjTO  Na  2,  ISf  umramt 

phelen  Jehn,  1  K  16,  1.  7  etc.  (5).  -  I  '  -  i    r.,*i        *     i  9 

2)  Bruder  (oder  Verwandter)  des  Nehe-  ^t-  •  y  -,,1^  cm-  o  o  i"  »i^x  •  i 
mift,  Ni'h  1.  2.  7,  2.  —  3)  pnesterl.  '      j^^^i  HrS^^^ 

den  Iwt.  Singen,  1  Ch  25,  4.  25.  ~i  i^i'-'  «•  P>'-  Ajx«,»  L.  Avot.>«»{>,  Ort  im 
5)  priesterl.  Fam.-Naiii.,  Eir  10,  20.     i  f*-  »ebulon,  Jos  19,  14t.  Lage  unbe 

r  ,  tannt,  s.  DiUra. 

n^J'  1  ;i.  pr.  m.  Avctv'.a;.  1)  Prophet,  Geg-  j  ^_^-„o 

ner  des  Jeremin.  Jer  28.  1  etc.  —  2)  Ge-  lUT)  T.  TT.  P/.  impf  S.  TjlDn"'  §  633a. 

nosse  Daniels,  Da  1,  6  etc.  (5),  s,  JfnTtD.  Spr  25,  lOt-  Schande,  Schmwfh  bringen, 
—  8)  Name  eines  JemsalMnitaners,  Jer  I  rgl.  lon  IL 

37,  13.  —  4)  Faniilip  des  davidischen  J{i(hp.  impf.  2      P.  ^Dnpp  §  550a.  28 

Hansp>,  1  Ch  3,  19.  21.  —  5)  bpuj.irainit.  22.  2G.  Ps  18,  26*.  vgl.'llückert,  Gram- 

Faui.-.Nam.,  1  Ch  8,  24.  —  6)  lovit.  Sün-  matik,  Poetik  etc.  der  Perser,  hrsg.  v. 

gw.  1  Ch  25.  4.  vgl.  'in^r.r!  Nr,  3.  —  Pertsch  1874,  a  188.  tkh  gütig  enemtn, 

7)  priesterl.  R.in.-Nam..  Esr  10.  28.  Neh,  ^  T^H  I. 

~.aV  Zeitgenosse  Nehemias,  ?  83.  i91a,  P.  lon  m,  1  K  8.  6. 

Neh  3,  8  etc.  (4^     ^                        -  -jnnoh'fn,  -.non. 

«./»»*•«».  Avavi«?.  1)  jnd.  Beamter !  -     *                    x-.          .  ->.- 


unter  Jojaqim.  Jer  30,  12.  —  2)  desgl. 
unter  Usia.  2  Ch  26,  11.  —  3)  «  H'^Srn 
Nr.  6.  1  Ch  25,  23.  ! 
tDOn  n.  /7r.  ägvpt.  Stadt,  sfidltch  t.  Mem* 
phis,  Jes  30,  "4t.  Fehlt  in  LXX.  —  Del.. 
Par.  316.  Bädeker,  Ägypten  1.401.  Hw. 
569;  hieroglyph.  CheueiC'tu,  kopt  Hnea.^ 


Bär  •»Ton  (t>)  §  71,  2  A.  öü,  2,  c  A. 
882d.~B.  BBr,  Ub.  Jes.  p.  79.  Ew.  §  212  b. 

iS.  -TCn  .'{f.  I.  Gütf  .  \C\  ili.'  Lii-he  als 
Herablassung  gegen  Geringe,  Leidende  etc. 
Ho  4,  1.  6,  6.  10,  12;  des  Königs  gegen 
Unterthanen,  1  K  20,  31.  Jes  16,  5.  Spr 
20,  2S.  >0  gegen  Freunde  2  S  16,  17. 
Streitig  Ui  6, 14  Dillm.,  £w.  Liebe,  Uitz. 
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Vorwwf,  vgl.  n.;  »fter:  OWi^  'n  V% 

103.  4  etc.  (5):  r-CS^  'n  Ex  34,  6  etc. 
(15);  Ggs.  t3Btr^  'n  Ho  12.  7.  Ps  101, 
1;  TIT  npnS  Spr  21.  21.  Güte  erweisen  : 
'n  nlBy  Jer'9,  28,  jmdm.  D7  Gn  24,  12. 
14  u.'d.  f26V  -rx  Gn  24,  49.  Sac  7,  9, 
b  Ex  20,  Ö  etc.  "2:?  1  S  20, 8.  s..Wlh. 
*.  St.  —  !j»     nenOn  39, 21.Esr  7, 28. 

—  'n  n^S  /  r  Uickke'aenthieien,V%\l, 
9:  'n  ^rj  Mi  7,  J*'.  —  WohhrulUn  he-^ 
wahren:  nfs  Ex  34,  7;  -)73tJ  Neh  1,  5; 
Tltir  Ps  36^  11.  109,  12;  W.  finden  hei 
;mrf.'i:i3b  'n  »XßZ  Esth  2,  9.  17.  —  J^'. 
aufgehen^  entziehen  31  y  Gn  24,  27.  Ru 

2,  20;  05«  'n  r-'-ori  l  S  20,  15.  — 
ein  mager  'rry\  N'o  14,  18  u.  ö.  (7); 
'n-binä  Ps  145.  9-,  'n        Spr  11,  17. 

—  'nTl'^''P  eine  Unterweisung  in  der 
Liebe,  Spr  31,  26.  —  In.sb.  v.  Gottes 
Gttte,  Ex  15, 18  n.  sehr  oft  (io  Ps  ob. 
70inan;  vollst.  nirT)  'H  Ps  33,  5,  U^rh}^  'T\ 
P552, 10,  rVirV'  "non  Gtutdeneruwimnjfen  1 
Jahtee  Ps  8'9,'2.  KI  S,  22  etc.  —  Jahve ' 
wird  in  Ps  144,  2  iintr*redet  "'"icn. 
□"^ncn  V.  iri'ttliclK'ii  Wohlthatt'ii  P<  17.  7. 

25,  6  etc.  [A).  —  Selten  von  der  liebe- : 
von«n  Oerimmiig  des  Mensdken  f^egen 
Glitt,  Ps  89,  29;  pL  Erweisung  derselben 
in  frommen  Thaten:  2  Ch  32,  32.  35, 

26.  :Neb  13,  14.  —  Selten  v.  ehelicher 
Liebe  flbtr.  «nf  braels  Liebe  sn  Jshve: 
Jer  2,  2.  Ho  6,  4.  —  Von  lieblidieni 
An';>ehen  Jes  40,  6,  vgl.  Del.  Zur 
Bedeutungsentwickelung  überhaupt  s. 
Bjwel,  SjnoR.  49.  Hnpfeld,  Faslmen  z. 
Ps  4,  4. 

IT.  aramaisiei  eiid ,  vgl.  "CH  Pi.  die 
Schmach,  die  tSchande,  Lv  20,  17.  Spr 
14,  84,  s.  Nald.,  Kritik  dm  AT.s  63.* 
Hi6, 14,  B.  L 

*1Cr  n.  pr.  m.  icn";a  Beamter  Salomos, 
1  k  4,  10 1  uio;  'tCo^t  (L.  gansandeia), 

Zu  1  Cb  3.  20  s.  'n  sc'^r 

n^'ICr;  n.  pi\  m.  Aaaota,  L.  A^a^iQ,  Sohn 
des  Serubabel,  1  Ch  3,  20t. 

f.  n^Cn  Ps  57,  2.  ?;  400  a.   /  s.j. 

T^cn,  3pl  icn,  ?'»0nDt  32,  37.  s  413  a. 
impf,  hon''  (nch"  Btilr)  etc..  pl  lorr»  Jes 
14,  82  (Bär)  §  52  '  ;"cr-^  Ps  86,  8. 
^  523  b.  imp.  pl.  ^cn  Iii  9,  15.  in  f. 
n-cnb  Ps  118,  8f.  (BUr),  n"5nb  Jes  30, 


2  (Blr).  pt  r.cn.  nein,  pl  o'«pTn  (4), 

a-'Cn  (2),  CS.  "»C-^n,  ■•Cn  Na  l,  7.'  zuver- 
sichtlich, getrost  sein,  Ps  17,  7.  Spr  14, 
32 ;  mit  3  auf  jmd.,  etw.  sich  verl/issenj 
vertrauen,  Schutz  suchen.  Dt  32,  37.  Bt 
9,  15.  Jes  57,  13.  Ze  3.  12  u.  sehr  oft 
(ca.  20)  in  Ps,  z,  B.  7,  2.  16,  1.  pt.  es. 
mit  praep.  13  iCTH  P«  2,  12  etc.  Ew. 
%  289b. 

» iCn  n.  pr.  1)  Ort  im  St.  Asser,  Jos  19, 
29.  —  2)  OT.  lf>vit.  Fam.-Nam.,  1  Ch  16, 

38.  26,  10.  11.  16*. 

ri"C^  /.  das  Üichver stecken,  Sichcerhergen, 
Jes  SO,  3  f. 

"•y"  adj.  m.  f.  n^-'cn  Hi  89,  13,  tlenom. 
V.  "ion  (nicht  passiv;  gegen  Hupf.  z.  Ps 
4,  4);  S.  T^zn  Ps  16, 10  Qr.,  P.7,-^cn, 

n-^qn  1 S  2.  9,'  pl  D^^fcn,  S.  P.  "»Von 
Ps  50,  5,  ron^cn,  "r^üvi,  rnr^n  2.  's.  a 

n-rcn  Ps  132.'  16*.  '  qiiti'/.  freiindliek', 
ein  Mensch,  der  Treue  bUlt  Mi  7,  2; 
bildl.  Hi  39,  13  v.  der  treu  schirmenden 
Schwinge  d«s  mUttorl.  Vogels;  v.  Gott 

Jer  3,  12.  Ps  145,  17;  v,  Mensch«!  mit 
b:  Ps  4,  4  jmdm.  ergeben,  treu.  Daher 
stets  in  Ps  (über  20mul)  v.  den  Jahve 
ergebenen  gesetzestreuen  Israeliten  im 
Ggs.  zu  den  abtiünnigen  (griecheafreund-> 
liehen):  Ps  32,  6.  50,  5  etc.  in  Ps  12,  2. 
31,  24  (neben  □"'31»»)  Ggs.  zu  Ü'^y0'\ 
Ps  37,  28.  97.  lO';  v."  ihrfr  Verfolgung 
s,  Ps  79,  2;  dus.  Gutlesvoik.  Hs  05,  ü. 
148,  14;  in  Ps  149,  1  Qvricn  bnp, 
Ggs.  dazu  n  an- 

deren Liedern  ist  dieser  Gegensatz  auch 
in  altei-e  Zeiten  übertragen,  1  S  2,  9,  Ps 
89.  20  (Nathan  ein  'H).  Von  frommen 
Laien  im  Ggs.  zu  Priestern:  Ps  132,  9. 
16.  2  Ch  6,  42;  überhaupt  vgl  Hupfeld 
zu  Ps  4,  4. 

•^1"?"  /*.  S  209.  Lag.,  arm.  Stttd.  22 
Nr.  277.  der  Storch.  Lv  11.  19  etc.  (5). 
(In  Hi  ir.  i-t  ein  vnlksetymol.  Wort- 
spiel zwischen  diesem  Subst.  u.  dem  aJJ.  f. 
T.  T&n,  TgL  Boehart,  Hieroz.  ed.  Bosen- 
mftUer.'m,  85—87).  Hw.  1274. 

b*C~  der  Abfresse,',  die  Heuschrecke, 
J^  33,  4.  Jo  1,  4  etc.  (6);  Öfter  neben 

"C"  ndj.  stark,  mächtig,  Ps  89,  9.t 
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"PCn  impf.  s.  '•sbcn^  Dt  28,  d8t 
frcKxen  (t.  dfiT  Heuschrecke). 

impf.  2  gg.  m.  Obnr.  j>«. 
r^cn.  r//(rn  Maulkorfl  auhtfen,  Dt  25.4; 
übtr.  auf  da-»  Verstopfen  eines  Einganges. 
Ez  39,  11." 


"JCn  yi.  i>»/>f.  lon^  Jes  23,  18t  ««/- 


tfr/iiinlf  irtnhii.  j 

■jCn  adj.  m.  stark.  Am  2,  9  (v.  Eichen); 
kolL  Jes  1,  81  )ün7\  die MadtHge».  Lag.. : 
Sem.  1, 5  eiD.  yot^  'dageg.  ZAT.  III,  13.*  i 

^Cn  m.  Vorrat,  Schatz:  Spr  15,  6;  übtr.: 
F.  «/^v  77f  ?7.».  .Tf^  83.  H;  /AV  //r///r,  Ez  j 
22,  20;   Vermögen  einen  Ortes,  Jer  20, 
5;  piUgn.  WohUtani,  Spr  27,  24.* 

DEQn  pt.  Pit.  CBCrns  §  291  Anh.  2. 
627.  Est  16,  14  t  ge»chuppt. 

*'Cm  2  w.      TTüV],  3  pi.  P.  i"^on, 

J  pl.  f.l'SCn.  impf.  -ICT7^  §  487  a,  P. 
'S^TP  etc..  /)/.  •'ipn:,  "l'inDrp  Gn  18, 

■28.  'i;  521a.  in  f.  r/.' 1*Dn  (in  8.  5,  r.^. 
ipn  Spr  10,  21.    l)  Mannet  leiden  :  1  K 

17,  14.  16  et<;. ;  e.  acc,  an  etw.f  Ew. 
S  281b.  Dt  2,  7  etc.;  ny^on  JCnu^  a«  i 
r,r.^tn,h!  hnh-n,  Spr  10,  21.  —  Zu  Gn  I 

18,  2b  vgl.  Ktascb.  §  138,  3.  Gu  8,  5  ^ 
da«  Waster  »«Am  immer  mehr  ah.  Ew.  ■ 
§  280b.  —  2)  manqeJn,  fehlen:  es  fehlt  ^ 
Brot.  Jp?  51,  14  n.  ?lhn1.  —  Dt  15.  8  du 
sollst  ihm  alles  ersetzen,  was  iJiin  fehlt. 

PI.  impf.  3  m.  s.  '»nnenp.  pt.  Tonr. 

entbehren  lassen:  yo  von  etw.y  Fre  4,  Ö. 

P<  8,  6  du  Vit-ßtsf  ihm  irrnirj  mnntjdn  von 
den  Elohim  —  seizieH  ihn  diesen  beinahe 
gleich:* 

m  'Cenn  §  393  a.  impf.  TOr^  %  498». 

irans.  jmdn.  einer  Sache  ermangeln  lassen, 
ihm  dieselbe  vorenthalten^  Jes  32,  6.  —  | 
intr.  eiw.  Mangelhaftet  wtmtdebringen,' 
Ex  16, 18  • 

ICH  adj.  m.  et.  "^pn.  1)  mangelnd,  Pre 
lO'.  3:  "^On  "iab  sein  Verstand  fehlt.  — 
2)  ermangelnd:  D'?"^n  der  Einsicht  er- 
mangelnd, 8pr  6,  32.  7,'*7«tc.(10  in  Spr); 
n-irnP  'n  Spr  28,  16;  cnb-'n  brotlos, 
2  S  3.  29.  .Spr  12,  9:  1  S  2l'  lQ\e.aee. 
ncn  nr«-m3  1  K  11,  22. 


nCr:      Spr  28.  22  der  Mangel,  Hi  30,  8  ♦ 

ich  Bütt  664.  Mangel,  nur  im  es.  — 
Onb  n  Jf.  «»  J?ro/,  Am  4,  6;  b3  Tl 
.\i.'aH  allem.  Dt  28,  48.  57.* 

n^C"  «.  y>/-.  )«.  'Apot;,  L.  'Assp,  königl. 
Beamter  in  Jeruaalem,  2  Ch  34,  22  t, 
vgl.  cnnn. 

■jilCr;  ^  296  d.  m.  Pre  1,  15  t  MangeL 
I  7;n  (mit  n  als  Iii  mirnisc)  adj.  m.  «a»' 
her.  rein,  Hi  33.  Qf  (neben  IfT)»  vgl. 
Budde,  Beitx.  141. 

o 

{hededee»)  Pi.  impf  ^KBn':^  2  K 
17.  i»i  "'-r  . .  .  ^■'"l^.  f.  rl.  T.  r.,  Wort 
dunkler  liedeutong,  LXX  r^ji^iewvto, 
Tben. :  Dinge  mit  Fruni  betreiben,  ßl&nr 
gende  OÖtzendienete  feiern. 

3  pl.  ^tn.  pt.  p.  ^lEH,  ct.  ^wn. 

1)  bedecken,  verhüllen',  das  Haupt,  als 

Zeichen  der  Trauer,  2  S  15,  30  etc.  — 

2)  intr.  «ich  cerhüllen:  Esth  7,  8  ^BH  ■•51^ 
IBn  Hamans  Gesicht  verschleierte  »  ver- 
dütierte  «mA. 

.V*.  riBn;      fi8,  14t  Meekt»  überxogcn 
tein  mit  tticn». 

Pi.  ncn.  impf  qn'«\  Ä  '»ncn-'T  mit  dop- 
peltem aec.  1)  veomit  überdecke», 
2  Ch  3,  5a  mii  Balkan.  —  2)  Überziehern 
mit  Gold  2  Ch  '6,  öh.  7—9.* 
riDH  S.  TDBn ,  nnBn  Decke,  Sekui»' 
dia^  3b»  4,  5 ;  Gemach :  des  Bräutigams, 
Ps  19,  6,  der  Braut  .To  2,  16.* 
ner:  n.  pr.  m.  'O-^ot,  L.  'Offtt,  priesterL 
Farii.-Nam..  1  Ch  24.  18t. 

TEH  inf  S.  ""Tcn.  rrrcn,  steh  2  K  7, 

15  Qr.  impf  3  sg.  m.  TlCn^,  '4  pl.  »«. 
'iTEHP.  1)  zittern,  zagen,  Ps  81,  28  etC. 
— '  k)  zitternd,  eilig  ftäehien  (trqndare), 
2  S  4,  4.  2  K  7,  15  Qr. 
Xi.  j)t.  P.  ■  TBn3.  pt.  TEnS.  impf.  3  pl.  P. 
VW^l  %  533  a,  DTOnK  STK  7,  15  Kt  in 
Betturzung  versetzt^  werden,  dngstli^ 
fliehen,  Ps  48,  6.  104,  7.  2  K  7,  15  Kt. 
—  robb  renj  . . .  1  S  23,  26  er 
war  änftÜi^  bewäiht  fortzukommen  (von 
Saal). 

"iTEr:  ängstlirh,   Eile  (eig.  Zittern),  stets 

mit  praep.  'TiSL  Ex  12,  11.  Dt  16,  3.  Jes 

t;o   1  o  * 
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D''Bn,  DBR  «.  pr.  m.  fehlt  bei  T.,  L.  •       Hl,  2.  —  Hit  b  r.  inf.  geneigt  «tun, 

t>9tueiv,   henjami  M      'hin,  Gn  46,21.  Neh  1,  ll.  —  2)  h^tkrmd^ 

1  Ch  7.  12.  U.^'As^iv,  L.  7/yav,X)9»p,  ^'  1- 

vgL  □B''.n.  y£-j  ^.,„1,                            2^2En,  Ä 

]£n  Jenrich,  plur.  fr.  17.        D~3Bnt,  ^J-'S^n  (f.  Tixcn  Jes  i8.  laa  1.  nach  V.  3 

c*.  •^:snt  §  340a,  ÄT^^:Dn  etc.  ii.  isb  T^Xtn)*."*!)  Wohlde falUit.  mf^vt 

hf-idrn  lohl.-u  ITu-J,  .  F.\  9.  8  etc.  fnY  —  ein  Land  tier  Lugt,  Ma' 3,  12;  'n-^nil 

2)du  iji 4chio>i>t,  Ii, H ILuidf.Fiimte,fi\ir  '6i)A.  tcohlgefaUiye  Worte,  Pre  12.  10;  TT^ÜK 

•^SSn  n.  pr.  m.  'ü®vu  Sohn  Elis,  1  S  1,  (Edelsteine).    W.  an  ehe.  3 

s:  2.  84.  4.  4.  11.  17.*  P»      8  etc.  —  TS  'n       '*>^  ««  «w^ 

^-^^o  «rÄ/*-/*«*  Gffaß,  .Ter  22.  28.  Ho  8.  8.  — 

S  Ä^n        ^Dh  Dt  33,  12  t       Flvgeln  Zu  2  Ö  23,  5  s.  Wlh.,  Sam.  212.  — 

bedecken,  hegchirmen,  5?  jmdn.               '  1)  rf"»  Verlangen^  Bgff^ren:  1  K  10, 

>»f>,k^  13  etc.;    iscn'bs  aUe$,  tea»  er  aiek 

Jffiyj/;  fian:»,  1\  }-En^  Ts  147,  10.  §  479,  ihnen  ersehnte  Hafen,  iV  107,  30.  — 

b,  2 ,  2  ♦».  fBTTn  ib..  P.  fEnp,  /      '  r«*wij«i  «oeA  etw.  S  1  8  18,  25.  — 

fin»  §  574  d,   P.  fSn«  Hl  lä,  8,  ;>/.  'n  niny  a)  «einem  eigenen  Verlangen  wil- 

»SEH^  P.  ^2Bn^  Ts  68,  31,  ■J^SBn-' .Tes  /"«Äw'.' Jrs  46.  10,  r.8,  13.    b)  «». 

öS,  2.  §  622b.  '»«/".  f  Cn.          t  'Lu«t  deren  H'un»ch  erfüllen,  Jes  48,  14.  IK 

AofttfR,  ^^rn«  «rolZmt:  Jon  1,  14  w  wie  du  5,  22 £,  ygL  'n  C^V^  Jm  44, 28.  —  FL 

Lust  ha/tt,  tnarhxt  du  es.  —  Jes  56.  4.  hegehrennrerte  Dinge,  Kleinodien,  Spr  3, 

,  an  etic.  Gefallen  fiudrn  :    a)  e.  arc.  Hi  15.    8,  11.  —   3)  da^  Vorhaben,  Vor- 

21,  14.  Ez  18,  23.  Mi  7,  18  U.  o.  (17).  nehmen,  Oetehäft,  Angelegenheit:  nirT» 

b)  mit  3  a)  v.  erotisdiem  Wohlgefidlen  Jahreis  SaeJke,  Jos  53,  10;  n^BS  'n  das 

On  31.  10.  T>t  21.  14;   stJrker  v.  gr-  Geschäft  ihrer  Bände,  Spr^l.'l'^  (dich 

bchlechtlicbem  Begehren  nachjind..  Esth  s.  ]S'ow.);  'PI  KSQ  Getchäfte  betreiben, 

2,  14.  ß)  T.  Wohlgefallen  Gott«s  an  Men- '  Je»  58,  3.  Tgl  Del*  —  Oeradezn  «  W 

sehen,  Nu  14,  8  eto. ;  an  etwas:  ihr  tktti  P»  8.  1.  17.  5,  7.  8,  6, 
das,  iroran  ich  keinen  Gefallen  l'niih-.  Jo^  r!3""!hSr  „.  p,-,  f   'A'>.3a,  L.  'FviVi. 

55,  11.  66,  4     y)  zu  einer  ^ache  Lust  ;^juttW  des  Kr'nls.Siunr^^^^'.  2  k'^I, 

™*  -^^3  2  S  24,  8;  ahnL  Esth  6.  6f.;  i       2)  Ehreaname  des  Ziou  der  mess. 

V.  Oer  Parteinahme  für  jmd.,  2  S  20.  11 ;  2eit  Jes  62  4.* 
Lust  haben  etir.  zu  thun.  c,  inf.  .les  53, 

10  etc.;  meist  ^  c.  iuf.  Dt  25,  7£  etc.  iDM  I.  2  gg.  m.  Pncn  et^.,  :i  />/.  ncn. 

(10);  mit  EHipee  des  inf.  Hl  2,  7.  8,  5;  R  r^^^n ,  S.  nncn." '  impf  iBn«»,  Ä 

mitselbstUndigin.>:;itz.':  Jes  42.21J'flÄ«f]  imiBTT,'  /  »j.  Vßn«,  pL  3  m.  TIBTP, 

A.///^  i»/*/         erhiiheUs  -       Ä.  X.  M ,  5.,  ^h^Bfir  1«/".  nBnb  (zu  Jes  2.  20 's. 

erhohen                           .                      I  n-isncn): "  n/.  "lEh.    1)  graben.  On  26. 

II.  Hi  40,  17  ^  TBier.^^'  '^  19  ot<:".;  c.  acc.  a)  etwas,  einen  Brunnen, 

>^nf  .nnrn  Srlnr.nz^  Hltz..  MeiX:  (j„        3^        ^36,  ISsprttgD.  wi«fof««/*. 

y£r  <7(//.  tv/7>.  »I.  /*.  r.SEn,  jil.  D"^SBn.  (Ggs.  /.n  n^iS)  Ps  7,  16.  —  2)  gra- 

es.  •'SDn  §  332 d  A.  2.'  .S:  on-^rEri  Ps  bend  nach  etw.  'suchen,  c.  acc.  Ex  7,  24 

III,  2V  1)  geneigt,  u-illig:  1  Ch"  2Ö,  9'  (Waaser),  Hi  3,  21  (Schätze).  —  3)  for^ 

nSEn  Ce;  ein  u-il!i/'>-  S'hni.  —  Prägn.  srhrn,  spähen,  Jer  13,  7.  [Hi  11,  18 

nr«  7En-BK  (wenn  du  dazu)  mehr  gt-- ^  Dillm.  (?),  39,  21  (?)J;  c.  acc.  a)  nach 

neuii  Ibh't)  (mehr  Lütt  katt)  1  K  21,  6.  ette..  Hi  89,  29        naek  Speise),  b)  et». 

—  Mit  Art.  f~r;r  der  Geneig(«t  Lust  d>'rrh..,/chen,  au^mmh^fien.  Dt  1«  22. 

halfende,  1  K  13,  33.  —  c.  acc.       fh'\  Jos  2.  2L 
Gefallen  findend.  Vi  34,  13  etc.  (5mal  in  «kpkW" 

Fs);  Xm»/*.      M  iftM«  JfVwfifo  Ä4ii*i»,!  IL  t  Ünterschied  t.  W».  1817  s. 


Digiiized  by  Google 


217 


Hommel,  Süds.  S.  72  A.  2.  1  $g.  n^En,  F. 

mcn,  5|>1L  inDH,  P.  i^n,  iwjp/'/'i-rBm 

§  521a,  P.^-iBn'-^^S)  §52"2'b.  .?/M.?nBnp 
§  564  b.  1)  erröten,  »ich  tehämen  wegen 
Mißerfoli/es  =  zu  schänden  werden:  Hi  6, 
20  (nach  einigen  auch  11,  18,  s.  *1En), 
Ps  85,  4  etc.  (in  Ps  Omal)  etc.  (fiist  iimner 
neben  üia),  vgl.  ZAT.  IV,  173  A.  2; 
9or,  wegen  einer  SaiAe  Y&  J«S  1»  29. 
m.  "»"»Enn  §  393  a.  impf.  "s'^En^  §  498  a, 
2  f.  •»^''E'nr.  T'Bnr.  l)  beschämt 
dasteheHf  Jes  54,  4 ;  übtr.  auf  die  Natur : 
ührlautsehend  dßttdken,  Jes  38,  9. 
2)  Mchändlich  hantMn,  Spr  13,  5.  19,  26.* 

n.  pr.  'U-ssp.  Ii. 'K  r-').  I.  kanaanit, 
Königsstadt.  Jos  12,  17.  1  K  4,  10.  — 
n.  M.  a)  gileadii  Clan,  Nu  26,  32£  eta 
(6).  «.  ffent.  •'nEn  Xu  26,  32.  b)  Held 
unter  Dnvid.  1  Ch  11,  86.  c)  jod.  Fam.- 
Nam.,  1  Ch  4,  6.* 

^sn  s.  ncn  Ii,  a. 

.Au'iapaifi.,  Ort 
im  St.  Isascbar,  Jos  19,  19  t,  viell.  el- 
Alfulr  nordöstl.  v.  Cbän  LegCui,  Socin- 
Büd.-  238,  ö.  Dilim. 
J'^SH  n.  ;>r,  m.  Ooacppf,;,  ftgypt  KOnig 
zur  Z(  it  Zt'dt'kius  V.  .Tiida.  Jer  44.  SOf; 
580 — 564  äii.vi>t.  L  ab-ab  ra.  bei  Mane- 
tbo  üufltf pi{,  bei  Uerod.  u.  Diod.  'kiifir^i, 
ygl.  Chatekmkt  in  Bev.  tk  et  pbiL  1886 
I.  S.  89—94. 

n"2""Srt°  tJrr  Gri'iher,  fjfOvv.  der  jifiJuU 
tpurf,  nach  dem  Zu.samraeobange  ein  Kui- 
oen  durchwühlendes  Tier,  vgl.  Koppe 
bei  Lowth  z.  St  Jes  2,  20t  st  nsn'? 
nins  z.  1.  niiBionb  oder  niTBiBnV, 

vgl.'§  234a  A.'*"' 

t^i^n  impf.  2  m.  sq.  s.  nsioBnri  §  629, 
!iicsn|^,  niDsn;.  pf,  rsn.  suchen,  for- 

schien,  c.  acc.  nach  ettc,  Spr  2,  4. 
b)  etm.  durdkforwAan,  Fs  64,  7  (I^el- 
thaten  =  Pläne  zu  F^.  eotwerfen).  Bpr 

20,  27.  Kl  3,  40.* 
Ni.  ^Bn3  Ob  6  t  ausgeforscht,  ausgespürt 
werden, 

P/.  /  sq.  "^prEn,  2  pl.  '•.TDBn.  impf.  3  sfi. 
WlSrv,  1  sg.  TDDrjK.  imp.  pl.  liD3Dn.  h^rum- 
spüren,  genau  zusehen,  Gn  31,  35.  44, 12. 
2  K  10.  23;  eine  Fore^ung  anstellen^ 
Ps  77,  7;  c.  tirr.  jmdn.  auff-tpiirrn .  ctns- 
findi^  machen f  1  Ü  23,  28;  mit  Ellipse 


des  Objekts  Am  9,  3;  elic.  durchtuchen: 
1  K  20,  6.  Ze  1,  12. 

Pu.  impf  3  xg.  TCEn"'.  pf.  rcnr.  unter- 
sucht werden,  Ps  64,  7;  aufgesucht,  aus- 
gespürt  werden,  Spr  28,  12. 

Hithp.  pf.  iCBnrin ,  imp.  ebenso ,  impf. 
©BnP"'  {$ich  fiir's;  Sttchrn  ftnrirlft'n).  sich 
verHeiden,  verstellen,  1  S  28,  8  etc.  (5); 
Hi  30,  18  meU  Oeteand  hat  eich  mUUt 
B=  ick  habt  tUu  J^aufti^eiJ  muki^n 
müssen. 

tCBr!  m.  Pa64,  If  Untereuehung. 
tSEH  Pu.  pf  3  sg.  f  P.  riBBn  Lv  19, 

20  t  freigrlas^rn.  (frr  Vrrjiffirhfung  (vOD 

Seiten  des  Ehemannes)  entlassen  sein. 
IDSn  S.  ^thän  da»  Ausgebreitete,  das  La- 
ger, Ps  88,'6  (streitig,  s.  01g.)(  Tl-nsa 
Sattelde<^n,  Ez  27,  20.* 

"TTBm  f  §  1P7  FrfiUissung,  Malaaeung 
des'  TTeibes:  Lv  19,  20t. 

nVJJS"  gew.  Krankheit,  2  Ch  26,  21  Kt.t, 
doct  8,  r"'OBn,  gew.  übersetzt  nn  iT^a 

^täSn  adj.  m.pl.  W^tSLn  §  329  b.  frei:  v. 
frei  nmhfirst  hwf'ifpnden  Wnldesel  Hi  39, 
5;  im  Liga.  z.  Sklavenverbältnis:  Ex  21, 

6:  'n  »2%  v.  2  'nb  Kr>;  'n  n>t  Dt 

16,  12  etl  t  !:'r-n  n>W  Jer  84j  9f. 
pto.  (4>;  -»CE-b  njB  Ex  21,'  26f.  —  ab- 

gaben  frei'.  1  S  17,  25. 

ri*TC£~  f.  gew.  =  KrankhaU^  2  K  15,  5. 
2Ch26,  21  Qr.  ;  gew.  fibwwtzt  *TVf\ 

das  Siechenhaus,  vgl.  P'SjEn,  doch  8. 
Stade,  Gesch.  I,  r.6f>f.  ZAt.  VI,  156— 
159.  —  Wahrsch.  Textverderb. 

yr.  §  196b.  (1  S  17,  7  ist  nach  Qr.  LXX 
z.  L  7»)  M.  Spr  7,  28.  &  W  etc. 

pl.  n'^sn,  CS.  "«an,  S.  "»sn  et<'.,*';rssn 
Pb  77,  18.  1)  Pfeil,  2  K  13,  15  u.'o.i 
PfeUe  ahsehießen:  Ti  min  2  K  18, 
17  etc.  (  7  )  ;  'n  nb«  2  S  22,  15«,  Tl  ^yi 
st.  nO^  Ps  58,  8.  64,  4  Bogen  spannen-, 
■jn:©  'n  iy.  tnU  scharfer  Spitze,  Spr  25, 
18. 'Ps  45.  6  etc.  (4);  •vnä  *n  B.r^c 
—  Hiiiifiu,'  übtr.  V.  göttl.  Strafen:  Suo  9, 
14.  Iii  ti,  4.  Ps  91,  6  etc.  —  n:7n  "»sn 
Ez  /i,  lu.  Com.  tilgt  ayn  u.  li«sV  "'Sn'. 

f.  natn  etc.  tm/j/;  asTi^  2  m. 

axnp.  in/:  a'xnb,  aiznb.  ^»^.asn,  ««."«ash 
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Jm  22,  16.  §  84Sd,  pL  craih,  m.  ^aih. 

y).  j>l  a^S'Sn.  1)  hauen  mit  »cJmrfen 
IVerkzeugen:  Jes  10,  15  (mit  der  Axt), 
daher  v.  Holzfällen  1  K  5,  29  nna  asH 
Holzfäller  im  Bergwalde.  —  (Zu*  Pfe  29, 
7  vgl.  Olsli.):  übtr.  auf  die  strafenden 
Worte  des  Prophetea,  Ho  6, 5.  —  2)  au» 
hartem  Soden  etm.  kerau^ünu^n  (vgl.  Si- 
ImwkIi:  '/  4.  6i:  Dt  S,  9  Erz  aus  den 
Bergen;  Jes  ').  2  fine  Kfltt-r.  u.  ähnl.  — 
3)  ein  hartes  Material,  Ute  in  behauen: 
D^asH  die  Stemmetxen,  1  Oh  22, 2. 15  eic, 
vgl.  Levy,  I  1  1/  Wlt.  20  u.  Siloahinschr. 
Z.  4  u.  6  extr. :  pxn  ^3Sn  2  K  12,  18; 

n-^n  -»rax  aisn  i  Ch  22.  2: 

Ni,  impj.  3  pL  m.  'pssn«  Hi  19,  25  t 
eiiujegraben  werden  m  'Mein  (y  Schrift- 

zeichen). 

l'u.  0P3Sn  §  44»  c.  Jes  51,  If  heraus- 
gehauen  werden  mte  eutem  ^^en» 

in.  pt.  f.  nisnig  Jes  51,  9t  et»,  in 
Stüeke  haueHf  »en^tten  (Bt;(ftTop.iIv). 

niSn  2  eg,  m.  n-ttn,  S  pt.  OT.  impf. 

3  sg.  nirn,  fn^i  §  489  b  A.  2,  &  osn'^'. 
§  631  d,  d  pi.  «n*»,  yyin-^  §  528  ci 
«jn^n;.  l)  teüen,  c.  acc.  Geld  Ex  21, 
85,  Bente  Nu  81,  42;  prägn.  die  Tage 
ffilen  =  hin  ztir  Hälfte  seiner  Lebens- 
tage gelangen,  Ps  55,  24.  —  2)  Jurch 
Teilen  trennen:  Jes  30,  28;  Gn  32,  8. 
33,  1 ;  mit  doppeltem  aee.  Bi  7,  16;  b 
Ri  9.  43.  —  3)  vrrtfijrii.  nmf eilen:  den 
Raub  Ku  31,  27  }  den  Ertrag  eines  Fan- 
ges Hi  40,  30* 
Ni,  tnnn  §  519b,  H  pl.  ^ixn^  §  533b,  a. 

1)  verteilt  irenlen.  Da  11,  4."  E/.  37,  22. 

2)  *wA  ieiien,  2  K  2,  8.  14  (die  Wasser 
teilten  sti^).* 

lisn  „.  pr.  'Acjü,p.  1)  Ort  im  8t.Ilaphthjili, 

Jos  11,  1  u.  0.;  'Aacup,  'Aar^p,  Tob  1,  1; 
TO  -soi'ov'Aatup,  1  Makk  11,  87.  Zur  Lage 
vgl.  Dillm.  zu  Jos  11,  1.  —  2)  Ort  im 
St.  Bsfqemiii,  Neh  11.  38.  Ob  »  b^a 
Ti»t1  ?,  1.  d.  —  3)  desgl.  im  St.  Judai 
Jos  15,  28.  —  4)  dpsgl.  .Tos  15,  25  = 
7iisn  n":'?p.  Lage  unbe^titumt.  s.  Dillm. 
z.  d:  &t.  —  5)  nrTn  'n  Neu-Sazor,  Jos 
15,  'jr-t  (T.  <1.  T.V.).'  —  5)  Ländername 
arab.  Keiche,  vgl.  Del.  z.  Jes  42.  11. 
*n  rrbbtttt  Jer  49,  28 ;  blott  'n  V.  30.  33.* 


•  (2),  rsn  (1)  König  550.  Hälfte, 

»    JUUie:  mir  nV«>n  Tt  M.  der  JVbdto,  Ex 

11,  4  etc.  (8)." 

'|'2?r;  P.  ^sn  §  196a.  365b.  »,.  Neb  13, 
'  24,  S.  ¥xn  etc.  (i^nn  Jos  8,  38 
'  wahrsch.  TP.').  1)  c/i«  Äa//lP*:  Ex  24,  6 
'    27.  5  u.  0. ;  TJn  .  . .  Tri  die  eine  H.  .  . . 

di^  andere  U.,  1X3.25;  VSnni .  . .  '^'^Xn 
\    Jos  8,  33  etc  —  2)  ein  A«ii:"Nu  15,  Öfl 
28,  14;  der  hähe  Stamm  Manaete,  Jos 
'    22,  13.  15  etc.  (ca.  82):  fu,If,e  Woche 
'     u.  Uhtil.  Da  9,  27.  12.  7;  kalber  Teppich, 
Ex  2Ü.  12  ;^2:m  HB«  1>/,  £Ue,  Ex  25, 
10.  37,  1  etc. ;  ^bc  -^sn  ein  halher  Land- 
bezirk  (Arm)  NeK'S,      —  3)  die  Mittet 
2  S  10,  4;  Sac  14,  4 :  l-^snc  in  der  Mitte 
(gespalten  werden).  —  "»snV  . . .  pbn"»  «• 
irird  in  zwei  Teile  geteilt,  \  K  16,  2i'  — 
Über  rtnyz  IS  14, 14  s.  Wlh.,  Sam.  87 f. 
"Sn    der  Pfnl.  1  H  20.  Sf;  f.  v.  38  Kt. 
(Qr.  D"«Jin)  vgl.  Ew.  §  177a  A.  4.  Wlh., 
Sam.  118i  2  K  9,  24.* 

ninssn  ^sr:  „.  pr.  i  ch  2, 52t  vieu. 

TP.  st.  ^n:rri  vgl.  v,  54,  s.  rnsoNr.  1, 

CS.  l^xn  ^  L'Or».  m.  1  K  18.' 5.  — 
Löw,   Pfl.  228  i.  169).     1)  Grae, 

Kraut:  Hi  8,  12  etc;  rri«  1W  Psl29, 
6  etc.;  insl).  rutfrrknuit,  1  K  18.  5.  Ps 
104,  14;  'n  bDK  Hi  40,  lÖ;  BiUl  der 
Vergänglichkeü:  ^es  40,  6  etc.  Streitig 
Jes  34,  13.  35.  7,  wo  einige  nxn  lesen. 
—  2)  7.auch,  Fbrree,  Nu  11,  5  f.' 

pn  vgl.  ZDMrr.  82,  758  A.  3.  S. 
■•rsnt.'issn  vgl.  Böhme,  Neh  1—6  8.22 
Buten,  Baueeh  de»  O^ergewandee,  in  dem 
man  allerlei  zu  tragen  pfiegtr  T  .  49, 
22.  Ps  129,  7;  Keh  5,  13  'n  nr;  den 
Baneeh  aussehiUteln'.  Zeichen  der  Los- 
sii;^nin>r  V.  der  Oemeinschaft  (vgl.  AG. 
18.  6  sxTtvaCafitVQ«  t«  i|MiTia).* 

72{n  pt,  f»h  Spr  80,  27t.  ■«*  '«to«» 

sich  gliedenr 
Pi.  pt.  pl  D-'aisn^  Bi  5.  U  t  einige  drmm. 
V.  PfeiUehiitzen,  andere:  „Beute  tei- 
lende'', andere  anders,  s.  Berth.  z.  d.  8t. 
Pu.  pf,  F,  ^stxn  Hi  21,  21t  ahgeeehniften 
sein. 

Kies,  Sand,  Spr  20,  17.  Kl  3,  16.' 
V?"  s.  f  n. 

TIF  "i'^^^'j  2  Ch  20,  2  .\3aatttv  öajjiap, 
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Ol8.'§  65e.  215(1.  g.  ».  j»r.  Ort  in  Judk, 
anderer  Namft  für  "'lafy  ».  d.  Znr  Lage 
vgl.  Dillm.  z.  Gen.* 

O-ninr  Qr.  ^  124  b.  280.  1  Ch  15.  24. 
2  Ch  7,  0.  13,  14.  29,  28*,  D-'n-Otnia 
2  Ch  5,  12  Kt.t  TP.  f.  eryfVVQt  iroi»- 

n^JIsn  §  124h.  234b,  /)/.  n-is-sn, 

r""i2"sn.  Trompete,  a)  als  kriegerisches 
Instrument,  Ho  5,  8;  'n  i?]5D  in  die  Tr. 
Hoßen,  V.  TnilMuiteii  des  Königs  geblasen, 
2  K  11,  14;  dies  sp&ter  auch  als  Priester- 
befugnis im  PC.  bpanspnifbt :  Nu  10.  9. 

'na  5">-in  2  Ch  13, 14;  daher  ninssn 
"Nu  31,  6.  2  Ch  18,  12. '  -A 

b)  kultisches  Instrument,  geblasen  TOn 
Priestern  zur  ZusamnipnWrnfiint'  der  Ge- 
meinde ^'u  10,  2.  8,  zum  Tempelge&aag 

1  Ch  16,  42.  Ps  98,  6,  beim  Opfer  Nn 
10,  10.  2  Ch  29,  26—28,  bei  Prozes- 
sionen 1  Ch  13,  8.  15,  24  etc.,  bei  der 
Mauerweihe  nach  dem  Exil,  Neh  12,  35. 
41.  Vgl.  Graf,  ge^ch.  Biteher  88.  Schtt- 
rer,  Gesch.  II,  223. 

ik  7  'I  V  -sn,  .v.--^sn2S17.l8, 
pl.  D'^nsn,  r.'^sn,  rhin  (seltener)  {;  327  c. 
887»,  CS.  •^nsn.'n'^isn.  s.  P.  ■<"^sn  etc., 
Dirnin,  p-'-isn,  P.  -»ri-isn  1  Ch  28,  6, 
ITjhxn  Ps'lOO,  4,  '^r'-Vn  Ps  96.  8. 
§  346  a,  on^nhin  :ieh  8,  ia.  1)  de,- 
Vorraum  oder  auch  Imtmraum  eines  Ifatt- 
geg,  a)  bei  gewöhnlichen  Wohnhäusern 

2  S  17,  18.  jd.  E\  8,  9.  Neh  8.  16.  — 
nnssn  nxn  h  acktho/,  Jer  32,  2. 8«.  ö. 
(12  K  b)  im  Palleten :  yersehiedene  der- 
avtij.'H  Vor-  u.  ZwisclienhiitV :  "in 

TT^Tsn  Esth  5.  1 .  nrji^nn  "on-'a  'n 
Esth  6.  4  (ebenso  em.*  Com."  Ez  42,  22); 
bei  SabinoB  Palast:  nbnan  'n  1  K  7, 
9.  12;  mnsn  'n  v.  8.  —  'irr.  nun 

#■«  den  inneren  Hof,  Jpr  80.  2(i.  }'ilr 
nj-^rp.n  -i^yn  2  K  2o,  4  Kt.  L  mit  Qr. 
nrr-pn  -iin,'  vgl.  LXX  u.  Stade,  Gesch. 
I,  32';.  ZAT.  III,  152 f.  Ein  m^^^n- 
artiger  Kaum  innerhalb  des  Palastes, 
Erth  1,  5.  c)  beim  Tempel,  1  K  8,  64. 
Jer  19,  14  etc.;  pl.  Jes  1,  12  etc.;  ^PTC 
n'ir-'-n'^a  n-^-^xn  2  K  21.  5  etc.;  o)  der 
ändere  TO-S'^nn  ixnn  Ez  40,  17.  20 


u.  ö.  (14);  untere:  Ez  40,  19.  ~  Klei- 
nere  Vorhöfe  innerhalb  desselben  Ez  46, 
22.  -5.  Crn.  b)li''byn  'nn  der  obere  Hof, 
d.  h.  Tempclhof,  Jer  86.  10;  der  innere 

renw  n  Ez40, 28  u.  0.  (13),  n^v^önTm 

1  K  6,  36;  der  neue:  2  Ch  20.' 5  Sinn 

ncnnn;  o-^rnsn  -«tn  2  Ch  4.  9;  Sin 
r'3''rn  Ez  47,  16  ein.  mit  Comül  nisri 
lW(ef.  ▼.  17).  d)  Heim  Ze1theiligtatn*des 

PC.  Ex  27.  IT  ,1       -7"r-bn»  isn 

Lv  G.  i».  19;  -iSTTTS.-  T.  E.\  27l  9.  — 
2;  nur  im  pl.  (abgesehen  v.  nom.propr. 
8.  nnten):  yiomadettdörferf  SSeUdörfsr: 
Gn  25,  16  (Ggs.  zu  Tn'''S  die  bcicerjlichen 
Zelthyer),  Lv  25,  81  (Ggs.  zu  befestigten 
Orten),  Jos  19,  8  u.  sehr  oft  (Ggs.  zu 
□"«n;).  —  Nah  12.  29  v.  den  eingehi|^ 
Nieileilassongen  der  Teropel£äQger. 

n.  pr.  Ort  in  Jnda.  Xu  3-}.  4  t 
ei:au>,t;  'Apaö,  vgl.  "'"it  ^ir.  3  u,  "jlun 
II,  1.  Lage  unbekannt,  s.  Dillm. 

"12"  ,t.  p,;  Ort  in  Süc^juda,  Jos  16, 
27t.    Fehlt  bei  T.,  bei  L,  'Aaep-^aWa. 
Lage  unbekannt. 
HwlO  n.  pr.  Jos  19,  5  t  i"ap30U3iv, 

L.  A[3a]pouoiv,  Ort  im  St  Simeon,  s. 
Dillm.  z,  Jos. 

ISr  „.  pr,  1  Ch  4.  31t  H|»tflo»- 
3Soo3tv,  I>.  '.\3Sp30U3t,  =  dem  vor. 

7-"^.  "^^v  pr.  Ez  47,  17t  r^  aGXr,  toO 
Atvav,  Ort  im  damascen.  Syrien,  s.  Dillm. 
ZQ  Nn. 

15"?  P^  '  ^'^Äfj  TcG  Ai>.a}ft,  Ez  48, 

1.  Nu  34,  9 f.  'Apsevfluv,  L.  'Asapvaiv*, 

=  dem  vor. 

bT^t  "ISn     pr.  Jos  15,  28.  19,  3.  1  Ch 
4,  28.  Neh  11,  27*  Xo>.73su>>.a,  'Ap3u>X'/, 
l^flt^sooaAf  L.  i:\[3a]p3oXa,  'AsepsattÖ, 
Ort  im  9t  Simeon»  a.  DilliD.  s.  Jos. 

-k  w.  pr.  tn.  Aoapat,  II  jzps,  L.  Ls- 
3301,  'i:3p£-.,  2  S  23,  35  Qr.  1  Ch  11, 
37*  Held  unter  Da\nd.  vgl.  "»^sn. 

1  Ch  5,  3  etc.,  psn  Gn  46,  9  etc. 
*A3p«»}i,  *A9p«i>v.  I.  n.  pr,  M.  (Bewohner 

V.  r"i"ixn).  1)  Sohn  Rubens,  rubenit.  Clan, 
(in  46.  9  etc.  (4).  —  2)  Sohn  des  Perey. 
jud.  Clan.  Gn  46, 12  etc.  (10).  —  11.  n.pr. 
des  Ortes:  1)  Jos  15,  Sf  *A«upa»v,  L. 
Ksptuv,  in  Juda  =  n'HS— ixn  s.  d.  — 
2)  Ti-\xn  ni^TJ?  Jos  15,'  25  'Aatpav,  L. 
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*E3.o<ü.ut  *  ni»n  Nr.8  8.d.  Vgl.wih., 
d«  gmt  26.  86  A.  1.  38f. 

«.  gent.  Nu  26,  6,  rhSTt  v.  21 

Aapiovt. 

nnSn  H,  j>r.  'Aar^piuJ).  Name  einer  Wü- 
stonstätion ,  Nu  11,  35  etc.  (5).  Lage 
lulwlEaimt,  s.  DiUm.  s.  Nn. 

"•^Sn  M.  jor.  OT,  Kriegsheld  tmier  David. 

2  ä  23,  85  Kt.t.  vgl.  i-isn. 

'Äaepjiib,  «in  10.  26.  1  Ch  1,  '20*  iu 


sab.  Inschriften.  ZDMO.  XIX,  239 if.;  Ez  8,  10.  23,14.* 


IH  7,  11  etc.  —  (föttUdis  G^ufM  btfol- 

gen:  riTTT  Dt  6.  24  u.  ö.  (10);  "TüV  Dt 
17.  19  iL'ö.  (Ii  i;  'ns  -bn  1  K  8.  6l' et*.-. 
—  2)  der  einzelne  Be^ckiup:  3*"''^n 
iimerlk^  tiefe  Enrayungen^  BefdiKu«, 
Ri  5,  15;  y»"n  frereUiafte  Bencklmge^ 

Jes  10.  1.  —  Von  götiU  Beschlüssen: 

Ze  2.  2.  Ps  2.  7. 

einfitzen.    Pu.  pt.  H^nii  eirnje- 

grabe»  verden.  —  Von  in  die  Wnnd  pin- 
gegrabonen  Bildern  1  K  6,  35;  mit  "by 


XXXT.  74ff. .  yArX  Hadramaut.  östl.  v. 
Jemen  am  indischen  Oeeau  liegend.  Lag., 
rel.  inr.  eocl.  gr.  XXXVI  sq.  Adramjttus, 
sonst  s.  DiUm.  a.  Gen. 

-ii:2n^  s.  ixin. 
p"  s.  p"*n. 

pn  §  198  b.  M.  ph,  -pn  w.  Ml  7.  11, 
Ä  "^n  (Hi  28,  12  em.'  st.  ^-^nti  mit 
Merx'iuteh  LXX  "»pna),  7|pn  Lv  iÖ,"l3f.* 

Ez  16.  27,  ipn  (2),'D3pn  Ex  5, 
14,  O^n  Gn  47,  22,  D^pn  §  92.  331  c. 
t»,  "»pn  "Ex  18,  16,  "»pf.n  Ez  20.  18.  Ols. 
§  39e  A.,  ^ppn  (2)  §  105,  S.  ^pn.  P. 
"^pn  P.s  50,  16,  T^'^pn,  vpn.  1)      B,  . 

stiuimte,  Fe«t(jeseüle:  'n  '''525  bm  zum 
Maßloten,  Jes  5,  14;  Arbeit xpenmm.  Ex 
5,  14;  Kinkommen.  Gn  47.  22;  Xatural- 
beziiffe  (ff'f  Fftr.if'ii.  T.v  45.  14;  feuhfenetz- 
ter  Unterhalt,  Spr  3U,  ö.  31,  15.  Ei  16,  i 
27,  s.  Smend  n.  bes.  Oorn.  264.  —  he- 
adminli'  Fnnt,  Hi  14,5.13;  bextimmte^^ 
Ziri  Mi  7,  11:  V.  Naturordnunt'pn :  Jer 

81,  oO.  ili  26,  10  etc.  —  </tfjf  durch 
Brauck  Fettffsmrdene:  Süte,  Meriom- 
mm.  m  11,  39:  S'-y-pn  dauernder 
Brauch,  Ex  30,  21.  Lv  6,  1*5  et^\  Jer, 

82,  11  Hitz.:  Bedin^un/fen,  Festsetzungen  \ 
mm»  Vertrmges.  —  Das  geltende  Bechf, 
Gesetz:  'n^Sy  irIJry  Breht,  Ps  94.  20; 
Tl  Clbn  Jes  24,  5  das  R.  verändern,  ter 


RüZeg.  >n.  n-nrr  §  550  b.  Hi  18,  27t. 

(i remlinii  n  zithen,  einem  C rfanijeneH  dcH 
innezuhaltenden  Baum  markieren. 

n]3n  f,  CS.  rpn,  pi.  mpn,  npn,  * 

setz:  im  sg.  stets  vom  kulti'^clu'n  i-;- 
raelitischen  G.^rf/.v  Ex  13,  10.  Nu  9, 
14  et«.;  mit  näheren  Bestimmungen : 
noftn  rpn  Nn  9.  12  etc. ;  t^syp  *n  Ex 
12,  14  il  0.  (22);  nyprt  'n  Nu  19. 
2.  31,  21  r/H  Gesetz,  n-elehex  filr  die 
Priesterschaft  etic.  vorschreibt;  UCCia  'n 
Regtiung  einet  Beehtsgrundsatzes,  Nu  27, 
11.  35.  29:  vcl.  ^Vio  hotr.  Wörter;  im pL 
a)  V.  kulijschen  Gesetzen  Ez  43,  11.  18. 
44,  5.  b)  V.  sittL  Gesetzen:  nipns  ?fbn 
O'^^nn  Ez  33.  15  (d.  h.  i?««^  zurücA- 
ersfiifffii  u  'l'jl  ).  vgl.  Graf,  gesch.  BB. 
81;  allgem.  v.  gottl.  Oesetzen:  dieselbe» 
befolgen  'n-b32  HCJ  Nu  9,  3;  'n  lacOn 
26,  5.  Lv  18.  4  li.'o.;  'Ha  !jbn  Lv'26. 
3  u.  n.:  'lieselben  übertreten:  'n  b^H 
(l.r  planieren)  Ps89,a2;  0«T2  Lv  26.  15; 
nry  2  Ch  7,  19.  —  2)  Ordnung,  Art  und 
Weise:  nur  jd.  (selten)  T^l  r'pnS  ![bn 
1  K  3.  3:  2  K  17.  19  /«  d,  r  Weise  Israels 
wandeln,  den  Siierdienst  treiben;  Plpn 
räSI'inn  Lt  18,  80  </i«  irra&«rA4fuui^* 
u'iirdigen  Geii'oJmheif'  i,  (th-v  Heiden).  — 

D^^an  'n  2  K  17,  8;  c^B^n  mpn  Jer 
10.  3';  ■"1737  'n  Mi  6,  16.'  *  '  ' 


tetjem;  TT  O"^  Oeeet»  geben,  Ex  15,  25;  KäJ'iP'^  n.y,r.  m.  Axou-f«,  Fam.-Nam.  am 
'nb  0"%  <•/«'.  2«  qeltendem  Beeht  inachen : ,  dm  Nethinim,  Esr  2,  81.  Neh  7,  58.* 

1  S  30,  25:  'n5  n^rrn  l  Ch  in.  17: 

Landesgeselze:  Dt  4,  8.  'Ez  20,  lö  etc.;  ril'  }  2  sg.m.r^'^T],  1  S.'^'^V^n.  pt.a.08. 

gdiendem  Oesetz  L?  6,11.  24,9n.9.;  '*pph  C^^h  §  105)  §  348d,  jd.  D-'pph, 
V.  göttl.  Gesetz  (vgl.  niip):  o'^n'bjtn  •'pn    <•«.  ""ppTi  Ri  5.  9.  jit.  p.  □"'ppn.  imp.  S. 

Ex  18,  16;  göttliche  Gebote  geben,  ^r:  n^n  Jes  30,  8.  /;</.  .S'.  "IpHS  Spr  8,  27. 
Cpn  Lv  26,  46;  nnin  Lv  10,  11;  TOS    Mich.,  König  364.  npws  Spr  8..  29.  Ols. 
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§  82f.  1)  eiiuitzen:  mit  '^9,  aufemen.  2)  dat  ErfortekUt  die  Summe  det  Er- 
Gegenstand:  Et  4,  1  (Ziegel),  Jes  80,  8  \  fonehten,  die  Erfähm»gy  Hi  8,  8. 

Pre  10,  17.  & 

Jes  34,  12; 


(Buchrolk),  49,  16  (tÄttowieren  auf  der  ^  j-o  j  ,  Pre 

Hand)  —  a  et,r  ausgraben:  Jes  22.  IC  ^^^u,"  j  ^  2i;  8.  11.   , 

(Grabhöhle).  -  \  om  Malen  mit  Kotstilt  ^  Aristokratie  der  nachexilisc  h-n  de- 

&  23  14;  übtr.  etw,  abzirkeln:  8pr  8.  ^  g  _  p,.^ 


27.  29.  —  2)  festsetzen:  Beschlüsse  Jes 

K».  1    Ki  5.  1»       Beeiimmende,  Führer    jj^brV'vK.  ii"loi 

</<•/•  Gischltchlci:* 


17  «n-p,  vgl  Pea  3,  8,  vgl.  Levy,  nett- 


lieber  der  Tho»:  ö««/*^e4«r,  JesS3,22.  T  '  tl''  "i'/iol^'*' 

b)  der  Herr^ekeretiA,  Gn  49,  10  etc  (4),        2,  13;  AuseMkn,  bac  14,  12.» 

s.  Dillm.  8-  ">''?• 

Fu.pt.  pgntt  Spr  31,  5t  Fettgeeelzte.  "S^?»!  "l'^  «.  i"".  t.  "1*74  TL  mäW  Nu 
Ho.  impf,  3jd.  "pn^  §  580b.  Hi  19,  28t    3'^'         ^"^^  - 

eintjegräben  werdend  s.  Pillm. 

pisn  „.  pr.  .Tos  10,  34t  rsppn  •|7xav«,;D"^"^"'''^e8  36,12Kt.=n-i<--(Qr.2rK'is) 

L.  li/ioÄ,  Ort  im  St.  Naphtbali.         i  §  H^c.  Unrat,  Kott    Vgl.  -^nr!. 

PI?'  ^-  pn.  I  n'^n  I.  3  pl.  ^a^n.  iw;)/'-  ^  »g-  3":n^, 

")pn  -V.  -iipn,  mpr,  2  «7.  r"pn  etc.'  ^-'^Tt-  imp.2  »g.P.'^^in  §  591c 

»rnivZ-pn-.  -nprr;  &  ^srpn-'^^SSb.i  t^Hl^^^'  ^'  ?  V'S^ '^'T*^  ^ 
/       npn«,  X  »n-.pn«,       3  P.l  V   (Gg».  ««  v.  14  03:  '-l;- 

^-rprp,  2  pl.  r-^nr»,  rr^n?  Kl  8,  40.  _  2)  er#/«rmi,  MUtehen,  Jer  2. 12. 

""/'•  "^'Vn'  /'/.  '^^pn.^»/- ^"Pri.  7^-1  A.  5  pl  P.  lann  §  415  a.  Ri  16,  7  f.* 
P.  n-pn,  -pn.  Jorschen,  Jra- ,  ,      w-i.  .^/„  (v.  S'rl  '.,  „). 

f*»  Ü  ""'0  ""T  'f  //*.  ^--nn  Na  1,4t.  /  >'/.  -^ra-nni  Jer 
Am,  Hl  28,  8;  iwr«*/«^«.  (ob|  5^  36.  mw-^^y-n-inx  ^  öSoä.'nnni«, 

etwas  geschehen  ^^U.        30._14  ;  r.  «rr.  |   ^^„jj         37^  y.  ^^^^ 

jim/y,.  ausjorschen,  >yT  Ib  1  <  etc. ;  e/iü.  j  'Me'rr,  Jes 

durchjorschen.  Hl  5.  2 1   28.  27 ;  rfr. «»-  ^^3^  j.^       2  K  19,  24  etC  (2). 

fortchend  ergrunden:   Jer   17.  10  (das  J^<» 

Herz),  Hi29.  IC  (.  in-'n  K.h  ht-falh.  Spr  H  H  \\.  impf.3 sg.f.'l'mv^,  P.'l'^rvr  ^ic. 
2ht2{-^'2''{i\l/eHauelic.erkuHiUH,  kennen  3-.,;,  ^'in  §  5;Uc,  '3nn. 


1)  iciist,  verwüstet  sein:  v.  Läuderu, 
Stldten,  Tempeln,  Jes  84, 10  etc.  (5).  — 

2)  aufgeriebeny  vernichtet  werden :  v.  Völ- 


lernen:  2  8 10,  8.  Bi  18, 2 (ein Land)  eiu. ; 
durch  Probieren  etw.  genau  kennen  lement 

Spr  2:3.  30. 

.V/.-^pn:.  imp{.'\Jin:,  pl.r\pn\  erforscht,  kern.'jes  60,12:  frans,  aturotten, 

itstgettem  werden:  Jer  81,  87  etc.  (4).    ,  f^y^,,  j^j.  50,  21.  27. 

Fi.  npn  Pre  12,  9  t  erforschen  (Gleich- 1  j^^,  3      laiTO.  pfc /;  rOTTO,  pi.  riamj. 

nitte,  d.  h.  den  Sinn  der>elbenl.  ^  untereinander  aufreihen,  2  }(\ 

"^PHp'-       """pn  Iii  5,  16  t.    1)  das  Er-  23.  —   2)  eingeäschert ^  vencüstet  sein, 

jorschen:  a)  die  Forscherkraft,  Hi  11,  7  ,  Ez  26,  19.  30,  7.* 

nib«  'n,  übtr.  88, 16  oinn  'n.  b)  rfir  ( m  a-'-inn,  2  «y.  na^inn,  «•»irin. 

Erforschung:  0^*732  'H  zu  lesen  st.  im/>/".  5"  «9.  3'^"»n«. '  pl* n^in'Q,  ;)/.  k 
0133)  die  E.  der  iichtiierigkeiten .  .Spr  ttericästenf  einäsckerH:  iSt&dte 

25,  i7  ;  'n  l*»»  unerfor»ehtieh,Hi  5,  U  ete.,    Ez  19,  7;  wSst  machen:  LSnder  2  K  19, 
s.  Budde.  Beitr.  119;  'nikb  Hi  34,  24.     17  etc.  (4),  Berge  Jes  42,  15. 
86,  26.  cL  dv«£epauvi}TOCy  SO  11,33.  — ,  Ho.  pf,  3      f.  F.  nannn  %  407  a.  tn^. 
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annn.              /.  n^ann;:.    verödet,  ver-  Z"'"'  m.  Gn  31.  40.     1)  I/ifzf  .  Sonnrn- 

vv9t*t  Min,  2  K  8,  28.  Bz  26,  2.  29, 12.»  On  81.  40.  Jes  4.  6.  25.  4 f. ;  Tatff»- 

3""  aJj.  m.  f.  nain,  pt.  n-ann  Ols.  Nachtfrost)  Jer  36,  80.  — 

§  167  g.    1)  (rock'en:  v.  Speisen^Lv  7.  2)  TroMn.  Dürre.  M\  H,  'M .  ?,9  f  Pt.\ 

10.  >^pr  17.  1.  —  2)  veneutet,  zentört: ,  Ü^fS^'  Jer  Tau). —  Xon  innerer  Erregwig. 

Jei  aa.  10.  12  etc.  (Ü).  Fieberhilae,  Hi  80,  80.  —  3)  Vfrodunp, 

§  310d.  (Lag.,  arm.  Stud.  65.  975.  2,  H:  'n  verödete 

MitteU.  I,  228  apmj).  P.  a^n,  /■  Ps  57.  ■  \' ^          ^  ^"^M 

h  etc.    S.  --ann  etc.,  y^/.'p-S"T|,  r..  i'.'.  13. 

niann,  &  vrin-in  Ex  26,  9,  oniann,  n^"^"  Z".    mann,  (-«.riann,  Äi^-'r^'^n 

Ornnhnn  (3)  (in  2  Ch  84,  6  Qr.  'ni,  et«.  1)       Vervugtuiiij.  Zentorun^:  "jr: 

Kt'.  o'rT'Pa  "ins,  st.  de&sen  ?..  1.  DH^ri-nz  na-in  Lv  2t).  31.     25,  Vi;  'nb  *:  .ler  25. 

f'(  riiinig  illorum  ).  1)  tlat  Scfurert:  H^n 'H  l!^  ctr  ;  'n  CS  Ez  35.  4  —  'Irr  Zrrstü- 

tin«  »charfe  ikhirert,  l's  57,  5  etc.  —  'n  r«Hy  j)reii<>/rLt'n. —  'nnTlLv2ti,  33  etc.; 

ni*B  zweUehnfidige»  SdtweH,  Spr  5, 4.  — '  *n5s  Jer  7,  34  ©tc,  ■»»  zerttSri  werden.  — » 

Klinge,  'n  anb  ^'a  3.  3;   </fl*  Schwert  2)  j>l.  Tnnn^  .'  .J  )ffni:  .les  5,  17.  Ez  38. 

/"ri/;/  (nbpK)  Jes  1.  20  etc.  (8);  piii-'ü  12  etc.:  0515  n  Jes  68.  12;  Pleonasmus 

da$  göttliche  Bachcichwert.  tlcr  yei»otun-  Ez  21»,  10  'tVCQV  aih  Pla^'n.   Zu  2  Ch 

Stierte  Krieg,  Hi  19,  29.  Jes  27, 1.  Jer  50, '  34,  G  Qr.  orr-ranna  vgl.  unter  a"tn. 

85  f.  Ez  21 ,  14.16  f.    r:^y-«b  'n  Jes  j^.^-  ^       ^^V^'  g  ^IT«.  - 

.  8  oder       Pe.t  =  n:n^  'n  1  Ch  .     J  p,^^ 

21,  12;  'n                 iSchcertbewaffneter.  ^         _^      Gn  7  -^-^  p1.     'n^  Tos 

i4,2i;;,/.hiann/«N**i»^itiitfcÄ««^ 

»•«in  Ez  21,  8;  pv^n  Ez  5,  2;  rfrtJBi  ^  ' 

3.  22;  iCEP.  Ez  38.  4:  Jas  Sclnrer't  'ein-  Olut.    j>L  c».  '»pTH  P«  82,  4t, 

f>f,r/:r„  n-'rrt  1  fh  Jl  .  27.  —  das  Hehwert  V.?.  Sommer»ijluten. 

erlu  bni  yr>^enjnui,,  57  'H  »"'an  £z  5,  17;  «D^a^"  n.  ;»/•.  m.  VfrsHmittener  am  per- 

"bs  KB:  Jes  2.  4.  —  Jf«  «Arn  Sehwerte  sischen  Hofe.  Eslb  1.  10  f. 

jmdn.  tötende!,!,.       'HS?         Jos  13,  -jT^.-        ^   Esth  7.  9t. 

22  11  o  (17):  TiS  nsn  2  S  12.  9  et.  .  _  ^'o" 

(8)  :   n-cb  Ex  17,  13  etc.  (29);  r/^isn  J^M    iw/»/:  5 IJ-in^  Ps  18,  40t  ge- 

2  K  11',  20  etc.  (6>;  'na  b^n  2  K  /-«/-fA/*-«.    LA.  zweifelhaft, 

19.  7  etc.  (5):  'na  -JE  Ex  5.  3;  durchs  q,^^  ^  ^J^^ 

f^^rii'""         '/V^"  >^  1^^-  2^=^-  ^-                    Lv  11. 

(32);    57  i/w  Schwert  fallen.  1  1>  31.  5:  ;  ,„             „      ,  .       .        ...  ., 

'na  n^iaJer  11.  22  u.  ö.  (10):  'nb  in:  ]^l}f^     geflügelt),  s.  Lag.,  Mitteü. 

dem  Schrrrrti  jirrixi/ifnit.  .Irr  15.  9  etc.: 

sonst  8.  die  betr.  Verba;  bildl.  "^aisn  'n  |"*m     rtin  et<-.  imj,f'.  "Tnn%  jd.  i-nn"». 

-  die  räuberü^  Beduinen  de;-  Wäefe,  p  ,1^.^           j  ^^^^  j^^^  ^1 

i  on     ~       ^'7''';/'*'^7''^'""i/-  Ex  19.  16  etc.;  v. 

Ex  20,  25.  ;,/.  1  K  Ib.  28.  -  Jos  5,  2f. ,  pj^^                  j,,       jsf:  prHgn.  .r- 

0^1*  P'a'^n  Steuimeintfr.  i  .    1 4                   1  u.qöa.^« 

•            ■■  •  gcnrecAt  ziisaiiniu  iijnhri  u.  Ku  3,  o.  Arno. 

Ex  33,  6,  ace,  Pqnn  Aa>(>T,4^,  6;  zitternd  herbeieilen.  Ho  11.  10 f.;  c. 

Kam«  des  Berges  Jer  Geaetegebung  im'  «w.  HT^n  *n  On  27.  33;        nT^n 'n 

pt  (  wofür  nur  c.  38,  2  ^I^C,  wie  letz-  iinqstli4  l    I'  '    ,!•<;>'  heireisen,  2  1\  4, 

teres  stets  im  PC)  Dt  1.  2.  6.  19  etc.  ^13;  ersehreri',,  ulnr  rf»-.  b  Hi  87,  1; 

(9)  ;  sonst  £x  17,  6.  83,  6.  1  K  8,  9.  19,  "bK  »ick  erseht  uckm  zu  Jmdm.  himcenden, 
8.  Ha  8,  22.  Ps  106,  19.  2  Ch  5,  10'  6n'42,  28;  ^y^H  zUtemd hinter jt>td,Jk»r' 
auch  vom  Sinaigeb.  Vgl.  Winer  II.  470  ziehen,  1  S  18,  7 ;  PKnpb  zitternd  Jmdm. 
bis  472.  Hw.  689.   Sonst  s.  "^yv,  ent^enkommen,  1  ä  16,  4.  21,  2. 
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m.  T"inn,  /  «J.  ^ninnrrjt-  »«/■-  T*"?""-  ü^l^^n  P^rlrn-,  KoraUemchHÜre,B\  l .  h)f. 
pL  Thntt.   in  AAnwl«!!  «elsra:  Ei  8/^:,^n  Öh.  §  216b,  vi.  □'»is-in  Spr  24.  31, 

12.  2  S  17,  2.  Ez  80.  9 ;  T^ntt j-sn  ««/  Li^.  ^  Pwv.  78.  Jff«««;-  L^th^art. 

lehu','  hf  der  forhchsuckt,  L?  26,  6.  ^a  pß  iß2.  173.  Hi  30,  7.  Ze  2.  9.* 

2,  12  u.  0.  (12j.  ind.Fam.-Nam..Nfh3. 10+. 

TO  n.  ;>r  QueUe  u  Ort.  Iii  7,  If.  Lage  -^jinn  etc.,     &  ;^--nnt. 

unbekumt.     Barth.»  "^g^        ^  ^,^1^ 

"^"in           i^'-            äntistlich,  betorgt  1  2>       Zomyhii:  Ex  15,  7  «fcc.  (onkkr 

Ri  7,  3;  </«rr//  <       beunnihiijt  2  Esr  igt  Jer  25,  38.  Hitz.  em.  31  nV.  >h  u  Zorn 

4.  10,  3;  «6^»-  etw.  "3:?  1  S  4,  13.  Jes  mehren.  N>h  13,  18.    Sonst  immer  mit 

66,  2;  -bx  66,  5.»  t  =1«                1  S  28,  18  u.  o.  (ca.  35); 

TCrp  f.  c».  Tftm  8  200  b,  ;)/.  niTjn  pl-  Zomewtßemnsen,  nur  Ps  88,  17. 

Ä'S«,  16  t  (Corwin  342  em.  n^l-in);  ^S^nn  n.  pr.  m.  1  Oh  12,  5  Qr.f  jiid. 

1)  Schrecken:  Gn  27.  33.  1  S  14,  15.  Jes  Fam.-Nam. 

21,  4.  Jer  30,  5.  Da  10,  7.  —  Spr  29,  j  (^Yl.r-\n  einschneiden),  pl.r\''-srm. 


26  aiK  rmn  JWeU 

2)  Wünorie' für  jmän»  2  K  4, 18.» 


1)  JJreschtcMUten,  Jes  28, 27.  Ui  41, 22. 
Au  1,  8.*  —  2)  Mtu^nia,  &nihen^  Da 


»T]*"  «.  ;)r.  XapaaaD,  L.  XapaSaO,    9,  25.  —  3)  Enitekeidung  {deemo)y  Jo 

Wttsienstation.  Na  Sa,  24  t  Lage  nnbe-  j  4,  14.  s.  Steiner. 

kannt,  8.  Dillm.*  'y'^"in  II.  m.  Jai  Hcdd.  Spr  12.  27  (wo 

""Ihn  n.gent.  Mann  von  Tin  (8.(1)  2S.   Wort«teIluug  uuftulleiid    n  nna? 

23,'  25  (2).    Vgl  '»■nnn.*  |  Spr  8, 10  tl  o.  (7) 

k-^f.  '    ,0..,        •      ■p'^^  III.  §  211a.  or//".  m.»/.D^S'nn  (2), 

n-in  1  8  20,  7.  c*.  n^in.  enthremen,  in  15^; 2)  «<  Aar/  ,  etfrig  im  Arbeiten, 
Brmd  ^raie»:  nur  übtr.  v.  Auflodern  (nur  in  Spr)  Spr  10,  4  etc.  (4),  sonst 
des  Zorns:      Ex  ^2.  19.  Nu  11,  1  u.  ö. ;    s.  pn. 

gegen,  über  et,r  jmdn.  a  Nu  11,  33  u.  O.  -n-'fv.  n.  pr,  m.  'Apoi»C  2  K  21,  lOf. 
(ca.  40);  "b«  Nu  24.  10;  mit  Ellipse  v.  ^    J_  *  '  ' 

c.  dat.  -b  n-^n  2  S  19,  43  etc.;  nb  'n       '  ;  _  "       »'■  Apoup,  L.  Apou7p.  Farn.- 
1  S  20,  7  u.  äbnL  (ca.  20)}         in^"^J| ,  ^«r  ^^ethinim,  Esr  2, 51 .  Keli  7, 53.* 

Gn  31,  35  etc.  I  H^'j.*'^  S-  n^H"^:!. 

m.  pt.  pl.  vn^nz.  in  Zorn  tm^^i  •«öi,|c--,r:  „,  pr,  m.  Apa;,  L.  Mpa,  jud. 
a  ^r^/yr'rt  jmd.,  Jes  41.  11.  4...  -.4.  |  p^j^.ifgn    2  K  22,  14t,  vgl.  nion. 

nTOR  i»/.  nnnnc.  "Diese  Formen  sind  "">J  §  240.  Dt  28,  22t  (Mich.)  hitziges 

«imliäi  verdlc^tig.    1)  trana*  Z0t  den  Fi^er. 

Zorn  auflodern,  ihm  freien  Lauf  h.^^^ni.  •^•yr,  (Geschlecht  nacli  dem  AT.  nicht  be- 

gegen  jmd.  b?  Hi  19.  11.    Hier  kann  stimmbar,  sonst  s.  Ztschr.  f.  Keilsehriftf. 

ohne  weiteres  Qal  gelesen  werden,  vgl.  11^(85  g.  339  a.  1).  1)  Griffel.  Jes  8,  1 

B5hme,  Nah.  1—6,  S.  10.  —  2)  intr.  »ich  xrz^  <n,  —  2)  Meißel  z.  GiNlieren  (Me- 
leidenschaftlich,  fifri;/  zeigen,  Neh  8,  20. ,  tall£«Brbeitaiig)  Ex  82,  4.* 

D'atin"  CTS-onn  §  7Sb.  295.  327a  A.  es. 
■•tl'ain  (3)  (ZAT.  III.  der  yänrhide). 
Tt  aümd^ter,  Meschti-örer.  Nur  v.  ägypt. 
Tramndeuteni  u.  BesdiwOrern,  Gn  41,  8. 
24.  Da  1,  20.  2,  2  (Trllume).  —  Bx  7, 
^,>i,>.-  ,  .  .  V  .  »j-  1.   -—--.i»      11  etc.  (6)  (Beschwörungen). 

Bto:'  n^nnn;  Cod.  Brix.  n-jW^n;  'Apa-  "IZ  '^tets  qiCT  n  Dt  29,  23.  Ex 

Xtac  ».^r^  n.  Keh  3,  8  t  jad.'  iW-Nam.  |  11,  ö  etc.  (6). 


eifrig  handeln.  .Ter  12, 5.22, 15.'  Wahrsch. 
falsche  Tunkt,  f.  Hithp.,  vgl.  auch  Böhme 
a.  a.  O.  10  A. 

Hithp.  tmpf.'\nrr  ?  550b.  sieh  ereifern. 
entriUten,  Ps  37,  8;  yegen  jmd.  3  Fs  37, 
1.  7.  Spr  24,  19.* 
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^•^n  I.  weißfs  Backwerk,  On  40,  IG  f. 

II.  n.  j)r.  m.  ö  Xop{<aio;,  Xoppoi,  L. 
Xoppu    1)  horii  Stftmnu»,  On  36,  20 f. 

Dt  2,  12.  22;  in  On  14.  6  als  Ureinwoh- 
ner V.  üeir  bezeichnet,  s.  Dillm.  n.  Horn- 
mel,  semit.  V.  I,  106,  433.  —  2)  edomit. 
Clan,  Gn  36,  22,  s.  Dillm.  1  Ch  1,  89.  — 
3)  simeonit  Clan,       18,  5  "nin  Soopt, 

"nt^"  Metuchenkot,  Mist,  ct.pl.  ■»in  §  11 0  c, 
Vfh^  TX  2  K  6,  25  Kt.  Taubmmut^  Tgl. 
Lag.  z.  Prov.  62 ;  nach  Geiger,  Urschr. 
509:  Korrektur  aus  Anstandsrücksicht 
8t.  D^r»*in  der  MeiueketmüL  8.  on^nn 
2  K  18,  2?  Ki  ihr  Mut.  Vgl  OnKna 

t:-in° o^tsnn  2  K  5,  23,  awn  Jee 

3,  22*  Täschchen,  Geldbeutel 

^'n*  ^"^n  n. />»*.  m.  Api«,  L. 'H^iy,  jud. 
Fun.'Nam.,  Neh  7,  24  (b«i  Es»  in  der- 
selben Liste  rnT«  8.  d.)  Neh  10,  20.* 

"S""?"  n.  gent.  des  vorigen  1  Oh  12,  5  Qr. 
Xapai'f iT,X,  L.  Xapa'fi.f 

Y"3"°  M.j>/,  ■»x-'in,  ■»:£in.  l)Äs*«ii<«,-4A- 
««AntV^  1  S  if,  i§,  8.'tfien.  —  2)DrM«A- 
K«/z<-.  2  S  12,  31.  1  Ch  20,  8.  Hoffimann, 
ZAT.  II,  GG  Sff'hij.Ickr* 

tf""^"  m.  S.  "^C-^-in.  ,/<is  F/lii(/en,  Zeit  des 
r/hn/r,i.s,  Gn  45,  G,  Ex  34,  21.  1  S  8, 12. 
LXX  apoTptaotc  (Og».  ^p).* 

'»•"in"*  f.  n-T'-'iri  Jon  4,  Sf,  'n 

achun'Jr/ufrr  Wind,  Glutwind,  Steiner  em. 

r-'c^nn,  B.ihme,  ZAT.  VII,  256  n-i-iiin. 

^^ri  fw;*/:  H'^n";  Spr  12,  27t.  «.'ewühnl. 

braten,  andere:  aufscheuchen ^  Xow.  er- 
jagen, 

D^S^ri  pl  Hl  2,  9t  Feiutergitter. 

•  \  -:  « 

»TP^irjni  1  8  15.  18,  ».'/•  "•PTsinn, 
■'r^annrr' (2)  §  I02a  A.  4.  ä  c^nfinn" 
Jer  25,  9,  ,y  x^.  ^^j-'-inn,  2^//. //I.  apr-inn 
Jos  2,  10,  apTQinni'i  s  15,  3,'  J  jjL 
W^nn.  impf.  3  #y.'  Dirr  Lv  27,  28. 
§  498V,  Din-%  Ä  n^-^-^'n-,  2  n-iinr 
m  7,  2,  Ä  Dtt-'-inP  Dt  20,  17,  J  /^^. 

iir»nn^,  &  OB-hn"?  1  Ch  4,  41,  2/>/. 
wSnp,  1  pi^mwt.  imp.  ü-mn  (2). 
pf.  'itt'nnn,  Ä  rptt^nnn.  c-rn 

(3),  CM.  b'<inn.  1)  (/urcÄ  einen  Bannfluch 


eine  Sae^  oder  eine  Berton  Gott 
alt  unlösbareg  Opfer  weihen,  beschrieboi 
Dt  13,  16.  Vgl.  die  devotio  der  Römer. 
Preller,  röm.  Myth.  2»,  78  öl  a)  insb.  v. 
hrael  Jahve  gegenüber,  Lt  27,  28.  IS 
15,  3.  9.  15  (Tiere),  Mi  4,  13  (Güter), 
Xu  21,  2.  Dt  2,  34.  Jos  10,  1.  37  etc. 
(Städte),  1  Ö  15,  18.  20.  2  K  19, 11.  Jes 
37,  11  Q.  ».  (YSlker),  naeherilisdi  der 
Habe  des  Exkommunizierten,  Esr  10,  8. 
b)  V.  Heiden:  2  Ch  20,  23.  .32.  14.  Da 
11,  44.  —  2)  V.  Jahve:  etw.  durch  Bann- 
ßuek  der  VermAlmtig  weihen,  Jee  84,  2. 
(Jes  11,  15  ist  zu  em.  3"'"inn) 
Ho.  Oin",  P.  Oirf.  gebannt  werdrn:  Lv 
27, 29.  Ex  22, 19.'  Esr'lO,  8.»  Vgl.  Winer, 

1,  184--187.  Hw.  145—148.  Stade^ 
Gesch.  I,  49011 

D'^n  onn  Lt  21, 18t      m  Oeeiehi 

verstummcli,   Nach  FlMsdier  bei  Levy 

II,  208. 

Q"!v  V-  [NlEYa/.a]apiu.,  L.  Üpiu,  Ort 
im  St  Supbthali,  Jos  19,  38t-  Luge  un- 
bekannt,  s.  DiUin. 

n.  jir.  m.  *l\la\x,  'tlpepi,  Xapiß, 
'Hpctji,  L.  Xsipap.,  jud.  Fam.-Xam.,  Esr 

2,  32.  39.  10,  21.  31.  Xeh  3,  11.  7,  35. 
42.  10,  6.  28.  12,  15.  1  Ch  24,  8.* 

(vm  Sae  14, 11  Mioh.)  et.  Lt  27, 

28.  a.  '"»^^n,  -Itt-in,  pL  mm.  I.  der 
Bann.  1)  die  Weihung  zum  unlotharen 
Opfer  für  Jahve,  der  Bann:  Jos  7,  15 
liai  t9^in  der  durch  dem  Bemflu^  Ge- 
troffene."— -»p-in  «■'it  1  K  20,  42  ein 
ton  Jahve»  Bannfluch  Getroffener;  D!? 
•»ttnn  Jes  34,  5.  —  der  von  Jahve  selbtt 
geeproehene  Bann  flucht  Sac  14,  11.  Ma 

3,  24.  vi^l.  Ew.  ^  283a.  —  2)  rirrjenige 
oder  dasjeniije,  wat  in  den  Opferbann  tw- 
airidet  ist,  also  a)  vernichtet  werden  muß: 
Lv  27,  28 f.  Dt  7,  26.  Jo<  G.  17 f.  etc., 
oder  b)  als  Banntjut  in  Juhv/x  Belitz 
fallt:  Lv  27,  21  'nn  niTD  dem  JltUigtum 
verfallener  Adeer\  Es'44,  29.  Joe  7, 
1.  1  Ch  2,  7  'na  sich  am  Banngmt 
venji-eiffu.  —  'nn  rT'tjS^  das  Auxi ,  Irxen- 
ste  vom  B.,  1  S  15,  21.  —  3)  dasjemgCf 
wee  den  Opferbann  heufirktt  SbeifrSgtx 
Jos  7,  13  rß'y^i;  vgl.  Lit  nnter  VVf 
u.  Schürer,  6Ä.  II,  204. 

D;"  II.  das  Netz:  Ez  82, 3.  Hb  l,  15— 
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17.  Mi  7,  2.       Eil  26,  5.  14.  47,  10. 
7,  26.* 

rn3"in  *  Epjiav,  L.  *  Kpfi«,  sonst  auch  eEo- 
Ao'Üpeoai;,  avat(e(jia,  ».  ;?r.  Kilnigsstadt 
in  Sü^juda:  nach  Ki  I,  17  urspr.  nCZ ' 
genullt,  als  dmeonit.:  Kq  14,  45  (Durl 
hier  matnn),  21,  3.  Jos  19,  4.  1  Ch  4, 1 
30;  als  judaisch:  Jos  12,  14.  15,  30.  1  S  1 
30,  30  bezeichnet  Lage  nOrdl.  v.  Kades, ! 
sooBfe  9.  Dillm.  zu  Na.  | 

1^7^  D"^3il2"in  Ph  42,  7  n.  pr.  Asp- 
{i(uv,  Vorgebirge  des  Antilibanon,  Dt  3,  | 
9  etc.  (5),  'n  in  Dt  3,  8  etc.  (6),  sonst 
vgl.  bgpa,  vgl  fkH.,  Fto.  104.  ZDM6. 
19.  170.  252.  ITw.  599  f.  Vgi  T^**, 
i-^rip  und  iT»iic.  '  ' 

^^a'^n  §  243,  3.  die  iiichel,  Dt  16,  9.  i 
28,' 26.* 

Y^n  n.  pr.  Xappav.  1)  Stadt  in  M«8opo>  i 

tamien,  Kappai,  Gn  11,  31  etc.  (5),  vgl.  1 
Chwolson,  Zabier  I,  303  ff.  Del.,  Par.  184. 
Schräder,  KG.  355.  536.  KAT.»  134. 
149.  Hommel,  serait.  V.  I,  487.  Lag., 
Ges.  Abb.  15,  26  ff.  u.  A.  4.  Mitteil.  1,228. 
ZDMG.  18,  443£  26,  164.  28,  131. 
Bndde,  Urgesck  445*  447  f.  —  2)  n.  pr.  m. 
*Apafi,  L.  Qpwy,  kalebil  FaiiL*Nani., 
1  Ch  2,  46  t. 
"""^n  geni.  o  Aotovi,  ein  Mann  am 
BHh-koroa,  Neb  2,  10.  19.  13,  28*  stets 

*rm,  vgl  ThSn  iT»a. 
03*in,  o^n'^'n,  F.  o'i'pn  «.  2»-.  Apto- 
vizc;i,  Ort  in  iktoab,  Jes  15,  5.  Jer  48, 

8.  5.  34.* 

^^3*^»j  n.  ^r.  m.  Apvo'fiap,  L.  'Apia'f  sp, 
«Mwü  FniL-Nam.,  1  Cli  7,  S6t. 

C"1"  L  P.  onrm,  Kraute^  Grüut,  Dt  28, 
27  t  s.  Dillm.'  ' 

C"^"  IL  poet.  rf«?  SfrrJifimle  =  die  Sonne:  i 
tii  9,  7.  In  einigen  HSS.:  W^nn  T<5  Jes 
19,  18.  vgl  onn-  Bi  8, 18  ist  wfthneb. 
z.  1.  D'^'inn  vgl.  Studer  u.  Berth.  z.  St.  —  , 
Ri  14,  8  nc'^nn  nach  einigen  zum  Nomin.  ' 
gewordener  acc.  =  die  Sonne,  wahrscb. 
aber  zu  em.  nmrffl  In«  JBnuiigemach. 
ZAT.  IV,  25M\*'  -  n.  pr.  cnn-nn  Ril 
1,  35  t  nach  Berth.  z.  d.  St.  '=  Beth- 1 
Schemesch,  Ir -schemesch,  Grenzort  zwi- 1 
sehen  Juda  und  Dan.    LXX  ht  xvf  opsi 
Toj  MuooivÄvo?  lasen  also:  Onn"'^n 
Berg  des  M^rUnwaidet. 


r^C""  1  Kt.  c//fj  lujif'r>-i.  'nn  "^3?©  Jer 
f^^CHnj  19,  2,  Tü£ierthut,  Qr.  Thor  v. 

Jerusalem  nach  dem  Hiwnomthale  auf  der 

Südseite.    Hw.  687. 

P]^PI  L  terb.  detum.  t.  p'lh.  mpf,3»g* 
f.  F.  rnnpi  Jes  18,  6+  übwvii»Um* 

C|*in  II.  Ä  DBnn  2  S  28. 9t  nadi  Theo. 

Q.  Wlb.,  8am.*213  zn  «m.  0-*rn  CBS 

nach  1  Ch  11,  13.  i7«/>/".  q-^n;'  Hi  27,  6. 

I»/.  Ä  "^irpf  £l.  S.  7^'>t'Y\n.  rupfen:  im 

AT.  vsriit  carptfre,  ttmmäßien,  Ps  119, 

42.  Spr  27,  11  etc. 
Xi.  pi.  f.  ronri:  Lv  19.  20  f  Kritik 

63.  etnrm  Maime  verbunden,  zum  JsUgen- 

iume  gegeben  »ein. 
Fi.  ?in,  2  ng.  m.  PE^n  etc.  impf.  Ii'in'*  etc. 

in  f.  S]"ir.  pt.  r^n^.  1)  höhnrn.  jfchmähen, 
Ps  44,17.74,10;  c.occ.  IS  17,  lOu.  0.; 
0Hi«)i  Ahiee&enden  in  SUe  Nadtrede  hrin^ 

gen,  verlrumdni.  Neb  6,  1."];  mit  Ellipse 
des  Objekts  Ze  2.  10;  mit  b  2  Ch  82, 
17.  —  2)  geringachten, pi-etugehen:  Ri  5, 
18  sein  Leben. 

V^l"'  S.  •'B^n.  der  Herhtit  (Ggs.  y'>Ji)  Gn 
8,  22.  Ps  74,  17.  ^-.w  14.  8.  Streitig  ist 
Spr  20,  4,  s.  Now.  'nn  IT^a  Jer  36,  22. 
Am  8,  15  der  Jtbnigü^e  WitäerpaUut; 
übtr,  Hi  29.  4  auf  die  Reite  des  Lebens, 
•wo  die  Erfolge  der  Arbeit  eingebracht 
werden.* 

n.  pr.  »I.  jud.  Fam.<Nain.,  1  Ch2,  ölt- 
"D""  CS.  nfiin,  Ä  "»nBin  etc.,  pl  Pir'irr, 

M.  'riB'^n  Ps'69,  10.'  1)  die  SchmtUiutig 
(in  Worten):  Ez  21,';  5.  Hi  16.  10.  Neh 
5,  9  etc. ;  'n  tt^«  Sc/im.  amttsprechen, 
Ps  15,  8;  'tl  yow  (SScAm.  zu  koren  be- 
kommrn.  Jer  51,  51.  Kl  Gl.  —  Jos 
5,  9  ji/i/pfr  nx  TTohnrn.  s.  DiUni.  —  2)  der 
Gegtnxtand  der  Schnutfuing :  TS'JtC  ng*^.?! 

Jee  51,  7  «.  IhnL;  cnK  'n  Fs''22,  ^; 

ba:  'n  Ps  39.  9.  —  Ez  16,  57.  —  8)  die 
Srhmnch:  die  Schande,  der  Schimpf:  Gn 
34.  14  etc.;  di'^S  nE->n  Ps  78,  6ti; 
'n  D"^  etw.  als  Si^impf  auferiegent  jmdm, 
'by  1  S  H,  2;  dir  Sckmach  wegnehmen: 
rc«  Gn  30,  23.  Jes  4,  1;  TOn  1  S  17, 
26;  'n  itir:  SAmaA  tn^en  tnSsseny  Jer 
15,  15.  Mi'  6.  16  (4),  TgL  Ze  3.  18; 
'n  a^irn  limchimpfung  vergelten.  Ho  12, 
15.  Neh  3,  36  etc.,  s.  die  betr.  Wörter; 

15 
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'n  n^ain  jmds.  Schmach  da)-ihun  =  be- 
Kelsen,  daß  et'  ettc.  Schimpflichem  gethan 
hat,  Hi  19,  5;  prägn.  »chimp fliehe  Ent-^ 
blößuiuj,  Jes  47,  3;  Schmach  dt  r  Klielosii/- 
keit,  Jas  4,  1.   —  4)  Oetfemtand  der  ^ 
Sc^aeA:  'flS  7V^7\  ein  Ocffemfand  der\ 
Schmurh  sri/i.'  Jer  G,  10.  20".  8  ek.;  n''n 
'n  Ps  31.  I  J.  Keh  2,  17  eU\;  'n  D^C 
c.  acc.  jmdn.  zu  einem  Geaemtand  der ' 
Sckmat^  moeA«»»  hmjmdnuS  Pa  44,  14; 
T  Tr:  i^i  jwe/.  's  Ez  22,  4,'^  Jo  2,  19; 
Tri  ins  Jo  2, 17  etc. 

f  nrrp.  />/.    ^^in.  y»/.  cx^nn.  i)  tchnd- 

dem  Geschnittene*,   durch  einen 

S^iU  EnMeUtee,  Ly  22.  22  t  (v.  Opfer- 
tier).  —  '2)  sj/tlzen,  »pitz  machen:  die 
Zunge,  Ex  11,  7  (v.  bellenden  Runde): 
Tgl.  Judith  11,  19  (13);  übtr.  aut  dos 
Verhalten  der  Kaoauiter  gegen  Israel, 
Jos  10.  21."  —  3)  beatimmeti,  festsetzen 
(decidere):  1  K  20,  40.  -Tes  10.  22.  Hi 
14,  5.*  —  4)  eilen,  etiferity  netn:  2  S  ö, 

24  t,  8.  Gean.,  Qeaeh.  der  liebr.  Spr.  I 
41.  TbOD.  IL  Will.,  Sam.  166;  TgL  oben 

Ni.  pt.  f.  nxnn:,  rxin:  Da  9,  26.  da«  1 
BwMouene'.  ':i  nbs  v.  göttliclMii  Ver- 
tilgungsbeschlüssen,'  Jes  10,  23.  28,  22. 

Da  9,  26.  11,  36.* 

nlniz^"  /:  pi  %  243,  4.  317  a,  y. , 

1)  Knäuel,  Bande,  Jes  5Ö,  6.  —  2)  Qualm, 
Pa  78,  4,  a.  Ola.* 

yiyr  pl  D-'axin  §  294b.  327i.  Wein- ' 
beerkeme,  Mu  6,  4t. 

impf,  pnn:,  j;/,  IplPP.  in/",  a. 
plH.  p*in.  knirxchen:  c.  acc.  die 
Zähne,  Ps  35.  IG.  :?7.  12.  112.  10.  Kl 
2,  Iti  (Gvätti  des  Hohns);  mit  3  mit  den 
Zahnen  gegen  jmd.  ffi  16,  9  by> 

"l^n  f  nin  (2)  §  4'>i  '1  u.  A.  1,  ^iin. 

entzünden:  Hi  30,  30;  ijluhend  teer- 
den,  Ea  24,  11 ;  vor  QbU  verkornmen,  Jes 

21,  6.*  ; 

37.  -in:,  P.  in:,  -in:  §  397  b,  5  iin:? 
P.  «»Tn:  §  426  b,  ßi,  iin;v.  "in*;!,  5 
UTP.  1)  erglüktn:  Jer  6,  29;  onftr«itiwif:  i 
Ez*l5,4£  24,  10;  verbrannt  »ein,  Ps  102, 
4;  pfign.  mit  ä  gegen  jmd,  in  Zorn  eni'  l 


brennen,  Hl  1,  6..  —  2)  coh  JbLitze  trocken 
»ein:  P*  69,  4.* 

1%.  «i/:  -nn^n  Spr  26,  21t  «^«'-  **»/^ 
irmA«!!,  erltiüeHt  folürm  (den  Streit). 

D"^"!"  pl-  Jer  17»  6t  «»»»«iwrÄMiMtf*, 

dürre  Gegenden. 

p.  ir-n,  1,1.  CS-,  -r'^n,  rf'ir-in  Ez 

23,  34  t.  doch  s.  Cornill  323  f.  (ieiger, 
üreehr.  894.  1)  Tkon;  firfi'»  irdene» 
Geschirr,  Lv  »5,  21.  11,  33  etc.;'  'n-^^M 
irdene  Krüge.  Kl  4,  2.  —  2)  irdenes  Ge- 
schirr, Spr  26,  23;  'n  IX".*'  der  Töpfer, 
Jer  19,  1.  —  3)  eine  thonu^ierhe:  Jea 
30,  14.  Ps  22,  H).  Hi  2,  8  etc.;  vollst. 
nannJ  "»icnn  Jes  45.  9.  —  «.  /»r.  -T'p 
iEJirt  8.  S''p' 

W  _j      I.  impf.  P.  ?  m.  .«fy.  CnnFi, 

P.  ©nnp,  3  pl.  f.  n;r-r.F.  l)  «cähtA 
gen:  Ps  35,  22  etc.;  mit  yü  »iektdlM^ 

(/end  von  jmd.  abu-i  iuh-n.  Pa  26,  1.  — 
2)  taub  Verden.  Mi  7.  IG. 

Ui.  ©•'inri,  »*?nn,  /  «</.  ^rrnnn,  5^/. 

ntnnnn  2  K I8,  36:  /w^v-  t^^'T?»  ?  «• 
ffi'^'nn',  winn  1  S  7,  h.  §  54!»r,  /: 
•»0*^-1111;;  E-sth  '4,  14.  /  sg.  tr-inx.  CTK 
Jer  4j  io  etc.  imp.  Cnnn,  /.  '^cnnn^ 
pl  «nr>nnn.  in/",  ic-inn.  ^1».  •c'^nric",  "pt. 

D'^O^ntt.    1)  schtr eigen,  stille  sein:  Gn 

24,  21.  34,  5  u.  o. ;  prSgn.  verstockt 
schtvcigett,  Ps  32,  3;  schweigend  zusehen, 
Pa  50,  21 ;  mit  b  »u  der  Rede  nne»  an- 
deren schweigen,  ni^Ua  dazu  so'/rn.  Na 
30,  5.  H.  12,  16.  —  vor  jmdm. 
scheeigen,  sich  stUl  verhedt^n,  Jes  41,  1: 
mit  ""Q  a)  sich  schweigend  von  jmdm.  ab- 
wniilrii.  IST.  li^  si-hi'ti./fnd  von  jmd. 
ahluMen,  ihn  in  liuhe  lassen,  Hi  13,  13. 
Jer  3H,  27.  —  2)  eieh  etiü  verhalten,  un- 
f  hilf  ig  sein.  Ex  14,  14;  mit  b  ein  f.  unter- 
Utsni  ff  IC.  zu  thun.  2S  19.  11.  mit  3 
c.  inf.  unthäiig  zusehen  bei  einem  Gescheh- 
ni»,  Hb  1, 13.  —  3)  foktiiiT:  mm  Schwei' 
gen  bringen,  Jer  4,  19.  Hi  11,  3.  Strei- 
tig ist  Ze  3,  17.     Steiner  mth 

Buhl,  ZAT.  V,  183  nach  LXX  Ein''."'' 
Hithp.  impf,  ^tfnnr^  Ri  16,  2  t  »dt  ruhig 
verhalten, 

lÖ^in  n.  2  pl  DPC^n ,  3  pl  «i«hn, 

impf,  tüon^  etc.  inf.  C*^n.  pt.  fD'V\T\,  VTTl, 

pl  ü'^vfif  ee,  '*vp  ,  pl  nifljnn. 
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1)  eiiuchneiden:  rCnS  ©"jh  eia  £i'Z4chnei- 
dmidoF^  dtt  Erzarit^t'l  K  7.  Ii.  — 

auch  Oll  4,  22.  wo  zu  lesen  'n-53  laH; 
eint/tahen,  eingravieren,  Jer  17,  1.  — 

2)  /i/ZM-y«-«,  flrXvT«:  1  K  19. 19.  Jm  28,  24 : 
T. den  pflügenden  Tieren:  Hi  1, 14;  sonst 
a  «mV  OcA*<f/j  n-'Ca  Dt  22,  10;  TbayS 
t&  14,  lU.  —  au/  etw.  "b?  Ps  129*,  3; 
«.  6Mi«jl0nf:  18  8,  12;'  übertr.  Fre- 
vel. Ho  10, 18.  Hi  4,  8  u.  ähnl. 

Ni.  impf.  3  »g.  f.  «"^np  Jer  26,  18.  Mi 
3,  12*  ^e^flügt,  beackert  werden. 

Hl  yi.  vnuro  1  8  S3,  9ti  Tfon  'q  U/h 
heil  »chmiedend,  vgl.  oo»flßre  oonfj?««,  90iut 
s,  Wlh.,  Sam.  12H. 

XÖnn  c».  üin  §  217  a,  pl.  □•'Bin,  D'»«nn 
Keh  11,  35.'  1  Oh  4.  14*  er*  ^rm  Ölsj 

%  183a.  der  mit  gehneidenden  WerX'zeugen 
arbeitende  Jr<iuJ>r>  rler:  Ex  /.s,  2.''.  2  K 
24.  14,  lt>  etc.;  insbes.  der  Schmied,  1  c> 
13,19;  WaffentehmUd:  Jes  54, 16 ;  Gold- 
»ehmied:  .Ter  10,  9.  Ho '13.  2  etc.;  Ar- 
Iriter  r.  Gützenbildem.  Dt  27,  15.  Jes40, 
19  f.  etc.  ;  X.  Zimmerleuten  :  2K  22,  G  etc. 
lllt  Zmftfaen:  a)  CPtT  Vnn  a)  Süd- 
«ehnitzer,  .les  44,  13.  -"C^-  f;;i<T- 

leute,  2  S  5.  11  «»tc.  1))  ^r^'n  2  8  5, 
11  Steinhauer;  verbundeu  "f^^  ^^'J'! 
Amhümmt  lutrf  ZünmmM«,  1  Ch'  39, 15; 
dafür  auch  C^S?  'n"^  -^"p  'n  1  Ch  14,  1. 

c)  Schnitzer  r.  Sietfehteinen,  E.t  2^(,  11. 

d)  Metallarbeiter  bns  'n  2  Ch  24,  12; 
flbir. :  Sekmiede  de$  Verderb,  Es  Sl,  36. 

pl-  O'Viri  1)  dat  StilUchceigen: 
Jos  2.  1  als  ade.  afUUrhu-Hijend,  heimlich. 
—  2)  pl.  die  KünjtU:  Jes  3,  3  asn 
trthn  ^  «UeHei  Zauber^täiuteH  erfahren, 
vgl.  W.  B.  Smitli.  Jonru.  of  Philol.  XIV, 
124.* 

n.  pr.  m.  'A^rfi,  levit.  Farn.* Kam., 

i  Ch  9.  15  t. 

Wiyn  adj.  m.  §  222,  pL  CCin.  1)  taub,  \ 
Ek  4,  11.  Lt  19,  14.  Jes  49*,  19.  Ps  38,  { 

14;  übtr.  auf  geistige  Taubheit:  -Tos  29, 
IH.  35,  5.  42,  18.  43,  «.  —  2)  mekil 
hören  tcollend:  Vs  5H,  5.*  I 

TCnh  Lag.,  MitteiL  I,  22b.  acc.  n«-in,  pl. 

S-^onnt  a  Gb  27,  4.  dM  WaUdi^HdU: 

Jes  17,  9.  Es  31,  3. 
ÄTCnn  n.  pr.  m.  'Apsot,  L.  'Aoasav,  Fam.- 

Nam.  der  Kethinim,  £ei-  2,52.  Keh  7, 54.*  i 


1  S  23,  15.  18.  Ort  in  der  Waste 
Siph.  vgl.  Steden  Geseh.  I,  246  A.  2. 
rnSl"  f.  I  208c.  die  Kunrt  dee  Seknei' 

dens.  Gravieren».  'n  Sffin.^rJnifide- 

htn^t,  77  'n  MolztckHeidekuatt,  £x  31, 
5.  35,  33> 

D;>i3n  n'^in  „.  pr.  'Apn»»  töv  49v«v, 

L.  ÄarjOfo})  -.  £.  des  Ortes,  Ri  4,  2.  13. 
16*,  jetzt  Ilardthije  am  linken  Vfi'V  il'«; 
Kisou.  Thomson,  The  land  and  the  book 
1874.  486f. 

4  i  !/  l  eingraben.  ;>/.;>.  mn  Ex  32,  16  t. 

f'^^*  «•       'n  'XSl  Ort  im  Geb. 

Jada,  1  8*2*3,  5t      itoIm  2a(>w,  L. 

XE^^Jj  fl.  pr.  m.  Aao'j^pot,  Fam.-Nam.  der 
Nethinira,  Esr  2,43t;  «tön  Neh  7,  46t. 

""B^n.    abf/eionderte  Mäste, 
'Trupp.  1  K  20,'2'7  (2  Trupps  v.  Ziegen). t 

P.  ^Vn,  2  sij.  m.  n3^H  etc.  impl\ 
!f»n"'^etc.,  /  «y.  T[t?n«,  "^ftenK. 
Iftn."  IfiDin,  !|Ch  .^pr  11,  24:  'l)  intr. 
innehalten,  pausieren,  Jes  14.  6;  Maßi' 
guttg,  Einschränkung  walten  lassea,  Jes 
54,  2.  58,  1.  Spr  21.26;  Esr  9, 13  einen 
Teil  der  Schuld  niederechlagen.  —  2)  tr. 
a)  zu rüclh alten:  c.  acc.  jmdn..  2  R  1*^. 
16  etc.;  etic,  Jer  14,  10;  iusb.  Heden, 
Worte,  Hi  7,  11  etc.;  zugleich  mit  XO 
der  Sache  a.  aee.  der  Person:  a)  jmdn. 
von  ettc.  zurückhalten.  1  S  25.  39;  p 
c.  in  f.  Gn  20,  6  {ti ef ender  e  ali^uem  ab 
aliqua  re).  ^^)jmd>L  VOT  etw,  H^ahen  (de- 
fendere  aliquU  ab  tdijMO),  Ps  19,  14.  78, 
r,0.  Hi  33,  18.  —  Mit  1»  der  Person 
u.  acc.  der  Sache:  vonjmdm.  etic.  zurück- 
halten,  Hi  30, 10  (den  Speichel  t.  Beinem 

nt>:sirht).  b)  ^7/'-.  ziinicl-ftrhalten,  nicht 
herausgeben,  e.  acc.  {recusare  ali^id),  Gn 
22,  16;  mit  ^13  von  einer  Sache:  neh  etw. 
venagen,  Spr  11,  24;  mit  -^-a  der  Per- 
son: jmdm.  etw.  vrrftarjen.  <tii  22.  12.  39, 
9;  mit  b  für  eine  Zeit  etw.  aufheben,  Hi 
88,  23.  '(In  Hi  16,  5  em.  ?|Crr,  in  Es 
30,  18  lies  !ftDn  s.  Smend  u.  Cnnill.) 
iV7.  impf,  -yten^  ^iDn*'.  1)  zurückijehaltm 
werden,  Hi  16,  6;  v.  Schmerz:  gemildert 
werden.  ~  2)  veret^oni  werden,  Hl  21 , 80.* 

5]'Cn  Ä  n^icn,  1  $g.  "»PEiDn.  impf. 

15* 
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7{en\   imp.  2  sij.  f.  Jes  47,  2. 

inf,  a.  qiojn ,  cg.  ritjnb ,  7|"fl!?n^.  pt.  p, 
f.  nE'irr: y/^.  cg.  m.  "»CliBn'jes  20, 
4.  §  99  A.  1.  Dictridi.  .\l.li."ft5.  Lag., 
Öymm.  Ii,  101.  Mitteil,  i,  ^28  (falls 
mcht  mit  Meiw  wegwn  des  daneben 
stehenden  Singulars  ^C'tJn  sl  1.).  1)  auf- 
deckeni  die  Schleppe  des  Kleides,  Jer  13, 
26.  Jes  47,  2;  jmdn.  Jer  49,  10  (ihn  in 
seinen»  Versteck  aufstölwrn).  —  2)  ent- 
blößen: Jes  52,  10.  Ez  4,  7  s.  Com.  195 
(den  Arm);  Jee  20,  4  em  Ge«äp  Eni' 
bläßte ;  y.  Btomen  ■■  «m  MlMiffffrn,  Jo 
1.  7.  Ps  29,  9.  3)  o6m  etw.  aitcAö. 
/'/Vm:  Jes  30,  14.  Hg  2,  16.* 


»  s  ■ 


I2^?n  P.  3tin,  2  g<j.  patpn  etc.  1//^  /. 
aiJn^, -arn:  §  488a,  &  "»äajn^, 

5  fl  «y.  ntinp,  2  iii.  S.  'zbzhr  Hi'l3, 
24.  .?  />/.  latn-»,  ■'nrn;',  pacn:  Ps 
35,  20  etc.  t«/'.  atn':;.  acn,  ntj"n 
2  Ch  26, 15,  pL  n*'aon,  "»ncn.  l)  ««- 

Hr«:  2S?ri  n'un;  ihr  Ithiglliche  GehMe, 
Stickei'eienmmter  etc.  au^ginnf,  Ex  26,  1. 
28,  6  tu  0.  un  FC.;  vgl.  Graf,  geach.  BB. 
64.  —  2  Ch  26,  15  einer,  Jer  kü  tut  liehe 
Brft'<fif/ttniie»  auggi'nnt.  c.  acc.  ette.  gin- 
nen, atutgtnnen,  2  S  14,  14.  Am  6,  5.  Mi 
2, 1  U.  O. ;  mit  b  zum  Beeten  jmdg.,  Ps 
40,  18;  prUgn.  ettr.  durch  geine  Weigheit 
Zu  einem  Ziflr  führen:  i\x\  HO.  20b  'H 
nS*w5  er  hat  es  zum  Guten  gelenkt ;  mit 
^SlStgeffen  jmd,  einen  Plan  epinnen^  Gn  60, 
20a.  Jer  18,  18  u.  ö.  (13);  etw.  Gute« 
mit  jmdm.  vorhaben,  J»'r  29,  11  f  ; 
Jer  40,  20.  50,  45.  —  Mit  b  c.  tu  f.  pla- 
nen etir.  zu  tJkun,  1  8  18,  ^5.  Kl  2,  8 
ü.  o.  (11).  —  2)  r.  iicc.  jmdn.  schätzen, 
achten:  -fes  33,  8  {Menschenleben  achtet 
er  nicht).  53,  3.  13,  17  (für  nickt*  ach- 
ten); Ma  3,  16  Jahwe  Namm  respek  tie- 
ren; mit  5  jindm.  etw,  anrerhnrn :  Ps  o2, 
2  (eine  Schuld);  Gn  15,  0  (etw.  als  Ge- 
rechtigkeit). —  8)  rfw.,  jmdn.  erachten 
für  etw.:  Hi  35,  2  (wECTsb  fiir  Hecht): 
jmdn.  fiir  einen  Feind  *^7^  Hi  19,  15 
u.  ilhnl. 

yi.  3Cn:,  I  .  -  w-:,  j  si^.  ^rzsrr.  Ps  88, 
5  etc.  tmpf  2Z'r.\  pt.  31(111  1)  jmidkel, 

gehalten  sein  :  5  jmdm.  yleichgeachtet,  ver- 
gleichbar sein :  Kl  4.  2.  Jes  29, 1 7. 32, 1 5 ; 


ma^  Jes  2,  22;  mit  Ps  88,  5  t;  mit 
P  a)  ale  etw,  geUent  Dt  2,  11.  b)«iMr 

Sache  gleichgeachtet  werden,  .Jes  40.  15. 
Ps  44,  23.  Hi  18,  8.  41,  21;  mit  bloß 
appositionellem  Nominativ:  Neh  13,  13. 
Gn  81,  15  ^«TO  ni*-p3  al»  Fremde 
gelten  m'r  ihm.  —  i?l  t/ercchnef  werden: 
b  zu  etw.  hinzugerechnet  werden,  Jos  13, 
ä ;  -5?  2  8  4,  2.  Lv  25,  31.  —  3)  jmdm. 
als  etw.  angerechnet  werden:  b  Lt  7, 
18  etc.  (3);  nÄ  2  K  22,  7. 

atn,  f  natsn,  /  gg.  -»nacn.  impf. 

aiSTTi  etc.  ;>/.'at?np.  l)  biredlMenj  Lv 
25'/  27.  50.  52  "etc.;   nst   mit  jmdm. 

eine  .ihrti-htiiniq  halten,  2  K  12,  16.  — 
2)  denken:  übtr.  Jon  1,  4  da»  Sdiiff 
dachte  tu  etdteitem^  war  nahe  daran 
.scheitern \  überdenken,  erwägen,  Spr  16, 
9;  c.  acc.  Ps  77.  ß.  119.  50;  mit  acc, 
der  Person:  »ich  um  jmdn.  kiimmem,  P. 
144,  8;  mit  "by  Dali,  24;  *;bl!(  Na  1,  9» 
Ho  7,  15  7n  iridrr  jmdn.   Üblfs  hinnen. 
mit  2  c.  inf  danach  trachten  etic.  ZU  thun; 
Ps  73,  16.  Spr  24,  8. 
Mithp,  impf.  F.  acnn*)  Nu  23.  9  t  gerech- 
net, gezählt  werden  (3  unter  die  Völker)^ 

Z*ZT,  „i.  Ex  28.  8  der  Giirt'  l  om  priexfer- 
liehen  Oberkleid.  TIIEK  'n  Ex  28,  8.  39, 

5;        *n  Ex  ete.  (6). 

nDMairr:  Ols.  §  277,  4.  a.  pr.  m.  'Aa»- 
ßadiiaS  levii  Name,  Neh  8,  4t. 
nnirr  n.  pr.  «.  'Aaoyfle,  L.  AasaßaO, 

Sohn  des  Penibabf'l .  1  Ch  -1,  20  f. 

§  296  d.  Rechnung,  Hechnung$ergeb- 
nieJ  m  TDSa  Pre  7,  25;  11  MSO  ▼.  27. 

9,  10.* 

"iS^ri  n.  pr.  'I  lacjiuiv.  Hauptstadt  des 
ostjordanLschen  Ammoniterreiche«; .  Na 
21,  26—28.  30.  34.  Dt  2.  24,  Kub«a 
zugeteilt,  Joe  18,  17.  Nu  32,  87;  6ad, 
.^n^  IM,  26 f.  21,  37.  1  Hl  6.  66,  fak- 
tisch meist  in  Befiit:^  Moabs,  Jes  15.  4. 
Jer  48,  2.  8.  Hildesheimer,  Beitr.  65  f. 
Scbflrer,  Geach.  U.  118£  Hw.  665f, 

•IZ^n*  pL  n-i^W  §  820b  A.  1)  Rä,ike, 
malae  artes,  Pro  7.  20.  —  2)  künstliche 
Maschinen,  Schieudergeechützef  2  Ch  26, 

15*  (vgl  a^n  Nr.  1). 

n^3?n,  irr»a^  (3)  «.  pr.  m.  *A3«pia. 

l)  levit.  Fam.-Nam.,  N.  b  11,  15.  1  Ch 
6,  30.  9,  14.  —  2)  Jevit,  Sanger,  1  Oh 
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25,  8.  —  3)  Name  Terschiedener  Le- 
viten, 1  Ch  27,  17  eh  i  n  —  4)  Be- 
amter Davids  in  Hebron,  1  Cli  26, 30.  — 
5)  Levit,  Zait^6D068e  Esraa,  Est  8,  19. 
24>  —  6)  VorsfeelMr  «iner  PriBsierkLasse, 
VA  12,  21. 

Ob.  %  277  h.  fl.  pr.  m.  *E««- 
ßava,  levit  Nam-   Neh  10,  26t. 

n^ÄTCn  «.  ^r.  m.  'Aa'xßavta.  1")  iM  iesf  »^»-!. ' 
Name,  Neh  3,  10.  —  2)  levit  ^ame, 
Neh  9,  5.*  I 

t  Iwl   l    1.  impf.  «'/.  'J  m.  ntJHT),  /  «(f. 

ncns,  jjL  itpn\  inf.  n^isn  Pre  3,  7. 
l)'ieiw«£^  2  %  2,  3.  5.  Jes  62,  6;  mit 

\ti  #»cA  achirn'fpn/f  von  jinJm.  iihirrnth-u, 
Ps  28,  1.  —  2)  »ich  ruhij/,  unthätüf  ver- , 
hatten,  Jes  62, 1.  64, 11.  65, 6.  —  Z)neh 
heruhiyen,  Ps  107,  29.* 

m.  "»n^o'nn.  im/?,  pl.  itjnn.      rnörna. ' 

1)  »ehweigen^  Ps  39,  3  (streitig,  s.  01s.);  j 
«ürA  mJUjr,  wUhäiig  verhaUen,  Bi  18,  9 
etc.  (4):  mit  ^tt  comecut.  1  K  22,  3  tcir 
verhalten  unn  unthatifj^  »o  daß  wir  die 
Stadt  nicht  einnrhmrn  werden.  —  2)  faktit.  \ 
tut  Svke  briin/rn,  mit  b  Neh  8,  11.  \ 

riffln"  II.  «npn  §  515  d  (König  508 
x.  imt)  Hl  81,  5t  eiUm 
rjwn*  II.  pr.,  8.  ntö^n  XL  •»pwn. 

3rän  ft.  |»r.  »».  'Aa(0j3,  L.  Wjtio'^i.  1)  Le- 
vitenname,  1  Ch  9,  14.  Neh  3,  23.  11, 
15.  —  2)  desgl.,  Neh  8,  11.  10,  24.* 

D^ICr;  fl.  pr.  1)  m.  a)  (Jn  46,  23  'Aarnji, ' 
dnii^.  Clan,  vgl.  DTOtj.  —  b)  benjaminit. 
Fam.-Num..  'A3«m|i,  fehlt  bei  L.  1  Ch  7, 
12  Qtcn  (LA.  ÜWn).  —  2)  f.  Weib  im  | 
St.  Benjamin.    1  Cii  8,  8  0"»Cin,  v.  11  | 

nacnn  (nstn  Mi  3,  6  ist  Nom.  u. 
«eiiTBclL  f.  fvmiA,  far  roön).  1)  dunkel 

Verden,  airh  rrrfrri'ifi-rn:  Tli      f.  .los 
30. 13, 10  (v.  Lichte.  Sternen,  Sonne  etc.); 
Kl  5,  17.  Pre  12,  3  (v.  den  Augen).  —  ' 

2)  dunkel,  unawtehnlich  auSMehen^  Kl  4,  8. 

//;.  ^•'rnn.  //;iy)/:  T|"^rn%  !icn>tc.  1)  F*h- 
aiernis  verbreiten^  Ps  139, 12.  Am  8,  9;  i« ) 


J'\  verwandeln,  verfinstern.  Am  5,  8 ;  übtl*. 
Rat  verdunkeln,  Hi  38,  2.  —  intr.  finaUr 
sein,  Jer  13,  16.  Ps  105,  28.* 

niedfirr  J/'fkunft,  ohsntro  Inrn, 

!|irr!  »I.  Ex  10,  21,  S.  •'STjn.  Finsternis. 
On  1,  2.  4  f.  u.  0.  (in  Hi  21raal,  in  Jee 
12mal,  in  Ps  9mal).  Als  Bild  des  ün- 
glurks,  Ps  IS.  2f>.  Pr.'  5.  16  etc.  Übtr. 
1)  das  Verborgene:  'na  in  Finattmis  «s 
intffekmm.  Es  8,  12  (vgl.  Matth  10,  27 

h         OXOTl'a).  —  2)  dir  F.  s=  das  XTlf 

hekannfr,  Hi'37.  19.  Pre  (J.  4.  ^  3)  = 
fA>  Untencflt  nix  Ort  der  F,,  Pre  11,  8. 

ri2^n  Mi  3,  G  b.  u.  -ytpn» 

n^;?".,  ro-iön  Ps  139, 12,  f.  es.  romn 
Ps  18,  li  §""202 b,  pL  D^2ttn  §  324^ 

u.  A.  2.  Finsternis:  Gn  15,  12  (nur  hiev 
im  Pent.),  Jes  8,  22;  übtr.  v.  <ler  F.  '\ot 
Sünde,  Ps  82,  5.  —  Bild  des  Unglücks: 
D'^sen  ^bfn  in  F.  uumddH,  Jee  50,  10.* 

^ffln  Nt.  pt.  s^btro  in  26,  läf  Oe- 
tt^veaehte^  aus  Schwiiche  (beim  Marsche) 

DIT"  I».  pr.  m.  'Aaoufi,  'HsotfA,  '.\3(uu. 
jud.  Fam.-Nam.,  Esr  2,  19.  10,  83.  Neh 

7,  22.  8,  4.  10,  19.* 

■p-ICn  n.  pr,  L.  *A3ijia>v,  Ort  in  Judft, 

Jos '15,  27  t. 

HDO^lj  n.  pr.  Ic/.jifiv«,  Wflstffiostation, 

Nu  33,  29 f.*    Lage  unbekannt. 

brr-^  S  243,  1,  P.  nb^cn  §  308  a  A.  2. 
Biir,  lib.  Ez.  XII.  Ex  i',  4.  8,  2*.  Glanzerz. 

U'l^tr:  pl.  %  294b.  Ps  68,  32t  fette, 

l^n  m.  Ex  89,  21  BruHte^uek  de» 

Hohenpriesters,  Tasche  mit  Orakehteinen, 
nur  im  PC.  Ex  28,  4  etc  (16);  ÖBCaTl 

Ex  28.  15.  30, 

p  3  f.  ~;:rn.  v  s<j.  m.  P;?cn.  Ge- 
fallen finden,  anhängen  an  jmd.,  2  Gn  34, 

8.  Dt  7,  7  etc. :  3  pÜH  Dt  2l',  11  ein 
Weib  liebgewinnen;  b  c.  inf.  Lust  iloieit 
etw.  zu  thun,  1  K  9,  19.  2  Ch  8.  6;  prilgn. 
e,  aco.  nn873  "^VCS  ripCfl  du  hatt  meine 
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Seeie  liebend  au»  dem  Verderben  (gerettet, 
Jes  38,  17. 

JRi.  pün  Ex  38,  28  t  ^f^'  «w^ 

binden, 

Bf.  pU  n'^'irvü  Ex  27, 17.  $8, 17*  «ei^ 

bitndmu 

ptr  S.  •'pcn  Jes  21.  4  t.  Lugt,  Best^' 
mi,  1  K  9,  1.  19.  2  Ch  8,  6.* 

D"I5^"  &  DvJ"'ß'^n|  (6).  on-iigiBn  (2).j 
FerimANi^MtoA^eit:  Ex  27,  lOf  etc.  | 

D'pisr;'  Ä  crf^BH  i  K  7, 33  f.  </« 

chen  de»  JSo^.  * 

n*^^""  CS.  rrwT]  2  S  12,  12  t.  0715-'" ' 

Sammhniy  (ton  Wa»ser). 

C--(S""  &  OPPIOT  1  K  7,  33t  -^'«- 
teil  dp«  JB^de«. 

§  199a.  trockene»  Grat^  Jes  5,  24. 

35.11.* 

T'*-""  n.  gent.,  nur  mit  Art..  Mann  aue 
Chuscha,  8.  u.  Httin,  TOnn  2  S  21, 
18  0  'A9TaTaiBi/L.  &  )leTTaTo;,  28, 

27.  1  Ch  11,  29  -»rBrin  1  Ch  20,  4.  27, 
11  0u3(uUi)  ^tuaaÜi,  L.  0  'KaaaOi.* 

t^"^  rtf//.  OT.  zerhrorhen.  pL  D'^Pn  1  S  2, 
4;  'n  D"^7^?  '''^  Boyen  der  ye- 

AiioeK«»«!  J?«M(ni(?),  s.  Then.t  ttbti*.  ye- 
hrochenen  Sinnet^  3tCt  46,  5.* 

P,  nn,  Ä  arPn.  die  Furcht,  m.  On 
9,  2.—  'n-^ba  Furchthsiykeif,  Hi  41,  25.* 

r"  «.  ^)r.  m,  XsT,  0  \sT7aIo(.  1)  das 
Volk  der  Chethiter:  die  kanaa- 

ntiischen  Bewohner  des  Orontesthales,  Od 
23,  3.  5  f irrtümlich  hier  nach  Südpala- 
btina  verlegt),  25,  10;  'H  rX2  Ga  27, 
46,  8.  <»Pin.  Vgl.  Frd.  DeL,  Par.  269— 
271.  Schrkder,KAT.M07— III.  Meyer. 
Gesch.  I,  213  f.  ZAT.  I.  125  ff. 
Gesch.  I,  143.  Budde,  L  rgescb.  ;J46Ö". — 
2)  der  StanmiTater  deaselben,  Gn  23,  3. 
■     s.  auch  i|!|in. 

nrn  mpf,  man?,  &  T]pn\  infrs^rfs. 

pi,  nnn*  1)  zu«ammenfas«en,  zusammen- 
scharren:  glühende  Kohlen,  Spr  25,  22. 
Jeti  30,  14;  zuMammeahaUen:  Feuer  im 
Buten,  Spr  6,  27.  —  2}  mü  ttmftMM- 
dem  Griffe  padkm,  Ps  52,  7.* 

r;r"°  /:  es.  mm  §  198c.  Schrecken.  Gn 
35,  5  t  (der  von  Gott  nn«i:rl(ende  Sehr.). 
b"iF!;  Ez  30,  21t  Binde  zum  Verbinden. 


^"^^^^  pi-  B''nnr.n  §  236  a.  Pre  12,  5t 

*R"  n.  gent  m.  o  XsTTaToc,  §  802  a. 

Halevy.  mel,  30 1  ,  '  z^rr,.  f.  p-'nn  £z 
16,  3.  45*,  pl.  r^rn  1  K  11.  1. 
1)  das  Volk  der  Hethiter,  tin  15,  20.  Dt 
7.  1  etc.  1  K  10.  29.  2  K  7,  6  bei  den 
Ä^'yptcrn  Cheta.  Wi  A^ivrem  Hatti,  s. 
Lit.  unter  rn.  —  2)  ein  einzelner  Hethiter. 
2  8  11,  8.  6"  12.  9  etc.  —  3)  f.  v.  dea 
Weibern  der  kanaanitischen  Bevölkenuig 
überbiiupt.  E/.  in.  5.  4-.  -  pl.  1)  V. 
der  Bevölkerung  Kanaans  überhaupt:  Jos 

1,  4  «nn 

r^pn  /:  &  in-ipn  Ez  32.  82  Qr.,  so 

Smend;  •p-'pn  Kt.  Cor  ill  s.  S.  392; 
On^n  (5)  Schrecken.  T.  Ifl  Sehr,  m- 
riekten,  Ez  26.  17  etc.  (10). 

:<Pn  M.  Ifisn:  bestimmt  »ein,  Da  9, 24t. 

*r*in  JPu,  pf,  Zeg,  f.  P.  Thcm  §  442. 

Ez  16,  4.  Ho.  inf.  «.bpnn  §  246.  625b. 
ib.*  in  Windeln  eingewickelt  trerdtn. 

5r>n?nn  Hi  38.  9t  die  Wmdd. 

^briH  n.  pr.  8tadt  im  daroasceuischen  Sy- 
rien. LXX  ftndert  die  Namen.  Es  47, 
15.  48,  1.» 

impi.  3  sg.  m.  Ofen^  ete.  inp. 
2"rn,  arn,  pl.  wn.  Uf,  a.  o'^nn; 

inf.  es.  CPn'5.  pt.  Urf'h  E?.  28.  12.  p(. 

p.  D^rn,  crn,      'a-^r^rn,  □"»orn. 

1)  versiegeln:  Urkiuideu,  Schriftrollen, 
Dt  32,  34.  Jes  29.  11.  Jer  32,  10  eta, 
vgl.  Bertli.  zu  N.h  10.  1  n.  7 AT.  V, 
175 ff.  2)  fest  verschließen:  einen  Beutel, 
Hi  14. 17;  eine  Quelle,  Hl  4,  12;  etw.  der 
Mitteilung  entziehen:  Buch,  Orakel,  Da 
12.  4.  Jes  8,  16.  —  "Mit  1  <Jir  Wind  des 
Menschen  «■  »ie  festhalten,  Hi  37,  7; 
Beetes  ikre  Mahnung  befestigen,  bekräf- 
tigen, Hi  33.  16;  "ya  dit  Sfrrne  in  ihrem 
Lauf  hemmen,  Hi  9,  7,  vgl.  Budde,  Beitr. 
104.  120;  ThX'^Ka  CiPH  Dt  32,  34  v. 
der  göttl.  VorbÄrbesümmimg. 
37.  apn:  Esth  3. 12.  inf  «7.  aipn^  §  626c; 

Esth  8,  8*  versiegelt  trerden. 
Fi.  IttPn  Hi  24,  16t  »ie  (die  Diebe)  ver- 
»iegeln  ßr  »ieh  die  Hauter  (sie  SebÜefleii 
sich  bei  Tage  d;irin  >  in,  um  wie  Raub- 
tiere nacht«  hervorzukommen). 
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m.  Dipnn  §  39;3a.  r.v  15,  8t  «<w.  Are* 

Vei-itchh'ß  :itnlckkaUen» 
Drn  s.  Dr*n. 

renn  f\  ,la«  Smjel,  ih\  38,  25t- 

(Omu'lbed. :  ht.^clinfulen)  "jrin, 
M.  ebenso,  »V.  7C.rn  Ex  is.  n.  ':nn  (10). 
/*.  &  "iPSrn.  f/**r  Schtcieyercaier,  Ex  18, 
1  f.  Bi  l',  16  n.  ö.t  f-  die  St^megermutter. 
Dt  27,  23+.  Wlh.,  Prol.  355  A.  1.  Stade, 
ZAT.  0.  143  A.  1. 
Hithji>.  (wahrsch.  denomioiert)  ÄoriPHrri. 
impf*  3  ^.  m.  ^rffin"^,  2  w.  ^pnrP.  imj). 
ipnrn,     ^:pnrr,.  !>if.  -rrrr:.' jm,h. 

ikkicie^ersohn  werden,  «ich  mit  jmthn.  ver- 
*ekitägem:  3  Dt  7,  3.  Jos  23, 12  etc.  (8) ; 
TM  Gn  34,  k  1  K  8, 1;  b  2  Ch  18,  L 

'tyr<  m.  CS.  irn,  s.  •:nn  Ri  19,  5,  pl.  S. 
"••"irn  Hn  1'».  1 1  Tgl.  7rn.  1)  </<•>•  5«?- 

tchntltent  :  CC^" ,rn  Ex  4",  25  f.  —  •2)de,- 
Bmutiijam,  Jes  62,  5*.  Jo  2,  16.  Ps  19, 6 ; 
neben  nS3  Jer  7.  34.  16,  9  etc.;  insb. 
Br.  ihr  'fochter,  Gn  19.  14.  —  8)  der 
Gemahl  der  Tochter,  Schwie»jer»ühn,  Gn 
19,  12,  &  dazu  Dillm.  Ri  15,  6.  1  S 
18,  18  etc.  —  4)  Vericandter  von  tceib- 

Urher  Sfiff  /ler:  awnjt-rv'a "irn  2  K  27. 
/.  6'.  "rann  Hl  3,  iif  'n  a-^ 

iZfa^  der  Vermäkltu^. 

rr^n  »m^/;  apn*^  Hi  9,  12  t  anpacken. 
rrr:  Spr  23,  28  t  t/^r  Jfäuber,  vgl.  Now. 

nnn.  /  stf.  •'pnrn.  impf,  i  sg.  "ipnx, 

3  pl.  **1pn\  iffy>.  •"irn.  ein  Loch  durch- 
brechen: 3,  ^^  ondf  Ez  8, 


8  ettf.  (4):  blKm  rfurcA  JPnfe  tu 
den  Hades  hrerhfit.  Am  9.  2;  r.  acc. 
D"*BS  Häuser  erbrechen,  in  sie  einbrechen, 
Hi  'd4,  16;  prägn.  Jon  1,  13  (Wogen 
mit  Rudern)  durdAret^ten,  «dl  dnrtk- 
arbeiten. 

.nm 

///.  ^pn.  P.  -pn.  /Viy.  2  "Pn  cr^), 
erschrecken,  verzagt  sein.  2  K  11*,  26.  Jes 
i  8.  9.  87,  27  u.  ö. ;  übtr.  auf  den  lechzen- 
den Erdboden,  Jer  14,  4;  mit  yo  er- 
schreckt von  et  IC.  himcegeilen,  Jes  31,  9. 

.Vi.  pn:  §  397  b.  impf,  nn;),  P.  nn;;  g  490a. 

;y  /".  P.  nnpj,  2  i».  »/'nnp/  p,  pnp, 
'  1  s(j.  npnsc'Jer  17,  18,  //."ipn"'  (1  S 

2.  10  ein.  then.  n.  ^Vlh.,  Sam.  44  pn^ 
I   er  setzt  in  Schrecken),  ipnp,  JP.  ^Rnpl 

§  564d.  eneJkreekeH,  haum  mmi,  Dt  1,  21 
!  u.  0. ;  pr&gn.  SehrecK  in  Ventirrunff 
'  (/eratrn.  .Ter  17,  18:  ]T2  vor  jmdm..  etic, 
I   erschrecken:  .Ma  2,  5  U.  ö.  —  1}  durch 

Schreck  y^tw^en,  vemiehM  $ein:  Jee  7, 

8.  51,  6. 

Hi.  Ppnn  §  433  c.  "»PPn^l  Jer  49,  37. 
I  K«n.'  372".  impf.  S.  '':phS"  "jPTT'  Hb  2, 
I  17,  s.  Pinsker,  Eünl.'  ii'9;  König  224. 
'  374  f.  LXX  IPn*^  n-  Hchn  cht  Jtrh.  1)  in 
j  Schrecken  setzeny  Jer  1,  17  etc.  (8).  — - 
I  2)  zerhrechm,  »«rmdmen,  Jes  9,  8  t. 

Pl.      f  nppn  S  402  b.  Jer  61,  56  f. 

Hitz.  es  zerbricht;  2  sg.  m.  S.  '•ZPPn 
§  636c.  Hi  7, 14  t  du  hast  mich  erschreckt, 

r^^"  §  199a.  Hi  6.  21t  Schrecken. 
ri^ri  n.  pr,  m.  'AOa!),  L.'Adsd,  jud.  Fam.- 
,  >am.,  1  Ch  4,  13. 


1)  Jiauie  Jt'/Ä,  s.  zu  »Nr.  1  u.  Ber-  | 

liner,  Beitr.  21.  —  2)  Stellung  ini  AI-, 
piiabet:  §  36  A.  3. 4.  —  3)  Üter»  Sehxifb- ' 
formen:  s.  zn  K  Nr.  H  n.  zw  n  Nr.  3.  — 
4)  Ausepraicbe:  §  67  b.  Lag.,  Ges.  Abb. 
355,  38—356,  13  (deckt  nch  mit  griecfa. ' 
ft).  —  5)  ZdilMidieD  «  9  (epit)  g  26  A.;5.  | 

KtMKti^  Än-TIÄWO  Je.  14.  23t  Mich.. 
Hahn;  ?  UM:  n^Ptbl«-  Biir.  s.  Üb.  Jes. 
70.  i'  f  tj fegen  —  {ich  werde  es  \^Babel\ 
veg  fegen).  \ 


btOC  M.  p,'.  m.  '{a'ptrfh.  1)  aram.  Name, 
Vater  des  designierten  syrisch-ephraimi- 
schen VaiallenAxsten  v.  Jnda,  Jes  7,  6. 
P.  bsas,  vgl.  zur  Schreibung  Stade. 
Gesch.  I,  690  A.,  sonst  s.  Lag.,  Propb. 
cbald.  XXVn.  Frd.  Del.,  Per.  303;  Gnt- 
ecbmid.  Neue  Beitr.  G2f.  —  2)  pen. 
Beamter  in  Sninana,  Esr  4,  7.* 

C'b^Ct:  Ez  23. 15  t  Kopf  binden,  Turbane^ 
andere:  Helmhusch, 

"l'iaa  §  227.  ISFaUh  nur  bUdl.  in  p^Kn 'o 
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Ri  9.  37  Krhöhung  tfe^  Ltiiuffx,  s.  Bertli*^ 

io  Ez  ns,  12  =  Xr,M  J,'r  Erde:  bildl. 
fiii  das  Land  iüiuauii,  ».  Siuend.* 

.S".  inay,      r.naq  etc.  imp. 
rpq  §  591  c.  inf.  nha,  niaa,  ^. 

TVfDX:.  1 )  »ichlachten'.  Tiere,  Ex  21, 37  etc 
(7).  —  2)  er/rih-i/rii,  iiirJrrmeUtki:  Men- 
schen, Ps  37,  l-l  etc.  (4). 

nai:  «i.  §  217  a.  pi  □•^ns'^.  i)  «^7. 

Koch,  1  S  9,  23 f.  —  i)' Henker,  nur 
ififf  mkieker  konigUtJter  BeftUe,  Tra- 
banten: stets  "J-an  2  K  25,  8.  10  12. 
Jer  39,  9  — 11  etc.  oder  'on  TtS  Gn  37, 
36.  39,  1  etc 
rDD  p,  nai9.  ««.  Jes  34,  6,  8.  nnnp. 

1)  r/rt«  Schlachten  von  Tieren.  Spr  ''22 
etc.  —  2)  </a«  Hinschlachten  von  Men- 
schen^ Jes  34,  2.  Ez  21,  15  etc.  —  3)  da* 
SehkuMvieh,  On  43,  1&  Spr  9,  3.* 

nSD  1)  fk  |M»,  m.  Tfltßtv,  L.  Ta,'i8x, 
nachorit.  Oun,  Gn  22,  24  t.  —  2)  als 
Ortsname,  viell.  zu  lesen  iu  2  S  8,  8  st. 

nca;  8.  d.  und  rna-j. 

nnäb°      n-insr  1  S  8,  13  t  jKSehm, 

TXrSD  f.  S.  "»nna::.  l)  dat  SekktdUeii: 
'a  litt  Schlachtitchufe,  .Ter  12.  3.  PS  44, 
23.  —  2)  fl'fl*  Fleisch,  der  Braten  von 
tjeHchlachtetem   Vieh,  1  S  25.  11*. 

n"SÜ  MarapeÜ,  L.  Ta^aaJ),  n.  Orts- 
^name,  1  Ch  18,  Sf*  vgl.  n:2a,  naa. 

2     f.  pbao,  2  pl  m.  apbac. 
•w/j/'.'bäD'',  2  «g.  s.  "»rbasp  ,  m. 

ibs'J*.  /  1)  eintaudteni  c,  ace,  u. 

3:  den  Fimjer  in  etir.,  Lv  4,  6.  14.  G  etc. ; 
den  Fuß.  Dt  33,  24;  den  Stab,  1  S  14, 
27  etc.;  Ly  4, 17.  14, 16  er  iawAf  »einen 
Finger  in  eti>:  ton  dem  Öle  (]lQffin*]13) 
=  er  hl  )ti  l:l  ihn  mit  Öl.  —  2)  tutr.  ein- 
tauchen,  untertauchen:  3  in  einen  Fluß, 
2  K  5,  14t. 
IfL  Jos  3,  l&t  eioffeiaudU  werden, 

*n^b5P  n.  pr.  m.  Tor^/.7i,  L.  TaßXlJCy 
levi't.  Fam.-Kam.,  1  Ch  26.  11  f. 

/  »g,  W^Qt  3  fl  impf, 

73-^  etc.  einsinhen.  versinken:  absol.  Ps 
69V  15  t;  3  in  etir.  P.s  6'.«,  3  etc.  (Koth) 
u.  UhnL  —  2)  eindringen:  3  in  etic,  1  S 

17,  49  (der  Stein  in  die  Stirn). 


I       *.f3ß  Ex  15,  4t  vertenkt  toerden:  S 

Ho.  "ra-rj,  i^.  ?jai:~  s  42ia.  i)  «w^^- 

«cwl/  tcerden,  Spr  8,  25;  mit  atif 
i  «/KT.  futtdamentiert  iverden,  Hi  38,  6.  — 
2)  Hihsiidrn:  A  M  «fw^  Jer  38,  22*  (f. 

j  d.  Funkt,  r.). 

,  f.  s.  "iPJSt?,  pl  n-ijaq,  rra-j. 
I  c*.  niya:?,  nyab,  &  '»•'njpa'j,  inya:?  etc. 

1)  mi^  dem  man  Zeilen  nndriekt, 

I  SiegeHng :  Ex  35,  22.  Nu  31 .  50 :  !;br:n  'O 
I   Esth  3,  12  etc.;  als  Frauenschmuck,  Jes 

3,  21.  —  2)  Bing  an  Geräte»,  im  PC.  Ex 

26,  34  n.  o.  (St). 

n.  pr.  m.  Ta^ato^,  Fani.«Nam.  ans 
den  Nethinim,  Ete  2,  43.  JÜA  7,  46.* 

■pH'^'ö  n.  pr.  tn.  Ta[^8ps}i5,  L.  Ta,9a- 
peufiav,  aram.  König,  1  K  15,  18t. 

r!üt^  7t.  pr.  Taßai),  Ort  im  epliraimii  Ge- 

biet«,  Ri  7,  22  t.  »■  Berth. 

rot)  späterer  Name  des  10.  Monats  der 
Hebräer  (Dez.— Jan.),  Esth  2.  16t.  ^'gl- 
de  Vogüe,  inscr.  sem.  c.  1  ^  .'i  Oxon  III; 
Schräder,  KAT.*  380,  10.  Frd.  Del.,  b.  l.r. 
laug.  15 f.;  Uommel,  Gesch.  Babyloniens 
187;  P.  Haupt,  the  emjr,  B-Towel  10  f. 

TiriÜ,  M.  lino  Hb  1.  13,  Spr  22, 
11  Kt.  n-np,  Qr.-- in::  §207  a  -ina^ 
Hi  17,  9.  —  f.  nvr.c  Gn  7,  2,  rTir,-j, 
pl  □"'•iina,  Qinhb,  /.  nnho.  i)V«« 

in»  phys.  Sinne,  qereinigt,   'O  ant 

Göhl.  Ex  25.  II.  21  u.  oV  (28); 
'O  Srz  Hi  2S.  1'.);  r^:i  rmfyr- 
tcagehener  Turban,  Sac  3,  ö.  —  2)  rein 
im  rituellen  Sinne  (Ggs.  K«Q),  Lt  10, 
10.  Ez  22.  26  etc.:  v.  Tieren:  Gn  7,  2 
etc.;  insb.  Vögel,  Gn  8,  20;  Menschen, 
Lv  13,  13.  17  u.  o.  (21);  Fleisch,  Lv  7, 
19;  Geiftte,  Jes  66,  20  etc.;  Wasser,  Ex 
:!n.  25;  RUuchorwerk.  Ex  30,  35  etc.; 
reiuer  Ort,  Lv  4,  12.  6,  4  etc.  —  Ol"' 
*t3n  Lv  14,  57,  s.  Dillra.;  St^e,  Gesch. 
L  481  —  487;  Buudissiri.  Studien  z.  semit. 
Religionsgesch.  TT  23—25.  —  3)  ethisch 
reim  Hi  14,  4  etc.;  '2  ab  Ps  51,  12; 
OT^  Tino  Hb  1,  13;  o^T-nnüi  Hi 
17,  9  (als  'Bild  siitL  Beinheit).  Ps 
12,  7  reine  Worte. 

Nn  19,  19;  sonst  steta  P.  $  384; 
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f.  nnno  et«,  imp.  R  ina  §  692».  impf.  I  inb  §  197.  Ä  nmo.  1)  Reinheit,  Klar- 
inoi,  P.  "inü7  ^  ritueller  Aus-I  fü>it^  Ex  24,  10  des  Himmels.  —  2)  2?»- 
druck:  a)  rein  xrin.  rrtn  ffrlten:  im  ri-  „,V/!///y.  T.v  12.  l.  Ö  fdif  weibl.  Menstrua- 
tuellen  Sinne,  Lv  11,  32.  Nu  19,  12.    tiön).  —  Zweilelhaft:  Ps       45  ilHOtt 

§  104.  LAA.  'hnDTa,  "hnai:  (wie  Von 
nriD)  (/u  jUf^  MM«  Stinket  mtfißren 


b)  yereimgt  «mmIm;  einer  rituell  ver- 
unreinigieoden  Krankheit  liefreit  werden. 


mit  TD  Lv  12,  7.  15,  28  etc.  —  IL  übtr.  |  l^sen* 


teijtf  alt  rein  gelten,  Hi  4,  17  \A  vor 
Gott,  Ton  ihm  ans,  vgl  Byuel,  Syn.  48. 
Pi.  "ino,  &  "i^rro,  2  m.  nnnp  etc. 
j*;ny(/:Vnü'^  etc  'tmp.  s,  '^nno/ l/j/".'"int?, 
&  "^yrÖ  etc.       "«niiia.    l)  jmdn*,  eiw. 


LS,  35  n.  «.  (8).  —  3)  riVi/W/*«  Reinheii : 
Neh  12,  45  'an  r")?:iCÖ;  pr&gn.  rituelle 
BeintrhaUitng,  \  Ck  23,  38. 

§  385  f.  pl.  ''3b.  /«/".  «.  Ri  11. 


ri»mhUtkAm3MnüjHn<jsverfahrmiua«r^\  25.       1  S  2,  2G  et^i.   i«/.  ci.  nia  Spr 


»ei«»:  a)  t.  Menschen,  Ez  43,  26  etc.; 
insb.  vom  Einweilmngsakto  der  Leviten. 
Ku  8,  6  f.  15  (im  Ggs.  zu  lb"^j?  bei  den 
Prieeftera),  vgl  Graf,  gceeb.  Sficher  87; 

irrüTan  '^nsn  der  da»  Ei-iiilijuiitjsrrr fuh- 
ren atuäbende  Priester,  Lv  14,  11.  b)  v. 
Sachen:  das  Land,  Ez  39,  14.  16  etc.  u. 


11,  10.  1)  s^t  wein:  IS  80,  7.  Ru  3. 

ir?  XI.  0.:  mit  b  ffuf  ri->irJifif.  jmJm.  Dt- 
6,  24.  Jer  22.  1.5  u.  ö.  j  mit  folgendem 
ya  hesser  sein  a/*,  Ei  11.  25  u.  0. : 
ebenso  in  Veirgl«chmig-<>Litzeii:  'iSI*^ 
je  hfifirr  es  seinem  Lande  er- 
ging ...  Ho  10,  1.  Ew.  §  360  b.  avü 


IhnL  a)  durch  ein  ri«Bn  etw.  Proiaiies  n-nys      iH  in  jmd$.  Atujen  gut  »  m 

weihen,  Neh  12.  30.  ,3)  etw.  Verunreinig-  gef^t,  1  S  29.  6  u.  »hnl.  oft.  —  33^b^ 

tes  tcieder  weihen,  Gemächer,  Sieh  13,  9;  y-^  1  Ch  13.  2   äbnl.  Neb  2.  5  u.  — 

den  Tempel,  2  Ch  29,  15f.  18.  7)  sich  .,3         et  ist  gut,  daß  ...  Ru  2,  22. 

vor  einer  kultischen  Handlung  reinigen.  \  7^    ^13  a-^sn  wiwfe 

Mit^njmrf«.  rrh>''y'r,./  r.  rf,r.  Lrfrrhn:]  „ut' „bhufen,  treuH  .  .  .  Hi  13, 9.  — 


2  Ch  34,  3  V.  Hüben  und  Götzenbildern, 
Neb  18,  80  V.  allem  AnsUndiaeben.  — 

3)  reinigen  v.  kultischer  Schuld  u.  Un- 
reinheit, Ez  36,  25.  3:1  Lv  in.  30.  ^- 

4)  reinsprechen ,  für  rein  erklaren  (hui 
ScUqB  dea  Reiidgnngsvwfiüirens),  Ly  13. 
13.  17.  34  u.  ö.  —  5)  im  ethischen 
Sinne:  von  Sünden  freisprechen;  Vs  .'>1, 
4.  —  6)  innerlich  reinigen,  läutern,  £z  21, 
18.  87,  23.  Ha  3,  8;  mit  TP  «Ott  etw.  be- 
freien, Jer  33,  8. 

pt.  f.  rrypXi  §  135e.  kultisck  gerei- 
nigt. Ez  22i  24  t,  ist  aber  TP.  u.  mit 
Hitzig  wdirsch.  mCrta  von  naia  zu  lesen. 
Hithp.  ^innar,  Esr  6',  20t.  8  422a.  6  lOa. 
P.  rnnen  'Nu  h,  7.  2  Ch  30,  18."»  §  84. 
4«2a,  ni-non  .Tos  22,  17.  §  129b.  476a. 
impf.  3  pl.  m.  '^inCD^l  §531a.  imp.  pl. 
-inOT ,  i>i.  imörT  §  2.<^9 ,  pl  Tr^-^rmi. 
sieh  reinigen:  a)  im  rituellen  Sinne.  Gn 
36,  3.  Lt  14,  4.  Neb  19,  30  etc.  (17). 
Von  Lustrationen  In  Gartenkulten.  .Tes 
66,  1 7.  V))  üirh  von  einer  Schuld  reinigen, 
\q  Jos  22,  17. 


gut  ablaufe 
2)  schön,  lieblich  sein,  Nn  24.  5.  1  S  2. 
26;  Hl  4,  10  aiS}  .  .  .  Tjbn  er  ward 
immer  tekoner.  —  8)  zteedfmäfi^  «mi. 

On  2.  18.  Ex  18,  17;  rmühiff};/,  On  29, 
19.  Ex  14,  12.  —  4)  heiter,  vfnjmlifi 
sein  -  mit  3*5  Ri  16,  2.>.  2  S  13,  2H  etc. 

Hi.  rh^on,  nia^jn  2Ch  6,  8,  "»Pian 

Ez  36,  11  f.  1  T.  V.  (!;  406u  em.  ^PM- 
vgl.  nis.  §  ■_'.').'),•  A.  Kt7.scb.  !;  7«  .\.). 
1)  gut  handein:  mit  folgendem  5  c.  in  f. 
2  K  10.  80;  mit  folg«ndem  i3  1  K  8. 
18.  2  Ch  6, 8.  —  2)  ;Ww,  Gutee  erteeiten, 
Ez  36.  11.* 

L  adj.  II.  .->ilsf.  m.  ^  201.  S.  S2iO 

Mi  7,  4,  pi.  D^au  s  32.'i,  a^ais,  "»n^A 
/:  na-iB,  rqoi  et.  n3*>o  §*20id,  n^is 

Gl)  24.  in.  5.  ^ra'c,  r^r::-'",  P.  t]pV^, 
opa-a,  pl.  rzü,  naa,  piaia,'  ä. 

rniia  JSeh  6,  lO.  L  adJ.  l)  natürlich 
gut'.  V.  Tieren,  Gn  18,  7.  27,  9  etc.;  v. 

Dingen:  Ez  24,  4  u.  ö. :  v.  der  Lage  eines 
Ortos  •_>  K  2.  19;  guies  Land,  Ex  3,  8. 
Nu  14,  7  u.  0.  Gut r Ii  oder  Büses  s=  etwas. 


Digiiized  by  Google 


2ra 


234 


weder  Chiee  tUMtk  Bote»  »  mehU,  Nu 

24,  13.  2  8  13.  22;  insb.  subjektiv  yut, 
=  anyenehm,  tcillkommen,  Gn  'M^,  20.  40, 
16.  49,  15  u.  ö.;  nib  nan  fieundliche 
Worte  reden  zu  (nK)  jmdtC,  2  K  26,  28; 
b  na"?C  ntey  jmdm.  Freundlichee  anthun, 
£x  i'h,  (>.  1  k  8,  66;  (jütiy  (vf?l.  ayotUo: 
Matth  20,  15),  Ps  25,  «.  34,  H  u.  o.  (,ca. 
15mal  inPs);  ^Va'ID/reKiiinieAaiufM^««, 
?in-  22,  9;  yütliie  lVo,-f>\  .Tos  23,  14. 
1  K  12.  7  etc.  u.  ähnl. ;  a*!t:  0"*»  Fett- 
fa(f,  1  S  2.'),  8;  yute  Jahre,  ertragreiche 
J.,  Gn  41,  35.  —  Giinstv/e»  to^eaagat, 
1  K  22,  rr/WM,:  1  S  2,  24  etc.; 
subj.  fröhlich,  äac  lU;  'tt  3b  fröhliches 
Herz,  Pre  9,  7;  ab  ein  froKUeh  Ge- 
eUmmter,  Spr  15, 15  etc.  —  glücklieh,  gut 
dfirmu  -Tpr  11,  17.  Kl  4,  9;  sinnlieh  gut, 
hübsch,  schon,  Ex  2,  2.  1  S  9,  2;  vollst, 
■«fe  'Q  1  K  1,  6  Q.  Ähnl.;  n«-)T2  pab 
Gn  24,  16  u.  u. :  in  rn*'-  iin»iiifi>/,  Na 

H.  4;  "»«'l  1  S  16,  12;  pl.  HK-ltt  '»S'^C 
Dn  1,  4.  —  aiZ3  gesund  aussehend.  Da 

I,  15.  —  T.  DiBg«n:  Dt  d,  26.  —  2) 
lieh  gut,  löblich,  1  S  20.  IT.;  rtrhf.  hiUi'j, 
Hi34,  4;  Ä«7«owt,Ps  118,  Hf.  119,71  etc.; 
«t7//icA  ^t(/,  Mi  6,  8.  Ps  52,  5.  Neh  9, 
13  etc.;  '13  W  Dt  1,  14  etc.;  äbtr. 
't2-llb  Ps  36,  Yetc.  —  niDJ  Gn  26,  29. 
Pb  14,  1  u.  o.;  Günstiges,' 'U  ""Ä^  1  S 
19,  4.  Estfa  7,  9.  —  ttiverlästig,  $ra«eh- 
bar,  1  S  29,  6.  9.  2  S  18,  27 ;  tüchtig,  1  S 

25,  3;  'n'ff  =  gerechte  Sache,  2  S  15,  3. 
11.  subst.  1)  der  Gute,  Spr  12,  2  etc.; 

der  Gütige,  2  CJh  30,  18  l3r;  n^n"*.  — 
2)  das  Gute,  Gn  2,  9.  17  ete. ;  das  Beste, 
Ez  31,  16;  'i:n  *)•'■'  rf^/-  Aw/rt  fr««.  Hl 
7,  10.  tthul.  Je8  39,  2.  Jer  6,  20  etc.; 
dae  eUÜiek  Oute,  Am  6,  14fl  Jee  6,  20; 
Pa*0  die  guten  Thaten,  Neh  6,  19  (an- 
ders (ieiger,  Urschr.  44  A.).  —  3)  das 
Gut,  der  Besitz,  Spr  13,  21;  der  Segen, 
die  yakmng.  Dt  28,  12  etc.  (f.  Ps  66, 
12.  68,  11):  rA/.v  Gnf  =  die  Beute,  1  S 

1.0,  9;  n3"s  Pre  5,  10;  'cnir 

Pre  6,  3.  —  4)  <to«  Angenehme  '^^  37lön 
Dt  23.  17;  "»rrs  'Un  Gn  16,  6  u.  o.; 
das  Erfreuh>hr'  da.t  Heil,  Jer  29,  10; 
a-SÖS  IJ»  Wohlleben,  Hi  21,  13;  ««/er 
Dit^e  eein,  Pre  7,  14;  aica  r?  im 
Glucke  weilen,  Ps  25.  13:  ^tkot 
Erfolge,3fiT  1 5,  1 1.  Ps  1 1  1 J  J  ^tr. ; 
5  a'^ab  iT^n  yejfe«  Jmd,  freundlich  nein, 


2  Gb  10,  7.  —  ra*0  der  Vorteil  Jmds^ 
Dt  23,  7.  Ksr  9, 12. 

Z1t3  n.  pr.  Tu)ß,  Gegend  nordöstl.  v.  Gi- 
lead.  Ri  IL  .1.  5.  2.S  10,  6.  8.*  1  Makk 
5,  13  Ol  ovte;  iv  t&I;  Tou^iou  (LA. 
Toußiv),  2  Makk  12, 17  Tooß{i}voi  *loo. 
Saloi,  sonst  s.  Berth.  z.  Ei. 

Eigenname,  2  Ch  17,  8  t. 

s.  la^s,  ??aiü,  "a^a,  na'»«,  aaio. 

1)  G«/,  Habe,  (in  24,  10.  Dt  6,  11  e'tc; 
V.  geistigem  Gut,  Ps  119,  66.  —  2)  dae 

Tif.iff.  l'iirzinihrhstf :  iJir  hfsffn.  rf>rzvf/' 
tichsten  Landeserzeugnisse,  Gn  45,  18. 
23;  13  batt  Jes  1,  19.  Jer  2,  7  etc  (6); 

wnro  Tyr^  'b  G*«^  9^ 

Ägyptens,  Gn  45,  20.  —  8)  die  Herrlich- 
keii:  Ex  33.  19  der  Himmelsglam ,  der 
Jahre  umgiebt;  die  Fracht  des  Tempels,  Ps 
65.  5;  Jerueedem,  Ps  128,  5;  </ü;  Sel^n' 
heit,  Ho  10,  11.  —  4)  die  Güte  d'-r  Ge- 
sinnung, Giifigkeit:  Ps  25,  7.  31,  20  etc.; 
prögn.  die  gütigen  GtAen  (Jahves),  Jer 
y  1 .  12.  1 4.  Neh  9, 85  etc.  —  5)  dU-  ;/liirk- 

liche  Stiinmttnfj.  sb  a'^'D  Dt  28,  47.  Jes 
65, 14.  -  (,)  das  Glück,  Hi  20,  21. 21, 16. 

nilü  s.  avj. 

n^Illü  n.  pr.  m.  T«»ßia4  1)  Aiii]DOiiiter> 

name  (ans  nachexilisdier  Zeit),  Neh  2, 
10.  —  2)  Fam.-Nam.  aus  den  Nethinim, 
Esr  2,  60.  Neh  7,  62.  —  6)  jud.  Exu- 
lanten, Sac  6,  10.  14.* 

in^Illt-  «.  pr,  m.  Tcu^ta;,  levit  Name, 
2  Ch  17,  8t. 

M,L^  3  pl  r::  Ex  35,  25 f.*  tpiium. 
Anmaiamns:  Byssel,  Bloh,  peni  72. 

n^ill  1  Ch  29,  4.  j}f.  nta  §  385d  A,  F. 

ni:,  pl.  i^n-j,  nrnc  (2)  §  447b,  y.  pt. 

;j/.'a-»n-J  (2),  es.  '■•nc,  vgl.  König  439. 
1)  überziehen  :  dio  WUnde  mit  etw..  1  Ch 
29,  4.  Ez  Iii,  11;  übtr.  die  Augen  ver- 
kleben. Je«  44,  18.  —  2)  üdere«fMim: 
WUnde.  Lv  14,  42;  mit  etw.  (doppelter 
acc.)  Ez  13,  10.  14  f.  etc. 
Xi.  inf.  n^BSn,  rrön  §  252,  3.  übertüncht 
werden,  Lv  i4,~48.  48.* 

r'tciis  (2),  n'ccti  5:  69  c  A.  286  b. 

317a.  7.  Trsprüngl.  Einritzungen,  Tätto- 
xcicrttugen ,  ^zi'i^i-%.   Im  Gesetz:  Stirn- 
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hander,  mit  GetetzeaHtellen  beschrieben:  so  ^^f^" 

Dt  6,  8.  11, 18.  Ex  18, 16.*  Vgl  Klein,  \\*        ^  P*-         *^f'  W»?»  f*  THW» 


impf. 


über  die  Totaphot  nach  Bibel  u.  Tradi 
tion  (Jahrb.  f.  protTbeol.  1881 S.  afiÖfil), 
^  s.  auch  n*Ä. 

"^112   HL  b-'pn,  /  s(f.  •"p'Jirn. 

iV/y>.  ''ib'^wr!,  vgL  Hommel,  süds. 
8.  et!  M^Ueudern:  einen  Sjpeer,  1  S  18, 
11.  20,  33.  OVlh..  Sam.  III  em.  bC5«^); 
au/*  et w.  hin  Jmän.  «ckieudem  £z  32,  4, 
fuu^  einem  Orte  hin,  Jet  22,  26.  —  'b^ 
Jon  1,  5.  12.  15.  —  rfp  «Imi  Lande 
werfen,  Jer  16,  13.* 
J£o.  ibcrn  §  421  b,  -y.  »»»i>Ä  bei"',  P.  bt3'i'', 
bcr  rii  41,  1.  Mich."  §  500  b,  y,  "5=^ 
H«im,  Bllr.  König  478  f.  1)  fortffetrieben 
werden,  .Ter  22.  28.  —  2)  hin^/iicorfen 
werden  (vom  Lose),  Spr  16.  38.  Ew. 
§  295  b;  hingettt reckt  werden,  Hi  41,  1.  — 
8)  hingestreckt  Heyen  bleiben,  Ps  37,  24.* 

Pilp.  pt.  S.  TjbDbqs  Jee  22,  17  t  A«n- 

tchlttnltru. 


2  pl  P.  ':nt3P.  imp.  2  f.  irnr.  ;,>(. 
•jinc.  pt.yvm,  pl.f  r.^'in;:^.  i)  mahlen, 
mit  der  Handmüble.  Xu  11,  8.  Ri  1«?, 
21.  Pre  12,  3.  Jes  47,  2;  als  Euphemis- 
mus für  das  Verhalten  des  Weibes  beim 
m.  'ibcn,  S.    Koitus,  Hi  31,  10  (LXX,  Vulg.,  Marx). 

—  2)  etw.  »ermahlen,  zermalmen,  Ez  82, 
20.  Dt  9,  21 ;  übtr.  da*  Gesicht  des  Ar- 
men z.  =  sein  MedU  unter  die  Füße 
treten,  Jes  3,  15. 

"5"?  /■.  die  Mühle,  Pre  12,  4  t. 

nt)  Ifiitdi«,  r^fjMfte  4fer  Wand,Bit  18, 12t. 
t3'Ü  1)  Ao/,  Sehlamm,  Hi  41,  22.  Ps  69, 
lö  etc.  (5).  riS'in  'i:  Straßenkot,  Sac  9, 
3.  10,  5  etc.  (5).  —  2>  Thon,  Töpfer- 
thon,  Jes  41,  25.  Na  8,  14. 

TirrQ,  et.  nr^,  S.  urrpvi,  pi.  s.  urfn'mt 

Onn-^p,  on-^r^T^D.  lyVifhhUnfr,  Ge-hfge, 
Ps  69,  26.  —  2)  ringförmige»  Zeltlager  der 
Nomaden,  On  25,  16.  Nu  81,  10.  1  Ch  6, 
39.  Ez  25,  4.  —  3)  pl.  zu  n'^ü  s.  d. 
Ringmauer,  Ez  46,  23.  —  4)  Einfassung, 
Kram  einer  Mauer:  CDS  pn^t:  Hl  8,  9. 


■^"ti  pl.  u^-yf^'Q,  D''"\a  1  K  7,  20,  ct. 
1)  Reihe:  V.  Siiilen,  1  K  7,  2  f.  18;  Ver- 

ÖOTiuigen.  V.  24.  42  etc.;  Bildwerken.        ^  ^  ^ ,  ....    _    „  ,      ^,  . 

2Cb  4,  3;  Edelstpineri,  Ex  28,  17— 20 ,  "^^^  §  ^5^^-  j^*     ^1'  ^JH^  i3!B» 


etc.  Xtiye,  V.  Balken,  1  K  6,  36.  7,  4. 
12;  QQtidern,  1  K  6,  86.  —  2)  Zaun, 
Einfassung,  jSn  46,  23,  b.  Smend. 

'   0 

1S%£3  i^f.  teitO^  Hi  9,  26t  »toßen  (anf 
die  Bento,  BaubTogal). 


Krieger,  Ps  110,  3. 

1  iHu  J»i.  p*.  ;>2L  et.  rnqr  §  155  b. 


Ü^M.  der  Tau,  Chi  27,  28. 89  msim 

TrSvt  l:  Jes  26,  10  T.-'  /  •  'fnmmrh- 
liehter,  vgl.  Baudissin,  Ötudicii  z.  KeL 
n.  264 f.  Mi  6,  6  rrirr  n««  "C.  Ri  6, 

37—40  u.  o.  'O  tauwolke,  Jes  18, 
4 ;  bildl.  y.  frischen  Nachwuchs  der  jnngen 


279  A.  KUnig  565.  n^p On  21,  16 

»iiV  dem  Bogen  Schießende f  (f.  d,  T.  r.). 
nnt;  y//,  ^.  Lag.,  rel.  inr.  e<;cl.  ^'r.  XXXIX 
nach  rabb.  Tradition:  die  Sieren,  Ps  61,  Ö 
auf  das  Innere  des  Menschen  gebend,  oadi 
einigen  auch  Hi  88,  36  (andere:  O^äde 
der  Wolken,  ?.  Dilhii.l* 

1""'"^  Kl  5,  13t  Mandmühle,  8.  Lag.,  rel. 
inr.  eecl  gr.  XX3CEL 


D^int:  m.  pl.  1  S  5,  6.  9.  12  Qr.*  C-TID 
Dt  28:  27t  Qr.,  es.  -»inc  1  S  6, 17  li.  o! 
Qr,,  -S'.  -mns  1  S  n.  Qr.,  OTPino 
18  6,  11t,"  8.  hierzu  Wlh.,  Sam."27 

A.  ♦•,  fiberbanpl  Tgl.  D-'bB?  n.  Geiger,    245  A.  8.  Leg.,  Symm.  II,  102; 
Urschr.  408  f.  Theit  an  1*§  5,  6.  After-  ^tnä.^  51,  2229;  Mitteil.  I,  228. 
feeehwülete. 


besprengen,  beflecken.  H^bo, 
;)/.  S-'Sbü,  f  ni«bp,  n»bD.  <frffeckt,  V. 
Schafen,  Gn  30, 32  f.  35.  39 ;  r"!K50  P"^133 
Ez  16,  16  huntteheekige  HSkenz^e,  vgl! 
Smend. 

Pti.  pf.  f.  pl  P*se?Ott  Jos  9,  5t  mUFUeken 

versehen,  geflickt  sein, 

0^«bp  s.  ^bc. 

D-K^t:  „.  ^r.'l  S  15,  4t  vgl.  Dby  LXX 
iv  Vaktihwi,         TgLWlb.,8raitt.  96£ 

n5l3,  CS.  nbp  §  201a.  junges  Lamm,  .Tos 
65.  25;  abn  nbü  1  S  7,  9  Lamm,  das  noch 
gesäugt  wird.*  Vgl.  Homrael,  8Üds.S.235  A. 

amen. 


inbfS^C  §624eA.J6822,17t<<MirMta«M^ 
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tehhudem.    Köa.  456  will  em.  bc^IS 


15,  4.  Jes  40,  11. 


122.  die  LämtHeTf  1  S 


Pi.  lÄVq-n  K«h  3,  15  t  B»r. 
g  498 d.  üUrdackm  (eb  Thor). 

0^0  «.         1)  Ort  in  .ludii.  Jos  15.  24. 
TsUu,  vgl.  CKbü.    Then.  em.  1  S  27,  \ 
8  obüB  St.  a^^y'-O,  Wlh.,  Saui.  97.  140  i 
d^ee,  LXX  TtJlaiA.  —  2)  m.  levit. 
Name,  Esr  10,  24  Ttjl{iTjV* 

1*320,  "TJ^O  «.  pr.  m.  I  s/.fifov.  levit. 
Käme,  Thörbüter  am  TemiMl:  Esr  2, 
42  etc.  (5).  I 

»■^i:  (z.  Wz.  vgl.  Mordtm.  u.  M..  Sab. 

I»enkm.  b<^).  f.  nxra,  2  F. 
3  pl  WB^-    "/«/'/".  i       m.  Ätt'J^//: 

JUMP,  5 iKia37.  tit/:ntf^.-^  Dm«- 

rein  ffrdftt.  xi-'h  vfrunreinitjen ,  Lv  13, 
14  u.  o. ;  3  durch,  an  ehr.,  Lv  15,  32  I 
XL.  9.  (14).  —  2)  ob  unrein  gelten ^  Lv' 
12,  2       22.  6  u.  o.;  mit  b  /»r 

unrein  sein,  Lv  22.  5.  ' 

Pi.  KBa,  Ä  "KTa-j,   w*/.  /:  r«r::  etc.  i;«/>/: , 

5  eg'  m.  ÄE::'"'  etc.    imp.  2  pL  WBO. 
t«/:  fl.         Lv  13,  44.  §  624  a.  es.  «TSC, 
^.  IKI^Q  etc.    1)  unrein  machen,  profan 
moehen:  Jahres  Wohnung  (durch  andere  ' 
Kultobjekte).  Lv  20.  3.  Jer  7.       Ez  5. 
11  u.  .n.  (11).  vgl.  Graf,  -^-.  h.  BB.  81; 
Gottes  Namen.  £z  43,  7  t.;  das  Laad 
durch  falschen  Kult.  Ez  36. 17f.  etc.  (6); 
Götzenbilder.  2  K  23.  13:  eine  Opfer»! 
stUtt»*  dnn'h  Kiit u  .'ihmi'^f  knlfi^i  lt  für  im- 
mer unbrauchbar  niiK'hen,  2  K  23,  Ö.  10. 
16;  einen  Menschen  darch  Götzendienst 
profanieren.   Ez  20,  26.  —  Vom  Niisir. 
der  seine  Weihe  nufhebt.  Xn  6,  9;  biW- 
lieh:  ein  Eheweil)  durcii  Eliebruch,  Ez 
18,  6.  11.  —  2)e(ir.,  jmdn.  ßr  unirtin  #r- , 
klären.  Lv  13,  3.  8  Ch:.  \ 
Fa.  pt.  /.  F.  mSTSOC  Ez  4,  14 1  verunrei- 
myt  »etn. 

y>.  N'r-j:.  /".  ns^cj  etc.,  Bm.pLarnom 

Lv  l'l.  43.  t?'  4o2a.  f>f.  pl.  S">»ri-J: 
§  327  a.  —  1)  sieh  verunreinigen,  be- 
fied'e»:  im  kultisch-ritaellen  Sinne:  durch ' 

efir.  3  a)  durch  Götzendienst.  Jer  2.  23.  i 
Ho  ö.  3.       1<>  .-tc.  (8).    b)  durch  l'n- 
zuchLssünden.  Lv  IS,  24.  c>  durch  Spei- 


sen,  Lv  11,  48.-<-  2)  wntureinigt  »eim^  3 
durch  et»^  Ka  5,  13£  20.  27-29  (Ehe- 

brncli  l 

Hithp.  »Bö")  §  501a.  3  pl  lÄTSÖ^,  P. 
'«raO^  §  531a,  2  m.  pl  'KISBP,  F. 
^MIBtnn  §  569  a.  «mA  teruureinigen  (kul- 

tiv  h  ritiK'iri.  Ho  9.  4;  an  ffi':  b  (durch 
Berührung):  Lv  21,  1  etc.;  (durch  Ge- 
nuü)  Lv  11,  24;  3  durch  etw.,  Lv  18, 
24.  30  etc. 

Ho.  3  gg.  f.  P  HifBön  Dt  24,  4t,  §  l^S» 

408.  unrein  gemacht  werden. 

CS.  »Z'J  {5  202  (  'iJ;.  m.  pl  ="'S"!2I!, 
/.  sg.  nxcä,  CS.  riä<au  Si  2U2b.  rHueil 
uuremt  k)  Menschen:  Lt  5,  2b.  13, 
11.  44—46.  Nu  19,  13.  Jes  35,  8  u.  c; 
OTEtJ  «12a  Jey  6.  5:  XTSOS  im  Zustande 
einen  Unreinen,  Mi  26,  14;  nsttJIJ  die, 
durek  MengtruaHon  Unreine,  Lv  15,  25. 
33:  n-TSn  nSCt:  die  durch  Blutpuß  Un- 
reine, Ez  '22, 16;  Den  "o\.h\  oBi-tnaxa 
ein  durek  LeitAenber^rung  Verunreinh' 
ter,  Lv  22.  4.  Hg  2,  13;  iKtSQ  Xn 

5.  2  etc. ;  beide«  verkürzt  aus  CT!*  StTSO 
a-X  Xu  9,  6  f.  —  b)  v.  Thieren :  nljni 
ns-OT,  'tJ  Hin  Lv  5,  2a.  11,  4.  5— Ö 
u.V.  i-)  V.  fingen,  Ho  9.  3.  KCU  W 
Lv  5.  2a:       IJ^p":  Lv  1  }.  40  u!  »bnf.; 

nKttD  Jos  22;  19;  'a  rna".«  Am  7, 
17;  V.  Hansem,  Jer  19,  18;  Ansaatz- 

erscheinungen.  Lv  13.  15.  36  i».  fthnL; 

unrein  ij,  'r.,.-,!,  n:  Xu  6,  12. 

Tir.Ktt'J  et'c.  V-  r^«^^  §  317  b,  a,  & 

oa'tHitQO,  art^aa  tv  16, 16.  l)  H- 

tiifUe  Verunreinigung,  Unreinheit:  Lv  5, 
3.  7.  20  Mi  2,  10  u.  ö.;  Esr  6,  21.  9, 
11  (der  Heiden);  koU.  Dinge,  an  denen 
Unreinheit  haftet.  Kl  13,  7.  14.  2  Ch  29 
16.  —  T".  <lt  r  .M.Mivtni:it;.in.  L.  v  15.  25, 
Kl  1,  9  etc.;  des  Weibes  durch  Gebären 
2  8  11.  4;  des  Samenflnsses,  Lv  15.  3 
des  Eheltruches,  Nu  5.  19.  —  2)  übtr 
moralittche    Unreinheit:   Ez  22.  1  •">.  21 
11  etc.:  'Sn         der  falsche  Fropheten 
inepirirrende  Lu(/enffeist,  Sac  18,  2. 

I  \  yi.  pf  J  pl  TTs:;:  Hi  18,  3t. 
§  10  c.  143e  A.  König  614.  Metaplasmus 
8t  ^3Mt39!  mV  ffetteu  nie  unrein. 

^1212  2nt,  S.  üryqq  Jer  43,  9,  /  sg.  F. 
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"^rrüo  etc.  iw/»/'- 1^^?  etc.  Ä  "^STsr,  ri2  p.  qo,  ä  ^;b*j  t-i. .  > oii.  «fjV  w«««-« 
«instto,  a:i3t:.  »V-  r^a^»  /"•   A'iWrr:  Gn  43,  8. "45, 19u.  o.  (4Uj;  qisn 

n:wo,  p/.  »«.  o^:"Cü,  ""rici:.  l)  ver-  a^icja  ^Wii«!  Mädchen,  N«  Sl,  18; 
6*^7^.  i-emteckeft :  etw.  P3  9,  16  etc.  (4)  qtsa  -W  die  kleitten  Knaben,  Nu  81,  17, 
Netz  u.  ähoL;  die  Haad  in  der  Schüssel, .  mma^* 

6pr  19,  24.  26,  15;  fito.:  Pre?el  im  |  nSO  PL3  eff.f.  tinw,  i  tTOWD. 

I,  Hi  31.  'jo.  —  2)  irt  die  Erde  vsr-     1)  arnnpannrn,  Jes  48.  18  (den  Himmel). 


gchnn-en:  Hi  M,  16  ftc.;  mit  Zusatz:  "iWS    —  2)  öm/"  r/«*/!  ausgebreiteten  Händen  etw. 

Hl  40,  13;  bina  Ex  2,  12;  fTiö  Jos  Y,     trafen,  Kl  2,  22.* 

21;  b-in  ik  wrJwry«!*«  |  nSO       ninsc  §  322  f.    1)  eine  Hand- 

Schatze,  Pt    1.  19,  s.  DiUm.  Greife:  1  K  7/26.  2  Ch  4,  6;  «War.  P* 

^7.  imp.  -,r:2n  Jes  2,  10 f.  §  597a.  »tch    39^  ß  7,,,^^        <7Vff^<-w  Ä)»/?«??^«  f  v 

verbergen  (IB^S  »»»  ÄT/aniff).  ^  _  2)  JJachcwJasmn(fen,  Zinnen,  (Ilwu.) 

Hi.  2  K  7,  8  t  etw.  verhergen,     ;  KoneoieKi  1  K  7,  9,  vgl.  Moidtm.  vu  M., 

K:t3  i>  ebenso,  Dt  26,  2.  m.  Dt  26,  5.    Sab.  Denkm.  90.* 

^  ^3.  S.  ^Vtzz.  Karh  fut  Fru<Me,  Dt  26, 1  HSb  Sandbreite,  Es  25,  25  ete.  (5). 

4.  28,  5.  17.*  iD""Et:  dag  Traden  der  JOnder  auf  den 

r2l2    Pi.  1  m.  impf.  &  mm»  Hl  5,  .  ^»nd''»,  Kl  2.  20t. 

3t  hffudein,  beeekmuUien,  1  ^Eli    5      V!5ta.    m^/;'.  2  w.  bß-jp. 

TOIS  JB.  Wn  E»  18,  lOt  «•  //vf««  f*-  •'^EiJ-  »VÄ«r«Ji«»««,  Hi 

V?  «        "  13.  4.  14,  17.  Ps  119,  69.* 

verführen,  ' 

msmfs  .  1  ■IQSJ?  Jer  51, 27.      Ä  IJ-'^Ots  Na  3, 17' 

Ü</U,  /".  rnsrc,  i  ly.  "»rittm    «»/>/:  l  „syr.-medisdierWürdentrJl^er.  Sdimder. 
0?t3:  etc.    imp.  pl  W??.   Mt/.  DTU.    KAT.«  145,  5.  424,  7.  617.  Prd.  Dd., 

1)  eine  Speite  berühren,  ein  weniy  von  ihr     Par.  142. 

MW«:  IS  14,  24.  2  S  3,35.  Jon  3,  7  etc.. -.-K-V    ^    ,      ,    ^  .  . 

—  2)  edtmedcent  •)  den  Geeehmaek  «w!  H*'^  **f'  ^  8» 

Sad^eempfhidfH,2S19,Si}.  h)«chMeci'end  ■■«■-'»^  ... 
W.-'.  /.r«/>«,Hi  12.  11;  mit  fol-endem  b  V*.^^  ^  ;  ^"^"^ 
rff/-  Gaumen  ^rujt,  um  {dann)  zu  e*»en,    hilflot  sein,  vgl  Ol».  %.  St. 

Hi  84,  8.    e)  ttbtr.  ^wae  tpSren^  einer  ,          .^^^        ,    ,  . 

Ol-  j  o  ..  Q1  IC  T>  Qi  '  ^  ^^»3,  "  i^t:.  —  tri  i&tH,  dran- 
Sache  mne  werden,  bpv  31.  if^.  34, 

9  (yflAcM  Öttte  w  «Afr  reichen  Ernte  [  y«^"-     -  -.^         1'*'             P  ^i"*" 

«rÄm/reXrn).  drängende  Traufe,  bei  der  ein  Tropfen 

051:  P.  UT^  m.  1  S  25,  88.  Ä  If«?:;  etc. '  ^^^'^ 
1)  G«<-Ä»i«rX    nurr  Sache:   Ex  16,  31.  D'^'^P,  Clll?  Ru  3.  14  Kt.t  bevor,  anm. 
Nn  11.       iro/,/>,t'srh,nr,c{:  Hi  0.  6.  ~    Aussprache  st.  Qyi  Qr.,  s.  Berth. 
ühtr.  der  Eindruck,  den  ein  Volk  auf  da*  1^*T^°  •  ti:  «9  ha 

andere  macht,  Jer  48.  U.  -  2)  JEiJeid^t,  '  *  >?  ^        "  + 

Versfand  (iiapien(ia),  Spr  11,  22.  Hi  12.     hInnhHiirzen,  hmabschleudern,  c.  aee.  etw. 

20  ptc.  —  1  S  21.  14.  1        f  je«  x,  J4.  Ä  BSTj'?»  Dt  1,  12*  lUe 

cerHellcn  =  «icA  tobsüchtig  utellen ;  a"^n  JL«*/. 

e«iM  vernünftige  Anfyeort  geben,  Spr  26,  j  ^-,^0   .  ,  ..^^/^        ^  6  -^^ 

16.  -  8)  ^fc/r,  Befehl,  Jon  8,  7.t     I  /ß'  fl^^  f^^je-,  R»  15,  15  friedU? 
IJlS"!.  imp.pl.r.s:i  Gn45,  17tc.«w.l  .'.o* 
betaden  (ein  Tier). 

C^tJ  1)  flt/r.  noch  nicht  (c.  pf.  nach  Ew. 
IL  durchbohren.    Fa.  pt.  pl.  c«.    §  337  c,  s.  dag^en  Wlh.,  Sam.  157  A. 
'«rrb'Q  Jee  14,  19t  ^^'^       Stkwert^  betreffend  die  zweifelhaften  Stellen  Qn 
diiMokrte.  "  24,  15.  1  S  8,  7).  e.  impf.  Gn  6,  5.  Ex 
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9,  30  etc.  (9).  —  2)  conj.  c.  impf,  he- 
por.  Ex  12,  34.  Je«  65,  24.'  Jos  3.  1.  Ps 
119,67.  —  Zusges.  O-rS  hei-iyr.  a)  c. 
impf,  a)  im  Sione  des  (ut,  exact.  2  K  2, 
9~{j^evor  ton  dir  pmummeH  wein  werde), 
Ze  2,  2  u.  o.  ß)  im  Sinne  der  einfachen 
Zukunft:  Gn  45,  28  {bemr  ich  jetzt  tter- 
ben  werde),  27,  4  u.  ö.  7)  im  Sinne  der 
Yergangenhrit:  Ott  87,  18  cA«  ««  hefM" 
kam,  41,  50  u.  ö.  h)  bei  wiederholten 
Handlungen:  Ex  1,  19  ehe  die  Hebamme 
kommt,  pflegen  «ie  geboren  zu  haben.  — 

b)  0.  pf.  Ps  90,  2.  ept  8,  25.  Jes  48,  5.* 

c)  c.  in  f.  ph  rnb  'oa  Ze  2,  2at  bcror  ihr 
Beschluß  {seine  Vollziehung)  t/ebierf.  d)mit 
Ellipse  des  Verbi  substantivi:  '1321 

vor  JMnt^  de*  Morgens,  Jes  17^ 
14;  "pj?  '03  vor  Eintnif  dt-r  Eniir.  Jee 
28,  4.*  Dliaia  von  da  an,  wo  noch  nicht.,* 
Hg  2,  15.t 

51*^13   P.  (1).  impf.  3  isg.  m.  S'lS;' 

Ci^^Ml)»  ^"^"^H'  »"/•  «•  ^l"^'»?  33. 
44,' 28.  Ex  22,'l2*  ea.  C|i'a  (1),  "ano 
(2).  pt.  qnb  §  214  b,  c>i.  •'finV. 
1 )  packen  ttnd  mitnehmen,  die  Beute :  ( v. 
wilden  Tieren  gesagt,  die  im  Sprunge 
dieselbe  peeken  und  fwttragen,  vgL  Jee 
5,  29)  Gn  49,  27.  Ez  19,  3.  6.  Ps  7,  3. 
17,  12.  Ho  5,  14  ich  trill  fortschleppen  {den 
Baub)  und  gehen  ;  Aui  1,  11  BID^ ' 
er  springt  raubend  auf  die  Beuten  Vb  50, 
22  (liimif  ich  nirht  den  liuith  fortschl^pe, 
ohne  daß  ihn  mir  einer  entreißen  kann,  — 


2)  zerreißen  (nur  in  3  Stellen) :  Ho  6,  1 

(weil  nelteii  .Mnlnt'-),  Hi  18,  4.  16,  9  (t. 

zerfleischendem  Zorne). 
^7.  impf.  SSIBB^  ^ass.  zu  Qal  2.  zerrissen 

werden,  Bz  ^2,  12.  Jer  5,  6. 
Hi.  imp.  S.  ''?t''"?On  Spr  30,       laß  mich 

als  Erwerb  davontragen  (kanmtlT  su  Qal 

Nr.  1). 

A.         P.  ?na  §  888a.  »errieeen  wer' 

den,  Qn  37«  33.  44,  28.* 
r'lQ  pl  CS.  -»Enr  §  71.  2  A.  80,  2,  c  A. 

382d,  Lag.,  arm.  Stud.  150.  2214.  ein 
.  eumdnm  Blatt,  Gn  8,  11;  Ez  17,  9  (v. 

Msdien  Opnaamy.* 

r";ü  P.  ^no,  &  ^JBTJ  Na  2,  14,  ifinD 
j'i.'S  31.  4.  1)  J/m  Stauben,  Raub  holen, 
Gn  4y,  yf,  s.  Diilm.  —  2)  der  Baub  der 
wilden  Tiere,  Am  3.  4.  Pb  104,  21  eto. 
(Ps  76,  5  wohl  TF.);  't3  pno  Ez  19,  3. 
6  etc.;  'U  tnu  (h-it  Raub  packen,  Jös  5, 

29.  —  'O  bsk  den  lt.  verzehren,  Nu  23, 
24.  —  Hi  4,  11  '«-'•batt  na«  an»  Man- 
gel an  B.  umkommen.  Übtr.  auf  Kriegs- 
beute, Na  2,  14;  das  niedergerissene  Tier, 
Jes  31,  4.  —  3)  Nahrung,  Lebensunter- 
haUi  Hi  24, 5 ;  Koeti  Spr  81, 15. 8.  New.; 
Vwr«ty  Ms  8,  10, 

mS'^Ü  f.  ZenHssenes,  Bez.  eines  von  einem 
RauÜiere  getöteten  Tieres.  Hn  31.  39. 
Ex  22,  12;  rituelle  Bestimmungen  dar- 
flbsr:  122  4, 14r44,  81  n.  im  PC.  Ex  22, 

30.  Lv  7.  24  etc.  —  über  rabbinisdben 
Sprachgebraach  s.  Levy  B;  196f. 


^  1)  Name:  Jod,  vgl  zu  K  Nr.  1.  Lag., 

Symm.  I,  115.  —  2)  Stellung  im  Alpha- 
bet: §  26  A.  3.  4.  —  3)  altere  Schrift- 
formen:  s.  zu  K  Nr.  3.  Berliner,  Beitr. 
21  n.  Ghwolson;  vgl  n  Nr.  8.  —  4)  Ans- 
apwche:  §  68c;  ZDMG.  40.  nnO— 654, 
—  5)  Lautgesetxe:  §  120— 123  e.  — 
6)  Über  ■»  als  Vokalzeichen  §  27.  26 d. 
29.  30.  86 b.  Ghwolson,  die  qniesc  m 
bes.  S.  14—22.  —  7)  als  Bildungs- 
Vorsatz:  §  259.  —  8)  als  Zahlzeichen  — 
.  10  (spät.)  §  26,  6. 

P.  TnjO  Ps  119,  131t  verlangen, 
b  nach  etwa*. 


f.  F.  TvniCl  Jer  10,  7t  «  y«Wr/ 

h  jmdm. 

n^|lTfc|2  n.  pr.  m.  'l^'/onn.  l)  Rechabiter- 
name,  Jer  85,  8.  —  2)  jnd.  Atisiokrat, 

Ez  11, 

^•^"I^-  "■     •      'I^//>vi'a;,  L.  *Ie|ovto;. 

1)  jud.  Aristokrat.  2  K  25,23,  vgl.rPSn. 
—  2)  desgl..  Ez  8.  11  =  n^JTiO  Nr."2.* 

naesii  Clan,  Nu  82,  41.  Dt  8,  14.  — 

2)  ein  Richter,  l'\  3  f.  —  8)  der 
Vater  Mardochais,  £sth  2,  5. 
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l.M3pL  *^t:,  P.  »I^ltt  §  426a, 

J  pl.  ^obttiS.  1)  thöricht  $ein,  ih.  handeln, 
Nu  12, 'n.  Jer  5.  4.  —  2)  durch  die 
ThaUache  ah  ein  Thor  eru  tesen  werden, 
Jfl8l9,  18.  Jer  60,  86» 

"PS*  iL  Iii.  5->Siin,  2  m.  sg.  Pbxin  etc. 
impf.       2K^:,  b«i*i.       bx-^n,  "bKin, 

sjb^Ä'in.  i)  beschließen,  belieben  etic.  zu 
tkmtx  ä)  mit  "5  e.  in  f.  Ex  2.  21.  Ri  17, 
11  etc.  b)  mit  einem  anderen  Verb  ver- 
bunden: atrai  'i:b«''n  hätte  es  mw  doch 
brlirht  zu  bleiben,' Jon  7,  7;  IJ^  K:  bx^n 
ha/jr  ,l{e  Güte  zu  gehen,  2  K  6.  3;'  Hi  6, 
9  gefiele  es  Gott  mich  zu  zerschmettern', 
B.  ftbnl.  e)  »syndetoch:  »(^  ^«in  er 
beliebt  zu  wandeln.  Ho  5.  11  n.  nlinl., 
vgl.  Ew.  ^  285  b.  —  (ZuJ  S  14,  24  vgl 
Wlh..  Sam.  90.) 

-Ii«-'  (6),  Ols.  §  173d,  Ugvi>t.  »Wo, 
HW.  310'ff.  1081.  acc.  nns-^n  Ex  1,  22. 
Zusges.  mit  :  in  nljfS  'Am  8,  8.*  -1«3 
Am  8,  8  IF.  St.  nS-^S  9,  5.  S.  ^-(»^  Ei 
29,  3,  ;)/.  a'>l»7,  es.  •<■)^5^  "»ys^  (2), 
Ä  Tl"^*^»**^  etc.  — '  «y.  1)  der  Hü,  Gn  41, 
1—3.'  Ex  2,  3  u.  o.  (ca.  30).  —  2)  der 
Fluß,  Da  12,  5—7.  —  pl.  \)  die  Nil- 
hntäle,  jmm-me:  Ex  8,  1.  Jes  7, 18.  Na 
3,  8  eic.;  vom  Xilwasser,  Ps  78,  44.  — 

2)  Kaniilf,  WasüerUiufe,  Jes  3^:3,  21.  — 

3)  ÜtoUen  in  Bergwerken,  Hi  28,  10  (bei 
Lag.,  Fjraph.  cbald.  (L),  s.  Frejtag  IV, 
427  a). 

^■^X^  n.  gent.  2  S  20.  20.    Danach  der 
n'^n  Jos  13,  30  etc.  benannt,  s.  njn. 

IDS^  Ni.  WK"i3.  rX*:.  1)  verzwei- 
feln: B\  6,  26  (Worte  des)  Verzweifeln- 
den. —  2)  passiv,  es  wird  an  etw.  vor- 
»wMfdt,  die  Hoffnung,  Mäk»  mifgeg^^. 

1  S  27,  1  "^SCpab  . . .  ^TZH  ':  fr  verzwei- 
felt in  bezug  auf  mich  . , .  mich  zu  suchen,  | 
er  giebt  es  auf.  pt.  aussichtslos,  Jes  57,  | 
10;  vergeblich,  Jer  2,  25.  18,  12.*  i 
Fi  inf  WS^  Hahn,  tTS«:  Mich.  Pl»  2,  20t 
der  Verzweifhing  preisgeben. 

XVf^^k"  n.  pr.  m.  'lots^as,  2(ame  eines  Je- 
nisalemers,  ZeitgauMsen  Sachaijas,  Sac 
6,  lOf. 

VT'ttii''  «.  pr.  m.  *Ia>3i'a;,  WClK''  Jor 
2^1  jod.  Kflnig.  1  K  18,  2:  2  K  21, 


24.  26.  22,  1.  3.  23,  16.  28—30.  Jer  1, 
2  f.  ete. 

^"in»^  fl.  pr.  m.  Mcuotv  §  277h,  2;  •»'TW|7 
Hahn,  Mich.  1  Ch  6,  Öf,  levit.  Pam.- 
Nam.,  vgl.  •':n». 

Fi.  impf  3  sg,  f  S*:»  Ei  5,  28t 

rufen,  schreien. 
TD."^  S.  nb'.a"',  nba"^  etc.  Ertrag  .  1)  Boden- 
ertrag (des  Ackers),  Ri  6,  4  etc. ;  '"^  ^nj 
Ertrag  gebmi,  Lv  26,  4.  20  etc.  <7);  K^i 
den  E.  versayfii.  Hg  1.  10;  prn?rn.  der 
Ertraq  der  Ackerarbeit,  Pa  78,  46.  — 
2)  Frucht,  Hb  3,  17  (de«  Weiiigtook»). 

D^3^  n.pr.  'It^oot,  altkaBsaait.  Name  des 
späteren  JeriualMii,  Bi  19,  10  t  1  Gh 

11,  4f. 

"C'in^  n.  gent.  Gu  10,  16  etc.,  "«ca^  2  S 
5,  6;  geradeza  fttr  Jenualem:  Jos  18, 
28.  Sm9,  7,  st.  '■'n-i-'y  Ri  19,'  H. 
"ins"'  «.  |5r.  m.  'Kßii'/.  L.  'Ußaap,  Sohn 
DaVids.  2  S  5,  15.  l'Ch  3,  6.  14,  5.* 

n.  pr.  m.  'lap«,  L.  'la^atv.   1)  ka- 
naanit  König     Hazor,  Jos  11,  !•  — 
'   2)  ein  anderer  desselben  Kamens,  Ri  4, 
j  2.  7.  17.  2 3 f.,  a.  Borth,,  Ps  88,  10.* 

t-^"  s. 

I  m.  impf  3  sg.S.'*fsa^%  •'3ba'%  pl 

:  '•b-'ar,  Tibar,  ib-^aS  /  sg.  s.  ob^ai«.  i) 

tragen:  jmdn.  Jes  23,  7.  —  2)  fahren,  Ps 
I  60,  11.  108,  11.  —  8)  MngeH,  dmrbfitt- 

gen:  Tribut,  Geschenk,  Ps  68,  80.  76, 
12;  mit  doppeltem  acc.  Ze  3,  10.* 
Mo.  impf  ba^"'  §  500  a,  F.  bar  etc.  in 
I  feieiHekem  Zuf»  gdeUet  werden:  a)  v. 

Personen.  J08  55,  12.  Ps45,  ir>f. ;  Hi  21, 
I  30  (durch  eine  Schutzwache);  Hi  10,  19. 
21,  32  (bei  Leichenbegängnissen).  —  fw 
Schlachtbank  geführt  wefden,  Jes  53,  7. 
Jer  11.  19.  —  b)  v.  Dingen:  dargebradU 
werden,  Jes  18,  7.  Ho  10,  6.  12,  2.* 

"^3*  pl.  es.  "«baX  d«r  Sinm,  Jes  30,  26. 
44/4  o'^B-'t*. 

«.|)r.  wi.'ltu^TjX,  Sohn  Liemechs,  ön  4, 
20  t.  Vgl.  Levy,  pfaSnis.  Wh.  21. 
8.  bai\ 

Oybr  'h^Xann,  L.  'leßXajx,  n.  pr.  Ott 
in  tVest-Manasse,  Jos  17,  11.  Ri  1,  27. 
2  K  9,  27.*  Vgl.  KjbÄ  a.      Nr.  4. 
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/•  Genthiitite  habend,  T^v  22,  22t  f"»^^dörrt  sein:  v.  Brot,  Jos  9,  6. 

Da;*Ä'»M%  aT3a\  Jet  Schwager  aU  Bru- ,  ^'                                ^'  ö«»» 

<fer  <fe»  'ifiw««i;'lH25,  6.  7.*              |  ^  ^-  ö  '  u,  ahnl.;  v.  Pflanzen,  Bäu- 

mm?                                                   I  m^n.  Jon  4,  7  etc.;  insb.  v.  deren  Wur- 

Ä  {denom.  v.  03^)       Ä  rnaS".  zalu,  die  abgestorben  sind,  Ho  9,  16.  Hi 

inf.  S.  ^TS^:.   die  Sdkt^ereke  an  eüter  Qli«deni  de«  Leibes:  1  K  IS, 

Fntif  i-a/izÜkenf  Gn  38.  8.  Dt  25,  5.  7.  4.  Sac  11,  17;  Haut.  K'l  4,  8  ,  Knocben, 

c.  acer  E".  37.  11:  Lebenskraft,  Ps  22,  16. 

ras:v.  s.  ;^nra%  -nB3>  die  Sch,cä-  ""i^f-  '^«^r:»  t  i'-^^a-  König  4i2.  f. 

a)  </m  Bruders  Frau,  Dt  25,  7.  9.  ®?!P>  'Öa^r.    <roc*««  «utdlat,  iroekm 

h)  Jfs  Schwaben  Frau,  Ru  1,  15.*  Vgl  j  ^^^^^       ^"^^x.  Na  1,  4;  ausdörren:  Ge- 

fl.A*-/>r.  nea*^  Levy  II,  217.  ^i".  Sp«"-  17,  22;  Pflanzen,  Hi  ir,.  30.* 
«.  yj'r!  .\£,-lv7,  L.  'b^vr^;..   l)  Ort  ^j^Pf'  »■'Sin»  Z"-  "»-«äin  etcj  sonst  8. 

im  St.  Naphthali,  Jos  19,  33,  viell.  Jam-j  ™  "^"^^.^^  «M<ive*»«i,  trwkm  legen-. 
in  Galiläa,  s.  Dülm.       2)  Ort  im 


nia 


Wasser,  StrOm«  etc.,  Jos  2,  10.  4, 23  etc. 
2)  amdörren:  Jes  42,  15.  Ez  19, 


St.  Jwda.  Jos  ITj.  11*  .7rt7/inw,  jetzt  JeÄiifl^ 
s.  Dillin.  u.  Hw.  ü501.  —  Zur  Orthogra-  —  ^)  *"^'''  vertrocknet  *ein,  Jo 

phies. auch  Hildesheimer, Ikitr.  33  A.  229.  |  ^^a.  17.  S«e  10,  11. 

n?^:  fi.  jir.  *l«-lvT,p,  L.  'Ia,9vr^,  Stadt  in'^^:  «^T-  «•  1»«.  0^3?,  nW"., 

riiili-taa,lwi8chenJoppeu.Asdo<lgt>lt7,'en,  '^'"'^tI"'-  1)  verlroclnef,  ausgedörrt,  Jes  56, 
2  Ch  26,  6t.  Vgl.  Schärer,  Gesch.  II,  69 f! ,   ^-       1^,  24  etr-.  fv.  Bäumen);  ffrtrock- 

jakiiiiit.  Fam.-Nain.,  1  Ch  9,  Saf.        '  j*^*^'     ^P^"'  °»  1, 10. 

n^:z:«.^..,;..desgl..lCh9,8bt'havai,  ^5?  1  Oh  10,  12b,  t^^,  lSll,lb.8; 

L.  'lexovw«.  :  ^  12  a,  nr^:  1  S  31, 

"CZ"  s  •'o^a^  '       f^^S'^a  V.  13,  vollst  -lybi;  t3->  do), 

pi:«.,.;i,?o.,  Xebenfluü.ufd..,0.t-|  äJ'^^L"«/:;. 


seit«  des  Jordans,  jetzt  es-iierka,  Gn  32, !  r*-  T  Ln'     TB^fr^A  !S?S: 

23.  Vgl.  Stoder  in  JPTh.  1875  a  536fi! ;  ^  ^ 

Nu  2 1,  24, 8.  DiUni.  etc.  (7),  vgl.  Hw.  051. '  •^''^t-  /•  >;  217c.  Trockene,  da*  trockene 
^n^r~2"  pr.  m.  B^O'iy'ia:,  Vater  des  i  ^"^'^  ^^y^-  "^TH)-  Fr.^fM  {Crfr^.  zu 
Sacharaa,  des  irreuudes  des  Jesaia,  Jes'  "^«sser).  Gn  1,  Üf.  Ex  4,  9  u.  ö.  (11); 
8,  2  t.  (Matth  28,  85  verwechselt  mit  '-^  "«  T/ocXr;.«!,  auf  inekemem  Wege^ 
r-3^'in7  s.  d.  Nr.  2;  übrigens  fehlt  bei  ^  "  22.  Neh  9,11,  yf^dMWifmMvee 
Tschdf  'jiou  Bapa/i'ou  hinter  Zaxap^ou.)    ^ ^• 

Sonst  vgl.  n^a-13 171^373.  Pta:  f.  R  PiCa"«  t/M  //-oribwfe  Land  (Gga. 

B^^?  §  250a.  n.pr.  m.  lejxaoav,  L.  laß-        Wasser),  Ex  4,  9.  Ps  95,  5.* 
wj»,  Pam-Nam.  in  laaichar,  1  Ch  7,  2t.  [bto:  „.pr.  «.  vgl.  ZAT.  VI,  6.  1)  Fam.- 

B^*^,  f.  nca*»  etc.  iW.  oa^\  JS2\  P  I»«*ar,  Nu  18,  7  *U««X,  L. 

IBT^  J AmV'<^  W  «  iof  't^ov.  —  2)  desgl.  aus  Juda,  1  Ch  3, 

wS^  f  4o7e,  WXX*  Ho  18,  15.  8  486.  oo  'i     i   t    >i       ^       o\  u  jj  x 

ir«n  «  ja7    )  r.  *        '  22  JwtA,  L.  Uiaak.—  3)  Held  unter 

/7  "^i^i,  '.I  m  Ä.'^.n;  * « 

Cia^,  c«.  mit  praep.  ca-'S  Jes  27,  11,  pf-  pl-  ü^2'^'^  Jer        Iti;  in  2  K 


Hi  12,  15.   b)  ausgetroühtet  «mh,  twfvieK '         j«^«»^  2  K  25,  12.  Jer  52, 10). 

//rrj,  V.  einem  Flusse,  Jes  19,  5.  Hi  14.  T'^tlZT  n.  pr.  Ols.  §  277  k,  4.  Od  m 
II  etc.;  V.  Quell,  Ho  13, 15.  c)  vertroek- ;  gadit  Gebiet:  Na  32,  86.  Bi  8,11%  g. 
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Bei th.,  Dietrich  in  Merx' Archiv  1.  346—  43,  22:  -^is  Mt  für  rfir..  r«  Gittutm 
849,  liZX  Nm:  o^oioav  oinai;,  Ri:  le-ye-  «n<rr  Sach«  abmühen,  Jer  51.  58.  Hb  2, 
PaX,  L.  f«lilt  ,  13;  Sa  m/:        JfiSb  gÄm  et».  *u 

"nrb^le^  ro5oX(a«^  Jer  36,  4t  ^"^^^f'.^f  ^• 

(vgl  Jedoch  2  K  25,  12).  A^»«p/.  3  f.  S.  2  m.  yjpri. 

fitüden,  e.  aee.  Pre  10,  15.  Breviloquenz: 
tiJ^  H.  img^f.  na«1  Kl  8,  SSf  §  128a.    Jos  7,  3  das  FoOr  (doreh  den  Htmefa) 

König  582.   bednlckni .  betrüben.  dorthin  ermüden.* 

HL  min,  nsh  2  S  20.  13,  &  TO"in.  mj^/".      Ä  Tr^y?"!";  op^sin  §449a, 

2  m.  pl  l^->iri  §  568  b.  pt.  pl.  S,  X^^^ü    ^-  ''^Ipin  §  475a.  c.  acc,  Jmdm.  Mühe 

König  584.  1)  hedriu^ett,  hetrübe»'.  Kl  1,  <  ««r«tAii:  Jes  48,  2311  Ha  2,  17.« 

5.  12.  8,  82.  .les  51,  23  betrüben,  bes.  53"  der  Ertoerh,  Hi  20.  ISf, 

m  19,  2.  —  2)  wegstoßen.   2  S  20,  13  jij  ad},  m.  pl.  D-^yr  (vgl.  7"^^^).  1) 

WJI  ««««  O»-/«-.  1  «Wei:  Dt25,  18.  2  S  17,  2.  —  2)«cA 

-V'         „f*  "'5^-  ^®  ^'       ^'      rmsoi  «««ieW,  Pre  1,  8.* 
Kl  1 .  4«.  König  582.  Gedrückte,  BOSm^  ^•..o 

S.  u.  j^raep.  orre  Jer  31,  18.  j  Hi  3,  25.  9,  28.  Ps  119,  39;  •'»TO  por, 

$  127a  A.  Ew.  §  24li.  1)  Xmmer,  be-*  Dt  9,  19.  28,  80*  sonst  a.  -rb\'  ' 

/W/A/ff  Stimmunt/,  Gn  42,  38.  44,  31  u.  o.  |  T  es  T«  8  183.  m.  Ex  17,  12a.'§  810c, 

(10).  —  2)  Trvhml.  Uid,  Jer  20,  18 i  sonv*      Biitt.  §  r.53.  Ä  "«T,  rOT^ 

(neben            Ps  lU7,  39  ek.  (4).  Ex  13,  IG.  §  354a,  T^l^  (in'2  S  3,  34 

1^"  n.  pr.  'Aomp,  L.  Merjfoup,  Ort  in  Jnda, ,  T^iT)  ete.,  itt^T  Hb  ä,'  10.  §  346  a  A.  2, 

Jos  16,  21t.   Lage  nnbekaont.           I  %  81,  lb','v»T  8  858b,  on^ 

adj.  m.  §  204a.  614a.  Jer  22,  25.  D'T  ^  ^^3.  340a.  >.  D^:  fals'm.  Ze 

39,  17*.        ßrchteml.  '^IBtt  tw  /»irf.  3,  16),  tu.  -»T»  §  340  a,  -»T-Tp  Gn  49,  24. 

.JW/.  -  ^i:  (5)  etc.,  OD-rp,  D3-P  Pb  18i  2  Mieh., 

P*-)  Ori-P  1  K  7,  38.  I.        1)  r/w  //aW  des 


S.  '^r^y.    1)        Arbrif,  Amtrenyuny.]  Men^^^^  Qn  41,  42  u.  sehr  oft;  OMIS 

0:55     Gn  31,  42.  Hl  39,  16  ih- Mühen  ^,  Da  8,  25;  T3  «b  Hi  34,  20  ohti 

tst  umsonst.  —  v  11  v.  der  Ackerarbeit.  ^VirawcA  der  H.-'ibZi       ^m».  //.  ,rid^ 

2)  das  durch  ArbeUzustan^Q^^rMe:  j^j^„  (jn  16,  12.  -*Sehr  utt  übtr.  auf 

ist  GoUes  Arbeit,  h)  der ^rwerb,  Lrtray-.  ^  j,,  schaffenden  Hand  Gotte.  Jas  64, 

l'o^^J^/f^r  ^«•^««^•P^i  7;  V.  der  strafenden,  Ps  39,  11  u.  0.;  v. 

"•7  l'  00  '.o  TT   J^'o^    "      '  schütaenden,  .les  11,  11  u.  ahnl.; 

Ez  23,  29.  Ho  12,  9  etc.;  .-n^nx  ^jes  Ps  95,  7  rfi.  t««  i/am/ 

-tfr6«#  JVMteiul«  5r«ifi«iA<  AoSm.  ^              jj^^  _  ,rflAr/*V-Ä.    Mit  adj. 

*K  -tf  f'  9,  Wr.                                 '  n^Tn  1^  die  kraftvolle  U.,  Ex  3, 19  u.  o.; 

"53^  «.  pr.  m.  'E^Xi,  L.  MsxXet,  danit.  n^y-  ^'      <-rAöi*;i<?  Ä,  Ex  14,  8  etc.; 

F'am.-Kame,  Hu  84,  22t.  7\<<Xii  T  die  amfjestreckte  H.,  Jes  5,  25 

««^■t*  ^                    ,  u.  ö.  —  Jiach  */.  CS.  T  UM  et«  mit 

/:r«5^;eto.  iay/.^jy.ai.P.J^'nete.;  di»- Ä  ^w»r/'<w«r  fitei»,  Ni  sl'l?;  bjw 

1)  ermüden,  müde  werden,  Kl  5,  5.  Jes'  ein  Stock  für  die  Hand,  Kz  39,  9; 

40,  30f.  etc.;  v.  der  Hand:  erhhmen,  2  8  "t^"f5  "»^3  ein  ftölzernes  Hnni/>/rru(,  ?su 

23,  10;  an  etw.  ermüden  ^  Je»  57,  10.  35,  18.  Mit  Verben:  a)  ab  Objekt,  die 

—  2)  eich  abmühen:  Jes  49,  4  etc.;  3  H.  auttireeken'.  Tfytt,  nO!,  8.  die  botr. 

mit  ettc.  Jo.s  24,  13  u.  ö.:  um  jmdn.,  Jes|  Verba;  die  S.  ergeben  :          0^  S. 

BuMriiBi»  Q.  StAJ>»,  lltbr.  Wdrttrbaeh.  j0  * 
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die  betx.  Verben;  die  M.  achtcin^en:  »Ij''3ni 
S.  d.;  l^a  n]?b  etw»  müder  IL  tmfatum, 
2  S  28, '6  -,  "P  ^ina  die  II.  kenorttreeken, 

Gn  3^  28,  sonst  8.  fr:.  —  n"^trn  </«> 

M.  &)  wieder  eituteeken,  h)  abermait  ans- 
9tr«ekm,  b.  d.  —  *r  O'VD  dll«  H,  legen* 

ouf  '.'f.''-..  -.ii-üst  s.  D'^te,  HB  u.  ÜX"^. 
"D7        r"^  w  .if/rÄ  mit  jmdm.  verahrcdm,  ' 
Ex  23,  1;  '^9  auf  jmdn,^  jmdm,  Maßiyuntf 
auferlegen,  Hi  9,  88.  —  1  P'^l'^H"« 
TTJ  Kist:      illi'  l'f'tr.  ^■ivrln^.  'b)  als  Sufj- 
jekt:  -"T  rtSP.,  1^  KSpr-,  s.  die  betr. 
Verba;  T*  nsrn  mit  a  =  ifü/«r  j'mrfn. 
MM,  ikm  widenireieH,  bt  2,  15.  Bi  2. 
16  u.  o  :  Im  gtlnstigen  Sinne:  mit  jmdm. 
«ein,  2  Ch  ao,  12;  "^l?  nSm-p  HT-n  (v. 
der  göttlichen  Inspiration  des  Propheten), 
2  K  3,  16.  Es  It  8  u.  o.;  "P  nMP 
Hand  liegt  schwer  auf  jmJ.  ~bit,  "bj?  1  S 
5,  6  lu  0.  —  2)  übtr.  Macht,  Gewalt, 
BeeUz,  9ehikt.   So  bes.  mit  Pr&pos.:' 
T^2l:  Gn  16,  6  »ieke,  ifrl/ie  Mn-jd  ist  in 
driner  Gcimlt  sfT^3;  in  jmde.  Geicalf  da- 
hinleben: TS  im',  njc,  -Ott,  T»4qn,j 
ary,  s,  di«  beer.  Verba;  in  jmJe,  Qew«U ' 
»ein,  irz  n^n  Ez  13,  21;  "P  TTIXP  </i«? 
Macht  ut  gering,  Jps  50,  2  u.  JUinl.; 
nb'lä      nie?  große  Macht  erweisen,  £x 
l4,  ^1  W—  Tl^  n^n  NembtMmng  \ 
dfi'irr   A'^--.'-V.  .T.-S  "57.  lÖ;   "rr  3">2ir, 
1";  r-m  rrc,  s.  die  betr.  Verba; 
im  Besitze,  unter  der  Obhut  jmd».,  Gn  ^ 
41,  85.  1  8  21,  4f.;  1^  nmw  MM 
r;<'ir^///.  2K  13,  5;  iTS  t«  ««««n  Är- 
«/z,  Ex  21,  16.  22,  3  'etc.;  I^bion  T3| 
yrmä/j       ImniglMten  8leUun>/,  1  K  10|  | 

18.  EBth  1.  7;  -ra  ins,  -p^y,  &  d.;i 

01'',   "1"^    bsb-S?^ '  s.   unter  bat.  — 
2)"Är*/e:  jmds.,  Ps  121,5.  Hi  15,23; 
2  8  14,  SO  ^nr^m  neben  mir  «  neben  \ 
meinem  Grundntiicic.   —    T^a  z«r  (Seif^* 
;w(/.v.,  Sac  4,  12.  —  Seite  eines  Flus- 
ses, Ufer;  Ex  2,  5.  Isu  13,  29  u.  ähnL;, 
Landelrieh,  Gegend-.  Dt  2,  87.  Jos  15,1 
46 ;  ein  bei  Seite,  abseits  gelegener  Ort,  i 
Dt  23,  13.  —  bestimmtes  Störk  pines 
Weideplatzes,  Jer  6,  3.  —  "T^b  zur  ÜeUe , 
««Hb.:  rtamUeh:  neben,  1  8  I9,  8  etc.; 
•rta?  2  8  15,  18.  Neh  3,  4  f.  9  f.  — ' 
■inre   zu   Meiner    Sriff ,   Hb  8 .  4 .  — 
Mandtceiser,  Ez  21.  24.  —  4j  Denk- 
mat:  ütitm  T  ^  8  18,  18;  T  TUni 
1  S  16,  12;         T  Je«  56,'5. 


5)  Euphemismus  für  das  männliche  Glied, 
Jee  57,  6  Del  —  Prftpoeitioiiale  Am- 

(IrürVe:  T3  =  3  durch,  2  S  21,  22. 
Jer  11.  21.  2  CTi  6,  4;  vermitteUt,  1  Ch 
24,  19  u.  sehr  oft  (ca.  75);  1)  s.  o. 
Nr.  2  9ur  Seite.  —  2)  *Mr  ätlfe,  zum 
THenate jmd».,  1  Ch  18,  17  etc.  ...  "T^Slf 
1)  zur  Seite,  s.  n.  Nr.  2.  —  2)  zur  IHlfe, 
Neh  13,  13.  -Ptt  =  yq  bei  Verben;  for- 
dern, Gb  9,  6.  JTes  1, 12  etc. ;  retten,  Gn 
32,  12.  Ex  2.  19  u.  sehr  oft  (ca.  80), 
kaufen.  Gn  33,  Ii*.  ;39.  1  ete.;  holen.  Gn 
38,  20;  fortnehmen,  empfangen,  Gu  48, 
22.  Nu  5, 25  u.  a  (ca.  80).  ~  Elliptische 
Ausdrfltke:  nirP  TIT3  3n3  1  Ch  28,  19; 
ähul.  2  Ch  30,'  6.'  35,"  1 1.'  We  4, 1  eU-.  — 
Snf&xformen :  zur  Umschreibung  der 
1.  Person,  Ex  9',  15.  2  S  8,  12  u.  o.; 
•^•T'S  durch  mich,  Ri  6,  36 f.:  "^IT^I  n;P 
yiVÄ  wir,  1  S  21,  4  vu  abnl.;  ripr^  für 
„rfw",  1  Ch  4,  10  n.  o.;  T^T3  rondir,! Ch 

29,  16  u.  ähnl. 

II.  rfu.  1)  menschlichen  Hände:  Gn 
27,  16  u.  o.;  nnyjS^  2  S  21,  20  u. 
ihnL;  SBnde  mit  t/tUerarmen,  Gn  24, 
22.  30.  Ex  17,  12.  Es  28,  42  etc.;  -pa 
zwischen  den  Armen  =  auf  der  Brust, 
Sac  13,  6}  daher:  mB3  1  S  5,  4.  2K 
9,  85.  Da  10,  10;  abtr.  'Gottes  Mände, 
.Tes  19,  25.  Hi  10.  8  u.  o.;  Hände  an 
Bildern,  Ps  115.  7.  (Vifll.  l'ntrrrjrme. 
■'1^  ■'Wk  Ez  18,  18;  iibul.  Jer  38,  12 
^eiAogen  Oont.  [mdere  Himdg^enkJ^.  — 
übtr.  auf  Tlore;   Tl.  der  Eidechxr.  Spr 

30,  28;  auf  Cherubim,  Ez  10,  12.  — 
Prägn.  beide  Hände:  in  ani  geräumig 
nach  beiden  Seiten,  Ps  104,  2^  u.  Uhni. 
—  Mit  Adj.  im  Plur.  r^nj  .Ter  48. 
37 ;  nin    Hi  4.  3.  Kach  st.  es.  — IHIJ'V 

Hi  'l7,  9  rein  V.  H.,  u.  Ihnl.  ißt 
Ver^n:  a)  als  SuIjj.  'C"^  (/i>  Tlände 
liäni/m  hcrnfi.  Jf'S  l^,  7.  Ez  7.  17  ü.  ö. ; 
die  Hände  sind  mit  (rS)  jmd.  »  ^«t</. 
beietehen,  2  K  15,  19  a.  Ihnl.  b)  als 
Obj.  by  "»  0''iD,  !fttC,  '1  p?n,  »io^ 
'1  te"!B,  s.  die  betr.  Vorba';  ^tft 
(vom  Kutscher)  umlenken,  1  K  22,  34. 
2  K  9,  28.  —  Snffixf.  als  ümaehm- 
bung  der  Pertoii:  ^  '"'Ii.  Pif  2,  11 
u,  ahnl.  —  Mit  praep.  ^T^-br  1)  snr 
Seite:  Ki  11.  26  etc.;  neben,  Hi  1,  14. 
1  Ch  7,  29.  2)  ftmler  die  QemMjmde., 
P»  68,  11.  Hi  16,  11.  ~  8)  nnter  die 
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Obhut  Jtmk.,  Jer  33,  13.  Esth  3,  9.  — 

4)  wrmitiebt,  J«r  18,  21.  Eb  86,  5.  — 

5)  ßir  den  Zieeck,  dwt  BeJürfnii:  1  Ch 
6,  16  T«ir'-«-by;  2  Ch  29,  27.  —  •^'^Tq 
voH  der  OewaU,  am  der  Macht  {retten), 
Hi  5,  20  ele. 

Wl.pl.  1)  Anteile,  Portwnen  :  vom  Essen, 
Gn  43.  34.  47,  24;  übtr.  auf  innerliche 
Anteile,  Anreckte,  2  S  19,  44;  Priuente^ 
von  Khiglieit,  Dm  1,  80.  —  3)  Trih,  Ab- 

feilumjfn,  2K  11,  7.  Neil  WA.  —  Za- 
pfen an  einem  Brette,  Ex  2t>,  17.  19.  3ti, 
22.  24,  —  4)  Lehnen^  eines  Sessels,  1  K 
10,  19.  2  Ch  9,  18.*  —  5)  HaUer,  in 
denen  Rader  festaitnu,  1  K  7,  82  f.  85£ 

»^^^T  "  l»'-  'Isp^.'u^      'T-SaJLa,  Ort  im 

St  Öebolon,  Jos  i9.  15t 

^nn:  n.  pr.  m.  leßoa;,  L.  'itöc^ac,  1  Ch 

4,  3t,  Jud.  Farn. -Name. 

"  werfen,  pl.  ^^2.  stets  bntk  Jo 
4,'3.  Ob  H   Nu  3,  10.* 

riTH''  f.  Gfrjemt4ind  der  Lteöe,  ■'OT2  '"^ 
J«rl2,  7  t. 

I  l  }^  Qdl  imp.pl  ^"T  .Ter  50,  14  wer- 
fen, schießen,  btt  auf  jmd.  (falls  nidlt 

s.  L). 

Ä  impf.  ^^^-^  Kl  53t  ?  123a.  werfen, 
c.  acc.  einen  (S'fetn,  2  auf  jmd^  inf,  n"il^ 
Sac  2,  4;  ettc.  niederwerfen. 

Mi.  pf.  3  pL  ITin,  1  pL  ij-nin.  impf 
regelmäßig:  TTTi'',  Ä  r^TP,"  P.  7\^^^, 
f.  P.ITiTi  (2),  i  sg.  m»',  S.  ek, 

j»jL       &  sfTTi'»  (5),      (i),  1  pi. 

nTTl  ünregelmUBip:  minr«,  i  »g.  S. 
irrrw  Ps  28,  7,  3  pCS.  T^ITn^  45. 

18'.  g^iis,  2  A,  ««p.  j>i  mnn.  t»/. 
ni-rin»  pMn,  ntwi,  nrm  NA  12,  8t 

TF.  st.  nriin  Ois.  220. '  pt.  mi«, 

O-'n'^r.  Lag..  Or.  U,  13  ff.  22.  hhdngen, 
preisen:  meist  in  bezog  auf  Jahre: 
ft  uee.  njr.-j-n«  On  29,  36  (J).  Jes 
25,  1  etc.;  sonst  nur  in  Ps.  und  beim 
Chronisten  in  knitisch  -  ritnpllpin 
Sinne:  Ps  7,  18.  42,  6  u.  o. ;  DC"nK 
P»  148,  8  «te.  e.  dat.:  b  Jes  12,  4;  im 
kultischen  Sinne:  ni'nib ' Fs  33.  2.  106, 
1  u.  0.  1  Ch  16,  8.'34"etc.;  rnn^  DBi 
Ps  122,  4  etc.  u.  äbul.;  ab«.  nilin-Üy 
1  Ch  25,  8;  nhirö  Neh  12,  24;  das 
nimb  niTY  als  spemeller  Dieiisi  d«r  Le* 


viteu;  1  Ch  16,  7.  2  Ob  7,  6  etc.  (vgl  da- 
gegen  V?n);  Ton  Ifen  sehen  nur:  Gn 
49,  8.  18.  49,  19;  in  spöttischer 

Obertragong  v.  selten  Jahves.  Hi  40, 14.* 
Hühp.  Aram.,  Byssel,  £loh.  pent.;  nur 
im  PCL,  beim  Ghnmitleii  und  Den. 
rmnn  §  395b,  pJL  veTir\.  imp.  rnin», 
pi  i  m.  ^ly^"^.   inf  k  ir^inn.  pt 

JT^VJI^,  pl.  D'^'i^nti.  1)  bekennen,  einge- 
HÄm:  «.  «w.*  eine  Venohnldang,  Lr 

10,  21  etc.;  "b?  Neh  1,  6.  9,  2.  (ellipt. 
V.  3);  ahn.:  (tax  Sündenbekennfni^  ahhgen. 
Esr  10,  1.  Da  9.  4.  —  2)  preisen.  3  jmdn.. 

2  Oh  80, 22;  knltieeher  Aoadniek m* 

l'^T^  »I,  pr.  m.  ']a6at,  L. 'laSoii.    I)  ma* 

nassit.  Farn. -Namr.  1  Ch  27.  21  t  — 
2)  nordisiaelit.  Farn. -Name,  Esr  10,  4^ 
Kit,  vgl.  Ii:. 

""n^  "  i"'  Euopcov,  L.  'lapet,  benja- 
minit.  Fam.-NKme,  Neh  3,  7  t. 

?!  pr.  «1.  *I<u5as,  L. 'laoua.  l)jud. 
Fam.  -iNiime,  Neh  10,  22.  —  2)  Hoher- 
prieeteTf  Zeitgeoome  Aleianders,  Neb 
12,  11.  22.* 

n.  pr.  m.  'ISiOouv,  L.  'Idou&ouv, 
in  Ps  39,  1.  77,  1  Qr.,  in  einigen  HSS. 
1  Ch  16,  38  Qr.,  eine  HS.  ivrn  s.  Mich, 
z.  d.  6t,  vgl  "Jiri^l^;  sonst  beim  Chro- 
nisten stete  l^.mT  l"  Ch  9.  16.  1*^.  38 
u.  ö.  (10),  ebenso  Ps  62.  1.  —  .Name 
einer  nachexilisehen  Säagerinnung,  m* 
räckgefUhrt  auf  einen  Mnaikmeister  Da- 
vids, auch  "fn^S  genannt,  wo  s. 

''ÜL  n.  pr.  m.  L.  'lotdiw;  Esr  10,  48  Qr.t, 
8.  ii^. 

m.  S.  r^'^'T^T.y  f-  n'iT'T'  ^T-  1) 

gelieht:  Dt  33,  12  n*n"^  "P-l"^' (Beiname 
Benjamins);  Ps  84,  2  die  Wohnungen 
JoXwM  find  geUdtt  (wie  das  Nest  t.  den 
Vögeln,  V.  4):  vrriT]  res  amatoriae^Vaib, 
1  (ein  Liebeslied)  'V —  2)  suh.'^f.  der 
Freund,  der  Liebling,  Jes  5,  1.  Jer  11, 
16et& 

TTTT  n.  pr.  f.  'le»Mt,  L,  *I«8t««,  die 

Mutter  des  Josia,  2  K  22,  lt. 
n^Tl^  n.  pr.  m.  'IzZzZm,  L.  *Isoiooia, 
propHet.  Beiname  Salornus,  2  S  12,  25t. 

•^tT  i''"'  ^s^t**»  ^-  'l«55oo.  1)  si- 
meonit  Fam.-Name^  1  €3i  4»  87.  —  2)  jnd. 
Fanu-Name,  Neh  8,  10.* 


16' 
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biCP'^lj'  «,  jtr.  m.  'likir^X.   1)  beojaminit 
CUn,  1  Ch  7,  6.  10  f.  —  2)  maoassit . 
dm,  1  Ch  11.  45.  12,  20.  —  3)  levii 
Fam..Xame,  1  Cb  26,  2.* 

"n--^  „.  p..  m.  Pfl  89,  1.  77.  l  Kt',  i. 

r^"I*  n.  ;)/•.  w».  'l5XSa<p,  L.  'Ic^Xo^,  na- 
horit  Stamm,  Gn  22,  22t. 

P.ri^,  Ä  'eryi  etc.,  f.  nrj^,  2m.*y 

Hi'42,.2  Mi'fi.,  Bilr.  §  458),  ?;«/./:  3  »y. 
m.  VT,  F.  ST  (r-'"»  ist  Fehler  st.  yT»*" 
Ps  188,  6t),       :'2in\  2  «.  & 

WTisi,  2  f,  ysrWt  F.  '"VTB  i'SWt  T??? 
§  s'sSb,  /  .vy.  '?':»,  P.'riK,  n?lK,  P' 
nrjK,  iS'  -r-x  (2),      ''7"r  /  r^T» : 

/  fl  y^jP.  J?"3,  nyT3,'  >.  n?i:,'&, 
"sr::,  D5-::.        r-,'  P  r*.  rii  Bpr 
24'  14.  §  132,  Ä  ^nj-i,  /.  -^^^  ;>/.  ^ri. 
inf.  a.  y^*»,  ytr  (.ils"i»y>.  Jer  9,  23), 
CT.  nri",  &  'Tiiyi  etc.;  W  Ex  2,  4.1 
s  619  h.  pt.  y-iS"  rvi%  Ä  •irir  1  S  lo,  i 
11,  ''Z'srT  Jes  29,  15,     o"»y^S  o•>rI'i^  I 
et.  •^'9t\  Tri'',  Ä  ''VT  etc.,  /.      nri'"'- , 
pL p.'^VTf*  Jes  68,  X  pl.  o^yir  1)  W  | 

nen  Ifrnrn:  n)  v.  praktischer  Erfahrung, 
experiri,  a)  vom  erstea  Qescblechtsver- 1 
kehr:  der  Mann  erkffnnt  da»  Weib,  On  | 
4,  1.  17.  25  etc.;  da«  Weih  erkmnt  Jen 
Mann,  Gn  19,  8.   Nu  Hl.  17  Ptc.; 
■OT  33^»  ^'u  31,  18.  35.    Über      19, . 
7^8.  Coro.  287.  j^)  einer  Saeke  itme  imt«  [ 
Jen,  etwas  merken;  aha.  Lv  5,  3f.  u.  o. ;  | 
rjP"^  3b  Verstand  um  etic.  zu  merken,  i 
Dt  29,  3;  V^T,"*  l"»»  kein  Mensch  merkU , 
Hteaey  1  8  26, 12%' T^''^  Kb-,  ohne  daß\ 
du  etwas  merkst,  Jer  50,  24  u.  ähnl. ; 
]irägn.:  der  Wirkung,  der  Folyen  seine« 
Thun«  inne  werden,  Ps  14,  4;  ?fb~5^ 
merk  ittr'«,  Hi  5.  27 ;  inf.  es.  als  subst. 
dat  Erkennen,  die  Erkenntnis,  Pre  1,  , 
16 f.;  häufig:  ST  «»»d  n«^  1  K  20,  7  | 
n.  6.;  e.  aee.  auf  ^w.  aeüen,  Bn  3,  4; 
rtic.  erkennen^  Qn  3,  5.  22.  —  Gutes  und\ 
Böses  erkennen  —  allrx  crkninen,  höhere, ' 
ifotigleiche  Erkenntnis  gewinnen,  Gn  3,  5;  i 
«.  inf.  Jes  7,15;  etw.v.  einer  8at^  erfahren,  | 
1  8  20,  3.  21,  3  u.  0.  ;  etu>.  in  Erfah-  \ 
rut^  bringen,  erkunden,  Gn  18,  21.  Ex) 


U;»,  5.  1  i>  22,  3  U.  ü. ;  etne  Hache  nach 
ihrer  gamun  Sedeuiunf  erkennen.  Je»  9, 
8.  49,  26;  erforschen,  durchdringen,  Ps 
139,  2.  28  Pre  11,  5.  u.  o.:  Jahve  er- 
kennen, Jer  31,  34.  —  XQ  von  einer 
8ad^  etw,  erkmmen,  Fk  119*,  152.  —  ^ 

etwaa  merktn.  ran  t  fi'-.  e  rfuhrm :  Gn  19. 
33. 35 etc.  (Über  Ez 88, 14  s.  Cora.  425); 
b  P8  69,  6;  ObjektsBAtz  mit  i3.  6n 
38,  16  nicht  hatte  er  femerkt,  daß  es 
seine  Schwiegertochter  war;  u.  ahnl.  sehr 
oft;  häufig  "^2  n7lb  UM  zu  erkennen. 
Ex  81,  18.  Dt  4,  '35  etc.  —  Mit  fol- 
gendem indirekten  Fraget*ts:  Gn 
24,  21  ti.  ühnl.  -  2)  ff  mos  erfahren 
haben,  e«  wissen,  kmiu  n ;  ahs.  Ga  4,  9. 
48,  19  «.  5.;  ■'Py-":  crrJ-2  «ovmI  Älr 
wißff  weifi  iek  auch,  Hi  13,  2 ;  c.  acc.  von 
einer  Snrhe  wiJt/ieri.  Gn  30.  26.  Ri  3.  1 
u.  sehr  oft;  HSn  das  Hecht  ken- 

nen, lifi  3,  1 ;  'jmdn^  ifz  1,  8.  1  8  3.  7 
u.  sehr  oft;  c.  inf.  1  K  3,  7.  .Te>  17 
mit  Ellipse  des  Relativs:  rV'T  S5  7"iK 
«Vi  dir  unbekanntes  Land,  Jer  15,  14, 
fthoL  Jes  42,  16;  etw.vertUhem  die  Jagd 
Gn  25,  27;  mit  relativem  ObjektÄsatz: 
-l«»  PK  Gn  30,  29.  1  S  28,  y  u.  ö. ;  3 
tfon  'etw.  wissen,  IS  22,  15.  Hi  12.  9; 
DOS  jmdn.  beim  Nomen  kennen.  Ex  33, 
12.  17;  by  über  etf.  Bescheid  f/A>7»n, 
Hi  37,  16;  b  über  etwas  £rfahruM/ 
Kunde  haben,'  Pb  69,  6.  —  !»  ...  ps 
(niehie)  von  (rechts)  und  (links)  wissen  s 
rffir  ntrhfs  /mxr«,  Jon  4,  11;  t^bpnso: 
{nichts)  von  {Guttm)  und  {Bösem)  wissen, 
2  B  19,  86.  —  Objektssati  mit  *n» 
I  S  20,  3  drin  Vater  weiß,  daß  iek  Gnade 
fall)/  ...  u.  lihiil.  sehr  oft;  desgl.  mitlTDK, 
O  wissen,  daß  . . .,  Up.A.)  Pre  1,  17.  2- 
f4.  8,  12  etc.;  mit  b  e.  inf.  nieht 
verstehen,  etw.  zu  thun:  Pre  4,  13  er  ver- 
steht nicht  Lehre  anzunehmen,  u.  ähnl. 
oft  —  3)  von  etw.,  von  jmdm.  wissen 
wollen,  sich  darum  kümmern.  Ps  101,  4 
y"l  von  dem  Bösen  vkhi  ich  xi^ehf^ 
U}issen\  Hi'9,  21  "»TO?  yitrsb"  achte 
ieh  mein  Leben:  Jes  58,  3  yTTt  lib^  (teir 
fastf-n)  und  du  acht  ist  nicht  darauf;  e. 
acc.  Hi  24.  16  (/«v  Licht  scheuen;  Jes 
59,  8  sie  wollen  nicht«  vmn  Frieden  wissen, 
Q.  Sbnl.  0.  —  eidi  um  jmdn.  kümmern. 
Dt  2,  51  u.  o. ;  insb.  =  keine  Bücksicht 
nehmen  auf  jmdn..  Dt  33,  9  (vgL  Matth 
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10,  37);  2  »ich  um  ctw.  kümmern,  Hi  Ü5, 
3  pL   t.  iyni3.    impf.  3  ttj.  M. 

F.  zTii  §  504  b,  f.  p.  jT^p,  2  /:  -»y-np, 
/  «y.         »■«/".  8.  ••yi^n.  1)  6**0«»/ 

irrrr/f«:  Fx  2.  14.  Esth  2 .  22  0.  ö.; 
mit  folgeudtum  ^3  e«  ist  bekannt,  Ex  21, 
36;  T.  JahTe:  offmthar  wwrden  (in  8em«r 
Macht),  Ps  9,  17.  76,  2;  b  >rfm.,  Jes 

19,  21.  —  2)  gemerkt  werden:  Ga  41, 
21.  2  S  17,  19;  Ri  16,  9  m  ward  »eine 
Kraß  (die  QtteBe  dene&en)  mdU  «ffrän- 
def;  —  ausgekundschaftet,  ert/tf^  werden, 
1  S  22,  6.  Spr  10,  9;  a  an  etwas  gemerkt 
werden.  Ex  33,  16.  Jer  28,  9.  —  3)  «cA 
«I»  eniwjiiMii  jrefte»,  Ra  3,  3.  4)  mcA 
einer  Sacke  bewußt  werden,  Gn  41,  31 ; 
belehrt,  i/eicitzigt  werden,  Jer  31,  19. 

Ä.  CO  •^Py-t^"'  1  S  21,  3  t.  §  158  A.  1. 
465.  KSn^  424  f.  WUi.,  Sun.  121;  sa 
em.  ^pn?"^^  »dl  IM«  MiibeitkiedeMf  oder 
••prrn.' ' 

Ä  'iNn")  Hi  38,  12  Qr.t,  npjl";  Ktf 
mit  doppeltem  «ee.,  jnulm.  iho,  mme» 

hissen. 

Ä.  pt.  Ru  2,  1  Kt.  (Vgl.  yTiT3),  6'. 

•»»'^''r,  ^^i'^'Q  (3),  p.  "»y^*»»,  vn*»«. 

Mannt  setitf  2  K  10,  11,  lODSt  mir 

poet.  (5). 

m.  y-iTin,  s.  ■':?''nin,  2  «y.  pyim  etc. 
impf.  Nu  16,  5.  §'4980,  & 

tiy-iv',  J  vy.  m.  yiTin  etc.,  3  pl.  8. 
Drn''^  §  631a,  /  pi.  n?^-;i:  §  588  b, 
imp.  ynin  §  iü7a.  595 a,  k'»:y>nin  etc., 
»rnin,  s.  ■•3r''?'in  1  S  6, '2.  inf. 
r-nn,  's.  •':?'''Tin  etc.  />/.  ä  T^y'^nio, 

D?^1*X5,  pl.  Ü^Tn'^'C  etwas  kund  thtn, 
mitteilen :  e.  acc.  der  Sache,  1  S  lü,  3.  1  Ch 
16, 8  ü.  0.;  Je«  47, 18  . . .  D'»T'n'i« 

"XS^  l.cutf.  ifie  zuki'tnftii/t-  Di/u/r  frinuf- 
thun  (Lag.,  Proph.  chald.  IL);  c.  acc.  der 
Person  1  S  6, 2  etc.  jmdn.  unt/trriehten ;  Nu 
16.  '>  jm/n.  bezeichnen;  mit  doppeltem  «rr. 
Jmdm.  etw.  mitfriteu.  1  S  14.  12;  nunst 
V.  prophetischen  oder  göttlichen  Mittei- 
lung«!: Ex  18,  16.  38,  12f.;  mit  dat. 
der  Person  und  acc.  der  Sache,  Ex  18, 

20.  P.s  145,  12  u.  ö. ;  mit  da  f.  der  Per- 
son und  'bat  der  Sache:  Jmdm.  über  etw. 
MUkämg  maOten^  Jes  38,  19;  b  . . .  "pS 
den  Unterschied  zwischen  zwei  Dingen 
m$$eüumdereeUsen,  £z  22,  26.  44,  23;  b 


c.  inf.  b^Jlb  B"'J*'"7iT2  Leute,  die  da«  Lob- 

prmen  MlHrvn,  2  Ch  23, 18. 
Ho.  JT'n       4,  23.  28*.      394 A  em. 

yi^n.    pt.  f.  pynio  Jes  12,  5  Qr.f 

§  287  c.  bekannt  werden. 
Pu.  pi.  f.  nSTiTtt  Jes  12,  5  Kit  USumni 

irfrden. 

MUhp.  impf  l  «y.P.yniP^t  §  ^81»«  »»»/"• 
y!l^.nt  §  254a.  jici  »mei^hnmen  geben: 
jMdb.,  Gta  45,  1.  Xu  12,  6* 

*>-pr-  m.  Ma6as,  L.  ^laSOt  jvd.  Fam.- 

Name,  1  Ch  2,  28.  32,* 

£oo'>ot,  'leSifz,  'luioae,  L.  'ioiaSs, 
i^&in,  11.  pr.  m.  1)  priesterl.  Fam.-Name, 
!  1  Ch  9,  10.  24,  7.  Esr  2,  36.  Neh  7,  39. 
12,  6  f.  12,  21.*  —  2)  jnd.  Fam.-Name, 
Sac  6,  10.  14.* 
"DJT  2Ch  33,6  ■»r:J'l%      □"'iiPTt  IVahr- 

M^,  Ly  20,  27  etc'  (4);  coÜ.  1 8  28, 9, 
pl.  Lv  19,  81  rtc.  (7).  Tgl.  Stade,  Geeeh. 

I,  504. 

n.  pr.  m,  (verkürzt  aus  ST'-n'')  Jahre. 

Ex  16, 2.  Ps  89, 9,  sonst:  rr'  .st.  nin-« 
Jes  38,  11,  nSrv»  rr  Jes  12*  2 '(letzteres 
als  Glosse);  ^üt'  PJ^/s  Ps  68,  5,  u.  oft  in 
der  Formel:  «''-^b^n  Ps  105,  45  etc. 
(ca.  28);  Fk  10^,  85'h'<?bbn  einig»  HS8., 
vgl.  iTiob.  Vgl  bba  ' 

Affsn^  Ols.  240.  imp.  an,  ran 
§  592  c,  f  "»an,      'san  (^an  s.  u. 

an»).  1)  hergeben:  Spr  30,  15  2n 
nn;'  Hi  6,  22;  c.  acc.  6u  29,  21.  30,  1 
il'ö.  —  2)  JI«rM^*it^:  On  47,  16. 
.18  14,  41;  herschaffen:  tüchtige  Män- 
ner, Dt  1,  13.  Jos  18,  4  ,  Itat  .'fch äffen, 
Ki  20,  7.  2  S  16,  20;>rf«.  an  eine  be- 
eümmte  SteOe  hineekaffen,  2  8  11,  15; 
rfic.  als  Gabe,  Opfer  ker^eArüiffeit:  Dt 
32,  3.  Ps  29,  1  f.  etc. 

ifV  pt.  EUhp.  pl.  D^Tni™  8  328 
{denom.  v.  •»Tin*  ^  164  A)  sieh  ztmJudeth 
tum  bekennen,  Ebth  8,  17.t 

"in^  n.  pr.  'AC<«»p,  L.  'KXioüo,  Ort  im  SL 
Dan,  Jos  19,  45  t,  wabiteL  das  beatige 
Jelmd^je,  s.  I^lm. 

"Ür".*?  «•  z''-.  w-  'A86at,  L.  Mottet,  jvd. 
Fam.-Name,  1  Ch  2,  47  t. 
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1X^1  n.  fy.  m.  'lou,  'Ir^ou.  1)  König  v. 
Israel,  1  K  19,  16.  Ho  1,  4.  Seme  Ge- 
schichte: 2  K  9,  2— 1'\  ^G.  —  2)  nord- 
israflit.  Prophet:  1  K  lö,  1.  7.  12.  2  Ch 
ly,  2.  20,  34.  —  3)  Held  unter  David, 
1  Gfa  12,  3>  —  4)  rimeamt.  SVun.'Name, 

1  Ch  4,  85.  •  5)  jnd.  F«in.-Name,  1  Ch 
2,  38.* 

TTjKin^  u.  DT.  m.  'la>a/aC.  1)  König  v. 
TstmI*,  2  K  18,  25.  14,  8.  Seine  Ge- 
schichte in  2  K  13,  1—9.  Vgl.  THKi'' 
Nr.  2.  —  2)  König  v.  Juda,  2  K'23, 
30  f.  2  Ch  36,  1.  Vgl  mir.'»  Xr.  3  n. 
ur$v.  —  3)  der  Jüngste  Solm  des  Joram 
y.  Jtida,  2  Ch  21,  17.  Vgl.  n^HK  Nr.  2. 

^tj'irj"'  n.  pr.  in.  Mcu?;.  1)  König  v.  Juda, 

2  K  14,  13.  Seine  Geschichte  in  c.  12, 
1—22.  Vgl.  ©«i-»  Nr,  5.  —  2)  König 
v.Iml,  2K  IS/lObt.  YgLlM'nNr.  6. 

ni*in^  n.  pr.  m.  'louSo.  1)  der  Stamm 
Juda:  Neh  12,  34:  vermischt  mit  Kanaa- 
uitern,  Gn  38  (J.).  Grenzen:  Jos  15.  Bi 
1, 1—20.  —  n'nn^  m  Jos  11, 21. 20, 7. 
21. 11.  2Ch  27',  4':  ^nn  2  Ch  21.  11: 
s.  unter  B'»«.  —  2)  Stammvater 
von  Nr.  1,  Leasohn  :  Gn  29,  35.  37,  26: 
in  49,  8  roammengebrscht  mit  HTin 
jßreuen.  —  Bei  J.  in  hervorragendii 
Stellung  unter  den  Stämmen:  43,  1 — 10. 
44,  14—34.  46,  28.  —  3)  das  Reich 
Juda  nach  der  Teilung:  ms^K  Jes 
19,  17;  als  Volk  m.  .les  3,8.  Eo  4,  15; 
als  Land  /.  Jer  23,  6.  33,  16.  Ps  114, 
2,  8.  Bö«,  g  655.  —  Über  Jos  19,  34 
vgl.  ZAT.  III,  273,  doch  s.  dagegen  Dillm. 
z.  (1.  St.  ~  })  die  nachexil.  Gemeinde, 
Neh  4,  4,  —  5)  die  nachexiL  persische 
Provinz  Jnda,  Hg  1,  1.  14.  2,  2.  — 
6)  Stadtaufseher  in  Jerusalem,  Neh  11, 
9.  —  7)  Levitenname,  Neh  12,  S.  s. 
Smeud,  Listen  11.  —  8)  desgL,  Esr  10, 
23.  —  9)  Priester,  Keh  12,  86. 

"yST  pL  c-^rr,  O^^m  (6),  f.  n^-)rr, 
n^l'irP  C2  ).  (letzteres  nur  v.  der  Sprache 
gebräuchlich:  da«  Judmtche,  2  K  18,  26. 
Neh  18, 24  etc.)  n.  ^ent  t.  HTHT^;  als  adj, 
Jer  34,  9  judiwteh.  1)  dem  Stamm  Juda 
nnyeJ^rig,  Judner.  Judärrin,  1  Ch  4,  18. 
—  2)  Angehörüfer  d<*  judaitckeH  Rei- 
eket  nach  der  Teäung,  2  K  16,  6.  25, 
25.  Jer  82,  12.  38,  19;  synon.  mit 
"•lay  Jer  84,  9.  —  8)  Angekmrigw  der 


nat^exiliedkeii  Gemeinde',  ids  adj.  1D'<K 
'^yri^,  Esth  2,5;  "»nirPH  'QT^tt  5,  13^ 
6,  10  etc. ;  subst.  3,  4 ;  'D'^":'n*n'  Neh  1, 
2.  3.  88  a.  o.  Esth  3,  6  etc.;  Bez.  der 
Aristolopeleii  der  Gemeinde,  Neh  2,  16, 
5,  1.  17.  6,  6. 

^yinr  «. pr.«. *loü«^  Jer  86, 14. 21. 28.» 

n^Tin*  n.  pr.  f.  'loußift,  L.  'louo^v,  Gn 
26.  34  t  Weib  des  Esau  (bei  Qr.);  als 

lit'thitfrin  bezeichnet. 

nin*  der  Eigenname  des  Gottes  läiaels: 

1)  istymologie  dnnM.  H^«r,  Geseh.  I, 

378.  Deutung:  a)  prophetische,  Ex  3, 
14,  b)  sprachwissenschaftliche :  hiphili.sch 
(vgl  ZDMG.  22,  331):  der  ins  Dmein 
Bufende:  I^ag.,  Bpoxa.  I,  104;  Pealter. 
iuxta  Hebr.  Hieron.  158 — 158;  Annen. 
Stud.  §  214.  der  FäHende,  der  Uonner- 
yott  =  bifitt  Lag.,  Orient  II.  27—30; 
MitteiL  I,  228.  Stade,  Gesch.  I,  429  A.  1. 

2)  Aussprache:  n-n"  ist  Qr.  für  •>n»t, 

Qr.  für  D-'n'^  Gn  15,  2  u.  o.  Die 
wahncbeinlidiste  Aussprache  ist  rPTT* 
8.  Bött.  §  88  A.  1.  Lag.,  Psalter.  1.  c,  Ön] 
Sacra  I.  105  A.  BauiHr,.sin,  Stud.  I.  179 
bis  254.  Ober  die  jüdische  Tradition  s. 
Geiger,  ürsohr.  261—279;  sonst  vgl. 
ZAT.  III,  280-208.  IV,  21—28.  Über 
die  Schreibung  J^'vp  ZAT.  T.  3^6.  II, 
173 ff.  —  über  das  assyr.  Jahn  s.  Schräder, 
KAT.*  28—25.  Ober  das  onansspreeh- 
bare  Tetragram maton  vgl.  ZDMG.  12, 
137  f..  32.  465—508.  736.  33,247—301. 
35,  162—167,  36,  410—416.  39,  543 
bi8616. 40, 284—804.  Fn.  DeL  in  Ztsdur. 
f.  luth.  Th.H.l.  ;^8.  503-599.  —  3) 
Eiffen*!- hilft  eil  im  AT.:  Jahve  als 
isrutsUtischei  I.»andesgott,  1  S  26,  19  If.; 
Gott  der  Hebrfter,  Ex  3,  18.  5,  3  etc.; 
(bei  E.)  Gott  Israel»,  Ri  11.  21ff.  1  K 
1,  30;  gleichberechtigt  neben  anderen 
Landesgöttern,  Ri  11,  24;  als  israeliti* 
scher  KrieirsKott:  1  S  17,  45  niK^S  nirv* 
Jahve  der  (üraelitüschen)  Heeritcharen  (vgl, 
KSS),  Herder;  Schräder,  JPrTb.  1875. 
H.'l  Kliseh.  (ZAT.  VI,  17^22).  Stade, 
Gesch.  I,  487  f.  —  Jahve  als  Gewitter* 
gott  ('vgl.  Stade,  Gesch.  I,  441—443).  — 
Jahve  als  Himmelsgott:  Gn  19,  24.  Mi 
5,6.—  4)  Bezeichnungen: 
Gn  2.  4—3,  23,  s.  Budde.  rr>;.'sch.  232'ff., 
sonst  Ex  9,  30.  28  7,  22.  Jon  .4,  6  n. 
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nnrp  -«riÄf  Gn  15,  2.  8  n,  o,  rrinax  "«  -«en  J«r  87, 15.  20.  88,  28.  —  6)P)m- 

s.  d.  —  Mit  m^^rp  zasaiDtnengeaetzte  sym-  ster  zu  Dan,  Ri  18,  30.  —  7)  Beamter 

bolische  Tiamon  :*  Hfiligtumsoamwi,  n'in''  Davids,  1  Ch  27.  25.  —  8)  Levitm* 

niKy;  Gn  22,  14,  ä.  Dilbn.;  "»DS  nin^ 'E.\  uame,  2  Ch  17,  8.  ^eh  12,  18. 

17Vi5;  t3*tj  njn-;  Bi  8,  24;'nBO  n-jn^  roln;'  «.      m.  'I«i9i}f     81, 6t.  Ol«. 

Ez  48,  35;  messianucher  Kam«:  nvr  §  277g,  2  m  fi|D^  L 

Tjrin*  «.  pr.  m.  Mu>:iaßai>,  L.  'lioC^ßao.  jaminit.  Faa).-Nam«,  1  Ch  8,  36 f,  vgl. 

1)  lavit  Name,  1  Ch  26,  4.  —  2)  Ver-  7\y\ 

8chw«wr  gegen  Joas,  2  K  12,  22.  2  Ch  -m^h  «.  nr.  f.  2K  14,  2  Ktf 

24,  26.^^  3)  jad.  He«ri1ihrer,  2  Chj^n^^^^  ^  Qr.2Ch25 

.  ' :     '            ,  Mutter  (Ißs  Amaiia  t.  Jnda,  'Ittsftim 

^»n^^  r  n.  j}r.  m.  Itoavav.   l>iiüherprie-  l  'Ituaö-ia 

NW.  1  Ch  26,  3.  -  3)  desgl,  Neh  12,  ^  j.^         ^  ^  ^        j  ^jj^  5  rjg^, 

lo.  42.  —  4)  jud.  Oberster,  2  Ch  17, 15.  ^  Jt^   *•           **•  *  ^  »»  t 

28, 1.  —  5)  epfarumit  Name,  2  Ch  28,  „Jl-^      *         m           1 .  ö  j 

12,  -  6)  Judaer.  Esr  10.  28^  «;       "»•   '«'P«!^-        ^ohn  des 

._^<i— «             >i  >  «  r  'I     -    1   -  Königs  Josaphat  v.  Jnda,  1  K  22,  51. 

V"'       h            «nf-  -  ^  8.  16-  2  Ch  21,  1.  vgl.  n-^^  Nr.  3. 

1)  Vater  des  Beoaja  2  8  8,  18.  Wlh.,  König  v.  Israel.  2  K  1.  17.  1.  6etc 
8mb.  31.  1  K  1,  8.  1  Ch  11  22  «tc.  vgl  O^in  Nr.  4.  —  3)  Priest».  ,  2  (  h  17,  8. 

2)  rempdpiMSter  zu  Jerusalem  zur  Zeit  ^  >i      n      r,-  , 

des  Joas  V.  Jnda.  2  K  11,  4.  2  Ch  22,  f/'-A  1"°!?"'  f "^'h^^^. .•^^- 
ll  etc.  -  3)  Priester:  Jer  29,  26  insn  i  Jn^a,  2  K  11,  2t,  vgl. 
vgl.  Hitc  z.  d.  8t.                        '     1^5^"'?"^""^  'lujoaßeatt,  L.  'Imoajiee,  die- 
"nX^^ >  p-'-^n^  «•         '  l"»ayiti,  L. '  lu»a- '  Priesters  Jehojada,  2  Ch 
X£ijA,  .Tojachin,  König  v,  Juda,  2  K  24. 


.....s-^                           ,    ,,        ^  VI,  195—199.  —  2)  Mann  ans  Beth- 

,                  '^J?«*"^'  Bchomesch.  1  S  C,  M.  IS.  _  H)  Sta.lt- 

Pnestor  J  Jeroadem,  l  Ch  0,lO.  24,  i^jehlshaber  in  Jerusalem  unter  Josia. 
vl.l'"             M  *                          i  2  K  23,  «.  —  4)  erster  Hoherpriestet 

.  ,           «.  ItuayaÄ,  liuaxaC,  der  nachexü.  Gememde,  Hg  1,  1.  8a«  8, 

yor/,  U'v/^^j  JfM  ."!7  3t,  vgl.  ^2^.  1.  v?l.  T«tr*, 

VkV/s  ■  ä  J^af  «H^^^  ::Etin:;^;.                     D  Minister 

??  .\      1              ^f"  1  K  4,  8.  1  Ch  18.  16.  -  2)  SteHlialier 

^  J  8J.i,  5t,  vgl.  n-::^-'  ^r.  _>  u.  rxrac.  s^,^,„^^^  ^  ^  4,  n.  -  3)  König  v.  Juda, 

1'^?''»^"'  «•  pi'-  m-  'Iluvaftav.    1)  Sohn  dos  1  K  15,  24.  22,  2.  i  pf.-.  2  011  17.  1  ff. — 

Saul,  l  S  14,  6  ff.  18.  1  ü.        1  Ü.  20,  Das  Thal  Josaphat,  Jo  4,  2.  12  ^ob  2  Ch 

IS;  2  8  1, 17  etc.,  vgl.  ^3t»  Nr.  1.  20,  20  -26  Ansineliuig  dann  ?).  — 

2  )  Sohn  des  Pri^stei-  Abjathar.  2  S  15,  4)  Vater  des  KOnigS  Jehu,  2  K  9,  2,  14. 

27.  36.  17,  17.  20,  vgl.  "inr-ii  Nr.  2.  —  ,.                        .  ,      ..„^  , 

3)  Neffe  Davids,  2  8  21,  2L  1  Ch  20,  7,  f>      ^-'^'fH^  *«* 

denelbe  vielleicht  27,  32.  ~  4)  Held  ,  PV"*'  ''^^ 

unter  David,  2S  23,  32,  vgl.  inj-i-^  Nr.  3.  -«^^"^  w.  />»*.  m.  'IXaeXsAX,  '•VXetjX,  L. 

—  5)  königl  Minister  unter  Zedekia,  '  laAer/X, ''^XA.sX«r|X.  1)  levit  Name,  2Ch 
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29,  12.  ~  2)  jod.  Name,  1  Oh  4, 

16.t 

dbtyi  EdeUtrin  (LXX  Jaqnt?),  Ex  28, 
18.  39,  11.  Ez  28,  13.* 

f?T  n.  pr.  *\tttj9%  Jc8  15,  4.  Set  48,  84* 
Ort  im  Oslj  i  1  iiLunlc.  vgl.  Mesastele 
Z.  19.  acc  nsn%  F.  nsn*'  nach  J.  Dt 
2,  32;  dann  als  selbständige  n.  ^r. 'Ku 
Sl,  28.  Jos  18,  18.  Ri  11,  20.  Jer  48, 
21.  1  Ch  6,  63  i{«  MoMoo,  'Itooav. 

3HV  n,  pr.  m.  'Ituaß.  1)  Dwvids  Schwe- 
ßtersohn  and  Feldherr,  1  8  26,  6.  2  S 
2,  -J4  u.  ö.  —  2)  jud.  Name,  1  Ch  4,  14. 
8)  desgL,  Est  2,  6.  8,  9.  Nefa  7,  11. 

J^SV  n.  jit:  m.  'Ituac,  L.  Itoa/.  1)  Kauz- 
ler des  Hiskia.  2  K  18,  l  -^  Im;.  37  etc. 

2)  'loMiP,  'l(ua;^a,  L.'l«)as,  iuiaj^o,  levit 
Käme,  1  Ch  6,  6.  2  Ch  29, 12.  84,  8.  — 

3)  korachit  Name.  1  Ch  26,  4  'lu»aU, 
L.  'Ituao. 

T"XV  n.  pr.  m.  '{tov/aZ.  1)  Vater  des 
Joach,  s.  nmv  Nr.  1.  2  Ch  34.  8.  — 
2)K6iugV.  fsrael.  2  K  14,  1  =>  THttint 

Kr.  1.  —  3)  König  v.  Ju.Ia,  2  (i/3C| 
2.  4  =  TnSf'n'*  -Xr.  2.  vgl.  auch  D^^XD. 

n.  pr.  tn.  'liur^Ä.  1)  Sohn  des  »Samuel, 
1  8  y,  2.  1  Ch  6,  18  (ebenda  v.  13  ist 
bmtV  zu  er^nzen,  s  Then.  z.  Saro.,  vgl. 
'':tn).  —  2)  Sohn  des  levit.  Sängers 
Asärja,  1  Ch  6,  21.  —  3)  rubenit.  Fam.- 
5anie,  1  Ch  5,  4.  8.  ~  4)  levit  Nw, 

1  Ch  15.  7.  11.  23,  8.  26,  22.  2  Ch  29, 
12.  —  .'))  siraeonit.  Fiim.-Xnme,  1  Ch  4. 
36.  —  6J  gadit  Fum.-iNanie,  iCh  5,  12. 
—  7)  Name  aus  basehar,  1  Ch  7,  8.  — 

8)  Hdd  unter  David,  1  Ch  11,  38.  — 

9)  manassit.  Fürst,   1  Ch  27,  20.  — 

10)  Zeitgenosse  Esras,  £sr  10,  43.  — 

11)  Beqjamiidt,  Neh  11,  9.  —  12)  der 
Prophet  des  Kanons,  Jo  1,  1.* 

t5^1%  »Jr  2  Ch  21.  U  n.  pr.  m.  'Icoa;. 
1)  Gideons  Vater,  Bi  ü,  1 1  etc.  —  2)  Sohn 
KSnig  Josaphats      Jnda,  1  K  22,  26. 

2  Ch  18.  25.  —  3)  jud.  Fam.-Name,  1  Ch 
4.22.  —  4)  benjaminit.  Fam.-Name.  iCh 
12.  3.  —  5)  König:  v.  Juda,  2  K  11,  2. 
2  Ch  22,  11  «  tJ»in^  Nr.  1.  —  6)  Kö- 
nig V.  Israel,  2  K'i3.  J.  12  11.  IIo  1, 
1.  Am  1,  1  u.  o.  =  1D»irP  Nr.  2. 

2V  n.  pr.  m.  'ÄQOUji}  L.  Maaou^,  Gn  46. 
13  t  Sohn  des  Isaschar.  Bam.  ^W^,  s.  d. 


».  pr,  m.  Moßaß.  1)  joktanid.  Unter- 

<^tamm.  Gn  10.  2!>.  1  Hi  1.  23.  -  2)ed4>- 
mit.  K(mig.  Gu  36,  33  f.  1  (Jh  1,  44f.  — 
3)  kanaanit.  König,  Jos  11,  1.  —  4)beu- 
jaminii  FanL-Nsme,  1  Ch  8, 9. —  6)  dwgl. 

V.  IH* 

bnv,  ba^,  pl.  z-^bn'^^  Jos  «*.  4  etc.  (3), 
O'^ba"''  Jos  6,  13  t  ?«.  los  6.  4  etc.,  f.  Lt 
25,  10  etc..  vgl.  Bült.  §  657,  z.  Wt  s. 
Stade,  morgenländ.  Forschungen  1H75, 
S.  201.  Homrael,  süds.  S.  228  A.  2.  Prd. 
Del.,  Froi.  124 f.  1)  der  IVidärr:  pjj 
'yn  da»  Wiääerkom,  Job  6,  5.  —  9)  dSu 
Widderhorn,  bai^n  Lv  25,  1.».  28  etc. 
(8);  '"»n  TflShS  langgezogene  Töne  au»  dem 
W,keräu*ziehen,^\  19, 13.  —  0"«b3i«n 
üe  Homer,  Jos  6,  4.  8.  18;  n4^^ 
O^baV  die  Widderhorntrompeten,  Jos  6. 
6;  '^n  ri5®  durch  Widdei'hornhlaxr» 
angekündigte  Brache-  und  Se^titutionii- 
jakt  dnJPaU  25,  13.  28  n.  0.  (9).  — 
3)  dM  Jcbe^,  Lv  25,  9—12  'ib  rrn 

bST*  Fhtfi,  Wmr,  Jer  17,  8  f. 

bnr  n.  pr.  m.  Moußa/.  Qn  4.  21t.  Kainit, 

Erfinder  der  Musik. 

lt.  pr.  m.  'lo>![a,3°'^t  ^-  la»^«^«^. 
1)  Held  unter  David.  1  Ch  12,  4  (vgl. 
TSTbK).  —  2)  manassit  Farn. 'Käme. 
V.  20.  —  3)  Priester,  Zeitgenosse  Esra.««. 
Esr  10,  22.  —  levit  Farn. -Name,  2  Ch 
31,  18.  35.  9.  Esr  8,  33.  10,  23.  Keh 
11, 16.* 

13Ti"  71.  pr.  m.  'leCipy/ip.  L.  'Ia»«a](ap 

2  K  12,  22t  =  13!  Nr.  4,  s.  d. 
tffVl"  71.  pr.  m.  1 )  benjaminit  Fam.-Name. 

I  Ch  8,  16  'Icoöo,  k  'iSCio.  —  2)  Held 
unter  David,  1  Ch  11,  46*  'loCas,  U 

■«nT'  «.  pr.  in.  1)  Sohn  des  Kareach,  jud. 
Häuptling  nach  der  Zorstöning  Jerusa- 
lems. 2  K  25,  23  Meova,  Jer  40,  Bete.  41, 

II  etc.  (8).  —  2)  Sohn  des  Josia,  iCb  3, 
15  'l(uav2v.  L,  Ma>a/a;.  —  3)  anderer 
königl.  Prinz,  v.  24  Ituavav,  L.  Mutvav. 
—  4)  levit.  Fam.-Name,  1  Ch  5,  35 f.  — 

5)  Held  unter  David,  l  Ch  12,  4.  12.  — 

6)  . jud.  HSuptliiij:.  Z».'it,a:pnos?:p  E=ras.  Esr 
8, 12.  —  7)  Hoberpriester,  Neh  12,  22  f. 
«  isnirr»  Nr.  l  u.  Hgilfr  Kr.  6. 

T 
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n.  pr.  Ml.  1)  Zeitgeoosse  Nehemias, 
Neh  3,  6  *l«»t8a.  —  8)  Hoherpriestor, 
Neh  12,  lOf.  a«.  IS,  28*  'leoßas. 
T?^T  f».  |)r.  m.  'Iu>axsi|x,  König  v.  .Juda, 

Ez  1,  2t,  vgl  r^:in^  '»n:??^  n^,??:  u. 

irr»», 
*•  * 

B^P^*     jP**-  **•  Holterpiiaster, 
Neh  12,  10.  12.  26.* 

— Ii.  pr.  m.  Mojaptß.  1)  Judäer,  Neh 

11,  o.  —  2)  Name  einer  Priesterklasse, 
Neh  11,  10.  12.  6.  19*,  vjrl.  a'in^in"). 

"CDl*  tu  pr.  f.  '  [uij(jn^t<t,  Mutter  Moses,  i 
ti  6,  20.  Na  26,  69.*  j 

n,  pr.  m.  *iwiyiiXt  If, 

bsw«;.  "  j 

Dr  m.  §  V.m.  338;  ob  f.  (?)  Ez  7.  10. 
bei  Cornill  ist  nst^  getilgt,        8  beii 
«inigen;  ht  falsch Iconstrniert  (Pr«  7,  14 
na"io  Dl"»  s.  aio  11,  4.  Jes  17,  ii  s.  i 

nVn:  unter  nVn).  c*.  ebenso,  &  T^73'i^  | 
'iOT'',   D^i\  ^M.  CT?'!"',  (2),  'P. , 

D"»B''  (3),  pl.  or»V,  Nnl 

6.5,   "j-^ri^' Da   12,  13.  acc.  iitä'^'C*'. 

ftv.  ^•a^  n-x^  r^  i  s  loo.  s.'iöb,  Bütt. ' 
§  713,  S.  i<  -^^j^,  ;i->T9;,  ^^iß^l 
El  22,  4,  W,  W  Jer  17,  11,  n'^^^,  i 

g  374  A.  2.  1)  Taf/  im  Ggs.  z.  Nacht: 
Gn  1.  14.  16  n.  ö.,  pL  Jes  30,  26,  oH 
'n  duf  heiße  TageszeU^Qn.  18, 1 ;  n>n  die 
Ahrndkühle,  Gn  3,  8;  "»flTiya  als  es  noch 
Tageszeit  war,  2  S  3,  35;  bins  Oi^H  fly 
der  Tag  ist  iwcsl  JImA,  Gn  20,'  7 ;  y^T 
Spr  7,  9;  *^  n03  Ri  19,  8;  "«n  rCB 
<fer  T«^  wendf't  xieh  (gegen  Abend),  Jer 

6.  4;  '"»n  ^XOn  Ez  30,  18.  ~  2)  der  Tag 
im  iSrsferMehem  Simu,  Bs  12,  15f.  Bi  14, 
lö.  17  f.  u.  sehr  oft;  oi*»  beim  pl.  der 
Zahlen  über  10  in  kollektivem  Sinne: 
Ol"»  D"':Pan«  Gu  7,  4  u.  o.,  vgL  Ktzsch. 
%  120,  2.'  '-^  um^  einige  Tage,  Gn  24, 
.55.  Neh  1,  4;  vom  Monat-sdatum:  Gn 

7.  11.  8,  4.  14  u.  ö.;  Tag  und  Nacht 
zusammengefaßt:  Gn  1,  5b.  8  etc.;  Ol^b 
täglich,  jeden  Tag,  Ex  29,  36.  3K  u.  5.; 
*'D*'^a  Esr  :i  4;  D'i''3  Neh  8. 
18;  bi^  OV  2iiy  /«r  Tag,  immer fart, 
Gn  89,  10.  Ps  61,  »  «.  ö,;  "•-•spa  Ps  7, 

12.  ^^8,  10  etc.;  QVn-bS  alle  tage,  Gn 
6,  5.  Dt  28,  32 ;  pl.  D^T3«n-b3  Jer  31, 
36  o.  5.;  Sii^  U^'*^^  2  Cb  24,  11.  —  tmii  schafi);  Fenode  der  Nomadeuzüge,  Gu 


Tm  m»  Tagt  ot«b  oina  Esth  3,  7  ete.; 
'"rbij  *VQ  Xu  30.  1.',;  dita  o'i''3  wie  ge- 
tmhnlich,  1  S  18,  10;  DT'  ...  Ui^  jr  nnett 
Tag  ßr  ...  Nu  14,  34.  —  3)  der  Tag  aU 
Zeitpunkt:  Ex  9, 18.  10,  6  n.  9.;  Qi*a 
a)  eines  Tages,  eitutmals,  Neh  3,  34.  b)  an 
einem  und  demselben  Tage,  Ps  119,  164. 
—  prUgn.  O'i"'  der  heutige  Tag,  Jes  48, 
7, 1.  Del. (?)  [rieli  fehlt  etwas];  nn«-at» 
a)  einef!  Tnqex.  einstmnh,  1  S  27,  1.  b)  an 
einem  und  demselben  Tage,  Gn  27,  45.  Jes 
9,  1 3.  c)  an  einem  betHmmten  Tage,  1  8 
9,  15,  vgl.  in«.  —  Wjia^TO  nach  zwei 
Tagen,  Ho  6, '2.  —  Ol'h  dieser  Tag, 
Neh  8,  9—11.  Esth  9,  13.  a)  als  ace. 
a)  dieten  Tag,  heute,  On  4,  14.  21,  26 
XX.  sehr  oft;  nri  S"*?!  TT  bis  diesen  Tag, 
Gn  26,  33.  32,  33  vi.  sehr  oft,  Gniprer. 
Urstihr.  88  A.  ^)  eines  Tages,  einmal^  1  8 
1,4.  14,  1  tL  0.  i)  jetzt,  m  äieeer  Zeit, 
Neh  1.  n.  o)  /r/z/,  nunmehr,  2  8  14,  22. 
16.  3  Ht<'. ;  nrri  ~*i''n  als  acc.  =  ///  w/r. 
Dt  2,  25.  ö,  2i  u.  o.;  oi**?  «cAo«  Ät-«/r, 
jetzt,  aunaektt,  On  26,  81.  33.  1 S  2,  16; 
OITIS  genuh  ehcn.  jetzt  f/erade,  l  S  9, 
13.  etc.,  vkI.  Wlh.  "Sam.  36  A.  **.  — 
QVb  täglich.  Am  6,  3.  —  «Inn  DVn, 
Kinn  0'i*i  iwiw  1%,  an  jenem  Tage, 
On  l'').  18.'2fi.  32.  1  Hl  29,  21  u.  sehr 
Ott.  vgl.  Nr.  4.  Bei  Zeitbe8tim> 
mungen:  an  dem  Tage,  als  dies  oder 
das  geschah :  OVS  c.  in  f.  Gn  2,  4.  1 7  u.  o. ; 
mit  folgpiidt^m  verbo  fin.  '"'S  Ex  6, 
28  u.  ö.  (^13);  0S"»b  e.  inf.  ZJb  3,8;  Q"i*«3 
c.  inf.  Ho  2,  5.  17;  seitdem  das  ges<^ak: 
Oi^P  e.  inf.  von  Stundr  an.  Ex  10,  6.  1  S 
U9.  h  u.  o.;  "^W«  Oi«Ta  1  S  29,  8,  vgl. 
Wlh.;  qi*t3b  c.  Ml/.  Ri  19,  30.  Jes  7, 
17  etc.  —  n^ür  0^»Vl  Jes  48,  7  em. 
□"•rcb^.]  airj^n  nynta  rf^r  verabredete 
Tag,  1  S  13,  Vi'  Jlit  näheren  Bestim- 
mungea:  Tag  des  Opfers,  Lv  19,  6;  der 
Strafe,  Ho  6,  9;  dee  Heile,  Jes  49,  8; 
der  Gehurt.  Gn  40.  '.'O;  Torfr*,  Ri  13, 
7  u.  viele  ähnl.  —  4)  rfiV  Tagesdauer:  '*» 
□"»rn  «w  t-oütfr  Tfl^,  Jos  10,  13;  TflPJ 
Oi"'  Tagereise,  Nu  11,  31.  1  K 19.  4; 
jd.  Gn  30,  36  etc.;  Oi"»— 13^  ein  Tages- 
peneum,  £x  5,  13.  19.  16,  4  o.  ö.;  onb 
vrtfi^  Brot  für  die  Friet  von  zum  Tagen, 
Ex'l6,  29.  Im  pl.  a)  allgem.  Zeitfrieti 
Gn  25,  24  'dif'  Periode  der  Sthwanj^r 
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47,  9;  d«r  SidUer,  3  K  23,  22  v.  Shnl.;  |  &Uen,  P«  7,  10,  IbnL  Es  38,  17;  ver- 

W^l  lJ*in  n'u  Monnf  Zeit.  On  21».  14'  </>in;/f'iir  Zeiten,  Ps  71,  6.  143,  5;  JoAr«*- 

u.  ö.*;  D"*T3">  DT:S3  zw«  ./o/Kr  Zeit,  Gn  Zeiten,  Nu  13,  20:  Zeiler eiguitte: 

41,  1.  2  S'l3,*  23  u.  ö,;  O"»«^  fgtt        ,  O-iTa^n  1  K  14,  19  u.  a  AmuUeH. 

eimger  Zeit,  IK  17,  7  (▼gl.  w'c)rirnn« !  D13i"'/i'r/r.  §  293.  ZDVG.40,  791  f.  1)«m 

a-^r^r  Ci  4!».  l  n.  o.,  s.        O-^tt^  alsj  Tr/yr,  Ärj  T«?«  (Ggs.  nrVi  Ex  13,  21  f. 

acc.  eine  Zeitlang,  On  40,  4.  1  K  17,  15;  40"  3S  u.  sehr  oft  fcti.  :)0):  '"^  •^"'.t  Ez  30, 

ry^9  W^^l  hinWH  Jakrt-gfrütt,  J«8  82,  \x\  Feinde,  die  bei  Ta^/e  kommen  (Sraend)} 

10.  —  ...  "»rÖ  Fn*t  der  Jahre,  Gn  ^  wdincll.  ftbOT  TP.,  B.  CoTB.  371.  —  Ps 
2.5,  7.  47,  9  n.  o.  b)  insb.  Lebeiutage,  1-  §  313«  ^.  fÜ,/Iicfi,  doch  s.  01s. 
Hi  7,  G.  10,  5  u.  ö. ;  OlK-'Ta^  Gn  5,  4f.  j  ^  3s:«5'>2  N(>h  9, 19.  Ew.  §  315c.  tätlich. 
«.  ihnl.  sehr  oft;  OM?-;  nxp  ffi  14,  1;  „  ^  l.  'Uuvav.  1)  lonier 
'•>J7aip  Gn  35,  29;  '-^  t>8  21,  o.  Hi  '(|ei,ov£;),  und  »^ir  di«  »«inasuttisdi«!, 
12  12  etc..  -  na-r,  Ii,  2-..  ih;  ^nnsni           ^'9      27,  1.3.  [v.  19  TF.,  LXX 

Dt  4,  2t;.  4U  u.  ö.  (la;  U-ben;  ^^^j,  Cornill].    Als  generilogi- 

a-»«^?  »2  a//  ^neorden,  Chi  18,  11.  94, 1  ^y^^  verwandt  Gn  10,  2,  daher 

1  ete^;  ^  J..,  1  S  2...  -iP;  4.  1  Ch  1,  7.  -  2)  wie  im 

.ett  dem.n  Lrhzrüm.  Hi  38,  12;  inr-'i  ^-^^^  q,^^^^  Benennung  der  Griechen 

y.Mr«  /««y,        '^h.  12,  a  u.  (bereits  in  den  Koilinschriften :  Schräder, 

Oft  &bnl. ;  prÄgn.  i**«N_P»  34,  ^A^. »  8 1 1.  j,  übertragen  auf  das  makedo- 

l.J;  concr.  dte  Bejahrten, 32,  < ;  übtr.  -  ,rf,clw Weltwioh:  Sm  9,  13,  TgL  ZAT.  I, 

y^^wf/-:  eines  Baumes,  Volkes,  Jes  «.5,  22;  ^_c^^  jj  ^-o    j  xx  tixva  tcuv 

der  Erde,  Gn  8,  22;  des  Himmels.  Dt  '|::uT;va,v.    Vgl.  «^ir.       ijbc  Da  8,  21. 

1 1.  21;  ^^teniiiy«(W:  Jm28,15.  1K|  Alexander  und  seine  Whfolger  =  niDblJ 
ir..  34  u  n.  r)  ./«Ärr:  Tmy^  W«;  Da  11,  2;  '^-TD  der  Schutzengel  ^es 
Ex  13,  10.  1  8  2  19  etc.  (ö);  2  Ch  21,  „.akedon.  Weltreichs,  Da  10,20.*  Stade, 
19  WTö  trnsp»  r>m  Jahr  «» Jahr,        ^^^^^  j^^^  ,^go. 

2G;  nar  da.  jährliche  Opfer,  1  S  ^  *^  ,,  . 

raktrr:  Toile^ta.j,  1     26,  10.  Hi  15,32;  -  ?  1-^  3-  -^S-  '"^ö*,  vgl.  m^TV,  ^r.  2 

Geburt^tai/,  Hi  3,  1;  Arh,lts(„q.  Dt  24.  HSV  z.  Wz.  v^rl.  Lag.,  arm.  Stiul.  7.  Mit- 

lö.  Hi  7.  1.  14,  Ü;  üchiachttai/,  Je&  9,  3;  teil.  I,  22^,  pers.  H  and  DeL,  Par.  157. 

3*10  Ü^ri9  an  einem  GtuektUtye,  1  S  25,  f.  %  2A9a.  Sllc  (BOfet  S  669  in  Jee  38, 

>^  [I  S  n.  22  r^nbia  D'1%  ergänze  nach  14.  Na  2,  8  epicoen)  c*.  P!"**  Ps  56,  1, 

LX-\   Cnr:]:   ,ln-   fiirrhtharf   Tmfvon  S.  •'F^^'^'^,  pl.  ü^l^.'',  c«. ''ZV  Et  7 ,  IG.  die 

Jeitreel,  Ho  2,  2;  Ta^je  den  UnkeiUs,  Fre-  Taube,  Gn  8,  8—12.  Ps  68,  14  etc.; 

9eU.  Ho  9,  9.  10,  9.  P«  96,  8;  Un^ilüek»'  nrit  Ho  7,  11 ;  rf««  euaelne  Tier: 

/«y,  Ob  12.  Ps  137,  7;  Fegffm/.  Ho  7.  np^  Lv  12.  6.  pl.  T>v  5.  7.  11.  14,  30 

,'»;  Göttern  tjeweihtr  Taye  Q'^byan  "^IT  u.  ö. ;  .•(«y«'«  «r/«  Taa4<;;i  (d.  h. 

Ho  2,  15;  TTTT  UV  Jahoes  Gerichtstäij,  der  T.)  Hl  1,  16  etc  (3);  HS«  Jes  59, 

Am  6,  18.  '20'.  Jes  2,  12.  Jo  1,  16. ,  11  v.  Oirreu  der  T.  —  [Ter  26,  38 

Ob  1.'».  M.1  3.  23  u.  o.:  daher  die  pro-  rOi^TJ  Tiirr,  vgl.  unten  n:\] 
phet,  Phrase  «Inn  OVS  jene»   Ta./ejs,  „.  ^r.  m.   Uva  der  Prophet,  2  K 

Je«  2,  11  etc.  (44),  Jes  52,  »-.f.  Jer  4,  9  ^4  25.  Jon  1,  1  u,  ö.,  vgl  ZDMG.  10. 

etc.  (10),  Ez  20,  r,  etc.  (13),  Ho  1,  5  etc. :  353^ 

(4\  Ob,  8,  Mi  2,  4  etc.  (3).  Ze  1.  9  etc.  1  ■«•»^  i  «.•>  t« 

(4),  Hg  2,  23.  Sac  2,  l.ietc,  (23);  CCS  7= ...  ^ ,  j    *  ''<l?i;  '  ^    /•  V/i  •" '  • 

l'L  T     o         <<i  »  T  •/  ■  4.  bf  utol  T«)V  Laat,vcuv.  dte  (klnnana- 

Orin  Jer  3,  16.  18  u.  o. ;  pl.  D'^tt"'  Zet^<»H  ,    ,    ^  r    •    /  »   rr   j  »    //  .  1 

,  ^     a  i  -  t    1      1      -  iuehen)  lonier  (altt  Handel»volk),va\.  1^^. 
bfHonderer  Art.   esentckitale ,  Jes   <,  1<;,      .       '  ^  o 

Z^-iVrn  bestimmten  Gepräfjeit:  OHn  O'^ITa  P?''"  Jes  53,  2.  «.  (vgl.  p:^);  /"  npp"»", 

Gn  6,  4  u.  o.j  a"':icÄ7  '*»  die'  früheren  &  injjji'«,  nn^;""'  Hi  15, 30,  j|jA.i>'.  rnip?-» 
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T»r"ipri%  n-inipsv  der  iSJcAö/f- 1  nni"  der  Frühregen,  welcher  im  Herbst 

"        von  Mitte  Oktober  bü  Ende  Dewmber 
teUt,  Dt  11. 14.  Jer5,  24.* 


AVi^  äi  8*  l'e.  !Ho  14,  7  et«.  —  Sonst 

s.  u.  pr. 

■rr*"  M.  ^r.  »rt.  'luiva>>av.  1)  Sohn  des 
8aul,  1  S  14,  1.  13  etc.  (6)  =  1P:*n'' 
Nr.  l.  —  2)  Sohn  des  Priesters  Abja- 
tfaar,  1  K  1,  42f.  =  ]r:in'»  Nr.  2.  — 
3)  Held  unter  David,  i' Cli  11,  34  = 
•jniirr  Nr.  4.  —  4)  jud.  Häuptling,  Jer 
4Öi  8  (fehlt  LXX).  —  5)  jud.  Ptan.- 
Name,  1  Ch  2,  32  f.  Esr  8,  6.  10,  15.  — 

6)  Hoherpriester.  Neh  12,  11  =  Ijmrr) 
Nr.  1  u.  pni"»  Nr.  7  (wahrsch.  TF.').  — 

7)  prie$terVF«m.-Kame,  Neh  IS,  36.* 
CjCi'*  n.  pr.  m.  MaMi]^.  1)  Jakol»  Sohn: 


''^V  n.  pr,  m.  Mcuose,  L.  'loapctji,  godil 

Farn. -Name,  1  Ch  f).  13 f. 

0^1%  n.  /?r.  m.  'itupa^i.  1)  Sohn  des 
Königs  V  Hamath,  2  S  8, 10  Me6Soupa|i, 
L.  *le5ooupav,vgl.  D"^*"!"  Nr.  2.  —  i'llevit 
Fam.-Naine.  1  Ch  26,  25.  —  3)  Sohn 
Josaphats  v.  Juda,  2  K  8,  21.  23 f.  1  Ch 
3,  11  =■  Dlln*»  Nr.  1.  —  4)  König  v. 
Israel,  2  K  U.  28f.  9,  lielc  -  Olim 
Nr.  2. 

IZr.  n.pr.  m.  Wooptb,  L.  luisa^ts, 

(iiivid.  Sprömiug,  1  Ch  3,  20t. 


Gn '50.  'i  lf.    wü  doppelte  Deutung  von  «^_„:^,  »a    o      i  »i 

Wz.  acK  u.  CSC),  vgl.  r^orn".  Seme  Ue- 1    ^  •         mL    •»  C  ro.  4  ok.x 

i.- Vi       o-        /   i«;t?     simeomlFtau-Naiae,  1  Oh  4,  35  f. 

sduchte  Gn  3  (- 50  (vorzugsweise  oei  1^  .     .  .  t  »i  • 


o,  J.)  Jos  24,  32  (E.).  —  2)  Stammes 
nauie:  CO*''  H^B  —  Eiihraimiter  u.  Manas- 
siter,  Jos  17,  17.  18,  b.  Ei  1,  22f.  35; 
pqi"'"'^SSf  Nm  26,  37.  Jos  14,  4.  17, 

1 4  etc. ,  "»  n^a  umfaBt  Benjamin  mit, 
1  19,  21.  —  3)  das  israelitische 
Nordreich  ^Cl"»  rr»a  1  K  11,  28.  Am 
5,  6  «tc.  —  ^  bnil  Ps  78,  67.  —  Da- 

für  l>loli  riC'^''  Ez  37,  16.  10,  s.  Smend. 
Am  .0,  15.  6,  6.  —  4)  Opsamtisra*  1 :  Ps  i 
80,  2.  81,  6.  —  5)  Name  aus  Isaschar. 
Nu  13,  7t.  — 

fainille),   1  Ch  25,  _.    ,  ^         ,  _ 
hiistoriseher  Pcrsonon :  a)  Vorsteher  einer  "^^-^^ 
Priesterkla^ ,  Neh  12,  Ut-    b)  Zeit- 
genosse Esrae,  Bsr  10,  42 1> 

n^BCl"  M.  pr.  MI.  Maiae^t«,  L.  *lc9TC9ta,  ^  n^".  «.  pr.  m.  'ACia,  L.  MaCio^,  Zeitgenosse 

jud.  Name,  Esr  8.  10t.  Esras,  Bsr  10,  25t.  Ok  g  276h. 

Beamter 


I  iirV  n.  pr.  m.  MfuT.?,  L.  'Icdoc^  simeonit. 

Farn. -Name,  1  Ch  4,  34 1- 
n^iCV  n.  pr.  m.  'l<u3La,  L.  ^(usiai  Held 
untö:  BaTid,  1  Ch  11,  46t. 

n.pr.  m.  *\m9Wfax.  1)  Held  unter 
David,  1  Ch  11,  43,  —  2)  priesterL 
Farn. -Name.  1  Ch  15,  24.* 

DPI"  «.  pr.  m.  '  lujaÖotjjL.  1)  Sohn  Gideons, 
Ri  9,  5.  7.  21.  67.  —  2)  jud,  König, 
2K  15,  30.  Jes  1,  1.  Ho  1,  1.  M!  1, 


-V  «  ,     A   *  y«-  1  etc.  —  3)  Kaiebit,  1  Ch  2,  47. 

6)  Sohn  Asa&  (Singer- 

25,  2.  <!.*  -  7)  Nam.'  .  " 

^S^T"  «.  pr.  m.    Icur^X,  L.   LCtTjÄ,  Held 

UAter  David,  1  Ch  12,  3t  Kt 
^»T  Q'-t  Ol«.  %  277k,  1, 


n.  ;>r  m.  Is/aoi,  L.  'ImT^Xa,  Held  T"r  «.  pr.  m.  'la'i',  L.  "l«i>a;, 
>avid,  1  Ch  12,  7t.  unter  David.  1  ("h  27,  31 1- 


T 

UQt«r  Da 

■fiPi^  «.  ^r.  m.  'ItoaS,  benjainiiiit.  Name, ,  FtiX^bV  #i.  ^r.  ui.  'hlhaif  L.  'leCsXia, 

Neh  11,  7t.  \  benjaminit.  Fam.-Name,  1  Gh  8,  18t. 

lTy*i"  n.  »r.  m. 'hoCapa,  L.  MsCpaop»  Hold  ,  ■,     ,   ^  . 

unter  David,  1  Ch  12,  6t.  ll  ^^^T^""?  "^''^  ^''^^ 

u»»--  .1  1    •     •   x     Vgl.  m  Schultens,  Hitz.  v.  arab.  froaraa«, 

i^.^^^V^S'  Vu^^-  ~      ^'^^^\  ,ehe„e.  Frd.  DeL,  Prol.  74:  ünform. 
Dayids,  1  Ch  27,  28t.  t     i.i    .  »Ar  x 

'lt."  «.  pr.  m.  Jer  42.  1  A;opio;t» 

'P'Tir  n.  pr.  m.  'loMiInt,  Esr  3,  2.  8.  5,!  tT-^^p  j^^.  4(j^  g|  'ECovia;  =  in-'STjr' 
2.  10, 1«.  Neh  12,  26*  ^  pniW  s.  d.;  ^^'i.'  Vgl.  Uvy,  Siegel  u.  Gemii:  26 
■^^i"  8.  I  Tat  2,  8  MÜP. 

n.  pr.  IM.  jud.  Fam.-Name,  1  Ch  4,  '""^T'  l  Ch  27,  8  t  nnrn  ».  ;/enf.  in  lo.sen 
22t  [nach  LXX  'laiflfxt}i  zu  em.  D^p^ V].  |  nnT*n  <iw  Jearahüer.  l  leopaa,  L.  o'ieCpa. 
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f^^'?^!?  (vgl.  n^n*]T),  n-  pr.  m.  1)  Name 
ans laasehar,  1  Cti  7.  3t 'lelipata^'CCpaia, 
L.  'le:spia.  —  2)  i«vit.  Name,  Neh  12, 
4i>t  'leCpto;. 

yV'  der  Sehweiß,  F.  Ez  44,  18  t,  ge- 
w^lhiiL  «rkllii:  «o&n  meA  mdU  für- 
ten „mit  Kchweißtreihemhm  JVioilttoffllf*. 
Wabrscli.  TF.,  s.  Com.  486  f. 

acc.  TOtHSni'*  n.  pr.  I.  des  Ortes: 

1)  Stadt  im'St.  tsascbar,  Jos  lU,  18 
*laCT»jX,  L.  MsspasX,  jetit  Zerin,  Ben« 
dem  Ahabs  v.  Nonlisrael:  1  K  21,  1.23. 
2  K  9,  10  etc.  Ho  1,  4.  2,  2  MsCpaa;^: 
danach  der  symboL  ^'ame  des  Propheten- 
8obnfl6  Ho  1,  4,  und  das  Volkes  Israel 
2,  24.  Dabei  liegend  pry  Tos  17,  16. 
Ri  (5,  33.  Ho  1,  .'i.  jetzt  xUer»/  ihn  Amir, 
südwestlich  vom  KormeL  Hw.  705  f.  — 

2)  Ort  in  Juda,  Jos  15,  56t  MvpiijX,  L. 
li'fojosX.  Liij>r»'  unbt'kiwint.    -  II.  ii.  pr. 
m.  jud.  Farn. -Name,  1  Ch  4,  3t  laCpai}^? 

^b»?lT^  ji,  gent.  Xame  v.  Jesreel,  1  K  21 

1.  6f.  /:  n-ibr^n  i  s  80, 5.  2  s  2, 2! 
rrt«nr  1 S  27, 3.  28  3, 2. 1  Ch  3, 1.' 

TOrr  „.  pr.  m,  'laß«,  1  Cb  7.  34  Ktf, 
vgl.  nan. 

Ii  1^  w«^/*.     üi/.  f.  inp,  ebenso  2  mj.  m. 

%  5l<>  rereini>/fii.  2  r«j7.  On  II'.  6; 
vereinigt  werden,        //iiy.  .Te^  11.  *iO.* 

jft'.  Ml/".  "Trj2  §  üy-t  a.  zu»ammeribrin<fen, 
wammdn,  FS  86,  11  f. 

*Tn2  I  370  a.  P.  nn\  1)  «itÄ«/,  Vereini- 
yttn/f;  '"'b  rnn  »»rA  mit  jmdm.  vereinigen, 
l  Ch  12)  17.'—  2)  adv.  1)  zmammen: 
oft  pleonastiaeh  bm  Verben  des  Versam- 
melns  u.  dgl..  Dt  33,  5.  Ps  2,  2  etc.;  mit 
dem  Verb  verbunden,  um  die  Gemein- 
samkeit der  darin  liegenden  Thätigkeit 
anzudeuten,  Jes  42,  14.  Hi  38,  7;  bei 
andfreii  Verben,  um  die  wechselseitige 
Thätigkeit  zu  bezeichnen:  mit  einander 
kämpfen,  1  S  17.  10,  rechten^  Jes  43,  26. 
50,  8;  die  Oemeinsamkeit  andentend:  hei 
einander  hhihni.  \  P  11.  II.  irohnm,  Ps 
133,  1.  —  Zasammenschlieüend  und  zu- 
gleich tramiend:  TH^  '^-H«^  ^ 
zuxammmi  {tAer  gelrennt  von  euch)  =  tnr 
allein:  7USammenfa.ss8tid :  '"^  ^  0^3  alh 
zusammen^  Ps  74,  G.  H.  Hi  16,  10  o.  o.; 


übtr.  auf  die  Zeit:  zuytekk,  muftmandt»', 

2S  14,  16.  21,  H  etc.;  bisw.  pleonastiscb 
neben  "bs  Jes  22.  3.  Hi  34.  Ih-,  im 
Sinne  der  Verstärkung:  ganz  und  gar 
Hi  17,  16,  gar  »ekr  Ho  11,  8;  bei  ^ 

junktivoii  B^'.stiiniiiungeii:  Hi  34,  29 
TT»''  ms-'syi  "^-Jk-byi  über  Volk  und  über 
den  Einzelnen  ganz  gleichmäßig. 

"^T^  §  37^*-  Chwolson,  Iii  qniese.  16. 

T'irP  Jer  46,  12.  21.  49,  8.*  »usammen, 
allznmnh.  pleonastisch  bei  Verben  des 
Versammelns  u.  dgl.  Jos  9,  2.  Ri  6,  33 
II.  S.,  beim  Snl^ekt  —  ^»rt,  0>S  Pls  14, 

3.  19,  10.  Jes  1,  28  u.  o.;  'd?Ti3i| 
alU  f^rrf  l'iiter  ohne  Aiiftnnhme,  Jes  65, 
7;  bisw.  pleonastiscb  neben  Ex  19,  8. 
Jes  81,  3  ete. ;  bei  dügnaktiven  Bestim- 
mungen =  eins  wie  <his  /imlfi-r.  Dt 
22.  15,  22.  Zur  Verstärkung  der  Ver- 
bindungspartikel •  =  aUesamt  :  Jer  6,  12. 
21.  Am  1,  15  u.  ö. ;  beides  zusammen: 
rmy}  E.X  26,  24.      -29.  als  stllrkerps  " 

4,  9  »o&  tcili  beides,  aUch  hinlegen  und 
«nueUa/eM.  Bei  Veiben:  a)  mteinander: 
kommen  Jer  3,  18,  gehen  Qn  22,  6, 
sterben  1  S  31,  6,  beraten  Ps  71,  10, 
aufwachsen  2  S  12,  3,  fallen  2  S  2,  16, 
essen  Ri  19,  6  u.  Bhnl.;  reaprok:  raufen. 
Dt  25,  11.  \i)  hei  einander :  wohnen  Gn 
13,  6  etc.,  lagern  Jos  11,  5}  fteben- 
einander.  Dt  22,  10  f. 

TTj2  n,  jpr.  m.  UsdStu,  L.  'Isdoat,  gadit. 
Fam.-Name,  1  Ch  5,  14  t. 

bK^'^n^         m.  'lcdu)Xf  manassil  Fam.- 

Naine"  1  Ch  5.  24  t. 

"n^T^"  n.  pr.  m.  Uoiot,  L.  iiiain.  1 )  levit. 
Fam'-Name,  1  Ch  24,  20.  —  2)  Beamter 
u»t.  1  David,  1  Cb  27,  30  *  'latSCac,  L. 

n.  pr.  m.  'UiTvX,  kvit.  Pam.-Name, 
2  C b  29,  14  t  Kt.,  JiS-^n^  (^r.,  ».  d.;  vgl. 
iha^m  Corp.  Iiiscr.  1,  l',  5. 

^""Ttl^  «•  pr-  «.  *lsCiTjX.  1)  benjaminit 

Fam.-Nanio,  1  Ch  12,  4.  —  2)  priesterl. 
N.un»^  1  Ch  ir,,  r,.  ™  3)  levit.  Fani.- 
Nauie,  i  Ch  'lo,  24,  23.  —  4)  desgl.. 
2  Ch  20,  14.  —  5)  jnd.  Name,  Esr  8,  5.* 

♦^^^^  »•  pr.  «.  *l«Cf«;>  j«d.  Name,  Esr 

"SpTr"  „  pr.  m.  'l'CsxiTj/w  1)  der  Pro- 
phet, Ez  1,  3.  24,  24.  —  2)  priesterL 
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Fara.-Xame,  1  Ch  24,  16*,  vgl.ZAT.Vl, 
3  f.  'KCexTjA,  L.  'lelexiTjX« 

•^^PT\'"'  «■  w.'Ejtxf«?  [ob  «  n^pfn-;?]. 
König  V.  Juda,  Ho  1,  1.  Mi 

rs'prn  Nr.  1. 

''♦"Cß^r  n.jfr.m.  1) 'EUxia;.  Derselbe, 
2K  SiO;  10  etc,  —  2)  ephndmit  Vor- 
nehmer, 2  Oh  28, 12t. 

n.  pr.  m.  'ECipa,  L.  'E'soot  1  Ch 
9,  l'2t  zu  em.  n^TH^  =  "«Tn»  s.  d. 
^Ä"?!!*  n.  ^r.  »i.  'lsi7|X.  1)  levit  Fam.- 
Nune,  10h  15,  18.  20.  16,  5.  [Qr.  2  Ch 
29,  14  s.^inr]—  2)  desgl.,  Gersonide: 
1  Ch  23,  8."'29,  8.  -  R)  desgl..  Hema- 
niter,  2  Ch  29,  14.  -  4J  d^L,  2  Ch 
31,  18.  —  5)  desgl,  2  Ch  85,  8.  — 

6)  Beamter  Davids,  1  Ch  27,  32.  — 

7)  Sohn  des  Josaphnt  v.  Juda,  2  Ch  21, 
2.  —  Ö)  jud.  ^ame,  Est  8,  9.  10,  2.  — 
9)  n.  10)  Namo  swder  ZeitgenosBen  E!6> 
ras,  Enr  10,  21.  26.* 

«.  iMünm.  1  Oh  26,  21  f.* 

f.  'tg.  n"I"'n%' Ä  TTinr    i.  ^n//.  rm^jy. 

Gu  22,  2.  12.  16.  —  IL  »ubti. 
1)  m.  der  einziffe  Solln:  8pr4,  S;  wnut 
in  der  Verbindung:  bSÄ  Jer  6,  26. 
Am  8, 10;  '■'-br  -ICD-a  Sac'l2,  10  3VaiM^r 
äier  den  einzigen  tSohn.  —  /.  die  einzige 
IMOvr,  Bi  11,  84.  —  2)  der  iBKiiMMe, 
V.  jmd.,  der  "knuc.  Familie  hat,  Ps  68, 
7;  übtr.  /.  auf  die  Seele:  metn«  Ver- 
la$sene,  Ps  22,  21.  35,  17.* 
n^n"  n.  ^1*.  m.  *luci,  L.  'leiT(A,  levit. 
FttiB.>lIame,  1  Ch  15,  24t. 

«>•  Kl  3, 26t  A«»T«»d;  ^  «^tt' 

"^n^  Ä  Ä  ■':pbn%  P.  -^bn;»  §  461a, 

pl.  ^bm,  P.  »ibm  Hi  29,  21 13bn''  Ps 
33.  22"  imp.  bri^  §  594  a.  impf.  Sn^^ 
[bm  Gn  8,  10  t"em.  bn'»''1  §  499  f.  A.  2], 
i  lig.  ribn"»»  Hi  30.  26',  pl  P.  ibTT-J, 
llVrrw.  },rSn^l3  Ps  69,  4  t  (falls  nidb't 

brpis'z.  1.),  pl  '□■»bn^.tt.  i)  Aö^ftr«,  tcor- 

Un :  absolat  Ui  6,  U7  13, 15. 14, 14  etc.; 
anf  etw^  jtndn,  b  Jes  42,  4.  Ps  31,  25. 
119,  43  u.  o.;  -b«  Jes  51.  5  etc.  — 
b  e.  in  f.  13,  6  t!  —  2)  jmdn.  hoffen 
iatsen,  auf  etw.  b:?  Ps  119,  49  t. 

2fL  nbn->:  Ez  19,  5  [oiiächflr,  8.  OormU 


Gn  8,  12,  em.  §  115a  A.  504  a  A.  bn"'"'! 
(vgl.  1  8  18,  8  Kt.)*  warum. 

Hi.  -»pbnin,  P.  ■^nbnm  §  46Ga.  impf, 
brri«]  'l's  13,  8  Qr.  kön.  419,  bn-p  1  S 
lö,  8.  §  549  c,  binTÄ,  nb-^ni«  Lnbim« 
Jer  4,  19  Kt  itt  TF.  f.  nb^n«  s.  bsin]. 
Mip.  2  f,  *g.  ^y»n^,  "»bnln  f»8  42,  6. 
1)  warten,  harren.  Kl  3,  21;  auf  etw., 

jmdn.  b  Hi  32,  11,  vgl  Budde,  Beitr. 
181.  Ps  88,  16  IL  0.  —  2)  «mA  mtfhiUM, 
die  Zeit  vert&itmeft,  2  S  18,  14. 

b^bn"  11.  pr.  m.  '\x^T,X,  L.  A{t,X,  sebttlo- 
uiL  Clan,  üu  46,  14.  Nn  26,  26  'AXXtjA.* 

"b^bn^  n.  gent.  vom  vorigen,  Nu  iü,  26t- 

ürp°  impf  ^-an^  Gn  30.  ;J9.  §  523d  A., 

n?öni  V-  §  534  A.  1.  Kön.  416t.* 
brünstig  «ein,  werden.    Vgl.  auch  Orn. 

^'».  pt.  pl  DW:  §  249a.  Kön.  371  f.  'in 
Brunat  (jrratendc,  Ltixt  Imßendty  ^  «« 
etw.,  Jes  57,  5t,  vgl.  Del. 

Pi.  pf  8.  "»anTan-«  %  686a.  Kön.  419.  inf, 
Dn\  Ä  nsrnt biliär,  nsOT'^b  Mich.,  Kön. 
42ü!  Stade  §'8r.21)  A  s+mckt  Dag.  forte 
im  Nun  =  „»Ar  Urutisiigtcerden".  — 
brünstig  werdm»  Gn  8Q,  41 ;  e.  «ee.  in 
bezug  auf  jmd.,  Ps  51,  7.* 

"lllSn^  antilopenartigos  Tipr,  Dt  14,  5. 
1  K'5,  3*.  Lag.,  Ges.  Abh.  52  A.  3;  arm. 
Stad.  108  §  154  b;  Mitteil  H,  251.  Horn- 
mal,  sfids.  S.  181  A.  1.  33d£  892.  Con- 
der, Tont  Work  I,  172. 

''!3rP  n.  pr.  m.  'lafiai,  L.  iajAiv,  Farn.« 
Name,  aus  Isaschar,  1  <Jh  7,  2.t 

ZT'  1)  "//.  m.  barfuß.       Ifbn  2  ß  15, 

30.  Jes  20,  2 f.;      iTO  V.  4.  —  2)  subtt. 
Barßßigkeit.  Unbrsrhtthlnein,  Jer  2,  25.* 
bRiSr!''    n.  pr.  m.  AotTjA,   L.  'laoßrjX, 
naphtalit.  «an,  Gn  46,  24.  Nu  26,  48.* 

"^itlin^  patt-oH.  vom  vorigen,  Nu  2ü,  Ib.t 

bWt'Sn^  n.  pr.  m.  'la9iT|X,  L.  'laasiTjA,, 
dfliaelhe^  1  Oh  7, 13.t 

"in^*  -in-"'«n  2  S  20,  5  Kt  §  112  c. 
498  c  A.  'in'>'»T  (Kön-  897  f.),  Qr.  iniiT, 
8.  "«IK  Qal  Q.  Hi. 

'vrV'  GesMchf,  Familie,  '"»n  "TtD  Neh  7, 
5  t,  vgl.  ZDM.G.  18,  53  f.  Le?y,"phito». 

Wb.  21.  Wlh.,  Prol.  220. 


286f:rwalchar  em.].  m^f,  brr^J  Äirtp.  3pk  wn^no  g  422a.  mf. 
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fernnn,  8.  owrnm  pt.  pl  ufvmvm.  \ 

Nur  in  Esra,  Neh.,  Chn>ti.    1)  'm*  in\ 

ein  QetehUchUverzfichnh  eintragen  la^infn, 

1  Ch  5,  17.  9,  1.  Jfeh  7,  5.  —  2)  tn  ein 
Ö.  eingetragen  werden,  1  Ch  5,  1.  —  | 

3)  da»  Getchi  hi  varzeieknem.  So  im/)/. 
E&T  2,  62.  Neh  7,  64  „ihr  dns  Geschlecht 
verzeichnende»  Sekriftetüct^  inf.  sühnt,  i 
1)  io»  OueUee^UversfeieJMe:  1  Ch  7,  5. 
9,  22.  2  Ch  81,  17;  '^nn^  nach  Art  der  I 
Verzeiehniage,  2  Ch  12,  ^r^.  —  2)  konkret: 
die  im  Geechlechieverzeich  niese  Stehenden, 

2  Ch  81,  18.  Eir  8,  8. 

rir;2  «.  pr.  M.   1)  jud,  Farn. -Name,  1  Ch ' 
4,  2.  'Ie»,  L.  'latuß.  —  2)  levit  Fam.- i 
Nnme.  1  Ch  ß,  5.  28.  'IsÖ,  L.  'laa».  — 
8)  desgl.  23,  lOf.    ied,  L.  UiiiA.  —  i 

4)  desgl.  24,  22.  h.  —  1 

5)  desgl.  2  Ch  84, 12.  L.  *lae».*  | 

impf.  10-»^  §  487  c  A.  1,  2^^  (4). 
/.  ao-'P.  ;)/.  1  m.  «W»^  Gn  84, 18. 
tein :  25  t/a/t  Herz  itt  guter  Dinge,  ver-  \ 
gnügt,  Ri  l'J.  6.  9.  Pre  7,  H  etc.  (6);  mit 
b  a)  t$  geht  jmdm.  gut,  Gn  12,  13.  40, 
l4  n.  0.  (16>  b)  e»  gefällt  jmdm.^  Ps  69,  I 
32  t.   "»Sob  a)  es  findet  jmile.  Beifall,  Xeh 
2,  6.  Esth  5.  14*.    b)  «  »teht  Jmd.  in  \ 
Gunet  bei  jmdm.,  Keh  2,  5.  WS  Gn  41,  i 
37.  EBth  1,  21.  2,  4  Tt.  o.  (15)  m  y<>/aZ// 
jmdm.  etto^  er  hiüigt  es. 

ffi.  a'»t3"»n,  vgl.  Ry.ssel,  EL  pent.,  2'Ü'>T\ 
1  S  25i  81,  Ä  T^aa*»?!.  2  m.  sg.  X^^'^T]  etc' 

impf  a"«o'^\  aa-'^  ab"''«  IK  i,  47,  a^o'^'' 
Hi  24,  21."  I  498  a  Ä.'em.  a*«"»"«  [Kön! 
421  f.  437],  aO^fll,  Ä  Tia-'Ü^T  Pre  11. 
9,  /■.  a-'ü-r)  etc'['"»aa->nn  ^a  8,  8  Misch- 
form  1.  '^äts^nn  Qai,  vgl.  unten  zu  Mi 

2, 7.  1  s  2(1,  i^].  M^.  na'^pn,  ^3'»t3n, 
ia"«p*'n.  inf  a.  a"'T3'»n,  äa'^n,  <?«. 
a'^-'n,  ä*»Dn,  ä  ■•a-'a-'n."  etc.  pt'.  a"n3-«ü, 

aatt,       0'»M'»t3  §  826ft,'  ei. 
'»a''tD'»13,  ■»ab'^Ta.    l)         Gw/c«  thun,gut 
handeln,  Gn  4,  7.  Ze  1,  12  (Ggs.  yin) 
Jes  41,  23  u.  ö.;  a"»0%nb  (Ggs.  5"2n5)j 
Lv  5,4.  Mi  7, 3 etc.;  «.  «».  der  Penon:  f 
jUNftn.  etw.  Gute«  anthun.  Dt  28,  63.  Jer " 
18.  10  ot<'. ;  mit       jmdm.  Wohlthaten 
erwetsen,  Gn  S2,  10.  13.  xNu  10,  32; 
dalttr  auch  ^  On  12,  16.  Bi  17, 18  a.  5. 

(8);  c.  inf:  et  ic.  gut,  schön  machen:  Spr  ' 
30,  29  das  Gehen  =»  tehon  gehen;  daej 


Saitenspielen  Jes  28,  16  etc.  (8); 
b  c.  inf.:  ijui  inachen  zu  sehen  =  rjdUf^ 
sehen,  Jer  1,  12.  —  2)  c.  ace.  der  Sache: 
g%kt  machen t  eehön  machen:  Sftalen 
(Maneben)  =«  ml^«  A  «ricÄfe»,  Ho  10, 1 ; 
alles,  was  man  redet  =  gute  Worte  reden^ 
Dt  5,  25.  18.  17  freundlich  reden;  den 
Weg  &)  —  gut  handeln,  Jer  7,  3.  5.  b)  = 
tieJk  Muhe  gehen,  Eifer  zeigen^  Jer  2,  83; 
Thaten  =  gut  handeln,  Jer  35,  15;  das 
Antlitz  =  es  erheitern,  heiter  teer  den.  Spr 
15,  13;  jmds.  Namen  —  ihn  berühmt 
Modb««,  IE  1,  47  \  jmtbt,  firi^Uek  mae^, 
Pre  11,  9.  —  3)  infr.,  ;/ut  sein:  H?;/ 
sind  gut,  freundlich,  Mi  2.  7:  mit  DJ?  (es 
ist  jedoch  Qal  2. 1.);  mit  "bK  =  es  seheint 
jmdm,  gut,  gefüllt  ihm,  1  h  20,  13  (em. 
Qal,  vgl.  Then.  u.Wlh..  Sam.  llGf.):  der 
inf.  absol.  a)  nachgestellt  zur  Umschrei- 
bung des  Begriffs:  ganz  und  gar,  völlig, 
genau.  atST»  "jintj  {ich  zertehlug  es)  ganz 
dn^xelhe  zermahlemi.  Dt  9,  21,  fthnl.  13. 
15  etc.  b)  vorangestellt:  s  auf  richtige 
Art,  mit  ReiAt  SfVnin  aO^TB?  xSmet  du 
mit  Recht/'  Jon  4,  9.  c^  als  verl.  inf.  Jer 
10,  5  on-K  a*»«^  gut  handein  giehte 
bei  ihnen  nicht. 

nilt3*  «.  pr.  Ort  (nach  Hieron.  in  Juda), 
2  t  21,  19  'lersßa,  L.  *IeT«p«da,  s. 

Then.  z.  d.  St.f 
nriStl'  n.  pr.  'E-£^!af)a.  Lagerstätte  der 

Wüsie.  Nu  '.V.^.  33  f.  Dt  10,  7.* 

nia*  Jos  21,  lü,  rra^"»  Hahn,  noii  Mich. 
Joe  15,  55  ft  pr.  ört  in  Jnda.* 

n. />»•.  m.*leTOup,  L. 'Urroup,  ismaelit. 
Clan,  Gn  25.  15.  1  Ch  1.  31,  im  Kampf 
mit  Osi^jordanstämmen,  1  Ch  5,  19  itou» 
paXot*,  Tgl.  Lqc  8,  1  MtoopaCat. 
1*1  P.  m.  Ps  75.  9.  104, 15.  Lag.,  arm. 
Stud.  85  §  481 ;  Oes.  Al.h.  276  (Lehnwort 
auH  dem  SanskritJ.  Hommel,  süds.  S.  440, 
es.  y^,  S.  •»y«''  etc.  Wein:  1)  als  Oe- 
trftnk,'  Nu  6,  20.  Am  2,  12.  6,  6  u.  lehr 
oft;  nebpii  nD©  Lv  10,  9.  Nu  6.  3  u.  o. 
(15),  neben  a?n  Jes  55,  1  etc,  p'^T  Onb 
Gn  14,  18  etc'  (3):  W.  v.He^n,%  27, 
18,  vom  Libanon,  Ho  14,  8,  W.  f.  Fei- 
gen, Neh  13,  15.  —  Zusges.  n'jnn 
Gewiirzwein,  Hl  8,  2;  n3;?-JI5  Taumel 
erzeugender  Wein,  Pa  60V5'.  Ewr9287h; 
r^zb-c  l^"»  Esth  1.  7:  7")^n  n"»!!  Hl  2,  4 
dae  Hoehiieitehaue;  äbtr.'  Ü^lÜl  pi  Spr 
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4.  17.  —  2)  als  iVucbt  =  □'•2:5  Wein- 
trauben, Jes  16,  10.  Jer  40,  10.  "12.  48, 
88.  1  Ch  12,  40.*  —  Z)  der  Wein- 
rotueh  :  Qu  9,  24  1  B  1,  14.  25,  87.  Fb 

78.  65.» 


1  K  7,  21.  2  Ch  8. 17.  LXX  xaxdpdw- 
ot?*  Hw.  651—858. 

n.  gma.  v.  jvn  Nr.  1.  Nu  26,  12t. 


T  1  fc>  4,  13  Kt.  Sdiwibfehler  f.  T>  ».  d.  i  "»P^:,  Ä  WibD^  Ps  13,  5,  5 

xjT  ■        ;  P.  impf,  3  »g.  m.  bDr%  P.  bs^ir 

'  o  I  ^5"!  Ho  12,  5.  %  486,  r  ';r'n  etc. 

nD^°  TTi.  n-'Sin,  nD-in  Gn  21,  25,'         30,  1,  s.  G«iger,  Lrschr  61  A.]. 

•  •  inf.  a.  bi3^  (2),  iss;  1  8  26,  25.  pt.  f. 


n^an  (in  24,  44,  2  »g.  m.  pren  Gn   Ji:^'^'  ^-  ^7'  r 

24,  14,  Ä  nwsn  2  S  7,  14.    tmpf.^      ■     ^  '  , 

I?  ;^/.  /:  Ä  -yTOirt  Jer  2,  19.  §  634d  A.J. 

na-tn  Spr  9,  8.  §  595  a,  inf.  a.  TOln 
(2)  §  245.  inf  c».  rpsin,  nsin  §  621  a'A. 
^  n^^tJ,  pi-  □■•n'>3iTa.  l)  ä<jcA/  «p'*«'- 

chz-n,  ein  Urteil  fällen  (stets  mit  dem 
liebenbegriil,  daü  dabei  ein  Unrecht  be- 
stnft  wird),  Gn  81,  42.  Jee  11,  8.  1  Ch 
12,  17;  "\yi3  rPD^.lO  Am  5,  10.  Jes  29, 
21;  T'3  ein  Schiede  rieh  irramf  ausüben, 
Gn  81,  37;  nipiia  der  Ückiedtrichter,  Hi 
9,  38.  —  2)  jmdm.  titp.  «mtUvimimi,  Od 
24,  14.  44  (v.  der  göttl.  Vorherbestim- 
mnng).  —  3)  etw.  als  recht  enceisen, 
Hi  13,  15  et*:;  Hi  15,  3  TOIH  das  Be- 
wmafSkren.  —  4)  jindit.  mm*  Bede  ek^en, 
c.  acc.  Gn  21,  25.  Ps  50,  8  u.  ^.  — 
5)  jmdn.  thatmchiick  strafen,  züchtigen, 
2  S  7,  14.  Hi  5,  17  u.  ö.;  mit  >  jmdn. 
»trafen,  todebi,  Spr  9,  8.  15,  12;  zu- 
gleich r.  acc,  jmdm.  nein  f'nrfrhf  auf- 
decken, Spr  9,  7,  vgL  ikiiyyi  bei  Grimm, 
Lex.  NT.;  mH  Bi  ^3,  3;  oft«.  Ps 
94,  10;  asn  n-o^tt 

prediger,  Spr  25,  12 


'önii«n,  vermSgeit, 

Hi  31,  23  «^t<».  ; 
prägD. :  e^to.  amrichten  können,  1  K  22, 

22  etc.;  ehe.  dtirdkfSkreH,  Jer  8,  5; 
IkfiUg  haben,  Jes  16,  12;  den  Sieg  davon- 
tragen  (rn  30,  8.  1  S  26.  25  u.  ö.;  etw. 
amhaiten  können,  Jer  20,  9;  mit  - 
jmiiL  SbeneMe»,  Gn  82,  26.  Jer  1,  19 
n.  O. ;  geistig  efiv.  hew(ilfi;/en,  Ps  139,  Ct  ; 
c.aee.  n)  jmdn.  besiegen,  Ps  13,  5.  b)  ettc. 
ertragen,  ausstehen  können,  Jes  1,  18.  Ho 
8,  5 ;  jmdn.  nieki  «kmMm,  tMen  können. 
Ps  101,  5.  c)  etw.  vermögen.  Hi  42,  2; 
mit  riÄ  der  Person :  gegen  jmd.  ettc.  per- 
mögen,' Jer  88,  5;  c.  inf.  vermögen,  im 
Stande  sein  eUe.  tu  thun.  Ex  2.43.  18, 

23  u.  0.;  mit  b  r.  inf  Gn  13.  Iti.  l'n  5 
:  o.  sehr  oft}  v.  einer  innerlichen  Unmög- 
I  Itchkeit  etw.  m  thvn,  On  19,  22.  Mit 

folgendem  verbo  fin.  •»n'«»'11  bsiK  TOS'»« 
urie  kann  ich  srhn^?  Esth'S,  6;  ibs^^ 
lya"*  ««  konnten  nicht  anrühren,  Kl  4,  14. 
rT'bb*  «.  |»r.  /.  'le^aXta,  Mutter  des  üsia, 
2  ((i'  26,  8  Qr.f 
^^f???     J»»*'     aieselbe.  2  K  15,  2.t 
n*'!j'  ».p,:  m.  *le)^ov(a;,Vo;ocÄtn,  König  v. 


i£o.  naw  Hi  33,  19t.  S  394a.  ^w^a/V    juda  in  Jer  27,  20  Qr.  28, 4.  29,  2.  Esth 

2,  6.  1  Ch  3, 16  f.*  vgl.  rrin^,  rs^t». 


Huptrqtf  f  Pnns':  z.  1.  phd:  §  445a  a 

im}>f  fpl.  nTO^3.'  1)  miteinander  rech-  „        m. 'I«t0v{«, 

/en,  Jes  1,  18.  —  2)  rechten ^  streiten  :     94  l' Kt  t 
jmdm.,  Hi  28,  7.  —  8)  JKec*/,  ' 

Genugthuung     /-  '/  20,  16. 

ifiM;;.         P.  ns^r^  s  5Ula.  Mi  6,  2t 
rechten,  mit  jtmlm.  ~c*?. 

n^V^T  fl.  //, .  /.  Matter  dm  Uw»,  2  (»» 

26,  8  Kit  vgl.  rP>D^. 

^"O^  «.  jw.  «I,  Ayeiv,  'lox^i^?  'lay/tu- 
1)  siraeonit.  Clan.  Gn  46,  10.  Ex  6,'  15 


derselbe,  Jer 


j  "I*^"^  P  -ib:,  8.  ?|Tb^  P.  HTb").  /-.nn?:,  P. 

mb^  &  "»ai-^b";  etc. ,  ?  «y.  /".  n^") ,  ''tHt, 
1  16V20t.'§  488b,  P.  p.-"r,  Ä -^rnn-^'-Ter 
I  15,  10.  Jer  2,  27  Kt  [y^pri^-"  .ier  :i,  27 
I  Qr.  irt  Alach,  1 6S6f.  A.l,  >  «y. 


Nu  26,  12.  -  2;  priesterL  Fam.-^'ame, ,  Spr''27,  1,  /".'ibp,  Tbp\  ^  ««/.  /".  ilVr 
1  Ch9, 10.24, 17.Nehll.  10.— 8)NMne    (;n  3,  16,  /  V 'ÄK,  5>/.  inbl,  P  T-tb*», 


einer  der  SBnlen  am  Tempeleingenge^  |  yrh^,  %  524,  8,  f.  nribpi  (2),  jribp  Qn 
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so,  39.  §  107  b,  2  pl.  'nbp.  inf.  a. 
es.  mb  §  619  h.  [Für  nbb'  i  8  4,  19  em. 
nbb],'  &  -«mb  i  K  3.  18,  .tp-;?  (5), 
n:'n-:b  Hi  39',  2.  §  352b.  Kön.  \n.  - 
ni"i  §6l9h.  nb'',  ibi*«,  &  mbS-j 
Da  11,  6,  vgl  Ew.'§  290  d.  T»lb^;  /•' 
nib-i-«  §  214. 308e,  nnb''  Jci  2*2.  23. 
Hb'"',  nbr»  Jer  31,  8,  c».  mb'i  Gn  It). 
11/ Ri  3,  5.  7*.  §  213  b.  Pinsker,  Einl. 
103»  e*.  mb^  Kön.  404—406.   Mit  S. 

poet  8t.  0«^  S.  P.  T^mb-i-«  Sri-  2:1  25, 
TPibi-«  Spr  17,  25,  apnbi-»  Hl  6,  y, 

DSPlTbl-»  J«  60,  12,  pl  HItV»  Jer  16,  3. 
pi.  y.  llb^  (2).  «.  Tlb^  (3),  pL  0''1*5^ 
1  Ch  14.  4.  \  )  ijrhären  (x.  W<^ibe),  ohue 
Obj.  Crn  18,  13  u.  0. ;  c.  ace.  des  Objekts 
Qn  4,  22.  16,  15  c.  lehr  oft;  mit  b  des 
VAtwn,  Gn  6,  4.  16, 1»  ohne  Obj.  ;  mit 
ucc.  des  Objekts  u.  b  Ri  11.  2.  2  S  11, , 
27  u.  sehr  oft.  —  impersoaell:  nibsi 
OntK  ob  «MM  n»  gebar,  On  25,  26.  sw.'  ■ 
§  ä04b;  V.  Tieren:  Ez  31,  6,  v.  Schafen 
Gn  30,  39.  31.  8.  Hirschkühen  Jer  14, 
5;  V.  Vi^eln,  ova  parere,  Jer  17,  11;, 
flbtr.  auf  Mose:  Nu  11,  12,  s.DiUm.; 
anf  Gott,  der  Israel  gebar,  Dt  32,  18,' 
e.  Dilltn.,  ähnl.  Ps  2,  7;  auf  ]3M  den  | 
Stßin  (=  Mazzeba)  Jer  2,  27;  den  göttl.  , 
Ratschluß,  der  Erfüllung  gebiert,  Ze  2, 2 ; 
«hnl.  im  Obj.  Stroh  gebih  cu,  Jes  33,  11 ; 
Liü/e,VB  7,  15.  Bei  Naturerscheinungen: 
wer  gehör  den  Reif,  Hi  38,  29;  was  mrd 
der  Tag  gebären.  ^]>r  27,  1;  pi.  o. :  eine  ] 
frrhiirrrin  rHir^  Jes  13,  8  etc.  (13),! 
ebenso  rnb'"  in  Jer  31,  8,  de^l.  mb^  j 
als  e».  ■»  ^gA&rend^  Gn  17,  19.  Jes  7, 1^. 
Jer  15,  9;  mit  b  Lv  12.  7;  T-b^  da» 

nfu'jfhorent  Kind,  1  K  3,  26 f.;  ca.  "l^b* 
ni^S  poet  Hi  14,  1  etc.  —  2)  zeugen 
(t.  Ifonne),  e,  ace,  Gn  4,  18.  10,  8.  13 
n.  ö.  (19).  ri  K  1,  6  «n.lb^  f,  mV*  mit 
LXX.]  -T# 

JV'/.'i»/:  -5^:,  n>12  1  Ch  3.  5.  20,  8'. 
§  425a  L  E«n.'406.  tM^/'.'rb^^  §  504b. 

nbr  Jes  66,  8  em.  Tb-p,  /  ÄV-'-ib"«  Hi 
3,"  3.  §  582a,  pl.  nb^^  P.  Wb^"'  Ps  78. 

6.  in/:  Tbw  Gn  21^5,  "^b^n,  rnbri. 

pi.  Tb'«:  1  K13,  2.  §  249a,  iS-Tb-iin  Gn 
21,  3'.  Ew.  §  331b.  2  A..  pl.  □"•'Tb'i;.  ge- 
boren werden^  Lv  22,  27  o.  ö.;  übtr,  auf 
ein  Volk,  Jes  36,  8.  —  Hit  Ellipse  des 
Subjekts;  Gn  17,  17.  46,  20;  coli,  nb-^sn 
OHB  aUe  oon  iAiim  GAorenen,  £sr  10,  3. 


Mit  b  des  Vaters,  dem  die  Kinder  ge- 
boren' sind:  Gn  10, 1  u.  ö.  —  Mit  *nK 
als  ace.  beim  Passiv,  Ew.  §  295b.  Gn  4* 

18.  Nu  26,  60. 

i^.  inf,  S.  pt.  f.  nir  J3,  pL  m?^0 

§  818b.  'J^  QefmH  h^mi  Ex  1, 16; 
pt.  GeburUkeiferin,  Hehammet  Gn  35,  17 

rf.  "Fr  1.15  etc.  f«). 

i^.  -r  ■l'j'l-^  Ki  18,  2!).  §  388a,  P.  13^, 

p.  ibi\  /.  n'd\  /  M.  ■•n5\  5  »i.  nr, 

P.  HT^,  2  ;il  Otsj-lV^.  /»t  W  Bi  18,  a 

§  220.  617  b.  geboren  werden;  mit  b  »nr 
Bezeichnung  des  Vaters,  Gn  4,  26  etc., 
sg.  des  Verbs  bei  mehreren  Subjekten : 
On  10, 25.  85, 26  etc.  —  ICtT«  koustr. 
(vgl.  JVi.)  2  8  21,  22;  flUr.  an^ Berge; 
Ps  90,  2. 

IR  Th^r^,  izTs  Nu  26,  58.  Ä 

HT'bin,  2  «y.  P'jb'in,  ^-pbin, 
nWi.  M»/»/:  Tibi-' '(2),  nb-i'-i,  nb^i  (43)  Ri 

11,  1,  sonst  nur  bei  Qr.  u.  beim  Chro- 
nisten, vgl.  ZAT.  I,  236.  ?  in.  -fibip  (5). 

1  sg.  -nbl»  Jes  66,  9.  imp.  pl  ITbin 
Jer  29,  6.  w/lTib'm  Jos  59, 4.  /»«."nbitt 
Jea  66,  9,  pL  □'»'Tbitt  J«r  16,  3.  z^j/yf«, 
erzeugen,  r.  acc.  Gn  11,  27.  25,19  u.  o. ; 
mit  Ellipse  des  Objekts,  Gn  5,  3 ;  übtr. 
„<Am  Tau  erteugeii^,  Hi  38.  28;  ^  Brie 
befeuehieut  J«8  16;  Frevel  erzeugen^ 
Jes  59,  4. 

Ho.  inf.  rr}^  Gn  40,  20.  Ez  16,  5. 
rnrn  Es'l6,  4,*  §  246,  geboren  teer' 
de».   Stets  in  der  Verbindung:  'n  oi''. 

JTithp.  impf.  3  pl.  m.  vivT^  Nu  1.  IS.f 
§  531  a  A.  sich  in  die  QetchlechUregister 
ei$ftragen  lassen. 

TT  m.  Pre  4,  13,  P.  nb^  [in  2  S  6,  23 
Qr.  vgl.  Mich.],  pi.O'nb-Vc*.  "'ib'»  Jes  57, 

4,  (8)  §  80,  2  c,  &  ■»Tb-;  et«.  A7n(/; 
a)  neugeborenes,  Ex  2,  3.  6—10.  Jes  9, 
5  etc.  b)  kleines  Kind:  Gn  21,  8.  14—16. 

2  8  12,  15.  18 f.  etc.  c)  Keremeachs>  n<lt  r 
Knabe:  Gn  37,  30.  42,  22.  1  K  17.  21 
bis  23  etc.  d)  Sohn  (Parallel  zu  Jer 
31,  20;  Gn  44,  20  W^^r  üio?  'tt,Xu- 
Ye-o;.  e)  Jw^Ung:  Pre  4,  13.  15.  Gn 
4,  23  etc.  —  ;)/.  Kinder:  allgem.  1  S 
1,  2.  Gn  33,  If.  Esr  10,  1.  Ho  1,  2  etc.; 

Kindern  im  Mntterlob«,  Ex  21.  22; 
V.  kleinen  Kin«l«Tii.  Kl  1.  10;  v.  Jungen 
der  Tiere:  Jes  11, 7.  Hi  38. 41.  39, 3.  — 
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Von  Jünglingen,  Da  1,  4.  10  etc.;  v.  jOSIplT  §  259b.  RMUseHf  HirtentMcie,  l  8 
jungen  Männern  (Ggs.  in  Oreuen),  1  Kl  17/ 40t. 

,    ^    .         ,  ,      D:      Bött  I  658,      o:,  doch  q>W 

f'  §  1»1<3-       ^"^"^        MMf»:  ■   £^       lg  4  „  ^   ^f^Q^  C^ISr-a- 

V.  kleinen  M.,  Öac  8,  5;  v.  mannbarer         |^  ^  r,^.  -j^^              j^r  öi, 

Juagft«!,  Gn  84,  4.  Jo  4,  8.*                gg^      2^^.  §  18Utt'u.  §  324*a"   1)  da$ 


roib:  8  804b,  &  ?|Plb:  Jugendzeit,  P*e  ilft«r:  aUg.  Chi  1,  26.  28.  9,  2.  Ps  8,  9 

Ii,*  10;  junge  Mamuciaßt  rehtt  ÜUfen-  n.  Ö.  ~   2)  .Vcer   im  besonderrn 

tutüt,  Ps  110,  3.*  Sinne:  a)  da«  Mittelmeer ,  1  K  18,  A6. 

-i»-  c  oo^    j-         1  1%    i  Jö,  16—18  n.  c,  vollst  b*ian  OTT 

ti>    §  224  o^;«  «•  ;'».  3^  i5'  l)  geboren:  ci-  t     i    4      k»^-«  ^^.;>A  .^'J. 

T     r   r     o  e  i  i   I     1 .      /    i  xT  u  34,  6f.  Jos  1,  4  u.  SnaH  nTsi^n  nach 

Jos  5,  ö.  2S  6,  14.  Jer  Ib,  d  (mit  Neben-  ^  "     '  .^^  ,        '  W   i  V  '  «„„i. 

iuL.rfj»-.«.<»  ilil  rki4M^      o\  1   MMelmeer  hm,  Jos  15,  12,  auch 

"  ^  !  nmm  o;n  üt  ll.  24.  34,  2.  Jo  2, 20» 

a  1.  22.  2  B  12,  14.  I  J^^g  ^^^^  23  3^  ^ 

^13^  n.  pr.  m.  'lafiojv,  L.  *I«X«v,  kaieint .  ^Atf^n««;*:  Ex  15,  1.  4  a.  Ps  89,  26  u.  o.; 

Name,  1  Ch  4.  17  f.  ma*n  ans  Schüfmerr  hin,  Jos  24,  r>; 

Tb;!"  c.  T'b\  M  «.  •^-f^'j-'  .tets  volUt.  ^'^CrUl  Ex  15,  4  b  u.  o.;  q^^D  HE; 

mit  Zusätzen  a)  des  Vaters  DSSn  '•■[•»b*»  ««*        SiMfmMr  Am,  Ex  10,  19.  — 

Nu  13.  22.  28  etc.;  nein  -«  2'ä  Sl.'ie!  3^"^T3-o:  Jes  11,  15.   e)  der  mahueke 

18  etc  (6).    b)  des  Gebirtsortps :  T'^b"'  i^'''- ^  K  10.  22.  2  Ch 

ma  Gn  17,  12 f..  /)/.  ^-r-'b^  Gn  H;  d)         iiahmeer,  tote  Meer,  2  Ch  20,  2^ 

14. '  17,  23  der  hau*geboreut~ {S)shve).  —  TOrrTb«  ««•  -«««" 

-V.  47,  8  [Com.  omTb»].    (iTy:  Jer 

4g^  32  ist  wahrsch.  TR]      i)rflgn.:  der 

Lag.,  arm.  Stud.  61,  904.    Iii.  Meeresgrund,  Jes  11,  9.  Hb  2,  14;  die 

^  Jer  47,  2t  mv.  bb-^H  §  221  A.  2.  j  MeeretfbU,  Bx  15,  10.  Job  24,  7.  PS  78, 

595"»,  f.'^b'fr^  (8),  »/.^V^V^n  §  609b,  ß.  i  58-  —  «)       Meergren,,  D^T? 

•ib^-'  (8)  §  499d         -b-.  /  Am  8,  12.  P.  72.  8  et..  ;  D^C       Mi  7. 

b-'b^»  Jer"  48.  31.   Pinsker,  Eiul.  116.  1'-^  ^'^  emem  Meere  zum  amier en  ;  msb. 

Stade  §  580d  A.  liest  b^b«««,  nb-tb^«  Mi  die  tf-estUeks  MterynrnM,  *r  Westen: 

1,8,  o/.  ib^b-^Ho  7.  14.§529b.>  A.  em.  =:--^3  Nu  34.  6;  ornOT  ./.^  «r«r</,^A^ 
,v.,kvt   !ib"'b'''rT  Jes  52.  3.  i;  113.  2  A.,  WeM&eüe,  Nu  35,  5.  Ez  45,  7  n. ö. ; 

wohl  TF.  f.  ibb'in"'  «»«r  r«««,  :>  «t.  ib^rp  I  om  rn">"^  ^ 

Jes  65, 14.  §  568t  A.  em.  *Ä**l  Mbi',  I  "»  "^«?«»  westlicK  Gn  12,  a 

u^iWZ«<7en,  Jes  13.  6.  8ac  11,  2  i      bjP  l  J«»  f  9  u.  ö.    b)  ron  fT^-^^«  Jp. 

«*^r  i.r.,  Jer  51.  8  etc.  "  49,  12.  Ps  m , ^  weslu^aris  Jos 

VUi,  „  1        I    /  /    ij  A  16.  3  u.  ö.:  nta»b  Jos  19,  11.  —  4)  Ar 

jiZr  §  199  b.  rfa*  Geheul  (wilder  Tiere),  ^  '    ,  'V__        ,     ,  , 

0t  32,  10t  [Dillm.  b->bn  und  in  der  ^^'.^''^/'^f^  °'  .''"1^  f'«; 

JVac«].  •  '  "  "         "  ' 

•JLv^  «    ^  ^  vv>  c     ^1    o  raun  der  Hteppensee,  Dt  3,17.  4,49 

rbVl  J.r  25.       ^  123b,  &  ar5r  Jes  ^j^J^  lg  j^'«^;      Sac  14,  8.*  - 

15.  8.»  Weh.jeschrn.  ^,  ^^.^^       Genezareth:  r\'^'U\  Nu  34, 
§  217  c.  UautkrankheU,  Fleckte,  Lv  11.  Jos  13,  27;  Pi-CS  0^  Jos  12,  Sf. 

2^C20.  22,  22.*  <  —  5)  T.  einem  Flnsse:  Vom  Nil,  Jee  19, 5. 

pb*«  m.  Na  8,  16,  F.  pb««  Jo  1,  4.   der  Na  3.  8.  Hi  41,  23  ;  ob  auch  Am  5,  8(?). 

Fresser,  die  Ffrmrhrecke';  Na  3,  15.  Jo  ZAT.  III.  11'));  vom  Euphrat,  J«^<  27.  1. 

2,  25  etc.  (6);  Jer  51,  27  KOD  '\  —  Jer  51.ÜG;  D^-na-TC  Jes  21,  IJ«  i^W- 

Vgl.  Credner.  Joel  295.  —  die'H.  vor '  triff  (vgl.  jedoch  LXX).  —  6)  O'n  1  K 

dae  letzten  Metamorphose  mit  ausgebil-  7,  22flf..  vollst,  mjjnsn       2  K  25,  13. 

<V*"n  Flügeln,  welclif  aber  noch  in  den:  1  Cbr  18,  8  ihi.'t  eherne  Meer  des  salom. 

Scheiden  fest  stecken.  ,  Tempels,  vgl.  JStade,  Gesch.  1, 335  f. —;>/. 

«.  8t«m.  H«iiv.  WSrtMtatth.  17 
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OTB^  1)  dan  große  Meer,  tcelchea  die  Brie  \ 
umflutet,  Gn  1.  10,  22.  Ps  24,  2  u.  o.; 
u«beu  Himmel  u.  Erde:  Ps  69,  35.  135, 
6.  Keh  9.  6*;  in  der  Tbffe  de» 

Mm»,  Ez  27,  4.  25—27  etc.  ~  2)  da» 
MUtelmeer:  Gn  40,  13.  Dt  33. 19.  E7.26, 
17,  Da  11,  45  1 1< .      ^1  der  Nil,  Ez  32,  2. 

bÄllS^  «.  pr.  m.  lajiDur^A,  »luieouit.  Clan, 
Gn  46,  10.  Ex  6,  16*,  Tgl.  b^Q^.  F 

ntS'l^^  n.       /;  *H{i<pa,  Toehter  Hiol», 

Hi  42.  14t. 

J.  §  209.  m.  u.  f.  ^  niOc.  Bött.  ^  fir,f!. 
«*.  •ptt';,  &  ■'rr';  etc.  l)  die  rechte  üeite: 
'^'^  ras  fMci^  r«dlfe  kin  wenden, 
Gn  24,  49  u.  ahnl.;  acc.  T»n'>  nauA  reckte, 
Nu  20.  17.  Dt  28,  Hu.  ö.';  ij-TsV^  zw 
»einer  Rechten,  Pre  10,  2;  TTa-'b'  Ps 
110,  1;  1'»t5»b  rM«te.  Veh  12,  31 :  rtt^^^ 
«»/■  der  rechten  Seite,  1  K  7,  89.  49- 
■pTS-i^a  zur  frrhfen  Seite  jmd«.,  Gn  48. 
13;  "»PCC  von  dem,  der  zu  meiner  Hech- 
ten HeU,  Fb  16,  a  —  HInfig  mit  Zu- 

sfitzen:  1^13''  1^7  -^«J^*  f'**''  rech  fr  ii 
Seite  =  da*  rechte  Au*je,  1  S  11.  2;  pltt 
<fcr  rechte  Schenkel,  El  29,  22  u,  ö. 
(7);  -»r^i:^  n:  meine  reckte  Hand,  Ps  73, 
23  etc.  Bei  Weltgegendeu :  dir  Süd«eite, 
der  Süden,  Ps  89,  13;  l'iia'»C';n  T»»"»): 
wSdlidk  von  der  Ebene,  1  S  28,'  19;  aee. 
T^tlTJ  mich  rechtn  hin  —  südlich,  Gn  13, 
9 : ' p'tt'^rrbi?  Jas  17,  7.  -  2)  die  recht > 
Mand  [so  stets/:],  Ps  118,  15f.  Zu  Ps 
77,  11  vgl.  Obli.  -»W  meine  reekte 
Ifand,  Ps  137,  5  etc.,  u.  60  Sehr  oft  mit 
Ä;  "ipS  ■j'^tJ"'  trügliche,  fnhchschirnrt'nde 
Jiechte,Fs  U4,8,  IL  —  die  rechte  JI and 
nie  gtitdihraymd,  Bs  21,  27,  &  Gbnend. 
—  rechte  und  linke  Hand  nicht  unter- 
scheiden können:  Stufe  der  frükettm 
Kindheit,  Jon  4,  11. 

iL  n.  jfT.  m.  ia|istv.  1)  simeouit.  Clan, 
Gn  46,  10.  Ex  6,  15  «te.  —  2)  jod. 
Farn. -Name,  1  Ch  2.  27.  —  8)  Name 

eines  Sofer,  Neh  8.  7. 

•r^r  n.  patr.  m.  v.  X>1^  II,  1,  §  603a  A. 
^'u  26,  12t. 

•»3^*^^  §  303  c  A.  2.  1)  der  recht«  Befiml- 
UeU,  2  Gh  8, 17.  Es  4,  6  Kt  *  vgl.  W. 

2)  n.  i/ftif.  zu  ^nr-ia.  —  Selten  allein: 
Ol«  2  S  20,  1.  Esth  2,  5:  fl» 
■•rÖ^  1  S  9,  4;  sonst  Ttt-'-ia  1  S  9, 


21.  Ps  7,  1  etc;;  Wrrp  2  S  16,  11. 

19,  17  etc.  (4);  -»r-Q";  c"^«-}a  1  8  9,  1} 

■'Sa  Ri  19,  It!.'  1  S  22.  7. 

n.  pr.  m.  lejißÄa,  L.  iNajA^Äi,  Vater 
des  älteren  Propheten  Micha,  2  Ch  18,  7  L* 

rfyjr  n.  pr  m.  derselbe,  1  K  22,  8 f.* 

StämiiihKapt  der  Simeoniteii,  1  Gh  4, 84  t. 

ÜOrt  plFrd,TM.,  Prol.  14  A.  2. 

Quellen,  Gn  36,  24  t  [früher  als  „Maul- 
tiere"  erklart,  8.  Lag..  Or.  II,  58]. 

I'ü'^  Hi.  V^rn»  (demnn.  v.  •j-'a^  %  160b 
A.  2).  impf.  2  sg.  niB"»»,  pl.  2  w.  iS-^fifitn 
Jes  30,  21  (TF.  f. '  lia-iJa"»»).  imp.  2'' f. 
'»TVTi.  «•«/■•  r^n  2  8  14.  19.  pt.pl. 
DTafia  §  120."  "  1)  nach  recht*  Jtich 
wenden,  Gn  13,  9.  2  S  14.  19.  .Tes  30. 
21;  Ez  21,  21.  —  2)  mit  der  rechten 
Hand  geee^idtf  umgehen,  1  Cb  12,  2.* 

nSC*  n.  pr.  m.  *lcfava.  1)  asserit  Gbn, 
Gn  46,  17  Xu  26.  41.  1  Ch  7.  80.  — 
2)  levit.  Farn. -Name,  2  Ch  31.  14.* 

-522:  adj.  m.  l  K  7,  21t  C^  Ch  3,  17.  El 
4, '6  Qr.).  f.  reckte  heftnOieki 

1)  rechts,  V.  den  GUeämaßen,  Ex  29,  20. 
Lv  8,  23  (Olirl  —  2)  ifUdlieh,  1  K  C.  8. 
7,  39.  2  K  11.  Ii.  Ez  47,  1  t  2  Cb  4, 
10.  28,  10:  dw.  He  auf  der  reekien  Seife 
Befindliche:  m.  1  K  7,  21. 

yyn'^  «.  pr.  m.  'luava,  L.  'l«|tva,  asBerit. 

Fam.-Name,  1  Ch  7.  35t. 

niP"*   Hi.  •^•'"C'n  .Ter  2.  11t.  ven,(  hr.  st. 

"l'^'Cn  V.  ina  s.  d.  §  ^93  a  A.  vertauschen. 
Hithp'.  impf.  2  pl.  P.  i"iB':nP  Jes  61,  6  t. 

KöD.  457 ff.  einige:  den  jNätg  jmde.  «in* 

nrhrnrn-,  andere:  «WÄ  rühmen  (TgL  TflßÄ 

HUJtp.). 

^T^l  ^  'l(^p<3cv,  L.  U|i^pa,  asserit. 
Fani,>Naiiift.  1  Ch  7,  86  t. 

Ki  16,  26  Kt.,  "^SÜCin  „/rt/J  mich 
taeten^,  wahrsch.  TF.  f.  «^«nan  Qr. 

/  »I.  impf  pl.  S.  viell.  cr!  Ps 

7478,  falls  f.  Puakt.  st  or:,  s.  Hupf, 
z.  St,      /:  nyV»  ^«woMtfoA^';  *Tl  T>n 

Z.  3.  1 ,  '^n        Ter  46,  16.  50,  16' 

(vgl.  auch  Jer  25,  38). 

Hi.  njln,  ':in  §  420  b.  impf,  r^i*«  etc., 
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rCTT.  I«/'  'S-  orir.n.  pt.  }/L  S.  X'Vm.)  ler  Ps  104,  8;  auf  die  geistige  Schoptuug 

«NiSmMeiMi,  d«lrii«jfeen«,  «.  oi».  jniitfit^  des  Gonotoi  Fi  119,  152;  mit  b  jmdn. 

Ex  22,  20.  Dt  28,  17.  Jar  22,  8.  Ei  18, '  zu  einm  kmtimmfni  Zü-rcke  HcJiaffen,  Hb 

12  etc  (12).  1,  12.  —  Vom  Aufschütten  von  Haufen, 

TO  ».  i«-.  Avtox,  L.  iavcoz,  2  K  15,29  t ,  2  Ch  31,  7.  —  Unklar  ist  Jes  23,  13. 
Ort  in  Nordtsnel;  nachConder  jab*  Ja-      l^f-  '»"»i:.  impf.  3  Mg.  f.  io^r  inf. 

nüh,  SsÜ.      Tyrna.  '  ^l«;"  ^  -i^c.  347  c,  n^Tn-in.   l)  y.'-/r«V«. 

nr-r  „.       Mavtoxot,  L.  'hv.,/'«-  Orenz-  \  äet^rdrn:  v.  Tempel,  Je.  44,  28;  übtr. 

ort  zwischen  Ephraim  u.  Westraanasse,  «rfBoche,  Ex  9, 18.  —  2)«o»»im^ 


.Tos  16,  6  f.*,  jetzt  (Siirbat  Jamln 
in   Airabattena   unwait  Naboliu 
Bädeker  230. 


TV    j.1  »etzen  zu  Beratunqcn,  Ps  2,  2.  31,  14.* 

»      8  j-^-  ""5*^  ^'^^  '^"^^^ 
'      *    ia^f,  S,  rvnB1\  in  f.  ■TO\    1)  gründen: 


,  öne  Stadt,  Jas  14,  32 ;  dan  Gniiidataui 

0^3^  II.  pr.  Jos  15,  53  Kt.  [    haotiv.  L.  ;  derselben  legen.  Jos  6,  26.  1  K  16,  34; 

C^2'  M.  p>'.  el>enda  Qr.       (  'lavo'jjj,.  Ort  den  Tempel,  1  K  n  .31.  Sac  4.  9.  Esr  3, 

in  Juda.  Lage  unbekannt  Vermutungen:  10;  übtr.:  eine  MacUt,  Ps  8,  3.  —  2)  Hn- 

Onörin,  Jiid£a  in,  158f.,  in  HS8.  aneh 


»e^M  in  €&a  Amt  1  Ch  9,  22.  —  3)  ettr. 

anbefehlen        /.'/^/^'i-  VMh  1,  S. 
Ä.  •TO';,  1\  IB-;.  pt.  lE^t2.  D-»1D^S 
▼iell.  Ez  41,  8  Kt  nilB^ri  zu  lesen;  V 
Säend  n.  vgl.  mc^lTa.  gegründet  wefdent 


P3^  ,  Vtfiii ,  DWJ>5\    »»ij»/:  5  tg.  m,  P. 

^  §  488b  etc!  f<.p:1%  p:'"'  Nu  11,  12,  v.  Tempel,  1  K  d,  87.  Esr  3,  6.  Hg  2, 

pl  □'^S'i''.  rs.  ^r-^  [sonst  vgl.  p3"\  8.  9.       ff«/"  ^/»r  -by  Hl  5,  IT.. 

ngSi"»].  »äugen:  ohne  Obj.  Jes  66,  11  f.;  ^^o.  gegründet  werden,  inj.  nom  substau- 

«la«/.  p3r,  pf»  «tft  Säugüng,  Dt  32, 25.  1  8  Üviach:  €^fwu0«^ii^  Enr  8,  11.  2  Gfa  8, 

15,  :i  u.  ö.;"  c.  acc.  etw.  eintaugen,  Jes  ^        "^0"  -       '^8,  16t  ^«yrMld;«^  {son«t 

60.  16a  (Miloh),  Hi  20.  16  (Gift);  übtr.:  "  »'^ch  u.  lit.  r|. 

Meere*Mchätze ,  Dt  33,  19;  an  etw.  »au-  "»w^  Gründung ^  Beginn  y  Esr  7,  9  f  (des 
ym:  «a  dtr  SruH  WIXB  "^psv  Jo  2,  16;  ^  Hinanfidahans  von  Babel), 
sonst:  Hl  8.  1.  J«e6d/l6b'.                'fiO")  m.  Ez  13,  14,  S.  •inb\  OliOV  ;>/. 

Iii.  nj5'»:'*n  §  406  a,  ippn.   impf  S.  s.  n'<-:b\  nTi-^-ibr  n-^rhc^  1)  n''rnn>r- 

«ng*»r,       p;ip,  prri,    Ä  1^p•':^^^  läge]  Fundament:  die  Basis  des  Altais. 

««/^"Frn  1  K  8,  21,       /:  rpröi  Ä  Ex  29,  12.  Lv  4.  7  n.      einer  Mauer, 

irprtt  etc..^*/.  n-ip^jnDf,  &  ^J'^rp*':^«!-  Ez  13,  14;  eines  Hausfs.  Hi  4,  19  eto.; 

1)  »äugen:  ohne  Obj.  Ex  2,  7a;  v.  Tieren  einc-r  Stadt.  Ps  IST.  7  ftc;  übtr.  einns 

Gn  82,  16;  c.  aee,  Kinder,  Gn  21,  7.  Landes,  Ez  30,  4;  der  Welt  Spr  10,  25. 

Es  2,  7b  n.      bei  Ttaran:  Jnnge,  EI  4,  —  2)  OnaubUinlegung:  2  Cb  28,  5. 

3.  —  Das  pt.  f.  als  »übst.:  die  Amme,  24.  27. 

Gn  24,  59.  35,  8.  2  K  11,  2.  Jes  40,  28.  Hl«^  &  ipT^D^  Gründung,  Ps  87,  1. 

^aU^'m  82"l8^    ^''^  §  224a.  Ar '  2Wbr,  Hi  40,  2t. 

qWjf  Lt  11.  17,  Dt  14,  16*1  JB-fc  [an.  /  .il^'T;'?:  ^ 
C|«£je.84.11t  }d.«iFr«. 


/wpr«|J,  "^Jp'  imi>/".  P.  TJ^-J^      80,  82t 

10*  &  snir,  A  nno-^  etc  inf,-^  2Ch '  "'^^  '"^ 
31.  7,  ib^b  Jes  51^  16.  Kön.  432,  SLy^'H^'-         /"•  *1«0X«.  Tochter  dee  Harao, 

^C-  Hi  38,  4.  i-TC:  Esr  3.  12.  pt.  TC*».  29t. 

1)  gründen:  ein  Haus  Esr  3,  12,  eine  ^iT'DaC"'  n.  ^r.  m.  ö  la{iftyta,  levit 
Stadt  Jea  54,  11;  übtr.  auf  gOttliebe,  Fkm'^ame.  2  Ch  81,  13t. 
Schöpfungen:  die  Erde  Ps  104,  5  u.  ö.  ^v^ai 

(11),  den  Himmel  Am  9,  6,  Berge,  ThÄ-  H^,  /•  "«0^.  2  m.  WM^  etc. 
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pU  aor»,  Je9  29,  14.  88,  5*.  7^*^^  Prel.N*^^'' 

1,  18>.  §  214  b  A.,  ;,/.  DW.' Äi«^«-  '"'/V  Ä  ••nr  §636b,  onB»  Ho 

/w^m:  abs.  Dt  5,  19.  Nu  n.25  pk.;  mitj  10.  10.  Finsker,  Einl.  18.  Kön.  482.  pt. 
b  Jm  26,  16  "»"iab  rfo*  FöW-  mehren;  mitj  "»C.  1)  xückiigen:  e.  ace.jmdiu\  v.  göttl. 
1>?  1  S  12,  19;  ft  «w.  etw.,  Lv  22,  14. 1  Zücbtigung,  Ho  10,  10.  P§  94. 10. 
Jer  46.  8  U.  ö.;  plftKn.  Wyi  fortfahren  \  2)  mit  Wurien  zurechtweisen:  c.aec  a)im 
Wurzel  ZH  frhhffen.  .Tfs  37.  -31;  mit  strafenden  Sinne.  Spr  9,  7.  b)  im  be- 
€.  inf  fortfahren  etw.  zu  thun,  tin  '6b. ,  lehrenden  Sinne.  Jes  8,  11* 
26.  Bi  8,  28  w.  ö.  (12);  mit  blofiem  inf  yi.  impf  iq^-] ,  2  »g.  TW»,  pl  2  m. 


Gn  8,  12t. 
yi  qo-^:.  P.  ?o-:,  /:  ncc-:.  /*. 

rlBCb  Jes  15,  9.  hiazugefüift  werdeUt 
knmikommem^  Spr  11,  24;  ^  «»  etw.j 

Nu        3  f.  e(r.  (4). 

i/».  p'^oh,  2  «I.  «ry.  "^pBoh  (1),  ■'PBoin. 

impf  3  $g.  m.  q-«pS  q-'D^"',  qOV  §  49'8a, 


«*<?Ä  zurechtweisen  lassen:  durd)  ^öttl. 
Strafe,  Lv  26,  23,  oder  Beiehrang,  Jer 
6,  8.  81,  18.  V%  2,  10;  von  raenaehl. 
Weisung  nur  Spr  29,  19* 

Nithp.  pf^^Zr:  Ez  23,  48  t.  ?  169b.  K'Rn. 
4üy.  sich  erziehen  Inxgeu,  Zucht  annehmru. 


Lag.,  Propb.  chald.  LI  TtfiOK,  vgl 
18,  23;  ^IDOSip  Ex  5.  7.  Kön.  4091  !nf 

q-'O'in,  9pun.  j>t.  pl.  Q*>D'»c'iia  ^'eh  13, 
18t.  InrnsnOurn,  kuutufngeni  tk\m.  Dt  18, 

1.  Spr  10,  22.  Pre  3,  14  u.  ö.;  mit  b 
jmdm.  cfir.  anthun,  Ps  120.  3t;  mit  "^3? 
etw.  vermehren,  Est  lU,  lU.  2  Ch  28,  13; 
über  die  liturgisehe  Formel  ▼.  Ps  71, 14 

8.  Lag.,  Propb.  chald.  XLVlll;  "bx  Ez 

23.  14.  —  r.  arc.  a)  etw.  hinzu ffiitn.  Gn 


^.  T^E''Ä  1)  zächUgen:  ein  Kind  Dt  21. 
18'.  Spr  19,  18;  mit  Ruten,  1  K  12.  11. 

14  etc.:  mit  Geld.strafen.  Dt  22,  18;  v. 
göttl.  Züchtigung:  Dt  8,  5.  Ps  118.  18 
u.  ö.  —  2)  zurechtweisen,  belehren:  v. 
meMcUicber  Belehnug,  Spr  81,  1.  Hi 
4.  3;  V.  göttlicher.  Jes  28,  2fi.  Jor  '^1. 
18  etc.  (5);  v.  der  Zurechtweisung  des 
eigenen  Gewissens,  Ps  16,  7. 


30,  24.  2  S  12,  8  u.o.;  mit  acc.  und  "by  i      /Jjf/.  \        ^;  °T^J  ^» 
zu  ffW  Sacke  efw,  hmzu0mn,  2  K  20,    ^  ^^0  A.  1  IF.  «t  0-^D!«. 

•5.  Pre  1,  16  u.  ö.;  mit  "bs  2  S  24,  8.  pl.  O^r.  S  •^■•y'^  Ex  27.  Sf  S^fd, 
I  K  10,  7.  b)  etw.  vermehren,  veryrößrm.  Ex  38,  3.  1  K  7,  40.  4ö  ftc  (9). 
c.  acc  Lv  19.  25.  Jes  1,  5.  Spr  10, 27  etc. ,  yi^j;  „.  pr.  1)  Ort  m  Juda,  1  Ch  2,  55 
mit  b  c.  inf  fwifArtn  etw.  zu  thun,  Gn  ;  lajüi;,  —  2)  «i.  jnd.  Fem.-Name,  1  Ch 
1.  2.  Jon  2,  5  U.O.;  /^fter  mit  Ellipse  des!  4,  9  f.  'i^aßr^;,  L.  'laßtr^;  (hier  mit  SXb 
inf  mit  b  1  Ch  17,  18  was  soU  er  noch  volksetymologiscb  kombiniert).* 
hinzufügen,  sc  "ia"b,  Ähnl.  Hi  40,  5.  82 
38,  11  sc  »"^ab;  mit  vorhergehendem 
«b  etw.  nicht  mehr  fl,,"i  S.  7.  10.  2  K 
24,  7  u.  sehr  oft;  mit  bloUetn  «/</.  Ex  10, 
29.  Am  7,  8  n.  o.;  mit  folgendem  ««rft« 
/fft.  Gn  25, 1  n^': . . .  qc*^:  f /•  fuhr  fort  zu 

nehmen,  u.  nhnl.  Ri  11.  i4  u.  ö.;  q^O?« 
^IjCpIäM  ich  will  Um  wieder  aufsuchen, 
Spr  fs"',  85;  fthn).  BH-«  "rs  q^Ol«  »b 

ich  will  nicht  mehr  Erfinrininu/  Zfii/ni,  Ho 

1,  fl   Rrhwurtoniiel :  ■'b  rrrr  n'"D?"  n"3 

r'^C"*  njl  moy*"   »iiV  Jahre  so  fort  und ' 


beste  llt  >i.  beordern,  c.  acc.jmdn.,  2  S  20, 
5,  Jer  47,  7.  Mi  6,  9;  b  für  jmdn.  eiw. 
hggfmmen,  Ez  21 ,  8  (wo  jjfcS     is),  9.* 

yi.  J  sy.  •^rnsri.  3  pi.  'nzi^z,  P.  '^r\TZ. 
impf,  -tr^« ,  3  pl.  n?^"; ,'  /  }>i.  nj^:. 

niyj:.  pi  pl  0'»*i:?'i3,  □"'nyi.  n  raSredetrr- 
maßen  (tn  einem  Orte  iueimmentreffen, 

Am  3.  3.  Ps  48,  5.  Hi  2,  11  (mit  pleo- 
nast.  I^H").  flieh  versammeln.  Jos  11,  5: 
"bjC  a)  an  einem  Orte,  Neh  6,  10.  b)  vor 


/br«  <»fM;  Rq  1,  17.  ihnl.  1  8  3,  17.  1  K  t  jmim..  Na  10,  8f.       a)  1  K  8,  5.  2Cb 

2,  23  u.  ö.  Zu  2  S  6,  1  B.  Then.  U.  Wik,  i  5.  G  mr  jmdm.  b)  /fiV^fr  ;»i<Zfl.  sich  zu- 
Sem.  166.  |  Mammenrötien,       14,  35.  16,  11.  27,  3. 
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Mit  9  »ich  für  Jiadn.  an  einem  Orte  ein- 
tidlat:  Y,  Jalnre:  Ex  25, 22.  Na  17, 19  «tc. 

IB.  impf.  S.  ''2'ipTi\  '>i'V9\  "»rvi"»  jmdn. 
an  HfH  Geriektsort  zum  Termin  heatetlen, 
in      vocare,  Jer  49,  19.  50, 44.  Hi  9, 19.* 

He.  pt.  pL  □'»lyia.  f  niiya  kingegUUt 
»ein,  "'apb  vor  ette.,  Jer  24,  1 ;  v.  Gesicht: 
tcohin  gerichtet,  gewendet  sein,  Ez  21,  21.* 

1^"  2  Ch  9,  29  Qr.  'Iwr.X,  L.  'Uorfi, 
"^iy  Kt.  n.  pr.  m.  Prophet,  s.  i^Pf- 

Ja»  28,  17  t  tcegr  äffen. 

w.  pr.  m.  'UtjX.  1)  Jerusalem.  Ein- 
wohiier,  1  Ch  9,  6.  —  2)  levit  Fam.- 
Nam«,  1  Ch  9,  85  Kt  L.  'IaTi}l,  &  birr 
Nr.  5.  —  3)  Held  unter  David.  1  Ch  Ii', '44 
Kt.  —  4)  levit.  Fam..Name,  2  Ch  26,  11. 
29,  13  Kt.,  s.  b^-^^il  Nr.  3.*  —  5)  Zeit- 
genooe  Eanw,  Elf  8*,  'l8 Kt ,  s.  ^Vr^T  Nr.  8. 

n.  pr.  m.  Meßou;.  L.  Iota;,  b^a* 
minit.  Fani.-Namo,  1  Ch  8,  10  t. 
"liy^  n.  pr.  m.  'latp,  L.  'laeip,  Vater  des 

Elhanan,  1  Ch  20,  5  Kt.t  s. 
D'nl:?;  Ez  84,  25  Ktt  SehraibfieUer  fOr 
,  •  ♦» 

ttv*"  n.  pr.  m.  1)  edomit.  Clan,  MeouX, 
Gn  36.  18  fv.  5.  14  als  Qr.,  s  T^7^) 
1  Ch  1,  35.  —  2)  benjaminit.  Faui.-ISanie. 
1  Ch  8,  89  Map,  L.  %w<i  (7.  10  ak  Qr. 
S.  ©-»y^).  —  8)  levit.  Fam.-Nume,  1  Cli 
23,  10  f.  *lfoa;,  —  4)  Sohn  des  Reha- 
beam,  2  Ch  11.  19  'Isou;.* 

37.  pt.  Wi:  Jes  83,  19  t  gew.  ..frech. 

frevelhafte  [wahrscb.  zu  em.  tyb  vgl. 
Pb  114,  \\ 

^^"PI  »•  i"'      "OCiisX,  L.  'l8ii)X,  levit.  I 
Farn:  Name,  1  Ch  15,  18t,  vgl  blTT».  | 

?— ry?"  ,1.  pr.  m.  'OCia.  L  "OCf«,  levit. 

Fam.-Name,  1       24.  J^sr 

"J"!?!  1  Ch  26.  31t,   iaCep,  n.  pr.  -iTr: 
Ort  im  ostaTnoritischen  Q«biete,  Nu  21, 
32;  Gad  Kugf^teilt,  Nu  82.  1.       Jos  13,1 
25,  vgl.  2  S  24.  5  .  als  Levitenstadt  bez. 
Jos  21,  89 ;  1  Ch  26,  31  gikaditiscb.  Bei  I 
Je«  16,  Smoabitiach;  ttbw'^  Q"^  wabrsch. 
TF.  in  Jer  48,  32,  s.  ffita.  HU^eaheiffler.  I 
Beitr.  c  Qeogr.  62.  | 

^T""  S.  P.  'Wr  J«b61,  lOf  hMekku, 
e.  ait9,jiiidn.  [fblla  nidit  130I^         %.  t]. 


^"'3f''  fl.  pr.  m.  *leiT|X.  1)  levit  Farn.- 
Name,  1  Ch  15, 18.  21. 16,  5.  —  2)  desgl. 
2  Ch  20,  14.  85,  9.  —  3)  dei^L  2  Ch 
26,  11.  29.  13  Qr.  =  bjl^^y^  Nr.  4.  — 
5)  desgl.  1  Ch  9,  85  Qr.  =  V^r??-»  Nr.  2. 

—  6)  Held  unter  David,  1  Ch  11, 44  Qr., 
8.  bmy»  Nr.  8.  —  7)  rubenit  Fsm.-Name, 
1  Ch  5,'  7.  —  S)  Esr  8, 18  Qr. ;  Kt. 
babylon.  Jude.  Zeitgenosse  Esras,  s.  bM^9'^ 
Nr.  5.  —  9)  pai&stin.  Jude,  Zeitgenosse 
Em,  Bbt  10,  48.* 

TT  n.  pr.  m.  'I«ip.  L.  Mwip,  1  Ch  20, 

5  Qr.t  s. 

«"r  n.  pr.  m.  1>  On  36.  5.  14  Qr.  =« 
Nr.  1.  —  2>  1  Ch  7,  10  Kt.  — 
Nr,  2.* 

I 

'3*?^  »•  pr.  m.  'Iwayav,  L.  'l(o«](«,  gadit. 
Fam.-Name,  1  Ch  5,  ISf. 

Iii.  b''3^in.  inf,eit.  ebenso;  «.  «r»SjTl 
impf  b'^y^.'^  eic:  pt.  b-iym  1)  Xutzen 
Kchaffen,  nützen,  helfen:  absol.  Jer  2,  8. 
11.  Hb  2,  18  u.  ö. ;  über  das  impersonalt: 
b^y*^."»  man  nützt,  vgl.  Kti9ch.§  184  Nr.  8; 
zu  Hi  15,  3  3  s.  Ktzsch.  §  154.  4.  — 
b  a)  imdm.  nützen:  Jes  30,  5,  Jer  23, 
82.  b)  »u  ekn.  beitragen,  mithelfen,  Hi 
30,  18;  *.  MV.  Jea  57,  12  t  j"i,/m.  hel- 
fen. —  prttgn.  t  mitzbringenii  hanJeln : 
Jes  30,  ö.  44,  10.  48,  17.  —  2)  Nutzen 
IMen:  Hi  21,  15;  ^  «on  ettc  85,  3, 
vgl.  Budde,  Beitr.  120*. 

pl.  Q^by\    rx.  >b7^    Sfriuhor/c.    1  S 

24,  3.  Ps  IÖ4,  18;  vollst,  ybo-^bj"!  Hi 
39,  1*,  vgl.  Houimel,  süds.  S.'280y 
br  «.  pr.  f  lotr^X,  Kenitia,  Bi  4,  17  f. 
21  f.  5,  6.  24.* 

Sby^  "  /"    >n.  '\s\r^k,  Farn. -Name  aiH 

den  Knechten  Salomos.  Neh  7.  58t. 

nb?"  //.  pr.  m.  'IsTjXa,  L.  'leoAaa,  der- 

seli)«.  Esr  2.  ütif. 

•^5?«   CÄ.  "rb;p^  iceiblicher  Steinbock.  Spr 

Q^72  n.  pr.  m.  *l«r]lo|A,  edomit.  Ckn,  Gn 
8^,  5.  14.  18.  1  Ch  1,  85* 

1?^  1)  P>aep.  §  378  a.  tcegen:  doch  ist 
die  Verbindung  von  ipi  mit  »ubtt,  zwei- 
felhaft: in  K/.  5,  9  em.  Com.  "bs  "pfj 
in  ~b33  enispredkeitd  tM  idiie»  Gräueh. 

—  Tm  "W*  teeewefenf  Hg  1,  9a  ist 
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ebenfalls  verdilchtig,  da  LXX  ota  touto  a)  der  Jiatyebei%  Jes  9,  6.  Na  1, 11  etc.  — 

tttSc         xupto;.  —  tf.  wf.  Jer  5,  14  b)  IM  als  Amtatitel,  2  8  15,  12.  Je«  19, 

0313^  "P?^  wvv/<m  «"wr«  liedetu;  Hhnl.  11  etc.  -      )  f^r  OraA-elsj)ender,  Jes  S,  B; 

•Tp^'  ^7,  29.  Am  5.  11  u.  5.  faulier  1  K  r.  «er.  r,2T     2S  1H,  23.  Jes  19,  17  etc.; 

Jl,  20  nur  bei  Propheten,  bes.  bei  Jer,  W^XD      zum  Frieden  raten,  Spr  12,  20. 

(6)  n.  bei  Es  (14),  bei  Je«  (2)).  —  2)eonj.  |  —  itit  doppeltem  aee.:  jmdm.  etw.  raten, 

Ew.  §  353a  imV.  stets  r.  pf.  (nicbf  1  K  1.  12.  12.  8.  IJ?  -tc;  mit  acc.  der 

r. /><.,  dfnn  für  W'^'d».  Ez       1:1  ist  mit  Person:  jvuin.  beraten.  Ex  18,  19.  Ps  16, 

Com.           zu  ein.);  .Nu  2U,  i.:  "«b  '(ST  7  etc.;  mit  b  der  Person:  Jmdin.  etw. 

"'S  DP^igMl  mjl  ArMlrfiii^^«frattaa&V.  ra/<?n,  Hi  26,' 3;  mit           &»uy  au/* 

—  ife  14.'l3.  20,  42.  Jps  ni,  1.  .7er  35,  jmdn.  einen  Hai  yeben,  2  S  17,  21.  Mit 

17.  Ho  8,1  etc.  Verstärkt:  pj-va^  ^y*»  ip«^  b  c,  in  f.  zar  Bezeichoaog  der  Folge  des 

unädieweil  c.  pf.  Lv  26,  43.'"liz  13^  10;  Rates:  2  Ch  22.  3  »eine  Mutier  berief 

1?"!  Ez  36,  3  vgl.  Graf.  Gesch.  BB.  I  ihn,  so  daß  er  frevelte  (als  Götzendiener). 

82.  Geiger.  Urschr.  2^19  f  —  Zusges.  Mit  folgentiem  Satze,  der  den  Inhalt 


ICS        deshalb,  tceil^  stets  c.  ^f.  (denn  j  d«s  Rates  angiebt,  2S17,  11.  —  2)6e- 


dcMkalb,  weil  du  die»  ^ethuH  hast,  Gn  22.  lienchlup  (asten,  Jer  49,  20;  "37  de 
1 6.  —  Bi  2,  20.  1  8  30,  22  n.  o.  (33).  —  past,  Jes  14, 26j  WS?")  erJutte»  betekloe- 
"^2  l"'"^  (Jrshnlh.  irt  il  stets  r.  y)/".  Jes  7,  5:  *<•«,  Jes  28,  9.  —  8)  sinnen,  planen  :  rOH 
n^'^  ...  ""by  ■j-'""'""';  t/f'g/ifilfi .  treil  er  Tt's  7,  5;  ~by  5?<"^«n  jVi*/;/.  etw.  im  Sinne 
Unheil  ^etjen  dich  gejUant  hat;  ähnl.  Nu  haben,  Jes  19,  12;  b  Hb  2,  10.  s.  Stei- 
11,  20.  1  K  13,  21  eto.  (7).  !  ner;  nach  et»,  trachten  Jes  32»  8  rriS'^ia 

152  2  S  24,  6  TF.,  Gesen.  Theo.  •  '«I*  Vpwwtv  Ttt  £v<o  Col  3,  2;  o.  ähnl'. 
tJ-'b,  \Vlh.,  Sam.  218  em.  VQß)  pT^,  in  '  Xi.  ff^l,  pl  ^tTC.  impf^TT.  8  'üptc. 
^120  '}"'Q''.  1  pt.  pL  Ü^Syii.    1)  sich  mit  anderen  be- 

k"  jt"'-  D"':^"'  i^l  -i.  ^  Qi'-t  ^l.-aup.  raten,  Pb  7i,  10.  Neh  6.  7  etc.;  Dt  mit 

r:V  nur"  in  "«n  na  Lv  11,  16.  ml  J^"-:  ^  ^  12  6.  8.  Jes  40,  14  eta; -^B 
14.  15*  der  Straaßi  »l  m»  Jee  18, •  J*"'^'"-  2  K  6,  8  etc.;  -03?  1  Ch  13. 
21  etc  (6)  '  ^         —  2)         rateit,  zareclUiceueH 

"     '  ,  /ojr««?«,  Spr  18,  10.  —  2>)  mt  aidkeetber 

^         '  '  uberleyen,  2  Ch  25.  1  <  :  mit  i  f.  /«/ :  fw- 

y/        «By^   „y,  w   jj-r"»    -,yr>i    /bi^«         Beratung  den  Entschluß  fassen 

1  S  14,  28.'31etc  "  «««^e,  «.a/^  «vrrfe«,  2  Ch  80,  2.  28. 

Hb  2,  18,  Mflirt  nur  bei  Jer  (7),  z.  h,^Hithp.  impf  pl.  ^xy^r^  §  531a  A.  1.  P« 
2,  24.  pU  qjtt  OU.  9  208e.  Da  9,  21t  8^,  4  t  Pläne  auennnen,  gegen  jmdn. 
ermüdet  sein/ ^  2pT  ,   Zipr    f5),    'laxtuß,    §  259  a. 

adj.  m.  pl.  U^tyy  Ri  8,  löf  erachöpff,     1)  Stammvaipr  Israels.    Volkstüml.  Etv 
Jes  40,  29.  50,  4;  insb.  v.  Hitze  u.  Durst,    mologie  des  Namens  Gn  26,  26.  Ho  12, 

2  B  16«  2*  '  8f.;  On  27,  36.  Seine  Geecfaichte:  Gn 
KT  J^wiWiMtf,  IBretASpfune,  Da  9,  21t.  1  25,  26—50,  14.  —  apJ^-'Sa  Gn  46, 
«i.  26.  Stade,  Gesch.  I,  125.  Ed.  Meyer, 
7?^  P.  fy>  &  P.  w-.,  nsT-',,  2#y.    ZAT.  VI,  5f.  -  apy:  r-«3  rfü-  hrae. 

rayi  ete.    Mi;»/r  ntrw,   &  Men,  Ex  19,  S.  Jes  2^  5f.  etc.  (bei  Fro- 

iTP^Vt  8  684a.    /wji/.  y/).  's.  u.  V'-?.' " /'/.  pheten  19mal),   in  I's  nur  114.  1.  — 

fil"»,  Y:?S  Ä  'Sy'', /Ji  D"'Xyi%  ü'^sy^  2)  Volksname:  nur  poet.  bes.  bei  Dtjes. 

Ez  11,  2,  CS.  ^syS  &  in^'*''  '>''«'^^  i  (10)  z.  B.  40,  27,  sonst  Jes  9,  7.  10,  21. 

rvr,  f.  &  ^«S>>,  2  Ch  2?  &  pCp.  \  Mi  6,  7.  Ps  44,  6.  Gn  49,  7.  Nu  2;3.  23. 

/:nnr.  l)  Ratjfäen,raten,diii.pt.9i^  —  Jahire  i«t  *^         Jee  2,  3.  Mi  4,  2. 
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sonst  in  Ps  2U,  2  etc.  (4).  —  3)  Nord- 
ümeh  Jes  9,  7.  17,  4.  Mi  1,5.  Ho  12, 
8.  —  4)  Reich  Jndmi  Jes  46,  S.  Ob  18. 
Xa  2,  a,  8.  Steiner,  vgl.  bfintJ*:. 

simeonit.  Fam.-Name,  1  Ch  4,  36  f. 

TiJ5?2  »•  pi"-  »»•  *Axav,  L.  *laax«v,  1  Ch  1, 
42  t  horit.  Clan,  vgL  Über 

«.  "«-'a  nhsta. 

I.  P.  -^y*;  wi.  .Tos  17.  18.  arc.  n-l^'H. 
«.  etcVi>/-  S^i:?^  (Ei  a-i,  25  gr., 
ygl.  tfrtar),  ninr  'Ps  29,  9.  §  835 K 
Wald,  'GeUrgsu-aÜ:  Jos  17,  18.  1  S 
14,  25  f.  u.  sehr  oft.  —  Bäume  iU-h 
Walde«,  Jes  7,  2  n.  ß. ;  Bütehe,  Jes  9, 
17  etc.;  THere,  Mi  5,  7.  Ps  .')0,  10;  nttn 
'■^r  Ps  so.  14.  Vom  Walde  eines  Par- 
kes Pre  2,  6  t.  —  \  erbuudön:  "»  niiaa 
Jer  26,  18.  Mi  8,  12;  "»-■•■rD  Ps  182,  6'. 
h.  üls.  (historische  Beziehung  unklar); 
^y^n  rr»a  Jes  22.  8,  s.  Stade,  Gesch.  I, 
32;i.  —  Von  einer  Waldparzelle:  im  <w. 
■i'sttns  ny:  Jes  87,  24  eta  —  Zu  Er 
21.  2  mfe'n  •»  s.  Smeiul.  «.  /^r. 
D'inB»  2's  is,  ß.  nn  S  22.  .5  s.  ol" 
SÖT^^Va  '■<  Ml  14  f/er  Ä/-»/iy<r  Hain 
auf  iän  ^terg«  tu  Karmefy  &  Stein«r; 
r:^-  1  K  7.  2.  10,  17.  21;  -::n  - 
Kz  21.  a.  8.  die  betr.  Wörter;  0'»^r'~"in 
Jos  15,  10  Bergrücken  von  Jeariin,  LXX 
«oXk  lapiix,  jetzt  Ketla^  s.  Dillm.;  D'<^p 
O-'-ir'^  Neb  7,  29  u.  "«n  'p  Jer  26,  *i0 

II.  Honigwabe.    ■•■ÖJ^.  Hl  5,  It, 
▼gL  Jenrkih,  plnr.  fr.  9. 

"7?!  /"•  M.  m»^  §  811c  .fir(»iM^0ikd5e. 
1  S  14»  27  t  *4^n 

"^"^J"  y^/-  m  Maoa,  L.  Mwoa,  levii 
Fain.-.Name,  1  Ch  9,  42  t,  wahrsch.  TF. 

für  rwirr»  b.  d. 

'^y)^  ""^C-  2  ®  21,  19  t  TF.  '»  zu 
streicben  als  Dittognphie  ygi  folgende 

Zt^ile,  •'tP''  zu  em.  in  8.  d.,  vgl. 
Wlh.,  Sam.'210. 

bngaflainiL  FanL^Name,  1  Cb  8,  27  t- 

Bw  10,  87  Kt.,  •«iD;?1  Qr.  n.yj/.  m. 
Zeitgflnom  Esrast« 

bWj^to^  n,  pr.  m.  1)  Held  unter  David, 
1       11,  47.  —  2)  beiyamüiit.  Farn.- 


I  Name,  1  Ch  27,  21*  lasir^Ä,  L.  'ia33iT|X, 

'lot33lT,X. 

«.  pr.  m.  'Is^a&C««,  L.  'le'faSia, 
benjaminit  F^.-Kamej  I  Cb  8,  25  f« 

2  »«7.  f.  irB> ,  3  pL  1B\  t«/>/:  q'i'l 
§  48db  A.  2,  •'B-'n^  §  556 d.    1)  «chön 
st  ht ;  V.  einem  Baume,  Ez  31,  7 :  v.  weibl. 
Schönheit,  Hl  4,  10.  7,  2.  7.  —  2j  Mohön 
i  wordbtt,  Es  16,  18.* 
FL  &  Wie]^  "c^i'jn  tnacheHf  Hiö.  «grzMtrett, 

Rrhrniicken,  Jer  10.  4  t. 
F<-»lp.  n^D^B^  §  156  A.  4^2  a  liest  n">B'«r> 
Lviell.  abw'bittogr.  st  riB^]  Pa  iS.'  3"-f 
«ein-  u'in. 

Hithp.  >:rn  §  56üb.  Jer  4,  30  t 

schmücken. 

ns"  arf/  w.  «r.  riB"^,  /".  nE^,  «.  nB"»,  Ä 
I  •»fiB'»  (2)  §  359b,"/>/.  n'iB-'(2),  w.  hiB^ 
( 1),'  hi^  (2)  §  3 1 9  a ,    1 )  xchön :  HB^-t!"'« 
2  S  14^  25;  V.  Weibe,  Gu  12,  14.  1  K 

I,  8f.  TL  0.;  -iKh  HB"»,  nsma  nB"», 

Gn39,6.  IS  17.  42:  'P  rc.  'ri^Gnl2, 

II.  29,  17  u.  0":ry  HE")  1  S  ir>,  12; 
V.  einem  Baume:  Ez  31,  3.  9;  Frucht: 
Jer  11,  16.  —     Bcbdner  Stimme,  Ez 

I  88,  32;  prägn. :  »ehon  gelegen^  Ps  48,  3. 
—  2)  itpjt.  anqrmeifgen,  vollkommen,  Pre 

3,  11.  —  3)  angenehm,  Pre  5,  17.  Grä- 

B.  Palm,  Kobel^ih  17. 
n^S'riB-  Jer  46,  20t.  §  49  A.  234  b  ist 

f  F.  für'  n'>B''B"'  sehr  schön.  Hity, 
I  thuend.    LXX  xsxaXXtomajiavTj. 

n.  pr.  'loTCirr,.  Jos  19,  40.  Jon  1,  3. 
I  2  Ch  2.  15»;  «-B*«  Esr  3,  7 1  Joppe,  jetit 
Jaffa.  Schürer,  Oeach.  H,  70—78. 

HUhp,  it^f.  3  $g.  f.  nr'^.nr  Jer 

4,  81t  wtSkMiL 

W  Hb  2,  S,  et.  nri  S  259b.  Pa  27, 12* 
^iiimbmä^  Tgl.  if^, 

'E^  Ez  28,  7t.  §  94,  2  A.,  "«Br,  P.  "«Fi 
Ps  50,  2  etc.  (6)  lORa.  m.  iS.  P.  TJ^SH, 
jf^B^  ♦^^B'^«  1)  iich6iiheU:  v.  Wellie, 

Jes'*8,  24l  Pa*^^,  12  etc. ;     einer  Stadt, 

Ps  .'0.  2.  Kl  2.  15  etr.:  v.  einem  Baximp, 
E/  31,  8;  majesiätische  Erscheinung,  Jes 
33.  17.  —  2)  die  Treff UchJceit,  VM- 
kommenkeitt  Sao  9,  17. 

II.  pr.  1)  Ort  in  SebaloQ,  Jos  19, 
12.  —  <t>(t7Ya(f     'la^f  la  m.  2)  König 
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V.  Lachis,  Jos  10.  3.  —  'Istpba,  L.  la-I 
»«te  l)  m.  Sohn  Davids,  2  S  5,  15.  1  Ch ; 
3.  7.  14,  6*  'U^iw,  'la<pi*,  L.  NaveftJ 

Öi£2  «.  jjii:  III.  la'^ÄTjT,  L.  la^fXsT,  asäerit. 

Glu,  1  Gli  7,  S2f. 
^bfi*  N.  ^««H/.  .Tos  10,  3,  L.  'UoXtjTi,  zuj 

einem  ephraimit  Clan  gehörig,  s.  Dillm-f 
nSS''  n.  pr.  'U'fOVVTj.  I)  Vnt«r  des  Kaleb, 

Nu  13,  6.  Dt  1,  36  etc.  —  2)  asserit  i 

Cbn.  1  Gh  7,  38f. 

:i  f.  ytip,  ytr  §  I07a.  515c  imp.  y^^Sn  I 

§  595  a  A.  (em.  nyiBin).  1)  infr.:  hiieJ,- 
teil.  Hi  l  Iii.  22:  insb,  im  Lichftfhnz 
ertiehrinen:  v.  der  Theopbanie,  Dt  33,  2. 
Ps  50,  2  etc  (4).  —  2)  «r.:  «fv.  i^««*- 
/rn  Wo«,  Hi  10,  8.  87, 15.  Badd«,  Beitr. 
118.  Lag..  Prov.  82  f. 

T'J>V;f.  S.  P.r\r:>t^  Ez  28,  7.  17»  Glanz. 

PS^  F.         n.  pr.  m.  'la^eö,  Japhet,  Gn  , 

9,  18  ff  swater  6o1m  Noah«.  Dentüngf 
V.  nnB  Gn  9.  27.  Nach  Wlh.  (.TDTh. 
XXI.'  403)  u.  Mpy*n  .  Of^sch.  I,  214 
s  Fhilutei',  nach  Budde,  Ih-gescb.  338 
bis  870  Phönizier.  6d  5,  82.  10,  j 
1  f.  r-tc.  drittpr  i^ohii  Noiths  iitnl  einer  der 
drei  Htammväter  der  Dacbsündflutlicheo 
Menschheit.  I 

nnS*  «.  ^r.  'Is^Hof.  1)  Ort  iii  Juda,  Jos 

15,  48.    Lage  unbekannt,  s.  DUlm.  —  \ 

2)  m.  einer  der  Richter  Israels.  Seine 
Geschichte  Ri  11,  1  - 12,  7.  —  1  S  12, 
11.  Vgl.  Nestle,  israelit.  Eigennamen  168. 

«.  pr.  I'ai9ae/.,  <l)ÖairjX,  L. 
r«t  Ma^dar^X.  l^oti  ^C?&ai)A.,  viell  = 
Jt4t^ta  (Joseph  1)  j.  7,  7fl".);  über 
das  Thal  dabei  s.  Dilhn.  So^  10,  14.  27." 

KS"  f.  7y»T\ .    P.  njJX",    2  is<j.  m.  PKX-  . 
[/  H>j.  ^ns"»   Hi  1,'2I.   §  291- 
W  ett-.    'imp.  «S,  niet  Ri  9,  29  et<-. 
inf!  a.  «•"S";  ,  Jir»  g  623  a ,  r*.  TÄX, 
S.  TIKS  etc.    pi  VtsS  (loeUt),  Wi"«, 

fit.  vrinä^  (meint),  ö"«xi"».  f».  nb?« 

(meist).  "^»X-^.  rKT*  §'614c,  nstsr 
Ps  144.  14,  rX*^^  Dt  28.  57,  »X"  Pre 

10,  5  (zusgez.  aus  nSJX^  §  III),  pL 
nitx\  Gn  24,  18,  n^wri^  8ac  5,  9, 
rijUX*».     1)  hiHamithrn  itix),  Lv 

16,  17.  Jos  6,  1  u.  aehr  oft}  MS  ofo^r. 


2  S  16.  7.  Jea  80,  22;  mit  aec.  loci: 
zur  Thür  hinmugehen,  Hi  31,  34;  aufs 
Feld,  <in  27,  3  u.  iiiin]  nach  dem  Was- 
ser, £x  7,  Id;  V.  Gremdimen,  die  nach 
einem  Orte  bmlaiiftii:  Nu  84,  4.  9  v.  o.| 
aiuzirhen:  zu  etw.,  2  K  18,  7;  in  den 
Streit,  1  K  20,  16 ff.  Am  5.     »22  Nul. 

3  u.  o.;  KaK3  ^'u  31,  36  u.  ähal.;  ^ 
f/egen,  Ru  l,*i3  et&;  i^bb  vorjmdm  her- 
ziehen,  Ri  4,  14  u.  o. ;  t11l^|9b  jmdm. 
entijrqntzii'hen,  Ri  11,  34  u.  n.;  hrrnm- 
gehen  zu  jmdm.  "b«  Ri  9,  33.  2  K  9,  1 1 
u.  c;  an  «Man  Orf  ^Sm,  Lv  14, 8. 88«. 0.; 
b  «ocA  ...  hin,  Ri  21.  24  etc.;  zur  Bei. 
des  Zwerkfs:  P«;  Ii '4.  23;  ron  jmdm. 
ni«13  Gn  27,  3U.  Hi  2,  7  u.  ö.;  "'roVa 
Qn  4,  16  Q.  ö. ;  119  1  S  25,  87;  ab^ien- 
V.  Samf'iH'r<niÖ,  Lv  15,  IH  pfr. :  v.  «It-r 
Fehlgeburt,  Ex  21.  22  (vgl.  LXX.  Sam. 
z.  St.).  —  vom  Rost,  Ez  24,  6.  12;  fort- 
ziehen: Ex  13,  4.  14, 8  n.  o.;  von  etnem 
Orte,  Gn  1<\  1 1  u.  o.        f-ntriunen.  2  K 

10,  25}  einer  8ac/te  enttfehen^  Jer  11, 

11.  —  c.  nee.  a)  einen  Ort  wrlaeeen,  Gn 
44,  4.  b)  etie.  übergchretten .  Nu  35,  26; 
fort  eilen,  Esth  8,  14:  KS  C'p  ronr/ir/x- 
munchieren,  2S  19,  8  u.  ähol.;  fortfliegen, 
Gn  8,  7 ;  t.  der  Seele  a>  ettrien^  Gn  85. 
18  u.  ö. ;  (lahin^hen,  tersehwinden.  Spr 
22,  10.  Kl  1,  6.  —  pragn.:  frei  trerdeu. 
Jes  49,  9  etc.;  frei  auxyehrn,  1  S  14,  41 ; 
diemtfrei  werden.  Ez  21,  11.  2  K  11.  T  ; 
V.  einem  Grundstück:  hesitzfrei  werden. 
Lv  25,  28.  2 )  Jiri-tlUfikommen.  heran- 
kommen, Gn  24,  11.  15.  —  2  Ch  21,  19 

DKX  n».  —  Jer  25,  82.  —  v.  der 
Zeit:  ausgehen,  zu  Emir  '/rhni.  V.\  2'?. 
16.  —  frKX  Ez  26,  18  dein  echliep- 
Sehtm  OeMchietr.  —  3)  hervorkommen.,  mm 
Vorgchein  kommen:  Gn  25,  25.  Joe  19, 

1.  —  2ni  21.  ir».  10  (Eiiujeweide  treten 
herau«)\  KX  komme  hervor,  Ki  9,  38.  — 
T.  Getttiniett:  aufgehen,  Ri  5, 31.  Pfe  19, 6. 
Neh  4,  15  u.  ö. :'  übtr.  .Te«  62,  1  Gerech- 
tigkeit. —  V.  Pflanzen :  hervor »prosgen.  1 K 
5,13.  Hil4,2  U.Ö.;  mit  112  .Tesll.  1.— - 

Flfissen.  Qnetten  etc. ;  entspringen,  Gn 

2.  lO;  .lo  4.  IS  u.  .">. ;  V.  Feuer:  au»- 
hrechf  u.  K\  2  J,  Hi  T ."  ii  3.;  vom 
Schwert:  ha  atix fahren ,  Ez  21,  9,  —  V. 

geistigen  Dingen :  ein  Se^itepmeh  eryeht^ 

Eh  1  ,  4  ::bBT3  KX"'  drr  Ifechf.u'prt,rh 
kommt   heraus  (aus  der  Orakeltasche); 
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prägn.   hervorkommen:    ah    aaschtüdig  |  22.  [Für  Q'^XS'tliin  em.  Coro.  £z  14,  22 

m  28,  10,  als  Frarlflr  Ps  10»,  7;  «v-  Q^^^n,  ml7,8mWff^die9«ltigen 

fixinde  kommen.  Ex  32,  24.  Spr  25,  4.  (JfW.v),  und  tilgt  38,  8  V»p9  «"^'J 

4)  autgehen:  »einen  Atuganggpunkl  neh-  rUÄSin  als  Glosse.]^ 

men:  v.  Seitenarmen  eines  Geräts  Ex  25,  ,    «                  .  . 

82  f.  etc. ;  V.  einem  Turme,  der  sieh  über  I  -^^r  ^     "^^srnn.  mj./".  SK:^^ 

ein  GebRude  erhobt.  Neh  3.  25-27;  v.  '  3S^r^-.  P.  ns-.r^  etf    [asnp-:  Ex  2.  4. 

Feuer,  das  an  einem  Orte  anÄngt,  Na  §  517a  A.  em.  as^nPll.  imp.  ns^inn,  P. 

16.  85  etc.  ;  v.  WeK-n.  die  an  einem  |  nSSinn  §  596»,     läll^nn.  l)#wAAiii- 

Punkte  beginnen,  Ez  21.  24;  teium  Ue-  »teilen,  hintreten^  2  S  1 8,  30  n.  0. ;  mit 

tprumi  nehmen:  v.  Wo;-te.  das  vom  Munde  Ps  36,  5  fuf  einen  Weg;  bei  eftc.  »tehen 

ausgeht,  Ün  30,  3.  Ri  11,  36  u.  a;  v. ,  bleibttn,  Nu  23,  3.  15;  Ku  11,  16  OSJ;  ^ 

Kindmn,  die  von  jmdm.  anagehen,  2  K !  Nn  22, 22  wi  einem  Ort*.  —  insb. 

20,  18.  Jer  1,  5  u.  o.,  vgl  bes.  auch  Hi  ,  Vf-handluHg  het-vortreten,  1  S  12,  7.  16: 

14,  14.  1  R  24,  14.  Pre  10,  Ty;  likunliili,  '  J"»"«  Kampfe  auf  »teilen,  1  S17,  16  (xu 

Mi  5  1;  V.  geistigen  Dingen,  d.«  v.  eiaer  l's  2,  2  vgl.  Lag..  Proph.  chald.  XLVI]; 

Person  oder  einem  Orte  ausgehen:  das  jmdm.  gegenüber,  Hi  41,  2;  09  2  Cb 

«  prophetische  Ora-  i  20.  (5-.  -b?,  ■'rcb  rar  jmilhint,-^trn,\ 


Recht,  Ps,  17,  2;  das  prophetisc)» 

kel,  Jes  2,  3. 
Ui.  fifSin,  2  «y.  nsSin  etc.  I.«///.  »^S'i'', 
«*•  Hi  28,  ll,'K2i«i,  ««1,  KS""«! 

5:  498  c  A.  1,  X  -I^-^",  -^rx-s""^  ."tc, 
/.  §  515  c.  «"^^r-r,  2  m.  XS-.P  t>tc. 

iH^.  'vtT<7\  6n  8,  17  Qi  .  4;  12Ü,'fit^S^n, 

iqrin,  TW-^Vn  P«  142. 8,  &  "^irttinetc., 

f.'^vr^Th  Jos  2,  3.  I«/:  ■  »isin,  ä 
•»»■»xin"  etc.  pt.  «■'sitt,  «x-iia  Fs  135, 

7,'  Ä  •'jrXTC  etc..  ;,/.  0"»if»s""T3,  D'^Kf^'Q. 
e».  •'«Sir.     1)  hinausführen:  Gn  K>.  ^. 

45.  1;   Insl>.  lit'frci'TKl ,  Hn  4",  14.  Ex 


um  ihm 

seine  Aufwartung  zu  machen,  Hi  1,  6.  2, 

1  etc.  Ex  8,  16  etc.;  «mA  lim  9ur  Ver- 
fügung stellen,  2  CJh  11,  18;  "«»b  Spr  22. 
29:  T^Tß  jmdm.  entgegentreten.  2  S  18. 
13,  s.  then.  —  2)  St^md  halten,  Ex  14, 
1 3 ;  vor  jmd..  Dt  7, 24,  ""aBVO,  2  ete. ; 
sieh  Ä«ttm  Iidhiwii,  2  8  21,  5.*  * 

JiT  m.  S.  ■'3J'^n  (2),  trrJtn  Jer  51, 
si'Kt  %  898a,  i  «y.  ÄT«P»n,  n-ip^En, 

impf  3  sg.  in.  yiT".  S.  "Sk""^  etV.  'imjr 

2  pl.'^y^ir].  inf.  'iSTX    1)  lämtellen:  Bt 


Geltung  bringen.  Am  5,  15:  ^3B5  t»r 
yifif/.,  Gn  4;H.  9  etil  .himtteUen;  jmdn.  fim  m 
andern  wr stellen,  Gn  47.  2;  B3?  /»if/«. 
eiWui  andern  gur .  Begleitung  gehen .  On 
33.  15;  2  etir.  an  einem  (Jrtc  (uifxfrUeu, 
Ri  8,  27  hinlegen,  Hi  6.  37.  Mit 

doppeltem  acc.:  jmdn.  zu  etw.  machen, 
Jer  51,  84;  mit  b  Hi  17.  6. 


13,  3  u.  0.;  rettend.  Ps  107,  14.  28  etc.; !  7'  ^-       2,  5;  übtr.  das  Beehi  =  m  ««■ 
T.  Handeliexport,  1  K  10,29  etc.;  -^K    "  ' 
jmd.  immI  «ttt«fR  Or^tf  hinführen.  Dt  22, 
21.  24  n.  o.;  v.  «If-r  Entlassung  der  Ehe- 
frau, Esr  10,  3.  ly  (Liga.  a^^Bin); 
frejfMi:  Asche,  Lt  14,  45  o.  ihnL;  weg- 
tragen.  Ex  12,  39.  2  K  24,  13  ^ic  ;  jmdn. 
hinwegführen,  1  K  22.  34;  b  jmdm.  t  fir. 

JUnbringeBf  2  K  12,  12,  —   2)  heraus-,'  .      .  , 

herbeiMemi  jmdn.,  2  8  10,  16  u.  o.;!^«»-  »«J'/'-  Ex  10,  24t  »ngeetOit 

etw.,   K  6.  18  u.  .).   —    h,, ausziehen:  »'^>den. 

Hand,  Ex  4, 6f.;  Schwert.  Ez  21,  8. 10.  —  §  259  b.      To  1,  10,  S.  P.  -inx' 

3)  etw.  zum  Vorschein  bringen,  etw.  her-  (5      ßt).  1)  das  Öl:  als  frischgepreÜtes, 

vorrufen:  Wind.  Ps  135,  7;  MOcken,  Ac  dah.  neben  ^tTWi  Dt  28,  51.  Jo  2,  24 

8.  14:  Wasser,  Dt  S  I  T,  u.  ähnl.  —  v.  etc.  (20) j  *^  m  2  K  18,  32  der  gute  Öl- 

Pflanzen:   Blüten  treiben,  Nu  17,  28;  haum  (Ggs.  z.  avpiiX-xio;),      W'^iner  II. 

j^langen  hervoreprotten  htesen,  Gn  1,  12.  ^  17X;  bildl.  '^-5  •'53  Sac  4,  14  die  mit  Öl 

24  et«.;  offenbar  maeken,  Ps  87,  6.  Jer'  OeiaOHen.  — '2)'(iv  Ölbamn,  Jo  1,  10. 

51.  10.  Spr  29.  11  u.  o. :  b  jmdm.  r/ic.  I  >.           .  »•  , 

kuHdihun,  hinterbringen,  Neh  6,  19.          '  ^g^-  ^  7?' 

Ä,.  Pf  f  nitt^n  §  407a.      /.  n«s^r   f  ^»  ^ 

§  112  c.  287  c,'  ;»/.  »1.  ü'^Va^'O,  /'.n'iKX'ir.  ^' 

Unauegefährt  werden,  Gn  38.  25.  Jer  38, 1  ^^Z'^  n.gent  Kn  3,  27.  1  Ch  24,  22  etc. 
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m.  1  K  6,'  lö,  /:  1  K  6.  ^,  wo  deaball> 

Bmt.  §  658  nuch  LXX  ybsn  om.  f/o« 
llinijfhrcitfte:  \)  rfag  Lager,  Hi  17.  13. 
i's  Ö3,  7;  vollsL  ©ny  Ps  132,  3;  TOm 
ESicbett,  6n  49,  4  (ygf/»barLiig.,Oooin. 
308),  1  Ch  5.  1.  -  2)  dag  Stoekwa'k 
eines  Harne»,  1  K  G.  ö.  10  Kt.  (v.  TF. 
f.  yV»n  vgl.  LXX  u.  Ez  41,  hl),  vgl. 

•  • » 

vater  Israels  u.  Esaus.  Dreifache  Xaineii- 
deutung:  Gn  17,  17.  19;  18,  12;  21,  6. 
26,  8.  —  Seine  Geadiiclite  6n  21—27. 

in:£"  rt.  pr.  m.  Sa«p,  L.  Ebap  1  Ch  4, 
7  Kt.f.  s,  nns. 

J<"2'  hervorgehend.   J  Ch  32,  »II  •^«"»S'^tt'! 

Kit  irt  Sehrmbfehler  st  ''irX'na  Qr.'nön 

Hervorijeyangenen  faus  seinen  Ein- 
geweiden fvjrl.  •'■T''5"'t  1  Ch  20,  4]). 

T%1  §  31  Od.  1  K  6,  5 f.  10  Qr.,  s.  J^S- 
Nr.  2.  "  ' 

JIJ^  in.  mpf.zn^i,  I     ny-^a»  §ö80b. 

«cA  «n  Layer  bereiten,  Jes  58,  5.  Ps 
189»  8.* 

//'/.  im,: f.  Ti"  ^  r.oOii.  unterjfebnifet  wer- 
dn,,  Jes  14,  11.  Esth  4,  8.* 

p;5r-.  impf,  pk"»,  ps'^  1  K  22.  .?r,  (ps^i 

riähn)  §  479b,'3.  488b.  Kön.  431.  — 
/:  pkr  §  506a,  /  «y.  ps«,  -ps«  Jes 
44.3,  5  pl.  'psr    /m/.  ps'  2  K  V.  41,  | 
pi^  Ez  24,  3.  §  117a  A.  GlPh  A.,  ///. 
^,-pi->_  §  523a,    inf.  npt  §  619h.  pt.  p. 

pis*;,  y)/.  w^-^i",  D"»pix%  /".  nips';'.  l)  tr. 

gießen,  eingießen.  2  K  4,  40 f.;  Eingießen, 
liV  S ,  15  etc. ;  /«  p//r.  hineingieß rn  3 
Ez  24,  3;  5"  2  K  4,  4j  a*»/*  etw,,  ilarauf 
-b?  2  K  8,  11.  Gn  85,  14  «.  o. ;  e.  a«r. 
gießen;  Gerät/»,  Ringe  etc.  I  K  7,  24. 
46.  Ex  25,  12  u.  ö.  —  2)  mir.  -,  tiek  er- 
gießen, 1  K  22.  35.  Hi  38,  38. 
m  impf,  Ä  0|>»;3  Jm  7»  28.  pt.  f.  P.  npsii: 
2  K  4,  5  Qr.,  Xl^Xn  Kt.  auMdUMcn, 
ausgießen.* 

Ho.  pXir.  iwi;)/:  psii"'  §  500  Ä.  pt.  pS'lB, 
pJttt  Hi  11,  15,  pXt3Blr,  Ols.  §  262a. 
e».  pSt5  1  K  7,  16.  gegoggen  «ein:  Hi 
37,  18:  1  K  7,  23,  33.  2  Ch  4,  2  (v. 


,  Erzguli);  amgegtMaen  nein,  Lv  21,  10.  Ps 
45, 8;  Aja^tf^MMi  Mta,  Hi  22, 16;  prlgn. 
fe»tgego$sen  tein  «  «eilt,  Hi 

11,  15* 

I  n;:2*  ^  ingx^      J&ry»^,  i  k  7, 24t. 

impf.  -III'»'!,  -1S*"1  §  488b.  S.'^n'TB'' 
,  S  479 b.X'/  *y  Jer  1,  5  Ki, 

I  Ti-TS» Jes 49, 8. Jw  1 , 5  Qr.  §  4  79 b.  3. 688 a. 
I  y'/l'^S  nri*«,  Ä  •»nx''  etc.,  D''"ix'i'», 

,   CM.  "'IX''.  1>  formen,  bilden:  v.  der  Arbpit 
,  des  Töpfers,  Jes  45,' 9.  Jer  19,  1;  dah. 
I  «ub§e,  <^ri^  der  ISpfer,  Jes  41,  25.  J«r 
1 R ,  2    4  n.  o.  (  Sjic  1 1 . 1 3  TF.  f.  IXiKH) ; 
V.  der  Arbeit  des  Schnitzers,  Jes  44.  9  f. 
12  etc.;  übtr.  auf  Gottes  schöpferische 
Thatiglwit:  Gn  2.  7  f.  Je«  45,  18  a  ö.; 
in  bezug  auf  Israel,  Jes  43,  1.  49,  5  etc. 
—  2)  innerlich  bilden,  einen  Flan  ent- 
werfen.  Je«  87,  26.  Ps  94,  20  eti.;  *5y 
gegen  jmd.  etie.  enmnen,  Jer  18,  11, 
Xi.  ISi:  grhihh'f  irrrd,n.  Jes  lo,  10 f. 
Pu.  pf,  'n^i  Kön.  431.  yebüdet,  geformt 
werden,  Pb^189,  16t. 
/fo.  tnp/:  -tts|^  Jee  54,  17t  dsflgl 

ffi.  (.'ii  6,  5.  .s".  ■^ns"',  ':"i2"»  Ps  103, 

14.  1)  da»  GebUdr  :  des  töpfers,  jes29, 16. 
Von  einem  Götzenbüde,  Hb  2,  18.  Vgl. 
SOeh  Am  7,  1  LXX.  —  2)  da*  geistige 
Gebilde,  Gn  8.  21  (J.).  vollst  n*3t?m3  *^ 
Gn  6,  5.  1  Ch  28,  9.  29,  18.  —  de'rVinn, 
die  Denhungaart,  Dt  31,  21.  Jes  26,  3.* 

"^^r.  «  i"«  »«•  *A3T|p,  'Isoaap,  L.  Is33sp, 
naphtdii  du.  Gn  46,  24.  Nn  26.  49. 
1  Ch  7.  18,* 

'^22*  n.  pr.  m.  'Uapt.  L.  'AssipT^Xa.  1)  le- 
Vit.  Fam.-Name,  1  Ch  25,  11.  —  2)  />a<r. 
zu  -JX^  Nu  26.  49.» 


riteke 


a'-):t"'  in.  S.  inX-»  Hi  17,  7  t  körper, 
Süaungeif,  Gliedmaßen, 

impf  3  gg.  f.  nSP,  pl. 
n;nxri.  l)  intr.:  in  Brand  geraten,  Jes 
33, '12!  Jer  51,  58.  —2)  ir,  mit  iahe, 
amündenf  Jes  9,  17. 

yi.  nrs:.  pl.  "-riii.  nra:  Jer  2.  15  Kt. 

Kün.  152:  zu  lesen  1^213«  uuch  Hitz. 
1)  enAramU,  m  Ftammeta  gesetzt  mm: 

V.  Zorn,  3  gegen  Jmd..  2  K  22.  1^?. 
17.  —  2)  durch  Feuer  vericiistet  *ein:  Jer 
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9,  9.  11  etc.;  mit  Ztmte:  OKfi  Keb  1,3. 
2,17. 

HL  n^sn  ?  393  a,  /  vy.  -^p^in.  /'A  '»rr*%'n 

%  420  a.  »wi/j.  ;)/  S.  nT,'»J£ir}  2  8  14,  80 
Kt  Kön.  431  lieüt  nirr^atri  impf.  -nK*n, 

ziinden,    in   Tirntul  sti'ckrn  :    r.  ncr .  etir. 
Jes  27,  4;  mit  Zusatz:  DXa  Ei  9,  49.1 
2  S  14,  30f.  etc.;  . . .  'n  JW| 

an  etir.  l<-qen,  Jet  11,  16;  Kl  4, 

11.  Jer  17,  27  u.  ö.  (8).  ' 
Zj:"'  P.  3^1  OT.  Jo  2.  24.  Ä  P.  T^np*',  ;>/. 
o-^a;?^,  c«.'w  §  382d,  S.  7\-^2^<  1)  ' 
X^itrkufe  (OiioXy;viov,  Marc.  12, 1),  an»- 1 
drficklich  unterschieden  v.  P3  Jo  4,  13. 
—  Jes  5,  2,  Hg  2.  16.  8pr  S".  10:  ^□p-' , 
Ifbisn  Shc  14,  10  südöätl.  T.  JerUHalem,  I 
8.  Stfäner.  —  2)  KeU^irz  1H  15,  14  16,  { 
Ifo  9.  2  etc.  (8mal  neben  yiy);  tf^^ 
(/ie  Kelter  treten,  Hi  24,  11.  —  n.  pr. 

•yscr"'  Ri  7,  2ö  s.  Barth.  I 
bsjtiz^-  n.  pr.  Ort  in  Süc^juda.  Neh  11, 
25t,  Tgl.  fehlt  in  LXX. 


"I?T  **^Pf-        ^  "T?"'^  §  100  A.  »«/: 
ip\  p*.  /:  rnpV  j><./>.  Tip^  JaB  80,  14. 
Mem:  Dt  82,  22.  Jaa  10,  16. 

65,  5.* 

i/o.  impf.  T^IP,  P.  "Igin  §  516  a.  aatje- 

zündet  «erden^  hremte»:  Lt  6,  2.  5  f. 

(Feuer),  Jer  15,  14.  17,  4  (Zorn).* 
D'^7P^  'Apty.<3u.  T..  Uxv4ia)fc,  Ort 

im  Geb.  Judu,  Jos  lä,  60t. 

Spr  30,  1 1  s.  Now.  zu  Spr. 

EinL  §  2  Xr.  5. 

et.rmp''  §  123b.  200lfc  GOantm, 

(in  4^.  10.  Spr  30,  17.* 

Tip]"'  c#.  ebenso,  Jes  10,  16  t  Feuer- 
hnutd. 

Dnp^  g  259a.  stets       «ftw  Begtekende, 

die  lebenden  Wetten,  Ön  7,  4,  28  (J.); 

insb.  llotutier.  Dt  11.  6.* 
TSlp^  m.  §  204  a.  Ho  9.  8;  IT^p''  Ps  91, 

8,  Spr  6,  5;  pL  □'•Bnp"'  Jer  5,  26*  </er 

rogdeteOer, 
-'^T'^P?  «•  XfiTtTjA,  L.  'le'f!)ir,Ä, 

jnd.  Fam.-NniTif.  1  Cli  4.  18t.  vs?'-  ^S^npv 

"i^J^T  jP'*-  is^t^^j  Name  eines  süd- 
anbisoheu  Volkes,  Ga  10,  25  f.  1  Ch  1, 
19.  28*,  8.  DiUn.  Hommel,  sUds.  8. 348 
A.  1. 


S^P^  R.  pr.  m.  Igtxifi.,  L.  laxsifi.  1)  ben< 
jaminit.  Fam.-Nome,  1  Ch  8,  19.  — 
2)  priesterl.  Farn  «Nama,  24, 12.* 

Tp2  ad),  m.  imer^  teert,  '^l»  Jer  81, 20  t. 

n^^^]*  M.  pr.  m.  'U/suiof.  L  'laxe]Aia:, 
'lsxs|i.ia.  1)  jud.  Fum.-Name,  1  Cb  2. 
41.  —  2)  Name  ans  der  jttd.  Königs- 
fomilie,  8,  1&* 

«•  pi'-      'IsxsfAia;,  Max(ioa(i.  L. 
'Iixaufi;,  levit  Fain.-JS'anie,  1  Ch  23, 

19.  23.* 

D7p}:)^  n.  pr.  Aooxait,  L.  Oox«}i,  ephrai- 
mit.  ' Stadt,  1  K4»  12,  nach  1  Ch  6,  53 
L.  Isxji^i'i ,  angeblich  Leviteastadt*,  Tgl. 

Dillm.  zu  Jos  21,  22. 

D7Ip'  n.  pr.  'lexofi,   lsx|iav,  L.  Isxo'x- 
'Isxva^  Ort  in  Saliolon  Mas  Kar- 

inrl,  .Tos  12.  22.  1!>.  11.  niv.h  21.  34 
Levitenstadt*,  wahrsch.  =  Teil  Qaimüa 
am  südöstl.  Abhänge  des  Karmel. 

•^Pt*    '"V^/"'  /•  511c.    sich  losen, 

«ich  verrenken^  Ga  32,  26 ;  übtr.  auf  die 

Seele:  «mA  lod^e»,  yo  von  jmdm.,  Jer 

6.  H.  Ez  23,  1 7  f.* 
Hi  !'t'  S  D5>3Jpin  §  631a.  impf  Ä  D:P"'P^ 

iiH^K  7p-,n  Nu"  25,  4.  2  S  21,  6.  9*  gew. 

s:  aufkenken,  pfählen  [Dillm.  zu  Ka. 

.,am'(>  f::fn'\  LXX  napaStt^iMtfl^aiv  n. 

iExiAioCstv]. 
Ho.  pt.pl.  a-»:pp^T3  2  S  21,  13t,  P«*«'  des 

Torigeo,  Tgl.  LxX  Q.  Wlb.  s.  8t 


»>ly//:  P.  f js-),  75"««3,  fp-«'-)  §  487c 

Ä.  1.  rpü  §  121  A.,  znr  LA.  -,7^:  1  K 
8,  l'j  vgl.  Mich  ,  /  sy.  P.  fp-^it  i;  576a, 
pl.  ISp"*  K?5n,  434.  encnrhen.  (tu f wachen, 
Gn  4i,  4.  7  u.  0.;  vom  Erwachen  aus 
dem  Ransebe,  On  9,  24;  flUr.  aaf  Gott, 
Ps  78,  65. 

Ip"''''  /"••■'I?''!^  A-o«<Aar,  wertvoll 
»e'ix'A  S2G.  21.  2"  K  1,  13  f.  u.  ö. :  ,tlh,< 
teuer  sein,  l*s  49,  9;  tcertyetchatzt  tvet  - 
den,  byp  «Ott  Seiten  jmds.,  8aC  11,  13; 
(/eprieten  uerden^  1  8  18,  80. 
ifi.  imp.  -Iph  Kön.  410.  impf.  fxrf.  -«pi« 
koMtbar  machen,  Euphemismus  für  mcAr 
machen,  .Jes  13,  12;  den  Fuß  Mfre» 
machen,  mit  ihn  vom  Betreten  emee 
Hmue*  gurüekkalien,  Spr  25, 1 7,  Ygl  Now. 
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115^  adj.  m.  c».        Spr  17,  27  Qr.,  vgl. 
f,  nn^-;.  c».  mp*'  Jes  28,  16,  pl.  m. 

a-n;:\  /''ni-«^';,  rnp*  [in  S.tc  14.  6 
ein.  nn;g'J,  vgl'  Steiner J,  Ä  Tri"hp\ 
1)  kostbar,  tm0r:  bes.  v.  Edelsteinen 
n-jp-)  PK  1  K  10,  2.  10  «tc  (14).  pL 
1  K  31  et<-.  (4);  .sv/^-«.  ;7/r,  1  S  3, 
1.  —  neutr.  da*  Wohlwollen,  15.  19; 
V.  geistigen  Gütern.  Ps  86,  8.  Pre  10, 
1  etc.  —  2)  concr.:  EdU,  Vornehme, 
Kl  4,  2;  f.  pretioKiif,  rfarrmxperlfn. 
46,  10;  n^1*nj2^  der  Würdevolle,  vir  gra- 
«w,  Spr  17,  27.'  —  8)  «*itefi  fnMsen 
Eindruck  maekemk  ^^^finprädUwwaOen, 
Hi  31.  26. 

"^12?      T  8  208  b,  S.         nnp\  v^l. 

ZAT.  I.  3'20f.    1)  HerrlichkeH]  Fracht, 

Hi  28,  10  ete.     -»bs  ««  präOOigm  eh- 

rät,  Spr  20,  15.  ^   h-achf  ifrr  Jiirn,  Ps 

37,  20;  Zmtand  der  Macht  und  des 

L^tena^&eket,     49, 18.  21.  —  2)  R^h- 

tum.  Cha,  Jm  20,  6.  Ez  22,  25.  — 

8)  Ehre:  nur  in  Esth.        p3  EsÜl  1, 

20;      rröy  6.  3.  6  u.  ähal. 
o 

/  sy.  ^Ptfp*  S  459c,  3  pl.  MB^l 
[rüp-  Jes  29.  21.  s.  •C-'pl.  //f.y»/'.  D"'t3p^"' 
Sehlingen  legen  {y.  Vogelstellerj :  mit  5 
Jer  50,  24.  Ps  141,  9;  124, 

m.  «p-*:  Ps  9.  17.  §  397  a  A.  (v.  Ols. 
§  263  b  iingezweifelt).  2  »g.  nopi:,  2  pl. 
^fljpi5,  irn^»/*.  tDp^n.  sieh  verstricken,  Jes 
8,  ih  «tc;  tu  "fltw.  A  Dt  7,  25;  «ImtA 
e/«*.,  Spr  6,  2. 

IVi.  /i/.  CB;?'!"«  §  220  A.  1.  Kön.  408. 
Pre  9.  12  t       ^  Sehlinge  gefangen  sein. 

i""-  »».  leCav,  'Islav,  L.  'lextov, 
isg^v,  Qetonsolm: Gn 26,2£  lOb  1, 82.* 

• 

l)  Jos  15,  38,  vgl.  bif'n'ip  Ort  in  Juda. 
Lage  oabekannt.  —  2)  2  K  14,  7 
*UBoi)Xt  L.  K«do7^X,  jad.  BaieoDung  des 
«domit  SeK*  •  | 

S"^*^  /'.rwn\  P.  nirr  ftsrin''  §  447  ai. 
Anj»/:  Kn"»"»,  8n«n,  Ä  T|jn\  /*. 

SIT  etc.    irnp'  !<')•>  § '592a, 
§111  A.  2.  /«/.  xnV  Jos  22.  25.  §  619d, 
1  S  18,  2b.  ä  123c  A.,  n»Tb 
g  619e,  vgl  Graf,  geMfa.  BB.  102',  fit 
inxT'  2  8  3,  11,  onui"»  Jes  21».  13.  pt. 


S.  T«T'  "^"in^  1)  •»<»•-:  MfSrekten, 

insb.  ron  religiöser  Scheu  dmtkdnm^ 
sein:  abs.  dem  n()ttlichen  gej^enüb^^r  ^^ti 
15,  1.  20,  8  u.  sehr  oft;  im  allgeuiet- 
nen  ^ni»:  1  8  81,  4.  49,  6  u.  0.; 
eilten  Schreck  bekommen,  Gn  42,  85; 
furchtsam,  iing^tfüch  sein,  Ri  7,  3.  8,  2Ü 
u.  0.;  Bedenken  tragen,  2  S  13,  28  etc.; 
nUiieke  SAeu  hegen,  Spr  14, 16  etc.  — 
vor  cfir.,  jmd.  Lv  19,  14.  82  u.  0.; 
■•ÄTa  Dt  5,  5.  1  K  1,  50  u.  o.:  "'28^13 
l"ä  18,  12  etc.;  infolge  einer  Sache:  3 
Jer  51,  46.  Ps  46,  8;  mit  b  e.  hf. 
sirh  fürchten  etic.su  tbun,  Gn  19,  30 etc.; 
sich  scheuen  etw.  zu  thun,  2  S  1,  14  etc.; 
mit  c.  inf  Ex  3,  6.  1  S  3,  15  etc.  — 
2)  fürchten,  etu:.,Jmdn.,  e.  oCR,  reli* 
giöser  Scheu:  Cn^j«  Iii  1 ,  9  u,  sehr  oft; 
Ps  66,  16  etc.  n"»n'bit  ^Xi"»  foßoujievoi 
Tov  Öaov.  AG.  13,  26,  vgl.  Lag..  Proph. 
chald.  XL V III.  v.  der  kultischon  Ver- 
ehrung, 2  K  17,  28.  Jon  1,  9;  n'ir;''  Jos 
22,  25  u.  sehr  oft;  das  Heiligtum,  Lv 
19,  80.  26,  2;  den  Nomen  Gottes,  Ps 
61,  6  u.  ö. ;  Mose,  Jos  4,  14  u.  ähnl.; 
mST3  Spr  13,  13;  v.  fremden  Götteni, 
Ri  6.  10.  2  K  17.  37  u.  ö. 

^v».  «y,;,  /.  nx"!'^:.  impf.  nrm.  pt.  pl.  f 
rri«^^,  rnuni,  niu-jia,  'Ä'  q-^nitn-i:. 

1)  ■rh  fnklich,  furchtbar  srin:  v.  (jler 
Wüste.  Dt  1,  19.  8,  15;  V.  einem  Lande, 
Je«  21,  1;  Volke.  Jes  18,  2.  7;  insb.  v. 
dem.  was  ieli>;ii'isen  Schauer  einfloßt.  Gn 
28.  17.  E.\  15,  11.  Ri  13.  6.  Daher: 
Eigenschaft  Jahves,  Dt  7,  21.  Ps  47,  3  etf. 
(15);  V.  Jahves  Namen,  M»  1,  14  etc.; 
vom  Jahvctage,  Je  2,  11  ete.  —  In  Ec 
1.  22  V.  Com.  getilgt.  —  v.  Jahves 
Werken:  in^osant  sein.  Ex  34,  10.  Ps 
66,  8.  5  U.  o.;  m'H'liS  auf  außer&rdmd- 
liehe  Weise,  Ps  65,  6.  139.  14.  —  2)  ge- 
fürchtet,  verehrt  irerdt  n.  Ps  1.10.  4. 

Fi.  "»rfieT.  inf  s.  "itiiy^,  08n\  pt.  pi. 

ü^nHyo.  e.  acc,  jmdm.  bange  machen,  Ah 
einschüchtern .  2  S  14,  15,  Neh  6,  9.  14. 
19.  2  Ch  32.  18.* 

J^"**  adi.  m-  1  , 

»  tK~.  inf  ) 

nS*;'  /".  CS.  r«n%  S.  "ri«T  etc.  (sonst 
▼gl.  ttn*;).  1)  'die  Furt^y  'j*«  7,  25  etc. ; 
3  Furcht  verbreiten  in  .  . .  Ez  3t  >. 

13;  insb.  Gottesfurcht^  EeUgiontitt,  Ps 


Digitized  by  Google 


269 


2,  11.  Hi  15,  4  etc.;  voUsL  3in"5«  nsn"« 

Gn  20, 11  (E.)  etc.;  •*iXD  ninV™"«, i4; 
?rtm  njn-«  Jos  ll.  3.  *33.  6",  sonst  nur 
(3)  u.  Spr.  (13);  V.  der  frommen 
0«nnnang,  Hi  4,  6  etc.  —  2)  die  furcht- 
bare £rtcheinun</ :  (iottes,  Ps  90,  11.  Ez 
1,  18  ist  HK-I-'I  TF..  s.  Cornill  183. 

»  I  •  ! 

"'li^'}^  n.  pr.  Kepojs.  L.  Msptov.  Ort  im 
St  Napbthali,  Jos  19,  38  t  wahrsch.  = 
JMh,  b.  DiUm. 

n*^^^  n.  pr.  VI.  ^apooia,  jnd.  Fkm.- 
Name,'  Jer  37,  13 f.* 

^"Üt  «'^**'*''<'>  »treithiif.  ^b?3 

Ho  6,  13.  10,  6  (falls  nicht  entstellter 
Eigemwme).* 

byan^  P.  ;»r.m.MtpoßaaX,  König 

V.  Opbra.  auch  Tiyn3  geheiöen.  Seine  Gre- 
schirhte  Ri  7  u.  8.  —  \1.  11  Etymo- 
log. Deutung  seines  Nauieui»  ii\  0.  32,  s. 
Wlh.,  Sam.  81.  8tiiae,  G««eli.  I,  181, 

053*^^  «.  pr.  m.  Mepo^Soaii.  1)  der  Be- 
gründer des  nordisraelit.  Eeichs.  Seine 
Geschichte  1  K  11,  26—40.  12,  25— 
14,  20.  2  Gh  9,  29.  10,  2t  12.  — 
2)  König  aas  dtt  DjBWtie  Jebu:  2  K 
13.  13.  14,  16;  seine  Gesch.  v.  23—29. 

1  Ch  5,  17.  Ho  1,  1.  Am  1,  1.  7,9-11. 

n.  pr.  m.  'lepoßaoA.  Verschim- 
pfenoe  UmgestAltung  des  Kameos  bv^n'^ 
(8.d.)  2  Sil,  21t.  '  " 

(-n-;  Bi  5, 13,  «n  Ri  19, 11  Hes 
TTi'l  884  A.4),  P.Ti\  f  rvTfiy  P.  n-:i\ 

2  üy.  n")-)^,  P.  rnr\i  eVc,  [rn^  Ru  3,"3 

(jr.,  •'P'n^  Kt.].'  mpf.  P.T1«1 

(3)  §  491  c.  f.  -PP,  Tin.'-nrt  (2) 

%  511c.  2  «y.  w.  TW  e/c.  imp.  nn.  mi, 
P.  rnn  2  K  1.  9.'l"l.t  8  593.  "f.  i-in, 

/li.  »i.'  'rxy  inf.  a.  -h^  Gn  48,  20,  TXf) . 
On  46,  3,  rm  §  619h,  S.  -^prn  «te!  i 
fPs  30,  4  Hes'^Tfi^  Kt,  Qr.  •'"Tn'»  isti 
falsch,  vgl.  Hupf  z.  St],    pt.  m.  ir\^,\ 

f.'vrrf*  Kl*  l,  \%VttTp,  pt.  n'Trn\ 

n'rn^'',  1)  hinub-,  hfrahateUjcn,  Gn  11.  7. 
1  S  '17,  28,  2  K  1.4  u.  s*.hr  ...ft  (Ggs. , 
nby  Gn  28,  1 2  XL  Q.) ;  bes.  v.  Kelsen  iu . 
tieferliegende  Gegendöi:  On  12,  10  n.  | 
sehr  oft  ;  zum  M«er,  Jm  42, 10.  Ps  107, 
28;  T.  Tenpsl  nun  ailonum,  Palast,  Jer  | 


86,  12;  zum  Flusse,  2  K  5,  14;  in  die 
Sdieol:  Gn  37,  35.  Jss  6,  14  u.  0.;  mit 
aec.  der  Ortsrichtung:  1  8  10,  8  nach 
GtUfai;  23,  4.  8  u.  o.;  übtr.  nns  in  den 
Tod,  Spr  5,  5;  iS)y  rrfr*  Pi'2^,  80  n. 
ahnl,;  auf  ehr.,  jmdn.  Sy  Ex  19.  18.  20. 
Jee  31,  4  u.  ö.;  "bK  zu  etw.,  jmdn.,  2  S 
11,  9  f.  Jon  1,  5  u.  sehr  oft;  in  etw.,  nach 
etw.  A  Ri  7,  11  (ins  Lager),  1  S  26,  10, 
manbiaa  29,  4  (in  den  Krieg.  Wlb. 
z.  ht);  jmdm.  naehfoUjind  ■'ins  1  S  14, 
36  f.  6\c.\jnubn.  entgegen  Hjnpb  28  19, 1 7. 
25  n. «. ;  00»  ttw^jmim,  henlb\  |«  2  8 19, 
32  u.  o. ;  riKtt  Gn  38,  1 ;  b?T3  Ez  26,  16 
u.  ß. ;  37»  Ri  9.  37.  —  b  "c.  inf,  um 
etw.  zu  thuH,  2  K  8,  29  u.  ö.  (12);  b 
c.  miUt.  s.  Bes.  der  Richtung:  Bi  1,  34! 
Jon  2,  7  u.  ö.  (8).  Von  Vögeln :  herab- 
fliegen, Gn  15,  11.  —  übtr.:  da*  Schwert 
fahrt  her  ah,  Jes  34,  5;  da«  Verderben, 
Mi  1,  12.  Ps  7,  17  u.  ahnl.  —  2)  kiiuA- 
linken,  v.  Dingen  :  Jrr  Tai/  nimmt  ab,  Ri 

19,  11;  der  Schatten:  2  k  20,  11.  .Tos 
38,  8;  Thäler:  «enken  sieh,  Ps  104,  8; 
eine  Grrenzlini*-  aeidbt  »ich  irgendtoohiti, 
Jos  18,  16 — 18  u.  (5.:  Stufen  f^/rhen  ab- 
wärts, lieh  3,  15;  Mauern  suden.  Dt  28, 
52;  V.  einer  eroberten  Festung,  Dt  20, 

20.  Kl  1,  9;  V.  Walde.  .Tee  32,  19;  übtr. 
die  Macht,  Ez  26,  11;  heruntf  rkommen 
an  Ansehen,  Dt  28,  43;  T.  Wassern: 
herab  fließen.  Dt  9, 21.  J06  8, 16;  T.  TfalH- 
nen,  Jer  9,  17.  Kl  1,  16  etc.;  KX^  ^ 
Jes  15,  8. 

Hi.  -nin,  "Tiin,  2  »g.  nnin,  ä.  ly^nin 
Jos  2,  18.  §  687d  A.','^3mnin  Kitaig 

412f.,  1  sy.  "'nTiin  »'t  ;  .7  -r^-,  s 
'^mnin,  iTS"pn"in,  f  •^-i'^n'.-,  pi.  "T-nr., 

-p-rä.'  impf,  W^",  T»^^  Spr  21,  221  Ä 

2  m  sg.  IVP  §  549"c,  &  "Sn-^IP,  D-"lip, 
/  sg.  T^y»,  S.  T\*^yVi  etc.,  pl.  ''T*^'^"', 
nn-^ ,  S.  inin''^ .  C?-P"l''l  1)  hinab- 
tragen: das  Zelt,  Nu  1.  'A die  Lade,  1  S 

6,  15  u.  ähnl.;  hinabbringen:  Waren,  Ge- 
schenke, Gn  37,  25.  48,  11  etc.;  e.  aee. 
loci:  hinunter  bringen:  in  die  Scheol,  Gn 
44,  29  u.  ö.  (7);  mit  b  E?.  28,  8;  hinab- 
führen, jmdn.,  1  S  30,  15.  2  K  11,  19 
(▼om  Tempel  in  die  Bm^^);  "bK  nadk  Bi 

7,  4  f.  u.  ö.;  he rtih lassen  (an  einem  SeOa) 
Jos  2«  15.  18;  ein  Qi^Sm,  Qti  24, 18  ete.; 
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MtuAjaffen^  Jes  48,  14;  hinuntertdiaffen 

von  einem  Orte:  "yc  Jos  8,  29.  1  K  17, 
23;  bjt]  2  K  16,  17;  etw.  herunterthun, 
ablejfen.  Ex  33,  5.  —  2)  neigen:  das 
Haapt,  Kl  2,  10;  MMArinnm  kutem 
Wasser,  Ps  78,  16;  Thrftnen.  Kl  2.  18; 
Speichel,  1  S  21,  14.  —  einen  ihck  auf 
die  Erde  fallen  Uu*en,  Gn  44,  11.  — 
2)  übtr.  hinunterbringen  an  Macht  und  An- 
sehen, Jes  10,  13.  Ho  7,  12.  P«ö6,8u.  ö. 
Mo.  Tpn,  2  »g.  rnyr^.  impf.  2  m.  P. 
TJ^P.  1)  kinabgebracht  werden:  c.  acc. 
hk,  Qn  39,  1  (moh  lg7pt«i);  Jm  14, 
11  etc.  (3)  in  die  Scheol;  übtr.  ge- 
demütigt  werden,  Sac  10,  11.  —  2)  nieder- 
gelegt, abgebrochen  werden,  Nu  10,  17  (v. 
'd«iii  luiligea  Zdt). 

T^"?  n.  pr.m.F.^  *I«pt».  1)  Gtt  5,  15f. 

I  Ch  1.  2.  Setliif,' Budde,  Urgesch.  100. 
Frd-  Del.,  Par.  149.  Lag.,  Mitteil.  1, 196. 
—  2)  jud.  Fam.-Name.  1  Ch  4,  18.* 

T?nr  i"*-  •/ordanflu/J,  lopocvTi?  §  294  e 
Am  gew.  ii-^»n  Gn  18,  10  f.  32,  11.  60, 
lOf.  1  K  7  "  if).  2  Ch  4. 17  Av. ;  ohno  Ai-t. 
poei.  '■•  y-S»  Ps  42,  T  =  da^  heil.  Land, 
8.  Ola.  —  CS.  ini"'  TXy  Nu  22,  1  n.  0. 
(12  bei  Q.);  sonst  TÖh  6,  63  der  bei 
Jericho  liegenilr  Teil  (lest  •Jordan,  - —  Ew  . 
Geich.  I,  Ü83  Ableitung  v.  IT,  dagegtsn 
FW.  Dd.,  PW>1  10.  —  Hitt  Mapoavo?, 
andere:  der  Herabstürzende,  Hw  7.^2  — 
757.  —  2)  der  Fhtfi  überiutupt:  Hi  40, 
23  (vom  Nil). 

JITV  z.  W/.  >.  ZDMG.  46,  726.  /  x,/ 

impf  DTSI  Nu  21,  30.  §631dA. 
Kön.*  581  [ist'jedoch  wohrsch.  TF.  st, 
ÜSrO}.  imp.  m'.  inf  a.  HT  Ex  19,  13  t 
(h'ier  vor  JV'*.)^  Kin->b  2  Ch  26,  15.  Kön. 

582.  niTb,  rrnb.pt.  rn*»  §  213  c,  u^yn, 
1)  'gdüeudem,  lu^ßen:  uft«.  2  E 

13,'  17  etc.;  0''Sn2  »«V  FfeiUn,  2  Ch 
26,  15;  mit  b  auf  jmiin..  Ps  11,  'J:  e.  acc. 
€lw.  abschießen:  Pfeile,  1  S  20,  36 f.  Spr 
26,  18;  «w  Xoot  werfm,  Jos  18,  6;  mit 
A  ttw,  wohin  schleudern.  Ex  15,  4.  — 
e.  ace.jmJn.  he^rhießm,  Ps  64,  5.  Nu  21, 
30  (s.  aber  obenj.  —  2)  hinwerfen:  den 
Ecikstom,  Hi  88,  6  (fwuhment»  imtere)'. 
eine  Mazzeba  errichten.  Gn  31,  51. 
JV7.  Ex  \ih  13t.  Kön.  582.  {fol)  ge- 

üchossen,  erschossen  werden. 


m  xrh  m  80.  19  [-^h  Bir]  9  686c* 

Finnin,  2  m.  s.  p  •«:r-*"ir,  /  *y.  ''r''"iin» 
ÄTj'^n'iin,  Ti"»r"ih.  imjif.ny\ ni""  2K  13« 
17,  Ä  ■^n'l  etc.,  2  m.  S.  etc. 
[3  pL  W7V2  S  11,  24  Kt  Kön.  585]. 
imp.  inh,'  "»snln,  pi.  ■'jmin.  inf  niin. 
&  ornfn.  pc.  mir,  niis  fi).  pi.  o'^iic, 

CSnitl  2  Ö  U",  24  JvL  Kön.  585'  S. 
P  •'Titt,  Tl^nir.  1)  «7«r/tf«,  schießen: 
als.  '2  S  n.'  20.  2  K  13.  17;  D-'nir 
BogeuHchülzen,  1  Ö  31,  3;  e.  am  Pfeile 
abschießen,  1  S  20,  20.  86  etc.;  jmdn. 
beschießen,  Ps  64,  8:  b  auf  jmdn,  schießen, 
2  Ch  35,  23;  "b«  2  Ö  11,  24.  —  2)  hin- 
werfen :  c.  «cc.  jmdn,,  HttHb  in  rfe»  JTo/, 
Hi  30,  19.  —  3)  besprengen,  Ho  6,  3; 

nn'iTa  <fcr  Bespremier.  i/n-  FfuhregeHy  Jo 

2,  23.  Ps  84,  7,  8.  Ols. ;  r^-^ncff  l<i*xen. 
Ho  10,  12.  —  A)  das  OrakeUos  werfen 
(  vgl.  nniP)  Mi  8, 11.  2  Ch  15,  8;  dah. 
überhaupt  v.  prieeterl.  nelehrung,  bes. 
übpr  Keiiihoit?fraf?en.  Lv  14,  57.  Ez  44. 
23.  —  5;  allg.  lehren:  Jes  30,  20.  Hb 
2,  19;  tf.  Bee.yjmdn.  u$ii&nteiien,  Pg  25,  8. 
Hi  27,  11  n.o.;  bes.  Je.s  0,  14-pr-m-"C 
der  Lüffe  Lehrende,  mit  doppelten ow.  Ex 
4, 12.  15  u.  o.;  b  Dt  33,  lOf,  3  der  Sache 
P»  82,8  etc.;  2  Ch  6,  27;  de.  Leh- 
rer ,fer  Orhiehr.  Hi  3G.  22  (wo  LXX 
Suvaanj;);  zeigen:  Gn  46,  28  (den  Weg); 
Ex  1 5, 25  (ein  Holz) ;  mit  Fingern.  Spr  6, 13. 
m.  impf,  inVi  Spr  11,  25.t  Ols.  %  261, 
rengt  irerden. 

bK^T  «.y-,  'hv.r.Ä.  2  Ch  20.  IGt.  ^'ame 
einer  Wüste  oder  eines  an  derselben  li(>- 
g«nden  Ortes. 

n'h^  «.  pr.  m,  MS«,  L.  'Apous,  gudit. 
Fam.-N»me,  1  Ch  5,  14t. 
pil^        Grüne,  Hi  89,  8  f. 

ÄO^IV  «.  j»r.  f.'lioouj'x,  Mutter  des  Kö« 

nicrs  Jotham  v.  Juila.  2  K  15,  33t. 
n^C^n^  n,  pr.  f  dieselbe.  2  Ch  27,  1 1- 

».  j>r. 'Ispousa^Tj}!.  (vgl.  zur  En> 
dung  -aim  WIE,  gwit  87,  A.  8),  O^bt^-; 

Jer  26,  18.  Esth  2,  6  [so  auf  makkab. 
Münzen,  s.  Lew,  Gesch.  d.  jüd.  M.  42 f.]. 
P.  □•'bttn''  1  Ch  3,  5.  2  Ch  25,  1.  doch 
a.  Beer  Wi97,  6;  aee.  ncbö^n"»  2  Cb 

32,  y.  nrbr-'  1  K  10.  2.'.te/36'.  2.  E/. 
8.  3,  P.  niQ.Sc^.V  2  K  9.  2.s.  v^'l.  Chwol- 
son,  lit.  quiesc.  30  f.,  ussyr.  L  rsalimma, 


I 
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Frd.D«l.,Pur.288,ftn]ii.Dbtj^T,ob«nT;  I  f^'m^ 

MepouaaXT,[x.  /.  Ez21,  25.  Bött.'§  655.  — i  ^""Pf-  "'■^T  ^)        abstürzen,  ah- 

Zur  Wortbedeutung  vgl.  ZAT.  IV,  in4    achäsaiff  »ein,  v.  einem  Wege.  Nu  22. 
bis  148.  —  Froleptiscli  für  Jebos,  Jos    —  2)  tr.  hinwei-feUf  c.  acc.  Jmän.,  tJin 


10,  1.  5.  15»  8;  Davids  Stadt:  2  8  5,  i  preüffeb»»,  Bi  16.  11  * 
7,  vgl.  Jes29.  1,  8.  fi^S;  Salomes  Ue-  b»;-}":  n.pr.  m.'hoir,X,  L.  lapooijX,  Käme 

sidenz.  1  K  3.  1 ;  seit  Reliabeara  Haupt-    aus  Isaschar,  1  Ch  7,  2  t- 


Stadt  des  Ueiches  Juda,  1  K  12,  18.  .9.  lya-n-»  Jes  49,  2-^.  S.'^n'^i^ 

P.'-^a-^V  Ps  35,  1.  Jer        i\)  Ge^r/ 


Hw.  678—702. 

TO  «I.  Jos  10, 18,  Ä  ifrn»  Jos  60,  20 

Jn-  Moml,  Ps  72.  T).  7  etc.  (4);  neben  «.  pr.  m.  *l«pi^.    1)  levit.  Haupt- 

Sonne  (8),  neben  Sternen  (2),  nebui  bei-,  ling,  Esr  8,  16.  —  2)  Glied  der  holien- 

priesterl.  Familie,  Zeitgenosse  £sras,  Esr 
10, 18.  —  8)  simeomt.  Fam.oIfams,  1  Ck 


den  (12) 

fl""  §  191 L.  OT.  «ac  11,  8.  vi.  D-^nn^  (4), 
«:  -m-«  (2)  Ar  Mmmi,  1  K  6,  sVf.  8,  \  4,  24  =  ^-D^  Nr.  1,  s.  d.  (vgl.  Dillm.  2U 

2  etc.  ;'v.  Monaten  der  Schwanfrersrhaft,  i  Nu  26,  12)*.  T.  Ictpstfi. 

Hi  ;i9,  2.  Vgl.  Lev>',  Phöniz.  Wb.  23.    '  "^"T  »•  i'r.  m.  laf^iß,  L.  'lapetß,  Held 

Stomm,  Gn  10,  26.  1  Ch  1,  20.*  Vgl  ~;  *  ^  26,  81  Oupfa;,  L.  la»p(a«, 
DiUm,  s.  Gra.  1  Ch  28,  10  24.  23*  'Upia,  L. 

W  (§  296e  A.  8).  So  stets  un  Pent,  ^il«,  ^ 

sonst  2  S  10,  5.  Esr  2.  34.  Neh  7,  36.  '  ^"  ■ 

2  K  26,  5;  "in-^l""  stets  bei  Jos.  (13)  u.  1^11^3'^)*  n.  pr.  m.  lepifioub,  L.  IspepLOub, 

2  K  2,  4f.  15.  18;  nh'^T'  IK  16,84.—  NptfMnd.  1)  benjamin.  Fam.-Name,  1  Ch 

f.  Jos  6,  1.  Bött  g  655  lepi/ai,  Jeridi»,^  7,  7.  —  2)  Held  unt^^r  Dimd,  1  Ch  12, 

wahrsch.  nach  dem  MondknH      ^  nfutnt :  5.    —  3)  naphtbalit.  Fam.-Name,  1  Ch 

von  Israel  aach  Palmenstadt  genatuit,  27,  19.  —  4)  Sohn  Davids,  2  Ch  11, 

Dt  84,  8.  Ri  1,  16.  3,  13.  —  Eroberung  18.  —  6)  jnd.  Bsamter,  2  Ch  81,  13.  — 

Jos  6.  —  Sonst  s.  Winer  I,  544.  Hw  6)  levit  Fam.-Name,  1  (3h  24,  80  = 

675  f. ,  für  spütere  Zeit  SchfLrer,  Gesch.  nitt-i*'  Nr.  3.  —  7)  Sängemame,  1  Ch 


II.  14Ü  A.  445. 


25.  4  =  nirs-l"'  Nr.  4.» 


«.  pr.  m.  1)  ephraimit.  Name,  1  8  ^*113'''])^  n.  pr.  m,  'UptjjiouO,  L.  Mspiioit^, 

1,  1,  vgl  Wlh.,  gent.  27  A.  2  lepsusr^A.  benjamin.  Fani.-Name,  1  Ch  7,  Sf. 

12  19:  fehlt  bei  1..  L.    hpa^iarl.  -  ZeU^cie,  Jes       2;  ^UttiM,  Jer 

d)  benjammit  Name,  1  üh  8  27  Ipoo^  oo.  Ps  104,  2  (v.  Haar™  Hl  1,  5),  v.  den 


L.  lepeotji.  —  4)  desgl.,  1  Ch  9,  8.  12 
'\zW^oa\x.  Ipaafi,  L.  'lepoa(i.  —  5)  Held 
unter  David,  1  Ch  12,  7  'Ipoafi,  L.'ls- 
poaji.  —  6)  dauit  Name,  1  Ch  27,  22. 
—  7)  jnd.  Qxofier,  2  Ch  28,  1.  —  8)  pne- 
sterL  Name,  Nah  11, 13* 

n.  pr.  m.  'lapaasr^A,  L.  'Ispa* 
aa>)X.  ■  1)  jud.  Clan.  1  l'h  2,  9.  25—27. 
33.  42,  vgl.  Wlh.,  gent.  V6t  2^fL  — 
2)  levit  FanL-Name,  1  Ch  24,  29.  — 
2  )  jn  l  Ptim,  Jer  86,  26.» 
''<i*^nT  n.  gent.  v.  Nr.  1,  IS  27,  10. 

n.  pr.  m.  Mwxr^A,  L.  Up««,  igypi 
Sklave,  1  Ch  2,  34  f.* 


den 

gewirkten  Teppichen  der  Stiftshütte,  Kx 
26,  1  IT.  IL  Ow  (28  PC.);  meton.  pl.  f.  ZeU«, 
Hb  3,  7.  Jer  4,  20.  49,  29.  Hl  1,  5; 
V.  Zelte  der  Lade  anter  Dayid,  2  8  7,  2. 
1  Ch  17,  1. 

nly*^^  «.  pr.  f.  'Ispiw^,  L.  'UpsicuU, 
Tochier  Kalebe,  1  Ch  2, 18t,  vgL  Wlh., 
gent  38  A.  2. 

T!r  '^T,  §  202a.  f.  Nu  5,  27.  §  310c, 
S.  -«ST "etc.,  du.  D-'Sn^,  S.  T-"^- 
1>  HüfU:  Gn  32,  32  etc.;  ""n  p  Hüft- 
ffmme^  y,  26.  88a.  — -  Ort  d^  Schwert- 
gurts, Ps  45,  4;  V.  weiblicher  Hüfte,  Nu 
5,  21  f.  27.  Ui  7,  2.  —  2)  <^  fimciige 
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Teil  de*  Obertehenkeh,  HitUtrhet^Dtmy  Ex 

•28,  42.  s.  Dillm. ;  Ggs.  zu  qns  Ez  24,  4; 
die  Lende:  Gn  24,  2.  9  Ifand  unfei'  dir 
Leiule  hgen,  s.  Dillm.-,  au*  den  Lenden 
kerwrydte$i,  Go  46,  26  «to.  —  8)  Seite 
einen  Geyrmtandex:  des  Altars,  2  K  16, 
14  etc.,  des  beil.  Zeltes,  £x  40,  22  etc. 
—  4)  «fer  Schaft:  des  Lenchters,  Ex  25. 
31  «tc.  (8), 

n^'P'  f.  S.  iro-p,  du.  o":roT.  p.  otst', 

M. 'T)^7^  Tl'bi-'  1K6,Y6  Kt.  1)*'^^'- 
RinUruUe  :  a)  eines  Stammgebietes,  Gn 
49,  18.  b) «iiMBCtobtQdM: m6k«mnd,'Sx. 

26,  22  f.  etc.  (4).  —  2)  die  hintenliegenden 
Teile:  äußerste  Gebiete  der  Erde,  Jer  6, 
22  etc.  (bei  Jer.  4 mal);  litX  TSI"'  der 
ämßertte  Norden,  Ez  38,  6. 15.  39,'  12.  Jes 
14,  13.  (Ps  48,  3  niosse,  h.  Cheynp,  Ex- 
positor,  Jau.  1888.  24);  nördlichsten 
Teile  eine$  Gebirge«,  Ui  IJ),  1.  18;  «/iV 
innersten  l^riledee  LAaium,Je8  87,24  etc. ; 
die  innersten  Jtäumr  rinm  FTauxeK,  Ps 
128,  3  etc.  (3),  einer  Höhle,  1  Ü  24,  4, 
MN«v  Schiffe»,  Jon  1,  5,  die  tiefttä»  SM- 
len  der  Unterwelt,  Jm  14,  15.  Zn  Ez  S2, 
2  M  vgl  Cornül. 

r'rJ^^  «•  i""-  1)  *lepi(iouB,  Ort  in  der 
Ebene  Juda,  Jos  1 0, 3. 5. 23. 1 2, 1 1 . 16, 35. 
Neh  11,  29,  jetzt  Jantwk,  s.  IKlliii.  zn 

Jos.  —  2)  Levitenstadt  in  Isaschar,  Jos 
21,  29  Pstijia»,  L.  Mepjiu»»  =  od. 

niritn  s.  .i.*.  vgl.  Dillm.  z.  St 

na'l'  fl.  ^fr.  m.  'lspi|i(i»d,  L,  'Apl(ia>&. 

1)  beiyanin.  Fftiii.>Nam«,  1  Ch  9. 14.  — 

2)  Name  dreier  in  Misclielif-  Iflx-ndtT 
Zeitgenossen  Esran .  Esr  1 Ö ,  2  8  f.  2  9 
Kt  (Qr.  nilÖTi).  -  ■  Üj  levit.  Fara.-^^ame, 
1  Ch  28,  23  ^  nitfi-l^  Kr.  6.  —  4)Sbi. 
gamame,  1  Ch  26,  22'  "=  niia'n")  Nr.  7.* 

"^"l*^  n.  ;;r.  m.  *l«pa}u,  ZmljganoBse  Esras, 

Esr  10.  33  t. 

M^"!^  «.  in.  'A^tapia.  1)  priesteri. 
FaiaL-Nanie,  Neh  10,  3.  12,  1.  —  2)  jud. 
Vornehmer,  Neh  12,  34  'leps(iia.  — 

3)  manassit.  Fam.-Nanu-,  1  Ch  T,.  24 
pejiiia«.  —  4>  Helti  unter  David,  1  Ch 
12,  4.  —  5)  desgl.,  T.  10.  —  6)  der 
Prophet  Jeremia,  Jer  27, 1.  28,  5 f.  (9), 

vgl  imtfT»  ^T.  1. 

*iri^P"l*  n.  pr.  III  'Isjjsuia;.  1)  der  Pro- 
phet Jeremia,  Jer  1,  1  u.  o.  —  2)  Held 


unter  David,  1  Ch  12, 18.  —  S)  6to0- 

vater  der  Könige  Joahas  u.  Zedekia,  2  K 

23.  31.  24,  18.  Jer  5'2.  1  —  4)  ein 
Küchubiter,  Jer  35,  3  lepäuiiv. 

«y"^?  "2?"?^  Jes  15,  4  t  beben  (v.  Herzen). 
bKB"i;'  rt.  ^r.  fehlt  bei  T.,  L.  lep^psX,  Ort 
in  iBen  jamin,  Jos  18, 27. t  Lajfe  oubekaant. 

P*^?  y  ^r,'  »■"/•  P^:  §  484  a.  «p«*«»:  a 

(ins  Osicht)  Nu  12,  14.  Dt  25,  9.* 
P"^^  adj.  m,  c».  pn>  stets  als  neutr.  $ub«t. 
da»  Grüne,  dae  lä^rünirmat  volkt.  pT* 

VtVl  2  K  10,  26  etc.,  sonst  'i  13  Kraüt- 
gartni,  Dt  11.  10.  1  K  21.  einQeridU 

Kraut.  Spr  l.'i,  17. 

P"}*  d<nt  Grüne,  das  Grünkraut  (Löw.  Pfl. 
2ä7)  Jee  15,  6,  voHet  rntBTS     Nn  22, 

4;  KOI  Ps  37,  2;  310?^'"^  On  1.  30. 
9,  3.  —  Vom  Laub  an  ^en  Bäumen  nur 
Ex  10,  15.* 

"PPt"  ^)  GfUiwerden,  der  Most  am 
Getreide,  1  K  8,  87  etc.  (Smal,  stets  neben 

^IB^C  8,  d.)  ixtepo;,  vgl.  Niebuhr,  Beschr. 
V.  Ärab.,  Vorr.  46.  —  2)  das  Gelb-, 
Bhßtcerden,  Jer  30,  6  (des  Gesichts). 

y^V^Z  "  J"'-  Jos  19,  46  t  unbekannter  Ort, 
vielL  b.  Jafo  s.  Dillm.  z.  Bt.  LXX  xai 
«tTTO  ttaX<R9or|C  'Upaxtev. 

D^*"  ».  pr.  m.  'lexXav,  L.  *Itpcx«|A, 

jud.  Fam.-Name,  1  Ch  2.  44t. 

VTÜP^I  »»•  §  234  a,  2>l.  npnpn"^  grün- 
lich, gethU^  Von  einem  Flecken  an  Klei- 
dern, hy  13,  49;  v.  grünlichen  Vertie- 
tungen  an  der  Wand,  Lv  14.  37;  vgl, 
über  den  sogen.  H&oseraussatz  Dillm. 
s.  St.  n.  Kph.  in  Hw.  580.  Von  der  gelb> 
liehen  Farbe  dea  Goldes  Ps  68, 14,  s.  01s.* 

2  sg.  rmy  ,  P.  Pi&\\  s  np|h"n 
§  82,  2  A.,  öno-ni, 'i'^Z.  ^fl,  S, 
TjifljyT,  7\''vy],  2  pl.  cpr'"'"^"!.'"/  pl- 
^yöji,  s.  n^.:Ä-'""^\  /w/-r'.  fi*^"  ^  487c, 

Gn  22!  17,  a.  ^Ol'^"'  etc. 

tj-i,  p.  rrcT*  §  592c,  P.  tinl  598, 
pi.  ^t-}.  inf  ntJ'n  §  619  h.  ]yt.  xsy, 

1)  wt  Besitx  nehmen,  occupare:  a)  gewalt» 
sam,  oA*.  Dt  1,  21.  2, 24 etc.;  □■•Öi'i'»  it>- 

oberer,  Jer  8.  10;  e.  acr.  pin  Land  durch 
Ei-oberung,  Dt  2,  31.  Am  2,  10  u.  sehr 
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oft;  Städte,  Gn  22,  X7.  Jos  19,  47  etc.  ; 
em  GnmäitSek  dnrcli  BaditBlinicli,  1  K 

21,  15f.  u.  Ö.j  mit  b  för  jmdH.,  Ps  83, 
i:^-  V  Tieren,  die  pin  vprwüstetes  Land 
in  Uaaitx.  nehmen,  Jes  Ü4,  11;  vom  Uu- 
knnt,  Ho  9,  6.    b)  reobtn&Big,  durch ' 
ErllBchaft  :  Grundbesitz,  Nu  36,  8;  Skla- 
ven, Lv  25,  46;  durch  gSttl.  Segen,  Jes 
61,  7.  —  2)  den  BesUs  behaupten^  ob-  ^ 
Hmerei  Ri  11,  24.  Jes  60,  31.  Es  88,  | 
25 f.  etc.,  viell.  auch  Ri  18,  7,  s.  Berth.  —  ' 
:j)  (uix  ffrm  Uftifz  vrrtlmnyen:  Dt  2,  12. 
211.  Jer  49,  2.  Öpr  30,  23«.  ö. 

Ni,  impf.  Öni'^  etc.  im  SetUaet  henatbi} 
werden,  verarmen  (vgl.  Qiil  Nr.  3),  Spr 
20,  13,  23.  21,  30,  9 ;  an  Vorrai  Mangel 
haben,  Not  leiden,  Gn  45,  11.*  1 

PU  V-n^  Dt  28,  42t  M  BetUz  tuimm\\ 
inf.  S.  ^"Vb  um  «w  arm  x»  «nwAm,  < 
Ril4,  15.  I 

JHL  iJ*n1n,  &  ntj-inin,  2  gff.  n«h"in  etc. ' 

M»J»f.  3  »g.  m.  «'•n?'»,  ^  498  c, 

TDi*t,  s.  T^ip'^i*'^.  inf.  a.  Tinin.  m,  «''n'in. 

SD'niS.  1)  eiuf,  üt  BetiH  iu^men{=s  Qal 

Nr.  1),  r,  <wr<:.  Nu  33,  53.  Jos  8,  7  etc.— 
2)  jmdm.  etw.  ah  Bentz  i/rhen :  mit  dop- 
peltem acc.  Bi  11,  24.  2  Ch  2U,  11 ;  übtr. 
Hl  18,  26  jmi».  m  ien  Setitt  aeitur 
Vn'tchuldunyen  treten  l<usen  =  ihn  aht 
Träger  der  letzteren  verfinftrorflirh  machen, 
bestrafen.  —  8)  jmdn.  aus  dem  BeMtz 
vertreiben  [so  UMist]  Bi  1,  27 — 88.  1  8 
2,  7  n.  sehr  ort.  —  4)  Jimfin.  t  fir.  mf- 
reißen:  Ui  20,  lö  awt  aeine/m  Leibe  reißt 
OoU  e»  (das  unrechte  Gut)  ^SV'Vr*. 

Vltrp  Nu  24, 18t  f-  rrth\  «.  r#r,  & 

Tiriwni  etc.  Dt  2,  5.  9' 19.  Jos  12,  6  f. 
n.'rl.  <fn-  Thsifz;  "^n  trCC'Ü  Btsttzrecht, 
.Jer  32,  8.  —  Vom  Stammesbesitz  Ri  21, 
17;  prKgn,  am  itra^Uit^er  Senfyff  Nn 
24,  18.  Ps  61,  6  nach  ZAT.  I,  326  v. 
Annahme  des  Königstitels. 

P"^^"     pf-  »*■  'laaax  Am  7,  9.  nittS 
s.  z.  pns*^,  LXX  ßu>|jLol  ToG 

V.  16  *^  rr>a  =  rat  j*r«d.  lxx  *\a- 

J«r  §8,  26.  Ps  105,  9*. 

^Mp^lS",  B&T  "svmiBn  n,pr,  m,  MtffiaijX, 
Himeonit.  Fam.-Name,  1  Gh  4,  86t. 

fingierte  Wz.  «nfenoinnien  zur  Er» 

Harting  V,  n«r*'  Gn  50,  26  (TP.  fBr 
81MPBUO  0.  6t*ox,  H«br,  WattMbttch. 


CnDI""!),  DiC'^T  Kt-  (Qr.  UV^*\  falls  nicht 

«.  l  oa5'»i)'  24,  33,  nttir»«T  Kt.  (TF.  f. 
nt!"»i»ieV  Qr.),  Bi  12,'  8,  a.  unter 

Qu;  u.  Ho. 

^i^y^".  I.  «.  /"••  m-  Isr^aTjÄ.  1)  Volks- 
name: m.  Nn  23,  7.  —  a)  Bezeichnung 
des  ganzen  Volkes,  1  8  18,  13.  2  S  7, 
23  f.  Ho  8,  2.  9,  1  u.  o. ;  -tTTbit  Gn 
33.  20;  1  S  13,  19.  2  K  6,  23 

TL  o.;  b8tn«"'''''25,  '■•  tf"»!»  «.  1^  Im 
höheren  prophf't.  .Sinne :  Juji  icnhre,  gläu- 
bige Israel.  Ts  73.  1 ,  J.-s  49.  3  et.'. :  TH 
es  dm  ephraimitiscfie  Gebirge,  Jo«  11, 
16.  21.*  b)  NonKftu^z  als  das  Haupt- 
reich, 2  8  2.  9 f.  3,  10.  19,  41—44.  1  K 
12,  1.  Ho  5,  .3  etc.;  "»  -»sbe  (Ggs. 
ni^TV)  1  K  15,  31  u.  0.;  "^'"»33  Ho  4,  1 
(Tgl.  V.  15).  e>  da»  MM  Jiiia  (beim 
Chronisten),  2  (Jh  12.  1.  15,  17.  19,  8. 
21,  2.  4  etc.,  sonst  sp.h.  Ps  14,  7, 
d)  ^VCpr,  =  Laien,  E8r9, 1.  10,5  (Priester. 
Leviten  iL  Israeliten  »  Laien).  —  2)  f. 
als  poet  Personifikation  des  Volkes,  Ter 
3,  6— 10.  —  3)  Name  Jakobs,  des  Stamm- 
vaters Israels.  Deutung  Gn  32,  29.  Ho 
12,  4f.,  vgl.  Lag..  Svram.  1, 118.  Gn  32, 
29.  35,  10.  21t  Geiger.  Urschr. 

370f.),  Gn37,  3.  1^.  46,  If.  29f.  47,29. 
81.  Jes  68, 16  n.  0.  (seltener  als  Jakob)^ 
meist  in  ^VrpCP^  "«^a  Gn  42,  5  u.  sehr  oft. 
Zur  geschicblli  (Gfrondlage  s.  Msyer,  (}escli. 
1,  353. 

nb!jni5J  «.  pr.  m.  'IsspirjX,  L.  'IsC^pst, 
kvit*.  Fani.-Name,  1  Gh  25,  14t. 

,jnii.  Lv  24,10.  2  817,25, 
i  P^bichtj-^  Lv  24.  1(1  r,  '^ 
I IDTDTS*  Qr.  perpetuum.  n.  pr.  m.  loaa- 
i  /ap.  1)  israelit  Stamm:  Jos  19, 17 — 23. 
Über  seine  Zogeliftrigkeit  sn  Joseph  s. 
Meyer,  G.  s,  h.  T,        —  2)  Sohn  Jakobs. 
Namendt'utong  Gn  30,  18. 

■aj;:  §  184.  -©■>  (ca.  30)  §  370  b,  &  Tjü-» 
6a  24,  42.  äi  6,  86*  isi^  Dt  29,  l4? 
,   Esth  8,  8.  1  S  23,  2;;  [14   30  em  WUl. 

Sun   93  rr:«-'].  arr^  (in  24,  49t, 

S2C^'^  Dt  13,  4.  1)  es  ist  vorhanden^  e* 
\  p§^\  '^Ki>  et  «in  Oed  Ai^  Bu  8, 
12.  Pre  1.10  giebt's  etwas,  das  man  nett 
nennen  könnte.''  ■ —  Ähnlich  Hi  11.  18. 
33,  32.  Jer  5,  1.  37,  17  u.  o.;  mit  pl 
I  0^1?'''«  BP  Pre  8,  14.  2  K  2,  16  u.  6,; 
TentSrkt  ä^rsb  nirt      siehe,  ia  M  tr 
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vor  dir,  1  S  D,  12.  ~  "'b-lC^  ick  habe, 
hewUae,  On  39,  9,  Sbnl  39,  6.  8.  43,  7.  | 
—  ItÖK  tj^  aunt  qui,  Neh  5.  2 — 4;  sel- 
i*sn  am  Schlüsse,  1  S  21,  5,  Jes  43,  8; 
2  K  10,  15  t\  (beteuernd:)  e»  ist 
yajtf  gemfi;  mit  folganckmi  b  e.  m/*.:  «t 
handelt  sich  darum  etir.  zu  fhun.  2  K  4. 
18;  -B"»  Sfcb  Hi  9,  33  t  Koed.  add.  nach 
LXX  kS.  —  2)  n*  M  1^0,  gegentcärtiy:  j 

rwn  oip-ea  njn*'  t?^  Gn  28,  16.  — 

3)  als  bloÖfs  Yerbnm  substanti- 
vum;  banne''  Pre  8,  14  eitel  int's,  was 
yetekidu'iuf'itt  Erde;  e*\ 
üt  euer  Will»,  2  K  9,  16.  — '  fii  16,  4  I 
icäre  doch  eure  Seele  an  mrinei'  Seelen 
Statt  {1S1  !|b)i  mit  prae^.  verboadea: 
D3t:C3'nnil  lt>      Ut  hei  mrer  Sed«,  et , 
M<  etter  Vorhaben,  Gn  23,  8.   Streitig  ist 
Spr  8,  21 ,  wo  Now.  jQut,  BetU^  (=  , 

0t4^.  imnf.  3fl:\  ai*  §  491c,  f.  3CP  etc., 

/:  n:ac'»p  El  35,'  y  [OU.  §  242d' liest, 
n^l^;  hmar  Cornill  408  nach  Qr. 
rcacin  umgestellt  in  nSlTDiPlJ.  im^.  atD 

§'593.  -2w,  nae  §  bss'/f.  ■•ac. 
'ac,  F.  latj.  wV.'ct.  rat?  §  61  öh  (f. 
Punkt,  f.  natj  Am  6, 3),  P.  rat?,  s.  "«nat? 

ftc.  [••Patj'Ps  23,  6,  s.  01s.  z.'St],  inf. 
a.  a«*',  aiB  Jer  42,  10.  Kön.  402  fl  ///., 
auh,  attt»,  •»at?''  Jer  48,  18  Kt  (Qr. ' 
•*atr»,  so  Hitz.).  •'atj''nPsl23,  l.  Ki,  .  h, 
^  'öo,  3  a,  pi  D'^aitJ'iV  n*'3C\  CS.  •^nr\ 
^at?r,  S.  T-atr«  etc.,  /.  *y.  nac"*  lSa3, 
8."  %  214c,  naih,  natit',  ••nat^i'»  (4)| 

§  34:?,'  A.  2."  tinsker,  EinL  103.  P. 

nat?i\  /)/.  niatj"»,  na©"'  i  K  3,  17. 

1)'  »itzen,  dasitzen,  oft«.  Ex  18,  14.  2  K  9, 
h.  Ez  3,  15  u.  o. ;  mit  advt'ib.  Zu-sStzen: 
TT2  ^///W«  dasitzen.  Kl  1.  1  etc.;  Orts- 
bezeichnungen:  mit  acc.  loci  nnB  vor  y 
der  ThAr,  6n  18,  1  ti.  o. ;  3  Ps  2.'  4  im 
HmmH,  u.  o. ;  HS  6«  jmdm^  Jer  16,  8  : 
-Q9  Ph  26.  4  .  nchen  jmdm.:  bSKNeh2,  6;  ' 
auf  etw.  -57  I  K  2,  12.  Lv  15,  6  u.  o.; 
oberhaik,  mm  ^99  Pfl  137, 1  u.  o.;  e.  aee. 
^Kinsm  at?^  der  oberhalb  der  Kerubim 
Th'rone'nde,  1  S  4.  4.  nhnl.  22,  4  etc.; 
g wischen  2  Ö  18,  24;  pnP  unter,  1  K 
13, 14  «te.{  Bez.  dee  Zweckes:  "by  ßum ' 

liechfxprevhi'u,  .Teb  2S.  G ;   {>rn;?n. :  «/i/Z- 
ttitzettf  »itzen  bleiben,  Ki  5,  16;  zu  Mauee . 


I  3sr 

Lv  12,  4  f.  IS  1,  23;  mit  5  für 
jmd»^  Ho  8,  3;  m  Zande  NeSben^  Jer  8, 

14;  sich  ruhi<j  verhaltfu,  Jes  30.  7.  — 
zur  Beratung  dasitzen,  Öpr  31,  23.  — 
2)  sich  hinsetzen:  Gn  27,  19.  Ru  4,  1 
U.  ö. ;  nb  aVri  sie  setzte  sidk  fSr  «M 
a^'n  hin.  Gn  21.  IG;  strA  niedersetzen 
(Ggs.  Oip)  Ps  189,  2.  Kl  3,  68;  fTJl'? 
Jee  8,  26.  Kl  2,  10  etc.;  eieh  hineetten: 
auf  etw.  "by  Gn  48,  2  v.  ö. ;  unter  ettr. 
nnR  Ri  6,  11  etc.;  an  einen  Ort  3  Ki 
19,  16  u,  ö.;  vor  jmän.:  "'SCb  2  ö  7,  18 
a.  6. ;  blUi  bei  «Mwai  Orte  auf  der  Lmuer 
•iixen,  1*  S  20,  19;  mit  b  c.  inf.:  sich 
htnxrfrm.  um  etw.  zu  fhun.  1  S  20.  5. 
24  u.  o.  Ott  eine  andere  Handlung  ein- 
leitend: idk  aeMe  muek  hin  imd  wetnte, 
Neh  1,  4;  #1^  setzten  sich  hin  und  aßm, 
Ri  19.  6  u.  0.;  eng  verbunden:  ^l^BCrr 
las?  setzt  euch  tief,  Jer  13,  18;  ip-^nTH 
nat?b  eie  verkrieehen  tUk,  Jer  49,  8.  3^0. 
—  3)  bleiben  (Ggs.  zu  2  K  19.  27. 
Jer  21,  9  u.  ö.  (Ggs.  zu'lfbn)  Dt  6,  7. 

1  8  28,  18.  —  Gn  19,  80  er  furt^tetr 
eidk  in  Zoar  zu  bleiben,;  2  K  2,  r,- 
war  in  Jericho  {unffrJts.srn)  tjehlirhi 
u.  ö.;  zurückbleiben,  Gn  44.  33;  bei  jmdm. 
bleiben,  als  Anhllnger:  -C9  2  S  15,  19. 
Ps  26,  5  u.  ö.  —  im  Unde  bleiben  "pW 

2  K  25,  24  u.  ö.;  n^aa  im  Hmme.  2'lv 
14,  10;  draußen  bleiben,  fin  Dt  28,  14; 
l-tPHri  Oft  »einem  FkOte  htetben,  Ez  16, 
29;  verweilen  als  Gast  (logieren),  Gn  29, 
14.  1  K  17.  10:  A^»/  jmdm.  nn»  Ri  17, 
11.  19,  4;  Gn  27,  44  etc.;  alü  Flücht- 
ling 1  K  12,  2,  als  Gefiuigener,  Jer  87, 
16.  21  etc.;  an  einem  Orte  vrnrrilen 
W<r  .  .  .  2  S  20,  5  etc.  —  Von  vor- 
übergehende] u  Liigem:  Ka  22,  5,  Jos  8, 
9  etc.;  in  einem  Zustande  verharren-.  Ho 
3,  4  (ohne  König);  v.  Jahve:  dauern: 
□bvb  bis  in  EwiskeU,  Ps  102.  18.  Kl 
5,'  1^  u.  0.;  verUeiben  an  einem  Orte, 
Sac  12.  6;  als  offene  Gegend  soll  Jei-u- 
salem  verbleiben,  Sac  2.  8.  —  Ps  1 22,  5 
will  Ges.,  Theu.  635  =  ,^esteüt  sein, 
»ldkenf*  fiiMen,  es  konnte  aber  ancb  aeCt 
>iein:  „»kf  saßen  Jort  auf  Thronen'^.  — 
4)  wohnen:  1  K  2.  H6.  2  K  6.  1  u.  o. ; 
nUt  jmdm.  zusammen  PW  Gu  o4,  10.  16. 
8pr  3,  29  n.  fi.  —  fOH  der  Wohnsitz, 
Xu  21.  ir,:  ipar  sein  Wohn^U:.  Ps  68. 
17:  ipaB  mnc  Ob  3  sein  hoher  W.  ; 
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c.  are.  bewohnen:  ein  Haus,  Jes  44,  13. 
Jer  3t>,  22 ;  Zelthrwohner,  Gn  4,  20  etc. ; 
LMidegbewokner,  6n  50,  11.  Nu  14,  14 
u.  0. ;  B.  Jt^a  Fnlkreues,  Ps  83,  8  U.  ö. ; 
vor  Stiuiieuauien,  Ri  1,  17.  Jes  5,  3  u. 
sehr  oft;  baaTÖ  rOIDI^  Emtpohnen^fi 
B«ibeh,  Sac '2,  11  u.'  ähnl.,  vgl  Wlh., 
Sam.  189;  sich  zum  Wohntn  jiiffln-- 
ioitm:  Qn  20, 15  u.  o.;  neh  an  einem  Orte 
«iNtf  Beriäauf  omridUeH:  2  8  5,  9.  1  K 
12,  25  etc.  —  2)  hewAnt  tein:  bei  den 
Propheten  Sac  9,  5  u.  bei  Jer  17,  6  etc. 
<8)  n.  £z  29,  11  etc.  (2);  aOn  nickt 
*aU  {die  Stadt)  heteohnt  Minf  sonst;  J«r 
17,  25  natni. 

M.  .?  »>/.  f.  p.  raoi:,  jjI.  lat-^:,  p.  taci: 
Kön.  152.  pt.  f/rnvt,  F.  n^iri:,  pi. 
niOil^  hmduii  Mi»;  nur  bei  Jer  6, 
8  etc.  (2)  u.  bei  Ez  12,  20  etc.  (6),  in 
38.  12  =  tn'rdfr  bewohnt  werden.  —  In 
Ez  26,  17  em.  Cortiill  6.  342  H^O:  du 
büt  ver«cki(mnden. 

Pi.  'int?-;  Ez  25.  4*  Smend:  amiedeln', 
Cornill  336  punktiert  13tD^. 

i/i.  a-»cn  Esr  10,  14,  S.  •'»•»»in,  /  «y. 
^srin  §  466  a,  S.  TTTQÖin,  niratfn, 
QnpQBin  [□•'ninünn  Sac  io,  6.  §  dsi  b 
oipii^in],  na-ioa  imjjf.  3  »g.  m.  aü"^»"» 
Qnil,  11.  8  498  c,  2V^^'^,  ncn,"  s. 
i33it;-ifll  1  K  2,  24  Qr.  §  636  b  (s.  bei 
Mich.'  die  LA.  ■'3'a'«Ü'i'»1),  oa*»«?*],  2  j»y 

m.  aein]  etc.  imp,  3©in,  pi.  ia''fl7n, 
^Tt6vi  inf.  aMön,  viyn,  8.  ■'^■»«rtn. 

d"«e"TD,  c*.  •«a^c'^ts  Ps  113,  9.  §  343  e 

A.  1.    1)  jmdm.  einen  Sifz  bc  reit  in:  1  K 

2,  24  etc.;  einen  J^iatz  anwei»en,  1  K 
21,  9f.;  «tMM  mimdort,  1  S  80,  21.  — 
2)  wohnen  lasten:  jintfn.  sicher  noab  Ps 
4,  9  etc.;  c.  acc.,  jmdm,  eine  Woknuny 
geben,  Gn  47,  11.  Lv  23,  43.  1  S  2,  8. 
Ez  86,  11  etc. :  v.  Weibern,  die  man  ins 
Haus  genommen,  Esr  10,2.  14.  Noll  13, 
23  etc.;  prUgn.  nn^Ä  .  3"«Oitt  er  ver- 
*ehaffte  (ihnen)  Ü^^wtn^,  indem  er  He 
ins  Haus  geleitet,  Ps  68,  7.  —  jmdm. 
icifjf^r,  Sac  10,  6,  jmdm.  dauernde,  m'rhtvr 
Wohnung  vertekaffen^  Ps  113,  9.  —  Bez. 
des  OrtM:  ^  Ho  11,  11;  31  P»  143, 

3.  —  3)  hewuliiif  matten ^  wieder  be- 
siedeln-. Städte.  Jes  54,  8  (f.  d.  T.  r.), 
Ez  36,  11.  83. 

So.  Or3C^n,  impf.  3  sg.  f.  P.  3^ 
§  516  a.'  1)  wieder  hetroknt  irerden^  ^«s 


44,  26.  —  2)  in  den  BesUz  einer  Woh- 
Hunß  gesetzt  werden,  Jes  5,  8.* 

ra^a  n«-  w.  pr,  «.  2  s  23,  st  HeW 

unter  David,  'ItßouSc,  L.  'UaßaaX,  ver- 
derbter Text,  s.  Then.  =  D^aü";  Nr.  1. 
3l|n«^  «.  pr.  m.  'leoßaaX,  L.  %';ifxi}., 
pnerterl  FaiD.-Name,  1  Ch  24,  ISf. 

naw^  II.  pr.  m.  Mssßa,  L.  MftWfaT,  !»• 
lebit.  Clan,  1  Ch  4,  17  f. 

•air;'  s.  aiw\ 

0^5  "^^r  «•  pi"-       jud.  Farn. -Name, 
1  Ch  4, 22  t        xai  aicisTps^sv  auTow(, 
L.  xftl  iictf9tpw}>av  4aoToIfi. 
3bs  in«:  Ktl  «.  jw.      3  8  21,  16  t 
nbi  'Itoßi,  L.  AotSot)  oio; 

DIPaTC^  n.  /)r.       (Wlh.,  Sam.  31  A.  ** 

=Vyao''  =  bya  c^k).  1)  1  Ch  11,  11 
Held  unter  David,  'IsseßaSa,  L.  'lesss- 

,37^)..  vgl.  na»a  ac*».  —  2)  i  Ch  12,  6 

david.  Krieger,  Yo^oKa)*,  L.  'Ua^afi.  — 
8)  1  Ch  27,  2  knt  FknL-Kun^  'Isj^oiü, 
L.  'Usßoaift. 

PSTÖ'  n.  pr.  m.  'hoßtox,  L.  Mes^ox,  Ko- 

tufasohn,  Gn  25,  2.  l  Ch  1.  32.* 

niD '  «.  pr.  m. '  iss^asaxa,  L. '  ls9^ox, 
Sängername,  1  Ch  25,  4.  24.* 

n.  pr.  m.  *\%9W^.  1)  Clan  in  Isa- 

.schar.  I  Ch  7,  1  Qr.  Nu  26,  24,  wo 
«.  gent.  "»asT  •  vpl.  n'^TT^^.  —  2)  Zeit- 
genosse Esras,  Esr  10,  29.* 

nvJ3^  u,  pr,  m.  'It^ooua,  L.  le90U]A,  Clan 
in  Aw,  On  46,  17.  1  Ch  7,  80.* 

"ItT"  /I.  m.  1)  Clan  in  A.ssor,  <In  46. 
i?,  1  Ch  7,  30.  leouÄ,  L.  'louA.  bout, 
le330us;  «.  qent.  ebenso.  Nu  26,  44.  — • 

2)  Sohn  Sauls,  1  S  14,  49  ' Issmao,  WUi., 
Sam.  95  TWUt  mm  OK.* 

n^TTlTD'  w.  pr.  m.  'laao'Jia,  L.  'hswitt, 
simeonit  Fam.-Nam.,  1  Ch  4,  36. t 

^IWr  {spJi.  für  yiCin"»  s.  d.  Nr.  1  u.  4) 
*IT|30u;.  I.  n.  ^>r.  m.  1)  erster  Hoher- 
priester  der  Gemeinde  =  JT^lCin^  so  Esr 
2,  2.  Neh  7,  7.  —  2)  nachexil.  jud. 
Fam.-Niune,  Bsr  2,  6.  N«h  7,  11.  — 

3)  prieoterl.  Kam..Name,  Esr  2.  1'.  Nf  h 
7,  39.  —  4)  levit.  Fnm.  Numc.  Esr  2, 
40.  3,  9  etc.  (9).  —  6)  desgl.,  Esr  8, 
38.  —  6)  deegL.  Neb  8, 19.  —  7)  pri». 
aterl.  FanL-Name,  1  Ch  24,  11  (vgl. 

18» 
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n.  Ort  in  8a4|iiaa.  »«h  11,  26t  1  F»m!.N«me,  1  Ch  5,  H  f. 


rcptt''  /:  nwp'isr  (2),  nn?»-»  Ps  80,  3.  n*''"'" 

§  808«  A.  342  e.  —  c*.  ny'iC'J  Ä  •»nytj" .  ^  ^ 


1)  Hiife,  Bettung,  Jek  26.  f.*  Pii  118,    Park. -Name,  1  Ch  4.  ^^  f.     ^  ^ 
•.; 'B-»bn7n  2  S 10. 1 1  etc.;  •^^tibn  i,^«.,.^,  .,      ^     .  .  . 

'  '  bil9w  bei  Denmb.,  REJ.  1880,  JnU 


15  etc, 
Ps  80 

ifer  £r»^/e  Jakve«,  bes.  be»  Jes.  u.  nament- 
Ikli  Pb.  (bier  ca.  82ina]>     S,  S.  9  n.o.;  i 

vollst  rTirr^  rr'r;'  Ex  14.  13  etr. : 

Jes  49.  'h-,  bfinip^  r^'C  r//>  /*rar/' 
gewährte  Jahvehüfe,  Ps  14,  7 ;  dah.  Jahve  j 
aelbefe:  W^tT)  Ps  62,  8.  7  iL  Blinl.;  pL 
V.  einzelnen  ItettnqgBlIiatt'n  J,ihT68,  Fl» 
18,  51.  42,  6  etc.  —  2)  dir  <{,i>  ch  Kampf 
errungene  Rettung,  der  SUg,  Jes  60,  18. 
Hb  3,  8;     y^-iS  Ja*M«  8ityeMm,Jn 
59,  17. 

"«^  /Tm^,  &  Mi  6, 14.t 

iSL  trvin  «Msttreekm,  Bsth4, 11. 
5,  2.  8,  4*  (dM  Soepter). 

n.  ;)r.  m  'l-33<jt  fZDMG.  12,  479. 
504),  l>avids  Vater,  1  Ü  16,  1.  3  u.  o.  ; 
JT|  J«B  11,  1;      «nÜ  T.  10. 

— pf"'  'l<i3ot>?i  Clan  in  laaacbur, 
1  Ch  7,  1  Kt.,  vgl.  ZIVI  Xr.  If. 

n^^'  w  ;>r.  m.  1)  lejia,  L.  Iwaf?.  Clan 
von  Isascbar,  1  Ch  7,  3.  —  2)  Judfier, 
ZeM^oaae  ÜBraa,  Est  10,81.  — 8)leTii  ^ 
Fam..N'ame,  1  Ch  24,  21.  L.  Mo««?.  — 
4)  desgl.,  Ina,  L.  lo»»«;,  1  Ch  28,  20. 1 
24,  25.*  : 

*in||^^  n.  pr.  m.  'lesoovi,  L.  'Isstous.  , 
Held  ontor  David,  1  Gh  12,  6.f  | 

T"^"«:,  l'^*'^',  V^«"  Dt  82,  lU  miHe. 
EmrJr.  Dt  32,  10.  J'es  43,  19f.;  v.  der 
arab.  W  üste,  Ps  68,  8.  106,  14  etc.  — 
mt  Ajti.  "Vt  9h  lt.  pr.  Nu  21,  20.  28. 

28  ein  Distrikt  <lor  Araba,  viell.  =  Su- 
w^^rae,  s.  Dillm.  zu  Nu. ;  v.  einer  Einöde 
bei  Siph  in  Judo,  1  S  23,  19.  24.  26,  1.  3 


bis  Sept.  6).  1)  Abrahams  Soho  v.  Ha> 
gar,  Gn  25,  12.  Deutung  des  Namens 
Gn  16,  11.  15.  Ismaelit  Stammegver- 
zaichnM  Gn  25. 12—16.  —  2)  Davidida, 
Mörder  des  Gedalja,  2  K  25,  23.  25.  Jer 
41,  1 — 3  etc.  —  3)  beniaminit.  Pam.- 
Name.  1  Ch  8,  38.  9,  44.  —  4;  jud. 
Häuptling,  2  Ch  19,  11.  —  5)  jnd. 
Fam.-Name,  2  Ch  2?^.  1.  ^  6)  PriasCar, 
ZeitjB^nossp  Esra.s,  Esr  K».  22. 

"^MriS"  n.gent.  v.  '"^HtyCTT,  w.  s..  1  Ch 
2,  it  etc.,  •'^^mJ^  l'(Jh"27.  30  t,  pl- 
Ü^StKPVI^  Qn'87«  25.  89, 1  etc. 

"*^^*^?  «.  pi'.  fn.  Held  nnter  David, 
1  Ch  12,  4  t  2a}Mitaf. 

■'iH^^^lD^  H.  pr.  m,  v^i^sfoc,  Name  aus 

Sebulon.  1  Ch  27,  19+. 

benjaniinit.  Fani.-Name,  1  Ch  8,  18  t- 

j  w    j  ^ff,  ■'Frir;.  3 pl,  n:tc\  impf,  ^tt";,  p. 

etc.,  mf.  "}itJ'»b  §  61 9d,  pt.  IST, 
pi,  b^«#^,  f*.  ■•rr^  Da  12,  2.  g  882  ä 
A.  2.  /•."  n:r-  l'K  3.  20etc.  \)  »chUi. 
fem  l  K  18,  27.  Ps  3,  6  u.  ö.:  v.  Jahve: 
Ps  44,  24  eU'.;  geleugnet  Ps  121,  4.  — 
V.  den  Verstorbenen  =  xotua^Ua'.  des 
NT.s  Da  12.  2.  Jrr  TA.  39.  r,7.  vgl. 
Levy.  phöniz.  Wb.  2:^.  —  eituekhfeni 
Gn  2,  21.  41,  5.  1  K  19,  5  ;  c.  aee. 
I-  »ierben,  Ps  18,  4. 

PL  VISV^PI  Ri  16,  19  t  «mMttfen 

Inittien. 

NL  spjei:  §  452  a.  pt.  i©"!:.  /:  n:c*^ 


Pltt"ip:  pL  f  Pg  55,  16  t  Kt,  gewöhnl.  t  ^  wrdeti,  gewotde»  mm:  tv  13,  11  (v. 

rertciutungen  übers.    Docb  ist  der  Text  veraltetem  Aussatz);  v.  Getreide  Lv  26, 

verderbt,  ^.  Olsh.    Davon  n.  pr.  n"«3  10;  v.  seit  langer  Zeit  in  eineui  Laude 

niia''Srn  E/.  2Ö,  9;  ncü^n  r">3  ^'u  33/  ansaj}.«ngen  Einwohnern,  Dt  4,  25.* 
49;niOT'|n  r^a  Joe  12,  ^."l8,20»Ort  »t^  aJJ.  m.  pl.  wzv^,  f  n:w^  aU:  Hl 

im  Distrikt  y.TGB';  W.  8.  f;  14  (Früchte),  zu  7,  10  vgl.'LXX;  als 

Wip^  pL  c^C^r^  m  nur  Hi  12,  12.  29,  neuh:  Ja*  Alter,       Vorjährige:  Lv  25. 

8.  32,  6*  Cr* /-CT»,  Alter.                      -  22.  26,  10  (v.  Getreidej;  in  Namen:  da* 
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alte  Thor,  Neh  3,  ü,  12,  39;  drr  alte 
Jkieh,  Jes  22,  IL* 

adj.  M.  B.  unttr  yer  part. 

«.  pr.  M.  2  S  28,  82ts      "»^  «Is 
Kri«givn«me.  Text  Terderbt  VgL  OCn. 

nati;  «.      /-.  Ort  in  Jnda,  2  Ch  13, 19t 

Issuva.  L.  'Ii7<3:r,va;  nach  Qannpan, 
joorn.  a&  1877,  490f.  Ain-Sin\ja  bei 

o:?'»iD'in,  f.  rvj'-'ic^n,  2  ivtDin  etc. 
impf.yt\\  J/oV.  r^'i'^^  (2)  8  il8i  2  A., 
§  498c,  Ä  ••arö'i'',  -»w»  etc.  (ta^nC"' 
8  686],  /".  rc"r  etf.  /my>*ytr'^n.  rr*>ein, 
rcwin  (1)  ,  6".  ■^;7^cin  etr. ,  /«/".  ä 
■»rr'^tj'in  etc.,  inf.  a.  yttrn,  pt.  j-^Bia, 
&  '^yCB  etc.,  pl  O^Sf^«.  W/«»,  J2»/fe 
bringen:  ab*.  Jes  43,  12.  Jer  14,  1)  n.  o. : 
Anruf  an  den  König  !fbT3n  nytJ*n  2  S 
14,  4.  2  K  6,  2ü  ;  Hf-^XTIQ  ein  Reher.  Ri  3, 
9. 15  U.O.;  *«  pK  Dt  28,  29  etc. ;  mit  acc. 
4es  verwandten  .f»?«/.  1  Vh  11,  14  PttVl 
. . .  nyiOP.  —  gew.  c.  acc.  der  PersoB : 
jmdin.  helfen,  1  S  23,  2.  Ho  1,  7  n.  whr 
oft;  zugleich  mit  yc  jmthi.  von  dir.  rtl- 
fen,  Ri  2,  16.  18  u.  selir  oft:  mit  3  der 
Person  Ri  7,  2.  Ps  44,  4.  Mi  4Ü,  14  u.  o.; 
mit  ^  des  Mittels  Ri  6,  36 f.  1  8  14,  6. 
Ps  54,  3;  häufig  in  den  Verbindungen: 
iUe  Hand,  der  Arm^  die  Rechte  hilft  jmdm.. 
äonfrt  Dt  22.  27.  28,  31.  Ps  86, 16  u.  ahn). 

.Vi.  szt.,  2  pi.  apyci:,  /  pi  P.  '»»c'j:. 

impf,  P.3?W  etc.  imp.pl.  lytj^n.  pt.  JWl3 

unterstützt  irfi'den.  TTi'lfr  fituUn:  ///«.Jer 
8,  20.  Sac  9,  9;  der  göUl.  Rettung  teil- 
hnftuf  Verden,  Jes  4S,  22.  Ps  80,  4  a.  0. 

—  JfiUfe  erlangen  durch  clw.  3  Dt  38, 
29.  P8  33, 16:  iivxchiitzt  i'  erdeuwrjauhn., 
etir  .  Nn  10,  9.'  Ps  1«.  4  eta 

5^"  (2),  c«.  ebenso  (2j,  ytOi,  Ii  eben.«o 
CbmH)  §  88.  101a.  191c;  m.  Jes  51,  5, 

S.-^yt"  ftr.  1)  im  fr.  Ttettumj,  Ts  20.  7. 
Hi  5,  4.  11  u.  n. ;  als  inf.  gebraucht,  Hb 
3,  13  ?|n"*Bt5'ri»  um  deinem  Ge- 

salbten M»  iäfeni  Ew.  l  239  a.  —  jmim. 
helfen:  "»2  n^C  1^  1 -\  ">  trS^JH  zu- 
gleich mit  acc.  der  l'ersion,  Ps  132, 16.  — 
2)  Heä,  eHSek,  Ps  51,  14.  62,  8  etc.; 
bei  Dtjes.  als  si/n.  zu  pTX  u.  n^lS  Jes 
45,  8.  61,  10.  —  Daher  ist  Jahve  Gott 


des  Heils,  Mi  7,  7.  Ps  18,  47  u.  o.,  Fels 
des  Heib,  Ps  95, 1,  and  wird  -«^C'*  an- 
geredet, Ps  27, 1, 

"TO^  n.  pr.  m.  1)  jud.  Fain.>NRme,  1  Cfa 
2,  31  'lasjiir/v,  L.  'Isaaousi. —  2)de»^l., 
1  Ch  4,  20  Iii,  L.  'Uao;.  —  3j  simeo- 
nit.  Fam.-KaiiM,  1  Ch  4,  42  Mast,  L. 

n*2fT5^  n.  pr.  m.  1)  Davidide,  1  Ch  3,  21 
'leitä;,  L. 'Uass.  —  2)  jud.  Hünptling, 
Esr  8,  7  'halai.  —  3)  desgl.,  v.  19.  — 
4)  benjamiii.  FanL-Name^  Xeli  11,  7.* 

^""rns*«  n.  pr.  m.  Mlsttta«.  1)  der  Pro- 
phet .Tftsaia,  2  K  19,  2,  .Tes  1,  1.  2  Ch 
26,  22.  32,  20.  32  etc.  —  2)  levit.  Sän- 
ger, 1  Ch  25,  3.  15.  —  3)  levit.  Fani.- 
Ifame,  1  Cb  26,  25  'la»9(a;,  L.  'Uurrfi. 


riKw;  in  HSS.  nse*»  s.  Mich,  an  Ex  28, 

20.  Pinsker.  Einf.  ^3.  >^iinp  •>ines  Edel- 
steins: Jo#/>Mf (Beryll y  Onyx?)  Ex 28, 20. 
39,  13.  Ez  28,  13,  vgl.  Smend.* 

riB'r^  n.  pt,  m,  *ls3'f  a,  benjamin.  Farn.- 

Name,  1  Cb  8,  16t. 
"EO^  «.  pr.  m.  'b^iav,  benjamin.  Farn.- 

Name.  1  Ch  8,  22t. 

ID^,  f.  rntr;,  3  pl.  'inür  impf. 
-\t;\  no^p,  pl.  .V  f  n:nc*  i  S  6,  12. 

§  121  Ä.  534  A.  1.  \nf.  C9.  f.  n-lC^ 
§  619c  1)  gerade,  richtig  teim  ^^^Ä 
sich  gerade  genau  auf  dem  Wege  halten, 
1  S  C.  12;  ""piPS  richtig  sein  in  jmd«. 
Augen,  als  richtig  gelten,  Beifaü ßmlen 
hei  jmdm,  Ri  14,  8.  7.  1  K  9, 12.  1  Gh 
18,  4  u.  ö. ;  jmdm.  gut  dünken.  Nu  23, 
27.  .Ter  18,  4  t^tc.  —  2)  im  morHÜschen 
Sinne:  redlich,  brav  sein,  Hb  2,  4j  v. 
redlicber  Gesinnoag  1  K  8,  6. 
Pl.  ^nntj"'  Hi  37,  8,  vgl.  Ol.  u  Hirzel, 
Hiob  "229 .    l    sg.   P.    ip-ic: .  **^pf- 

no^-»,  iB^-»,  Ä  aitr^i  2 'Ch  32,  3« 
S  YiSa  (kön.  436  'ch#>!1],  f.  IW^P. 

1  sg.  n©^i<  .T(  s  45,  13  [efcienso  v.  2  Qri. 
8.  JIi.\."imp.  pl.  V\'^^.  pt.pl  0^»!0. 
1)  gerade  machen:  Pfad  ebnoHt 
Jes  40,  3.  Spr  3,  6  etc.;  rob  da$ 
Gehen  gerade  machen,  gerade  aits  fjehen. 
Spr  15,  21 ;   Waeter  gerade  aue  leiten, 

2  Gh  82,  80.  —  2)  monUicb:  eiw,  för 
recht  halfen^  billig  Ps  119,  128  (doch 
8.  01s.). 
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Pu.  pt.  nS"'P  1  K  6,  35  t  ijerade  yeinacht 
werden. 

JH.  -^tin  Kt.,  -r^n  Qr.  Ps  9.  §  120. 
*■«//:  ^TCi«  Kt  Jes  45,  2  (s.  auch  Fs.), 
tl-lt^':  Spr  4,  25.  g  529a.  1)  «iM»,  einen 
Weg.  —  2)  «MM  getade  SiekiiMf  ndimen. 

adj.  m.  Cts.  "1©^,  D^TtP,  cx.  ^"Itj"«, 
/'"nnO"',  ;;/.  n'i-lC''  E/  1.  23,  als  neutr. 
>Ii  3',  9.  1)  gerade:  das  Bein,  £z  1,  7; 
gerade  auegeetreeH:  Flügel,  Ez  1,  28 
(vgl.  jedoch  Cornill  184);  der  Weg  Spr 

14,  12.  mit  <lfr  Nebenbedeutung  eben, 
.Ter  31,  9.  —  2)  richtig:  mit  Zusatz 
^^721  was  jmdm.  ridUiff  adkeuä,  Am  recht 
iMt,'2  8  19,  7;  ihm  ijefäUt,  Ri  17,  6. 
Spr  12,  15  u.  Ö. ;  V.  Personen:  brauch- 
bar ^  geeignet,  2  K  10,  3;  t.  Dingen: 
gut^  angetukm:  gfSeidieh»  Seüe^ 
Ps  107,  7.  Esr  S.'^l.  —  H)  im  mo- 
ralischen Sinne:  f/rai},  redlich,  treu,  1  S 
29,  6.  2  K  10,  15  etc.;  neben  an  Hi 

1,  1.  8  et&;  mit  Ziuais  a^"" Ps 
7,  11  u.  f).  (7);  V.  Dingen  im  sittlichen 
Sinne:  gute  Gesetze^  Ps  19,  9;  guter  Weg, 
1  S  12,  2S.  Als  «vftff.  neutr.  ne*n  das 
Gute.  Rechte,  Hi  38,  27;  n^n''  ^r'yä  '^n 
,^.r.v  ./aÄF<.  Wohlgefällige,  Dt  6.  18.  1  K 
11,  ^3  u.  O. ;  «ruMr.  der  brave  Mann,  Ps 

11,  7.  87,  87  etc.  ;  '-»n  ncq  <*w  JSikjA 

fort  (Z^"/!  usraelitvtehen  Helden,  Jos  10,  IB 
(vgl.  jedoch  3  K  8.  53  LXX).  —  der  pl 
bes.  in  Ps.  u.  Spr.  von  den  gesetxestreaen 
Israeliten,  Pa  49»  15.  83,  1  etc.  (8).  Spr 

2,  7,  21  ete.  (15). 

~'<r*'  n.  pr.  m.  Ma3«p,  L,  £«p,  Sohn  Ka- 
lebs,  1  Ch  2,  ist. 

yZ'  S.  in©*'  i)  lifdUclikfU,  Aufrichtig- 
keU ;  -ic-^n  oh  P*  25,  2 1 ;  Mb,  ab  'S  Hi  88, 

3  etc.  (4)'  —  2)  die  Gebühr,  dös  Zukom- 
me mir.  Spr  11,  24.  Hi  33,  23. 

;5l";r"  (Wz.  -ir^)  ,n.  der  Brave,  Dt  32, 

15.  '33,  5.  2G.  Jes  44,  2*,  vgl.  ZAT.  V. 
181—168. 

XSt>  M.  der  AU«,  2  Cb  88, 17.t 

ir^  e».  in''  g  202«.  hriTT  Bi  16,  14], 

/•.  Dt  23,  "14.  .Tf's  22.  25.  ^  310d.  pl. 
r^r\  c«.  n"in%  6'.  -ifrir"^  eu-.  1 )  P/foe^: 
ZeUi.Hock  V.  Holz,  Ri  4,  21  f.;  im  PC. 
ist  von  kupfernen  Pflflckett  des  h.  Zeltes 
.lip  K.'de.  Ex  27.  10.  35,  18  etc.  Von 
einem  Pflock  in  der  Wand:  Ri  16,  14. 


Jes  22,  23  etc.  (5).  ~  Bildl.  ein  Pflück 
am  heil.  Orte  »  Wbhnplatz  daee&ttt  Esr 
9,  8.  —  2)  Schaufel,  Spaten,  Dt  28,  I4.t 

CT*  pl.  crin"^,  □"•«".rr.  ä  7^""cr*  etc. 
die  Waite:  Ps  10,  14.  18  U-  0.  (neben 
n^rbx  15mal,  neben  -tSn.mbtftiemal). 

-)!|P^  §  269b  da*  Erspähete,  Hi  39,  S.f 

nbn^  «.  pr.  i:i;,aO«,  l.  l8Xa,  Ort  im  et. 

Dan,  Jos  19,  42. t 
TTZTS"  n.  pr.  m.  'Is»auta,  L.  'Ictta)»,  Held 

unter  David,  1  Ch  11,  46,t 

levit!  Fam.>Naine,  1  Ch  26,  2.t 

l^r?  M.  pr.  Maxap.,  L.  *18vav,  Ort  in 
Jnda,  Joe  15,  23. t 

-irr 

1)  als  Verbalform:  übrig  »ein 

j   rdiqurtm  rat.  Pre  12,  12;  ■  •  •  Ü  "ID'^I  unk 
übrig  tat  zu  sagen,  da/i  .  . .  Pre  12,  9.  — 

2)  »übet.  m.  ür  Vierteil,  Geuann:  Pre  6, 
8.  11.  7,  11;  f.  das  Überhängende: 
n33H  n"'r''  da.s  f 'herhängende  an  der 
Leier,  der  Jjebtihppen,  Ex  29,  22  eta 
(4),  neben  "33n-by  "»n  Bz  29,  18  etc. 
(6)  u.  T»rrfP  "T?  Lv  9,  lO.t  —  3)  adv. 

!   T'S  ühermäßiri .  f/ar  Kehr,  Pre  2,  15;  7, 
16  *i  yc      mehr,  Esth  6,  6.t 

§  406a,  ^p->n^n  [E/  g'.  8  Tl'  Gl. 
aus  12,  16,  s.  Corn.J,  impf.  vnv.  nnv, 

■Tn>5,  ;2  m.  sg.  nrip,  nn'pi  §  549  c, 

1  sg.  tVfuit  etc. ,  imp.  IP^n ,  »n/1  «. 
*^ri''n,  r.«f.  I^PiTJ.  1)  übruf  hixsen:  ahn. 
Ex  36,  7.  2  K  4,  43  f.  {essen  und  übrig 
lateen  »  reiekUeh  genug  haben)  etc.; 
c.  acc.  efw..  Ex  10,  15  etc.;  113  von  «ftp., 

2  S  8.  4  H'tc. ;  b  für  jmdn.,  Jer  44,  7. ' — 
2)  ührig  behalten.  Dt  28,  54,  ~  3)  jmdn, 
irgendwo  turS^iiaeeen,  Ez  89,  28.  — 
4)  etir.  vornehmen,  jmdn.  reich  maeken. 
Dt  28,  11.  80,  9.  —  5)  intr,  Vorzug 
haben,  On  49,  4  t. 

Ni.  mSs,  P.  ir-^:,  f  nnn*^:,  2  sg.  "»p-in^ 

pt<-.  ^//iyV'  "II"'"'-  ^r^"  Sar  13,  8,  nri^Ä"(2), 

pi.  n-tr^"»,  nni:,  ir:  Ex  12,  10,  pl. 
□•»■r.i:V  nmi:,  /»i.'n'^nn'i:,  n^^•^^ 
1)  «rSi^  eeitt,  «i^  Um»««,  Ex  10, 15. 29, 

34,  Jes  1.  «  11.  0.;  )'C  von  etir..  Nu  20, 
65.  1  K  9,  20  u.  o.j  "3  für  Jmdn.,  1  S 
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25,  a4;  2  2  S  17,  12.  Am  6,  d  ek.;,  Amasa,  1  K  2,  5,  oach  1  Ch  2,  17  W 
prign.  alt  Gerettefer  übrig  blmben,  Bi  9, '  uMUter  (eo  riditi^;  Tgl.  dagegen  Mir'*;). 
5.  —  2)  zurückbleiben,  Gn  32.  25;  •>->nM  -ir-  Spr  12,  26  streHÄg,  Bir.  ^  ITnier' 

1  K  9,  21  ftc.  —  3)  <<«  i^«M]&eA4M9i<«n,i  weitet^^  andere  Z/^^".  v.  "iT  s.  d. 
biegen.  Da  10,  13.  2  S  23,  38.  1  CSb  2.  53. 

"in^  in  r.  6beu.-w,  Spr  17,  7,  Ä  ^niT'  etc., ,   il",  40.* 

^.  Cnnr  1)  ÜhrnwAwia,  Vber/lüß:  J«8;"ri*  «.  ^r.  'lelhp,  Tsöop,  Jos  21,  14.  1  8 
56,  12  (FmQ,  „«Hl/  «  mrd  sein  wie  30,  27.  1  Ch  6.  42»;  "W^  Jos  15.  48t, 
heute  jo  morgen  ein  »ehr  großer  Vorrat',     Ort  im  Geb.  Jnda,  Priesterstadt  (PC. 

Ps  17,  14  {Vermögen);  Vorzug,  Gn  49,    Chron  ). 

8.  i.  Dülm.;      ncc  MeJe  de»  Über-\^^  „  l^U^p  g  S  17,  25t  mit 

maße»,  hochfahrende  J^eJe,  Spr  17,  7.  —  guaat»:  der  ItraeUt  (s.  dagegen  nr"»  Nr,  6 
'^-b?  reichlich,  Ps  31,  24.  -  2)  Über-    xhen.  n.  vgl.  Wlh.  /  !^  " 


HUi/f,  Cberbleihsel,  Ex  10,  5.  ^u  31,  82.  — «t^««  ,  ;     f  'j_---  v^k^^*^ 

^WaJ^n  r  Äny;/r/.//.7.r»,  .T)t  28,  54;  prttgn.  ^^^^  a      o«^-»  Ao^rwUi^ 


«m.   OTTl"'.]   —   4)   d(iK   überhämfende,  nur  in  Pre.  1)  Vorzug,  Vxb  2,  1'6  ; 

der  Siriek,  m  16,  7—9;  Bogensehne,    ^inn-'S  =  rnn-^S  §  182b. 2) 
Ps  11,  2.  —  Hi  30,  11  streitig  „Sehne'',    Nutzen,  Pro  1,  3  u.  ö.  (8). 
..Zaiun"  (?).  —  5)  ndv.  $ehr,  attfierordent-  ""^ri"*  «  j>r.  w.  lOpav  §  294c.  1)  edomit 
/iV-Ä,  Da  8,  9.  NÜie,  Gn  36,  26.  1  Ch  1,  41.—  2)aa8e- 

nn-  «.  pr.  ».  'l«J».p,  vgl.  Levj,  phöniz.  ^^-If*««.  1  Ch  7,  87*  U»p«,  L. 
Wk  28.  1)  Sohn  des  Gideon,  Ri  8,  20. 

—  2)  jud.Fam.-Name.  ICh  2,32  (Wlh..  n- pr.  m.   leDspaajA,  L.  lsüp«|*, 

gent  39  =  inn%  vkI.  S.  37).      3)  desgl.  Davids,  2^^.  5.  1  Ch  3,  3.* 

1  Ch  4,  17.  —  4;  asserit  Clan,  1  Ch  T^T^J  n.  pr.  m.  lei>sf»,  edomit  Fürst 
7,  38.  —  5)  Ho0M  Sehwiegervater,  Ex  (Stamm?),  Gn  86,  40.  1  Ch  1,  51*,  vgl 
4, 18  'Uaop,  TgL  1117%  —  6)  Vater  des   unter  q^'lll. 


^  1)  Nauio:  Kaph,  vgl.  M  Nr,  1  in  Lag., 
Symm.  I,  11.5.  —  2)  Stellang  im  Alpha- 
bet, vgl.  it  Nr.  2.  -.  3)  iUtere  Schrift- 
formen,  vgL  K  Nr.  8,  n  Nr.  8.  —  4)  Ans*  | 
spräche,  §  66.  69.  ZAT.  VI,  219;  Bacher 
in  ZDMG.  37.  558.  —  5)  Zahlzeichen 
=  20  (spät)  §  26,  5. 

^  Wz.  dunkel,  $  170a  A.;  Fletscher,  KI. 

Schriften,  I,  171.  376 — 884;  dagegen 
E.  Schwabe,  2  nach  «spinpni  Wesen  n. 
Gebrauche  im  alttest.  Kanon  gewürdigt, 
1888,  8 — 11;  erweitert  "S«S  Ex  15,  5- 
u.  o.  §  173e.  374;  Grundform  z'/.  vgl. 
-iSjiG  8  374  A.  2;  tL  D5S.  SrC,  DTO 


2  K  17,  15,  nBn^  Jer  36,  32,  p2  Ez 
18,  14,  nilPO  Gn"4l,  19.  2  S  12,  8.  Hi 
23,14*,  -»p^  TjittS,  inb3,  r&GS  Sac  5, 
3,  rcbs  Ex  15,  Ii',  'OiM/oi^WHi  12, 
8,  on-itts  (3)  §  374  A.'8.  —  SteUang 
vor  dem  Artikel,  s.  Schwabe  8.  1 9  f.  — 
Verglpiohiiiif^spartikel :  a)  ei  ii fache  Ver- 
gleichung,  als  praep.  vor  einzelnen 
Worten:  Gn  9,  8.  Ex  15, 5iL  sehr  oft. — 
In  Ps  73,  15  ist  hinter  rGS  zu  ergänzen 
n5K  oder  ^3  vgl.  Jes  51,  6.  —  Bisw. 
inkorrel(te  Beziehung:  Jeä  1,  7  da« 
Land  iai  wie  eine  Sodtmeoerwuttuny,  n. 
tthnl.  —  Bisw.  Vergleichung  im  Sinne 
der  GleichsteUungi  rbeneo  toie.  Gn 
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41,  89  .  .  .  piebt  kernen  \ 

der  ebenso  wäre  tcie  du,  u.  ähnl.  ö.  —  I 
Bi-iw   (l»'ut*'t   Z  nur  das  Uaeigentlichc 
euie.s  Ausdruckh  an:  Spr  16,  27  CtK5 
(«reil  «6  kein  wirUidies  Feuer  ut);  oder^ 
es  bez('i<  hnet  tlas  tmgeiUhr  Zutreffende:  | 
Gn  2, 18  iH>33  ihm  ungefähr  enfxpi  fchfntl ; 
HO  hon.  bei       vgl.  c.  1,  16.  22.  24  etc.; 
in  Tollerem  Aosdmcke:  n^13l5  Ps  58,  6, , 
.  .  .  -snrs  Ez  1,  26—28  u.  ähnl.  — 
Hebraismus  ist  es,   nicht  den  verglei- 
chenden TeU,  sondern  das  Ganze  zu  be- 
Midinen:      18,  84  Füße  wie  die  Hir- 1 
»ehe,  st.  iriV  die  F.  der  H.,  fihnl.  Jes 
63,  2.  Hl  6,  6  eta  —  Stellung  des  s  vor 
dnem  ganzen  SaiiA  mit  Infinitiykon.str. : 
2  S  3,  34  »/•/>  ein  Feiüm  (^?3) :  vor  Böne- 
tcichtn-n  hüt  du  (fefallfn.  u.  tlhiil.  ö.  Vor 
einem  Batze  mit  verb.  fin.  Je»  41,  25. 
68,  9;  oft  ist  es  nur  relative  EUifMe, 
z.  B.  Jes  26,  17  f.     Verbunden  mit 
Verbf  II :  (jliirh  snu,  nein  wie  ...  3  H^H. 
'3  r.ü-;  ' (jieicluiteUeH  3  |n:,  QiiC,  ITTD; 
gleich  ge&en  ...  9  30n3  ,*  s.  die  bete'. } 
Wörter,   vgl.  auch  Schwabe  S,    'f,  — 
Adverbiale  Ausdrürkf:  Dyta^CSEr  i'-ie 
Mal  um  Mal,  icie  die  vwiijt  n  Malt;  iSu 
24,  1  etc.;  0S*»a'D^"»3  wie  früher,  1  8 
18,  10  u.  tthnl.  '     pSn-  pbn  Teil  irir 
TeU,  deneelbeu  Aiiteii  erhalten,  Di  1», 

8.  —  Verglei<hnngen  in  DoppelgUe« 
dem :  3  ...  3  Ho  4,  9  wie  da*  Volk 
go  dir  J'rirsfrr  f inSS  373)  u.  iihnl.  ö.; 
in  mehrfachen  Wiederholungen,  Jes  24, 
2;  31  —  9  Jos  14,  11.  1  S  80,  24, 
vgl  Ew.  §'360»;  p  —  3  Jos  2,  21. 
Ho  4,  7.  Jo  2,  4b"u.  ö. ;  f3  —  il23 
Jes  26,  17.  —  b)  Bezeichnung  der 
Norm:  gemäß:  On  1,  28  ^TJ^riS  ee-. 
cundum  nmilitwUmm  no»tram;  ähnl  Nu 

9,  3.  29,  6;  3'n23  xV2  rruf  nicht  vor- 
schriftsmäßige Weine,  2  Ch  30,  18  u.  Ö. 
Vor  ganzen  S&tzen:  3,  z.  B.  On  6,  22 
n^r  -irx  bb2.  ilhnl.  T.\  40.  in  ptr.  — 
c)  Bezeichnung  des  Verhältnisses:  ^ 
Ri  8,  21  ^m^2i  ©^»3  wie  der  Mann,  so 

V         I  •  ♦ 

seine  Kraft,  tthnl.  Gn  18,  21  :  zugleich 
begründend:  tT'tn  b'^'z  ijcmufi  und  in- 
folge der  Größe  demer  (t'üie.  Hn  14,  19  , 

m.  tthnl.  5.  Zneges.  n?K3 ,  mn  -O'ns, 
•»■TS,  Tj-ins,  nsirs,  -P3,  V-,  s.  a'ie  betr. 

Wörter!  Als'  ronj.  "»DS ,  ^ri«  -£3. 
Folgeruugssatz  einleitend:  8ac  2,4 


dermaßen .  «»«NimiJ  mm  Haupt  er- 
heben konnte',  begründend:  ent- 
sprechend, daß;  deshalb,  iccil,  2  K  8,  Wh 
Mi  3,  4.  Ma  2,  9.  d)  Bezeichnung  des 
MaAee,  der  Zahl,  des  Grades»  httnfig  mit 
dam  Nebensinn  deis  Ungefähren:  jiDI^JS 
trie  Seh nttuhr fite,  1  S  20.  3;  nE"'S3  (jegen 
ein  E^ka  {Gerste),  llu  2,  17,'  ähnl  Ex 

12,  37.  Ku  11,  31.  1  K  18,  82.  Bn  1,  4. 

.  . .  r.T23  a)  tcie  groß,  ^^ac  2.  6.  ß)  fra- 
gend:  wierieJ,  Gn  47,  8.  2  .S  19,  3">  »  ^  : 

iPkf  <>/■/,  Ps  TS,  40,  voUsL  2"*rjc 

wie  oft,  1  K  22,  16;  inlerj.  mSS  imV 
trÄr.  i'-ir  ijar.  Iii  21,  17.  e)  Zeitbestim- 
mung, häufig  als  augetiihre  Z.:  M'U3 
TDBCn  gegen  Sonnenuntergang,  Dt  16,  6; 
"V??r!"  f^iri-  ^  ^  11  '  u.  ahnl.;  ni^  io«e 
lange,  Ps  nr,,  17.  Hi  7,  19;  ITTS  ny3 
um  die  Zeit  des  morgenden  Tages,  Ex  9, 
18;  n»n  nS^S  in  Joir  und  Tagy  Gn  18. 
10;  WM  die  gegenwärtige  Zeit,  jetzt. 

Nu  2;J, '2;].  Ri  23:  n*":  Jetzt,  Gn 
2.5,  31;  rwn  DT'nS  W^r«  damals,  Gn 
39,  11 ;  outA  nur  auf  einen  Augen- 
blick, «o/bn?' 'Nu  16,  21;  0?B3  binnen 
kurzem,  Ps  2.  12;  hcinahc,  Jes  i,  9.  Ps 
78,  2.  —  HUuüg  vor  dem  inf.  bei 
Zeitatttzen  (meist  cur  Bexeichnong 
vttllifrer  OlHc}izeiH^j:k<-it):  1  S  5,  10  aU 
{die  Lade  Gottes  nach  Ekron)  kam  (mISS); 
tthnl.  Ez  81,  18.  In  der  Bed.  des  fut. 
ejract.  I  K  1,  21  (a^lfe):  eebaU  sich 
der  König  zu  seinen  Vätern  gelegt 
haben  unrd;  ähuL  Jee  30,  19.  Jer  25, 
12.  —  Vor  ZathedingnngsAtzen,  Gn 
44.  '  f  Vor  dpin  pf.:  Gn  38,  2'.* 
irr*  2TT:r  T.""  ii>i<f  rx  i!*-^rhnh  alx 
er  seine  Hand  zurückzog,  u.  aiinl.  Ew. 
I  827c  —  Vor  dem  pf  6n  19,  15. 
Z u Silin  111  unsetzungen  mit  iindt^rt  ri 
Präi>nsitionpn  und  Partikeln: 
pD3  bei  ungetUhren  Zeitbestimmungen: 
.  \  ObröS  6n  38,  24  nach  ungefähr 
(<frn  Momifni).  nhnl.  Lv  26.  37:  b?3 : 
Jes  59,  Ib  es  wird  vergolten  als  den 
Tkaten  eniepre^iend  n'^bpa  b93,  tthnl. 
Jes  68,  7.  Synkope  der  nach  3  fol- 
gendpn  praep.,  immer  bei  b  Ps  83. 
10.  Hi  29,  23,  vgl.  Schwabe  S.  20; 
oft  bei  21:  17113  ur^2  wie  am  Ißdiam- 
tage,  .Jes 'J.  3.  lihnl.  Hi  28,  5;  bei  b:?  Hi 

30,  5  a|j5  8t.         —  n«!^?  s.  nc^ 

Nr.  3d,  e. 
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pL  CnUÖ.  Sekmm'2  empfinden,  leiden: 
Spr  14.18.  Hi  14,  22  rT.ag.,  Proph.  chald. 
L  em,  3pH^);  v.  VVundfieber  Gn  34, 
25.  —  IflÜm  «iwm,  Pt  $9,  80.* 

Ui.  S.  rr3»3n,  3''X:'^,  ?  '»aKpP, 

asCTS  ÄtfAinerz  bereiten,  Ea  28,  ^4. 
Hi  5,  18;  <r.  aec.y  jmdm.  Leid  zufügen, 
Ez  13,  22;  v.  Dingwi:  dMUn  hetekA' 
digen,  2  K  3,  19.* 

35iS  §  199  b.  w.  Jes  17,  11,  S.  ^3«3. 

1)  iichuierxi  V.  einer  Wunde,  Jer  15,  18; 
iie  SAmertemp findung t  65,  14.  Fb 
89,  3.  -  2)  ,hs  Leid,  Xrm^»eki  Jcs  17, 
11.  Hi  2,  13.  16,  6.* 

o 

«p-Ä.  Hi.  in  f.  n-^KSn  Ez  13,  22  t 

ist  TF.  Smond  3||3n,  Ck)rn.  252  ^rOÄSn. 
m  n|K32  Du  11,  Sb,'  pL  e*.  ntt^}  Ps  109, 

16,  vgL  ZAT.  1,  294.  venßfmC* 
rifiirc?)  ^  D^s  Ps  10,  lOQr.f,  mas- 

soret.  Deutung  '3  bn  «=  eaeetdiua  af- 

ftietomm.  —  s.  ns^H. 

UMS  falsche  LA.  einiger  HSS.  zu 
Ps  22,  17  t  för  "»n^^S,  vgl       u.  '^y^ 

J««  24,  20t,  f'  rrt:^  §  899b,  P. 
rnas,  5  />/.  ^"tss.       ■tas"  etc.  /«/■.  </. 

"OS  Ps  38,  5.  1)  schtcer,  gcwickli^  »ein, 
Es '27,  25  (t.  LastBchiflbn);  llbtr.  y. 
8flnde  Gn  18,  20,  Kummer  Hi  6, 3 .  ^iTfq 
zu  achten'  für  micli ,  Ps  38,  5;  Gottes 
Hand  1  S  ö,  11  etc.,  Frohndienst  Ex  5, 
9  etc.;  auf  etuM  taHen  -V»  1  8  5,  6; 
by  jmdm.  lätüff  fmüen,  2  S  '13,  25.  — 

2)  stumpf  sein:  v.  Ohr  Jes  59,  1,  v. 
Auge  Gn  48,  10,  v.  Herzen  Ex  9,  7 
(rotxiff  werden,  —  3)  heftig  »eim  t. 
Kampfe  Ri  20.  34;  t.  Angriff  gegen 
jmdn.  1  S  31,  3. 

A  2  utf.  s.  p.  ijna^t,  'S',  ■^n'ia^t,  5  ^i. 
«iTM,  &  -«j'Tast.  ''»nasf.  impf.  Tas*»,  ä 
nr-iä?-;  Ps  5Ö,  2n.  ^  Vsoc,  f  s.  <vkyp, 

Je.s  is',  20,  Tl-nasp  Spr  4,  8,  2  »y.  m. 

naap  etc.  imp.  läs,'  s.  "»rias  t,  pi  ''lai  t. 
'ir.iiäst.  w/l  Tis  (2)',  Tinaat. '  /><• 
laatj,  Ä  *"!23r.     5.  ■'"rarip!'  iy'^ai's. 

1)  ehren,  c.  acc:  9.)  jmdn.,  ihm  Ehre  er- 
i00iMii,Ex  20,  12.  Spr  3,  9.  14,  81  n.o. 
b)  jmdn.  geehrt  machen,  hpirirhit.  daß 
ihm  Ekre  wider fähti,  Spr  4,  8  f.  G)JmdH. 


preieen^  ßi  9,  9.  —  mit  b  Ps  »ö,  9.  — 
2)  «rvtefy,  Mr«Ml  mmI«»,  ab  1  S  6, 
6t,  8.  Qal  Kr.  2. 

Ui.  Taan,  2  ^^y.  /*.  piaan  etc.  iV»/»/:  laa^ 
i«/:  a.  ia^n  ,  c«.  Vian.  i«/?.  laan. 

1)  etie.  e^wer  «mcI«»:  e.  ace,  ein  Joch 
1  K  12.  10.  14  etc.  (5),  Fes-sf  ln  Kl  3,  7.  — 
"by  jmdm.  eine  Last  niiflryin.  Neb  T», 
15.  —  2)  stumpf  machen:  die  Ohren 
jmds.  J«B  6, 10;  sone  dgenan  Oluraii  = 
nieht  hören  tcoüen,  Sac  7,  11;  das  Herz 
jmds.  =3  tAfi  twxtorkt  machen,  Ex  8,  11. 
10, 1 ;  sein  eigenes  Herz  =  sich  perstocken, 
Ex  8,  28.  9,  34.  —  3)  «»  Ehren  bringen: 
Jes  8,  28.  Jer  80,  19,  s.  Qal  u.  PL  Hr.  2; 
übermütiff  sein.  2  Ch  25,  19  (£  d  T.  r., 
vgl  2  k  14,  10). 
2W:  TIM,  2  sg.  m.  PIM:  etc.  impf  1  sij. 

p.  rnasött,  nnazx  (2)§582b,  TaaJtHg 

1,  8  ^r.'  inf  &  -iiaan.  imp.  "iiin  pt. 

naa?,  pi.  D"na3:t,*«""'^43?.  Än-^'-^asat, 
on^naa:t, /:  V^- n'^^t-'  1) 

mVi.  Spr  8,24  U'^'Q'^'HKfiwaeeeTschwere 

(Quellen),  s.  Now'f—  ^y^^-cÄr/  sein,  2  S 
6,  20.  Jen  23,  8;  geehrt  fühlen,  Hg 
1,  8;  .ffAr«  genießen,  2  K  14,  10; 

ro«  jinJm.  icrr/i/rhalffn  icfiufrii,  .Tes  49,  5; 
03?  jmdm.  Ehre  finden,  2  S  6,  22 
(vgl.  aber  Wlh.  z.  St^).  pt.  a)  angesehen, 
iH>mehm,  Gn  34,  19.  1  S  9,  6  u.  o. 
b)  hmhachhar,  Dt  28,  58.  pt.  f  ruhm- 
volle Dinge,  Ps  87,  3.  —  3)  siek  An- 
»eken  vereAaffen,  Jes  26,  15  Q.  0.;  3  )«• 
>An.,  Es  14,  18. 

mthp.  inf  naann,  Ä'^ias.pn,  ;;^naspTa. 

1)  massig,  zählreich,  zahlreich  zeigen,  in 
großer  Zahl  kommen,  Na  3,  15  t,  vgl.  133 
Nr.  3  IL  Tas  Nr.  4  (oder:  »»VA  in  einem 
S^tcarmr  sammeln  um  davrmzuflipfreny 
—  2)  sich  brüsten,  ffroßthuu,  Sju-  12,  'J.t 

Pu.  impf.  P.nas-J  (2).  pt.  lasr.  \) geehrt 
I  werden,  Spr  i^^  18.  27,  18u 2)  «Ir. 
I  würdig  edn,  Jes  58,  18.* 

"33  ff,//,  m.  c^.  "733  Jes  1,  4,  133  Ex  4, 

;  lo".  §  202a,  jü/.  D'^nas.  c*.  •>ii3  (2). 

1)  schirer:  eine  Last  Ps  38,  5  etc.,  Hände 
Ex  17,  12;  gewichtig:  Felsen  Jes  32,  2, 
Wolko  Ex  19,  16.  —  schweru'teijender, 
korpulenter  Mann,  1  8  4,  18;  schwierig: 
QescfaBft  Ex  18, 18.  Nu  11, 14.  —  2)  he- 
schirerendf  drückend:  1  K  12,  4.  11  eta, 
V.  HangerBnot  6n  12,  10  etc.  (5);  bg^  /»r 
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jmiht.,  2  S  14,  2ü.  —  3)  begehwert:  '^2 
V.7  »chtädhehden^  J«  1,  4 ;  a  dur<^  etw, 
beit^ert,  reich  an  f-tir..  Qu  13.  2  (vgl. 
*Ti3*  Nr.  5).  —  gehemmt  an  etw.:  an  der 
Zunge  etc.,  Ex  4,  10.  Ez  3, 5 f.  —  4)iNa«- 
Kenhaft,  zahlreich :  v.  In-sektenschwlriaen, 
Ex  8,  20.  10,  14;  Volksscinsilrmpn  1  K 
»J,  9.  Nu  20,  20  etc.j  Heeieszüge,  Uo 
50,  9.  Jm  86,  2  ete.  —  5)  heftuf,  gtark: 
P«8t,  Ex  9,  3;  Hagel,  v.  18.  24  ;  Toten- 
klage,  (  in  50,  lOf.  —  6)  fettf  tnOtig^  ver- 
ntockt  :       Kx  7,  14. 

122  S.  -nzq,  "inaS.  die  Leber,  Lv  3,  4. 
10  V.  Ö.;  'aa  ntri  Ez  21,  26  Lebemdum 
Ao/ifm  fl/v  avs-pex.  Vgl  auch  T13S  Nr.  6. 

^•2  1)  La»t:  eines  Steines,  Spr  27.  3.  — 

2)  ir«dl/:  eines  Angriffes,  Jes  21,  15. 
einer   Wettorwolkcs   Jes   30,  27.  - 

3)  Mwine:  v.  Leichen,  Nu  3,  3.* 

r  %^0^.  tehwierigs  Lof/f, Ex  14, 2b4 
ni33  5  impf,  nas'',  /:  TOPP. 

erlös rhfm:  V.  Feuer,  Lv  6,  5  f.  u.  o. ;  v. 
der  Lampe,  1  S  3,  3.  Spr  31, 18;  v.  bren- 
nenden Gegenstiinden.  Jes  43, 17;  t.  Zorn, 
2  K  22,  17  etc. 
Pi.  3  pl.  '32,   impf  «y.  S.  nfiSS'' ,  2  m. 

»ff.  nasp,  .V  pt.  fss-«,  inf.'n^^i,  s. 

r\r}^2i,  pt.  nas'Q.  oiuktdieH:  ohne  Obj. 
na:«  T»«  Jes  li  31  etc.  (4);  c.  aec.  ein 
Licht,  2  S"21,17;  KohK  2  S  14,  7;  Docht. 
Jes  42,  3;  übtr.  die  Liebe,  Hl  8,  7;  ein 
Volk  atutHgeit,  Es  32,  7. 

Tia^,  nhS  (2),  P».  »TM,  Tb2  Spr  25,  2. 

^  85.  2.  '207a,  meist  »».;  hn  19.  fit'. 
§  3 1 U  b,  Ä  ''■l'b^,  "»nas  etc.  1 )  A/ir«,  der 
Glanz  der  äußeren  lA'aehttritcheinuny,  1  8 
4,  21  f.;  daher  hRutig  neben  Reichtum 
(lür)  1  K  n.  m.  Sj.r  n.  le  etc.:  v.  der 
Machterscbeinung  eines  Landes,  Volkes, 
Jes  16,  14.  Ifi  1,  15  n.  c,  eines  Qe* 
schlechts,  Jes  22.  24.  eines  Einzelnen,  Ps 
(52,  8.  des  Königs,  Jes  8,  7  etc.,  des  Men- 
schen als  solcher,  Hi  29,  20;  Lnsb.  v.  der 
gOttl.  HerrlidhkeÜseneheinnng,  Jee 
4.  5.  Ez  3.  23  etr.:  Jah  rrrt.y  I's  29. 
3;  'rn  i^n  Ps  24,  7—10;  r.-rr^  Tis; 
Ex  16,  7.  10  tt.  o.  (25),  vgl.  Ex  ä3,  22; 
tnsb.  V.  der  Offionbiuning  der  Macht  Jah- 
vfx.  Nn  14.  22.  Ps  102,  Iß  u.  o. ;  'T^'^Z 
^rt  Ph  G6,  2  etc.    Von  der  pröchtigeii 


Erscheinung  de^  Libanon,  Jes  35,  2,  des 
Tempels,  ^  2,  3. 9,  «hier  Stadt,  Jes  66, 

11 ;  V.  prliditigen  WaiL'eii,  Tps  22.  18.  — 
die  Würde,  Spr  15,  33;  hohe  SteUuny,  Gn 
45,  13;  '3  ina  Ehre  verleihen,  Ps  84,  12; 
'3  nain  große  Ehre  v.,  Da  11 ,  39 ;  '3  ?IT3n 
JTÄ,  / r,7rt//y<'«.  Spr  29.  -V^  rtr.  —  2)  die 
Ehrenerweisung',  die  Jahren  gebiikrende 
Ma  1, 6.  Jes  42,  8  etc. ;  Lob,  PreUt  Fi 
29,  9.  85,  10  etc.;  Ggs.  ^^bj5  Hb  2.  16; 
'3  ^r;  jiiulm.  Ehre  erweisen,  1  S  6,  5.  Ps 
115,1  etc.  (4);  '3  2r0  Ps  29,  If.  (7); 
'3  ntey  2  Ch  32, 88;  'ä'tr*  Jos  7, 19  etc. 

—  3)  der  Gegenstand  dtx  liuhvifs,  Stolte*^ 
Jer  2,  11.  Ps  106,  20.  —  etw.  Loben f 
wertes^  Spr  25,  2.  —  4)  Menge,  Moste, 
Ka  2,  10,  vgl  ^  Q.  <tp  mthp.  Hr.  1. 

—  5)  Reichtum,(in  81, 1.  ?s  49, 17  f.  etc., 
vgl.  "132  Nr.  3.  —  6)  Ehre,  bildL  u.  poet. 
IUI  Seele,  Gn  49,  6.  Ps  16,  9.  30,  13  (1. 
■»lias).  57,  9.  108,  2  a,  vieli  auob  7,  6 
(falk  nicht  122  Leber  gemeint  ist,  vgi 
Dillm.  zu  Gn.j. ' 

M^^as  =  n^nr  f.  ^  204  b  a.  1.  i)  die 

Prack,  Ps'4.5,  U,   s.  Ok  —  2) 
Kosthare,  Wertvolle:  Ri  18,  21  (aller  Be- 
sitz V.  Wert).   In  Ez  23,  41  em.  Com. 
'3  zu  T\yi^  rUStt  jwUterbedeekte» 

Lager;  Tgl.  anch  ^Iiu4  14,  15  «vs^^iov 
inpiii}iivov.* 

5123  «.  ;jr.  1)  Ort  im  St.  Asser,  Jos  19, 
27.\\'i/^7fu'zarja£/.],  L.  X'j'iioh  -  2)  Di- 
Strikt  noidi.-^raulit.  äUidte,  1  K  9,  13 
(wo  V<dkBei7mologie),  vgl  Stade,  Qeeola. 
I,  818  A.  2  • 

"|ia3  n  pr.  Ort  im  St  Juda.  Jos  15,  40  t 
Jaßpa,  L.  Xa^ßai.  viell.  =  K^SS,  S.d.; 

Lage  unbekannt,  s.  Dillm. 

ras  adj.  m.  ZDMG.  17,  79;  in  Jes  10, 
18  Qr.  T*3K3,  vgl.  1^3»;  pl  n*«T32. 
Xur  bei  Je«,  u.  Hi.,  vgl.  Budde,  Beitr. 
1l!i.  1)  »tark,  gewaUi'i.  Wind  Hi  8,  2, 
Wasser  Jes  17,  12.  2Ö,  2;  Hi  15,  10 
starker  an  Tagen  s  &ier.  Bw.  %  281  c. 
288c.  —  mächt i  .  n;  :'.4,  17.  24;  v.  Gott 
Hi  36,  5.  —  'Z  SSr  Großr'tt  erreichen, 
Hi  31,  25.  —  2)  ük'r.  aul  die  Meuge: 
zMreidk,  Jes  16, 14  * 

T23  6efteehi\  D^T^n  '3  <?.  mk  28»^- 

W/vv  ».  Fliegemietz,  l  S  19.  13.  16*,  Tgl. 
1S3;2  u.  xttivwsstov  Judith  10,  21. 
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vgl.  ZAT.  I.  290.  fH.  pl.  -»bis  Fuß-  rsiPM  Gn  21,  29  f.,  c*.  nioas  Gd  21,  28 
euen,  Ps  lOÖ,  18.  149,  8.*     '  '  8ehfflnmm* 


wa^lwi  (Kleider),  pl.  C2"^:  2  K  ^-^^   pl-  'OaS-           Cias^,  8. 

18^17.  Jes  7,  3.  36,  2*  der  Walker.  ü'.B23^  Jer  34,  11  Qr.,  2  m.  «MDri. 

Ä  DSS,  oa»  Gn  49,  11.  2  S  19,  26*  •»•/>. n»3S.  »«/"•  «'33.  W?-  pt-plU^'O:^. 

§  38*6  d,  of  p/.  1033,   2  wi.        CPOSS.  llÄ<*r  rfi*-  Füße  treten,  unterwerfen,  sub- 

impf.  CXP,  2  m.  DMP  etc.  imp.  &  "«xis,  iyere,  Gn  1,  28.  Wlh.,  Prol.  407.  Sac  9, 

*^a;gt*  P^'  pi-  D''0^?5t-  1)  v^aiken  {wa-  15;  übir.  Verscliuldungen  =  nicht  beach- 

Mftm):  Kittder,  LV  18,  6.  34  u.  o.  (32):  ien,  veiytbtn,  Mi  7,  19;  e.  0ee.  der  Per- 

D^SQlr       W^"^^     ^^^i  3.  2.t  —  2)  übtr.  son :  jmdm.  Gewalt  antkun,  Esth  7, 8 ;  //?»</«, 

reinil/en  (Syn.  nnU),  mit  112  f«?;         Ts  Sklaven  machen.  Jer  lU,  16;  mit 

51,  4  (von  Sünde),  Jer  4,  14  (das  Herz  Q-'W';  Neh  5,  5.  2  Ch  28,  10. 

TOB  Bosheit),  oA*.  Ps  51,  9.  —  2)  itUr.  yi  5 /!  noas:,  pt.pl.  f.  Dioasif-  wUer' 

«ich  waschen,  Jer  2,  22.        '  jocht  wercien,  3os  18, 1;  ""rEb  Jim/w.  imter- 

Ptf  C32  gewanchen  werden'.  V.  Kleidern,  iror/>n         Nu  82,  22  etc.;  Sklawioer' 

Lv  13,  58.  15,  17.»  den,  Neh  5,  5. 

Äi/Ä/>.  p»«^.  inf  oasn  §  180.  165.  622a. '      i^a;  2  S  8,  11t  unterjodken, 

Lv  13,  55f.*  geumeken  toerden.  .  ^    '             ^.  ^ 

o          ^  «S?  Fußbank.  2  Ch  9,  IS.f 

Äi  impf.  -ttS'»,  j»/.  "I-«»«.  «f«ri-  .^2':^  SchmeUofen,  Gu  19,  28.  Ex  9,  8. 

machen:  die  Worte  =  große  Warfe  vm-  \   10*  19  lg,* 

36,  31  (vgl  anb).  Budde,  Beitr.  138.^     ^i  7.  16.  BMt.  '  f^57,  sg. 
1S3  Großt.  Länffe;  insb.  v.  der  vergan-    Qefäß  v.  Thon  Ki  7,  19f.,  für  Mehl  I  K 
ge'nen  Zeit;  als  "i/r.  bereitet,  früher,  nur,  17, 12,alB8oh0pfei]lier Oil24, 14 — ISete. 
in  Frei,  10  etc. (7nial)  [anchinMischnaiiMMi       ■  1  n  n  t    aa  ioj.  1 
bereit.,  Erub  8,  51.     ^  pj?f  fj-^f*^  ^2,  ISf.  Vgl. 

i  Vgl  Aboda  sara  3, 1. 
Ig  «^r  Xo^lap,  Fluß.      11  etc.  [nur  2.S9.  Ez  27,  16.         Jes  M,  12* 

nur  m  der  Verbindung  ^j^^  Edelsteins.  Lag.,  reL  iur.  X 

'D  ^rßl,  zum  Kanalsvsiem  Babylonieris      ,   ,    j  • 

u«'^'    •  1  *    •  Tt  "  1      ..1.  L  chalcedonius. 

gehörig,  jetzt  nicht  mehr  minor  zu  be-       .  , 

stimmen."  Vgl.  Del.,  Par.  47  f.  184,  s.  "^^55"^"?  «.  ;>r.  m.  XoooXXoYOfiop,  König 
ancb  lian  ^on  Elam,  Gn  14, 1.  4  f.  9.  17.*  Schräder, 

rrna:?  f,  da,  ä*.  a»  9, 9.t  '  ^^t.«  iser.  Dei.,  p«,  i98. 229.  827. 

TVpSP  f.  et.  ma»,  nur  in  T^»":>  Gn        §  l'^»-  Demonstrativpartikel 

48;  '7.  2K  5,  19'ü.  rnjtn  '2       Hr,,  in*.     D  des  Ort.  s;   a)  Ar^r,  Gn  31.  37.  Ru 


Ungenmaß  für  Ortsentfeniungcn.  Äi^-rÄf^,  2S  18,  30.  bj  dort. 

^^2  (  Lag.,  arm.  .^tud.  Ibi,  2391,  zu  Prov.  .  . .  r<2  hier  . . .  LTnu  11,  31.  23. 

o';  ^Llh         d^l^^^'  i  15;   TC-^  n2  Är^ÄF«  i/W  fhrfkin.  Ex  2, 

V  ^^;^?^^*'"-'                  ^'^  12.  -  2)  der  ZeU: 

12,  5.  Nu  15,  11  (Ggs.  zu  0*^7  u  in  der  •  ^^^^  j,^  ^ 

u.  o^haufig  bei  Opfertieren  «»t  Ziw.:l  45  ^  ^hen.  -  3)  der  Art  und 

Vö»na  LT  12,  6.  L  i  12  u.  o.  (lo  im  Weise:  »o,  Jes  20,  6.  —  Auf  folgendes 

PC.,  sfnst  noch  Ez  4b,  13),  im  p!.  -»33  hinweisend,  daher  im  Anfiioge  des  8at7.es: 

n:C  Ex  29,  38  Nu  /  1  /  u.  o.  (30  un  32.  5.  Ex  3.  1  5  n.  o. ;  bes.  häufig  in 

w                  i  A„l*  1  A   .«r;  den  prophet  Formeln:  r.-n^  nr«  PS 

Hommel.  ettde.  S.  285  A.  2.  404  A.  1.  ^  j„  7^7  J  ^  ^.  ^.^,35  nbk-TO 

TttSS  /:  Lv  14,  10.  Nu  6,  14*,  ntJa:  Jes  10,  24  u.  o.ttml  —  Zusgesl  röi  1  K 

2  S  12,  8.  6,  «r.  rä32  2  S  12,  4/^/.  j  22,  2U  (dieuv  Bprieht)  mo  {und  Jener)  toi. 
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f.  nrns.  impf.  3  »y.  f.  nrpn, 

nrp^'s  51  Oe,  /^/.^TOP'^  §  536  c.  inf.  a. 
nns  Sac  11, 17.  erlÖ*cken:  v.  Augenlichte, 
Dfc  ä4,  7,  Gn  27,  1.  Hi  17,  7.  Obtr.  mu 
Ermattung  oMacftf«,  «mH  in^.twrrailrwi, 

Jes  42,  4*. 

Jj.  nns,  nns  i  s  8,  13 f,  "«^ns. 
ISmAm:  t.  aboflliiiMadeni  Anasefilage,  Lv 

13,  6.  21  ek.  (5);  übtr.  stumpf  werden  : 
V.  geistigem  Vemiögpn.  Ez 21, 12;  übtr.; 
mit  a  jmdm.  Einholt  thun.  1  S  ;3,  13. 

HmS^  adj.  m.,  f.  VSTj  ^  205  b  A.  2, 
mns.  erlöschend;      Dodlt  J«S  42,  8,  T. 
den  Augen  IS  8,  2,  v.  blaßwerdenden 
Flecken  der  Haut  Lv  18,  39;  übtr.  v. 
iiuittwvrdeiider  Stimmung  Jes  61.  3.* 

rinS  f  Lmdtmtnff,  KeUunff,  Na  8,  19.1 

^^1«D   Pi.  "rr ,  r!'i-}>.  (irtioin.  V.  "|n3  s.  d. 

§  lö4d  A.  2,  ?.:n;,  impf,  ito^,      i:ri3\ , 
1)  «It  IVMvfer  /iiii^Mreft:  Ex  28, 1.  Sir. ! 
u.  o. ;  mit  b  z.  Bez.  des  Oottes,  dem  der 
Dienst  geweiht  ist,  Lv  7,  35  u.  o.  2)  ftir. 
prietterli^  maehen^  nME  den  Turban  tde 
«Ni  Brieiter  ttufgetgatt  Ses  61,  10. 

^nb  «».      w^zn^,  CS.  '»zriz,  S.  "^zrrs  etc. 


I  briirt  insn  r/r>-  Hohrpriestcr  2  K  12, 
11.22",  4  u.  ö.  (19),  vgl  ZAT.  V,  290 f.. 

daftir  Lv  4.  ■).  5  n-'tDm  'SH;  n:tm  irö 
2  K  25,  18.  Jer  52,  24  (ebe'nso  z.  l"  2  K 
28,  4)  <fer  «itwffe  JV»«/«*  (des  salomou. 
Tempels).  —  der  Priester  als  Thora-  od4T 
Orakelverkündiyer :  Jer  18,  18.  Ma  2, 
7  etc.;  a-'Brb^  cniötb  'D  Esr  2,  63. 
Neh  7,  65.  t^ber  n^nbn  0"'^'T3n  Dt  17, 
9  etc.  Jos  8,  88  ti.  ö.\  8.*GrafrgMc1i.BB. 
42ff.  —  Ggs.  zu  O-niM  Ze  1,  4. 

rriSnS.  Priesterfum  .  a)  dm  prtexferl.  Amt, 
die  priesf/rl.  Würdr,  Ex  2y,  y  u.  ö.; 
Dbiy  rrjs  rrftßdb  Prietterwärde,  Na 
25,  13  ptc. ;  n'^''  rsns  Jos  18.  7  Pri>. 
steramt  Jahmn;  im  1  S  2,  36  Priester- 
schaffen,  vgl.  Wlh.,  Prol.  151  A.  2.  b)  die 
priesterlichen  Funktionen.  'D  1T2tD  a) 
»<?i6«i  ausüben,  Nu  H,  10.  j3)  sorgfältiij 
beobachten,  Xu  18,  7;  '3  l^;^  Ku  18,  1 
Venthtldun^en,  leddke  «htrdk  FMer  im 
Dienst  Oker  die  Lernten  kamen. 

212  ,1.  pr.  Ez  30, 5  t  ScbmbfeUer  Ar  an?« 

s.  Corn.  368. 

^13  Ez  27,  10.  g  218  a.  P.yais  Ez38,  5 
(Milra),  e$.  MUM  1 S  17,  5.  Je's  59. 17,  pl. 
0''9^iS  Jer  46, 4.  2Ch26,  U*  der  Seht. 


der  Priester,  Ri  18,  19.  Lv  6,  16  u.  .sehr 
oft;  all»  Leiter  der  Massen  neben        Jes  ^mm^- 
28,  7.  Jer  4,  9  n.  o.  (18mal),  neben  t^bc  I  lij^  yi.iinpf2si/.m.r\^^,3pl.7VP^IS\. 
Kl  2,  6 ;  CJgs.  «a  05  Jes  24.  2.  Ho  4.'^  |  wreengt  werden,  Jes  48,  SL  Spr  6,  28V  ' 
u.  ö.  (Tirial).  —  Mit  b  a)  zur  Ho/tnchnung  —«^^  g  nS 
derjenigen,  tür  die  er  Priesterdienst  lei- ,  •^.«.^  ,  ^ 

stetl  m  17,  5.  10.  18,  80.   b)  zur  f-  Brandmal,      21,  25.t 

uichnung  des  Gottes,  Gn  14,  18  b«b  '2  ^'^^  §  116  A.  ?>  .  r  Ni  21.  17, 


l'^by.  —  Sonst  im  es.  a)  vor  einem  Gottes- 
namen, r^-j  -»ins  1  s  5,  5;  mn^  jns  1 8 
14,  8;  im  ^pL  Sfter.  b)  vor  W  B«E6ich- 
nung  des  Heiligtums:  r"CDn  -^rns  1  K 
12,  32  u.  ö.  (6);  bx-r^a  ins  Am  7,  10. 
—  Zionsprie*ter,  Kl  1.  4  etc.  (4).  vor 
d«r  Bezeichnung  d«e  den  Priesterdienst 
Pf  Srplir»ni(Ien :  Priexfer  des  Ahah,  2  K  10, 


CS.  asir, 

pl.  O'^M'ra,  CS.  ^225,        an-^ari  Er  82. 

7.  (Äfr  Ä/^r»,  «y.  24, 17,  als  Götterbild 
Am  5,  26*,  TgL  ZAT.  m,  112 f.,  pl. 

neben  Sonne  und  Mond  Gn  37,  9  etc. 
(4),  neben  Mond  Ps  8,  4  etc.  (3);  pl.  hftuHg 
Sterne  des  Himmels,  Gu  22, 17  u.  o.  (10); 
Sterne  Gottes,  Jes  14,  18;  8feme  4ee 
Lichts,  Ps  148,      nehon  KSS  Da  8,  10; 


11;  P.  Zions,  Iii  3,  11.  —  jtndn.  3;m;«  !  als  beseelte  Wpsen  Bi  5,  20, 
Brimter  einertzeni  ^ns  Jer  21»,  2t>;  nicy 

1  K  12,  81  etc.;  ^xäh  2  Ch  11,  16.  —  ^'^  Vf-                  -Tes  40,  12.t  [bt 

Mit  Zus.  «Kl  insn  i  dh  27.  5  etc. .  "inb  .l>doch  wahrsch.  TF.,  LXX  f^KIJ-bot 

Oiinn  2  K  25,  18,  rfrr  üA<r/yrtM/<rr,  als .  f#aJ- 

eigeniNcher  n.  erster  Priester  auch  bloß  J5K  im;»/'.  b"»2\  A'.  ''sb*';*',  3  pl.  ibs^.  »«/. 

^nsn  ^'phfiOen  2  K  12,  8  etc..  vgl.  Graf,  b"^:n.    1»  umfa.^sr»".  in  «idl  aufnehmen. 

gescb.  13 H.  45.  [För  nsc-nrr  p2n  2S  15,  Ez"23,  32.   Von  MaBen:  etir.  fa.'^sn,.  1  K 

27i9twahj-sch.  mitWlh.  z.hCjtin^'pnJ. .  7,  26.  38  etc.;  v.  Altar,  der  die  Opfer 
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nicht  fassen  konnte,  1  K.  Ö,  04  etc.  — i  gerichten,  Spr  Id,  2d.  Jü  18,  12  eta; 

Ez  21,  33  scheint  TF.,  Gora.«m.  b8V6(?). !  in  Ordmmj,  gexiemend  tein:  Ex  6,  22  i& 

—  2)  etip.  aufgenommene«  f^etthttUent  Jer !  yjl  et  sekieki  »kik  nicht. 
2,  13.  —  d)  etw.  atuhaUfn,  ertragen,  t}er  \  Fb.  ]r3 ,   Ä  WSIS  Jes  45,  18,    2  «y, 

tcinden,  Jer  6,  11.  10,  10.  Jo  2,  11.  Am  P:r3  etc.         irs"'.  &  /'.??::b'',  POSm 

7,10  (vgl.  HiÜL  1.  8t).                     !  Ä  *(/  pl.)         Hi  3  i ,  1 5.  §  484 e,  2  >». 

1>K^.  bgbs  2  S  1«,  83  fLA.  bsbs)  §  157  b,  l?'^^^.  ^     '''53i2\  Ä            »»i/).  T3^S, 


'  -  1  -1  '      .     .  '»II-; 


auMten,  ertragen  können,  Jer  20,  9.  Ma  g.  i^iW^i^,  jB«tlani^ 

3,  2.  —  2)  ff/«r.  ertragen  helfen,  ertrag-  i^^j,^,,   J  S  7.  13  u.  «.  —  2)  6« 

/m;ä  «wcAf/i,  Spr  18,  14;  mit  ^  etw.  ,.„y^„.         Menschen  Ps  119.  73,  ein 

w&rmtf  tiStzen,  Ps  112,  6.  —  8)  jmdn.  \  Voi^  jj^  32,  6.  2  S  7.  24.  —  3)  fett- 

erhalten,  mit  Lebentnnitteln  vfrmr<jni.  Gn  ^^^„^  y,,^.^,,  jf;,./,f„,„f  hnn<ini :  mit 

50,  21.  1  K  4,  7  u.  o.;  einen  Lehetu-  Bogen,  rtVilnn:  .-/W./;,   Ps  21",  1:1  7. 

a;i^«Ä«Ä  atu»etzen  ßr  jmtfn.,  2  8  20,  3;  13  etc.;  übtr.  den  i^inn  fest  richten  auf 

absbr.  dein  Grei^enalter  stützt  dich  in  ^„  b  Hi  8  8. 

deinem  A!ffr,  Ru  4.  15.        Mit  tL)ppel-  s  jd.  Kr2.     1)  //r^^iVf^,  gerkktet 

tem  acc:  jwrf«.  uiii  elw.  vtrwrgen,  Gn  Fs  37,  23.  —  2)  fertiggesUlU 

47,  12.  1  K  18,  4.  13.  —  4)  eiw,  wn-  28,  13  (v.  Corn.  getilgt)  * 

fa^fsen.  in  M  futem,  1  K  8,  27.  2  Ch  j  «0*^^.  fj«^^.  p.  ^j-ijjpn ,  p-^jP  §  180, 

2     f  s.  "rrsp'  /)/:  >.  ''":3'^2\  l)*»- 

/\«//>.  ?b2bs  ji  418b.  1  K  ^O.  27t  p<?''-  ffstif/f  »u-rden.  Nu  21.  27  etc.  (3).  — 

sorgt  werden  mU  Nahrung,  verjtrwiautiert  ,  2)  sich  zum  Kampfe  bereiten,  Ps  59,  5. 
merd«n.                                        \  m.  fSn,  yonn  3  Oll  29,  86,  s.  B«r. 

TB^IS)  Ex  85,  22.  Na  81.  50*  I  §  831b"l.  rpns  2  Ch  1,  4.  Ew.  §  333b, 

»chmeide.  ^-  ^3rDn  etv..  P-^rsn  etc..  /  pl.  *3Dn 

-.^o  2  Ch'29,  19.  §'475b  ^.  impf 

{•U  yi  3  9g,  «tos,  s  pL  TO:,  ^53:.  I  13^1  etc.  /«»/j.  ^an,  pi.  Tpn.  i«/.  a. 

iwi/;/*.  •5*2''  etc.  imp.  )^2n,  ^sn  §  597b  ifn  Jos  :5,  17.  es.         [in  Jo«  4,  3  z.  1. 

pl.  r.-zr,  2Ch  35,  4  Kt.    pt.  ^3:,  e«.  1^377  8.  LhUnu,  in  Ez'  7,  14  irpn  s. 

■jis:,     D'^:::.     nr3:.   \)  fest  hinge-  CJoi-n.],  Ä  •*:"'3ri,  rn-^pn.  7^515. 

steiU  sein,  Jes  2,  2  etc.;  gegründet  sein,  1)  /i^«/  machen,  befestigen:  Jes  40,  20  ein 

by  auf  H>r.,  Iii  1(3,  2G.  29;  hrfsfinf  ,!f.  \  QOtunbild;  tibtr. :   ein   R*>ich    1  S  13, 

sichert  sein,  1  K  2,  451*.  u.  ö. ;  Bexlandl  18  etc.;  jmdfl.  aut  seinem  Throne  1  K 

haben,  1  8  20,  81.  P8  89,  88  11.  0. ;  D9 1  2,  24;  «wier  Satihe  Bestand  verleShan,  Hi 

an  pndm.  fesfhaUen,  Ps  89,  22;  übtr.  he-  28.  27  U.Ö.;  Mut  aufrichten  ab  Ps 

gründet,  zuverlässig  sein.  Dt  18,  16  (die  10,  17;  i/ifr.:  fei>f  irerdni,  2  (^h  12,  l.f 

Bede)  etc. ;  p33  nn  zuverlässiger  Sinn.  2)  f einrichten,  herrichten,  bereitstellen : 

V%  51,  12;  *i  ab'Ps  57,  8  «tc.;  TC-is:!  Wagen  Nft  2,  4,  ein  MaU  Gn  48, 16, 

Begründetes,  SkÄtiges.  Wi  42,  7 f.;  "bx  Gerät  2  Ch  29,  19,  einen  Sitz  Hi  29,  7 

r3:  fl«/*  GVirM#<r,  1  S  28,  23.  26,  4.  —  u.  ?lhnl. ;  b  für  jmdn.,  Ps  7,  14.  147,  8 

2)  in  Ordnung  gebracht,  ferUggestelU  wer-  u.  ö. ;  ellxpt  ifb  ipn  AaÖr  rf»cÄ  Ä^r«^, 

4feii,  2  Ch  6,  16  Q.  8.;  D^n  7^39  Fertig- 1  bereit«  die  Kmi^feimitiel,  Jer  46,  14, 

Stellung  <fr.<i  Tages  =  Iteller  Tarj.  Spr  4,  älinl.  1  S  23,  22;  hrrhei^chafffu-  \  nrrat 

18;  V.  Personen:  bereit  sein,  Ex  19,  11.  1  Ch  22,  3.  5  u.  Ü.-,  jmdn,  für  eine  Sache 

15  u.  ö.;  b  -ra  eiw.,  Ps  38,  18,  nstn]?!?  1  betteüen,  anstellen,  Joe  4,  4;  Ijbob  ihn 

Am  4,  1%  'jmdm,  entgegen,  d.  h.  ihm  xu  zwn  König  bestimmen,  2  S  5,  12;  einen 

entgegnen',  hereU  eeiu,  immiuere:  v.  Straf-  Ort  beetimme»,  Ez  23,  20.  —  d)  guie- 
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reUen,  »chaffen:  die  Sonne  Ps  74,  16, 
Bexge  Ps  65,  7,  die  Erde  Jer  51, 15  o. 
jttud.  —  fertigbringen,  Ri  12,  6  (<•»• 
jbim  »«'/  (h-r  Amsprache  nicht  zwttande). 
—  4)  einer  Sache  eine  fette  Aicktung 
yt^en^  aee.  2  Ch  27,  6  86iiieni  Wege; 
b  auf  etic.  2  Ch  20,  ^3;  "b»  1  S  7,  3; 
mit  b  c.  inf. :  »einen  Sinn  darauf  richten 
ettc.  zu  thuH,  2  Ch  12,  14  u.  ö. 

Ä».  pw,  TDn  %  394h,  R  iS'n.  is^itt, 
pl.  0''33'T2.  errichtet,  hergerichtet  sein.  Jes 
16.  5!  30.  88.  Sac5.  11:  in  Bern  tschaft 
ge»telU  »ein:  Spr  21,  '6\  (i'feid),  Na  2,  0 
(StiiniidiMihVt 

^  ».  pr.  1  Ch  18,  8  t,  phöniz.  Stadt; 
wahrsch.  TR.  s.  Then.  zu  2  S  8,  8,  vgl. 
"^rha.  LXX  ex  Ttöv  ixXsxttüv  [noXeoiv]. 

□■'PS  Jer  7,  18.  44,  19»  O^fer- 

buchen. 

/>r.  «j.  XcovEvi'^;.  levit  Vor- 
nehmer, 2  Ch  31,  12  f.  35.  y  Kt* 
eis  /:  Kl  4,  21.  §  310  d,  S.  -^p-iS,  10*3 
2  8  12,  8t,  npiS,  DO-^S,  rixs  .Ter 
85,  5  t  Becher,  Bakal:  Jer  35,  5  (neben 
yaji).  2  S  12,  55.  an  40,  ll.  13;  -PBiD 
'3  Becherrand,  1  K  7,  26;  oR  bildl'. 
J?.  de«  2erw  n.  timl.  Jeg  51,  17.  des 
IleiU,  Trotte«,  Ps  116.  18.  Jer  16,  7. 
'3  npc  sfpts  im  ühlen  Sinne  ein  Leid 
auxkoxftn  müsMen,  Jer  49,  12.  Ez  28,  32. 

unreiner  Vogel,  Lv  11,  17.  Dt  14, 
16.  Ps  102,  7*,  in  Rainen  nistend.  Überss. 
Eule,  Bochart  FtUkan,  Frd.  Del.,  Prol.  80 

Jagdfalke. 

o 

"l-Q  >ns  falsche  LA.  Ps  22,  17  f  LXX 
cupo^av,  graben  {?).  (vgl.         u.  "'-IK). 

"^13  Schmelzofen,  von  Eisen  brön  '3  Dt 
4,  20  etc.  (3),  insonderheit  zum  Gold- 
schmplzoii.  Sj)!-  17.  3.  27,  21;  Uldl  Wr 

Not,  Elend,  Jes  48,  10  etc. 

«.  TF.  st.  'y~ni3  {^rauchende 
Grube) y  s.  Baer,  Genes.  i>.  VI;  Wlh., 
Sun.  146.  Ort  im  St.  Simeon,  1 8  30, 30.  t 

yt'fSl  n.  pr.  IN.  Kopo«,  Est  1,  la.  7£  ete. 
(iO).  013  Est  1,  Ib.  2*.  Ogni»,  Kfinig 

von  Per^ien. 

tti^S  «.  »r.  m.  Aou;  (Ps  68,  82 f.)  1)  ylMw- 
pien,  das  Ltmd  sfidlicfa  Ägypten,  das 
heutige  Nnbien.  Jes  18,  1.  20.  :V— 5  etc. 
£k  29,  10.  Ze  3.  10;  in  Jes  11. 11  (LXX 


AidioKia)  neben  Pathros  and  Elum,  in 
Jer  46,  9.  Ez  80,  5.  88,  5  neben  Put, 

in  Ez  30,  4.  Na  3,  9  neben  Mizraim;  da- 
gegen in  Ps  87,  4  (Xao;  Aibio:ru)v)  neben 
Zor  (als  Fernwohnende  entgegengesetzt 
dem  Naheliegenden).  —  2)  6n  10,  6 — 8. 

1  Ch  1.  8  —  10  ^o\m  Harns.  Stammvater 
südarab.  u.  afrikan.  Stämme.  Vgl.  Ed. 
Meyer,  (r^ch.  I,  4^ f.,  Allgem.  Encjklop. 
II,  89  &  165. 

n.  pr,  m.  Xouat,  Ps  7, 1 1,  Benjaminit 
"13^11)  I.  «.  gent.  m.  Xouoi,  L.  Xoojoi.  f. 
D-^WS  Nu  12,  It  der  Äthiopier,  die  Äthio- 
perin,  Serah  2  Ch  14,  8,  Mirjam  Nu  12, 

1,  Ebedmelech  Jer  38,  7ff:  39,  16;  iBiS 
Jer  13,  23  ein  Mohr,  pl.  0'«C3,  CIWS 
die  Äthiopier,  Ze  2,  12.  2  Ch  12,  8  etc.,. 
□-»s^jj        Am  9,  7  t  dass. 

'iCnS  II.  n.  pr.  m.  Xoorn,  Eigenname  ver- 
schiedener Personen,  Ze  1,  1.  Jer  86,  14, 
über  ■'Csrn  2  S  18,  21  vgl.  Wlh.,  Sam. 
218.  Stade,  Üesch.  I,  288. 

y<S^  n.  pr.  LXX  AJöi'ojre;,  Land  bei  Mi- 
äaut  Hb  3,  7  t,  s.  Stmner. 

pr.  m. 

Xo!>3apoa9ai}A,  L.  XQu^ivosa^umH,  Ri 
3,  8.  10*,  Käme  eines  mesopotam.  Kö- 
nigs. 

n-ioi2°  pl.  n-ntt-'s  Ps  68,  7t  GtS^t. 
(Aramaism.,  ZAT.  I,  831.) 

2  K  17,  80,  nn^2  V.  24*  n.pr.  Xo'jÜ, 
L.  XtuUo.  Lag.,  Ges.  Abb.  2i)l  A.  s 
armen.  koU^,  Sei,  Par.  217£  nadi  Baw- 
linson  am  Teil  Ibrahim  (ML  v.  Babylon. 

JXD^*  pt.  avd      116,  11t.  §  615c  A. 

trügen,  täuschen. 
Ni.  f  P  map:.  2  m.  P.  rnp:  ah  TJhjnrr  er- 
funden werden,  Spr  80,  6;  sich  als  trüge- 
rkA  enamettf  Hi  41,  1.* 

Ka?s.  iu^f.yiT  etc.  Mt/:o3379.  i)is- 

gen,  Spr  14,  5  etc.;  Hi  34.  T»  w//  irA  ;mwj 
Lügner  werden.''  —  b  jmdin.  etw,  vor- 
lügen,  Ps  78,  36  etc.  (3);  3  2  K  4,  16; 
1%*^  jmdm.  Mur  Gesicht  lügen,  Hi  6,  28. 

—  2)  V.  Pinir'Mi:  ftuisrhrir.  fri'i'ff-u:  Hli 

2.  8  fdan  Orakel ).  ,les        U  ((Quellen  t. 

/ii.  ü.  ■»:2*>TD2  Hi  24,  25t  jw'^«. 

ym  ttrmfon. 

m.  Am  2,  4,  pl.  □''3T3,  arr-^np, 
«jr.  nar  in  Ps.  n.  Propheten,  pk  16, 
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10.  13,  sonst  nnr  in  8pr.  u.  Propheten. 
Lü^je,  Ti-uy  :  '3  Ü^S  Ps  4,  3,  '3  W  Ze 

3.  l;J  eta,  '3  nsn  Ps  62,  5;  ein  Lügner 
'2  C->K  Spr  19,  22;  eine  einzelne  Lüge 
'3  131  Spr  30,  8;  v.  trügerischen  Ora- 
keln:'IBb  18,  6—8  «te.;  dan  Gotnn 
Jes  28,  15  ;  n^3p  Onb  Spr  23,  3  trüge- 
riitche  Speise  (v.  den  Speispn  einer  Kö- 
uigätafel);  0'^3T3~17  21,  28  Lügenzeuge. 

lOrb  N.  /w.  X«>Ct)ßa,  nur  in  ^3K 

1  Ch  4,  22t  Ort  in  Joda  (?). 
"^^TS  N.  ;)r.  /*.  Xa9p(f  Midianiterin,  Nu 

25.  15.  18.* 

n.  pr.  Xasßi,  Ort  in  Juda,  Gn  38, 
fif^  8.  HüdediflinMr,  Beitr.  II,  A.  8. 

rt3,  TTIS  Da  11,  6.t  I.  m.  Nu  14,  17,  & 

"'113  etr  1  I  Kraft:  dos  .\rmos  Da  11,  6, 
der  ÜMde  Hi  30,  2  etc. ,  des  Körpers 
Ri  16.  6.  17.  2  K  19,  3  u.  ö.;  v.  Tieren 
Spr  14,  4  etc.  Von  Kraftanstrengang  6n 
31.  6.  Lv  26.  20;  nba  mit  Kraftan- 
«Irengung,  Bi  16,  30;  713  a)  es  geht 
die  Kraft  om,  Jes  44,  12.  b)  et  i»t  un- 
möglich, Esr  10,  13.  —  in.sb.  v.  der  Le- 
benskruft,  r/yor.  Iii  3.  17.  IS  28.  20. 
22  etc.;  ZeugungsAra/t,  Gn  4y,  3;  Fro- 
duktumtkraft  dea  Boden»,  On  4,  12.  Hi 
31,  39;  nb-iSSn  '3  tUe  Kraft  der  Speise, 
1  K  19,  8.  —  kraftthat,  Oeu-alKh^f  Pr«  4, 
1;  nStt  kraftlos,  Jer  48,  4i;  -"«bs 
nuMl  10  1,  6;  '3-»b  J«r  KrufOoee,  Hi 

26.  2.  —  Von  der  Kraft  rTotlfs  Nu  14. 
13.  17  u.  sehr  oft.  —  Von  innerer  Festig- 
Init:  Hi  6.  12.  —  ab  '3  Hi  36,  5.  — 
2)  die  Macht,  das  Vermögen :  v.  inenuchl. 
VerTn;5ppn  Dt  8.  17  f.  Ri  6.  14  u.  o.; 
V.  der  liacht  eines  Volkes  Jos  17, 17  etc.; 
b^J]  n's  Meeretmaekt,  2  Ch  26.  18.  — 
TStehiiyk  rit.  rahi>ß  dt,  1  Ch  2ti.  8.  Da  1. 

4.  —  3)  Vermögen,  Besitz,  Ho  7.  '.».  Eni- 
2,  69  etc.,  vgl.  St  g  lOc.  —  4)  Grii^e. 
aroßorUgkeU :  dArWerkeGottes  F»  III,  6. 

n.  jshMm»  lt  11, 80t. 

Ni.  ins:,  3  pl.  P.  ^nnsi  impf. 
TO?!  f-  "snsR  pt.  f.  mns:,  pi  riins:. 

1)  vemiekM,  hinweggerafft  werden.  Hi  4. 
7  etc.,  V.  rerstnrton  Stadti^n  Hi  i:..  28. 
T.  ZU  Orande  gehenden  Tieren  8u€  Ii, 
ft»  16,  —  2)  verborgen  eein,  ^"C  vor  jmd., 
Fb  189, 15  etc.  ' 


2  m.  insri  etc.  1)  verhehlen,  verschicei- 
gen,  e.  nee,  «fwo»,  Hi  27,  11  etc. :  ^2  vor 
jmdm.,  Gn  47,  18.  IS  3,  17f.  u.  — 
2)  ableugnen,  in  Abrede  stellen,  Jes  8,  9. 
Hi  6,  10;  b  vor  jmdm.,  Ps  40,  11. 
Bi  t  eg.  d  yvnrVSk).  impf.  'm\,  8. 
nryTO^  /  »g.  "ins«,  pl.  S.  ÖTn^?- 

in  f.  *7^n3n.  1)  eftr.  rerherqni,  rrrtrahren, 
Hi  20,  12  (Gift  unter  der  Zunge).  — 
2)  aueroUen,  vertagen  ^  Ex  28,  28.  Fa 
83,  5  fltCL 

"^nS  vgl  a.  Wi.  ZDMG.  5,  237.  pbns 
Ez  28,  40t  fi*«  ^«y««  fdMimivN. 

Ps  109,  24  t  abmagern. 
Pi.  Wn2,  Wn2,  t  «g.  ■'P©n3,  3pL  Ilms. 

impf,  irns'' .  /".  onspi'^  ftc.  /«/".  ^ns 
§  221.  1)  trügen,  täuschen,  äac  13,  4; 
übtr.  auf  den  Ölbaum,  der  die  Erwar« 
tung  täuscht,  Hb  3.  17;  3  jmdn.  tau- 
sehen.  Ho  9,  2.  —  2)  %/•«,"  Ho  4,  2. 
Lv  19,  11;  b  a)  jmdm.  etw.  vorUigen,  1  K 

13,  18.  b)  gegen  jmdn.  Krgebenbeit  heu- 
cheln, Ps  18,  45  etc.  —  3)  leugnen,  ver- 
leugnen: b  jmdn.,  Hi  ni.  28  (Gott):  mit 
Ellipse,  Jos  7,  11.  8pr  30,  9;  ^  «I^r 
12  efce.;  «fw.  «UMf^en,  Lt  5,  ä2  etc.; 
mit  diippeltem  2)  jmdm,  etw.  aUeugnen, 
Lv  5,  21. 

yL  Itrn*^  Dt  38,  29 1  b  sich  gegen  jmd». 
vertteUen, 

Hitfy.  «it»n^'7  2S  22, 45.t  |  5dla  de^l. 

•rTO  i-  r-i-  Ho  10.  13. i  &  -«tjn?.  pl. 

S.  arricn;  Ho  7,  3.t  Lüge,  Verleum- 
dung,^ a&i,  1  etc.;  •'OTS  Hi  16,  8  //i> 
^017011  mMi  geru^ieie  V. 

'anr  §  84.  21 7 u.  orf/.  «.  pu  lycn^  Jes 

'    30,'  9  t  li'n/iierisch. 
"2  i;  117r.  Jos  3,  24.t  Brandmal. 

"3 Konjunktion.  8  49.  177b.  379b.  Red.-^- 
I  lob,  De  particulae  hebraiuae  ^3  originf 
et  indole  1835.  Berliner,  Beitr.  58  f. 
1)  vor  Bejs'i'ündnngssatzen :  ireü,  Gn  3, 

14.  17.  20.  Ho  5,  11  u.  sehr  oft;  elUp- 
;  tisch  Gu  26.  9  {iek  ihate)  weil  iek  daehte; 

ahnl.  27,  20.  —  2)  vor  ErlBntenuigs» 

sät/en:  ih-nn.  Gn  'S.  19.  Dt  14,  20  u.  s*»hr 
oft;  bei  weiterer  Wiederholung  wieder- 
holtes *>9  Jes  1,  29  f.  9,  8—5  iL  o.; 
•'S-.  ...  "'S  Jes  65.  16.  —  nämlich.  Ex  18, 
,  17^  Jes  5,  7.  —  8)  vor  OkgektBsfttsnn: 
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(mit  iiineUiuebujig  des  Subjekts  des  Ne*  { 
beitntiM  ab  Ol^elcb  in  dan  Bmptaatx)! 

Gn  1,  4  ;  Jes  3,  10  n''!:-^?  p"»!!  ^^"CS« 
Ähnl  Hi  22,  12  u.  o.;  ...-»3  aiio  es  ut 
p$t,  daß...  2  BIS,  3.  Kl  8,  27,  —  Mit 
EnipBe  des  Verbs :  "'S  =  m       der  Fall,  \ 
daß,  e»  üt  i-ichtig,  daß,  Jes  7,  9.  Ps  118, 
10-12.  Hi  28,  1.  Ew.  §  330  b;  D»Ki 
^2  ßrtNdkr,  e»  verMU  M  <o,  daß^  \ 
12,  2.  Ew.  §  336b;  ^3  irtVn  1  S  10,  1 
iKfit  ntcht  so,  daß  ...  —  4)  vor  Folge- 
sätzen:  Hi  3,  12  tcoi'um  bege</nete  mir  ^ 
Snut,  daß  idk  daran  te$.  —  ihnL  6,  > 
11.  7,  12.  17  u.  ö.  Ew.  §  337n:  in  po-! 
sitiven  Sätzen:  Gn  40,  15.  Jes  29, 16.  — 
5)  vor  Gegensätzen:  vielmehr^  nein, 
Botukm.  Ew.  8  841c.  Ba  1.  10  j 

aiS?2  nein,  gondern  vir  nolh-n  mit  dir 
zurückkehren  ;  »hnl.  On  45,  8.  Ex  16,  8, 
IS  8,  7  lu  o. ;  eine  Ent^^egnung  einlei- , 
tmd:  Tmkr\  "^S  irenn  ihr  tagt,  Hi  19,  28.  | 
21.  2R  Ar..  s.'Bu.Mp.  R^-itr.  109;  ein- 
schränkend: jedoch,  Jes  28,  28  BrotJcorn 
mrd  ferauMen ,  jethdk  niekt  (fiib  "'S) 
iamerfoii  driatM  man  et.  ■    ^i)  vor  Be- ' 
d  i  M  frn  ngssätznn  :  wpnii  "Ins  Eintret-en 
dar  liediDgaDj^  in  der  Zeit  vorausgesetzt 
«mrd:  vgl.  lav,  Sreiv  e.  eanj.  tobald  tdt, 
Gn  12,  12.  1  S  20.  12.  Mi  5.  4.  Ps  90, 
4  n.       v„  oft  ah,  Gn  4.  12.  Dt  14,  24 
U.  o. ;  Jedesmal  weuH,  2  S  6,  13  u.  &bnL ;  , 
wenn  «b  sich  am  wieder» ' 
liolte  Fälle  handelt  (Ggs.  DK  beim  ein-  ' 
zelnen   Fall)  =   jede»mal   trenn,  immrr 
wenn,  Ex  21,  2.  7.  14.  18  etc.  (vgl.  die 
daswindien  Btekandcn  Vene);  flcltmi  bei! 
der  nicht  statthabenden  Betlin><r^ing:  Hb 
1,  5.  Sac  8,  6;  6eding^un>^  und  zugleich 
Gegensatz  aasdrückend:  Dt  29,  19;  trenn 
und  obgMtA,  BtÜai  wegea^  wenn. 
Hi  40,  verstilrkf:  -2  25  'iN  23,  4. 

Hit  besonderer  Emphase  wird  der  Nach- 1 
satz  durch  TM  "'S ,  TV»9^2  ja  dann  ein-  \ 
geleitet:  Hi  3,  13.  6^3  U.  Ö.,  vgl  Ew. 
§  358a.  —  7)  vor  Zoitsilt/pn:  ult: 
Ho  11,  1  als  Israel  jung  war,  du  liebte 
iek  ika.  —  Hftafig:  -«S  •*n''n  c.  pf.  Gn 
6,  1«  2  8  7,  1  u.  o.  (Nachsatz  1),  — 
Zusges.  a)  mit  nachfolgendem  ^3: 

8.  n;  -'S  q«,    owj.  -»s  i^:,  -'s  agJi , 

s.  die  betr.  WOrter.   b)  mit  Tortraten»' 

dem  T:  "OS  "T  [ohn»'  Makkeph  nach 
DU  nur  Bo  3,  12.  £sth  2,  15,  e.  Borth. 


2  S  15,  21,  wo  TF..  .s.  Then.  u.  ^^^h.. 
Sam.  197,  Jer  39,  12  2B  18,38]. 

T.  als  zwei  Partikeln  jxl  fassen:  1)  dafif 
wenn,  Gn  47,  18,  s.  Dillm.  1  Ö  20,  9.  — 
2)  dmn,  wmn.  Ex  8,  17.  Jos  23,  12.  Pre 
II,  8.  —  3)  sondern,  tommt  «MÜNMAr, 
IT/««»,  Kl  3,  32.  —  4)  tfann,  irrnn:  Ex 
22,  22  dann  werde  ich,  wenu  sie  zu  mir 
teJkreü,  ihr  Oeaekrei  kSren*  —  5)  eine 
frühere  Part  ikel  wieder  attfoehmend :  Spr 
2,  3  (cf.  V.  1)  DK  trenn  .  ..,  DM 
wenn,  1  K  20,  6,  s.  Then.  —  Früheres 
■IS  wiederholend:  1 8 14, 89b,  vgl.  y.  S9a, 
26,  34  n.  a. 

II.  ah>  einheitliche  Partikel:  1)  außer 
nenn,  Gn  32,  27.  Lv  22,  6  u.  ö.;  c.  inf, 
Gn  42,  15.  —  2)  außer  daß,  mr  daß, 
Gn  40,  14  n.  .x ;  über  Nu  24,  22  s. 
Dillm.;  öfter  mit  Ellii»«!e  desVerh>.  Gn 
89,  9.  Lv  21,  2.  2  Ch  18,  17  etc..  da- 
dnrdi  fast  wie  eine  praep.  Esth  2,  15 
xj>  rrrhimitr  nichfn  als  feigtl.  außer  daß 
nie  das  verlangte)  (-iBJTn»  Ott  "9), 
iroM  Miyai  sagte;  ähnL  Nu  ^6,  65.  Jes 
42,  19.  Sonst  vgl,  Ew.  §  356 K  —  Ge> 

radezn  =  itur:  III  42.  S  nur  )trfn  Ange- 
sicht nehme  ich  an.  —  e.  inf.  nur,  ledig- 
lieh,  Mi  6.  8.  —  Nach  der  Scihwariformel 
=  irahrlich,  ja,  2  K  5,  20.  Jer  51.  14. 
—  3)  entgegensetzend:  sondern,  Gn  32, 
29.  Jer  16.  15:  sondern  nur,  Nu  26,  33. 
1  8  21,  6;  l^-br^:  denn  deMb,  treU 
nun  einmal,  Gn  18.  5  etc.  (im  Peiit.  '» 
bei  J.),  33,  10  E.  Ki  (k  22.  2  S  18,  20 
Qr.  (mit  Then.  festzuhalten).  —  Ew. 
§  858a. 

TT  s.  irs  Hi  21,  20t  Verderben,  Un- 

glück. 

TiTS"  pL  CS.  ■•TiT'S  Hi  41,  11 1  ««.  $  216. 

Funken. 

","il^3,         ^  296a.  itieinerer  Spieß:  1  8 
17, 6. 45.  Hi  89, 23  (Ggs.  z.  mal)  etc:  (9). 

frd  n.pr.lCh  18,  9t,  lahlt'bei  T.,  L. 

X'^mv,  vgl.  t^d:. 

"lil-r  Hi  ir.,  i:  Jt  TP..  Hupf.  em.  fST2, 
Hoümunii.  ZAT.  III,  107  in*'?. 

Am  5,  26  t,  wabrsch.  falsche  Paukt,  f. 
'\^^2,  assyr.  kaiaan  »  SaturOf  Schräder, 
KAT.'  442  f.  Lag.,arm.Stad.l86.  2000 

xt'tuv  Säule. 

•b"2  Jes  82,  5,  '•SÄ  v.  7  (Paronomasie  za 
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^■^bS)  §  126  b  der  AnjlUHye. 
I"^"?,        §  224.  ««.  1  K  7,  38,  pl  nil«3, 
nh^  1 K  7, 48t»  arrt«?  SCh  4,6t  9885  a. 
1)  Kesnel,  Beclcen  Ex  30, 1 8. 1 S  2,  1 4  u.  o. ; 

'2  Feuerpfanne  Sac  1 2, 6 ;  1 K  7, 40  em. 
P"n'«p,  Then.,  ZAT.  HI,  166. — 2)  Bedner- 
h'uhne  (wahndLMiigC)banchierFonD)2  Cb 
6,  18. 

riDb"»:)  pz.  §  218b.  Ps  74,  ßt  ^.-«7,  ^j-f. 

ni^-S  Am  5,  8.  Hi  y,  9. 38, 31  •  Stern :  Sinm, 
a.G«igöi,Ztachr.m,268ff.ZAT.m,  107  ff. 
279.  BR*  SIT,  690.  (Einige:  Pl^n). 

0^3  m,  Spr  1,  14,  &  TjlJ"«3t  JB«i<*/,  a)  für 
GewichtssteineDt  25, 18.'Mi  6,11;  '3~»;2N 
Spr  16, 11.  b)f.Goldstücke  1,U.  Jes  46^t>.* 

^  077»;?  Lt  1 1 ,  U 5 1  tragbMwKoch- 
herd,  LZZ '}^Tp^oS«c,  in&  ItVQ,  vgl 

Billm.  z.  St 

n*;D'*3§  216  Spinnrocken  Spr  31.  19  f. 
§  1 7  0  a  DemoDStratiTpartikel :  so,  a)  auf 
Fö1g«ndee  Innirdmnd:  Ex  12, 11. 29, 85. 

1  Kl,48u.  o.  b)  zurüclcweisend  (seltener) : 
^^  15.  Uff.  IH  29,  23.  Ko  10.  1.5. 

•^33,  et.  §  237,  Oi"ßS,  c#.  -«TSS,  nT^33 
Bi  8,  5.  1 8 10,3*,  1  k  16,  24. 

2  K  5,  23b.  P.  □•'133  V.  23a.'§  a40c  (Wz. 

Gn  13,  iÖ.'  iEx  20,  23.  2  K  5,  5 
etc.',  m.  1 S  10,3.  1)  Talent  (v.d.Ringforra) 
Bx38,24f.;  qosn  -133  v.27ti.  o.;  ariT  '3 
Ex  25, 39  u.  0. ;'  inr-133  bpwia  1  Ch  20",  2 ; 

'T  '3  ynb^Bi:!]  2  s  12,  30;  qoi  o''"03  l  K 

16,  24';  :i'd3-^']^2  2  K  5,  5.'—  2)'^/rw, 
Setirk;  bm  Jerasalflni:  'STI  ""träK  Neh  3, 
22;  obtriT'  niaiao  ISsn  i2,  28".  Sonst 

m.  Art.  stets        .Tor c/a nehmt-,  Jas  Ghur 

Gn  19,  17.  25  etc.,  vollst.  yrpr\  n23  13, 
10£;  'an  fyit  19, 28  eto.;  ^  «i-tP  v.  29 
etc.;  'DH  ifer  Weg  durch  dif  Jordan- 
ebene 2  S  18,  23.—  3)  BroUcheibe:  nur  in 
dar  Verb.  BtlV*03  Jer  37,  21.  1  Ch  16, 

3  etc.  (5);  nnb'  ninss  Ri  8, 5. 1 S 10, 3.  — 

4)  r -^EiP  '3  runder  l)eckel  von  Blei  Sac  5,  7. 

§  95,  1,  bl3  Jer  33.  8  Kt.f,  es.  bsGn  7, 
21,  meist  -'53  49.  198  b,  b3(ohntäMak- 
keph)  Fs  86,*  10,  ^1.  Baer,  iiber  ps.  90, 
S.  ty^s  Mi  2.  12.  §  354  b  A.  1,  f.  (2), 
1'.  !T32  (2)  §  3r.0n  A.  1,  133,  n"J3  2  S  2,  9 
[Jer  15, 10.  §  ö5Üa  A.  4],  n^3(3),  »3^  Ez 
36, 6  TP.,  'Ö>3  (7),  03^3  (2),  053  §§  350a. 
370a,  oniS  2'S  28, 6  t.'  §  107  t,'rob3  (2), 
n3n>3  1         37t.  §  352b.    1)  Qf 

Suoniso  0.  ^ADi,  H*br.  Wörterbacb. 


mmtheit,  da*  Ganze^  AUet  Ps  8 ,  7  u .  0. ;  m  i  t 
Art  bsn  Je8  29,  ll.P649,18;  konkret: 
aüe  Gn  16,  12.  Ps  14,8.  45.  9.  ÜberPre 
6,  6.  9,  2.  10,8  8.  Palm,  Qohelet  25 f.  - 
e*  ganz  (übenehen)  No  23, 18 ;  »0  aüe 
Jes  1,  28;  gewtfluL  m.  idüierar  Bestani« 
mung  (durch  folg.  Genetiv) :  f  12trrb3  die 
qanze  Erde  Gn  8,  9,  bK-Tp^-b^'l  Öb  11, 1 
u.  äkiil.  oft;  V.  diesem  getrennt;  "XiT^Z 
^3  "^^SV:  die  gan»e  ZaH,  da  meinLAem' 
hauch  noch  in  mir  tut  Ri  27,  3  vgl.  2  S  1 . 
9  u.  (f.  d.  T.  r.)  Ho  14 ,  3  Das  folgende 
Verb  richtet  sieb  mei  r  na  ii  dem  Genetiv: 
Ps  150, 6  b>np!  TXüZir.  ähnl.  Nu  14. 
23  u.  0.;  seltener  nach  bs:  Ex  12,  16  "52 
niD:^^'*^  3,  7.  Gn  1 1, 1 ;  bisw'. 

oontilr.  ad  ^nnin:  B^'2i2J'^V^Trbs  2  816, 
23;  Gn  41,  56.  Ps  33,  8a'u.  0.';  ohne 
Art.  u)  ;V(//t:  Uli!i'b2  jn/lirht-r  Mtnsch  Ps 
39,  6  u.  äbul.  o.;  -ni-b's  jeder  EechUfaU 
Ru  4,  7;  tftDn*b3j<rt/<T  möglidke  Orod  von 
Fiiuternis  Hi  20, 26 ;  b"3  alle*  Mögliche  42, 
2.  nbnl.  Pro  10,  19;  nIMei  Da  11,  2  u.a. 
b)  bisw.  in  den  Begriff  „all  "  übergehend, 
so  dafi  der  UntAneliied  swisohen  der  Ver- 
binduii/  nu\  Art  nahezu  verscb windet : 
m:nbtD-33  aU<-  Tische  Jes  28,  8,  ilhnl.  1. 
5.  9,  1 1  etc. ;  b^rt-b:^  yoRS  Manch,  laut'-r 
Hmi«k  Pb  39, 6*. '  e)  irgend  «ni:  W'bs 
irgend  etw.  Ri  19,  19;  ^b3"b3  irgend  ein 
Gerät  Nu  35, 22  etc.;  ni i  t  N t  i o n  — 
il«inEx  10, 15. 12, 16u.  o.;  b3b...Kbj»'i 
1 3,  7  nicht  zu  irgend  ette^  9U  gar  niMe. 

sb3°  §  148e  A.l,  Äi«b3t,/-.n«b3t.  2  f. 
Ä-'3nb3lS25,33t,/«^.''nKbsPs  119,101+ 
§459aA.2,5^/.  5lKb3t,  1^33 1  §  6, 1 0  f, 
nbs-^  Gn  23.  Gt,  2'm.  xbrpt,  /'.^.••«bsr 
Jes  43,  6  t,  /  *y.»b3«ti  »OTp.Ä'.OfitbsKu 
11.  28t,  inf.  «ibs'P»  8,  8t,  pt.  IPft^t. 
«bst-  1)  e  inschließen,  einxju  rren,  c.  acr. 
jmJn.  Jer  32,  2 f.  etc.:  Kälber  XVS^  1  S 
10.  —  'I)ver*chließen:  die  Lippen  Ps40, 10. 
—  Z)etw.»uHk^häteait,c.nec.  -.  nb^y]  Hg* 
1,10b  (dafür  v.  lOa.  f.  n.  ^rj  st.'bE'C 
z.  1.);  jmdn.iSVi  11,  2b,  m.  "jia  von  etw.  P:« 
1 1 9, 101 ;  na.  ^  d.  Pers.  u.  accA.  Sache  40, 
12;  m.  (icc.  d.  Pers.  u.  ^tt  e.  in  f.:  etw.  zu 
thun  1 S25, 33;  m.  acc.  d.  Sa.  he.  "jr  d.  Prrs. 
u.  yo  c.  inf.,  Jmdm.  etw.  für  etw.  verweigern : 

qn«        nm'ü ...  tpp"n»  Gn  28,  6. 

Ni.        (2),  pl.  '«Ss"' t  zurückgehdten  teer' 
den      81,  16;  ml  yc  von  etw.  :  -pa  DV» 

19 
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D^iaen 6n  8, 2;  m.'^  e. mf^  et». m»  Mm: 
«•»anr  Ex  36,  6  * 

/^^IxTiso  2  K  17,4,  Ä-^xbl.^p/.D^SOSt 
Gefanijnis,  nur  in  Zusammensetzungen: 
^  rva  2  K 17, 4  «tc.  (3);  '371  P)-»3  Jer  37, 
15  etc.  (4);  0"'K!53'»Pa  Jes  42,  22t;  '''pa 
i«bD  seine  OefängniA-leider  2  K  25, 29  A'c. 

SijbSn.^r.  CT.  iictfivtrjA.,  L.  AaA.ouia,  Sohn 
Davids  v.  Abigail  2  S  3,  3 1  =  ^!3n  Nr.  2. 

D?Kb3(2),  P.  irwb?  (2),  rfw.  §  340c.  Zweier- 
lei: TÄrO  '3  iaä,  m.  Verbis  '3  y>3nn  u. 
'3  y-lT  Lv  19, 1(5  vgl.  Dt  22,  9  (verboten).* 
n.pr.  m.  XaXeß,  Heros  eponymos  der 
KalebiterNul4,6.  Ri  1, 12ff.,  vgl  Wlh., 
KHiit.  y.  26.  Stade,  Gesch.  1, 159.409;  m 
Jud.'i  u'fHM'hnnt  Nu  18.  r>.  1  Ch  2, 18f.  etc.; 
in  Hebron  ansässig  Jos  15,  13 f.;  Nu  32, 
12.  Jos  14,  6.  14         8.  d.,  vgl  -»I^m 

a^l  «1.  Ex  11, 7,  P.abs ,  pl  o-'abs.  <».  -«ite, 
S.  Tj-«3bs  Pi68,  24'i'.'  1 1  ,lrr  ihnulY.x  d2, 
30.  7,  5.  Spr  26,  11 ;  genihrlith  Ps  22. 
17.  21  etc.;  stummer  Hund  Jes  56,  10; 
Sekäferkmuh  Hi  80,  1;  als  Sehimp^ort: 
2  K  8,  13;  gesteigert  ni3  '3  1  S  24.  15 
etc.  (8");  '3  »Kl  2  S  3,  8.  —  2)  dir  ^f>rnn- 
ktwe,  der  Schandbube  (pathicus,  xivct.öo;) 
Dt  23, 19t.  vgl.  eis.  I,  97.  8jn.  *Tß. 

'abs  1  S  25,  3  Qr.f,  n.  t.  sbs  der 
KalebUer  (Kt  na!>3  falsch). 

n53,  /:rtt«fl|P.nr!53 1 K17. 16t,/*y. 

•'n-'bst  etc.,  rm;;/".nb;^t,  b3^  Hi  33.  21  f, 
§  48yb,  f.  nb^P  1  K'i7,  14t  §  510d  A.. 
bDRl  Ex  39, '32  t  §  51üe,  3  pl.  !ib3\  F. 
•ppSr  Jes  31,  3t.  f.  na-^bsp  Hi  Ii,  20, 
robsp  17.  5  t.  inf.n'-bz.  ^^.•n'brt.ori'ibrt. 

ij 'fertig,  vollendet  werden  1  K  6,  38  (Tem- 
pel). Ex  89, 82  (die  ArbeHat  fQr  die  Stifts- 

hütte);  V.  einem  fest  beschlossenen  Unheil, 
ni.  oro  des  Urhebers  1  S  20,  7.  9;  m.  "bx 
(-by)  des  Betroffenen  25,  17;  m.  "b«  vi 
nMt)  des  Urhebers  Esth 7, 7;  au^uhfehen 
Ru  2,  23  (Ernte);  übtr.  in  ErfüUuny ythen, 
v.  Weissagungen  Esr  1, 1  (2  Ch  36,  22).  Da 
12, 7.  —  2)  aufgerieben^  dahingerafft  werden 
Jes  1, 28.  Ps  71, 9. 18.  Hi  4, 9 ele.;  Mfye- 
zehrt  sein -.Gn  21,  15  (Wasser).  1  K  17,  14. 
16  (.Mehltopf);  hinschmaehien  Hi  11,  20. 
17,5  (Augen) ;  m.  b  eidkverzt^krendtehnen 
meft  etw.  P8  84,  8.119,  81.  ^  3)  hinweg, 
rrritchtriimlen,  alle  sein:  Hi  7.  9  (Wolko). 
Jes  2 1 , 1 6.  Ma  3,  6  u.  O.  —  4)  vorüber  sein : 


}  Jes  24, 18  (Weinlese).  Jer  8, 20  (Sommer). 
I  Jes  10,  25  otc.  (Zorn);  es  ist  mit  etw.  aue 
32,  10  (Weinlese).  16,  4  (Plünderun- >. 

Ä  nbs,  S.  is^Ä  t.  0^2  f.  f.  npbsf,  S.  «pjs 
Sac  5, 4t  §  628  f,  2  »g.  rr-bst,'  ÄDTPisti 
/  «g.  ■'P'^bs  Nu  25, 1 1 1  u-'"«P-«b3  (4)  §  461  b, 
S.  T;^P->b3t,D''n'»b3t  etc.,  impf.rOD-^t  b3% 
Ä  ^^1^1*  f-  b?n'(2)'  2  m.  sg.  nb5P,'b3nt.  6'. 
nijsrit,  ttg,  nIteÄ,  b?»,  ÄT^bsMt.öbsi« 

etc..  imp.  m.  pl.  ibs't,  »«/^  HIW,  pSst 
[Kbsb  Da  9,  24  t  nit'iiit  xbsb],  Ä  ^n>53 
etc. ,  ÖAt.rÖ3§624  b.  1 )  voUenid^n,  fertig  stel- 
len, c.ace.iRDÄbtt  Gn2,2vgL6,16;fl9pn. 
Ex  5, 14 ;  ■ir'-'a-b's-pX  l  K  7.  1  vgl.  6.'9  n. 
8.O.;  etw. zu  Ende  bringen,  fertig  werden  mit 
ehe.:  "lann  Rn  8,  18  vgl  Ez  4, 6. 42, 15. 
Esr  9, 1  u.  s.  0.;  etw.  vollbringen:  HlP^Spr 
16,  30;  Jahve  IPttP-p»  Kl  4,  11;  m.  'E3 
Ez  6,  12  vgl.  20.  8.  21 'etc.;  m.  acc.  u.  b 
e.  in  f. :  'vtph  r^-W  PMfi  «  den  Rand  völlig 
abernten  Lv  19,  9  (2-'  .^'J  tlafOr  T^lSpa); 

•|brsn-bK  nanb  ntjnb'en  ■'nai-bj  'rx  2  S 

11,  19;  m.  Ellipse  des  Obj.  u.  3  c.  /«/'. 
«M(  elier.  /"er^  werden:  itpIKih  Qn  '24, 19 ; 

■iPK  -a-rb  1  7,  22  vgl.  Jos  19,  49  u.  s.  o.; 
m.  yü  c.iiif.  mtf  etw.  aufhören:  ÜTMÜISL^'Q 
Ex  34,  33  vgl.  Jos  19, 51. 1  S  10,'l8u."ö.; 
fertig  werden,  aufhören  (Ggs.  bnn)  1  Ch 
27,  24  etc.;  m.  3  bei  Jmdm.:  bnh  b-i-JS 

nbs  ibMi  Gn  44,  12;  nb5n  bnn  vöm 
Anfang  Hl  Mt  JBkde  18  8,  12*;  nbib-^y 

vollständig  2Gh  81, 1  vgl.  24, 10.  —  2)  -« 
Ende  bringen,  verbringen :  ailDS  Dn^Q"  Hi 
36,  11  vgl.  Ez  4,  8.  43,  27.  Ps  90,  9. 
3)  ein  Ende  «mImi,  m.  mee.  der  Sache: 
•^byr  0P;5\bP  Nu  17,  25.  —  4)  vernich- 
ten, vertilgen,  c.  acc.  16,  21.  Jos  24,  20. 
Kl  2,  22  u.  s.  c;  HssTV,  üe  zur  Ver- 
nichtung 2  K  13,  17.  19;  V.  Vieh  Jes  27. 
10  (f  d.  T.  r.).  —  5)  aufreihen,  zu  Grunde 
richten  2  S  21,  5;  Jes  49,  4.  —  6)  nieh 
vergoren  iateeii,  edlmöekleHyeriSetAeH  lae- 
st-n,  c.  acc.  Augen:  Lv  26,  16.  1  S  2.  33. 
Hi  31,  16;  etw.  schwutden  laueHi  bsn^ 
ZTrill  Ps  78,  33. 

Af.'tlVs,  impf  ^bs^  voUend^  werde»  Gn  2, 
1;  zu  Ende  sein      72,  20.» 

nbs"  adj.  pJ.  f  p-b2  Dt  28,  82t  «mA  ver^ 
zehrend,  schmachtend, 

nb^  f.  Vertilgung,  Oaraue:  '^xifCpldenOar. 
au»  matten  Jes  10,  23.  Na  1,  9  etc.  [On 
18,  21  em.  01s.  052];  c.  aec.  jmdm.  Na  1, 
8  (f.  d.  T.  r.);  m.  'p«  Jer  30,  11.  46,  28. 
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El  11,  la  20,  17.  Ze  1, 18;  O  9W  ton 

Vemiehtung  hören,  Jes  28,  22;  'Dn?  A»* 

ZKr  F.,T>a  9.  27-  '^b  Ez  13, 13;  adv.yänz- 

lieh,  völliy.  Ex  11,  1,  'sb  2  Ch  12,  12. 

/:  &  Tjn'js  etc.,  /»/.  mn>3, 
fiSDitot  vgl  'föllO.  28»  680.  Fn.  i)ei. 

zu  Qoh.  74.  Frd.  Del,  Prol.  129.  131. 
1)  Braut,  Gfiliebie,  Jes  49.  18.  .Ter  7, 
34,  Hl  4,  8—12,  Tgl.  Lag.,  proph.  chald. 
IL  IL  G<M.  AbL  62  ^  2)  aMtgertock- 
ter,  Lv  18, 15.  Bu  1,  22  u.  0. 

KibS  Geßngnu.  '^TXTT^  Jw  87,  4.  82, 
31  Qr.*,  vgl.  «^53." 

nibS  f».  .Ter  5.  27.  Korb:  a)  f"']?  'D  OiW- 
ilr(wi.  Am  8.  1  f.  b)  JUtfeUcorh,  Jer  5,  27.* 

n.  i>r.  m.  1)  jud.  Farn. -Name,  1  Ch 
4,  11  AoXtßL  ^  2)  ytka  «inw  Beamten 
Davia«,  1  dl  27,  26*  XcXouß,  L.  Xa- 

"11^73  n.  ^r.  tn.  6  XoAi^,  L.  o  XoXto^t, 
1  Cb  2,  9  3b3  Nr.  2.  WUi.,  gwt.  8. 
13  A.  1. 

irnV:  F  ^  lO.  35  Qr..  -»n^b-  Kt  «.j»r.M. 

XeÄxta,  Zeitgenosse  £sraä.t 
rfelb?"  Ä  Brautstand.  .Ter  2. 2.* 

fibS  P.  nbS  (vgL  Wz.  nbs)  Fertigkeit  der 

Sntteidkdiulgt  roOkrmftim  5,  26.  «n.  Hi 

30,  2.* 

"br  P.  nbs  Gn  10,  11  f.  '  XaXax,  L. 

XaXax.  n.  //r.  ai^syr.  ätadt  Aaü&«,  jetzt 

2fwtmd,  Del.,  hebr.  lang.  12.  Par.  261. 
njTTb^  II,  pr.  m,  XoXftCSi  jud.  Fam.- 

Name.  Nah  8,  16.  11,  5*,  vgl  Bdhme, 

Neh.  15. 

§  310  d,  weit  überwiegend  i».,  über 
lir  8,  27  a.  BOtk.  $  668.  P.  -^b:  §  192b, 
&  Tp>3  Dt  26,  25t,  pi-  O-ibs  «j  338, 
r».  "»bi,  Ä  •'bs .  rcbi .  a2''b: ,  sn-'b:. 

Gerät,'  Geßß,  Ex  22,  6.  Lv  11,  ;U  u. 
oft;  3«nT  '3  Gn  24,  58.  Ex  85,  22 


u.  a;  7i€Z-'z  Ex      22  u.  *).  bnn 
1  K  6,  7,*hOT:  '3  2  S  8,  10  u.  ö.,  7?-'3 
Lv  11,  32  etc.,  tirr'3  Lv  11,  33  u.  ö., 
TX*r  'S  Jar  19,  lYetc.,  n-^y-'s  Lv  13. 

49  u.  6.;  V.  Waffen:  2  8  18,  ir..  E/.  9, 
1  f .  u.  ö.;  V.  einem  Ranzen  1  S  17,  40. 
49,  TrinkgeftÜe  Ru  2,  9  etc.;  ncytt  '3 
Arbeitsgerät,  Nu  31,  51;  njh  '3  äac  11, 
15:  HfS7mjerat,  Gn  31,  37  u. ö. ;  v.  heili- 
gen Geräten  Ez  31,  7.  38,  3  u.  sehr  oft; 


V.  Muaikuiitramatttatt  1  Ch  16,  5.  28,  5; 

im  "«bs  2  eil  29,  26 f.;  T'tJ-'bs  2  Ch 
34, '12."  Am  f).  5  ff.  d.  T.  r.,  vgl.'LXX); 
V.  Schmuck:  Ho  13,  15  mün  '3;  Jes 
61,  10  u.  5.;  T.  Oaplck:  1  S'l'o', 22  etc.; 
Troß  eines  Heere«.  Jes  10.  28;  Getreide- 
bekiUter,  Gn  42,  2ö;  ikhiffsgerätr,  arma 
navimm,  Jon  1,  5;  H)Ü  "«bs  Papyrmkähne, 
Jes  18,  2;  übtr.  v.  einem  Maoadian  Jar 
22,  28;  ottn  ^3  Gn  49,  5. 

«"bS  ÄerArer,  Jer  37,  4.  52,  31  Kt.'  a. 
»"bs. 

n^bs'  /'.^/.  n'-^bs,  ni-ibs,  w.  ni*>b2,  ä  t'''^^, 

in-"'bs,  P.  T'^'^bS,  an''n'''b2.  i )  die  NieVex 
a)  im  ) )}i soll nn  Sinne,  Lv  8,  4.  10  u.  o. ; 
'3n  T^X  Ex  2y,  13.  22.  b)  als  Träger 
dea'  phTauehea  Labana,  189, 18.  Hi 
16,  13.  Kl  3,  13.  c)  als  Trflgor  das  gei- 
stigen tt.  inneren  Lebens  des  Menschen: 
Ps  16,  7  '3  ^Tia  dat  Innere  der  Mensehen 
prüfen,  Ps  7,  10;  '3  qns  26,  2  läutern] 
nir  durrh^ch^iuen,  .Ter  20.  12.  —  alsTrH- 
g^  des  religiösen  Lebens,  Jer  12,  2.  Hi 

19,  27.  —  2)  fibtr.  da»  Bette,  Feinste 
rine,-  Sache:  r>t  V',  14  (daa  Waiiaua), 
Jes  34,  6  (der  Widder). 

",i''b3  CS.  y'^bz.  1)  die  VeHUgung,  Ver- 
niekiung,  Jes  10,  22.  —  2)  das  Min- 
»^vindent  Vi  28,  65  (der  Augen).* 

*Vb3  n.  jpr.  M.  XaXttUnv,  L.  XaAXaioiv, 
Näma  ainaB  Judlaia,  Ba  1,  2.  5.  4,  9.* 

yb3  m.  es.  b^bl,  f.  es.  nb^bs  Lag.,  reL 
iur.  eccl.  gi*.  XXXVin.  —  1.  adj.  voll- 
kommen: £z  16,  14;  bes.  v.  der  Schön- 
hat:  ^  brfy»  Ek  28, 12  n.  «hnl. 

II.  adv.  gänzlitäi,  gamg  und  yar,  Lt  6, 
15f.  Jes  2,  18. 

ni.  suh«i.  1)  das  (iame:  nur  in  Ver- 
bindung: ■1"'yrrb'»b3  die  gange  Stadt,  Bi 

20,  40;  rb3Pi''3  Ex  28,  81  atc  (3)  dae 
Ganze  von  blauem  Purjmr.  —  2)  dax 
Ganzopfer,  1  S  7,  9.  Wlh.,  Sam.  68.  Dt 
18, 17  atc;  Mben  nbi?  Ps  61,  21.  — 
Vgl.  Inier.  Ifaasil.       lin.  3.  5  ate. 

b^br  Ii.  m.  XaXxao,  KaX/aX,  L.  XaX- 
xaX,  KaA;(ad,  berühmter  Weiser,  1  K  5, 

11.  1  eil  2,  6.* 

^bbs  Ez  27,  4.  11*  voUkommen 

—    T  -1  » 

machen  etwas. 

19* 
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H.  pr.  m.  XaXi}X,  Zri1;g«noMe  Esns, 
Esr  10,  80.t 

D^^  Iii.  2  tg.  f.  ntiboo  0te.«  impf.  3  f. 

obsn  etc.,  imp.  2  pl.  'itibsn.  in  f.  obsn, 

1)  »icÄ  achämeni  Jer  3,  3  etc. ;  mit  b 
M»  Mttm  Enr  9, 6;  über  ette.     Ez  1^,  54. 

86,  32 ;  vor  efir.  Srhfim  empfinden  yo  Es 


n.  pr.  m.  Xajiaa|A,  L.  'Axiia««^ 
2  S  19,  88f.  Jer  41,  17  Qr.  (Kt  Wlto) 

gileadit.  Name.* 

inpS  H.  pr.  «1.  2  Ö  ly,  41t  derselbe, 
las  s. 

fljrna3  «.  pr.  m.  Xctjio»;,  moabit  National» 

gott:  Nu  21.  29.  1  K 11,  7. 83.  2  K  23. 13. 

Jer  48, 7  Qr. :  als  Ammonitergott  Ri  11, 24, 


16, 27.  —  sich  beschämt  ßMen.  Jes  54.  4 ;  i  J«*-  B«rtk  Auf  der  Meaastele  Btt3  ( 1 1)  u. 
MM«  Schmach  eingestehen,  2Ch  30,  15  — !      l^tHR»  Z.  1 ,  vgl.  Smend  und  Socin, 
2)  beschämt,  mit  SekmmÄ  bedeckt  werden,    ^  hat^.  des  K.  Meea  82. 
Ez  16,  61.  Ps  74.  21  u.  o.;  n.^bmi  ri3  TT^rS  J«r  48.  7  Ktf  denelbe. 

^.^V"  5o*^;  ^^^"n'''/'        "'^^  A-/?;«m./,  Jes28.25.27.* 

Hi^ft  mn,  Nu  12  14,  2  8  10,  5.        Löw,Pft.206.  Lag.. arm. Stud.  122,1780. 

7,  vgl.  Wlh..  Sam.  132.  impf,  □•»b?-;  etc. 


inf  D^b2n.        0"»b3T3,  obsr  Hi  11 


pf.p.  ü^2  Dt  32,  34t  aufbewtk- 
ren  (\\  der  Vorherbestimmiuig). 


Budde,  Beitr.  95.  I.  tr.  iy schmähen,  be-  m^mm." 
tdüa^fm,  e.  om.  jmin.  1  8  20,  84.  Spr<  l"^?*  -P-  1) 

25,  8  etc. ;  mit  Wortm  jmdii.  strafen,  Hi  zünden,  stet.s  übtr. :  v.  der  entstehenden 

11,  8.  —  2)  jmdm.  iichande  bereiten,  Spr  WSrme  der  Empfindungen  der  Zärtlich- 

28,  7;  Schaden,  Ltitf  zufüifen,  Ri  18,  7.  keit  oder  des  Erbarmens,  Gu  43,  30,  1  K 

Ru  2.  15  etc.;  belästigen,  1  8  25,  7.  —  8,  26.  Ho  11,  8.  —  2)  dmAd,  verhrmmt 
II.  intr.  Scham  empfinden.  ,Tir  6.  iSf  v.  der  Haut  Kl  5,  10.* 

[doch  ist  wahrsch-  DbsJT».].,  vgl  8, 12 J.  itT  pl.  o^-»«.  Prie.trr:  nur  im  üblen 

^       "^^^    1)  ♦«  Sinne  {Ifa/fe)  a)  2  K  23,  5.  Ho  10,  5 

Hoffnung  getämckt  werden,  Jer  14,  3.  —  beim  Sta«rdieii8t    b)  beim  Baaladimiat, 

2)  (jeschädigt  werden,  1  8  25.  15.*  Ze  1,  4.* 

labS  «.  pr.  \aptxiv.    Gpw«)hnl.  erklUit  ^y'}'22  Hi  3.  .'■.f  zu  lesen  •»Tna?  §281 

als  Gegend  um  Euphrut,  Ez  27,  23t.  vgl.  VerdunA-elungoi. 

Del..  Par.  206.  Smith.  Transacfeions  I,       -^n  n  t    .  ,i  ... 

1872  S.  61;  Cornill  em.  mwh  Joe.  Kim-         S  '"'l"- 

Chi  l^Bbs  ,rie  (an  deinen  Markt)  7e,r«Än^  ^  222e.  ReMichnnng  der  Art  u.  Weise: 
nri's'?  /-                 o             X       ,  '°  ^^1"  I*«^'  auf  Vorhergehendes 

näit^'ir^i^^-'i        ^y-i  **Jo  fi'  ^««»«"d:  Gn  1,  7.  9.  11.  Ps  1.  4  u.  o. : 

rfr^.J)8^maeh,  »*m^,^pr  lB,19l  galten  auf  Folgende«:  Gn  29,  26.  Ez  38, 

?n    \   V  "JS/'":  ;  10;  pia.M..:  .uf  .oM^.  auf  die  beschrie 

ov.  .i;     D  kVZ   >Sc/iinoc/i  traijeu  miiifsfii. 


Ez  10,  52  etc.  (8  bei  Kz.);  '33  l^bn  Jes 
45,  16  «M  tdkanden  »erden.  —  2)*  Be- 
schämung: Ps  69.  8.  Jer  51.  51.  — 
3)  Schmähung :  W^yr]  risbs  Ez  34.  29  etc. ; 
schmähenden  Worten  Mi  2,  6. 
rabs  f  %  304  a  A.  2.  Sdmaek,  Jer 
23.  40t. 

7"'  XctXdvvr,.  .\m  6,  2;  Gu  10. 
id  Bär,  n:b3  Mich..  Hahn.        .Tes  10,  9.* 


Ar  Wei«e:  Ps  61.  9.  63.  3  u.  ilhnl. 
Iii  9,  35  auf  diene  Art  bin  ich  nicht  bei 
mir  nach  meineta  Urteile  beschaffen); 
ahnl.  2  8  28.  5.  —  auf  dieselbe  Wette, 
Esth  4.  16;  Nu  13.  33:  p-5T32  attf 
dieselbe  Art.  in  gleicher  Jl'rise.  Jes  .'»]. 
6;  Ps  90,  12  JTn  }S  in  dieser  H  eise 
beMnre  (ms).  — '  1  K  10,  12  ftst  adjek- 
tivisch —  Kolchex  Sandelholz,  9.  Then.  — 
^3  Tt  1      23.  17:  .ler  5.  31  u.  ähnl. ; 


meist  =  KteKiphon  am  Tigris  gesetzt  (^G.  mit  Nel)enbedeutung  =  in  dieser  Mengt  , 

Rawlinson),  bei  Del.,  Par.  225  s  JiT».  Ri  21,  14.  s.  BerCb..  Ex  10,  14.  Na  1. 

Innu,  Zirlab.    Vgl.  Schradw,  KAT.«  96.  12a.  Ps  128.  4  ebenso  reichlich  :  in  die»n- 

ny^T^t»*,         ,      ,             ...  ^s^^             a'^  Zeitpartikel:  da. 

l-»4.^  F9  9Z,2f  Mhatai^ten,^  nach  jmdm.  ig  sofort,  Ps  48.  6;  eine  Folgerung  ein- 
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schlieÜPiid :  ko  und  infohfe  dessen,  Sae  1 1 .     tiir  den  religiösen  Sprichgebraoch  GMger, 
11.  Jes  52,  15;  eine  Begründang  ein-    Ui-schr.  291.  309. 
MsUieBend:  »oundMurt*,  1  K  20,  40; ;  n|S  Ps  80,  16t,  gew.  SetzUng  erklärt, 
einen  Gegensatz:  to  trotzdem:  MISS  pi  |  \^  wobl  TP. 

und  so  {trotz  ihrer  Mn,rje)  rcurdni  .-w' ^  .  .^^^^  ^  g?,  28t  em.  mit 
ktmoe^yemfft,  Isu  1,  12.     Iii  reaprokeii    Comin  n"b~ 

VergleichnngaAtiten:  p  ...  2  s.  unter:».««,  .  t       it  qvcq»- 

S  a;  als  Zeit^te:  1  S  9,  13a;  mit  Ellipse  *  ^t^'  t:  J^'^^JJ:  tl^^«' 

V.  3  Bi  5,  15.  Jes  55,  9  etc. ;  p  . ..  ->TOt2  P^f^  L^^J-.^-^li.^ '  °  ?  J!*ir?' 
Ex  1,  12;  mit  EUipse  v.  -HCW  Ho  11.'  2; :  J^f-  ^  106.  81'  Jf«»^  p  UL 

s.  Now.;  -iflS«  . ..  U  Gn'ffi",  6.  2  S  6,  i  ">"?  «•  Ps  81.  3  (stets  plene)  doch  & 
25.  —  Zmges.  m\i  i^-aep.:  72  -TIKJ  "''^bS  Hi  30,  81,  y;/.  wi.  S.  Tf-^P  Ez  26, 
^■'»nn«  8.  "in*;  r6r»*o,  trt  dernellen  13,  /".  HTTiS  2  8  6,  5.  1  K  10,  12, 
W0Ü0{»odmmf),  ^  8,  10.  Esth  4,  16;  sonst  nur  beim  Chron.  12mÄl,  S.  iJTfinte 
f^dethalk  <h-^ur.,en,GnA,  15.  Ki  10, 13  Ps  137,  2.  Lag.,  arm.  Sfud.  130,  1904. 
n."\,  vgl.  Budde.  Beiti.  114t.  Zu  159,  2871.  (wahrscb.  Instrument  der 
a&c  11,  7,  vgl  die  Komment,  u.  ZAT.  I.  Innung  Ethan)  lAfra,  Leier  (Grätz,  Psalm. 
26  A.  2;  in  Jer  5,  2  1i»t  OoA  Bab.  pK.    I.  1  S  16.  23.  Jes  5,  12  n.  o.; 

~  Sonst  vgl.  Hupf,  in  Zeits.  hr.  f.  Kunde    '33  Lei^rsjnel,  Gn  81,  27.  Jes  30, 

des  M.  11,478  —  482.        oder  i:b^  neh-    32;  '3  TOR  schlafen,  Gn  4,  21; 

men  einen  mit  "'S  p-»  eingeleiteten  Be-  '3»  1»  1  8  16,  16;  '3»  P»  71, 
grttndwigMate  auf:  Jes  8,  7,  ^  v.  6. '  22  etc.  (4);  'sa  min  Pi  88,  2,  48,  4 
29,  14,  vgl.  V.  13;  deshalb,  darum  :  ^   "»  i^öWW  MM^. 

Gn  2.  24.  10,  0  ck-.'Vbei  J.  ca.  15mal).  n'l33  s.  TOS. 

Gn  20,  6  etc.  (.bei  E.  ca.  5mal).  Jes  5,  25  ,  ripl^^  w.  ^r.  m.  le^ovio;,  Jer  22,  24.  28. 

«.  Ä.;  ir^r^  8.  •'9;  ir^?  no«      sf;  i*,  vgi.  rs^rw 

Neh  Tie  r  ^  *^  *  ^  8'  l^t* 

^  "7^3  ».  ^i*.  an.  Xwvtvt,  levit  Name,  Heb 

"3  I.  1)  subst.  das  Rechte,  nichtige,  Jer  9,*4.f 
23,  10;  Jes  16,  6  das  nicht  nichtige  sei-  -•••^j  ^  ,-^».r> 

n«<  Geredet;  p  TÄ^  <*««  Ä.  »a^r«,  Ex  .Jlii^^  \        '     o  ri.  ai  io*- 

10,  29  Jer  8.  6  u.  «"  —  ^     '  '  "-f??     i""'     Aojvevio?,  2  Ch  31, 12  L 


9.  —   2)  «k/;.  rechtschafft  . 

•3  ab.  —  pl  u^r2  reehtUA«  UuUt  Gn  "t?33     pr-  «•  X«v«v(«,  1  Ok  15,22. 


26,  29*.  r.^::2  X»vtv{aa,  1  Ch  16,  27t, 
levit.  Vorsteher. 


42,  11.  19.  31. 881  —  Z)ad».  redU,  riek- 

tig,  Jos  2,  4 

'2  T!  .V  ^52,  P  M:2.i:2  5;n^61>A.  \)Ba-  033  ZAT.  I.  290,  /  sg.  -»POa,  /my.. 
*M,  L  nteri/esteU:  Ex  30,  18  u.  ö.  1  K  7,  j  q^.J  //i/".  ebenso,  pt.  035.  1>  -^^m««/»: 
29  (2)  s.  Theo,  (eines  Beekens),  Jes  33,  |  Geld  Pre  2,  8,  Steine  8,  5;  eimammeln: 
23  (eines  Mastes).  —  1D-nü?T3  Gesteü-  1  Abtrahen  Neh  12.  44.  —  2) 
nrhrit,  1  K  7.  31.  —  2)  l^teUe,  Ort, 
WO  etw.  steht.  Da  11,  7.  20 f.  88.  ~ 
8)  Oelftny,  die  jmd.  bekleidet,  Gn  40, 
18w  41,  18. 


treSbm^  muammenbringen^  1  CSh  22,  2; 
versammeln.  Esth  4,  16. 
FL  1  sg.  ->nOfi2,  S.  D'^nOICS,  impf.  W\. 
mmhmIr:  Zentrente  Es  fö,  28.  Fi  147, 


^  III.  Jes  51,  6.  Nach  Neueren :  Jfttc^Y«,  2;  zusammensuchen:  Ez  22,  21.* 
eoU.  zu  r\p°  w.  N.  (Weir,  Cheyne  em.  Ilithp.  CSSnn  Jes  28,  20t  «msA  m  etwas 
75«TtJ7  0^3:-il23).                               I  einwiekeln.' 

HDS     P<   '^npf^  nS2V    /        n23i»,   &  7'=:'  -^'^'^  P 

einen  J£Jirennamen,  Schmeichelaamen  impf.  yiS^  etc.,   in  f.  JSSn,   iiy.  "^^SSn. 

yc&m,  Hi82,  22:  ^'jmIm.  e.  000.  Jes  45,  1)  »eA  beugen,  demütigen,  Lv  26,  41 

4;  "btt  Hi  82,  21;  Dl^  Jes  44, 6*  Vgl. ;  n.  0.;  «01*  jmdm         1 K  21,  29a  Q.0.; 
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1  K  21.  29  b.  2  K  22,  19.  —  2)  ge- 
beut/f,  <jeihmiiti(ft  werden^  1  S  7«  18  U.  A.; 
vor  jmdm.,  ^'X^  Ri  8,  28;  "»rBB  Bi  11. 

33;  i/n/<v         rnp  Ki  3,  3Ö  etc. 

.S.  ^nyiDn.  tiemütiyen,  c.  acc.jtndn.. 
IM  y,  3.  Ri  4,  23.  Hi  40.  12  u.  ö. 
mJDS'^  N.  l\rjZ2  Jer  10  17  t  Boden 
Lieijemfeti,  Packen  mit  Hacken. 

T???  «.  P.  ^y»  Xavaav,  §  294. 
I.  Land:  1)  Kanaan  im  weitesten  Siniu', 
Stade,  flesch.  I.  110.  Mey^r  7A  I  1. 
121  fll  Budde,  ürgeack  320  Ü.  544  ff. 
Dd.,  Pto.  270.  —  '3  Ex  15,  15, 
'D  07  t/^r-  kanaanittscli  it  Kauflrute, 
Ze  l.'ll;  vollst.  '3-r?K  <rn  13.  12. 
33,  Ib  u.  o.  —  2)  im  engeren  Sinne: 
WMijordmOand,  Nn  88,  51.  85, 10.  Jos 
22.  9 ff.  -  3)  im  eiigston  Sinne:  Phö- 
nizien,  Jes  23,  11;  Philixtna,  Ze  2,  5. 
Bildl.  von  Babylonien,  Ez  lü,  29. 17, 4  als 
Ki^raerland  (16,  29  CSorn.  gntriehen). 
—  IL  das  Volk:  m.  Ri  n.  1.  Ps  106, 
38.  —  Vom  kanaanitischen  Kaufmann 
Ho  12,  8.  —  III.  der  Stammvater  des 
VoUws:  Qn  9,  18ft  10,  6.  15  1  Gh  1, 8. 

•^??3?       pi"-  »»•  Xavava,  L.  Xavoav. 

1)  henjHminit.  Farn. -Name,  1  Ch  7,  10.  — 

2)  Vater  des  Propheten  Zedekia,  1  K 
22,  11.  24.  2  Gh  18, 10.  23.* 

^3533  m.  n.  gent.  6  Xavavaloc.  §  302  a.  — 
/■.'niST»  1^  Xavavln;,  Gn  46,  10.  Ex 
6, 15.  i  Ch  2,  3.*  ifl.  D''»a,  n-'ryss 
Jes  28, 6.  Ob.  §  218e  (8. 415).  1)  \uLt. 
«tf.  mit  Art.  ''SySSn  coli.:  Ja»  kanaa- 
mtüehe  Volk  (nur' Xn  21,  1  fu.  Nr.  3J 
V.  einem  Einzelnen).  1)  die  Bewolmur 
d«6  pdlstin.  Land«.  Gn  10,  181:  Jo«  16, 
10.  17,  13.  Bi  1,  27-33.  1  K  9,  16; 
daher  'sn  Ex  13.  11 :  'Dn  niai  Gn 
24,  3.  —  j>L  iNeh  9.  24;  unkiur  isi  Ob 
20.  —  2)  di»  Bewohner  der  Heer-  und 
Jordanniederungen,  Nu  13,  29.  Jos  II. 
3,  insb.  dor  Jnrdanaue,  Jos  17,  16;  da- 
her neben  anderen  StAnunen,  Gn  13.  7. 
15,  ZI.  Ei  8,  8.  17  «.  9.  —  V^l.  ZAT. 
I.  12^—125.  —  3)  dpf  katuiatiit.  Kauf- 
mann, Jes  23,  8,  vgl.  Badde,  Urgesch. 
254 f.;  insb.  der  inmitten  der  Israeliten 
wohnen  gebliebene  kanaanitische  Händler, 
Spr  31,       fL  Hi  40,  30;  t.  Tempel- 


Sklaven,  Sac  14,  21.*  —  IIL  adj.  IChX 
■'35'33  Gn  38,  2. 

v]D3    Ni.  q:27  Jes  30.  20t  «<rÄ  verbt-rrjcu. 

?3|  f.  §  310c.  m.  Jejä  10.  14.  (Lag.,  rel. 
iur.  eccl  gr.  XLVTI),  n.  Ä  ^  «te 
du.  07E;3,  a  l  l  ils  y-/.  gebraucht.  I'. 
Jes  6^2  'D  BC,  P.  D^trS,  c^.  "Cr^ 
§  340a,  S.  q-'BIS  etc.,  jiÄ'nte  in  L»t 
22,  12.  Jee  ir,'l2.  i«r  Flä^:  a)  v. 
Vögeln:  Spr  23.  5  Adler  (7),  Ps  68.  14 
Taul)e,  Hi  39,  13  StrauB,  v.  26  Hnbicht, 
Sac  5,  9  Storch  ;  '3  bj^  geliügelten  Tier. 
Spr  1,  17;  'S  Cp9  Gn  1,  21;  'S  "Vi»  Dt 
4,  17  etc.;  V.  Cherubim  1  K  r>.  24.  27. 
Ez  1,6.  3,  13  u.  o.   b)  T.  Seraphim  Jes 

6,  2.  ~  übtr.  Flügel:  des  Windes  2  S 
22,  11  etc.,  der  Morgenröte  Ps  139,  9, 
der  Sonne  Ma  II  20.  Gottes  P.s  17.  8 
u.  ö. ;  kj33*b9  alle»,  trau  Flügel  hat,  Gn 

7.  14  etß,  —  2)  der  Zipfel:  eines  Ge- 
wandes Nu  15,  38.  1  8  24,  6f.  Hg  2. 
12  u.  ö. ;  C|!3  iC^B  vom  Mannp:  tfrn  Ge- 
wandzipfel  über  ein  hf  'eih  nwsbreiten 
heirate,  Es  16,  8.  Rn  8.  9;  daher  7^3 

Z12  den  Getcandzipftl  9eineg  Va- 
ters außrhen  =  da»  Weih  Keines  Vafer» 
heiraten,  i>t  23,  1.  27,  20;  übtr.  Zijifel 
der  Erde,  mtßertt«  Qrens^nJdey  Jea  24, 
16,  /i/.  11,  12  etc.  (4);  C^l^pl^  Da 
9,  27  Zinne  der  Göfsengräuel. 

r"^S3  Dt  3.  17,  P.  pnj2  Jos  19.  35. 
§  ¥l9.  IT^njs  .los  11,2  Frensdorff,  iüch., 
Hahn,  ni-i:i  Nont,  %  136,  5.  L9w,  PB. 
284.  n.  pr.  XsvepeU,  Xevepuii)  Joseph-, 
B.T.  3.  10.  8  rsw-r^tjap.  Ort  im  St. 
Naphthali.  nnas-Q-^  Nu  34,  11.  Jos  18, 
27,  ni-i:5  of'MidL  Joe  12,  3,  Hahn 
niniS;  nnn'b;  l  K  15.  20  das  Becken 
vom  Meromgee  bis  zum  See  Genezaretb ; 
spätere  Namen  s.  Hw.  487  —  489;  vgl. 
aherhanpt  ZDPV.  IX,  81—145. 

n33°  OU.  !;  108  c,  pL  S.  m'l»  Ssr  4,  T.f 
Ok  §  118d.  165 i.  MiaSiyer, 

C3  Ez  17, 16t  8dR«hliBli]«r  fBr  QQ  &  d. 

XC3  Spr  7.  20,  n02  Ps  81,  4.*  §  191h 
A.  2.  Lag..  Svmm.  1,  93;  arm.  Stud.  7b, 
1158.  —  Z.Vf.  I,  313.  Vollmondszeit. 

«03,  n©2  1  K  10,  19.  Hi  26,  9*.  m.  Jes 
6,  1,  &  -«KOS  etc.,  /»iL  ni«03  §  322 f. 
Ps  122,  5  t»  &  oniMOS.   'i)  ^euri. 
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2  K  4,  10.  bpr  9,  14  u.     —  rfcn  Äw- 

J?«i^  an  - 
weiten, Esth  3,  1.  —  2)  Thron.  Jon 
8,  6.  Esth  5.  1  u.  0.;  T^Ta  1  K  10,  18; 
iFObna  '3  Dt  17,  18  u.  fthoL;  Tn  '3 
2  iO  n.  o.;  ^>>H>r  '3  2.  4  n!«.; 
'S  ictdeebthin  =  (//r»*  kbnigl.  Thron,  Jes 
16,  5.  Spr  16. 12  n.  ö.  Von  Oottes  Thron 
I's  9.  8  u.  ö.;  nnn^  '3  1  Oh  29,  23;  '3 
1132  Jer  14»  21  eta  —  TA««  =*  Äwr« 
«eAa^^Neb  8,  7,  Pk  89,  80.  87  u.  IIidL 

f  lC3      a.  nD9  S  615 c  A.,  p,  es.  <niOS 

§  616  b,  ■;  A.  hrn/rii.  tv/  Ar;'^/-»,  Spr  12.  16. 

23.  Zu  Ps  :;2.  i  vgl.  EwI  2881./ 
M  R  r,rc33  §  410  b.   in  f.  r"02n.  Ac- 

AfffÄ/  üfin^  Jei-  51,  42.  Ez  24,  8.*  * 
Fi.  r.G3,  &  rrt^,  io^  9  680a,  /:  nrs:, 

&  P.  -3nD2  etc.  f/  My.  ''Tp^2,  "»P^ESl. 
n©5%  OSn  S.  F.  vl83^  etc.  iw^.;>/. 

8.  «ositt;  Ho  io,  8.  inf.  nioQ,  &  irbs. 

;>/.  HDSr,  Ä  ?;C3p,  />/.  CQDt^  &  ?J'H33P, 
/".  r~E3t;.  hnlrclcf'u:  rfir.  c.  acc.  Hb  3, 
ti  VL  0.;  mit  doppeltem  acc  :  Nackende 
mä  Xleidtm,  Ei  18,  16  etc.,  ähnL  Ma 
2,  18;  Jes  26,  21.  Hi  86,  82  u  o  ; 
b  Jes  11,  9;  S  m>/  efw.  jmiin.  zudecken, 
iU  4,  18.  1  k  1,  1  etc. ;  hinbreitea : 
Dunkel  Hi  28,  17;  tÜcniMritvfi, 
ziehen:  Aussatz  das  Fleisch,  die  Haut 
Lv  13.  12 f..  Fett  dip  Eingeweide  Ex  29, 
13.  22;  ZU  lern  überzieht,  eryrrift  den 
gomtm  Lmb^  Ez  7,  18.  Ps  68,  6;  wr^ 
hüllen,  fiuh'ällfn:  Gerftte  Nu  4.  15,  das 
Gesicht  Gn  38.  15.  die  Scham  Gn  9.  23. 
Ho  2,  11;  etic.  htimUch  ia^en:  Hafi  Spr 
10.  18.  OawaUtluit  Spr  10.  (i  11;  Ps 
143.  9  ist  nach  LXX  z.  1.  T^^Un-, 

eltca*  zudeckend  vertekarreH:  Dt  23,  14 
Exicreroente;  On  87,  26.  Hi  16, 18  Blai 
—  Schuld  =  sie  venjehen,  Neh  3,  37. 
Ps  85,  3.  8|)r  10,  12  "etc.;  bedeckend  ver- 
hehlen: äünde  leugnen,  Ps  32,  5.  Hi  31, 
88;  vor  jwutm.  yü  ttw.  MiMMiaiefi,  On 
18,  17;  rftr.  ableugnen:  Gottes  Gerech- 
tigkeit Ps  40.  11;  verschweigen,  Spr  11, 
13;  »ehützend  bedecken:  Jes  51,  16.  Ps 
44,  20.  m  88,  17;  ^  Dt  18,  9;  fibfer. 
das  Angesieht  der  Richter  hedeeken  »ie 
parteiisch  machen.  Hi  9,  24:  sein  Ange- 
sicht mit  Fett  bedecken  »>  gesund  sein, 
kSt^erlkh  geieiken,  Hi  15,  27. 
IV.  «9  I  415l>.  impf,  n»*« ,  pi. 


pL  pL  Q*»^!},  rtiesfi.  bedeckt  werden^ 
Qn  7,  19 f.;  v.  efw.,  e.  aee.:  dSe  Berye 
wurden  bedeckt  von  ihrem  Schatten  (n9X) 

Ps  80.  11.  Spr  24,  31:  2  Pre  6.  4.  — 
Zu  Ez  41,  16  vgl,  Corn.  —  2)  bekleidtf 
sein.  3  mit  etw^  1  Ch  21,  16*. 

Hithp.  impf,  osr^,  f  n©2n  spr  26,  26. 
5;  l  >t  N  P.  Dirr^  §  5i7b,  ;>/.  5iE2n^ 
l'f.  r.o«r"i2.  i'l.  -''OSrTS.  sich  bekleiden, 
3  mit  etwas,  2  K  19,  1.  Jes  37,  1.  59. 
6  etc.,  e,  tiee.  Jon  8,  8;  «St.:  wr- 
hütten,  On  24,  65. 

n^^  s.  m. 

''%3°M.i^09  Detkei  Nu  4, 6. 14  (y.  Leder). 

n^lC?  /:  Ä  7^r?02  etc.  1)  Decke.  Hi  26. 
*>;  Q^P?  '3  Äugendecke  (welche  eine  an- 
gethane  Beleidigung  verhüllt).  Gn  20, 
!  16.  —  2)  Bekleidung,  Ex  21.  10  n.  o.; 
insb.  V.  dem  zugleich  als  Decke,  dienen* 
den  Oberkleid  £x  22,  26.  Dt  22,  12. 

,n05  pt.  p'  f.  nmc3  Ps  80,  17,  pf, 
,   m.  0''nfC2  Jes  33,  12*  abschneiden. 

b'CS  T,  m.  }>!.  C'bTr  (nur  in  Spr..  Prt^. 

u.  3mal  in  Ps.).  l)  subst.  a)  drr  Thor: 
!  (neben  nyi)  Pe  49,  11  etc.  (3);  rüHt  *D 
Spr  1  20. 21. 20.  vgl.  Ew.  §  287g,  v.  e'inem 
Zornigen  l>iir  20,  11.  Kasondcn  Spr  17. 
12.  Faulen  Pre  4,  5,  Stolzen  Spr  19,  1, 
VerlSnrader,  Spr  10, 1 8;  Parallel,  tn  O^X^ 
Spr  1.  22;  Ggs.  zu  03n  Spr  14,  16.  Pre 
2,  I4f.  et'  ..  zu  ■('Z:  Spr  14.  ;!3  »'t«^,.  zu 
dem  Bedächtigen  '3  als  der  Unbe- 
dächtige. Spr  13,  16.  14,  8,  im  Fteallel. 
a''b"»p3  neben  C^srB  Spr  8,  5.  —  b)  Name 
des  Stemhildes  Orion.  Am  5.  8.  Hi  9,  9. 
3m,  31.  vgl.  ZAT.  III,  XlO.pl  On'«'5"'C3 
der  OrionuMd  eeinesgteidken,  Jes  18,  10.* 
--  2)  fi(fj.  in.  fhürirht:  '3  "i^  Spr  10. 
1  etc.  (Ggs.  03n  13);  '3  ©"»jt  Spr  14,  7; 
'3  fs'Q  Pre  4.'  1.3. 

b-^CS  II.  ,,.  pr.  BatOr^X,  L.  iieisd.  Ort 
in  Jnda.  Jos  15,  30t,  wahradi.  TF.  ' 

b?iP3  19.  4  (bsrrs  i  Ch  4.  so  birrra 

1  S  30.  27).  VltI.  Dillni.  z.  St. 
nnb^pS      ThorheU,  Spr  9,  13.t 

impf.  P.  ^b^r  Jer  10,  8t  /Ao* 
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OkendMO,  Lmde,  »3.  Hi  15,  27  t,  pl  I  ^^^'^  «wÄte»,  mt. 

Lt  3,  4.  Ps  3f),  8  «ta  (6),  luujen,  mit  b  n/K'/i  r/«-.,  Hi  14,  15;  mitb 

c.  inf.  ff  IC.  zu  thun.  I's  17,  12*. 

^\Ni.  Pf.  f.  hbod:,  2  t(f.  np®03?.  »«/: 


^C2    II.   bc=   Bär,  »I.   Hi  H,  14,  Ä 
"V5C2  etc.    1)  Thorht'ii.  V<  49,  14.  Pro 
25;*  —  2>  Z«tw«irA^,  Spr  3,  26.  Hi  8^ 
U.  31,  S4;  a       bMP  «eM«  ITo/ffwii/^ 
auf  jmd.  tetzen,  Ps  7g,  7* 


b  uach  ff>r.','Qn  31,  30.  pg  84,  8.'  — 
2)  Ze  2,  1.  Steiner  detum,  y,  q^^  bleiek 
I   tcerdettf  erbhuMe»* 


dautn,  Hi  4,  6.- 


&  orrBDS  Gn  42.  25.  36.»  §  71, 

2  A.  -  KÄt.»  l.'H.  20.  Meypr.  Oesch. 


Name  des  ueoutea  Monats  (ItÜtte,  I,  226  f.  l)  Silier,  £x  26,  21.  Hi  3,  15 
NovemW  Iiis  Mitte  DeMtbber,  vgl  Enr         *  " 
10,  9),  Sac  7,  1.  Neh  1,        1  Makk 
1,  64  (57)  etc.  XaoeXeo;  vgl.  de  Vog., 
inscr.  s^m.  c.  1  §  1  Nr.  24,  §  3  >r.  75. 
Sdmder,  EAT.>879f. 

"ibO^  n.  pr.  X«aXa»v,  U  Xa«cAci>v,  üit 
in  Juda,  Joe  15,  lOf;  bier  ■ 


"[".^Zl  n.  pr.  m.  XaoXutv,  tmuamin.  Fam.» 
Name.  Nu  34.  21.t 

ri*)>C3  n.  pr.  XaaaAotd,  L.  AyaocXtntt, 
Jos  19,  18  t  'Sn  Ovt  im  St  liMdinr, 

vgl.  n'ljost 

n.  pr.  in.  XotauLtüviciu,  L.  XaoXu>- 
vieifx,  XaoXiustfi,  Gn  10.  14.  1  Ch  1. 
12*,  Name  eines  (sonst  onbek&uutiju) 
»gjpt.  Stanunei,  vgl.  DUlm.  vx  Oen.; 
ZDMG.  22,  44f. 
■^OP  nbC3  n.  pr.  Jos  19,  12  t  XaoeXa)- 
ÜaiU,  L.  XaoeAXai)  OoBuip,  Ort  auf  der 
Otttme  Ton  basduur  u.  8e1nil<ni.  Joteph., 
BT.  3.  .3.  1.  HaXwÖ.  Lag.,  On.  ö.  94. 
ll.i.  JJ.l  ;i02,  jetzt  JÄ-««  westlich  vom 

Tabor,  s.  DUlm.  -  wahrsch.  =  rVi^S    43^  ,5,  ,^1       ,2;  ein  Kau/preis,  Qu 

*•  ^'  o  31,  15.  Lv  2n.  bO. 

DD^  impf.  3  pl.  i^«537.  inf  a.  a^cs  ^  »^BCS  «,       Esr  8,  17  t  Gegend  m  Ba- 

Ez  44,  20t  vMknnd^tMzen  (Haare).  |  bylonifln.   Fehlt  in  LXX 
riSOS  f  §  920  A.  9.  Ex  9,  39.  J«s  98,  rD3°  «.i.  Äucm,  ^  Levy  H,  371 . 

2h*^ pl  n-»»©!  Ez  4,  9.t  §  333.  gew.    ri-^hos  Ez  13.  18,  8,  n^niPD2  v.  20. 

SpeÜ,  Dinkel,  hm?,^Y  eine  Wickenart,  §  187a.  358a.*   prew.  ^.liinden"^  erklärt 

Kurgenne,  Lim,  PH.  104.229.  Wetzstein    (ein  um  den  Ann     wickelte  Amulett). 

zu  Del.,  J08. ;  Lag;,  Oes.  AUi.  59, 15  ff.  n«*-« 

ZDPV.  9, 11  sSS»,  Geacb.  I,  869.  112,  10  BttrJ 

T^T^"  .  cips",  /  «y.  CJ2K.  *«/:  oiys.  i)  «cä 

*JSd^   impf,  ??©5B  Ex  12,  4t  zahlen,    ärgern,  unmutig 't^den,  Ez  16,  42.  Ps 
reekneti,  eine  Sacke  «o  und  m  viel    112.  lo.  Pre  7,  9.  Neh  3,  33;  'bte 

reotnen.  '  ^m^m.,  ot»/'  «bi  böse  wei'deu,  2  CK  16, 


Q.  selir  oft;  ni  3  K  95,  15  s.  Then.; 
':-^b^  On  24,  53  n.  ö.;  '3  -»n^K  Ex  20, 
20  (23)  u.  viele  ähnl. ;  T^BW  "^b'^OB  deine 
»iU>erbe»ehlagenen  Schtutzbilder ,  Jes  30, 
f  93,  ftlml.  2,  90.  Ho  9,  6  «tc.  —  Beeon. 

dere  Arten:  r— 1"  '::  gereimgie*  Silber, 
I  Ps  12.  7:  rD32  q-^S  reinigen  nach  Art 
de«  Silher»,  Jes  48,  10;  "TOi  '2  feine» 
Silber,  Spr  10,  20;  ■di1«eh& "Sorten:  '3 
O'^-'C  s.  .1:  DXTS:  '3  Ter  6,  30  ;  Silber- 
blech  yjpna  '2  Jer  10,  9.  ~  2)  GJ^'W, 
Silbergeld]  'D  bj50  Gn  23,  16,  ohne  SmJ 
ist  pes  ro0.  mr  'GeUetSeke,  On  20,  161 
37.  28'  Dt  22.  10  n.  0.;  '2n  n-ilS 
Geldbeutel,  Spr  7,  20;  '3  ohne  Be- 
zahlung, Ex  21,  11;  '3— »ba'o*«*«  J?«/- 
^f«?//,  Hi  31,  39;  E|02a  gegen  Bezahlung, 
1  K  21,  6.  15  u.'o. 'r-n.:j)T2  Bez. 
de*  gektmften  Sklaven,  Gu  17,  i 2 ff.  Ex 
12,  44  u.  ö.,  B.  unter  STf^tt;  W  '3 

gangbare*  Geld,  KutMt,  Gii  23,  16;  '3 
»bl3  voUtriehtige*  Geldstück,  Gn  23.  9. 
1  üL  21,  22.  24.  —  '3  <fOJ  Geldwueker, 
Dt  38,  20;  mm  GMmeme^  Ex  31,  83. 

34  u.  ö. ;  'rTl'ira  doppelte  Summe,  Gn 
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10.  —  2)  JCummer,  Verdrup  haben,  Pre 
6,  16 

IL  2  äg,  TXPjöStS  ^  i:^5o.  699f.,  3  pl.  S. 

■'nOyS.    ärgern,  h-änken,  e.  acc.  Jmdn., 
18  i,  6;  ihn  zum  Zorn  rrü««, Dt  32.  2l.* 
ML  O^ysn,  8.  iOVpn  §  628  e,  2  #y. 

PKjäjDn  etc.  im^;/:  cjypt:,  /".  Ä  nsoysp  etc. 
iw/.'ö^ysn,  Ä.  •»»•'y-Dn,  ■':py;n'  ic-tyrn 

[•»rtO^Sn  Jer  25,  t  Kt,  Qr.  ■•30*'r3n 
waluacii.  TP.  fttr  •'rc^DP].  //i  pl. 
VW(St}>  D**C7pi3.  bekümmern,  kränken, 
c.  acc.  jmdn.,  1  S  1.  7:  Sorge  er- 
füllen, £z  Ö2,  ih  iiisb.  in  prophetiflcher 
Bpraefae  dem  Aiger,  der  Jehve  dnrcb 
.\bgött*^rei  bereitet  wird:  Ri  2,  12.  1  K 
21.  22.  Ho  12.  15.  Ps  106,  2'^  n.  <>. 

C?3  M.  Pre  7,  .3.  P.  V  ^üvz.  ncy^, 

•DT?  Spr  12,  16,  ioyi  1  K  Iw,  JO, 
0'«C93  2  K  88,  26.t  **  1)  Kummer,  Be- 
fräbhi«,  Ps  10.  U.  Pre  2.  23  u.  0.  ;  A'. 
ßir  jmJn.,  Spr  17,  25;  C93  üT^  jmdm. 
Kummer  erregen  eut«  Kränkung 

gufügen,  1  8  1,  6.  —  2)  Unbehagen,  Pre 
1,  18.  —  3)  Zorn,  Unmut,  Dt  32,  U». 
Spr  12,  16.  Pre  7,  y  u.  ö.;  ttbtr.  £z  20. 
28,  vgl.  ComiU  S96. 

I«.  Hi  5,  2,  P.  ioyS,  Ä  -»W?,  TjiK?3. 

1)  Betriibnü,  Kummer,  Hi  6.  2.  17,  7. — 

2)  Unmut,  Zorn;  Hi  10.  17  fOotM; 
üble  Laune  (des  Thoren  bei  Zurecbtwei- 
S^S^Qf  ^  "^ou  xoojAOu  kuTcr^  2  Kor  7,  10) 
Hi  5, 

rS  /:  Lv  11  15.  §  310c,  F.  q2,  & 
"»BS  etc.  [n3C2  §  354  a].  f///.  O'^B?.  P. 
0^B2,  «.  «»BS,'  "ä.  •'B5,  P.  "»BI,  TBS  etc. 
[iaVBS  Hi  27, 23  t.  §  849c],^iniK,  PB?. 
1)  TTohfinm:  rb;5n  T  1  S  2n,  1?'»  die 
Vertietuug  der  Schleuder,  in  welche  man 
den  Stein  legte  (vgl.  die  Abbildungen  in 
Hw.  1410  f.);  als  körperliche  Bildung: 
^-^■•-'2  die  Hüfipfannf,  Gri  .'?2.  26.  33; 
'a>V'2  die  FußtohU,  Dt  2,  5.  11,  24 
uI  0.  (11).  pl.  Joe  8,  18.  Et  48.  7  11.  0. 
(6);  poet.  ■'WB-'a  Jes  37,  25  etc.  — 
fine  bauchi//f  Schüssel,  Pfanne,  Nu  7.  14  ff. 
(io  diesem  Kap.  13mal),  pl.  ^xx  7,  84. 
86  XL.  0.  (11).  —  2)  die  Hand,  zanichst 
u)  die  Handhöhlung:  "isS  seine  Hain I 
füllen,  eine  Hand  voll  neJtinen,  Lv  9,  17. 
Ps  129,  7  ;  '3  »SC  die  h.  voll,  Pre  4,  6. 
.  maifa  mm  Htmd  voU  MM,  1  K 
17, 12. 'b)  ellgew.  Smd  (im  Ggi.  ra  T 


,  ifawrf        Unterarm):  Vr»'V\2  1  K  18, 

>  44,  du.  On  20,  6  n.  o.;  v.  Vorderiiißen 
der  Tiere.  Lv  11,  27;  H'JirJ-'D  lässige 
Haiul  Spr  10.  4;  Q"^"!^  >he  Hände 

(als  solche  bestimmt  bervurgehobou)  1  S 
5,  4,  2  K  9,  35.  Da  10,  10*;  daher  mit 
soldien  Verbis,  die  bloüe  Handbewe- 
gung  bezeichnen  (vgl.  dagegen  nbt? 
u.  a.,  8.  T^),  verbanden:  in  die  Hände 

I  «lel*dhm  C|2  7\27)  2  K  11,  12  (Beifalle- 
zeichen),  als  Holin :  Ez  22,  1 3 ;  '3  ypn  Spr 

1  1 7 , 1 8 .  2  2 .  2  fi  ( Zeichen  des  Versprechens) ; 
Ps  47,  2  (Freudenbezeigung) ;  mit 

!  Na  3,  19  (Schadenfrende),  b9  's  pB^  Hi 
27.23  (dt^sgi.) ;  r-3  n:n  Ez6,  i  i .  'r-Vx 

£z  21,  l'J  (Schadenfreude);  '2  i(n:2  tn 
rfk?  Äflwirf^  klatschen,  Jes  55,  12.  Ps  98,  8 
(bUdL  y.  Bäumen  gesagt);  rOD^  '3  D"«!!; 
au/*  den  Mund  legen,  »rhtcnijeu ,  Hi  29. 
9 ;  sonst       '2  D^tJ  a«  Hand  an- 

legen, Hi  40,  32;  q3a  t7C3  D*>to  ««wi 
Leben  seiner  Sand  anvertrauen  = 
öm/«  äußerste  'je faßt  machen,  Ri  12,  3 
u.  ö.  (5);  die  Hände  »uebreiien  V^B 
'3,  erhiheH  vmz  (Gesten  dee  OeWIee)  Ex 
9,  29.  33  u,  Ö."P«  63,  6.  Kl  2,  19;  ptC 
□7B3  die  Hände  zusammenschlagen  (Lei- 
eben  Zornes)  Nu  24,  10;  mit  ))9 
(Zeidien  der  Sdiadmlreade)  Kl  2,  16. 
Im  Bilde:  Frevel  an  Händen,  Jon  3,  8 
u.  ö.;  Reinheit  der  Hände,  Gn  20.  5  u.  ö. 
für  sittliche  Unreinheit,  Reinheit,  c)  bildl. 
Hmd  m,  QmotM  e|SS  ir3  Ri  6.  13.  Jer 
12,  7;  qsa  Ka  Spr'  6.  3;  zrc  ^-^ISTT, 
jmdn.  reiten  aus  der  Getoalt  jmds.,  Ri  6, 
14.  IS  4,  3  u.  ö.;  q3p  ^Tl  P.s  18,  1 
u.  ö.  —  [dagegen  E|3  die  Hand  jmds.  in 
seiner  Gewalt  ("T^)  haben,  Ri  8,  6. 
15.]  —  im  ^.  Zweige:  Lv  23,  40  (v. 
F!säien).t 

pl.  D'^t3  Jer  4,  29  t  l'WMfi. 

.  o 

m£2  impf  rmS"]  Spr  21,  14  t  ahbeugen, 
tAwendeu. 

n&3  f  8.  IrBS  Bwmg  von  BOmeu  (vgl. 
C|3  Nr.  3)  Jes*9,  13.  19,  15.  Hi  15,  32.* 

C^SS  Hb  2.  III  Klammer,  verbiutMer 

Sparren  (in  einetu  Gebäude). 
TZ^  I.  m.  jjI.  D'>n''t2,  D'''TB3,  &  ^Ty^2 
N«'2, 14 1.  n->yE3  Ex  88,  iäf.  thrjüufi 
jJkBe,  Jee  5,  29.  Am  8,  4il  o., 
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voUst.ni''"T«'3  Bil4,ö.  —  übtr.  auf  Hei-,  Porsoo:  Ex  30,  15 f.  Lv  4,  20  u.  o.-, 
den,  Kri«gw  N*  9,  12.  14.  Fs  34,  11 1  mit  Zowte:  vmorrq  Lt  4.  96  ete.; 

u.  o.:   O^ia  '3  rin   VöUerleu,'^B2.  2  ;     JtOn  nTOl?  Nu  6,  11  (»o  daß  >'r  von 


'D-^rC  JJiirrvfjrxtrfif.  Ez  41.  19.  —  Ez 
3{<.  13  em.  Com.  ro^^ZZ  ilfe  Händler. 

II.  pl.  0*>T»S  ^'eh  6.  2  t  mrfer, 
liXJi  4v  rate  x«>uat;.  Viell.  aberOmPBSH" 

Name  eines  bestimmten  Ortes. 

Est  d,  25.  Neh  7,  2W,  mit  Art.  ':n  Jos 
9,  17.  18,  26,  kumuüt  Ort  bei  Gibeon, 
später  betgamimtisch. 

pf/ii.  ^/k".  doppelt  Twhmen,  leijen:  einen 
Vorhang  Ex  2^,  9,  eiiie  Tuacbe  Ex  28, 
16.  39.  9.* 
m.  impf.  f.  bS3P  Ez  21,  19  t  «e»  verdop- 
peln^ Bmend '  Com.  en.  Ujl^in 

i)£2  J 
Hl 


geirtff  Schuld  frei  rri'nf):  v.  Dingen;  "23? 
n:3r}  Lv  U,  ;>3,  V.  AlUii  29.  36 f! 
Ly  8,  15;  ^9  snr  Beniebmuig  des  Ortes, 
wo  der  Sühnf^ritns  vollzoppn  wird.  E.\ 
80,  10.  —  3)  für  yeguhnt  erklären,  ver- 
t/eben:  e.  aee,  y'S  Ps  78,  38.  Da  9.  24: 
rCB  65,  4;  -^5?  Jer  18.  23.  Ps  79,  9; 
b  Jmdm..,  b  ettr.  venjeben,  Ez  16.  63. 

iv.  -IE3.  impf  nw,  p.  -i^n  $  513». 
1  Jes  28.  18' ut  wriinck  TF. 


[ifipl  Jes  28.  18'  iit  wriinch.  TF.  st 
■•pV].  1)  gesühnt  werden  :  ^^eD^  Jes  6. 
7;  1*17  22.  14  ptr.  (;;).  —  2)  <•«  i*^  -SmAw^- 
beirirk  t  tcorden.  3  J«>tA  <•/«?.,  Ex  29,  33; 
7nxb  (<A>m  Landr)  D'^b  (kinmAtUek  df 
B)utea)  Nu  .35.  33. 

///M/-.  -E^r"  1  f5  3.  U  t       geMiJtni  an- 
tjtaehen,  vergeben  werden. 
E2  Verdoppelung,  Hi  41,  öf.  </«.  Dl-btl ,  \7/ä^.  -^bss  Dt  21,  8.t  §  169b.  yetäha 

Hi  11.  (i  [Merx  em.  csbtr  wie  da«    werden,  " 

Wunder].  Jes  40,  2  Doppelte..*  pgj.        g,^^.  -    j.,  j  ^T. 

■jSS    n:r-  E/  17,  7  t  hinbiegen,  hin-    25  (Ggs.  zu  C"^^^  u.  r-b^ar)." 
7trlrhn  ai.mkvn.  Triebe).  1 '^"'^'^  "^-T  •^«P^?«  '^^^ 

TT  o  1,,     ,/         u;.  Q*       L.  Ko9«B«utt»vflu  Jos  18,  24  t  Kt«  Oft 

§  1^^-  JiuHuer,  Hl  a,  22.  30.  3.'      '    .  n    •     •     ,\    — «—«-^ 

' ' '  im  St.  Benjamin,  Qr.  nri£7n  '2. 

PD3  §  38.')  c.  inf  qs,       p.  pl.  0"*C?B3.  i  "ISS  (  2V  -^-cr  (1).       r«.  ^"I'ES  (2),  ^-»3 

1)  Äeuyrn:  das  Haupt,   Ips  5R.  5.  —    vgl.  Jennch,  plur.  JV.  19.    1)  der  Meif, 

2)  intr.  eiek  beugen,  gebeugt  Ps  57,  16.  P»  1*7,  16;  S-^CC  '=  Hi  88. 
7.  145  14  146  8*  2^  * —  2)  «Iw  ÄrrA^r  (nur  beim  Chron., 

JWL  mpjr,  i\,       Mi  6,  6t  ~*  **-^»,f        f^^!;-  ^^^7  ^'         ^  ^^^^ 

„^o  ."^52  I.  m.  Ex  21,  30.  Lag.,  MHteil.  I, 

Od  6»  14t         mt  IBS    229.  Sehr.,  KAT  -  48  A.,  ÄTjncs,  T«S. 

überziehen,  (mit  3)  T. Itis  III,  w.s.     Loaegeld  (v.  der  J  .ul. ^str  ife)  Ex  21.  30. 

Fi.  1B3       386  d;   2  Ä  ^np-^B2    «i  36,  18;  übtr.:  Hi  33,_2.l  (KS^);  P^ 


§  628c,  2  pl.  OP-113.  iny/.  ■«3"',  — iBS", 
Ä  nnK"«  Spr  li,  14,  2  «."•iMP,' 
ansap  etc.  »wi/>.  1E3.  *■«/■.  "W,  Ä  "^-iB?, 
Tf^Bi,  n'^BS.  1)  decken  jinds.  Angesicht. 
80  daß  er  die  Verletzung  nicht  sieht 


49,  8  ^r:  (vom  natfirL  Tode);  Ar  «n 

Volk  zur' Befreiung,  .Tes  43.  3;  zur  Bf«- 
freiung  v,  Strafe;  Be«technngt  Spr  6,  35; 
'3  npb  1  S  12,  3  u.  u. 
"ISS  \L  coU,  Bött  ^664.  dö r fliehe Ifieier' 


jmin.  heeänfUgen,  6n  32,  21.  —  fibtr.  j  lammye«,  1  S  6,  18t  (vgl  Wlh. «.  St.). 

den  Zorn  besänftigen,  Spr  16,  14.  —  -)5'3  III.  Ob  6, 14f //«rr(-'f«/>W/».  Lag.. 
2)  als  techn.  Ausdruck:  Sühne  bewirken,  j  54    Svmra,  II,  98.  Onoin.  867, 

mit  "TPa  /«r         Ex  32,  30;  die  Sühtte-  j^^,.^ 

Tn^r?*"**^''-^^  Q*oI         «Ic. :  Vgperblume,  Henna.  Löw,  Pri-  212. 

mit  Ä  ^«/  f//  /-^r  .  7.  7.  2  S  21.  3:  e.  aee.     Jf^,   ni  I  «I  4  !«♦ 

der  Sache,  welche  durch  Sühneritus  ge- 1  ^^^^  ^  *'  *' 
•driltKt  wird:  Lv  16.  20.  Ez  43,  20.  26  D"'?^?  Lv  28,  28t,  «onat  ^  Ä 


u.  ö. ;  "Wa  der  Person ;  /Sr  jmdm^  Lv 
16,  6.  £■  4ö,  17  «.  6.;  desgt  d«r 


Ex  29.  36:  sonst  mit  Zusätzen:  'sn  a^*» 
Lv  28,  27.  25,  9  der  grofie  Vertöh- 
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nunrfgtat/,  vgl.  Adler  in  ZAT.  III,  178 ff. 
272;  'sn  q02  Sühneffeld  bei  Volktzäk- 
tmtffM,  Ihr  80*  16;  *Sn  rmon  die  beim 

Vfi-xöhnungHfesi  zu  bringenden  Sühnopfer, 
Ex  HO,  10.  Nu  29,  11;  'SH  b^Vt  der  aU 
Sühnopfer  darzubringende  Widder,Vu  5, 8. 

n^BS  §  224.  BecM,  nur  vom  Deckel  der 
beiligm  Lade,  3nr     Ex  25,  17.  37,  6, 

sonst  'DM  Ex  2.',  Y8-22  u.  o.  flS):  r-'S 
'Sn  Ja«Meiiistum  mU  der  Lade,  1  Cb  28, 1 1' 

CS!^  J».  &  -<:v-'B3n  Kl  8,  l«t  «MM^r- 

beugen,  c.  aec.  jmdn. 

Knauf  einer  Säule  ilioÜ'iuann  in  ZAT.  III, 
124  lotoeknogpenßrmüj,  birnenfünnig).  Am 
9, 1.  Ze  2,  14,  am  ;,'(»lilenen  Leuchter  des 
Heiligtums,  Ex  2r>.  36  u.  n.  (10). 

■nn£3  II.  H.  /^r.  einer  Landschaft,  Kor- 
«aoox(a,  Jer  47,  4.  Am  9,  7*,  ITiCS  Dt 
2,  28t,  wahtseli.  J&afo,  a.  DUlm.  Gn 
10.  14. 

D^"iri^3  n.  <ieii(.  des  vor.,  Gn  10.  14  {Va- 
fi^pisi}!,  Ka'^iitopistii),  Dfe  2,  23  (Kan- 
«Äoxe«),  1  Ch  1,  12. 

^  I.  Jee  16,  It,  pi.  ITHÄ  (7).  1)  Lamm, 

2  K  3,  4.  Jes  34.  6  u.  ö.  —  2)  als  techn. 
AusdnicV:  ihr  Widffrr  als  Mauerbrecher, 
Ez  21.  27  zu  4,  2,  s.  Corn. 

">3  n.  eg.  m.  .T«b  80,  28,  pl.  vni  87. 

20.  65.  1  r  i  ,.  r-)2  7a'  2.  6t 'ist  TF. 
u.  zu  tilgen,  ^T.  18^7,  21 2J  bewäuerte» 

Feld.  Ave. 

13  III.  der  Meitkoi  h  für  U  ether  auf  dem 
Komeit  ee.  On  31,  34  t. 

^  Lag.,  Orient  II,  80—32.  Frd.  Del., 
Prol.  113.  1  K  5,  2.  25.  Ez  45. 14*  (mit 
Zahlwort  im  pl).  pl  D">'13  2  Ch  2.  9. 
27,  5*,  HiMmaß  fOr  Trockenes,  s.  Schrä- 
der in  Hw.  984.  =        9.  d. 

(denem.  v.  anm.  Kb2113,  w.  s.) 
l»#.*ik  .baT2tt  §  150».  29i'a!  '2.  627. 
1  Ch  15,  Wf'  mii  «UMN  MmOel  heOm^ 

det  »ein. 

V'         etc.  impf^  n^3^  et& 
71*^2 .  qraben,  aufgraben:  c.  acc.  Brun- 
nen Gn  26,  25  etc.,  Grube  Ex  21,  33. 
Ps  7,  16  n.  0.,  Grab  Gn  50,  5 etc.;  übtr. 
ünglllok  9pr  16,  27,  vgl  ihn  Q,  2; 


prägn.  Ohren  graben  für:  offene  Ohren 
geben^  Ps  40,  7. 

Ni.  impf,  rnst  Fi»  94. 1 8  t  gejfraben  werden. 

rr^ÜD  II.   impf  i  gg.  nnsx  Ho  3,  2, 

5  pl.  '"■^3"^.     1)  handeln,  einen  Hantief 

ahftchlirßnt ,  mit  "by  des  Objekts:   nht- ■ 
jmdn..  vixr.,  Hi      27.  40.  :10.  —  2)  durch 
Handel  erwerben,  erkaufen.  Ho  3.  2 ;  yQ 
von  jmdm..  Dt  2,  6.* 

III.  denom.  v.  nns  s.  d  Tro*^ 

TT  '   -  V    :  •  - 

ni2,  reranstaltete  ein  Gattmahl,  2  K 
6,'23t  (f.  d.  T.  r.,  LXX  ««ptlNjxev  «uroi; 
7capaö«3iv). 
rr^S  §  205  b  A.  2.  Frd.  Del..  Prol.  46. 
Nöid.,  ZDMG.  40,  724.  2  K  6,  23  t 
OaetmiM, 

3113  I.  TO.  Ex  25, 19,  pl  a-'nis,  a-ia^TS 

himmU»che»  Wenen,  urspr.  Personitikatio» 
der  Wetterwolke,  welche  den  Donnergott 
trägt,:  2  S  22,  11 .  Ps  18, 1 1 :  Träger  der 
Henlidikelt  Jahves  Ez  9,  3.  10,  4  u.  o.: 
(kliHi-  iler  Ausdruc'k  CSISn  aC"  1  S 
4,  4  etc.,  u.  die  Verwendung  des  Kerul/- 
bildee  im  Tempel  1 K  6,  24ff  Ee  41. 18. 
u.  der  Stiltshütte,  Ex  25,  18  f.  u,  o.  Die 
Kerube  viell.  in  Beeinflussung  durch  assy- 
risch-babvlon.  Anschauungen  (vgl.  Del., 
Par.  150—165.  Sehr.,  KAT.*  89)  als 
Wächter  der  Götterwohnung,  Ez  28,  14. 
16;  bezw.  des  Paradieses,  Gn  3,  24. 
Meyer,  Gesch.  I,  241. 

3T^ä  n.  lt.  pr.  Xapouß,  OrtinBabyltHiien. 
ESr  2,  59.  Neh  7,  61.* 

^■^S  2  K  11,  4.  19.  2  S  20,  28  Kt.» 


Schreibfehler  st. 


'2  s.  d. 


ri'''^3  XoppaU,  n.pr.  eines  Baches  (NVadi), 

1  ^  17,  8.  5.» 
n^n-^S  .les  60,  It,  rr-'is  Dt  24.  1.  3. 

!;  :?n4d.  vi  8.  mm^^i  .l'-r  ^.  8.  ^  347a 
A.  2.*  die  Scheidung,  nur  m  'S  "^BO. 

§  243,  4.  Ex  27.  5,  S.  "JÄ^n?  Ex 
38,  4*  Band,  Einfamiung. 

E^^d  Hl  4,  14  t  Safran.  Löw,  Pfl.  215. 
Lag.,  armen.  Stud.  161,  2889.  Mordtm. 
u.  M..  Sab.  Denkm.  82  ff. 

^"•Ü3"'3,  W'e3"<3  n.pr.  Stadt  am  rechten 
Eupliratufer.  GarganUah,  alte  hittitiache 
Kdnigsstadt,  jetrt  Boineii 
(Smith).  Jea  10,  9.  Jer  46,  2.  2  Chr  35, 
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20*  vgLZDMG.  36, 163(mchtijirce&ium). 
Dd.,  Pur.  265—266.  L.  Xap/a[ici;. 

0§^5  n.  pr.  m.  ftapaßic,  L.  Öapaßa,  Per- 

Esth  1,  lO.f 
nn3->2"  /'/  rnr-^?  Jes  66,  20t 

laufende  Kamclstittni. 
D"^!  /».  (/".  nur  Jes  27,  2i.  5  310 a)  vgl. 
Lflw,  Pfl.  88.  P.  ons,  A  ^?  etc.,  pl. 
□■••c-r.  r?.  •'rns,  Ä'Jr'tt-^s  eic.  1  ^  <<<  ^ 

Weinherg:  ^xx  20.  17  etc.  neben  mc 
Nu  21.  22;  2  K  5.  2t>.  Nel»  9,  25  D-^rni 
neben  D-»r"»T;  nan  '3  Jes  27,  2.  &  d'.; 
'=  70:  Dt  20,  6  u.'o.  (7),  vgl.  Sehr.,  K.\T.' 
448,  27;  '3  y IT  Dt  22,  9;  '2  "IXS 
Wewberg  oBImm;  Dt  24,  21 ;  's  St:?  Lv 

25.  8  atuputne».  Bildl.  Be?-  des  VÖlkt- 
Israel,  Jes  5,  1.  der  Jungfräulichkeit  Hl 
J,  6.  —  2)  tkr  Garten,  Ri  15,  5  m  '0. 
—  VgL  amsh  D^MTTi^a. 

uysr  pL  ürai»  (4)  "§214»,  Ä  »njis 

Jes  61.  5.t  V«r  ITMttffr,  WMargi^ 

*Uzer,  Jo  1,  11  etc. 

12*3  n.    A  in.  Xap|iL  1  j  rubenit  Ulan.  | 
6n  46,  9.  Ex  6,  14.  1  Ch  5,  3.  in  Nu 

26.  6  auch  als  «.  gent.  [In  1  Ch  4,  1 
em.  Wlh.,  gent  20  -«abs,]  —  2)  jud. 
Fam.-Xame,  Jo*  7,  1.  18.'  1  Ch  2,  7.* 

^•T3"^3  §  248, 6  A.  Karmetinfarbe,  2  Ch  2, 6. ' 
13.  3, 14*  vgl.  Lag.,  urm.  Sind.  75, 1180. 1 

bai©  I.  &  ^^12  §  71,  8.    1)  ^r«tfA/.  j 
Und,  Gnrfni  ((i^.  ^3-^2  Antjer,  Wüate)  ' 
Jee  32.  15a.  Jer  4,  26;  <igs.  zu  "Xf^  Jes 
10. 18.  29. 17.  82,  16;  -»^  2  K 

U».  23.  Jes  37,  24  ,1er  U'W  seinrx 
Baumtjartrm.  —  2)  Weinhrrg.  2  Ch  26, 
10.  —  3)  die  frische,  ruht:  Fiuckt,  Lv 
23,  14.  2  K  4,  42;  '3  iasia  Sehnt  wm 
frischen  Ähren,  Lv  2,  14. 

II. 

TiroTQ  (3).  1)  Ort  wesU.  vom  Toten 
Meere,  1  8  15,  12.  25,  2.  5  etc.  n.  gent 
^2r-i2n  1  S  30,  5  etc.  (4),  f  rrh'ü'\2'n 
1  Ö  '27,  3.  1  Ch  3,  1.*  —  2)  VorgefnrJ^Ö 
am  Meere:  Jos  19,  26.  Na  1,  4;  '3n  Jes 

35,  2.  Jer  50, 19.  Am  1,  2  «ite.;  "sri  nn 
1  K  18,  19  f.  (4),  D^a  'a  Jer  46, 18. 

1^  n.  pr.  m.  Xappav.  horil  Chn,  On 

36.  26.  1  Gh  1,  41.» 

Dp*^3*  mpf.  Ä  rwaqn^  Ps  80, 14t. 
%  15Öa.  627.  tihfruitii  Vgi.ZAT.  1, 813. 


^  si:n3.  impf,  r&s  etc.  »v. 

pi.  Znjs,  pl  W'S'p,  nirn's.  »«  die  Kniee 
sinken:  1)  v.  dem  niederkauernden  L(^ 
wen  Gn  49,  9.  Nu  24,  9,  v.  gebärenden 
HinchlEflhen  Hi  89,  3.  —  2)  ▼.  «mm 
Niederg^dilagenen  od.  Fallenden:  in  die 
Kiilfr  brechen,  zusammenbrechen,  Ri  5,  27. 
2  K  9,  24.  Jes  10,  4  (t  d.  T.  r.),  46, 
1  etc.;  T.  einem  Tim  Oetmrtswehen  W 
fallcnt'n  Wölbe  1  S  4.  19;  DirpO^Sia 
einkntckettde  Kniee,  Hi  4,  4.  —  3)"  ',ia» 
Knie  beugen,  tiiederknien;  als  Zeichen  der 
Ehrerbietung:  im  Kult  2  Ch  29,  29,  vor 
Menschen  Esth  3.  2.  5;  mit  b  vor  jmdm.. 
1  K  19,  18.  Jes  45,  20,  mit  TJ:b  2  K  1, 
13,  mit  -»»b  Ps  22,  88.  72.  §V  auf  die 
Kniee  b?  2  k  1,  23.  Esr  9,  5;  prägn. 
nxn»  D"»?»  2  Ch  7,  8:  niederhocken  (um 
zacken)  Bi  7,  51,  nnisb  zur  Hin- 
riehtung,  Jes  66, 12.  ~  4)' prägn.  M 
beugen  :  b?  uher  «MI  Weib  beim  Cbiitii, 
Hi  31,  lOf. 
Hi.  y-i-IDn,  J  »g.  a.  "»IPynDn.  impf.  2  sg. 

yi-i^p.  »»t;).  iS'.  ir.y-'-ibn. ''  inf.  a.  ynsn. 

1)  machen,  daß  Jmd.  in  die  Kniee  sinkt. 
Ihn  nirdencerfen  (vor  Jahve),  Tinp  Ps 
18,  40,  elUpt  17, 13.  78,  31.  —  i)  jmdtu 
damialerbeiiffeHy  Um  Kummer  bereUe»^ 

Ri  1 1. 

□"^y^S  P.  0''y"»3  d>t.  ^  340  a,  S.  Tiyi:, 

1)  Unterschenkel  beim  Rind-  oder  Klein- 
vieh, Ex  12,  9.  Am  8,  12  etr.  (8).  — 

2)  die  SpHngfufie  der  JSKwMftrMft»,  Lt 

11.  21  '-, 

wB"^5  feines  weiße*  Zeug,  Esth  1,6t 
(lernen?  baumwollen?).  Lag.,  arm.  Stnd. 
77,  1148. 

o 

Pilp.  pt.  "TSnjTS  sich  drehend,  wir- 
beind,  2  8  6,  14.  16  (v.  reL  TUnen}.* 

«n?»  §  199  b,  &  Üsns.  Jer  51,  34t  der 

Bauch. 

''i'p  8.  tfm 

p>'-      L.  'Apxesatoc ,  Perser, 

Esth  1,  14.t 

S.  ^rr^  etc..  //«/'/■  f^^l?^  etc, 
»m/).  V-IS  1  8  11,  1,  r,n-i|  2  S  3.  12. 
§  öHld, />/.  "Dij,  in/,  rt.  nns,  nS^S,  es, 
nPtt,  nt»,  -rns,  ä  -«nns  i  s  24',  12, 
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e».  runs,  pL  f.  rncpS),  nhns.  l)  hmien,    -«»p  2  8  7,  9.  —  prtgn.  iAHeekm: 

eint-n  Tri!  (frs  laichet,  1  1\  1^',  5 
8;  <?.  acc.  einen  Baum  Dt  20.  19 f.  u.  o.,  I  Kt.  "(anders  Wlh.  bei  Bleek*  24 ö  A  ); 
eine  Aacbera  Ri  6,  251*.  u.  o..  Hände  1  S ,  zula»»en,  daß  jmä.  umkommi,  sSxx  4.  18. 
5,  4,  Kopf  1  8  17,  51  ete.;  behalten:]  Bb,  rron  S  894«.  Jo  1,9  t  ««^«^MMt. 
U^VyVl  rih"l3  behauene  BnU-fit  con  Zedern,  p'lS  Ze  2,  6  H.  IL 
1  k'Ö,  36  etc.  —  2)  amrottrn:  17^  Hnen  p^ip-^  s.  p-©  Qal  Nr.  1. 

TFisM  murodm,  Jer  4G,  23.  —  jmdn.  ^^^^       x        „  •  4 

 i  tj^i'  «j.  stets  cow.,  immer  mit  Art. ;  außer 

1  S"  30,  14  {die  kretUchen  Phil  ist, -r  de^i 


austiUfen  C^n  Jer  11,  19 

3)  abtrhnricffu:  Ranken,  Zweige  Nu  18,, 
28.  Bi  9,  48t.  etc.,  einen  Zipfel  eines  | 
Kleides  1  8  24,  5f.,  die  Voxliant  Ex  4. 
26;  XVnS  ein  kattrierte*  Tut,  Lv  22,  24; 
TOD©  rn2  der  Entmannte  Dt  23.  2,  8.  | 
'XÖ.  —  4)  deeidere,  festsetzen :  131  eine 
Sacke  "TW  mit  jmdm..  Hg  2,  5 ;  rT'ii  VTO  [ 
rinrn  Bund,  Vertratf  sehließen,  Gd  21,  27. ! 


iSidllamfet)niurmV0rbtndung:  ^r:;E<7i  'sn 
fzu  2  S  20,  23  ■•nnsn  Qr.  vgr-^ns] 

Xs/.s&t.  L.  XspTjOt.  die  Leibwache  der 
kretitehen  und  ^hüistäischen  Tt'abanten 
Dmüde  mnd  Sahmoe,  2  8  8,  18.  1  K  1, 
38  etc.  (7);  pl.  D-»nn3  Ez  25.  16.  Ze  2, 
5*.  vgl  \f.\ver.  Gesöh.  I,  367.  Stade, 
Gesch.  1.  275. 


:i2.  :n.  14  (E.).  Ho  10,  4;  mit  jmdm.  . 

Ex  23,  32  u.  o.  (27);  fflp  Gn  26,  28  (J.).,^^?  (^>)'  M  WiTO  (7)  [vgl  tDasJ  <Am 
Bz  24,  8  u.  o.j  -n»  Gn  16,  18  (J.).  fH!  ^««'«.  ^»n  30,  821:  Lt  3,  7  u.  ö.;  Dt  14, 

5,  S  n.  0.;  Va'l  . . ra  2  K  11,  17.  ~ '  4  C^TO  nC. 

vorjmdm.  als  Zeuyen  ■»DEb  1  8  23.  ISet^».  HSTDS  f.  Lv  5,  6t  iceibliches  Lamm. 
^  gcj^en  jndn,^.y,  Ps  8^i,  6;  mit  Ellipse  . „  ^  ^   XaCaS.   L.  XaCa»,  Gn 
rvna  *  ^  ll,  2  «to.;  »»IITD       ä-I        22t  nahoriu  Stamm.  Del,  P«r.  201. 

cMcwi^«-«,  Reh  10, 1,  TOiw.  -»n^Ta  ■'rrtDj         uwedt  440. 

D"'1T3  pl.  XoÄ^aiot.   Lag.,  arm.  Stud. 


Ps  50,  5. 

^V».  nnaj,  F.  rrpi,  f.  nn-o;,  P.  nrns:  etc.. 
Mip/frns'?,  -nni57  etc.',  inf.  rr^K  l)  oA- 

ff^auen  werden:  v.  einem  Baunio.  HI  14, 
7  t.  —  2)  ausgerottet,  vertilgt  werden^  a)  v. 
Personen  Gn  9,  11.  Jo  1,  16  n.  sehr  oft; 
^13  aus  einer  Geineinschaft :  y^TS^Tß, 
Gn  17,  14.  Ex  30,  33.  Lv  18.  29  n.'ö." 
vgl  Graf,  gesch.  Bb.  7  5  f.  Stade,  Gesch. 
I,  421  f.;  b)  V.  Bachen:  oufgetekrt  wer' 
den,Jo  1, 16 (Speise),  Nu  11,  33  (Fleisch); 
rnfzirri  ,/rh>'H.  .Tes  22.  25  (v.  GefäÜeu).  -  • 


157.  2328.  Sehr.,  K.VI'.  -  131  f.  DA..  Par 
200 f.  ZDMG.  22,  2.  UL  27, 398.  M.»yer, 
Gewh.  1,  160,  1)  n.  gent.  Bewohner  Ba* 
byloniens,  Jes  43,  14.  Jer  21,  9.  Ez  23, 
14.  Hb  1.  6  etc.;  '3  7"^  .1er  24.  25. 
12.  Ez  1,  3.  12,  13  LJes  23,  13  em.  pfit 
D'';?^];  Jea  47,  1  die  Staii  A- 

bei  —  2)  Landesname:  f.  Jer  50.  10. 
Bött.  §  •?r.r.    sonst  Jer  51,  24.  35;  acr. 
loc.  7\-C^^XiZ  Ez  11,  24.  23,  16  (f(K-b« 
•3  T?»       29);  '3  -W««.  T!».  —  *3j 
chaldSieeken  Wetten,  Da  2,  2.  4. 


3)  vergehen,  verschwinden:  v.  Wasser,  Jos 
8, 18. 16  etc.;  v.  der  Treue,  Jer  7, 28.  — 

y.  der  Hoffnung»  Spr  23.  IS:  mit  Ttt|nffl3  n-^3DtB2,l$ifeU,ffi$tu^rden. 

jmdm.  entzogen  werdm,  Jo  1,  5;  fehlen,  ^^^^.^  '  V 


ntan^,  1  K  2,  4.  .ier  33,  17  etc.         J'^.""^?  »• 
Ä.  TO  8  98,  1.  388a,  R  TVTQ  %  186a. '  74,  6t  Axi. 

1)  abgehauen,  umgehauen  werben,  Rl  fi,  n"^!!)  s. 

28  (v.  einer  Aschera).  —  2)  verschnitten  '«kkMiL        .  . 

werden  :  Ez  16,  4  (v.  Nabel  eines  Kindes). '  /•  "^^2  etc.,  impf  pl.  P.  itbWS^ 

m.  rvnDn,  f.  nn-nsn,  /  eg.  "T^-OT}  etc.,     Spr  4,  16  Kt,  inf  a.  Jes  40,  SO 

?my*/".  r'^nb'',  mS^Vtr..  infr'^'^zrh.  S  P.  (vor  imjif.  Xi.).  pf.  br-r.  /'/.  /'.  r'bwr. 

Tin"'"Cn,  in"'*^Dn.  ausrotten,  austilgen,  Lv  -  zusammenbrechen,  zusammensinken  :  Ho  4, 

26*.  30.'  Jos  23,'  4.  1  S  28,  9.  1  K  11,  j  5.  Hi  4,  4  n.  a;  dah.  vor  bOi  Jee  8,  8. 

16  0.0.;      aus  einer  Gt  meiiuekmft,  einenn  8,  16  u.  ö.  (7);  ITIS  '3  riickwär/.< 

Or/f,  Lv  17,  10.  Am  1,  5  u.  o.:  bjT: '  ken,  Jes  28,  13.  —  Str2  wi  Murt.deur 

1  K  9,  7.  Z«  1,  3}  oyia  1  S  2,  33  etc.;  i  auf  dem  Marsehe,  Jes  6,  27  etc.  (.3); 
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2    (htrch   Hw,  «KM  HuUUtkgH  ko$>tmeH^ 

Jer  6,  21. 

J  vi.  "br^:,  P.  ^bcr:,  //«/»/: 
■5c;\  2  »I.  V©sp  eto.,  üif.  S!  n.praep. 
DbCsnÄ.   [Für  ibsj23  S]""-        1"  em. 
Qal  §  li4».J  pt.  biD33, />/.  csirr; 
ffetfreekt  werden^  fairnnkm:  Da  11,  34  f. 
'-t.'.:  vm-  bc:  Da  11.  19;  bcr:  Sac  12,  81 
Erschöpfte,  i>l  1  S  2.  4  (tj^r,.  zn-Qj). 
— •  2)  »Irauckeh:  dah.  öfter  mit  Zusatz:  I 
wf  ihm  Wege  jl  ÜmL  Jer  31.  9.  Ho ' 
14,  10.  Na  2,  6  etc.,  zu  FaU  kommen, 
Ps  9,  4  etc.,  a  durch  etw.,  Na  3,  3  etc. 

Ä  impf.  2  *g.  f.  ^br-n  £z  36,  14t.  I 
6efarabf«hl«r  st  -^^lörr. 


Tfb-'TC:,  2  /:  •>bü2n  Ex  'S'el  i  5  als  Schreib- 
fehler  zu  streirTien.  s.  Fi.,  pl.  lb''ll?2"» 
Spr  -i.  IG  gr.  (besser  als  Kt.  vgl.  Qat], 
S.  i-nb^ü^^,  osbcb^,  »«/.  b-r;n.  Ä 

*b"<rrn,  l)  hin*inken  machen,  zu  JFM 
bringen,  Ma  2.  ?    Kl  1 .  14  u.  ö.  — 

2)  »traueJudn  machen,  Jer  18,  15.  — 

3)  sinken  bn«*,  jmim.  Mi  heieMten, 

2  Ch  25.  8. 

Ä».  pt.  pl.  0">bB3tt  Jer  18,  23  t  danieder- 
«Mtiirf^  werden, 

113^3  Spr  16.  18t  Znewmmtnbnu^  FaU. 

Ex  22,  17  t,  pl.  tn.  3*«t??p  (y>.  jiawier« 
treüif  u.  2  C'h  :5a.  tJ  etc.  [Zar  Etymologie 
vgl.  W.  B.  Smith,  Joani.  of  PliiIoL  XIV, 
122  flF.] 

O-'BIDS  ^2j,    Ä  If^DCS  (2). 
n->&«3  (2).  Hi  6,  11.  17a  3, 

4  etc. 

riSr  Ä  Dr"«CB2  Jer  27,  9t.  Äwiiww. 

Stade,  Gesch.  I,  505. 

impf.'\Z2^.   \)  recht  sein,  ijefalien. 

•»jpb  jmdm.,  Esth  8,  5.  —  2)  geraten, 

gedeihen,  Pre  11,  6.' 
Hi.  inf,  Pro  10,  10t  jeieiken, 

yry^^  l)  Tüchtigkeit,  Geschick,  Pk«2,21. 

4.  4.  —  2)  Vorteil,  5.  10.* 


•  i^  2  ijnrr»,  p.  i^iat^  etc.,  ie^f. 
ahr«»,  -ara^T  etc.  [/  sg.  s.  martrn  Jer 
31.  33t  König  71]  ah2,  "api J^.  nars 
Je«  89,  8,  Dar|,  ?ar.s,  Inf.  a.  afns', 
«•.  ans,  &  ^ans  jer  4«,  i,  pt,  aro, 


a-'sr-.  ^.  a^nr,  f  ra^rs,  pL  m.  uw% 

O^artS,  /:  n^a^r-.  l)  »ehrrihen:  auf,  an 
ettc,  -br  Ex  34,  i.  Dt  6,  9.  Jesb,  1  u.  o. ; 
-bx  Jer  86,  2.  fife  2,  10;  3  m  Dt 
28,  61.  1  K  21,  11  u.  o.;  umK  lEBa  '3 
Ex  17,  14.  JItt  5,  23  ö.  ö.  =  urkundlich 
aufzeichnen.  —  b  für  Jimin.  etw.  schrei- 
ben, Dt  24.  1.  3;   b«  >iildb.  «110;  m/I 
tchreihcu,  li\  8,  14;  r.  acr.  u)  ^^^ip.  eoÜ?. 
tehreiben:  eine  Bolle,  Ez  2,  10;  heschrei- 
ien:  Tafeln  auf  beiden  Seiten,  Ex  32, 
1 5.  b)  eftc.     /y^Ä*-// :  ein  Buch,  Ex  82, 82. 
Hi  31,  35;  Briefe,  2  K  10,  1  u.  n.  o)efte. 
auftckreihen :  ein  Gesicht,  Hb  2,  2 ;  Worte, 
Bx  84,  27;  das  Becht,  M49,  9  u.  ahnl. ; 
jmdn.  notirren,  Jer  22,  30;  Namen,  Nu 
17,  17f :  mit  b  r.  inf  a)  jnuin.  schrift- 
lich auffordern  etw.  zu  thua,  2  Ch  30,  1 

9H  entern  be~ 

»timmten  Zwecke,  Ex  24,  12.  —  2)  be- 
eehreiben,  dantti-Ilen :  2  Ch  26,  22 ;  T^MTl 
eine  Lamlesaufnahfoe  machen ^  Joe  'iV, 
8  etc.  —  8)  wreehreiUni  avon  üe  fe- 
setzliehen  Vorschriften,  Esr  3,  4.'  Neh  8, 
15  etc.:  b  jmdm,  etw.  vorsehreihen.  2  K 
17,37;  bi  2K22, 13.  Ps 40, 8.  Esth  6,  8. 
Ni.  P.  aPÖS,  impf  ar2^  etc.  gescMebm 
wertlen:  S  i«  etir..  Esth  1,  19  (in  die 
Gr'setzsamtnlung);  Jer  17.  13  (in  den 
[  Staub,  büdi.  für  der  Vergessenheit  anheün- 
I  ftOhn),  -bar  auf  ehe.,  Pa  189,  16;  auf- 
grachrifhen  werden,  Hi  19,  23  etc.;  b  /S»* 
jmdn.,  Ps  102,  19;  v.  c'umn  schrifUuihen 
Befehl,  Esth  8,  9.  8,  5  etc. 

Pi.  pl  P.  ^TC,  pl.  pl  DWail  Jea  10, 
It  aufschreiben  (QflMtM,  ürÜtleX 

313?  §  72.  77a.  20Pb.  m.  Esth  4,  8,  S. 
nanS,  O^rS.  l)  Schnft,  die  Buchstaben- 
form einee  Sekreibens,  Esth  1,  22.  Esr  4, 
7  etc.  (4X  —  2)  SekrifiMiUfk,  &jlm6ni, 
Esth  4,  8.  8,  8  etc. ;  v.  pinem  Briefe, 
2  Ch  2,  10;  T.  einem  Buche,  Da  10,  21 ; 
T.  Bflrgerlisten,  Er  18,  9;  Geschlechts- 
registern. Esr  2,  62  etc.  —  3)  schriß' 
lirht  Darstellung ,  Beschreibung  einer 
Sucht,  1  Ch  28,  19.  Esth  9,  27  etc. 

rcr!3  §  208c.  Lv  19,  28  t  Einritzung  von 
Zei^enyT&Howiemng. 

C^THS  «.  pr.  Krjioi,  L.  Kiuoi,  Jet  28, 
12  Kt  Jer  2,  10.  Ez  27.  0  Qr..  I3iir  n*P2, 
vgl.  Pinsker,  EinL  130.  D-'P2  (tjj.  C'hiÜäer, 
Öfprier-.  Gn  10,  4.  Na  24,  24.  23, 
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1.  12.  Bs  27,  6.  1  Cat  1,  7.  («ig.  dk  Be- 
wohner der  Stadt  TO  auf  Cypevn.  vgl. 
Corp.  inscr.  spm.  I,  1,  37);  allgera.  für 
pbönikischo  Länder,  Jer  2. 1 U.  Da  1 1 ,  30.* 

TCt\^  Zerstoßuny.  stets  'Z  XOÜ  Öl  der 
Zenioßung^  d.  h.  das  anmittell)ar  nach 
dem  Zerstoßen  der  Oliven  ausfließende 
Ol,  1  K  5,  25  etc.  (5).  [In  Ku  28, 5  fehlt 
'3  in  LXX.  Sam.] 

brb  &  %!>r^  §  lOb.  m  2,  9t  Wmni. 

Vgl.  Sehr.,  kAT.»  457,  1. 

«••bnSl  «.  ^r.  Maax<u;,  L.  KadoAn«»  Ort 

in  Juda,  Jos  15,  40  t. 

.V/.  pt.  Dna?  Jer  2,  22t  «0r- 
zeichnet,  aufgexchriehen  lieln 

P.  Ons  m.  Kl  4,  1  po«t.  (Md.  Ha- 
1%,  inAL'SO.  ffi  28, 11».  81,  24  etc. 
(9),  vgl  TKt)tt,  W»,  IB. 

r:"rr  Ex  28,  39,  sonst  meist  im  r«.  so; 

(3).  Ä  •'PIPS  (2),  ?ip:p3  (l), 
•ircps  (2),  pL  nbp's  (4),  nsnsn  Ex 
89', '^7t  ,  «.  rtnV  (2),  Piäis  (2) 

§  318a,  S.  oniP*  Lv  10,  Sf.  <^  Un- 
nene,  trolle Jtf  (jetzl;  baumrroUrne,  ZDPV. 
9,  18£;  117  '3  Gn  3,  21  sind  vor  dem 
Klütanastand)  ärmeUote  Hemd,  die  ge- 
wöhnliche Bekleidung,  vgl.  Stade,  Gosrh. 
I,  373;  als  Frauenkleid,  Hl  5,  3;  als 
Prachtkleid.  Jes  22,  21;  als  O"»©?  '2 
lang  herabhängend,  Gn  37,  8.  2  6  18, 
18  f.  etc.  [ob  mit  Ärmeln?  vgl.  Lag., 
Or.  II,  59  f. J;  als  0'»2n3  '2  Neb  7,  70. 
72 etc.;  eine 

weg  V.  priesterlichaD  AmtsUeideffn,  Ex 

28,  40  u.  ö. 
rn3  f.  Neh  9,  29,  ^  810  0,  c«.  pns 

§  202a,  s.  "»er:,  acrs,  nbns' 
niere  (l),  o«.  ncr?,  'n^ris,  rf«.  'ä 

i-rrr".  rrcrr  1  R  7.  34.  '—  [Lag., 
Ges.  Abh.  257,  27;  rel.  iur.  eccl.  gr. 
XLYU  Wz.  Z\Z].  1)  Sehvlttr,  da»  eigenÜ. 
SdkuUerblatt  (Ggs.  zu  S3C)  Hi  31,  22; 
TCrr  "J^a  ziritchtn  leiden  Schulterl/täf- 
lern,  1  S  17,  6;  bildl.  v.  Jahve,  welclier 
im  Stanmgeblete  BeqjamioB  wobnt,  Dt 
33,  12.  [E/.  29,  7  em.  Corn.  365  qs].  — 
CT  c/fr.  auf  dir  Srh.  hi/rn.  Ri  16, 
3;  JOD:  auf  die  Üch.  heben,  Jes 

i6,  7;  wf  dS»^  Sek  irogen^  Ex  28, 12; 


'3-^  Ek  12, 12;  pL  SekmUeniSeke eines 

Gewandes,  Ex  28,  7.  12  u.  o.  —  2)  Seite, 

FUigel.  eines  Gebäudes,  Ex  88,  14  f.  1  K 
6,  8  u.  ö. ;  Seiienwanä,  Ez  40,  40.  41, 

26  o.  du  —  8)  arehiiektonifldker  A.aa> 
druck,  1  K  7,  80.  84,  s.  Stade,  Geech. 

1,  3361 

"1113  Pi.  3  pl.  ^irr.  S.  -«^I-IPS,  imp. 
"\rp.'  1)  umzingeln,  Ki  20,  43.  Ps  22, 
18.'—  2)  erwarten,  Hi  36,  2.  Badde, 
Beitr.  142.* 

(feben:  3  #k?A  um  jmdn.  vertammeln,  Ps 
142,  8;  c.  a£c.  nachateüend  jmdn,  um- 
geben, Hb  1,  4;  flbir.  «mm  Bekoimtiu» 

umfamen,  Spr  14,  18.* 

ins  Lag.,  Ges.  Abh.  207.  13  —  15;  arm. 
Stad.  67,  2003.  die  Krone,  Estb  1,  11. 

2,  17.  6,  8.» 

Krönung,  KiuMf  einer 
skuie,  pi  nnr«  (6),  nhra  (1)  1  K  7, 
16—20  etc. 

ISr^  »m^/-.  Oinsn  8pr  27,  22t  ««>^ 
nfoßen,  zerttampfM, 

/  e^.  Xl1n$,  imp.  pL  WäB,  |i& 

y*.  n'^rr  Jes  30. 14  (nicht  r'in:  vgl.  Mich, 
u.  Bär  X.  St).  1)  zerbrechen,  in  Stücke 
tchlagen  :  eine  zerbrochene  Sdierbe  Jes 
80, 14,  Gfitsenbild  Dt  9,  21 ;  übtr.  Wider- 
sacher zermalmen,  Ps  89.  24.  —  Lv  22, 
24  rwriS  einer  mit  zerquet«eMen  Hoden. 

—  2)  imtekmieient  ^  »  ettt.,  Jo  4,  10.* 
PL  rP3  g  387  b,  pl.  "'nPS.  1)  zermalmen, 

in  Stücke  schlagen:  «iötzenbilder  2  K 
18,  4.  2  Ch  34,  7;  übtr.  ein  Land  v«r- 
wSeten,  See  11,  6.  —  2)  «iiMolimeilni, 
b  zu  r/10.,  Jes  2,  4.  Mi  4,  3.* 

pl.  J^nP*  o«  einen  getfoßen,  yneorfen 
trerden,  2  Ch  15,  öf  (in  Völkerbewe- 
gungen). 

Hi.  pl.  'n3*1,  S.  air3*1  zertrümmern,  ein 
ITeer  (fäiuliek  a»freibeHf  Ün  14,  45.  Dt 

1,  44.* 

Ho.  impf  n3"»  g  500  b,  pL  VO"»,  P. 
ebenso,  Hi  4720,  Mi  1,  7.*  §  530  bV  1)  in 

Trümmer  geschlagen  trerden,  Tes  24,  12. 

—  2)  vernichtet,  erschlagen  werden,  Jer 

46,  5.* 
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^  1)  Name   Lim.^,',  §  26  A.  2    Lag..  hast  sein  Diadem  zur  Erde  (ejt  werfend) 

Sjmm.  I,  115.  Piov.  p.  VIIL  B«ilmer,  entweiht,  Ps  89,  40j  ähnl.  Ex  21,  18.  Ps 

Bdtr.  a2.  —  2)  SteUmig  im  Alphabet:  12.  Kl  2,  21  «te,  —  Mwidie  dieser 

vgl.  zu  K  Nr.  2.  —  8)  ältere  Solirift-  Stellen  wie  Ps  12.  7.  Hi  12,  8  sind  ver- 

formon:  s.  zn  K  Nr.  3.   —  4)  Aas-  derbt.    b)  bei  den  Verbis:  an  efv.  ruh- 

spräche:  §  62a.  —  öj  als  Bildungsbuch-  -5«  ff'e-  sdan^en  (die  Bezeichnung 

Stabe:  I  299.  800.  —  6)  als  ZahlseidiflD  j  der  Skhtoiig  g«lit  Aber  in  die  des  Zie« 

80  (spttt)  §  26  A.  5.  pni  Ps  44.  26:  y-«3n  Ex  4.  25; 

b  proe/K      '^74.  poet  "ir"':  (4ni;il  in  Hi  )  "^"J               ^  ^  -  P^r  H««^«,  Gn  27. 

vgl.  Budde,  Beitr.  117.  Grundtbrm  la  in  ^ßf.;  KS«  Ps  21.  9;  übtj:.  n:?aiDb  bs» 

0*7"«^.           ^in  24,  Ö4,  njn->b;  Vw-  Sättigung,  Bs  89,  19; 

dünnuiag  zu  i'r  ni"<J7b,  rnin"^';;  iin  Vor-  ■    •  •       ^""me  von  mir         zu  dir  hin, 

ton  nonb,;  S.  "«b.  ^b,  risb  ftn  27  37  ön  1,  6  u.  ö.   Geradezu  wie  IJ?  />w 

P.  Ijb,  /-.'Tfb,  ^3b  Kt  2  K  4,  2,  3b  Qr.  Hl  ^        1^.  10;  bisw.  b-ny  Esr  3, 

2,  18.  §  356a  A.  2.  1b  (Gn  23/5.  14  1.  «)  '^'^^    verwischt  sich  die  Be- 

lb  f.  ib),  nb  (3mal  nb  Frensdorff/Ochk  ^'^hung  auf  die  Richtung  und  b  wird 

176.  Wlh.,  Prol.  19J  A.  liest  1  K  9,  24  8*°^           3  gebraucht  (manchmal  sind 

rfb  f.  nb),  ?:b,  aob,  n»b  Ez  13,  18,  Mer  aber  woU  TP.):  □■'la:  qinb  aü^  «w 

Onb  (TP!  f.  0"»r6«  i'S  8'fi.  Ho  18,  2b'.  1  Meerexitrande  mtzen,  Ri  5,  17;  alinl'  Nu 

Ne'li  3,  34),  HTSr-   T.  i  14,  16,  irb  (in  ^-       ^^''^  4-  '  "f^^"' 

Hi  9mal),  pb.'inb,  nn:  (41.  vgl   F.  ~  ^-  zeitlich:  a)  die  Kieh- 

Giesebrecht,  iMe  hebr.  P'räpos.  Lamed  1,  ^""«^  gegen  einen  Zeitpunkt  hin 

Halle  1876  (umfaUt  nur  den  rttnaüidiflci  bezeichnend:  liitb  ye^en  Tayesanhruch, 

n.  zeitlichen  Spnichgehrnuch).        b  be-  ^'  2"*'  1"^.=      '"/"•  2"?^  ^"^^B^       24,  63; 

zeichnet  die  Kichtung  auf  etwas  bin:  r^D?  Ex  14,  27;  OINT  Wlb  y<!yen 

L  rlamlieb:  2Cli  3,  13  n'^ab  Dn'*3B  *&  AbenakSkle  fttn,  <iÄ  tw«j»m»m,'Qtt  8, 

Arr  Gesichter  waren  auf  da»  Haus  hin  *^37b  (»n  8,  11;  Uhnl.  .Tos  10.  27. 

fjerichtfl.       Daher  TTCb  HB  Gesicht  <icqfn  2  S  11.  1  ;   n;sn  nt'ipnb  geijen  Ende 

C/e«cÄ/ymcAte?,2KlÖ,  21'.  a)  bei  alienl  '^<'*  «^«A/r*,  2  Ch  24,  23.  —  nnab  a«/" 

Verbis  der  Bewegung:  n:B  ««*  «»I  «^or^en,  Ex  8,  6.  19;  ^nttb  ou/"  Waa».^ 

«Iir.  Ji{i:!'-r:'Ji'ii,  .Tfs  53.  0;  1|bH  1  S25,  I  ß''  'cann.'  Ex  8,  5.    b)  manchmal  mit 

1 2 :  a"':B  DTm.  DTC  Da  1 1 .  1 7  f.",  )iinhlirl,  (')i  Verwischung  dieser  Beziehung  in  d  i  e  ein- 

auf  etw.,  Jes  ö,  30;  das  Ohr  neigen  zu  f««he  Zeitbestimmung  übergehend: 

jmOm.,  P«  17,  6;  die  Bande  4Htttreiten\  3?^^                  Gn  49.  27.  Ps  90,  6 

zu  Gott,  Ps  44.  21 :  Grsrhosse  richten  auf  ]  (vgl-  den  Parallelismus);  i;;3b  dt.i  Mor- 

Jmdn.,  Ps  7,  14.  —  Im          st.  des  He  j  y«*»  Jer  21,  12  etc.;  TVtn  "Oy-^ab  2  K 

locale:    D'il'lb  «acA  Süden  Am,  Ez  41,  '  16  am  die  festgesetzte  j^eit;  rn;5B  Di''b 

11;  mn-bsV  Ee  5,  10;  rrtnn  yanstb:  am  Tage  der  Kemeue^ng,  Jes  Yo,  8; 

nach   filh'u^irirhlunyen  hi,     F    42,"  ijÖ!  |  TP'ir  O-^b   Ho  9,  5;   lüinl.  Ma  3,  17. 

Bisw.  neben  demselben:  -~7^2^.  TiöTab,  Spr  7,  20  etc.;       distributiv:  D''7J?3b 

8.  d.  — ■  Zugleich  mit  liindcutung  auf  Me  Munjen.  P.s  73,  14.  c)   das  Ziel, 

das  Ziel:  Hinaufsteigen  nadi  dem  Hmt$e\  den  Zeitpunkt  einscbliefiend:  Am 


und  in  das  Ifan^^  ('n"^ab)  1  S  25.  35;'  4,  7  yspb  A/.s  ri/r  Ernte  hin:  Dt  16. 

Tyiab  itS^  nach  dem  verabredeten  Orte  ^  4   "1)^3 b         z«»»  Morgen;   1  S  13,  8 

AKMMft^e&en,  Jos  8,  14  u.  ähnl.    So  bes.,  'W'^Bb  *m  amr  verabredeten  Zeif.  — 

bn  den  Verbis  des  Sendeas,  Bringems,  c.  inf  ^Pyib  hiti  er  erkennt,  Jos  7,  16. 

Bergens.  Werfens.  —  Oft  prtlgn.:  ^"^Tp  — ■  THBb  Ai«  hestimmte  ErkUirumj  ihnen 

trauern  sich  zur  Erde  hin  icen-\  würde,  \a-  24.    12.    —   05*75.  "^b. 

deni^  Jer  14,  2;  Tl«  fyA  nbin  <iwi  TIT  linb  s.  die  betr.  Wörter.  —  sp.h. 
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b  *19  Ssr  9,  4.  2  Ghr  29,  28.  ~  WM. . .  1 

^  ...  p?  Hi  4,  20.  10,  19;  -Oi"«, 
Oi^b  TO»  einem  Tnge  zum  anderen,  Ps 
96,  2,.  —  2  S  14,  2ti  □■»»'«b  D-'ä''  f^a 
«OH  i«m  «Mm  JMS»  db*  ^Ri;»      10»p-  ! 

rfffr  dm  Tai/eti  hin  =  liinnfii  .ftihrcM- 
frijst.  d)  den  Zeitumlaag  beschrei- 
bend; 'Z  Ch  11.  17  TDibe  0'>3Vb  ipahrmd 
de9  Zeiträume»  von  drei  Jakren;  vgL  2C9l 
21, 19.  29,  17 :  O'i-'a  Urh  Ta<^  für  Tarj,  tärj. 
ftil»  2  Ch  24, 1 1 .  e)  Zei^ikiig  nebst  Ziel : 
hinnen.  Ex  19,  IS  imä  bereit  binnen  drei 
Ta(fen\  Esr  U».  8.  —  Neh  6,  15.  —  nach 
Aliliiuf  :  Gii  7,  10  (iiac'h  Verlauf  von  sieben 
Tagen  da  kam  dieäintflut).  —  2  ä  la,  23. ; 
—  HL  Kaaiubeuiolmiiiig:  Dativ,  a)  im 
gewöhn  1.  Sinne:  zur  Bezeichmiiig  der  Per- 
son oder  Sache,  welcher  etwas  geschieht: 
ßi  1,  13  er  gab  ihm  C!?)  die  Aehsa,  u. 
flekr  oft.  b)  Datiy  dor  Aneignung,  | 
dat.  commodi:  'OV^b^  1)3  Jes  6,  8;  3-li*n 
aw*»  </#r  Hinterhalt  xaß  ihr  zur  Hilfe. 
Bl  16^  9;  Jer  3,  2  c/m  «»tee«^  da  ihret- 
ioegm  »  fix  18,  7.  1  8  13.  22.  ( 

Ps  124,  l'    Hebrni.smus  ist  dieser  Dativ 
bei  Verbiü  der  Bewegung:  T^btyb  Gn 
1;  T^b-n-ffl  Gn  27,  43.  —  Gu'  4G.  26.  | 
Biaw.'pleonast.:  Jos  22,  29  i»3b  nb"»bn  j 
^TSfQ.     c)   Dativ   Je.s  Gebrauches. 
Zweck:  al»  Helfer  und  Schutz  (p"'Tni3b  j 
nyöbl)  dastehen.  Da  11,  1;  jvh  K-VDDT3  1 
eine' ^Oebeheihe  für  den  Pfeil,  Kl  3,  V2;  | 
PI«  Altar  zum  Tirnndopfer, ; 
Jos  22,"  29.  —  imb  /"«/  rfi«tfn  Zweek, 
Neh  8,  4;  Jes  53,' t  nnisb  ««r  ftifaeft* 
^ny.    Häufig  c.  i»f.  um  etwa«  M»  Hütt: 
Gn  19,  9  niOb  um  die  Thür  zu  zer- 
brechen. —  Gn  42,  9  um  zu  sehen  die 
Bloße  det  Landes',  Q.  sehr  oft.  —  Mit 
Ellijise  des  Verbs:   Hi  17,  5  als  Beute 
(pbnb  St.  'n  n-^inb).  d)  Dativ  der  Ur- 
sache beim  Piiä^i  v  wie  im  Griechischen: . 
Ps  3, 9  rv^iV^n  n'^n'^b  dmrdkMgeihommi^  I 
Hilfe,  vgl  12,  5' etc.:  Gn  14.  19  TIS 
bbib  benedictua  a  deo.  —  25,  21  -iny«i 
"15  er  Heß  »ich   von  ihm  erbitten.  —  , 
iUml  31,  15.  Ex  12, 161).  Joe  17,  16a;  I 

Gn  38.  18  ib  nnn?  sie  irard  von  ihm 
schwanger,  vgL  v.  24  durch  Hurerei. 
Zweifelhaft  ist  die  Erklärung  von  "r^TäTO  \ 
Tinb  Ps  8,  1  u.  a?  Tnb  Ps  '2r>.  l  eti;., 
gewijhnl.  faßt  man  es  a\s  Lamed  auto- 
ria.  Eine  andere  Vermutung  s.  Lag., , 
tiMnoa  tk  8<AiB*  Mr.  WSrtMtnA. 


Or.  II,  28.  b  0.  inf.  bei  BegrUndnage- 
sätzen:  QPiX  nankb  deshalb,  weil  er 

ftie  liebte /TH  10,  1-^  e)  Dsitiv  des 
Besitzes,  regelrechte  Umüciucibuug  des 
Genetivs  naeh  undeterminiertem  Begriff: 

Gn  14,  18  ...  )rß  ein  Prienter  des 
{höchsten)  Gottes;  i  K  5,  15  "nnb  SniS 
{einer  von  Davids  Freunden).  —  1  8  16, 
18  ^  (mimt  von  Isais  Söhnen)  da- 

gegen  **Tr^]3  der  Sohn  Isais,  vc'l,  Ew. 
§  292a  etc.;  ferner  als  Umschreibung 
bei  Hliiftuig  der  Verbindiingen:  ^Tf^t 
"noa-bsb  rrrinn  Nu  16,  22; 

ni^n'^  •^Sbrb  O-^tt^n  2  K  15,  6  n.  ahnf.; 
bei  Zahlenangaben:  Gn  7,  11.  8,  4.  14. 

Ex  12,  6  (rsm  «nhb  o'i'»  liro  nya-iK) 

u.  ahnl.  f)  Dativ  der  Zugehörig* 
keit:   mbb  r9  eine  2jeit  für  das  Ge- 

r  V  T  -        ,  ' 

bären,  Pre  3,  2;  b  n^n  zu  etto.  die- 
nen, B.  d.;  em.  Joe  12i  'l8  [ptK] 
lill^b  König  [von  Aphek],  welches  zur 
Saronebene  gehört,  g)  Dativ  der  Be- 
ziehung: Ps  37,  7  nirpb  0'i''I  schweige 
•Tafte»  f^genSker  (ihm*  Wtniieiid)|  «i 
hezug  auf,  de:  "'b""'1T3M  sage  von  mir, 
Gn  20,  18;  ihnl.  21,  6'.  Ps  3,  8.  59,  9. 
Hi  5,  22;  1  K  20,  7  -»«jb  wegen  meiner 
Weiber;  in  Amekmny  m  xtttdl,  c.  aee.: 
ITinBtJTab  xecundum  r/entex  «^W,  Nu  11, 
10'  — '  Xhni.  Gn  1,11.  10,  31  u.  o.; 

r"Wn-bDb  Lv  11,  42;  napib  -i«  -wb 

Lv  12,  7  tn  hezug  auf  Mann  oder  Weib; 
bei  Zahlen  ■=>  rjVr«.  2  Cli  5, 12;  Ifljyb  b-l3 

V      ;      ,  -T 

zunehmen  an  Meiehtum,  1  K  10,  23; 
pnxb  ßa9iXeuttv  KttTot  SwatoTOVTjv,  Jes 

3^,'i ;  klein  an  Tagen  (D'^B^b)  ^jung  Hi 
80.1.  h)von  der  Veranlassung:  Gn  4, 
23  wegen  meiner  Wunde ;  Nu  1 6, 34  infolge 
äkree  Lärmes,  i)  TOm  begleitenden 
Umstände:  33iy  Hi  21,  12  f>  eim 
Getön  der  Slrhahnei  f>e{  »einem  Lichte 
inixb  29,  3:  '>ttQX3  Fbb9,  22  bei  meinem 
Durwfe.  —  ^»b  Jes  16,  2  unier  Weinen. 
kl  ii'lgn.  vor.  im  Urteile  jmds.  =  ^SBb, 
D'»l'jn''b  biia  angesehen  bei  den 

Juden,  Esth  10,"  3.  — 'o'»n'b«b  nbina-i'':? 
Jon  3,  3.  —  AhnL  Hi  83,  6  \ick  hin  veir 
Gott  dasselbe  n-ie  du).  —  IV.  b  als 
Akkusativ.  Aramaisierend,  vgl  ZAT. 
I,  281.  1 S  22,  7  b.  23.  10.  2  S  3,  30.  Ps 
116.  16.  18«,  11  u.  ö.  —  V.  Zur  Her- 
vorhebung  eines  einzelnen  Nomen^ 
im  Satze:  apsbn  amb  Esr  1, 11  alleüe- 

••»-1  T»"  ' 

80 
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/S/fe,  wmM  die  von  GoM  ab  die  von  Si&er 

iieipe*  af- 


inhrijriffen-.  W'^lu^  ' 

,    .  _  ,        y  ..  . 

icat  die  zu  Belksean  anlangt,  Jos  17,  16. 
Ew  §  810  a  (nicht  in  allen  Beispielen  zn- 
treffend).  —  ZusgOJi.  u)  mit  praep.  ^135 
s.  ya.  b)  mit  Partikeln:  r,'cb,  nisb  s. 
HB;  nStttS  s.  ^ttb  s.  ii'ü.  cYxml 

präpositiönaleo  AnsdrCLclcen:  "T^f, 
ragigb,  n^yab,  nnprb,  T3;b,  nr:!:, 
liy,  rnsyb,  "»B^,  -»»i,  rwnj?^,  s.  die 

betr.  Wörter. 

8  371a.  X-b  Frensdortf.  Orhla  168, 
nach  der  Miükioru  •iömai  (in  unseren 
Bibfikbroeken  Öfter).  —  Frd  DeL,  Prol. 
133,  dagprrpn  s.  ZDMG.  40,  738.  iib 
st  "ib  s.  Frensdorti  98  t.  Ex  21,  8.  Lv 
11,  21.  2  K  8,  10.  Jes  9,  2  etc.  (lömul 
nacli  der  Massora);  •'b  st.  sb  Frensdorff 
Nr.  106.  1  S  2,  16,  s.  Wlh..  8am.  45; 
20,  2.  Iii  6,  21  (em.  ib  nach  LXX,  vgl. 
SCfih.  t  8t).  —  TP.  f.  ^  Gn  23,  11. 
1  S  20,  15,  vgl.  2  S  18,  12  u.  Hi  9,  33 
1,XX.  Partikel  der  \'.  riifinung 
von  Tbatsacheu:  a)  einlache  Ver- 
neinung: a)  des  Qedankens,  Gn  2,  5. 
20.  Kl  3,  33  n.  sehr  oft.  Mit  ElUpse 
a.'s  Verhs  =  nein,  Sa«;  4.  5.  13;  "»2  Sb 
nein,  vielmehr,  (in  l'J,  2.  Jos  5,  14.  2  S 
24,  24,  TgL  Geiger,  Ursdur.  2&5f.  498f. 
Jj)  einzelner  Begriffe:  nyawb  nib 
das,  was  ni'-hf  zur  Siitlü/un^  gereicht, 
Jes  55,  2;  ala  Litotes:  DSn  i(b  un- 
fMW«,  Dt  32,  6;  TOrrtb  «nfromm,  Ps 
J3.  1;  ühnl.  Jes  10,  15.  Am  6.  13.  Spr 
13.  23.  30.  25.  Hi  26,  2;  insb.  "»TSJ-Xb 
Ho  1.  9.  2.  25  et^. ;  n'*:«  «b,  b«-»b  Dt  32. 
17.  21  u.  Uhnl.;  ellipt  Dnb  sb  y^tt  ihnen 
nicht  yehoriijeis  Lanil,  (in  15.  \'-\.  als 
yrae^.  —  ohne:  CSS  ohne  Kinder, 
1  Ch  2  ,  30.  82;  sonst  poet.  r^n?  t(b 
fOOtteM&w,  2  6  28,  4 ;  V'^trttb  jyi  m  n- 
s^enleercs  Land,  Hi  38,  26;  TinTSib 
unwegsam,  Hi  12,  24  t-tc.  .  TrE"St*  ohne 
meine  Schuld,  Ps  59,  4  u.  ühnl..  vgl.  Ew. 
§  286 g.  b)  befehlende  Verneinung:  6n 
3.  1.  ;i  T.x  20.  5.  13 ff.  u.o.  c)  fragende 
Verneinung  =  «bn  2  K  5,  26.  Hi  2. 
10.  Kl  3,  36  u.  Ö.  ä)  =  noch  nicht: 
Ps  139,  16  Kt.  (vgl.  Mich.),  Esr  8, 6 etc.; 
kaum,  ehni  rrxf.  2  K  20,  4.  e)  Finalpartikol 
»       damit  nicht:  Jes  41,  7  dIKB^  Mb 


damü  et  «kAI  wanXre;  71^'«      damii  e$ 

nicht  zerreiße.  Rx  28,  32.'  39,  23.  Ew. 
§  345  a.  -  Zu.s«res.  Sb3  a)  mr:  "Sba 
■itti-«  Hil5,  32  vor  der  Zeit,  vgl.  Budde, 
I  Bdtr.  128;  »trrrn?  tlbS  vor  <lm*  ZM« 
rAm-  r  ^  's.  15,  25;  Nu  35,  22f 
h)  ohtir.  -JCCIS  Stbs  oAnr.  ffV/irr  ^rrA/, 
Ez  22,  29;  3'n33  »ba  /«  unvorschnfts- 
mäßiger  Weite,  l2'(Jh  äO.  18;  nbSTi  «bba 
oÄ«^  jw>  können.  Kl  4.  14;  sonst  Ps 
17,  1.  Hi  30,  28.  1  Ch  12,  17.  33  eU\ 
c)  nicht  um,  nicht  für:  ^DS'SC'ba  nicht 
ßrOeld,  Jes  55,  1,  vgl.  v.  2  •  b'^TT»  »iba 
rfirm.  ir/ix  nichts  nützt.  Jer  2,  11.  — 
in  diesem  Sinne  auch  2  ttb  Jes  45,  13. 
48,  10.  Hi  34. 20:  «-^bn,  ll^  tumjief  Gn 
4,  7.  Xu  22,  37.  Hi  1.  10  etc.;  n"bn  Dt 
3.  11t.  [stbn  Ri  14.  ir.  i<f  TF.  f.  b'bn 

j   vgl.  Studer  z.  StJ    Bisweilen  die  Frage- 
I  form  hei  notorischen  Dbgen  gebraucht, 
Jos  1,  9.  Spr  8,  1.  14,  22.  Hi  22,  12. 
I   Ru  2,  8  u.  ö.,  vgl.  Wlh.,  Sam.  26 f. ;  bisw. 
'  hinweisend:  1  S  20,  37.  2  K  15,  21.  36 
n.  0.  (wo  in  der  (Suron.  dafür  nin);  in 
der  Doppelfrage:    «b-OK  .  .".  «Ibn 
1  Jes  10,  28.  —  Sfcb^  ellipt:   und  wenn 
\  uidd  ...  «ü,  2  S  13',  26.  2  K  5,  17.  — 
itbb  a)  =  lib  net(b:  Hi  89,  16  wie  iet 
hart  ihren  Junf/en.  ah  wären  es  ihr*  nicht 
I   Jnb'Sfcbb;  Jes  65,  1  ich  i/ebe  Antwort  denen, 
I  die  nick  gefragt  haben  ('.b»ü  Klbb).  — 
{  b)  vor  negativen  Folge8lttseii:'2  Ch  15,  3 
so  daß  sie  keinen  wahren  Gott  haben  «.vt*- 

dcn  n72«  •'n'b«  [sc.  onb  nvnl  stbb. 

«5   s.  ^5. 

I  Ort  in  Gilead,  flgtl.  v.  Mahanaim,  2  S 
17,  27  =  -an  ib  9,  4  und  laib  Jos 

13,26*. 

n.  pr.  171.  Name  eines  Sohnes 
I  Hoseas,  Ho  1,  9.  2,  25*. 

«.  pr.  f.  Name  der  Tochter 
Hoseis,  Ho  1,  6.  8.  2,  25* 

I  jC\  >^  impf  2  sij.  rwbp,  xbni  §  545d, 

*  3  /'!.  "N-"^  ttnmittiij  werden,  aet/re  ferre, 
Hi  4.  2.  5:  mit  b  c.  inf,  eich  abmühe» 
etw.  zu  thnn.  im  19,  11*. 

Si.  rsxb:,  2  /.  rr^xb:,  /  *y.  "•n'^sb:.  3  pL 
^Vk2.'  '*ieh  abrnShe»,  Je»  16,  12.  47,  13; 

c.  inf,  sich  hrmi'ihen  rf!<\  zu  thun,  Jer 
;  20,  9;  müde  sein  eiw.  zu  thun  oder  zu 
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leUen,  J«s  1,  14.  Jer  6,  11.  15,  6;  b| 
e.  ütf.  Mu  faul  sein  um  etw.  zu  thun,  8pr 
26.  15:    Überdruß  empfinden  etw.  zu, 
Mua,  Ex  7,  18.  Ps  68,  10  viell.  TF.,  01s. , 
«m.  rwbn  da»  «rmaüete  (Erie).*  \ 

ff;,  s.  /'  -:i^3n,  3  f.  n«bn  §  406b;  /  «y. 
&  Ti"^nxbr..'  impf.  .?  "s.  Tiwbr  2  pf. 
Uibp  1)  ermüden,  jmda.  physisch,  Jer 
12«'  5.  —  2)  jmdSf.  QeiM  ermSdett,  äin  \ 
unmutiq  machen,  iirqern,  Jei^  7.  1"  Av. 
(3);  Hi  16.  7  jetzt  hat  e»  mich  ermüdet,  ^ 
jetzt  habe  ich  es  satt.  j 

n«b  «.  ;>r.  /:  (WOdk^h)  Weib  Ja- 1 

kobs,  (in  29,  16  ff.  30,  9  ff.  35,  23  u.  o. ' 
Wlh.,  Prol.  145 f.  ZAT.  I,  112— 116.  ( 
Stade,  Gesch.  I,  408.  ' 

13^5^  2  S  19,  5.  Wlh.,  Sam.  204  =  -jb  [ 
t^erhüUen.  s.  ■Cb  [DXb  Hi  15,  11.  13«].; 

liHb  uui-  Ri  4,  21  in  CitbS  leise, heimltchf  ' 
flir  ! 

bsb  n.  pr.  m.  AaT,X.  L.  AaooT|X,  levit. 
Fam.-Name.  Nu  3,  24t. 

D»b  Gn  25,  23  (2mal),  Diseb  Spr  11,  26. 
14,  28*,  S.  "»ES^Rb  Jes  51,  ii,  pl.  O'^BKb 
Qn  25,  23  u.  o.  (28),  Je«  5.^; 

4  t  poet  Volk,  Nation. 

3b  cn.  ebenso  u.  "2?  ?;  li  Mlb.  »i.  (Spr  ^ 
i2,  25  /'.  §  310  b)  aib  [im  Fent.  hUufi^^],  | 
«r.  aab  §  90  c.  205  a.  w.  8.  ^sb,  "»Mb  ;  | 
qsb.  -nnb.  -2b.  :T3:b;  ^ysb,  ?lMb;j 
iab,  1332;  n3b,  n33b;  nrab,  i:33b;  | 
DDSb ,  Dr33b ;  '  asb , '  D33b ;  "jab  Ex  I 
35,  26t,  inab  Ea'is.  17t.'  §  858a  2, 
'prash  Na  2,' 8  L  ^mab  §  858a,  2  A.J 
pl.  niab,  nrasb  i  ch  28,  9  t.  s.  cräb 

Jes  44,  18.  =n-2b  1*25,  4.  </o*  J/erz  \ 
1) im  physischen  iSinne,  18  24,6.25, 
87  IL  0.;  als  Oentnun  des  Leibes,  Jes 
1,  5;  als  Träger  der  Lebenskraft:  Ps  73, 
26.  Kl  1 .  20  u.  ö. ;  35  nyo  sieh  durch 
Nahrunti  starken,  Gn  18,  5  etc.  übtr.:  die 
Brugf:  BrastechOd:  es  ist  aV-b9  Ex 
28,  29f.  —  Spr  6,  21.  Hl  8,  6.  —  2)  als 
Sitz  äcr  Sepie  und  der  seelischen 
Funktionen  (des  inneren  persönl.  Le- 
bens): Ser»  und  JEBm<fe(nch  innerlich  u. 
Unßerlich')  rmpnrhehen  zu  Gott,  Kl  3,  41; 
äbnl  ab  u.  les  Ps  84,  3;  'b       Jer  11,  j 


20;  ^  n|?n  Jer  17,  10  u.  lUml.  da* 

Innerste  prüft  n.  Daher  T^33b"b3a,  Syn, 
V.  T^TTEr-baa  Dt  4,  29.  6,  5  n."n.  Insondpr- 
beit  aj.Sitz  des  geistigen  Vermögens 
Hi  9,  4;  J&utdU,  1  K  5,  9.  Jer  4,  9.  Hl 
12,  3;  3b  Ho  7,  11  ohne  Sinn  und 
Verstand.'—  'Wissen.  1  K  10,  2;  Den- 
ken, Pre  2,  20.  10,  3;  Aufmerksamkeit: 
ab  nrv0  attMMM»  adeertere,  1  S  4,  20; 
jieiimßhe'iu,  1  K  2,  44;  'b'b»  a-^rn  dch 

ettr.  zum  B.  bringen.  Dt  4,  39  etc.;  etw. 
truaycn,  Kl  3.  21;  Ri  5,  15  f.  Neh  5,  7. 
Erxcdtjunyen;  Onjan  der  Erfindung:  Ex 
31,  6.  Jer  23,  20;  drr  Frnmrntn;/.  PsSl. 
13;  ab  2^Jmdn.  kiaUrßehcn,  Un  31,  20. 
26;  Öetinrnrngz  ^r'^ftn  7,  11  u.  ö.; 
'b-an  Gn  20,  5  f.  u.  ö.';  'b  13  Pa  24,  4; 
bn?  'b  Lv  41:  tnn  'b  18,  31; 
Charakter:  Spr  14,  30;  Überzeugung,  Dt 
17,  17;  €VHdMM,  1  8  25,  81.  Hi  27«  6; 
innerste,  eigenste  Gedanken  des  Mrnschen^ 
Ps  44,  22;  GrhrimTmsc,  Ri  16,  17f.  — 
b)Sit2  des  Empiindungslebens:  sein 
Empfinden  bUeb  ktOi,  6n  45,  26;  !^ab-"t^ 
his  ZU  deinem  innersten  £mp/inden,  Jer  4, 
18;  V.  Stimmungen,  Ri  19,  22;  v.  Mutf^, 
2S  17,  10.  Jes  7,  2.  4;  3:2  3b  gute 
Laune,  1  8  25,  88;  71 ''3b  «U»  £mm«, 
Spr  25,  20;  7Vr\11^  ^"h  nb'  frotziger  und 
widerspenstiger  Sinn,  Jer  5,  23;  Nei- 
gungen, Ex  35,  26.  1  K  12.  27  n.  o.; 
3b  nj>b  den  Sinn  gefangen  nehmen.  Ho 
4,  11;  f/irznis/rnhihriflichkeit,  Ri  {\\ 
Liehe,  Ki  16,  15;  Ltidetischaften ,  Jer 
51.  1,  ffi  81,  9;  »TD:  3b  «fer  Ü.  rdßt 
jmdn.  fort.  2  K  14,  10;  njjb  Hi  15.  12; 
"iinb  b-;r.  .T.-..s  n.  S.  -  5?it/  -les  Wün- 
schens und  Wollens;  IFunscIic,  2S  7, 
21;  Bttfnhungen,  Pre  8,  9.  11;  AMeh' 
tni,  1  S9,  19;  'b-Q^  n'^n  es  steht  injmds. 
Absicht.  1  K  8,  17f.;'-J3ba  Jes  63,  4, 
^ab'C  ans  eigenem  £idsc/äusse,  }i\x  16; 
28;  'b  xxia  einen  Entadtluß  fteeen^  2  8 
7.  27;  'b"baa  »JtV  'irnizi  in  Herzen  =  ans 
allen  Kräften,  Dt  4,  29.  6.  5  u.  0.;  ir: 
'b  mit  b  e*.  in  f.  beabsichtigen  etw.  zu  thun, 
Pre  1, 18. 17  u.  5. ;  IWBsr  7, 10  u.  a. ; 
'b  nsn  jmdn.  für  etir.7testimmen,  firii  /'ii/ii  !i. 
2  S  19,  15  u.  fi.;  3b-b:?  -D*!  freundlich 
zureden,  Gn  34,  3.  Ru  2,  18  u.  ö.  — 
Daher  UmBdodibang  der  Person  (vgl. 
T33,  irt3,  Uiy  etc.).  ^1/»V  «/VA 
reden-,    läba  ISK  Gu  17,  17:  bei  eiek 

20» 
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»dM  mrtdteii  -  dmkm.  Dt  7, 17.  9,  4 '  ««a^  epic.  §  337b.  i>>,rr,  Jes  5,  29.  Hi 
ti.  o.  ;  'iroy  mi^  reden  etc.  Ps     4.  n  ek-.  (6);  Löwin,  Gn  49,  9.  Na  2, 

77,  7;  3b-5?  1  S  1,  13.  Wlh..  W  39;     12  etc.  (5);  ©^31  'b  Jes  30,  6. 
mein  Herz  ^ri^^  ich  meine,  j^.^^  j,^  ^     2  t'/<cJ.i«  (?).  §  192b  A. 

lö,  5  u.  abni.  =  ich  weiß,  xchrrte  etc.  —  n"'n^  U 
3)  (iM  Innertie  einer  Sache:  0^-35  Ex  °  • '  ^' 

Dt  4, 11;  nbKH     2  s  18. 14. " "  "  W<  . ^'        '^/'/^^ '  /'^ 

r^Xnb  „.;,/A;?«.p,L.Aaß«,ft.  Ortin,  ^i^tZllttfl-^^'' 
St.  Simeon,  Joe  15,  32t,  vgl  'iJ  rv»3  J!*"f*  f tS^^l  f  ion 

^vo-  rab».  5  z'/.  ^rabv  inf  labb  Pa  11. 

3b)  .Vr  impf,  nnr    35.  §  114     621a  A,.  f.  d.  Punkt  r. 
Hi  ll,  12t  Vergt^nJ  uewinnen  (Andere:  ^itM^en,  reinige»,  Da  11,  86.  — 

wfvAmdlM  »«nitfn.  vgl.  DiUn.  «.  8t,).       2)  mchoat  ,r«/;  werden,  Jes  1.  18.  Jo 

Fi.  S.  •'Sraab  Hl  4.  9t  »Wn.  de«  Ver-  Ih:>1.9  . 

*/aW.,  be^mAen,  eeinen  aUm  gefangen  ^'^^'^l'l'  '^3^^  ^  ^2,  10  t  ^^»-«11*// 
«^Äwtf«.  V/erden, 

1^5  I.  04  m.  §  311  b,  «t.  -pb  Gn  49, 12 1. 
JJ-^    Tl.  r'-rA.  f/ff;u>OT.  v.  H^nb  s.  f!. :     §  202a,  f.  nnb.        m.  Dijab,  /".  Pisab. 

Äi«;'/'.3a5Fi2S13.  6.  8*A«cA^/' HSb,  tre»>/,  Gn  30,85  (Schafe),  Sac'l. 
nanb"  pl.  "nnaab  Kucken,  Gebäck,  2  ö    ^  ete.  (Pferde).  Ex  16.  31  (Manna),  Gn 
18  I5  8  10*  ■ '  12  (Zahne).  Pre  9.  8  (KleiderX  Lr 

^  -tt     *  1-i  3  fr.  (Hrirchen  beim  Au!«atz). 

IL  H.pr.  m.  Aa^av,  deraram&ische(Gn 
25,  20)  SchwMgarrater  Jakobs,  Gn  24. 
291C  28,  2.  sonst  c  39,  6—82,  1. 


ee.  n^b  £x  3,  2t  FUmme  (wahrsoL 

TF.  f.  ronb  vgl  8111D.,  LXX  o.  s.  nanb. 


i''-'^*  III.  H.  jn:  .\o3ov.  Ort  in  der  Wflafee, 

nsr &  'fPab  Ez  16,30t  Merz{?).  Coro.  Dt  1,  If,  ob  «  n:ab(?). 

em.  irn*???-  Neh  7.  48  L.\.  n;ab. 

nytlb  /:  (10),  n:ijb  (8)^  Ä  nn:äb  l^v  1.«.  t>n      Aaßava,  Name  aus  den 
2,  2.  16*  Weihrauch,  Hl  8,  6.  4.  ^.  14;  iJ^thiniiD,  Vsii  7,  48:  Esr  2,  45' 

u.  ö.  Wlh.,  Prol.  67.  -722b  H.  /:  po«i  der  Mond,  J«  24,  23. 

n:iZlD  n.       Asßojva,  Ri  21.  lf>t.  Berth.:  30.  26.  Hl  G.  10.* 

Lebben  bei  8ich«in;  Böhme,  ZAT.  V,  a4  ^DSb      Gn  11,  3.  0"^:ab  j;  311 1>,  v 

am.  POab,  vgl  Na  88,  20  f.  LXX.  (»-»»b  Ex  5,  19  t,  Luftziegel.  Schräder. 

tf'Ob,ttabJ«8l4,19t§212a,.y.^thabetc.,  KÄt.'"'  121.  IC  iL  A.  DeL,  Prol  98 f., 

S.  dn''Oab.   KUid,  Oeuand,  Ma  2.'  H>.  Par.  145.  Nöld,  in  ZDHG.  36,  181.  Ex 

Hi  38,      f  fr.,  p!i3br  'b  Esth  6.  8.  v.  1-  14.  Ex  4.  1  etc.,  jrf.  Gn  11,  3a.  Jw 

Trauerkleidern,  Ps  36,  13  etc.  v.  der  9,  9.  65,  3. 

2  S  20,  8.     22.  19,  V.  der  weib-  H^b  ^  301  b.  m.  Gn  80,  87  B^pel- 

lichen  Tunica,  2  S  1.  24.  P;^  45,  14  etc.:  i'/'xm  y.  Storax  f  Low,  Pfl.  168,  als  kol* 

co//.  Bekleidung j  Antige,  2  K  10,  22.  tischer  Baum,  Ho  4,  13.' 

Spr  27.  26.  HSab"  I.  c».  nur  in  T'Bon  p;ab  Ex  24, 

"ÜZb^v/.       ngr  Ho  4. 14.  Spr  10, .  ^^i''"-^'!;';^''  ytZ^f- ,  . 

o  7/.*       V  ,  i  ™?  ^-  *•  f  -     kww«nit  Stadt,  v.  Jada 

8^10    zw  i^fi//  kommen.  erobert,  Jos  10,  29.  31  f.  etc..  21.  13 

pl.  cxnb  Ps  r.7,  5  Löiren  .Vl-ipkab  Priesterstadt;  föllt  ab  2  K  8.  22;  sonst 

Na  2,  13  «eine  Löwinnen.  §  ii-il  b.  Horn-  Jes  37,  8.  Jer  52, 1  As^va.  —  2)  Wüsten- 

m«!,  Süds.  S.  288 ff.*  Station.  Nu  83.  20f.*  Acßeiva. 
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•jinb  ö  Ai'ßavo?.  liab  Dt  3,  2:.t.  TA'X 
*4vnX{ßav<K,  tute,  näiab  1  K  5,  2b  t- 
^  Libanon.  Del.,  Par/foSt  —  Na  1, 
4.  Ps  29,  6.  Hl  4,  8.  15  u.  o.;  Zedern, 
Ps  104,  ir,  n.  ö.,  3.  rW;  Wein,  Ho  14. 
8;  Tunn  des  L.,  Hl  7,  5;  in  Prosa  (und 
Jes  10,  34.  Ho  14,  6  etc.  [8])  stete  mit 
.\rt.,  Jos  1,1.  1  K  5.  13  etc.:  'bmnBi 
3,  3;  '?n  -U?^  1  K  7.  2  et-j.  (:>). 

w.  ^r.  wt.  Ao^Evt,  levit.  Clan,  Ex  6. 
lY.  Nu  3, 18.  1  Ch  G,  2.  5.  14;  als  n.^««/. 
Nu  3,  21.  26,  58* 

tSnb,  vn?  Ps  93, 1.  I  334  A.  1,  iSL 
DÖnb  Ly  16,  4,         etc.,  impf.  vab%  I 
p/wais^  s.         otbar,  f.  oabw  etc., 

rs.  ©35,  D'^tn'::,  /-/.  jj.  Tc^i^b,  rab, 
c«.  Tb'as,  "^w^ab,  -nDab.  ^«z.  nn- 

»i«A«fi,0.s6^.Kleidung8Btttcktt,  Gn  88, 19. 

1  8  28,  8  u.  0. ;  mit  b9  des  Körpers  Lv  6, 
3 ;  Jahves  Geist  zitM  jmdn.  an  d.  h.  geht 
itt  ihn  ein,  Ki  6,  34.  1  Cb  12,  18.  2  Cb 
34,  20;  d99  BedU  Ei  29, 14;  aft«.Gii28, 
20.  Hg  1,  6;  übtr. :  aick  in  Fäuini*  und 
Sfditfj  Heiden.  Hi  7.  5;  Ehre  101,  1, 
Heil  2Ch  6,  U,  einen  Fluch  p8  109, 18, 
Sdun^e  Pe  35,  26;  bUdl.  M  mU  einm- 
Mgennchaft  .ihten,  Jes  51,  9  (Starke), 
59.  17.  Hi  29,  14  (Streitigkeit)  etc.  — 
bildl.  die  Triften  haben  nick  mit  Schafen 
bMeideiy  Pe  65,  14.  —  Oft  pt  p,  e.  m«., 
inii  ef,r.  hekleitlet,  1  S  17,  5.  Spr  31,  21} 
bisw.  im  cg.  £z  9,  11.  23,  6  etc. 

A(.  pi.  pl  D^a^  bekleidet 
•2  Ch  5,  12  (Byaraa).  1  K  22,  10.  2  Ch 
18,  9  (Rüstung);  prögn.  Eer  3,  10  <die 
Priester)  in  Amtgtracht*. 

JR  &  ■':»''abn,  /'.nc-'abn,  2  «y.  m.  PC^bn, 
«Ml»/;  tife!}^,  8.  DvaVil  f.  th:t!»iD,  '«b^ 

etc.,  inf  a.  Wa!»!!,'  et.  it^fj^^  pt.  's. 
OaCabÄ     ^l)  bekleiden,  c.  arr.  jmilu., 

2  Ch  28,  15  etc.;  mit  doppeltem  acc. 
jtndn.  mit  Hrn.,  Ez  28, 41.  2  8  1, 24  u.  o. ; 
mit  "ba?  etw.  üben'  eine  Sache  ziehen,  (fn 
27,  16  ?Felle  über  die  HUnde).  —  2)  ettc. 
ai*  Kleidung  darbieten.  Öpr  23,  21. 

ab  Ueines  Flüssigkeitsmaß,  Lv  14,  10. 

12. 15.  21.  24*.  Hw.  9341: 
lb  II.  jM*.  olol  Ao3a3e,  Ao9a8i8,  L.  utol 


Aü58u)v,  Esr  2,  33.  Neh  7,  37.  11.  35. 
1  Ch  8,  12*.  Vgl.  Schürer,  Gesch.  II, 
139  A.  489. 

f  §  90.  619  h.'  der  Vorgang  ihs  Gr- 
bären».  2  K  19.  '^.  Tps  37.  3.  Ho  11; 
'b  niDK  Weib,  du»  im  Begriffe  ist  zu 
müäreni  Jer  13,  21*. 

272\  m.  Hi  41,  13.  pl.  □■'anb,  CS.  "»anb. 

1)  tlie  Flamme,  Ri  13.  20' etc.,  volfit. 
«8?  'b  Jo  2,  5;  ©i«-''arjb  Jes  66,  15; 
fibtr.  FItmme  de*  iS^«r«^Hi  89,  28,  de» 
Si  hwerten  \ .  3  ,  3  blitzender  Speer, 
blitzendes  Sckw.\  Canb  flammende, 
rote  OemckteTt  Jee  13,  —  ^)  die  Klinget 
Ri  3,  22. 

rinnb  /•.  §  21 7  c,  pl.  P*anb,  <?«.  nianb, 

die^  Flamme,  Nu  21,  28.  Jo  2,  3  u.  8". 

vollst  pl.  tut  nianb  Ps  29,  7.  —  \ti» 
aufflammende*  Faier,  Jes  4, 5  flio>; 

'b  in  FJammni  emporlodmtäe»  Stm,  J^«* 

5,  24;  s.  auch  Hab**. 
D^^nb  ft.  pr.  m.  Aaßieijx,  (in  10,  13. 

1  Ch  1,  11*  Libyer  {7),  8.  Dillm.  u.HQin- 

mel,  S.  V.  I,  427. 
r^»lb  f  l)  die  Lohe,  Flammr.  Ez  21.  3 

(s.  auch  n^b  XL  nanb).  —  2)  die  Klinge, 

dag  Ei$en  einer  Waffe,  1  S  17,  7  (des 

Speers).* 
rinb  dag  Studieren,  Pre  12,  12t. 
inb  n.  pr.  m,  F.  Asaft,  jod.  Clan,  1  Ch  4, 2  f. 

ftsm  Qu  47,  13t.  9  filOe. 
emchöpß,  Migeeogen  werden  (vgL  HI^'^)* 


7/»%.  pt.  nbnbrns  Spr  26, 18t. 

291.  MMNMM 


orVb,       CiiaTli^,  lecken^  v. 

Feuer^Ps  104,  4.  In  Ps  57,  5  wahTeoh. 

TF.,  vgl.  Ols. 

Pi.  '^nb .  f.  n-jnb.  impf.  3  f  t:nbr\ 
^  512»,  S.  ^nonbn.  l)  lecken:  v.  der 
Flamme  Jo  2,  8;  e.  nee,  oufMehrent  ver- 
zehren: V.  der  Flamme  Jo  1,  19  u.  ö,, 
V.  Jahves  Zorn  Jes  42,  25.  Ma  3.  19.  — 
2)  entzünden,  in  Flammen  getzen,  Hi  41 , 1 3. 

tinb  StAteertkUnge,  Gn  3,  24  t. 

B^ny  Ä  on-icnb  Ex  7,  11 1  Z<hi*«-- 
Mnefe.  (Vgl' V>6]  tsb.) 
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rig  Verschlungene^  die  Letkefüuenf  S^r 

18,  8.  26,  22*. 

ronj.  §  353  b.  374  A.  3.  de*halb,  Eu 

1,  13  t  (sonst  aram.). 

!TJ?ny      r»|>}5b  1  S  19,  20t,  geiröhnl. 

..Schar.  7[auf&'  übersetzt.    fVjrl.  bT\'p. 
n^np.)  Hoffmann  in  ZAT.111,89  dieBnuUt. 
*fe  =  sfcb  8.  d.  u.  vgl.  ib. 

'Mb  1  S  li.  30.  Jea  48,  18.  63,  19, 
i«  2  S  18,  12.  19,  7  Kt.  (verkannt  Gn 
2'i  'k  14  ib,  Gn  23,  11.  1  8  20,  15 
Kb,  ob  auch  Jer  8,  6  ?);  gegen  Frd.  Del, 
Frol  184  s.  ZDMQ,  40,  73».  —  7mr 
Syntax  s.  Ew.  §  329b.  358a.  P.  Fried 
rieh,  hebr.  ronditionalsfitzo  1884  S.  6f 
31.  38  f.  45.  —  L  Bedingungspartikel, 
1)  bei  minQglicliea  od«r  mcbt  statt- 
finclt nlrii  Tii  ilingungen:  a)  c.  pf.  lb 
DTliS  □r.'^nn  wmn  ihr  »ie  hättet  leben 
hmen  ßi's,  19;  13,  23.  1  S  14,  30.  Dt 
«2,  29.  Hit  iri'.  Nu  22,29...  nnn-flj^  ^b 
wenn  ein  Schtrert  (in  meiner  Hand  n-äre), 
HO  ("'S).  Iii  ir.,  4.  b)  c.pt.  2S  18,  12.  Mi 

2,  11.  Pö  81,  14.  —  2)  c.  impf,  bei  allge- 
mdn  mflgKdieii  AnnahiiMn:  Gn  50,  15 
wenn  Joseph  uns  jetzt  etwa  rerfohit  n  .sollte 
(sOPOe-i  ^b)  . ..;  Hi  6,  2.  [Ez  14,  15  em. 
Corn.'ÜK]. —  IL  Wunschpartikel,  a)  <?.;;/". 
a)  hei  nnerfUlbaren  Wünschen,  insofern 
etwas  gewünscht  wird,  was  in  der  Ver- 
gaugaoheit  hätte  geschehen  müssen:  ~lb 
^ni9  vHntm  mortui  ettMiiM,  Nu  14,  2: 
20,  Jos  7,  7.  ß)  bei  in  der  Gegenwart 
nirht  prfüllt<'ii  Wünschen:  .Tes  03,  19 
wenn  du  doch  den  Himmel  zerristeMt;  4», 
18  wetm  du  doch  auf  meine  G^oie  aeh- 
Mett,  h)  c.  impf,  bei  ertuUbaren  Wün- 
schen: T]Tr  .  .  ^b  möchte  doch  ( Lonaef) 
leben  Utihta,  Un  17,  18*.  Ebenso  mit 
JmsiT:  ?^'in-?3  •^n'»  lb  Gn  80,  84  vMge 
<  c)  mit  imp.  in  gleicher  Bed.: 
"irar  "1-  <  !ii  23,  13  mögest  du  mich  hö- 
ren (über  V.  5.  11.  14  s.  oben). 

fc^'fe  s.  «b. 

a'i^lb  n.  pr.  Ai'flue;,  Na  3,  9.  2  Ch  12, 
8.  16,  8*  a->3!9  Da  11,  43,  Micli.,  D*<$!» 
B&rf,  die  Idbger. 

1!|b  lt.  pr.  Aoudt  pl  A«olltet(iL  1)  auat 


Volk.  Gn  10.  22.  1  Oh  1,  17  Lydien.  — 
2)  (afrikan.?)  Volk,  Ez  27,  10.  30,  5. 
Jes  06,  19.  ZDMG.  26,  623.  pl.  n*mb 
Gn  10.  13.  1  eil  1.  11  Qr.;  a-^'lV^  Kt 
—  Jer  46,  9  em.  Stade,  de  populoJavau 
6£  and  bestreitet  (daiiMdi  Del.. 

Par.  257.  310)  die  Biiitens  eines  alribm. 
Lud  Volkes*. 

!  *9-  «^^P'  pt-  1)  ftej^eiten.,  e.  aee. 

'■  jmdn,  Pre  8,  15.  —  2)  horgen,  entleihen, 
I  Dt  28,  12  u.  ö.  (4);  e.  acc.  Geld  Neh  5, 
I  4,  vgl.  Böhme  %.  St 
!  Hi.  2  sg.  ryfsn,  impf.      ??lbv  2  ly. 
[  nnbn,' «S.'^'snb'p .  pf.  n-^br.'  rs-.  rrbri. 

\)jmdn.  in  Zinspflic/U  nehmen,  als  SchuU- 
ner  verpflichten.  Dt  28,  12.  44.  Spr  19, 

17  —  2)  ein  Darlehn  gehen,  Spr  22, 
I   7.  Ps  .')7.       etc.:  mit  doppeltem  «ce., 

I  jmdm,  tili-,  borgen.  Ex  22.  24. 

Ni.  n*b3,  3  pl.  nb;,  impf,  mb*«,  3  pi. 

!  '''^??>  ""V??»  F*"  Ö*'^??»  :ugeseüen'. 
stete  mit  prnrp.  0?  jmdm..  Ps  S".  0: 
■bs  »wÄ  i-«  jmdm.  halten:  v.  ehelicher 
Anliänglichkeit,  Gn  29.  34;  Jes  56. 3  etc. 
zu  Jahve  (S'):  "b?  J.  s  56,  6  etc.  (4);  der 
Stellung  nach  Jmdm.  zi^h&rig  »ein  ^9 
I  Nu  18,  2.  4. 

T-l>    Lag.,  arm.  Stud  114,  1664.  m^/I 
iTb^  Spr  3,  21 1  ahhi  rqpn. 

Ni.  pt.  T-'b:,  CS.  nb:,  pi.  o"^Tib:.  i)  »vr- 

I  kehrt  sein:  in  Spr  2.  15.  3,  .S2.  14.  2. 
I  vgl.  Ew.  §  288c.  V.  der  sittlichen  Vei- 
IcHhriliHif.     ^  2)  T*b:   Verdrehte»,  bildl 

für  Schleich ire>/r,  .Tes  30,  12*. 
//*.  ^^T-^r  §  529  b.  Y-  Spr  4,  21t  abbiegen. 

jT^lb  Gn  30,  37  t  Mandelhaum.  Low,  PH. 
49.  69.  374. 

T^b  n.       1)  altkamanÜ.  !fame  v.  Bethel, 

j  Gn  28,  19  OuXa|j.>.ou;.  L.  ( J'iX'jjijxaottS, 
'   35.  6  Aoo:a,  Ri  1.  23  et^-.  [bei  Q.  Ar- 
chaismus,  vgL  Wlh.,  Prol.  357  A.  1].  — 
2)  hethii  Ort,  Bi  1,  30,  8.  Berth. 

mb  pl,  nnqb,  ninb.  nhb  %  316a.  322  f, 

du.  P.  D^rhb  F.7  '27,  :..  §  .339 b  A.  2. 
340b.  Pinsker.  Ein!.  81.  179.  Tafel  zum 
Schreiben:  Ex  32. 16  Jes  30,  8  u.  ö,  (8); 
Brett:  Ex  27,  8.  Hl  8,  9;  Cfetäfel  mit 
SkulptWt  1  K  7,  30;  du.  v.  paaFweisen 
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Schifisplaukeu,  Ez  27,  5.  —  v.  Steintafeln : 
Dt  9,  9^11       '^t  £x  24, 13  ]3Kn 

rrn^  «.  |>r.  Aooti&,  Jes  15,  öf  moabit 

Stadt,  vgl.  Mnb,  mrÄ  u.  wö, 

TT"*!^  «./>'••  m.  :VXXu>i)c,  jnd.  Fa]n.'>Name. 

Neh  3,  12.  10,  25*. 

•  o 

-"^2  Jes  25,  7  t-  Köii.  445 
verhüHeml.  pf.  p.  f.  TTOlb  1  S  21,  10  f. 
§211bA.  616b,  Y.  eingewickelt.  Vgl 

JÜ  MB/)/:  ab^t  1  K  19.  13  verhülkn, 
e.  aee.        Gesicht  mit  (2)  ilfm  Mantel. 

un^   VerhiiUnny,  Üchieier,  Jes  25,  7  f. 

N.  j7r.  «n.  Aott,  Neffe  Abrobanib,  Gn 
11.  31,  mit  diesem  «inwandemd  19,  4f.. 

von  ihm  trennend  and  im  Siddim- 
Ihale  an<*assig  13.  5.  7  ff.  14,  12;  Ahn 
Moabs  u.  Amnions,  Gn  19,  30 — 3«,  vgl. 
«^-^  Dt  2, 9.  83, 9.  Walmcfa.  nnpr. 
Stanunname,  vgl.  Stade,  Gesdi.  I,  11 8f. 
u.  dns  fdlgende  Woii.. 

■DI"  n.  pr.  m.  A<uTav,  edomit.  Clan,  Gn 
36,  96.  22.  lOh  1,  88f.;  6&36,  29  (vgl. 
y.  20)  lioritiflcli,  s.  Dillra. 

n.  pr.  m.  (r.  Wz.  ntjb)  Aeui.  1")  ^^ohn 
Jakobs  von  der  Lea,  (m  29,  34  (wo 
Volksetymologie  v.  rnb).  —  2)  Israelit. 
Stamm,  Gn  34.  25.  30.  49,  5—7;  als 
priestprlicher  Stamm.  Dt  33,  8—11; 

hn  -j^sj  IH  10,  ö;  'b  rr>a  Ex  2,  i: 
'bn  WVBt^ü  Nn  3,  20;  'V-^Sffl  1  Ch  28, 

24.  27 ;  '5-ha  eine  Levitin,  Ex  2,  1 ;  als 
«.  yen^  •'-.3n'C'»8n  Ri  20.  4;  pl.  0*lb 
Jos  21,  1;  "'^n  "»sa  1  Ch  lö,  \h.  24,  30; 
□*:bn  csnsn  9.*  unter  yrQ ;  S.  'O^'ib 
Neh  10,  1  biebf'ii  'rrns).  Als  Diener 
d*^r  Priester  heim  Chronistfln,  Lag..  Or. 
U,  20  f.  Mitteü.  1, 229.  Wlh.,  ProL  142  ff. 
Stada,  Gescih.  I,  162£  Hayer,  Geaefa.  I. 
377  ff.  Graf,  Gesch.  des  Stammes  Levi 
(Merx'  Archiv  L  ^8    lOG.  208—236). 

n^lV  /".  CK.  n^V?  iripr  1,  9.  4,  9*  Kranz. 

arikfn  ünffekeuer^  Draeke.  i)  Hit  See- 
ungeheuer  (vgl.  tjnj  Arn  !».  ;1)  Ps  104, 
26.  Symbol  ÄffypVfiis  Ps  74.  14  fvs?l. 
unter  paF).   Bildl.  das  KrokodU,  Hi  40, 

25.  —  2)  der  i/roße  Simmelulra<^(BteTn- 
biid).  Hi  3,  >  (vgl.  mna  cn:  26,  13). 
Jes  27,  1  nnterschatdet  n-:!^  Vn;  6  o. 


jSb^lb  (4);  in  Ps  27,  13  punktiert. 
'  Uli.  ps.  «3.    Vgl.  01s.  z.  St. ;  -«b 


u.  "jir^^y  on:  'b  als  Symbole  zweier 
Baiche,  vgL  Smand,  ZAT.  IV,  21281 

^jL  D^bvb  1 K  6, 8 1  gawOhol.  Wendel- 

trrpprn,  s.  daK'-'Ren  ZAT.  IH,  136f.,  da- 
nach FaUthüren. 

s.  Baer, 

■»bib  (10) 

§  379b.    Kagativa  Bedingungqpartikal: 

irnin  nicht:  r.  pf-  f>n  31,  42  ffvin  nicht 
der  Gott  meines  Vatert  .  . .  mir  hilfreich 
gewegen  wäre,  «o.  —  ÄhnL  43. 10.  Jaa  1, 
1»  u.  ö.  (13);  e.  pt.  2  K  3,  14  t.  Vgl. 
Fiiedrieh,  bebt.  Conditionalafttaa  14.  31. 

I.  (5),  rb  On  24,  93.  %  621a,  ala 

imp.  Ri  19,  n.  ^  r>95e,  f.  "«pb ,  pl 
?rb.  pf.  p-  /•  ^:b  Sftc  5,  4.  Pinsker. 
Einl.  163.  Stade  J;  132,  pl.^l'i  Ri  19,  13, 
impf,  rb:  §  499a,  "?b*?  (5),  f.  "pbri,  f?« 
Hi  17.  2.  pl.  ^rb\  i:b^.  /  /)/.  yhi. 
rob:,  ;^/.  o-'lb  Neh  13,  21.  §  203. 
ij  als  Qnl  a)  iihrmaehten:  On  19,  2. 
Rn  1.  16  u.  o.,  hei  jmdm.  ns«  2  8  19.  8. 

b)  </iV  Nacht  hei  etir.  hinhrini/rti ,     i  1, 

13.  Hi  39,  9;  v.  Dingen:  «fte  JV'acA/  mä^t 
liegen  ikAm,  Ex  23,  18.  34,  26  etc. 

c)  vertreiU'n,  dauernd  weilen:  Hi  17,  9 
da»  Auge  muß  begtänJti/  auf  rttv.  (3)  fei- 
len\  41,  14  auf  meinem  HaUe  weilt  Kraft  \ 
Hl  1.  13  lAn  Mi/rrh0»AuKkd  nAi  xvi- 
.<<rhrii  ih-u  Brüsten.  —  übtr.  Jes  1.  21; 
Hi  19,  4  mein  Irrtum  ha  ff  ff  fn'i  mir. 
n.  ähuL  —  2)  als  Hi.:  etw.  ubernachten 

lauen;  flbtr.  den  Lobn  des  Arbtttar»,  ihn 

einbehalten  bis  /.um  andern  Mor^Pii,  Lv 

IM  i;;.  —  iiithp.  impf  P.  irbr»". 
];5ri7,  uächttgeii:  v.  Tieren  Hi  39,  28; 
wei&n,  rtiken,  Ps  91,  1*. 

"(ib  n.  y/». />/.  srrbn  Nu  u,  29,  impf. 

]b'»"i  Ex  17,  3.  ^r'j'«  Ex  16,  2  Kt  Nn 

14,  "  36  Qr..  ?rbP.  Ex  16,  7  Nu  ir>.  11 

Qr..  /)^a:"'?r  E.\  ie.  8.  Nn  17.  20.  z^r^bi? 

Nu  14,  27*  murren,  by^  wider  jmdn. 
yi.  ^33-«  Ex  15,  24.       14,  9  «ic  (5), 
"rbr  Ex  IG.  7.  Nu  16,  11  Et  murren^ 
j   5y  wider  jmdu. 

,  5lb  s.  yyb. 

2  Mg.  Ittb,  pt.  y\  §  203,  jif.  CTXb, 

gpoffru.  Spr  9.  12;  son.st  stets  als 

1^  Spötter^  aotier  Jes  29,  20  (aeben 
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7^"!^),  nur  in  Fs.  u.  Spr.  als  Heligions- 
Q.<ä«Mlmsv«iflelit«r,  Pft  1, 1. 8pr3,34etix, 
neben  nr  Spr  21.  21,  yxh  9,  7,  Ggs.  zu 
OSn  Spr  8  ete.  (4)  li.'  '^tlB  Spr  19. 
25  etc.  (3).  welcher  letzterer'  noch  be- 
lehrbar  ist.  —  Bildl.  v.  Webe  Spr  20. 1. 
Tfi.  "»IS^bn,  impf,  pr,  pi.  'p\>'Q,  CS.  pl 
■•s-«btt^  s:  n-^bö,  ^^-^X^ia.  l)*^«<?n,  Spr 
3,  34,  pt.  Spötter,  t\  ife,  20.  —  2)  ver- 
npotirn ,  c.  acc.  jtndn.,  Vs  ll!t.  - 
3)  ilolmftschiii  (W/.  lallen  =  fiu^'  ft'emde 
Sprackr  sprechen),  pt.  «übst,  der  Dol- 
metttAer,  Gn  42,  23,  «ler  Geiondie,  2  üb 
32,  31.  .h','  Prophet,  Jes  43,  27;  «rf/. 

Iffitsr       fürifiUende  Jüyel,  Hi  33, 
23,  s.  d. 

HitAp.  impf.  p.  JislibriR  Jee  28,  22  t. 
§  569  b,  2.  QetpoUirmbm. 

impf  tj^bpiT  2  S  i;J,  8  Ki,  t??Pi 
(2)  §  29,  imp.  f.  -«irib,  I«/:  «1!:,  ;>/.  y. 
ri«b,  kneietv.  den  Teig  Jer  7.  18.  Ho 
7,  I ;  mit  Ellipse  des  Objekte  Qn  18,  6. 

1  t>  2«,  24.  2  S  13,  8* 

TC^lb  «.  «I.  2  S  3,  15  Kt.,  5.  1£P'5  rt.  pr. 
Nr.  n,  2. 

8.  Ti:.-,  nT>n,  n'Ä«. 
f.  §  304&  Spr  4,  34t  VerkOrOeif. 
nb  «1^'.  M.  $  198»,  P.  nb ,  O"»:!!} 

8  325.    fri^-ch:   Holz  r;n  30.  ;^7.  grü- 
nender Baum,  Ez  17.  2L  21,  .i  fCijs. 
tPa*');  frische  Trauben,  Nu  6,  3; 
£ier^,  Bi  16,  7f  * 

"V  Ä.  nnb  Dt  34,  7t  JVu«**,  Xoft«»«. 

CSnV  Ä  iiainb,  OOnb.  Lehm^mittel 
Jenrich,  plur.  fr.  26.'  Gegen  Frd.  Del., 
FkoL  193  f.  &  ZDHG.  40.  721.  Jlmte^ 
Ze  1.  17;  </»e  FeuertpeiM  ie$  gStUiam 

Zornrs-.  Hi  20,  23*. 

rinb  jtr  4s.  .-.  Ktt.  s.  r-iriiib  u.  n-'nb. 

•nb  f  Ki  ]-).  15,  i*.  ■'Hb  §  192  b,  S. 
'»TO  Hl  40,  26  [^-«nb  BarJ.  R">nb  Kl  l. 
2,  ^ciu.  u'^rh,  CS.  -^^nb  §  S39c  Y4'0a,  & 
■•^nb,  P.  "»Ynb.  rr^n-  %  355  c,  ^^''-nb 

^  350  d.  T^nb'.  sn^nb  Ho  11,  4.  ^  31  Oa^ 

Kinnbacken  :  eines  Tieres  Ri  16,  löf., 
die  beiden  K.  eines  Tierae  Dt  18,  3  n. 
eines  Men.schon.   A'  «.  Wange  'b  nsn 
Ps  3,  8,  'bn-b;?  1  K  22,  24  etc.,  'b  ^h: 


Kl  3,  30  etc.,  vorzagsweise :  o«y<f,  Hl 
1,  10.  5, 13. 

• 

'TO  n.  pr.  Xv/t,  L.  hvjfu  Ort  in  Jnda, 
Ri  1.'),  9.  14. 19,  'b  nan  V.  17*,  über  die 
Lage  vgl.  Hertb.;  in  1  S  25,  6  T^i: 
WHi.,  Sem.  181  f.  will  lesen  -»nb  —  ''nKb 
{saget)  meinem  Bruder  ;  2  S  23,'  11  njnj 
liest  Tben.  nTib  tuuk  Leehi  ün. 

ri~-  Ter  46,  6  Qr.,  •.  tvivb  n.  nini. 

in/',  ^nb  Nu  22,  4t  iAfraum. 
Bi.pfjf.  P.  TOnb  §  402a,  impf  plKIfÜr^f 
P.  nanbr  lYieeken  :  Staub  Jes  49,  ¥1 
Mi  7.  17.  Ps  72.  9  (Zeichen  der  Demüti- 
gung). —  2)  aufleekm:  Feuet  tttM 
Wauer  auf,  1  K  IH,  38.  —  8)  «h/mA- 
ren,  rerUlgtn^  Nu  22,  4*. 


onbij,  imp.  cnb.  y/?.  ^^i:nb,  /«/".  oinb, 
pt.  on"b,     Dtpnb,  6'.     ''onb,  />. 

pl  "»TaHb.  I.  speisen,  eine  Maküieit  halten^ 
c.  acc.  bnb  l^r  4,  17.  28,  6  (^tov  9«- 
■-Tv,  Luk'l4,  1);  2  Spr  0.  5.  Ps  141,  4; 
;  übtr.  Dt  32,  24  von  der  Seuche  Ver- 
I  «flkie.  —  n,  «erft.  «Imeei.:  kämpfen^  Ps 
:  85,  1;       <^  Kampfer^  der  JFM,  Fs 
35,  1.  56,  2f.* 

A7.  zu  II.  onb:,  p.  DHb:,  i>  «y.  rnanb:,  impf 
onbv  ^.  öribw  etc.,  imp.  on$n,  onjn, 
/j/.  ^^n:n.  Infi  a.  =hb5  §  25i,'<?«.  onSn, 
'  nnbn  §  202,  1,  x  Tcnbn,  onb:"'/)/. 

□"»■pllb:,  kriegen^  Kriege  führen^  1  k  14, 
19. 2Sf,  46  n.  0. ;  kämpfen  m  einer SMuiki, 

Ri  5,  19.  1  S  4.  9f.  u.  ö.;  <?.  am  TTrury« 
fiUiren,  1  S  8.  20.  2.5.  2S  ti.  ö.:  jWn. 
bekämpfe»,  l's  109,  3;  mit  jmdm.  streiten, 
tkn  Mriegen  S  Bi  9,  88f.  1  6  14,  47 
n.  0.;  -nx  2  F  21  1.^  u.  o.:  bx  .Tor  1, 
19  etc.;  6y  2  K  l.i.  12.  14,  15  u.  o.; 
im  MnzMampfe  mit  jmdm.  kämpfen,  1  S 
17,  32  etc.;  n«  1  "S  17,  9;  "tm  mH 
i'inanJrr  kämpfeft,  1  S  17,  10;  b  für 
jmdn.,  Ex  14,  14.  Dt  20,  4  u.  o.;  den 
Angriff  auf  eiste  SM  eröffnen,  2  8  11, 
20;  -by  Dt  20,  19.  2  K  12, 18.  19,  8 
u.  ö.  Jes  7,  1. 

bnb  Ri  5,  8  t,  35  Hö6.  Ui  de  Rossi,  s. 
Mich. ;  Pinsker,  Einl.  54 :  nnb  |  88,  3,  a. 
Frensdorff,  Ochla  Nr.  373.  ytm^f.  Vgl 
Berth.  [wahrsch.  TF.]. 

onb  p.  DHb,  onb  Ps  14, 4t.  w.  1  8  81, 
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&  n.  ö.  (/.  Ith  49,  20  t,  doch  hat  hier 
8am.  m.),  ^ttsnbetc  1)  Getreide,  Brot- 
körn,  Jes  28,  28.  30.  23.  Hi  28.  5  u.  o.; 
'b  ^'^K  ein  getreidereiches  Land,  Jtis.  36, 
17.  —  2)  Brot:  fOTi  ^5  Lv  7,  13;, 
oH  ^  /VMdlM  Bfvf,  f'S  31,  7,  8. 
betr.  WPrter;  aniPtD  'b  Gersfeuhrot.  Ki 
7.  13;  Brot  neben  tieisch,  Gn  27,  17 
IL  ö.,  neben  Wasser,  Gu  21,  14  u.  o. ;! 
Broi  und  Wem,  Gn  14,  18  tt.  o.  ~  ' 
6  Gn  3,  19  (Ggs.  Frürhte);  'b  -I33  J?rö/- 
«rAtfÄ«.  Ex  29,  23  etc  .  rlafiir  bloö  'b 
1  S  10,  4:  'b"**!!)©  zuoei  Btulkueken.  — 
'Vn;  ein  Streifen  Brot,  On  18,  6  Q.  o. 
3fit  näheren  B*istinimun^'on :  S'^J'iS  'b 
Ho  9,  4;  D''0;K  (St.  D-»!!?:«  S.  Smend) 
Ez  24.  17.  22  Trauerbrot;  'b  Jes  30, 
20:  "«ly  'b  Dt  16,  3.  yth  'b  Spr  4,  17, 
""pt;  'b  20,  17  u.  ilhnl.,  s.'die  betr.  Wör- 
ter; kultische  Brote:  ronyisn  'b,  D''3Bn  'b, 
inp  'b,  n^-i23in  'b,  ttbisp  "'^  a  d.';'Ggs. 
^1  'b  IS  21)  5  bezvv.  i^-ah  'b  Ez  4,  13; 

—  Brot  vom  Himmel:  Ex  is,  4,  Ps  105, 
40,  datür  bloß  'b  Ex  16, 22.  —  3)  SpeUe, 
Nahrung  vherhmpt'.  der  Tiere  1^^  147,  9. 
Spr  6.  ^  (Aintise);  v.  Ziegenmilch  Spr 
27,  27,  Früchten  Jer  11,  19;  der  Staub 
ist  'b  der  Schlange,  Jes  65,  25.  —  Le- 
henrnmua,  On  47,  12;  T>S  ^  Fromant, 
Job  0,  6;  Nahrung:  Spr  30,  B  "^pn  'b  dif 
N.,  deren  ich  bedarf ;  'b"TpH  darbend  '1  ^ 
3,  29;  'b'Wib  da»,  wo«  keine  Safinim/ 
enikäU,  Jee  66,  2.  nbpipi  ^  H.  u.  KUl 

,!un,f.  Dt  10,  18.  —  Tnte.-halt:  'b  bs« 
seinen  ü.  finden,  2  S  9,  7.  Am  7. 12  etc. 

—  Jes  4,  l  wir  wollen  uns  selbtt  erhalt en 

VOrfi'y  ^  jmdm.  Unterhalt  yr- 
währrn,  1  K  11.  18  lt.  ^5.  —  Vom  Bedurf 
eines  Haushaltes,  1  K  5,  2.  Neh  5,  14. 
18;  T.  Einkommen,  Lv  22,  7. 11;  Erwerb, 
Spr  3h  14.  BildL:  den  SUA  dee  Brotes 
zerbrechen  —  jmdm.  die  Nahrung  entziehen, 
Ez  4,  16  u.  Ö.  i  übtr.:  Thränen  als  N, 
Fb  42,  4.  —  4)  die  zubereitete  Speise, 
das  Essen:  'b  0?t3  eine  Speise  berühren, 
1  S  11,  24:  E7.'4'  9.  15  sich  ein  Essen 
bereiten)  'b  bDK  etw.  essen^  Ex  34,  28; 

1  8  20,  84  n.  V.;  ^  jmdm.  etw.  zu 
essen  vorsetzen,  2  S  12,  20;  ein  Gericht. 

2  S  13.  5;  'bn-bK  «3  zur  Mahlzni.  zu 
Tische  kommen,  1  S  20,  27;  'b  ntD7  ein 
MM  WTMWidlfm,  Pn  10»  19;  6  bSM  ein 
MM  MtkmeHt  On  31 » 54  eto.  —  ö)'lral- 


tischer  Aosdiuck:  v.  Opfer:  n^K  'b  Lv 

3,  11  (t.  den  Fettsfcttelmi  dee 'Opfers) ; 
D-'nbK  'b  Lv  21,  6  (die  Opfer  über- 
haupt); ^"QVh  Nu  28.  2  dag  mir  gebüh- 
rende Opfer.  —  Speziell  v.  Brotopfer  Nu 

4,  7,  vgl,  Wlh.,  Prol.  64. 

"^nb  II.  jpr.  M.  A«xi^t,  L.  Aooptt.  1)  Bru- 
der des  Goliiith.  1  ri,  20,  .'f.  vgl.  n"^ba, 
8.  Stade,  Gesch.  i,  22Ö.  —  2)  'bn  rf^z  l, 
onb  rps. 

COrib  n.  pr.  Mtt;(s;,  L.  .\a}A^a;,  Ori  in 
der  Ebene  von  Juda,  Jos  15,  40t  [in 
HSS.  o^jnb]. 

]^n<  P^-  'Ä^fti  2  pl  M.  OPSnb,  impf 

5,  "»ssny,  /:  ^nbp  etc.,  pt.'pl.  a^tn*b, 

&  l-isH"^,  M-^Srhs,  DiTSnb.  l)  drängen, 
drSt^z  Nn*22i'  25  jmi»?        o»  O«) 

rfiff  Wand .  jimln.  ins  Gebirge,  Ri  1,  34; 

jmdn.  mit  di  r  Thür  hinausdrücken 
(durch  Feststemnieii  gögeu  dieselbe)  2  K 

6,  32.  —  2)  bedrängen,  bedrvdcen,  e.  aee. 
jmJii.:  dun  Ii  ElnfUlle,  Krieg  Ri  2,  18. 

19,  20.  Am  6,  14  .  ♦     durch  Frohn- 
dienst  Ex  3, 9 ;  durch  Willkür  den  Fremd- 
Ung,  Ex  22,  20  etc. 
Hl  impf  rn';n  Nn  22, 25t  mtdthindrüeken 
gegen  etwas  ("bs). 

yrO  P.  ^nb,  S.  'anb.  l)  Bedrängnis, 
Drangsal:  Ps  44,  25'  etc.  'b  onb,  'b  W^ü 
1  K  22,  27,  vgl.  Ew.  §  287h;"v.  Frohn- 
dipiist,  Ex  3,  9.  —  2)  fh,<^  Drängen:  dee 
Feindes,  Ps  42,  10.  43,  2. 

Pi  pl.  pl  mfrfyq  Ps  58,  6 1 

[Eob.  Smith,  Journ.  ol  Piniol.  XIV,  12^ 
8Mangesibe9^wörer\. 

Jlithp  impf  'itcribn'^ ,  pt.  pl  n'^onbn'o, 

sich  uegenseitg  etw.  zuflüstern,  2  S  12, 
19;  57  üler  jmdn.,  Ps  41,  8*. 

P.  «n^.  P^-  0"'«?'^^  1)  few«  Heden, 
ängstliches  Flehen,  Jes  26, 16.  —  2)  Zau- 
berformel (das  leise  Geraunte),  Jes  3,  3. 
Jer  8.  1 7.  Pre  10,  11.  —  3)  AmuUt  {pe- 
sprodkenee  Di^)  Jes  3,  20*. 
isb"  im  sg.  stets  üba  im  verborgenen^ 
heimlichenveiee,  Ru  3',  7.  1  S  18,  22.  24, 
6*,       S.  on"»ob  Ex  7,  22.  8,  3.  14* 


ts'b  On  87,  25.  43,  11*  Lndmmm,  CSeien- 
roeeitkar»,  L5w,  Pfl.  70. 127,  vgl  Mordtm. 
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n.  M.,  Sab.  Dttikn.  84.  Schräder, K AT.' 

181,  18. 

nsttb  Lt  11,  30t  Bid«cliseii»Tt 

DTT'lüb  n.  pr.  m.  AatouaisttA,  dedttnil 
Stamm  in  Arabien,  Gn  25,  3  f. 


digen  trifft,  .Tos  7.  14.  17;  v.  Packen  des 
fianbtieres  Am  3.  4.  —  gefmi^ 
mm:  jmdii.  Jos  11.  17.  Ri  S\  12  n,  ö. — 
2)  I«  Mesüz  twUrnrn,  oecuparr  :  diu  Hen*- 
SChaftlS  14, 47,  Länder  Da  11.18;  StädU 
erobern,  Jos  H,  19.  21.  Jes  20,  1  u.  .sehr  oft. 


ISüb  impf,  f^vb^  inf.  ©iDb,  p^.ötfb.  1 37.  i3b3,    nnsb:  etc..  impf.  «Dr,  -or, 

hämmern,  Minen  durch  ITämmem  xrharf    /•  "Q^P  etc.   1)    fange»  werden:  v.  Tl 


«)M<?Airff,  Gn  4,  22.  1  S  13,  20.  Fh  7,  13; 
übtr.  die  Augen  sckarf  vuuken  =  9dtarf 

blicken,  Hi  H»,  9*. 
Pu.  pt.  tDrabtt  Ps  52,  4t  <jr>^rharff. 

ni^b  1  K  7,  2Uf.  36*  Kram, 
Gewmdg  [vielL  mmastoUen  r'*<;b]. 
Jes  16,  8t  (Spr  31,  18.  Kl  2,  19 

Kt)*  §  194c,  P.  V5  (st.  b-'b)  Jes  21, 


ren  9,  14  a  o.,  v.  Menschen  Jes  8, 1.5, 
in  Worten  Spr  6,  2;  in  den  eigenen  Bh- 
gierden.  Spr  11.  H  u.  ttbtil. ;  (durch  ein 
Weib)  verführt  trerdeUj  Pre  7,  26;  vm  eiw. 
betroffen  wenk»:  Lo«e,  Jo6  7.  16.  18 
10,  20 f.  n.  y.  Banne.  Jos  7,  1.5.  — 
2)  qrfanfjft}  fjenommen,  fortrfrflihrf  trfffff/t, 
Jer  6,  11.  öl,  öij.  —  3)  erobert  irerden: 


T.  Sttdten,  1  K  16.  18.  Jer  38,  28  u. 

11.  §  99d  A.  1,  CS.  2"«2  (.">).  nbV5  Bühp.  impf  pl  VTShT^,.  P.  ^nsbn'',  ««• 

A.  2.  308a  A.  2.  342  b.  m.  Ps  lU,  3  u.  o., ,  einanderhängrn.  armiiander  fetttUiea,  Hi 
P.  hb;b  Prttörins  in  ZAT.  HI,  218  A.  1,  j  38,  30.  4i:9*. 

I.  2h3,    r/«.  .VatfÄ/,  Gn  1,  5;  mit  Z;.lil     ,;;^^„     -  '      ^  '  ^ 

Avort  im  jfl.  7,  4.  12,  mit  Art.  'bn  tin  u    j  ^u- 

1,  14  n.  sehr  oft.    Mit  Art  nach  Zahl-  [2t  *"  '  ^ 

wort  Dt  9,  2.5.  Ew.  §  287 i.;  als  aeeA*''^rf.  «•        ^'T/.«?.  L-  Aai^«.  1  Cb  4. 

a)  die  Nacht  hituhrrh.  Ex  10.  IH  u.  o.     .21+  Ort. 

b)  während  der  Nacht,  1  S  14,  34  etc.  ^^5^  «./>r.  Aa/i?,  L.  Aaxsw,  «ff.  ntj-^sb 

c)  in  bevonlekender  Naekt,  Gn  30,  15.    2K  18,  14,  Inmaanit.  Stadt  in  der  Se^l 

Ru  3,  2.    d)  in  der  Vi  rqanyenen  Nacht.    Jos  10,  3.  2  K  18.  17  u.  o. ;  Festung, 
1  S  15,  16.  Ru  1,  12.    e)  diege  Nacht.    J«"?        2.  Stade.  Gesch.  I.  620 f.;  nach 
Gn  19,  5.  34  etc.  Im  acc.  ohne  Art.:  bei    dem  Exil,  Neh  11,  30.    Vgl.  Dillm.  zu 
Nacht,  Gn  14,  15  n.  sehr  oft;  nb-'bi  uiai"    Jos.  a.  Del.,  Par.  28«. 
Ex  13.  21  u.  0.  (18)  bei  Tatj  umf  Nacht,  s. 

V;l?^b  f.  Nachtgespenst,  Jes  34,  Uf,  Vgl.  I^fc^bb  E)!  26,  5  etc.  (7),  «.  r*Vb  Ex  26, 

11*  Saiüyen,  SMeifeli! 


Hommel,  Gesch.  Bab.  254. 

i;?  s.  IIb. 

flj!^  I.  m.  Jes  30, 6.  Spr  30, 30.  Hi  4, 1 1  \ 
der  Lowe.  Hommel,  sads.  S.  28&  440. 

P.  C^'b  «.  pr.  Vaiaa.   1)  nördlicher 

Grenzort  Israels,  Ri  18,  27.  20.  accTW'^'^ 
Jes  10,  .30,  P.  riC^b  Ri  18,  7;  vgl.  p'u.' 
DÖb.  —  2)  m,  Benjamiuit,  1  S  25,  44 . 
in  2  S  3,  16  Qr.''  ljt|b. 


1  nr». 

*y.  "ViTTOb  etc.,  niijp/"."töb7  etc., 
imp.  pl.  'iTab,  »lt/'.  «,  liab,  r«.  ä  "^Bb 

Ps  119,  7,  CK.  pl.  '•'"t'''ab.  //•JTwii 

r  acc.  ettr.,  .Tes  2,  4.  26,  9  u.  ö. ;  1  Ch 
5,  18  n-anb^  •'-j'nab  kfiegapeubte',  mit 

"bs  Jer  l'>.  2  +  ;  mit  b  c.  inf.  lernen  ettr. 
zu^thun.  Dt  14.  23.  18.  9:  mit  bloßem 
inf.  Jes  1.  17  t;  "'it  folgendem  mto  /m. 


^   r  /«/.  Jes  1.  i/f)  mit  loigenaem  moo /<w. 

0-5,  p.  13b.  Ä  msb,  /  «ö.  -«msb  et^..    ^       12  lAmt^  <*e  lernen  und  fOrehien 


Ri  l.T,  4.  .Ter  18,  22.  Am  3,5  (in  Fallen,  npisb  .Ter  9,  19.  ;«/:  TCb,  &  STiab, 
Gruben  etc.);  v.  Lose,  das  den  Schul- k       ni3bo,  &  T^IB?«  Jes  48,  17,  rjlib'a. 
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lehren:  ab».  Ps  60,  1.  2  Ch  17,  7.  9;  iK.  impf.  3^b*i,  2  a'»:?^!^  5  ^b^, 
ITiiltfmeA«  erteOem  e,  aeo.  der  Sm^he:  ■  pt.  pl.  vns'y^,  «mOteth  Hi  21,  3,  jmdt, 

H»,  lehren,  Esr  7,  10;  c.  acc.  der  Per- 1  3  2  Oh  30,  lÖ;  5  P»  22,  8.  Neh  2,  19; 
son:  ;»i</n.  belehren,  vnfi'rnrhten.  Dt  4,!   "by  Xeh  3,  33*. 

10.  Ps  71,  17  ete.  ;  3  «Arr  r/ir^  Jea  40,  ^^z.  ^V,  Jes  33,  19t,  TiÖb  »«V 
14a;       MW  0iw^  V%  94,  12;  mit  dop-|  der  Zitn^e  Uttend. 

pelteiu  acer.  jmdn.  eUe  lehren   Jh  A  I.  .^'^  ^ 

'i.  Jer  9,  4  ti.  «>  :  «rr  der  fSm-hf.  "5  der  1  fe^v      »eod   als  irreli   ffaoo  Don 

Person  Hi  21,        mit  aec.  der  Persou    ,  "  ^Tr"\.  !        '"^«fs  ^  'j 

n.     der  Seche,  Pö  18,  86.  144,  1;  ^.  p  '^."1 T  ^^T^ 

r.«  X«  reden  davon.  Dt  11,  19;  ähnl.  Ps, 


143,  10  etc.  -  Mit  Objekt3^tz  dundil  4  [bei  Ctarn.  beidemal  getilgt]* 
''S:  Ps  25,  6  lehre  mk^  daß  4»  der  Gott  ^^^^  "//       ph  ce.  ■•»b  Jee  28,  11.  P» 
»iViner  Ä»7/V  Am/.  35  16»  [hier  woM  TP.,  8.  01a.]  Uam- 

Pu.  pt.  112b.  f.  P.  niTsb^,     r»  •n-abia.  Mu-ind. 

1)  oÄ^^rwrA/^'/. fl«^p/^rH<  ^z.  Zieheii),  Ter  ai,  n^jb  «.  or.  m.  Aaafia,  L.  Aaoijt,  jud. 
18  (Bind).  —  2)  eiHffelermt,  Jes  29,  13  j  Äm.-N»me,  1  Oh  4,  21t. 

(Menschencfebot).  —  3)  geübt : '^'^XS"*~i'S':'C  .     *      t    a  ■  a 

^  V  —■ '  1)  epbraimit.  FanL-Niirae.  1  Ch  r. 

n^^,  n^.,  s.  rtü.  |  o,^  _  2)  levii  Fam.-Name,  1  Ch  23, 

T-^  s.  b.  !  7_^<(.  26,  21* 

bxvib  dpr  81, 4,  bunxh  v.  l*  «.  i"-. »«.  .-V       .  ,       , ,     ,  ^  ^ 

vgl  kfihlan.  De  proV.  Ag.  et  Lern.  88E  ;  '  <  ^  i  '        f^^^mmete),  rri^; 

Neh  12,  88,  Qr.  bilbb  ist  TF.  f.  11^»  lt. 

,^tv'    .     .         U  V      J^?^^'  ''"l>/'-Ä'WJ?br»Ga25,80t 

Ä  P.  ^Tisb.    <?</;.  «I.  aemt]  prägn.  die        <  " 

Re,He,fhien,  Jes  50.  4;  r...  nsi^:  'b  a«  » «Vm«/,  Löw.  PH.  401.  421.  schSd- 
die  Wü^te  ffetcöhnt,  Jer  2,  24':  rpn^  'b  üch.  Dt  29,  17;  bitter,  Öpr  5,  4;  daher 
Jes  54,  13  JaJwehtndiaei  c.  in{.  gewöhnt  ^  Mtteres  ümreoht,  Am  5,  7.  6, 

«I  fjmilinm.  Jer  18,  23;  «wfo«.  Jes  8,  1«  12;  bitteres  Leid.  Jer  9,  14.  28,  15.  Kl 
&*öfer<  I  3,  15  (als  Trank),  19*. 

^ICb  P.  r^-eh  n.  pr.  m.  Aajiex-  1)  Kainit,  JjV,  ^  (2)  Kön.  876 f.,  impf,  yb\ 

Gn  4.  18f  25f.  -  2)  S.thit.  Gn  5,  25f. '  l^f^^^  ^Erm^«;,,/  ..rf«,,  Hi  6,  3;  in 
28.  30f.lCh  1,3.*  Vgl.  Budde,  ürgesch.  I  Cberetlun^,  reden,  Spr  20.  25.  —  2) 
102.  180E  186,  »cfducken,  schlimjen,  Ob  16* 

T25^  *•  m-  TBb  m.  Gn  15,  17,  pl.  D-'lBb  (4),  U^T*tk 

Sjb»,  T^yba  8pr  28,  2t.   Binig»  euhetA  (8),  OTBb  (2),  c*. -»TSb,  Faekel^mU, 

„Kehl&\  im  Aram.  ist  es  aber  ^K'tnn-  4 f.  n.  TD»  'b  S;i<  12.  6;  pl.  auch  v. 
iocXr«".  Lag.,  Prov.  74  als  Verb;  „iccjih  Blitze,  ICx  20,  15(18).  —  Hil2,  5  vielL 
du  (tierestt"'.  «U  T«B  «.  d. 

p/.  pl.  D-a^a  2  Ch  36,  letl^^X*;"'  TiJl  "^5?!?**^ 

^    . -  i  Prophetin  Debora,  Bi  4,  4t- 

ver spotten,  3  jwrfH.  .       ^    .  „  ,  v 

o         '  f^»b  1  K  6,  17  t.   TF..  1.  -i-«nin  -»IDb, 

^  .  f  r\yt>.  impf.  :i  s.j.  m.  53?b\  P.    vgl.  Then.  z.  St.  a.  Stade,  ZAT.  10.1319. 
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^at,  Ra  3,  8  («arück),  Hi  6,  18  (zan  Dj;:,  nisg:  Ä«cÄ« /i«Äa»c«,  Jes  47,  3.  Jer 

I  20.  10.  ~  2)  AMmidhum,  «««Mm«. 

y5  s.  füi. 


Iiis?  Spott,  iijsb.  GeriniisrhnfzHHij  ilcr  reli- 
lliösen  Wahrheit,  Spr  1,  22;  ^  J«8 
28,  14.  Spr  29,  8*. 

dpb  «.  pr,  üttftaffc,  L.  Aaxouui,  Ort  in 
Naplithali,  Jos  19,  88t. 


mfu,  Gn  5,  24.  2  K  2,  3.  5;  1  S  18.  2 
iii8  Haus;  freundlich  auf  nehmen,  Ps  78, 
24;  nab  ^W«.  a/<  Tochter  annehmen^ 
Esth  2,  '7.  15?  TWI»rbS?  m*  «ei  a«/* 
ihn  Esel  nehmfn.  Ri  l'f>.  28;  zu  »ich  tat" 
*cn  (v.  ehebrecherischen  Weibe),  Ez  16, 
-»   r  -~  .82.  —  in  Obhut  nehmen,  Jer  39,  12.  — 

np5  p.  npb,  s.  •':np5.  nnpb  fonc    3)  Mrr^<.Am«i,  *-«^«,,GiiS7,8M:; 

gi^  «  onjjb  «rWtot,  Ho  11,  3  i  ^""''^  ^^P^'  '^^'^ 

ist  wahrsch.  TF. 


nnpb  etc. 


1,       l  \  /■                   >  ]  s  24.  12.  1  K  19.  10.  Spr  1,  19; 

^-^           Ynn    ^^^Jl  ?"  fr;  ^^J'  V.  Jahve,  der  die  Seele  zurfukninnnt  1  K 

■^n^n,  i  .V  .  .nps,  5  ^rf.  nn^h,  /  ^  19  «tc.;      »e»  /brlr«^«i,  Hi  15. 12.  — 

nn^:  vgl.  §136,  6J.  »m^.  n;?,  nnpGn  15,  '  etw.  wieder  fortnehmen,  Hi  1,  21;  ftw. 

9,  ngb  (5)  §  592b,  P.  nj:  [Ez  It  5  von  aZ»  Pfaml  nehmen.  Spr  20,  16;  m  An- 

dorn,  als  TP.  getilgt],  S.  Jijnj;,  nsnp  «prucÄ  nehmen,  Na  3,  47.  Nek  5,  15;  m 

Jer  3t;.  14.  -cnp  Gn  48,  9,  /:  nnp,  IM*^||«^  Spr  31,  16;  W«,,  Neh 

■<np5  1  K  17.  11.  §  5119a,  pl.  ^np .  P.  5,  3;                 Jiolen,  Gn  28,  6.  Ri  11, 

^np  Gn  43,  13,  Ä  'inng  1  K  20,  33.  5  etc.;  au*  einem  Orte  1^  Gn  24.  7. 

wj/l  «.  npb,  nipb,  «.  nnp  §  619  i,j  Dt  30,  4.  l  S  4,  3  u.  o.;  }wkn  langen, 

-nnp  2  K  12,  9.  König  318,  Ä  «flSinpl  1816,  11  Xi,o.%'i  eko.imdm.  bringen,  XU 

*'t<>..        np5,  ;,/.  O-'np'?,  r*.  -np-b.  ;>/.  8.  24.  17.  lOf.  ü,  ö.;  prilgn.  «>; 

p- pl-  •Q-'rsp'».    1)  nehmen,  ergrei/en:  /«r  /mrfn.  iräA/^n,6Mory<*rt,  Gn  21.  21.  24, 

««.         Chi  8,  9.  22,  10  u.  0. ;  neh-  3.  34,  4  u.  0,  —  4)  entye^en  nehmen,  an- 

men  1T3  u.  ahfll.  1«  die  Hand,  Gn  43,  '  nehmen,  1  S  2.  15,  ein  (^pftr  Ps  60,  9, 

15.  Ex  34,  4  u.  0. ;  mitnehmen,  Gn  24,  61.  Geschenk  Gn  33,  10 f..  Geld  2  K  12.  9, 

43,  13.  2S  4,  7  u.  ö.;  übtr.  Sekmach  ^  Bestechung  Ps  15,  5  u.  ö.  —  Zucht,  Lohn, 

thmmtragen.  Ho  10,  6;  ob  Beute  mU'\  Jer  7,  28.  Spr  8,  10  u.  ö. ;  ...  T>B  von 

nehmen,  1  K  14,  26.  .To  4,  5  u.  o.  ~  I  jmdm^"^  29,  25.  1  S  10,  4;  aträfe  Amh 

V.  einem  Tiere:  e»  fangen,  Hi  40,  24;,  nehmen  T^tt  Jes  40,  2;  prägn.  als  Eni- 

übtar.  Spr  6,  25.    ]p  a)  etw.  von  einer  \  »chuldigung  anneJme}i,i!lx  '22,10..  —  5)ffr- 

fiflÄ«i«i . . .  Diri  Lv  4,  5.  Nu  19,  4  ]  halten,  empfangen:  Kunde  Hi  4,  12, 

u.  abnl,  b)  von  einer  Sache  etw.  wegtük-  (  Ofilanbarung  Nu  23,  20 ;  Ht  braismus  ist  es, 
men,  Gn  2,  22.  Jos  7,  1 1  n.  ö.  < )  auif 
einer  Ma*tte  etw,,  Jmdn.  amwäkien,  Gn 
8,  20.  47,  2.  Nu  18,  6  u.  0.  et)  «<t9. 
aif«  nmm  Gegenstände  herawmehmen,  Lv 
8,  26;  5  «ich  etw  nehmen,  Gn  14.  21. 
Ex  6,  7.  Dt  7,  2ö  u.  o. ;  mit  b  des 
Zweckes:  nisttb  «m4«m»i  IF««SeiieAmm, 
Ex  6,  20  u.  o. prägn.  auch  ohne  nwb 
in  matrimonium  ducere.  Ex  2,  1.  2  S  5. 
13.  1 K  7,  8  u.  sehr  oft;  zum  Knechte,  Hi 


np5  ftl«?  Einführung  eines  anderen  Verbs 
zu  verwenden,  z.  B. :  nimm . . .  und  »ehicke^ 
2  K  9,  17;  np  Gn  24,  51 ;  er  «dkn 
uml  »telUe  mf,  2  8  18,  18  u.  nhr  oft 
Ni.  npb:.  p.  npb-,  f  p.  nnpb?,  »m/^/: 
npVri  §  519  a,  ripbij  §  582a,' äi/:  ngin, 

Ä  inpsn.  1)  weggenommen  werden:  1  S 
21,  7.  —  2)  erbeutet  werden,  1  S  4,  11. 
_  17  etc.;  <£sÜN^mi|^ iMnlM(T.Sdiwerte) 

40,  28;  DJ  nffÄ«i^«,  Eil37i9.M     ^'V^^'       "    ^)  Ä/«y'//«m;«.«  ?r^r./rr/: 

4,  6  u.  0.;  n«  Ex  17.  5.  On  22.  3.  —  ,    ^  ^  '^^'^  Himmel);  mit  -5K  zi* 

HTW  a«  StelUi  einen  anderen  nehmen,  ^\X  i  j"«'*»-  (febraciU  werden,  Esth  2,  8.  16. 
3,  45.  8,  18;  prUgn.  (fefungtmnehmen.  Gn  I  A.  H^b,  P.  H^b  Jei  58,  Sf,  /■.nn^b(vgL 
14,  12.  2  K  25.  18  ff.  Ez  17,  12  u.  ö. ;    Mich.  u.  Bär)  Gn  2,  28.  §  104. 186,'6A., 
cüutehmeH'.  das  Herz,  Ho  4,  11;  ttbtr. ,  P.Pngb,  m^b,  Mip/ln^  §  500 Fran»- 
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doriT,  OcUa  175,  P.  n^,  f.  n]^n,  pt.  Pi.  pt.  D"'p;5bo  §  136,  6.  .Bi  7,6f;*  mUnt» 

n^b  2  K  2,  10.  §  220.    1)  genommen    fen  (v.  Meiiaclini). 

werden,  Ez  15.  3;  ]12  von  ettr.  her.  Gn 

2,  23.  3,19.23;  büdl  Jer 29,  22 (Fluch). ,  W-i  ^  ^'  "^^^^"l  ^4,  6t  JMW 
—  2)  geholf  werde»,  Go  18,  4;  1T3  ««*  (ttntor  Tmulien). 

eHe.heram,  Hi  28,  2 :  mit  occ.  dm  Ortes  j  TD^b  i>  tD|?b  Am  7,  1  f  gew.iluil.  Ot-ummet; 
wohin,  Gn  12,  15.  —  3)  fortgenommen,  lif/ffraann  iu  ZAT.  III,  116:  der  Gras- 
etUwendet  werden.  Ei  17,  2;  dahingerafft  wuch*,  den  der  März-AprUregen  («"ipitt) 
««rdSwi,  Jea  (2,  5.  53, 8;  tWajmdm.  ent- '  teiHgt. 

risnen  werden,  2  K  2,  10;^bfl?J  in  Gr-  ^y  ^y^^^^  jj  Ledteneerk,  Badt- 
fangensehaft  H-er^:/eßhrt  werden,  Jer  48.  jj^  j^jX 

46.  —  wieder  weggenommen  werden ,  v.     g  DillnT  * 

«iner  Beute  die  jmdm.  wieder  abg^t ,  Tjjb"  (?) ' S.  ^itDb  ,i.r  ^//,  Leben*»aft,  P» 
wird,  Jes  4y.  .4t.  32,  4t,  vgl.  Öls.,  der  nicb  enL 

//jVA;>.  y;/. /.  nn^snn  Ex  9,  24.  Ez  1,  4*.    .  ' 

J}  288.  fieh  aneina'nderhaUend,  ztuummen-  V^i  §  810c,  1tJ5  Jos  15,  2.  Lag.,  arm. 

!  Stud.  62,  916.  w».  (nach  Bött.  650.  656 

■fnV  o  Qo       o     *  ci    a                   i  als  Fleisch-  od.  Raum  teil)  /".  meist  (nach 

••ßt?  §  83.  »1.  Spr  4,  2,  Ä  Tips,  nnpb. ;  i  d  j      i       rJ-             •  u* 

n        ^  '  v  jp.       04  snr  4  "  pte  ,  Bott  aU  Redewerkzeug  [hiergegen  spncht 

1  ü,^l.:^m  iCi:^oL^r'  SP' 26,  28..ffi  27,  4]  od._.Wdfc),«. 


7,  21,  y.  piophetiMher  Mabnveda  Dfe  32, 
2.  —  2)  ^  Lernen,  Spr  1,  5.  9,  9. 

""npJ.^  «.         m.  Actxiti.  L.   AoXW(|&,  IM* 
nassit.  Fam.•^'ame,  1  Ch  7,  19t. 

ti      ,  5       ^apb ,  P.  lopb ,  impf 

1Cpb\  P.  f'rpb'^  ^  521:1,  ^nT3pbri.  imp. 

pl.  '!t:pb,  inf.  3^b,  sammeln  :  Ex  16.  17. 
Nu  llV  8;  <?.  aec.  Ha  31.  46.  Ru  2,  8 
u.  ö.;  V.  BlumenpflückeD,  Hl  6,  2. 
Ä  f  n-jpb,  P.  ni3;5b  (2)  402a,  2  «y.  /*. 
pr);?b  §'44ia.  impf-apb'^  ctr.  b» 

^  104.  136,  6  AJ I«/:  ::5b,     -jgba,/>/.   _  .  ^    _^  

O^CpbB.  1)  Mmmelnt  <äne  Obj.  V.  Bro- 1  t^iiekmit,  Jos  15,  3.  6.  18,  19.  Jea  11, 

1 5  *.  ~  4^  em  Bmremi     Gold  Jos  7, 

21.  24*. 


Ti«b,  S.  ■'aiwb  etc..     rijob,  &  ortüb 

(2)/  1)  die  Zxtn'ie:  v.  Ticron  Ex  ll,  7'. 
Hi  20,  16.  40,  25,  v.  Menschen  Ri  7,  5. 
Pe  187, 6  u.  0. ;  'b  *U3  Ex  4, 10.  Es  3, 5  f. 

Streitig-  ^  t  'b  0^»|  Verieum(fe)' Ps  14 0. 1 2 ; 
'b  IfOfitn  Jes  57,  4  (Gebärde  des  Hoh- 
nes). Organ  der  Rede:  Jes  50,  4.  Jer  9^ 
2.  Ho  7,  16.  Hi  38,  2  u.  sehr  o.  Zunge 
=  der  Rethnde.  Jes  45.  54.  17.  -- 
'bn  bya  <i^r  Beschwörer,  Pre  10,  11.  — 
ÜÜt.  Ztni^r«  dSM  Feniert,  Jee  5,  24.  — 
2)  die  Sprac/ip,  (f. -yXÄoaa,  lingua,Gn  10, 
5.  20.  Dt  28.  49.  D.1  1.  4  etc. :  Jeg28,  11 
nnn«  'b  />«»</«•  Sprache.  —  3)  Meere*- 


SOinen:  aiiflexen.  KI  1.7:  c.  tire.  Wein 
beeren  Lv  19.  lu,  Hok  Jer  7.  18,  Kräu- 
ter 2  K  4,  31»;  insb.  v.  Ährenlesen  Ru 
2,  15—19  etc.:  3]5b  'b  Lv  19,  9.  23. 
22;  mit  3  Ru  2.  2*;'^  2  K  4.  391.  — 
wieder  auflesen,  1  S  20,  38  (verschos- 
sene Ffefle).  —  2)  aufsammeln,  zusam- 
menbringen: Gn  47,  14  (alleB  Geld  des 
Landes). 

P«.  IQ^bn  §  566  c.  Jes  27,  12t,  gesam- 
meU  werieH. 

HUhp.  Bi  11,  3  t  McA  wn  jmdn, 

(-bK)  tJs'ammeln.  ^ 

tSjjb  Nachlese,  Lv  19.  9.  23,  22\ 

pj?b  ,  Jii/.'^ppb, i7«/>/:pV,;)/.^p>^^§621  b. 
lecken:  v.  Humkn.  Ri  7.  5.  1  K  21. 19.  22, 
38*,  V.  schlürfenden  Menschen  Ri  7,  5. 


nSTC!;  f  en.  nsüb,  my.  7T}2Vb,  pl.  n*b»b, 
röt?b,  c«.  risüb,  natfö niscbn 
46, '19.  Est  8,  ^9*  [beide  Ifale  der  Art. 
wahrsch.  zu  tilgen,  vgl.  auch  Com.  498, 
falls  nicht  größeres  T«xt Verderbnis  vor- 
liegt]. Halle:  zur  Festversammlung  1  H 
9,  22;  Zimmer:  im  Kttnigepalaste  Jer  36. 
12.  20  f..  beim  Tempel  Jer  35,  2.  Ez 
44,  19.  1  Ch  9,  26.  2  Ch  31.  11;  mit 
besonderen  Kamen:  Jer  35. 4.  36.  10.  20. 
2  K  28,  11.  Est  10,  6;  nblTS  'b  Nefa 
13,5.  '  ' 

□T2b  I.  Name  eines  Edelsteinf.'^.  Ex  28. 
19.  39.  12*.   LXX  Ät^üpiov.  Hw.  295. 

□V^  IL  n.  pr.  Aa^tc,  L.  Aessv,  Ort  (sonst 
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«.  a.;  Wlh..  gent  47  em,  OWb,  vgl.  3?^^  p.  :ptz  Hü  10,  lOf  Aaoa,  L.  Aaaa, 
DB-*»  V.  trs)»  Jos      47t.  I  Ort  «m  töten  Menr,  s.  Dillm. 

]tV  pt.        .=tjibr  PS  101,  5  Kt  J'i^^V'l                      MJ"  J^.^' 

\^i<V,Or    S»ft9  \-.\   7 AT  T  «soft  Wli    tß^^'^^'"]  Asooptuv.            "I?";  entur-rler 

7w?5       S  -ö/.  vgl-  ^Al  1,  ^y«.  «MI    ^  übersetaen:  ^  A'ö«w  r.  .Siircm",  s. 

der  Zimge  Oaäff  temf.  !  Giewbredit,  Die  hebr.  PrtlpoB.  Umed  18, 

m  Itjbn  Spr  30,  lOf.  S  180b  A.  2.  wr-    od.  mit  Dillm.  nach  LXX:  ^  König 

Ifumd/'n           bei  jmdm»  von  Aphek  im  Sarontjehu-ti-  '. 

1\sb  s.  li«}^.  '  T)t}b  Lag.,  Or.  U,  32.  Qelreidemaß^üo  3, 2 f. 


12 


1)  ^ame  s.  «  Nr.  1.  —  2)  Stel- 
Innj».  s.  K  Nr.  2.  —  31  iiltcre  Schrift- 
formen,  s.  M  Nr.  3;  für  sabäische  Denkm. 
s.  IfoTdtm.  n.  M.  107,  fBr  Kp.k.  Berliner, 
Beitr.  22.  —  4)  Ausspru  he  61.  _ 
5)  TO  als  Bildungsvorsatz  §§  268—291. 
—  6)  als  Zahkeicheu  =  40.  Vgl.  K  Nr.  8. 

*  S  s.  nn. 
"q  s.  iÄ 

WS^IS'  (Wz-  C3K   vgl.  1>1 
n^oäWa  J«r  50,  2'6t  Seheuae,  Getreide- 

»tpfirher. 

1)       iSL  p.  Tj-i»)a  Dt  6,  5, 

2  K  28,  25*  I««  J&a/'/.  ^  2)  oiv.  eehr, 
a)  zu  Verbis:  Gn  4,  5  (zürnen),  Ex 
14,  10  (sich  fürchtön)  u.  o.  Stellung  am 
£ade  des  Satzes:  Ga  26,  13.  16.  Hi  2, 

13  Q.  ö.  1))bei  Ädiektivis:  Gn  1,  81.  Bi8, 
17u.ü.;  'QnannGnl5,  1.41.41».  c)bei 
adverbiellen  Ausdrücken:      3*15  Sac  14. 

14  ett;.  (3);  wiederholt:  yar  nt-hr  "Q  '72 
Gn  7,  19  etc.  (4);  mit  praep.  'IQ  'BS  Gn 
17,  2.  6  etc.  (6).  —  "Q—i7  Gn  27,  33 
u.  0.  (16);  -T«rb~ir  2  Ch  ifi.  14  t. 

Ljmit  Art  Ez  42.  2,  weichen  Uoru. 
streicht]  ee.  hJTC  Ji  89  |  in  Pr©  8, 12  «  'TS 
WTZyt  h'tnJn-tmal,  Ew.  ji  269  b],  du. 

DT«r.  P.E^nx«  §  185.340c, /^/.riKr. 
m-Q  (4),  r".^i$Ta'  2  K  ll,  4.  9f.  15  Kt.* 
$  319b  A.  (falls  nicbt  eine  Weiterbildung 
mit  der  Bed.  Hundertschaft  vorliegt). 
1 )  Hundert.  Stellung :  a)  v  o  r  dem  Subst. : 
a)  im  «y.njB'TS  Gn  23, 1,  C"»«  '13  1  K  18. 
18  u.  ftbnL^ol  (sonst  bei  qos,  bi^r,  nrn. 
bbn  u.  a.);  -1^2-1122  niK^:  crn  Hi 
1,'  3  a.  a.;  <^«(.  ro^  Q^P«H3  Gn  11,  23 


u.  ähnl.  ^)  im  pl.  OWE  '3  2  S  24. 
n-«nysj  'B  Gn  26,  12, 'Ww  'TS  Ez  40, 

27  u.  khnl.:  pL  o'^b;;«  ni»tt-co  1  S  17. 
7  etc.;  du.  ff^mim  D^ntttt  1  S  30,  21; 
mit  Ellipse  des'l^nW.'  ntVQ  =  üwiiSBr^ 
J/onn,  Lv  26,  8.  Ri  20.' 10;  Aitnrf^ri 
S^ihne,  Pre  6,  —  Ellipse  des  Subst. 
beim  j)L  £x  30,  23  (sc  lÖ,  21. 
25.  (sc  Jt^»),  Ez  45,  15  (]its)  u.  »hn). 
b)  nach  dem  Subst.:  nxr  D'^:Bn  2  Ch 
3,  16;  Hhnl.  Esr  2,  69;  sonst  s.  Ktasch. 

§  120,  2  A. ;  ^i.  ri»)3  ra«  . . .  w^jBi 
1  K  11,  3;  ahnl.  18, 19."  1  Cb'4, 42  o.  S.'; 
du.  CnUTfl  Cbni  Gn  32,  15;  über  die 

Stellung  bei  Zu.samm onset /tintf  mit  an- 
deren  Zahlwörtern:    vgl.   Nu   7,  13. 
Esth  1,  1  IL  d.  (nadi  den  Zehnern); 
hkt:^  Ri  16,  5.  17,  2  r.  -  qbx  z'rKTa 

18  15,  4;  im  es.  n:TD  n«>3  Gn  5,  25 
u.  ö..  123  rKT2  Ex  38,  25  etc.,  ci"»  niW3 
Gn  7,  24;  vor  anderen  Sj<ahlw6rtern :  nibä 
r^bs  Nu  2,  9  etc.;  mehrere  Hunderte: 
niitT3         Gn  5,  5  etc.,  '12  53©  Ex  38, 

28  u.  ahnl  —  2)  qc3n  niW  äae  Kun- 
dert i'Oi)  Grld,  Getreide,  Mott^  öl  (aU 
Zins),  d.  i.  dan  Hundertste,  das  Prozrvf, 
Neh  5,  11.  —  3)  Hundert*ehaft  {^Kom- 
panie) der  Krier/er,  1  S  29,  2,  daÄT 
sonst  ntWa  Kt  2  K  11,  4.  9f.  15,  a  0. 

nKÜ  II.  nui-  in  '■anbiji:  N-h     i.  12, 

39*.  n.  pr.  Name  eines  Turmes  an  der 
nördlichen  Sta<Umauer  in  Jerusalem. 

■•»Ä"  (Wz.  mit)  pl.  C4.  •»''^Xr  (LA.  ■«■'1KT2 
OisTg  197b)  Ps  140,  9t  'Wüneeiu.  ' 

D^N":  m.  m  31,  7.  Ol8.  §  38  b  A.  205. 

Flecken.  Makel,  Da  1,  4  Kt.  (,.in  Kör- 
per);  übtr.  Ui  31,  7^  sonst  s.  om 
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JTOKC  01s,  §  138.  205.  Endung  unbe- 
tont, s.  Ew.  S.  270.  —  nC'iTS  in  einigen 
H8S.  V.  2  K  5.  20,  lui.  l.  Mirli.  /.  St.  in 
anderen  m^lO.  etwa«,  irtjend  etwas,  Nu 
22,  38.  Dt  24',  10.  2K  5,  20,  Mmrt  stets 
mit  Kegtition  (stiirkere  Vemeinang:  gar 
nkhU):  a)  "O  1  K  18.  43  (^«  ül 
nichts  da),  Gn  39,  23  s.  Dillm. ;  mit  Zus. 
TPS  er  hat  (katte)  gar  mdU»  in  der 
Hand,  Ri  14,  6.  Pre  5,  13;  "C  nnb-}->K 
*i>  besitzen  gar  nichtn,  .Ter  39,10.  b) . . .  Stb 
'S  nicJd  da*  Gerittgtte,  Gq  4ü,  15.  Dt 
13,  18.  1  B  20,  39.  26,  21.  29,  8*; 
ntt''«T2b  . ,  ,  für  nichtit  {geaohtft  wer- 
den). 1K10,21.  e)'T2...-5»lS21,3t. 

■^i«^  Gn  1.  1*^.  ohne  Art.  Ps  74,  IGf, 

■«r  Ex  li.j,  G,  CH.  -i-iKtt  (2),  pl.  nhsttt, 

PhfUia,  CK.  •<T»r.  1)  Leuchte.  Lmk]^. 
'rn  Ex  25,  2i.  2U  etc.,  vollst.  mSTS 
')Sn  £x  35,  14.  —  übtr.  aaf  ieachteüde 
HiniinelsktSrper:  Ez  82.  8;  eoU.  fOrHond 
u.  Sterne  in  Ps  74,  16.  b^nar.  'on  die 
Stjnne,  Gn  1.  16;  lü^H  '•^n'iÄ,  .lh/«</. 
ebenda.  —  2)  da«  Leuchten,  lütrahlen, 
Spr  15,  30  (der  Aogen),  Ps  90, 8  t.  göttL 
Lichtghnz. 

n^Wt?"  r*.  ri1KT2  Jes  11,  8f  >1m  Li^rht- 
hörn  des  CerfMten  (imd&ce:  Liehiiochf  Loch, 
I.  n.  pnyr  z.  1.). 

D"jT»"^  (Wz.  -JT»)  i-l  ü^IWB       c«.  ^:T»tt 
340b.  dieWage,Jei  4Ö,'l5«te.,yollsl'e 

-''»I  11%'ei/eu,  Kz  5,  1;  «riV- 
y^«!  'sn  fiC;r:  Hi  2;  '-23  bpc  Jes  40, 
12.  Jer  32,  10;  ricMge  W.  p^JS  "C.  Lv 
19.  36  etc.  (3),  «BVp  't)  8pr  'l6,  11; 
faUche  JV.  rr-  ^fi  H,  11;  betrüge- 
nsche  W.  --cnr  't:  Am  8,  5  etc.  (4). 

nrsja  s.  tot?  !. 

/«.  Ki  14.  14  et<3.,  f.  Hl.  1,  lUt, 

NaJtrungHmittel,  Gn  2,  9.  6.  21  etc.,  neben 
npÖr  Esr  3.  7 :  "C  Fnwhtbaum,  Lv 
19,  23.  Dt  20.  20  etc.  (4);  'tt  1«2  Ä-A«/>, 
i/»f  ZHm  JgWff  hetHmmt  nnd,  Ps  44,  12; 
V.  menschl.  Nahrung,  Ps  74,  14.  Ez  47, 
12b  etc.:  N.  für  Yn^^c)  TH  28,  26.  Ps 
79,  2  etu  (6),  Ameisen  Hin-  6,  Ü.  —  2)die 
»vAerdUU  Sjpekez  Ghi  40,  17.  1  Ch  12, 
40  (v.  Backwerk).  1  K  10.  5  (Sp.  der 
knni(?l.  Tafol):  Hi  ^n.  20  (Lppkerbissen); 
I*roviunt  für  Festungen,  2  Cb  11,  11. 


Tbz^^  /.  §  278  a.  274  d.  poet 
nur  übtr.  I^K  18  Jm  9,  4.  18* 

rb2«*;  P.  ebenso  Gn  22,  10,  pl.  nibs»«. 
f/<wf  (große)  Schlackt messcTf  Gn  22,  Ö.  lÖ. 
Ri  19.  29.  Spr  30,  14*. 

D^SLOKÜ'^  CS.  ^ST2«tt  Hi  36,  19  t  (vgl 
r^SXi)  KruftheikatigungeH  nb^l9&  Budde, 

Beitr.  144. 

nüK^'^  spJ,.  CS.  IQKB  .ör/ifiM,  Esth  1,  15. 
2,  20.  9,  32*. 

"jitlS    Ä  l»^3  ^  HRfic.  /".  n:K^3,  2  *g, 

m.  rzVt'C  etc.,  «»p/.  ■JSSr"'  §  492a  etc., 
1»/*.  ^a.  TitS  §  624a  widentrOend 
verhalten:  hisvr.  mit  einem  andern  Verb 
verbondpii;  wolrhe«^  die  Art  des  Wider- 
strebens  genauer  bezeichnet:  Gn  39,  8. 
48,  19.  Jes  1,  20;  meist  mit  b  e.  inf. 
sich  weigern  etw.  zu  thun,  Gn  37.  35.  E.\ 
4,  23  otc.  (ca.  25mal);  mit  bloßem  inf. 
Nu  22.  14.  P.S  77,  3  etc.  (8);  mit  ElUpse 
des  Ulf.  2  K  5,  16;  bes.  starke  Ellipse 
in  Spr  1.  24. 

"ÄÜ  adj.  rcrb.  §  277a  A.  sich  weigernd. 
Ex  7.  27.  9.  2.  10,  4.  Jer  38,  21*. 

"l«^"  pl.  D^:fiR2  Jer  13,  10 1  «ich  wei- 
gemd» 

DS^  I.  P.  ocjjr  Ps  53, 6, 2  sg.  m,  noier, 

npp»T3  (2)  etc.'  impf.  0«W,  P.  OKtt"»,  k 

TJCX'C^'  t^te.  Ho  1.  ü  ist  I'F. 

tür 't;pkt3«],  //</■  c^xr.  csr,  zrcxt: 

Jes  3d,'l2',  CCXÖ  Am  2,4,  pt.  d«ir^ 

oKb,  /:  noKb  W21. 18  (TP.,  s.  Gorä.). 

1)  gering  achten,  mißachten:  c.  acc.  Ge- 
botf-  2  K  17,  15,  Jahves  Weisung  Jes  5, 
24.  Am  2,  4  etc.,  jmds.  Recht  Hi  31, 
13;  mit  S  Bi  9,  88.  Jer  4,  SO  etc.;  t. 
Ptrsonen:  c.  acc.  jmdn.  iifrhi'jsrliifziy 
behandeln,  Jes  31,  7  (Gottesbildtig,  6Z, 
8  (Städte  miUbundoln).  Nu  11.  20;  ict: 
sich  seihst  =  den  einleiten  Vorteil  vcT' 
kennen,  Spr  15,  32;  mit  b  c.  inf.  es 
für  zu  gering  achttm,  etw.  zu  thun,  Hi 
80,  1.  —  2)  sieh  abweUend  fje(jen  eho. 
verhalten,  etic.  vern-i  rfi-n,  c.  acc.  2  K  23, 
27  (Gps  "^na).  1'-  118,  22  etc.,  jmdn. 
1  S  8,  7.  Ho  y,  17  etc.;  ehe  cerMcAnüi/iemi 
tAwetMen:  Hi  5,  17  etc.,  mit  ^  Jee  33, 
15  ((u  wiiiii  i  ;  obneObj. :  ein  vericerfendef 
Urtt  il  sj'i't  r/trn .  Hi  '54,  33.  —  Über- 
drup  an  einer  iSache  haben,  Ui  7,  16 
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(ohne  01^),  ao  nur  in  Hl,  s.  Budde,  Beitr.  der  Somu  tOIBT)  ahas  Sm  8,  7 ;  IhnL 

121;  c.  ace.  Am  5,  21.  Ps  50,  1  ek.:'rrfr,  'T3  ^Ti  Straße  im 

Ni,  pf.  P,  Ci«33,  impf.  OjnSFi.  pt.  0»T3:.  Westjordunlandr,  \)i  11.  3(T  ett-. 

veruHfrfeH  »ein,  Jer  6,  30  (qos);  v.  Men-  nSinC  /:  &  OPS'aa  l'ericirrung,  Jes22, 

Khan:  bei  jmdm.  im  ürnfwut  «tehrn,  Ps  5.  p^ign.  rmnlrrto  J^belf.  Mi  7,  4* 

15  4:  rertchmäM  -  -  r •    v  ,l«u  ver-  lyai'ü  (Wz.  bav  falls  nicht  Fremdwort 

stoüeaen  Eheweib.  Jes  ü-i,  0.  ß^^^^  ^.^^^^„j,  25c)  a.)  §  27r.a.  m. 

II.  Xf.»w'r,i,iM,n,g  zu  00^.    iV'i.    ^°  ^'  -Si«//?«/;  ohne 

•                            1,     .  i.i.'mri  xai  Art.  Gn  9,  IIb.  16,  sonst  'OH:  in  6n 

w»»/.  DÄTS^,             (falls  njcht  TF.  für  c  in  "  a     1 1«-*  j  i 

V  i  L       Pro  b  XLVIII)  1«.     6  erklÄrt  durcb  ■f'}«n"5y  O^tt, 

»^jM^  ^u^ittLt  I^Ll^.  Bb«»  •  *^          '^""''^  ^fehräurhlich:  meist  bei 

8Jh  7.  r,  rv.  oitemden  Wunden)*.  IJ^^^^  ^  7  ',^  ^  h;  IT^ns  ^64,9; 

nSKQ  6;,rAotfX-<r««r,  «.  HtÄtt  Lv  2.  41,  ßbfr.  'in      29. 10  T.der  benfaflaleadMi 

1!Sjn  '13  i»i  0/>H  Oeharkeneg.  Wetterwolke  Jahves. 

bB«^  Fimifernu;  Jos  24,  7+.              j  2  Ch  35,  3  Ktt  Schreibfehler  für 

n;bB»Ö  [§  302  b  em.  n^'^BKTSj  Finster- \  OT^P  r^- 

frir,  Jer  2,  Slf.           "  *  '  n^nnS  Iiiedenoer fen  (der  Feinde). 

nC5a  Ä.  K  ^^««O.  f.  n^riri.  J-a-j^^^r  ^  126b.  275«.  Pre  12.  6.  ,>/.  «. 

Im, peinigen:  Ez  28,  24  (v.  einem  Dorn);  j  ^yssj^  Jes  35,  7.  4*>.  10*  ^«p///-. 

51  f.  'U.  44*.  f-  Ode.  Leere-,  ^il  2.  lU. 

^-mi  c,.  n-Se«.  Hinterhalt:  a)  .kr  Ort,  """^"SJ^,*^'  ^'^T'  ^  ''"1  ^-*'"'if*i^= 


wo  der  H.  hegt,  Jos  8,  9.  Hi  9,  35;  'TS. 


▼.  Stadien  t.  besoodeter  OtOBe,  2  K  3, 


B''T«n  wrHeekter  Wüüed  der  WeOer.  l        avterleeene  QjfpreteM,  19,  28  . 

Ps  fö.  8.    b)  die  in  den  H.  geteilte ;  "^J3°  1.  r«.  nnSTa,  rfo«  «Vr 

Schar.  2  (Jh  13,  13*.  ÄicÄ«:  Gn  23,  6  (Gräber).  Jes  22,  7 

TT^a  e».  nnsns  §  272b,  pl  TTHSCQ,  der,  (Thaler),  87,  24  (Cjpressen),  Jer  22,  7 
JTikSl,  Ha  3, "9;  rrirr  rrnre  Spr"  3,  33:1  (Zedern).  48, 15  (JangUoge),  Dt  12,  11 
r-^-^ita-a-l  reich  an  Verfluchungen,  Spr,  (Gelübde). 

28.  27;  '■crrn«       Dt  28, 20,  Itn 2,2*  |  irp'C  TL  «.  pr.  mM^a.'x)..  L.  Maßmp. 

t^^      r«.  l  6h  n,  38t  Heia  uat«r  David. 

rib^'^i  pl.  f.  Jos  16,  9  t  wohl  TF.  für  5*^^  dan  Plappern:  nur  r«.  TT^rtV  'T3 
'133  abgetonderte  Gebiete,  Enklaven.        I   ihre  unhesonnene  Rede.  Nu  30,  7.  9*. 

Hto  (Wz.  «ia)  m.  Jer  38.  14.  [in  Ez  HM';  «.  n'JOp  Spr  14,  26  [Spr  25.  19 
42,9 Kt.,  «••ata Qr.VÄ.Ä-iaTa.SbCÄ-^jiar    Maas.  «.  a.'H8a  nOM,  8.  Mich.;  R 

(1),  i«-2r  (Hx r...  n's'-n^  ( 1 ),  •»«'iati        h  naap  Mich.', '  ntjap  Bär.  s. 

(1).    l)  Eingang:  cnnD  Kiaö  Spr  8.  Über  ps.  104,  zu  S.  •»noaTS.  inOSO 

3,          13  2  Ch  28,  iö  (2  K  11,  16,  neben  inMü  vgl.  %  80.  2"l>  n.  Bir.  's. 

J2o)SWn^an^  im  ünftenchiede  ▼.  Jto/9£brr,  I  lib.  Job  8^;  zu  nnsais  Spr  21.  22 

s.  Then.)  Zk^to»^       T^*«;  n-^m  't;  Ri |  (Mich.),  onm*-  Ter  48,  13.  9.  §  84.  1]. 

1,  24  £,  vgl.  1  Ch  4, 39.  —  2  K  16, 18.  Ez  pL  0^313  Jea  32,  18,  Ä  ?|7noaTQ  Jer 

46,  19  V.  Eingängen  UttT^npel.  (Jer  38.  <  2,  37.   1)'  F«r/pmMii:  «wiwrviejUlKkiA« 

14  '#•^?t^n  KiairbK  wahrsch.  nach  LXX  Stimmung,  Spr  21.  22:  der  Gegenstand 

zu  em.  in  b^rpb^D  n-^a-bK.  i  —  Ez  27,  3  dr.<  Verfrmiem^.  mit  2  ^pr  22.  19  •.  V. 

V.  Häfen.  —  1)  da*  Hineingehen:  £z  26,  auf  jmd.  \  od.  zum  c«.  gestellt  TiP~n03T3 

10  (Etnnehen  in  die  eroberte  Stadt),  44,  Spr  14,  26.  —  2)  GegenHoitd  de»  Ter- 

5  (die  Art.  wie  man  den  Tempel  be-  trauen»:  Ps  40,  5.  71,  5  etc.  (Jahve).  Hi 

tritt).  .Sfi.  :n  (.las  Herandrängen  dp^Vol-  31.  24  (rrold).  Jer  48.  13  rBethel  mit 

kesj.  —  '6)  daji  Einkehren  =  Untergehen  semem  Kulte);  im  pl.  „H'ohnungen  des 
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V«rfrm»0n^  «  sichere  Wohnungen ,  Jes  |   hund  der  Frie$ter  niederen  Hanges.  Jo- 


18;  prägn.  »«'«  T.  =  das,  worauf 
er  vertraut,  Hi  8, 14 ;  ähnl  xmpl  Jer  2,  37. 

ri^r'?^"?"  (■  §  302b,  Ä  •«n-^-'batt  Jer  8, 
18  t  Erheiterung  (f.  d.  T.  'r.',  Vgl.  LXX). 

npbaa  /:  §  278  Verumstung,  Na  2,  11  f. 

n|n^  M.  -T^a»  £z  40,  2t  .Bon,  etwa» 
AufgebmUe». 

"32^  n.  |>r.  «1.  LXX  ix  t&v  utöv,  L.  IIa- 
pevi,  2  S  23,  27  t  ScbrpibfthU^r  für  -030 
s.  <!..  ^■^\.  Then.      Wlh..  Saiii.  215. ' 

nrOi:  I.  (zur  Etymol.  vgl.  .-nsa)  m.  Jes  1 7, 

8,  «f.  isaia,  pi.  a'>-isaB'(2),  niisatt 

Da  11,  15  f.  ^  327  a.  '8'37c,  e$.  -niar 
(2),  S.  TT^-^irnia  Pt*-.  Htc.  Verschlossenes, 
Befestigung:  Jes  25,  12  a^TDQ  TSars 

hinbin;  nsa«  -viy  /"««le  iStoii^'  i  s  '6, 

18.'2K3,  19  eü-.;  T"^taT3  "^l?     ,  r»  ,  17, 

ninX3i3i''5  Da  11, 15t  etc.;"-ixat;n-^-»y 

Nu  32,"  17  etc.  (5);  sciilbchtweg  'ä  t^it- 
Festung,  Jes  17,  8.  Am  5,  9;  cnsac 
(Ggs.  D'«r!Ta)Nu  13, 19;  Ho  10, 14.  Ml'S. 
10  etc.  (112);  nX-TX:^»  das  befestigte  Tg- 
«M.  Baleetjfrvs,  Jos  19,  29.  2  S  24,  7*, 
n  Dülm.  (LXX -r^vr;  =  Kas-el-Ain.sttdL 
V.  Tvnis):  fragl.  Jer  6,  27,  Hits. 
der  Gold^  —  nsa*1U 

"1X322  II.  lt.  pr.  m.  MaCap,  Gn  86, 42.  1  Ch 
1,  58*  edomii  Scheik  (Ww.  Stamm). 

trai?"  Flucht.  S.  in-iar  Kt.,  rn-aa 

Qr!  Ez  17,  21t  gewöhnL  =  die  FliicU- 
linge.  Smend  em.  T^natt  »eine  Auslese 
(lUMdi  «img«!!  HSS.),  Corn.  streicht  «s. 

Dtalp  n.  pr.  m.  Ma99a(i.,  L,  Maosav. 

1)  isniaelit.  Clan,  Gn  25,  13.  1  Ch  1,  29. 


seplL,  An^  8,  7,  7.  (Luther:  ,,flini6«H".) 

150  sg.  nur  in  Dt. ;  pl  0''"I3B,  S.  TWISTS 
im  Hl.  als  m.  7,  14.  —  Das  Köstliche: 
OPIOID  's  die  köstliche  Himmehgabe  {der 
Taltj  Dt  88, 18;  di»  W«n  Erzeugnme, 
der  Jahreszeiten  u.  Monate  v.  14,  der 
Berge  (ihrer  Wein-  und  Obstterrassen) 
V.  15,  der  Erde  v.  IG;  pl.  köstliche 
FrwAum  7, 14,  yoUtt  '19  ^4, 18. 16* 

r\y2  §  296  e  A.  3.  Jos  12,  21.  17,  11. 
Ri  1,  27.  1  K  4,  12.  9,  15.  2  K  9,  27. 
1  Ch  7,  29*,  yn'ya  Sac  12,  11.  §  2960. 
n.  pr.  MaYsSftc»,  ttlUcanaanit.  Stadt  in  der 
großen  Kisonebene,  nianasaitisch ,  jetzt 
el-Ledgun.  GiK'rlti.  Samaria  IT,  231  ff. 
Daher  Pjpa  2  Ch  36,  22.  Sac  12, 11; 
der  Kisonbacli     ixa  Bi  5,  19. 

binaa  s. 

'5?"^??  «•  pr.  m.  .MaYsSir^X,  Gn  86,  48. 

1  Cli  1,  54*  edomit.  Scheik. 

bl3Ü  m.  Iii  8,  9,  c^.  b-rJ'C,  pl.  Ü'»*5'!7312. 
Ä*  rfyvya  (2),  nib^rjü  i;jmai  iu  cii  u. 
Hl.),  M.hib'iaT3Hl5,  i3,  Ä?f^r'b'!Tar(i). 

^^rii^STS  (1).  Turm:  insh.  Festunasturm, 
Ri  8,  9:  i7.  9,  4Gf.  IN  48,  13;  Ty-bw 
Ri  9,  51.  Ps  61,  4  etc.,  neben  ri^aT^  2  Öh 
27,  4;  2Srm0  in  Jermaüm,  Neh's,  1. 11. 
Sac  14,  10  etc.;  Thorturm,  2  K  9,  17; 
V.  kleinen  Wachttürmen:  Jes  5.  2;  -'b 
W  Gn  35, 21.  Mi  4, 8;  einzelnes  Kastell, 

2  K  17,  9;  IVadlMvnM:  Hl  4,  4  Tli  'n, 
7,  5  ]fljn  13,  1^:a5n  "D  ;  v.  hohen  Bauten 
Gn  11.  4 f.  Jes  2,  15.  80,  25.  1  Ch  27, 
25;  Terrassenbeet,  Hl  5,  13;  hohes  Ge- 
rüst; fy-'iaNeh  8,  4. 


—  2)  simeonit.  Clan,  MafiaaaiA,  L.  Ma-  m     ,  t  »i  » 


Lage  unbekannt. 


O-nBaiTÄin^att  Dt  25,        aokmnMie.npr^  n.  pr,  Ma^a^akfah,  L.  Mafoak 
yO  der  Magier,  Jer  39,  8,  18*  'XS-ai  |  TaS,  Ort  in  Juda,  Joe  15,  37t;  Lage 
Spiegel,  Lit.  der  Parsen  427.  Sofarader  j  unbekannt,  TemnQtimgen  sl  bei  DiUm. 

in  Hw.  937  f.  ■  Vrjja  „       M,.^^,;/,;,  Ex  14,  2.  Nu  38, 

TC^^a  H.  jw.  ««.  MaYe?i;.  L-  Moaßti;,    7.'  Jer  44,  1.  Ez  29.  10.  30,  6*,  binac 

Bsr  2,  30t,  jud.  Fam..Name. 
rt)3513  pl.  f  Ex  28,  14  t  GMktei, 

Schnüre.    Vgl  nbaj. 

n^astt"  /:     rriyaitt  Ex  28,  40.  Lv  s, 


Jer  46,  14  t  Stadt  au  der  Itordostgrenze 
Ägyptens,  s.  Eben,  durch  Gosen*  522 f. 

msiW  pl.  /:  Est  1,  6.  2  Ch  21,  8.  82, 
23%  nblSU  Gu  24,53t  &ilaM«Nb«dlM 


18*,  rvA^U  £z  29,  9.  89,  28*  Äopf  i  (neben  Silber  n.  Gold). 
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XaiZ  n.  ^r,  Maya»Y,  Gn  10,  2.  1  Ch  1,  5. 
Ez  88,  2.  89,  6*.  Volkaname  (Landes* 

nam (.'?):  Skythen.  Lag.,  Abh.  158.  Dillm. 
z.  Gen.  Stade,  Gesch.  TT,  61  A.  Sajce: 
mat  Qugi  =  Land  des  Gyye^s. 
niSti  L  pl.  S.  ^Tiar  Kl  2,  22.  d0r 
Schrecken:  meist  mit  a"'3DT3  verbunden 
Jer  6,  25.  20,  10.  46,  5.'49',  29.  Ps  '^1 
14  [Jtu  Jer  20,  3  vgl.  "»1113  llj,  sonst 
ira  J€8  81,  9  vor  AAr.;  ')Sb  yr\}  Jer 
20,'  4  dem  8ekr.  frmtgebem*. 

TT  ./.nur  Jer 20.  3.  Sonst ;>7. § 324b, 
C9.  S.  "»"jnir,  F.  ■^■^lap  etc.  l)  da* 

Umherziehen  tutck  Art  der  Ifomaden,  das 
EiiMaegMe$tt  J«r  20,  -i  (durch  v.  6  ge- 
sichert, streiche  v.  3  mit  LXX  S'^aO).  — 
2)  die  wechselnde  Wohnstätte  der  Noma- 
den, Hi  18,  19;  wnya  n-'a  dtu  Lehen  m 
fremden  Lande,  Ps  119,  54;  '13  -pK  das 
Land  des  ExiU,  Ez  20,  38 ;  die  Penode 
des  nomadischen  Umherziehens  der  Fatriar- 
eütfR:  *13  Gn  47,  9,  daher  r?^* 
Bez.  des  heiligen  Landes  zur  Patriarchen- 
zeit. Gn  86,  7  etc.  (8).    [Zu  P8  66,  16 

vgl.  nniae  II.] 

rrfycTiyjz.  n-ö)    mia«  Spr  lo,  24t 

das  defürehteU\  Vin  'S  «Im,  WM  ier 

Frevler  fürchtet. 
rrViT2°  T.  (Wz.         pl.  S.  -Ti^-ilSfi  Ps 
34,  5  t,  or^^J'O  Jes  t>6,  4  t  das^  wovor 
man  tkk  fhrdi^^  8iAr«Mf. 

Xttj:^  II.  Hg  2, 19t,  s.  cnia»  %  850 

A.  1.'  Ps  55,  16.  Forratsham. 
m"^!?^"  f-  fWz.  ^Tl)  pl.  CS.  riintt,  die 

Ji/."  2  ö  12,  31t  ^nan '^2- 

^  iSüdM.  J«r  50,'  16     VSP.  Jo  4, 
18  'tS  nbc*  s.  die  betr.  Verb*.  —  Vgl. 

Lag.,  an^.'Stud.  09  §  1419. 
Ti5y2  f.  CH.  r^Sit:  die  Buehroüe,  Jer  36, 
6^14.  20  ff.  Ez  3,  1  — 3;  nc»  '13  Sac  5, 
If.  (i.  C|'»);  1ED"P>ar  Ter  36,  2.  4  etc. 
(4).  Lag.,  armen.  Stud.  97  §  1399. 

nasr'  f.  es.  ms?«  §  269 f.  m  i,  9t  (f. 

d.  T.  r.,  vgl.  den  Parall.)  gewöhnl.  ISchar, 
Hitz.  EidUun^,  Steiner  Verlangen^  Stre- 
ben (Wz.  Kca). 

■jltf  Ä  1|T3,  ««/)/:  5  sg.  f  &  P-^jaBP 
(i|9|tari*'  «n.  Jee  64,  6,  s.  unter  y^) 

i  sg.  Ä  'HIJ^X.  diihijujelen ,  preisgehen: 
c.  aee.  Ho  11,  8  prSgn.  mm  Verderhen 


(neben  iri3);  "PS  m  >mü».  Oeimrif»  Gn 

14,  20;  doppelter  aee.'.  jmdm.  mmU  ho- 

schenlen,  Spr  4,  9* 

]y)2  OT.  Iii  5,  8.  2  S  1,  21,  CS.  ebenso  Dt  88, 
29  etc.  ä  272a,  S.  ^Siia  etc.,  D'»J^t5 
(7),  ni»13  2  Ch  28,  iS»f ,  «.  (6)1 
n'»satt,  als  Schutz waflfe  nelien  ntt 

Ps  35',  2etc.(5),  5313  Ez27, 10. 38, 5;  neben 
den  Trutzwaffen  hljn  Ri  5,  8,  rpjn  2  Ch 
23,  9,  rmp  17,  17,  am  Ps  76,  4"^;  rot- 
farbig  Na'  '2,  4  ;  am  1  K  14,  26, 
nena  v.  27 ;  v.  Prachtschüden,  1  K  10, 
l/ele.  (4);  ob  2Ch  82,  5  ftr  eOm- 
artige  Bnuitoehren? ;  pl.  =  der  Schild, 
Hi  15,  26.  —  '13  "^ü:  2  Ch  14.  7  (bes. 
iyuppen)i  mit  VerbW:  nviQ,  n-C?,  ^'\^ 
s.  d.',  la  t'^Vt  Spr  6,  11.  24,  34'a1s  be»' 
gefährl.  Feind;  sehr  oft  ühtr.  v.  Jahve 
dem  Schützenden:  Gn  15,  1.  Dt  33,  29.  Ps 

15,  36  etc.  (in  Ps  15mal),  v.  seinem  Worte 
Spr  80, 6.Y.d«rWeia3idt2, 7;  ektmalv.den 
Knochenschildern  des  Krokodile,  Hi  41,  7. 

n35l]°  f  CS.  naStt  Kl  3,  65  t  Verhüüung-, 
2P~')9  V&rsckUmenheüf  UnzugängUchkeit 
de»  Skmott  vgl.  2(3or  8, 15  xaXu{x}ia  hA. 
TTjV  xapSfav.  (Als  n.  pr.  bei  de  Togfi4r 
inscr.  s^m.  c.  3  Nr.  4.) 

r"^ (yfz.  nya)  dax  Schdten,  Dt  28, 20t. 
n£>j  f  (Wz.  qa:),  «.  n^ats  §  272  b,  pi 

S.  ^n&a>9,  SckUigt  ineb.  GoÜeuehlag :  a)  dto 

roR  (ro/<  verhängte  Seuche,  Ex  9,  14.  Nu 
25,  IBf.  1  S  6,  4  etc  ;  '13  qa;  Sac  14, 12. 
Ib.  2  Ch  21,  14;  '-C  aa-flBFll  Fs  106, 
29;  nnST:  'isn  <fer  Seuche^ward  Mnkait 
gethan,  Xu  17,  15,  ahnl.  v.  13  u.  a.,  s. 
nsy;  'na  nna  Nu  14,  37  etc.  Vom  Vieh- 
sterben  Sac  14,  15.  b)  selten:  Blutbad 
in  der  Schlacht,  1  S  4,  17  etc.  (8).  c)  «M 
plötzlicher  Tod,  Ez  24,  16. 

ty;^Zl2  „.  pr.  m.  Meya^«  Neh  10,  21t 

Levitenname. 

pt.  p.  pJ.  c,.  ^yoi^  E»  21,  17t 
preisgeben  a^n"bi{  "Q. 
Pi.  npnaia  Ps89,  45  t  niederwerfen,  pljb. 

rrj^ia  f.,  pi.  ni^is  %«,  2  s  12,  31. 

1  (3h  20,  3;  Steinsäge,  1K7,  9*. 

■jHIitt  «.  ^r.  MaYBu)v,  L.  M«Yei8a)  a)  18 
14*,  2  Ort  in  Benjamin  [vgl  jedoch  Wlh. 

z.  St.].    h)  Jos  10,  28  Ma-ne^«»» 
anderer  Ort  daselbst.  Lage  unbekannt*. 
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rriynjia (Wz.  ru)  i  k  6,  et  Ji»st»em\ 

Mmumerikf  das  iiaoh  ob«n  uidi  yaijfliigt.  | 

rw^ay  pL  &  «rr4n>w  Jo  i,  nt 

TD^JiÖ  m.  Ez  48,  17,  #p.Ä.  [nur  im  PC,, 
Caur/u.  B2.]»       «^^3«  (2),  Ä  othar 
Es  86,  6  TF.,  Corn.  em.  KXrb 
et.  (2),  Ä  ""«Bnac  (immer  in 

Ch);  nc-QB,  Dn->©natt"(5),  in-'tthJti 
(8).  —  )>l'  oB«.  rfttfSat?  Ez  27,  28t 'ist 
sinnlos  [Com.  em.  HIDma  =  da»  Zit- 
tern]. Das  WeiehbiUl  einer  Stadt  (im 
Ggs.  zu  aVitt  dem  bewohnten  Banm), 
Es  48, 15:*dah«r  's  trÖS  der  mm  W. 
gehörifje.  Acker,  da»  Stadtfeld,  Lv  25,  84. 
2  (3h  81,  19;  in  der  Regel  die  stiuUitehen 
Weidej^lätze:  Isu  35,  2—5.  Jos  14,  4.  21, 
2f.  IL  9.;  ab  gominmmlefgentam  im 
Ggs.  z.  Privatbesitz  (rwn«)  2  Ch  11,  14. 

TS""  Ä  ■^Tia  Lv  6,  3.  2  's  20,  8  [Then. 
em.  -na  Wlh.  I^r];  in»  Ps  109,  18  t 
[rno'ffi  11,  9  t.'  §  847c*  A-  2  od.  rt^ 
X.  f.],  pl.  §  328a.  Ri  5,  10  ge- 

wShnl.  „Teppiche,  3.  Berth.,  wahrsch. 
TF.;  in  2  S  21,  20  als  Kt,  nach  ^Vlh., 
Sam.  210  TP.  tm  1  mi3;  &  !f»nt3  Jer 
18,  25,  1  8  4;  12: 17,  88.  i8,  4*. 
Gewand. 

■Q"lö  I.  M.  Nu  20,  4,  c».  «<?<?. 
nw»  Joe  18,  12.  1 K  19, 15«  8  842  d, 
H'rnilP  Jes  16,  1.  1  Ch  5,  9;  in  12,  8 

bei  Isla."  nnS^rin  (4mal  bei  Silluk, 
2mal  bei  Asla,  je  einmal  bei  äak.  kat., 
Betna,  l^pheha,  8iiial  bei  FtMebte).  8. 
n'ISTta  Jes  51,  3  t.  da»  (hinter  dem 
Acker  lif^ende)  nnJcultitirrta  Land:  vgl. 
Jer  2,  2  nyilT  K5  fW,  daher  a)  Weide- 
kmi,  Triftl  Gn  87,  ^2*.  1  8  17,  28.  Jea 
27,  10.  Jer  12,  12:  '13  ni«3  die  Anger, 
Ps  65.  13.  Jo  1,  19  etc.  (6).'  b)  trorke- 
ne»,  ödes  Jjand,  Steppe:  iiebeu  ns^UP 
Job  85,  6,  n^'S  Jes  35,  1.  Ho  2,  5  e^.^ 
TiTTtth  Jes  43,  19  f.,  =  nnbtt  r-^st 

Jer  17,  6,  vollst.  nU'^O  u*ü4ite  \ 

Steppe  Jo  2,  8.  4,  19,'  —  Ggs.  zu  "jny  | 
Jes  51,  3,  b;an3  82,  16 f.,  d'^ts-osk 
Ps  107.  35,  ninn:  v.  83.  —  Daher' i^i; ; 
der,  Städte  zur  Wü»te  machen:  V^ft , 
%  Jer  22,  6,  'S3  0**^  Jes  14,  17  ete.  ^  | 
Wktenwind:  Jer  13,  24;  Wiutentiere:  \ 
Waldesol  2,  24  etc.,  Schakale  Ma  1,  3, ' 
Strauße  Kl  4,  3.  —  Pflanzen:  Ri  8,  7. , 


—  tin^yida»  Sekuwrt  (der  BSuber) 

in  der  W.,  Kl  5,  9.  Als  Name  schlecht» 
weg:  a)  für  die  arabische  Wüste:  Gn  21, 
20.  Jer  3,  2.  Hi  1,  ly  etc.  b)  im  engeren 
Sinne  för  die  W.  der  fiSnaUialbiinol:  Sx 
18,  5.  Dt  8,  16.  0,  7.  Ho  18,  5.  Am  5, 
25  etc.;  biTjn  "ün  Dt  1.  19.  8,  15  etc. ; 
als  Grenze  <fes  heÜ.  Landes  Ex  23,  31. 
Dt  11,  24  etc.,  wofür  TOiUst.  "»PO  nffTO 
Ex  19,  1.  2  u.  ö.  (13);  ]-C-"a  Ex' 16'  'l. 
17,  1  etc.  (4).    Einzulne  Toile  derselben: 

qio-o^  '«n  Ex  13, 18;  q^o-a"»  'rn 

Nu  14,  25;  Ez  20,  35  CWl  'B  die  völ- 
kertrennendc  W.\  DP«  'T3  33,  8;  auch 
kurzweg  'an  Ex  14,  3;  p«B  "©nij  der 
nSrtUidk«  2WI  der  SlinaihiiAinke(,  ^(vi  13, 
3.  26  etc.  (5),  IS-^Snia  Nu  20,  1  etc. 
(7);  der  nordwestliche  Teil,  Ex 

16,  22,  wofür  Gu  16,  7  bloß  'ISH;  sonst 
aneli  O-'IStt  t'iK  Eis  20.  86;""Q'TOa 
nnnys  D't  1,  1  •'  kuch  on«  "c  2  K  3' 

viell.  dafür  'rn  in  Nu  24?  1  To-  8.  15. 
20.  24.  16,  1,'s.  Dülm.  Zu  2  6  15,  23 
s.  Wlh.  c)  die  juiSiatIhe  W,  rn^m  laitt 
Ri  1,  16.  Ps  63,  1,  ineisi  schlechtweg 
'Tan  1  S  25,  4.  26,  3  etc.,  Jos  16,  61  s. 
Dillm.,  wahrsch.  auch  1  K  2,  84.  9,  18 
s.  Then. ;  Teile  deraelben:  53©  l»a  nSTO 

Gn  21, 14,  q-'T-ia-m  1  s  23;  14/26,  '2, 
■jiraa  '«28  2,  24,  pyu  'als  23,  24  f., 
■'na  i-*  t  1  8  24,  2,'  yipn     2  Ch 

20'  20,  viell.  =  bjr-l-»  'O  V.  i6,  tth]?  'O 
Ps  29,  8.  d)  die  imali'tische  Wiute  SinB 
amitl  Dt  2,  8,  Teil  derselben:  nilSTp  'TO 
Di  2,  26,  vgl.  Dillm.  za  Kn  21,  ISV  — 
Jer  48,  6  streitig;  in  Nu  21,  18  1.  mit 
LXX  -ixatt  St.  1STC;  1  Oh  6,  63.  Jos 

20,  6.  Dt  4,  48  im  iC^tt  der  ostjordan. 
HodwbeiM  gelegw.  «)poet  D^'naTO  Jee 

21,  1  sjm1)oI.  Ifame  der  EaphraUbeDe 
(f.  d.  T.  r.). 

nniÜ"  II.  tn.  8.  ^na-TC  in  4,  st  dein 
^raekwerkzeugt  poet  st.  Mund\  Stickel: 
Mundwerk, 

P,  TTO,  &  tn«  Ez  42,  15. 

20*  [Com.  em.  T7121,  ^n'Itt,  j)/.  ITItt, 
[Für  ITTOI  Ez  48,  iÖ  em.  Corn.  nrwnwj, 
OT^r,  tin/)/:  "na«i,  2  «.  "rtw  ete",*  Inf, 

"rtS  8ac  2,  6,  m«M«n:  Längenamdehnung 
einer  Sache  bestimmen,  Ez  40,  5.  20.  24. 
47.  41,  13.  15.  42,  16.  45,  3  etc.,  v. 

21* 
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Via 


Entfarniingen  Dt  21,  2,  Grenzen  Ez  47, 
18.   b)  eine  Matte  ahmeftnen:  Ex  16,  18 


D^nii^iHKi  2, 14t  □■'miw  niwtt 

,       ,      ^     ,  .  .     ,      Orald,  dag  mir  r«nfofimu  ftiri(7S, 

»      I  falsch,  s.  o,  itt;  p/.  o-i^-rn:;  Kr..  D-'pTa 


65,  7 ;  messend  utnsjyatmen:  40, 12  (Was 

ser  mit  der  Hand). 

m  impf.  'Vßl  §  504d,  'ilB^  §  533b. 
mt^emMten'werthHt  Jw  33,  22.  Ho  2,  1 
(Baad),  Jer  81,  87  (Himmel)* 

Fi.  TTT2,  impf,  -t^r^,  .9.  ZTr-a^  TTl?» 
(2),  abmessen:  dÜe  Zahl  von  Menschen 
2S8,  2;  ein  Zjandesyehiet  zur  Verteilung 
ausmessen,  Ps  60,  8.  108,  8.;  intr.  sich 
lang  hinsieheni  fii  7,  4  (v.  Ahend),  Tgl. 
IfiX  Uiph.* 

I\f.  Hb  3,  üt  abmessen  (mit  den 

Augen),' V  Steiiwr  («uiigB  v.  TVeS^ 

BUhp.  TTbn^  1  K  17, 21t  «cÄ  Uber  jmdm. 
mexuni  =  sich  der  Umge  maA  t&m 

n^Ö  L  /:  CS.  mtt,  j)/.  P^-a  (Zu  Ez  41, 
17  irgL  Com.);  Ä  rpnrra  Ez  48,  16. 


1  K  6,  25 


nung:  Ex  26,  2. 
Ez  40.  10  u.  ö.;  'TÖ  nach 
der  Lüngenamdehnuntf ,  Jos  3,  4;  übtr. 
«na^  nTO  Fk  89,  6;  '73-0''X  4MÄ^ira<rA. 

ifffn»,  1  Ch  11,  23.  20,  6:  pl^t'i)H 
'ö  Jea  45,  14}  miß  'S.  Nu  18,  32;  rpi 
Jer  22,  14  ausgedehniet  Htnu.  — 
b)  LängenmesKuri'/ :  'isn  HIp  Ez  40,  3  etc. ; 
'13  bnn  Sac  2,  5;  'on  T^  'jer  31,  39,  s. 
die  bete.  Wörter.  —  Längenmaß:  nil03 


Qr.  (ftlsch)  in  Spr  18,  19.  21,  9. 19/23, 
29.  25,  24.  26. 21.  27,  15.  |  269e  A.  1, 
sonst  vgl  y}^:''  2>I.  Streif.  Znnk:  er  hei/ 
an  «»7  Hb'l,  3;  er  hört  auf  StS*»  Spr 
22,  10;  ppB  26,  20;  e.  aee.  "Q*n>tj 
Streit  errege»,  16,  28;  "C  nna«^  er  tdäti 
Streit.  15,  18.  28,  26.  29,  22;  T^-^Vi-^ 
'TQ  der  Anlaß  des  Streitet,  17,  14;  prÄgn^ 
Gegenstand  de»  Streite»,  Zankt^fel,  Pa 
80,  7;  '73  C^K  ein  Mann,  der  angefein* 
det  trird,  Jer  16,  10  ;  pl.  Zänkereien,  Spr 
19,  13.  23, 29}  'S  t^m  zänkischer  Mann, 
26,  21;  1a  rnjM  21,  9  et&  (4).  —  Dm 
Wort  kommt  ISmal  in  Spr.,  sonst  mir 
3mal  im  AT,  vor. 

^"^10  »,  pr.  Mopmv,  L,  MaÖojv,  Jos  11, 
1.  12,  19*  nordpalBsüii.  Ort;  L{^e  un- 
bekannt. 

?5|^a  Fragppartikel,  Ol«.  §  222  f.,  y"!t^ 
Ez  18,  19,  warum  f  Jos  17.  14.  2  SY9'. 
42.  44  u.  ö.;  in  indirekter  Frage:  Ex  8, 
3  f.  In  Doppelsätnn  beim  erstan,  vth- 
rend  es  logisch  zum  sweitftn  gehOrt:  Jes 
5,  4.  50,  2. 

nn!nü /•.  Ez  24,  9,  Ä  nn-nia  Jes  3U, 
83*  Bcituteß,  aOeUerkmilm. ' 

nrri'Z  (W«.  rmn)  Spr  26,  28t  -«<iMto^. 
'•0  '7W3f  y|G^  «xavSoAft  iraitiv,  Bö  16, 17. 


rrt^a  l  K  7,  9.  ll.  —  Gga.  m  Ms  Lv 

19,' 85.  Hi  28,  25.  —  n^-itJsn  'fe' Äi* ;  f^™*'^  0V?~  qm)  Ps  140,  12t  SiSfie, 

SclUage-,  andere:  Sturz,  File. 

n.  pr.  F.  •>lt3  Medien,  a)  als  Volks- 
name,  Mttdoi,  L'  MaSai,  On  10,  2;  v. 
Heere  dee  GyniB.  Jes  18,  17.  LXX  to  j; 

MtjSou;  m.  So  urspr.,  s.  Schräder,  KAT  - 
80.  KG.  173 ff.  b)  als  Landesname:  LXX 
ol  M^Sot,  2  K  17,  6.  18, 11.  Jer  25, 25. 
51,  11.  28.  Esth  1,  3  ote.  (neben  0"1B); 

personif.  als  f.  Jes  21,  2.  c)  n.  gent.  "rnsn 
rfer  Jferfer,  Da  11,  1  (fehlt  in  LXX).'  " 

"^O  8.  *n  w.  na 

».  "«1. 
VW  8.  lim 

H. pr.  MaStafi,  ab«.  a)anbL  Stamm: 

Midianifn-  (s.  auch  uii"-r  "»nTa);  "Q  "i:pT 
Nu  22,  4.  7  (E.):  Ki'  7.  25;  ■'^b^ 

'73  Ku  31,  8;  "a  «-^c:  25,  lö;  njrn''2 


a//0  X.,  2  C%  3,  3.  c)  ein  abgemessenes 
Stück:  Keh  3,  11.  19—21  etc.}  v.  den 
Losen,  in  weldia  dioBepanfenr  der  Stadt- 
mauer a.  Titrme  Ysrtdlt  irarda 

TnXi°  U.  CS.  mia  Neh  5,  4  t  2W&»/, 
Steuer.    Vgl.  das  nr^m.  Wb. 

Tnn°  in.  pi.  s.  vr^-^-a    las.  2t  o»- 

wand,  vgl.  173  Ni.  1. 

♦1^'?^  Jes  14,  4  t.  Ges.  Schatzkammer, 
Wk,  ' Ort  der  Am;  wabneh.  TF.  Ar 
nsrnTS*'  un^eetämes  Drängen. 

Ä  urmio  2  S  10,  4.  1  Ch  1»,  4* 
Oeuand,  Kleid. 

t^yr  ^jTa  Dt  28,  60,  pl.  CS.  ■'1'773 
¥,  15,  hier  m.  Krankheit.  Nur  v.  ögypt. 
Kr.* 
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'123  V.  15,  im  Ostjordan  lande.  Bei  J. 
ist  M.  in  der  Nähe  des  Sinai.  b>  Stamm- 
Täter  der  Midianiter,  Gn  25,  2.  4  (J.); 
"C  r-^S  Ex  2.  15;  '13  irc  Ex  2,  16.  8, 

I.  is,  1-,  Verscbwägerang  mit  Israel 
Ez  2,  21.  Miaiaaitisefaer  Dmck  Bi  6, 1  fi 
'T3       JeB  9,  3.  8.  d.  [Fttp  CT|0  1  E 

II,  18  em.  Then.  r^Br.] 

**^'T^  n.  fjent.  m.  o  MotS'.avtTTj;,  der  Mi' 
dianUei;  Nu  lU,  29  t,  /'.n'^S'^'Tö  Tj  MaSia- 
vln?,  Nu  25,  6.  14 f.,  pi.  m.  Q"»:"»!« 
§  329  b.  Gn  37,  28.  Nu  25,  17.  8iV2. 
a-'r-tTD  Gn  87,  36  TF. 

"j'^*3  H.  j>r.  L.  .MsSBsvv,  Ort  iu  Jada, 
J<»  1$,  61t;  Lag«  unbekannt. 

•^r"^  /".  «/».A.  §  274  d  A.,  pl.  r"^3-'lT0, 
Landschaft,  Gau,  Ez  19,  8.  Pre  2,  8.  5, 
7.  Kl  1,  1,  pl.  rrz->')'&\  -»T»  1  K  20, 
14 f.;  fibtr.  «nt  die  persischen  Satrapien: 
Estli  1,  22.  3.  12  ete.  'TS;  v.  Ver- 
waltungsbezirk Jemsalpm  Nah  1,  3;  "'JS 
'lan  £sr  2,  1.  :Neh  7,  6  die  aus  dem  Exil 
in  den  Verwaltnngsbenrik  Jenualun  Za- 
mckgekehrten;  'Tsn  TK-  Neh  11,  3 
(ihre  Hnuptliiigt») ;  v.  der  l'rovinz  Elam 
Da  8, 2.  —  n'2"5Ä  n-r-^  Esth  2,  3.  3,  8. 

nsir  f.  (\Xz.  ^-n  »  ^n)  Nu  11,  Sf 

^t5"Ü  «.  LXX  zau3'.;,  unbekannter 
mo^bit  Ort  (vgl.  n:r~'C)  Jer  48 ,  2  f 
^Iklls  nicht  Iß  Dittographie  u.  yia^l  i.  1., 
Tgl.  unter  ^inn). 

n^sin  /:  je$  25. 10t  Dw^vtiUfoCvgL  ttsH). 

^^3^37^  n.  pr.  M«8«pTjva,  Ort  unweit  Je- 
i-usalem,  Je«  10, 31  f»  vgl  ZDMG.  12, 169. 

«.  pr.  \foty<ipiu,  L.  .Mapapeiji. 
1)  Ort  in  Juda,  Jos  15,  31;  Lage  un- 
gewiß, 8.  DOlm.  B.  8t,  XL  Hw.  986.  Wlh., 
gent  28.  —  2)  m.  Maoftr^va,  L.  M«8- 
ueva,  1  Ch  2,  49,  kalebit  Fam.>Name. 
Wik.  gent.  19*. 

Qr.  ZäiJnnuH.   Sonst  s.  rns. 


oac|x,  .VlaSav,  arab.  Stamm,  QetnnMOluD, 

Gn  25,  2.  1  Ch  1.  ^2*. 

53«  0^  ^-  JP.  3?^tt  (5),  iV- 

Jcetmtnit,  Witten  :  neben  niSSn  2  Ch  1, 
10—12;  'TB  Da  1,  4  ;  'r  1P2  v.  17; 
&         Pre  10,  20  ddn  Denkm*. 


T\7jtcr  8.  ?y^y-tr  Ku  3,  2t  Vmvtandt- 
Schaft,  Verwandter. 

nInplC  pl  CS.  Spr  12,  18  t  Ihtrekbok- 
run'fjen  (des  Sh^wertee). 

mn'tü  f.  Hl  2. 14,     rrij-iTia  Es  88, 

20*  steUe  Feisioand. 
rr^TÜ  8.  rn?iTC. 

7^77^''  rfo*  Betreten;  es.  -jn*!»  Dt  2,  5  t, 
^^i'S^S  *TQ  d«r  iStfum,  cfefi  «mm  dSräi 

Vyy2°  CS.  li'yvo  Auslegung,  nur  in  den 
Titeln  U^Z^mh  -lEO      2  Ch  24,  27  u. 

^  jram'^ib  18,'22*,  vgl.  Bertih.  i.St, 
Wlh  ,  Prol.  234f.,  Seh&mr,  Oesdh.  II, 

I  270  A.  67. 

'  riXDlXl"  S.  TC-'C  Bär.  vgl.  lib.  Jes.  71. 
iüdi!,  ■«riTBnc  Hahn,  Jes  21,  10t  f^f 

ntt:  verbunden  teils  ohne  Makkeph:  TXü 
■ns"«  Ex  8.  18.  ilhnl.  Gn  31.  32.  Jos  4', 
6.'21.  Bi  9,  48  etc.,  teils  mit  Makkeph: 
rtsrntt  Sac  1,  9  n.  Ihnl.;  m?  in  HB 

■»nwBn'Cn  31,  36-,  "ms  in  sirrma  Nü 
16,  if,  •^scn-n^a  Hi  2l'  21.  §  173c  A.2, 
-ni3  ib.  k,  'l,  ili-nc  Ki  1,  14,  ähttl. 
6n  12, 18.  Ex  2,  4.  8, 18.  Ho  10,  8.  Hi 

:  6,  11  ek-.-,  Tvn  ib.  A.  3,  rritey  rm  Gn 

'  4,  10  etc. ;  "nO:  Tbn-ntt  Ps  89*,  48  etc.; 
S:  zr'Stt  JesX  iö  Kt.,  03^  HTa  Qr., 

nkbpv  Ma  1, 18,  ro^vnnsittm  1Gb  15, 

13,  Renan  u.  Derenbourg  em.  Corp.  inscr. 

sem.  I,  1,  68  nr^K-^arD ;  -«lljb  zu  dem, 
,  icas  genug,  2  Öh  30,'  3.  §  376a  A.  2; 
.  mit  Ersatedehnung  "Q  in  OfTQ  Ez  8,  6. 

1)  Fragepronomen  des  Neutrums,  Ew. 
.  %  825;  verstärkt;  H^rrn»,  «TJTra, 

I  in,  rwtt,  nNtra,  Ti"np  e.  die 
.  beifcr.  Wörter,  a)  direkte  Frage:  wasi' 
o)  einfache  Frage:  Mi  6.  3  iraji  habe  ich 
dir  gethoHf  ähnl.  Gn  44,  16.  1  S  9,  7. 
2  K  6,  88.  Pre  2, 12  etc. ;  im  OenstiT- 
Verhältnis:  ni3-niS2n  Srkeimtmt  wo- 
von?  Jer  8,  9;  prt^.  wie  beschaffen: 
".nMPTIC  wie  ist  sein  Aussehen.''  1  S  28, 
147  abnL  Nu  18,  19.  2  K  1,  7.  1  K  9, 

13  (irtix  sind  das  für  Städte.'');  von  trel- 
chem  Werte:  Hl  5,  9  TiniTTITa,  ähnl. 
2  K  8,  13;  ro/i  welcher  BedetUung:  "7113 
n?»  Sac  1,9.  4,  5.  13.  —  Mit  Ellipse 
des  Verbe:  Htt  HSHTI  Ex  16«  7£;  ad- 
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verbiell:  in  tcelchem  ZmtanJt-:  Hg  2, 

8  VFüf  irk  wuh  on«  nai.  ß)  bloß 

rhetorische  Frage  zur  Umschreibung 
eine«?  negativen  Satzes:  Hi  9,  2  p'HS^TIOl 
ViSfiC  'ci^  könnte  der  Mensch  vor  Gott 
Becia  kabenr  Ihnl.  26,  2.  31,  1.  1  8  10, 
27.  1  K  12,  16.  2K  4,  43;  eng  mit  dem 
»übst,  verbunden:  ysaTTö  icär's  an 
Gewinn  s  et  wäre  nutzlös,  Gn  37,  26. 
Ha  8, 14.  80, 10,  liin'-ntt  ?n  1, 
3  etc.,  nian-ni?'!  Jes  40,  18.  —  Statt 
negativen  Absichtssatzes:  Hl  8,  4 
ich  beschwöre  euch  ('»TJPTltt)  da^  ihr 
nicht  aufweeket;  znt  Ümschreibang 
des  Imperativs:  Hl  5,  8  iTaPTfC  = 
erzählt  ihm.  -jc)  tadelnde  Frage: 
nrn  byeriTna  ica*  ist  da»  für  ein  arger 
Jos  22.  IG.  Uhnl.  Ri  8,  1.  20, 
12  Jes  36,  4;  Gn  3,  13  tvkVTV^  wie 
{konntesl  du)  so  etwas  {thun);  bes.  in 
der  Formel:  ^^TVq ;  mit  b  v.  inf.  Fb  50, 
IG  wie  darfst  du  verkünden  . . .,  ähnl.  Jer 
2,  18:  mit  pt.  Jon  1,  6  wie  kannst  du 
jetzt  schlafen.'  —  ^bl  •»j-n»  Ei  11,  12; 
{t^  Jeh  2,  4  t{  I*|»orxareo0  "^^Tir 
2  S  I6,  10.  19,  23  [wie  kanmt  dü, 
wie  könnt  ihr  mir  nnJchr  Vorschläge  ma- 
chen/]i  ähnL  2  K  ü,  18.  S)  inter- 
jektioaelle  Frage;  Bw.  §  880a.  wie 

xrhr  :  Gn  28,  17  wie  schaue)  lieh,  Ps  8.  5 
wie  gering,  ähnl.  Nu  24,  5.  2  S  G.  20. 
Ez  16,  30.  Ps  8,  2.  Spr  30, 13.  Hi  Ü,  11. 
25.  s)  Frage  naeb  dem  Grunde: 
nr:5  (s.  u.)  Ps  42,  12  was  binf  du  so 
gebeugt  meine  Seele       &hnl.  Hi  3,  12b. 

7,  21  etc.  —  nc-by  Hi  13,  14  f.  d.  T.  r. 
b)  indirekte  Frage;  EiUl  8, 1  sie  hatte 
ihm  mif geteilt,  fnb"S'n  iTC  tri«  nahe  er 
Uli-  atehf.  —  Nu  13,  18  vidisti»  ierram 
(K^7-^^2)  qualit  nt.  "Ps  89,  laß 
«•dl  iüZMd*r  Taijr  wissen,  (K-«rme) 
teie  rp-nß  Mir  itft.  ("^zit  b^TTTTC)  tcie  sehr 
vergänglich  ich  sei;  ähnl.  Ps  89,  48,  s. 
Ob.;  rvü  auf  wdeke  Wai$«:  Ez  10,  26 

wir  irissen  tüchf, 

sollen  (layi-n'O).  —  2)  Pronomen  in- 
definitum:  Hfi  irgend  etwas,  Gn  39, 

8.  —  Spr  9,  18'm«  weiß  nhki  da»  Oe- 
ritu/gfe;  trag  auch  immer:  1  B  20.  4;  icas 
es  auch  immer  sein  möge,  Hi  13,  13; 

%7^T  2  S  18,  22  f.  —  3)  als  Pro- 
aomen  relativum;  id  quedi  1  K  14, 
8  er  wird  dir  *agent  wo»  jmem  wider- 


fahren icird)  ahnl.  Pre  11.  2,  Ei  9,  48 
(streitig,  s.  Berth.).  —  Nu  28,  8.  17, 
vgl.  Ew.  §  831b;  vollst  fB-TVD  Pre  1,  9. 
8,  15.  22  etc.  (6);  mit  b  begründend; 
ntab  1  Ch  16,  13  wwfen  dessen  weil.  — 
Mit  praep.  zmammengeeebst:  msa  §  134£ 
warum?  2  Ch  7,  21;  in  wns^  worin?  Ex 
22,  26;  wodurch?  Ex  38,  16.  Ri  16,  5 f. 
1  S  29,  4.  Jfie  2,  22;  inwiefern  Ma  1,  7; 
auf  wOeh«  Wm»9f  18  6,  2b;  nOA  wo- 
durch? Ri  6, 15.  1  K  22  21.  Mi  6,'6'.  Ma 
1,2;  tcornn?  Gn  15,  8;  riBS  a)  irie  viele? 
Gn  47,  8.  Ps  1 19, 84.  Hi  13V23;  als  interj. 
28  19, 85.  Sae  7, 8.  b) »fo 2m^/  Fe 86, 
17.  Hi  7,  10.  c)  xcie  groß?  Sac  2,  6. 
d)  wie  oft?  Ps  78,  40.  Hi  21,  17;  "TJ 
rras  bis  wie  oft?  2  Ch  18,  15; 
§  372b.  warum?  1  S  19,  17.  Jo  2,  17! 
Hi  7.  20.  2  Ch  2r,,  IG;  niabn  Ri  6,  18; 
nob  Gn  27.  45.  Ex  32,  11 1  nabT  Ku 
20V4f.  Ri  12,  8.  1 K  2,22;  iv«r£k'dm^ 
auch?  Nu  14,  3;  nj^  |  72,  2,  a.  Gn  4, 
6.  12,  18.  27,  46  u?  0.;  in  indirekter 
Rede:  1  S  6,  3.  Da  10,  20;  in  rheto- 
riaoher  Bede:  Fe  2.  1.  —  nnrnob  8.  TV; 

nubo  s.  tl;  rmbt  rraVi  i*s  iVs  etc. 

(3mai)  §  3'72b.'' 

niainü  f.  (Wz.  mn)  es.  r^^nia  (2),  pi. 

n^TSina,  rb^mo.  Verwirrung:  Dt  28, 
20;  bes.  im  SchladitgewtAd  1  S  14,  20. 
Jes  22,  5.  Ez  7,  7 ;  nü-ns^nia  1  S  5, 
11;  tödlicher  Schreck,  \mh.  die  von  ^l<^r 
Gottheit  durch  Schreck  erzeugte  Verwir- 
rung, nb-iij  '«  Dt  7,  28.  1  8  5,  9, 
rrtrrrrta^mä  Sac  14,  13.  —  Beunruhi- 
gung,  Spr  15,  16;  innere  Zerrüttung,  Ez 
22,  5;  vi.  unruhige  Zeiten,  2  Ch  15,  5 
(otio|toC  Hattb  24,  7);  «weolMwfMr«  2«- 
st&Hdet  Am  8.  9*. 

**^^n'2  n.  jw.  «N.  'A(uiv,  peta.  Eonneb, 

Esth  i,  lOf. 

^^<3^^r!'^  Ols.  §  -277  h.  a)  «.  pr.  m.  Me- 
xa^OTjXi  L.  MeTeßer^X  Neh  6,  10,  Nebe- 
miaa  Gegner,  b)  f,  Gn  86.  89.  10b  1, 
50.  edomit  FOteiiii*. 

Til^  M^'.  m.  es.  *Vte<  i^***^,  goMAidct^ 

erfahren :  "C  r*'»  Spr  ^2.  29,  Esra  ein  tEO 
ntDtS  mina       Esr  7,  6  ««  >m  Gesetze 
Moses  erfahrener  Schriftgelehrter;  HTTO 
I   pnS  Jes  16,  5  geschickt  in  Auffindung 
1  d«9  B«9kle».   In  eigeatl.  Bed.  vielL  Ps 
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46,  2  'la  l&'iO  Schneikehreiber  (andere 

V|  Vmm  ptp.  bima  Jes  1,  22t  gewöhnl. 
dtfjt  JFisw  versehneiden,  An  fitwieft  iTJwt«* 
/SJMbM.  (Wahrsch.  aber  TF.,  J.  Barth, 
Beitr.  z.  ErU.  ±  JeB.  8f.  TgL  misclu. 

tlbr.r  (Wz.  ^5n)  m.  Neh  2,  6,  ee.  Ifbntt 

(^);  &  !^3bntt/|»l.  ff»3brn3  §  285  A.  1. 

Sac  8,  7  (Steiner  em,  C^bm:),  f^n  Gang, 

Galerie,  Ez  42,  4;  ein  Weg,        3,  7; 
Wegstrecke,  Jon  3,  3  f.,  diß  J^nur 

einer  Beitut,  Ndi  2,  6*. 
bbnr"  S.  "ibbna  Spr  27,  21t  2*ft, 

das  jmd.  hat,  srifi  ffuter  Buf. 

«.       «*•  MaXeXsTjÄ-  1)  Sethit, 

Önhl  12  f.  15—17.  1  Ch  1,  2,  s.  DDlm. 

z.  Gen.,  Budde,  ürgesch.  101.  —  2)  jnd, 

F  IUI. -Name,  Neh  11,  4*. 
nsbnB  pl  f  spX  Sehläge,  I^ffe,  Spr 

18,^6?  19,  29*. 

Mpntf  KBn.  378  f.  Hithp.  pf.  2  «3.  R 

•»rinrnrnn  §  469  b,  /  pl  P.  'ittJWr> 
%'4li(>\),  impf.  TmylT\^^  Kbr,  Halm, 
mantSP"*!  Mich.,  vgl.  y.u  Gn  19,  6;  inf. 

rrönBnn§  254c,  Ännrnrrn^ssOa,!)«. 
WöWtt  §  291,  pl.  ^rrcn-qVT) 

Jee  iÖ,'  9.  §  610d  (s.  anoh  fWP),  »Bgem, 
zaudern:  Gn  19, 16.  43, 10.  Ex  12.  39  (J.), 
Ri  3,  26;  b  zu  etto.  zu  thun,  Ps  119,  60; 
3  an  einem  Orte  warUn,  2  S  15,  28;  ISf 
»eh  himmfu^kiebe»  Ht,  Bi  19,  8;  »ilr.  ü» 
Abn-s'-  zielen  Ih,  IIb  2,  3*. 

nintriS  Ps  UO,  lltgewöhnL  Woiter- 
itröme.    Viell.  TF. 

n^n'^V-  nur  CS.  n^sna  §  272b,  Um- 
Mnu^t  «öUiger  UiMrz:  stets  v.  dem : 
Untergange  Sodom  u.  Gomorrha8,  Dt  29, 1 
22.  Jer  49, 18.  (Jes  1,  7.  8  ist  nibTT  010  j 
zn  em.  st.  nnni:")  wy);  wie  ein  wth.\ 
e.  ace.  konstruiert:  JW18,  10.  Jer  SO, 
40.  Am  4,  11*. 

nSEJl'a  f.  P  n^ETia  Jer  20,  3  t  der 
BUxk:  'ian-b?  ipz  in  den  Bl  schließen, 
Jer  20,  2.  29*  267  FPft  dSw  StoOc- 
hau»,  2  Ch  16, 10*. 

"IfTD  1.  ff.  pL  P.  nrn  R  16.  4t, 

wdirsch.  TF.  für  r^^vri  8.  unter  nitt. 

Ii,  im,  f.  mntt  etc.,  impf.  nniQ^ 


§  492  a  etc.,  imp.  ISVQ,  niHÜ,  f  "»nntt, 

pl  rm,  inf  -riT?".  pt.  in««,  pi-  f- 

nnirnat?.   l)  intr.  cUf^n,  sieh  beeilen  :  ahsn. 
1  S  X,  14.  Jes  49,  17.  2  Ch  24,  5;  15 
imsr  Ma  3,  5;  nrjTab  festkumio,  1  Ch 
I2V8',  Jes  8,  1  »«f.  rt'.  r«-&t  /?«.  „es  eilt 
der  Raub'*.  Mit  acc.  nach  einem  Orte  hin- 
eilen, Gn  18,  6a.       2,  6;  »b»  Spr  7, 
23,  zu  jmdm.  Gn  18,  6aj  prttgn. :  herbei^ 
eilen  Jer  48, 16,  himre//eihnGn  43, 30.  — 
c.  inf  =■  etw.  schnell  thun:  ikz  IP^Hia 
ihr  seid  schnell  gekommen.  Ex  2,  18  t; 
meist  mit  b  e.  inf.  ^Tch  TpTCQ  Gn  27, 
20,  ähnl.  41.  32.  2  S  iS,  14u.  ö.;  pas.si- 
visch:  Jes  51,  14  t  er  wird  eilig  gelöst 
werden.  Oft  auch  mit  folgendem  Mfdm 
fin.  in?l3  linia  «>  A/iitf«  eiU/j  venjexsen, 
Ps  106713.  iilinl.  Cm  45.  13.  Ri  9.  48. 
1  8  17,  48  tu  ö.;  in  gerundivischer  Kon- 
struWaon:  onbwb  nnttS  ««  «fe  «K^* 
»tt  vertreiben,'tx  \2,  38.'—  Oft  i«/".  abs. 
adverbiüll  nachgestellt  =  eiligst,  Dt  4, 
26.  7,  4  etc.  (12).  —  2)  irans.  etw.  eilig 
betreiben'.  ^  2  Ch  24,  9;  «.  «ee.  Joe  4, 

10  sie  schalten  das  Volk  schnell  fort:  Gn 
18,  6  b  hritig  eilirj  . . .  Mehl  herbei^  tthnL 
1  K  22,  9.  Esth'o,  5. 
Ni.  pf  3  sg.  f  P.  rrvvüz ,  pt.  -^TTö?,  pl. 
o'^'Trra:,  cg.  "^-nia;,  üifreUt,  nherstürzt 

tren  h-'n:  Hi  5,"  18  (ein  rUin),  Hb  1,6 
[Steiner:  eiUg  =  heftig  zufahren,  grimmig 
Stirn  (?)];  pt.  pl.  die  Voreiligen,  Unäbet' 
legten,  Jes  32,  4.  85,  4*. 

"81^*  n.  (ew*.  iawm.  r.       «.  d.,  Sy n. 

Zählnnq  als  Kaufpreis  erwerben;  Ex  22, 
15  er  soll  sie  zum  Weibe  (nC«b)  hmfen*. 
nrra  a^^-.  m.  (W«.  ma  I)  Meieihnd,  Ze 

1,  l4t  'TO  tair 

w.  pr.  m.  LXX  xi/h^i, 
oxuXsusov  o^io);  icpovo{ieuaov,  Sohn  des 

Jesaia,  Jes  H,  8  f. 
IHB  Kaufpreis  jur  ein  Eheweib,  1  S  18, 
25;  rftlPan      Ex  22,  16  K.,  wie  er 

für  Jinw/fniuen  gezahlt  wird;  Gn  34,  12 
't3  (Luther  falsch:  Morgengabe), 
.  Stade,  Gesch.  1,  382*. 
n^na  f  die  SUe;  '03  »«  Kile,  schnell, 
P«  4,  12;  sonst  stets  im  acc.  adverbiell 
=  eilen<h,  Nu  17,  11.  Jos  8,  19  etc. 
(lOnial  dem  Verb  nachgestellt).  1  S  20, 
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88.  Ps  81,  3  etc.  (Smal  dem  Verb  voran- 1 
gestellt);  verstSrkt:      *1Q  Jes  5,  26, 

"0  .To  4.  4. 


pf'  Nosp»,  Mapai,  L.  Maap* 
vav,  Mappi,  Krieger  unter  David,  2  B 
28,  28. 1  Ch  11, 80;  in  27, 18  Oberster*. 

f^'^'^rr?  (Wz.  bnn)  pl  f.  §  145e.  trvy- 

liehe  Dinge,  Jes  30,  10  f. 

SÄITS  Mmaß  (stets  plene,  dagegen  in  der 
Mesastele  3Kr  Z.  1.  2.  b.  6. 12.  20)  n.  pr. 
MotA,  Tolksetyinol.  gedeutet  Gn  19,  87 
vgl.  auch  LXX.  —  m.  als  Volk  .Ter  48,  11. 
13.  f.  als  Land  Ki  3.  m.  2  S  8,  2b,  .Ter 
48,  4.  Bei  D.  stets  "Q  ptt  Dt  1,  5.  28, 
69.  84,  5f.  82,  49,  bei  Q.''B  räl?  8.  d.; 
'tt  ■»Tte  Ru  1,  1  f.  Verhältnis  Israels 
zu  Moab  anftlnglioh  frenndlich  Nu  25. 

1.  2  Cb  20,  10;  moabii.  Oberherrschaft 
Aber  Israel  Ba  8,  14^30.  —  Kriege 
unter  S;ml  1  S  14,  47;  anppblirh  nihcnit. 
Besitz  .Jos  13,  15 — 21;  David  anfangs 
freundlich  1  S  22,  3  f.,  dann  feindlich  2S 
8,  2,  moabit.  Helden  bei  David  1  Cli  11, 
46,  später  feindlich  mit  wechselnden  Be- 
sitsTerbKltnissea  Am  2, 1.  Jes  11, 14.  vgl. 
c.  15.  16.  25, 10.  2  K  8,  24-^27  vgl. 
yTT«»,  13,  20.  24,  2.  El  25,  8.  11.  Ze 

2,  "8 f.;  Dt  23,  4  (v^l.  auch  lieh  13, 1) 
feindlich  gegen  Moab. 

"^SMia  Mftta^iTT^;,  n.gent.  m.dcrMoa- 
Hier,  Dt' 28,  4.  f.  n^aniB  Bn  4,  5, 
r-'aij'ir  2  Ch  24,  26.'§  :'!02k  jJ.  m. 
□•»äijb  otM«>aßiToi  Dt  2,  11.  /.n^'nx'r 
Bu  1,  4  t  MtwaßiTiSft^,  sonst  im  pL  ge- 
wöhnL  aiHv-^  2  Ch  20, 1,  attiVTliU 
Nu  25,  1.' Jesl'6,2. 

JCtr  2  S  'l  25  Qr.  s.  SSiS^  in  Bs  48, 11 

V.  Corn.  480  getilgt*. 

'in f.  Ez  21,  20,  impf.  TT.r.  5-rr\ 

[Für  ^zy'^P'  Jes  64,  6  f  1.  mit  LXX. 
Pe?-.,  Trg.  ";3aT2Pl]  in  wogender  Bewe- 
gung »ein  (gewöbnL  zerfließen^  vgl.  aber 
Völlers,  Dodekapr.  11),  erbeben:  Erde 
Am  9,  5.  Ps  46,  7;  übtr.  Ez  21,  20  sV'. 

JV7.  yiia:  (8)  §  8ü7b,  7,  pi.  ^yt^:  (4) 
§  425    Y,  pt.  pl  C^jbat  iwra»eiiumder 

laufen:  v.  Lager  1  S  14,  16  (1.  nrnisn 
O'bnT  Dtn  y'Cl);  der  Palast  Na  2,  Y  fiir 
die  Insassen  des  Palastes;  sonst  stets 


fibtr.  vor  FmrtAt  erbebe$it  Ex  15, 15.  Jos 

2.  9.  24.  .Tes  14,  .31.  Jer  49,  23.  Ps  75,  4*. 
Ihl.  impf  2  m.  ■':S3IT2P,  njatP,  e.  aee. 
etw.  erweisen:  65,  ll*'(Erareich), 
imsieher  Hi  30,  22  jmdn.  erbeben  machen, 
gevf öhn].  jmdn.  zerrinnen  lassen,  der  Auf- 
lÖMung,  Vernichtu  >i <i  p reifnfhfn  *. 

Hitkp.  pl  F.  IJ^trn  §  423  u,  impf  P. 
MiTSTP  S  518b',  n3M"^T2nP  fi  541b,  «T- 
hthni'  (v.  der  Erde')  Xa  1,  .'5.  LXX  san- 
AeuOr^aav;  bildl.  v.  trau ben reichen  Hü- 
geln: eie  wogen,  fließen.  Am  9,  13;  er- 
heben, Herzoge»,  PS  107,  26  (fl)&9)*. 

riia  Ru  2,  1  Qr.,  P.  TfC  bei  Rebia  ge- 
resch.  Spr  7,  4  VerwanJUed^ft,  konlo;; 
der,  die  Verwandte*. 

pf  3  s.,.  /:  nctt,  pl.  3  m,  --j-c. 

impf  3  tg.  f  SITSP,  pl.  n2'>0'5np  §  5U5c 
inf.  a.  ei«,  pf.  1313.  wmtien:  'der  FuB 
Ps  38,  17  etc.  (3),'  die  Erde  Ps  60,  4, 
Berge  Jes  54,  10a.  Ps  40.  3.  Reiche  Ps 
46,  7 ;  übtr.  ein  Biindni*  gerät  in»  SckuMiM' 
ken,  Jee  54,  10b;  büdl.  die  Smd  «  «t 
verarmt  jmd,  Lv  25,  35;  sattL  Wan- 
ken Siir  25,  26;  um  Ungl&dt  geraten,  Ps 
55,  2U. 

Ni.  pl.  ilS'^ia:,  impf  aiia^  ete.  Am  «ml  her 

wackeln:  Hi  41,  15  Fleischwampen  des 
Nilpferdes.  Jes  40.  20.  41,7  schlecht  be- 
festigtes Götzenbild;  wanken,  wankend 
gdke»i  Ps  17,  5  IL  5.  (als  Bild  des  Uo> 

glücli'^);  mit  tränkend  von  jmdm.  ab 
kommen,  Ps  16,  8;  in  seiner  Grundlage 
erbeben:  Ps  82,  5  u.  8.  (v.  der  Erde),  Ps 
46,  6  (v.  Zion).  —  Bildl.  Jmdj<.  Wurui 
trankt  nicht  n  eeine  Lage  i$t  geeiehetit 
Spr  12.  3. 

Hiph.  impf  ^'C'^Tcn  herobtinken  Uuwen,  Ps 

55,  4.  140,  11  Kt.* 
Jlifhp.  .V  /.  neo-'ttPn  §  409.  Jes  24, 19t 

hin  und  her  gehwanken. 

Iii'-  substanüv.  Inf.,  S.  IHüb  Na  1,  18. 
$  845c  (falls  nicht  ^nob  %,  1.).  1)  dm 

Wanken:  '73b        '^l  Ps  66,  9.  121,  3. 

—  2)  Tra'jgexteÜ,  Hahr  f.  'rrrb?  ^r: 
etw,  auf  dM  T.  legen,  Xu  4,  10.  12;  xiÖj 
'sa  Kn  18,  28  eUß,  auf  dem  T.  tr«gM. 

—  3)  dir  zusammengefi'i'jtf  n  Zvgtitmgeilt 
da*  Joch,  Nn  1.  13  oben)*. 

nci'"!:  f  pl.  rbiß  (1),  nbb  (i),  niot 

(5).   1)  die  Tragstange:  pl.  1  Ch  15,  .15. 
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—  2)  rfo*  Querholz  de9  Jochet,  Jer  28, 
10.  12;  pl.  orby  rot  rfw  Querhölzer 
«NTM  JbrA««,  Lv  26, 18,  Bhol.  Ez  34,  27 ; 

nrio^Ts  Jer  27,  2  -.  "e  ni-nsit  Jes  58, 
6.  —  3)  überhaapt:  das  Joch\  Jes  58, 
9;  V^ntn    &  80, 18;  bna  'tö,  rx 
J«r28;i3* 

«J>J.  !fT2  (2),  H^-Ql  (3),  in 
drvekte  Lage  geraten,  Lt  25,  25.  95.  89. 
47,  irö  «em,  Ly  27,  8*. 

I  btt  (8),  2  4y.  M.  nrhiQ,  3  pl. 
«ibr,  2  DPbtt,  tffi;>/".  btt'i,  imp.  bir, 
V  '"^  §  211  i)  A.  Gini)!V  77/.  o-iblS, 
bti<cfineuiea:  abt,  Jos  ö,  5;  mit  Zus. 
nbn^S  J«r  9,  24;  e.  «ee.  jmdn.  Job  5, 
2—5  etc.  (7),  das  Herz  Dt  80,  6,  die 
Vorhaut  des  H.  10,  16. 
^i.  impf,  byO!^  etc.,  imp.  pL  '.bisn,  in  f. 

bian,  Van  Ob  84, 16.  %  262,  &'ib^ri, 

pf.  pl.  a'»b'B3  Gn  34  22,  hetchnitten  wer- 
den: Gn  'lt,  10.  12  f.  etc.  (8)  (v.  Per- 
sonen); mit  aec.  der  Bestimmung  Gn  17, 
14.  24 f.  —  Lv  12,  3  das  Fleisch;  »ich 
hett^eiden  kmen,  Gn  84,  24;  fttr  Jahve 
Jer  4,  4. 

Skhp.  impf.  P.  lbbttP7  P«  58,  8  t.  §  532 
a,  ß,  twm  abgeu^mtim  werdm({.  d.  T.  r.). 

Hiph.  impf.  S.  ab^rx  Ps  11«,  10  —  12*. 
tcÄ  werde  sie  xur  JHetdaeiduna  bringen 
.  (£  i  T.  r.). 

II.  Fbl.  bb^T2^  Pa  90,  6  t.  §  495  a, 

welken  (v.  Ora«*). 

i^i:  Dt  1,  lt  L^SlTsb  Neh  12,  38  Kt  ist 
TF.  t  bifcttvb],       4[81>,  &      Nu  22, 

■'')t.  (//V  Yorderseitc,  <l:r  !  t/rnüberUetfende 
Üeiie:  als  »übst.:  IK  7,  5  gewöhnl.  „die 
Front  de»  Faeh^,  Klosterm.  em.  nach 
LXX  b^iar.  nach  Stade,  ZAT.  HI,  151 
i-^t  b-i-r  Glosse  für  "bK;  sonst  praep. 
e  regione:  liSB  n-'S  bsjtt  IH  3,  29  etc. 
(Smal  bfli  Orts^agen);  ymSi  "«sa  'V  3"?^ 
(2eii  Ammonitern  näher  rücken,  t)t  2.  19; 
bei  einer  Person:  Ex  18,  19;  sonst:  "bK 
Ex  26,  9  etc.  (12)  einer  Sache  gegen- 
über; als  Tersttrktes  *btK  1  6  17,  80  er 
wandte  »ich  (THM  '©"bit)  an  einen  and^tm ; 
b!»Btt  gegenübe'r'ton:  tx  28,  27.  39,  20. 
Lv  5,  8,  1  K  7,  39.  Mi  2,  8.  2  Ch  4,  10. 

2  S  6, 28. 1  Ch  14, 14  vemderMidUung 
den  JVolMMiioiNNeii  geyetuiber  tmmeH*  — 


''i'ß'Q  ac*^  JSa  22,  5  mir  g^enuber  looii^ 
nend. 

nibilS  «.  pr.  MmXaSo,  Ort  in  Stt^da. 
Jos  16,  26  sa  Jnda,  19,  2.  1  Ch  4,  28 

XU  Simeon  gerechnet;  Neh  11,  26  von 
JudUera  bewohnt,  jetst  ei-Milh.  GaerUt 
Jud^e  n,  184111* 

nur  im  et.  (2),     Wbin  etc., 

pL  S.  il'^r'ribb,  Tnnb^'Q.  1)  tWwandt- 
schaftf  Famiiic :  'iQ'i  ^^KC  sich  nach  Jmdt. 
F.  m^ntndigen,  Gn' 43,  7;  Öfter  neben 
f  n«  Gn  24,  4.  31,  3  etc.  (5),  öfter  mit 
fi«  verbunden,  Gn  24,  7.  Jer  22, 10  etc. 
(7);  im  Unterschied  v.  07  ^  Familie»' 
Zugehörigkeit,  Bsth  2, 10. 20;  parallel  mit 
D?  8,  6.  —  2)  insbes.  a)  der  Komples 
der  ErzeufjU'H;  Tl"^!!«  "Q  die  von  deinem 
Vater  R,  Lv  18,  11;  ;^Blbitt  die  von 
dir  JK,  Gn  48,  6.  b)  der  tSfäntreitent  *ia 
r^2,  f^in  "ü  die  innerhalb  der  Familie, 
die  außerhalb  der  F.  Geborenen,  Lv  18, 
9.  —  3)  im  pl.  a)  die  Famitienherkunft, 
Ez  16,  3.  b)  die  Umelände  bei  der  Ge- 
burt, V.  4. 

nb^ia°  pl.  rb'ltt  Ex  4,  26  t  Beschneidung. 

Tbi^  „.  pr.  m.  y,\mr^\.  L.  Mo«»iU,  1  C!h 
2,  29  t  jud-  Farn. -Name. 

0*133  M.  Dt  15,  21,  Ä  -iwa  Spr  9,  7, 
□•c^TS  Dt  32,  5.  Vgl  D^ST?.  1)  /tö/yw- 
lieher  Makel,  2  S  14,  25.  Hl  4,  7  (vgl. 
Eph  5,  27  a)i<n{io;)-,  v.  einem  M.  durch 
Verletzung  Lv  24, 19  f.;  insb.  im  ritnellen 
Sinne:  Lv  21,  17  f.  etc.  (an  Priestern), 
22,  20 f.  Cfin  Opferfieien).  —  2)  übtr. 
tiUUcher  Makel:  Öpr  U,  7.  Hi  11,  15. 
In  Dt  82,  5  TF.  (DUlm.  0&  19). 

a.  rw^'nm. 

».  pr.  m.  LXX  o  Moax^^^C»  Bath 

1,  16  Kt.t,  vgl  -jD^ttt!, 
SJJIÜ"  (Wz.  MD,  welche  auch  zu  ver- 
gleichen) e».  -aoTO  &  41,  7  t  n?an  'ia 
gewöhnl.  Umgang  des  Hauses.   Ew.  em. 
ClO'>10,Coni.  45G  f.  scheidet  diese  Worte  aus. 

1CVJ°  ;>/.  miO'^tt  Jer  51,  26  t,  c«.niioi» 
(3)  §  337c  A.,  niipb  2  S  22,  l6t, 
"no^Hß  (8),  Grundlage,  Fundament:  des 
Himmels  2  S  22.  8,  der  Erde  Jes  40,  21 
u.  ö.  (8),  der  Berge  Dt  82,  22.  Ps  18,  8 
der  Gaadileditar,  Zettan  Jaa  58, 12. 

ISna  (Wz.  IQt,  w.  a.)  %  267a.  Jea  28, 
16t,  ^  Gründung. 
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n^^^-  f  Anordnunri.  Jos  :50.  ;32t  "a  ns^ 
iiiete  Zuchtrute,  Üls.  §  208  e  em. 
rro^'Q  SUA  der  Zudaigung',  pl.  nilO^tt 

Ez  41.  8  Qr.f,  wo  Com.  459  r-ab  "l6n'\ 

»Ht^  einen  l'f/frhau  hat  dm  Hang. 

«^C'l^a"  CS.  "Jfona  2  K  16,  IS  Qr.,  jrewuhnl. 
Halle,  Gang.  Wahrscli.  TF.,  a.  Klusterui. 
462 

nCil3°  I.  (Wz.  noK  §  77a  A.)  fln.^üra 

Jes  52,2,  Ä P.  ■'•lOiB  §  337  c  A.,  S^-i-l^Di«; 
daneben:  niiciri"(2)  §  77a  A.,  e*. rcHua 
Hi  39,  5,  S.  Tj-tlTlOi-Q  etc.,  J9o«rf<?,  1''«- 
seln:  lösen  nnß'Hi'SO,  5;  mit  b  Ts  llö, 
16;  ahi  fißtm  pP3  Jer  5,  5  etc.  (6); 
i?.  «7-,vA'«  /.wf  (j?m)  Jes  28,  22. 

-  U.  n.  pr.  des  Ortes :  nur  acc.  moio 
MtraSat,  L.MMafia,  Dt  10.  6  t,  9.Di]Sm. 

Vgl  niugta. 

(W«.  ID'')  Spr  15,  10.  [Ez  5, 
15  V.  Com.  getilgt],  es.  -IC'12  (16)  & 
^"TDIB,  T^'^OIO.  1)  Zurechtweisung,  Be- 
läSmng:  niAen  n??,  nra,  msDn  Spr  1, 

7.  23,  23;  B.  annehmni  (H^b)'  Spr  1, 
8  u.  ö.  (12);  bSp  Spr  19,  20;  auf  B. 
hi^ren  (yti©  e.  acc.)  Spr  8,  33.  19,  27; 
B.  gern  ht^tn  (aiTW)  Spr  12,  1;  gernig 
sehätzni  (»:r)  Ps'r>0.  17.  Spr  5,  12; 
von  sich  weiset^  (y^B)  Spr  13,  18.  15,  82; 
bewahren  ("Itttt?)  SpV  10, 17;  TILbs  lOttt 
cK«  micA  «cÄmoAtfiufe  A,  Hi  20,  3;  'rs 
ms^n  Unterweisung  zur  Weisheit,  Spr 
15V  ^3  o.  ähnl.  —  2)  Thaisächliche  Zu- 
rw3Uw0i$unfft  Züchtigung:  götäiehe  1Q^)S 
n^irP  Dt  11.  2  u.  ähnl.;  durch  Strafen 
Spr'l5,  10.  Ho  5,  2  etc.;  13»*bB  'r 
Äff  in»  unserem  Heil  ftArende  Z.,  Jes  53, 
6;  de»  Voten  3K  no«i10  Spr  1,  8  etc.  (4); 

taatD  Zuchtrute,  Spr  22,  16;  'a  1TTO 
frühzeitig  {den  Sohn)  mit  Z.  heimsuchen, 
Spr  13,  24.  —  i^n»  nplO  rfie  ^r<,  wie 
«Ml  J9Wmr  «V  «MoÜ^«»  pflegt,  Jer  80»  14. 

*Xrn3,  Trts  (Wz.  19^)  §  272a,  «*.  ebenso  Dt 

31, 10,  i?.  p.  Tjiy'^'Cpto..;v/.D'<iy^B,n"»ir^ 

§  835a,  2  Ch  8,  13.'  $  335a,  es. 

•»nj-itt  [Hi  12,  5, 8.  nya],  ä  ■»lipTa  etc. 

1)  der  verabredete  Orii  Joe  8,  14  ;  ■Witt 
•m  1  S  20,  35  der  mit  Davhf  cemhredete 
Off.  —  2)  die  verabredete  festgesetzte  Zeit'. 
13  r9  28  24,  15;  D-'^'^n  'c  <l>9»Mfte- 
ten  f.Kje.  1  S  13,  11 ;  'tt  KS  Ps  102,  14 
die  (im  MateeMuß  Gotte$)  wrauebeetiemU 


Zeit  ist  da;  'n  Zeit  festsetzen,  £x  9, 
5;  "an  y^ySfn  den  Term»  vereireidke» 

lai<>ifn,'  Jer  40.  17;  ähnL  2  S  20,  5.  — 
rwn  'ob  Gn  17,  21  etc.  —  '"Q  Trj)b  eine 
bestimmte  Zeit  ujohmehmen^  Ps  75,  3;  'S 
fp  die  für  dae  Bude  in  Jbudida  genamh 
mene  Zeit,  Da  8,  19  u.  ähnl.  Von  be- 
stimmten gesetzlichen  Terminen  Ex  23. 
15.  Dt  31,  10.  —  ^)  die  Festzeit,  Höben 
nav  Kl  2,  61».  So  bes.  im  pl.  6n  1,  14. 
Ps'l04.  10  etc..  neben  D^Cin  Jes  1.  14. 
Neh  10,  34  etc.,  neben  0'>3n'Ez  46,  Ii; 

nirr»  •ny^o  Lv  23,  2  etc. ;  bint?-)  rr^a  'la 

Ez  45, "f7;  übtr.  2  Chr  30,  2„  -b-it*! 
"Ty^TSn-nS  xie  aßm  die  Opfer  der  Frxf- 
zeit,  falls  nicht  mit  LXX  z.  1.  1^3^^.  — 
4)  die  für  etw.  gehörige,  geeignete  Zeüz 
Ex  13,  10.  Lv  23,  4.  Nu  9,  2f.  Ho  2, 11 
(=  ipya);  V.  der  Wanderreit  de«?  Stor- 
ches Jer  8,  7.  —  5j  das  verabredete  Zu- 
9oiimet^reffen'.*erv\  der  Berg  der  OStter-- 
Versammlung,  .Tes  14, 13 ;  '13  bnit  das  ZeU^ 
in  welchem  Jahve  znr  Orakelerteibinfj  er- 
scheint, £x  27,  21  u.  sehr  oft  (ira  PC.  ca. 
182mal,  beim  GhTometen  Smal,  eoBerdem 
'13  IStJti  1  Ch  6.  17.  u.  a^rr'bN'n  "a  '» 
2  Ch  1,  8,  sonst  nur  noch:  Dt  ol,  14. 
1  S  2,  22.  1  K  8,  4).  —  allg.  das  Ä*- 
sammentreffeni  Hi  80,  28  die  Scbeol  rr% 
'^n"bib  "Q.  ~  6)  die  Festver Sammlung: 
"6  DI''  Kl  2,  7  etc.;  '13  K^i?  Kl  1,  15 
u.  ilhnl.;  17iia  '•»3  "hSÖ  1,*4  ehmeot' 
che  die  zur  Festvertammung  kommen.  — 
7)  pragn.  Jer  Ort,  tco  die  Fest  Versamm- 
lung Ktatt findet:  Kl  2,  6a.  Ps  74.  4  v. 
Tempel ;  b«~»-ljitt     74, 8  die  Synagogen. 

•mcr  pl  &  ryf^  3»  14,  sit  -swwww. 

Beiken. 

rnyW  r.  g  287c  Festsetzunq.  'XSTl  "«V 
die  als  asgUteredUigt  beßtimmte»  Staate, 

Jos  20,  9  t. 

n^*!  JTJ  n.  pr.  m.  MaaSai,  L.  Maoai,  01s. 
%  277b,  4.  Kell  12, 17t,  pri«eterL  Farn.- 

Name.  «  njTJPtt  8.  4. 

\-  T  -  T 

^lTf2  (Wz.  qij)  Jes  8,  23  t  Finsternis. 

riÄpir  r2>,  TTtTQ  (7),  /)/.  piS?T2.  5. 
DpWb  etc.  Batschlag,  Spr  22, 20,  sonst 
eteia  ▼oo  bOsen  Batechlsgen  xl  Plluen: 
'133  -fbn  Jer  7,  24  etc.,  '«13  bc:  (e  <?ön- 

t  ««Mm  exeedere^  ernten  eedere)  Fs  5«  11; 
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prägn.:  "Q-Q  Ppr  1,  31;  die  Foh/en 

der  bösen  Ii  atschläge  reichlich  (f  erließen. 

njjyV^  {W  z.  piy)  f.  Ps  66,  11t  »chtcere 

t^X^  i>.n»il9  Jer  48,21  Kt  Moj^a;, 
arab.  Stadt;  8.  I^'*19  n.  n^^- 

DDti  (Wz.  nuit?)  »I.  Dt  13, 3.  Ä  orrcir 
Ez  12,  11,;)/.  DTE^r,  D'^rBB,  S.  Vcitt 
(2),  T>rBb,  TPfi-'B  (3),  tipa;  Z«VÄ«i, 
meist  imt  dmi  Nebenbe^nriff  des  Wunder- 
hären.  Sjn.  rriS;  bes.  v.  den  Zeichen  in 
Ägypttn  u.  der  Wüst«  Ex  7,  3.  9  etc.  Dt 

6,  22.  Ts  105,  27;  pl  neben  nhk  Ex 

7,  8.  Dt  6,  22.  Jer  82,  20  f.  etc.  —  Z. 
thnrr.  '13  fr:  1  K  18,  3.  5  etc.,  selten 
rro:?  Ex  ll,"'l0.  Dt  34,  ll ;  danaek  for- 
mim'.  2  Ch  32,  31  (vn^);  zum  Z.  9mm 
*Xh  rnn  Dt  28,  46;  b  Jes  8,  18  etc., 
'733  n^n  Ps  71,  1 ;  Jas  gewemagU  Z. 
Dt  13,' 8  (»a  um  ein). 

f  1*2  pt.  fa  Jes  16,  4  t  'an  <for  .Er- 

pren^er,  Bedrücker. 

yla  s.  fr. 

«jpta  §  269  b,  als  abt.  Ps  75,  7.  Hi 
28,  1,  meist  c».  (11);  «sb  Hi  38,  27. 
Da  9,  26*  &  S^Wia  2  S'3,  25,  'i»X^'c, 
"IKSb,  pl.  es.  ^»t^T3,  ''«ST3  §  332  c'A., 

Ä  'T«ia"ia,  Dn-'jütitt  [p-^jcrtj  Ez  42, 

11  T.'fcoTn.  4f8  getilgt]. 'l)  der  Ort  de$ 

Atugehrns:  Hl  28,  1  (dss  Silbeis  Fund- 
ort), 1  K  10,  28  (B^7U^ort  d.  r  l'fei  .le); 
Ps  65,  9  "«ilSiO  der  äußerste  Osten. 
—  Insb.  die  Stdle,  wo  Waaser  ansffiefit, 
Quellorf:  Jes  58,  11.  41,  18  etc.;  2  Ch 
32,  30  Siloahinschr.  Z.  5  vom  Gihon.  — 
die  Aofbruchsstellen  des  Wüstenzuges, 
Staüenen,  Na  88,  2,  r.  Dülm.  —  der  Ort, 
wo  man  herauszugehen  pflegt  :  Jer  Aus- 
gang,  Ez  43.  11  etc.  (des  Heiligtums).  — 
2)  die  Zcii  de*  Ausgange»;  Ho  6,  3 
(des  Morgenrots).  —  S)  <&w  Jßnausgehen 

(Ggs.  »"aia   dnx  Kommen)   2  S  3,  25; 

'^MSttl  die  Art  des  Austcandenus 
in  die  J^emde  Ez  12,  4.  —  4)  das,  was 
heraiuvjeht:  HCT  'tt  das  Sprotnn  deS 
Grüns,  Hi  38,  27;  insb.  das,  was  aas 
dem  Munde  geht:  der  Aus^rueh  "^t  10 
rijm  Dt  8,  8;  namsütlieh  t.  Qslflbden: 
crso  19  Nu  80, 18  «tc. 

rajSpiS"  l)  r«^q»nM^,  nax  f.  pl  s. 


iT^tsiia  Mi  5,  if.  —  2)  f.  pl.  r-iKSiia 
2  k  10,  27  Qr.t  Amleerungsorte,  Euphe- 
»Isnnu  fllr  niM'^na  Ki  X«ftrHMtt,  s. 
Osiger,  Uisehr.  40'9ib 

pS^llJ  (Wz.  pf)  m.  et.  pXl?,  Metallguß, 
1  K  7,  37;  Jas  gegossene  Metall,  v.  16; 
bildl.  Gußtcerk,  von  einer  zähen  Masse, 
Ht  88,  88. 

pTi'O  (Wz.  pTS)  Ols.  8  208e,  P.  priÄ 

1)  Enge,  das  ZnsammcngedrängtwerJcn, 
Hi  87,  10  (v.  frierenden  Wasser).  — 

2)  die  SedräHfui»'.  Hi  86, 16.  Jes  8,  28 
(Paron.  zu  VfIPn)*. 

^^-p^'iri''  (Wz.'  ps^)  f.  S.  ipps-e ,  pl 

mpXIlS.  1)  das  Gieß  roll  r,  durch  welches 
öl  in  die  Lampe  gegussen  wird,  Sac  4, 
2.  —  2)  die  Gußmasse,  j  i  '  4,  3  (falls 
es  nicht  TF.  Ar  Ingr;  1  K  7,  24  ist). 

p %  Sk  in^f.  3  pL  ^pa;  Fi  78,  8t 
höhnen,  epeiten,   Arsnu  s.  Ols. 

TtS'ra  (ffl.  Lv  G,  2,  doch  s.  unten),  Ä 

rnpitt,  pl  CS.  ■'Tpir,  TiranJsfälff,  Herd, 
Obiy  ^TpiO  Jtss  33,  14   ewige  Feuer- 

«<aM0N;  "rin?  Tpitts  ••P'icsy  P»  102,  4 

meine  Gehrlue  xinJ  trie  ein  HerJ  durch- 
glüht ;  nnp'^a  (mit  13  parvum  u.  raphier» 
tem  n)  auf  seiner  BrvndstSUe,  Lt  6,  2 
(ftlk  oieht  nach  Jes  80, 14  sa  odl,  Merx 
em.  nnpnan). 

TT^yz  8.  ipio. 

^PI'J  im  stets  plene  geschrieben,  m. 
Spr  12,  13.  §  212^,  pl  D-'Bp'itt,  O-il^b, 
e».  iirpiB,  "»tjpfe,  tr^cpb  §  385  a.  Ps 
141,9t.  1 )  Fallstrick,  Sehlinge :  insb.  </tfr 
Schnepper  im  Fanqnetz  (TIB)  Am  3,  5, 
sonst  neben  He,  nrn  Ps  140, 6;  113C  ver- 
h&rgene  Sddingen  legen^  FS  64, 6;  y.Fang^ 
seil  Hi  40,  24  (trotz  Hitzig).  —  2)  meist 
übtr.  Jmjmige,  wan  jmdn.  zur  Siindr  nnJ 
dtuiurch  ins  Unglück  bringt :  Ex  1 0 ,  7 ; 

bes.     fremden  GMtem  Bx  28,  88.  Bi 

2,  3  etc.;  v.  fremden  Vr.lkern  Jo  -^'l  13: 
V.  Jahve  Jes  8,  14;  "ö  "jDÜ  einen  Fall 
verursachen,  Spr  29,  25;  D"}«  'a  Falleir. 
ßr  die  Mnuehen,  Spr  20,  2*5. 

"lila  s.  nii 

"ITO  Siph.  -ran  §  393»  A.  [tw 
Fs  16,  4  L  für  '-ini3],  impf.  -W,  -113^ 
Fs  15,  4  TF.,  la^'Öls.  9  257g.  &  48, 
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14t  (wo  Ew.,  Corn.  &  sirPtt"«, 

TUSK,  IT'tt^  ih/:  T^.  1)  twrf^;. 
ÄcApn:  <r;«p.,  Lv' 27,  38.  Jer  2,  11,  e/ic. 
mit  etw.,  acc.  u.  2  Lv  27.  10.  Ho  4.  7. 
Ps  106,  20.  —  2)  verändern,  wandeln, 
Ps  46,  3  [n-'r-'  Mi  2,  4  ist  TP.  fttr 
vgl.  ZAT.  VI,"  122 f.]*. 
Ifiph.  pf.  P.  nr:  §  397  b,  -y  A.  Jer  48, 
11 1  verändert  werden. 

«■^"i^  iWz.  K-T«)  m.  Dt  34,  12,  Vrfc,  S. 

et«.,  pi.  o-'KTio.  ilwÄ/, 

jmd.  einflößt:  neben  TTIB  Dt  11,  25;  J«6 
8, 12  die  ihm  gebührende  F.  \  "»»nir 

der  Respekt  vor  mir,  Ma  1,  6.  —  2)  da* 
fitrehterreyendey  «elfvdbttMWlfe  Ereignis: 
'73  rWS  Dt  34,  12;  brO  'rS  H«^'/- 
schreekenerrefjntdcn  Vorrjänfjt  n,  Dt  26,  8. 
Jer  32,  21,  pL  Dt  4,  34;  das  furcht- 
erregende  götü.  W«$tn,  J«8  8,  19.  Ps  76, 
12  ;  runi«  Ze  3, 1,  s.  mtJ. 

5;:rj  §  218a.  m.  Je<  41,  15,  /»/l  Q-^aiiS 
2  S  24,  22,  D-'a-'TTa  1  Ch  21 .  23.  i;  82.  2. 
327b.  <f(w  DrMekseUitten  (heutzutHge  in 
Syrien  naura^,  Tpi']5o>>a,  Tpt'ßoXov,  «räufa, 
tnhuhtm  der  Alten).  Lork't ,  La  Sjrie 
d  avyourd'bui,  Lyon  1884,  380.  Wetzst.. 
Ztschr.  f.  Stiulol  1878,  270ff:  Hw.  22 f., 
vgl  «noli  JTin*. 

TjiUS  CS.  -inir.  1)  Herabhängende: 
1  K  7,  2f»  \  .  herabhängender  Bildhauer- 
arbeit, GuirlandcH,  —  2)  der  Abhang, 
Jos  7,  5;  ab  ff.      Jos  10,  11.  Jsr  48, 

5.  Vgl  Thin,  o?)!^*. 

iTfi'Q  m.  l)d€r  Pfeilschütze,  1  S  20,  86 
(vgl.  nn^  Hiph,  Nr.  1).  —  2)  -^r«t- 
ger,  Fnihregen  (=  mi'')  Jo  2,  23.  Ps 
84,  7  (vgl.  ebenda  Nr.  'S).  —  8)  dir 
»ffr,  eijj.  fA  /-  Orakelwerfer,  pari.  Hi.  von 
ny ;  Lehrer:  Jes  9,  14.  Hi  36.  22  [s. 
Badde,  Beitr.  127];  6'.  T^i^ia  §  355. 
Jes  30,  20  {dein  Lehrer};  in  der  Bed.: 
Orakelgeber  in  den  Eigennamen :  '"C  "I'^X 
Gn  12,  6  Xame  eines  heiligen  Baumes 
bsi  Siohem,  s.  Dillm.,  LXX  i,  SpO;  r, 
u^iMi  11,  30,  wo  LXX 

auch  sg.;  vgl.  Bleek*  643  (vgl.  mich  Ri 
9,  37  D''::iytt  '»n  rcjaj  Käme  eines 
Htlgels  in  der  Kbene  Jisredf,  Ri  7, 1* 

rniö  1.  m.  (nach  WIh.,  Sam.  146  A.  für 

nnrt?*',  vgl.  "^^F.)  ^hermesser.  Nur  in 
dt«  Formeln  vom  üasirftat:  r69*Kb  'fi 


;  -»»»vb?  Ki  16. 17  u.  -by  nbji-jib  'n 
I  ^«Jlh  13,  5.  181, 11*.  ' 
n^i-a  n.  Ps  9, 21 1  &«roe(«i.  Viell.  TP., 

s.  Hupf.  u.  Ols. 
j  ^2^'^  s.  w"»'s:. 

«"ia°  c«,  xor\rQ,pi  09.  "»»yia  §  382  c  A., 

8*  S!T>tiniC,  BuUnsH^,  Herrschaftsge- 
üet.  Ob  17;  tüb  ■'ITl'iO  ea  quae  cor 
meum  oeeupaveranf]  Hi  17,  11.  —  J?«» 
hausung,  Jes  14.  2o*. 

»TO^'^'a  f  §  26yf.  Besitztum;   im  acc. 

'S  ]r9  ob  17.  MftMÜwN,  Ex  6,  8,  fthnL 

Ez  Ii";  15,  88,  24  etc. 
ns  P'^^^'a  n.  pr.  §  269  f.  Mi  1,  Uf, 

Michas  Geburtsort  LXXxA.T)povotji{areö. 
•nonr:;  Jer  26,  18,  -^iW-yü  Mi  l,  1*  6 

Mc!ipad(Ti)c,  o  J{o>paoft'e{,  n,  gaO,  des 

vorigen;  stets  'fi^  §805cA. 

'CTO ,  «rna«  L  li«,  /  jy.  «t^itfö,  j 

CrP,  y;^.  ^C""Q^,  ^Cr^  rieht-n  CTa% 
^  /.  C-cr,  Spr  17,  13  Kt,  W^lS»,  pi.  Z  m. 

^.t^nr\.'  1)  toeieken,  wn  der  AtoSe g^t 
!  abs.  Ex  13,  22  Hi  23,  12;  Jes  22,  25  (v. 
i  einem  Pflocke,  der  locker  wird),  54,  10 
(v.  Bergen);  von  einem  Orte,  von  etto^ 
jmdm.,  yD  Jes  46,  7.  Ps  65, 12.  Spr  17, 
13  etc. ;  r^yi  Jos  54, 1  n  b :  e.ac<r.  nach  einer 
Richtung  hin  ausweichen,  Sac  14,  4;  weg- 
gehen, sich  entfernen:  '\'Q  von  einem  Orte, 
Ex  33,  11.  Nu  14,  44.  Ri  6,  18*;  mit 
^tt  c.  in  f.  nicht  ati  [hören  etir.  zu  fhun, 
Jer  17,  8.  —  2)  trans.  beseitigen:  Sac 
3,  9  (die  Landessditild ) ;  fahren  Ummz 
Na  3,  1  (den  Raub);  mit  Mi  2,  8  {den 
Hals)  aus  etw.  herausbringen.  [Zu  v.  4 
vgl.  ZAT.  VI,  122  f.]  Sonst  s.  ©Ott  u. 
tfW  IL 

,  tr»B  IL  pl.  y!\xs^'q'>  Ps  115,  7t 
tiuten  (die  Hände). 
JZtjiJL  imp,  8,  '"S&vn  Bi  16, 26  Qr.f  K5n. 
360  /,7*/^«;  vgl  tfaj.  Sonst 

s._  tt-Q  u.  r^tj  I. 

mrii2  CT.  2  K  2,  Ht.  r^f.  nc-^Ts  (11),  &  -»awitt 

etc.,_p/.M.  ••aC'ir  Lz  34, 13,  Ä  □3''Ph«j'itt, 

o^T^bcrt,  onin'iaü'iTat  etc.  i)  v.  n«^ 

troAnm:  a)  t/<T  M'ahnsiU:  "Ü  ^'^y  eine 
Stadt  zum  Wohnen,  Ps  107,  4.  7.  36; 
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vom  göttl.  W.  Ifc  28,  2.  Ps  132,  13; 
larrr*^  ein  fVohnhaus,  Lv  2r).  29;  daför 
bloß  'Ö  IS  20,  18;  V.  einzelnen  Wob- 
nongen  Ex  12,  20.  1  K  10,  5  u.  ö.;  v. 
dar  Gegend,  in  der  jmd.  iralmt  On  10, 
80.  27,  89.  Nu  24,  21;  v.  Stamm  nli. 
ien  Gn  Hfl  43.  1  Ch  4,  83  etc.;  iSBItt 
bewohnbare  Gegenden  de»  Lanek», 
m  34, 18.  In  der  Stadt  der  Baum  fllr  die 
Wobnbfioser,  Ez  48,  15  (vgl.  Ggs.  tJ-TlTa), 
—  Prflgn.  (fif  Laqe  einex  Wnhnorix,  2  K  ' 
2,  19.  —  b)  da»  JVohnen,  ti«r  AufenÜtalf, 
L?  18,  46;  inleii.:  die  Duwer  «b*  Woh- 
nen9,  Ex  12,  40;  per  si/nccd.:  alle,  die  bei 
Ziba  wohnten  . . .  IVIV  2  S  9,  12.  — 
2)  V.  9iUien'.  a)  'der  SitMy  der  Platz, 
den  jmd.' hat  :  1  S  20,  25  n''pn'T3;  'TOr^n 
einen  Platz  zurechtmachfv.  Hi  29,  7.  — 
Vom  Standort  eiue<»  GützenbUdes  £z  8, 
8  (t.  Com.  getilgt),  b)  dlae  ZiiMNMMit- 
»itzen:  0"*25  aCTD  Ps  1,  1,  B'^TtJPs 
107,  32  (nelx^n  brip). 

^ytr^  Ex  6,  19  etc.  (7),  "»üta  1  Ch  6,  4t 
ö  Mou3i,  L.  0{AOU3i,  n.pr.  m.  levit.  Fam.- 
Name  in  dar  AbteUnng  Merari  (ob  von 
nVtt?). — Als  •.fatnm.  Nn  3, 83. 26, 68* 

ri2"Ci*2  f.  pl.  Hi  38,  81t  ^ande,  Fe«- 
nrlu';  Hitz.  Oürt^  vgl.  Mi«b.,  SuppL  II, 

1567£ 

niTTDiia  f.  pl.  Ps  es,  21t  mfterwei- 


inf.  CS.  §  619,  rt?  §  385  e, 

nntt  §  401  d,  2  »g.  nntt,  i  »g.  "»ntt,  P. 
in'Qn  19,  19,  .V      ino,  /  pl.  i:rtt, 

ni3*5  ötc.,  MB/),  na,  t«/".  ct.  8.  o.,  8. 
•rfirö  etc.,  «.  nir,  ma,  ä  ^na  etc., 
ft  WT(ü,  C9.  -»rn,  &  T^'^n^",  /f/rri^-n.  Gn 

5,  5.  il"  28.  88'  11.  Xu  16,  29:  neben 
Gn  25,  8.  17  u.  sehr  oft;  nißb  Sjbn 
Gn  25,  32;     Tienn  Ex  0,  4.  6.  iJv  11^ 
89.  Jes  66,  24,  vom  Al>stevben  einer 
Pflanze  Hi  14,  8;  »terbUek  »ein.  Je»  51, 
12;  pf.  tot  sein,  Gn  42,  38.  44,  20  u. 
»ehr  oft;  ntt-«?  "»n...!«'«  1  K  21,  15; 
sterben  an  einer  Krankheit  1  K  14,  17,  ' 
2  K  20,  1  o.  ö.;     erstarb  sein  Herz,  1  S  | 
25,  37;  daroh  Strafe  dee  Todes  On  2,  i 
17.  42,  20.  Nu  18.  22  u.  o.;  m?  ;|Jn ' 
Gn  20.  3:  Nu  35,  30  (Zeugnis  geben),! 
r^isb  in  Kapitalsachen.  —  '»b  71^  t.  31 1 


todeswurdiger  Verhreeker ;  gewaltsamen 
Todes  8t  Ex  21,  20.  Jes  22,  2.  —  Prftgn. 
Gn  26,  9.  IS  14.  48  /fm  Tod  erleiden 
müssen',  Ez  18,  31  sich  den  Tod  ziueiehen ; 
pt.  a)  sUtrheHdx  Pia  t«l  Un  im  Be- 
griff  zu  sterhm,  Gn  48,  21.  50,  5  etc ; 
"'lifie  nn"C  ich  u-iU  sterben,  Gn  80,  1.  — 
D'v!'»  dem  Tode  Verfalles,  Ex  12,  3Ö. 
28' 19.  7;  nran  Sac  11,  9.  b)«m  Toter, 
eine  Leiche,  Ex  12,  30.  Nu  19,  11.  18 
u.  5.;  "cry  Ku  4,  5.  10  etc..  v.  toten  Tier 

Ex  21,  34;  "on-bK  tn%  no-b:?  basnn, 
niab  ro^  s.  die  betr.  '^erbä;  pL  crnittl 

Nu '17,' 13  (Ggs.  s-'«nn)  Ru  1.  8u.*ö. : 
Dbi;p  "»nB  Kl  3,  6  die  langet  l  erstorbenen; 
D-^nti  ■•nnT  Totenopfer  Ps  106,  28.  c)o<(/'. 
tot:  nti  IS 24, 15  etc.,  lüml.  Ex  22,  !*. 
Pia  9,  4.  —  Mit  '/.n  "itzen:  2  a)  rf«rcÄ: 
durchs  Sehwert  uterhcn  3^na  Am  9, 
10  etc.;  ay-D  Ez  6,  12;  ähnl'Bi  15,  18. 
2  K  13,  14  Vtc.  b)  infolge:  Jer  31, 

30  etc.,  inKBTO  Ez  18,  24:  abiil.  2  S  3. 
27.  S^r  5,  23  etc.  d)  im  Zustande: 
rn73  tDG^a  in  verüUerler  SUmmtmg^  Hi 
21,  25."  ^ 

Po.  pf.  S.  •»:nr'*'a  Jer  20.  17.  §  C3öb, 
1  sg.  •»nrÖ  2  S  1,  16.  §  463  a,  impf 

'innr^'^  i  8 17,  51,  2  «y. ««.  nnIttR  Ps 

34,"  22,  /  sg.  S.  ^nrrbK  2  S  1.  10, 
imp.  s.  •'srnitt  Ri  9,  54,  -^srnb  2  S  1, 
9,  »•«/•  nniTa  Ps  109,  16;  ohne  Öbj.  wür- 
gen, morden,  1 8 14, 13;  BOnstcAM.  jM^. 
umhri$igen*. 

RipL  n-'pn,  Ä  P.  "»irnan  2  S  14,  32, 
:iP"«13n  Jes'  65,  15,  Ön""»!  Jer  41,  8,  f 
&  'P.  wpn''T3n  2Ch  22',  11,  2  «y.  nnwi 

(2),  /  *//.  ^>r:f.  (2)  Jes  14,  30.  S.  TTl^Wl 
1  B  17,  35  (,daä  erste  Jod  Schreibfehler), 

rrnrni  Ho  2,  h,  pL  w^ian,  ^innttn 

§85."  J'er  26,  19,  aPttn  (2)  '§  449  b.  ';. 
irw  Ex  1 . 16.  impfr^'^'ai,  Pitt«*?.  5.  ^nnpi 
sinn-^tt"  etc.,  iffip.  S.  ■»T;^»n,"p/.  in"»w^ 

iHf.'o/m)  §  245.  625a,  «t.  rran,'Ä 

■'3P''t3n  '"fi'..  r-^'d-a  ^  2S6a.  i*S  2, 
6,  ";>/^  taT-'m  2  K  17,  26,  Q-^nats  (2), 
töten:  ohne  Öbj.  Hi  9,  23.  1  S  2j  6  (Ggs. 
rm);  Hi  33,  22  die  XtHrnngende»  (die 
Engel  des  Tode»)  u.  a. ;  gewöhnl.  c.  acc, 
jmdiLt  Bi  16,  30.  2  8  8,  80  u,  o.;  v. 
Niedermetselungen  der  ICasssn  Na  14, 
15.  2  S  20,  19.  21,  1;  3  mit  €t», 
bringen.  Ex  16,  3.  2  K  11.  15  n. 
Tode  verurteilen,  2  S  14, 32. 
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Sa.  pf.  F.  rwnn  (2)  i  394b»  ^,pL 

2  S  21,  9.  §  421b,  Y,  ««9»/'.  ritti""  §  500 

npw»  §  530 b,  y,  nima  l  s  iü,  ii. 
9  2ä7b»     üntwa  2  ^  II,  2  Qr.  vgl 

Klostei-m.  427.  '^Ch  -22,  1 1  *,  </efö!r(  wer- 
den: bes.  die  Formeln:  msi"'  nitt  Nu 
16,  35  etc.  (4),  rmv>  'TS  Ex  19,  12  etc. 

(17),  we*  'n  liv  20,  lif, 

t\^^  m.  Ps  49, 15,  c».  n"^«,  acc,  nman 

Ps  116,  15  wohl  T.F.  §  98.  118.  194%, 

S.  •»niia  etc.  |>A  <».  ■'n*.»  Ez  28,  lo,  ä 
T*nfo  J«s  88,  9,  -nelL  m  em.  ^nto. 

l)'<?*r  2b</:  Ggs.  TH  30,  15.  19. 

8pr  18,  21  etc.  ;  ''On  112  Jas  Bifiere  de» 
Todes,  1  S  15,  32;  'tJtt  TC  bitterer  alt 
der  2;  Pre  7,  26;  '0  »ön  Dt  22,  26; 
'19  DBttJti  fodextrürdiijes  Verbrechen  Dt 
19,  6' etc.  (4);  'B-noino  1  S  5,  11, 
8.  unter  nwnta.  —  Dem  Tode  ver- 
faUen:  'iT^a  1  S'  20.  31,  'ü-^sa  1  S  26, 
16,  'TS       '1  K  2,  26,  'TOntsiik  2  S  19, 

29,  'n  nisa  Hi  18, 13;  'n  •»jm  <o<^- 

IfeA  rerMWiMfi^:  Jer  18,  21.  1^  Hit 

Subst  verbunden:  lonnatfr,  'O-^rp'C, 

'ttrW?,  8.  di«  betr.  Wörtor;  mit  Verlns 

als  -rvf.  -x-^  It^,  als  Subj.  rbn: 
soüat  'ab  ]r:,  "at!  b-^kn.  ttib,  ^jirn, 
f^f  ^  «Ii«  l^^''^^-  ^'erba;  Todes- 
«km  ]&E^28, 10,  8.  Smend;  peraonifi» 
ziert:  der  Tod:  als  Hhi  Ps  49,  15; 
sonst  Jer  9,  20.  Hb  2,  5.  Hl  8,  6; 
Spr  12,  28:  T[rq^Vi{Niehttod)  ist  zu  em., 
vgl.  Now.  —  mT23  man  gestorben ' 

Ps  6,  C.  Hi  W,  15.  —  2)  das  Toten-  ' 
reich,  die  Scheoh  neben  p^QK  Hi  28, 
22;  daher:  'Bn-rtn  Karnmeniiet  Todes, 
Spr  7,  27;  "G^y'XD  Hi  38,  17.  Ps  9, 
14.  107,  18  =  roXoi  aSou;  nn^  Spr 
5,  5-,  Jes  28,  15  .Buiu/  imt  dem^Uode 
$Mießen.  ^  9)  die  tSdSdte  XrmOM'. 
Ex  10,  17.  —  Jer  15.  2.  48,  11  (Ggs. 
Schwerttod). 

»j>.//.  m.  Spr  14,  23,  m.  "Vi^TI. 
1)  Yorzug,  Pre  3,  19.  —  2)  <?«ir"tn«, 
ÜhendiMß,  8pr  14,  28.  21,  5*  (Ggs. 

ratr  2  k  is.  22,  es.  nara  §  , 
<K?c.  nnaT-En  Ex  29, 13  etc./  's.  ■'narr, 
Tjn^Ttt,'     i^naro  Dt  33,  10,  ^nara, 


rnana  §  322 f.,  ninanp  (19),  es. 

ebenso;  "Ä  T^'^r^nStr  etr  '  f/;V  Opfr,-. 
Stätte  (eig.  Schiaehtsiätte)f  der  Altar:  1  K 
18,  32  etc.,  nah««  Bestimmung:  nana 

mal«  Ex  20,  21  (24),  y:f  nanan  ein^ 

'y  naria  Ez  41,  22;  v.  Akazienhölz  Ex  27, 
1 ;  0"i3a6t  '73  Ex  20,  22  (25)  etc.  (3),  vgl. 

nsT^^iax  Je8  27, 9;niDnjn  naTB2Kl6, 

15"  etc.  (7);  anrn     £x  39,  30  etc.  (6); 
nb?n  '-a  Ex  3oV-'8  et^.  (16);  mbjjn 
Ei  30,  27  etc.  (7);  'a  Ps'43',  4t; 

nini Ma  2, 13  Q.  ö.  ifca^  22),  vgl.  naro 
mn-^b  Jes  19,  19t;  "^rin  Ri  6,  25! 
28, 3Ö.  pi.  nsan  r^naia  2  Ch  14. 2;  mit 

Ortsbestimmung :  bstTh'^a  'tt  Am  3, 14.  — 
IMh:  rwvn  TTC"  Ex  29,  12;  W  y<p 
Lv  1,15";  'rn  Tf-I''  '2  K  16,  14;  'OH  "»SB 
Lv  6,  7;  'tan  rü'-ip  Ex  29,  12  etc.  (10); 

"a  n«^T  Sftc  9, 15;  'an  -»ba  Ex  38,  3. 

30.  Nu  4, 14.  —Dienst  desAUargitmiO^ 

'an  Nu  18,  5.  Ez  40,  46;  'an  -qVNu 
18,  7;  'an  n-^pn  Ez  43,  iS;  'a  •'nnira 
Jo  1,  13  (poet.);'  'an  n3:n  Nu  7,  i6£ 
etc.  (5);  'an  tut  Lv  6,  2',  vgl.  aberaU 
die  betr.  Worte.  Zui-  Stellung  des  Altars 
im  Tempekaum  s.  Ez  8,  16.  Jo  2, 17.  — 
den  Äktot  tatMn,  «meft^:  n:a  Gn  8,  20 
u.  sehr  oft  [a">Jtn  Gn  33.  20t,'f.,  s.  aber 
unter  nasa];  nicy  Gn  13,  4  etc.  (4); 
D^pn  2  Ö  24, 18  etc.  (4);  T^^n  Esr  3,  3t; 

rr:  Ri  6,  30 f.  P>".  2  Ch  31.  1;  üht,- 
ziehen:  1  K  6,  22  nM.  Von  Verrich- 
tungeu  auf  dem  Altar:  nnanan  T^Opn 
auf  den  AUar  hin  zum  Verbrennen  bringen, 
Ex  29,  13.  Lv  1,  9  u.  sehr  oft  (25); 
nbyn  Lv  14,  20;  -b«  3Tf?  Lv  9,  7; 
-b«  ttSM  Ex  28,  48;  -*5»  ä-^npjn  Nu  5, 
25;  tfrr«  "IB2  Lv  16,' 38;  ''cr,  xton 
Ez  43,  22;  TtS-:'>'u  4.  13,  vgl.  überall 
die  betr.  Verba.  —  Mehrere  Altäre  Nu 
23,  1.  4  etc.,  A.  m£  dem  Dache  2  K 
28,12. 

ajÖ"  P.  5Ta  »».  Hl  7,  3  t  (mit  Gewün) 
gemischter  Wein,  vgl,  Löw,  Pfl.  90. 

ri7a°  cs.pl.  tra  Dt  32,  24t;  2yn  'a  ge- 
wöhnl.  „V.  Hunger  ausgesogene^  vielL 
nach  Jes  5,  13  zu  em.  '1  "»na. 

njt]  n,  »r.  1«.  MoCe  edomit  Clan  Gn  36, 
18.  17.  1  Oh  1,  87». 

1759°  01s.  §  197  b.  pi  &  irnja  Ps  144, 
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18t»  VitrratAammem.  LXX  t«  taji^sla 

nwn3  f.  CS.  nT!iTT3  (5),  &  inriTo,  nrnro, 
//.  rr^ira  (3),  rh'nz  (4),  n-iTtia  Dt  6, 9. 
Thürpfotte:  a)  des  Hauses  Ex  'l2,  7.  22  f. 
(Bltttssidieii  dann),  Jes  57,  8  (mit  BUd- 

zeichen  ÖM  Hiunens  eines  Gottes  als 
Talisman),  Dt  6,  9.  11,  20  (mit Gesetzes- 
spiiicben).  b)  an  Heiligtümern :  Ex  21, 6 ; 
zn  Süo  1  8  1,  9;  sa  JcfnuaSom:  ain*Vin^ 

1  K  6,  31,  am  br-^n  V.  33;  am  Tempel- 
thor  Ez  4().  2,  8.'  Smend.  TXP2r\  DT^Tia 
Ez41,21,  Smend:  Pfosten  v.  vierkantigem 
Bob,  Cont  tilgt  ^;  Eb  45, 19  liest  Com. 
r'^T'TC.  —  I*fosten  nalu;  hei  einander 
setzen  =  Bauten  dicht  aneinander  errich- 
Um,  Ez  43,  8. 

'filTZ  (Wz.  ]1T)  SAfwigimUeh  Gn45,23. 

2  Ch  11,  23*. 

niTB  1.  (Wz.  =  nnr)  m.  Ho  5,  13b, 
&  "nVtt  eiternde  Wunde  (vgl.  Jes  1,  6): 
Jer  90l  13.  Ho  5»  18*  {nehm  •^bn). 

*»*IT^  IL  (W*.  rnt  vwrk.  ans  m-iltt)  Ob  7  f, 

Falhtrick  nnn' '13  CTD. 
irrr  Zaum,  i^eMeZ:  Jes  28,  10}  Gürtel 
')0  n>n  Ps  109,  19* 

ITT^  GTür^;  (des  Baisejiden,  vgl.  Cradner, 
Joel  148>   Hil2, 21t.  r^denQ, 

lockern, 

n'^sra  s.  -ot  i.  zti^ä. 

nibjÖ  /:  ^/.'2  K  23,  ot:  di^  StembOder 
Jet  JlUeribrmeg  (neben  „Somie,  Mond 
IL  ffimmeUheer**)  [s.  Field  z.  St]. 

große  Jreizinkiqe  FleisdtgtMt  1  S 
2";  13  f.»    Roed.  addit  8r,b. 

sbrr  ^/L  /:  ni^o  Ex  38, 3.  Nu  4, 14*. 

rfüibn:  1  (»i  isj  17.  2  Gh  4,  16*  S. 
rrßfeq  Ex  27,  8  t,  FMuAgM 

M^^tD  /: nni^ran  Jer  11,  ist,  mit  Hitz. 
TU  em.  n'CT'an,  &  "imsTtt,  »/.  n^ißtr, 

t     -  T  ■      1  *  •  1 

"l'^riBTü  Ps  10,  4.  1)  die  Überlegung, 
Einnehi:  Sp  1 ,  4  (neben  rTl),  3,  21 
(neben  n^lP);  112©  Spr  5,  2.  — 
2)  Jer  Phn:  'T3  TWV  einen  Plan  aus- 
fxÜiren,  Jer  11,  15;  ein  Plan  wird  ver- 
kmderf  *Yn^  Hi  42.  2;  insb.  fein^id^er 
Plan,  Jer  M,  11;  böser  Plan:  3OT  Ps 
21,  12;  in  189.  20  ist  TF.,  s. 'Ols. 
j^l.  a)  y.  bösen  Plänen,  K&nken;  Ps  10, 


4.  Hi  21,  27;  'e  7W9  Ps  87,  7  S. 
führen;  30n  oi«/'  ^.  sinnen,  Ps  10, 
2;  «■«  Ränkeschmied:  'T3  t?"'S  Spr  12,  2. 
14,  17}  24,  8.    b)  V.  weisen 

BsMUgni:  ^  run  Spr  8,  12;  v.  gött- 
licben  Absichten:  ^  QTißn  Jer  28, 
20.  30,  24*. 

1437  23  ^jk.  Lied,  nur  «y.  und  nur  in  Psalm- 
flberselunffeen  (57  md).  LXX  ti>aX|io;. 
Deutungen  s.  Hnpl  Ps.'  IV,  421  f.;  meist 
in  der  Form:  TTp  'H  Ps  3,  1.  4,  1  etc. 
(27),  sonst:  'tt  1115  Ps  24,  1  ax^  (6); 
T»»  t  PS  80,  1  etc.'  (5);  nmb  'n 
Ps  65,  1;  '^3  n^»  Ps  48,  1  etc.  (5)i 
minb  Ps  100.  l  't;  bloß  niCTIS  Ps  98, 
It;  n-ip-^:a"5  Ps  47,  1  etc.  (5);  '» 
ÖD»b  Ps  50,  1;      q^Kb  Pa  77,  1.  80, 

1  * '  -^W  qoKb  'B  Ps  75, 1.  76,  1*. 
TT^ißvz'  f,  pi  'rinoTia  Lkhtputzen,  l  K 

7,  ÖO:  2  K  12,  14.  2;5,  14.  Jer  52,  18. 

2  Ch  4,  22*. 

fT:>riTB°  f.pi  rmavq  %  272«.  Jes  2,  4. 
18,  "5.  Mi  4,  8*,  *&  BW'nBT13  Jo  4, 

1 0 1,  Winzermesser. 
■l^Tfi  eine  Wenigkeit.  Nur  im  Jesaia- 
buche.  'B  ©12*5  J/e:n«cÄ«i  uwt  geringer 
Zahl,  Jes  24,  6";  'B  C7p  ntt©  0»n  toui- 
zi<j  kleiner  Hest,  1(5,  14-  '?3 'ryiS  T'? 
fM»r  nocÄ  <»>i«  kurze  Zeit,  10,  25.  29, 
17*  (vgl  jAixpov  Job  16,  16—19,  £n 
(fttxpov  14,  19)i 

n^lfi  WmftAtmfeilt  Jes  30,  24.  Jer  15, 

7*  (hengabelartig,  vgl.  Wetzst.  zu  DeL 
Jpsaia-,  707—700) ;  TO  tttuov  Matth  3, 12. 

n^n^C  Hl  38,  32  t.  LXX  MaCouptuÖ, 
Dinm.  €fkamkm0,  Hiti.  JfopfMwi^wiM, 

Ew.  iwrdl.  «.  *ü<W.  Krone,  Lötz  (RE  * 
XIV,  691)  Hyaden,  andere  =  r*''?^«  s.  d. 

r'^TC  r*.  rriTT.  n^e.  nnnrc.  der  Sonnen- 
aufgang: der  Osten,  Ts '103,  12.  1  Ch 
12,  15  (Ggs.  nnjtt);  Am  8,  12  v.  Nor- 
den bis  O.  —  gegen  Oxfen :  n"irBb  1  Ch 

26, 17  etc.  (4);  'rrrbje  Da  8,  9  t;  nnnp? 
Dt  3,  27.  Neb  12,  3?!  1  Oh  9,  24  ii.'o.; 

voUst  «haiD  nntna Dt  4, 41  f,  "on  '«(2) ; 

"B  rnaip  fex  27'  i"3  etc.  (5);  auch  HTnirab 
2  Ob  äl,"l4f ;  fiJBJlj  mja  gegen  Osten,  Dt 
4, 47  t,  '©n'B  (6);  liwtfn  nnTBB  Nu  21, 
11  ek.  —  nnna  filt  &ac  8,  7  (Ggs.  fTÄ 
©Btsn  «"^att).  — '(rrotier  östl.  Vorpli^ 
am*  tempel; "  'ttn  aTIT  2  Ch  29, 4;  Tfip^ 
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'lan  Neh  3,  29  t.  26  "ch  Q-^Bn  lOt^, 
8.  Ryssel  173.  —  e$.  nntB  0«//«;*  von. 

im*«  'n  Jos  4, 19;  ^?in»n  nnTfib  i  Cb 
6,  6^;  «•'an  ')3b  l  C4i  4. 89.'  ^  -'WB 
ÜttO  r.  "Öx/f-M  Ä<?r,  Jes  41,  25;  '"Cü 
t:"Ct:  v.  Aufgang  ihr  Sonne 
hit  zu  ihrem  Untergang,  Ps  50,  1. 

D"":!^  Hi  37,  9  t.  LXX  axpwTripia  ge- 
wdhnL  Nordwinde.  —  Im  Parall.  steht ! 
"Tin,  Text  wahrsclieinl.  verderbt. 

y^T12°  m.  CS.  ynitt  Jes  19,  7  t,  Saatfeld. 

p^Tü  m.  Nu  7, 13,  pi.  u^pyc,  c».  "»gnnjj 
(3),  nip-ira,  npTB,  «."TTpHiTtt 'Ex| 

27,  3.  §  337 d.  Schale,  Becken  (kultisches 
Gerat):  Ex  38,  3.  2  K  12,  14  xi.  o. ; 
V.  SUber  Ku  7,  84,  v.  Gold  2  Ch  4,  8; 
uisb.  bei  der  Mehlopfergabe  Nu  7, 18ft, 

zum  Auffüllten  des  Opferblutes  9, 
15,  14,  20.  Die  Bchlemmer  Bamariens 
trinken  aus  "p^  ''jS'^TQ  Am  G,  6  t. 

nt)°  Fett,  pi  u^'^xi  Ps  66, 15;  'o  niVy 

Op/Vr  #.  /Mm  ätonw.  Jes  5,  17  n-ain^ 
^^3«"^  n^^-ia  D''""^  streiche  a-^nj,  TP!  f! 
LXX         ala  Glosse  u.  punktiere  nisin 
TrwmmtfdSUm  weiieH  Fetie  «ftf 
Hb  Mari,  IG  21,  24t;  T^riasy 

ixrra  impf,  pl  siKna;-  J^  55,  12.  Ps 

«8,^8 *,  inf.  S.  TiSm^Q  EE  25,  6  t  Mick 
(jfSmn  Hahn  falsch  j  Ola.  §  35  g:  —  Mo- 

/)^<f«,  »n  rfitf  Hände  ri3,  "T. 

KSr^  ZMßudUwri\  als  m.  Jtt  32,  2t; 
□"«anü     §  2 7 4  a,  VenUdte,  1 S  23, 23 1. 

rinirfi    p.  nnantt  (2),  &  1n7am3(2). 

die  Stelle,  wo  zwei  Gegemtände  vericnüpft 
sind:  Ex  26,  4  f.  36,  11  f.  17  (Decken). 
28, 27.  39,  20  (Schulterstücke  des  Efod).' 
rVilinp  pi  f  vmhüuhtuh  OgjfMutSmU', 
Klammern,  1  Ch  22,  8  (t.  Binn),  2  Ch  ' 
34,  11  (V.  Hob.).*  ' 

rona  2*.  ronjgLv  7,  9  t  (vgl.  Mich.  Note),  | 
etn'/UuAe*  )ihdk  wum  Baekm:  bry^  "ü  Ez 
4,  3;  bes.  der  Mincha,  Lv  2,  5,  s.  Dillni.: 
6, 14.  1  Ch  28,  29 %       Sohttnr»  Gesch. 

II,  235. 

n'])>n<3  Umgürtung,  als  ct.  Jes  3,  24t; 

nrn?  i.  (5)  [2  k  21, 13 1.  nn»]  f. 

r«Tn«  etc.,  impf.  nna%  ma«T  Gn  7,  23 


etc.,  imp.  nnp,  S.  "»rnp,  in/",  a.  nhia, 

n*m3,  ;>/.  nnia.   1)  hart  anstreifen: 
an  etw.,  Nu  34,  11  (v.  einer  Grenz- 
linie). —  2)  «ftaoudkm,  «mj^nwmAmi: 

Thronen  Jes  25,  8;  Schn'ftzeichen  ("^K 
ins  Wasser  hinein)  Nu  5,  23.  —  prägn. : 
durch  Ahwi»chen  reinigen,  2  K  21.  13b 
(eine  Sehttaael);  8pr  80,  20  (den  Mund). 
—  3)  austilgen,  delerr:  Gn  6.  7  (Men- 
schen), 7,  4.  2'3ii,  (das  Lebende);  Städte 
2  K  21,  13a;  jmds.  Namen:  Dt  29,  19 
etc.  (4);  Gedäcbtnis  Ex  17,  14.  Dt  25, 
19.  —  Vergehungen  fügen:  Ps  51,  8  etc. 

(3),  DTWB  V.  11  nto. 

Hiph.  »»/■.'nimsb  Spr  3f ,  3t.  KöiL  570 
„Min  zu  verfügen^,  wahrsch.  TF.,  ver- 
schiedene Vorschlüge  s.  bei  Now.  impf. 
2  m.  nw  Neh  13,  14t  j  "»nop  Jer  18, 
23  t  iat'fF.  für  nwa,  019.2571  A.; 
pr&gD.:  9US  der  Erinnerung  tilgen. 

m.  inr:,  impf  m-er,  nw  §  504c,  f. 
nnT£P  (2),  P.  nian'g  519b,  (2). 

1)  ausgewischt,  ausgesffiehm  werden:  ]p 
Ps  69,  29  (aus  einem  Buche).  —  2)  t^r- 
tilgt  werden:  Gn  7,  23b  (lebende  Wesen); 
Bi  21,  17  (ein  Stamm);  Ez  6,  6  (.Mach- 
werke); Dt  25,  6.  Ps  109,  18  (Nme); 
getilgt  werden:  Ps  109,  14.  Keh  8,  87 
(Sünde);  Spr  6,  33  (Schmach)*. 

nrjQ  n.  Ä.  pt,  pL  ffjnwa  Jes  25, 

f)t  ln*'t)  VVa6  mtnrkig  gemaeSkte  JW/- 

spei^en. 

T\yVl'2  Zitkd,  als  Instrument  Jes  44.  18  t. 

Tin-I''  Hafen,  es.  Tintt  Ps  107,  30t;  '13 
DSCn  der  von  ihten  eneknte  S, 

bvc^n^2,  bir'-m:  MaXeXeijX,  L.  Mm^K 

;l  m.  Gn  4  .  1 S  t :  Kuuiit  (falls  nicht 
ix'^l'inri  gemeint,  vgl.  isKin"»  2  Ch  29,  14 
Kt.  u.  t'orp.  Inscr.  Sem.  I,  1,  5).  Budde, 
Urgesch.  101  f.  128  1.  bsT-^ntt  oder 
bx^'^n^.  Lag..  Or.  II.  35  f.  —  Zur  Fonn 
.NierjX  vgl  auch  Tischendorf,  inedita  Phi- 
lonea  103. 

D""int3  «.  gent.  1  CSh  11.  46t;  'W  btfA* 
T*f7,  Berth.  em.  ^»J  jni|n.  LXX  6  M««»vr. 

bina  L  et.  binia,  S.  lAinu  der  Ohof 

reiqen:  tanzender  Jungfrauen.  Jer  31,  4. 
1.3",  neben:  rh  Ps  1  II»,  a.  150,  4.  — 
Ggs.  bax  Kl  5,  15,  -.Bcr  P8  80, 12*. 

binü  II.  «.;)r.«,lK  5,11t.  Vater  des 
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Heraan,  Kalkol,  Darda.  LXX  [ulol]  MaX, 
L.  [uiov]  MoftX«. 

T^fre^  t.  ^IK  Nr.  4;  mm*  «.  rkjtm. 

HTnÜ  OesuAt,  Vmon,  Gn  1 5, 1  f,  «.mnc ; 
24,  4.  16  -«T©  'B;  Ez  18,  7  Kltt-'U* 

n|na  1  K  7,  4  f.  (4mal,  aaüerdem  v.  5 
LXX  niTTTian  f.  n^Ton)*  UdOoffnung, 
Fenster,  vgl.  Stade,  Gesch.  I,  828  f.  0. 
Wolff ,  Der  Tempel  von  Jeroailem.  Graz 
1887,  25. 

nk'^THtS  n.  nr.  m.  MsaC«u&,  L.  MaaCt(u&> 

1  car25, 4t;  niirrrn;  i  Ch  25«  sof. 

Nameansder  SSngerinnung  der  Hemaniten. 
"TIB  Ez  26,  9tt  Stoß  (eines  Mauerbrechers). 
RTTTö  n.  pr.  m.  MaouBa,  L.  Mssi^a.  Name 

aus  den  Nethinim,  Esr  2,  52.  Neh  7,  54*. 

n^TTS  f.  e$.  n^ntt  (2),  Ä  P.T^^nu  i)  dM 

Lebende:  '13  bnTT'Äb  2  Cf  14,  12  to 
daß  ihnen  nichts  Yebt^ndes  blieb,  vgl.  Ew. 
§  315c;  'n  TÄOn  Ri  6,  4.  —  niHtt 

«7^^«  Fl.,  Lev  13,  10;  mDTSn  'ti  tri/- 
(/«r  Fl.,  das  in  einer  Brandtcunde  ent- 
steht, y.  24.  —  2)  die  Frhaltung  des 
LAeiUt  Qu  46«  S;  ^  LAensftütung 
gmmhren,  Esr  9.  8  f.  — *  XTnimMi,  firme 
Station,  Ri  17,  10*. 

i.  s.'nyn'q,})l.  S.üTpy*T\ia  Ps  44, 

18t.  1)  Kaufpreis:  n*T«  'tt  Jt!  /ür  einen 

Acker,  Spr  27,  26;  'T3a'n|5b  ettc.  gegen 
Bezahlung  holen,  1  K  10,  28.  2  Ch  1, 

16,  ähni.  n3g  2  S  24,  24;  '03  «".a  gegen 
B,jmim.  »mteil  werden,  Kl  5,  4;  sonst 
R.  Mi  3,  11.  Da  11,  39.  —  Geldwert, 
Summe,  Spr  17,  16;  vollst  '13  ^03  1  K 
21,  2.  Hi  28,  15.  —  2)  Lohn:  3^3  'tt 
Dt  28,  19  Sundegeld,  s.  unter  nbS;'  ohne 
Entgelt,  EnUchädigunq  '73  »"iba'jTes  55, 
1;  "03  «b  .Tc^  45.  13.  .Ter  15, 'l, 3*. 

IL  n.pr.  m.  1  Ch  4,  llf  Judik^r. 

nbni'  es,  n?no  2  Ch  21,  15;  «b'.  '»nbno 
Spr  18,  14*  ''XraiMeit. 

nbrtfi  n.  p-.  ^.  MasXa,  MaaXa,  MaXaa, 
L.  MaaXad.  1)  Tochter  des  Manassiters 
Zelofchad,  Ku  26,  33.  27,  1.  36, 11.  Jos 

17,  8*.  —  2)  miiMiBl  Neina^  1  Oh  7, 
18t.   (CMü.  ondeniL) 

STbffD  KranJchnt,  Ex  15,  26.  28,-25. 1  K 
8,  37.  2  Ch  6,  28*. 

äiMrsoo  o.  StADi,  Htbr.  WArtorboch. 


nbnp"  CS.  pbno  Hl  7.  i,  pi  n'bno  Ex 

32,  19;  nibho  (5).  der  Ohorreigen  der 

Weiber,  Reigen  '03  bin  Ri  21,  21 ;  HJ!? 

'oa  1  8  21,  12.  29",  5;  s.  die  Verha. 
^ibn^  n.pr.  m.  MaaXwv,  Mann  derButh, 

Ru  4,  10,  sonst  1,  2.  5.  4,  9*. 
''bnB  n.  pr.  m.  MooXu    1)  levit  Sippe 

der  Merariten,  Ex  6,  19.  Na  3,  20  u.  Ö. 

—  Als  n.  gent.  Nu  3,  :?3.  26,  58.  — 

2)  levit  Farn. -Name  voa  der  Sippe  "^V^ia 

(8.  d.)  1  Ch  23,  23.  24,  30t. 

nima**  HSUe,  pi  e$.  n^^nta  Jes  2,  »t; 

icy  '13  Erdhohlen. 
D^Yrra  m.  pl.  %  275«.  2  Ch  24,  25t; 
Leiden  O-ia")  'O. 

H^n?**  »».  i»/.  0"«ßbno  Esr  1,  9  t,  Opfer- 
messer, 

16,  13.  10*. 

ni^Sbn^  H^echselAleiJer,  Festkleider, 
Jes  8',  22.  Sac  3,  4*. 

nipbni;  gwsm»,  i  s  28, 28t;  '«n  'bo 

glatter  Fels;  8.  Then. 

f^l?'"?  Ä  in^bn-c,  ;>/.  ff.  n^pbnr.  es. 
ebenso.  Abteüung  (Klasse):  von  Heeree- 
aUenungen  1  Ch  27,  Iff.;  v.  Prieeter- 
klassen  D"»:nsn  'o  1  Ch  28,  21.  2  Ch  8, 
14.  31,  2,  dafür  auch  bloli  'O  1  Ch 
24,  1.  2  Ch  5,  11  (24);  v.  den  24  Ab- 
teilungen (Klassen)  der  Leriten,  1  Ch 

23,  6.  2  Ch  35,  4;  o*nrt7n  rripbrna 

die  Klasse»  der  TkarkiUer,  1  Ch  26^ 

12.  19. 

I.  Ps  58, 1.  88, 1  einige:  JCrank- 
heit^,  andere:  Instrummthi  Zeichnung,  Lag., 
rel.  iur.  ecoL  gr.  XXXVIII  i&aYaftiC«* 

cithara. 

ribn^  II.  n.  pr.  f.  MaaXiö,  MooXaÖ,  L. 
MatXXt».  1)  das  ismaelit  Wdb  Esans, 
On  28.  9.  —  2)  Oattin  Beh»beaiiis,  2  Ch 

11,  18*. 

^rbnJ3  n.  gent.  MtuouXaöt,  L.  6  MaoX- 
XttToc,  MaaBsi,  §  308e,A2,  eim  Mmm 

aus  Abel  Mechola,  s.  b3»  Nr.  4.    1  S 

18,  19  (Adripl);  2  S  2l",  8  (Barsillai).* 

HKanri  §  322c,  Ps  55,  22  t;  Ew.  „Butter- 
uxni*^.  Ols.  em.  TB  rwono  pbn. 

Ti^naf  M.  Jo  4, 5,  es.  "reno, onerna, 

«.'■^OnO  (2),  H.  "^^ono  etc.  dös  B'e- 
gekrtei  i^^'^S^  "Tty^ia  deiner  Augen  Lust, 

22 
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1  K  20,  6.  ihnl  Ik  24,  2$;  im      Kl  ^^-nr^  n.  pr.  Ri  18,  25.  18,  12*  nn- 

1, 10.  2,  4  (v.  Kostbarkeiten);  Ez  24,  16  £ifhaol,  8.  Beitli.  280. 

(v.  Eheweib);  nhnLEz  24, 21  (V.Tempel);  n^T^  p                    »              o  o 

Ho  9,  6  DBCDb  -vanyi  (ist  wohl  b  zu  ii  1^  -^^vi      vf  "^"3"«  f  8 

f^}'}^T  Ä'^?''o^^^S:y''  l  ^«J*)'  Stadt  im 08täoi^lande.Be«d«« 

D-Oa  Ho  9,  16  jÄre  gehebten  Ktnd»'.^  jy^^^^  2  S  17,  24.  27.  19,  33.  1  K  2, 
I^'i/t^T'''''  ^  '  ■  ^    ^'^'^  ^'""^  Statthalters  Salomos  1  K 

tr^r—r  v  r^itinr  km,?  [§  273a  a. 

ein.  rp^rnr];  on"'i'ianT2,  v.  11  Kt, 


UT^raniO  Qi.*,  Kottharkeiten 

bttWc«.  bianr  Ez  24,  21t;  Gegeiutaad 
der  Srhonung,  det  MUleids  (Schult:  Behh 
faucht,  fifills  nicht  "rant?  z.  1.). 

rS^nü  Ex  12.  19  f.*  V«*  GetäuerU. 
T.'Srn  m.  Gn  33,  8.  50,  9  etc.,  f.  Ps  27, 
Sf  [Gn  32,  9  ist  nnitn  Sclireibfehler, 

Sam.  -m»n],  <».  romä/  A  wams  (6) 

§  345a,  rf«.  0-':ntt,  JP.  W^HrVü'izn  Gn 
32,  8,  8.  Dillm.],  pl  n'>:TrQ  Nu  13,  19; 

rima  (8),  ab  «.  fibc  14,  is,  rtrm  nur 

mit  Art.  (3),  S.  ?^"»:no  g  355  b;  ?^3na 
Dt  23.  1 5  at  etc.  'l")  c^m  Xo^ct-:  3V 
madeiüager  Gu  32,  22.  Nu  18,  19  [GgS. 


4.  14,  gaditisch  1  Ch  6,  65;  alte  Le- 
gende On  32,  8,  &  DiUm.,  sonst  Jos  18, 

26.  80  f\''envirrnng  topO!gr.  BeBÜMmiB* 
gen  8.  Dillm).  21,  38.  —  Hl  7,  1  nbfro 
'an  ReigeH  eon  Jlf.,  s.  Stickel  84  =  It. 

PT^  [Bar  pjrna]  Hi  7, 15t, 

I^rstickung. 
ncna  Bar  ncnc  (Wz.  ncn)  m.  Spr  14, 26, 
r^rvQ  Jo  4,  i6.  Ps  46, 2.'  62, 9  *,  e$.  non» 
Jes  28,  17t,  Ä  ^no  et<i  Jer  17,  iV] 
nur  poet,  in  Ps.  ISimaL  Obdach:  Hi 
24,  8.  Jes  4,  6.  25,  4  (vor  Regpn).  — 
SeUupficinkel  der  Tiere,  Ps  104,  18.  — 
ZufluehtJtori:  Spr  14,  26,  flWr.  Jes  28, 
15.  17  (Z.  tiei'  Lüge).  —  insb.  v.  Jahve 
als  Z.  der  Frommen:  Ps  46,  2.  61,  4 


D"»-»»«  ttiwNMMfte  Orte];  das  inwaHi  |  n.  5.;  tip  'B  71,  7.  —  w<  m 

Heerlager  der  Wüst«  Ex  16.  13.  32,  17    Jakve     Pi  73,  28,  b  91,  2. 
u.  o.;   "en  nsp  Nu  11,  1;  'Tab  f^'nn  Qioni]  Ps  39.  2t,  MauUorb 


Dt  23,  18:  das  Lager  v.  Gilgal  Jos  9, 
6  etc.,  Süo  18,  9  etc.,  Hitpa  Bi  21,  8 

u.  a. ;  V.  andern  Kriegslagern:  philist 
Lager  1  S  14,  15  etc.;  n:ntt  Ex 

14,  20;  pTtJ  'B  Iii  7, 1  etc!  u.  a. ;"  v.  den 
Stammeslagem:  Na  2,  3.  17.  25.  32.  10, 
22.  25  etc.;  '13  itX''  =  '^rn  Krieg 
Ziehen,  Dt  23,  10.  —  2)  d^r  Lagerplatz: 
Ex  19,  17.  82, 19;  Nu  10.  84  -^p  yo? 
'an  DO«»  X.  aufbrechen.  —  8)  Ätt  (iä- 
gfrrtdr)  Heer:  2  K  3,  9  es  tcnr  kein 
Wasser  da  für  das  M.  —  Ki  4,  16  etc.; 
insb.  der  Heer^mm,  die  hne^üeklige 
Mannschaft  1  S  28.1 ;  vom  IrSmpfenJen 
Hp^r:  1  K  22,  34.  36.  2  Ch  18,  33; 
Y.  den  Fülisoidaten  (Ggs.  Mn)  Ri  4, 15f. ; 
XV'Ty^  n:nt3  —  das  judSäM  Heer,  1  Oh 
9.'  19.  2'Cli  14.  12.  pl  31,  2;  im  pl. 
die  Meeresabieiimtgen,  £z  4,  2,  8.  Smend; 
die  Mannschaften  der  Stämme,  Hxx  10, 
25b.  —  4)  ein  Zug,  Haufe,  v.  Menschen 
u.  Tieren  Gn  32,  8.  11  (vgl.  v.  14—16) 


Ilona  §  274b,  f«.  Spr  6,  11,  S.  ^infantt 
etc.',  pi.  S.  ;j'»nbnc.  ~  [13mal,  davon 
8  in  Spr.]  Mimhel:  13  "pK  Spr  28  27 
mit  Zusatz:  ^2--^3  Ri  18,  10.  19,  19; 
fürjmd.  b  Ps  34'  10;  '13  tT»  ein  I/unqer- 
leider,  Spr  21,  17;  'TS  "»"n  das  zur  Äus- 
fSJUmg  des  Mangels  Genügende,  Dt  15,  8. 
—  das  Defizit  in  einer  Rechnung,  Spr  14, 
23.  21,  5  (Ggs.  nP*lD).  —  da»,  neuen 
man  bedarf  Iii  19,  20. 

•^T^?  i"*'  Maooaioi,  Jer  32,  12. 
51,  19*,  Jnaser. 

^^niQ,  2sg.  m.  rttnr etc.,  impf. f.  f  nc-;  etc. 
[^nttn  Ps  68,  24  t  TF.,  01s.  em  f  nnp], 
zerschellen,  zerschmettern:  die  Schlüte  Ri 
5,  26;  übtr.  Nu  24,  17  s.  Dillm.;  das 
Heopt  Hb  3,  13.  Ps  68,  22.  110,  6; 
Hüften  Bt  83,  11 ;  Feinde  2  8  22,  89. 
Ps  18,  39.  110,  5;  Ii  K  hab  Hi  26,  12 
s>  ^'T^'t  V.  schwerer  \'ervnuidung:  Dt 


T.  Menschen  50,  9;  Begleitmannschatt  I  32,  39.  Hi  5,  18  (Ggs.  KSn);  v.  Zer- 
2  K  5, 15.  I  breclien  der  Pfeile  X«  24,  8^. 
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als  C4.  Jes  30,  26t  Zerschlagene, 

<bg  ^ciotien:  stets  '^2^  he- 
hauene  Sterne,  2  K  12, 18.  22,  6.  2  Ch 
34,  11*. 

nsnO  /:  §  365  b.  Nu  81,  86,  «s.  WWli; 

V.  43'*,  rfkJ  Äa//iftf. 

tr^Sjyo  (Wz.  mtn)  §  865  b,  nsna  Nu 

81,  47t  nur  im  w.  (4),  Ä  •^r'«SnO  etc., 
die  maft^:  bptln  Ex  30,  13.  15  etc.,  Ifl 
asnn  1  K  16, '9  u.  ähnl;  WfX  'V*!? 

prrO  n^nr  RI  5.  26t  »er^ateit,  ger- 

srhfUen  (jmds.  Kopf). 
IjDHÖ"  (Wz.  ipn)  <fo«  XU  Erfortchende, 

cs,'pi  •»ngna  Ps  95,  4  t;  Tyr%  tUe 

oerforgemM' it^en  der  JBtJe, 
">nc  Mh.  1)  fWH^M,      8,  26.  Bi  19,  9 

XL  0.;  (Ggs.  DVn)  Jos  22,  18;  "C*  C^'n 
Ä^-Jife  «rtf/  morgen.  Ex  19,  10;  'C-  a)  ffuw- 
Ex  8,  19.  b)  auf  morgen,  fex  8,  6. 
Esth  5,  12.  o)  /ur  (i<rR  morgenden  Tag, 
Nu  11,  18.  Jos  7,  13;  volUt.  G'i''  Jes 
56, 12;  'TQ  Oi-^a  Gn  30,  33  etc.;  morgen 
um  diete  Zeit  "ü  nys  1  S  9,  16  etc  (7); 

w*Tn  nys  13  Jos  "ü,  6;  nt©b»n  x  s 

20.  12  ist  wohl  TR,  vgl.  Tben.;  WIL, 
Sam.  116  tilgt  tSn  u.  liest  'O  = 
morgen,  —  2)  Ex  13,  14.  Dt  6, 

20  eto    Yfil.  Lag.  in  Ges.  Abh.  1887, 

Nr.  m  S.  581. 

»lÄ'^n'a^  /•.  Abtntt;  pl  tTiK^na 

2  K  io,  27  Ktt  Vgl  Geiger,  Urschr.  4019, 

v^i.  «iioli  niiiiia. 

1  S  13,  20'[then.  em.  "^CrSn,  WIÄ., 
Sam.  84  iai'l],  pl.  miD"Tn3  V.  M ;  einige: 
PfUigeeharl  tten.  &rai«c^'<,  Spaten* 

rnn53     r->nB  §  808 d,  ä  on-iniab  i  s  i 

80,  17  t  [Wik  em.  Dttnnnb]* 'Jie  OTor- ' 
yffmftf  Z«»/;  '"GTI  ST  Tff^  f/rr  »lor- 
genden  Zeit  =  der  mort/ende  Tag,  Nu  11, 
82t;  IPinn  D^nfnmab  an  dem  auf  jenen 
folgenden  Tage,  1  Ch"l9'.  21 ;  rscri  "CC 
f/^m  auf  den  Sahbath  folgenden  Tage, 
Lv  23,  11.  151.;  Ähnl.  noBH  'TQtt  Nu 
88,  8.  Joi  8,  11 ;  ©Thn  1  S  20, 
27.  —  am  morgenden  Tage:  'Tsb  Jon  4, 
7ti  'SS  £x  9,  6.  18,  13  a.o.;'am  f<^\ 


genden  Tage^  Lv  7,  16;  »nnn  O*!»? 
an  jenem  wei  «ifM  fa^geitdeii  Tkge,  2  8 

11,  12. 

CjiCrtt  Gn  30,  37f  da*  Entblößen;  't3 
ll^n  t/o«  Bloßlegen  dee  weißen  Molze»  au 
den  Muten. 

nsicrra  f.  Jer  IS,  ll.  49,  30*,  rufl^ntt 

2  Ch"2,  13,  M.  ebenso  26,  15  vtc'.  F. 

ra^'ü  (2),  &  nran?nö  (2),  pi.  niaoni^ 
nSönp,  ee.  nlattjn^,  nicnr,'""« 

•»rinttn^:  to.  1)  ^as 'Nachdenken,  Si»- 
nen:  "C  rrxbtJ  Werl-  des  yachsinnm/t, 
kunetvoUe  Arbeit,  Ex  35,  33 ;  dafür  bloß 
*ü  «  kmelvdtte  ArkeiL  Tl&ir\  1a  MeU 
de»  Sinnert  =  allerlei  kunKfUrh-  Vertei- 
digungsma^chinen,  2  Ch  26.  15;  "Q  2Bn 
kunstvolle  Arbeit  aunainnen.  Ex  31,  4. 
2  Ch  2,  18  fld».  —  2)  «fer  Gedanke,  JHan, 
das  Vorhalcn  (vgl.  ^povT,aa  Röm.  8,  6): 
Spr  19,  21  etc.;  Dl«  'X^  Ps  94,  11;  '13 
O-'p'i'ns  Spr  12,  5;  ab  'TS  Gn  6,  5.  1  Ch 
29,  18  etc.;  f'lTH  'tt'Spr  21,  5;  'tt 

15,  26;  1^^e  'n  Jes  59,  7.  Spr  G,  18  j  'tt 
D'^bB  Jer  ^9',  11,  s.  die  betr.  Wörter;  3Cn 
Piy-i'löBi  88,  10  etc.;  by  'la  yin  eem 
Trachten  auf  etw.  richten,  Du  11,  24; 
by  "a  aVTn  im  fireundlit'bea  Sinne,  Jer 
29,  11;  tt£nl  2  S  14,  14  mit  "^nbab 
(dafi  etir.  nicht  g«M3i«he);  '19  nsn  «Im 
Pi<in  vereUrhi.  Spr  15,  22  etc.;  '^o'^iSP 
rÄi*  VorJuihcn  kummi  zuntanJe,  Spr  20, 

16.  —  3)  der  böse  Flan,  Esth  8,  5;  Stfn 
'10  hSeen  Hon  hegen,  jwm  jmÄi, 
Jer  18,  11.  18;  b  Kl  3,  60;  -^M  Jer  49, 
20  etc. 

ijlÖnp  Finsternis,  Verfinsterung,  Jes  29, 
16.  42,  IG  (Ggs.  n^K).  Ps  88,  19  irtder 
Text  beschädigt,    pl.  Ps  88,  7. 

143,  3.  Kl  3,  6  finsterer  OW  (die  Scheol). 
CS.  Ps  74,  20  t  ßttstere  Winkel^ 

BSkien  Ml  £«1^  T^vr*10*. 

«.       m.  MaaH,  Name  aus  der  Le- 
vitensippe Kehath,  1  Ch  6,  20.  2  Ch  29, 

12.  —  2)  anderer  Levit,  2  Ch  31,  13*. 

TT^rra  f,  nu  16,  7,  m.  17, 3  f.,  &  -npna 
(8)*"pi.  ntontj,  nhTO,  ä  T^nhin^ 

n*»r*pmc,  eig.'  Instniment  zum  f'assen 
(nnn) :  1 )  Kohlenpfanne,  ein  Tempeigerftt 
V.  Gold  od.  Silber,  1  K  7,  50.  2  K  25, 

15,  im  PC.  die  bronzene  Kohlenpfanne 
der  Aharoniden,  Lv  10,  1.  16,  12.  Nu 

16,  6£,  zum  Broudopferaltar  gehörig, 

22* 
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Ex  27,  a  38,  3.  Kn  17,  2ft  ^  2)  In- 
strument Y.  Gold,  zum  goldenen  Leuch> 
ter  gehörig  (Dochtodiero?):  Ez  25,  38. 

37,  28. 

inV\T^  f.  CM.  npinta  (2).  ZtuatnmejArueh, 
XTiUergang,  JesM*  14.  Spr  10,  29.  21, 

15  etc.;  die  Fennijifuni/:  Ps  89,  41.  8. 
Ols.;  Unfall,  Spr  10,  14.  13,  3  ete. 

D'^rMTO  f.  Einbruch  (eines  Diebes) : 
'Tä2  beim  E.  ertappt  werden,  Ex  22,  1 ; 
Ihnl.  J«r  2.  84*. 

Ob  r.  Di«. 

IVttSn  dm  BMbaix  Jes  14,  21t  r^n 

ein  BltMad  bereiten. 

ntöÜ  (Wz.  txd:)  m.  Nu  17,  18,  f.  Mi  6, 
9.  §  810  d,  e«.  rmo,  S.  TflBiTQ  §  355  b, 

müiq  §  345  a,  pi.  hitDtt,  nott,  ä  vd« 

Hb'3,  14  (nach  Stade  »g'),  Dnibtt  Nu  17, 
21,  ütm  Ex  7,  12.  1)  Sprößüng 
einer  Fßanze,  Ez  7, 10;  Zwei^,  19,  12. 14 
(▼gl  Com.  291):  ff  T«DT0,;>Z.T7  nicra^ra/"- 
ft^«fr2KJ«^,Ezl9, 11. 14(vgl.  aberCorn.zu 
V.  11).  —  übtr.:  y«h-niDtt  Ez  7,  11.  — 
2)  der  Stab,  Stecken:  Gn' 38,  18.  25; 
mmderAtiender  Stab,  Ex  4, 17.  Na  20, 
8  u.  ö.;  OTl'^Än  ntor  Ex  4,  20  u.  ö.  — 
Mit  Verbis:'  TTO:  Ei '8,  12  etc.;  D''in 
Ex  14,  16;  3  HSn  Nu  20,  11;  -[^btOT^ 
Ix  7, 10. 12,'  9.  lietr.  Yerbft.  —  Iis 
Züchtigungsmittel:  Jes  9,  8  ilSStD  nD)2 
der  auf  n eine  Schulter  niederfallende  Stah\  ' 
rno^tt  na«  30,  32,  s.  d. ;  Scepten  Fs 
llV,  2;  Symbol  TO«h  nott  =  Herr- 
schaft der  Frrvhr,  jp's'l4,"5.  —  BUdL 
Oni>"ni9a  Lv  26,  26  etc. ;  daher:  6-13 13© 
jmim.  den  Unterhalt  entziehen,  Ps  105, 

16  etc.  —  3)  der  Stamm  djwv  VWes:  Nu 
36,  8  (syn.  Cn»)  v.  7  u.  o.;  pl.  34.  13 
u.  0.  Mit  n.pr.  "«nVnöa  Nu  1 , 49  u.  lüinl  o. ,  j 
od.  ibnar  -»sa  'Ö  Nu  lO,  16  n.  Ihnl.  o., ' 

od.  niit   n.  pafr.   ^liri">yi  'TQ  Nu  34,' 
14  etc.  ähnL  —  pL  n'BB  'ntey  S"«:«  Nu 
17,  17.  21,  —  'lan  "^sn  Nu  äO,  2  etc.; 

tm  "»ipte  Nu  1, 16  etc. ;  ''rn  nia«  '>vtn 

82, 28  et».,  s.  die  betr.  Wörter.  —  ÜnÜar 
ist  Hb  3,  9.  [Mi  6,  9  irt  der  Text  ver- 
dorben.] 

fltOtt  §  367,  1,  P.  ntwa  (2),  ado.  abwärt»: 
Dt  28,  43  (Ggs.  nbyi);  untenoart»  He- 
gend, Spr  15,  24  *;  sonst  mit  praep.  TX&oh 

(5),  P.  niD»!?  (4),  T^Tß  (5),  P.  rt^asa 


Ex  27, 5t.  —  'ab  rrn  (Ggs.  nbyrb)  fMdl 

M««<f«  Ain  gmden.  Dt  28,  13;'  "ri''  «oc«* 
unten  tteigen,  Pre  3.  21;  ShnL  2'K  19, 

30.  Jes  37,  31.  'ab  f^tn  -noia  ((^. 
nb:?ab  o"»a«j)  Jer  8l,  8Y;  fa  'ab  Esr 

9,'i3*;  ■ " '  ■  ' 

riüa  (Wz.  no:)  f  r*.  rar  2  k  4,  21t. 

&  TlWa  etc.,  niOa,  Diwan  (vertritt 
von  Soplw  u.  Bett):  Ex  7,  28. 
2  S  4.  7  (neben  isira  mn);  n*!»»?!  iTn 
2  K  11  -2  2  Hl  22  11;  als  notwendiges 
Zimmermobei :  2  K  4,  10.  —  vor  der 
Tafel  Hegend:  Eb  28,  41;  pritehtig: 
Am  6,  4  IC  r  ^'^^-a  s.  d.,  Esth  1,  6  nitM 
an?.  —  -bj?  bc;  vor  dem  Diwan  nieder 
faäen,  Esth' 7,  '§;  Xay^r  eines  Kranken 
Qn  49,  88.  2  K  1,  4  n.  ».;  -by  nur 
Gn  48,  2;  -b«  'n  1  S  28,  23;  nb>  2  t 

I,  6  etc.;  einer  Leiche  2  K  4,  21. '32;  v. 
einer  Bahre  'an  ^nnfct  Ifbn  oü«  Trauern- 
der folgen,  2  8  8,  Ü.*  ^n  Qu  47,  81 
'an  «jsh  LXX  ^dpSo;    rwn  vgl  Hebr. 

II.  21.  Geiger,  TTrschr.  372'." 

n^a  (Wz.  nt;:)  Ez  9,  9t.  Ols.  §  208e. 
gewtduiL  Beugung  de»  SeidU»,  Con.  an. 

em  pL  rriea  Jes  8,  8t:  *f^, ^t»- 

<;pafiji«njr  «<nn^  Flügel,  die  gttnie  Aosdeb- 
nung  der  Heerestiu&tellung. 
niOÜ  (Wz.  ma)  Ex  35,  25  t  Getpinnst. 

■jilStitt  §  274  b,  pl.  o'»3'iaaa,  onaaa 

(2),' M.  ^2ai3tt  §  331a  A.  da»  Verbor- 
(jene;  Gn  43,  23  heimliche»  GesehenJI:.  pL 
verborgene  Vorräte,  Jer  41,  8;  Schätze, 
Spr  2,  4.  Hi  8,  21;  pleontst  "«raa^ 

vrepjffü  Jw  45, 8  (fl0f«<00fttejrfeMoJ^) 

ytt"?  (Wz.  r^r.  yoTS  §  269  b,  Ä  ^TWü 
Jes  60,  21  Qr.;  Ij^isa  eljenda  Kt,  rVttä 
(2),  p/.  c«.  ^mü.  1)  Pflanzung:  'a  D^pn 
em«  Pflanzung  herriddeHt  &  84,  29; 
nirp  :röa  Jes  61,  3,  «ttS  60,  21; 
Mi  1 ,  6  Weinhergspfiamungen.  —  2)  die 
Stelle,  100  etw.  hingepflanzt  i»t:  Ez  17,  7. 
81,  4*. 

D-HTÜÜ  §  322  c  A.,  &  fnWea  Spr 

23,  3,  Tiriayaa  v.  6,  leckere  ^peiaen, 
leckere»  Gericht:  nto7  itubereitenf  Qn  27, 
4.7.  9.  14.  17.  31*!' 

nnettlö  pl  rr^nBaa,  große»  Umtchlage- 
tuch;  Plaid,  Ru  3,"  15.  Je»  8,  22*.  Vgl 
hierzu  Cio.  in  Cat.  2,  10  wm«w  »miefoe 
non  togi»\ 
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<eb        "im  ttaekt  in  mnbtt 

Ez  22.  24,  vgl.  unter  TO  2\i.)  Jay>Ä. 
nnuTsn,  /  gg.  "^muian.  /wip/".  la'c  (4) 
§  4Ö8c,  /:  -»'•Öiap'  Am  4,  7  t'  [LXX 

mn»],  Twa», 'ä/:  n-'üpn  (2),  j»/. 

n'^äisr  (3),  jß'egen  senden:  Jähves  Werk 
(vgl  Zsü;  Sei)  Gn  2,  5.  7,  4.  Am  4,  7. 
Hi  38,  26;  v.  den  Wolken:  nott  'n  Jes 
5,  6;  T>a  'n  Ex  9,  18.  23;  r'^-^'c^i  W 
Gn  19,  24.  Ez  88,  22.  Ps  11,  6;  Manna 
Es  16,  4.  Ps  76,  24,  Fleisch  v.  27;  tmf 
jwukk  negM»  laümi  ^  Hi  20,  23*. 
2fL  impf.  S  f.  nenn  Am  4,  Tf  l0r»gmi 
irerifen. 

■^12*:  m.  Dt  11, 17,  M.Tcr  (6),;>/.ni-ii:T3 

Hi'37,  6  t.  §  322c.  Hegen:  Hi  28,  26; 
O^TDCn  -laC  Dt  11,  11;  DSS^K-nCTS  der 
nötige  liegen  für  euer  Land,  Dt  11,  14 
u.  ahnl.;  neben  bD  2  S  1,  21  etc.,  SIT 
Jes  4,  6;  verstärkt:  '13  DttJa  Hi  37,  ö; 
Otfinott  Baß  10,  1  <7ttjfr«y«ii;  vgl.  'to 
qnb  Spr  28,  8.  —  Mit  Verbis :  n";n  7i. 
frndet  statt,  regnet.  1  K  8.  35  et^j. ; 
5in  </(f  /-  ii.  Aor^  auf.  Ex  9,  Ii4 ;  im  acc. 

n-iöttn,  1P3 1 E  8,  86  «ta»  Pa  147, 
8,  pi?T  Hi  86,  27,  s.  dte  betr.  Verb«. 

«"iter  8.  n-Twg. 

*T*t2^  n.  p)\  f.  M'CtTpail) ,  L.  MarpeD, 
Edomiterin,  Gn  3ö,  yi».  1  Ch  1,  50*. 

JT^tB'G  (Wz.  -id:)  /■.  «il^'Q  Kl  3,  12  t. 
§  81  A.  1.  1)  Aufbetcahrungaort  für  Ge- 
fangene,  Kerker,  "an  ISn  Jer  32,  2. 
Neh  3.  25  etL.  (12)  eine  LokaütUt  In  der 
üalomon.  Burg;  ')3n  niTD  Keh  12,  39 
an  SfldBdte  £mm  Plätees.  —  2)  27«- 
obachiungspunkt,  Zielscheibe :  zur  Z.  huir 
stellen:  ^''Sn  Kl  3,  12,  2^pr!  Hi  16,  12; 
nach  der  Scheibe  schiefien:  *b  nbO  1  S 
20,  20. 

n.  ^«jiü.  Mattttpt,  L.  'A|&aTTapt,  1 8 
10.  21t.  bwjMnnitiMli. 

§  1 7  3  a.  1h  (vgl  mi).  l)pron.  interrog. 
der  Person:  wer?  Ew!  §  182.  Gn  24.  65, 
vom  /".  rS""^TO  Ra  3,  9;  im  ^iominalsatz: 
■^xnn  -^-Q  ^»M  M/  M  aMp,  Esth  6^  4  n.  IL ;  I 
verstisrkt:  nT  ■''C.  HT  X'n  rXT  "»tt  ' 

s.  die  betr.  Wörter  "»r^  "^r  Ex  10, 
8  fragt  nach  deu  Einzelnen,  vgl.  Dillm. 
X.  8t.  —  «Vtfr  «0«  h&iien  biH  dm  mei» 
Soktt,  6n  27, 18.  Beim     Nu  22,  9 


njjtn  a"'ID:Kn.  —  Als  gen.  "»«"pi  1  S 
lf,"55;  ^-C'hk  Gn  24,  28.  47}  Ihnl  1 8 
12,  3.  Jer  44,  28:  ^rTtt  m*  teesten 
Haml  1  S  12,  3,  ähnl.  Hi'SS.  29;  dat. 
■nab  Gn  32,  18.  Bu  2,  5  u.  ö.;  "'a"?«  2  K 
9,*^.  J68  40.  1&  Sx  81,  2;  mo.  "VTIM 
1  S  12,  3.  Hi  26,  4  u.  ö.  —  Rhetorische 
Frage:  bisw.  statt  eiues  negativen  Satzes : 
Ex  2,  14  TpaiS  "^ta  (—  niemand  hat  dich 
zum  mda»  J«tetoO.  BlmL  Nq  23,  10. 
Spr  30,  4  etc. :  bisw.  mit  verOchtl.  Neben- 
sinn: nSn-'  ^Xi  Ex  5,  2,  ähnl.  Ri  9,  28. 
IS  17,  26  etc.;  als  Bescheidenheitsaas- 
«back:  ^3bK  "»i;  Ex  3,  11  etc.,  KhnL 
1  Ch  29,  14  -  mit  folgendem  Verb  zusgoz. 
{{l^n^K  wer  hin  ich,  daß  ick  dich 
trStim  konnte,  Jes  51,  19,  lOinL  1  8  26, 
14;  ITDK  "''0  Neh  6,  11        ist  (m- 

ich,  daß  —  icerbinich,  daß;  l>e wundernd: 
Mi  7,  18  TliXSl  bjpr  u.  ähnl.;  herausfor- 
dernd: Je«  50, 8.  —  F^nge  midi  derOnn- 

lität:  „ica>^  für  rin.""'  Dt  4,  8  ■'iS  "»r,  Gn 
83,  8  nrn-en .. .  ••p;  nach  dem  Zustiinde: 
qualitt  Am  7,  2.  5;  FVIT^O  wie  steht*  mit 
d&>rRQ8,16.  —  In  i'ndirekter Frage: 
1  S  17,  56  nescio  cuitu  fiUus  sU,  ähnl.  14, 

17.  1  K  1,  20  u.  ö.  —  2)  pron.  tndef 
Tiijemand{?)  Gn  19,  12*  Düiui.„Mr^  nock 
itm-  ütUef^t  ftlb nicht  fragvnd :  „wm  htui 
du  noch  hier?**  —  3)  pron.  indef.  relat.: 
quicunque,  jeder  welcher:  Ex  24,  14 
□"'Tin  by^"»»  Jeder,  der  einen  Streitfall 
haijgaiewu  Ihmn)\  ShnL  Ex  32.  26.  Bi 
7,  3.  Spr  9,  4.  Pre  5,  9;  vollst  "Itt«  -»O 
Ex  32,  83.  2  S  20,  11  etc.,  &  few'. 
§  331  b,  2.  —  Mit  praep.:  ^iQldurdkwekr 
1  K  20,  14,  s.  Then.;  rdlf/foi  um  we$$m 
itriUen,  Jon  1,  7;  ""''cb  -ilfsi  v.  8;  '*'ß'ü 
vor  wem?  Ps  27,  1  {sollC  ich  mich  fürch- 
ten?); alt  werf  Hi  32,  19;  '''Q^  teem  au 
Liehe?  Pre  4,  8,  ■>lD-b«  zu  wem?  1  S  6, 20. 
Hi  5,  1,  sonst  s.  Nr.  1  'dat.:  ''12  '>"inK  wem 
nach?  kinler  wem  her?  IS  24,  löj^TQ-T« 
iei  wem?  Hi  12,  3 ;  '»^'b?  «b»  weu?  Jes 
57,  4;  bei  wem?  53,  1.  —  Besondere 
Verbindungen:  a)  „fer  weiß, 
pieüeich^  als  Partikel:'  Ew.  §  62bh.  2  S 

18,  98.  Jo  2,  14.  Jon  8,  9;  "OK  TXT» 

vifllrirhf  u!rf,f.  Esth  4.  14;  tniß.  , 

n ...  rni"'  ■'^a  Pre  3.  21 :  ...  n  jnr  -»r 
ist  Pre  2, 19  wer  weiji,  ob  ...  oder  [anders 
and  die  FlUe,  wo  tnff*  mit  einfechem  Olj. 
konstrninrt  ist»  Ps  90,  11.  Sinr  24,  22, 
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Pre  8,  1,  oder  mit  Objektesatx,  Pre  6, 
12].  b)  ab  PartiM  dea  Wumches:  a)deB 

erfüllbaron  c.  impf.  2  S  15.  4  (möchte! 
man  mich  doch  zum  Richter  machen)  "^H 

••ÄiBr ;  Ri  9,  29  rwn  oyn-n«  ip*;  «»tt 

■^3.  '{i)  des  unerfüllbaren* r.  Inf." "^"ü 
TP'"»'Ex  16,  3,  i:r'>T3  '■•-'B,  ähril.  Xu  Ii', 
29.  2S  19, 1.  Hi  11, 6  W  »i^  W^"^'^ 
mit  blofiam  tM,  14,  4^!^  V^)9l 

1lS^V%n.pr.  Mattaßav,  L.  Ms3aßa,  moa- 
bit  Stadt,  Jes  15,  2:  v.  Israeliten  zeit- 
wpise  erobert.  Nu  21,  BD,  vgl.  Dillm.; 
in  Jos  18,  9. 16  den  Hubeniten  zugeteilt; 
1  Ch  19,  7  dort  Feldlager  DaTids  im  ara- 
maiscli-ntnnionit.  fliege.  In  der  Mesastele  | 
Z.  t$  Kann-c,  j.  tzt  Mndeha.  vgl.  Tristram, 
land  of  Moab  319  ü.  Stade,  Gesch.  Li 
584l£* 

n.  pr.  m.  McuSaS,  Nu  11,  26  f.*. 
Heim  Sam.  TTItt,  vgl.  TTittb«,  a.  ZDMG. 

a?.  13. 18.  " 

yt!^'^  et.  ats-'ia  (6),  da9  Bett«,  die  Am-  \ 

Ugf  rtner  Sache,  TXIV  '13,   D"^3  'TS  K.\ 
4  {beizte  Frücht^,' yikS,r\  'ti'l  S  15,  , 
y.  15;  fn»n  "a  be*U  QeaenJ,  Gn  47,1 
6.  II*     • '  • 

tKSna  n.  pr.  m.  Mtx«.  1)  Sohn  des  He- 

phiboset,  2  S  9,  12.  —  2)  Levit,  1  Cli , 
9,  15.  Neh  11,  17.  22,  vgl.  n-'a-'Ta  Nr.  3.  | 

—  8)  desgl.,  NeU  10,  12,  s.'äe  Vogü6, 
inaor.  aänou  I,  1,  86. 

-"5^''^'?  «•  pf-  »».  MiX'j.-^k.  1)  Engelname, 
Srhutzengel  Israels,  Da  10, 13.  21.  12. 1, 
vgl.  lO.  —  2)  Vater  eines  asserit  Pürsten, 
Na  18l  18.  —  8)  gadit.  FaiiL-Name,  1  Ch  \ 
5,  13  f.  —  4)  levit.  Sttngerinnung,  1  Cb  6, 
25.  — 5)  Fam.-Name  aus  Isaschar.  1  Cli7,8. ' 

27,  18.  —  6)  betvjamiait.  Fam.-Name,  i 
1  Oh  8,  18.  —  7)  manaarit  Fam.-Name,  | 
1  Ch  12.  20.  —  8)  Sohn  Josaphats  von  j 
Juda,  2  Ch  21,  2.-9)  jiid.  Fam.-Naiiie, ' 
Eäi-  8.  8*. 

nS"*??  «.  j^r.  tn.  SW/a,  Mi^ai'a;.    1)  der  I 
prophet.  Sdirifbitdler,  BG  1,  1.  Jer  28,  j 

18  Qr.,  vgl.  m-^ia  Nr.  1.  -  jud. 
Großer,  2  Ch  84,'  20,  vgl.  ebenda  Nr.  2. , 

—  8)  nibenit.  Fam.-Name,  1  Ch  5,  5.  —  I 
4)  benjaminit.  Farn. -Nu  <    1  Ch  8,  34f. 
9,  40f.  —  5)  lerit  Fnm.-Name,  1  Ch 

28,  20.  24,  25.  —  6)  Ephraimit,  Bi  17,  | 


5. 8—10.  12£  18, 2—4. 13. 15. 16.  22f. 
28 f.  81,  Tgl.  VPyü  Nr.  1.  —  i)9tt>- 
phet.  2  Hl  18,  14 .  =  ebenda  Nr.  2.  — 
8)  Almronide  1  Ch  24,  24*. 
nriD^a  n.  ^.  171.  \W/aloi^  Prophet,  2  Ch 

18,  8  Ktt,  «.  WTS"»«  Nr.  2. 

ntD"*!?  n.  pr.  tn.  Mt^sCa«;,  Mixa'.i.  1)  der 
prophet.  Schriftsteller,  Jer  26,  18  Kt.  = 
rc-^iQ  Nr.  1.  —  2)  jud.  Großer,  2  K  22, 
12*  ^  rD''>3  Nr.  2.  —  3)  priaiterL  Name, 
Neh  1 2,  35;  vgl  «r>»  Nr.  2.  —  4)  desgL 
Neh  12,  41*. 

^in^S'^tt  1)  n. /;r.  m.  Mi)(ai'a;,  jud.  Groüer, 
2  Ch  i?,  7.  —  2)  /•.  2  Ch  13,  2  Schreib- 
fehler 8t  s.  d.  0,  8.* 

in^S"'!?  n.  pr.  m.  Miyoi'a;,  L.  yiv/a,  Ml- 
y(Oilai;.  1)  Ephrainnter,  Ri  17.  1.  4  = 
ro"»»  Nr.  6.  —  2)  Prophet  unter  Ahab,  1  K 

21,  8f.  13—18.  24—26. 28.  2Ch  18, 7. 
8  Qr.  12f.  28-25.  27*. 

bD-in  2  S  17,  201,  □•'Tan  'la 

gewöhiil.  .Jer  kleine  Back*,  ist  TF^,  Vgl 
WUi.,  Süin.  200. 

'jy*U  n.  pr.  f.  MsXxoX,  Sauls  Tochter. 
Weib  Davids,  Ols.  8  277f.  1  8  18,  20. 
27  f.  (in  Sam.  ISmal),  1  Ch  15,  29  P. 
b>D->T3  1  S  14,  49t. 

U%  (z.  sg.  vgl  "«wn«)  m.  Gn  26,  19,  P. 
O"»«,  CS.  (ca.  2bmai),  ns""»  (12)  §  188. 
328' b.  324  a,  acc.  ntt"»Bn  Ex  7,  l&f,  P. 

ntt^tan  Ex  8, 16t,  Ä''''r"'"o  1 S  25,  ilt 
;T'Tr»i3'(4),  i-»tt^"ö  (7),  (2),  ^xg^ 
Kl  5,  4  t,  Dn'«TS''a  (3).  Waittrz  die  Ur- 
flut,  Gn  1,  6  f.,  oberhimmlisch  Ps  148,  4: 
Meerfinten,  Gn  1,  0.  8,  1.  Jon  2,  6  u.  o.  : 
ak  Träger  der  Erde  Ps  136,  6,  Scheol 
iat  tl  nnm  ffi  28,  5;  WmrfiiO,  Bi 

22,  11  etc.;  'Tan  '>:B  Oberfläche  de*  Jf'at- 
$er»,  Gn  1.  2  n.  "s. :  '133  1»»  bs  alle 
WoMsertiere,  Lv  11,  9 f.;  'tan  f"}©  v.  10, 
8.  d.;  fließendet  Wataer .  Nu  24,^6  u.  ö.; 
'n  "hrc  Dt  8,  7;  '12  •'abfi  Ps  1,  3;  ^p^» 

"a  i¥,'i6;  "D  rbisr  69.  16;  'rrh^-^ 

Jes  30,  25,  'tt  qOC  Ps  32,  6;  'O  ani 

Hi  37, 10;  'tan  i^y  Gn  24, 18;  nis-ia 

'B  Pre  2,  6 ;  'TOn  »lir  2  K  2,  21 ;  'r  ^w^2 
Gn  21,  19;  'tt  nVl  Bi  1,  15;  'tt  l^p^S 
Jer  2,  18,  3.  die  betr.  Wörter.  —  J^cym: 
'n  ont  Hb  3,  10;  'O  2  S  5,  20; 
'13  lirn  Jer  10.  13;  jb»-^''»  Hi  24, 

19.  Jr.  als  Getränk:  Gn'24,  17;  neben 


i 
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.        Nu  21,  5;  "IT     1  K  18,  4  etc.  (3); 

'a  rron  Cn  21,  14;  nn^i  l  K  19,  6; 

'r^y'C'ö  Jes  3,  1;  fnb  trii  80,  20;  das 
W.  wird  bezahlt,  Dt  2,  28 ;  snm  £ochen : 
Lt  11,  34;  ab  Bouigangsinittel:  15, 

13;  insb.  für  die  FOße  On  18,  4;  bei 
kultischer  Reinigung,  Lv  1 ,  9.  8,  6  u.  o.; 

ähaL  omwan  "üt\  s.  nn«;  •«»  Nu 
19,  9.  1^,'  nibn  -»la  8,  i,  t  'die  letr. 

Wörter.  —  Mit  adj.:  0-»a^  '13,  QMy, 

W^iXan:,  Q-^iiT«,   □"»yn,   s/die  bete. 

Wörter;  ritueüee  W.T  Nu 

5,  17,  crn-j  'r  Ez  86.  2h.  Mit 

Verbis  als  Subj.    rv^n,  KS'',  bm, 

5^n,  br:,      K-ia,  nK3,Va5  Hrii,  i6, 

•TTJ,  PÖW,  nes  u.  a.,  8.  die  Wr.  Verba; 
al's  Obj.'  nnw  (neben  Dflb  bss  1  K  13, 
8t),  3Wn,'nXT9,  TD^';'in3  tpenden 
Nu  21,  16.  Jas' 48,  20,  iwätMitkitit  Ex 
40,  7;  K^sin,  nbü,  T«nin,  jpon  feiV<-n 
2  K  20,  20,  bi?©,  nii's.  dip 

betr.  Verba;  mit  occ.  der  Beziehung: 
*0  Hbn  a)  m  ITtffMr  mtflStm 
7,  17". '21,  12.  b)  po^Z  Wa,«er  dahin- 
ßiefien  Jo  4,  18,  «br,  Kb^s?  1  K  18, 
84.  2K3,  17,  ^'CZ  von  H'aster  tropfen 
Bi  5,  4,  n]^n  jmd.  mii  W.  Mmkm 
Ri  4,  19  etc.;  72«  Spr  30.  16:  7m 
Ex  30,  20.  8  die  betr.  Verba.  —  Mit 
pra<fp.  Cim:  fnn  Lv  14,  8  u.  ö..  bSD 
Nu  19,  18,'03?"Lv  15,  17,  n-^n^n  Nu 
31,  23,  XO^r\  Nu  27,  14,  qw:  Lv  15, 

12,  15;?,  -ub,  D-^p,  »■'sn,  fc'fio  »"^a 

lajl  P»  66,  12;  D-^tt-by:  Jer  17.  8 

VW,  ähnl.  Ez  19,  10,  vgl.  "Q-^JS  Ez 
31.  i4;  D':ßn-7p:  n©tt  Ei  2,  10,  b-'irn 
Ps  144,  7,  s.  die  betr!  Verba;  D'»Bb: 
was  Er  17,  3,  nbc  Jer  14,  3,  !fbn  Jos 
5571,  «B-l  2  K  2,  21,  s.  die  betr.  Ve'rba; 
übtr.  V.'  der  ThrftDentlut.  Jpr  8,  23.  9, 
17.  Kl  1,  16;  V.  Wa.sser  der  Zeugung: 
Jm  48, 1,  falls  nicht  fttr  mq  z.  L  *>9^ia 
mit  LXX  •'«3;  v.  Pflan7riv::,ft:  -^^ 
CSn  Jer  8,  U.  '9,  14.  23,  15',  s.  d.; 
vom  Urin;  n''b>n  "»Iff^Ta  Jes  36,  12  Qr. 

f.  an'«:'»ttf  Kt.i' s.  S  u.  -pe  (Neb  4, 

17  ist'o^'isn  wahrsch.  TF.  'fiir  i2''tt''b); 
Wa»Merttröme  als  Bild  von  Uoglüc^- 
fUlen:  Ts  124,  4f.  Kl  3,  54,  Über- 
muts Gn  49,  4;  der  Ver^nglichkeit  2  S 
14,  14;  der  Verzagtheit:  '12b  rrn  Jos 
7,  5.     Vergl.:   hini^ießen  tcie  Watter: 


Dt  12.  16.  Ps  79,  3  (Blut),  Kl  2,  19 
(«Oft  Herz  auttchätten  wie  W.),  Verbrei- 
tung des  Rechts  Am  5,  24,  der  Jahve- 
erkenntuis  wie  W.  Jes  11,  9  Ober  b2'«X3 
"an,  W  ^V,  "an  b.  die  hetr! 
Wörter;  über  n.  pr.  ''"0  rfiDliCTa  s. 
niBHiDJT!!  —  Im  c*.  ^"0  verbunden  mit 

b^aisn,  desgL  mit  infT,  pn^n,  nlnc, 
-ist-^ri  (4),  w^ry,  q''o"tr,  oinri,  n">"i"an, 
ixä,  "ä,  ronan  Jes  22,  9.  11 ;   m  i'^ 

zeichnting  des  Zweckes:  l-t^a  ""IS 
W''.  für  eine  Bela^erun^,  Na  3,  14;  der 
Eigensehaft:  mi»  ifi  Fi  28,  2  W. 

um  Jarati  zu  ru/ien;  0^1^?*^ 

i^«er^f«  iTehen,  ^u  5, 18  f.  23*f.;  C^CBK  -«tt 

Ez  47,  3,  O'^rnia  •»b  v.  4,  infe  '-n  v.  6 

W#  zum  Jtnochel,  bis  zu  de»  HSfiten 
reicltenJ ,  IVasnerti^fe  zum  Sc/iirimmen; 
mit  Ortsbezeichnungen:  v.  einem  äee 
ürm  10,  «in«  Quelle  VütD-Yy  "o 
ini-i"«  '13  Jos  16,  1,  s.Dillm.;  iyrvy  "^"«^ 
2  CIj  32,  30;  na-'l'Q  Nu  20,  13  etc.; 
thp  ra-^ms  '13,  Tlh^  n''ä''"1t3 '«;  v.  einem 
Bftdie: '  liTS-^T  "»oil  iTO  rQ;  r.  einer 
Wasserleitung:  rtStBri  ''i:  Jes  8,  6,  a. 
die  betr.  Wt'irter;  allgemein.  2  K  5, 
12  btnipS"»  ■»B'»T3  bS;  □"'IStl  -»ttT  Ex  7, 
19.  SVäi  iAb  «O?  Ps  7ä,  lÖ  JF,  de» 
Tüll*-)!,  walirsch.  TT.,  s.  Ols. —  n. 
arjT  ■'a  Gn  36,  39;  pp*^*?!  ^a  Jos  19, 
46;'  n1r\B3  "»la  15,  9.  18,' i  5,  8."die  betr. 
Wörter.  " 

yOl^  Neh  12,  5  t  n.  pr.  m.  sonst  ip^« 
Meta(itv,  L.  Miafxctv.  1)  priesterl.  Fam.- 
Name.  Neh  10,  8.  12,  5,  1  Ch  24,  9.  — 
2)  Judtter,  ZeitgwiMae  Eans,  Mm- 
|Miv,  L.  MiafiitSioi«,  Esr  10, 85*.  Vgl. 

73?"  spM.  nur  hf>\  Q.  resp.  PC,  häutig 
in  Mischna.  m.  S.  ira  (4),  wr»  (14) 
§  345c,  n:-««  (10),  rtptt  &  47,  10t 
(vgl.  Mich.'u-'  Com.),  onpt?  Gn  1,  21t 
§  350  a  A.  2.  (die  Punktat.  meint  wabrseh. 
den  pL).  GaUungf  Art:  v.  Tieren  6n  1, 
24£  (16),  Pflaman  Qn  1,  III 

^^''TÜi  2  K  16,  18  Kit  «. 

Motcpaad  1  Ch  6,  64,  P. 
n?t"''a  Jer  48,  21  Qr.*,  s.  TTt'"ü  u. 
njtt|,  moabit.  Stadt,  vom  Chion.  als 
rubeniu  u.  Levitenstadt  bezeichnet. 
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ab  M.  8pr  30,  83  t  ^  IVwmm  (dw 
HUdi,  der  Nm«). 

KIC^  «.  |)r.  m.  Mtaa,  benjaminit.  Fjur;.-  j 
Name,  1  Ch  8,  9  t  (als  /'.  bei  de  Vogüe, 
inser.  s«m.  1,  1,  33).  I 

bll^^q  n.  pr.m.  MimnjX.  1)  lavit  Fam.- 
Xame.  Ex  6.  22.  Lv  10.  4.  —  2)  vor- 
nehmer Jadäer,  Da  1,  6  f.  11.  19.  2.  17. 
vgl.  -fC^TS.  —  3)  Zeitgenosse  Esras,  Neh 
8,4*.'  "  { 

^iTC"'<:  (12),  -lina  (ca.  ll)  «.  Jer  48,  8. 
1)  Glaüheit,  platte  Betchaffenkeit  (Ggs. 
apc;)  Jes  40,  4,  äliul.  42,  16;  "Q  n-)^ 

*27,  11  0ft«iMr  Wtgt  1a  r?^ 
Gegend,  Ps  143,  10;  '73n      Ebene,  1  K  | 
20,  28.  25  :  Ggs.  zu  "^n' Sac  4,  7;  insb. 
dU  Jordanebene,  2C;h  26,  10  (Ggs.  nbcC 

(v.  TTesbon  bis  zum  Arnon)  Dt  3,  10  (  = 
Sültt  miß  8.  d.),  Jos  18,  y.  16  etc.,  auch 
'Tain  f  Dt  4,  43.  Jer  48,  21.  —  Im 
Ggs.  zu  gef&hrlichen  Bergpfildan  BSld  der 
Sicherheit,  Ps  26,  12.  —  'XSr\  "^^t 
21, 13.  Hits,  »i  18, 14  =  Um.  —  2j  übtv. 
G0rudkeH,B«eki$^^mA«Ux  "03  Ifbn  Ma 
2,  6;  rp^ir\  Jes  11,  4;  'tt  OBB  Ps  67,  5, 1 
ß.  die  betr.  Verb:v  —  Ps  46,  7  'S  D^V 
Scejßter  der  Ger  eckt  ixfkeit. 

n.  j>r.  m.  Midooi  2  K  3,  4  t  König 
von  HMb;  in  ÜMiBtek  21  7Vü.  Vgl. 
Smend  u.  Socin,  die  InMkr.  des  K.  Mm» 

1886  S.  17  zu  Z.  3. 

yTD**-  n.  /ir.  m.  Mototaa,  L.  Mousoi,  Ka- 
iJbs  Sohn,  1  Ch  2,  42 1-  Wik,  gent.  27. 

D":«^^  §  120,  D^nnp:  Spr  1, 3t.  1)  Med- 
iieUMi,a€radheit,J«»29, 7.Spr  l,a«tc; 

c.  acc.  der  Beziehung:  "'ZT,  -r'j  qereehi 
richten,  Ps  58,  2  etc.;  Fs  98,  9,  T>"n 
'TSa  Ps  96,  10:  13  nsn  an  BracheU  Ge- 
faÜen  haben,  1  Ch  29,' 1?;  euuge:  eomer. 
die  Braven.  Hl  1,  4.  hr-'^v^r  in  Bed.  Nr.  2, 
VgL  Sticke!  S.  32  „nach  Gebühr  lieben  sie 
dBcÄ".  —  das  Rechte,  Gerechte:  ritn 
'12  da*  Hechte  erkennen,  Fs  1  7.  2 ;  151 8pr 
23,  16,   ahnl.  .Tos  3S,  15  recht  reden; 

ISiS  Fs  99,  4  das  Recht  aufrecht  er- 
haUim\  'S  bliest  eme  g«m$iiunme  Ordnung 
herstellen.  Da  11,  6;  Hl  7,  10  'Tab  !fbn, 
Spr  23.  31  "Ca  !;?nrn  auf  <iernde  Art, 
stracks  heruntergehen,  vgl.  Stickel  t>.  88. 


^T\'Ti^  pl  Ä  "nn^  etc.,  omnm 

1)  atriek:  des  Zeltef>~Ex  89,  40!  Nu  4', 
26.  —  pp:  .Ter  10.  20:  !T'''1»n  Te^  54, 
2,  8.  die  betr.  Verba.  —  2)  iiekne  (des 
Bogens),  Pe  21,  18». 

(4niaJ,  stets  plene)  m.  Jer  30,  15, 

majtSO,  S.  T'asa'O.  Ochmers:  a)  äulJer- 
lieh:  eines  Verwundeten  Jer  51,  8.  Ps 
69,  27,  Kranken  Hi  83,  19,  s.  Budde, 
Beitr.  136.  Jer  30,  15.  2  Ch  6,  29;  Ggs. 
yiV*^  Jer  45,  3.  b)  innerlich:  BetrübmSf 
Kl  'l,  12 ;  V.  geistigen Klmpfen  Pre  1, 18. 
c)  pl.  allg.  V.  Leiden  aller  Art:  Ps  32, 

10.  Jes  53,  4,  'la  ihtt  8;  £x  3,  7. 
Pre  2,  23*. 

s.  -US. 

n.  pr.  m.  Ma/aßr^va,  L.  Max* 
ßava,  jud.  Farn. -Name,  1  Gh  2,  49f,  i. 
Wlh,,  gent  23,  vgl  ^^2. 
"|3D"2  n.  pr.  m.  MaX/al^lavat,  L.  Ma)(a* 
3avei,  01s.  §  277  f.  1  Ch  12,  13t,  gadit. 
HlnpCUng. 

ISpti  2  K  8,  15t  MX  axpÄfia,  andere 
tlierss.  s.  Klosterm.  416.  Tben.  ..Decke", 
Ew.  Ji£tarat»^\  Ges.,  Winer:  FUegm- 
iM<r;  t.  andi  unter  l'dsk 

^ap*.:  es.  13273,  ÖÄ/W  o»»  OpferaUar:  in 
Es  27,  4. '88,  4  netzartig,  Ex  85,  16. 
88,  6.  30.  39,  39  v.  Bronze*. 

nS^Q  f.  CS.  nsti  (5),  S.  "^nStt  etc.,  pl 
riso,  8.  7^X<•SXi\>i  28,  59.  §'355c  A.  1, 
?I':r"iStt  otc'  Schlag,  Hieb,  Spr  20,  30; 
insb.  V.  göttl.  Züchtigung  Jes  30,  26.  Jer 
19,  8.  30,  14;  "C  qo^  Lv  26,  21; 
"O  Vhm  Dt  28,  59;  nsi  'tt  nSTI  Nn 

11,  33V  ')a-bDa  'n  1  S'4.  8,  s.'  di«^ 
Verba;  fisn  ViiStt  o/ferW  P%<f«  des 
Landes,  Dt '29,  21,*  neben  "bn  28,  61. 
—  2)  die  mebumndex  *rsrrui  1  K  22, 
35;  n'-ia  '>3  Jes  1,  6;  rmivt  "0  Iii 
1,  9;  'ribn?  'la  Jer  10,  19  'et«.  (4>,  s. 
die  betr.*  adj.  —  Wundenmal,  Narbe, 
Soc  18. 6.^  8)  daeOemekfO,  aeNieder" 
hi>,e:  1  S  14,  14.  30.  Jes  27,  7;  -'ü  nsn 
Ti^*"!  {dem  Feinde)  eine  große  N.  bei- 
bringen,  Jos  10,  10.  1  S  6,  19  n.  ü.  — 
n-in-rW9  aekuerlgemeM^  Erth  9,  5; 
Xy:  rir  die  Niederiage  der  mdimmter^ 
j'es  iu,  26. 

f.  CS.  rn^tt.   1)  die  ÜieUe,  wo  man 
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sieh  verbrannt  hat^  Lv  13,  25.  —  2)  die 
Brmdmmdei  voltot  V»  rpTO  Lt  18, 

24;  sonst:  "ün  r-rrc  ebenda.'  'TSn  nartJ, 
'Tan  naiX  v.  28,  3.  die  betr.  Wörter*.' 
•jiDä      D»  8,  11,  ct.  1"btt,  &  ••y^Dr, 

ivisttrjvJL  An^b«.  i)  g^timA^, 'JW 

(Wn<:  Ps  f04,  6  (der  Erde),  89,  15. 
97.  2  (des  göttl.  Thrones).  —  2)  feat- 
yetfrundete,  üekere  Wohmtätte:  stets  v. 
der  geta  Wohawig;  *)  in  Zäon  Ez  15, 
17.  1  K  8,  13.  Esr  2.  68  2  Ch  6,  2; 
vollst  T«»>2-in  YDH  Jes  4,  5;  IClptl 
Da  8,  11.  b)  im  Himmel  1  K  8,  3Ö.  43. 

49.  Jw  18, 4.  Pb  38, 14. 2Gb6,80. 88.89*. 
ns^a  f.  npB,  S.  nnpt3  Ols.  §  202  b, 

n"i:bc,'  r^rs^  Jer  27,  19t,  Ä 
inbi^tt  ßsr  3,  3  Kt,  T'n'rsTQ  (j^.,  s. 
Baer,  Bb.  Bar.  101  em.  "inrSls  oder  ^aiafi, 
vgl.  2,  68.  1)  GeiifcU,  fiiif  welche*  ettctu 
gesetzt  inrd:  1  K  7,  27  ff.  (für  Becken).  — 
2)  die  Stelle,  auf  der  der  Altar  Htehi,  Esr 
8,  8.  —  8)  d!kr  WohmiaUe,  Sm  5,  11*.  i 
TTfOÜ^S.  nni2ti,  i>i  s.  !T''n"h2r,  f  'r-' 

»prunif  :  Ez  21,  86.  29,  14  "Ö  f-r»*, 
"52  n.  pr.  m.  Max^^t,  L.  Ma^^ 

15  t  GadittT. 

'l'^^if  n.pr.  m.  Maj^ip,  Ij.  Ma;(£ip.  1)  ma- 
naarit.  daa,  Nu  28,  29  (nnfiVIS);  Gn 

50,  28  Sohn,  Jos  17, 1  Erstgeborener  Ma- 
nasses,  1  Ch  7,  14  zweiter  Sohn,  Ri  5, 
14  =3  Mauassie;  2<a  27,  1.  Jos  17,  1. 
1  Ch  2,  21  Vater  Gileads;  iMutzt  Gilead 
u.  Basan  Jos  17,1,  Basan  ti.  die  Hälfte 
Güeads  Jos  18,  3,  bloß  GUead^'u  32,  39f. 
Dt  8,  15,  s.  Dillm. ;  vorzugsweise  kriege- 
liflCh  Joa  17, 1,  vgl.  Stade.  (Jesch.  1, 149f 
—  2)  ein  Maiusaitor  in  QUead,  2  8  9, 
4f.  17,  27. 

"^'5-9  «•  aenL  Maxstpi,  v.  "T^^^  Nr.  1. 
S  308a  A.  Nu  26,  29t. 

TjDl^   impf  pl.  ^sb^  Ps  106,  43  t, 

XL  1^13*  §  504d.  Pn  10, 18t  M  tetiken 

(v.  Gebalk). 
J£o.  laisn  §  421b,  3.  Hi  24,  24t  zwam- 

mengedrvekt  werden. 

^i'Q  L  (W&        »  VSS)  Vmmtmen- 
heit,  pl  ct.  vrby^  2  Ch  4,  21t.  aiw 
ItmtentM  Gold. 


1 1 


n$D22  n.  (Schreibfehler  für  KS^a'»  oder 
mfton«)  8  271  a  A,  Hb  8,  17,  pL  m, 
nk^an  Ps  78,  70,  Tr*ÖM9  ä  W,  9« 

Murde  für  Kletnvu-h. 

blbpa  Vom-omnxenheU,  §  274  c.  Ez  23, 12. 

38,  4*j  ^rj  -^oab  praehtvoU  (Com.  in 

Volk  Süikuijf)  iÜMt 
bb::r"  r  m-o,nmenheit,  «t.  btett  Ps  50.  2t. 

§  271c;  ''D'»"'T2  et tcas  vollkommen  Schöne$. 

D^bbrpS  oo^Uvmintfit«  Sacken:  £z  27,  24t 
^aehtge  wänder. 

nbba  (Wz.  bs«)  §  112«  a.  2. 

Unterhalt,  1  K  8,  26t. 
D*|"^""i"  (Wz.  "133 ,    arani.)  verborgene 
Dingel  ct.  '^^'^  Da  11,  43  t;  a^Tf^  'Ö 
ChldtehMze. 

2,  ^7.  Neh  7,  31  *  Ort  in  Benjamin,  nn- 
weit  Rnma,  JfMAmi»  auch  jetxt  genannt; 

vgl  SJ^330. 

§  271*.  Jäffemetz,  Jes  51,  20; 
Nebenform  ltolS°  nur  In  pl.  S.  *Pita913 
§  274  a.  a  bw  Ps  141,  10*.        ^  ' 
nirSÜ*  §  '27la.  §  271a,  S.  innostt, 
Fitchnetx,  Hb  1 , 1 5  f.  (neben  D^ITf  u.  HSn).* 

n")53Da  Jes  19, 8t,  Schleppnetz-,  vgl. Hw. 
442'(Ab1nldnng). 

TC^tl  ft.  /*r.  Ma/ua;,  Ort  in  Benjamin 
(vg\.  orDB),  1  S  13,  2fl:  14,  5.  81.  Jes 
10,  28. 'lieh  11,  31;  vgl  Stade,  Gesch. 
I,  218. 

nnttpfi  n.  pr.  %  308d,  A.  1  stete  'W, 

daher  viell.  kein  Oii,  j;oiidern  nur  Be- 
stimmung einer  Lage  an  der  Nordgrenze 
von  Ephraim,  Jos  16,  6.  17,  7*. 

Ols.  g  277  f.  1».  pr.  m.  MaxaSva- 
3ÖU,'  L.  xcil  NaSaßoi»,  Esr  10,  40t. 

Zeitgenosse  Esras. 

npba  s.  np3T3. 

03^27*  du.  et.  tO»»  §  339  d,  Bekleidung 
der  OberteJkenklh:  Joseph.,  antt.  3,  7.  1, 

nur  bei  Priestern;  na*"C  Ex  28,  42. 
Lv  6,  3.  16  {;  -an  "C  Ex  39,  28; 
QipittfB  '73  Ez  44,  lö;  "s.  die  betr.  Wörter.* 

C2a  §  269  d,  A.  »p.h.  nur  im  PC,  m.  Nu 
31,  87,  8.  DOSIS,  die  HmUgtumAsi^ 
von  der  Kriegtieute.  LXX  teXck«  tJ  B^TIJÖ 

Nu  81,  28,  sonst  v.  87^41*. 

nOD3$*'  f,  et,  raas.  die  Zahl'.  £x  12,  4 
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(der  Seelen);  die  Summe,  Lv  27,  23  (in 
fliiwr  AlMdifttaniig).* 
ncStt  (2),  ncsti  (10),  S.  '^npstt  (3). 
Decke:  bei  J.  Gn  8,  13,  v.  Dach  der 
Arche.  LXX  mifq;  im  PC.  von  Tier- 
feilen,  als  Deoiw  des  hesL  Zeltes;  nl9  lo 
Nu  4,  10  u.  ähnl.,  bn«n  'n  Ex  40, 19; 
Vnra  "O  Nu  4,  25;  s.  die  betr.  Wörter. 

nSSi:  flt.  .Tf.s  23.  1 8.  Ä  !IE3^,  pl.  ÄTpGDp. 
Decie:  eines  Grabes  Jes  14,  11,  Schiffes 
Es  27,  7  (Coro.  K^flteowuid);  Ton 
einem  Gewarultj  Jes  28,  18.  —  die  Fett- 
decke  über  den  Emgoßeiden  Lv  9,  19; 
vgl.  nos  Pi* 

nbe^a  tu  pr.  f.  stets  Tin  nur  bei  Q. 
Grundstück  bei  Hebron  mit  einer  Höhle, 
dem  Patriarchengrab,  'ttn  mya  Gn  23, 
9.  25,  9 ;  'ttn  n-rö  Gn  50,  13';  Pin^tt 

'cn  rrm  Gn  23,  isl,  n-rea  icx  n-ürish 
49,  äO}  'tti  niJÄitw  rr^fad,'!^' 

A  tOtt,  f.  7\yi'ü  etc.,  iinp/'.  ~\3T3'; 
Lt  25,  16, 4«]%  -tojl  etc.  htf.  a.  'iSü 
Dt  14,  21.  21,  1 4  r  5.  nnsB  Ex  21,  s', 
D^2^  Am  2.  Xoh  13.  15*.\"mp.  mStt 
§ '9Ga.  591<i,  Gn  25,31.  ■>n3tt2K4V7. 

-DB,  -oilS,  /■.nnDfe  Na  3, 4.  ;>i:«.0'«'Wh5, 
ca.  •'"ob,  &  in-'-TSn  Sac  ll,  5.  verkaufen: 
ohne  Öbj.  Neh  l6,  32.  Ez  7,  12  TD-rsn 
(Ggs.  ruip!!)-  P^-  Neh  13,  16  iföi»</- 
Isr.  e.  «09.  «fw.  Gn  25, 81.  Bn  4,  So. o. 
-I3tt)3  'r  Lv  25,  14;  T.  Solraldrarkliifon 
Jes  50,  1 ;  einen  Sklaven ,  eine  Sklavin 
Dt  21,  14.  Ex  21,  8;  eine  Tochter 
als  Kabse  (n^x)  Ex  21,  7;  l)üdl.  von 
der  Verheiratung  der  Tochter  als  freies 
Eheweib  Gn  81,  15;  übtr.  Wahrheit: 
8pr  23,  23;  an  jmdn.  )  Jo  4,  6.  8;  'b» 
Gn  37,  36;  3  um  «men  Breis  so»,  Jo 
4,3;  pn-s^bä  um  einen  Spottpreis,  Ps 
44,  13.  —  mit  1^3  jmdn.  in  eines  an- 
i«mOm«ii  gtitm:  "ßi  2,  14.  4,  9.  Ez 
30,  12  u,  ö.  —  a  D'^ia  Völker  {durch 
Buhlerei)  verHrieken,  Na  8,  4,  s.  Steiner. 
M^h.  nSTSS,  5  r^'Ql  etc.  impf.  13«"^ 
ete.,  in  f.  3.  inff&rt^,'  pt.  pl.  D'»7aB:t- 
1)  verkauft  werden  :  v.  Sachen  Lv  25, 
23.  34  etc;  v.  Menschen  als  Sklaven  Lv 
25,  42.  48  u.  ö,;  mit  Zus.  Ps  105, 
17;  V.  Tölkent  =  in  JüteMMft  däkin- 
gegeben  werdett^  Jes  50,  1.  62,  3;  dem 
Verderben  prmtg^^«m  »ardm,  £sth  7, 


4  a.  —  2)  sich  verkaufen',  b  an  jmdn., 
ikm  myaH  fltalM?<f  WftiMjw»  toerien^  Lt 

2.5,  39.  47.  50.  Ter  34,  14*. 
Hithp.  12ünri,  Dr)'>3)0nn  g  450  a.  impf 
IlSttP^'  i"f'  »r}3^n.  sich  als  ettc. 
verkaufen:  □"'W?  frt  ^8,  68;  twA  j|«r- 
gehen,  bereitfinden  lassen:  b  c.  in  f.  ettc, 
zu  thun,  1  K  21,  20.  25.  ^  K  17,  17. 

"152  §  Ö3.  «.Spr  31, 10.  Än-oa,  O-Oö. 
1)  dm  XMutUOm,  die  Wmnz'wW 

13,  16  W.  herbeibi-ingen.  —  2)  Kaufpreis, 
Wert  einer  Sache:  Spr  31,  10;  '13  ^PJ 
d4:n  ir.  erstatten  ISu  20,  19*. 

ns^ö"  (\V2.  -d:)  m.  s.  too,  pl  Ä  os-nsÄ 

der  Bekmmie^  Frevaiii\i)  2  K  12,  V^*. 
TT^yG'  CS.  nw  Ontbe,  Ze  2, 9.  nbr-taf. 

H'^DB'*  f  pl.  S.  nn-^nH^i;  Gn  49,  of, 
Wort  dunkler  Bed. ,  gewöhnL  Schwert 
(Lag.,  reL  ior.  eccl.  gr.  XZXVIIl  |ia- 
yaipa)  oder  Ränke  oder  Knr^eeertr«^, 

"""^plS  «.  ^yr.  Ma/ip,  L.  Ma/«'.pt,  1  C3i 
9,  8  t,  b«i^aminit.  Fain.-Nauie. 

"H'^D^  n.  pr.  ö  Msj^tupaÜpi,  L.  Mextupaöt, 
«Ml  Msmn  MW  Medkero  (unbekaniit)  1  Ch 

11,  36  t. 

b'ytyZ  m.  E7.7,  19;  V-ez-C  Lv  19,  14  t, 
pl.  Ö^bti3)3  (2).  rfer  Gegenstand  über  den 
man  tfrawtkeÜ,  oxavSaXov,  vgl.  Grimm, 
lex.  NT.»  401. —Ps  110.  165;  '12  ItX 
Jes  8, 14  (TtfiTpa  3xav5a>.ou,  Rom.  9.  33); 
yCP  '13  ein  zur  Verschuldung  führender 
Aneioß,  1&  7,  19  a.  ö.;  ip'Itt  'O  0^"in 
Jes  57,  14  A.  aus  dem  Wege  räumen; 
'13  in:  L%-  19.  14.  Ez  3.  20  jmdm.  einen 
A.  bereiten.  —  Über  die  TF.  in  1  S  25, 
31  vgl  Then.  n.  WUi.,  Sam.  1S5;  in  Ez 
21.  20  em.  Com.  O^Vlbttn  ^iel^teder- 
gesunkenen". 

nblDp*2  f  §  272  b.  Jes  3,  6  t.  Tnimmer- 
häufe,  pk  nfslÖDia  Ze  1,  3  t,  bildl  TOn 
zum  Ekistan  basÜmmtai  Bknaarn. 

nrpÜ  m.  2  Ch  21,  12,  es.  aP3i:.  Sehnft: 
' Schriftzeichen  Ex  39.  30.'  Dt  lü,  4; 
□"^rib^  '13  etw.  von  Gott  Geschriebenes 
Ex '82,  16.    b)  eehifOiehee  DakumeiU: 

2  Ch  36.  4  ;  Erlaß,  schriftliches  EJiKi 
36,  22.  Esr  1,  1  (Ggs.:  Verkihidi'juii'j 
durch  Heroldsruf  )  ',  Brief  2  Ch  21,  12; 
Mw*#  Jw  86,  9*. 

ntn:^  &  irmsfi  Jes  80,  Ut  thuZer* 
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ÜPOXi  Sehnft?  Kleinod r  goldene*  AB 
nur  ab  Übendirift  von  Fb  16.  56—60*.  | 

LXX  oTTjXoYpa^fa.  j 

»tampfen  Spr  27, 22.  —  von  der  Höblang 
dflB  Kiefen  Bi  15,  19,  s.  Berth* 

IL  ii.j>r.  LXX 'j^  xoraxexojAfiivr^. 

Die  mörserförmige  Boidensenkang  zwi- 1 
sehen  Akra  Bezetha  und  Tempelarea  Ze 
1,  11 1  (v.  Steiner  in  Neh  13,  15  liioein- 
korrigiert);  Tgl.  Hw.685»  als  «.jm*.  aach 
bei  de  Vogü4,  insor.  «^mu  I,  8,  97. 

fitPiü  8  90.  884.  iSr.  ifit^t],  /:  riMbia,  | 
2«^.»i.  r^nb-c.  et<;.  [-^rbtt  Hi  32,  ISf.  ' 
§  148  fi  Ä.  V  ^ibtt,  Ez  28,  16t.  §  2^- 
Com,  em.  Pitbisj.  im^f.  2  sq.  S.  Iiasban , 
Bz  15,  9.  '8  6i0e,  ^  ^kW*,  mp.  pL  i 
inf.  mtfcbr  Jer  25,  li  'Hi  20, 22»;  I 
n»^tt  Lv  12,  e".  2  K  4,  6.  Ez  5,  2*; 
nMibtt  Esth  1,  5.  §  201b  A.  i  vgl  Sieg- ; 
fried, '  nh.  Gr.  g  98  c  105.  p1.  im 
Jer  23,  24.  pl.  CKbü  Jes  6,  1,  s.  n.  | 
adj  —  1 )  i>olJ  tein :  a^s.  angeßUf  sein : ' 
V.  tieiäüen  2  K  4,  6,  v.  einer  Kelter  Jo  i 
4,  18,  T.  «inflin  fluBe  beim  Hochwasser  | 
Jos  8.  15  u.  älml. ;  mit  acc.  der  n&heren 
Bestimmung:  Ki  16,  27  (fm  Haue  voll  \ 
von  Männem\  ahnl.  2K6, 17.  Jer  51,  5. 

104,  24  Q.  o.  —  2)voU9em^  «rfm,\ 
zu  Ende  sein:  y.  Kriegsdienst  Jos  40,  2, 
V.  Lebenszeit  Gn  29,  21  etc.,  v.  Zeit-j 
fnsten  Gn  50,  8.  Lt  12,  6.  Esth  2,  12 1 
u.  ö.  —  o.  aee.  sich  mit  etw.  erfüllen:  die 
jRaehbegier  (VC*)  sättigt  sieh  an  jmdm. 
Ex  15,  9  ;  Jo  2,*  24  ^  Tennen  füllen  sieh  ■ 
mU  KonC*  n.  UmL  —  8)  Inm«.  fuUen,  \ 
erfüllen:  mit  «M.  1  K  8,  10  {die  Wolke 
erfüüt  das  ITaus),  ahnl.  Gn  1.  22.  28. 
9, 1  etc.  £x  10, 6;  (zweifelhaft  ob  Jer  öl, , 
11  fm  He  8MUe  mu  ^  1^  tie  im\ 
deft  Körper  h«rum?):  mit  doppeltem  oee. 
1  K  18,  34  [Gefäße  mit  Waxger),  IthnL 
Jer  16, 18. 19,4 etc.; mn*»^...  MT  'isba 
fOki  mm  Brnii  fmr  /oltw  d.  }Lvirs^  I 
eueh  mit  einem  Opfer  für  J.  Ex  :^2,  2*>.  — 
iSb  ittbs  sein  Merz  hat  ihn  erfüUt,  ange- 
trieben^ (mit  b  e.  mf)  so  tu  Ünm  EsUi  7,  5. 

Ni.  Kbss,  impf.  Kb^*^  etc.  rUtblBM  Ez  26, 2. 
[Für-^KblEn  Ez  28,  23  em'  Com.  «biap, 
hier  nK^KT]    a$tgeßiUi  wU  eein:  oi«. 


2  K  10,  21.  Ez  27,  25;  mit  aee.  der  Be- 
stimmung: Hl  r,,  2  (▼.  Tau),  1  K  7,  14 
(v.  Weisheit),  Esth  8,  5  (v.  Grimm)  u. 
ahnl.  oft  raber  2  8  23,  7  s.  Wik,  Sam. 
212].  —  ÜlMr  Kq  14,  21.  72,  19 
r-wn-bs-n»  nin-'-niaa  höbt»,  vgl. 

Ew.  2hl  b;  mit  XQ  von  etw.  aimye fällt, 
gesättigt  werden  Pre  1,  8;  mit  b  c.  inf.: 
gcMUf  ia0O»  erfSBt  ««ni,  eifrig  bemSM  $em 
etw.  zu  thun  Hb  2,  14.  —  v.  Ausfallung 
einer  Zeitfrist:  Ex  7,  25.  Hi  15,  32. 
Jrt.  «5TD,  ÄS'Ö  Jer  ül,  34.  ^  143  c  A. 
886«.  2  egi  m.  r.K>ia  «fax  [3  pl.  ^tt^, 

s.  ^'sb-a,  ni»br)'§  136,  2],  impf  Kb'i?'' 

etc  [rOW  Hi  8,  21.  §  143e  A.  1.  492  aA"., 
/  sg.  Ä"«'n«bB«,  pl.  isbo"»,  S.  DiKbia" 
§  136,  2],  imp.'vOTS,  iwbö  (2)  §  608  a, 

i»f  Kbtt,  s.  dsVts  Jer"3"3,  5;  nsibtt 

Ex 81,  5;  m«b"C(^)"§  620h  A.  pt.»\Taü, 
pl.  V*10ü'ü  §'  136,  2.  1)  erßOen,  an- 
füllen: mi£  einfachem  acc.  Gn  24,  16 
fden  Eimer  vollfüllen),  llhnV  Er  2,  16. 
Jos  9,  13  u.  o.,  insb.  den  Mund  Ts  81, 
11  -  jW«.  eätligen,  die  Seele  fuUen  ^ 
sich  sättigen  Spr  6,  30;  Jie  Begier  des 
Löwen  sifillen  Hi  88,  39,  ähnl.  Jer  31, 
25;  eitte  Zeitfrist  ausfüllen,  ahtoarten: 
Gn  29,  27£  IL  timl.;  prign.:  Worte 

vollfüllen  =  a)  dieseJlen  eri/iinzen  itnJ 
ihnen  den  rechten  Nachdruck  geben  1  K 
1,  14.  —  b)  zur  Erfüllung  bringen  1  K 
8,  ISete.;  einfüllen:  Ez  24,  4  Fleisch- 
stücke. T  "n  (he  Hand  jmds.  fuUen  = 
ihn  zum  Friestertum  hevoümädUigen^  als 
Priester  mutOen  Bi  17,  5.  12.  1  IC  18, 
33;  im  pl.  v.  Weibeakte  Ex  29,  29. 
35.  Lv  8,  33;  IM  iT;  '"Q  2  Ch  13,  9; 
irob  'O  Nu  3,  3  et^?.  —  Undeut- 
licV  sind:  r«B3  iT«  xbt  2  K  9,  24. 
Klosterm.  421 :  „er  überschüttete  ihn  mit 
Geschossen";  Sac  9,  13,  s.  Steiner:  ich 
fülle  es  ein  =  ergreife  es  als  Lame  (?). 
Neben  andern  Yerbis  snr  Yersttiknng: 
1Kb"a  ^xnp  ruft  recht  laut,  Jer  4,  5: 
mit  doppeltem  aee.  Gn  44,  1  (Sftcke  mit 
Getreide);  ältnl  Ex  35,  35.  1  S  16,  1. 
Ps  107,  9  n.  0.;  mit  EUipae  des  sweiten 
aec.  Dt  6,  11.  2  K  21,  1(5.  —  mit  acc. 
rx.  "J^  Fa  127,  5;  mit  praep.:  3  eine 
AueßBmg  an  einer  Sm^  eeAringen, 
Er  28,  17.  89,  10;  eine  Sache  mit  efw. 
anßllen,  Hi  40,  31.  Esr  9.  11.  b  /fnr/r»; 
etto.  auffüllen,  kredenzen,  Jes  65, 11 ;  1  b 
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18«  27  in  voUttändiger  Zahl  Jmdm.  etic. 
bringm,  vgl  Theo.,  Wlh.  Smii.  III. 
. . .  •»nn»  Vt^ü  ellipt.  Redensart  st.  '13 
njlT  -nn«  "nbbb  t»%,  unergckütterlieh 
Jakie  luäkangetC  14,  24.  Dt  1,  S6ti.  5. : 
—  2)  voll  machen  «■  rekUiA  machen:  \ 
die  Zahl  flrr  Tage,  a)  intr.:  ein  hryft^Ji 
Akw  erleben,  Jes  65,  20.  bj  cm  hohes 
A,  ytwähren,  Es  23,  26  ;  jmim.  reiektieh 
SMge  gmoSkren,  Spr  8,  21. 

Tu.  pt.  pl  0->»JCtt  Hl  5,  14t  «rßät,  be- 
setzt von  (Edelsteinen). 

MUhp.  impf.  F.pi.  pt^T^n-J  Hi  16,  lOf. 
%  581a,  «icft  m  «imomimIm,  ^7 

^]f</ni  jmd.  (Tgl.  Q.  MfbQ). 

Kbr  ai(/.  M.  ei.  ubia,  f.  nsbr  oft,  Twbtt 
§  343  d.  Jes  1,  21t,  pl  m.  D^Kbtj  (20)", 
f.  n8tbti(3),  n':«!5T3(2),  voll,  angefüllt: 
ab».  Pre  1,  7;  Gii"4'l,  7.  22  wUe  Ähren, 
Ps  144.  13  (v.  Kammern).  —  »bisn  2  K 
4,  4  st  -«bs.  Als  «eu/r.  im  Pa  Vs,  10 
walinch.  T^.  erfuUt  wn  eiwati  im  eg. 
nur  OErTS  ^PKbr  Jes  1,  21;  0^  vAno 
.Ter  n.  11*  iilt,  ahjchht  neben  ]]5T;  sonst 
äleta  c  iicc.  der  uüheren  Bestimmung  fitbs 
nrrn  Ez  28, 12;  tüinl.  Jar  5, 27.  Ps  75', 
9  u.  i'  / nbb  □"Xbc  Nu  7,  1 3  u.  illinl.  oft, 
/■.  nit:p  nitbia  Kü  7,  14  u.  ähnl.  oft,/;/. 

V.  86.  prägn.i  vollgültig:  "Q  qcS  Gn  23, 
9  etc.;  'S  nr\  voüer,  heftiger  M^wd^  Jer 
4,  12.  —  rwbtt  nbjp  behJeu«  Wagen, 
Am  2,  13;  nkVrin  Wi^  Schwangere,  Pre 
11,  5}  vgl.  Jebamoth  16, 1,  s.  auch  Palm, 
Kolieleth28.  nttbu  m  jTimlmtfVMAe 
Ru  1.  21  (Ggs.'D^''D. 
adv.  K3a  Knj5  laut\'ufcn,  .Ter  12,  6  (vgl. 
oben  'TS  i^.  Nr.  1);   bei  einem  adj. 

tfa;  «ö%  ^rooten«  Na  1, 10*; 

sonst  s.  auch  pt.  des  Vtrbum  '13. 

Kbr  §  199c,  «ibtt,  "ibe  Ez  41,  8t,  »»• 
Pre  4, 6,  &  'i«ibtt,  ■in'biD,  n«"btt,  njf^br. 

1)  <«#  JftfN^:  dn  48,  19  (der  Völker), 
em  Haufe  Jes  31,  4  (v.  Hirten).  — 

2)  die  AuefUUung:  O^JCH  '"ü  da.t,  wag 
beide  Hände  augfulU  =  beide  R.  voll.  Ex 
9,  8  flic.  (3),  ähaL  Lv  2,  2.  1  K  17,  12. 1 
2  K  4,  89  etc. ;  ima-^p-'-a  »einer  ganzen  , 
Länge  nach,  1  S  28,  20;  anVia  die  ] 
ganze  Breite,  Jes  8,  8;  f  nttrpfe  'TO  6,  3 
dm  gimge  Erde  mtufvMen',  bbnn  'TS  die  \ 
gerne  Lange  des  Seile«.  1'  S"  8,2';  713^ 'tJ , 
einej^  Mute,  Es  41, 8.  —  3)  da»  eiten  \ 
/ 


nej^M 


Raum  Erßllende:  die  Tiere,  Fiknzen« 
Menschen  etc.,  we^e  die  Erd«  «rfölloi: 
Dt  33,  16.  Ps  24, 1  u.  o.,  ähnL  v.  Meere 
1  Ch  16,  32  etc.,  v.  einem  Lande  £z  30, 
12,  T.  «intr  Stadt  Am  6,  8. 

nxba  f  S.  Tirsbc.  di»  mU:  der  je^ 
samt'e  Ertrag,  der  Saat  Dt  22,  9;  Über- 

.schuß,  vom  Weine  Nu  18,  27,  vom  Ge- 
treide Ex  22,  28  (ueben  ri513ri  s.  d.).* 

n»^r  sph.  es.  mtbia  §  228,  pL  S. 
□rSIStt,  On»lbl3,  Einfassung,  die  «M» 
Edelsteinen  gieÜ,  Ex  28,  20.  89,  18; 
vollst  "ja»  nK313  Ex  28,  17*. 

D"«Vb  g  228,  pl.  m.  W'S^^'a  Lv  7,  37. 
1  Ch  29,  2 05'»«5tt  Lv  8,  33t.  1)  'SK«i«S 
tcondit  ehe.  eingefaßt,  beeelst  teird  (vgl. 

Kbr  Pu.)  1  Ch  29,  2;  vollst,  'r  "»saji 
Ex  25,  7.  35,  0.  27.  —  2)  da.^  Einsrtzungs'- 
Opfer  der  Priester  (vgL  Stbü  P«.  1)  Lv 
8,  28  etc.;  'S  Vvt  Ex  29,' ^2;  W  ^ 
Ex  29,  26  f.  etc  (5)  d^-r  Jahn  ,jrupff-rte 
Widder  \  'IßT)  liD^l  das  Opfer  fleisch  des 
Einsetzungsopfer», '"Ex.  29,  34;  'm  bo 
Lv  8,  31  der  Korb  mit  der  Müieba  dee 
Widders. 

l^«bü  (Wz.  n«b)  m.  CS.  riVtblQ  [2  K  6,  33. 
1  Ch  21,  20  TF.,  hier  ^Vtt],  S.  ^r«btt, 
*3Kb>;.  /N.D->2isbt3,  «.""ajibtt,  ü.  n"'3i*btt 
[n:^2ttbT3  Na  2. 14  ScfanibWer  §  SSSä 

A.  4]',  V3KbB.  1)  der  Bote:  u)  vom 
mensi'hl.  Boten:  CexamJtcn:  Dt  2,  2ö;  'TS 
mb©  Ez28,  4ü;  JCn  r  Spr  13, 17  unae- 
Breuer  Bete ;  -«nTr»  Hb*!  7, 1 1 8.d. — 'O  nW 
1  K  1 9,  2  u.  ö.  —  Im/;/,  ab*,  ohne  Art  stets 
vom  irdischen  Boten :  Gn  32.  4  n.  sehr  oft; 
V.  Regierang!»uui:sicbtsbeamten :  .Jeä  30,  4 
(neben  D^iV).  —  Mit  Zus.  Tn  ^9Mbe 
1  S  2.''),  42'  u.  rihnl.  b)  dn-  Jahvehot- 
schafter:  a)  der  himmlische  Jabvebote: 
bei  E.  D'^n'b«  ?I«bTa  Gn  21,  17;  "Ö 
D%"fb»n  Gn  31,  ii,'  ebenso:  2  S  14, 
17.  20  etc.;  bei  J.  n-^n*«  'la  Gn  16,  7. 
9—11  u-  ö.,  ebenso;  Äi  2.  1.  Hg  1,  13. 
Ps  84,  8.  1  Ch  21,  16  etc.;  mit  Art 
'Tan  der  Beie,  in  teelchem  Jahve  erseheint: 
Gn" 48,  16.  —  Als  Mittler  der  göttlichen 
Oäenbaning:  f»ba  1I»bia  Hi  33,  23.  — 
Von  einem  eimelaen  iingel,  der  Offen- 
barung  bringt:  Sac  2,  2.  7  u.  ü. ,  oder 
Befehle  vollzieht:  tTTVVSP\  'sn  2  S  24, 


Digitized  by  Google 


349 


16 f.;  Ex  28,  20.  Ho  12,  5  u.  ahnt  -- 
insb.  TSD  ^itbti  Jes  63,  9;  n-i-an  "0 
Ma  3,  r[St«iner  427  schwerlich  richtig]. 
—  im^L  D'OKbiQn  Gn  19, 1.  lö*;  t3M?)3 
QttV«  b«i  iC'Gn  28,  12.  82  2,  wnt 
2  Ch  36,  16*;  O-iyn  'la  göttUeke  Unheil*- 
hringer,  Ps  78,  49;'n;'T3  "'3»^«  Spr  16, 
14  Twfe*«!^«^,  Jes  33^  7  DibC  'T3  Frie- 
ien»0itg^  (Andere  erklären  in  dieeen  bei- 
den Fallen  nach  Xr.  a.)  —  T'DKbtt  Ps 
103,  20;  übtr.  die  Winde  Ps' 104,  4, 
neben:  mXf  Hi  4,  18;  IKaS  Ps  148.  2. 
ß)  der  iTd£die:  Je«  44,  W.  2  Ch  86, 
15;  Jes  42.  19  (der  Gottesknecht,  die 
Gläabigen  in  Israel);  Ma  2,  7.  Pre  5,  5 
(der  Priester). 

nsxb:^  /:  §  iioc,  P.  nDsbia  2  Ch  13, 

10,  c*.  rosbo,  ÄT^pa^Va.  ^•'^ij?»^», 
npoKbp  9  112  b,  p/.'  m.  rrbMbtt,  k 

Ipn'btlbtl  1)  die  Arbeit  :  a)  da^  Arbei- 
ten: Spr  18,  9  der  im  A.  Lassig f  ; 
'BiT'btl  sieh  an  die  Arbeit  machen,  £x 
86,' 2;' '13  rrey  ArM  0mn,  Ks  12,  16. 
20,  9f.  2  K  i^,  12u.o.  — pcign.:  rön 
'13  einer  der  tüchtig  etwas  schafft,  1  K 

11,  28;  A  'n  '9  an  einer  Sache  arbeiten, 
Hg  1,  14;  Neh  5,  16  mm  Arbeiten  Ver- 
sammelte; mit  rStn  </iV  Arbeit  ruht,  Neh 
6,  3  b,  vgl.  V.  9  mitncnu.  v.  3  a  mit  Biph. 
v.^;  "Q  n-iäOn  die  A.  ruhen  lasten^  2  Ch 
16,6;  i8«.^«MiMaMil0m«<5fMi,Neih4, 5; 
das  Arheitsquantum Esr  1 0, 1 3 ;  v.  der  gött- 
lichen Schöpfungsarbeit  Gn 2, 2b. 3.  concr.: 
die  Arbeitenden :  'isrrby  IWÄ  diejenigen^ 
wUhe  iber  M»  ArbeÜtr  'Se  AuftMU 
führten,  1  K  5,  30a.  h)  das  Gesehäff,  der 
Jhenst:  nbiia  'O  TiXOS  ein  wichtiges  G. 
0U9riehten,^lHeh  6,  3a;  ^fitsn  rOKbü  der 
königliche  Dienst,  1  Ch  29,'  6;  Htf^fe  '13 
2  Ch  8,  16,  vgl  1  Ch  4,  23.  —  insbl  v. 
kultischem  Dienst:  nsZ'^n  '1371  die 
SußerlU^  GettMße  am  SeiÜgtum,  Neh 
11,  16.  1  Ch  26,  29;  nirrt-n'-a  nssbr 

1  Ch  23,  4;  a"»n^K-r'^3'  Neh  \b,  34 
etc.,  kurz  rvjrrj  'tt  1  Ch.  26,  30;  rrB> 
tSy  einer  der  AwIfSfeftm  IHenat  verrii^'et, 

Neh  18,  10.  1  Ch  23.  24;  "o  die 
(heim  Tempelehor)  Angestellten,  1  Ch  25,  1 ; 
für  Üpferdienet:  ShjpH  '13  Ex  36,  4; 

*pn  rno? 'ID  Ex  8rf,  l;  mhjn  Ex 
85,  24  C^nge,  die  zum  Ö.  gebraucht 
werden).  —  im  religiösen  Sinne: 


JUve»  Weilt;  Jer  48,  10.  50,  25;  allg.: 
Nutzen.  Gebrauch  einer  Sache,  Lv  7.  24. 
c)  die  bestimmte  Art  der  Arbeit,  des  Ge- 
eehäfU  {die  Profession):  £x  31.  3.  36,  4 
V.  o.  Jon  1,  8;  rriwn  '«  M»  FeUMeO, 
1  Ch  27,  26,  vgl.'^pr  24,  27;  Ps  107, 
23  (der  Seeleute),  Jer  18,  3  (der  Täpfer) 

0.  ahul.;  präga,:  das  Geschäftshaus,  die 
WerMStte  1  Gh  4,  28.  i)  im  IBrimtg» 

nis  der  Arbeit^  das  Werk:  133  nicr  am 
W.  arbeiten,  1  K  5,  30  b  u.  ö.;'  n«V  die 

Arbeit  besehen,  £x  39,  43;  nss  die  A. 

fertig  WMteken,  El  40,  88.  1  C  t,'  40  ete.; 

subst.:  die  A.  icird  fertig:  mit  n^S  2  Ch 

29,  34;  obwnn  1  K  7,  51,  insb.  PWflsa  'B 

ein  Kunstwerk  in  Bronze,  1  K  7,  14; 

raiJms  n3Mbi3  Ex  ss,  88,  «hn  19  85; 

liV^r  Lv  18,  48;  TT^Bn  '13 '^7.  28,  13; 
s.  die  betr.  Wörter;  v.  einzelnen  Arbeiten 
1  Ch  28,  19;  die  Arbeit  als  noch  aus- 
zuführende Esr  2,  69;  p3  »ur  Aus- 
führung des  Jferkes  ettc.  beisteuern,  Neh 
7,  70;  V.  einem  einzelnen  Gerät  Ez  15, 
8—5;  V.  gOttL  Weifc:  Gn  2,  2a  (die 
Schüpfang);  t.  gOtCL  Thaten  Ps  73,  28. 
—  3)  das  Zusammengeschaffte:  a)  der  Be- 
sitz, die  Habe:  Gn  33,  14.  1  S  15,  9 
(Herde);  allg.  Ex  22  ,  7.  10.  86  ,  7. 
b)  Vorratt  BwMnl:  Keh  4,  18.  2  Ch 
17,  13. 

nnrxb-g"  CS.  r^3scbi3  Hg  1, 13  f;  nirp  'n 

Auftrag,  Sendung. 

*'SMb^  n,  pr.  m.  LXX  affsXo;  aÜTou. 
Ols*.  §  277b  4.  M»  1,  tf,  wahnoh.  blo0 

vom  Verf.  der  Überschrift  au.s  .3,  1  er- 
schlossen s.  ZAT.  U,  308.  VII,  210—214. 

riKb"3  §  219  Fülle,  insb.  v.  Wasser,  m 

5, 12  t;  '^2-^7  yBh- 

"D^"?  s.  unter  13. 

t^b-q  §  82.  275a.  »t.  Ze  1,  8,  Ä  Ifünabtt, 

pL  &  "nD^btt,  osririabi?,  oniiDaSii, 

sg.  stets  pol!.:  Beklridunij.  Anzug,  Ez  16. 
13;  '^-13:  '13  fremdländische  Kleidung,  Ze 

1,  8;  't  psn  Vorrat  von  Gewän- 
dern anschaffen,  Hi  27,  16;  ^  2  K  10, 
22  der  Anzug  der  Baalsdiener,  pl.  Ge- 
wänder: 1  K  10,  5.  Jas  63,  8.  2  Ch  9, 4*. 

■pb^  §  272  a,  denom.  von  n^b  w.  s. 
1)  (Lifltmment  zum  Ziegeln)  die  beim 
Ziegelstreichen  benutzte  rechtwinklige, 
hölieme  Form,  ImftMiegelform:  Na  8, 14; 
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iabl3  '«p'>mn  ergreife  die  Ziejfeifofm, 
2  S  12,  81  Qr.  (Kt         meint  Oäbp 

und  ist  Korrektur  wie  ^  im  vorhprgehen- 
den  T^iaSn).  —  2)  übtr.  vierseitiger  Platz 
Jv  48,'9(Hits.,  Qraf,  Ziegelsteiapilaster), 
▼li  0.  Hoffmann,  ZAT.  II,  53.  66  f., 
dagegen  Stdner,  Z.  a.  d.  Schw.  1885. 
303  ff.* 

tklß  f.  §  333,  poet,  89mal,  davon  84  in 
HL  S.  Tlbti,  "ini«,  pl.  a-'Vtt  (10  bei 
Hi),  T»^T3  (18  bei  ffi),  S.  P.  "«ita  (5  bei 
Hi),  ^'^yü  (2),  Bm^».  Wort-,  139, 4. 
y.  JahV!»  Wort  1S  8*28,  2.  Behaaptnng 
m  24.  25.  Vortrag  Hi  13,  17.  19,  23 
eto.,  V.  Inhalt  der  Kr  dp  '^2  ,11;  -pbn  bip 
Hi  38,  8;  '^3-l^-D^e  :/Mts  ette.  zu  tagen. ^ 
m  83,  82.  ~'rVT<>ba  ^  «Nu«MbM 
Worte,  Hi  38,  2;  mf<'n:  «^S*n  Hi 
15,  13  etc,  erwiifrrn  "q  ^-^tcn  85.  4; 
WorU  xurüekhaUen  nSIP  Hi  4,  2  etc.  ; 
hmgfwa  reim  "ü  ^  Ki  82, 14;  4w 
6Vs,7,7V  ;>rM/>H  fn3  Hi'  12,  11  etc.;  H^H 
nsisb  iiMT  Gerede  kommen,  Hi  SO,  9. 
Übtr.  V.  der  Sprache  des  Himmels:  Ps 

19,  5. 

«•fett,  l**5r  2  K  12,  21t,  Name  von 
Fe8tung«tiirnifn,  Bfustionett,  die  einen  Zu- 
gang versierten.  Ij  zu  Sichern;  Bi  9,  6. 

20,  8.  Bmrth.;  19  n'>a  ^bs^a  dU  im  JSmn 
WiAmenden^  vgl.  Bädecker-Socin  227.  — 
2)  za  Jerusalem:  'BH  2  S  5.  9.  1  Ch 
11,  8;  in  1  K  9,  15  unter  äalomos  Bau- 
teil, Bttdi  T.  24  nadi  dem  Faiart  dar 
Königin  erbaut  (vgl.  aber  Wlh. ,  Prol. 
194  A.),  11,  27  als  VerschluÖ  der  Lücke 
(■n^  pB)  bezeichnet,  vgl.  2  Ch  32, 
5;'««  rä  2*K  12,  21  der  JMati  in  dem  \ 
Bnsf'tonfiraum,  vgl  Stade,  Geech.  I,  848. 

B-'itsibü  s.  □■•»be.  : 
ffl^  ?  227.  Mehh.  Hi  30.  4;  "0  ' 


ahrnpfeni,  s.  Low,  Pli.  42.  427 

n.  pr.  m.  MdLou^.   L.  MfliXcox- 

1)  levit.  Pam.-Name,  1  Ch  6,  29.  — 

2)  priesterl.Fam.-Name,  Neh  10,  5.  12,2, 
Tgl.  "»an^,  'O''!?».  —  3)  jud.  Fam.-Name,  1 
Neh  10,  28.  — '  \)  Name  tweier  Zeitge- 
nossen Esrae:  a)  £sr  10,  29.  b)  v.  82. 

f.  meist  mit  Art.  (nur   H  i»line 
ArL^robtt  1  S  10,  25.  l)<iM  königliche  , 


JTairib:  Qiri''^ 

"cn  r/r>  hjni'jL  Gei'eeh(4ame,  1  8  10,  26. 

—  'Ton  nnin  -»b  rfi«  Konigemaeht  itt  nur 
zuteü  geworden,  1  K  2,  15;  'UH  SQPn 

K.  wmüe  «mA  «fr  (bc.  «oh  mir)  €tm- 

tla,  :lhnl.  1  eil  1",  14.  —  T3  "öPm«  fllj 

2  ?  16,  8;  -'12  'rr.  npb"l  K'll'ss"; 

"cn  lib  1  S  14,  47;' 'tSTTf^^"*^«! 
<K0  A'.  tpiedur  «rwerim,  1  K  12,  21; 
'W  njn-^b  Oh  21.  Ps  22,  29  (ygl.  ao-J 
ioTtvT^  ^aoiÄsi'a  Matth  6, 18).  —  pil^.: 
b?  '13  TWy  die  königl.  Macht  zeigen,  einen 
Siaat$$lr0uA  machen,  1  K  21,  7.  —  bisw. 
mehr  die  königl.  Würde -.  1  8  11, 14  IJ'jn. 

-  "an  nai  1  S  lo,  16;  "on  w??  1  K 
1,  46;  '13  q'i:s  Kt.,  'r  q"«3X  Qr.  Jes  62, 
3,  8.  die  betr.  Wörter.  'Toh''V»y  dfe  Be^ 
»idenz,  2  S  12,  26;  'isn  yit  ^/n*  *o«^ 
.HotM,  2  K  25, 25  etc  (4j.  —  Uber  Es  16, 
18  s.  Smend;  Oorn.  tilgt  diese  WAzter. 

tS^Btt  ff.  jpr.  Mb  *A(MtXouy,  L.  MaXoux, 
Neh  12,  14  Ktf  -  !pSlB  Nr.  2;  vgl 

■jiblj  §  269  e.,  M.^ibr(2),  iea#tor/,  Lager- 
ort:  einer  Karawane  (Khan)  Chi  42,  27. 
43,  21;  Wyftl  iftB  Jer  9,  1;  Ex  4,  24; 
Quartier  eine*  TJeerejt:  Jos  4,  3.  8.  Jes 
10,  29;  übtr.  2  K  19,  23  nkp  pbtt  rfo« 
äußerzte  Quorüer  det  WM»  (wolttr  Je« 
37,  24  isp  ChlS];  Then.  äebt  die  LA. 
von  2  Kön.  vor*. 

nDJlbü  f.  %  269L  NadUhütte  im  FeUe, 
Jes  l'  8.  24  20*. 

II.  prl  m.  M«Ui8i,  L.  MaUig»e, 
01s.  §  277g,  levit.  SftngerfiuiiiBe,  1  Gh 

26,  4.  26* 

I.  denom.  v.  nb>3,  tahten.  MNJ»/'. 

2  m.  P.  nb^:p  Lv  2,  13  t,  "bisa. 

i^.;)/.  nbütt.  (jexnlzen,  Ex  30,  ß.".!. 

ifo.  />/".  2  /.  nnbisn  §  443  e,  »«/. 
nbpn  §  246.  626  V m^'M  «My»rMm 

(rf/-<7^'«.  Es  16,  4  t. 

n.  m  pf,  pL  F.  «inbis:  Jes  51, 
6t     StoMi gtriäem  werden  (f.  d.  T.  r.). 

I  i^83.  101  ii,  ebenso,  Salz.  2  K  2, 
2U  f. ;  'a-^bao  Hi  6,  6  saizloi;  'Xib  zur 
Salzgewinnung  bestimmt  werden,  £z  47, 
11;  bei  Bundschlieflniigett  Symbol  der 
Uiilösbarkeit  des  Vertrages:  'tS  ri^"*3  Nu 
18,  19.  2  Ch  18,  5;  V^Tfs»  ST^yi  '13  Lv 
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2,  18,  Tgl.  hierzu  Dillm. ;  bei  Opfern  £z 
43,  24;  "on  dM  Salzmeer,  Gn  14,  8. 
2ia  34,  12  etc.  (8)  dar  südlichste  Teil  der 
Jordaiume,  xgi  DiUm.  m  Gn  8, 10.  — 
Südlich  davon  lag  auf  edomit.  Gebiete 
n!5T3-Kta  die  S^thst^ppe,  2  S  8,  13  etc. 
(ö)  und  'a-nnDri  Ze  2,  y  «w  Ori,  'wo 
SjmnuOg  fmfnim  wM.  —  'S  a^^S:  Gn 
19,  26.  s.  d.;  'C-  n^"t3  Dt  29,  2i2  Be- 
zeichnung eines  uti fruchtbaren  Bodens; 
dab.  "Q  yiT  e,  aeo.  eine  Stäite  mit  Salz 
beffrruen,  Bi  9,  45  (sie  für  immer  mit 
dem  Fluelie  der  Unfiroehtbarkait  belsfen). 

'^2^°  II-  pl  Wfsfa  Jer  38,  11  f.*  Zer- 
riebenet,  jUm^ml  'l.  jedoch  LXX  (vgl. 

m,  §  217  a  ,  de7wm.  v.  nbl3  I.  vgl. 
ÄXteoc,  ^  Ä.      u^ri^'Q      27/29.  Jon 

1,  5*  s.  yyfn  Ez'27,  27t,  vnoia 

V.  9  t,  Schiffer,  Matrose. 

rinb)3  ^.  SahlatuI,  unfruchtbare  Steppe, 
mh,  6.  Ps  107,  34  (ügs,  fyit); 
ToUat.  ^  f  nsj  Jer  17,  6*. 

m^nbC  f  [^t  Verb  im  M.  2  K  8,  26] 
WDnbts  1  S  13,22t.  §271d,  Ä-inönbtt 
eii'  pl  niianbc,  «.  nlanbc,  nbhbr, 

<&  T>n^bfi  üß.  1)  der  Krieg-.  2  8^21, 
18  f.  €^  ^itf  Knewemimäx  UimU  XHege 
sind:  nipp  nbmtt  Nu  21,  14  etc.  (3); 
hellum  ori'tur:  mit  mtty  1  Ch  20,  4, 

n»nß  Ex  1, 10;  r=i^ r3  'tt  n«:'!'? 
ieMMM  «rof  mter  ..,  et  mI«%  1  K  14, 

80  u.  ö.;  7\' i>*7  5«efu%m,  T'^atCTI 
Pa  46,  10;  'TO  rxC?  ir^/um  fnopw«,  1 'K 
12,  21.  Spr  20,  18  u.  ü.;  "PK  'a  TWy 
idkm  mfm  «Keiri,  Chi  14,  t  Job  lY, 
18;  D?  Dt  20,  12.  20,  vgl.  "I3rn  ek\ 
Dt  2,  9.  24.  s.  d.;  '13  «j-Tp  Mi '3,  5  etc. 
(3|  den  Krieg  dur<A  Opfer  weihen;  'IQ 
a  9  Krieg  hat  (Jähnt)  wider  {Amalek)  Ex 
17.'  16;  '^msnb'O  n^tS  da»  Reich,  mit 
dem  ich  im  Streite  liege,  2  Ch  35,  21; 
'B 1^^«  Krieger,  Ex  15,  3  etc.;  ITeld,  2  S 
17,8;  XTiBlTbia  ein  Mann,  der  viel  Kriege 
fahrt,  1  Ch  '28,  3.  —  Krie>/sh^er     KM ! 

1  Ch  7,  4  etc.;  'Tom  ny  Jos  8,  1  etc.;, 
Kriegmeaffenz  ^       Bi  18, 11  v.  «.  —  I 

irib  Jm  2,  4  «wA  MMN  JCr.  einühm;  \ 
npTn   '13  heftiger  Krieg,   1  S  14,  52; 
'Bf)  OibÖ  <<er  gute  Stand  des  Krieges, 

2  8  11,      —  'W1  *naq  dbr  Ferlm/; 


V.  18t—  tsn  OTlbMma  l  Ch  5,  22  ifor 

A>«V(7  <par  von  Qott  begünstigt;  das  Kri^gs- 
unternehmen:  2  S  11,  25.  —  2)  <^ 
aaUadtt,  2  S  1,  4  Q.  0.;  'la  aOMM 
instruere,  Bi  20,  22  n.  ö.;  ^ 
mUifeg  in  aciem  edueere  conf>-a  alüjiiem, 
1  S  17,  2.  1  Ob  lÖ,  17;  -rut  'a  J^roo- 
2mm»  eoMMtMsrv  «mm»  «Mquo,  dn  14,  8»  — 
'T:rrbK  -np  zur  Schlacht  anrücken.  Dt  20, 
2;  'rS  itX*>  tn  die  Schi,  ziehen,  Ri  20, 
20;  'läa  -n"»  1  S  29,  4  etc.;  'nb  abn 
1  K  22,  4  etc! ;  "bj? '« »Ifi  Nu  10, 9;'tt3 'i 


31,  21 


«na  zw»  Kampfe 


hinzukommen,  1  S  14,  20;  'TÖH  10»  s.  d.; 
"Q  tDGP  Moi  am  Kampfe  heÜriUgen,  Nu 
31,  27;  nry  1  Ch  12,  1;  IS  14,  23 
die  Schlacht  zog  sieh  hin  nach  . . .  (n"Qj^ 
<?.  aec).  —  'n  Am  1,  14  etc.;  'TS  Vip 
SsAfadUiamN,  Bx  82,  17;  tV^-ir  Jer 
4,  19;  'cn  "»36  A>  Heeresaufsteäung,  2  8 
10,  9.  f/^p  ViwÄu/,  11.  15;  itisb.  das 
Sehlaehtgewühl  "cm  l^ira  2  S  1,  25,  ahnl. 
1  K  20,  89;  nvp  JUw^  Xae^f,  2  8 
2,  17  —  3)  f/Vr  Amjriff:  b?  'r  rrn^ 
Ps  27,  3;  n-ysm  "Q  a'^tDn  äfe/t  Angriff 
bis  ins  feindliwe  Thor  zurücktreiben,  Jes 
28,  6.  —  '13  133  Ätf  ^TutfÄ/  <f<w  Angriffs, 
Jes  21.  15;  ähnl.  1  S  31,  3  d!^  Angriff 
gegen  Saul  war  heftig;  Ri  20,  34;  insW 
auf  eine  Sfaidte  Jee  7,  1;  ni2nbBa  \BIM 
mit  Sturm  nekmea,  2  K  14,  ' 


DblS  £z  33,  5;  sonst  cbr 

Pre  9,  16.  §  886  b,  &  nstablfi,  ie^f, 

nb'C'^  etc.,  /«j).  rrobtt  §  5941),  /".  "»0313, 
pi.  lobtt,  &  "^ss^Dbo,  Ml/:  t3bi3,  pf.  obijij, 

D^pbiap.  1)  retten:  e.  aec.  meist  mit 
tbC3  *^)t  «("/Ä««"  re««i,  18  19,  11.  Am 
2, "14.  Ps  89,  49  u.  6.;  jmdn.,  2  R  19, 
10  etc.;  -Ityn  Pre  9,  15;  K»13  das  Ge- 
päck, Jes  46,'  2 ;  Insw.  mit  lElUiiwe  des 
Objekts:  Ps  33,  17.  107,  20.  —  2)  her- 
aii^glntni  lassem  läor  Jes  34,  15,  Tgl. 
Miph.  ]SV.  2. 
Niph.  oblD3,  P.  t3bl33,  f  nt:bl23  etc,  «n/)/". 

obir  etc.',  imp.  abTan,  /;  ■'pS'en.Mi/ltsbi^ 

pt.  t3bl33,  nobl33  sich  retten,  entrinnen: 
Gn  lÖ,  17. 19'f.  &i  3, 29;  gluckUch  davon- 
hemmeai  Am  9,  1.  m  1,  15—17  etc.; 
17  Ri  3,  26;  "b«  sich  wohin  retten,  1  S 
22,  1 ;  mit  aec.  clfir  Richtung:  2  K  19, 
37.  Estb  4,  13.  —  sich  vor  etw^  jmdm. 
retletn  ^  1  S  28,  18.  Fk  124,  7a; 
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Jer41, 16;  -Ptt  1  S 27, 1  bu. ö.  —  Prfign. 
der  gäMUkm  XBehtiffvnff  entritmeii,  Hrmf- 

ht  autgehen^  Ma  3,  15.  Spr  19,  5;  im 
unt^xtörten  Glücke  hl^ibrn.  Spr  28,  26; 
im  yöttL  Gerichi  davonkommen,  Jo  3,  5. 
Dft  12, 1. 

Hiph.  'S"'brn.  f.  rra^bon.    i)  Heftvng 

bringen.  Je»  31,  5.  —  2)  entgleiten  kusen: 
"OT  Jes  66,  7  ein  männl.  KiiiJ  leie^  gebä- 
ren;  vgl.  Fi,  Nr.  2*. 

BUhp.  impf.  1  xg.  no^ttr»,  3  pl  P.  '»oVcn^. 
1)  tich  retten.  Ex  19,  20.  —  2)  hermr- 
dtUmi  m  41,  11  T.  Fnaken;  ygl  B. 
Nr.  2« 

tabr  Mörtel,  Oment,  Jer  43,  9  t  fiCXro;. 
n^tib::  n.  pr^  vr   MiXtloc;,  Ols.  S.  620. 

lleli  3,  7  t  Zeitgenosse  Esnis  ans  Gibeon. 
^■'bfi  n,  pr.  m.  'AjiaXoux»  L.  MgüXoox, 

01&  9 107.  Neh  12, 14  Qr.f,  vgl  ITl'» 

Nr       u.  "»SlbÄ 

nrb^  p/.  CÄ.nV'b«  Dt  23,  26  t,  mi7<?%<f 

Akren.  Boxt,  Lex.  1214.  Fleischer  bei 
Levy  ni,  812. 
rCI^Ss  f.  %  288  A.  rfUteOutfU  Rede,  Spr  1, 

6  (neWn  -tPC).  LXX  ^^ot-'.vo;  )/7*;o; 
.S«d«  mit  verdeckten  {»püttuchcn)  Aw^ie- 
lungen:  Hb  2,  6  (neben  ni-pn)». 

Sfbl3%  ^ibTa"»  Spr  30,  22, 1(^0^  Jer  37, 
1  eie.,  imp.  "Si^n  S  619a.'tfi  9,  14, 
robn  §  591  d.  Äi'9,  8  Qr.,  roi^JtJ  Kt, 
"»sV«  Ri  9,  10;  V.  12  Qr.,  "'rbr  Kt. 

5  ^9'8a,  i«/.  a.  e*.  "If  Vc ,  ^'5^2, 

6  pL  f^bta,     rabto,  cibflmo 

1  Ch  7,'  18t,  "'^nst  S.  U.*'l)  /Tön/y  /r^r- 
<fcn:  allg.  1  K  1.  5.  2  K  9,  13  etc.',  insb. 
zur  Regierung  gelangen,  1  K  1,  11,  18. 

Q.  0.  (Ggs.  0€fkigm9  Fre  4,  14).  — 

Mit  "by   zur  Regierung  gehm'jen  {ihn-. 

2  8  2,  10.  1  K  15,  1  etc.;  •>'TI»  nach 
einem  anderen  König  werden,  1  K  1, 
13.  —  mn  an  jmdt.  Stelle,  Qn  36, 

Tf  r  22.  11  u.  s.<hr  oft.  —  Prftgn. 
»NC  A  üniggherrschaft  begründeri,  1  K  11, 
24;  a\B  f.  m  den  Bang  der  Somgin  er- 
hoben werden,  Estb  2,  4.  —  iabtj  rct 
da»  Jahr,  in  welchem  er  zur  Regierung 
kam,  2  K  25,  27.  —  "^^^  »einem 
Begierungwanirm,  1  S  ib,  'l  TL  o.  (ca. 
87mal);  13*5«  1  K  15, 29t.  —  2)  König 
in,  herreeheii,  1  8  8,  7.  12,  12  n,  a; 


^b'O'^bia  "^xb  ehe  e*  Könige  gab  . . .  Gn 
8Ö,'  8ll  1  <%  i ,  43 ;  "b^^l  während  »einer 
Jvfmrrnnrj,  1  K  1^^,  11:  im  adUen  Jahre 
»einer  Regierung  "Zi^'C!^  2  K  24, 12;  Shnl. 
oft  (ca.  12mal)  ;  Mi  4,  7.  1  S 

12,  14  etc.;  21  in  einem  Lande,  Ga  86, 
81:  mit  arr  Wv  Kegierungsdauer:  1  K 
2,  11  a.  sehr  ofl.  —  Prfi^.  mit  A  al» 
Kernig  reeUierem  ni  ...  Joa  13,  12'ete., 
V.  Jahve  .Tes  24,  23;  mit  "b?  jwp/n.  seine 
konigl.  Macht  fühlen  ia»»en,^  20,  83; 
den  König  »pielen,  Jer  22,  15. 
Hiph.  ^^VP«?»  2  »g.  m.  rpb'On  etc.,  impf. 

1^btt*^  Ä  irobip^itf  ro^btpif  etc.,  hf, 
yi^iiteu  &  Is^^on»  pi.  V^V^  b  17, 16, 

ohne  Obj.f ;  eine  Königswahl  vornehmt'!,. 
Ho  8.  4,  sonst  c.  ofc.  der  Person:  zum 
König  matten,  jmdn.  1  S  15,  35.  1  K  1, 
48  «.  o.;  mit  b  des  Volkm  1 S  8,  22 ;  mit 
OOC.  ^jbia  einen  König  einsetzen,  2  K  8,  20. 
Jes  7,6';  über  "b?  1  K  12,  20;  "b^.  2  S 
2,  9.  Pragn.  emer  JVw  dea  £SmfL 
Rmg  aerUatem,  Brth  2, 17. 
Hoph.  ^bisn  tarn  KSnSg  geamdU  werden. 
Da  9,  It/ 

^l?a  IL  Sipk  impf,  5,  7t 

<T  ^rny  »i»7  aieh  zu  Rate  (Aramaismus). 
m.  S  83.  191b  A.  1,  P.  ebenso  Ri 

9,  8,  Ä  •'sbia  etc.,  pL  irabtt,  o^awbij 
2  8  11,  1,'  V  G«8.,  add.  8  b!  TgL 
Suo.  180  f.,  "CDbo  Spr  31.  3t.  §  328a, 
ct.  '^bti,  Ä  n"»5Vr  etc.  r/^r  oft 
mit  Zofögung  der  Landessnamea:  "'S 
ny:«  On  14,  1  n.  ö.,  oder  der  Land, 
scliaft:  T^n-'r  Xu  21,  33,  0Tp,-^2br 
.Tes  19,  ll,*(^es  VolkPS:  n"'PTEfbE"'''Q"(jn 
26,  1,  bitnic  "eis  24,  15  etc.,  der 
Hanptstääi:  ^Vn-^tt  Dt  2,  24  «te., 
V.  Icleinßn  StadtKön igen :  '13 
Jos  8,  1  u.  ahnl.;  selten  b:  ajTTaS  '13 
Nu  22,  4.  —  Mit  adj.  «nrr'B  ilx  1,  8; 
biia  Pre  9,  14;  an  'n'Ps  48,  3  (V. 
Jahvr>:  '13  TVtia  2  S  3,  39;  O-rbr 
□"'•l^'n*  Ps  136,  18  etc.,  s.  die  betr.  Wör- 
ter* nrit  ibIgMideiii  n.  pr.  KOtt  '13n  1  K 
18  n.  ahnl.;  JT.  werden  '12  n-'h  Dt 
33.  5,  üher  "b?  1  K  4,  1 ;  eineii  K  '  nn- 
»etzen    isber  ^   '13  Q'iD  Dt  17,  14  f.; 

-by  '13  D'9n  1 K 14, 14;  b  13  "ire  Ho  18, 
lOf. ;  by  1 S  12,  13;  ealb^  'ob  h'CTQ  1 8 
15,  1;  %  nn  iT.  «MMTveiltfii,  1  8  i^,  1; 
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-by  -n« »^a2S 3, 17.—  der  K. als 

Kri'egslield:  rfi  15,  24.  29,  25;  übtr.  K. 
der  Tiere,  41.  26;  der  Schreclrn.  18,  14; 
der  Bosheit,  34, 18;  v.  einem  Götzeu  Am 
5,  26;  Jahve:  Jee  6,  5.  Ma  1,  14  etc., 
inab.  Tiasn  '13  Ps  24,  7—10.  Zum  Rang- 
Verhältnis  vgl.  W^d^tl  '^2  Ez  26.  7; 
VW  Ho  8, 10.  8.  JSow,;  der  astyr.  Groß- 
KMig  Vnv\  ')an  2  K  18,  19;  neben 
Ho  3,'4"  ete.,'  neben  iniö  Kl  2.  6.  — 
allg.  =  Regent:  1  K  22,  48  ein  Statt 


10t  FaUttrick,  der  am  Boden  (a-'r:  "»by) 

nsb"^  c«.  robtt,  /»iL  nisbr.  l)  Kö- 
nigin, m  nur  in  S2trr2S^2  1  K  10,  1. 
4  etc.  (8;,  sonst  2)  die  Gemahlin  des  Kö- 
nigs («=  b^B)Esth  1,  9  u.  0.,  neben  ^jb-sn 
7,  6;  im  ph  die  Haremsfrauen  aus  königl. 
Gebiate,  Hl  6,  8  f.  (Ggs.  Q. 

nioby). 

n,  pr.  f,  McX^^ou  1)  Harans  Toch- 


2)  eine  der  Töchter  ZelophchAdfi,  Nu  36, 

33  etc.  (4). 


n-br  f.  2  eil  20,  30,  meist  sput,  bes. 
beim  Chr.,  Esth.  n.  Da.  S.  "^ns^abB  etc., 
pl.  ni^sb«  Da  8,  22.  §  320  b.  '  1)  die 
konigl.  U'ird»  oder  lladU:  24,  7. 
Pre  4,  14  u.  ö.,  vollst,  'r  nin  1  Ch  29. 
25 ;  "bK ...  '13  DDtlJmdm.  die  Königswürde 
iiberiragen,  1  Ch'l2,  2.!;  "Q  "ppn  die 
königl.  Macht  hefestiijen,  1  Ch  17,  11  a.  ö. ; 
insb.  die  Würde  der  Königin,  E^th  4.  14; 
V.  der  äußeren  königl.  Herrlichkeit: 
13  PB145, 12;  'Qlhab  diekSniglBraekf' 


haiier  war  B.  ('tt).   Zur'  Umschreibung         Nahw»  ]J[f»J»^iy il^'c^T 
des  «dj.  königlidk:  iBiTT^a  a)  der  königl. 
I'Ulast,  2  8  11,  2.  6.  2  K  7,  9. 11.  h)das 
Gesinde  de»  Königf,  2  S  16,  2;  bD*»?»  nSblS  s.  HSSiba. 
'12  Ps  45,  16  u.  ähnL;  'tSTÖ  eine  Prin-      '  -  ' 
MMM,  8  K  9,  34.  Ps  45,  14;  'tt-fS 
!'s  7-2,  1:  über  Am  7,  13^ 

'm  tj-f^  Nu  20,  17,  'rn  pj«  2  S  14, 

26,''T3n  OB««  1  s  8,  9,  '13  rynn  Nu 
23,  21,  'Ün  pay  3  8  18,  18,  s.  die 
betr.  Wörter;  'BH  •n^O»  Gn  39.  20 
die  auf  königl.  Befehl  Eingekerkerten.  — 
Über  die  Phrasen:  D^rtb»  ?J13  1  K 
21»  10,  ■m'blO'i  isbtta  bjj?  Jes"8,  21, 
'tn  n'^-'-nif  «-i-;  Spr  24,  21,  s.  die 
betr.  Verba.  —  Als  n.  pr.  s.  u.  — 
Znsgss« 

s.  die  betr.  Wörter;  über  die  Znnmmen' 
Setzungen  mit  ''SbB  s.  u. 

•i^^*»*  i'*''  Ms^^Z»  L.  MsAxiijA,  1  Ch 
8,  85.  9,  41*,  benjamifrii  Fiun.-Name. 
Vgl  "1D5T3  bei  de  \'ogüt'',  inscr.  sem.  I, 
1,  83.  M^A,xo;  Joh  18,  10,  y\ähyn-  Jo- 
seph., antt  14,  5,  2;  über  Malehos-Kleo- 
demm  s.  Freodentiial,  HeUenist  Stadien 
1875,  181.  215. 

^bb  «.  pr.  m.  .\IoXoy,  L.  .Mö?./o[x,  1  K 

ii,  7t.  wo  LXX  DisVab  1.,  vgl.  V.  5.  33, 

sonst  stets  'ttn,  Name  des  in  der  assy r. 
Zeit  auch  in  bml  verehrten  asayr.  n. 

phi5niz.  Ootte-s,  wahrsch.  nach  HlDa  punlc- 
tiert.  während  nach  Jes  .'?0.  3^5  ^b'C  zu 
erwarten  ist.  [Auch  Tjbläb  Je.s  07,  9 
msint  wahiseh.  den  €k>tt.j  "iSii  den  Phra- 
sen: 'Tsb  -i-'ayn  Lv  18,  21.  Jer  32,  35, 

'Tob  BKa  -»•'a3?n  2  K  23,  10,  'nb  ^r: 

Lv  20,  2—4, "'13»  ««ini«  njj  Lv  20,  5. 
8.  die  betr.  Verba*.  Stade,  Gesch.  1, 609 ff. 

628.  Tiele,  rjfs  !i  ^24. 

P^^S^P**  Ä'.  lp-t2?Ta  01*^  §  -201  a.  m  18, 

SiMrauw  o.  Stadi,  Htbr.  Würterbucli. 


iLShnL,  a.Tias,  «BS,  "tf^s,     —  2)<fe» 

Reich  :  Jer  10,  7.  ^r  1,  1  u.  S. ;  mit  Zus. 
des  Land^namens:  2  Ch  36,  20  OlB  'O  u. 
ahnl.  ö.;  des  Volksnamens:  'Ts'Öa  11, 
8;  des  Herrschen:  'S  Seth  8, 

6  u.  ähnl.;  Phrase:  "e.r\  "^sri— r:?  his  zur 
Hälfte  de?!  Reiches,  Esth  5,  3.  6.  7,  2 
etw.  vei-sprdcheu  (vgl  Marc  6.  23).  — 
3)  die  konigl.  Regierung:  des  Josaphat 
2Ch  20,  .^0,  des  Darios  Esr  4.  5  u.ähnl.; 
prägn.  die  Begierungsgeschichte ,  1  Ch 
29,  30. 

n.  pr.  m.  MeX}^iiX,  L.  MeXj^tijX, 
aksent.  Geschlecht,  On  46, 17.  Na36|45. 
1  Ch  7,  31*. 

'*bK''3b*2  n.  gent.  des  TOngen,  o  Ms^X^^^^> 
Nu  26,  45t  'on. 

n^S^B  n.  pr.  m.  ^IzXyia.  1)  Name  meh- 
rerer Zeitgenossen  Ksras:  a)  Esr  10,  25. 
b)  10,  81.  Neh  3, 11.  c)  t.  14.  d)  t.SI. 
—  2)  Neh  8,  4.  13,  48.  1  Ch  6,  25  levit 
Nsme.  ~  S)  Neh  10.  4.  11,  12. 1  Ch  9, 

23 
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12.  24, 9  priwterL  Faia-Name.  —  4)  Jer 

21,  1.  38,  l  viell.  derselbe*. 
Jin^Sb^  n.  pr.  m.  Wtk'/io^,  Jer  38,  6t, 

ein  tönigl.  Prinz,  zu  Zedekins  Zeit. 
p-)S-^3b^  fl.  pr.  m.  MeXxweöex,  §  343  b, 

kanaanit  KOnig  r.  SbImii  (Jenualffira)  Gn 

14,  18.  Ps  110,  4*,  tgL  pnx-"?'-!». 

n.pr.  m.  MeXyipaH,  Vcii  3,18t, 
Name  aus  Davids  Familie. 

n.  pr,  m.  Sohn  Sauls,  MeX^ia«. 
Mt^XiOOttt,  h.  MsA./i3ous,  MsXxiseSSi; 
1  8  14,  49.  31,  2»  1  CSh  8» 

33.  9,  39.  10,  2*. 

D3!3^  n.  jM*.  «n.  1)  Gott  der  Ammouit«r, 
Jer  49, 1.  3.  MsXxoX,  wahradt  f.  Fimikt. 
für  02)bv.  —  2)  benjaminit  Fam.-Naine, 
1  Ch  sl  9*,  MeX^a;,  L.  MsÄ/aji. 

CSb"«  n.  pr.  m  rm  ^aoiXei  otGraiv,  L. 
MeX}(o;A,  der  ummonit.  Gotteäuaiae  iu 
andmrer  Vokaliacraiig  (s.  03^13  Nr.  1) 
1  K  11,  6.  33.  2  K  23,  13»."  " 

•jsbc  2  S  12,  3lKt.t  Korrektur  em«8  nr- 
spriingl.  ^3^)2  s.  d. 

^  ^^^'^  I^3K3)2.  8.  Mich. 

ZU  Jer  7, 18  Note  n,  den 
«f.  TOn  riDKbr  gedeutet,  stets  in  der  Ver- 
bindung D'^BWn Jer  7, 18.  44,17—19. 
25*.  LXX  7, 18  TT/  oTpanä  toü  oupavou, 
44, 17ff.  pawXuar^  ---/u  oüpotvoo,  "Vnlg. 
reginae  coeli  coelontm  —  'tJHPlSbtt.  Meist 
erklärt  als  n.  pr.  f.  der  Göttin  des  Abend- 
stems  oder  der  Mondgöttin,  vgl.  Schrä- 
der, 8AB.  1886  Nr.  26— Sa  Kuenen, 
Verslagen  en  Mededeelingtii  de  V.  Akad. 
V.  Wetensch.  Afd.  Letterk.  3.  Beeks, 
Deel  5.  Die  ältere  Auffassung,  nach  wel- 
dtor  es  Kollektiv  und  Äquivalent  v.  K3X 
ff»inBn  ist,  verteidigt  Stade^  ZAT.  VI, 
123'— 132.  289—3:^9. 

roVo  M.  pr.  f.  T,  .\lct/.£/£i>,  L.  .VlsXxat), 
]*iänassitin,  1  Ch  7,  18  t  '«H. 

I.  pt.  sbitJ  Spr  G,  13t  I-'XX 

(laivei,  Aqu.  Tpi^v,  vgl.  talmud.  Sprach- 
gebrauch yfvSbett*,  bei  Levy  III,  133.  mü 
^  den  Füßen  idlAfvefii. 

^btf  n.  Ä  »«./»/.P.iVjr  §  414b,  % 

imff,\hftt*  %  493 d,  2  m.  -b>t:p,  poet. 

(st  W)  reden:  c.  aec.  Hi  h\  2.  33,  3, 
TgL  Budde,  Beitr.  118}  b  über  Jmä.,  Gn 


21,  7;  prAgn.  voUttändig  danfelU»,  Ps 

106,  2*. 

'^yQ  m.  lAidknMn  (vgl  ^tl)  Kita. 

337  f.  344. 

Niph.  pf.  Dpbtj:  §  452  b,  impf.  P. 
ba-^  g  504  i  (Öls.  8.  522  Qa/),  pl.  rsw 
(2)'%  538  b,  ß.  iAffMdMtten,  Ungera]ft 
werden  :  v.  Pflanzen  Ps  37,  2.  Hi  14,  2. 
18,  16.  24,24;  kultisch:  hetehnitten  wer- 
den^ Gn  17,  11  mit  acc.  der  Bestimmung 
am  efto. 

"^«l^  «t.  l>r.  m.  föUt  in  LXX,  Ols.  §  65e. 

277h,  l,priesterl.Fam.-Name,Neh  12. 3Gt. 

irrj  -  .sY^r^-f.«,  c*.  -rabr  Ri  3,  3it-  "o 

ngan  Ochsenstecken,  LXX  exTo;  jnio^oJV 

iVipA.  'iSba?  Ps  119,  103  t  «>»• 
tchmeichelnd  »an. 

"^^^  Da  1, 11. 16*  «nn,  nach  dem  Zend: 

Oj«r)iittlu&cA«nAr  de«  habylon.  Königs  (vgl. 
Haug  in  Ew.,  UbL  Jahrbb.  V,  159  f.). 


pbjD  Lv  1,  15.  5,  8*,  SS*1     An  J^/»/" 

(einer  Tatihe)  abknicken. 
nipba  §  271b.  Jes  40,  24,  <h.  S.  P. 
^nipb?3  §  274  a.  339 d.  dws  Rintcegge- 
raffiey  die  BeuU  an  Tuk  u,  Jf«iueA«ff, 
Nu  31,  11  f.  26f.  32.  —  In  Jes  49,  24f. 
neben  "»at?*,  Nu  31.  12  neben  "^itt  n.  ""Jt?; 
du.  die  beiden  Jiaffer:  oberer  u.  unterer 
JBefm',  Fi  22,  ISf  (hier  iat  aber  blofi  an 
den  oberen  Gaumen  gedacht,  da  die  Zunge 
daran  festklebt). 

ttlpb^  [stets  plene]  (vgl.  ©pb)  m.  Jer 
3,  3.  Spatregen  {\.  Müra-April)  Jo  2,  23 
(Ggs.  n™  fl.  dl).  Dt  11.  14.  Jer  5,  24 
(Grs.  nnii  8.  d.).  —  neben  DW  Ho  6,  3; 
neben  'h'ü  Hi  29,  23;  Sac  'l'o,  1  ruja 
r  dV  Spr  16,  15*,  s.  Hw. 

D?üi5bl3  (b)  du.  %  340  b,  Ä  n->n)?bB 
§  270  (3),  Zange  für  Kohlen,  Jes  6,' iß; 
LiehUchere,  Ex  26,  38.  37,  23.  Ntt  4,  9. 
1  K  7,  49.  2  Ch  4,  21  *. 

HTTJ^bfi  f.  Kleidersammlung,  Kleiderzim- 
flMf,  2  K  10,  22  t. 

n5nb^°  pl.  f.  c.  niypbn^  Ps  58,  7  t 

Zahiie  (der  Löwen)  [vgl.  n^ybriD]. 
ninSBB  pl.  f.  §  71,  2  A.  2C.8'a.  27öb. 
Jo  i,  17t>  gewöhol.  Vorratshau»,  Korn- 
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boden-y  anders  Frd.  Del,  Z.  f.  K.  1886, 
939  A.  2. 

pl  &  Hi  38,  6t  Jtaße,  alh 

gemeMtne  "^erkSÜnme  (der  Erde). 

"•^IStJ  n  pr.  m.  o  Moy^^ctlo;,  Esth  1,14. 

Esth  1,  16  Qr.f,  vgl  jSS^lx: 
pen^sefier  'OroBer. 

DTl^B  2  K  11,  2  Kt.  (Schreibfehler  st. 
DT-aiis  vgl.  2Ch  2-1.  m.  CS.  "^nitto  Jor 

lt.,  4.  Ex  28,  8*  Toikmrieiti  \gt  »a- 
vatou 

^ittfQ  (BUjmcA.  streitig,  vgL  Ges.,  thes. 
781.  Geiger,  Urschr.  52.  Ew.,  Gesch.* 
VU,  5.  35)  sonst  s.  Dillm.  z.  Dt  23,  3; 
Sac  9,  6*  Battatd  (Nachkomme  eines 
Israeliten  ans  einer  Misohelie  mit  einer 
Nichtisraelitin). 

1|I313  m.  Lv  25,  33,  c^.  -^.2^12  (2).  S. 
rr^TQ'ü  (4),  jpi-  Ä  T^T^Bttt-  1)  Verkauf s- 
fejfemtMid,  Won:  'fV  Ly  26,  14. 
Neil  13,  20.  —  2)  Ja^  VeAauffe:  nr"ai3 
T»riK  Lv  25,  2ö ;  n'^a'^'Q  V.  33  dm  Wr- ; 
häufte  Hau«;  streitig  Dt  18,  8,  s.  Dillm. 
—  3)  f/^r  Verkauf:  "ü  n«?  <Am  Jakr 
de«  Verkauf»,  Lv  25,  29;'  v.  50  rO| 
'Q;  '"Ü  ''30  <^  Jahre  teil  dem  Verkauf 
V.  27»  " 

n-)|::l3  Verkauf  als  ce.  Lv2&,42  131^  'tt 
(Av-  jrf,  toM  man  einen  Sklaven  verhaufi^. 

riDbr*!  /;  e$.  nDbT2T2  (12mal,  vgl.  aber 

zu  rröbar)  §  2601,  8.  -^robfitt  etc., 
pL  ntoSTw,  «t.  n-tebiatt,  rbVw'Jes  lo, 

lOf.  1)'  Kdmgreich,  Reich,  Ps  46,  7.  2  Ch 
0,  1(>  u.  0.;  mit  adj.  nbETD  'tt  Ez  17, 
14;  ro^isnn  'Vin  Am  9,  8,  s.  die  betr. 
Werter;  Wniheter  Bcetiinmiing:  robisia 
bs-rc-;  1  S  24,  21;  nin-j  2.Ch  13',  '8; 
D*W2  'B  Ex  19,  6  u.'ähnl. ;  pl  rrbbtttt  : 
f"«n  Dt  28,  25  u.  ähnL  —  Babel  I 

iff 'rttebtttt  ^as  Jes  13,  19;  niaa 

47,  5.  —  Von  kleinen  Ländern:  Dt  3, 
21.  1  S  10,  18.  1  K  5,  1.  Am  6,  2  etc.; 
V.  kleinen  städtischen  Politien:  Jos  11, 
10;  T.  PrOTimen,  Genen  eines  Baehes, 

Jes  19,  2.  —  2)  die  königliche  Macht: 
1  S  28,  17.  1  K  11,  11.  Jes  17,  3  u.  o. ; 
insb.  die  KörUgtwürdc,  2  Ch  21,  3;  iu&b. 
die  I^nom  ie»  Komy«  aeUttt,  Kl  2,  2; 
'rr  J-^T  2  K  11,  1  die  köni'/l  Sproß- 
iingei  "ÜF}  T3i  der  KönißuUz,  1  S  27, 


5;  'fi  n-ia  Am  7, 13  Stadt  mit  dem  königl. 
MeO^fiuwt.  ^  die  kän^  Hegifrung^ 
Jer  27,  1  (Anfang  der  R  des  Jojakim); 
"Dn  ^n?  Städte,  weldke  einem  £ön»g  Ao- 

bm,  Jos  10,  2. 

r^zbü'J  f  Nur  et.  tTobtt«  (9).  [Nach 
§  304a  A.  2  WeiterbUdung  v.  robtiti, 
besser  TF.  für  rabtttJ,  vgl.  ru^tttt.] 
1)  J£eich:  Jos  13,  Yi  21.  27.  30f^  I  S 

16,  28.  Ho  1,  4.  ~  2)  dliv  JOn^emaeki, 
•würde,  2  S  16,  3.  —  S)  die  Segierutig, 
Jer  26,  1.  27,  1* 

1|C)3^  MiachtceiHf  Wein  mit  Gewürz^  Jes 
65, 11.  Spr  23,  30* 

ytyn  (Wz.  -n»)  §  269d  A.  Bittenm,%pt 

17,  26  (neben  053)1- 

n.  pr.  Mct;j,ßp72.  1)  Ortsname:  bei 
Q.  Gn  23,  17.  19.  25,  9.  35,  27.  4y,  30. 
50,  13,  BMh  23,  19.  86,  27  Utero  Be- 
zeichnung HeV-r  irs.  bei  J.  nur  in  der 
Verbindung  "a  "^J?«  Gn  13,  18.  18,  1 
u.  nach  13,  18  bei  Hebron  gelegen  (p/. 
Korrektur,  vgl  auch  LXX).  —  2)  ei.  Arno* 
riter,  Gn  14,  24;  v.  13  '-q 

D^'ihpö,  □•«n'i-iTai?  (Bar)  §  71,  2  A. 

274b.  Hi  9,  iB\  Bitterkeiten, Schmerzen. 

nt-nq  (w«.  rm)  g  Äzib  a.  SaUmns. 

-Es  '28,  14  t  'B  "SHTQ  ist  siimloe,  Com. 
em.  TiTin:  'D-n«. 

gj^Ji.  m.  Da  11,  3.  5.  fferrschaft; 
pl  0'»b^B  1  Ch  2t>,  6  concr.  „Häupter, 
Herrscher**, 

^^bx^T^'C  f  Mi  4, 8t,  M.  rbcttr,  S.  ?\Pibl?tÄ, 
•ipbthsr,  pl.  CS.  n^bwü  Ps  136,  9  t,  S. 

Ps  114,  2t^  '  1)  Herrschaft, 
Raeki  §K  20,  13.  Da  11,  5;  'fi  p«( 

1  K  9,  19  u-  ähnl.  nb«mT3  </a* 
rtftcÄ  ««n«r  Gewalt,  Jer  34,  1.  —  2)  Be- 
herrsohumfi  DVn  nsDl^i;  Gn  1,  16, 
llinl.  Pb  186,  Bü  dis^hemeheitde  Std' 
lung,  Jes  22,  21  (Gieseltre.  bt,  ZAT.  I, 
24."^  A.  em.  ^fnayVtt)}  der  Mofetaat, 

2  Ch  32,  9.        "    *  ' 

pi^ÄÜ°  c*.  pBtttJ  Ze  2,  9  t  gewöhnL  „Be- 
MfateMü**,  Vgl  kieh.,  snpplem.  II,  1678£ 

9  827«.  aSfiigkeiten:  Neh  8,  10 
(nno),  Hl  6, 16  eüßer  Qe§ehmaek\ 

■jC  m.  Ex  16,  31,  S  Neh  9,  20  Baer, 
lib.  Neh.  116:  J.  et  Brix.  habent 

23* 
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Ols.  §  1391'.  LA.  r,Stt?.,  vgl.  Mich.  z.  St., , 
Mmima:  Namendeuitnng  in  Ex  16*  15  | 
=  ritt),  Beschreibung  v.  31  (vgl.  v.  14. 
Nu  li,  9),  sonst  Y.  33.  Dt  8,  16.  Jos  5, 
12b:  in  Pa  78,  24  gedcntet:  DT'Otß  ^yi,  j 
T.  26  onb  -  P*  105,  40  OTlb 

ü^läO;  "psri  Ei  16735.  Nu  11,  6  f.  9.  Öt 
8,  8.'  Jos  5,  12a*;  nach  Ebers.  Durch 
Go&en  223  ff.  v.  ägypt.  mffnn«,  Fflamen- 
gaft;  sonst  B.  BordUiKrdt,  Beta  II,  953 f.  i 
107  f.  Hw.  949—953.  | 

S.  W?Q  Ps  68,  24t;  Bnr  ?np3  s. 
über  ps.  105,  gewöhnl.  „»«n  Anteü^'  ist 
TF.  Ols.  em.  VlStt,  andere  Em.  bei  Pont, 
Pa.  68.  Leiden  if^l,  74. 

$  876»  ntt  naoh  Badde  116  bei  HL 

18mal;  sonst  noch  13raal,  näml.  7  in 
Ps.,  2  in  Ki.,  2  in  Jes.  u.  *2  in  Mi  7, 
12,  -^«3  Jes  30,  11 1  [böi  iiudde  falsch], 
S.  iffQÜ  (OS.  50meiX  ^IQ  (4)  1  348c,  P. 
■'«'(6),  r^H  (22),  P.^Tii:  (7),  !fTatt 
(7)',  (sehr  oft),  P.  ITOO  Hi  4,  12  t, 

[instt  Ps  68,  24,  vgl.  unter  p],  nnSB 
(ohne  IbpinkX  (ca.  1 1 ),  urSi  (ca.  24) 
[v.  Frauen  Ru  1,  l'sj,  OTTO  (ca.  18),  nnritt, 
Orms  Hi  11,  20.  §  350a  Ä.  4,  ins£zi6', 
4f.'  62*,  fn»,  nato  Ps  34,  21."  in  Ver- 
bindung, §  16  a  A. :  D":«©-}!?  2  S  22, 14 
u.  ahnl.,  -»^1?^!  V.  49  ü.  ä^nl. ,  ■»a')fc6ia  Ps 
18,  49  u.  ähnl,  Mi  7,  20  u.  ähnL 

Ols.  9  84c  Partilml:  W  I  parti- 
tivum,  vgl.  Ew.  §  282c.  305a.  Gn  30, 
14  ijieb  mir  (•'»"l'^ltt)  von  den  Liebes- 
äpfeln ahnl.  45,  23.  Ex  17,  5  u.  ö.i 
moat)  6,  86  MM  Don  den  26eAfoni;| 
ZTVQ  einige  von  i'lrir;i,  1  Ch  9,  28,  ahnl. 
2  bh  21,  4  pt<?. :  p^S  "l'^e'a  (fu  chmtt 
de  Zion,  Ps  137,  3;  D^tt  du  «an(f,  Blut, 
Lv  5,  9;  ^  B%  1,  lÖ  n.  Bhnl  —  ^tt 
«Äe,  ir^?o^^>  nv7(»«r/,  Gn  7,  ?  V  ^.  10  U-  Ö.; 
in«a  iVjr^nt/  ««,  Dt  15,  7.  Ez  18,  10. 
Ew.  §  278  c;  —  aufgenommen,  außer. 
1  Gh  29,  3.  Daher  hUufig  bei  Verbis  dm 
Aliswahlens:  "ina  Ex  18,  25.  1  S  2.  28. 
Eer  9,  2 ;  Fortnehmens :  nj5b  Gn  2, 


21£j  der  Zugehörigkeit:  nin*»  rT'M  Ps 
118,  26  »ur  Jahvereligion  gehörig',  Ü'^JDTQ 
mtter  den  Wrtherti.  1  S  15,  33,  ähnl.  Da'l", 
19.  Daher  auch  beim  Wohnsitz:  Bi  13,  2 
«in  Mmm  tnu  Zo^a,  ftbnl  17, 7.  1 B  9, 1 
n.  6b;  Bezeichnung  der  Masse,  zu  der 
fltir.,  jmd.  gehört:  Bropket  tmt  deinm 


Brüd^i'n,  Dt  18,  la,  ähnl.  20,  15.  Am 

8,  2  Q.  O.J  des  Stoffes,  woians  etw.  g«> 
macht  ist;  aus  Höh,  Hl  3.  0,  ahnl.  Ex 
39,  1.  —  aus  Erde  bilden,  Gn  2, 19  u.  a. ; 
bisw.  fest  =  es.  ■\?*'3  '^'W  »  '"^TX  'n  Ps 
80,  14.  —  n.  des  Au8^gfls:  'a)  ^ 
locale,  den  örf liehen  Au.«;pangspunkt  be- 
zeichnend, am,  heraus'.  Jes  40,  15  "^tt 
•'b^TS  Tropfen  (der  vom  Kruge  träufelt)', 
bei  Verbis  des  Fernseins,  Spr  25, 17 ;  des 
Gehens:  ?lbn  Gn  12, 1  etc.;  Anfbrechens: 
90:  Gn  13,' 11.  £x  15,  22  etc.;  Vtl'*  Gn 
15,'  4.  Sae  6,  5;  FlOcbteas:  0*1^  l'Ö  20, 

1,  vgL  unten;  kerau$gdroAm  werden 
aus  ...  Hi  31,  22;  trinken  aus  . . .  nrtD 
IE  17,  4;  sammeln  v,  jmd,  qOM  2  Ch 
84,  9;  «M»  . . .  her:  m  Jes  24',  14.  — 
Ps  19,  7;  pinn«  Jes  49,  1,  ■'STtJ  Kl  1, 
3  u.  ähnl. ;  ron  jmdm.  aux  =  t'or  jmrlm., 
vor  seinem  Urteile,  "jQ  =  "»icb  vgL  Budde, 
Beitr.  118.  Jer  61,  6  . .  '.  Ürip«  aOW 

Verschuldung  vor  (Ijraeb)  HMiy^m.  -  - 
Ähnl.  Isu  32,  22.  Sac  8,  10.  — "  gemäß, 
Ez  7,  27.  2  Ch  36,  12.  —  oberhalb.  Ex 
25,  19.  Nach  dem  Hetmusmns  oft  als 
Bezeichnung  des  Ortes,  wo  etwas  ist: 
TWQ  .  .  .  rwia  auf  dieser  . .  .  auf  Jener 
Seite,  1  8  14,  4;  nstt  (sich)  sur  Seäe 
(setzen),  Ru  2,  14;  T»nnK  tf^lB  auf  dem 
Wege  hinter  Mw,  2  S'i:},  fihnl.  1  K 
22,  19.  Neh  8,  4  u.  ü.;  tvn  . . .  im  .. .  ]r 
•Wl  Ri  11,  3.9;  b:??-?^!"!«  171  a^ntt 
Gn'  U,  23;  bildl.  nirlif  da»  mindeste', 
Gn  31,  2.  9  yn-TJ  aitSiO  «/M/  kleinste 
böse  Wort  etc. ;  von  ...  zu  bK  ... 
wm  emem  Zdle  »mm  4mderm  hemmen 
'»-b»  bnittt  mn  i  Ch  17,  5,  simi.  i6, 

1****.'*  • 

20;  b  7^  umändern  aus  .  . .  m,  Jes  25, 

2.  Bisw.  die  räumliche  Entternung  be- 
seiebnead;  enifenU  Jes  22,  3.  Hi 
28,  4;  Spr  20,  3  y^-fü  TOW  {entfernt  von 
Streif);  "^"^TQ  Nu  15,  24.'-^  Bei  Verbis: 
natt  mit  }lä  jmdm.  eAhanden  kommen,  Ez 
7,  26;  }'ü  privativam.  Übergehend  in 
übtr.  Bo(i  —  frei  von:  D'iB'O  frei  von 
Flecken,  Hi  11,  15;  fthnL  21,  9,  vieU. 
auch  19,  26;  oder  =*  hermäti 
kraftlos,  Jer  48,  45;  nj"!^  sinnlos,  Jer 
10,  11.  51.  17;  r.aJtia  oä«*-  i^^«-,  Sac 

9,  8;  ins  Temporale  übergehend: 

■nn^  Bi  16,  17  n.  ShuL  o.  b)  173  teml 
pörale,  Ew.  §  262b.  den  zeitlichen  Aus» 
gangsponkt  beseichnend:  M^nn  Dl^ns 
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von  jenem  Tage  an,  1  S  30,  25;  Di"tt 
von  jdker,  Jes  43,  18;  oblyia  Ps  25, 
6;  "»TTTS  Gn  48,  15  u.  ifbnl."  o.  He- 
braismos;  BeKeichnong  Zeitpunktes, 
1184^   weloliMn  etwas  geschieht  (vgl ; 
>'r.  6)  D*»?!  D^Ta*«  nach  vielen  Tageil,\ 
Jos  23,  1;  TSre  wrmaU,  2  S  15,  34  iL  : 
ähui.  —  Frägn.  jrV\n  nJTO  Ex  33,  6  ^ 
(teit  der  Zeii  itt  AÜfmAdiiam  Hardt);  \ 
e.  inf.  Da  12,  1.  1  Ch  8,  8.   c)  ]r  cau- 1 
sale.  Bezeichnung  des  Ursprangs  oder 
der  Ursache:  *1*3iBtt  "»^fj  Ps  9,  14  tneme 
WM  «MMW»  Ftiläem  herriUuwuh  IM;  Ho 
7,  4  Ofen  brennend  (TVC^Üt)  durch  den,' 
der  dag  Feuer  anzündete;  ähnl.  Spr  13,  ' 
11;  Gn  4y,  12  dunkelfarbig  von  Wein; 
heim  et.  Ho  7,  5  17»»  ntin  Erhitzung 
durch    JVeinyenuß;    tei   Verbis:    r^Sh  ' 
an,  durch  etir.  zu  Schanden  werden^  Jer 
10,  14  etc. ;  12»  dutrek  «t».  m»  Qnmde 
fAen,  Hi  4,  9.  Kl  3,  18.  —  nach:  HCTD 
Freude  erfnh'-en   ifitrch,  Spr  5,  18; 
9r*7\  nnn^O  Bi  14,  4;  ähnL  Ma  1,  9. 
Spr  90,'  3^.'  1  Gh  6,  33  etc.;  nv^ns  TW» 
mc^itü:   Lv  21,  7  mm  Manne  vertrie- 
bene« Weib;  ähnl.  Hi  3,  19.  4,  9  etc. 
—  ^fi  instramentale:  Gn  9,  11  rrO*\ 
bttl^n        vermüteki  WM»«rfkaem  ver- 
tilgt werden;  &hnl.  Jes  40,  27.  Ob  9. 
Spr  31,  16.  Hi  7.  14  etc.   —  d)  172 
comparati  vuiü,  Bezeichnung  des  Maß- 
stabes:      108,  4  D^isr^?^  deine  Ouie 
ixt  groß  vom  Himmel  am  (gemeeeen)  = 
größer  alt  der  Himmel;  fthnl.  Ex  12,  4. 
3  8  20,  6.  Jes  40,  17  u.  o.;  1  S  15,  22 
3iD    nara  a^V.     Mit   Verbis  des 
Schätzen«  •  f  Cn  Ueler  hahrn  ah  (*"C)  Ho  ' 

6,  6.    Bisw.  der  Komparutiv  im  Sinne: 

grofi*  Q.  lluL :  On  18,  14  sollte  für 
Jakve  etw.  zu  teunderhar  sein.''''  (fiCbsTl 
■q^  nSn-'B);  ähnl.  Jer  32.  17.  27' 'Ps 
139,  6  etc.  Als  conj,  vor  einem  ganzen  i 
koraparatiTen  Satse:  1  K  8,  64  derJlUir] 

i'-r.r   ~  )i  l'Irin.    ah  daß  er  hätte  fasten 
honiun  ('?''3n'C  pj;);  Ex  12,  4  dag  ITan^ 
ist  zu  klein,  als  daß  es  Tischgenossen- 1 
tehaft  für  ein  Lamm  tei  nyVVü  Ü7t3^;  f 
ähnl  Oll  29,  19.  Jes  68,  13.*  Ts  4,'r 
Spr  16,  19.  Rn  1,  13  eto.  —  e)  1«  con- : 
secvtiTTtm,  BezÄichnnng  der  Folge:  Dt 

7,  7  nicht  infolge  eurer  Mengen  (0321  tt) 
liebt  euch  Jahiw-  fthnl  Dt  28,  47.' 'Jös ' 
22,  24.  Ps  18,  13.  Ui  14,  9  0.  o.  So  i 


bes.  bei  Folgesätzen:  XQ  c.  inf.:  Gn 
31,  29  hüte  dich  zu  reden  C^^); 
1  S  8,  7  sie  haben  mich  verworfen,  daß 
ich  nicht  über  sie  herrsche  {^'7ÜÜ)i  ähnL 
Gn  16,  2.  27,  1  iL  o.;  mit  Mpse  des 
inf:  Jes  23,  1  p^ai:  -.-rä  et  itt  ver- 
triistfet,  to  daß  lein  Haut  mehr  da  ist; 
ähnl  17,  1;  Jer  48,  2  •»ii»  to  daß  et 
kein  Volk  melr  üt',  Fo  9,' 13  onttr; 
Jes  52,  14  V'^HTO;  7  s  -71:  etc. 

y  r>n  Verbis  mit  ]'C  sind  besonders 
zu  bcochttm :  a)  die  des  Verbergens,  Ver« 
heUens;  ob73  1  K  10,  8,  nwa  FH  88, 

10,  nn33  6Ö'  6,  TTtS  Gn  47,  18,  n©3 
Gn  18,  i  7.  b)  des  Betteus,  Befreiens, 
Schützens:  1X3  Ps  34,  14,  ITCH  51, 

11,  IfTDn  Spr  il,  24.  Hi  33,  18^  y*«ÖTn 
Ps  22,  22,  b-isri  1  S  17,  35  u.  ö.;  rrjB 
Ho  13,  14;  reittyen  von:  033  Jer  4, 
14.  —  aUmd  keiUen  )Vi  1109  !ba  11,  8; 
Jmd.  tröstend  vor  etw.  tchützen  onS  Gn 
5,  29.  Pre  4,  1  b ;  n-^rn  Ruhe  verschaffen 
vor,  Dt  12,  10;  n?»  mit  yc  c.  inj.  Ex 
14,  5  vo»  etw.  h^aeeen.  e)  des  nch 
FOrchtens,  Hütens:  ttl^  Jes  51,  12;  mit 
772  c.  inf  Ex  3,  6.  Ri'  6,  27  ek.,  vgl 
Ew.  §  336.  l-qWi  Jer  9,  3.  d)  dee  Bit- 
tens, 6egielireD8:'bKe  Ex  3,  93.  8ac  10, 
1  von  jmdm.  rrhitten;  CpS  Ez  3,  20  etc. 

e)  des  Fliehens,  Wtüchens,  Aufhürens, 
sich  Trenneus,  ^"erll.sseDS:  nbs  mit 

c.  inf.  aufhören  etw.  zu  ihun,  Jos  19,  51 ; 
1T33  Ps  88,  6;  TMXD  vertehieden  tein  von, 
Esth  1,  7. 3, 8i  inb  Ps  34, 15 ;  OäC  Jes  24, 
18;  /ffM."ttW»Rnl,5.  — 3Hjl8l7,57; 
ÄI'TD  2  S  1,'2'2;  frevelnd  abweichen:  yWI 
Ps  IB,  22;  SUn  Lv  4,  2;  Tja  Jer  3,  20. 

f)  der  Fülle  u.  dos  Mangels:  tidk 
an  et».  »oHigen,  Hi  31,  31.  Spr  \i,  14. 

—  mangeln  lauen  an  etw.,  Ps  8,  6.  P» 
4,  8;  t rinden  mit,  Ez  32,  6.  g)  (!es  ne- 
gativen Schwors:  yü  c.  inf.,  tchtcören, 
daß  etw.  nidit  geeMen  toU,  On  18,  3&. 
1  S  12,  23  u.  0.  —  -lO  als  eonj.  =  nh. 
er  Dt  33,  llf.  Ew.  §  337b.  —  Zusges. 
mit  Vorsätzen:  ycSI  s.  H;  'Xtp  pleouast. 

-  1«1H4,  33.  9^7,11«.  «.-«...Isji) 
iy  von  ...  bis,  Ri  19,  30  u.  ö.;  .  . .  n'C^ 
-»1  Ex  9,  IH.  Estb  1,  20  etc.;  ... 

lih  Mi  7,  12t.  —  p  "Db     TS;  inflii 

Naöhsatmn:  Twa,  nnii»,  ^ira,  rKfi> 
bsitto,  ntDXü,  rstr.  ■{••aB,  •'Vai!,  ^-wbär. 
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■rajtt,  noBJO.  nWsTa,  noysi?,  ■'3B3^  r.:::' o->:ri  Maie,  an  m.  i.  4i- 
»M.  rnrraa,  ba?;nD,  tm^,  a-'aet,  jnw  häufig  im  nh.  s.  Levy  ui,  100. 
Wtt,  iya,  ^:Btt,  istt,  awj,  ^irm,       jrr:o       «.  ITe»»  («a  fthnn)  2  K 
nnpti,  8.  die  betr.  Wl^rier.  9,  20f 

m'Wü  s.  rata.  r^-'n:'c  Ri  6.  2t,  Wart 

nr5D5r  fwL  1»)  Aorw»«  K13,  63t!  J^^^er  Bedeutung,   ScUupficinkel  im 

.  z.  8t. 

njü,  ^r-^:T2,  n:T:p ,  n:tt, ,  T";^''  (Wz.  n^:)  Sekättelit,  et.  T^Sfl? 
i»/:  rn:t2,      njia.  1 )  ^^«/i/^»:  ohne  Obj.        -i-i,  löf:  t^"^ 

Jer  83,  13 ;  <?.'  ace.  nEOÜ  'B  «n«  Zoä/  ^"3B  L  §  IOC.  269e.  m.  Dt  28, 65.  c*.  ni:«, 
fetUrtsen:  Ps  147,  4  V:  twi  «»«■  ÄldUr;  I  pl.  S.  P.  ^y^n^VO  §  8l»6d  A.  S.  1)  d«r 
nc?  Gn  13,  16.  Xu  10:  O"»«^  Ps  Ruheort:  bj-^-^rr  Gn  8,  9.  Dt  28,  65; 
90,  12.  —  Voo  Volkszählung:  2  S'  24,  v.  Tierlagern  Jes  34,  14;  Unterkommen 
"L  1  Gh  31,  1.  27,  24;  mit  3  21,  17.  —  ;  ßr  Mentekm:  'B  TDjsa  Bu  3,  1;  '10  VtXn 

2)  0me  Zahl  aufbringen:  ^5^n  "ta  eine  \  Kl  1,  3.  -  2)  Jas  riiftftr«,  fOf^ÜM«  Fir 
Heeretmaeht  mif bringen,  1  K  20,  25.  —  '  halten,  Ps  116,  7*. 

3)  zuteilen:  (vgl.  mit  5  u.  aee.jmdn.  nt^ß  Tl.  «.  pr.  m.  .Mavioe,  Simsons  Vater, 
prtkgtUit,  n-^n;  Jes  65,  W.  ;  Ri  13,  2  etc.,  16,  31. 

gexmt  werden:  Gn  13,  16.  1  K  .'5.      S\      ^    ^         •  "  '  ' 

ö.  Pre  1,  15.  2  Ch  5,6;  "n*  «nter,  ^  .^3'^^  l) Ruheplatz, Lagerorti 
•to.  Je»  53,  12*  '    "'''^''^''l  liul0,33;  '73r^BlCh28,  2;übtr.«af 


PL  si-h.  n:>:,     ?3B,  impf,  ytr*')  §  493b, 


die  Stelle,  auf  we'lcli»:'  ein  Guitosspruch 
sich  uiederseokt,  iSac  9, 1 ;  vgl.  aberZAT. 
I,  140 f.  —  Ak  «0e.  loe.\  Bi  20,  48  mm 

ll  ilfr;  unkte.  LXX  aro  Noua.  —  "nb 


f>»;>.  ir.  1)  .-(/^rZ/rri  (s.  Q)«/  Xr.  3)  Hi  7, 
3;  mit  'b^Jmdn.  über  andere  setzen,  Da 

1,  11.  ~-  2)  fe^teUten^  hmtimmm.  Da    ,    ,  t  r  ^  ..r 

1,  10;  b  jWm.  ^^K..  verordnen,  v.  6.  -      ^       (^««riimji«*/«./-,  Jer  51.  o9  (LXX 

"""***         —  2)  ruhiger  H  ohnsits:  Dt 

Je» 
denen 

Ew  ^  347b*  ,  AwwB«!  ßr  etn  Wetb  Ru  1,  9.  —  3)  d^xs 

A.  pi.  pl  D-WB  1  Ch  9,  29t  hinbeordert,    f"*^-^'  ^'^^\ ^° 


1,  10;  5  j»i</m.  etw.  verordnen,  v.  6.  —  ^       mc-"'*^™««^  . 

3)  T.  göttl.  Thatigkeit:  etw.  herbeischaf-  "  2)  '*«Ä.5rer  «  oAimte 

beordern,  Jon  2,  1  (Fisch).  4,  6-8 ,  J*'      tf***^"  "^^5),          8.  8$. 

(Bidirai,  Wurm,  Ortwind).-  P8  61,  8  ^-^^f'^,^"''-^:'^J^T'^i/''*J. 


rfi^  JlfiM«.  ofe  OmeU^t  (ca.  2  Pftmd), 
•lan  Ez  45,  12.  pl  3^:-a  Esr  2,  69.  Neh  7. 
71  f.;  die  Geldmine,  v.  SUber  (727,5 
Onunm  Gewieht,  Wert  125  Mk.);  1  K 
10,  17  V.  Gold  (818,5  Granun  Goldge- 
wicht, Wert  2250  Mark),  s.  Hw.lOOOt* 

HDÜ  f  es.  -n:r  Jer  13,  25t;  cod.  Bab. 

rec  §  201  b,  pl  nisa,  s.  nnija;  nintyn 

Neh  12,  44  t.  Tea\  Antat:  ineirt  V! 

Flebchportionen :  1  S  1,  4  f.  9,  23.  Esth 
9,  10.  22.  Neh  8.  10.  12;  v.  priesterl. 
(levit)  Opferanteilen:  Ex  29,  26.  Lv  7, 
88.  8,  29.  2  Gh  81,  19.  Neh  12,  44; 
V.  der  bt^sundt'i  ii  Kost  der  Haremsfrauen 
Esth  2,  9;  übtr.  Los,  Geschick  Jer  13, 
25,  Bonst  vgl.  r:B. 


22,  9.  —  übtr.  die  rechte,  tcahre  Ruhe 
Jes  28,  12.  —  Bemkigung  2  S  14,  17. 

li3Ü  Spr  29,  21t,  nach  Rabh.  t.  Wt  r5, 
1^:  „der  Sprößling":  Ew.  ekt  Verächter, 
Undankbarer',  Berth.  em.  ^ilTO,  Hitz. 

ITiVü. 

trrj^  m.  Ps  142.  5.  &  -^Ci:«  (2)  §  78  a. 
1)  JBMd".  Jer  46,  5.  4b|  'b  (wie  inf.  a. 

gebraucht)  „völlig  fliehen  nt^,  —  2)  Ztt- 
fluchtgort:  "Q  Hl»  Jer  25.  35  etc.:  -jp 
jmdm^  Am  2,  14;'  Jahre  als  Z.  Ps  59, 
17  eto.  (8). 

no^isa  f  ct.  row  rfiV  Flucht,  'laa  ifin 

fliehend  davon  gehen,  Jes  52,  12;  TQOQ 

3in  Lv  26.  36*.  ' 

T3'T  M.  -»"isB,  stets  O'^ai»  'B 
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bäum,  1  8  17,  7.  2  8  21,  19.  1  Ch  11. 
28.  20.  5* 

nnir-?  (8),  nnb«  f.  (16)  §  77  a  209 f., 

cl.  rn'i:'0,  nn:t3,       niVs«.  Leuchter: 
als  Zimmergerat  2  K  4,  10,  sonst  stets  I 
goldenm  L.:  der  Slaftdifttte:  Ex  25, 1 
82^85  n.  0.;  rollst  anr  rnip  Ex  25, 
31  pt,.   n,1.M-  ■^•»"sn  '^a  'fex  35,  14.  Nu 
4,  9  oder  v.  Leuchtern  des  Tempels  nlnbtt  , 
anm  l  Ch  28,  15.  Siosn  'o  ebenda,  j 
scMechtweg:  Vlirism  1  K  7,  49.  Jer 
52,  19;  in  Sacharjas  Vision  Sac  4, 2. 11. 

D'^TiÜ'^  pl.  S.  ^•'-17313  Na  3,  17t.  01s. 
§  198 c  (f.  d.  T.'r.  Fremdwort)  gew. 

fTTsa  f.  e».  nn»,  ä  "»nnjts  etc.  pl.  [im 
nÄ.'ninM],  Ä^^nh:T3  Ps  20, 4t.  osthst? 

(2).  \)äabe,  Getckenk:  Gn  32,  14.  33, 
10  Q.  6.  i  insb.  Hutdigunga^eachenk:  1  S  i 

10,  27.  Pft  45, 18  eie.  ÜHftitl:  Ri  8, 15. 

17 f.;  "a  "»«iDb  TrUmtpflichtige,  2  S  8,  2, 
6  etc. ;  '13  ö-'rS'C  1  K  5, 1.  —  2)  Gabe 
an  Gott,  Opfer:  uUg.  Ri  6, 18  (vgl  v.  19); 
tmd  swar  unpr.  sowoU  yom  Uat^n 
(v.  Tieropfer)  Gn  4,  4;  IS  2,  17  nmtt 
n^rP  (vgl.  V.  16)  [auch  viell.  1  S  26, 
lö.  ila  3,  4],  als  v.  vegetabilischen  Opfer: 
6n  4,  8.  5  mnsn  -nBtt;  im  Sprach- 
gebrauch des  Jerusalemer  Tempels  vom 
Mehl-  (bzw.  Kuchenopfer)  2  E  16,  15; 
ebenso  als  term.  techn.  bfli  Es.  Q.  im  FG. 
Lt  2,  ICa.  0.;  1  Ch  21,  23  (Weizen 
zur  '13);  'BH  nbc  Lv  6,  8;  als  Gebäck: 

'xffrr^  ns«  Ei  46,  20;  nwn-ja  nn:p 

Lv'2,  7,  voäst.  laip  2,  1 ;  mit  ai/j. 
nenn  'n  Lv  23,  16;  nn-n-j  'la  Ma  1, 

11.  '_-  Neben  ^ÜZ  Nu  6. 15.  Jo  1,  9  u.  Ö. 
(14),  neben  naf'Ps  40,  7  etc.,  nbiP  Ex 
80,  9  etc.,  nebim  nainb  Jer  41,  5  etc. 

dfo'B  /'  '! :  X^3n  I^v  2.  8  ;  '"Q  7\h9'Q 

Jes  66,  8;  n3T"£n-57  nbyn  Ex  40,  29  (auf 
dem  Altar);  a->ipJn  Lv  2, 11 ;  C-^äH  Ma  2, 
12;  "i"»DY5n  2K  ie,  18,  s.  die  betr.  Verba. 
bes.  Arten:  C^^TS  rri-Q  Lv  2,  14 
r.  frischer  Frucht-  a^PB  '^S  »»  Äic^ff 
gebrochenet  Brut,  G,  14;  ITÖ  16 
die  vom  Prie*ter  danjchntchle  Mincha-, 
r*i:p  'T2  Nu  5,  15  da«  Eifertuchtsopfer; 
Xrht  "Q  ebenda  Ermnerumtopfer,  s.  die 
betn  Wörter.  —  SIJ-'O  P»  141,  2;  'T3 
ansn  2  K  16,  lö.' Esr  9,  4f.  <lj«  ifaf 
Jjt^eni»  d0m$innigMd€  M.  (Ggs.  vnpr. 


rbi?  3  K  16,  15);  ijjän  'TS  Br  20, 
4i.  Nu  28,  8;  T>ttF«l  'b'!*!«  Jf.,  «c«-;«?*«? 
<fj>  tätliche  nVy  hetjleiten  toU,  Nu  4,  16. 
Neb  10,  34.  —  »ITD-'B  Jes  1,  13  s.  d. 

nnsa  s.  rm^ia. 

ürryn  n.  pr.  m,  Monaiim  Kanig  Ton  Noid- 
israeX  2  K  15, 14.  16  f.  19-23*. 

nriTa  n.pr.m.  'Ajxjiavtö,  fehlt  Ijei  L.,  1  Oh 

2,V2t,  em.  inniisn  "»sn  nach  v.  54. 
D^iap.  nnao  n. pr.  Mava^^ad.  1)  »».  horit 
TVun.-ltBme,'  Gn  86,  2a  1  Ch  1,  40.  — 
2)  Ortsniinie:  1  Ch  8,  6;  Lage  «naeher, 
s.  Hw.  946.* 
^Pn2B  n.  gent.  (zu  Nr.  1)  1  Ch  2,  54  t. 
'rh  8.  Wlh.  gent.  89. 
■:a  babyloiL(3tett;LXX  1^  r6yr^  (gewdhnL 
V.'  Wz.  rOT3  hergeleitet  und  als  Venu» 
gedeutet),' Jes  65,  llt-  Lag.,  Om,  Abh. 
16,  22—27  em.  i?! 

I.  s.  IB. 

II.  «.  ;>!'.  fiahH  in  der  LXX,  armen. 

Provinz,  Jer  51,  27t;  vgl.  Lag.,  Ges. 
Abh.  172,  3  ff.,  Meyer,  QmL  I,  296. 413. 

^32  III.  8.  O"'!». 

□"^SB  8aitm^iel,  Fs  150,  4t:  hierbei  ge- 
hört auch  Pfe  45,  9,  wo  ^  m  lesen  at 
I  niB,  g.  KtBSch.    87,  16. 

'"l^^r:  n.  pr.  m.  Beviotaiv,  Neh  12.  17. 
41.  2  Ch  Hl.  15,  priesterL  Fam.-Name, 
vgl.  T«IS^T2  Nr.  2. 

n"'S'^  «.  pr.  a/pt;  Apvtuv,  L.  2e(tsvsi&, 
ammonit.  Ort, '  Ri  11,  88.  Ez  27,  17  (▼. 
Com.  350  getilgt)*.  Lage  streitig,  8. 
Tristram,  land  of  Moab  155. 

rtY2°(?)  ab;«  Hi  15,  29  t.  TF.  §  151a 
A.  1.  LXX' ÄS,  Targ.  V^SÜ;  Hupf., 
quaest  in  Job' XI  nbSB;  Dillm.  O-^bar; 
Ges.  ob313;  Ols.  O^flÖ.  Ob  vielL  Ü^IA 

=  Dn"«'3pö? 

53"Q  &  r?:^  "t<--  impf.  y:r7,  &"'a?:T3"' 

etc.^  imp.  7:t3,  /.  ^7:ri  §  599  a,  pt.  5313. 
zurückhalten  :  Strome  Ez  31,  15;  «Ihm» 
im  JtftHMfo  ieihitten,  Hi  20,  18;  mdd 
herausgeben,  Spr  11,  26;  vorenthalten, 
vtrweigem,  Ps  21,  3.  84, 12;  mit  der 
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P«noii  und  aee.  dar  Saeh«:  jmim.  ehe. 

tormfhalfen,  Gn  80,  2.  Am  4.  7  u.  ö.;  mit 
Ellipse  des  acc.  Spr  30,  7;  dem  Herten 
die  Freude  {prVGir^^'q)  Pre  2,  10;  mit 
e.  mf.  jfiuhi  'eerhituhrn  et»,  w  Amn, 
1  S  25,  26.  84 ;  mit  ]•!:  und  acc.  der  Sache: 
zurückhalten  von  :  Jer  48,  10  das  Schwert 
TOm  Blute;  ahnl,  Jer  81,  16.  Spr  1,  15. ' 
—  mit  ir  der  Person:  2  S  18,  18 >Hfai. 
cm  Jfiib  (zur  Ehe)  venreüjern. 
JV7.  ysr:,  im^f.  VIT^^  etc.    1)  zurückge- 
halten  werdSm:  «Ar.  t.  R6g«a  Jer  8,  8; 
mit       jmdm.  versagt  werden  :  -To  1,  13. 
Hi  38,'  15.  —  2)  1-C  r.  inf.  sich  oMoftm 
lassen  etw.  zu  thun,  Nu  22,  16*. 

§  275a,  S.  Tbt\9:iQ,  r^by^TO.  der 
Tkmrriegel,  Neh  8,  '8.  (5,  18—15'  (von 
n'^ia  unterschieden):  "CT]  fT'Er  Hl  5, 
5*:  die  den  Qjoerriegel  umfaesenden  Klam' 


^SSm  §  271».  &  P.^)9Vü  Dt 88, 25t, 
Siegel  [andere:  8Mkii«rk\ 

0^a5:r°Ä2n'»B?2«/»/.Psl41,4t,  Ltehe- 

reien;  'B3  On!:  von  den  L.  0«mji.  [Ob 

vielL  Dn''TayaB  zu  lesen?] 
0^533?^ '(Wi.'  iro)  §  828.  2  S  6,  5  t, 

mnsikal.  Instrument  nun  Sehftttoln,  ektrm^ 

s.  Hw.  1040. 

r:i'^yü° pl.  ni«^:«  §  819c  A.  Jer  52, 19. 
r«p:tt  Nu  4,  7.  '8.  T>r«sp3  Ex  25,  29. 
87, 16*,  OpfereMmL  ^ 

""ba  s.  irrt». 

mS312  ft.  ^r.  »t.  Movaaoi;.  1)  a)  Israelit. 
Stwnm:  Nu  1,  10.  2,  20.  7,  54.  26,  84. 
Jos  14,  4;  geteilt  in  Ost-  u.  West-M., 
Grenzen  v.  Ost-M.  Jos  18,  29—31. 
17.  1  — C;  V.  West-M.  Jos  17,  7—12 
(teilweise  unter  Assar  o.  Isaschar  Ter- 
sprengt,  y.  11),  neben  Kanaanitem  Ri 
1,  27,  Kampfe  gegen  Midian  Ri  6— 8. 
Stade,  Gesrh.  1, 162  Ii'  b)  Eponym  dieses, 
Sohn  Josephs  u.  der  Asnath  Gn  46,  20, 
Namendentnng  41,  51  (vgl.  nc:  PL)\ 
der  ältere  Josephsohn  Gn  48,  i  ,  dem 
Kuben  und  Pimeon  gleichgestellt  v.  5, 
hinter  Ephraim  zurückgestellt  v.  13  £  — 
2)  KOnig  y.  Juda  Jer  15,  4;  seine  Ge* 
schichte  in  2  K  20,  21.  21.  1  —  18.  2  Ch 
32,  33—33, 20.  —  3)  Name  zweier  Zeit- , 
genosMtt  En  Enr  10,  80.  83.  —  4)  Ahn 


der  Prieeter  su  Dan  Ri  18,  30  [mit  3 

suspensum],  also  wahrsch.  Korrektur  fElr 
rm,  vgl.  Ochla  Wochls  üt.  160  und 
Studer  z.  St. 

■^5<3  «.  gent.  (zu  Nr.  Ib)  Dt  4,  43,  'OTI 
Dt  29,  7  ete.,  4far  MmuueUer,  i  Mavoo^ 

(vgl  rctt)  Ols.  §  108r.  Ifi.^i,  als 
CS.' {2),  Teilf'Jnteü:  Trinkportion  Ps  11, 
6;  EßporHon  ^pbn  1a  16,  6;  ?fbl3n  '73 
2  Ch  31,  8  <2m  'Königs  pfliehtmäßige 
Opferlieferung;  n'':nän  'tS  der  Opfer- 
anteii  der  Frieser,  2  Ch  81, 4.  —  Über  Jer 
18,  25  &  POn  pl  et.  ni«:»  Neh  12, 
44.  ji  319b.  0^:n3b  n-J-inn  'n  dte  im 
Gesetz  für  die  Priester  festgesetzten  An- 
teile', ni"«:»  Neh  12,  47  (der  Sänger), 
18, 10  (der*  Leviten)*. 

S  198b  A.  8.  m  6, 14t;  DiUm.  der 

Verzagende,  Hitz.  der  DuUet;  iat  TP. 
Merx  em.  CTSb  in  T^ü. 

OB  ffi.  1  K  5,  27  (9),  P.  ebenso  1  K  4,  6, 
pl  D-'Bia  Ex  1,  11t.  l)die  FrohnarheU: 

"eh       Ri  1,  28;  o«b  nbvn  2  Ch  8, 

8;  'Tsb  frohnpffiehtig  maelen,  Jos  17, 
13;  'ttb  PPn  frohnpfl.  werden.  Dt  20, 11. 
Ri  1,  SÖetc.  (7);  -b:?  'C  Qtto  einem  Lmie 
Fn^narbeii  auflegen,  Esth  10, 1 ;  prägn. 
'Tan  die  Frohnau  flöge  (betraf  30000 
Mann),  1  K  5,  27;  '»TT^^l  1  K  9,  15 
die  iurA  JV.  hergestAkem  'SatOen.  — 
'On"by  rfer  Aufgeher  über  die  Frohlh 
arbeiten,  2  S  20,  24.  1  K  4,  6  etc.  (5)  — 
2)  eoner.  der  Frühner:  der  arbei- 

tende Fr.,  On  49, 15.  Joe  16, 10.  1  E 
9,  21. 

(Wz.  aac)  §  271  c.  &  ilM,  j»JL 
niaofi,  et.  '>30S  [^301^  Ps  140.  10,  8. 
aao]. '—  1 K  6,  29  gewöhnl.  erUBrt  der 
Umgang,  adv.  ring$um,  Klosterm.  em.  297 
nach  LXX  3''3Cr.  —  Hl  1 .  1 2  gewöhnl 
„Tafelrunde'',  Stickel  40  „Jiuhcpokter^.  — 
S?)Srin'f  "^aCG  die  Umgebung  vonJerrnttf 
W,  2'  K'23,  5;  niaptp  in  Hi  87, 12 
„ringsum''  (sich  wenden).* 

1)  drr  Verschluß,  das  Gefängni»: 
-bj  -ÖO  ins  Gef.  schließen,  Jes  24,  22; 
tlO  ITVin  MM  dem  Gef.  befreien,  Jee 

42,  7.  Ps  142,  8.  —  2)  m.  einer,  der 
Verschlüsse  macht,  Schlosser,  2  K  24,  14, 
16.  Jer  24,  1.  29,  2  (neben  XCryn)*. 
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i  K'i,  28  b,  S.  n">n"l5CC  etc.  1)  Schlup- 
ImUi  m  den  s^omon.  BeckentrSgern, 
1  K  7.  28 ff.  2  K  16,  17,  vgl.  ZAT.  UI, 
160f.  Stade,  Üesch.  I,  837  ff.;  am  Tisch 
der  Stiftshütte,  Ex  25,  25.  27.  37, 12.  — 
2)  festet  aMofi,  Bmyi  m  7,  17.  Fi 
18,  46. 

TSr  (Wz.  np^)  §  269  b.  1 K  7, 9  t,  Onrnd- 
laye,  Fundament. 

"jil^czj",  TO-moan  Bi  3,  23  t.  8  296e 
A.  1'.    W<nrt  (InnÜor  Bedeutong  (f.  d. 

T.  r.),  gewPhnl.  Säulenhalle,  Studer: 
Treppe,   Bachm,:  Daeluutfanwt^,  vgl. 

Borth,  z.  St, 

Hi.  Pf  .  pl.  T»can  Kttn.  526.  impf. 

SL^üDS^t    OCrn,    nOBK.  zerfließenl 
iMdUrSu  1^b"147,  i8';'89,  12  (das' 
LelMD,  s.  Ols.);  übtr.  d(u  Bett  mit 
Thronen  neHten  Pa  6,  7 ;  verzagt  mmeken 

Jos  14,  8* 

nött  (Wz.  no3)  et.  n©», rbtt,  rmi^ 

Dt  29,  2,  in  einigen  HSa  auch  4,  34, 
s.  Mich.  Versuchung,  PriiUtny :  D'^'pl  ncia 
Prüfung  der  Unschuld i(/en  durch  Untjlück, 
Hi  9,  28  (Tgl.  iratpaafioc  J«C  1,  2);  pl. 
göttliche  Züchtigungen:  Dt  4,  34.  7,  11). 
29,  2  (stets  von  den  Z.  Pharaos  und  der 
Ägypter  u.  neben  rrs).* 
tH^TÜ  n,  pr.  des  Ortee,  LXX  ir6tpa9)i.oc, 
(kgendenhftfte  Lokalität)  mit  Herleitong 
von  nc:  s.  d..  nach  Ex  17,  7  (am  Hnrpb 
liegend),  in  Dt  6, 16.  9, 22  (bei  Tabeera), 
88,  8:  dalier  Ps  96,  8  auf  diese 

Geschichte  aupieleiid^ 

rsr°  r*.  rcr  Maßgäbet  IH  16. 

10  f.  aram.  st.  Dillm. 

*^2C!a  §  60,  Sc.  GesichUkuUe,  £x  34,  38 
—86*.  K«Xu|Ji}ia  2  Cor  8, 18. 
TS^fiKX^  f,  VmaSmuauft  Ifi  7,  4t. 

nöÜ  2  K  11,  6  t  ist  TF.,  vgl.  Stade  354. 
Klosterm.  em.  428  •b:Etf'E2  =  in  der  (je- 
wöhnliehen  Ordnung,  vgl.  auch  Bleek  ^ 
268  A. 

et.  nrm  l  K  lO,  16t,  MmM 

^SOQ I  i  sg,       "^I^SCfi ,  in  f. 
IfbtL  mitdkenz  e.  «m.  den  Wein,  Jss  5, 

22.  'Spr  9,  2.  5;  bildl.  Jes  19,  14;  den 
Trank  mit  etw.  A  Ps  102,  10*. 


"?|Cr  Mi4!efiicein,  Ps  76,  9t. 

i;ca  (Wz.  130)  (lO)  §  269d, 

1)  2>mAv:  2  S 17, 19  -«ZB-by 'orrnK  cid 

«Arr  etw.  breiten;  bildl.  v.  dt-n  Wolken:  Ps 
105,  39;  übtr.  ein  .tchützendes  Bollwerk: 
Jes  22,  8.  —  2)  Thürvorhang:  insb.  des 
beiL  Zeltss  Ek  26,  86f.  40,  6  n.  6.; 

des  Vorhofethorps :  Ex  27,  16.  40,  8 
u.  ö. ;  des  Eingangs  zum  Allerhoiligsten: 
Nu  3,  31;  vollst  "cn  rohs  Ex  35, 
12  «t&  (4). 
n3C:3°  (Wz.  120)  f  ^  273b.  &  T^nSOO 
Ez  28,  13  t.  §3  5  4  b,  Decke.  Bedeckmg. 

nssB  L  f  (Wz.  ijo:)  es.  roetj,  /»/.  niso» 

(4>,  S.  OPbDtt.  1)  Öii/to:  Dt  9,  \2 
u.  ;  '-2  nrr  2  K  17,  16;  neben  bOB 
Dt  27,  1.^.  Ri  17,  3  f.  etc.  —  '13  tx 
32,  4.  8  etc.;       -«ribK  Ex  34,  17;Vt3^x 

's  Nu  83,  52;  Tisnr  hseis  «^'n  gol^ut 

OufibUd,  Jes  30,  22.'  —  2)  dcnom.  von 
•fC:    unter   Trankopfem    einen  £uud 
scÜießen,  Jes  30,  1 1,  '13 
nSÖa  IL  (Wz.  130)  Decke,  Jes  25,  7. 
28,  20*  (odor  ist  Uer  nBDO  zu  Isaenf). 

^3C'2  (Ws.  pO)  spX,  vgl.  fn.  m««£«MR. 

ti^  Fn  9, 15;  -61  4, 18; 

'rn  9,  16*. 

r:2wi:  §  a04e.  Dt  8.  9t,  Dürftigkeit. 

rraSCti  pl  f.  Magazine,  2  C!h  32,  28; 
'19  '"^ny  Sieeulte  «ml  FsrraMMiMrN,  Ex  1, 
11  etc.;  tjn  IV  1  K  9, 19;  .  ..vv  *B 

2  Ch  16,  4. 

TQt^;^'  (W7.  -rn:)  /:  p.  niErrt  der  Auf- 
zug (eines  (iewebe-s),  Ki  16,  13  f.* 

nbpp  /:  §  272  b,  c«.  nsoia,  8.  "insoB, 
/)/.  nijptt,  iS.  •'nbpr,  oni^pr.  die  auf- 

geschüttet  Straße,  flfer  Fahrdamm:  Jes 
11,  16;  '13  bbo  (aufschütten)  62,  10; 
'13  115^  (herrichten)  40,  3 ;  nbiyn  'BTI  die 
bergangdiumde  Straße,  1  Ch  2d,  16*;  T.  einer 
Verkehrsstraße  Jes  19,  23;  v.  der  Haupt- 
straße des  Landes  Nu  20,  19.  Jer  31, 
21;  allg.  Straße:  £120,311;  [niemals 
TOn  Stnfien  in  sioer  Stadt)  1  6  6,  12 

'13!a  -jbjn  auf  demselben  We//e  >jehen ; 
übtr.  Straße  der  Heusehrecken  Jo  2,  8; 
Bahnen  der  Sterne  Ri  5,  20.  —  PbOtt 
OaiD  mte  Jes  7, 8  etc.  s.  mfe.  —  in  Ps 
84.  6  TF.,  wahrscli.  auch  in  2  Ch  9,  11 
gewöhnl.  t/He  hölzernen  Kämpen'*,  Klo* 
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sterm.  S34  em.  ntSipC  die  rundhemm- 
laufenden  Lekne»  de»  hitpaiu. 
b^bzr  §  27Sa.  m,  J6B  85»  8t  Bdut, 

D^T^pc^,  D-'-ifio«  §  272  c,  niiTaoB, 

nnibbü.  l)  Nägele  Klammem:  Jes  ^i, 
7.  J«r  10, 4  (sam  BefMagen  eines  Qotnn- 

bildes).  —  2)  Buriwl,  Bf  schlage:  v.  Eisen, 
an  Thoren  1  Ch  22,  3;  t.  Gold  an  WiLu- 
den  2  Ch  3.  9*. 

DD»  irif.  cot:  sj  (il'Je.  Jes  10,  ISf. 
zerfließen,  dahimchwindetu 

Ni.pf.  ons  (2)  §  397  b,  P.  OtD:,  pl  ^©«5 
§  425  b,  impf.  01^,  P.  W,  /»t 
§  583  b,  inf  DBTI.  OtJ:  ^  250.  zer- 
fließen-. V,  Manim  Ex  16,  21 ;  Wachs  Ps 
68,  3;  übtr.  Berge  Jee  84,  3  etc.  (3); 
Feiteln,  üe  «mA  löten  Ri  15,  14;  insb. 
das  Herz  rfrrjeht  Ps  22,  15;  (vor  Kum- 
mer) >a  2,  11;  Jos  2,  11.  5,  1  etc.  (vor 
Angst,  Furcht);  dafilr  geradem:  der 
Frtvler  vergeht  Ps  112,  10.  [Dt  20,  8 
em.  Dillm.  nach  LXX  D'^a'^  r-r  mirlf  Jan 
Merz  verzagt i  1  S  15,  9  em.  Wik.,  8am. 

98  POKtt:]. 

J3R.pf.pl.  iieun  IH 1, 28 1  V6r$Auk  maAem ; 

3b  den  Mut. 

I.  (Wz.  yo:)  §  269 b,  pi.  ct.  -»yoti 
(2)  §  136,  7,  Ä  r9ßü,  B«T??^  ^) 
AufhruAj  da»  Au^re^en^  von  emem 
Orte,  Nu  10,  2  (wo  "TiS  zu  streichen, 
s.  Dillm.),  V.  6.  Dt  10,  il;  prägn.  die 
beim  A.  geltende  Ordnung:  Ku  10,  12.  — 
2)  üe  Wandertage:  Nn  10,  28.  88,  If. 
(Ggs.  D'^KS'itt  Autzugtorte)  Ex  17, 1  et 
V.  NomadenmOrscheii  Gn  13,  3  (liITGCb 
MI  .V.). 

y^'ü  TL  (Wz.  yc:)  g  269  b.  i)  iSVr/«- 
hmch(?)  1  K  6,  7  t  (f.  d.T.  t.).  —  2)  Ge- 
schoß: Hi  41,  18t. 

1  K  10,  12t  Sütie.  LXX  uiceotii- 

pi'YjAaTot. 

§  272c,  m.  On  50, 10,  ct.  TB0a(3) 
Ols.  §  198b.  8.  *<nBpp.  IbteidIttage'Bac 
12,  11;  neben  bSM  Äm  5,  16b,  neben 
^  Jes  22,  12.  feth  4,  3;  Ggs.  bin» 
Ps  30, 12;  bes.  bertig:  -T-»mn-by 'tt  Sac 
12,  10;  mit  adj.  bna  'o'^On  50,  10; 

Ez  27,  31;  vgl.  c^-^^ittP  IBCtt 
Jer  6,  26;  T,  halten:  'tt  TTpy  Mi  1,  S; 


IDO  Gn  50,  10.  —  Für  Klage,  Trauer 
ftbaliavpt  Jo  2, 12. 

KlECia  m.  Gn  24,  25,  Hekfutter  Ri  19, 
19;  Gn  24,  32  neben  W;  42,  27.  43, 

24  für  Esel* 

nnBp'3  eig.  iSteUe,  tco  rnBO  itt,  un- 
tchäd&Aer  RauUmuMag  Lw'lZ,  6 — 8 

ninEC".:  ?  /.    s.  ns-^nhioa  £s  13, 18. 

■  .       -  ,-»11*  ' 

21*,  gewühnl.  Schleier. 
IBCÜ  m.  1  Ch  23,  3,  ct.  IBOD,  Ä  DD^BO:? 
Ku  14,  29  t.  0"*BOlO,  j)?.' Ö^BOB*»,  ee. 
•»■lECTa  1  Ch  12. '23  f.  1)  Zahl:  m  25, 
3  j  'B  ';''lt  et  itf,  war  unzählbar,  Gn  41, 
49.  Bi  6,"5  u.  ö. ;  "2  "pirny  Hi  5. 9  etc. ; 
"Q  rxb  1  Ch  22,  4;  Gg^  b-pr-C  Getdcht, 
Esr  8,' 34;  im  acc.  „an  der  Zahl"  2  S 
21,  20.  —  Mit  eubtt.:  riVOlB  tBO«  Nu 
1,  2  u.  o. ;  7p»;  Ez  23,  26  o!  iüinl. 
oft.  —  mit  praep.  ^BCTSS  ZaA/ 
«pr<frA<r«</,Nul5,  12t;'nBpT3b  in  tfn- Zahl 
von  . . .  Ez  4,  5 ;  O^BOlcb  nach  ihrer  Zahl, 
Ri  21,  23;  "Q2  «Met*  etner  fetfgeteMen 
Zahl,  Dt  25,  2 ;  '733  a)  an  Zahl  Ez  5, 
3.  1)^  'frzählt  1  Ch  9,  28.  —  "ü  Kiü:  eine 
Zahlung  vornehmen,  Nu  3,  40;  'S  n313 
2!aAI  feeteetten,  Pe  147,  4;  ineb.  geringe 
Zahl:  '"ü  TT-  Mnunei'  r  k  ;<  ringer  Zahl, 
Gn  34,  3U  u.  0.;  '12  P-IC  Hi  16.  22 
(Lag.  IBpp  'Viy,  □■»p^  Au  i>,  20, 
▼gl  Ew."  '21B7h.  —  *«  n'jn  e«  leUM 
zu  zählen,  Jes  10.  19.  -^'2)  .SÜnmiAftmy: 

0"ibnn  lEop  Hi  7,  15  f. 

^^D^  n.j)r.  m.  Mas'fap,  Esr  2,  2  t,  einer 
der  entah  12  TontcA»r  der  Oemeinde 
int^T  CyniBi 

r"~r"l  n.  pr.  m.  Ma99apaft,  Keb  7,  7t 

=  dem  Vorigen. 

  o 

1012  inf  -ncr  Nu  81,  16t.  TF.  weil 

sinnlos.  Dillm.  em.  biyiab. 

Ni.  impf.  ITOB"?  Nu  81,  5t  tcurdtn 
ubergeben,  ebenfidls  TP.,  LXX  ilr^^ib[^.T^- 
oav,  viell.  ^*^CC^^  ea  icurden  anegezäklt 

f  '  f  v  (//•«  Tautenden  . . .). 

ICr"  Ä  anpr  Hi  33,  16t,  Belehrung 
(vielL  zu  lesen  onoa  s.  ^01)^) ;  vgl.  auch 
Badde,  Beitr.  12'6:  * 

nilOb  lt.  pr.  Mtt«ODpoo8,  L.  Ma90O(M»8, 
Nu  38,  80  f.*  Name  einer  Wttstenetataon, 
▼gl  DUlm.,  8.  "»in  XL 
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f^^Ott  §  112a,  Ez  20,  87t.  '»J  rm-bin- 
dungtmittel,  PflichivaiaUim,  Com.  em. 
-lOiQSl  (M*  Miy«  mmA)  m  ZuekÜffii^, 

nonr),  vgl.  nrioti 

inbü  VerhüUung,  §  285  A.  2.  als  ct.  Jes 
3  t  O-iSB  'Ä 

"1^)00  jii  DT«?c«  (7),  Ä  "i^iBoa  — 

Versteck .  im  #y.  nur  Ps  10,  0  '  'rS  3")« 
M»  V.  lauem;         bDSt  /wi  V.  verzehren, 

Hb  8, 14';  im  pf.  D'^np^ra  Pa  17, 
12;  antt  Kl  3.  10;  ns»  jer'l3,'i7;  XHn 

trnno^aa  Ps  lo,  f^;  'nn-^  «4,  5;  -inb: 

J©r  23, '24,  8.  die  betr.  Verba.  —  "ü  n^i 
dm  8Mt^fmM  mtfdedeen»  Jer  49,  lÖ ; 
"n  J€8  45,  S,  s.  d,* 

"1^^°  .S".  cn-n^yr  Hi  34,  25t,  das 
Thun,  die  That\  vgl.  Budde,  Beitr.  141. 

na?r°i>i«ÄiÄ«f(?),  «».roya  i  K  7,46t, 

HTanKn  19  Thea,  in  ^Üki^  Erde  »  «n 
Fi  rmen  am  l%omrie. 

c«.  WTB.  1)  das  Hindurch  fahren, 
Jeä  30,  32  da*  Drein  fahren  mit  dem 
Aloetite. —  Ü)  Durehtjanffssteih  einet  Fht»- 
»es,  Furif  Qn  32,  28  (am  Jabboq).  — 
.3)  Überganr/ssteUe  im  GebirgCf  Afii  1  S 
13,  23  (bei  Michma«)*. 

§  317  a,  a,  ^,1.  ^.^'^:f'i2  (2), 
niWB  (2),  et.  n"ha:?C  (3),  Üleryangs. 
stelle:  a)  bei  einem  Flusse:  Furt,  Jos 
2,  7.  Ri  3,  28.  12,  5f.  Je«  16,  2.  Jer  51, 
32  (HiU. :  Bf-ücken),  b)äbtr.  v.  Gebirge: 
Aß,  Jw  10,  29.  1  8  14,  4* 

8  269a.  TO.  r*.  bayia,  -^biyia 

§  332  c,  Ä  -n-opis.  1)  SteUe,  auf  der 
ein  Wagen  roÜt:  FahrsleU^  Ps  140,  6; 
flberbanpt:  Weg^  Ps  65,  12.  Spr  4,  26 ; 
geradr .  yLif-,'  Wege,  "W^^XSlß  Spr  4, 
11;  p^::-  -c  W  •>3.  3:  flbtr  ''y-Q-zp-Q 
Spr  2,  'J;  p-^^S  13  Jes  26,  7.  —2)  der 
Lagerring,  die  Uimw^Xmng  Xaywv: 
acc.  rhpiQT]  1  S  17,  20.  26,  6.  7.  LXX 

nbaya° ä.  ;^"^m'payo  etc.,  onbayts  Ps 

17,  5.  Spr  2, 18«tc;  J«8  59, 8  G\«ui,  Pfad. 

pi.  nyw  (2),  /wy>/.  /".  -^»p,  p. 

TTttK,  pt.  plcs.  y^ya,  wanken,  Ps  26, 
1  •  V.  FüBen:  2  S  22,  37.  Ps  18,  87.  Hi 
12,      Sohritte  Ps  37,  31*. 
Ripk.  imp,  F.  ISTOn  Pa  69,  24  t.  §  596  a. 


ivaniiend  machen.  —  Über  £z  29,  7  8. 

Tay  Hiph.,  vgl  Coni.  866. 
Fu.pt.  f  P.rnyitt  Spr  25, 19.  §  617  b  A., 

gewöhn!,  „ein  zum  Schwanken  gebrachter 
(Fußy,  lim  rnyvß  ein  wankender  F. 

TFO  s.  Tyia 

"1?.^  fl-  pr.  m,  MooSuL  L.  MoftoBtt«,  Bsr 
lö,  34t  ZeitgoioMe  Em. 

n^^^C  ;;.  pr.  m.  L.  ^taa3t'a;,  Neb  12,  5t 
priesterl.  Fam.-Name,  vgl  n^T^i)! 

D"?!?^  p?-  m.  §  322  c  A.  327  a.  nsT?73 
1  S  iö,  32f.  ^  317  a,  a.  337  c  A.,  vgl. 
Tben.  u.  Wik,  Sam.  101.  Lag.,  F^ph. 

LI  r'3"TbB  V.  irr-,      "'S'jr'rc  ?  33ic. 

Leckerbissen,  Kl  4,  5;  5f'DO"^STyia  Gn  49, 
20  ;  'tt  in:  spr  29,  11  hMl.  fit  jindm. 
eine  Fvmide  h»reUm*. 
nlSiyB  pl  f.  Hi  38,  31t.  ffinige  v.  Wz. 

i:?  durch  üm^t^llung.  vgl.  Bnxt..  Lex. 
talm.  1Ö82  =  Bande;  Merx:  Anmut  (der 
Flqadan). 

I'qy^  J«  7,  25t  «fiUiMt«> 

SlTfi  Brotkuchen,  1  K  17,  12.  In  Ps  35, 
16  '13  ■'3^^  gewShnl.  ,  Ki'rheuhetirhjer, 
Schmarotzer^  \  aadere  Deutungen  s.  bei 
Hupf.  z.  St. ;  es  iatvoUdcrTextbeschiAigt 

Ti7a  m.  Bi  6,  26,  lim  Spr  10,  29  (Bir 
plene)  §  2G9e  A.  1.  273b.  es.  "f^TC,  S.  Oh. 
§  39e.  201  a  "»T^yis  2  S  22,  33,  HSS.  bei 
Mich,  '^y'ü;  Jes  27, 5,  ebenso  Bär,  sonst: 
Jer  16,  19.  P«  81.  5.  48,  2*,  ?Fn?T3. 
•iTy»,  Pa  62,  9,  mjns  Da  11,  10 

Kt;,'oWtt',  75?3^T3,  Dfr-e'.  />/. 

□■•Ty B  '  (2)',  'CS.  V'iytt  Da  1 1 ,  1 9 ,  Ä 
n-^iriPtt  Jes  23,  11t  für  n'^Ttt  (01s. 
§  20 1  a  A .  rT>:"i?13).  1)  die  Festung, 'Burg : 
Ri  6,  26  (zu  Ophra).  Da  11.  31  (neben 
VlpS)  4^  jBiVa  zu  Jerusalem ,  u.  a. ; 
O^n  '*a  Jes  23,  4  (v.  Tyrus):  'B  ■'"V 
17.  9.   —  "ü.  vor  dem  Feinü 

schützende  F..  Na  3, 11.  — '12  l'^lFehhurg, 
Ps  31,  3;  oft  bildl.  v.  Jahve;  ^ah  1,  7. 
Ps  27,  1  Hu  6.  —  2)  allgem.  Madki:  Ez 
24,  2.^>,  Da  11. 1.  Neh8, 10;  irnj^LDttll, 
39  'TQ  •yyi^'O  ;/eiraltige  Festumjen;  v.  3« 
'13  H?»  der  Gott  der  Fettungen:  meist 
vom  Jnpiter  Cftpitoluua  ▼eratanden. 

Tjiy^  ti.  pr.  m.  'Anjxax,  L.  'Ajripiaav,  1  S 
27,  2  t  phiiiat  Name,  vgL  T\S^  b,  ß. 
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"l'ija  I.  c*.  Ä.  ;ui^Ta  etc.  l)  Woh- 
mm^:  v.  Lagw  mr  wiraen  tiere  J«r  9, 10. 
Na  2,  12  ti.  f..;  V.  Jahvcs  Wohnung  Ps 
26,  8;  "iü-T^  '13  Sac  2,  17.  Ps  68,  6  u. 
tthnl.  0.;  bW.  wohl  verschr.  st.  f\yü 
Ps  71,  3.  90,  1.  —  TF.  ist  in  1  S  2*, 
29  ■^r-^'S,  Then.  em.  nach  LXX  "»rnns 
V7  gierüjen  Auges,  v.  32  'TS  IS  em. 
r?  n-»->s,  vgl.  Wlh.,  SaiiL  48£  ' 

1*19^0  II  n.  pt.  Maov.  i;  Ort  in  Joda, 
Jos  15,  55.  1  8  26,  2,  jetrt  Mdhi.  Da 
bei  '73  na-IT3  1  S  23,  24  f.  —  2)  Volks- 
name,  Ri  10,  12  (n«bem  Amaleq  tu  Zi- 
donimX  allein  1.  mit  LXX  MaSia^i,  d.  l 
■pltt,  vgL  auch  ^r'^yiS  [umgekehrt  np.  'h 
Th«n.  IKII,  18Z.L  y\S^  als  Stadtname 
in  Bdom  für  T^Tp}.  —  3)  jud.  Faui.* 
Name,  1  Gh  2,  4^*. 

r»5i5p°  /:  nibr  Bött.  §  64iv,  s.  "^nr:?!?, 
iroyis,     r-^s^r»,  r»tt,  &  rniyc  etc. 

JP^imn»^:  Lager 'der  wiUen  Tiere  IWa  2, 
18.  Am  3,  4.  Ps  104,  22.  Hi  37,  8.  38, 
40.  V.  menschl.  Wohnnng  Jer21, 13t.  v. 
Jahv^  Wohnung  Ps  76,  3,  Jahve  selbst 
WiAmmg  genannt  Dt  83, 27  (£  d.  T.  r.)*. 
^SWD"  nur  jpiL  O^rJQ  n.  gent.  die  Meu- 
tiUer,  nomad.  Volksstamm,  1  Ch  4,  41 
Qr.  2  Ch  26,  7.  Von  ihnen  stammt 
wfthrsdi.  die  NettnninftoiQie  der  "^SS 
D'>:';13  Esr  2,  50.  Heb  7,  52,  Tgl*  aiuli 

ivr  Ii,  2* 

"rbiJO  «.  j>r.  m.  Mava&i,  L.  Matnvadtt, 

jud.  Fam.-Name,  1  Ch  4,  Uf. 

C|W^  M.  qJ^yü  g  276a.  Jes  8,  22t  -F»«- 
HerHi$  (f.  d.  1^.  r.). 

liw j)/.  Ä  on-'n'ijr  Hb  2,  i5t 

Nofiung,  hier:  «Äi«  eniblvßte  Sehoftu 

n^TJ^  B.  if.  ffi.  Maasoci,  L.  Moo^ta  Neh 
lÖ,  9,  '.n^r773  1  Cbr  24,  18,  priesterl. 

Name  *. 

impf.  13Srff*y  P.  JSSW!  ete.,  Mt/l 
Di^V,  gering  sein  ',  a)  an  Zahl  (Ggs.  31) 
Lv  25,  IG.  Jes  21,  17;  mit  1T2  an  Zahl 
zu  gering  sein.  Ex  12,  4.  b)  an  Macht, 
Bedentnng:  '^:Gb  cor  ^mmIm.  eeii  Sim 
gering  geathtet  werden,  Neh  9,  32.  — 
2)  gering  werden:  an  Zahl,  Jer  29,  6 
(Ggs.  rOl)  etc. ;  hinsckicinden :  Spr  13,  Ii. 


Fl.  F,  ^lOam  Pn  12,  8  t  o»  ZäU 


Hiph.  no'»y73n,  s.  a^ta^isn,  M|p/'.  Dtns^ 

etc.,      CyiS^  (3),  «Ttf«^  macken:  r.aee. 

a)  e<w.  o»  Größe  verrit^em,  Lv 
26,  92.  Pb  107,  38;  «mm  Ktmfipm» 
herabsetzen,  Lv  25,  16.  —  den  Grund- 
bexi/z  kit  in  machen  =  jmdm.  ein  kleines 
Grundstück  zumessen,  Xu  26,  54.  33,  54. 

b)  «Av.  m  MaeAtf  Bedeutung  tekwädum: 
Ez  2!>,  15  (ein  Volk);  durch  S/rafe  de- 
mütigen, Jer  10,  24;  mit  einem  anderen 
Verbtun  verbunden :  mtuike  mehi  wetdg  te. 
im  Fordern  »b  fordert'  vir!.  2  K  4,  3: 
ilhnL  wenig  sammeln,  Ex  16,  17  f.  Nu  11, 
32;  wettig  geben  (Ggs.  n3in)  £x  30,  16. 
—  Brevüoquens:  Nu  36,*^  Städte 
machen  =  dieselben  weniger  g»  AJ^tAen 
fwr  die  Lernten  keranei^te»*, 

%  199a.  370  a,  P.  Cyt?  (14),  pl 
Cä^TC  (2).  1)  suhgf.  ein  W^enige».  Ge- 
ringes: Q-)'q  "0  Gu  18,  4  etc.;  ^3» 
48,  2  n.  &hnl.  o.;  piign.  «m  geringer 
Belitz.  Spr  15,  in.  16,  8;  n^TO  "C  ««« 
yanztf  Kleinigkeit,  Jes  10, 25.  16, 14  etc.; 
^fVytSi  ein  kurzer  Augenblick,  Jes  26, 
2Ö';  tsyrn  </«r  A-feinc  Grundbesitz,  Nii 
35,  8  ((igs.  S^n);  superhit.:  dan  gering- 
ste (  Totf:),  Dt  7',  7.  —  Mit praep.:  cypa 
ml;  Wenigem  (helfen),  1  8  14,  6t  (ögs. 
313);  prUgn.  die  (jerin<ie  Zahl:  "O  "^TVQ 
Dt '26.  5;    Oyipb'^^  zinjtrhen  der 

großen  und  der  geringen  Zahl,  Xu  26,  56; 
Oypb  dem  Stamme  von  geringer  ZeJd,  Nn 
26",  '54.  33,  54;  'ob  rr'n  in  (/erin(fer  Zahl 
da  ftein,  2  Ch  29,  :Ü;  Uhnl.  "llg  1,  9;  Ez 
16,  11  Heii^ium  in  geringem  Maße;  TU? 

der  Zeit  Pb  87, 10  ete.;  Ex  17,  4 

nur  noch  irenig  fehlt;  2  8  16,  1  (v.  einer 
Entfernung);  T\h  n^n'll»  Wja  wenig 
war»«,  dae  dir  gekört^,  'Gn  sfÖ",  30;  HBH 
wemge  eind  «t«,  Jos  7,  3 ;  neben  anderen 
adlf.:  D'^J^^"'  -TIS  Gn  47,  9;  mit  EUip«» 
des  Verbs:  Bu  2,  7  «Är  Zukausebleiben 
iet  wenig;  luns  DK  »emfe  eu  wenig  i$(y 
2  S  12,  8;  "ji  '"OTOn  ist,  sind  zu  gering 
für  dich.  euch. . .?  fez  34,  18.  Hi  15, 11; 
mit  folgendem  "'S  Nu  16,  9.  13;  mit  fol- 
gendem  inf.  Gn  80, 16.  Jee  7, 18;  0971 
'19  Neh  7,  4.  —  'tJ  n^ms  Ämrz^  Erho- 
lung, Esr  9,  8;  ühnl  P're  10,  1.  Da  11, 
34.  —  2)  adj.  im  aelteneu  pl.  Pre  5,  1 
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IlTÜ  T^^nsy^ltcenüie  {sollen)  deine  Worte 
(mÄO;*  WtaL  n  109,  8;  pittgn.  gering  an 
Zahl:  Nu  13,  18  (Ggs.  nn);  geringn-erfig, 
Spr  10,  20.  —  3)  adv.:  '"Ü  TO  er  diente 
wenig,  2  K  10,  18;  ahnl.  Sac  'l,  15.  Ps 
8,  6.  Hi  10,  20  b.  —  :37a  jmw  ä 
peu,  Ex  23,  30.  Dt  7.  2-2  ;  mi^  prarp. 
CCPSS  |0»0  «cwmj^  sat  a)  ein  tcenig,  wenig, 
wirngti  J«8  h  9.  10^  13.  3  Oh  12, 
7  eto.  b)  nur  «mm  ^mtm  Strecke,  2  3  19, 
37.  c)  in  einer  ganz  kurzen  Zeit,  plotz- 
ück,  Ps  2,  12.  81,  15.  Hi  32,  22.  d)  nur 
um  dn  Oerv^Mt  Mnahe,  Gn  26,  10.  Pi 
119,  87  etc.  Ew.  §  135  d.     Als  con;'. 

eben  erat..,  (üaohntz  -«  19) 

Iii  3,  "4  t. 

tDJ:2°  f.  rWSBfP  Ez  21,  20*  geschärft 
Com.  em.  nt3MT3  ^/"«spl  (x.  Sddwslilen). 

n&9^0t.nos;i3  Jes  61t  3t  mHU,  Kkid. 

nSt27^^JL  rviBD7ia  J«8  3,  32t  <fo  O^«' 

"yO"  §  184,;)/.M.'»rti,  Ä-^yt!,  P.'«yB  etc. 
[f.  pl.  8.  T>nWÖ  Jes  48,  19  t  vielL'TF., 
Del.,  conj.  am  mm.  TtSfU  Sandkorn^  LXX 
"fTÄn  '^Cy^l,  Ä«  inneren  TeUe  det  tie- 
ritchni  ntlfr  menschlichen  Leibes,  Jon  2,  1  f. 
(Fischji  Y.  m&tml.  Leibe  als  dem  zeu- 
genden: tea  »Tl  Gn  1&,  4  IL  0.;  vom 
Mut*  rleibe  (neben  ^üa)  Gn  25,  23 ;  '^ySSD 
"TSy:  .'«^'s  49,  1.  Vnn  Verdauungsorganen : 
Nu  5,  22.  Ez  3,  3  etc.;  Eingeweide:  2  Oh 
31,  15.  18 f.  eto.;  v.  SitM  der  GemfltR- 
bewogungen:  Kl  1,  20  (Angst);  Hl  5,  4 
(Lielx'ssohnen),  Jes  16,  11  (Mitleid),  Hi 
30,  27  (Aufregung);  v.  Sitz  der  Denk- 
fhttigkeit:  Pb  40,  9. 

II.  Ols.  §  199  c.  Schutf,  Trümmer, 
Je«  17,  It  (Paron.  zu  TVü),  vgl.  "»y, 
aber  wahrsch.  mit  Lag.,  Sem.  1, 29  z.  str. 

*yt^  n,  pr.  m.  'la[)ia  Ata],  L.  Maia,  Neh 
12,  86  t.  priestarL  FMn.*NaiiM. 

b'yn  Ä  ■'b-»^«  etc.,  pl  U-'b'^Ta  2  S  13. 
18t  ist  TR,  vgl.  Wlh.  z.  St.,  's',  an^injo 
Ez  26,  16t.  IS  2,  19;  lang' herab- 
hängende  7\adk»\  dfther 'ttT^p  Zipfel 
der  T..  1  S  21,  5.  12;  "DTI  ''•bi!©  die 
Schleppen  der  T..  Ex  39,  24 f.;  "'ÄTl-^E 
39,  23  (die  OffuuDg  oben);  unterschie- 
den von  "licK,  das  darftber  gezogen 
^vird.  Lv  8.  7;'ni|}Kn  Ex  28,  .31 ;  bes. 
JMesterkleidi  f^^  'xil  Ck  16,  27;  Kleid 


eines  Tempeldieners,  1  S  2, 19;  eines  Vor- 
nehmen, Königs,  Prinxen  etc.,  1  S  18,  4. 

24.  5;  oiiies  Propheten.  1  S  15,  27}  TXOpf 
1  S  28,  14.        59,  17. 

Wcmm.  V.  m.  Spr  25,  26.  §  269  a, 
et.  yyiQ  (4),  iryo  Ps  114,  8.  §  344c, 
s.  Tj-iytt,  pl.  D^ryia  §  337  d,  <?*.  T7T3 

(2),  •»3"'5'BtS  Jes  1 2,  3.  §  332c,  Ä  T:?»  t*s 

87,  7"T'Rt,  8.  ois.,p/.  /:  nirya  §  332  b, 
in  Spr  8,  34  mit  ndf.  m.,  ee^r^TO  (1), 
rry«  (1),  &  T|"«nb''rfi,  <//V-  Qw^-f^^:  Lv 

Ii)  36  (neben  113),      D"^T2"':-y^:  2  K 

3,  19;  Dinn  n3''yt3  Gn  7,  11.  8,  2;  ^ga 
19  Fb  74,  li(;  'ia'  nra  Jei  41,  18;  Ggs! 

^30  Gn  8,  2;  DHO  2  Ch  32.  4;  orn  Hl 

4,  i2;  a-in^  Ho  13,  15;  p  «2^  Jo  4, 
18;  8.  dSe'betr.  Verba.  —  D*»«  T.S^'Q 
QfuXten  9ur  CtarletAaeäeserung,  Hl  4, 15. 

Mit  n.pr,  n*pc*  "r:  "c  Jos  15,  9,  s.  d.; 
als  Bild  der  Zcuguiigskruft,  Spr  5.  16. 
D"?'JO  1  Ch  4,  41  Kt..  LXX  rou;  Kt- 

"l^JÜ  p.  ^lyij  Lv  22,  24  t  gedrückt 
(Tier  mit  zerqnetsöhteB  Hoden),  f  ro^^ 
1  8  26,  7  t  hinringeirSekt  (in  die  Erdel 
V.  einem  Speere). 

Fu.  pf  pl  'oyiS  Ez  23,  3  t  betastet  wer- 
den (Br&flte).^ 

nSya  «.  pr.  Moyau,  L.  Maxa^<(>  •)  ^olk 

u.  Land  östlich  v.  Jordan;  PDJtt  Jos 
13,  13  t  (»eben  Gessur),  s.  Dillm.',  2  S 

10,  8;  'tt  ?jbtt  2  8  10,  6.  1  Ch  19,  6.  — 
▼ollst.  'S  ontt  1  Ch  19, 6.  Sopta  Moax«; 
"QT.'''Z  bas  s."  'X.  b)  n.  /w.  »i.  a)  Stamm- 
vater "des  Volkes,  Gn  22,  24.  ^)  Va- 
t«dr  des  Aohis  ▼.  Oath,  1  K  2,  89  — 
Ifryo  8.  d.  -y)  Vater  des  Hanan,  Krie- 
gers bei  David,  1  Ch  11,  43.  5)  simeonit 
Fam.-Kame,  1  Ch  27,  16.  c)  n.  pr.  f 
a)  Hntter  Absaloms,  Maox^  2  S  8,  8. 

1  Ch  3,  2.  ß)  Tochter  Absaloms.  1  K  15. 
2.  10.  13.  2  Ch  11.  20^22.  7)  Mutter 
des  Ai»a  v.  Juda,  2  Ch  15,  16.  o)  Kebs* 
weib  dei  Eftleb,  1  Ch  2,  48.  e)  Weib 
des  Machir  in  Mana.ssp.  1  Ch  7,  15  f. 
0  Weib  Jeuels,  des  Stammvaters  der 
Gibeoniten,  1  Ch  8,  29.  9,  85*.  Zu 

2  Ch  18,  2  TgL  VfV%  Nr.  2. 

"HÄ^Q  n.  gent.  Mayi,  L.  MayaBei,  1)  zu 
7\d3tO  Nr.  a.  Dt  S,  14.  .To  "l2.  5.  13, 

11.  id.  —  2)  bei  einzelnen  Personen: 
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a)  2  8  28,  84;  2  K  25,23.  J«r  40, 8; 
.7)  1  Ch  4, 19* 

f.        «tc,  ii^f,  bTc:  (2),  /. 
bbrR  (2)  9  479b,  pl.         (2).  2  m.  P. 

'•br-P  ,•«/:  a.  biyfi,  c«?  'iiye  (2), 

(2).  (2),         <°/n^n  Trug  zu  schul- 

den kommen  lassen,  einen  Treubruch  be- 
fftikm:  tA».  2  Ch  26,  18  »  datJ&weU 
vrrUfzen.  —  vollst.  'tt  Lv  5,  15. 
Ez  18,  24 ;  mit  3  fjegen  jmdn.  einen  Trm- 
hruch  verüben^  Nu  5,  12.  27  (gegen  deu 
Ehegwuween);  iasb.  gegen  Gott,  Dt  32, 
51.  Esr  10,  2.  Xeh  13,  27.  2  Ch  28, 
22  etc.;  bes.  v.  Götzendienst,  2  Ch  30, 
7  u.  o. ;  onna  »ich  am  Bann^uie  vergehen, 
Jos  7,  1  etix";  DB»03  yegeH  den  BeekU- 
tprueh  tick  im  Beien  9mrfih«n,  8pr  16, 10. 

^  I.  m.  Jos  22,  16,  P.  by«,  Ä  'bro 
(5),  obre  (4),  Trujr,  Tdmchung:  HI  2'i; 
84  (der  Rest  ist  T.);  Treubruck;  v.  den 
Mischehen  Esr  9,  2,  nHsj  t9  t.  4.  10, 
6;  son?t  nur  in  '13  bj^Ö  8.  d. 

brr  II.  (W/..  nbr  §  269c  A.)  nur  mit 
praep.,  s.  u. ;  sonst  nur  als  acc.  nb5"Q  Dt 


'rb  n^n  oJtm  Ueiben,  Dt  28, 18.  —  p  'o? 
oben  auf  etw.  (ttehen),  2  Ch  84,  4.  nbya^l 
P.  nby^bo  Ex  25,  21.  a)  von  ohcn  ÄW: 
Jos  3, 13. 16  {von  oben  kerabßi^ßcn) ;  b)  von 
oben  her  «  danmf,  darüber.  Ex  25,  21 
(legen);  älinL  Ex  89,  31.  Nu  4,  6.  1  K 
7,  11.  Ez  37,  8  etc.  c)  von  oben  her  {ge- 
rechnet) =  oberhalbf  Gn  6,  16.  7,  20. 
ä)  ehern  1  K  7,  25  (da»  Meer  »tand  eben 
auf  ihnen),  ähnl.  Ez  1,  26.  10,  19  «tc; 
Jer  31,  37  der  Himmel  oben  ("abtj); 
röyob  2  Ch  16,  12  t,  P.  nbyabn?  2  Ch 
17,  12.  26,  9*  bU  zum  ifb^aß,  gar 
selir;  byrr,  P.  b^ßTO  (5),  o6e«,  droben: 

Dt  5,  8  'ta  D-'tJBn  (Ggs.  nnne),  ahni. 

Am  2,  9.  Ps  78,  23  u.  ö.;  b  bjTSC  ober- 
hdb  einer  Sm^:  Qn  22,  9'.  lä~2fi,  27. 

Jes  6,  2  n.  ö. ;  auch  bei  emem  Fl^ne; 
an  demselbeHf  Da  12,  6£ 


by. 


^J32  s.  b-'yc. 


28, 43,  nb^tt  ebenda  MicL,  nbjü  Hahn; 
"^3?T2:  (9),  hinauf:  ViXf  'eUngen,  Dtl 
28,  43;  bei  rflumlichen  Bestimmungen: 
1  S  9,  2. 10,  23  {von  seiner  Schulter  an  und 
bSkerMnauf),  1 K  7, 81  s.  ZAT.  III,  lül  tf. 
Klosterm.  308 ;  hei  Altersbestimmangen: 
Nu  1.20  (mm  20 jährigen  an  und  da  nihrr); 
ähnl.  Ex  30, 14.  Lv27,  7  u.  ö.;  beiZeitbe- 
ttimmnngen;  18  16,  13  {von  jenem  Tage 
an  und  weiter)-,  ähnl.  80, 25;  anders  Hg  2, 
15.  18  (mn  diesem  Tage  an  und  zuvor).  — 

Mit  praep.  nbipcb,  P.  nb^fib:  ©jin  'xh 
über  dag  Sm^  Ün,  Bsr  ^,^6,  s.  Ryssel 
112;  sonst  a)  darüber  hinaus:  1  Ch  28, 
27.  2  Ch  31,  17  v.  20jährigen  an  und 
darüber;  yq  'nb  ]n:  noch  etw.  zu,  einer 
8at^  hingugeben^  1  Ch  29,  3.  h)  ttadk 
oben:  Ex  25,  20.  1  Ch  14,  2  u.  0.  (Ggs. 
neijb)  2  K  19,  30.  Pre  3,  21;  insb.  gen 

mmmei,  "ab  rosn  Jes  7,  u  (Ggs.  peyn 

nblttj):  aufwärts,  Spr  15,  24.  —  Vei^ 

in  'rb  2^3  JmJri.  aehr  groß 
machen,  2  Ch  1,  1 ;  ra-  gehr  zahl- 
reieb  »ein,  werden,  1  Ch  23,'  17;  bipa 
'rb  bil^  mit  laut  erhobener  AAnm«,  2  Clä 
20,  19.  —  'Vib'vh  je  höh^r,  de.nta  mehr,  Ez 
41, 7.  c)  oben:  ölten  befindlich,  Ea  1,  27; 


(Wz.  nby)  es.  Uls.  §  208e.  das  Moeh- 
beben  (der  Hände),  Neh  8,  6  t. 

n^??  es.  nbye,  S.  y:TT^  §  345».  j^Ez 
40,  31.  34.  37.  Corn.  'em.'ft].  1)  die  So- 

Jenerhcluni/,  Ji/'  Anhöhe:  T'^n  nbyC  die 
A.,  auf  der  die  Stadt  lag,  IS  9, 1  Tete.  — 
2)  der  Aufstieg:  nwinb  Neh  12,  37  (im 
Südwesten  des  Osthfi'gels),  ob  «  ^"pp  "ü 
T>^"r-;2  2  Oh  32,  83?;  air''Tn     '2  S 

15, 30  der  Aufstieg  bei  den  Ölbäumen  (Ggs. 
tD«-in  der  Oipfel);  pinTna  'tt  Jos  10, 

10  (Ögs.  Tym);  s.  auch  cin«,  n-imb. 

—  3)  erhöhter  Platz,  Trihünr]  Keh  9.  4. 

/>i  nlbyi?,  nbyr,  ä  ir'by;? 
[inibipfit  Am  9,  6  ist  TF.  für  r'Vf^y, 
das  B'^Dittographie],  inn'byBt-  1)  »y- 
das  Ilinaufziehfu,  v.  der  Rückwanderung 
nach  Palästina.  Esr  7,  9  (f.  d.  T.  r.).  — 
1  Ch  17,  17  wegen  Textverderbnis  ganz 
tmventandllch.  —  2)  pl.  a)  die  SUafen: 
1  K  10,  19  f.  (eines  Thrones),  Ez  40, 
22.  34  etc.  (eines  Theres),  v.  49  (einer 
Halle),  2  K  9,  18  (eines  Podiums);  am 
Altare:  Ez  20,  28(26)  (yerboCeD),  Es  48, 
17  (vorausgesetzt);  Neh  3,  15.  12,  37 
Stufen  der  David^tadt,  ZDPV.  III,  204  ff. 
V,  295  ff. ;  "an  y^t  in  Überschrift  in 
V%  120—184  (ärUlrt  ala  Ued  dee  Mn- 
aufzugu  von  Babel  (Ew.),  Wallfahrislied 
(Herder,  Keuß),  stufenförmig  gebaute* 
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Lied  (ygl.      121«  1—5.  Gcsl.  15  q.       b  'lab  Es  21,  20.  ß)  «.  MMp/l 

l»/"  rfen  Stufen  am  Weihervorhof  des  Tem-    (wobei  nsAx  dem  Hebraismus  oft  Fi)lgo 


peh  ffegitnfjenes  Lietf  (vgl.  Del.,  Gesch 
d.  jüd.  Poesie  193  f.  Kommen t&r  über 
die  Fk.«  780  f.).  h)  .»lyonfe»- 
ijrnde:  Ez  11,  5,  s.  Com.  287. 

y^T^^pl  ÄDD-^-'b?^  Siic  1.4Kt.t,  Stei- 
ner: eigtl.  '^Tü.  Es  ist  Schreibfehler, 
8.  §  274d  A.,  ijr.  richtig,  s.  bVy«.  . 

bbys»  «.  Neh  9,  35,  pl  □"'bbyttS 
e«.'  "«bbm  Ä  T'^brr  etc.  fbb-^b'^byr  Sar 

1,  4"Kt  ist  TF.r(}r.  richtig  D-^sbbrr]. 
die  Thai,  dm  Thun,  lueiät  poet,  Ott  bei 
J«r.:  "a  böte  wm  TKateK  1  S  25,  8; 
T  Dt  2'8,  20.  Jes  1,  16  n.  <".;  dafür 
bloß  'ia  Ri  2,  19.  Jer  11,  lö  etc.;  ^ns 
'O  die  Folgen  der  Thaten,  17,  10.  32, 
19;  der  (bösen)  Thnien,  21,  14;  der 
(guten)  T-,  .Tfts  3.  10;ytti!  A^ifitfc/«:  a'»p'»n 


als  Absicht  dargestellt  wird,  Ew.  §  136  g) 
Ho  8,  4.  Ps  51,  6.  78,  6.  vgl.  Ew. 
§  338a.  Neb  6,  13  (Ew.  §  360  b  A.  5)  ; 
negativ:  ifcb  ly^b  Ez  19,  9.  Sac  12,  7 
etc.  (6).  —  Zusges.  1»«  l?öb  (vgl 
m.  10)  Gn  18,  19.  8^*4  «tc  (7);' 
negativ:  ifö  -Mte  ^l^b  Nu  17,  5 etc.  (5X 
nsjr  m.  Spr  15, 1,  c».  rcre,  ä  wayiabt 
Öpr  16.  4  (Ew.  §  290  d, 'f.  d.  T.' r.'). 
Antwort,  Enriderung'.  Spr  15,  1  (im  Ge- 
sprScb);  EK  82,  5  (in  der  Disputation); 
V.  3  KStt,  vgl.  Budde,  Beitr.  138.  154; 

p©b  nayq  Spr  16,  1;  nr^a  15,  23 

ein  Orakel,  Mi  3,  7.  —  Spr  29,  19  Kow. 
y,die  entsprechende  HandlungtipeM* 
Üjber  Pre  5,  19  8.  IT^h. 


'B  Jer  26,  13  etc.,  Ggs.  Jjm  Mi  3,  4;  •  »J't  ^VC. 

19  da*  Thun  vergeüen  Ho  4,  9. '  PIS?^  /*.  ;>2L  &  DTil^tt  JWefte,  Ps  129. 8 

'T32  12,  3  etc  ;   v.  einzelnen  Werken:'  ^'^  '"^  •     «       ^         -  n«*^^^  -mi. 
blHbbrtt  Pf  78,  7;  ri^-"a  77,  12. 

iTSfiTcg.  -rcyT3  (2),  Ä  ^Tc^^,  ny^iQ 

(2)';  1)  Standori:  1  Ch  2^,  "28  (der  L!e- 
viten).  2  Ch  35,  15  (der  Sttnger).  —  1  K 
10,  5.  2  Ch  9,  4  (streitig),  Ew.  „Aufwar- 
iunjfy  Then.  „AufgteUung*ordnitru/'\  Zorn 
spftteren  Sprachgebnneh  vgl  Sdidrer, 
Gesch,  II,  226.  —  2)  SMlmig  im  Staat»- 
dienst,  Jes  22,  19*. 


Kt.  TF.  ist  1  8  14, 14,  s.  Tha«,,  Wlh, 

Sam.  87  f.* 

n-:?»"  S.  on-'JJtt  Ps  129,  3  Qr.,  s.  01a. 

n.  pr.  m.  Mao«,  1  Ch  2,  27  t  jod. 

Fam.-Name. 
nZSyr  f  {,1,-nom.  V.  ni7)  Pri'n,  Qi*«/, 
andere:  Ort  der  Schmerzen,  Jes  50,  11. t 
Jes  44,  12.  Jer  10,  3*  Aj:t  (Syn- 

lar;  s  287..  p,  6«,  at.  o,.  J^l' 

Gr»nti";  wohl  am  besten  Hü^lQ  zu  lesen   *  '*  "»TB. 


nQl}3|S  Xa«/.  Sac  12,  dt  nur  in  'TO 
JSMMftm«  aar  KraftSkiütg, 

«•  ^'^yS'C,  Tiefe:  3'-'"a  Jes  51, 
10*;  D*:«-'»  Ez  '27,  34.  Ps'CO.  3.  15; 
übtr.  'iatt  MTg  OM  Twr/en  (rftfr  JVo/J  ru- 
fen, ys  180, 'i*. 

(Wz.  npi)  nur  in  l^rb  §  878  b, 

Ä  ^P^'d?.  ir?^?.  B3»tt^.  "  1) 

wegen,  um  tcillen,  beim  nt^^.  T{T3B  'b 
1  K  8, 41.  Tn  'b  2  K  8, 19  u.  ahnl!  sehr 
oft;  nh     Mt  dinm  Gnmde,  1  K  11, 

39. —  <?.  in/:  Jos  11,  20.  [Zu  n^^'tt:  i:?rb      ^  ^ 
«.n  Nch  r,  13  vgl.  B«hme.  üb.  d.  Text  ?^'!f^^^^?!.ri***f-.^ 


1  S  14,  6t  Hindern,'^.  HetmUM. 

'^'Sy^Z  Spr  25,  28  t  da*  jEHakaUtluM,  die 

thfherrschung. 
n]:rr  Daekgeländer,  Dt  22,  8t. 

Je»  42,  16t  Höckeriges,  RoU 
perigee  (Ggs.  TW^X 

Va  (W<.  m»)  01b.  S  19711.  198b.  S. 

X^TQ.  1)  /jVfVr  linum  (im  Getäfel)  1  K 
7^"  36.  —  2)  ÄA'pV.  ScÄam  Na  3,  5*. 

zyjn"  I.  Ä![anyB,i)/.Ä:tI'J5"K^E*27,88t 
Warenaustausch^  Umsatz',  nar  beiEs  27. 


d.  B.  Jieh.  Cap.  1—6.  24.)  —  2)  eonj. 
b)  bei  FölgeeMan  «to  de^  e.  inf.  Am 

2.  7  ,.^0  daß  sie  dadurch  meinen  Namen 
entweihen'',  b)  meist  bei  Absichtssätzen: 

JamiC"  a)  c,  inf.  Dt  29,  18.  1  S  15,,  vWL'  bi«r  n  Inen:  ronTTje. 


gend,  Ps  75,  7  (Ggs.  KS"iT2);  Jes  48,  6. 
Ps  108,  12.  107,  3  (Ggs.  n-ITO);  «rr. 
nanyiS  g^'gcn   Wcaten,  1  Ch  'i^.  so  etc. 

rQ'Ty^  /•  SommuHtergang,  Jes  46,  6  t, 
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tVyW  «t.  nnya  Ri  20,  88t,  gÄwOhnl. 

y^omgerodete  StelUf'^,  Berth.  nach  LXX 
ü.  Hieron.  3"iyE^  vom  Westen  (Geba's' 
Aer.   Studer  nach  Pei.  r."]??3  Höhle. 
JnTnya  pl,  f.  l  S  17,  23  Kit,  besser  Qr. 

nnri  7  (Wz.  n^^  vgl.  ZDMG.  32,  404. 
Vogüe,  inscr.  8^m.  I,  1,85.  Lag.,Syinm. 

n,  91  f.)  et.  mra,  pi  ni-ü?«  (4),  «. ' 

ebenso  Jes  2,  IQ'f.  HSUei  I  K  18,  4. 
13.  1  S  13,  6  (neben  STiin  f.  d.  T.  r.) 
Jes  82,  14  a.  (i.  —  Von  einem  Uöblenbe- 
nrk  Jos  18,  4.  —  euuelnen  Gebirgs- 
höhlen:  10,  17  eta  (Maqqeda),  Gn 
1<»,  n  t  il-i  Z  u).  23,  11  etc.  (bei 
Hebron,  vgl.  nisMa),  1  K  19,  9  (am 
Horeb)  [1  8  22,'l  DJl?  niTtt  ist  TP. 
für  gg.  riTEtt  vgl.  v.'öj  — 'än  "^rsn^ 

<fcr  hint*r'tie  Teü  der  Höhle,  1  S  24,"  4  ; 
OTTIB  rrvtt  Jer  7,  11,  s.  d. 

J»'. «».  ^3"y?^3  Spr  16, 1 1  Entwürfe 
(dM  Henaus);' Ew.,  Berth.  iMfUtiiiSutr. 

TXyy^Z  f.   260  f.  pl.  CK.  räyrCy  rrian^a 

[in  1  S  17.  23 Qr.  richtig,  vgl.  rilJ'Tä]. 
1)  ücklaehtreihei  1  S  17,  21  n»nj5?  "'12 

'T.T^  ticiet  itutrueta,  da*  aufge*teUte  Heer,  I 
17,  22.  18;  "Q  liy  die  Seh  f.  ordnen  J 
1  Ch  12,  38;  bisw.  geradezu  a  Schlacht:  i 
'srr:>M  »x^  tu  dfo  SiMieM  »iekm,  1  8  j 
17,20;  '-QTl-'^li  !t2n  (^^-z-  PO«  der  Schlacht  \ 
Kommende,  4,  16.  —  im  pl.  die  Heer- 
tiAaren,  da*  Heer  bKlC"»  rb'^7'ü  17,  8.  , 
10  (—  n"i«ax),  daf^  auch'  D^Vl^K  '13 , 
D^n  vv.  26.  36;  daher  v.  45  Jahve'Ze- 
haoth  =  ^ni^^  '»  "»rfbit  —  2)  Ord- 

in  B«ike  aufgestellten  Lampen,  Ex  39. 
87.  —  streitig  ist  Ri  6.  26  "03;  Studer 
tu  a.  Amrüttunf,  Berth.  f^latz 

für  den  W^ukfyetleny  SleiiAattioiif*. 
i^l??  f  R  rOT?l2,  pl.  niDW  Lv  24, 
6t.  'Anordnvn-r  inbcH-b?  fnb  2  Ch 
13,  11;  T^cn  'a  2  Ch  2,  3,  i  d.-,  insb. 
reikenweüe  A.  '"OT)  Onb  </*»  reihentceUe 
gelegte  Brot  (im  PC.  «MUt  D'»:Bn  'b)  1  Ch 
9,  32  etc.  (3).  -rn  inSr'2  Ch  20.  ' 

18  der  IHtch  mU  den  in  Meihen  liegen- ' 
im  Broten, 

0*TBnjö*  8.  on-Ta-iyo  |  273a  A.  2  Oh  | 


28.  15  t  di.'  Bloßen,  hier  wohl  euur. 

die  Entblößten, 

TT^rC^  f  Schrecken,  Jes  10,  33  t. 

ri"^?^  tt.  pr.  Ma^apiuö.  L.  .MaapüjS).  Ort 
im  Geb.  Judo.  Lage  unbekannt.  Jos  15, 
59t  •>  Wim. 

M.  Pr»  4, 3,  et.  Ti091^  §  80.  269c 
S'.  '^yc  ir,.  2.  ^  3r.9e,  7(W7TQ  Dt 
15,'  id.  --«rya  Ps  104,  13.  ^  355b  [so 
Mass.,  Mich'],  ^rxC^TQ,  §  345a, 

^:t997Q,  03^19  Gn  46, 38.  ^^,'3.  §  357 d, 
D?TT5?r  Jesl29,  15,  pl.  m.  O'Cya,  «. 
"•ipyö,  &  iTOya  Pre  2,  11,  P.  -^yo  2, 
4.'  §  359e,  '7\^X!TT0,  1\^'XD:fl^  (3)  §  356d 
[Ez  27,  18  v.  ÖAa,  ffstilgt],  P.  T^":©?« 
Ez  27,  16  [Corn.  em.  -fSTyC],  r^'t, 
rri^ya  Spr  31,  31,  §  360  d. 

DS'ncbti  [in  Es  6,  6  em.  Görn.  DS'*n3n], 
Dn-^iby'a.  1)  da*  Thun,  W^irken:  'Dt  15, 
lO'.  2  31,  21 ;  r/iff  Thätighrif,  Pre  9, 10 
(im  Bcbeol  giebts  keine);  da*  Arbeiten^Ei 
46,  1;  die  mSh$ea^jMeit,Qn  5,  29;  dne 
Arbeit*pen*um,  Ex  5,  13;  Feldarbeit,  Ri 
19,  16:  das  Verfahren  jmdx.  2  K  28. 
19;  On^T'  niCJia  ihre  Handlungsweise: 
Jer  25'  lA.  Ps^28,  4;  prlgn.  das  hoee 
Thun:  Ez  16,  30  (das  Treiben  einer 
Hure);  1  S  20.  19  (Wlh.,  Sam.  117). 
Jes  41,  29.  Hi  33,  17;  die  Ranilungt- 
ireiJif.  Jon  3,  10;  H.  de*  Ahabhamses,  Mi 
6,  16  U.  Sbnl. ;  der  Gesrh'iff^hefrirh.  1  S 
25,  2;  Beruf,  Gewerbe,  Ciu  46,  33.  Ri 
18,  12;  die  gewöhoL  Art  zu  handdn, 
Lehen*wei*e,  Sitte,  insb.  luUitche  Sitte, 
Lt  18.  3.  Ps  106,  35.  39;  da*  beabsich- 
tigte Thun,  Forhaben:  Jes  5,  19.  10,12 
(TU),  28,  21  (TW7)  s.  die  betar.  Yerba. 
Von  menschl.  V.  §pr  16,  8.  Pre  9,  7.  — 
Über  H5  33,  17  «?.  Budde,  Beitr.  124  f. 
—  2)  <ia*  Erzeugnis  des  Thuns,  das  Werk: 
Jes  29,  16.  Pre  8,  22.  8,  9;  prftgn.  «in 
Werk  von  Bflang,  Sf»  19,  15;  tlijn  durch- 
dachte W.,  Ps  64,  10;  insb.  ein  Gedicht, 
Ps  45,  2;  ein  Kunstwerk  ^  eine  Kmnst- 
arbeit:  HSiDIZn  r^TQ  1  K  7,  28,  TTm '« 

V.  29.  "ja-'-e  V.  31 :  nrpia  rrö?^  Jps3.24 
Drechseiwerk  f.  Locken,  s.  unter  ntDptt; 
a  nn;3na  2  Ch  16, 14  Hnetm  fiAri- 
zierte  Gewürze,  v.  »^Inera  Bau:  1  K  7, 
8:  V.  Schiffen  2  Ch  20,  37;  v.  Regen 
als  Jahves  Werk  Ps  104,  13;  desgl.  v. 
den  Geechöpfen  103,  22  a.  Ol  —  Mit 
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nahem  Best :  ^T}  rwyya  Dt  2,  7  tu  ähnl. 
oft;  rn'^  v.'Jahves  Werken,  Jes  5, 
12  u.  O.Y  W.  dm  Finger  H.  4;  insb. 
Oa'n^  niD;^  v.  UötzenbUaem,  Dt  31, 
2I.  'ier  251  B  «.  thiiL  oft;  ToUst.  TÜm 
Dt  4,  28  n.  0.;  Gottes  W.,  im 
weitern  Sinne  von  auf  Gott  zurückge- 
fahrtea  Einrichtangen:  Spr  16,  11  (die 
Gewidite).  —  Ktfiere  Best:  nck  rwyo 

Saektcerk,  Gn  40,  17;  2tPn  "0  W.  de« 
Kvnsflert,  Ex  26,  1  u.  ähnl.  ofl.  Von 
den  Gegenständen:  TOS  'B  Ex  28,  14, 
"0  T.  16;  V^*''«  Nn  81,  20 
u.  ähnl  oft;  s.  «lie  hcXv.  Wurter.  Bei 
Hervorbringaugen  v.  Ftlanzaa:  n^T"'13 
FntdU  dr»  ÖWaunu,  Hb  8,  17;  d^ii Er- 
irajpm  det  Aekers,  Ex  23,  16.  —  prägn. 
das  zur  Arbeit  nötigf  Oerilte:  2  C'h  4.  C 
rblSn  "O',  die  Artf  wie  eine  Kunstaibeit 
aiugelshtt  ist:  2  K 16,  10;  nnbfon  "o 

Nu  8,  4 ;  1  K  7,  26  wie  die  Arbeit  eine« 
Beeherrmides ,  ähnl.  E\  28,  8  etc.  — 
^)die  Thai:  Pre  1, 14.  Ö,  17;  ryjnnnoytt 
8»  11;  npTsn  Jes  82,  ITV"""»?« 
Hjjf  59,  6;'  'Ö  TWV  Thaten  thun,  Ön 
2*0.  9.  1  S  8.  8.  -'präg,  die  böae  That 
Gn  44, 15.  Hi  33, 1 7, 8.  Budde,  Beitr.  128. 

*^2?iQ  n.  pr.  m.  Mttooatct,  L.  Ma«a«, 
pnesterl.  F«iB.'Kamet  1  Oh  9,  12  t. 

n'TTl/^  )i.  p>\  m.  MaasaTo;,  MaaaTjX,  L. 
Maaoia;.  1)  Priester  in  Juda,  Jer  21, 1. 
29, 25.  37,  3  « in^iDyiS  Nr.  1 .  —  2)  Vater 
d^  Propheten  Zedelaa,  Jer  29,  21.  — 
8)  jud.  Funi.-Namo.  Neh  10,  26.  11,  5. 

—  4)  benjaminit.  Farn. -Name,  Neh  11, 
7.  —  5)  priesterL  F«m.-Name,  12,  41  f. 

—  6)  Name  einzelner  Personen  a)  dreier 
Priester,  Zeitgenos'ipn  des  Esra,  Esr  10, 
18.  21  f.  b)  eiui^s  Laien,  ebenda  v.  30. 
c)  desgl.  Neh  3,  23.  d)  Neh  8, 4. 7  (Levit, 
oder  levit  F»n».?)*. 

^in^ITJ"^  II.  pr.  m.  MaaoaLor.  L.  Wnti-.n. 
1)  Priester  (Schwellenhüter),  Jer  35,  4  — 
rrWTa  Nr.  l.  —  2)  levit  Sttnger,  1  Ch  15, 
18.20.  —  3)  jad.  Kriegsoberst,  2  Ch  23, 1. 

—  4)  B'  irit  r  unt^n-  Usia,  26,  11.  — 
5)  Sohn  des  Ahas,  28,  7.  —  6)  Stadt- 
obent  T.  JenuHileiii  uiter  Josia,  34,  8.* 


"^^37^  §  272a.  «t.  -n091$  Neh  10,  86  f. 
("Äya  Bir)  §  40a.  ^-WTQ  Lv  27. 
31t,  V-  r\rWTß^  §  31 8  322  c.  Neh 
12,  44t  Mick,  niniBjyBb  Bar,  hb. 
1,  Httei  Wflitdtack. 


Esr.  59.  n-inWTSbS.  118  mit  Berufant? 
auf  Miclül;  Ä'  ÜD^rfmyQ  (4).  1)  d^r 
Zehnte,  der  zehnte  'Teil:  ' ■^hn  "ü  Ez 
46,11;  PSn'tt  v.  14.  ~  2)  der  Zehnte 
A  MeiUgtumtabgabe:  Gn  14,  20  (bsiS) 
neben  rnjim  Ma  3,  8;  insb.  fiKPl  'T3 
Lv  27,  30  {vegetabOitcher  Z.)\  tthnY  Dt 
14,  23  u.  ö.;  Iga  'TS  Lv  27,  32;  'O 

I  Ct^'T^  2  Ch  81 ,  '6*;  s.  die  betr.  Wfivter. 
—  'ian  n?»  Dt  26,  12  s.  Dillm.  da$ 
dritte  Jah>-  »ler  dreijährigen  Zehnten" 
Periode;  'ttn-jü      Nu  18,  26;  'm 

i  Yi^lii,9d  'ik  JiMube,iB«Mteik' Le- 
viten «on  Ar«H  ZMnlM  lAMm  wOen. 

^rnpmyü  f.  pi.  %  3i7aa.  j^ptmmmi^ 

Jes  33,  15.  Spr  28,  16.* 
?b  n.  pr.  LXX  M«|&iptC,  JfMyNUt»  Ho  9, 

ßf,  vgl.  d:. 

SZZ^  Gegemimd  iet  Angriff«,  Hi  7,  20; 

'  HBtt"  d(ut  Aushauchen,  es.  nSQ  Hi  11, 

20t.  t?E:-"e  J.  de«  Leben«." 
,  |5  275 11.  m.  Jer  6.  29t  Blasebalg. 

!  2  S  21,  8  t.  VeronstaltiiDg  des  Nwnena 
bya-^itt  s.  d.  1)  Sohn  Sattle  von  der 
Riz'pa,  2  S  21,  8.  ~-  2)  Sohn  Jonathans, 

,  2  S  4,  4.  9,  6.  10—18.  16,  1.  4.  19, 

I  25  f.  31.  21,  7* 

Q-'B'Ü  n.  pr.  ;n.  Ma}x(pi|A,  L.  Ma{A^pei|«, 

1  Gn  4C>  '21  +.  benjaminit.  ram.-Name. 
Y^Sri  (W/.  f^t)  Spr  25.  18  (ÄrfeW- 

terer)  Xtule.f 

bß-r  c«.       Am  8,  6  t  AhfaU{v.  Korn), 
^"•'■M-  i»^-  <•»■  "'^2''?  Hi  41,  15t;  ItDa  'TO 
he,  (I  f »hängenden  Wmekteile  de$  jBoli- 

cAm,  Wampen. 

r;j<bBB"  /;      c*.  nisbOtt  aufierordentUche 

Thaten,  Hi  87, 16t'  {[wahnoh,  Sohreib- 
fehler  fih   nillbDS  8.  d.,  ^1.  Budde, 

Beitr.  125). 

nabSC"  f.pl.  niabCtt  Abteilung  (der  Prie- 
ster) 2  (Ä  85,  12t/  vgl-  T«5t<  T^;  i«pT,- 
^epi'a;  Lac  1,  8. 

nbe-j  f.  §  126a.  Jes  17.  iti  n^»a  23, 

13.  25,  2*  Triimmerhaufr. 
tibsa  Zufiuch(K.'<tatt,\  Ps  55,  9t. 

rxSsa  /:  i  k  15, 13t.  i<  nxbt»  2  ch 

«4 
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15, 16;  Ä.r5PsVcc  1  K  1&,  13.  2Ch  15, 
16.  LXX«{Sc;iövt,gew(ill]ll.„&iellM^^ 

tbVü"  pi  es.  ••iDjbtna  Hi  37, 16t; 

MV^.  rfo«  *r<*Ä  Wiegen^  Schweben  der  Wol- 
ken. —  wahrsch.  TF.  Ols.-Hii-zel  ■>07EC. 

XbWü  (Wz.  bc:)  /:  §  269  f.,  als  W 
14,  8.  Ä  P.  ?;nbBT2  etc.  1)  der  Faü, 
Sturz:  Et  20,  U  etc.;  Di"'  32,  1": 
ntt^  «icA  ü&er  jtads.  Sturz  freuen, 
8^r  29**16.  —  2)  dat  QmtmrMUz  a)  der 
gefällte  Stamm  Es  81, 18.  b)  der  IM- 
nam  Ri  14,  8. 

b7£1T  pl  S.  ^Vj^Ett  Spr  8,  22  t,  Werk, 
vom  ScböpfongsWerk. 

rby^lCt  Werk,  pL  «f.  rribyCB  Ps  46,  9. 
66,  '5*.  V.  6ott«sw«rkan,  dTlL  gewaltigoa 
Naturkatastrophen. 

r^E13  n.  pr.  Mat^aao,  L.  Maifa[a]d, 
mo«bit.  Ort,  Jos  13, 18t.  hier  Bnbn  sage- 
teUt  wie  beimCaifoii.,  i.  rt^ittn.  nnB^ 

yBÄ"  (Wz.  fK)  da»  Zerttören,  S.  iXM 
Ei  9,  2t ;  "ü  "»^5  sein  Zrristdrunggwerkzettg. 

yCB  (Wz.  THC:)  §  272a.  Jer  öl,  20t  J^^^ie 
(neben  mjnbo  "'bs). 

et.  IpTO  (4).'  1)  1I«/UU:  2  Cb  81, 

13.  —  2)  r-^sn  -r^cr  F.-  4^,  21,  ein 
beim  Tempel  gelegener,  zum  Verbrennen 
des  Söndopfers  bestimmter  Platz,  vgl. 
Smend  z.  St.;  danach  einThor  benannt, 
Neil  3.  31  "ar\  yyö.  Hw.  687  b.  —  8)  Zäh- 
havj:  D^n-'ä  2  S  24,  9.  1  Ch  21. 

yi'^tt  pl  s,  y^tr^ti  Ri  5,  i7t  i'««- 

etMiiUt  MeereAwM,  vgl.  |>i27(i-Cv. 
ngnS^»  Ä  W|>'1tt5  184. 18t 

Ausbreitung,  S.  VD^^  Kz  27,  7 
V.  einem  ansgebreiteten  Segel,  vgl.  Corn. 
346.  pi.  c«.  "»IDTCi:  Hi  36,  29  t  ^^''^ 
die  oMtgehrmieien  W<iSte», 
it^V^ia  f,  1  Oh  19,  4  t  der  EintehnUt 
des  menxehl.  Korpen  (die  StoUe,  WO  die 
Beine  aufhören). 

rriB^  §  272  a.  ct.  ebenso,  der  SchliUsel, 
'Bi  '3,  25;  als  Zeichen  der  Amtewürde 
für  den  Hausmeister:  TiTn''a  *T3  Jes 
22,  22;  1  Ch  9,  27  '»5"^?  on  eie  eind 
üher  den  SdOimel  feeeUft,  d.  h.  £06011  dae 
ÄufeehUeßen  «w  heeorge»? 

rtP5B°  Öffnung,  c«.  nptlfl,  O^nettg  der 

Lippen,  f^pr  8.  Gf  =  daa.  wcu  am  den 
Lippen  hervorgeht,  die  Worte. 


1X^23  c«.  IFfitSCö).  Eingangtschwelle:  1  S 
5,*4f.  (dee'Üagontempels);  "bj  Jib-^  Ze  1, 
9  über  die  Sekwelle  springen  (was  bei 
königl.  Palasten  s(>i irklieh  war);  v.  der 
Tempelachwelle  Ez  3  etc;  "ÜTOn  'O 
46,  2  dee  JIiMfMAlfto»«. 

(7),  fiTO  Ze  2,  2 1,  m.  Je«  29,  5  Spreu; 

crnn  1S  Je»  17, 13;  '«9  mn  85,  5 
o.  KhnL 

&  iKSp  etc.,  nttSfi,  &  13nMS)9 
iü'6,'  18.  Neh  9,  82*  '  Wltttt  Nu 
20, 14.  §  181.  687a,  urvtro  Ex'l8,8t; 
2  sg.  m.  n»ST3  etc.  ["»nio  Nu  11,  11 
Schreibfehler far"«r«X13§29].  impfvaiO'', 

8.  7\m'an,  F.  rxsiKtff]  i  K  18, 'lö. 

§  488'c,  'inKS-O",  'lÄttrS  HKltt''  §  629e, 
DiOT3%  f  KSiSFietc.'  [3  pVÄ  •'33JCra"» 
Sp'r'i,  28.  8,' 17.  §  636  b,  ns^KStt^ 
§  629 e.  Jer  2,  24].  im/;.  §  59'2k. 
pl  IKltJ  Jer  6,  16t.  §  612a. 

Ru  l,  '9t.  inf  »SC,  fit^M,  Ä  03KSb 
(}n  82,  26t.  pt.  KS^TS  119,*f62, 
{«S-^TS  Vrv  7,  LMi.  Ktzsch.     75.  I?^4,2a. 

«.'•»«sb,  mo,  pl  D"»KX"a,  "^fitib. 
Ä  orrÄtto,  /.     PKiia  §  308b.  i  8 

18,  2^  [tF.  Wlh. ,  Sam.  203;  HfitStt  v. 
«S^  Hofm.],  nWitt,  y'?.  niK2T2  Jos  2, 
23'ti  vgl.  auch  Budde,  Beitr.  95.  1)  auf 
etwae  efoßen,  xuetoßen:  daber:  treffen, 
finden:  ohne  Obj.  Gn  31.  33  f.  Ex  16, 
27;  c.  arr.  Gn  36,  24.  Ex  15,  22.  Ri  5, 
30.  Jer  2, 34.  Ps  84,  4  u.  o. ;  bes.  in  'B 
Gtt  6,  6  n.  fldir  oft,  vgl  in;  prftgn. 
finden  können,  Gn  2, 20.  88, 20  VLO.;di» 
Hände  finden  können  =  etwas  ausrichten 
kömwn,  Ps  76,  6;  etw.  vorfinden,  Jer  23, 
11  ^Haiue);  mit  iL  jmdn.  /i(NiSwi,2K9, 

85;  etw.  (imfindlij  machen,  enf decken:  Ri 
14,  12.  18  (Losung  eines  Rät^ls);  ähnL 
Pre  8, 17;  dieFj'eile  =  sie  aufsuchen,  auf- 
Uten,  1  8  20,  21;  On  44, 16  (f9),  ahnl. 
Jer  2,  5;  jmdn.  bei  efu\  betreffen,  Nu  15, 
88;  21  an  Jmdm.  etw.  ausfindi/j  machen, 
1  S  2^,  8;  zufallig  finden:  b  für  sMk  2  8 
20,  6;  ma«  '13  Lv  5,  22  f. ;  antreffen  an 
einem  Ort,'!  K  10,  18.  Jon  1,  3.  Esr  8, 
15;  xufdiUg  treffen.  Na  35,  27.  Dt  22, 
28.25.27.  Ho 9, 10;  zufällig  hege<jnen,Qn 
32,  20.  2  K  4,  29  u.  o. ;  es  trifft  jmdn. 
etw.,  Jos  2,23.  Hi  31,  29(Uiihdl);  VJXm 
pi:?  2  K  7,  9  et  wird  um  eine  Ver- 
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schiädun^  zuttofien,  m.  ähnL  ö.;  buch» 
8ttl>I.  «im»  Agt  trijfi  jBm,  Di  19,  6.  — 

Mit  doppeltem  ace.  jmdn.  als  etw.  er- 
finden =  erkennen,  erpr<Aen,  Ps  89,  21. 
Da  1,  20.  Neh  9,  8;  iay-r«  'T3  «ein 

thun  (b  c.  Ä^)  2  S  7.  27;  ahnl.  1  Ch 
17,  25.  —  Jer  10,  18  etw.  verspüren, 
8.  Hitz.  —  2)  erlangen:  das  (besuchte, 
Erwartete:  Kl  2,  16  (Ggs.  mp),  Spr  8, 
13  (Weisheit);  8,  85  ^ben)';  Jes  57, 
10  (Kraft)  u.  ähnL  oft;  ltlR3  r;  Ps  32, 
9*  dS»  ZeU^  wo  JtAou  Gnmfe*su  erlangen 
mogUeh  üt;  P-yrrc  du  hast  schnell 

etic.  erbeutet.  Gn  27.'2Ö;  pSTTn  '^3  »eine 
Mechnung  finden,  gewinnen  bei  einer  Sache, 
PM  7,  27;  erlangen,  einbringen  (y.  der 
Ernte)  Gn  26,  12;  zu  erlangen,  zu  finden 
eltchen:  Pre  12,  10  (geflÜlige  Worte); 
llml.  Hi  '62,, '6.  2ieh  5,  8.  —  wiederfinden 
(CtoooUes)  11,  1;  QoU  fMen, 
d.  h.  Hilfe,  Erhorung,  Dt  4,  29,  vgl. 
Dillm.  z.  St;  prägn.  etw.  Ausreichendes 
erlangen:  Dnb  ^'u  11,  22;  eiw.  zu- 

eimuh  IfMfM,  ttt^'hvigen,  Lv  25«  26; 
Hi  33,  24  (ein  Lösegeld);  mit  \t  jmdm. 
etw.  cergehaffen,  Ho  12,  9;  T'^^T'? 
die»  habe  i^  (fors<^end)  zustande  ge-  j 
braeht,Vre  7,27.  29;  so  bes.  von  der 
Hand:  sie  erreicht  etw.,  bringt  etw.  auf, 
Lv  12,  8.  Hi  31,  25;  wie  die  Hand  e« 
«rrekki  »  der  JütuM  jmde.  enteprechend, 
Ri  9,  38.  1  8  10,  7.  Pre  9,  10  et. .  — 
mit  b  6»*  zu  etw.  hinreichen,  xich  einer) 
StuAe  bemächtigen^  Jes  10,  10:  mit  "77  j 
Hi  11,  7;  jmdm.  In  der  Verfolgung  er-  j 
reichen,  ihn  bedrängen,  1  S  31,  ö;  übtr, 
V.  der  Strafe  för  die  Sünde  Nu  82,  28.  | 
M.  «xas,  P.  mar:  Jer  48,  27  Kt.  2  f  . 
nmaetc.  itnpflKtß''  etc.  inf  a.  »Tün, 

niKStSä.  <*cA  finden,  gefunden  werden: 
2  K  26, 19.  Jtr  6,  26  n.  o.;  «tfiya/Mm 
«wnim:  beim  Nachsuchen  Gn  44,  9  f.  Dt 
22,  20.  1  S  10,  21.  13,22u.o.;  Mlfisn 

1  S  21,  4;  in  einer  Liste  Neh  7,  64  eic': 
D'^KS^m  die  Anwesenden^  Bir  8,  25t; 
ähnl.'  Gn  19. 15.  Esth  1.  5  n.  PK  sich 
bei  jmdm.  vorfinden,  £x  35,  23  f.  —  ncÄ 
irgendtvo  hefituhn,  Dt  20,  11.  2  8  17, 
12.  2  K  20,  13;  n«  in  Jmds.  Begleitung, 

2  Cai  29,  29;  mufitidig  gemacht  toenfen, 


Hi  28,  12;  ertapp»  t,  entdeckt  werden.  Ex 
22, 1. 6£  Jer  11,  9;  wrkandm  mm,  2  8 

17,  18  «Ic.;  mit  fiib  =  nicht  mehr  da  sein, 
Ps  87,  36.  Da  11, 19  (KSts"-  jib  =  ^iß^je); 
ncA  noch  vorfinden,  2  K  19,  4.  Jes  37,  4; 
wMeryefmuhH  werden,  1  8 10, 2. 16;  2K 
12,  19  V.  Geld,  sich  vorfinden;  mit  an 
jmdn.  gefunden  werden,  2  Ch  36,  8;  b  Dt 
21,  17  «rE^-ntfit  33  alle*  watt  er 
hetUtti  pt*gn.^'al$  mureielkeitd  hefmtdmt 
werden,  1 7.  16 ;  Rae  10, 10  »STQ*)  sib 
Onb  e»  reicht  nicht  für  sie;  —  als  richtig 
bejftmdem  werden,  Esth  2,  28;  Gott  laßt 
sich  fimde»  m  «rf  nah,  gtmigt  m»  «HUrw«, 
Jes  55,  6. 

Hi.  1  sg.  &  ^jn-'lttn  §  466  a  A.  2  8  8, 
Bf;  Theo,  aacih  liXX  em.  r<  'i:>'üWiT, 
vgl.  Wik,  Sam.  158.  3pl.  ijr^ttn.  ieipf. 

3     s.  f^wx^3^  ^itxTü:,  pi.  'ikxb^ 

&rS?3S.  1)  gelangen  lasten,  darreiehen, 
Lt  9, 12i:  18;  e.  mae.  jmdn.  Hw,  inffm 
lotsen,  Hi  34,  11.  87,  18.  —  2)  ftm^ 

geben,  Sac  11,  6*. 

nSÖ  §  269  b,  e*.  ebenso  (8),  m.  1  S  18, 
28.  &  ;^a2(1l  1)  Standort:  Jos  4,  3.  9 
(der  Ffifie)*  —  2)  Aufstellwig  von  AI. 

daten,  Besatzung.  Posten:  1  S  18,  23. 
14.  1.4.  6.11.15.  2S28, 14.  — S)Äbtr. 

jmdx.  Stclluntj,  Amt:  Jes  22,  19*. 

§  287  a.   AufsteUung  einet  Meer- 
haufent,  Jes  29,  Sf. 

rDIXfi  f.  Besatzung,  MiUtdrposten,  1  S 

14, 12t:  'ttn  -»tfa». 

nnaa  Sac  9,  st,  d.  i.  trasu  =  vtaryo 

1.  aber  rOXt]  Schuf zwachV,  Ew.  foiKia 
TFo«,  TgL  ZAT.  I,  16,  A.  2. 

nsxr  /:  <•«.  nnst?  (2)  §  272  b.  niasr, 
nhsü  2  K 18, 4  t,  '•Ä.  n-^nsr.  ÄT^-^niutä, 
□n'bkr,  or^u,  Dn-<rhattt.  ieiiuf^ 
Stein,'  Mobükt,  Opfersüin:  Dt  12,  8. 
16,  22.  Ho  3,  4.  10.  1;  durch  nSTtt  er- 
setzt Gn  33,  20  (vgl.  35,  14.  20)^  2  K 
12, 10  (vgl  ZAT.  V,  279  f.);  'TO  p«  D"^ 
Gn  28,  18.  22;  '»  81,  45''«iwfi 
Stein  aufstellen;  dafür  kurz:  y^tl  35, 
14.  20;  naa  Ex  24,  4  (weil  sich  mit  auf 
nsrta  beriMMnd);  D-^pn  Lv  26,  1.  Dt  16 
22,  s.  die  betr.  Verba;  sonst  nsStt  "0  Qn 
81, 13;  H^X^  2  K  18, 4  u.  ö.  (eseatspriolit 

24* 
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1  iJL- 


das  rns  u.  f^i  d«r  Aaeh«rim).  Neben 

dem  Jahvealtar  Jbs  19,  19  (in  Ägypten), 
neben  D"»"!»«  2  K  17.  10.  neben  Efod 
Ho  3,  4,  neben  boB  Lt  26,  1,  Gn  31, 
51  f.;  bes.  die  itioaebea  m.  Betii'SdM» 

meeoh  Jer  43,  13;  im  blParr^-^a  /u  Sa- 
maria  2  K  10.  2t>f.  [doch  ist  wahrsch. ' 

26  für  mastJ  z.  L  rrm»,  v.  27  nana 
fQr  ra»9,  vgt  ZAT.  v;278  £];  s.  «ach 
nun  n.  am  Stade,  Geseb.  I.  458  ff. 

rrSbSta  w.  pr.  6  Msacoßta,  L.  0  Mctoaßw, 
unbekannter  Ort  oder  Landschaft,  1  Ch 
11,  47  t;  W 

rUS^  CS.  ebenso.  8.  rtFi23l1Q  §  317  b. 
1)  der  tmfyeridUeh  8ttiit,' der  Denk- 
Hern:  'IQ  Gn  85,  14;  auf  einem 

Qxmbe  v.'20.  —  Erinnerungsmal  2  S  18, 
18.  —  2)  Baumstumpf  Je»  6,  18*. 

.T|ia  S  269e  A.  2,  pL  nttlt?  als  0».  1  8 

24,  1.  AkropoUs,  Bun/-.  l'dh  11,  7  f  = 
•  "nyi  n'^y);  sonst  1  S  23,  14.  10.  1  Ch 
16;  impl.  'On  15b  die  Bergfesten 
mmdmen  Jer  48,  41  (Ögs.  n'i*>np 
Unterstädte).,  51,  30  '133  a'D'J  j/i'<fcn 
Bergfesten  sitzen  bleiben  (keine  Feld* 
Schlacht  wagen). 

:^  /.  n^s^,  /wj^/:        8  489  b 

A.  2,  ^S)S^,  FeuekUgkeU  herauspres- 
mm:  Bi  6,  3£t  (Tan  ans  einem  Vlies);  bia 
zum  letzten  Tropf erc  austrinken:  Jes  51, 
17  (Syn.  nr»*)  Ez  23,  34.  Ps  75,  9*. 
JVfjpA.  nlUU,  imp/'.  rflU'*,  ySI^,  heraus- 
gepreßt werden:  Blut  avLs  einem  ge- 
schlachteten Vogel,  Lv  1.15.  5.  9;  in  Ps 
73,  10  ist  wohl  nach  LXX  '^«STS''  zu  em.* 

n2|!C  L  vgl.  Fleischer  bei  Levy  III,  315. 

'  pL  niX^  (08.  43),  nsra  (4).  Zar  Etymol. 
vgl.  Dillm.  zu  Ex  12.  20.  Ungemiierter 
Brotkueken  (Ggs.  fian):  im  sg.  Lv  2,  5; 
tollst,  'e  rön  Lv  8,'  26.  Nu  6, 19.  —  Im 

pL  nistt  nidr  Ex  12, 39;  na  n1>n  Ly  2, 4; 

Dnb  'r  Ex  29,  2 ;  "^pp^  l  Ch  23,  29 ; 
bloU  'n  Ri  6,  19;  'ü  HE«  Gn  19.  3.  1  S 
28,  24;  'tJ  bSK  Ex  12,' 15  u.  o.;  das 
Passahfeet  im  PC.  'W  jn  Ex  28,  15 
XL  ö.  :  '72-30  Esr  6,  22t  (wegen  des  Ttl- 
Kigen  Mazzoihessens);  'sn  bo  Ex  29, 
28.  Lt  8,  2  etc.  (am  h.  Zelte);  prägn. 


Ex  12,  17. 

n^^2  II.  (Wz.  ns:)  Streit,  Jes  58. 

4  (neben  an),  8pr  18,  10;  'tt  SP«  17, 
19». 

nSÜ  w.  pr.  'A}ia»x>],  L.  Moao«,  Ort  oder 
Gegend  in  BÖgainin,  Jos  18,  26t;  'VI 

s.  Dillm. 

nbnsr"  pL  ca.  nibnsr,  ä  Tf-^ribnin, 

das  "Wiehern  der  Fferde^  Jer  8,  16,  bes. 
in  der  Bmnst,  18,  27*. 

TlXiar  M.  Pro  9,  14,  «t.  Ito  Spr  12. 

12  t  [wahrsch.  TF..  Hitz.  em.  nach  LXX 

n-RMj,  &  n«n  ois.  §  202  b,  pi 

O-ntris  Pre  7,  26.  9,  14  [2  H8S.  onis« 
B.  New.].  1)  Netz,  Fangtteht,  Hi  19,  6'. 
Pre  7,  26.  —  2)  Belagerungxturm{f), 
Pro  9,  14  {t  d.  T.  r.,  dann  wohl  aü&  pL 
sn  nniita  neben). 

rr^'i^z  (Wz.  ITT)  Ä  nn'sia,  ;>/.  n-ntaa, 

1)  FLchiu  lz,  Pre  0,  12.'—  2)  die  Berg 
festung,  Ahropoli^:  Jes  29,  7  (Zion);  in 
Ez  19,  9  V.  Corn.  getilgt*. 

nnsiSB,  mxtt,  es.  rnsc,  s.  ^yixo, 
(7),  '»ri'TO  8  22, 2,  j4.  ntnsÄ  l) 

FanggaVii^'^Ei  12,  13.  17,  20,  s.  Corn.  — 

2)  das  im  Netz  Gefangene,  der  Fang,  Ez 
13,  21.  ~  S)die  Bergfeste,  1  S  22,  4  f. 
Hi  39. 28  (neben  ybo-TW),  PS 18, 8. 2822, 2 
(neben  ybc),  14 4*, '2  '(neben  ajlDti);  die 
Bergfeste  ÄduUam  1  S  22,  l'.  24,  28. 
2  8  5,  17,  vgl.  auch  unter  nm.  — 

DTiiQ  2  s  5,  7;  r&m  rra  ifeiy- 

schioß,  Ps  31.  :V 

n^SO  f  CS.  msi3,  6'.  P.  T^nTStt,  inisr, 
p/.'niro,  rvi-ör  Neh  9, 14*,.' &  T!^*«, 

■•Hxa  etc.     1)  dlw  BtfM:  nSÖ 

!lbBn  2  k  18,  86  u.  o. ;  -P^n  "C  Jnorr/'- 
nung'  Davids,  2  Ch  8,  14  u.  ö.  —  nTXÖ 
nK  Spr  6, 20 ;  Anordmmg  emes  Aluran 
Jer  85,  14.  18.  —  O"«»:«  '"C  Menschen- 
Satzungen,  Jes  29,  13  (cvtaXuaTi  ivDpa»- 
«a»v,  Kol  2,  22).  —  Neh  lo',  33  «ich  Be- 
Himmungen,  Verpflichtungen  auferlegen 
(-by  T'ryn).  —  3)  das  religiöse  Gfxetz: 
D^nb«  n^X'Q  Esr  10,  3;  7r\rV  Ps  19. 
9  etc. ;  nin^  nixn  Lv  4,  2  etc. ;  im  Dt. 
im  §§.  T.  fcomplei  der  Gottaagie» 
bete:  Dt  80.  11;  'rn-b|  6,  28;  mit 
6,  25;  '7sr\'r»  in^  7,  H  «u  ö.; 
'sn'-ta  110  17,  2b.  —  Sonst  neben 
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mnrwT  Jos  22,  5  etc.;  '13^  n'Tiri-i''S 
2  'Ch  19,  10.  —  nön  rsB  2  Ch  8^ 

18t.  —  Mit  Verbis:  anordnen,  n'S  Lv 
27,  84;  /^THf-H,  hefokjen,  7CO  Öt  11, 
27:  -2»  •©  28,  18,  ü-il  1  Ch  28,  8; 
•«5  Ps'llD,  78;  ^  Dt  6,  17  (a  sehr 
oft);  b  a-»»|>n  Jes  48,  18;  nfcy  Lv  26, 
1 5 ;  a  ijbn  2  Ch  1 7,  4 ;  Oga.  übertreten  etc. ; 
'n-;"ä  n^-C  Dt  17, 20;  'wa  n^J?  Dt  26, 18; 
-TM  3T9 1 K 18, 18;  "^^"«11  Na  15, 81, 
s.  Äe  betr.  Verba.  Vm  einzelnen  gesetz- 
lichen Anordnaugea :  IS  oh  ^,  13.  2Ch29, 
25,  Auftragen  an  die  Priefiter,  Ma  2,  1. 

4 .  —  die  tifitetzUche  Gebühr,  O^lbn  VfWß 
Neh  13.  5.  —  3)  dae  sUtUche  Gebot  '  ie 
WeitheiUtekre:  Hit  "Q  1CS  die$elbe  bei 
nek  bewahren,  Spr"  2,  1.  7,  1;  "ü  npb 
Lehre  annehmen,  Spr  10,  8. 

Ps  88",  7t'  r-'bnsa,  rrbsc  Ps'68,  23'. 
(/je  Tte/c:  a)  äes  Meeres  Jon  2,  4; 
Ex  15,  6  '133  -n^;  Mi  7,  19.  Neh 
0.  11  "oa  Tfibion  etc.  b)  eines  Flnsses 
8ac  10,  11;  'Ts"  rf«?  Flußtiefe,  Bi  41, 
23,  sonst  vgl.  nbsc.  o)  des  Kotes: 
r  Ps  69,  8. '  'd)  der  Untenratt  Ps 
88,  7,  s.  Ols. 

piSB  Bedran^in:  Ps  11<»,  HM  (neben 
nX),'Dt  28,  53.  55.  57.  Jer  19,  9  (neben 
liS19);  l^trm  ein  JOtm  in  hedrängfer 
Lage,  1  8  22,2*. 

p5l2::D  §  275a.  pl.  c«.  ^Tü,  Säule,  1  S 
14,  5  Wlh.,  Sam.  86  tcii'eine  Säule  auf- 
^me^;  Theo.  tDgt  es;  1  S  2,  8  iSiv- 
der  Erde  {Jahve*  »indne,  VfL  AtUte)*. 

r.j>5i:Ki:  f.  pj.  s.  •»n-^p^xr ,  nn''n''P'M, 

On'^n'fex«,  Bedrängni«,  )A\  15,'24  (neben 
•IX),  Ze  1,  15  (neben  mS);  reiten  am 
B.  «"»Sin  Ps  25,  17.  107,  28;  b-'Jin 
107,  6;  yttf-n  1A7,  !  ■?  19  mit  p?*.' 

liSC  I.  es.  •^^SC,  .y.  Ez  4,  8  TP.. 

5.  Com.  195  f.    1)  Bedrängnis,  Dranyml: 

Dt  28,  58  «ta  (aeben  ptt13%  —  2)  die 

Bedrängnis  einrr  Belaqerunfj:  '"0  "1*^ 
Stadt,  die  belagert  werden  muß,  Fetimg, 
Ps  31,  22  etc.;  'cb  CTT  2  Ch  11,  5; 
'10  ^-y  Mi  7,  12;  '13  "»IS  )Fa«Mr  /5r  itte 
Zeit  'drr  BeJaffertimt,  Na'  3.14;  'WH-»'?:'' 
Dauer  d^r  Ez  5,  2;  belaßert  icerden: 
*xn  Kia  Dt  20,  19  etc.:  *ta  W  Bs  4, 
8.  — •  3)  der  Belagerungswall,  cireum' 
9aÜ9ti»\  den  JB.  erriehtmt'.  ''Xf.  ^  iVä 


Dt  20,  20;  mit  Wortspiel  Öac  9,  3  (ITS 
IB  .. .);  bfl^  'o  inj  Bb  4,  2j  ^  *»  ort? 

Mi  4,  14.  —  '-a-^  ar.nn  mfian  WeU 

treten,  Hb  2,  1. 
Iis?}  II.  «.       für  Ägypten,  a-ssyr.  m«- 

MW,  8.Cheyne,  expos.  1887, 456.  2K  19, 

24.  Jee  19,  6.  87,  25.  Mi  7,  12«. 

nn?lSB  f.  pl.  n-n^Stt,  rfTXtt  Jes  29,  8, 
nVst;  (2).  I  i  n^ffsfigitng:  ''-Q  ^"^y  2  Ch 
14,  5;  ni-^ISr  -^"Ty  11,  10  etc.;  -HK  p?n 
'nn  liie  WäÜe  ausbessern,  11,  11.  — 
2)  i«r  Belagermt^iemdl:  V»  aij>n  Jee 
29,  3. 

nSB  m.  Ez  3,  8,  es.  ebenso  Ex  28,  38. 
Jer  3,  3,  &  T^nxtt,  P.  Tjnsn  etc.,  es. 
n-^nxri  Es  9,''4t.  §  82'2'f:  die  SÜmi 
prn  ^  «MMm  /«Ilm  iSlim  «vrliiftM, 
Ez  3,  8. 

nnSlT  CS.  rnxa,  »Schutz  des  Beines, 
Beinschiene,  1  S  'l  7,  6  T^bai-b?  rwn3  'T3t. 

nbXS  pl.  CS.  rr>Sti  Sac  14,  20  t  JCUh- 
geidie,  SdudU  tmiCl  19.  du.  D'^PbStl 
§  340b,  P.  OT^bitt  (3)  Becken,  Ögm- 
beim  musikaL  In^trnmenie,  lieb  12,  27. 
1  Ch  26, 6  u.  ö. ;  Esr  3, 10  n1rr»-W>  Äw!?. 

nbsn  8.  nbiirr. 

nbSr  §  273  b.  Sac  1,  8  t  Bär  nVStt.  Bnt-' 
weder  (Ws.  bbs)  AiftoMs/t  od.'  hb^ixp 
jK«f/(S.  LXX  ava  (lisov  T«äv  ooicjv  tJjv 
xaTiiyüuv-,  Ew.,  Hitz.  em.  n^Sfi  Be- 

ic/itiltung,  Zelt. 

n^::!»  p.  ncsse  ex  28,  37  a.  29,  6  b, 

die  *Vmwiäee(ung  de»  Hauptes,  Turban, 

bei  Ez  21.  31  Kopfjnüz  drs  bKnwt  «ite, 
im  PC.  nur  beim  Hohenpriester,  Ex  2^, 
37.  29,  6  etc.;  13  'B  Lv  16.  4,  s.  d. 

(Wz.  W)  M.  Jes  28,  20t  das  Bot- 
st^, die  Matratze  dee  Bette»  i»t 

!  zu  htrz). 

*  ITl'n"  id.  e^.  "^"lyxr,  S.mT'S'Q.  Schritte: 
.  V.  festen  Auftreten  des  Matmes:  'Oä'^n 
'  Ps  37,  23.  Spr  20,  24.  —  'm  in  jmd». 
,  Spuren,  in  »einem  Ctefeige,  Da  11,  48 
I  (vgl.  b^n)». 

IJStl  es.  "ta?XT3,  Kleinheit:  kleinen  Ding, 
Qn  19,  20  (v.  einem  Orte),  vgl.  Lug., 
Or.  n,  58;  Ps  42,  7  (▼.  einem  Ber^e: 
Smend,  Stkr.  1884,  783  v.  Zion  {Ggs. 
z.  grofien  Hermon);  kleine  Zakii  "XfXü 
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2  Oh  24,  24.  —  Von  kiuwr  Zeit: 
'nb  Jes  63,  18  Umm  kmrgam,  DeL,  Bv. 

auf  kurze  Zeit. 

nesr  PlaU  zum  Au^tcMaumt  Warte, 
Jfl8  21,  8.  2  Ch  20,  24*. 

neatl?  e».  nwa  «.  ^r.  hoohliegenderOrte. 
1)  Jos  15,  38  Maa^d,  L.  Slasr/^n.  s. 
Dillm.  Nach  Guerin,  Judee  II,  90  tt".  7?//- 
e*'Säfijeh.  —  2)  SÄlia  nssfi  Maaar,- 
9a&  T^c  M«»aß,  L.  Maooijf'a' ti]!;  Maiaß 

I  R  22.  3.  —  3)  lyba  'tt  Ri  11,  29,  s. 
Berth.  —  4)  HESrn  Jos  18,  26  Mota- 
oi](ia,  L.  MaasT^'^a,  ia  Benjamin,  un- 
weit Buna  —  n^l>9  Nr.  2.  ~  5)  Jos 
11,  8  'n  rra^  am'  UbaDon,  wl.  rnStt 
Nr.  3*. 

n^SB  n.  j>r.  .Ma33T,pa,  occ.  s.  unter  Nr.  2. 
1)  ört  in  CKl«a4  Ho  5,  1,  sonst  *nr\  On 

31,  49  (Wortspiel  mit  Oips);  Ri  10,"l7. 
11, 11.  —  2)  in  Benjamin  stets  'TSn  1  S  7, 

II  f.  16.  1  K  15,  22.  2  Ch  16,  6;  mitacc. 
nnsnan,  WohnsHs  des  Qsda^a.  2  K  25,  | 
23.  Jer  40,  6  ff.  41.1.  sonst  Neh  3,  7. 
15.19,  jetzt  Nebi  Samuul,  s.  TVSTü  Nr.  4. 
—  8)  Jos  11,  3  fl»  nach  Dilim. 
▼iell.  nBZ73  Nr.  5.  Sonst  VEUdssbeimer 
46,  A.  '323. 

Ü'ZB;2^  S.  1\:bst3  Ob  6t  verborgene 

Dinge,  Schätze. 


y)iü  impf.  2  pl. 
achlurfen .  «attqen. 

psn  s.  p^sr. 
p»^  8.  pxm 

1223  (Wz.  -i"ix)  ^ 


w-^bQ  Jfle66,  11t 


571c,  pJ.  O-'-lXp,  r*. 


•'nstt,  Bedrängnis,  Ps  118,  5  ;  w/.  'tth  7^3 
i»  bedrängter  Lage,  Kl  1,  3j  SillV  ^1» 
Todetgefahr,  Ps  116,  3*.  '  ' 

O^SB  fl.  pr.  (vgl.  TT»  n.)  §  340  e 
(▼ieu.  kein  «fo.,  soodeni  bloS  dipMbongi- 

seilt'  AusspnK'lip).  P.  D^TH),  «cc.  TVC'^'Vi'Q 

%  :542  d  A.  1.  P.  nü^-TSTa,  LXX  AT- 
Yt^irrcK.  Ägifpten  (semit  Name,  nicht 
Igyptiseh),  a)  das  Land  Na  11,  6.  20, 

5  u.  0.;  b«s.  =   l'nterägypten ,  JeS  11, 
11.  Jer  44.  15  (vgl.  auch  OTIPB);  vollet. 
Gn  45,  26.  47,  6  u.  ö.;  '13  ron« 


Jm»  Aekerland  von  A.y  Gn  47,  20;  poet. 
Vrfyt  PS  105,  28.  27.  106,  22  (vgl. 

an*?)-  —  'T3 1«"'  Am  8.  8.  9,  r. ;  "13  -»^se^ 

Jes  7,  18;  'ö  ^'«n»  Dt  28, 27,  s.  die  betr. 
Wörter.  —  Nana:  B7?R3  ^SÄ,  s.  d.  — 

b)  die  Bewohner:  On  46,  34*  TS  POyip 
Aheheu  der  Jf^i/pfer;  Gn  50,  11  di^  A. 
halten  lotenklage  \  äbnL  Ex  14, 31  n.  o.  Mit 
Verb  im  «fi  ^9tnri  Gn  45,  2;  IhnL 
47,  15.  20  u.  ö. ;  selten  im  »g.  'rak*^ 
Ex  14,  25;  Jes  19, 16.  Jer  46.  8;  '■Q'"'T£y 
Jes  19,  25.  —  In  poet  Personifikation 
als  /:  Hb  9,  6. 

^^13  n.  gemt.  m.  Äggpter^  ägypfieek,  t\a«dj- 
Gn  39,  1.  1  HO.  11  "a  C^X;  f  r^^lV 
als  adj.  'tt  nncr  Gn  16,  1;  pl.  m. 
sr-Wl  die  Aggpter,  Gn  12,  12;  /*. 

rHn  äis  M^'.  na  cni^;  Bz  i,  19. 

rpSSr  &ibiebft'iy«i;  Spr  17,  8.  27,  21* 
nSLC"  S.  Jes  41,  12t.  T^Jl»  Bto. 

8.  Üb.  Jes  76.  Hader,  Zank. 
P13,  PT2  (Bär)  m.  Jes  8.  24  T^.  24*  il/ö//^r. 

r:n^:a  pi.  ninM,  t/^«/-  Hammer,  i  k  6, 7 

(des  Banarbeiton),  Jos  44, 12.  Jer  10, 

4  (des  Bildhauers)*. 
rajSr  /:  l)  der  Hammer,  Ri  4.  21.  — 
2)  Höhlung,  nis  'S  Brumnentchacht,  Jes 
51,  1*. 

•TJP^     pr-  MaxTjSa,  Ort  in  der  Ebene 

V.  Juda  (mit  Höhle).  Jos  10,  10.  16  t 
21.28f.;SUdtkönigv.M.:  12,16.  15,41* 

•J3^|523,  «n^  Ex  15,  17  t.  §  71  A.  m. 
Da  9,  17','  et.  W^«,  S.  "'«npp  etc. 

r"^C~;;7a  Ew.  §  255  c  v.  C^pr. '  dagegen 
Bött.  '§  369f.  Nu  18.  29  t].  3^«^?« 
[Ez  21.  7  em.  Gern.  DSnjJBj,  et.  '»B^», 
Ä  •'WTpTp,  T*^B  [#.'«10.  P»  68',  '8i5 
nach  74,  7  -r-pr;  Ez  28,  18  em.  C!om. 
T^tr-fp],  03-'C^pr  Lv  26,  31t-  Ueiligtum, 
Jes  16,  12;  ernehttn  Ex  15, 17 ; 
2Ch20,8;  rriD9Ex25,'8;?^irihpQAm 
7.  13;  ühtr.  aiif.Tuhve:  "ob  n'^'n  ?^?(MaÄÄar 
teerden^if»  8, 1 4  (doch  s.  Lag.,  Sem.  1, 1 5  f.), 
Ess  11  16.  —  buNr»  "»«rsipB  Am  7,  9; 
"an  V.  beil.  Zelte:  Lv  12.  4.  Xu  3, 
38  "etc.;  "an  •'Äü:  Nu  10,  21;  rollst. 

o"«n"b»  «npä  Lv  21,  12;  nin^  Nu 
19,*  2$  etc.;  WT^n  'B  Lt  16,  *88*.  — 
'an  Nu  18,  1   i'ertekmUmg  der  Enü 

v:fihunq  den  Heilii/tumg.  —  Vom  Tempel: 

'on  -VC  Ez  44,  1;  "a  n"»a  2  Ch  36, 
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17  IL  alinl.;  Ktsn  Ez  45,  18,  b>n  Da| 
11,  31  etc.,  »täb  Ez  5.  11  et€..  V  die 
betr.  Verba ;  bildl  t.  tuiLLshmi:  "Vnpia 
b»  Ps  73,  17.  "  '  ' 

Ps  26,  12,  ribng)9  68,  27 

^m?^         M«XT,Xa>0,  L.  M«xi)$u>d, 
Wflfltaiatetioii:  nnbskaniit,  Na  88,  251* 

/■.  Smnmi'lbeclcen  (für  WaSMr),  Bm« 

«n.   Jes  22,  11t  ^7 
nip'S  fff.  nn;5tt,  le-pa  2  Ch  i,  16.  1)  de- 

nom.  V.  n'\p  tammein:  Sammeibecken  (f&r 
Wassor),  g?^9Tnj?tt  Lv  11,  86,  ähnl. 
Ex  7,  19;  0^«n  'O  =  das  Meer^  Gn  1, 
10.  [1  K  10,  28.  2  Ch  1,  16*  L  LXX  f. : 
mptJ  beidemal  ripPtt].  —  2) denom.v.  JH. 
n'^p  Hoffnung:  'XT^  Esr  10,  2  -.'^ 
1  Ch  20,  1  fi;  -iVriZ^  nipt;  Oeqenstanti der 
H.hrafix^  Jer  14/8.  17,^  IH;  iihnl.  50,  7*. 

0*1?^  §  77  a.  26ye,  m.  Gn  1,  9.  Ri  19,. 
18.  J«r  8,  8  (docli  a.  Hitdg),  iiMh{ 

§  810  auch  f.  [ilagpgen  Ritt  658,21, 
doch  vgl  bes.  ön  18,  24.  2  S  17,  12.  | 
(in  V.  9  H88.  u.  de  Rossi  nnK^  s.  Mich. 
x>  8t  )  Hi  20,  9],  über  dAB  Geschlflcht 
im  nh.  s.  Bött  §  176,  8,  c».  OipB,  als 
praep.  Ho  2,  1.  §  378a,  S.  -»O"!?!?' etc., 

pL  nittipa ,  nioptt ,  nnipti ,  ä 
OD-Ttbiptt ,  'onb^ptt,  opbptt.  —  Or/, 

P)a/z:  I  S  21*  3;  'T3-bsa  w^rm^/,  Spr 
15,  3  etc.;  '»  IK  8,  30;  Gegend, 

SläH0z  Ob  1^,  8.  14.  Joe  1,  8  iL 

V.  einem  Lande:  Ex  28,  20.  Dt  26,  9' 
(neben   fn«)  u.  ö. ;    "«rj»:-:!   D-'P'C  El' 
3,  8;   Landtekafl:         *a  unfruchtbare 
Opfernd,  Nu  20,  5;  ha)»»  'S 
landschaff,  32.  I  ;  "'13  20.  5;  von 

einer  bestimmten  Ürtlichkeit:  £x  17, 
7.  Nu  11,  3  a.  ö.;  "on  -»O:«  Gn  26, 
7;  BimL  38,  21  etc.;  "m  28,  11; 
TT3n  Dipla  rf^r  Plafz,  trn  dif  Tnme  lag, 
f  Ch  21,  22;  Gi-undsiückf  Jes  7,  23;  t. 
mm  Stadt,  On  18,  24.  26.  19, 12'-<14 

XX.  ö. ;  ^'Ü*'p12  mrin  HeimatHort,  Gn  80, 
25  etc. ;  v.  kleinen  Ortschaften  (Ggs.  ^ys) 
Am  4,  6;  V.  Wohnortea;  Na  24,  11.  25. 
Ri  7,  7  etc.;     JemualetB  (oft  bei  Jor.) 

Jer  7,  3.  6  f.  14  ok.:  v.  einem  Znflnchts- 
ortP,  1  S28.  22;  b  'S  "jP:  »Am  ^>frt<»n  Attf- 
enthaltMort  antpeiten,  Jos  20,  4.  1  S  27,  5;  i 


D^,  'TQ  V?r!  Blit  b  ob  Au^ewdknu^' 

ort  bestimmen^  1  K  8,  21.  1  Ch  15.  1; 
'ia  riXSy  einen  Wokntitz  einrichten,  2  K 

6,  2;  'insb.  WoktutätU,  Hi  7,  10  (neben 
n-^^),  Ez  12,  3.  Ps  87, 10  u.  0.;  IMi- 

läger y  1  S  3,  2.  9;  äbtr.  Wohnung  wn 
Tirreti'.  Jer  4,  7.  Na  3.  17,  v.  Aufgangs- 
ort  der  is'aiurrrachfmungen :   Hi  6,  17. 

88,  12.  19,  der  Sonne  Pr»  1,  5.  — 

Frftgn.  hinre'whender  Raum  Xeli 
2,  14;  '12  "I^Kt  Jer  7,  82;  'tt  ^33  Jes 
28,  Ö;  DE«  5,  8,  s.  die  betr. 
Wörter;  b  '"'d  ina  Rmtm  geben  (v. 
einem  sich  ztirückziehenden  Heere),  Ri 
20,  86;  'b  '13  wm  Jmdm.  Flatg  ver- 
fcha/fen,  2  S  7,  10.  ^  Mit  Sitaphdt,  1  S 
9,  22,  vollst,  nawn  '-a  l  K  lO.  19:  n« 
freier  Raum,  ßlafz:  Dt  1,  33.  2  K  G. 
9  f.  (zum  Lagern),  Ri  20,  22  (Schlacht- 
feld), 1  Ch  21,  25  (Alturplfttz),  2  Ch  7, 
12  (Tempelplatz);  bettimmter  Ort,  Sttlh: 
narrsn  Gn  13,  4;  Standort  einer 
Heereeabteilung,  Jos  3,  3.  8,  19  etc.; 
FhßhtU,  Joe  4, 18;  üe  Stelle, 

wo  die  Asche  hineingeschüttet  wurde,  Lv 
1,  16;  T)^  'TO  Davids  getcöhnl.  Platz  an 
der  Tafelt  1  S  20,  25.  27;  Oj^STCin 
Qeriektsstätte,  Pre  3, 16  u.  ähnl.  Ö.Vo^ptS 
Gn  39,  20.  40,  3  etc ;  tJ     Pre  l! 

7,  '  statt  =  "Itt«  niTO  Ho  2,  1*;  IX  oip« 
«me  «dlMMritf  flfeZfe  (des  Weges)  Nu  22*, 
26;  eine  sichere  Stelle  an  einer  Wand, 
Jes  22,  23.  25;  linta  'n  ein  reiner 
Baum,  Ort,  Lv  4,  12';  Ggs.  KSD  't} 
14,  40  f. ;  -THM  '19  eüi  einziger,  heeHwmter 
Ort,  Pre  3,  20.  6,  6;  v.  einer  bestimm- 
ten Rßumlichlceit  Ez  42.  13.  46,  19; 
V.  Jahves  himnil.  Wohnort  Jes  26,  21. 

I  Ch  16,  27  etc.;  insb.  dw  Jriive  fltr 
das  Heiligtum  er^^:^!:lto  Ort.  Dt  12,  5. 

II  u.  o.;  vollst.  C-Tpt3  "a  Jps  60. 
13;  rPTTJ-Ott  "C  18,'  7,  ühnl.  Ps  20, 
8  etc  —  Prflgn.  em  Ort  gum  Auemkem: 
Hi  If),  18:  '10  Kttt  Ruheplatz  finden, 
Ps  132,  5;  vollst  'ivwm  QißXi  Jes  66, 
1.  —  FutMUie:  Hi*28;  6.  12'.  20  (des 
Saphirs,  der  Weisheit);  Aufstellungsort: 
einer  Bild-sSule  1  8  6,  3.  Jes  46,  7. 
der  Erde  13,  13.  —  2)  die  Kultstaite, 
i9t  M%»  Oif,  Chi  12,  6.  28, 11.  Dt  12, 
2. 1 S  7, 16(TgL  LXX),  Jer7, 12.19, 13. 

np:^  (Wz.  -np>  »».  bpr  25,  26,  «.  nipa, 
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npe,  &  ^"lipp  etc.  Queiiet  Sbc  18,  1 ; 
D^'H  D-'-c'  vpr  .Tor  2.  1:1  17,  13; 
sonst  übtx.  D'^tn  "Q  die  Blut  amlm- 
»ende  Scham,  hs  20, 18.  b)  der  Blutfluß, 
12,  7,  vgL  irqt^  too  a?(iaTo;  Marc  5, 
•29.  —  o'«'n  n-ipc  Ps  36,  10.  Spr  10, 

u  etc.  (5),  nmn'tt  Spr  18, 4:  n:nsn 

Jer  8,  23.  —  'BddL  iM  Zeugungivermo^ 
gen,  Spr  5,  18;  Ps  68,  27  I*rtul*  Bom. 

Ho  18,  1^  -  Now. 

men:  inC~"C 
<Äm  ..-f.  pon  Getchenkett,  2  Ch  19,  Tf. 

rin]3ü     /:  [nnngo  Bar]  Neb  lo,  32t 

MarkivHtre». 
"IDpr  rx  ipjns  JeatMAemiiy,  Ex  80,  If 

nibp  "ö. 

r'^ofb  /:  §  271a,,  &  iRnoiJtt,  jxo««*- 

pftttme,  2  Ch  26, 19.  Es  8l,  l'l*. 

M.  J«r  1,  11,  et.  ebenso,  48,  17. 

Ez  39,  9*,  Gn  30,  37  t,  Ä  -»^tt, 
§  186, 6,  tbb^ia,  n-^b^flD  §  82bf. 
2)'ä««?,  Gerfe,  '6n  SO,  37  —  39.  41.  Jer 
1 .  11.  —  2)  Stab:  beim  Reiten  gebraucht. 
Na  22,  27,  T  'r  E/.  39.  9.  —  Hirtni- 
«<«*,Sacn,7.'lü.H.  IS  17,  40. 43 (vgl. 
Wlb. «.  St);  WmtdenkA,  Cb  32,  11.  Ex 
12,  1 1.  -  Zur  BhAbdomantie  gtsbrandit, 
Ho  4,  12. 

P**p7S  i\  pr  m  Mrjx'Xtuf),  .Maxö/,X(uf>. 
L.  .MaYEÖCiiuÜ,  .\iax£AAu»&.  1)  Betioiter  üa- 
viäBt  1  Gh  27,4.  —  2)  bti^ftiniiiit.  Fun.- 
Name,  1  Ch8, 82. 9, 37f.  (im  levit  Dienste)*. 

Cbpr  §271a.  r«.  übpC,  Ä  "Cbpr,  Zu- 
/lueht«ort,  Axtfl  (für  den  Tott»cblSger),  Nu 
35, 12  ete. ;  "an  ebend*  v.  6. 11  «tc.; 
nsnn  cbjip  n*V  Jos  21, 18.  21  etc. 

r^Spr  im  «.  1  k  6, 18t,  pi  r'^'s^ya  i  k 

7,  31t,  8.  Then.,  ITypi^T;  6,  29.  32*, 
EmgemeißeUety  Eingerwam  Blumeo 
n.  Kembsfignreii,  die  in  die  Wead  em- 
ffQgraben  waren. 

Cptt  s.  Dipti. 

ri3pi2  §  271c,  M.  nspiO.        Ex  12. 

38',  *&  -»Ipr  §  359,6,  ?5rptt  8  365  d. 
,  T^ptt.  ^"?pi3'  '^33?'?.  D3^?P^'  02?p^ 

8,  'l'9.  §  357  d.  srn:pt:'^  851  c.  crnpr. 

t/er  JSetitz  a)  rfer  Merdenbesitz:  Öt  3. 
19.  m  1,  8.1011.«.;  «19  ''«hK  .VMMdbi, 

Gn  46,  32.  34;  "c  jyt,  Nu  32.  4;  0"*pfi 
"ö  V.  1  Weideland;  "6  "»in»  /r/VÄfp  VieC 
«/öZ/tf,  2  Ch  14,  14;  coner,  —  dag  Vieh, 


die  Herdeni  ikr  1^3     M*r  «Mfe  Her- 

den,  T.\  12.  38:  "c  b'^p  rieh;/rhnill,  .Ter 
9,  9;  '13  "^"TTD  Aiifi^elwr  iiher  die  Herden, 
Gn  47.  6."—  nana-  'n  Gn  47.  18. 
Zeugma  il*  4,  20.  -  Näher» 
Best  1lis-n:ptt,  npa  Gn  26,  14.  — 
b)  selten  v.  anderem  Belitz :  niisn  nipQ 
JWdMte,  Gn  49, 32 ;  7^:pn  '«'HtD?  Stib 
wnd  Gut  eiwriem,  &  88V  i^f  v.  13. 
rrpr  /:       r:;.-^  f.-.),  s.  in:pT3  (3). 

1)  (/<"?•  Kauf:  'rn  lEO  «/rr  Kaufbriefe 
Jer  32,  1 1  f. ;  "ö  qoS  'der  Kaufpreis,  Lv 

25,  51.  —  2)  ^99  Mrkmtfte,  der  Enmh 
Gn  23,  18;  «EOS  reptt  «««<■  yelauften 
Sklaven,  Gn  17,"  23,  vgl.  12  f.  27; 

C|^2-'^:  Ex  12,  44.  —  injpp  n-iic  Lv 

27,' 22  </cy  hinzu^/eHaufte' jcler' (Ggß. 
"•rwriK  "iD  *iw  ererbte  Grundbesifjf^. 

^n^Sp"^  "  Mav{£)>Xi'oi .  Ntaxsvi«, 

L.  Max%avia,  levit.  Farn. -Name,  1  Ch  Id, 
18.  21* 

DCpÜX  ot.  OOpQ  WeisMguntj'.  .  (mir  im^ 
übien  Sinne) 'pbn  '13  Ei  12,  24;  m  'S 
18.  7*.  8.  unter'opp. 

«.  pi-,  Maxs; ,  Ort  aul"  dem  Geb. 

'  ^breim,  1  K  4,  9t,  s.  Tben. 

yiSpfi,  9*sp73  <•«.  ebenso,  fl,  POP^QWl, 
r*^-*^  f-.v.  "»^'spr  Ez  46.  21t  r^''-'i-n. 
em.  "»rn-i],  n?spt:  E.x  26,  23.  36,  28* 
(t.  d.  1'.  r.),  Ä'vriP'spr  Ez  41,  22t 

I  [Com.  em.  r''7'iXpT2  Ecken\  Ecke,  oder 
Winkel,  an  der  Mauer  v.  Jonisalein.  2  Ch 

26,  9.  Neh  3,  24  f.,  als  ace.  „an  der  E:' 
V.  19  f.  (u.  zwar  f.  d.  T.  r.  Name  zweier 
▼endiiedieDer  LokalitAten  1 1  an  der  äuße- 
ren Mauer  v  2)  am  .salom.  Pala.st 
der  Mauer  gegeuüber  v.  25,  vgl.  Guthe 

i  ZDPV.  V,  298 1  n.  M  Vm).  "«nn  13 
.  Ez  46,  21.  Ex  26,  23 f.  36,  28*f.  v. 

den  Ecken  des  Vorhoft  s  dt^s  hfil.  ZelteQ, 
Ez  46,  22  des  Terapelvorhofes.* 

nmpr"  pl.  n^ysp»  Jes  44,  13t,  da* 
I  utaiiset^it^demeueri  m  ni&7  mU  demS. 

—  TT 

bearbeiten. 

•iP^  \ 

|p|7^"  ^1.  3  pL  ip&S  §  425bß,  2  jiJL 

I  §  \^>2  h  r  Imf.f'.l  f.  PT2P  §  5l9bß, 

5 pl.  m.  ^p"£-.  i<  ^E*:  §  533  b  %  f.  n:pT2r 

;  §  542  b^.  p(.  pl.  O^p^K.    Ktch  aufioaeny 
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cermoJem:  die  Zunge  im  Munde,  Sac  14, 
12;  die  Angvn  in  der  Höhle,  ebenda; 
die  Sterne,  Jf^  34,  4;  übtr.  auf  Men- 
seheu:  Lv26,39.  £z  4, 17. 24, 23. 33, 10; 
pr^pa.  die  Sfriemen  gerfließen  der  Eiter 
fließt  aus  ihnen  aus,  Ps  38,  6*. 
HL  inf.  psn  See  14, 12t  verweeen  Madbn 

[irini^p  Beer,'».  'Ub.  Jes'e'e.'  ^  847  A.  1]. 

1)  däe  ZuMammrnrufen  (der  Menge  zuni 
Gottesdienste):  so  wie  inf.  gebraucht  in 
Nu  10,  2,  vgL  Dillm.;  eoner.:  die  zu- 
xamtnengerufene  Festvenammlung,  Jes  1, 
l:l  4,  ^;  vollst.  CTp  13  Ex  12,  16  etc. 
(erster  und  siebenter  Tag  des  Paseah), 
Lt  23,  2  (Sabbeth  neben  rfirp  ^Itt), 
y.  24  etc.  (erster  Tag  des  siebenten  Mo- 
nats), V.  27  (Venöhnnngstag) ,  v.  35 
(erster  Tag  des  HAttenfestes),  v.  36 
(echter  ^kiMlben),  Nn  28,  26  (am 
Bikkurimtage).  —  2)  dtu  Vorgeletene: 
coli,  die  vorgelesenen  Sehriftahitchnittc, 
Neh  8,  8  s.  Byssel  275,  vgl.  W.  Bacher 
in  BBJ.  1887.  Nr.  29. 

TTj^X^  m.  Pr»  8,  19,  es.  rrtpv,  S. 
nSpTp.  (fax  trag  jm/In.  trifft,  tkm  be- 
gegnet: a)  das  zufällige  Begegnis,  1  S  6, 
9,  »mf.  Verunreinigung,  20,  26.  b)  dn» 
Gesehiek:  b-ipSH  nn^t:  Pre  2,  15;  insb. 
(jlvrkUrhfH  G.:   n'^pp  da  füfjte  es 

ihr  {guier)  &em,'h^^  2,  3.  —  vom  Wal- 
ton dee  Zufalls:  Pre  2,  14.  8,  19.  9, 
2f       Palm,  Qoh.  15.* 

n-pr  m.  GeUUc,  Pre  10,  18t. 

n"^p.P  (Wz.  -np)  f.  Kühlung;  '«H  ITfl 
das  kühle  Mmterxmmer,  Bi  3,  24 ;  H^biP 
*0n     20  dae  hSkU  Oberzimmer* 

TTt^T^  gedreliie  ArMt^  Dre^eeMeü^  Jes 

^.  -4  t-,  spöttisch  V.  HaargekrÄusel. 
r.t^l2  l.  f.  gedrehte  Arbeit:  Ex  25,  18. 
31  etc.  (in  Gold),  Nu  10,  2  (in  Silber); 
nrp  gedr.  SStUe,  Jer  10,  5. 

niS)>p  n.  f.  (»  K^tt  ^  271  d  A.)  denom, ' 
V.  O^StWp  Jes  1,  8t  Gurkenfeld.  \ 
"1?  1.  der  Tropfen,  Jes  4i>,  lat.  * 
^'Q  IL  a^f.  »rt.  §  193  a.  F.  "m,  pl.  W^tZ. 
es.  ^Tflp,  f.  sg.  nnr  §  193c,  es.  ni^.  j 
ii««r  (Ggs.  p-^no)' Jes  5,  20.  Spr  27,7;; 
V.  Wasser  Ex  16,  23;  übtr.  Itt  "IBOT; 
Ez  27,  31  b;  niS         Gn  27,  34;  vb:; 


'ti  Hl  21,  25;  ODria,  f.  '2  rOQ  von 
kefÜfer  eemSieart,'\  S  1,  10.  22,  ^^  he- 

kümmerten  Sinn^  ':-TC3  n33  Ez  27,  81 ; 
0  "mj  urilde,  grimmige  Leute,  Kl  18,  25. 
2  S  17,  8;  riTEtt  ir  bitlerer  aU  der  Tbä^ 
Pre  7,  26.  —  -unheävoü:  D'^-VBn  n) 
unheilbringende  JfWo-.  Nu  5.'l8f."2nf. 
24;  O^^b  zur  Mewirkung  von  Unheil, 
V.  24.  27; '  Trinuriag  Dt»  An  8, 10; 
ttjn  "»"ian  Hb  i,  6;  nasi      Jer  2,  19; 

TTIti  nn^niC  »Ar  Aufgang  ist  bitter  (wie 
Wermnt)  Spr  5, 4;  das  neutr.  adj.  im  aee. 
im  adferbialen  8&ane:       rOA  biUerliA 

weinen,  Jes  83,  7  (vgl.  Ggs.  gr.  t/ju  yt- 
Xav);  [Ez  8,  14  tilgt  Com.  tB]  Tr(q 

Ez  27,  30. 

'iü  (6),  nir  (4),  es.  Ex  80,  28t.  Ä 
•'T'e.  Mi/rr/ie,  neben  AloP,  Ps  45.  9.  Spr 
7,  17.  Hl  4,  14.  npb«n  r,pb  Hl  3,  6; 
mn  ThS  1,  13  rf<?r  Mgrrhenbüsehel; 
y.  der  Hyrrhenpflanse  4,  6.  5,  1;  vom 
Mjrrhenpriparat  6, 5. 18 ;  *'fttn  ^tltf  Brilh 
2  12  *  *  . 

^^'^tf  I.  //».  /«yi/-.  5  sg.  f.  «-»l-CP.  Hi 
39^  'ist,  V.  Straufir,  jTPsagt:  Dillm., 
Bits,  „er  «<re6<  AocA,  erhebt  sich**  [was 
er  aber  nidit  thnt),  Heier  Ar«^  die 
Flügel  muf",  wahxBdi.  TF. 

tXy^  II.  =  rnia,  f.  nwiiia  Ze  8, 
If.  §  614b.  widerepenetiye^^Mk 

nicht  TF. 

«"^r  n.  ;>r.  /:  LXX  mxpoi,  Bu  1,  20  t. 
§31 A.  1,  auch  vgl.  Mich.  z.  d.  St.  (Wort- 
spiel mit  *^1ia). 

!|^^19  fiüacfae  SebTeibnng  s. 

*WyQ  m.  Ex  3,  3,  (».  ntntt  §  269c.  & 
^l-'XnOt  u.  tfKnst  Hl  2^  14  Vgl.  Mich., 
§  356'c,  ir«""!^',  VVt'Vü  Hi  41,  lt. 
8  84$a,  mna  (8)  §  847a,  ^rM*«  Da 
1, 13t.  §36''0'd,  orT'N'-'c  's  351c,  TTTKma 
§  353a pl.  cs.'-^^-'.'C  Pre  11,  '9  Kt. 
[Schreibfehler  f.  nsinä].  1)  das  Aus- 
mA«»  einer  Sache:  Ez  1,  16.  28  etc.;  y. 
körperL  Aussehen  Da  1,  13;  hübsch  van 
A.  'n  nc-«  Gn  39,  6;  '»-r«]  12,  11; 
'TQ  P^C  41,  2;  'TS  rsb  24,  16  XL  Bhnl.; 
in  2  S  ^8,  21  em.  mit  Then.  u.  Wlh.. 
8am.  215  n^-«"'»;  "ob  TOnj  begehrenx- 
wert  anzusehen^  Gn  2,  9;        ^S'Xi  groß 
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ownwolUM,  Jos  22, 10.  —  Über  Es  41. 21. 

4'"^ .      s,  Corn.  465.  478;  mit  näheren 

Böst.  y3sn  nsn«  Lv  13,  8  da^  Aim- 
*ehen  de«  Mautfteckeiu;  O'^K  "ü  Da  10, 
16  n.  timL ;  ▼*  der  toBcrtn  IhüdMürang 

jmd:  1  S  lb\  7.  ffi  4,  16;  Jes  52,  14 
inX-^C  C-'itTS.  —  2)  der  Anblick,  da* 
GeMthene:  Dt  28,  '64.  67  r^-'ry  n»nEp«i- 
de»  AMiekt^  d&m  dtin«  Äugen  JuÄm ; 
DT?  ninirf;  -JtC  urtrih^n  mit  Brnick- 
tiehtigung  dr^Mtn,  wo*  man  nekt,  Jes  11.3 
(auf  Macht,  Reichtum  blickend);  dat, 
tconach  man  verlangend  blickt,  Pre  11,9; 
insb.  dat prophH'mche  Gexicht,  die  Vixioti: 
£x  8,  8.  £z  8,  4  u.  ö.:  TUrm  durch 


naiÖ  et.  nann  Jes  9,  6  t^r.  (Kt.  mit  Mem 
däusiim  m'ob  d.  i.  ItBi  ob;  Eliaft 

Levita  n2*'  2>  mfir/nifrando.)  —  dif 
Menge:  Jes  33,  23  aec.  in  Metir/e.  ahunJf." 

T\^jQ'n  S.  On"«a-ia.  l)  die  FüUc,  Menge-. 
2  Ch  30, 18'  (▼.'  Lenten);  9,  6  (r.  Weis- 
heit). —  2)  die  Vennehmng:  bsS 

Xahrtnuj ^mittel  leihen  unter  der  Be- 
dingung einer  Uran  flöge  (als  Zinses  bei  der 
BflekaikUniig),  25,  87.  —  üeV.ier 
Ffvr.Uir^  der  Nachtcueh»,  1  S  2.  33*. 

yS"!!:  r^.  faitt  ^  272  A.  Laq^rplaf:: 
Ez  25,  5  (für  Schafe);  Ze  2, 15  (tür  wilde 
Tiere).* 


FMibi^,  ite  11,*  24.  — '  *8)  itU'mtken,  P?^^  «'«ö,  stets  Kttberatall,  Am  6,  4: 
Sdmen:  yrOTy  -^Y^s  Witt-bsb  Lv  13, 12  I      ^»  1  S  28,  24;  'a  "»Va?  Jer  46,  21. 

»otcetf  die  Augen  de*  Prie$tert  sehen,  er-  -  • 

kennen  können\   O^riP  Wl'J  da*  mit  ^li»"'^  ^'  ^^t;  CBzb  '12  »STJ. 

.^«^  mAmi,  ilar  «m^mv 'Mte  «Äwr !  rvftäia"  demm.  v.  bl  §  31 3b.  S22c 
Stiche.  Preß,  9;  n«ni3  Nu  12,  8;  LXX ;  die'  Stelle,  wo  die  ^üße  sich  lefmden; 


&  •Pnbj-itt.  a)  Ru  3.  4.  7  f.  14  rffl*  Fuß- 
ende de*  Lager*,  h)  Da  10,  6  die  Beine 
dem  Füßen.* 


niniaa  wirklich  nehf^d  (nicht  bloß 
trvrjsi)  Gott  erblicken. 

TU!Cp2  f.  pi.  niKitt,  r«ia.  \)  dm  €h- 
sieht,  die  Vision:  Nu  12,  6.  1  S  3,  15.  nilSia  f.  LXX  Srr.  Targ.  u.  a.  jSeUeih 
Da  10.  7  ;  nbTan  'wi  v.  8.  pl.  ni»-^'  ^^r",*  Eitz.  Waqehalken,  Midero:  ÄW«- 
DTJ?«  Ez  1,  1  etc.;  nb^jn  'tt  Gn  46,  2.    häufen.  Spr  87. 

^^Sf  ^  ?L       .  ,  Jes  28, 12t  (neben  nn^,»). 

Kropf \  KK>bel :  Eingeweide.  \    '  _  «  -P-  2  sg.  m.  rH^Tj  etc.  !»»/)/■. 

«,  pr.  des  Ortes  Jos  12,  20t,  nach  |  'irß\  *^tc-  »«/■■  "n^^''  'S. 

Mich,  in  HSS.  auch:  VK"na,  "jinhö  u. 
rir;  Dillm.  1,  Kt  [viell.  fao0 

Dittögraphie  v.  ^'ha©  vgl  LXX], 

f^'t^'K^'T'  ^"^^yr  %  ^13b.  322c.  i/«iöm. 
V.  WKT.  T»nÖ«nQ  em.  1  S  26,  12  \Mh., 

Sana.  187  sL  ^nö»")T3.  s.  uy^rmvcr^ 

Jer  18,  18t  „eure  Kopfiier-.  andere: 
'13^  ,.r.  euren  Tr<i>ij)(prn^  (fiel  die  Krone). 
da*  zu  HduplcH  befindliche:  "ü  UW  eine 
Saeke  ddhm  legen,  wo  dee  Hampi  Hegt, 
Gn  28,  11.  18.  1  8  19,  13.  —  acr.  zu 
seinen  Tläupten,  1  8  19,  16.  26,  7.  11. 
16.  1  K  ly,  6*. 

n.pr.f.  Mepoß,  Tochter  Sauls,  1  S 
14,  49,  18,  17.  19* 
trong  %  71  A.  LXX  x8ip(o;,  gewülinl. 

Tef>p{che.  D*'l   Ppihh:  Spr  7.  1 31 ,  22  *. 

gewohnl.  die  Weite,  Ez  23,  32  t; 
Corn.  l  r^y^  der  tietfoeeende  (Kelch). 


üTHü,  pt.pl.  □••TiiTa,  0"»Tji3,  M.  -nya. 

die  Treue  bretJken,'  abfuOenz  Ön  14,  4. 

Neh  6,  6:  insb.  von  tributSren  Staaten 
oder  Für*!tpn .  wplche  (ipn  Tribut  ver- 
weigern ;  mit  ^  gegen  jmdn.  treubrüchig 
werden:  2  K  18,  7.  20  u.  ö.j  "by  Neh  2, 

19.  2  eil  13,  6;  übtr.  auf  Israels  Ver- 
halten gegen  Jahve:  Da  9,  5;  mit  S  Jos 
22,  29.  Bk  2,  8  n.  0. ;  fibtr.  mit'  aee. 
Tttl-»TTb  Hi  24,  13  (vgl.  Jichf flüchtige, 
fafjriteheue  Sehrlme'*,  Sehmalkald.  Art. 
pra»'f.  s.  Hase,  libri  symbolioi  *  209  A.  3). 

T^Ü  Empörung:  Jos  22,  22  (neben  3^13). t 

F.  "ma  «.  pr.  m.  MfopaS,  L.  Bapao, 
jttd.  Nam«,  1  Ch  4, 17  f.* 

§  304  b.  WiderepenttigkeU,  1  8 

20,  30t,  vgl-  Tlien..u.  Wik,  Sam.  119. 

n.  pr.  m.  MoitocuÖiy,  Jer  50,  2t 
bei  Sakef-k.  Mich.,  Hahn,  vgl  Baer,  lib. 
Jea.  76.  D«r  bahjrlon.  Gott  Mardok. 
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oav,  babyloD.  König,  39,  if;  vgl. 
Oben  TJW?*  'S  f!>^. 

^DT^a  P.  "»DTltt  n.  pr.  m,  MapSoyctto«  (Ols. 

§'2*77c  — '■'j'n -ib,  andere:  Verehrer  Jrs 
Mercdach),  Baer,  lib.  Dan.  100  ■'S'nTD.Ük 
§  66e  "»Din^  1)  einer  der  12  iliiupt- 
linge  der  (Wneinde  unter  pyros,  Esr  2, 
2.  ^'eh  7,  7.  —  2)  der  Oheim  der  EsÜier, 
Esth  2,  ö.  10  f.  u.  o. 

ClTia  Jes  14,  6t  Verfolgung,  TF. 
de«  ParaH.,  weluwli.  mit  Döderi^  s.  L 

irnis  yon  rm. 

f.  nr"iö  §  400  b.  P.  .".rna,  2  s^. 

m.  Tpya  etc.'  "in f.  irvQ,  pt.  nnb,  rnin 
[sonst  vgl.  Hiph.  v.'m^],  /".  rurmö 

Ze  8, 1 1,  s.  unter  «n« II.,  j)'/.  n^'^ia.  unge- 
hortam  aein:  nniW  T]iO  TS  Dt  21, 
18.  20;  soiut  stols  y.  üngehimam  g^fen 
Jahve:  Jes  1,  20.  (neben  ^Ktt)  50,  5; 
Ps  78,  8  TDio  "Iii ;  Jer"  5,  23  ab. 
—  <J.  aec  TiStO  "»BTHIH  y«yen  Jahve»  Be- 
fehl: 1  K  f8,'21*.  26  n.  ».?  l-i-iaiT« 
Ps  105,  28  u.  nlinl.;  mit  a  Uo'U,  l'. 
Ps  5.  11.  [Für  nito  2  K14.  26  ist 
wahrsch.  z.  L  "^IC]. 
J5R  j»jL  TWn,  Map/:  nntt^  §  499a,  f.  -tl3P1 
§  515  d,'  TDn  §  54 '9  0  A.  liest 
Ex  23,  21,  pf.  nti^,  Ä  innav  2;)/'. 
mari,  »«/'•  n-i1Bb  (2mal,  f.  d.  1\  r.),  Ä 
On'in'Bn,  pt.  pl.  0'»1T3tt.  Ungekornm  »ei- 
gen :  t)t  9,  24.  Ps  ibe,  7  etc ;  OPTlian 
ihr  feinihfliqeit  Yfrhalfen^  Hi  17,  2;  r.  acc. 
geijt  u  jinihi.  Ps  76,  56  □"^nbS'r-it;  lOÜ, 
93  "n'in-n«  (Eph  4, 30  Xuireiv  to  5rv£0(ia 
TO  a^iov  Tou  Osou);  Jes  3,  8  iTiaa  "»Sy 
u.  ähnl.;  mit  3  Ez  20,  8.  13  etc. 

«.  Msppa,  Cisteriie  mit  bitter- 
Sftlzigem  Wasser,  Ex  15,  23.  Jiu  33,  8  f., 
M0.  nnntt  Ex  15,  28*t  jetefc  gewShnl. 
yftn  flMHetfni  aogeaonraieii. 

n^b°  A-»,v(;,.K-/-.      r"^b  ?  108b,  Gn  26, 

35t  n^*^  '13  Herzeiigkiunmer. 

TVyiO'  dass.  nur  <?*.  m^a  Spr  14,  10t  in 
©C:  'tt  Kummer  der  Seele,  §  93.  135a. 

dSw  ITinAwirfMf,  Kl  1,  7.  3,  19;  etmar. 
die  Umherirrmiiw,  JeB  68,  7*  (Cheyne 

em.  s'nnAS). 


Tllp  M.  />r.  MrjpcuC,  L.  Mapwp,  nord- 
palästin.  Ort,  Ri  5,  28t. 

nii:C°  zerdrückt,  c».  TTma  Lv  21,  20t 

ÜiyX^  m.  ftre  10,  6,  «t.  ÜVIO,  pl  üHlorm 
(5),  D''i3*"itt,  cg.  i-ain^,  •'■c-na  ^  331  !\. 

Ä  T«19'il»,  'j»e  a)  FeUhöhe,  Berg 

ipam  tjirn?  Ob  3;  vollst,  irnn  'b  Jes 
37,  24;  nyaa  Jer  49,  16;  acc.  atf^ 
'IQ  in  r/^)-  ti^öke  teohnen,  Jes  20.  5  u. 
Ahnl. ;  als  «y».  zu  in  ]1«ri3nn  Jer  31, 
12.  Ps  102, 20  Q.  almli  a]a«M.derBich> 
tnng :  O'^ry  KV3  üe  Afigen  m  die  Boke 
heben  (iils  Beweis  des  Übermut«)  Jes  37, 
23;  hochgelegene  Stellen:  Ri  5, 18  (des  Fd< 
des),  Spr  9,  8.  14  (der  Stadt),  8,  2  (des 
Wege«);  bildl  r  /  hohen  Fhreti,  Pre  10, 
6 :  per  Hipierd. :  f^Xn-H?  DTTQ  die  Hohen 
de»  Volke«,  Je»  24,  4.  b)  bildl.  Bezeicb- 
nnng  dee  Hunmels:  dig  SimmM^Sket 
.Tes  40,  2G  [falls  iiiuhf  \ir^)r.  'S'^^XlT  stand, 
vgl.  dmpl.  n'sttj;  Jahve  ist  "6.  ""nbae  Mi 
6,  6,  er  ist  oiTl^  Ps  93,  4,  "a  p^j^  Jes 
88,  5  TL  äbnl.;  4a  oft  =«  o"««»:  Ps  71, 
19  'tt-Ty;  'Ott  Jes  32,  15,  vgl. 
Ps  7,  8;  'lan  '»2X  Jes  24,  21  u.  äbnl. 
—  In  Pi  lÖ,  5.'  56,  3.  92,  9  viell. 
TF.  —  Im  PanlL  ni  WIB  Ps  148,  1. 
Hi  16,  19. 

fl.  pr.  .Map<uv,  L.  Msppcou,  Jos  11, 
5.  7*  'n  "»O  gewöhnl.  mit  dem  Hule- 
becken  identtfiaert,  s.  Dillm. 

Iii»  t.  lianjj. 

-fi1)3  t  269e  A,2der  Lamf,  Pn  9,  llf. 

nssnä  L  (Wz.  pn)  /:  §  269  f.  e$. 
rsnt!,  rs"i"a,  S.  DrS'1"',C,  Jer  8,  6  Qr. 
(Kt.  OmXTO),  rf<M  J.fiufrn:  a)  t/ie 
tiju/  7^«Me  de»  Laufemty  2  S  18,  27. 
b)  der  ZebennomuM,  Jer  8,  6.  28, 10*. 

ns^-lü  II.  (Wi.  TT»)  ir«dMi«ftwy«  Jer 

22.  17  t. 

D'psnp"  (Wz.  pn)  s.  irr'jjn^.  7?^//// 

gungeii:  Esth  2,  12  'tt  ''a^  '</»>  Aro«»i<'fi- 
msAm  Vmrbereüungen  der  Saremsfrauen  f. 

n-ini9  n.  ;,r.  Ort  bei  Jeraaalem,  Mi  1, 12t, 
LXX  ifiovat;  Ißch.,  sopplem.  1547. 

njnig  M.  nntt  §  272a  A,,  da$  Geschrei: 
T.  Klage^esclürei:  Jer  16,  5  la  rr>3^  ein 
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HauB,  in  welchem  eine  Ldche  ist,  vgl.  |  £z  39,  18,  A  03'^»'*'?^  Am  9,  22.  ^ 
Graf  z.  St;      JuMgeedirei  Am  6,  7*.      mwteUt  Vieh  (vgf.  MatÜi  22,  4  omoxa), 

(  )  J  -   «nwM*«».  •«p/.'^nnT3:  Jee  38,^      9  ^„eben  ijis)*. 
21t       «iif       e»  «riMM^<fe«  JT^  I.  „.        ^ßed.:  GerickiMte), 

pk  n^^Ttt  Bs  47,19t(Mapi!xa)»),  Corn. 


ar^t;  pl        -^sn^C.  <fcr  k?«/*?  Raum-. 

"^qn-is  Hl»  1,  6;  v.  einem  Weide- 
plan IIo'4/l6;  als  Bild  der  Erreitang: 
'ttb  srsin  2  S  22.  20.  Ps  18,  20;  nhnl 
81,  9.  118,  5  («T  A^t^  mMTÄ  durch  weiten 
Saum  erhört,  d.  h.  indem  er  mir  tc.  R. 


em.  ra"»"!";:,  r^agp  vprschieden  Vstiramt: 
a)  unweit  der  Oase  FeirAn  am  Sinai,  Ex 
17,  7  t  n©tt.  b)  bei  Kades,  'TS  ""tt 
Nu  20,  13.  24  9.  DiUin.,  Dt  88,  8.  Pe 
81.  8.  106,  32*;  BT^  WTO-itl  Nu  27, 
14.  Dt  32,  51.  £z  48,  28*  Bäpi|lcud  Ra- 


5r«//i[hi«r/,udier»bWn.Sinelerei:n^nnnaa|  8,3^,  d«mr  UoB  WJ-'-itt  Ps  95,  8,  LXX 

Baei  .  lib.  ps  117  f.  er  hßl  mich  dunk  XoiSopTjotc,  nttpencixpoloyio«,  «wt^loY^«, 

Jahveiceite  erhörf]*.  XoiSopi'o. 

pn'^0^/.0"';?n^C,0-«pnntt(2),  c*.-»^nnti,  II.  §  274dA-  283  A,  Hader, 

die  Feme:  "ü  Vn«  fernes  Land,  Spr  26, !  Zank,  Gn  18,  8;  myn  rQino  Nu  27, 

25  n.V.;  Jes  SS,  17  aber:  landgroße  Aui-  14  das  Hadem ^  JUturren  der  'Oememde 

dehnnnij;  "ßn  IT'a  2  S  15,  17  ein  be-  hei  Kades*. 

stimmtes  Gehöft,  von  Jenualem  etw.  ab-  ^''"'tt  F.  bya  "c  «.      »«.  MspipaaA, 

liegend,  %.  Then.  —  'Wfl  «**  der  Ferne,  L.  Meji^t^aaX','  1  Ch  8,  34.  9,  40a* 

Jes  10,  3  etc.  (  komineu),  Spr  :J1,  14  etc.  Sebreihfidiler  fOx  ^J?3"ntt,  w.  a. 

(bringen).  Jer  31    10  (n^3n);  Hebrais-  ^73— )13  «.  ^r. .MeptßaaX.  L.  Meu-XL 

mus:  'ttt?  O^J  m  rf«.  A^'"««  {leihen,  Jes  ^«„x.  1  Ch  9,  40b  (Held  des  Herrn), 
17,  IS. 

«M«  Ffmme  mm  B^dun,  Lt  7, 
9;  'tt  nnsa  ^Mtenee  Mehhpfer,  2,  7* 


Sohn  Jonathans.    Vgl  auch  a'^'ina 

n.  nvb*vi9. 

n^ll3  if.  jM».  M.  A{iSipia,  primterL  Name, 

Neh'l2,  12t. 

g619g.  Kön.  175  Ay'(>)rn.  803"nt3ni2  ^P'H"-^^^^  ?'  f"?? 


Ez  21, 16t.  pf.  ür:-fc,  p.  f.  rvo^yq 

1)  raufen,  zauten,  Jes  50,  6;  e.acc.jmdn., 
Neil  IS,  25;  ])9  JmA  Haare  mmttufen, 

Esr  9,  3.  —  2)  abreiben,  abschinilm: 
Haut  der  Schulter  durch  Lasten  Ez  29, 


Land  des  Moriaberge*  (vgL  Y.  14)  [Wort- 
spiel mit  njt^  y.  8.  14],  LXX  Y>i 
6»;*TjXv        Lag.,  Or.  H,  55;  in  2  Oh 

3,  1  'TSn  (^/p>-  Tnnpelherg  i\  Jerusa- 
lem*, iv  T<|>  opet  T<j>  A}i.opia,  L.  .Ajxujpio. 


18;  V.  Fegen  des  Schwertes  21,  14.  16.  ^'^^'^P  «•  f  -  iMapai«»ö,  L.  Mopetod, 
$$♦.  Mep^uoD.    1)  levit.  Fam.-Name,  Esr  7, 

.V;}»-^.  my//:  t^n^S"'  Lv  13,  40 f.*  ausgerupft  1  <^'fi  32 f.  6,  37.  —  2)  priesterl. 
tcerden  (v.  Hiiar)  hier  =  ausqehf-n.  Fam.-Name,  1  Ch  9,  11.  Neh  11,  11.  — 

Fu.  pt.  onbti,  §  220.  ÜlTb,  f    3)  desgL  Neh  12,15*.  vgL  nllDlta  Nr.  1. 

na^b,  zu  bog.  enpk  s.  Die.  $  250a.  —  ge- 1  D^p  «1.  pr.  Maptaft.  1)  f.  Moee'e  8ch««> 
-//ä7^^^1  K  7.4 r»  (poliertes  Er/,): '-C-^^J.Dy'  ster  [Ex  2,  4.  7  f.  nicht  genannt]  Ex 
in  Jes  18,  2.  7  geglättetes  Volk  (streitige  15,  20  f.  nK-'ain,  ^u  26,  59.  1  Ch  5, 
Aa£GM8ung),  gQ^QhsX.  glänzendes,  schö-  29,  Mose  feindselig  Nu  12,  1.  4  f.  10. 
nee  F.'*;  t.  geftgtem  Sebirert  Es  21, 15 f.*  |  15.  Dt  24,  9,  »tirbt  in  Kades  Nu  20, 1, 
P.  "»la  (9),  S.  ?l"<no,  O"^"»»  §  293  vrI  .TrKcph..  antt,  4,  4,  6;  Mi  6.  4*.  — 
1.  Widerspenstigkeit, ''Sa  17,  25.  Dt  2i  jud.  Name,  1  Ch  4,  Hf,  s.  Wlh., 
31,  27  u.  Ö.;  in  1  S  15,  23  tciderspensiuje    gente»  21. 

ZbfföervMwnli;;  *^  V»  widerep.  Velk,  Jes  I  r^l'^tt  (Wz.  TW)  Es  21,  llf  BekSmmer- 
SO,      '13  n-^a  Ez  2,  5  u.  ö.;  dafür  bloß  I  nie;  'tta  n:K:  iiÄerßcÄ  eevfeen. 
■'-»tt  c/»*  personifizierte  W.,  2,  7  f.  44.  6.  -l^-ifi  adj.  mJ bittet»,  giff^,  IH  82,  24t, 
»•nc       oiK-«n)o  Je8  1,  11,  CS.  •«»■'•IC,  s.  Dillnj. 
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3|nö  §  270.  m.  Lv  15,  y,  s.  ^nsno,  | 

.  der  Warfen,  1  K  5,  6 ;  insb.  der  Wagen-  \ 

dbt,  Lt  15,  9.  Hl  8,  10* 
narit?  f.  m.  rasn«  Gn  41,  48t.  §  270, ' 

iS.  ?^"»rQ3"1!0  etc.  der  Wagen:  insb.  der 
Knes/twageH,  Ex  15,  4.  1  K  10,  29.  j 
22,  85.  Nil  3,  2  u.  0.;  Beisewagen,  Gn 
46,  29;  Y.  königl.  Prunk  wagen  Gn  41, , 
.  48.  1  S  8,  11.  2  S  15,  1.  2  K  9,  27,  Jes ' 
22,  18;  kultisch:  Sonnenwagen,  2  K  28, 
11.  Mi  1,  13;  V.  Jahves  Hitnmelswngpn 
Jes  66,  15.  1  Ch  28,  \^  die  Kerubim  der 
BwuMoik;  auf  dem  W.Mtmgen:  aribj^' 

1  K  12,  18;  vMgen  lassen  -by  hWn 
,  20,  33  etc.;  vom  W.  steigen:  mit  "^3, 

b^Ta  IT  Bi  4,  15,  »pringen  b^Tß  bt: 

2  K  5,  ;  henmterMi^:  'JQ  T09T\ 
2  Ch  85,  24. 

r>^37^"  -S'.  Ez  27,  24  t  gewöhnl. 

Markt,  Ilandehplatz.  Corn.  1.  '^vhy)  0^ 
„damit  trifben  sie  Mandel  mit  dir". 

na"Ü  I.  pl.  prma,  Tmg,  fSm«*««^, 
Spr  12.  5  (Ggs.  üBTTtt),  v.  17  (Ggs. 
pnS);  V.  Betrug  Spr  12,  20;  'TS  •'33« 
Mi  'e,  11;  '13  •'ST«»  Spr  11,  1;  Verrat 
2  K  9,  28;  neben  t^ivi  Pe  55,  12,  crn 
Ze  1,  9.  Iii«  Ps  36,  4,  s»«  Hi  31,  5.  — 
Trug  in  Worten:  'r"»B  fs'l09,  2.  ^rcr 
'Tß  17,  1,  'a  IWb  52,  6.  —  '13  c-^x 

.  48, 1  ete.  MitVerlns:  ianPs34, 14ete.; 
'122  r\zy  Gn  84,  13:  "o" T»)?»!  inndias 
nec(ere,'?A  50,  19;         «"13  Gn  27,  85; 

:paB:  Ps  24,  4;      n^n  38,  13; 
r%  Da  11,  23,  B.  die  betr.  Verba. 

ni37ö  IL  «.  pr.  m.  .Vlapfia,  L.  Map|ua, 

I)*^n  jaminiL  Fani.-Name,  1  (Üb  8,  lOf. 

nv^";ia,  rm-m  Neh  12.  3  t.  m. 

Mspt|ia)U,  L.  Mapt}AtuU.  1)  Thester, 
Zeitf^oese  Eiras  n.  Nehemias,  Esr  8, 

33.  Neh  3,  4.  21.  —  2)  Priesterklasse, 
Neh  10,  6.  12,  3*.  vgl.  r^-'nr  Nr.  3.  — 
3)  Levit,  Zeitgenosse  Esras.  Esr  10,  36  f. 

OlJ'ia  4,  davon  3  in  P.,  nur  Mi  7,  10 
bei  Tipbdia,  ülfm  Jee  10, 6f  Bir,  llidi. ; 

•  §  271b,  es.  öijTtt  (2),  das  Zertreten: 
*0  c.  ace.,  efir.,  jmdn.  dem  Zer- 

treten  preisgeben,  Jes  10,  6;  "Q  "jns  Da 
8,  13;  'lab  mn  dem  Z.  prm^0gA«m  «d«, 
Jes  5.  5.  28,"l8.  Mi  7.  10;  fftVjl  'B 
£z  34,  19;  no  '»3  Jes  7,  25» 


nana  s.  nrcrm. 

"HUlp  71.  gent.  0  Ix  Mspati>(uv,  «m«  Me- 
ronoth  (Lage  uubekttuut),  Neh  3,  7  6 
M>)pc0VttiÜ(n];,  L.  xMT]p«»va»daio(,  1  C9i 
27,  30  0  ix  Mtpa8a»v*. 

ona  «.  jM*.  M.  Ftoier,  BsUi  1, 14  f. 

M3Dna  II.  jM>.  Pener,  EeOi  1,  l4t. 

Bött.  §  794,  S.  P.  T^yn-a,  iny-i"Q, 
OiyniS  Ri  14.  11  f.  äe/ Gefährte. 
Freund:  Gn  26,  26  (nur  hier  im  Pent), 
Bi  15,  2;  in  2  8  8,  8  (koUektir  neben 
■Pn«  s.  01s.  §  210);  ebenso  Ri  14,  20. 
15,  6.  wahrsch.  auch  Spr  19,  4;  zu  Spr 
19,  7  vgl.  die  Angaben  der  Massora  bei 
New.;  in  Hi  6.  14  ist  Textrerderbnis*. 
[Grill  in  ZAT.  1888,  265—279  nimmt 
als  Grundbedeutung:  der  Tijtchiiiv\nsse]. 

nyi^S  /Ä.  JCÄ34, 14,  CS.  ny-iB.  6'.^n5^ot, 
Ä03r»yntt§857d.  fr««Är:"Ön47,4(fji2ib), 
V.  Weide  für  Uwen  Na  2,  12,  WiM- 
esel  Hi  39,  8;  1  Gb  4,  89;  Mtl) 

V.  40  etc. 

n-'^na"  f  S.  TT»?-«  etc.  1)  lÄw  Weiden: 
•'T\'^9'yü  ]tiS  Schaffe  meine»  Weidens  ^  wel- 
che ich  weidete,  Jer  23.  1  u.  ähnl  ö.; 
ähnl.  übtr.  ir''5'^13  D?  Ps  95.  7;  prSgn. 
Ho  13,  6  die  Zeit,  mährend  deren  sie  tcei- 
deten.  Mit  Ellipse  v.  -{its  —  iKe  Mtrde, 
Jer  10,  21.  26,  36.  —  2)  <fcr  Weide- 
platz, Jes  49,  9  t. 

»^^-T^^  «■  /»'*■  Mot^eXS^,  L.  MapotXa,  Ort 
in  Sebulon,  Jos  19,  11t;  unbekannt,  vgl. 
DiUm. 

KB~ia  0f.  ebenso,  Spr  15,  4.  JSMIm^: 

Spi-  4,  22;  '13  ^Sb  so  daß  keine  I£.  war, 
2  Ch  21,  18  etc.;  ilhnL  'a  T»»}  Spr  6, 
15  etc.  —  Jer  33,  6  (neben  nsiK).  — 
Prägn.  heäendee  MiUd,  Spr  121 18.  18, 

17  {ein  treuer  Bote  ist  ein  Jimihirjungi^- 
mittet);  "C  sb  ein  Herz,  das  Beruhigung 
bringt,  Spr  14,  30;  y!fffi  'O  Spr  15,  4 
Lindigkeit  der  Zunge;  v.  gelassenem  Ver« 
halten  auch  Pre  10,  4;  v.  der  Kfthlong 
gegen  die  Hitze  Ma  3,  20. 

nana  =  »Bia  in  Jer  b,  15  t  (wie  auch 

in  einigen  H9B.  bei  Midi.)  Heilung^  Ge- 
nesung. 

»©"la"  Trübung;  es.  TDBIlp  Ez  34.  19  t 
(da^  von  den  Füllen  geirübte  Wasser). 
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(  3^  .?        t-r-,        r^^:,  &e^ni*«i,  Hi  27,  2.  -  In  Sac  12, 

»<rA«r/,  verletzend  sein:  Hi  ö,  25     10  mit  by  über  jmdn.  bitterüek  kUum 
(v.  Reden);  1  K  2,  8  (v.  einem  heftigen    (Steiner  ei^;änzt  "»Daa)*. 
Flache);  *i  bon  kaiUote*  Verierben,  Uil  Mithpalp.  WpT^  §  '508  tidk  mi  MUen 

Stimmung  verteilen,  Da  11,  11;  mit  btt 
Hiph.  impf.  3  s<f.  Ä  Tpt-n«:  Hi  16,  3t ,  gegen  jmdn.  -  «rtöfart  mf  ikn  ttüramL 
mweaen,  '  8,  7^ 

Pisnp  9.  nsi-iB.  j  n-n-ir  s.  ••n-rm  Hi  16, 13t  die  Galle. 

?22-r  §  272a.  tfrüm,  Bokrer,  Ex  21,  6.|rTlhB°  «.  nVintj,  8.  imhtt,  rinhtJ, 
15,  17*.  nn'irp  §  sie.  ^/a*  SiV^cra:  k)  He  Galle, 

^T}'^  a^pfl^ieUr  ^ußbodeut  2  K  16,    Hi  20,  26.  b)  das  Qiß  der  Off^n,.  v.  14; 
17  t  D-^ra»  '"Q.  im  pl.  bittere  Dinge:  'tt  rbsc«  ftt««re 

,  ,  ,       Trauben,  Dt  82, 82;  flbtr.  Ungi&ektfäUe, 

^"^1  ?  Ii  l^Jl'  PO^^'B'Ouze).  -•^■^23  „.  pr.  Mspapi,  levit  Geschlecht. 
Jer  46,  4  T.  Seharfinadien  der  Lunn*  Gn  46,  11.  Ex  6,  16.  19;  'la  -«sa  Nu  S. 
[Über  eine  LA.  133«  im  Cod.  Kedn  188    "    *  *     "        »  " 

8.  Mich..  Suppl.  II,' i 471.] 
iV.  pnt  Lv  6,  21t  poliert  sein. 


Pm  Ri  6,  löf.*  (einige  H88.  bei  Mich, 
ra)  «9.  plfi  Jes  65,  4  Qr.t  JPIeim^ 
brühe  {vgl  pn^«). 

5,13t. 

rnTjria  f,  Salbenbüclue,  Hi  41,  23;  in  Ez 
24,  iO  streitig:  Ew.,  Hita.,  Smend  rühre 
die  Brühe,  Com.  831  „ruÄre  et  tüchtig 
dicrhrinandet**,  LXX  iXaTTW^O  h  C»|Mk*. 

9,  30;  ntaPO  nach  Kegeln  der  Kuntt 
henüeU  sStbe,  2  C!h  16,  14;  'tt  nrn  die 
Muoknug  der  SaSbe,  Ex  80,  25*. 


86;  1B        nhB©r  4,  33;  nach  7,  8 
beim  Transport  iies  heil.  Zeltes  besch&f* 
tigt.  —  Wobnungen  im  Ostjordanlande 
Jos  21,  7,  im  Westjjordanlande,  v.  34. 
""^T^  ^«8  vorigen,  Nu  26,  57t. 

DT»13,  0"'-i'ilt3  Kl  8, 15  SiUeree,  UUere 
Kräuter:  in  Kl  3,  15  (neben  rcvb);  im 
PC:  Ex  12,  8  'ff^  rvi«},  Nu  »,  11 

'131  riijttt*. 

me^a,  n;??inö  Jos  15,  44  t  n.  pr.  Ma- 
piaa,  L.  MapTjoa.  1 )  Ort  in  der  Ebene 
V.  Juda,  Mi  1,  15.  1  Cli  i  ,  21  etc.  (6), 
1  Makk  5,  6  Mapiooa,  Joseph.,  antU  12, 
8,  6;  nach  Robinaon  n,  698  OkbM  Me- 
r<J».  —  2)  n.  jw,  «I.  1  Ch  2,  42  kalebi- 
tisch,  s.  Wlb.,  gent.  8.  27  '12  =  yr^tt. 


mM»^"  I  '^^'^''3  ^wAhtigkeii:  2  Ch  24,  7  t  coner, 

~  ja  ,  in  §  385  b,  /:mtt  §  401a,  m^/.j  'ttn'dfo  i^tfdUMe  (v.  Athalja). 
•W«  §  90,  2,  e.  460  «."l)  hüter  «Äirl'^^ta  s.  -Titnm 

1  S  15,  82  streitig,  s.  Thon.  u.  Wlh.,  D^n"^B  §  340  e.  Jer  50,  21t  gewöhnl. 


Sam.  101;  •'b-ir  ich  bin  sehr  betrübt, 
Ru  1,  13.  Kl  1,  4;  rm;  t»}  die  Seele 
itt  verbittert:  a)  unwillig,  1 8  80, 6.  hyhe- 

Jcümmert,  2  K  4,  27.  -  2)  bitter  werden, 
b  für  jmdn.  bÖse  Folgen  haben,  Jes  24,  9. 
[Hiph.  IK:  8.  o. 

Ä  /  *7.  I^/CX  §  578c.  pl.  §  525b, 

Ä  inTltt"^,  bitter  machen,  e,  acc.  W^^T] 
das  Lelm  verbittern.  Ex  1.  14;  jmdn. 
feindselig  behandeln,  Gn  49,  23;  mit  1 
Jes  22,  4  «t  Wemen  bitter  «Md(m  « 
bitterlich  weinen*. 


„doppelte  Widerspensfif/l-eif^  als  NaUM 
ftlr  Babylon  [vgl.  Del.,  Vi\r.  1821. 

I.  (Wz.  KiD52)  /».  Ps  38,  5,  es.  ebenso, 

Ä  ^jilrp  (2),  ösiDStt  (3),  /»iL  et.  niwtma 

Kl  2.  14 f  [Neh'lO.  32  einige  Aiis- 
gaben  «ffr  .s.  «terl  1)  ffj>  Za^^  Nu  4, 
19  (neben  nnhr)  Amtslast,  ITpj 
V.  47;  prSgn.  C|nsa  WV-f^  m  iH 
eine  für  euch  auf  der  Schulter  {nicht  trag- 
bare) Last,  2  Ch  35,  3;  ähul  ''S  y^vh 
2  Ch  20,  25  so  daß  man  es  nicht  tragen 


konnte;  als  mf.  *tib  =  ViVtSfi  nebfti  139^ 
Hiph.  -i^n  §  393  b,  ß,  in/:  ittn  [TEP  '  Nu  4.  24.  —  Mit  näherer 'Bestimmung 
8.  0.  nnnj,  bUter  machen:  bjmdmiBüter-  \  VCep.  D''"nB"ntt»  MiBfi  eine  Last  vom 


Digitized  by  Google 


383 


Erde  ßr  eüt  MmdÜer^etpann,  2  K  5, 17; 
buj  O'VSIM  Kira  2  K  8,  9  Latt  für  40 

Kamele,  40  Kamt  hendungen:,  'TSH  der 
Auf*€h€r  über  den  Transport,  1  Ch  15, 
27;  trtn  Z.  tragen,  Dt  1,  12  (neben 
n*ft3);  rt/i  L.  mit  tragen  hei- 

fmtf  Ku  11,  17;  by  s^r  Xo«/  jWw. 
auflegen,  11,  11;  K**Z*'n  <rut«  Xo«^ 
hertmOrmgem^  J«r  17,  22,  Og«.  ]r<qn 

V.  24.  —  insb.  Warenirmt^tort,  Neb  13, 
19;  «II«  auferlegte  Steuer,  2  Ch  24,  27; 
iybr  "O  Ho  8,  10.  —  2)  der  feierliche 
AmupmA  (vgl  Vip  Itto;):  be«.  r.  gOta 

Riohtersprüchen,  welcbe  L  i  IVophet  ver- 
kündigte: 2  K  9. 25  by  'rn-n«  sro:,  sonst 
nur  bei  Jer  23,  3ö.  njrp  'c'v.  '3811  38 
und  bei  den  VerfwMmm  der  Orakelüber- 
schriften:  nrr— DT  'r  Sac  9,  1.  Ma  1, 
1  etc.;  mit  Angabe  der  Besiehong:  ''Q 
^  Jes  13.  1,  ir-m)  'B  19,  1  n.  ö.; 
stets  T.  fremden  Völkern,  nur  Jes  22,  1 
^••^Tn  »^3  'n  und  F/  1^>,  10  -j-^heii  auf 
Jerusalem.  —  Von  \Veu>heit6öprächea: 
Spr  30,  1.  vgl.  Now.,  EiiiL  XVm.  — 
3)  fraglicb  Ez24,  25.  Smend  weiü  nichts 
damit  anzufangen,  CSom.  Trieb  ihre« 
Herzen«^. 

Kte!Q  II.  «. pr.  m.  .\laaaT|,  L.  .Maaaa.  1)  i>- 
maelit.  Clan,  Gn  25,  14.  1  Ch  1,  30.  — 
2)  Spr  31.  Ir  j^ewöhnl.  ein  firab.  König- 
reich, nach  Mühlau,  De  proverbionun 
quae  dictmtor  Aguri  etc.  22  £  im  Rau- 
nin  liegend;  Hitz.  (Zellers  Jabrbb.  III, 
269 ff.):  ein  >^imconitenreich  (1  Ch  4, 
88£},  dagegen  Gral,  Stamm  Simeon  35  f. 
Now.  Lage  unbelnnnt  (Praef.  p.  XIXf.). 
VielL  igt  der  gMu»  Nun«  TF.* 

;i.§  274  b.  da«  Au  fnelimen.  Annehmen, 
nur  in  D"»3fi  '"C  2  Ch  19,  7  t  die  Berück- 
sichtigung der  Person  (dem  Recht  gegeu- 
Ulm),  fl.  Mto.  I 

ni^!D  f.  da*  Aufsteigende,  Jes  80,  27t 
die  aufsteigen  d-  Ji'etterwoUce. 

P«ir:Q  §  136.  7.  272  b  A.,  es.  niWtt,  pl. 

rr\vcTrq,  ritvi;,  S.  usrT\S}^tff^  1)  das 
SaeiMM:  ^  1Q  Ps'l41,  k  ^  2)  das 
SochgehdXttmtt  SigtuA^n>jc:  -hy  ''S  kTD: 
«wi  Banier  an  einem  Orte  aufrichten,  Jer 
6,  1;  V.  Feuer-  oder  Rauchsignalen  Iti 
20,  88. 40.  —  8)  a^Me,  «bu Oetckenk: 
Esth  2,  18  (v.  königl.  Getreidegeschen- 
ken  etc.),  Jer  40,  5  (v.  anderweiton  kö- 


nigl.  Graben  neben  der  TXnyit  s.  d.);  in  der 
Regel  V.  Stenern,  Abgaben:  Ez  20,  40. 
2  Ch  24,  6.  9  (kultische  Gaben);  v.  Vor- 
nehmen erhoben:  n^XOlQ  Am  5, 11.  — 
T.  EBporttoimit  Gn  48,' 34;  i^b^^  'ts 
2  8  11,  8  das  ^ipa;  i^aipsTov  des  Kö- 
nigs. —  4)  die  Lfi^t:  Ze  3,  18  rpbSf 
ry^in  auf  ihr  ^Schmach  lastend,  —  £z 
17,'  ^  niKtoq  ist  ünfonn,  vgl 
§  199  e  A.,  von  Com.  em.  in  Ptt^  (da 
man  ihn)  hebt  {am  de*  Wurmd»)i  flonst 
s.  o.  Ksr. 

nlK^"2  in  einigen  Ausgaben;  s.  niMOtt. 
^mt  g  271  n.  Jer  48, 1.  f.  vgl.  HUil,'«^ 
aacr,  s.  -»saire  (7),  isaiDc.  die  mh^i 

der  Manem  Jes  25, 12;  \l.  als  Zufluchts- 
ort 33,  IG,  daher  in  Ps.  ISmal:  9,  10. 
46,  8.  12.  59, 18  eta 
T^ySTT  (Wz.         &  SrailtoB  Jw  5,  6t 

Hecke,  Ztiun. 

"iflBr  (Wz.  lü:)       Jes  10,  15t  Säge. 

nnWE  (Wz.  -iO-C)  f.  Lv  19,  35.  Ez  4, 
11. 16*  «in  llflMiekailaBinB;  vgl.  Mich., 
SuppL  n,  1574. 

Tr'^'trr  ,:t.  .lo-  24.  11,  CÄ. 'TB-TSr,  Ä  "'«■'©13. 
~'C"C'C.  d<i«  Frohlocken,  die  Freude; 
'2         Jes  32,  13;        tJ-^C  tiÖ,  10; 

'tt  B?  'n7a  rf«*  FbM:  »«  Fr.  versetztm^ 
65,  18.  Mit  näherer  Bestimmung:  OitTü 
^nn  62,  5;  "a  der  Festjubel  mit 

den  MattdpaukeHy  Jes  24,  8;  v.  G^en* 
stand  d«r  Freude:  r^rT"^?  "°  48, 
3;  Ü^Vrm  "a  eine  Fr^  ßr  Wildcxfl,  Jes 
32,  14'. '—  In  Jes  8,  6  ist  teitoia  wahrach. 
TP.  —  Ißt  Verbis:  rra«n  Ho  2,  18. 

pnirr  OMtier,  Gegenetmi  de»  Sjt^, 
Hbl,  10t. 

nctiis^g  ho  o,  7£t  Anf^^"^  ns-i  'u 
n3iszi°  (Wz.  ipito),  «f.  ratos,  0«/iMi<, 

frehp'it',  spr  15,  19t. 

b'ST':!  (snhyf.  jif.  Miph.  V.  bsi?)  «n  Lehr' 
gedulit,  Gedicht:  in  Pß  47,  8  = 
('13  nisr)  sonit  in  Überadiriftan  r.  Fk  82. 
42.  44  e  52—55.  74.  78.  88C  142  (vgl 
Ok,  Ps.  Einl.  §  6)'. 

P^STEü  (Wz.  nstt),  Ä  "insim?,  nrr'SWD  Ez 
n,  12  (v.  Com.  getilgt),' ' pl  n'-i'^sba. 


I.  GebOdei  1ßi(M  em  Stern 

mit  einer  Fi'jur.  GotzenUlJ  26,  1, 
im      Nn  83,  52  (neben  töl&q  '^'dxQi 
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q03      «ttt  »i»erm$  SAmuiück,  Spr  25,  nbxUJa^  »/.       r":*«?«,  TlTlibawm. 

T  öbtr  Spr  18, 11,    ff^i^^      87,  5^0«  H«»«»;,  2lO;  6 

im      P3  73.  7-.  /jjVy,x» 


P. 


n"}3»B^  Ä  imsima  Gn  31,  7.  41 

Tjp-iijtea  Gn  29;  iö,  -irnsiBtt  Bu  2, 12. 
riiDTDa  p»  12, 11t  mga(^  «»- 

schlitzen). 

nBTDB  Blutverfjießen,  Jes  5,  7  t  (wahrsch 


Ts  •  j '  -I  -i  v-.-".^»-.   ■  ^s.   I  ij  c  ^^ 

T.  Propbetea  wegm  das  Wortspiels  mit  1  nj-g^mr?  rxacr 


dn'hxoa  ij  ZhdV  JBackschüa»el  "in  Wp!- 
eher  der  geknetete  Teig  liegt,  £x  12. 
84;  7,  28  (nebea  Dt  28,  5.  17 

(neben  «2t3)*. 


TSj^tna  ad  lu»  gebildet), 
nnira  (Wz.  n-rö)  Jes  9,  5  f.*  König»- 

macht,  doch  s.  Lag.,  Sem.  T.  16 f. 

nSnirr"  nur        «r.  nlUTi^a,  Verbren- 
nung.   1)  das  Verin«iiiien  t.  Wohlge- 

rüchen  bpi  der  Bestattung:  t^P'^a»  'TD 

Jer  34,  5  w^V  Jfn  Viihrentmntjen  deiner 
Fäterf  d.  h.  in  feierlicher  Jie«tattuty,  vgl. 

Jes  33  ^.     ^^ni        «^J^.,    ^  o,.,i»^,'93,  4 

'7^  «l^'^^r^^^  aW'-  2  S  22,  5  n:?5-73;  v.  Leidens^ 

rnsniDB  Jos  11,  8    O-t?  ntniDr    wogen:  Pa  42,  8.  SSj  8.  Jon  2,  4  (neben 
18,  6.  II.  pr.  Maatptt)  Me^t^tupiaiu,  L.  ^jj* 

(igen. 


l>l.  f.  CS.  ebenso.  GoM- 
Wirkerei:  u)  yoldilurchicirkte  Stoffe^  Ps 
45,  14.  b)  GoUhmfauMgem  mm  EM- 
xfrhu-n.  Et  28,  11.  13£  25.  89,  6.  18. 

'XS^'&C  CS.  §  272  a  A.  der  Durch- 

5m0ft,  tKe  Öffnung  iet  MmtUrtekoßei: 

o-»3a  nasitt  Ho  13,  18;  larw  itii  2  K 

19,  3.  Jes  37.  3*. 


'  X   1    r  i  — i       I  '  — 

Masspstputi)  Ma«t{i  u.  Maopsmuft  Maiv, 
.  Ges.,  thes.  1341  „SchmrhJdiHe'n  am  Was- 
«er";  jetzt  Aiu  Meserfe,  wesÜ.  v.  Hule« 
beeken,  b.  Dillm.* 

(»gl  P^) «.  i>r.  Maeexxa,  danit 

Ort,  Gn  36.  36.  1  Ch  1,  47*. 

nntcr  S;?m^7/.  rXvn,  2  8  13,  Of. 

«.  pr.  .Mo30/  Hn  10,  28t,  narii  A. 
Smith,  Keilschritttexte  II,  4:i  dus  Luud 
flonat  8.  DUlm. 

(Wz.  KC:  =  n©:),  c*.  ebenso,  Neh 
10,  32  eine  Pfandforderung;  3  'T3  «iü: 
tonjmdm.  eine  Pf.  erheben,  5,  7  ;  'T3  aty 
MW  ly.  «rUmen,  v.  10,  vgl  Böhme  iä 


nSTOS  ffi.  Versehru.  Inlum.  Gii  4:3,  12t. 

TT  .  /  ,  ' 

mit  '^^5  herausziehen  aus^  Ex  2, 10;  aUg. 
retten^  Jes  68,  11*. 

Iliph.  impf.  S.  '•aoia-^  A«r«««*üA«M  wt»  119 
2  S  22.  17.  Ps  18;'17* 

nlD^  n.  pr.  m.  Mtuüarj;,  L.  Mtuai;.  Mcuü- 
9^;,  Philo:  Ma»^;,  s.  Müller,  Philo's  Buch 
T.  der  WeMsdiöpfiing  1841,  117  (stets 
scr.  defpctiva).  Most-:  Ex  2,  10  (Deutun^^ 
V.  nüB),  vgl.  AG.  7.  21.  Jo.seph., 
Antt'2.  9,  6  c.  Ap.  1,  31  ägypt.  ^aä; 
^.  Ebers,  Lantii.  v.  ttgypimesa  Au  Kind', 

Kica  n.pr.  Mct33>;,  Ort  in  Südarabieo,  On '  nini-ia:?  Dt  34,  5.  Jos  1,  1  etc.  (12). 

10,  30,  s.  Üillm  t  vpl.  Ma'3,  22;  D'»n^«n-W'>lt  2  Ch  30, 16. 

SJ<«5  ,  pi.  o-^atjOtt  §  71,  3.  Ri  5,  11t,        Gesetz:      rnin  VK  23,  25.  Esr  8, 
JrofcnW.        '  2  etc.  (9>;  'tJ  'n  nco  Jos  8, 


Dt  24,  10  8.  DUlm.,  Spr  22',  26« 

n5<"xip  s.  rwiito. 

y\m'^  §  296  e  A.  1.  Thtg,  Spr  26,  26t. 

«.  j>r.  Maaaa,  L.  MotaaÄ  Jos  10. 
26.  21,  30%  vgl.  'SZT^  II.  Stadt  in  Asser. 


f'i' :      ^rc  ''1, 


31  23, 6.  ete. 
4 ;  nin-'-mln  HJO 


H  t.  1 1 ;  "c  min  ruSJts  Jos 8, 82, 

s.  ujo  betr.  Wolter. 

M^13°  DarUhn,  es.  TWß  Dt  15,  2t;  '13 
i'P  «M»  .SöiuMerleft»,  vgl.  Cke.,  thes. 
921  u.  DiUm.s.8t. 

nxrjjü  Ze  1.  15.  m  3S.  27  ,  ri^r- 
I  8  t.   Verwüstung:  stets  verb.  'Dl  njjic. 
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nix!iti3  Ps  78, 18.  Ol».  §205,  «.rniiBn 

74,  3*,  Trümmei'. 
SOVßQ  n.  j>r.  m.  Moow^ap»  siineonit 
Fuii.-«tiDie,  1  Ch  4,  84t. 

OS-^rli'tjtJ,  DTTiniaiW).  l)  Abwendung: 
Spri,82  (v.  'der  We&heit).  -  2)  Ab- 
trünnigkeit:  Jer  8,  5  ;  coner.  die  Ahtnhi- 
ni^krif  fv.  Tsrael).  Jer  3,  6.  S.  11  f.;  pl. 
dir  Abfalle,  2,  19.  3,  22.  5,  6.  14,  7*. 

ni^iTä-r  (Wz.  ym  «  ja»),  ä  ■«n^'iOtt  Hi 

19,  4  t  Fehl,  Irrung. 
ÖTC::  E/.  27,  29  t  J2tfd^, 

QiW*  &  P.  !|^D'^)E13  Ez  27,  6t.  I  269e 

A.  2.  //o«  Jiuder. 

rmS'Q  (Wz.  OD©)  Je»  42,  24  Kit  -P««- 

derung,  vgl.  HBütJ. 

nniba  §  üli>g.  Ex  2u.  2y,  ^.  7,nir^  1  ä 
15,  'l^  inwa  Lv  7,  36,  onrnj«  fex  40, 
15,  ivip.  S'.-r.mr^  1  l'i,  12,\p/.'ntp?2. 
_p/.  c^ncr,  />!'.  />.  n^trr  |zu  2  S  3,  39 
vgl.  Wlh..  Sam.  ItiUj,  pi.  □"'n^iüB;  n^B^ 
Lt  4,  3.  5.  16.  6,  15.  2  8  1,  2l\  sonst 
vgl.  rt'^T'c.  xolhrn:  einen  Denkstein  Gn 
31,  18,  den  Schild  2  S  1,  21.  Jes  21,  5  ; 
hemalen:  Wände  Jer  22,  14,  s.  Hitz. ; 
iceikend  Mtbeni  Altar  etc.  Ex  30,  26.  40. 
%fL  etc.;  ^UVS  mit  öl  trnnl-cn:  die  Maz- 
XOlh  Lv  2,  4.'7,  12;  sich  nüt  Ol  talben. 
Am  6,  6.  —  Von  der  Belbiuig  der  Prie- 
ster Ex  40, 18. 16.  Nu  35. 25  u.  o.;  ymrt 
n^ttj-an  Lv  4,  3  etc.;  des  Königs:  '12 
1|bl3^  jmdn.  zum  König  tailten  über,  1  S 
iS,  17.  1  K  19, 15f.  Q.0.;  neben If-'^ian 

2  K  28,  30  etc. ;  Gott  »albt  den  König, 
4  5,  8.  80.  21  ;  mit  b  c.  in  f.  zii.  einem 
bestimmten  Zwecke  salben:  2  Ch  22,  7 
dm  Jehv,  damit  er  das  Hans  Aliabs  aus- 
rotte; übir.  ähnl.  Jes  III.  1.  ^  2im»  iVo- 
phefen  mlben:  1  K  19,  lt)h. 


D^n'bK  21, 12.  —  2)  der  Friest^anUil, 
Ly  7.  85. 

nnO^  f.  ier  frietimwaeü,  Nu  18,  8t 

'73V  ir:.  Ew.  liest  s  2^8 a  .\.  2  nnc'rb. 

n'WJ  1)  das  Verdeyhnu  Ex  12,  23.  Ez 
25,  15  (in  1  Eor  10,  10  0  oXoi>psuT^';); 
*^  9>?  ettUiaU*  «lorftw,  Ex  12,  13; 
'an  Berg  de«  J'erdrihm.s ,  Jer  51,  25 
(Symbol,  für  Babel),  2K  23,  1.3  Berg  bei 
Jeru»iiem,  wegen  des  salomon.  Götzendien- 
stes so  beroiohnet;  s.  Theo.  &  8t,  andersG. 
Hotmatui,  ZAT.  II,  175.  -  •  'tz  bra  Spr  18. 
9;  'TS  HPK  einer,  dt^r  am  Zi  rstoren  Ffi  tiiJr 
hat,  28, 24. — Krankheit,  krankhafte»  Aus- 
sdlm,  Da  10,  8.  ^  2)  ^  Verderber:  Jes 
54,  Ifi;  a'^ijn  ein  Verderben  =1  «1110 
^alle  stellen,  Jer  5,  26.  —  'lon  &)  eine  ver- 
wiUieade  Schar,  EinfalUkorps,  1  S  18, 17. 
b)  wkt  muUrhaU  (Ggs.  Siran  äer  vorge- 
sclo/n-ne  Pusten)  1  S  14,  15*.  Sonst  vgl 

rnr  i/ij>/i. 
"in'iTO  {äeiiom.  V.  "inai)  MorgenfriÜie, 
Ps'llO,  8  t. 

r\r{isr2"  ä  inn»a  Es  9,  lt  ^  "^s. 
/  1  1nniri2  s.'nrtn^  (die  Steif»  nach 

Com.  Glo8.se). 

nnröa  (Wz.  rnO)  §  271b  A.  ZerstHrung. 
Jes  52,  14t  tD^Si)3  '13  wmgiudtUdte  Ent- 
stellung (infolge  MiBhImdliuigen). 

pnc'J''  s.  ornwa  Lv  22.  25  t  ,  SrJu,- 

den,  Lrihrxfehler.  [Sonst  s.  dio  VerLu 
niS3T^  u.  rniD  zu  dieser  Form.] 

riulßti  §  274'c,  c».  noü'e,  LXX  'i/UYiio; 

actYTjVmv ,  ^'ulg.  siccatio  sm/t  narum, 
Trockenplatz  fiirNetze,Y,7. 26, 5. 14. 47, 10». 

"lüTT*^"  S.  inoTDta  Hi  38.  HSt  die  Herr- 
Schaft,  der  beherrschende  Einfluß  (des 
Himmels  »nf  die  Erde). 

SMdls.  Ez  16,  10.  18*  (neben  W^, 
s.  Ömend. 

'■oa  8.  •'tf'rta. 

bsCT**^!;  M.       »«.  WitZfi^r^l,  L.  Maas 


iVTpÄ.  noas,  in  f.  ntbisn,  gi  salbt  werden;  22. 


CaßsX,  jod.  Fam.-Name,  Neb  ä,  4.  10, 


•Sy  ifbäb'  1  Ob  14,"8V  nfei  ot»  Lv  6, 
13.  Nu  7;  10.  84;  'm  -nn«  7,  88*. 

riHTIS  /*.   r.v.  nnSJTa,   ä/j^i.  nur  im  Pf', 
1)  die  SaiJmng:  'isn  IttW  das  iialbiU,  Ex 

25,  6  a  0.  (1*6),  Bi'p-nnBi:  ycm  Ex  30, 
25.  81,  njrp        Lv  10,  V.  'o| 


rripÄ  OT.  Da  9,  25  f.,  CS.  n-^C-Q  §  209, 
Ä  ri'»tfl3  etc.,  pL  &  P.  -»n^  (2),  vgl. 

SVnam.  II,  92.  der  Gesaihtc:  a) 
wrfle/iV.  A'ömV/:  Ti^ni  TT^ID'Q  1  S  24,  7.  11 
u.  0. ;  poet.  Ps  2, 2'  20,  7  (vgl.  aber  unter  c). 
Da  9,  15f.  u.  o.;  ap»:  irTblt  1a  2  8  23, 


25 
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1,  h)  der  B'iriter,  1  Ö  2,  ÖS;  viell.  aucjh  '  7j«53  J,  l)  da«  Hinziehen,  AuHstreuen  de$ 
Ps  84,  10.   e)  dm  VoOc  Urat^  die  Oe-    äimtw:  Fb  126,  6  der  mfwi  A.  heetimmU 

meimh'  Hb  3,  13  (neben  Tfl^).  Ps84,10.f  Samen.  —  2)  der  Fang:  nqon  ehr 
89,  39.  52 ;  insb.  die  Frommen  hraeh.  j?  (ff,,-  Weisheit  (Ggs.  zu  dein  der  Per- 
Kl  4,20.  d)  der  Ferter  Kores,  Jes  45, 1;  i,.,))  Hi  28.  18  f^gl.  r^p^  in  Ps  10.  9J*. 
im  ji^  V.  den  PWriMchen:  Pa  105,  15.  ttsc  II.  «.»r.Mooov  §  83.'  Psl20,5;  nra 
1  Ch  16,  22.  —  Sonst  &  oben  |       j  (j^     17^  a^urt  stets  mit  ban  zu- 

T,Bi:.  ^. n?*»  .tc.       82. 2oti      3^."i'  Ch  l  %:  1L'^.Y9 

TP.,  S.  Corn.J,  impf.  !J-tJr%  IfOir  atc., !  lxXj  Mo»cher,  s.  EKllm.  S.  Gen.  Lug.. 
Mij».  Ifi^  I  591b,  &  ^OXOTi,    Proph.  Chald.  L.  Stade,  De  populo  Jar 

inf.  tfth?  (2),  T?itth:.  &  i2lF"a.  /'^  r^X^.    van  4. 

/'A  DTrr.  r.^.  ''Z'C'Q  (2)  \f.  id.  pSsBIC  -3v2Ü  §  271a.  m.  Lv  15,  4.  r,v.  n^CIO; 
den  betr.  Artikel],  ziehen;  1)  j  Ä '•»ästh?  ek. ,  jil  c«.  "'a^lTü  (.3),  '& 


(▼.  Kühen)  am  Jodke,  Dt  21,  8; 
HSto  den  BefekMaberttab  fuknn,  Ri  5, 

14,  s.  Berth,;  den  Bo^en  spannen 


OrnaSttiTa  (4).    da*  Ltyer:  Muhrpoleter, 

Diwan,  Lv  15,  4.  23f.  2  S  11,  2;  ni3 
la-by  Je-^  57,  2;   Kninlynlaffer,  Hi  7, 


1  K  22,  84.  2  Ch'l8,  83  (rtj;3  -»DCr  Jes,  18 (neben  vyf);  '»"by  SSO  2 S  13,  5;  a 
66, 19  ist  TF.  für!lC72  vgl.  LXXj;  c.fl«r.  I  2  S  11,  13.  ~  'tib  !>M  beUlayeriy  imt- 
fW«.  /aireil,  Ho  11,' 4;  i»«  «db'/<  \  den.  Ex  21,  18;  Lager  einer  Leiche,  2  Ch 
bringen,  Ei  4,  7;  ''"inK  ihr/hinff-r  eitel  16,14;  nächtliches  Lager,  W\  ^8,  15:  2S 
A/r7i>Ä/-«.  Hl  i,  4;  mit  doppeltem  4,  7  unterschieden  v.  nOtS;  zu  2  S  17, 
acc  :  jmdn.  wohin  ziehen,  Ps  10,  9  (ins  28  Vgl.  Theo,  u.  WIL,  Sm».  201}  *Tö-nn 
Netz);  mit  'Ü»  }mdn,  mit  anderen  dahin-  dae  Schlafzimmer,  Ex  7,  28^  —  Durch- 
raffen, Ps  28.  8';  i»ufu.  f-mporziehen,  Jer  rmtrhertmg  det^  T.n,n-rx.  Spr  7.  17.  —  das 
88  13  Hl  40,  25  (3  an  ettc.)\  '\aher->  Nachtlager:  die  Ötütle  der  stillen  Klagen 
ausziehen  aus,  Gn  87;28;  T«  Ho  7,  14,  der  frommen  Betrachtung  Ps 
jmdm.  Gemeinschaft  haben,  Ho  7,  5;;  4,  5.  149,  5,  der  heimlichen  Ranke 
pi  Stgn.  h^rhfL'ühnr.  "i?  Jes  5.  18;  etw.  36,  5.  Mi  2.  1.  —  Grabstätte,  Ez  32,  25 
Ml  dit  Länge  ziehen:  yy(r\  '73  die  Aussaat  [v.  Com.  getilgt |.  —  das  eheliche  Lager, 
hinziehen,  spät  damU  anfangen.  Am  9, 13;  Gn  49,  4;  Am  BeOager:  a?tJ«  & 
m  jmdm.  lange  Zeit  Gnade  zuteü  werden  23.  17;  TDT  "0  ny-T-ifcb  Bauzeichnung 
iZ^rn  Vä  M  11.  109,12-.  7}a  hnu/e  Zorn'^  einer  Jungfrau.  Nu  31.  18;  vollst.  -»3 
W/i,  l's  85,  6;  im  "a  dan  WohUtn  er- 1  'T  'Xib  t-^»  nyT  ßi  21,  12,  vgl.  unter 
halten,  Pre  2,  3;  j/m/«.  lange  am  Leben  ^1^,  <^<w  buhlerische  Beäager:  Jes  57, 
^,Ä^//r«,  Jer  31 ,  3 ;  nut  Neh  9,  30  du  7  f. ;  nCK  -nrtrr  -=T-nK  02^  Mann 
hast  bei  ihnrn  rirh  Ja/,,  r  hingezogen  {ihren  besehlafen,  wie  man  bem  Ueibe  schläft 
Ungehorsam  ertragen)  ',  langgezogene  Töne  (Bez.  d,  Pldenstie),  Lv  18,  22.  20,  18. 
herwrhringen  ^S'^'^n  1-i|?a  "o  JoB  6,  5,  ^STn  §  271a.  in.  Ez  26,  6,  es.  13t?T3,  Ä 

dafürkurzba«»^  "c  Ex'iö,  13.  —  2)  »"/i/r.  i'itDa ,  rjsvQ,  pl  rr-rsütj,  i^/.  M. 


ziehen,  auf hrrrhrn:  Ex  I  J.  21.  Ri20,37; 

nach  einem  Orte,  Iii  4,  7,  "'^nK  Äin^er 
jmfliM.  hergiehen  «  «eM»*r  XeAr«,  ««"««» 
m  21,  88  (TgL  Joh  12, 

19) 


n^:s«T3,  "-sawr  Ps  46,  5.  §  337  d,  S. 
^»T'sSBtt  etc.  1)  die  Wohnung:  v.  Zel- 
ten* der  'WttstensShne  Es  25,  4 ,  der  b- 

raeliten  in  der  Wüste  Ps  78,  28;  -^2^0 

nnp  Nu  16,  24.  27  ,fer  Zeltbezirk  Jer 


A'iph.  ia^f.  3  sg.  f.  :?csr  ,  5  pl  m.  P.  Korachiien;  v.  städtischen  Wohnungen 

»e*  AMfieA«t,  pertiehen  (v.  der  J«  61,  80.  P*  87,  2  (apr  ni33ttjT3  = 

ZeiirJes  13. 22.  Ez  12.  25  (doch s.  Com.),  \  die  israelU.  Städte);  v.  tierischen  W  Hi 

28  (v.  Erfüllung  der  Orakel)*.  39,  6;  übtr.  Wohnstätte  =  Geschick,  Hi 
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uuug  Jahves  (über  den  Unterschied  v. 
bridt  s.  d.  c,  ß.  auch  vgl.  bes.  Ex  39,  33. 
Nu  8,  25):  "ismsn  Ex  26,  1.  6  f.  [im  PC. 
ca.  76mal],  außerdem  1  Cli  2S.  20 ;  vollst, 
brw         Ex  40,  2.  1  Ch  6, 17  etc. 

(5)  ;  rnjn  'b  Ex  38, 21  etc.  (4);  n^rr 

Lv  17,  4  etc.  (11);  O^nbitn  r\^l  '10  1  Ch 
6.  33t;  l'Oi't.  T^W  12Tn  Ps  74,  7;^:2tj"a 
Ps  46,  5 ;  im  jil.  aec.  v.  der  Gottes- 
wo&DQng:  Fl  48,  8.  84,  2  etc. 


m. 


"iCTa*'  etc.,  iwi».  "btjü,  in  f.  5''tja,  tf«. 

b-itha,  bött,  V''-  '"P^»  -«T'-'  -  ■ 
O'^bCitin,  CA-.  •'5ct:,  S.  t^^tq  Jes  52,  5  Qr. 

5  n   ■  ;  bffli"£n       Herrscher,  Vre  10.  4; 

der  Lnndcghen;  Jes  16, 1 ;  C"»» 
bCiO  2  Ch  7 ,  18;  die  Obergewalt  haben, 
Spr  29,  2;  D'^bOtt  ns^  3V^«NJl«ll;tlMeA^ 
Jes  49.  7;  |)riigii.  'ZT122  ih-r  Jusdrhnunq 
seiner  Herrschaft  entspreehenii.  Da  11,4; 
mit  "?  etic.  durchsetzen  "ib  nbtStt  i^lT 
Jes  40,  10.  —  Mit  acc.  büpp 

einf  (jroßr  Herrschaft  fiH.si'ihen,  Da  11,  8; 
über  etic.,  jmdn.  herrschen:  2  Gn  1,  18. 
8,  16.  2  S  23.  3  u.  0. ;  v.  Gewaltherr- 
schaft: Ri  9,  2.  14,  4.  15,  11  etc.;  etic 
beherrschen.  nif^derhaUen,  Gn  4.  7  (Vli«^ 
Sünde);  Oberaufsieht  über  etw.  haben,  Gn 
24,  2;  Äiuehmi,  Mat^  haben  über,  2  Ch 
23,  20.  —  über  etw.  herrschen  »b«  Jer 
"?,.  26:  -br  Spr  28,  15;  über  etw.  ver- 
füßen^  eh  9,  37  mit  b;?  u.  a.  —  Mit  b 
e.  mf.  MwAt  haben  eke.  in  Üuat^  Ex  21,  S! 

Hiph.  S.  obiTDTan,  impf.  2  eg.  m,  ^nb-'TCttP, 
i)if.  btTÖH.  1)  intr.  Herrschaft  ausüben, 
Hi  25,  2.  —  2)  trans.  jmdn.  zum  Herr- 
scher machen:  2  über  etw.  Ps  8,  7.  Dh 
11,8»* 

II.  bctt%  pi.  'bti:^,  imp.  bor 

(2),  Inf.  es.  ViSi  (2),  bl^ü,  /»/.  0"«b©T2 
(2).  ((irundbt'cl,  i/Itic/i  sein)  einen  Ver' 
gleich  anstellen,  ein  G/cichnix,  einni  Sinn- 
ipmeh  machen:  bthsn  der  i^r abeldichter 
Es  16,  44,  Nn  21,  27.  a)  bicr 
Ez  17,  2  fiiebf-n  n'T'n  Tin);  über 'etw. 
-bH  24,  3,  -by  16,  44.  18,  2  eine  Parabel 
diAten,  b)  Ez"  12,  23.  18,  2  f.  etn  Glrich- 
nitt  S^riUkieati  in  Annoemduiijj  bringen.  — 


bCCb  {jmdn.  hinsielien)  zum  Spruch- 
wort  der  Leute,  zum  Geyenstand  ihrer 
SpaOreien,  Hi  17,  6* 

Niph.  bra:,  2  sy.  m.  P.  pbCTp:,    /  >iy. 

TblCT32.  \^  rerifleichbar  sein:  3  Ps  49, 
I  13J  21  (dem  Xiere).  —  2)  idinUch  ye- 
I  «MdU  teerden:  jmdm.  btt  Jets  14,  10;  "09 

Ps28,  1,  143,  7*. 
i  P.  pt.  br-ct:  Ez  21.  r,f  ,   is/  ein  Glei^h- 

;   nisredner,  redet   in   lauter  Hotteln  'U 

«i^n  0''blD?2  (vgl.  Ggs.  Joh  16,  29  napot- 
imp/:  &  '':bt;^p  Jes  46,  5  t  jmik 

verfleirhen.  mit  ett>\  b. 

iß%.  bBOnK  Hi  30,  19  t  ««er  äjcä«  (Ä) 
öAfiÜeA,  veryleiekbar  yemaekt  «efden. 

bl^^a  I.  m.  Jes  14,  4.  es.  bwe,  &  ibCÜ, 
pL  □•'btnp,  «.  ••bcp  §  332  "d.  der  Sum- 
»pruch:  'IQ  btÖTS  einen  S.  dichten,  vor- 
trayen,  Ez  17,'  2  (neben  rn">n).  24,  3; 

»i^:  Na  23,  7.  24,  3  etc.;  v.  längeren 
Sprnchroden  Hi  27,  1.  29,  1.  —  bw« 

•'3iC"I)5n  «Ml  Spruch  Jer  Vorzeit,  1  S  24" 
14;  '13  ^^an  einen  Stmispruch  verstehen^ 
Spr  1,6  (neben  ns-'btt);  "ob  rnn  wum 
Sprüchwort,  zum  sprüchwort liehen  Beispiel 
werden:  Dt  28,  87.  1  S  10.  12. 1  K  [^.7  etc.; 
'Tsb  jmdn.  zum  spr.  B.  machen,  2  Ch 
7, '20' (eines  gOttL  Geriobtes);  *ia  CTto 
jnuhi.  zum  Gespött  machen,  Ps  44,  15.  — 
'msli.  rätselhafte  Worte,  Ez  21,  5;  -»bCtt 
"TU«  wertlose  Beden,  Hi  13,  12;  mit  Vei> 
ftwer:  nbVti  'tS  ^  1,  1  etc.;  insb.  t. 
Trauerreden :  '"Q  viXDZ  Mi  2,  4  (neben  TVM 
i'iher  jmdn.  Jes  14,  4;  v.  prophet 
Lehrgedichten:  Ps  49,  b.  78,  2;  v.Mahn- 
reden  Hb  2,  6. 

bisa  II.  ».  dM  Ortes  1  Ch  6,  59t 
wahxsdi.  8ebK«ib£ihler  st  biltfa  s.  d. 

btiT  I.  Herret^kaft,  &  '^Mü  8m  9, 
lÖ.  Da  11,  4\ 

biD'2"  Tl.  .^,v  AhnUehk  eit,  s.  »brr  >n  41, 

25  t  "O  "<BJJ~by"'j*'K  „auf  ^rden  ist  nicht 
seinesylei^af*  (Lniber). 

nibC'P  (2),  n^vu  1)  da»  ZnetSsUAen, 
EsÜi  9,  19.  22  hiic  'T3  f/««  Z.  von  Eß- 
yeschenken.  —  2)  das,  wonach  man  die 
Hand  ausstreckt  :  die  Meute,  Jes  11,  14*. 

nb^Dn  CS.  nbCB  (3).  1)  ein  Ort,  wo  man 
(^w.  'hintnibfe':       'fi  Jm  7,  25  mnJer- 

25* 
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weide.  —  2)  mit  T  etwas,  woran  man 
die  Hand  legt:  He  btmHerung^  inslK  der 

Erwfrrh  des  Gewerbes:  ^^l"  '12  Dt  12,  18. 
15, 10.  23,  21.  28,8.  20;  ÖST^ '»  12, 7'. 

CS.  ebenso 


ist  •*mx3TQ  «  niawia  &  yat]  blühend*, 

iräf^'MatmertJBB  lO,  id/Ps  78,81*. 

n|Q1^^  n.  pr.  m.  Masfiava,  L.  Masa« 

jiavvT,  1  Ch  12,  lOf  Held  unter  David. 
T2'^ir  I.  dü'  Tut  mir.  es.  J-s  11,  3  t 

0*;Ti{  'T2  das  Jlörenaayt  n,  Ji^  ututchere  K. 


l)  das  Fo}^*ehicken, 

die  ^intlassung:  Pre  8,  8  Htinbra  'p  T»- !  ^^h'^  II.  [Mich,  yWtt  Gn  25, 14 f]  n.pr. 
—  2)  i«f  8endm»gi  P»  78,  49  -OllVia  'b'  «.]jk5t9|ji«,L.MaaHiv  l)wnM>«Kt.G<«dil.. 


n.  pt;.  m.  Mo3oXXa|x.  1)  Judäer: 
2  k'22,  3.  1  Ch  3,  19.  —  2)  GaJiter, 
1  Gh  5,  13.  —  3)  mehrere  Bet\jamimter : 
Neh  11,  7.  1  Ch  8,  17.  9,  7f.  11  f.  — 
4)  verschiedene  Leviten:  Neh  8.  4.  12. 
25  (ITiorhüter).  2  01.  31.  12.—  .ViFmn.-j 
Ifame:  a)  Keh  10,  8  (Priester) ,  viell, 
ideiitifldi  mit  dem  11,  11.  12,  13.  83 
«rwilhnten.  b)  Neh  10,  21  (Benjaminit). 

—  6)  Namf"  verschiedener  Zeitgenossen 
des  Nehemia:  a)  £sr  8,  16  Häuptling 
babylonischer  Leriten.  b)  10,  29  Jndier. 
c)  n-'D-ia-ia  "Q  TÜeh  8,  4.  30  reicher 
Priester.  Mitsliwipjrervater  des  Tohiu  6, 
18  b,  nach  13,  4  mit  dem  Hohenpriester 
Eljaschib  verwandt  d)  rmicana  'aKeh 
8,  6  PrMrter.  e)  Esr  lO'  15,  ob'  mit  b) 
oder  c)  identisch?  —  7)  Name  zweier  Vor- 
steher von  I'riesterklassen  unter  dem 
Hobenprieater  Jojakim,  Neb  12, 18. 16*. 

tfiS^tt  n.  pr.  m.  M(o3oXa[j.(uU.  L.  Mcto- 
»aX*i}Au>'ö.   1)  Ephraimiter,  2  Ch  28.  12. 

—  2)  Priester,  Neh  11,13*,  vgl.  r"'P?CU 

rraraia  i  ch  9, 21,  in^»bwj  26,  1  f. 

fAia,  Levit  "Vgl.  'n^Tsbe. 
r-rrr-:  «.  pr.       MaasX;i<ui>,  L.  Ma- 

aeÄijifüb  1  Ch  9.  12t  =  ni^rCi:  Nr.  2. 
ricVtZÜS  lt.  pr.  f.  Me3oA.A.a(i,  Mutter  des 

k!omgs  Amon     Jud»,  2  K  21, 19t. 

nSTT^  f.  §  271  d,  pL  ITSOn    1)  F«-- 
ichstuntf  :  "01  rnaOtJ  Es  6,  14.  33.  28  f. 

STi,      zur  V.  werden  =  verwüstet  wer- 


Name,  Gn  25,  14.  1  Ch  1,  30.  —  2)  si- 

meonit.  Gcsrhl.-Name,  1  Ch  1.  2 5  f.* 

nS531DC"  f.  1)  (eig.  (h't  des  Zuhörern  od. 
UnJcreit  der  Zuhörenden)  Bezeichnung 
derer,  welche  zur  täglichen  Audienz  beim 
Könij;  /u  orsrluMiiPn  hiibon.  vgl.  E.  Ruete, 
Memoiren  einer  arab.  Prinzessin,  Berlin 
1886.  II,  20ff.  Nftchtigal,  Sahara  n.  Su- 
dan I,  708  ff.  1  S  22.  14  7\py'ü'SSlQ'b»  ■'O 
Zutritt  habend  zu  deiner  Audienz;  2  S 
28,  23  iFÖjairö'b«  TTl  'ir.OTil  Da- 
vid gab  Am'  dig  '&v^WMff  tmr  AutHmz 
(1  Ofa  11,  25  -by).  Byn.  irVt|n  n»-j 

w.  s.  —  2)  Gehorsam,  Je«' 11.  14 
Qr\9fiO)a  liBP  die  Ammomter  gehorsamen 

-laisr  §  271»,  et.  -^■ötn?,  Ä  ^wöp, 

"Z^-^CCn,  l>I.  S.V^'QT'Ü.'  1)  Grfänorii.*: 
Gn  40,  3f.  7.  41,  iÖ;  'T3-5K  rCK  ins  G. 
icerfen,  Gn  42,  17.  —  2)  Bewachung: 
I  'TOa  lT»3n  c.  acc.  jmdn.  unier  B.  lajiten, 
Lv'24,  12.  Nu  15,  34.  —  der  Wacht- 
dienst,  Neh  4,  16.  12,  25;  pl  die  einzel- 
nen Wnehfdienste ,  13,  14;  'on 
die  Wiir/ifj'ns-ten,  4,  17.  —  Prilgn.  sorg- 
fältig bewachter  Gfyr»>'fand,  Spr  4.  23. 
—  3)  der  Wachtposten  :  'an  p^Tnn  den 
W.  wt^&tken,  Jer  51,  12;'  T^W 
einen  W.  auftteUffi.  -7  ;/ri/cn  jmdn.  Neh 
4.  3;  a-'Ü  Hi  7.  12;"  f/i>  Stelle,  wo 

drr  H'.  steht,  der  J^osten,  Neh  7,  3  ü"»» 
"hWea.  —  4)  eine  Dienstabteilung  der 
I  levit.  Sanger,  Neh  12,  24.  1  Ch  26.  16; 
strfMÜL:  T.i.  38.  7  Sm^nfl:  aei  ihr  FSkrer, 
Com.:  Hfl  inii'  Jiiiitri'f''. 

den;  nitLVQ  Jes  15,  6;  "ab  t^'^I'i"^ ,  f.  P.  rTJWTp  Ex  16,  34,  5:. 

Jer  48,  84.  —  2)  Gegenttand  dee  Stroth  •^p.nTcTTtt  etc.,  pl.  rn'GC'C,  es.  n-inocr, 
<«w#  (nabett  TOTO),  Bz  6, 15*.  &  or^ittitt«,  orh^sTriTa,  arpri-naiBp. 

^i^lÖSr  <».  I^Jtm,  p/.  □■'StttMjt,  l)  die  Anordnung:  Lv  18.  30.  22,  9 

(3)'  «  270.  331c,  S.  TVor'Q,  ÜTprz'n.'  (Jahves  Vorschritten);  Gn  26,  5  (neben 

Fett:  "inira  l'Qt'O  .Jes  17".  4t;  />/.'a)  fette  ^  niStt,  Hj^n,  nn^P);  "O  "»TSC  Nu  9,  19. 

S^eiteti,  Neh  8,  10.   b)  fette,  frmMare  \  1  'S  2,  3.  tlA  S',  14  u.  ö. ;  n*rT'  nTS13  13 

Gegenden,  Da  11,  24.  —  [Gn  27,  28.  89 ,  CTrtb»  Jos  22,  3.  —  2)  dereu  beobaeh- 
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tende  JJieml,  die  ßesortfun^:  insb.  v.  kul- ;  22,  14.  Ze  1,  10}  a'>3Vlän  1  S  15,  9  g«- 
tttchem  IKensto:  njrp  "c  tüt^  Lt  8,  wSbnl.  die  Lämmer  'dei  iwätm  Wurfe» 
35 ;  0^*1^  '9 '«  Ez  44,  8 ;  «Hpn        |  [Then.  O^lMjp,  WIL,  Sbol  98  Q'>nnfn]. 

Nu  3.  2R  etc.;  irir  bn»  "C  18,  4;;ri©tit:  /•  niDCü  Hb  2,  7t  Plünde- 
nSTTan  's   18,  5  u.  ahnl!   —  all«?.       '  'T2  n^H  (f( r  P.  prehritv^hf-n  nein, 

8,"  26;  von  den  bestimmten  Dienst-  Jes  42,  22;*'\ab  2  K  U.  Jer 
abteümigen  diiizelner  levii  G«scU«chter:  |  30,  16.  Zo  1, 18;  '«S  ^na  «ler  P.  preie- 

Xu  3,  36  etc.  —    bestimmte  Dienst- 1  ye^«-«,  Jes  42.  24  Qr.,  vgl.  nOJiÜia*. 
pflichten:  Xu  3,  31.  Neh  13,  30.  1  Cli  Mrit  Nu  22,  24t  der  MMweg  (»wi- 
25,  8.  2  Ch  31,  16f.;  'TOS...  ba>  npB    sehen  WcinbeiKen). 


xwJHemÜeistung  ett('.jmäm!ühergehen^^vi 
4, 27 ;  Gegenstand  der  Fürsorge  1 S  22. 23, 

falls  man  nicht  mit  Then.  P"i7at73  lesen  M«*iinv>  m       ^  t   «f         •«  nu 

will.  ~  3)  die  Bewachuna:  1  Ch'  9.  27  :  L.  NWr.  1  C!h 


•gen). 

■'yiT'a  Ez  Iti,  4  t  gewöhnl.  „Beim<fun^\ 
ist  TF.,  s.  Garn. 


3)  die  Bewachuna:  1  Ch  9,  27;  jl,!/  .f  •  ^  " 

Wa2S20,3mr«»iwa.«««.ir««  i  ^^^^^    benjamunt  Fam.-Xame. 

iH5*<er7iVÄ.  Klamur.  -  Trhsn  n-a  §  272a  A.   mtz.,  2  S 

2  K  11,  5;  M«cr.  ein  Wachtposten,  Beob-  i  22,  19.  Ps  18, 19 ;  Lebemunterhalt,  Nah- 

achtunyspo^ten:  Jes  21,  8.  Hb  2,  1.  Neh  ■  '-««i^Cvgl.  -JC)  Onb-'O,  D^tt-'^JesS,  1* 
7,  8;  ibr  attatiort  der  Bneeter,  2  Ch  7,  j^I^O^  m.,  n^^Ctt  f.  §  272  a.  ^  mteey 

6.  —  4)  die  J»f Bewahrung ^  Ex  12,  6.  nur  Tis  3,  if  "'ä'!  '«  >«//i>A<f  5/«/xr^?. 

16,  23.  32 ff.  r::'"::^     f.iK.n^o,  ä  ■'p:yr'>2  ptc.  der 

n!T'-  ffi.  r/f.  niC'C,  Ä  ?n:r'G  |yi>/.  □''^O?:  <!>Vuä,  th*^  Ütütze:  rOjSn  '12  </n'  Mohrstab, 

Esr  1,  lO  l'F.  f.  ein  ZahlwortJ.        i>o;>-  J«  86,  6  etc.  (3);  nebwi  ÜSW      23,  4; 

iMtee:  Ez  16,  6;  '13  «jT  J«8  61,  7  Aj».  ^'y'*''-:      21,  18;  ^-nnn 

jwiteii  JBmiVz  erhalten  ;  'im  ac<?,  'tt  aC2  |  a«/"         Ä»/><*r  «cA  stützend  yeken^  Ex 

tfa«  G/fW  r^r>yy»r/^  Gn  43, 12,  ahn!.  Ex  16', '  21,  19. 

22;  umgekehrt  Gn  43,  15  '3-n2»i:  das  nnBTOÖ  c«.  PHBtCTa  8  271d,  &  •»nnsSü 

Deppdle  m  Oeid^  ibnl  Dt  16,  isi  das '  eta,  'pl  rrtniöja',  PTIWjl?  &mj  12,'i4'ti 

Doppelte  ah  Verii'-'!;i:->t  geben  =  doppelt  es.  rV'riEttjTa,  rhEBIC,  Ä  TlThfilhs  etc. 

vergehen:  'IQ  S-'ttn  Sac  9,  12;  "0  a;jD  :  \)  da*  Genchlechf,  der  i'nter«famm  (Chn): 

Jer  16,  18;  ^ilä«?  ruCtt  131^  i»  zwei- .  Lv  25, 10.  Nu  3, 30.  35.  Jos  13, 15.  1  Oh 

fae^  Zertrümmerung' zertr&mmern^  17, '  ^  56  n.  sehr  oft;  der  Stamm  =  tsatf  Bi 

18;   'Tsb  ri-ic^n  doppelt  ereeUen ,  Hi  13,2.17,7;  neben  C3©  Dt  29, 1 7.  fii  2 1 , 

42,  10,  —  2)  dir  Wiederholung,  njÜTS  ,  24,  bestimmt  unterschieden  davon  1  S  10, 

nnnrin  Dt  17,  18,  ahnl.  Jos  8,  32.  —  21;  "c  na?  l  S  20,  29.  vgl.  V.  6; 

3)*  die  zweite  Steüe:  a)  dem  Werte;  flinctDlsb  fffantwet««^,  Jos 7, 14;  alsStun- 

nach:  'TSfl  PSS^Ip  der  Wagen  de*  zirei-  masunterabteilung  in  "'ISSn  nnStCTS  Nu 

ten  Grade«      dfr  rrffiff  Wm/m.       41.  fj.  21  n.  tthnl.  o.;  pleonast.  für  'TS  steht 

43;  ahnL  2  Ch  35,  24.  b)  dem  Range  niött '«u.  "onöljNu  36. 6. 12.  —  Prägn. 

nach:  'IS  1^3  2  E  25.  18;  'tan  '9  Jerl  die  einffußrek^,  mSeitigen  GestMeehter^ 

52,  2-J  ■  '-^n  -^17X2  2  K  2.3,  4  [Then.inbl  H;.11,34.  Von  d.  r  f'amilir:  -n^3  V'ntt'Q 

der  SteUverlreter  de^-  CS^n  inr.  —  3S  Ri  9.  1  ;  Tlb^-'bs«  "Q  Ru  2.  1.3;  ahnL 

I^bisn  2  Ch  28,  7;  tjsisb       Enth  10,  3  2  S  16,  5.  1  Ch  4,  8;  vielL  auch  Lv  20, 

twnter  m  Beziehung  zum  Könige  =  des  I  5.  Ri  1,  25.  —  Unterschieden  a((~r^a 

KStugs  Vezier;  vgl.  "cb  n"<n  1  S  23,  Gn  24,  38.  40.    Von  Innungen:  1  <Cb  2^ 

17:  'rrj  (Ggs.   esnn)  'l   Ch   r->,   12 ;  r,r,  (i^^C^C  "C),  4.  21  (Hy^<n^  !r],t'iter). 

'tt  . .  .  ("T^PB)  Neh  11, '9,  s.  %88el  317.  —  2)  dm  lull-:  O^nXT?  rrjECa  jShc  14, 


e)  dem  Alter  nach:  '19  ^mnK  2  Ch 

31,  12  nein  zicrih  r   Bruder-,  "inSB  'TO 


18;  im  pl.  neben  O^i)  Jer  10,  25; 
nttnWr;  nnsllJB  die  Völker  der  Erdf, 


Neh  11,  17;  '^niCr  sein  ztreiter  Sohnl  Gii  12  iihnl.  28.  14  etc.  -  "^PÜ 
(Ggs.  V33)  1  S  8j  2.  17,  13  etc.;  "Q7\     T\^n^Z1^  die  beiilen  israelitischen  Jieiehe, 

die  gteeke'aiMU,  der  meue  atßdtteO,  2  K ;  Jer  ^8,  24.  —  Von  gansen  Völkerstlm- 
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men  Gn  10.  20.  82.  —  3)  Art,  Gattung  : 
V.  Tieron  Qn  8.  19;  t.  Knmkheitan,  Un- 
fällen Jer  1$,  8. 

VBXiT'Z  m.  Nu  m.  in  [ül  r  n  s  Qr.  E/. 
44/24  8.  Com.  488],  <•«.  CC'i'r  V.  •"JECT: 
(6)  etc.,  "JBÜtt  Nu  27,  ö  mit  groiiem 
Nnnf,  p?.*  D-'iJCOTa ,  ».  ■'OBtC'C.  Ä 

^OBWQ  <'ti  .  1)  Ri'chtgentscheiJung, 
dnx  l'rffil:  '"C  "Cn  »//r  Tiri/fiffanrhe  mit 
den  Ortikebteinen,  thu  ch  welche  die  Recht»- 
eiUtdMdm^en  herheiijefiihri  wurden^  Ex 
28,  16.  29 f.;  □■':3CCT2  niin  Dt  33.  10; 
□■'■^'»n  arr^  Nu  27.  21 J  7?.  (/w/rA  yjro- 
j>*e/.  0'r«tc/  Kl  4,  5  ;  durch  Loa  Spr  16.  i 
38;  b  P«K  'S  niD9  Et  18,  8;  i 

'«n  -^a^  d!rr  rr/«ib«pn(eA/]>e  17,  9,  ds^  | 
für  hlfiB  'T3n  V.  11  fiu'hfu  rr'D.  — 

/"a/^M :  'ttn-DK  CEC  1  K  a.  28,  f  in  I 
"0  20,  40;  "a  lil  2K  25,  6         jmJn'. , 
ni);  pr9gtL  (/m  riAtigt  Urteil,  Hb  1, 4 a. 
Hi  34.  4;  vollst.  p-TS-'r  Ht  16.  18  u.  ' 
&bDl.  —   'r  niK?  i-wi  Strafurteil  voll- 
ziehen, Ez  r»,  8,  a  an  jmdm.,  Ps  119,  84  ; 
'las  heim  Hecktsprechen,  Lv  19,15  etc.  | 
—  2)  dag  Gericht;  "Cri'blH  ©3;  vor  das 
Gericht  treten  (in  einem  l*rozesse) ,  Dt 
25,  1.  —  '"an  üip'Q  Pre  3,  16,  'an  0^« 

1  K  7,  7.  —  Vom  güttl.  (Tericht:  Ps  10.  | 
5.  !>4.  15:  als  Strafgericht  Ho  10,  4.  Ps  1 
86,  7  etc.;  'TC  riCT  Ez  39,  21;  'XP  TT'  1 
Je»  34,  5 ;  'ab  a"^^  >fa  S,  5  xu  ibiiL  —  ' 
3)  das  liechtsp rechen:  Dt  1,  17;  die  Be-\ 
fu'jiiis  ifr-\  Richfxprnhenii  Ez  21.  ;?2. 

4j  da«  Gerichtsverfahren^  die  Gertchtscer- 
handluny:  'xh  Vt'^  turO.  kommen,  2815, ' 
2.  »; ;  'r3  rlur  a.  rintr,  len,  Hi  9. 32. 

m'it  j?nJ>n.  -r«  Ps  143,  2,  Ü7  Hi  22.  4 :  "^sn 
O'^aCira  die  G,  p/le<fen,  TiH  mit  jmdm., 
Jer  i,'  iß.  4,  12  «te.;  'ttS  «"»an  >»rfn. 
zur  'II  I  ich t liehen  Tertmtwmrtunjf  ziehen, 
Pre  il.  Hi  14,  3  1«  ius  vocare; 
'aa  in  </er  6r.  bestehen,  den  Prozeß  »je-  j 
ie»ittt«iit  Pi  1,  5;  *19a  p'^'^S  nion  Spr 
18,  5.   —   5)   der  'y    Rechts  fall, 

Rechtssache:  r*a"I3Cri2  h apifalverbre- 1 
chen.  Dt  19,  6.  Jer  26,  11  etc.;  00^«! 
□■»a-n  Ex  7,  23.  —  6)  rffe  BeehtMnofm, 
Norm  des  Rechtspre^kene:  neben  pH  Ex 
15,  25.  Dt  4,  1  u.  o. ;  neben  n^^n  Nu 
15,  16;  'aX  narA  Anordnung,  Lv  5,  10.  , 
Nu  15,  24  n.  o.;  Anordnungen  lkmd*\ 

2  Cb  8,  14;  cnV  m  «eA  jff^vAr/,  | 


[)  t»ür 

1  CU  15,  13;  ^BBCM  1  K  5,  8  nach  dem 
Um  bsttinmten  S^«;       dm  Einrieb' 

tungen  r  inps  Hiiuscs  1  K  6,  38;  Regel, 
flir  dns  Licht  Ze  3,  5,  für  den  Ackerbau 
.Tes  20,  26;  insb.  v.  Jahves  Gesetzen: 
r,in";-«üBta  Ps  1 9,  lOu.  ö. ;  pTX-«OBra 
Jes  58,  2  u.'  iihnl. ;  neben  r"liP,'r*xä  efc". 
Dt  8,  11.  Neh  10,  80  u.  ö.;  seine  Ge- 
bote erfüllen:  rWf  Lv  18,  4.  1  K  6,  12 
u.  ö.;  nac  Lv  18'.'5.  26.  1  K  9,  4  u.  ö.; 
TL  -ibn  Ez  37,  24;  Ggs.  Ol?a  20,  13; 
mit  a  Lv  26,  43  etc.;  Tfi?  »eine  Ge- 
böte  iAren,  Dt  4,  5;  kultischen  <ie- 
brauchen:  D'^nan  "»aBBtt  E*  S.  7.  11.  12; 
-\rt  der  Gottesverelirung  1  K  18.  28. 

2  K  17,  26 £;  v.  Sitten:  1  S  30,  25; 
y^tDVnr)  nach  der  früheren  Weite,  6n 
40.  13';  'aS  wie  herkömmlich,  2  K  11, 
14;  '^aBCa-by  .Ter  30,  18;  v.  Verfahren, 
der  Handlungsweise  jmds.  1  S  27,  11; 
Lebentweiee,  Ri  18,  12.  18,  7:  äußere 
Erscheinung,  2  K  1,  7.  —  7)  das  objek' 
tive  Recht:  'a  Recht  zu 
bekommen,  Hi  19,  7;  'tt  1^  Jer  21,  12; 
'tl  tei'n  da*  S.  herttdUn,  .Tee  1,  17; 
'a  rkh  Am  5,  15;  Hi  '\  T.'  'ab-OK 
icenn't  auf  R.  ankommt;  "Q  "tuy  jmdm. 
R.  schaffen.  Dt  10,  18.  Mi  7,  9.'  Ps  146, 

7  VL  «.;  trs^'iatt  aBC7a  acv  Jer  5,  28; 

'a  non  das  R.  lemgen.  Dt  16',  19.  1  S  8, 

3  u.  ö.;  verdrehen  r^^V  Hi  8,  3.  34.  12. 
•IBn  Am  5,  7;  das  R,  brechen  IBH 
Hi  iO,  8,  n-'pn  27,  2;  bf|  Jes  10,  2/8.' 
die  betr.  Verba;  v.  Rechtsansprüchen:  'a 
ni:3n  Ex  21.  9;  nJÄAn  *a  Jer  32,  7; 
'a  "13"  sein  R.  vetieidigen,  causam  agere, 
Jes  32,  7.   —  das  Anrecht  jmds.:  'a 

nnaari  Dt  21.  17;  z^rr.bn  'a  Dt  18.  3. 

»     ■   -  ■         ■  - 

1  S  2,  13  (die  Vorrechte  der  Priester); 
T^b-an  'tt  1  S  8,  9.  11.  —  8)  </o«  if^-a/*. 
Richtige:  "«STK«  d'M  rt«iUn70  ITdye, 
Spr  1»;,  11.  — '"'a  W'ax  Hichli>jr  er- 

kennen,  Hi  32,  9;  'ab  aOT  richtig  «r- 
85.  2.  —  <lat  üVliieA*  JZ««A<0,  die 
Gerechtigkeit,  .Tos  1,  27.  Ho  2,  21  etc.; 
nelHJn  TCH  Ps  101.  1,  na»  Hl,  7; 
np-11  'a  'Jes  32,  16  u.  ö. ;  Spr  12,  5 
Ggs.  nana:  "ü  n'b»  .T*b  80,  18.  — 
'a  anx  'Ps  37,  28  etc. ;  s:r  Hi  34,  17; 
'a  TrZ7  Mi  G,  8;  -^21^  Ps  M.  :^n.  <;.  die 
betr.  Verba.  —  'a  8^b  (Litotes)  großes 
Unrecht,  Spr  13,  23.  16,  8  etc.;  'TS  TT^T 
Jes  4,  4.  28,  8.  —  '195  a)  zuf  gereue 
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Weuie,  Jer  4,  2  (uelwii  tmUtS).   b)  auf  W'^XD'Q  s.  U^Xr'Q. 
biUige,  müde  Wei*e  (Ggs*.  T;D«a)  10/ 
24,  nhnl.  10,  11.  46,  28.    e)  wie  tickt 

(jebithrt,  Ei  34,  16. 


'jnfflO  «.  L.  6  MaaeOl  1  CU  2,  53  t 
Mmm  out  JISnAt»  (nnbekaimt). 


CnsaiClQ  i».  C^n^CO  §  a40b.  die  MUr- 

d^x  ihi  49.  H^'vh     79"?;  Bi  ^>  16 

p'C'::  /f.  .«7z.  '  Gn  ir.,  2t  Ar  «u- 

Hnftt'if.   Krhr  (f.  d.  T.  r.). 
p\S^'  c«.  pB13  §  269  d.  lUis  Umherlaufen, 

JeTsS,  4t.' 
n^TD^  m.  Lv  11,34,  M.n^Btt,  Äin;?tjtt 
^'siSa,  pl.  C^pC"^.  i"*]?««"  (falls  nicU 
«t'n^.§345). —  l;(/>^  Ui.)  der  Munekehenk: 
Ge  40, 6.  Neh  1, 1 1 ;  n^P»  Gn  40, 1 ; 
D-^ptb-an  ntp  Gn  40,  2'ret<-.  —  2)  {nom. 
abtlr,  'f29('>  v)  das  Getränk:  Lv  11.  34: 
^blSn  npüa  '^bS  rf»>  ^-0«^^/.  Trinkyefäßt^, 
1  kYO,  2i.'2  Ch  ft.  20;  »tnpüti-by . . .  aü^i 
Gn  40,  21  sffzfe  ihn  über  sein  Getränk 
d.  h.  oi*  Mundschenk  ein.  Zu  T'ptD'O  1  K 
10,  5.  2  Ch  9.  4  vgl.  Then.  u.  Berth.  — 
8)  reffio  irriyua,  toMMrmoi««  Lßtut,  Gb 
13,  10  (f.  d.  T.  r.).  El  45,  16  irtTF.,  s. 
Com.  494. 

bipHpB  Gewiehi,  Ex  4,  lOt-  Coro.  196  em. 

Tiipiir-  Obergebm  der  Thür,  Ex  12. 
7.  i2t* 

bj^tr  j».  2  K  25,  16,  e$.  VpCT3,  S.  ibp«r 

etc.    1)  Geicirhf  :  1  Ch '2'8,  14  ;  '^2 

Esr  8,  34  (aeben  ^BOlsa)  an  G.,  nach 
dem  G.,  dafiir  auch  b^otf  aee.  'tt  1  Ch 
28,  16.  Ew.  §  203  a.;  'r  ntoj?  rfo*  (7.  Ä«-- 

»(immi'H.  Iii  28.  25.  —  2)  >lns  Wieden: 
unrfi/lich  handeln  ('133)  beitn  IV^  Lv  19, 
35  ;  "C  V»  <•»  /''»«'^         l*^'  1  ^ 

22,  3.  14,"  b  "Q  n^n-«b  2  K  25,  16. 
J.  r  52,  20.  —  'T2  •»intowne  Wage  zum 

Wittjen,  Ez  5,  1. 

nbptp"  P.  nbglja  Je»  28,  17t  das  Wie- 
ycn,  Abteiegen, 

nbpVI^  2  K  21,  13t  <Am  8Mlei,  die 
Sefgieiige, 

Ä^TÖtr  jpcp  Ez  84,  18  t  fAV  .fW'AV- 
rung  (v.  TpHÖ  «icA  setzen),  nar  B^?3"'T3 

klare  Warnet"^. 

r»;"X«'  (Wx.  rPCj  Feuchtigkeit,  w.rnütt 
Na  6«  8t  Q*«3r^  /fM«!'  lymAentafi 
t.  Dilhn. 


'Cu'O    tm;>/:    &  Gn  27,  12, 

Vn^a-J  V.  22, 7|tDa»  v.  21,'  vgl.  Kön.  867* 
Mtuiem,  e.  aee,  jmdn. 
Pi.  2  xy.  "I.  ntDTrö ,  impf.  X5WÜ'' ,  pl. 
WteO^  §  105.  136",  7,  pt.  TDCtttt'S  277  a. 

—  'tasten,  fastend  gehen.  Dt  28,  29  (v. 
Blinden),  Hi  5,  14  {w'w  im  Finsi  n  if  12, 

25  (wo  I^XOn  wohl  ebenfalls  als  ucc.  dfr 
Bestimmung  zu  fossen);  c.  ace.  genau  be- 
tawien,  untereueken,  On  81,  84.  37*. 

Hiph.  impf  VVl  Ex  10.  21t  Vi*^  MO» 
soll  in  Finsternis  tmfen.  vgl.  Lag.,  arm. 
Stud.  106    1511.  imp.S.  ■'pC^ön  Äi  16, 

26  Qr.t  (Kt.  'Wtm  irt  SduniWilw) 
laß  mkk  üuleti^  &  KOn.  860,  somt  TgL 

nriD^  »».  Gii  21,  S,  CS.  npHST3,  ^.T>r«jTa 
§'345a,  BST«»  §  357d^  'cn"'r)BTa' (^3) 
§  851c  1)  der  Trank,  das  Geträiik:  Da 
1,  10  (Gg.s.  b:xr  =  Speisr),  für  JT«« 

Esr  8,  7  ((igs.'  bixa  =  ÄW/i);  'T3  r'«a 
Pie  7,  2  (CJgs.  bast-'a).  vollst,  i;»':?? 'i 

Eath  7,  8.  —  2)  das  Trinken:  np»M 
■p^n  heim  IVeinlrinhen,  Esth  5,  6.  7,  2. 

7.  —  3)  oü}j.7to<jiov.  Mahlt  Jes  5,  12.  Jer 
51,  39:  T>nWp  r!  <fe»* 

Königs)  Tafel  getrunkene  Wein,  Da  1,  5. 

8.  v^l  V.  16;  l^ttn  beständige  Gaste- 
ret,  Öpr  15,  15;  i"io  'tt  Esth  8, 
17;  fyen  nWBJtt  iWn^^l.  ifaJU;  1  8  25, 
86;  0^  '*^  M.  fiir  die  Weiber,  Esth  1, 
9;  V.  einem  IIorh/.('it8Schmaus  Ri  14.  12. 

—  D'»:i5B  'TO,  □"'7^18  '"C  Jes  25,  6,  s.  die 
betr.  Wörter. 

nri  9,  rwu 

"jS^Tlfi  denom.  v.  pH  .Soetv^IAm/m,  AfoA- 
A/ttt/V»,  J«  25,  iÖt- 

SntJ  Ä  ^jn:  2  K  19,  28.  Jes  37,  29* 
der  Zaum,  Spr  26,  3;  neben  ^OT  Ps  32, 

9.  —  In  2  S  8,  1  HBfitn  'TS  «n.  Thra. 
niTSn  '13  ZoMwi  rf«  Tributs,  Tnbu^flick^ 

ttjkeit;  Wlh.,  Silin.  174  mSSWI  «• 
eroberte  Gath  die  Metropolis*, 

pini2  a<//.  m.,  f  nglPtt  §  207  b,  pl.  m. 
□"^^ntt,  Jes  5,  20*.  Spr  27,  7  (Gg8. 
n-aX  Ri  14,  14.  18  (Ggs.  Ty).  —  Von 
Honig  Ps  19,  11.  Spr  16,  24  eto.;  «a- 
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genehm:  Pre  11,  7  (v.  Iddit);  »anft,t&ß 

(V.  Schlaf)  5,  11. 

^XTDV)!0  n.  pr.  m.  MadouoaXa,  Kainit. 
Gn  4,  18  t  (Variante  zum  folgenden). 
Badde,  ürgesdi.  129. 

nb^ina,  P.  nbirmt  n.pt-.  m.  MabouaaX«. 

S't'i.it.  Gn  r,.  21  f.  2:. ff.  1  Ch  1,8*.  Vgl. 
Lag.,  Or.  II,  a3— 35.  Budde,  Urgescb.  99. 

»»y»/".  8.  ünr^'ü'!  Jes  40,  22  t 
ausspannen  (eine  Dpckf.  den  Himmel). 

-rjjg  X73eA.  I.P.-'niaFragepartikftlder 
Zait:  „«wwif"  Gn  SO.'SO.  Am  8. 5  u.  ö.  — 
Znafes.  Ttt-IJ  §  372  b.  a)  „bis  me 
lanyer  c.  impf.  1  S  1,  14.  Ps  74,  10  u.  o. ; 
tfcb  'lQr*7  2  S  2, 26}  mit  Ellipse  des  Verbs 
Jes  6, 11.  Pt)  6,  4  etc.  —  Hb  2.  6  wah- 
rend tcie  lartt^rr  ZHt  f  b)  wie  lange  »dkoni 
e.  pf.  Ex  10,'  3.  Ps  80,  5.  —  "«n^jb  „gegen 
uelche  Zeit  hin/'  tcann.^  Ex  8,  öfi  '^T\Vi 
^PB  Jer  13,  27  t;  1^  'B  1J  „WM»  »fe 
langer  Zeit  endlich".  —  II.  an^.  waini, 
«ofcrtW  fl/x,  Spr  23,  n5t. 

Crip  (Wx.  HB),        (2),  r*.  -»rt: ,  S*. 

^TT3,  Tna,  Männer  (Ggs.  II  eiher,  Kin- 
der): Dt  2,  34.  8,  6.  88,  6  Mm 
schaff  eines  Stammes',  prägn.  knegstürh- 
tige  M.,  Jes  3,  25.  Jer  44,  28;  grrriffe 
Hi  1 1 ,  3 ;  mit  näheren  Bestimmungen : 

BTtt  "Ttt,  nspa       T^jr*«,  »n^r, 

Tb''B,"  SjT«  ''r,  s.  die  betr.  W«rt»-r.  — 
In  Hi  24, '12  lies  cntt  {Sterbende),  in 
Jes  5, 18  sry  TV  {Hungert  QeaMene), 
m  P8l7,  14*ist*TP.,  «.01a. 

rsbnn  §  273  a,  S.  "^PSSrtt.  "ppSHÄ 
Festgesetzte:  Ex  5,  8  (das  zn  ürf^rndo 
Quantum  v.  Ziegelsteinen j ;  da*  Grund- 
m»fiy  iMtMcA  andere  geregelt  werden,  die 

Eichung,  Ez  45,  11 ;  t/ie  gegebenen  Maß- 
Verhältnisse,  2  Ch  24,  13;  Hie  genau  ab- 
gemessenen Bestandteile  einer  Salbe,  Ex 
80,  82,  87». 

ntlbnS  Ha  1, 18t»  »nsges.  «nsHt^n^tt 

welche  Mühsal. 

rij^ria  S.  Vry>rr,  das  Gebiß:  Jo  1, 
6  (des  Löwen);  biMI.  (ftts  G.  der  Unter- 
Jrücker,  Spr  30,  14.  Hi  29,  17*,  vgl. 

Bhfi  unversehrte  Stelle,  inte^m.  'rT» 

^-raa  Ps  38,  4.  8 ;  "o  "^s-'x  J-  >  1 .  - 

Bi  20,  4Ö  ist  ütVQ  von  Maäs.  geschützt, 


s.  Frenadorff^  IfuB.  magna  I,  207;  aber 
jedenfalls  TF.  f.  ÜPfO,  8.  Stoder  n.  Bertb. 

z.  Sf 

\v\'n  (Wz.  irc)  »t.  Spr  21,  14,  es.  pJ3 
18, 16,  S.  csm  M«,  €h9ekenk,  Sfl, 
14:  'n  «"»K  «n  Freigebiger,  19,  6;  Na 
18,  11  V.  den  aulierordentlichen  Gaben 
neben  den  angeordneten  Opfern;  Gn  34, 
12  dM  «nfierordeDtlkihe  Gesehenk  nebea 

1  m  AQsbednngenen  Kaufpreis  (^nb)*. 

"(PÜ  n.  pr.  m.  Maüav,  L.  Matdov. 
1)  Baalspneeter,  2  K  11,  18.  2  Ch  23, 
17.  —  2)  Tornehmer  Judter,  Jw  88, 1* 

f.  %  269  f.  «t.  rara,  piL  niapi9, 

nbPti,  CS.  niPB,     cs'^r'^rrr.  Q^-^rin« 

etc.  Gabe,  Gexrhenl :  au  Arme  Eiäth  9,  22 ; 
V.  den  Abhuduugi».suinmen  an  die  Söhne  der 
Kebsweiber  Od  25,  6;  v.  den  Erbgatern 
apanngiprfpr  Prin/.ipii  2  Ch  21.  3;  v. 
Huldigungsgescheuken  Ps  üb,  19;  v.  Be- 
stecbungsgeschenken  Spr  15,  27.  Pre  7, 
7.  Von  Weihegaben  ans  Heiligtum  Ex 
28,  38.  Dt  ir>.  17  etc.;  t.  Kinderopfen 
Ez  20.  2'>  Htc. 

mjF^  n.pr.  MavUaveiv,  Station  uut  dem 
Wüstenzuge,  Nn21, 18  f.*-  Zar  Loge  vgl. 
Dillm. 

"•P'ü  n.  pr.  m.  MaTßavat,  L.  \laf)&9Vi'i. 

1)  Name  zweier  in  Miiichehe  lebender 
Zeitgenossen  Esras,  Esr  10,  SS.  87*  — 

2)  Vorsteher  der  Priesterkla.sse  Jojarib 
zur  Zeit  des  Hohenpriesters  Jojakim, 
Neh  12,  19. 

•Snn  n.  gent.  .MatÖavi,  1  Chr  11,  43  t 
Ort  nnbekanntu 

n^!F^  n.  pr.  m.  .MoTi)avi'a$,  L,  BarUa- 
v(a?.  1)  der  letzte  König  v.  Jttdu,  2  K 
24,  17  =  s^nsp"}!  Nr.  1.  —  2)  Name 
mehrerer  Zeitgenossen  Bsras.  Laien.  Esr 

10,  26 f  30.  37.  —  3)  priesterl.  Nun», 
Neh  12,  25.  —  4)  Nam*'  in  der  Genea- 
logie der  Leviten  (bezw.  Thorhüt«r),  Neh 

11,  17.  22.  12,  8.  85.  18,  13.  1  Chr  9, 
15.  2  (3h  20,  14*. 

*n"rr"2  «.  pr.  m.  Marftavi'«;.  1)  Levit 
au.s  der  Familie  Heman,  1  Ch  25,  4.  16. 
—  2)  desgl.  ans  der  FaitiÜie  Asaph, 

2  Ch  29, 13* 

0?^^»^  du.  P.  07:rr,  es.  "zr^  %  840a, 

S.  -^rprc  etc.  1)  ifie  Hüften  (Ggs.  0'^2^): 
Ex  28,' 42;         •^irpq  Jer  13,  11;  Sit* 
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der  Kraft:  Hi  40,  16  (bei  Tieren);  p^n 
"Q  Na  2,  2;  •«»  Es  47,  4  iitan^ 
n  rnchnuhs  Woster;  *«  fTJtt  Dt  33, 
11:  -''ran  i's  69,  24.  —  2)  'der  Ein- 
schnitt  über  den  Hüften^  die  Taille^  1  K 
12,  10.  2  Ch  10,  10.  Daher  dar  Siti  das 
Gürtels  \  K  2,  r,  etr. ;  'rz  pr  1  K' 
20,  82:  '72  "^'jV,  J  K  4.  20  etc.:  VIS  z^Z 
'Xri9  Jer  13,1;  "bj  Tin  ain  2S20, 
8;  Nah  4,  12;  *Xi  im  Jer  1, 

17;  prüjfn.  Hiifti  —  der  Gürtel  ohe  linlh 

der  H.,  E«  9,  2  f.  11  Ci5cbreib2e«g  "CS). 

pril2°  (vgl  Löw,  Pfl.  833),  &  -ipnp, 

«f7)ö  trrrdr/i:  Fx  ^  'i.  2')  (v.  bitterem  Wm- 
»er);  nip  schmi  ckt  n,  Spr  i),  17;  angenehm 
»«in,  Hi  21,  33  (vgl.  ni  ei  terra  tem). 
—  inuu.  angenehm  finden,  sich  an  etw. 
erlaben,  Hi  24,  20%  Vgl  Michaelia,  Sup- 
plem.  TI,  1576. 

Uiph.  impf.  p^PttTI,  p''Rl!^,  machen^ 
eitUH  tußen  Oe$dkmat^  kervorbrinffem,  Hi 

20,  12;  lio  die  Vertraulickkeii  =  das 
Vergnügen  vertrauten  Verkdtre  genießen^ 
Ps  55,  15*. 


pr^a  m.  die  Siißitjkeit.    Spr  16,  21  'TO 

S-^rET;  27,  9  (snyn  'r)  [unklar]* 
pnta'  Ä  •'pntt,  Süßifjkeit  (Eigenacbaft 

des  Feigenbaumes),  Ri  9,  llf, 
t^l^ril  n.  pr.  MaÖexxoi,  L.  Martexa,  Wü- 

stensi^tion,  Nn  33, 26  f.*  Lage  uubekaimt. 
rniril  «.  ^r.  m.  MiUpaSdn)«,  L.  Mit)pi- 

SaVr,;.  1)  penischar  Beamter,  Enr  1,  8. 

—  2)  deagi,  4.  7.  Lag.«  arm.  Stad.  105 
S  1603. 

npa  (Nebenfornj  rjnij  w.  Wz,  ino, 
Öls.  §  109a  A.),  P,  rPtt  1  K13,  7,  sonst 
nur  als  r#.  OcMchenk:  f.i  4  t),  5.  11.  Pre 
3,  13.  5,  18;  -ip5C-'12  Spr  25,  14  6?  der 
Täuschung  (versprochen,  aber  nicht  ge- 
geben)*. 

nPriC  n.  pr.  m.  M«t3afki,  ZeitgeiioBaa 

Esr  is.  FsrlO,  83  t. 

dia;.  1)  Zeitgenosse  fisras,  Esr  10,  43. 

—  2)  Levit.  Neb  8,  4.  1  Gh  9,  81 ;  ans 
der  Aaaphitamnniuig  16,  5*. 

in*rp^  n.  pr.  m.  MaTÖabta,  L.  MotT- 
raOio:  T.pvitennamp,  1  Ch  15.  18.  21. 
25,  3.  21  ^.Innung:  Jedutlmii)*. 


J  1)  Naiiu'  Xitn.  ^  26.   Lag.,  sjymm.  I, 

115.  Berliner,  Beitr.  22.  —  2)  Stellung  im  I 
Alphabet :  vgl.  M  Nr.  2.  t—  8)  titere  Sefarift^  i 
formen:  s.  zu  K  >*r.  5.  —  4)  Aus.sprache: 
§  61,  —  5)  Lautwandel:      12'  — 128 
—  Ü)  als  Bildungibuchstab»; :  g§  167  — 
169.  249—251.  —  7)  als  Zahlzeichen  «=  ' 
50  (spat)  §  26  A.  5.  * 

«3  I.  Partikel      142.  373.  380  A.  Aus- 
druck der  Bitte,  dt^  Wunsches  und  der 
AnfTordernng:  (fcdl.  1)  Mit  impf.  "^v;^. , 
X2  es  mögen  doch  wohnen,  luß  doch  ico)i- 
nen  (rn  47,  4  :  K:"nj5''  es  tnuyK  doch  ge- 
nommen werden t  18,  4  j  x:  ^S^K  *cÄ 
wOl  dir  deeh  raten,  laß  <Är  do^  raten 
IKI,  12u.  0.  —  2)  mit  jms.  ifr^r«! 
möge  er  doch  sein  2  K  2,  9;  »:"aB^  Da 
9,  16.  —  3)  mit  rnerg,  den  impf.  §  48Üc  , 
A.  2.  KS  rcbK  ick  inlt  dodk  yehen  Ex , 
4,  18;  MfTTTÜi;  lajl  wu  dock  kindurdi-  [ 


ziehen  Nu  20,  17  u.  o.  —  Cbtr.  4)  anf 
perf.  mit  U'dic  cons.:  aiTi'WT^  so  thue 
doch  tin  40, 14.  --  i})  mit  imper.-.  «1*0*^0 
hge  doeh  24,  2;  ita~'>rpt;ri  Uu»  miA 
doch  trinken,  vv.  43.  45;  Kr^TWakSrat 
(loch  Nu  20,  10  u.  0  —  6)  mit  erterq.  des 
imper.  :  S|*n3n  gib  duck  1  S  25,  8;  ~rÖXD 
M2  eehieiee        2  K  4,  22. 

Zusammeogesetzt :  1)  st:  ^iec,  verstärk- 
tes "'"X  w.  s..  nur  in  "»b  '«"'«'is  weh  mir 
doch  Jer  4,  31.  45,  3;  fib'sC-v«  Kl  5, 
16*  —  2)  ein  dringlich  gestal- 

tetes -bK,  dock  nicht:  "ihyp  X3'bK  g^ 
doch  nicht  vorüber  Oii  18.  TZtSn  »rb« 
laß  dich  doch  nicht  abhatten  ^u  22,  16; 
Tfbs  mr  «xdlen  doA  niekf  gAm 

2  S  13,  25' et*.-.  (15)*,  ellipt  ohne  Verb: 
nicht  doch  C,n  W.  18t.  'M 
wenn  doch,  bescheidene  Einkleidung  einer 
Vorauaaetaung,  waldie  vorarst  ab  nur 
gawflnscht  und  im  Beliaben  des  andaran 
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stelMod  bezdchnet  wird ,  nur  in  der 
Phrase:  rfT^a  in  -»nKSTs  xrzse  Gn  18, 

3.  no.  27.  47.  29.'  50,  4;'  als  VorJersatz 
eines  Bedingun^sutzeä:  Gn  33,  lU.  Ex 
88. 18.  34,  9.  —  4)  KS^nsn,  «in  ver- 
stärktes niri:  *w'Ä  doch,  s.  unter  nsn.  — 
5)  K8"7n3:  (»ei  e«)  tloK*h  vor  Cm  Oegen» 
wart),  s.  unter  "3;.    ^'t^L  auch  fi(Sfit 

K3  Tl.  W;.  roÄ.  ini</f:r  (Flei.sch)  Ex  12,  9t. 

n.  pr.  'Theben,  die  Hauptstadt  Ober- 
ägyptens, E/.  30,  14.  15.  16,  LXX  v.  15 
S|:,  VT.  14. 16  AtosroXt;,  Sitz  des  Amon- 
kultes  .Tri-  46,  25  «ir  "l'rK,  LXX  tov 
uiov  aoTT,;  (wahrsch.  TF.  f,  »2  IttJt,  vgl. . 
Schwally.  ZAT.  VII,  194  A.  1). 'daher 
TOlIstttndig  r^i?  3,  8,  LXX  (te- 

pi'Sa  '\uuojv.        Bru;|sch,  GeogT.  Inschr. 
I,  17.^'  LiiK..  Miitöil.  II,  261.  Hw.* 

'tA:  m.,  Iii  4, 19  Tvubt,  Ä  p.  Tjnib  Ps 

56,  9t,  ;>/.  n-iTii:,  SeUaudk,  G«&B  ftr 

Flüssigkeiten:  abnn     Milchachlauch  Ri 

4,  19,  l-;^  Jos  9'  4.  13.  1  S  10,  20; 
^iCJJÄ  '5  ein  im  Rauche  aufgehängter 
SMauißi  Ps  119,  83;  a^b^  ntülb, 
D■'tD^^  abgenutzte,  neue  Schi.  Jos  9,  4. 
13;'  f)iidl.  TI^BI  niS"»©  /^a  meine 
Thränen  in  deinen  Seklauch  für  bewahre 
ne  im  QedädOtna  Ps  56,  9*. 

f  )5t3   PfV.  m»;  Ps  93,  5.  W  55  b  <  Ma.Hb., 

TT  '  - 

Bär  rr«:  V.  m«:  w.  V»l  §  416b. 

1)  U^ääk  90ii  ii\  1,  10  (Wrag»):  Jes 

62.  7  (Füße  der  FrirMlfrmb  .t.  n).  —  2)an- 
»tehen,  zukommen,  mit  b  jmdm.,  Pa  93,  5 
(Heiligkeit),  s.  jedacli  oben.* 

ni^S  (=  mj  w.  5.)  nur      c«.  ni«; 
WeUe,  Trift,  C^y^Tt  'l  TrifleH  der  JJwi 

ten  Am  1,  2;  grasige  Tr.  ?s  2J^. 

2;  lania      Tri///«  ./^r  W««/«  Jer  9,  9. 
Ps  65,  13  etc.  iß)  ;  das  heilige  Land 
Kl  2,  2  Q.  orrfs»  's  Ps  88,  18} 

übtr.  Wohnung,  Stätte." ZIS)  '2  Stätten 
der  Gewnitthaf  P<>  74,  20.  Vgl  rrz  u.  H^:. 

rr^KD  adj.  f.  ni«:  (Ps  !>;i.  f>  Ml^s9..  Bari 

msn  4}  155  b  A.'l,  8.  unter  nj«:°;  Jer' 
e.T  ni3  f.  a.  T.  r.).  1)  UMmA,  Bl  1,  5. 

6,  4  (vV  der  Geliebten);  2,  14  (Gesicht); 
4,  3  (Mnnd),  Jer  6,  2  (Tochter  Zion.  s. 
oben).  —  2)  geziemend,  awitehend  Ps  147, 

1;  wmA  iamwc  mit  b  jmdm,  Pt  83»  1. 
Sprir,  7.  19,  10.  26,1*. 


orakeln    {verb.  denom.   v.  folg., 

§  153  A.).  nur  2X:  irSK"  Jer  23.  31t 
orakein  Orakel,  werten  mit  solchen 
mn  rieh. 

OfiU  §  212b  oäar  pam.  p.  %  211».  Ora- 
kel (zur  Etymol.  ZAT.  HI,  87),  imni«r 
eK.\  mit  folgendem  Namen  des  Sehers 
nar  in  Ql^bs  Ott:  Nu  24,  3.  15;  T&ß 
bK-'irK  '\V.  4.*'l6;  TT^  'S  2  8  28,  1; 
niin'bic  Nu  24,  3.  15.' 2  S  23,  1.  Spr 
30,  1*  u.  hier  im  Satzanfange;  sonst, 
immer  mit  folgendem  Gottesnamen  ~0K3 
nirr  Gn  22,  16.  Nu  14,  28.  Jes  80,  ü 
Jer  i,  8.  Ho  2,  15.  Am  2,  11  u.  sehr  oft; 
niitas  n^n" Jes  14.  22;  Ti'bN  n-n*'  '3 
niKaatn  Äm  6, 14;  nin*'  nn«  »,  9.  1 1 
(LXi'feUt  nirr),  E»  iä,  ie  (LXX  fehlt 
••nx);  nisax  pvirr'  ^pät ':  Jes  3. 15.  Am 
3,  13  (vgl.  l'xX);  niKai  nirr'  ^--xn 
Jes  1,  24  (streiche  1"""^^  wegen  des  Rhyth- 
mus). 19,  4  (vgl.  LXX);  nirf  ijbBrr^ 
rem  r*K2X  Jer  46,  18.  48,  15:  51,  57  ♦; 
im  Siit'/Jinfanpe  nur  't\  H.  Ps  110, 
1;  eingeschoben  nach  dem  ersten  Worte 

1  8  2,  30,  oder  den  ersten  des  Orakels 

2  K  22,  19.  Jes  22,  25.  43,  10.  12u.o.; 
mehrmals  wiederholt  2  K  9,  26.  Jes  14, 
22 ;  zwischen  Vordersatz  u.  Nachsatz  Jes 
66,  22.  Jer  1,  15.  8,  16.  7,  18;  Tor  dem 
letzten  Wort  Jer  1,  19;  nachgesetzt  J»  -, 
3,  15  (vgl.  LXX).  54,  17.  55.  8.  Jer  1, 
8  2,  3  u.  sehr  oft.  [Zu  Ez  13,  7  vgl. 
Ck)m.]  Bildlich  ':  P^  86,  2vmdfr 
Sünde  einjf^ebeite$  OraM. 

^tc.,  inf,  a,  CjiK!.  j*^' 
Vfdijf.  P.rfit»,  f.pLn'SaA.  die  Me  bre- 
chen, Ehebruch  irnhn,  Ex  20,13(14).  Dt 

5,  17.  ,T.  r  5.  7.  23.  14.  Ho  4,2;  mit  acc. 

0"<»  rBK-r«  Lv  2U,  10;  n«K  :i«;Spr 

6,  82  iidftiltflmtis  mnUerem;  'bildl  *nw 
f  yn-rX*  "jaijn  Jer  3,  9  v.  der  altisr.ulit* 
Verehrung  der  Mazzeben  und  Äscheren. 
Part  subalttutivisch:  Ehebrecher,  Ehe- 
brecherim  Lv  20,  10.  Hi  24,  15. 

Fi.  qfit:»,  f.  nc»:t,  pi-  ^-  'it«;,  ''«/>/'• 
.?  f!.  ?cs«r.  /".'njBSiP.  pt.         f.  F. 

nD»:r,  /'/.  m.  WWiyi,  dasselbe  Jer  3,  8. 
Ez  23,  37.  Ho  4,  13f,  mit  aee,  "TUf 
urvT\  "»TO  Jer  29,  23,  bildl.  v.  falschem 
KnU  Vv^^^^rnK  £z  28.  37  mit 
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GoitctbUdern.  Part,  substant.  Jes  57,  3. 
Jer  9,  1.  23,  10  etc.,  «df.  £■  16,  82. 8pr 
30,  20. 

"Kr  §  281.  E/  23,  43t  [f.  T. 

r.,  vgl.  CJorn.l,  S.  -J^B«?  Jer  13,  27t. 
das  Ehrhreehen,  bildl.  vom  falschen  Knlt. 

r,nBxr  §  231,  pi  ä  tpsiE«?  Ho  2,  4 

'PISJ''",  i>/.  15»:,  i».  "XS:,  im/»/-,  f  «3^  etc. 
wrMlMdftm,  e.  «00.  ZaeM  Spr  1,  80.  5, 

-  ;2,  den  RatscMiiß  des  Höchsten  Ps  107, 
11;  verachten,  mein  Volk  Jer  Hlj.  24; 
V.  Gott:  verwerfen^  König  u.  Priester  Kl 
2,  6,  4»«.  Dt  82,  19.  Jer  14,  21. 

Pi.  fw,  2  ^y.  nsx:t.  /'/■  'S»:,  -P-  ^r»:t, 

Ä  ■'rSKJ,  »mp/'.  f»3'^t  Ps  74,  10  [Bär 
nach  Kimchi  f«:';]  ^«:'»  Pre  12,  5  s.  tu 

rs:.  inf.  fK:t  §"^21  K.\  pt.pl  ä-isk:« 

Nu  14,  28  [Jer  23,  17  1.  mit  LXX.  P'e§! 

veruekten^  ein  Volk  J«e  60,  14; 

Jahve  Nu  14,  11.  23.  16,  30.  Dt  31,  20. 
Ps  10,  3.  13  [2  S  12,  14  streiche  mit  Gei- 
ger, Urachr.  267  '•a'^iH  vor  Hin;];  den 
Heafigen  Invek  Jes  i,  4;  daebndrol  5, 

24.  Jer  23.  17  (<.  o\mn)\  Gaitea  Namen 
I's  74.  10.  18,  Jahvf.s  Opfer  1  S  2.  17. 
Hühp.  pt.  p.  f»rq  Jes  52,  5  f.  §  lö5. 
veridUet, 

LMtenmg  2  K  19,  8.  Jee  37,  8* 

nSi<:°,  pi.  nisx;  §  217c.  Keh  9, 18.  26, 
S.  Ti-^nizlU  Es3'5, 12. 018.S  81f.  danelbe*. 

pND  Es  80,  24,  impf.  3  pl.  P.  IpSjr  Hi 
24^12  ödbm» 

r.j5»3''  c».  n;3K:t,  s.  Dn]:«;,  pl.  c».  vr^pnat 

dax  Ächzen,  Erschlagener  E?.  30.  24, 
Unterdrückter  Ex  2,  24.  6,  5.  Ki  2,  18*. 

verabtcheueit ,  vencerfen,  das  Heiligtum 
Kl  2,  7,  den  Bund  mit  Israel  Ps  89,  40 
(Syn.  r>!?,  njT)*. 
3),  «ee.  nn:  1  S  21,  2.  22,  9.  %  132. 
benjaminit  Ort,  nördlieh  v.  Jerusalem, 
nüt  Tempel,  Sitz  der  Lade  u.  der  Eli- 
sen, tttsMrt  8*01. 1  8  22, 11. 19.  28 
21,  16.  Jes  10.  82.  Neh  11,  82* 

Ni.  »33,  2  «y.  m.  rsa?,  n*»?;! 
%  iVse  A.  1,'  /  «7.  '«nWU,^  flM33, 


P  'K22t,  »>/>/■•  »ar  im;).  xa|ri, 
»«/".  K2sn,  Ä  imajn,  ijeaant,  irtom 
Shc  13,  4 1.  §  252, 2  Ä.  (f.  d;  T.  r.),j><.aa3, 

pl.  a^sa:  ^  327  a,  P.  D^S2:t,  r;?.  •'fita? 

[wahrsch.  dewm.  v.  S'^aj],  «fi«  Prophet 
auftrtUm,  teeUaagmiy  1  S'l9,  20.  Am  2, 

12.  3,  8.  7,  13.  Jer  23,  21  etc.,  unter 
den  Proj)heten:  07  1  S  10,  11;  mit  acc. 
deb  Inhalts  der  Weissagung:  Worte  Jer 
20,  1,  Loge  14, 14.  27,  10. 14eto.teiich 
29,  9  l  n;?©  oder  Tj^wb  für  17 '  <hh.-r 

-ip^cn  •'sa:  23,  26,'     nirbn    v.  32 j 

QCa  Auftrage  jmä«.  11,  21.  14,  15. 
23^  '25  ete.;  hetrSferueker  Weite 

27,  15;  mit  a'des  Gottes.  wf^Tcher  in- 
spiriert: ^^aa  2,  8  durch  Abgötter,  bildl. 
ipXBS  5,  31.  20,  6;  mit  by  der  Person 
o<fer  Sache  worfther:  25,  18.  Bz  34,  2. 
Am  7,  16  u.  0.,  wofür  sehr  häußg  "bjS 
geschrieben  ist:  Jer  25,  30.  26,  11.  Ez 

13,  16  u.  0.,  vgl.  namentlich  Jer  28.  8; 
mit  b  jmdm.,  für  jmd.  wweaywi,  Jer  14, 
16.  2b,  6.  27,  I5f  u.  o.;  nipinn  o^pyb 
für  ferne  Zeiten,  Ez  12,  27;  xmt  b  des 
Inhalts  Jer  28,  8  f.  (v.  Krieg,  Hangen» 
not,  Pest,  Frieden) ;  bildl.  vom  begeister- 
ten Musizieren  1  Ch  25,  2 f. 

Uithp.  2  gg.  m.  D-^arnnf  §  143  e  A,  1, 

/  sff.  "»riKaint  '§  i3"o',  3  pl.  'ifitaint. 
impf  «ägrv?,' jij.  «neun?,  inf  ni'inn 
§  254  b,  pt.  Ka:rtt'  pi.  m.  cbtasn«, 

f  niJöaPttt  (Syiu  vom  Ni.).  i)  ' in 
Wketaee  verfallen,  einen  prophetiedken 
Anfall  haben,  weissagen,  IS  10,  5.  10. 
13.  19.  20,  mit  Jindm.  1  S  10,  6, 
unter  jmdm.  1|Tna  1  S  10,  10;  als  Pro- 
phet auf^eten,  Jer  29,  26,  den  iVo> 
pliftrn  spielen,  Ez  13,  17;  7111913  «•» 
eigener  fiii^piration;  eine  Weissagung  aus- 
sprechen, Jer  26,  20.  Ez  37,  10  etc.,  mit 
4t«0.  des  Qeweissagten  Jer  14,  14  (Lügen» 
gSMcfat,  abgöttische  Wahrs;i;^unj^ ,  erson- 
nener  TruK'j,  1  K  22.  8.  2C'h  18, 17  (Gu- 
tes), nüt  b  worüber:  na''.I3b  von  Gutem, 
2CblS,i\  im  Auftrage  jmds.  Jer 
26,  20.  mit  a  des  Inspirierenden :  5^33 
durch  Abgötter,  23,  13;  mit  "b?  iibe'r 
jmdn^  1  K  22,  8.  18.  2  Cb  18,  l'7,  20, 
87;  mit  b  jmdm,t  Jer  29,  27.  —  2)  ra- 
sen, tobenl  1  8  18,  10. 

333.  Ncr  pt.  p.  a^a:  kokl,  t.  mner 
Sftttle  Jer  52,  21,  ee.  mi  3^33  efw.IM' 
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U*,  auM  Ii  fr  Item  Gefertigtes,  Ex  27,  8. 
88,  7;  bildL  VPli  «h»  ein  EiMkopf,  Bi 
11, 12* 

i2j  n.  />r.  1)  Stadt  in  Moab,  südwestl. 
V.'  Hesbon,  Nu  82,  8.  38.  33.  47.  Jes  15, 
2.  Jer  48,  1.  22.  1  Ch  ö,  8  Naßau*.  — 

2)  iar^  ^9  *° 

der  Todesort  Moses,  Dt  32,  49,  34,  1 
Naßao*.  —  3)  "13:  •'IS  Esr  2.  29.  10, 
43  Not^ou,  L.  Na^au,  wolür  Tseh  7,  33 

nnie  is:  ■>v:ii(av8pic  N«tß(«,  L.  a.  Naßao; 

ohne  "^ns)  Name  eines  jntl  Geschlechts 
oder  einer  Ortsgenossenscbatt,  s.  auch 
'»S'^a*,  "D"'?*.  —  4)  assyr.-babylon.  Gott, 
Jes  46,  If  Naßo),  vgl.  Schräder,  KA  T. 
412.  Meyer,  Ocaeh.  I,  179.  rMle,Q«8ch. 
207  ff.  532  f. 


nJJ^SS,  CS.  ns^33t'  Weissagung,  ausspre- 
chen'Neh  6,'l2^  hören  2  Ch  15,  8  (str. 
K^22r.  in?  all  ftlflohe  Gl.,  vgl  v.  1); 
als  titel  eiaes  propliet.  Abschnittai  2  Ch 

9.  29 

l'lS'jTJC;  n.  pr.  Oberster  der  Leibwachen 
Ncbukadnezars,  Zerstörer  Jerusalems,  2  K 

25,  8  ff.  Jer  39,  'Jff.  40.  1.  41,  10.  43, 
6.  52,  12ff.  Nißou:Qtpoav*    Schräder, | 
K.\T.  364  f.  Tieie,  Gesch.  431  f.  ' 

12K:"0JQ3  2  K  25,  22.  Jer  27,  6fl.  etc. 

(Io),'-ns«:i2n2:  Kt  Esr  2.  1,  -«ns^a; 
Gar  1,  7.  Keh  7,  6.  Esth  2,  6  ete.'  (7)',  j 
■«Kn?3:    2  K  24,  1.  10  f.  etc.  (8), 
isn?!:  Da  1,  18.  2,  1  (3),  jünger»  Aus- 
sprache (oder  Schreibfehler  ?)  Ar 

■JI^ÄniDnS?  Jer  21,  2.  7.  22,  26  etc.  Esti 

26,  7.  29;  18  ete.  (80),  Jer  49,  28  Ki 

^*TSO'^3'n*;  n.  pr.  ^ebul-adnezar.  König 
von  Babylou,  babylon.  Nabukudurriusnr  , 
(vgl.  das  Kt  Jer  49,  28.  Esr  2. 1.  LXX 
lesen,  soweit  sie  den  Namen  bieten,  mit 
v:  Nopoo/o^ovo-sop ,  L.  Nil^oo/oSovoa- 
oop,  Na^ou)joöovo3ü(>).  über  ibn  Schrä- 
der, KAT.  861  ff.  Meyer,  Geseh.  I,  579. 
&67fil  Tiele,  Gesch.  410.  42111: 

^ro^Qj  «.  pr.  Jer  39,  13t  (am  Ende  mit 
KITT  T)  oberster  Enmi'  h  Npbnlt.idnezars 
(fphlt  LXX).  Sriiradw,  KAT.  421. 

r*— I  n.  2>'  -  Notj^ou&ai,  Grundbesitzer  in 
Jie^eei,  1  K  21, 1  ff.  2  K  9,  21  ff  8t«de. 
Gesch.  I,  527f. 


.  Um  inf.r^  Jes  66,  lOf  MIm. 

ft33  n.  pr.  1)  Name  eines  Geschlechts, 
nach  welchem  die  Stadt  r;p  jjpnanut 
wurde,  Nu  32,  42  iNa^ou,  L.  Nia^tui). — 
2)  Stadt  im  sOdL  GUead,  Bi  8, 11.  Na- 
ßai,  L.  Na.'iö.  Vgl.  Dlllin.  zu  Nu.  Slsd^ 
Gesch.  1,  14y  u.  s.  unter  PiZ'p*. 

THZ:  2  K  17,  31t  Miyuakel  T,  xur 
LA.  7n33  vgl.  Frensdorff,  Mass.  magna 
L  306  u.  Mich.)  Gott  (Gottesbild )  der  nach 
dem  Nordreich  verpflanzten  Avvtter.  EßX.a- 
Cep,  A^XaCep,  AßXaeüep,  L.  EßAatsUp. 

1^23     Pi-  t;2:  -T«'^  r.,  30  hUci-en,  mit 

b  zur  Erdet  (1-         »"m  vgl.  8,  22). 
UL  ü"»an,  2  sg.  m.  noant  etc.,  impf. 

c^x;,'b&wi  etc.,  m^.' aan,  nssn, 

T3"<antetc.,  inf.'c^^Ti.  Ä'^p'^anf  oc^afrt, 

pt.  D^aTSt-  —  hergehen,  aufblicken,  Kl 
1,  11  f.  2,  20.  5,  1.  Ps  13,  4  etc ,  n'»rb 
um  zu  xchi'n,  .Tes  42,  18;  sich  umsehen, 
63,  5.  Hb  1,  5;  rrwni-hfn'p'T'iU  uuxhlieken, 
Hi  6,  19;  ^abwartend,  Jeä  Iti,  4;  mit  000. 
&)jmdn.,  etw.  ertlSeken,  Nu  12,  8.  28,21. 
Jes  38, 1 1  etc.  b)  wohin  blicken,  ausblicken^ 
1  K  18.  43  Cmeerwttrts).  Gn  15,  5.  Hi  3.'>,  5 
(gen  Himmel),  Ps  142,  5  (rechts),  c)  auf 
etw.  hlieken,  Jes  5,  12  ((Rottes  Werk).  Pk 
81.  1 0.  Kl  3.  03  etc.  —  Mit  Präpositionen : 
ii)  ■'-inx  juiilm.  nachblicken.  Ex  33,  8; 
hinter  sich  sehen,Gn  19, 17.  (v.  26  "'ini*»). 
1  8  24,  9.  b)  -^tt  a)  jWitn  etw.  tM««, 
Ex  3,  6.  Xu  21.  9  et<,'.  ,-1)  auf  jmd.,  efic. 
blicken,  Jes  22,  8.  66,  2.  Am  5.  22. 
Sac  12,  10.  Ps  119,  6  etc  [Hb  2,  15 
veischr.  -^y  ].  c)  mit  S:  nur  Ps  92,  12 
"•"llUa  auf  meine  Widersacher,  d)  mit  b: 
auf  efif.  blicken,  Ps  74,  20  (auf  den  Bund). 
104,  32  (Erde);  blicken,  pinncb  in  die 
Werne,  Hi  89,  29;  n3:b  geraie'wr  rie*, 
Spr  4.25;  f  nitn  r/^ipb  6m  zu  den  Enden 
der  Erde,  Hi'28'  24.  e)  ]13:  p-^nnia  aus 
der  Ferne  blicken  36,  25;  0-T21B)2  Jes  63, 
16.  Fk  88,  18.  80,  15  vomOiamel  herab. 

XS2Z  n.  pr.  Naßat,  Vater  des  KOoigs  Jero< 

beiiui  I ,  nur  in  der  Verbindung  ';"]a  3^3^^ 
1  K  1 1 .  26  etc.  (26),  s.  auch  Cü^sn'"^  N'r!  l' 

H^l!,  6*.  P.  njpait  £.v  7,  1  Lm«^3:  Nu 
12,^6  ist  TF.'  1.  033  «••a:].  b^x^a:, 
□■"«M,  «.  ■^«■»32, '^Ka:,' 6'.  •'X^3:  etc. 
Jer  Prophet  (Syn.  D^H^ttn  0'>K,  ^WO^^ 
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nih,  HTTJ  ncs)  Dt  13, 2.  1 K 13, 18.  Am 
7, '14  IL  ar^jelitmMli:  HUVa  id^M  Ri 

6,  8;  s-asn  lysn  2  K  9,  4  (LXX);  ban 

O^SX  ein  lYophet^ntchirarm.  1  S  10,  5. 
10;  D^»'»a|nn^n"5  19,  20 ,  s.  unter  ngnb"; 
M^a3~]ä  Angehwriger  Jet  IVopA«^»- 
gtandes'  Am  7,  14,  c'^S'^Ssn  1  K 
20,  85.  2  K  2.  3  ff.  4,  1.  38^  "5,"2'2,  6, 
1.  9,  1*;  nin"»b  jt^n:  1  S  3,  20.  1  K 
18,  22  etc.;'  nin"»  -»ira;  w.  4.  13; 
byan  w.  19.  22.^2:,:  2' k  10.  19 1;  '3 

nScstn  1  K  18,  19t  (io  eiaer  Glosse); 

oa^tt  '3  Ez  18,  2  n.  oab  nttin  ■»«■«as 

J«r  28,  26  Prophet eti  aus  eigener  Inspi- 
ration, V.  falschen  Propheten.  Der  Pro- 
phet tritt  aufü^p  Dt  13,  2.  34,  10,  man 
beeteßt  ihn  Tt»n  Neh  6,  7;  H^jb  rwJo 
1  K  19,  16.  Von  Gott  □"'pn  Dt'  1*8,  15. 
18.  Jer  29, 15.  Am  2, 11 ;  nbr  Ri  6, 8  etc. ; 
Ina  Jer  1,  5;  für  die  Vuiker  W^^ib.  Zur 
Efc^mol.  Vgl  Fleischer  bei  DeL,  6eii/551  £, 
6.  Hoffinann  in  ZAT.  HI,  87  ff. 

O^Si  f.  des  vor.  1)  Proplit-titi :  ^fii  j;ijn 
Ex  Ib,  20;  Ilul.k  2  K  22.  14.  2  Ch"34, 
22;  Noadjft  Jseh  6,  14  (vgl  aber  LXX). 
AdjekCMfich:  Debora  HK^S  TtUBjdt  Bi  4, 
4.-2)  Weib  eine»  IVojiSUtM,  Jes  8,  8*. 

M*n3  (4),  r^'a:  Gn  25,  13t  nomadischer 
Yomsstamm,  lierdenreich  Jes  60,  7,  nach 
Pa  Ga  25,  13  (wiederholt  1  Ch  1,  29) 
Isonela  Erstgeborener;  vgl.  auch  6n  28, 
9  (PC).  36,  8  (TC.  oder  R.),  wahrsch. 
(vgl.  Di  Ilm.  zu  (in  25,  13)  identisch  mit 
den  Nabataei  dur  Klassiker*. 

'^'i  nur  pL  ct.  in  O^-^aa?  Hi  88,  16  f 
'mihrsch.  die  QneUen* dw'Meeree. 

^mmj  I.  f.  n^a:,  impf,  i-is-^,  2  «y.  m.  5ap, 

3  vi.  S.  lba\'rbia^  Ps  37, 2t  Mass.  (Mich. 

St.  1  pl.b2S^  Jes  64,  5 1.  bäsn  oder 
wegen  des  folgenden  bßS^  pt.  b^l.  f.  rbs':. 
inf.  bist»  obs.  bäjt.  [Die  Wz.  scheint  in  der 
Überliefemng  mit  bw  mehrfiMih  verwech- 
selt worden  zu  sein.  vgl.  LXX  Jes  28, 
1.  34,  4.  64,  5.]  1)  verwelkt  sein,  bes. 
T.  Laab  Jes  1,  30.  Jer  8,  13.  Ps  1,  3  etc., 
Humen  J«e  28,  1.  4.  40,  7f.  BUA: 
T.  den  am  jüngsten  Tage  erbleichenden 
Sternen  Jes  31,  4  :  sif  uu-Jfu  n  n-ir  Matter 
«MM  Weimtock  tcegwelken  [falls  nicht  bs^ 
bi339  I.  L],  einem  «erbröekelnden  Berg 
Hi'  i4,  18  [Lag.,  Propb.  L  em.  bB";  bb}]; 


die  Frevler  welken  wie  grüne*  Grat,  Ps 
87,  2;  Üe  Heiden  wdken,  18,  46.  ^ 
2)  übtr.  aufgerieben  »erden,  eruit&pfi 
werden.  Ex  18,  18, 

i^^""^-  denom.  v.  Vsj)  Z  jp/I  ly. 
m.  pba:.  /ÄöncA/  *r/;/.  Spr  30,  32t. 

Fi.  i  sg'.  S.  Tf^ipb^St,  imjif  ^ST  t  2  sg. 
m.  ba;Pt,  pt.  ba:T3t-  vemnekren,  he- 
schimpfen.  Na  3,  6  (llinive),  Mi  7,  6  (den 
Vuter),  Jer  14,  21  (den  Tempel),  Dt  82, 

^  15  (Gott)* 

1.  pi  □■•333,  f.  niba?  Hi  2,  10t. 

1)  adj.  a)  mddoej  fit  18,  8  (Ph>pheten). 

b)  thöriekl  (doch  nur  im  relig.  u.  eth. 
Sinne)  ffoffha,  das  untreue  Israel  ein  C3? 
ba:  Dt"  32.  f)  (Ggs.  oan);  die  heidn.  Ba- 
byionier  ba:  "^il  t.  21*.  *die  Syrer  bas  Ü9, 
Ps  74,  18!'—  2)  subst.,  der  Fuchlose, 
Gottlose  (im  etil.  od.  eth.  relipf.  Sinne, 
Ggs.  a'*^2  Je»  32,  5.  Spr  17,  7  der  Hoch- 
bin^  Mäle)  2  8  8,  88.  18,  18.  Jes  82, 
6.  Spr  17,  21.  ni  2. 10;  v.  Gutt^i-sleuKtipr 
Ps  14,  1;  coli,  ba:  als  Be7..  der  Heiden 
Ps  39,  9.  74,  22;  *':  -«^a  die  Nachkommen 
von  Unf/Umbigen,  Hi  8d,  8. 
^I^^  TT.  n.  i»-.  m.  Kalebiter,  Davids  Feind, 
1  S  25,  3  ff.  27,  3.  30,  5.  2S  2,  2.  3,  3*. 

bz:  u.  ba:.  m.  ?>  57.  9-.  zu  basrn  vgl. 

Bär  zu  Ps  88,  9,  F.  bx,  ;?/.  0"»b3;,  w. 

•'ba;,  &  Ti'^ba:,  Dn"»ba:."  1)  der  Scfäauck 
von  Tierbaixt',  Behälter  fttr  Wem,  Jer 

.13,  12,  dnh.       ':  1  S  1,  24.  10,  8.  2  S 

16. 1,  ;>/.  T;^-^ba:  1  S  25, 18.  BUdl.: 

ü^^'Ct  ^ba;  Hi  38,  37  die  Sehläuehe  des 
Jiimmels  (die  Wolken).  —  2)  übtr.  Thon- 
krug,  Jer  48,  12;  □•''IX''.''  ':  Jes  30,  14; 

pi.  D-^bam  ''ba  22,  24-  poet  iDin-Vja? 

Kl  4,  2,  an  den  drei  letzten  Stellen  als  ge- 
ringwertige  Gerite  genannt  —  3)  Name 
oinns  Saiteninstruments,  Jes  5,  12.  Ps  57, 
y.  108,  3  etc.;  ba:-»ba  Ps  71,  22, pl  "»bs 
D'^bap  1  Cb  16. 5  ;'9eine'(8aitenüber8pannte) 
Öffnung  basn  ''B  Am  6,  5 ;  so  benannt,  «eU 
mit  einer  tierischen  Membran  als  Resonanz- 
boden verseben,  vgl.  Grätz,  P^ahnen  I, 
69,  sonst  von  Hob  1  K  10,  12,  vaßXot, 
nablium.  Im  zweiton  Tempel  neben 
n"i"l23  u.  OTlbna  im  täglichen  Gebrauch, 
Neb  12,  27]  i  Ch  15,  16.  16,  5  etc.; 
wahrsch.  "instmment  der  Singerinnung 
Heman;  Lag.,  Or.  II,  16f.;  lllpS^  Ps 
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38,  2.  144,9  wahiwh.  eine  besondere  Ab- 
art: zehtuidl^  JVUÜMM. 

nba;  f.  Ri  19,  23  [niba:  s.  tmter  ba:]. 

1)  Ruchhtiifkeit :   ^TE!?      1  S  25,  25  Ä. 
M<  Ä«        '3  "IS"  liuehlo*e«  reden,  Jes  9, , 
16.  82,  6;  '3  rtiof  eine  Ü,  heffd^en,  Jos  7,  | 

15  (Vergreifen  am  Bann),  sonst  immer 
V.  Unzuchtsünden,  «in  34,  7.  Dt  22,  21 
2  S  13,  12  etc.  —  2)  übtr.  Strafe  jtu- 
Ruchlosigkeit,  03?  '3  *9  jmdm.  He  Mudk-\ 
tosiqk-rit  (irithun,  d.  h.  «jtf  tkm  attg^en 
Uusxen,  Hi  42,  8.  j 

tibzzf.  (Jes  26  19  s.  u.),  cg.  nba;,  S. 
••rVns  t  §  859  b.  aber??rba:,  inba:,  nnbo:, 

an^a:.  —  l)  Leichnam,  Leiche  einet  Qe-  ' 
toirfrn.  1  K  13,  24 ff.;  mit  S.  oder  gen  \ 
Leic/ie  jnuU.:  Tjnb33  13,  22;  ' 

^nsfstm  y,  29;  'Sapic  '3  2  K  »,  '87 ;  | 

hftufifr   coli.   Leichen,   Jes  5,  25.  Jer  ^ 
9,  21.  16.  4  ptr.;  T*!^      1'^  79,  2;  ': 
D7n  Jer  7,  83  etc. ;  nach  dem  Sinne  kon- 
8triii«irt:  ^^SKp^  mögen  meine  Er- 

«chlagtvit'ii  aufrrstfJini,  Jes  26,  19;  nbas  j 
DiTtIptD        Aat  ihrer  Scheusäler,  be- 
schimpfende Bez.  der  Götzenbilder,  Jer 
16, 19.  (Vgl.  unter  Ifit  Verbis: 

nbc:  Jer  9,  21 ;  bamib  nrcn  Dt  28, 
26  etc.;  ba^rb  tn;  Jer  l'9,  7';     .  H^aP  I 

naij-bÄ  1  k  18,  22;  ia;?a  . n->in  v! , 

80,  Ggs.  tftb«^  Jer  26,  28.  86,  30 
u.  o.;  fyn-}"a    .  -r^-i-^n  Jo^  8,  29;  -sfcb 

fjn-b?  . .'.  r-r?  l>t  21,  23.  —  2)  Aaji\ 
eines  gelall«uen  Tieres,  Dt  14,  21,  ge- 
wöhnl.  neben  T^rp  Ly  7,  24.  4,  14.  i 
44,  31  etc.  —  Mit  Verbis:  '3  Vrs*  Lvj 
17,  15  etc.;  'S«  'K  11,  40;  713  v.  I 
89  etc.;  '3  «TD3  vv.  28.  40;  '3tt  «iß-  v. ' 
35;  b9_  *3Q  n^J      d6ff.;  b.  die  Virba. 

^^^^  nur  a.  mibas  Ho  2, 12t  <& 

Tpars  obscoena  fenoinae;  LXX  auchNaS,  6). 
13553  n.  pr.  Stidt  in  Benjamin,  Noh  H, 
84  ti  ■viell.  Beit  Nebalä,  nordöstlich  von 
Ljdda.  Bobui8.m,289.Qndrm,Sam.n, 
67f.  LXX  NaßaUaT,Naß«XaT  (fehlt T.). 

^Z2^  »pA.  ^rudeln,  Qal  nur  pl.  72|i): 
Spr  18,  4     bna  «M  epnuMHder  Bädk.f 

Hi.  impf.  T^Tl,  1  sy.  ny''3»+,  V>3^ 
■JIT'^a^tr  «^iPaPt-  \)  hervorquellen hxxrn^ 
xpM  b  (jmdm.)  u.  /icc.  der  Sache  DSb  "^SS 

lauen,  Spr  1, 23;  eonst  t.  mttndliclierMit- 1 


teilung:  hei^r»pru4elR,  15,2  (Is'arrheit), 
28  (Bdies);  Ktmde  »uetrSmen  hmen, 
Ps  19,  3;  ühfritfrömrn  ron  Lobpreis,  119, 
171;  etic.  vortragen,  78.  2  (Rutsel):  145, 
7  (Gedächtnis  der  Güte  Gottes).  —  Ohne 
aee.  prSgn.  geifem,  Fb  94,  4;  Dn"»B3  59, 
8.      2)  m  (9änM^  veneüan,  Pi«  lo,  1 

f8;.lböl)*. 

7*535  nur  in  Hja:n  Jos  15,  62  t.  « 
Stadt  in  der  WÖste  Juda,  unbekannt; 
Wlh.,  Pro!.  889  A.  1  em.  IV^asn.  Tffl 
Gnl9,  28. 

(eig.  7)(7rre,  Diirrlaml).  1)  gewöhnt 
mit  Art.  3^^n  Nu  18.  17.  22.  21.  1. 
Dt  34,  3  u.  o.,  Name  der  südlich  vom 
Gebirge  Jnda,  von  Sdiephela  n.  Wttste 
Juda  gelegenen  Steppenlandschaft,  daher 
Öfters  neben  diesen  gtnannt.  Ri  1,  9.  Jer 
17,  26.  32,  44.  83,  13  etc.;  ohne  Art. 
Gn  18,  8.  1  8  30,  1.  Jes  80,  6;  dafür 
2J2n  Gn  20,  1.  24,  62.  Nu  13,  29. 
Jos  15,  19.  Ri  1,  15*;  nur  zum  Teil  ju- 
däisch,  dah.  1  S  27,  10.  2  S 

24,  7  (nTir.^b  '-loit  1  8  30,  14);  die  in 
ihm  gelegenen  Stüdte:  Jos  15,  21  tT  ;  '! 

abs,  ■•rnan  '3  1  8  30, 14;  -»bjeism^T 
u.  i;;??!  'S  27,  10.  —  Bildl'  BekeicLu. 
Judas,  Ez  21,  2 f.  —  acc.  najin  in» 
Negeb,  Gn  12.  9.  lÜ.  1;  nSÄia  Vm  .V. 
Jos  15,  21.  §  342a  A.  2.  —  2)'  ^• 
den  (ein  PalSstinisnus,  vgl.  Q*^): 
a3C  1  K  7.  39;  :  bnai  Südgr^e,  Nu 
^4.  :l.  Jos  lo.  2.  4.  18.  19;  n?Tr  ^üd- 
thor,  Ez  46,  9;  mit  folgendem  Gen.:  süd- 
UtA  9on:  T&\SSf  'S  audtii^  von  C^enezareäk, 

Jos  1 1, 2.  urei^n-^ ':  Sac  14, 10.  -ny  ara 

im  Süden  von  AraJ.  Ri  1,  16.  [FürbXKB 
332n  1  S  20.  41  em.  nach  LXX  bt«TD 
aS->Kn.]  —  4«»^  g  842  d  A.  1  floM 
Smh'H.  xudu)ärts,Gn  13, 14.  28,14.  Job  16, 
If.  etc.  In  späterer  Sp rat  Ii e  werden  asau. 
rQ3i3  häufig promiscue  gebraucht:  a3i5«iM^ 
wak»,  Ez  21,  2;  a^rnMB  die  SH^lSuHe, 
Nu  34,  3.  85,  5,  neben  hajö-PKB  Jos 
18,  15.  Ez  48,  38;  pleon.  nZ'ü^h  aMMM 
die  Sudseife  nach  Mittag,  Ez*47,  19.  4*8^ 

28  (neben  n333  nsrT  n«?);  -aa:  n»Db 
nsa-^p  Ex  27V 9.  36.  23.  '38,  9  u'  nfiwb 
T  na":  2B,  18  an  Jn-  Sihhnfr.  Im  PÖ'. 
mehrlacii  nai;  in  Stellvertretung  ein» 
A^.:  na3i3  pvnsn  l[y  die  aOMe  Jet 
Zelte»,  £^'40;2'4,  dieselbe Konstr.  Job  18, 
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13t  16.  19;  ro^sb  nadk  Süden,  1  Chi 
2e,  17f.  [Zu  Jos'lS,  1  vgl.  LXX.]  — 
Zusammengesetzt  mit  ^"C  in  ^ssp  a)  von 
Süden:  rcICX  'Zlß  von  Süd  nach  Nord, 
Ez  21,  8;'  im  '90  t.  9.  b)  im  Säiien, 
Jos  18,  5.  19,  34;  statt  eines  adj.  (vgl  ' 

naa:):      ■•o'ta^n  rrr  <//V  Sürfjtmte  de» 

Bergrücken*  des  JebusUers,  Jos  15,  8; 

232«  «iiMM  ««n,  Nn  34,  4.  Jos  15, 
0.  7  "18.  13.  Ri  21,  19.  Ez  47,  1;  dafür, 
Tos  15,  3t.   [Ez  40,  2  em.  mit 
LXX  "JSQ,  nicht  aber  Jos  15,  3.J  —  , 
8)  im  äodie  Dank!  i^kaljpi  Bneicliii. 

Ägyptf-ris,  Drt  8. 0.  ii,5ff.  —  as;  ng»-) ' 
':  riian  s.  u.  nijn.  '       '  i 

"i^D  m  -ran  [2  8  15,  81  IL  TielL  aoeb  { 

Mi^e,  8  TF.  f.  i3n].  .V.  rn-'jin,  /:  n-ju-r, 
2  tg.  m.  F>"J|n  etc.;  impf,  ''ry^  (f.  n'-'r 
Pw  10,  2Ö'L*T»r),  -^ay},  -h>%  w 
etc.;  imp.  "an,  ~3n.  m^an  «tc.;  inf. 
T»jn  [-nab  2  K  9',  15  Kt.',"T»3nb  Qr. 
§  ii4aj;  ab*.  T»^,  T|n;  pL  •\^yq,  f. 
niK.  «fKMW  kund  ihun  (Ogs.  D'^lf^n, ' 
Tns,  yiTC),  offenbar  machen,  offenbaren, 
Gn*8,  il.  2  K  4,  27.  Jes  41,  26.  48. 
8  etc.  (V.  GottJ,  1  S  9,  8. 10, 16  (v.  Seher); 
■isb'brT«  JT>  "Pan  «r  hat  ikr  mm  t/anjseg 
JSiiy  ([Ge&ttmnis)  'offenbart,  Ri  16,  18, 
jmdm.  Meinen  Xamen.  13,  6  (v.  Engel); 
Tou  Lösung  eines  Kilt«els:  14,  12  ff. 
1  K  10,  3;  Deatung  eines  Tranmee,  Da 
2,  2;  verkünden,  1  S  4,  13.  2  S  1,  20. 
Jer  50,  28  etc. ;  hRufi^j  mit  der  Nebenbed. 
lobpreisend  verkünden,  Ps  22,  32.  30,  10. 
51,  17.  Jes  42,  12  «bx;  metdgn,  Gn  14, 

13.  2  K  9,  15.  22,  10  u.  o.,  dah.  -paBTI 
der  Bote,  2  S  15.  \?,.  vgl  1.  5 f.  13!  4, 
10,  18,  11  {Üyn.  a'vDBiT);  eiiv.  anzeigen, 
Gn  81,  20.  41,  25  (AwSn  vorbedeatende 
TriluiiH').  Neil  7,  61  (ihre  Fiuinlien  nach- 
weisen); etw.  mitteilen,  (in  9,  22.  1  S| 
25,  14.  19  etc.;  v.  einer  Antwort,  Gn  i 
48,  7.  1  S  25,  8  etc.;  etw.  erzählen,  Ri  ! 

14,  6.  "  f  ' kennen  (Sünden)  Lv  5,  1.  Ps 
88,  19.  Spr  29,  24,  dagegen  Jes  3,  9  von 
ihren  9Snden  reden  He  offen  (frech);  jVn</n. 
auiirhrn.  mit  ace.  der  Person  Jer  20,  10.  j 
Hi  17,  5.  \'erbindf"t  sich  mit  h  dfr  Per- ' 
son :  Jmdm.  etw.  verkünden^  mUteilen  etc.  Gn 
45, 18.  46, 81. 1 8  22, 22.  2  8 17, 18  etc., 
mit  -bM  1  S  3,  15,  mit  "'Ißb:  b'tK»~':t)b 
17,  dl'  und  l|bl^  isna'  Jer  86,  20; 


mit  a  des  Ortes  2  8  1,  20.  Jer  6,  20. 

46.  il.  Mi  1.  10  etc.;  mit  m«.  Im. 
»ibisn  r-'S  n«ii:  tdr  wollen  gehen 
und  en  im  FaUutte  melden^  2  K  7,  9.  11; 
häufig  ab*.i  Qn  9,  22.  Dt  82,  7.  1  8  25, 
19  u.  o.;  mit  folgendem  ibKb  Gn  45, 
26  u.  0.;  sonst  gewöhnL  mit  aec.  der 
Sache:  1  S  25,  36.  Ps  71,  17.  III,  6 
XU  sebr  oft;  mit  "b^  jmdn,  etw. 
melden,  MUteÜung  ijel  1  S  27,  11.  Hi 
36,  33;  nnnn  "^B-bj  antworten  in  Ge- 
mäßheü  diese»  Wortes,  Dt  17,  10  vgl. 
Qu  48,  7;  Y^f"^  jmdm.  etw.  tm  Qeeieki 
. v;r,     Hi  21,  31.  Regiert  einen  Satz  mit 

Jes  21,  6.  iVe  10,  14.  Esth  .'1  1.  6, 
2;'nCK  n»  Gn  41.  25.  1  S  24,  11).  2  K 
7,  12'etc.;  IWIS  Pre  8,  7;  Tcb  -iO»a  «m» 
Jon  1,  8;  ?Ji«  Jer  36,  17; 
rO"»»  Hl  1,  7;  nti«  Gn  37,' 16:  niW<^r. 
Gn  2"4,  28.  43,  6;  "-«2  1  S  3,  13.  22,  21. 
2  S  7,  11  etc.;  "»Ta  i  K  1,  20  oder 
Gn  29,  15.  Am  4, 18  n.  0.,  Ygl  aneh  Hu 
23,  3.  18  19,  3. 

Uo.  nan  §  92,  i,  impf  II*;,  inf.  abs.  ^an 

§  625  b.  Paus,  des  vor.,  verkündet,  mitgc 
teilt,  gemeldet  werden,  mit  b  jmdm..  Dt 
17,  4.  Ri  f>,  25.  Jes  40,  21  etc. ;  mit  Nora, 
der  Sache  1  K  10,  7.  Jes  21,  2.  Ru  2, 
11;  mit  -n»  27,  42;  -itf»  n»  Jos 
9,  24,  2  S  2\.  11.  1  K  18, '13:  -2  Gn 
31,  22.  Ex  14,  5  etc.;  lb«b  Gn  22,  20. 
38,  24  etc.;  Hin  2  S  19,  2  vgl.  2  K  6, 13. 

13:  S.  -133  etc.,  arc.  n*U:  §  71  2  A. 
praep.  i)  vor  (räumlich,  Syn,  "'iEtJ  T3J 
im  w  d<nM  Bx  19,  2;  HStp  ''S 

twr  Jai^v«  (vor  d*  m  Altare)  1  S  12,  3. 
16,  6  etc.;  nttinn  "TS:  rar  der  Mauer, 
Neh  13,  21;  ^"^t^S,  '3  vor  unseren  J.iMfen, 
Jo  1,  16;  in  Ge^enwaH  qiG7-b3  ^  Sk 

34,  10;  'rnsi Cn  31,  32;  6:?n    i  K 

21,  13;  T'K-I''  Ps  22,  26  etc.';  ange- 
»ichts  X&ütsh^Z  Nu  25,  4.  2  S  12,  12; 
t-hs  ■•:e''"3  Kl  3,  35.    Übtr.  bist« 

njn"^'  Ifmles  und  Untertrdt  He- 

gen vor  ihm,  d.  h.  werden  von  ihm  durch- 
schaut, Spr  1 5 , 1 1 ,  vgl.  Hi  26, 6.  —  Büdl. : 
das,  teoremf  man  »ieht, sehen  muß,das  Gegen- 
mirti(fe,  vor  dem  geistigen  Auge  Befind- 
liche {ßjVL.  "oj  und  ""»3:  "»aiMi} 
*TW  Fb  88, 18       44^  16.  '^'l,  5;  Gn 

47,  15.  Jes  49,  16;  OS-'JB  'l  rcn  ihr 
habt  Arge»  im  Auge,  llx  10,  lä  — 
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2)  gegmSAer:  nre  '5  niTiB  Thür  gegen- 
über Thür,  Ex  40,' i3;  iiTn^  'S  om 

rf'/x  T'(>M:  ^1«^  gegen ührr  Jericho  hinüber, 
Jos  a,  16  vgl.  Neh  3,  23 ff.  7, 3.  Cbti.  vou 
etw.atuhetraelUetx  0*^:133  On'^^B  ftltv» 
Augen  klug,  Jes  5,  21 ;  m*V  et w. verglichen: 
i^s:  rxs  n'isn-bs  rö/Xrr  «mrf  mit 
ihm  verglichen  wie  nichts  Jes  40,  17,  vgl. 
Pa  89,  6.  —  3)  gegen  (feindlich),  enlgeqen, 
ffilO,  17.  P»4, 12.  —  Mit Veibls:  ': 
vor  rftr.  ankommen.  .To^?  8,  11 ;  2"':E  'l  TVT\ 
in  Betracht  gezogen  werde n.  Ho  7,  2.  '3nvi 

duB.  Fi  109, 15?  □•"nn  '3  ^fbn  «or  den 
Lebenden  wandeln,  A.  h.  savoir  vivre,  Pre  6, 
8 ;  '2  n3n  gegenüber  von  jmdm.  Lager  schla- 
gen^ 1  K  20,  27;  '3  aO^  a)  vor  eiw.  ritzen, 
Jes 47, 14.  h)  gegenSÄer  eHien^nehgegen^ 
Uber  sHzt-n.  1  K  21  l'V  1!  1  Ch  8,  32. 
9,  38;  -ir"";  rrZ.7L'J  deine  Wim- 

pern  richten  »tick  yeradeaiu,  Spr  4,  26; 

*3  W     Hr.  2;  oyn  ^  T^yn  1  K  21, 

13  s.  Jfr.  1;  '3  nblP  tt)  gegenüber  von  efir. 
hinaufsteigen,  s.  l5r.  2.     b)  iliZ  nby 
»traeks  vor  sich,  gerademu  hinaufsteigen, 
Jos  6,  5.  20  vgl.  Neh  12,  37;  n^T? 
a)  vor  jmJin.  stehen,  Jos  8,  33  etc.  b)  ent-  \ 
gegenstehen,  Pre  4,  12;  r\yc^  'l  713?  ror ! 
•/oAi^  bezeugen,  1  S  12.  3'  8.  Nr.  1;  n:p  I 
'3  «»  Oegenwart  jmds.  kaufen^  Bu  4,  4; 
*3  K^j?  t?or  jmdm.  rorlrxen,  Jn«;   8,  35. 
Neh  8,  3.    —  Mit  Prüpositionea  zu- 
Bommengesetzt:  1)  TSIS  nur  in  'i'^TSOS  Gn 
2«  18.  20  fr»>  sein  Gegenüber,  ihm  ent- 
tprechend*.  —  2)         ,  ein  verstÄrktes 

TJJ  a)  tw:  in«b«  tw  i;,/»«,  2  K  1, 
18  Vgl  Hi  4,  i6;  D'^ran  angesiekt* 
der  Bauenden,  Noh  3.  37;  a)  mir 

gegenwärtig,  Ps  18,  28.  50.  8' vgl.  26, 
8.  ^)  icA  muß  es  sehrn,  Hb  1,  3  vgl. 
Jes  1,  7.  b)  gegenüber:  in-'S  '35  HPK 
jeder  se  ini  tn  Hmur  i/<  i/enüber,  Noh  3, 
28:  n-irs"  ni;5  keinen  Bat  giebi 
es  gegenüber  Jahre,  Spr  21,  30;  Beamter 
DWJm-r-'a  rSStbtt  '35  gegenüber  «= 
Ä^/'  rfiwi  Gejtehäfte  Neh  11,  22  etc.  — 
IVlit  Verbis:  '35  "bPi  !v>,*  jmJm.  herziehen. 
Gn33,  12;  jmdm.  gegenüber  sitjien. 

1  Gh  5, 11  (W  l^a  22,  82  vgl.  DOlm.): 
*3b  niay  w  jmdm.  stehen,  Jos  ■''i .  1  Da 
8,  IS.'lO.  18.  16:  ':b  □■'n-5S  n-'TE  Go</ 
twr  Augen  haben,  Ps  54,  6.  86,  14;  P^B 

':1b  M*  fmn,  90,  8;  '9b  nnv  (als 
Zwl)  wr  ^«^M  16,  a      8)  issV 


a)  lo/i,  vor  etm.  weg:  IM«  tinBpnj* l^btJ^I 
er  «par/*  ««tn  Xf^»  «oa  rieh,  d.  h.  tmi;^ 
M,  Ri  0.  17;  -"r-st:  "»acn  »p^ufc 
i^ein«  Augen  hinweg  von  mir.  Hl  6,  d; 
M  Yerbu  des  Entftraens:  ««*  dem  Be- 
reiche,  Jes  1,  16.  Jon  2,  5.  Ps  38,  12. 
Ebenso  b  IXi  iti  b  '3tt  ^bn  au«  jmds. 
Nähe  gehen,  Spr  14,  7.  b)  wr:  •'J-'J  TJSTQ 
Jer  16,  17.  Am  9,  8.  c)  gegenüber,  i'K 
2.  15.  Neh  3.  19.  25.  27.  Mit  Verbis: 
"."C  ZllT.'n  (feindlit.li)  gegenüber  treten, 
2  S  18,  13;  ^313  SBT  Gn  21,  16;  Tig» 
*n  (feindlich)  gegeiäber  eieken.  Ob  11; 

2  K'2,  7;  'Z-c  nfin  (nur)  von  fjeqenüher 
sehen  Dt  32,  52,  =  von  fern  sehen  2  K 

8,  22.  4,  25.    Dafür  b  '^^  ^ 

Ri  20,  34;  b  a"«ao  '3r  rcn  ringsum 
gegenüber  (der  Htiftshüttr)  lagern,  Nu  2, 
2.  —  4)  'DJ'^?  bii  gegenüber,  Neh  3, 

16.  26.  —  '5)  b*  Krrroa  <»  Gegenwart 
doch  ton,  Fs  116,  li.  1^'*. 

r 

m32  «m/)/:  m^t  9  488b.  gUuaen,  «m> 

strahlen.  Hi  18.  5;  mit  bv  «üer  «Ar.,  Jes 

9,  1.  Hi  22,  28*. 

Iii.  impf.  n">|^  (3).  1)  leuchten  im^en,  Jes 
18, 10  (dar  Mond  sein  Licht).  —  2)  er- 
hellen (Finstemia)  2  S  22, 29.  Ps  18, 29*. 

n33  I.  S.  3n53.  1)  der  Lichtstrahl,  Jes  50, 

10,  Am  5,  20:  insonderheit  das  die 
Dunkelheit  durchbrechende  Licht:  Jes  62, 1 
(Sonne),  60,  19  (Mond),  Jo  2,  10.  4,  15 
(Sterne) ;  das  Frühlicht,  Spr  4.18;  nOISß  '3 
Sonnenstrahl  finrh  Rrfjrn.  3  F!  23,  4;  biläl!  '2 
•JJT^T  Lichtstrahl  deines  Aufganges,  Jes 
60VS.  —  2)  öfejw,  Ez  1,  4. 18  etc.; 
r>r'  --22  in,  4;  r.anb  ti«  'S  Je-s  4,  5; 
T^r-^ir.  p-]^     Gl.  deines^Speeres,  Hb  3,  11. 

II.  M.  /)r.  wi.  Sohn  Davids,  1  Ch  3, 
7  (Nayat,  L.  Nes|i),  14,  6  (Na^*!),  L. 
Najs)', 

rhSiy:  pl.  tam,  %  SlSb.  die  ZuAAette,  Jes 

59,  dt. 

nj]   '■'";'/*•       (3),  P.       «toySm  (v. 

Kehöniben  Tieren),  Ex  21,  28.  31  f. 

Stier)'. 

Pi.  impf  nart,  2     na:p  eto..  n3:"^t 

stoßen.  Da  S,  4  (v.  einem  Widder) ;  c.  ocr, 
Es84, 21  (dieSchwachen  mitdeo  Hömem); 
übtr.  ni»ieretoßen,  betiegen.  Dt  88,  17 
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(  Völker),  1  K  22, 11.  2Cli  18, 10(Anun), 
Ps  44,  6  (Feinde)'. 
Skhp.  impf,  nssri  reciprok:  Mk  Mtopan, 
ttbtr.  krieytn,  Uf  mit  jmdm^  Da  11,  40+. 

§  164,  3. 

aJj.  stößig  §  217  a.  Kx  21,  29.  36*. 

1)  ifef  J«rrf  (Syn.  ^llstt.  rs^),  Bewdcin. 

isi-aelit.  u.  fremder  Künige  TS?  IH^pm 
2  K  2(1.  h-  ^:t2T2  -;'^5:';'1  uml  faein 
Füint  am  ihm  war,  1  Ch  5,  2;  IS  "PIS 

Ez  28,  2;  laii  -by  (Aber  ein  Volk)  2  8 

7,  8.  1  K  1,  35  etc.;  TM  r^r'-  ein 
Chtalbter,  ein  Fürst,  Da  9,  25;  T^M 
tktr  Theokratie  (Uer  Hoheprie- 
ster) 11,  22;  in  Chromk  IGh  9, 11  (vgl. 
Neh  1 1 , 1 1 )  2  eil  3 1 . 1 3  □■in"b«rrn''a  -pj; 

Bez.  hohenpriesterlicbor  Pprpnnen ;  er  he- 
tteUte  ihn  ITlita  TSlb  zum  ±' unten  unter 
seinen  Brüdern,  d.  h.  Thronfolger,  2  Ch 
11,  22;  ':b  nflJtt  1  Ch  29,  22,  mit  by  1  S 
9,  16,  bs'  '35  njS  1  S  18,  14.  25,  30  u. 
mit  doppeltem  aee'  2  S  6,  21,  s.  die  Vwrba, 
—  2)  Anfuhrer  (Syn.-*,  «-»tos)  ICh  12, 
27. 18,  1  (Heere8al)tei1unK«n)  ;^8,  4(Juda 
Israels);  der  einzelnen  Stämme:  "•SS'iKiy 

27,  16;  nT^rn  TOb  2  Ch  19,  H;"'jn«ni 
□■•l-'M  ona  <ir  III  Urnen  Btfehh- 
hoher'  ein".  11,  11;   «PM  Tpfi  obemter 
Aufseher,  Jer  20,  1 }  n^an  '  TM  Bez. 
eiiwr  Palettcharge  (ob  »  tt*arrbS''j5)  2  Ch 

28,  7;  Aufseher,  1  Ch  26,' 24  (über  die 
Schatze).  2  Ch  81,  12.  —  O-»™  §  324  b 
in "ß"!;  Fürstliches,  fürsiiicheBinge  reden, 
T.  der  predigend«!  Weidieit,  Spr  8,  6. 

c*.nrM  Ps  ei,  It  (M»he  Punkt. 

f.  nrs:),  Ä  vp;:  etc.  (t-!-;:  s.  unten). 

1)  das  Saitenspiel  nr^itt  rac  Kl  5, 14.  — 

2)  Am  Sntemnstnment ,  um  in  ns??^^ 


•'n'^:'»«  Jes  38,  20;  -lijsa  l  S  16,  16; 
133  yH*»  V.  18;  '3  a-tB-in  oder  tüchtig 
spielen,  Jes  23,  16.  Ez  33,  32.  Ps  33,  3; 

n^-J't:  1 S  16, 17«  deränOmmm, 
2  K  3, 15*. 

/»/.  OT.  □•'7::,  /:  n^srf,  )nf 
yi:t.       und  n?|,  ä  tjyMt,  iJ^rf. 

1)  jmdH.,  0kg.  herOkreH,  andiÄrwii,  oft*.' Hi 

6,  7.  Kl  4,  15;  c.  acc.  Jes  52,  11  (Un- 
reines); mit,  "bx  a«  eficas  rühren,  Nu  4, 
15.  Hg 2, 12  (mit  3  womit);  mit  2jmdn., 
etw.  imtiran,  1  k  19,  5  (der  Engel 
den  Elia).  6,  27  (die  Wand).  Lv  7 
19  (Unreines),  11,  36  u.  sehr  oft;  'J"'J< 
7^*!j3  yiji]  ohne  den  Erdboden  zu  he' 
rühren,  Da  8,  5;  iat  Msnt  rSknn,  1  S 
10,  26;  mit  -b?  Jes  6,  7  (Mund),  Da 
10,  16  (Lippen).  —  ein  Weib  berühren, 
Euphem.  f.  hesddafen,  mit  "bit  Gn  20, 
6;  mit  a  Spr  6,  29.  —  2)  jmin.  treffen, 
schlaffen:  abs.  (von  Gott)  geschlagen 

Jes  53,  4;  mit  jl  jmdn.,  etw.  treffen,  Ez 
17,  10  (der  Ostwind  die  Pflanzen),  Hi 
5,  19  (Unheil),  1  8  6,  9.  Hi  19,  21(aot. 
tes  Hand);  mit  "^7  jmdn.  treffen  bis,  Jer 
4,  18  (6m  ins  Merz,  bis  zur  Seele,  d.  L 
tö^^M^y,  mit  by  über  jmdn.  kommen,  Ri 
20,  34.  41  (Unheil).  —  3)  jmdn.,  etw. 
antasten,  verletzen,  feindlich  behandeln; 
mit  acc.  Gn  26,  29.  Ru  2,  9;  Euphem. 
t  »dUagen,  Da  10,  10;  mit  "b«  Hi  2,  5; 
mit  21  Gn  26,  11.  Jos  9,  19.'  2  S  14, 
10  etc.;  mit  1?  Hi  4,  5.  —  4)  an  etw. 
reichen :  mit  "bÄ  it»  zum  Himmel  reichen, 
d.  h.  uwrmeßUek  ««in,  Jer  51,  9;  mit 
r  T,   16,  8  (bisJaser);  Mi  1,9'WD-t? 


nira39Pa4,1.6,letc.(6)u.KW3-5»'195|  ItL  ,;  o  owP 

(8.  obfn).  _'3)  übtr.  1  Z,v7r  77,  7;'  r^«^SLSi  ^  ?  ^'  "^'i^'  '^f 
••n-.^n  DOpj:  'ich  u,arJ  zum  Gegenstand    ^  *  /VeAflndigung).  _  6)  ,^.Ä. 

a;^\Spott:j  Liedes,  Hi  30,  9.  Kl  3,  14    ^nfTTu"^',  ^  ^*  ^ 

k^w.....    "  '^*-  ^  pl"  IJPirl  geschlagen  werden 

"Ql-  ^-  Jee  38,  20,  P.  -ni:^«  Hb  8, 19    (lamel),  mit        JÖt  8,  ISf. 
in  ':a  nJööb  $  801aM«H«i«riMMiife.*  Pi.  3  pf  S.  irsrf.  impf  y^Q'^^,  mit  a<jc. 

schlagen  (v.  Jahve)  2  K  15,  S'.  2  Ch  26, 
20  (mit  AuääaU);  mit  doppeltem  acc.  Gn 

12, 17        uw  nb^ii-rw* 


'^13^    Qd  mtt  pt.  VS^  SaUenpitler, 
SpielUute,  Ps  68,  26t.  %  616«  A. 


Pi.  13:,  »fli;»/:  /  pl.  la::,  i«/:  "ja:,     i^t?.  a.  »m;,/:  5     p.        Ps  73,  5  t  r,e. 

die  Saiten  rühren,  spielen:  iTa  1  8  lÖ,    schlagen  werden,  d.  h/mit  Leiden  beleot 
16.  28.  18,  10  (m  19,  9  vgl.  Wlh.);,  werden. 

26 
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HL  r»an,  f.  rO?jn  Ptc,  imy*/.  rri,      '   Grindmal  behaftet,  v.Slb,  oderÄic*<f,  vv. 

50.  55.  —  MitVerWs:  ^a^V  T>|n  IfSna 
V.  17:  '3n  1D  V.  58;  W  V.  5}  Tt! 


n|:p'»a^  Jes  26,  5  etc.,  inf.  ^''an,  6'.  ^"snt, 

/»/.V|i2,  /:  ny|ttt,  /j^-  «.  «.  t- 

1)  «Mdltfff,  daß  etw,  berührt  (Caus.  v.  Qal 

Kr.  1),  mit  -b?  :  "'B'by  VVÜ^  er  berührte  {da- 
mit) meinen  Mund,  Jes  6,  7.  Jerl,  9;  mit 

"bjj  Ex  12,  22;  mit  3;  d*»  da  Saug  an      .  -  t\ 

TT'        -i       T     K   q'  «„^^    •      ob9.  M:t,       Cpi   1)  fehlagen,  c.  acc.  v. 

Haue  reihen,  Jes  5,  8;  TVj."^^  r3P1  ne    r^        i  -t     •  j      7/  i    l-     z;  y 

...  '  ,.  V  Ä  V  A  ok'J^t*^  Ooii,  a)  über  jtndn,  tödliche  KrankheU  ver- 
tcarfs  ihm  vor  die  J-upr,  hx  4,  ^o;  "3lC     ...        i  a  «t  oo  o«  tA  Oflio  1*«*«  . 

n«n     18. 14  u.  r»",  Jes  25,12.  Kl  2  ,  ^"^^^^  \®-^^^?f-|?'  f /f „  ^  (^^i'' 


5.  51  eie.;         l^f  ^ 

C|33,  Ä  iiQ)  •ic.  Äv/:  tji!?.  &  w 
1  S  26, 10.  %  94, 1,  In/".  qä;b,  Ä  -T^rt, 


2  ««ip.  Mir  Brie  »iurten ;  icyny  Jes  26, 5 ; 
1S):?-T:?r'«625. 12.  —  2jberiihren:mitb 
2  Cd  3,  11.  —  3)  jmdn.  treffen,  jmdm.  zu- 
Hoßm,  mit  -bK  Pre  8, 14,  Esth  9,  26.  — 
4)  «it  0tw>  rMdkeR,  mit  «00.  n^^^Ön  bie 
zum  HmmOj  On  28, 12 ;  mit  '^j 
Jes  8,  8;  T^IT)  D"'13"Pb  "77  v  nnem  maß- 
losen Grimni  2  Ch  28,  9;  r.j^  ^y^lÖriSi 
dem  Tode  nahe  «ein,  i's  1U7,  18;  mitb: 
a:^b  Hi  20,  6;  biK)D>  ^98,  Adern  Tode 
nahe  »ein;  mit  "bfit  rrpÄ/n  reichen,  Sac 
14,  5;  an  ^"m</n.  reichen,  jmdn.  erfassen, 
Ps  32,  6.  —  5)  etwa*  erreichen :  nisb'S'? 


18.  b)  sehl.  mit  Plagen  oder  Heimsuchungen, 
Ex  7,  27.  12,  23.  Jes  19,  22  etc.  c)  in 
der  SdOadU  «Magen,  2  Ch  13,  15;  ndt 

•^zuh  Ri  20,  85.  1  s  4. 3;  n!j"na  ntatt  '3 

a  2  Ch  21,  14  vgl.  Öac  14,' 12.  18.  — 
2)  »toßen,  V.  Menschen,  Ex  21,  22  {ein 
Mitmmgere*  Weih);  v.  Rind,  v.  35.  — 
8)  anstoßen,  dan  Faß  Spr  8,  28; 
Ps  91  12. 

yL  qit.  3  pl  P.  «iB3:t,  21»^ 
oncj:,  impf  ctai*?  etc.,  »n/:  qasnt» 

tliat  §  626  c,  /i/'  r^J:.  pl.  Z^tr..  grxchla- 


aen  werden  (in  der  Schlacht)  Ri  20,  36. 

MM»  KSnifftim  gOangen,  Esth  4,  14 ;  etuf.  |  i  g  4  lo  etc.;  mit        eor  «  wm  jmim, 

erwerben  können.  Lv  5,  7;  mit  b  einen  j  ^.  20,  17.  Dt  28,  26.'  2  S  10,  15  etc 

Termin  erreichen,  erleben.  Da  12,  12;  iin},p^  3 pi  i,npf  '•tjin'^t  13,  16  «<rA 

Plternb  awtge führt  zu  werden,  Esth  9,  ^j^^  FüÜen)  vgl  Qal  Nr.  3. 

1.  —  6)  Asowmrn,  oi«.  v.  Menschen,  6,  0       v    1-711    i\  c«..i/  . 

M;  mit  ..c.  des  Ortes  Jes  30,  4  (falls  «;^i^-.5«3  lll^tJ^f'^LZ 

nicht  .u  em.  .yr"!  OSna);  mit  "bi  ^«  T  ^  To^V*"«^  T  J^n«^^^ 

.   ,     1  o  i;i  o'        „  1.^.  A«Efl«^  Ex  30,  12.  Nu  8,  19  etc.;  n^nSJW  'S 

Da  8.  7;  v.'der  Z^Hl  2,  12!  f'^^  r.rrf.r5.r.  Ex        13  - 

(Zeit  des  Wcinschnitts),  E/,  7,  12  (Tag), ;  -         "^^'^  ^' 

Pre"  12,  1  (Jahre);  die  Meihe  kommt  an 

jmdiLt  Esth  2,  12.  16. 

933  M.  Lt  18,  56,  P.  A 


133  .Vi.  5  /".  n-^a:  (2),  pt.  pl.  m.  D^^Xt, 
f  n"l"ü:t  ttutgegouen  sein,  2  S  14,  14 
(Wassw),  hildL  vom  weiBettdeii  Auge  Kl 
pi.  0"'n:,  et.  ^yjCt.    l)  ä:ä%  Körper- ■  ^  49.  ^         betenden  Hand  Ps  77,  3; 
Verletzung,  Dt  17,  8.  21,  5;  'D  p^^j.  r^.mnn<-n</c  Dwi^tf,  Hi  20,  28*. 

Schlage  davontragen,  Spr  6,  33;   "^Tl?         -   ■         '  ~—         - — 

OHM  -«la  «MfifelUiel«  Beklage,  2  S  7, 
14.'—  2)  P%«?,  Unglücktfall  (v.  Gott 


verhangt)  Gn  12,  17.  1  K  8,  37.  Ps  38, 
12  etc.;  iaab  rfic  »Äm  zugefügte  Züch- 
tigung, 1  K  8,  38;  mit  Verbi«:  3  '5  anp  Ps 
»1, 10;  -bfl?  t  KW  Ex  1 1  1  1  ^  /  ^■ 
$atz:  a)  Amgatzkrankheit  (Sjn.  r^ll)  Lv 
13,  22.  45 f.;  vollständig  rsn't  '5  13,  2f. 
20  v.  o.  b)  ^MtolMiai;  Auuä^fMe  (an 
Menschen,  Hüusern,  Kleidern)  13,3. 29  ff. 


8.  O'm    lyilMYil^Mlwemjiuii,  mit  «00. 

des  ÖhjekLs  u,  b  des  Zieles,  Mi  1,  6  (ins 
Thal  ihre  Steine)!-  —  2)  umgießen,  ein- 
schenken, mit  ya  des  GefÄßes  Ps  75,  9. 
—  3)  himOiuaen,  nur  in  der  Yerliuiidiing 
ann**»T-by  "Xr\  hinschütten  in  die  Hände 
(Gewalt)  des  Sehwerte»,  d.  h.  jmdn,  preis- 
geben, Jer  18,  21.  Ez  35,  ö.  Ps  63,  11*. 
Hb.  pt.  pl.  u^'^yiq,  (wie        Pa»  v.  M 1. 


Ho. 
Mi  1,  4t. 

42f.  etc.:  prsn '2  6V/n*/mff?,  V.  31a;  nns  ,  „  t  « U4»i«» 

XJin  rf««-  vi:  »rt  heU,  V.  50.  c)  ai««^iä'e  ÖJJ,  .mi>/.tSa%  2  *j^.«.«|B,  JllP.WIjn 

i)^,  18,4.  12f.  17;  pPsn     imfl  9  ^^0,  irSii§en,  irmbeu,  c  am  jmdn. 
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drangen,  d.  h.  eine  Forderung  eintreiben  rieht  kommen,  Dt  25,  1  *.  Eaph.  niZ?K~i:x 

Dt  15,  2 f.,  mit  doppeltem  m«.  derPevwl  f.  heuMafen  Bx  19«  15.    b)  mit'  Ttk 

son  n.  Sache  2  K  2'^,  35  (v.  einer  Auf-,  herantreten,  Nn  4,  19  C^tj^^jn  TE"ip-rK; 

läge);  eine  Sache  dringlich  betreiben,  Jes  '  1  S  9,  18  (an  Siunuel),  30,  21  (düsYolk). 

58,  8. —  pt^  iDS:,  TDJil  a)  der  Zwin<fherr,  c)  mit  —55  dass.,  "fn^'n^  (in  33,  3. 


ber,  Da  11,  20  (v.  Schatzmeister  Helio-  "i^^  t  ^^m  9,  10  wahrsch.  TF.  f. 

dor).    e)  der  Eseltreiber.  Hi  39,  7.        i  ).          etc.,  mj>.  nW"»|n.  CSans. 

37.  iD3D  (3).  1)  re/Ur.  .ich  drÖMMH,  1  S  \  9'^      M  jmdn^  ei»,  hmhringen, 

14, 2'4  (ist  jedodi TF.  vgl.  Theo. tl  Wlh.).  ^«'*J.  *e««/«Ar<m^  mit  «w.  desObjekts 

-  2)  r.c,>roi-:  »ich  gegenteilig  drängen,  f«»^'"'        f 8,  10.  El  21.  6. 

Jes  3,  5.  §  167  b  A.  1.  -  ^)  pa..  .je-  )^  f^s^'^i'^A  ^f"""^}  ®  ^® 

dringt  werden,  1  S  13,  6  (iin  Kneg);  yi;'^:^'        »  (das  Ephod),  14.  84 

mifikanieU  werden.  Jes  58,  (Schlachttiere),  m  t  ;  80,  7;  r.  aee,  etw. 

•  jVo  vorbringen,  D^-^meisr  .Tes  41.  21;  abs. 

L/JJ    (j>/.  fehlt,  dafür  wird  /)/".  Ni.  ge-  v.  22.    c)  etw.  darreichen  Ex  21,  6,  mit 

briucht,  Jer  80,  21)  impf,  a;3^  P.  »r,  i  ?K                    »ws»«!,  «>r*ete«i, 

»IL  P.  nttJfi  ffi  41,  8t  (Bttr  ^cr),  imi>.  ?  ^'^^  -7,  25,  mit  -b«  u.  bbKb  2  S 

^3t.  m\  ntj5,        (3)  nebfn^CJlt,  11,  mit  ^3C?  1  8  28.  25.  f^ann 


^Vi  (3)  §  125a  A.,  inf  ntbj,  &  iFiCat, 
Qt^^i  und 
JViu  nnr  j»/.  1$|a,  nts^Df  ete.  und 
ü^3Ct'    herandränijen,   On  19,  9;  mit 
"*T5  Bi  9,  52  ^  drängte  bi»  zur  Thür 
dee  JSurme»  %eran\  mit  "bK:  ■»'«yrrb» 

oninb,  noinn-bs  2  s  ii,  20f.;  Aera«' 

rücken,  Jos  S',  11.  Jo  4.  9;  mit  b: 
n^blfib  zum  Kampfe  anrücken,  Iii  20,  23. 
187,  iO.  2  8  10,  18.  Jer  46,  3;  mit  a 

m  eiwae  hfranrUcl-cn,  ihm  zu  nahe  kam- 


9,  13.  2)  herzutreteii,  /irranfrrfcn.dn  18, 

23.  Ex  24,  14  \i.  0.;  vt3  "in  ayn  afj: 

«^MT*  Volk  nähert  sich  mit  feinem  Munde, 
d.  h.  «RtV  bloßem  LipjienwerlCf  Jes  29,  13; 
r."    TTy  tritt  herzu,  komm  her,  Gn  27, 


er  reitMe  »few  eein  Schwert,  Hi  40,  19, 
f.  d.  T.  r.).    d)  darbringen t  OeMüiMilBe 

1  K  5,  1,  mit  b  2  S  17.  29.  e)  {erm. 
techn.  t  opfern,  Ri  6,  ly;  mit  b  Am  5, 
25.  Ma  2,  12.  3,  3;  mit  «w.  des  Obj.  Ex 
32,  6  (□''tsbe),  2  Ch  29,  23  (die  Sflnd« 

opferbGcke);  Lv  8,  14  Men  Söndopfer- 
stier);  Ma  1,  8  (blinde,  hinkende  Tiere); 

naTTßn--»  Lv  2,  8.  —  Bildl.  can  «ran 

Am  6,  3  Gewalithat,  d.  Ii.  diiroh^ÖewaU' 

thaf  Erpreßtet-  '?j>ffm. 

S  3,  34  in 
e  waren 

gec^feri  fOlffi  M»  1, 11« 

Hithp.  nur  Itnp.  pl.  m.  ^tOySTf)  JtB  45, 
20  t  mit  f rangt  euch  zueammen  oder 

rückt  allzu  mal  an  (LXX  aber  ßouXsü- 


21.  2G.  2  S  1,  15;  nsn  W3  Jos  8,  9  od.  , 

O^n  '3  1  S  14,  38  tretet  hierher i  tSi\~^  ^  ^  Garieukmifen:  Ex  15,  8  cK» 

ni6n  triit  dorüiin,  maek  Fiat»,  Gn  19]  \  '^f^mden  wie  ein  O.,  danach  Ps  78, 

9;' V:;-7Tr3  mach  mir  Platz.  Jes  49,  20.  ,  C^'^");  TnS~i:  Jos  3,  13.  16  {"nSf, 


Verbindet  sich  a)  mit  "5it  an  jmJn.,  etw. 
herantreten,  Gn  4ö,  4.  £x  34,  30.  1  K 
18,  80.  20,  13  etc.;  insonderheit  an  Gott 
Ex  24,  2.  Jor  30,  21.  Ez  44, 13  od.  Kul- 


01p);  c«n  -»B  nas  C23  P8  33, 7;  vollst.  ■?: 
vsp  Jes  17,"  11*  (^ro  Nwwre  wioh  Trg: 
Hier,  es  als  3  per$.  m.pf.  y,  ^  «rUtran). 
Vgl.  Hupf,  za  Fs  88,  7. 


tisches  Ex  28,  43.  30,  20.  Lv  21,  28  13  s.  nü 
(Altar);  Nu  8, 19  («hp);  anpnb       Sib  i  v>ta.*,° 

n«n^  -»tFöt-nK  Lv  2i;  21;  O'erschr.'-b:?:  ^  ,'-)  Nur  2  K  17,  21 1  «TT  Kt,  woflir 
£z  9,  6."  44, '18);  OflDl9n-bl|  *7vorQe-\  Qr.  n^»1,  wahnch.  TF.,  nach  andoren 

S6* 
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im^f.  HL  Bf^^l  V.  «n:  =  ni:  er  ent- 
ftnOe,  YgL  Th«ii.  i.  iL  | 

m3t,  f-  ?^2i:t,       5  OT.  &  ^l'2r^^  i 

§  483b^mi/n.  antreiben  (v.  seelischen  Ini- 
pidsen)  «.  M«.  Es  25,  2.  85,  29  H«r- 

7.m),  V.  21  (v.  der  mi). 
Hithpa.  pf.  /  gg.  "'M'^rrnt,  3  pi  ^inijnn 
(2),  im/»/".  3  pl.  ^s^:rHt.  »»/■-  s^jr?'^! 
-nwnt,  Ä  03'n?nn't,      a'^spp,  pl 

Ca'nsrC.  —  l)  freiiciUig  seilt,  freitctUiff 
ettc.  ihun,  Ri  5,  2.  1> ;  2.^Cn"'3  PiCb  «w« 
freien  Stücken  nach  Jerusalem  ziehen,  Neh 
11,2;  ron;  ai:rtt  freiwUligein  Opfer  tpen- 
dmdt  Bsr'8.  s'vgl  rqn:;  b  nnsnp 
ete.  zu  Mm«,  1  Ch  21t,'5.  —  2)  freigeUg 
MM,  y.  9;  aus  freiem  Antrieb  sehen- 
hm,  Bnr  1,  6.  1  Oh  29,  6;  mit  b  jmdm., 
w.  9.  1 7.  2  (a  1 7, 1 6 ;  c.  acc.  n-n^b  ro^ 
Est  3,  5;  nbirbs  1  Ch  29,  17. 

n.  pr.  m.  Na3a|5.  1)  Sohn  AaroDS, 
Ex  6,  23.  24, 1.  9.  28, 1.  Lv  10, 1.  Nu8, 
2.  4.  26,  601:  1  <%  5,  29.  24,  If.  — 
2)  König  von  Tsraol.  1  K  14,  20.  15,  25. 
27.  31  (T.  iNa^<oT>.  Stade,  Gesch.  I,  354 ff. 
—  8)  jud,  (jeracbmeelit)  Fam.-Name, 
1  Gh  2,  28.  80.  —  4)  jerusalerait  (gi- 
beooii)  Fam.-Naii»,  1  Ch  8,  80.  9,  86*. 

ra*!!  f  CS.  rnn:  t,  p^-  ^*^T- .  c"-  ^''^^l?. 

Ä^'-träT  etc.  n.  1)  Freiwilligkeit  :  PDp 
TJT^  ria":  gemäß  der  Freiwilligkeit  dei- 
ner Mond,  d.  h.  je  ntuikdem  frawiüig 
giehnt,  Dt  16,  10;  poet.  nh*^  T^tlT  dein 
Volk  kämmt  freiu-iUig,  Ps  llü,  3;  adver- 
biell:  'S  DSnit  aus  freiem  Antrieb  verde 
iek  sie  lieben,  Ho  14,  5;  n">n:  . ..  nws 
HTl^s  trie  du  Jahve  freiwillig  gelobt  hast, 
Dt  23,  24;  daflir  ruxa  (Ggs.  lirK^Bi») 
Nq  15,  8.  —  2)  ^f^MM%  <fafy^Mten 
0/*/"er,  Lv  7,  16.  Dt  12,  6  u.  0.  oder  Ge- 
schenk an  dax  Heiligtum,  Ex  35,  29.  36,  3. 
Est  8,  28  etc.  (Ggs.  in:)  O'^n'bfitn  p-tab 
Enr  1 , 4 ;  D'»n'b8tn  ph'Tj'  dae  framUig  Öo« 
Getehenkte,  2  31",  14;  'rb  D^nn  a/« 
freiwillige»  Geschenk  gehen,  2  Ch  :ir>,  8; 

'ib  ...  a-npH  oZ»  ro-n  o/v>'v,.  Lv  22. 

*  TT.*' 

21 ;  *i  CT»  frmoiUiges  Opfer  hnni/cn 

B«46,  12  ■  ninn:  K'^  freimlUgc  <}i>fcran- 
saqen  Am  4,  5;  "'B  P''!l~:  bildL  der 
Danklieder,  Ps  119, 108.  —  3)  Freigebig- 
keit, nnr  in  rrbn:  DVf  68,  lOf  rM- 
Ueker  Begen. 


"213  s.  n3'<-ß. 

•T2^3  Naßadta;,  L.  Naoa^ia  «.  ^r.  m. 
Sohn  Jcifaohins,  1  Ch  8,  ISf. 

I  O  f  rm:,  5    '»■ns,  P.  n-:,  jot;>/. 

til^  Na  8,"7t,  f  TIP  Gu  31,  40  t. 
3  pl  M.yrfT>  Ps  68,  13  (2).  §479b, 

inf  -nat,  pt-  Ti:,  m-^a,  f  xrm,  m.pi. 

Uniz.  ' (Vgl  TQ  §  14'3c  A.  8.)*  \)ftiekeH, 
flui^Uen,  Jes  10, 81. 22, 3  (inderSetUwsht), 
Jer  4,  25  (▼.  flüchtenden  Vögeln)  etc.; 
in:  pnnie  in  die  Ferne  flüchten,  Pa  55. 
8.  Mit  "pa  vor  Jmdm.,  ettc.,  Jes  33,  3.  Uo 
7,  18.  Ka'8,  7.      81,  12;  mit  '»SM  J«8 

21,  15.  Bildl.  der  Schlaf  flieht  Qn  81, 
40.  Esth  1.  -  2)  flüchtig  sein,  nur 
pt.  Ti:  der  FlüchtUng  (Syn.  13,  n^:) 
Jfl8  2l,  14;  eoO.  FlSehtUn^e,  16*  8.  Jer 
49,  5;  /)/.  Ho  9,  17.  —  ■^aip^ati  ein 
aus  seiner  Heimut  Vertriebener,  Spr  27, 

8;  "ni:  »,15  Jes  16,  2;  -ya  mni:  -»Ibs 

nip  Spr  27,  8  «Ml  von  »ekum  Wette  ver- 
triebener Vogel.  —  übtr.  a)  mit  b  nach 

ettc.  flüchtig  umherschteeifenJ,  Hi  15,  23 
(OnsS  nach  Brot),  b)  flatternd:  qss  'l 
flatternden  FUtgeb  J«s  10, 14. 

Fbl.  Trz  Na  8,  17  t  dahinfliegen  (Ms 
nicht  nach  §  389  b,  ^  v.  TS). 

Ät.  twp/:  5  pl.  ini2")  Hi  18,  18  t  hinweg- 
treiben (y.  dmr  bewohnten  Erde). 

Ho.  impf.  TT't  ffalls  nicht  Qal  gemeint) 
§  500  b  A.  rer.tcheucht  werden  Hi  20,  8. 
(j>t.  l^iq,  "ßtt  s.  unter  TID),  Mgi SLr^'Vd 

HiApo.  8.  unter  113. 

D*^  das  SiehAimmdherwerfen  (derSefahif» 
losen)  Hi  7,  4  t. 

Jes  66,  5  t  verstoßen  (vgl.  mi'^chn.  "^H: 
temporärer  Bann).  O^ISTSn  Am  6,  3  t  ist 

nach  LXX  TP.  t  □''iisttn. 

niS,  B&r  rn^  Geschenk  (vom  Lohn  der 
EEöre)  Es  1^,  88t. 

rrns        pi;,  s.  nr^j.  i)  Jf««- 

struation:  n'^I  PK^C  '<//>  «m  Blutfluß 
Unreine,  Ez  22,  lÖ  "(äyu.  PTH).  PKÜt3 
n'nsn  i»9  ünreinkeii  dee  JBUufluuet,  Es 

22,  10;  nr*^:;  ;/•»>  ihrer  M.  Lv  12, 
5;  nrn:  "'t^  l'>.  2Ö;  dafür  pi:  ■»0'«3 
api"l  wie  in  den  Tagen  der  Unreinheit, 
ik^'  JEMmIw,  12,  2;  Rm3-P9  15, 
26;  '3  391^     26;  «"«W^  iü«r  ifi« 
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Zeit  ihrer  M.  kinmt«,  v.  25.  Als  App. 
ni3  ntSÄ  menttruiercnde*  Weib,  Ez  18, 
6  '(f.  d'.  T.  r.);  der  Zmland  der  Men- 

struierenden  nrxrr  P'^rS  Lv  18.  19; 
nn'^Sa  im  Zmimde  iler  Unreinheit,  15, 
IDV.  äS;  rhv  nnn?  ■»nPl  e*  komme  auf 
ihn  ihre  17.,' 15,  24.  —  2)  Unreinheit: 
rT125  /V/r  Unreinheit,  d.  h.  zwr  TtetniffUTKj, 
Sac  13,  1;  <^a«  Meimguny»icm»er, 

Nu  19,  9.  18.'l0(V.2I  *»r^).  81,23*; 
«"»n  rns  eine  Befleckung  i»t  es,  Lv  20, 
21 ;  '277«  tnirritifs  Lan(l,niS'^}fr,''r!^ 
UnreinheU  der  Heiden  Est  9, 1 1 .  —  3^  ««• 
reme  Dinge,  Unflat,  2  Gh  29,  5;  n^n 
nn:b  ;rfm  r/i/7a/  werden,  Ez  7,  19  vgll 
Kl  1 .  17;  . . .  11^2  ettr.  jmdm.  zum 

Unflat  machen,  Ez 7, 20.  —  Vgl.  auch  ITVZ. 

impf.  n-T^ti  »»/"•  1) 
^tojff^n,  2  S  14, 14.  —  2)  jr^ä  T'by  n^:b 
indem  man  die  Axt  wiihr  »ie  stößt,  d.  L 
«il^,  Dt  20,  19*. 

Ufi.  3  f  r;rrt:,  2  «y.  nn-n:  etc..  pt.  n"^:, 
Äim:,  r^n-^:  Ew.  §  i o'Vf'b^nn:,  /*.nn^: 
(3),  nni:  i:l),pL  >«.  c-^n-;,  c*.  -»nTibt, 
&  ^9t-  1)  Befl.  tük  in  SOmtng 

setzen  (die  Hand  mit  der  Axt),  amholen. 
Dt  19,  ö.  ~  2)  RoÜ.  V.  HL  Nr.  2b:  sich 
verführen  lassen  {lum  Göt^udienst)  Dt 
4,19.  80,17.  —  8)iMBriv:  %)  fartgegiofim 
trerden  :  ^V^12  nm:  H^ün  «fcr  Bestand 
ist  von  mir  fortgestoßen,  Hi  6,  13  (v.  hoff- 
nnngsloser  Lage),  b)  vertrieben,  versprengt 
werden  (v.  Flüchtigm)  Jer  40,  12.  43,  5: 
T'Ifcb  ÄTSi  jrilrr  geradeaus,  49,  5;  11*12 
der  Vertriebene,  der  Flüchtling  (Syn.  ITiZ, 
•12,  -Qjt)  2  S  14,  13  f.  (vgl.  aber  m  Ii 
Wlh.)';  coU.  Dt  30,  4.  Xeh  1,  9,  pl. 
Jes  16.  8f.  27,  13  (v.  d.  Diaspora).  Jpr 
49,  36;  versprengt  werden,  sich  verlaufen, 
T.  Tiewn  (Syn.  12)ü)  Dt  22,  1.  Ez  34, 
4.  16.  Mi  4,  6.  Ztt  8, 19.  (Vgl.  nnn 
a.  nni  iv») 

A.  ^/.'  n^:B  gestoßen,  J  es  8,  22  (in  Fin- 
Stent»,  t  *d'  T.  r.)t. 

Si.  n-i-int,  Ä  T^n-'int,  omin,  2«^.  w. 

Ä  arrt-rn  et.-.,  7;/i}^/'.  .?  -cy.  'rt'^'''\,  f  S. 
^fn^qn  §  51 5  b  etc. ,  inf  n->^nt,  '^n'»'7nt, 
qTf»w,  ««jf.'iBm^nt  §  630"c.  l)ChiiiiB.v. 

Qal:  bewirken,  daß  '  j  '  (  !  -)  stoßt,  ihn 
(fs)  Iienibs/iirzf-n  :  nr^nTit  ^:"b7 'TV  daß 
er  auf  uns  das  Unheil  herabstürze,  2  S 

16,  14;  jmin.  hermbsiSneii  (yoii  seiamr 


Höhe)  Ps  62,  5;  •tjn^'in  5,  11  bringe  sie 
zu  Fall.  —  2)  s=  Qal,  tcegstoßen,  a)  c. 
aee.  jmdn.  vertreiben,  Jo  2,  20  (die  Heu- 
schveckou) ;  2  Ch  13.  9  (dit«  Priester  Jah- 
vesj;  eine  Herde  versprengen,  Jer  23,  2 
(v.  schlechten  Hirten),  50. 17  (v.  Löwen). 
Häufig  T.  der  £xiliemng  Israels:  J«r  27, 
10.  15,  zugleich  mit  acc.  des  Ort^s.  wo- 
hin, Dt  80,  1.  Jer  8.  8.  23,  8  u.  söhr  oit. 
b)  c.  acc.  jmdn.  fortführtm  wm  {yd)  Weg, 
Dt  13,  6,  od.  n^n^-bTT?  v.  11  (2  k  17,  21 
Qr.  nin^  ^"^nsr:)'  d.  li.  »7?«  zum  Abfall 

von  Jahve  verführen',  a6«.  ohne  nähere  An- 
gabe: Bt  18, 14.  2  Ch  21»  11. 
Bo.  pt.  nnr  Jee  18,  14  t  vertpreiigt  (t. 

einer  Gazelle). 

XIS,  CS.  3-'T3,  /".  nat-i;t,  pl  o-^a-^ns,  es. 
W:,  &  iail-'T  P«  83,  12  t.  §  349c,  ß. 
1)  tfi^'.  wiOig  (etw.  zu  thnn,  so  geben) : 
rQ"^12  tcilüger  Gfi.^f,  Ps  51,  14; 

rräsna  '^''IZ  mllig  mit  WeisheUf  d.  h. 
sein  Wissen  wiUig  in  den  Dienet  deg 
Tempelbaues  stellend,  1  Ch  28,  21;  bs 

nab  yn:  Ex  35.  5  u.  sb  2^iz'^^  2  Ch 

•  -'IT 

29,  31  jeder  toiUigen  Sinne*.  —  2)  tnbst, 
Edler,  Fürst,  Nu  21,  18.  1  S  2,  8.  J«S 
32,  5.  8  tt.  oA  in  Hi.  (3).  Spr.  (6)  und 
Ps.  (7)  ;  n^"::-r3  Hl  7,  2.  Mit  der 
Nebenbedeutung:  Tyrann^  Jes  13,  2.  Hi 
21,  28. 

nnn:  i)  Adei,  Am^,  -»naTs  Hi  so, 

15.  —  2)  pl.  niavi^  edk  Tüim,  JBAtf, 

Jes  32,  8  (2)*. 

17;°  T.      n:-::  die  Scheide  (des  Scbwer- 

t«i)  1  Ch  2i.  27t. 

■JX"  II.  ;,/.  S.  ^J-»;-:^  O^seimik,  Lokn  (der 
Hure:  nT3)  Bs'lb,  88t. 

Cl'j]  ,  &«i«OT7t-  §488b,/:'J«TOt, 
2  sg.  m.  pi2Pt      88,  8.  §  126c  A.  et». 

wegtreiben,  verwehen  (v.  Wind),  Ps  1,  4 
(Spreu),  68,  .8  (Rauch),  thtr.  jmdn.  au$ 
dem  FeUi'  schlagen,  Hi  32,  13*. 

Ni.  q^2t,  «■«/■.  q^:nt  Ps  68,  3  (t  a.  Punkt 

r.,  §  253  A.),  pt.  r^:  verweht  werden, 
Jes  19,  7  (dürrt's  (inis),  Ps  68,  3 (Rauch); 
qi2  nbj  vrnrrhiry  Blatt,  Lv  26,  36.  Hi 
18. 


o.r. 


'2 


1^  atoppcl,  Jes  41,  2;  ^3 


DttMf,  spr  21,  6*. 
I'IJ,  P.-ii;t,  /".P.nn-JJt  eto.,  m/»/:  "IT 

(8),      1 479bv  /:  ^nt.  iwrf» « j»t 
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m.  l-n^  2  pl  m.  nnrit.  —  geloben  Nu  Jes  49,  10.  Ps  78,  52  (Jahve  das  durch 
80,  llVDt  28,  28,  g«wOliiiL  mit  ow.  |  die  Wflste  nehende  Volk),  Israels  Lei- 
ern GeVühh,  Gn  28.  20.  Nu  30,  3.  2'S  tung  durch  Jahve  überhaupt  Jes  49,  10. 
15,  8  u.  0.;  nC»  Jon  2,  10.  Pr«  5,  3;  68,  14.  Ps  48,  15.  b)  r.  acc.  herhetirei- 
zu  Nu  6,  21  vgl  Dillm.;  mit  b  Jmiim^  l  ben  (einea  Wind)  v.  Jahve  Ex  10,  13.  Ps 
TtjrPb  Nu  21,  2.  Dt  23,  22  etc.';  mit  b  78,  26.  e)  fertßkren,  On  81,  26  (r 
e.  inf.  -fflpb  Jer  44,  25. 

T5  (5)  u.  in:  (18)  §  195aA.,  P.  -»13 

(4)  §  8.3;  ete..  pl.  C"'""7: ,  P. 


Töchter  wie  Kriegsgefangene);  das  Volk 
ins  Exil  Üt  4,  27.  28,  87.  —  2)  Caus. 
fahren  macken,  rilSSA  schwer fälUg  Ex 


•»■IIJ  etc.  m.  Nu  aO,  10.  1)  GelüÜe,  Gn  ' 

28;'20.  81,  18.  Spr  20,  26  «te.;  n.  «war  nil]  Mi  2,  4  t  die  Totenklage  atiheben; 

im  fT'^'''''-'nl.  Sprachgebrauch  y£nff^?rt^>«;fV     •    ''I„.ia_o«  «o/    v  .v  avi   

(Ggs.  nSX),  doch  im  PC.  auch  vom  ^lasi- ; 

räat:  ->iT3  m:  Ntt  6,  2  u.  ilT:  -n:  v.  5:  ;  J;  ?  ' ,  i  a  ,  o     I-*  TW 


lA*        -i-,       -ff    •      /-t  j  ij  n  Ol'    em.  mit  LXX  n:B'Tt 

19;  "IIS       gpinaß  /meinem  Gdubde,  6,  21.  '  ■  - 


■«n,  nie:?,  »""bcn,  ose,  «»b  s.  die'.^*\*  •  "»  " 

~'                                    ,  Ä  bn:»,  2  «i^.  m.  pbn:t.  »'«/'/• 

TOEz  7, 1 1 1. Bablk:  Jn9»;M0ftrM;Neiure: '  bn:''' etc.,  pt.  brnttf.   1)  /«Äi-<rn,  langsam 

Reichtum.  Ist  *W  TP.,  vgL  Smend  n.  I  ^iä*«  (die  Herde,  Ornndbed.  wehrseh. 

Corn.  z.  St  an,^  2Väni-c  fuhren),  Jes  40, 11  (säugende 

n^n?  T    K       ^  /             W.  Q  fi4  Thiere).    Von  Tahve  als  Hirten  Israels. 

§  277a.  Od*»«),  ^««leAM.                   !  q,^  j^g  49^  ia.'Bx  l5;i8  -b«  (rähdL 

^^"^                     ,                         /    ,  Land»').  —  2)  imdn.  unterhalten,  rn-xor- 

:»n3U,Kl3.2t.i,/.^3n:tlS30,2ü(vgl.  ^^„^  onja  On  47,  17.  -  3)  jmdn.  leiten, 

jedoch  Wlh.  t.  St.),  impf.  aW,  P.       etc., '  Jes  51,'  i  8  (mit  b  der  Pers.) ;  zu  Esel  2  Ch 

pt.yn;,  pLn-^yy^,  pt.p.pl.ü^rr^zf.  Dtrei-  28,16.  (Für  a^3©B  obn:"--»  32,  22  ist 

ben  (Vieh),  mit  acc.  Gn  31,  18.  Ex  3,  1.  wnhrsrh.  mit  LXX  z.  1."  DHb  nz^\)* 

1 S  23,  5  oder  3  Jes  11,  6;  oÄ*.  2  K  4, 24  t;„p^.  /               nbngp«  Gn  33, 


(den  Beitesel)*,  mit  "^SSb  vor  jmdm.  mn-  viU  für  miMl 

herA  S  30  20  (enK  T:Eb).  Bibll.  v.  der  y^ns  «.  ;,r.  (LXX  Formen  Tordorben), 

Fahrung  durch  Jahve:  CjO;^  1««?  Name  einer  Stadt  in  Sebulon,  Jos  19. 15; 

'  ^  '«  o  a  o      /"'Tnu  T".  "«ch  21,  35  Levitenstadt.   Vgl.  y?n:  II. 

2  S  6,  8,  mit  a  1  Ch  13,  7;  ellipt  ,^  " 

rasend  tr^fhm  für  ^v/^f^^/j./  /V/Ärr/,.  2  K  y, !  ^"K-^"  I-  nur />Z.a-»b;n:  Jes  7, 19t  lYänke. 
20.  —  2)  wegtreiben,  c.  aec.  Hi  24,  3  j  bib" !  TT.  «.  />r.  Ri  1,  30t  (LXX  Formen 
(den  1^1  der  Waisen),  Kl  3,  2  (jmdn,  i  verdurbeuj,  kHuiianit.  Stadt,  v.  Sebulon 
in  Finsternis);  insb.  i«  Qefangensehmfi]  nicht  oroberi  Lage  nnbebmnt,  Tgl 
treiben.  1  S  30,  2.  Jes  20.  4.  60.  11.  —  bbn:. 
8)  c.  acc.  Jmdn.  führen ,  Hl  8,  2 ;  (das  i  aBM«»» 

Heer)  «nt  Feld  fuhren,  1  Ch  20,  1.  2  Oh|  öl  J  ,  2  sg.  m.  Pm\,  jl  aPt!n:t, 
25,  11;  jmdn.  fortführen,  1  S  30.  22.  -  \  impf  chr.,  pt.  cnit-  1)  brüüen  (v.  Lö- 
4)  spJt.  sich  führen,  hrtuhrnrn,  Pre  2,  3  wen)  Jes  5,  29 f.  Spr  28, 15  (andere  knur- 
roasna  «^«r  (v.  Herzen).  VgLDeL,H.L.  ren,  Sjn.  ran).  —  Cbtr.  1)  stöhnen  (v. 
KolL*202*  Menseben)  Ek'24,  28.  Spr  5, 11. 

Fi.  snSf,  2  tg.m.  P3n;ti  «Mpf-  STS?  nor  in  T«33  fin:  G<^&niff 

1)  Intens,  a)  mtfShren,  UUenj  nnf^ildl.,    tri»  eine»  Zowen,  Spr  19,'  12.  20,  2*.. 
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nonS"  nur  (?#.  rmra.  l)  das  Tosen  (d«s 
idom)  J«8  «rT—  2)  iM  ASftMn, 
Fa  88,  9  (dm  Hmn  beigd^)*. 

wa  impf,  pns^  j7;.npra\  «oirvMfi 

(Nainrlant  des  fanngrigen  BnIs),  Hi  6,  5. 
Übtr.  auf  das  G^abhni  hiiqgriger  Traglo* 

dyten,  30,  7*. 

^TSfh  3  fk  nre,  ia^f,  8pL  »iWt- 
iirSme»  (nur  bildl.  t.  Menschenmassen), 
zusammenströmen,  mit  "btC  tcokin,  Jes  2, 
2  (Mi  4,  1        Jer  31.  12.  51,  44*. 

">n3'  II.  2  /•.  «y.  n-jn:  Jes  60,  5  (fehlt 
LXX),  3  pl  F.  ^nra'  Ps  34,  6.  «cA 
freutn  (eig.  erhell f,  erheitert  sein)*. 

ins  »t..  c«,  "IJT^,  ;;/.  OT.  □"^"IPS,  es.  "•^HJ,  /*. 

rrinnj,  rhm,  niin:,  ä  Ti">nhn:  t  Ez  82, 
2  (em.  »bar  mit  l!w.'?pntr»n3  oÜTpn-»?!: 

(feine  JVT/,^^  '").  Tfl^nj  etc.;  elu.  a.  CIHS, 
F.  0^nn:t  nur  in  Q^lt  1)  der  Fluß^ 
Strom' (Sn  2,  10.  Nu  24,  6  etc.;  auch 
Flußarmen  u.  Kanälen,  Ex  8,  1.  7,  19. 
Jes  19,  6.  Ez  81,  4  fNil),  S*»*^''  D-'nn: 
Jes  33,  21 ;  Ps  137,  1  (Enphrat).  Mit 
im  <9«iiL  folgenden  Land»  oder  Stadt- 
namen:  »ini«  nn:  Esr  8,  31  ss  insn 

'n-b»  »an  v.  15  u.  '«  'sn  v.  21; 

Vaa  hrvn  Ps  137,  l;  p^D^a'^  niins  2  K 
6,"i2;  Tria  in:  17,  e.'is,  ii  (LXX 

■nns),  1  Ch  5,  26;  0'i3->nn?  Jes  18,  1. 
Ze'S.  10;  n^nSfB  nns  Gn  iÖ,  18  der  Ml 
(Lag.,  Nom.  l'4Ö  aV  em.  'n  5n3);  mit 
im  Gen.  folgenden  KgemiameBt  ""YTQ 
■inr  F  1,  IflF.  3,  15.23.  10,15ff.  43,3; 
n^B  -irn  Di  l.  7.  ll.  24  .Tos  1,  4  etc. 
binän  Bezeicfan.  des  Eupbrat  Gn  15, 
18/d^  l^gm  Da  10, 4.  —  BOd  der  Falle 
Jes  48,  18.  66,  12.  Ps  78,  16,  der  Un- 
überschreitbarkeit  Jes  33,  21,  der  Un- 
widerstehlicbkeit  59,  19  (L  injS),  der 
▼on  Sogen  Ps  46,  5.  Ühtr. 
ns^arr  tf^^  ^bn:  "rn:  Hi  20, 17  (nach 
Hapir"«-|rTö  Gl.). "— "2)  -inan  <Ier  Fluß, 
Bezeichn.  des  Euphrat  Gn  31,  21.  Ex  23, 
31.  Nu  22, 5  u.a.;  in  Poesieauoh b1o0  im 
Jes  7,  20.  Jer  2,  18.  Mi  7.  12  etc.,  Jes 
19,  6  aber  der  Nü^  T.  6  pl.  die  NO- 
mmndungen  u.  -htnaie.  —  "^TSJ?  la;?  jen- 
seits des  d.h.  öntUch  vom  Jrii/iAfi»f,  Joe24, 
2f.28 10, 16,  nni^'y  1£14,15;  umge- 


kelirt  vomStaadponkteBebjlomena  weH- 

Ueh  vom  Euphrat,  daher  Bez.  der  tcest- 

euphratischen  Provinz  des  babylon.  u.  per- 
sischen Eeicheä  (=  aram.  fet"in:  "U;?): 

unin  lay^aa  rrn  1  K  S,  4'  "^y  "»b^Tj 

'^n' ebenda.  —  'jn  pnD  Neh  3,"'?; 
'S!  '9  riiriE  Esr  8,  36.  Neb  2,  7.  9.  — 
«—  3)  Cbtr.  aul  das  Meer  u.  seine  Strö- 
mnngen  Fb  66,  6,  nlin:  24,  2.98,3.Jm 
44,  27.  —  V^yjH  nnter  Wj^ 

n-^ns  /:  m  s,  4t  Züht,  jh^Mu, 

impf  2  pL  m.  ]^M^:rt  Nn  82,  7  Ki 
«=  Tfirsri  Qr.  &  JB. 
Hi.  »■'rn  (4),  «ap/i  mrt,       T^s  141, 

5.  g  499  f  A.  1 ,  pl.  ijrs^i!  t,  2 yV.  inK"«:!^ 
Nu  32,  7  ^r.  —  1)  trans.  c.  ace.  jmdn.  ab- 
JlnAni,  kmdem,  80,  6.  9.  12  (eine 
Weibsperson  von  ü bcrnabine  eines  Ge- 
lübdes); mit  1^3  das  Merz  abwendig  machen 
von  etwas,  Nu  32,  7 ;  mit  -«Fibab  v.  9.  — 

2)  «tw.  wrhtutem^  vmreHeln!  ^  88,  10 
(Pinne).  —  3)  abs.  verweigern,  uA  led- 
gern  Ps  141,  6  (f.  d,  T.  r,)» 

^•fl,  tmp/*.  3ir  (2),  pL  IWS-Jt  »Prossen. 
Nur  bildl.  1)  jVifr.  traehsen  (t.  Reichtum) 
Ps  62,  11;  gedeihen,  Pa  92,  15  (die  Gott- 
losen).  —  2)  trtuu*  w»  efw.  »prouen,  «t 
sprossend  hervorhiimgm,  Spr  10,  31  {der 
Mund  (feg  Gerechten  —  Weisheit), 

Po.  impf  aans;  §  495  a.  Sac  9, 17  t  uaek- 
sen,  gei^im  Imw»  (der  Moefe  die  Jnng- 
fininen). 

ni:  (d.  i.  ai3  oder  ai:)  Jes  57, 19  Ktt 

Frucht  (der  Lippen).    Qr.  a**?  w.  s. 

•n*::  Neb  10,  20  Kt.t  Ntoßai,  Qr.  •'a*':  P. 
Name  eines  jud.  Geschlechts  (ob  "^aiSoder 

••asis,  aiD  oder  —  iaa?). 

(vgl.  "n3  §  143c  A.  3),  3  pl  pf 

TG\,  impf^^y'  etc.,  imp. pi^m  CT)3  Ps 
11',  1  Qr.  ii*  FsUerX       inf.  Ti:,  T3. 

1)  Ä>rA  hin  und  her  ht  we^j'  n,  1  K  14,  15 
(▼.  Hohr).  —  2)  unstdt  umherschweifen, 
flüchtig  sein,  Jer  4,  1  (v.  abtrünnigen 
brael),  j»<L  ns  in  der  Verbindung:  13^  7: 
unsfiif  und  jlüchtiij,  Gii  4,  12.  14;  unstät 
herumflattern,  Spr  26,  2  (v.  Sperling).  — 

3)  fliehen,  Jer  49,  30.  50,  8.  Ps  11,  1 
(mf  ettren  Berg).  —  4)  Beileid  bezeugen 
(eig,  ki^/MiUieln  oder  ifumeke»)^  njjpICI 
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n?;b  ich  wartete  auf  Beüeid,  Ps  69,  21; 
mit'b  a)  jmJm.  J.'s  H 1 . 1 9.  .Tor  1 5.  5.  Iß,  h. 
^a  6,  7.  Hi  2,  IL  42,  11.  b)  über  imdn. 
Jer  22, 10.  48,  17'  i 

JSTi.  inip/:  Wt,  2  1^.      Ä  ^»t,  w/".  I 

■frSlf.  1)  nec.  jmtln.  flirhm  machen.  | 
vertreiben,  Ps  36,  12;  «u*  einem  7jni>?e, 

2  K  21,  8  vgl.  -n:  Hi.  —  2)  n 
mt  dem  Kopf«  idUHtebt,  Jer  18,'  16 

(Zeichen  dps  Ei*stauneiis). 
J£o.  pf.  "^"Q  geflohen  werden,  nur  2  S  28,  I 

6  'tc  f  p  Domen,  vor  welchen  man  flieht.^  j 
HUhpo.  3  f.  «g.  pf.  nTlisrnf,  impf.  2  »g. 

P.  "n-^rnp,  3  pl.  infarpt  pt.  Tfztrq.  \ 

1)  hin  und  her  »ehwanken,  Jee  24.  20  (v. 
der  Erde).  —  2)  kopftehütteln  ((jreste  des 
Holuu,  der  Schadenfreude)  Jer  48,  27. 
Ps  64,  9.  -  3)  üblsr.  2»«p  M  wMkh 

ijen,  Jer  31,  lö*. 

Ti3'  I.  &  'n:  Ps  56,  9  t.  Umherirren  (an- 
dere «wfil  Klagen). 
Ti3  II,  Sam.  nb  LXX  NatS,  Name  des 

Landes,  in  welches  Kain  flieht,  Gn  4, 16  t.  j 
•"1*  n.  ^T.  XotSaßalot,  L.  Nr^ooß^Io'.  xal 
Naospaloi  1  Ch  5,  19t  ^vm  eines  Wü- 
gtenstammes. 

L  M«p/:  in:^  Ub  2,  5t  «wAmw, 

rasten.  . 

I  k;j  II.  f=  n»;).  m  iot;,/-.  ,s^' 

"n^:«"!  Ex  If).  2t  rühmen  (Syn.  SSI-.). 
mTS  L  suUt.  m..  CS.  m:,  Ä.  TJ":  §  355b, 

Vnn:,  cni:  §  351  c,  •jn-'Sst  §  358a,  i,  ! 

T;r*i/y.  Aufenthalt  des  Kleinviehs  Jes  65, : 
10.  Jer  23,  3.  49,  20.  Ez  84.  14;  der' 
Kamele  25,  5;  O"«:?!   '3  Jer  83,  12; 
nrjniTS  von  der  Trift  hinweg,  2  8  7,  8. 
itlk  17,  7;  aio  '3  Ez  34,  14:  ■jr"'«  m: 

immerynine  Triff,  .Tor  4'J.  19.  50,'44.  — 

2)  Laßemiutte,  AufenihalUort,  0"»in  .113 
Jes  84,  18.  86,  7.  —  PellsCiiia  Jähtn 

Jer  25,  30,  Jakobs  Jer  10,  25.  Ps  79, 
7,"l8raels  Jer  50,  19;  TjCnp  n;*]  Ex  15, 
IS.  —  Davids  Zelt  die  Lagerstätie  der . 
Lade  (Jahvee)  2  8  15,  26.  ^  8)  Wok- 1 
nung,  Jes  27.  10.  Spr  3,  33.  Hi     3.  18. 
15  etc.     Das  heilige  Gebirge  eine  ~n': 
plS    Wohnung  de*  Heils  Jer  31 ,  23,  i 
biUl.  V.  Jabve  60,  7;  das  Jenuakm  der  I 
niessian.  Zeit  ein  ISItt:  m:  Jes  33,  20,  i 

0"^^  n"ü  32,  la  —  VgL'n»:*"  u.  mj.] 


n:^°  n.  4»^'.  1)  schön,  f  ni3  Jer  6,  2t. 
nach  der  Punkt.  =  nijc:  w.'k,  f.  d.  T.  r,, 
Vgl.  Graf.  —  2)  subst.  Bmvofiner.  nur  in 
n?^-nT3  Ps  68,  \S  dU  Bewohnerin  de» 
Samet  «  He  Mausfrau,  vgl.  Hupf. 

n^3°  «.  n5:t^/.  /:  nS3t.  i)  THfi,  Ze 

2,  6.  —  2)  Wohnmiff,  Hi  8,  6  ral  W 

/)/".  5  f  nn:,  /  «y.  p.  ^pn:t,  3  pl 
^nj;        mr,  n:»n  g  484 d  etc.;  imf  et. 

rrz  (3)  §  fii{>f.,  nVf.  .9,  nnrst  §  98a, 
Tjms  P.  2  Ch  6.  4it  (falls  nicht  ua.  Ii  Ps 
182,  8  z.  1.  TjrnrrTS);  inf  abs.  nx  Esth 
9,  16flf.  (3)  §  623  b.  1)  sich  nied'ei-lassen, 
Nu  ]<\  (Lade);  mit  2  de«  Ortes  Ex 
10, 14  (Heuschrecken).  Jes  7, 19 (Fliegen); 
fibtr.  der  Hand  Jabves:  «icA  (schülsend) 
medersenken  auf  25,  10;  bikU.  v.  der 
Fuüsohle:  feststehen.  ^-TITI  "»rS  Jos  3, 
1 3 ;  Ärger  lagert  sich  im  Busen  der  Tho- 
ren, Pre  7, 9 ;  mit  tmf  et»,  ntk  med»- 
lassen,  Gn  8,  4  (die  Arche),  Jes  7,  2 
(Aram  auf  Ephraim,  s.  aber  Lug..  Sem. 
I,  13f.)i  2  S  21, 10  (Vögel  auf  Leichea;; 
Jahwes  Gast:  Nu  11,  26f.  Jes  11,  2; 
Elias  Geist  auf  Elisa,  2  K  2.  15.  — 
2)  Buhe,  Rnnt  qenifßen,  Jes  14,  7.  Hi 

3,  26;  ausruhen,  Ex  20,  11  (v.  Gott  am 
7.  Tage);  QeanB  der  Sabbalmbe  28, 
12.  Dt  5,  14;  V.  der  Ruhe  im  Grabe 
Jes  57,  2  fvL'l,  L.nvth  z.  St.),  in  der 
Unterwelt  Spr  .Ii,  16.  —  Mit  ^ifl  Ruhe 
geuwtmm  vor  jmdm.  Eitii  9,  18.  22.  — 
ünporsönl. :  b  jmd.  ftmlH  Ruhe,  es 
geht  ihm  gut,  Jes  2'S.  12.  Hi  3,  18.  Neb 
9,  ,28,  —  3)  ruhig  seijt,  Da  12, 13;  IH'»:»] 
da  waren  sie  ruhig  d.  fa.  bOrten  auf  an 
reden  1  S  25,  9;  dir  Jftishnit  verhält 
üich  stüi  im  Herzen  Jf,'<  rerständigen, 
Spr  14,  33;  mit  b  ruhig  auf  etw.  warten^ 
Hb  8,  1«. 

Hi.  \.  rrirn,  /  sg.  ^rin;n  (auch  i)lene), 
3  pl  5in^3n,  impf  n^:^,  nri  (8)5;  499  f, 
Ä  -»imr,  ^n**?^tf  ^  f-  ^-  =^3n*'2P  Jes  63, 
14t  «L  T.  r.",'B.  unten);  {mp.pimy^n^ 
inf  Pfjn,  S.  Tf^nt,  /'/  Ti^t-  — 

1)  c  ncc.  jnuln.,  cttr.  zur  Ruhe  kommen 
lassen:  den  Grimm,  d.  h.  ihn  kühlen,  Ez 
21,  22;  mit  &  an  jmdm.,  5.  13.  16,  42. 
24,  13;  den  Geist  Gotte^t  am  Lande  des 
Jüordetu,  S«c  6.  8;  die  Hand  d.  h.  tie 
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kerabgitdeH  Uuten,  Ex  17, 1 1  Streich 
kergbienAen,  Jes  30,  32  (falls  nicht  q**:^ 
zu  em.);  jmdn.  ninlrraftzni ,  Ez  37,  1. 
40,  2.  Übtr.  jmdm.  Behagen  gewahren, 
8pr  29,  17.  —  2)  mit  b  jmdm.  Suh* 
»^ffen,  geben,  Jos  22, 4.  Jes  28, 12  etc.; 
fibtr.  ihn  »n  einen  Ort  der  Ruhr  hi-inqen 
(Israel  ins  beilige  Land)  Ex  33,  14/Dt 
8,  20  «tc:  mit  TO  wotwr,  Jes  14,  3  (Mttb- 
sal);  vor  allm  Feinden,  Dt  12,  10.  25, 
19.  2  S  7.  1  etc.;  dafür  3"'3©13  '5  'n 
jmdm.  riagjtum  Muh«  geben,  Jos  21 ,  44 
(42).  1  K  5, 18  ete..  Daflir  e.aee.  «ismin 
hmAte  ihn  zur  Ruhe  Jes  63.  14  (^och 
i^t  wfiLrsch.  mit  LXX  z.  1.  '•jnjri;  vgl. 
auch  TpUTi  Nr.  3  b).  —  3)  ruhen  (wie 

Q«0>  Nor"  El  44,  80  -bie  nana  n"«:nb 
qr'*S  (1.  -b:?)  auf  iofi  'Segm  mf  dflh 

nem  Ilamr  ruhe. 

Mi.  II.  nsn,  n>-i § 393  b,  -j,  &  in-'snt etc., 
4  sg.  nnin"ete.;  «wp/:  m|?,  ni«^  etc. 

(vgl  auch  untiT  rr:  ^i.);  imp.  nsn 
ß  695p,  nn"»in,  pi.  ^mn,      6'.  im»nt. 

On^snf,  pt-  n"»|^3t.  —  1)  e.  ore.  /"fjca* 
imÜI^  iMMferMtfMN,  Ugm,  mit  !B  des  Ortes 
>'u  17,  19.  r>t  14.  28.  Jos  4.  3.  2  K  17. 
29  etc.;  niStDiSD  jmdn.  in  Oewahraam 
tetgen,  Lv  24,'  12.  Nu  15,  34;  mit  -»rBb 
vor  jmdn.,  vor  etwa*  etwa*  legen,  nieder- 
setzen, E%  16,  33.  m  26.  4,  10.  Ri  6, 
18  u.  o.;  mit  by  auf  Hrn.  1  S  6,  18; 
mit  -b»Ri  6, 20  (Stein),  1  K  1 29  (Esel), 
mit  bsit  neben  etwa»  legen,  v.  31;  H^SK 
neben  gick ,  Gii  39.  IG:  ein  GoHetbild 
T'rriFl  an  »einen  J^latz  »etzen,  Jes  46,  7. 
— *  i)  «tom  gewalUam  niedenelsnm^  um« 
derttürzen,  fijlb  Jes  28,  2.  Am  5,  7  (Et 
22,  20  em.  (}orn.  TC?2).  —  8)  ;Vir/n., 
0H  «MM»  Or/«  mederlegen,  a)  o»/*- 
jM«t,  mit  S  desOrtei:  Vu\9,9ikAM^e 
der  Kuh  (III  einem  reinen  Orte  '^^f^'C 
njnab);  OC  dateibtt,  Lv  16,  23.  Ez  42, 
14}  etw.  aufbewahrexy  Lt  7,  15,  /wr  «»rA 
0>)  Ex  16,  28f.  b)  jWit.  «0oMi  ftrtnj^rn, 
mit  "by  des  Land*  T  -  U,  1.  Jer  27,  11. 
Ez  37,'l4;  mit  3:  ("^'T^S  Wn|^*,  und 
er  versetzte  ihn  in  den  Garten  Eden  Gn 
2,  15;  vgl  n->an  Nr.  2;  m  Qttmriier  Ugm 
•lOi  1, 14.  9, 25, Vgl. auch nrj; Mi.  c)jmdn. 
an  einem  Ort«  lagsen  (ei^.  ihn  aufheben  d.  h. 
in.8icherheit  bringen)  Gq  19,  IG.  Jos G,  23. 
d)  jmiii,  liejfM  Umm,  Es  16,  39  (nackt). 
•)  jmän,  gufwklauMf  2  S  16,  21.  20,  8 


(Kebeweiber)*,  Nu  82,  15  (Israel  in  ^ 
WiLste);  1  K  19,  3  (seinen  Diener);  mit 
PK  bei  jmdm.  Gn  42.  3.3.  Jer  43.  6  (vgl. 
nri:  ML)  —  A)iibrig  loggen,  £i  2, 23.  3, 1 
(beidaiaehe  Volkar  im  li^.  Lande).  — 
5)  jmdn.  etnetn  anderen  äherlaggen ,  Pa 
119.  1'21  (Bedräcltern);  abtt.  ^i:nsn-b« 
veriafl  ung  nicht t  Jer  14,  9.  —  6)  zu- 
loggen,  gestatten:  mit  b  der  Penon  imd 
2  r.  inf.  jmdm.  ijextafien  efie.  zu  tkUHf 
1  Ch  16,  21;  ^iC^b  </«/''  er  schlafe.  Pre 
5,  11;  abg.  Dn^snb  eg  ihnen  zuzuiaggen, 
Esth  8,  8;  '>V  7rrpsr\  laß  mieh,  hmlt 
mich  nicht  ah.  Ex  32,  10  dafür  ^ni«  'n 
Bi  16,  26:  ^b-nsn  hiß  ihn.  Ho  4,  17; 
i'5  nrT»in  ia/St  ihn,  2  Ö  16,  11.  2  K  23, 
18.  —  7)  «fw.  Immm,  e.  am.  ili»  JEfÜHid^ 
d-  h.  ahlaggen,  Pre  11,  6,  mit  ip  twi  <?<io. 
7, 18;  unterlafiHpn,  10.  4 b  (große Sünden) ; 
j  geinen  Pvgien  perUmaen,  10,4  a. —  8)  hinter- 
lagtm  (ab  Erbe),  e.  oe».  Pre  2, 18,  mit 
1  3  jmdn,  Ps  17,  14;  geinen  J^mnm  mim 
'  (5)  Fluch,  Jes  65,  15. 

,  Ho.  I.  n;in  §  894  b,  ß,  Pass.  v.  //».  L  « 
i  warti  Ruhe  gegeben^  mit  b  jmdm.  Kl  5, 5 1. 

i3b.  IL  2  /*.  nn'*sn  *ie  wird  ntedergeutgif 

Sac  5,  1 1 1  (doch  ist  zu  em.  nn^^sm  JB. 
Nr.  3);  nva  der  freigeUiueeie  (^tram, 
Platz)  Ez  41,'9\  11*. 

n'^S  «.  s.  T7'\3  »«/". 

nnl3  ».  ;)r.  1  Ch  8,  2  t  vierter  Sohn  Ben- 
jamins (beiöamimt.  Untaratamm). 

10 *ü  impf  3  /".«y.U^SPt  P8  99, 1  gchwan- 
Amt,  vgl.  om    Ola.  am.  WeS^ 

1  8  19,  18ff.  20,  1  Kt  s.  u.  ni-»:  Qr. 

,?  ^"Q;,  iw;'/".  013^,  1«/".  e«.  Dlif- 
grhlafen  (Syn.  p;)  Jes  5,  27.  Na  3,  18. 
(v.  Manadwn),  Jas  56, 10  (▼.  Hmiden), 

Ps  1  21,  3  f.  {Jahve  »chläft  nicht):  mit  ace. 
an:o  'ic:  Ps  76,  6  (v.  Tode.ssuhlaf)*. 

n23n3  di»  SekläfrigkeU  6pr  23,  21t. 

]^  nur  in  Ffe  72,  17  ^197  Kt  (3  m. 

I  impf  Iii.),  t'^  Qr.  (3  m.  ig.  impf  37), 
'  wahrsch.  denom.  v.  TZ  Nachwuchg  treiben, 
gich  mehren-\  (LXX,  Trg.  1*il^). 

dafür  1  Ch  7,  27  ^iJt,  n.  pr.m.liana 
I  des  Vaters  (Stammvaters)  Joauaa.  LXX 
I  N«9iQ  Ex  88,  IL  IIa  11,  28  etc. 
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0*0,  3  pf.  03,  f.  no;t  etc.;  impf.  c^r. 
0}*n,  P.  03«T,  imp.  pl.  m.  103;  »n/.  0^3 
(nur  in  Oiab,  03^),  &  r,03t,  DC3, 00^3  *;  ab». 
eist;  pL  OB:  )|m»«m,  1  8  17)  5L  19, 10. 
,Tp=  10,  29  u.  0. ;  mit  acc.  der  näheren  Be- 
atimmang:  3Tn"rp3tJ  urie  man  vor  dem 
Sdkwerte  flieht,  Lv  26,  36;  mit  ethischem 
SMtivtt  D3n  Jes  31.  8  (LXX  aber  lib, 
f'hf'n>.n  flie  f);ibyl.  R<?c.);  übtr.  Kummer 
/Heht,  Jee  35,  10;  neben  n^Q  Jer  49,  30; 
pt.  OSn  saob  «vi«/,  Ft&elkmng  (Syn. 
irb^)  Jer  48,  44  Qr.  Twimnden  mit  3 
des"  Mittels,   vhna  zu  Ri  4, 

17;  des  Ortes:  D''3Tl  nyntDS  auf  ne- 
hmt Wegen,  Dt  28^7';  nianSm  »«  ifer 
&U0dU,  2  S  19,  4;  mitHj:  O^^O"^ 
zit  Hof/te,  Jes  '60.  16;  mit  oec.  des  Ortes, 
iro*m:  mn  in»  Gebirge  {jü  14, 10,  ISTari 
m  dlia  n^wto  Jos  8,  20,  nx^nn  Ammm 
Gn  39,  13.  18;  n:n^  n:n  /(/^rA^r  «.<for/- 

?iin.  Jus  8,  20;  H^j'eX  1  K  20,  80;  HB-'Sb 
2  K  14,  19  etc.;  mit  'b»  des  Zieles:'"^ 
bri  bn«  Ri  4, 17,  Is-iK-b«  Jes  18,  14 

ii."o.;'lO,  3  verschr.  "^'b-by'  BiMl.  "bK 
DVBJ  auf  ihr  Leben  hin  d.  b.  ihr  Leben  zu 
retün,  2  K  7,  7;  mit  b  des  Zieles,  nur 
in  "iS^Kb  Jer  50,  16  u.  den  Redensarten 
T'bnitV  r^Jt  1  S  4,  10.  2  S  18,  17.  19, 
9. '2  K  14,  12.  2Ch25,  22;'«'5  □:Kl2K 
8,  21*;  mit  "TS?  nur  Tia"Ty  iS»  «nr 
Gruft,  Spr  28,  17;  mit  irin)^  Es 
14,  27;  mit  "Xü  des  Ausganges,  a)  7.nr 
Bezeichn.  des  Ortes,  tmket'  maii  flieht: 

nanVen  2  8  i,  4;  ro">?T3rni?  i  s  4, 
leV^aa  ifinp  Jer  51/6;  reit  jycc 

Sac  2,"'lO;  über  pni'E'^  (/r/7/i//(, 'Je.s*17, 
18.  b)  zur  Angabe,  ivumr  muu  Hiebt, 
mir  Ps  104,  7  ;^Pnyr"}ü;  mit  •'38b  vor 
jmdm.  Dt  28,  25.  1  S  4,  17.  2  s  U,  13 
u.  o.;  mit  •':£5r  desgl.,  nur  1  Ch  19,  18; 
mit  "»JBQ  Jos  10,  11  XL  o.  Bildl.  für 
MsiimiMjleii,  ^lewimmdlra  mmi,  Dt  84,  7 
(seine  Frische);  Jes  35,  10.  51,  11  (Jam- 
mer u.Seufeen);  Hl  2,1 7.4.  6 'die  Schatten). 

Jb.  Oq:°,  f,  ropi  Jes  69,  19  t.  §  404  b. 
vor  inek  kerirei6eHf  mit  3  des  OhjsSEts. 

Hi.  D-'Snt  Ex  9,  20  rJer'  48.  44  Kt  ist 
TF.,  i  Qr.),  5  im/;/:  pl.  lO-»?^  Dt  32,  30. 
ßi  7,  21  Kt.,  in/".  O"^;"!-  ijjmdn.  in  die 
Fkuia  »Magen,  Dt  82*,  30.  —  2),ffluAi., 
«"hr.  flikkten,  mit  ^2BtI  Ri  6,  11,  ai«.  7, 
21  Kt:  JTitflMto  M»^  aein  Fiek 


im  SiAefMi 
20\ 


trran-b»  Ex  9, 


S^]  i'/'-  5  1^3,  impf.  73*nt,  ^  7'-^ 
etc.  (2  S  15,  20  ^^y^ßH  u.  pyiS"»  Ps  59, 
16  Kt,  Qr.  beidemal  Mi.,  2  8  15^  20  un- 
nötig, Ps  59,  16  falsch);  tmper.  513  (2), 
yy:  Jes  7,  2  f.  §  619  f;  inf  ab».  3^13  (2); 
pi.  ;)/./".  niyjt-  1)  «ehwanken,wank»Ht 
Jes  7,  2  ( V.  Bäumen), 6, 4  (Schwellen);  vom 
taumelnden  Gange  Blinder,  Verwundeter 
n.  Flachtiger:  Kl  4,  14f.,  Trunkener  Ps 
107,  27  u.  als  Bild  Jes  24,  20.  29,  9; 
mit  "bm  zu  jmdm.  himranken.  Am  4,  8; 
prl^.  T.  Schwanken  zum  Götzendienste 
hin,  Jer  14,  10.  —  2)  MiUmi,  Uihtm, 
Jes  7,  2  (Herz),  1  S  1,  13  (Lippen),  Ex 
20.15(18)  (das  Volk) ;  mit  ''3Bti  vor jmdm. 
erbeben  f  Jes  19,  1.  —  3)  »ckwaniend 
mAmwAot,  W.  28,  4  (vim  dem  saf  dem 
Knebel  einge&hrenen  Bergmann);  mit  b9 
Ri  9,  9  ff.  i'/her  jmffm.  xrhtcehen.  —  4)  wm- 
kertchweifen,  Jer  16,  10.  Am  8,  12.  Ps 
59, 16  Ki  109,  10;  93  umitat,  Qn  4, 12. 

14  S.  T.\  bildl.  vom  Lebenswandel:  die 
Geleise  »ch  weifen  hin  und  her,  Spr  5,  6. 
—  5)  causativ:  umhertchweifen  machen, 
2  8  15,  20  Kt.,  s.  oben. 
Ni.  impf  5irt  §  504e,  pl.  'jis'^f.  ge- 
tchüttelt  werden.  Na  3,  12  (Feigen),  Am 
9,  9  (Getreide  im  Sieb). 

Ä  f.rmr^,  t »g.  Tivan t,  impf  y3^,  ju»». 
JZ-^  2  k  23,  18t  etc.,  S.  irr-:rt 
§  630c.  1)  ette^f  jatän.  ti^ütteln  :  Israel 
Ciarrbaa  mter  die  Heide»,  Am  9,  9; 
Totengebeine,  2  K  23,  18  (sie  durchein« 
uniierwerfen);  tfsi  'r<  da»  Haupt  »ehütteln 
(Geberde  des  Hohnes  u.  Spottes,  vgl 
Qiiter  TD  m)  FSB  22,  8.  109,  25.  Kl  2, 
15;  'B  •'-)n«  hinter  Jmdm.  her  2  K  10, 
21.  Jes  8?,  22;  -'S«-!  ira  u.  by  über 
jmdn.  üi  16,  4;  die  Hand  »chwenken  (Zei* 
chen  hOfamscher  Abweisoiig)  Ze  2, 15.  — 
Da  10,  10  eine  Hand  schuUelie  mich  auf 
meine  Hände  und  Füße,  d.  h.  rüttelte  mich 
auf.  —  2)  jmdn,  herumirren  lajusen,  2*iU 

82, 18  (IsnMl  in  der  Wüste).  Ps  59,  12 

vgl  2  S  15,  20  Qr.* 
n^^l"  n.pr.  1)  ffl.  Levit,  Zeitgenosse  Esras, 
Esr  8, 33.  i\o»ct8ia,  L.  lawoSeia.  —  2)  f. 
Frophetin,  degl,  Neh  6, 14.  LXX  aber 

«pefrjtt^*. 
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hetprengt  (mein  Bett  mit  M^hen)t. 

A.  Nur  .?  «y.  m.  impf.  rE:""  §  495  a. 
»Owingen  (die  Hand),  mit  acc.  der  Riuh- 
tnng  J«  10, 82  (Geberde  derIhrohmg)t. 

BL  fi|->3n,  2  tg,  M.  ri&srr  §  4S8e,  /  «jr. 

2  «n.      q'^ir ;  im);.      JlB-^int,  »»/".Vs"! 

Ä  osc^in,  'nc:n  Jes  30, '28.  §  621c 
(f.  d.'t.  n,  vgl  Roppe  2.  St),  Bp», 
&  'il)''2^2t-  1)  i^chiringen,  c.  ace,  Jes 
10, 15  a  (die  Silge);  das  Korn  in  einer 
ScbwiDge,  als  BOd  80,  28;  mit  b9  «Sm*, 
tcider  etw.  Ex  20.  22  (25).  Dt  27,  5.'Jos  8, 
81  (Beil).  Dt  23,  2G  (Sichel).  —  die 
Hand  gchicintjen  (mit  33?  ujtder  jtndn., 
«IipmX  Cteberde  des  ZnsehlsgendsD:  Jes 
19,  16.  Sac  2,  13,  Drohendm:  Jes  11, 
15,  Beschwörenden:  aipTSrr':«  2  K  5. 
11,  Winkenden:  Jes  13,  '2".  BildL  für 
vergewaUigen^  Hi  81,  21.  —  2)  als  iertn» 
tee%Tt.  des  Kulte?!:  rfir.  (nnf  den  HllndSD) 
tW  ^f//«/-  auf-  und  abbeweycn,  Ritus 
des  Darbringens  u.  Weihens,  vollst,  q^:n 
ItiH*!  HDiyi  mit  <i<r<?.  des  Geschwun- 
genen Lv  7,  30. '8,  27.  9,  21  et«.;  ahf^e- 
kttrzt  q'<:n  c.  ace.  23,  11;  abgeblaiit  zur 
Bedentong"  weihen.  Ex  35.  22.  Nu  8, 
11  ff.  Vgl.  Dillm.  zu  Lv  7,  ;3Ü  n-Nn8, 11, 
Luther:  wehen.  —   3)   hexprengen  (vgl. 

Qßl),  nur  Tjnbrc  crft«  q-'rn  niaij  dO| 

«wf  reidMdum'itegen  besprengtest  in  Oott 
dem  BrUeU,     68, 10  (Accente  fUsefa). 

So.  qrn  Ex  29,  27t  -P«**'"  V.  HLVr,  2 
alt  nc'IP  ijfschtcungen  werden. 

^13  OT.  Erhebung,  nur  Ps  48,  3t  r*^:  nc 
«cÄön  von  Erhebung,  d.  b.  eiA«  »chiine 
MShe  (t.  SKonebeig,  £  d.  T.  r.). 

nxiD  (2),  rabt,  &  nrxb  Lv  i,  I6t.  o«- 

fieder,  Hi  39,  13;  nsisn  «btt  Ez  17,  3 
vollen  Gefieder»;  '3  3^  fniV  »tarkem  Ge- 
fieder V.  7 ;  nriXia  (s.  oben)  mit  samt  dem 
Oefieder,  Lv  l',  io'*;  (87mm.  n.  Theod.  sn 
Ez.  u.  Lv.  FlaumfrJern;  Trg.  Aqu.  Fliigel, 
LXX  zu  £z.  Kraüe,  Klaue  [danach  Merx, 
HLI,  zu  Lt.  FÜgel-,  gewOhnL  Schwung- 
feder^  Lt.  aber  nach  Onk.  PeS.  ITih««). 


pT3 


i^i.  p^:n°  «ättj^  nur  3  tg.  f.  impf. 
SL  ^np-«3Pi  Ex  2,  9t,  fidle  nicht  inj^^nn 
gemeint  ist,  Sem.  *Tn,  Tgt  pO\  ~   '  | 


21  verzweifeln,  falls  nicht  mit  Bickell 
nach  Jer  15, 18  zu  em.  "'TTt:  r''C  nC'Zjn, 
s.  unter  VJK.  VgL  Wetzstein  zu  Del.  Ps.  * 
888>-890.' 

nn  »npf  rw*«  };  489  h,  >««.  P^t  2  K 
9,' 33  u.  nt  (em.  P^)  Jes  63, 3.  §  489 b. 
yrton,  i^t  -by  0%       «Iw.  Lt  6,  20. 

Jes  63,  3  rBlut'auf  ein  Gewand);  mit 
-b»  2  K  9,  33  (Blut  an  die  Wand). 

Ho.  nrn,  2  tg.  m.  ri^^nt.  impf,  n-p,  j«**. 
rn  §'499b;  iwi/j. 'nrnt,  />^  M.'rvrat. 

1)  sprengen,  mit  aec.  etw.,  rxi^n  Nu 
8,  7,  vgl.  auch  rn|ppa  r.^p  19.  21; 
mit  itJ  /«irf.  Lv  5,  9.  *16,'l4"(Blutj,  14, 
16.  27  (Ol);  eufjmdtL,  «Atr.  ^  Ez  29, 
21.  Lv  6,  9.  8,  11  etc.;  nsrSlI  zum 
gegenüber  d.  h.  in  der  Richtung  nach,  Nu 
19, 4.  —  2)  aufspringen  machen,  Jes  52, 15 
(VAlher),  f.  d.  T.  r.,  Ohegrne  em.  ni»  s.  HJ^ 

TT},  OT.  T»T3t  (Ws.  TIT  fodl«»)  dWt  Ge- 
richt, 2K  4,  40;  O'^ITJ?  TTZ  Linsen- 
gericht, Gn  25,  34;  v.  gfekoi-htetn  Opfer- 
fleisch Hg  2,  12;  '»1  -nq  2  K  4,  39,  8. 
unter  TO;  mit  Verben  TarbondMi:  *i  btte 
T.  88,     Tin  Gn  26,  29*. 

TT3,  CS.  17:,  s.  7\yr.i,  pl.  o-iTW,  a. 
rr'-i-'T:,  n-i-iT::  vgl.  ZAT.  III,  100. 

1)  </<rr  Nasiräer,  Gottgeweihte  (vgl.  IT^ 
Nu  6,  2ft  Am  2,  11£  YoUslln^ 
O^n'b»  -i-^t;  Ri  13.  r,.  7.  16,  17.  Bildl. 
von  einem  unbeschnittenen  Weinstocke 
Lv  25,  5.  11.  Über  das  Gelübde  des 
Nasirfiers  vgl  Winer  II,  138  ff  Dillm. 
/u  Nu  6, 2.  Stade,  Gesch.  1, 479.  —  2)  der 
Fürst  (vgl  -IT:  Nr.  2)  Kl  4,  7;  vm  TT: 
Gn  49,  26.  m  88, 16  Ar  iSrel  «mfar 
MMNM  ürüAni,  BsBsiehn.  Josefdia*. 

^i-'  "»/'/'•  Tt,  f'  -«rit.  »»•  ^-T"!.  pf- 
m.  pl  D'»bTb,  dVst'^,  S.  ombrirt  C^t:  Ri  5, 

5,  8,  u.  53T  j.Vi.)  nnn«n,  fließen,  a)  i«^. 
Ps  147,  lÖ;  mit  p  aus  etw.  Nu  24,  7; 
bUdl.  V.  Wohlgerüchen  Ul  4,  16,  v.  der 
Bede  Dt  82,  2.  —  pt.  O^brb  die  Wim«i« 
den,  Beiwort  v.  D''tt  Jer  1^,  14;  dichte- 
risch dafür  gesetzt  Ex  15,  8.  Jes  44,  3. 
Spr  5,  15;  ebenso  v.  Bächen:  Ps  78,  16. 
44.  m  4,  Ift.  b)  irmw.  mit  «ea  des 
Stoibs:  rjsBsfti  I«mm,  Hi  86,  28  (die 
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Wolken  Regen);  Jer  i».  17  (die  Augen, 
Wasser);  bildl.  Jes  45,  8  die  Wolken  rif- 
feln Gcrfchtiqheii*. 
Mi,  brn  Jes  48,  21t,  Gaus.  z.  Qal,  rie- 
*eUt  lauen,  Wa«Mr,  mit  p  (mbvn,  Ka- 
kographie  ffir  rwm  Kl  1,      a.'  miter 

CT:  m.,  S.  nm:f  Ho  2, 15,  /'/.D'^aT:,  cx.^an 

Jftny,  a)  Jfr  yatenring,  vollst.  SjÄtn  '2 
Jes  3,  21,  Schmuck  der  Weiber,  Gni4, 
22  (Sam.).  47  (nEK'by).  Ez  16.  12, 
(?JB6r^3?),  als  Bild  §pr  11, 22  Sita  aHT 
nnn;  b)  Ohrriny  (getragen  'B  ]T«a), 
Schmuck  der  Milimer,  Gn  35,  4  (Amulei), 
Ri  8,  24f.,  wie  der  Wcilior  u.  Kinder. 
Ex  32,  2.  —  anr  *3  goUener  Ming^  Gn 
24,  22.  Hi  42,  fl  etc.;  ^»lier  tu 
»einer  Beuie  fMnnie  i7«i},*fti  8,  24  f. 
P7.:t  Eath  7,  4  (Ann.)  JT^dUMlL 

[Tfo  J«S  1,  4.  Es  14,  5  8.  Q.  T!T 

1T|rt  7  3t.  §  626b  X.'\ich  ahon- 
dem,  zuriicklmlten,  kult  Ausdruck,  mit 
yü  wm  etvj,  Lv  22,  2;  nin"'  "»"inittt  Ez 
14,  7  V.  Abfall;  «it.  «trA' ^n/A/^'Sac 
7,  3  (v.  Frtsten);  prägn.  nwab  '>nT|''n  «e 
enthielten  sich  (v.  Jahve  afcfallend)  /«r 
i^Mi;  4.  b.  icvAe^m  «mA  »Im,  Ho  9,  10*. 
JB.  Wf,  cpn?nt  Lt  15,  81;  impf.  n'>T\ 

inf.  liTn,  &  iS^n.  1 )  AbMonderung  halten, 
vom  iSasiräer,  mit  5  /7//-  J«Ätv  Nu  6,  2. 
6 f.,  mit  le  von  etwas,  13 CT  v.  3; 

mit  ace.  der  Zeit:  "h^J  "*T2f~ri<  v."  12,  — 
2)  jmihi.  si'rfi  enthalten  machen  von  (yo) 
ettc.,  nur  Lv  15,  31  OP"^Tni,  doch  ist 
diesTF.  u.  mit  Sam.  u.  LXX  i.l  DmnTm 
ihr  em  abmaknen,  vgl.  tr»  ML*'  '  •  ' 

>15,  Ä  f-)T:t,  iTp.   1)  4fer  WeSmUnd, 

thr  ZtisfanJ  de*  Itaeiriiers  (eig.  die  Ah- 
sonderung);    "ilT;   "^ßi  die   Tage  «einet 
WeHeikmdee,  Nu  6,  4  ff. ;  Iii:  115  v.  5,  i 
•.n.  nn:;  -rfljsh-!«?  wl:»  'i  die 'Weihe ^ 

»eines  Gottr>i  i.^1  auf  setnetn  Haupte,  v.  7, ' 
in  die  Redensart  "by  n'in'»  nntDT3  ^Ct? 
.  hy  10,  7  eingetragen  2*1,  '  12  "(f.  d. 
r.);  "ilT"  HJjtl  ungeweihtes  d.  h.  ungescho- 
renes Maupt,  Nu  6,  9.  18,  abgfkiinjt 
nT2  V,  19;  bildl.  v.  Haarschmack  des ' 
l^eibes,  Jer  7,  29.  —  2)  Diadem,  Krone, 
Insignie  der  kdnigL  Würde,  2  S  1,  10. 
2  K  11,  12  ete.;  metonyin.  v.  fäisÜ.  J 


\^  ürde,  5pr  27,  24;  Bipn  '5  dae  Diadem 
des  Moketgtrieetere,  Est  29,  6.  39,  80, 
Lv  8,  9. 

nS  n.pr.  m.  XuaJi,  N'tus.  Seine  Geschichte 
Gn  5,  29—10,  32.  Ez  14,  14.  20.  1  Ch 
1,  4;  n)n  die  Sintflut,  Jes  54,  9  (2inal, 
f.  d.  f.  r  I.    Vgl.  Dillm.  zu  Gn  5,  29. 

WJh..  .TDTl..  XXI,  403.  Budrje,  ürgescli. 
298  tf.  366 ff.  Stade,  Gesch.  I,  109.  633. 

^art:  „.  pr.  m,  Nu  18,  14t  Notß,  L. 
Naj3ia,  einer  der  zwölf  Kundschafter, 
Naphthalit 

nrp  Ä  •'jnp  g  636c,  Tin:t  §  633c, 
=n:t  §  eaic,  ß,  2  »g.  m.  in-^T}:,  imp. 

nn:t,  -S".  "'in;,  jint/n.  führen,  h'iten,  c.  ace. 
Ex  32,  34  (Moso  das  Volk),  sonst  v.  Jahve 
13,  17,  15,  18.  Jes  58,  11;  mit  3  des 
Weges,  Gd  24,  27.  Ps  27,  11.  189)  24; 
mit  -T?  des  7ir!-  60,  11.  108,  11; 
7Kks  77,  21;  7,n;;n3:a  5,  9*. 

Iii.  S.  •'3n:n 1 8  636  c'  2  »g.  m.  s.  ontnint, 
impf  s.  \r\y>,  ^snr,  onr  (f.  onr  I  K 

10,  26  1.  nach  2  Ö'h  1.  14!  9,  25"Dmr, 
ebenso  viell.  1  S  22,  4.  2  K 18, 11).  2s'(f'm. 

S.  -»in^  etc.,  w»/:  Ä  orh:nt,  crh:i>tEx 
18,  21  (1  d.  Punkt. 'r.;  "vgl.  v.  '17  n. 
§  114  a).  ^W«.  führen,  leiten  (wie  QeO» 
gewöhnl.  v.  der  Führung  T^raols  bezw. 
der  Gemeinde  durch  Jahve,  I>t  32,  12. 
P»  81,  4.  61,  8  eto. ;  V.  der  Leitung  der 
Gestirne  Hi  38,  32;  v.  der  Leitung  des 
sittl.  Wandels  Spr  6,  22  (durch  Weisheit), 

11,  3  (durch  die  Unschuld);  mit  acc  der 
Bichtang  Ez  18,  21 ;  mit  a)  des  0  rtee; 
wo,  r.n  24.  48.  Ps  23,  8.  67,  5  etc.  b)des 
Ortes:  wohin,  Ps  61,  3.  2  K  18,  11  (in  die 
Verbannung,  vgl.  jedoch  oben),  c)  des 
Mittels,  Ps  78,  24.  78,  72;  mit  -b»  wo. 
hin,  107,  30;  mit  ^Itb  injmds.  Nähe  füh- 
ren, Spr  18,  16;  mit  ~}T3  jmdn.  xcoher 
holen,  Nu  23,  7.  Absol:  in  die  Verban- 
nung führen,  Hi  12, 23  (vgl.  jedoch  oben); 
bildl.  untersten,  31,  18  (eine  Witwe). 

D^inp  n.  pr.  m.  Neh  7,  7t,  s.  a^n-^. 

D1n3  n.  pr.  Name  des  kanon.  Propheten, 

Na  1,  1.  iNaoojxt. 
3"22^in:  s.  unter  D'^^n:. 

IlHw  n.  pr.  m.  wahrsch.  Name  eines  ver- 
schollenen hebr.  Volkes,  von  der  Tftter* 
sage  Gn  11,22—25  (vgL  1  Ch  1, 26)  «b 
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Vater  Terachs,  Großvater  Abrahanui,  da- 
gegen  Gnll,  26.  22,  20^24,16.24.47. 
29.  n  r,:?,  Jos  24,  2alsSohnTerach8, 
Jbruder  Abrabams  aofgelBfit.  —  "tiHs  "Y*:^ 
Gn  24. 10* 

tÄnj  Hie.  12t,  f.  rronn?       §  211a. 

bronzen,  ehern,  kupfern,  "i  Dflyp  2  8  22, 
85.  Ps  18,  35.  Hi  20,  24  (Mb  niDW3 
nicht  nubit.,  8.  n.)*. 
nW^ina,  nijn:  »übst.  Brome,  Kupfer, 
poet  f.  rmni  Lv  26,  19.  Mi  4,  la  Hi 
41,  19,  Gest r in  schmilzt  man  zu  Kupfer, 
28, 2;  '3  ■»JS-'EÄ  40, 18 ;  'srvinbl  Jes  45,  2 ; 
im.'lTi^^dehteatirnüivonErz,  48. 4*. 

nur  in  der  nicht  mehr  erUSrharen 
Übersclirift  r-b^njn-b^  P«5,l  gewöhnl. 

zu  Flötrn,  LXX  uJtep  XX1JP0V0|M»I>- 
OT,;,  wahrscb.  TF.f 

Ori*^r  §  840»  Na*enlÖeher,  nur  & 
'nn-risp  mAm»  jr«WMM«ni.  Hi  41, 
1      vgl  aneh  «n  mi 

See  2,  16,  2  m.  sg.  nbn:t  etc., 
lOT/j/:  *3na"?  etc.,  inf.  l:n:b.    1)  «f»ra#  t» 

BrKitz  nfhm-r.  n>  r.  mrr.  Nu  18,  23f.  JoB 
14,  1.  17,  ü  (einen  Besitz)  etcj  Ze  2, 
9  (Völker);  Sac  2,  16  (Jahye  Inda); 
namcntliih  v.  dm-  BesitBoabme  Kanaans 
Ex  28,  30.  Ez  47,  14  n.  o.  b)  mit  3  Ps 
82,  8  (Jahre  die  Heiden),  c)  ab«.'  £x 
82,  18.  Nu  26.  66.  Joe  16,  4  (v.  heil 
Lande).  —  2)  einen  Besitz,  ein  Erbteil 
empfangen,  Nu  18,  20.  32,  19.  Ri  11,  2. 
Jos  19,  9.  —  3)  übtr.  etwas  tu  eigen 
empfangen,  P»  119,  III  (hntA  das  Ge- 
setz), Jer  16,  19  (die  Heiden  Lüge),  Spr 
3,  35  (Ehre),  11,  29  (Wind),  28.  10 
(Gutes).  —  4)  BesHs  verteilen,  34, 
171  Job  19,  49.  Doeh  ist  in  dieeen  drei 
Fällen  wahrsch.  JP*.  zu  punktieren. 
Ä  bn:t.  pi.^hn:,  inf.h'n:  [E/,22, 16  rbnj 

&  bbn  (caus.)  etwas  ak  Besitz  verteil 
Im,  jmhi.  ei»,  ab  BetUg  geben,  mit  aee, 
der  Sache  Jos  13,  32;  mit  aee.  der  Per- 
son Nu  34,  29:  mit  arc.  der  Person  U.Sache 
Jos  14.  1 ;  mit  ace.  der  Sache  o.  b  der 
Person  19,  51;  vgl  auch  Qa/Nr,  4*, 

HL  i  V   ^rbnsn,  2  «/.  ».  onbn:nt, 

impf,  b-^nr  etcV  inf  v<nsr\,  bn:n  IH 
32^8t  §  621a  A.  1,  Ä'-iV^nanf,  ^t. 

«Ii  'Berit»  mOeiien,  mit  eee.  der  Sache 


Jes  49,  8;  mit  acc.  der  Sache  u.  der  Per« 
80n  Dt  1,  88.  8,  28.  81,  7.  Jos  1,  6  (v. 

Zuteilung  o.  Verteilung  des  Landes).  Spr 

8,  21  etc.  —  2)  jmdm.  ein  Erbteil  an- 
weisen, mit  aee.  der  Person  Dt  32,  8. 
Ez  46, 18;  mit  Me. der  Pen.  «.der  Sache 

Dt  21,  16.  —  3)  efw.  vei-t-rlrn,  mit  acc 
der  Pars.  Spr  13,  22;  mit  ^  der  Per«. 
1  Ch  28,  8. 

J5&.  Nur  /  sg.  "«nbnjn  Hi  7,  3t  heeUze» 
gemadkt  werde»  <L  h.  aufgedrungen  be- 
kommen,  mit  aee,  der  Sache  (Monate  der 

Tauschung). 

liithp.  3pi.  s.  oisnjmt,  2  jjI.  w,onbn;nn; 
impf.  2fn.pl ^bToInÄ,*  P.  iSn:nn t-i 84^  i, 

nehmen,  c.  acc.  der  Sarhe  Nu  32.  18.  — 
2)  jmdn.  als  Jiligentum  erwerben,  0'*13yb 

nin£)D>;i  aU  SHaeen  «.  SUovMfMn,'  ^«e 

14,  2;' mit  b  für  jmdn..  Lv  25,  46  (Kauf- 
sklaven). —  3)  e/ir.  Besitz  verteilen, 
mit  acc.  der  Sache  Nu  38,  54.  34,  13; 
mit  S  der  Pen.  Es  47. 18  (t.  heil.  Land}*. 

mM.  m.,  P.  bfis,  aee.  nbns  Kn  84, 

5  (auch  Ez  47,  19  V  L  für'nbn?),  als 
nomin.  Ts  124,4.  §  308aA.  2;  Ju'z'^h'nz 
Ez  47,  9  (f.  d.  T.  r.,  Ew.era.  obn:,  Coni'. 

Jes  34,  9t.  i)  'Thal  mit' Wasserhuf, 
arab.  Wddt,  es  fließe  in  ihm  ein  peren- 
nierendes Wasser,  in  diesem  Falle  ir''S5  'Z 
Dt  21,  4,  od.  hloft  Regenwasser  On  26, 
19.  1  8  15.  5.  2  K  3,  16  otc. :  <las  Thal 
füllt  sieh  mit  Wasser,  v.  17;  '3  ■'S^l 
die  Schollen  des  Thaies  (v.  Grab)  Hi  21, 
88;  *l  •«any  8.  unter  3*^3?;  5r!|n  "«a« 
junges  arvin  im  Thale,  Hl' 6,  11;  •>\n^ 

ninan  s.  unter  nn^  —  bnin  als  Bei. 
bestimmter  Wadis/a)  das  Anionthal,  s. 
Nr.  4  a.  Dt  3, 1 6.  Jos  12, 2 ;  -1112— 1»« 
bmn  Jos  18,  9.  16.  2  S  24,  "5  oäer  'yn 
bnii  'vt  Dt  2, 36  Ar  inMoab.  b)  das  Ki- 
dnmthal,  Neh  2, 16. 2<3h  88, 14,  s.  Nr.  4h. 

c)  der  Bach  Kana,  JoB  17,  9,  8.  Nr.  4k. 

d)  unbekiiunte.s  Thal,  15,  7.  — 2)  der  Back, 
Flup  (in  einem  solchen  Thal)  Lv  11, 9f.  Dt 

9,  21.  Kl  2, 18  TL  o.»  n.  zwar  sowohl  po- 
rennierender,  genauer  yrpHi  '3  Am  5, 24,  als 
Regenbach;  von  letzterem  das  Bild  153 
bn3"iT23  trügen  wie  ein  Bach,  Hi  6, 1 5 ;  '^5113 
B-'vj  8,  7.  10,  7;  Wldl  !3y'»bn'3  jBäÄ 
dee  Verdeihen»,  Pft  18,  ö;  r^ni  «9^  *l 
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Hi  20,  17;  ^TS»^:  Mi  6,  7;  n''-iBa  bn: 
Jes  30,  33;  Tppy  «far  Am*  '^«iter 
Ps  36,''9;"'0''bn3  p-'t»  r/a«  Ä<rf< 
V0A  ^ä«W%  Ui  6, 15;  ü>^T\i  als  Kaltorte 
Jm  67, 6;  T.  6  Vn3  ipbn  ida  Knltobjekte. 
Mit  Verbis:       Bi  5,  "21;  Ijbn  Pre  1  7; 

Dt  9,  21;  qt3«  Jes  80,  28!  Ps  78,20 
etc.;  TJJi  bn:  Spr  18, 4,  s.  die  betr.  Verba. 
—  8)  flbfar.  (Urm,  Uekiu  das  Bergbaues) : 
StoUen  (od.  ?)  Hi  28^  4.  —  4)  Wie 

arab.Wadi  in  Zusammensetzungen  als  Name 
bestimmter  Thaler:  a)  p"»«':,  b)b3TD«':, 

c)  -vfiBan  *i,  d)      '3,'  e)  Tpr  '3,  0': 

pä-^  od.'bmn  pä^  gjn-'is h)]'i'np':, 
i)  rc^p  ':,  k)  n:p  i)  pi^b  '3,  s.  die 
betr.  Wörter.  m)'o'»"at2  'i  Jos  15,  4. 
47.  1  K  8,  65.  2  K  24',  7.  Jes  27, 12. 
2  Ch  7,  8  Südwestgrenze  Kanaans,  heute 
nach  der  Siidt  el-\4rtsch  (Rhinocorura) 
Wädl  el  'Arisch  genannt,  abgekürzt  nbns 
tue.  n.  oban.  n)  OW^n  '3  Jea  15,  i  o. 
rnnyn  Am  6,  14  s^ 'unter  3"iy,  nW. 

0)  '  c^rsBn  s.  unter  now.  pYio«  ^2n 
□y:p^  "^IB-by  Jos  19,  li  entweder' der 
Klsciion  öder  der  heutige  WAdl  el-milh, 
(|  )  073  ■'bns  1  Ch  11,  32. 

nbr^a.  unter  ^n^  rdng  a.  imter  nbn. 
n^'ü?.  M-  nbn:  /".,  Ä  "»nbn;  atc.  (nbns 

Ps  16, 6t  ist  Tl  f  .,  §  808  d  A'  2,  em.  ''nbn:), 
pl.  n-ibTO  Jes  49,  öf,  n'5n:  Jos  19,  '51 1. 

1)  Bmia,  ISgmdtm  (nut^'dem  Nebenbe- 
griff de-  I  I  Ibaren^Erbltetitz (ßyn.  pbn) 
Jos  23,  4;  D13"l  n-rä?  nbn:  ErÜnsitz  an 
Ackern  und  Weinberym,  iSu  16,  14.  In- 
Bondaicliait  Kanaaii  die  Tisn^  lanels,  I>t4, 
21.  15,  4.  Jer  12,  14.  E/.  36,  15  u.  o.; 
Jakobs  Jes  58, 14 ;  ^VT^ST  nbn:  TViV  Ei  20, 
6;  V.  den  (Gebieten  der' einzelnen  S^mme 
Nu  18,  23.  Jos  13,  14.  Ri  18,  1  u.  o.; 
T.  Erb&ckern  einzelner  Familien  Ku  36, 

2C  1 K  21,  8f.  Mi  2, 2  u. o. ;  nbnai  pbn 
Media  miEtbe,  Nu  1 8, 20.  Bt  fo79  etc. ; 

zugemessene»  Bentztum,  Ps  78, 
55 ''105,' 11.  1  Ch  16,  18;  nbnj  rwiK 
Erbbesüz,  Nu  'J7,  7.  82,  32;'fBn«'''3 
85,  2  desgL  Bildl,  der  Zehnte  die  nbn? 
der  Lernten,  18,  21«:;  ü»  Opfer,  Jos  is, 
14;  Jahne,  Dt  10,  9.  18,  2.  Jos  13,  33; 
d<u  Priettertum,  18,  7;  dm  heiUge  Land 
Jahves  '3  Jer  2,  7.  16, 18,  vgl.  T^rbns  nn 
Er  15.17;  J*r«»42S14,16.20,  lÖ.äl,3 
n.  0. ;  hraa  inbr^  O^l^  Jar  10, 16. 51, 19 


vgl  Ps  74, 2 ;  nbnj  ü9  Dt4, 20 ;  n^n^  nbn; 
C^ia  ein  von  Go  ft  verlieheiur  BmUb  Hnd 
Söhne,  Ps  127,  3.  —  D-^la  niW»  "«M  '3 
Jer  8,  19  8.  nater  -OS;  für  onSlij  b^Hail 
Joa  14,  2  em.  'D  b'i'iaa.  —  Mit''yeiU8: 
'3  w^a,  '3  nrij3,  ''2b'n^,n,  'sn-n«  pbn, 
nbrrsi  'j  ^n,"  -aynsrin, 
u.  '23  'n3,  '3  XO^i,  '3  n;^b,    -s-y^n  Ggs. 

nä-in',  '3  bcs  u.  '^  b-^Bn  (':n  Ez 
48.  29  ist  TP.),  '3  irg,  '»  iro,  '3b 'ina. 
'3fTTm  "Pam,  s.  die  l»etr.  verba.  — 
2)  Erbteil,  durch  Erhgawj  empfangener 
Besitz,  Hi  42,  15;  0*0«  rOH:  väterliches 
Erbe,  Spr  19,  14;  nbn?  pbn  t/o«  Erbe 
verteilen,  17,  2 ;  p-iaS  nSnj'l  pbn  13b  IVn 
iMwi  wir  noeik'mk  ÜBfiteil  «as 
Haute  unseres  Vaters  (zu  beanspruchen)? 
Gn  31.  14;  "»ID^n^S  'llb  '3  itb  rnV  haben 
kein  Erbteil  am  Sokne  Itais  d.  b.  nichts 
mtikmtm  Omn,  2  8  80,  1  vgL  1  K  12, 
16.  2  Ch  10,  16  u.  s.  u.pbn.  —  3)  Erbe 
=  Geschick,  Los,  Jes  54,  17.  Hi  27, 13. 
31,  2;  'TVqVt  nbn3  das  ihm  zugesprochen» 
GeMA,  20,  29r 

«.       Nu  21,  19  t  NotaXiijX,  L. 

Na/cf  r  )  ,  Name  einer  dor  Wüsten-statio- 
nen(wohl  Kultstatte).  Zur  Lagp  vgl.  Dillra. 

•abna  nur  in  '3n  '>n^3fttW  (n^yiSÜ)  Jer 
29,' 24.  31  n.  ^mi.'Jfönii  <mw  'üUa- 
lam  (Lage  unbekwint). 

nbri:  3.  witer  rhm 

iv^*.  on;,  P.  ans,  /  sg.  ■»pan?,  P. 

^:wi3,  2pifH.  ori3T73t,  Mi7>/:  onif^  efas., 

imp.  ansn,  / nf.  onsn,     on?  (o'^ipnq  Jes 

57,  5  s.  u.  OlSn).  1)  Leid  empfinden,  a)  ^-/rr. 
sich  leid  sein,  etw.  sich  gereuen  lassen,  mit 

-by  der  Sache  Jer  8, 6. 18, 8. 10.  Am  7, 8. 

6;  mit  "b»  28  24,  IG.  Jer  26,  3.  13. 19. 
42,  10;  mit  '^2  Gn  G,  6 f.  1  S  15, 11.  35; 
ahsol  bereuen,  Ex  13,  17.  1  S  15,29.  Jer 
4, 28. 15, 6  o.  o. ;  mit  p  wegen  etie^dmvk 
etw.  veranlaßt,  Ri  2,  18;  iu  Staub  und 
Asche,  Hi  42,  6.  b)  überjmdn.  Leid  em- 
pfinden, sich  jmds.  erbarmen,  mit  ~bM  der 
Pers.  Ri  21,  6;  mit  b  v.  15;  mit'-by 
Ps  90.  13.  —  2)  {Refl.'v.Plr.)*icÄ  trösten, 
mit  -by  über  etw.  Ez  14,  22.  82,  81; 
mit  -b^'o.  '^3  2  8  13,  39;  er  irMtfeM 
ia»  "nnx  naA  »m»  Mutter,  d.  h.  h9rit 
mrfmi  «w  «ti  ftwmr«,  Qn  24,  67,  ebenso 
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oi«.  38,  12;  cid»  trösten  lassen,  Jer  31, 
15.  Pb  77,  8;  mit  ^  «m*  tmjmdm,  IVw«, 

d.  h.  Itadte  verschaff en^  Jes  1,  24. 

Vi.  Dn:  etc. ,   »wi;;/*.  nri3'^   etc. ,  m/j.  jn. 

pL  ton:,  «1/.  2n;t,  &  "ittn;  etc,  j^^. 

^nsti.  iroeien,  e.  acc.  jmdn.  Gn  37,  35. 
50,' 2i.  2  S  12,  24.  Jes"  40,  1  lu  o.;  mit 
■p9  iroriütfr,  Gn  ö,  29 ;  mit  'bs  über  ^ 
jmdiL,  Jer  16,  7.  1  Gh  19,  2;  DTOtt  der  j 
Tröster,  Kl  1,  2.  9  etc.;  /)/.  kondoUerrnde  \ 
Gesandte,  1  Ch  19,  8;  313^  "»Onjl?  JfüA- ; 
4a2  bereitende,  lästüje  Tröster,  Hi  16,  2;  '3  I 
tan  ^«/rt  2Vo*/ 5r«i<fn,  Sac  10,  2.  Hi  21 , 34. 
Pu.  3  sg.  F.  ni:n:  Jes  TA,  11,  m/^/".  2;)/. 
M.  P.  lonsn  66,  13  getröstet  werden*. 

SUkpg.  i  '«^1  P.  ^rmmn  §  468«.  Ez  5,  | 

13  (f.  A  T.  r.,  vgl.^'Corn.),  impf.  P.  I 
anx'',  /  P.  onjpist-  in  f.  nTOnnf, ! 
j)^  DTOniat'   1)  ^  empfinden, ' 

Nn  28,  i9.—  2)  nek  erimmmt  r*na9~b7  ' 
teiner  Knechte,  Dt  32,  36.  Ps  135,'l4.  —  i 
3)  sieh  (n'hie'n.  119.  .')2;  *fVÄ  frosten 
lassen,  Gn  87,  35.  —  4)  sich  an  jmdm. 
Mm,  Ez  5,  18  (f.  d.  T.  r.,  s.  oben); 
3|b  Orenn  ^'^nM  t^n  Bruder  nteft^  «irA 
«n  rf»>  «1*  rS^^^n,  Gn  27,  42*. 

DnS  fj.  pr.  m.  1  Ch  4,  19+  Xa/a-fjL,  L. 
Naou}jL,  Name  in  der  Genealogie  Judas. 
Bed.  dnn^ 

fira  Mi««,  m.  Ho  18, 14  t  Jteue  (f.  d.  T.  r.> 

nur  8,  ^»na      119,  50.  Hi  6, 
TroH, 

n^J3n3  n.  ;>/•.  m.  Nesfitot;.  1)  einer  der 
zwölf  Vorsteher  der  Gemeinde  unter  Cy- 
rns,  Efir  2,  2.  Neh  7,  7.  —  2)  '3 
rpbsn  Mundschenk  des  Artaxerxes  Lang- 
hand, Statthalter  in  Juda,  Neh  1,  1.  8, 
9.  10,  2.  12,  26,  47.  —  9)  piawn:?  '3 
Vontand  dee  halben  Distrikts  von  Beth* 
Sur  zur  Zeit  d«0  Statthiilten  Nehemia, 
Keh  3,  16*. 

D"anD  §  228,  pl  t.  S.  P.  •'Wnit  (Mich. 
Sac  1.  13  falsch  O"»©™,  Vgl  Maas.). 
1)  TrüstungeHf  Jes  57,  18;  ab>  Appos.  in 
*i  Sac  1, 18,  TgL  OTO  Ä  u.  Ni. 

Nr.  2,  Hühp.  Nr.  8.  —  2)  Müleidsempfin- 
düngen.  Ho  11,  8,  vgl.  DH?  37.  Nr.  Ib.* 

''^^^.^  p**-  Noteji^v.  L.  Naijjiavi 
Neh  7,  7  t,  einer  der  zwölf  ersten  Vor- 
steber  der  Oememde  «ntar  Cynu  (Hw 


2, 2  ausgefallen,  3  £«r  5, 8  {iera  Evijv^ 
A.  'Evijirfoo,  L.  Ncfi.avi). 
*ßn5  Ex  16,  7  f.  Nu  32,  32.  2  S  17,  12. 
Kl  3,  42,  P.  W  Gn  42,  11  i«r  (ver- 
küret  aus  'ÖHSM)  §  179b.* 

}^n5  nur  pt.  ji.  f^n:  1  8  21,  9t  irm- 

gend.    TjXX  xara  ^roooi^c. 

"inr  nur  iü  nnit  Hi  39, 20  Sc*««**«» 
(v.  Pferd). 

rrnns "  aur  c».  riTTg  Jer  8, 16t  dase. 

2  8  23,  87  reXnpt,  L.  Aprna  n. 

-^rtD  1  Ch  11,  89  (Mich.,  Biir)  Nax«P»  ^ 
Nöapat,  Held  nnter  David*. 

hedrutuntj  entnehmen  (durch  Beobachtung 
der  von  der  Gottheit  zur  Belehrung  über 
ihrea  Willen  gesandten  Zeieheo,  l^nj 
Tl.  mp  Hi,  oiujvCCeadot,  augurium  ea- 
pere  im  weiteren  Sinne)  Gn  30.  27 ;  44, 
5.  15  (▼.  der  xoXixofiavTeta);  durch  An- 
eignung eines  im  kritischen  Moment  ge* 
sprochenen  Wortes  1  K  20,  33  (vgl  Nü- 
gelsbach,  nachhom.  TheoL  165;  Schoe- 
mann.grieclL  A11»rt.2*,288);v.deri»chn. 
Mantik  des  uugurium,  Lv  19.  2G.  Dt 
18,  10.  2  K  17,  17.  21,  6.  2  Oh  33,  6. 
Vgl.  Merx  bei  Soheokel,  BWB.  V,  699. 
W.  Baälkf  Joom.  of  FhUoLXIII,  275ft 
XIV,  11881  Stade.  Geech.  1, 448£* 
XäTQf  Nu  23,  23,  pl.  W^tSrn  24,  If. 
1)  vorhedetiii'ud*'  Zeichen,  o'tuvo;;  T^bn 
0"««jn:  rwnjjb  24,  i.  —  2)  das  Entneh- 
men einet  wrh.  Z.,  28,  28*^. 

I.  m.,  CS.  ©n:  (nur  in  nftn: s.  u.); 

pl.  OW:  ScUawje,  Gji  49.  17.  Ex  4,  3. 
7,  15  eta,  «y.  colL  Nu  21,  7.  9.  Mi  7, 17; 
wolmt  in  Mauern  Am  5,  19.  Ptb  10,  8, 
Staub  ihre  Speise  Gn  3,  14.  Jes  65,  25. 
Mi  7,  17;  'rnnn  Schlangengift,  Ps  58, 
5;  Stimme  der 'Sehl.  Jer  46,  22;  beißt 
^e:  Nu  21,  6.  An  5,  19.  I^r  28,  82. 
Pre'  10,  8.  11.  —  TD'nsn  a)  die  Faradies- 
schlänge,  Gn  3,  1  ff.  b)  die  ßroße  Meer- 
sehlange.  Am  9,  3.  —  niDn3  Cn:  Isu 
21,  9;  'sn  fjns  ebenda.  2  k  18,  '4  ^ 
bronzene  Schlange,  Stade,  Gesch.  I,  466  f. 
— rt-i3  ©n3  Hi  26, 1 3  di/:  flüchtige  Schlange, 
Bez.  des  Sternbildes  des  großen  Himm«ls- 
dradNo,  Jes  27, 1  dafür  a  *i  ir^^b,  Ggs. 
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TinjpJ  '3  'b  der  geumtidene  Dradie,  vgl. 
Sraend;  ZAT.  IV,  2\%t  —  VCjO  «n:  Dt 
8,  15  (anders  die  Aoctiit^),  pf.^fv^rW\ 
O-'Bnwn  Nu  21,  6  s.  u, 
ttnj  II.  n,  pr.  Noa?.  1)  König  der  Am- 
mmutor,  1  S  11,  1£  19,  12.  2  8  10,  2. 

17,  27  rvRl.  aber  Wlh.  z.  St.).  1  Ch  19, 

1  f.  —  2)  2  S  17,  25  Mutter  der  Abigail, 
Schwester  Davids,  nach  Wlh.  TF.  (L. 
korrig.  Uomtt).  —  Auch  im  Namen  der 
kalebit.  Stadt  tJHj  "i^:?,  ttoAi«  Naac,  L. 
Hpvaoti,  Stadt  des  Nahas,  1  Cli  4,  12*. 

T^^r^  "  />'*.  m.  Naaoocuv,  Naastuv,  jud. 
Häiiptling,  Ex  6,  23.  Nu  1,  7.  2,  3.  7, 
12.  17.  10, 14.  Ba  4.  20.  1  Ch  2,  lOf.* 

n*Är^:     (i  Ch  is.  8  nsn  ist  TF.f.nann 

2  jj  ö,  8;  Esr  H,  27  rQ-:i3  nns"!;  '3" ist 
kaum  in  Ordnung).  6".  "Tilbn:  Kl  3,  7  t, 
BOnst  (§  98,  1  A.)  ^WBTOt',  npcn:t, 
BPBn:,  </«.  cnrn:.  i)"X^f////>r,  Nu '31, 

22.  Dt  8,  t>  etc.,  u,  seine  J^egiernngen, 
.  Bfonte,  1  K  7,  U.  47.  Jes  GO,  17  etc.; 
Jhb»  '3  /)o/«*r/<r  ^rw»«,  1  K  7,  45; 
'flf?  geschlilfnie  Br.,  Ez  1.7.  Da  10,  6 
(vgl  aber  Com.  z.  Ez.);  anstt  '2  yWn- 
«wiifo  JSr.,  Esr  8,  27  (s,  oben);  '3  »"in 
Kupferschmied,  GeWgießer,  Gn  4,  22.  1  K 
7,  14.  Statt  (  infts  Stofiadjektivs  als  G«- 
netiv  nachgesetzt:  '3  "»3^«,  '3  "»te,  '3  TSlS 
ete.,  8.  die  betr.  Wörtar^  oder  äls  Appo- 
sition: P©n3  OTlbsa  bronzene  O^beln 
ICh  15, 19  ;  neben'den  Edelmetallen  Gold 
u.  Silber  als  Zahlungsmittel,  Kostbarkeit, 
Wertgegenstaad,  Bx  25,  3.  31,  4.  86,  l 
6ff.  Jos  6,  19.  2  S  8,  8.  10.  1  K  7,  47. 
2  K  1 6,  1 7  etc.,  neben  den  unedlen  Me- 
tallen (Eisen,  Zinn)  Gn  4,  22.  Dt  33,  25. 
Ex 22, 18  etc.;  BUd  der  Fertigkeit:  Jer  1, 

18,  der  Häx-te  u.  Hartnäckigkeit  Dt  28,  23. 
Jer  G,  28.  —  Tu  obscönor  Bed.  EzlG,  36 
(f.  d.  T.  r.),  vgl  Corn.  z.  u.  Geiger, 
ÜZBchr.  892.  —  2)  «kern»  Feueht,  Xetten, 
sg.  nur  Kl  3.  7,  sonst  du.  D"Pirn:.  ':3  "'CJi 
Ri  16,  21.  2  K  25.  7.  J-r  7.  52,  IL 
2  CJh  33,  11.  36,  G;  ':b  r^H  2  S  .i.  .14. 

«I^nj  «.  »r.  /:  2  K  24,  8t  Mutter  Jo- 
j«^iiu,  nw9^%  L.  Neeaftov. 

^PTlin?  2  K  18,  4t  Name  der  kupfernen 
(ehernen)  Schlange  (eig.  ein  adj,  ktipfem, 

§  294  e),  s.  unter  Sjn:. 

(Aram.,  Tgi  Holzinger,  ZAT.  IX, 


96  f.,  wahrsch.  denom.  v.  mS).  Nur  impf. 
»^n^t,  f  nrrö  Spr  17,  10  (Betonung 
abnorm),  rrip'  Ps  .38,  3t  (vgl.  Ni.\ 
pl  P.  ^pm  Hi  21.  1:H  (Punkt,  falsch, 
em.  mit  Ew.  >nn^.  /leriueäerfaJ^en,  mit 
b»  4mf  jmdn^  88,  8  (Ootles  Hand), 
Jer  21,  l.-i  (Feind);  mit  ace.  in  die  Scheol, 
Hi  21,  13  (s.  oben).  Bildl.  eindringen.  Ein* 
druck  machen,  mit  3  aufjmdn.,  Spr  17,10*. 

NL  dasR.  5  p/.  sinn?  Ps  38,  3  deine  Pfeile 
Hftd  herab  jufatrm  auf  mkk  (la). 

Pi".  rnn,  f.  nrn:t,  ;«/•.  rn:.  i)  nieder- 

dritcken,  Ps  18,  35.  2  S  22^  35  (den  Bo- 
gen, f.  d.  T.  r.).  —  2)  niederschtcemmeny 
P«  65,  11  (Sefaollen,  1  d.  T.  r.)*. 
Jli.  imp.  rn:n  §  595a  1.  laß  herab  fak' 

ren,  Jo  1,  Uf  (die  Engel). 
nr5  I.  (Wz.  n^;  §  201  d.  anders  Frd.  DeL, 
Prol.  119f.)  P.  nn:  [ob  Hi  3G,  IG  m.Y]. 

1)  das  Herabsinken,  Jes  30,  30  (des  itra* 
fendeii  Armes  Jahves).  —  2)  </»>  Ruhe, 
30,  15  (Ötällhalt«n);  eine  Hand  voll  Buh/-, 
P*e  4,  6;  die  Ruhe  deines  Tisches  Hi  3G, 
16  (andere:  Ik-setzuji;^);  v.  der Grabeemhe 
17,  It'i;  V.  Stiilbcb weilten  Spr  29.  9.  Pre 
9,  17;  n-ra  njb  '3  er  hat  mehr  Muhe  als 
jener,  d.  n.  es      ihm  wohkr.  * 

rin5  U,  n.  pr.  1)  edomit  Stamm,  Gn  36, 
13.  17  (vgl.  zu  qVjil)  1  Gh  1,  37  N«- 
XioJ),  Na/iüli.  Na/Ec,  L.  Naj^eö.  — 

2)  levit.  Name,  1  (Jh  G,  H  KaivaaÖ  (v. 
26),  L.  Naa8.  —  3)  Lerit  rar  Zeit  Bis- 
kias,  2  Ch  81,  18  Naaft,  L.  Neta».* 

f^n?  i*^-  S"'!?"?  2  K  6.  9  t,  gewöhaL 
herabgeiÜajfeH,  ist  aber  TF.,  L  nach  LXX 
□■"»ans  tiadvat^orsaH,  tgL  Joe  10, 17. 

np3,  f  nnp:  etc.  [3  pl  Qr.  Pe  73,  2 

VtQ}  §  413  a  A.],  impf  ns^,  jut*.  D^, 
D'^l,  1  Ch  15,  1,         Gn  26,  25 

[Bttr  -o'^i  vgl.  Mich.  z.  Sij;  im^.  nO!; 

iV-nit::'  hoDb,  r-icjb;  no:,  n::i3,'iSL 
Dn^t:':  t  ;*/  p.  -»^d:,  n-^'j-o:,  "pl.  f 
nni::  Jos  3,  ig  Kt.  §  3l9r,'  Qr.  rT^z. 
1)  Irans,  a)  e/ir.  ausstrecken,  ausrecken^ 
Ez  8,  12.  9,  28  etc.  (Stab),  Ez 
30,  25  (Schwert),  Ex  8,  1.  Jos  8,  19  etc. 
(Hfind);  flir  ITaml  mit  dem  Speer '\''\'V^2Si 
Jos  8,  26;  um  zu  winken  Spr  1,  24; 
brrbvt  gegen  GoH  Hi  15,  26;  mit  "b^ 
wider  jmd,f  tiw.  (Qeete  dee  Drohenden 
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oder  zum  Schlage  Ausholenden)  Jes  23, 
11.  Jer  51,  26.  Es  6,  14  o.  o.;  n^^DS  T  j 
ouasrnnAle  Bmd^  J«  14,  26  f.  Jer'2r,  > 
5  etc.;  n^'^C:  yi^T  ausgereckter  Ann,  Ex 
6,  6.  Dt  4,  34  etc. ;        ri'>s:  mit  lang- 
f&nekttm  Halt,  Jes  .3,  16;  ■>?b3  bs  ^«.| 
tineiter  d.  h.  «»ei  streckender  Schatien  i 
Ps  102,  1-2  v<j!.  unter  Nr.  1  u.  Nr.  2a. 
b)  etw.  ausspannen,  c.  aec:  ein  Zelt,  es 
aufschlagen,  Gn  12,  8.  33,  19.  Ex  33,  7  j 
u.  0.;  die  Meßschnur,  .Jes  44,  13.  Kl  2, 
8;  mit  "by  «i^r  etu:  2  K  21,  13.  Jes 
34,  11.  Hi  38,  5;  die  Himmel  (v.  Gott) 
Jes  40,  33.  43,  6.  Jer  10,  13  u.  o.;  den 
Naräen  über  Leeren  III  26,  7;  "«lOS  aus- 
gespannt,  Ez  1 .  22.  c)  ftw.  neigen,  c.  acc. 
Gn  49,  15  {seine  Schulter),  Ps  IIÜ,  112 
{mein  Berg)  mit  b  c.  tj!/*.  0/10.  zu  llwif  (rgl 

aber  U.  Nr.  2);  die  Uimim-l,  d.  Ii.  die  Wol- 
ken, herabneigen,  P.s  18,  10;  "^^i::  T<p3 
tcri>  eine  geneigte,  d.  b.  «tcA  neigende  (ein- 
ftUende)  ir«iid;  Pb  63,  4;  "^1  "«no:  y«- 
neigt  hinxirhtUch  meiner  Füße,  Ps  73,  2 
Kt.,  vgl.  unter  2b,  Unsicber  Ps  17,  11 
fnjtS  rrit::?  vgl.  die  Kommentare;  mit 
'^ytmf  jmdn.  21,  13  (es  herabgtiistür- 
zen);  mit  "bx  jmdm.  cfir.  ziarenden,  Gn 

39,  21  (Huld),' jes  66,  12  (Frieden).  d)mit 
■i?  der  Fers.  etw.  vorUgen,  nur  1  Ch  21, 
10  xi^hp  r\t:       cibflj  (i  S  24,  12 

yOi^l).  —  2)  intrnns.  a)  sich  strecken: 
V."  Schatten  2  K  20,  10.  Ps  109,  23. 
b)  Mfil  neigen :  nba  da  neigte  er  tuk 
kräftig,  Ri  16,  3Ö;  mit  "bx  zu  jmdm.  P§ 

40,  2t;  das  Herz  neigt  sich,  mit  "^inx 
jmdm.  zu  Ri  9.  3  (1  S  14,  7  era.  mit  Wik 
^,  "OJ  ^b  -»TD«  St.  qb  T^MbS  Tti«); 
Wfl  niOS-T?  *«rÄ  der  Ikf  neigt,  Ri  1 9, 
8f :  mit  '''inSt  /f/cA  jmdm.  zuwenden,  jmds. 
Partei  ergreifen,  es  mit  ihm  halten.  Ex  23, 

3. 1  E  3,  38;  bildl.  :p2an  •«nn»  iid«^  sie 
kidten  et  mU  dem  Öewimu-,  1  S  H,  3.  c)  »ieh 

iregteenden  nsbb  2  S  2,  1'.';  mit  dich 
von  etw.,jmdm.  tlbwenden,  weichen:  ""^^12X12 
■«  8pr  4,  5;  Ps  119,  51  (t.  0«m1s)  etc.; 
mit  byr  Xu  20,  21 ;  rVTV^  D^tt  Taas  nD2  I 
ts  wandte  sich  sein  Herz  von  Jalve  iHt, 
IE  11,9  (fnllä  nicht  '\2ys  accu.  Salumo  ^ 
Subjekt  ist);  mit  ^  n!  iSff^  jwrfiot- 
weichen,  Nu  22.  33;  "'ri'irnTa  COM  Wew\ 
abbiegen,  v.  23;  auch  prägn.  bloB  ni33: 
um  tu  Obemaehtenf  Jer  14,  8;  mit  ~bt^  zu 
jmi$ikt  «Iw.  On  38,  16  (vgL  aber  LEX);  \ 


mit  "IIP  V.  1;  mit  3  iro  =  wohin  Nu  21, 
22;  re«JU«  oder  Unks,  2u,  17.  22,  26. 
3  8  2,  31. 

.V/.  3  pl.  'i-'tKt  §  '■'"/'/'•  n-^r+'K 

1D|"'t-  1)  '"'^  tt recken,  v.  Schatten 
Jer  6,  4,  Tgl.  Qal  2a;  «t«A  Mmlreekeni 
T.  Baehth&lem  Nu  24,  6.  —  2)  />a*«.: 

ausgespannt  irerdni,  v.  der  Meüschnur, 
mit  "by  MÄrr  e/<c.Sac  1, 16,  vgl.  Qal  Ib.* 

Ä».  nori,  Ä  '»rrant  Jes  44,  30  (f.  d.  T. 

r,,  Lag.,  Proph.  chald.  IL  em.  nach  Ex 
13,  10  inypn),  f  S.  ^PDH  §  628f.  etc.. 
impf  no^t,  Ö'jn  etc.,  /  ps.  HÖK,  OK. 

pL  o^rf,  r/f.  "^"tärt,  7«/".  niBn,  nisn. 

1)  ausstrecken:  u)  die  Hund  Jes  31,  3  (zum 
Schlagen);  mit  bj?  wider  jmdn.  Jer  6,  12. 
15,  6,  vgl.  Qai  Nr.  la  (Ms  nicbt  dieses 
gemeint),  b)  ausspannen,  Jos  51.  2  (Zelt- 
te]>piche),  m'xth  für  jmdn.  2  S  16,  22  (Zelt  i. 
21, 10  (Sack;,  \ gl  Qal  Nr.  Ib  (falls  nicht 
dieees  gemeint),  e)  etw.  «Mt^m,  e.  aee, 
C,n  24,  11  (Krug).  Ps  144,  5  (HimmelU 
mit  52?  auf  jmdn.  Huld,  d.  h.  sie  ihm 
zuwenden,  Esr  7,  28.  9,  9;  insonderheit 
a)  du»  SbrZf  mit  zu  jmdm^  mu  etw. 
Jos  24,23.  Ps  119..^6;  mit  b  dass.  141, 
4.  Spr  2,  2.  ß)  rfo«  ükr,  2  K  19,  16.  Jer 
7,  24  u-  sehr  oft;  mit  b  zu  jmdm.  17,  6. 
116,  2;  zu  ette.  88,  3.' Spr  4,  20  ete.; 
mit  -b»  Ps  31,  3.  71,  2  etc.  d)  beugen. 
Am  5,  12  (Arme  im  Thore),  2,  7  (Weg 
der  Dulder),  Spr  IH,  5  (ünaobiddige  im 
Grericht);  in.sonderheit:  dag  Se^,  K\  :!;{, 

6.  Dt  16.  10.  24,  17  u.  r..;  auch  abs. 
nbnb  das  Recht  zu  beugen,  £x  23,  2; 
*ia"^Stt  BedriMeer  der  BeUueten,  Ha  8, 
5;  mit  3  wodurch:  Jes  29,  21  (ünschnl» 
dige  durch  Nicht iges).  e)  jmdn.  verdrän' 
gen:  ^"J^tt  vom  IVege,  Hi  24,  4  (vgl.  Aju 
3,  7);  ^  Beikt,  Jee  10, 2  (Lag.  em. 
X""^  Qp.itanb);  als.:  jmdn. ^bMMiaenyVill, 
9.  f)  jmdn.,  etw.  ablenken:  eure  Sünden 
wendeten  das  ab,  Jer  ö,  25;  "^y}*^  Nu  22, 
38  imrüdt  uuf  deu  Weg  ienke»;  «0»  reek- 
ien  Wege  ablenken :  mit  3  des  Mittels  Spr 

7,  21;  jmds.  H/r:  hrnfrnhrin>/fn.  2  S  ]'.>. 
15.  1  k  11,  3;  mit  O'^mst  □%nbx  "«^ns 
MM  jtöfuU  MU  fremden  Ödftem,  itl  i,  1 
4;  prägn.  verleiten,  auf  Ahirege  führen, 
Hi  36,  18.  (Zu  Jes  44,  20  vgl.  oben  unter 
5inB>n).  g)  jmdn.  leiten,  führen:  ^[^.rr'im 
-iSriin  8  8  8,  37;  tUe  Lade  in  da»  Mau» 

21 
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Obeii  Eihm«,  6,  10.  —  3)  mb\  aj  sirh  Ni.  nur  3       pf.  F.  lyE:  Jes  40,  24  t 

higem,  mit       »  nur  Am  2,  8  auf  gepfloiat  'werim» 

pfändeU.  k  Jrülent  (Ew.  IT^  seil,  bnia,  TdT  P.  nsjt.  «•  »132t  §  Wlc»  Ä  ?fyt3:t, 

ob  TF.  t.  -rs-  vgl.  .Ter  2.  20  ?K    b)  ah-  o^y:;:t,  c«.  -»Öit.    1)  ''ff*  P/Iänzen, 

bUyen:  n^«-^Jfi  »o«i  ;f%  Jes  ;iO,  11;  Jes  17, 'll.  —  2V'/'>  Pfamnnq.  5.  7; 

««•.  t3in*M  «lue  iAzvüegen,  Hi  23»  11.  n,  10.  1  Ch  4,  23  (hier  nach  Berth. 

TSii::  s.  TB^-  I  Ortename).  — 3)£ferJ^«ii«Kii^,IIil4,9*. 

^"Cr  nur  pl.  c*.  '-h^'Ji:  Ze  1,  11t  ^fw.  i>'a-  0^?^?  s.  703. 

y^-nr/.       eiw.  beUilen  (mit  G«ld>  D^^^  Pa  144«  12  t  J'fiäMfUnge, 

^  ;>/.  r"BI2:  t-      1 )              rtic.  fruKfrln, 

mC-tS^t,  &!I^rC^i::t,  n^n-^.IO-'OIt  Ji^,  tropfen  W«  (twi  e/«».  triefen):  a)  mit 

jeattXVn  (des  WeiBBtoclES)  Jes  18,  5.  Jer  j  mee.  der  SfUilie:  Ri  5,  4  b  (die  Wolken 

5, 10.  48,  32'.  Wasser).  Jo  4.  18  (die  Berge  Most),  Hl 

•»•A*              ,  5,  .').  13  (die  Hände,  Lipppn  Mvrrhen), 

^UJt,  impf  21ts:        40,  16t  (fkUs  4,  11.  Spr  ü,  3  (die  Lippen  Honigseim). 

nicht  impf,  Ni.  v.  bi|Q),  pt.  bri*^:.  1)  auf'  b)  ah»,  die  Himmel  Bi  5  4«.  Ps  68, 9  (r. 

/ifftfn  (Jahve  dir  Tn?eln  wie  Staub),  .Tes  Regen).  —  2)  infr.  hmu'rj,  rfräufein,  nur 

40,  15.  — '  2)  aufleifen,  mit  ^7  Jmdm..  bildl.  v.  der  Hede,  mit  "bj  auf  jmd», 

e.  oe».  3  8  24,  12  (l  Ch  21,  10  1.  jedoch  Hi  29,  22» 

ns:.  8.  no:  Qal  Nr.  Id);  pragn.  eine  Hi.  S  fl  WOHt,  impf,  2  eg,  :)Wt, 

Laut  aufleypti,  Kl  3,  28*.  /  xy.  ?|DKt  ''^f'  :   '""»y^             ^f.  T'<in. 

iV.  nur  »jwj>/:  8.           Jw  63,  9  t  en^^  1)        '»"oi^/'f«  ^**'  «  —  Qol  Nr.  1.  Am 

htben.                 -»-»-  —       weissagen,  in  der  Ekstase 

Vm-  o  ot  qx  /  j  •  ,  1  o  j  \  ^tfc.  sprechen,  Mi  2,  6.  11;  mit  b  ithti' 
3t3ä  Spr  27, 3t  x,«*/,  G<rK-KrA<  (des  Nindfs).     .     ,  u  .  , 

(<  o/;)  c7ir.,  ebenda;  nnt  "??  y<yr?f  jinan., 

513],  rj?I5:  etc.  (2  «-7.  »».  P.  Fr-J:  Dt  l''?  21,  2.  7.  (Zur 

1  W\       V«f«^„»„    •  /-^^^i«         L^^    Etymol.  vgl  Hoffmann,  ZAT.  III,  109.) 

b,  1 1 1) ;  impfSlä^  etc. ;  tnf.V^l,  y*-!,  rjB  o  »  '  / 

Pre  3, 2 1 ;  yö'"-: t,  <•*•  7=3 1.' pl  C^JC:  t  H^:  t,  />/.  «#.  -«t::  t.  l )  Tropfen  D^tt-^t'*;: 
r^CIt,  pi-  0'^103t.  1)  pflanzenl  Hi  H..  27.  —  2)  Ex  30,  34  Name  eines 
(Ggs.  fljr:)',  c.  acc.  einen  Ihtu»),  T.v  19.  unbekannten  Hurzes,  eines  der  vier  B**- 
23.  Jes  44,  14;  einen  Weinbery  Gn  i»,  standteile  des  heil  Salböls,  LXX  otoxtj], 
20.  Pt  20,  Ti  u.  a.;  Weinberg,  2K  19,  gewShnl.  Sforaayummi  erklärt,  Knobel 
29.  Am  b,  11  etc.;  einen  Garten^  Gn  2,     Myrrhenharz,  Rabb.  Balsam^  tgl.  Winer 


8.  Jer  29,  5;         Tam'niAr.  Gn  21,  33    unter  Stakte  u.  Storax.* 
(8.  unter  bBK);         AVAc  Ps  bO.  16;  ^^-qZ  „.  pr.  nur  in  ntb;  Esr  2, 

Pflanzungen,  Jes  17,  10;  mit  dopp.  aee.    £2  ü.  nfibll  Onb-n-ia  iieh  7,  26 

r^r.  «i»  j;ifcfr«A*,Jer2.  21.  1  Ur  n)  V.  Käme  ein«- unter  Öyn»  heiägewanderfcen 
der  Empflanzong  des  \olkes  Israel  mi  Ortsgenoßsenscbaft,  LXX  -not  Sz^iws-x, 
heU.  Lande  2  S  7,  10.  Jer  24,  6.  42,  .KoLNettoÄOTt,  vgl.  Smend,  Listen  20.* 
10;  mit  3  Bx  16, 17,  Jer  82,  41;  mit  .  * 

-27  Am  '9,  16.    b)  eine  Aschera  auf- '  ^^^^f.  n*B"'=r- 

xirlhn.  T>t  16.  21.  c)  dn*  Zelt  aufschlagen  '  ^rEl-j  (6),  T.D"i::3  (.=>)  «.  qent.  zu  r.ti3:, 
{aujp/lanzen),  Da  11,  45.  d)  etic.  eia-\  Natiu^aÜtTTj;  (in  Varr.)  2 S  23, 28£  2 K 
eetzen,  et^en,  Ps  94,  »  (Ohr);  Jes  61,  |  26,  23.  Jer  40,  8.  1  Ch  11,  30.  27,  13. 
n»  (die  Himmel  wie  ein  Zelt);  .Jer  12.  1.5;  '^'ysn  Neb  12,  28,  1  Ch  9.  16 
2  (Sünder).  —  2)  efw.  bepflanzen,  das  (Wohnsitz  v.  Sftnger&milien);  als  geneaL 
Verwüstete  Ez  36,  36;  mit  doppeltem  ^  Figur  1  Ch  2,  54*. 
aee,  einen  Weinberg  mii  BMrebeny  Jes'te-A^'' 

5.  2.  PHV    i  *3'      ^F>"?^»t.  T5t9?t. 
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3,  .')t.  J{  120c.  2  *ry.  1,1.  "".'JP. 

/  *y.'  -iTDKt ,  //^  "i:2-:f ,  /.nnc:  t  §  2 1 4  c,  j>i. 

m.Vnü':.  1)  Ä«/r»,  den  Weinberj?  III  1,6. 
K,  Iii.  fAram.  f.  hebr.  12:,  vgl.  Wetz- 
stein bin  Dfl..  Hi  '  n4H  A."l.)  —  2)  (A-h 
Zo;7i  beirahrrn,  naditra(fen,  mit  TK  Lv 
10,  18;  mit  b  der  Pen.  Na  1,  2;  nbl^b 
Jer  3.  5. 12.  'Ps  108»  9*.  '  ' 

r.pifajt  etc.;  »»»p/'.  IWD^  etc.;  imp. 

pf'p.(!riT'^'^'A,  i>i.  m.  a''ti}r:t-  i)  «er. 

ftir.  achiettrient.  hiiiirrrffn,  mit  "bj  t'-nfn'n: 
Nu  11,31  (Wachteln  ins  Lager);  mif  bjt 
Es  31,  12  (einen  Bama  auf  dea.Bei^); 
mit  ace.  der  Richtung  29,  .'>;  mit  2  32, 
4;  VifSfl  T'b!?  '''^'C^  *«nf  BluUchuhl  Hchlfu- 
tkH  er  auf  ihn'.' i2,  15.  Bildl.  v. 
einer  «nfgelöst»  n  ^^tipifschnr:  "by  0*»TI3O; 

7'^W7-b^  '^It  hi)i>i>.<r},iifM  Uhr  ■  <l'r  Dhrr- 
fläche  des  ganzen  Lamles,   1       30.  Iti 
(Ms  nicht  D"»©!?:  gemeint,  vgl.  .Vi*.  Nr.  2). 
—  2)  C.  aee^  jmdn^  etw.  verwerfen,  ver- 
Instnen  (J^yn.  2Tr) ,   rrov^-olml.  v.  Jahve, 
welcher  Israel  verwirft,  Ki  ü,  13.  1  K 
hl.  Jm  2,  6  (vgl.  aber  Lag.,  Sem.  I,  7), 
.^>■r  12.  7  u.  o. ;  mit  "JB  byiZ  23,  39; 
V.  Isriiel:   Dt  32.  l.'>.  j'pr  1'^.  <*: 
r<f«y>*r/  jf«  5Wo,  Vs  7S,  r.O; 
weinmg  der  Mutter,  Spr  1,  8.  6,  20.  — 
3)  c.  «CA  '      l/^seii,  1  s  10,  9  (die 

Sorg«  um  liu'  Esplinnt'iil ;  ohne  nrc. 
ITO:  la^  €8,  lap  ab,  Spr  17,  14;  mit 
-bS?  «ttHtfr  der  Oikttt  jmde^  1  S  17,  20. 
28,  dafür 'DT-by  v.  22:  pragn.  dax  Land 
unhehaut  lieijen  lattKen  (Svn.  t3Bt?) 
23,  1 1 ;  ohne  f "]«  Neh  10.  32.  — *  4)  /ö*- 
laaesHt  nur  in  ftlj'ie:  Sin  'fezäektei 
Sdtteert,  Jes  21,  15.  —  .'>)  c.  /rcr.  ^wirf». 
ZHla**en  (%ii.  ^Hl).  mit  b  rf'  (hun: 
Gn  31,  28.'  (1  S  4,  2  manm"!  ITüFl^, , 
f*ewi5hnl.  die  SeJUat^  hub  an  ftberaetxt, 

lA'X  rx/.'.y^v  ist  \valn  >.  h.  TF.) 

Si.  f.  nBD:t.  7'/-  '^cSr-  ""yV-  *^ 

^CI2r\  1)  refl.  sich  hituireckm,  d.  h. 
auMltreiten,  Je«  16,  8  (v.  Ranken);  mit  3 
des  Ortes  Ri  15.  0.  2  S  5,  18.  22  (x. 
einem  Heere).  —  2)  puss.  hingextreckt 
tceri/en:  Pm73~»"by  Am  ö.  2  (die  er- 
jichlagette  Jnngfrau  Israel).  —  3)  los  ff  e- 
iaeeen  sein,  .Tes  33.  23  (v.  schlaffen  Tauen).* 
Pu.  F.  t5B:t  tedtuKtH  sein 

(Palast,  §yn.  av).! 


^f",  nur  in  an'':2  Ez  27,  32t,  zusgez.  aus 

"'n:  Totrnkhuff  '.  w.  s.    (Wahrsch.  TF.. 

LXX  DTOIS,  vgl.  Smend.  u.  Corn.  z.  .St.) 
JTZ  Jes  57.  19  Qr.t,  Kt  s.  unter  3«C,  Ä 

•^a-:  Ma  1.  12  t  ■tyuckf.  £'7 /ojr,  V.  Ertrag 

des  Altars,  d.  h.  dem  Finkommen  der 

Priester,  Mu  1,  12;     nicht  der  Lippe 
,      Dankgebet,  Jes  67, 19*. 

■^'5,  BSr  W  Neh  10,  20t  Qr.  s.  u.  W. 
T:  Hi  16,  5t  BeUad  (vgl.  T:):  "•nETp  ': 
(nuv)  mit  ih  n  Lippen  autgedrücktet  (nicht 

ernjituiidMiicsj  BciUiJ. 

Kl  1,8t  uJWili  V.  17  TF.  t'.  n^:,  w.  s. 
rvra  1  S  19,  ist  22f.  20,l  Qr.,Ktrma, 
Bez.  der  Proi>lieteiis(  hule  bei  Bama.  (Qr. 
meint  wahrstib.  TiM^  Wohnungen,  was  nn* 

passend).  * 

nin";,nm:,  ÄtnjT«:t,  DrniT»3t, »i'. 

□n-^Pfin'':  Ez  20,  28t  (f.  d't.  r.)  die  Be- 

rukiijunij  §  23:5.  nur  in  der  alten  Bez. 
des  Opfenjeruches  bezw.  Opfers;  n^lf 
Gn  8,  21  u.  n">1  Ex  29,  18.  Nu  28,  2; 
nh'':  '-'S  beim  Oj'frr.  Ez  20, 41 ;  '3  rf^lb 
fi!.<.  zum  Geruch  der  Beriütitjuny,  Ex  29, 
41  etc.;  n^n-'S-n-'l  nt?«  berulUgende» 
Feueropfer,  Lv  1,  9.  13.  2,  2  etc.;  'lb  rW« 
3,  ir.;  mit  b  für  jmdn.  2,  12.  3,  5.' 
4,  31.  6,  14  etc.;  an'^b'ba  bbb  Ez  6,  13; 
mit  -»»b  Ex  29,  25*.  Ez  IG.  19.  —  Mit 
Verbiär'a  'i  "in:  6, 13;  "»ip  'ib  ]r: 
16,  19;  'ib  nby  Lv  2,"  12;  'i 'nti 
Txrnrh  ".  Nu  15,  3*;  ':-'i  ncy:  niry  V' 
14;     'vn«  mnn  Gn  8, 21  "u.  n-i-^i  Lv 

26,  3l";  '2  *1*B^  E»  20,  28j  '3  'n'TOT 

Nu  28,  2,  s.  die  betr.  Verba. 

'V.  Xdclikomtnen,  nur  in  Verbind, 

mit  -S;  {üproii  u.  iSchof!),  Gu  21,  23.  Jes 
14,  22.'  Hi  18,  19*.  [o:^;  Ps  74,  8  s.  u. 

n^I''!  ;i.  pr.  Xinim,  Kv*^'Jr^,  Nivsui,  be- 
rühmte a.ssyr.  Handelsstadt,  nach  Gn  10. 
11  f.  von  Nimrod  gegründet,  seit  dem  14. 
Jahrb.  BeaMans  der  assyr.  Könige  2  K 19, 
36.  Jes  37,  37.  Jon  1.  2.  3.  2ff.  4. 11.  Ze 
2.  13.  Na  1,  1.  2,  9.  3.  7.  Ihre  Über- 
reste enthalten  die  Trümmerhügel  Ku- 
jundacbik  u.  Nebi^Junns  gegenttber  Mo- 
sul.  f'Ii,  1  La^ro  u.  Geschichte  vgl.  Tiele, 
Gesch.  ^41.  H'.i.  352  f.  410  f.  414.* 

Z'l  in  0">:n  Jer  4H,  44  Kt.  s.  unter  CC 
Ri.  n,  pt.  Qal. 

27* 
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1^"  in  IC"*?  0*3"  Esth  3,  7.  Neh  2.  1 
n-  j»r.  d«r  Monat  Siaan  (HSrz. April), 
Fremdwort  aus  dem  Babylon.,  Sdirnder, 
KAT.  379 f.,  nachexil.  Benennunc^  für 
a'^asn'n  w.  s.,  erster  Moöat  des  babylon. 
Jahres,  dah.  auob  liV^K^n  tölhn  Esth  3, 7*. 

yiS":  §  233.  Jes  1,  n  VierFwtk»  (Koppe 

Z.  St.  FfUi-rhraiuJ). 


//».  ///■.  nsn,  &  -»asHt,  p.  ^3snt  §  636c, 
Tjsnf  §'6S8c,        $  62§c,  osn, 

2  «</.  wj.  n-^sn,  Ä  P.  ■»:r"'3nt  §  636  o 
etc.,  /  «/  ■'r.'»3n,  Ä  Tn'^sn  etc.,  pl. 
"sn  (vgl.  Sil.'zV4),  s. -»rsnetc,  2;j/. 
«I.  orr^sn;  hrj»^.  ro*»,  t(^\  jtu«.  ^i"*, 
tl^l,  /».  2  K  15,  16  ?f*\  -S:.  n;2^  §  G33d, 
^r\2i  |f.  ns^  2  S  14,'"6  1.  m.'LXX  ^rj, 
r\T,        ,  «wr^.  n33^  §  633  b.  a;  '22^ 


"IT  S.  ^n^:  2  8  22.  29  Kakographie  färi  ^  k9ii7\'  ^Tii-.V''^- 
1*3    nur  imp.pl.  ^"l"»:  in  dor  Phraso  ^ll"»;  1  i***«-  ^*?'t.  energJ S.  nsSSf,  ISSlt, 


T»?  ODb  Jer  4,  3.  Ho  10,  12  «n«»  xV«/- 
iriidk  ereeftm  (bildL  Aiudnick  für  die 
Bekehmng)*. 

■^"3  I.  -^3  Spr  21,  4  t  die  Neurodung,  der 
XeiihnichA'd.  23  der Nfuhnich  (hr  Armen; 
bildl.  21,  4  der  Neuhruch  der  Sünder  für 

ihr  Treiben  (de  Lag.:  Jo^\     Dsb  ^n*>: 
Jer  4,  3.  Ho  10, 12,  &  den  vor.  Art* 

'y^-  II.  dir  Leuchte,  s.  v.  a.  i:,  nur  in  der 
bildl,,  von  der  immer  brennenden  Lampe 

des  Nomadenzeltes  abgeleiteten,  liedenfewt ,  in.  etw.  schlagen.  Ex  7,  20  (Wasser).  17. 
n^ni  K  11,36  jW.«a;«M«Xef(ejUtf|  5  (Fltiü).  Am  9,  1  (Knauf).  Ex  21,26 


m.  «3^  [irona-n  2K  3,  24,  Qr.  n3-»«1 
1.  m.  LXX  «-ia  8.  Tl'^S^'  etc.. 

/  n2:,  .S".  ins:,  ai:,  j»«*.  ^r^'energ. 
123:;  im/y.  nsnf,"  ^.T  §  595  c,  Ä'':^3n, 
7?/.'»»,  isn,  fiC  ^nsnf.  wsnf,  in/".  ni3>, 
Ä  '^vbn-^'  etc.,  i/i/:  ait.  rön.  ^  ^  nsa, 
c«.  rc^,  .S'.  T^s-cf.  "ns^  ['niTsn-nr 'Jps 

9,  12  TF.  f.  W2a  '^Tij,  ///.  CT.  □•^213. 
1)  f  crJUla^en,  mit  ooe,  des  ubj.  jmdk  «eÜa- 

Ex  2,  13.  21,  18f.  1  K  20,  35. 
37  etc.;  Nu  22,  23.  25  (Eselin);  etw.  auf. 


Äir:  sein  Geschlecht  ifmu ,  (  u.  b  n^:  ^PJ 
15,  4.  2  K  8,  19.  2  Ch  21,  7  jmd»,  Ge' 
ieJüe^  Dauer  verleihen.* 

nur  M  3  pl  Hi  30,  8  t  teie 
nnd  getchlfujen  f  "iJ«T-'j?5  d.  h.  aus  dem 
Knltorlaode  verlaieiien. 

VtSf  adj.  nur  f.  n»3:  in  '3  mt  MertdUtt' 
gener,  niede/yrxcJilaf/oier  Griat ,  Si>r  15, 
13.  17.  2*2.  IH,  U";  vgl  auch  n^j.» 

D''iCS  Jes  16,  7  f?.  untor  TOI. 

tWXZiZ  y  S.  nri:  der  Tragakanthgummi,  eine 
nactl  Ägypten  importierte  Spezerei,  Gn 

37,  25;  Produkt  Palüstinas,  43,  11;  w    _ 

allgemeinert  für  Sjxzerei  in  TTOl  TT^^'   22,  13  (mit  -'^^^ ührr  ehe);  r32  G.'ll; 
»ein  Sjtezereihau4.2  K  20,  13.  Jes  39.  2.     52-^»  TS  21.  U»,  22;jmdm.  Stöehchlage 
(Aqu.  Symm,;  LXX  ve^tuOa,  eine  andere 
Etymol.  &  bei  Hits.  z.  St.)* 

S.  -^-^ly.j  die  Nachl-  ovimrnschdff,  nur 
in  Verbini  mit  ]i2  Gn  21,  23.  Jes  14, 
22.  Hi  18.  10' 


(Auge).  Xu  20.  11  (Fels)  u.  c;  mit 
^7  auf  ehr.  Ex  7,  17  (Wasser).  Mi  4. 
14.  2  Ch  18,  23  (Backen);  mit  2  a» 
etwa»  Ex  17,  6  (Fels);  mit  dcc  der  Äicb- 
tung  nSHX  2  K  13.  IS;  mit  doppeltein 
acc.  jmdtt.  wohin  schlagen  Ps  3,  8;  mit 
A  des  Instromentes:  Ku  35,  21  (Hand  ). 
Ex  7,  17  ^Stab),  ,T.'s  37,  88  (Schwert) 
etc.;  bildl.  i11D'32  mit  der  Zunrje,  Jer  18, 
18  (durch  falsche  Anklage);  jmdn.  ver- 
wmdeHy  2  Gh  22,  6.  Ho  6,  1 ;  m.  1^  elw. 
hinweg  schlagen  Ez  39,  3:  l«Ta  etw.  au» 
der  Hand  schl.;  73  rCn  in  die  Hättdf 
klaltchent  Zeichen  des  Beifalls  2  K  11, 
12.  des  Hohnes  (ironischen  Bnfdls)  Ez 


Ni.  rq:  2  8  11,  Iftt  geschlagen, 
verttmndet  werden  (Pas*,  v.  Hi.).  1 
2V.  3  sg.  f.  P.  np2:  §  403  bt,  3  pl.  '2:t. 
geschlagen,  zfrxrlthnjt'»  i'-irdm  (l'llauzen' 
▼om  Hagel)  Ex  9, 31  f.*  (Pass,  v.  Hi^  w.  s.)  | 


(fchen  lassen  \  s.  gerichtlicher  Züchtigung) 
IH  25,  2.  Jer  20,  2.  37,  15.  Spr  17,  26. 

Neh  13,  25  etc.;  n*2n  p  ein  mit  Schlä- 
gen zu  bestrafender  Dt  25,  2;  mit  acc. 
des  Obj.  u-  der  Schlüge  26,  3.  —  Bildl. 
a)  da»  Herz  (Gewissen)  »t^Mfi  jmdn.^ 
2  S  24,  1 0.  b)  jmdn.  schlagen,  besiegen. 
a)  c.  acc.  des  Obj.  Gn  14,  17.  34,  30.  1  .S 
15,  8  n.  o.;  mit  doppeltem  acc.  C3^l 
nb'nS'PI'C  «'r  hrarhte  ihnen  eme  große 
ifiederiage  beif  Jos  10,  10;  niHK  T&n 
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zurückschlaijen,  Ps  78,  66.         mit  "SL: 

TPhn-a,  "BbNa  i  8  18,  7.  21, 12.  2»,  | 

r);'3-ipC>B3  23,  2;  Bn»»  2  S  8,  5  etc.; 
3  n'";""~3  nS'C  nsn  unter  jmdm.  eine  große 
Slederlatfe'  anrichten  1  S  19,  8.  23,  5, 

1  K  20,  21;  a  nan  'tt  Tl  2  Ch  18, 17; 

mit  a  des  Ortes,'  wo  Gn  36,  35.  2  S 
21,  12.  2  K  13,  17  etc.  e)  ein  Land, 
eine  Stadl  erobern  und  durch  Krieg  ver- 
wkUn,  Jos  10,  4.  1  8  27,  9.  2  K  8,  19. 
u.  0.;  jm<ht.  ihirch  Krieg  vertilgen,  2  S 
21,  2;  häutig  mit  Zusatz  v.  a">n-^ipb 
mit  der  Schärfe  de»  8ehwerte$  tii  20, 
18.  1  8  22,  19.  2  S  15,  14  u.  o.  d)  v. 
Gott:  c.  acc.  jmihi.  xrhla//rn,  d.  h.  L'n- 
ulücksfälle,  Krankheiten  über  jmdn.  ver- 
hängen^ Jes  57,  17.  60,  10.  Jerl4,  19; 
Sy»  rM5  mit  FeindeHschlwj,  30,  14; 
mit  a  icomit:  na'ia  mit  Fett't  Ex  9,  15, 
\^r]t%  mit  AuMaiz  'm.  2,  7.  vgl.  Dt  28, 
22*.  !27f.  85.  1  8  5,  8.  Am  4,  9  etc.;  v. 
plötzlicher  Tötung  durch  Jahve  2  S  6, 
7;  die  Ugypt.  Erstgeburt  Ex  12,  12.  29. 
Nu  33, 4 ;  TOD  übernatürlicher  Behiude- 
mag  im  Gebranclie  der  Sinne:  jmdn,  mii 
Blindheit  schlagen  O'^l-cca  Gn  19,  11. 

2  K  6,  18;  Ti-I^r2  S'ac'l2,  4;  die 
Pferde  "jim^Pa  mit  Scheuheil;  die  Heiter 
ySlIB^  mü  Waknnmt,  ebenda;  mit  dop- 
peltem acc.,  da«  Land  mit  dem  Satme, 
Ma  3,  24.  —  2)  c.  acc.  jmdn.  ergchhtgen, 
niederschlagen,  ein  Tier  Lv  24,  21.  IS 
17,  86£  2  8  23,  20;  einen  Feind  Ex  2, 
12.  Ri  14,  19,  2  S  11.  21  u.  o.;  mit  a 
tcomit:  Tünn  Tlba  Ri  15,  IG;  aiPlä 
2  S  12,  9;  ann-"'Wb  Iii  21,  10.  Hi  V, 
15. 17;  V.  Hinncfaking  Jer  26,  28.  29, 
21.  62,  27;  v.  der  Tötung  durch  ein 
wildes  Tier  1  K  20,  36,  Jer  5.  6 ;  Jmdn. 
ermorden,  toU^lagen:  1  K  11,  15.-  Jer 
41,  3.  9.  16  eta;  «TimStt  der  Mörder 
Jes  66,  3;  T'TI«  nST?  2  S'l4,  7;  D-JK  "C 
Lv  24,  21;  nnOS  TOIJ  user  »einen 
VoUe^enouen  im  Geheimen  «rrdUS^f  Dt 
27,  25;  gewOlml.  mit  Zusatz  von  TLl: 
ÜC:  snsn  er  ermordete  ihn  Gn  37,  2*1. 
Dt  19,  6." Jer  40,  14 f.  etc.;  daher  TOC 
lÖBl  der  Totei^lä>ier,  Mörder  Vn  85,  30; 
n|pi^  ^"'t  der  tinvorsätzliche  Tot- 
schläger vv.  11.  15.  Jos  20,  3.  9;  '3  'n 
DTK  Lv  24,  14  (Ügs.  nijna  '3  't3  v.  18); 
vartUjfeH,  verwittern  Gn  4,''^5.  82,  9.  12. 
—  8)  et»,  Meredtdagent  c.  aee.  Am  8, 15 


(das  Winterhaus);  1  8  13,  4  (vgl.  jedoch 
VXiy,  T.  Hagelaehlag  Ex  9, 25  (vgl.  Af.); 
den  Euphrat  0''bn;  nj?acb  /«  sieben 
Jiäche  Jes  11,  15;  mit  doppeltem  ace» 
Am  6,11  das  große  Haus  in  Trümmer.  — 
4)  etoße»^  Da  8,  7  (▼.  Ziegeobock);  mit 
3  icohin  stoßen,  1  S  2,  14  (<li('  Gabel  in 
den  Kessel);  19,  10  (die  Lanze  in  die 
Wand);  mit  a  der  Pers.  u.  des  Ortes, 
welehenman  durcfastöflt:  l'^Sa')  *Tna  rOM 
ich  will  David  an  die  VI  and  natjeln 
18,  11,  vgl.  19,  10;  mit  acc.  der  Fers., 

3  dee  Ortes  und  a  des  Mittels  26,  8. 
—  e.  aee.  jmdn.  treffen,  mit  aee.  wohin 
2  S  3,  27;  mit  "Vst:  "nSia-Vx  er  traf  den 
Philister  an  seine  Stirn  1  S  i?,  49;  "big 

wann  2  S  4, 6.  20,  lO  (mitdem8chwerte); 
mit  rai  . . .  ra  1  K  22,  84,  vgl  2  K  9, 
24  (mit  dem  Pfeile):  v.  Schießen  der 
Schleaderer  3, 25.  —  6)  stechen,^.  Sonne, 
Mond,  Kimmung  Jes  49,  10.  Ps  121,  6; 
e.  aee.  Jon  4,  7  (v.  einem  Wurme);  mit 
-br  v.  8.  —  7)  hildL  Wurzel  eMage» 
TiS^»  Ho  14,  6, 

Ho.  ren,  nwi  Ps  102,  5t,  f.  nnan, 

/  »g.  '•»n'»3nt,  3  pl  Wti  impf  3  pl. 

^Ti,  2  pV'iQT^,  pt.  nrbf,  es.  nre,  f 

nSG,  pl.  m.  0''30t>  ''S^t*  geschlagen 
wenhn  Jes  1,  5  ;'v.  körperL  Zficbtigung 

Ex  5,  14.  16.  Sac  13,  6;  v.  Gott  mit 
Krankheit  1  S  5,  12;  DTT'bK  nsr  Jes 
53,  4;  V.  einer  Stadt:  erobert  werden  £z 
88,  21.  40,  1.  Pass.  Y.  m.  Nr.  1.  — 

2)  ereehlagen  werden  Ex  22,  1.  Ku  25, 
14 f.  18;  3in-^r"C  Jer  18.  21.  Fuss.  v.  ///. 
Nr.  2.  —  3)  gestochen,  geschlagen  werden 

(Pflaann  t.  d«r  Sonne)  Ho  9,  16.  Ps 
102,  5.  Paas.     HL  Nr.  6.* 

n^^**  CS.  TOI  geachlagen,  nur  in  n"^-?"!  'S 
lahm  an  beiden  Füßen,  2S  4,  4.  9,  3,'.^yn. 

yby)  "^TW  n©B  v.  13,  vgl.  ns:  in.  Nr.  l  c ; 

Il'u!  Jes  66,  2  medergeseklage' 

fMH  Geistes;  'pl.  m.  WV^DZ  §  122.  Jes  16, 
7  t  V.  geistiger  Zerknirschung.  —  rUj^a 
8.  unter 

nb:  2  K  28, 29. 88ff,  2  Ch  85, 22. 86, 4  n. 
iS?'  Jer  46,  2.  2  Ch  35,  20  vgl  Frensd. 
Mas.s.  magn.  307  (Mich  2  Ch  35,  22.  86, 

4  -133);  LXX  Nexato,  Her.  Nax«»;.  2fe- 
cho  /Z,  Sohn  UL  lüachfolger  Paametichs 
(609^595).  M^,  Gesoh.  I,  568.* 

Xt}  2  S  6,  6  t  (f.  d.  T.  r.),  Name  emer 
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lChl8,97-P2vjrl.Wlh.u.Kio,terra7St"  T  f-J¥*»t,  aur Ä  OITO?: 
«<(;.  tjcradf  ror  ehr.  Ueaend  S  •nn-+    n--»—     ,  . 

^2:^^  ^  n=.  ^»         W6f'    Kl  4,  8.  ~^2)M  tentHlen,  mit  3  .r^- 

^V,  ^.  -HD:  Ex  14.  2.  Ez  4G,  9'.  §  <»6 1,  ''z-  '  « 

(flg.  *mA*/.  t/^*  e1,r.  Li^gt-nde)        "^^r'  ^  Z*^-  2  y>/.  R  ns-pf 

-i.'  tiuf?'"  ■'^^''"^  w«,  tw'(Svn.  *>  j*>tdn.herüclsichtwen,  mxC^itb 

J''  2*  etc.;  for  jmdm..  Hi  34.  19  (Syn.  0^:c  äü«) 

.  njK         ^,„^„  j^^^    -  vgL        .\,..  2.  —  2)  c.  acc.  e{,r:ahi;u.,'. 

deren  ye^euUbei'  1  K  20,  29;  n'^n"'  '«  (e>g-  «/*  />r,i«/  behandeln,  vgl 

D^.ni  ^er  IFly       ^  j„f,^^  «J-Pj),  Hi  21,  29  (Zeichen):  «i,.  Dt  sl! 

««/^r  ,SV-Ä«/^<.,  Ri  i  ,s   ^.  27;  H,r.  verteugnen,  .Fer  19  4  ^  1  S 

y^f  vordem  A^jenichi         /W,  Kl  ^-f,  7  I.  f.  ^i^a . . .  lxX>W. ..  TDÄ* 

-.1»;  njiT»  -»rj  -  por  j«/.,t*  j«,,^/,,  ///.  ^-2nt,  &  -ii^nt,  »w 

iLk  uL     J  ^  ^  ''  ''^f     ^        «or  «/««-Äf/i,  Gn  Jil,  32.  37  "8'>f 

««•  /«^m.  d.  h.  ««/•        ,«-^,  ^„         ,    2)  .;Wit.  ««^Ä^,  hn-iMchNgru^ r  arc 

-  Jo7l  '        ^•'^  verstärktes         33.  9.  .T.,  24.  .3  (raiirb)  etc.; 

^?^.ffv**«(siM-engen)  ^ul9,4  a^:B  'H  (Sya.  't  «C:)  P.,..; 

.  J       3  a;  yeradeam  ':b  o«.3n  Spr  4.  Ar/«  ««^w^»,  Dt'l,  17  10  !«> 

ii  .  30.  3,s  Spr  24.  23.  28,  21.     -   .3  j 

jmtarkt  nan  «-35  nsj-Ty  a  47,  gOf.     ^''*''«.  ^^^frauf  ,n„,  Hi  24,  13;  «Ä..  2  8 

^--^  <f>'' Geradheit  lied-  ^1                                                  u.  '"3 

/«*^v.,/,  Jes        14;      rroy  ,W//rÄ  ä««.  fT/'^-              nicht  erkennen  {s^v. 

'Mn    Am  S,  10;  pl.  ninL'  Ä.rfÄeA..  ^  ?»        -  5)  ^jmdn.,  et,r. 

R^rhtujen^  .T..  30,  10;  ^         ^rf»^'  i'"'"*"'/:  7''  "^«^       16.  Hi  24, 17.  34. 

Land,  26,  10*.                  '  "  2o.  ~  ß)  können,  mit  b  r.  /«/:  Neh  13  ^4 

0-53  Ps  85,  15t  i.^f  w.l.rsch.  TP   em  I  J^'^'A  ^5 •  ^ '  r^-'?-^'  ^• 

.=^3tt  od.  o^?tf:  vgl.  HupLz.  St  '  ^y^?'   \*'lr'"^^^*'"-  ^i"- 

—  ii)  «KS»  vereteUeH,  Gn  42,  7. 

-JJ    Qa.  nur        53^:  Ma  1,  14  f  he-  .1.  ' 

überboten.   (Vgl  auch  Vjtj         .  "j«'  ^-  "^S       -'h  h^j  fs.  jedoch  unten) 
«nr  EtjmoL  Hotfmaim,  ZAT  III  'looi    J»» -««««w/  Umr  uls  yr«.).  naiK 
Ä  (lArwitt.  V.  b33P)  nbs:      ,„,^t,„  J.^';.^;  ■>??      Dt  32,  12.  PVsi/iÖ 

machten  mder  .hn  einen  An.chl^hlil     Ifi  ^  '5  f*  ^""^ 

«»i«*«,,  W  ie5;26'  '      '  ^'  i?;?.        f^eint,  dahinter  jet.t  ei... 

,  UJ,;,  (.rgs.  Jahve;  dafür  "O;  -«ban  Jer  8, 
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10;  -onx  ':r!na.  pi-  "^s?      *yn      o^na?  «ur  in  s-^-in:  -na  Jes  15,  6.  Jer 

iler  Au»lande>%  Gn  17,  12,  27.  £x  12,  48.    48,  84  N«|*tpsi}i,  Nsßpsiv,  Ort  in  Mo«b* 

.les  66,  3.  6.  Neh     2  «tc.;  '3  ijrna  «/w«    Vermutuniren  (iber  die  La^e  1>ei  Wctrst., 


2  Ol  14,  2.  —  2)  «Am  ^MJamltmU, 

X  Ii  13,  30. 

■'O:  Hi  31.  3  t  das  Mißgeschick, 
"Ör  Ä  TO  Ob  12  t  dass. 


Vermutungen  über  die  Lage 
Exc.  U  zu  DeL  BOdeker  286.  Falmer, 
Wflstiawaiid«nii^  961. 

n.  pr.  m.  Na(ie39t,  N«|i«oi,  Na(U3- 

9st,  Vorfahr  des  Königs  Jehu,  1  K  19, 
16.  2  K  9,  2.  14.  20.  2  Ch  22,  7*. 

C3,  S.  ^G3.    1)  die  Si^naistantfe.,  Foknen- 


ij  ««//.  autUniigeik  (8yn.  %),  ^ns:  B^«!  »iani/e,  d'at  Btnier,  J«  80,  17,  dem  auf- 

Dt  17,  15  der  Juslämlei',  u^geblattt  Prej  zubietenden  Landstiirni  od.  marftchieren- 

6,  2  W/i  anderer,  ein  Fremder,  rP^ry  T?^  Tlnoren  auf  kahlen  Bergen  als  Sisrnal 

Ex  2,  22.  18,  S  das  Ausland;  'Z  "jW  Jer  auigostfUt,  13,  2. 18,  3  (ü^^n  %  Jer  4,  6. 

2,  21  (z.  LA.  vgl.  Graf);  "«nDS  W^sStt  Ze  21.  vgl.  ZDPV.  IX,  232;  '3  D-»"«  ««  Br- 

1,  8;  r.'^'^"03  □"'CJ  1  K  11, 1.  8'.  Esr  10,  2  !  mVr  auf  werfen,  8.  u.  DT)  Ä'.;  '3  «te:  ^ //(r 

et<.;  "»ID;         Ri  19,  12;  '3  DT  Kx  21,  SiynaUstange  aufstecken,  8.  u.  »TB:,  Jer  51, 


8.  übtr.  frenularüg,  v.  Gottes  wunder 
baxem  Wülen,  Jes  28,  21.  —  2)  Mit«f. 

</o-  Ausländer,  Dt  14,  2L15,  3.  23,  21. 
2  S  15,  19  u.  o.;  poet.  U'^'O'.  ■'"b^  J^s 
2,  6;  n^"Cj  Ausländerin,  in  Spr.  Bezeichn. 
der  fremden  HetSre,  Spr  2,  16.  5,  20 


12;  b  03  )r2  jmdm.  ein  i^nal  aufsteUen^ 
6Ö,  6;  'sS'^rc:^  als  &  daetehen,  Jes  11, 
10;  C3"b3?  O^TB  c.  aee.  etie.  auf  eine 
Fahnrnxfntuje  ateckeri,^\\  21.  8 f.;  'rb  n*n 
zum  (warnenden)  Zeichen  werden,  Nu  26, 
10;  *>e9  rrvp  Jekve  i»t  mein  Febbeieken, 


6.  24  etc.  Abgeblaßt  a)  Fremder,  nicht  Ex  17,  15  (Isninc  eines  Altars).  —  2)  das 
zur  Fatnilie  Gehöriger,  Ps  69,  9.  Hi  19,    %<•/  (der  Schiffe),  Jes  83,  23  ('3  r^E) 


15.    b)  etn  anderer,  Spr  27,  2, 

nbr  2  K  20, 18.  Jes  89,  2  a.  a.  nibB. 
Ws.,  aufeestellt  mr  ErkL  ▼.  T^hbss 

Jes  83,  1  u,  0b3p  Hi  15,  29,  nach  §15  ä 
unraöglicb  Em'  .Tps  33.  1  qp'^rr.  Emen- 
dationen tur  s.  bei  Dillin.  /.  St.* 

nirr:  i  s  15, 9  tf,  f.mas  8.  wiii.st,stt 

pr.  Nfltjiour,)«   1)  rabenit  Clan 

(Urenkel  Rubens),  Nu  26,  9t.  —  2)  si- 
rafonit.  Clan  (Sohn  Simeons),  Jiu  26,  12. 

1  ch  4, 2-1  =  b»vari  w.  s.* 

"b«?)"!:  H.         y.  Vw»  Nr,  2:  niTDl^ 
'"btt'iissn  Nu  26, 12t,  Nafi«tir|Xu 

2  Spr  6, 6  t,  /p|.  tr^  80, 25  f.  8  Sl  1  c 

die  Ameise. 
IBS,      □■»-(ü:  m.  der  I^nUker,  Jes  11, 6. 
Jer  5,  6.  13,  23.  Ho  18,  7.  Bh  1,  8.  Hl 
4,  8.  Hommel  S.  2941!;  411.* 

T"nr:,  T-nas  i  ch  i,  lot.  «.     m.  Ns- 

^ptuo,  nach  Gii  10,  8  ft".  Sohn  des  Kusch, 
Gründer  des  babylon.  Reiches,  daher  f^M 
Bezeichn.  Babyloniens  ICi  5,  5.  Lag., 
arm,  Stud.  112  .\.  Budde,  l'rgesch.  218. 
390 ff.  58.'J  f.  E.  Meve.r  in  ZAT.  VUI,  47  ff.* 

Ts«  T   I  •  - 


Ez  27,  7  (andere:  Flagge,  Wimpel,  vgl. 
Com*  z.  El). 
naCD  2  CTi  10,  15  t  die  SekietMy  (Wz. 
aaoi,  1  K  12,  15  naq. 
scr,  jcr  a^Dp  etc.  s.  u.  yo. 
nc:  Pö  4, 7  s.  u.  «©3. 

nCJ  K  hg;,  ä  mc3t,  /■-  ■r33t, 

2  n;f.  m.  S.  •^n'»Ö3t,  /  T'^E:  etC, 
impf,  S.  DD;"'t.   ^  «y-  n©36{  etc.,  i'wyi. 

03t,  Ä         »V-niBB,  'Ä"?^r^t  etc.; 

HGSTpt-  ProAtf  sfrllrn,  vrr- 

suchen:  c.  arc.  Gott  den  Abraham  Gn  22. 
1,  das  Volk  Ex  16,  4.  20,  17  (20)  etc.; 
das  Volk  (der  Mensch)  Gott  (durch  Hand» 
lungen  dos  Unglaubens)  Ex  17.  2.  7.  Ji-s 
7,  12  etc.;  ein  Mensch  den  andern  Da  1, 
12.  14;  mit  3  des  Mitteb:  Ri  2,  22.  3, 
1.  4  (dmeh  die  Heiden),  1  K  10,  l 
(durch  Rätsel),  Pif  2.  1  (durch  Freude); 
etw.  erproben,  c.  acc.  Pre  7,  23;  etw.  ver- 
nuSten^  Hi  4,  2  (ein  Wort);  elw,  9»  ikun 
r.,  mit  inf  Dt  28,  56;  mit  b  4,  84;  ah. 
1  S  17,  89. 

Spr  2,  22  (f.  d.  T.  r.)  «M«m/Jf«, das  Haus 
des  Stol2&en  Spr  15,  25  d.  h.  es  aus- 
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rotten;  mit  "ps  2,  22  (nos  dem  Lande).  | 
Ps  52,  7  (aus  dem  Zelte) 
JV*.  2  pl.  DZ^S3t   amgerügen  werden, 
Lsnel  ans  dem 'Lande  Dt  28,  63. 

(?JC:):  «i>  fn«^«-«  OS-'C:  1"''«  ür«!  Spende- 
icein,  Dt  82,  88  (f.  d.  T.  r.).  —  2)  Guß- 
hOd  (HDEn)  Da  11,  8.  —  8)  Für»t  (Syn. 

Ps  83,  12;  y\n-^ü  -»s-io:  Jos 
13,  21;  ^«»x  '3£z32,dO;  onK'dMi^»  4*. 

T(P3  L  P.  ÜOJt,  1  «y.  -«PO^,  mpf.  3 pl 

m.  ^120^1.  ?  y  m.  ^^SCPt,  wt/".  nc:t, 
pt.  p.  f.  nr'.c;.  1)  ntntyießen,  mit  'by 
ttierr  Jmdn.,'  Jes  29,  lo  (Geist  der  Schlaf- 
sucht). Insb.  ierm.  a)  Ar  das 
Djii  briiij?eii  dfs  Trankopfers  (Lßieren,  vgl. 
/ft.);  c.  aw.  ?fD:  Ex  30,  9;  •j'«"»  Ho  9, 
4  (mit  b  des  Kultobjekts;.  BUdl.  Sfc: 
rp9&  Abaehlnß  eines  unter  Opfei-n 
ppsphbssenen  Bündnisses,  Jes  30, 1.  b)  für 
den  Aletailguö,  Jes  40,  19.  44,  10  (ein 
OoBbild).  c)  eimeiJien  (als  König)  Ps  2, 6 
(f.  d.  T.  r.)*. 
JV7.  /  s,j.  S|>r  8,  23t  fimjei^etzt  wer- 
den  (v.  der  präexistenten  Weisheit).  Hita. 
Ew.  V.  r^Zl  II. 

Pl.  impf.  ^K-^l  1  Ch  11»  18t  «.  "ce.  u.  b 
jmdm.  lihieren  (v.  einer  Wasserlibation.  2  S 
23,  16  dafür  JH.),  vgl.  Qal  la  u.  Jli. 

Mi.  3  pl  12Cn  Jer  32,  29  t,  »npf.  !TD«'>, 
i  9ff,  ipeilt,  '3  pL  «D^t,  Ai/:  abt.  i^m, 
""•Bn,  r.  efir.  ah  Tranlcrpfer  gpenden, 
mit  b  jmdm.,  2  Ö  23,  16  (vgl.  Pi.);  sonst 
immer  <?.  «rc.  -fK  Nu  28,  7.  Jer  7,  18. 
19,  13  etc.;  mit'by  auf  «kno*  Jf««2ei«, 
Gn  35,  14  (Ol). 

Jfo.  impf,  ^l©**  gc^pnuJ>>t  irerden,  mit  3  des 
Gefäßes,  tcomU,  Ex  25.  29.  37,  16'. 

:(D3  II.  tcehen,  nur  Jes  25,  7  TOSrn 
0^>3n-b2-bj  n^nofn  <^o*  ä^«fr  aüen  Fol- 
kim  getoohene  ChwA«  (andere:  dlis  .  .  . 
geweüe  D«dfe«).f 

iyo:i  Ex  29,  40.  80,  9,  P.  ^:  (2), 
^ro:t  etc.,      c^rc:.      rP303  etc. 

^eig.  rfer  6'«/J)  1 )  (et^.  techn.  da»  Trank- 
opfer, Gn  85,  14.  2  K  16. 18. 15.  Jer  10, 

14  n.  o. ,  Bestandteil  des  -i-^rp  Ex  29. 
40 f.  Nu  28.  7 ff.,  wie  anderer  Üpforarten 
Lv  23,  13.  >u  6,  15.  15,  5fl".;  nn:ia 


Jo  1,  9.  18.  2,  14  vgl.  Bx  80,  9; 

?;csn  nilDp  Nu  4,  7.  —  Mit  Verbis: !fC;, 

Jj-icn,  '3  ifB»  Jes  57,  6,  !^ojb  a"»npn 
Nu  15,  5.  7,  lo'.  8.  d.  Verba.  —  2)  das 
GnßbiU  (Gotteatnld)  J«e  41,  29.  48,  5. 
Jer  10,  14.  51,  17. 

CD3  L  krank  gein,  nur  ODb  Xrattier 
Jes  10,  ISf. 

Op3  n.  (Ü9fio».  T.  G3I0  BUhpo.  «Mft  «r^ 
Äctr«,  «/:  eoiairr  Pi  60,  6  (andere:  »*c* 

//üa^z-M.  V.  ci:)';  V'-  f-  pf-  nioDisritt  Sac 

9.  16  mit  "by  H6<'r  etwas* 

5C3.  ;  "rC!,  P.  ?JC:.  i/n/j/:  JT©^  etc. 
[^7c^  >ycrt.  r-yc-  ^36.  7],  imp.  pl. 
-jc,  /«/.  ?^c:,  ^.  sro:,      ab»,  y-ojt. 

7C:,  jML  D^D':t.  1)  iraiu.  etw.härau*" 
reißen,  c.  ncc:  oincn  Pflock  Ri  16,  14, 
Thürpfosten  v.  3.  Zeltptiöcke  Jes  33, 
20.  —  2)  intr.  aufbrechen  (eig.  da»  2^eU 
abbreeken.  Ggs.  njn)  On  88,  12;  faee. 
häufig  vom  Israel  des  Wü.stf-nzuges  Ex 
19,  2.  40,  36  u.  o.;  v.  der  Stiftshütte 
Nu  1,  51.  2,  17,  V.  der  Lade  10,  35,  v. 
der  Fahne  w.  14.18.  22.  25,  v.  der  Rauch- 
sllule  u.  V.  Engel  Jahves  Ex  14,  19:  v. 
einem  Löwen  Jer  4,  7 ;  v.  einem  Kriegsheer 
Jee  87,  8.  87;  mit  d«  (Mee,  von  wo, 
Gn  11,  2.  18,  11.  85,  16  n.  o.;  mH 
byr  dfr  Fers.,  von  welcher  man  al>> 
zieht  2  K  3,  27;  c.  acc.  der  KchtlUig: 
tcohin,  Gn  88,  17.  Dt  2,  1.  10.  6£  u.  o.; 
mit  "b»  des  Ortes,  tcohin.  Xu  10,  29;  v. 
einem  Stnrme :  aufbrechen,  n*^-*^  rS?2  11, 
31 ;  uiit  "inx  hinter  jmdm.  drein,  Ex  14, 
10;  mit  ^äöV  vor  jmdm.,  Nu  10,  8S.  — 
3)  ah  Xomailf  tratufrru.  S'uc  10,  2; 
Jer  31,  24  (23);  ync:}  ...  ye^*'  'er 

zotj  aAMoMfeib  m  nomadischen  München, 
Gn  12,  9. 

.A7.  yc;  au.'trif'rissrn  irrrdini.  .Tos  fj?.  12 
(meine  Wohnung  wie  ein  NünKidf'nz,elt); 
Hi  4,  21  (Ärff  Sehne  0-in\  01^,.  em. 

DTn^)*. 

Tii.jm».  yClt,  yS^'*,  imy*/".  2  *y.  2?"^Ent» 
f  "»y-iDP,  3  W,  pt.  rc^t.  1)  = 
Q<f/  Nr.  1.  c.  «ffc.  a)  steine)  brechen, 
1  K  5,  31.  Pre  10,  9.  b)  ,n,.szirhen  (eine 
PflanzfO  Ps  RO,  9  mit  ir;  bil.ll.  Hi  19, 
lo  er  r^i;)*'  ir»c  einen  Baum  meine  Hoff- 
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Hung  au«,  c)  icttfhebe/i,  tvcij setzen,  2  K  4,  4 
(volle  GtefÄße).  —  2)  com.  v.  Qal  Nr.  2. 
aufbrechen  kuten,  Gott  das  Volk  ?s  78. 
52,  den  Ostwind  v.  26;  Mose  das  Volk, 
mit  1«  des  Ortes:  von  tm,  Ex  15,  22*. 

[r'Wj  (Aram.)  nur  /  »g.  impf.  pCK  A»«- 

aufateigen,  Ps  139,  8,  mit  acc.  der  Kich- 
tang  (in  den  ffironial)t. 

^CS  rt.  pr.  Name  eines  za  Ninive  w- 

fhrton  Gottes,  Meosp«)^,  Naaapflijf,  L. 
Aapax.  2  K  19,  37.  .Tes  37,  38* 

nur  in  nJsn  «.  /)r.  .Jos  19,  ISf,  s. 
LXX  A,  L.  Noofl^  unbekannter  Ort  in 

Sebnlon. 

n.  />r.  f.  Nou«,  Name  einer  der  Töch- 
ter Zelophchad's,  Nu  26,  83.  27,  1.  36, 
11.  Joe  17,  3*. 

Wyin  %  324b,  S.  "»ni:?:  etc.  f  P.  ■»s'^-iiy:  Ps 
103,  5.  §  356 d  A.  S]  die  Jugendzeit!  Ez 
23,  3.  Nu  30,  4.  Kl  3,  27  etc. ;  Ps  25,  7 
rniton  (als  laBlich  angesehen j;  auch 
«Ug.  ^wnt  kräftigem  AUer**,  Ps  127,  4 
"2  (als  Ggs.  zu  Cr^na  Gn  37,  3); 
':  rr»  Jm  54.  6.  Ma  2,'  14;  b7a  der 
lirdutigam,  Jo  1,  8;  häuüg  v.  der  Jugend- 
zeit des  Volkes  Israel  Jer  2,  2.  Ho  2, 
17  etc. ;  pleonast.  "^'Q''  E»  16,  22.  43. 
60;  ''1'':?s'Q,  TT^^^ysr  'pte.  von  Jugend 
an,  Gn  46,  34.  2S  19,  8.  1  K  18,  12  etc. 

PllW  8  818  b,  2,  nor  Ä  onirn^S  Jer 
82,  80t      JugenM  (Isnabj.  " 

rC!?a  1 8  20,  sot  st  a.     nl  tt.  nij^. 

bir?3  n.  pr.  Jos  19.  2l\  *ivar,X,  k 
S'ccsiijX,  Ort  in  Asbmt,  Lage  unbekannt. 

D'<^,  ri<.  a-^rrt.  ///.  >».  o'^B'^r:.  f  r-ryit 

lieblich  (Syn.  3*0,  r®"),  v.  Physischem 
wie  Geistigem,  welclies  anmutet:  2  S 
1,  28  (Saul  u.  Jonathan).  Hl  1.  16  (der 
Geliebte).  Ps  81,  3  rCither).  Spr  23,  8 
(Worte).  24,  4  (Gut).  Ps  135,  3  (Jahves 
Name).  133,  1  (Bei^mmen wohnen  v. 
Brüdern);  bÄniC  nilttT  W^Sl  drr  lieb- 
liche Sänger  hraeh,  2  ' S  23,  1.  —  pl. 
abstr.  rviw:  Ps  16,  11t  die  LiebUehkeit 
§  318k  2;  □•'«•»y:  Hi  36,  11.  Ps  16,  6 
,  daas.  in  CTI^nf^  auf  UeibUdke  Weite,* 

vjjt  I-  -P-  ^?5t,  mp.  2"?:t,  pt.p.  bV3, 
pL  /Iniby^t  venieg^  Bi  8, 28 f.;  t,  aee. 
a  T!^l!''3  die  Tkmr  Unter  jmim^  2  S 


13,  17  t  (Syn.  130);  rrfsSlyerriegeU,  Ri 
3,  24;  bn93ja,  's  bäbäldl'BeseichB. einer 
Tnogfhm,  Hl  4,  12*. 

n.  (limom.  V.  by*)  Q»;  nur  /  eg, 

impf  S.'-\^^f^  Ez  16,  10t  mit  doppeltem 
acc.  jmdn.  mit  ettc.  betehuhen. 
HL  3  pl.  tu.  ia^f.  Ä  O^ibyr]  2  Ch  28, 
15  t  jWn.  A«MA«ft«N. 

b3Qt»  P-  ^?:t,  Ä  ibj'?  etc.,  du.  P.  D-'bjr:, 

wj.  s"^':?:,  .S".  ■n-'V?:  etc.,  ///.  f.  r'Vy: 

Jos  9,  5  t,  '/".  Dt  29,' 4.  di«  Sandale,  1  k 

2,  5.  Hl  7,  2  etc.;  OD^baia  DD-^by?  mii 
Sandalen  an  ewnm  Fußen,  £x  12,  Ii.  Ez 
24.  23;  D'^by:  n^'SJ'a  /'>'•  ^-Z«  Paar  Äm- 
(/o^,  d.  fa.  um  ein  Geringe*  Am  2,  6.  8, 
6  (anders  G.  Hoffinann,  ZAT.  m,  97flr.); 

by^TfillD  ilvr  Siirtilalfm'ieinrn,  Gn  14,23. 
Jes  5,  27.  —  Mit  Verbis :  dif  S.  anziehen 
D^Saia  '3  Ez  24, 1 7 ;  ausziehen  'Z  qb» 
Rn '4,  7f.;  '3  bü:  Ex  8,  5.  Jos  5,  iV; 
'3  fbn  Dt  25,  9.' Jes  20,  2;  pbn  ir^S. 
'ZT]  dag  Hau«  des  Ent4chüh(en,  Dt  25* 
10;    in  Sandalen  durchtchreiten  Langen 

D'»by8a  H'^y)  Jes  11, 15:  'z  «i'^bcn  den 

Schuh  auf  etic.  tcrrfeii,  Zeichen  der  iBesitz- 
ergreifung  Ps  60,  10.  108,  10;  s.  die 

betr.  Verba. 

D5]  .'{  .og.  f.  F.  niKPrt,  2  sy.  m.  T}nTA. 

P.  Pi3:i?:t,  2  «5».  /.  ria^jt,  impf.  3  »g. 

m.  P.  073*'.  lieblich,  angenehm  »ein  (vgl. 
ff»y:)  Hi't,  7  (ein  Weib).  Gn  49, 15  (ein 
Land).  Ps  141,  6  (Worte).  Spr  9,  17 
(heimlich  Brot).  Mit  ^ü:  nchöner  altjmd, 
sein,  Ez  32,  19;  mit  b  jmdm.  angen^m 
sein,  2  S  1.  26:  jmdm'.  wohlthun,  8pr  2, 
10  (Wissen  der  Seele).  Unpersonl. 
oy:"»  DTHDiTab  den  recht  EnUekeidenden 
gelit  e$  icohi,  Spr  24,  25». 

P.  1  (Jh  4,  15t  n,pr.  m.  Nooii,  Sohn 
KOebe  (kalebit.  Glaa). 

01.  Ps  90,  17.  1)  AmukeUiekkeif,  nur 
in  '3"^2TT  nniienehme.  iroum'ge  Wege,  Spr 

3,  17.  "—  2)  Freundlichkeit,  Huld,  S«c 
11,  7.  10;  n^n^  Ps  27,  4;  ""jn»  '3  90, 
17  (Syn.  TVrh  dlC);  "T^^'Q»  freuudKeke 
Worte,  Spr  15,  26.  16,  24*. 

ni^yS  n.  pr.  1)  Franenname,  a)  Schwester 
Ihibftlkains,  Gn  4,  22.  iNos(ia,  L.  NosfiiAOu 
b)  Anunonitarin,  Mutter  Behabeams,  1  K 

14,  21.  N«a{ta,  L.  N««v«.  v.  81  (fehlt 
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.   T      8;  pp  ':  1  K  3,  7  etc.;  MjekÜFiscU : 

•/    '^.^l^^'-^^T  ''A"    29,  1 ;  ^3  2 Ch  18,  7.  Zu  -7sm 


LXX).  2  Ch  12,  13.  Noe(i{&at  L.  Naafi«.  &        etc.    1)  Knabe,  dient  als 

—  2)  Nimie  einer  in  tler  Schephela  ge-  Bezeiclm.  aller  Alt€i"sstufen  vom  neuge- 

legenoii  jud.  Stadt,  -los  15,  41.  N(uaav.  borfnen  männl.  Kinde  bis  zum  junsTMi 

L.  Nojxfl.  —  Vgl.  auch  unter  ^r^y; '.  Miuiuü,  Cig».  '5j?T  Dl  28,  50.  Jes  8,  ü.  Kl 

n.  gent  Nu  26.  40t  Mann  auidem  |  2,  21  etc.;  dah7TprT?1         Gn  19,  4. 

(beniaminit)  C/««  1^3,  wahrsch.  TF.  f.  Jos  6.  21  ete.  .,)  h'näblein,  1  S  4.  21: 

^Zisy:  (so  Sam.).  LX\'"  Nojuoivf.  "=3  -^y?  ■J^'T!  "^in  Ri  13.  8. 

•^rVn.       f.  Nnme  der  .Schwiegermutter'  ^)  ^'""^'^        ^1,  17f.  2  K  4,  19  u.  «>.; 

der  Ruth.  Ku  1,  21.  8.  11  etc.  N«.suiv, '  ^?  "'Tf  ""A.'"? f' 

17,  10 1  (f.  d.  T 

^'^'^)t  gewöhnl.  AnnehmlichkeU  übersetzt, 
nach  Lag.,  Syrom.  I,  480.  Sem.  I,  81  f. 
Name  des  Gotte.s  ÄdonLs,  vgl.  Nom.  205. ! 
Wlh.,  Skizzen  3.  7.  —  2)  tu  pr.  benja- ' 
minit.  Clan,  tjn4G,^l  Nosj^av,  L.  Nosja- 
uav.  Nn  26,  40  No8|tay.  l  Gh  8.  4 
Noa{itf.  L.  Nooao.  V.  7  Najxai,  L.  Naa- 
jjiav;  vtrl.  "^TCy;.   —  H)  syr.  FeMliaupt- 
manii.  J  K  5,  1  Ö".  Na£{i.av,  L.  Nsejjiav. 
*rT^^  "  .'/<"«'■  Mann  von  Naama  (walir- 
scheinl.  v.  HTÖ!?:  Kr.  2  verscliieden)  Hi  j 
2.  11.  11,  1.20,1.42.9.  LXX  .Mivaio;.* 

'p^l    231,  2.  .les  55.  13,  pL  W^rd^l 
7,  19  Name  eines  Dornstrauches.*  , 

T.  nur  pl.  '"^r:  .Ter  f.l.         /»r/;/- ' 
(Naturlaut  des  Löwen,  8y ii.  34<0). 


iy:  1  s  1,  24  vpl.  will.   <•)  JviHiUii.j 

(Syn.  -Iina)  (in  34,  19.  IN  119,  9  etc.  ; 

•^-lay':  Gn  41,  12;  onb-rT»aitt  Ri  17, 
7;'!3if?TE^  -«la  -»ny:  'fix  24,  5;  v.  AI»- 
salom  2S  18^  5.  12.  29.  32.:  v.  Elib  Süh- 
nen 1  S  2,  17;  V.  einem  Engel  Sac  2, 
8;  -lyr-tP»  niKtt  yan»  1  8  80, 17  (f.  d. 
T.  r..  vgl.  LXX).  —  pl  vr9yJCindfr, 
Hi  1.  19.  24.  5.  29.  5.  —  Gii  Capp.  24. 
34.  Dt  22  1.  Kt.  17:  in  der  Bed.  Mml- 
eAett,  rnn  Qr.,  ebenw  Bn  2,  21  fft-v: 
LXX  jiero  ~u.v  xopaai'ojv,  neben  ni^": 
v.  8.  22  f.;  gew^hTil.  als  Archaiiäni.  b-- 
trachtet,  §  309d  A,  1  (vgl,  Ttaui.  vgi. 
jedoch  Chwoleon,  die  qnieseentes  10  £  — 

j  TnK),  ein  18.  7  (37.  2  streitig)!  Ki  ly. 
■^SV  IT    /      ^r^-,w.4.  1^  '   H. 'l  ^  9,  8  u.  ü,;  v.  Hirtenknechten: 

amtchütteln ,  dip  Hände,  mit  IIS  daß  14 ;  nESn  n?2n  t/rr  Turmwiichfer,  2  S 
nicht,  Jes  33, 1  ö  (Geste  des  Abwehrenden) ;  13,  34  •  bsijttC  '3  io'^S  9, 9 ;  OibajiK  '»'V; 
dm  Banseh  des  Gewandes  Neh  5,  18,  8.;  18,  29:  insb'.  Bezeichn.  a)  des*  Waffen- 


U.  "{Sn.  —  p")*  "'^T!  (imgeschütteli  u.  Irer, 
ebenrla;  vgl.  Pi.  —  2)  abgchütfeln,  ftir 
daa  Laub  abwerfen^  Jes  33,  9  (Uasan  u. 
Karme))«. 

Kt.  i  f'j.  "^myrit.  hnpf.  /  »</.  -ir:st, 

3  pl.  1)  reflrx.  gich  lotmchtittf/n 

(v.  Bandien)  Ri  16,  20.  —  2)  Pass.  v. 
Qo/  Nr.  1.  außffetd^üUelt  werden^  Ps  109, 
23.  mit  712  ^f«         Hi  3S.  13». 

ü.  TJ?5t»  "17p.  1)     acc.jmdn.  am- 

tekiiÜeJit,  Neh  57  13  (Gott  einen  Men> 
sehen,  s.  u.  IsH);  mit  a  des  Ortes,  wo: 
£x  14,  27  Ps  l86, 15  (Öott  die  Ägypter 
im  Meer)'. 

BUkpo.  imp.  f.  •''?7:nn  Jes  52,  2  t  »ich 


trUgers  u.  der  Knappen  eines  vornolnnen 
Kriegers,  Ri  7.  in,  0,  54.  1  S  14.  1.  n. 
2  S  20,  11.  b)  der  Diener  der  Priester 
Ex  33, 1 1,  vollst,  irön  '3  18  2, 18. 15  u. 
Propheten  IK  18,  43.  19,  ;l.  2  K.h.4; 
yO^ib«  5.  20.  c)  der  Kriegsknechte  Gu 
14,  24.  1  S  25,  5.  16,  18  etc.;  "r^l  ^"KSl 

1  S  25,  9. 12;  nt^msn  "«1©  ■'17:  1  K 

20,  14 ff.;  "WW-tlbB  '3  2  K  19,  6. 

1?3  Tl.  Sac  11,  16  t  dati  Zergt reute  (v. 
verinnfenem  Vieh,  f.  d.  T.  r..  Hitz.  eni. 
17in  t.  17:xn  pf.  Si.  v.  17:  Ii.,  Böhme 
Neh  'l— 6,'  S.*22  T9jp\  v.  yc). 

_„..^  ^  ^      "l?'a  <«fe  Jugend  Hi  86, 14;  *>?nfi  iwi  Ju- 

äüekäüeln,  ikit  ixivon  eticag  (Hebnisin.  |        an,  88,  25.  Ps  88, 16.  Spr  29,  21* 

f.  etu:  i-of  -:>'rh  ahschiUteln).  ""^^  t   1-  f-  ("0"-         ^-  ^  " 

■üg5  L     1?:,  -ÖL  ;i-i73  etc.;  pL  D-»T7:. ,  n?:  Nr.  1).  pL  mij;,  «.  r".-\^:, 
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•»rSy;  etc.    1)  Jas  Mädchen,  Dt  22,  19. 

1  S  ^,  11.  1  K  1,  4n. 0.;  auch  v. Jugend- 
liehen  Verheirateten  RI  19,  3 ff.,  v.  einer 
jugen<Uich«n  Witwe  Rix  2,  5  f.  4,  12;  v. 
einer  Bnhldirae  Am  2,  7 ;  rPSM^ta  'S  Ru 
2,  6;  n»Dp  '3  2  K  5,  2;  nbwä  1  K  1, 
2.  Esth  2,  2  f..  vgl.  Dt  22,  23.  25  Qr.; 

nicnste  nbva  'a  v.  23;  ncTÄian  *v\ 

(rn  24,  61.  Ex  2.  .5  u.  o.;  TPDIl  t&Vfl 

Estb  4,  4;  T?a      Ru  2,  23. 

"*<5  II-  1)  «•  7"'  /  ppneal,  Figur  in  der 
üenealogie  Judas  1  Üb  4,  5  f.  HoaSa,  L. 
.\0s9a,  wohl  nnpr.  Stadt*  od.  Olaoname*. 

—  2)  acr.  nr*17;  Ti»«  16.  7  t  Namo  cintir 
.Stadt  in  E()hi;iiiii  (falls  nicht  r.'^yi  an- 
zusetzeu),  walu-scli.  =*  1  Cli  7,  28t. 
LXX  ai  xä»{Aat  autd»v,  L.' «{;  Avflipatda. 
Zur  Lage  vgl  DiUra. 

^'3  «.  pr.  m.  1  Hl  11.  ^7  f-  Naapai,  L. 
.Napai,  Anfuhrer  unter  Da%id  (2  S  23, 

n.  pr.  m.  1)  Davidide  1  Oh  3,22f.* 

\(uaöi7,  vgl.  w.  n^iyi:,  L.  Nsctv.o'j. 
2)  Simeonit  1  Cb  4,  42t.  .Nwaoia,  L. 

T^3  n.  |w.  1  Ch  7,  28t  Noapciv,  Ort  in 
Epliraiai,  a,  Q.  TV^J  Ii.  Nr.  % 

ni53  rf>/7/,  Jes  \.  -n  :  ':n  iic 
Üchnur  von  Wen/,  Ri 

73  II.  j>r.  Ms{i9i;,  Memphis  Jes  19,  13. 
Jer  2, 16.  44,  1.  46, 16.  1».  Bk  30, 18. 
16.  vgl.  qb*. 

3£D  Sizzv.  1 )  priest^'rl.  Gf"^chhH-ht 

aus  rr^p  Ex  6,  21  r.  —  2)  Sohn  Davids 

2  S  5,  15.  1  Ch  3,  7.  14.  6*. 

nSS"  I.  «».  nte  die  S^uini/e,  nnr  in 

stir  ilie  Sekw,  dn  VerderbeM^Jea  30, 28  f. 
T>ZZ"  II.  Höhe,  Ei-hehuno,  nur  in  "St*  HBI 

TT  '  -  f 

1  K  4,  11  Necpl>aou>f.i.  T,.  vcrdorb.  TB; 

Jos  12,  23  <I>evvsaÄoa>{;,  L.  .Notcjai)' 
2<op,  «fer  Höhenzufff  da»  HUyelhnJ  con 

x»o,  u.  -li^  nie:  ii.  2  <l>av«ooa>p.  L. 

N^'f  tÜ&cop  die  Höhen  von  Dor^  S.  U.  "ll'l*. 

Vgl.  auch  DtJ. 
D'rs:  Est  2,'50  Qr.  tt. 
Qtpisns:  Neh  7,  52  Ki  s.  n.  Q^p. 


/.  -»nBt  §  699a,  «i/i «.  WiBf 
1 619i,  pt.  n»;,     />.  nm  VgL  n. 


n^D.  1 )  blasen,  a)  «.  acr.  F«mr  muhlaten, 
mifby  «Ärr  jmdtn.,  Ez  22.  20  (wahrsch. 
auch  Jes  54,  16  KohUm,  falls  VfiO  mit 
LXX  z.  8tr. :  vgl  femer  Nu  21, 30  liXX); 
mit  aee.  n.  3  etw.  wokm  Matefi,  On  2,  7 
Oi/^««  in  «<rMi*"  Nase;  HIB;  Tll  Hi  41, 
12,  TC  Tt^r  1,  i:>  ein  angeblasene}-, 
d.  b.  yeheizier  Topf,  Ke«»eL  b)  mit  3 
m  r<ir.  UcMrn,  Hg  1,  9  ;  Fetter  anbltmen^ 
mit  -by  über  jmdm.,  Ez  22,  21;  '•nB'» 

genen,  37,  9.  —  2)  amkauchen,  die  'Seele, 
vgl.  m.  Nr.  2,  Jer  15,  9*. 

Pu.  P.  nB3  Hi  20,  26  t  angeblasen  tcerdm 
(v.  Feuer),  Vf?l.  auch  .ler  1 . 1 4,  wo  f.  nrSP 
nach  LXX  wahrsch.  z.  1.  riKPi,  u.  He;. 

m.  1  eg.  P.  "»PnEnt.  2  ;>/.  «.'apPlfinf 

«er.  1)  p/«'.  anhlasen,  M«  1,  18  (Geste 
flf'i  *  i(.Tiii>;si  hät/unu' ).  ~-  '2  )  f/"'.  mishlaseHf 
die  äeele  jmds,  Hi  ;i  1 , 39  (eig.  machen^  daß 
er  eie  muktmcht),  vgl.  Qal  Nr.  2.* 

rn^  n.  ;>r.  Nu  21,  SOf  Ort  in  Moab,  Lage 

unl>ekai>ii1  T;\'\'  zoo?8;exau3«v.  (Nach 
Kw  =  na:,  Del.,  Dilim.  em.  HK  s.  u. 
he:  Pm.) 

□"b^SD,  die  Rieten,  den  ^en  der 

Ihigel  mit  den  Menschentöchtern  ent« 
sprostsfri  (hl  6,  4,  noch  zur  Zeit  der  Ein- 
wanderung Israels  vorhanden,  Nu  13,  iS-i. 
Vgl.  DUhn.  SU  6n;  Badde,  Urgesch.  80ff. ; 
Com.  za  El 82,27;  Orappe,  Z  AT.  IX,  1 86ff.* 

DX"*?  Esr  2.  50  Kt.  in  '3  ■'la  Qr.  aiC'E:. 
Ns'foujifi,  dafür  Neh  7,  52d'»pt;''E3  Kt,. 
Oiptb''B:  Qr.,  em.  D"^P'.B3  od.  O'^tD^E:  (zur 
Entstehung  der  Form  vgt  Wlh.  bei  Bleek* 
585)  Ni-f(u3a3t,  L.  N8C0U3£iji,Nt'thininv 
geschlecht,  unter  Cyrus  zurückgewandei-t, 
wahrsch.  Abkömmling  v.  Ü"XJ  w.  g.* 

ty^  Gn  25,  15.  1  Ch  1,  81  Na^e;,  L. 
Na^mc,  5, 1 9N'af  loatbt,  iamaelit  Stamm*. 

n-O^J  8.  o.  WB?. 

E.x  28,  18.  39,  11.  T.y.  27.  IG.  28. 
13  N  ame  eines  Edelsteines,  LXX  avftpa^, 
^  liubin,  Karfunkel  (vgl.  aber  Hw.  296)*. 

?S5,  P  bE3,  f  nbE3,  P.  nbE3t  et... 
impf,  bfe^,  b-^E";.  "bß")  §  126a  etc.,  imp.pl.  m. 

'rbi:,  f«/.  bb,  b-iE:,  bB:b,  .S'.ibEi+.ibBst. 
DbB;,  inj.  abs.  biBi  f,    583,  bBT:,  nb^i, 
D**bBb.    1)  feUe»t  ntedentSrzent  ab 
nnwUlkdrUcbe  Handlung  lebloaer  IKng«, 
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z.  B.  des  Hagels  Ez  13,  11,  lebender' 
Wesen  (Ggs.  Dip),  v.  Ohninaohligen,  1  S  | 
28,  20  er  fiel  •*ntt*^p"X"b^:  UuKiAang  hin; 
V.  Sterbenden  Ri  19,  26.  firscblagenen 
6.  27.  2  B  2,  28;  als  Folge  des  Stran-j 
chelns:  Jes  3.  8.  8,  15  u.  o.  (vgl.  u.  »ns 
ü.  bei);  V.  Xir  ^  r^*nrzen  in  der  prophet. 
Ekstase  2»iu  24,  4.  16;  umfalkn,  Jes  10, . 
84.  SM  11,  2.  Pra  11,  3  (v.  gefftllten  I 
Bftnmen,  vgl.  ///.),  Ri  7,  13  (Zelt);  ab- 
fallen,  Tünche  Ei  1:1.  11  (f.  d.  T.  r.); ' 
eÜMtürzen,  v.  Mauern  Jer  51,  44.  £z  13, 
12.  14,  b63  fTB  Jes  80,  18  s.  n. 
]'■.  :     1    Am  9,  11;  e.  ace.  uvhin  fallen: 
HTir  dort  htnrin,  Gn  14,  10.  Ex  21,  33;  | 
bfi:  n;»  wohin  i*t  er  (/ef allen,  2  K  6,  6; ; 
flM  Am  9,  9  tL  nsnat  rar  Erde  f^is\ 
U,\b.  26,20.  2S14,il.  1K1,52;  mitj 
n-'riK  rückm\rt4  f.,Gn  49,  17  fv.  Pfprde); 
Mit  Fraepp.  a)  mit  "bit  wohin  faUen,  2  K 
6,  5  (ins  WM0er);  Jes  24,  18.  Jer  48, 1 
44  (in  die  Grube);  46,  16  s.  unter  by. 
Jj)  mit  a  des  Ort  PS :  u-o,  .Ter  28,  12  (auf 
dem  Wege) ;  häutig  auf  die  Fnige  wohin, 
Spr  26,  27.  28,  10  etc.,  vgl.  andk  Ez 
27,  27;  V.  einem  Orakel  bx-'ic-a  *z  Jes 
9, 7  (f.  d.  T.  r.);  'B-T»a  in  jme^.  i/a«(/,  Ri 
15,  18.  2S  24,  14.  i  Ch21,13  vgl.  aber! 
Tinten,    y)  "»'t;  ^ya  durchs  Qitter,  2  K  | 

1,  2.    5)  mit  b  trohin  fallen,  stürzen: 
7-lMb  £a  a8,  20.  Am  3,  14;  32Dfib  '3 
rnif  cjii  KrMkentajfer  zu  liegen  komme*t 
Ex  21.  18.  s)  mit  ^tt:  Jes  14,  12.  Hi  1, 
16  (vom  Himmel  f.).  Dt  22.  8  (henib- 
sttoen  v.  einem  Dache).   C)  mit  bj:  auf 
jmdn^  auf  etw.  fallen,  Lv  11,  32  ff.  (etw. 
auf  jmdn.),  eine  Feige  br"X  ■^E"*-7  Na  3,  ' 
12;  ThanaufdieErde  2S17, 12;  Furcht,  | 
Schrecken,  Schlaf  f.  auf  jmda.:  Gn  15, 
12.  Ex  15, 16.  Hi  4, 18ii.o.',  SehmShon- 
gen  Ps  69,  10;  Verderben  Jes  47,  11; 
Gottes  Hand  E/  8.  1 ;  Gottes  (Seist  11, 
5;  da*  Lo»  fallt  auf  etw.,  24,  6;  über 
jmdn.  faBen,  Jes  54,  15,  damr  *bllt  Jer  | 
46,  16  {einer  über  den  anderen),  mit 
"~T)3  von  jmdm.,  von  ettr.  herahfallrn.  2  K 

2,  18  (Elias  Mantel),  1  S  4,  18  (vom, 
Stahle),  tu)  mit  Ttrm  unter  jmde,  JS^fie  \ 
faüen,  d.  h.  ihm  untencorfen  werden,  Ps 
18,  39.  45,  6;  D''r-in'r  Jes  10.  4  unter 
Enchlaijene.  —  Wie  das  deutsche  ftühn 
hinfig  vom  umkommen  im  Kriege*.  2  S  1» 
4. 19.  3,  88.  Jes  81,  8  n.  sehr  o.;  ToUsi. 


bbn  1  Ch  10,  1  elr.;  mit  i^b  vor 
jmim.  2  S  8,  34;  mit  Z  des  Ortes,  woi 

?äb3n  ™  1  s  31.  8;  -rrba  nbna  l  K 

22,"  20;  mit  -b:7  des  Ortes:  miD5n''':B-b5 
Ez  29,  5.  39,  5;  bK"^tP  "»TTT-lsy  39,  4; 
mit  a  des  Mittels,  tcodurch:  "T^S  durdi 
jm,h  '  lltnul,  2  S  21,  22.  Kl  1,  7  etc.  (vgl. 
"aber  üben  u.  ,3);  3ina  Ki  2,  21.  Jes  3, 
25  1».  0.;  (auch  zv^Z,  'irjIS  Ez  17,  21); 
dafür  3-;n-^Eb  .'los'  8,  24.  Ri  4,  16; 
a"^nb  Lv  26,  7  f. ;  □'^bBsn  die  Gefallenen^ 
Jos  '8,  25.  Jer  6,  15.  8,  12  a.  o.  — 
Übtr.  s)  wiAommm,  Ex  19,  21.  2  K  14, 
10  u.  0.;  durch  eine  ffmikheit  1  Cb 
21,  14,  2  S  21,  9  geradezu  -»  r^rQ; 
^niltlS  bstn  b^ns  wie  das  Heer,  wel- 
eiee  wm  dir  nmgdhömmeH  iet,lK  20,  25. 

b)  sinken,  stürzen,  zu  JF^ile  kommen,  in» 
Unglück  geraten,  Ps  10,  10.  Spr  11,  28. 

13,  17  etc.;  ich  wufite  "'nnK  nin>  lUb  ^3 
IsSi  daß  er  MMim  Stur*  meJU  vierMen 
trer'de,  2S  1,  10;  ü''^tirf  die  ins  Unglück 
Geratenen,  Ps  145, 14;  mit  3  desMitteh, 
wodurch:  Spr  11,  5.  17,  20  etc.,  mit 
173  Ps  5,  11  (dur^  ihre  Ratschläge,  an- 
dere: aus  ihren  jR.)\  mit  "^rcb  lor  jmdm. 
fallen  f.  ihm  unterliegen,  Esth  6,  13. 

c)  fallen  »«  erobert  werden,  v.  Stödten  u. 
Reichen  Jes  21,  9.  Jer  51.  S.  d)  .«cä  sen- 
ken, sinken:  b|r  ab  bK  «/«fr  JI/«<  «;hI-< 

1  S  17,' 32-  D^:b  Gn  4,  5  f.  (v. 
der  Ifiene  des  Verdrossen«!);  Hhnlidi  (f. 
d.  T.  r.)  Neh  6,  16  onT^a  'bc-l 
sie  tctirdrri  srhr  niriJf'nji'.^<Ma<f<-ii  an  ihren 
Augen;  mit  }'ü  hinter  jtiuln.  zurück^tinken^ 
gegen  ikueb fallen,  m  12,3.  13,2.  d)«»!- 
fallen,  V.  verfallenden  Körperteilen;  v. 
der  Hüfte  eines  Wpibes  Nu  5,  21.  27  (1. 
auch  v.  22  3B3bj.  e)  hinfällig  werden,  v. 
einer  VerheiBwig:  Jos  21,  45  (48),  28, 

14.  1  K  8,  56;  mit  ns"^«  2  K  10,  10; 
v.  dt-r  bereits  absolvierten  Zeit  eines 
unterbrochenen  Gelübdes:  Nu  6, 12.  Da- 
gegen f)  mufaUen  in  "Q'n  bB^  ^"iK  Bn 
3, 18  (nur  hier),  g)  zufallen,  mit  b  jmJm., 
Jos  17.  r..  Ps  16,  6;  eftc.  fällt  jmdm.  (b> 
zu  nbn:a  «/*  Erbe,  Nu  34,  2.  Ri  18,  1. 
Es  4f  ,14  (t.  22b  I.  ML),  h)  füllen  « 
geboren  werden,  Jes  26,  18.  —  2')  hi)i<je' 
fallen  sein,  liegen,  .les  3,  8.  9,  9;  bB*3 
nvn'bs  Diy  e»*  lag  den  ganzen  Tagnttekt 
du^  iSi9,24;  tlTT»  T^jcb  bt:  l'ia^iJo'/o« 
1«^  cor  ihm  auf  der  SrJe,  5,  4;  pij 
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IfTW  doi-t  laff  er  bewältii^t,  Äi  6,  27 ;  bs: 
rrnra       «in»  JUdS»  U^gmd  (y.  anem  | 

Leichnam)  Dt  21,  1;  □''bB':  22, 

4  (von  trt'stürztfln  Tieri'n) ;  nnB  P-t: 
n'J^H  an  der  Thür  des  JlaMea  tieyend, 

Ri  Y9,  27;  t:d  -b?  bt:  nn»  m  msb 

vHiniin   Ii f (ist  au  auf  titinem  GestchiT 
Jos  7,  10;  niöisn"by      auf  dem  Diwan 
liei/en,  Estb  7,8.  —  'S)  faU*n^  als  willktir- 
UebeHiuidhuig,  a)  sich  werfentttSrzm  19!B  ' 
nbtjn  (/t«rdk  die  Waffen  hindurch,  .To  2. 
8;  mit  b?:  »ich  auf  (in)  dag  Schwert 
ttiirzeu,  1  S  31 ,  4  f. ;  V^«  "»IB-by  . . .  bß"}  *r  ^ 
vmrf  «idl  ««/'  t«iiMt  Vaitn  GmmiU,  Gn  | 
50,  1 :  't  •'-»«^S'bj'  "L  jmdin.  um  den  Hai» 
faihn,  33,"4.'  4G.  29;  mit 

«ich  von  etic.  fallen  lasnen,  gchneü  herab-  . 
gpringen  br^H  Gn  24,  64; 

naSlian  2  K  5.21.  b)  .v/V/i  ninfmerrfe-n. 
niederfallen,  mit  ">:B3  ror  jmdm,  Gn  50, 
18.  2  S  19,  19  (vor  Höherstehenden), 
2  Ch  20,  18  (Tor  Jahve)  etc.;  -b;  bsTtl^ 

-rh-y^.  de  fiel  ihm  r  .  Fw/fc»,  1  S  25.  24  ; 
dafür  "\  •':Eb  Estli  8,  a ;  mit  nSIK  auf  die 
Erde,  Gn  44,  14.  2  S  1,  2  etc.';"  "^-^rB-b?  ' 
auf»  Gesicht,  Gn  17,  3  vgl.  Ez  1,  28.  3,  | 
23  etc.;  dafür  'fi-bij  48,  3.  44,  4  etc.; 
ns-l«  rx-by  Jos  7,  6.   1  S  17,  49;  i 
rar»  VBÄb  20,  41  (f.  "«B.Hb  25,  28  «m.  I 
Wik  -irt?);  jmds.  ntnp'vor  Gott:  Jer 
36,  7.  37j  20.  42,  2.'  ■(•)  nnf<dlen.  ah.<. 
K3V  bsP^  da  fielen  die  Üabaer  eia^  Hi . 
l.'iS:  vnirbs  ••»"b^  vor  allem  mmm»! 
Brüdern  fiel  er  ein,  d.  h.  ließ  er  sich  als 
Nomade  nieder,  Gn  25,  18;  mit  3  des 
Ortes:  «?o,  Ui  7,  12;  mit  3  der  über- 
fidlemti  Pencm  Jos  11,  7.  &  8  17,  9.  j 

d)  mit  "blt  jmdm.  zufallen,  zu  jmdm,  über- 
laufen, 2  K  7.  4  (ins  Lager  der  Syrer),  ^ 
Jer  37,  13  (zu  den  Cbaldäeru)  u.  o.;  'bfit 
bSA  ^b%:  52.  15;  hinfig  "by  vecBclir! 

vgl!  2  k'  25,  1 1    !«r  37,  14.  2  CH  15,  9  } 

Utujer,  2  K  25,  11.  ■  i 

BL  bbD:t  IBk  28,  23  ist  TF.  f.  b&ri  vgl.  { 
Corn-  ' 

.Hl.  b-^n,  bEn+,  f.  nb^cn,  2     m.  «S. 
Orbtni  etc. ;  impf,  b-ife-^  bB!^  etc. ;  imp. 

S.'nb-'Bnt,  K  i3''B?Tf.  iV-  c*-  '""fin  (f- 
bB:b"Nu  5,  22  l.  bblS  S;  114ii  A.  2,  vgl. 

Nr.  Id),        b"«Er.  bewirken,  daß 
Jmd.,  ei  IC.  jalU  (Caus.  v.  Qal  iCr.  1). 
1)  fSOen,  2  K  8»  19.  25  (BbuwX  6,  5 1 


(einet)  Balken).  losb. :  fäHeu  b  km- 
hringen,  mmhrnmt»  Umen:  Ps  87,  14 

(Arme  a.  Elende),  Spr  7,  26  (Erschla- 
|.;ene);  Da  11,  12  (Myriaden);  mit  3 
des  Mittels:  □"»incb^-Tia  '^''^"riit  b-ifinb 
dm  Dmid  dwxA  'dte  Sand  der  Pkükter 
zu  fällen,  1  S  18,  25;  n-*na  2  K  10,  7 
Ez  32,  12  ptc:  mit  "^lElb  vor  jmdm.,  .hv 
19,  7;  mit  3  des  Ortes,  wo:  sie  in  der 
Wüste  umkommen  zu  lasten,  Ps  106, 
26  vgl.  2  K  10.  7.  -~  2-)  H,r.  faBe» 
lassen,  mit  "bj  auf  jmdn.,  etw.  auf  jmdti. 
werfen,  Nu  SSj  23  (Stein);  bildl.  Jer  15, 
8  (edmckra).  Gn  2,  21  (Schlaf),  ellipt. 
ohne  by  Spr  19,  15  ma^np  b-'Br  nbsy 

Faulheit  vrrxcnkt  in  Schlaf;  t'fir.  fallen 
lassen,  nbn^^  als  Erbteil  es  verlosen,  mit 

aee.  d«6  Veriostm  v.  b  dw  Erlonnden: 

Jos  13,  6.  23.  4  (die  Heiden),  Ez  45,  1. 
47,  22  (das  Lan.l).  48,  20  (em.  nbn53. 
f.  nbrjltt);  rr  verloste  sie  nbn:  bsns 
<s2»  zugemetienee  Erbteü,  Pb  78,  BilM. : 
zwr  J?rrf*?  /a/2en  lassen  =  unerfüllt  lassen, 
1  S  3,  19;  unan.t>ff'f"if>--f  hixxrri .  Esth  6. 
10.  —  4)  werfen:  ins  Fetter,  Ps 

140, 11  ;dAfILr  VKn*b9  Bäume  auf»  Feuer, 
Jer  22,  7;  D"''ia3  "oVnT  b-^finb  S^nnrn 
unter  die  Völker  zu  werfen  (piinili.  TT^T) 
Ts  106,  27  (vgl,  jedoch  unter  Nr.  i); 
e.  aee.  das  Los  bnf^a  Je«  84, 17  od.  nib")i» 
Neh  11,  1.  1  6h  24,  31.  25.  8  et'., 
vgl  Esth  3,  7.  9,  24;  mit  "by  des  zu 
Verlosenden,  Ps  22,  19  (Gewand),  Xeh 
10,  36  (Holzliefenxngen)Mmt  ^ira  ge- 
meinsam mit,  8[)r  1,14;  ellipt  ohne  bliä 
mit-b?  überjmdn.,  Hi  6,27;  'J"'3^  ...  V<3 
zwischen  zweien,  1  S  14,  42.  —  5)  jmdn., 
etw.  niederwerfen,  niederfallen  lansrn,  einen 
gerichtlich  zu  Züchtii?enden  Dt  25,  2; 
mit  ITC  partit.  u.  acc.  der  Bichtung:  bßPT 
»Satn-p  rarm  er  umrf  {einige)  vom 
J[eer  herunter  zur  Erde,  Da  8,  10;  mit  b 
wohin,  Ps  73, 18;  seine  HSnri  niederfallen 
lassen,  mit  "^Zfib  vor  jmdm,,  jmdn,  fieheni- 
liek  bitte»,  J«r  '88,  26.  42,  9.  Da  9,  20, 
daftr  18  O'CISnrj.  —  6)  entfiUbn 
lassen:  a)  c.  acc.  u.  "12  <lts  Au=;gnnp?!: 
'D  IVß  yVVnTi»  b-^Bn  das  ikhu  eri  aus 
der  Hand'seh'lafjen,  Ez  30,  22  vgl.  39,  8. 
ii'i  niu  T-  i"-'it.\  zn^bb^EC '^b'^sn  tib 

rc^"  □r*'"^?  sie  fjabtn  nicht n  auf  von 
ihren  {schlechten)  Thaten  und  ihrem  rer- 
ttotdOen  Wandd,  Ri  2, 19.—  7)  giMre», 
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.leü  2t»,  19  f.  —  8)  «iaken  lassen,  ü^zt 
ihu  6e*iehit  die  Mienen^  mit  S  yy^n 
jmdn,  (1.  h,  ihn  l'nuter  anblicken,  .ler  3, 
12.  Ähnlich  T^5"*E'^  iib  "»Ä  "V^S  wrin^x 
Awjesichles  Lichl  machen  sie  nicht  sinken^ 
Hi  29»  24,  d.  b.  Mtf  «laeAmi  miejk  wiekt 

Hithpa.  1  sij.  F.  •'pbErnnt.  i>npf.  / 
bs:r»n  §  I07a,  m/^.  bB:nnt,i^/.-E:rrt. 

nick  werfen  (vgl.  (^a/  Nr.  2).  1)  mit  3J 
«f«A  auf  jmdn.  Hünen,  6n  48,  18.  — 

!♦)  mit  "^jCb  sich  vor  jmdm.  niederwerfen^ 

T>T  0,  18." 2';  s'^n'bxn  r'^z;  "irb  bE:Pi2 

rur  dem  Tempel  tiiederyeicorfen  lirijend, 

Barlo,!* 

bz:  Hi  8,  16  t,  *5C:  Ps  58,  9  t,  i*. 
Pre  6,  3.  </i>  Fefdgehurt  (ooncr.);  eoU. 
Fehlgeborene,  Ps  58,  9*. 

PiKbs:  s.  u.  KbB  itf^i. 

)^E5    I.  1)  in/:  abs.  T"iE;t,  flDIt 

(Tgl  avoh  riB  Ä/.,  HithpoL).  zer- 

brechen, c.  nrc.  K\  7.  19  (Krüge);  Sl^ 
71c:  ein  zerbroch*:>u:j<  Gebilde,  Jer  22,28*. 

Pi.  7B:t,  /  ■'PSB?,  'S-  CPSB:,  impf 
2  1t/. m.  S.U2t;rj.  3  /»/.P.'«:*;!,  cace. 
1)  <r/er..  jmdn.  zersekmettem,  xertrümmem : 

Krüge  It  r  48.  12,  Feintie  wie  Tüpferge- 
schirr Ps  2,  mit  "b»  an  etir.:  TD"'« 
•VriÄ'blt  einen  tun  andern,  Jer  \Z,  14; 

JßMdt^r  ybBPrblt  Ps  187,  9;  mit  3  des 

Werkzeugs '.lor  51,  20  ~  23(9).  —  2)  irr- 
schlaqen,  au^einanderschlagen,  ZU  FlöÜen 
verl)undene  Stämme  1  K  5.  23*. 

^ 11.  sich  Sfritfi-riirn.  nur  in  Z?n  ^^C" 
^3yT3       zerstreute  «ivh  'l'is  l  ulk  von  mir 

kintpeff,  1  S  18, 1 1 ;  r^^Ärf^s  ntt:  nb«t! 

rr>n  diesen  hat  sich  die  ganze  Erdr  (d.  Ii. 
ihre  Bevölkerung)  zerafrr^i'f.  Gn  *>,  H' . 
D'^iS  'VSB5  vor  deiner  Erhehuntf 

zeretreuen  mcü  "'J^aHoneny  J«8  38, 3;  Pttc; 
rnTI"'  dir  zerstreuten  (Fi:mt'n'l  Judas, 
.las  li,  12.  (Vgl.  auch  .les  49,  6  LXX. 
Trg.).  Diese  Formen  sind  aus  Formen 
des  Ni.  V.  fSB  (w.  s.)  «itstanden  =*  fiE:, 
v-^  1  S  13.  11  mit  V.  8  fE^-l,  ns*E:, 
''S*e:,  r"*E:.  welche  mit  Ableitungen  v. 
Wz.  j^E:  zusammengeworfen  wurden.  Da- 
nach ist  weitergebildet  worden: 


Pi.  inf.  fiZ  Da  12,  7  f.  die  Zerstreuunj 

(etufls  Teiisfl  des  heiligen  Volkes). 

y  E:  n.  Jes  80,  SOf  i^m  ZenAmtUerwitg  (Ges. 
DeL  lroijb«nArMd^  Ew.  Fnutdn). 

^£2  Ni.  impf  t:B|:t,  P  CE|n  Ex  31, 
17t,  §  107a.  MüA  «tIoIm,  «Mmul«»  (Wr* 

schnaufen)  Ex  23.  12.  2  S  16,  14  (v.  er- 
iiiüdeten  Mensdieii),  £jl  31,  17  (Gott  am 
7.  Tage)*. 

p.  üe:.  .V.  "^be:  etc.,  pl.  riiJE:  [^^z. 

O^ÜE;  Ez  13.  20  ist  verdächtig,  vgl.  Com.], 

rÄBB;,  i&n-'nöt:,  immer  f.  8  810  b, 

B«tt.  §  ^52 e  [CTn"2.  i9  ist  n^n  t?E:  Gl., 
Nu  31,  28  tfB:  wahrsch.  dejjgl.,  über- 
haupt aber  Appos.  zu  "tnjj,  1  K  19,  2 
steht  inx  f.  nnj«].  l)'  Gdbd.  Atem, 
Hauch  [pi<?.  d.is  i^i  luiiuifrii  dt^r  Nase,  im 
Ggs.  2um  Hauchen  des  Mundes  ITl"^], 
nur  noch  Hi  41, 18  tarftn  D^bna  "iOE: 

»«/I  Atem  entzündet  Kohlen  (v.  Kroko- 
dil); übtr.  Du  ff.  nur  in  TTCrn  «^rS  Trs 

3,  20f  Duftbehälter,  Ri/chhuch^ch,',!. 
(Nach  DOderlein  anch  in  tDErns^  Spr 
27,  9  Duftholz,  vgl.  jedoch  De'l'.  z.  St.).  — 
2)  die  Seele,  weil  der  Atem  Symptom  der 
Belebung  des  Menschen  ist,  vgl.  Stade, 
Qe8eh.l,  416,  o.  zwar  sowohl  die  mensch' 
liehe,  Lv  24,  17  (so  gewöhnl.),  als  die 
der  übrigen  animalischen  Lebewesen,  'l 

nrna  v.  18,  vgl.  Spr  12, 10.  r"iCE?n-b3 
ns'n  ^b  alh  Seelen  aind  mein,  Ez  18.  4; 
Jahve.  /<WrÄf/-n«Tnt?E2r|-r«  i:b-ntD?»/«f 

diene  S.  geschaffen  hat,  ler  38,  16;  Ggs. 
ira,  dah.  'a"T?1  'Ii:  der  ganze  Memch, 
.7«  10,  18,  w.  *rT3?  ftw  *«r  Ä-^?*-  f.  bis 
zur  Lettensgefahr,  .lor  1.  T^.  '  ni  2.  6. 
Ps  69,  2;  Syn.  2b  v?!.  uiit.  i  e.  —  Der 
Sitz  der  Seele  im  Blut«;  S'3  nCSr»  '3 
KW  Lt  17,  11  (zu  14  vgl.  LxX); 
'rn  x'in  am  u.  niran-D?  ':n  brsn-sib 
Dt  12,  23,  vgl.  Gn  9'  4  u.  s.  u.  lOfi.  Der 
Mensch  lebt,  so  lange  die  Seele  in'ifimist: 
■»a  ^«B3  Tiy-bS  2  S  1,  9  (zu  Hi  27.  8  vgl. 
die  Komm.  u.  Lag..  Pn  v.  1 1  f.) ;  die  S.  lebt, 
.ler  38, 17  u.  o.;  dah.  der  Schwur  T^CEJ-'n 
1  S  17.  55.  20, 3u.o.,  s.tu'^n;  *«hp: 'n«n 
seine  S.  am  Lt  hen  erhaUen,  Ez  13.  19. 
18,  27  etc.;  die  S.  8fir/>f.  1  K  19.  1.  .T..n 

4,  8  etc.;  seine  S.  verachten  bts  zum 
Tode,  Iii  5,  18;  die  8.  geht  hermUt  wenn 
der  Mensch  stirbt,  Gn  85, 18;  dah.  die 
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bQdL  Redensart:  'hS'^^  HKE^  ""VC:  t. 
kk  war  »m  Tode  ertdkro^eu^  }d»  er  redete,  I 
Rl  5»  6;  lÜtf  &  «uikimekeH  nc:  .Ter  15,  | 

'J  f.  sterben:  'ITIOTS  '^'7<  AusJuiurhai  drr 

5.  f.  <fcr  JW,  Hi  11,  20;  die  ü.  jmJ«. 
atuilaten  f.  tllfi  zu  Tode  qwatm,  31,  39; 
tift»  &  X-'tfÄr;  zurück-,  bei  Wiuderbelebung 
eines  Toten  1  K  17.  21    hildl.  ':  3->TEn,  ' 
*3  Ä  zui'ifckhoien  t". 

ie/ffftfn,  f-rquicken.  Ps  19,  8.  23,  8.  Bu  4, 
15.  Kl  1,  11.  16  etc.;  mit  pntD-'n?  von 
<lf.-  Vntrn'-rlf  znrüclhokn,  HV33,  30: 
gi-ine  a.  tn  die  Hand  nehmen  f.  »ein  Leben 
teapen.  1  8  19,  5.  28,  21.  Hi  18.  14; 
neiiir  S.  cor  sieh  werfen,  Ri  9,  17  tlass. ; 
'Z  np5  die  S.  tretfnehmen  f.  <hiii  Lehen 
nehmeit,  1  S  24,"  12.  1  K  19,  4  etc.;. 
ebenso  mit  Verben  des  NachstellenB, 
V  j  t'olgens,  Belaiicrns:  Cfp^  Ex  4, 
l'j.  1  8  22.  2:^  XI.  o.-.  'rbr  nn3  1'^  94, 
21;  TIS  Spr  ti,  26;       Ez  i;>Vib;  ms 

1  S  24,  12;  1£X  Spr  i,  18;  r;!*;!  Ps  7,  6. 
143.  3:  nip  56,  7;  niK  59,  4';  w^:nrT 
'a  1  S  28, '9,  8.  die  betr.  Verba;  laxl 
riCM  Ä?e/««  verderben,  Ez  22,  27 ;  n-^ttn  i 
':  A  mo»^J^  13,  19;  AmiuroUtii,  17, 17;  | 
tPC:  nrr"  r^/«?  Ä  »ehlayen,  s.  u.  n2n: 
tJB;   '-rcn   er  ^rhlna  ihn  >in  ifn-  Seele, 
'1.  h.  öjw  Leben,  toi  Dt  ly,  G.  11.  vgl.  Gn 
87,  21.  Jer  40, 14 f.;  Syn.  V&3  insi^f  Dt  I 
22,  26;     ünn  rinr  S.  mm-Jen.  Nu  31, 
19.  8.  d.  Verba;  daii.  gewinnt  OK  viel- 
fach die  Bed.  Leben,  s.  u.  Nr.  3.  —  Die 
Seele,  als  der  dem  Totenreic^  Verfallende  | 
Teil  des  Manschen:  "^ÜB:  nntpb  3"'~P  Hi 
33,  22  bildl.  Bezeichn.  einer  Todosgetahr; ' 
•rÄ5  r'''2^n  Ps  80,  4;  at?n-Kb  j 

Hi  nn.  IS:  rnr— s«;  -ce:  i""!!?!?  v.  30 

bildl.  B«zeicbn.  d»n-  Rettung  aus  solcher; 
b^P  b-^SCi:  :Trs;  »/«  tdrxt  Keine  S.  vor  ". 
der  ' Hölle 'reiten,'  i>i>r  23.  14.  —  Die] 
Si  f  lc.  sof'  rii  !,ie  aus  il(>m  Leil>e  geschie- 
den, der  Totengeist,  vollst.  V'C  tDC3  Nu  , 

6.  6.  1)1.  ntt  nöB:  Lv  21,  11;  'rbsbl 

Z-JVt  Nu  19,  11.  vi,'l  V.  18;  «»3  allein; 
Nu  6.  11;  dfth.  dir  Hrrl..n>:irtr>nrD''fi«n3t: 
□Tä  ':*5  Nu  9,  t)l.  r/M/  cA  Leiche  ter- 
unrnmg(\  Titjya  «TSCy*-i{b  Lv  21,  1; 
cc:-jett-j  22'  4".  Hg  2.  13;     miso  Nul 

'•.2.  9.  fO;  »r'^  -j-jiD  ,7,1  EimrhnHf  \%f]rn 
einet  Toten,  Lv  19.  28.  —  Lfie  Seele  in 
ibren  Betbltigungon  und  Stimmnngw: 


a)  die  6.  iiebt,  ba.sst,  hängt  an,  empfindet 
Wohlgefallen,  Ekel,  Überdruü:  ran» 
K  1,  7.  8,  Iff.  ete.;  lyr»  TX^'n  Ps  'ebi 
9;    3  paiP  Gn  34,  3;  3  npüjn  v.  8; 

rxrr  Ps  11,  5;  3  racn  .Tes' 66,  3; 
2,  nfna  Sac  11,  8;  3  nby|  Jer  14,  19; 
bw  «».  26,'  if.  '15;  "pa  ?;;r, 
nypb  Jer  6,  8.  Ez  23,  17 f.  etc.;  3  rrsp 
Nu  21,  5;  3  nrp;  Hi  10,  1.  s.  d.  Vprba- 
it5B:3  ni'icp  -^»e:  Gn  44,  30  u.  oc: 
T"^  cca  nnfcp:  jrrn-^  1  8  18, 1  bildll 

Bezeichn.  gegensfitigcr  Zuneig^ung,  s.  u. 
ISÖß;  '3  Verachtung  der  S.,  Ez  36, 

5  od.  ':a  '«  25,  6.  15  f.  herzliche  Ver- 
(rdltoa^;  die  8.  ist  zornig,  betrübt,  be- 
kt^mmprt.  vei-zagt,  fiirchtpt  sich,  ver- 
schmachtet: '3  "ISIPP]  die  S.  wird  kurz, 
d.  b.  unffedtOdiff,  Nn'21,  4.  Ri  10, 16. 16, 
16  etc.;  nniD  i*t  erbittert,  d.  h.  zornig^ 
1  S  30,  6,  aber  2  K  4.  27  verbittert,  d.  h. 
betrübt;  '3  nttH  Hi  27,  2  S.  be- 
trüben; Ttyi^  ^  hmmervoUe  21,  25; 
nwb  nrro  Ps  44,  26;  nnSptnn  P»  42, 
6ff.V  nccr?  u.  nnb2  84,  3;  'r,Qynn 
Jon  2,  8'etc^;  b  n?23i?'Hi  30,  25;  -»TM« 
'S  M«i&0<rj(&<0,  Jee''l9,  10;  ittz  rni 
.4«^*/  ««ntr  S.,  Gn  42.  21;  TO'fri 
die  S.  hetri'ihrn,  Hi  Ii*.  2;  "b  ny^i  iWCS 
Jes  15j  4;  '3  p36tT  Verschmachten,  Ver- 
der  Ä,  Dt  28,  65;  ^  Ttmni  Lv 
2f>.  IG  vud.  3^^  Ui..  3t7Kb  1  S  2,33 s.u. 
3TK;  '3  n:7  f//'  .V.  d^mütiiien,  Nu  30. 
14  (durch  Äbgelobuug).  Ps  35, 13  (durch 
Fasten;  69,  11  1.  ns^K^  f.  n33K^);  dia 
S.  erfreuen,  86,  4;  die  S.  amgchiitten  f. 
Heine  Klagen  amxprechen,  mit  b?  6^1  äi<?ä, 

42,  5;  njn"»  "«sb!?  1  S  1,  15;"  p-'n-b« 
oniaK  KI  \  l2.'-Ll  Daher  bewiehnet'lSB3 

geradezu  h)  Jen  Seelenzustand,  die 
Seelen'^tiintnu  tig,  die  Gemütsart: 
n3n  '3*ni«  Or^n^  i/zr  (n/J/,  me  e»  dem  13 

^  jfvfe  M/,Ex'2ä,9;  iBttna'ap««  rii^ 

f/er  Gerechte  treiß,  wie  en  srinnn  Virh  zu 
Mute  Spr  12,  10;  ':  -IT?  a)  von  hef- 
tiger, tcilder  Gemuteart.  Ri  18,  25.  2  8 
17,  8.  m  »fmitfer  Stimmung,  1  S  1, 
10.  i)  l-ummervoji.  Spr  31,  6.  Hi  3,  20; 
'3  "Jiaa  in  SeeUnhummer,  Ez  27,  31.  Hi 
7, 1 1  etc. ;  -W-by  Jes  88, 1 5.  c)  Sitz 
der  Wünsche  und  Begierden:  die 
S.  begehrt  np-je  Mi  7.  1.  Spr  21,  10.  vgl. 
1  S  2,  16  etc. ;  hrfriedtgten  Begehren  ist  hüJS 

der  Ä,  Spr  18,  19;  ':  r^it-bsa,  '3  '»"bsb 
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Dt  12, 15.  1  8  28,  20n.o.  (':  nr»  v.dwr 
Brunst,  Jer  2,  24,  f.  d.  T.  r.);  'i'niKP 
Jes  26,  8,  '2  r^n  Mi  7.  :l ;  "bx  «fc 
U.  "515  '3  »»:  dif  a.  nach  du:  ' Jtehen  f. 
0tw.  tSrhüffenl  s.  u.  ttC:;  T^bMOri  nVK  ^3 
vf^Ba  tUUs,  worum  deine  S.  dich  bittet, 
d.  h.  n^fis  du  heyehrst.  Dt  14,  26:  die  S. 
hunfferi  ajlP  Spr  19,  15,  vgl.  v.  2, 
dunUi  nx'ris  mit  b  nadt  «<io.  Ps  42,  8. 
68,  2  (bildV.)';  nra*;  '^:CB3  unMere  S.  ist 
trocken,  d.  Ii.  /'  nichtn  zu  eggen, 

Nu  11,  6;  nE">    ;  lechzende  S.,  Spr 

26,  25;  rcj3»,  n;;piB,  nay^,  n^T  's 

/«r*-,  hungrige,  heqrJirfnde,  »alte  Ä,  «Tos 
29.  8.  Ps  107,  9.'  Spr  27,  7;  •:  p->-in 
3J?T  Jes  32,  6;  &  vertchmdkt  Speise, 
Ps"l07,  18;  «o/^^  »ich,  63,  6; 
nriffi,/r>i  Jos  58,  10.  Jer  31,  25  od.  fid- 
len, ebenda.  Spr  6,  30;  ewi«  &  fett 
maehen,  Jer  81,  14.  Spr  11,  25  etc.  — 
Daher  BC:  geradezu  d)  Beifierd*^  Oier, 
Ps  37,  2.  ^pr  1^^.  2;  '""^Ty  von  fjnminn' 
Gier  (Hunde)  Jes  56,  11;  CC:^  ffi^ri^, 
P8  27,  12 ;  Tann  d«r Bab<fieri^e,  Spr  28, 

2.j:  nwc:  si««?  rujwin  Je»  5,  14; 
'tbc:  bikos  3"^nnn  von  unersättlicher 
Gier,  Hb  2,  5;  'b-'fbn  da«  Schweifen 
dsr  Bey.,  Pre  6,  9;  'B  'Üa  in:  der  Oier 
jtnd».  preisgeben,  Ez  16,  2l  Ps  41,  3;  Ct: 

f.  JP/?/««/,  Jes  r,R.  10,  Spr  16,  ic>  m-.  byi 

'2  eßlustig,  28,  2;  23"^  'Z  die  Begtenie  d«8 
Munßrigen^  Jes  82,  6;  :|tf^39  .  •  •  nbSK^ 
TpRSv  W  magst  du  essen  nach  deinfvi  Ap- 
petit bis  zur  Sättigung,  Dt  23,  25;  rTODSb 
21,  14,  DCl^jb  Jer  34,  16  nach  ihrem 
JBeff^r^  wokiH  eie  leaUeHy  falls  nicht 
die  T5«'il.  v.  Nr.  }  vorliegt  f)  Sit?,  des 
Willens  u.  der  Entschließungen:  </t> 
S.  weigerte  sich  rcS)2  Ps  7  7, 3.  Hi  6, 7 ;  seine 
&  XU  (-b«)  Gott  erheben,  Ps  86,  4 ;  e tw. 

tliun  'rbsa  (Syn.  ab-bss)  nt  i,  i»o.  2  K 

23,  25  u.  s.  o. ;  nsrn  'sä  mit  wUliger  &, 
1  Ch  28,  9;  it7£p  nadi  Meuten 
Ps  105,  22.  —  8)  Seele  =  /.<rÄ««:  i« 
./fl^t-M  Hand  ist  "»n-bs  ':  Hi  12.  10; 
''nbXCa  •'OB:  y\ir\  mein  Leben  möge 
«nr  gegeben  werden  au  f  meine  Sitte,  Esth 
7,  S:  bbcb  -CE:  ■:b''nn''ni  er  wird  «ein 
Leben  als  Beute  davontragen,  Jer  21,  9. 
38,  2.  vgl.  39,  18.  45,  5;  t^Z  nni^  OK 
J>^^»  /lür  £(!d«it.  Ex  21,  28.  *Lv  24, 18 1 
vgl.  1  K  20,  39  etc. ;  dass.  Dt  19,  21  : 
SXiSLl  Y'X^  Löt^eld  für  »ein  Leben^  £x  { 


21,  80:  rrsh  ':b  nob  !inpn-skb  ihr  »eUt 

nicht  Lösegeld  nehmen  für  das  Leben  eine» 
Mörders,  Nu  35,  31;  Lösegeld  für  eine« 
Mannes  Leben  tcird  sein  Reichtum,  Spr 

18,  8;  ':  qOK  dtt»  X.  fortraffe»,  Bi  18. 
25.  Ps  26.  '9';  '3  üni  das  L.  (rächend) 
fordern,  mit  'B  ""C  On  9.  5  ;  'E  ':  bstT  ^/f/« 
Leben  (=•  den  Tod)  Jmds.  heischen,  1  iv 
3, 11.  2  Gh  1,  11  (vgl  LXX);  zu  e^7^ 
':a  Ps  17,  9  vgl.  dit.'  K(.tiiinientare;  da$L. 
jmds.  rHten:  ".  'JJ-Q  2  S  19,  6.  1  K 
1,  12  etc.  u.  b-»J£n  Jer  20,  13.  Ps  22. 
21  ete.;  'S  ^11  Aw  'X.  pfSttdeit,  Dt  24, 
6  (v.  Pfändung  der  Hiinrlmühl.^) :  "^^^P 
'B  ■'I'^ja  'B  'Z  Jmds.  Leben  ist  einein 
ioert^Ü,'2  K  1.  13f.,  vgl.  1  S  26,  21. 
8yn.  nbia  V.  24;  OWC?-«?  Wb  für 
ihr  Lilrii  einzustehen,  einzutreten,  Estli 

8, 11.  9, 16  vgl.  'rb?  >ra*p  V.  31;  ya^ 

'9  '&  jmdn,  des  Leben*  'herauhen,  Spi- 

22,  23;  it)S33  vm  den  Prris  i^tine»  Le- 
bens, 7,  23;  arrcrs  Nu  17,  S;  a-'sbhn 

Q{*jj^^^  die  um  den  IWis  d.  h.  mit  Gr- 
f^r  ikree  L^eiu  gegantfen  eind,  2  S 

23,  17,  vgl.  Tflfe»  nicy  2  S  18,  13: 
lUIJSa  "va'n  e/«'.  gegen  sein  LeLm  yedi-n. 
1  K  2,  23;  iä^g-b«  <fr  yiny  /«;• 
fmn  Zeftm,  d.  h.  «m*  e»  Vv  ivMai,  1  K 

19,  3,  desgL  2  K  7,  7  DÜK-b«  t03^, 
On  1 9.  1 7  vef^r.  T?tDE:;"'by.  —  4)  concr. 
Lebewesen,  a)  Geschöpf,  Uhendigee  We' 

sen  n^n  ©B:b  o"wn  "'n''i  dis  «mW^ 

Mensch  zu  einnn  J/l,  aJi,:,  ;i 
Gn  2,  7;  sonst  coli.:  S;ES~"5;,  Ce:"^*, 
«//r«  wo«         a/fc  lebenden  Wesen,  Jos 

10,  28«.  11,  11  etc.;  n*n  's  n.  i^e: 

n»nn  fFps^n,  r.n  i,  20f.  o,  f'» 

etc.  b)  Seele  =  Individuum,  Ft^rson, 
Kopf,  Mensch,  jemand,  rWOTn  VCtn  die 
Person,  welche  siindifft^  Ez  18.  4.  20; 

':n"b2  alle  iWsonen,  xcelche,  Jpr  48. 
6;  'rbab  bsir  nt»  H"fl«  f>o«  irgend  jmdm. 
gegettei'v&S'Ex  i'i,  16;  niü^;  nODtta 
nach  der  Zahl  der  Fertonm^  12,  4: 
XTin  ':n  nr"D;1  diese  Person  xoll  aus- 

-  ♦  :   :  ■  : 

gerottet  loerden,  Gn  17, 14.  Ex  12, 15.  Lv 
7,  20f.  n.  8.  o.;  'S  a:l>  O'^X  ««r  mm» 
Menschen  gtieMt^  Dt  2'4,  7 ; "  'mVa  Jes 

49,  7  (Em.,  «.  n.  nT2)  von  T.rutnt  ge- 
ringgeschätzt, (^andere  nach  iSr.  o)  Jessen 
Z«6eN  geringget^ätzt  wird;  D3p  CS;*^ 
jede  Person  unter  euch,  Lv  17.12;  häufig  v. 
Sklaven  (Ggs.  C^a^)  '3  r^Z^  22,  11;  'Sl 
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mit  Sklave»  heftchiekten  deinen  Markt, 
&  27,  18;  T.  Kriegsgefangenen  Gn  14, 
21  (Ggs.  tDi^D"")  ;  in  cL  r  Sprache  des  Ge- 
wohnheitsrechtes u.  der  Gesetzgebung: 
■'S  tbc:  Lv  2,  1.  5,  1.  4  etc.  od.  n»K 
u!  lü«  Lv  7,  20.  20,  6.  Nu  15,  '30 
etttf  Perton,  welche;  ji-mumt,  der;  OlK 
die  Kopfzahl  der  Mengchen        dl,  35. 

1  Ch  6,  21 ;  «isa  V*ySl6»  70  Köpfe  zäh- 
lend, in  10,  2*7;  hauifig  bei  Zählungen, 
Gn46, 18.Jer52,29f.  etc.  -  Zu...n*^»t: 

2  K  12,  5  vgl.  ZAT.  V,  288  f.  —  b)  mit 
Suffi  ittr  idk,  du,  er,  wir,  ihr,  sie,  nament- 
lich die  Casus  obliqui  (Refle-xivpronomen) : 
•'nn«  ^ttZ  nnnx  >■>■  Urhte  iJm  wie  »ich 
telbet,  1  Ö  20,  17  ;  vgl.  t^CB23  nCK  T?:?"^ 
Dt  IS,  7;  DTOÄ  OWV  ilir'Avt'int  für 
tie  mAi^,  ifo  4;'  DSTVE:!:  DSITT 
cM^r  K/m/,  dnjt  mn  euch  »elhttt,  d.  h.  euer 
eit/ene«  Blut,  Gn  9,  5  (Budde,  Urgesch. 
282);  <Tt$l)»  ...911$;  A«»  «mA  telbetedkm)- 
ren,  Jer  51,  14.  Am  6,  8;  "ilTCSS  wie 
»ich  seiist,  1  S  18.  1.  3;  auch  wird  es 
als  Umschreibung  des  bloUen  Pronomens 
gelmiicllt:  nVC:  ^i^'^S  sie  hat  sich  ge- 
recht erwiesen,  Jer  3,  11  :  nCE!  1pSp-n:C 
wny  du  sat/st,  1  S  2U,  4 ;  n^CS 
nC£;'-5  «^"ICif  Gelübde,  welches  sie 
mtfeUii  genommen  hat.  Na  80,  5fF.;  ge- 
wöhnl.  jedoch  nur  in  Poesie :  dir  ^.  s^npirf. 
Gn  27,  4.  19.  25.  31 ;  meine  S.  komme 
nicht,  49,  6;  »eine  S.  kam  int  Eieen,  Ps 
105,  18;  wie  möyl  ihr  zu  meiner  S.  sa- 
gen/ Ps  11,  1  u.  bei  nach  Nr.  2  der  Seelw 
spezifischen  Tb&tigkeiten  und  Empfin> 
düngen:  meine  S.  lebt,  Gn  12,  18;  meine 
S.  «öß  akror  voll  werden^  Ex  15,  9;  meine 
S.  xoll  endk  nidU  vendkmäheHf  Lv  26, 
11  etc. 

rS!  P.  nur  in  ncjn  rr^t  .Jos  17,  11; 
Text  ivveifellob  verdorben,  LXX  X7t  to 
Tf>tTOv  TT,;  Ma<pcTa  (NatpeU«»),  L.  xat  to 
Tp^TOV  TT,;  No^eU;  vgl.  Field  /.  St.;  Lac^, 
Onom.  283,  18  Na'fsl);  Sym.  xat  Ott  Tpsi; 
TJSpaXiai,  Trg.  die  drei  X r eise,  Diüm.tixu. 

nicsn  nisbe,  s.  u.  nc:  II,  w^gen  des  /. 
rcVo  nk^t  wahncfaMnlich. 

nis!}  m.  Spr  24.  13  der  Ifouig,  u.  zwar  der 
von  selbst  aus  der  Wabe  fließende,  der 
Jungfernhonig  H,  7,  vollst.  OiB^'2Fsl9, 
11 ;  'S  cid;  Spr  5, 8. 104, 11  (Syn.  läS^)\ 
«.  StAM,  H«liir. 


nlns:  nur  in  -«O  T:?*«  Jos  15,  9.  18. 
15  injY^j  udoETo;  ^ia<pÜu»,  wabrsch.  mit 
dem  nofdweati.  v.  Jemsslem  gelegenen 
Dorfe  Lifta  (mit  großer  Qndle)  identiaebt 
vprl  Tobler,  Topogr.  U,  758£  DiUm.  sn 
Jos  15,  9*. 

D^b!lPS3*  Kampfe,  nur  es.  in  □''n'bie  "»bTc: 
Gn  s6,  8t,  vgl.  jedxxih  fiber  jW'altMi 
Verss.  Field  z.  St. 

D-nriE:  Gn  lO,  13.  Xe^OaXeifi  IQ^l, 
11  L.  Ns'^|)tt»9Si]A,  &gypt.  Stamm;  Deu- 
tungen 8.  b«i  BiÜin.  x.  Gn.* 

"bpSS  Ne^püoXi,  Ne^OaXtfi  (L.  mit  st), 
Israelit  Stamm,  Dt  27,  13.  Ri  1,  33.  5, 
18  etc.;  '5  "«ra  Nu  2, 29.  7,  78 etc.;  in  der 
Vatersage  Sohn  Jakobs  v.  der  Bilha  Gn 
30,  8  (Etvmologie).  35,  2.^.  49.  21  etc.; 
'3  n»»  Nu  2,  29.  13, 14.  1  K  7,  14  i  tc. ; 
^3  "^ä  n»tt  Nu  10,  27.  34,  28.  Jos  19. 
39 ;  seine'  ünteratilmnie  Gn  46,  24.  Nu 
26,  48  1  Ch  7,  13;  sein  Gebiet  Jos  19. 
32.  39;  '3         1  K  15.  20.  2  K  15,  29; 

nXT«  Jes'8.  23;  Dt  34,  2  'rbs  n« 
das  (/amte  Land  Ni^tinU  (LXX  Ne- 
9{)a>.i);  ^  nyitf  El  48,  84;  *Z  Ps 
68,24. 

yü  I.  m.  Hi  39,  26  der  Habicht ,  unrein 
j  'Lv  11,  16.  Dt  14.  15*. 

yr  n.  f  (mischtt.  m.)  S.  ns:  Blüte,  Gn 
40,  10 1,  wird  jedocb  besser  sa  ni|9  ge* 
zogen,  w.  s. 

nur  ütf.       nt^  Jer  48.  9  t  (f. 

■  d.  T.  r.)  gewöhnl.  fliegen  ül>ers.,  S<  hwally, 
'  ZAT.  VIII,  197  A.  3  em.  nSJ  V.  Ott 
verwüntet  werden,  w.  s. 

I  Z^Zj  (vgl.  3X^)  Ni.  asi^  f  nasirt,  i". 

rqs3,   2  m.  sg.  Pas? ,  5  ;;/.  ''ajU , 

3x:',  /■.  nas:t  u-  riäis:  §  249b, '2;  pl, 
□■»as:,  7  r'^as:.  'ij  r*-//.  a)  mcA 

gestellt  haben,  sich  himttellen.  mit  des 
Ortes,  tro:  Ex  17,  9.  33,  21. Spr  8.  2 etc.; 
mit  b  fürjmdiL,  Ex  84,  2.  b)  mtfgeetHU 
stehen  bleibten,  Gn  37,  7  (Garbe).  Ex  15, 
I  8  (Wasser);  v.  Menschen,  mit  aer.  des 
Ortes,  wo:  Ex  33,  8.  Nu  16,  27  (an  der 
Thür),  c)  dastehen,  etdken,  mit  b  «.  inf. 
um  etw.  zu  thun,  1  S  1.  26.  Jes  3,  13; 
mit  ncr.  des  Ortes  Ki  18,  16  f.  (an  der 
Thür);  em  Feind,  "i3^>2^  DSZ  welcher  zu 
Hmer  Hechten  eMU,  Kl  2,  4^  (vgl.  Badd«. 


SB 
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ZAT.  II,  9);  dafür  Ti^TS'«':  P8  45, 10  j  mit 
3  des  Ort«s  Nu  22.  23.  31.  84.  Fi  82, 
i;  n^n^  ""atb  Dt  29,  9;  mit  't  n»npb 

XU  jmds.  Bef/egmtnßf  d.  h.  um  ihn  zu 
treffen,  Hut  emwtend,  Ex  5,  20.  7,  15; 
Nu  22,  34;  mit  "b;?  a)  auf  einem  Orte 
Jes  21,  8  (Warte).'  Am  7,  7  (Mauer). 
^)  hei  (oig.  über)  etw.  6n  24,  13.  43. 
Htt  2S,  6.  17.  Am  9,  1;  bei,  i»r  jmdm. 
(welcher  liegt,  sitzt)  Gr»  28,  13.  Ex  18, 
14.  2  S  13,  31  (LXX)  etc.;  prägn.  zur 
Hilfeleistung  1  S  4,  20;  als  Diener  22, 
6f.  17  etc.;  mit  D»  1  8  1,  26.  d)  fest- 
Jtlrhen,  nur  in  rOSSH  da«  FesMehende, 
d.  h.  Oe«unde,  Sac'  Ü,"  16.  (Ps  39,  6  em. 
nach  V.  12.)  —  2)  p<uts.  a)  fettgetteUi 
MMi,  Gottes  Wort  D^i30a  Ps  119,  89. 

b)  einrif setzt  xriri,  mit        *  3B|n  "H^fJ 

cnsipirrsy  Ku  2.  5  f. 
Iii.  a'^snt,  2  gg.  m.  raxrj,  3  pi.  w«nt, 
impf,  ais^f.  na:,  "3**5  «tc-f  »•»?.  /'• 
inf,  a'fsn  (l  Ch"l8,  8  em.  nach 
2  S  8,  n  3-«0n),y<f.  a^sr.  l)  r.  «rr.  ettc. 
aufstellen  (Syn.  O'^in,  D'^tJ),  eine  Mazzeba 
Gn  35, 14. 20  (33,  20  em.  mit  Wlh.  nas« 
f.  nare),  mit  b  für  jmdn.  2  S  18, 'l& 
2  K  17,  10;  ein  Denkmal  1  S  15,  12; 
steinerne  Wegmale  Jer  31,  21 ;  v.  Auf- 
1fliil«m  eines  Stmnhanfens,  mit  bVvber 
jmdm.  2  S  18,  17;  v.  Aufstellen  einer 
Falle  Jer  5,  26.  —  2)  r.  acc.  jmdn.,  ettc. 
hinsteUen,  Kl  3,  12  (als  Ziel);  mit  lab 
bestmdsr*  tteOen,  On  21,  28 f.  (Limmer); 
mit  ruf  Gofffx  Anqesicht,  Ps  41, 

18.  —'S)  fettsteüen.  Dt*  32,  8.  74. 
17.  Spr  15,  25  (Grenzen);  v.  Einhängen 
der  Tharen  Jos  6,  26.  1  K  16,  84.  — 

4)  eüuetzen,  den  ^ain  1  S  13,  21  (t  d. 
T.  r.,  gewöhnl.  gemdenchten  übers.).  — 

5)  aufrecht  stehen  lassen,  Gaus.  v.  Nr.  1  b 

nritts  D"»«  Ps  78, 18*. 
Bo.  Sicher  nur  in  asp  Gn  28,  12  ge- 
stallt  nsn»  auf  dir  Erde  (v.  der  Hira- 
mebleiter).  In  dem  Nampn  eines  heiligen 
Baumes  zu  Sichem,  JStXi  ^-O»  Iii  9,  6 
ist  astt,  f.  d.  T.  r.,  n.'n.  bedl  Malstein 
=  niso,  vgl.  Jos  24.  26.  —  nSJTi  Na 
2,  8  ist  heillos  verdorlien,  vgl.  die  Komm, 
u.  Völlers,  üodekaproph.  z.  St* 

2%":,  pi.  Qias:  m.  1)  aiMaUer  «  aix: 

(falls  nicht  dieses  gemeint,  vgl.  2  Ch  8, 

10  onart:  Kt.  mit  1 K  9, 28  arajp  LXX 


8  K  16.  28.  u.  1  K  4,  7  CIJC  mit  v.  19 
y^i:)  1  K  4,  7.  5,  7  (Sdomos  12  Statt- 
halter). 22,  48  (in  Edom.  vgl  aber  ZAT. 
V,  178).  —  Die  Oberamtleute  Saloroo.s 
hfliBen  ^  5, 30.  9, 23.  ^2)  der 

SOwertgriff,  rar  U  8,  22*. 

1.  verwüstet  werden,  3  pl.  pf.  '^13 

Kl  ^4,  15  (Ew.  T.  m  II.  «M  Monikten)] 
3  pl.  f  impf  nrsP  'Jer  4,  7  (Stil.lte). 
Für  »SP  48,  0  eni'SchwHlly,  ZAT.  VIII. 
197  A.  3  ru^ri  es  wird  vei'tcüstet  werden^ 
vgl.  XX.  «25*. 
m.  f.  TVVpJer  9,  11.  46,  19  (2,  15  Kt, 
Qr.  ^n^i,  s^na:  Kt.  Neh  1 .  3.  2,  17.  vgl.  n. 
nX*»),  ^if./)/.  b'^JS:  vei  wmtet  sein  :  '3  O"»'?* 
f0fi«#0 Stesnhaufen,  2  K  19, 25.  Jes  37.  26* 

TOI  II.  Ni  na:°,  »m/;/.  .v  pi.  m.  ?sr, 

pi.  D"*»?  reeiprok  §  167  b  A.  1  «»/ 
«AiMdS»**  AMÜmi,  «eft  «iroAsM,  Es  2,  18. 
21,  22.  Lv  24,  10.  2  S  14,  6;  mitpleo- 

nast.  lim  Dt  25,  11*. 

Ä».  3  pi  'sisnt,  »R/i  Ä  "iniant,  onsnt 
mit  jmdm,  hidem,  mit  b9  Kn  26,  9' (2); 
mit  -nil  jmdn,  hekriegem,  Fs  60«  2* 

r!!^3t  §  311,  Ä  ins3t  (wegen  des  Ge- 
schlechts ist  wahrsch.  nach  §  847  c  .'\.  1 
auch  rou  Gn  40,  10  f.  nrir  hierher  zu 
neben,  vgl  n.  73.  II)  die  iläie,  Jes  18, 6 

(des  Weinstocks,  nach  Derenbourg,  ZAT. 
V,  308  f.  Heerlinff,  Traubenbüschf  l ,  vgl. 
aber  u.  1-^0).  Hi  lö,  33  (des  Ölbaumes).* 

nsb  s.  u.  rai3. 

TO]  (zur  Gbd.  des  Wortes  vgl  Hupf, 
zu  Ph  4,  1)  Ni.  nur  pt.friFVlKi  §  249b,  2. 
Jer  8,  5  t  ml  TX^W^  beharfUA0r  M- 
fall,  vgl.  ni:.  LXX  aicooTpofpfjv  avatSr|. 

Pi.  nur  inf  vikz.  pt.TmVQ,  Äa"^nx?V!  por- 
stehen,  Aufsicht  führen,  inf.  mit  ~by  /(Ä(»r; 
Esr  3,  8  f.  (fehlt  LXX).  1  Ch  23,  4  {oltzu 
T(üv  dpYoStu>xta)v).  2  CSh  84,  12  (irnsico- 
Ttslv .  L.  i-i3-o'i0o'£<.v) ;  pt.  Aufseher, 
mit  by  MÄ<fr,  2  Ch  2,  1  (ImaTOtai);  mit 
b  c.  inf.  V.  17  (dpYoßituxTa;) ;  TXSfs  5bb 
rO«bT3  34,  13  (LXX  fehlt).  Doch  paßt 
diese'  ßed.  nicht  zu  1  Ch  15,  21  rilioa 

najb  n'«y«»n-b:?  (v.  19  Ggs.  ?'*iw?nS)i 
f?d.'T.  r.  i>»ttach  pflegt  man  das  55mal 
in  den  Psalmen  (4,  1.  5.  1.  6,  1  u.  s.  w.) 
o.  Hb  8, 19  TarkommandB  nx^Ub  zo  ftber- 
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setzen  vom  Vorsteher  (Dingenten),  mit 
nl3'':i3a  verbunden  Ps  4,  1.  6,  1.  54,  1. 
67,  i'.  '76, 1,  mit  npsr^  61,  1,  mit 

^r"ir3:a  Hb  3,  in.  mit  iirr'Tb  Ps  39. 

1.  '  mit  ^siniT'br  62,  1.  77,  1,  vgl.  Ol». 
i6U  Ps  4,  1,  Grätz,  Kouimeot.  z.  d.  Pt>al- 
UMn  I,  66ff.  Ditg«g«ii  fUirt  LZX  tl«  to 
reXo;,  Synim.  l:ttv^xto:.  Theod.  tU  to 
vtxo;  (vgl.  aber  Field  zu  Ps  4,  1)  =  nxj^ 
auf  eine  LA.  nsub,  welche  mit  1  Ch  15, , 
21  aaaumneiinisteUeii  «Ire. 

nx;|  1  8  IS,  29.  Jes  84,  10.  Ps  49,  20. 

irii  2''.  11,  sonst  nx3,  s.  ^ntzi,  otis?, 

I>l.  □••ns:.  1 )  dff  Sit'g.  .Tahves  ist  hssn  1  6h 

2y,  li/LXX    vi'xT,;  -^nx;  -la«  Kiä.  18J 

LXX  vtxdc  fMO,  daikiniH  wmn  Sieg  (Neuere 

nach  Nr.  2  m'r.'-  r,,f!~_  7^veifel- 

haft  18  15.  2i»  scb  ifit-iC"'  ':,  wo 

(tbeaäowohl  der  Sietf  =  Sieffverleiher,  als 
<fer  JSmf»  mSglM  (TImd.  r«r- 
trauen ,  PpS.  .  Hier.  </r*-  Wahrhaftige^ 
nach  dem  Zusammenhang  geraten).  — 
2)  Lehetukraft  (?)  Jes  63,  3.  6  to  aifio 
«OTwv  (der  von  Jabve  in  der  Kelter  ge- 
tretenen Viilker). —  3)  adv.  auf  immer,  für 
immctf  für  ewig  (wahrsch.  urspr.  Nom. 
in  aer  Bed.I»raer)  Ps  16,  11.  Am  1, 11 ; 
statt  eines  adj.  nS9  ^3Mp  n^n  m^b 
warum  ist  mein  Schmerz  ewig?  Jer  15, 
18;  statt  eines  gen.  ns:  rilttCtt  ewige 
Trümmer,  Pi  74,  8  (Sjn.  obw  niann); 
nX3...  n38t"Ty  6»»  wann  immer,  Ps  18, 

2.  —  Mit  Pr&poss.  a)  nX33  /tir  immer, 
auf  ewig,  2  S  2,  26.  Jes  '25,  8.  Ps  49, 
10  u.  o.;  Tenttrkt:  c^nx:  nxsb  i«  alle 

Ewigkeit,  Jes  34,  10;  näb  .«'  dK  Am 

mww,  Jes  28, 
28.  57,  16.  Ps  9, 19.  103,  9 ;  TV2p . . .  tib 
/5r  010*7  ...  Mi,  Je«  18,  20.  'Sw  50, 

39.  Hb  1,  4;  'sb  ...  bs  dass.  Jes  33, 
20.  Ps  10,  1 1 ;  ':S  niTp-bX  veririrf  ni^ht 
für  immer,  Ps  44',  24  vgl.  74,  nsb 

«3b  «wM» /«r  «NNMTf  Kl«,  20^..  rnHy 

':b  Äi»  wann  auf  immer f  Pa  79,  5.'  89, 
4f;  stfttt  eines  adj.  ':b  niaiti  ^ftci^«* 
Trümmer,  9,  7.  —  b)  7123"!^  auf  immer, 
IC  84,  86;  iCb  rwnf«!»/'«»»^  ...  mcA/, 
Pi  49,  20. 

3*:23  T.  M.';,/.  D*»3X3,  0''3'»x:  [f.  r...  ^ai3 
1  8^  10,  5  ■].  ^3X3  §■  343.'  Ä.  2  od  a^s:]. 
1)  die  Säule  (ßYn.rQXV),  nbo  a-'xs  "^np: 


2''a''X3  C^C  Säulrn  geizen,  als  Hoheits- 
zeichen, mit  a  d^  Landes,  wo:  2  S  8,  6. 
14.  1  Gh  18,18;  Wdffsm  3^  1  8  18. 

3f.  (zu  10,  5  vgl.  oben).  ~  ^)  ^f'^"- 
kaUer  (-  ax;  Nr.  1):  1  K  4,  19;  '^C 

D^a-^in  Kt.'  (D^asun  Qr.)  2  Cb  8,  io 
die  OaÄTMMlM«  ÖakmKM.  (Disse  Bed. 

Uegt  viell.  auch  1  S  10.  5.  13,  3f.  2  S 

8.  6.  14.  1  Ch  18,  13  vor.)  —  3)  Be- 
satzung, Basten,  1  Ch  11,  16  =  DXq  2  S 

23,  14  u.  viell.  3  '3  in3  2  Oh  17,  2  (flUb 

nicht  Nr.  2  gemeint)*. 
3''2?D  IL  n.  pr.  Jos  15,  43t  .\a<jiß.  L. 

.Neaet^  (vgl.  Lag.,  Nom.  95  A.),  Ort  iui 

Süden  der  Bchephel«;  Lage  unbekannt, 

vgl.  Dillm.  2.  8t 
n'^Sa  nnr  in  '3  "»JS  Esr  2,  54,  NacjÖ-.e, 

L.  Messicc,  Neh  7,  56  Nioia,  L.  Nssia, 

Name  einer  Nethinimfiunilie*. 

y^y'  adj.  bewahrt,  nur  jd.  e$.  '*'V^2^  Je& 
49,  6  Kit,  nOS  Qr.,  LXX,  Tig. 

8.  7fi3  n.   '  ' 

^^3°  MipLpf.  «ab«;!,  w^^/ibaai  etc., 

imp.  U.  inf  bXjn.  refl.  entschlüpfen,  ent' 
rinnen,  .uch  ritten,  Gn  82,  31.  2  K  19, 
11  etc.;  mit  yQ  jmdm.,  woraus  entrinnen, 
Fb  69,  15;  mit  Jes  20,  6;  mit 
n*t5  8pr  6,  5b  (Vogel  T'^  v.  6a  ist 
wahrsch.  TP.);  mit  72^  Hb  2,  9;  mit  'b» 
zu  Jmdm.  Dt  23,  16  (v.  einem  entlaufeueu 
Sklaven). 

Pi.  2  pl.  m.  D^bX3t,  impf,  S  pLfit.  nblT 

(3).    1)  jmdn.  aufziehen,  e.  acc.  bildl.  t 

berauben,  □''IXQ-n»  Ex  3,  22.  12,  36; 

mit  b  a.  ohne  Obj.  ßr  «mA  iurdi  FfSu* 

derung  «rMm,  2  Oh  20, 25.  —  2)  retten 

(eig.  herauezi^m),  c.  «ee.  DinBQ  Et  14, 

14  vgl  m.* 
IB.  b-lin,  2  $g.  nbsn  et*^^.,  impf  b*'»'», 

bx-'  etc.,  imp.  bxn't,  Ä  •"3b'»!»?,  nb"»jin 

etc.,  inf  b^xn,  'inf.  rjfiy.  bSlÄ  (f.  S^^Xn 
Jes  31,  5  L  b*«xn),  pt.  b-^x^g.  1)  etw. 
heramreißen ,  mit  'JtS:  "^BtS  mt  iImi 
Äo<rA<n,  1  S  17,  35.  Am  3,  12  (des  Lft- 
wen);  bildl.  "O^ISfü  Ps  69,  15;  übtr.  Ps 
119,  43  entziehe  meinem  Munde  nicht 
dSw  Wort  der  Widkrieii,  ^  2)  H».  wu' 
rüekerobern.  Ri  11.  26  (f.  onbsn  L  mit 
LXX  oribxn);  zurückgewinnen,  1  HO. 
18  (David  sein  Eigentum  u.  seine  i;eidüii 
Weiber);  o&t.  t.  8.  —  3)  wtt^iMftmM 

28* 

Digitized  by  Google 


436 


mtzM^en^  Gn  31,  9  Jahve  nahm  weg  da* 

Vieh  eures  Vaterg;  mit  "JB:  HBÜt  TfljWl 
'»raKT  CrtbK  b-'Un  v.  16; 'rri«i/ffn 
sßbsn  iWhtt  1  S  30,  22 ;  wieder  enl- 
ziehen,  fwÄtor  im^imiIm«]!:  ^niOX  'V'bsm 

-rr^-  II   J  11.  at«atig282'0,6  r:ini 
Bött.         r,?  unit  umer  AiK/f  ent- 
reiße;  Ew.  ern.  nach  LXX  xoi  «Jxidasi 

Toti«  ^^ftaXfAouc  TjfMi'v  !«rn  v.  Wi  Ät, 

</a)?  er wuert  All ijen trübe;  Klosterm.  nacli 
L.  miX  T/sicasö^  «9*  T,fi.«>v  I3'^"l^r  'n".  — 
3)  jindn.,  etw.  retten,  c.  uce.  Ex  ö,  23.  .les 
19,20.  El  8, 19iL  8.  o.t  mit  HS  rorjmdm. 
Mi  fi.  5.  l's  .15,  10  ;  auch  vor  t  tir.  hnrahren, 
T"  Sur  J,  12,  nnj  nEX"^:  v.  16; 

r'OS'C  Jos  2,  13.  Ps  56,  14;  vor  der 
Scheol  Spr  28,  14  etc.;  mit       Gn  82, 

12.  Ex  18,        lOii  U.  n,;    ;,Urh''^nXn  "T^ 

1  S  17,  37;  mit  'H  nnpr  Ex  Ib.'iUb; 
mit  *t  51373  2  S  19,  10.  2  K  20,  6*tc.; 
mit  S:  ^V-'jr^  nins  ««Ja  »n  «edb  öran^- 
«a/«*/!  ir/rrf  er  lUch  hrirahnu.  Hi  ö.  19; 
b"«»«  ...  r«  M  M<  {icar)  kein  Heiter,  Dt 

32, 89.  Ri  18, 28  u  o. ;  Dn-ipa  b*«»«  i-i^i 

et  loar  keiner  da,  der  sie  hätte  autein' 
anifrr  bringen  können.  2  S  14,  6.  — 
Frägu.  retten  und  zurückfuhren^  "bSIQ 
nfeipBn  Ex  34,  12. 
Ma.  (]Pass.  V.  JH.  Nr.  2)  nur  pt.  bStt  in 
der  sprüchwörtl.  Rpdensarf  tJX'cbs'ö  11« 
«iMf  rf<?f»  Feuer  geri*genes  Brandscheit. 
Sae  8,  2;  n&n'e'Q  «ts  'ae  mw  «fem  ^ron«/ 
y.  jB.,  Am  4,  11*. 

llifhpa.  3  impf.  p/. '•bsm"  Ex  3.'^.  c.ocft 
tV3H  »i'cÄ  abziehen  (ihren  Hchmuikj. 
D^SS?  Hl  2,  12  t  </*c  Ä«;«««,  Blümchen, 

§  294c.  N«ld.,mand.  Gramm.  29.  Haupt, 
1  f  Assjr.  e  vowel  5. 

L  /iuii«li«,  nur  pt.  fl  STOns  Ex  1, 
7t  (wie  Er«),  vgl.  fi«t. 

J?/Ä/«i  treiben,  3  pL  pf.  '»Sjn  Hl  6,  11  f. 

§  420b  '1  1:  tuich  d.  r  Punkt.  5  gff.  m. 
impf,  ^ser  in  dem  dunklen  Verse  Pre 
12,  5,  s.  d.  Komm.* 

*i2£5      ^      ^r^szt  ?  6-'"51f..  /  .V/. 

neben  den  nnkontrahierten  Formen  3  ey. 

/'.  Ä  n|-)S:p  Spr  2,  llt,  2      m.  S. 

■»;-5s;p     uo,  2.  5,  3  pL  m.  J».  ^nic? 


:  vgl.  §  126c,  S.  "n-ixr  Ps  61,  ö;  m  »y. 
I  fli.  Ä  m:-}»"^  Dt  82  i  10.  §  480  c,  ZQ 

I  npiiS  Jos  '27,  3  neben  ns"^!:»'  Pb  119, 

,   33  (Biir  ^)  §  94.  1;  nnp.'yz:.  energ. 
n-is:t  S  138,  vgl  auch  ZDMÖ.  1889, 

a'l'82,  Ä  n"i2r:t,  »«/"•  "^^^t.  »»/^ 
n-^s:!,  &  rt-:::  ■    //  znx:, 

c*.  •»is:,  ns^sif,  /■  r\yzi,  f. 

e*.  nSxjf,  jp/.  m.  D'«n'(s:t,  ci.  •'nnsa 
Jes  49."6  Qr.t,  ^  f^inx;  }-.  1)  e.  'mwl 
r/jr,  ////V^'H.  Jieirnchen  (Syn.  1122, 
einen  Weinberg  Jes  27,  3;  njitn  ns:  irVr 
einen  Feufenbaum  bewacht,  Spr  27,  18; 
ns:  ,/rr  ireinhergghiiter,  Hi  27,  18.  Jes 
27,  3;  der  Wächtrr.  J.  r  31,  G;  bl5^ 
□■»■IXis  2  K  17,  9.  18,  8;  (t'o«  anitn  nx: 
efcr  'Menu^et^tauerer,  Hi  7,  2(3 ;'  übti-. 
V.  Priester:  Jahren  Orakel  hüten,  Dt  88, 
9;  .'.(inen  Mund,  Spr  13,  3;  ab  nnXS 
hinterhältigen  If erzene,  7,  10;  bildl.  mit 
"by  bewahre  dae  Thor  meiner  Lippen^ 
Ps  141,  8.  —  2)  etw.  veneakren,  nur 
rTli:  renrahrte  d.  h.  rrrf/or>/i  fu-  Dinge, 
Jes  48,  6  (Cheyne  em.  mnxij  u.  D"'-i'^X3 
verwahrte  d.  h.  versteckte  Orte  (LX^ 
aber  iv  tot«  ain)Xa(oi;  rri"<^isa)  65,  4. 
—  3)  Jirhtijrrn.  nur  □'HS:  Bilmferer, 
Jer  4,  16  (ftillB  nicht  biolies  Bild.  vgl. 

17);  pt.  p.  nsjlj  der  Belagerte,  Ez  6. 
12;  n-l'^X:  T»y  belagerte  Stadt,  Jes  1,  8 
(f.  d.  Punkt,  r  ).  —  4)  e.  arc.  jmdn.  be- 
hüten, bewahren,  Gott  Israel,  Dt  32,  10, 
Jes  42,  6  [bs-^fci  •.-111x2  49.  6  Qr.  s.  u. 
•?^X2);  T>X|n  der  (in  einer  Katastrophe) 
Grrfffefc.  E?  6,  12;  die  Treuen  Ps  31, 
24;  bildl.  Spr  4,  6  (die  Weisheit  den 
BfenuiieB).  Spr  20,  28  (Liebe  n.  Tiene 
den  König).  Ps  40.  12  (Gottee  Gnade  u. 
Treue  Israel)  etc.;  mit  yü  vor  jmdm.:  12, 
8.  140,  2.  5,  vor  etw^  32,  7  (vor  Not); 
9yc  T;3itjb  n'x:  34,  14  vgl.  Spr  4,  23 
f'te.  —  r>)  c,  acc.  etw.  bewahren  =  an 
etw.  fegthalten,  eg  atiffinrahrfn.d'ivCtphnte 
des  Vaters  6,  20 ;  mit  b  für  jmdn.,  Ex 
84,  7.  —  6)  c.  aee.  auf  *Hm.  adUen,  N* 
2,  2.  —  7)  r.  nrr.  rfir.  hmhachten,  be- 
folgen: Gottes  Gesetz,  Gebote  Ps  25,  10. 
78,  7  u.  s.  a ;  die  Wege  der  Weisheit 
Spr  28,  26  Qr. 

1S:  m.  der  Schößling,  Jaa  11.  1.  14,  19. 
60,  21.  Da  11,  1*. 
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&~sä2^;  Jeä  62,  2  t  §  483  b,  "Spr  Hi 
40,  24t  §  126c,  2  »y.  npn  v.  26+;  w«^. 
najnOn  30, 28  t,  inf.S.Sl-^l  Lv  24, 16 bj, 

i^/.'dp:  V.  16a t,  pt.p.  a^p:-^-.  y/.  c  "la^ji 

Vjjl.'auch  u.  22i^  u.  Sil.' Z.  1,  4  rsapS 
(/»e  Durchbohrung  (des  äiloahtannels;.  1)  r. 
oee.  ^Wn^  Hw.  imrdAckreni  2  K  18,  21. 
Jes  36,  6  (ein  Rohr  die  Hand);  Hb  3,  14 
(das  Haupt;  Stelle  unsicher,  vgl.  u.  riB); 
mit  a  eiw.  womit,  Ui  40,  24  (Nase  des 
'  NUpferdes  mit  Seilen),  ▼.  26  (die  &udte 
des  Krokodils  mit  t&oam  Hftküi) ;  "^h  ein 
Jjoch  bohren^  mit  3  in  eiw.  2  K  12,  10; 
Sr(p2  Iiis  ein  durchlöcherter  Beutel^  Hg 
1,  ^.  —  '2)  ttw  begtiehjuH  (Gnindbed. 
durch  Stiche,  Punkte  kenntlich  machen, 
or{Uiv):  IsraeU  Vornehmt  n"'t?S"!  "'apS 
□^inn  die  bezeichneten,  d.  h.  ehrend  gc' 
tumHieny  dt$  BnUüufa  der  VaSttfy  Am  6, 

1;  (lall.  ettr.  hrnfimmtn,  ffstaetzen  :  TT2p" 
^P^.  bestimme  den  von  mir  dir  zu 
ZMlenJen  Lohn,  Gn  30,  28 ;  Namen,  weicht 
Jahven  Mund  hetiimmm  wird,  J«8  62,  2. 
—  Verbunden  mit  rc^rp  utS  od,  Ofljn 
bezw.  üTD  in  den  Stellen;  nin*'  OtD  ap3 

«.     iaga  Lv  24, 16  u.  -r» ..  ."apT 

'  Otin       11  den  Namen  Jakvn  dauuiäk 

attuxprechen,  d.  h.  das  Tetragranunnton 
nennen,  vgl.  das  Nuy  LXX  ovoitdCetv 
(iicov.)  Ovo^a.  [In  dieeen  Stellen  lu»- 
delt  es  sich  jedoch  um  eine  Verfluchung 
Jalives.  und  es  ist  nicht  bloß  DtD  bezw 
□Cn  später  eingetragen,  Geiger,  Urschr. 
278'f.,  aondern  raeli  l]?:,  inp:  Korreltor 
einer  Ableitung  v.  verfluchen  u. 
dieser  Wz.  weiter  ä^^i  t.  11  berzoleiten, 
s.  u.  aa^.J 

Ni.  nur  3  pl.  pf.  in  der  Redensart 
rri)3tDa  sie  wurdm  mit  Namen  d.  h.  na- 
mentlich bezeichnet,  i/enannt,  Nu  1,  17. 
£sr  8,  20.  1  Ch  12,  31.  16,  41.  2  Ch 
28,  16.  81,  19* 

3ß5*  L  nur  pl.  8.  7\'^2'^  Ez  28,  13t, 
walincli.  ierm.  lealn.  ^'QoMBehmiede; 

Sinn  dunkel (Rosenm. :  lMiigkßgt»H,Smmi3it 

durchbohrte  JSdelst^nne). 

2153°  IT.  nur  in  Ort.snHrriPn :  ÜSpsn  ^T21K 
Jos  19,  33  t  {der  l'ap  Adamti),  alwr 
nach  LXX  2  Orte:  xal  *Ap|U  xal  Naßox 
(Apfutt  xal  Naxe^  A.),  L.  Ad»{k(fci}  av-. 


vexß.  —  In  Naphtali.  Li^e  unbe- 
Imnnt» 

nnp3  /:  W«h,  WtMm.  (Oge.  IST ;  Jer 
31,  22  -(aa)  außer  dieser  Stelle  nur  im 

1  T 

Pent. ,  in  diesem  aber  außer  Pt  4.  16 
nur  bei  PC.  (20),  zur  Bezeichn.  des  Weib- 
diena  der  Tiere,  Ga  6,  19.  Lv  8, 1. 6  etc 
wie  wt'Ibl.  Mciischt'n  Hn  1.  27  T,,  1  \,\ 
12,  5  etc.,  hier  immer  im  Ggs.  "iwT, 
gebraucht;  vgl.  Dillm.  zuGn  1, 27.  Wlh., 
Froleig.»  407.  Giesebieolit,  ZAT.  I,  228. 

T|3J  f  204a,  pl  m.  C*?]??,  f.  ni^pa.  ad}. 

punktiert,  ijexprenkelt,  v.  ?  Ii  ifna  u.  Zie- 
gen, Gn  30,  32 f.  35.  39.  Jl,  y.  10.  12*. 

ipb  §  214  a.  }>!.  a-^lp':  der  Schaf züehter. 
2  K  3,  4,  der  ScLtßirt,  Am  1,  1*.  Zur 
EtymoL  N61d.,  ZDlfO.  XL,  728.  Lag., 
Korn.  108. 

n^?°  nur  pl.  in  qosn  IT^np:  Hl  1.  llf 
xilbeme  Punkte  (an  goldenen  Kugeln). 

□"Tj5D  1)  Krumen  (zerfallenen  Brotes)  Jos 
9,  5.  12.  —  2)  Name  eines  Gebäcks  1  K 
14,  8  (LXX  xoXXopia,  mne  Art  kUmer 
XuOen)*. 

nj?)  Qal  nur  m/.  «A».  Jer  49, 
12t,  naohGee.  g  122,  2b  A  2  statt  tit/l 

ühx.  Xi.  npsn,  vgl.  25,  29,  neben 
m.  mpf.  Ni.  np|P,  s.  A7. 

Ni.  re^:,  f.  nr;?:t,'  P.  nr^?t  §  410  b,  a, 
2  «y.  CT.  n-ip:-}-  I  487  b,  /  *g.  vi-ig: 

§  470b,  impjf.  TXpT  etc.,  »m;).  "»pirif, 
in  f.  ab«.  HgaJlf  §  626  b.  1)  pass.  ausge- 
leert sein,  ies  3,  26  (v.  einer  ansgeplün» 
derten  Stadt);  mit  hinuff}ti4schafft 
werden  ans,  Sur  .5.  3  (Dieb.  Me'ineidig-er). 
—  2)  frei,  ledig  sein  (immer  mit  dem 
IVebenbegrilf  v.SOnde,  Sdmid,  Strafe  etc., 
iiiah  Hupf.  ZU  Ps  19,  14  eig.  Passiv  zu 
H.);  mit  Itt  von  etw.,  37  JCE^  Ps  19. 
14;  Nu  5,  31;  T^hstt  Gu  24,  8 

n.  ^nb»ä     41;  o"'"Tßn\'iäT2  ipjn  so 

bleibe  frei  ton   (tlen  üblen  Folgen)  des 
Bitit  nrassers,  Nu  5,  19;  prlSgn.  ^P"*^: 
O'^rvbBtt  D9Bn  diesmal  bin  ich  frei  von 
den  jNUtwItfrfi,  d.  h.  an  ihnen  kein 

Unrecht,  Ri  15,  3.  —  Ohne  Zusatz: 
a)  xchuldlox  sein,  bleuen:  ^P'^pJ  ich  bin 

schuldlos,  Jev  2, 35;  npf-^  n'«ic?nb7Ki 

tper  reiA  Mt  werden  drängt,  bleUtt  ni<^ 
frei  wn  SekMr  Spr  28,  20.  b)  etrafioe 
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Neihm,  Ex  21,  19.  Nu  5,  28.  1  S  26, 

9  u.  o. 

JH.  J  »!f.  pf.  "»ri^^:  Jo  4,  21  (2);  impf. 
n^-',  2  «g.  m.  S.  'n^JPt,  ""S^rP,  /  sg. 
Ä  imp.  8.  ■»:g;t,  inf.  ah».  TT^Z. 

\)jmdn.  umjestraft  lassen^  Ez  20,  7.  1  K 
2,  9.  Jer  30,  11  etc.;  ohne  acc.  «b  n]?:*i 
Hj^p  f  »•  Uifit  nicht  ganz  unbestrafte  Ex  34, 
7.  Nu  14,  18.  Nft  1,  S.  —  2)  j$ndll.  frei- 
sprechen, H"  0,  28;  mit  "pC  tJO»  c<w.^3i3|;3 
10,  14;  ni'^riQS^  von  verborgenen  {Siin- 
den),  l's  19,"  13.  —  Verdorben  ist  die 
Stell«  (vgl.  die  Komm.)  "iftb  wen  Ti'«p:i 
'^rr^'^':  Jo  4,  21,  1.  oa^  li  2  K  9,') 

od.  nach  Dt  32,  43  ■^FlBJ?:.  '  * 

Slips  nur  in  '3  "^33  utol  NcV-tu^ot-  l)Name 
einer  Nethiniraüamille,  Esr  2,  4ä.  ^'eh  7, 
50.  —  2)  Name  einer  unter  Qjnrns  m- 

rückgewanderton  Familif.  ws'k-ho  ihre 
isrttelitische  Herkunft  nicht  zu  beweisen 
vermochtp.  Bsr  2,  60.  Neh  7.  62*. 

üjPD  ,  r.up;  Hi  10,  1  s.  u.  -J^p  I.  Ni. 

^p:,  «"p:  .To  4,  ly.  Jon  1,  14  Kt..  r^. 
•»p:  Ps  24,  4t,  pl  0»p3  (7),  D''«p:  Jer 
2,  84  t.  1)  ^''f?»  frei  (mit  dem  Neben- 
begriü'  \.  i  fw.  Belastendf  rt  it  it  113  »o« 
etw.,  '^TOVCq  Gn  24,  41;  Tirrnrr  Jos  2. 
17.  20.  'insonderheit  a)  frei  von  Üchuid, 
V.  19.  2  S  14,  9.  Hi  27,  17;  mit  des 
Ohj    woran  und  WS)"^   1»  Richtenden: 

133»  ■>)3'nü  . . .  rTin*»  c:?a  . . .  -»s:«  ^p: 

oAfi«  Schuld  hin  ich  ...  6«  Jahve  .  .  . 
am  Mute  Abners,  2  8  S,  28.  b)  frei  von 
Strafe,  Ex  21,  28.  c)  frei  von  äffent- 
liehen Auflagen,  Dt  24,  5;  "^^2  ohne 
daß  Jmd.  frei  blieb,  1  K  15,  22;  m'it  -p: 
deesen,  welchem  man  Terpflichtet  igt: 
b*rit?*B'r  nirpp  D*p:  on-^'^nn  Nu  32, 22. 

2)  schuldlott,  umchuläijf  (Sjii.  p"'lS)  Ex 
28.  7.  Fe  15,  5  u.o.:  büdl.  Beceichn.  der  I 
unschuldig  verfolgten  Gemeinde,  10,8; 
O^M  ''P?  unschuldig  von  Händen,  rriner  \ 
Hand,  24,  4;  W^t  unschuldig  Blut,  Dt 
21,  8.  1  S  19,  jTn.  o.;  'in  'TH  Dt  21,  9 
u.  '3n-on  19.  3.  2  K  24,  4;  "»pj-an  Spr 
6.  17  vgl.  To  4,  19;  dafür  ''p3  2?/«/ 
eines  i'nuchuldigen ,  Dt  19,  10.  27,  25, 
pl  0'P3  irr  Jer  19,  4.  —  Hit  VerUs: 
'3n  '^n  -r-i,  ^p:  d'z  küh,  hy  't  -jn:, 
':     ^^C^n,  ': 8. 'die  betr.Verbe. 


T^'l??,  rä.  '^»^  r^g5t.  rp3t  §  297. 

1)  Lea^dtt  nva  in  B^|*  p'^p;  03b  ipps 

>V/(  yr?Ä  /  //r/j  Leerheit  der  Za/ine!  d.  fal 
Hungersnot,  Am  4,  6  (Lag..  Nom.  20  ero. 
Ti-inp  vgl.  LXX,  Trg.).  —  2)  FreiheU 
pon  aOuid,  8ekuidle$i^eit:  i&S 
mit  reinen  Händen,  6n  20,  ; 
schuldlos  zu  sein  vermögen.  Ho  8,  5  (f.  d'. 
T.  r.);  -«M  r-»;?»  fnnsjPs  26, 6.  73, 13*. 
p-pD"  «Sjua/f*«,  nur  or.  p'»p3,  c«.  "'p-'ps 
in  ybcn  p-'ps  </iVj  Felsspalte,  Jer  13,  4 1 
;;/.  D^ib^n  •^••p:  Jes  7,  19.  Jer  16, 16*. 

□^3  '&'|aiai9^,%)/:o^,Dipiete..Mvi. 

u.  »■«/:  opft,  »«/■•      op:t,     cp:,  /". 

Piap'Zt.  1)  «icÄ  rächen  :  tpr-K  :  ,  v  fo//*/ 
rficÄ  nitkt  rächen!  Lv  lü,  18;  mit  5  an 
jmdnL,  Ha  1,  2  (Jabve  ein  opb  bK);  mit 
"by  irer/en  efic,  Ps  99.  8.  —  2)  V  ace. 
a)  eine  Mache  rächen,  e.  Ii.  nehmen,  Opsb 
Dp5  Ez  24,  8  [25,  12  a  1.  nttp3a  f.  DpÜ 
0^3];  rna-ops  n?3p'3  ^-^n'ei'n'aehmerf, 
dax  die  Bundesrache  nimmt,  T^v  26,  25; 
mit  yen.  des  zu  Bttohenden  u.  DKtt  des 
übj.  der  Bache:  buritB^  "»aa  nttp'3'  üb: 

D'^il'mn  n«t5  Nu"3i,'2.'—  2)'>(/«; 

r/tt-.  rocÄ^-n:  liiaJl-on  Dt  32,  43;  mit 
^j;  an  Jmdm.1  jjlgib  njm  "^iljpM  1  S  24, 
18;  mit  «ee,  TO^k  Jos'lO,  18. 
Xi.  I  gg.  "«ISIttgÖ,  3  pL  'ittprt     aber  o.); 

oprt,    «y-  «^»«ry  nttpiK,  5  pl 
?iapiv  M«/j.  opjn  Jer  15,  isf,  pi^v^iri, 

inf  ÜW},  1)  rejfl.  sich  rächen,  mit  ^"än 
jmdm^  m  16,  7.  1  S  18,  25.  Jer  50,'  15 
[f.  0713  IttJMi  Ez  25,  12b  i.<t  wahrwih. 
2.  l  Oip:  1»p*nJi.  mit  15?  dass.  1  S  14, 
24.  Je«  1,  24  etc.;  e.  aee.  ap3:  '^tips'T 
Dp:  Ez  25,  15  (falls  nicht  «.Y-Oipaftt. 
a-^nübBtt       ipc^  rnx-np:  n-cprir 

daß  ick  mich  rucke  an  den  Philistern, 
raeke  (wenigstens)  für  eüu  mn  meinen 
zwei  Augen,  Ri  16,  28  (f.  d.  T.  r.,  vgl. 
LXX  u.  Doorninck,  Bijdragp  tot  de 
Tekstkrit.  v.  Rieht.  1  —  16  z.  St).  — 

2)  pass.  geräeki  werden^  nttr  Ex  21,  20 
Dpr  op;  e»  muß  geahndet  itmrden, 

Pi.  nur  /  sg.  *^Pttp:  rächen  (wie  Qal^r.  2), 
c.  acc.  u.  njtt  «^«7.  an,  2  K  9.  7  (da.s  131  ut 
der  Fhmheton  an  Isebel) :  -ini^ps-nM  31 
Jer  51,  36*  '  ' 

ffo.  impf  Dp"»  §  600a,  P.  OpV  gerächt 
werden:  On  4,  24  eisten faek  wird  Kmn 
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gerächt  \  unpersöni.  05^  es  wird  geahndet, 
Gn  4, 15.  Ex  21,  21*  ' 
mätpa.  3  iu^f,  f.  ü^n\,  pt.  D^rr  »ich ; 

zu  rächen  .sm^hcn.  mit  3  an  jmihn.,  Jt«r  5,  ^ 
9.  29.  9,  8.  —  «ier  Hac/uücktiffe 

(Syu.  a'^i«),  Bezeichn!  der  Femde  d«9f  Ge- 
miinde,'P8  8,  8.  44, 17*. 

t3^3      «fl;  D|»      IbMi«  (Syn.  bnttl,  D3C. 

0!;c)  Dt  32,  35;  Jes  35,  4;  ^2  Di*' 
84,  8.  61,  2.  63,  4  ©tc.';  mit  Verben:  HTn 
'3  Bache  erleben',   »ich  rächen:  '3  HjgD 

'3  o;:3,  0^3  JVi.,  -n»  '3  ncy,  b  '3  a-icn, 
poet  ''S  na  «:}b  s.  die  betr.  Verb«. 

nap:/:,  «.rttp:,  Ä^r>:p! .  tr ,  pi.rifaj5?t, 

n^i^Z  die  Rache,  n^j::  d:"»  Jer  46,  10, 
'3  ny'si,  6,  Jahve  nibj;?-b»  Ps  94,  1; 
mit  folg.  yt'/i.  sowohl  von  jmd.  yenommene 
Jer  60, 16.  Kl  8, 60,  uls  für  jmd..  für 
etw.  genommene  R,  Ps  79.  10.  Beides 
neben  einander:  Jer  51,  11  HTI'J  msjJ? 
"hwi  reop:  mm  die  R.  Jaktee  iet  «, 
.  'V'  R.  ßV 'meinen  Tempel,  vgl.  50,  28; 
1^  rrep:  /mr/m.  genommene  R.,  11, 
20.  20,' 12.  —  Mit  Veibis:  '3  TT  die 
JMu  jfSklen,  l'O  "^nüpS  njsb  sich  rächen 
an,  'B  Pirp:  ^pi  vu  DJ?3  rärA^n 

an,  '2  (n-^'c^:)        ntey  od.  iniap?  ip3 

'3  R.  nehmen  an,  ' ''6  Plttp?  für  jmdn.  R. 
nehmen,  Htt^a  HIKP  rachsüchtig  handebiy 

-  n'ITSp;  inV /mr^m.  ^ar//^-  vfrk-ihen;  HtD? 
5  '3  das.s.,  mit  "{p  vorjmdm.,  '3  ni^'J  fei 
3,  60;  mit  ^  Jer  11,  20  jmde.  BeUro- 
ftmg  erleben,  a.  die  betr.  Yerbe. 

Jj?5  nur  f.  TXPJ)^  (das  w^/*.  t.  9^1  w.  s.) 
wdi'  JtolSMfi  (vi  der  Seele),  mit  ^  Es 
23,  22.  28,  bytt  V.  18  •»»  jmiat^  jmde, 
uberdrieeig  werden*.  i 

C)P3*  L  Ä  SflB  J«e  10,  34  t  ahhauefi, 

da«  WdUdiclicht  bniS  mt^  dein  Ew  ij 

—  pl.  ^V^Z  Hi  19,'  2'6',  f.  d.  T.  r.  bildl. 
V.  Abschlagen  der  Haut,  vffl.  die  Komm. 

Clp3  II.  (Vgl.  nc^'pr  y.  Wi.  qip).  Qai 

uxLX  3  pL  m.  impf.  IBpp  Jes  29, 1.  §  126c. 
MM  JEtaM  kenmfekM:  0'»an  mögen  die 
Feele(no^mab)^treHXrmüauf  vollenden  !f 

fli.  r^^nf.  f  nt-^nt  etc.,  impf  q^nnt 

i;  498c.  3  pl.  m.  2  m.'^D^pPt, 

w/i^.  pl.  is.  nnr»)5nti  »«/"•     ^Ignt.  ci"^nt, 


machen  (  =  ^a/j  Hi  1 ,  5  (die  Tage  des  Gast- 
mahls). —  2)  herumgäben  um  efie.  (Syn. 

aao)  e. «».  Ps  48, 1 3  (um  Zion) ;  ■'bT  n:a 
CD?*"  M»»ia«/c  mich  rinfjaum.  Kl  3,  6 ; 
ringsherum  umjsiehen,>ioa6, 3. 1 1  (Jericho) ; 
▼.Yeniaraiigen:  «m  eti».AenMNl0»f«K,  1 K 
7,  24.  2  Ch  4,  8.  —  3)  jmdn.  umgehen, 

a)  r.  ßTfc.  Ps  22, 1 7  (feindlich) ;  mit  "by  u. 
a'iSC  jmdn.  schützend  umgeben,  2  K  11,8. 

b)  imt  6,  14  (ein  Heer  eine  Stadt): 
V.  feindlieliPm  Umgeben  Ps  17,  9,  88, 
18;  mit  3'«no  schützend  2  Ch  23,  7.  — 
4)  c.  acc.  dwriA  etw.  die  Sunde  madkenz 
Jee  15,  8  dae  Geschrei  durek  Moabs  Ge- 
biet.  —  5)  kreisförmig  machen,  nur  in  Stb 
tOmh  nKB  Wpr  Lv  19,  27  ihr  solle 
eure  Sddäfe*  twMt  krmeßrmg  eekeren  u. 
ei'ipn  "^by  illSp  sein  Netz  hat  er  um  mich 
gelegt,  Hi  19,  6  (falls  dies  nicht  nach 
Nr.  3  h  zu  erkl.i. 

r|]^2  n.  nur  in  n^l  S]p3  das  Schlagen  (Klo- 
pfen) der  Ölbaume  (Dt  24,  20  I33n),  Jes 
17,  6  V.  der  OliTOiemte,  24, 18  der 

Nachlese*. 

nop:  ».  r/rr  Jes  3,  24  (als  Ersatft 

des  Gürtels)  f. 

»ni^/-.  5  pl.  m.  S.  n^lpV.  i«/'.n'ip:t. 
ausstechen,  das  rechte  Auge  1  8  11,  2;  v. 
Raben;  aushacken,  das  Auge,  Spr30, 17*. 
Fi.  nj?:,  m/j/".  2  »y.  m.  1)53rit,  .V  />/.  m. 
'H^r  t-  1)  nuerteeken,  die  Äugen  Ri  16, 
21;  wie  unser:  jmeln.  blind  machen, 

Nu  16,  14.  —  2)  ausbohren,  uur  bildl.  v. 

dem  Aunsüt:  "'bya  -ip3  "»ttsy  nb^b 
iMdUt  &oAr<  er  meine  Gebeine  von  mir 
hinireg,  Hi  30,  17,  d.  h.  bokrt  eiek  ein, 
so  daß  sie  abfallen*. 
Ä.  2  ]^  «•.OR'^g:  Jes  51,  If  amgegrahen 
wenlen,  ttua  einer  Grabe. 

n.  nur  cs.-mT]  rr\'pi  Ex  33.  22. 
□n-^ätn  rr^np:  <ä<?  Felsenhöhle^  ±"eUspaUe 
(als  Versteck)  Jes  2,  21*. 

Qa/  nur  pt.  t'^T.      9.  17  +  r.  „er. 
Jmdn.  verstricken,  mit  3,  den  Ungerechten 
im  Werk  eeiner  Sande,  {aUs  nicht  tfßia 
z.  L,  Vgl  iJp^  JVi- 
yi.  nur  2  impf.  CjPir  Üt  12.  301 

verstrickt  werden,  in  eine  iichiinge  geraten^ 
mit  %  "nnvtjmdm.fülgendy  v.YerfflhrDiig 
an  Abgötterei. 


Digitized  by  Google 


440 


FL  impf.  V^i,  3  pl.  m.  iic^rrf  ?;  136, 6.  nach  1  R  14.  50  f.  1  Ch  9,  ;(■  ^  itorebroder, 

Schünfffn  Usgen,  Ps  38,  13;  mit  b  einer  nach  1  8,  33.  9,39  GroliVÄter  Sauls*. 
Üttcke  mit  SchUnt/en  nach^ieUen,  I^ä  109, ,       ^  ^  -^t 

11   (bildL   vom  wuelMriBolwii  Glfln- 


biger)*, 

HUhpa.  pt.  r;?:r-2  l  S  28.  9  t  nwSekUnge 

zu  in/fii  xurhiri.  mit  3  jmihn. 


^5??.  fl.  ;>r.  2  K  17,  30t  Oott  der  Ku- 
thaer,  zr^v  Lp'j^sX,  L.  tov  Nipi^eA,  Athen 
4,  Z.  2.  Schräder,  KAT.»  282  f.  Meyer, 
Gesch.  I,  175ff.  Tittie,  Gesch.  530. 


/oV  o  .  T    '''''7'™'''-.  ^^v»^«  -I  A.3),  ob  der  V.  3  b  genannte -iShe-lSj53"i: 

1S3,  3  die  Lttixipe  des  lempels  zu  S.lo;  „■„,  ^^^^^^^^        LXX  verdorb^»;  Tidi; 

TW  'Z  Vtym  duf  ewtge  Lampe  (der  4UÜ  A.  3* 

Stiftshütte)  ««/■«/«c/lv«,  Ex  27, 20.  Lv 24,  ^                            ix  ,o  o 

7;  büdi:  ^V./.  der  Menschen  einel  *r  OAr.«M««.  (W«.  p"»)* 
LeudÜe  J^tvm,  Spr  20,  27 ;  die  in  Hans  { m.  Hl  4, 14  t«  Sy^Q  1,  12t,  pl-  D'>T3 

n.  Zelt  inrniHi    Int  iincnde  Lampe,  vgl.  4,  ISf  (f.  d.  T.  r.)  ^ie  Narde;  Fremä- 

Hi  18,  6,  Bild  der  Foitdauer  und  des  wort,  sur  Etymol.  Lag.,  Mitteil  II,  25 £* 


bsnt-:  rf«  ^olht  hraeU  Leuchte  nicht    3   4  .,  ^    ^^^^  3g        32^  43^  g 

OMmdMit,  d.  n.  ««tJi«M  Fortbetiand  tu^t  j     ^  ^^ .  %  * 

I«  Fni>/r  sfdlrn,  2  S  21.  1  7  :  Imdt.  Lcuchfr     '  -JJ^'^^  "  ' 

heU  machen,  ySH  Ps  18,  29  (zu  13  bbn  j  fc^ iZJ J  ,  S.  T^«©:  §  633a,  1,  i«©:,  /". 
Hi  29,  8  8.  u.bbri)  grtnem  GrMchleelätGe.^  -ijj'^j        ^:nKfe:.  2  «7.  m.  TSt:  etc. 


deifit-n  verlailifii,  v>i\.  aui  li  1^3,  u.  ">3  "IIK 
Jer  25,  10,  das  Zi  ichnn,  daÖ  ein  Haus  be- 
wohnt ist.  Das  Verlöschen  liyi,  7\22  Bild 
dei  Ywderbene  o.  Untergangs,  Spr  13, 9. 
20.  20.  Hi  21,  17  etc.,  dagegen  v.  der 


Ps  139,  20  t  §  31  A.  2,  iC:  Ez 
89,  26  sind  TP.  f.  W03];  im^>/".  «'«f?, 
&  TlÄW-'t.  I^Sfe*  »^tr.,  /"."kfep  etc.  [5  fL 
IM.  'XTC\  2  »1.  ^»WP  %\36,1,  3  pl. 
m.  S.  T|31»iDJ-'  Ps  91,  l'2t  §  633,  1,  7. 


rKon  a-'ywi  21,  4  falls     =  -:);  ühn- 

Ps  i  lf>.  lOf)  i7nn  Wort  i^J-^b  n;  d.  b. 
erhellt  durch  Belehrung  meinen  Lebensweg. 
—  pL  nvo  die  Lampen  dnee  Kandelabers, 
a)  der  n^btt  der  Vision  Sacharjas,  4,  2; 
der  Leuf  ht^r  des  saloraon.  Tempels,  1  K 
7,  49.  1  Ch  28,  15.  2Ch  4,  20  f.  etc. 
c)  die  7  Lampen  des  Lenchters  der  Stifts- 
büft.',  E\  25,  'A7.  Lv  24,  4  etc.;  auch  '3 
ro^yiin  Lampen  der  Jlnfni  fzung  genannt, 
weil  tilglich  abgenommeu,  zurechtgemacht, 


nuteb  n.  Jrö:  (3)  §  6191  [«ite  Ps  S5, 
10,  f.  d.  T.  r.],  Ä  ^rstj,  inwo,  iniD 

Hi  41.  17t  §  112c  u.'  W3  Ps"28,  2t, 
inf.  abs.  »itJ:,  pt.  KW3,  f.  rkv:  §  U2c. 
Esth  2,  15t 'aber  TOTJ:  1  K  10,  22  (f. 
d.  T.  r.),  pL  m.  C^.sr:.  c«.  "'fitC:.  f. 

32,  i  §  143e  A.  2j,  a'i«C3t.  i)  trom. 
eiuf.  in  die  SSJte  heben,  a)  jmdn,^  etm. 

vom  Boden  aufheben,  c.  acc.  Gn  7,  17 
(das  Wasser  die  Arche),  Ri  9,  48  ffinen 


«L«^?/a7^V'A'^*^"*^^^*^'^l  Ast),  2  8  4,4  (die  m^terin  ein  Kind): 

ns^n  ib,  ö7.  4Q,  4  etc.                   j  Gfl&Uenen,  eine  Leiche  2  8  2,  82. 

15  II.  n,  /)/•.  m.  N7j[>,  Vat»?r  Abners,  IS  2  K  9,  25  etc.;  ''3?''brni  "^ITViZZ  du 

14,  50f.  2t>.  5.  14.  2  S  2,  8.  12.  3,  23.  hobst  mich  auf  und  'warfst  mich  hin  Ps 

25.  28.  37.  1  K  2,  5.  32.  1  Ch  26,  28, ,  102,  11 ;  ein  Oplei  darbietend  hochheben. 
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eiw.  alt  Opfer  darbringen^  mit  5  der  Fers. , 

1  Ch  21,  24;  tOm.  Es  20,  31;  mit      Hi  | 
30,  22  (in  den  Wind);  mit       auf  ein 
Beil-  oder  Lasttier,  Gn  31,  17,'  42.  2G. 

2  K  14,  20  etc.;  a^:rMba  ia  der  H  age 
aufgieheitf  Hi  6,  2;  m'it  mu  etw.  aut-i 
keben,  Jos  .4,  3  (Steine  aas  dem  Jordan); 
'D  tJB  das  Gt'sicht  Jnufs.  fiiifhihcn  (^^c- 
wöbiol.  V.  König  od.  iiicbter,  eig.  den  aufs 
GetMU  Oefattene»  amfkebettt  Ggs. 
a**2B),  a)  jmds.  Besuch  annehmen,  D^39D  tPOZ 
der  Höfling,  Günstling,  2  K  5,  1.  Jes  3,  3. 
ü,  14.  Hi22,  8  (der  zur  Audienz  Erschei- 
nende, T^.  n.  n77at7)9).  ß) jmdm.  willfahren, 
6n  19,  21.  1  S'25;  35.  Hi  42,  i).  7)  jm.fm. 
gnädig  sein  (SjD.  Ijn)  Gn  32.  21.  Ma 
1,  8  f.  Kl  4,  16.  0)  J^Ocksicht  auf  jmdn. 
mekmat,  Hi  32,  21.  42.  8.  auf  «tw.,  Spr 
6,  35.  ti)jmdn.  begünntiiirit.  Spr  18.  5.  u. 
in  malam  partem:  Partei  luhmt'n. parteiisch 
sein,  Lv  19, 15.  Dt  10, 17.  Hi  13,  8  etc.  ; 
TTfie^,  beim  Beehtttpmek  Ha  2, 9 ;  Vir\  '3 
'B  das  Haupt  jmds.  erlwhf-jK  ihn  wieder  zu 
Ehren  bringen,  in  den  alten  Itanq  finnttzen, 
Gn40,  13.  20.  2K25,27.—  \i)rtic.}wch- 
»Utkmt:  03  «Am  iSKjwaltlM^  mit  b  für 
jmdn.,  .To.?  T),  26.  11,  12  ek-.  ,  mit  arr. 
der  Richtung  Jer  4,  6;  mit  "58  der  Rich- 
tung 51,  12;  mit  des  Ortes  Jes  13, 
2;  mit  3  Jer  51, 27 ;  daför  rmm  '3  6, 1. 
c)  etw.  erheben.  TTllufig  mit  acc.  cinos 
laatruments:  TXSffü  Jes  10,  24.  20;  ann  I 
da»  8ohmH  erithen:  •'irbs  "»ia  Jes  2' 
4.  Ifi  4, 8;  oder  Körperteiles :  1)  die  Hand 
T^,  6)3  Geste  des  Segnenden,  mit  "bs  L%' 
9,' 22;' des  Winkenden,  -'SM  Jes  49, 22 ;  des 
Betenden  Ps  63,  5 ;  m.  aee.  der  Biehtang 
134,  2;  mit  -b«  28,2.  (Kl  2, 19  mit  q?); 
de.s  Si  hwörenden  (Syn.  T  0"^in)  Ex  6,  8. 
Nu  14,  30.  iSeh9, 15etc;'mit  Yder  Fers., 
Tvelcher  geschworen  wird.  n.  b  e.  Inf.  £/. 
20,  r,.  1 5.  23  etc. ;  mit  D''ÖB-bK'Dt32, 40; 
des  Schlagenden  u.  Drohenden  Ps  10,  12; 
mit  by  Ez  44,  12;  daher;  '3  '3  ii;  seine 
Hand  gegen  jmdn^  nek  aufldknen^  2  S  18, 
28.  20,  21.  —  BUdl.  Hb  8,  10  der  Ocean 
»treckt  seine  Hände  zur  Hohe,  v.  sich  auf- 
türmenden Wellen  (Hitzig:  Wolken,  f.  d. 
T.  r.);  für  «ÜM  Ren  erMen  (w.  8.)  Ps 
119.  48.  ß)  die  Fliiijel,  um  zu  fliegen, 
Ez  10,  16.  10  etc.  y)  Attgen,  um 
zu  sehen,  Gn  13, 14.  31, 10  u.  0.;  pin'nio  1 
Bi  2,  12;  mit  a'^SD  ringe  komm,  Jea  4^  I 


18.  60,  4:  □"•TDIBb  Jea  51,  0;  mit  acc.  der 
Blcbtnng  Dt  'S^  ¥7.  2  K  19, 22  u.  o. :  mit 

"bs  auf  jmdn.,  etw.  blicken,  sehauen,  Jer  8. 
2  fversrhr.  "b?);  anbetend  Ez  18,  6.  12. 
33,  2ö;  hiLfesüchend  Ps  121,  1.  123,  1; 
flbermfltig  Jes  87, 28  (zugleich  mit  aee,  der 
Richtung).  Q^SB  JnHüxeiMen, 
mit  "bw  zu  jmdm ,  zu  etw.  emporhJieken. 
2  K  9,  32  (zum  Fenster);  J^ibK-bi^  Hi  22, 
28  (Zeichen  gnten  Gewissens)!  KSK  :[•>» 
3K'i''"bjH  XSS  wie  sollte  ich  zu  Joah  noch 
aufsehen  können,  2  S  2,  22;  ellipt.  Hi  11, 
15  (mit  "ja  frei  von  etw.);  v.  Gott:  jmdn. 
in  Obaeki  ndkmen,  Ku  6,  26;  il3'>b7-nc: 
TT*2B  TlK  laß  dein  Antlitz  über  uns  ^etuik- 
ten,  Ps  4,  7.  £)  das  Haupt  erheben, 
Gebordo  des  Kraftgefühls  u.  Trotzes  Ri 
8,  28.  Sac  2,  4  etc.;  des  gaten  Oewis» 
&ens  Hi  10,  15;  ellipt.  nOTJ  froher  Mut, 
gutes  Gewissen,  Gn  4,  7;  l)ildl.  v.  den 
Tempelthoren  Ps  24,  7.  9  f  sich  er- 
heben. C)  ^^V^T  seine  Fäfie  aufh^-hen,  Gn 
29,  1  ;  yy^^  tiiit  "bx  g^'Jf'n  jinifn.,  Sar 
2,  4.  Tj)  ab  '3  duH  Uetz  erheben,  mit  "b« 
zu  jmdm.,  bK"bl<  Kl  3,  41;  umgekehrt: 
da»  Herz  eri^  jmdn.,  er  fühlt  sich  auf- 
gemuntert, angereizt.  Ex  ST),  21,  2  K  14, 
10  etc. ;  mit  b  c.  inf.  etw.  zu  thun,  £x  36, 2. 
b)  "btt  V$fi3  '3  ««Nie  See^  noeA  etw.  «rAeftm, 
Dt24'l5.'Ho4,8.Spr  19, 1 8  (verlangend). 
Ps  25,  1.  86,  4  (vertrauend);  mit  b: 
»i;|b  24,  4.  —  i)  O^XT^O'b?  etw.  am- 
Spraken  16,4.  —  x)  TV^f  '3  eiw.  im  Munde 
führen,  50,  16.  —  k  die  Stimme  er- 

heben  (^yn.  p  S"i"in,  'p  ^ns)  f.  tauten  Ge- 
brauch von  ihr  machen,  um  zu  rufen  Bi  9, 
7,  zn  weinen  6n21.  16.Bi2,  4.  18  11, 
4  u.  0.;  zu  jul>flij  -Tes  24.  14.  52,  8;  v. 
Gewllssem  Ps  93,  3.  Von  hier  aus  ge- 
winnt {i)  '3  die  Bed.  anheben  zu  sprechen, 
Jes  3,  7.  42,  2.  11;  e.  aee.  etw.  anheben, 
etw.  aussprechen  [reciticren) :  3  nbK  '2  den 
Fluch  qrrfen  jmdn.  amnprechen,  1  K  8, 
31;  nSai  Gemny,  Fs  81,  3;  b?  «Big  '3 
eine  Weissagung  wider  jmdn.  onkAen, 
2  K  9,  25;  b©a  ein  Lied,  einen  Spruch, 
Nu  23,  7  Je? '14,  4.  Mi  2.  4  u.  0. ; 
by  n3'*J?  äag  Tot^tnklagelied  über  jmdn. , 
Es  26",  17.  Am  5, 1  etc.;  dafttr  -9K  Bs 

19,  1;  mit  -by  des  Ortes  Jer  7.  29;'  da- 
für Ti:  0,  17  u.  •'n:i  ■'sn  *:  v.  9; 
B  i:?a  np    7,  16.  11,'  14  u.  nbBr  '3 

2  K  19,  4  Fmmefutjmdn,  iüf 
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leg0n;  ia'tp*^  rmyj  's  Seh&iMieket  über 

Ktinen  Xach/ifen  redfi     1'^   1  *■ .   '-V,  7'CT 
K^B  fakchtm  Gerücht,  Ex  2a,  1 ;  DC  ': 
Kll^b ...  nVl^       Namen  Jakceszum  Nick- . 
Hym^  d.  h.  9u»ünJiftm  oder  mitwaftTeiif  <3>0> 
brauch  austpreehen  Ex  20,  7.  Dt  5,  1 1  (Ps 
l'"{9,  20  streitig),  —  2)  r  nci:-.  rtir.  nehmen 
(eig.  durch  Aufheben  an  sich  nehmen),  ein 
Kind:  Qu  21,  18.  2  K  4,  86f.:  die  Waf- 1 
fen  Gn  27,  3  ;  Feigen  Jes  38,  21 ;  ■'r»iD  : 
^sb^IDiT  nehmet  mich  und  werft  mich,  Jon  ' 

1,  12;  "linc  die  Uandmühh,  Kl  ö,  18; 
Wein  Nah  2.  1  (am  ihn  in  IcredenMo);  > 
KM].  FUhjcJ  Jrr  Maryenröte,  Ps  139,  9; 
»ein  Fteisch  m  »eine  Zähne,  d.  h.  die 
SmßetHen  An*trmyungen  zur  Rettuntf  ma- 
«AeR,  Hi  13,  14;  «At.  1  S  17,  20  tfltt*^, 
IT^*^  er  nahm  und  qt'ru/,  rX31  ÜtXSr  nimm 
(die  Opfergaben)  und  (jeh  '  Dt  12,  26. 
Gott  nimmt  tHe  Sunde  hinweg,  d.  h.  er 
cerzeikl  me  (Syn.  nbc,  mit  aee.d«r 
Sünde;  T^TS?  Ps' 85.  3;  "»rKEn-nX 
1  S  15,  25';  ■'ytc  Hi  7,  21  u.  8.  o!:'»iD: 
ry  Jes  33,  24  u.  rCB-^?«:  Ps  32, 1  einer, 
dem  die  S.  verziehen  i*t ;  mit  b  der  Sünde : 

■•riiiDrrbs*)  25,  18;  asrrcb  K\  23.  21. 
Jos  24,  19;  mit  b  der  Person,  welcher 
vmielieB  wird:  lla  14,  19.  Ho  1,  6.  Jes ' 

2.  9  vgl.  Ün  18,  24.  26;  abt.  «fe:  b«  ein 
verzeihender  Gott,  Ps  99,  8;  auf  Men- 
hcben  Überträgen:  T^nttM  9VBb  m:  MIDi 
1  8  25,  28,  'SrnK  'ob  ^^50,  iV.  —  «fw*  | 
weyiuhnicn:  Häuser  (Syn.  bT3)  Mi  2,  2; 
mit  by>2  Gn  40,  19  (jmtK  KöpQ.  Hl  f., 
7  (meinen  Überwurf);  ?^b~icsc  KijPWitb 
1  Gh  21,  24;      einer  Beqniniioii:  iKb) 
■»nuc:  ontt  in»  "Tiian  Nu  16,  15;  etw. 

wegnehmen  =  weglegen.  Da  1 ,  1 6  SWPE ; 
etw.  erbeuten  (Syn.  bbtt?),  aU  Beute  fort- 
tTMen,  2  8  5,  21.  2  k'25,  IS  n.  o.;  mit{ 
"•SCb  im  Triumphe  cor  jmdm.,  Jes  8,  4: 
iip.h.  b  nVM  '3  Weib  nehmen,  a)  «* 
A<-*ra^e«,  Ru  1,  4.  2  Ch  13,  21.  24,  3; 
«it.  ohne  b:  Bi  21,  28.  2  Gh  11,  21; 
a^xir'"  A-/>  tuihvu  u  1  eil  2:?,  22. 
^)  ei«  Weib  jmdtn.  nehmen  "3S  DIT^ria 
03'*33b  !)fittn  Esr  9,  12,  beides  neben- 
einander cn-'pb'»  onb  onTibaa  urtjj 

V.  2  vgl.  Neh  iS,  25':  n^hm^n  'r=  rm- 
j) fangen  (Syn.  npb,  nanientl.  #^./i.)  Dt 
38.  3  (Orakel);  Pre  5,  18  (seinen  Teil); 
Sac  6,  13  (Ruhm).  Ps  24,  5  (Segen,  mit 
ntm  ton  jnubn,}.  116»  18  (Becher  des 


Heile);  oft»,  irtvn  nPM  ifo  «elbf  (m«;  m 

Empfang  nehme»,  1  K  5,  23.  —  aufneh- 
men, d.  b.  zahlen,  die  Zahl  erheben:  "^6012 
'E  Nu  3,  40  u.  1  Ch  27,  23;  'D  Wtr\  äie 
Kopfzahl,  die  Hämpter,  Ex  30,  12.  Nu  1, 
2.  49.  4.  2  etc.  —  3  )  etir .  jmdn.  tragen, 
ein  Gottesbild  Jes  45,  20;  die  Lade,  Ex 
25,  14.  Jos  3.  3.  2S  15,24  u.s.o.;  TW« 
1  S  2,  28.  14,  3:  heilige  Geräte  Jes  52^ 
11.  62,  17.  21.  Am  5,  26  etc.;  jmdn. 
trW-b?  9uf  den  Händen,  P«  91,  12; 
drn  BOckchen  1  S  10,  3;  v.  Lasttierent 
Gn  45,  23.  1  K  10,  2;  ^  1  i  W  .iF 
Jes  22,  6  (Köcher).  1  S  17,  7,  41.  1  Uh 
5,  18  (Lanze.  Schild)  etc.;  □"'ba  «fe:  der 
Waffenträger,  1  S  16,  21.  81,' 4ft  2  S 
18,  15  Q.  o.;  mit  '^:tb  etw.  vor  jmdm.  ein- 
hertragen,  1  S  17,  7rJos  C>.  4.  fi;  mit  2 
worin:  p-^T^  Nu  11,  12.  Jes  40,  11  etc.; 
tra  0:32"  Hg  2,  12;  tcortm  Olttl  Nu 
18',  28  vgl.  Ex  30,  4.  37,  27  u.  worauf 
qrsa  Nu  7,  9  (eig.  mit  der  Schnifrn; 
mit  "b?  wormtf  £z  12,  6j  von  der  Klei- 
dong:  eiw.  tmf  dem  MmUern ,  auf  dem 
Herzen  tragen,  Ex  28,  12.  29f.;  bildL 
Jmifn.  trriijen  f.  ihn  leiten:  v.  der  Lei- 
tung i.sniels  durch  Jahve  Dt  1,  31.  Jee 
46,  8f.,  dnivb  Mose  Kn  11, 14.  17.  Dt 
1,  9.  12;  po«'f.:  auf  Adlerßugeln,  Ex 
10.  4  v^l.  Dt  32.  11.  —  3  KC:  an  etw. 
mittragen,  Nu  11,  17.  Er  18,  lyf.  Hi  7, 
IZ,  Neh  4,  11 ;  fitv:  mU  jmdm,  eko, 
tragen.  Ex  18,  22  (tildlj;  v.  hohlen  Din- 
srcn.  rftr.  faxxrn.  Gn  44,  1.  Ez  45,  11; 
ttw.,  jmdn,  tragen  =  ertragen:  '»2')itiD  er- 
fragt iwMift,  d.  h.  erlaubi,  Hi  21,  8;  pe- 
brochenrr  ^^ltf,  Sjn-  18,  M,  T.arul 
vermochte  nicht:  Ot^ipr  ''lEr:  ors  TitiDb 
sie  wegen  der  Menge  ihres  Viehs  zu  tra- 
^  Qa  86,  7  Tgl,  18,  6;  «b«.  Jee  1,  14. 
Jer  44,  22.  Ps  55,  13.Spr30,21;  tragen 
=  auf  »ich  nehmen,  tragen  mü»»en:  Krank- 
heit Jes  53,  4.  Jer  10,  19;  Gottes 
Schrecken  Ps  88,  16,  Gottes  Zorn  Ifi  7, 
0;  nsm  Jer  31,  19;  mit  "by  icegen 
jmd».,lb,  15.  Ps  69,  8;  TVühs  Ez  16,52. 
36,  6  etc.;  bes.  Sünde,  sJiuid,  d.  h.  die 
Streil»  derselben,  die  Sünde  büBen  müs- 
sen; V.  der  eigenen  Schuld:  Lv  5,  1. 
7,  18.  Nu  14,  34  u.  s.  o.;  KOH  Lv  24, 
15.  Nn  9, 18 etc.;  »itßVü  •^Sy'^ynimeme 
Schuld  i»t  zu  groß,  al»  daf  /  A  Kte  tragen 
könntefOn  4, 1 8 ;  eines  andern  Schuld:  flj 
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"nr«r-iT»a    4,  öC;  otaintan  Jes  58, 

12;  Mt9n  tr^V  ^  um  jmd$.  uHbm  eine 
Schuld  Wuf  sich  nehmen,  Lv  19,  17.  22, 
9.  Nu  18,  32;  mit  Angabe  der  Sache, 
durch  welche  die  Schuld  entsteht,  im 

«rrprn  f?,  odhito  'y  18,  i, 

p-ibl^a  "»Von  Ez  23, 49;  VlV  MJi  S^ro/i;  I 
Ä,7yff"^;K/.  Spi-*'l9.  10;  abg.  »WP  ^jnsb  r/«  I 
alidn  mußt  es  büßen,  9,  12;  prägn.  c.  acc. 
die  Folgmi  y.  eiw.,  die  Strafe  für  etw. 
tmgtti,  Ek  16,  58.  28,  35.  —  e.  aee. 
tragen,  v.  (tpfilden  u.  Pflanzen:  Hi  40, 
20  die  Berge  5>a;  -»ID      Ez  17,  8.  36, 
8.  Jo  2,  22;         Zweige,  17,  23;  ohne 
Zusiitz  Hg  2,  19;  bildl.  die  Berge  trage» 
ffeii,  Ps  72,  8.  —  4)  etw.  wohin  tra- 
gen, herbeHragen,  brütgen,  Jes  38,  21; 
mit  aee.  des  OrtM:  blt*ra  Qn&^TM 
er  ließ  ihre  Asche  nach  Beth-el  schaffen, 
2  K  23,  4;  mit  "b«  Ma  2,  3  (zum Miste); 
zu  seiner  Mutter,  2  K  4,  19f.;  nnjtt 
«)  'Mha  hrüigen,  2  B  8,  6.    ß)  ^Öpfer  | 
'/eben,  Ps  96,  8.  1  Ch  16, 29;  o^n;?r|  nr>| 

nSIJtH'nS  <fn-  Ogtmnd  truij  dir  Ifeu- 
sckrecken  herbei.  Ex  10,  13  (umgekehrt 
T.  19);  jmdn.  bringen,  Qn  45,  19;  miti 
A  worauf:   H'^bjJPa  zu  Wagen,  46,  5;[ 
^käfte  bringen  D"'^T3J  DttJÜ-by  auf  'hm 
Mücken  der  Kamele,  Jes  30,  6;  mit  *ja 
ei»,  tooker  holen  y^t^Vtia  SilT  1  K  10^1 
1 1    ///<•  Ladf  üt^  (von"  Silo)  1  S  4,  4 ; 
niffin-ir  D^2T  Ez  39,  10;  sein  Wissen 
pinSttb  von  fernher,  Hi  36,  3.  — -  5)  c. 
aee.  ei».,  jmdn.  forüragett,  ▼.  "Vinnd:  Jee 
40,  24.  41.  16  etc.;  v.  der  nin''  Ez 
3,  12.  14.  8,  3  etc.;  de^r  Bock  die  Sünden, 
Lv  16,  22;  fortschleppen.  Steine  n.  Hol/ 
V.  einem  Bau  1  K  15,  22;  t.  Banbtiferen 
1  8  17,  84  (der  Löwe  ein  Schaf  ans  der 
Herde)  vgL  Ho  6,  14;  etu\  fortschaffen, 
11,  25  (ein  Aas),  15,  10  (Unreines),  i 
—  Übtr.  '6  ^»b  Ton  '3  Huld  bei  jmdm. ' 
davontragen,  gctcinnen,  Esth  2,  9;  ]n 
T^ni  V.  17;  rpy^       5,  2.  —  6)  intr. 
noft  erfttfim.  Ho  13,  1  (v.  Ephraim);! 

den  W«ll<ll  Ps  89,  10  (f.  d.  T.  r.);  in  , 
mafain pariem:  sich  überheben,  Hi  84,  31 ; 
i$<rm<  erhebt  sich,  Hb  1,  8;  die  Erde  vor  \ 
Jfthve  N*  1,  5;  auffahren,  v.  Krokodil  | 
Hi  41,  17;  nrä  Hoheii,  On  49,  ^\jmdn.  j 
hernntfiKfoßen  ^T\}X^'Q  von  seiner  Höhe, ' 
Ps  62,  ö;  V.  Gottes  Hoheit  Hi  13,  11. , 
31,  28;  T.  derH.  miim  ErobararsHb  1,7. 


Nü  m/>/*.  ÄiCr  ek.  1  .V      «licr  Jer 

10,  5'  TF.  f.  wirr  ?;  31  A.  2],'  imp. 

«tesn,  pi.  iKteint,  «»3,  /".  rwiP3t, 
rntte:  (3)  §  249  b,  pi.  n-'sfest.  i)  '*«"* 

/frÄ/6<-n,  Ez  1,  19 ff.;  mit  riby'ch  1  Ch 
14.  2;  mit  7nxn  byr  l,'i9.  21;  v. 
Gott  zum  misaa.  Gericht«  Jes  83,  10.  Ps 

7,  7.  94,  2;  «in  Heer  (zum  Strmte)  Da 

11    12;  .iirh  empören,  v.  14;  shfi  hcheu. 

nxs;  rv^ti?  nss  nsn--  </<•/• 

Bleidevkel  hob  sich,  Sac  5,  7;  v.  einem 
uch  aoaffillefidan  Thal  Je«  40, 4 ;  AorA  sein, 

V.  Augenwimpern  Spr  80  1'?  (bildl.  Bf- 
zt  ichn.  des  Hochmuts).  —  pt.ijt'SSZ  erhaben 
[ßyn.  33ip3,  D"^,  nh|)  Jes  2.  2.  6,  1  etc. ; 
ü^pniD'Hy  '3  Jer  51,  9.  —  2)  pa^n.  nt  er^ 
höht\cerden,  2  Ch  32,  23  (Mich.,  BSr  aber 
i/i%a.  ati8|-),  zu  1  Ch  14,  2  vgL§  410a 
A.  2).  b)  genommmi  »erde»,  ritln~OK 
13b  ttbs  ist  et»,  Genommenes,  d.  h. 
ir(jfr'.'J  ff'r.  für  uns  genommen  worden,  2S 
19,  43  (^t.  d.  T.  r.,  vgl.  auch  Klosterm. 
z.  St),  c)  getragen  »erden:  Jer  10,  5  »te 
müssen  getragen  werden  (v.  Gottesbilderii) ; 
mit  a  an  etw.  inbcrrnÄ  Ex  25,  28;  mit 
-by  auf  etw.:  qr^-by  Jes  49,  22;  TS-by 
66, 12.  d)  fortgetragen  »erden  (alt  Beate) 
nbna  2  K  20,  17.  Jes  89,  6. 

B.  »ist  u.  KW?  (2)  §  886  c,  S.  i«»?!. 

pl.  "ixfe;!,  «OT/»/'.  5  m.  s>/  .S'  ^rwtert, 

□««rt,      pl-  m.  S.  ?TO«©3^,  iinp. 
D{«^3t,  O'^KiSS^.   1)  e.' aee.  jmdiL, 

eitv  erheben,  Esth  3,'  1;  mit  "by  «(50r 
Jwirf«.  setzen,  5,  11:  iSr«^  f.  ver- 

langen, mit  b  e.  in  f.  etw.  zu  thun,  Jer 
22,  27.  44.  14.  —  2)  e.  aee.  ehe.  er- 
höhen "inabttti  2  S  5, 12.  —  3)  <•.  ace. 

jmdn.  ttnternfüfzen  (eig.  emporheben),  Esr 

8,  36  (Volk  u.  Tempel).  Jes  63,  9.  Ps 
28,  9  (Gott  dat  Volk)  Eetii  9,  8;  mit 
a  womit:  1  K  9,  11.  Esr  1,  4.  —  4)  r. 
ace.  jmdn.  in  die  Höhe  ziehen  tviisa  mit 
Fischerhaken,  Am  4,  2  (f.  d.  T.  r.)*. 

jBZ.  nur  J  fiiL  ^BTlfn  tragen  mmtken,  mit 
doppeltem  a«?«?.,  bewirken,  daß  jmd.  eine 
Schuld  trägt  Lv  22,  16.  (2  S  17,  18  em. 

wih.  ^.la'^oni  f.  ijr»wn^.)t 

Rithpa.  impf  3sg.  P-Htop"»  §  501a.  [KtPr 
2  Ch  82,  23  Mich.,  BSr,  3  ag.f  fetOSP  Nu 

24,  7.  8  130  1.  .Y/.  «^Bt^  «ierp'], 

KiMPn,  Ki»3nr.  l)  \ich  erheben,  v. 
Goitt  mnb  Vbb'/tfr  olfa«  «*  einem  Bm^ie. 
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1  Ch  29, 11 ;     einem  Volke;  dek  toie  ein 

Löwe  er  fielt'  n.  Nu  23,  24.  —  2)  aü7/  Uhrr- 
heben.  1  K  1.  'k  Ez  17.  14.  Bpr  32: 
mit  'br  ii/jt-r  iimlii..  Nu  Itj.  3.  E/.  2[*,  15*. 

rJÄ'Äi  «.  nur  yj/.  6'.  CD-'rStS:  Jos  46,  1 1 
da*  Ira^are  ÖsUefbäk^ 

nRtoa  9.  Min  m.  pt. 

rufian  etc.,  imp/:  rt?H.  ^T.  ^tc.  i»/"- 
oÄ*.  aisnt,  riset  s.  u.,  is  ?->-r^t. 
f.  naw«.   ['iriD?:  Hi  24,  2  ist  TF.  f. 

W©^  8.  3i^0  Ä'.J  1)  jffirfn.  einholen,  er- 
ret^n  («inen  Verfolgten)  Gn  31,  25. 
Dt  19,  ö.  2  K  25,  5  u.  o.;  mit  Ellipse  des 
Obj.  Ex  15,  0.  1  R  30.  8:  mit  acc.  des 
Mittels:  ann  mit  dem  Seh  werte  Hi41, 18; 
▼om  Sehweite  Jer  42, 16  (m  1  Gb  21, 12 
vgl.  Wlh.  zu  2  S  24,  13);  bildl.  die  Pfade 
de*  Leben».  Spr  2.  19;  rin  CStlx.t  erreicht 
Jmda.,  Suc  1,  ü.  —  Cbtr.  a)  At*  an  etw. 
reiAen,  «.  aee.  Väilt  "»DID  ■<T3"'-r» 
On  47,  9.  df7x  Dreschen  erreicht  die 
Weinernte,  Lv  26,  5.  b)  jmdn.  erreichen 
=  treffen,  über  ihn  kommen,  Dt  28,  2. 15. 
45  (Segnungen,  Flflche).  Ps  40, 18  (leine 
Verschuldungen);  Genu^htiiikeif  errrichf 
UM  nicht,  d.  h.  tPtr  bekommen  nicht  unser 
Re^t,  Jßs  59,  9  et&;  mit  Ellipse  dßi< 
Obj.  35  10  51,  11.  c)  die  ffand  rei^t 
nn  et  tu.,  d.  h.  kann  etw.  ersclnrinqm.  mir 
bei  1*C.  mit  b  Lv  5,  11,  mit  acc.  14, 
22.  SOfL  27,  8  etc.;  tAe,  14.  21.  25,  47 
etc.  (Dagogeo  Es  46,  7  tr  ai%n  n)Dit2 

Koviel  er  rrurkwintjen  mnq^  —  2)  infr. 
an  etir.  reichen,  d.  h.  rühren  machen,  nur 

in  rz'h»  IT»  rteTa-'j-'KT  1  S  14,  26, 
&ll8  nichl  mq  s.  1 

K"iE'  I      s'-r:,  pi.  w^vt^xs:  c».  "»irip:, 

vgl.' Athen  (Pir)  6  Z.  2.  4,  Fur»t,  SCWr.! 
nkn        7119»  Ex  22.  27;  T.  Salomol 

1  K  11,  34  (dtst)  i:rrst  s^c:;  'Lt  i.oi- 

Statthalter  SchoR'hbazzar  nnir,i!:  x^rsn 
Bw:  1,  8 ;  bes.  Ez.  u.  PC.  gelöutig,  bei  Ez! . 
sowoU  Beaeiebn.  fremder  wie  ienelit. ' 
Vornehmer  u.  Häuptlinge,  Ez  7,  27  (vgl. 
aberüorn.).  21,  17.  26.  16.  30,  13.  32, 
29  etc.,  als  der  israelit  Könige.  12.  10. 
12.  21,  30  etc.;  insb.  It^in  Bezeicbn. ' 
des  weltl.  Hauptes  Israels  im  moss.  HMidi, 
34, 24.  37, 25.  44, 3  etc.,  bei  ?C.  sowohl . 


▼on  firwmden  als  ieraelit.  ^aptUngen: 

Abraham  D^n'^it  Gn  28.  6,  Hamor  'S 
7n«n  34,  2,  Nu  25,  18,  ah  1>h^. 

den  Vorstehern  der  isrueiit.  ätämme:  hx 
34, 81.  Lt  4, 22.  Nn  2. 8  etc. ;  deaglia  Ch : 
1  Ch  2. 10.  4, 38.  5, 6  etc.;  n-axn  •^^t•'^r: 

1  K  b,  1  (Gl.).  2  Ch  5,  2;  bK-nb":  '3  Nu 

7,  2.  84  etc.;  rwüsn ':  7,  2;  hnyn  '2  Ex 

16,  22.  Nu  81,  18  etc.  —  3"'»"TDsn  "^TDin 
OberhäuptUng«^  1  Qh  7,  40;  Wir\  M*^ 

8.  u.  CSil  n. 

^"103"  II.  nur  pl.  D'»K"'C:  Dümtr  (^eig. 
aufsteigende)  Spr  25, 14;  -nspO  '3  nbm 
7"}»  Jer  10,  13.  51,  16.  P*  iss,  7».  ' 

pO]**  m.ma3  »3.  f  npte?  R  78,  21t 
«mtA  entzünden,  mitmtmiH  werden^r,  Feoar, 

mit  a  des  Ortfs:  tco. 
Hi.  3  pl.  Ip^n,  impf  p'»»*'  heizen,  mit 

2  woMä,  Ez  89,  9,  mit  EÜipee  das  01g. 
Jfes  44, 15* 

2^193  Qai  ungebr.  (Für  »tdp  J«r  23,  39 

1.  id.'lXX  Ktos  vgl.  Graf  i.  8t,  Mlb 

Gläubiger  2     22,  2.  Jes  24,  2  ist  TF.  f. 

nr:  s.  u.  nr::  d'^kid:  Neh  5.  7  Kt,  d*"!!?; 
Qr.  iHt  L.  SU  .  od.  D"»»i3:        vgl.  Böhme, 
Neb  1-6  a  21.) 
Ni.  nur  .?  yy/.  ^MV3  J«a  19,  ISf  getmitdU, 

bethört  werden. 

Hi.  »^fljnt,  Ä  ••:«-»wnt,  ??K'^^nt,  2 

m.  r«OT,  5       Ä  ?|^'«tfl?n*  impf 
«S-^'t  Ps  55,  16  Qr.  vgl.  T'^t:''«''). 

'^«''W?,  2  pL  m.  1»«I3,  iHf 
abg.  MX?n  ;ot<//i.  (dureh  "niiuehnng)  he- 
thören,  berücken;  mit  ncc.  des  Ohl.  2  K 
19,  10.  .Jes  37, 10.  Jer  37,9.  Ob  7.  2  Ch 
32.  15;  mit  b  des  Obj,  2  K  18,  29.  Jes 
86,  14.  Jer  4^  10.  29,  8;  mit  3  89, 
23  (f.  d,  T,  r.);  mit  dem  Nebenbegriff 
de»  Verflihrpnsr  r.  nre.  Gn  3,  18  (die 
Schlange  bestrickte  mich).  Jer  49,  16.  Ob 
8  (der  Oberrant  deines  Hermu)*. 

Ual  uur  /.  nse:  Jes  40,  7t  mit 
2  etwM  anblaten. 

1 

HL  impf.Juu.  1)  toetm  loMen,  e.  mce. 
seinen  Mauek,  vl  14  7,  18  (v.  Gott).  — 
2)  jmdn.  wegwehen,  dureh  etw.  versekeu- 
chen,  Gn  1 5. 1 1  (Raubvögel,  f.d.  Punkt.r.)*. 

I.  nur  /  sg.  '^Ti'^'WZ  c.  acc.  etw. 
vergcuea,  £1  3,  17.  (la  -»X^  Dt  32.  18  f 
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mit  VtrV^SJ  '"^  steckt  viell.       f,  7VBP,  vgl. 

yi)  ■  " 

iß.  nur  2  sy.  m.  S.  in  istsn  tib  Jab  44, 

21t  ff  Ii  u-ii'sf  von  mir  nicht  very  essen 
werden  (falls  nicht  mit  LXX  z.  L  ^3011? 

IV.  i^.  §  887»  A.,  mit  doppeltem  aec. 
jmdn.  ettc.  vergessen  marhm.  Gii  41.  51  f. 

Hi. 


Z.  zahlen  lassen,  mit  b  der  Pen.  u.  ace. 

Dt  23,  20  f.  (waiinMdL  denom.^  s. 
auch  Qol)*. 

t;tD5  t^rZwji  (Syn.  n'»a"ip),  qos  ':,  bsit  's, 

"Q'n-bS  Z.  in  (an)  Gehl,  Getreide,  injend 
eitc..  Dt  23,  20;  mit  Verbis:  nj?b, 

'3  T^T),  '33  ]n3  u.  ':a,  b?  's  0"«^"». 

die  betr.  Verbäk 


«wen  Ten  deiner  8dkiM) 

mc3  TT.  /  «y.  ■'n"'»;,  5  />^.  ifl3:t, 

Twl  (14),  nC13t  u.  «B:  2  S  22,  2.  Jes 
24',  2,  /»t  D^,  Ä  '•nst.  [Pftr  T-its 

•Ter  28,  39  1.  mit  LXX  •'rvmz  vgl.  Graf"] 
leilien,  mit  3  Jtndm.,  Dt  24,  11.  Jer  15, 
10 ;  mit  3  li.  occ.  Jmdtn.  etw.  leihen^  Neh 
5,  lOf.  (Sülwr,  Getreide.  Most).  —  VKDl 
der  GUMjer,  Ex  22,  24.  2  K  !  1  If,  24, 
2.  50. 1.  Ps  109, 11 .  Gers,  -ia  Kffi:  "^.TT« 
Schuldner,  Jes  24,  2  (vgl.  aber  Bar  z.  St).* 
JSHk  tMp/l  nV'?,  2  «y.  m.  niiru  ^Wm.  etw. 
hihrn,  mit  3  u.  ace.  Dt  15,  2.  24,  10 

(-c-c  s.  u.  nwr)*. 

nur  in  nis\  T>5  (in  32,  33  t  dem 
NsmenderHüftninalGBlsehne  [iiervue  ieekia- 
dieus),  a.  Q. 

'»3°  nur  Ä  ■'ric3  2  K  4,  7  t  Kt,  IR*: 

Qr.  S  .Sr.Ga  .\.  2!  </*<?  &ÄuW. 

n^^.  das   Vergessen,  die  Vergessenheit, 


CJ,  ifft/;/'.  btrt,  i>np.  ':r.    1)  «I««». 

a)  e.  aee,  o&neii«»,  ebwerfeHy  die  Seiuihe 

b^r  iwrt   F(//f.  E.\  3,  5.  Jos  5,  i:». 

b)  herausziehen,  herauswerfen,  Gott  Völ- 
ker 'B  •'»ti  vor  jmdm^  Dt  7,  1.  22.  — 
2)  «tfr.  a)  ahftOen,  v.  Oliven  28,  40 
(falls  nicht  gemeint ;  drint  Ölhänmr  Ver- 
den abwerfen),  b)  herausfahren,!^,  ö  {jias 
Eisen  aue  dem  Stiele)*. 

Fi.  impf,  buh')  jmdn.  ieraU*tBerfeH  ^  ver- 
treiben, c.  arc.  der  Pers.  U.  ^12  aus,  2  K 
16,  6  f  (llezin  die  Juden  aus  Elat). 

impf.  1  «y,  SVlt  schnaufen,  Je»  42, 
14  t  (Gott  wie  eine  Gebärende). 

no\D:,  CS.  rrt:,  &  Ttt«?!.  ™w?t, 
pi.  nit«};t.  /•  ["v^i:  Jos'li,  11  ist  TF. 
f.  rrvf!i\  K  17,  i7].  \)dti»  Sehmmfen, 

Schnauben,  7{W  ITn  '3  das  zornige  Schnau- 
ben deiner  .W,' Ps  18,  10  vgl.  2  S  22, 


^Ö8,  ist  in 'SfnKpoet.  B«seacliii.der|        _  2)  der  Odem,  Hauch  (eig.  der 


Unterwelt,  Xr|ih). 

nj^^TC:"  nur  pk  ripK  Är  Ai*)tf,  Spr  27, 

6.  Hl  1.  2*. 


S.  i3C?t.  OD«:,  »>/!;>/■.  ^te'^'t,  -P- 


Nase,  Sjn.  1DC5,  n^l);  infib.  Öo/tei  Otlnn, 

als  Zornhauch" Jes  30.  If  1.9  ;  bildL 
der  Frostwind  ein  bx-n"ac:  ^7.  10;  als 
Vernunft  verleihendes  32,  ö  u.  belebendes 
Prinzip  88,  4.  84,  14,  daher  O^^n  rmtl 
Lebensodem,  Gn  2,  7  (tu  'n  n^l     7,  22 


tfB"),  Ä  i22tE''  +  ,        ^f'lt-  /»/.  D*'P03t,  vgl.  T^nddp.  Urgesch.  265);  daher  auch 

S.  ^^D1C3t>      P-  beipen,  gewöhuL  der  {von  Gutt  stammende)  Odem  des  Men^ 

V  'SeldaDgen  Od  49.  17.  Ku  21,  9.  Am  «eA«»,  Jes  2,  22.  42,  5;  -^riB^^  T7-b| 

5,  19  etc.;  If^C:        n,l>;ssnw,  Nu  21,  13  ich  hin  noch  kräftig,  Hi  27,  3,  Ggs. 

8t;  V.  Menschen  cn^^iCa  D^DCsn  Mi  H.  '^ä-n'TOTJS  xb  HtiOS  Da  10,  17  u. 

5;  bildl.  ^laBb  Hb  2,  7  v.  Feioden.  (Für  nbtjj  ^a'-rnP"i3  l'k'  17,  17.  —  3)  Seele, 

Dt  28,'2'0  P.  ist  wahrwfa.  z.  1.  lynl::  \  Geiit,  8pr  2b;  27.  —  4)  fc6e«(/«?it  ffM<-/i, 
Ä".,  w.  s.  I  ni7aü3  die  Seelen,  welche  ich 

FL  3  pl.  ^a®:.  impf  3  pl.m.fDWy.  beißen,  yeschaffen,  3m  hl,  16;  nijBfT^a  allee, 

V.  Schlangen  Nu  21,  6.  Jer  8,  17*.       1  was  Odem  hat  ^  aüe  MtMehen,  Ps  160, 

Mi.  impf.  2  ^.  m.  If'vtfpi  Zim  «ufkge«,\  6;  'rb^  «Am  LOende,  Dt  20,  16.  Jos 
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11,  11.  14.  1  K  15,  29.  —  Bfit  Verbts:  «cA  rüsten  metu  yanzes  Volk  (Ges.,  Veo., 
■imac:  qo»,  «rbs  rnni:  (s.  o.),  Venm, ,  Mens.);  die  beiden  Übwwteangeii:  mf 
"rn»  "V^**®!  8w  die  betr.  Verba.  </<n'/»^>/i  Mmul  küßt  (huUi<inid)  u. 

Befehle  fütft  sich  (Tisch.,  Del.  Dillni., 
LXX  hA  Tip  (TTOJittTl  oou  UTraxoussTat) 
scheitn'a  sowohl  an  ^S3f  als  *P9.* 

P^5  1  K  10,  25.  Hi  20,  24,  pTO  Jes  22, 
8.  NpI,  3,  19.  2  Ch  9.  24  (Bär  2  Ch  pttJ: 
vgl.  Mich.  z.  St..  Bär  zu  Jes  22,  8  u." 


f  2  m.  »f.  t^^t6^  Umam,  mit  ^  a)  tro- 
mU  blasen,  T^nili  Ex  15,  10.    b)  etw. 

anbl<uen,  Jes  40,  24*. 

r^3,  P.  qcj,  &  "iBljst  Dämmerung, 
Jes  59,  lU;      "^n'«»  mmmerung  He- 


die  Sterne  ihrer  l)ämineru»y,  Hi  3,  9* 

pÖ3  1.  /:  n|3ü3,  5  P.  ^piD3,  impf. 
pW^  etf.  [i  »g.  energ.  npIS«  §  574b  A.l, 
M9>.  ««rry.  npflh  §  105,' 2,  inf  "pW:?  . 

jWff.  Xü**<-n,  gewöhnl.  mit  b  der  Pers.,  ^'^^■^  ^\         i'^  =^"1^.  •'ntjjf. 


Neh  8.  19  7SpBn'  pcsn  rty  TSp 

scheint  der  Text  beschädigt,  LXX  zup- 
Tou   avaßaaeco;  tt,;  «ovonmoor^f  rf|; 


Gn  27,  26f.  2  S  14,  33.  Spr  "7,  13  u.  o.; 
seltener  mit  aec.  1  S  20,  41.  Ho  18,  2. 
m  8,  1 ;  mit  aeo.  ti.  ftp  paH.\  er  Hue 
mich  mit  Küssen  seines  Mundes^  1,  2; 
der  KuB  als  Begrüßung  On  29,  11.  1  S 
10,  1.  2  6  ib.  5  u.  0.;  beim  Abschied  Gn 
50,  1.  2  8  19,  40.  1  K  19,  20;  der  KuB 
als  kultische  Handlung  1  K  19,  18.  Ho 
13,  2;  V.  der  Kußhand:  "^cb  "»"l^  ptsn^ 
Kenn  meine  JlanJ  meinen  Mund  küßte. 
m  81,  27.  Stade.  Oeseh.  I,  489. 
Fi.  impf.  p^%  yikff\  [imp.  'ipWif  s.  tt.]; 
inf.  pTB3t  jmdn.  hüs$en,  mit  b  der  Pers. 


der  Geier,  kahlköpfig  Mi  1,  16,  unrein 
Lv  11,  13.  Dt  14,  12,  Aasfresser  Hb  1, 
8.  Spr  30.  17.  Hi  9,26;  Bnd  derSehnel- 
ligkeit  2  ?!  1,  23.  Jer  4, 13.  Kl  4, 10  et^.: 
sebe  Fürsorge  für  die  Jungen  Bild  der 
Fürsorge  Jahves  filr  Israel  Dt  32,  11; 
sein  Flug  Bild  der  Kraft  Jes  40,  81; 
sein  Feder  Wechsel  der  Kraft  prnpuerung 
Ps  103,  5}  sein  Nest  in  der  Höhe  Jer 
49, 16.  Hi  89, 27;  Jahvo  trog  Tsniel 
D-^niü:  ntSS  Ex  19,  4;  ':"'Z2  jum/e  G., 
Spr  30,  17;  5in|n  ':n  Ez  l?.  3'bildl. 
Bezeichn.  Nebukadnezars.  (Das  Wort  be- 
greift TielL  auch  den  Adler.) 


Gn  29,  13.  81,  28.  32,  1.  45, 15.  [Ps  2. 
Jl.?^7^'?-  f ^ Text  bewhildigt,  HtlJJ  nur  /.  nn©:,  P.  nptr:  ^  l38b. 
LXX  8p«|M»,  «..»efa«  IQ^t]  VTßJ»    I  die  Zunge  vor  Do^k  Jes  41, 


nicht  nach  ptD3  I.  zu  übers.:  küuenti^. 
Vgl.  auch  Neh  3,  19  LXX. 


Jes  19,  5  f.  (Hierher  ist  wahrsch. 
auch  ^enx'f  Jer  18,  14  au  aehen  u.  als 


m.  nur  pt.  f  pl.  ripwti  beriArem  m^je!  ^^"^T  l>etrachten.) 

nninR-^  einander,  Ba»,  IS  f.         '  "  .  1!!^^?  «•  das  ikkreiben,  der  Brief  (nur 

nifil  TW,  ,    1     ^    ,  i  ««t  »^O  Esr  4,  7.  7,  11*  (Fremdwort 

plöj  in.  (wahncb.  denom.  v.  pife)  neAj  aas  dem  Peniioiieii). 

mit  etw.  wappnen:  PTO  ipü3  1  Ch  12,  D^DJinD  Est  8,  17  Kt.,  O^S-ip:  Qr., 

2:  ISW  'p  '3  2  Ch  17,  17.   (Ps  78,  9  ,  i 

niDp"^'n  ■'i'W'iJ  ist  wahrsch.  entweder  '^^J^  Ä  np3,  imp;.  nr\;%  np\3ri  etc. 

Wl  od.  '*^firo  Gl).  —  ffierber  gebdrt  gertNkJte*,  «.«w.  1  S  11,  7  (das  Gespann 

ferner,  f.  d  T.  i.,  pr)  Gn  41.  40  in  Ochsen),  Ri  20.  6  (di»s  tote  Kebsweib); 

^"'l  PCT»"''?««/  deinen  Befehl  eoU  mit             19,  29  ;  term.  teekn.  v.  Zer* 


w.  9. 
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stfleken  des  Opfertieres:  1  K  18,  28.  88;  Bsr  2,  48.  Neh  7,  46;  wahrsch.  ftwnden 

im  Pent  immer  mit  T>nn3b  Ex  29,  17.  Ursprungs,  Ez  44,  9 ff.  ,  vi^l.  Wlh.,  Prol. 

Lv  1,  12.  8,  20  od.  mit  minsb  1,  6  (in  122  ff.  225  A.  1.  Stade,  Gesch.  I,  480. 
die  herkömml.  Stücke)*. Schürer,  Gesch.  II,  188.  224.  [D-»:-»!»! 

WD3t,  2>i-  D^nro,  S.  vr\r\2,  n-inn:.  m.  das  Est  8, 17  itfc  walirseh.  felsche  (vgl.  v.  20) 
iiick,  ▼.  einem  Mratttdcten  Tier  (Koch- ! 

stück)      24,  4  insb.  heim  Opfer  Ex  29,  -^f^J^^  ^  ^  ^       ^    P,        ^  ^ 

V.  emem  menschL  Körper,  K.  19.  29.  -  =«''»  CPf          ^>  Nr.  1   vgl   Jer  42 

■  .        I  Jer  44,  6;  mit  a  üher  jmdn.,  2  Ch  12,  7 

in.  Hl  28,  i,  cg.  a-in?,  S.  rQ-«r:  str  al^i  Gl.,  vgl.  LXX).  34. 

Spr  1 2,  28 1  (8.  u.)  §  347  c.  der  Wrg,  Pfad,  mit  "is?  Jer  42,  1  b ;  y.  dem  im  Ge- 

Hi  18,  10.  28,  7;  mit  b  für  elwag,  Ps  ^  rteheadsn  PhiAe,  D»  9»  11* 

Ott/ 

der  _  _   

hüaer  sich  läßt  e*  (das  Krokodil)  leuek^\  jg^^/B,  9,  88*  m^"^  Wimtr 

ten  neinen  Pfad,  Hi  41,  24;  V.  sittl.  Wan-  ^  2  S  21,  10;  Inldl.  v.  Ootti's  Zoni. 

del;  ?|''niXg^3'«ro       von  deineu  Geboten  jj^  j  g.  „.j^  3  jj^^^ j^^/,,      ry^  34  jl; 

jfemetene  Wes*  «  HÖ,  3*^'.               '  mit  "b«  Jer  ?;  20;  mit  bjr  42,  ib.  — 

Wn?",  Ä  -Via-rp,  ttT^''re,  l»i  nia-r«.  2)  /;aM.'(iu  JB.  vgl.  Ho.)  ge$i^mob€n  um-- 

S.  fte,  ^orf:  "»sSh  den,  Ez  22,  21.  24,  11  (vgV  Coru. /..  St.)*. 
m3'»ri3  die  auf  W^etfen  ytit^«»,  Bi  5,  6]  \Hi.  1  sy.  TlDPnt.       /'^-  •  S"'!?«! , 

mit  gen.  sowohl  Weg  zu  eto«*:  fl'ia^W  3  pL  m.  "S'^P'^t.  ^  i'^-       'D^rirjt.  »«/'• 

'tn'^a  c/i«  Tr«;^^     ««nn/m  J7«M»,  Hi  88^ !  I^tpl^n  Es  22^  *20  (falb  nidit  VP^T]  z.  l 

20.  als  der  von  jmdm.  fToj?anpenp,  Jes  §  126  c)  e.  ace.   1)  t  tw.  hinijü-ßeu,  Hi  10, 

59,  b.  Ho  2,  8.  Spr  7,  25,  od.  gewiesene  lü  (wie  Milch).  —  2)  eiw.  augtchüUen^  m 

Weg.  3,  17;  Dbl>  nian?  die  von  der  zahlendes  Geld,  2  K  22,  9.  2  Ch  84,  17. 

Vorzeit  ije,ja>igenen  Wege,  Jier  6,  16;  n"»!]  —  3)  eiw.  gchnelzen,  Ez  22,  20*. 
rna'»n:  der  Knotenjmnkf  von  Wegen,  Spr  Ho.  nur  impf  2  /il.  m.  l3F»n  Ez  22,  22t 

8,  2;  »n  mal.  pari.:  SeUetq)fade,  Abwege,  gegchmohen  werden  (vgL  .i^i. Nr.  2  n.  TU). 
Jer  18,  15;  mit  Verbis:  'va        :r3»,  I 

'»  'D  n''">"in»  'Ä  IW  s.  die  betr.' Verla  1*        P  T!\-  ^-  "^"r"         f-  ^'^v  ^ 

—  Vom  Liöbenfiwpge:*!^  119,  105.  142,  nxipt,  -V  vy-       Pr:.  "Pr:  §  127  b 

4.  Hi  30, 18;  pi.  □'«tD'»  n»n  ■»nia'»nr5y ,  [nnp  2  s  22,  41  tF.j,  /.  F.n:t,  ^if^ 

19,  8;  TW  'T!^3''rp  *Kl  '8,  9.  —  "Pfir  §  ^88  b,  Ä  sirT»nret.  1  '9-  W?.  Ä 

rvia-^ris  Jes  58,  12  em.  Lag.  nix^ps.  •   -i--  « 

D^3^n3  Est  8,  20  t.  son.^t  immer  mit  Art. 


1WD  etc..  3  j>l  ^Td,  P.  ^iro  Ez  27, 

I9't"§  138  b,  i?  pl.  m.  Dpn:,  "i  pl.  isn: 

'3n  Üame  einer  Klasse  niederer  Tempel-  §  l^^b,   impf,  in^  -^R^  &  "n^n"», 

diräer  (Hieiodiileii),  Neh  10,  29.  11,  3. ,  etc.,  [2     «.  Ä  --tonnt  9  628c  A., 

1  Ch  9,2;  die  unter  Cyrus  zurOokRCwan-  ^       "IPPt  §  •''•^6,  1];  tmp.  IP,  "IP, 

(lerten  Familien:  Esr  2,  43—53.  Neh  7,  ''««-i^-  TOP,  Ä'.  IHSP  et«.,      "•SP,  P.  ''3P, 

46—56;  andere  mit  Esra  zurtickgewan- ,  P^-  ''SR;  inf.  ^hst.  "IHSt,  rP,  ni]b, 

d«rt,  Est  8.  20;  o''3''P5  henamit,  ttoü  v.I  "Wb  [^nnb  1  K  6,  19  vgl.  inn  17, 

David  u.  den          geschenkt  (7P3),  Gl.  14  Kt.  wabrsch.  TF.,  ebenso  rüp  Ps  8, 

ebenda;  ihre  Hfiüser  am  Ophel,  5feh  3,  2];  inf  abg.  pni,  ^ri3,  pt.  "jni,  S.  TjSnit 

26.  11,  21  (Est  2,  70  str.  das  erste  etc.,  pl.  ü^^pn:,  ct. '>yr\'l^,  pt. p,  yir\;,  pl. 

0?T->'V3i  nsch  Neh  7,  78);  *3rrr''a  beim  '  0W3,  f.  rPOrCfi,  irttu.  1)  eto.  gOon, 

Tonpsl',  Neh  3,  31;  nicht  zu  Levi  ge  Gn  30.18a  (Lohn).  38, 17  fPfai.d).  Dtf>. 

hörig  VL  unter  den  Thorhatem  stehend, .  22  (Vonwichen);  v.  Erlatt  v.  Gesetzen  u. 
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Vorwiirüteu :  Ps  'J9,  7.  Esr  7,  (i.  1 1  etc. ; . 
gehen  =  verleAen:  Ansehen  Ez  27,  10,  | 

Starke  1  S  2,  10.  dem  Rosse  rr-Zi  Hi 
39,  19;  V.  Erfnlhinrr  fin^r  HUte,  eines 
Wuuschfei:  1  S  1,  17.  27.  l's  a7,  4.  140,, 
9  ete.;  gewOfanl.  mit  b  der  Pen.  vl  aee.  i 

der  Sjiche:  jmdm.  etic.  yeben,  Gn  1,  29. 
1  S  1,  11  u.  s.  0. ;  den  Tioren  Futter: 
Gn  24,  32.  43,  24;  jmdm.  ein  Weib, 
Ex  21,  4.  1  K  11,  19}  mit  b        pttrt.:  \ 
tt:2  -»«n^To  -«V  «p:p  Gn'so,  i4  vgl. 

Dt  2.  5.  9.  1  Ö  30,  22  etc. ;  nach  einigen 
Ki  1,  15.  Jos  16,  19  mit  doppeltem  aee. 
der  Pei^.  u.  Sache:  nnTW  nlsn  71»  ein ' 
J)itrrhi)iil  /last  du  mif  ijeyehrn,  besser  mit 
LXX  nach  Nr.  IIa  in  ein  JJin-rl^nd  htut  ^ 
du  mich  yetjeben  d.  h.  vertefzl;  yeben  «s 
«eft«N4«M,GD46, 18.  1  K  11. 18.  Ez  18, 16  I 
u.  0.;  =  verkiitifrii.  Dt  14,  25.  1  K  21. 
3  etc. ;  mit  2  pretii,  Gu  23,  9  Ygl.  Jo  4,  3 :  ^ 
n:"7a  lV«n'wi;  ■»  zahlen.  Ex  21,  22. , 
32.  lit  22'  29.  2  K  1 2 . 1 5  f.  etc. ;  dah.  ellipt. 
fr-"  -na©  p"?  Ex  21,  19;   ^  ,w.^I.'lhrn: 
?1©:S  ...  "iSCS  Ps  15,  5;  vgl.  Lv  25,  37. 
Eis'l'S,  8;  eilipt  inj  ^csa  v.  18;  v.  I 
'  ij  :'  I :  ■»b-irn  T?'«a'  "i-^ra  Ex  22,  28; 
Tjbis^  . . .  '"jn't:  Lv  20,  2  tf. ;  nrb  Dt  20, 
14  vgl.  16,  lö;  Ex  22,  29.  Mi  Ö,  7.  Pre, 
4,  17  etc.;  mit  S  n. doppeltem  aee.jmdm,\ 
etw.  al»  etic.  yehen.  Dt  2.  1^*  6//«  TietUz).'; 
1  K  9.  Ifi  füh  Mit'iiff):  mit  ?  der  Pers., 
acc.  der  tjaclie  u.  2  uvzu:  ATS  ^n*'""'* 
0''b5rin  ODS  in9-)-b»  Ex  22,  6*, 

Sl  V.9.  Nu  18.  8eu-.;  nbDWbEx  10.  U,. 
...nsb  Nu  18,  21 :  niejeb  011*29,  28.  34, 
12.  I  S  18,  27  u.  o.j  auch  ohne  rragKr 
jNulm.  0tM  Moderen  gÄen,  On  29,  19.  38, 
20.  Ex  2,  21  u.  8.  0.;  -tya  ':  ßr  etw/. 

yrben,  Hi  2,  4 ;  "T^  IfandHchUnj  fjf  hen, 
durch  I£and4chlay  vfrsprechen,  2  K  10, 
15.  El  17,  18  etc.;  mit  b  e.  inf.  et»,  zu 
thun,  Esr  10.  19;  mit  b  der  Fer».  jmdm. 
durch  HtimUchUiy  Treue  versprechen.  2  Ch 
30,  8  ;  diiflir  'D  pnn  1  Ch  29,  24;  bildl , 
T^'7n*1  er  gab  die  Hand  f.  er  reichte  8i<- 
dar,\treckfr  xi*  hfrvor.  «Sn  HS.  ÜS; 
'Cn^a  a)  eig .  jtiidm.  etw,  in  die  Haiid 

geben  40,  13.  Bi  7,  16  (Trom- 

peten), b)  /ffi</«j.  etw.  vheryehen.  Dt  19, 
12  (einen  Mörder  iI'mi  Bliitr"i'4i>'rn1.  'J{, 
1.  3  (Scheidebriet)  etc.  c)  der  Aufsieht 
jmdt.  eiw.  untenteUeHf  Od  89,  4.  22  (des 
Hau«weMD>  2  8  10,  10  (des  Heer). 


[  T0_  _  _ 

dj  jmdn.,  etw.  jmdm.  prei«yeben,  Dt  2,  24. 
Jer  22,  25.  Es  16,  39  n.  o.;  deAr  033 
Ri  6,  18.  —  2)  etw.  bettimmen,  angeben: 
irr  "ib  ron»-  ich  r,ah  ihm  die  Zeit  an^Htib. 
2,'  ü;  bTaa  WiircÄ*  Lo^,  1  Ch  6,  50.  — 
3)  etw,  ubeiyeben,  mit  ~bM  jmdm.:  Gn  39, 

20.  Jer  37,  4  (den  Gefangenen).  Dt  9. 
10  (Mose  die  Tafeln).  31.  9  (den  Priestern 
die  Thoni);  2  S  24,  9  (Joab  das  \'er- 
MicimiB  des  VoUcee)  n.  o. ;  mit  )>  Kn  7, 

7  ff.  ttc. ;  heraun'jt  l'  u.  .Trs  4-^,  6 ;  mit  acc.  u. 

b  <•^^.         •»rEit-r«  2  S  3,  14;  mit 

^lab  20,  21  et<;.  —  4  )  etir.,  jmdn.  hinyeben, 
preitgebea,  mit  aec.  u.  b :  a3?lb  orP«3S  Jer 
18,  21,  a-Tjb  25,  31.  naö'?' Jes  34,  2 
u.  o. ;  mit  S :  'D  tStlSl  «/^-i-  GiV;-  jmd^.^ 
El  16,27.  i»s  27,  12.  41,  3;  mit  dop- 
peltem acc.  CB-ibB  1"':a  Nu  21,  29;  oft*. 
Srr*  Mi  5,  2.  —  ryht<yrhrri.  henw- 
brinyen:  der  Feh  sei»  Waxter,  2iu  20, 
8;  Ae^er  JCStugde^erbüten,  On  49,  20; 
häufig  V.  vegetabilischer  Fruchtbarkeit: 
die  Erde  ihre  Kraft,  4,  12;  nbia-"  Lv  26, 

4.  20.  Dt  11, 17  u.  u.;  n^^-iB  "pcin 

Sac  8,  12  u.  s.  0.;  abt.  tragen: 
in*^  O-'p-'-S  Spr  12,  12  (f.  d.  T.  r.).  — 
6)  von  sich  geben:  ri^'^_  Duft,  Hl  1,  12. 
2,  13.  7,  14;  b*p  seine  Stimme  erschallen 
lauen.  Am  3,  4  (der  Löwe),  Spr  1.  20 
(Weislieit);  m^rfa  b'ip-'i:p*-  xie  lirßcn 
in  Juda  au^rrr'fn,.  2  Ch  24.  9;  b^^a 
biP  «eine  Stimme  tcuier  jmdn.  erschallen 
lainen,  Jer  12,  8;  "«333  "ibp-rit  1P^]  Gn 
}.",  2;  v.  Jahve:  donnern.  Am  1,  2.  Ps 
18,  14  etc.;  ibipa  '2  46,  7.  68,  34;  er- 
weitert zu  -pa'i  n"bp  Ex  9,  23,  u. 
T^r^  mbp  S  12,  17 f.;  danach: 
'-irzs'  er:  "^"^si  rh-'irn  Ps  81,  3;  '; 

"J-'y  blinken'  Spr  23,  31  (der  Wein  im 
Becher).  —  7)  bewirken,  verursachen,  mit 
neh  ftfinyM,  Spr  13,  15  (die  Bildung  Zu- 
neigung). 29,  15  (der  Stock  Weisheit): 
nb'ba  rnUT  ',r:  Jnh/S  zu  nächtlichen 
JLohyesitnyen  yebi  nd,  Hi  35,  10  et«.  — 
8)  yebeu  =  erteilen,  zuerkennen,  erieeieen, 
mit  b  jmdm  :  -paS  Jer  13,  16.  Ps  115, 
1  etc.;  Ti?  08,  35;'  min  Jos  7,  19.  Esr 
10, 11;  Esth  1.  2*0.  —  9)  gtihmen, 
gewShn).  mit  vorausgehender  Negation, 
mit  aec.  u.  b  r  inf.  etw.  zu  thun,  -["brib 
Ex  3,  19;  Kiab  Jos  10,  19;  «-»Cnb  Pre 

5,  5  n.  o.;  mit'blofiem  inf,  -ä9  20, 

21.  21,  28;  ^fvn        Atem  9Uteköpfe» 
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Hi  9,  18;  ellipt.  »y\  KS^  HF)          1  K  etw,  zur  Verßftmg  HeOen,  Dt  1,  8.  21. 

15.  17  vgl.  9,  22;"rTir>  7\i  ir:  p  2,  31.  36;  Jmdm.  ehr.  yreugeheu.  Dt  7, 

Dt  18,  14  ;  positiv :  erlauben,  mit  2  c.  inf.  2.  Bi  1 1,  9  etc.  [1  S  1.  16  by^ba-PS  ^icb 

etw.  zu  thun,  Estli  8,  11.  —  10)' jW«.  ist  kaum  in  Ordnimgj.     i)  mit  Pif^p^ 

M»  et»,  «MdUrif,  a)  mit  doppeltem  ace.  geoenäber  von  et tr.  leyen^Onl 6, 10.  k)  mit 

Oisy  "»Sün  . . .  D:n*1  Jos  9,  27;  T^^^nP!  5  byar  <r/ip.  /wÄ#r      etir.  xteUen  Jer  52, 

rÜ?-)Bb  O^rß»  Ex      1 ;  nölJtD  ^l*»!»!]:  Ez  I  32.  1)  n?:  dass.  Ez  1 4, 3.  m)  mit  "by  ot) 

85,  8  u.  o.;  mit  doppi^ltem  «er.  u.  b  /5r  auf  jmdn.,  etw.,  Nu  5,  18.  6,  19  (auf  Jie 

ymoffb,  ÜB  22,  4  etc.   Im-  nee.  der  t^ers.  <  Hände).  17,  11  (Feuer  auf  die  Schaufel). 

u.  b      ^//r.:  D'^ljb  Gn  17,  6;  1X313  T'yb  1  K  10.  0  (anfdni  Thron).  .Ies42, 1  f»nf/- 

Jer  1, 18;  ntiC  -»hb  Jer  51, 25  li.a  c)  ra. ,  «e«  (xei«t  auf  ihn)  \  jtndn.  rDBTnfiJT'by  i« 

aec.  o.  doppeltem  b  Jer  1, 18. 15, 20.  d)  m.  I  den  Bloek,3w20, 2. 29, 26 ;  m^'  FwrekU 

5  jmdn.,  efir.  einer  Sache  gleich  machen:  Schrfr^-fit,  Dt  2,  25;  *D  ^^"by  'Z  auf 

D-:2X2  ...  rosn  1  K  10,  27:  n-^yn-p«  <fl>'  H<in,l  j.,uh.  legen,  bildl.  Ausdruck  f. 

PtPS  PWn  Jer  19,  12  vgl.  Lv  26,'  19!  etw.  ihm  anvertrauen,  Gn  42,  37.  2  K 

lli:i*6,d.Jnr29, 17iLniOii42,80LXX.  12,  16  etc.    ß)  ettt.  jmSm.  auferleyem 

—  11)         wohin  geben      l, gen,  setzen,  Xßp  2  K  23,  33,  bna  bj  Jor  28,  14, 

thun,  hrinijni.  a)mit  acc.  des  Ortfs,  iroÄMi:  ncp  mh?  Dt  26,  6  etc.    y)  J""'"»- 

nin^-p'^i -^XlSt  Jos  6,24;  ■]'i:a5n-iy»P'»3  aufsetzen:  den  ilelm,  1  S  17,  38,  mn 

1*K'10,  i7;>nsc  Ex  16,  SS'etc.  b)  mit  2  R  11,  12;  axti^  jmdm.  etw,  mtieien, 

-bit  n)  ettr.  ic.imi thun:  aBWTsn  icn-bs  Gn  41,  42.  Bx  84,  83  ete.  (Ez  23,  42 

Er  28,  30.  3"'"2n-2K  Nu  5,'l'7,  rTn'^-^»^  -bS).     o)  fii'\  trorauf.  nun-an  nnltringen, 

p-^an  Ez  45,  19  etc.        mit  'E  »rtwfln  befestigen:  Ex  28,  .iii.  39,  16 ff. 

jmt/m.  0teF.  eingehen,  Neh  2, 12«  aber  "Sk   [  n.  <k ;  'B  ^"^^'by  «ur  Seit«  von  etw.  eetzett, 

"ia*  sich  zu  Ift-rzen  nehmen,  Pre  7,  2.  9,  1.  2  K  16,  14.  e)  einen  König,  Beamten  ein- 

c)  mit  rai'b«  zwischen  etw.,  Ez  31,  10.  ««•/i'.  «  ührr,  1  S  12.  18.  1  K  2,  35.  2  Ch 

14  (den  Wipfel  hi»  zici4clien  die  Wolken,  32,  6.    Q  jmdn.  witler  jimin.  bestellen: 

strecken),  d)  mit  bSM  iMArji  «to.,  2  K  12,  |  "^"^  B^SllK)  20,  22.  n)  mit  09 

10a.  Ez  4n.  S.      m.  "PX  hei  etw  .  jnuhn.:  jmdn.  zur  S>-iff  jmds.  .irfzen,  beigehen,  Gn 

y\jp  □"yO-'-rÄ  Jes  53, '9;  "^EC-nK  DBO  3,  12.    o)  mit  nnn  7)  unter  etw..  Ex  27, 

Sb  43,  8.    f)  mit  a  des  Ortes,  a)  wohin:  5.  1  K  5,  17.  Ez  '61,  27.    ^)  an  jmdn. 

di«Leo«htkön)er  a^^tri  y^naGn  1,  17.  {  Stelle  eetzen,  1  K  2,  85.  5,  19.  Jer  29, 

7:73  . . .  ■•ni»^  9,  13.'l'^"ir^33  OP«  40.  3,  26;  ><t^ift  r(,r.  tjrhrn.  1  K  21.  2.  -  12)  mit 

ihre  Götter  vka  Jes  37,  19  *iU:.\  m.  aba  Körperteilen:  ^3b-m      seine  Auf.nerk- 

jmdm.  etw.  eingeben  Est  7,  27  (alaoj,  m.  b  aamÄeif,  Pre  8,  9,  nein  Strien  auf  etw. 

c.  inf.  etw.  zu  fh,n,  Ex  :!1,  6.  1  K  10,  24  richten,  7»  21;  mit  b  c.  impf  1,  13.  2  Gh 

(Weisheit luMl.  iUe  Etntjhif.  d.  h.  den  11,  16;  □''SB      dn^  Ortdrhf  i'-fu<lcn,  zu- 

Gedanken  an  die  Ji.,  Vre 'S,  11 ;  m. 'S  c.  inf.  kehren,  richten,  mit  acc.  der  Kicbtung: 

etw.  zu  ^un.  Ex  85,  84.   ß)  woran:  Blntl  roTWt  Da  10,  15;  mit  ~bt(  9,  3  n.  Gn 

ip-iina  l  K  2,  5;  Feuer  anlegen  p'm  Ez  30,  '40  (f.  d.  T.  r.);  mit  a'  gf^gen  jmdn. 

30,' 14:  ?:»W//;uV//  D3'^iä;33Lv  19.28 etc.  (feindlicb)  Lv  20,  6.  Ez  14,  8.  15.  7; 

■jf)  etw.  auf  etw.,  auf  jmdn.  tDKia  d-  h,  « i  T^^IJ-nK  . . .  '(P*''  er  faßte  den  Entschluß, 

üm  Ußen  lassen,  Ez  11,  21.  17.'  19  etc.,  |  mit  V  e.  inf:  nirpb  iJtnb  2  Ch  20,  3; 

Feuer  auf  die  Sc  huufel  Lv  10, 1  et. . :  ■J^'p;  p-ino  qPS  '3  eine  widerspenstige  Schulter 

grxf  tzi  i'iher,  Neh  13,  4.  g)  mit  T^3?  ...  7''3  machen,  d.  h.  ,f/VÄ  <ifiPH  dn.'t  ./»rh  sträuben, 

zwischen,  Gn  9,  12.17,  2  (Bund).  Jos  22^ ,  Neh  9,  29.  8ac  7,  11  (büdl.);  qnj  '3  cfcw 

25  (Greoze).    h)  mit  ^»b  «)  etw.  mr  Bücken  wenden^  2  Gb  29, 6;  mit'b  Pa  18, 

^Min.,  tor  etw.  setzen.  Ex  25,  30.  30,  6.  41;  tibil Nu  14, 4.  Neh  9, 17  tf"«#p/ 

jmdm.  etw.  vorsetzen,  vorlegen  (zu  essen,  wenden  (andere:  sich  ein  Haupf  d  h.  einm 

trinken)  On  18,  8.  2  K  4,  44.  Jer  35,  5;  |  Aufseher  setzen)\  b  OC:']  ab  semen 

«u  befolgmde  Anweurangen:  1  K  9,  6. ;  ^inmdwmtffieAien^eiw.tmlhün,\ij\i2% 

Jer  9,  12.  26,  4  etc.;  etw.  zur  Auswahl  19(18).  -    IH  i  Ala  Antdruck  eines  Wun- 

Dt  11,  26.  30,  19.  Jer  21,  8.  7)  jmdm.  ,  sches  dient  113"«.-^:  nach  Nr.  1  -»b-'-r'Ta 
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n;^a  -DM  o  daß  idt  Tmibenfiwfel  k&tie,  >  mit  T^«l  . .  .  rB  »UMche»  J&mmd  tmd 

Ps  55,  7  vgl.  14.  7.  m      29.  Hi  31,    Jßnlv  amfy^misek  werden,  2  8  18,  9* 

lU^'^'  f/^  .^;Pi;^^^"'",''.^;  =  «.        m.  KaU..    D  Solm  Davids, 

^•»rTC  ö  (/a//  u?Ä  Dornen  hatte,  Jes  2«,  4;       g  ^         1  fh  3  ■>   14  4  —  Pro 

nadi  Nr.  7  mit  ««e::  W         1?^  '-"'O    ^het.  2  S  7,  2  tt.  12^  1  ff.  Ik'  1,  8  ff.  1  Ch 

oj.i'  f"rh  Aheml  Moryen  n-ar^  IH  28,  ,  g».  2  Oh  9.  29.  29,  25.  Ps 

6i  vgl       Ib  3.  2  h  19  1   Hl  14,  4 ;  o  _      Jerachmeelit,  1  Ch  2,  36.  - 

26,^rft»»  jnan      ?  ^  ^'    !^     V    '>)  -  S  23,  36.  l  Ch  ll,  38.  b)  1  K  4,5. 

c)  Esr  8/16  Zaitgenoiie  Bfeni.   d)  io, 

V»  Hl  8,  1  vgl.  Hi  29,  2 ;  nacli  N  r.  1 1  f,  a : '  _Vv»-— • 

«ame  eines  suust  unbekaonten 

XL  ]p:,  /.  ruF:.  i'.  nir:  iNeh  13,  lu  En»««*«- 
(E»  32,  20  TF.j,  pl.  ^:ri!  P,  KPi,  2  «.  I  ^»2^3  «.  pr.  m.  N«9«v«i)X.  1)  EftnptUng 
orjTct,  / 1»«.  '«P:t.       TO.  ninr i  ^1  i^^sc^^-'-' l.  8.  2  5  7,  18.  23. 
etc.;  inf.  ,rmt,  inf.       -pm.  " .  %r"ü*^^.  t 


-•3  ai  9,  X  Tgl.  Hl         ;  nacii  i>r.  1 1 1,  a :  i   •  , 

■^aTsa  ^::p''-*"Q  Jer  9,1  o  daß  $dk  »• 

</o-  Wiiyff  inirr.  2o,  11t  ^«aine 


Pas<=.  zn  Qaf.     1)  iffqrhen  trtnlrn.  mit  b 


lus,  Esr  10,  22.  —  3)  Vorsteher  der 
PriesterUMse  J«dftja  unter  dem  Hohen* 


jmJm  Ex  5  18.  1  8  25,  27.  2  8  21,  6  j,,-,.,t.r  Jojnkim,  Neh  12.  21.  -  4)  San- 
Kt.  Jes  9,  5  u.  0  ;  mit  ^ J-fj^''.,  aU  ^  5)  i„  ch  Name  verlebte. 

ILJ  V  >    -?L  ?r  •       ^  •    24.  c)  24,  6.  d)  26.  4.  e)  2  Ch  17,  7. 

Jm''29,  12;  mit  «pj  pon  jmdm.,  ^  12.  .  *  1,  v  .  t 

11  (f.  d.  T.  r.);  mit  HKtt  das«.,  2  K  25,  •  Cr^r  "  >awavta:.    1)  Vater  Is- 

J.  i  r,2.  M;  mit  'C  T^a  a)  rfurcA  2  K  25,  23.  25.  Jer  4ü,  14f.  41, 

rermitteiun</  jmds.:  TWTß  T3  ^eh  10,;  1  f-  6 f- 10 ff.  15 f.  18.  —  2)  Sohn  Asaphs 
80.  b)  jmdm.  nbertragen  tt'e^den,  2  Ch  ]  (Stagerfiimilie)  1  Ch  25,  2* 
34,  16.  c)  jmdm.  zur  Vrrßfjuny  yestellt  in^ITI  n.  pr.  tn.  NaÖavi'Gt;.  1)  =  TPSTO 
irrnh  n.  Gti  9,  2.  d)  jmilm.  preityeijeben  Nr!  1.  Ter  40.  8.  41.  9.  —  2)  Vater'deS 
trerden,  Jer  21,  10.  32,  4.  Esr  9,  7  u.o.;  i  Jehudi,  36,  14.  —  3)  =  n"»:n2  Nr.  2. 
ancli  ohne  -TS  Da  11,  6;  r^Tsb  Ez  81,1  1  Ch  25,  12.  ~  4)  Levit,  2'bh'  17,  8* 


14;  ^""STJ  trie  Gras,  Jes  51,12.  —  prägn.  p^«'> 
ir:  ""Wi  sein  Tirol  i*t  (immerfort)  ye- 


nur  pl.  ^,CP;  Hi  30,  13  t  ^^'c-  ein- 
yebaif  Jes  33,  16.  —  2)  zu^eUuuen,  er-]   reißen,  zenstoren  (Weg),  vgl.  7Pr 
Uaihi  werde»,  mit  b  c.  in  f.  etw.  »u  Ihan.  ^^^o 

Esth  9,  13.  —  3)  mit  r  zu  etw.  begfimmt^^Zi  nvoe  M  pf.3  pl.F,^K  Hi  4,  lOf 
trerJen:  Hbicb  Ez  47,  1 1.  —  4)  yeslelU,^   zerschlagen,  ausgeschlagen  Verden.  ^.'UlOi- 
tfesetzt,  gebracht  werden,  mit  3  des  Ortes:     nen),  vgl.  jri  Nr.  2. 
woAm,  Ez  82,  28.  25;  woran  angebra^t .  mmm^m 

werden.  Lv  24,  20;  mit  OKia  aufgesetzt '  f        '       TK--  J'^-  ^  ^^-^^  '"^Pf- 

irerden,  Estli  6,  8;  mit  T»  l/ei  jmdm.,  fp-  .  fc.  |^  pl.  m.  ^snp  Jes  22.  10t. 
Ez  32,  29;  mit  "bj  u  idcr  jmdn.  ausge- ^  §  563a  A.J,  imp.  fri2t,  »"«/*•  7"^^^»  P^- 
fuhrt  werden^  Da  8,  12.  ,  p.  pl  D^STS.  1>  etie.  einreißen,  eeretoren, 

JIo.  imr  impf. '^P"*  ^  ^)Qt)a.  gegeben  irerden,  mit  ace.  (HäiLser,  Mauern,  Altüre  etc) 
Nu  26,  54;  mit  "PN  1.  s  Ol,;,  u.  b  der  Ri  8,  9.  2  K  10.  27.  Jer  33,  4  u.  n. ; 
Pers.  32,  5.  1  K  2,  21  j  ohneT«:  7{135':  ,  ohne  acc.  1,  10.  18.  7.  31,  28;  bildi.  v. 
KS«  2  K  5.  17.  vgl  auch  2  8  2'l,  e^r.;    Personen  Pb  52,  7.  Hi  19,  10.  —  2)  «to. 

mit  Pnp  '  •.,  Hi  28,  15;  gethau     zerschlagen  (das  GehiB  deS  LOweo)  Ps 

werden,  mit         auf  etw.,  Lv  11,  äS;    5b,  7  vgl. 
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Ki.  nur  J  pl.  'iXP?  einyermeity  zt-mturl 
«ein,  Jer  4,  26.  TAz  16,  89.  Na  1»  6* 
JPi.  Trr:t,  2  pl  m.  ansrc,  impf,  yrvi^  j; 

pl.  'SPr.  zemtören  (wie  Qal)  Dt  12,  3. 

2  Ch  31 ;  1.  33,  3.  34,  4.  7.  36,  19*. 
A».  nur  fr:  Bi  6,  28  t  »entöH  tein. 
Ho.  nur  impf.  P.  fp";  Lv  11,  35  t 

schlatfen  u/erden  (Backtopf). 

prij  /  jii:  Ä  sirorpinst  §  628  a,  impf 

l  ftij.  enery.  S.  ":~rNt  >;  480c.  .574  b. 
pi.  p.  pVttf.  1)  abreißen,  e.  aec.  OlEtt 
Jer  22,  24.  —  Büdl.  Bi  20,  82  jmi^. 
hintceylo<^Uni  mit  'yC  von  too  u.  /po- 
hin  (milit.  term,  techn.).  —  p^n:  ein  durch 
Abreißen  der  Hoden  kastriertet  Tier,  Lv 
22,  24* 

JW.  prs  etc.,  I»!/)/".  prs"'  etc.  1)  >•*?//. 
a)  zerreißen.  Kl  IG,  Pro  4,  12  (Schnur), 
Jes  5,  27  (Eiemenj.  b)  abreißen,  33,  20. 
3m  10.  20  Zeltsfarick).  c)  mcA  fo«- 
rrißm  :  die  Fußsohlen  der  Priester,  mit 
/«.V  'Jroclt/ip,  Jos  4, 18.  Übtr.  d)  »ich 
icetfiocken  lait«en  l^yn"]a  8, 16.  —  2)pa»«. 
a)  eiUziifei  getinen  weräen^  v.  PlSnen,  Hi 
17,  11.  b)  ht  rauKiifri.s^sen  werden,  mit  "'S 
woraus,  18,  14.  Übtr.:  etUfenU  werden, 
Jer  6,  29. 

Ä  /  *y.  -»Ppp;  [2  *y.  /:  §  488b],  3  pl. 
ipp:,  pPp  etc.    1)  eiw.  zerreißen, 

c.  aec.  Stricke,  Bande,  Ri  16,  9.  Jer  2, 
20.  Ps  2,  3  etc.;  Joch  Jes  58,  6.  — 
2)  ettc.  amtteifim,  Wurwln  Ei  17,  9, 
Brüste  23,  34  (vgl.  Com.). 

Hi.  imp.  S.  Cp-'Pnt-  inf-  S.  i:p"^Pnt- 
jmdn.hinwe(/reißen,  Jer  12, 3 ;  übtr.  Jmdn. 
kmufeffbeheH  Tfrryo  Jos  8,  6* 

ffo.  nur  .?  /)/.  ?pp:n  §  126  c.  Ri  20,  31 1 
hinireggelockt  werden  "l^yr!"]'e. 

prt  Lv  13,  30t,  sonst  immer  mit  Ali- 
pnrn,  P.  pr:  14,  54t  «.  1)  ifer  Grinde 
AwMttz  des  Mapfn  od.  Barte»,  Lv  18, 80  ff. 


14,  54;  ':n  T>:  dass.  13,  31a.  —  2)  der 
mit  Grindmat  '!BekafMe,     88b,  ':n  yy: 

dass.  V  Ml..  —  Mit  Veriiis:  ';n  "mflflf 
V.  37,  nUE  V.  32.  34  E,  M12  v. '37,  s' 
die  betr.  Verba. 

nur  iVn/>/*.nP'^  Hi  37,  If.  aufs'prinrfeUf 
bildl.  V.  Herzen  (vor  Furcht)  "iiaipBÄ. 
Ä  nur  in/".  "iPJ  Lv  11,  21t  »pnngen  (v. 
der  Hmudirecice),  mit  ä  wosn^  n.  *^ 

i/i.  ^»1/»/:  ip^,  Ä  'n-i-'P^t» »«/".  «Ä«.  npn  f, 
^^Flipt-  1)  y«»<fa.  aufspringen 
machen,  Hb  3,  6  (Völker  vor  Angst); 
Gefangene,  d.  h.  sie  befreien.  Ps  105,  20. 
146,  7  (Syn-  "^TS  7^*^11)}  </»e  Knoten  des 
Jo^e»,  J«  58,  6;  bildL  »äne  Band  d.  h. 
sie  in  heftige  Thiitigkeit  eetaenyEi  6,9.  — 
2)  jmdn.  springen  lanxen,  mit  dopiteltcm 
acc.  2  S  22,  33  (den  Rechtschaffenen  seinen 
Pfad). 

"ir^  n.  Natron  (minmiil.  Laiigannlz)  Spr 

25,  20;  ';3  ZZ2  Jer  2.  22  (Ggs.  n->nä 
vegetabii.  Laugensalz),  vgl.  Winer  u. 
Laugensalz*. 

iZ/flDt.   PWr:  etc.,  impf  S.  OOTi^t, 

/  »g.  CTS,  inf.  c-^n:,  s.  •'©n:t,  inf. 
ab».  Xß'^rztpt.  cr:t,  Ä  D«ri:t."*«'«w 

(Syn.  fnp,  (}g8.  c.  aee.  ein 

Volk,  Jer  12,  14  ff.,  m.  'ir'ä  ö«*  «einem 
Lande,  Dt  29,  27.  1  K  14,15  etc.;  m. 
Ifintt  Jer  12,  14  b;  Gepflanxtoa,  45,  4; 

m.  nS^r  Mi  5,  13  Äscheren;  Stadt«, 
Ps  9,  Y;  ' ohne  Obj.,  Jer  1.  10.  Ifi.  7  etc. 

M.  impf.  Tcrrt,  f-  WüiPf,  i'^-  ^»ra^ 

herau»geri»»eH  werden,  Jw  31,  40,  mit 
CncnÄ-Vs??:  Am  9,  15;  v.  einer  Kr.nigs- 
heri^haft  Da  11,4.  |Für  :^1Drr  Jer  18, 

14  1.  ^ncr,  s.  u.  nie:  ^v/.j*" 
H6.  nur  impf,  3  f.  Vm  %  516a.  Ez  19, 
12  t  «iM^rut«»  werden  (v.  einer  Bebe). 


^  1)  >'anie  &imech,  §  26.  Lag.,  Symm. 
I,  115.  Berliner  22.  Lag.,  Mitteü.  II, 
259.  —  2)  Stellung  im  Alphabet,  TgL' 
zu  tt  Kr.  2.  -~  -l)  ältere  Schriftfonnen, 
8.  zu  X  Nr.  3.  —  4)  Aussprache:  §  68. 
Lag.,  A.  a.  0.  n.  ON.  1881,  884.  Haupt,  j 
ebendas.  1883,  99 f.  —  5)  als  Zahl*  | 


zeichen  =  60  (spat)  §  26  A.  5.  —  In  der 
Textüberlieferuug  mit  iD  niehi  immer  ge- 
nau auseinander  gehalten,  vgl,  t.  B.  0:^9 
u.  ttJ??,  "1*10  u.  nn*TO;  u.  rb;  !ffc 
u.  !T3TC,  Tj'C;  nibic  u.  p^bDC,  □'^i:b  v'. 
^lir,  'ni^o  u.  r\yv,  nnec  u.  riEC, 

29* 
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n»C  ^  au.  du.  Uir»ü  §  185,  U^Vtü. 
Name  eines  Maßes  ÄIrGetreide,  1  K  18, 
32.  2  K  7.  1.  Ifi.  18,  ■'b^  1  S  25,  18. 
Mehl  Gn  18,  6  2  K  7,  1.  16.  18  (griech. 
o«toy).  Über  seüien  Gehalt  vgl.  Winer 
Q.  Bieliiii  Hw.  [Schräder]  unter  MaÜe*.  — 
Hiervon  narh  'A.  B.  Trg.,  Pe§.  vgl.  Ges., 
Del.  abgeleitet:  n^QttOl  Jes  27,  Sf  f. 
rMD  mit  Mifß, 

Jes  9,  4t  Soldatensekuh. 

|C%W    nur  j)L  ^KD  Jes  9,  4  t  {denom.  v. 

Yor.)  im  SoldaiauM^  ^«hM. 
n^MD  Jes  27,  8t  <ht  X^orMoßen  §  2S8, 

i^«r.,  Hits.  «m.  nK&MD,  ygl.  «uch  n.  rwo.  i 

im]) f.  1  pl.  ene^y.  riKSDSt,  inf.  '• 

&  ciaot,  K       j/-/.  o^iea-io  Ez  23,' 

42  Kt.'t'  wahrsrh!  TF..  v^^l  'Smend  u.  ' 
Com.|,  pl.  cg.  •'iObt,  pLp.pl.  D'»«iaOt- 1 
trinke»,  c.  aee.  ''TSfÖ  J«8  56,  12,  Wldl.'f.  \ 
vemiehten,  Na  1,  lÖ  (f.  d,  T.  r.);  »ab 
der  Trunkenhold,  Säufrr,  Dt  2l,  20.  Spr 

23,  21;  r-'-^sab  V.  20*. 

iOC"  uor  pL  D->aqD  £z  23,  42  Qr.t. 
wutwh.  f.  D'<MDO  w.  s.,  vgl  swsb  dtoi 
▼or.  Artikel 

»Sb"  S.  ?T»aOT,  nxact  daHßerauüehend^;) 
Getränk  Jes  1,  22. 'Ho  4,  18  (narh  Ew. 
hier:  »Ar  Saufen,  zu  LXX  vgl  Völlers, 
ZAT.  lU,  246).* 

n.  jM*.  01.  2oiQV7]  Jes  48 ,  3 ,  sonst 
^apa,  Name  eines  Ill^'roit.  Volkes,  neben 
Kusch,  nach  Gn  10.  7.  1  Cli  1,  9  Sohn 
des  Ku.srli;  Ts  72.  10  xnc^  xnö  "»sbr.* 

D"*fc<110  Jes  45,  14  t  ^a3«iji,  n.  gent.  des 
▼or.,  neben  Agy  pteniL  MeroenTO  "^5»  '01. 

3Zp,  /  »g.  TliaD,  pl.  ''30  u.  -lap  etc. 
[^riäo  1 S  22, 22  ist  wahrsch.  TF.  t.  -^pan 

Tgl  theo.];  «wp/".  aly»  u.  afe%  ao«it,  ä 

^:3C^  ek-. ,  hnp.  ab,'/:  ""^Ct,  /'/.  ^3b; 

inf.  abt  u.  aaobt,     aab,  pl.  caab. 

1)  /ran«,  a)  ettr.  umgehen,  um  etw.  herum- 
ydkM,  e.  aee.  ein  Land  Nu  21,  4.  Bi  11, 
18,  -f^rr-irrrN  T)t  2.  l  :  ohne  arr.  2  K 
3,  0;  umherziehen,  mit  «<?<?.  des  Ortes:  mh)-  i 
Ät«,  1  S  7,  16.  V.  einer  Hure  "V^y  "»ab  Jes  | 
28,  16  durchsehweife  die  Stadt;  mit  3: 
nTn"«a  2  Ch  23,  2;  hn-um>j,hrn  in. 
Hl  3,  3.  5,  7.    b)  e/M7.  umgeben^  mit  acc.  | 


1  K  5, 17.  7,  24.  Ho  12,  1  ete.,  büdl.  P» 
49,  6;  V.  einem  Flusse:  umfließen,  Gn  2, 

11.  13;  jmdn.  umringen,  tirk  um  ihn  steJ' 
len,  37,  7.  Ho  7,  2  etc.;  unuttellen,  ßi  16, 

2;  ein«  iSfmIi;  eitudiUeßen,  Jos  6,  4£  2  K 

25  etc. ;  etw.  umsj>annen,  Jer  52,  21 ; 
mit  5:  utmchließen:  bcy?  2  Ch  33, 
14  (da.s  Ophel  mit  einer  Mauer);  v.  Ge- 
schossen: umtehtcirren ,  Hi  16,  IS,  mit 
"by,  —  2)  intr.  a)  eich  irenilin,  umtren- 
den.  1  8  22,  17 f..  Kehrt  machen,  2  S 
18, 30,  utlükehreH,  Pre  2, 20.  Hl  2, 17  etc. ; 
verstärkt  mit  "Tinsb  rf7r^vr/(/-fa.  Ps  114, 
3.  5.  b)  neh  tee-u'-n-Jm.  1  K  2,  15;  mit 
bj^Q  vonjmdm.,  Gn  41!,  24;  mit  '^'iSü  aut' 
weif^usn  vor,  1-8  18,  11.  c)  mit  "bll  »ieh 
zuwenden,  »ich  wohin  Brenden,  Ez  42.  19.* 
Pre  1,  6  (2  Ch  18,  31  "by.  vgl  aber 
1  K  22,  32;  n-'b«  2  K  8,  21.  2  Ch  21,  9 
wabneb.  TP.  i"**);  '^P''a-b»  ab''  «• 
gehe  in  sein  Haus,  2  S  14,  24  ;'  "bx  33 
■»inK  t/t««??'/*-  '//'V/  /;(n/#r         2  K  9,  18 f.: 

prägn.  nnil  ^^cb«  "ibsim  ab^i 
iMmdte  «AÄ  «o»  dievim  «w^  gü  «mmr  «»> 

</«rn,  1  S  17.  ÖO;  vom  Ül>f'r>?!iiij^o  eines 
Erbackers  aus  ()Xi)  einem  Stamme  in  den 
andern,  ^u  36,  7.9  Cfalb  nicht  Ni.  z.  1.); 
sieh  abwenden^  um  fortengshen  1  8  15, 

12.  27  od.  um  zu  oUv.  anderem  überzu- 
gehen 16,  11;  «ich  wohin  wenden  f.  ge- 
bracht werden,  mit  aee.  des  Ortes,  fcoUii: 
ab^  na  5,  8  (die  Lade);  mit  folg.  impf. 
nach  Annlogif  v.  311S  zur  rmschn'ilinn!? 
dee  adv.  wieder  verbanden:  "^Siansn  301^ 
irSgte  mieh  wieder,  Ps  71,  21?'''^)  Meft 
drehen,  v.  der  Thür  Spr  26,  14,  e)  mit 
3  »ich  in  etw.  umwandeln,  Sac  14,  10. 

JVi.  303,  f  nao:  Ez  26,  2  t,  nao:i  41,  7 

(f.  d,  T.  r.)  §  410  b,  pi.  ^1302,'  fmpf  pl. 
133^,  1)  $idk  wn  etw.  herumstrlh  n.  etw. 
unutellcn,  c.  acc.  r'^arrnK  Ri  10.  22.  mit 
-b:?  Gn  19,  4.  Jos  7, '9.  —  2)  »ich  wen' 
den,  umteendeHt  Ei  1,  9ff.  10,  11 ;  mit  yo 
von  etw.  hinweg  u.  acc.  der  Richtung  Nu 
34,  4  f.  .Tos  15,  3  etc-.  fZu  Ez  10, 16  vgl 
Com.);  V.  der  Meßschnur  Jer  31,  39; 
mit  ~bK  »ieh  jmdm.  zuwenden^  Ex  26,  2; 
mit  b:  O'^insb  anin3  ISO:-  ihrr  Hau- 
»er  werden  nuf  andere  übergehen,  Jer  6, 12. 
Pi.  nur  inf.  330  2  S  14,  20  t  mit  w». 
13in  ■':B"rS<  dm  Gesicht  der  Sache  wen- 
den,  d.  h.  ihr  ein  andere»  Gesicht  geben. 

BfL  nur  impf.  &  '«zaab';,  ^Hsaabi  Ü  4d0c 
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etc.,  f.  23"Cri  etc.  ^  155  fl  I  i  Imiln. 
umgeben,  c.  acc.  Fs  7,  8.  Jon  2,  4.  G, 
schatiend  Dt  82,  10,  «benso  Jer  81,  22 
^33  aa-iCP  nap;:  f.  d.  T.  r.;  mit  dop- 
peltem aec.  '•laa.iO"'  TOn  umrjiht  ihn 
mit  Gnade,  Ps  32,  10  u.'  vielL  v.  7 
^:a2'^cr<  o'^B  </u  üDW«^  ffid  Mettung*- 
juhfl  mich  nnujeheu  fvgl.  je*3och  01s.).  — 
2)  etw.  utnkr eisen,  c.  acc.  59,  7.  15,  mit 
"by  wormtf,  55,  11,  —  8)  «iri  Am^mb»- 
(/eheiu,  Hl  8,  2,  mit  ae&.  um  «tw.  Ps 
26,  6*. 

Hi.  aon,  2  /fy.  w.  näcnt,  /  «y.  Täcnt, 
3  ^'fkun,  impf  .'irr ,  S.  ■»ap'»  §  49Öd, 
5  pl.  m.  /  pi.  äp:t,  energ.  nac:t. 
imp.  ncn,  /■/'iaont,  »«7.  non,;)^.  abst. 
/;^.  &  jR  "«iptt  t  '(Bar  '•jpä).  1)  Caus. 
V.  Qot  Nr.  1  a  jfndR.,  «to.  Mit  w.  Jfcgrwiw 
:irhen  lasten  ,  mit  doppeltem  «<?r.  "TW 
"'3":T3n  a^n  Ex  13,  18,  die  Lade 
die  Stadl,' Jm  '6*  11;  mit  OH'innjI-b» 
V.  einer  ailiiflr.  ümg^mag,  2  §  V,  28! 
2  Ch  13,  18,  jW«.  herumführen,  Ez  47, 

2.  —  2)  Caus.  V.  Qal  Nr.  Ib  /r^ir.  mit 
etiß.  tmgeben,  Städte  mit  Mauern,  2  Ch 
14,  6.  —  8)  Cm»,  y.  Qo/  Nr.  2a  H». 
umwenden,  c.  ace.  CDB  Ri  18,  23.  1  K 
8,  14  u.  c  ;  mit  "bK  irohin,  2  K  20,  2; 
nttnbBfl  ■•bs  Krie^swaffen  Jer  21,  4; 
imt'rvtnhK  rüeiKiM,  1  K  18,  87.  — 
4)  Paus.  V.  Qal  Nr.  2  b  etw.  wenden, 
mit  yü  weg  von:  wende  deine  Augen  weg 
von  mir.  Hl  6,  5 ;  mit  "b«  jtndm.  zu,  2  S 

3,  12.  1  Ch  10,  14  etc.;  init  (f.  -bK) 
Esr  6.  22;  rfir.  irohin  hrinqen,  mit  ace.  des 
Obj.  u.  -b«  wohin,  1  S  5,8  ff.  1  üh  13,  3  (die 
Lade);  mit  nee.  des  Obj.,  acc.  der  Richtung 

u.  p  00«  «ro:  nboen-]B  wwn» 

n-rön  2  8  20,  12.'—  5)  Caus.'  'v.'  Q«) 
Nr.  2d  etw.  umwandeln,  ändern,  2  K  16, 
18,  jmd*.  Nimm,  28,  84.  24,  17.  — 
6)  jmdn.  umringen:  '^lü'C  die  midk  tMM- 1 

ri>,,/,'n.  Ps  140,  10  (f.  d'.  T.  r.). 

i/o.  impf.  F.  ac'T'  §  500  b  A. ,  pt.pl.  f  n'iaontt,  i 
Pips*«,  nicr,  [ac'^r  Ez  41,  7  irt  TF.]. ' 

1)  hin  und  her  gewandt  werden,  Jes  28, 
27  (v.  der  Walze  des  Dreschwafxensl.  —  ' 

2)  umgeben  sein,  v.  eingetaüten  Edelstei- 1 
Ben,  Ex  28,  11.  89,  6.  18.     8)  ffeSnder(  I 
#«■«,  vgl.  Iii.  Nr.  5 .  nur  STD  näCITS  ge- 
'huhrffn  Yfimnu.  Nu  32,  38  (Gl.,  vgl 
Diiim.;,  andere  em.  I^O  'tt  mm<  Mauern  , 
MR^flAeii.  —  4)  «jicA  dreien:  TfHüifa  v. 


drehbaren  Thürblftttem,  £z  41,  24  (vgl. 

Q<U  Nr.  2d)*. 

PÄC  n.  «/i>  (i'endung,  üchtckung,  1  K  12, 

15t  (2  Oh  10, 15  nac:). 

3''IIiO  adv.  (als  rt.  in  a'^acn  in  der  krit. 
ve'rdacht.  Stelle  1  Ch  1 1'.  'b"  vgl.  LXX  u. 
Field  z.  St.,  u.  im  es.  Am  3,  11  a^ac 
f-iKrj,  t  d-  T,  r.,  vgl.  LXX,  Pe§.,  Steiner 
em.'  äab'')  ringsum,  Gn  23,  17.  1  8  81, 

9.  1  K  7,  12  u.  0.;  sowohl  als  Appos.  zu 
einem  n.  rbwn  CUTbs  Jer  25,  9, 
als  mit  Verb  'o'Sotl  Kl  2,  3;  n^a  2  S 

5,  9  etc.,  aao  1  K  7,  23  etc.,  s.  die' betr. 
Vcrba ;  [2  8  24,  6.  Ez  43, 17  TF.,  vgl.Wlh. 
u.  Corn.J  —  Verdoppelt  a'^ac  a"«aD  2  Ch 
4,  3  n.  bei  Et  hSufig  (8,  lo!  87,  2  etc.). 
—  b  a'^aO  n'n</.'<  um  Hw.,  jmdn^  Ex  16, 
13.  1  K  18,  32.  P.s  34,  8  u.  o.;  "by 
rings  auf  etw.,  1  K  7,  18.  20  etc.;  ring* 
um  etw.,  Jer  12,  9  etc.;  dafBr  auch 
n-^no  .,.  -by  2  K  11,  11.  25,  17.  .Ter 
50,  i4  etc.  —  Vorstörkt:  a-'aC'a  Dt  12, 

10.  Ri  2, 14.  Jer  6, 25  etc.;  b  3"*??^ 
16, 24  Q.  a*acu  'cb  Ez  86, 7  <lMt.,  jil  m.  et. 

■'a'^ao,  s.  Ta-^äot,  P-^^^a-^apt,  r<a-«ap, 

rT'a'»aDt  die  Umgebungen,  ohne  S.  nur 
in  bbÄ'in")  ■^a-'ao  Jer  32,  44.  33,  13; 
dm  äJiwert  frmß  7\^2^^ü  46,  14; 
l-'a-'ac  aüe  um  ihn  hir,  48,  17.  Ps  76' 
12;  n-'a-'ac-bs  aiUs  um  sich  herum, 

Jer  2l',  i4;  •J'^a^aO'bSB  von  allen  Seiten 
rings  um  dich,  49,  5;  adTerbiell:  T»a''ao 

rings  um  ihn,  Ps  50,  3.  97,  2.  Kl  1^ 

17'.  --  pl.  /".ma-^ao,  rä-'ac  s.  •»n'^^'^ao 

etc.  1)  n,  die  Umgebungen,  Nu  22.  4. 
Da  i),  10;  oboiT  ...  "KS  Jer  17, 
26;  bildl.  f.  Nkehiam,  Ps  44,  14.  79,  4. 
Est  1,  6;  V.  Wind:  atD  ■)'»n!3'»aO-b]J  er 
kiArt  SU  eHne»  KreUen  xurüek,  Pre  1, 

6.  —  2)  mit  gen.  od.  8.  als  praej>.  a)  in 
der  Umgebung  von:  ^STl  '0  Ex  7.  24. 
b)  rings  um  etw.,  Jmdn.:  bn'sn  'C  Nu  11, 

24;  bbnn  Dt  21,  2;  wbfij  'o  2K 
6, 17;  sirnirgönB'llO^'iaJJ  Äeh  6,17  n.0. 

verfledüen  (t  d.  T.  r.  u.niditQ'^pS  z.1., 
TgL  LXX  u.  Völlers  z.  St.). 

ft*.  nur  f»i/>/".  3  pl.  m.  P.  ^SaC  Hl  S,  17t 
verflochten  sein,  mit  "b!P  «^<?r  e/w.  (v.  sich 
über  einen  FdB  vencUingendeii  Wmmln). 

t|30  m.       Dj«b>dU!,  Gn  22, 18.  §  199a 
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(LA.  !I5Ba  vgl.  Mich.,  JfaoS  Bär;;  ^'Z.  lljc  1)  ,fer   1Wxc/,lu/J,  Ho  13,  S.  - 
M.  in  "»»n  "»3^0  J«s  9,  17.  10,  84,  B»r    2)  f.  d.  T.  r.  =  "isjO  [anTl  geläuterte« 
72nc    105)  WumUkidae*,  chU,  Hi  2«,  15*  ' 

74.  5  (BUr  -Unca)  ./a.v  Baumdickicht  u.  ^v,!      ' '^."iJ:  „-^,^4. 

Ä  1230  ^  138.  Jer  4,  7*.-  "t^*^»      f^^Ot.  Ä  irewt,  n.  1)  A-r 

.      m.  Heldiwter  David.  2  8  21,    f"''^        I  1''"^^^.  1^' p' 

00   1  07  11  v^o^.'.^.^T    Nvq^     '  N'       135,  4;  'C  DJ  Dt  (,  C.  14,  2.  2b,  1».  — 

U    1^0  *  D*::Cy.  ,H..^.TOO.  l)Bezeichn.babvlon. 

^□w  Ä  a^nct,  /  pi.  P  ''i^act,  /w/v:   stitthait.  r.  Jes*4i.  25.  J«-  51,  23.  28. 

bio-ietct,  I«/-  ^iacbf.  etw.trayen,  Jes  46,  57.  Ez  23,  ö.  12.  23,  vgl.  nns.  —  2)  übtr. 
7  (auf  der  Siliulter  »in  Oott^sbild);  abx. '  ««f  <B»  Vorrteber  der  jUd.  6«indnde,  Enr 
feacb  V.  Fröhner  Gii  4f.  1--,:  bildl.>tAc.  -  ^''^^  ^6.  4,  8.  13.  5,  7.  17.  7,  5, 
Siindfn,  Jes  53, 1 1.  Kl  5,  7 ;  jmJs.  Selmer-    ^'■^^  ^  1  '  Ff  indwort  an^  ^i-m  Assyr.- 

zen,  Jes  53,  4;  Gott  Israel,  46,  4*.       1  Babyl,  nach  Schräder,  KAI.  411).'' 
Ä.  nur      »1.  j}L  D"»b>aOtt  PS  144,  14  t.  -i^ö"  ,     •    ^  ^l^,  , 

TW  -     if  'l^-*r^'        %  rr     *       U*W  ,  /  ^(ff.  /.  P^JC  t  etc. ,  lOTwA.  130^  Cto.. 

LXX  TTCt/si«,  XauMre:  #racA/Mr,  Tg1.Htipf.      -  '  '   -  t'  ■  . 

u.  üls.    St.  ""y-  "TÄO.  »■«/•"»lao^t-  />/•  ^?ot,  f.  r^jct. 

J/üÄ»a.  ttur  *W.  banc  Pre  12,  5  t  P-  ««'Ä'^"'-/^''".  :'txchließen  (Ggs. 

•^Seppen       ^'    ^  nnB),  .  .  ^'r,  .  in.-  1  bür.  Gn  19,  10.  Ri  3, 

Vsin        I  «u—j.  j    T  Busi  1.  IW  etc.;  fiu  Thor  Jos  2.  h.  7.  Ez 

x'  u  <   r  o?'u  rt  1   1-  of  1  •>  ^1  4b,  12:  Dildl.  "«SOa  ^nSl  Hi  3,  10:  mit 

ner,rseh  4.  1.  2(  h  2,  1.  1/.  84.11  (1  K  |  #«  L»«  «•       ♦  V                   V.  - 

r  oü   —          A                u-,,^  .  ♦      '  %  Tfi  hMUr  imam^  kmter  et»., Gn  1 , 16, 

_  o,  29  Str.  »Z:  od  punktiere  230>  v,      . ,  ^  .  .,  ,^  ' 


Ri9,  51.  2K  4,  4  U.O.;  mit 'C -«^nse  

«.  1)  die  Frohne  (Syn.  Ott)  1  k  11.  Gn  19,  6;  ab».  Je.s  22,  22;  TT^ib 

?  x^t"?^?  *^  r*  n-UCT3:i  J^ricÄo  «Aer  lear  vericUiefiend 

7.  Neh  4,  11;  Tgl.  auch  »Q.  «.'«e^dUe««»,  A  h.  bi«lt  ann«  Thor« 

m.  nor  <S'.  ibäC  §  138  a.  die  Lajit  gegen  Aus-  u.  Eingehende  gesperrt,  Job 

Y.  pjneni  Thor 

fViMi  Uihitiitlr  Joch.*  Ez  44,  If.  46,1;  übtr.  v. den  Kinnen  der 

nb2C  „.  ,mr  pl.  nbsot.  rVsaot.  Ä  Schuppen  des  KrokodUe,  Hi41  7;  et«- 

Or-bac,  DD-rtaO.  dfe' >re*IWi*^V«i,Bx  v^rMeßm.  c.  acc.  thren  MutterUdj,  I  S 

1  'll  '2  il"  S'  "4f      Öf»  ^'    •  ""'^^  "^'^  '  '  "  ^"/^ 

*tLp."    '     "  \        .     .  .   1  UnvM.ura,  i  K  11,  27;  bildl.  Fett 

roaC  Kl  12,  6t  ephraiimt.  Ausspracbel  wrecÄÄ?)»««  f.  mck  verefoekett,  P8  17,  10; 

von  n52r  >v,  s.  „jit  ^j-ji^  n«-5pb  -ijp  verschließe  meinen 

D*'^Ilw  «.  ^r.  Ez  47,  16  t  C  Li^pa)!.  Stadt  i  Verfolyem  rnfyeffenfrefeud,ä.h.  vor  ihnen, 

in  J^vrien.  '  Ps  35,  3  (über  die  ErklUrung  v.  lic  als 

KFaC  1  Ch  1,  9t  laßaUn.  L  l^a\)a  u.  ^If«'  ^^^^L*  ^""ffi^'l  Vlf^^'"^'^ 
mirL^Z  ^                V.  C                '  /«</«.,  Ex  11.  n.  Hl  12.  14;  bildl.  ein- 

nr-w  Gn  10,  /t  la^a.*a,  «.  pr.  ^ame  ^         ^  p^r  i'YmrÄ  a«  iÄ,r 

em^  zu  Kmch  gerechneten,  sonst  nn-J  2.  21.  —  Streitig  i^'jc  snr 

bekanntMi  Volke«.  1  r  6,  20f.  7.  49  f.  10,  21.  2  Ch  4,  201 

RDri^C  )),        ein  elif  ii.'-Mli  lit'-..  rill  10,  7.  22.  9,  20  verschlossenes  d.  h.  Schatzffold, 

1  Ch  1,  9,  2La^al)axa,  ^£p£Üa)^a,  L.  Ii-  nach  anderen  geläuteriet  Gold,  vgl  Del. 

,32/aDo(.*  i  TO  Hi  28,  15. 

1--^^  .V/.  -'JC:,   impf.  ■"5S''   etc..  -.JOT. 

\JiU    nur  i/n/»/:  -naC^  (Jes  44.  1/  Kt.  i)  y^'fl  gi^h  Hmfhlirß,,i.  1  S  28.  7:  Tri 

-nw),  /  «^r.  lijlCSti  ^      »«.  n30*!t.  T^T^S  Ez  3,  24.  —  2j  _^<m«.  aj  geschlossen 

mederfaUen  (anbetend)  Jes  46.  6;  mit  b  trirrden,  y.  ebem  Thor,  Jes  45, 1,  60,11. 

vor  etw^  44,  15.  17.  19*.  Ez  46.  2.  Neh  13,  19.  b)  einffe*eUo$*en 
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gehalten  irrnfm:  niOTSb  y^ffC  Nu  12.  i 
14 f.  {y.  der  aussätsugen  Mirjam).*  , 

FL  Tjp,  &  WiOt,  impf.  Ä  r\'\yo']f,  nurj 
V.  Gott  in  der  Redensart  't^ri  'L  'C  ' 
jmdn.  in  einer  JLand  einschließen,  d.  h.  ihn 
preityeben,  1  S  17,  46.  24,  19.  26,  8; 
dfipt.  ohne  -TJft  2  8  18,  28*  \ 

Pu        +  ,  pl.  iSaC,  pt.  f.  n"^30T?.  ver- 
»ehlmten  sein,  v.  Städten,  Jo«?  6.  1  (s.  u.  ■ 
Qal),  Jer  13,  19,  ein  Haus  «",3^  Jes  24,  | 
10;     Thüren  Pra  12,  4  (bildl);  einge- 
tehloMen  icerdeH:  IM^*^  im  £»rker, 
Je8  24,  22*.  '        "  I 

HL  "PSOn,  8.  rvson  etc.,  2  «y.  m.  &| 

i?i!n|oht,  J  »g.  ■»mjcnt.  impf,  -iw, 
-lap^T  "etc.,  w/;  -i-'Jicn'tLv  14,  46  "i^3Cn 
f.  i' Punkt  r.],  Ä  "i-i->aDnt,  DTaont. 

jmdn.  eintMießen,  e.  aee.  einen  AuaAtzi- 1 
<,'pn   Lv  13.  4  f.  etc.;  ellipL  ohne  ace. 
jmdn.  //rffuit/en  setzen,  Hi  11,  10;  ein 
(aussatzverdächtiges)  Matts  verfehlte Jien^ 
Lv  14,  88.  46;  mit  ^^TS  jmdn.  einem 
amlern  überlief et'n,  preisgeben,  1  S  23, 20.  ■ 
30,  15.  Ps  31,  9  etc.;  ellipt  olmc  Ta : 
Dt  32,  30.  Am  6,  8  etc. ;  jmdn.  an  jmdn. 
tnuSefem,  Jos  20,  5.  1  S  23,  11  f. ;  in  | 
l*-tzter.'r  Bed.  aui  m  ml'  -b«:  "b«  135! 
VIT»  Dt  23,  16,  b^^.Jf-bs  H'i  16.  l!  ;  mit 
b  Am  1,  6.  9;  jmdn.  einer  Sache  prei*- 
jftAent  Ps  78,  48.  60. 62  (dem  Ifagel»  der 
Pest,  dem  Sdiweri).  I 

"^^l-f^  n  RegemwetteTf  tau  Spr  27,  15  t  | 
in  '0  UV^. 

IC  «.  der  Block,  nur  in  der  Phrase:  D"*© 
nca  bi-i  Hi  13,  27.  38,  11  jmde.  Füße 
in  den  Block  legen*. 

yiZ  „.  Spr  31.  24t,  /;/.i:TtC  Iii  14.  12 f. 
Jes  3,  23  das  Unterkleid  (feinerer  Quali- 
ttt)*.  LXX  ni  Bi  o.  Spr  otvSÄv.  Znm 
talnmd.  Spraohgebranoh  vgl  DeL  zu  Spr. 

Die  «.  pr.  2oSo(ia,  Stadt  im  Thale  Sid- 
dim  Gn  10,  19.  13,  10.  14,  2,  im  Toten 
Meere  versunken  19,  Iff.;  Bild  scblimm- 
stev  IiMterhaftigfceit  «.  Enturtnng,  dsh. 
03C|  '0  ^Satt  tfom  Weinstock  Sodoms  ist 
ihr  Wnnttock  (abgesenkt).  Dt  32,  32,  n. 
'C  "'5"'Sj?  Sodomsßrsten^  Jes  1,  10;  seine 
ZersUtarang  BUd  eines  Oottesgericbts,  vgl. 

1"!w"  n.  sp.h.  die  Beihe,  nur  in  D^'ICtib 
Hi  10,  22  t  Nichtreihen  d.  h.  Unordnung, 

Tgl.  midi  Tvrio. 


inC"  /).  die  Runduntf,  nur  in  1HDH 
rw/K/f*  Bf, •km.  Hl  '?,  3t. 

inO°  Unischließuug       nur  in  insn 
Gn  39,  20.  28.  40.  3.  5.  da»  Oeßngni».* 

ö^^iw  n.  pr.  m.  ^r^'^difj,  L.  ::po;  AZpoL\tzXzy 
Tov  Ait)(oTioi,  König  V.  Ägypten,  Zeit- 
genosse Hoseas,  2  K  17, 4t>  gewöbnl.  mit 
dem  Äthiopier  Sabako  komhiniert.  vgl. 
Meyer,  Gescb,  I,  353.  371. 

^  pf'  30t.  impf  i  pl  >io;t.  pt. 
p.  »0  9  616  b,  nur  bildL  ahtrüimiff  »ei» 

(von  Gotl  I,  mit  ITS  Ps  80,  19,  abs.  53, 
4  (14,  3  10);  ab  3^0  abtruHoigen  Her- 
zens, Spr  14,  14*. 

.V».  aiopt  (2  8  1, 22       f  »g.  Täsosf, 

pl.  •'r.c:;  impf  SG")  Mi  2",  6t  (f.  d."T.  r.), 
pl.  '»0/6'^,  in  f.  nhs.  3103 1,  pt.  ;>/.  □'•rc:. 
weichen,  Mi  2,  6  (s.  oben),  niH"^  "'1^813 
abtrünniff  werden,  «ibfoMen  «or,  iSe  1)  6; 
^irn'bx  'xr  Jes  59.  13;  «A«.  Ub'i  «iV 
teurden  abtrünnig,  Ps  78,  57;  gewOhnL 
mit  l'inij  rückwärts  verbunden:  zurück' 
weichen,  v.  Fliehenden,  Qeseblsgenen.  Jes 
42,  17.  Jer  38,  22.  Ps  35,  4  etc.;  v. Ab- 
trünnigen, Jes  50,  5.  Ps  44,  19. 
Ä».  ifftp/1  2  »g.  m.  J^ODt,  i«««-  ^©P;  3  pl. 
iJ-iIlP  Hi  24,  2t;  pt.  5-»3T3,  K  «^«'TC^at- 
etit'.  wegriirken.  Mi  fj.  I  I  (für  ßvrhffn), 
sonst  immer  mit  bl33  die  Grenze  ver- 
rücken. Dt  19,  14.  27, '17.  Ho  5, 10  etc.; 
nibaa  Hi  24,  2. 

Tfo.  jsn  mit  iinK  zurückgedrängt  werdmtt 
Jes  59,  14  t  (das  Becht). 

^■^0    IT.  umzäunen  =  y^tS,  nur  |». 

n:ro  Hl  7,  3t  mit  a  /ro»«7. 
:>^C  n.  die  Schlacken,  £z  22,  18  Kt.t  (Qr. 

ji.  der  Käfig  (eines  L5wen)  Ez  19, 9  t. 

Tic,  S.  •'nio  etc.  (Wz.  110;  talmud.  wj., 
/:  Ps  89.  8.  falls  ui( lit  na-i  ,/</?-.).  1) 
vertrauliche  Ges^riick,  die  Beratung :  ^^Sta 
TiO  «wiut  Beratung  etattfand,  Spr 
15,  22;  'C  P^rpn  süßes  Gespräch  pfle- 
gen, Ps  55,  15;  'B"b:P  '0  0'»"\r~ 
Anschläge  machen,  83,  4;  ^110  "^rS 
Vertrauien,  Hi  19,  19.  —  2)  </i> 
vfi-fr/niHrhr  Versammlung,  Gn  49,6  (Syn. 

brjß);  □•'TITZ  '0  Ps  64,  3;  wy:'  '0 

III,  1 ;  a'»"lina  'D  Jer  6,  11;  -'03  3©^ 
D'';:nTB3T3  15,  17;  rai^^  'o  Bs  13,  '9;  ♦0 
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Cirnp  die  Ve»'*ammlutuf  der  JCa^elf  Ps 
69/8;  vom  Oeheimmt  Godeti  J«r  28^18. 
22  nin-'  xa  TCr;  Hi  15»  8  '03  y^B 

an»;'  vgl.  ri^nioa  «.  /»-.  —  8)  d^r  ge- 
heime Flau,  das  Geheimnü,  mit  nbji,  n?a 
8pr  11,  13.  20,  19;  T.Gottes  HaUekluß, 

Am  3,  7.  Ps  25. 1 4  ;  Jahex  R.Ut  U^''li''-m_ 
(schinneruf)  mit  dm  Iteehibf«cha/fenen, Spr 
3,  32;  V^n»  -»57  a-?K  "nca  ai«  £/oaÄ* 

TT:  29,  4* 

""'C  n.  pr.  m.  l<a  13»  10  f  2ooSi  (ans 

Sebulon). 

n^C  n.|>r.  1  Ch  7,  86t  ^oue,  ^ume(GlaIl) 
an«  Ascher. 


ff.      JT^AncH  Jes  5,  25  t  nme3. 

"tfiC  Dnr  in  ^fe-^as  Neh  7,  57,  "'l^Ö-^^a 
£sr  2,  55  2ouTei,  IwTcti,  L.  ^(uTcti^ 
Niimp  p'mpY  zn  rlen  Knechten  Sidomos 

gt'horendtsii  Fiiniilie*. 

2  Ky.  m.  •j'^OP,  /■.  "»I^crit,  1  sg.  Ä'fS^^Kt. 

3  jjI.  S.  CDCJt,  in  f.  ab«.  ?J",Ct- 

nnr  Ez  16,  9.' 2  Gh  28, 15  mitoce.  jWk., 
sonst  immer  rt-fl.  t<!cli  Malben,  Da  10.  ^. 
neben  «icA  waschen,  Ku  3,  3;  mit  occ. 
«tmm^:  ^lat  mit  Öl,  Dt  28,  40.  2  S  14, 
2.  IC  6,  15;  yaH  Es  16»  9*. 
Hi.  sich  salben,  nur  iwip/".  tfO'1  2  S  12, 
20  t  (falls  nicht  Qal  gemeint).  [^'•QV 
s.  u.  -fSD  II.  7/i.] 

JKb.  im/)/".  ![0'''),  Sam.  richtiger  lOT*,  ^c- 
wMt  werden,  v.  öl,  mit  worauf.  Ex 
80.  32^  (andere  Mip/:  Qa/  ^jo'^,  w.  s.). 

r^r  c  yyr.  Ez  29,  10.  30,  6  I'ut^vtj,  das 
heutige  Assuan,  Ägyptens  Grenxe  g^en 
Meroe  (Nubien).* 

CO  I.  pl.  C'<C?C,0*«pCt,  CS.  ^L-C  r,  Ä  ">C10 
etc.  das  Pferd,  Qn  49,  17  n.  sehr  oft; 

>fine  Stärke  Psl47, 10;  mit  Verb.:  -»D«. 
OiC?C-by  'C-b?  asn  s.  die  betr. 

Verba.  —  D'^C'IC  "ISn  s.  u.  ISn, 

crc^n  s.  o. 

WC  II.  nur  in  der  Verbindung  "isiiy  010 
Jes  38,  14  (zur  LA.  vgl.  Del.)  u.'cci 
n>3C?n  Jer  8,  7  (Qr.  CC);  wo  beidemal 
LXÜ*  nnr  0i)0  1.  u.  /eaiSoiv  iSdUoolfte 
übersetuu}  Tgl.  Field  n.  s.  o.  TXP.* 

Sl^C  /:  zn  D'O  Im  nur  ^P^C  Hl  1,  9  t. 


§  343  d.  die  StiOe  (vgl.  auch  den  Orte- 
'  namen  nono        Jos  19,  5). 
"WO  ft  pr.  «.  Nn  18»  11t  Iwnt  (ans 

Maniissn). 

pL  »DO,  impf.  rtJiO^t,  J»i^  1B^.  «» 
Ende  nehmen,  zu  Grunde  gehen,  Jes  66» 
17.  Am  3,  15.  Ps  73,  19;  mit  7^:  Q-lsr 
ÜSJTQ  q'O^-Sb  Gedächtnis  soll  ikren 
yiuiükommM  mekt  vergehen,  Bsth  9,  28*. 
M,  impf.  jute.  1  sg.  qcK,  «S*  CC^CK.  hin- 
irfgraffen,  Ze  1,  3  (2);  mit  in  f.  nha.  rcS 
Jer  8,  13.  Ze  1,  2  (faUs  nicht  überall 
Ableitnngett     qoM  herrastellen  sind).* 

CfO  JM.  Jon  2,  6.  'l)  da»  Sekäf  (StA- 

wa.sseri)flanze)  Ex  2,  ^.  5.  Jes  10,  G.  — 
2)  das  Seegras,  der  Meertang,  Jon  2,  6. 
—  Entweder  nach  Nr.  1  od.  Nr.  2  ist 
benannt  ^''O-O"'  das  Schilfmeer,  Ex  10, 
19.  13,  18.  15,  4  pte..  LXX  diliiji 
EpuOpst,  gewöhnL  Bezeichn.  des  Meer- 
bu.sens  von  Snez,  auch  v.  iilanit.  Meer- 
busen 1  K  9,  26  (nliht  a])er  Nu  21, 4.  Dt 
2,  1).  Zur  Etvmol.  vgl.  DUlm.  zu  Ex 
13,  18.  —  8)  Ortsname,  Dt  1,  1,  falls 
nicht        bitt  TF.  f.  ii'^üJW.  LXX 

"iC,  S.  ^tbf  (Aram.  f.  fp)  das  Ende, 
2  Ch  20,  16  (eines  Thüles),  Jo  2, 20  (eines 
Heaschreckeosch warmes) ,  Pre  12,  13 
(einer  Dariegnug);  'D~*t?';  '^Hhq  vom 
Anfaii'i  Iis  zu  Ende,  3, 11';  die  Trauer 
'C  7,  2*. 

»   t   r  T 

mSIC  I.  f  acc.  nnc'-c  Ho  6, 7  t,  Ä^V^IO 
Ps  83,  16t,  pl  Jes  21,  lt.  '5br 

Sturm,  5»  2&  Jer  4, 13»  Am  1»  14  et& 

TiVC  II.  nacheinigenOrtaname  Nu 21, 14t. 

3  pf.  10,  f  nno  etc.,  impf,  w, 
TO^  ID^n  §  484  d  etc.  [^a  «nno*  Ho  7, 

14  wahrsch.  TF.].  imp.  "^-c  et<'    'f  *' 
tHo  9,  12  &  '^yvz  f.  d.  r.  r..  Hitz.  eiu. 

•'"i'"«al,  «■«/"•  o*»-  "^"^c,  "IC,  /■.  c*.  pno 
r;j^  j>.  /:  rnfo  Jes  49,  21, 'fehlt  LXXl 
wahrsch.  Gl.';  m.  S.  "^yc  Jer  1 7. 13  Qr. 
Kt  "»irc^  f.  d.  T.  r.j.  —  1)  abbiegen,  zur 
Seite  gehen  {Sjn.  HD:),  mit  aee.  «oölUii: 
DO  Ri  18, 3,  rraü  v.iX  b'^vtvo^  TO  Dt 

2/27;  mit  b  :  V-fa*  r*X  Hi  20.  8;"mit 
"bs  SU  Jmifm.,  um  bei  ihm  eimukehren: 

•♦bii  nyc  4,  18:  nifi-bK  k:  '•n^o 
Oqqay  'Gn  19»  2;  dah.'  f.  'hermitreton. 
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näAer  treten:  rn^ü  Ra  4,  1;  mit  b  c.  inf. 
um  ettp.  zu  Ikitn^  Ex  3,  4.  Bi  14,  8  etc. ; 
omnb  1^5;^  «nt^^  l  K  22,  32;  mit 
folg.  Verb: '  n«n«n  »j-nncx  Ex  3,  3; 
t)n<7)3C13'3M  ZutrUt  zu  deiner  Au- 
dÜiz'hÄend,  1*8  22,  14  (LXX  ito); 
nhg.  nc  O^tC  «M  JfoiNl  trat  herzu,  1  K 
20.  yr>  (Ew.  em.  "»t?);  v.  Beiseitegehen 
in  ein  b^ndereä  Zimmer:  2  K  4,  8.  10 
nWlf,  ▼.  11  n^byn-blj.  —  2)  sich  ent- 
fernen, fortgekenf  tibtceichen,  weichen, 
mit  von  jmdm..  mn  ctir.:  !J^"T"''J"!2 
Jes  ÜU,  11;  die  Frosche,  die  Fliegen  von 
Fharao,  Ex  8,  7.  25.  27;  "«s-ar  "-»10  Ps 
6,  9  etc.;  das  Zepter  von  JikIh,  Gn  49, 
10  etc.;  der  Keniter  y>ycS  ^TfVi  l  S  15, 
6;  V.  einem  Weg,  Ex  32,  8.  Dt  9,  12. 
16  ete.,  Befehl,  Gebot,  17,  20.  1  K  15, 
5  (für  niSTS  2  Ch  8,  15  1.  niSTStt); 
Tl'^OBtj'Er  i^s  119,  102;  ron  Jahve,  Jer 
17,  5;  mit  ^^nSO  von  Jmdm,  weg  sich 
wo  ander»  hmufenäen,  2  8  2, 21 1  (▼.  einem 
Verfolgten);  IS  12,  20.  2  K  18,  6  (v. 
•Tiihve) ;  10.29  (v.  den  Sünden  Jeroboams) ; 
mit  Jsich  entferntH  von:  "'bns  bj?T3 

0''C3Kn  Nu  16,26  ;  die  Wolke  ^H&rrb  j>3 
12,  Yoi  Onnay  by«  2  Ch  85, '15;  wei- 
chen von  :  Gottes  Üeist  Ri  16,  20.  1  S 
16,  23.  28,  16  etc.;  bildl.:  05S  10 
ÜSrfsiyo  ihr  Schatten  d.  h.  iJir  Schutz  ist 
von  ihnrn  gewichen,  ^«u  14,  9;  ireichen 
ablas  Herl  von:  von  den  i^nden  Jerobeams 
2  K  lü,  31.  15.  18  etc.;  ahtrümuff  wer- 
den: Israel  v.  Jahve  .Ter  :>2,  40.  Ez  6, 
9;  Ephmim  v.  Juda  Jes  7,  17;  mit  a?tt 
weichen  von:  Jahve  bilMV  OflO  1  Ö  18, 

•  12  Tgl.  16,  14;  ab»,  abtrünnig  werden, 
Dt  11,  16.  17,  17.  Ps  14,  3  etc.  — 
3)  mit  ^12  von  etw.  u-eicheii  f.  etu: meiden: 
ym  Jee  59,  15.  Ps  34,  15.  Spr  16,  6 
Q.*  a;  dia  SMbtgen  de»  Ihde»,  13,  14. 
14,  27;  dieMSUe,  15,  24.  ~  4)  weichen 
f.  aufhören:  Geschrei  Am  6,  7,  Eifer- 
sucht Jes  11,  13,  die  Hölten  1  K  15,  14. 
22,  44  etc.;  vergehen:  ihr  Sanedk  Ho  4, 
18;  ÄSuife  Jes  6,  7;  O^O  niO  et»  Weib 
ohne  Gesehmncl:  Spr  11,  22. 

Fü.  iniC,  nur  Kl  3,  11 1  s.  u.  'C  ^3TT 
meine  Wege  hat  er  abbiegen  hmM  d. 
mich  in  die  Irre  geführt. 

Hi.  i-ion,  6'.  a"^^cn+.  f  r\yür\,  2  «</. 

w.rVcin  etc.;  'imj>f  ""Z^,  ■!C^,"'^^n  etc.; 

imp.  -icn,  /:  ■«•T'cn,/»/.  n"»cn;  in/:' tost, 


in/.  aA«.  "Wjn,  "l""!?!!.  1)  Gaus.  v. 
Qal  Nr.  1  «<ir.  wohin  (eig.  zur  iSbY<?)  /i>/-ti}- 
geHy  e.  acc.  mit  ~bj{  die  Lade:  "bj? . . .  I^bll 
•m  n-'y  2  S  6,  lO  vgl.  l  Ch  13, 13  (Sy^I 
nii"}).  —  2)  Caus.  V.  Qal  Nr.  2  jW«., 
entfernen^  c.  aee.  Jes  5,  5  (eine  Dom- 
hecke); inKItt-n»  Lv  1,  16;  V.  Ab- 
schneiden des  Kopf«  2  S  4,  7.  2  K  fi,  32, 
der  Nase  u.  Obren  Ex  28, 25;  mit  \Q  von 

leo:  TyKrn  . . .  niakJi-rni  l  8  28,  S; 
n»fljw Tim  B.HJrrp  Jee  8,  1  Q.  0.; 

C-'C3'G  initn  nb  Ez  11,  19;  absetzen  mn 
2  Ch  15,16;  mit  ^313  Sac  9.  7.  mit 
■'"inittg  zum  Abfall  von  Jahve  verführen^ 
Dt"*?,  4;  mit  '^Ztb'Q  jmdn.  vor  «inem  an- 
deren entfernen,  2  S  7,  15b;  mit  a9"Q: 
jmdn.  von  sich  entfernen,  1  S  18,  18; 
jmdm.  etw.  entziehen,  2  S  7,  15  (seine 
Gnade);  mit  "b^'C :  entferne  von  mir  den 
L  i  '  f  it  der.  Am  5,  23;  nsnn 
b«-(ic->  b:?t3  1  S  17,  26;  Israel  vom 
Antlitze  Jahves,  2  K  17,  18.  23.  Jer  32, 
81  u  0. ;  T.  Ablegen,  Atnsiehen  eineeKlei- 
des,  Gn  88,  14.  19.  Dt  21,  13.  Sac  3, 
4  etc.:  V.  Abziehen  des  Ringes,  Gn  41, 
42.  Esth  3,  10  etc.;  mit  n»a  Ps  66,  20; 
ei»,  beeeH^eni  Ranken,  Jes  18,  5;  die 
Höhen  2  K  18,  4.  22.  23, 19  u.o.;  jmd*. 
Recht,  d.  h.  ex  ihm  entziehen,  Hi  27.  2. 
34,  5;  mit  b  der  Fers. :  D'^S^^K^b  n&ic  die 
^aehe  den  Bewahrten  12,  20;  mit^. 
der  Pers.  v.  24;  hearHigm  =  unausge- 
führt  lassen,  ein  Wort  Jos  11,  15,  Weis- 
sagungen Jes  81,  2.  —  3)  etw.  fernhalten, 
Ez  45,  9  (Gewaltthat) ;  mit  yü  von  etw.^ 
jmdm.,  Ps  119,  29  (den  Weg  der  Lüge 
von  mir);  den  Fuß  ync  Spr  4,  27,  iST» 

mim  ybce  28,  9  etc. ;  mit  bytt  Ps  39', 
if;  mit  Et  28,  25. 

I£u.  ic^n,  Impf  nc'^'»!.  i>f.  10''T2t,  pl. 
□"^noittt-  entfernt  werden,  Lv  4.  31.  35. 
Da  i2,  11;  mit  ]!£:  -fr»  Jes  17,  1;  m. 
•^2B5^9  1  8  21,  7*. 

1^0  ft.  1)  in  ^0  ^  [2  Oh  28,  5  tn 

•POTiI  2  K  11.  6  in  völlig  verdorbener 
Stelle,  vgl.  Bieek*  258  A.  1.  —  2)  pl.  es. 
•n^O  Jer  2,  21  in  n^"l33  lB|n  '0  ge- 
wöhnt, liani'e  übenelKtV'tst' aber  TF., 
vgl.  Graf  z.  St.* 

J5K.  Ä  MP"'cn  1  s  26, 19  t,  iri^pr« 

Hi  86, 16t,  f  1  K  21,  25t  Ew.' 
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§  114a  nach  y'y,  f.  d,  P.  r.,  L  nnOPj), ,  3Ö,  iy;'crv:«  A'aM/)/i«iiite«<:/H/ytf,."5prai, 
3  pl  Tf'n-»Ent  §  420 b,  impf.  rf*Sh,\  14;  -iPino  tT^thP  Tdir/«»«»  »«r  AlW 
rz-  i  l!t!),'2.  f.  X  Tir^C"'  etc.,  /".  S.  Hämllrrin.  Kz  27:  12  etc. 
^nr"'i:ni.  2  mj.  S.  "rr^SPlf,  ;>/.  Pi'^ET?.  i  P^-aZ/a  "^nnnp  unruhig/  klopfen  (eig.  ÄiH  w. 
^»it///.  arutachetn,  aiuttijten,  1  K  21,  25;  her  zuckeH),\. Herren.  Vs>  138.  II  t.  !^  156. 
mit  3  gegen  jm^^y  1  S  26,  lÖ.  J«r  48,8. 1  inc^  «nnc  §  191  c.  S.  HTiO.  «. 

Hi  2,  3  (streitig  pEOa  36,  18  vgl.  die  AV/r^-rÄ  (Svn.  JT).  mit  G^n.  subj. 

Kommentare);  mit  b  r  m/"  r^/r.      thtin.     j^g  23.  3.  IP/  lS.  14.  Spr  31»  18j  mit 
Jos  15,  18.  1  eil  21,  letc. ;  v.  Verleitung     Qen.  obj.  8.  14  *. 
TOT  Abg«iwri  (S^.lT^^^^  lur  -,-,7-50  t  J^;- 

Empörung  2  K  18,  32.  J.r  38,  22  etc. ;  .„        ^^^C,  f.  d.  T.  r..  Cörn. 

Hi  86,  16.  2  Ch  18,  31.  /rn«Hr«,  s.  ino  f^^A 

^.Tn'^'  ^r?.^^*ivIiJ        ^  "'^'n''^        l^''^!-        neben  n«  Wort 
i«rW  (falls  nicht  TP.  «t.  nn»i09,  so 8«D.,    ^igicherwBed.,  gewJflml.  A^übersetat 

s.  u^nsjoS).  1.  6  P.t  Name  emer  za 

3m0  /  pl.  ':3not,  im/)/!  ^  j^.  m.  8. ;  Musivböden    verwandten  unbekanntes 

D^anc'^t,  Inf.  ahct.  hif.  »fis-.        ^^^r,.  ^f-i'- ''t. 

JaulH.  fortschleppen,  c.acc.  Jer  49,  20.  5Ü, .  101,  3t  die  Abweichungen,  Über- 

45;  c.ae^.n.'ny  deaOrtes,  KoAin,  28  17. '  iretungen  (od.  cdncr.  JbMinnige,  vgl 

18;  mit  EIUpM  des  oetr.  Jer  15.  3.  22.  ü-'UO  Ho,  5,  2). 

19  (lieichen);  vgL  Meea  Z.  12.  18.*  yz      Jü-  Schlarpe,  >  /.  nur  E?  22.  18  Qr. 

^D  ahgefragene  Kleider  \  (^t-  ^"'0),  sonst  immer  /,/.  D->rp  (LA, 

in  hiani?n  •'Iba  Jer  38, 11  Kt.  (Qr.  ohne  0''5P.  O"*»)'      ^-        Jes  1,  25  t  (Bär 


rJuHC"  nur  ni^np 

in  niancn  •'Iba  Jer  . ,  

Art).  tix"iMiWa  feaxij  u.  'on  -«inbal  ^^3=)  1^  22.  25.  Ez  22,  18f.  Spr  25,  4 

T.  12  (fehlt  LXX).'                 ■    "  26,  23   Ps  119,  119*. 

inJnn''  «,  ,     „                4...  "IVC  «.  Esth  8,    +  Vme  des  dritten  Mo- 

A  /*jr.-«l''np  Ez  26,  4t  a«».  ''nats  nach  derjüuK.Mu  Zählung  (et  wa.Tuni). 

Q.  n  teejff^Mm  (den  Staub)  «m  c^itm.  .w.^n     ......              v       t  v 

*nO  tt.  JTtfkneft^  Kl  8,  45t.  König  von  Hesbon,  Dt  2.  24.  26.  80.  8, 

tiTRj  «.  2  K  19,  29t  *»»  «**^*'  (»««  den»  ♦^^^-^  '^^'^  Amoriter  Nu  21,  21.  34.  32, 

Ausfall)  geteachsenft  Hrfreiile,  LXX  a»*  33  etc.,  Hesbon  Su  hous  Starlf  Nu  21 .  26  tl". 

TO}xaTa,  Jes  37,  30  Cn».                   |  [I^T^O  ra»  Jer  4b,  40  ist  Mißverständ- 

Ts^vs"                    *  *  »»w  oder  TP.  f.  ip-'Z  l^ya]  Stade,  Geach. 

WnW    nnr       r,nb  Spr  28,  Sf  fmi- ^  I,  1161t 

schremmen  (v.  Regen).  «»^^                               ^r.j^,,.  /ul^.hen 

iV7.:inC3nur  Jer  46, 15t  in;i''n*'a«':?1"lT3  Elim  u.  dem  Sinai,  immer '0-^3-13  Ex 

ge^  ö^nX.  nieilrrgeworfen  wer^  16,  1.   17,  1,   Nu  33.  11  f.   i\v.  — 

ota  ti'  af  uY«^             ^  ^A'^i?  (=1^!  c:)  •  2)  Name  einer  »gypt.  Stadt,  Es  30,  15  f. 

«io3j^o;  h  ixXextos  soti  vgl.  Field.  (v.  15  2«iv  LA.  T  aviv.  V,  16  ISut^vt;.  wo- 

•^Mf^*   ,  .   c,  ■   ■  _■  .   .    -  o   .  oacb  Com.  em.).  nach  Hieron.  Pelmium  * 

v        pL  «nnot,  Ä  tPmOti  mpf.3  pL^  ^ 

fM.%-^nC'  +  .           P  nnOPt,       inc.  /"••  1)  ^ame  des  Borges 

^  ^7  ^jp--^    y/  r"^nb    (  v  "•inb    -S  -^abves  u.  der  ijlesetzgebung,  auch  3T1 

ppinc  etc.  Handern.  mit  acc.       i^«,/  geheißen,  w.  a.,  aoBer  Es  16,  1.  Dt  38, 

iviuiiim^  dureineken,  Qn  84,  10.  21.  Ri  5.  5.  Ps  08,     18  immer  'C  TO 

42,  34:   mit  'bvt  .nhin  fortziehen,  Jer  19,  11.  18.  20.  23.  24,  16  etc.  - 

M,  IH.  —        nnc  der  HandeUmann,  2j  Name  der  bei  diesem  gelegeneu  ^^uste, 

Kaufmann,  (in  23,  16;  Tin^S  '0  der  */-  "» 

r/oHMcAr  ÄaM/mofin,  Jes  28,  2;  -»^nc  ^  ^"^^ 

li^V-in  i/mt  Kauflmt«  vo»  Tartemuitat  :  ""TD  1)  kanaaoit.  Volksstamm,  On  10,17. 
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1  Ch  1,  15  (mit  Art,  dah.  LXX  Ün  Äa«v-  j  Ps  18,  12.  (2  S  22,  12  pl.)  Hi  30,  29.  — 

vaio;),  walunch.  ftiu  Libanon  wohnhaft, ,  rViSOn  3n  (h*  Serbaifeti^  LaiMkutfen- 

vgl.  Dillm.  «.  Gn.  -   8)  pl  O-^rO  TO  M  (Syn-  q^^CStn  3n)  Lv  23.  34.  Dt  IC, 

Jes  49.  12  i%  v-?;«;  rispaAv,  Name  eines;  13.  16.  31.  10.'  2  Ch  8,  13;  dns  J.nuh- 

fernen  unbekannten  Landes  mit  jüd.  Dia- '  hüttenfest  leiern:  'CH  3n"ns  ihb  8hc  14, 

Spora,  Tidfach  mit  ChinR  kombiniert  IHe|  16.  18  C;  tiran-Tit  nv?  Dt' 16,  19. 

S  lle  scheint  beschSdigt*  En  8,  4   Die  LittwaW  8.'li.  SH. 

Jer  8,  7  Qr.,  Kt.  0*0  w.  s.  flSSD  n.  pr.  1)  ostjordan.  Stadt,  südl  v. 

H'^w'C  n.pr.m.  Y-Kinoa   1)  kanaanit.  Kö-  Jabbok.  Kultstätte,   auf  Jakob  zurück- 

nig,  V.  Barak  besiegt,  v.  Jael'erachlagen, ,  geführt  Gn  33,  17  (Etymol.,  LXX 

Bi  5,  20.  26.  26.  30;  nach  4,  2.  7.  IS,  vaO,  in  einer  Ebene,  'C            60,  8. 

12,  9  Feldhauptmann  des  Königs  Jabin. —  108,  8  yoi>.n;  t«ov  axT^vuiv,  gelegen  u. 

2)  'C"^:3  Name  einer  liethinimfamilie,  zu  Gad  ^'erechnft  Jos  18,  27.  ^ox/wöa, 

Esr  2,  5i  Neh  7,  55.                         ,  L.  lÜt^^ioD,  v.  Jerubbaal  zerstöii;  Ri  8, 


«y"P  Neh  7,  47tl  NetbinimfiMBÜie,  uio't 
Km^'w  E8r2,44t  I  Aooota,  Sioto,  L.  Mw- 

otou. 

TC  I.  pl  rn^c,  r-^-^o,  rvc,  S.  i''ri"'Ot. 


5f;  lox^od.  —  2)  wastjordan.  Stadt, 

im  ^itn  -123  gelegen  1  K  7.  4G.  2  Ch 

4,  n  i'o/ywirfL..  Ch  !io/,ul}).  —  3)  rSO 
ägjpt  Stadt,  erste  Station  nach  dem  Auf- 
bruche     Raamses  Ex  18,  20.  Nu  83, 


D3**nT'Ct,  m.  Jer  1,  13/".  2  K  4,  38.  J^ZT^        o%*  v       ä  t 

Ez'  24, 6.  k«-  js:«*4  rf-^  3b;,/;  zu  kui.     '      7?"^^  ^ 

tischen  Ex  27,  8.  38,  8.  1  K  7,  45  etc.,  J^^J'''^^2:  „        •  .  ^ 

wie  profanen  Zwecken  Mi  3,  Ps  58,  ^^^S  ri3C  «.  ^r.  Name  eines  Idols  der 
10.  Pre  7,  6  etc.;  lIDan  'O  der  Fletschtopf,  "»^h  Palästma  deportierten  Babylonier 
Ex  16,  3;  TOn  *i  ^der  OemStftopf,  2  K  2  K  17,  30  t,  f.  d.  T.  r.,  ia.x3t«ft  Bm». 
4,  39;  ■'Sn-i  ''ö«««  IFMdlieeAm,  Pal  L.  lox/m»  BsveiÖ«.  Deutnngsversuche 
60  10   108'  10  8.  bei  Sehr.,  KAI.  281  £  ir.  Del.,  Par. 
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TC    IL  m.,  pL  □'•■»•'C.   die  Domen,  als         *  »  «-.l»t 

Vegetation  einer  Wüstung  Jes  34.  13,  ™?  «.pr.  Am  5, 26t  Name  em»  aasyr.. 


als  Zann  Ho  2,  8;  als  Brennmaterial 


V.  Israeliten  verehrten  Gottes.  LXX  tt.v 


-|->Cn  nnn  O-in-^En  bip  Pre  7,  O  fschall-  Deutungsversuche:  Sehr.,  HAT. 

nachahmendes  Wortspiel);  pl.  f  übti .  nur  ,^''-„^®^:'/f  *  ^^^^'^  ^*  ^^ffmann 

in  n^^l  riTO  §  386  A.  2  Fischeranyein,  »  '^T.  III,  Il2f. 

Am  4,  2.  (Na  1, 10  ist  Twrdorben,  Tgl.  »■      2  Ch  12,  3  t  Name  eines  im 

^30^  zu  Ps  58,  10  s.  u.  T'p  I.]*.  Heere  Sisaks  vertretenen  Volkes  Tpw- 

!|C"n.  Ps  42,  5  t       a.  driinye  (f.  d.  T.  r.). '  TC'^)^««^'^  vgl.  l^t,  L.  iiouxist!!. 

!;c°  n.  nur  Ä  "^SDt,  ^s'^c  Ps  76.  3t.  nisc  ~C°  I  ?  ^.  «-y.  nsot,  HTSOt,  nr-iso, 

dMT  iitt««,  27,  5  (£  d.  T.  r.,  vgl  31, 21).  .-^^  Fa  83,  22  (iü'  f  0);  impf. 

76,  8  u.  TieU.  Kl  2,  6  is»  vgl.  aber  j          ^^b^  t.     ^nsct  ['':scr\  s-  u. 

bildl.  lim  Layer,  die  Höldr  (iles  Löwen)  ^jsoIII.);      ^=0,  W3"iC^M.O'»33b! 

Jer  25,  38.  Ps  10,  9*.  (Ngl.  "C.)  hähcken,  überdecken,  c.  acr.  \\\  -10,  22 

/".,  r.v.  P2C  Am  9,  11t  (vgi.  aUör  G.  (L(»tu.s.«?trnucher  bedecken  ihn);  mit-bj: 

Hoffmaiin  in  ZAT.  III,  125),  S.  IPSO,  p/.  die  Kerubim  Tn»n-5y  1  K  8,  7.  1  Ch 

n<SO,  r«SO.  dio  Hüffe,  di«  ImA«,  Jon  4,  |  28,  18;  mit  "^V  n.  3  teomU:  DH-^KSa 

5.  Jes  4,  e!  Ps  31,  21;  des  Viehes  Gn  33,  P-^Ern-b^  Ex  25,  20.  37,  Ü;  mit'b  efir. 

17;  bildl.  dojt  Layer,  die  Iföhle,  des  Lö-  schirmend  überdecken,  "'CX^b  Ps  140,  S. 

wen  Hi  38,  40  (vgl.  tjb);  die  Hütte  des  —  !^3Bn  der  Sdtimemie,  Na  2,  6  (f  d. 


Feldhüters  Jes  1,8.  Hi  27, 18,  des  Laub-  [  T.r.,  Beseichn.  eines  Heerteiles  od.  Kriegs 

hünenfpstps  Lv  23.  42f  Ndi  8.  14 ff.;  v.  Werkzeuges).  —  Zu  -ISiEH  Ez  28.  14. 

den  Hütten  (Zelten)  eines  Feldlagers  1  K  16  vgl.  Corn.  —  2)  c.  acc.  u.  "by  etw. 

20,  12.  16;  '03  38j^  zu  Felde  Heyen,  2  8  auf  (über)  etw,  deeken.  Ex  33,  22  (meine 

11,  11;  die  Gewitterwolke  Jahves  n^'  JTm«?  auf  dick);  et»,  eih  Hüüe  vo/tiege» 
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rrnsn-nK  r^T*'^  Ex  40,  3  (vgl.  Hi.). 

—  3)  eine  Hätte,  Hülle  machen  =  intr. 
sich  verhiillnt  rXS  im  Zorn,  Kl  3,  43, 
nb  1173  >«»/  <-//(r/'  (leiner  Wolken  v.  44*. 
IT»,  tm^/'.  2  «I.  sg.  ^Crif ,  juMS.  3  m.  sg. 
-C^,  inf.  !;cnt,  jy/.  V'^ots  Ri  8.  24  t  (1. 
^''ÜC  f.  !?0'0).  1)  «/<t'.  bedecken,  ziidt  ck-rn, 
c.  öcc.  •»■»bin-n«  Ri  3,  24,  1  S  24,  4  Eu- 
pheinisniTis  f.  «ent«  Notdmrf^  vtrru^tten.  — 
2)  jmiln.  dcclfit,  beschirmen,  mit  "5?: 
•«••W  !)CP  Ps  5,  12;  mit  b  der  Pers.  ü. 

2  itxw?»^:  yi,  4  ifb  ?|o^  "iriT^iwa  »«'- 

Mr  Schwinge  dedd  er'üdil  —  '  3)  «fto. 

fVfee/-  e/tr.  </<-cA-<rn  (=s  Qßl  Nr.  2):  ^ 
rixn  Ex40,  21*. 

^DO  n.  (f.  ^9iD  vgl.  oisi»  etc.) 

/        -PPWpt,   impf.  !!fCrC"'t,    ^-  ^''c. 
jmdn.  ansiachehtf  Jes  9,  10;  mit  21  wider  ] 
jmdn..  10,  2*.  '  I 

M-^W    111.  nur  impf.  2       m.  S.  "TSCP 
Ps  139,  13  gewühnl.  du  loobst  mich  (im 
Leiie  meiner  MiMer)  flberBelat;  vgl  If^liD 
PjI.  Ändert! :  du  Ijrschiifzteetmidkv,  1f30 1. 1 
Bött.  em.  "ipEP  v.  ^C3. 
i/i.  Jk««.  tJQ**^  Jmdn.  umzäunen,  einheyen, 
mit  TO      8,  28  (feindluA);  mit  wtc. 
u.  2  ^/i' .  wmUt  38,  8  diiff  Jfaer  im^  | 
Thiiren\ 

M^SC  «.  /M*.  Jos  15, 61 1  Ort  in  der  Wilstp 
Jnda,  Lage  imbelnuiDt.   Ato^^ioCa»  A.  1 

Ni.2  eg.      pbsc:t,  P.  Pbsc:, 
/       ^pbsc:.  xich  ihoneiht  benehmen^  Äö- 

rieht  hnuh-Yu,  1  S  13,  13.  2  S  24.  10. 
1  Ch  21,  8 ;  in.  nitrby  hierbei  2  Ch  1 6,  9  *. 

Ft.  impf.  520*»  t,  imp.  »rbsot-    thö rieht 
madken,  in  iTtorheU  verwmii^  2  8  15, 
31  (den  Rat  Ahitophels),  Jm  44,  25  (das  | 
Wissen  der  Wahrsager).* 

Hi,  2  93.  m.  pbscnt,  t  *y.  ""Pbaont, 
thoridtt  huuMiil  !  S  26,  21,  «.  VtS' 
Gn  81,  28.  [Vgl.  aueh  n.  ^96.]* 

b55J  m.,  pl.  D'<b3Ct.  der  Thor  (Ggs.  DSn, 
rn:.  Syn.  b-'pi,  3b  "i*"«)  Jer  5,  21.  Pre 

2,  iy.  7, 17  ek;  cd(/.  nisn  □''bsc  o'»:3 
Jer4,22. 

bSD  Fk«  10,  6  t  (mit  Art.)  die  ThorheU, 

SarrheU  (al8  Personifikation). 

nnbpC  jinr  in  Pre  (6),  dofär  1,  17  r^bSf 


Jie  TAwÄ««  (Syn.  wftMn,  rwV«p:f,  Ggs. 
n:^^,  nesn  «to.)  2,  8.  12  £  7,  25.  10, 

1.  13*. 

PP  I.  1)  pfieg^  nur  J9l.  19b  der  Pfie- 

tjer,  VerwaUetfJw  22,15t  Beieichn.  des 
königl.  Hatismpisters  (vgl.  T'^srs'by),  vgl 
Corp.  Inscr.  8em.  I,  24.  f.  rilDO  F/Iegerin 
1  K  1,  2.  4.  —  2)  nSieen,  nur  impf  3  »g, 
m.  liSC,  ISO"*,  "l^C"*»  '  ffi 
22,  2  a.' 35,  mit  'H^  jmdm.  22.  2  Ii.  - 
3)  mtr.  "iS^I  34,  9  Sätzen  haben,  nni  3 
mdmrt^* 

SL  2  *g,  m.  npssprit,  /  *y.  Tirgon  t 

(s.  u.),  imp.  "ficnf.  /■»/:  iscnt 

(s.  u.).  gewohnt  sein,  vertraut  sein,  c.  aee. 
mit  etw.  WI  Ps  189,  3;  mit  "D!? 
jmdm.  gute  Nachbarschaft  halten,  Hi  22, 
21 ;  st  ipispn  ppn  Nu  22.  30  ist  vielL 
7..  1.  "«Fib^on  bsph  vgl.  LXX  (andere: 

jlDp  II.  Pu.  pt.  verarmt,  arm,  mit 
acc.  nrnn  an  Weihgabe,  Jes  40.  20  t 
(f.  d.  Punkt,  r.,  vgl.  ispr,  beide  Worte 
fehlen  in  LXX  o.  Pe6.  q.  sind  wahrscL  QL). 

]Dp  ÜL  Hl  nur  »»y;/:  '{30':  WcA  ge* 

ßhrden,  Pre  10,  9  t  vgL  DeL,  !!!.  n.  Koh. 

203. 

"OD   I,  M  iM^f.  T3^,  1W. 

«dUoM«!  werden  (vgl.  130)  Gn  8,  2  ''■He 
Meereaqueüen)f  Ps  68,  12V<^  Jftffu^  der 

Lügner).* 

Pi.  1  sg.  "'PISp  Jes  19,  4  t  e.  «w.  jW«. 
preisgeben,  '  f^l  in  Jmd».  Hmd,  (VgL 
zur  Bed.  nao  Ä  u.  J5Ö.) 

"^30°  II.  «.  D^b  Enr  4,  5  t, 
Kakographie  t  D'nsto  &  a.  "DiD. 

2/i.  irn^.  rcpn  Dt  27, 9t  «eÜ««»^ 

riSC  s.  u.  r*-C  Nr.  3. 

X,  P.  bo,  C'JC,  CS.  •«bpt  "»•  At/zA 
für  Baätweric,  äof  dön  Kopfe  getra- 
gen Gn  40,  16ff.,  zur  Darbrintrunj?  von 
Opferfleist  h  Ri  6, 19,  von  Mazzen  bei  der 
Priesterweihe  Ex  29,  3.  32,  u.  beim  obo 
des  Vasiriters  Nq  6,  15,  dalier  ni^BH  bo 
Ev  29,  23.  Lv  8,  2.  26,  Nu  6, 17,  bo 
D-^MbS^  Lt  8,  31. 
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N^O   Pu.  pf.  m.  pl  D''»*30tt  Kl  4,  2tin*«'0      m.  nn.  pn5D,  R  pnbo,  /  fso. 
aufyetcoyen  werden,  mit  2:        /«r  (roW,  ^rn50,  impf,  nbo^,  /  «y.  nbo«  f.Tfr  7 

(Jv^L  nSo  Ä.),  '      '  ;  Kt  nibo»),      ribc,  !r 

HsQ  ft.  pr.  nnbekumter  Ort  in  Jerusalem,    9,  Idf.  §  592c  »«/"•  n"bo,  nfso.  nbbf. 

2  .   ^_    ,     ,  r.       =.  -    i   .  V 

Lx: 

Field, 
xaraßc 

^  ,  •      rr.'  Nu  14.  19.  Ps  lob.  :U.f,..  •4#.2K'24, 

J^W    i^.  irnj,/.  I  sg.  energ.  n-JO»  Hl     4.  Am  7,  2.  Kl  3,  42  etc. 

6,  10 1  aufhüpfen  (vor  Freude).  |  XL  nbo:  e»  icird  vergeben,  mit  5  der  Pen*. 

13^  n.pr.m.lQi2,  30  (2)  Name  in  der '  ^    ^0.  26.  Nn  15,  25f.  28 'etc. 

GeaealogieJenclimeeb.]SaXaS,L.2aXtft.*|n^C  §  217a.  Fs  86,  5t  viel,  gern  per- 

n^P°2     .,.,.bo  PS  119418t  .a..  |.f^-^  ^    ^  , 

jm^^  yenngachtm    Treffen  (Qott  die  |  ^^^,1   Fam.-Nume,  12,' 20  »  njD  v.  7 

7V^%n  Kl  r?!^^''^^'^^^'^''^,  .  ,  '  :Sa;iat,  L.  XctXot,«.  -  2)  Beig'aminit 
Ä  njo  Kl  1,  15t  c.  acc.  dass.  wi.>  rM'  (henjaminit.  FaraiUe)  2tt  JeroMlem  11,8 
Ru.  impf.  3  S(f.  f.  njOP  aufgewogen  wer-         J..,  1,  ^.V^^cgi, 

A»,  mit  3  womi,  ffi'28,  16.  19»  (Vgl  -g^;ct,;,/.nin-.bO,mnbo  die  Vergebung 
)  I  (der  Sflnden  dnrel^  6ott)'Ps  180,  4.  Da 

Psalm eiiühei  Schrift  dunkler  Bed.  u.    9,  9.  Neh  9,  17*. 

Etjmol,  7lmul  in  den  Psalmen.  Smal  nSbc  „.       Üt  3,  10.  Jos  12,  5.  13,  11. 

im  Liede  Hb  3  (y.  3.  9.  13),  gewöhnL  am  .  1  Ch  5,  11  Grenzstadt  Basans  nach  Osten. 

Schlüsse  eines  Paalmeo  Pi  a  9.  24.  46.  |  das  heutige  SalM,  zur  Lage  vgl.  Dillm. 

oder  einer  Strophe  46,  4,  8.  12,  inmitten    zu  399  * 

des  Verses  nur  55,  20.  57,  4.  Hb  8,  3.  'i^Utai.* 

9  vieU.  durch  Mißverstand,  Ps  9,  17  impf.  3  pl  «bb;,  imp.  pl.  nbb,  S. 

verb.  nb^  «ji^in.  Es  ist  vermutUch  wbc  f.  ^//. />./*.  nbbot.  nb'bot.  *^w. 
VortrafT^zpichen  u.  bezeichnet  das  Ein-  g'rhütten,  c.  acc.  Jer  50,  26  '(^pUii^brte 
fallen  oder  Solospiel  der  begleitenden  In-  Schatze  wie  Garben),  sonst  immer  vom 
fltmmentnlmTuik.  LXX  8ia(|>aX(ia,  Zwi-  Aufschütten  eines  Weges  (vgl.  nsct5. 
schenspiel.  Zur  Form  Ok  §416a.  (Xuch  b^bDT3)  be«w.  Dammes  (vgl  nbbb):''iib 
p  Cassel.  Sendschreiben  über  die  Probe- 1  nbOTSn  '5b  Mftet.  ^h.  bahnet  den  Weg, 
bibel  1885,  96=  gnech.  «!;aX>.e.)  62,  10  (vgl.  abor  LXX),  mit  Ellipse 

H>C  n.  pr.  Benjaminit  (benjam.  Familie)    des  Obj.  ibb-^bb  57,  14  (paralL  "^aB 
in  Jerusalem  zur  Zeit  des  Oyms  Neh  11,  >  ?fin);  mit  b  ßr  jmdn.  Ps  68,  5; 
7t^TlAoi,L.Ia}Aaa.  Stada,  Gesch.  11,98.    n^r'bo  »b  ungebahnter  Weg,  Jtn  1^.  15 


1>w  71.  pr.  priesterL  Familie,  unter  Cyrus 
heimgekehrt,  Xeh  12,  7tt  =  "»^O  v.  20, 
f^lt  T.  (A.  SaAoom,  U  2«Xo^). 

»WO  «.  pr.  Simeoiiit,  Nu  25,  14t  SaX- 
fiwv,  L,  iaXoiiA. 

J^I'D  n.  pr.  "Reiijuminit  (bcnjam.  Familie) 
zu  Jerasalem,  1  Ch  9,  7  lakia^  =»  «30 
Smend,  Listen  7.  Stade,  Oes«*,  H,  98. 

m.  Ec  28,  24  t,  pl.  a-«:^bo  2,  6  t, 


biidl.  Bezeichn.  des  Abfalls  von  .T.ilive; 
nbbo  0'>n»^  n-lk  der  Weg  de,-  Hecht- 
teXajfenen  lit  aufgeschüttet,  d.  h.  gut  im 
Stand,  Spr  15,  19;  0211  "'b:?  ^^50^;;  Hi 
19,  12  sie  Hchüffrfru  tridfr  mich  ihren 
Weg,  d-  h.  Ängriffitdmnm;  30,  12  mit 
^rpm  nin-l«  ihre  VnglüclupfaJe.* 
Filp.  'imp.  Ä'nbcbp  §  594  e.  Spr  4,  8  t 
übtr.:  et  IC.  hoekhnUenf  hocktckäizen  (die 
,    .   T  f..  -  ? vi,  Weisheit). 

Name  aber  mit  Stacheln  (oder  Dornen)  |  JGtkpo,  pt.  bMlWÖ  §  290.  Ex  9,  17  t  mit 
versehenen  PHnnze,  vgl.  Smend  u.  Covn.  ,  3  «ich  gegen  jm}n.  wir  c!>,  Damm  erMeat 
ni  Bz  2,  6.  Löw,  Pfl.  150  (Kr.  105).      ,  vrabraeh.  denom.  v.  nbbb. 
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nbbb,  nbbiot,  i'/.nlibb  /;  2  S  20, 15  der 
U^aäf  Dcmtm,  term.  ie^n,  ffir  den  vom  Ein- 
schUeBungSwall,  vgl.  pyi,  nach  der  Stadt- 

maupr  7X1  tjf'SrluUt^'ten  AnsTriffswall ;  -[EIC 
'C  rfen  JJamm  uchütten,  17,  17,  21, 
27.  Da  11, 15;  mit  ye^e»  «wie  StedK, 
2  K  19,  32.  Jes  37,  33.  Jer  6,  6.  Ez 
4.  2.  26.  8;  mit  "bx  2  S  20,  15;  lisyni 
bnS  der  D.  kam  an  die  Mauer  zu  stehen  ; 

-fVn  "«a  nibben  J«p  32,  24.  Zu  38,  4 

vgl.  Graf;  Text  viell  beschädigt* 

\  ^  m.  die  lyitcr,  Gn  28,  12  t. 

r^i^cbc  die  Mauken  (des  Weinstooks), 

Jer  6,  9  t. 


□■•p^ix  Ex  28,  8.  Dt  16,  19.  —  2)  «tw^ 

jmd.  umstürzen,  zu  Falle  bringen,  c.  acc. 
Gott  Länijsthestehende  Hi  12,  19,  die 
Sünder  jnb  in»  Unglück  Spr  21,  12;  die 
Reden  €Mäo$«r,  22,  12;  €MÜo$igkeit  die 
8ände,  13,  6;  2%ofM  d&n  LAetmweg, 
19,  3*. 

"bc  m.  die  VerkehrtheU,  Falschheit,  Spr 
i  l,  3.  15,  4*. 

|^<^w  s.  u.  po:. 

hVc'ä  npbc  Lv  2,  2  t,  f.  ("»•  Ex  29, 
40)  das  Feinmehl,  simila  (Ggs.  n«;?  6?ro6- 
weÄ/,  Sc/^/o^  iai )  1  K  5,  2.  2  K  7,  1. 
16.  18.  Ez  10,  13.  10;  46,  14  u.  in  PC. 


55C  I.  P.  S.  "«yiso,  lybof,         fvir  das  Opfer  vorgeschrieben,  vgl.  Wlb., 

D->7bo  m.  J«8  82,  2  der' Feh,  Nu  20,  8.    ProL  66.  Qn  18,  6  neben  ntt^  (yiell. 

lOf.'ili  6,  20  etc.;  Zufluchtsort  Verfolg-!  Zasatx). 


tfn-  1  S  13,  6.  Jer  48,  28.  Wohnort  der 
Keniter  24,  21,  der  Küppschiefer  Öpr 
30,  26,  der  Bienen  Jes  7, 19,  daher 
rber  Dt  32,  13;  Ort  für  Gräber  Jes  22, 
16?  Bild  der  Festigkeit  Jer  5.  3  .  bildl. 
Bezeichn.  Gott^  als  der  Zuflucht  Israels 
2  8  22,  2.  Ps  18,  8.  81,  4.  42, 10.71, 8; 
'C-^ian  Ob  3  u.  'cn  'n  Jer  49, 16.  Hl  2.  1  { . 
s.  u!  ^^n;  ybo-'b?'^  s.  u,  b?^ ;  r-ns« 
o^:?bc  s.'  u.  nstt;  'cn  'py2,^jd.  -^p^p: 
B^5©n  B.  u.  p^p:;  '0  mnx's.  u.  n^nx  : 
jÄr  ry"-  s.  u.  rx*"^  -.  u.  'cn-^r 
8.  u,  IC.  —  Mit  Verbi.s;  'C3  7'^.  IIB 
'C2  s.  die  betr.  Verba.  —  Zur  Bildung 
Ton  Eigennamen  verwendt :  a)  r '^pbnion 
1  S  23,  28  Ort  bei  Engedi.  b)  Dt^J?  ?bc 
Ri  15,  8.  11  Name  einer  Felsenhöhle, 
Zuflucht  Simsons,  s.  u.  OC^?.  c)  rni  'C 
u.  'nn  '0  20, 45.47.  21, 13  Ort  bei  Gibea 
in  Benjuniin,  wahrsch.  identisch  mit  dem 
heut.  Rammün,  Bild.  217. 

ybZ  II.  n.pr.  Jes  16,  1.  42,  11  LXX  ne- 
Tf,a,  ybcn  Ri  1,  36.  2  K  14,  7  LXX  i 
siTpat,  eine  der  Hauptstädte  Eilt  ius,  in 
hellenist.  Z.it  P--tra  [rf*hpiB*'ii.  halbwegs' 
zwischen  dem  Südrand  des  Tutön  Meeres  i 
u.  dem  aelanit  Meerbusen  gelegen,  von 
Ama^a  von  Juda  erobert  u.  Joktheel  ge- 
nannt.   Zur  Lage  vgl.  Hw.,  Biid.  181  ff. 

üibz  7n.  Lv  11,  22  t  (mit  Art.)  eine  Heu- 
s -hrf  keuait,  m  eis&en  erlaubt 

S?0  Ä  impf,  a'j^^,  /Iq^wa,  pt.  r"^t 

1)  et»,  twiAwAre«,  verdräu»,  e.  acc.  "»na" 


Cw°  s.  n.  Z^HZ. 

•Z:""^3CC  «.  jir.  Jei  39,  3t  Beamter  Ne- 
bukadnezars,  jedoch  ist  die  Stelle  ver- 
dorben, 5)33  aus  ■|aTC''a3  T.  13,  13130 
aus  A19*3^  'flotstelltl 

"ini2C  m.  Hl  2,  13.  15.  7,  13  die  Blute 
des  ^''einsiocks,  otvavDr;.  G^n  die  Über- 
setzung Traubenbüschel  (Abul-WaKd,  D. 
lömchi,  J.  Derenb.,  ZAT.  V.  304  f.  VI, 
98  f.)  viil.  Merx,  die  saadj.  Übers,  des  Hi 
'tV  K.  Dural,  REJ.  XIV,  277  ff. 

CEC  Ex  30,  34  WoJd^erüche,  sonst 
immer  in  der  Verb.  '0  DTtap  7.  40, 
27  etc.  u,  'cn  'y>  25.  6.  3l'  11  etc.,  dem 
JNamen  des  heil.  B&ucherwerks,  vgl  nibp. 

■^QO,  f.  H=«ct,  ÄP.^nnD^ct  §  628 f, 

■'3»n2'QCt,  impf't^T.  «^^-^  imp.S.'^lznZf, 
pt.  Tf^S-ID,  pl.  CS.  -»i^,  pt.  f.  !I113C,  pl. 
B'^D'Obt.  1)  «»•  ^vtgeu, 
mit  -ti:?  iP«fer  Am  5,  19  "b? 
l^]?n.  in-'b.  von  der  Handaufl<>gun(?: 
a)  zum  Zwecke  der  Geistübertraguug 
(  Weihe)  auf  eine  Penon  Nu  27, 18.  23. 
Dt  34,  9.  b)  der  Übergabe  eines  Opfer- 
tieres Ex  29.  10  ir..  19.  Lv  1.  4  u.  o. 
c)  V.  der  Handauflegung  der  Zeugen  auf 
den  zu  Steinigenden  24,  14.  —  2)  flbtr. 
jmdn.  stützen,  unterstützet:  (Syn.  ~rc, 
y'^ü'in).  c.  acc.  Ps  37,  17  (Gott  die  Ge- 
rechten); Gott  ist  ^tt;  ^saba  54,  6; 
mein  Grimm  witentütk  mich,  Jee  63, 
5  etc.;  mit  doppeltem  acc.  jmdn.  rmmif 
unterHüfzen,  Gn  27,  37.  Vs  51,  14;  mit 
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Neh  2,  10.  19.  3,  33.  -1,  1.  H.  1  f.  5.  12 
14.  18.  28  l'otvctßaAXar,  L.  :iava^jaÄ(3tr.* 


hj  j4,  p  r^C  fest  26,  3.  112,  8,  n3C  «.  der  Dormtmueh,  Dt  33,  16  -.»iö 
OV^BO  III,  8  ~  f)j»tr'jich  stürzest,    ^  (j^hw),  sanst  imm«r  mit  Art  Ei'8, 

tcerfen  auf  jmdit^  mit       88,  8,  mit  -b«  !  2—4*. 


"SC  (LA.  rcc,  n:c  vcri.  Mir'h.')  «. i  s 

14, 4  t,  Name  einer  Felsenklippe  bei  Mich- 
mas  (wohl  orspr.  mit  dem  n.  aj^^eü.  njo 


Ez  24,  2 

NL  1  sg.  T2ttC3t,  3  pl.  P.  13T2C:t,  impf. 
fW^,       iSTSC^t.  ■■<ifh  auf  e'fw.  Htützmn, 
mit'-??  2  K  IS,  21.  Jes  36,  6  (auf  ein  "  IJ^J^x' 
Rohr);  siCÄ  ^fyt«  etic.  »temmea,  Ri  16,  2i»  ^_^'*"*™/* 
(Sinison  gegen  die  Sftolen);  flbtr.  eUA  auf  'J^"^  »•  ^  "^"JI?- 

jmil»..  ffw.  vrrhi.ssrii.  auf  Gott  Jes  48,  2.  •^'^''^C,  HN^C  s.  n,  n»3C. 
Ps  n.  (i;  auf  Hiskias  Wort^  2  Oh  32.  8*.  |  D'^^llJC  pl.  (.  'die  lilinAei/.  nur  von  gott- 
Ä  iin/>.  pl.  m.  S.  "'II^TSC  III  2,  öf  bildl.    gewirktem  Unvermögen  zu  seheu  in  der 
jnuhi.  .■ifiirken,  erquicken^  mit  3  womit 


(mit  Traubenkucben),  vgl.  "VC. 

in;raC  n.  pi:  1  Ch  26,  7f,  Name  einer 
Thörhüterfarailie,  ilaßa/ia,  Ti.  Iri^i/ta. 

^aO  nur  mit  Art,  2  Ch  33,  7.  lö,  M.  bac 
Ez  8.  3.  5,  P.  bT3;jt  BiUlmuh,  DiX 
16;  pleon;isf.  'ch  bCB  2  Ch  83,  7:  'C 
r>K3^  da»  Mferbiidf  Name  eines  zu 
Esechieb  Zeit  im  Tempel  befindlichen 
Kultobjekt«,  £z  8,  8.  5* 

nur  37.  pt.  yiqc;  Jes  28,  25  t  ge- 
wfiltnL  Ja*  heuu^iute  (Stück  Feld)  über- 
setzt, wahrsch.  TP.,  LXX  x^poc  d.  i. 

Hinte. 


Phrase:  '03  nsn  mit  BUn^i  Mtgen, 
Gn  U»,  11.  2  Ii '6,  18* 

3''*^"'?.  2-in;ct  ri.  pr.m.  König  von  Assy- 
rien (705—681)  2  K  18,  13.  19, 16.  20. 
86.  Jes  86,  1,  87,  17.  21.  37.  2  Ch  32, 1  f. 
9£  22*.  lÜi/vx^^T^pifi  (-ßijx),  L.  ]i'svva« 
/eipsifx,  Her.  II,  i41  l'ava/'ioißo;,  Sehr., 
KAT.  285.  Mejer,  Gesch.  l^  464  £f.  Stade. 
CMl  I,  614ff.  Tie]«,  Cknh.  286£ 
n|C^C  R.  pr.  jnd.  Stadt  im  Negeb,  Joe  15, 

31  f  i'sDevvax,  L.  Stcvvax. 
D'3C2C"  nur  S.  i^rc:p  Hl  7, 9f  du  Wedel 
(der  Palme,  vi»'ll.  mu  h  §311      zum  vor.). 

I^SC  H.  die  Fl<me  (der  Fische)  Lv  11, 
.  9f.  tH  14,  9f.* 

läO  Pg  119,  120t  Mdkaudem,  mit^lDC  «.  die  Motte,  Jes  51,  8t  (die  in  der 

vor  etwas.  Wolle  lebende  Larve). 

B.  imjff.  3  f.  nBDB  Hi  4,  15t  »chaudem  '''ÜZZ  n.  pr.  1  Ch  2.  4(i  (2)  jcrachmeelit 
ffiaeA«n(dieHttai«;  iindeffB:  «MÄ«Aiä»6«>).    Name,  Ir^i'j^^xi,  L.  i^aaajAsi. 

"iCw  adj.  strt^tpuf,  tfairreitd,  nur  Jer61,  [-l^ö  g         ow*   •    r  d  ^«^.x  * 

27  in  '0  wuhrscl,.  B.mchn.  der  ^  Spr  20,  28  t,  P.  n:Pcn  etc., 

Heuschrecke  vor  der  3.  Hüatung  nach:  ""7'-  "UJC  Ri  19,  öf,  TPO  v.  8t,  enerff. 
den  hornartig  abstehenden  Flügelscheiden,  Hiyo^t-  §  104,  S.  '^l'pCf,  pl.  ^"I?Ct. 
vgl.  Crcdner,  Joel  265.  298.  LXX  w;l        *  »''T^^t.   stützen  (Syn.  ![rc),  c. 


äxprtö(uv  ttXtjOo;. 

•^K^y  nur  in  'C  ''IZ  Em-  2,  35  ^evac«, 
3  Esr  5,  23  ^avaa,  Neh  7,  38  ^avava  u. 
'en  ■«SA  8,  8  Aoava  (L.  überall  levva«) 

H.  /);•.  Name  eines  unter  Cyrus  zurück- 
gewan'lert.  n ,  waiirsch.  benjaminit.  Ge- 
schlecht*, oder  einer  Ortsgenossenschaft. 
Der  liegt  wahrseb.  (anders  punktiert) 
vor  in  nSlJSrpia  Neh  11,  9  Asava,  L. 
Aaswa.  r.xzEn-p  1  Ch  9,  7  obu  'Aoi- 
vo'j.  L.  Saavo.  vi:l.  au'-:'h  u.  KITT. 


aec,  jmdn.,  v.  -Tahve  Ps  18,  36.  20,  3. 
94,  18.  119,  117;  Vi  Öiy-b?  auf 
dem  Sie^Hhefte,  41,  4;  eiw.  atSizm,  mit 

2  durch  etic,  Jes  9,  6  (das  Reich  durch 
Gerechtiijkcit),  Spr  20,  2«  »  Thro» 
durch  Huld)-.,  bildl.  <^  Herz  stutzen  = 
AfneA  Nahrung  tiärfcen  (vgl.  -^XIO  H.) 
Gn  1^.  r>.  Ri  19.  8.  Ps  104, 15;  mit  dop- 
peltem acc.  3nb-nB  Tiab  Ri  19,  5;  ellipt. 
myci  und  starke' dich,  1  K  13,  7*. 


.       _    nur  pf.  f.  njc  Ps  S.'i,  9t,  ire- 
"s  «.      w*.  (Btir  3,  falsclj)  ^uneballat    wOhnl.  nach  dem  Arab.  laufen  übersetzt 
«ns'Bethoron,  einer  der  Gegner  Nehemias,  i  (v.  Wind),  wahrsch.  TF.,  vgl.  Hupt  t.  Bt 
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H^C"  1)  ct.  in  Verb,  mit  ^bc      Fehkluft,  ZZ  I.  R        Ri  19,  27  t,  aber  POn  Jer 


Uüy  Sbo  q-':?c  Ri  15,  8.  ll,  pl.  cm 

o-i^ben  ijgyo     2,  21.  57,  5.  —  2)  der 

Zwng^  nur  p/.  A  ni&90  Jes  17,  6  (ein. 
'n  W)).  27, 10.  (bfe  La.  n-^sro  fahrt 

^Tif  oIto  Form  vgl 


nur  iV.      fipnna  atUMigmtf  die 

Zvrige  ahhaucn,  Jf-s  10,  33  t  c.  acc.  H^XB  ' 
(dexom.  v.  C^JO  ^ir.  2.  §  154d  A.  2) 
H??"  §  222.  nur      D-^fiyO  Ps  119,  113+     "arli  iuhIp™  Tnumelkelck,  s.  qc  II. 
Är«;^.S*.<^/*«.(y.i^^^  h5  H.  i^.  ^0  Ex  12.  22,  pl.  O^BO  Jer  52. 

nur       S.  --^rEro  (fer  Ziw^,  El  |  19t,  n'iBo"2  S  17,  28  t,  niBO  1  K  7. 
31,  6.  8  (v.  5  inB^IC).*  ,  50.  2K  12,14.  l)dieTn>JtMl9  ^^11, 

TT^JC  f.  1  K  18.  21t,  gf'wühnl.  geteüte  28t  fKlo.te  rm.  era.  n";i^C),  sonst  immer 
Meinungen  übersetzt,  vgl.  CB^iB,  LXX  [  2)  dieOpfersrhak  Ex  12,  22.  1  K  7.50*. 
{Tvum,  KmtkeUen.  >  III.  «.  ;>,-.  w».  phiüä>t.  liacko  2  S  21, 

18  2La?p,  L.  Tou;  e-touvr^YJJ^s^o'**»  dafür 
1  Ch  20,  4  -»BO  2«90ot.  L.  Sait^i. 

^Bp  ,  niDCt,  ''IpC,  «»Ii/:  B  ag,  /iniBOPt 

etc.,  /  «y.en^fry.rriBDKt,  '>np.pl.m.9^S0, 

f.  nrrbct,  »"/"•  "i'iEo't.  ibc^,  iv»/"  ^'^^ 

TiBC,  jj/.  pl.  C-Bb.    1)  rfi«  TofenkUige 


35,4  t,  Ä "«BCt,  OBC. O-'BC.  die  Schcelh 
Jes  6,  4.  Ez  '41,  16.  43,  8"n. SSfsrr'Z 
Thomekweü«  40,  6 f.;  n^a,-»  'o 

1 K  14, 17 ;  ?©n  Üa»  aekieellen- 
huter  (auch  Titel)  Jer  35.  "4,  ///.  ""^•^r 
qi|n  2  K  22,  4.  23.  4  u.  ö.,  dafür  •'nTC 
trven  TkSrliSU-r  /Üw  Sehwellen  2  Ch  S'S. 
4t  u.  D-'E-^  a^nrif  1  Ch  9.  22.  BildL 
br"  rc  ?ar  12.  2  raumrl.s-r/nrelle{s.  LXX), 


;>/.  -U70,  /.  nniPC  Jeä  54,  11t: 
mipf.  ^'XSf  t*!  Hb  3, 14  t.  1)  «türmitch  sein, 
von  Stiirmen  bewegt  «MM,  Meer»,  Jon 
1,  11.  13  Meer  vmrde  immer  slFir- 
miacher\  bildl.  rTJ^Ö  Sturmbewegte, 
▼.  der  BehwiTg«prmt«ti  Stiidt  Jerusalem 


Hb  3^^i4^^^   ~  MentSfmen,   kaüin  Ga  50,  10.'  1  K  14,  13.  18,  den 

JV».  nur  impf.  "Xf^"^  unruhig  werden,  vom 

Hanm  2  K  6.'lit. 
Fi,  nur  impf.  ÄDircx  M03b  einherstür- 

men  Imaen,  biMl.  f.  zerstreuen,  Sac  7.  14 

MTÄ  zerstreute  sie  (L  OVOiT)  «Aw  oWc 

F8it»r.t  '""^ 
Ib.  nur  lOT/)/".  nyb''  §  497  ver fliegen, 

der  Sprpu  Ho  13^  dt  (fc  d.  Punkt  r.  u. 

uicht  l^u.  /..  1.). 

"^2?  m.  Jer  28,  19  u.  5.,  P.        Ps  55, 


Klageruf  (s.  u.  "in  u.  "»"in)  anstimmen 
1  K  13,  29 f.  Jer  IG,  5.  22,  18.  34.  5. 
dah.  verb.  mit  b'^b"»n  4,  8,  mit  rDS  2  S 
1,  12.  Ez  24,  16.'  23;  gmrShnl.  mit  b 
dea  Toten:  Gn  23,  2.  Jer  16.  6.  22,  IS'. 
34,  5.  1  S  2.x  1.  2S.  1  K  14.  13.  18. 
mit  by  Suc  i2,  iU,  2  S  11,  26.  1  K 
13,  80.  Jes  32,  12,  wo  mit  Oes.  stD^ne 
z.  1.  □-Tr;  mit  ^:Eb  2  S  3,  31t.  '  — 
2)  in  abgeblaßter  ^d.  trauern  Sac  7,  5. 
Jo  1,  13. 


9t.  Ä  P.  ^nyc  83. 16  t,  der  S/urm.  rn^o  j  iW.  M»p/:  !nt©i  rf^^  2bte«t%r  gehalten  be- 
etn  großer  Sturm  Jer  2ö,  32.  Jon  1,  4.  kommen,  bd£ig(  werden  Jw  16,4.28^  BS* 
12;  bbinniS  '0  ein  sich  walzender  Sturm,  m-k^«' 

ein  WirMiind  Jer  28,  19  t,  dafür  80,  fn^U  ,  nnco  Jer  12,  4t,  S  pl  «SSOt, 
28  r:  hr.  "Triarnj;  «m  iSitorm  I0»*J  «r-  »»i;)/'.  3  f.n.  2  m.  sg.  HBOr^,  pl.  flCO, 
r«y/ i:?^  25,  32.  in/",  nicc,  niBobt.  ^arisobf .  i) /a/««. 

rr^JC  /.  Jes  40,  24  (n-ü71D  Hl  9, 17.  Na  1.  hintregraffen,  vertilge»,  c.  acc.  Gn  18,  23. 

3),  t#.  n-VO,  nn^GS       2,1t  §104,/^/.:  29,  18.  P«  40,  15;  übtr.  abscheren, 

rniyc,  «.  ninypSäc  9,  14 1.  «ferÄurmj  d«n  Bart  Jes  7,  20  t.  —  2)  intr.  himreg- 

2  K  '2,  1.  11,  riyv  rnrc  Jer  28.  19.  80,  9^>'«ff'f  icerden,  schinnden  Jer  12.  4.  Am 

23;  nrianb  niy'o  b"»gn  einen  Sturm  stillen  3.  15.  —  3)  mit  '^Z  '*»f        »"o//«»,  hau- 

P*  107,'29;  ver\).  mit  HfilO  Jes  29,  6;  /  «,  Sunde  auf  Sunde  Jts  30,  1,  JoArr» 

zusges.  TVyfü  n'"!  Sturmtrind  Ez  1,  4.  Ps  '^»hr  fügen  29, 1.  BrandopffTtuSdUa^t- 

148,  8,  dafiir  rl-rs  nn  K/  If!,  U.  13;  opfern  Jer  7.  21,  den  Zorn  Jaivei  ver- 

rrpO  rvn  T^^n' einen  Sturmicind  auf- ^  mehren  Nu  32.  14. 
«fejuni  d.  h.  erregt  P»  107,  25.           |  2/1  n^c:,  m/>/".  mg^P,  ^i/.  nso:.  1)  /«w*. 
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von  Qal  1 :  himceyyerafft^  vertilgt  werden 
Gn  19,  15.  17,  in  der  Schlacht  1  S  12, 
25.  26,  10.  27,  1;  ru  Qrunde  gehen  Spr 

13,  23.  —  2)  ;>«*«.  von  Qal  3:  aufge- 
rafft werden  (.Syn.  fiOa?)  Jes  13,  15. 

riBc;  1  CJh  21, 12  ist  fp.  f.  naos,  s.  2  s 

24',  18. 

Hi.  impf  HBOK,  soviel  wie  Qnl  V,  'r^b?  'X 
niyi  Dt  82,  23  t  f'olJe  auf  sie  Lbel, 
(ftlls  n^t  Qfd  s.  punkt.). 

I^BC  8.  "JED. 

S.  "'rnCO.  r.  arr.  jmdn,  lünzufüßen, 
einordnen,  mit  ~riC  i  J:>  2,  36t. 
JTt.  «tHBO:  «mA  atuekHeßen^  mit  "by  J«s 

14,  1  T 

Pi.  jit.  HBCQ  kimufügenf  einmüt^imt  e.  aee. 

Hb  2,  15 1^ 

</fM  d.  i.  zmammenkommm  Hi  ^^0.  7  f, 
(«M/^r  Nesseln).  (Doch  dürfte  J».  inBC*^ 
gemeint  sein.) 

£ii)l!üjMi.  inf.  riBPCil  #mA  mudtUeßen^  mit 
a  1  8  26,  l'9"t! 

riHDC  n.        Grind,  d-er  Ausschlmi  Lv  13. 

2T  6ff.  14,  56,  vgl.  nnsoa  «.  "nBip.* 
•BC  s.  qo  m. 

n^SC,  C8.  n"^tCt,  Ä  n-imCD.  l)  der 
Regenguß ^  Hi  14,  19t.'  vgl  :ino.  — 
2)  \nk.  m.)  SIer  BrwAwv^,  eig.  das^AoB- 
gefallene,  das  aus  ausgefallenen  Körnein 
der  vorigen  Ernte  gewachsene  Korn.  Lv 
25,5.11;  '0  ba«  2K  19,29.  Jesar,  30*. 

np"Sw  «,  das  Schifff  Jon  1,  5t.  (Vgl.  u. 

n^3c). 

VSC,  j,l  a'^n-^BO  n.  der  Saphir,  Ex  2S, 
18.  89,  11.  Ez  JS,  13.  Hi  28,  6.  16.  Kl 
4.  7;  'c  "jnx  Ez  1.  -2«.  10, 1 ;  r:3b  nry^ 

'On  H'VrX:  tv«  Haphirplatien  Ex  24,  10, 
j»2L~J«8  54,  11.  Hl  5,  14* 

fi.  dk  TmiktMe  Ri  6, 38 ;  W^yf^»  '0 1 
Trinksehale  der  MOen  5,  25  (vgl.  'Vhtm- 

becher).  * 

*jEp  impf  VbO-^  1  K  6,  9t»  pi'  P'  fITO,  I 
Itc'i»/.  a"'31BC  Hg  1,  4.  täfeltty  mit  Bret- 
tern belegen,  mit  3  womif:   TIS 3  »mV 
Zedernhois  1  K  7,  3!  7.  .Ter  22,  14-  mit 
doppeltem  «ee.  tT^  n'^^n-nx  1  K  6,  9  { 
8.  n.  a|  m.  —  rtb"  Dt  33,  2i  gewQhnl. ' 
amnun  a.  8rAi«,  Bete.  WArtortaieli. 


verborgen,  aufbewahrt  Übers.,  istwahrsch. 
verdorben,  vgl.  LXX.* 
IBC  lt.  die  Deeke  1  K  6,  15t. 

C]Sp  liithp.  inf  qe^ncn  Ps  84,  lit 

§  12  yd.  254  d.  an  der  Schwelle  liegen^ 
eieJk  zu  edtaffe»  madken  (de$um.  t.  8|D  I.). 

pEOt,  S.  D;?EOt,  ^        TpBCt,  3pl. 

flptot,  '■»•;>/'.  pBO"«,  pico,  pB«^  Hi  27, 
28t,  Hnj).p|)p  t-  ^  )>'*an«.  (l:Utsoh4md)eekla- 

fft^n.  r.  arr.  Q'^BS  Ifände  zusammen- 
schlagen, Gebilrde  des  Staunens  24, 
10,  des  Hohnes  Kl  2, 15.  Hi  27,  23,  auch 
elHpt.  'B  T^a  '0  mitten  unter  j.tJ.^i.  llaf- 
sehen  d.  Ii.  höhnen  37;  ^10"--?  ^"f 
den  iicheniei,  Zeiclieti  der  Trauer  u.  des 
Bedavems  Jer  81,  19,  veradbr.  "bift  Ez 

21,  17;  übtr.  c.  acc.jmdn.  Hchhfjrn,  zilch- 
tifjen,  mit  3  des  Ortes  wo  u.  rnp  an 
Stelle,  jmdm.  gleich  Hi  34,  26.  — 
2)  intr.  leokiH  klaU^mtd  fallen,  SiTTTa  '01 
Jfiß  Moah  in  sein  Gespei  Itinein- 
klaf^rhr  Jer  48,  26,  f.  d.  T.  r." 

Hi.  .V  yy/.  impf  J'p-'BÄJ^  Jes  2,  6  t.    u.  psr. 

PSC  ,  .S'.  ipDO  Hi  20,  22fn.  der  Jienlittim, 
Überfluß.  (Zur  LA.  -ipEiC  vgl.  Bttr.  Hi  45.) 

ISO  Ä  D"IECt,  /.nnCOetc,  iW;  ■ISO"' 

"liBO"}^  etc.,  imp.  TBOt,  '^"1^0,  »«/"•■^O^« 
pt.  ibb  (s.  auch  unten) .  1)  e.  aee.  efw.  auf' 

zeiehnen,  zum  Zwecke  der  Zählung  (Syn, 
ins)  Jes  22.  10  (die  Häuser  Jerusalems), 
83,' 18  (Türme),  2  S  24,  10  (das  Volk), 
Ps  87,  6  (die  in  Jmualem  Geborenen); 
übtr.  du  hast  mein  Irren  auf iji: dehnet 
d.  h.  bist  seiner  eingedenk,  56,  9.  — 
Daher  2)  zählen^  c.  ace.  jmdn.  139,  18. 
2  Ch  2,  16;  ette.  zahlen  15,  5.  41, 
10  etf.;  mit  "pa  des  Termins,  von  u-,,, 
u.  des  Termines.  bis  zu  Lv  23,  15 f.; 
mit  S  der  Pers. ,  welche  für  sich  oder 
für  welche  man  zShlt  (abzahlt)  Lv  15, 13. 
28.  Dt  16.  9  a  Ez  44,  26;  mit  b  jmdm. 
etw.  zuzählen  Esr  1,  8. 
j\7.  ^B"^,  pl.  I'XS'^,  gezahlt  werden  iin 

16,  lU'  82, 18.  'f  Ch  28,  8  etc. 

p/.  /  sg.  •wn^,  .V  pl.  ^nsp,  izqtf.  iwr 

etc.,  imp.  "IBC  etc,  inf.  "^CC,  pt.  "^BOTS, 
D^niBQUJ.   1)  etw,  zählen^  c.  acc.  alle 
meine  Knocken  Ps  22,  18;  die  Wolken 
Hi  88,  87;  efw,  dureizäMeUfdurekepähenf 

80 


Digitized  by  Google 


nSD  466  ICD 

28,  27  (üotl  die  Weisheit).  —  2)  etw.  biait  Ex  17,  14;  v.  einer  Tafel  "IBC"::? 
kfzaklen,  e.  aee.  V%  50,  16  (mekt«  Ge-  Jea  30,  8.  —  8)  dbt  Buek  2  k'22', 

boi^).  —  3)  efic.  erzählende,  aec.  des  Obj.  ?.       u  o.;  in  RoUenfonn,  tlali.  "T^J^ 

u.  b  Gn  24,  66.  29,  13.  Ri  7.  13  '0  Jer  m,  2.  4.  Ez  2,  9.  i's  4U,  8,  ab- 

u.  0.;  mit  ~blltJmJm.  Gn  87,  10;  mit  "b^  gekürzt  njSTSn  Jer  36,  6  u.  das  Bild: 

des  Obj.  o.  ^  iäer  Pers.  nBO  DD-'Zab  n-'bi  o'-risn  -!BE3  "ijÄ:  <fo  Binmel  werden 

Jo  1,  3;  mit  pn*5S  w«  einer  Ver-  wie  ein  Buch  :iixnmmriujeroUt  Jes  34,  4. 

Ordnung  P»  2,  7';  Tj-'bbn 'aijOTS-b»  rom  —  HÄußg  in  Buchertitel ii :  a)  n'>ia»T  'O 

Sehmerze  deiner  Ver^üeten  €9, 27;  mit  da»  Bunde^udk  Ex  24,  7,  als  Beseichn. 

3  des  Ortes,  tro:  O'^'^äS  Ez  12,  16;  "bsä  des  Gesetzbaches  JosiaB  2  K  28,  2.  21. 

f-Sn  E\-  9.  16  etc.';  'B  "»ITKa  10,  2;  iiiit  2  Ch  34,  30.    b)  n^^^n  •^-*2'^  'C 

a  des  Mittels;  "•HBiDa  Ps  il9,  13;  häuüg ,  der  ZeügeschicfUen,  Bezeichn.  a)  der  per- 

niit  der  Nebenbeii!  Ubpreieend  erzählen  \  sisdiea  Beiduehronik  Esth  2,  28.  10,  2 

(Gottes  Ruhmesthaten)  Jes  43,  21.  Jer  51,  (6,  1  D"«tt^n  "»nn^  ni^lSfn  'D).   ß)  eines 

10.  Ps  19,  2.  78,  4  u.  o.;  abgeblaßt:  reden,  jtid.  Werkes,  Genealogien  enthaltend  Neh 

verabreden^  mit  b  etw.  zu  thun  64,  6  (59, ,  12,  23.    -y)  bjj'jic:  ^35^5       '1  '0  Nama 

18.  73,  15  streitig,  vgl.  die  Komment.).  I  «inee  im  Kflnlgslmdi«  ciUerten  «niuilisti» 

w»i,n  Hb  1,  5j  mit  i  W».  .F«  52,:  }^  °h V«  «  1 "    .  7'   « "l ' 

1r,.  Hi  87,  20:  ,„.  doppelt.»,.».  Ji^^.'^l »J^Ii'-^'-AV VS 

HTTi""  Titel  eines  ebensolchen  über  Tiul 


r-,  22,  31;  mit  3  des  Ortes,  wo  88,  12 


1EC,  S.  "»-^ECt,  TilEC,     C-IBC.  wi.  1)  1  K  14,  29.  15,  7.  23.  22,  46.  2  K  8, 

Brief,  -?»  'C          einen  Brief  an  jmdn.  23.  12,  20.  14,  18.  15,  6.  36.  16,  19. 

Hkrmben  2  8  11,'  14.  2  K  10,  6;  pL  20,  20.  21,  17.  25.  23,  28.  24,5.  c)  'c 

B"*'^EC  V.  1.  2  Ch  32.  17;  S^ncc  2P3n^  i  nb'bc          1  K  11,  41,  wahrsch.  ein 

aijnk  mra  «/^  «tÄ;  «6  in  Mobs  Nanien  Teil  von  ]Nr.  bö.   d)  Ding  Tim  '0  Na 

Bne'fe  IK  21,  8;        'WO  nbid  jmdm.  I  1,  1  Überachrift  des  kuoiü  Bacbee  Na. 

einen  Brief  schicken  2  K  5,  5,  pl.  2  K  e)  U^'m  'C  das  Buch  Jes  Lebens,  Ps  69, 

20,  12;  'E  cea  n'^IBC  'C  Jer  29.  25;  29  Ver/el.  hnis  der  von  Gott  zum  Leben 

'ST^Vt  '0  et3  Jmd.  erhält  einen  Brief  2  K  |  (zur  Bewahrung)  B^timmten.  vgL  '*'V0, 

5,  6i.  10, 2'.  7;  *0  »fan  einen  Brief  brin-  \  ^^iO  Ex  82,  82f.  Ps  189,  16;  Da  12*  1 

Ifen  5,  6«;  'B  l^tt  0^0  n^b  i?ri>/"t-  «im  abgekürzt  "^EOn.    f)  n^n*;»  '0  Bezeichn. 

jmJs;  Hand  <nf«;e'jen  nehmfu  Jes  37.  14;  der  Sammlung  luttphet.  Schrlfkn  Jes  34, 

'0         einen  Brief  lesen  2K  5,  7;  m. ,  16  (f.  d.T.r.,  vgl.  LXX).  g)  tDn|;n'0  jBmcä 

'S  "^lyv^  rinen  Br.  jmdm.  vorlesen  Jer ,  der  OeeddeekUvert^tknme,  Beöeiebtt.  des 

20,  2f',  V.  königl.  Ausschreiben,  Erlassen  V'^erzeichnisses  der  unter  Cyrtv  Zu  ückge- 

C-^-EC  rbr  E^th  1,  22.  3,13.  8,10  et,..:  wanfWten  Neh  7,  5.    h>  "-^C^^  'C  Titel 

%  3"'Cn  f  öi  Ausschreiben  zuriicknt  Jimen  eiuer  Liedurbammlung  2  S  1.  18.  Jos  10, 

8,  5;  "iEtSn-Da?         er  gab  aehrifüiehen  13  s.  u.  nC^  u.  vgl.  Stade,  Gesoh.  I,  49  £ 

Befehl  9,  25.'  — * '2)   die  Schaff,   das  1)   nin*«   r''2nb>:  'C  Buch  der  Kn'iyc 

Schriftstück,  die  Urkunde,  v.  einer  Pro-  Jahres,  Titel  einer  ebensolchen,  Nu  21, 

zeßschrift:  '»3''^  t?*»»  3r2  '0  die  Schrift,'  14,  vgl.  Stade,  Gesch.  I,  50.   k)  "»rbia  '0 

welche  mein  Gegner  geschrieben  hat  Hi  bxir^  Titel  einer  vom  Chronisten  be- 

31,  35;  n:p"2n  '0  -fn-  Kaufbrief  Jer  32.  nüt/ivu  f)uf'Ilenv;lirift  2  Ch  20,  31.  Di.- 

11  f.  14.  16  (über  den  Unterschied  von,  selbe  ist  wahrsch.  gemeint  mit  den  Titeln; 

^«ib|n  u.  o»nnn  vgl.  ZAT.  V,  175ff.);|  rrr^nii  bvrfien  labta  'o  1  Ch  9,  l.  2  Oh 

Dpns"  -Esa  anr»-  ich  schrieb  in  den  27, 7. 35. 27\  36, 8";  b'xnr"  nyn"»  "»Dbo 'o 

Kaufbrief  uÜJ                (ihn)  v  10;  '0  25,26.28.26.  32. 32;' n^^lh-'b' n^bbrn 'C 

f>t 

Seh,  geben  Jer  3,  8;  v.  einem  etmelnen  m)  nnirn  '0  a)  Bezeichn.  dra  Gsaeto* 
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buches  Josias  bezw.  des  Dt,  2  K  22,  8. 
2  Ch  34,  15.  Dt  28,  61.  29,  20.  31, 
26.  Jos  1,  8.  8.  34.  ß)  des  Gesetz- 
buches Esras  Neh  8.  3.  n)  ^yp  'O 
D'^rfbKn  Bezeichn.  des  Cresetzbaches  Earas 
Keh  8, 18  (r*r1^»  Tl  'O  Jos  24,  26b  Gl., 
walmeh.  Bm.  d«8  Pentatenchs).  —  o)  'o 
TTTT  n-^-'P:  a)  Esrag  Gesetzbuch  Neh  9, 
3.'  ^)  der  PenUteuch  2  Ch  17,  9  ;  dafür 

84,  14  ntDri^a  nin^i-'n  'a  —  p)  'c 
ntria  mir  a)  das  deuteronomische  Ge- 
setzbuch Jos  8.  31.  28,  6.  2  K  14,  6. 
ß)  das  Gesetzbuch  Esras  Neh  8, 1 .—  q)  IBO 
%  Gn  5,  1  Tgl.  2.  —  Mit  Verbä: 

'"ÖT  '03  "IttKJ  Nu  21,  14;  'C  Om  Da  12, 
4  etc.;  'O-b?  ars  Jer  36,  18.  2  Ch  34, 
24  etc.  (-3K  Jer  30,  2.  51,  60)  u.  2D2 
'oa  Dt  S9,'20,  30,  10.  2  K  14,  6  ete.; 
'c  2r::  Ma  3,  16;  a"'"^cc       Pre  12. 

12;  'er,  nrc  Nph  8,  5;  'cn  S^"^  Jer  3G. 
8.10.  13t;tc.'u.'OK")J5  2  Jv22,  lÖ;  ...jqC 

"dir^«  Jer  36,  if,  s.  die  betr.  Verba. 

□'•'TEEn  heiligen  Schriften  Da  9, 
2.  —  2)  f/<«  üc/iriff,  d(M  Üchrifttcesen, 
□"•lira  r^jbl  'C  UTd:h  sie  in  Schrift  und 
Spraeke  »er  Chaldäer  zu  untenceuten^  Da 
1.1:  rn;2ni  'cb^a  v.  17;  'o  yn-» 
jes'^9,  12*  \y.  11  Kt  'on).' 

"ISO,  iE*c,  /»/.  oincb,  □■'ific,  M.  ■'■iBc  »I. 

1  )</e/*  Schreiber,  der  Schrif()cundi(je,  '^''TVÖ'U 
Ps  45,  2;  '0  Schreiber^riffel  Jer 
8, 8.  PS  45,  2 ;  'cn  noj?  da«  SAreibzeug 
(Tintenfaß)  Ez9,  2*f.;  'DH  lyp  f/a« 
bermesser  Jer  36,  23.  [Zu  'b  ca©  Ri  5, 
14  vgl.  die  Komment]  —  i^räeichn. 
flcbreibetider  Beamter  Jes  38, 18;  ^"^b 
ivCX)  Esth  3,  12.  8,  9  [Jer  52,  25  ^TD  'D 
«axBn  «ajin  LXX  ohne  -IC,  2  K  25. 

19  ^fibn,  Str.  «asn  ni»  u.  l.  «äxTsn  'cnj. 
Insb.  2)  Titel  äes*  Krazlers  o^er  Ans- 

lertigers  der  Stnatsschriftin  2  P  8.  17. 
20,  25.  2  K  22,  3  etc.;  IfVan  c  12.  11. 

2  Ch  24,  11;  sein  Amtszimmer  iu  der 
Bnif:  'on  nSVb  Jer  36,  12.  —  3)  ifer 
Ge*e(:rrfiiirhriff.tfrlle>-,  Gf'xrfzexitberlieferer^ 

8,  8,  von  Esra  Esr  7,  6.  11.  ^'eh  8,  1.  4. 

9.  13.  12.  26.* 36.  —  der  Oe»ee»et- 
kundige,  SehfiftgMHo  Xeh  13,  13.  2  Ch 
34,  13;  'Ü^  7''ar  1  Ch  27,  32; 
o'>iB'io  ninEoa  i  Cb  2,  ö5;  -jö  'on 

dSsr  SchriftgeldMe  mu  Lern  1  Gb 
24,  6,  vgl  ScbArer,  GeecL  II,  255. 


1£C  I.  «.       ÄiA/wHy  2  Ch  2,  16  f. 

"IDD"  II.  It.  pr.  aec.  mcc  südaraVi.  Laiid- 
scliaft  Gn  10,  30  t  i*a<pi}pa,  L.  lu>'fr^pa- 
Identifibationea  s.  bei  Dillm.  «.  St. 

n.  //r.  Ob  20t  -H,  Name  eines  Lan- 
des in.  jüd.  Dia.spora.  LXX  im-  Ecppa&OL 
—  Nach  de  Saoj  u.  a.  dos  in  Kleinasien 
liegende  Cpardft  der  pers.  Keilineebr.,  nach 
Sehr.,  KOP.  116  ff.  KAT.  445  If.  da.s  m 
Babylonien  zu  suchende  ^perdft  der  Sar* 
güiiiuschriften. 

nur  S.  P.  Tpn-iDO  Ps  56,  9t 
Bmdk,  Aodeie:  die  Ji^tuAhmg  (f.  d.  T.  r.). 
rritZf  nur pl  ntito  Ps  71,15t  dieZM. 

nur  yj/.  D'^'^'^EC  n.  <irnf.   '}f<v'!i  a-m 
Sepkartcajim  2  K  17,  Slf  — «;i^apouai}t, 

von  <l(>ii  A.s.syrern  «roberten  Stadt  2  K 
18.  ;54.  l'J.  13  i'er^apouotiu,  L.  l'sirrpa- 
pstjji,  Jesye,  19.  37,13  (o)  ETr<papouani, 
I  «HB  welcher  ESnwohnmr  nach  Samarien 
deportiert  worden  sind  2  K  17,  24. 31  Qr. 
j   (D">nED  V.  31  Kt  ist  TF.).  Oewöhnl.m.der 
'  babyloD.  Stadt  Sippar  zu;>ammengesteUt, 
I  vgl.  Sehr.,  KAT.  279,  dagegen  J.  Hal^, 
Journ.  Ass.  1889,  18  ff.  Z.  f.A.n,401f.* 

riHEb  nur  in  '0-^:3  Neh  7,  57  uioi  2a- 
^apaT,  L.  utol  Äaof  spei),  'on^^SS  Esr 
2,  55  i>{ol  Xe'fr,pa,  L.  oiol  Adeiipsptd, 
H.  pr.  Name  einer  unter  Cyms  tfUrAck» 

^  gewanderten  Uethinimfamilie."' 

"^JPO  ,  2  m.  Hg.  S.  ^Plb|30t,  OljbßOt. 

.?  pl.  S.^ib^c-f,  nibjjct,  2 plm. zrb-püf, 
impf  3  pi.  ibp)C"''t,  Ä  inbpc-t,  ^:5pp'^t. 
f«.  S.  inb];ct,  '«/'•  "^'I^Dt, 

inf.  abs.  b*?pC  §  153  A.  Jmdn.  gf einigen, 
c.  aec.  Ex  S;  22.  17,  4.  1  8  30,  6.  1  K 
21,  10;  m.  Zusatz  v.  D-':a«a  Dt  13,  11. 
17,  5.  22,  21.  24.  Jos  7,"  25."  1  K  21,  13. 

.A7.  impf  bjJB"»  gesteinigt  werden.  Ex  ly, 
13.  21,  28>.'  32*. 

IV.  impf  bpO-^,  &  '^nbpp-'t.  {m}K  pl  m. 
l^i^Ct-  §  l  Öid  A.  2.  i  )  jmdn.  mit  Steinen 
werfen,  e.  aee.  u.  m.  □■';aH3  2  S  16,  6, 
ellipt.  ohne  MV.  ▼.  13.  —  2y«off  Steinen 
reiniesen,  m.  laiTC  t  Uipt.  ohnp  «^r.  Tps  62, 
10;  e.  aec.  einen  Weinberg  (durch  Auf- 
häufen der  Stdne  am  Bande),  5,  2,  LXX 

80* 
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l'ü.         ijenteinifjt  werden,  1  K  -1,  14  f.* 

f-  ~"*0t         nuff/eret/t,  heftig  erreqt 

fv.  der  Stimmung.  Wz.  l^O)  1  K  20,  48. 

21,  4  f.*  (no  1  S  22,  14  s.' u.  nie). 
Cn^C  n.  E7.  2,  6t      JJittelH  (vgl  aber  i 

Com.  z.  St.).  I 
'p^ifO  n.  y>r.  Apva,  Ä.  0.  üapaYcttv.  Jes 

20Vit  König  von  Assyrien  (722-  705). 

Erohf rer  Samariens.  Tirlo.  Gösch,  238  tt. 

Meyer,  Gesch.  I,  454  ff.  Scbr.,  KAT.  392  ff. 

T^D  /i.^r.Sohn  (Unterstamm)  Sebulons,  Gn 
14  2«pe8,  L.  i'eftsx.  Nu  26, 26  £ape8  * 

«•  y^''-  vom  vor.,  nur  m'onrinMtI)3 
Nu  26,  26t  iiopeS'.. 

nnC  w.  1)  Jtfr  Abfall  (v.  Jahve,  eig.  ^iA- 
iceichung),  'D  S|''win  t/en  Abfall  mehren, 
\^  Jes  1,  5;  '0  abfaUen,  31,  6; 

rr^n-'b:?  'O  zum  Abfall  r.  ./.  auffor- 
dern. Dt  13, 6.'  jer  29, 32  (28, 16  verseht, 
-b«);  'OT  piry-l3"1  Beiruehtng  und 
Abfall  tprechen,  Jes  59,  13;  '3  'O  n;^ 
^«•«/rn  jmdn,  Abfall  bezeugen.  Dt  19,  16. 
2)  Aufhören,  '0  ''pba  nSÖ  (1.  räi5) 
SelUäge  «Am«  AvfhSreiit  Jes  14,  6*. 

rr^p  fi.  jw.  Name  einer  Zistome  2  8  8, 
26  t  l's8tpa|tt  L.  üstipa. 

rr^ip  impf.  3  f,  n^oFit.  pt.  f.  nrnbt. 

pt.  p.  TOiot,  pi-     n^ni-'c,  2^mo,  es. 

■TT'ilCt-  1)  mi.'-x/ieeken.  Am  6,  7,  m. 
"bjp  auf  et w,  Y.  4  (vom  zu  Tische  liegen); 

Weinsiuck.  Ez  17.  G.  —  2)  überkangeKt 
•jSC'Sn  "■'hst-by  «6«-  </«'  IlinfeinranJ  des 
Zelte«,  E.\  26,  12  f.  (v.  einem  Teppiche). 
Streitig  on-^osna  cbnao  •'TO"«  Ea  23, 

15,  wahrscii.  (f.  d.  T.  r.)  otjV  überhängenden 
Kopfbunden  auf  ihren  Häuptern,  vgL  die 
Komment.* 

Ni.  f.  nmo:  Jer  49,  7t  M  verlmtfen 
(eig.  V.  eiw.  HingescbfliteteiD),  VÜdL  t. 

der  Klugheit. 
rnC  Ä.  nur  in  5|lj?n  '0  der  Überhang  des 
Ühenehme»,  Ex  2^5,  12  t. 

p-nc",  &       Jer  51,  3  t,  i>iL  n-^ric 

4d,  4  t  tf«*  i^»r«r,  sonst        'J'i'nib  w.'s^ 

D'^'ID,  c^^c.  />/.  c'w'-c,  D'^pnc  §  209  A., 
m'^C^IC  Gu  ll».  7t,  "'w'^"»0  (in Esther).  .9. 
VO''"«,  n^O"'">Ot  d^>'  Verschnittene  1  6 
8,  *15;2  t  §0, 18.  J«8  56,  8f.  eto. ;  tf'tt 
0^1^  J«r  38,  7;  im  Hofstute  israelii 


Könige  1  K  22,  9.  2  K  8,  6.  24,  12.  15. 
J0r  29,  2.  84, 19.  88,  7.  41, 16,  u.  ihxvr 

Weiber  2  K  9,  32,  wie  fremder  Kimige 
Esth  1,  10.  12  ptc.  u.  ihrer  Wpibm-  4.4; 
daher  nrns  O^IC  Gn  37,  36.  39,  1; 
'S  •'D-'-lO  4Ö,  7;  ^bBn  O^IO  Esth  2,  8. 

14  f.;"  ^bBn  •'C''-w  2.'21  f-tr.-  mit  einem 
iiulitar.  Kommando  betraut  2  K  25,  19; 
0"^"iq"an  der  Oberhämling  2  K  18,  17. 
Jer  '39,' 3.  18;  dafür  D'»0"'-IC  3")  Da  1, 
3  oder  0''D''"<Bn  ItS  der  Eunuchenoberst 

1,  7  ff.  18;  die  ö^»n©n  Sibairü  ro»b  im 
Tempel  2  K  28,  Ii! 

D"'3'^p,  CS.  "^pc,  S.  OD'»:"^?  m.  Titel  der 

5  Könige  der  phili^täiM  lion  Ti  ;r  [i  'N,  Ri 

V\  ^0.  IS  6, 4.  2'j.  G  f-tr. ;  abriebe  ^no 
Ri  16,  5.  8.  1  S  5,  «.  11  etc.;  nütin 
'rt  6,  16;  'B  'Ö  rHJW  Jos  18,  3'  Ri 

3,  3;  D''37En  rr'arr  1  S  ft.  IS  (wahrsch. 
philist.  Frp'mdwort,  1  8  29  M.  T.  theüw. 
durch  ir  verdrängt.) 

neyiC"  nur  pl.  S.  mByo  f.  Et  81, 5  Kt. 
(Qr.  m.  "•)  der  Zweuf,  Tgi.  naW'.t 

Cj'lD  Ä  nur  Ä  iß-joa  Am  6,  10t 
f.  d.  T.  r.,  gwtHinL  »ein  Verbrenner  übers. , 
vgl.  rnr.  rfJ.  Hoffmann,  ZAT.  HI,  114 
em.  lEIC^S  l"»""  ^»r:".") 

l^nij  (Bär  ";e")P)  «.  Jes  55,  13t  Xame 
einer  Steppenp^fianze,  LXX  xovo«a  Dfirr- 
won. 

"1*10  Ho  4,  16t,  sonst  nnr  pi.  -nio,  f 

mrtof,  mnbf  P.  rnnc  tciderspenstig  sein 
(Syn.  nn^),  -\"i"^D  fa'  Dt  21,  18.  20.  Jes 
30,  1 ;  rrrp  nnc  Ho  4.  16;  in-io  33  Jer 
5,  23;  V.  einer  Frau  Spr  7,  11;  insl». 
Widerspenstigkeit  gegen  Jahve  Ho  4,  16. 
Jes  65,  2.  Ps  GS.  7.  19  etc.;  bildl.  ir: 
nmb  ^n*  v.  Israel,  welches  sich  g^en 
Gottes  Joäi  stemmt  Sac  7, 11.  Neh  9, 29. 

^Tp  Hl  2, 1 1  Kt.t  (Qr.  ntpo)  m,  der  Winter. 

"I'inp  n.  pr.  Ku  18,  13  t  SaÖoup,  L.  8a- 
aooo,  IliUiptling  ans  Asser,  einer  der 
12  Kundschafter. 

□rip  2  cni  82, 30t.  i*.  erto  m  8,  8t 

rT-Ä."=rc).  impf.  .1  j,!.  ^^rz^  f ,  P. 
•t:pc';t,  2  pl.  m.  R  ^TsincPt,  imp.  aro, 
»M/.  b*inobt,       a-rcf,  nrct,  ;>/. 

I  O^ttTDt.  i )  verstopfen,  c.  acc,  Quel- 
I  len  dwch  Zuschatten  2  K  8, 19. 25.  2  Gh 
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'62,  äf.,  den  oberen  Austiub  den  Gichon 
T.  SO;  InlcU.  er  hat  nwin  Gebet  ventopft  i 

<l.  h.  tcill  es  nicht  hören,  Kl  $,  8.  — 
2)  efii\  verschließen,  (änivh  Einsiegfln) 
ein  (geheim  zu  haltendeb)  Gesicht  Da  8, 
26,  Worte  12,  4.  9.  —  onca  m>  Ver-  \ 
horyenen  Ps  51,  8;  U^nO'Ti'Z  alles  Ver- 
borgene Kz  28,  8  (Corn.  em.'D''"£'J"'r!).* 

Ni.  in  f.  OnEn  ^'eU  4,  1  f  «ich  sckliepen 
Bresclien  der  Bfaner).  | 

jpi.  2  pi.  s.  a^ianp,  impf.  3  pi.  s.  canc"^. 

etic.  verfifopfen ,  c.  acc.  Gn  26,  15.  18 
(Brunneu  durch  Zuschütten).*  [ 

3  s<j.  P.  ir^c:  Spr  27,  12 

(22, '.3  Qr.,  Kt  -^nc":)'//:  nnnc:,  F. 

nnric:  et4j. ;  impf,  tri©''  etc. ;  imp.  nhcTIt, 

^V'^renf,  pt.  irö:  Ps  19,  7t,  pi  m.\ 

C-IPcH,  f  nilPO:.'  l)  sich  verbergen, 
Jer  36,  19.  Spr  2Ö,  3.  27,  12  etc.;  m. 
□tf  1  8  20,  19.  Hi  34,  22;  m.  3  dee 

Ortes,     ^  1  S  20,  5.  24.  1  K  17,  S'etc.; 
bildl.  nprn   /«  Trug  Jes  28,  15;  mit 
"1^2  vor  Jmtim.,  vor  etw.  65,  16.  Ps  55, 
ISete.;  m.  ->:Bt2  vor  jmd$.  AnOäz,  vor, 
jmJm.  Gn  4,  14.  Dt  7, 20  etc. ;  W  lÄI»  i 
Am  9,  3.  —  2)  verborgen  sein,  bleuen, ' 
in.  -J^  Jmdm.  Hi  28,  21;  nrPT^  '»S'l^ 

Jes  40,  27;  rnrio:-«^  ?nsp  ^f?*!?*  ««« i 

Sft/fzni  hlflhf  t/ir  nicht  verborgen  Ps  88, 
10;  'nyir  r-"«  -ine:  "»S  icenn  eine,'  den^ 
BUeken  des  anderen  entzogen  ist,  Ün  31, ! 
49;  iijnro  Jes  65,  16;  "Q-n-ICK  133, 
n"^PC!  ein  Mnnn.  (frttsrn  Lctiftisireg  vrr-  I 
borgen  ist  d.  h.  der  nicht  weill,  wo  aus 
ttnd  ein,  Hi  8,  23.  —  n^JT«!?  mrosn  das 
Verborgene  ist  Jakve*  Dt  29,  28;'n"i"iPC3 
verborgene  d.  h.  unhriciißfe  Sünden  Ps  19. 
13.  —  8)  geborgen  sein,  m.  ^  vor  etw.,  \ 
■irnynia  ipp3        nk^t  tat  geborgen  vor  j 
ihrer  (der' 3onrwj  Glut,  Ps  19,  7.  I 

Fi.  imp.  f  ■^•^np  Jes  16,  3  t  Jmdn.  ver- 
bergen, c.  acc.    (Vgl.  Ui,  inC5  29,  15.)' 

Fit.  pt.  f.  P.  niPcr  Spr  27,  5  t  verborgen 
sein  I  Li-'l  ■■  I. 

in.  "i-'rcn,  6'.  P.  Tn^ncn,  :?  «y.  m. 

Pnrcn  etc.;  m/)/:  l-'PCti  IPC  etc.; 
imp.  -incnt,  I»/:  "«npb  jes  29,  15  f  (falls 
nicht  -rc*:  /.  l.,  §  il4a),  t/i/:  oS«;  1B«9n, 
pl.  l'^PCTSt  jmdn.,  Hi''.  verbergen,  e.  acc. 
Jer  36,  26.  Spr  25,  2 ;  in.  acc.  u.  yü  vor 
jmdm.:  ip:?»  bttyHiS,  10;  T^-^riir ''STSr 

Fe  119, 19";  -rüf  ^«ö  '•an 


rwn  "ISin  weshalb  sollte  mir  mein  Vater 
dleee  verbergen f  1  8  20,  2;  ni.  2 

des  Ortes,  wo  J«8  49,  2;  in.  der  Neben- 
bed.  des  Bergens,  Schützen»,  Ps  64,  3;  m. 
■"»tt  2  K  11,  2.  2  Ch  22,  11;  m.  2  des 
Oiitoa,  wo:  Ps  17,  8.  27,  5.  31,  21;  «m» 
Antlitz  oerbergen,  d.  h.  es  in  das  Gewand 
hüllen,  um  nicht  zu  sehen,  Ex  3,  6  (v. 
Mose);  dah.  =  sich  einer  Sache  entziehen, 
py\  n'hsbStt  Jes  50.  6;  bildL  Jahve 
Ps'lO,  Ii';  ■'»On^a  7\'^:^  "ippn  verbirg 
dein  Antlitz  vor  meinen  Sünden  rl  h.  >iieh 
sie  nicht  an,  51,  11;  sonst  vom  ungnä- 
digen, zflnieiideii  Jahve,  welcher  raxibt 
hilft,  Dt  31 . 1 7f.  Ps  44. 25.  Hi  1 3.  24  etc.; 
ra.  1«  der  Pers.  Jes  8, 17.  Jer  33,  5.  Mi  3, 
4  u.  o. ;  ellipt.  ippn  insiÄl  (1.  iek 
sehlug  ihn,  indem  ich  m«m  AngeM^  «er* 
barg,  Jes  57,  17;  umgekehrt:  DSTlS^En 
^•itaVQ  Qsn  D*»»  !in'>Fton  eure  Sünden 

*  I»  *v  *   t  * 

MeH  um  AniÜU»  wer  <nidl  ««riUUZSf,  w 
dls^  «r  nkkt  Urt  59,  2. 

///V////a  impf,  S  f,  P.  TTWOBt  f  129  C 
1 63  A,pt.  "^PPPtt  sich  verbergen,  verstecken, 
Jes  29,  14  (v.  der  Klugheit);  Jahve  ein 
-ipPDta  45,  15;  m.  des  Ortes,  wo 
1  S  26,  1';  m.  oy  »ei  jnidm,  28,  19.  Fä 
54,  2*. 

irjO,  P.  -iro,  S.  •'"irpt,  'nnct, 

□"»^Ppt  «•  <^  VerhüUung  (eig.  F<?r- 
hergung),  die  MSÜe,  U^K'  "ItiC  D"»iD  «nc 
Verhüllung  des  Gesichts  anlegen  Hi  24, 
15;  </i>  Wolken  Gottes  Hülle  (Syn.  r,2C) 
22,  14;  i-vnp  ^TPn  r«^  P»  18,  12;'<rr 
antwortet  vAn  'CO  aue^der  DoimerkSUe 
81,  8.  —  2)' Ja*  Versteck  (Syn.  Xan«), 
'CS  n"»^  im  Ventfcl-c  sitzen  1  S  VS,  2 ; 
ni-nnisn  'C  Versteck  der  Feisenstie^e  Hl 

2,'  l^**;  naa?  n:;5  'O  F.  von  Rohr  und 

SchUf  Hi  40,  2l'  3)  der  Schirm,  der 
Schutz  (Syn.  "iPPtt,  nont;)  .Tf»s  2B.  17; 
01T  'C  Schutz  vor  demJRegen,  32,  2;  nps 
^b'''0  dK  5h<  mir  «tu  filpAirm,  Ps  32,  Y; 
nPK  "»Mia^  "»nnc  119,  114;  ^nn  inoa 

unter  dem  Schutze  des  Berges  d.  h.  durch 
ihn  den  Blicken  entzogen  1  S  25,  20.  — 
Mit  Verbis:  b  'o  nTt  Je«  16,  4:  i^pon 
■^bn«  -inca  Ps  27.  .'»'u.  t;^:;;  'ca  31,  21'; 

r"'b^  'C3  aü-«  91,  1;  Ti-^Eis  'ca  ncn« 

61,  5,  s.  die  betr.  Verba.  —  4)  Heim- 
Uehkeiit  *ü^'n  ein  WoH  im  6ekei$nen 
Ri  3,  19;  nnö  pi&b  keimUdte  Zunye 
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Bpz.  I.  hn.  ehebreeheriscbeD  GescbleditB.  |  "^no  «.  pr.  Enkel  des  K«hat  Ex  6. 

I  (HJ.)  iierpti,  Lu  letpu 


J   1)  Name  §  20.  —  2)  ältere 

Sebnltformen  s.  zu  K  Nr.  3.  —  3)  Aus- 
sprache: nach  Ausweis  der  grieeh.  Tnuns- 
skriptioriPii.  yrr].  pb^y  ^\  uctXsx.  aber  rwy 
TaCa,  wie  im  Arabischen  diphoner  Buch- 
stabe, 9  6Sc  —  4)  ak  Zahlzeichen  = 
70  (spftt)  §  26  A.  5. 

ny  I.  „,.  Jes  10,  1  Pre  11,  3.  /-.  1  K  18, 
44;  CS.  3jy  u.  ay  Ex  19,  yf,  y)/.  D'»3y 

n.  n-a:?  (2),  r*.  -.ay  &  niay.  i)  c/i« 
Wolke  1  K  18,  4«.  K  147,  '8';  «oßL  Jes 

1     14  s.  11.-.       25  Tamcolke  18,  4:  die 
Wolken  als  Regenspender  Bi  5,  4.  Jes  ' 
6.  Ps  77, 18.  Pre  11, 3.  12, 2;  »ipb«  a:? 

Begemcolkey  Bild  des  Segmui  8]^'  16^  I 
15;  die  W.,  v(?1.  bp  'r  .T,s  1«).  1,  Bild: 
der  Schnelligkeit  u.  des  schnellen  Ver- 
gebem  Jes  44,  22.  60,  8.  Hi  30,  15; 
schattenspendend  Jes  25,  5;  Jahves  Ge-| 
fthrt  (-by  a?-;!)  19,  i ;  iaiai  Ps  104,  3; 

pleon.  I^n  5?a  T^ibK  Ka  '^DiK  Ex  19, 
9;  JahTes/Hfllle  Hi  22.  U,  vgl.  Ps  18, 
1  '1  -"'pnO  "»ay  die  Uiminehirolh  n ;  roll. 
2S  Üeirölk  Hi  37,  11;  ay  ^n^2  ff'o!/,r,i. 
höhen  Jes  14,  14;  a:^->ClE?3  V*«?  ^i«. 
brmimuf  dmQetBofkmi  Hl  86,  29;  -^btq  | 

ay  dait  Schi'-eben  des  Geiröllfs  37,  16.  — 
2)  Walddt'ckichf,  nur  .^er  4,  29  ca^a  ''ita. 

II.  /«-/VW.  /<-eÄn.  der  Arrhitektur.  Red. 
Völlig  dunkel,  gewöhnl.  iSchutzdach,  Vor- 
Jaek  flbers.  1  K  7,  6;  41, 25*  | 

D'3Tit.  nur  Ez  41,  26  in  völlig  verdor- 
l»ener  .StAll*^.  Fs  ist  viell.  an  den  pl.  von 
-r  II.  fj-  IiKlii.  vgl.  die  Komment. 

S.  •':"3y''.  'i-ar-'       lanayr.  oiay: 

S.  u.  Ifo.]:  imj).  12Sj,  «S.  mna^t,  "^27.  P 

sinbyf,  Ä  iTvja^;  »•«/:  -ray^-r^ar,  ~:a^t, 
Ä  l-tay  etc.,  ^i/,  -rar,  jd.  □•»■ray.'W. 


^lai?,  Ä  Tna>t,  o.7«najPt.  l)  ä»«*/. 

Sk  lave  sein,  als  Knecht  dietien  (lay  HTi), 
I  m.  ay  bei  jmdm.  Gn  29.  25.  2?"  30.'Lv 
'  25,  40  etc.;  ra.  acc.  der  Zeit  WlV  CO 
nlay-:  Ex  21,  2  (Ggs.  obbb  6)'-»gi: 
Gn  29,  18.  Dt  in.  12.  .Ter  34,  14  etc.; 
mit  a  jn-etü,  um  etu:,  für  efir.:  "aj""'^ 
r^W^^  b»^  Ifrael  diente  um  ein  Weih 
Ho  12,  13  vgl.  Gn  29,  20.25;  vipm 
~3  "ay-^TPÄ  sein  Lohn,  ttm  irrU'hrn  er 
gedient  ' hat  Ja  29,  20;    mit  acc.  der 
Pew.  jmdn.  bedienen ,  jmdm.  alt  Jisuekt 
dienen:   'J3-'a»-nK  TTOy  Ott 

31.  0.  D:n  •^:p-rayi  du  »ollte»t  mir  um- 

üun.'il  dienen.^  29,  15  vgl.  Ex  21,  6  u.  o. ; 
mit  drei  acc.:  J^iay  T'SO  ■'3t?  n:Bia 
W^ZXS  IDtD  dan  Zicei fache  dfx  Lohnrg  eine« 
Taijelöhners  hat  er  dir  yedient  seclu  Jahre 
Inniß  Dt  15,  18;  v.  einem  Tiere:  70»^7\ 
?na?  Q-'l  Hi  89,  9.  -  Insb.  übtr.  ^ 
das  Verhältnis  der  Unterthanen  U.Beamten 
zum  König,  jmdm.  dienen,  c.  aec.  1  K 
12,  4;  m.  b  2  S  16,  19;  m.  -»jEb  ebenda, 
b)  auf  das  Verhältnis  unterworfener  VöU 
kpr.  Svn.  Z'C)  rr^r,  frohnpjlirht;.,  ,rerden, 
vgL  Gn  49, 15.  Jos  16,  lu,  n*'?!  nay^  ai 
der  Orofie  mrd  dem  KMnen  dienen  Gn 

25,  23;  Tibar-nx  Ri  3,  14;  Ta"6«T» 

Dt  28,  48;  baa  ^'b^;-nx  Jor  25.  Vi.  27, 
13  et<:.  —  c)  auf  den  Kult:  jmdm.  dienen, 
jmdn.  <Air«ft  Kult  verehren,  e,  «ee.  »Ijrt» 
i-^ab  1  S  7,  3;  n^n-'-pX  Ex  10,  8.  .To> 
24,  31  u.  0.;  byarr-nx  i  K  IG.  n\.  2  K 
17.  16  et<.-.;  13:  \-j'bst  Jos  24,  20.  Jer  5, 
19;  cnn«  o->n'5»  Dt  7, 4.  1  S  8, 8  U.O.; 
anban  2  K  17,  12.  21,  lm  :  z-bran-rse 
Ri2;  11.  3.  7  u.  ü.;  n^nrxn-rx  iiCh  24i 
18;  Djrasy-rwPs  lOti,  objdas'Hiuunels- 
heer  Dt  4,  19.  2  K  21,  S.  Jer  8,  2  etc.; 
^yarr  ^127  2  K  10.  19.  21  ff.,  boc  •'lai? 

Fs  97,  7  vgl,  2  K  1 7.  4 1 ;  O-'n'bst  127  Ma  3, 
18  vgl.  an«  nar  (aber  n^rn  ^127  s.  u. 
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IS;  m.  acc.  tromit:  in«  DD«?"  ^IZyb  Ze 
3,  9;  m.  örr.  der  kultischen  Gabe:  11271 
nnsfil  Dar  Jes  19, 21 ;  m.  doppeltem  aee. 
TTjhl-ps  'lhyrfTa  Ex  10,  26}  m.  b  der 
Pers!  r'-^prrbi  brsb  Ki  2.  ih.  — 'Ab- 
geblüttti  «cA  Öo«  /i<j<rn  Hi  36,  11.  — 
2)  m.  aec,  rnh9  anen  Dientt  tkwi,  eine 
Arbeit  leisten,  heaoryen,  m.  «n  etw. 
Ez  29.  IRb:  In.l,  v.  <ltMi  kultischen  Dienst- 
leistungen der  Priester  u.  Leviten:  Tipb 
nSrv»  nnäy-n«  den  Dientt  Jahoee  iV 
mJ>yrn.  Xu  8,  11.  Jos  22,  27;  -p»  T 
b»-itr'-^:2  r-nr  Nu  8.  19;  mar-rs  'r 

nyiri  3n»  7,  5. 18,  6.  21  ff.  (8, 15  i^t  nach 
Swn.,  iJXX  rnhy  ausgefallen);  mäy  'y 
"iy^T3  bnita  4,  23  etc\;  nhy-ns? 
^acrn  3.  7  f.  vgl.  16,  9;  n-rh?  riai? 

'611  niäpn  v.  Dienst  im  Heilig- 
tnin  lind  ddm  l^gporte  des».  4,  47; 
abgeblaßt:  nniiy  'y  «neii  gotte»tlitn»t' 
liehen  Gehrauch  vollziehen.  E\  IH,  5  (v. 
der  Pa&äahfeier,  syn.  mä^'  ".SC  12,  25). 
^  8)  «rM^,  siW  '^3$  gäu  an  eure 
Arbeit  5,  18;  ni.  urr.  dt»r  /^eit  O'^'Q^  rrr 

läyn  20,  9.  34,  21.  Dt  5, 13;  'nqi?- 

iler  Arbeiter  Pre  5,  11.  —  Insb.  a)  c.acc. 
etw.  bearbeiten,  maiiWI  de»  Aeker^  ▼om 
Landmann  Gn  2,  5.  Jer  27.  11  u.  o.; 
in.  b  für  jmdn.  2  S  9,  10;  daher  "C^ 
rn^^K  der  Landmann  Gn  4,  2.  Sac  13, 
5;     Haustieren:  "»«pj?  O^^iyni  n"'Db«n 

maisnJes  r?o,  24 ;  c^i:--  Dt  äs.'nn : 

O-ipM  FUtchiiarbeiter  Se&  19,  9.  —  Übtr. 
(wie  eolerc)  eine  Btadt  betroknen  ^IVT%  ^TSi? 

Ez48, 18;  n^rn  Tnrn  v.  19  (woselbstför 
innay^  wahrs'rh.  ni.'LXX  z.  1.  n^-ta?^). 

b)  m.  a  veib.  i/iii  ettc,  Jmdm.  arbeiten, 
n^aa  nayn  ify  mit  dem  Entg«- 
härenen  dein>  >t  Siierex  aoüH  du  nidU  ar- 
beiten d.  h.  ihn  nicht  zur  Arbeit  ver- 
wenden Dt  15,  19;  V.  hebr.  Sklaven:  -ji5 
ia7  nnhy  näSfn  «A»  eoOH  ihn  keine 
Sklavenarbeit  thun  lassrn   Lv   l*'  '0-. 

03-nay  "•nbab  .t.t  34.  9 f.;  ^-;hrr.  ona 

Lv  25',  46;  v.  Fioliiittrbeit:  laj''  ^nyna 
D|n  ««Mm  Volk^enoeeen  läßt  er  umtontt 

fro'hiun  Jer  22.  18;  vollst. i^nca  'ca  na? 
Ex  1,  14;  «'/i  Volk  in  Dienstbarkeit  hal- 
ten Jer  25,  14.  30,  8;  ona  ciarn  1 
ihre  Zieingkerren  Ek  34,  27. '  *        '    '  | 

^i'.  2  pi.  m.  DP^ay^t,  impf,  lay^t,  /"• 
i:3]?Pt»  pi'  (foiü  'nicht  jtf.  Pj'iajgjti 


(LA.  "lay:).  behaut  werden  (pa*M.  zu  Qol 

Nr.  3aV  fiz  36,  9  (Berge),  v.  34  (wüstps 
Land);  TS  Wl'Sb  "(CK  •  •  •  bn;  ein 
Thal^  in  vteJekem  kein  Ackerbau  he^ 
triebea  wird  Dt  21,  4.  —  Streitig  Pre  5, 
8  "raiTj  •^"^^•?  -Ä-Ointy,  rf^fffi  Acker 

dienstbar  gemacht  (f.  d.  T.  r.),  vgl.  die 
Komment.* 

Fu.  *iay  geofheitet  UMrieUt  mit  a  iromt/ 
(^|)«,VÄ."  V.  Qai  Nr.  3  b),  ^«X  l^ä  pbs? 
na  Taybib  eine  Kalbe,  mi)  i'-rlrher  noch 
nicht  gearbeitet  worden  ist  bi  '11,  3;  ICS 
^3  nay  109»  mit  dir  foairMtat  teorJe» 

ist  (1  Ii.  iromit  du  wie  ein  JVöAlwr  ^ 

plat/f  trori/ni  /lixf  Jps  14,  3*. 

//;.  -"»aynt.  ^ -S'.  "»intaynt  §  636a. 
/  ■</.  Ä^'-'rnaint  u.  T^-'P-iäyrrt  §  818a 

x.[  impf.  jus»,  nariif.  v ,'/  --nr't. 
T»aynt»  pf      y'^-  z'iiaya.    1)  jmiin, 

arbeiten,  frohnen  lassen,  c.  acc.  der  Pers. 
oyn-nx  2  Oh  2,  17,  die  Ägypter 

bÄ-Tp"^  '"^a  Ex  1,  13.  6,  5;  m.  acc.  der 
Pe'rs.'ii  ä.'r  Sa.  lif  nbi~3  n-rhr  "»b-^rrpac 

nS-b«  )Li  2l*,  18.  —  2)  jtndn.zum  Knecht 
maekan,  e.  aee.'.  bttlira  MSrsrrbs-r» 
2  Ch  81.  33  (falls  nick  nach  v.  32 /.  l 
T^^'i);  m.  doppeltem  acc.  jmdn.  einem 
untertrerfen:  Tl"'a''«-p«  T^'»P*ia7n'l  ich 
lasse  duA  deinen  FmnSen  dienen  Jer  17, 
4.  —  3)  jmdn.  bemühen,  m.  a  durch  efir. 
nn:pa  Jes  43.  23;  T1"»r-lKBna  v.  24». 

Ho.  impf.  2  Hg.  m.  S.  WOS^n  Ex  20,  5. 
28,  24.  Dt  5,  9;  /  pl.  'ä  oiay:  13,  8. 
zu  jmds.  Verehrer  gemacht  werden  Qal 
Nr.  Ic.  Der  Konsonantt'ritHxt  iiipuit  w;ilir- 
scheinl.  überall  das  Cjul,  vgl.  Dt  13,  7. 

14,  IX,  ist  dah.  onarp,  o-iay:  z.  \.* 

TX9 1.  J»  w,  Ä  "»^ay  et<-.,  y./.  =^7», 
CS.  -»w,  &  ^lay,  äa-ifay  etc.  i)  der 

Sklave,  leibeigene  Knecht  Gn  24,  2.  2  S 
9,  2.  Ma  1,  6  u.  o.  {m.  zu  TVßVt  Ex  20, 
14  (17).  21,  1  ff.  ete.  n.  «u  nriEiü  Gn  12. 

32,  6.  1  S  8, 16.  Tri-  34. 11  etc.,  Ggs. 
der  freie  Diener  :  "SSZ,  VryytQ  \\.  s.; 

Herr  yrüH,  D*»:!«  Jes  24,  2^  Ma  1, 6); 
m.  gen.  des  äerrn'Gn  24,  34.  52.  59  od. 
bei  Indetermination  mit  b :  ^iob  lay 
OTiaDn  einer  der  Kn^fhte  des  Trabanten- 
obersten  41,  12  vgl.  44,  33.  1  S  30. 

18;  -nay  lay  Ex  21,  2;  abij  »9  Dt 

in,  17. "Hl  4rr28:  sca-rrpjtt'trK  nay 

ein  Kaufsklace  (Oga.        T^)  Ex  12^ 
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44;  das  Reebt  des  Skisven:  21,  Iff.  20. 

26 r.  Lv  25,  39 ff.;  seine  Arbeit  Bild  der 
Mühs<il  Hi  7,  2;  'r  nnb?  SA-latr-nJinuf 
Lv  25,  39;  D'^IDJ  "35  der  nirdriyste 
Kneekt  Gn  9,  'ihC^-^idv  n-ia  Sklaven- 
ham,  erijfuiuhnn.  bildl.  Öezeioh.  Ägyptens 
Ex  13,  3.  11.  LM),  2.  Dt  5,  G.  Jer  84.  13 
u.  0.  —  Knecht,  bildl.  Bozeichn.  eines 
Vasallen  u.  tributpflichtigen  KSnigs: 
-127  ySJ-^n  ib  2  K  1 7,  3,  vgl.  24,  l ;  T\<7V\ 
D'iiy  nnyb  -»b  l  S  27,  12;  eines  Volkes': 

•nnb  s^ii?  ainirbs  ^n-^T  2  s  8, 14; 
jriayb  T^b  a«?iD  -»ripi  V.  2  etc.;  lan» 

Tsi'  9,  9.  Neh  «j,  3G  v.  der  jüd^ 
Gfcmeinde;   f^KS  n"'''n  "Oy'S  n"OTT  ^ 

D^ixti  Dt  5,  \h:  15,  15  u.  o';  isriiel'':^ 

O-'bCTS  Jes  49,  7;  '7  DMJ  rn|?-|lb  ikr  \ 

sollt  niehf  aufhören  Kn.  zu  nein  (v.  den 
Gibeoniten)  Jos  9,  23;  die  ögypt.  Bauern  . 
Pharaos  0-«-q7  Gn  47,  19.  25.  —  MitI 
Verbis:  *">"3i"r»  BJPSl  seine  (entlaufe- 
nen) Sklaven  mchhi  1  K  2,  40;  'r  nns 
entlaufen  v.  39;  '9  b«3  Sklapeui 
ettUSten,  freikamfen,  btö:  Lt  25,  48£;| 
'fii?  'y  n-^n  Äl/we  ,r    ^  »  Gn  44,  17. 
47,  25  etc.;  D'^iayb  'cr  'n  dass.  Gn 
44,  9.  1  S  17,  9  etc.;       'ßb  'n  übtr. 
jmdm.  wiUfakren  1  K  12,  7;  "»TLn  KS"! 
Ex  21.  5  oder  ^CEnb  v.  2  /^re/  ircnlrn, 
ellipt.  «X^  v.  4;  □"'"iä^b  'B  ©33  Jer  34, 
11.  Neh'5,  6.  2  Ch'28,  10  jmdn  zum 
Sklaven  machen;   U'n^S  %  Tlpb  dass. 
Gn  43,  18,  m.  -b  2  lv  4*  1;  135^  nSO: 
Ps  105,  17  oder     n"053tt  '3  Lv'iö.'iä 
B.  '»>  O-'Wb  "TSönn  'Dt  28,  68  afa 
verkauft  werden  ;  D''~ayb  'jobflSTn 

s.  u.  bn;  nuhpa.;  ^^z^^'-'iik' 'v  n^äpn 

«'«^-M         neinem  Herrn  ausliefern  23, 

16;  p       ^r:  1  K  9,  22  oder  o^3?b 

2  Ch  8,  9  jui ;as  einem  V'jU>;  zum 
Ski  machen:  T-  □'"-nrb  'c  ir:  /mf^n. 
«n<f»n  andern  zum  Ski.  t/eben  Gn  27, 
37;  ".27  n:^  «tuen  SH.  kaufen  Lv  25, 
44:  "'.ZtV  srinen  Ski  rufen  Hi 

li<.  IG;  -rcn' nbtn  freilwisen  Jer  34. 
9 ff.;  2"»"}3:?  i^TSn  </*ff  Ski  (in  die  Skla- 
verei) ztttwiiMeH  T9.  11.  16.  —  "»aa 
nr'bir  ■"'^:r  Numr  rintT  v.  -Tr: 

unterschiedenen  Gruppe  niederer  (leib- 
eigener) Tempeldiener.  ihre  Familien:  Esr 
2,  55—58.  Neh  7,  57—60.  ibre  Wohn- 
orte 11.  3.  —  Übtr.  !  Knrrhi  ,,1.  n,.. 
zeivbn.  der  Diener  u.  Beamten  eines  Kö- 


nigs: 1  S  29,  8.  2  S  15,  34.  2  K  5,  6; 
bna-ifb^  'r  24,  1;  nfc'beb  i  K  ii,  26; 

insb.  (ier  pl.  liezeirlm.  der  Beamten  n. 
der  Hotdienerschali:  TOIE  "^lay  Gn  50, 
7.  Ex  9,  20.  10,  7  etcV  ni^iT 
nbcn  ^nar  l  K  l,  9  et<;.;'  auch  des 
Heeres:  nfea*«"'»  "»13?  2  S  2.  12.  Ggs. 
TT  ■'la?  Vv.  13.  31  u.  0,;  der  Leib- 
wache:  Ti^S^l»  "Harr«      2  8  20, 6  etc.; 

hUufig  die  Lnite  pmh.:  1''3S  "^HSJ?  f^n 
26,  15,  pnS7  •»■Q?  vv.  19.  25.  82 "etc.; 
ein  Volk  zerlegt  m  Tjbc,  V^liys  u.  c:?: 
Ex  7,  28f.  8,  5.  7.  Jer  22,  2'.  4.  Neh  9, 
10  u.  0.;  ?r^T2n-"!3y  Titel  <'iius  Hot- 
beamten  2  K  22,  12V  2  Ch  34,  20  vgL 
ZDlia.  84,  682.  —  Übtr.  die  En^ 
Jahves  0"»"t37  Hi  4,  18.  —  Aus  diesem 
Sprjiohpebrauche  erklärt  sich,  daB  im  (re- 
spi^cbe  mit  Höherstehenden,  insb.  Kö- 
nigen, Beamten,  Güttosmtonern,  die  pron, 
ich,  wir  u.  ihre  oo«,  i^.  durch  7^)37, 
um->chrirhen  werden:  7\'1Ti  n>h 
Tl'niy  tiein  K/u^cht  war  ein  Hirt  1  Ö  17, 
84;'  3b3n  71137  HB  2  K  8,  18;  »rbit 
■n^ür-^^r  ihyr  (  ui'lS,  o;  ■n-'^nr  ^^n-sib 

O^br-G  "42,  U;  ;i^-3rb  1P:  ^V»  ]3F  Ex 
5,  16;  auch  V.  Dritten:  m:  "'tJ'«« 
2  K  4,  1 ;  »1^  sfcb  71^:37  nfc^«b  1  K  1. 
19.  20  n.  0.  —  3)  rUr.  auf  das' Verhält- 
nis des  Menschen  zu  einem  Gott,  als 
seinem  ynvt  (vgl.  137  Nr.  Ic):  ?i:n3in 
T'W  Neh  2,  20  vgl.  Lv  25,  42.  55;  -»TO 
nSK"'  2  K  9,  7.  10,  23  die  Jahveverehrer 
((iga.b7an  "nai?);  als  Bezeichn.  des  mess. 
Israel  je8'5j,'l7.  65,  9  etc.;  der  Ge- 
meinde  Ps  118.  1.  134,  1.  135,  1  etc.; 
ebenso  T'IS?  34.  23.  105,  25  et«  oder 
^•^13:?  69,  37  u.  in  Anrede:  T^-^lsy 
89r51.  9b,  18  etc.;  von  den  frominen 
Israeliten  1  K  8.  2^^..  Tes  65,  13 f.  etc.; 
=  Volk  Israel  Dt  :V2,  86.  43.  Ps  79,  2. 
Neh  1,  6.  10  f.  etc.  ~  Insb.  ist  137 
nirr,  D'^n'bK  bexw.  -»W,  TO?  eh- 
rende Bezeichn.  solcher,  we^-  he  Gott  be- 
sonders verehren  oder  von  ihm  zu  Dienst- 
leistungen berufen  worden  sind.  So 
1)  die  Patriarchen  Ex  32,  18.  Dt  9,  27; 
Abraham  Gn  26.  24.  Ps  10.^.  M  Ptc. ;  Isaak 
Gn  24,  14;  Jakob,  Israel  Ez  28,  25.  87, 
25.  2)  Mose  Nu  12.  8.  Dt  34,  5.  Jos  1, 
1  u.  o.  ;l)  .Josua  Jos  24.  2i'.  Hi  2.  8. 
4)  Kaleh  Nu  14.  24.  5)  Hiob  Hi  1.  2, 
3.  42,  7 1.  6)  David  2  S  7, 8.  Ps  18, 1  etc. ; 
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V.  Davids  Haus  34,  23  f.  37, 24  f.  7)  His- 
kia  2  Ch32,16.  8)  Nebnkadnezar  Jer  25, 
0.  27.0.  43,10.  9)SeniUKihel  llu  2.  *_•:!; 
der  Zemach  Sac  S,  8.  10)  die  i'ropheten: 
□■«•»asn  "»W  2  K  9,  7,  17,  13  u.  o.; 
**?  '«^'^jäsr-pä  21,  10.  24,  2.  Da  9,  10; 
':n  i-'-nb'Hs  ■:'>a  2  K  1 7,  23  vgl.  Jer  25, 
4;  Ahia  i  K  14,  18.  15,  29;  Eüa  2  K  9, 
86.  10,  10  ;  Jona  14,  25;  Jesaia  Jea  20, 
3 ;  der  prophetisch  gesinnte  Eljakim  22, 
20.  1 1 )  h<'\  I  )t j'fs.  r.'Jn''  137  Israel  wejren 
«eines  Apostel burutes  41,  HL  42,  19.« 
44,  21  etc..  vgl  Stade,  Gesch.  II,  77 ff.  | 
12)  in  d.'ii  Ps  Bezeichn.  der  Ge- ! 

meind«  Ps  19,  12.  14.  31.  17.  86,  16 
u.  o.  —  »1^3?.  »I^l^?  ehrfürchtige  Um- 1 
schreitrang k^mr  etc.  (vgl.  Nr.  2) 
in  der  .\nrede  an  Gott:  b^EriS  "127 ' 
TSCb  2  Ch  6,  19;  T;137  7Ctj  "^I  131 

1  §  3,  10;  Tiinyb  rinn  hrb  Nu  il,  11 ; 

7'irT«'l«5"Wn  i  S'24,  10;  auch  | 

V.  dritten:  "Jan  T>i  "la^b  1  K  8,  25  f. 
"TIIJ  II.   II.  pr.   1)  Vater  (Vorfahr)  des 

Gaal  Ki  9,  26.  28.  30  f.  35,  wahrsch. 

Korrektor  f.  byni**  s.  n.  bya  n.  DVa, 

LXX  I.ußT,X,  L.  .\,3£0.  -  2)  jud.  HUupt. 

ling  Esr  8,  6  ü}rfi  (L.  verdorben).* 
!lb22n  "127  s.  u.  137  Nr.  2. 
«II«  "QJ?  «.  ^>r.  Eunuch  Zedekias,  Kuschit, 

Jer  38,*7f.  lOff.  39,  16  .AßSeusÄsx' 
s.  u.  137  Nr.  1. 
n.  pr.  aram.  (chald.)  Name  As^irjas, 

eines  der  drei  GefÄhrten  Daniels,  Da  1, 

7  t  (im  aram.  Teil  2,  43.  3,  12  ff.  29.) 

Aßdevav<u,  Sehr.,  KAT.  429  f.  Köhler,  Z. 

f.  Att.  1889,  461t 

1^  pL  8.  on-nay  Pre  9,  If  (Aram.) 
die  Tk9i,  dat  Wwk, 

II.  pr»  1)  Name  eines  zu  Davids 
Zeit  zu  Jemsalem  wohnenden  Phili-^ters 
aus  Imth,  in  sein  Haus  die  Lade  gestellt 

2  8  6,  lOff.  1  Ch  13,  13f.  15,  25  AßeS- 
oapa  (1  Ch  15,  25  AßSeSofi).  L.  AßeS- 
Saoav,  .Vßsootooav.  -  2)  Name  einer 
uachexil.  Thorhüterfaiialie,  iu  Davids  Zeit 
nurflckgetragen,  wahncb.  «ich  von  Nr.  1 
ableitend  1  Ch  15.  1«.  24.  16,  38.  26, 
4.  8,  nach  v.  15  mit  der  Wache  im  t>üd- 
thore  u.  im  Schatzhause  betraut,  f.  d.  T. 
r,  nach  2  Ch  20,  24  (hier  Z^l»  '9)  TOT 
Zeit  Amasgas  von  Jnda  die  TempelschKtaEe 


hütend.  .\ßÖ£OC|A,  L.  Aßoeo6o|i  (a>|A, 
ou^).  —  8)  Name  einer  nachexil.  Sftnjger- 

familie  1  Ch  16,  5,  nac-h  15,  21  den  liUJ 
spielend.    .\ßoeoou.,  L.  \|35£OOOu.* 

n.  pr.  1)  Vater  (Vorfahr)  des  Frohn- 
vogts  -\doniram  1  K  4,  6,  .\uocuv,  L. 
Kopofji.  —  2)  Levit  (Sllngergeschlecht) 
aus  der  Fam.  .Tedithun  Neh  11,  17.  'I(u- 
ßr^ß,  L.  'A^öia;,  wahi-sch.  identisch  m. 

rr-nb  Nr.  8.* 

bWWDJ  n.  pr.  Vater  (Vorfahr)  des  Sehe- 
lemjah,  eines  Beamten  Jojakims  Jer  36, 
26t  (fehlt  LXX,  vgl  auch  Field.  z.  St); 
s.  u.  bfcf'137. 

niaj  (Ch  HTiay^,  <».ni37,6\''rihyetc, 
f.  die  Arbeit  (ßjn,  n3Kb'l2)j  v.  den  Prohn- 

arbeiten ;  l^Cjjn  T3*J  ri137  die  um  von 
deinem  l'atrr  auferlegte  harte  Arbeit  1  K 
12,  4;  v.  offen tl.  Leistungen  Neh  5,  18; 

ien  ihren  Hah  nicht  in  (das  Joch)  der 
Arbeit  für  ihren  Herrn  3,  5;  ni"'37b 
ni'!373  in  bezu^  auf  jeyUche  Arbeit  2  (jh 
84,  lä;  nbil»  *7  V.  Nebukadnezars  Be> 
lagerungsarbeiten  vor  Tvrus  Ez  29,  18; 

niil7  iiklavenarbeit  Lv  25,  39;  KS^ 
imiiyS  zu  teiner  Arbeit  auegehen  Ps  104, 
23;'  ntnWl  Vr(S9  Ackerbau  1  Ch  27, 
26:  .lan'ir  nifef  '7  Fx  1.  14;  häufig  V. 
Israels  Frohnurbeit  in  Ägypten,  2,  28. 
5,  9.  6.  6.  Dt  26,  6  etc.;  ICha  nüp  nii» 
D'':3ba'  harte  Arbeit  in  Lehm  und  Zie- 
geln Ex  1,  14;  bildl.  V.  den  Exilierten 
Jes  14,  3.  Kl  1,  3;  v.  Arbeitspensum:  pj* 
131  DDPlil7r|  7753  «Oft  eurer  Arbeit  wird 
euch  nicht«  gekürzt  Ex  5.  1 1 ;  PSX'jTC  HTBIJ 
ni37  Arheitsijrsrhdft ,  Werkarbeit  thufl, 
au  welchen  1- eiertagen  verboten  Lv  23, 
7f.  21.  25.85f.  Nu  28, 18.  25f.29,1.12. 
35.  —  Streitig  •^irrbs  "'ly  bba  Neh  10, 
38  entweder  in  allen  unseren  ArkerbaU' 
ttadten  oder  nach  Nr.  3  in  allen  Stdulten 
wuerm  Kultea\  Dlfitn  mhyb  aiD9  Ps 
104,  14  entweder  Kraut  für  dir  Arbeit 
des  Mengchen  oder  Kr.  für  den  Dientt 

d.  M.  —  Mit  Verbis:  rn37n-^tt  njic, 
'VT)  rnas ,     '7  ina ,  i  die  betr. 

Verba.'  — *  2)  da«  U'rrV  {"^yv.  r.rrr) 
Jes  28,  21  (v.  Gottes  StrafgenchtJ;  IVerk 
=  Wirkung:  OJSfljn  n^sisn  PTO  82, 
17.  —  3;  der  Dieiut  :  'E  07  nl37  137 
beijmdm,  JHemt  tkun,  6n  29,  27  (als 
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Birtenknecht);  e.  ace.  der  Pen  80,  26; 
^sm  tHIXf  1  Gh  26,  30j  T"^^  "^".^ 

r'is'^sn  r'isV'c'?^  n'ia?"  nuf  (faß  «ie 

meinen  Dienst  und  den  Dienst  der  Köniff- 
rät^  der  Erde  keimen  lernen  12,  8.  — 
Insb.  Bezeichn.  dos  Opferdienxteit  amTein* 
pel  (iin  dor  Stiftshütte)  mit  allem,  was 
dazu  gehört  (vgl  ISS  Nr.  3;  Sjd.  rO«5r, 
mrwr)  1  Oh  24,  's  (Priester),  25,  1 
(Sllngor),  26,  8  (Thorhüter);  (zu  mbS, 
rCP'ia  Nu  18,  7  Crschnddienxt  =  ge- 
gehenkter  D.,  vgl.  LXX  u.  Sam.);  1^270 
nTiayn  da  ward  der  Dienet  hereOH  2  Oh 

35,  l6{m.  (/«i.desKultobjekts:  TX-by? 
r^r."'  nihy  Nu  8,11.  Jos  22,  27 ;  des  Kult- 
ortes: ptjran  miy  Nu  3,  7 f.  etc.-,  'y 
nSn-'  p-^a  i  Ch  23. 24  etc. ;  □'»n'^icn  r-^a  'y 

25,6,  2«.  21  ff,  .;  Snä^-bS  c/Zr-r  7)/V/i*/ 
rfara/i  Ex  27,  19.  Nu  3,  31.  36.  Ez  44, 
14  etc.  ;  m.  3  des  Knltortes:  ^STTO  bröta 
Nu  4,  4.  3.5  etc. ;  m.  gen.  dessen,  woran 
pedif^nt  wird:  LTlhf  lD"1pn  1^*135  der 
Dienst  am  Heiligen  lag  auf  ihnen  7,  9; 
«tett  '7^  n"ji2y  nnsy  der  durch  Opfer- 
dienst und  der  durch  Ti-agen  geleistete 
Dienst  4,47:  ra .  gen.  des  Dienenden :  TTpS 

nnp--»:a  4,  4;  ■'?»'jän  ^:a  'y  v.  27; 
D^'ibn      Ez  88,  Sll'."  Esr  *8,  20  etc.; 

riTi:«'  nni:t3  tinia??  //emä/J  rf««  Dienste 
jedes  Leuchters  1  Ch  28,  15;  m.  ^f?«. 
dessen,  für  welchen  gedient  wird: 
blNp^a  Nu  8,  19;  oni3y  rbn  '/«r 

ihVcn  ' Dienst  18,  21    v^'l'v.  31': 
Dnnay  gemäß  ihrem  JMenste  7,  7  t.  vgl 
v.*5.  2  Ch  31,  2;  n-J3yn  ^?  *«»»» 
Dienst  gehörenden  Gi  ra/e  1  Ch  23,  26. 
vj,rl.  9,  28.  28.  14.  Ex  39,  40.  Nu  4,26; 

bUdi.  isya  in«  nnäy^  «^s  «is  i/e*r- 

lÜMm«^  Uieten  beim  Dienmt ander l^fltMtte 
8,  24  vgl.  V.  25.  -  «"^aJ*  ««7  D^a-»p 

n:!<b"£b  mayn  ^"nia  rf«*  Volle  iAngtmehr 
zum  Werk  als  der  Dienst  bedarf  Ex  36, 

5;  mayn  nssbia  35,  24;  wpn  '5  'B 

36,  i!  3;  'Dirfbsn  n-ia  'y    i'Ch  9, 13 

\cr].  2  Ch  24,  12  s.  n.  nrsbr  Nr.  2b; 
abgeblalit  kultischer  Brauch,  Zrrrmonie, 

riK^  n-T!iyn  (vom  Passah)  Ex  12,  26f. 

13,  .5.  —  'y  T».  'y  IWJ  B.  die  hetr. 

Verba. 

/•.  «//V  Dienerschaft:  nai  'y  Gn  26, 

14. '  Hi  1,  3*. 

"li'lÄ?  ;t.  ^r.  Naiue  1)  einer  Priestenladt 


iu  Asser  Joe  21,  30  Aaßj3uiv,  L.  A,3o<nv. 

1  Ch  6,  59  A;5S.uv.  L.  fehlt  (vgl.  fn^y 
Jos  19,  2b).  —  2)  eines  der  Richter  Ri 
12,  13.  15.  AßStuv.  L.  AaßScDfA  (TF., 
I  vgl.  V.  13).  Stade,  Gesch.  1, 68.  —  3)  einer 
in  Jerusalem  wolniPtiden  Ijpiijaminir.  Fa- 
milie 1  Ch  8,  23  A^löujv.  —  4j  einer 
gibeonii  Aunilie,  auch  zu  Jeiruatem 
wohnhaft  8,  30.  9,  36  Aß5<uv.  —  5)  eines 
Beamten  Jasia«  2  Ch  34,  20  Aßoofi,  L. 

Aß8i«v,  2  K  22. 12.  14  -liaay.* 

xv\i^j  „.  nur  s.  ^.rnnay  Esr  9,  8  f., 
CP'iay  Neh  9,  17  t  ^JtntdUet^ft  (des 
den^eltniBehten  unterworfenen  Isiael).* 

I  ""^^^  n.  pr,  m.  1)  Judäer,  Zeitgenosse 
Esras,  in  Mischehe  lebend  Esr  l'»,  26. 
Aßoia,  L.  Aßöia;.  -™  2)  Vortahr  der 
Sängerfamilie  Ethan,  sn  Iferari  gereoh- 
rut  1  Ch  i>  29  Aßai,  L.  Aßfiia.  2  Ch 
29,  12  Aßfii.* 

bS'"^Q?  «.  pr.  m.  Name  in  der  fi^-nenlogie 
Gads  1  Ch  5,  15  .A^oir|/,,  vgl.  Levy,  Sie- 
gel a  Gamm.  86.  47  u.  a.  n.  ^^K^- 

rri2y  n.  pr.  m.  LXX  Aß5-.a.  'A,35(a«, 

\}y,hr  3  E>r.  Aßaoia;  (TF.  'A^iot)  d.i. 
I  ri^73y  v^l.  u.  I3y  Nr.  l  c.  1)  Häuptling 
'  aus  der  jud.  Familie  Joab,  mit  Esra  zu- 
rückgewandert Enr  8,  9.  —  2)  Priester, 
Zeitgenosse  Nehemias  Neh  10,  6.  —  o  )  (l*»r 
;  kanonische  Prophet,  Üb  1.  —  4)  Gadit 
I  in  Davids  Diensten  1  Ch  12, 9.  —  5)  Be- 
amter Josaphats  2  Ch  17,  7.  —  6)  Glied 
in  der  Geneulogie  Benjiimiii>  1  Ch  S, 
9,  44.  —  7)  Glied  der  Genealogie  is- 
saschars  1  CSh  7,  3.  —  8)  Name  einer 
Thorhütorfamilie  Neh  12,  25,  auch  1  Ch 
9.  Ifi    pitipr  zu  Jeduthun  gehörenden 
Sftngerfamüie  =»  «^3?  Nr.  2.  —  9)  in 
'y  "«sa  1  Ch  3,  21  Name  einer  m  Ba^ds 
Hau^  gebärenden  Familie  (LXXaW  isa).* 

^l"'"^?  /).  fir.  m.  Aßoiou.  1)  Hausmeister 
Ahahs  1  K  1«.  7.  16.  —  2)  Vorfahr 
des  sebulonit.  Häuptlings  Jischmaja  1  Ch 
27, 19.  —  3)  Levit  zur  Zeit  Josias  2  Ch 
84, 12* 

1  «g,  r'^ay  t  didk  ««M,  Hferden  1  K 
12,' 10.  2  Ch  'lÖ,'lO  (mein  kleiner  Finger 

ist  dicker  als  meines  Vatrrx  Lenden).  Dt 
32.  15  (v.  dem  mit  einem  Zugtiere  ver- 
glichenen Israel).'^ 
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Oinj  n.,  S.  ioay  da«  Pfand  Dt  24,  10- 
13*.  —  Mit  Verbis:  ü'UJPrrn»  «"»Xin, 
Vilßn,  '9  J3S^  B.  di«  betr?  Verik 

«.  der  Ertrag,  der  Smie^rtrag,  nur 
in  7n«n  l^-ir-C  I  s  5,  11  f.  [Grätz 

em.  .fpr  'l4.  4  l?arr  I  vgl.  auch 

LXX  zu  V.  3;  G.  HoÖmaun,  ZAT.  III, 
99.  118  findet  dies  n.  anch  in  "^PQOf^ 
ZT^yZ  für  den  Erfrai/  von  rhum  ['aar 
Sancfalen  Am  2.  (i.  Ö,  t>  u.  iu  lb  112:7  7,  8. 
8,2].—  Zusges, -1^125^3,1373(2).  l)  Präp. 
m.  (jen.jmdt.  umgen,  um  jmds.  wiüen  (eig. 
(hirch  den  Krtratj  jmds.,  veranlaßt  durch), 

m.  S.  •'-i^2::?2t,  P  T|i^2:pat,  ?Jiia:?3t, 
nna^at.  b"^^2y3  (2);  hin^n  rrrnrn 

;)1^2I?3  um  deinetu/iOen  tat  aus  Erde  ver- 
flucht Gn  3.  1  7  ;  -rnSf  TCri  1^1373  MW 
aer  Schtce$ter  Thamar  willen  2  S 1 3, 2 ;  '53 
DfetÜSIS  um  der  Verunreinigung  wÖien  Mi 
2,'l0'(f.  cL  T.  r.);  m.  inf.i  um  (>  c.  inf.), 
TlP'»-in  1''33'3  um  dir  zv  zeigen  Ex  0, 
16;  "^3  T2;?3  wegen  meine»  Drän- 

^OTM»imtrHi20,  2  (vgl.  aberDillm.  z.St); 
vgl.  1  S  1,  6;  T'yrrns«  ipn  1^373  2  S 

10,  3  (ICh  10.  s  Vlamr  npnb);  verstärkt 

"i?a;?25  (3)  dass.:  orn^  nno:  "i'3y3!? 

WA  «vo4  zu  temtehen  tSx  20,  17  (20)  vgl'. 
2S  14,  20.  17,  14.  —  Übtr.  um  wegen 
«  ßr:  T13:P3  Am  2,  6.  8,  H  vgl. 

jedoch  oben.  —  [Für  i^-ay^  2  S  12,  21 
em.  WUi.*ii9a,  vgl.  fttich  H'hen.s.Si]  — 
2)  Konjunktion  m.  folg.  impf:  damit, 
auf  daß,  V.  Zwecke  (eig.  mit  dem  Ertrage, 
daß)  niyb  "»i-n^nn  -|':2:?3  auf  daß  er 
mar  Zeuge  »ei  6n  21,  aOVsiP  H'S^S 
^:br  'Ulf  daß  du  tcixaeat,  daß  kei- 

ner i»t  wie  ich  Ex  9,  14;  ''2213r\  11273 
T^l^  auf  daß  mich  deine  SeeU  segne  Gru 
27,  '81,  dftfilr  Ipia*»  ntf«  1373  T.  10. 

I.  impf.  2  »g.  m.  I33yr),  inf.  t337 

«ji  Pfand  gehen  Dt  15,  6;  c.  acc,  1037 
24,  lO* 

Ä.  2  *y.  m.  ria37rT1  §  81  u  A.,  impf,  energ. 
2  «g.  m.  s!  !';t:''37P,  Inf  t:37n.  Pfand 
nehmen,  auf  Pfand  leihen,  c.  acc.  der  Pers. 
jmdm.  Dt  15,  6;  m,  doppeltem  uce.  du 
soUfft  ihm  auf  Pf.  leihen  I^OfTQ  ^  SO 
viel  wie  ihm  fehlt  v.  8*. 

tSDS  II.  FL  impf.  3  pLm.  T^iaar, 
e.  OM.  nvr  Jo  2,  7  t  Dninnk 


V.  den  vorwärts  stürmenden  Heusobrecketi, 
wahiseh.  sie  biegen  ab  von  fAf0M 

Wege^  LXX  ou  fir;  exxXtvcuT'.  t7:  tpi'^ou; 
aoTtuv  vgl.  auch  Holzinger,  ZAT.  IX.  118. 

t3"t3a?  «.  §  231  gepfändete  JlaheUh  2.  f,r. 
yy'SXQ  mit  der  U.  der  Buckdn  seiner 

Sekiide  Hi  15,  26;  TVül»rt  '^373  (f.  d. 

T.  F.,  LA.  ••37  vgl.  Bär  z.  St)  in  I).  der 

Erde  f.  in  d'tchfer  Erde  2  Ch  4,  17;  1  K 
7,  46  dafür  '»n  7137^3.* 

"07°  nur  Ä  iiS?  die  Dicke,  1  K  7,  26. 
Jer  52,  21.  2     4,  5* 

"^3?,  P.  137  [S.  il37t  Jer  23,  9t  eni. 
i"i37],  /".  ni37,  2  sg.  m.  P13:?  etc.,  m^/*. 

137S  1*3?^'  '^.37"»,  Ä  «rr>ä7% 

Jer  5,  22  af.  S '480c  eic' [energ.  l  'ag. 
ni35JS  §  ö74b,  pl  rmT:  §  584  b;  St. 
1137*'* Jer  11,  15  ein.''n37"';  2  f  si/. 
-i^27n  Ru  2,  8  t  §  95,  2  c  A.  PrUtorius. 
ZAT.  52tr.;  3  m.  pl.  S.  iri:i37:  Jer  5, 
22 bt  §  628 d];  imjt.  137.7.  "'W'  ^ 
•»137  §  96  a,  pl.  1137,  inf  137,1'^37,  "137, 
S.  -»li^  etc.,  inf.  abit.'ir\^,  t  pt.  137,  1317, 
pl.  D''i37,  CS.  ■'137.  —  1 )  etw.  überschr^' 

teuy  c.  acc.  yryrr^'*  ^2,  11.  Dt  4, 
22  XL.  8.  0.;  ü».  Dt  's,  25.  Jos  3,  1.  Bt 

S,  4  u.  0. ;  m.  acc.  u.  3  des  Ortes:  ~C3'2 
Jos  4,  22  oder  n3in3  2  K  2,  8;  -^2712 
Gn  32,  23;  byJes  16,  8.  23,  2; 
einen  bn::  f:i«  'rr\k  Dt  2,  24;  "rw 
liiB^n  '3  1  s  30,  10;  'liiip  ':-n«  1  K 

2,  37  u.  o.;  einen  Pass  Jes  10,  29;  auch 
V.  einem  Schiffe:  überfahren  33,  21; 
die  Ormae  Moaif  Dt  2,  18;  du$  Meer 
seine  Grenzen  Jer  5,22,  P.s  104.9;  ttbtr. 
über  jmdn.  schreiten  Jes  51,  23;  bildl. 
etw.  übertreten:  njn''  rT^ISTl«  Jos  7, 
15.  28.  16  etc.;  nin"»  -»B-n«  Nu  14,  41. 
1  S  15,  24  etc.;  nin"'  nisp-ni«  2  Ch 
24,  20;  fyßn  nsn'r«  Esth  3,  3:  -pn 

Dbi7  Jer  5,  22  vgli  Ps  148,  6.  Hi  14,  5- 
m!  p  partit.  TprilWi  Dt  26, 13;  abs.P» 
IT.  (f.  <l  T.  V.)-  ^tivlfig  ?l-^im  1137 
gewölml.  «ie  überschritten  böse  W  W<«d-h. 
edle»  Maß  Jer  5,  28 ,  Ew.  m«  »t^woOen 
über  von ;  Te.xt  beschädigt,  vgl.  LXX  U. 
Fif'ld  z.  St.  —  2)  durch  etw.  hindurch- 
gehen, a)  c.  acc.  17©  Mi  2,  13;  "l^S?*? 
nrn  oipsn  i37is  Üi/«  d'Mil  dSiM«n^i 
tu  pa»»ierin  2  K  6,  9 ;  vom  Gebete,  wel> 
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ches  zu  Gott  nicht  Jungt  Kl  o,  44 ;  ettr. 
durekziehen:  C'«TE''  rinn«  Ps  8,  9;  einen' 
Wey  ziehen  Jes  35,  8.  51,  10.  Hi  19,  8} 
%yi  "»laiP  Hi  21,  29.  Kl  1,  12  u.  o.  — 
b)'  m.  1:  'J'n^a  Jos  4,  7.  2  B  19,  19b; 
5n:3' 15,  23;  a-'TBij'nna  l  s  9, 

4;  i'TSS  Jes  43,  2;   hniVs  Sac  10, 

11  (1.  rri);  bjna  . .  .  nnaa  Ps  66,  6; 
«**.  "öy?  br^ansfo  "^rx  ^n:  ein  Baeh, 

durch    welchen    icli   nirht  Ii  indurchgehen 
kann  Ez  47,  5;  ?^:kS-b;aUn  30,  32;  insb. 
durch  ein  Laiui  hindurchzieJten       20, 17.  , 
Dt  2,  27.  Ez  29,  11  a  <k;  "ibasa  Xq  20, ' 

17.  21,  23  etc.;  ^HTVC^  "»MC-bDa  2  S 
20,  14;  0722'^  n-n?2  Nu  2Ö,'  17;  nnr 

«/e«  Wey  ziehen  Jon  3,  4  vgl.  8pr 

4, "l5}  biMl.  n:msa  nann  Thy»i  ifcrl 

Klageruf  ging  durchs  Lager  1  K  22,  36 ; 
umherziehen  in:  ^"11113  Gn  12,  €  vgl.  1  K 

18,  6,  D':n2r  T'l«"5i3  Gn  41.  46;  bildl. 
vom  Schwert,  welches  einhedUurt  Lv  26,  \ 

6.  Ez  14,  17:  rthn.  v.  einer  Geißel  Jes 
28,  15.  18 f.;  mit  3-1)33  Am  5,  17:  'pa  j 
O^^an  Dt  29,  15;  n-n-ßn  'p3  Jos  l^' 
li.  S",  2j  m,  Ez  9,  4.  vgl  Hi  15. 
19;  m.  ""^S  zwuschen  efir.  hinJti rehgehen, 
zwischen  den  Opferstücken  Gn  15,  17. 1 
Jer  84,  18 f.  (beim  Bondeflschlii^;  m.l 
WIB           elui.  hindurchgehen  k3315n  'n 
«n/rr  dem  Stah  (des  zählenden  Hirtt^n) 
Lv  27,  32.  —  3)  hinübergehen^  hinüber- 
aieken,  •)  e.  aee.  ■O^f?  . . .  "^9^  er  ging  I 
aufs      ^   •  rfrr  l'S  26,  18;  in» 
0^"*ir*r«^  r<n<»r       Knaben  mö<je  herüber- 
kämmen  v.  22;  abgeblaüt:  wohin  gehen 
ninir  Dt  3,  21.  4,  14  etc.;        nK3  Am 

5,  '5';  r:b-  f^.  2;  n«-»tjnr!  Jes  23,  6; 
nc:r-nx  Iii  n.     '-'hondn  m.  \q  des 
Aikg.  \x.  (tcc.  yii:;  -^iz  '7  nesTar;: 
CTBimn  DWB  18,18;  attH  -137  (wo- 1 
hin)  gehend  und  ziirlirkhainnu-nd  Ez  3,'. 

7.  8ac  9,  8;  übtr.  wohin  (hinüber) 
ziehen  v.  der  Grenze:  ntttp  Jos  19,  13 
vgl.  Nu  34,  4.  Jos  15,  3'f.  lOf.;  B»48,| 
1 4  Kt.  *T"37^  -  rx  HoU  nicht  in  anderen 
Benitz  übergehen,  1'.  d.  T.  r,,  Qr.  8.  Hi. 
Nr.  3  fstreitig  C''"'3:p^  Jer  8,  18  vgl. 
LXX].  —  b)  m.  bM  zu  jndm.,  zu  etir. 
hinüberziehen,  hinübergehen :  l^^n  "'y'C'bx 
Neh  2,  14;  D'^n  n3:?-5St  Dt  3Ö;  13  ;  -2S 
WDit  1  8  27,  2  IL  o.;  auch  v.  einem  ^ 
Angriff.':  I'-Ey  "a"'»  Ri  11,  32.  12.  3; 
□••riWbB  3J|«-b«  1 Ö  14, 1.  Tgl.  V.  6  etc.; , 


übtr.  V.  der  Grenze :  sich  hinüberziehen  nach 
Jos  15,  7.  10.  16,  2.  18, 18f.  —  c)  prtig. 

nant  m.  3  f.  hiTiiihcrqrhi'n  und  eintreten: 
D3ir3  "liy^T  «ic  traten  nach  Sichern  über 

Ri  9,'  26 ;  ^nSna'^ . . .  njn'^  rri-as  T|"Q^b 

Dt  29,  ll;'nBCtt3  ^^Q^^  ne'wurileu 
abgezählt  2  S  2,  1'.  — 'd)  m.  b  dass. 
inbb  13S  hinübergehend  zum  Kaufmann 
ä'h'imäaufend  heim  K.  Gn  23,  16  [igcf 
2  K  12,  6  ist  TF.  f  l^y  v^rl  ZAT.  V, 
288 f.];  tn.  b  des  Zieles  u.  l'Q  des  Aus- 
gangs: die  Liiufer  gingen  T'yb  l^jpa 
2  Ch  SO,  10.  —  e)  m.  *i9Bb  wr  jmdni 
hinüberziehen,  einherziehen  Gn  33.  3.  14. 
m  3.  28.  1  S  ft.  27  Tl.  0.  —  f)  ni.  P«^ 
prügn.  tw«  jmdm.  fortgehen  zu  einem  an- 
dere» 1  K  22,  24.  2  Ch  18,  23.  —  g)iii. 
des  Zieles  und  1^3  des  Au.sgangs: 

□•^-xst— in  •'nsT''~J7  rn^n"^  onb-n'»3'c  Ri 

19,  18.  —  h)  m.  by  a)  übergehen  auf 
jmdn.,  aufettc.:  nK:p-nn  Nu  5,  14.  30 
vgl.  1  K  22,  22  u.  V.  u.hbx;  [m.  oocJer 
23,  9  1*137  8.  aber  0.];  v.  Zornbecher 
Kl  4,  21  ;'0'npBri-b7  '5?7-bs  jeder  den 
Gemusterten  Zuzuweisende  Ex  80, 13  f.  38, 
26;  über  jmdn.  ergehen:  rn37-S«b  "'r-b? 
Üa  3,  19;  "«by  «ti^-.  e  rgehe 
«Hl»  ip»»Hi  13,  18;  -izy^-ÄV 
13""b3b  T^br  «»cÄi  soll  über  ihn  irgend 
etwas  'ergehen  Dt  24,  5.  JS)  =  -b«  "S: 
OTlobfi  3a53-b7  1  S  14,  4  vgl  Ri  9, 
25.'  24,  20.'S»c  9,  8.  —  i)  HL 
1**:b  vor  emnem  Antlitz  hinüberzie^ten  d.  h. 
ihm  r*>rawi,  Gn  32,  22  (v.  einem  Ge- 
sellen ke).  —  4)  über  etw.  hinausgehen: 
e.  aee.  T»b»a3  ^rn«?»      hie  wir  Uber 

drin   Gthirl' .nid  Nu  20,  17.  21, 
22;  bK?:E-rx  ^ir  -CXr  als  er  über  F, 
hinaus  war  <ju  6'1,  '62 :  '7 
□^b^DBn  Ri  3,  26;  die  SekCaekt  ni^ 
7'X  r^iSTlS  zog  sich  PK>  ,-  H.  A.  hinaus 

1  Ö  14,  23;'  prilgo-  m.  acc.  u.  "bK:  "»b 

rsm  barrrs  n-^b»  -^iiy«  »ft  lowÄr  «5ep 

dielten  Steinhaufen  nicht  hinausgehen  zu 
dir  hinüber  Gn  31,  '^i;  jiitdn.  uln  rhcdm 

2  S  18,  23;  m.  ]T2  <VAer  e»ncn  Cr^  hinaus- 
gehen Ru  2,  8.  —  5)  über  etw.  hingehen, 
a)  ni.  3  nur  Ps  103,  16  13-rTi3y 

ein  Wind  ginq  darüber,  sonst  b)  m.  by: 
der  König  ri^shn-b:?  2  K  6,  26.  30; 
Gottes  Zorn  ü^er  jmdn.  P$88,17;  Gottes 
Wellen  42,  8;  ^-rtJ^rbr  '7  nbn:  124,  4 f.; 
Ge!>chicke  1  Ch  29,  3Ö;  dos'ächermesser 
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über  Anp,  Hatipt  Xu  6,  5;  abs.  darüber  lau- 
fen, 2  K  1 1,  U.  2  Ch  25, 18  (v.  Wild) ;  mi 
rroy  /fin  Wind  fuhr  darühi-r  Iii  37, 
21;'  V.  einer  Flut:  -1371  qcC  Jes  8.  8. 
bildl.  Da  11,  10.  40;  '"bi?  einher- 
flutender  Ovßl^A  1,8.  —  6)  voruberatken, 
wrubetkommen,  vorbeikommen^  mit  \'Si  an 
vndm. :  OS-na^-by  Gn  1 8,  5 ;  HTte-b:? 
"W  Öpr'24,  30;  TOS  noj-bs  ir^- 
üi»  tötiAerikemmi  1  1^'9,  8  vgi.  Jer  18. 
16.  2  Ch  7,  21  etc.;  m.  'D  "V-by  vor 
jnulm.  defilieren,  v.  Soldaten  2  S  15,  18; 


I  S  29,  2  vgl.  2  8"  15,  22 ff. i  W  «ii  «Äb' 
lenden  Schafen:  rcifi  "'T"^  Jer  33,  13; 

ei iihrr fahren  über  etic,  Jes  54,  9  (Nnah? 
Wa^r  über  die  Erde),  Hos  10,  11  (lieb- 
kosend an  der  Schöne  d«8  Kklses);  prBgn. 

II  ZT'C  r  '  -'iiht-r  und  weitergehen:  K;"2S 
~v>2S_  Syia  "ÜJr  (jeh  iheh  an  deinem 
Diener  nicht  vorüber  Gu  18,  3;  ab». 
B^r"ia  D^ID:«  liay^l  MidianUer  zogen 

voi-uber  37 ,'  2R :  a-^nir  wtszvt  nsn 

1  K  13,  25;  V.  Jahve  Ex  12,  H.  1  K 
lü,  11:  V.  Jahves  Tins  Ex  33,  22; 
D^-^arn  die  Vorübergehenden  Ps  129,  8 
vgl.  Mi' 2.  8.  13"^?-^*  Ez  5.  11.  16,  15. 
25.  36,  34  etc.;  li?  rat  Jes  33,  8; 

•n-^y  •«?att  Ez  14, 15,  Ze  3,  6  u. 

O*»»  Jer  9,  9;  -irj  pjra  B«  W. 

28,  1319  ■J'^XI  Jes  60,  15;  v.  einem  vor- 
überiaufendea  Hund  Spr  26,  17  (L 

T.  -vorOberfließendem  Warner  Hi  l'l' 
16;  V.  vorüberfiihrender  Wölk»  l's  18, 
13.  Hi  30,  15;  v.  vorüberfuhronder  u. 
verfUegeuder  Stoppel  lai?  Jer  13, 24 
Q.  Spreu  '9        Jee'29,  $'  Ze  2,  2; 

vorüberffrJiriitft  r  Schatten,  Bild  dtr  Flüch- 
tipkfit  Ps  144,  4;  prfisfn.  ungeschädigf 
vorübergehen  141,  10;    übtr.   "b?  TÖ;? 

<m  «NMT  l^nde  vorSbergden  d.  h. 
verzeihen  Mi  7,  18.  Spr  19,  11;  m.  5  der 
Pers.  Jmdm.  rerzeihm  fSyn.  Tihz,  XC;) 
Am  7,  8.  8,  2 ;  ra.  ]T3  jmdm.  entgehen. 

Jee  40,  27  (Gott  mein  Beeht);  tki  einer 

Sache  entziehen,  Ps  81,  7  Cäc/«/'  I fände 
dem  Korb).  —  7)  vorübergegangen  «ein 
vergangen  vorbei  •cMi,  Gn  50,  4  ' 

(Tage  der  Trvoer).  2  8  11,  27  (Trauer- 
zeit).  Jer  8.  20  fErnte).  Am  8,  5  (Neu- 
mond). Hl  2,  11  (der  Winter)  etc.;  "ly 
OyTIiay  6w  </er  Zorn  vorübergegangen 
J«  26/S^Ö;  ntNI  nh9:  «Tg      «Iw  Teiv  I 


derben  vorüber  int  Ps  57,  2;  vergehe», 
schwinden  37,  86  (Frevler).  48,  5  (Kö- 
nige). Hi  34,  20  (Herrscher)  et<^; 
niari  «»cÄ/  aufhören  Esth  1.  19.  9. 
27;  m.  i|iF«3  v.  28;  v.  Leben  dahinfah- 
ren  nblA  </ifrei«  Geschoß  Hi  33,  18. 
36,  12';  'rnca  t«  rf»«?  Gn^A«  88,  28.  — 

8)  irt  itrr  ziehen,  weiter  gehen;  12i?  mrar 
weiter  gegarten  üib,  6;  ^liayri  injl  «acä- 
her  mögt  tJkr  weiter  xidken  On  18,  5 . 
Ü^^Xß  T13J?^  er  ziehe  in  Frieden  weiter 
Jes  41.  ^l'  Vgl.  Ri  19,  14.  Spr  4,  15. 

1  Esth  4, 17;  -u:?  i-iRnn-nsiK  tibhi  icöa. 

,  tend  da»  Maimer  «iitor  tim  to^ätfr  fi«/' 

2  S  18,  9;  m.  'c  -^nni*  hinter  jmdm.  drein 
sr eiterziehen  2  S  13;  m.  1[T3  von  jmdm. 
wegziehen^  weitergehen  Hl  3,  4;  m.  PStia 

daas.  Dt  2,  8;  "135»!:  nrnab  oipB-^'-sn 

■^pnn  </a#  2Sw  keinen  Platz  '  unter 

m/r  (d.  h.  nnch  tr;ij7<^nd)  i'-eiter  zu  schrei- 
ten iSeh  2,  14.  —  y)  überfließen,  c.  acc. 
überftute  dein  Zand  vie  der  NU  Jw  28, 
10  h  i  itig  Iii  6.  15;  bildl.  übergetreten 
d.  L  herausgetreten  sind  die  Gedanken 
des  Herzens  Ps  73,  7 ;  meine  Sünden  ^13? 
"^Vhty  sind  mir  ftber  den  Kopf  guH^n 
38,  Ti;  ^'^  pli^><i^/e  Mgrrhe  Hl  5.  5. 

13  (andere:  mgrrha  starte  d.  h.  von  selh$t 
ausgeflossene  M.,  vgl.  nini"1tt). 
Ni.  nur  i»t;>/*.  13^^  durchschritten  werden 
Ez  47.  5  t  (v."  einem  bn:  i^.  t. 
Nr.  2,  vgl.  Com.  z.  St). 
Ä  Wt,  »»»/>/■•  13?^  t-  1)  fic fruchten,  be- 
legen (v.  Stiere,  vgl.  137  Nr.  8,  "'^-J 
u.  dt'ii  talmud.  Sjtrachgebrauch)  Hi  21, 
10.  —  2)  verriegeln;  TVyp^rn^  Qr.  durch 
Ketten  1  K  6,  21  (Aram.  m  Gl,  vgl 
ZAT.  m.  145 f.).* 

///.  '\'^2ST\  Lst.  o'^"i?b  ir»  -viary  Gn  47. 
21  1,  m!  Sam.,  LXX  bnsyb  ihst'T'aynj, 
8.  Ti-'3:7nt,  '-i  «g-  »»■  P"oynt  S  iWa. 
n-oyni  §  81  aA,  [Jer  is'  14  i'^n^nisyni 
f  "'rinsyrr),  f  i>g.  "^r-arnf,  •^pnhjn'. 

3  i>l.  >"l^3i?n,  2  pl.  m.  UPrOS7\\  impf. 

Tpiaan  B«'48,  14t  Qr-.  "iay»"i",  Sa^", 

8.  ^lisj'n  Qic,  imp.  "oyn,  -^arn.  ;>/. 
&  "»rTsynt;  inf  T'ayK  "^"'ayb' 1 14,» 
2  819, 19  t  (Stelle  verdorben),  8.  H-farnt, 

'isnaynt,  pt.  -»■•ayT?,      m.  □■>-i3:?i9t. 

Djmiln.  et  (f.  überschreiten  Inssfn.  ni.  dop- 
peltem «<?<?.,  Jos  7,  7  (den  Jordan),  jmdn. 
Ober  einen  Fluß  mit  hüuAemekmen  Nu  32, 
5;  jmdn,  vber  einen  Ffmß  «berfShren^  2  8 
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19,  16.  42  (den  Küuig);  r'^ÄTW«        b ,  etw.  hinwe^fakrett  loMen,  m.  "37:  OoU 

IfVon  die  FamlUe  de*  Ißniga  kuiwbenm- 1  einen  Wind  Sber  die  "Erde  6n  8,  1 ;  «fw. 

achafffn    v.   19;    bnsn"nit    D"127^^   f>'  iihfr  ettc.  himreg führen:  da«  Sehermetser 

brachte  nie  über  den  'Fluß  hinüber  Gn  D-liB53-b3-by  Nu  8,  7  oder  "b^T  HlDKl-by 

32,  24.  —  2)  Jmdn.,  etw.  hindurchgehen  7)^7  Ez  5,  1.  —  6)  Jmdn^  etw.  vorüber- 

kuten,  m.  aee.  n.  3  tpodWrel:  Esechiel  flmen  Urnen,  wrvherfvkren^  e.  oee.  1  9 

□■»aj  Ez  47,  3 f.;  irnfibantJ''  r.s  130.  lo.  of..  m.  'b  "^rcb  lo,  s.  in. 

14  Cdurch  das  Meer):  zu  rpini<'ende  (ent-  imdm.,  ettc:  2''2Z  2'^2ü  OrT^by  '':"^''2"m 

-  •-'                                                              -T                  -»»--  ■-■■1^1 

sühnende)  Sachen  üKS,  D"*!^  Nu  31,  er  führte  mich  an  ihnen  ring»  vorüber  Ez 

2S;  dM  Lärmkom  Lr  25^  9;  t^^yn  87,  2;  Ti->:E-b7  rsiO'^S  '^'^a'K  '•3tt  M 

3  b'p  aufrufen  lojmen  Ex  36,  6.  Esr  1,  «riV/   ri/i  dir  vorübergehen   Itügen  meine 

1.  10.  7.  Neh  8,  15  et<-.;  insh.  "^••27-  //«n;?  .S'rAö/if  Ex  33,  19;  übtr.  die  Sünde 
CM  "12  (T':a,  "Ta  etc.)  aeinen  iiohn  d.  h.  sie  verzeihen  2  S  12,  13.  24,  10. 
dttirikt  l^euer}ieken  Iomm,  term.  teehn.  f.  Hi  7,  21.  1  Ch  21,  8;  die  Angen  rntCVO 
das  Kindesopfer  Dt  18,  10.  2  K  16, 8. 17,  so  daß  */V  nicht  sehen  Ps  119,  37.  — 
17.  21,  6.  23,  10.  Ez  20, 31.  2  Ch  83, 6;  [T?m"}  l-«ayn  Jer  46, 17  er  hat  dir  Frut 
m.  5  des  Gottes:  -ib^b  Lv  18,  21;  onb  vorbeitlreit^  Uaaen  (?),  wahrsch.  TF., 
Ez  16.  21;  nbatlb  Urfs7Z,Vl\  ohne  Sitt^  ^)  «v/'A^'*«»  «mmAm,  50- 
Jer32,35;  drTn"li^^V2:?n2(/MrrÄ  scitiqcn  (J^yn  ^"CH):  r//>  Bosheit  TIamam 
da*  Opfer  aller  EreioAurt  20,  26;  die  und  seine  AiuchUige  Egth  8,  3;  m^pi« 
Weihung  der  Entgebnrt  einschließend :  I  Sehrnm^  Pft  119,  89;  Unh^  0011  detnept 
Oiri  -irE-b2  p-inrm  ExlS,  12  (vgl.  V.  2  Fleit<^  Pro  11,  10;  mit  'yc  von  tco: 
mp),vgi.StadV.(:;esch.T.  609ff.  (f.n^2:m  7"}«^^«  0'>Ü7pn  1  K  15,  12  vgl.  Sac 

2  s  12, 31  L  T'ayn  s.  u.  ^abe  u.  pbr).  —  13,'2'.  2 *Ch  15,  8;  b!^Kü  n"Qtt  nsbmjn 

Ü1itr.>Mlff.paM(i«rra  IsMv^  2  8  3,  10;  t.  Almdien' des 'ÄmtnnngM 

daß  sie  mich  pateieren  lassen  Nfh  2.  7 ;  Esth  8,  2 ,  Ablegen  eines  Mantels  Jon  8, 

Sichon  irollt/'  nicht,  daß  wir  durch  ihn  (d.h.  G;   mit  byc  Sac  3.  4.  —   (Streitig  n. 

sein  Land)  hindurchzögen  ia  ^roy«"!  Dt  wahrsch.  TF.  18  2,24  nim  0?  O'^lOyig 

2,  80  vgl.  Na  20, 18;  m.  nnn  unter  dem,  Bw.  (diet  GerSeki),  wtHdHee'iek'dae'toA 
Stab  (des  Zählenden,  vgl.  Qal  Nr.  6)  hin-  Gütteg  rcrbreiten  höre,  Klosterni,  'yo  OPS 
durchgehen  lassen  Ez  20.  37  (vgl.  Corn.  H'^ri*'  ÜT'C  07  mocÄ/  abspenstig  vo«.} 

4.   Lag.,  Prov.  V.  GGN.  82,  168  £).  p;  ^^yrnf  ^  395a;  2 

IA,1  >  ivdde  Tiere  im  Lande). -Z)jmd»L,  |'iöia,      "Ta^ntt.  Ä^-iaynttf.  l)*;*;* 

r7»r.  huiuberßihren,  m.  acc.  der  Pers.  u.  erg'rimmen  (vgl^rmay,  wahr- 

des  Ziele.:  D::rra  ^nw::  2  S  2,  8;  ^^y^^-^^           j,^.^  r:srn)  W78,  21. 

m.-5Kde8Zielee:E»46,21;in.O:;iiM<««Ä  g          j^j  ^  ^  „nimdn.  Ps  78. 

l-rrn-rx         c.-2r-                 su,  ^g;  «.  -by  W  etw/^kh  erdfern  Spr  26. 

m,/         .«  d,e  Herberge  hmuber  Jos  4,  17.  „,  ^^^^  },„J,n.  zürnen,  Ps  89,  39  (Gott 

l."ä^l:Jni%T^  gegen  Isnud);  m.  3  dass.  Dt  3.  26  (Gott 

zo;,en   mtf   dr,n    homge  hnn,f,n-):   ühtr.  Ti^Xi' U'cr  ihn  in  Qr.  ver- 

a)  jmdn  siAu:/^:         1^:^T2  euun  Lin-  j  ^  g^^  gO,  2"  \i  d.  T.  r.).» 

«fwft0rDall,2O.  h)JmAt.Sberfiihren,ahB.  .»^      '  ^ 

2Clt85,2S;  in.nar)Vnnp(vom  Kriegs-  IS?  I.  Ä  'n^rf,       [abs.  s.  u.  O'^iaj], 

wagen  nnft  inon  andfren)  V.  24.  i  )einErh-  es.  "''Tay  (f.  d.  T,  r.,  s.  u.),  S.  1''"'a?  (f. 

teil  auf  Jmdn.  übergehen  l/iffsr/,.  m.  acc.  des  d.  T.  r.,  8.U.):  DH'^'iajPt  n.  1)  die  jenseits 

Obj.  n.  b  der  Fers;  "jnb  ^n-^aje  rbn:-pi«  (eines  Fln8se.s)  lieget  Seite,  nur  noeh 

Ku  27,  7  ,  T^b  -nbnrrK  v.  8;  aL.  in  als  PtSp.:             "lar  jeneat»  des  Jet' 

anderen  Jicxitz  iiherflihren  Ez  4S.  14  i^v.  dans.  vom  Wfstjordunlande  ans:  auf  der 

(Kt.  may^). —  4)  bewirken,  da^i  etw.  über  üstseile  des  Jordans  Dt  4,  49.  Jos  13, 

etw.  lUMuitgekt.'rqyrfs  indem  er  iiber  ihn  27.    IHOmt  IT^^n  ^39  als  a  JVtm« 

UneMeedtoß  1  8  20,^36.  —  5)  «fio.  «ier '  (vgl  den  mischnl  Sprsciigebniich)  Jes  8» 
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•2S.  —  Zu<it'e^  a)  "las^'b»  jenseits,  über, 
auf  di«  Frage  tPöAV«:  "i^  'Ub'iay;;  "»12 1 
'1^^  *f  ^r  tUu^eer 
Dt  30,  13.  —  b)  IM  jewteih,  auf  die 
Frage  ico:  "j^ns  "^^Z  JerueitJi  (östlich  v. 
Oberlaufe)  de«  Arnon  Ri  11,  18;  n3C73 
inin  j0iuefifr  «fef  Supkrat  Job  24/  3'. 
14 f.;  D^n  ^33?3  jeme.itft  des  Meeres  Jer 
25,  22;''j"n-|^n  1273  jemeitit  (ffx  Jordans, 
d.h.  gewöiuil.  vom  Standpunkte  des  West- 


■^7^02.  —  3)  die  gegenübe rliey ende ,  die. 
andere  ÜeUe:  "U^n  IT^  JJavtä 
ging  auf  die  aiäen  Seiie  kinüber  1  8 
26, 13;  inr-^T  irscn  inK  -oyb  ^"»riri  dp» 

nrix  nns'S'  -'^r;;  ""^ra '  ^'Ar        «^f>  etne 

Seite,  ich  und  Junaihiin  wir  wolien  die 
«niere  Seit«  «ein  14,  40;  . . .  7WQ  *l27n^ 


nriS  TSJPnü  auf  der  einen  Seit 
auf  der  anderen  dort  v.  4; 
n'^JB  "UP  «MT  *oW  Ott/"  rfi4?  gegenüberlie- 


jordanlandes  an»  »  im  Ostjordanlande   fetüe  Aüe  leuAien  Ex  25,  37;  tTSra 


Gn  50,  lOf  Dt  1.  1.  Jos  2,  10  u.  s.  o, . 
vom  Standpunkte  des  Ostjordanlandes 
aus  =  im   Westjordwdande  Dt  3,  20. 

11.  i  i;  ^^-i»n  nnra  TiÄe ...  t^wi  das 

Westjordaniand  3,25. —  -cra-lCX 
'^J^'^tDWljemeiU  'der  Ebene  und 
detJordmu'l  SM,7  (Klostonn.  em.  ^73). 
—  c)  ^QSn  a)  von  jenseits,  auf  die  Frage 
iroheri  171 SH  "1370  iwi  jenseits  des  Euphrat 
Jos  24,  3.  — 'Übtr  WBPI  naJC  wn j««- 
«dto  <fer  irStto»  i»«'r'<fi«'ir^  Jbr  Hi 
|5)  jf'iixfifs,  auf  die  Frage  »o: 


1.  19. 

^«-IK  -QyiQ  Nu  21,  13  jntseUs  des  A 
Cli-<in;"Ö  "VJ?»  jenseits  der  Ströme  Me- 
roee  Jrä''llB,  l.'Ze  3,  10;  137^  ICK  Dl« 
Iran  HÜüe  östlich  vom  Euphrat  icohnenden 
Aramäer  2  S  10,  16;  7371  13713  jenseits 
von  hier  1  S  14,  1.  —  d)  ij  IS?«  a)  twi  -jn?  II.  w.  pr 
jim«ti£t,  auf  die  Fnge  too&er:  137t:  ron 
>;MrtV#  CTo/e«;  Meeres  2  Ch  20,2.— 
pj)  jenseits  von,  auf  die  Fragr  iro:  "Sbl 
Siri  2'*  "^S^tt  «*  i*f  nicht  jauitit«  des 
MeereeÜt 30,'l8;  Uläb  137» om  er  tcird 
«i>  verstreuen  jenseits  Jrs  Euphrats  1  K 
14, 15 ;  ini"'  ^ll^b  '773  ««^/irÄ  tv)»!  Jordan 
bei  Jericho  Nu  22',  1. 34,  1 5  etc. ;  ^ll'b  '773 
vom  Standpunkte  des  Westjordanlandes : 
im  Ostjordanhiuf.  !',KtIii-h  vom  J.  Nu  32,  32. 
35, 14  etc. ;  aul  die  Frage  wohin :  Ki  7, 25 
(R.  oder  Gl.);  vom  Standpunkte  des  Ost- 
jordanlandes:  im  H't  xtjord^inlande  .Tos  22, ! 
7.  1  Ch  2  6,  30  (f  d.  T.  r.);  bfidpf;  neb*»n- ' 
einander:  Nu  32,  19a  u.  b.  —  ünerklllrt 
n-i^  tfnt  1  K  7,  30.  —  Übtr.  17 
D7T3P72  '7T3  bis  jenteits  von  J.  1  K  4, 
12.  -^'2  )  die  Stelle,  wo  man  den  Fluß i'ih,  ,  - 
schreUet,  das  t'/ier :  in3  "'1372  am  Ufer  dc4 
Euphrat  Je«  7,  20  (iaUs  nictii  z.  1. 1373 
Tisn).  —  Jer  48,  28  eine  Taube,  tcelche 
nistet  mC^E  "'"^373  an  den  Rändern 

-•-VI 

der  Mtindung  dt^s  Abgrundes,  wahrsch. 

TF..  LXX  iv  rsTpai?  1.  "^i'^sa  oder 


377^137  *^3t5'p  om/"  lÄrc/i  beiden  Srifm 
beschrieben  32 ,  15;  "I"«137"bn3  von 
oOm  ««MM»  S^i^^A  1  K  5,  V  (f.  ^d.  T.  r. 
3  E  4,  24  ix  icavTa»v  tu»v  <xspu>v,  L.  add. 
auTou,  em.  0''137rrb2n).  Ter  49,  32  (f. 
d.  T.  r.  u.  nicht'nach  v.  17.  18,  16.  19, 
8.  22,  8.  Ze  2,  15. 1  K  9,  8  za  em.).  — 
Zusgc».  u.  als  Pröp.  a)  137'^«  gegenüber 
von:  -rt«n  137"5»  IC?»  ^ntfe  sein  dem 
Ephod  gegenüberliegender  Saum  £x  28, 
20.  89,  19;  bjntT)  ■»:3  'y-bjy  geoenSher 
den  Israeliten  Jos  22,11;  T':b''7-?»  B*»» 
?3y»  jWer  ging  geradeaus  E/.  1,  9.  12.  — 
b)  137^  dass. :  rül^lD  '7b  gegenüber  dem 
FleeXiwerke  1  K*7, '20a  (vgl.  aberZAT. 
III.  155 f.  u.  Then.  z.  St.);  *137b  «"»K 
?7ri  jeder  irrt  vor  sich  hin  Jes  47,  15. 

1)  Stammvater  der  Hebriler, 
Sohn  des  Schelach  (in  10,  24.  11.  Uf. 
1  Ch  1,  18;  Vater  des  Peleg  n.  Joktan 

Gn  10,  25.  11,  16f.  1  Ch  1,  19.25;  •'SK 
ISS^'-iIS-bs  0"  1"  KSsp;  pac't.  f. 
Israel  Nu  24,  24  tau;  l.^paiou^  (andere 
BrkU.  B.  bei  Dillm.  z.  St)  —  2)  Tor- 
steher der  Priesterkla-sse  p'itü?  zur  Zeit 
des  Honenpriesters  Jojakim  Neh  12,  20 
Aßefi.  —  3)  gadit  Fam.-Name  1  Ch  5, 
13  fißr^o,  L.  Rßsp*.  —  4)  benjaminit 
Fam.-Name:  a)  1  Ch  8.  12  Q^irfi,  L.  Apep. 
b)  V.  22  (LA.  137  vgl  Bär)  ÖSiiö,  L. 
A-jep.» 

■J^nnsn  W  «.  pr.  Fenua  Jes  8,  28  s.  n. 

izr  L  1. 

rfnz.  s.  n.  1712  Nr.  2. 


■■3:^^.,  ...  nm  Ä  T'-?:??  etc.,/;/.n1i37, 
«».  nina?  Ps  7,  7t,  masf  Hi  40, 

11 1  (Bilr  nach  Ben  Ascher  '7,  vgl.  auch 
Mirh.  •/.  St.)  f.  1)  der  Zornausbrvüh  (eig. 
i/a«  L  her/iiepen,  vgl.  137  Nr.  9),  Zorn 

(Sjn.  QO^T,  S|l$),  o.  swar  sowohl  menseh- 
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ras 


Hoher  Gn  7.  Am  1,  11.  8pr  14,  35; 
r^-nif^  Vra9_  nsa  Je«  14,  6  (v.  Babel), 

als,  u.  so  gewöhnl.,  göttlicher  .Tes  13,  9. 
Ez  21,  36.  Ps  78,  49  u.  o.;  nSn^  nn^y 
n-ssi  .Tes  9, 18.  13,  13;  ''nnhy'  mt?. 

21,  36.  22,  31.  19;  TV^i:^  "u'^.i  " der 
göttlichfi  GerichMay  Ze  1,  I5.^pr  11.4, 

vollst,  nin^  niny  7,  19.  Ze  1, 

18;  Israel  'vinni  -»i^i  Jer  7,  29,  03? 
'^TTO»  Jes  10,'  6;  ImSy  t32ü  </^r  uon 
lÄOT  iffi  Grtmm  (jeschtrnnfffnf  Sfah  Spr  22. 
8.  Kl  3,  1;  Zornaujfbrüche:  riia^ 
^nnnS  «HE»  jSommwftrKC^  ««miMr  (der  Oe- 
meinfJe)  D,  <  !  Ps  7,  7  ;  TJBX  rS'SSS  Hi 
40,  11;  n-na7  a'^"'  Hi  21,' 30.  —  'Mit 
Verbis  'S  qc«,  '5  IttO,  '5  iJfiC  s.  die 
brtr.  Verba.  —  2)  tfhermia  Jes'  16,  6. 
Jpr  48,  30;  y:-,-!  r-^Sra  nOi?  nbermütigr 
JFrechheit  ilhend  Spr  21,  24;  Vermegsen- 

keit:  nna:?  n*':?r-i  mpn  11.  23. 

»ry^t.  rnay  «.  t/t>  J*«/-/,  nur  2  S 

19,  19  (f.  d.  T.  r.  u.  nicht  rnaytt  oder 
m.  T.XX  DThr  z.  1.  )  u.  in  "^STTSn  ni"Qy 
Furten  der  Sleppe  d.  b.  ^ie  bei  Je- 
richo liegenden  JordanfmteD  2  S  15,  28. 
17,  16  Kt,  Qr.  «.  LXX  rttany  «.  B. 

»  T 

Ex  3,  18t,  X  'n'^nay,  rri^-ini?  l.'iet 

rfiw  Bebräer  (z.  Etjraol.  1  b  A.  2) 
'Eßpaio;,  Gn  14,  13  6  -spctTr,;,  Be- 
zeichn.  der  Israeliten  im  Munde  Fremder 
Gn  39,  14.  41,  12.  1  S  29,  3  etc.  sowie 
im  Munde  von  Israeliten,  wenn  zu  Frem- 
den gesprochen  Ex  1,  19.  2,  7.  10,  3  oder 
die  eigene  Nationalität  im  (igs.  zn  fremder 
betont  wird  Di  15,  12.  Jer  34,  9  etc. 
[Nicht  PC.]—  AU  odj.hfMuti^:  -nSf 
Gn  14.  Ex  2.  11.  13:  ^n*r  ^y:bn4l" 
12;  ^-13^  lo:?  Ex  21,  2  vgl.  Gn  39,  17; 

n'-oyn  nVrbb  Ex  i,  15.  Ais  Kuhst.-. 

derjSdräer:''6S»        Jon  1,  9;  D-^myri 

Gn  43.  32.  1  S  4,  9  etc.:  n"«-Q:?n  Ex  l'. 
16.  19.  2,  7;  n'«ia?n^-jb^  2, 6;" Palästina: 
D"^nayn  f-»«  Gn"40,"  l5;  Jahv©  rft« 
D-'Snrn  Ex' 5,  8.  7,  16.  9,  1.  V'k  1«).  3 
vgl  3,' 18;  ^in^rn  Onn»  Gn  14,  13; 

n»'TQ?n  ■!»  iiabn';j'>n»i  bt  15,  12  vgl. 
JeVa4,'9.14.— 1  S'l8.  3  vgl.Then. 

u.  VClh.,  V.  7  em.  Klosterm.  ST  £ 
C'iny,  14,  11  em.  Hit/..  D''"'33j. 

"^3?  II.  ».  jw.  Käme  einer  Levitenklasse 


1  Cb  24,  27t  A-Jai,   L.  A^opiot  d.  i. 

D^'^nr  n.  pr.  Jer  22,  20  LXX  st;  to  -i- 
pa?  (TTSpav)  TTj;  OaXotaaTj;;  D''"i3i?n  in 
Nu  27,  12  TO  opo;  to  iv  iq»  nipav  (tou 
Mopoavou);  Dt  32,  49  t«  opoc  ro  A|)«- 
pi[i^(L.  -£tv);  a-'-Q^in  ^")?7  Nu  33,  47  f. 
Tot  opij  TO  A.,  Xamp  dfs  n?5rdlii  lien  Teiles 
d^  Moabitergebirges  mit  den  Bergen 
Nebo  Q.  Pisga,  sam  Toten  Meer  n.  der 
Aval     .l  ^  illend*.  Vgl.  auch  Trg.  Symni. 

D"»72jr.  »"«a  f.  ^^.  t.  LXX  a"'ini?n  -»a 
Ez  39^11  ö.  s.  n^"i2j-  ■'^y  tt.  D'"'i. 
*       n.  ^>r.  Stadt  an  der  Oreni»  Aschers 
Jos"  19.  28  t  E^^^cov,  L.  Axpnv,  Tgl  n. 
"li^aT  u.  s.  Dillm.  s.  Öt. 

»  i^'^w    n.  pr.  Nnmp  finor  Stiition  des 

Wiistcnzugeij  ISu  3U,  ii4f.  l:i,'iJpa)va.* 

nnr  .?  /V.  ^r'üT  .To  1.  ITf  rin- 

»chrumpffti  (t.  Körnern) ;  vgl.  z.  St.  Merx, 
Joel  100 ff.;  Holzinjyer,  ZAT.  IX,  116. 

Ii.  nur  .V  iin/tf.         S.  nTS^^/» 

Mi  7,  3  t  dir.  verdrehen  (die  Prozelisaclie, 
Bitz.  ne  wrfihen  «e,  f.  d.  T.  r.,  vgl. 

auch  LXX). 

,  rä>  (2),  n-^ay  tr  f.  nror  t  [a^nny,  aTia? 

Ez  19, 1 1.  3i,  3.  10'.  T4.  Ps  il8,  27  s.  n. 

nh;].  adj.  diekt  bdaubt  rbyyv  Lv  23, 

i  40.  Ez  20,  28.  Neh  8,  ISrnrä  n^K 

Ez  6,  13*. 

I      ,  niay,  6'.  ^nhy,  pi.  m.  OTa* .  a^r-ar 

I  (m.  Ri  15,  13,  a-Tär  Ez  19. 11.31,3!  10. 

I  1 4  ist  TP.  f.  niay  Wölken),  8.  ittTÄ^t. 

I  f.  nhay,  r^ra?'(/".  Ex  28, 24  etc.).  -  drr 

1  Sirickiüjn.  ban):  rhai^n  rnr'^tj  av//*-« 

I  von  Stricken'' tx  28,  14;  ni?  nryig 

Strici-werk  d.  h.  «•//•  Sfrick  zusammen- 
gedrtht  v.  22.  39,  15;  nbjrn  'V  dun 
Wagenseil  Jes  5,  18;  anjn  hna5  "'PIC 

'  die  zwei  geiUenm  Schnüre  (am  Choschen) 
Ex  28,  24,  abgekürzt  nriljn  "»PC  v.  25 
(39,  17  str.  anjn  «nl^r  m.  Säm.  den 
Art.);  Strick  als'l-essei  (Syu.  noISi)  Ri 
15,  18f.  16,  12.  Es  8,  25.  4.  8'.  Fa  2, 
3.  129,  4  etc.;  B"^rh?3  in  ncst  bindet 

l  dag  Fetdopfer  mit  Seilen  P«  1 18,  27  (f. 
d.  T.  r.,  vgl.  Cheyne  z,  St.);  kannst  du 

I  binden  die  Antilope  ^TÖS  abna  an  da» 
Seil  ihrer  Furche.^  Hi  39,  10,' gewöhnl. 

1   —  an  der  Furche  mit  dem  Seil  gedeutet. 
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Text  verdorben,  vgl.  Hitz.;  bildl.  PirO!? 
ron«  Ho  11,  4.  —  Mit  Verbis:  noij, 
*9  in:,      *9  tpbtni  s,  die  Wbr. 

Verba.  *  ' 

f.  ra»,  p.  n^t.      /:  a»Ry 

[LA.  'r\  vgl  Mich,  zu  Ek  28,  5 :  nijirpi 
23,  2n'istTF.,  vgl.  Corn..  v.  IG  L  k'C 
§  510  c  A.),jpt.jpL  m.  0''33>  ♦«  Lirh,-  ent- 
hretmen  &  23,  7,  m.  ^"'y^"  jmdn. 
vv.  5.  9.  16.  20;  I'^ISK  "«Sa-bsj  v.  12; 
du  Buhler,  Liebhaber  in  4,  30*. 

33?  (LA.  nay)  g.  u.  asiy. 

D'QI^  n.  </i«  JJebe,  Minne  □n'«E2l  O'^S^C? 

El  88,  81  (LXX  □■•aTS),  o-'äi:?  tc' 
T.  82* 

näS;*'  n.  nur  &  Ei  28,  llf  die 

Urumf. 

Pii^r,  )(.      Pjy,  p?.  riky,  PijO?,  /*,  der  Brot-  \ 
/laden  Gu  Ih,  6.  1  K  17,  13.  Ho  7,  8; 
C-UTD  ro7  jS.  mw  GentenmeU     4, 12; 

nisT?'  niy        5.  Ex  12,  89;  ro? 

□"^BSI  auf  GJilJixteincn  ijelacl'ener  5.  1  K 
19, '6;  B.  van  Man  2su  11,  8.  Mit 
VerlMn:  TWy,  !^cn  s.  die  betr.  Verba.* 
"1135  n.  nur  Jes  38  14  in  CID  u. 

Jer  8,  7  in  -^WT  C^O;«  Kt  {"9^  C"»©*)  Qr.) 
nach  Trg.  Vv>L  der  Kranich\  wa^irsch. 
Gl.,  fehlt  beidemal  LXX,  vgl.  0^0  Nr.  II 
(Kitz.,  Graf  lesen  11»  OTD  n.  &Men 
als  adj.  ziciUchernä). 

aSu  31,  50;  nach  Ez  16,  12  der  Ohrring.* 

^yy,  S.  ?fb39t»  pi-  0"'?».  CS.  ■<b»  m.  <Im 
jCa/i,  E«'i,'7;  vollst.' -i;:a-J3  Lv  9, 
2;  n:t3  "»Sa  D"»hr  nnjaVrl.iJ  K.  (Stiere) 
Mi  6,'6;  Weidetier  Jes  11,  6.  27, 10; 
pa^«  1  S  28, 24;  pl.  'hyp  Jer  46,  2*1? 
Ma  3,  20  vgl.  Am  6,  4,  s.  u!  paTD;  Bild 
In-tigor  Rprünp-  Ps  20,  6.  H',  20;  "S 
"nas  S*5  rfa«  noch  nicht  einyffahrene  K., 
Bil^  derÜnbRndigkeitJerSl,  18(1 7);  -^b^? 
O'^riy  Völh-rk-älher,  bildl.  Bezeichn.  über- 
mütiger Feinde  der  Gemeinde  68,  31 ; 
als  Opfer  (vgl.  Mass.  Z.  5)  Lv  9,  8.  Mi 
6,  6  (Brandopfer).  Lv  9,  2  (Sündopfer); 
PIflsnr.  'r  v.  8;  beim  Bondef^chloß  Jer 
84,'i'8f.  (vgl.  u.  n'>na  nns.  -a:?  Nr.  2); 

als  Ornament  s.  u.       —  Häuüg  als  ver- 
icbtL  Bemtchn.  dee  JaSkoMUee  in  Stin^ 
gt.sta]t:  lin^siD  bjß?  Ho  8,  5f ;  Dibj^  18, 
StsarusD  a.  StAOm,  Hete.  Wtetarimeh. 


2.  2  K  17,  16  etc.;  aHT  ^bi?  1  K  12. 
28.  2K  10,  29;  'y  rwy  Ps'lOG,  19; 
vollst  nastt  GußhäMb  Ez  82, 4. 8. 
Dt  9,  le.'Neh  9, 18.  Vgl.  Rommel.  S.  226. 

b'ä^  2  Ch  4,  2,  pl.  f.  rribay  rw»// 
(Ggs.  yanc)  l  K  7,  23.  31.  35  (f.  tJ«m 
biay  1  K  lo,  19  Lm.LXX  W'b^  -»»»n^, 
Geiger,  Utacbr.  848).* 

L,  «f.  rt»,  Ä  T>»t.  1*  »• 

nrbayf,  f-  <^*>  i'«//«- Jer -ifi,  20;  vollst 
1)?a  nbay  Dt 2 1 , 3.  l  S 16, 2.  Jes  7, 2 1 ;  auch 
V.  einer  jungen  Kuh  (Färse) :  rtD?TDfi  nbjiy 
etne  Sre^driffe  K,  Chi  15,  'Ö;'  mflekl 
gebend  Jes  7,  21;  zum  Dreschen  ange- 
lernt Ho  10,  11.  Jer  50,  11;  bildl.  «Vb 
"»rbjya  Dntp")n  hättet  ihr  niekt  mtf  mei- 
ner kalbe' gepfiüyt  Ri  14,  18;  Opfertier 
Gn  15.  9.  Dt  21,  3f.  1  S  16,  2.  —  Vpr- 
ächtlich  xrm  n"»a  nib»  Ho  10,  5  die 
Kalben  t>.*J&.  A.'=  iie'jtAeei3der 9.  S, 
A.  —  Biu'xüg'  n*obü  nb»  Jes  16,  5. 
Jpr  48,  H4,  wahrsrh.  inoiinit.  Ortsname, 
andere :  dreijähritje  Kalbe,  vgl.  die  Komm.* 

nb35  IL  n.  />/'.  Name  einer  der  Trauen 
l^inda  2  S  3, 5.  AqaX,  L.  A^Xa  1  Ch  3, 8. 
AyA.«,  L.  ETfi«.* 

nto^  &  ^nb»  t,;>'.  nbiy,  nibsy,  c«.  p-bayf. 

/".  d<  )-  IT'ai/en,  Jes  5,  18,  von  Holz  1  S 
6,  14,  zum  Transport  v.  Personen  Gu 
45,  19.  21.  27.  46,  5,  vrie  Sacfaea  Nn  7, 

6  1  S  6,  7  ff.  2  S  6,  3,  v.  Rindern  ge- 
zogen Nu  7,  3.  1  S  6,  7;  Ihe.schwag'en 
Jes  28,  27  f.  Am  2,  13;  Ki  iügöwagen  Ps 

46, 10;  m.  YerUe:  nb»a  ip«,  'yn  nxa, 
'73  an:,  'jn-bx  ip:,'7  Htct.  (-:r)a^3Th 

'5-bX,'-bx'-^S  s.' die  betr.  Verba.  ' 

V^i^  n.  »r,  1)  moabit  König,  von  Ehud 
getetet  Bi  8,  12.  14 f.  17.  E^X^jx.  — 
2)  jud.  Stadt  in  der  3eha|>hela  Jos  15, 
89,  acc.  ns'bsr  10,  34,  als  mm.  v.  86; 
kanaanit  Köuigsstadt  10,  3.  5.  23,  von 
JoBoa  erobert  10,  84.  86 f.  12,  12.  (LXX 
10,  3.  5.  34.  37  OooXXa[A,  12,  12  L. 
E^Xrav,  \.  IvfXu>p.,  T.  verdorben.)  — 
Zur  Lage  Lag.,  On.  234.  103,  21.  253. 
118,  14.  Bob.  n,  657.  Bid.  203. 

0:^35  s.  n.  Of^b»  p?. 

Dj^   nur  f.         Hi  30,  25  M  hetrü- 

5«n,  m.  b  «ier  jmdit,  (meine  Seele  i^er 
den  Armin),  Tgl. 
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P9  nur  Nu  impf.  3  pl  f.  nsäTF)  Kn  1, 
13t  §  542a  sich  eiruehließen,  bildl.  Aus- 
dimck  f&r:  im  Witwenstand  bleuen. 

T?  I.  «.  die  Beute  Gn  49,  27;  bbTf"T? 
Jes  33,23;  der  Messias  T?-^a8  Vater  der 
ßeute  d.  h.  Beute  vetidkaffend  (als  Be- 1 
Sieger  der  Heiden)  9,  5. —  Ze  8«  8  ist 
für  "Wb  wahrsch.  z.  1.  T^b.* 

"5  II.  (P.  17  Jes  45.  17,  ahcr  ".y  in  171, 
s.  a.)  m.  die  Ewigkeit  (wahrsch.  urspr.  den  \ 
Fortgang,  c/m  J^prAlinfarbesmchnend,  Syn. 

obiy),  lyiiin  «-(/i^tf  JScr</<?  Hl)  3,  6| 

(em.  danai'h  iV  -«l^n  Gn  49,  20).  -^:72  | 
TT  ro«  Eiriijkeit,  von  jeher  Hi  20,  4  (Syn. 
O^iytt),  TJP?  o«/"  «iwjr,  /ür  «»«»wr  Jes  64,  \ 
8.' Am  1,  lY.  Ps  9,  19  u.  o.;  O-'iE?  Ps| 
89,  30;  auch  hloÜ  adv.  13?  in' 17  ^SÖ I 
der  ewig  Thronende  Jes  57,  15;  verstärkt  i 
Obirb  lyb  /iwr  immer  und  ewig  Ps  111,1 

8. 'l4'8,  6  tf.  D5i7-17  17b  Jes  80,  8  em. 

nyb];  171  Db'^7b  dass.  Ex  15,  18. 
IC  4*  6.  F's  9,  e'u.  o.,  oder  171  Dbi7  10, 
16.  21, 6.  45, 7  etc.;  17"«-»  Ü»  vuEwig- 
heU  Jes  26,  4.  Ps  83,  18  etc.;  verstärkt: 
17  ■'•Db'i7-17  J<^s  45,  17,  vgl.  u.  nbi7. 

"7  III.  Fraej).  u.  Cunj.  bis  zu,  verkürzt  i 
ans  CS.  pl.  ^17  Nu  24, 20. 24.  P»104, 23. 1 
ffi  7,  4  und  in  17""^ir ,   s.  u   "r  II. 
§  201a  A.  1,  vgl.  aurh  >n3T2n-17  Jes 

9,  12  t  sinstt  nT7  Lag.,  Sem.  I,  iSf.; 
duiach  Ygl.  ^'  875*  A.  1  (nickt  Tom  et. 
pl.,  Lag.  a.  a.O.,  Svnim.  II,  101  f.  GGN. 
1881,  376.  GGA.  1884,  280f.)  S.  -«l?, 
71^7,  V17t,  .T'i:Pt.  ^T^A'  <Jane^en 
twr^  2k9,18t(Neh7,88.ii.).  l)Pra- 
pos.  (vor«,  u.  inf.verh)  a)  zurBezeichn. 
des  raumlichen  Zieles  u.  der  räum- 
liehen  Grenze  einer  Handlung  oder 
eines  Zastandes,  sowohl  a)  unier 
Aasschluß  des  Grenzpunktes  (bis  zu.  Iis 

an)  niB  in:  bian  msm?  Dt  i,  7;i 
■»■wcäri  'biai^  3',  14;' nirrv  «» War- 
W  2  S  20,' 16.  2  K  8,  7;  D^n-17  2  S 
7,  18  11.  nE-17  dass.  Hi  38,  11;  "17 
rO  bis  dorthin  Gn  22,  5;  p-initt  n7  bus 
weUhm  Neh  12,  43  (vgl.  aber  Bär  s.  St.); 

12  r.'^ab  nnPtt17  bis  unterhalb  B.  K. 

l'S  7,'il;  nnb~i22-i7  nrr  nr5t-i73 

«Ml  . ..  (kommt  man)  bis  zu  einem  Laibe 

Broi  (henmter)  Spr  6,  26;  xnsgee.  -n7 

•gob,  T^-T?, ngän? s.  xlxb^\,  ig,  ngb; 


als  ^)  m.  Einschluß  des  Grenzpunktee: 
nniB""T7  PIDl*;»"!?  (Sam.  rTTTlD— tTl 
▼8$.'iiXX)  d.'h!  Schaft  und  Röhren  ein- 
geschlossen Nu  8,  4  vgl.  1  8  17,  52.  1  K 
4,  12.  Jer31,40  etc.;  ™-TS...ifcbc«<rÄ 
ni4^  einer  Ex  9,  7;  bei  DetaaÜisniDg  des 
Zieles:  17  ...  "T7  Gn  12,  6  etc.;  Wirtsr 
einander  liegende  Grenzen  nennt  ... 
IOC}  Jos  12, 8  etc.;  den  Umfang  bezeichnet 
düfdi  Nennung  der  Orenzpunkte  • .  •  T'? 
17:  -in:  bijn  insn-i7  w-ßn  •^r,v6 

niB  Gn  15,  iS;  O^'si-^-lTI  Uiil^-ß-Q  Ex 
2Ö,'42;  71-17  310^  ap7rDy  "»SinnB 
Gn  81,  24;  mit  mehrmaligem  17:  'ffth^ 
nTC-17  ^^^n-ir  Ex  22,  3;  or.^  i"»:?» 
KST23ri-b2  17  m;na-i7  (i.  oT^a)  Ri 
20',  48  vgl.  Gn  7,"  23;  171  ...  }T2' 
•Pbsi-tn  iÜifc'W  Lt  13,  12  vgl.  1  K  6, 
24V  Jes  T,  6;  1?'.. .  T?  . ..  "|^b  Sac  14, 
10.  —    Nach  Verben   der  Bewegung: 

bn»,  b3K,  »n«,  x-^a  u.  aran,  htth, 
rvn,  ?|bn,  kst2,  7?:  u.  y^in,  tia;,  nnj, 
nw,  -äi,  riÄj,  ciTj,  r^ni,  nbc, 

b-^Bttri,  s.  die  betr.  Verb.^;  übtr.  in  Hi 
V.  '  der  Richtung  statt  "b« :  "T?  TJK 
n3"in3ian  ich  achtete  auf  'eure  ventStt- 
digek  neihn  Hi  82,  11;  Syn.  17  irarn 
V.  12.  38.  18.  —  b)  vor  Norain.  der 
Zeit  zur  Bezeichn.  des  zeitlichen 
Zieles  oder  der  zeitlichen  Grense 
einer  Handlung  oder  eines  Zustan» 
des,  sowohl  et)  mit  Ausschluß  des  Grenz- 
punktes: ai7n-17  ST3t3l  Lv  11,  25  Vgl. 
Jos  10,  26.'  l'S  14,  24;  1^3-17  Ex  12, 

10.  22  etc.;  ba*n  TJ»*  1?  Lv  25,  28. 
50.  52.  27,  18.  23  u.'o.,  als  ^t)  mit 
Einschiuli  dess.:  na-»'»-!?"!  ...  nsjjy-l? 
Jes  46,  4  vgl  Ps  7i,  iS;  rwri  ovn  «W 
=  Mfe&  heute  noch  Gn  26,' 33.  Dt  34, 

6  u.  0.;  Di"»  -wy  n7aiÄa  iükt^ 
inwi  Di"«  *w  nkti  ibasln  ai7a  snhb 
aiya  thhb  iriteT^  Ex  12,  18  eta; 

vollst,  nasn  inx  17  bis  nach  dem  Sabbath 
Neh  13, '19[  17  ...p  Esr  9.  7  vetI.  Ex 

11,  6.  Dt  29,  iO;  171  ...  \q  ^  K  18, 

26.  —  njn-T!?  s.  u.  nin  u.  fny,  nrvf, 
ricrn?,  s.  u.  n:»,  ns,  -j;.  ni2.  "»ni:, 

nP7.  —  c)  zur  Angabe  der  Grenze 
einer  Handlung:  a)  m.  folg.  n.  ^«17 
1B019  wu$SUis  Ps  40,  18.  Hi  5,  9.  9, 10; 
O^pjJ  am  1?Je8  5,8;  IW  ^:r-!|?Ps72, 
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7  vgl.  Ma  3,  10;  Ü^VW  Ttba-Ug  Hi  14, 

12;  n-ibpri-iy  26,  iö;  üW.  r^Kiy 

bi$  zu  dieaen  s  tmhrend  ilendhen  Lv 
26,  18.  —  ß)  mit  pinem  «n/".,  wenn  eine 
zweite  Handlang  oder  das  Eintreten  eines  | 
Ziutandfls  ala  GrenspaiiM  geeetxt  wird: 

nnrn  nibr  i:?  Gn  32.  25;  ?fB»  aitj— 
Hi  14.  13-  b%n  p2n  n-c"^?  Nu  35" 
25.  28.  a2.  Jos  20,' Ü;  "»liy-TJ'  ii»  icA 
vorüber  hki  Ex  83,  22  u.  8. o/;  nri . 19: 1 
irt-c  t^t:«~:7-  r^nrrn-^r  Dt  !?8,  2Ö; 
bei  TOransgehendem  negativen  Satz :  nicht 
. . .  betör  nifht:  rrV'S\  ^21«  »b 

mso  T^X3  On  19,'  22  Vgl.  Nu  12,  15. 
32,  18.   Ki  6,  18  etc.;  ohne  voraus- 
gehende >'egation:  "i:?  ...  ;jb  C'lbijnj 
•PT^ra  *>Etä      mA  z»  iir  4!»m    Ii.  V«oi>r  ■ 
ich  zu  dir  kam  Gn  48,  5;  hi»  daß  = 
während:    Bn"!2n^rn  cbtt:   THÄ", , 

(eig.  bis  fie  mit  üirem  Zaudern  fertig  ■ 
wvreHt  iMT  Ehttd  eiUroimen)  Ri  8,  26 1 
vgl.  TCiK-by  T^Ti-iy  •'"Q-j  nT-«-bn 
J(iT\  4,  2.  — -  (\)  den  Grad  dov  R'n'l- 
luug  bezeichnend:   D''T2J?E  n^S^  -  Ii' 
wieiMmall  K  22,  16.  201*18.15;  nSi 
ae-hr  Gn  27,  53.  1  K  1,  4  u.  0. ;  7!?  j 
nnrjTa  aufs  eiligste    Ps  147,   15;  bbv 

dmN  Maße  wie  die  Judäer  1  Ch  4,  27.  — 
Zn?;?es.  a)  *D  17  bis  ztt(ein  verstärktes "7) 
a)  r »um lieh;  ^""in  n''13»5  15  2  Ch  28, 

9;  nrn  »na^nyi  n-^nrö  '-firrntf-pa  1  Ch ; 

13,5vgl.Ri  3,  3.1  Ch5,"9;  ß)  zeitlich: 

a"irn  rn:rb  i?  Esr  9,  4;  r"b?b  -rr 
nnsan  l  K  18,  29;  p-nTeb  Esr  a. 
la  2  Oh  26, 15.  7)  die  Gfrenze  der 
Handlung  angebend:    Vt)  VKb"17 

KB^'O  2  Gh  36,  16;  b«-i5  rcnttb     i  Ch 
1 2, 22 ;  31  i-sisc  'rn"b»-r'«  ^nn  b-'Cnb 
mn  l^lb      Esr  iO^U  (str.  das  2.  ny)? 
nSfb  Ty"2  Ch  24,  10:  rbirn  r-brb  ly 
29,  28;  mit  vorausgehender  Negation: 

n-^bpb-ny  ^nry»  »b  i  Ch  28.  20. 

8)  vom  Grade':  'Tjüiab-iy  2  Ch  16,  14; 
Hbj?cb"Ty  i«  «rt««  AoAen  GraJr 
v.'l2.'  17,'l2.  26,  8.  —  h)  b^  nur 
ia  Bn'*bK-iy  2  K  9,  20  (erklBrt  sichdiudi  I 
Stehenbleiben  des  Korrigendaiiu  neben 
der  Korroctur)  1.  DfT"!?. 

2)  Conjunct  a)  m.  ^f.  den  Ab- 
«etilafi  einer  Handlung  «Is  Ziel 
0(1.  I  'Irenze  einer  anderen  setzend: 
".ll^Cn-lS       er  ik»  vertilgt  hatte  2  K » 


10,  17  vgl.  Jos  2,  22.  5,  1  Kt  2  K  7, 
8.  Jer  62,  8.  B«  89,  15  [b'>ian  in-:-» 

1  S  20,  41  ist  TF.,  Kitz.  em.  D"i»n-T? 
bi-TJ,  VC\h.  bian-ir).  b)  c.  impf  den 
Eintritt  einer  Handlung  alsGrenz- 

pnnkt  setiend:  ?fiabrn"'a  n:ttb«  •»ac 

nbr  bp"^-c?  Gn  38,  11:  n-iioi  ^"ipc 

lbj5Cr— ir  Esr  S,  29  vgl.  Ho  lU,  12.  Spr 

7,  23  etc.;  die  Grenze  einMiblielieud :  T? 
I'^ay«  Am  »cA  wH/A<?r  6tn  Ps  141,  10; 

TTbjib  Din  T^-n^k  n"«©«— ty  110,  1  vgl. 
Hi  27,  5;  mit  vorausgehender  Negation 
=  betfor  (bevor  nicht)  nxlH  fWB^  ift 

myn  ^scb  i-my-ny  Nu*3"5,'i2  vgf.  23, 

24*.  ".f es  "42,  4.'  —  Zusges.  a)  06t  "ly 
c.  j^f^  ein  verstärktes  "ly  c.  pf,  s.  u. 
Nr.  2a.  nntb  'ibs-Q«  iy  Gn  24,  19 
vgl.  V.  33.  3e&  80,  i7.Ru2,21.—  b)!? 
mc«  r.  pf  dnss.  pTntjlft  Ty  &w  er 
zermalmt  uar  Ex  62,  20  vgl.  Dt  9,  21 ; 

T*3ET3  ns^bcn  noK      2  K 17,  20  rgi 

Dt '2,  14.  Jos  3,'i7.  Bi4,  24.  1  K  17, 
17  eU-.     3)  c.  impf  =  "Ty  c.  imfif  iy 
3^ni  -iCK  Mi  7,  9;*  Hdy'»  *'S 
DSBUt«  Nn  11*  ''20  etc.,  aber  ai^tDP-'it  9 

T^*»ris  PT2n  /.i/.v  der  Zorn  deines  Bruders 
sich  '(jewandt  hat  Gn  27,  44  vgl.  Ex  24, 
14;  mit  vorausgehender  Negation  u.  den 
Grenxpnnkt  einschlieUend:  ly  fitl'^'^  tS> 
T^nsa  HKl'^—lC»  Ps  112,  8;  "=  nicld  ... 
bevor  nicht:  -bs'lBOK*»  nO«  "»y  b^'lS  «b 

B^-nyn  Gn  29*  8  vgl.  Lv*'22,  4.  Neh 

4,  5.  2  Ch  9,  6.    y)  m.  Nominalsatz: 
nn^TS«  ■'T^S?  ^7  bis  keine  Kraft 

mehr    in    ihntn    war    1    S  30,  4.  — 

c)  ttf  ■:y=        ny  o)  c.     tü;?©  19 

rr-z~  IV.  1  v^'l.  Hl  3,  4.  3i  c  impf 
'i^'Z  -y  Ps  123,  2  x^\.  Hl  2,  7.  17. 
4,  6.    y)  mit  NominalsMtz,  bis  daß  -» 

teäkrend:  "Sctta  -ibTanr-iy  1,  12,  — 

d)  rs?  f.  yV-'^''^-^' '"'"/' C*^!^""  fkber 
nicht  mehr):  "bjc  c:»"*3rrCK  "lOSC  TI? 
OTa-ipTa  Xu  32,  17  vgl.  Jes  6,  11 ;  da^ 
gegen '(den  Orenxponkt  einschlieBend )  s«b 
^n-^ry-o»  itf»  t?  Traryx  Gn  28.  ir.. 

e)  •'S'iy  e.  pf.  bis  daß,  ein  verstärktes 

(i.  n.  Nr.  2  a):  ny  b-ni  ifibn  ^b^i 

•i»^  bl5-^3  Gn  20.   l.r'vKl.  4i,  i9' 

2  S  23,  'm.  2  Ch  26,  15;  mit  voraus- 
gehendem negativen  Satz  Gn  49,  10.  — 
\ja  sogar  bedeatet  HP  nach  dnigeo  Na 

8,  4.  IS  2,  5.  Hg' 2,  19.  Hi  25,  5, 
allein  Nu  8,  4  erklftrt  sich  nadi^tr.  la^; 
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1  S  2,  5  7\929  mbi  mpTIT  gehört 
*I9  nach  dem  Bau  des  Verses  nun  Vor- 

)i  i'>  .  !  I  nden.  Hi  25,  5  »b"  rt"?';— ly  in 
bin«;;  t  .  d.  T.  r.  als  Angabe  des  Zieles^ 
abbfijigig  V.  bUck  auf  zum,  vgl.  Nr.  1  a 
am  ScMium;  llg  2, 19  iftb  ...  I&|n-n9i 

Kt?:  em.  nyi;  ebenso  dürfte  "^i?  in  den 

folfTeiiden  Stellen  r.  em.  SPin,  in  welchen 
man  "i;?  m.  tcährend  seu  überätüizeii  pflegt: 

bwtf  ni-n  "T?  -^rr-s  1  8  14,  19;  -TT 

bar:^  2  K  0.  22  (ziehe  12?  zum  Vor- 
lierf/ehondon);  Püp-xb  t?  ^3?"-? 
Jes  47,  7  (falls  nicht  tpb  gemeint);  19 
-la-re  nr  Hi  1, 18  (▼.  i€t  riehtig  -rtJ), 
nbr-  8,  21  (em.  IQWJ  OH  TTi 
Qn-Tnaj  Neh  7,  3.] 

§  203,  /:  ni?,  /)/.  a^j[,  c#.  ■'n?,  ä  -n^t. 

P.'^nytetc.  derZeu^e,  sowohl  v.  Personen 
Lv  6"  1.  Dt  17,  7.  Jer  82,  12  etc.,  als 
beweisenden  vl  erinnernden  Sudien  On 
81,  52  (Stein),  Ex  22,  12  (zeirissenes 
Tier)  etc.;  T»an  ...  ^"«a  15  Zeuge  zwi- 
schen jmdm.  Gn  31,  48.  50.  Jos  22,  27; 
jQirijiji  *y  V.  34;  3  Zeuge  teider 
ftndn.  Nu  5,  13.  1  S  12,  5.  Mi  1,  2  etc.; 
□"^s^^aK  y  mnerlMtiger  Z.  Spr  14,  6; 
nttK  'y  wahrhaftiger  Z.  v.  25;  Jer  42,  5 ; 
b/t^a  '9  nichtswürdiger  Z.  Spr  19,28; 
Onn  gewaUlhätiger  Z.  Ex  23,  1.  Dt 
19'  '16.  Ps  85,  11 ;  DST7  'y  grundlos  (d.  h. 
olino  VL'i-unlasM.iiu  I  nuftrtttitdar  Z.  Spr 
24,  28;  CaTS  'J  LügemfUfjfi  21.  28; 
0''2ttt<J  Ciy  zuverlässige  Zeugen  Jes  8, 

2  Vgf.  Ps  '89,  88;  n^«^  n9  /ii2MA«r  ^. 
Dt  19,  18,  Spr  6,  19'  14,  5  etc.;  '? 
D'^lJjC  dass.  12.  17.  19,  5.  9;  ein  Zeuge 
ungenügend  35,  30.  Dt  17,  6.  19, 
15;  des  Zeugen  Anteil  an  der  Urteils- 
vollstreckung: Dt  17,  7;  Israel  Jahves 
□■»ny  Jes  43,  10.  44,  8.  55,  4.  —  Mit 
VerWs:  *VS  X*'an  etw.  ah  Z.  (Beweis) 
Ju  imhringen  Ex  22,  12;  tP  rPH  Z.  MM 
Ex  23,  1.  Spr  24,  28;  irS  n^n  znigm 
Dt  31.  21  *-'tc.  f.les  30,  8  i.  obiy-jy  -J3?b 

f.  T^b);   bei  fem.:  r«-7n  ''\2»r\ 

rnyb  I2a~n^np  dieeer  i^em  werde  Zeuge 
leider  um  Jos  24,27  vgl.Gn21,  30;  m.3 
mtderjnuhi.m^l,  19.  26;  -;?b?  r*sbn^n 

'fib  für  jmdn.  als  Z.  und  Zeichen  dienen 
Jeä  19,  20 ;  'B  13;  D'H»  tTTH  «mm 
y«»  gegen  jmdn.  aufstellen  Hi  10,  17; 
'<'^^  rtmn  auf  He  AueMge  von 


Zeugen  getötet  werden  Dt  17,  6;  ]n: 
O-ny  Z.  auf  Strien  Jes  48,  9.  55,  4; 

T»yn  Zeugen  nehmen  Jes  8,  2.  Jer 
.S2."  iO.  2.<  44  ;  a  -IT  n:y  als  Z  qeqen 
jmdn,  aussagen  Ex  20,  13' (16).  Nu  35, 
80.  Dt  6,  17;  1  *9  Wp  ob  Z.  gegen 
jmdn.  auffrtfen  19.  15;  '»(»•bä? 
larj  n-p^  '-y-i  on^y  auf  die  Aussage  von 
zwei  Z. ...  hat  die  Sache  Geltung,  ebenda; 
^ITXp  «ifib  XiaC)  emf  die  Aiieuge  wn  Z. 
toten  Nu '35,  30. 

i'S  s.  u.  liy  u.  vgl.      m.  Nr.  2  u.  ly. 

Ä'ny  n.  pr.  1  K  4,  14  t  Vater  (Torfalir) 
eines  Statthalters  Salomos  (uio;  Ijaöotu, 
L.  Axittß,  s.  a«^  i^y 

T!^  «.  i>r,  Q8i}d,  Prophet  2  Ch  28,  9 
(15,  8  in  GL).  TgL  u.  T]iy.* 

L  ütnttAtfntMibii  Hi  28,  8t  (Syn. 

■lay),  m.  "by  (über  einen  Weg). 
JB.  nur       my)3  f/ic  ausziehen,  ablegen, 
e.  aee.  Spr  25^  '20t  (den  Mantel),  vgL 

ms  TL  2  ag.  f  n-iTTt,  ^mpf  3  f. 
mint,  wii  1 2  «y.  /:  "^^y  p,  /  n^«t 

(s.  u.),  imp.  TTiyt-  1)  anziehen, 
sich  mit  etw.  sclnnücken,  c.  acc.  ißyn. 
tJab),  nur  V.  S«  liiniK  kgegenständeu:  "'1? 
Bb  28,  40;  nr.T  16,  13;  HttT:  Ha  2' 
15;  anT""'Ty  Jer  i.  ;;0;  deine  Handpauken 
31,  4;  eine  Tiraiit  ihr  G ernte  Jes  61,  10; 
bildL  schmücke  di<jh  »"Tiail   IIKa  Hi  40, 

10.  —  %)jmdn*mU  etw,iuiim&dpen,e.aee. 
E/  16,  11  (mA  edamidete  dick  mit 

iScInnuck).  * 

nn:?  n.  |)r.  1)  Weib  Lamechs  Gu  4,  19  f. 
28  A6a,  L.  ASte.  —  2)  HeUutem,  . 
Weib  Esaiu  86,  2.  4. 10.  12.  16  AS«.* 

ri^5, 1.  rx.  rr,T.  S.  ^r-T?  t  etc.  (Wz.  T?^). 

1)  die  VolksversamnUung:  irin 
TTVrrVK  eie  riefen  in  die  V.  i'i^ 
12,  20.  Ho  7,  12  (£  d.  T.  r.);  übtr.  HT^ 
□"^ih"  th  r  BienenschwarmVix  14,  8;  TT^y 
bK  die  Götterversammlung  d.  h.  die  V.der 
ängelVn  82, 1 ;  OnSK^  '9  die  Venmnmkmg 
der  Volker  (bom  Weltgericht)  7,  8.  — 

2)  die  Zusammenrottung,  Hotte:  n"^p"ny 
Nu  26,  9.  27,  3  vgl.  16,  5f.  11  etc.; 

ovax  niy  Ps  106, 17f.;  qsn  iriy  Hi  15, 

34;  <lie  Feinde  der  jüd.  Gemeinde:  n? 
Q'<TAtS  Ps  68,  31;  UTS^     22,  17;  'y 
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ürr^yf  86,  14.  —  8)  He  Gememtdutft,  \ 

Familie:  TTy  Hi  16,  7.  —  4)  die  (jü- 
dUche)  Gemeinde  Jer  30,  20.  Ps  74,  2. 
III,  1.  Spr  5,  14;  0''ßm  ni?  Ps  1, , 
5.  —  Im  PC.  (Tgl.  OieMtneeht,  ZAT.  I, 
2  }  3  fl'. )  Bezeichn.  des  Israel  dor  Zeit  Moses : 
n-rn  Lv  8,  5.  Nu  20, 11.  Jos  0,27u.o.;i 
nnyn-bs  Lv  9,  5.  10,  6.  Nu  10,  a  u.  o.;  | 
nirTr''nny  27,  17.  81, 16.  Jos  22, 17;  I 
rtin-^  'y      v.  16;  bs-iic"'  '7  Ex  12,  19. 
Nu  16,  9.  32,  4;  bxici'  '7  "br  E\  12,8.  | 
Lv  4,  13  ete.;  bx-cf-'y  bnp  53  Ex  12, 
6;  bsoTD'^ -  •':3  '  n'-iy  Lt' 16,  5  etc.; 
bKniC^  -^:"2  '7-b3  Ex  16,  2.  17,  1 
u.  o  ;  bs-^B"  -^la  'r  bnp  Nu  14,  5;  da- 
uach  bei  Späteren  v.  Israel:  Ki  21,  10.  i 
18.  1  K  8,  5  (vgl  LXX).  2  Ch  5, 6;  "«S^T 
nnyn  die  TfaujitHnf/r  der  Gemeinde  Lv  I 
4,'l5'.  Ri  21,  16,  dafür  gewöhnl.  "'«••tJ: 
'yn  Ex  16,  22.  Nu  4,  84  etc.; 

nnS?  16,  2;  rrw  D-ixtein-bs  Bx'84', 

'yn  1,  16  Qr.,  Ki  ■^«■»■5;?  die  Merufentn  j 
d.  h.   Vertreter  der  Gemeinde  (umge- 
kehrt 26,  9);  'yn  ■>^5*pB  Gemuetertenl 

der  G.  Ex  88,  25!  —  Mit  Veibis:  b-^n^Tl 

rnyn-n«  Lv  8,  3.  Nu  i,  i«  etc.;  nbnp: 
Lv  8,'  4.  Nu  17,  7.  Bi  20,  1  el».;  115^3 
Vb«  'ytfSS  Nu  10, 2,  8.  die  betr.  Yer&L 

ni?  II.  (wl  -ny)         «. «.  n?, 

nny  s.  u.  n^nr. 

»"."HJ"  nur       C'^^t  §  311  die  litriodej 

lioUuta  Jes  64,  5  t  (äild  der  Unremheit).  i 

'7  V.  Com.  Ez  16,  7  em..  s.  u.  ■•nj'.  ' 

l'I^  «.  1)  Vorfahr  des  Propheten  Sa- 
cbarja  Sac  1,  1  Mim,  vgl.  u.«iw  Nr.  1 
Q.  2.  —  2)  Name  in  der  Oenealc^e 
Levis  (Oersoms)  1  Ch  6,  6  A82t,  L.  \ 
—  3)  Prophet,  Zeitgenosse  Behabeams 
u.  Abies  nmn  'y  2  C!h  12,  16;  tjmr 
'7  mrwn  18, 22.  kUm*  8.  »inir  u. 

n.  _^r.  1)  =  ^r>7  Nr.  1  Sac  1,  7 
A5oto,  vgl.  Esr  5,  1.  6,  14  (aram.).  —  ' 
2  )  Priesterklasse  Neh  12,  4  'Aoai'ac  (L. 
F.  A.),  V.  16  Qr.,  Kt  «nj  vgl.  r\S(  Nr.  2, 
Aoaoat,  L.  'ASai'a?*,  s.  u.  Siy  u.  iiy. 
m<,  häufiger  my  §  304  b,  im  Pent. 
immer  m.  Art.  [2^1^  11,  12.  2  Ch  23, 11 
em.  £  n^Tyn  m.  Wlh.  bei  Bleek*  258  A.: ' 

n-inyiin],  pi.  (f.  nhy  Dt  4,  45.  c.  20 
em.  rr^  s.  u.],  Ä  T^J^T?»  T«nh^  §  820  b,  1 


u.  Tniy,  ■>"'n'T?  Ew.  §  189  c.  [Für  IT  "»nh? 
Ps  182,  12  em.  '»T  ^nny  oder  IT  "•P'».] 
f/j>  Jh'znKjiing  d.  h.  c/i<r  Cpor  ZtiKjrn  fje- 
gebetie)  Verordnung.  Im  PC.  als  ierm, 
/«eilt.:  <Im  (in  der  Lade  befittdlidie)  Zwei' 
Uifelqesetz:  T^nKH-b«  nyn  ^P:  Ex  25, 
16.  21.  40,  20Y  di^  Tafeln  :  rhb 
rnyn  31,  18.  32,  15.  34,  29;  die' Lade 
Hyn  TnM  25,  22.  26,  88f.  80,  6  etc.; 
r-^yb'  "jhstr.  31,  7  u.  abgekürzt  niiyn 
Lv  16,  13'  Vgl  t^"""  ri2''^B  24, 3;  misn 
'yrrby  noie  Ex  27,  21;  nTyri  •'rcb  vor 
der  Lade^  16,  34.  30,  86.  Nu  17,  19. 
25  B  '9n  ^riK  Es  40, 5; 
hütfe  nyn  bn«  Nu  9,  15.  17,  22f.  etc 
vgl.  2  Ch  24,  6;  '7n  pCTS  Ex  38,  21. 
Nu  1,  50  etc.  vgl  Dillm.,  Ex  280;  aus 
PC.  wahneb.  von  R.  Dt  4,  45.  6, 20  vor 
Q^taBTRSni  S'^pnn  eingetragen  u.  ftleoh 
r'iyn  punktiert.  —  Bei  Späteren:  da* 
mos.  Gesetz  (Syn.  nnip)  Ps  78,  5.  81, 

6;  nin*;  'y  19,  8;'v.  einer  einzelnen 

Vorschrift :  bx-^C^b  '7  aU  Qeui»  ßr  h- 
rael  122, 4  vgl".  81,  6;  ra.  Verbis:  'yo^Pn, 
'y  WW,  'y  ntt»  s.  die  betr.  Verba.  [Cfbör 
nrvf  in  den  Öberadniften  60,  1.  80, 1 
vgl.  01s.  26 f.],  —  pl.  die  einzelnen  Qe- 
boie  (de^  Gesetzes):  1  K  2,  3.  2  K  23, 
8.  Jer  44,  23.  Ps  25,  10  et<.'.  (Syu.rnstt, 
nipn,  □•'^n,  □•»OBflpa).  —  Mit  Verlus: 
'7  ]3iann,''y  y-i^  'y^ 
'ytt  no:,  'y-b»  'e  i^  r,Bn,  '7  "^s:, 
'7  -ryn,  '7  3''tb;jn,  'y^  «w,  'y  1*30, 

8.  die  betr.  Verba. 

'TS  (nur  ab  ct.),  P.  •»TP,  &  T^l^t. 

s.  u..  n.  der  Schmuck,  sowohl  der  Frauen 
Jer  2,  32.  Ez  16,  11.  23,40  etc.,  als  der 
Mianer  Bx  88,  4ft;  vom  Qeeeliirr  dar 
Pferde  Ps  32.  9 ;  nnr  2  8  1,  24.  Jer 
4,  30;  i'^ny  "^SI  sein  prächtiger  Srhm. 
Ez  7,  20  (vgl.  aber  Corn.);  streitig 
^T^-iy  nniDS-  y^atol  Fä  IO8,  B  der  dei- 
M<"«  Sehmuck  mit  Oittnn  siiftiijt,  TT^v  4m- 
i>i>|tiav  oou  (Trg.  =  Alter,  Peä.  «  i«&; 
Ibn  Esra,  Kimcbi  »  Jffaalm,  ersterer 

auch  =  Ä-*-/^;  f.  d.  T.  r.);  "^nya  •'»iiBn 

n^'^ny  Ez  16,  7  du  kamst  zum  herrlichsten 
Schmuck,  wahrsch.  TF.  (Snieud:  nyfi 
ü-^-tin  in  die  Zeit  der  Liehe,  Wlb.  li^ 
Smend  Z-^l'»,  J.  D.  Mich.,  Corn.  TP 
□■»ny  «ur  jeei)e^  8.U.  n^y).  —  Mit  Verbis 
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verb.  -ny?  mi,  *9  rny,  -by nbyn,  tun)  vgl  Bai*  144.  203.  212 £  Dülm, 
-by     n>ü  Ggfc  Tnin,  b«arn  8.'¥e   zu  Tos  12, 15.  Stade,  Q«0cb.  I,  287.* 

hfir.  Vprba.  ' 


tr 

«'"J5  ^■eh  12.  16  Kt.  s.  u.  «i^y. 

.pr.m.  1 )  simeonit.  HUui)tliQg(Clan  ?) 

1  Ch  4,  36.  kSiTjX,  L.  ASaijX.  2)  Name 
aus  dem  Priest«  ri/esrhlorlit.»  Imraer9, 12. 
ASmjX.  —  3)  Vorfahr  (\'ater)  eines  Be- 
amten Davids  27,  25.  OStijX.* 

rr??.  »  K  »t-  l)nifltierl.Orofitater  Joflias 

2  K  22,  1  E5eia,  L.  \)C(cts.  —  2)  in 
Mischehe  lebender  Judäer  Esr  10,  29. 
'A3a{a?.  —  3)  desgl.  v.  39  ASaia,  L. 


■'MST?  n.  gent.  der  Mmm  von 
Gn  "38,  1.  12.  20.* 

nur  Hithpa.  im^f,  3  pl.  m.  ';Trr'^ 
üppig  hben,  LXX  irputtTjOav  Neh  ö,  25  t. 

l^T  i.nur  ;>/.o^nyt,    T*.      f.  TH^t. 

<^  H'otme,  2  S  1,  24  der  eu«h  kleidete 
inKormnin  WllT'Uy  mit  Wonnen  (LXX 
■jD"'!?,  Klosterni'\iii.  2^:tc  s.  u. 
rf«    tränktt  sie  mit    dem   Bache  ihinrr 
,       _  Wonnen  d.  h.  rait  den  vom  Tempel  aus- 

Adot(a<.  —  4)  Nama  am  der  Genealogie    gehenden  Segnungen  PS  86,  9;  f. 
j.,„      T       1  j.-  o.i..i-_:i.-^.     ":n"''!n  Jer  51,  34  em.  entweder  '*S'15'T3 

■>:n^-Tn  oder  m.  Hitz.  '^jn^^l?  ''il^O  ^de 
i>rte  verl>iiid»'iid.* 


der  zu  Jerusalem  wohnenden  Schelanitrn 
Keh  11,  5.  Aoaia.  —  5)  Priester.  Zeit- 
genosse Nehemias  v.  12  Aooia,  L.  Xliiat. 
1  Ch  9.  12  ASaia.  —  6)  Name  in  der 
Genealogie  Asaphs  f',  26  Aon.  L.  ASto. 
—  7)  benjaminit.  Familie  aus  Simei  8, 
21  A8auL* 

^'^n.pr.m.  Vorfalur  eines HBiaptiiiaiine.s 

der  Heil  »wacbe  7\iY  Zeit  der  Atha^a  2  Oh 
23,  1 1  Aoia,  L.  ASata:. 

I.  adj.  nur  /.  npny  Jes  47,  8t  imV?*- 
/iWi,  üppig,  LXX  Tpo'fepa  (v.  Babylon). 
--  r.^'TS  2  S  23,  8  TP.  (Then.  wie  1  Ch 

11,  11  niir,  Klostenn.  irT?  v.  ■'•JJP, !  2.  8.  Lsg.,  Ann.  Stnd.  §  14.* 

vgl.  auch  Wlh.  z.  St.). 

n.  «.  ;>r.  jud.  Geschlecht  Neh  10, 
17  Ilotv,  L.  A§8iv,  Esr  2,  15  A5- 

o  v,  L  K?.o3.;  S,  6  ASiv,  L.  Atuv(a5aß); 
Neh  7,  20  Hoiv.  ASSei.* 
Kj"!*  n.  pr.  m.  rubenit  Häuptling  in  Da- 
vids'Dienat  1  Ch  11,  42t  A<iv«t. 

Ori]"!?,  «.  pr-  jud.  Stadt  in  der  Sehe- 
phela  Jos  15,  36  t      AYe33at)i.,  Lage 

unbekannt. 

"^7?  «.  pr.  m.  P.  1  Ch  27,  29  t  A5Xt, 
V'orfidir  «nee  Herdenanftehers  Bavids. 

Xajx),  ,,uJ.  Madt_  Ml  1.  15  m  der  Sehe- ,  '3^,208  «dl  n^n  "ITO 

phela  Jos  la,  do,  kanaauitiäch,  vgl.  Gn  .  ,  ,  ,  t,  o  Iiü  --'-"--»iw, 
88,  1  (noch  zu  Davids  Zeit  1  S  227 1.  5).  I  '^^^  "h"      ^^^.  J 

von  Rehabeam  befe.stigt  2  Ch  11,  7,  nach  ,  "  f      ^  »«•  i?'^'*''^ 

dem  Exil  wieder  besiedelt  Neh  11 .  HO  '       ^-  ^• 

vgL  2  Makk  12, 38;  ihr  König  von  Josua  ;  ä*;*-  »■P''  "'-  1;  Judäer.  iu  Mischehe  lebend 
bedogt  Jos  12, 15;  gVi?  ni773  Davids  {  Esr  10,  30.  CSvs.  L.  Acavaoi}ie  (Bär 
Zuflucht  1  S  22,  1.  i  Ch  li,'  15.  Wlh.  npy  s.  Mich.  u.  Bär  z.  St.).  —  2)  Ver- 
em.  wejjoM  v.  5.  2  S  5,  17  vf?l  2;l.  irSff.  treter  der  Priesterklasse  Charim  Neh  12, 
*S  rrvi'Q.  —  Zur  Lage  (nicht  bei  ühare-l  15  Mavvo;,  L.  "Eova;.* 


iL  i"*-  Name  des  Landes,  in  wel- 
chem Jahve  den  Gottesgarten  gepflanzt 

hat  Gn  2,  8. 10.  4, 16  KSsji;  daher  dieser 

2.  15.  23  f.  (Sjn.  rnn^  73,  la 
CTirjc),  Bild  der  Fruchtbarkeit  Ez  36, 
35. 'Jo  2,  3;  flbtr.  der  Bxradietgarten 
selbst  1  \\  -otpaSetao;,  Tputfr^  £z  28, 
\^ :  J 1 ,  9.  1  n.  1 S ;  Bild  der  Frucht- 

burkeit  Jes  51, 3.  Vermutungen  Über  die 
Herkunft  des  Wortes  s.  bei  DiUm. «.  Gn 


y^y,  IIL  fi.j»r.  m.  Name  eines  Levitt  n  2Ch 
29,  12  I(0a2«tL,  L.i(i»aaav.  81, 15  Ooofi, 
L.  laSav.* 

"n  V  i^*""  ^)  Name  eines  Landes  u.  Vol- 
kes Es  27,  23,  'r^Sft  2  K  19,  12.  Jes 

37,  12,  danach  wahrsch.  mesopotamisch, 
von  den  Assyrern  unterworfen.  LXX 
Xappctv.  Sehr.,  KäT.827.  —  2)1179  n*«? 
Oi-t  oder  Land  bei  Damaskus  gelegen  Am 
1,  5.  LXX  i;  ävvrywv  X-jopcitv.  Vhi- 
mutuugen  üb.  die  Lage  bei  G.  Hot&uaun, 
ZAT.  m.  97.  Sehr.,  KAT.  442.» 
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t^yiy  n.  pr.  m.  Beamter  Josaphats  2  Ch 
li'l4t  'E5va;;  vgl.  nn?  Nr.  1. 

nri?  f.  die  WoOmt,  GeteUeekidtut  On 

18.  12+. 

njl^  tt-pi:  m.  Manassit,  Parteipflngpr  Da- 
Tiäs  1  Ch  12,  20  (21)t  ESv«;  LA.  n;ny, 
Tgl.  llieh.  Q.  Bir  s.  8t 

TtVfnf  n.  pr.  Ort  im  Süden  Judas  Jos 
15,  22  t.  ApouT.X.  T.  ASaSa  (nach  Wlh. 

TF.  f.  nyj?,  vgl.  auch  u.  nyiv,  jetzt 
"Bmaaa^^'jir&ra,  ostsfldQsU.  TrSeer- 
.  seba,  vgl.  Rob.  IH,  14.  180f,  Bid.  190 
u.  Karte  za  188.  DiUm.  s.  8t). 

Cl^li?  nur  PC.  (Aram.) pt.':\'p,  /■.nräf, 
D'»Slb  überschießen,  »1"!^  t'^Äffr- 
$ehiiMiffe:  vom  Manna  £x  16,  23;  term. 
t&eht.  a)  für  das  ttber  da»  erste  Dsoke 
der  StiftshütCe  flberschießende  Stück  der 
«weiten  langerrn  26.  12f. ;  b)  für  den 
Betrag,  welcher  bei  £iniö6ang  eines  ver- 
kanfteD  GrandstfiolB  filr  die  zwisdien 
dem.  BSnlamegstermin  und  dem  Jobel- 
jahr  nooh  vfr^reiibenJe  Zeit  zn  v<>r- 
güten  ist  Lv  25,  27;  rBiJ'n  nij-'n'in  der 
vbendtigßende  Zeltteppich  %z'2i^,'l2; 
0^tni?H  die  (über  die  Zahl  der  Ijeviten) 
vber^ühicßniden  ( Krafffeborenen)  Nu  3,  46. 
48  f.  (in.  ~^  worüber  vv.  46.  49).* 

HL  ei'^rn  §  398b  ÜhentMmgM  udmen, 
XU  ril  l  rü  hmen  (Ggs.  n^onn  »l*  UMt^  «.) 
Ex  1»;,  18t,  Vgl.  I>ülm.  «•  Öt 

^         l.  aneinanderreihe»,  narinf.et^lCh 

12,  f)3  3'^"»53  n'ryb'i  artriiianderzu- 
reihen  mit  UHßeteiltem  Herzen^  LXX  aber 

ßoTjd-^Mi  iry!?,  u.  pt.  pi.  m.  «t.  in  ^■yjä' 

n317t3  aneinatuhrr^hemldieSelilaekinme 
v  " s :  LiXX  icapatatfooiisvot,  'yyp** 

a  (VgLTWHS.)  jK.<iiy/:wt, 

5  pl.  P.  I'l'^'iy^t  behackt  werden,  mit 
der  Jäthacke  gejätet  werden  Jes  6,  6 
(Weinberg).  7,  25  (Berge).* 

IIL  iVi.  P.  n^y:  §  397a, 

/.  P.  nwaff  i»'-  /•  n^^yjt  »ich  wr- 

mmm  imm,  wrmfif  w^r&it  (sur  Bed. 

vgl.  Fleischer  bei  Del.,  Jes.  z.  59,  16): 

*/ira«  Vermt/ite»  Jes  59, 15;  sonst  immer 


Ze  3,  5  (vom  richtenden  Jahve).  1  S  30, 

19  (v. rternnbt-era).  Jps  34,  16  (v. Tieren); 
ny5"6t5  "injt"ny  es  umrde  auch  nicht 

edtir  temifÜ  2  817,  22  TgL  Jes  40, 26.* 

Pi.  impf.  .?  pl.  m.,  etw.  vt^n/iis.si-n  lausen, 
c.  acc.  in  13^  ^'^'^7'^  t<b  sie  lassen  nichts 
permu»en  1  K  5,  7  t. 

■>i?  L  Ä  iiiy, ciny,  M.  "»-i-jy,  A 

Dn'»'TTy  m.  f/it*  Herde,  K^wöhnL  v.  KImb- 
vieh'Ön  30,  40.  82,  17.  Mi  2,  12  u.  o.; 
aber  "ipa  -»ITy  Jo  1,  18;  15«S->"!ny  Gn 

29,  2.  ^  5,*  Y  vgl.  nyn«  nc '  KiD5:i 

1  S  17,  34;  avyn  'y'hild  dunkler 
Franenhaare  Hl  4,1.  6,  5  ;  cVn— '  'r  v.  6 
CL  niS^S^n  'y  4,  2  Bild  weüier  Zukne; 
Cl'Wb  nfn  z»r  2W/*  «wrdini  Jes  17,  2 

vgl.  Zo  2  ]  1  Uli;  Iii  r  wahrsch.  v.  Zahm- 
vieh); D^ll"  Jes  32,  14;  ir^p-tt? 

□■'"iny  Ei  5, 16;  -imri  ny'i  J er  51,  2a 
I  vgl.  6,  3;  "i-ny  nyV  tr^^ja  Ez  84,  12; 

I  bUdl.  Juda  n-^'n'-»  iny  Jer  13,  17  t  vgl 

!  Sac  10,  3;  die  StAdte  Judas  Jerusalems 

I  -iny  Jer  13,  20.  —  'yblltt  der  Herden- 

I  twm  (bei  Ephnt)  6n  86,  21  vgl.  Ifi  4. 

:  8;  Lag.,  Nom.  76.  —  Mit  Vurbis  ylt- 

I  bunden:  qo«:,  f^n,  btä,  'yn  -»nn«  'Tin, 
'  'y  an:,  nya  yo3,  'y  702,  'y  nyn, 

'y         s.  die  betr.  Verba. 

11?  II.  n.  /)r.  1)  Stadt  im  Sftden  Jitdss 

ins  15,  21t  Apa,  L.  Eßsp.  —  2)  levit 

Familie  1  Cb  23,  2J^,  24.  SO  K5eo.* 

TTi^  P.  n.  pr.  benjaminit.  Familienhaupt 
(Familie),  in  Jerusalem  wohnhaft  1  Ch 
8, 16t  E8«p,  L.  Atop. 

n.  pr,  m.  Mann  der  Mcrali.  Tucliter 
dVSaul  1  S  18,  19  (f.lilt  LX.V,  L. 
KSpiijX)-  2  S  21,  8  Kooptr^Ä,  L.  E;pt.* 
n^TSy  (gg.  ml.  nthy  /:)  §  311b  lan- 
tenjy.  der  Frucht  2  S  17,  28.  Ez  4,  9; 
'y  *T>T2  Gn  25,  34;  v.  der  Pflaose:  ngbn 
'y  riKb-a  rnten  2  S  23, 11.* 

(LA.  n^y  vgl  Mich.  z.  St)  n. 
8.  n.  n^ty. 

/i*.  im/*/".  S'^y'J  t^f.  mit  irolken 

bedecken  (Jahve  die  Tochter  Zioos)  Kl 
2,  It  (wahrsch.  detum.  v.  39). 
TS't^  «.  j^r.  m.  Q,3y,o.  1)  Nachkomme  Je- 
rnrhrneels  1  Ch  2,  37  f.  —  2)  Sohn  des 
Boas,  Großvater  Davids  v.  12.  Hu  4,  17. 
21f.  —  8)  HeldD»tid8  1  Ch  11,  47.  ^ 
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TO 


4)  Thorhüterfamilie  (Enkel  Obed'Edonu) 

26,  7. —  5)  VaW  (Vorfahr)  eines  Haupt- 
manns zur  Zeit  Athaljas  2  Ch  2H,  h* 

fl.      m.  sttdantK  Stamm  (Sobn  Jok- 
taiis)  On  10,  28+  .  ^iJJ  t  Ch  1,  22, 

3*1?  nur         2  m,  »s-     ni&9n  (Bbr 

n;;|7n)  §  544  c  etw.  (als  Brotfladen)  Metn 
Ez  4,  12  t  {denom.  v.  DiT  w.  s.). 
5*^5  «.  2>r.  »I.  (1  K  4.  19  t  Ii?)  ÜY,  König 
T.  Bosan,  v.Mos©  besa  gt  Nu  21,  33  ff.  32, 
33.  Dt  8,  IflF.  etc.;  Amorit^r  4,  47.  31, 
4  etc.;  Riesp,  st>In  Sarg  zu  Uabba giSMigt 
3,  11 :  sei  Ii  H.'irh  1.4.  8,  4  etc. 

(Mich,  falsch  "-SiT,  i>. 
lüücfa.  n.'  Bftr  s^  'St.)  n.  mit  Verbis  v«r- 
banden:  '7"  S-'ttta   b>n   Ps  150,  1 

3-»D3  b-ipb  "^ajr  .'..'•in''"!  Hi  30,  31;  nac 
ar?  b'p^  21,  12;  'v^  i-iss  iD:EnGn4! 
21,  nach'LXX  xiUapa  (Ps  150,  4  aber 
opyavov),  nach  Trjf.,  Hier,  eine  Art  Flöte 
od.  S<-Äfl/;««,vgl.  Winer  II,  123.  Hw.1088  * , 

1-15    Qfl/  nur  /wi;./".  /  .«^7.  Ä  T[":!^y||Kl 
2,  13t  Kt.,  Qr.  "^"T^V-»  JJi.,  ni.  doppeUeni 
acc.  tcat  »oll  ich  dir  beaeui/rii  d.  h.  al» 
Beispiel  anfuhren,  LXX  Tt  uapT'jpT^oco  ' 
001,  Ew.  womit  betchwör  ich  dich? 
Pi.  nur  5  pl.  S.  -^^T  §  1.^5 c  A.  Ps  20,  9.  j 
119,  61  gewöhnl.  die  iSckiingen  der  Frep- 
ler  haben  midk  umyAen  ftben.,  Hupt  xa  | 
20,  9  hiUcn  mich  fest.* 

imj'f.  """"■'f .  }>i.  nTi?12t.  <*•  nrc.jmJm.  \ 
Dauer,  ßestuiul  vci  kUwn,  jmdn.  erhalten, 
V.  Jahv«  Ps  146,  9  O^itwen  u.  Waisen). 
147.  6         Dulder).  LXX  ^vaiLafißa- 
vatv,  aufhelfen* 

Jß.  Ti^n,  T?nt,  2  «i.  ly.  nnirnt, 
n'ramt  8  438 äA..  i*y.'«nh»n,'«n'njrr, 

3pl.  VT»yr|t,  »«;'/*•  M^^^f. 

T^K^t,  TTJr  §  580  e,  &  ?fTr«  Kl  2, 
18t  Qr.,  energ.  r\yT»,  3/)/.  «.  Wn, 
Ä.  ^nn^y-;  s.  u.,  im]>.  -wn,  pl.  m.  n"»3>nt, 

«)y.s-. ' -:yn .  pt.  T^r'ct.  fWnhn'h. 

denom.  v.  T?)  1)  Zeuye  Kein,  aüt  Zeu(fe 
tntftrelenz  ftüt  Tjp-'a  T^yn  nin^-^S 
?pi?y"  da  Jahve  aU  Zeuge  ziri.ir/u  ii  dir 
und  dem  JVrihf  drlnrr  Jii'initi  uufif treten 
i*t  Ma  2,  14.  —  2)  c.  acc.  jmdn.  zum 
Zeugen  »dement  a)  OTiTSJ  J«8  8.  2.  J«r 


82,  10.  25.  44.  h)jmdH.  ah  Zeugen  neh- 
men, d.  h.  a)  oü»  Bnspid  nennen  Kl  2,  13 
Qr.,  &  u.  Q,al\  ß)  m  bon.pari.  rühmen^Mh 
preieend  anerkennen  Hi  29, 1 1 ;  7)  iii  mal 

partem:  jmdn.   nnllagen,  nT3«b  ?n'T:?'n 

1  K  21.  10;  by^ban       ^n-ör^^  v.'  13 

(falls  nicht  z.  1.  ^n'W*"'^",  irVwW  v.  T?^ 
Ä*.,  w.  8.).  —  8)  beugen  nehmen  gegen 
jmdn.  ri)  ni.  acr.  d.  Pers.  u.  2:  ...023 
V"«!TTIK1  D^fiffin-Tie  Dt  4,  2(6.  30,  19' 
31,  28.  b)  ollipt.  mit  Auslassung  der  als 
Zeagon  Angernfenen:  jmdm,  etw.  unier 
feierlu  f.-  liciiuerung  eimtchärfen  (Syn. 
-,^-^3  r-arn  v^rl.  1  K  2,  42),  m.  fol- 
geudem  itKb:  '3  ©"»Jtn  ^.:3  "WH  17,1 
On48,8  vgl.  \  K  2,  42.  Öae  6  etc.;  m. 
folg.  "'S  Dt  8,  19  etc. :  "r^rr.  ^cx  T»r^-n? 

=2  2  K  17,  ir,  v?l.  Dt  32,  46i>//n.  Ä«^ 
Kchtmiren,  verwarnen,  bedrohen:  0^3  T>H 
Ex  19,  21;  n-^fei  ona  rrp?»-  Nah  18' 
21  vgl.  Jer  42.  19  etc.;  ab».  Neil  13,  15. 
.Ter  6,  10;  jmdn.  vermahnen.  Ontt  Israel 
durch  die  Propheten  Nch  9,  29  f.  vgl 
T.  26;  V.  Auseinandersetzungen  JabvM 
mit  Israel  Ps  50,  7.  81,  9. 
Ho.  l?in  (Pass.  zu  Ri.  J^b)  nur  Ex  21, 
29  t  Vb:?aa  tr?ni  <•«  ist  «ein  Herr  ver- 
warnt  wtraen. 

nuhpo.  impf.  1  pl.  p.  T-i-^rr:  ?  580  .■.  2. 

gich  aufrecht  erhalten.  Andere :  xirli  in'eder 
aufrichten  (LXX  av«»pd(o8T^|i.ev)  Ps  20, 
9t  Tgl.  A). 

,  TJ?  (12  bezw.  14  vgl.  Mass.  ed.  Frens- 
dnrff  256;  doch  erhöht  sieh  die'je  Zahl, 
denn  es  ist  in  der  ÜLtirlieltjrung  v. 
13^  nidit  immer  richtig  unterschiedeo, 
s.  u.  ".7  TTT.  am  Si  hlu.>.-:  Sil.  1  f .  Tiya), 
eig-  ('in  n.  Fortdauer,  nur  noch  als  ade, 

s.  'i-'7  (^"^T  s.  u.  Tiys,  liptt),  Tinir, 
tji-^y.^sn'y,  ^sny,  nsiiy  t,  07^'  [in  4, 
I7*t  Kt  f.pi. ripn^y  st  njryr»  §369  a.  2, 

Qr.  T'j'^r  st.  '•n*'?];  m.  wecliselnder 
Stellung  im  iSatze,  s.  die  folg.  Beispiele. 
1)  fortdanemd,  anhaUend:  "b? 
"»•^y  Gn  46,  29;  T^^'bbn'i  "liy  Ps 

84,  5,  niy  nrasp"^  fb^p  nifep"  Ru  1, 

14.  —  2)  ferner,  tceiter,  die  Fortdauer 
einer  Kmdlung  anzeigand:  WliM'nB 

Tiy  •TiT'b  wae  *oü  *cA  noch  weiter  auf 

J.  harren''^  K  6,  38;  m.  Negation  i^ao 
13,  2;  in.  der  ^Cebenbed.  noch  mehr  (wie 

früher)  18  18,29.--8)/'<»i«dUit,/brtoi: 
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7*i!»n  •'tt')-5S      Oll  8,  22;  ''ittb'^-ifcb^, ! 

nonb«  li:?  Jes  2,  4  vgl  2  8  19,  86.  Jer 

2,  9.  —  4)  noch  =  ZI"'  Zeit  'nm  ^ine 
in  einem  bestinuuieu  Zeitpunkte  noch 
danerad«  Handlung   oder  vorbandene 

Sache  herauszuheben  '^«c.  etiam  nunc, 
etiam  htm:  H^fS:  i"!^  -T^  Jes  5,  25  etc.; 

r-a  si'n  ■i''y'Gn' 29,  7;  ]?2''r  Ti? 
ra-'W  Pa  92,  15;  "»S  TnCB:  "iiy-bs 
Hi  27,'  8;  DTTiSO  TO        "*ain  Nnll', 


ni7  Gn  29,  33  u.  o.;  ^^b«  Tiy  »rKii^ 

jnöyp  er  doch  noch  einmal  zu  uns  kom- 
men! Ri  13,  8  vgl.  V.  9;  Ti^-'bsC^T 
nin^Sl  da  fragten  sie  Jahve  nodkmalt  1  8 
10,  22  vgl.  Gn  21,  20.  35,  9.  IIo  3,  1 
u.  0.;  verbimdeu:  117  ^'^'in  eig.  fort- 
fahrm  ttw.  luu^knah  tv  ßarn^  e.  inf.  Ex 
10,  29.  Dl  26  eto.;  m.  b  c.  inf.  Ri  9, 
37.  1  S  23,  4  etc..  s.  u.  nc"^  TU.  ^  Mit 


.>o  .    <o         _    -.1  Negation:  nicht  zum  ziceiten  Male:  "SbT 

33;  a-«n  nry.,  Ex  4,  18;  o-n  ns>\         Vjj^^^g^^  Tiyir»a:  op  Dt  34, 10-; 
■^nr^n  -^a»  nncr-i  -sr?  ^11  Ri  6.  24^  ^t  \o^^  -r^v  ntJa-bs  nns.-«b. 
vgl.  Gn  18,  22.  43,  2Ö.  1  K  1,  14  etc.; 
i?iBb  i-im  •Jiy  Hb  2,  3  vgl.  Da  11, 1 
85;  =  dann  noch  J«s  6,  13.  —  5)  meh 
=  aiißcriJrm .  femer:  a)  etw.  Wflteros 
hinzufügeud:  TO  ?|b"''tJ  Tj?  hast  du  noch 
jmin.  hterf  Gn  19, 12  vgl  2  8  9,  3.  1  K 
22,  8;        D^b  ITiSn  habt  ihr  noch  Mnm 
Bruder.''  Gn  43,  6. 'Ru  1,  11  Ggs.  DtK 

vgl.  Am  6,  10;  '^onsb  nij  niiDyrni: 

NW«  iaite  ük  für  meuun  WeMer^  noch 
thun  sollen/  Jes  5,  4;  li^  *fntÖ^a-mi2!' 

icfl.?  hifft'sf  (hi  noch  weiter. "Esth  f.  12: 


nicht  noehmahx  Tiy  "Wa-bs  nn2'^-»b"l 
Gn  9, 11  vgl.  V.  15;  nicht  mehr,  nie  mehr; 

onaK  Tjcc-Ptt  liy  «l^^'Jtb'i  17,  5  vgl. 
82,  29.  35,  10;  ti?  TOatl  aib  Dt  13, 

17;  ?3pje      «srnlb  S's  21, 17  vgl 

Ex  9,  29.  1  K  10,'r  T  s  2G,  21  u.  o.; 
o)  abgfhliiBt:  wieder:  Tij  i3^Cn":;  b^^xn 
kann  ich  ihn  wieder  ins  Leben  rufen  2  S 
12,  28;  51^^  Tir  mr-OÄ  wird  er 
abgehauen,  so  treibt  er  tcieder  nach  Hi 

14,  7  vgl.  Jes  14,  1.  Jer  3,  1.  31,  20 
[13,  27 17  "»nB  ''•TI15  ''yvOT}  «b  Str.  •»IPIK 
•'r'e].  —  Ziisg«8.  m.  PrSpp.:  1)  Tiya 

eig.  bei  FortJnuer  von,  a)  wahrend  noch; 
jji^-n  "[^2  iriihrend  es  noch  Tag  ist  Jer 

15,  ü;  Ggs.  nrb  ni^a  Spr  31,  15;  Tija 

|^m*rV«nfe»r^'ernorÄ  Jo«VoM-Prel2,  "•""E?  "IW  Hi'29,  5-        IjT^ya  ftodl 

9;  vgl.  2  Ch  17,  6.  —  Mit  Negation:  T««  LehzeUen  Gn        6  vgl.  D\  3l,  27. 

"517  Keiner  weiter  Dt  4,  89.  1  K  8,  60^  2  S  12,  22;  ellipt.  ^"^^3.  wahrend  ich 

Jes  45,  6  etc,;  verstärkt:  Ti?  "'DtKI  47, ,  noch  bin  (Syn.  "»^na)  Ps  104,  33.  146, 

10;  "»bs  '7  l"^»  2  K  4,  6  vgl.  1  K  22,  7.  i  2.  —  b)     einer  Zei^  welobe  nodi  absa» 

Pre  9,  5  etc.;  T'7  ...  «b  nicht  erst  noch  laufen  liit     r  i  «ocA,  oi«  «ocA :  ntjblD  Ti7a 

Hi  34.  23.    b)  eine  weitere  Handlung  ""^Sj^b  zi-^c^n  «/.s-  «r/^-Ä  drei  Monate  bis 

hinzufügend  =  ferner,  weiter:  "«an       ,  -i-Vw^c  icar«»  Am  4,  7 ;  r.TCbtB  '73 

TIT»  N3  »Aeke  umttr  deine  JKf»/ fet  4,1  B"^          .*«le»f  «o»  drei  Tigm  Gn 

6 ;■  "^n-'iJ'l  -I'i71  /i-r««-/-  *aÄ  ioÄ  Pr.-  3,16;  40,  13.  19.  Jos  1.11  vgl.  Jes  7,  8.  21 ,  1 6. 


rST  T17  nocÄ  rf«m»<  haben  st*  ge- 
eeimakf  Es  20,  27;  Tgl.  1  S  18,  8.  285, 
13  etc.;  ~r7  02"  nbnp  rr'm:  in*"»! 

D7n-rj«  n71"nBi  außerdem,  daß' Ko.  ein 


m.  Npg.itionr  nichf  ferner:  "T"?  tJÜBn  K5 
nicht  soll  es  ferner  verziehen  Ez  12,  25. 
28;  Mt  »euer:  nsxb?:  T^7*niD7^-bÄEx 
86.  6;  bs-^b":  ^nn«  ^'17  ?B^"i^-sib*i  2  S 

2.  2R.  r)  'einf  zur  Vollstäncii'gkeit'  noch 
iWhleude  Zahl  oder  Zeit  angebend:  117 

wa«  "tn«  75:  Ejt  11, 1;  B^5«r7aw  Ti7 

.  ■  »        .X,  »    -1 T '   -  •  »  .      -  » 


Jer  28,  3.  11;  ahnl.  flS-maSi  T^7a  ah 
nooA  «Me  Streeke  Wegs  war  Gn  48,  7  vgL 

Sil  Z.  If.  wai  w  inan  ^^73 
'b  ntt»  tDbw.  —  2)  T^rr  «wr  /«  ^-i'^tr 

rwn  DVn'n7  seitdem  ich  hin  öüf  ßteute 
Gn"48,  15  (E.);  rwn  Di'rrn?  ?lTi7TD 
ZffiV  deines  Lebern  ü  heute  Na  2S£,  8Ö 
(wahrsch.  £.). 


r"-r:s  (Ml  29.  27.  30:  C7T3  'ii7  P' 
4.  Jer  61,  33.  Ho  1,  4  etc.;  üTr  -.'7  n1?  n.  pr.  »i.  QStjS,  Vater  (Vorfahr)  des 
■I7rc  Jes  10,  25.  29,  17;  -rS  O^'C^b ,  Propheten  Asarja  2  Ch  15,1  (¥.8  117 
rojatf  G«  7,  4  T^L  8, 10.  1 K  12,  Seic. ;  |  in  Gl.,  Tert  Terdorben,  AM,  L.  Qo^o 

D^:B2    r-^an   n7-DSt  wenn  noch   viele    TgL  IL  TT»  «.  Birttl.  3t.  St).* 
Jahre  sind  Lv  25.  51;  nnu  Ti7  nocÄ  m^u<* 

eine  (ZeU)  Hg  2,  6.    d)  n^dMt,  nocÄ  ,  5  f.  nn^f,  /  p'-  '«"'T^et 
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D»9,  5(y.  dwSttiide  l8rads),87ii.M13IT,l  A  des  Qrtee  wo,  mf.  riyb  Jes  30,  2f 

Tic,  yWB,  ytÖ^;  m.  "jy  mderjmJn.  fre-  i  619 f  (falls  nicht  ny  zu  puflktieren  u. 

veln,  an  jmdm.  übel  handeln,  Esth  1,  lö  Verwechselung  m.  Tj?  v.  IVS  vorliegt^, 

(V^asthi  au  den  Fürsten  u-  \  ölkern).*  ^'on  Wz.        ist  ferner  wahräch.  herzu- 

in  i  9f.  •rntyn,  pt.  m,  e§.  nv^f,  f.  m. '  l«itan  'irnna  ry^  «r  imüm  mm«  Zm/ImA/ 

r"'y"t.  1)  gehemmt  sein  (vor  Unglück)  seinem  (»J.  h.  «/-"«i  jo;*  Um  hereUefem) 

Ps  38,  7  (v.  der  Gemeinde);  »ich  IMim-  l'nheile  Ps  62  "J.  8  u.  TT?. 
mm  (vor  Schmerz),  ra.         yittWI?  «o  i/i.  cf nr^nf.  im/;.  Tynf, »i.  Tynt, 

daß  ich  nicht  höre  Jes  21,  3.  —  2)  «btr.  |  siwif         "/TiWW«i  (in*  Ventwk]  '«i 

auf  das  ^'pistiK">  Gebiet:   ab-n*r:  von  ^  Sicherheit  bringet  Sjt.  C-^:r^).  c.  aec.  dein 

verdrehtem  VenUinde,  verschroben  Üj^r  12,  Vieh  und  allrs,  was  du  auf  dem  Felde 

8.  —  8)  «War.  auf  das  sittl.  Gebiet:  hast  Ex  9,  19,  abs.  Jes  10,  31.  Jer  4,  6; 

niinian  n^yj  Verdrehie  der  Widerspen- \  m.  ai^B  des  Ortes  twtt  «w  6,  1.* 

^'«A  1  ö  20,  30  (f.  d.  T.  r..  Wik  nach  onV^^^t  «//.  A-^i.«,  A'L.,.(Svn:i^^b^■ 
Veiw.  P^^l^-7nny:  .r.</^r*^^^^  D-'b)  Hi  21.  11;  □■«^»■'ny-D*  selbst  Kin- 

enll^iufme  Sklavin)*  der  \^  \%  *  •  ■ * 

c.  ace.  -^ril^ns   m«n^   >i'/^i^<-  Kl  3,  ''^^^(^0 

D"\l5  n.  pr.  Name  1)  der  in  Zeltdörfern 
wohnenden  Ureinwohner  der  philist. 
Kü:>te,  V.  den  Philistern  zum  Teil  aas- 
gerottet Dt  2,  28.  Jos  18,  8  oi  E&am, 
0  Koato;.  —  2)  eines  Ortes  in  Bfnjainin 
18.  23  Atstv,  L.  Auetix.  —  3)  der  aas 
St^y  stammenden  Kolouisten  Samariens, 
8.  Q.  TO  2  K  17,  81  EoaToc* 


'rs  Jes  24, 1  (dieOberflSc^edse  heiligen 

Candes  in  Wüste  verwandeln).* 

JSi.  n^ynt,  /  sy.  ••n-'^jn  §  466  b,  5  pl. 

J  pi.  ^r^yn'i  475  b,  inf.  s. 
inVn,  inf.  ahM,  nvn.    l)  «ko.  krumm 

mnchen.  krimmen:  Gerades  =  bildl.  f. 
Unrecht  begehen  Hi  33,  27;  Tit  siT^n 
QSni^  tie  krümmten  iliren  Wey  ü.h.yimjen 
auf  verkehrtem  Wey  Jer  3,  21  (vom  ab- 
trnnnigrn  Isra.l).  -  2)  ab..  r.7v?vAr/  n.  pr.  Name  eines  Ortes  in  Edom. 

l  ^  «rf«hlungen  gegen    Krun^^sitz  Gn  36.  3.5  retDaia,  L.  I'sD- 

1  K  8,  47.  Pfc  106,  6.  2 Che, 87 (Israel);    L.  fiift.«     •      ^   ^  '  ^* 

V.  Verfehlung™  fTPf^pii  Men^^ehen  2  S  19,  '^«—o 

20  (Meribaal  gegen  L»avid);  "^niy:  TVpn  »ie  VjJ  B.  freveln,  nur  >w/>/".  b^?''  Je?  26. 

10 1  u.  pt.  b*yi3  der  Frecler,  Boseiricht 
(Svn.  yrn)  lV?l,  4t. 


»TJJ  «.  mir  Es  31,  32  nsff  n^j? 

IWiW  TVfiMMMm,  2VtMMM^  bjj  §  98  A.  118,  «.  b^y,  6'.  -b^y  («.  Bz 

Trümmern  will  ich  ex  marhrn  *  .      ^-  .  .  — 


njIP  n.  pr.  Name  einer  von  den  As<(yrern 
mrUrworfenen  Stadt,  neben  Sepharvaim 
u.  Hena  genannt  2  K  18,  34.  19,  18 
Aßa.  Jes  37,  13  LXX  vonlorben  (an 
diesen  3  Stellen  wahrsch.  Gl.,  fehlt  2  K 
18,  84  LXX,  vgl.  Field),  vermutlich 
(Tgl.  LXX  u.  A.  Jes.  Paua)  identisch  m. 
»^7,  abendlnnd  LA.  n«?  An.  1;.  Ai-jv 


33,  18.  18)  das  Unrecht,  <!•  r  F  rvel  Ps 
7,  4.  Hi  34,  10.  32  etc.:  b^j  ?n^rrn 
übten  abscheulichen  Frevel  Ps  53,  2  vgi. 
aber  14, 1 ;  '7  n09  Unreehlthunjtindigtn 

Ez  8,  20.  18,  24'.  26  etc..  flp^.  2-rn 
IT        18,  8;  v.  ungerechtem  Kicbten: 

cEtTsa  'y  ^cyn-»V  Lv  19, 15.  85  vgl 

'y'tJBTE'  Ps  82,  2;  v.  Unehrlichkeit,  Un- 
redlichkeit im  Handel  Dt  25,  16,  vgl. 


2  K  17,  24,  woher  Sargon  Kolonisten.  ^r|0-i  b*.?  Ez  28,  18;  bny  ir-<K  f/fr  6'«- 

nach  SuDArisD  führte,  s.  n.  Q'^V.          I  tvdUttfil«  äpr  29,  27;  Jahve'  b'7      d.  h. 

Ti^5  8.  u.  f».                    "  verläßUdk  Dt  82,  4  (Syn.  nWM|  ^)  vgL 

I  7/1.        Freeler,  Bösewicht  (Syn.  JC") 

ife/TiM*/  nehmen,  Sjn.  non,  m,  |  Hi  18, 21.  27,  7.  31, 3;  vom  ungerechten 
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Bichter  o.  Unterdrücker  29,  17;  vom 
Bedrftekflir  dar  Gwnemde  Ze  8,  5.* 

nur  jp<.  f.jc>l.  nib^  täuben  :  "9  DIHB 
1  S  6,  7.  10;  y.  Schafen  J«8  40,  11*; 

r  ^r^x^  «=  ]8esn  ^nnKa  Ps  78,  71; 

■'•pSr!''  "ISicnT  oig."Ä7mirr>Ä  «nr/ 
Itinder  »äuyen  auf  mir  d.  b.  beuohpruclieu, 
weil  sKiigaid,  meine  Soige  Qta.  88, 18.* 

bVf,  S.  T\\^Vi  m.  der  Säujßmg  Jn  49» 
15;  0''^"'  '9  ein  Säugling,  wdAor  nur 
tcenüje  'tage  alt  toird  65,  20.* 

f^;?,  "^i:?  Jes  61,  8  t  (f.  d.  Punki  r.), 

rvh'st  Ho  10,9  TP.,  nn5v  §  842  c,  nrbip 

Hi  5, 16.  Ps  92, 1 G  Kt.'f'V  Qr.),  n^b^T 
(2),  /.(ob  Ez28.  15.  Ma  2' 6  Tn- 
recÄi  (Ggs.  njJTS)  Hi  6,  29.  11, 14;  insb. 

Vwfereißaigkai'. '  nbva  . , .  li^s  nja  Mi 
8,  10  vgl  Hb  2,  12;  ...  nin-i-o»  y% 
nb"iy  2  Ch  10,  7  v^rl.  Ps  92, 16;' vom  tin- 
gerechten pritj-^teri.  Rechtsspruch :  nbiy "l 

Tncita  itx^jrskb  M»  2,  6;  biWI. 

»Vi*  Tl.'. 

D"|'T32  nri©  f.  begierig  Vnrrclit  /hueuJ 

Hi  iV)' ififbildL  •jijpT'.s;;'*  n'rr  rn"! 
Spr  22,  8;  omsp  Knb)^'  ^©'^"nPiDnn 

Ho  10,18;  nb^i-p  der'&moiäähäiUfeVi 

89,  23;  pl.  '2  '  1,  7,  10.  Ho 
10,  9.  1  Ch  17,  i);  rirri  n>:-i"a  13"'X  Ps 
43,  1;  roi^  IS"   Unrechl  reden  Hi  13, 

7.  27,  4;"'7  n:n  TT.  Ummeln  Jes  59,  3; 

Hxtj  iff//;/-  TFand  an  V.  legen 
P8'l25,'3V  U.' am  führen:  nbl?  nfey  37, 
1.  Z©  8,  5  u.  '9  byß  Ps  119,  3.  Hi  36, 
23 ;  V.  Vorbereitung':  rti^  nbS 
58,  3  u.  n"biy  iocn  64,  7;  ahxtr.pro  coner. 
Unrecht  ss  die  Ungerechten:  nS&|g  '5 
rrs  diM  ZT.  mänm  dm  Mwid  m^ßm 
107,  42.  Hi  5, 10;  '9  ^93  *nirn  24, 20. 

nbi?  1)  rwr<TÄ^  Je?  erst,  V/.  Ps  58, 

3^  64,  7  s.  u.  nbT?.  —  2)  Brandopfer 

8.  u.  nby. 

^^"5  (vgl.  ^V^y«  Ä.  ^b:^  §  288,  2  b), 
pl.  n^bb-rf,  a^bbiPt,  c«.  ■'bbj?t,  S. 

On-^bbr.  Sn-'bb-'r.  m.  ,lax  flMne)  Kind: 
riCia-*"»  □n-'bbj  Jes  13,  16.  Ho  14.  1  vgl. 

Tom  SBugling  nnteincliifldett 
1  S  15,  3.  22,  19.  J.  r  44,  7.  Ps  8,  3. 
Kl  2,  11;  dagegen  D">nBp  "»bbi?  Trag- 
kinder V.  20;  poet.  liK  ''.KVSb  C^ibbiP 
f.  Mgeborene  K.  Hi  3,  16;  Terallgemei- 
nert :  Kin'/rr  =  2faekkemm«n  17,  14 ; 
8.  auch  bbiy.* 


bbny,  ^i.  D-^bbi:?,  s.  if^bbix,  n'»bbiy 
§  288,  1.  <I«m'  (gropere)  Kind  Kl  2,'i9; 
auf  der  Giksso  spielend  .Ter  6,  11.  9,  20; 
Brot  heisclieiul  Kl  4,  4;  in  die  (Jpfangen- 
schaft  gehend  1,  5;  verkauft  Mi  2,  9; 
im  Ggs.  zu  O'^'lW  "»wi"»  Jo  2, 16;  vtm 
Sieger  zersiilimett.'rtH«  8,  10.  Ps  187, 

9  (falls  nicht  bbiy  SU  pnnktieireii).* 

nibbly  s.  u.  mbby. 

Dbnj,  obj,  &"iT3biy  Pre  12,öt,i?/.0''ttb>, 
D^-ab-iy,  c«.  -^Tabij  Jes  45,  17t  §  218  a, 
Lag.',  Nom.  11511.  dÜe  Vorzeit,  da$  AlUtr- 
tum  (»Syn.  2"^),  nur  m.  ]'2  u.  ab  gen.:  Ditt"* 
abiy  Tay«  rfer  Korzet/  Dt  32,  7;  •'Ö"^ 
D^i7  dass.  Jes  68. 9. 11.  Am  9, 11.  Mi  7*, 
14  etc.;  'y  n-i»  der  Weg  der  Vorzeit  Hi 
22,  15;  'y  bü'aa  von  der  Vorzeit  her  fest- 
»Uhendc  Grenze  Spr  22,  28.  23,  10;  0? 
*9  uralte*  d.  h.  eidg  begrabene»  VaÜt  El 


26,  20       ;  =biyo  von  al/rrx  her  (Syn. 

C-;5^?)  Jos "63,  16.  Jer  2,  20."  5, 
15.  l'b  119'  52  etc.;  obiyn  -IB«  D">n33n 
Den  "^V:»  </m  «r0j^i^>0rffllm«m  JSr«Mm 

Gn  6,  4;  ror  a//«r*:  13©;^  nnS?!  "Dya 
Obiya  D3"*nia8  Jos  24,  "2;  »eff  langer 
Zeit,  eteig  lang  Jes  42,  14.  57,  11;  von 
Ewigkeit  her  Ps  25,  6.  93,  2.  Spr  8,  28; 

ob-iyn-TG  dass.  .T^r  2fi,  8.  Jo  2. 2 ;  rr^rrx"! 
D^-yc  doi  Anfängliche  von  uran  Jes  46, 9; 
D^iy^ä  n'^nnn  E!m^  «o»  Eie^keä  her, 
Bezeichn.  der'ünterwelt  Ez  26,  20.  [Für 
o-ibnyTi  32,  27  l.  cb-iy»;  1  S  27.  8  ist 
'y^ä  TR,  vgl.  WIL  u.'Klcöterm.  z.St.).— 
2)  die  Eieigkeit  »  «nmäOUhe,  im  Dunkei 
liegende  Zukunft:  ü^b^  TTJ  Db3>l1'llK  D} 
Pro  3,  11;  spbr  hilnfifj  im  gen.  zur  Üm- 
schreibung  des  adj.  ewig,  immerwährend: 
*9  rO"»«  Ez  26,  16.  86,  5;  '»  nan»  Jer 
81,  :i;  "y  bx  C,  -l,  .33;  'y  -«rfb«  Jes 
40,  28,  dafür  'TH  Da  12,  7;  nm» 
'y  Gn  17,  8.  48,  4.  Lv  25,  34;  'y  n'-'-^a 
Gn  9,  16.  17,  7  u.  o.;  *9  mn  Jer  20; 
17;  'y  -13?  Dt  15.  17  etc.;  'y-rCB  der 
Tod  Jer  51,  39.  57;  lüb-iy  n->a  «ein  (Jrab 
Pre  12,  5  vgl  CJ8.  t  157;"  'y  r^W 
j><for  Zw«  einlösbar  Lv  25,  32;  'y  mn? 
/■«r  oWtf  kommenden  Geschlechter  Gn  9, 
12  etc.  [Bei  einzelnen  Ausdrücken  dieser 
Art,  wie  '9  iTiiaa  Ez  36.  2 ;  'y  nyaa  Gn 
49,  26;  'y  ^-w'Ps  i';*»,  24;  'y 
Dt  33,  27;  'y  ^n^a  Ps  143.  3:  'y  •'nriB 
24,  7.  9  etc.  ist  unter  den  Auslegern 
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strtttig,  ob  Bed.  Nr.  1  od.  Nr.  2  vor-' 
liegt];  adverbiell:  ewiy,  auf  eiciy 2^^"*  , 
Ps  61,  8  ;  nn-iCif  "s  89,  2  vgl.  w.  3.' 
38.  66,  7;  vei-starkt  lyi  obl»  10,  16. 
21,  5.  45,  7  ete.;  oVV?  /tir  immer, 
auf  ewig  Gn  3,  22.  6,3.  fix  3,  15.  PsI 
100,  5  etc.;         'jb  119,  44.  145,  1  f . 
21;  o^iyb  -rb  III,  8;  cbiy-n?  6w 
M  Exei^fkeit  6n'  18, 15.  Ez  i2,  24.'  14, 
1  ^  n   '    -b-rn-^y  dass.  Ps  28,  9.  183, 
3;  nrj?tt  von  jetzt  his  in  Etrifj-] 

keU  Jes  0,  B.'sX  21.  Ps  113,  2  etc.;  twi 
zu  Ewi^keU  (litarg.  Formel):  j 
□^•y-^r  2V?"3  90,  2;  'y--r-  'r^s  103,, 
17;  'yrr-:?'  'rr,^  41.  14;  -rr^  'rn^tt' 
'yn  106,  4Ö.  1  Ch  16,  36;  "nip  'jn-jtt  j 
'jn  Neil  9,  5;  'y-n?"!  *n*^      '^t  7. ; 

25'  5.  —  B-ittb-iy  Ewigkeiten  d.  h.  t/iV  | 
i«  Ewigkeit  begriffenen  Zeiträume,  I 

a)  V.  der  Vorzeit:  D"<iay^  r.^lXD  die  von 
urwt  ver/totunen  JaAre  Fb  77,'  6  (Sya. 
n7;?r  r"''C"^):  □■'^brb  n^n  -32  /«fiy«< 

icar  M  die  Äonen  lang  Pre  1,  10.  —  b)  v. 
der  imettdliehen  Zuknnft:  Si79^7  ru^))tfpl 
eine  ReHung  für  alle  Ewigkeiten  Jes  45, 
17;  □■»ttbiy  rnt  «■•anb  rirhir  Gerech- 
tigkeit  herbeizuführen  Da  9,  24 ;  Jahve 

em  c^tjb-iy  1«  Je«  26, 4 ;  nisbi?  Tin^sbtt 
D-^br-b2  Ps  145,  13;  adverbiell:  in  aüe 

Etri^keit^  eiri,/Ilrh  :  W'dsiy  T\bnK2  n-P5K 

Ps  Gl.  .5;  c-^^sbi:?  Tjmrb        1  K  8^ 

13.  2  Ch  6,  2;  □'»ttb'ijb  da^s.  Ps  77,  8; 
ly^nttbiJ-T?  Jes  46,  l'7. 

^•ß?   wohnen,  viell.  5  /".  *.      ia         n^'^ ' 

T>n'i:ttb«a  (i.       n.        m  wohun 

Schakale  in  Meinen  BoUuten  .1  es  13.  22  :  , 
nacb  LXX  xaroix-rj^ouai,  Bött.  vgl.  .Ipr 
9, 10.  10, 22  etc.,  gewöhnL  v.  n:j  heulen 
abgeleitet. 

y9  18  18,  9  Ki,       Qr.  8.  n.  1^9. 

yCf,  selten  TlTT,  es.  -jir,  S.  "'^7,  nr^y  Nu  I 
15.  31t  ^  347c;  ^ZV^T  Ps  103^  3t  | 

§  3ö6a  A.  2  etc.,  pi."n^iSt  ni'iy,  S.\ 
Td^f  etc.  [die  mSDnl.  pl  Es  28, ' 

18,  .Tes  64,  6.  Jer  1 1*  7.  IIa  D. 

13.  .Tps  f)4.  5  sind  kritisch  ver- 

dächtig; 7p:">"  erklärt  sich  als  «y.  nach 
Jer  18,  22.'  30,  14  f.  Ho  9,  7  §  337  d 
A.  1,  'rry  Da  9,  13  nach  M  ,  2.  6;  Jes 
64,  5  punkt  in»'®"^,  Jer  14,  7  em.  HIT 

od.  wiryj.  m.  [Ez  32,  27  ots^  "»npi  I 


TF.,  vgl.  Corn.;  Hb  10,  10  s.u.].  1)  die 
SiiriJf,  Verfiehunrj:  "»rtb  ^r*!?  DP?? 
schmutzig  i«t  deine  Sünde  vor  mir  Jer  2, 
Sil]  va.  gen.  des  Sanders:  Dhc 
16,  49;  ■>b"^bB  y\y  eine  vom  Itichier  zu 
strafende  Sünde  Hi  31,  28  (dafür  v.  11 

D''b''bB      1.       ^1^,  ?i3iy  qjKj  «fcww 

Überfyvkmg  Mri  iMwn  'jcwii^  15,  6; 

f)3f  b^©S"2  .-//(.s/o/;  iwr  Übertretung  Ez  7, 
19'  14.  3f.  18,  44  12;  bildl.  "bx 
(1.  Hitt)  IIDD:  IKC;  c:-^  ä«?  begehren  ihre 
SünJe±  h.'ikr»  Öpfer  %i  4,  8;  insb.  pl. 
niry  -Si/fl</<-n  Lv  16,  21  f.  Jes  53,  5.  Jer 
5,  25  u.  0.;  '^y^T.  n-'rjj  Hi  13,  26  8.  u. 
□••1??;;  ann  hlrj?  mifdem  Schwerte  zu 
bestrafende  'S&nden  19,  29  (f.  d.  T.  r.); 
l.ildl.  nS'^r):')??  "^^'"'2?'  ihr  werdet  ver- 
modern in  (durch)  euren  Sünden  Ez  24, 

23  (vgl.  u.  Nr.  2);  ^lätih  i-iay  -»n-ny  Ps 

38,  5,  s.  tu  w;  '«s'a  f,-aa'  r:i:p  •'•Ta'i 

65,  4  (^nai  über^f^ö'?sig);  prttgn.  "'rrrn 
"^rÖ^  meine  Übertretungen  (d.  b.  die 
Feigen  meiner  V.)  htAen  midk  errw^ 
40,  13;  OnM»  •'PWb  OnOl«  (Jr..  ge- 
wChnl.  m.  ^.  Em.  crb'^I?  »Vä  «j> 

a«  »Ar«  beiden  Sünden  ^den  falschen  Kult 
u.  die  K^Sidgswali])  hinde  übersetzt,  Ho 
10,  10  (doch  dürfte  größere  VerJerbnis 
vorliegen;  vgl.  "^CX  u.  das  f.  "»PC,  zu 
LXX  vgl.  Volleiö,  ZAT.  UI,  254).  — 

Mit  Verbis:  m^rn,  "OT,  -pa  in;?,  vas, 

bnr,  r^z.  "j-c  nsjrn,  rns,  t^jb, 
15:5  r*^r,  n^sr  s.  die  betr.  Verba.  — 
2)  die  Verschuitiung,  die  Schuld  Dt  19, 
15.  Jes  14,  21.  Kl  4,  6  a.  s.  o.;  in.  gen. 
des  Sünders:  IS  3.  14.  Ez  14,  10.  Ho 

13,  12  etc.;  sowohl  von  einer  Verschol- 
dung  gegeu  Menschen:  •'5^y"m3  tea$  iti 
meine  SdMd  1  S  20,  1 ;'  f'iJ?  ^'a-Ü^-Ü« 
V.  8,  vgl.  25,  24.  28,  10.  2  S  3,  8. 

14,  32.  2  K  7,  9  etc.;  als  gegen  Gott: 
•^nfexn  Dbw-fisb  Gn  15, 16  ygl  E« 
4,  4 ;  na2  0?  Jes  1,  4;  lf5*iy  l*n  Jer 
30,  14  t.  .  vy— 'ba  ohne  (meine)  Schuld  Ps 
50,  5;  V.  kultisf-her  Schuld  Ex  28.  38; 
als  Unreinheit  gedacht  6,  7.  Jer  33,. 
8.  Sne  8.  4.  9  etc.;  m.  5^0».  dessen,  wo« 

1  i  Ii  I  i  )ian  die  Schuld  entsteht: 
t-pTSn  V"'  =-~:~2  Nu  18,  1  vgl. 
Ex  28,  38;  VJB  'y  Jos  22,  17;  nffÄH':? 

2  S  8,  8;  f    p7       <S0  ^  IM- 
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tckuld  d.  h.  der  Verschttldung,  weiche  das 
JBnde  Mdßkrt  Ez  21,  80.  84.  85,  5; 
KBiW  mnp  Vderx  iu  hut  einen  Teil 
unterer  Schtdd  niedergeschtctgen  E«r  9, 13 ; 
pleoflast  DKDn  ]iy  Ps  32,  5;  noB«  y\f 
Lt  22,  16;  n:''i:pa  i1Q'lPi-bM  hmuA  'nUfA 
(mit)  um  in  (durch)  ihrer  Vt ;  .chuhhuvj 
Jer  51,  6;  bildl.  kS^S  daß  sie 

vermodern  in  (durch)  ihrer  Verschuiduny 
Ez  4,  17  vgl.  24,  23.  Lv  26,  89  n.  8,  o. 
Nr.  1;  dafür  Dji^Ka  ISfe";  Ps  106,  43; 
b*Snir;-n'«3  lb|  cmya  um  »einer  Ver- 
a^Muäung  wSXm  igt  Uraei  in  die  Ver- 
bannung gegangen  Ez  89,  28  Tgl.  ^5*1^3 

n^b:  33,  (5  ;  -»ns  ipira      gewankt  ist 

in  (durch)  meiner  Verschuldung  meine 
Kraft  Ps  81,  11  vgl.  Ho  6,  8.  14,  2; 
f*!??  ttf»  der  Schuld  der  Habsucht 


m1kn  Jes  57,  17  (f.  d.  T  r.);  ^-^va 
•rabbin  in  Schuld  (d.  h.  t'o/i  im  Zustande 
der  'VerMSiukhmg  befindKeiken  EUem)  Hn 
ich  gezeugt  Ps  51,  7;  dunkel  "^3^7  "["ly 
"•Sap^  die  Verschuldung  mrinn"  F^ersen 
umgiebt  mich  49,  6,  vgl.  Hupt.  z.  St.  — 

Mit  Verbis:  b  t?;?3,  yia,  nba,  roa 
by,  nb»,  nnnnn,  n?T,  narp/wn, 


br,  -ES,  b?  nss,  ibs,  ncs, 

by  -ID3,  nBsnn,  bj'it:,  'a  n'.a,  «sa,  «s'o 

'3  KiD3,  «iio  n^n,'  by '-jn:',"  -iio,'  b  nbo, 
*  farn«  ^ayn  u.  *visn  i*»,  ng^ 

ab©,      "iBPün,  "{^  a-'ün. 

ntiy  ml  f.  §  194b.  nur  S.  nnv^  Ex 
21,  10 1  die  Beiwoknung,  eheliche  Ffiichl 
(wabrsch.  eig.  IStiphemiamas  u.  die  ZeU 
bed.);  onbij  Ho  10, 10  Qr.  &  il  1^9, 

"Ziy  s.  u.  "»ry. 

DT?  n.  §  324  h  f7,>  Verkehrtheit,  nur 
Jes  19,  14  t  n^n  Gm/  Jer  T.  d.  h. 

VeMr&ui*  hemrktnder  Geiet 

I.  impf.  t[y^3,  f.  energ.  JTJKPPf 
§  480«.  1)  Atniä  immira,  Hi  llVl? 
(uteg  et  dunkel  tcerden).  —  2)  ohnmäch- 
tig werden,  Ki  4,  21  (vom  sterbenden  Si- 
sera,  audere  v.  Wz.  vgl.  5)'^5}.  — 
8)  m&de,  meU  werden,  1  8  14,  ¥8.  81 
O'olk).  2  S  21,  15  Pavid).  —  Doch  ist 
wahraoh.  an  diiasen  drei  SteUen  ^7  » 


Pi?^"^ ,  impf.  v.  gemeint,  s.  dort  n. 
▼gl' Wik  sn  2  B  Stl,  15.» 

Ül'lS  II.  5  jyi.  'icrt,  impf,  q'ij^  r.y^nt- 
P.  etc.,  pt.  f.  nsy.  niwti  i«/". 
q^y.  /Ueym:  v.  Vügeln  Jes  fil,  6; 
m.  3  iro:  Q'^T2B3  Dt  4,  17;  m.  acc.  der 
Richtung;  O^ttih  qiy«  Spr  23,  5  Qr. 
(Kt.  iSn  CI-^S^);  V-  Jahve  2  8  22,  11.  Ps 
18,  11;  V.  Seraph:  -»b»  ?y^n  Jes  6,  6; 
übtr.  Ps  91,  5  (Pfeil);  die  Funken  m-'SS^ 
C)iy  ÄöcÄ  Hi  5,  7;  v.  Wölken  u. 

Tauben  Jee  60,  8 ;  Beiter  wie  «in  G^er 
zum  Fraß  Hb  1,  8;  v.  einer  Buchrolle 
Sac  5,  If.;  ein  grundloser  Fluch  T'1~2 
Cl^yb  Spr  26,  2;  m.  3  sieh  im  Fluge  auf 
eiwJtturgmi  Jes  11, 14  die  Heerbanfen 
Israels  D-irtTObB  "n^Sl;  Spr  23,  5  ri^iypi 

ia  (1.  -rr)  r^'-'r?  (Qr.  unnötig  Tfi.  r^-^rn 

du  läßt  /liegen);  prägn.  davon/liegen  Na 
3,  16.  Ps  55,  7;  vir  flogen  davon  90, 

10  (bilJl.  Bezfielm.  des  wie  Im  Flui,'«:' 
verbrachten  l.obens);  Übtr.  verfliegen^  Hi 
20,  8  (Traum).* 
Bol  impf,  :)t':y')  §  495a,  inf.  8.  NpE'iyti 
pt.  wlCiyTa.  1)  infen^\  m  Qnl  ffirgen,  Gn 
1,  20"  (Vögel).  Jes  6,  2  (Seraph);  zpw 
pE-iya  fliegende  SeMange  Jes  14,  29.  s'o' 
6,  s.  u.  wi"}©.  —  2)  caus.  fliegen  lassen, 
V.  Schwingen  des  Schw^rt-s  E/  32,  10.* 

Mi.  nur  impf  2  tg.  m.  q"»JX5  Spr  23,  öf 
Qr.,  s.  u.  Qal. 

Hithpcl.  impf  Citiyni  Ho  9,  11t  weg- 
fliegen (die  MerrUelikeit  wie  die  Vogel). 

riiy  m.  coli,  die  Viigel  Gn  1,  20.  22.  7, 
8  etc. ;  alle  fliegenden  Tiere  umfassend 
Lv  11,  20 f.;  verdeutlichend:  ?,:3  qiybs 
««9  FhgHere  mit  FlSgelH  Gn  \]  21  vg£ 
Ps  78,  27;  q-ryn  Lv  11,  20  f.  23. 
Dt  14, 19  wahrsck  spey.it'll»'  T?ozplf-lin.  der 
geflügelten  Insekten;  O'^afn  rpy  Gn  1, 
80.  2,  19.  6,  7  «.  blofig  Beseiehn. 
der  Raubvögel  2  S  21,  10.  1  K  14,  11. 
16,  4  etc.;  D-'in  Z^y  P.s  50,  11;  'yn 
TiTTBrr  Gn  8,  20'  vgl.  Dt  14,  20,  Ggs! 
K^aon  'rn  Lv  20.  25;  die  opferbaren 
V.  i.  14  (K;  V.  als  Jagdbeute  17,  18; 
die  unreinen  aulgezOhlt  11,  XdfL  Dt 
14,  11£ 

^BiJ  n.  pr.  nur  Jer  40,  8  t  Kt  in 
Qr.  '*S'^y  "^33  Ito'fs,  Name  sonst  nnbe- 
kaonter  jad.'  Kriegsleate. 
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rvAm  (auch  in§.  u.  trg.) 

nur  imp.  m.  pl.  ^IT  mlhet  Ri  19,  30; 
rX9_  Jes  8,  10  (falls  nicht  !)S^  nach 
^"B  gemeint  ist).* 

j».  jjr.  (mit  Art.  f '.7n  nur  J«f  25, 
20)  Name  «ines  verschollenen  Volkes  der 
syrischen  Wüste  [vgl.  Hi  1,  3.  15.  17. 
2,^11  ^u.  LXX  42,  18  |asv  yi^  xaioi- 
x(ov  T$  Ao9(ti5i  ilcl  ToT<  ipfotc  Ti)<  '16ov- 
|iaia;  xal  'Apa^fa;  u.  Jos,,  Arch.  1,  6,  4 : 
O'j-j'-j;  fLA.  Üutt;:,  O^o:)  ijiiv  y.rt'C^'.  rr/.» 
Tpctywvinv  xal  Aci((i.a9xov  (jieaij  o  ^^ti 
t^C  noXaierrfvi}«  xal  Ko(Xi)<  ZopiaOlt 
naeh  Gn  10,  23  Ou:.  L.  Ö;  Sohn  Arams. 
nach  22,  21  Qu;,  L.  QC  Erstgeborener 
Nachors,  nach  36,  28  ü;  (wiederholt  1  Ch 
1,  42  12;,  L.  Oik)  Bohn  des  Disdian,  zu 
den  horit.  Edomitei  n  gehörend ;  nach  1  Ch 
1,  17  (f.  d.  T.  r.)  Sohn  Sems;  sein  Land: 
fIKl  flK  -»Dbl?  Jer  25,  20  (fehlt  LXX, 
zwisehen'  DTP, "  i.  lyi,  u.  den  Philistern 
genannt);  lii'ob  wohnhaft  7"'X2  Hi 
1,  1  X^P^  AOo^Tioi;  die  Edo- 
ndter  f17  f]K3  ^raci"»  Kl  4,  21;  v. 
Wetzst.  bei  Del.,  Hi.*' 576 ff.  im  Ilauran, 
V.  Frd.  PhI..  Z.  f.  K.  TT.  87  ff.  iir.r.llic!i 
vom  Hauran  gesucht,  vgl  auch  VN  iner  Ii, 
694C  (A»«Ti?,  i>;,  S2:  miireit  auf 

nur  Am  2,  13  in  der  streitigen  Stelle: 

nbM^n  p^yn      ...py)»  labii,  LXX  xu- 

Xto>.  xuAiETOi,  (umittürzen),  Ew.:  nieder- 
ihiicken,  wie  der  Waffen  nirtlfi-Jriickf; 
Rück. :  en^  machen,  Hiu.:  tcA  /<i//  cHunU'f 
euch  weichen  \  G.  Hoffnunn ,  ZAT.  III, 
100:  ich  ircfilr  aiiß  rci.tclwn  macJwn  \ 
Wetzst.,  ebenda  278:  ich  werde  zum 
Stödten  bringen,  wie  da*  Dregehrad  tt^wkt. ' 

^"^I?  imj>f.  blenden,  e.  acc. 

'i  W-n»  2  K  25,  7.  Jer  39,  7.  52,  11; 
bildL  D^nipfi  "^39^  *inl$n  d!at  Sttteehunffs- 

jfMi^nk  blendet  iSAende  Ex  23,  8  (l.XX. 

Sam  Q^npB  ""zyp  TgL  Dt  16, 19  i??;  'cn 

a</;.  »».  §  222,  pL  m.  D-'Ty  §  136,  8, 
pl  f.  r&)r\5>f  adj.  blind:        tÖn?  It21, 

18,  'y  er  Jes  43,  8,  n-^nny  o":V:?  Jes 

42,  7  u.  *ttÄ«<.  der  BlinJe'tv  19,  14. 
Bt  27,  18.  28,  29.  Kl  4,  14  u.  c;  Ggs.  i 


nj^B  E\  4,  11;  v.  einem  blinden  Tier  Ma 
1,  8;  häufig  lüldL  r.  geistigwr  Blind- 
heit  J«  29, 18.  42, 19.  85t  «  etc. 

I  JR.  nur  m^f        mIUo^<  tffer- 

«fcn,  v.  Jahves  Bogen  Hb  8,  9  (f.  d.  T.  r., 
'fM  LXX  TgL  VoUen^  Dodekaproph.  z.  8t).t 

n.  [ie^f.  «intirt  a.  uaten],  iMp. 

f/itf/-*/.  n-l?,?,  /".  11-7,  TT.  1)  wat^ 
sein:  iy  ''3!5  mein  Merz  wacht  Hl  5,  2; 
ferner  Tiell.  in  der  Alliteration  n:y*>  "ly 
Wiuikeiuier  (=  atirufender  Wächter?)  m. 
AnHrortmder  Ma  2,  12  f.  NacMom- 
memtchaft.  —  2)  aufwaehenf  nur  im  tmp. 
n-^üiy,  'niff  wadk  auf  —  ert^ie  «KeA,  Bitte 
an  einen  Gott,  zu  helfen  Hb  2,  19  (vgL 
]/{.,  ///.  11.  nr:^p);  tmeh  auf  wes- 

halb schläfst  du,  Herr  Ps  44,  24,  Bitte 
der  Gemeinde  an  Jahve,  zom  Geridit  in 
erscheinen;  prägn.  "'b»  niiy  7,  7;  nn'!y 
"'Pfitnpb  59.  5;  an  den  Arm  Jalivp"?  ge- 
richtet J^  51,  y;  auch  bloü  Formel  der 
Anfrordemng  tl  Ermnnterong:  wft  mf 

denn,  duli.  wieilerhult  u.  vor  imp.: 

"CB-^-o^  '^y.y  -^yy  nnia^r  '^ys  Bi  5, 12; 

auf  bekleide  dich  mit  deiner  F\raeht,  Zion 
•Tes  52,  1  vgl.  51, 9;  an  personifizierte  leb- 
lose l>iiige  gericlitet:  S;icl3.  7  (Schwert). 
Ps  lOÖ,  3  (Harle,  Zither,  vgl  57,  9). 
Hl  4,  16  (Nordwind).  [Hi  41,  2  lesen 
die  Abendländer  liy  7"^,  die  Morgenländer 
Kt.  "an"»?'',  Qr.  Myy*},  es  empfiehlt  sich 
«^2T>7';'Ät.  z.  l  oder  ^.lys^  nach  §  484  e 
A.  als  Bai.  s.  erkL] 
M.  -lir:  '  ;  ""''Tb,  y;  impf'^'iyi  %  504e, 
pl.  ^"»rV  "T"?''!.  D  aufjeirt'rl-i  u-er- 
den,  lu.  1^  aus  dem  Schlafe  Sac  4,  1.  Iii 
14,  12.  — ^  2)  ptSgn.  (aufgetee^  leerden 
unfH  •^■'V//  auf  machen:  die  Heiden  .To  4, 
12;  m.  "}Ta :  ein  Volk,  ein  Sturm,  Könige 
PK  T2n^tt  Jer  6,  22.  25,  32.  50,  41; 
JiäiVe  SMS  2, 17.* 

(eni.  ?I'»nn"l':y)  [^■'•■'  -Tes  23.  1 3  s.  u. 
1"!?].  »»"/^i^  ['»n'^y  Hi  41,  2  s.  u.  Qal], 
f.  yif'P\,  2  m.'pl'  trrfypt^^  «np.  Merg. 
nilVf.  inf  "l^yf-  ^)  ji"»''"-  aufircckcn 
Hl  2,  7.  3,  5.  8,  4  u.  vielL  auch  v.  5 
(andere:  dich  d.  h.  deine  Liebe  erweekt, 
erregt).  —  2)  etw.  erwecken:  c.  acc.  deine 
Kraft  T's  80,  3;  jtnJii.  (mfutürrn:  dir  die 
Schatten  Jes  14,  9;  Jmdn.,  etw.  erregen: 


Digiiized  by  Google 


495 


TO 


den  Lifjat^utn  (durch  Magie)  Hi  3,  8 ; 
Haß  errrp  titreiiujkiUen  Spr  10,  12.  j 

in^f.      i«**-  "^??t'      3.  ^rrrtt : 

9.'n.\  pf.  i-iyia,  8,  nyvTaf.  l)jmiht.  mtf-  \ 

wecken,  c.  acc.  (=  Bol.)  bildl.  die  Morgen' ' 
rö^^  P«;  57.      108,  3  (d.  h.  vor  ihr  schon 
mit  ettp.  beschuf tigt  sein)  ;  Jahce  weckt  mir  , 
em  Oftr  zu  idrm  Jes  50«  4.      2)  jmdn.,  \ 
et  IC.  erwecken  d.  h.      eüa'wj  T^ntemehmen  i 
ceranlasaen,  aufbieten,  c.  acc.  Jo  4,  9 
(Helden).  Jos  45,  13  (Cjras);  bsn 
«r  tfftnl  «Am  mtßieten  Da  11,  2;  mit 
"1^3  des  Ausgangs  Jo  4,  7;  ellipt.  ohne 
acc,  n-tmtt  Jes  41,  2;  ]''.&it10  v.  25;  m. 
b9  tDiier  jmdn.  Jes  18,  if.  Jer  50,  9. 
51,  1.  Ez  2;1.  22;  ^'»i//».  Geist  erwecken,  . 
dass.  Jer  51,  11.  Hg  1,  14.  Esi  1.1. 
1  Ch  5,  36.  2  Ch  21,  16;  etw.  aui bieten,  \ 
Pb  78,  88  (Grimm).  Jw  42,  13  (Kriegs- 1 
eifer).  D»  11,  25  (Macht  u.  Mut).  — 
3)  jmdti.  errfqen.  r.  acc.  der  (mit  Tutter 
heimkehrende)  Gei^r  sein  Nest  Dt  32,  11  , 
(fiüls  nicht  aaeb  Nr.  1  m  erklBren,  an- 
dere: zum  Fliegen  anreizen):  T^TTS  ri?2tf7 
Ho  7,  4  pewfihnl.  e-f  riihf  der  Erreger  —- 
Heizer  übers.,   waUrbch.  TF.;   i\x  LXX 
▼gl.  VoUers,  ZAT.  HI,  250.  —  4)  intr.  j 
avfvachcn  fvfrl.  il<n  Provinzialismus  auf- 
wecken): 'T\'^yj  T^J?^  er  wird  aufwachen, 
über  dir  d.  h.  dir  zum  Sf^utze  ergekeüien  I 
Hi  8,  6;  dah.  nyyn  AuiTorderang  der 
Gemeinde  an  Jabve  Ps  35,23;  VJ^Ä  beim 
Enrachen  Ps  73,  20  (f.  d.  T.  r.).*  ' 

HUhjmi.  i  sg.''r-\'\^yrni,  impf  F.s-^'yr^-f 
%  602b,  imj).  f!  pt.  niiintf. 

1)  /■nracht-n,  sich  (aus  Schlaf  oder  lietäu- ' 
hunyj  ermuntern  Jes  51.  17;  m.  b  r.  inf. 
etw.  zu  thun  64,  6,  —  2)  in  Aufregung 
komneUf  Hi  31,  29  (durch  Freude);  m.  , 
grfjrn  jmdn.  17.  8  (dwch  Entrüstung  | 
=  (iiifi/thrackl  werden).*  ' 

i'Up.  -l^-iy  u.  mnj^  S.  U.  "IT:?.  1 
Sithpalp.  a.  m  I 

Änrni^t.  1)  (lebende)  TTnut  (usx 
Ggs.  zu  Muskelfleisch  u.  Knochen)  /ptu;, 
bei  Menschen  Ez  37,  6.  8.  Hi  7,  5.  Kl 
8,  4  etc.  u.  'Keren  Hi  40,  31;  V3B  T 
Es  84,  29  f.,  Tgl.  Y.  85;  '9 


rf<?r  d,  h.  Äüc*«  der  Haut  Hi  18,  13; 
••nj  "Tiy  mffin  Zahnfleisch  19,  20;  sprüch« 
wörtl.  ■»ly-'Wa  -»"iy  Haut  um  H(mi 
(\.  h.  Gleichrs  km  Gleiches  2,  4;  v.  der 
blolien  Haut  im  Ggs.  zu  den  behaarten 
Körperteilen  Lv  13,  2 ff.  etc.;  nteanW 
dass.  ebenda;  iljpb  "inbioto  «"Tl' ««  ist 
snn  Geiraiul  für  seine  liloße  Haut  h. 
seine  Blöße  Ex  22,  26.  —  2)  die  abge- 
streifte Sautt  dat  Fett,  ospixa,  j3upaa, 
u.  zwar  sowohl  das  frische,  unbearbeitete 
w^yn  itna  rhy  Gn  27,  16;  das  Fell 
der  Öpfertiere  Ex  29,  14.  Lv  8,  17.  Nu 
19,  5  etc.;  1^  ^i»  Lt  4,  11;  nbj?n  '7 

7,  8,  als  das  bearbeitete  Fell,  das  Leder 
Lv  13,  48.  51.  56;  v.  ledernen  Decken 
15,  17;  'y  -liTSe  lederner  Giirtel  2  K  1, 
8;  *r^-ib3  ledeme»  Gerat  Lv  18,  49. 
Nu  31,  20  n.  o.;  ni3n2  Hemden  von 
Fell  Gn  3,  21;  'y  nSsVlS  Lederarbeit 
Lv  13,  48;  TÖnp  "S  Nu  4,  6.  8  etc.,  pl 
D-'ljnn  rfi>  tai  25,  5,  26,  14  etc.  s.  o. 
Wnp;  ■  n^^"!7«t5  ob''»  n'-'i?  rotgefSrbte 
W'idderhäuiyi5,  5.  26,  14  etc. 

0^115  Jes  30.  6  Kt.  «.  u.  yS. 

X^yp.  n.  %  297  die  Blindheit,  nur  übtr. 
V.  gottgewirktem  Unvermögen  zu  sehen 
(Syn.  C^mso),  *f2  ron  Dt  28,  28.  Bac 
12,  4.*     ■         '  ' 

rrn^?  ,1.  ^  217c  die  Blindheit  Ij9  22,  22t 
(Makel  am  Upfertier). 

Ö-l?  nui-  imp.  m.  '•r''?  Jo  4,  llf, 
Wurt  flankier  Bed..  LXX,  Trg.,  PeS. 
«<M  versammeln,  Ges.  e</en  Tdll); 
D.  H.  MüUer:  helfen. 

Pi.  P.  'r^y  f»  P.  ''jnvt,  8. 

men  (Ggs.  13F>)  Pre  7,  13";  ""STfitTa  nvV 
ntnp  helrügeriet^  Wage  zu  beugen  d.h- 
f/H  '  ■  '  '  ITa^tf  zu  betrügen  Am  8, 
5;  C^IPC"!   tj"!'^  </<•«  t/^^/*  Frevler 

krümmen  d.  h.  «<>  ins  Verderben  fuhren 
P8l46, 9;  sonst  v.  Rechtsbeugung:  e.  aee. 
der  Sucht' :  taEtTö  Hi  8,  3.  34,  12,  p-TS 

8,  3;  c,  acc.  der  Pers.;  jW».  krümmen 
d.  h.  «Mit  Recht  beugen  19, 6.  Ps  119, 78 ; 
Tollstladig  i3<ni^  El  8,  36.* 

P».       nnjH^  Gekrümmtes  Pre  1.  15  f. 
.Bi^a- j>2.  Vn]ttin     Ari^^     12,  Sf. 
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nur  in  f.  es.  nilPb  Jes  50,  4  t  ge- 

wöhnl.A«//>/i  oA.  erquicken  übers.,  wahxacb. 
TF.,  Klosterm.  em.  n-iyib. 

nur  8.  ■'nnj?  Kl  3,  59t  8  217c 
«Ue  (eig.  <for  Zuiumd  der)  Seektibrngungj 

die  UnUrdrikkung. 

n.  ^r.  1)  Judfter.  Zeitgenosse  Esras 
Esr  8,  14  Uubai,  L.  üöai.  —  2)  jud. 
ntapüing,  sa  Jernaakm  irdmliaft  1  <% 
9,  4  -  rr»n9  Neh  11,4  ry«»ftt,L.OoBt* 

T5,  P.  TT  [On  49,  3  ist  W  jedooh  P.  zu 
i7,  Am  5,  *J  desgl.  LXX,  oder  em.  m. 
G.  Hoffmann,  ZAT.  III,  III  T?  Capella; 
für  Vf  Na  21,  24  em.  m.  LXX  nt9^]. 
f.  rW7,  »n.  O"»-??  [Ez  7,  24  om.  =77 "f. 
□"'TJQ,  M.  "«»5,       /".  a<(/.  (frimmiif, 

Gn  49,  7.  Sp^  21,  14  (Zorä).  Ps  18,  18. 
2  8  22.  18  (Feind).  Na  13,  28.  Jes  25, 
8  (Volk);  die  Oegnor  der  (rpraeindp 
Ps  59,  4;  dichter.  liezeicho.  des  Löwen 
K  14,  14  ygl  T.  18;  «>ID:"^  O'^^bsn 
die  Hunde  von  grimmiger  Gier  Jes  56, 
11;  3^:0  T7  roji  grimmigem  Grxicht,  un- 
barmtterziü  Dt  28,  50;  %"V  -^bo  Da  8, 
28;  Tf  l^VQ  ein  graufmmer  Komg*39i  19, 
4 ;  V.  der  Ünwiderstehlichkeit  der  Liebe : 

nanÄ   n^ra  die  Liehe  ist  ijeimlt- 

tarn  wie  der  Tod  Hl  8,  6.  —  2)  heftig, 
gewaltig.  Ex  14,  21  (Ostwind).  Jes  48, 
in.  Neh  0.  11  (Wogen);  nlT?  heftige, 
grobe  lieden  Spr  18,  23.  —  3)  geicaUig, 
ttark:  tynkb       D-^brÄn  Spr  30,  25.» 

(Wx.  T»?),  O^y,  .V.  Ti^-T3?t  A  <Äe 
ZiV^tf  Lv  7,  23,  zam  IKS  geliöreiid  Gn 
30,  32  f.  82,  15.  1  S  25,  2;  Schlaobttier 
Lv  17,  3.  Dt  14,  4,  Brandopfer  Lvl,10. 
8,  12;  nnsirra  einjährige  Z.,  Nu  15, 
27  (Silndopier) ;  mOJCB  dreijährige 
Z.  Gn  15,  9;  T?  1132  'Nn"l8,  17  (zu 
opfern,  vgl  auch  Lv  22,  27);  D">5:r'''Ta 
da»  ZiegmASekdten,  6n  88, 17  (BoUloW)'. 
Ri  15,  1  (Ge.schenk  an  die  junge  Frau). 
6,  19.  13,  15.  1  S  16,  20  (Opfer),  ;>/. 
0'«Ty  "»«»la  Gn  27,  9,  dafiir  0^7"':a  2  Ch 
85,  '7;'Dr<V  der  ZiegmOeeik' (8yn. 

TIV,  -Ptt,  tji'p)  Gn  37.  :n:  '>'\'<yxs 
W^y  Lv  16,  5  u.  c;  als  Sündopfer  4, 
28.  9,  8.  Ez  48,  22.  45,  28  a.  o.;  am- 
Bchrieben:  D'»?ya...i3T  Lv22, 19(Urand- 
Opfer);  D-^ynS^BS  Da  8.  5.  8,  pl.  -»litS 
W^S  2  öti  29,  21  dass. ;         m^Sn  die 


alte  Ziege,  Lv  4,  28.  5,  6  (Sündopfer); 

D'^n  Hl  4,  1.  6,  5  s.  u.  n-p; 
Dvy  '"»Bia^n"  l  K  20,  27  s.  u.  ^-^iejn;  no 
DM9  das  einzelne  Stück  der  Ziegenherde 
Dt'  14,  4  vgl  Ex  12,  5.  Nn  15,  11;  ~ 
pl.  W^y  übtr.  Ziegenkaare  Ex  25,  4.  85, 
6.  23':  avyn-n«  niO  sie  spannen  die 
Ziegenhaare  v.  2(>;  noytt^bs  alle 

mu  Ziegenhaar  geurbeiteten  äoffe  Nu  81, 
20}  O^TJ?  rC?*''!^  Zeltteppiche  aus  Ziegen- 
haar Ex  26,  7.  36,  14;  Q^H  1  8 
19,  13.  16  8.  u.  l-^ni. 

T'5,  ry,  -ry,  P.  ry  Gn  49,  3.  Ew.  §  93a 
(t  d.  Ponkt  r.),  Ä  "^y  o.      §  93,  7^7 

'^r^lJt.  '-O-Ty    ffi.    1)  die  Kraft 

(Syn.  ns,  7^y2^)  45.  24.  Hi  41.  14 
etc.;  7]CX  Ti?'  Ps  90,  11;  Tj'nar  aj  (/«w 
;b^/%^0  Zepter  Jer  48,  17.  Fs  110,  2. 
b)  rfer  kräftige  Zweig  Ez  19,  11.  14;  Tl'' 
W  Überschuß  an  Kraft  Gn  49,  3:  'bzi 
T*r  m»f  aj2er  A'ra/if  2  S  6,  14.  1  Ch 
13,  8  (em.  ebenso  2  Ch  80,  21  £  tbjpa 
ry);  Tiya  (LA.  T-'ya)  kräftig  Spr  24,  5; 
Tirjkb  :P"nT  -4rm  rf*r  ünkraft  d.  h.  Ara//- 
Iraor  Jim  26,  2;  faftofig  als  Eigenschaft 
Jahves  bei  Beherrschung  der  Xatur  Ts 
74,  13.  78,  26.  Hi  37,  6  etc.;  bei  Voll- 
bringung  v.  Wundern  £x  15,  13.  Ps  77, 
15  etc. ;  Besi(><Tung  u.  Bestnifang  seiner 
Feinde:  .Tes  H2.  s.  Ps  66,  3.  Em  22 
etc.;  Leitung  der  Gemeinde  P.s  62.  12. 
68,  29.  86,  16  etc.;  dah.  Gegenstand  des 
Lobpreisee  59,  17  u.  o.;  vfre*  T>A  rcfi 

Mi  5,  8;  ^br  ry  der  starke  König  Ps 
99,  4;  der  Donner  Jahves  Ty  b*p  68. 
34;  der  Himmel  als  Sitz  Jahves: 
i^y  150,  1;  die  Lade  xarp  ITitt  i82^ 
8.^2  Ch  6,  41;  Ty  allein'  Ps  78.  61; 
die  Wolke  nry  yr\2.7\  Hb  3,  4;  =  Ur- 
sache der  Kraft  TV"  nittTI  "»ry  Ex  15,  2. 
Jes  12,  2.  Ps  116, 14.  —  IGt  Verbis: 
"IT«nr.  ry  ^ich  mit  Kraft  gürten  Ps  93. 

\\  Svn.  rya  njn  Spr  :n,  17.  ry  öab  Jes 

51.  9.  52,  1  etc.,  vgl.  Spr  31,  25  Ty 
PJC^^b  -inrr,  'E5  Ty  ir:  u)jmdm.  Kraft 
verleih -n  l^k  2.  10.  Ps'29,  11.  68.  36. 
b)  jmdni.  Kraft  beilegen  =  lAn  preisen 
68,  85,  Syn.  T>  am  29,  1.  96,  7  etc. 
[Streitig:  Ty  ^ÜK  "'Dlin  Ri  5,  21  ent- 
weder adi:  triff  kräftig  auf  oder  ace. 
des  Obj.  tritt  die  Kraft  d.  h.  die  Kräf' 
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ti^en  nieder  (f.  d.  T.  r.);  Ps  lö8, 3  "'»»THFl 
tS^  ^VC3a  entweder  "Kf  zwdter  «or.  oder 
^t7C:2l  selbst.  Satz,  s.  die  Komment.] 

—  2)''Araft  =  Majestät,  Stolz  (Syn. 
nnKEP,  Tnij  P»  78,  61.  96,  6;  Tj?  V'Ka^ 
ibwj^SÄi^d.  Iii  «fobvr  JEfoeAm«!  oder43^«5WM- ! 
«<am(f  rf^-jf  Hochmuts  Lv  26.  19.  Ei^  24, 
21.  30,  6.  18.  an.  28;  !TP  P-n^r  </W;i^ 
stolzen  8äukn  26,  11  (falls  nicht  Bed.  ' 
Nr.  4  vorliegt).  —  8)  SekeU,  FreMeU,  | 
nur  in  HSVr        Tbl  Pre  8. 1  (falls  nicht ' 
zu  punkt.  h:®";  D"';b-T51).  —  4)  die 
Fette,  der  ZÜfluehttort  (Syn.  fTS'^,  O"*:«, 
ncne)  .Ter  16,  19.  Pa  80,  8.  46»  2.  59, 

lO'.  18  etc.;  T{VS  T"'-*rr  man  irtrd 

t»«  dir  herunterwerfen  deine  Burg  Am  < 
8,  11;  T^b^jaia  />«#«•  Turm  Bi  9,  51, 
Ps  61,  4.  Spr  18,  10;  P^-^p 
S^flrf/  Spr  10,  15.  18.  11.  19.'vgl.  n^y 
'?3b-T5  Je»  2G,  1;  -«^J  Ps  62,  8; 
W>  O^tt  Jer  51,  58';  fmnyti  T>  «fte 
Burg  ihres  Vertrau-ens  Spr  21,  22  efo.; 

B'^pr^"'  2''bb*?  '^^n.  aus  dem 
Munde  der  Kinder  und  Säuglinge  (d.  h. 
M  «fa»  €^ebeU  8<^W€Kker)  katt  du  eine 
Burg  fjrgn'indH  Ps  8,  3.  [Wahrend  bei 
den  Bedd.  St.  1  —  3  eine  Ableitung  v. 
tiy  vorliegt,  erklärt  sich  Bed.  Nr.  4  viell. 
ans  dem  ZusammenfaUea  einer  Ableitnng 
V.  V'j  mit  dieser.] 

n.  pr.  m.  V)  Polin  Abinadabs,  beim 
Tränsport  der  Lade  nach  Jerusalem  ver- 
unglückt 2  S  6,  3.  1  Ch  13,  7.  9  ff.  0:a 
(2  S  6,  6  ff.  n^y).  —  2)  Name  in  der 
Genealogie  Benjamins  1  Ch  b\  7  L. 
ACav.  —  3)  Nethinimfamiiie  Esr  2,  4'J 
ACo»,  L.  feblt  Keh  7,  51  OCi,  L.  .A;«. 

—  3  )  XTy-Ji  Erbbegräbnis  der  Familie 
Davids  seit  .Manasse  2  K  21.  18.  26, 
(2  Ch  36,  8  LXX)  wahrsch.  in  der  Burg 
m  mekeii.  Ota.  Stade,  Gesdi.  I,  569 
A.  1.  n,  679  A.  1.  Vgl  Lew.  Siegel  u. 

Gemm.  24,  45  u.     n.  rwy.  "«fy,  rr  TJ,* 

,  •  \'    ■  /    •  •  \ 

,'TS|>  ff.  pr.  %  234  b  Name  einps  Dilmons, 
in  der  Wüste  wohohaft,  nur  im  Kitual 
des  groSea  Venri^knungstagea  and  in 
Ji'  sem  Jahve  entgegengesetzt  Lv  16,  8. 
10.  26.  Stade,  Gesch.  1,  503.  II,  245. 
258  f.* 

f.  F.  naizft.  ^  *y.  ^Vtf  etc.,  imj^f. 

flnaraiiD  «.  Stade,  H«br.  VbitmAoOL 


ST^t,  enifif.  r6ry\,  pl.  'ity,  S.  rP2jyf, 

inf.  2Ty ,  Ä  liiry .  nsT^  2  K'  8,  6 1 

§  347c  etc.;  $nf.  abs.  277 { pt.  2X7 f,  es. 

■'ary  Sac  ll,  17 1  §  348 d,  /-.  rarbf, 

VZrb,  pt.  p.  /:  r\2^J7.     l)  /im/n., 

lotlassen:  'VQSt  Si^F)  aV?  <^i»  «oft«; 
es  (das  Tier  dnreh  LOsung  der  Biemen) 
mit  ihm  lostnachen  Ex  23,  5  (falb  nidlt 
nach  Boch;irt  "ityn  -^17  z.  1.):  übtr. 
•»n^  ratyjj  ich  wiU  jreiiasaen  bei 
mir  «MwM  Jdioyw'  d.  b.  alr  /rewn  Zm»^ 
te>  ,  Hl  10,  1;  sprüchwörtl.  Redensart: 
2^1?''  I'jey  Eingehaltener  und  Loser  in 

a^T7  cDjr'-insy  cbki  2  K 14,  26,  cc»n 
aiTj")  Dt  82,  86;  iWf . . .  '»n'^ani 
binc-^a  aw  1  K  14,  10. '21,  21.  2  k 

9,  8  zur  Bezeichn.  vollstniidigen  Herab- 
kommeos  (die  n&bere  BeKiefaung  der  Aus- 
drOolre  ist  onUar,  Tgl.  Dillm.  tn  Dt, 
Theo,  -ixi  1  K  14,  10,  ob  auf  den  Enlt 
vgl  Jer  36,  5?).  —  2)  cftr.  hsfm/>en  = 
aufgeben,  fahren  lassen:  Ez  23,  8  (Hure- 
rei). Hi  6,  14  (Qottesfttrcfat);  ^36  mm 
(finstere)  Mienr  0.  27;  Grimm  P.s  37,  8; 
^217"^  OlOn  sie  geben  ihre  Gnade  auf 
d.  h.  Hoßem  ihr  GUtek  von  tteh  Jon  2. 
9;  lary  laßt  ab  Spr  9,  6;  prägn.  rPTitt 
atyi  wer  (Mijisethdt I  hfkennt  und  abläßt 
Spr  28,  13;  etu!.  unerwiesen  lassen:  ''lOn 
En  2,  20;  m.  oyr  Gn  24,  27;  fahrm 
lasten  müssen,  Jer  17,  11  (der  R«iche 
seinen  Reichtum);  übtr.  etnt^  Forderung 
falircn  Imsen  sas  erlassen :  TR  8t|~n^TJ?; 
nrn  ttinsn  Keh  6, 10;  efw.  vniaiatteit': 
Z^^ni  Jes  42,  16  (Ggs.niry);  etu-.  außer 
Acht  lassen:  1  K  12,  8.  18 '(den  Rat  der 
Alten).  Spr  4,  6  (Weisheit).  10,  17  (Zu- 
rediti?ei8nng).  —  8)  jmi».,  «Iw.  xurSd:. 
lassen,c.  acc.  Ez  24,  21  (^'ölint'  u.  T">chter): 

l^a  77»^ . . .  o'i;;a''  n:«2i  osr  Gn  so, 

8.  1  SSO,  13  (einen  kranken  iSklaven); 
B^an  0"'"'bntta  -p»  ^2Jy  sie  hatten  ihn 
zitriicigelasKen  in  qraßrn  hchmerzen  2  Ch 
24,  25j  m.  0»  daselbst  2  S  5, 21  (Gottes- 
bilder anf  dem  Seblaehtfelde).  2  K  7,  7 
(Zelte,  Pferde  et«.):  m.  doppeltem  acc.  etw. 
in  einem  Zustande  nnTB  T^^n-rx  .T,  ,s 
17;  m.  ^  e.  inf.  jmdn.  zurücklassen  um  etit: 
zu  besorgen,  2  S  15,  16  (Kebsweiber);  m. 
b  des  ObJ.  u.  b  c. //i/ldass.:  "^lob  CC"arj'l 

'32 
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1  Ch  16,  37;  c.  acc.  u.  'B'l^S  etw.  in 
jwuh.  Smut  urfidWwii»  Gn  89/ 12  (Min 
Qemuid);  m.  't  bsK  hri  jmJm.  w.  15. 
18.  —  4)  etir.,  jmdn.  liegen  lassen:  er 
aenehlujf,  ließ  liegen  Arme  Hi  20,  19; 
nOBÜn  DTOTy^  ütßt  liegen,  daß  ne  es 
cuflese  Ru  2,  16;  m.  doppeltem  acc. 

rryy\  ohy  iriatyi  Ez  28,  29.  —  5)  etv. 
übrig  lassen,  ra.  ^  d«r  Pen.  ti.  aee.  der 
Sache:  qjyn  tjnt^  onb  aVy^-iib  Ma  3, 
19;  Or»  2T7n  ni>!;^"'»:yb  Lv  19,  10. 
28,  22;  prägn.  IPtin^  aVy-nB«  D^ilH 
üe  Foftw,  iMleAff  J'mm  ^Vt^  (dL  h.  im» 
heeiesfi)  s^uee»  hatte  Bi  2, 21.  —  e)eke. 
«PO  kueeHy  m.  aee.  n.  3  des  Ortes,  wo: 

rrftea  inipa-n»i  Ymy-r\i<  ^tj^^  Ex  y, 

21 ;  m."»»5:  "Hin  "^3»"™^^^^^  □Ty'T 
bn;5n-i^  0"nSjn'^»b  rwan  2'Öh  28^ 

14:' m.  orr.  des  Ortest  DDTiab  latyrt  TO» 
tco  too^  ihr  eure  Schätze  Urnen?  Jes  10, 
8.  —  7)  ymdm.  ehe.  Vertäuen,  a)  » 
anvertrauen,  m.  n>a :  "^b-nÖSf-bs  3Tyt^ 
rOi"'  T2  <Tn  89.  '6;  ni.  b  dfiss.';  2771?! 
rrS'^a  ^nSS  (</»«  Straußenhenne)  ver- 
iirmi'ikre  ^iSer  der  JBrde  am  Hi  89, 14; 
m.  -b«  das».:  Tl^''^'^  nb»  a^DI  iwrrt 
rftt  wm  (dem  OKI)  deinen  Besitz  anver- 
trauend Z^,  11.  b)  =  jmdm.  etw.  anheim- 
stellen, jmdm.  etir.  zu  thun  überlassen,  ra. 

-by :  ary^  T^'^by     lO.  14:  m.  b:  nbnni  j 

ib  atj^Q  «^A«  davon  ab,  es  ihm  allein  zu 
aherlatün  Ex  23,  5;  f.  üffs  ^flffn  Neh 
8,  34  em.  O'nl^Wb  '^aW'^.n  ^cerÄmleie  es 
Gott  überlassen?  —  c)j)reisgeben,  m.  "'"''3: 
Ps  87,  88.  2  Ch  12,  5;  m.  b:  -^ttl, 
bimA  16,  10.  — d)  hmterlaeein  (beim ! 
Tode)':  ob"<n  D''*inKb  49.  11.  —  S)jmdn. 

verlassen  (durch  Entfernung):  Tin  2,  24 
(Vater  u.  Matter);  44,  22  (seiiieu  Vater); 
1  E  19,  20  (die  Rinder);  iae  Land-, 
8,  12.  9,  9  (.Tahve);  .Ter  9.  18  (die  Exi- ' 
lierten):  Neh  3,  8  1?  obü^")-"  ^ntr^j 
nanin  mainn  man  hatte  Jerusalem  ver- 
faMm''(d.  h.  ger&amii  Ue  aur  ttreken 
Mauer  (f.  d.  T.  r.):  f=!tndte:  1  S  31.  7. 
Jes  17,  2.  Jer  48,  28,  dah.  roiiy  eine 
von  ihren  Bewohnern  verlassene  Stadt 
4,  29.  Ze  2,  4;  bildl.  seinen  HVy.  Jos 
55,  7  (der  Sünder V,  n^X  372?  rf^n  If  V// 
verlassend  d.  h.  fehlend  Spr  15,  10; 
blvfig  mit  der  Nebenbed.  im  Süd^  laeeen 
(unter  Nichterfüllung  der  Pflicht)  Jos 
22,  8.  2  K  2,  2.  4.  6  etc.;  a^E^-IB 


••ibrj  Dt  12, 19  vgl.  14,27;  qib«  pQTyn 
ryvycf^  Spr  3,  17  t.  der  Bnblerin;  nvilt 

JTl'Ty  ein  verlassenes  Weib  Jes  54,  6, 
ndlW  allein  6Ü,  15.  62,  4;  ^»n  "»aTr 
Sac  11,  17  V.  schlechten  Hirten;  Jer  14, 
5  (die  Hinde  das  Junge);  riilT^  O^Spa 
Jes  10.  14.  —  Häutig  als  term.  techn. 
für  das  Verhalten  Jahves  zu  seinem  Volke 

1  K  6, 18.  8,  57.  Jar  9,  1  ete.,  seiiMr 
Gemeinde  Ps  27,  9.  87,  28.  38,  22  u.  o., 
wie  einzelnen  Frommen  Gn  28, 15 ;  ebenso 
häutig  term.  techn.  für  den  Abfall  von 
Jahve:  Jelkve  veHaeeen  Jos  24.  20.  Bi  2, 
18.  1  K  11.  33.  Jer  2,  17  u.  o.:  -DK 
TJTbx  2  Ch  13.  10.  n-^n-"  r-'^a  Dt  29, 
24.  Jer  22,  9  vgl.  1  K  i9,  10.  14;  n-»na 
«np  Da  11,  80b;  ^  Tkora  Jakeee  2  Öli 
12',  1  vgl.  Jer  9,  12.  Ps  89,  31.  Spr  4, 

2  u.  0.;  n^TV  riao  2  K  17.  16  vgL  Jos 
24,  16.  1  k  i8,  l'8  u.  0.:  T^^T^B  PflllO, 
87;  V.  AbMl  v.  Abgöttern  r>b!|jrr« 
'317  «b  □"'•«tJ  Ez  20,  8;  den  Tempel 
Neh'  10,  40"  2  Ch  24, 18;  nitrjM  O^SOT 

die  Bahlen  der  JUMOS^  Spr  2, 
13;  bildl.  Huld  und  Treue  mögen  diek 
nicht  verlassen  3,  3;  v.  versagenden  Eigen- 
schaften: "«rib  "»^STyPsSS.  Il;^3b40, 13. 

Ni.  2pzi,  f.  F.  ruTJit,  impf.  f.  awiij, 
3Tyr!  Hi  18,  4t  §  i07a,  3  m.  pl.  iatr?t, 

;>/."3Ty:,  f.  pl.  pi3Ty:.  1)  liegen  gelangen 
trerden  (Pass.  zu  Qal  Nr.  4),  m.  b  für 
jmdn.:  D"*nn  ::''yb  Jes  18,  6.  —  2)  ver- 
lassen trerden  (Pass.  m  Qel  Kr.  8), 
einer  Stadt  Jes  62,  12.  Ez  36.  4:  3X7: 
na^1&9  verUmen  d.  h.  menschenleer  wie 
die  WSete  Jes  27.  10;  Tom  Land  7,  16; 
m.  'J'a  der  Bewohner  Lv  20,  43;  m,  der 
Nebenl)e<l.  im  Stirhf  i/fhisxen  werden:  Ps 
37.  25  (der  Gerechte),  iieh  13,  11  (der 
Tempel).* 

Fu.  P.  a»7t,  f  nawf  (Fan.  z.  Qd  Nr.  8) 

verlassen  werden  JeS  82,  14.  Jer  49,  25 

(v.  einer  Stadt).* 

•iHTr  nur&/>/.!f:'i3T7.  P  T^p^rr  §297. 
n.  der  Umsatz,  Handelsumschlag  (eig. 
wohl  Üherfaeeun^,  term.  tedia,  des  Han- 
dels. LXX  ä-orja.  Trg.  IITSA  Tf^,  nnr 
Ez  27)  vv.  27.  33;  'T7  ir:  c.  aee.  des 
Verhandelten,  etw.  als  (zum)  Umsatz  lie^ 
fem  VT.  12.  14;  m.  3  der  Sache:  tum 
rinsatz  liefern  v.  22:  'T73  7":  c.  acc. 
der  Sache,  dass.  t.  19  (v.  16  na.  a  der 
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^Hohe,  Tgl.  aber  Com.  z.  8t.)  Stade,  de 
populo  Jayan  13 f.* 
p^77  ti.  ^r.  M.Neh 8, 16t  Vater (VoriÄhr) 
eines  ZeitgeoOMMl  NehflOlUM.  AC«^»«X*| 

^STJP  «.  pr.  Name  eines  jud.  Untexstammes 
ITdi  10,  16;  'y  "«la  7,  17.  En  2, 12.  8, 

12.  A^Y«?,  L-  A;Ya8  (Esr  2,  12  A9i«S); ; 
vgl.  byarr  C.  J.  S.  I,  11«  u.    u.  na.*,. 

HTS,  oce.  nrÄJ  n. /w.  fd^a,  phiiist.  Stadt, 
Ri  16,  lflF.*^er  25,  20.  47,  1.  5. 


14  [Irjna  Ij^  52,  9  gewöbnl.  er  übte 
Gewaii  in  »einem  Gelmt,  s.  aber  u.  T^ty]; 
□inn  r'b^y  <A      Quellen  de«  Ur- 

meere*  wild  anstürmtnt  Spr  8,  28  (f.  d. 
T.  r.);  «VA  kräftig  erweiten:  8*31 
Da  11,  12;  die  WeiAeU  erweist  «ei  dem 
Weiten  kräftit^er  alt  zehn  Gewalihaber 
Pre  7,  19.  —  2)  kräftig  trerden,  Kraft 
gewiHHeni  'B"'3?  'B"T  Tl^pn  jmdt.  Hand 
vmrde  krafUg  «itfr  jmdm*^  h.  mmiiy  An 

niW^r  m  8, 10.  6, 2  (Sjn.  nispn);  TgL 


Am  1,        ny.  • 

6f. ;  einer  der  fUnf  Haoptorte  1  S  6,  17  jj        x.  x  o  iacu  c  \ 

der  PhUister  ^„^^j;^.        irrr  r^y  rrn  Frechheit 

m  o   o'q   fl«?^"  ®  p-Ti  I  der  ungerechte  Mann  mteinem  Ge- 

Dt  2  23  Sadgnmze  Pala^tmas  Ri  6.  4  I  „.^  gpr  21,  29;  ib  n^aSP^  n-^IB  HT^n 

vgl.  (.n     n,  19.  ^er  west.uphratisdieu 

rrovmz  1  K  'o,  4;  zu  Juda  gerechnet  71«» 

Joe  16,  47  (R.),  dkIi  Ri  1.  18  (GL, '   J  i>  i.         u    x  ^  . 

Meyer,  ZAT.  I,  135.   Budde,  ZAT.  n  f  VnT  T?"        °  i"^^  ; 

98  A.)  von  Juda  erobert;  beidfl«  vage-  ^  ^"  ^'  ^-  ^^'J^"  ^'  T 
schichtlich;  s.  auch  u.  "»nTy.               ! 'iM'tTy  «.;>!•. «i.TOCfic  l)FMmliev.  SSnger- 

n.  pr.  m.  1)  =  fiWjr  Nr  1.  2  S  6. '  ^«^'^^,.'^1^         /E'^l?^.  ^  ^V^' 

eC  ^  2)  Name  in  ^  Ckmedogfo  der  "  ^1,.^ '^"'^'^ ephmmit. 

1   -x^Ti  ß  i7  '  HäuptUngs  Hosea  27,  20.  —  3)  Levit, 

merantiscben  Sängerleviten  1  Ch  6.  14.         _a*_iL^    w       11.  i_i   »  •? 

T  f»".-.«  «  »»j«  ^»w  Beamter  beim  Tflmpebctotzhaiw  tor  Zeit 

0  «  L.  0,ia;  s.  u.  K^T?. .  Hiakiae  2  Ch  81, 1^ 

»öw  L,  M.  r-1T5  /.  die  l  eriaseenheit  \  ,^ 

(MeDselienleen»  eiiur  Landflcbaft)  Jes  6,  "  "  P''-  I^rkst^r,  Vorfahr  Esras 

12;  eoncr.  gewandt:  vfrlattener  Land-  « .  4.  1  Ch  5,  31  f.  6,  36.  —  2)  Sän- 


gewj 

»(n>h  17,  9  (vgl.  LXX  2.  St).* 
n^^TJ  IL     pr.  f.  1)  Mutter  Josaphats 
1  K  '22,  42.  2  Ch  20,  31  ACooßa.  — 
2)  Weib  Kalebs  1  Ch  2,  18f.  TaCouß«, 

L.  A'o'j3'5'  * 


ger,  Vorsteher  der  Leviten  Neh  11,  22, 
vgl  Smend,  Liatan  8.  —  8)  Benjamtnit 

1  Ch  9,  8.  —  4)  Vorsteher  der  Priester- 
klasse Ji^daja  zur  Zeit  des  Hohenpriesters 
Jojakim  Neh  12,  19,  \mm  Mauerbau  er- 
wahat  V.  42,  vgl.  Smend  10.  Ew.,  Gesch. 

,     ^    .   .  ^  TV,  205.  -  5)  Häuptling  (Familie?)  aus 

(des  Streites).  Ps  145,  6  (der  Wuudei- ,  j^aschar  1  Ch  7,  2f.  —  6)  b«iiiuminit. 
thaten  Gottee)^  =  y«i9a%0  Ikaten  78,    Häuptling  (Familie?)  v.  7.—  0;t  (0:i%; 


4  (neben  rniS^D?).* 

n.  §  228  dt^  Hehl  Jes  43.  17  fneben 


^•'n);  V.  Jabve  Ps  24,  S  (iu'Umi  tsj).* 


Esr  7,  4  T.  L.  1  Ch  9,  8  L.  OUk  Neh  11, 
22.  12,  19.  42  L.  Olur^k  1  Ch  6,86  L.).* 


py.  m.  Held  Davids  1  Oh  11,  44t 

i"5  n.  pr.  m.  Vorfahr  (Vater)  des  Pro-    u;ta,  L. 


,  5  TF.,  weshalb  wabrsch.  überall  3i)tMX 
TT?  ,  impf.  Ti7^,  ny^,  f  TiMj,  Tyn:,  imp.    «•  «»•)• 
n-riy  Ps  68,  29t  (TF.  em.  tprÄirn  r*ylbK";y  «.  y>r.  m.  OCir,).  1)  in  PC.  u.  Ch 
s.  u.  TT],  irt/".  T"iTyt  (f.  d.  T.  r.,  s.  u.)    Sohn  des  Kehathu.  Name  l  ines  von  diesem 
1)  kräftig  eein,  Kraft  üben  Ps  9,  20.  89,  i  stammenden  Geschlechts  £x  6,  18.  22. 
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Ly  10,  4.  Nu  8,  19.  80:  1  Gb  5,  28.  6, 

8.  23.  12.  20.  24,  24;  'V  "»rs  15.  10.  8. 


au.  h  •'b^r!rr.  —  2)  Zeitgenosse 
Keh  3,  8.  —  3)  Simeonit  1  Ch  4,  4  J.  — 
4)  Benjanunit  (benjaminit  Familie)  7,  7. 
—  5)  Sängerkla.'>.se,  zu  Heman  gerechnet 

25,  4 ,  vgl.  58-11?  ^'r.  4.  —  6)  ättnger- 
levit  aus  Jedüthnn  2  Ch  29,  14.* 

*b8<^T7  n.gent.  zu  UzzUl  gehörend:  pnBC^ 

^bjr-trn  Xtt  8,27    Vü-^y  ^:a,  'rn  i  Ch 

26,  23  dM8.*  ' 

n^T?  n.  pr.  tn.  1)  König  von  Juda  = 
>n^^?  Nr.  1,  ^n-nrs  u.  n^ir?  Nr.  1. 
2  K  15,  13.  30  *Ai:apt'a;  Ho  1.  1.  Am  1, 
1.  8ac  14,  5  '0:i'a;.  Stad. .  Ge.sch.  I, 
569  f.  —  2)  Judaer,  in  Mischehe  lebend 
Est  10,  21  0;ia,  L.  'OCio«.  —  3)  Vor- 
fahr einer  in  Jemsalem  ansässigen  Fa- 
milie Neh  11,  4.  ACiot,  L.  D:{a;.  — 
4)  Glied  der  Genealogie  Kehaths  1  Ch 
6,  9  OCi«,  L.  'OCta?  =  n-'nT?  v.  21, 
vgLBeräi.i.8t» 

^^■^  »•  pr,  m.  1)  Küttig  y(m  Jada  (-b 
n^^r  Nr.  1,  n^iry  u.  Tt-'-iTy  Nr.  i)  2  K 
15.  32.  34  'AcVpiä?  (L.  v.  34  XiCia«).  Jes 
1,  1.  6,  1.  7,  1.  2Ch  26,  1.  3.  8£  11. 
14.  18f.  21  ff.  27,  2.  OCi'a;.  —  2)  Vater 
(Vorfahr)  eine«  Beamten  Davids  1  Cb 

27,  25  'OCi'a;.* 

tir'TJ'  #1.  pr.  m.  Judaer,  in  Mischehe  lebend 
Bbf  10,  27t  0:i:a,  L.  OCei. 

rn^T?  n.  pr.  Aajitül),  ACjjitü»  (neben  TF.) 
1)  Name  eines  beigaminii  Ortes  bei  Gttba 
Neh  12,  29,  Wohnsitz  von  Sängern,  = 
rjaW-lV^a  7,  28,  danach  n*T$Ty 
Ew  Ii,  24/1  €h  12,3  a  'BT?-rrä  -»ikk 
Ndl  7,  28  Name  der  Ortagenossensehaft 
v^n  A.  —  2)  MannesnHme,  a)  HpH  Da- 
vids 2  Ö  23,  31.  1  Ch  11,33.  b)  Beamter 
Davids  27,  25.  e)  Nachkomme  Sanis  8, 
36.     42. ♦ 

"JT?  7».  pr.  m.  Vater  (Vorfahr)  eines  Hilupt- 
lings  aus  Issaschar  Nu  34.  2f^>t  O'a. 

r!"!T7  n.  Name  eines  unx-einen  Vogels  Lv 
li;  13.  Dt  14,  12,  wahrsch.  eine  Adler- 
oder Geierart,  nach  Bochait  der  Mell^ 

naetn=  (^(  Ii  war/»-  Ailltri.  iihcIi  Knobel 
der  Bai-tgeier  (Lämmergeier),  vgl.  Dillm. 
m  Lt  11,  18*. 

pT?    Fi.  mpf.  S.  'Hg^r*;  Jes  6,  2  t  eiw. 


hthtideen  (Weinberg],  vgl.  ms..  Furchen 
(dnrcli  Hacken)  um  et»,  Mmu 

n  pr.  ACijx«  (L.  2Ch  11,9  AC»««) 
jud.  Ort  Jos  10.  löf..  in  der  Sr],epbcla 

15,  35,  Festung  bei  Sokho  und  Lakisch 
gelegen,  1  8  17»  1.  Jer  84,  7.  2  Ch  11, 

9,  Vorort  Neh  11,  80.* 

*^T5  Ä  P.  ""V^pJ,  Tinjyt  etc.,  2  m.  gg. 
PnTy t  etc.,  S plr\rf,  ÄDUr  etc.,  impf. 
"^t?!.  Ä  ^^ntr:  etc.",  3  mJpL  inw^, 
P.  '•^tr*  §  102a  etc.;  imp.  S.  -»nTy, 

'»-nij,  in  f.  nwat,  -iT^^b,  -iiwb  (zu' 2  s 
18,  8  Qr.  a.  n.  JR),      utii^  ifw 
0">'^Tj?  vgl  XL  Mi),  pL  e$.  -nrif,  Ä 

•»•^rir  f^t.'. .  /)/.  ;i.  iT7t-  Jwt^w.  AfZ/Vw, 
jmdm.  beitUhen,  a)  c.  occ,  der  Fers.  Esr 

10,  16.  Jes  41,  6  etc.,  v.  Beistand  in 
Kami.f  u.  Krieg  Jos  10,  4.  6.  1  K  20, 

16.  1  eil  12,  19  vgl.  msnbTsn  ^^rir  v.  i, 
V.  götÜ.  Hilfe  Gn  49,  25.' Dt  32,  38.  Jps 
41,  10.  18 f.  n.  o.;  r.'\yy  Ps  79,  9.  2  Ch 
14,  10,  Ps  109,  26  119,  86  Bitte 
der  Gemeinde;  ^TT  einer,  dem  geholfen 
ward  Jes  31,  3.  b)  m.  ?  der  Pers.:  "no 
rcrvNi  rp-tV  wie  (gut)  hatt  du  geholfen 
der  l^nkrafym  26,  2;  vom  Helfen  im 
Streit  2  S  21,  17;  T.  trottl.  Uüfe  Jes  50, 
7.  9;  %b  -ITi?  ^^fi«  jmd.  hat  keinen  Bei- 
rtmtd  2  K  14,  26.  Ps  72,  12.  Hi  29, 
12  etc.  .1  in.  -DJ  nur  "0^  r^p  r^sm 
T'nil  Ch  12.  21.  d)  m.  "^^nx  nör  r^^7^^^ 
^i^^^  ^Ti^.  1  K  1,  7  (t:  d.  T.  r.,  eine 
Em.  s.  bin  Klostenn,  z.  St»)k  • —  gegen 
jmdn.  helfen,  a)  m.  113:  ^mirb 
Esr  8,  22.  b)  m.  2 :  '•'nrnä  2  Ch 
20,  28.  —  wozu  helfen,  m,  ? ;  T'^nsrcb 
rirm  Verderhen,  ebenda:  TV^b  zkm  Z7fi> 
A«i  Sac  1.  15:  m.  a.lv'  ilj.  acc:  p^ll  53n 
fM  e*V/^j*  K.  niehtiger  Wei*e  Jes  80,  7. 

AV.  gcliülü  ii  bekommen  (Pa":«;.  v.  Nr.  a 
adjuvari,  vgl.  j).  Q«/),  /  ag.  ^r^fTr: 
mir  Vffrrf  geholfen  Ps  28,  7;  r«/".  K"^btn 
HT2?nb  ihm  ward  auf  wunderbare  Wei*e 
geholfen  2  Ch  26,  15;   impf.  3  tn.  pl. 

*ie  bekommen  geholfen:  I2?"e  IttP 
mU  guter  geringen  Rüfe  Da  11,  34;  m. 
:  wider  jmd».  1  Oi  5,  20.* 

7//  inf.  T»Tyb  2  S  18,  8  Kt.f.  ist  jedoch 
TF. .  em.  pntvvfder  mit  Qr.  l'^T^b  oder 
njjb;  pt.  0"»nT^tt  2  Ch  28,  23t  gleich- 
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falls  TF   om.  V  erkUürt  sich  «ns 

Dittographie. 

I.,  Ä  ■'■JW  etc.,  n^TS;  Ez  12,  14  Kl. 
§  28a.  M.  ätf'Eüft  (Sjm.  n-iT7)  Ps  20, 
8.  121,  If.  124,  8;  Jahve  Israels  ^Tr 
}ycf\  33,  20.  115,  9 ff.;  ^^-ITJ  1313  Dt  33, 
29';  1T7*5  «*b  ni<?*/  il«//ifit  Unnend  Jes  80, 
5;  VnVya  ai»  jtmh.  HUfe  Ex  18,  4. 
Dt  38,  2^6.  Ps  146,  5;  =  Helfer  Ez  12, 
14  (Com.  em.  ^'^ys).  Ho  13,  9.  Ps  70, 
6;  m.  yü  gegen  jmdn.  Dt  33,  7 ;  =  Qe» 
hilfe  (iu  2,  18.  20.  —  Mit  Verbb:  KS, 
'yrsz  s.  die  betr.  Verba.  —  [Ä 
89, '20  em!  Ti?  f.  liy.] 

"^J?  ^  "*  •  ^)  Beamter  der  Ge- 
mmnde  nur  Zeit  Nehemias  3.  Vj 
A^ioop.  —  2)  Glied  der  Genealogie  Da- 
vids 1  Ch  4,  4  (xai)  laCr^p,  L.  tUp-  — 
3)  Cbdit,  PirteigäQger  Davids  12, 9  ACa. 
L.  ECtp.* 

"^Ty.  P.iry  w.pr.  »j.  1 ) ephraimit. Geschlecht 
i  Ch  7,'21  ACeo.  L.  KCep.  —  2)Pri«ater 
Neh  12,  42  L.  (^xal)  leCoup.* 

fl.  M.  Vorfiihr  «iimb  abgOttaadMO 
Z^tgaooesen  Bmclii«!»  Ex  11,  If  ECtp, 

H'^T>  /i.  pr.  m.  Faopa;.  1)  Prit^st-er  aus 
Zadioks  Geschlecht,  2v'achkomme  des  letz- 
tan  TOrexU.  OlMtpriesters  Seraja  (Esr  7, 
1 — 5  leine  Genealogie)  u.  Gesetzesschrift- 
steller, seine  Geschichte  Esr  7 — 10.  Xt  li 
8— lOj  vgl.  auch  12,  26.  36.  —  2)  nach- 
«iL  PrMstergescblecht  Neh  12,  1.  12. 
83  -  nviöl  10,  3. 

fl.  pr.  m.  1)  Zeitgenosse  Esras,  in 
Mischehe  lehend  Esr  10,  41  E^pir^)..  — 
2)  nachexiL  priesterl.  Familie  Keh  11, 
18.  12,  86.  Va^K  OC»lX,  L.  ECptijX. 
—  3)  Parteigänger  Davids  1  Ch  12,  6. 
OCjwr^X,  L.  EiT,)..  —  4)  die  11.  Klasse 
der  Sanger  25, 18  Aoptr^Ä.,  L.Ü;it,X,  vgl. 
bidty^  Nr.  4.  8)  danit  Hinptling 
27,  22  ACap(i)X,  L.  ACpiijX,  8.  aneh  n. 

n^TJ  1.,   e».  r-^T?,   S.  %-l"^T5'  etc.,  acc. 

rrm^v  §  342c',  Hirf  §  308d  A.  2.  «. 
iire  '  Jiilfe  (Syn.       '«ruh)  Jes  81,  2. 

Augen  schmachten  nach  unserer  Hilfe  Kl 
4,  17 ;  m.  p  gegen  jmdn,  PS  60, 18.  108, 
13;  ntlSA     DntngtOen  46,  2;  m.b  /«r 


iiBf^H.  68.      94.  17  pte. ;  'B  nnT73  HTI 
^mrf«.  i/iV/f  yehörend  ^a  3,  9;  ST^TIPi 

a)  «m  JBiV/«  C^u  erlangen),  m.  Jes 
10,  3.  20, 6;  m.  -5-1^  31, 1 ;  ib  nnryb  jfb^ 

^/;rr      erlau.jte  kerne  HUfe  2  Ch"2'8,  21'. 

b)  um  zu  helfen:  'Tjb  »X^  Jer  37,  7; 
rW'n  ■»nniyb  Bitte  ^«r  Gemeinde  Ps  22, 

2n'         1*4  etr.  vgl.  88,  23,  syri.:  nTJ^ip 

T"^Tr2  Sä,  -j;  r*iTr  ?:3~n2rr  60. 
lö.  108,  13;  5^:*5  nrnrj  naiip  44,  27. 

—  Statt  des  (UxmsnL^ Okfert  27,  9.  40, 
18  40,  2,  HiSl,21. 

JT^ty  II.  w.  ;>r.  m.  Name  in  der  Genealogie 
Judas  1  Ch  4,  17  t  Lspi,  L.  (uioi) 

»T^I?  /"•  1)  '''V  Umfriedigmtg  (des  Brand- 

Opferaltars)  Ez  43,  17.  20.  45,  19  ;  'jn 
rc^rnrn ,  nbi-tsn  'jn.  nrj;;n  'yr. 

43,  14.  —  2)  *(/<?/•  Vorhöf  (des  Tempels) 
2  Oh  6,  18;  nbiw  'yri  4,  9.* 

"?y^  n.  pr.  m.  Beamter  Davids  1  Gb  27, 

20  Esopi,  L.  E^paif. 

b«^1TJ  „.  pr.  m.  1)  Vater  (Vorfahr)  eines 
Beamten  Jojakims  J«ir  86,  26  Espii]^. — 
2)  mansssit  H&uptling '  1  Gh  5,  24  L. 
CCpti]X.  —  3)  Vater  (Vorfahr)  eines 
naphtalit.  Häuptlings  27,  19  O^V^K  S-»- 

bjriTy  u.  bs-^T?.  * 

n-  F*'-  ACotpia;.  1)  König  von 
Juda  =  n^T7,  "n^??.  w.  a.»  2  K  14, 
21.  15,  7.'l7.  23.' 27  u.  1  Ch  3,  12 
(hier  T.  Vj'x;).  —  2)  Sohn  Josaphats 
2  Ch  21,  2  (verschieden  v.  in''ljy  Kr.  2, 
f.  d.  T.  r.).  —  8)  jad.  HMiipÜing,  Zeit- 
genosse Jeremias  J»t  43,  2.  —  4)  einer 
der  drei  Genos^<en  Daniels  Da  1,  6  f.  11. 
ly  (aram.  2,  17j.  —  5)  üame  verschie- 
dener Kachkonunen  Za^ki  Esr  7.  1.  8. 
1  Ch  5,  35 f.  89f  9, 11  fT.  Esr  7,  3  E^pt«). 

—  6)  Zeitgenosse  Nehemias  Neh  3, 23  f.  — 

7)  einer  der  12  Häuptlinge  der  Gemeinde 
unter  Cyrus  7,  7  (Esr  2,  2  n^TtJ).  — 

8)  Ifvit.'  Fam.-Name  Neh  8,  7.'i  Ch  6. 

21  («  n^jy  V.  9).  —  9)  priesterL  Farn.- 
ITam»  Neü  10,  3.  12,  88.  — .  10)  Name 
in  der  GeneaL\t?ie  Seraobs  1  (7h  2,  8.  — 
11)  desgl.  in  der  weibL  Linie  Jeraoh- 
meels  v.  38  f. - 

^TT^  n.  pr.  m.  'A;apia;.  1)  —  T\'>'\T7 
Nr.  i;  2  K  15,  6.  6.  —  2)  Sohn  SoUr 
phats  2  Ch  21,  2  (£  d.  T.  r.  varscfaiedan 
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V.  n-'iry  Nr.  2).  —  3)  Sohn  Zadoks, 
Priester  1  K  4,  2.  ~  4)  Sohn  Nathans 

V.  5,  LXX  Opvia.  —  5)  Prophet  2  Ch 
15,  1.  —  6)  Name  zweier  Huuptleute 
der  Leibwache  Athaljas  23, 1.  —  7)  Ober- 
priester zur  Zeit  Ussias  2G,  17.  20,  His- 
kias  31,  10.  —  8)  ephraimit  Hüuplling 
28,  12.  —  9)  levit,  Fam.-Naiue  29,  12. 
Tgl.  81, 18  TL  n'*nT7  Nr.  8.* 

B^"*?^  JM^*  E^ptxsft,  Eoptx,  *ACptx. 
1)  le^it  Fam.-Name  Neh  11,  15.  1  Ch  9. 
14.  —  2)  Davidide,  Nachkomme  Seru- 
babels  3,  28.  —  8)  Nachkomme  Sauls 
8,  38.  9,  44.  —  4)  Miiiister  des  Ahas 
2  Ch  28,  7* 

r"7j  s.  u.  rmy. 

"rty  n.  grnt.  Jos  13,  3  f  (m.  Art.)  der 
Mann  von  Gaza,  D^-firb  Bi  16,  2  t  s.  o. 

JS9  M.  ier  Griffel,  bns  V9  der  eieeme 

Gr.  Jer  17,  1.  Hi  lU  24;"  v.  Schreib- 
rohr: -cntt  ir'D  "cy  Ps  45,  2;  n;;©  "oy 
C^ncp  der  lMßen(friifel  der  SdkrifUieUer 
Jer  8,  8.» 

niS^t,  3  pl  'Oyt,  impf-  nt:?:  §  489  a, 

writ.  2  ly.  «.  rtoypt,  3  pi.  m.  lo?:, 

2  m.  "WPt.  »«/"•  "'^3^  (f-  T.  r.. 
s.  u.),  p'f.  nrb,  Ä  -rrt  §  855  h  (f.  d. 
T.  r.,  s.  u.),  /.  n^D^t  (1".  d.  T.  r.,  s.  u.). 
1)  e.  «00.  an»tdken  (eig.  ierm.  techn. 
V.  Umwerfen  des  Mantels,  Syn. 
b-'ytt  nci?  kti"  1  S  28,  14';  nb-^nr 
mjafb  Tjis  Ps  109, 19;  bildl.  v.  Nebukad- 
nezär  nosf^-niajjts  D"»nsr  7"?K'r^»  s^^^;^ 

•iiaaT«'  n?'"^n  J«'r  4.'t,'l2  zur  BezeicKn. 
der  Wehrlosigkeit  Ägyptens;  noj 
ms^te  «r  JUrflf  «fdl  ifi  XteK  ob  4e- 
vomd  Ps  104,  2;  =«  mi/  c/er.  «ktA  rüsten, 
wappnen:  Jes  59.  17  f mit  Eifer  wie  einem 
Mantel);  «tcA  m»^  «/ic.  bedecken:  Ps 
71,  18  (Sehinipr  n.  Schande).  109,  29 
(Schmach).  —  2)  m.  *by  etic.  (mit  einem 
Tuch)  verhüllen  :  CETC'br  r/^"«  zum 
Aufzug  der  Trauernden  £z  24,  17.  22. 
Hi  8,  7  o.  Amaltngmi  g»h<irend  18, 

45.  —  [n^03>  Hl  1,  7,  gewöhnl.  eine  Ver- 
hülUe  di.h.  jtedeecha  übers.,  ist  nach  Form 
u.  Bed.  verdächtig,  vgl.  die  Komment ;  Jes 
22,  17  nfay  TTO^I  verdorben;  di«  Über- 
setzungen: ..rr  pack  t  (lirh*^  (xi^r  „er  wickelt 
dick  zusammen'*  tragen  ein  uorapov  icpo- 


tcfiov  eiu,  die  Vershftlfte  ist  zu  kurz,  LXX 
lasen  das  n.  TOOlSr^  w.  s.;  QSnV) 
1  S  14,  32.  15,' 19  s.  u.  -J-r.]*' 
Hi.  2  m.  gg.  Pl'^Ojnt,  impf,  nc:?^  Ps  84, 
7,  f.  d.  Punkt.  V.  §  499  a  [h'ierher  ge- 
hört ferner  "Oe^r  em.  '^SDTt  Jes  61,  10 

s.  u.  Cr^,  riüj^'v.  3  ist  Huhst.].  1)  jmdn. 
mit  etw.  bekleiden,  m.  doppeltem  ace.,  nur 
bildl.  Ps  84,  7  (der  Frflhregen  mit  6ig^ 
nungen).  Jes  61,  10  (mit  dem  Ifuitel 
der  Gere<  htigkeit).  —  2)  etw.  auf  jmdn. 
decken,  Jmdn.  mit  etw.  bedecken,  m.  acc, 
der  Sache  o.  *^  der  Pers.  PS  89,  48 
(mit  Schande).* 

nur  pl.  S.  T»;-»::?  Hi  21,  24  t,  Wort 
dunkler  Bed.,  LXX:  Mmßeweide,  Pe6.  =» 
Seiten,  AhnlwaUd,  SehnUena:  2VmK 
platze,  Trg.:  2Vo^. 

mr-tt?''  /:,  nur  pl  8.  vniN?j[r  m  41, 
10  t  ^a«  Nieten  (wahrsch.  $g.  %,  eaa.). 

I R^^.'  n'^BJCy  n.  i/M-  FledermauJt  Jes 
2,  20;  unreiner  Vogel  Lv  11,  19.  Dt 
14,  18.* 

|Pl3?  I.  nur  impf,  qby^  Hi  23,  9t  ab- 
i   biegen,  m.  acc.  der  Richtung  "J'^TS'^. 

'  C]I55  II.  »■"«/'/■.  ~t;7:t.  3  pl.  m. 

I   1)  träne,  etw.,  Jmdn.  bedecken,  m.  b  der 

I  Per8.,bildl.P878,6MM««M00«NiilMl«< 

I  alt  Gewand.  — —  2)  «llf.:  bedeckt  gfin, 
sich  bedecken,  m.  acc.  womit,  P»  65,  14 

(^die  Thäler  mit  Korn).* 

III.,  impf  ror^t,  21*10?:  t.  *»/"• 

7b J  t  (vgl  aber  .y».) ;  pt.  p.  si. j»/.  Q^<ITXr. 
1)  t(^wäcUiek  seim:  U^TT}  dieSehwäeÜ" 

I  linge  Gn  30,  42  {term.  techn.  für  die  im 
Frühjahre   gefallenen   Spiltlinge ,  Ggs. 

.  D^^Vp).  —  2)  certchmachtet  tein,  m.  A 

'  wodureki  ^^"^  vor  Hunger  Kl  2,  19; 
häufiger  Sichaufreiben  in  seelischem 
Verlangen:  "»ab  Ps  61,  3;  ■';B3tt  nin  Jes 

I  57,  16  (f  d.  T.  r.),  abt.  Ps  102,  1.* 
i^i.  in/,  7fj;3  §  114a  «  Q»;  Nr.  2.  Kl 

I  2,  llf,  fiüis'  nicht  Qtl  qWA  z.  em. 
///.  inf  Z^-qTT]  Gn  30.  12     in  li^LTI  'H", 
eilt  weder  «f/iJfücÄ//rÄ  machen,d.  h.  Uchuacfi' 
linge  zeugen  als  /em.  techn.  des  vers()ft* 
teton  Bronstens  der  Schwachlinge,  oder 

n;)i })  ^  l<")Ob  in  srhirnchlichrn  Zuntoiui 
kommen,  in  tchwacHL  Zustand  tein. 
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MUhpa.  impf.  3  f.  oojnp,  P.  qByrPt 
§  517  0.  inf.  qEMyrn.  .Sf.  oBoynnt 
schtnar/ifrii,  vor  Huri^er  u.  thxmt  Kl  2, 
12;  als  seelisches  Verschmachten  Ps  107, 
5;  bildl.  v.  seel.  Sichaufreiben:  77, 
4}  "»nsn  142,  4.  143,  4;  tJ-'B:  ^by 
Jon  2,  8'.« 

impf.  2  m.  «jr.  cuety.  &  «iB^p^Pit 
jj/.  /«.  yy/.  S'^iUTt-  jmdn.  umttUießen,  m. 

-b»  (LXX  -br).  vKK-bsn  -.rr^Ä  1  S 

23,  26  (Klosterm.  em.  3^  v. 
ttbtr.  t^itzmd  nnudtUeßen^  m.  doppel- 
tem ace.  Ps  5, 13  (mit  Wohlgefallen,  wie 
mit  einem  Schilde),  vgl.  Lag.,  Psalt. 
(iraec.  40.* 

f.  nniDTf,  2  1».  *y.  IJ^Orti  «'V/'-  Ä 
'»nnj?]?l^f,  pt.  S.  "»ai»?!?!  1 856a  A.  2. 

j'w//«.  krönen,  eip.  nur  Hl  3,  11  m.  ace. 
der  Suche  u.  5  der  Pers.  (v.  Aufsetzen 
der  Brlntiguuekron«),  bildl.  m.  dofqMltem 

ace. :  jmtln  mit  efn\  krönen  d.  h.  »chmücken, 
ttutzeichnen:  Ps  8,  6  (mit  Majettät  u. 
HerrUehkeit).  103,  4  (mit  Gnade  u.  Barm- 
herzigkeit). Mit  Anfoalima  dae  Begriffs 
des  2.  acc.  in  den  Objectsaccns. :  Ju  hasl 
gekrönt  Til^^iO  rSV  st.  dag  Jahr  mit  dei- 
ner O&e  65,  12.* ' 

Mi.  pt.  f.  ni*'::^«  J««  28,  Bf  Änww» 

verleihend  Cfyrasj. 

rriOJ  I.,  CS.  nncy,  pl.  rrnor  f.  die 
Krone,  Schmuck' äer  Könige  J^z  21,  31; 

r"iDy  Ps  21,  4:  der  Könige  u.  Prie- 
ster Öac  6.  11.  14  (vgl.  LXX  u.  Ew. 
2.  St.)i  der  Königinmutter  Jer  18,  18; 
ein««  OottetbOdes  2  8  12,  30;  des  Brln- 
tigiuns  Hl  3,  11;  rmULT^'^S  Prachidiadem 
Iiis  FrRiien>?c}imu.k''ßz  16.  12.  23.  42; 
nsna  aJTT  ':S  ak  Belohnung  Esth  8,  15; 
ml  V4rbi»"  n"nn,  0"'iDJ,  ^  U<V  s.  di« 
betr.  Verba.  —  Bildl.  die  Bnrg  Zion 
T'«»?  ''S  erhabene  Krone  Jes  28,  1.  8; 
V.  Jerusalem  der  messiau.  Zeit:  T^iKtn 
n'^l^-n-'a  62,  3;  ^  Zier,  SOmtidle:  '«m 
braM9  Weib  nbrn  '7  %.r  12,  4  vgl.  14, 

24.  16,  31.  17.'  6;  Kttn  '7  nbc:  Kl  5. 

16  d.  b.  ipfV  haben  untern  Ruhm  verloren, 
'C  Ott*^  '7  'i'*cn  ^m^/ii.  9euMm  Anuium 
berauben.  Hi  19.  9;  b  PlilO^  1» 
»ich  alt  Diademe  umwinden  d.  h.  »ich  do- 
mit  ti^imüeken  81,  36;  J»e  Wtkhatmrd 
dich  mit  einem  Bra^Üiadem  ht$«^0iiken 
Spr  4,  9. 


'  ^r^.  n.  n.  pr.  f.  .\Tapa,  Weib  Jerach* 
meeis  1  Ch  2,  2t>.  f 

'  )n1"\to7,  rhar  n.pr.  Atapu)}),  1)  gadit  Ort 
Nu  32,  3.  84  ;  nach  Mcsa  Z.  10  mOJ p», 
seit  der  Urzeit  B<?sitz  de^  •*  rt<,  nach 

,  Z.  11  rnoy  V.  Mesa  erobert,  wahrsch. 

I  identiiich  mit  der  Bninenstfttte  *Attai-us, 
Bad.*  194  f.  —  2)  Ort  an  der  Südwest- 
grenze  Ephraims  Jas  16,  2,  wahrsch.  iden- 
tisch m.       ninisy,  vgl.  Dillm.  —  3)  Ort 

I  ao  der  NotdostgräoiEe  Ephram»  v.  7.* 

'  '^'^  ri" „.  y,/-.  Ort  an  der  Südwest- 
grenze Ei>}iraim.s  l>ei  Beth-Horon  .Jos  IG, 
i  5  ATapcat)  xai  bputx,  L.  ATapu>«>  Aootp, 
I  18,  13,  Maorraptoß  Opsx>  ^-  ArapoiO 
ESoap.* 

-i<i^  n-a  rinn?  „.  jn:  ,iu<i  Ort  i  Ch 

2,  54t  Ataptui)  ouou  lu>a^,  L.  ATapu» 
xal  Br|öiu><z^.    Lage  unbekannt, 
i  ^(iflj  rntt?  H.  p,:  gadil  Ort  Nn  82,  85t; 
lo^ap,  SÜn.  CTCV  mQ7.  Lage  imbe* 

kannt. 

;  '5  1)  ''?J7»  -P-  ""^n  (immer  m.  Art.),  ka- 
'  naanit.  Königsstadt,  bm  Betb-el  gelegen, 
V.  Josua  erobert  u.  gebannt  (Jn  12,  8. 
13,  3  AvYai;  Jos  7,  2tr.  8.  1  n  ;^  10, 
If.  12,  9  Tai,  ^  l'ai,  ihre  bewohuer 
•^rn  7,  4f.  8,  20  etc.,  spftter 

wahrsch.  V.  Bethel  aus  wieder  besiedelt, 
da  iii'TPc  Cyru.-,  mit  zurückwandern  ''ÜSX 
■^jm  :»-n^3  Esr  2,  28  (Aio,  L.  ['äi)". 
19e&'7,  '82  ÖAt,  L.  r,  Tat),  weshalb  fflr 
identisch  zu  halten  ist  der  benjaminit. 
Ort  X-r  (n'*y  Bar)  Neh  11.  31  (neben 
Bethel;  L.  I^aii),  1  Ch  7,  28  (LA.: 
n*7i7,  K^y,  r-ry,  »u>;  r«;r,;.  L.  ASw, 
vgl.  Mich.'u.  BUr  z.  St  ).  Jos  10,  28 
A^yai.  ~  2)  (ohne  Art.)  Jer  49,  8 
Tat,  ammonit  Stsdt  (f.  d.  T.  r.). 

"5.  pt-  0'^'*?,        Mi  8, 12t  %  828a.  «. 

//er  Trümmerhaufen,  die  Trümmer: 
rniB?7^2?b  Mi  l ,  6         7V  /m  FtUe  machen. 

D'-'^jb  d^c  is  7y,  1,  z^^7  rrn  Jer  20, 
18.  iti  8,  12;  tya  Hi  80,  24  (f.'d.  T.  r.>, 
jetzt  gewöhnl.  h'  im  Einsturz  ttbers.,  S 
die  Komment.    S.  auch  u.  0^*?.* 
s.  u.  ^7  Nr.  1. 
2"?  s.  u.  a'«?. 

^Z'y  n.pr.  l)'7"^n  opocfaißa/.,  Berg  bei 
Sil  heiii,  ^Hgfnülier  dem  Garizim,  Dt  11. 
29.  27,  4.  13.  Jos  8,  30.  38.  —  2)  1  Ob 
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1,  22  L.  H^r,/.  =  baiy  w.  b.  —  3)  edo- 
mit.  (horit.)  Clan  Gn  36,  23  PatBiiX, 
1  Ch  i,  40  TatßT.A,  L.  OußoX.*  j 
8.  u,       Nr.  1.  I 

p'^y  «.  ^)/*.  St.idt  an  dfr  Nonlgrcnze  Is- 
raels, V.  Benhadads  Heertührern  1  K  15. 
20.  2  Gh  16,  4  IL  T.  Tiglat|n1«8er  er*l 

obert  2  K  1 5,  29  (ob  zu  Naphtali  ge-  j 
hörend?)  Atv,  Ch.  .A'.rov.  Zur  T-nu'»'  Velde, ' 
Mem.  322.  Rob.,  "SBV.  49 J.  Bii-i.-  ^49.*, 

M*?  1  eil  1,  4 f.  Kt.  s.  u.  n"?.  ! 

10*5  impf.  §  499 f,  -jrn  1  S  14,1 

32  Qr.  §  49»  b  A.  2,  2  «.  jty.  Bypn . 
§  549 f  A.  bufahren  auf  jmdn,,  etw.; 
»dk  auf  etip.  (wie  ein  Oeier  auf  die  Beute) 
gfiirzrn  1  S  14,  32  Qr.  15.  19;  ry^V 
OnS  et'  hat  SM  angefahren  (iorn\g)-h,  14.* 

D^2,  CM.  tS-iy,  P.  tt-^J?  Hi  28,  7  t  der 
Maubvüifd,  Geier  Ja  46«  11  (Cynis  der 
Geier  «la  dem  Osten);  gewöhnl.  coli,  zur 

B*»zeirhn,  der  ansfres'endeii  Raubvfi<?i»l 
■ier  12,  9  (das  Aas  uiusUjbeud);  herab- 
etoSend  On  15,  11;  ts'^nn  ts*»?  Jes  18, 

6;  n:r-bs  niBS  B"»:?  alU  heschmngten 
Oeier' Ez  39,  4  (f.  d.' T.  r.);  Jpr  12.  9  | 
ist  das  erste  «'7  iu  T'^S  C^7n  kaum 
richtig;  gewöhnt.  ««  scheckiqer  Vogel 
(Hier., Graf.  Hitz.  ).  LXX  ^ttv^iJov  Gaivr,;,  j 
J^hS  ryXJ,  mau  erwartet :  ein  von  Jlgä- 
nen  ternnenee  WUd  (ob  ^ilS  rcno?).* 

DO"?  «.  ?>»•.  1)  Ort  auf  dem  Chbirge  Juda 
(bei  Bethlehem  u.  Thekoa)  2  Ch  11,6, 
.^irav,  L.  AiT7u,  als  Lfiipalog.  Figur 
1  Ch  4,  3  Auaji',  L.  IlTaji  (1.  lu.  LXX 
'y  -ca  at  'y  ^a«);  dabei  der  o;:'«7  ybc 
Ri  15.  8.  11  Hr3(x,  L.  hafi  geleigen;  bei  j 
Art;'!';,  püdl.  von  Bethlehem  zu  suchen, 
vgl.  Guerin,  Judee  III,  109flf.  117f 
SeUck  in  ZDPV.  1, 147  ff.  —  3)  simeo 
nit.  Ort  1  Ch  4,  32  (f.  d.  T.  r..  Berth.  j 
em.  iry  nach  Jos  15,  42.  19,  7).*  ' 

D'x  "•/"*•  1)  Stiidt  im  Negeb  .Judas  Jos 
15,  29t  Boixtox,  L.  Auiiji.  zur  Lage  vgl. 
Bob.,  Pal.  in,  864.  —  2)  Wüstenstation,  | 
an  d<'r  Hronzo  Moabs  zwischen  ''*b'>t  u. 
Dibou-Gad  gelegen,  Nu  33,  45  l'ai,  L. 
Tesi.  vollst.  o-'":q^n  "«»y  t.  44  T.  Äv 
Tcepav,  21,  11  k']f^k'(iK  ex  toG  irif>av,  L. 
A/i^^sijA  X^^**!*       ic^pav,  TgL  auch* 


Ci:*?  2  Ch  33,  7  t  TP.  f  ab-r  w.  s. 

"b-J     j;r.  m.  1  Ch  11,  29  t  Held  Davids, 
HX^  L,  HX«  (2  S  28,  28  litabs).' 
Db*9  fi.  ;>r.  1)  Elymais,  Snsiana,  Land  o. 

Volk.  m.  .Jes  22.  fl.  f.  21,  2  EXajA.  Ai- 
/.a}t,  oi  iiiÄotjjLlTai  Gu  14,  1.  9.  Jes  11, 
11.  Jer  25,  25.  49,  84—89  (v.  86b  Kt. 
□bi?  TF.).  Ez  32,' 24.  Da  8,  2;  der  Bo- 
gen die  Hauptwaffe  der  Eiamit<T  .Jpr  49, 
35;  ihre  Bogenschützen  iu)  assyr.  Heere 
Jes  22,  6;  ate  genealog.  Figur  Sohn  Sems 
Gn  10,  22.  1  Ch  1,  17.  —  2)  benjami- 
nit.  Geschlecht  HX^u.  AiXotfi,  zu  Jeru- 
salem wohnhaft  1  Ch  8,  24.  Neh  10,  15; 
Db^7  "^$3  dass.,  unter  Cyms  Itrimgewan» 
dert  Esr  2.  7.  Neh  7.  12  vgl.  Esr  10,  2 
(Kt.  nbv  Tl.j.  26.  (Die  Verse  2,  31.  Neh 

7,  34  mit  den  Angal>eu  über  ein  ob'^y 
nTTM  sind,  wie  <1ie  Zahlen  zeigen,  eine 
irrtümliche  Wiedeihcilunjj.  v<^l.  Berth.  z. 
St.).  —  3)  Säogerklaääd  Neh  12,  42  Ai- 
Xatjüi.  —  4)  ThoriifiterlEliiese,  za  den  Ko- 
i*achiten  gerechnet  1  Ch  26,  3  lui>.a{i. 
L.  AtA-xu.  (wiilnseb.  m.  Nr.  P<  identisch).  * 

□•»y>  Q^^,  ^n^-,  Q,y3 

§  i08b,  gewöhul,  die  Glut  übers.,  L^X 
icvto|Min  ßtadp  (f.  d.  T.  r.). 

|^#/   denominiert  v.  ^7;?  nur  pt.  yys  1  S 

18,  9  Qr.t,  Kt.  «eM  eehtn  amf 
jmdn^  e,  mee,  "nTTNK. 

I..  P.  -pj;  {acc.  nryn  nur  in  Bed. 

Nr.  2),  e*.  yv,  s.  ''ry  etc.  [iiarr  Pa 
73,  7  t  TP.  8  849b,  ß],  rf«.  ClJ-'y  (nur 
in  Bed.  Nr.  1  u.  auch  als  pl.  Sac  3,  9), 
rÄ.-'ry,  nrt.  S.-^V^V,  PT^etc. 
[?n^rj"Hi  24, "28  t  §  ^^Ga  A.  2],  pl. 
TffT'X  (n»»  i»  Bed.  Nr.  2),  ct.  T(W9,, 
n:"'y''[LA.  nirr  8pr  8,  28  vgl.  Mirh. 

Bär'z.  St.]  f..        m.  Sa.-  1.  10.  Ps  lu, 

8.  73,  7  (TF.j.  Hl  15,  12.  21,  20.  Hl 
4,  9  Kt  [Mit  1*19  Terwechaelt  See  5,  6. 
Ps  73,  7.  Ho  10,  10  Kt  arry,  Qr.  rich- 
tig onr?;  2  s  16,  12  Qr-J.  1)  ^«y'' 
Ex  21,  26.  Lv  21,  20.  Jer  5,21  etc.;  ^■'y 
yXtl  das  rechte  Auge  1  8  11,  2.  Sac  Ii! 
17;  "^rT  r33  «^/«*  Augenhrauen  Lv  14. 
9;  der  Augapfel,  y^yri  Kl  2. 18;  V»''» 
TJ?  Dt  32,  10.  Spr  7,  2;  rr^*^  "i"^* 

Ps  17.  8;  iry  rs2  s.i.'  2.  12;  c^ry 

at  aw/"  «/fr  .S/WEx  13,  9.  1»>  Dt  8," 
8.  11,  18;  =  auf  dem  Vorderkopfe  14, 
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1;  W^y^y  "lijl  ilaJt  Glänzen  der  Augen, 
Zeichen  geistiger  Frisohe  Ps  38,  1 1 ,  Ggs. , 
a*»5^  T'ObDn  Trühheit  Spr  28, 29 ;  "»Wssn 
"9  dunkeläuijiij  (  Jii  19,  12;  die  Augen 
(mit  Stihium)  »ehminien:  "5  bns  Ez  23. 
40;  "9  ^'Sa  O-rP  2  K  9,  30;  if'^B? 
J»  4,  80;  n-r?  njn-a  «/a«  SW(tfit  Är 

y<M/7Pn  TiV  13,  12.  Pre  6,  9;  0^3^7  n''»-i 
Pre  5,  10  Kt  dasä.;  nTJ  nSR-^Täb  ««/ 
deh  Moßen  ÄiMiar  Bs  2b;  16 ;  nin'l3b-(K^  I 
l^^y  nicAf  nacA  dem  äußeren  Sehein  Jes 
11,  '8;  T?''5'»?  rtse'"'£'2  tn/b/^r  </«  ^n- 
blicke»  deiner  Au^en  Dt  28,  34.  67;. 
Vy'Z  '*tf;''^a  -•-  ^^n  wandle  im  ^ii6lknl-| 
detner  Augen  d.  h.  deiner  Angemeeide  Pre 
11,  9;  l'^73        riÄT        Auge  in  Auge 
sehen  ^'u  14,  14.  Jes  52,  8,  vgl  "ryi 

nrxin  '»'•y^s-r«  J«r  82,  4}  TV3  nih ; 

prftgn.  nUt  eigenen  Augen  gehen  Dt  3,  27. 
2  K  7,  2. 19  vgl.  Dt  34.  4;  rnn  "jV. 
Auge  für  Auge  (ju«  talionis)  Ex  21,  24. 
Lv  24,  20;  fr  dass.  Dt  19,  21; 

"bjl  'S  ""^y  da«  Auge  jmd«.  i«t  aufjmdn., 
etw,  gerichtet  :  V»n^-5K  niH^  Ps  33, 
18,  gewöhnl.  m'du.'i  W:  "'Pbal 
^rry  TB?1  Nu  ll,  6  vgL  Jes  17,  7.  t»s 
25,  15.  123,  2  ptc;  m.  "by  das.s.:  -rr 
Tl"»'??  btinXD^''-3Z  1  K  1,  20  "vgl.  Jer  16^  I 

17. '  24,*2a/2  Gh  20,  12  etc.;  prV^.  I 
•^ry  Tc'^y  nsy^s      »«7/  rate«,  wäh- 

r«irf  m«»  Auge  auf  dich  geriehtet  itt  Ps 
32,  8;  m.  a  dass.:  p»-nipa  ti-^OS 
8pr  17,  24  VgL  Dt  11*.  \t.  Ps  lOl.'O.  Rn  I 

2,  9  pk\;  "^a  <i''^//'''  .-fi'i/'Vi  suchen 

mich  Hi  7,  8;  »«  ma/.  pari.:  "»J^ 
T^nn  rrin"'  Am  9.  8;  'B T^a 

tn  jOTf/«.  Augen  d.  h.  nacÄ  »einer  Em- ' 
pßndung,    »einem    Urfeil:    nCTS  tT^ÄH 

ny-iB-^iay  •':'«7a  . . .  3n|  Ex  il,  3;  5^ 
^pyä  x'h  Ps  78,  16;  crrrya  o^ttan 

Jes  5,  21  etc.;  'B  "»rya  ^nVsta  Gn  G,'8^ 

18,  3.  19,  19  IL  0.;  'C  '72  IH  KC:  dass. 
Esth  2,  16.  5, 2;  'E  '72  'B  in  ']rj  'Gii  39, 
21.  Ez  8,21  etc.;  cn^rra       "bsn  <fo 

sttnlen  sie  sehr  in  ihrer  Meinung  Neh 
6,  16;  dah.  häufig  mit  Verben  u.  Ad- 
jektiTeu,  weiche  ein  ästhetisches  oder 
«tfauobee  Urioil  geben:  rrra  nra 
(nta:,  nran). ,  'b  Ta  ia  n*;:!,  t\z-,1 
'B  ''Ja  'b'üe:,  'e  '72  't  bia,  -b  'ya  'j\r, 
'B  'ya  ait:,"'B  'ya  aiiDn  nioy  u.  niasy  i 
aiB3,  'B  'ya  apni  ,  ^ 


) 

'c  'ya  'c  ce;.  'cya'E  "ja;,  *e  t3  las:, 
'B  'ya  »b^'-'',  'B  ''y:j  Vöp,  u.  lupni, 
'B  'ya  bbp  b.  ^5,  •o  'Ja  nüp-^,  in 
'B  'ya  u.  *yv.,  n^rc  •»rya  ynri  nrr. 

T  'ya  bBC       etc.  u.  mit  einem  quid  pro 

quo  '0  'ya  '£  irn-n»  t:^»an  Ex  5,  21, 

8.  die  betr.  Wörter;  inkb.  S  'i  '»:'»?a  «jn 

jmdm.  als  eiK.  erseheinen,  vorkommen: 
O'^ajns  T3''ya  Tlt:  Nu  13,  83;  '^n''^ 

r^rn'  "»rya  pnrea  Gn  19, 14  vgl  2t", 

12,'i^S  90,  4  etc.  ;  'B  "•ryb  tx>r  jtnds. 
Augen,  in  jmd.i.  Oeijenwart:  S'':p-Tri  '^;"'y'': 
Dt  25,  9  vgl  Ex  4,  30.  Lv  25,  58.  2  8 
6,  20  etc.;  «o  dafi  jmd.  m  hexeuftn  kam: 

rikm  üacn  'yb  12,  Ii;  nrn»n  'yb 

Jpr  32,  12  vgl  Ön  23,  11.  18  etc.;  so 
daß  er  es  sehen  muß:  T^-^ryb  rV\212  TJtlr 
Dt  28,  81  «gl  Gn  47, 'l9.'  2  8  12,  11. 

2  K  25,  7  etc.;     I   r  =  'B  WS :  Dt 

25,  3  ^v^Ti  TiTi»  nbp:T;  %  "'irs.'o 

aus  jmä».  Augen  hinweg:  tt\TT>  HUhl^ 
T'S^y'Q  ?^bn  irar  seinen  Augen  entsd^ämiM' 

den  Ri  G,  21;  fern  ron  jmdm.,  ohne  daß  er 

es  sieht:  nrry:  niy^n  ■'j-^yio  dm  Nu  15, 

24;  'B  W  T5:,  V'p'tÄ  u. 

s.  u.  T33. —  Dem  Äuge  werttenSUgesi  h  nV!)en 
Thatigkeiten,  zu  welchen  man  es  benutzt, 

ry"  Iis:  n-jn"^  •'py  Spr  22,  12;  ^y 
ox-rnp'^'b'  Tarn  axb  a^'P  SO,  17;  üo"? 

b  O^py  g^^g^n  jmdn.  die  Augen  wetzen 
d.  h.  ihm  feindliche  Blieke  »rhießen  Hi 

16,  9;  '-»a,»"»  ^•'b»  bb  -»ry  Ps  145,  15; 
Txssrrpi  ■>3^'f  >"»3V  Spr  23,  28;  ^VttV 
Vy  Pre  2,  10  vgl".  Ez  20,  24.  Kl  3,  51 
etc.;  die  Geeinnungen  u.  Leidenschaften, 
welche  sich  La  ihm  nuBdrfickeD:  ^7  *7  non 
Es  16,  5  vgl  Dt  7,  16.  18,  9  v.  0.; 
p':'Tn  arr^ry  K/.  6,  9;  'b  vra  n-n 
Gn  3i,  35!  45,'5 j  a  'B  ry  n^J'J  mißgünstig 
»ein,  n^eet  geken  !Dt  15,  9.  28,  54.  56; 
nia-i  0^:^y  Ps  18,  28.  Spr  G,  17  u. 
□Ty  21,4  Hochmut,  vgl  Ps  I  Hl .  1 ;  ra: 

n'^S'^y  der  Hochmütige  PslOl,  5,  Gg».  ntT 
O'jra?  rf*r  DemäHye  Hi  22,  29;  ^y-aTtS 
der  Freundliehe  Spr  22,  9;  ^7  7'"^  der 
Srlurhurhtige  Spr  23,  6.  28,  22;'?^bn 
rrr  ^HK  Hi  31,  7  oder  'y  •»■jnK  l'r\  Nu 
15,  39  Meinen  Begierden  feigen  etc.  — 

Bildl  Typ,  r?"^'*  5^^-  ^'^".'7'' 
Erde  bedecken  d.  h.  »Ar/*  Oberfläche  (eig. 
40  i/a)9  «f>  nicht  mehr  herausseken  kann) 
Ex  10.  5.  15.  Nu  22,  5.  11;  ^ 
Q'^'^yb  «m  uneer  Äuge  d.  h.  wiMrr  'i'iiU- 
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rer  10,  81;  %  WS  U^2Vb  rv^T)  zu  reth  iid  rrjä;.  —  2)  immer  ohne  Art, 
Dornen  tn  jmdi.  AtigeH  werden  d.  h.    jud.  (simeonit.)  Ort  an  der  Chraoae  TOn 

tehlimme  Schmerzen  verursachen  38,  55,    Negeb  u.  SchephelaJos  21.16  (simeonit, 


Blick:  ;?n-b3  Vr^S  nnjtt...  -fyc  zer 
»trvMi  mit  teSnen  BÜekat  oBm  J^Sm  8pr 

20,  8;  ^-^prr  "^nsa  •»aroab  du  hott 

mir  da*  Herz  yeraubt  mit  einem  von  dei- 
nen BUeken  Hl  4,  9.  —  2)  der  Glanz, 
dae  Blinken,  der  Wein  'TTf  DiM  ^ 
Spr  23,  31;  ^tOVXn  1^92  Ez'l,  4  S.  2-, 

»ij  nsma  tvä  'l,  7.  Da  lo,  6  vgl.  Ez 

1,  16.  22.  10,^.—  8)  datAuuehen:  -^r? 


beide  besonders  gezählt,  Kpsfiiitov  abor 
unter  Zusatz  v.  xal  HaÄ/a,  L.  Atv  xal 
Pt|*|A«»v  ohne  x.  H.),  1  Ch  4,  82  ^91 
^ilä^  (also  wahrscheinl.  ■;"T2i  ■j'^y  ge- 
meint, Hv  Psfjtvaiv,  L.  Lvp£}i,p.(uv  si- 
meonit.), Neh  11,  29  "^rß")  -j-^y  (L.  iv 
Psftatuv),  vgl.  Lag.,  On,  120  Eremraoo, 
25»')  Kpeuß«ijv  u.  danach  ein  Ort  (vicns 
Judaeorum  pergrandis  in  sexto  decimo 


nbhan  r^s  Xu  11,  7;  S^m  WT^]  ab  Eleallieropoli  miliario  contra 

-rr-rX  Lv  18,  55.  r/«.  in  T:^72  "["27 
«/M«n  geblieben  in  »einem  Ansehen 
rr.  5.  87  (f.  n.  ty.  i.  em.);  0?ryb  nijn 

ou/"  </a*  Aussehen  sehen  1  S  16,  7*  (f.  d'. 

T.  r.,  vgl.  die  Komment).  —  MitVerbis: 

'D  •'ry  T««.-!,  'E  '9  T3iT3  "iT3:,  «n5: 

xb  c'-^pr  ri-n, '^nnp  c.'cw.  ix.  m'.  a, 
"acn,  nytin 'nn-i'^ ,' b^>3  nn-^  ••sbc 


diem  in  Daroma),  hente  Umm  ed-Bum- 

mamin,  3  Stunden  nördl.  v.  Berseba,  "(^y, 
wenn  verschieden,  wahrsch.  beim  Btxxü- 
nmütMäahva.  snchen,  vgl  Bob.  III,  283, 
v.  d.  Velde,  Narr.  II.  142 f.* 

7?  (auch  außer  P.  Ez  47,  lOf)  n.  pr. 
Ort  in  der  Wüste  Juda  Jos  15, 62,  'A^xa- 
Sr,;,  L.  am  Toten  Meere  Ek 

47,  10  Iv/aSeiv,  die  'y'y  r^'ZTü  u.  13113 
'y  7  Davids  Zuflucht  1  S  24^  1  f.  'EIv- 


%  i>|t?,  i3|r)  -^^pn,  iri  -ipo?,  -i-pon  i  X^^^,  9,  i,  2.  Lag., 

Itt,  «»:,  'V  nv.  '»        T«^.  On.  119.  254.  Seetz.  n,  227«:  Bob.  H, 

r?.  r?n,  0^1,  e^n,  wo  n.  WßfA  48911:  BBd.>  175.  Sdifixw,  Oesdi.  n, 

1p  rmtoy,  d^s-^j?  n]?B,  inj?t:,  nrBxr,'  i40  A.* 

T«P.  riBTC,  '•sa-r,  n-its»,  '»y^,  rcn.  Ort  in  der  Schephela  Joe  15,  84.  Luge 

't  nn«,        r^nre  ^^n  s.  die  unbekannt.  Lag.,  On.  121,  26.  —  2)  Ort 

betr.  Verba.  —  2)  der  QueU  (Syu.  nKS,  in  Issaschar  19,  21,  Levitenort  21,  29, 

Gn  16,  7.  24,  29f.  42. 1  8  29, 1,  daAr  1  Ch  6,  58  09  Atvav,  Joseph., 

pl  Dt  8,  7;  Tollrt.  O-TSn       Gn  16.  7.  Antt  20,  6,  1.  BJ.  K  84  Twafo,  jetst 

24,  13.  43,  pl  u^-c  nry  Ex  15,  27.  Nu  a,„„ht,  Rob.  TIL  386f.  GoArin,  Sam.  I, 

3"^'  ^5  Quelle  Gn  49,  327 ff.  Bild.^  2:J7.* 

Ort  der  Niederlage  Sise- 
wahxech.  idantiseh  m.  "Y^y 
Heimat  der  von  Saul  befragten 
Totenbeschwörerin  1  8  28.  7  (Jos  17,  11 
IT^I^J;  in  einer  in  LXX  leblenden  Gl.), 
heute  Bndur,  nOrdl.  vom  Oebfll  ad-Dahl. 
Znr  Lage  Lag  .  (»n.  96.  121.  226.  Rob. 
III,  460. 468  f.  Bäd.-  460 f.  LXX  A«v6ci»p.^ 


apj:  Jakobs  Quelle  d.  h.  Gezehlecht  Dt 
88,  28;  W  "^W  «.  ferner  in 

folgenden  NN.  propr.  von QneÜenn. Orten: 

II.  n.  pr.  1)  m.  Art.  Nu  34,  11,  un- 
bekannter  Ort  nördl.  vom  See  Ueneza-. 
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n.  ^T-^y  s.  u.  T'y. 
-nVS  IW«  «"^ipn        «.  pr.  Name  der 
'ans  8imsöns  Eselskinnbacken  entprunge- 
nen  Quelle  Ri  15,  IQf,  itTj^f^  tou  iri- 
xaXoufiivou  Ti  doTiv  dv  aiiY'^v,  T  .  tA-xi- 
xXtjTo;  ^  ioTi  5!ta"jfOvo;.  Roh.  Ii.  087  ft". 

yi^O  ^''^  H.  pr.  die  Drachönquelle  bei 
Jeniealem  Keh  2,  13  t  t^YC^  ta>v  odxmv, 
O'^JSrTi  fT,  L  ry,*;7;  toO  opotxovTo;.  Lage 
ungewiil,  vgl.  Stade,  Ge-  b  TT.  165  A.  3. 

rnn  "j^J  »,  ^r.  Ort  ia  IssttÄcliar  Jos  19, 
21t,  ^-  AvaSSa.  Lag«  nnbefaumt  Iden- 
tifikationen ».  bei  Dillin.  z.  St 

^iSr  75  Ort  in  Xaphthali  J.  ■  10, 

«}7t.  ^^Y^  Asop  (L.  Ao«wp).  Lage  uu- 
bekanni  Venmitmgeii  g.  bei  Dillin.  z.St 

•nn     s.  n.  ihn. 

t3^VS  y*9  A.  |>r.  nach  On 

14,  7t  Natna  für  ih^  w.  s.,  iciiTi;  tig; 

O'IS»  n.  jtr.  Cvo^oXAstii  (Lag,  On. 
56f.  202)  Ort  am  Totan  Mearo  Es  47, 

10 1>  Engedi  entgegengesetzt,  gewOhal. 
mit  [4 in  Fegchka  am  Nordwastrande  dae 

TM.  kombiliiert. 

n,pr.  Tc.  (xoü)  i'*«  Wolker- 

qu€Ue,  Qualle  bei  Jerusalem  2  S  17,  17, 
KnU^trttte  1  K  1,  9,  außerhalb  der  alten 
8tadt  (also  nicht  in  den  kdnigl.  LastgSrten, 
Joaapb.»  Antt.  7,  14,  4),  nach  Jos  15,  7. 
18,  16  an  der  Grenze  der  Stamrogebiete 
Juda  Tl.  Ren jaraiiis ,  d.  h.  Judas  \i.  der 
Jebusiten  gelegen,  der  heutige  üiobs- 
braniMB.  Bid.>  118.* 

-fisn  1"?  a:  n.     n,  »r.  2. 

/"*•  Sonnenqudle,  Quelle  nord- 
öetl.  V.  der  Walkerquelle  .Tos  18,  17  r. 
Baidaaiiu«,  L.  la^ie«,  't^y  15, 
7  ir.  i)Xm  ihr  AbAttift,  gewShnL  mit  dem 
Apostelbrunnen  ('Ain  el  Hod)  nordöstl. 
V.  Bethanien  comhinirt,  Tobler.  Top.  II, 
39b  rt.  BHd.»  1481.  Hw.  202.  (Vgl.  auch 
u,  tfotf  "I^O* 

niESP        8.  n.  ITIBB  IL 

"•  )"'■  ^^i  t  in  Juda,  auf  dem  We^'o 
von  Adulluin  nach  Timua  gelegen  Gn 
38,  14,  Tn  V.  21  Aivav,  wahrscb.  iden- 
tix  li  III.  or^n,  Ort  in  dar  SchqpSiala, 
Job  15,  34  t.  L.  Hvaai|«. 

05"?  B.  u.  ffjr?. 


T^ry  s.  u.  Tirr  "an. 

15"?  «•i"''  »«•  Aivav,  Vorfahr  eines  naph- 
thaKt  Häuptlings  Nu  1.  15.  2,  29.  7, 
78.  83.  10,  27.* 

nur  f.  rm  Jar  4,  Slf  tmatt^n, 
kraftlo»  tctfrden,  t.  der  Seele,  prSgn.  m, 
b :  W^yyh  krafÜM  (loerdtn  und)  M8r- 

dem  erliegen. 

ermüdet  (Sjn.  sp?"^,  r)"^),  v.  Menaeben  On 

25,  29  f.  (durch  Jagd')".'  Ri  8,  4  f.  15  0'er- 
folgung  eines  Feindes),  2  S  16, 14.  17,  29 
(Marsch),  v.  Maroden:  Dt  25,  18.  Jee  5, 
27;  fibtr.  28, 12  (durch  Steuern  u^Kriega- 
dienst);  v.  Vieh:  46,  1;  mit  der  Neben- 
bed.  des  Durstigen:  lechzend  2'J.  8.  Hi 
22,  7;  nc:?  f-«  =  WÜMte  Jes  32,  2. 
Pa  143.  ef;'  'st^:n'  n^X  '«  68,  2;  VfB) 
nc^y  Jer  81,  26'.  Spr  25,  25.« 

rtE"7  I.  n.  (lai  Dunkel,  die  Dunkelheit 
Am  4,  13;  'mepS  %  842c  in  'V  flK,  Be- 
zeiobn.  der  Scheol  Hi  10,  22.* 

II.  n.  pr.  1)  Wüstenstamm  Jm  60, 
6  (neben  Mi(^an),  Gn  25,  4.  1  Ch  1,  3:i 
(Sohn  Midjary^)  ^  2)  jud.  Gescbl- rht, 
1  Ch  2,  46  als  Kebüweib  Kalebs,  v.  47  als 
Sobn  Jeehdaia  ▼eraeicbnet  r«t^  (T. 
Gn,  Ch  r«<pap,  h.  Ob  Fu^ap,  «feil 
W  folgt)* 

^1"?  n.  pr.  Jer  4Ü,  8  Qr.,  s.  u.  ''tV. 

I..  S.  ^1^?  etc.;  acc.  nn^yn;  meta- 
jiimt.  pl.  D-'-iy  (V.  nj?  w.  8.,  §  388),  Ri 
10, 4  t  D***:!^? ,  einem  Wortqiiele  in  Liebe, 
c*.  "'"V,  Ä'-^-^y-f-  etc.  /".  (;«.  Lv  26,  33. 
Nu  aK  2  f.  Jer  48,  15  f.  d.  T.  r..  Ki  19, 
12,  falls  ■'^35  nicht  subtt.)  die  Sladt,  der 
OH,4m  Awy (benichnet  jede  f^ Nieder* 
lus.stmg  V.  der  FestuDgsstadt  bis  zur  Burg, 
Ggs.  -»fis ,  D">ixn,  i«2  ni-rna,  Syn.  n^*TJ3) 
Gn  4, 17.  11,4.''28, 19etc.;'  'robl?fB"  "^'•y 
die  Me$Umt  (Ggs.  niten  -»-Ty)'!'  Ö  27,  5  • 
rr^nßH  •'ny  die  Landttädte"  Esih  9,  19; 
irfnin^  Ö^-iy  Jos  18,  23  vgl.  15,  64 
etc.;'riBHn  -i-^y  Lv  25,  29  ((Jgs.  mi-iB  'y 
mjin         Spr  25,  28);  pleonasi  "Vy 

atfitt  Ps"i07,  4  etc.;  -i"»ya  Ggs.  n-iwa 
Dt  22,  23ff.  28,  8.  1  K  li,'27  etc.;  nnt 
die  Fhr  tkr  Sladt  Chi  41.  4l^ 
Jos  21,  12;  D-'nyn  -«TiD  Neh  12,  44; 
pro  t»nfiMlb  der  Stßdt  Gn  19 


Digiiized  by  Google 


508 


rhan 


16.  24,  11  etc.;  r\im  2  Ch  33, 
15;         vr,  ■»•»yi  n^?  «älarf^ifm 

aU€  StiÜh^  .Ter  48,' 8.  2  Ch  11.  12  et.-.; 
"ry]  n-^rb  in  _;W/v  Sf,7Jf  19.  5;  V7n— )r 
</«r  Stadtkammamiant  Ki      30.  1  K  22, 

26  ot&;        -«bya,  -»spT 

'rn,  'yn  •^ac*',  poet.  i-iV  nrc  ^X3  u. 
'O  •'äk'"',  ■T'rn  "»bna,  'rn  ■»na j  s.'  die 

betr.  Wörter;  O'^r^s T'y,  ofitl  n^iy  s.  u. 
D'^nC;  -i'iyn  Bezeichn.  Jenualems  2  K 
11,  20.  20,  20.  Mi  6,  9  u.  o.;  r^^jn  1^7 
Jes  48,  2  etc.;  (/m  ^adt^  über  welcher 
JJtvm  Tfamen  genannt  vnrd  Jer  25,  29. 
Da  9,  18;  welche  J.  em-ahlt  hat  1  K  8, 
48.  1 1 ,  32  otc. ;  nVna  '7  l  K  4, 13.  Jer  22, 
8  etc.;  Ggs.  nrjp  'i?  Pre  9,  14;  Niaive 
rsbnan  'yn  Gn  iO,  12.  Jon  1,  2.  8,  2, 
Pisa  ö"'-^  Dt  3,  5  etc.;  m^sa'i  n'-ij'y 

1,  28.  9.  'l  etc.;  bx^Cia  CX*  -"»7  rin<? 
Metropole  in  1.  2  S '20,  lU ;"  pbn?  v:: 
Ji0  Burg  der  AmMUgr  (OurSttttqraiilct) 
1  S  15,  5;  byarrp-'a  ■^■^r  dir  Baak- 
ietnpelhurg  (zu  Samarien)  2  K  10,  25; 
rowi  2  S  12,  26,  V.  27  omn  '7 
(▼gl.  Wik  z.  St)  Name  der  Baig  tioo 
Babba;  zuweilen  vor  Städtenamen :  T^y 
O^niBO  2  K  19,  13.  Jes  37,  18;  n-'yn 
l^iV  "Esth  8,  15;  03ti  1*9  Gn  33', 
18;  Festung-.  TlM  T^y,'      "«313  ''17, 

-lixta  i->y,  mird  •'-15,  ryia  -^t?,  poet. 

ni-d:|  0'^nbn'-|"»y  1  S' 23,  7*8.  die  betr. 
Wörter;  '  ^«yMadST:   Qbpt3   T^T   8.  iLl 

OHB,  331 ;  häutig  mit  gen.  der  Zngehö- 
ngieit,      eimm  Ootte,  KOnig»,  Binpir  j 

ling,  Geschlechte,  Volke  odw  m.  einem 
Lande,  einer  I.andschafl,  einem  Vorort 
gehörende  Stadt,  bezw.  Städte,  Orte  be- 1 
Sehnend:  Jenualem  rv^K3S  njm-n'<9 1 

Ps  48,  9  et/-.;  ^^n'bsn         87,*3 'etc. '; 

'rn'b«  -»i?  2  S  10,  12;  iTynn  "»-ir 
8,  8;  'jin-'b  •'•^  Jos  13,  lö  Vgl.  's,  1! 
Od  86,  32.  Ei  8',  27;  -bje  in''a-b»  ^fb""^  j 
'il-'y  2  S  17,  23  vgl.  Ts  20";  6l  ''•pT 
lT«y  Dt  19,  12  etc.;  il-'y-bK         1  k, 
22,  86;  bvrp]         it  15,  20  etc.;l 
■»irMr.  ^-^y  Va  21/25;  '«Ttt  "»ny  2  K 

17,  6. '18,  il;  ^bKT2ni-»n'y'l  S  30,  29; 
0'>3rön-T>y  a:  22,  19;  o"nbn  "«tp  Lv 

26,  82'f.  ©k;  -Cjbs  •'ly  Ri  12,  7W.; 

aafn  ■'ly  Jer  I8,  19"etc.:  -^--n 

Gn  18,  12  etc.;  itll^O  '«'X^  1  K  Üi. 


32  etc.;  ^i-Qn  ■'ly  2  S  2,  3;  ^ia«Jn 

n-'^j-br  Jos  is,  17;  -byi  obsw"!^  -Isy 
n-ny-bi' Jer  34,  i  oto.  [Sy"*^"  '■'ny  TF. 

s'  u.'  ;   duh.  der  Name  T^V  l'^y 

(/»«  Daviäsburg  =  Zionsburg,  südl.  v. 
dar  aalonum.  Bmg  liegend  2  8  5,  7.  9. 

1  K  8,  1.  11.  27.  Jes  22,  9.  Neh  12.  37 
u.  0.;  vgl.  Klaiber,  ZDPV.  III,  lt>9fl. 
Stade,  Gesch.  1, 268  ff.;  ninp-iy  Bezeichn. 
Harans  Gn  24,  lOf,  "pn*'0  -i"»y  Beieichn. 

Hesbons  Nu  21,  26  f.  —  Sietonym.  steht 
häufig   die  Stadt  für  ihre  Bewohner: 

pyrni  i  s  4, 13;  nc;?o  T»yn  2K 11, 20; 
rsbiaa  T'yn  •'sn  ss"^-!  säe  14,  2  ygL 

Gn  3"5,  5."  Jos  Tl,  19."  Am  5.  3  etc.  — 

Mit  Verbis:  nn"»yn  'D  qo»,  -b«  qqw, 
b  an»,  b  □•»ny  b^nan,  -Ijjj  s'^a,  «ts 
•hy,  -liiT^n  rwa,  nra,  rca,  nra:, 
■by  n-iSTs  nja,  nypa:' 'nypan, -b»'i:3. 
nain  nr/^n','  m:tb  'n ,  rr'a'inb , '  Tjbn 
m.'  -ly  u.'-2K,  -jEn,  onn,  by  njn,  -i^sn,' 
nain:,  a''nnn,  □'■•nrin,*  rvimi  'lö^tH 
natT''  a«?;  etc.,  "pS,'  a  onb?  u.  mit 
by  (-^K),  npb,  c«^,  iT>ttri,  abc,  -b»  ca:. 
-b»  0^3,  nin,  q'"'pn,  nai'n  ir:, 
nrac,  'B"-pä  njn?,  fnj,  prc. 
©n;',  ''a  aae  etc.,'  -wo,  ii?  iöw. 
"lay,  "^ay  etc.,  ary  etc.*  nby  etc.,  rrray 
-by,  niry,  -by  ccb,  ?is3,  n^s,  otj  «"ip 
Tyn,  'anp  etc.,  -'^p  p^nnn,  -by"o'»ie?, 
bab '-fytt ' 'c ,  »«a  qnü,  ai«j, 
nnw,  t:xa  nbr,  a  Vjc.  '— -^rn, 
mar:,  -b«  -^-oc,  -b«  nbbb  ijec,  cbp 

8.  'die  betr.  VerW  —  [l'-^ya  Pr*73,  20 

8.  niy  Ä'.;  zu  bn|5— iBK  ^^rn  Dt  2. 
36,  bnin-^iw^  iij^l  "Wwn  Joe  18,  9 

s.  u.  bn;."] 

"^^^  II.  m.  dir  Hitze,  die  Glut  (der  Angst) 
Jer  15,  8  t  (wahxKk  TF.,  «m.  ISrn);  Ho 
11,9  TaK|  Mia  y.  Zomglat  (t  dLT.  r.  n. 
nicht  "»y'a  oder  lyab  ■/..  em  V 

"^'7  in.  «.  ;>/•.  w.  Vorfahr  zweier  Daniten 
(Benjamiuiten)  1  Ch  7,  12  t,  vgl.  Berth. 
z.  St.,  LXX  aber  xsl  uiol  Qp,  L.  xsl 
utot  lepttjLOud. 

8.  u.  1^3?  I. 

D";nrj"'>'y  s.  u.  cnn. 

TOTSß  n.  pr.  Ort  in  der  Wüste  Juda, 
wdoBcli.  in  der  Nlhe  des  Toten  Meeres 
gelegen  Jos  15,  62  t  icoXeic  2aSa»v, 
L.  ai  ffoXet;  twv  dXSv. 
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□•"^Brn  rr  n.pr.  m  l.  Itl  H.  13  nachi 
Dt  34,  3.  2  Ch  28,  15  Beiname  Jerichos ! 
icoXt«  (t»v)  <poiv(x«>v* 

n«S-2  l*^  8.  IL  1 
■""^  1":?  8.  IL  -i-«:?  I.  IL  ninj. 

iDn:  "i-'y  s.  u.  cn:. 
•p'nx  17  8.  u.  -''^y  I. 

1^5  p  n.^r.  dttnit.  Ort  Jos  19,  41  f 

SttlMc,  gtwOlnL  «natfWI  galMififlii,  w.a. 

m.  Sac  9,  9,  S.  rh^y  §  28  a.  100,;»/. 
Ö"»"!^?.  01^^^  (CIV  Kt.  Jes 

80, 6  TF.)  der  (amgewachtenef  mimtdiche) 
junyeBulGn  82, 16(d0m  *W  büm  ffind- 
vieh  entsprechend),  Reittier  49,  11.  Ri 
10  4  12,  14.  Sac  9.  9;  Lasttier  der 
Karawuaen  u.  der  Bauern  Jes  30,  6. 24.  — 
ms  nty  «m  junger  WOieul  Ei  11, 12. 

Ho^d,  8.  mir.* 

Kl"?  n.  p/*.  m.  NuniL'  dreier  Beamter  Da- 
vids; 1)  aus  dem  Ot  schlecht  Jiiir,  i'rie- 
ster  2  S  20,  26  "Ipa;,  L.  ItuSae.  — 
2)  aus  Thekoa,  Offizier  23,  26  "Ipa;,  L. 
18«.  1  Ch  11,  28  Qpa,  L.  Kroa;.  27.  9 
X)8ou{a{,  L.  'löooCa;.  —  3)  aus  dem  Gt^ 
Khkolit  JetÜMT,  Kriflger  2  8  28, 38  ''Ipa;, 
L.  Oute,  1  Cb  11,  40  Ipo,  L.  Hpa.* 

Tl^y  n.  pr.  tn.  Name  in  der  Kuiaitenliste 
(Sohn  Henochs)  Gn  4.  IRf  =»  H"'  Nr.  1 
w.  8.,  reiiJao.  Lag.,  Or.  11,  33 ff. 'Budde, 
Uigweh.  128  ff. 

^'y.  H.  pr.  m,  Sohn  Kal«lM  (bdebit  Ge- 
Kbkdit)  1  Cfa  4, 15t  Hp,  feUt  L. 

'1*^  n.  pr.  m.  benjaminit.  Hiiuptling  (GJe- 
schlecht)  1  Ch  7,  7t  Oopt,  L.  Oupia?. 

D1"5  «.  pr.  m.  edomit.  Clan  (vgl.  u.  Cjl'SK) 
Gn  36,  43.  1  Ch  1,  54  Zafm^,  L.  Ch. 
Aipap»* 

0*^"?  (6),  01?  (3),  pl.  0''TST«3[t  6  205. 
1)  gilbst.  NaektheU,  imr  in  31*^73  nackt 
Dt  28,  48.  —  2)  adj.  nackt  Gn  8,  7. 
lOf.  Ez  18,  7.  16;  'V  nackt  und 

hhß  16,  7.  22.  89.  28,'  2^* 

tb^?  n.  Hi  38,  82  t,  9,  9  TP.  XDT  (vgl. 
Am  8.  2.  8),  Name  «  iiit  s  Sternbildes,  ge- 
wöhnl.  auf  den  Bären  gedeutet,  Tgl 
DiUm.  v.  DeL  2.  St.,  wahncfa.  jedodi 
Name  der  Fltjadm  (talm.  KT?'»),  vgl. 
M.  A.  Stern  in  Geigers  Jfld.  Zeitechr.  III, 


258.  Q.  HolEmiuin,  ZAT.  III,  107  fl.  370 
(Hebumi  m. 

n.  pr.  m.  Axoße>p.  1)  Vater  (Vor- 
fahr) eines  edomit.  Königs  Gn  36,  88f. 
Ayoßtup.  1  Ch  1,  49  (Axü>^a»p,  L.  Xm- 
ßcup).  —  2)  Beamter  Josias  2  K  22,  12. 
14  (Axoß').  Jer  26,  22  (fehlt  LXX,  vgl. 
Field).  36,  12(My/j^').  v^jl.         Nr.  5.* 

^"^3?  II.  die  i^inne,  nur  in  T  r'^a  das 
Spinngewebe,  Hi  8,  14  (Bild  dtir  Üuzu- 
verlä8Biglnit),v.)D'*a3:P  -»n^ip  yi^Sj^imm' 
fäden  weben,  Jes  59,  5  (Bild  niditigeiK 
u.  hetrttgerischen  Thuns).* 

1255,  j,/.  <».  "»laa?,  Ä  M"»"]^  in.  (/iie 
ifMw,  unrein  1Üt  11,  20!  Jes  66,  17; 

Bild  der  Pest.  dali.  aOT  "»ISSy  1  S  6,  4, 
'Tn  'y  vv.  11.  18  goldene  Maute,  Sühne- 
geschenk der  Philister,  03''iaa;?  "^TObs 
Bilder  von  euren  Mäusen  T.  5;  VgL 
Pietsdunami,  Phön.  228.* 

135  n,pr.  Anym,  ph^niz.  Stadt  Ri  1,  81 
heute  Akka  (zu  Asser  gerechnet). 

IIS?  n.  pr.  immer  in  der  Verbind,  'y  pcy 
(papoY^  A)(u>p,  Thal  an  der  Nordgrenze 
Judas  in  der  Nähe  von  Jericho  u.  Gil*.,'al 
Jos  15,  7,  Ort  der  Hinrichtung  Akhans 
u.  hiemadb  benamit  7,  24.  26;  waeeer- 
los  n.  Öde  Jei  65,  10.  Ho  2,  17.  Lage 
unsicher,  vgl.  La?..  On.  89.  217,  Bid,» 
149.  Dillm.  zu  Jos  7,  24.' 

^5  n.  pr.  m.  JudBer,  wegen  Verletzung 
des  Bannes  hingerichtet  Jos  7,  1.  18 — 
20.  24.  22,  20.  Ay^ap  (L.  Jos  7. 1  A/otv), 
wie  1  Ch  2,  7  M.  T.  13»  wegen "  der 
Etymol.  Jos  7,  26.* 

CD^'    P*.  impf.  H  i'l  f.  P.  n:cs3?n 

§  536  a  Jes  3,  16  t  '''^  Fußspangen 
(cr>p3^)  Mirren  (denominiert). 

tSyS  n.  1)  die  Fußfeuel,  FufkduUe  8pr 

7,  22  (f  1  T  :  ,  vgl.  Del.  z.  St.).  — 
2)  pl.  zrzZ7  Fußspange,  J©8  3,  18 
(iraueuschmuck).  * 

nCDJ  H.  pr.  f.  Tochter  K&lebs,  Weib 
O'thniels  Joe  15,  16f.  Ri  1,  12f.  1  Oh  2^ 
49  A9X«  (L.  "Axm,  GL  ü^«).* 

2vi.»g.S.  «öP-^sr  t,  /  •y.T"???t» 

2  tn.pl.  OmDr,  impf.  's.  'H-rr^t  §  483  a, 
jpt.  1»,  13ljr,  pLm.iL  i'.''13i?t»  pndn.  ins 
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UH<flück  bringen,  e.  acc.  Gii  ^0.  Jos  1 
6,  18.  7,  25.  Ri  11»  35;  das  Land  1  S 

14,  29;  Israel  1  K  18,  IS;  bx^r"^  "^sr  ' 
V.  17.  1  Ch  2,  7;  in*'»  '7  sein  {eigene* 
Jfaus)  zwHSrendtSpT  11,  29  (v.  Knicker), ' 

15,  27  (T.  G«willl»fiditigen);  inKC  '7 
seinem  eigenen  Fleische  weklhuejul  1 1 , 17.* 

m.  pt.  n:?;       39.  Sf  in  *:  -»^SS,  strei-  I 
tig.  Ew. :  mein  Schmerz  tcard  trübe  (vgl. 
den  mfi.  SpradigelinMidi),  Hupf.,  Ols. 

icanf  auf(/ere/ff.  violl. :  ward  auftjexfnrt', 
f.  F.  IT^sys  Spr  15,  üf,  substantivisch: 
Ventörung  (f.  d.  T.  r.,  vgL  DeL  z.  St. 
Lag.,  ProT.  49  f.). 

n.  pr,  «.  1  Oh  2,  7t  Ax«p  —  ^9 
w.  s. 

n.  pr,  m.  E/pav,  Vater  (Vorfahr) 
eines  asserit.  Häuptlings  Nu  1,  18.  2,  | 

27.  7,  72.  77.  10,  2«.* 

S^lttwS  «.  Ps  140,  4t  in  '7  Name 

eines  ^tftijirpn  Tieres,  I.XX  ?o?  dirf^iov, 
gewöhnl.  Otter  üben^etzt,  mk  aber  eine  i 

35  (Wz.  nby,  eig.  ein  n.  Hohe),  1.  Ad-j 
verb,  P.  ?5  o6<?n:  by-5JJ  X^;^  n^rÄ  oÄcn 
rw/en  Ho  11,  7;       ...         ^icA  «acA 
08011  «wndflM  7,  16;' ^9  D]9n  lasn  dWr  j 

Jfann.  irelchf  h  x-hifettfellf  i'rard  '2  S  2^,' 
1  (f.  d.  T.  r.);  b^a"  von  oben  Gn  27,  39. 
49,  25;  oben  Ps'öO,  4  (T3  vielL  Ditto- 
gnphie).  [Wahnch.  liegt  bi«r  adverbielle 

Verwendung  der  Prüp^s.  '^7  vor,  s.u.  II.] 
Tl.  Partikel,  u.  zwar  Präposition: 
auf,    ob,  über,  oberhalb t    selten  Kuo-| 

junkiion,  8.  n,  Nr.  6r  xu  d,  in  Poesie | 

vor  Nomin.  oluif^  Ar-f.  ^b?.  es.  sg.,  u.  aus 
dieser  Form  verkür/t,  danach,  vgl.  §  375 
A.  1  u.  s.  u.  ny,  S.  ■'by,  P.  -»by  [Ps  31, 
14  LA.  s.  Mich,  u  Bttr],  TpSy,  ?fby, 
P.pby  [Ps  116, 7  t  --rby  P.  §  356c  A.], 
T<bs  '[iby  Kt.  1  S  2,  i()];  n-iby  [n-^bipnn 
1  8  9,  24  TP«  Tgi  Wik  n.  Klorterm.J, 
»Isf  Ex  12,  13  t.  on-iby, 

Onb?  Mas«?,  magna  ed.  Frensdorf  259, 
"VCrhy  [als  «y.  viell.  zu  nehmen  Hi  20, 

28.  ¥2,  2.  27,  28.  §  345e  A.  1],  yp'ys, 
■jnby  Lv  3,  4.  10.  15.  s.  Fiensd.  a.  a.  Ö. 
Ew. '§  217i.  M.  Bndie,  die  bebr.  Prii- 
Position  'al.  Halle  1882.  1)  auf,  Vt)k\>. 
«nr  Beseieliniing  der  rStiniHchen| 

Superi  orit  at  unter  gleichzeitiger  ; 
Berührung:  a)  von  der  Ruhe  auf  et w.  | 


ljn-r-»by  Spr  6,  2;  nKn-57  •\XBtn  «un 

Jer'S6,^28b;  r?»"*^?  Hi"«. '»?  'S» 

P'"QP  ns(t!r  n-a'^k  Am  7,  17;  •^"apri 

nbjpn*by  .  ,  .  auf  dem  Brandopfer  WT- 
hrtmen  Lv  3,  5;  ybT  "^br  3''2pÄn  dU 
auf  Purpur  Erzogenm  Kl  4,  5;  D^itl 
0^^?'^?  irhhrend  das  Volk  an  seinem 
Platze  war  Keh  8,  7  vgl  9,  3.  13,  11. 
Da  8,  18.  10,  11  o.  8.  w.;  mit  Verln«: 
ran,  ixsT),  -j^is,  150,  y-is,  "ipv  n^;, 
n^n,  «t?:.  h:-' ;  =  gestützt  auf-. . . .  i\'-:>rihii 
ipjytjri-by  Ex  21,  19;  "by  cp"TOy 
DSs'nn  Es  33,  26  TgL  6n  27,  40.  f)i  ¥, 
8;  dah.  nach  den  Verbls  des  f^icbstützons 
u.  Vertrauens:  '!y^D ,  r^E-ir*»:,  171^}, 
n":^  ;  Kleider,  Waffen,  Sehmuek  sind  'B"by 
amf^  an  jmdm.  On  24,  80.  Es  28,  35. 
Jer  22.  24.  Ez  44.  IS  etc. ;  d;ih.  ra.  Verbis: 
lOiJ,  "tin,  ö'^abn,  -1»^;  v.  den  Glied- 
maÜen,  auf  welchen  man  sich  fortbewegt: 
ya-nfi-by  Ifbn  auf  Vieren  gehen  Lv  11, 

20.  27;  Tin'i-by  v.  42;  TH^-by  .  .by»^ 
T>b>vbrn  1  S  14,  13,  übtr.  auch  v.  an- 
deren baratstan  KSrperlnlen:  bsn 

"iltäb  auf  =  mit  seiner  Zunge  verleumden 

Ps  ir..  3;  ?T^E-by  brap-bs«  eil^  nicht  mit 
deinem  Munde  Pre  5,  1.  b)  v.  der  Be- 
wegung atlf  etw.,  a)  znr  Angabe  dM 

'  M'ti'-,  iri>  =  auf  et tr.,  über  etw.  hin 

-i?s"''3y  cn:.Spr:30. 19;  c">nnn-3r  yTvz 
niyain-by'r^po  Hl  2,  »;  fw-by  ?|bn 
Pre  'l'O,  7j  ebäuo  "^ayn??,  ppn,  wnn, 
nc2,  n-rn.  ans,  nbb,  iojiV,  nPD. 

ß)   i^ur  Angabe  der  Richtung,  uhmm, 

tcorauf:  nin*»  nii  T^by  nbipn  Ri  14, 

6.  19  u.  0'.;  übtr.  '£-l^-by  Vpc  Esr 

8,  26.  83;  ^by  b«-iio5'»-b'D  ^py  1  K  1. 
20  vgl.  Jer  2*2^  17;  Dn-iSap-by  ■'Bfin 
Jee  10,  25;  übtr.  'D  Dtf^by  Dip  auf  dm 
Namen  jmds.  zu  »t^en  kommen  Dt  25,  6 
vgl.  Gn  48,  6;  u  iwax  sowohl  v.  der 
Bewegung  von  unten  nach  oben:  nblj 
fy-by  %  40,  19  vgl  Joe  8,  29. 
23";  ajin-by  an-^by  nrby  Jos  2,  8 ;  «©p^ 

T|''t*''by  •"P'^ia'Ps.^O.  l'd  -'als  von  olx-n  nach 
unten:  KÜTj-^by  CITiDS  Dt  32,  Z  vgl. 
Hi  86,  28;  bs^t'-'by  O'^Ö^  "sts^  wie  «in 
Geier,  der  aufFra  '  L  ibstößt  9,26:  mit 
Verbis  verbunden:  "CX  X3,  «"»an,  bbj, 
bi3|,  pnt,  »an,  bcu.  p:,?:,  pi.f,  y?;. 
r»jn,  nin.  noj,  e'a:,  rcn,  bw,  t«5$. 
Dp.  ="pn,  3TDJ,'  nr.  r^tfn.  tjdc.  — 

c)  ak/*  SS  aufliegend  f  obliegend ^  v.  Auf- 
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liegen  einer  Last.  Schuld.  Verpflichtung, 
«IMS  AiudonMis:  "»br  r'^r  "^PA^"  l**r?'' 
Gn  33,  18  s.  u.  b^V;  nnob  •'^y  "'^n 
wurden  mir  zur  La^t  Jes  1,  14  vgl.  2  S 

15,  83;  naa:  fiib*.  tnV  tcolUn  dich 
meki  betdiw^  Vi,25;  ^T'iT  nCTDKb 
2  Ch  28,13;  -Qin  Tj-^by  dir'Uwft  die  Sache 
ob  Esr  10,  4  vgl'.  v.Y2.  Nu  7,  9.  1  Ch 
9,  27:  p"bnb  on'^by  attM  jo^     ra  I 
/(^n  Neh  18,  13  vgl.  2  8  18,  11 ;  T^isic 
••by  der  von  mir  dir  zu  zahlende  Lohn 
Gn  30,  28  vgl.  Ps  62,  8;  in3Fi-n»JI  bbli 
•f^~nv:^M  "«by  alies,  ica»  du  'tü*  «nr  eih  I 
Hegend  "wüntehett,  ttill  ich  dir  thun  2  S 
19,  39;   -»by  a^"Qbc   "»nat  i«A  Ä<ii<r| 
Schelamimopfer  zu  bringen  Spr  7,  14; 

o'b'm  19.  -20  T>  if-,  2  ?i''b^-ba  -ra^^3 
Str.  ba];  n-^n-  &fir2,--b?"  Ez  4r..'i7: 

dah.  'D"by   n'S  jmJm.  befehlen  Uu  2, 

16.  1  K  2t  48.  Jes  5,  6  etc.;  Syn.) 
by  nhxij  -r^rrn  Neh  10,  33;  by  n^p 

Esth  9,  31;  'B"by  "P2Dn  jWn.  be- 
9ehv)er0H  Ndi  5,  15 :  bnV  "^by  nrr  Ä. 
«ter*  wir  zuleide  Gn  48V7;  'B'bi  'n33 
jmdm.  zur  La«t  weinen,  ihn  anweinfn  Xu 

11,  13.  Ri  14,  16;  -»by  yapünb  mich 
mmOobm  1  8  21,  16;  '-bj?  'o^"i^3 
y"1~3b  ein  vert/immfes  Gemüt  ansingt  | 
Spr  25,  20  vgl  Hi  33,  27;  Furcht  u.  I 
Schrecken  sind  'B"by  Gn  Ö,  2;  ebenso^ 
w«rden  weliM^  Regungen  als  anfliegende  j 
Last  empfunden:  nn'^ptjri  ^TTC?  "^b? 

(1m^  »l/r  ixf  meine  St'fh  hctrüht  P.s  42,  7 
Vgl.  V.  51.  12.  142,  4.  143,  4.  Iii  10,  1. . 
80,  16.  Kl  8,  20;       •'a!?  "«by  Jer  8»  18 1 
▼gl  Ho  11,  ft;  "br  '-»ab  ijbia^'i  Neh  5.  7. 

—  Unter  völliger  \' erwischung  der  Grund- 
bedeutung dient  b;  schUeßlich  .statt  b  I 
mc  Besaichii.  des  «mpfindenden  Subjekts: 
•'by  n")Btf  nbn:  mein  Erbteil  diinii  mir 
tehoH  Psla.'ß;  ""rfC  T«b5  aiT^  wei/» 
LM      ilm  angenehm  104,  34  vgl.  Ez , 
16,  37;  Sm  Ufrerrb^-Cü  wenn  es  dem  ] 
König  gefällt  ikh  3,  9.  Neh  2.  7  vcrl. 
1  8  25,  86.  1  Ch  13,  2.  —  2)  über,  die 

oder  Handlung  ohne  gleichzeitige 
Berührung  bezeichnend,  sowohl 
a)  zur  Bezeichn.  der  Ruhe  als  des  Ge- 
sdidieiis  t&aar  Handlang  wier  ettt,:  Ttca 
■•bnse  "«by  rrbse  Hi  29.  4  s.  u.  t»o. 
vgl.  v.  3.  18,  ö;  T>b:7  vnb«  '»  •'-t:s, 


Esr  7,  6  vgl.  vv.  9.  28.  8,  18.  22  etc.{ 
f  nfitn-ba-by  ^i-iby  pg  97,  9  vgl.  99,  2. 
113', '4;'  n''T3n-!jy  rrr,"  b^p  29,  3; 
n^^:£n-r» '  äri^by'  '^r-^sr^i  da  »tecktea 

tie  über  ihnen  den  Z.  an  Ri  9,  49; 
irby  über  jmdm.  verHiKeße»  d.  h.  jmin. 

eiruchließrn  Fx  11.  'r-'--?  *t"nT  «"ip: 
jmdt.  Name  wird  über  jmdm.  genannt  Jer 

7.  10  n.  o.,  8.  u.  »nß  u.  vgl.  by  •»in 
trt'/i/'  üiter  Ez  13,  3  o.  Owj  lybifig  mit  den 
Verbis  des  Hochseins:  QH,  b*7J,  des 
Deckens  u.  Schützens:  f?!,'  13'*n"SK  "T" 
tjrby  nn-^n  Esr  8,  31;  q^n,  -i«,''?raö, 
l^yn,  "ittW;  des  Herrschens,  Vorstehens, 
Einsetzens:'  -^btt,  bCfl,  Ijbttb  HWO,  a«, 

«fe?,  o"«"!»  }n3,*  T»pVn,  rpx,"  'ibä*o''pn, 
Tjbia  cc,  tf»nb'o'«B,W<nipn,'p''C;'by  n-jn 
u.'üy  niay  vorstehen-,  riHx"^«"by  nnsistS 

jVä  hfsfeUte  aU  Aufseher  über  die  Mo' 
gazine  .Neh  13,  13;  nach  Ifbxs  u.  seinen 

Synmijinen:  TÖ^,  "PpB,  ast3  ;'prilgn.  «tit^ 
setzt  über:  nnCBn-by  er":  1  Ch  9,  27 
vgl  23,  28.  26,'  30";  dah.  zur  Büdung  v. 
Titeln  verwandt:  P'»3rrby,  □'»aatirrW, 
«^-ij?  &  n.  n?i,  31|5;  »91;'  pragn. 
«ffi  «flcÄ  ^fw.  arw  Kfhrn:  "'^218"by  l!ian"*'3 
Gn  30,  33;  tifes  "•TTä-by  Sy^n  38,'  12 
(vgl.  aber  unter  Nr.  7).  b)  nach  Verbis 
dnr  Bewegung  zur  Bezeichn.  der  Bewe- 
gung «6«"  ette.  hin:  fnxn-bj  -C"^?"^:iiri 

Gn  1,  20;  fnitrrby  o^asn  19,  23 
vgl.  Hi  25,  8!  '8'8,  24;  '"^b?  'rH?x  ri» 
lit?  Tochter  (Banken)  stiegen  auf  über 
die  Mauer  Gn  49.  22;  by  y^cin  Hi  10, 
3;  »B:  Nu  11,  31.  c)  übtr.  über,  v. 
Verweäen  hei  einer  Sache,  Bescfaftfti- 
^ng^.  bezw.  vom  Ttepleitenden  Umstände 
(Sjrn.  a):  naT-'^by  bem  Opfer  Ps  50, 
6;  «C-Hby  bei  grwum  Futter  Hi  6,  5 

Vgl  Je«  18.  4 ;  ^-ai-by  a«n  orcn  t<ov\ 

n*^nt2  sechs  Tarje  soll  sie  zubringen  über 
ihrem  lieinigungsblute  Lv  12,  5  vgl.  Jes 
38,  15.  Spr  23,  80;  übtr.  IMM  Klange 

von:  -11333  pan  ""by  bar^^n  "vftBi^-^ 

Ts  92.  4.  —  3)  über  —  emporragend 
über,  bei,  an:  Ü^T^  T?"^?  ^P-* 
eieke,  ieh  eMke  am  Wasserquell  Gn  24, 
13.  43  vgl.  yy-hy  49,  22;  nn:  "»by, 
B-ja-^by  Nu  24,' 6  "vgl.  Gn  16.  7.  24.  30. 
Da '8, "2  etc.;  '0  nnfi-by  an«  an  der 
Pferte  jmd»,  lauem  Hi  8l',  9;  ^b.  TT^y 
b>  sowolil:  auf  etic.  stehen  Neb  8,  4, 
aü  bei  jmdm^  etw.  stehen  Gn  18,  8  (bei 
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mum  Situnden)  vgl.  Ri  3,  19.  1  K  18,  r 

1.  2  K  11,  14  etc.;  zu,  an  jmdn.  heran- 
treten 2  S  1,  9 f..  vgl.  br  SS^rn  Sac  6, 

5.  Hi  1,  ti.  2,  1;  i->'5y  o-'O^sn  Gn  45. 
1  Vgl.  Ntt  28,  6;  T.  iix  Lage  bei  «inem  , 
Orte:  'STVrr!  "rby  nc»  2  K  25,  4,  -b? 
3133  JIo  20, 23  ;  an  einem  Flusse :  r-^ri"^: 
me-by  2  Ch  35,  20  vgl  Nu  2t>,  3.  63. 
Dt  3,  12.  4,  48;  om-^  am  Meen  Nn 
13,  29;  V.  einer  Schlacht  bei  einem  Orte: 

•inae  •'»•by  Ri  5,  ly  vgl.  2  s  2, 13.  — 

Von  iner  aus  gewinnt  "b:?  die  Bed.  a)  an 
(seitliches  auf):  n^an  n^p'by  72"^  1  K 

6,  5  ffr  6ai(^«  an  der  Wand  den  liutisfit; 
nsnan-bc?  inBC""  sie  hinkten  am  Altare  1 
Aarmi  1  K  18,  26;  ^sctsn  ybs-by  atur 
Äüte  de»  Zeltes  Ex  2G.  ".5;  m.'  Verbis: 
"IHf  3C:,  q'»J?ri;  n-'iC-'by  an  Gesträuch 

««/er  G.  Hi  30,  4,  vgl  "ji^n  f  J"by 
frünem  BSmmen  Jer  17,  2;  ptT'b? 

-Sur  lierhfrn.  bSOT'by  zur  Ztnif«,  "b? 

'C       u-  'B  "n^'by  zur  Seite  jmds.,  s.  n. 

an  SS  vor:  < 

ftiyn^  "itp«  r3"^Sn  der  Varkmg  wr 

der  Lade  Ex  27, '2l'  30,  6;  •"anaritf 
vor  der   Wüste  d.  h.  am  Einqmiq  zur, 
Wüste  Gn  14,  6.  —  4)  auf  =  atif  etw.  \ 
danmfi  rctJ-br  O"'«'«  Jes  32,  10;  D^72-  i 
□■•Ta^-V  2  Öh  21,  15:  -ar-Vr  Jer 
4,  20;  m.  Verbis  verbunden;  2Cn:,  nc^, 
Cp:^,  HDl^,  fl5J?  r*»tt?  zu  ettr.  hinzu- 

thun,  f/n.  "bil  z.  l,  8.  w.  Nr.  7];  ari»- 
«/w.  Ai/izu:  yqn  rby  b^^^r-«b  Dt  16, 

3;  mitsamt:  O^ja-Si  riSK  ^PiW-sb 
riSK-by  'inpi'info  B\"3'  24,  16;  0» 
a^:2-br  On  :i2,  12;  D"»nn73-by  Ex  12,  8 
vgi.v.9.  Lv  19.  26.  Nn9, 11.  1  S  14,32  f. 

Ez  33.  25;  wwsrr'zy  aicrxn  £x  35, 
22  etc. ;  über  ehe.  hinami  ^M?  itw  Kl*: 
a^rfbx-bs  Ps  96,  4  vgl.  95, "t.  0,1  48, 
22.  Hi  23,  2.  Da  1.  20  n.  n. ;  -rri:-:j 
üher  ihre  Periode  hinaus  Lv  iü,  25;  "57 
ri^te  dmrüber  kmau»  Dt  25,  3;  n:tftt 
■^1^  b3>  «n  Zweifaches  über  das  hinaus 
=5  doppel  soviel  als  Ex  16,  - —  r»")  qegen, . 
wider  (feindlich):  arbST«  ?I"»b7  ■'iTS  1 
Dt  28,  5  vgl.  2  l<  7.'  6;  'D-b»  nisnb« 
Dt  20,  3;  nK3-br  br  it'ms  nSn^;  ci"' 
'"31       Jes  2,  12 ff.;  ^:»-3a  ?i"''br  "^::n 

Ez  5,  Ö;  'E"by  'B  "IT?  Jmdn.  griff  u  Jmdn. 
«neetken  Sac  9,  13;  'B'by  'B  07  "^ir 
Jmdm.  gegen  Jmdn  hfl 1  12.  L'l  -.  ""r:: 
■^3?  CfllÄCnc  o//tf  iVire  Anschlage  wider  \ 


m«h  Kl  8, 61  vgl  Jer  18, 23 ;  dak  mit  den 
folgenden  Verbis  mbniidfla  beiw.  in  den 

folgenden  Phrasen:  rc»:.  TCX.  MS,  nsa 

prn,  Kt5n.  prr;,  n^n,  'ob  nnn,  rnn 

15-2,  7»%        Twn,  r?»?.  wiba, 

t:nbrn .  — .  >tV^:: ,  x3: ,  z^yr\ 
«er  Kc;,  :ir"  i«ir:,  p-;-:  "jr:. 
n-ir  ':,'b"p  nbr.  -,-c7,'  i:bc,'  x3i, 
n'«,V3p:,  bnp:,  n^p,  qsp,  «ip,  -icp, 
^  ann,  Vip  o""-»-.  d-^ü,  d":b«  ff*. 
T»  3"«Trn,  cb-'n  nbtj,  nbbb  ^BB.  — 
6)  zur  Einführnnp  der  logischen 
Grundlage  (Bezeichn.  des  Grundes  u. 
der  Ursache) ,  auf  €hmd  wn,  veranlaßt 
durch:  HT-br  deshalb  Esth  6,  3;  nifcrb? 
dass.  Jer  4.  2«  etc. ;  12-by  Jes  5,  25;  "b? 
nSK  hierdurch  Neh  13,  26';  'B  "»B-b?  s.  uT 
HB;  dah.  geradem  a)  tMgw  Jmds.,  vm 
Jmd.1.  iriUfn:   riT2"b?  wegen  eines  Toten 

Jer  16,  7;  n^»n-by  ntt  qtn  rfi* 
5mI       Toäet  Weyen  de»  WiSw  Qn  20, 

3  vgl.  26.  7.  9.  38,  29;  TlTDO-nK  7rM'\ 

-P"a»-br-  TTTcn-by  Ps  138.' 2;  s-i-ipriT 

■rStCH'by  er  soll  um  seiner  Sunde  wiüen 
darbringen  Lv  4,  S  vgl.  E.sr  8,  35.  10, 
19  u.  0.;  m.  »7t/:  =  weih  tftW^  Jer 
2.  vjrl.  9.  12.  Am  1,  3  iL'o.;  ü.  BO 
als  Konjunktion:  ^rr\\r\  '>ni2B-lfcb  b^ 
•Mil  ne  dein  Getett  niekt  kieJien  Ps  119, 
136;  n  br  st.  -^r«  br  (r-  u.-^  2  rii  -j", 

36:  YPrbarKlen  ra.  Verbis:  SSM,  TD'^Äin, 
BgS,  n^D^n,  3*^1  etc.,  u.  regelrecht  m. 
den  Säbet  tmd  Verbis  der  Gerntttsbe* 
wegungen  u.  der  GofühlsSui"^  nngfii  zur 
Angabe  der  Veranlassung:  "3itrn,  prsr, 
nT3.  nra,  pyi,  n-^n,  cn,  ban,  nb^sn, 
Tin,  ab  aitD,  5ib"»n,  «t:  n-^c, 
rÄTj,  on:,  op:,  neij,  1^,  awVww?» 

3**«««  «BW^«  M«*^  »••••I»  «»l»»-* 

on-«',  -.-^yin,  ?-i,  'B  ^rJ3  ^T.. 
n^sip,  np'TCF.  [Wohl  m  nnterscheideu 
von  der  nnter  "St.  le  be.si)r(>chenen  Ein- 
führung des  empfindenden  Subjekts  durch 
by.]  Ii)  fi'f,-  Jmdn.  (pro):  r-'^-br  -rnbri 

nS'^Z^K  kämpft  für  das  Maus  eures  Herrn 
2  "K  lÖ,  3  vgl.  Ri  9,  17.  Neh  4, 8;  '■«2'>2i 
■•by  fastet  für  mich  Esth  4.  16;  Toy 
'B  rCj-by  für  Jmdn.  eintreten  8,  11.  9,  16; 
'B*by  bbern  für  jmdn,  Fürbitte  einlegen 
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Hi  42,  8;  'tr^9  VtWn  u.  IBS  Hühti- 

gihrÖM^  fwr  jmdn.  verrü^ien'jlx  29, 

36  f.  etc.  c)  über  eiw.,  mit  bczwj  auf  ffir. ; 

JTIIttPn  jie4i  t/alt  ia  Israel  vor  alters  inU 
hezug  auf  Müomn^  und  TmimA  Ru  4, 
7  vgl.  Gn  41,  32;         B^rnb  7yh7 

euren  Söhnen  »olU  ihr  darüber  erzählen  Jo 

1,  3;  s^tbn-by  nü^-r»  "«'i  n^s  no»s 
vie  Jahve  Mose  über  die  Leviten  befsiÜn 

Nu  8,  22  v^'l.  .Ter  39.  11.  Esth  4,  5; 
*39  TüV  über  jmtln.  (von  jmdm.)  hih-en 

Chi  4l'  is.  J«  37.  9;  ncnan-by  nai^: 
*aT  q-^yrrb?-.  1  K  5.  13;'  '^Isy  a^ire"]^ 

40,8;  ebenso  verbunden  mit:  "ITMJ,  T^3n, 

^■^irn,  T«5n,  "in;,  btt,  nninj  nnnrn, 
•jyrp  n.  n:->j5  «irö  (s.  aber  unter  a)/tni3. 

d)  trotzdem  (mit  Übergang  in  die  kon- 
zessive Bed.):  ^peroa-br  trotz  meine» 
Rechtes  Hi  34,  ü;  V^i^Tb^  trotzdem  du 
weißt  10,  7;  nSK-bs-Üy  tnUdem  3w  2, 
84;  'rby  Kan-br'by  /rr)/;  a//<f»i,  iom 
über  um  gekommen  ixt  Neh  *J,  83;  in 
gleicher  Bed.  uls  Konjunktion:  ~fi(b  bj 
■■^£2  n^D^'p-x'bT  PWy  ottn  trotzdem  er 

kein   Unrecht  tjethnn  hatte  und  Kein  Be- 
trug in  seinem  Munde  war  Jes  53,  'J  vgl. 
Hi  16,  17  (8.  auch  xi.  ttO»  by).  e)  nach 
Art  und  Weihte,  i/i  müß:'  C'^OEtÖTSn  b» 
nSSn  gemäß  dienen  Jt echten  Nu  35.  24 
Vgl.  Dt  17,11;  DrhBflja-b?  yeacÄ/Äc/i^r- 
.  iceise  Nu  1,  18  Tgl  5i,l84.  Ex  6, 26;  »"l]? 
iT30"57  'E  /mrfn.  nacA  seinem  Xumen 
nennen  Dt  3."  14  vgl.  Ex  28.  11.  39,  6. 
1  K  IG,  24  etc.;  zur  Bildung  von  Adver- 
bien verwandt  in:  npiyb:?  im  Überfluß 
Ps  31,  24;  nbp3"b:?   in  leichtsinniger 
Weite  Jer  6,  14.  8,  11;  i;;c-by  hetrü- 
gemeher  W.  Lv  5,  22;  Tisi-Sj  iV*  wohl- 1 
gefälliger  W.  Jes  60,  7.  '  HSerlier  ist 
\vahr3ch.  auch  zu  ziehen  dio  Verwendung 
von  by  in  den  verschieden  erkläi-teu 
Pnlmentlbenehniteii,  wie:   •j'sn'T'-by ' 
Ps  62,  1.  77,  1;  n^pun-by  81,  1.'  84", 
1  etc.  (vgl.  6,  1.  9.  1.  12,  i.  22,  1.  45, 
1.  46,  1.  Ö3,  1.  56,  1.  60,  1.  88,  1; 
anders  92,  4,  s.  n.  Nr.  2c)l  —  7)  Ver-j 
anlagst  durch  den  Umstand,   daß  die' 
arara.  Sprache,  unter  deren  Einfluß  die 
letzte  Phase  der  hehr.  Sprache  und  die  I 
Überliefemng  des  aHtestunoDtliehen  Tex> 
tes  verlaufen  ist ,  die  Präpos.  'bat  nicht 
kennt,  ist  im  a.t  Texte  Verwechaelnng  j 
> «.  Buam,  Hebr.  Wftrterboch. 


zwischen  by  und  2S  eingerissen,  was 
xaa  so  M<^ter  geschehen  konnte,  als  ein- 
zelne Verba  —  in  verschiedener  Beden« 
tun^  —  mit  beiden  Prilpositionen  verbun- 
den werden  können,  wie  z.  B.  na»,  «TÄ, 
121,  KS^  ete.  Überaus  hlnfig  steht  bSf 
feiiierhaft  für  "bs,  wie  dies  Parallel- 
steilen,  vgl.  Jes  2,  2  T»b»  ?nn;i,  Mi  4, 

I  Vby  '7\t  XL  solche  Stellen  ^  beweisen, 
in  welchen  beide  neiieneinender  gelesen 
werden,  z.  B.  jejac-by  nrn  irsn-b«  sb 
Jes  22.  15  vgl.'l?!  7.  .Jor  11.  2.'l8,'  11. 
23,  35  n.  o.    Hieraus  erklären  sich  LA. 

wie:  yrtn  ''b  m-'n  inttn-byi  ■»ESJ-by 

32,31  (l.'-bx  -.'^j;  br'np^^p  Hl  7^ 

II  f.  -bsc  vgl.  Gn  3,  16  u.  viele  ähnlich»-. 
—  Verhältnismäßig  seltener  ist  "bit  statt 
b9  ▼«rsofarieben,  s.  B.  ~bK  roro  ''^ntan 

nrnan-byi  DTKn-b?"  mh  n-pisn 

Jer  7, '20;  'E-bx  bisrn  1  's  15,  35; 
■bx  nyn  K'^nn  Jer  6,  19  etc.;  mit  Un- 
recht vVrlandlt  Qr.  1  8  20,  24  -bK  f.  ^9; 
mit  b  wechselt  by  Pre  8,  17  "bsb  rxp 
DtJ  riiDyiEn-bs  byi  fcn;  TP.  f.  ist 
by';  Jos  18,  16.  Ez  47',  18.  Neh  12,  22; 
TF.  f.  btt  Es  9,  6  (so  Qr.).  ->  Zusges. 
1)  rn'K-br.  ■'Hns-b?,  nös-by,  ra.'by, 
"'ba-by,  nan-by,  nTn--b7,  -»s-by,  p-by. 
■'2Db-bi,  •i43:"b;f,  3ß:?-b^,  "«gB-br,  s"  di\- 

betr.  «W«ten  Wort*.  —  2)  byS  gemäß  : 

bs  br2  gemäß  allem,  wat  er 
uns  angethan  Jes  63,  7;  wiederholt: 
bys  ...  b^s  59,  18.  —  3)  by«  a)  zum 
Ansdrnek  der  Bewegung  von  etwas 
herunter,  wofUr  im  Deutschen  bloß  von 
gebraucht  wird,  a)  im  eij,'entliohpn  Sinne: 
niiann  by^  nitp-^  sie  ließ  sich  vom  Esel 
gleilm  Ri  1 , 1 4  vgl.  Chi  24, 64. 1 8  25, 28 ; 
•icstn-b^tt  D2btt  rno^-rx  n;^«i  2  8  12, 
30  etc.;  naran  br^'  rx'rr-^br-in*  Nu 
17.  11;  insb.  v.  Ausziehen  der  Kleider, 
Ablegen  der  Schuhe:  aniscb«  'H^Sl 
rrby-Q  Gn  38,  14  vgl."  v.  19.  Skc  3,'  X. 
Jes'  2Ö.  2  etc.;  pragn.  b7T3  nba  Dt  8, 
4.  29,  4;  büdL  b^tt  Tläa  ta^lDCn  Hi 
19,  9;  T.  Ablegen  des  8diranck«i:  Gn 
41,42.  Ex  33, 5  etc.;  es  steht  an  h.  w.  nn 
die  weitere  Bewegung  nach  oben  geht: 

b:ptt  n^'^nn  xr2nai  Ez  1,  19; 
^Ijwan  byi?  ij^n  n^brna  Bx  40,  36; 
verbunden  mit  Verbis:  niy  bra,  Pinr, 
T3^.  ngb,  b53,  'B-^  C8h  bij: 
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prttgn.  pinS,  naib  8.  ^  betr.  Verba.  IHi  i 

//«/"  ein  Buch  geschrieben  wird,  vom  Lesen 
in  demselben:  ■> >  -^EC'br-is  '•TT"'!  Tes 
34, 16,  vgLiBEn-bya  l .  .  yttOJer  ilü,  11. 
—  b)  flbtr.  sam  Avsdrneke  der  Ent-> 
f  e  r  n  u  n  g  e  i  n  0  r  L  ;i  s  t :  ^rbyiO  ID'"'' 
Cnwi  Nu  21,  7  vgl.  Ex  10,  17/1  K  2, 
3lV  ■'^5»  Ex  10,  28;  -^l^-n«  bp-»  ib''« 
M-'ürTa  i  S  6,  5  vgl.  Gn  8,  11.  iS,  11. 
25,  6.  1  K  12,  10;  mit  Verbis:  n^a, 
TTBn,  pnc.    c)  abgeblaßt:  (»«i- 

15,  18  vgl.'Jes'?,  17;  onk"  bs«  qi^n*^ 

•"tDÄI  bsn-^'C  *//>  Vögel  fraßen  gie ' 

aua  dem  Korbe  von  meinem  Kopfe  weg 
Ob  40,  17;  n'in'>  ^yq  T^n-»'inb  dU^mm 
Abfalle  von  Jahre  zu  verführen  Dt  13, 

11;   (Iah.   verbunden  mit  den  Verbis: 

n-Ts,  n-^D?,  pm,  nuiD,  n"«aon,  n'.c.  — 
d)  ivm  Änsdrneke'der  Bewegung 

aus  der  ümg"ebunp;  jemandes  oder 
einer  Sache  her  {von,bei,  neben,  e\g.  über 

«ftff.,vgLb7Nr.3):  omasb^r  o'^n'bjtb^«-, ' 
Ott  17, 22  vgl  35, 1 V;  -hü'TO-i^  I 

narsri"*"^  Jn-obtam  xtrerkif  seine 
Mand  vom  Altare  au»  1  K 13,  4 ;  dab.  ver- 
banden  m.  den  Terbis:  nbä,  anc,  n^o, 
ISff,  nby  &  die  betr.  Verba.  e)  auf  die 
Fragp;  »^o  =  oberhalb  von  jmdm..  rltr.  ' 
(viell.  verkürzt  aus  3  bjB  Jir.  5):  DB^V 
oWcn-bs  byü  -^ttciTK 'Eetfa  S,  1  vgl. 
2  k  26,  28;  Bsjnrri  W  Neh  8,  5;  b?B 
D^ttflsn  Ps  148,'4;'->oiö  nbrbyr  nh3 

Über  (jedem)  Hohen  lauert  ein  Hoher  Pre 
5,  7;  verstärkt:  On-'bj'r  nbjüb  hoch  über 
Ahm  2  (%  34,  4;  wie  by  (vgl  Nr.  3) 
es  nchen:  ^b"£n  brr  c^iferi 
Jer  30,  21  (taÜs  nicht  Ditlographie  vor- 
liegt). [Streitig  "»""byttSpr  14, 14  gewOhal 
mM  demy  nca«  auf  ihm  i^t  (d.  h.  von  sei- 
nem inneren  Beaitzi-)  u-inl  i/fxäffifft  der 
oute  Menach,  vgl.  Lug.  u.  DeL  z.  St. ;  "T? 
SSPtt  Ez  41,  20,  byia-by  v.  17  wahrschl 
TF",  vgl.  Corn.]  — '  4)  b  byc  oberhalb 
von:  ?-«pnb  byt3  Gn  1,  7.     1.  25;  brr 

r'^ab  Neh  12,  37;  =  über  jmdm. : 
rui^b  bjtt  b?»n  Jon  4,  G;  =»  neben:  b^a 

pn^n  narrb  2  Ch  26,  19;  st.  bona: 
in!»  byr  ..  cp!*^  er  rrAoi  «icA 
t'?m  ^erye'Z.  2*Ch  13,  4';%t.  b?:  nb?»^ 


judäitchen  Beamten  auf  die  Mauer  «t-ei- 
N«h  12,  81. 

biy,  &       etc.,  M.  ^  Joe*  (der 

Znjitiere)  Nu  "19,  2.  Dt  21,  3.  1  S  6, 
7  eta;  m.  Verbis:  bj?a  bj?  b?  nb? 
8.  die  betr.  Verba;  bildl.  Ausdruck  f. 
Dienstbarlceit:  "'yCB  bj  npiw  Kll,  14; 

baa  irbtt  by  Jer  2Ä,  2.  4  etc':  *bao  by 

Jes  9,  3,  s.  u.  bat;  m.  Xerbis:  T'^asn 

'S  bj-n»  (mnpn),  'E-bj  bj  ]r;,  bj  "jn: 
'»-b?  brna,  b^B  'o  bj  -lo,  bj  CTMjn 
V«?  ia2,'-i«rix  by»  bj  pns,  o^^, 

bj  rbb  «lai?  s.  die  betr.  Verba;  bildl. 
bj  VäOZ  «=  X«rf  erdulden  Kl  8,  27.  [Statt 
bj  bam  Jes  10,  27  em.  W.  R.  Smith, 
Journ.  of  PbUol  XII,  65  nby  bmr] 

n.       m.  Name  in  der  Genealogie 
Ässers,  1  Cb  7,  89  (£  d.  T.  r.)  OXa,  L. 

^t?  »*•  l)^-  O^V^j  §  UiUend,  un- 
dmfUtik  redend  Jes'  82,  4  <{>sU(Cot>aflU, 
Lag.,  GOK.  1889,  411:  ICtteil  8,  29£t 

n5J,  /.  nnby,  P.  nnby,  2  m.  «y. 
r-'by  etc.;  impf,  rfsr,  by»,  P.  8. 


nbr,  /-.  ^b^. 


j)/.  m.  s.by,  nbj,  nbiy,  f  nbj,  «i. 
D-'bj,  f  n"bj,  n-iVj,  i^/:  n'by,  riby,  & 

•'PiSyt  etc. ;  abs.  Vfylf,   1)  aufsteigen 
»irÄ  erheben  und  in  die  Höhe  bewegen)  a)  v. 
lebenden  Wesen  Kx  7,  28 f.  8,  2  (Frös.  be); 
m.  yü  des  Ausgangs :  P'^b?  ''la  SJ^?]? 

49,  9;  iaaDTD  rP"«  Jer  4,^7  Vgl  '49,  19. 

50,  44;  aus  ein.  m  Flusse:  Gn  41  2  f. 
(Kühe);  T^n'^n--;^  Tos  4,  19;  'Nl  T'^TC 
V.  18  vgl  1  S  17,  23.  Jes  24, 18;  Schafe 
ana  der  Sehiramnw  Hl  4, 2.  6, 6;  v.  einem 
Mlffliegenden  Vogel  Jer  49.  22;  m,  a 
worin :  (Irr  Fnqel  Jahres  stieg  auf  anbä 
naiBn  Ri  la,  20  vgl.  2  K  2,  ll;  mit 
^  'cÖH  jmdm.  hümeg:  byt  D-nb«  by*^ 
Onnait  Gn  17.  22  vgl.  35,  13.  Ez  11, 
23  f!;  m.  nbyi^b  nach  oben  Pre  3,  21.  — 
b)  V.  Dingen:  Morymnte  Gn  19,  15. 
32,  25.  27  u.  0.:  Rauch  Ex  19.  18.  Jos 
8,  20  etc.;  v.  einem  Rauchsignal  Ri  20,  40 ; 
bUdl.  V.  «ornigen  Jahve  iB»3  nb? 
2  S  22,  9.  P»  18,  9;  jr«WGii2,6;  8kmb 
Jes  6,  24;  ben  naaO  die  Tauschicht  Ex 
16,  14;  Gf/fa'nl-  Jes  34,  3.  Jo  2,  20; 
MUftsetchret  Ex  2,  23.  1  S  5,  12.  Jer 
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14,  2,  vgl  taDb  urS'\  nrbj?  tÄre  Schkch- 
Hj^teU  üt  vor  'mielt  qekmiman  Jon  1,  2;  | 
vsn-iti  mr\  Ri  R,  21  vpi,  1 3, 20;  Weih- ' 

raifcÄuwib  Ez  8,  11;  v.  Zorne:  2  S  11, 
20.  Ez  88,  18.  Ps  78,  21.  81  etc.;  nby 
ab-by  e*  kommt  in  den  Sinn  2  K  12,  ö'.  i 

Jer  3,  16.  7,  31  et^  ;  r-n-Tbr  dass.  Ez 
20,  32;  vom  zu-schla^j^endeu  KUppnetz 

m5nKn-]r  nB-nb:?^r,  Am  3,  5;  y.  Pflan- 

zen  und  Pflanzenteilen:   tcacksen,  auf- 
sprießen  Gn  40, 10.  Dt  29,  22.  Jes  53,  2. 
Ö5,  13.  Am  7,  1;  Ähren  in«  njsa  Gn 
41,  22t  m.  ^  d«s  Ortet,  tew:*  J«  SS,'  13. 1 
E/.  47,  12.  Ho  10,  8;  np^b  byß  Jon  4, ' 
6;  V.  hervorsprießoiulen' Ilhrnem  Da  8,  i 
8;  rky  nioa  Fleuch  wuchs  Ez  87,  8;  v. 
einer  I^arbe' Jer  8,  22;  iMldl.  Neh  4,  1. 
2  Ch  24,  13:  V.  Grundstücken  mit  aee. 
des  Wachsenden,  al»  etw.  aufschießen,  in 
t*w.  tmfj^en'.  r\'^m  'yy&D  'y^  Jes  5,  6 

vgl.  34,  18.    ()  auftteujen  =t'  am%mgen,\ 
waeUen,  1  K  22.  35.  2  Ch  18,  34  (der 
Kampf);  emporsteigen,  v.  einem  Flusse: 
Jer  46,  8a.  Am  8,  8.  9,  5  (NU);  m.  ^ 
über  eiw.  Jes  8,  7  b  (Enphmt);  y.  demj 
heraxiskommenden  (gezogenen)  Tjoso  Jos  j 
18,  11.  19,  10;  m.  'D-by  über Jmdn.  em- 
porkommen: Dt  28,  43 ;  Jm^.  übertreffen  I 
Spr  81,  29.  —  2)  Miumftteigen,  auf  etw. ! 
»feigen,  Ptir.   besteigen,  a)  v.  lebenden 
Wesen,  c.  aee.  Gn  49,  4.  2  K  1,  4  (Bett) 
ygl  4,  84;  Jes  85,  9  (etnOe),  Jo  2.  7 

(Mauer);  der  Weisr  ernfeigt  D"'Tä3  T>y' 
Spr  21,  22  vgl  Jos  6,  20;  häufig:  hinauf- ' 
tteigen  von  einem  niederen  Orte  zu  einem  I 
höheren:  IHH  Hg  1,  8  etc;  VfWän  Jer  ' 
51,  58.  Am  9,  2;  m.  acc.  der  Richtung: 
nrjüP  Gn  38,  12;  nbttns  1  S  25,  5;, 
lOan  rfl"^  Nu  21,  88  u.  o. ;  m.  b  toohin:  | 

oiiBb  Ps'68,  19;  niaiib  lyte  rr^xf  Je« 

22.  1;  dafür  gewöhnl,  m.*-by:  'nnbj 

]an-5:?  ornby  Jos  2,  8  vgl.  Ri  9,  51  • , 
nrorrrby  "f  8  24,  28;        injrby  | 

Ps  132, 3 ;  n-'y  n^b?^-by  Neh  12;  37"; 
V.  ß^rinpen  der  Biirke:  i:"^birn  D''TP>n 
llfcsn-bj  Gu  31,  lü.  12;  m.  by  des  Werkl 
nngs:  "rbai-byi  T^TJ-by  7n3'i-»  by«n  1  8 1 
14.  13;  m.  "bjj  a)'»POÄ//( :  ""'in";i-^n~bs 
Jes  2,  3.  Mi  4,  2;  TD  -^n-bx  Ex  34.  t 
vgLNn  14,  40.  27, 12.  Dt  y 4,  i  etc.  ß)--«  ' 
jmim.:  nin-i-bi*  Ex  19,  24;  -»b«  nby 
rnnn24, 12*;  dafür  by:  ?rb7  ^br"  1  S  l"}': 
10  Vgl.  V.  12;  m.  %  •»•mytjmdm.  folgend^  \ 


Jmd.  begUsüend  1  S  25,  13.  1  K  1,  35. 
40;  m.  %  r^'y'^i^  jmim.e«lgegen  2K 1,  8. 

6f.;  m.2l  des  Ortes  wo  oderdes  Gfirensitan- 
des  woran:  l'CnS  ftn  rittrr  Pahnr  Tfl  7,  0; 
"^a  D^T'*'"!  3*^57  (an  der  Himmelsleiter) 

Gn  28,  12;  nna  Ex  19, 18;  m^n-«3  Jes 
7,  6;  nbcra  Nn  20.  19;  a"'n*'-Tn  nbyiga 

2  S  1.5,  30  vgl.  1  S  9,  11.  1  K  6.  8."  Ez 
40,  6  etc.;  ^^bi'Ta  auf  »einen  iSpuren  Ri 
4,  10;  huMtnke^en  in  gfw.,  Jer  9,  20 
(der  Tod  in  unsere  •  ;  m.  "12  des 
Au.sganges:  ny*?;"a  Gn  19,  HO  etc.;  als 
ierm.  teehn.  steht  nby  vom  Gang  aus 
der  salomon.  Barg  in' den  Tempel  2  K 
12,  11.  19,  14.  20.  r,.  22.  4.  23,  2.  Jer 
26,  10,  vgl.  Stade,  Gesch.  I,  81öf.  n.  5. 11, 
Ty^  Nr.  1 ;  v.  Gang  zur  Königsburg  Gn 
46,  31.  1  S  23,  19;  vor  Gericht,  •bsot 
Nu  16,  12.  14 ;  rr^TTTi  Dt  25,  7  vgl.  Ru 
4,  3;  zum  Heiligtum  Dt  17,  8.  1  S  1,  8. 
7.  21.  2,  19;  bK-n«'a  o-^rrbKn-bij  10, 

3.  —  b)  bildl.  V.  leblosen  Dingen :  term. 
teehn.  f.   t/eopfeH  werden  (eig.  auf  den 

Altar  st-e^en),  nn^Tsn  rrbyb  ny  1  K  18, 
29  ygl  y.  86  n.  2  K  3,  20  (f.  n.  nnijjn 
z.  1.);  m.  affc:  '♦nana  Tirrby  «ibr;  JeeW, 
7 ;  m.  -b« :  ')by^-xb  naran-bsn  Lv  2, 1 2 ; 
m.  by  Ps  51. 21 :  ?r,r-^  •:''-b:r'''-7  nrbyi 
einer  erhebt  die  Hand  wider  den  anderen 
See  14,  18;  *irr>:^  nb9  e$  hom$H^  et»,  in 
jmd».  Hand  8pr  26.  V,  ygL  DeL  s.  Si; 
das  Schermesser  steigt  auf  jmds.  ITanpt 
Ri  13,  5.  16,  17.  1  S  1,  11;  das  Los 
by  nby  fälU  auf  etw,  Ly  16,  9 f.;  ein- 
gebracht werden  (v.  Garbenhanftn)  HI  5, 
26 ;  eingetragen  werden  (in  einem  Buche) 
1  Ch  27,  24;  getragen  werden  (v.  Klei- 
dern) Ly  19, 19.  44,  17,  ygL  by  n^n 
Ex  28.  4f];  V.  Joch  Nu  19.  2.  1  S"6,y, 
den  Juchstricken  "^1x3^  "b?  -by  Kl  1. 
14;  -»JTfiCa  nby  T^l'&t  Jes  37,  29;  da- 

nech  eoL  Es  86,  niwb  rBtrby  nbyp.i 
»Ar  kmni  «n  </a«  Zungent/credr-,  anetei^enf 
V.  einer  nSCTp  1  Ch  26.  16;  m.  arc.  der 
Richtung  Ri  21,  19;   der  glatte  Berg 

nnnyiaj  nbyn  Jos  12,  7  vgl.  Ii,  17;  y. 

einer  Grenze'  mit  acc.  15,  6  f.  19.  12; 
m.  -b«  15.  8.  18,  12;   TCÜTS  19,  11; 

hb;  -ina  nbyi  18,  12  vgl.'i'6, 1  (f.  d. 
T.  r.).  —  3)  lUnmefzieken  (vm  einem 
niederen  Wohn-  oder  Aufenthaltsorte  an 
einen  höheren)  in  den  imter  Nr.  2  anf- 

8B* 
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gezähltüii  Konstruktionen:  "IJötl^ 

o^akn-^»  ^|^?irrTö  n^n-*  Ri  2,  i ;  i-'y« 
rn^Tv^  naTtt  .'.  .  c"*">"crn  Ki  1.  in 

XL  s.  w.;   V.   einem  Heere  c.  acc.  "»yn 

Jos  8,  1.  8  etc.;  n^'snxa  ^:i:cn  ^^7^ 
auf  der  Bedumem^afli'IS^  8,  ll:  'ri 
nr-'S-bs  T,i  n'^ytt  nrby  nr-'c  l  K  9, 
2-i  vgl.  u.  jSt.  2}  V.  Ziehen  nach  Jera- 
8al«m  2  S  19r  85.  1  E  12,  27  f.  «rte.  — 
Insb.  steht  rfey  als  /««rw.  /t;rÄ«.  für  das 
Wandern  vAm  Aaslande  nach  dem  Berg- 
lande Kanaan,  sd  aus  Ägypten:  0''Bt3nT 

sinsr  f^N^  'ifltD"»  "«la  'by  Ex  18/il8 

vgl.  Gn  4">.  2"».  1  S  15,  6  etc.;  absol. 
On  50.  tl.  Dt  1,21  ptr. ;  von  Philist'la 
Ki  14,  2.  IG,  5.  2S  2,  1  etc.;  v.  Ba- 
Iqrlomen  Esr  2,  1.  59.  7,  6.  Neh  12, 
1  etc.;  □'^C^V';  Y.sr  1,  3;  D?C^i^-bx 

7,  7  vgl.  l/5.  7,  28;  dah.  v.  der  Wall- 
fahrt nach  J«nualem  zum  Fest  Sac  14, 
16ff.  Psl22,4.  —  4)  heraufziehen  (vom 
Horizonte  her):  Ex  10,  12.  14  (Heu- 
«obreckenachwftrme),  16,  Id  (Wachteln). 
Jw  4,  18  (wn  Wolken),  Ho  13,  15 
(Strom);  v.  dem  im  Gewitter  kommenden 
Jnhv»»  Hi  36,  33  (f.  d.  T.  r.,  vgl.  die 
KommentO;  "aiBH-lP         n«T  •^12  Hl 

8,  6;  insK  anrSekm  («nm  Kampf)  (fe^en 
jmdn^  \  ''i: -'III  7v, .  ilv:i:ii[-fc)-  i  S  i  7.  23. 
25;  m.  bj;  --?,n--3r  by;;]  1  K 
15,  17;  m\i  acc.  der  Richtung:  n^ESt 

20,  26;  crrby  nbj:i  nöJ^p  auf,  läßt 

um  sie  aiKjrtift  n  Ri  18.  9  vgl.  Jer  6,  4 f.; 
lbyr"Ä^  ihr  sollt  nicht  (geilen  sie)  ziehen 

1  ¥"12,  24;  mit  manbiaa  1  S  29,  9; 
«asb  Job  22, 12.  33;  m.  "bsi:  □"•ntf^ß-b« 

2  fe'5,  19;  l-n^'b»  lb7  ir^p  Jer  49',  2^ 
vgl.  V.  31  i  onSnb'...  *^b«  Bi  12,  3;  ib? 
nicnsn  zi^i^hran  ihr  'Jteiter  Jer  46, 

•TT" 

4  vgl.  V.  9;  diiviiri  ist  wtitcr^'f -bildet 
't  byo  nby  abziehen  von  jmdm.  1  K  15, 
19.  2  K  iV,  19.  Jer  21,  2.  84,  21  etc., 
falls  hier  nioht  nach  2  8  2,  27.  Jer  87, 
11  jN7.  zu  punktieren  ist,  vgl.  das  Schwan- 
ken  (1.  Punkt,  in  'bypn  Ez  36,  3  u.  s.  u. 
Ni.  —  [Streitig  1  K  10.  29  nbyp^  es 
«tieg  auf  (obYOmlCiaxuBalpreis?)iI  rf^byb 
bmm  Aufsteigen  (auf  Wa^chalen)  Pn  62, 
10,  Vgl.  die  Komment.] 

yi.  nbr:,  2  «.  «g.  n^br:t,  iVnj>/:  nbir^f» 

;>/.'.by^  [^byia-^  Bs  afe/rff  IrombimeA'Qa. 

u.  JNV.  em.  "^rP"  ii.  .rkl  i.  i  i  Ii  Q«/ 
l«r.  2bJ,  inf,  nil3;Fn,  &  ir.?^,-»  üefl.  V, 


Qa/  Isr.  1.  1)  sich  erheben  Ex  40,  37. 
Nu  9,  21  f.  (Wölk-):  m.  bjr  rw»  efip. 
/(//(Wjjf:  ansn  byia  bs-^te-^' ■»n'bs  --is 

Ez  9,  3;  die  Wolke  vom'  Stiftszelt  Ex 
40,  36.  Nu  9.  17.  10.  11;  sich  weghehen 
von  —  ent fernem  (Sju.  by73  n'IC)  Xu  16, 
27;  dafür  'b  a^aCÜ  v.  24 ;  =  abziehen, 
m.  b:?tt  Jer  37,  5.  11  {&.  auch  Qal);  m. 
't  •'"inxtt  2  8  2.  27;  =  aufhrMhen: 
obc^Vb  "baac  nb-^an  ribyn  d?  heim 

Aufbruche    Jer   Goln  von  Ji.   nach  J. 

Esr  1,  11  (f.  d.  T.  r.  u.  uicht  ribjs  nisy 

z.  1.).  —  2)  »ick  er  höht  hitben,  erhaben 

sein:  nb?:  TSJ-S  Ps  47,  10  v.  dem  nach 

»  *:  - 

dem  Weltgerichte  zu  «;»m'h<  tti  Throne  anf- 
gefahreuen  Jahve;  m.   B"::?  über  jmdn^ 
97,  9  (aber  alle  CMtter)* 
Hi.  nbrn.  nbrn  Hb  1.  ir.+  ^  103a,  S. 
Tibyn't  's  fijbynt,  /"•  "rb?nt 

§  4b6b,  &  srbjnt,'  sg.  r"'b?nt, 
n-'byn  (3),  r'''byn']t,  S.  rf^irrilz) 
i  488b,  &  «i^iin,  f,  n'»b>nt» 
•«r->b:pri,  '^n'»byrf,  i.  Ti-ini^nf,  T^'^^^rn 
(2)  etJ. ;  3  pl  ib?n,  k.  T^^bVn,  2  TO-V'- 
arbjmt,  Dn-<bynn  (3),  ÄVr''b?n(2j 
§  446  A.;  impf,  nby^,  nb?',it,  & 
''?^J[«5t,  inby«^,' bb:^'^V.  ob?!*^  (3), 
/■;  brrnt  etc.;"i»»/>.  b^n,  »S.  'nb'ynt,  f 
•»byn,  pi.^'i^ry,  inf  n^byn.  r 'brr..  ,S'.  Ti'bTn, 
^p^byn  etc.;  inf  abs.  nbrn  E/  23,  46t 
(Vem."  »»!/>.).  nb^tt,"  r*.  nbyia,  8. 
rpiiz^r.  ■iby'Dnt,  /:  nbyrt,  w.'nbrr, 

pl.  m.  S'^byia,  c*.  ""b^la  1 )  aufsteigen  l-aasen, 
a)  jmdn.,  m.  ]T3  woher  :  "'ICC5  b'^lKUTTO  Ps 
80,  4,  absoL  1  8  2,  6,  bÜ^'.  nn#V  ^191 
•'^n  Jon  2,  7  :  ft'rm.  ffchn.für  dasOitioren 
eines  Totengelstes,  m.  acc.  u.  b  für  jmdn. 
1  S  28,  8.  11.  15;  Frösche  aus  dem  Nü 
£x  8,  2;  jtndn.  herausholen,  herausziehen: 
^rs.Tryü  Gn  37,  28.  Jer  38, 10.  13.  bildl. 
Ps  40.  3;  T^'»Tif>  Jjin»  Ez  29,  4  Ygl.  Ps 
71,  20;  m.  ä  womit',  tirffia  ISz  82,  3; 
nsna  Hb  l,  15;  f/«'.  herausholen,  v.  der 
Gabel  IS  2,  14.  —  b)  etw.  aufsteigen 
loMen:  W^VLWl  Düngte  Jer  10,  13.  51. 
16.  Ps  185,'7  ;  «tn  Bauehngnal  Bi  20, 88: 
Gestank,  Am  4,  10;  Zorn:  q«  Spr  15,  1; 
nrn  E?.  24.  S;  bildl.  (die'  Schwingen) 
emporheben  Jes  40,  31  (andere;  tlu*  Ge- 
fieder  verjüngen,  8.  u);  Umn.  iPmi^Jt.  fttr  das 
Heraufziehen  des  Mageninhaltes  beim  Wie- 
derkftnen:  rnin  "»b^t:  die  Wiederkäuer 
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Lv  11,  4.  Di  14,  7;  nb?r  ns;"»»  'a  de 

kauf  nicht  airJrr  Lv  11,  26;  ni3  nb:?t3 

medrrhhinul  Lv  11,  8.  6.  Dt  14.' 6  v'^V 

KW  n-;5  nbjTü  Lv  11,  4.  i>t  14,  7;  nbyn 
•  ^*  Setzen  nthrnm 

£zl4,  3,  in.'bK  v.  4;  elw.tcachten  lassen, 
in.  b >«/»!.  Jer'SO,  17.  33,  6  (Narbe);  m. 

worauf,  Ez  37,  6  ( Fleisch j.  —  c)  eiw. 
(frojJhnn(/en,  aufziehen,  Ez  19,  8  (eins 
ihrer  Junj^'en).  —  2)  Iiinn/ifxfei^en  lasften^ 
A)JmdH.hifiaufif teilen  lassen,  hinaufführen, 
m,  doppeltem  aee.  des  Objekts  a  der  Rieh- 
ivmg:  n:an  Jos  2,  6;  mn  -in  oniK  Sjni 
Xn  20, 2:7 vgl.  22.41:  in!    :  rosnißn-b'i 

auf  den  Wai/en  steigen  lassen  1  K  20,  33; 
dafilr  *^tlt:  *ttrrb«  T»^  an*  *irÄ  auf  den 
W.  2  K  io,  15;  rpbyfr-bs  1  K  17.  19; 
ni.  by-ö:  TTOinb  by-c' ?s'eh  12,81;  v.  Ent- 
tühruiig  znni  Himmel:  ""riS  nirT^  nibj^nS 

w^'QXsn  n-iytsa  ^^rfb«  2  "K  '2,'l;  üttr! 

vr'irirfimfii.  iir>ir<ifj)ti  (foliere)t  *'lbyp."bi< 
'^Tg'^  "»Sna  l'>  1U2,  25;  (21t  einer  Ih  rlhri 
Höhe)  hinauffuhren,  a)  zur  Königsbuvg: 

baa  trbxj-b«  ^         2  K  26,  6.  Jer 

52.'9  %Vl  •  '  FröW  1  K  5,  27. 
y,  15;  -.Sr-crb  v.  21.  3)  zum  Heilig- 
turae:  mär  'inbjrpi  1  S  1,"  24.—  b)  ettc. 
wohinaufbrintfen,  hütaupMm:  die  L«de 

1  S  7,  1.  1  K  8,  4  etc.;  die  Geheinr  jinds. 

2  S  21,  13  etc.;  CTa  ::93n  !^b5t^  Ki 
16,  18;  m.  b  jm>im.  ette.  (heran f-)  bringen 

1  2.  19;  m.  doppeltem  acc.  des  Obj.  Q. 
der  Richtung:  Jos  7,  24.  2  Ch  2,  15;  m. 
acc.  u.  b  des  Ortes:  Tn'bK  n"»a5  JSeb 
10,  39;  vgl.  2  K  17,  4;  m-'-but-Sbärn 

•»b«  nafaa  in»  1  s  19,  iS;  m.  -b»  eiw. 

irohin  'trafjrn:  Tp  tfi^Tbi«  abr^"  Rl 
16,  3;  m.  bi"  voiu  Aufstreuen  von  iSfaub: 
OtWh-b?  nt>  Jos  7,  6  vgl.  Ez  27,  30. 
Kl* 2, 10;  bildi.  nbc'in^-nx  r.byK  kVc« 

TTItti»  ÖS1  by  Ps  '137'  6:'  jmdn.  mit 
etw.  bekleiden  2  S  1,  24  (vgl  u.  '»1?). 
Am  8,  10;  flbtr.  «Iir.  vAerjmdn.  bringen: 
Tby  nin-«  nb:?^  Dt  28,  61;  vom  Auf 

stecken  der  Lnmpen  dfis  Leuehtu  s  Ex  2ri, 
37.  27,  20.  Lv  24,  2  etc.;  etu\anbnn>/en, 

2  Gh  8,  5.  14  (Venieraiigen);  m.     1  K 

10,  16 f.  (Metall  bei  Verfertigung  von 
Schilden).  —  Insb.  c)  auf  (frn  Alfnr 
hinaufsteiffen  lassen  =  opfern,  ni.  acc.  dtä 

Opfers:  naT-i»  nb>  Lv  17,  8;  nnstt 

Jes  57,  6.*66,  3;  'nfiriai  nbb"  ffr  14, 

12;  nn:?2n  nbi?i  mT'mop  Ex  30,  9; 


rftb  Qn  8,  20.  Ex  24,  5  Q.  o. ;  nb-ijn 
D-ipbcni  2  S  6,  18;  m.  aee,  des  Opfer- 
tieres: b"'St'^  "IE  Nu  28,  4 ;  m.  doppoltpm 
acc.  des  zu  Opfernden  u.  der  Optorart; 
nbiy  nrmn^brni  Ri  11,  31  vgl.  1  8  6, 

14'.  7,  9.  Ez  4;l  24  .  t  tn.  acc.  u.  b 
der  Opferart:  nbrb  ZTT  ■n^rnn  Gn  22, 
2  vgl.  V.  13;  m.  b  des  Gott^:  rTTVO 
Ri  13,  16.  2  8  24,'24;  m.  "»»b  6,'l75 
m.  b:?  des  Ort«s,  >r<r.  -b?  nbr  ^nb^'i'i 
rrahn  2  K  27:  narorrbr  l  K  o."  25 
vgl  Dt  27,  6.  K/.  43,18  etc.;  vsn-br  Ei 
18,  19;  m.  ä:  nSTra  rfb?  Gn  8,  20 
Vgl.  Nu  23,  4;'  m.  ■^:'naT:2nb  2  Ch  29, 
27;  m.  acc.  des  Altären:  nnSTlSn  Lv 
14,  20;  m.  acc.  des  Heiligtums:  "^nb^T 

rrirr»  rr^a  nby»  -ic«  i  K  10,  5;  nbr» 

(T^a  Opfer  brinyend  auf  dir  li<,he 
Jer  48,  35  (f.  d,  T.  r,);  absol.  opfern: 
nibyrn  rniö  ^ba  Diemt^  und  OpfenjerSie 

2  eil  24,  1*4.  —  3)  jmdn.  heraufziehen 

l'h<tif>  II.  Iii  lauf  führen  (vuii  rliifiii  niedei-en 
Aufeuthultsort  an  einen  LühoreuJ:  2  S  2, 

3  (in  die  Burg);  nbyn  nrnB-na-njjl 

IC»  rr^ab  tii'^'V?^  nb'^tr  2  Ch 

8.  1 1 :  insH.  fo«  ("JIS)  Ägypten  nach  Ka- 
naan E.\  o2,  7.  Lv  11,  45  u.  o.j  "^"JS'q 
■»»Srn  f-^irb^  D^nSTS  Ex  8,  17;  abiwl. 
Gn  46", 4.  iix  33.  12  etc.;  von  ünbyl  onien 
nfK'h  K.ü.ann  E/.  37.  12  f.  Em-  4,  2;  absol. 
Jer  2  <  .  22.  E.st  1,  11;  aus  den  Liindern 
dea  Norden*  3m  16, 15.  23, 8.  ^  4»iidk 
anrücken  lassen,  aufbieten:  m.  acc.  des 
Obi,  n.  by  ^<»y«>n  jwr//«.:  -iblS-nK  fiTT'by 
C'-^-rs  2'Ch  36,  17  vgl.  Iiz'l6,'40.'23, 
46.  26,  3;  m.  "pa  teoher  .Ter  50,  9.  & 
:50,  2;  C^C'^brn  Zfit/?/  </«<?  J?»«««?  Äeran- 
rücken  Jer  51,  27;  ellipt.  nb^TO  tD">B  (fcr 
Heiter  läßt  (die  Rosse)  «»rte«*'«»  iia  3, 
3  (Gesen.  bäumen,  üb.  die  Ver^s.  s.  VoUerS 
z.  St).  —  TF.  liegt  wahrsch.  vor  Jea 
63,  11  in  O'^a  Db^ian  u.  2  Ch  32,  5 
by 

i/o"  nb'rn  (2)  §  109.  1)  (jcnpf  rt  werden, 

III.  -by  worauf:  ""'lan  naTierrby  Ri  6, 28, 

Pass.  V.  i//.  Nr.  3  c.  —  2)  verzeichnet 
werden,  aufgenommen  werden,  m.  "bjf  des 
Buches,  worin:  bi<-;b^  -»sbl?  iBC'by  2  Ch 
20.  (v^fl.  nrz).  —  Nicht  meiir  er- 
kliii  bir  isi  /.  I'.  nrbyh  Na  2,  8  f,  LXX 
xal  auTt}  ävi^Qiv«,  vgl.  die  Koramentnre 
u.  Voller«  7.  St.* 
i/*M^a.  0««*.^  b^n?  Jer  öl,  3f 
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S  501  e  mal  SBeiMemf  iriutm  (f.  d.  T.  [  s.  q.  üby)  die  Jvgmd  (Zustand  de«  xh9) 

r..  vgl.  Graf  z.  St.).  i   §  324 1>/  =  Jugendzeit  Jes  r)4.  4.  pleoii. 

^35  §  201a,  ra.  Art  Tn.  r,.  nby  (2),    ^^tt"^?  -«tj")  Pg  89,  46.  Hi  88,  26; 

mm  Gu  2o 
40  AXwv, 


BaumartOn8. 7.8,11. Nrh8.15;  rn:  nby;  L.  AAouav, 


vgl.  r.-b:?. 


d,  h.  «it/  welkt  m  Laub  .^es  1,  30. 


ampyrartigen  Dämons,  vgl. 
7>  St.  o.  Mühlaa,  de  proverb.  Agari  42  £ 


•inbi:;  etc.;  pL      ,  nft>,  n-iWy,  'ä  i  ''^<  ""/'/^^  "?^»  ^     f-  "'T^?«  JwöO, 

^rr-^by  etc.  [^nibb  Ez  40,  26  ist  TF..    ^1  Kt.f  fQr.  ;n.  ^>/.),  P.  iT'brPt,  »y- 


em.  m.  Com,  "S].  /".  Brandopfer,  Syn 
y^bs  («I.  2  Ch  29,  27  f.  d.  T.  bezw.  d. 
Punkt,  r.)  Ri  13,  16.  1  8  13,  9.  1  K 
18,  34  etc.;  die  dazu  verwandten  Tiere 
Lv  1,  vgl.  nbyn  b-»»  8,  18,  Menschen 
als  B.  Gn  22.' R'i  Ii"  81.  2  K  3,  27. 
•Ter  19,  5;  m.  gen.  des  Opfernden:  pbj 

jjbBn  u.  fnitn-oy-bs  2  K  16.  15; 
inbj?  1  K  10,'  5  etc.;  m.  gen.  des  Opfer- 
tagin  und  der  Opferxeit:  öi''a  DI"»  rtb 

Est-  3,  4;  r--r       Nu  29,  t>  vgl.  28, 

14;  ^naca  rac  v.  10;  ipan  '? 
Lv  9,  17.  lifu  28,  23.  2  K  16,  lö';  p-^bj 
a-jyn-)  n;:3n  2  Ch  31.  8,  vgl.  'nb  niby 
';bl  2,  3;  Esr  3,  3;   da»  iaglkhe  B. 

TTan  pbi?,  t^tsph  'y  s.  u.  -t-«ttp;  da 


Tby»^t,  energ.  nTls^K,  nb?^  P.^T'by-, 
/".  n^pyr^,  imp.fr^yf,  pl.  m.  ?Tbjt,  inf- 
rb^bf,  frohJodien  (poet,  Syn.  b-'j,  in, 
niSTC),  iusb.  üb.  die  Niederlage  de.s  (regne« 
2"S  1,  20.  .Ter  hO,  II.  Ps  'Jf,  ;V  35-523 
Ze  3,  14;  v.  Lobpreis  der  (ieuioinde  Ps 
28,  7;  ith^'SL  60,  8.  108,  8;  T>:!5b  68, 
5;  T2Da  in  Herrlichkeit  149,  5 m.  3 
K?ori/6er:  nin-'a  Hb  3,  18;  V.  dir  Aritoil- 
nahme  der  Natur  an  Ismels  Freude  beim 
Enwhdnen  Ja]iv«8  vom  Gericht  Ps  96, 
12;  V.  Jauchzen  Lustiger  Jer  15,  17; 
Trunkener  51,  39:  fi-nhUcJi  m-ii).  .Tes  23, 
12  (Tochter  Tyrua  ).  Spr  23,  16  (meine 
Niexm);  vgl.  ob:?,  fby« 

Tb:?  adj,  frSUkA  J«  6,"  Uf  (f.  d  T.  r.). 

rab»9 


«,  pr.  m.  Oberpriester  am  Tempel  zu 
Silo  in  der  Periode  seines  üntoganges, 
1  s  1—4.  14,  3.  14.  1  K  2,  27,  HXi, 

n.  die  Mönefkeule  Spr  27.  22  t, 


B  randop  f 

aliar  in  IX,  u.  Ch:  Ex  30,  28.  31,  9  etc. 
1  Ch  6,  84  etc.;  nb?n  ""Xy  s.  u.  fy- 
nbiyn  rnnriO  die  Brandopferstücke  2  Ch 
4,  6t;  «^bjy  =  tia«  oU  Brandapfer  zu 
opfernde  Tier:  nbjn  ITjin  Lv  1,4;  'yn  "li? 

7, 8;'ytn2K'l6U8;  '5n-T>KBniBnfi,V):^o  ^  ^  r,SV^-  i 

T,.  1  ,.,.1  o  f'j,  oo  ii-r-««  ^.iwi  ^5  /•  «tf  i>*-  riVSa^  arf/.  rfw  obere, 
Lv  1,  6  vgl.  2  Ch  29.  34 ;  'yn-PS?  anc         j„  Landwhafliiamei»:  r<ba 

pVjy  Ober  Gulloih  Ri  1,  15,  wofür  P"b3 
pi-br  Jos  15,  19,  8.  u,  nb»  Kr,  8  u.  vgl 

Dillm,  zu  Jos.* 

n^b|  s.  u.  p^by. 

I  i^^l  IL  n.  ;>r.  ed>nnt.  «^tamm  Gn  3b,  40  «pr^by,  "^Pl^by /:2K4VfO(ni,  Jer2§,  14 
r<üXa  1  Ch  1.  .'il  i  jr.  (Kt.  n-«by)  r«Xaea.  B-'n'-i'a  Pi'by,''fiiU« nicht  in  '-it:  ein  t«i*/. 
L.  AXouct,  vgl.  ^-^y.*  ^\9vii)  d<isOher.j^nch,di€Dach8tube,de>- 

Ü"ISrOT,  nur  &  ^^^Wbyf,  ""^•by  ['131337    ^W/e/-  Ki  3,  23 it.  Jer  22,  13.  2  K  4, 10 f. 


Lv4,  24  etc.  —  MitVerbis-  3  S'*an, 
rfin,  n;:b,  «-»srr.,  t\-,-j~.  ij-iy,  ntjy, 
ä  önp,  i"»pj:n,  a-i-iisp,  hsn,  s."cU»  betr. ' 
terfa«.  —  CVgL  aoob  nblflf .] 
njbj  I.  Ho  10, 9  TP.  f.  r6i?. 
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•uf  d«m  Dache  befiadlidi  1,  2.  28,  12; 

dah.  'yn-bji  nbrn  1  K  17,  19  u.  Tlin 

■)T3  V.  23 ;  -("»p  r^27  gemauert«  Dacfutuhe 
2  K  4,  10;  rnjjTßn  Ri  8,  20  s.  u. 
rnp«;  -icn^  *9  am  Thrmzimmer  (Aber 
dein  thore)  2  S  19,  1 ;  ni'^by  beim  Tem- 
pel 1  Ch  28,  11.  2  Ch  9;  bildl.  V. 
dem  über  den  Wolken  thronenden  Jahve: 
der  über  den  Waeeem  mm«  Sffler  biUkt 
Ps  101.  fvfjl.  Am  9,  6  n.  s.  n.  nbytt); 
der  am  »einen  Söllern  die  Berge  tränkt 
18.  —  nnn  rn^V?  wahnch.  Name 
«MS  Turmes  in  der  Östecke  zwiaehen 
Attfeiehtthor  u.  Sclmfthor  Neb  3,  81f.  — 
[•iP'^by  2  Ch  9,  4  ist  TF.  f.  inbj?  1  K 
10, '5.  j* 

öftere,  nur  7.ur  untf^rschei-liürlon  Bozeichn. 
höher  (b<>rgaufwärt9)  liegender  <  )t  te  (Ggs. 

linnp)  nri-ibyn  n^tan  lU-r  obere  Teiek 
2  K  i  8, 1 7 Jee  Y,  8. 86,  %  vgl .  Stade,  Gesch. 

1,  591  A.2;  'yn  nina  Jer  lO;  irr 
'7n  £z  9,  2.  2  Ch  23,  20  vgl.  Jer  20,  2' 
2  K  15,  85;  ^ilh  Jw  16,  5 
-vgl  1  Ch  7, 24. 2Gh  8, 5;  l^niÄ^m 

'yn  32,  30.  —  2)  der  oberste'  Sü2 
T^'^byn  im  oherslen  Korb  (in  40.  17; 
rc.'^syn  dat  obertte  (Stockwerk  des  Tem- 
pdnmlMniea)  Et  41,  7;  nr'^byn  r.'tscbn 
die  oheraten  (d.  h.  im  3,  Stoct  gelegenen) 
ZeUen  42,  5.  —  3)  der  höchste:  Jahve 
fnj«n-5|-by  'V  der  Höclute  über  der 

? muten  Erde  Fi  97,  9  rgl  88,  19;  in: 
?  "J"'"'b7  't  jindn.  zum  TJärhstcn  über  etw. 
machen  Di  2.%  19.  28,  1  (Israel  unter 
den  Völkern);  m.  S:  David  fnij-^abttb 
Pa  89,  28;  insb.  Beiwort  Jahve.s:  np"» 
Tr»Vy  7,  18.  47,  3;  dafür  "S  O^rTbjt  57, 
8;  p-'b:?  Gn  14,  18ff.  22.  Ps  78^  35^ 
rabetenäTiaeh:  der  HSeJute  wm  €Mt 
Dt  32,  8.  2S22,  I4'.>sl8, 14.  21,  8u.  o.; 
yrby  ry^  Nu  24, 16 ;  als  Anrede:  Ps  9,  3. 
92,"  2.  "(i  K  9,  8.  2  Ch  7,  21  ist 
TP.  fc  0"»^^]. 

«</;'.  frohlockend,  fröhlich,  v.  einer  (vom 
Festjubel  wiederhallenden)  Stadt  Jes  22, 

2.  23,  7.  32,  13;  C^Pjy  p»»  </a«  Ö<f- 
Hmmel  der  JMndeii  (FmAgidl)  24,  8; 

^r*IÖ;>  "^PJ?  //i^*;hi"  .«/"o/^  fi-nhhckenden, 
13!  3  (v.  Jabves  Kric^t'rii)  vgl.  Zo  2,  15.* 

^"'-r?.»  «•  Ps  12,  7  t  nicht  mehr  sicher  er- 


UKrbar,  gewdhiil.  nach  Tig.  SAmelztiegel 
übers.,  fehlt  LXX,  nach  Öieyne,  Piahra 

372  f.  Ol. 

/".  sg.  Sae  Thun,  Handeht,  nnf  in'tn'b 

DT«  "»la'by  nb^br  (Gott)  furch fharm 
liandeln  über  den  MetiMchen  Ps  01!,  5  u. 
nb'^by  ^S'^ynn      handeln  abtcheuüch  14, 

I  '(SS",  2  dafiir  ^^9).  —  TSIoImi,  Hand- 
lungen:  1  S  2,  3  (der  Menschen,  f.  d.  T.  r.); 
insb.  a)  in  hon.  pari.  v.  Gottes  Wunder- 
thaten  Jes  12,  4.  Ps9, 12.  77, 13 etc.;  m. 
Verbia:  Tan,  ynin.  b)  m  mal.  part.  t. 
menschl.  Übelthaten  Ez  20,  44.  Zf  3.  7. 

II  etc.;  ywna  riV::?  bb'?rn  3fw«eMa/<-n 
in  Frevel  verüben  Ps  141,  4;  n^'^^S  D'TC 
Q'na^  erfundene  ÜbätkatenaufMmienlH 
22,  17;  m.  b  f/et/en  jmdn.  v.  1 4  (v.  der 
Anschuldigung  auf  Nichtbesitz  der  Jung- 
fernschaft); m.  Verbis  by  DJ3J,  T'^ntPn. 

«.  nur  Jer  82,  19  t  Ootfc  *yn  an 

groß  an  That  (f.  S.  «.  L). 

nr.:^br  «.  nur  ä  nnx^by  Hb  8.  14+ 

das  ./ubelgeschrei,  Frohlocken. 

I.  iW.  f  n^^'^t,  2m.$ff.  PbVy. 

im;)/.  2  1».  «y.  bb^yn  etc.;  rw/j.  bb^yt. 

pt.  bb-iy^t,  »■«/•  oÄ».  bbiy  t.  1)  »pielen  (?), 
nar  in  pt  bbiyr  <Am  JEIrJ  Jes  8,  12+. 

—  2)  m.  b  der  Pers.  jmim.  etw.  anthun^ 
Kl  2,  20  (also);  m.  by  wegen  etw.,  1,  22 
(wegen  meiner  Sünden);  übtr.  tceh  thun, 
3,  51  (mein  Auge  mmner  Seele).  —  8)  m. 

aee.  des  Obj.  nachlesen,  Nachlese  halten 
'^'ü^2  Lv  19.  10;  prilgn.  T|'»';!nX  nachdem 
du  schon  Lese  gehalten  hast  Dt  24,  21; 

bildl.  Y.  Niederaietaelang  geachlagener  u. 

fliehender  Feinde:  sie  hielten  an  ihm  (Ben- 
jamin) eine  Nachlese  Ri  20,  45;  v.  einem 
verheerenden  Gericht:  b«"liD''  r"»"»«© 
Jer  6,  9.» 

Fol.  bb*!?  CK  trnrd  artf/ethoHt  10.  b  jmdm. 
Kl  1,' 12  t  (Schmerz). 

HUhpa.  Vjypn,  2  m.  sg.  pbbynn  etc.; 

impf  '(bbyn^f  jmdn.  mißhumleln,  jmdm. 
übel  mitspielen,  m.  2  der  Pei-s. :  Jer  38. 
19  (das  Volk  dem  König),  Ex  10,  2. 
1  8  6,  6  (Jabye  den  Ägyptern).  Nu  22, 
29  (die  Eselin  Bileains);  v.  Leichenver- 
stümmelung 1  S  31.  4.  1  Ch  10,  4;  T, 
Notzucht  Bi  19,  25.* 


Digitized  by  Google 


520 


HiOvol.,  nur  inf.  bViyrn  etw.  verubeUt  in  22,  1.  4.  J«s58, 7;  «6».D>9r«i!>  bsvi  «5 

'"^  »•     141. 4t.  i>t  22,  3;  -»rarmis  Pb  55, *2'.* '  * 

gfecien,  m.  a«c.  des  Otj.  Bl  16, 15 f  (m«b '  hV«  v 
Horn  in  den  Stanb),  f.  d.  T,  r.,  vgl  die 

Komment.  I>^-  niTSby  f.  [des  vor.)  </<w  »i«««- 

ribb>,  rnbbiy,  «.nibbi?  4f  aiab  ^/«.iVWÄ-  f^^^e  junge  Wdb,  da*  Mädchen,  eine  so- 

Dsch  der  Weinlese  Mi  7, 1.  Jes24, 13,  1°^!,  -^«"^f''^^"  (Syn.  nb»na)  Gn  24, 
nach  der  Olivenernte  17,  6:  ITKC«»  ^^2'  8, als  /^/z^.?*.  J-z-flu^.«,  n^byn  nsn 

'?  .Ter  49.  9  vc^l.  Ol)  5  Bild  vr,!!;...-' Xus-  ^"^P  ^fJ^'^'^l  'f^  "^i  '^5 
iilünderung;  bUdl.  die  ^'achte»e  J^li^hraims  ™  ^'         5*  ^'»Bsende  Bemnchn.; 

6»««r  aU  üe  Le,e  Ahieser,  Bi  8,  2.*  Z^^'^PT^^^  ^^f»"  ^t^^.  I, 

akVttk«  —  ^lcht  mehr  deutbar  ist  n^rby^j 

nnr  /»/.       Ä  "SttV:?  Trr-  Ps  -46,  1.  1  Ch  15,20,  Bezeichn.  cinef 

hoi'^enes  Ps  90,  Sf  d.  h.  ««*<"rtf  tjeheimen  '  mudltal.  VortragBweue,  womit  TPKT^, 
SSnden  (andern  v.  0"Wbä^,  w.  s.).  ^'.^  kombinieren  ist 

JV7  aby-   /•  maby^t        nby^   /"  mA»»  Ub.  r^f.t/nng:    nach  MädchemceUe 

x^Tvi  f.™*?.>:  °.b^47^'  f^''  -  ^  «.  i»"- 

borgen  »ein,  bleiben,  m.  \ü  imdm.  1  K  , 


tungen  s.  in  den  Eoauneni  la  Ps  9,  1  n. 
10,  8.  2  eil  9,  2  (LOrang  ttbee  Rfttsek),  ^ 


Lv  5,  2 ff.  (Verunreinigung);  m.  'B  "'I'^yiO 

(Itiss.  4,  13  (Siichft).  Nu  .n.  l3(Ehebni(  hV.' 


«.  />r.  Ort  in  Benjamin,  Priester* 
Stadt  Jos  21,  18t  Vixfilrt,  L.  YJ  .aa>v. 


Hi  28,  21  (Weisheit)-,  das  Gericht  über  dafür  1  Ch  6,  45  Pifibyf  raÄeixoti),  L 

aUe»  Verhorgtne  Pre  12, 14;  D'^TSby:  Ver-\  AXa(uii&,  die  BninenstStte  Uflnil^,  nord- 

«/fc^-Zc  =  ninterliistige  Ps  26,  4Vstreitig  östl.  von  Anata.  Koh..NBF.  37nr.  Tobler, 

naby:  ■'np  «/«  wint  verborgen  sein  Na  Denkbl.  631,  Bad.«  2161-,  vgl  auch  pbflj. 
8,  li,  Hitz.  ummehiei,  ohnmächtig,  Puss.  j  pii^bj  s,  u  TVOby 
ZU  HL  Nr.  2,  vgl.  7by  Pu.  Nr.  2  u.  I '  "j' 

Hilhpa.    (Zu  LXX  vgV  Völlers.].*  5-  ^;  ^^5??- 

m.  D"»bynt,      ^^•'brnt.  fOT/f.  2  m.  sg.  "^I^m"^  "i^*-  ^'"^ 
□■'bypf  ."obypt.     ^g-  s'^brx,  J  m.        nordWBfl.        IKbon  Gad,  Station  des 
'^a-'byH,  »/i/ Obyn,  /»^  'a-byia.  c/ir.    Wüstwwoges  Nu  83,  46  f.  TeX^av  Ae- 
verbergen,  m.       yMi^^  2  K  4. 'lI?' ((  ;ks.     T^V^'»'^!^»  =  ^»^3  w.  8.* 

l^an),  gpu;.hnl."m.  n";py  .-tuyeM  nrb:?,  P.  n^by  «.  pr.  Ort  in  Benjamin 
d.  h.  gich  um  etic.  ntcht  kümmern  Lv  20,  1  Ch  6,  45  ='  T^sby  w.  s.  [LA.  'Sy  s, 
4  (das  Volk  nm  den  Molocbdiener),  Jes  Mich.  n.  Bar],  7,  8  EXr^siAsÖ,  L.  *A']la- 
1,  15  (Jahve  um  Israel),  Ez  22,  26  (die  jiiuÖ  ünterstamm  (Enkel)  Benjamins,  8, 
Priester  um  die  Sabbate);  «/m.  aV-yy»  i  VaXatfiaO,  L.  AXs'f ,  9,  42  raX£|x;{), 
T^py  »f/fr  «ei«^  ^tt^en  verhuUi  d.  h.  «if/i  L.  .\Xs^  geaealog.  Figur  im  Geschlechte 
um  fremdet  Elend  nieht  kämimert  Spr  26, 1  Gauls.  * 
27;  ellipt.  oliiie  "T-  T's  10.  1;  m.  -jrji 

das  Ohr,  nicht  hören  wolien  Kl  3,  56.  —   W<;^    nur  impf,  cby^  Hi  20,  ISf  frok 
2)  etw.  verdunkeln,  Hi  42,  8  (Gottes  Rat-     werden,  vgl.  ibj,  ybr. 
Schluß  durch  Tadel).    [Für  W  D-ibysi  37.  nur     P.  ncby:  Hi'39,  ISf  »ich  frok- 
•a  1  S 12, 3  1.  nach  LXX  -«a  liek  feberden,  vom  Flügel  der  StrautJen- 

HUhpn.  2  m.  ff^.  PTabyrn,  »'»»;>/■  "Obyp.i,  henne:  er  xclh\(/t  (Hchwingt  sich)  fröhlich. 
2  m.  sg.  nbynnt,  P.Obyrrtt,  infn7JSlpT\  1  Hilhpa.  nur  tinpf.  I  pl.  energ.  nC5?n:  Spr 
«mA  terbergen,  m.  by  <;«/  p/if.,  v.  tanendera  !  7,  IBf  »iehvergnügen  (dnrett  Liel^esgennB). 
•Schnee,  d.  h.  sich  in  etw.  auflSsi  ''I 

16  fin  die  BSf^he),  sonst  in.  7^  sir/>  ^  -^y^  '»»^n"  impf  ^  P^-  '"jb?"^  Hi 
jmdm.  entziehen,  v.  verweigerter  Hüte  i>t,  3y,  30  j  schlürfen  (aus  i^/?.  byby  v.  biy 
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Terkfirst,  b«tter  ab  TF.  t  ^M?*  IHp.  i 
Y.  yyb  Nr.  2  TO  «rU.,    528,  l'  X'j. 

1)  üb«rde^  tHn^  HI  5,  14  («in  elfra-l 
beinern  Kunstwerk  überdeckt  mit  Sa- ' 
phiren).  —  2)  ohnmädki^  werden  Jes  h\, 
20,  vgl.  auch  neb?.* 

nUkpa.  impf.  P.  ?5?P*'t,  f-  P-  5l33?nnt,  , 
fi.  rO^^?r.nt-    l)        verhüllm,  Gn  38,  j 
14  (mit  dem  Schleier).  —  2)  ohnmächtüj 
werdeUf  verschmachten ^  Am  8,  13  (vor  , 
Durst),  Jon  4,  8  (vor  Hitse).* 

Ti^yp  nur  Ez  31,  15  t  nach  der  Punkt 

(uij.  schmarhu      §  301  b,  wahrsoh.  aber 
TF.,  em.  nB37  P.  Ew.  §  217a  oder  ipjy,  1 
V.  qb?  Pu'       2.  '  M 

fb?t,  impf.  7-b?:t,  /■.  ryrt,  ^  «9- 

inf  y'??  (jüni^ere  Nebenform  zn  rby,'  vgl. 
r<  !M5,  12  m.'  1  Ch  16,  32  u.  s  u.'ob:?). ' 
«»£■//  frt  iirii.  fiU/lihicl'iii  S[)r  28.  12;  poet.  i 
von  der  Teilnahme  der  hLreatur  an  der 
Freude  Aber  Gotiee  Weltgericht  1  Oh  16, 
.{2 ;  m.  2"*n'bK  "^Vsh  v.  den  Jubelliedem 
der  Gemeinde  Ps  68,  4;  in  bon.  pari.  m. 
3  JmJ«.,  über  jmdn.  1  S  2,  1.  Ps  5,  12. 
^,  S  (Gottes);  «W  etw,  8pr  11, 10  (Aber 
das  Glück  des  Gerechten);  i«  mal.  part, 
V.  Schadenfreude,  m.  5  über  jmdn.  Fs  2ö,  2,*  , 
nnbj  s.  u.  nbiy. 

TT  T  :  - 

CS  u.       §  193  b  A.  1.  ed.  Frensd. 

141ff.;'in.  Art  ayrj,  Ä  "«TS?  etc.;  pl. 
VW,  a'n«K?  Neh  9,  22 1,  c»-  "'Ei?.  -»IpT?:? 
V.  24" t.  .9.  Tiira?  etc.;  T^-^rO?  Ri  5,  Hf 
m.  (nii  )it  f..  Ex  5,  16  em.  m.  LXX,  PeLi 
ri<i:ni;  in  dem  überladenen  n.  m- 
sammengesetzten  V.  Et  18,  7  hat  nStJT' 
sein  imhut.  verloren;  n^sSt?  Jer  8,  5  er- j 
klärt  sich  atis  Dittograpbie).  1)  das  Volk  > 
(Syn.  1^  Bl6)  On  11, 6.  Spr  11,  Uele. ;  | 
als  coli,  sowohl  mit  sy.  Nu  21,  29.  1  K 
3,  8.  Jer  50,  41  etc.,  als  mit      2  S  13, 
34.  1  K  18,  21.  Jer  5,  31  etc.  verbunden; 
v.  einem  einzelnen  Stamme  Ri  5,  18  vgl. 
.Jos  17,  14  ff.;  "i-o:  WS  Ex  21,  8,  Syn. 
nn»  DJ  Dt  28,  32.' Ps  105, 13;  ©"np  07 
Dt 7, 6 etc.;  rinjrnB^j-c^  Ex  32,  9.  f)t9, 
6;  ?wn  nrn  israel'des  8,  11  f.  Jer  6,  19  i 
U.  o.  (tii(l<  Inill;  27"        die  einzelnen,  die 
verschiedenen  Kölker  ^ieb  13,  24.  £sth  1,  \ 


22.  8,  12.  8,  9;  oy-*b  ein  Unvolk^  h. 

thörichteg  V.  Dt  32.' 21;  O^-n-^ia  Volks- 
hund  d.  h.  l^ti'miHler  zwischen  Jahvr  luiJ 
den  Völkern  Jes  42,  6.  49,  8;  m.  gen,  der 
näheren  Bestimmung,  des  Volksnsmens: 
■"K-r-  -7  2  S  IS.  7.  10,  41;  tja  Ü9 
'S^.Z''  Ex  1,  9;  anx  er  Am  1,  5  etc.; 
düi  Weltgegeud:  ^'CX'DC?  Jer  46,  24; 
eines  Gottes:  Moab  «ni99~09  Nu  21,  29. 
Jer  48,  46;  Israel  nSn-i-by  Ri  5,  11.  IS 
2,  24.  2  K  9.  6  etc.;'  O^nVsC  0?  2  S  14, 

13;  'Kn  D?  Iii  20,  2;  anio«  '»n'b«  d? 
Ps  47,  10;  fftsnp-oy  Da*d,'24  beiw.  m. 

S.  "»TSy  Ex  8,  7.  Am  7,  15  u.  o.  [von 
Ägypten  Jes  19,  25;^;  7\'ES  Ex  33,  16. 
Dt  21,  8.  2  S  7,  23  u.  o.;  ''rß7  Ex  18,  1. 
Dt  32,  9.  1  S  12,  22  rtr.  .  eines  Königs 
^ny^  Ex  9,  27  vgl.  1  K  20,  42.  22, 
4.  Jer  2l,  2  etc.;  das  Volk,  dem  ich  an- 
gehöre: "«Sl-na-ay  die  Juden  Esth  3,6; 
•y-esi  l^-ET  ku  i,  16  vgl.  2  S  10,  12.  Esth 
7,4.  Da  10,  14;  daher  die  Phra<?en: 

msy  37^13  KinnütsnnnirrNuio.ao; 
DTß?  nn^tt  ...  n^Btsn  ^nnrr  Lv  18,  29. 
Tgl  20, 5.  i  8 ;  rT:27  a-j^i?  riPis  ^rnsrn  1 7, 

10,  dafür  •'Fi'infcmT  23, 30, 9.d.betr.Verba; 
einer  nühen  n  B  '4immung:  ^rnaj?  D^Jes 
10,  6,  irr^y-Tc  Ps  95,  7;  ö^j^^'5  Jes 
62, 12;  nbn:"  o?  Dt  4,  20;  n^io'  qy  7, 
6  etc.;  m.  Verbis:  Q9b  n^n,  gc^«  *Tigil73, 
b  npb,  b  a*^pn,  b  nb^,  b  nns  s.  die 

V)ftr.  Verlm.  —  Volk  a)  =  Bevölkeruny 
cuur  Stadt  HSIPS  BTÜ  D7ni  Neh  7,  4; 

na-ssttsn  o^n-bs  Dt  20',  il  vgl.  Gn 

19,  4.'Jer  3n,  2*4;  'nTsaa  D^H  n3T 
1  S  9,  12;  0bC>17  D?'2  Ch  ^2.  18'  vgl 
Jes  60,  21.  Ez  26,11.  Na  o,  13.—  b)  die 
Volkevereammluni/,  Volksgemeind»^  ^^i'^^^, 
im  f^L^s.  ZU  S'^rpT,  Yspo-J3ta.  3"':p3-Tn~b3 

D-n-br'  1  K  20.  8  vgl.  12.  r.ff. ;  nyn-bf 

Jm'24,  19.  22.  24.  2  K  10,  18  etc.*; 

ar-'  Neh '7,  5  YK'i.  =7-brrö  Ps  107;  :j2' 
Ggs.  0'»3{3T  amma ;  häufig  von  der  in  loco 
zur  Beratung' Dt  17,  7.  2  K  28,  3.  Neh 
8,  7  etc.  oder  zum  Kult  1  K  18,  21  f. 
21,  9.  Neh  8,  C  i  fc.  versammelten  b?TJ?; 
m.  Verbis:  :)CK:,  ^3^,  nb©,  w.  8.  — 
c)  die  an  einetnÖrte  vereamm^  Men^ex 
cyn-bs  Jer  26,  7  ff.  vgl.  2  K  10,  9.  Esr 
lÖ,'l;*DnT?jn  n?r!-b3  Jer  28,  5  vgl. 
vv.  7.  11.  15;  die  Zuhörer,  bei  einer  Ge- 
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richtsverhuidliuig  Dt  13,  10,  Vgl  ~b| 
nJWa-nüÄ  2yn  Ru  4,  1 1 .  —  d)  =  .!<i.n  Auf- 
gebot, da*  Vnll'itherr:  ~nK  b?"«©  S'ST?"''? 

nunbisb  Djrrbs  1  S  23^  8;  -r«  cib» 
oyn  nn-;  2¥  12'»  2B  vgl.  10, 10;  ^2 

•»bai  o*'fib»  Trms\  as-i  rniji  2  K  13, 7 
Tgl"  1  8T4,  M*:  lS;21*  T  K  16.  16f. 
etc.;  im  Ggs.  zu  den  ö^Taa  2  S  16,  6; 
hilutig  im  Ggs.  zum  Führer:  "53*'  !jbTLn 
Ofn  15,  17  vgl.  28  f.  12,  31.  'I6, 
15;'  ffiPHTo  17'^  1  8  14,  26  TgL  2  8 
1,  4.  11,  7.  17;  1  miül'  >  'II  ciiHT  ein- 
reinen Abteilung:  IFfifiB«  cyrt  1  .S  30. 
21  x'^X.  2  S  15,  30.  16,  i4  u.'o.;  volU. 
nrnbtsn  Ofl?  Jos  8,  1.  8.  10,  7.  11,  7;  | 

XnV-   07  Nu  31,  32:   rür   K rixjsvolk , 
Überhaupt:  ai'O^l  3''Dno  Kit  17,  15  vgl. : 
26,  7;  nt!hn-'?y*n©X  O^n  2  K  18,  26: ' 
an.  Verhis:  "t;2B,  prkj  etc.*—  e)  =  JiV 
JifaxKr  ilr.it  Volke»,  da«  gemeine  f'olk,  die 
UnteHhanen ,  Ggs.  der  König  1  K  3,  2.  | 
Jet  89.  8.  Spr  29,  2.  Hi  34.  20  n.o.}  im  | 
Ggs.  zu  König  u.  Beamten:  Ex  7,  28  f.  j 
9,  14.  Jer  21,  7,  oder  zu  den  Beamten  , 
u.  Führern:  1  K  5,  30.  Jer  33,  24.  2  Ch 
24,  10  etc.;  D7n  'fipa  Jer  37,  12  etc.; 
orn  !T'ip,':  1  k'i-}.  7-  syn  nis;?»  12, 
31;*       n  iijri-iip'  Jer '39.  10.  — 

f)  =  die  Laien,  im  Ggs.  zu  den  Prieütem :  , 

orn  nara  o^nsn  OBiha  Dt  18,  8  vgl  | 

1  's  2,  13;  )7]31  073  Jes  24,  2.  Ho  4, 
9;  spater  Ggs.  Priester,  Leviten  (l>ezw. 
Tempeldiener):   D?n-7Tai    Esr  2,  70; 
07m  onbn  o••^-12^'Neh  i0,85▼gl7,78.( 
8,' 7*.  0 .  Ii  f.  1  ( i  I .n .  E!,r  2,  2.  8, 1 5 eta  ~  : 

g)  =  Leute,  Measchen:  WD^h  aTO? 

2  8  18,  84  Tgl  Bi  9,  86f.;' noti:"  ir: 
rp^y  oyb  Jes  42,  5;  nr-^^TS  Ps  22,  7  ; 

Q5-ra'!T"6V*rAfni^*  dn-  L.  Ez  36,  8;  psj 
Oyb  giep  den  Leuten  ein  2  K  4,  41 ;  die 
ItttOe  (d.  h.  Angehörige  n.  Diener)  ^mc/«. 
Qn  82,  8.  33,  15.  35,  6;  ib-i;  o?  rf«?: 

kofnmendrri  Gnifratioiun  Ps  22.  32:  iro- 
nisch:   DJ"DP4t  "»3  DJCit  irafirlich,  ihr 
teid  die  teiUi  Bi  12,  2.' h)  poei  £  | 
Vereinigungt-n :  die  Toton  Obij  07  Ez 
26,  20,  8.  u.  3517 ;  V.  Tiergenossenschaf- 
ten: Ps  74,  14  (Wüstentiere),  Spr  30, 
26  (AnMiMn),  t.  26  (KlippschUefer).  - 1 
^litn"27  a)  die  Bevölkerung  de»  T.aruJtx 
Gn  '42,  6.  Na  14,  9.  Hg  2,  4.    h)  dU , 
EnAemutekeH  im  Ggs.  zu  Q*>n|  Gn  23, 


7. 12f.  c)      jr«w  dm  VMa,  im  Ggs. 

zum  König  2  K  16,  15,  Vorsteher  I.v 
4,  27.  Ez  45,  22  etc.;  Häuptlingen  Lv 
20,  2.  2  Ch  28,  20;  der  gemeine  Mann, 
der  Pöbel  2  K  11,  18.  15,  5.  Jer  1,  18. 
Ez  22,  29  etc.;  71«n-or  rbi  2  K  24, 
14.  d)  der  Möerbann  iä,  3u.  Ez  7,  27  etc. 
e)  die  Lmtdhevdikernng  im  Ggs.  ztir  Bo* 
völkerung  Jenisalems  2  K  11,  20;  über 
den  talm.  Spra<:lif,'»^I>r:ui(  h  v^'l.  Gcigfr, 
Ui^hr.  151.  45,  16  fTÄH  Djn  Str. 
f  Itfin;  ZQ  Ex  5,  5  vgl  die  Komment.]  — 
D7"^:3  1  ■:'■<  Volksgenoitten  Jer  17,  19; 
r.ip_  •''.z':  -yn-  -i^n-  Ki  14.  17  vgl. 
v.  16;  •'13y~'';3  "r^^  Gn  23,  11  vgi.  Lv 
20,  17;  'i;&''*sa  ''detM  Votke^emmen 
19,  18  vgl'Ez  33,  2:i.  37,  18  etc.  — 
b)  die  Laien  OTH  ■'22  2  Ch  35,  5  vgl. 
vv.  7.  12  f.  [Statt  ■:äy-';a  Nu  22,  5  L 
m.  Sern.  ynOf  ''3a.]  -  -  c)  gemeine,  arme 
Leute  oyn  ^{^  2  X  23,  fi.  —  27  TS 
nur  m.  8.  a)  poet.  Personitikation  von 
Nr.  Bt  '»Äy-na  Jes  22,  4.  Jer 
4,'llV8,  19.  21  ff.  Kl  2",  11  etc.,  s.u.ra; 
■'"sy-rs  rb^r"  .Tf-r  14,  17.  s.  ti.  nb^ri. 

b)  im ^l.7\'S,y  m22  deine  Landsmänninnen 
ÜK  13,  17.'  —  pL  0*TSI?  rSM-^-r  (Syn. 
r-".-:  Israel  D-^BTn-b^r  nbsc  K  .  11».  5; 
D"S7  ■»3bt3  Gn  17,  16;  W^tiT  r  -2J  Dt 
32,' 8.  Jes  10,  13;  insb.  die  Völker  aulier 
Israel,  dM  Keiden:  Gn  49,  10.  Dt  4,  27. 

Jos  f^.  0.    11,  10.    Sur  12.  4  U.  n.;  ripH 

bin  D">Byn  Jer  10, 3;  D'^ti73...fi cn  Dt 
4,' 27.  Neh  1,  8,  vgl.  Sac  iO,  9  {T^}); 
O^Byrn«  aar»  "'Pb'^an  Lv  20,  24  vgl. 
T.  2G D-rr?  Nf^h  '.».  22.  —  7"iltn  ■^'£7 
a)  die  I  nlker  der  Erde  Dt  28,  10.  1  K 
8,  43  etc.;  dofttr  rnin»n  ^  2  Ch  82, 

13.  —  b)  die  niehtjüdigchen  (nicht  zur  Ge- 
meinde  gebor*  ii(l»>ii')  Jinrohner  Paliittina» 
Esr  10,  2.  11.  Neh  10,  31  f.;  dafür  '»O? 
rnsn«n  Esr  8,  8.  9,  If.  11.  Neh  10, 29; 
unjschneben  nb»n  Dia^ten  "»Te?  Esr  9, 

14.  —  c)  die  Heiden  im  allg^'n1''i!l^'n 
2  Ch  32,  19.  Esth  8,  17;  dalür  ^'^J 
niansn  Neh  9,  30.  2  Ch  13,  9.  —  [Die 
israelit.  Stämmo  bezeichnet  CIS?  nicht. 

Dt  32,  8  em.  b»  -«aa  st.  bsrr^  ■'a,  83. 
8  em.  nach  LXX  1B7  st.  C-^rj.  Ho  10. 
14  m.  LXX  qa»a  st  TEya,  'Mi  l,  2a 
r"''E7  ist  vvpp-pn  323  v.  2  b  narh  Nr.  2 
ZU  erklären,  £.  d.  in  Ordnung.]  — 
2)  der  Voikigeneete  (Syn.  HK,  vgl.  Stade, 
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Oesch.  I,  898),  »g.  nur  in  "^la  On  19, 1 

38  u.  in  den  m.  **1Bfl|  beginnenden  n.  pr.m.\ 
pl.  Hl  5,  14  and  in  den  archaistischen 

Phrasen;  VTsy  ^firo  n«y  aiD-jib 

Ez  18, 18;  ntPK  n;?-^  i''Ta?Ta  I^v  21,  i4  i 

(wonach  viell.' Ri  14,  3  'z.  eni.);  SiOW  j 
Gn  25,  8.  17.  ;35,  29.  49,  33' 
lJu '20/24.  Dt  32,  ÖU,  bezw.  t^"»!»  Kuj 
27,  19.  81,  2.  Dt  82,  60  (wonaeb*  Viell.  | 
On  49,29  z.em.);  V:??3  X-'J'-x'b  Öcsb 
Lv  21.  1  vgl.  vv.  4.  lö;         nna:  fix 
30,  aa.  ab  vgl.  Lt  17,  9;  »)g|n  nri"p:Tj 

19.  >  \ii  9,  13  vgl.  Lv  7,  25.  23,  29. 
n">ia<  3"^;>"C  Ex  ;i]  l-t,  s.  di«betr.  Verba. 
{Lvi9,  Vd  7\'^'ap_Z  -'>3T  TfSn  »2  em.  m. ' 

LXX,  Sem.  ;^Va.]   "    ' '  : 

P.         f.  sfiay,  iisy,  n-sy, 
Oray'Nu  22,  12  t,  OS?  §  377  b.  iVo-y. 
DMf  ,*        [In  dieMn  ^onaoen  sind  »m ! 
onprüngUdi  veraddedene,  im  Arab.  noch  > 

vorhandpne  prnrpp.  r>  tnif  {^yn.  PS)  n. 
ITOS  bei  ineinandergetallen,  wobei  aul'  die 
Ablmt     OSt       die  Bed.  t.  W  ttber- 1 
trog  u.  von  den  Ableitungen  dieser  nur  j 
^"t^9  erhalten  blieb.]  1)  mit  jmdm.,  a)  = 
i;i  BetjleUuiuj  jmJ».:   iß]?  OibT  Gu  13, 

1;  ^TSy  V^nst  npx  Ex  19,  24  vgl  On ; 

33.  1'.  35,  6.  Ri'  19,  10  u.  o.;  daher, 
verbunden  mit  den  Verbis  des  Gehens: ! 
K^3,  -jbn,  «X-»,  nb^  9.  die  betr.  Verbli; ' 
b)  als  HiUb,  Untentatning:  ySf 
"133  bK  Dt  32,  12  vgl  Hti       .'f>;  r-'rp 
Tliay  Ri  6,  12  f'te, :  nc7:-s:r  T'"*?«!  "^^ä*? 
^TM?  n;n«  Jos  1,  5  vgl.  Ex  3,  12.  4,  12. 
BT  2, 18*  u.  a;  dafa.  m.  y«rbiB  des  Hel- 
fens verbunden:  "W]J,  pVtlBVI  a.  die  betr. 
Verba.  —  c)  »  (jtmcinstim  mit,  v.  ^ft- 
meinschaftl.Tbätigkeit:  3fi|~D7  pb'in  Spr 
29,  24  YgL  Job  22,  8.  Pt  50,  i8;  ' 
■•ra-o?  rwn  nisKn-ja       Gn  21,  lO;  ■ 
oiÄ-oJ  rnb-'ps} -a-TKi  is.  7  vgl.  1  K 

1,  7.  2  Ch  1,  9;  dah.  in  den  Phrasen: 

oy  t^ia  rrjn,  't-ar  n^-ia  nns,  m« 
n^anb  [Vu  d:?  nVh  rvriy  Jes'28,  is 

vgl  G.  ifoffiuann  in  ZAT.  Hl,  95  A.  2J 
tt.  verbanden  mit  den  Verbis:  '^"'T,  atsn, 
a.  die  betr.  Yerba.  d)  =  yt^i^tn^  «)  v.  gegen- 
einander gerichteter  gemeinschaftl.  Tha- 
tiKkoit:         r-X  Gn  32,  25;  dah. 

m.  Verbis  des  tjtreitens  und  K&upfens:  \ 


UV 


CBOTsa  Kia,  onis;,  nTsnbtt  nioy  bezw. 

a***),  nilill^;  abgeblaBt  ß)  ancli  von  ein- 
seitiger, tjrgen  einen  7weiten  gerichteter 
Thätigkeit,  a  zwar  feindlicher:  nnnaW 
IHD^  "^^ai  wofSM  «on  ««MM  IFbrfe  ^^e« 

ihn  wählen  Hi       Ii;  -oyj  -flpn 

Ps  85,  5 ;  pfcirb?  -■£7  qjra  2  "Ch  l% 

10;  wie  freundlicher:  ODIEy  nin*'  rü^llD^ 

20,  17;  09  T>30r>  y<-y«NjpMfii.5Wfe  Ü^Hti^ 

harscloft  haltrn  Hi  22.  21:  iliib.  in  doli 

Phrasen  u.  verbunden  mit  den  Verbis: 

as^rn,  naynn,  t^pctd  nne,  p-rs,  c'p, 

einerseits,' ana-'n,  T^D3  n^n,  ixD^  n-^n, 
nbe  n-Ti,  D'^rr  nT..'Ton  nicy,  nfeV 
aiI3  andererseits,  s.  die  betr.  V'erba  u.  No- 
mina. —  e)  s  mtgMik  mit,  v.  gemeineamem 
Geschicke:  yOTOy  p"»"!»  HBOn  q»n  Gn 
18,  23  VK'i.  v.'2r..'  1  s'is,  6i  Ps  2r,.  9; 
lars'^'bst  o'^p'^ns  d:?  09,  29;  'b  »''an 
troy  jmdn.  mii  jmth».  tonman  ioMtn 
Esth  5,  12  [mit  in  f.  rein  zeitlich  —  ^ 

nb'ian  ribyn     Esr  1,  11,  f.n.  z.l.r.i::? 

m'blPa].  —  f)  s=»  gleichwie,  ebemo  tcie: 

»rrätroy  ^on  Pa  106, 6«,  btras  ib^i 
-p-abn-oy  •j-'ar  *i  Ch  25,  8;  ^t-dt  r* 

b-'psW-s:?'  D3nb"  Pre  2.  in  vgl.  Ps'88,  5. 
Hi  d,'26,  40',  il  etc.;  CttC-or  =  aolanye 
die  Simne  »ehdni     72,  V(ygi.  Da  3,  33 

Ära;:  \        _  i  =  nrben,  samt:  b3«r-»'? 

-iiran-c:.'  cejh  Dt  12.  2'^.  ...p'cna-^r 
ibV  ■'bni  nan-oj?  32,  24;  -oy  niosn 
r.Sn:  Pre  7,'fl  vgl  Ps  66, 16.  itf^, 
13?.  Es    1    S    1  \  einem  Frueht- 

baurac;  Z'^yZ^'Z^^  O"':»!?  Na  3,  12;  v. 
einer  begleitenden  Eigenschaft:  "35  T'PT 
nnsias  F^  89, 14;  unter  mnem Beamten 
stehenden  Oonossen  :  *r:r"  2  Ch  17, 14flf.; 
zwei  adj.  verbindend  in  nc''"D9  ^I^TSTÄ 

D::-«?  1  S  16,  12  vgl  17,  42  {ob  öby 
s.  em.?).  —  2)  M  a)  kei  jmdm.  im 

jmd«.  Grselhchüff,  in  j/inlti.  TfaiiMr:  SiSCTi 

^rey  an  Gn  24,  25  •.  -a:?  b^stc  bas'"! 
bssäw  1  S  9,  24  vgl.  E,x  18,  12;'  b^^P* 
i-S?  2  8  12,  8;  pleonast.  r"^3a  .TSJ?  1  K 
3.  i7:  m.  Vfrbis:  nSC,  "^Sp:'.  s.  diVln-tr. 
Verba.  —  b)  bei  jmdm.  =  in  Jmdt.  iSum^ 
Gedanken  f  nach  jmd».  Vrteil:  nsU'  Tin^tl 
</»  hast  dir  soleheg  in  den  Sinn  kom- 
men lasten  1  K  11,  11  vgl.  Hi  10.  13. 
23,  14.  27,  11;  "Tj?  nn-«B  nb;^a  Ps  42, 


Digitized  by  Google 


07 


524 


9;  ii^y  ■>n-''^n  n-irna  ««  J&r  imr  iek 
in  demen  Auf/en  78,"  22;  r{^:?  ■•'l'^JI  » 

*CÄ  im  von  dir  hrnchfcf  130,'  18;  'ViS'' 
^\t  \  ^IBT  wm  wir  nicht  lanften  Hi  16,  9; 
'HSar  'tÄ»  IS'K'S  foMlci  ftiM  fdb  mir 
flielf  bewußt  9,  35;  übtr.  »="  mi  meiner 
Gewalf  nn.  1 1 ;  'b-d^  tfxaJ^r«  A^'" 
jmifm.  «tinkenä  machen  1  Ch  19,  6;  pleon. 
'nb-py  od«r  'b  aab-o^  Dt  15,  9.  Joe  14, 
7  1  K  8,  17  f.  10,  2:  m.  Dt  8,5,  m 
n'iC  Ps  77.  7  verhtntflen,  ™-  c)  znr  Angabe ' 
a)  des  Ortes,  wo  et  w.  geschieht:  U ...  nSPl 

nVn^n  la»  1  K  1, 9;  y^sij  "»sp  oy  Hi 

29.'l8  TgV  2  S  6,  7,  oder  «tw-Jind. sich! 

befindet,  dabrr        Ortsangaben:  nbHrj 

Jos'?,  2;  Vo  jmd.  yerweiit:  ''ZV  riisn  l 
Ha''tS  rT'a  sie  htim  Harne  Michas  an- 
gelun()(  waren  Ri  18.  :i  vgl.  It».  11,  2  S 
20, 8  etc.,  wie  ,3j  zur  Angabe  der  Person, 
b«i  welcber  «iw.  geaehieht:  ^tacn'biit 
?lVp  Ri  18,  25;  -ITSC?  •^:n-\2?'ivr- 
bi'iriic  dich  für  mich  bei  dir  Hi  17,  3 
OSyu.  *;e;  vgl.  Spr  17,  18),  oder  bei 
welcher  jmd.,  etw.  verweilt,  sich  be*j 
rin-^'  t'  ■z-'ZT  "npT-Tns  ■^b  ^:v}  Gn  23,  i 

4;  n:tP  CniCJ?  rj  31.  88; 

Tirr  THK  Lv  25,'  39  vgl.  22.  24; 
Tcnn  nin^-oy  Ps  180,  7  vgl  36, 10. 1 

Pre'i,  11.  2  Ch  19,  7;  prUgn.  ^1157 ' 
TTltjta  "^PXtn'lf'^  wenn  ich  bei  dir  hin.  so... 

Ps  73,  25;  rST'Q?  6«»  (/»e«em  =  bet  dem  . 
dKM,  troitdem'JSi^  5,  18;  «=  «i*;ftMmijl>V ' 
bei:  b»-a?        mx-pbn  nr  Hi  27.  13 
(vgl.         i,  12*;  20',  29  dafür  a-«n"b»13}; 
verbunden  ra.  Verbis:  1?a,  pa^,  n^n 

(b«iw.  c^,  "»n,  ao^,  «xü.  aÄ:,"npncni 
-:ar.  tw,  räi,  d"«,  rrw,  T?*  >•  ^iei 

betr.  Verba.   [Für  ns:  rrSbs-oy'Da  11, 
39  eni.  Hitz.  D?,  für  07  Bi  5,  11  ©m. 
07,  Ps  47,  10  desgL  oder  ergänze  07, 
zu  S7,  zu  nte?  D'>nlbtt*B9  1  8  14,  45 
vgl.  A\f  Verss.  u.  Komraent  ] 

Zusges.  0710  hinweg  von  (zum  Aus- , 
druck  der  Eot^nnng  am  den  ZnatSttden 
u.  -Thfttigfceiten,  welche  durch  D7  be- 
Tf^iobnpt  werden).  1)  zusgps.  m.  ;«*7, 
ä)  =  atf«  jmdx.  Vmtfebunif  himit  t^  i^'gl-  : 

OJ  Nr.  le):  tott  O^b-i^En  ■»-inx  Gn 
18,  14;  ^TßyO        26,  16.  —  b)  roM 
Verhalfen ablafisend{vglJQ!f}ir.  1  d ^) ; 

n-^n-'        -iaab  no:  1  K  11,'9.  —  2) 


zosgee.  m.  07  a)  Aüiv«$r  v  amjmdt. 
Haute:  ni?"»  D7tt  'pnKl  HOB  K?::^  El 
8,  8  vgl.  Lv  25,  41.  Dt  1 5, 1  fi.  Iii  1.12;  "IE 
■»12712  T^T-^ra-n»  bnn  Un  31,  31;  mit 
n'5t  Dt  15, 12  f.,  i|5n  1  S  14,  17,  bs3  Dt 
23,  16;  prBgn.  07«''»  a't7  jmdn.gegm 
Bürgschafl  von  jmdm.  anverfruiit  r  rhalten 
6n  44,  82.  —  b)  aus  jmds.  Sinne  kom' 

mend'.  b  VaK  0713  K^^n  (LXX  nnb2)  nba 
M  war  «cm'  fniiffar  MUtehluß  zu  IS  20, 

??3;  -^n'bsn  D7T3  "la^n  ri:  rjn  4i.  32; 

geradezu  =  S7:  ;)l&7Sn  #o//  nach  deinem 
Sinne  Hi  34.  38;  07ia"'»FobB1?'^  •♦aiK  ''p: 
n;;n'^  2  S  8,  28.  —  o)  iw>i',  'zum  Aua^ 
drucke  des  Wf-ir^nnfres  von  etw..  jmdm., 
bei  welchem  sich  dt  r  Betreffende  früher 
befand:  C712  nio  rön->  nnT  1 8 16, 
14;  Mr;>:a  OT«  onsi' qqr»  «t^'»^  Gn  48. 

12:  n';r!"'         .  . .  C"br  r.TI"'  1  K  2.  33; 

n^n"»  0513  nrbo  !jp-i31Dü  ■»nn  Ku  2, 

12;  prägn.  njn^  07»  ">nT7  Ps  121,  2 
vgl.  Jea  8,  18:  anch  zur  'Öeateiehn.  dea 

Urhebers  (Ausganges)  einer  Handlung: 
ipcn  . . .  nin''  oris  Jes  29.  b  v<rl.  1  K 
12",'  15.  2  'Ch'  10\  "15;  verlmudtui  mit 
Verbi«:  Ä^S,  lh^,  Tl"'.  mD?.  npb,  n:p, 
bxr  <.  flit"  Ii«  tr.  Verba.'  [Hi2s,  -1  ^'rr773 
hinweif  von  einem  Weilenden  ist  der  Text 
wahrscb.  verdorben.] 

"'0?  -P-  "^y,  /■.  n-yer  ptr.,  »/«/>/;  it7^ 

— ir?:  etc.  [nnb?^  Da  8,  22  t,  f-  d.  T. 
r.,  §"^84  A.  Ij';  iOT/;.-rt:7,  "1137,  /"•''TS?, 

was,.  P.  "1^7^  »»ir. Tbi,' Ä "nw, 

etc.;  /«/'.  «A«.  It27,        nisi?"',  "Jtt''7,'/: 

r*7i27,  P.  rni37t,      »»•  a''"rä7.  f. 

ri*l"n27.  1)  stehen,  v.  lebenden  Wesen 
Ez  1,  21.  10,  17  etc.  (Ggs.  a»^,  ?fbn), 
wie  leblosen  Dingen  Ex  26,  15.'  1  K  l, 
25  etc.  (Ggs.  liegen)  gesagt;  mit  aec. 
des  Ortes:  T>fpT)  nPB  Ex  38,  10;  mit 
-ins  hinter  etw.  'H1  2,  "9;  m.  bSK  n^en 

I  K  10,  19.  13,  24 f.  28.  Ez  10,  6  etc.; 
m.         jmdm,  beistehen  Nu  1,  5;  m.  3 

dea  Ortes,  wo\  I7t5a  Ez  40,  3;  ^xna 
Estb  6,  5;  njm  -jioi  Jer  23.  18  vgl! 
V.  22  etc.;  m.  ''fipa  Jos  4,  10.  Ez  8, 

II  etc.;  m.  'j-'a :  O'iBTnn  S»«  1.  Ö- 
10 f.;  ra-^i  ...  ra  1  Ch  ^i,  16'  (zwischen 
Himmel  und  Erde);  prägn.  als  Mittler 
Dt  5,  5:  m.  'C  "^?cb  vor  jmdm.  stehen,  Gn 
18,  22  (Abraham  vor  Jahve),  Ex  17,  6 
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(Gott  vor  Mose);  insb.  vom  iStehen  vort 
einem  HOheoren:  a)  Tor  Gerielit;  ""^l 
'isbien  Sac  3.  3;  'Jnr-ab  nnyrj  "^stb 
35.  12.  Jos  20,  r>  vgl.  V.  9.  b)  v.'pnesterl. 
Dienst  Dt  18,  5.  7.  Ea  44,  15  u.  o.;  abg. 
Unnyn  die  DientUkuendt»  Neh  12,  44. ! 
1        6,  18;  V.  den  Leviten  Ex  44,  U.! 

c)  V.  Kult  (Anbetung)  1  K  H.  15.  8,  22. ! 

d)  V.  Bedienung  eines  Hüheren  Dt  1,  38 
(Joeaa  vor  Mose);  «f^isn  ^3£b  1  K  1,  2. 
Da  1.  19;  S-'niBrsn  ^aD*;  JeV40,  lO;  ahs. 
?TbBn  bs^na  ifcjS  Da  l,  4;  dafür  T« 
i:bYk  12,  6,  vgl.  aber  v.  8  u.  2Ch  lO'. 
6";  m.  ~yi  Jos  8,  88;  m.  'E  lasb  a)  tvr 
n«,7wi.  Jos  5,  13.   Da  8,  IS-^iO.  16. 
b)  jmdm.  entgegen  v.  13;  mit  "5213  von. 
fem  Ob  11;  -»yM  lisis  Ps  38,  12;  ver-l 
.stärkt  pin-lT?  132«  2'k  2,  7;  pinn«  Ex  I 
20, 15  (18).'  Jos  59,  14  etc.;  dafür  piniS  | 
Ps  10, 1 ;  'B5  T»T2">Ta  Ez  10,  3;  m.  a)a«/ 
«Ap.  «toAm,  Ex  8,  5  (der  Ort,  auf  wel- 
chem). Dt  27,  12  (Berg  Garizim),  2  K  9, 
17  (auf  dem  Turm)  etc. ;  arribai-by  2  Ch 
3,  13  vgl.  Jos  11,  13.  Sac  i4i4"etc^;  da-; 
fttr  -bH :  inn-bK  1  8  17,  8;  0«-b«  | 
^[■J-n  tv.  21, '26.  i))  über  etic  :  ".liy  T|31?  1 
on*'by  Nu  14,  14;  v.  Versehung  eines 
Amtes,  Geschäftes:  onTiayb?  1  Ch  6, 1 
17 ;  0'»TpBrrby  Nu  7,  2;  a^-'-Sj?  Ez  44,  j 
24;  nbb;^n-by  Dt  27,  13;  der  Schutz-' 
engel  Michael  7[XS9  "^M'b:^  -m^n  Da  12, 
1.  —  e)  vor  jm^  tk  18, 18  (das  Volk  | 
TOr  Mose),  1  K  22,  19  (das  Himmelsheer  | 
vor  Jahve);  jmdn.  hi-difnend  Gn  18,  8.  j 
d)  bei  ettc:  y^'ST\-^7_  D"^5tt|n-by  24,1 

30;  ^»"^rrby  4i,'  1  vgl"  v.  n-'nansn-by  | 
1  K  13,  1;  n^by  o^-;t!i?n-b5  Ri  3,  i!>. 

■ir-p-^-by  Sac  3Vl;  duhir  -b»  in  T"bK  1 
-lyi^n  i  S  18,  4;  ra.  b:?t3  Jer  36,  21; 
b  by^  2  (Jh  24,  20;  b  bV-QB  Jes  6,  2:1 

m.  Z.':  fijmJm.  etir.:'  ü'^l'Öj^n  W^XBUItrs 
^•-ßS,  1  S  17.  26  vgl.  1  CV'2l'.  15  ;■'/;;/' 
"iT27  Ä  jff»</«.  Stehen  d.  h.  jfmrf«.  Fiatz  : 
07W"by  D!S^  vSkrend  da»  Volk  mf  »ei' 
nem  'Plahr  hficb  Neil  8,  7 :  "b?  "»n-^TSyi 
'''res  Da  8,  18  vgl.  Neh  13,  11.  2  Ch  'in" 
lÖ;  'Tjiry-by  iby  Da  10,  ll  vgl.  xNeh 
9,  8.  §  Öh  84,  8f ;  ■'W  bs«  tta^  <fo  I 
ytnjjf  er  auf  mich  zu  Da  8,  17.  —  2  j  ifa- 
»Uhen  Hi  30,  20;  □''"IT  JJItsr  Jes 
61,  5  vgl.  Ifi  5,  8;  m.  b  a)  /ur}W«., 
/lür  etw.  (z.  Erledigung  eines  GesdilflM): 

^gn'bgb  Esr  10.  14;  D'^t^bii  ffnwb 


2,  63;  ;^b-\äb  nbyrv  icarte  deines  Amte« 
Da  12,  iS.  —  bVdl»  «fw.:  D"«1Qy  o:b 

Jes  11,  10;  ib  rriab^i  p'^rroV  "''TO 

Da  11.  1.  —  c)  r.  »"/i/".  «ffi  <?/iF.  thun: 

i;n3b  Dt  27.  12;  dü  nntb  17,  12; 
□■'Tai?  nb  Je«  3,  18;  — '  'da  »ein'.  Ps 

33,  9.  119',  90  vgl.  Hi  4,  Id.  —  3)  wohin 
sich  s feilen.  Stand  nehmen,  wohin  frefeu: 
'ilßS  HB  tritt  hiei  her  2  S  20,  4 ;  m.  in^ 
«•»«MMMi  Jes  50,  8  (vor Gericht);  m.  a^. 
des  Ortes,  tcohin  :  "^yn  nytc  nPB  Ri  9, 
35.  44  vgl.  Nu  12,  5.  1  K  i9, 18"etc. :  m 
bXK  neben  jmdn.,  neben  etw.:  ün  41.  o. 
Ez  9,  2;  m.  3  tßokin:  ITtttsn  Tfnia  Ps 
1.  1;  «npa  2  Ch  35,  5;  Dip^a  Nu 
22,  26  vgl".  V.  24;  njn^-r-^a  nsn'a  .Ter 

26,  2;  D^b^a  O-iptta  ^pr  25,  6  u.  c; 
bnjj  ^bn^  er  (der  Wall)  /fr<?»i  die 
Mover  zu  stehen  2  S  20,  15  (anders 
Wih.  u.  Klostorm.  z.  St);  rT'-aa  TqV  in 
de»  Bund  einireten  2  K  28,  3 ;  fncs  'y 
in  die  Bresche  treten  Ez  22.  oO.  IN '106, 
23;  eich  in  efir.  cinlii.-<xen :  TT  Pro 
8,  3;  anderb  Jes  47,  12  (mit  etw.  wohin 
treten)',  m.  T»ai  ...  ^3  gmeeien  jmdn.: 
c^^nn  va"  □•'ntn      Nu  17,  13;  m. 

^Sr^i'^jmdm.  zur  Sfite  IS  19.  8:  m. -«Jtb 
vor  jmdn.  treten,  term.  ieckn.  für  die 
Audienz  bei  einem  HOhsv«n  On  41,  46. 
4^.  ir>.  1  K  :l.  16  u.  0.  n.  für  das  Er- 
scheioen  au  der  Kultstätte  Lv  9,  5  (die 
Gemeinde  tot  Jahve),  Dt  1 9, 1 7  (vor  Jahve 
u.  den  Priestern  behufs  einer  Bechtseat« 
scheidnni?);  v.  widernatürlicher  Unzucht 
Lv  18,  23  (m.  einem  Tier) ;  m.  S^Stt  an 
die  SeOe:  D^l'Q'^n  p-^an  '312  2  K  Yl!  11 
(Jifi  Trabanten);  m.  ''■)nÄ13  hinter  jmdm.: 
Ex  14.  l'J  (die  Wolkensäuie  hinter  Israel); 
m.  "7  a)  auf  etw.:  Dfl-'bai-by  Ez  37,  10; 

TncoB-by  Hb  2,  l;'nn»  nyaa  «lih-by 

2  S  2,  25  vgl  1  8  26,  13.'  2  K  3, 21  etc.j 
□•^:n"^-b?  Jer  6.  1(1.  dafür  -b»  48.  19: 
bildl.  03ä"in"b;r  aF"^  ihr  verhjit  euch 
Es  88,  U\  hiyh»  mjmd»,  ßteU«  Da  11, 
20f.  (cm.  ilaiiarli  v.  7).  —  b)  an  jmdn. 
herantrete,  an  etw.  sich  stellen:  i<!~"^ir 
■»rDTbl  iby  2  S  1,  9 ;  dafür  "bx  2  K  5,  25 
(jmdn.  bedienend);  m.  b  c.  inf.  um  «her 
jmdn.herzuf allen  2  Ch  20. 23;  dafür-bx  1  S 
17,51  (David  über  Goliath) ;  fTl^n  nEtirby 

2  K  2, 13;  bnben  nrB-br  Dt  31, 15;  -by 
IMjn  ^'2^  16,2;  damr-b«:  -fbub 
^^411 'bjl  dem  Köllig»  in  den  J§^^  i 
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20«  88;  f  nKrr'TM  auft  Land  Ez  27,  29 1 

Clus  den  f^rliitfen).    -      .v;V//  in'der  jmdn'. 
Htrllnr.  T^yi  Cl'bj  ITOTr  N'b  Lv  10.  16;: 
ni.  KP  nf/^e««  Jmdm.:  i*TB^  "jiej  Dt  5, 
28;  m.  nni^  a)        unifiiMb  von  «tw. 
auftteUen:  ihn  prr  Dt  4,  11.  —  b)  a» 
jW*.  S/W/r  /iV/«-«  Pre  4,  15.  üa  8,  22. 
4)  auftreUsn,  v.  einem  Zwei kämpfer:  ^by|!1 ; 
mp'^l  1  S  17,  8;  V.  Astrologen:  -mor  1 
K:,K>s  47.  13;  V.  Köw^cn  Da  8.  2n.  Ü",  j 
2 f.  12,  1;  m.  bip  nch  aegen  jmdn.  (°r- ' 
ht^nx  d«r  Satan  hvnSr^  1  Ch  21,  1 ; 
a^-lü— ITD?      Dil  8.  2-i  vgl.  11, 14a;  ^Tcy  I 

rStT"-?  x/V  rrhohtnt  nirh  hit'r(/fi/rn  Esr  10,  ' 

lü  (in  der  Volksversammlung);  «ürA  er- 
Aflfteit  «  «TBfeA«»:  TiTay*'  nbänt  n"n| 
"inje  D'^p'B'a  □•'i^n^b  Esth  4,  nV^typT 

n"2nbi3  l'Ch  20,  4;  ni.  üt^r^y  für  dr 
Leben  eüUreUn  Esth  8,  11.  9,  16.  — i 
$)  ««dlai  MriSm:  Jog  8,  18.  16  (Waaser  1 

des  Jordan«),  2  S  2,  23  (Vorübergehende, 
vgl.  20,  12),  Da  11,  31  (gtreitkrärt«) 

vgl.  IS  30,  9  f.;  -ibrn  fina  du  Moiht . 

draußen  bUnbm  Dt  2^,  11  vgl.  Ga  24, 

31.  Esr  10.  13;  -fcrp-b«  bUih  nicht 
tUhen  Gn  19,  17  vgl.  Jos  10»  10.  Jer 
4t  6  etc.;  »aume  nicht  Gn  46,  9,  Ggs. 

r\ttm  1  8  20,  38;  rrca  nw  Ma  2» «; 

"k'-II  ITOy  2  Ch  20.  17:  ^"TcV  m.  1 
im^/".  wartety  auf  daß  Nu  9,  8;  m.  "HR 
&«•  jmilMi.  Gn  45,  1 ;  m.  3  d^  Ortes,  uv* 
n^^a  Jos  3,  8  vgl  V.  '17;  flKS  OC 
2  k  15,  20;  m.  a)  auf  ef,r.:  IbaVby 
Jos  18,  5;  T»by  . y«->bK  ÖJfel  W:-DKj 

2  S  20,  11;  m.  nHR  o«  seirifin  Phitzr. 
»einer  Stelle:  i^rpnn  ^rTCyi  1  S  14,  9 
Vgl.  ßi  7,  21;  T.  Äuäsatz  Lv  13,  23.  28  ,. 
M  tMidflSMi,  nek  amfkaUen  Ez  9,  28;  m.  I 
^  2  8  17,  17;  m.        Bx  S.  18  — 
6)  stehen  =  aufhören,  abstehen:  nioy^j 
^rwn  da  stand  da»  öl  2  K  4,  6;  "ray»"! 
*r  ^ärfe  M«^  18,  18;  m.  VBt  mbT3  Ön 
29.  35;   •iBy?»  D«n  Jon  1,  15;"-fbTßT3! 
"{■^CSn  Da  11.  8.  —  7)  hfsfehrn,  a)  'i?«?- 
ttand  haben,  dauern:  O^p'*^!  IT^a  Spr  12, 

7  Tgt  Ea  17,  14.  Hi  8, 1$.  Eslh  8, 4  ete.; 

asrina  . . .  t;^^  Hg  2, 5;  o^an  a*'«'' Jer 

32,  14;  m.  obiyb  Ps  33, 11.  Pre  1,4;  m, 
Tyb  Ps  19,  10.  in,  3  etc.  —  b)  -» 
biegen  (nach  einer  \'erletzang) :  Di^nstlt 
-n:y^  n^'C--'       E\  21.  21.  —  c)  ='  be- 
harren, bei  etw.  bleiben  Dt  25,  8.  Hu  2, 


7.  ^  d)  B  vbritf  bleiben:  iWJ  Htjy 
Jer  48,  11;  TO  ■»a-TTsy^-K'b  Da  lÖ,  17' 
—  e)  «=  aushalten,  Stand  halten,  wider- 
stehen: iby;;  «"b  nr^n  tJcrT  Am  2, 15 
▼gl  Jer  46,' 16;  nanbiäa  13,  6;  ^VH 
•^r'x-na  niayn  Ma'3,  2;  nbs-n 

frtr#if  rf«  bestehen  könnrn  hx  18,  23  vgl, 
Ps  130,  3.  Da  11,  15  etc.;  lu.  "»»b  a)  vor 
jmdm.,  vor  etw.  bestehen,  ttandhaken:  "pVt 

nxrby  Tp3Bb  nlisyb  Esr  9,  15  vgl.  Ex 

9,  U.'Ps  76,  8  etc.;>TayT  -»XOb  Na  1,  6. 
b)  jmdns.  wideniaken  2  K  lÖ.'i  Ps  147, 
17  etc.;  dafür  'B  "»aUB  Esth  9,  2. 

//f.  T<T2yn.  Ä  ''"rryn  etc.,  2  m.  sg, 
RTQyn,  nmtsynt  [nnijynn  Ez  29,  7 
*fp.  ?.'rnyrih  Vn.  "w«  Ifi],  ••rnnyn 
oir ,  ,  "frcn,  ^T2r^%  -mayytrÄ 
■'n-'rr-'  etc..  r»^.  "rr::,-;  Jes  21.' 6  t  (TF.  • 
em.  liay  nob),  ä.  nye:?nt;  i«/.  "i'^^ayn, 
Ä  trryri,'«!/:  •Jt.'Tnäynt.  T'P?T3t 

s.  aber  u.  1)  jmdn.  (etw.)  wohin  stellen, 
aufsU-Uen:  Neb  7,  3  fWacbenX  12.  31 
(Chöre),  2  Ch  2a,  lU  (Thorhüter)  26, 14, 
(Gottesbilder),  vgl.  Neh  4,  3.  13,  19.  80; 
das  Volk  r'-X-r-üb  2  Ch  25.  5  vgl. 
Neh  4,  7;  r.  ncc.  Siuison  □'v'i^'Eyn  "pa 
Bi  16.  25;  mit  3  wohin:  ''bin  än^T33 
Ps  31,  9;   D-nyiea  Neh  6."l"  vgl!  3" 

I.  3.  7,  1  etc.;  \7  ''-Vi'  I'-^  -^O-  8  (f. 
d.  T.  r.);  10  Mämier  briitn  rU"'ao  Nu 

II,  24;  m.  \l9  worauf:  -inim-by  Ps  18, 
34;  -«ba-i-by  Ez  2,  2.  8,*  24;  DTeyby 
Neh  18,  11  vgl,  Dh  8.  18.  2Ch'ö.'l4; 
den  Topf  leer  auf  die  Kohlen  £k  24,  11; 
n.  %  nnn  an  jmda.  Steüe  eeUten  Hi  84, 
24;  insb.  m.'':E>b  vor  jmdn.  stellen,  führen^ 
V.  der  Vorstt'llnng  \m  Hoff  On  47,  7, 
gewöbnL  v.  der  Vorstellung  im  Htiilig- 
tmn  m  knltiaeheit  Zwecken:  "{nsn  "«sob 
Lv  16,  7  (die  Bftcke),  27,8  (den"Geloben- 
den  zur  Suhntzung).  v.  11  (oin  .tj''l"''t«^ 
Tier);  Nu  6.  8,  13  (die  Levittiii  behufs  - 
der  Wattmng),  vgl.  27, 19.22;  nin^  ••:cb 
Lv  14,  11  (die  Anssätzii^cn).  Nu  5,  16. 
18.  80  (das-  des  Ehebruchs  verdächtige 
Weib);  übtr.  v.  Aufstellung  eines  Ge- 
botes:  -QT  «IT'ryn  2  Ch  30,  5;  ^rby 

nnxr  N*¥  in.  3:1:  phb  2pr:b  Ps  105^ 

10.  —  2)  imi/n.  einsetzen,  bestellen  (sjpA.J: 
1  Ch  15,  16  t.  (Sanger),  Esr  8.  8.10  (Le- 
viten, Priester,  t  n.  mfiy^i  z.  1.);  m.  a 
des  Ortes,  wo:  TJIH3.  D^Ö'cÖ  2  Ch  19, 
6  vgL  V.  8.  11,  lö.'l  K  12,  32;  tsfelb 
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zum  Haupte  2  Ch  11^  22;  m.  7  c.  inj. 
Mm  etm,MU  Ümn  1  Ch  22,  2;  n/'S  "«SCb 
tm  jmth.  Bedienung  Esth  4,  5;  "^T*^? 
n-^W  uÄ^r  r/««  Getanfi  1  Ch  6,  16  [2  Cli 
33,  8  V.  Kanaan  03'»r-^aK"5  "«rnwn,  em. 
naeh  2  K  21,  8  ipn:]. 3)  *5w.  «k/"- 

richfen,  a)  =  hertleüen.  r.  nrc.  "lTh"^Tl~nit 
Esr  9,  9;  TDC-iy  2,'  68', 

Vgl.  nri:2rT5-by  2  Ch  24,  13.  —  b)  etw. 
bekräftigen  '  l-ifn  Bft  11,  14.  —  4)jmdn. 
auftreten  machen^  aufbieten  (vgl.  Qal  Nr.  4) 
Xeh  6,  7  (Propheten),  Da  11,  11.  18 
(große  Volksmenge),  Ps  107,  25  (Sturm- 
wind). —  5)  etw.  «ÜBUdbMi  l«0fwi;  -TOI 
V:B  2K  8, 11  (v.  erstarrendem  'niicke).  vgl'. 
Qa/Nr.  5.  —  6)Jnuin.  hrxfrhm  lns«en,jmdm. 
Be»tand  verleihen,  1  K  lü,  4  (Jeruaalem) ; 

fn«  T'Tay^  OBOt!^  f Spr  29,  4  vgl. 

Ex'O.  If^Vm.  sbnrn-ir'lCli  1 7,1 4  (Da- 
vid j;  05175  2  Ch  9,'8 (Israel);  D^vb  n?b 
Ps  148,6  (Sonne,  Mond  u.  Sterne).' 

Aa//«>m/  2  Ch  18,  84,  wahxseh^  ttt 
nach  1  K  22,  3.5  z.  1.  -"cyr  ] 
/fo.  1)  im/)/:  "TC?";  Lv  16,  10t  ijrxteUt 
werden,  m.  nin"'  "^265  l'ass.  zu  Iii.  Nr.  1. 
—  2)  "rii^  i  22,  8St  mmhaUen 
gemacht  werden  =  Mfclalfali,  Pa8S.T.  JSB. 
Nr.  6,  w.  s.* 

T1Di?°  s.  Ter  (^o/  inf. 

nur  &  inni^  Mi  1,  llt  dau  Et- 
ttdieit,  in  total  vipfobaiMMr  Stdk;  LXX 
KJli)^f^  Movi]C,  TgL  di»  Komment 

nfilT  I.  «.  (wahnch.  Gemeimchaft  bedeu- 
tend) nur  CS.  vrc^  m  den  Zus.  1)  "bs 
'tD         ^eno«  «o  tpt«  (Öyn.  ltW|l5)  Pre 

5, 'l5f;_  2)  niM?b  ;>ra*7>.  (eig.'W  r«r. 
bindung  mit),  Ez  45,  7  TF.  niTETb,  & 
inisy'?  fs.  aber  u.),  ODTSyb  a)  bei,  an 
(Pent  nur  bei  PC):  nrno*» 

am  Buekgrmt  eeU  er  tkn  teegnJkmen  I^v 

Sehhißleiste  »oU-en  die  Ringe  sein  Ex  25, 
27  vgl.  87,  14.  28,  27.  89,  20.  — 
b)  gleichwie:  Drr»nK  1  Ch  24,  31. 
26,  12;  OTSB  rraris  Ez's,  8  Tgl.  42,  7. 
48,  13.  ExVs',  18.  Neh  12,  24  etc.;  ver- 
stärkt: b'";3:  (■::;r3  '75  1  Ch  2.^  8;  "sh 
W^'\SWr\  IJIS  gleich  der  Länge  der  Thore 
d.  {l  an  Äret  Seiiemeand  enÜtmg  Ez  40, 
18;  auch  ohne  ![*lit  =  entlang,  längs  45, 

6.  48,  18.  21  vi  r&e9^  45,  7  (s.  o.); 


f.  OriTjyb  gleicherweise  wie  sie  =  zugleich 
b  I       t;ä^m  1,20£  8,  ISete. ;  ins^b  «^Wdl- 

jp»«?  rr  d.  h.  mit  ihm  gleichen  Schritt  haU 
fnu!  2  R  16,  13  (2miil,  t.  d.  T.  r.,  vgl. 
Thea.  u.  WJh.  z.  St.).  —  3)  ni^JTO  « 
msyb  Nr.  »  1  K  7,  20t  m  GL,  vgtZAT. 
Iii  i  55. 

rrS?  TT.  /f.  i>i-.  Stadt  ("VornH)  in  .\sser 
Jos  19,  30  t,  wabrsch.  TF.  f.  nisy  =  'sy, 
▼gl.  hierüber  u.  über  die  LXX -Formen 
Hollenberg,  ZAT.  I,  lOOf.  Lag.,  Onom. 
224,  95. 

1172?,  TD?,  pl.  □"»Ts:?,  D^-;""i2r.  CS.  ^i^nr, 
''■pSi?,  Ä  etc.,  »I.,  (/»ff  Sdule,  in  der 

Burg  o.  dem  iWtpel  Salomos  1  K  7,  2f. 
2  K  26,  13.  16f.  Jer  62, 17.  20  f.  etc  vgl. 
Ez  40, 49.  42,  6;  am  Dagronstempel  Ri  16, 
25 f.  29,  am  SüAazelt  £x  26,  32.  27, 
lOff.  Nu  8,  88f.  ete.;  am  Tragseaael  8a* 
loniDs  Hl  3,  10,  am  Hause  der  Weisheit 
Spr  l».  1;  -T'nyn  Platz  des  Königs  im 
Tempel  2  K  11,"  i4.  23,  3.  2  Ch  28,  13 
vgl.  34,  31 ;  btna  Bild  der  Wtd«r- 
standskriifl  J-t  l',  18;  rr  -ä^o»*- 
morsauien  Esth  1 ,  6  (im  Palaste  zu  Susa), 
Hl  5,  15  (Bild  kräftiger  Schenkel);  die 
Berge  D^OTD  i-'.TS?  Hi  26,  11,  aber  9,  6. 
~      1  die  Säulen  der  Frde;  bildL  Be- 


Ps 

zeicbn.  aufwärtsstrebender  Phänomene: 
yjsf         befw.      u.  (c«n '?) 

Erscheinungsform  Jahvea:  £k  13,  21  f. 
14,  19.  24.  Nfh  9.  19  u.  o.  vgl.  Nu  12, 
5.  14,  14.  Ps  99,  7.  Neh  9,  12; 
'iWS>  V.  aniaieigendem  Bandi  Ri  20,  40. 
"jla?  n.  pn  18  11,  11.  Ps  83,  8,  sonst 
immer  ^rca  "»ra  Nu  21,  24.  Ri  11,  4. 
1  S  12,  12.'  2  S  8,  12.  10,  1.  2  K  24,  2. 
Jer  40,  11.  14  u.  o.,  Name  eines  ?)8tticih 
von  Gilead  wohnenden  Volkes,  nach  Dt 
2.  19  =  t3*'5-'':2.  Etymologie  seines 
gleichnamigen  Stammvaters  Gn  19,  38, 
lein  Land  *y  ^^21  fnK  Jos  13,  25.  2  S 
10,  2  etc.,  Ez  25,  2f.  'dafttr  UoÖ  '7  "'3», 
dessen  Grenzen  Nu  21,  24.  Dt  3,  16.  Jos 
12,  2.  Ri  11,  13,  seine  Hauptstadt  Tin 
'9  "^ZSi,  a.  n.  rai;  LXX  Ap.{iav,  AfijAwv, 
StndV,  Gesch.  I,'"l20. 

■r':3?,  ^:isu?  (3),  f  n^zTiT  (3),  n'^i'^-z^f, 

pl  m.  b'>:kP  (3),  n^2to  (2,  vgl.  aber 
LXX  sn  2  Cäi  24,  26)^  f.rr^fßSfi  n.gent. 
des  vor.,  als  adj.  ammonifisch  (immer  m. 
Art)  1  S  11, 1£  2  S  23,  37.  1  K  14, 
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21.  81.  Neh  2. 10. 19.  8,  85.  1  Gh  11,* 

89.  2Ch  12,  18.  24,  26;  als  subst.  der\ 
Ammnnifer  Dt  23,  4.  Xeh  13,  1.  ./;V  Jm- 
monüerin  1  K  11,  1,  QtlBy  v.  5,  '^T\  Dt 
2,  20.  Xeh  4, 1  (2  Ob  20,  1.  26.  8,  s."  n  )  > 
Jmmoniter;  KW>_7}  dass.  EsT  9, 1  etc ;  1 
LXX  'Ajj.uav{rT,;,  'AfijiavtTt;,  'A}ijj.avTToi 
(durch  Korr.  'AjAfAtovin; ,  Ajijmuvi);  oi 
Mtvmoi  2  Ch  20t  1  0^  Afi^avtsii»).  26, 
8,  em.  0'>3'jyi|n  vgl  Berth,  i.  St.* 

C*^^  n.  pr.  m,  Name  des  kauoQ.  Pro- 
pheten, Am  1,  1.  7,  8.  lOff.  14.  8,  2.  i 
Apuo;.*  I 

pVS^  n,  pr,  nachezU,  Pruetergcsohledii  i 
Xeh  12,  7.  20.  A|*ex,  L.  A|»oi>x.* 

^VJT  s.  u.  ptoj. 

sK^fiJ  «.  pr.  m.  AfiiTjX.  1)  einer  der  zwölf 
Kundschafter,  Danit  Nu  13, 12.  —  2)  Va- 
ter (Vorfahr)  des  Makhir  von  Lo-debar 
2  R  0,  4  f  1 7.  27  (L.  Afji|xtr,X).  —  3)  Vater 
der  Bathseba  1  Cb  3,  5  (L.  Hka,  2  S  11, ; 
8  Q^-^bM).  —  4)  Sohn  Obdd  Edonw(Thor- 
hüteVfamUie)  26,  «.*  \ 

Tirr'Äy  «.  pr.  m.  KtnouS,  AfAiouo.  1)  Vater 
(Vorfahr)  einos  fphraiinit.  Häuptling«'. 
Zeitgenosse  Josuas  Isu  1,  10.  2,  18.  7, 
48.  53.  10,  22,  als  Vorfidir  Josnas  1  Ch 
7,  26.  —  2)  desgl.  eines  simeonit  Häupt- 
lings Nu  34,  20.  —  3)  desgl.  eines  naph- 

'talit.  V.  28.  —  4)  V^orfahr  einer  nach- 1 
exil.  jernsaL  Familie  1  Gh  9,  4.  —  5)  28 r 
18,  37  Qr.,  tm^,  Kt.,  w.  s." 

"1^1*235  n.  pr.  m.  Sohn  des  Benaja  1  Ch 
27,  6t  Za[:(aS,  L.  AjASival^aßao. 

n.  pr.  m.  Vater  dea  Königs  Tal- 
mai  TOD  (resclmr  2  S  18,  STf  Ki,  Qr. 

?i.  A 'XI vaoaß.  l)jud.Häupt- 
ling  Ex  6,23.  Nu  1,7.  2,3.  7,12.17.10, 
14.  Ru  4,  19 f.  1  Ch  2,  10.  —  2)  Sohn 
Kehaths  6,  7.  8)  Lorit  zur  Zttt  Da- 
vids 15,  lOf.* 

I^Ü^  H.  (inS.  m.)  die  Schwade  .Ter  9,  21. 
Am  2,  13.  Mi  4,  12.  Sac  12,  6;  vgl. 
Webst.,  Dreechtafel  274.* 

^nw^Sr  n.  pr.  M.  P.  Vater  (TorAhr)  mm 

danit.  Hüuptliugs  Na  1,  12.  2,  25.  7, 
66.  71.  10,  25.  AjAisa&ai,  L.  AjxiaaSe.* 

in*»!!?  n.  der  Volkgßenotse  (Öjn.  nfit,  D^, 


Lv  5,  21.  19,  11.  15.  17.  24,  19. 

25, 14 f.;  Tinipy  nc«  18,  20;  u.  so  wohl 
auch  8ac  13,  7  T'^P?  "^33  als  Appos. 
zu  133,  i>arallel  em.  m.  Kuenen 

"»yr;  andere:  .,illattN«NMN«r(7m«fiueA«/)l^.* 

^125t,  f.  r.brrt,  2  w-  «i/-  Pr'^^t  etc.; 

im;)/'.  bb7^  (xp.h.)  »ick  an  etw.  abrnShe» 
Pra  5,  15:  in.  «cc.  woran: 

1,  3.  5,  17  vp].  2.  lyf.;  ni.  2  'uoraV: 

2,  21.  Jon  4,  lu.  Ps  127,  1;  m.  5  für 
jtndn.  Spr  16,  26;  lu.  b  e.  in  f.  CpsS  Pre 
8,  17;  nÜD;pb  2,  U.*' 

rf^j«  r/i^frmorÄ  (11»,  5^2,  "»ly)  Gn 
41,  51.  Nu  23,  21.  Spr  31, 7  etc.;  pKn  '7 
Ps90,  10;  tfiMb'Q7  die  meiudiM>^M, 
73,  5;  ^127  n^r.  7,  15  s.  n.  mn;  ""rruTa 

'7  Mühsal  veruraachende  Trö*ter  Ui  16, 
2 ;  V.  der  Fremdherrscbaft  Dt  26,  7.  Bi  10, 

16;  v.  am  Nächsten  bfg.uigwnem  Unrecht 
Jes  in.  1.  59,  4.  Ps  7,  17  u  o.;  v.  Ver- 
leumdungen Ps  140,  10.  Spr  24,  2;  3»^ 
Ü9^^  P»  10.  14;  "»btty*,         25,  18;  V. 

mübpvoller  Arbeit  Pre  1,  3.  2, 10.  19  etc. ; 
bildl.  V.  (lern  durch  Arbeit  Krwtulienen 
die    Erruntjemchaft  (Syn. 
D^b  Pb  105,  44. 
b22!?  II.  n.  pr.  Name  in  der  Genealogie 
Assers  1  Cb  7.  fl5t  A}iaX,  L.  AXau. 

btjy,  pl.  S-b-j^rf  »»•  1)  fuhst.  a)  (/<rr  Jr- 
Hi  5,  26.  Spr  16,  26.  —  b)  der 
Müht^,  Notleidende  Hi  3,  20.  20.  22. 
^  2)  adj.  sieh  almiihMd  Fn  2,  18.  22. 

3,  9.  4,  8.  9.  9.* 

P?."«??  n-  P**-  »»■  (lö-  Art,  p'512Jn  2  S  1, 
if,  Wahrsch.  TP.,  em.  "»p^Tayril  'Afii^r^x, 
Nomadenstamm,  im  Negeb  (auf  dem  Ge- 
bircrol  wnhnbaft  Nu  18.  29  v^rl.  14.  43rt' 
Ün  14,  7  ^Nu  14,  25a  in  Laurduung); 
T.  Moee  auf  dem  Wüatensnge  bekftmpft 
Ex  17,  8 ff.  Dt  25,  17ff.,  zu  Edom  cre- 
rechnet  Gn  36,  12.  16;  Bileams  Spruch 
über  A.  Nu  24,  20;  Ephraims  Wurzel 
pbnra  Ri  5,  14  (f.  d.  T.  r.,  vgl  12, 15); 
bedrückt  Israel  zur  Richterzeit  3,  13.  6, 

3.  33.  7,  12.  10,  12;  besiegt  von  Saul 

1  8  14,  48.  15,  2fL  28,  18,  von  David 

2  S  1,  1.  8,  12  vgl.  1  S  27,  8.  30,  IflF.; 
sein  Land  von  Simeoniten  erobert  1  Ch 

4,  4 2  f. 

"P^  2  J  M.  ^ent.  des  vor. :  amaiehitisck  tJ^Jt 
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•»p^rj  1  S  30.  18  vgl.  2  S  1,  13;  .le,- 
AmaükUer  "'S:»  '7  v  8;  m.  Art  coU.  = 
■•p^ttyn  Nu  14.  25.  48.  45.  1  8  27,  8; 
■•pSwn  nn'c  Gn  H,  7;  'rn  "^ri  in 

Ephraim  Ri  12.  l.'i.  L.  Aavax  (st  "»pilsy 
ohne  Art.  dir  Amakkiter  1  S  15,  6a.  15^ 

80.  1  irt  wuliracb.  z.  L  ph^,  vgl.  15, 6  b 

II.  s.  u-  p!?13i?),  LXX  Ajia/.r//,  'AtjiaXT,- 
xiTT,;.  Nöld.,  die  Amalokik-r  Or.  u,  Occ. 
II,  61 4 ff.  Stade,  Gesch.  T.  l  }4f. 

D12^  5  pl.  S.  Tif-cttrt,  ^nia^srt.  c.  ncc. 

jmJm.  gleichkommen  y  jmdn.  erreichen  £2 

81,  8  (Zedern  dMLibanoi^waldetX  ebenso 

wahrsch.  28,  3  (hier  gewöhnl.  verhorge» 
hlrihen  übers.),  vgl.  Com.  z.  St.* 
Ho.  impf,  ÜSfy*  gemein  werden  (Schultens, 
Ew.,  gewflbfiL  venhmkeÜ  werden}  Kl  4, 
It  (da.-?  Gk)W). 

ü^'ü^y  s.  u.  D?. 

^N*:"^?  (Mich,  2  Wortn.  vgl.Bllr  z.  8L)  ^fx- 
jxovouT^A  tt.pr.  m.  symbol.  Nuiue  des  Sohnes 
der  Alma  Jes?,  1 4  f  (nicht  8, 6,  wo  bx 
•t.  1.  u.  zu  ▼.9  i.xiehen,Tgl.y.lOn.LX^). 

Cn?  impf.  Dtar t,  -3«?: t,  □"•piaS? t, 
oiferi?  Neh  4,Tit,  Ä  n-'OTaiPt.  j». 

OT.  'O^cp?,  /■.  niO'liaT.    l)  nufladm.  m. 

des  Tieres  Gn  44,  13.  Neh  13,  15 
(Esel);  nnoitt^  D3^n5ti;j:  eure  Traghilder 
•md  ttufydade»  J^es'  46*,  1.  —  2)  eieh 
etw.  aufladen,  eiw.  aufheben  und  tragen 
(Syn.  »t33)  e.  acc.  Sac  12,  3;  abs.  Neb  1 
4,11;  bädl.  Israel  Tl»^si3  D-^ptai^n  d.b.  i 
von  Jahve  von  jeher  gepflegt  Jes  46,  3; 
m.  "5  des  Obj.  Ps  68,  20  (andere  nach  Nr.  1).* 
Hi.  O'^ttyn  jmdm.  efic.  mtffndrn,  m.  aee,  , 
der  Sache  u.       1  K  12,  U.  2  Ch  10,! 
11  (encb  ein  schweres  Joch).* 

m^P^q;  n.pr.  m.  Feldherr  Josaphate  2  Ch  | 

17,  l6t  A[Laaiai. 
"TJE?  /;.  pr.-  Ort  in  A-^sor  Jos  10.  26  t 
A|iir,A,  L.  AX'fctao,  Lage  unbekauul. 

nur  .'{  pf.  tiff  sein,  v.  den 

unergründl.  liutächlüsson  Got  t  es  Ps  92, 6t. 

Bi.  p-irirnt,  5  pi.  ^p^isrn,  inf  ab». 

pWmt,"jpt  m.  pl.  D"»p"''e?r  t  etc.  tief 
rnnrhrn,  c.  acc.  Jt-;;  30,  Ö3  (den  Holz- 
stoli) ;  sonst  nur  Umschreibung  des  Ad* 
Terbs  tief,  sowohl  b  eigenfL  "BeL  als  | 


fihi/f  fiil/cn  31,  6;  nOntC  tief  verdorben 
handeln  Ho  5,  2;  m.  b:  nSVb  »jcä  ^i«/* 
verttedeen  Jer  49,  8.  30;  ns3'  IPOb  Jes 
29,  15,  s.  u.  "TC  SL\  m.  folgendem 
verb.  ßn.:  iPnB  ip''t33?n  »ie  handelten 
tief  verdorbeti  ' Eo  9,  9,-  nbxC  p13^n 
HeftM^etid  hitie  d.  b.  iw^fe  efv.'mu'tler 
Tiefe  Jes  7, 11  (f.  n.  nbÜtV*  s.  paukt).* 
p:;j,  &  -TpBy  Jer  49,  4  t  (f.  d.  T.  r., 
vgl.  LXX  u:  Graf  z.  St.),  DpW  47,  5t 
[TF.,  era.  D^tp!?,  vgl.  die  Komment], 

pl.  o"»pör,  Ä  '?j7pnpt  hptta?  spr  9, 18 

S.  u.  ptli?].  M.  die  Niedei-ung,  Syn.  n?pa 
n.  wie  dieses  sowohl  von  Thalgründen 
(Syn.  jra,  bn;j  Jos  8,  13.  1  S  6,  13; 
pr;n  Jer  81,  40  Thale  Hinnom  etc.; 
als  von  Ebenen  (S\ti.  TitD''P)  gebraucht  Hi 
39,  21  (das  RoB  srhatTt  im  Bluchfolfl. 
vgL  Dillm.  z.  St);  poyn  a)  die  Kischoii- 
ebene  Ri  5.  15.  7,  f.  8'  12.  1  8  81,  7. 
1  Ch  10,  7.  b)  die  Kiscbonebene  mit 
Jordanniederung  Jos  17, 16.  c)  das  Land 
zwischen  Gebirg  n.  Uittelländ.  Meer  Nu  14, 
25.  Bi  1, 18. 84 ;  pl.  sowohl  Nkdertinffe»: 
Kin  D-ipw  •»nSx-K'b";  njn*»  o'»nn  ■»n'b» 

1  K  20.  28.  als  Thaigründe  Jes' 22,  7. 
Jer  49,  4.  i's  U5,  14.  Hi  39,  10;  meto- 
nym.  0^1S7n  v.  den  Seitenthälern  des 
Jordans  f.  ihre  Bewohner  1  Ch  12,  15. 
Häufig  mit  folgendem  Geoetäv  zur  Be> 
zeichn.  bestimmter  ThKler  nnd  in>enen: 
1)  m.  folgendem  Stadtnamen:  '7 
Jos  10, 12;  jin3n'yGn37, 14;  bx^nr  '? 
Jos  17.  IH.  Ri  6,  33.  Ho  1,  5;  r.^SO  'S 
Ps  60,  ö.  lOÖ,  b;  aber  •j-.Saaa  '7  Jes  28, 
21,  s.  die  hetr.  Worte.  — '  '2)  nbsn  '» 
bei  Sokho  u.  Aseku  xoi^.ac  (HXa),  L.  x. 
-f,;  opoo';.  f.  n.  r.bäc.  —  3)  «MH 
xoiXa;  Tou  xAai>iJ|j.öjvo;  Ps  84,  7,  s.  u. 

«22  —  4)  ronan     s.  u.  ny^  — 

5)  TT^infl  'y  xotXa;  tt^;  5(xt^;  das'Thal 
des  Dreschschlittens  Jo  4.  14,  bildl.  B*>- 
zeichn.  des  Thaies  Josaphat.  —  6)  y 
iSEV'^n''  vY.  2.  12.  Ort  des  Weltgeriehte, 

wahrsch.  bei  Jernsalt  in  j^elegen,  im  Kidron- 
thalp  lokalisiert,  Böd.^  98.  —  7)  'y 
•{bSj  X.  -oG  ßa9iXitu;,  Ort  des  Denk- 
males Absaloms  2  S  18, 18,  nach  Joseph., 
Antt.  7.  1 0,  3 ;  2  Stadien  v.  Jerusalem  ent- 
fernt, nach  Gn  14,  17  »  T(YÖ  '7  w.  s.  — 
8)  ■J'TMJ  *9  B.  n.  TiSBJ.  —  '9)  pSP  '7 
AfUiiaot;,  L.  E^txxaoeif,  Lag.,  On.  222, 
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oü.  Jok  lö,  21,  benjauiinii.  Ort,  La^e 
nnbekanni,-  VernutaDgen  bei  DUlm.  cSt. 

—  1 0)  wnit"}  'y  Südwest!.  V.  Jerusalem, 
zwischen  diesem  n.  Bptliloheni  «relegen, 
Jos  15,  8  -^r,  Pa<fatv  (L.  -ei|i^,  18,  16 
E]i«x  r.  (L.  .ctv),  2  8  5,  18.  22.  28,  13 
•/.  TÄv  TiTovwv  (T.  23, 13  l*a<paiv),  1  Ch 
11,  15.  14,  9  X.  T.  Yt^avTiuv,  Jes  17,  5 
ev  ^dpa-j-yi  arspei,  vgl.  Dillin.  z.  Jos  15,  8. 

Bmi.*  128.  —  li>  tr^>wr\  *y  s.  u.  d-'ixc. 

—  12)  n^tf  s.  u.  n^c  ü.  vgl  Kr,  7.  — 
13)  pT35n'r''3  s.  u.  >pa. 

pr5  «.'  dU  Tirfe  Spr  25,  M  (die  Erde 
unergründlich  an  T.);  metai'l.  /jI.  es.  "'pty 
in  b'xtti  'y  9,  18.* 

pi2^"  nur  ui.  (x.  in  nEC  "'piC!? 
tiefei'  d.  b.  tmerarundlicher  (tmverttänä- 
lieher)  L^peM  Sm  SS,  19.  Es  8,  5  f.* 
ppBJ  Spr     18  8.  n.  pi^.) 

LA.  r-ipiry,  r-prj  Hi  12,  '22t.  i)  tief 
Ea  23,  32.  Spr  18,  4.  20,  6.  22,  14.  23, 
27.  Bi  11,  8.  Ft«  7,  24;  trupnaSf  Tiefe» 
Hi  12,  22;  V.  eingegunkeDen  Aussatzmalen 
Lv  13. 3f.  25. 30 ff.  32.  84;  bUdl.  v.  einem 
haioitüokischen  Herzen  Ps  64.  7.* 

I.  impf.  2  m.  tnj.  yoprpj,  iiif. 

~^XpT}7\'^  $ick  tftncaUtiäiiff  (ft<fen  /mdu.  bc- 
«eiMMM,  jmdn.  vergeumlliffem^  m.  3  der  Pen. 
Dt  21 ,  14  (die  7.ur  Kebse  genommene 
Kriergsgefaogene  durch  Verkauf)-  24.  7 
(eiB«n  Freien  durch  V^erkauf).  LXX  xoiTa- 

II,  Pi.  pt.  "rOTTC  Garhfn  binden^ 
P»  129,  7  t  {denmiL  v.  '^). 

jA.  u-^^-CV  m.  1)  die  Öarhe  Dt  24, 
19;  T  N-r:  Iii  21,  10;  S'^^ryS  :iDX  Ru 
2,  7;  'yn  ra  t:;?'"?  v,  15;  "^^yri  v.' der 
0»tergarl>e  Lv  23, 111.,  vollst  r.^»n  'r 
Oa*^^sp  die  £rttimy»garbe  eurer  JEhftte 
v.'lH:  rr^rrri  'r  -/i*  Wibryarbe  v.  15. 
Wetzät,  Brescbtufel  274.  —  2)  N.irtio  eines 
üetreideniaUes,  LXX  '^0{x«p,  nur  £x  16 
yy^.  16.  22.32f.»  nach  v.  S6  ««  Vio^P^* 
'73  TTttv.  l8n,vgLl4XX,  Sum.zu  v.32).* 
n^^r  w.  pr.  ro|ii.of>^oi .  Stadt  iiu  'ITiale 
iSiddim  Gn  10,  19.  13,  10.  14,  2  etc,  im 
Totes  Meere  ▼emmken  18,  20.  19,  24; 
immer  neljta  ZTC  Dt  29.  22.  'VI,  32; 
n-ttyi  ono  Gn  14,  10  f.  18,  20.  19,  28; 


neben  den  vier  SUUiten  des  JSiddimtbal^'ti 
10,  19.  Dt  29,  22;  Bü4  der  Laglierfaaf> 

tigkeit  Jes  1,  9  f.  Jer  23,  14;  seine  Zer- 
störung Bild  eines  Gotteegericbtes  Ze  2, 
9,  vgl.  u.  nzsnc. 

n.  pr.  m.  1)  König  von  Israel  1  K 
16,  16  ff.  2  K  8,  26.  Mi  6.  16.  2  Ch  22, 
2.  .A[i3pi,  Mi  Za|iißf>i,  vgl.  Mes;i  Z.  4.  7; 
Stade,  Geach.  I,  867.  519  ff.  -  2)  ben- 
juminit.  daa  (EnVel  Benjamins)  1  Ch  7. 
8.  Afiaptv.  —  3)  Vorlahr  einer  /u  Jeru- 
.saleni  wohnfndeii  jud.  Farn.  1  (.'h  9,  4 
(fehlt  Neh  11,  4)  AjApi,  L.  Ap^pi.  — 
4)  HBuptiing  .fib«*  lesasehar  nntor  David 
1  '"Ii  27,  18.  .A;x,'^^v..* 
t^'^'Ir^  n.  pr.  m.  Afii^pau,  .AurjVfj.,  L.  A;j- 
|ipa^,  .-^iAßpav.  1)  Sohn  Kebaths,  Vater 
Moses  Ex  6,  18.  20.  Nu  3,  19.  26,  58  f. 
1  Ob  5,  28 f.  6,  3.  23, 12  f.  24,  20.  (Pent. 
nnr  P(\)  —  2)  Judltor,  in  Mischehe 

leheiid.  Ksr  10,  ;{4.* 
"^^*r5      yt^itt.  zu  D"na7  iir.  1 ,  nur  in 

'yn  nnccr  Nu  3. 27,  abgektt«t'«B-iryn* 

1  Ch  26,  '28       Geeekleehi  JmrMi!*  ' 

WÜS  pt.  m.  pl.  8.  tL  OW. 

Sffiüy  «.  ^r.  m.  1)  Neffe  DaNids,  Feld- 
hauptmaim  Absaloms  u.  Davids,  K^»a- 
3oi,  L.  AiiEiaa,  2  S  17,  25.  19,  14.  20. 
4  f.  8  ff.  12.  1  K  2,  5  (T.  Ajisaat).  32 
(T.  Aixe:>a7).  1  Ch  2, 17 (T.  A^e337,3). ~ 

2  )  ephraimit.  Hiuptling  2  Ch  28,  12. 
Afjiaai'a;.* 

"'»S^??.  P  "Cr^t  «•  pf-  1)  Glied  der 
Genealogie  Kuhaths  1  Ch  6,  10  (A,(i.e33i, 
L.  A}A<saa).  20  (A(iaO(,  L.  A]Aaoat). 
2)  Haupt  der  DreiÜig  Davids.  12.  IH. 
.Ajjiaaat.  —  Üj  Priester  zur  Zeit  Davids 
15,  24  (A|xaoai).  —  4)  kehatbit.  Levit 
2  Ch  29, 12.  AfMist,  L.  (&(»).* 

■glD^?  n,  pr.  m.  Prie  r  W  li  11.  l^^f 
Sntniti,  L.  Auasai  =  ""Cya  1  Ch  9,  12, 
OU.  277  k  5.  Bleek*  585. 

Zys  n.  pr.  Ort  der  Enakiter,  auf  dem  Ge- 
birge Juda  gelegen  Jos  11,  21  AvvßtoU, 
L.  .\  v(.)[^.  15,  50  Avinv,  Ava^;  zur  Lage 

vgl.  Dillin.  z.  St.* 

23?+,  □■»3»,  C4.  W  §  138a,  8. 
yüOati  §  349c!  m.       WeimiirmAe  On 

40,"i0f.  Jer  v  1  :  etc.;  Z'nb 
U''W^  Uu  6,  3;      "»TOa        13,  20; 
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^»•»O«  Ho  8, 1,  ^9  hhsm  K«  13, 

28.  Dt  32.  14,  □"•W-Ol  Gn  49, 

11,  'i'rntlX:  Nn  C.  S.  ?;  diVbetV.  erg*<»n 
Worte  j  S7in  i^a?  Bild  verderbl,  Hand- 
lungen Dt  32,  82}  m.  V«rbi$:  bü^  1X3, 
'^v^n,       nl^,  DniB8.<üebetr,V«r'bA. 

MM  Jer  6,  2  t  (Tochter  Zlon).  Syii.  na», 
WT,  f.  d.  T.  r.,  vgl.  LXX  u.  Graf  z.'^l 

mh/;/".  P.  jayn^  t,  3  f.  JlSIPnP  etc.,  imp. 
^?r^r<  t.  f.  l)  wmekUA  MM 

Dt  2S  r>6  (S\-n.'?I3"j).  —  2)  MoA  an  etw. 
laben,  erßotzen,  sowohl  v.  OentiB  gmn- 
Iksher  Oflier,  m.  a  Jot  55,  2  (an  F«tt 
«•re  Seele),  na.  66,  11  (s.  n.  PT),  «Ib 
von  Lust  an  )?f'istigen:  Jji4tt  haben  an. 
m.  58,  14.  Ps  37,  4  (an  Jahve^  11 
(«n  Hd)).  Hi  22.  26.  27,  10  (ftm  All- 
mächtigen); ttbtr.  m.  itükäberjmin. 
luttyj  marJii)!  .Tf";  57.  4.* 

535  fl.  1««^  Wohlleben  Jes  58,  18,  ■»b3"»n 
*9  18,  22  (vgl.  3^»r!).* 

(Syn.  f))  i^''28,  54.  56.  Jes  47,  1.« 

^35    impf.   I  »0.  8.  ^ri3?Kt,  iü^.  Ä 
0*1       «<«ei.  «m  etw.  winden,  schUngen^ 

m.  (7rr.  n.  ~br  Rpr  6,  21  ( riitfvwHisungpn 
um  deinen  Uaü);  m.  doppeltem  acc.  u. 
S  Hi  31,  86  (mir  ab  Diadem).« 

l.  Ä  P.  •'ay  etc.,  f.  nn»,  2  ».  «y. 

rr>i7  etc.;  imp/".  n»"»,  wnf.  T?*^-.  Ä 
"«9^  «fcc  [st  TB^'  Bi'82,  17  pänkt 

isrwahrsch.  n^JJ  ü.  ein.  Je.s  10,  30], 

;>/.  ''»t       V  u.  n»  II.],  inf.  r-ioy 

Ist.  Tjhir  2  §  22,  SS'eni.  nach  Ps  18, 

36  TT'i^S!],  K  n:y,nrr,  s.  p.r^v7  Hi  n. 

If  5i  355  b  A.  3,  ^n^yf,  ;>/.  wt.  D"^t. 
1)  anitporten,  einem  Rufenden:  ^^TSiTb 
ns^  «6^  'fWip^  Hi  19,  16,  oder  fn- , 
'J'Uihn :  «iraii  pj'i)  7:3»  nsyr  «ibr.  i  8 1 

•JG.   14;  m.'  arc.  der  IVr^.     St'b^  '^''I?»'??' 

•«aay  Hi  5,  6;  -dk  ni:yb  -.•^nx  rb3'j-«'bi 
(in  45,  3  vgL  Ri  5,  2ö.'l  0  20,  28.  2  K 
4y  28  «.  o.;  m.  tu»,  der  Beche:  Jüe»! 

Pharm  Ki,  41,  16,  n*iry  Gi'ohheif«»  Spr 
18, 23 ;  Neh  8,6 ;  m. doppelt,  accjmdm. 
*^<r.  anttetorieu:  nCD  OJiTTlK  1  K  12,  13 


Vgl  1 8  20, 10;  13^  TTAH  K  18,  21  vgl. 

2  i:  1-  36.  Jer  44,  20.  Ps  119,  42: 
tt:>P  S'bc'D»  V.  .\nnnhme  der  Auffor- 
iieiiiug  iviv  Lbiargube  Dt  20,  11;  m.  2? 
der  Pers.  nv  -b»  mw  VW-bS 
=;x'r^  t-^Vt  2  S  19,  43  (h  d.  T.  r'.  v^fl 
Kiosterm.);  ni.  S  wodurch,  wotnit:  CtQ 
1  K  18,  24.  1  21,  26;  bipa  Ex  19! 
19;  n:7  TiiO  dn  war  kein  Antwortender 
=  keine  Antwort  Hi  19,  28:  verstärkt 
Tip  p«?  ^"ip  1  K  18,  26.  29;  nj 
rein  8.  'Vif  Ii.',  m.  folgendem  -n3M: 
ntt««^  biiw?-DK  bsno©  i  8  »,  l'o 
vgl  Dt  1,  14.  28  19,44  u.s.'o.;  nr:ypi 
rciaim  oniÄ  i  s  9, 12;  o"';ron 

«rarn  Hg^,  12£  etc.;  seltener  in.  fol- 
gendem -vattb :  "liaKb  ninB-nn  ticr»  t?»! 

(Jn  41.  16  vgl  2H,  5.  14.  4*2,  22.  Jer 
44,  lö  btc;  oder  ni.  IStTl:  s^n^isc  na^»"! 
•tt-ri  2  K  1,  10  Tgl.  v.'ill  34,'i8. 
Jos  22,  21.  1  K  12.  7.  —  Insb.  a)  v.  der 
Antwort  deä  Orakels:  TVVy^  rcy~ri"2  Jer 
23,  35  vgl.  v.  37.  42,  4 ;  TP  '^:r-K^1 
1  S  2H,  i  r,  vgl.  v.  6.  14,  37.  23,  ■4;''b)v! 
Redostehen  ira  Rechtsstreite:  ^SiS"^-  ?X 
^ii^  Hi  9,  14  vgl  V.  15  f.  82.  31.  ;<5 
c)  ton  einer  Intgegnang  (Ennderungj ; 
s?rnBrn»  Hi  16,  s  vgl.  9,  s. 

32,  15  u.  o.;  in.  acc.  des  Gegners:  'bat 
•ipb^ifits  ^«»03  l^Fi  Spr  26,  4  vgl.  Hi  33, 
13  (f.  d.T.  r.)}  m.  ave,  des  Erwiderten 

15,  2.  —  2)  Tarbnnden  m.  't2.  wider 
hiiJii.  fitittgagen,  Zeuynin  nhletfrH  (eig.' auf 
l>t-ii  uguug  oder  lieiichwörung  antworten ) 
■^3  'cy  1  S  12,  8  vgl.  Mi  6,  8;  rstvn^ 
-i^JC  ir  T^yn  Kx  20,  13  (16)  vg;ri)t  5, 
17.' 19."  18.  Spr  25,  18;  ns^rb  ©EiS  Nu 
35.30;  nSS  nin*!^  Gott  iutV^egen 
mich  Zt'ugni*  abi/eleft  d.  fa.  durch  Uo- 
glückslUlle  mich  als  sündig  gekenuzeicb- 
net  Ru  1,  21;  m.  acc.  n^O  Dt  19,  16: 
^2  7\p^  T?"«E  2  S  1,  16  vgl  Hi  15,  6; 
m.  't  ^3  ftndui.  in*  Gegiekt  Ho  5.  5.  Hi 

16.  8;  m.  "^3Cb  ror  jmdm.  Tjb  o/»  Zeugt; 
Dt  31,  21  (Liod);  büdl.  VIgTS  "»a-nri»! 
Ghi  80,  83,  T.  Sunden  Jes  S/9.  '59/lä! 
Jer  14,  7:  abg.  m.  yy'''iT  in  «üwr  Streit- 
gache  Ex  23,  2.  —  3)  jmdn.  erhören,  v. 
Gottes  Gebetserhörung  (eig.  auf  aixieu 
Hflftmf,  ein  Gebet  antworten,  ^hiher 

hHufii,'  iia.li  pyr.  etc.;  Svn.  IP^:, 

rnn'^  >r^^  1  s  X  ^  (n^^^b  pyj);  häutig 
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in  den  Ps.:  5«  •»::yr"''2  T^TSnp 
Ps  17,  6  vgl.  18.  4'1  38'  16.  86. '7  u^' 
sehr  o.;  prägn.  "^ID"*^  0"'T3n  "^aipB  22, 
22  <f.  n.  T'-ry  z.  !')  ;  '•<:»  al«  G«bflWaf 

1  K  18.  37. 'Ps  4.  2.  13,  4  u.  o.j  i>|n. 

1  K  18,  26.  —  4)  anfwo  -frtt 
horchen  (als  Antwort  auf  eine  Autforde- 

nuig):  on-»»  vtvy  '<r«-ip  ^t''  J«8  65, ' 

12  v^'l  R'e.  4.  Jer  7,  IS'.  35,  17.  — 
b)>cMj(ihrt  n  (;il<,' Auf  Wort  auf  eine  Bitte) : 
rpywi  -^o-is  nac  r.r^rT  Ho  2,  17  vgl 
V.  23.  14",  9;  m.*Me.'ä«r  Pera.  jmdm. 
willfahren:  u'^'oirrm  n:yx  2,  23  vgl 

V,  24;  m.  ac^ .  der  Sache  etw.  ijneähn  n  . 
dm»  GM  gewakH  oüm  Pre  10,  19;  m. 
doppf  Itom  acc,  jmdm.  Hm,  gewahrmt  I 
K'J^r  pTSa  n^Kni:  Staunemim-frs  ge- 
trahrtest  'du  uiu  mit  Uuld  Ps  05,  6.  — 
6)  aniehen,  t.  B^inn  (Wiederbeginn)  der 
Rode;  ni.  folgendem  n3Sfe*T  On  31,  86.  i 
Nu  11,  28.  1  S  !  •}.  28  u.  o.";  -|^«M  IS*^ 

Je»  21,  ö;  n-iBir  nn::?T  Dt  25,  9  vgL 
26,  5  «te.;  Anstimmen  eines  Liedes: 
;)T^Pi  nipnir^sn  n^tin  n3''»P'i  1  8 

18,  7  vgl.  21,  12.  29,  5  ffalls  hiernifhi 
n:?  II.  vorliegt];  c.  acc.  v.  Aastimmen 
eines  Rufes:  ro??  B'»3l'l3  TJ-'n  Jer  25,  i 
•iO  vgl.  51,  14;  m.  5)  v.  Anstimmen  eines 
Gesanges:  ni-inai  Sjns  nST^I  Esr  3,  11. 
[Es  ist  au  dieser  Stelle,  wie  Ex  15,  21. 
32,  18.  Ps  119, 172  sweifelbafb.  ob  eine 
Ableitung  v.  r.lT  f :u  änijeti)  arJifhcn, 
oder  V.  riDJ  II.  mtiijen  vorlipi^'t.  s  ih  rt.] 
Ni.  1  »g.  T'*''a?;t,  impf.  7\VS^1  l^-*»  '"iJ^Kt, 
l't.  l )  /•'//.  .</<•/)  antwortmd  stmgen, 

kund  tliiin.  Y.z  14.4.7  i.TiiIivh).  —  2) 
a)  beantwortet,  erwidert  werden,  Hi  11,  2 
(Wortecbwall).    b)  erMri  werden  19,  7 
(nach  pys).  Spr  21,  13  (mich  Xnp).* 
H.  inf.  rr*y  y.x  '.Vi.  iRf  s.  u.  n;y'fl.  K 
Iii.  nur^j/.njyia  in  der  dunklen  Sttllt.  l'iti 

5, 19f :  ia>  rintttea  njrr  a-ribKn,  ge- 
wöhn!. prAor<  =  gewährt,  von  Dol. 
wortet  =  */i;nm/ tibf>r<!.,  was  Hlj  beiß«^n 
XL  den  at'c.  erfordern  würde;  Hi'tz.  macht 
erhören ,  wobei  das  Obj.  TermlBt  wird,  j 
wahrsch.  TP.  [Mi  3,  7  \.  nacb  Mass.  TW« 
s.  u.  r.:?r.i  * 

HJ?  IL   wy/:  (ju^s.)  3  f  xg.  lypif, 

imp.  pi.  m.  i;-?,  m/:  nirir  /ri/iy?»,  bip  •j-'K 
nwVh  riir  b^p  -jik^  nn^aa  r.n»  kein 
Lma  de«  Smgene  wn  'Siegund  kein  Lauf ' 


dt«  Singen»  von  Niederlage  Ex  82, 18  (vgl. 
aber  n:7  T  V.  m.  b  a)  ////^f«.  zimm^nmi 
0^-113  Onb  Ex  15,  21  (andfr.  ■ 

Worten  =  einen  Gegengetang  anxtiinim-H ), 
b>  Jmin.  begingen  Wb-i»  No  21,  17 
(Brunnen),  rmna  mn-'b"  1»  Ps  147, 
7  vgl.  1  S  21,  12.  29,  5'  [f.  n.  n:7  T. 
vorliegt].  Fwner  wird  hierher  von  vielen 
Ausl^em  gezogen  'Y'n'iscbKa  z"^*»  nan 

da  heulen  Schakale  j'es  lä,  22  vgl.  y^i. 
FL  imp.  pl  m.  ^iOif,  inf,  ni»  «ingen: 
niK?  b'p  Ex  82,  18;  vl  bette'  heemgen, 
von  efw.  ainii'  u.  Jes  27,  2  (lieblicher  Wein- 
berg): streitig  ITiayb  rbTO-b7  Ps  88,  1 
vgl.  die  Kouuueot.  [Auch  diese  Formen 
werden  v.  einselnen  Auslegern  auf  njy  I. 
zurückgeführt  u.  vom  xespondieranjen 
Ansingen  gedentet.]* 

riDS  III.  /  »g.  ■.«■'»t,  mpf>  n»e?. 

/  «y.  n:yitt.  .?  m.  pi.  "rr^t,  inf.  «. 

riair.  l)  «cA  ducken^  beugen  (Sjn.  nn©*), 
m.      vor  eiw.:  vor  ihrem  Lärm  dudti er 

(der  Löwe)  sich  nicht  Jes  31,  4  (m.  "»rBtt 

Ex  10,  3,  falls  f.  n::?b  z.  L  r:?b):  nhlr. 

V.  V  erstummea  eines  Liedes:  der  Siege 
getang  der  l^irmtnen  legt  smA  25,  5,  — 

2)  (/rilrückt,  im  Unglücke  »ein,  v.  der  Ge- 
meinde Sac  10,  2.  Ps  1 16, 10.  119,  67.  — 

3)  m.  3:  sich  mit  etw.  abmühen  Vre  1, 
13.  3,  l'0{Amm.). 

A7.  /  gg.  T'"»:?3t,  pt.  n:r:t,  f  nj^^st, 

inf  r:rb  Ex  io,  3  t  §'ii4a.  1)  re/J. 
fieh  beugen,  demütig  »ein,  Jes  63,  7  (der 
Knecht);  m.  "Jia  vor  jmdm.  Ex  10,  8  (f. 
n.  Qiif  t.  punkt.,  s  o  )  2)  pasa.  gebeugt 
sein:  Jes  58,  10  (Seele);  =  im  Unglttck 
sein  Pto  119,  107  (die  Gemeinde  -  Qal 
V      ti6,  10).* 

Pi.  -p,  S.  nSfi  §  629c,  2  m.  gg.  P-'Sy  t, 

6'.  R  ■':n''|y  etc.,  /  gg.  T-'art.  Ä^rijt, 
3  pl.  w,  2  «.  pl.  □r-':?,  //»liD""»!. 
»■»«;)/".  ns?"'!,  s.  ■^sryjt.  Tjay't  §  633  d 
etc.  \i     nir«^  i  k  11,  39  t  §  112  b], 

imp.  m.  pl.  'syf  inf  ns^t.  i^l«?  f,  Ä 
rtrlU^t  etc.,  inf.  ab»,  nof,  pt  m,pL  S. 
Tsy'O.  \)  jmdn  (rtw.)  'httuirn,  ''nb  Ps 
102,  24  Qr.,  <A2«  ^fcA/  Hi  37,  28; 
SS  unterkriegen  Bi  16,  5  f.  19  (die  PM- 
lister  Sirason) ;  bildl.  v.  Stillen  der  Wogen 
P«:  RS.  8  vpl.  Qal  Nr.  1.  —  2)jmdn.  be' 
drücken,  unterdrticken,  Kx  22,  21  f.  (Wit- 
wen n.  Walsen  dim$b  Beehtsbengung). 
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(\n  !n.  r>U  (eiu  Eheweib  durch  schlechte 
Bebaudlang) ;  v.  dot  Budi  ückuiig  Israel» 
in  Ägypten  On  15,  18.  Ex  1,  11  f.  Dt 
26,  C).  Oller  durch  die  Weltroßchte  2  S  7.  10 
vgl.  Ps  94,  5  u.  Mesa  Z.  5  f.;  'f^'^lSri  dnne 
Bedrücker  Jes  60,  14.  Ze  3, 19.  '—^^)jmdn. 
vergewtUHgen .  ein  Mildchon,  ein  Weib 
durch  Notzucht  Gu  34,  2.  Dt  22,  24.  29. 
Ei  19,  24.  20,  5.  2  S  13,  12.  14.  22.  32. 
Es  22,  101  Kl  5,  11,  eine  Kriegsgefan- 
gene durch  erzwungene  Ehe  Dt  21,  14, 
—  4>  jmtlii.  thiiui tuten,  Gn  16,  6  fdun  li 
Schläge);  iNu  24,  24  (ein  Volk  durch 
Untnrwerfong).  1  K  11, 89  (den  Samen 
Davids  durcli  die  Heicbsspaltung).  Hi  30, 
11  (durch  Unglück):  v.  Israels  Demüti- 
gung Dt  8,  2  t.  16  (in  der  Wüste).  2  K 
17,  20  (dnrdi  Pteisgabe  an  aode»  Völ" 
ker)  etc. ;  die  Seele  demütigen,  term.  techn. 
für  die  Selbstdemütigung  durch  Fasten 
Lv  16,  29.  81.  Nu  29,  7.  Jes  58, 3.  5  etc. 
oder  sonstige  Äbgelobungen  Nn  80,  14; 

m.  o-iss     35, 13.  vgl.  //i'M^o.  u.  n-^rrp. 

Pit.  I  #y.  Tl-^;?  t,  tmpf.  f.  T\'S7r .  tnf.' S. 
irii?  t,  j>t.  ~:712  f.  1)  (jedrucift,  gejjlaift 
wtrdtmj  Jes  53,  4  (der  Kneoht),  Fi  119, 
71  (die  Gemeinde);  inf.  S.  »eine  Flage 
132,  1  (Davids),  vgl.  Hilhpa  2)  ge- 
demütigt  werden^  Lv  23,  29  (durch  Fasten). 

SL  nur  impf.  Zm.$g.&  tlSfl^  du  demätigtt 
me  1  K  8,  35.  2  Ch  6,  2Ö.'  (Die  Punkt, 
meint  jedoch:  du  rrhnnd  »ir,  v.  n:3J  I. 
Qai^  vgl.  Trg.,  em.  nach  LXX  QS^r,  vgl. 
ÄNr.  4.)* 

Hithpa.  njynnf,  n'^arrrsf,  impf-  3  m. 
j>l.  ^!?r*V.  imp.  f.  ^rirrh't,  /«/'.  nis^nn. 

I }  Mich  plagen,  abmvhett,  m.  3  icomit  1  K 
2,  26  (Bligafhar  n.  DsTid);  'wA  Flogen 
zuziehen,  ni.  ^Q:  durch  ihre  SU  mim  Ps 
107,  17.  —  2)  sich  demütigen,  m.  rnp 
'B  •'T'  Gn  16,  9;  m.  W^T^^iH  ''itb  Est  8^ 
21  (^nrch  Fasten).  Da  l6,  1^  (dnrch 
Kastei  ungen).* 

T'iiy     u.  n:"r. 

m3?  n.  pr.  Ava,  hont  Clan  Gn  36,  29, 
nach  V.  20.  1  Ch  1,  38  (L.  Avav)  Bruder 
Zibeons  (w.  s.),  Sohn  des  Seir,  nach  Gn 
36,  21  f.  (L  Aivav).  1  Ch  1,  40f.  (T. 
^«wvav,  L.  .Avav)  Sohn  Zibeons,  Enkel 
Seits,  nach  Gn  36,  14  (L.  Aivav)  ^rz 
l^ax  (LXX,  Sam.  -]3)>* 

W  Äi  12.  3  Kt.,       Qr.,  pL  D^,  n. 


•>y.7  (Wa.  -:7  III.)?;  201a.  \)  dnniitig 
(eig.  üich  duckend,  aber  nur  im  uthiAclien 
Sinne,  Syn.  M9^,  K9^,  m-^tC, 
ns:,  nV'^i'aiDS'u.  "^IV,  wovon  es  in  der 
Überlieferung  nicht  mehr  ganz  geschieden 
wird),  nur  j>/.  die  Demütigen,  als  wbti, 
a)  Bezeichn.  der  unterdrückten  Yolks- 
klassen  Am  2,  7  (parallel  Q'^^'H),  f.  n. 
0"";:?  z.  1.,  Jes  32,  7  Kt  (Qr.'o-*^»); 
T"^K-<'^:y  Am  8,  4  Kt  (in  verdorbener 
SWle.  violl.  II).  Qr.  "»^rr  z.  1.)  b)  das 
iiu  Exile  duldende  Israel  Jes  61,  1. 
c)  die  Gemeinde  Pa  10,  17.  22,  27.  25, 
9.  84.  8.  87,  11.  69,  88.  147,  6.  149,  4 
(parallel  il3?)  vg).  Jes  29,  10.  9,  19 
Kt   (S-»":?  gr.);  Ps  76.  10 

vgl.  Jer  11,  4,  fn«n  '•''\M7  Ze  2,  3  dass.; 
(Am  8,  4  Ki  s.  tL  fTr.  aj;  sa  ffi  24,  4 
LA.  -irr  Mich.,  Bär);  vgl.  u.  "^Zy 

u.  Hit/„,  Hupf.zu  Ps  9,  13.  Grätz,  Cooim. 
z.  d.  Ps.  1,20  ff.  Lag.,  GN.  1881,  404  ff. 
Mass.  ed.  Frensdorff  144.  Häring,  Th.  St. 
Würt.  1884,  157  ff.  —  2)  sanftmuli;/,  nur 
ag.  Nu  12,  3  t  (v.  Mose,  andere  geplagt, 
was  ^sy  wir»,  vgl.  Diilm.  s.  St).  — 
Ohne  Not  liest  Qr.  Spr  3,  34,  fehlerhafter 
Weise  Ps  9,  13.  10,  12.  Spr  14,  21. 16, 
19  O"»"!:?  st.  3"»':r  Kt* 
Neh'l2,  9  Kt  s.  u.  ^jy. 

n.  pr.  m.  Glied  der  Genealogie  Judu.s 
1  (]h  4.  Sf  luvai|i,  L.  Avwß. 

n^:y,  S.  Tiri:y  Ps  IS.  3r.  t  (em.  danach 
-r:i?  2  S  22,  30)  f.  l)  die  Demut  (als 
religiös  siltl.  Tugend)  Ze  2,  3;  Tias 
ni£7  Dmut  der  WtgsmrBkrt  Spr  15, 3^'. 
1  ä,  12;  ihr  Lohn  Gottesfurcht,  Reichtum, 
Ehre,  Lebt  ii  22,  4.  —2)  die  Sanftmut,  v. 
herablassender  Milde  Gottes  Ps  18,  36, 
wie  eines  Königs  45,  5,  i.  n. 

rra^  nw  Ps  46,  5f  in  pymspj  Str. 

pns  als  Gl.  nach  Ze  2,  3  u.''punk't."rn». 
(Die  Punkt,  vermischt  abg,  o.  et.) 

pi37  s.  u,  p:?. 

r^^'^J  «.  §  304  c  dtm  Klend,  V.  der  ge- 
drückten Lage  der  Cbraemde  Ps  22, 25t. 

§  209,  &'nurV:r  Dt  15,  11  Kt. 
[Punkt.  71':?  falsch],  /.  r.^:7  Jes  10,  80  t 
(1.  ii.  imp.  f.  V.  7\iy  z.  em.),  pl.  3"""i7,  c». 

&  T!''^:?,       t  gedrückt,  eletid  (v. 
bedittngter,  flofieW  Lage),  «m  (Syn. 
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r^sse,  Ti",  rn,  ■c"'.  -»rr^rs)  ^27  td*»« 

Dt  24.  l'i,  ^7  w'Ps  18.  2Ö;  "^-PK 
!pE7  •»:yn-rs  Ex  22,  24  (vgl.  u.  D?); 
die  Gemeinde  kln^t  ""I»  "TTIV? 
Ps  25,  16  vgl.  4U,  ib.'  70,* etc.;  iu 
die  ethische  Bed.  htnfibenpielend:  Wrf- 
voU  =  rftfW<?H«/  (la^)  Sm  9,  9  ('Ipr  M.5>- 
sias);  das  Israel  der  messiun.  ZpU  : 
bn^ZeS,  12.  —  kXsmtbst.'^'S  der  Anne  {  sl\% 
eofl),  }>i  «fe  Armen,  Wenden,  Be- 

zeichn.  der  (wie  ilic  K hissen  TTIIW,  OT!^ 
nriab».  na)  von  deu  oberen  vergewaltig- 
Wn'  niederen  Bevölkerung:  ''i?  "^"'"iD 
ir:if>  Dt  24,  14  vgl  15, 11  (9.O.);  p"?!? 
•*yn  .tes  3.  14;  -:r!t2p  g^^;?  v  1.5 
vgl.'  Hi  24,  4  rt  JO,  12.  8ac  7,  10.  Spr 
22,  22  etc. ;  wie  der  13  Objekt  der  Wohl- 
tMtigfeeit  Lv  19,  10.  28,  22  vgl.  Ex  22, 
J  58,  7;  7'JK-^.?5'  Hi  24,  4  [st. 
"jSar^  :7  72  Sac  11,  li  ist  wiArsd».  z.l.  j 
'rn  "»^rrVs];  in  die  eth.  B«d.  «bergeboicl :  I 
•n3-|-^"'tirr  nn-rcr;  ■•r?  Jes66, 2  vgl. 

^'l'v  :^     1  K*  V  m.  V.-rtjis  verb.: 

i-p'  a-'WP,  D"*??  eB«i2  ip:,  'yb  os  isne  | 

s.  die  betr.  Verba.  —  "»S?  bildl.  Bezeitha. 
der  Gemeinde  Jes  26,  6.  Hb  3, 14.  Ps  10. 
2.  9.  22,  25  u.  0.;  wie  Israel»  Ps  68, 11 ; 
in  dersetben  Bed.:  as-is^  -^IS  69,  oO;  'y 
^7.  14.  74,  21;  tß-y}  '7  82,  3; 

^s^p  12,  6;  0:P~»tr3J 

rede  an  Jahve:  ^■'•5?V2.74. 19;  C""3yr. 

O'Waijm    Volke  des  Kxile.s  J.'s  4  1.  17: 

m  Qr".  b'^'^r,  -"Sy  f.  K.t.  D'^^yp,  u.  zu  Qr. 

3^":?  f.  Kt.  n"";:?  vgl.  u.  n?y. 
■'IS,         ^:iy  Ps  107, 4i  t,  s.  -^zysU:. 
j'i'S  16,i3W3Kt.,  ^rysQr.em.^-'rya] 

m.  da*  ElcrtiJ.  <//>  .Vo^  «//«  bedränißc  LfUji' 
(Syn.  fnb,  bay,  rr-.rr)  Gn  16,  11  (Ha- 
gars). 29,  32  (Loas);  v.  dem  mühseligen 
Hirtenamt  JakobsSl.  42;  v.  Leiden  Hiobs 

Hi  10,  15:  30,  16.  27;  'y^ban 

36,  8;  'y-iia  poet^  f.  O"»^»  Spr  31.  5; 
Ägypten  "«äp  T7«Gn  4l/l^2  (Josephs); 
büuiig  V.  bedrängter  Lage  Israels:  TS 
-:it73  n-jc  *5»ntr  ^2y  2  K  14,  20  (v.  der 
Zeit  d*>r  Syn-rkftmpfe) :  "•Syia  rnw^  vry:y 
Kl  1,  3  vgl.  vv.  7.  9.  3, 19:  das  Exil  nnr 
Je*  48, 10  1.  u.  'y^x  V.  der  bedrilng- 
teo  Lsge  dier  Gemeinde  Fh  9,  14.  88,  lU. 


119, 50  etc. ;  v.  der  Syrernot  44,  25;  iusb. 
der  Rgypt.  KnecMechaft  Ex  3,  7.  4, 81. 

Nfh  9,  9  et«  .  :  C^^i:^  "'S?  Ex  3,  17;  die 
Maraen  '?  ::nb  Dt  16.  3;  bildl.  Israel 
bna^i  'y  in^ciVs  107,  lO.  —  Mit  Verbis: 

•r53?a  -Qst,  ^712  "^niQ,  X  -"ly  tri, 
%  ■^a  riT,  «B  -»r  na«",  'b  'y-b|j  jiqpd, 

'yn  %  ^SjBi  8.  die  betr.  Verba 
''l?  n.  /»r.  m.  Namr  einer  Tyevitfnkla>i?se 
Neh  12,  9  gr.,  Ku  ^.:y.  L.  lavai,  vgl. 
FieUi  &  St;  1  Gh  15,  18.  20  {^Umr^ 
l2v^  L.  Avoevtvc),  nma^^-^  D'*>aaB  spie- 
lend.* 

n''55  n.pr.  «1.  1)  Levit.  Zeitgenoase  Esras 
Keh'  8,  4  'Av«i«ta(.  —  2)  jud.  Vam.*lfwn« 
10»  28  Av«Mi,  L.  iVvavffli;.* 

■^•57  s.  u.  W 

TT  . 

D"??  «.  pr.  Ort  auf  dem  Gebirge  «Inda 
Jos  15,  50  t  Aiaait,  L.  Av«iß;  Ver- 
mutungen  über  die  Lages.  beiDillm.  z.  St. 

■j^»,  et.  ipp^  (f.  d.  Punkt,  r.),  Ä  "b^^y  f 
«».  nur  im  Pre  (Aram,,  vgl.  n:y  III. 
Nr.  I^el.,  Hl.  Qoh  203)  die  Be«äiifti' 
(funu  1,  23.  3.  10.  8,  16;  diu  Getekäft, 
m.  5  efw.  zu  thun  2,  26 ;  T^iy  an  Viel' 
ye»chäfli(jkeH  •'').  2  ,  ?*  "^ly  ^/n<-  «chlimme 
Mühe  1,  13.  4,  «;  abgebloUt  5,  13  ewi« 
tddmme  Sadke,  WiderwäriigkeU.  (Die 
HSS.  schwanken  in  diesen  drei  Stellen 
zwischen  V:y  u.  t}3y,  was  nach  Mji«;s.  nur 
4,8  z.  1.,  vgl.  Mich. z.  4,  8  u.  Bär/,.  1, 13.)* 

CD?  «.  2>r.  1  Ch  6,  58  t  s.  u.  C??  r?- 

D^SS?  ».  pr.  ägypt.  Stamm  (Sehn  Ägyp- 
tens) Gn  10,  13  tvciisTutfi,  L.  Aivsiot- 
|Ai£i|j,  1  Ch  1,  11  L.  Aivojiistt«.  Noch 
nicht  nachgewiesen.* 

pr.  Gott  der  Sepharvtter  2  K 
177311  AvT,aeXex  (fehlt  L.),  vgl.  ZAT. 

I   V I,  330.  S<!hr' .  K  AT.»  284.  Hal^vy,  Joum. 

'  As.  7,  XIII,  209. 

135"  I.  Fi.  nur  in  f.  S.  ^::y  §  136,  5. 
Wolien  sammeln,  herauf  führen  (denom. 
V.  i:y  W.  s  ).  r  arr.  7:y  Gn  9.  14  t. 

■jj?   II.    JU.  iry .    impf  2  m.  pl.  P. 

verltürrt  0^:yt  §  233.  S.  ra-^SK^t. 

~::r+.  K-ahrsayen  \  ^\\\.  "ZZZ.  r'n:,  3D|5) 
2  'K  21,  6.  (2  üh  33,  6.)  Jes  2,  6.  Mi 
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5,  11,  nach  Jer  27,  9  auf  die  Zukunft 
bezüglich,  im  Gesetz  verboten  Lv  19.  Jt5. 
Dt  18,  10.  14;  Israel  na7  •'pi  Jes  57, 
'  3;  rar  Saclie  vgl.  Stade ''GmoIi.  I,  505. 
W.B.Simtb,  Journ.  of  Philol.  XIV,  118. 
Wlh.,  Skizzen  Iii,  145  A.  2.* 

i.  «.  yss,  s.  a^^^t.  i^?.  pi-  ^WA- ' 

m.  da»  Oewölk,  Mb  WeSkm  (Syn.  37, 

ipra  yrri  v'in  v<?i.  w.  14.  16.  Ez  i, 

28 ;  Bild  großer  Heeresmassea  38 ,  9. 
16;  dflB  rasch  n.  Yflüig  Verwhwimlffltlen  ^ 

Jes  44, 22.  Hi  7, 9 ;  dafür  -iJ5ä-p  .Vr» 
y<f»-ö«:  Ho  6,  4.  1">.  :^ :  C?»  Bild  feind- 
lichen Heranrückeus  Jer  4, 13;  die  Wetter* , 
wollmn  "TTist        Hi  87,  11;  GewÄlkl 
^^'s  Mwres  38,  9;  m.  Ver1>is:  rp:::. 
a  tfbo  8.  die  bfitr.  Vprbn;  m.  nilj.  "22  "{j:?  I 
19,  16;  b-n^  'V  Vit  1,  4;  Jahve  eV- 
sotaeint  b  d«r  WoUra  1  K  8,  10  f.  Es  10, 
3  f :  poet.  rbj^  p3it  "l?  N;i  1 .  n  i^yn 
auf  dtMii  Wüsti-nzugö  Zeichefn  der  Gegen- 
wart Jahves  Ex  14,  20  (f.  d.  T.  r.).  Nu 

9,  15  ff.  10,  11  f.  u.  o.  vgl.  Jes  4,  5  ;  die 
7^^7\'^ "  "T"32  mit  ihr  erscheinend  2  Ch 
.'i,'l3f.;  m.  Verbis:  IJ-'^Kn,  TJ^  3  T]^ 

nes,  «br,  p.ö,  nby:,'  a  risnj  s.  die 
betr.  Verl»;  nirr»        Ex  40,  88.  Nu 

10,  34;  TC'JS  14,'  14";'  dafür  yp  "irOS 
Ex  13,  21.''ilu  12,  5.  Dt  31,  15  etc.; 

]ypn  n^r:?  Ex  13,  22.  14, 19.  N^h  9, 

19Vm.  Verbin:  Ti\  tvc  Iii.,  nic,  W 
s.  die  betr.  Verba;  '3?r!  nr  Ex  19,  9 ;  TIBT 
■j::?^  CS  14,  24;  der  Gerichtstag  Jahves 
ein  ^yy  oi''  Ez  30,  3  (vgl.  aber  C5om.) 
oder  bB-yy^  'y  ol*»  84,  12.  Jo  2,  2.  Ze 

1, 15;  Vifdi.  nnbjwi  ij;^      Lv  16, 13, 

n'-y  R?.  H,  11.  ' 
"ijJ  II.  n.       Alvov,  L.  Ev«v  Name  eines 

'Owdiledites  oder  Ortee  Keh  10,  27t. 
nS^,  §  812  b.  f.  «w  &€wolk  Hi  3,  Sf. 

«.  ^r.  ffj.  Name  eines  nachexil.  Davidi- 
den  1  Ch  3,  24+  .^vav.  L.  'Avave'xc. 
n"D3JP  fi.  pr.  1)  Vorfahr  eines  Zeitgenossen 
l^ehMUM  Neh  3,  28  'Avovta«.  —  2)  ben- 
jamimt  Ort  11,  82  L.  Avia.* 

n.  nur  S.  DDE:?  Ez  36, 8t  (f.  d. Punkt, 
r.)  coli,  th'f  Ziieu/e,  '7  ^r:  Zir.  frrthm. 

Ztrny  [iiyn.  nby,  "'E^,  n^SB",  w.  d.  wei- 
teren Syn.  z.  vgl.,  6g8.'iniÖ)  Ma  8,  19. 


i's  ?^o.  n.     coli.  Ez  31,  3;  -py  zrjs 

niy  Lv  23,  40;  q:?  iftic:  Ez  17,  23; 
'y  jr;  36,  8,  s.  dio' betr.' Verba.* 

Z^T*  aJj.  nur  nB3J  verzweig,  ranken- 
reiOi      19,  10  f  '(Sebe). 

p3l^  nur  3  f.  »ij.  S.  "iTSTßyJ  jmdn.  wie 
eine  Haltkette  kUri<Un  Pa  73,  6  t  (Hoch- 
mut), f.  d.  T.  r.,  deaom.  v.  pg9  Nr.  1, 

§  153  A. 

Hi.  impf.  2  m.  »ij.'ppT^-f,  inj.  „hx.  p^I^nt 
{denom.  v.  ^^)jmdm.  etw.  ankaUtett,jmdm. 
ein  Anyebinäe  ^eten,  m.  b  «.  ^  piiä. 
Dt  15,  14  (ikm  ton  dtnntm  KleiitM).* 

P3?  L  m.  dir  HaMrffr  III  4,  9  f  ff.  <l  T. 

r.y,  pl.  tn.  D-"];»  öpr  1,  9  f,  pl.  f.  mp:y 

Ri  8,  26  t  (ais  Schmuck  der  Mttnner).* 

P57  IL  Jos  21,  11  pySfT},  n.  pr.  Event, 
myth.  Stammvater  (eig.  n.  appell.  der 
Rirte),  eines  vor  Israels  Einwanderung 
um  Hebron  Nu  13,  22.  28.  Jos  11,  21, 
14,  18  ff.  Ri  1,  20  wohneadfln  Blesenge- 
schlechts  Dt  2.  10  f  21.  9,  2,  der  •':a 
9,  2b:  '?n         Jos  15.  14.  Ri  1,  2Ö; 

o-'bnjsn-jr  '7  "is  ^-'b-'ssn  2vu  1 3, 83  (vgl. 

LTJC):  'yn  •'-Pb'^  fsveot  (ai)  K.  w.  22. 

28.  los  15'  14"b  vgl.  ntnn  ^-^b-"  2  S  21, 

16.  18;  D-'p:?  Kvcnciji  'üt  J.  lOf.  21. 

Jos  11,  21  f.  14,  12.  15  (80  auch  .ler  47. 
,  5  ft.  em.  Bt  opT»  vgl.  LXX);  o^p:y  ■':a 
I  Dt  1,  28  (utoi  Yi^avT«!!  /  !'  „'1  j'  .- 
I    K.);  zimick^^pffibrt  nuf  p:rn  "SS  i'^-,» 

den  Gründer  Hebron.s  Jus  15,  13  ff.  u. 

größten  Kiesen  14,  15  (Jos  21,  11 

pi^yn),  von  Josua  ausp'-'rottf  t  11,  21  f.. 

von^Kaleb  Jos  14,  12.  Ri  1,  20.,  K«ste  in 

Gaza,  Gath  n.  Asdod  Jos  11, 21  f.,  die  drei 

SiStue  Enaks  Nu  13,  22.  Jos  15,  14. 

Ri  1,  20;  Sprichwort:  ■»aßb  as^n^  ^ 

p^  -»^  Dt  9.  2  b.* 

"Ipy  M.  pr.  1)  Amoriter,  Verbündeter  Abra- 
,  hams  Gn  14,  13.  24.  Auv«v.  —  2)  Ort 
der  Kehathiten  in  MaiuMSe  1  Ch  6,  55. 
j  Avap,  L.  Avijp^.* 

'  «St^t.  "tot,  -Ä*.         Bjf  21,  22t, 

pt.  p.  m.  pl,  D"'C"!r.  \)  jnuhn.  riur  GrlJ- 
huße  auferlegen,   m.  doppeltem  acc.  Dt 

22,  19.  2  Ch  36,  3;  O-'flj^iy  p  (v.  der 
'  Bafie)  der  Geld^ebiißten  (beiahltor)  Jfebi 
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Am  2,  8.  —  2)  jmdn.  strafen  T^'V^^ 
Spr21,  11;  III.  b:  p-iisb  17,  26> 

^1.  3     P.         impf.  fDp\  i)  ö^w- 

huße  ttuferleifi  lefofMMej*  Ex*21,  22.  — 
2)  eiw.  Hßen  «imm»,  »bsoL  8pr  22,  3. 

27,  12.* 

»iü««pn  Spr  19,  19;  "5?  '9  fn:  aiW  (^«-/t/- 
Äti/J«'  (^^oitfnfttilwiO  »uffrle()en,  m.  9ee,  \ 
d«r  Stunme  2  K  28,  83.* 

r05  f». pr.  Vi.  Vuter  (Vorlahr)  des  Scham- 
gni-  Ri  3,  31.  5,  6.  Avai>.  Zur  Etymol. , 
vgl.  n^^-TT'a.* 

P'inSy,  ^:!»  1  K  2,  26t  Mass.  (Mich-! 
auch  Jer  3^,  9).  n.  pr.  AvaDwi),  Ort  im 
Stanimjjf'hir-tf  B<<njainin  .Tes  10.  30,  Prie- 
sterstadt  Jos  21,  13  (FC.)  1  Ch  C,  45, 
Heimst  Ebjathars  1  K  2,  26  n.  Jeremias 
Jer  1»  1.  11,  21.  28.  82,  7  ff.,  unttr  (V- 
ras  V.  der  Ortsgenossenschaft  der  '5  "^TOS 
Esr  2,  23.  ^'eh  7,  27  wieder  besiedelt  Ii', 
82,  als  Untersclirift  unter  der  Verpflioh- 1 
tuDg  auf  das  Gesetz  10,  20,  als  Glied 
der  Genealogie  Benjamins  1  Ch  7,  8  (s.u. 
•fjrro?),  jetzt  l^näta,  1  '/^  St.  nordösU. 
T.  Jernmlem;  «ur  Etymol.  a.  u.  n:7~n^2B.* 

•ryina?  nur  m.  Art.  1  Ch  11.  28.'  27,  12 

(T.a:  2  u.  'p:),  \-ip:?n  2  s  23,  27  (LA. 

S)  1  Ch  12,  3,  -»nhiyn  Jer  29,27(LA.2) 
§  188 8  adj.,  n.  gent  '.  des  TOT.,  MW  .^JUilff^*  | 

Sn^nhS?  (LA.  T)  «.  pr.  Glied  der  Genea-' 

logie  Bt  1  Ch  8,  24 1  (f.  d.  T.  r.) 

=  ninr?  7,  8  AvaOcoU,  L.  Ava})u)l»o. 

CwiP,  CK.  COy  t-  -S^o«/  Jes  49, , 

26.  Am  9,  13;  Jo  1,  5.  4, 18;  ■>:^n  Z^UP  \ 
mein  Oranatäpfelmett  (f.  d.  Puaiki  r.)  M  , 
8.  2;  ni.  'Wrbja:  rns:,  S|03,  S.  die  ; 

bi'tr,  Vcrba.'  l 

nur  2  m.  pl,  aPiO?  zerfrvtem  Ma 

3.  211  (die  Gottlosen). 
nS7  s.  u.  nE^y. 

nur  2>/.  D^»^|  (d.  i  KL  D^ÄB^,  ^r. 
D^^7  §  122,  ygl  Mich.  z.8i}.ii. 
tfM  loiiA  (Syn.  nb9,  qS9)  Ps  104, 12  t.  | 

P».  .V     nbS!?  aiige$eh*!aUenf  auf- 

<ji  lilii/ii  n  Krin  Hl)  2,  4  f  (\.  Verme.ssenheit, 
1.  d.  T.  r.).  Brpdenkamp,  St.  Kr.  1889, 
121  em.  qb^2n  st.  n'7B7  Hin. 
77/.  «iR/»/'.  d  m.      ^bsy^  rrrmeMtfK  Atm- , 


'  i: 


<ldn  Nu  14.  M  t  (Dt  1,  43^X1^),  andere 
nach  Arab.:  icicktÜHmg  kmuMn  (Dt  1, 
41  WP). 

bj^9  m.  1)  als  n.  appell.  nur  u.  im 
Qr.  □•'n''nü,  •'nh'a,  ar^'-nts  1'.  rv>^l.  Ot  i- 

t^Hr.  Ursehr.  385 1  408  f.,  Then.  zu  i  S 
o,  6)  rfi>  J5<*^«//-  (nur  v.  der  Pestbeule): 
ff^fcya  nsn  Dt  28,  27.  1  S  5,  G,  8.  u. 
n3*3  Bt.;   bnb  ^nnte«'^  v.  9,  s.  u.  irt  3^/. ; 

Q3'^^C7  ^ISbX  Bilder  von  euren  B.  h\ 
nnr'-'bij^  yöÖ«n«  Ä  ▼.  4.  —  2)  als  n.pr. 
a)  li^ame  'des  südöstl.  Abhanges  des  Tem- 
pelberges, außer  Jes  32,  14  u.  "DS  bcb 
ii'iX  Mi  4,  8  immer  m.  Art  '77\  2  K  5, 
24.'  2  Gh  83,  14 ;  Wohnort  der  ttethimm 
Neh  3.  26.  11.  21:  'JH  Tt&fn  3.  27. 
2  Ch  27,  3;  b)  Tri  Nnme  «»Ine«  Stadt- 
thöiles  inSamarieti  2  K  5,  24.  (Vgl.  Mesa 
Z.  22  bum  Name  eines  Stadttheiles  in 
Dibon.)* 

■'357'  m  Ah  "»SByn  «.  T^r,  Ort  in  Ben- 
jamin  Jos  18,  24  t-,  Lage  unbekannt. 
Movi,  L.  A'fvr,. 

Q?^?^^**  du.,  C9.  ^B:»!;,  S.  '^iBSrBf,  etc.  m. 

</i>  Augenwimpern  (Wz.  nur  poet., 

Spr  6.  2'''>  (nicht  fftnrf4'  uff  dirh  mit  ihren 
Wimpern),  puet.  Ausdruck  t.  Augen:  auf 
Wimpern  üt  ^nstemü  Hi  16, 
16,  d  l   i  i  Parallel,  m.^"^?  u.  verbunden 

m.  D'^^s-'.b^"»  Jer  9,  17,  Vnr^:r  ir;  P» 
132,' 4.  Spr  6,  4,  Tj^iai  nc^^  i.  25, 
«lMto|7  80,  18;  V.  Gottes  RiohterbUoIr: 

neine  Wimpern  priifen  die  Mi  unchriikindrr 
Ps  11,  4;  bildl.  intlj-'Byty  die  ersten 
Strahlen  der  Morgenröte  Hi  3,  9.  4 1. 10.* 

Fi.         mit  Staub  (Krde)  werfen, 

m.  '%:S^  2  S  16,  13  t  {denom.  v.  167 
§  154d  A.  2). 
•|£5,  M.  ntr,  &  T^"W  etc.,  pL  ca.  rilB? 

M.  1)  die  t:,;Jr  (uls "Stoff):  "IW  □"»blp''»^ 
Gn  26. 15;  WDSI  Lv  17,' 13  (Blut) 
vgl.  Ez  24,  7';  'n^Stien-ltt  W  der  Stoff, 
woraus  der  Mensch  geschaffen  Gu  2,  7 
vgl.  3.  19.  Hi  10,  9.  34.  15.  Ps  103. 
14  etc.;  alles  daraus  entstanden  Pre  3, 
20;  bildl,  die  Leiber  der  Menschen  Lehm- 
hUuser  DTIC  ^£53  Hi  4,  19:  lE^n  «• 
dn«  aus  Staub  Entstandene  Pre  12,  /  ; 
Assonanz:  -»Kl  "[HS  "^SSK  Gu  18, 27  (vgl. 
Ui  80,  19.  '42,  6);  als  'Baumaterial  - 
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Lelm,  MSrt^  Ly  14,  41  f.;  ran  IS» 
V.  45;  Tjncy  Ez  26,  12;  IB^  läs  s.  u. 

">nX;  bildi.''y  C-'3..."Cnb  V.  Am4tzigen 
Hi'7,  5.   —   2)   dmi  Eräi-aidi:   "IWS I 

rwTtf»  Hi  14,  8;  n)5"»  'TB  br-a  Vs"  | 

2;  'j  "«-in  30,  6,  vgl.  'y  nijnp  jes  2, 

10  u.  'r2  Iren  v.  in.  —  3)  der  Stmih. 

a)  der  auf  dem  Krdboärn  lu'^ende  Utaub 

(Syn.  p3K)  Hi  5,  6  (parallel  rvoyO  38,  | 
■-^    {9,  14  etc. ;  fn«-lE?  14,  19';  -^cy  | 
f'Sn  in  Mürkon  verwan(!elt  Ex  8,  r2f.; 

ncyc  nos  Hl  19;  n\-i^  -icjt  ncrn 
isiafe  Nu  5, 17"; '  'J-by  =  Vm/" 

/•></^«  Hi  4i,  25;  •\t,'S'Ü  mm-  Er dh, „Im 
Arv*  Jes  29,  4;  bildl.  =  am  der  ^iedrig- 
keU  'ya  D-'pO  1  S  2,  8  vgl.  Ps  113, 
7;  "STryo  b-»-!?!  1  K  16,  2;  die  Schlangen 
'7  ^bfr  Dt  82",  24;  Sfaub  ihre  Speise 
Gn  3,  14.  Jes  65,  25;  bildl.  Hezeichn.  der 
Erniedrigung:  ciniS  *tS9  'isnb'^  Mi  7, 

17  vgl.  Ps  72,  9  u7'i2n?'''^7brrncy  Jes 

49,  2;?;    ?n->B  er  küßt  den 

iStaub  =  ergibt  sich  schweigend  in  seine . 
DttnriltigaDg  Kl  S,  29;  Irildl  BewiolmJ 

der  Erniedrigung,  'r'^r  ~r-  !•    17,  1; 

'7-n7  7^sn  26,  5  u.  '7—s  T"^'«'  5''3n 
25,  12;  'sz  'D  leo  Hi  40,  i3i"5©rrn 
•WST  y?  3Ö,  19.  (&tr«i%  ob  *yh  -^Tiai 

P.s  7.  6  lilernarli  oder  luicli  Nr.  h 
zu  erktärenj ;  poet.  Bezeichn.  der  Trauer : 

midti  'yb  nnw  44,  26;  •'©es  'yb  npnn 

119,  25;  Staub  von  Trauernden  aufs 
Haupt  gestreut  Jos  7,  6;  ra.  Verbis:  p"^T 

•by  'y  Hi  2,  12;  -by  'y  nbyn  Ez  27, 3Ö! 
Kl  2, 10;  'y  vryorjh  m  Y,  lo  (f.  d.  T.  I 

r.);  die  Büßenden  ' trauernd  nD»1  'yby 

Hi  42,  6:  Ggs.  'ytt  -nyrrn  Jos" 52,  2-, 
Bild  der  Menge:  '92  "m  Sac  9,  3  vgl. 
Ze  1,  17  6fte.;  des  Zahliosen:  On  18,  16.  * 
28,  14  etc.;  npy^  nty  t=  doj!  iPie  Staub  ' 
unzählbare  Israel  Nu  23,  10;  vor  dem 
Winde  verUiegender  Staub  l*f>  18,  43. 
J«  41«  2;  Stanbregen  Dt  28,  24.  — -i 

b)  bildl.  Bezeichn.  t/^^G'/  /  '  /  '  f  .'  , 
bet  {»pJi.,  Syn.  TiS);  ^:rccn  rTC~"'E:?^ 
Ps  22,  16;  ncyb  33©  Hi  7,  21  od.'  '^-37 
20,  11.  21,  26';*  nm 'y-by  m  Grabet^ 
Ruhe  Hi  17,  16;  Venttorhemn:  "'*Dtf 
'y  Jes  26,  19;  'y  •»T-li"'  Ps  22,  30; 
'5'lflü7*  Da  1 2,  2 ;  metonym.  Ituasten 
der  Unterwelt  'V  7^^'^n  Ps  30.  10.  [Stx«i- 
tig  'y-by  Hi  19.  "J".  v.u'l.  (ir  K'Miument.] 

c)  Staub  —  Schutt  (zer&türtei  Gebäude): 


na"in  'ynn  Neh  4,  4;  'yn  niiaiy  8,  34; 
T^Sipti  nßy  1  K  20, 10  vgl.  P3'io2. 15. 

—  d)  Staub  =  kleinste  Teilchen:  pTl 
-tcyb  tn  iS/otti  mnoandcln  2  K  23,  6.  15 
▼gl  bt  9,  21 ;  vi»  'ys       2K  18,7.  — 

e)  =  Jitcbe  (verbrannt  i  i :  L'enstände, Syu. 
IC«):  nxann  rrir  ncy  Nu  19.  17; 
".-»Ey  Dt  9,'  21  vgl.  2  K  23,  4.  6.  12.  — 
pk'yr.  Srdteilen:  3nT  mc9  Goldttufen 

m  28,6;  streitig  52n'y  Spr  8,  26:  Ew. 
die  Schollen  de«  Ackerlandes,  Hitz.  die 
Schollen  des  Erdreich«,  Del.  die  Staubteile 

"151?  n.  pr.  m.  1)  midjanit.  Unterstamm 
(äohn  Midjans)  Gn  25,  4  A-^eip.  1  Ch  1, 
33  ü^ep,  L.  To'fsp.  —  2)  jud.  (ches- 
ronii)  Gescbleebi  4,  17.  Af^o.  L.  Ivfsp, 
vii'll.  m.  Nr.  1  identisch,  vgl.  Wlh.,  de 
gent.  38  f.  —  8)  ostmanasait.  Häuptling 
5,  24  U'fep,  L.  A^sp.* 

IE? ,  pl.  D'^nsy  m.  da»  GtaeUmkiM  Hl  4, 
5.  7,  4  (nur '  m.  Zus.  n«as  "»taxn 
Bild  f.  den  weil)!.  Hasen);  O'^V^kn  Scy 
(nur  */a«  Hirschkalb  2,  9.  1?.'  8,  14. 
Hommel,  8.  280  Ä,  1.  288  SfeMboek- 

n']E^  «.  ;»r.  1)  westmniKi-ssit.  Ort,  Königs- 
sitz, KultstÄtte  Ei  6, 1 1.  8, 27.32;  vollst. 

■'■»Tyn  -»a»  m»y  6,  24;  aee.  nn-w 

9,  5  LcppaUa,  L.  Kcppa  u.  bl'fpaDa.  — 
2)  Ort  in  Benjamin  Jos  18,  23  Ivfpa'Ja, 
L.  A^apct;  nach  1  S  13,  17  To^spct  im 
Lande  bjfW ;  Vennutungen  flb.  die  Lage 

8.  bei  Dillm.  zu  Jos  18,  33.  —  3)  jud. 
(kenissit)  Cäan  1  (3b  4,  14  i'o<pspa,  L. 

n^B?  s.  u.  nncyb  ir^a. 

"Iis?,  -jiBy  n.  i>r.  Cippoiv.  1)  HeCbiter, 

Zeitgenosse  Abrahams  Gn  23,  8.  10.  13  f. 
16  f.  25,  9.  49,  29  f.  50,  13  (nur  PC).  — 
2j  m.  Zusatz  "in,  Berg  in  Juda  Jos  15, 

9.  Eine  Yermutang  ftb.  die  Lage  a.  bei 

Dillni.  /.  St.  —  3)  2  Ch  13,  19  Kt.. 
yr.  "i^^By,  V.  Abin  eroberter  benjaminit. 
Vorort,  vieli.  in.  mcy  Nr.  1  identisch, 
w.  s.* 

"S^'W^  8.  n.  itlB»  Nr.  3. 
flf?  B.  u.  XTKii  Kr.  1. 

PflB'y,  nntiy,  P.niByCwahmh./'.  Jer6,29 

verdorben)  Jus  h'lii  Ez  22.  IS.  20.  nu-< 
Tartesäus  importiert  27, 12,  als  letzte  der 
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«uGprfitt'ii  verwandten  Metalle  aufgezHhlt 
5u  31,  22;  Bleitiifeln  als  Sehr.  ihst.,ff  Hi 
19,  24  (andere  v.  Ausfüllung  der  Schrilt- 
zeichen  mit  Blei.  vgl.  di«  Koinni«nt.);| 
'y  -122  Hhuleckd  Snc  5,  7,  TH^fCn  ^SK 
dax  ßleU/eioteht  V.8;  unteränken  wie 
Ex  15,  io.* 

S.  TlXyt,  'S?t,  nx?t  (vgl.  aber 
TOT  Nr.  II),  pl  O^sy,  ».  m  Ä  TpSyt 
ete.  «.  1)  der  Baum  On  H,  ?>.  H.  18,  4. 

8:  m.  rt^//.  nz;.  brr  .  nb,  E/.  17, 
24;  r""27  f  J  20.  28';  cn^  75  Bild  der 
Ennnehen  Jes  5«.  8;  D^«nh  7!^  6n  2,  9. 

22.  24  vgl.  Spr  8,  18.  11.  80  etc.;  JT 
T"'  2^:12  Py^n  ßn  2,  9.  17;  der  Baum 
an  Wa8serbächon  Bild  des  Gedeihens  Jer 
.17,  8.  Pa  1,  8;  t.  einer  Banmart  (Holz- 
nrtl  "p  T^^'rr  ^n-*'^  Ex  15,  26; 
o^sy  li'iuifir  Hi    8ff.:  n'»iyri-by  "rj"^"! 

1  K  5,  18;  CX?  nttiS         Pre  2,  (i; 

tl^"  f/i>  ro«  Jahtfe  gepflanzten  d.  h.  /f^</- 
irnri.s'f  iiiffn  Bäume  Ps  104,  16  (parallel 
r:a5  "^TIK,  Ggs.  v.  15  die  Übstbanme); 
-uKrt  "W  B»  15,  2  etc.;  fSSA  2  Ch 
2,'7"fr. 'n  nach  Nr.  3  z.  erkl','  vgl.  Hl  3, 
9);  m»n  Ez  31,  4f.  .To  1,  12  etc.  : 
TV--»»  Ez  31,  9.  16.18;  O^tt-'Sr  (am) 
TrM»«r'(stebeiid«)  J?dMtir0T.  14 ;  ro'^sb  -<S7 

Hl  4.  14-  Inia!. 
irerden  wie  Bäume  Jes  65,  22;  m.  V  erbis: 
r.nS,  iSB:.  —  Zusges.  ■'PBE  Stengel- 

fituh»,  ilXX  XlvoxotXafAT,  Jos 2.  6  (andere: 
Bavnvdllr,  vgl.  die  Komment.  1. —  2)  coli, 
liäume  Gn  2,  16.  3,  1  f .  Ex  10.  5  etc.; 
2^3*73?  ^3  2  K  3,  19;  1»T3  31  7  7  Ez 
47,  7;  13n7y  an2,16.8,lf.;  HTtenf? 
Lv  26,  4."Ez34,27;  7i»n  J7  v.  20 etc.; 
=";^23  7r  105.  33': '"•'iE  Y7_  Frucht- 
häume  Gn  i,  11  ©tc;  7i?-''1B  Baum- 
fnieku  29.  Lt  28,  40  ete.;  SrKü  7? 
Ob»fhiiume  19,  23.  Neb  9,  25  etc.,  da- 
für   blüU    7?   Dt  20,  19a;    1^30    fJ  - 

Jes  41,  19  vgl.  Nah  8, 

15,  Ogs.  rwn  ömume 

Hg  2,  19;  7y-ifip  Boum<''irlu-hf  Ps 
74,  5;  "rtn  TJ?       15.  ß  vgl  Jes  U», 

19.  44,  23;  yjn  7?"^?  WH?  Be- 

zeicbn.  des  Kultus  untor  den  heil.  BUu- 
men  Dt  12.  2.  1  K  14.  23.  Jer  2.  20u.o. 
—  3)  7^  da*  Uoig,  a)  v.  Teilen  eines 
Baumes:  V  SUben  Es  87,  16 f.  19 f.; 


7y-«'b  Jes  in  ■  '  -i^r;  77-35p«5 
2  "K  6.  6:  rxc^  -rrs  Ho  4.  Y2; 
7:P~3:?  n3P  a«  j^orÄ/  (Galgen)  heti- 

im  (ödar*  >/SAIm?)  6n  40,  19.  Dt  21. 

22  vgl.  Jos  S,  29  Dt  21.  2f?.  Esth  2,  2n. 
5.  14  etc.;  vom  Stiel  der  Axt  Dt  19. 
6b;  V.  Schaft  des  Speeres  2  S  21,  19  (17. 
7  Qr.)  «te.;  /)/.  D"'X5'  ▼.  hübtemen  Wasser- 
gf-mm  Ex  7,  19^  —  c)  Holz  als  Stoff: 
TO«5)33  n-üB^s  fz  '»SB»  n^^r  Kz  15,  8; 
T-«  '75  CederiiM»  (als  OpVer)  Ly  14, 
4^6.  Nu  19.  6;  TBJH  7?  da*  Jlolx  der 

Bebe  Ez  15.  2. fi:  vn^'p-^ ...  7?  narsn 

77  41,  22;  die  heidnischen  Götterbilder: 
p«l  7?  Dt  28,  86.  64  vgl.  29,  16. 
2^  19,  "I8.  Jer  2,  27.  3.  0  .  tr  . 
p»"  77  Ez  20,  32;  77 
arbei(er'2  S  5,  11  vgl.  2  K  12,  Vi. 
1  Ch  22,  15;  77  nein  BobmrbeU  Ex 
31.  5.  35,  33;  häufig' als  gen.  des  Stoffes 
z.  Pmj^ehrpibnng  eines  adj.,  hölzern: 

Lv  11,  32.  15,  12  etc.;  XV^ti 
Neb  8,  4;  7?  rfclT3  Jer  28,  18  (Ogs. 
jT-a  '^):  77  a:?  E/.  41.  25;  73?  qtic 
l'i.  V.  UoUwerk  eines  Hauses:  O'^SS 
fzni  Hb  2,  11;  Brennlioh:  Ornj^a 
ireb  773  Kl  5, 18;  m.  Verbis  verbunden  - 
HEX'l  K6,  15.  —  Bps.  liiinfiv'  wird  ürr 
pL  ü'^_  gebraucht,  wenn  dos  Bestehen 
ans  SMelren  harrorgeboben  wei^m  soll, 
a)  v.  Brennholz:  CK-nMP  D"iX3?  OtlJa 
Spr  26,  20  vgl.  Ki  n.  26."  Jer  5, 14.  Sao 
12,  6  etc.;  Brennholz  zusammenlesen  t5]55 
Jer  7,  18;  WDp  Ntt  15.  82f.  1  K  17,10. 

1  :  /;  ■  .  ,;^"acnDt  19,  5  vgl.  29.  lO; 

Z-sr   ■'ZCn  Ilölzhauei'  .Tos  9,  21  etc.; 

JOS  Pre  10,  9;  yga  1  S  6.  14  ; 

ff«S9n  diiiOpf erhöh  Gn  22,  7.  1  K  18, 
38'etL.;  c«n-:y  nr«  □•»xrn  Lv  1,  8. 
12  etc.;  nbj?  ^XIP  Gn'22,  3  vgf.  v.  6;  r«n 

2  8  Ifl,  2^;  m.  Verbis  vt  rliuivlen:  T5;a 

-by  ü^v  Lv  6.  5;  o^xyn-5?  ir:  i  K 
18,'23;  'yn-'5:j  n-'O  vv.23  'a.  33 b;  ^jny^n 
O'^TH-rx'  On  22,  9  vgl  Lv  1,  8.  1  K 
18,'  35;  D^*r-b3?  r-liC  Lv  4,  12,  vgl.  die 
liftr.  —  b)  v.  Baumaterial:  riS^jb 

O^S:?  2  K  12,  18;  neben  C'Sa«  1  K  15, 
22.'Bae  5,  4;  neban  S^ISK  u.  "IIq!!^  Ijt  14, 
4.5.  T.i  20.  13:  ni-V*-rl)Ss:  acn,  7»3n, 
p-l2,  "ir:,  »tJ:,  s.  die  betr.  Verbä;  m.^Mt. 
der'  Baumart':  n*'3Cb«  ^XI?  1  K  10,  12 
(2  Cb  9,  10  f.  daÄr  äns^iblK  ^ 
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fl-^nit  2  S  5,  11.  Esr  y,  7  u.  o.;  •'ST 
S^ir^n  1  K  5,  24.  6,  84  etc.  (2  S  6,  5 

'IT  .  -  u.  «>a);  '3     nen  :  c':  .v. 

"'Bi"''Ä?  rÜP  Gn  6,  14;  B'^BC  "»X?  Ex 
25,  5.  10  u.  o.;  ITa«-»!?  1  K  6,  31  ff. 

I.  Ä  t.  »V-  'S.  "»«P  t,  pf-  />• 

/.  f'^.  03*27 1  jmiln.  k  rnnkrn,  jmdm.  Kum- 
mer hereiUn,  c.  acc.  1  K  1,  t»  \^(larch  Ver- 
irais,  LXX  Ta9,  vgl.  »brnr  2  S  13,  21 
LXX  u.  Then. /.ra.  St.);  jm<fm.  h  üf  zu- 
fiKjen,  c.  acr.  \  Ch  4,  10  (in  Etym.  v. 
yay^,  vgl.  asj,  t.  d.  T.  r.,  vgl.  Berth. 
a.^);  ein  fr«»6  m-i  ro^s:^  bekümmerten 
Gemüts.  hrf:-7,f,t  Jes  54,  6.* 

nnji/inden,  »ich  betrüben  (in  45,  5.  1  S 

«in  jmtiit. 

fffäZM  1  S  20,  S4;  m.  "by  dkss.  2  S  19, 
3.  —  2)  *«rA  //v/u-  ffiiiii.  rn.  Ä  womit, 
te^bei  Pre  10,  U  (beim  Steui brechen).* 

Ä  «ataft  »fwp/*.  5  w.  p/.  F.  'as?*; 

ki'iinken,  betrüben,  c.  are.  ^Oj^JSl  rpTTTS 

Jes  63,  10  (dun  h  T'ngRlioi-sam,  parallel 
nitt)}  "na^  meiiie  Angelegenheiten  = 

JT/.  jot;)/".  3  m.  pl.  S.  ^n^Z'^lT'^  f  jmdn. 
kränken,  betrüben  (=  Pi.)  Ps  78,  40 
(Israel  Jahve  durch  Ungehorsam ;  parallel 

Ifilh^a.  impf.  3«yC)*?t.  P^-  "^S^r^  f  *iVrA 
betrüben,  Srlmi/r:  tmj.fnuhn  (in  34,  7; 
m.  "^ab-^K  in  t/er  Üeelr  6,  6.* 


ikJ  II.  Pi.  anr  5  j»/.  Ä  •<:^3ty  ff<tf. 
formen,  büdeHf  c.  «w.  Hi  10,  Sf  (p«r»llel 

^:»i»jp«l). 

Ä».  nnr  inf.  8.  nawrnb  (LA.  H)  §  847  o. 

Jor  44,1  'Jr  gewöhn].  W  aftmftiZÄni  ftbers., 
f.  n.  TR,  fehlt  LXX. 

225  T,  }>i.  c"^2rr,  s.  T^'^asyt  l) 

Srhmrrz  (Syn.  :  i"rbn  aS?2l 

(in  3,  Iti.  —  2)  rfw  Muhsul  (blJJ),  v.  an- 
Arbeit  Spr  10, 22. 14, 
•J  !  r— a"!  kränkendes  Wort  15,  1 ; 
-•'asjn  Onb  Ps  127,  2;  =  »auer  Ericor- 
bene«:  '"»na:  n"«a3  :i"»a2y  Spr  5,  10.  — 
[Null  §  898  leitet  man  bierron  auch 
30^31|3P  .fes  58,  3  f  =  mre  Arbeiten  ftb, 
andere  v.  aS5  oder  aSU?  w.  s.]  * 

2^  II.  m.  Jer  22,  28  t  «>g-  ^V^*^«-» 


w.ihr?;cb.  Name  «nes  Geräte«  oder 
/a/HTM  (pendlel        vgl.  aber  LXX). 

Zlll/t  I  .V.  "ZSrt  M.  1)  der  Schmerz: 
aX3?2  ■»pnb";  1  Ch  4,  9  (Etymol.  v.  fsy^, 

vgl  n.  a»  i.     u.  as:?).  —  2j  «/m?  ^i/mä- 

«ai;  tKe  ÜraHfeal  Jes  14,  8.  (Zn  Pe  189, 

24  8.  u.  asi?  II.)* 

Z!2'7t  Tl.  Ä'^aiTt  m.  dax  Hoffrshifd  Jos 
4  b,  5:  asi?  H'^'n  =  AbtfUtterei  (Ggs.  tf"»! 
Obny)  Ps  139,'  24  (an^re:  Weg 
SekmcrzrK.  v.  aSb  I),  Vgl.  aber  n. 

wo  die  Syn.* 

22r  s.  n.  ca». 

TT  »   •  •! 

-ifcJ'     n.  aar. 

-iX7  /t.  s  li'tA,  iinv  jU.  S.  oa-^aai?  (LA. 
3f)  Je»  58,       Jer  Jfh«iter\tiiiB  nicht 

eine  .\blLitnii«,'  v.  as?  r-d.  227  vorliegt, 
s.  u.  axp  1.  u.  vgl.  Dillm.  z.  St.). 

1)  der  StAmersg  Gn  3,  16  den  Be- 
schwerden der  Schwangerschall).  --2)</i/* 
Mühsal  V.  1 7.  5,  29  (v.  dar  haurten  Arbeit 

des  Laudmaiuis). 

D^^ä;,  c».  "»asy,  s.  n-iasy,  on^^  «. 
db»  Öoiteebiid,  der  (kute^ßjn. 

n=c^3,  1TC3,  ni«te3,  bos)  2  S  5,  21 .  t.  h 

Kt,  !!.  JfV  50,  i  Ho' 14.  9  etc.;  ^Jian 

Qi-iBK  D"«asy  4,  17;  □•"•^an  •»aiy  Pfj 
135,'  15;  1?»  'y  106,  38;  nrT»a»"'iT»a 

1  S  31,  9;  m.  Verbis  verbunden:  T^Ti 

n^nb,  tj-ia-in,  b  nar,  niiSB-ri*  rv^ysT) 
'srT,  ta?,  nioj7,  nrittc       s.  Sie  belr. 

Verba.  —  [Der  metapla.st.  sg.  hi»  r/u  ist 
asi?  I.,  falls  nicht  gerade/n  Ps  139,  24 
asy,  Jes  48,  5  ■•aiy  zu  puiikt.J 

r^?2r  t  p,  CS.  naa?  f,  ^i.  s.  p.  ■'rias?t, 

DP^asU?  II.  der  ^mmr  Pb  10,  4.  147, 

S.'Hi^i»,  28;  übtr.  Kränkung  Spr  10, 
10;  ab-rajpp  HerzeleUl  15,  13.  —  Mit 
Verbis-  b  'cän,  ,  ]r;  s.  die  betr. 
Verba.» 

I  nur  jp/..n3tif  versehließen  Spr  16, 

30  t  (seine  Augen),  vgl.  0X9  Pi 

n.  gewOhnl.  dae  Rückgrat  Lv  3,  9  t 

iiVurs.  (dfs  Sch.ff'^'',  Dilhn.  n.'ich  dem 
Arub. :  Steißbein,  J.  Löw  nach  dem  Tal- 
mud: der  SektcanaAimtAem). 

na?  I.,  e*.  nxy,  Ä  vtKP  etc.,  pi,  rn» 

[S.  F.  tj-nsr  T  47,  13t  Mischform  au« 
s|:n»  nJ  Sjr»r  ist  TF.,  em.  1|n]pjJ  /: 
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(Ws.  t'^)  der       Jet  18, 18.  Ite  7, 26 : 

ntjrs-n-Q  rs7  c:^  'nn  -2  8  16,  20  vgl. 

Ki  20,  7;  5Dr^nK  HS:?  2  8  15,  31.  34  ek-. ; 

D"»3^n  nsy-r«  aVy':  l  K  12, 8. 13  etc. ; 

n"V35  nsr  ein  verdummter  Hat  Jes  19, 
1 1 v!  prophet.  Ilut  2  Ch  25, 16 ;  v.  Weis- 
aagungea:  l'^S^bta  ns^  J«8  44,  26;  PSrS 
'9  fMM&  dem^k'at^  'jmät.  Est  10,  8; 
^w'^yt  rtSSa  tMc/i  Äa/e  meines  Herrn 
\.  3  (em."  -«I-XV.  al.cr  nS73  =  öm/* 
Grand  von  Jieralxchlatjunij  Öpr  20,  18. 

I  Ch  12, 19  (20) ;  v.  bttlehTOider  Unterwei- 
sung (Syn.  ic^ia,  nnpip)  Spr  1,  25.  80. 

19,  20';   ins^  wWw*^  Htratfr  Ps 

119,  24;  T!3C3"r2y  üedenraf  —  eigener 
Hai  8pr  27,  9  (f.  d.  T.  r.,  vgl  die  Kpin- 
Uient.).  —  2)  der  Ratschluß,  die  Ent- 
«chließuni/ ,  di  r  Angehlay,  der  Plan  (Syn. 

naiDn'Q):  "^ns^a  ^»"3^"  oia^  Ho  10,  6; 
Dn"':c  ","'3  n;nri  oiW  nsy  Su;;  g,  13; 

OnSJ^il   ^mS^  idderaetzten  tdch  in 

»7(rf*m  (eigenmächtigen)  Ratschluß  Ps  106, 

43;  rnnaan  nsy  Jes  11,  2;  m.  b 
-vom  ^tmslilTiä  tu  eiw.:  rnf!39i^  nS9 
ntsnbcb  2  K  18,  20;  m.  b  des  Zieles  n. 

gef,e'n  jmdn.:  ri-sb  "«b:?  Jer  18,  23; 
häufig  V.  göttl.  Katecblusse':  D^pp  -»rs:? 

J«  46,  10;  "»rnspi  T^nsra  Ps  73,  24, 
nSrp  nsy  33,  11;  bx^fc-^  cinp  nsr 
Jw  ^,  19  vgl.  46,  11.  Mi  4;  12.  Ps  107, 

II  etc.;  «4*.:  Hi  38,  2.  42,  3.  —  ^l. 
niSy  SHttchUeßungen,  BaUMSuet 
niXy  verlassen  v.  R.  Dt  32,  28 ;  pn-'3 
Ain^«/  gefaßte  ^ ('S  1;  v.  sorgenvollen 
Überlegungeu:  "»rEra  r.lS^  IT«»  Ps  13, 
8.  —  Die  Flhigltett  W  Bat  n.  Entschloß 
wird  hUufig  als  Besitz  von  "Rai  aufgefaßt, 
duh.  nxyn  b'ia  Jer  32,  19,  '5  «btjn  Jes 
28,  29;  n:i2n  ib  Hi  12,  13  vgl  Spr 
8,  14,  Ggs.  r,--r-  rsr-rs  "»rpan  Jer 
19,  7.  —  Mit  Verbis  vorbuudeu:  rnSK, 

«■»an,  '2'"'?n,  ?ba,  b  0:27,  a  ffbn, 
b  nsn,  fr  u.  f^iy,  «bt,'  f JC,  'T'r.on, 
rnUT,  -»EH,  yiac  u.  V  yw,  s-'die  betr. 
Veiba. 

n25  II.  «.  ÄbZr  in  inn2  Jor  6,  6  t, 
es  ist  jedoch  ni.  den  Orientalen  nSJ7  z.  L, 
vgl.  Dt  20,  19. 

s.  u.].  adj.  stark-,  '/ra)il/i</  ;j  1  Ii  Mas-sc  u. 
Zahl,  v.  Völkern:  ''VliÜ  KT.  zri:;  ^u22, 
<•  vgl.  Jo  2,  5.  P.>>  35,  18  etc.;  v.  Tieren 


oisyu'b  oy  n*»»©  Spr  30,  26  vgl.  Nu 
32,  1;  duh.  häufig  verbunden  m.  binj; 

a^syi  b■^^3  •'■^sGn  hs.  I8.  Nul4,12,/)/.Öt 
4,  38.  9, 1  eic. ;  iSQ-jy  Q^syi  bii|  b^n 
D»  11,  25.  n.  an:  OW'^  a-?  W  Jo  2,  2 
vgl  Ex  1,  9.  Dt  7,  1 ;  ann  D^sy-^ia  9, 
14  ;  n-t"  □'^sy  b"^":;  "^^J  26,  5  etc.;  häufig 
parallel  m.  ai  Am  5,  12  (Sünden),  Sac 
8,  22  (Völker)^  Ps  135,  10  (Könige),  Spr 
7,  26  (Erschlagene),  vgl.  D^O'BBrTin 
bbO  pbrr»  Jes  53,  12;  geradezu  =  zahl- 
reiche, viele:  O'^OISy  n"»n«nn  Da  b,  24 ; 
abgebhiflt  «  mSeküff  :  «Am  £o*b'ip^sy  ^3 
"flB''  brintjf  aujtr'iiiiiiiifrr  ^lichti'je  Sj>r 
18i  18.  [Streitig  T'TS'Sya  ber  i's  1". 
10,  gewöhnL  teiae  (4es  Löwenj  starken 
d.  h.  Kkuen  (lohi.^,  Zahne  od.  Jtmgttii, 
andere  als  suhst.  abstr.:  seine  Stärke  u.  s.  W,, 
vgl.  die  Komment. ,  wahrsch.  TF.J 

(2),    naa  trs  (3),  ]i'«xy 

(2).  n.  ;/r!  Lag.,  Nom.'i57.'edoiiiit.*Baf€«i, 

nach  1  K  9,  26  am  Scbilfmeer  (=  älanii 
Meerbusen,  s.  u.  ?|10)  bei  Elath  gelegen 
vgl.  22,  49.  2  Ch  8,  17.  20,  86  Taattov 
l^aßsp,  L.  Tt9  Paß'  Wüstenstation  Nu 
3:i  ;3r.  t  Dt  2,8  Tea Taß',  L.raaTotß', 
?i  1  Ii  Joseph.,  Antt.  8,  6,  4  =  Bapsvt'xr,, 
nach  Lag.,  On.  125,  8f.  241,  53 ff.  « 
EsBiain,  Aotav,  Lage  nicbt  nadunweisaii.* 

impf.  2  m.  pi.  nbsyP)  ziiyent, 
mT^  e.  inf.  etw,  mu  <ftttK;        K  18, 9  f. 

bs:^.'  /:  du.  D^I?bS»  §  840a' (a  Q.),  nur 

S'i  ;  u.  Pre.  1)  adj.  faul,  träye,  nur  "©''Jt 
bs:?  Spr  24,  30,  sonst  immer  2)  »mA*/. 
der  Faule  Spr  G,  G.  9.  13,  4.  15,  19  etc. 
—  poet  D^pbxy  die  beiden  Faulen  d.  h. 
Jnimle  Vre  16.  is,  andere  du,  t.  rft«:?, 

was  D^rbiy  wilri'. 
nbi;2      <^*«  Faulheit  Spr  19,  15  f 

n.  die  FauUieii,  nur  in.  der  Phrase 
'y  anb  b?»  Spr  81,  27  t. 

P.  ^"ÜTT,  imj>f.  .V  m.  ;;/.  ''rSy":,  inf  S. 
i'^Sr  t,  f.    l)  yewaltüj,  miichliy 

trerden  On  26,  16.  Ex  1,  7.  20.  Da  8, 
8  etc.  —  2)  «^«rlr  <«m  (t.  der  Zahl), 
zohlrri'h  Mein  Jes  31,  1.  Jer  5,  6.  15,  8. 
r>  40.  6  n.  ü.  —  3)  DSy  Je.s  15  t 
vertvitt  njuh  §  615  c  A.  ein  /»/.  Pt.  u.  bed. 
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verschließend  (die  Augen,  Puronomasie 
m.  DDilt).  I 

Pi  imff.  DSar^  wnekließm  Jee  29,  10  f 
(die  AugenV 

Hl  impf.  8.  ^nttSy^  jmdn,  Hori  madken, 
c.  tirr.,  ni.         Horier  dir  «cm«  Dr&nger  \ 
Ps  105,  24  t.'  ' 

n.  Pk  &  te:^  jmdm,  die  JTnoeA«» 

hfiKKjt  n  Jer  50,  17  f  (dmom.  y.  \ 

33ty    I.    P,  OXy,  >■  ^"^rr  rtr.  ;  •2''^'^, 

S.  pk'..  u.  r^-c::;-    es.  rr,-c2T,  S. 

gvn.  comin.  24,  10. 
87,  ä— 8,  f.  d.  T.  r.).  1)  gg.  das  Bebt,  \ 
der  Knochen  {Syn.  D"13):  "nnaün-K::  CSS»" 
ia  Ex  12,  46  vgl.'Nn  9,  12,  gewöhn] 
aber  coU.  dws  Gebein:  '^lü^'ü  Q27  Gn 

2,  23;  ann-^sa  rnrppxyV  Hi  80,*  80;  j 
n|jiij  -niKiDi'  ^-'j'a  19,  20  von 

AbmajTPmn«?.  vgl.  Ps  102.  6;  sowohl 
a)  vom  Gebein  (dea  Knocbeu)  lebsuder 

MenaehMi  o.  Tiere:  nen:  "^""tm  Tisty 

Hi40, 18;  •»miffip-bs  SbcK  ich  icannalie 
»i«n«  Knochen  zählrn  P«?  22,  18  (bikll. 
Bezeicbn.  groüer  Magerlteit);  der  Menscb 
ans  n-irny,  im,  li»,  d'»t»3  bestehend  Hi  | 

10.  1 1  vgl.  Ez  n?,  S.  Kl  3,  4  ;  liiUing.n-  aus 

Dsy  u.  -itJ3,  dah.  inia?a-bj<n 

TT  TT'  TI  t;  »"I' 

Hi  2,  5  rühre  seinen  eigenen  Leib  an,  vgl.  Ps  , 
88, 4 ;  jmds.  Fleisch  u.  Bei»  sein  =  jmds.  [ 
Geschh-rH  antirhZrrn  Gii  29,  14.  Iii  9,  2. 
2  8  5,  1.  19, 14  ek-.;  □■'»xy  Knochen  als 
Eodwtfieke  Es  24,  4 f.,* dafür  nittx^ 
V.  10  (Gl.).  Mi  3,  2  f.,  auf  eine  menachf. 
Lf  iche  übtr.  Ri  19,  29;  Gebeine  =  Glie- 
der: T-im:?-»  ^i-nsnm  P8  22,15;  -»db 

rirfcaa  ile  Kahtheü  temer  G.  »  «m ' 
mageren  Glieder  Hi  :?3,  21;  als  b)  v. 
Tot<?ngel)ein ,  vollst  Dl»  D^y  Nu  19, 
16.  Ez  39,  15;  jtl.  Am  6,  10 

(£  d.  T.  r.).       141.  7;  ebnet  in  dieser 
Bed.  immer  r*'as?  Ez  37,  1  ff.,  mosy 
On«  1  K  13,  2.  2  k  23,  14.  20:  die  Öe- 
beine  jmds.:  qCV  nittXJ?  Ex  ly,  19.  Jos| 
24,  32;  !s!)KtD  '7  2  8  2l,'l2. 14  vgl.  2  K  t 
2?,  18.  Jer'8,  1.  Am  2,  1.  —  nnufig 
wird  das  Gebein,  bes.  im  pi,  statt  des 
Leibes  gebraucht,  a)  als  Sitz  der  Lebens- 1 
Imft  n-dee  LebenagdBUea:  wb»  rniux:?  | 
TO'by  Hi  20, 1 1 ;  DX?-]«"!!^  n3it3  nV?ttt? 
Spr  ir,,  30;  Cirb  KBIT:  16,  24  (parallel 

Bcj),  vgl  Tj-inimifb  •'jpB ...  inri  3,  8 1 


u,  "«giDi  Tinirx^  nr  Hi  21,  24  als  Be- 
micllui.'d«r  Qerandheit;  rasS'S,  «Tbl 
Hb  3,  16  vgl.  Spr  12," '4.'  iV,  30^ 
ri:n^cp  KtJ-^^  asTiosr  Jes  66. 14,  dax 

r        -    -     •  V  -  -          »       -  j- 

Ö<;6.  rwjr/iy  machen  58,11  (Secker  bei  Lowth 
em.  Tjri"ÖXr);  umgekehrt  v.  Krankheit  u. 
Cliolbefinäen:  die  Gebeine  zermalmen  Ps 
51,  10,  zerbrechen  Jes  38,  13;  die  Geb. 
?b3  Ps  32,  3,  ttJ«y  31,  11;  IITO  TgiöS 
102, 4.  b)  ab  fiKif!»  ehriSmpfindinigen,  voä 
Schmerzen  "'rrxja  tflTTl?©  Kl  1,  18 
vgl.  Jer  20, 9  (f.  d.  T.  r.);  v.  Erschrecken: 
'»bna;  Ps  6,  3;  'Cnn  .Ter  23,  9,  ni*Ta 
■^•irxya  Ps  42,  ll.'c)  alsSiissv.LebeM- 
iiußerüngen:   n^sn  nirX7  n:b3iP  51, 

10;  npttstp  »rbij?  35,' 10  vgl',  ^upf. 

zu  6,  8.  —  Mit  Verbis  verbunden:  0^3, 

Tf»,  ntt:,  nw,  lap,       •^a«  s!  die 

betr.  VerW  —  2)  popf.  Gehrin  =  Leib: 
C^pSBtt  DS7  ^"CnVi  icnren  röter  am  Leib 
als  jä»m0m*KI  4,'  7;  m.  folg.  gen.  »le 
Umschreibung  v.  leibhaftig,  selbeti  HT 
•^IP  DS?a  n^Xll  in  leibhaftigem  Woht 
sein  Hi  2l\  23 ;  V.'ob  Q^:51P|n  «w« 
Himmel  tetbet  'anBMki'Eix  ii,  10 
(LXX  aber  aTspitujxa);  mn  D"'"  c:ira 
Gn  7,  in.  17.  20.  E/.24,  2.'40,1  etc.; 
r*|n  CTH  d:c^  Lv  23,  14.  Jos  10,  27. 

Bb  2,  8;  rwn  bi»n  oxr-n« . . .  Tjb-ans 

24,  2,  vgl. 'Ew.  §  286  f.' 

DS:?t  IT. ,  P.  oiy  t  «.;>r.  südjud.  Ort  Jos  1  Ty, 
29  Aaoji,  L.  ASeti,  nach  19,  3  (l)a30v, 
L.  (l)a3o;A.  1  Ch  4,  29  Atot)*,  L.  Aoo|a, 
simtionitiflch.  Lege  nnbekannt.* 

WIS  m.  1)        Stärke  (der  Hand)  Dt  8, 
17.  Hi  30,  21  (Syn.  ni,  Tj?),  8.  auch  u. 
ni3S7.  —  2)  nur  &  *>fiX9  «eni 
«  W      189, 15  (£  cL'PtmkL  r.y 

niaSS,  rs.  rrs!?-!-  1)  rft^  ^äfXw  (Syn. 
s.  u.^OXj),  Jes  40.  29  (nielrren).  —  2)  die 
Menge  \Syn.  an)  47,  9.  |Na  a,  9  ist  ver- 
dorben, Ttell.  t  nioiy  z.  1.  nexy  v.  osi?].* 

ttoStt  «,|>r.  aec.  n:br?t,  nj-ittxyt  Ort 

an  flri"  Südgrenze  Kanaans  Nu  34.  4  f. 
Aaejxujvot,  L.  AosXjiutva.  Jos  15,  4  ^t^t^.' 
(jLtuvav,  L.  Aos}A<ova.* 
hi^SSr  pl  nur  Ä  oaT'^ttäjy  (Bar  'T3iy) 

rfwf  Jit  wtistji  iimh'  (ini  Pru/esse)  m. 
Jes  41.  21t  (vgl.  in;.  -j^^S  a2?r2). 
1^  nur  &  "i:s:?:7t  in  der  völlig  verdor- 
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benen  Stelle  'yn  TJny  «nn  2  828,  BKt,  n^rT)  -»»b  ei»ffe$Monen  vor  Jakve  i.  h. 

^asam  Qr.,  uwlit  de«*^>ar.  LXX  wie  t.  18  an  der  kulututte  1  S  21, 8  (Bed.  d\uikeli. 

U.  dli'  irV^n  "niy,  ^1.  die  Kamineili  —  3)  Einhalt  yethan  hfk-ommrii :  HCJEn^ 

^-fc«,               "  n"»Xy2  da  war  der  Flaue  Mnßialt  gethoti 

■^S5,  Ä  ^:-!»t,  i  V.  i?n«?t,     »nxy, :  »i-f?,  15?  'an  -^vn  v.  18. 25, 8  f«L 

lOT/^:  nsr-  M83a,  -liyn.  'S-  n^TSy":!'  2  S  2«,  21.  25(1  OfcVl,  22). Ps  106, 30.* 
5in-isy«:,t,  /'.  ISyPtt  -"y-  ""iSyPt,  "iSr  «.  nur  in  nsy  thi"«  in  dem  stark 


nsrt./'.nnsyt.  1) 0"''''/''  )''''*''^'/''P^^^  T.  r.),  vjjl.  LXX  y.ÄTif>ovojio«  8Xin^C«v 

(Sya.  "OD,  Ggs.  nnSj,  c.  acc.  die  Himmel,  Ur^oaupoo«,  L.  xAi^povot^to;  dij^^P^*^  ^ 

80  daB  M  nicht  regnet  Dt  11, 17.  2  Gh  Field  t.  St 

7,  13;  ein  Weil.  PtS^a  C.n  16,  2,  «6«. ! -155^  ^  ^  F«w«o««Mi»«ö,  nur  in 

JesÜG,!«  (Ggs.  n^acn, -r^5in);      ira:  ,y  rvr«rÄfo««^n^'/-  d.  h.  nicht  ein- 

!lbl3^a»  n-^ab  nnn-bs  -^a  Gn  20. 18,  -  pfongeuder  Schoß  Spr  80,  16.  -  2) 

2)  jmdn.  eüuiAUefien,  einsperren  VW^I  öra^toi  Jes  58, 8 ;  nyn     Ps  107, 89.* 

2  K  17.  4;  m.  S  des  Ort«s  wo:  S^ni  , 

I  •   1    on  oir^T  .\.  — Mi«»,  (parall.  Q'^jn)  Am  6,  21;  mTS  'iClp 

4^  iL   /     t^^r  LXX);  Israel  eine  D^IXS          Jer  9,  1; 

j^A^  T^;           ^J'^  lTT^  V.  einem  öffentl.  Fasten  nnSJ?  ^jnp  Jo 

devi  Anthtze  Sauh  ~  auf  der  Flucht  vor  -    ,  .        i  r  /       u    -~-.-,'«;-;-,\  *' 

1  Ch  12,  1.         3)  ./,«rf«.  z«,-«rilÄ«//.«;  1-                  ^P*™"-  °^  ^''^P)- 


DTOnnaW  Kbn  l  K18,44;  IIST  ^1^-:  f'  -P-  f'^t  daas.  tom.  <«*«.  f. 
.WT'*;»  i*iÄfcrf' Jer  86,  6;  K3Tnxy:  'iie  Festvei-sammlung  am  7  des 
tjri»  laß  dich  doch  halten  Ki  13,'l5  vgl.  Mazzenfestes  Dt  16,  8  u.  am  8.  Tage  des 
V.-16;  etw.  zurückhaUeu,  auholten.  m.  3: '  Laubhüttenfestes  Lv  28,  36.  Nu  29,  85 
y^TOA  mit  Worten  an  «ieh  lutltrn  Hi  4,  2  |  (PC.).  N«h  8,  18.  2  Oh  7,  9. 


—  4)  *;-.Ä.  (Du"  Ch)  ns'  nlr  Kraft  zu-  J-  ^P^)- 


sammeahaUen,  behalten  Da  10,  8.  16.  J>i.  impf.  S-US^::^  et,r.  zurücl'- 

11,  6.  2  0h  18,  20;  m.  b  genug  Kraft      '7/  u-  or-  «  .  /        ui  *  \ 

i-  1  L  ^      1  halten  c.  acc.  Hi  37,  4t  (seine  Blitze). 

JW  etwa»  haben,  für  etu:  krattui  genug  _  . 

n^'-^^b  22,  9;   m.  b  c  inf  . '  ^P?«        ^p^t,        T3J?7t,  i>/.  Ä  "^3^ 

ZU  thun  :  n^S  2'r.rrö  1  Ch  29,  14;|  8  39.i,  -»a.!??  Hl  1,  8  (s.  aber  D«L  t  St.); 

rV»a  iV-niaab  i  Oh  2,'6;  abgeWrat  ohne!  A'd^y,  P. V.3l«?t(p*.    «•  tL)die Ferse 

ns:  «J'i»  w  -isy^-b«       Ä«/>r  AVa/y  Gn  8.  ir.  tir,,  26.  Hi  18,  9  [Gn  49,  19 

neben  di?  ein  Meiusch  14.  10;  iSchiffe  itb  em.  Da^r  st.  ap7];  ^-ibC":  "^apy  nie  he- 

©•»OTP'bst  rabb  '■.nxy  20.  37.    Zweifel-  lauern  meine        =  laue^rn  mir  auf  Ps 

hafti8tdieBä.'von'-i'^::7  Neh6,10  Vgl.'  5«,  7;  Bntblötiung  der  F.  als  Schmach 

Berth.  i.  St.;  die  Phnoe  lUT  Jer  13,  22;  m.Vörbis  verbunden :'?3Tn», 

s.  u.  air  Qal.  "        '  n^'a,  ^DOT:,  'V  %  Sjltj;  auch  von  Tieren: 

A/.  :^  /'.  P.  n-ixy:t,  impf  3  f  "isyiü,  »«/'.  c^o-»a5y''!fB2  Cto  49,  17;  ^  ^  tfih 

"flCyn,       ni^I  1)  veraMoesen' werden  Ri  5,  22;  ijL««  Fitßtiapfen,  Spuren  (der 

1      8.  35.  2T?i  6,  26  (die  Himmel).  —  Ferse):  ^rtjjsi  Ifb"^!«  Hl  1.  8; 

2)ein«/eschloMen  werden,  wabr&cb.  iuTXy:  sonst  f.  lyni:       Ti^iajp?  </««<^  i'»/^- 
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»topfen  wurden  nicht  erkautä  Ps  77,  20; 
T^n^Dü  niajsy  ijrin  =  »ie  »ekmäkten 

hrad  auf  äAfiU  '«.  Tritl  89,  52.  — 
Kin  «.  aJj.  3p?  Nächst  (Her  (Svn.  21« 
u.  3^^)  wild  vou  Ausie^pern  uiige- 
nommen  Jos  8,  13.  Pa  41,  10.  49,  6, 
doch  raicht  un  dltadn  Stellen  die  Bed. 
Frrge  zur  Ni.t  ans.  —  x("i>K  Fersr, 

übtr.  =  »<?i/i  Hintertreffen  Jos  0,10;  b'^lJin 
.  ap9  "«b?  er  hob  iU  Fnne  vnder  mmA 
40eii  Ps'41,  10;  ^;jp7  "^If  ^5 
(punkt        MRfiefrf  «nbl  «n/*  äcAriM  ».  i 
2ViV/  49,  6.»  I 

OT.  1)  «/er  jW*«  Spr  22,  4  (d«r  De- 1 
mut  ist  Gofcte^ftureht);      apa?  Ps  19, 12.  [ 
—  2)  Ptap.  <jeijen,  für  .T(^  'i,  23  (gegen 
IJestechungl.  —  3)  aU  Lohn  tia- 

für,  dafür  dujj  in.  /-/.  Nu  14,  24;  m.  knj/f. 
Dt  7,  12.  8,  20.  —  Zusges.  1)  n©K  3|?y 
f/«/7/"/-        rSyn.         1?^)  in.;^/:  2  S  12^, 
t>,  in.  im2>f.  Ün  22',  iS.'  ^ß,  5.   2)  "'S  '7 ' 
daas.  tu.  |»jf.  2  6  12,  10;  afag«blaftt  mM 
m.  in^f.  Am  4, 12.  —  4)  Präp.  3|?y-by  I 
infohje  t^on,  p^f<f(>n  Ps  40,  16.  70.  4.  — 
5)  adv.  biti  atu  Emlt,  immer  1 12.*  I 

^p5,  f.  nspy  adj.  1)  hodtendUf  mir 
gubutjinlivi-ich  '?n  rfa»  Höclerichle  Jes 
40,  4,  LXX  T-i  r/oXta .  T.ljs.  -l*!?^-!!. 
2)  hinterhultii/,  tny/i^dy  .ler  17,9  (Werz), 
LXX  aber  j^alisia,  pb:?.  —  3)  be*purt 
(detiom.  V.  3py)  m.  1^  Ho  6,  8  (tOd 
Blut,  Hitz.  nach  Nr.  1).* 

rnp5  «.  die  Uintrrlütt,  ÄrglUt  nur  2  K  i 
10,'  IOt  in  '73  ncy.  ' 

impf.  Tpy^  jmdn.  binden,  r.  acc. 

Gn  22,  9  t  (Abrabarn  seinen  isühny. 
"pi?t,  pl.  m.  □"'Upj?  adj.  (jebändr.rt,  ye-  j 

Hreift,  y.  KleinviefirOi}  30,  85.  89  f.  81, ' 

8.  10.  12.* 
npT'  CS.  npy  (Wz.  piy)  «.  t/iV  Bedr&ngmt  ■ 

Ps  55,  4 1  (f.  n.  npyS  z.  ein.). 
31p5  n.  ^r.  Axouß  (auch  ni.  xx  u.  ja  u.  v 

st.  ji).  1)  Dftvidide,  Nachk<»nmi(^  Serub- 

babeLs  1  Ch     24-  —  2)  Levit  Neh  8,  7. 
3)  Thorbütertamilie  11,  19.  12,  25. 

1  Gh  9,  17,  daAlr         E«r  2,  42.  Neh 

7,  45.  —  4)  NoUiiiiimfiunilia  Bor  2,  45 
^  (fßhlt  Neh  7,  48).» 

kÄH  Hb  1,  4  t  (▼(HB  B«cfat). 


in  'V  r.'^HlK  krumme  Wege  d.  h.  iSvJUfich- 
wege  gehend  5, 6,  als  mfo^.,  &  Oribpbp?  f 
in  'y  O^ÖTSn  die  ihre  krummen  Wege 
ablenken  Ps  125,  5  V.  den  abtrünnigen 
•luden.* 

"pP^pj  adj.  gewunden  §  296b  A.  mr  in 
'S  löm  Jea  27,  If  s.  11.  lln!  1. 

TW  '         '  ♦* 

-  Name  eines  horit.  Oaii»  6d 
36,  27t  iouxa|i  V         w.  s. 

^|P^    nur  ttt/I  lipll^  mtveeifien^  €»/• 

wurzeln  Pre  3.  2  t  (Aram.,  Ggs.  ?t?:). 
A7.  /wi^/".  f.  "IpIPr^  eingerissen  (zerstört) 
werden,  v.  einer  Stadt  Ze  2,  4  t  (Parou. 

z.  li-ipy). 

ü  m.  tg.  (ein  Tier)  lähtnen  (durch 

Dnrchhauen  cler  Sehnen  der  Hinterfttfie) 

Gn  49,  6  (den  Stier).  Jos  11,  6.  9.  2  8 
8,  4.  1  Ch  18,  4  (Pferde).* 

■Tpy  1.  u.  Wort  dunkler  Bed.  nui"  in  np? 
13  rnsos  Lv  25,  47t  viell.:  Würzet- 
sproß  d.  'h.  SdkSßiing  einet  fremden  Oe- 
schlechts  (f.  d.  T.  r.,  vgl.  Field  z.  St.  . 

"^j^r  II.  n.  pr.  Glied  der  Genealogie  Judtib 
(B^hn  des  Uaiu)  1  Ch  2,  27  t  Axop,  L. 

Ija^,  f.  rnpy,  «r.  Trp9^  «dj.  unfrucht- 
bar, m.  XL  V.  Tieren  nur  in  der  Verbin- 
dung ;iP«rT23'i  -"^p?""  1*7  Tin  n-'n-'-seb 

Dt  7,  14,  sonst  immer  /.  u.  v.  iuchslIiI. 
Weibe  Cb  11.  80.  26,  21.  29, 81.  Hi  13, 
2  r.  1  82.  5.  Jes  51, 1.  Hi24,  21 ;  nblTtt 
'71  Kx  28,  26;  P^Sr  mp7  durcfi  Un- 
früchlbarkeit  ohne  FanuUe  Ps  113,  9 

(Ogs.  trg^n  dk).* 

27p? t  l»*-  B''3*lp?  «•       Storpion  Dt  8. 

lV;~C'*aipr"';N'fri  Frohnen,  bildl. 

Ikzeichn.  getkhrlicher  £iachban»duift  £z 
2,  6;  übtr.  Bezeichn.  eine»  —  wahrsob. 
mit  SbMbeln  Tonehenen  —  Züchtiguug^- 
inatmmentes,  vgl.  scorpio  Isidor.  Orig. 
5.  27.  18;  '73  IC  mit  Ük.  züchtigen  IK 

12,  11.  14,  eUipt.  'ya        2  Ob  10, 

11.  14.  —  CJft'Tp?  nbyc  die  Skorpionen- 
stiege,  Lokalitiit  an  der  Südgrenze  Ka- 
naans l^u  34,  4.  Jos  15.  3.  Ui  1,  36, 
noch  nicht  siober  nachgewieaen,  Identi- 
fikationen 8.  bei  DiUm.  c  Nu  34,  4.* 
T^"^!^?  n.  pr.  Axxapwv  Name  der  aXitd- 
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lichsten  der  fmif  pbilist.  Städte,  Jos  13, 
H.  18  5,  10.  6,  16  f.  17,  52.  2  K  1,  21 1 

6.  16.  Jer  25,  20.  Am  1,  8.  Ze  2,  4.  Sac 

9.  5.  7;  Jos  15.  4.'if.  m  .Twla.  19.  43  zu 
Dan  gorecbnet,  uHcb  Ki  1,  18  (Eintjchub) 
▼on  Jvda  «robert,  nach  1  8  7, 14  (dtst) 
unter  Saranel  an  T>i;ih1  /.vii-ückgegel>en; 
heutzutage  'yikir;  'y  PPS  Jos  15,  11; 
vgl.  Lag.  On.  218,  91.*ilob.  III,  229., 
210.* 

"IDI^^PJ  a((j.  M.  ffeut.  d.  vor.     '  i7wf<*Ä 
Jos  in,  3  (m.  Art.);  pL  □"'pg^Pn  <Ue> 
Ek.'omten  1  S  5,  10.* 

Bp J    impf.  S.  ■'rC'py  jm<^n.  nh  TVr- 

kehrltn  (Cpi?)  darstellen,  amireUen  Hi 
9,  20t,  gewöhnl.,  vgl.  Ew.  §  232 e,  als 
verkürztes  Hi.  getalJt.  wahrscb.  falsche 
l'unkt..  em  Jli.  •':0p?^  oder  Pi.  "^rr^?"'. 
J\7.  nur  pt.  CS.  in  0^3"11  ''^•'[J  äoppel-  i 
wetftq  ffekrümmt  Spr  2Ö,'l8t.  "  ' 

yv  '  .  V  '"  ^t'^yf,  impf.  3  m.pi.  p.  ittjj5y*:t, 

y^.  CJJ^ttt         krümmen  c.  acc.  Gerades 
Mi  3,  9   bildl.   Bezeicbu.  ungerechten 
RicbtarBpruchas;  Um  (näme)  Wege  J«8 1 
59,  8.  Spr  10,  9  bUdl.  Bewidtn.  für! 

RUnkeschmieden.  * 

§  222  a<ff.  verkehrt,  nur     sittHcher  Yer- 

kehrtheit  (Falschheit)  Spr  2,  15  (Pfade); 
Israel  bhbrc^  TT^y  -i-n  Dt  32,  5 ;  33':; 
'S  ein  falsche«  Herz  Pa  101,4;  als  »ubut. 
der  Fabehe,   der  MSmkeeehm^d  (Syn. 
brc:)  Spr  8,  8.  22,  5.  1'   1 :17  f2  S 
22,  27);  vollständiger:  sb-Cj^r  Spr  17,  i 
20,  pl.  11,  20  (Ggs.  ^-j";  ^»-»OP);  ' 
l-'nct?  19,  1;  073^^  '»'28,  6.* 
fjSfllJjpy  n.  S  304  d  nur  r*.  in  Verbindung 
m.  hfi  FaltekheU  (des  Mondes)  Spr  4,  • 
24.  6,'  12.» 

"15  I.  n.  pr.  Hauptstadt  Moabs  Nu  21,  15 
Hp  (ygL  Lag.  On.  212,  21)  Dt  2,  9.  18. 
29  (ApoT,p),  volLst.  3i«'''a  Xu  21,  28. 
Jes  15,  1  (LA.  nKiti  vgl.  Mich. 
d.  St,)  oder  3Kitt  T5?  Nu  22,  36  (viell. 
T.F.);  in  der  ^tte  des  Amonfbalee  ge- 
legen, daher  bnsn-ifins  n»*K  n-iyn  Jos 
18,  9.  16.  2  S  24,  5  u.  bnk  '»  'ipn  Dt 
2,  36,  wahrscb.  bei  der  RninensUltte 
Mehfttet  el  Hag  za  soclien.* 

15"  II.  m.  der  Feind  (Aram.  =  hebr.  ns) 
nnr  in  S.  r{yf  1  8  28,  16,      &  , 


Ps  139,  2U,  doch  ist  1 S28, 16  entweder 
m.  LXX  ;|^-o:r  od.  ;;nsb  fTgL  Klosberm. 
7..  St.),  Ps'  139,  20  'rism  ta  em.  (Tgl. 

dif>  Komment.).* 

n.pr.  m.  Hp  jud.  Unterstamni,  Ga  38, 
3.  6  f.  46,  12.  Nu  26,  19.  1  Gh  2,  8 
als  Sohn  Judas,  4,  21  als  Enkel  Judas, 
SoVin  Bcbelaa  bezeidmet  (vgl.'ny,  pS^.* 

h2m.9g,  t^S^it  «M/»/'.  i  ff.  (enerjf.) 

s.  'ia-üPKt,  imp-  n'vt.  ■'is^r.  in  f. 
a^t '  //.'3"»y t,  »n.     □■»IT?,  «.'■'3ny. 

1)  «<K?.  tauschen,  durch  Tausehkandel  ver- 
treiben e.  aee.  ifSTp'a  Kz  27,  9.  27.  ~ 

2)  e(ic.  verpfündrn  flwim  Hgs. 
ian)  Neh  ö,  3  (Felder,  Weinberge,  Häu- 
ser); anch  T.  2  ist  Ar  0^*7  zn  em. 
CS'li?  (unsere  Söhne  u.  Törhter);  sem 
Jlerz  retp  fänden  d.h.  .^fin  l.efun  tinartzeti 
Jer  30,  21  m.  *  c. »«/.  tim  etw.  zu  thun. 
—  8)  eiek  für  jmdrt.  verbürgen  (Sjn. 
w{2  5]^ri)  a)  r.  arc.  (eig.  jmdn,  dlürek 
Pfanduteliung  beim  GUhthiffrr  lösen,  jmdn, 
oder  etw.  für  Pfand  erhalten)  PIKlSTa 
fär  Darlehen  Spr  22,  26;  IT  3*^9  «"  ^ 

/tir  «'«c«  Fremden  verbürgt  Öpr  11, 
15.  20,  16.  27,  13;  ^$31^«  "«D:«  ich 
icUl  mich  für  ihn  verbürgen  Gn  43,  9; 
m.  '^It^  bei  jmdm.  (als  Gläubiger)  yÜf 
Tiyn  -«Äb  na^r  Spr  17,  18(LXX:/ur); 

m.  "6^0:  "^31*  0512  nyarrn«  yy^  ^j^a? 

Gn  44,  32;  m.  07:  ^^TSy  "^»'V  WfMry» 
dich  für  mich  bei  dir  (als  (illluhiger)  Hi 
17,  r,  Ii.  tritt  für  mich  ein,  vgl  TS"!? 
als  Gebetsruf  Jea  38,  14  u.  ^1^35  Jh9 
alüb  Ps  119,  122.  —  b)  ID.  'bS:  -O« 
T?yn!3  P3ny  Spr  G,  i. 
Jliihpa.  ^ 3  pl  -n-rrnt,  -nrrif 

§  107  a,  2  m.  ^g.  P.  anrnp  §  ö'öOa, 
*.  pi.  «la'Vn"' t.  ""P-  ^'?5I7r'  (wahrsdi. 
e\'^.  sich  gegenseitig  Pfand  stellen,  durch 
Pfaiul Stellung  verbinden  §  164.  S,  nur 
noch  iibtr.).  1)  sich  vermischen,  m.  3  mit 
Jmdm.  rriS-tMn  rB9^  Esr  9,  2  (dnrdi 
MiMlirlien)  vgl.  Ps  106.  f?r..  — 

2)  t«  eilt:  mischen,  m,  3  Spr  14,  10 
(in  seine  Freude).  —  3)  steh  mit  jmdm. 
emlaeeen,  gemein  machen,  m.  'cb  20,  19, 
m.  'B-05  24,  21.  —  4)  sich  in  eine  IVfffr 
einlassen,  wetten ,  m.  'CTÜ  mil  Jmdm, 
2  K  18,  23  (Jes  86,  8).*  ' 

Z'y^  u.  f.  runy,  2  f.  «y.  t^yfi,  SpL 


Digiiized  by  Google 


545 


'»a'^j^t  (s.  aber  u.)  gefallen,  angenehm 
sein,  süß  sein,  m.  57  jmdm.  Ez  16,  87 
(Liebhabern)  Ps  104,  84  (Jahve  nipin  Ge- 
bet) ;  m.  b  dass.  Jer  3 1 , 26  (Schlaf).  Spr  1 3, 
1 9  (erftlitee  Verlangen).  Jer  6, 20.  Ma  8, 4 
(Opfer);  ab«.  Spr  8,  24  (Schlaf).  —  [P. 

Ho  9,  4  ist  wahrsch.  m.  Kuenen, 
Volksrel.  u.  Weltrel.  310  z.  em.  ^ISI^"^.]* 

III.  f.  nanyf,  i«/:  ainyt  unter- 

gehen,  v.  Tage  =  Abend  werden  Ri  19, 
9;  bildl.  V.  der  Freude  Jes  24,  11.  [Für 
Dl'>-3"35J^  Spr  7,  9  em.  Hita.  oi"»  ShW.]* 
JB.  w/:  abt.  aW  IS  17, 16t  =  spiJiei^. 
abends)  machen,  denom.  v.  3^7,  Gg3.  CStTn. 

2'^^  I.  n.  in  den  Verbindd.  3Tyrrb5  Jer 
25,  20.  50,  87.  Ei  80, 5  v.  'Vn'^A'Q  1  K 

10,  15.  Jer  25,  24,  gewöhnl.  daji  Gemüch 
übers,  n.  v.  fremden  Stammpn  oder  Söld- 
nern gedeutet,  wahrsch.  falsche  Punkt,  f. 
yyft  welchee  tod  der  Überliefenuig  als 
Volkanane  iticbt  anerkannt  wird,  vgl. 
LXX  3tj}i|itxT0t  Jer  25,  20  vgl.  50,  37, 
e;:i\uixToi  Ez  30,  5,  vgl.  jedoch  2  Ch  9, 
14  m.  1  K  10, 15  n.  Jer  25,24a  m.  24b, 
der  umgekehrte  Fehler  Jee  21,  18;  wei- 
teres s.  u.  a'UP.* 

yyf^  u.,  F.yyf,  du,  Dia-v,  p.  o-^an^ 

I  840d  m.  (meht 

1  S  20,  5  TR,  vgl.  Wlh.  u.  die  Komment. 
2.  St.)  der  Abend  (Ggs.  njja  Dt  28,  07) : 
aTCJ-^niT  Gn  1,  ö.  8  etc.;  a-J^-T^a!»  er 
dOua  den  Abend  Hi  7,  4;  V^r-m  die 

Schatten  des  Abend«  Jer  6,  4*  anr'  "^aJtT 
Abemlicvlff  d.  h.  amAheml  ich  weifende  Jr. 
Hb  1,  8.  Ze  3,  3  vgl.  Gn  49,  27  (anders 

rr^y  asr  Jer  5,  6  s.u.na"V);  npä  a-i:? 

ein  J/>rin/-JL,.yen  =  ein  Tag  Da  8,  14; 
D^'^inx-.  -)ph^  any  als  Gebetszeiten  Ps  55, 
18;  Vis  adv.  abend*  Ex  16,  6;  anjb 
daee.  Pe  69,  7.' 90,  6  eta;  aiy 
Gn  8,  11.  24,  11.  8ac  14,  17  eteJ;  Plpi 
'yrj  2  S  11,  2;  a"iy  ni»b  gegen  Ahenä 
Gn'24,  63  vgl.  Dt  23,  12;  an:?^  (Ggs. 
■tpba)  ««I  ^Ä<^n</Gn  19,  1.  29,'"58  u.s.o. 
(als  Opferzeit  des  Paeeah  Dt  16,  4.  6  vgl. 
Ex  12,  18);  anya  aiya  allabendlich  2Gi\ 

13, 11;  a^r-ny  P8  ro4,  23;  awTj 

Lt  n,  24^27?!  8  14,  24  IL  a.  V;'"!? 
^  r:?  Jos  8,  29;  any— anyr  «m 

ewt««»  Abend  bis  zum  andern  Lv  23,  82; 
SannuKD  u.  Staor.  Hebr.  Wöiiarbocb. 


npäl?  a-VO  Ex  27, 21.  Lv  24, 3.  Nu  9, 

2i  etc.;  an^n-T?  i)?än-Ta  E«  18, 18; 

zy)  -ipao'Hi  4',  20;  'yrHy^  ^foirm 

1  8"30, '17;  'yn  rn2^3  die  Abendmlnchä 

2  K  16,  15  vgl.'  Ps  141,  2;  als  Zeitbe- 
stimmmig:  '9n  tVWb  19  Esr  9,  4; 

'yn  nn:ra  v.  5 ;  n^y-nnir  rr:  Da  o, 
21-  anyniS-2n  r^Sy  2  Ch  ai, 'nb  '7 

'ybT  2','3!  Esr  3,  3;  'yb',  'ab  I^XIF.  1  Ch 
16V40.  —  B^a'Vrn  ra  mi  ÄbmtdmniaUki 

d.h.  ztri-gchen  Dämmerung  und DuukrJheit 
Ex  16.  12:  als  Zeit  des  Passahopters  12, 

6.  Lv  23,  5.  Nu  9,  3.  5. 11,  der  tilglichen 
Abendola  Ex  29,  39. 41.  Nu  28, 4. 8,  des 
Abendraucbopfers  Ex  30,  8;  über  die  ab- 
weichende Praxis  der  n.t.  Zeit  vgl.  Scbü- 
rer  II,  284.  —  [Zu  Ot'-a'Va-qfljja  Spr 

7,  9  vgl  3-3»  UL  OdL] 

m.  1)  der  EiiiJtcJihg  (des  Gewebes) 
Lv  13,  48f  51fl".  vgl.  G.  Moore,  Am.  Or. 
Sof.  Proceed.  1889,  Oct.  —  2)  Gemiteh, 
nur  Ez  12,  88  ÜSMH  rb9  3*3  anoroakl  ein 

'  »■  TT         •  T" 

zahlreiche«  Gemisch  d  Ii  stximmfremde 
Menschen  verschiedener  Abkunft  zog  mit 
iknen  herauf  (zur  LA.  Tgl.  Geiger,  Ur- 
sehr.  71)  n.  danach  Neh  18,  3  'b'^'in'iT 
bS'^tD'Ta  l^ybs  v.  der  Aus^rlieidung  der 
nicht  zurGola  gehörenden  Elemente ;  vgl. 

any  I.* 

ff.  die  Steppenbewolmert  BeAmen 

(Syn.  laTSa  a"':3iEn  Jer  25,  24b, 
n-»bn»3  '••roBn  Ki  8,  11)  Ez  27,  21 
(Micih  gegen  Mass.  aTP).  2  Ch  9,  14.  Jer 
25,  24a  (in  Gl.,  em.  nach  LXX),  an 
mehreren  Stellen  ist  ly  von  der  Über- 
lieferung verkannt  worden ,  vgl.  u.  3*9 

u.  8.  «.  -»aiy,  "»any,  LXX  Es  27, 21.  2Öb 

9,  14  'Apap^a.  (Punkt,  abnorm,  ob  nach 
D'^K  ?)  In  der  Bed.  Arabien  oder  Steppe 
findet  es  sich  nirgends.  (Da  die  Steppe 
keiiiea  bat,  so  ist  3*93  n.  aiya  Jea 
21,  13  TP"  f.  aT^3,  vgl.TxX.)*"' ' 

3*^5  adj.  süß,  angenehm  Hl  2,  14  (Stimme); 
m.  b  jmdm.  Spr  20,  17  (dem  Manne  Brot 
des  Truges).* 

tn.  Name  einer  nickt  niher  bestimm- 
baren  Bremsen-  od.  Stechfliegenart,  LXX 
x'jvouuia,  Hundsfliege ,  die  vierte  ägypt. 
Plage  Ex  8,  17  f.  20.  25.  27.  Ps  78,  45. 
106,  81;  m.  Verb,  na,  rr»»,  15»0,  a  mÄ* 

-"^5  I.  ^/.□"•ani?,  CS.  •^a"iyt.  m.der  Rabe 

Gn  8,  7.  Hi  38,  41.  1 K 17, 4. 6;  Ruinen 

85 
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bewohnend  Jes  34,  11,  unrein  Lv  11, 
15.  Dt  14,  14;  bnpani>  Leichen  ver- 
j-.  Iirond  Spr  30,  it';  d'ie  aii?  -»ja  nach 
Futter  schreiend  Ps  147,  9;  Ilaben- 
schwärze  des  Haares  Hl  5,  11.* 

3^5,  Älir  H.  jtr.  m,  mid^Janil  HBuptling, 

von  Gideon  besiegt,  Ri  7,  25.  8,  3.  Ps 
83,  12.  von  ihm  der  Name  niS  ab- 
geleitet Ri  7,  25.  Jes  10,  26.  Üpr^ß.* 

/.  die  Steppe  (^yn.  H'^S  f^K, '  "OTVa)  Jes 
33,  9.  35,  1.  51,  3.  Sac  14*  10  (f..;  ^-^K 
•  ,naiy  Jer  2,  6;  trOTp  a»T  ^/er  ateppen- 
wolf  5, 6. —  Steppe,  Name  der 

OlMaDkung,  in  welcher  der  Jordan  fließt 
u.  das  Tote  Meer  üpgt  n.  ilir^r  bis  mm 
älaait.  Meerbusen  reichenden  Fortsetzung, 
welche  noch  hente  AnAa  heißt:  Di  2,  8. 
2  S  2,  29.  4,  7.  2  K  2%.  4  etc.;  dah.  das 
Tote  Meer  nniyn  0^  Dt  3.  17.  4,  49. 
Jos  3,  16.  12"3.'2  K  14,  25;  ihre  ein- 
zelnen Teile  tVia*19  m.  folgendem  gen. 
n)  ■'TT'I'*  IT^a*^  dir  Stfppe  von  JerkAo 
.Tos  4,  13.  5,  10.  Jer.  39,  5.  52,  8.  — 
b)  asifi  ITiai?  die  MoahUertteppe  Nu 
22.  l!  26,  8.  S»'l,  12  n.  o. 

TyyyS,  II.  n.pr.  s  mT^n  n^ia  w  <  ,  nur 

Jos  i 8,  18a  in  ranyn-^'^"C,  J-XX  BaiD- 
apaßo,  acc.  HT^W  v.  18  b  (.T.  fehlt),  L.  ■ 
Apotßa.*  , 

•^S"^?  III.  mS.  n,  viell.  in  naim  bn:  Am  I 
6»  14,  ihllB  nicht  Steppenback  zu  übers., 
sonst  nur  pl.  C"2T?  §  311,  rv,  -^s-^r'  m. 
gewötml.  Weide  üi>erö.,  wahrseh.  die  po- 
puhtt  Supkrattea  (vgl.  Welxst.  bei  DeL,  I 
Jes='  460)  Ps  m;,  1.  1111  W;,  . ,  -v.i.  ii- 

ppnd  Jes  44,  4,  «lali.  r-r'jT  Lv  -J^i.  40. 
Mi  40,  22;  uacli  ihm  beimnnt  der  bn: 
Craiyn  rf«r  Weidenboek,  Jes  15,  7,  die 

(Jrenze  zwischen  Moali  u.  Tvluiii  i'W.nii 
al-Ah»<i),  streitig,  ob  m.  n^'^i^n  '5  Am  ü, ; 
14  identijsch. '  *  ! 

na'^y.t,  S.  OPa-^^t  «.  l)  das  Pfand,  m. 
npVl  8  17,  WltAs  Beleg  emes  auflge- 

1  i(  htetf  II  Auftrages).  —  2)  die  Jiürg$ekaft  1 
Spr  17.  18  s.  u.  a-TT  I,  Nr.  3b.* 

"(Or^l  n.  §  297,  Lag.,  N.mi.  203.  da» 
Ffanä  Gn  38,  18;  das  Ff.  ff  eben  yri 
T.  17,  da9  Pf.  zuri'ickempfmigm  (ImnJSmii)  I 
'»•TO  np?  V.  20.* 

m.  immer  m.  Art  d«r  Atther:  DVlli 

•    S  "  T«  ' 


•>a-yrn  Neh  2,  lil.  Ü,  l  ö  Apa^i,  L.'Apa'^ 
/»i  b^anyn  "ApajSf«  Neh  4,  1.  2  Ch 
21,  16.  '22,  1  (26.  7  Qr.,  O^^air  Kt  ), 
«TK-^any  2  Ch  17,  ll  t  §  äte  Araber 
(Bewo^r  der  arab.  Halbinsel),  vgl.  ai7, 

•  1'    •  •»-> 

^II"^?  («,  ^^'«^  V.  a'>y)  der  St«ppenheuoh. 

nrr.  m-dinm-  Jos  \?>.  20  "Ap^l^E;;  Bild 
der  Wegelai/oifT  Jer  3,  2  (u:3t  /optuvr^.* 

"P''?'??  immer  m.  Art.,  n.  gent,  zu  P'^a 
na-^rn  §  308  c  A.  2.  2  8  28,  31.  1  Ch 
11,  32.* 

nur  impf  f.        Jo  1 ,  20  m.  *bie 

(Tiere  des  Feldes  nadi  Oott),  Ps  42,  2 

m.  "-S  Vi.  hf'rschr.)  ni.  "bj^  verb.  (wie 
der  Hirsch  nach  Wasserbflcben,  so  meine 
Seele  nach  dir),  Wort  unsicherer  Bed., 
gewöhnl.  sich  sehitn  nach  ettc.  übers., 
LXX  Jo  avißÄe(ir«v,  Pg  imicoftet,  Babb. 
schrei^fn.* 

**'  p^'  1)  Apcto,  kanaanit.  Köuigssitz, 
sildl.  von  Hebron  gelegen,  von  Urael  Attf 
dem  Wüstenzuge  erolw^rt  Nu  21,  1.  38, 
40  u.  narh  2!,  n  (f.  d.  T.  r.)  Horma  ge- 
nannt, nach  .los  12,  14  (LXX  .Aosp,  8,  u. 
-rp  II.)  Ri  1,  16  von  Horma  TmSL 
V  17  )  v«  i  schieden,  vgl  Budde,  Ri.  u.  Sam. 
9tl'.  Der  Nnme  im  Namen  Teil  Arild  er- 
halten, vgl.  Rob.  III,  12.  180.  185.  Pal- 
mer 811.  —  2)  be^jaminit.  Fam.  (Häupt- 
ling). 711  T.  i  iisalem  wohnhaft  1  Cbr  8, 
15  Üpr^o,  L.  ApaS.* 

im^f.  niy"^  ausijeleert  werdtHf 
m.  by  über  jinihn.  Jes  32,  ISf  (Geist  aus 
der  Höhe);  IVhs.  /.u  Pi.  Nr.  2  (f.  d.  Punkt, 
r.  XL  nicht  imj>f.  Pi.  zu  punkt.,  vgl  das 
fjenus). 

Pi.  rv^r,  impf  nny^  t,  S  f.  jus 


u.  /  m. 


S  51 2  0.  547 c,  pl.  ^"^y*^,  i»»p.  m.  pl. 
Tlä?l  inf  ab9.  T^T»  Hb  S',  ISf  (s.  u.). 
\)  eiw.  entblößen  (Syn.  n*53)  Jes  3,  17 
(Scheitel,  s.  u.  Pfe>.  22,  {Am  Schild 
durch  Abziehen  des  Lederüberzuges);  m. 
-ns^  hü  tum  Grunde  Ps  137, 7  (v.  völliger 
Zerstörung);  c.  acc.  nio";  Hb  3,  13  (t  d. 
T.  r.).  —  2)  ettc.  ausleeren,  ausfließen 
(Syn.  pn  IlL),  c.  acc.  2  Ch  24,  11  (v. 
Aasschütten  eines  Oeldkastens).  Ps  141, 
8  (meine  Seele  =  mein  Blut);  c  ncc.  u. 
m.  'bat  tcokin  Gn  24,  20  (ihren  Krug  in 
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die  Tränkrinne).  —  (^Nicht  eridärbar  ist 
in  der  total  Tw3orb«iMn  Stelle  Ze 
2,' 14.  vgl.  Schwally,  ZAT.  X,  198ft]' 
Bi.  riTPn  1)  etw.  entblößen,  c.  aec.  "TiK 
anp»  Lv  20,  18;  i-ttrtj-n«  v.  19  (\% 
▼arboteiiem  BeiecUare).' —  i) 
gießen  :  itDB3  rPTSb  teine  Seel/;  (sein  Blut) 
zum  Tode  ^.  h/t»»  Leben  prei^ben  Jes 
Ö3,  12.* 

JSkhpa.  impf.  2  f.  »jf.  inyrn  ent- 
blößen Kl  4,  21t  Oll  TnniVfnheit).  — 
2)  pt.  rrvntt  (eig.  »ich  ausfließen),  nur 
übtr.  siA  avebreiten  Ps  37, 35t  einem 
Baume).* 

rny*  «.  nur  ;>/.niV  L,'flw;:.lnil.  /(v;///^  Plätze 
Jes  19,  7  t  übers  (f.  d,  T.  r.),  LXX  «XI, 
Rabb.  Grag,  Kohl. 

»13115",  C9.  rj!»-!:?  t  (em.       p'-  f^i»"^^  t, 

nia-T^,  riiin?  /:  (vgi.Hi  5, 13  LX\)  ,ia* 

Bert:  für  den  Weinstock  nyOT?  r\^T\y  E/. 
17,  7,  nn?^  ninj?  v.  lO  die  Bettr,  wo  er 
ffepflmsa  uitf  teaek»t\  fOr  die  Babam- 
t  al.A  Hl  6,  2,  Bild  der  Wangen  5,  18* 
lil>'  n.  der  Wilden,  !  Hi  30.  ."^t  f  Arain., 
Syn.  K*V  vr.  9.,  2ur  Et^moL  vgl.  Lag., 
Nom.  3§)' 

•^^■?^>  n^iy,  5.  Tim-Ty  etc.  /:  1)  die 
Blöße:  np^Sj-n^  rÄb'  Ho  2,  ii  vgl. 
Ez  16, 8;  übtr.  fn«n  PfTiV-rx  r\ynb  v. 
Aaskandfichaftung  der  schwachen  ätcUen 
eines  Landes  Chi  42,  9  vgl.  12.  ^2)  He 
Scham,  Euphemismus  f.  die  rJeschlechts- 
teile  beider  Geschlechter  1  S  20.  ;U>:  ploon. 
nnn?  -lica  nes  Ex  28,  42  (durch  Tragen 
▼.Hoeen);  ^''t  rniy  nnbj;  20, 23  (bezw. 

V.  26,  lii'im  TifiipHii^tfigen  eines  Dnl>e- 
hosten):  'E  P"ir"r.St  nj«"l  eineFntphrnng 
Gn  9,  22  t.  Kl  i,  8.'  Ez  16,  37  (u.  viell. 

57  Ifnsn  —  ?jri7T  Geiger,  ürsehr.  890); 
dagegen .S\  n'  v.  'C  r'~r~rN*  nsj  v. 
verbotener  Ehe  Lv  20,  17;  'c  n'^^r  nbj; 
Jes  47,  3.  Ez  23,  29  bezw.nsa  v.  10.  16. 
87  Entefanmg;  ariny  biini  23,  18; 
pagg.  ?[nn"^^  nbani  Ez'iÖ,'  36"  v.  Hurerei; 

sonst  nVnip'  nsi  Lv  18,  6;  %  rn*w  n^ä 
T.  7  ff.  2'0;  11.  i  7.  19  etc.  Es22,ib'lem. 

ImAü.  fBr  blui.schiiiiderische  Ehen  (mspr. 
wahrsch.  nxir  Ausdnu  kf.  mnxitmmarr  mn- 
irimonium  vgl.  C«»»iv  Xusiv).  —  Streitig  i 
Uynia  r\ryp  Jee  20,  4,  wegen  des  dabei- 
stehenden      wahneh.  »ooh  hier  v.  den ' 
Genitalien  m  ventelieD,  aber  nicht  mit| 


XW  zu  verbinden-  —  3)  Scham 
von  iSbelU  d.  b.  «eAoiußwA« 'MIw*  Dt  28, 

15,  V.  verunreinigenden  Dingen  =  ^3"^ 
v.  10;  24,  1  von  zur  Scheidung  berech- 
tigenden Abuormitätan  des  weibl.  (le- 
acblechtdebeas. 

OiT^y  Wz.  -Ii:?  §  327  a  A.)  adj.  »acl  f 
Gn  2;  25.  1  S  19.  24.  Jes  58,  7.  Ho  2, 5; 
mehrfach  als  adv.,  vgl.  Hi  24,  7.  10  (cf. 
auch  26,  6);  der  Mensch  wird  '7  geboren 
u.  kehrt  '3?  zur  Erde  /.urück  11  i  1,  21 
vgl.  Pre  5,  14;  hyperbol.  vom  dürftig 
GeUeideien  Hi  24,  7.  10  (Syn. 
r'iOS  V.  ohne  Oberkleid  Gehehaen 

Am  16.  Hi  22,  6;  qn-'l  DI-CP  Jes  20, 
2  ff.;  Oi"C?T  bb-«»  Mi  1, 8  kt ;  ülitr.  W< 
=:  unveris^i  dem  SUdIte  offenliegend^ 
i^aj  b-xt  oriy  Hi  26,  6  (zum  »1.  Vgl. 
olwn).  —  Mit  Verbis:  !ybn,  «X^,  Y^T\, 
0^:,  bE:,  ü-^sjcn,  a^^©  s.  die  betar'.  Verbä.  * 

tWi:?,  §  211a.  oifr-  (Syn. 

BSn)  Gn  3,  1  (Schlange);  sonst  v.  Men- 
schen: Spr  12,  16.  13.  IC.  14,  8.  ir,.  IS. 
22,  3.  27,  12;  'S  01»  12,  23;  in  mal 
pmti  «dÜMi,  penOmkk  Bi  5, 12.  15, 5.* 

Dil?  8.  n.  O'hV. 

I^liy  l.  n.  nur  Jer48,  6t  Wachholder- 
ffegtrüpp  (vgl.  La?..  Rem.  I,  30>.  f.  J.  T.  r. 
u.  nicht  nach  17,  6  'Xf'Xff  od.  nach  LXX 
z.  em. 

13?iV  IL  «I.  j>r.  Stadtname  s.  u. 

Ylir"".  rs:  Y'^'iy  (LA.fTP^  vgl.  Bär.  71-^) 
a<^'.  gchrfcldich,  rjratmg,  nur  Hi  30,  6 1  '^3 
□"^^na  üi  den  ffratui^stcn  Th«hebl^chtent 
vgl. 'aber  WetzsL  bei  DeL  x.  8i 

'**^?  n.  pr.  m.  gadit.  OUu  (8obn  Gttds)  On 
46,  16  Arfizi:.  Sn  26.  16  Ao5i,  eig. 
«.  ^<fH/.  vgl.  "0?  u.  Tiy,  als  .solches  noch 
gebraucht  in  ^"n]fn  HnBCia  Nu  26,  16.* 

r!*"^!^  II.  1)  ab  mbet.  a)  in  der  Verb. 
PtÖä'H^ny.  gew5hnl.  gehimpf lirhe  Ent- 
blößung ülwr«.  in  dpr  total  verdorbenen 
Stelle  Mi  1,  11  LXX  n^J.  —  2)  statt 
eines  inf.  ab*,  in  ^I^tC^  "^l^  völlig 
mrd  t  nfhlößt  dein  'Bogen  Hb  3V9',  f.  d. 
T.  r.,  LXX  IvTcfvmv  iveteiva;.  —  3)  als 
aJJ.  bloß,  lu  der  Verb,  n'^iy.  o'iy  Ez 
18,  7.  22.89.  28,29.* 

n.  m!  yra.  nach  rieten  Nu  15, '20 f. 

86  • 
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LXX  9upo{AO,  Ek  44,  80  itpcoTOYsvvrj- 1 

[lara,  Neh  10,  l^S  alxo;,  Trg.  Pe5.  z.  Ez.  ■ 

Backiroii.  Avahrsrh.  =  talni.  "C"!:?  <r»n 
J/tM  qt«*  i^krot  von  gtrnuiiztetn  Getreide, 

Vgl  Lag.,  ON.  1889,  801.*  | 
CE^r  nur  S.  n-'C'U?  Jes  5,  30t,  ge-l 
wöhnl.   Wolken  od.'  tl^olk 
'B"^?)  Übers.,  Text  wahrsch.  bt-schüdipt. 

Til*  F^-  c-'s-'i:?,  c*.  -«sny  (&  LXX 

Jm  29,  5)  $  2§6.  1) 

O^'IS  ''S*'"\y  die  schrrcklirhsten  der  Völker, 
Bezeichn.  barbarisch  wütender  Feind«  E? 
28,  7.  30,  11.  32,  12  (Syn.  D^nT)  ;  m.  der  j 
Nebenbed.  desGewaltthätigen:  piy  ytCl 

p<.  fJT.  nr, ;  r  -Tia:!  jer  20, 1 1 ;  o^t-iny  □■»'■ia ' 
die  Heulen  Jes  25,  3.  U&afiger  2) 
<lw  ;8SBJbYdt;2tele,  OewaÜOäHffe,  Bedrüekgr : 
Dir'->7  pSO  Tr'-rB^  .Ter  Ifi.  21  (parallel  | 
O-^i-)'--'!    Hi  0.  i>3;  Gewaltthätige  er- 
/anyi^rt  lii  ichtum  Spr  11,  16  vgl.  Hi  15, ' 
.^20  etc.;     Feinden  In-aels  Jes  29,  5  u. 
heidnischen  Bcdrück-rn  Israels  wie  der' 
Gemeinde  v.  2Ü.  13.  11.  25,  3E  Pi  64,1 
5  ek-.;  □•'S'iny  nnj  86,  14.  1 

"T"??.  0*»*^  flky.  kinderlos  Jet  22, 
30;  "als  Fluch:  ^ntt"'  o'^ni"»;?  Lt  20,  20 
^^rv  D^-f-u?  V.  21- 'ab  advl  Sbnl 

Gn  16,  2.*'  .         •  •■' 

f-  ^^yj^  2  «•       PS-iy-r  etc.; 
!>»/>/;  et/"  ,  imp.  enertf.  rcnjjf,  »». 

«.  tanip,  Tf5i"\y  t.  f-  "3^"«?  t. 

i?/.     niD-iyf.  1)  elw.  herrMHen,  zuredkt\ 

machen,  v'.  AitÄren  nnars"  ryntf-ns 

Nu  23,  4;  nPBPi  b^irriKO 
Jes' 80,  88  (em.  n^P);  'insb.  «»im  Titek 
mrkJden  ^nbvn  If'V  'j«s  21, 5  vgl  Spr  9, 

2;  m.  'B  "Itb  pj«  MaM  nrnHchten 

Ps  23,  5  (bildl.  Bezeichn.  der  Fürsorge , 
Gottes  flEh*  die  Gememde),  m.  b:  njb  Jes 
65,  11  (v.  einem  Opfer);  -finy  in!:!^  ein 
gcih  rk-trr  Tisch  Ez  2:?,  41  ;  Tj'-^yb  r^bb^'^rj ' 
laiEa  ]nbB  Aran«  G'o^^  '/wrcA  1« 

der  WutU  Ps  78,  19;  v.  Zu- ' 

richtung  der  Lampe  der  Stiftshütte  Ex  ! 
27.  21 .  Lv  24,  3;  jmdm.  eine  Lrurhir  her- 
richten Ps  182,  17  s.  u.  13;  (die  Waffen) 
guredä  eiedlM:  ntst  pic  ^D^f  Jer  46, 3 ' 
v^l.  1  Chi 2,8(9); '-['iT^YrrMAYW:  »''«3 1 
nonisTSb  Jer  6,  23.  50|  42;  HttHbtt  TT'l'^r  | 
krießgßetÜ9tei  Jo  2,  5;         Toiy  aus- \ 


(fetüHei  mU  allem  2  S  23,  5.  —  2)  etw. 
zureokUegm,  zurecki»teüen^  mit  des 
Ortes  iror  33rrby  nb  nisnyn  fyn  "^ntfa 

Jos  2,  6  V.  aufgeschichteten  Flachsst^'n- 
geln.  —  Insb,  a)  term.  techn.  des  Opfer- 
wesens vom  AuftehkliteB  des  HohitoBee 

atif  (iftin  W'.irv.  sTrn'ry  Gn 

22,  !*,  1  K  TTjr-rbr  D'^xr' ' «nyT 

-       T  -  -  -ff 

Lv  i,  7;  vom  .Auflegen  der  üpferteile: 

oTcrrpby  or«  trpn  ?inr!  Lv  1,  12; 
itD«  D-'Swby  ...  ib'Vtrin'hs« ...  ^s-iy- 

cxn-b?  V.  8* ;  nbS?n  rrby  V"'"^  fi .  r. :  v.  dem 

Aufsteilen  der  Schaubrote:  T»by  •jh:?'"! 
n-^n-^  ntb  onb  ^yn^j  Ex  40,  23  Vgl.  v.  4! 
Lv  2  i.  8;  vom  Aufstellen  der  Lampen 
des  Leuchters:  ^j^'iy'»  mhon  nnrsr-b:? 
nir.^  i:Bb  nini.-rihK  v'  4. '—  h)  term. 
teeh».  des  Kriegswesens:  nvnbr 
den  Kampf  ordnen  d.  h.  giek  »im  'Kampfe 
aufstellen,  in  Srhlnchtordnung  nnri'icken 
Ri  20,  22.  1  S  17,  8;  m.  ace.  des  Ortes: 
n7lF77  nPB  2  8  10,  8;  n.  A  des  Ortes 
wo  fei  20,  22;  m.  'BTK  it  jmdm.  in  der 
Sehlacht  kämpfen:  nan5"C  nrK  ^r^r'l 
0"''n©n  pTsya  Gn  14,  8;  m.  E  DJ'  eil 
13,  8;  xa.'"aee.  ronSftt  u.  nin^jb  s«gm 
jmdn  :  r;"^yi3  nkVpb  nr-r"c  1  S  17, 

21;    häutig    ellipt.   bloü   TJ-IT;  ^^T'" 

bitniD^  t^»":pb  CPObB  1  S  4,  2  vgl.  2  s 
lö,'  9f.  17;'  SttP  ^?aa  ^anyi  ßi  20, 

33;  nrn^n-b»  'v.'sO;  cn-'b«*!'  Ch  19, 

17;  m. -bj!  n-'nc  .T»^r  50,  14-~  m.  b  v.  9; 
n^jnba  ""Sn^  Kri*,jaleule  1  Ch  12,  33.  35 
(84.'l^8) ;  Älitr.  n,poeL  m.  aee.  dee  Gegners : 

••:ir"^r:  wib«  v.iya  Hi  ß.  4.  -  3)_/,«7w. 

gleichkommen,  mit  b:  -J^J"»  p^ca  "^Ü 
njmb  Ps  89,  7;  c.  Hi  28,"  17.  19 
(wohl  eig.  aas  der  Bed.  Nr.  2  b  geflossen 

=  efiffterrmfrrfrn).  —  4*1  imilm.  rfir.  vor- 
legeu,  vorstellen,  vorbringen,  vortragen: 
vom  Gebete  Tlb-IJ'iJ'»  -i]:ä  Ps  5,  4;  vom 
Vortragen    eines   Itechtsstreites  Tisny 
OB©«  Hi  13,  18;  m.  "»rBb  23.  4:  'aV- 
gekürzt  •'3Bb  roV»  33,  5;  absol.  3t),  19 
(f.  d.  T.  r.);'  vmn  Vorbringen  von  Grfinden 
und  Einwendungen :  XO'C  mit  "bn  gegen 
jmJn.  32.  14  (Svn.  a-rn):  ^^^Ji  K"b  ipt> 
können  nichts  vorbringen  37,  19;  y^lk 
nicht  dartulegen  isi  es  dir  "Ps  40" 
6;*^bi  royi  (LA.  na'T:?^)  Jea  44,  7;  v. 
»•iii.  m  Vorhalt:  T^-^prS  nDlTfifl  Ps  50,21 

(paraa  n-'ain);  ib-JisS^n  nnttn-n^^ 
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loeleke*  Gkichtm  werdet  ihr  ihm  vorhalten  beit  j  H^erf  Hi  28,  13  (L  q.  m.  LXX 

Jaa  40, 18.                                 |  s.  L  royi).* 

SSL  IpHJWl,  3.  'IBP^nft  ^^f-  'F^'T^^f)  ^T;?      Awtstattung,  Amrüttung  nur  in 

energ.  S.  ISS'^TJ^t  jW«.  (eitc.)  »ehkizen, '  '5  (TToXt)  (L.  CauT^^)  '!^^"t">v  ßi 

vom  Priest/r  bt^hnfg  Lnskaufs  eines  ge-  17,10f  u.  Ä  "iSTPHi  41,4t  gewöhnl.  v. 

)ubt«u  Meuäuhuu  ud«jr  Tieres  oder  einer  <i6r  Ansrüstung  aes  Krokodilleibes  ge- 

gmibtan  Mut  Lt27,  8.  12.  14;  beutet  (f.  d.  T.  r.,  vgl.  Menc).* 


(behufs  Zahlun^r  einer  K„ntrih„f5on).*  '  ^  J<  idmom.V,Ti^X«^  2m.pl  UT^^y^ 
t;^?  Ex  40  23t,      Tisn:^  etc^  «'i.   D  (des  Baumes)  V.rAa«/,  «äw/icA 


Aufläget  Aufschichtung  (der  Schaubrote) 

LXX  ffpo»e«<  irvrntt  tmr\  Ex  40, 4 

s.  n.        Nr.  2a,''on^  nn^'V,  28.  — 


Fnirht  Lv  19,  28t  LXX  rs&ty.iHafytstTE 
Tf|V   äxaÜapgtav   aüiou  (uoderä  Dillm. 

z.  8t). 

2)  die  Schätzung,  l>.hafs  Beitrags  zu  einer '  ^         ^-^  ,.^^4^^^  Hb  2,  16f 


Kontribution  ns-VS  ttr»»  2  K  23,  35;  y.  unanständiger  Entblößung  eines  Tra«. 

sonst  nur  im  FG.  ab        Mit.  für  diel  kenen  (f.  d.  T.  r.,  vgl.  LXX). 

c^-        (2)  u.  b-ü  (2)  §  202a.  f 

^:  ''-  P/^^y,                      ^^.^^^  vgl  LXX;  D-'bnyö'fe  32,  27  wahrsch. 

Ly  27,  2 ;  »npn           n^TT  ?13-V-bDn  f.  Dbiya.]  c*:  ^bny  uMnitten 

alle  deine  Seh.  »oU  nach  dem  keOigen  ,  ffy^  v^hen:" 'iJosit.  ib-rtJie  ttj'-'fiS 

Seh!  ^t<ifff,mU'u  V.  25;  u.  zwar  srAvohl  -biy  Gn  34,  14,  negat.  17,  14.  (Igs. 

ft)  von  der  Abschätzung  auf  einen  be-  5^'c)'.io3  5,  7.  Jer  9,  25  etc.,  als  be- 


slainiiittti  Wert:  ^yyp^  .  ■ .  onsn  b^K 
tPbß#"C|Q9  «u»  UdMuir  Widdert. \ tuüÄ 


schimpfendes  Epitheton  biyn  TtjbBn 
1  8  17,26.  36,  pl.  Ri  14, 8; 'bUdl.' MSb 


</r?«rr  Schätzung  mindegtenn  zwei  SekeV  ij^yn  unbeschnittenen  (d.  h.  unieint^ 
wert  5  15  vgl.  vv.  18.25;  inr'ttn  qp^^    dem  heil.  Gatte  widerstrebendesj  //./z 


??2iy-by  er  »oa  9U  deiner  &A.  (d.li 
der  von  dir  gesch&tsteD  Smiuiie)  zu- 
fügen 27,  18.  dafür -nc3  n'>ij5"»T3n  r,p''i 


Lv  26,  41  vgl.  ab-»b-iy  binTD^-n-^a  der 
9, 25  u.  die  Verbindungen  "'b-y?'!  ab-tbl? 
,  .      . .,  Tioa  Ek  44,  7,  ite  b-^:?n  «JUp'v.'i; 

riy  T|s->y  vv.  15. 19,  vgl.         rric^"   o^rcir  b-^y  ro«  ü«Ä.'.vcV«i^fe;Un'd'  h.  u«- 

-0T3:n  . ..  V.  27 ;  Dip^           ««^^  getchicil^n  Lippen^  nicht  beredt  Ex  6, 12. 

deiner  SASünuigkommi  et*u*ld»HV.  17;  {  80,  D3ri$  nbn?  ihr  Ohr  iet  wibetekmtteit 

Tf^^B^  9'XXf\  ee  soll  von  deiner  Sch.  ab-  d  h.  ungeaohidEt  die  prophet.  Oerich ts- 

geeogen  werden  v.  18;  p  "nin  ^31^3;  verkundiisrunfT  zu  hören  Ter  6. 10.  —  Als 

TVn^  gemäß  deiner ^  de«  Friestei'u^  ^k.  «übst,  der  Unbeaehnittene  Un  17,  14.  Ex 

«02;' «t  eekn  V.  12  («s  ist  wvlirsefa.  9193  i  12,  48;  K-QQn  b*^  J«s  S2, 1  »  Smde\ 

z.  1.  oder  ]rÖn  z.  str. ;  ebenso  dürfte  i  D'^bn^n  als  Wchimpfende  Bezeichn.  der 

in  V.  23  ?^3-iyn'npptt  der  Betra</  deiner  \  Phili^r  1  S  14,  6.  31.  4.  2  S  1,  20.  — 

Sch.y  VJsS^nnit  irj  er  soU  deine  Sch.  In  den  Redensarten:    tlen   Tod  Unbe- 

geben  Intsrpolaticm  od.  T.F.  TOrliegen):!  eMUemr  sterben  Es  28,  10;  M  (m» 

als  b)  Yon  der  Sch.  nach  der  gesetzlichen  tnüt^n  von)  Unbrsrhniftenen  liegen  31, 18. 

Tft.rr:  du  sollst  lö«en  ^^y^l  nach  deiner  \  32,  19.  24  ff.  28  t.  32  vgl.  Stade,  Gesch.  I, 

Taxe  Nu  18,  16;  ^jSlIJ  H^hH  deine  Taxe'  422 f.;  zu  v.  21  vgl.  Com. 

«00  MM  Lt  27,  8-Ji7.*16V«wn  ?proKl  nbns,  ct.nbny,  ä  irby  etc.,  ^/.nib-^yt, 

ttwim  er  fSr  deiite  T.  zu  arin  i^t  c«.  nib"\y,  Ä  onTi'bny  t  Vorhäut 

v.'s':  zu  iST?  niüDS         2  K  12,  5  (des  mfinnl.  Gliedes)  rb-^r^b-nCS  tf'isGn 

vgl  ZAT.  V,'2'88  f.  —  übtr.  ^3"1»3  W"^:»  34, 14  (höfliche  Urostei reibung  von  byf), 

ein  Man»  wie  meine  Sehäieung  \s.  gen. '  TO  rb-^-n»  niDRI  Ex  4,  25;  pleonist. 

obj.)  d.  h.  mrine*  gleichen  Ps  55,  14.  —  nbn:?  "tfes  Gn  17,  il.  23  ff.  Lv  12,  3; 

8)  der  Breis,  Wert  myf  ihr  (der  Wei».j  irlsj^  I^T«  brO^'T^'b  -«Wf  Qo  17,  14 
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■=  Viaj;  ttbtr.  vom  B»Tune  'trhy^  seine  6—9;  nlia^  nilTV  ^n:  ettc.  in  lauter 
rWioM/ d.  h.  die  Prttcht«' (Irr  drei  ersten    Haufen  Utde^em  y/Ü.* 


Jahre  Lv  19.  28  s.  ,,.  2nr .   Vorhanh-  -«"any  (In  30,  87  f,                 Ez  31^  Sf 

als  1  rophä«  (Brautkautpreis  Davids  für  Platane,  platanm  orimtaU,. 

Micha!)  1  S  18.  26.  27.  2  8  3, 14  Tgl.  '           ^  ^ 

Steide,  Gesch.  1. 233.  —  Bildl.  PN  UTO'Ü^  '^P'iraimit.  Unterstimm  Nu  26, 

DDanb  nbny  m  lO,  16;  ^-.cn.Ter  4,  4  nnBCg  dass.  ebenda  t.  Sam. 

daher  als  o$t;jji«,pov  nV-iyS  b^ß  T^,  W,  Ee«Vt. 

Betehnittemr  mit  Vorkaut   9^  ^'i' d.  h.  «•  ^««*.            w.  «. 

trotz   Be<^-  hnr  iduiiLT    uubeschnitten.   —  "li^nj  «.  m*.  Ri  11,  26  TP.  f.  •Wh»  9.  n. 

niSiyn            </er  i/üy?/  der  Vorhäute,  ^^'^^  ' 

Hanie  «nw  Loknlifit  bei  Gilgal  Jos  5,  " 

8  V«L  ZAT   VI   182 ff*  M«?^?             Entblößte,  ^avk  *'  T,  ^  17.  ß 

*         '  (f.  d,  T.  r.,  vgl.  auch  "U^iV);  büdl.  Be- 
y  J<r  I.  nur  m/1  o&t.  ohy  nei>en  Mip/: '  wiclm.  der  Qemrinde  Pi  102,  18.* 

m*lS28.22t  2m%  Min  (Syn.  V^Sten),  151?  (9)  u.  niTiV  (6)  «.  pr.  Ortsname, 

vgl.  aber  Klost.rtii.  z.  St.  Äpoijp.    1)  moabit.  Stadt  am  Nordufer 

Iii.  impf.U'yp;_f,  uy?:  (2)  §408.i.  1)  Um;  des  Amon  Dt  2,  3G.  3.  12.  4,  48.  Jo« 

werden  Spr  19,  25.  —  2)  X/uy  Äam/*r/«  12,  2.  13,  9.  2  K  10,  83;  v.  den  Gaditen 

15,  5.  —  3)  Uttig  MM  1  8  28,  22  (f.  n.  |  wieder  aafgebattt  Nu  82,  84;  zu  Baben 

Qal  ■/.  imxAt.).  —  4)  lütiye  Jn.srhlät/^  gel  ei  Iiiu  t  Jos  13,  16.  1  d»  6,  8,  »ttM<»b 

tmichen,  c.  acc.  u.  ni.  "b?  getjen  jmdn.:  Jer  48,  19,  an  d.  i  Sfulfn-enze  des  Reiches 

110  IID^^  Tirir^y  Ps  83,  4.  Davids  liegend  2      24,  5-,  Ri  11,  26 

n'^'^°ii    VT-  V    I             i      /;  vefMlir.  "rtJ-V  (vgl.  LXX),  Meaa  Z.  26, 

U   V  II.  3i.  3  pl  ^XTSfi  steh  zu  I  <nij  ■  .  *    r     m                      'a           n«  i  i 

-  r                 y      - '^r                   /  jetzt  die  TruiDnit-rstiHM   Aräir,  Bttd.' 

stellen  Ex  15,  8t  (Wasser  des  Koten  194.—  Hiervon  ptlegt  unterschieden  zu 

Meeres),  dmwm.  t.  Htt^.  werden  2)  A.  vor  Habba  d.  h.  östl.  vom 

D1!f  B.  n.  DT».  ammonit.  R.  gelegen  Jos  13,  25.  Ri  11, 

ClJ  ä.  u.  nh'»i.                                  !  33  vgl.  LXX  Nu  21,  261.  3)  .1  in 

ü^i"  n.  S.  Dtt-i:?  Hi  5,  13t  s,  u.  HW.  Süi^udtt  1  S  30,  28,  doch  ist  wahrsck 

» *<-!>,  Ä  013^  §  350a  A.  \.  n.  Tl)  dif  \''^*    t     »                  t  i 

T  :  T'       "-"^  !r,  »  "    «              ^'  A^uoöi,  L.  Apixaiv.  zur  Lage  vgl.  u. 

X«/:  n^S               Äa«rfe/«  Jos  9,4  ;  -,-,,-53,  _  4)        asuna-scen.  -/  Jes  17, 

ia'Vp  ihn  mit  List  (Vorbedacht)  zu  2  '-(ynj?  •»"V,  em.  jedoch  m.  Lag.  rPiy 
/ö/m  Ex  21, 14  (techii  D.  tir.  dosMordes); ;  ny-ny.  -l'Zur  Etymol.  Tgl.  Lag.,  dem! 

Di:">ya  carn  nr'b  der  Kluge  in  ihre  r  T. '30.*' 

l^t  yängt  m      13.  -  2)  ^  KlugheU  ,^5^5             vom  vor.  *rr  ÜTaall  «««  ^. 

(Sy^   n^ön):  ;y  ran       JO.  %r«/>«  i  ch  11/441  (m.  Art.). 

^FCDC  ich  die  WeitheU  wohne  bei  der  |  W|  I. 

Klugheit  8,  12.*  fein  ^(Syn.  r^l)  ,«/,•.:  mem^  7:<7,/v  ntD-£3 
Hl3"!5t,  «».  rwy,        Cp-Vt  S  3U,,  Dt  32,  2  (L^.,  Erlilut.  z.  Aguih.  163 


Piian?  (6)  /*.  Hl  7,  3  r/pj-  7/flu/>-,  a)aii0-    em.  S^j)T,  A-«»*.  c.  o<».  eiw.  träufeln 
^redroschenen  Getrei<l,  s  Ru  3,  7;  nttl^ '  (SyiL  ^oj)  38,28  (der  Himmel  Tan)  • 
D''Bn  Vergleich  für  einen  schön  gerun-  bkimmo 

deten  Frauenleib  Hl  7,  3;  pl.  nVjo  H  J<   ^  2  «•  V-  &  iBBV  §  628c 
Cpny-itta  schüttet  es  auf  wie  Getreide-    3  fl.  lOnT  f,  impf  rinj^  (s.  aber  u.), 
kaufen  Jer  50,  26;  n'''0"'^  vom     "i^t,  p  f.  HB'tl^t  </^.v  Genick  brechen 

Transporte  von  Getieide  Neh  13,  15.,  (c,  ncc.  des  Tieres),  Ex  13,  13.  34,  20 
Wetest,])i«Bchtafbl279;T.Gtirben:n)Tv'  (ungelttole  Bratgebart).  Dt  21,  4  (Kub). 
□■»"»"B!?  ein  Garbenhaufen  if>n  20  !  ^^.^^  J.  s  G<s  3  flTmul):  riE"trn  nbjrn  T)t  21, 
Hg  2,  16.  c)  V.  Schutt:  IBjn  rnS~J  6  {denom.  v.  qnj?  §  153  A.)  —  Auf  die 
Seb  8,  84.    d)  v.  ErstlingeA'  i  Ch  31,    Zerstörung  v.Aliareo  ttbtr.  OPinanaq^P^ 
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Ho  10,  2,  falls  nicht  TTyp  od  Tlb^  »dkreekm,iHfMkreeken(/eratm(ßya.»y^, 

X.  em.,  &  n.  rVf^i  LXX  xfltxaoXÄ^et.*  *  nnn)  Dt  1,  29.  Jos  1.  9;  m.  'D  "»»tt  vor 

Ä  •'B-fiPf  etc.  m.  d<is  Genick,  der  P^m.  Dt  7,  21.  20.  ?,.  .31,  6;  m.  aee, 

yfach-iK  vVÖenick  eines  Vogels  Lv  5,  8,  «^«f-  i^cheuen  nai  pisn  IJi  U,  34.' 

.sonst  nur  V.  meaachl.  Nacken  z.  belegen;  *V».  pt.  fV?  «elrwAlSeA  (Syn.  »nt)  Ps 

tsnya  rnjc  Hi  16, 12;        q-i^a  t^t»  8»,  «t  (ö«tt), 

On  4Ö,  8  Bild  der  Siegbftftigkeit;  q^J  Hi.  impf.  i>l.  3  m.              2  ^S^^rP, 

Di*"li«  C'^:t5-K'b"l  auf  der  Flitchi  Jer  18,  pt.  S.  DSS'^'TP'n.    1)  etw.  für  schrecklich 

17  ;  r^i?-n:nW  si^  wandten  »ich  ab  (v.  hatten,  c  accJesB,  12.29, 2S. —  2)jmdH. 

Jahves  ' Wohnung)   2  Ch  29,  6;  "•nnn  ,                    OSS'i'Via  K'inn  «•  «i  G^'*^««- 

CiTj  TT'bx  T]'»aifct-b3-n«  tffÄ  ipi//  tille  deine  ^faiuf  eure*  Sät^redHetu  (ßyn.  initS)  Je» 

Feinde  vor  dir  die  iFlucht  ergreifen  lausen  8,  la.* 


karier  Nacken,  bildl.  Bezeichn.  dor  Wider- 1  -pny  (m.  Art)  n.  geni.  defAridter  6n  10, 
spenstigkeit :  ^^7^         "'^  '         i*^-  ^  <     1-  l  "^-  Bewohner  v.  t\pXTj,  am 

(parallel  TrjnTJ);' Israel  qSr-nCp-DJ  Ex  i-ulie  des  Libuaon  (5  St  nördL  v.  Tri- 
82,  9.  88,  8  etc.;  *9  rw^n  widerspenstig  polis),  Name  erhalteii  in  Teil  Arka,  Nähr 
sein  Spr  29,  1 ;  v.  polit  Abfall  2  CSi  36,  Arka  vgl.  Roh.  NBP.  754  ff.  Sara,  aber 
i:^;  V.  Israels  Widerspenstipfkeit  gegen     "»pinT,  LXX 'Apooxeuo(  (L.  Ch  Apaxei)  * 


Jahve  Dt  10,  16.  2  K  17,  14  u.  c;  poet 

TjB-ir  bna  TJ  Je«  48,  4. 
neHy  n.  pr.  f.  Schwlgenn  Raths  Rn  1, 

m.  %  209.  Schwaliy,  ZAT.  X,  178. 
tluiiAiea  Gewölk,  Wolkendunkel  (Syn.  35, 
7^7,  ?fvn,  riiabs)  Hi  88,  9  (des  Meeres 
Windeln).  Jes  60,  2  (bedeckt  die  Völker) ; 
Jahves  Wohnung  u.  Aufenthalt:  Ex  20, 


mS?  (streilag  ob  m.  «y.  mmt^. 

oder  2  f  }>l^  591  d  A.  2e  a)  «e* 

Jes  32,  11  f. 
Pol.  imp.  m.  pl.  tthtr.  wm  Grund  am 

zerstören  Jes  23,  i:3t,  vgl.n"T5  Pi.  [niiy 
schwingen,  die  Gt^'isel,  m.  by  mä^?;-  jmdm. 
Jes  10,  26,  die  Lanze  2  S  23,  18.  1  Ch 


11,  11.  20  ist  wahraeh.  nicht  anf  'T^ 

18  (21).  1  K  8,  12  (2  Ch  6,  1),  5Dnj      ^  ^  7nnM-/.«f!ihronl 

''^^^2.""::?^^l®' p^/.. ais-^y^  §  28« .... 


l^^iaS  'yi  Ps  97,  2;  Jahve  redet  l^intt 

bcVrn  ^jyn  ü»n  Dt  5,  19  vgl.  vtp 

*7'  TS  4.'n;  Jahves  Grerichtstag  dah.  ' 


Pilp.  iiif  ahs.  §  28b  zerstören  Jer 

51,  58  t  inQ\iQnilUhpalp.  w.  s.).  —  Statt 
?l"VS;Sri  Jes  18,  5,  gewöhnl.  nach  §  124  b 
aus  inyv  V.  "»^y  TT.  erkl.,  ist  wahrsch. 


'K        DV       34,  12.  Jo  2,  2.  Ze  1.  -  j^roph.  chald.  IL  Ji^JV  v.  >«n 

15;ygi.'ybnni  Jer  13,  16;  GottT.der^g^'  - 
Welt  abschUeßend:  XisSV\  "Sff^  WH  Hi  |  jjg^.         g  ^.  -^^j^P  ^^^^rt  «w- 
•^2.  18-  .  «Im  Jer  51,  68t,  ^^-^ik  ^^ 

7*^?  i»npff'yTnQXc.,i»fX^^  1)  iratis.l'wyy  f.  FT'  1,  IG,  F.  TOy^,  S.  ^TJra?  eto., 
jmdn.  erscJirrrken,  in  Sfhrfrkn}  rrr.>'ffzt:n 
(gyn.  nrn  //t.)  Jes  47, 12  (durch  Zauber); 
c.  aec.  "f  nsn  f  'iyb  2, 19.  21  (Faronom.); 
])r&gn.  etw.  hinwegschrecken  Hi  1 8, 25  (ver- 
wehtes Laub);  u.so  nach  einigen  Ps  10, 18  | 

.  ■rnKn-]a  »13«  7173  nlT  q'»pi"»-ba  den  ^ 
MmiAuü  muTdem^Landet  andere:  nicht  ^ 
wird  ferner  der  Mensch  Sehrecken  ein- 
flößen von  der  Erdo  her,  —  2)  intr.  er-  \ 


pl.  S.  urZ~pJ.  1)  das  Sopha  (Syn.  HBtt, 
02012),  auf  welchem  man  a)  m  Tische 
liegt  Am  3,  12  (3«'').  6,  4  ("by  nnc); 
b)  schläft  =  Bett  IN '6,  7.  Hi  7, 13;  pleo- 
nast.  •':?1S'>  TDiy  F»  132,  3;  "»Jl '5 
aieMeh  ^8  41,' 4;  das  B.  als  eheliches 
Lager  Hl  1,  16  vgl.  Spr  7.  10  S^-}3^'a. 
•«iOjij?  "»rnan  —  2)  Äe  IWen/eife,  lÄ»* 
8argm^,'h* 
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8.  oateyt.  i>i-     niate»t  §  89».= 

tn.  ths  Kraut  (di*  '  I  r  i  f  rr  il'  i  ii  : 
einschließend,  Syn.  Kr^^,  "T^in,  Ggs.  fy, 

n-tic)  Gn  1, 11  f.  bt  29,22 ;  'y^bT  D-inini  I 
82/2.  Mi  6,  6;  'y-bfl?  «W?  Spr  'l9/l2;! 

3tJ3?  p"^"^  Grün  de*  Kmiifex  —  i/riineg 
Är.'Gn'l,  30.  9.  3;  7\imn  's  ' 2,  5. 
8,  18.  Ex  9,  22  etc.;  f'Kfi  "'7  10,  12. 
15.  Am  7,  2  etc.;  wildwachsend  Jes  42, | 
ir..  .Ter  14,  6  etc, ;  G«(rpnstand  des  Land- 
baues ön  3,  18.  Ps  104,  14;  Viehfutter 
On  1.  80.  Dt  11,  15.  Jer  14,  6.  Pg  106. 
20;  menschl.  Nahrung  Gn  1.  29.  9,  3; 
Bild  üppigb'n  G'  dpihcns  Ps  72,  16.  92,  8. 
Hi  5, 25,  wie  der  VergilngUchkeit  2  K 19, 
26.      102.  5. 12.  —  Mit  Verbis:  yyt, ) 
©3^,  nsn  s.  die  betr.  Verba.  — 
p1.  nur  in  D">"?<7' P'^sfey  die  FtUterkränUer  \ 
der  lierye  Spr  27  2").  ' 

I.  S,  Ii  %Z7i  §  f^-Cr  -Vi,  TTCrt 
g  633c,  ^7w:p,  ';fcrt  §037  c,  uay,  f.\ 

rtVSf  Lv  25r21t  §'  400a,  HTW',  P. 
rrfOT,  8.  P.  "«aritot  §  686 a,  Vm.  4g.\ 

ncy'  rr<r?,  S.  P  Tr^w,  §  636c  3a, 
nn-iByt,'  cr^cr.  /:  iT'ip!?,  Kt,  T.-^cy 

Ez'  16^  31.  43.  47.  51  §  438  b  A.,  J  sg. 

•'n-'iijy,  vrHcßi   59  f  §  458  A. ,  s.  •»rn-'iDjy  f.  1 

ite^  etc.;  iinp/".  nrf"'.  r-rr"  f*^!  r?*, 
ipy«^  jp.  ioy«^,  Ä  ?.ncj:,  no;»,  nrtDri,  i 
DiDy^  /:  ncyp,  ncyni  t,  icyn'i,  2    *y. ' 
nwp,  niw^!  (4)  §"  148  e  A.  3,  7wsv\^ 
(8i  "top,"teri\  Ä  wrnt,  rnDyn;  /. 
■»rrn,  r^yr,  Ru  n,  4  t  "/  gy.\ 

ncrx.  noyKT  (2),  >v  .M'ajy»,' 

nsic^x,  3  m.'^/.  1«^^  [Ex  ö,  9a  TR  f. 

/     nfeys,  ncrr  t  ^  143e  A.  3,  ryrt, 

im/*.  PiiB?  [nityä'Ez  23,  21  falsche, 

Punkt.,  B.  u.  ntey  Ii.  JV. ),  nby  (3)  §  619  k. 

itj?  Gn  31,  28  t,  Ä  TTitb^,  •»ncr,  I 
Tin-itjyf,  ^P-^iopt,  "inis?  u.  \nrr  Kx 

18,  18t  §345a,  nnirj  etc.,  m»/".  oA«.. 

niBy,  itoy  (3),  jw/.  nci?,  ««.  ritei^  [l  K 1 
20,  40  TF.  f.  n:B;  nobn  Ez  17,  15  t. 

.  f.  d.  T.  r.],  s.  ^-iz):  (2)  u.  P.  ''br  fli 
35,  10 1  ^5  yr»!».!,  Tirr.  -*rr  .les  m,  5t 
[Tl'^iyä  TF.  f.  nbra],  Jin-^ir:?  u.  Ps 


149,  2t  §  345a,  ifeyn  Hi  40,  19t  (C  n. 
m.  Böttob.  msrr\  z.  l.),'niBy  (2)  n.  rfm^ 
Jes  22,  11t  §  '347  a,  /.  rticy.  pl  w  Äl?, 
c*.  ■'ici^  (Esr  3,  9.  Neh  2,'l6b  ncj,  vgl. 
BertlT.),  Ä  orPTDb,  f.  nüiPt,  nüD^t, 
p^.;>.  ""^rj7,  icy  Hi  41,  25t  §  616b  (h. 
auch  u.  y>).  &),'  H^tDS't,  H^'ltDy  (3), 

m.  □■'•tjy,  /:  niiiny  Kt.,  ni"«iiBy  Qr.  1  S 
25,  iSf  'g  819c  <:^L  MflM  Z.  1  9.  28f. 

26).  1)  etw.  machen  —  vrrferfijen.  hi  r- 
steilen  (Syn.  b^B),  c  acc.  ^TWS  C^n  Ho 
8,  6;  mja  Am  9,  14;      6n  31,'46; 

•p-io  Spr  81,  24;  pwi  rwrci  ?fiyri 
^rr-r  »"b  nsf^jenr . . .  r^->2"  lV  22.  24 ; 

insb.  V.  Bauten  u.  anderen  Arbeittju  der 
HandwOTker:  t^Tf^  2  K  4,  10;  nbay 

nein  1  S  6,  7;  1  K  9,  26  vgl.  22"^ 
49  Qr.;  123         n203  Hi  27,  18;  -«bs 

iasn  •'bDi  impnb'tt  i  's  8, 12;  rrmvi  2 "k 

2li  3  etc.;  nättt  Gn  35,  1.  3  etc.;  □"'rnb 
Ex  5, 16;  UtaflgT.  Anfertigung  v.  Gott^ 
bildem:  TTpVt  ''"ia  -»iä  2  K  17.  29; 
on^S^pC  £z  7,  20  u.  0.;  v.  künstlicher 
Heratollnng  im  Ggs.  za  dsm  Ton  Natur 
Vorhandenen :  n^ltjyn  rD">2l!l  der  küHH- 
liehe  Teich  Neh '  3 ,  1 6 ;  m. '  5^  etir.  tco 
anbringen:  pbSP  ■>:'iBn  bi^TSn' "»biltj-by 
iranwi  Bx  8§,'^4;"m.'-blf"4aw.  n^'^icy 
■jnbx  Ez  41,  25;  m.  b  'da«8.  DtT'lsb 
ebenda;  m.  21  des  Ortes  tro:  cptra  ri*2"iSt 
2  K  7,  2.  19;  m.  b  der  Pers.  u.  acc,  der 
Sacke (fürjmd.)  etw.  matkeni  'tO^ 
y^v  T&JTQ  ••pcsb'i  o-ixb  □■•ri'bM  njn^ 

Gn  3,  21  vgl  V.  7.  33,  1 V.  Ex  28,  42  n.'o.; 
büdL  'fib  '9  Jmdm.  ein  Haut  bauen 
«  NaMeommen  gOten  £x  1,  21.  2  8  7. 

11  eic;  jmdm.  etw.  schaffen,  ver.it rJui ff fn: 
OÜ  Gn  U,  4  vgl  2  S  7,  9.  Jes  63,  12. 
14;  nirTOb  nn:n  Esth  2,  18  b;  jmrfm, 
eko.  bereÜen:  d^rfb«  "«b  nicy  pns  Gn 
21,  6;  'cb  nc-iiD  'r  2^Ch  21,Y9;  Tiia'J 
'Db  32,  33-.  TOiir  E/.  3.",  14;  ny-'p  >>h 
4,  2;  lu.  acc.  der  Pers.  u.  b  der  Sache, 
jmdn.  zu  etw.  m««A«n:  Vni  '*'^ab  T^PiM 
Ex  82,  10.  Nu  14, 12  etc.;  in»  vab  or» 
Ez  37,  22  [zu  35,  6  onb  Vgl.  Com.']; 
jmdn.  zu  etw.  gehranchm  :  Ippsbisb  nicyi 
1  8  8,  16;  ni.  atc.  u.  b  der  Sache,  c/tc. 
ir/<r.  machen,  tera  rbeiten:  byab  «liw  am 
Ho  2,  10;  b»b  ■in-^IJtC  Jes  4'4.  17;'  iP» 
«53n  r''2b  "e?  Jer  37.  1 5  vgl.  Ex  38,  24 ; 
etw.  tu  tliv.  verwanärin :  "IptD  lpS?b 
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D-iTfib  Jer  8,  8  [streitig  'p  Tüüp  □'^P^S 
10,  is.  51, 16,  vgl.  dieEoiniiiaiii) ;  m.  acc. 

des  St^iffes  n.  h :  etic.  zu  H,w.  verarbeiten 
nwn:  TmyT\  T'^S'^t  Ex27, 3. —Mitdop-  ^ 
peltem  aee.  a)  «tw.  *u  Hm,  umwAm:  ^xiSJ9 : 
50»  Jes  44,  15;  b«  5|nte46,  6;  WTCy^^  i 
r6©tt  Ex  32,  4;  ->n«  ^bs  J»  i-  18,  4  1 
iFgL  Ri  17,  4.  Ho  8,  4  etc.;  rwn  bnjn ' 
o^iaa  o-'aa  2  K  3,  16;  Wldl.  Tif^tn,  I 
T^K  nr?;  Jes  26,  IS;  /'/«(/«.  »/f.! 
machen:  ""IDLn  ...  1*^2S  r-3  1  S  17,  25; 
<■/«•.  ztf  ettc.  verarbeiten:  ''^^T  Dri*  ^TD^T 

natab  ""iBX  D^riE  Nu  17",  g'.  i 

au«  elw.  niurf,, ;ii  L    Obj.  u.  des 

Stoffes:   r-^"-"  -^lö  1  K  ß, 

23;  c^l;l;  in'-c  Ex  25, '23;  r-'C^i 
n;3h  nn';3p  nr»  30^  35;  nwi?  lino  am 

Dn«t  25,  29  vgl  Ez  27,       danach  D''j'p 

narn-nit  nirrr  Gn  o,  14.  —  c)  eiic. 

als  elw.  fieratelien:    TW^PFi    PHb  aia: 

idHt  Ex  27,  8;  on«  nicyri  acn  niiJ?o 
26,  1  vgL  25,  18.  —  Mit  acc.  u  v 

dies<>m  re^firt4»n  ffen  <1ps  •^KifTfs:  nSTT3 : 

nttis  Ex  20,  21  (24 j,  cjir  ^xi^  '^n^'^äl 
86,  31  vgl  T.  18;  anr  -^bay  ijsj  i  k'i'2, 
28;  m.    der  Vfom*/üiriisan  ni^  Ezi 

25.  40  vgl.  30,  32.  37;'m!  2:  ^ncr^* ' 
tCK  ri''?ar::  Jos  44. 13;  ühtr.jmdn.(ette.) 
wie  etw.  belmiuhln:  "HS   rWJ?^  HJ'lTan 

wrin«  Gn  34, 81 ;  D'»n  "»ans  6"ifie  nteyp-^ 

Hb  1,  14;  jmdn.  gemäß  etw.  behandeln: 

onit  •»n-'iDy  on'':?CBD'>  crs-crs  Ez  39, 

24  vgL  Lv  16,'  15,  —  Ferner'  ist  ncy . 
d«r  gebrilTicblidurte  Amdrnek  für  Got^s  | 

Schaffen  (Syn.  K"»,  ir):  O^ft«  iB:P"l 

y-^pnrrn»  On  l,"7  vgU  r.  in.  "25.  2,; 
2  f.  3,1  etc. ;  D'^PTn  Sac  10,  1 ;  um  diese 
Seele  J«r  S8,  16;"'rn-''b5b  ntern  ge- 
schaffen oh  Hl-  Schrecl   U:   U,  25;  m.  31 
der  Nonn:  laübxa  DIK  ncy:  Gn  1,  26; 

□•n^ittb  ni*»  Ps  104, 19;  i 

tem  (Liraelsji  Schöpfer  Ho  8, 14  vgl. : 
Jee"l7,  7.  Hi  31, 15  etc.:  !    ri  j 

u.  Oer  Zdt:  n'^n''  nrr  -■"-^^-ncc 
'•131  □•''öEn-r!«  Ex'20,  li.  Ji,  17.  — 
Mit  fo]g.VoK'nit«dbjf«N,^^:  "Tl^n 
isbr\  "»isna  Som  P«  Ez  36,  27.  —  2)  etw. 
machen,  (knn  vollführen,  v.  Vollzichtinsr 
einer  Handlang,  c.  ace.:  nplSI  DBOS 
Jer  22.  8.  Es  45,  9  ete. ;  R|y'ies  Sd,  'l ;  | 
nin">  -^pya  nw^n  2  K  12,  S  o.  a;  jnn, 
n)n^  n^ij^i  8/27  Q,  o.;  Q.  M  Tsrb.  m' [ 


nb^»,  yy»,  nnsä,  n^Ks,  mai,  rtton, 

nb®,  niTW,  o'»'T^'?i  riis'^f  •^^^?» 

nfjD;,  D^a'ji?,  bv,  'nb-'y,  n««-»,  'd  T^in, 
npib-i,  npc,  bsp,  nayip,  rbicp,  s.  die 

betr.  Nomina.  —  Hftufig  von  Gottes 
Wunderthaten:  «bß  Ps  78,  12;  niH-lia 
Jes  r>4,  2;  pkbr;'Ex  34,  10;  n.  vom 
Vollführen  (Halten)  der  Gebote  Gottes 
(pItSC,  D"<pn  etc.,  Syn.  3  Ifbn,  1130) 
Dt  19,  9.  24,  8.  Jer  23,  5  u.  o  -Pn'ip 
Neh  9,  34;  p-^feyb  aPTcr>  Dt  5''3f» 
VgL  6, 3.8, 1  u.  o. ;  vom  Thuu  v.  \  erboten ; 

-»S  "rrtu  w'b«  n^n*'  pixTp-baip  pn« 

nriryr  Lv  4,  22  vgl.  5,  17  et<  . ;  m.  b 
/T/V  jWn.:  nn-^nn-bs  pk  irön  nb  -er" 
Pto  Nu  5,  80.  —  [Übb:.  vom  Herzen: 
^ItrnlDSr^  iS^  Jes  82,  6  vom  Botratben 
schlechter  Werke,  pragn.nryp  r\P9  np« 
biniEr«-b5  TO'ibB  1  K  21,  7  f.  d.'T.  r., 
vgl!  LXX].  —  Verb.  ni.      i)art.:  "bST; 

OT«n  psien  Nu  5,  6;  nano  pnKa  Lv 

4,'2  Vgl.  18i  26.  29.  [nynä' 1  Ch  Ä,  10 
wahrsch.  TP.,  zu  DS'^lTa'Ez  7.  27  vgl. 
Coro.]  —  Verb.  m.  b  c.  in  f. :  Kunb . . . 
Lv  5,  22;  verb.  m.  3:  T^PTaaris  1  KTz, 
6;  TOS  1,  6.  Hi  1,  5;  nrfrrfs  Ez  23, 
48  vgl  35,  11;  m.  3:  "^r"  P^Ka 
111,8;  'J-'-tTa  Dt  17, 12;  u.  .40  m.  n:T3»a, 

qx3,  P^ia,  pcya,  napya,  r\iyi, 
nisiea  s.  die  betr.  Nomina.  —  Mit  aee.  dm 
Pers^  verbi'i  1'  r  i  Ii  nb3  fTlD?  ;»if/n.  ver- 
nichten  '2  cr-rr-xb  Neh  9,  31  vgl.  Ez 

11,  13.  2Ü,  1 7.  iNu  1,  8.  Ze  1, 18  etc. — 
Mit  Angabe  der  Handlung  in  einem  vor« 
hergehenden  Verb:  PÜDyb  OPiPnn  Jer 
16, 12;  'yb  b'nyn  Jo  2, 20't;  'ib  ^Jf&tn 
2  Ch  20,  35  etc.  Mit  aee.  der  Saiche 
u.  "PS :  mitjmdm.  ämt^ver fahren,  anjmdm. 
etw.  üben:  nana  ''PK  2  K  18,  31.  Jes  36, 
16;  nyi  ■'P»Ri  11,  27  vgl.  Dt  10,  21. 1  S 

12,  7'etc.;  "^yp-nan-p»  piiDy--!««  ba 
Ru  2,  11;  -P«  «T»  "kcf  B-iinni  hcn 

-iTIX  S'ac  7.  9:  'E-PX  n-cnbia  '7  mit 
Jmdm.  Krieg  führen  (in  14,  2.  Jos  11, 
18  ete.:  m.  "nUk  der  Pers.  u.  a  der  Art 
u.  Weise:  mit  jmdm.  r erfahren.  Httna 
Ez  23,  25;  PKlfea  v.  29;  abs.  -"P^lCya 
1)3)0  pp^i  naP«  20,  44.  —  Mit  acc,  der 
Sac^  XL.'  9  ^  Per&:  «n  jmdm.  etw. 
r       ^  Ihiehen:  O^nifi  irTbx-bsa^ 

Qn;2^C  n^^K  £x  12,  12'  VgL  £z  5,  16. 


Digitized  by  Google 


554 


15.  11,  9«.  0.;  □■'WUTD  23,  10;  ebenso! 
rmp:,  r*',«]?:,  ^pw  etc.;  mitj 

S 'der  Sacho'  und  3  der  Pers.:  0n3 
ODTTtt  ^eh  9,  24  vgl.  Ez  25,  14.  Esth 
9,*  5.' Mit  9ee.  der  Sache  n.  DST  der! 

Pers.:  jmdm.  etto.  anthun,  ericeüen:  ICH 
»D-oy  (in  21,28.  24,  12.  2  S  2.  6  n.  o.'; 

••tay  .*. .  ny-jn  13, 16-,  ro^/cb  m«  ^:£7  l's 
86, 17;  •»■im  nw  qiD:PTT*^"'«^5  cric?!^ 
On  20,  9ete!',  ebenso  '9*07  niSTTSfi  rwv 

mit  jmdm.Krie,j  führen  Dt  20,  12.  1  Ch 
5,  10  etc.:  m.  acr.  der  Sache  u.  '^9  der 
Pers.  dass.  rwn  D7ri'b7  '•m^^pwit  | 

Neh  6, 19  XL  Tiiny-b:^  Ton  rrferi  i  8 

20,  8  (f.  d.  T.  r.').  ~  3)  m.  b  der  Pers. 
(oder  Sache)  a)  fiii' jmdn.  (für  etw.)  etw. 

iek  fmr  lÜck  noch  thtm  Ga  27,  37  vgl. 
MO.  :iob:  nyb  niry  xTi-nüirbs  Ex  18, 

14;  auch  ellipt.  =>  helfen  mn"»  nfep:  i 
1  S  14,  6  (f.  d.  T.  r.).  ~  b)  jmdm,  I 
eteP.  lÄWI  (aiähun,  enrrüeti),  in  hon.  ^)art. 
V.  Leistungen:  -^ÜK2  miBSb  njn* 
-la-n  Gn  21,  1  vgl.  2  S  2Y,  4.  2  K  2,  9 ; 

aS-n«:^"'  nian  cbbtss  Bx  21, 9;  -d»i 

riÖl  Jrt  ^ri^triM  n ;  häufiger 
in  maFparf.  n^lü«?  Tb^DyR-b»  Gn  22, 

12  vgl  9,  24;'  "h'  ito  rtbyt-ma  Ps 
56, 5;  DDb  -«n^tjj  nw«  'n:?in  Jer42, 10; 
-131  rmijrni^  ^ 
ya  nin  nyji  ??b  nirrTvc  irax  hat  dir 

d'iritf»  VoU-'(ffihan,  daß  Ex  32,  21,  im 

Schwüre:  -ia«b  D^nbsc  nw^ro  2  8  8,  i 
9  Tgl.     85!  19,  14  ü.  8.  o.  —  4)  mÄ 

jmdm..  mit  rttr.  rrrfahren,  thun,  wu^en, 
jmdn.   behandeln   Olbräifc   "»TW  niD?!^ 

Dibt?3»  n«  -mw  Ttföi6  2  8  13,  29 1 

vgl.  Jer  26*  i4;  SJfc  rmST^  B»  18, 8; ' 
bK-^TD"^  ■»n'bx  1^1»^  n'rr:-nr  «r<i«  «oW^« 

wir  mit  der  L.  d.  0.  1.  machen  jf  1  S  5, 
8  Ygl.  6,  2:  vom  Verfidurmi  beim  Opfer: ' 

rmtwrm  nte»  ntf»?  neb  nteyi  Lv  | 
4,  20;  n*'nt2b 'onb'niDyr-n2  Nu  8, 

7;  D''1C;b  □•»ITiisb  Cnb  mit  ihnen  in 
Bezug  auf  F.  fü  21,  f  vgl  16.  — 
5)  thwt,  pvlign.  a)  «  etw.  atufOhren  c.  ncc. 
Jes  42.  16  CGgs.  3ry):  T-nr-TS  Jer 
44,  26  vgl  Dt  23,  24.  Ki  11,  39;  — 
vom  Gebete:  XifKn  rQ'>üpn  merke  auf\ 
und  thue  e»  Da  9,^19.  —  b)  etu:  hinam- 
fiihrrn,  fertiy    hnn;/rn   (Syn.   53^):  03 

531P.  bb*»  KT  nein  rixß7  1  S  26,  25; 


niD7T  n-'bsnT  Da  8,  24  vgl  11,  28. 

30^82:  noya  rc^K  ^iV  xo/Zr»  »nV  et 
machf-n  =  diirrhfiifir/'n  2  K  6,  15.  — ■ 
c)  handeln ,  icirken : 

ZetV  ut  etfwr  Jeihve  nlhmädn  119^ 

126;  nte?^  pm  Esr  10,  4.  ICh  28, lOetc.; 

oip  22,  16  (i 5);  nie?:  frsf  pm 

28^  20  vpfl.  2  Ch  19.  11.  —  d)  etw.  an- 
fangen :  nicy  rnr  nsy  DDb  'isn  2  S 16, 20 ; 
mpB  D'^''^  '^icrn-ntt'  Jes  10,  8  vgl  Jer 
5, '31.  Tin  W  r,  Sin-  25,  8  et<'.  —  e)  =  r« 
schaffen  haben:  nta  ntgj?  nPK-nB'i  Ri 
18,  8.  —  f)  ->  feäm,  iundigen  ^  7VQ 
2  8  24, 17;  nWKT2  ''P"'iE?y-«^  niBTailGn 
40,  15  vgl.  i  S  17.  20.'  20.  8  c\o'.  — 
Ü)  thun,  machen,  von  \  ornahme  einer 
Handlimg,  welche  im  Znmmmenhange 
genannt  ist  od.  ans  ihm  sirh  figiobt: 

/tw/  zu  '/Ä«H  I  S  1^  7;  '^rmy  33in-«'b 

T^'^sb  r/»  A^ann«/      nidd  aBtm  Ükut  Kt 

I8,'i8;  nirr  ntx-bs  o//^  «»-/n-"  rÄ^^-n 

1  K  14,  29.  15,  i.  23  etc.;  ':r^1S-nCS  53 
niBy?  Jos  1,  16  vgl.  Ex  35,  lÖ^  2  iv  16, 
16V  rnS7K  K'b  *dl  ««8  m  iMaftl  AiHt 
Gn  18, '^9 f.:  niC7  fr  6.  22.  7,  5  etc.; 
im  Schwüre  euphemist. :  D'^n'bjl  TW^'^TQ 
1  S  14,  44.  25,  22  etc.  —  ?)  arbeiten 
a)  c.  M0.  «Av.  or^.,  etw.  verri4^Um:  rnr773 

^fr  TU  14. 20;  -•^TT'ü  ncyp  a-'f;  rrti 
Ex''23.  12;  nssbr'ai.  15-  n3s'^i:-b3i 
siiB^r  »"b  Lv  16,  29  etc.;  nbinji 
rftä?  "»Sil  Neh  6,  3;  nin"»  P3»be  Jer 
48*  ioVnSrp-n"»a  nnhi?  rrsbia  2  Ch 
24.  12;  nnWn  P^xbtt  ^oi?'  ^/i> 

ar6«/«r  1  Ch  27,  26;  hsX^  "TDr  die  Lohn- 
arbeiUfr  Jes  19,  10  (anäsrs  LXX);  «nDb 
rOKblsn  £e  Handwerker  2  K  12,  15. 

22,  5  etc.;  m.  3  an  eftr.  arbeiten:  "»Sn 

nssbiaa  cci?  "•'v:  Neh  4,  lo  vgl.  v.  i'i. 

15';  'to-VTO^.VSx  5,  9;  TTB?  f^HS 

SprSl.'l^:  übtr.  jmdn.  befehden  7WT\ 
Crq  Da  11,  7;  m.  3  des  Stoffe^:  P'iCyb 

nonai  sicssi  sn^a  Ex  3i,  4.  35,  32 

▼gl.  '2"Ch  ^,'6.  18;"m.  ITO»  hei  jmdm. 

arbeiten  Ru  2.  19;  abs:  nC^rn  der  Ar- 
heitrnde  Pre  3,  !K  —  8)  jmdn.  be^tetten, 
einnetzen:  0"»:n3  1  K  12,31  Vgl.  2  Ch  13, 
9;  O^*^  ä%  2  K  21,  6;  FltTÖn  tr-tOj 
Pre  2,  8  vgl.  v.  12:  "H^Oy  ■QJ-^r»  P» 
«//•n  man  vorUimftt  (als  König)  eingesetzt  i 
ebenso  viell.  Jtni  fQND9  bilWrOJ?  bei  der 
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Scheol  habrn  wir  einen  iSehcr  betlellt  Jes 

28,  15;  Ton  ISoilUiniiigr  «iner  g«eetzl.  I 

Einrichtung:  "»po  ina  n^feyn  T-rr  r^y 
Nu  28,  6;  «itfÄ  ettf.  anaehafftn  *5  C^t" 

SP»  ctfian"»  o^Do^  rosna  Dibcaet 
TiJBb  Otis  '2  S  15,  i  vgl'YK  1,  5.'— I 

9)  WMuiten  =  produzieren,  hervorbringen 
c.  ace.,  V.  pflanz),  u.  tierischer  Frucht- 
barkeit abn  Jes  7,  22;  nn«  na  5,  iO;, 
UW,  D'^CKa  TT.  2.  4;  ^  Gn  l^llf-j 
Ho '9^,  16etc!;  S|3:j  Ez  17/8;  CXÜpjb 
.  Gn  41,  47;  ebenso  verbunden  mit  bDK, 
O""?*!  HK^aP,  8.  die  be'tr. 

Woiie,  letzteres  auch  Tom  Landmanoe 
gesagt  P8  107,  37.  —  10)  marh,  /  =»  er- 
icerben, 'jetrinnrn,  c.  acc.  b'^n  "rr  Kraft 
gewinnen  Dt  b,  18.  1  S  14,  4Ö.  i  s  118, 
ISf.,  sonst  Vermögen  erweiie»  Spr  31, 

29.  Ru  4, 1 1  vgl  Ez28, 4;  Sjn.  ICy  nO 
Reichtum  ertperben  Jer  17,  11;  ttjßsn 
"TSJ'nüK  die  Sklaven,  welche  sie  erworben 
h«Me»        12,  5;  nnn7  Erübrigten,  weu  \ 
man  erworben  .Te.s  1  5,  7  vgl.  Jer  48,  36 ; 

rsp"»  rcptt  Ez  ;38,  12;  BCDi  am 

?|'»nT(I'1»Ä  28,  1;  !iysa  22,  13;  m. 
uxAer,'  «foratm:  DK  nfey  ^3">aJ5b  lOi«? 

rtn  -h::r-b3 Gn  31 , 1.  —  1 1 ) etn'. machen 
—  ausrichten,  veranttalten :  onb  iBy* 
nmfs  Gn  19,  3.  21,  8.  26,  80  *iL  s.  ö';  i 

V.  Jahve  Jes  25,  6;  als  term.  teehn.: 
vom  Abhalten  der  Feste  =  feiern :  n2t?n 
Ex  31,  16  vgl.  Dt  5.  15;  nintb  noE 
16,  1.  2  K  23,  21  etc.;  ncBrrn«  Nu 
0,  2  etc.;  rraö  Ex  34,  22.  Dt  16, 
10;  n-'SCn  yh\.  13  vgl.  Neh  8,  15; 
□■•bi^n  m  9,' 27;  rnsy  2  Ch  7,  9; 
rnjisr  Dt  15,  1;  nn^ci  n3;n  xN'eb  12,^ 
27;  vi  der  Feier  mnes  WtunVn&nT^ea:  j 
n-rx  r-rhb  nir?  nyan«  oit  n»  n^ri? 

Esth  y,  19  vgl.  vv.  21'  27;  v.  Abhalten 
einer  Trauer:  bax  Tt^Kj  tj^a^ Gn 50, 10 ; 
1B0B  Mi  1,  8  Tgl.  Jer'  6,  26.  Anders:  | 
Cryt'-i   'iban  i»in-itit  "^Boa  verbrinnm 

Pre  6,  12  (iroisiv  j^povov  vgl  PaIm,Qofa. 
18).  — >  12)  «te.  «w60r«£(wt,  «HrMten, 
e,  aee.  tHOSf  Gn  18,  6;  tnaS^DB  27, 14; 

Utrby  ^lohh-rii  Kv  4,  15  (auf  Rinder- 
mistj:  tr^^XST  isi:  ^-cr.  1  S  25^  18; 
m.  5  jmdm.:  3nb  5  niS'Dil  Ex 

12,  39;  n^-ian  Vb-tiDyi  2  8  Ü,  7  Tgl. 
12,  4.  1  i7,  12;  anb  Speüie  Ez  4, 
15  n.  o.  (aber  Pre  10,  19  ein  G<ul$Mhii 


geben  =  nriDTO  '9,  Aram.  vgl.  Ua  ö,  1); 
m.  doppeltem  aee.  u.  b    w.      eiw.  fUr 

■J  / ,  y ;  m.  orr.  u.  doppeltem  5  dass.  n*»©]?") 
onbb  ;^b  oni«  Ez  4,  y.  —  Von  hier  aus 
ierwi  feebk  ßr  dm  DmrMtts«»  ekiet 

Opfers,  e.  acc.  des  Opfertieres:  nfey^ 

nstan  -»b  . . .  «"»io».-}  Ez  45,  22;  -t-iä 
D^i  Ri  6,  19;  hkbrrT'^^TaJ  Ez  43,  25 
TgL  Ex  29,  86.  39.  Nu  28,' 4'.  8.  1  K  18, 
23;  m.  acc.  der  Opferart:  "^nby-n«  Ez 

46,  12;  TKi  nn;i3rrnssi  nktsnrpn« 
□"^ttbün-piti  nbiyK  45, 17  vgL'Lv  14^ 
19.  flu  6,  löetcl;  n>n"'b  nn"«rn'n  nvt^ 

15,  14;  m.  ace.  des  Opfertieres  u,  der 
Opferart:  -^Pi«  norn  naiS  Lv  22,  23; 

mKni  TKiön  -inx "  insn"  ork  rröyi 

nbi?  15,  15'  vgl.  VI  30.  Nu  6,'  17  f  '; 
ra.  acc.  des  Tieres  u.  b  wozu  -.1^211  noyi 

nb>b  insi  njeenb  in«  v.  11  ;  ui.  acc. 
des  6pfer^estandläreB:  'rhsna")  ^Cab  'p''.1 
nb^n-br  nfeyr  rnn  15,  r,  vgl.  -Yg.  21; 

oA»o/.  njTDS"!  ''WS  opfert  zuerst  1  K  18, 
25.  —  13)  etw.  zurechtmaeiten  TX^ynCVi 

iT3DiD  n«y-«V)  rban  2  s  19,  2^5  (t1 

Pflege  des  Bartes  n.  der  Füße);  rr^nBl 
Dt  21,  12  (v.  Schneiden  der  Nägtj'l)' 

Ni.  rkfy:,  f.  nniDyj,  P.  mto,  5  «/. 
'TT!,  tinp/.  nioy^,  /.  nüyn  [«T^pppj 

Ex  25,  31t,  nm'die  LA.  nB5P  auszu- 
schließen],   jus».    F.  TCyn   etc.,  inf, 

iTitoyn,  Ä  ^^tejnt,  pt.  'rmsi,  «. 
cri?^  /".  rriiDyst  Pass-  v.  (J«/.  i)  y^- 

macht  =  heff/fftfcllf,  rerff>Tfi'(/f  werden:  "R'b 

nabTStt-bDb '  ]a  nwj:  2  ch  y,  19;  üV2 
■^niissyh  100»«  «r  fertig  geiffordeniet'BxAZt 
]  :  111  firc.  aU  etw.  (v.  der  Herstellungsart) 
ncp-O  Ex  25,  31  (vgl.  aber  LXX)  •  m.  b  zu 
etw.  verarbeitet  werden:  n05?"'"lIDS{  bäb 
nD«b»b  l-iyn  Lt  18, 61  Tgf.  Ez  15,  is ;  m. 
"jÜ  aun  etw.  hergegtellt  werdin  (v.  Speisen) 
■p;n  )Dätt  rwri  "»'S*!  ba  Nu  6, 4 ;  verfertigt 
werden  m.  ft3  worau»  vl.  aeti.  des  Ortes 
(v.  Tempel)  2  K  12,  14  (Geräte).  —  ge- 
schaffen vrrffen  (v.  Gotl)  0*^121?  H^'T'  "^2^3 
'^SJZPa  Ps  33,  6.  —  2)  gethan  werden,  ge- 
KfuAen:  r^"}  nai  na"l«  Ei  12,  26. 
28;  Pre' "8,  l*'ii  nicr^  2,  17  etc.; 
Q^iDyc' nii  20,  9  ;  nnyiri  Dt  13.  ir>. 
Ma  11  etc.;  TDjri  soll  geschehen 
Esth  5,  6  etc.;  von  l^er^oten  (Terbotette 
Dinge)  Lv  4.  2.  13.  22.  27.  5, 17; 
n^l^b . ..  rr^n  ohne  daß  die  Gemeinde 
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«w        . . .  »riSmUekerweiM  Nu  15,  24; 

nilFO  En*  10.  8;  ra.  07  jmJm.  anyethan 
werden:  ^31  Esth  6,3b-,  ra.  3  mif  jmdm. 
geschehen:  HS  nO^^'H^  2,  11;  m.  ?  a)  an 
■B  mU  eke.  yeikam  werden:  TTttS"^  "WVrbs 
onb  alle»,  tta»  damit  gwAan  wird  )^Vi  4, 
26.  h)  jmifm.  angeihan  werden:  nj5''  Esth 
6,  i^a;  jmdm.  getchehen:  TWn  Ta''in  Ki 
11,  87;  TT  IWBÄ  Jes  8,  llV-TtB'rÜnb 
13  rnny  «m  z«  erfahren,  tca^  ihm  ge- 
schähe Ex  2,  4;  V.  einer  gerichtl.  Pro- 
zedur nrn  aEWB3  Ex  21,  31  vgl  Lv 
24,  19.  25,'  ^  eta;  TOm  Opfer  Na  15, 
11;  w  hon.  pari.  1  S  17,  26  f.  Esth  6, 
9.  11;  in  mal.  paH.  *ngab  1  8  11,  7; 
prägn.  ausgeßihri  werden  2  8  17,  23 
(Rat).  Pre  8,  11  (Richierapmeh).  Esth 
1  (  nesetz).  —  2)  gethan  =  gearbeitet, 
ausgerichtet  werden'.  TWVX^  D'^TS''  nflJTJJ 
nSKbtt  Lv  28,  3  vgl  Ex  12, 16.'31,  15: 
NehX  9  etc.;  "3  niDy»  niDK  bbb  /lür 

alles,  was  darin  fjrnrhnftf  vird  44. 
14;  n«^n  nDKbBn  rriVSZ  ( von  unserem 
OoH)  iaf  diuee  \^erk  m^H^tet  worden 
Neh  6,  16.  — 4)  gefeiert,  gehalten  werden 
Esth  0.  28  (diese  Tage).  2  K  23,  23 
(Passah);  TVTl  HOM  v.  22;  IHto  nOB 
2  Ch  35,  18.  —  5)  zubereUet  werden: 
Trs*  -"T  -n»  erb  rrr!  r-n 
•»b-^rs':  n'^iBXi  P'i^--rD  iS]:  Neh  5, 

lÖ  vgl.  Ex  12,'i6b;  y^7\  ,ih  Gesäuertes 
Lr2,  11;  m.  1  worin:  rCni'&S  in  der 
Pfanne  Lv  7.  O';  f-ötsa  2,  ^fm.'-b?  u.  3 : 
T»3t?a  r3nT3-5y  ü,  '14;  =  dargebracht, 
geopfert  werden :  0^1?  T^JPiD  Nu  28, 1 5  vgl. 
T.  24;  r^WQ  «oN  dikM«»  Lt  2,  8. 

Fu.  nur  /  sg.  '^TV^  geu^ffm  werden 
Pb  139,  16t.    *  ' 

rroi?  n.  K  5  pl.        [ia/:  rite?*»  von 
den  Punkt,  verkannt  in  niiSSyS  Ez  28, 

21]  drücken,  nur  obscön  v.  unzüchtigen 
Betastungen,  c.  ace.  ■jrT'b'ra  "'11  Ez  23. 

8;  rf^fita  ^  T.  8;'  Tri  ^  '21,  vgl. 

Oeigerr  Urseh.  397.  [iüidera  Gorn.  s.  d. 

St.,  w.  s.]* 

bsHTr,  bx-nry  1  Ch  2,  ig,  «.  /.?•.  »«. 

AoaijX  (L.  aaj,  s.  aber  Nr.  3.  1)  einer 
der  drei  Zemja.<!ßhne,  schneUfOflig.  von 
Abner  getötet  2  S  2,  ISff.  3,  27.  23,24. 

1  Hl  11.  2r..  27,  7.  —  2)  V»t.  r  I  Vorfahr) 
eines  Zoitgeuoaseu  Esruü  Esr  lU,  15.  — 


3)  Levit  unter  Joiapli*t  2  Ch  17,  8 
A3trj>..  —  4)  TempelaviMlMr  unter  Hidda 

!!,  13. 

ItOy  n.pr.m.  Hjctu,  Zwillin;,'ssohn  lakiibs, 
Stammvater  der  Edomiter,  seine  Ge- 
schichte On  25— 86,  das  Oebirg«  SeTr 
sein  Besitz  Dt  2,  5.  Jos  24.  4,  «Iah.  'ZT  in 
geheilien  Ob  8  f.  19.  21  vgl.  Ma  1^  3^ 
sein  Stammbaum  Gn  36 ;  poet  Bezeichn. 
der  Edomiter  Jer  49,  8. 10.  Ob  6 ;  daAr 
lO-oiS  Dt  2.  4.  a  12.  22.  29;  TD»  rra 
Ot'18". 

TlWy,  HBJ?  n.  da.H  Zthrnd,  OExac  a)  v.  Ta^en, 
nur' in  Sliuy  1«  a'^B''  Gu  24,  55  t/,ur 
LA.  vgl.  DUIm.)  tt.  der  Phrase  icya 
cnnb  Ex  12,  3t;  'nb  -^-rrs  Lv  i¥. 

29*.  Nu  29,  7.  Jos  4,  19.  Ez  40,  1  et<;. 
am  zehnten  Tage  des  Monats  (eig.  im 
Zehend  des  Monats,  beim  Vollwerdett 
des  1.  Zehends  d.  M.).  —  1/)  v.  Saiton. 
als  Appos.  in  iriWS^  b33  zehnsaitigejt 
NtAUum  38,  2.  144,  §'  £v  ''^akrr^^it» 
oz'Aaylyji'i .  "lÜBJ  allein  92,  4  (hier  v. 
b3:  luitorsL-hieden.  vgL  aber  LXX),  vgL 
GräU,  Psahnen  67  f. 

bS^TS?  ff-  Name  in  der  Gen^ogie  Si- 
meons 1  Oh  4,  35t  (vgl.  aber  2  Ch  17, 8 
LXX)  A9M]X. 

n^^y  n.pr.  m.  'Asafa;,  Asaia,  L.  Aoaii 
1)  !jbT3-T3?  des  Königs  Josia  2  K  22, 
12.  14*  (LV'ACapta;).  2  Ch  34,  20  (L. 
I(u3{a;),  vgl.  Stade,  Gesch.  I,  650  A.  1. 
—  2)  Name  in  der  Genealogie  Simeons 
1  eil  4.  HG.  —  3)  levit.  Name:  6,  15  in 
der  Genealogie  Merans,  15,  6.  11  Levit 
zar  Zeit  Davids,  wahneh.  IvIm.-H'aiDe.  — 

4)  schelanit.  (schilon.  TF.)  FauL,  tU  Je* 
rusalem  wohnhaft  9,  5.* 

"T^?»  ■'■"te^  §  865a  1)  adj.  l  rn<W9, 
rr)%f  der  (die)  zehnte  Gn  8, 5.  2E  2^, 

1  eW.  (Monat).  Dt  23,  3  f.  (Geschlecht). 
Ez2«),  1  (.Tahr)etc.:  '•i"'rrn  '•n";"^-"^  1  Ch 
12,  13  (14);  •^-\'^XCyr\  je  d<u  zehnte  (Stuck 
Vieh)  Lv  27,  32; '  abgekfintt  '^Vn 
der  iO.  Monat:  "sr\  D^S  Sac  8,  If»' 
t-p'tjya  im  10.  Monat  Gn  8.  5.  Ez  29, 1. 
33,  21'  —  2)  als  subst.  nur  f.  der  zehnte 

Teä  rrn^cy  Jes  6, 18tt  HT^^r,  rr»^: 
ntsn  rT'iiry  "na^rr  Ex  16,  36; 
ncKn  iBnn  Ez'  45, 1 1 :  nwsrj  V,^ 

E^U  Lv'5,  11.  6,  13  etc. 
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p^i9  ja«ell|M.  nur  3  pl  ^ptB^Tfr)  mU 
einander  hadern,  streiten  (Syn.  3^1)  m. 

mU  jmdm.  Qn  26,  20t  (als  Etymol. 
dflB  folg.). 

pX^^  n.  pr.  Name  eines  BnumenB  bd 
Genr,  v.  haA  gesehen  On  26,  20f. 

^VSy  {denom.  §  158  A,)  nnr  impf.  'iOT, 
§  483  a  0fw,  ZihiUn,  von  etto.  den  Zehntm 
nehmen,  c.  acc.  DS^WI  18  8, 

15;  032ifcS  V.  17.'  ' 

)unlK$Kt,  /"/  "ifey,  pt.  m.pi.  o'nwWDt 

(s'flTifii  7/<.)  §  \r,4d  A.  2.  1)  r/k'  wr- 
zehnten,  von  clw.  den  Zehnten  geben,  c.acc. 

Tpnr  nniSP-bs  ns  Dt  14,  22;  m.  aec. 

der  Sache  u.  5  der  Pers.  jmdm.  Gn  28, 
22  (auch  Dt  26,  12  s.  u.  IB.).  —  2)  (frn 
Zehnten  erheben^  einsammeln,  mit  2  des 
OrtM  «PO  Neh  10,  88  den  Leviten, 
;m.  h  V.  39  s.  Tfi.)  * 

m.  nur  inf.  nioyb  Dt  26,  12  =  jft.  Nr.  1 
Ttey^  Neh  10, '39t  =  Nr. 2;  §  621a 
A.'l,  beidemal  falsche  Pnnlrt^  £  üi^.  iV'., 
punkt.:  -rrb,  "^irj-a.* 

liry,  p. -^c?  III.  /".  vprimndoii;  /;  nniB7,  c*. 

mip  (metaplast.  v.  ITJjy)  m.  m.  ver- 
Inmden  §  861  d  ;  pl  m,^b*ifD:f  %  827  b 

A.  1.  363a,  f.rryüS  1)  «^r.  zehn^vn  Zahl-, 
Altci-s-.  ^laBfingabfn,  vor  dem  OozStMten 
Lin  24,  10.  31,  7.  45,  23.  2  S  15,  16 
Q.  0.;  ihm  fol^d  On  82,  16.  Jos  21, 

26  ftf. ;  xn.pl  des  flezählten,  ^(^sK.  m.coU. 

D"^«"ia  ■'iijn  "0^?  ^  ^  ^"i'^- 

14,  3  vgi.'l  S  'l7,  17;  n^ffi;?  2  K 
18,  7;  m.  Ä:  iStn  nB«a  1  K 

6,  3  vgl  25  f.  7'  28.' Nu  7,  86  etc, ; 
ettipt.  rc3  rr'TT  2  S  18,  11  vgl.  Nu  7, 
14  ptc;  qC2  r"C7  Ri  17,  10:  als  runde 
Zahl  □•»Sta'miDy'  Gn  31,  7.  41;  liDy 
omys  Nn  14.'22  etc.;  10000:  rrAs 
CjbK  Ez  45,  1  vgl.  2  K  24,  14  Kt;  aon^ 

Q*«bte  mte:?  Ri  1, 4  n.  n,  [nsjiam  nnfey 

^tj'  flz  45,  12  TF.  vgl.  Smend  il  Corn. 
Z.  Öt].  2)  jy/.  a)  »».  0*'"liDy  Zicanziij, 
m.  folg.  jy.  Gn  81,  88.  1  S  U,  14  u.  o.; 
m.  pl.,  dem  n.  vorangehend  Ex  36,  24. 
Lv  27,  5  etc.,  dem  n.  folgend  Qn  32, 
1&£  ete.;  m.  Tonnisgeliendein  «.  im' 
«f.:  oyanib  □•«ntjy  natia  1  K  15,  9  i«' 
J:  W  I  j.  vgL  2  K  15,  80.  Neh  1,  1. 


2,  1;  q^K  QtniD:^  20  000  2  S  10,  6;  als 
ord.  der '20.' m  der  Formel:  0*^11793 
Clha  aw  2Ö.  Tage  de»  Momtts  XÜ  io," 
lf.  Esr  10,  9.  —  b)  f.  niiry  Dekaden 
nur  in  der  Verbindung  "»115  ^w/"- 

uker  übor  je  W:  Ex  18, 21.  SB.  ift  1, 16.* 
»I.  (vor  /".)  u.  TVyoy  (vor  m.)  nur  iu 
Verbindung  mit  den  Einem  zur  Bildung 
der  Zahlen  von  11  —  19;  m.  m.  "IW  TH« 
n.      -«PCy  //,  '?  0"<D«  IL  1?  /a^ 

*9  TvM         rwa-iit'  i4,  *9  ntran 

n. '?  ncTsn  /5,    nrr     '7  r\y2'ä 
"s  n:"T2Tr  u.    n:fcct  /s.  'r  nrrn  19\ 

aiil  /".  vtfrbundeii  aber  n^O^  nns  und 

'7  "»nsjy,  'y  cnt!  u.     ■>r)0,  'v 

'•s  yan«,  'y  tAan,  'y  «i^l  'y  yaid, 

'y  n:bo,  'y  yvr,  welche  anch  als  ordL 

verwandt  werden,  §  262. 

n-Tc:?  8.  u.  -loy. 

•|i*lt3y,  ptey,     D"»?*!©»  9$  297. 829  c  A. 

m.  (nur  in  PC.)  der  zehnte  Teil  (d^ 
Epha.  vgl.  LXX  Nu  If»,  4)  also  =  ^«5?, 
ein  Mehlmaii  Ex  29,  40.  Lv  14,  21.  23, 
18. 17.  24,  5.  Kn  Kap.  15.  26.  29.  Be- 

rcchnnngon  über  den  Inhalt  dss  bSttlOn 

s.  bei  Dilhn.  /u  Kx  29.  40. 

V7  L  m.  die  Motte  (im  Raapenstand, 
80  wahnoh.  auch  ffi  4,  19),  eeü.  Hi  18, 

28,  die  M.  Bild  der  Hinfälligkeit  4.  19. 
27,  18;  Mottenfraß  Bild  der  Zerstörung 
Jes  50,  9.  Ho  5, 12.  Ps  39. 12,  ein  motten- 
frftB^  Kleid  Bild  der  Vemiditang  Jes 
M  s  Hi  13,  28.* 

IS:?  II.  Hi  9,  9  8.  u.  TT-^y. 

pliry  m.  der  Bful  ürkt-r  Jei-  22.  3  t. 

Q'P''*?>  D^H«?  (vgl.  Mich.  z.  Pre4, 1)  w. 
Bedrütkungen  (Sjn.  nipVyiQ)  Am  3, 
9.  Pre  4,  1;      STtö  Hi  S6,"9.* 

ni^y  arf;.  nur  Ez  27,  19t  in  der  Verb, 
'y  St'IS   wabrsch.  kunstreich  gearbeitet 

(Wz.  rcy,  u.  viell.  nisjy  od.  ncy  z.  em., 
vgl.  die  komtnent).  * 
n^TDy  P.  /(.     .  »I.  Name  in  der  Genealogie 
Assers  1  Cli  7.  f.  A-70'>o(U. 

1)  adj.  reich  (Syn.  bilä,  nas.  Ggs.  V"^^», 
bn,  on)  2  8  12,  1;  n-icy'»"«  Spr  28, 
li;  "T^Wy-DSn  bTDK  ««  -fr  orm  odW* 
rekk  Ba'S,  lO.  — '  Gew6hnL  aber  2)  ab 
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Huhgt.  de.,-  Reiche  Ex  30.  15.  Mi  6,  12, 
Spr  22,  2  etc.;  il"»«?  die  Jteichen 
det  Volkes  Ps  45,  is.  (n*»»?  Je«  58,  9 
TR.  em.  m.  Böttch.  '^Vjf!] 

m.  P.  ^"try^  ranrhrn,  v.  Sinai  E\  19,  18, 
b^w.  den  Bergen  Ps  104,  32.  144,  5, 
Zdcben  der  Eracfaeinnng  Jahvra;  übtr. 
Jahve  =  zornig  «ein:  T^ISÜ?  rStrSi  trotz 


Jer  7,  6.      22,  29.  Am  4,  1  etc.;  nach 

Lv  19,  13.  Dt  24,  14f.  durch  Zunl 
baltung  des  Lohnes,  vgl.  T^sfe"^???  ''pISJ 
Ma       5,  Ug.,  Mitteil.  III,  13;  p»:? 

prr  neben  bra  bra  Ez  18,  18  vgl.  Lv 

5.  21.  23.  Mi'2,  2  etc;  bin  ^b-^Jin 
pO-iy  ,Tf.r  21,  12;  blt^l  'Dt  28, 

29;  neben  f'-sn  v.  33.  Ho  5,11  vgl.  1  S 
12,  3.  Am  4,  1 ;  V.  Übenrortrilimg  durch 
falsche  Wage  Ho  12,  8.   c)  büdL  v.  Be- 


les  Gebetet  deine«  Volkes  80,  5;  Jahve«  '  driickimp  des  Menschen  durch  Gott  (durch 
jViMtf  rauchl  Dt  29,  19;  va.  2:  gegen  die,   Unglück)  Hi  10,  3.  —  2)  übtr.  Gewalt 


Serie  Jeitur  Weide  Ps  74, 1* 

1^^,  pl-  a'*?tD9  adj.  rofttehend  Ex  20,  15 

(Sinai);  qualmend  Jes  7, 4 (Fouerbrände),* 

r*-.  u.  "jOT  Kx-  10,  IBf,  S. 


übeih  mnem  anBchwellenden  FtnBse  40, 
23. 

Pu.  pt.  f.  npilS?T2  vergewaltigt  werdenz 

rT»s-n3  rb^fi      23,  12  t. 


•30yt.  «.  <^r  Ps  68,  3. ,  P*?.?  «.  _;»r.  Nachicomme  Sauls  1  Ch  8,  39  f 

Sp^lO,  2^yker  B.  »ieigi  auf:  nby  Jes'  AaiqX,  L.  Aosx. 

34,  10;  v,  einer  eroberten  Stadt  lt3i?'  nb:?  rfjj^  BedrSekun^,  tnab.  der  Armen 


n-'yry  Jos  8, 20  f,,  vgl  -rrr;  rsr^  i^i  20. 

38  und  ^BJP  lUSl?  v.  40;  vtirriit  einen 
heranrackenW  Feind:  »2  1^7  licstr 
Jes  14,  31;  die  IValddieitiehte  /  r^z^^^ 
'5  r*}i3  ii'irbeln  mif  wif  einr  TtcntrJtsäule 
9,  17;  "jic:?!  "i^ysn  -i.  l'*".  Äfli/rA 
edirnndeHf  ^d  raschen  Vergehens  Fi  S7, 
20  (Sünder).  102,  4  (Tage)  vgl.  Ho  13, 
3;  desgl.  irif  Hauch  zerrieben  werden  Jes 
51,  6;  'y  P*113'»P  v.  Weihraucbdampf  Hl  j 
3,  6;  ftlfl  vor  bedeutendes  Zeichen  Jo  3,! 
3 ;  Vtildl.  vom  Athom  des  auftauchenden  i 
Flul^iifprdo*;:  '7  '^'^yTiZ'ü  Hi  41.  12; 
v.  /.ornigeu  Juhvf  'SSa  '7  n^J?  Ps  18, 
9  (2  S  22,  9);  "WÖ  '7  nb«  =  erregen 
meinen  2jorn  Jes  (»5,  5;  Rftu«;h  als  Zeichen 
des  erscheinenden  Jahve  4,  5.  6,4;  dafür 
IW  Gn  15,  17;  T.  BSnai:  b?t: 
lltosn'^tfys  Ex  19,  18,  vgl  auckl  -^«0 


durch  LohnvcrcnthaHuiiLj  Jer  <>,  0.  22, 
17  etc.;  ptDSa  '^Oy  "lab  Ez  22,  7  etc,; 

'y  Pre  5,  7;  durch  Übervorteilung: 
pwa  «I^iy-i  "»IPSaPI  Ez  22,  12  (durch 
Einhaltung  des  Kaufgeldes);  m.  Verbis: 
ptjy  p©y  Lv  5,  23.  Ez  18,  18.  22,  29; 

'^--fl'j'Jes  50,  13;       ntaa  Je«  30, 

12  (f.  d.  T.  r.,  Lag.,  Prov.  IX  e'ra.  tjjjy). 

(>2.  11:  V,  der  Bedrückung  Israels 
(der  Gemeinde):  'yo  "»prin  Jes  54,  14; 
on«  'Tti  ^:iB  Ps  119,' 184  XL  TielL 
auch  73,  8;  roetonjm.  durch  Bedriu  kung 
Gewonnenes  Pre  7,  7  (parallel  TTlB?). 

rpT?  tt.  fMa<-^.  n^ÄijP,  abnorm)  i?  52  u 
Bedrückung,  Bedrängnis  Jes  38,  14t 
(£  d.  T.  r.,  TgL  die  Komment). 

"^tDJ  1  sg•''t^')t9\,  "i03?;t 

Ho  12i  9,'  ffi  15,  29.'  " 
m.  2  f.  eg.  iincynt,  /  »g.  'vrwimi, 

*■«/.,'". -rr  f.  ^•''r7'2\2)  §498a,  f.^'^TTr. 


':P.p«jyt,          ^I^pt:?  etx-.:  impf.-p^T  ^  "tl-  "»S??«;!!  ^"^«^^  1^.  i>t  §  112  b.  580 e 

etc'.:  in  f.  ptJyt,  «i^-             pt.  p»?,  m.  «y.  energ.  Ä  'SntC?^  1  8  17,  25,  2  «g. 

pl.  es.  -^pcyt.  Ä      ■'j^rjt-  OTI^^^^t.  nsnWB  Pg  65,  10  falsche Ponktt"^?:, 

/:  />/.  nijpcyt,        P'cr,  p^jjt^  pl.  '^yp§549bA.),3|»l»nnÄpy-,«ii/:T^n, 

Onpajy,  □■'P'-Cyt.     1)  jmdn.  bedrücken,  pt.  T^ry^Jf.     1)  reich  machen  1  8  2,  7 

c.  (irc.  a)  von  Bedrückung  des  Volkes  (Ggs.  r^l'^tj).  Spr  10,  4.  22 ;  m.  <r<*r. 

Israel:           ...  l^W»  Jes  52,  4,  bezw.,  Gn  14,  23  (Abraham);  m.  aec.  u.  ä  iro- 

der  Gemeinde  Jer  50,'  33.       105,  14.  |  dwekt  Ez  27,  33  (Kftnige  der  Erde);  m. 


119,  121  f.  b)  V.  Bedrückung  der  Armen  .  doppeltem  acr.  jmdn.  tmmit  :  b^na  ITSJ 
(Witwen,  Waisen,  Fremdlinep.  Tage-!  1  S  17,  25;  übtr.  die  Erde  mit  einem 
löhner  etc.)  durch  die  Reichen  u.  Beamten  ;   Gottesbach  Ps  65,  10.  -    2)  reich  irerdrn 
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g  160b  (Syn.  bli)  Jci  5,  27.  Sac  11,  5, 
Pa  49,  17.  Spr  21,  17.  23,  4.  28,  20;  m.  | 
firr.  der  Saclic:  b^'C  größeren 
Reichtum  zmammeiibrifu/en  aU  aüe  Da  i 
11,  2.* 

JüApa.  wa  pt.  '\1SST"Q  sich  reich  Heüen, 
für  reich  amgeben  Spr  13,  7  t. 

ytß,  S.  rittj?,  Dftty  m.  der  Reichtum 
(Syn.  b":n,i'ias,  Ggs.«*»n)  IK  3,11-  10, 
2S  TL  0. ;  V.  Jakobs  Erwerb  bei  Laban  Gn 
31,  16;  an  T  Spr  22.  1;  "^nü?  31  Ps 
52,  9;  Tnr  1  Ch  29,  28.'  Si>r  :! 
16  etc.  vgl'i  K  3,  13;  'yvpn  I'b  11-. 
8;  O^OOn  Pre  5,  18;  niaDl  D'»03:  '7 
2  Ch  i.'  ll  vgl.  Pre  6,  2  otc.';  'rV  cttn 
Spr  80,  8;  inns^tt  TiaS  öfer  herrliehe 
M.*0UU9  Beü^  festh  1, 4.  —  MItTerbis: 

8.  die  betr.  Verba. 

OBJ  /".ntDtÖy,  dj»iliP,^V$V7t  verfallen, 
m.  mr  Kummer  Ps  6,  8  (Auge), 

m.  O^aa  31,  10  (Auge,  Seele,  Leib); 
mbtoL  ▼.11  (mein  Gebein).* 

•  1.  nur  J       >r\VSy  (/Hinzen  (vor 

Fett)'j«r  5.  28  t  (parallers3iat>). 

II.  JIi//ijia.if/iff.r\WyT\'^_  gedenken, 
m.  b  Jon  1,  6  t  (Aram.). 

riTDy  /:  gewöhnl.  Kunstwerk ühefn.,J.  LBw 
iiacli  ms.  (/t(?  I^ife  "{W  '7  PI.  von  Elfen- 
hein Hl  :>.  14t  (Bild  deismenscU.  Leibes), 
vgl.  auch  nifljy. 

ftS||niD5  n.  der  Gedanke,  der  Üinn  (des 
sorglos  Lebenden)  Hi  12»  Sf  (LA.  n'il^oy , 
[d.  CS.  V.  pry  vgl.  Bftr  u.  Mich.  z.  Si). 

nur  in  den  Zusamraensetz.  "**PflJy 
■nry,  n-iB:P-»P«?y  elf  Ex  26,  7.  Nu  2'9i 
20 'etc.  V.Wörd.  der  elße  1  Ch  25, 
18;  W'^pnib  r,:r  n^c?-^nF3?2  .Ter  39, 
2;  onn -irr-^rcr-a  Dt  l.  3ötc*§362cA. 
Giesebrücht/  ZAT.  I,  226. 
rlainry'  pl  nur  S.  rrrnBy  «.  li*«  ^mfan- 
k  en^  ÄnatMäge,  tiiait  >8 1*4^,  4  t  (Anun.). 

^^P^^?  «•  pr.  f.  (wie  der  /»/.  ntlPti?  u. 
das  «.  gent.  '•nnptjy  bewei«i*'n  fcridenz 
Punkt,  nach  dem  Paradiguiu  noa  st. 
nnniö?*)  'AotapTi),  ^lorl«,  Name  w- 
si  hisdeiH  r,  weiblich  gedachter  Lokalgott- 
heiteo,  von  denen  im  AT.  erwähnt  werden  [ 


die  A.  von  iiidon,  □"»aiX  "»n'Sfit  mhW 
1  K  11,  5  TgL  T.  83.  2  K  28.  fS  u.'  eibe 

philistrüsche  1  S  10  (era.  mhtpy  st 
ni-^prr,  LXX  'B>  n-'a  rc  '.'\3TapTatov), 
vgl.  Bisa  nrrr' Mesa'  Z.  17.  — 


'Sn  10,  6  tot«  Aorapä)!^,  10*12,  ib  TOt« 
aXosaiv;  'JTJ  ...  TÖ|»T^lli«rri«  -l"«On 
bezw.  'yn-n»"  c'srsn-rx  7, ';5  f.  ra 
akofi,  generalisierende  Bezeicfain.  der  weibl. 
Abgötter  derUrnnwohner  n.  ihrer  Bilder 
(vgl.  u.  nnflj»).  b)  ak  Ortname,  s.  den 
fol)/.  Art.  c)  CS.  nilPW,  nnpttj?  iri  der 
Phrase:  7^1  ^i>K  "ÜC  I)t  7,  13. 
28,  4.  18.' 51*  iiXXVtt  fottxoXt«  Töiv 

30U:  rfiV'  Miitfertiere  der  Her  Je  (rcner/'.f 
peeoris  avium),  audere  =  soboks  (freyis, 
der  Nat^wtu!^  d«r  Herd«  (»  QtAen  der 
./.m'.."  '1  vgl  -Wj^ 
mnirj,  nnptC?  n.  pr.  Air5p.u{>(Ptinkt. 
wegen  ''r^®?  wahrsch.  falsch  u.  tß,  z. 
pnnkt.,  s.  n.  nnhV9)  Stadt  in  Basan, 
neben  '^y"l*SJ  als  Sitz  des  Og  genannt  Jos 
ft,  in.  il'  4  13,  12.  31.  Dt  1,  4;  Ma- 
uaäjw  zugewiesen  Jos  13,  31 ;  ==  rihPW 
wofür  nach  LXX  Aexa- 
ptu&  xal  K'jp  /7  V  [L.  fehlt  xalj  wahrsch. 
O"!?"^!?*!  nnpiir?  /.  l,  s.  u.  □"'p;:.  Sitz  der 
Rephaim;  gersonit.  Pri^iterstadt  in  Ost- 
manasse 1  dh  6,  56;  Jos  21,  27  daffiir 
niPC?"  f  =  r^TC^  r'^a).  walnseh.  als 
Kultort  einer  Astarte  so  benannt,  nicht 
mit  Bozra  im  Hauran  gleichzusetzen  (Rel. 
Wetzst.).  .sondern  mit  der  Ruinenstätte 
Teil  '^hhf.tnl  identisch,  Bii.l  -  ?.03.  Lag., 
On.  209,  66.  213,  35.  Guthe.  ZDPV. 
XII,  234f.* 

T'^P*^?  «  yenL  des  Tor.  1  db  11,  44  t 
(m.  Art.)  AoTvpei&i,  L.  CoBapmBt. 

r^,  CS.  ebenso  u.  (4)  "nr  Lv  15,  25  Ifg 
1,  2  (2mal,  einmiU  W  .  <.  u.).  Da  8,  17. 
1  Ch  12, 22 ;  s.  P.  T^pj,  ;ira?  etc.,  pl.  O-ip? 
u.       (2).  Ä  P.  ''^rps'}  |f.  ry  Ez  2'7,' 

84  u.  das  erste  "ti!?  Hg  1,  2  ist  py  z. 
punkt. ,  ebenso  wahrsch.  Ez  16,  57  vgl. 
Com.  z.  St.]  f  (aber  m.  Jes  13,  22.  Esr 
10,  14.  Neh  10,  85)  die  Zeii;  n^n  r7 
»■»n  Am  5,  13.  Mi  2,  :\  :  p^-baa  zü 
jeder  ZeU  Ez  18,  22.  26.  Lv  16,  2  etc.; 
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ll^tt  tVb;^  JeJfsmal  wann  T£AÜi  5,  13; 

25;  py-^y  nye  dass.  e?  4.  lof;  -^tinry^f 

i-Mr  2IrtV  wo  Pre  ö,  9;  ^mrf*.  Zeit:  TfF)? 
0"»l'l  Ez  16,  8;  V.  der  Jahreszeit: 
13^3  rrr."!  10,  18.  —  Gewöhnl. 
prSgn.  die  ZrU  ficr  rtv  ,  ih:  'i>r  etip. 
(duixih  deo  Naturlanf  oder  V«rulnedang) 
bttümmle  oder  panenäe  Zeit:  WS  zur 
rechten  ZeUTn  10,  17  (essen);  ny-ll"bn 
umeiti^f  vorz^fif/  Hi  22.  1()  vj^'l.  Pre  7, 
17;  gewöhnl.  m.  Ergänzung  durch  «S.oder 
gen.'.  13^  «m  Wort  zur  ret^ten 

ZeU  Spr'  ir,/-i:;.  -t'^z.  t'^'^}  pibys 
Hi  JG.  *Fr3  □rs-'i«  tjts'  Dt  ll, 
14  vgl.  26,  12.  Jta  5,  24  Ria  2,  11. 
P»  1,  8  etc.;  opys  oriSTO  ^prji  Lv 

2fl ,    1;  frst-itrrt    luu  li   cincni  ///. 

T\ja  nt-rttt  «"^shn  Hi  ;i8,  ^i2;  apipa 

seiner  Zeit  Jes  60,  22;  m.  Ergänzung 
durch  gen.:  "rrrn  ny  Hl  2,  12;| 

n-^rsnb  n''n-''n''a-py 'Hg  f,  2  vgl.  Pre 

3,  S'etk;  Pll^-^rrly  «'ja  Lv  lö,  25;  m. 
folg.  in  f.:  npp'cn  rqwi  n»  Gn  29,  7;. 
l«sri  on^  rr3  ll.  10;"n:Äi     Jer  8,| 
7  vgl.  Hi  39,  If.;  nipn  rV^  iicp  p? 
Fr»  3,  4  etc.;  m.  b:  fbn-bb  HS?  v" 
17  etc.;  toufig  m.  b  c.  i«/".':  pnpb  pyn 
rcrr-p»  2  K  5.  26;  roinb  P8"l0'2,  14-,  | 
r-bb,  pfiisb  .■!<•.  Ph'  3V2tT.;  m.  2  der 
Pe'rs.':  nin''b  »■'n  mag;  ny  Jer  51,  6; 
m.  b  dw  Pwn.  11.  b  o.  'iii^.?  ntob  PT 
n-r-b  7. ;,'  /        .>. .«»/  ä//-  a  a  t»s'ii9' 
12Ö,  Dw^F^  racb  DP»       p:?n  Hg 

1 ,  4 ;  als  a//r.  py  zur  Z^iV,  PT'^S  ifctih  . 
e*  Zeit  ki:  Ho  18,  18;  ra.  fdg.  gen.:  i 
py  1152    />  eine  Tenne  zur  Zeit, 
wo  sie  gestampft  wird  Jw  51,  33;  als 
relatiye  Gonj.  tut  Zeit  teo;  D33'^  nSTQ 
DOil'^r'i  mehr  als  zur  Zett,  vm  Ar 
Korn  lind  Most  vifl  trarrn  P'?  4.  8.  — ' 
Verb.  t3BtD131       Zeit  und  Ent^cheiduny, 
LXX  xtttpoc  xpbsoi^  Pre  8,  5f, ;  yjET  py  j 
ZfjY        Schicksal  9, 1 1  ßetn'fft  sie  alle)-, 
prttgn.  rr  a  i  =  Ft^t,  Lehtnjiziel:  "Jt'b 
ipy"Pi<  Dl«n  fTl  Pre  9,  12;  SPS 
obiVb  'sBS  «j^  Z«d«i  tpor*  etvig  I*«  81, 
16.    Ii)  =  Zeit  ilvs  Strafgerichts  a-ilp 

nny  «^ab  Jos  i:-;.  2'_>  v<t1,  Ez  22,  3; 

(Syn.  DP"pB  ny  Jer  4ü,       50,  27  etc.); 

•isn«  roHl^rn?  Jer  27, 7 ;  nyn  «a  Ez  7, 

7. 12;  :"n-^  oya  py  30,  3;  fp'n?  r//V 
MtdieU  (der  Epoche  öder  des  Weltlaufes)  | 


Da  8,  17  vgl.  11.  35.  40.  12,  4.  9.  — 
Ziuges.  m.  Pnepp. «)  m.a}  a)  n3n|  m  der 

Zrif,  zur  Zfif,  m.  folg.  gen.'.  OPIt  pya 
Neh  9,  27  vgl.  Ri  10.  14.  Jer  2',  28  etc.; 

yilMt  pya  18,  23;  7p  liy  pya«irZ«i 

(/er  En'dsehuU  Ez  21,  30.  84.  86,  5; 

zur  Angabe  der  'l'  ir'p  :7f>it:  O'^'^ni  pya 
Jer  20,  lO;  ,lpr  Jahiei^eit:  n^Xp  PÜ 

50, 16;  o'pbr  nya  -ratt  8ac  10,  i;  m! 

inf.  =  »r/fn«:'  ''bK  ÖK">]?  P^a  Jer  11,  14; 
als  r.'lat.  Ooiij.  =■  als  ':  'ib  Sin  Pjai  «lu/ 
als  man  ihn  bedrängte  2  Ch  28, '22;  t. 
emem  Tenbredeten  Tennin,  zur  ZeU  wo: 
a'^tTTK  P.P  pya  "^rn^  1  8  i'^.  ü»;  vor 

einem  Satz  =  mihald,  >rann:  ""^IT""  PTS 
Hi  6,  17;  zur  aU:  -pi<  pya 

T'tiMn  2  Ch  24,  11;  bfin  nyi  mt 

Z«*iV,  ffo  «irt«  luifiiiij  20,  27.  b)  m. 
Art.  nya:  n»^n  rra  dieser  Zeit, 
jetzt  Esth  4,  14;  sinn  ry3  (Pent. 
inro^)  in  jener  Zeit,  v.  der  Vergangen- 
heit =  rfamo/*  <ln  21.  22.  1  K  8,  65.  2K 
18,  16  u.  o.;  v.  der  Zukunft  =  dam  Jes 
18,  7.  Am  5,  18.Mi  3,4Q.o.;TeKsltrkt: 

irnn  rvai  nam  o-iB^a  Jer  so,  4. 20. 

—  b)  m.  3 :  -j)  Py2  m.  folg.  gen.  zur 
Angabe  der  Tageszeit:  a^ÜP-PniO  PJS 
Da  9,  21 ;  in.  folg.  inf.  —  eie:  np^TS  pyi^ 
1  S  4,  20;  pleonast.  D^tfJ^  f^H  PJtS  py| 
W^IT  zur  Zeit  des  Ausganges,  des  Endes 
ziceirr  Tage  2  Ch  21,  19  (f.  d.  T,  r.).  — 
3^  pys  zu  der  Zeit  *«  ^/«tef,  gegemeäri^ 
K  1  :  :n  Jl.  22  [streitig  Hi  39,  18 
j{i-iar  C'ira  rrS  oh  jetzt  oder  relativ 
'rann];  zur  Angabe  eines  Zeitpunktes: 
n^n  pys  «6rr'«  Jdbr  um  diese  Zdt  Qu 
18.  10.'l4.  2  K  4.  IG  f.;  -»n^  pys  »Kjr^en 
um  diese  ZeU  Ex  9,  18.'  1  S  9,  *16 
u,  o.;  ruilWl  Wa  ^TO  Joe  11,  6  das».  — 
c)  pyb  zur  Zeit  von  etu::  VtSHO  pyb  Jer 
14,  19  vgl.  8,  15;  nyi  pyb' "Pro  9.' 12; 

nyb  Hi  38,  23;  napr  rob  zur  Zeit 
det  AHirsVi7l,  9  vgl.  1**11, 4; n-^rs pyb 

zur  Zeit  deines  Zornblickes  Ps  21,  lÖ; 
fiiSTS  nyb  zur  Findenszeit  (Gnadenzeit) 
32,  6;  P^Ta  rUPb  zu  einer  Zeit  wie  diese 

—  gerade  jettt'Emi  4, 14  b;  pleonaet  "pyb 
Di"'a  0'i'''%/"  '  1  '"Ii  12.  22;  z.  Angabe 
der  Tageszeit:  busn  ryb  Ru  2,  14;  pyb 
any  Gn  8, 1 1.  24, 11  etl-.' ;  aw  PCPb  2*S 
lf,'2;  näsrtsn  psx  p»b  öii'24Vll; 
c^r  K-ia  pyb  Jos  l"  i.  -'7.  2  rh  1  34  ; 
der  Jahreeseit :  CQbsn  rtts  pyb  1  Ch 


Digitized  by  Google 


561 


20,  1  (2  S  11,  1);  nWjn  t^^l  (hier  aber  TF.)  u.  wahrsth.  auch  lü,  i>7. 

ebenda;  =  al$i  "in^T  t^  ab  er  äÜ\  27,  Si  t  nf,  Hg  1,  2  f.  das  erste  "TV 

iwtr<for  1K15,  23;  vor'einem'SutzalsConj.  7..  1  ]  ^  ;?42b.  1)  zeitlich;  /r/-^  nsn 

traun:  05J3  13110^       Dt  82,  35  (falls  o-«rnBn  nnjsa  Kanj-kin  nry?  2  S 

nicht  m.  v.'84  z.  verb*:  aufbewahrt  auf  17,  9 'vgl.  Joe '5,  i4!  1  B  17,  ^9.  2  K 

Äff&ä;dii,  vglLXX,Siim.,  Dillm.z.St). :  19.  25  etc.;  nin-j  ittik*«  onpK  np»  Jes 


—  d)  m.  ^"Q:  R^nn  r2?rr]tt  von  jener  Z/'K 
an,  teUdem  Keh  13,  21;  von  der 

Zeit  an,  9«ü<hm:  nni'^n  DSTtt  Jes  48,  16; 
vor  einem  Satz  ftls'Conj.:  "io"^©«  r910 

^in^stt«  2  Ch  25,  27;  T'ttP.n  lo'^n  ny-ä 
Da' 12, 11.  —  e)  m.  TSf:  K*'nn  nyn-T? 

jetzt  Neh  6,  1,  Da  12,  1;  vor  einer 

Zeitbestimmung:  pyT?  Jos  8,  29 ; 

"Tritt  rcsriTi  i;;ärna  2  s"24,"i5;  m.  t«/: 

—'6m:  i"01-«ia  n?-T?  Ps  105,  19;  vor 
einem  SafaTalsOoig.:  rnb^  ^^"^  rö'T? 
IG  5t  2;  apokalyptisch:' -"tri  hi.s  zu 

nnrr  Zeit  =  eine  Zeit  lang  Da  11,  24.  — 
&)  (spät,  älteste  Stelle  £z  12, 

27)  Znim  (ZeütAnknMe,  Epochen): 
üfVn  O'^IVÄ  in  jenen  Zeiten,  y.  der  Ver- 
gangenheit 2  Ch  15.  5,  V.  der  Zukunft 
Da  11,  14;  nipim  D'^nr  ferne  Zeiten 
Es  12,  27;  O'iIVA  'ni?mi9  diw  «e  aN/*- 

/  '  <»rÄ»V&  in  den  Zeiten  Da.  11,  6; 
□'rirn       ^rnrf«  der  Zeiten  v.  13;  =  Z«/- 
läufte,  Zeiiunutände  (Geschiebe):  "'rTi"' 


10.  Ps  12!  ^  etc.;  prägn.  =' jetzt 

^vhcn:  ?;Ta  nr\7  jÄOix'i  nar  asn  Bi 
8,  6.  15;  in  einem  vordemtw  ^  »o 

0rb2D"a  ork  T.\  h,  h]=  eben, jetzt,  npr 
■•nKS^  Da  9,  22  vgl  10,  11;  hftutig  im 
Ggs.'za  einer  iHiberen  Zeit  oder  Hand- 
lang: njjb  HFO?.  Txerf)  n]3b  ip^-n« 
•'PD'^a  Gn  27,  36;  npy  "^rKa  nsn 
Nu  22,  38;  nny  ■'nM'i  rs'^nbi  Jos  14^ 

11;  npra  TK'^  äiD  Ho  2,  9  rgL  Ri 
11,  7f.'Ez  39,'  25.  Hg  2,  8  n.  o.;  im  Ggs. 

zur  Zukunft:  HR?  »"^^  ISJjnX  Nu  24, 
17;  "jpn  nriy  "'s  ««n  ^W^r/  «o/;«/  rfM 

(e»  mir)  geben  1  S  2,  16;  einen  logischen 
Nachsatz  einleiteDd  =  jetzt  aber:  TVC^f 
On-'bbrtt  Oiaao  Ho  7,  2;  veretarkt:  nPT 
ni  1  K  17,  24;  =»  jWz/  eben,  weben: 

■•Vä  iks  nr  nij?  2  K  5,  22;  oyerr  nny 
Gn'29,  84;'rP5na  npy  j^/z/  *r7/«^.//  » 

>n  jflr«7  kurzer  Zeit  Jer  27,  16;  v.  der 


...       Zukunft:  jetzt  —  dann:  i'ixn  nn?  "'S 

owb  n3-»a  1  Ch  12,  82;  -iw  D-'ivri  atfi'.»  j««  49, 19  vgl.  Mi  5,*  8;"  nrcphifcS 
Tibr  ^i:ir  20,  30;  o-'FüWi  pto  Da  9,    -nin-»'      nny  »"bi  apy«  ttHa-»  J«2d, 


25;  Tj-'WP  r^lTSiC  Jes  33,  6;  die  Astro 
logen  O^nrn  ■»rii''  Esth  1,  13;  v.  Zeit- 
punlcten,  Ttfrm^m:  0'^:i3np  W^PSb  zu 
bestimmten  T.  Esr  10, 14.  Neh  10,  35;  da- 

füir  niasra  D'>i^a  13,  31;  D'>iac?  nian 
c»  twZm^^mfon  9,  28;  v.  den  Zeiten  der 
gOtU.  Vergeltung:  IDBÄH^  . .  .  ?i^tt 

c^n?  Hi  24, 1.  —  b)  r*ni?:  nisa  n-inyb 

in  Zeiten  der  Drangsal  Ps  9,  10.  10',  1 ; 
TllW  "  m«N««  Tage,  meine  Lebenszeit 

8i,  ia. 

P5  s.  u.  nny. 

'  o  *  " 

V.Feldarbeit  Spr  24,  2Vt ;  m.  3  des  Ortes. 
fro  (auf  dem  Felde,  parallel  i"»2n) 


22.  --  2)  logis(  Ii :  als  Folgerungs- 
partikel  (=  da  dm  so  ist,  so):  DD^:  npj? 

DB  1 S  9, 6 ;  xes  ni'n^  "»sa  nr3 1  Ch 
22',  11  vgl  2  Öh  1,'  9.  29,"  li;  30^  's  etc. 
[zum  1  bergan^  dr-r  zeitl.  Red.  in  die 
logische  vgl.  Un  19,  9.  Ex  6,  1.  Nu  11, 
28.  2  8  20,  6  ete.];  als  Überleitung  oder 
Einleitung  zu  f  int  rBitte,  Begründung  etc. : 
T^b— IC«  o"':?nn  nriy  1  S  25,  7;  npy 
'■öl  •'S-p»  b^K»  Ta  TnÄ-oi"«  heb« 

(David  dtuMe^  iek  werde  nun  einmal  ei  nee 
Tagte  in  Sattle  Hunde  fallen,  so  etc.  27, 1 ; 
vgl.  njn*)  !fnna  nny  nn«  2C,  29; 
nach  einer  vorausgehenden  Begründung 
CS  «o  . . .  mw:  ÜKP  pbson  niV  «»  baet 
«un  (oder:  damit  hast)  du  thorit^  ge- 
handelt 31,  28:    im   A'oidersatz  eines 


Jiithjia.  3  pLTir^nn  eingerichtet, bestimmt  logischen  Bedingungssatzes:    Äa"'  npy 

«MN,  m.  S  ew  «Iw.  Hi  15,  28t  (m  Trttm- 1  >^irt  t3WflhJ  n^H'rnia          im»«  wirrf 

'  //fi'n  Jf  o>7  eintreffen,  tras  =  treu»  IMM  ete. 

i*-  bei  Sill.  u.  Athn.npjp,  aber  np?  Ri  13,  12;  hUutig  als  Fnls?erungs-  oder 

[ny  KL,  nijy  Qr.  Ps  74,  er  Eä  23,  43  Cbergangspartikel  vor  dem  im^.aip  HRJ? 

giaai>M«p    Smm,  HMir.  WWmlnueh.  M 
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T'^Vtrrya  KX  Gn  31,  18;  rmeyi  rt  iro  iek  etc.  8,  18  vgl.  13,  19;  deim  hereiU, 

2 's' 24,  1?>  :  -.''1  Tir'^n  nsn  nP7  1  K  im  hypotlMtiaehen  Vordeisatae  vor  eiiMm 

12.  16  vgl.  Ex  18,  19.  Dt  2.  13. 'l'S  15,  Naichsatee  m.   ab^ÄT:  THb©  7^py"^'3 

8  etc.;  auch  dftu  imp.  nachfolgend:  IKT  TOT  "VQ^S^  QJIÄl  ...  ■'"HT^  t'^«« 

"'S  nr7  Dt  82,  39  vgl  1  Gh  28,  10.  rmite  AaMs  M'mmmm  iSTam^  mtufutnekt^ 

7        .  a)  npy"0|  MM  aiMÄ:  nry~03i  aber  um  dctwillen  etc.  Ex  'J,  15  f.  — 

»^rr^S  D3''"ia'73  »fi  es  nun  auch  Ko  irie  d)  T\Pp^  von  jetzt  an :  T^TS:?  TD])  HlVla 

eure  Worte  Gn  44,  10;  auch  jetzt  1  Si  risnbia  von  jetzt  an  ifiebt  es  g^en  dick 

12,  16;  «mA  >eto<  ModI,  «elft«<        Jo  JTfMw»  2  Ch  16,  9  vgl.  Jes  48,  6.  J«r  8, 

2.  12.  Hi  16.  10  Inpy-aa  rvc^  l  K  14,  4;  ob-iy-iyi  nrvr  Ps  113.  2.  115.  18 

14  wahrsch.  TE.),  —  b)  nP71       zeit-  etc.;  auch  v.  der  Zukunft:   von  da  an 

lieh :  und  jetzt,  aber  jetzt:  npntD  T^tp^  I  bit:  Jes  9,  6.  59,  21.  Mi  4,  7.  —  e)  "Ty 

•»Iffia  D^W*  ""^J?  Hi  30,  1  vgl.'  w.'  9;  (  niV  6m  jetzt:  HWr-ß?  "VW}  Gn  82,  5 

16';  häufig  im  Ggs.  zu  früher:  jetzt  aber:  vgl.  Dt  12,  9;  nP7'n5l'fn6''n  Oi^m^^ 

rwa*»  «oTOg  Tvpcp^  Ku  ii,  6;  craca  Ex  9, 18  vgl.  2  K  8,  6;  -T?!  ngin 

?p3Ä'nwn  nrfnitt         ^'i^'I  ^»5  nivRu2,7;nn?n?n»i3^fttGii46,§4 

aHb''n''tttfn  "^aiSsi  S^ih^K  nSrC  Dt  lO*  vgl.  2  S  19,  8.  St  4,  "14;  bis  dahin:  -K'bi 

22 'vgl.  R'i  "6.  13.  i  .S  2'.  30.  2  g  12,  23  npyiy  T»3B-byi2  oa-ibcn  2  K  13,  23l 

u.  0.;  V.  der  Zukunft:  und  dann:  "IJ?]  •  "S^' np J  (f.  d.  Punkt,  r.)  n.  pr.  Ort  an 

01^7  Ps  27,  6;  folgernd:  «nm  aber, '  der  Ostgrenze  Sebulona  Jos  19, 13t  Kaia- 

als  AnknüpfuriK  in  einer  Darlegung  1  S  ^^^^              (zur  EtTinoL  HaUvy, 

25.  26 f.  26,  l!»f.  etc.;  insb.  als  {im-  Journ.  As.  VUI,  6,552). 

leitung  zum  Zwecke  der  liede  (zur  Dar-  ,     ^       ,             -    . « 

legung  der  H»«irt««Ae):  -n^ni«  nF^.n  ™^  nur     D•'n^^?  Ä.re./.  ./oWrf  Brth 


8,  13  Kt.  m.  njn  ÜVI  für  diesen  IW, 
Qr.  D■'-;^-:?  s.  idl'tW,  'ebenda  s.  pZ.  f,  & 
OTPrfpmj^  Jes  10,  13  Qr.» 

TIPJ"  nur;>/.  □•»IIPJ,  O^nri?,  es.  ^yX^J 


oanM  KS  Jes  5,  5;  ?rn»  -\«a3  npy^ 
ijnifci  Neh  5,  5;  rwn  nccn  «iis  nij?^ 
si"^«  "»rnbo  nsn  2  k  5,  6  vgl  10\ 
2.*P8  94,' h.  Da  9,'i5  etc.;  dah.  bes. 

häufig  vor  imp.:  ^!5T23  IXüHvn  ^^.'}  ^  ^  (■'^yn.T'BS,  l"»:^©,  B^r) 

18,  22;  DibSJÄ  pn«  Pb-iipn  nrä?n  Bi  >  Dt  32,  14,  v.  Zuchtbock  Gn  31,  10.  12; 

11,  18;  vgl.  6A  2Ö, Y.  Bi  9,'l9.'Jes  5, '  Opfcrtier  Nu  7,  17.  Jes  1, 11  etc.;  riOf 

3U.8.0.;  in  derpropheiPredigtalsüljer-  '7  P>  66,  15;  Schbuhttier  Jer  51,40; 

leitung  zur  Ermahnung  -Tt-i  2>^.  11.  Jer  H.ondclsartikel  arab.  Stilmnie  Ez  27,21; 

26,  13  etc.;  auch  als  biolie  L berleitungs-  ,  ]ltS"''»b  D'"T1XV3  HNT  =  sich  eUi<f  vor- 

Partikel  Jos  14,  10.  2  8  14,  15.  Ys  74, !  drSngen  Jer  50,  8;  bUdL  BeMiehn.  der 

6.  2  Ch  28,  10 f.  etc.  [pb  TVny\  Jer  42, '  Könige  u.  Anführer  Ez      18;  "'n^iPJP-bs 

15,  in  TA'X  fehlt  "izh].'—  c)  HP?  ""3  -^e^*  1^,  9;  der  Beamten  Ez  34,  1?'. 

«)  zeitlich,  da  jetzt,  tceii  jetzt:  np?  ^2  Sac'lO,  3;  bildL  v.  den  Opfern  des  göttL 

Tpbtt  K^ari  Hi  4,  5  vgl  6,  8.  21.  7,' 21. !  Schlachtopferfestes  (Gerichts)  Jes  84,  6. 

I  K  V^.  Hn  5.  3.   ^i)  überleitend,  da  ja:  p  ..py^             |j  Xame  in  der 

V^"n-,3  nP7-^:  2  S  16, 11  vgl.  18,3.1  Genealogie  jeracbni.  r.js  1  Ch  2.  35f.  Eöi, 

Y)  denn  dann,  im  Nachsatze  eines  Be«  l.  leihst.  —  2)  Gadit,  Held  Davids  12, 

dingnngssatzeH,  dessen  Bedingong  blo8  n  Ic8t,  L.  C88l  —  8)  Sohn  Behabeams 


[wr 

•»b^b  u.  1  S  13,  13  T\rqt  «b  z.  punkt.J; ,  Trjf,  pl  m-  O'^ir^t,  3''Tr^t  (i''-  f- 
Tby  ■^''y'^  npij-^s  .'. .  ijro«  Hi  8,  6;    s.  n.  Nr.  2)  1)  o«^*.  herdt,  fferSHet,  m.  b 

im  Jfachsatze  zu  einem  Fragesätze :  ires-  zu  etw.  Hi  15,  24;  n-T"  a"*b  Esth  3,  l4 
halb  Kamen  Jiriiste  mir  enf'/e(/en.  daß  ich  (8.  13  Qr.);  m.  inf.  etw.  zu  thun  Hi  3.8, 
sog  ^P23ü  nny"»3  denn  dann  schliefe    —  2)  /.  pl.  a)  rhnS  Dt  82,  Söf  <*e» 
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Bestimmte,  m.  b  für  jmdn.  (f.  d.  T.  r.).  Öprüchwörtersammlaug  (zmummentragen^ 

—  b)  iS  en-ini^'n7  Jes  lO,  ISf  Kt.  Top-  {  enindmen)  Spr  25,  1  vgl  Zons,  ZDH0. 

raff.  5Wfcö<iff,  Qr.  Dn">nn'ir3J  8t  u.  TW. ,  XXV.  147  f.:  ellipt  als  ti  rm.  fff-hn.  für 

mT:?  it.pr.m.  iu.l.  Hihiptling,  zu  Jeru-  Fort  wundem  dw  Komaden  (8jriu 

s^W  anslissig  .Neh  11,  4  t  AUai«,  L.  3?p3),  m.  "jr  foe»«r  n.       der  Richtung: 

Aftaposikt,  -  wNr.  2,  w.  a.         ;  ^JTi  O'?«  Cta  12,  8;  nÖB  26,  22; 

pT5  «Ij.  ifatmek,  ierrUA  Jes  28,  isf.  ™-      ^/  rshimmend... :  Mj'.^r«^ 

r_.  T     /                                      »       »  ^„            H  orit  Hl  32.  15.* 


(Bekleidung). 


impf  TF:?''  //t'Ä««,  beten  (Syn. 
f  lio  lebend  Est  10,28  t  6aXi,  L.  BeXesi.    s.  n.  Vn»  Hithpa),  m.  b     ^Wm.,  v.  der 
1)  Vorfahr  eines  mit  Esni     Fürbitte  Gn  25,  21  ;  m.  "bx  fUss.  Ex  8, 
zurückgewanderten  Häuptlings  Esr  8,  7. .  26.  10,  18;  v.  e.  Bittgebete  Ki  13,  8. 
A»«Xt«,  L.  ro»ov(a«.  —  2)  benjaminit '  Hi  88,  26.* 


Tochter  Abftbe  <2  E  8,  18),''Fnni  Jov«ms  |  7^0)  Gn  25,  21.  2  8  21,  u/24,  W, 
2  K  1 1.  1.  8.13f.  2  Ch  22, 12  ToftoXta.*    Jes  19,  22.  Esr  8,  28.  1  Ch  5,  20.  2  Ch 
!in*bn:r  n.pr.  f.  =  n-^bry  Nr.  3,  2  K  8.   33.  is.  19.' 
26  (-»niay-na).  11,  2:  20.  2  Ob  22,  2.1^*.  ^     ^P^iü^nt.  impf.  1  s<j.  -v^vmi, 
lOf.  2^/7  roftoXfa,* 


2  tu.  st/.  T^ivrit»      "»  y'^-  'i^'*rc?n  /Imm, 

fttf/c«,  in.  .r»  /ffi</m.  Hi  22,  27;  sonst 
U4  V  nur  M.  on^:  Jes  9,  ISf.  T.XX  immer  v.  der  Fürbitte,  m.  "2S  Im  jmdm. 
cru-jxexautai,  gewöhnl.  durchglüht  werden  ,  Ex  8.  4.  25.  9,  28 ;  m.  173  für  jmdn.  8.24 ; 
überB.  (Rabb.  «wrtfiiNibrf/,  Del.  ivritvAA),  |  in.  b  bei  jmdm.  10,  17;  m.  b  für  jmdn.  u. 
wahrech.  TF.,  W.  R.  Smith ,  Jonm.  of  b  c.  in  f.  tktmÜ,  daß  8,  5  (Syn,  b^Bnn).* 
Philol.  XITT.  61  f.  em.  nrü:.  ^^  ta^-,»  ^    ,  . 

ylij  II.       (jüed  der  Genealogie  der  J-a-     ,.     ^  .  •  «  j 

ini£e  Obed  Edom  1  Ch  26.  7t  08vi.    I  Jf*'  t'^'f/Z*  ^ti^**'*' 


S^ul  '^«ki^^^'i^i  o              «rst«r  ,  r..  Wt.  pl.  S.  -in7+  m  .Ar  Duft 

Bictator  über  Israel  8,  9. 11,               ,  ^.^^^  ^       Weihrauchoplers  vgl.  Com. 

pri5  f  npny t,  .?»/.  ^prrf,  *W.  ppy^  St.);      «  Weihrauchopfer  Ze  8.  10; 

'        'i(  -    'vi    r  J-l           Zy  '  Hier.,  Ges.,  Hitz.:  mdne  Jnhfftr  (f.  d. 

«itfr.  1)  räumlich:  foHrwAen,  m.  •}«  des  „     '     ,  c;,hw  ilh    7\T  X  '>0.3\* 

Ortes  «mtro:  Hi  14,  18.  18,  4  (ein  FeU  ^  '^^'"'3  ^-^A- 

i'o«*««/rma  ^  }.  —  2)zeitlir  h:  r//^/'vv,A  /<  n.  yyr.  Stadt  m  der  Schepheia  Jos 

Hi  21,  7  {d,c  Freder);  altern  Ps  6,  Ö  ^2  lÖox  (d.  i.  5nr  w.  s.),  L.  AÖep 

(«MM         parall.  ntjt?».-  «»  »"»i«»  19'  7  (l)88cp,  L.  Lotp  sa  Si- 

mi^f.'»!^V^^,impf.-i>J^^,^\rT9yi\  >"eon  gerechnet.* 
Irans,  etw.  fortriirkm.  verrücken,  c.  ncr.  Hi  ^"1^*5  «.  die  Fülle  Jer  33.  6t  (v.  Heil  Q. 

9,  5  (Gott  Bergej ;  von  Abfassung  einer ,  Bestand,  f.  d.  T.  r.  vgl.  LXX). 

86* 
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S  1)  Name  I'he  §  26.  —  2)  Stellung  im 
Alphabet  vgl.  zu  «  Nr.  2.  —  3)  illtere 
Sclirittforiiien,  s.  zu  M  Nr.  3.  --4)  Aus- 
sprache §  66 — 69.  Orfitz.  Monatsschr. 
XXX,  r.llff.;  Siogfricd.  ZAT.  IV.  54 f. 
62  tt'. ;  Gramm,  der  nli.  äpruclH'  §  4  a.  b. 
—  5)  als  Zahlzeichen  »  80  (spUt)  §  26  A.  5. 

B.  riB. 

Iii.  impf.  J  »y.  8.  CrPKCK  jmdn. 

wgUaam  Dt  82, 26t  (v.  plötzlicher  Ver- 
nichtang«  Sam.,  Trg.  aber  DH 

ns<B,  r«.  rxfi.  j>i.  ratz.  <hi.  c».  "'nsfBt, 

f  i)  der  li'mul  T^TC  rSE  Lv  1!».  H.  23. 
22.  —  2)  die  Eckei  nisn  nXB  die  Höfa- 
ecke  Am  9,  12;  rkttH  nH»  die  pur 
Ecken  Ex  25.  26.  ^^7."i3;  'd)e  F.clr  ,fes 
Genekte*  =  die  Schlafen:  't*<:B  DKB^S  DKli 

Haupt  von  den\ 
Scfiüiff»  her  kakl  wird  Lv  13,  41;  die^ 
Eckr  Barte*    10.  27.  21.  5 

Haupte*  19,  27  "  das  au  den  u.  uuter 
den  SchlBfen  waebsende  Kttr;  daher 

geradt^ZU  3)  die  Schlaft  :  nSi^  PitB  dir 
Schläfe  M„>ihx  .Tor  48,  45  (Parall.  "iplp), 
dat'ür  Nu  24,  17  du.  '19  "^P^B  vgl.  auch 
Q.  nb;  rWB  «Im  an'  «Tm  SdUäfen ' 

Oeatutzfen,  Bezeichn.  der  Nomaden  der 
syr.  Wüste  .Ter  9.  25.  25.  23.  41»,  32.  — 
4)  c/»^  .y^*!/«;  eines  Dinges  (Syn.  T*,  sjl'', 

ner  fiaci  heifcn  d.  h.  hextimmten  Grenzen 
Neh  9,  22  (f.  d.  T.  r.);  sonst  immer 
T.  der  Orientierung  nach  der  Himmels- 
gegend als  et.  n.  m.  folg.  gen.  □'nj^TiMfii  I 
48,  1  u.  o.;  33rrSE  Nu  34,  3 etc.;  "THHB 
0^  Ez  47,  20  etc^  dafttr  CH-l^n^  "'B 
41,  12;  ^ICS  'B  Nn  85,  5  efc*  [f.'fmB 
'Xn  Ez  42,  2  em.  '271  rXE];  iiuch  mit 
folg.  acc.  der  Richtung:  n^~"'E  Nu  35, 
5  etc.;  dafür  na-'TP  'D  Ez'47.  18b;  -'B 
rms  Jos  18,  15  «te.;  n^^-'B  Ei  48, 
23  etc.  ;  ns'^ts  'E  Jos  15'' 5  etc.;  Ter- 
stärkt:  nai:  hrr-^n-'C  Ez  47,  19etr.; 
mit  FrUp.  nötsS '  an  der  Seite:  nKCb 
mvi  naas  Bz  26,  18  etc.;  dafür  bei 
Ez  n«BT3:' n^ip_  nxE-s"  n-a^  r^-nsEt: 

rW3'''Tp  auf  der  wettlichen  und  üttlidten 
aiü  b  45,  7  Tgl.  48,  16. 


I.  Pi.  S.P.  T,^Z^.  impf.  ISB-Jt, 
/  nf/.  ■'»tXt,  in  f.  nXB  edr.  (jmdn.)  rcr- 
herrlichen  (Syn.  1313),  c.  acc.  den  Tempel 
Jcs  60, 7.  9. 18.  Är  7,  27 ;  Israel  Jes  55, 

5;   die  duldende  Gemeinde,  m.  S  WO- 
durch  ny^W-ia  Ps  149,  4.* 
Hithpa.  impf,  liwn^,  P.  Tijljn^.t  §  501  a  1 , 
/  sff.  P.  nSfiPHt,  imp.  TWnnt,  »n/:  desgL 
1 )  xirh  verherrlichen  (Syn.  v.  Gott : 

Jes  6U,  21.  61,  3;  m.  3  woran:  44,  23 
(an  Israel),  49,  3  (am 'Knecht);  m.  b; 
in  ih'v  Ilr.nichkeitsphraae:  iKEnn 
rerhen'iiche  dich  gegen  mich  =  tcÄ  /««xr 
dir  die  Ehre  Ex  8,  5  (andere  ErkL  s.  bei 
Dülm.  z.  St).  —  2)  Mdl  HiftaMii,  pratien 
i%sn.  ^n,  blinn,  laann),  mit 
gegen  jai^i.  Bi  ?;  1  Jes  10, 15.* 

n.  lOT/»/".  2  wi.       ■^KBP  (LA.  Ig) 

nachxtnppeln,  narA/^#^'n  (am  Ölbaum"),  Jii 
T^'^^ns  nach  dem  Klopfen  {denom.  v.  nnXE 
eig.  iiSweige  abUopfen)  Dt  24,  20t  (Syn. 
bby  JWLX 

D3T8tBt  «•  der  Kopfbund,  Turban  (Hyn. 

nyääTb,  Pt:so,  q'^sx  vgl.  auch  irb'iao), 

Pnti  der  ' Weiber  Jes  8,  20,  wie  der 
Männer,  des  Brüutigams  61.  10:  in  d^r 
Trauor  abgelegt  £z  24,  17.  23.  daher 

Wort.spiyi  iBK  mr»  *to  onb  nrb  Jes 

61,  3;  DTCB '■'"IKB  Ez  44,  Ys  u. '■•nMB 
PraSIin  Ex '39,  28  Tracht  des  Pneste'rs; 
ni.  Verbis :     0371,  ^712  s.  die  betr.  Verba.* 

rnHB"  nur  pi.  pbriB  Ez  1 7, 6  f,  Olsh.  187e 
u.  zur  LA.  Mich.,  Bar  z.  St.,  S.  TPHsB 
Ez  31.  r,  f..  "'-rX-'E  vv  I  Jf.  der  ^u-riii 
(des  Weinstocks,  der  Zeder,  Syn.  □"'"fi, 

m»bn,  q^y^,  nlKTO,  nfayx,  qäy, 

m'^KE      ro/£  «fie  Jes  10,  88t 

s.  da,s  vi.»r. 

"'^"IKB  n.  die  HöU  Jo  2,  6.  Na  2,  11, 
s.  n.Vsp  P/  * 

71.  pr.  (t>apav  Name  des  öden  Hoch- 
landes südlich  von  der  Wüste  Kadesch, 
nördlich  von  der  Wüste  Sinai,  östlich  von 
der  Araba;  es  reicht  bis  zu  der  nach 
ihm  benannten  Stadt        b>M  On  14,  6 
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SS  n'2K,  riy^Vt,  w.  aa  dem  älanit.  Moer- 
bosen  ;'  'G  'isnc  Hfliimt  IsnaaeU  21,  21 

V.  Israel  nach  Verlassen  der  Wüste  Sinai 
durchzogen  Nu  10,  12.  12,  16;  Aus- 
gangsort der  Kundschafter  13,  3.  26 
(PC.) :  auf  dem  Wege  ▼mn  Midjaaiterlande 
nach  Ägj'pten  gelegen  Dt  1 ,  1 . 1  K  11 , 1 8 ; 
\  David  aufgesucht  10  251'  ui.  m.  LXX 
l'S't:;.—  Jahve  bricht  auf  pXE"inü  Dt33, , 
3.  äb  8,  8  »  V.  OOtttgaanö^Ptänai  ber.*  | 

JE"      m§.  n3B  f.,  nur  pl.  S.  n«»«  §  311  b,  I 
die  Fruchtansätze  (kleinen  Früchte)  der 
Fnrjr  (im  Frülyahre)  Hl  2,  13 f.  j 

b^3B,  jö/.  □"'bjIBt  «.  term.  trrlni.  f.  unreines, 
gi^^  piB  Jes  65,  4  parallel  Schweine- 
fleiscb,  oder  untauglich  gewordenes  Opfern 
fleisch  Lv  7, 18. 19,  7  (Fleisch  derO^btf 
am  3.  Tag.'  'E);  Ez  4,  14  b!«3D  "i»? 
Gn  adllt  i.trli .  rieben  nbaj  u.  * 

T    -  1  »    -  1 

etc.,  i;«/).  m.  lyaBt,  »»/■•  ?3B5t, 

Ä  1758.   1)  a«/^  jmdn.,  auf  etw.  stoßen, 

jmd».  treffen,  jmdm.  betjvynen,  Syn.  KXr,  | 
C3iB,  n-ip.  a)V.  «rr.  dtT  IV-rs.  Y.\  20 
(Mose  u.  Aaron)  23,4  (einen  verlaufenen] 
Odiaen,  Esel)  1  S  10,  5  (einen  Sebwann{ 
Propheten) ;  a'in  "^J^B'l  und  es  begegnet 
ihm  ifer  Bär  Am   .") ,   19:   mit   3  iler 
Sache:  jmdn.  icomit  treffen  Ex  ö,  3  (mit 
P«et,  Sdiwert);  fibtr.  in  bott.  jwrton: 

jmdm.  freundlich  I"  !r_,},i  imdm.  entgegen- 
kommen "pii  nci"  rcTS  .Tes  fi4,  4. 
[Streitig  Ol»  IPäBÄ  «51  »cä'  k-»^  niemand 
antreffen  Jes  47,  3  vgl.  die  Kommmt.] 

—  b)  m.  a  der  Fers.:  da  begegneten  ihm 
die  Engel  Ooffrs  On  32,  2;  ia'iyJBa 
wenn  er  ihn  trifft  Nu  35, 19. 21  vgL  Jos  2, 
16  (die  Verfolger);  ra.  9  dee  Ortes,  100: 
nnK  n-roa  Tfa-qjM^  «'si'  Ru  2,  22:  auf 

etil',  treffen  —  cohin  gelangen  On  28,  11 
(an  die  Kullätiitte).  —  2)  an  jmdn.  (an 
etw,)  anatoßen  —  angreiuten:  mit  3  die 
Manossiten  ^3tJi&''3''  ]"CST3  l^TSB''  "iBKa^* 

nnraa  Jos  17,  lüj  "^wy^  16,  7  vgl."  i6, 
22'.'26f.  84;  m.       mir  3njn-5»  v.  11. 

—  S)jfndH.  niederetoßent  eredüi^m  (ßyn. 
3nn),  m.  3  der  Per».:  -yjl^ij  «!«  01p' 

Ri  8,  21.  15,  12.  1  S  22,  17f.  2  8 
1,  15.  1  K  2,  25.  29.  81  f.  84.  46;  y. 
einem  Überfall  Ei  18.  25.  —  4)  in 
jmdn.  drinyent  m.  a  der  Pers. :  ~7Jfin'btt  j 


•»a  Jer  7,  16  (durch  Fürbitte),  vgl  Hi 
21,  15  (im  Bittgebet);  m.  b  e.  in  f.  etw. 
zu  thun  ^laryb  Ru  1,  16;  m.  ^Pba\>  Jer 

27,  18;  m."'Eb  u. 'ca  für  Jmdn.  bei  Jmdm.  , 

FürbUte  emlegm  (in  23,  8.  * 

Ä,  ?''3Bnt,  /  «y.  "•pyjtnf,  3  jd.  ^yacnf, 

impf,  i'^itflft  pt.  ?"'aBtt  1)  Jmdn.  «tw. 
treffen  Ia,<!.ten.  jmdm.  etw.  zuntoßen  lassen, 
m.a  der  Fers.  u.  aec.  der  öat  he:  Jes  53,  6 
(Um  unterer  aüer  Schuld).  —  2)  Jmdn. 
angeh^sn,  in  Jmdn.  dringen,  m.  '•P^sab  c.  inf. 
Jer  36,  25;  'cb  für  jmdn.  Fürhitte  ein- 
legen: cyÖßb  'Jes  53,  12;  Z""^""^ 
e»  war  kein  Fürsprech  da  69,  16. 
[a-'^n-n«  .  . .  T^a  "Prscn  x-'b-nN  Jer 

15,  11  i  GL,  gewöhnt,  wenn  ich  den 
Feind  didk  nMU  bittend  angehen  laste, 

wahrsLli.  Text  verdorben.]  —  3)  jmdn. 
angreifen,  nur  J?^3B12  ein  Angreifer  Hi 
36,  32  (f.  n.  nBB  z."em.).* 
553  m.  das  Begegni«        'B  1  K  5,  18; 

D^3-nK  nnp*>  rsB'i      Znt  und  S(dtidt- 
sdl  tri^  sie  alle'  Kr»  9',  11.* 

bÄ"S3D  w.  pr.  m.  <^a7STJX,  asserit  Haapt- 
ling  Nu  1,  13.  2,  27.  7,72.  77.  10,  26.* 

"OS  Pi.  3  pl.  naB  nur  1  S  30,  10.  21 
wahrsch.  müde,  ersc/iöpft  s>in.  m.  ^JJ  c, 
inf  zu  müde,  um  etic.  zu  thun.* 

•^SB,  P.  -13Et,  pl.  O-nSB,  CS.  •i'^B,  8. 
DD'"'")3B,  oH"'n3Bt  (f'^i'  Leichnam^  die 
Leiche  !  r-  litl.  v  im  Grabe  oder  auf 
dem  Felde  liegenden  L.,  Sya.  nba^) 
Dans  Jes  14,  19;  coli.  Am  8,  8.  8,8 
[l'S  17,  46  em.  ni.  LXX  ^njB^  ^l!m 
D"'PübB  nyniQ  st.  'B  'O  -OB];  pl  von 
meuschl.  Leichen:  Jes  34,  3  etc.;  mit 

.  Verbis:  ^9  Na  14,  29.  82  etc.;  eh**1S^ 
lanaa  ai^-OB  v.  33;  D"!«n  "^nyn  Jer 

33,' 5;  D^C-Wn  's  41,  o/  Jes  CS,  24; 
bKTC:  "»sa  'B  tlz  6,  5;  cnobp  'B  43, 
7.  9;  pleonast  OVO  ü'''}yR  DJD  n|n^ 

2  K  19,  35;  V.  Tierftsern  Gn  15,'il.  Jer 
31,  40  u.  2Ch  20,  25  (f.n.  a-^lja  z.  em.); 
übtr.  v.  umgestüi-zten  Abgöttern:  "'FS^S) 

DS-ibih  "»-liB-b:?  DD^iwnK  Lv  26,*  30! 

.  •  "  o  ■     "  •  ■     "      •  -  =  • 
'iTSD  /  sg.  P.  ''neSBt,  ^pl'  "CiCt.  i"ipf 
Ä  T^C'lt:  ön  32, 18 1  (LA.  Ü3,  Bär  03,  vgl. 
Micbl  z!  St),  ^nö»^  f  V^afinti  i^M.  J^JL 

&  ='^©3E':t.  /«/:"©3Bt,  /«/".  «Ä*.  ttrbst; 

^i^ii.  treffen  f  Jmdm.  begegnen  (SyiL  8.  Q. 
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c.  acc.  Gn  32,  18  (dir  Esau),  Ex 

4,  24  (Jahve  dem  Mose),  v.  27  fAaron 
dem  Mose)  vgl.  Gn  33,  8.  1  S  25.  20. 
Jer  41,  (>:  V.  sich  begegnenden  Tieren 
Jes  84,  1 4 ;  mit  acc.  u.  TTrP  einander 
2  S  2,  13;  von  einem  feindl.  f'lierfall: 

ah2  aWaC»  Ho  13,  S;  mit  3  der 

Pers.:  izhiia  b'lilö  S'I  »"ttB  Sprl7, 12.* 
NL  3  pl.  P.  ^tÖiXSi  tieh  begegnen',  arm  u. 

raieb  Spr  22.  2.  29,  18;  bildl  Hnld  n. 

Treue  Ps  H,'..  11* 
Ä  in.  pl.  ItjäB"^  stoßen, 

e.  aee.  Hl  5, 14  f  (bei  'Tage  «if  Fintternis). 

^  iti,  lü.  r,TBt  s  t>33c,  OlBt,  w*.  »y- 
P''-TB  etc.,  lOTy;/:  nnß";,  Ä  T^'^B*'  §  633  d 
etc.,  imp.  rrTBti  Ä  ""IIB  (s.  auch  u.  ?"TS). 
I«/".  rinsf"?,  fl^*.  niB,  j'i'.  n'i''B+,  S.  t^^bh 
Dt  13,  6't  §  355b,'^f.  p.  m.pl.  c«.^ynÖ 
1)  jmdn,  atuIÖMen  (durch  ZahUing  emee 
LSgrtfelilr«),  freikaufen  {Syn.  bw),  m. 
acc.  Ps  49,  8;  m.  acc.  u.  ^"Q  des  Freigehrti 
den:  ^:^'lKr\  urt'^'^P         Hi  6,23;  insb. 

•        I»  •••••  '  ' 

als  killt,  term.  teehn.  das  Jahve  (dem  | 

Heiligtume")   "\'f'ifallfriB    löstn.  ausUisen 

(V.  Laien)  ";r:"^-rx  syn  r^t*^  1  S 
14,  45;  Ex  13,  13.  15. '34,  2Ö  (Erst- , 
gebort))  m.  3  tcoßr:  sei  es  durch  Enatz,  I 
nica  mtp  "i^-  — v.  13  vgl.  34, 

20,  oder  Gr-M  M't^'Ä  ifnriff  (dp«? 

Priesters)  Lv  27,  27;  v.  Priester 

gesagt  (=  B*en  lauen)  Na  18,  l$f.  (£  n.  \ 
m.  J.  D.  Mich.  f.  rntP  zu  punkt.  HISP 
i/ii.  w.  8.).    —    2)  übtr.  (in  gleicher 
KODBtr.)  auf  Gott:  ertöten,  befreien  (Syn. 

nni-!52p  2  S  4,  9 : '  rri-fa«-r.K'  Jes  2<>, 

22';' 0''2'>l^  rsa  Jer  15,'  21;  bildl.  -POj 

iijrl^  Ho  13,  14;  niTST?  Tj-n;  ay-ia  ffi  l 

5,  2b;  rntsa  läytt'äS,  2ä'etc!;'  .sehr 
häufig  von  der  Befreiung  Ismf'ls  aus 
Ägypten  Dt  9,  26.  Ps  78,  42.  ^eh  1, 10 
«t&;  O^W  Xr^XQ  Dt  7,  8  etc.;  DJ 
1  Ch  17,2f;  Dyb'^b  2  S  7.23;  von' der 
ZurückfUhrung  aus  dem  Exile:  Jer  31,11 
(10).  Sae  10,  «;  die  Heimkehrenden  •'■;^':e 
n'jn"'  Je.s  35, 10.  51, 11 ;  die  Gemeinde  lob- 1 
singf  Ti«  npi"5B  Ps  31,  6  vgl.  34,  23. 
44,  27.  55.  19  eU-.;  bittet  -"nE  26,  11. 

69, 19  etc.;  Vs-Q  bx-^r^-n«  ü'^Hb»  rrm\ 

T'r-'nS  25,  22;  übtr.  von  Erlösung  von 
Schuld:    -b273   bUTW^'V»  moi 

130,  s. 


.Vi.  /:  p.  nn^Bit,  ifnpf-  nnsn,  /•  "19?  t- 
Pass.  V.  Qal  Kr.  1.  1)  ffdSH  iterien  Lr 

27,  29  (Clifn  iii  kiinti  nirht  >ifel.  vv.);  vom 
Loskauf  (Rückkauf  ?)  einer  Kebse  19,  20. 
—  2)  erlSet  werden,  m.  a  trodurcli:  .les 
1,  27  (Zion  dureh  Gericht).* 
Hi.  nur  S.   THTT^   ?  fi29c  jmdn.  Insnt 
Imacn,  v.  Gestattxuig  des  Loskaufs  (Eück- 
kaofr?)  einer  Kebse  Ex  21,  Bf  (s.  aber  n. 
Qal  Nr.  n 
Jlo.  nur  inf.  ah».  rr^Ttn  §  625  b  neben 
j  pf,  Xi.  UiHijekauß  tcevden  Lv  19,  20t. 

n.  ^r.  m.  Oafiar^Ä.,  naphtalit. 
Häapfling  Nu  84.  28t 
"lISbiTTE  n.pr.  m.  tUaoa^j^oyp,  Vater  (Vor- 
fahr) emes  manassit.  Häui>tlings  Ktt  1, 
I   10.  2,  20.  7,  54.  51*.  lU,  23.' 

jD^lEf  (f.  ».  gemeint  ist,  w.  s., 

'  Qr.  D^'ilB),  cg.  -^^ilt,  a.  "TITEt  w. 

LöMuntj,  des  Erstgeborenen  Nu  3.  46. 
4 8  f.;  'Cn  qoa  v.  51;  -J^^T^^  «ca*  »eine 
Lösttny  anlangt  18,  16.* 
I^il^  «.  />r.  'B         Oa8(i)v,  Nethinim- 

geschlecht  Ear  2^^  44.  Neh  7,  47.* 
me,  mBf  n.  die  Erlögung  Jes  50,  2. 

Ps  130,'?;  rsso  nbo    iii,  9;  •'Rairi 

';'>a!|         y%  'i  ich  $etze  eine  if. 

zirtAchen  deinem  und  meinem  Volke  d.  h. 
unterscheide  durch  E.  Ex  8,  19.* 

n^HB  n.pr.  m.  (I>aoaia(,  (PaSaia  1)  mütterl. 
Orobvater  Jojakinis  2  K  28, 86  (<l>a8atX, 

L.  nach  v.  81).  —  2)  Sohn  Jojachins  1  Ch 
3,  18  f.  —  3)  Jndrtrr,  Zeitgenosse  Nehe- 
mias  Neh  3,  25.  —  4J  Levit,  desgL  8,  4. 
13,  18.  —  6)  beiyaminit.  Name  11,  7.* 
in"D  n.pr.  ffi.<I>o(6ai<3[,  L.<l>5Sa'2;  Vater 
(V  Urfahr)  eines  Beamten  Davids  1  Ch 
27,  20t. 

D1"1E  «,  iiie  Lösung  in  'DfJ  EIDS  Nu  o, 
49t  (f.  n.  TF.  f.  a?«ni^,  so  Sam.,  aber 

vicll.  v.  51  als  Kt.,  s.  u.  D';~B). 

^"IBt,   r''1Bt  m.  das  Lösegeld  't  ^P:" 

iCB:  Ex  21.  "30;  acc:  't  •\^\')  Ps  49,  y> 
"l^E  Gn  48,  7t  (f.  d!  T.  r.,  Sam.  LXX 
OT«  pB).       in  OT»        25,  20.  81, 

18.  33.  18.  35,  9.  26.  46,  15,  acc.  rc-^B 
D"^  28,  2.  5  ff.  n.  pr.  Me3o;;o-a]*tai  u, 
M.  (r^;)  2!jpia;,  bei  PC.  Name  der 
Heimat  Abrahams  (st.  ü",^-.:  Z"» 
gf^wühn).  ths  Grfihle  (oder  Flachland). 
Aramaen  übers,  (vgl.  OTfit  nTTB  Ho  12, 
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18).   Etymol.  streitig,  vgl.  Lag.,  Proiih. 
XLm.  Dillm.  m  On  25,  20.* 

nur  wy».  Ä  in  DTW  P/TyQ  ".rUHB  j 

m  88, 24t«rio«M^HSa  WnB'^/?«!«!^ 

wahrsch.  TP.  f.  VV^,  mp.  S.  v.  HTB  w.  s. 
1  jE  P.  me,  Ä  ilTBt  n.      Fett  (nlsÖpfer- 
teÜ),  mit  Verbis:  nns  Lv  1,  12;  1|"vy 

w.  8,  12;  n-'ai?n  8,  20.* 
sie,  «8.  -«6  §  188,  A  §  8S9c,  «pB 
§  355  ft,  ^■'Bt,  ''H-'B  u.  l-ifi  §  345a,  rV»B 
§  347a.  ^Tt(^)  360c,  OS-IB,  Dn"»B 
1 351  b  u.ia^B(a)  §  34yd,  iJl-'Bt  §358a, 
jvJL  tPB  1  S  13, 21f  (in  total' verdorbener  | 
Stella),  riTE  Sjir  5.  4  t  neben  r"'^S  Hl 

3,  16t,  redupi.  m«B->B  (2)  ^  336  A.  1, 
I».  1)  der  Mund  Ex  4,  11;  Organ  des' 
Atmens:  en<«S  ITnnD^'JtM     185,  17; 
des  IU'dons:'T\'»B  «iB*^«  K:  '».38;  lai;"  ""B  ; 

n'^'oan  Fs  49, -i;  ^E-^-irii«  ii»,  15.  54", 
4  etc.;'5nan''  Kb",  onb-ne  115,  5;  miBi  I 
WT^'«  Jer  SV,  3;'       TB-an-i  i 

VB  '32,  4;  'ns-bx  HB  n3T  Xu  12/8:j 

Ez  16,  03;  ib-]inr6t  "»B-im  mit  meinem 
Mmuh  wäl  idk'än  *a»fMm  Hi  19,  16; 
Tunp  ■'B  i'^bK  Ps  66,  17;  pbn  hb 

aa  achmeichhrigeher  Mund  Spr  26,  28; 
in« -HB  eiiuUmmiy  (Öyu.  TnX  blp)  1  K 
22\ l3;  tlbtr.  eutmmg  Jos  9, 2\  nisfinn  *«& 
fahchredender  Mund  Spr  8, 13;  ntt-np-»!!  \ 
Ps  109,  2  dass. ;  HB  nniD^y  FakchheU^\^T  , 

4,  24;  nß-Tas  «  iwÄere«?/  Ex  4, 10  (Ggs.  I 

c-Qi  cn'x) ;  n'^B-rst  nbje»:  wtripolfett  n«  j 

»elhiit  fragen  Gn  24,  57;  'B  ""Bti  STS  «/irA 
jimi«.  Diktate  schreiben  .Tor  36,  6  etc.; 
•»b»  «n];5-»_  T^Btt  <fr  diktierte  mir  v.  18; 
<1B~b9  T*  oND  dSm  Mund  kaUm, 
atumtnen  fii  2l".  T.  vgl.  10,  4;  52  O"»« 
nob  dass.  29,  9;  ncb  halte  den  Mund, 
tchiceige  Spr  30,  32  vgl  Ri  18,  19;  0^ 
'E  ■'BS  D"<Tai  =  jmdm.  eiic.  auftragen 
Esr  8,  17  vgi:  Ex  4,  15  Nu  23,  16;  ^ 
*t  "«a  CTan  v.  der  Inspiration  Dt  18' 
18  Vgl  Ps  40,  4 ;  Dn'>B3l  n^'^W  laß  es 
sie  auswendig  lernen  Dt  31,  19;  des  Sün- 

digpns:  ""QiB'nietsn  Ps  59,  13;  — la^^'ba  i 

"«B  1 7, 3  vgl.  Prc  5,  5;  bildl.  deti Denkens:  j 
nüpn  ran^  p''"^?"''?  P»  87,  30;  des 

Lachens: ' 'iS-'B  phlD  äVbT»  126,  2  vgl.' 
Hi  8,  21;  drs  Küssens:  ''^niß  n^pi©'?  Hl 
1,  2  vgl.  1  K  19,  18;  des  Essens:  ^bs:)! 


HD 


bai»  •'B-b:?  Na  3, 12;  Drnrt?  inrift 

m  8,  5;  "PBa  t^S  «  Wädjfret  mttnieU 

ihm  Gii  25,  28;  bildl.  =  Tritnifer  ^3» 
''.rV*B  "»"^by  ««■«  J/m««/  drängt  ihn  ?pr 
16,  26;  bildL  auch  als  Organ  geistigen 
Genusses:   TlSH  P^WOP " 

20,  12;  n-'!: '  rrr»'«-''  ribD»'  bildl.  Be- 
zeichn.  eines  spurlosen  Genusses  Spr  30, 
20;  ^in-^B  lB7a  iPt^  bildl.  Ausdrack  f. 
sich  unterwerfen  Kl  3,  29.  —  HB  v.  Gott 

gebraucht:  rPH"»  rPin''-^B  KSiVbs-by 
07»n  Dt  8,  3'; '  riin*;  -^ig'Jes  f,  2Ö 
vgl.'  Jer  9,  11.  Mi  4,*  4  etc.;  VTV'ütttSTi 

1  Ch  16,  12  vgl.      105.  5.  119,  i;i rt 
n:i?3n'i  ry"  ■^■^cio  f'pr  2,  6;  isD  ^"jai 

□■^n^SS»  ^BT3  ««/  Orakel  Gottes  sich 
herufauhn'  Worte  N«eko9  2  Ch  85,  22 

v-1,  12;    I^C  Ps  33.   6;  C» 

bsöin  rcr  lö,  9;  bildl.  der  Prophet 
Jahves  HB  Ex  4,  16.  —  HB  v.  den  Freß- 
werkzeugen  der  Tiere;  y.  MM,  AmAmi 

der  Säugetiere:    "E-rX    n^H*»  HPE^? 

Tinttrj  Nu  22,  28;  rr'-ix  "«bö  "»ir-^c-^n 
Ps  22,  22  vgl.  1  S  17,  35;  ^-1"^  n^r""? 
".niB-bSf  Hi  40,  28  (Nilpferd);  daher 
bildl.  von  Feinden:  bfintJ'^-nK  lbD«'l 
nE"b3a  sie  fraßen  Israel  mit  vollem 
Maul  J es  9,  *11;  v.  den  Heiden:  "0"in 
iWa  i'Q'»2d  P»  58,  7;  V.  Seht^el  ier 
vngel;  "■'Eä  3"it3  r'''rnbr  r.n  8.  Ii: 

-  T        •     ;  TT  ■  - 

HB  nSB  Jes  10, 14 :  auch  Personiii  katiouen 
beigelegt,  der  Scbeol:  »l'^B  nnys  5,  14; 
b*:«©  -»Bb  nsiaiy  'IITB?  Ps  141,  7  [zu 
69,  10  vgl.  u"'nKa];  der  Erde:  nrSB 
n-»B-nK  Gn  4,  11  vgl.  Nu  16,  30. 'Dt 

i'l,"  6;'n"'B"nÄ  77m  nnEpi  Nu  16, 

82.  26,  10;  der  Bc'drangnis:"  "iX-^Btt 
aus  dem  Hachen  der  B.  Hi  ÖG,  16;  nrbj? 
<*PB  SlXBP  die  Ruchlosigkeit  muß  das 
k.  '  tefikeßen  5,  16  vgl.  PS  107,  42. 

—  Mit  Verbis  (aulicr  den  i:;  '  führten 
Beispielt'ii)    »)  als  Subj.:   b:?^,  y-^a^, 

■{•»r,  a^r,  -iBO,  a  n:y,'n^s,  ann 
'B-b?,  'E'rnDn'n.  —  b)  als  Öbj. :'  b-'^Tsn', 
^cn",  nro,  »3T3,  -ttD,  ^?  TO.  nni 
'B-b:?  a"«nnn,  b-«siDn,  a  nbc,  -iW.  — 

c)  nach  Präpp.:  Vi  bnä,  "b«  «13, '«pa 

1«,  a  !jna,  a  Vnan,  'a  lai,  a  n^n, 
b  n^n,  ö:^"  nfn,  ip  ifbrj,  3  nnin,  jj»^ 
ip,  «•'Sin,'  3  las,  \q  n-^a?,  i^a  npb, 
O'iTs,  itt  3  r-'an,"  p  'b-'sn, 
'iz  ««3,  -b»  n;;  5-«iBn,  b  p»;,  -l5^  pw. 
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"■^  r'Cw  ili«  betr.  Verba.  —  2)  niptn- 
uym.  Jdund  =  a)  wo»  der  Jl.  «jjric/U : 

o'-inp  0"»:?©^  ■'ca  8pr  11,11  (Stadt); 

Ausspruch  »oU  yeHieUt  werden  jeder  Streit 
und  jeder  Schlag  d.  h.  entschieden  werden 
Dt  21,  5  vgl.  1-«  DSC  Jes  11,  4;  vom 
CJpbetf:  T7  p-C-  c'-V"?  "'ETS  = 

im  Geb«te  der  Gemeinde  Ps  8,  3  (vgl 
Smend,  ZAT.  Vm,  56£);  dar  Aiu- 
»age  einet  Zeugen;  daher  ^tf^,  auf 
jmdt.  Atutage:  nxhn-rX  n?'!''  O'^TT 
Xu  85,  80;  Wns  D^5»''»B-bi?  Dt  17,  6^ 
19,  15;  T.dem  Aüeepradi  od.  dem  Orakel 
Jahvee:  rrim  >Vß  Vi^  Jer  28, 1».;  \  /- 
ffi/««.  irelche  n^n"'"'>B  henfimmen  wirtl  Jes 
62,2;  K'5  nir,'»  "'C-nWI  Jos  y,  14 

vgl.  Jes  So,  2;  nfn''  ^B^'  onb  flheb 

Lv  24,  12;  blian '■'B-by  tiach  der  Eni- 
Scheidung  des  Lose«  Nu  2(5,  56;  v.  dem 
Befehle  eines  Höhertjteheuden,  iusb.  Gottes, 
daher:  n-ni  -«E-n«  mtt  Dt  1,  26.  1  S 

12,  Mf.'l  K  18,'26etc.;  "«B-nK  -QJ 
nin""  Nu  14,  41.  1  8  15,  24  etc.;  '■'fi-ii 

'8  Ott/"  Jflii«.  i?f/VÄ/,  Geheiß:  njni  "»fi-by 

Ex  17,  1.  Dt  34,  5  etc.  >  vgl.  auch  Nu 
27,  21;  r^'i^f'  fnn»  "»E-by  4,  27;  bildl. 
OTB  D">)2E3  iiPtt?  Ps  73,  y;  "»B-by 

nioti  Ex  88,  21;  pn«  -»B-by  Nu  4i 
27  etc.;  nCtt  T'a  nin«»  ib-^  Nu  4, 

37.  9,  23.  Jos  22\  D  otc :  nSTn  -»E-by 
-|b  Dt  17,  10  vgl.  -»B'-by 

T^^ti-»  nö«  nn-^nn  V.  11;        r  -bai 

DJT'B'by  OrpriK  alle  ihre  Brüder  folgten 
ihrem  Befehle  i  Ch  12,  32  f^B-b»  Jos 
15,  13.  17,  4.  21,  3  zu  2  K  24,  3  vgl- 
V.  20];  -naT  mtf  meim  Wort  1  K 
17,  1.  —  bl)  =  iras  den  Mund  fälU, 
Mumholl,  daher  übtr.  Teil,  Fortion, 
□"^IC  lg  eifi  doppelter  TeU,  m.  3  wovon: 
^b'MW-*!«»!  »3  Dt  21,  17 
bm-terecht) ;   \m   Dreiteilung  =  -/^  Sac 

13,  8;  V.  der  doppelten  Portion  =  dem 
Doppelten  des  Ganzen:  TjmnS  2  K  2,  9. 
—  Hiervon  bilden  sich  ra.  PrUpp.  •'B3, 
^Cb,  ^fc"by  nach  Maßgabe,  gemäß,  je  nach : 
•ibs»  -»es"  TIP«  Ex  16,  21  =  -«b  XBr>K 
ibSK  12,'  4.  16,  16.  18;  TWj  ^  Lv 
25, '52  aber  nnnisn  D^3Wn  ^fi-by  27, 
18;  a'^rrn  n'-^  ^sb',  Gj^s.  n"^:cn  cy-ä  "^cb 

je  nachdem  viele  oder  wenige  Jahre  vtr- 


flauen  Bind  25,  16;  ihbn:  ICS  trvtlXn 
35,  8  aber  Onbn?  ««©b 'jos  l8,  4;  "«Ä 

■•mhy  Nu  7,  5;  in:  •'e^  6,  21 ;  -»c^a 

SlBn  nach  Maßgabe  =  /uieÄ  t/fr  Zahl  der 
Kinder  6n  47, 12 ;  ■iSTI  -"ß-by  gemäß  sei» 

nem  Wandel  Spr  22,  Ö'vgi.  Gn  43,  7.  Ex 
34,  27;  ""Bb  m.  folg.  inf  =  so  oft  ah:  -»cb 

•j:yn  mbyn  Nu  9, 1 7 ;  =  wenn :  piK'br  -»ob 
n30'ir930  b33b  Jer  29,  10;  zusge&l 
nVK  "«CS  ^  =  'reU:  "«CS 

■^rnVn»  D"'i«t5  osr»  ^r»  Ma  2.  9; 

gemäß  dem,  ivas  die  Jiand  des  Ge- 
lobenden eretkwingen  kann  Lv  27,  8.  — 

8)  die  Mündung,  Öffnung:  ".VOn  ^E  Gu 

29,  2  f.  8.  10;  nnyien  -»b  Jos '10,  10. 

22.  27;  n"i;?-'Bb  am  Ausgang  der  Stadt 
(Syn.  D^C  VS^n)  Spr  8,  8;  dSi«  0^- 
nww^  eines  Gestelles  1  K  7 .  31,  vgl. 
ZAT.  III,  165;  des  Nablium  Am  6, 
5;  einer  fmi  Sac  5,  8;  '^Fininptt  "«A 
in  der  ö.  seines  Behälters  =  oben  in  «tt> 
nem  B.  (Jn  42,  27  t>tc. ;  mehrfach  vom 
Kopf  loch  eines  Gewandes:  b*»yT3rr^B  Ex 
89,23;  vrrp_  -^B  28,  82.  39,  2^;  völkt 
"^Mh-^  eetn  Kopf  loch  28,  82;  streitig 
■^prra  •'"es  Hi  30.  is  u.  rn^'^  "»b  Ps 

133,  2  vgl.  die  Komment.  —  4)  der  Band'. 
neb  TXBi  von  einem  Rand  zum  andern  2  K 
10,' 21  mit  «bc:;  verbunden  mit  »ba 
21,  16,  dafür  HE-b«  riBtt  Esr  9,  11 ;  das 
Ufer:  Tjl"^  ■'B  Jes  19,  7  (andere:  Mün- 
dung). —  IStreitig  TB  Spr  8.  29,  ob  fem 
(des  Meeres)  Ufer  oder  nein  (Gottes)  Ge- 
heiß. —  )  die  Schneide,  die  Schärfe  (des 
Schwertes),  zu  ni'B  3in  ein  vielschnei- 
diges  8ekw.  5,  4  Vgl  nfc  "'S©  nbi  *n 
Ri  3,  16;  ni'*6''B  'n  ein  doppelschneidige» 
Sehw.  Ps  149,  6;  r"i'>D''B  bya  vielspitzig 
Jee41, 15  (Dreschschlitteu),  sowie  in  ~^Bb 
'n  ntit  der  SMrfe  dee  jSbAw.,  dmtk  die 
Seh.  des  Sc/ni\,  vi  ilmiuleii  mit  3*^11  Gn 
34,  26;  Dan  Ri  4.  15;  Cbn  Ex  lY.  13; 
Cnnn  Dt  13,  16.  Jos  6,  21 ; 'nsn  Nu  21, 
24.'öt  18, 16  et& ;  bB9  Joe  8, 24*.  Ri  4, 16. 

nÖ  s.  u.),  itB  Hi  38,  11,  lokale  De- 
m*instrativpartikfl:  1)  hier  (zur  Stelle) 
(Ggs.  ns  vgl.  Gn  22,  5,  DD  2  K  7,  4): 
Tlb  *tb~^l9  'VP  haet  du  not^  jemand  Merf 
Gn  1^,  12  vgl.  Jes  22,  16;  nfe  T^b-nn 
was  hast  du  hier  (zu  thun).^  Ri  18,  3. 
1  K  19,  y.  13.  Jes  22, 16  vgl.  52, 5 ;  n:"l"]a 
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nie  n^:a:  "jiits  Nu  32,  16  etc.; 

im  6g$!  in  mum  anderen  Ort,  «umt 

anderen  Stelle:  w^nty»  rrnrf^z  rib  ^:n:x 
1  S  28,  3  v^l.  Nu  32,  6*  Dt  5,  28.  12. 
8  etc.  —  2)  hierher:   nfe  "isa-iy  1  S 

16,  11;  n'B  isnin  rfejtan  Ea-  4, '2.  — 

Zusgfs.  a)  nbHb?  fcw  Ät^rAer  Hi  38,  11 
kommen).  —  b)  n'BT3  .  ..  n'fitt  u.  dafür 
häufiger  iB^  .  .  .  "^Bia  (beides  nur  bei 
Eb)  «ttf  4!>/ntf;i  Seite  .  . .  o»/*  tler 
anderen  Seife,  hüben  .  .  .  drüben:  tf^Tn 

nkp  niiS8t  üttn-  nsa  rrrax  Ez  40,  48 

vgl.  41,  2;   ZIZW^   iBti  n*2Tf^XD  0^30 

Tibtt  nbnVe'  4Ö,  89  vgl  yt.  4i.'  49  etc.- 

Vv.  84.  87.  41»  15.  26. 

rJKIB  n.pr.  m.  <^oua  1)  Sohn  (Geschlecht) 
des  Stammes  Issaschar  1  Ch  7,  1  =  rPB. 
—  2)  Vater  des  Kiehters  Thola(wabrscb. 
ident.  m.  Nr.  1)  Ri  10, 1  (vgl  «,ßt.  Barth, 
tt.  HoU«nberg,  Z  AT.  1, 104  f.  u.  &  o.  t»B).* 

3^    Miji/:  as^  t,  f.  Vmf\  (vgl.  auch  n. 

1^8)  eriUmren,  trkaUm,  v.  Herzen  6n  45, 

26 ;  V.  der  unwirksam  gewordenen  Thora 
Hb  1,  4;  V.  der  ermattenden  Hand  Ps 
77,  3.» 

Si.  nur  /  s>j,  T/ilK  erharrt  «ein,  (jefühl- 
los  werden       38.  l't  (infolge  v.  Tjpiden). 

ri^^B**  nur  c».  r3i"B  »  drr  iSliUstanä  (eig. 

Breütmag)  Kl  2,  18  f  (f.  i  T.  r.,  vgl. 

auch  n^DH). 
n*B,  LA,  n^B  «.  pr.  m.  <I)ooa  (L.  f^ou&. 

<t>o'jXa)  Gn  46,  13.  Nu  26,  23*  =  PK« 

Nr.  1. 

wehen  (vgl.  HD:)  nur  /m;?/*.  flTB'' 

in  Di«n  rr»»©  ■»  6m  rfa/;  der  Ta^  weht 
d.  h.  bie  'dap^ee  'kSkl  wird  Hl  2,  17. 
4,  6,  vgl  ni«n  nii.* 

»«2'.  /.■'n'>ß«nt  [HB^  Hb  2, 3  s.  u.  nsn 
J«8  42,  22 'b.  i'fin»  m.]  1)  c.  «cc. 
Iirtrirken^  daß  jmd.  haucht:  *»a3  Tl^Bn 
laß  iiuinrn  Garten  du  ff  tu  Hl  },  IG.  — 
2)  schnauben,  m.  3  der  Pers.  jmdn.  an- 
Hasen  Ps  10,  5  (äeberde  des  Hohnes), 
b)  m.  bj  der  Pers.  u.  3  der  Sache :  jmdn. 
womit  anblasen  Ez  21,  36.  v^  m.  b  sir^h 
wonach  nuhnen:  *b  H^B"^  der  sich  danach 
e^nt  Ps  12,  6  (streitig,  naoli  Ew.  n-^s^ 
«!<//.,  Vgl.  auch  Hupf.  u.  01s.).  —  3)  f.  acc, 
etw.  auehaudkeni  Lügen  Spr  6,  19.  14, 5. 


25.  19,  5.  'J;  Wahrhaftigkeit  12,  17  (z. 
Form  n.  Constr.  vgl  Del.  cu  Spr  6, 19).* 

XSfiB  «.  pr.  Name  eines  afrikao.  Volkes  Gn 
10,  6.  1  Ol  1,  8  <I)rj.jo,  L.  cpooö,  <I)o'JT, 
im  ägjpt  Heere  Jer  46,  9  y\i'ßuä;,  Ez 
30,  5.  Na  3,  9  (LXX  entstellt),  im  Heere 
(Togs.  E/  38,  5,  wie  der  Tyrier  27,  10, 
AipJE;.  Nach  Ebers.  Äg.  u.  BB.  Moses 
68 tt'.,  das  arab.  Land  Pont,  sicher  falsch; 
nach  E.  Meyer,  Geaoh.  Ägyptens  868  A., 
\%r»i>r.  Bezeichn.  lybiacher  Soldtrupiwn, 
andere  Vermutungen  8.  bei  Dillm.  zu  Gn 
10,  6  u.  vgl.  u.  bffi.* 

tt.  pr.  m.  OourtijA,  Schwi^er- 
Tater  (?)  Ekeaan,  SdiiM  des  Aanm  Ex 
6,  2$t. 

1S*t3lB  n.pr,m.  Ugypt  Eunuch,  Trabanten- 
oberster,  Herr  Josephs  Oa  37,  36.  39, 1, 
LXX  llsTStpp^  (ans  dorn  lulg.  verkürzt).* 

"ttlD  n.pr.  m.  l'riöster  v.  On,  Schwie- 
gervater Joeephs  Gn  41,  45.  50.  46,  20 
IlsTe^p^  (aliagypttsdi,  vgl.  Lag.,  6n. 

Grjvece  20).* 

n.  die  Autjemchminke,  ein  schwarzes 
Pulver(7TiVHtt,  zxi^i,i!Ubiam,  aosSdiweftl- 
antimon  od.  Surrogaten  bereitet,  vgl.  Hille, 
ZDMO.  V,  236  ff. .  im  hentij?pn  Orient 
kui}l,  s.  tt.  bns),  mit  einer  kleinen  Sonde, 
wddie  raan  swisdien  den  Angenrludern 
Ijiji  1  uchzieht,  aufgetragen,  dah.  -JIBSyip 
S"*:"*!?  die  Augen  mit  Schm.  aufreißen  Jer 
4,  3U  od.  -{^B^  W'W  in  Schm.  setzru  2  K 

9,  80;  büdL  'ifwai  T^ya  *p9te  nsn 

^|''33it  siehe  ich  lasse  driitf  Sftitie  in  Sfi- 
hium  laijern  —  wie  geschminkte  Praueu- 
augeii  glilnzen  Jes  54,  11  (f.  n.  m.  Wik, 
D.L.Z.  XI,  1121  nach  LXX  a.  em. 
'?T''nX);  v^l.  Wilkinson .  mannpr>  and 
cu&toms  ^11,  347£,  Lane,  Sitten  u.  Ge< 
brftuche  der  beut  Ägypter  I,  32  f.  — 
tf^B""»««  1  Ch  29,  2  t  Name  einer  näher 
nicht  bekannten  Art  edler  Steina  VgL 
auch  !I1Bn  yr^/ 
bis  H.  coU.,  Bohnen  2  S  17.  28.  Ez  4,  9.* 

b^Bl  n.  pr.  1)  Name  eines  Königs  von 

Assyrien  2  K  15,  19  <t>ooa.  1  Ch  5,  26 
<^'5t).uJ■/.  L.  <l>ooX,  wahrsch.  m.  Tiglath- 
pileser  identisch,  vgl.  Sehr.,  KGF.  422 ff. 
KAT.<  227 ff.  —  2)  Name  eines  Volkes 
.Tes  66,  19,  wahrsch.  TF.  st.  'J".  LXX 
<Poutt,  vgl  Stade,  de  populo  Javaa  5.* 
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nur  /  81/.  energ.  njICS  Ps  88,  16  t, 

gewöhnl.  ratlos  werden  erklUrt,  nach  01s., 

Hupf.  TF.  f.  nrCK^  V.        w.  s. 
r^lB  in  'cn  W  2  Ch  25,  23t  ist  TF.  f. 

Tgl.  LXX,  Ttit.  q.  2  K  14, 18. 
"^^Bii.  yeni.  /.  H^B,  HX^B  w.  s.,  <l>ouat, 

L.  <DouXat  (ob  ^;i^B  z.'poakt  ?)  Na  26, 

23bt.  " 
^l^B  #.  |)r.  Ork  in  Edom  cwischoi  Petra 

Q.  Zoar  Nn  88,  42  f..  LXX  a>tvu>,  d.  i. 

frc,  7nr  Lage  Tgl.  I^ag.,  Onom.  299, 

85  u.  <l)ivcuv.* 

n?^B  R.  pr.  f.  <l>ooa,  ^ame  einer  der 
iMiden  ioneÜt  HeliammeD  in  Ägypten 
Ex  1,  16t. 

impf.  3  pl  !I3&^,  «iriB^  etc.,  imp. 

m.  ;»/.  '^SBt,  pf- p.  m.  pl  S.  "'SiBt  (s.  u.). 
"Das  Pf»rf.  hiMf't  sich  v.  37.  1)  sieh  zer- 
streuen, m.  ~by  über  etw. :  T'TJtH'bS  ''•S"^? 
On  11,  4;  T.  einer  Herde 'Et  34,  S.'Sao 
18,  7 ;  V.  gesehl;i<^<nien  Feinden  Nu  10, 
35.  1  R  n,  11.  1'^,  (58,  2:  V.  ans  dem 
Erbbesit/  \'erdrjingten  Ez  46,  lÖ;  prägn. 
n.  "bona  «tm  ^db.  Amum^,  t.  einem  ab- 
ziehf'iideii  u.  sich  auflösenden  Hoitc  2  8 
20,  22;  ''SlB"rQ  Genossenschaft  meiner 
Zerttremien  Ze  3.  10  (f.  d.  T.  r..  vgl. 
Vollen  s.  St.  u.  SchwaUy,  ZAT.  X,  203  f.) ; 
V.  Boten:  umhergehen,  m.  3  trn  1  S  14, 
84  (Volk).  —  2)  überströmen,  ui.  '(Q  von 
Hit.  See  1,  17*,  m.  «ee.  der  Bichtung: 
nsin  hkututftrömm  Spr  5,  16.* 

JR.  /*.  m-^c:  t,  5  pl.  'ir;.  /  «j.  ^n-'sfcs, 
pt.  f.  nsiw  2  S  IS,  s  Qr.  (Kt.  hitt: 

TF.):  ;>/  m.' 0''Sfe:t,  S^XlCIt-  (Als  »»i;)/-. 
dient  Qnl.)  sieh  ztrttreuen,  v.  einer 

H.-nlp  .T.T  10.  21.  Ez  94,  6.  12;  oinem 
geschlagenen  Heere  1  K  22,  17.  Jer  4u, 
15  etc.;  m.  bfl^  von  jmdm.  hinweg  2  K 
2.",  ') :  V.  dem  exilierten  Israel,  m.  3  Ez 
11.  17.  20,  'U  .!tc.  (unter  den  VölkfriO: 
Y.  den  Ägyptern  29,  13;  v.  der  sich 
aosbreitenden  Henschheit  On  10,  18; 
bildl.  V.  einer  sich  ausbrtntt  nden  Schlacht 
2  S  lf3.  ^,  Hierher  gehören  ur.sjir 
auch  die  Formen  "pj^l,  fltSCr, 

8.  u.  7b:  II. 
AI  impf!j1^  %  155. .  405a.  r.  „rr.  etw, 
serirhmrftern  .1er  23,  29t  (der  Hammer 
den  FelsJ,  vgl.  fB3  1. 


Pilp.  impf.  S.  •':iBrB^  §  167«.  496,  2. 

e.  acc.  jmdn.  zerschmettern  Hi  16,  12  f 

(Gott  Hiob  durch  Unglück). 
Ui.  ftn,  S.  Tix-ifin,  □s'^BP,  /  sg.  "»niSB- 

etc,  impf.  pB^t,  fP^t,  7^!^  etc.,  im/*! 

fEHt,  »«/^  V'^cnf.  N.  ^s-^Bn,  •':s"«n, 

7iB"a  (s.  abp'r  imtfii  Nr.  3),  pl.  m. 
□"^SBOt-  /m«uf.  a)  etic.  zerstreuen,  eine 
Herde'  Jer  28,  If,  t.  Stom  Jee  41, 16; 

m.  "53?  ahn- t  fir.:  die  Menschen  "^lE-bj? 
T'TKn"'?«  (in  11,  8 f.;  v. der  Zeraprengung 
Simeons  u.  Levis  49,  7 ;  insb.  v.  der  Exi- 
liemng  o.  Zeretreanog  Israels  Jer  13, 
24.  Hb  3,  14;  m.  a  des  Ortes,  tro  (f. 
wohin):  Dt  4,27.  Ez  11. 16.  Neh  1,  8  u.o.; 
tSO  Jer  30,  11 ;  T\Wß  Dt  80,  8;  jmdn.  in 
die  FhuAi  jagen  Ps  18,  15.  14  1.  ti  etc.; 
m.  'B  ^^tb  r^^!-  jmdm.  Jer  18,  17.  übfr. 
jmdn.  versah fuehen ,  m.  T'bSlb  jmdm.  auf 
den  Fernen  folgend  Hi  18, 11.  —  b)  rfw. 
ausstreuen  Jes  28,25  (der  Sämann  Samen), 
Hi  37.  11  (Ctt  seine  T/u  htw.jlkfnl.  — 
c)  etir.  ausströmen  lassen  4U,  IJ  (Zorn). 
2)  intr.9ÜA*erttretten,verhreHen(^ 
m.  3  des  Ort.  ^.  iro  Ex  5,  12  (das  Volk  in 
Ägy'|if*>ri) ;  ni.  ""'^r  ilt-s  Ortes  Hi  38,  24  (der 
Ostwind  auider  Erd*'^;  m.  b^iC  vor  jmdm. 
hinweg  1 S 1 8,  ß  (das  Volk).  [lä  fragt  sich, 
ob  nicht  Qal  gemeint  war.]  —  S)etir.:e,'' 
schmettern:  ytlQ  Spr  25,  18,  Na  2,  2  (f.  u. 
IT'BO  =  fBB  l^reithammer  z.  ponkt). 
Tlithjx)!.  3  pl.  IStfer^l  zerschmettert  teer' 
den  Hb  3,  6t  (Berge).  —  CS^r^siER 
LA.  DS^niSlBP,  'S''BP  .Ter  25,  34 f  ist  TP". 

p-TE  I.  nur  3  pl.  ^pB  in  n^bibs  'E  *?> 
tranken  hrim  Rechtsspruch  Jes  28 .  7  t 
(oder  wenn  np^B  w.  s.,  Schluchzen  bed.: 
«w  gbtekten  den  B,  A«nwr). 

Jfi.  nur  impf.  waidfen  Jer  10,  4  t 

(Gottesbild). 

p'lE    II.    7//.  ///i;'/".  p-'E^^,  PB^!t, 

2  w.  .vY/.  prr,  y-/.  J/i.y-'/.  O'^P'^Ettt-  1.)  ^ff- 
sj/tnden  (eig.  herausbringen)  Ps  144,  13 
(von  Speichern);  rffr.  gewährett^  m.  aee. 
u.  b  jmdm.  .Jes  5H.  10  (dem  Hungrigen 
«pinr-  Elilust  );  absol.:  pBr'bfit  f es 
nicht  Ps  140,  9.  —  2)  eiir.  davontragen, 
ersten  (eig.  henmeholen,  Syu.  ItXTS), 
p.  acc.  Spr  3.  13  (Einsicht).  8,  35.  12',  2. 
l'^.  22  (Gunst  bei  Jahve).' 
ri]3'i£  ;i,  1  S  25,  31t,  gewöhuL  Anstoß 
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übers.,  nach  jüd.  Überlieferung  üchluchzcn, 
%.  Th«u.  TL.  st«  Klosterm.  em.  mpB. 

nur  in/.  aAo.'^lC  (iu  Verb.  m.  Hithpol.) 

rieh  gptOten  Jes  24,  19t  (v.  der  Erde). 
Ibl.  nur  2  m.  sg.  PiniB  eitr.  »paUettt  e.  aee. 

Ps  74.  13 1  ('das' Meer). 
MiihpoL  nur  /.  milBrin  «cA  »])aUen, 

SptUten  hehommeit  Ifes  2^,'  19t  (Erde). 
Ä".  -i-'tn  Ps  38,  10.  Ez  17,  19.  i'mj>f.  1  ag. 

■^■^CX  Ps  89, 34  Kakoj7rai)hie  (nach  uiideren 

Nebenformen)  v.  Ifin,  "»ES,  s.  u.  T^B  Äi.* 

"1%  m.  nur  Esth  3, 7. 9, 24. 26  a  nadt  8,  7 
=  bnisn  da*  Lotj  BtymoL  ffttseUtaft,  das 
Wort  ist  viel],  ent  ans  D^'^^B,  w.  8.,  er- 
schlossen.* 

TT^B  n.  die  Kcltn;  d  -AT.  /re/«n 

Jes  68,  8;  libtr.  ^  InhaM  der  Kelter, 

Hg  2,  16  't  O'^l^tin  «o  r/V/ 
^6*  Keltern  Mott  gebeH^  LKX  icsvT^xovra 
lAerpr^Ta;.* 

^rym  «.  <Im  PwrimfeH  Esih  9,  26.  29. 
32,  0'>-lBrr  -«ti^  vv.  28.  31.  2  Makk  15. 
36  Tj  MotpSo/aixf,  V|U£pit.  Jos.,  Antt. 
11,  6.  13.  —  Über  die  griech.  For- 
men des  Namens  (4>poopou,  <i>poupa{a, 
<I>oupSai'(r),  seine  Etymol.  n.  den  etwaigen 
Zusammen  bang  dp«;  Festes  m.  oinem  alt- 
pers.  Tot^al'üöte  (Furwaidlest)  oder  ui.  dem 
baby  1.  Neujahrsfest  vgl.  Lag. ,  Purim  (Göti 
Abb.  1887).  MIttf.il.  U,?u{)S.  GGN.  1890, 
403.  Zimmern,  ZAT.  XL  157  ff. 

n.  pr.  m.  <I>apaöaba  (Varr.  s. 
bei  Lag.)  Name  eines  Sobnes  des  Hamao 
Esib  9,  8t. 

18^5  3  pl.  ICBf,  2  m.  pl.  OPÖBIt 
§  447  b  A.,  impf.  2  f.  »g,  "'©^BP  Jer  50, 

11t  (Qi-  ralsoh  ^r^cn)  gpriiu/m  Hl» 
1,  8  (KriegsrosseJ ;  Imiig  spr.  wie  eine 
dregtAendß  Kuh  Jer  50,  11;  trie  Jf<»f> 
itUber  Ma  3,  20.* 

iV7.  nur  5  pl.  ^BB«  rer»prenr/f  sein  Na  3, 
18  t  (dein  Volk  auf  den  Uergen,  f.  u.  z. 
L  siSte  Tgl.  Ez  84,  6). 

^ri51E  n.  pr.  nur  1  Ch  2,  53  t  iu  TllBn 
Jlame  eines  der  Gesellig  liter  von  Kiijath- 
Jearim,  Mt<ptf)t;i.  L.  A-^'^mSV.. 

'^^  m.  das  Feingold  t>Syn,  neben 
am  Pä  19, 11. 119, 127,  neben  Vinn  Spr 
8,'i9;  Bild  der  Kostbarkeit  KU,  2.  der 
Seltenheit  Jes  13,  12,  als^en.  des  Stoffes 


in  'E-*"33  Hi  28,  17;  'B  mr;?  V>  21,  4; 
'B->3-T«  Hl  5,  15;  f,  TB  =n2  v.  11  L 
nach  LXX  TBt  QP?  (vgl  Lag.*  ftKtteil, 

u,  81)  od.  T^'rna  'b.* 

TTiS  I.  aur  Bo.  pl.  TB1B  1  K  10,  18  in 
'13  anr  gereinigte»  Gold,  LXX  ypuatm 
ooxijA<{»,  2  Cb  9,  17  lino  anj,  vgl.  auch 
U.  TBtK  u.  TB. 

TTE  II.  nur  i'ffi/;/*.  3  pl.  y^L'^^l  behend 
«ein,  gelenkig  sein  Gn  49,  24  t  (Arme  des 
Bogensehfitsm). 

Pi.  nur  pt.  TtBO  dass.,  2  S  Ifit,  v.  den 
Körperbewegungen  eines  Tau  zend  h  n,  neben 
nsW,  1  Ch  15,  29  daftU  "J^nr,  LXX 
op;(ou|A8vo;,  tanzMd. 

"ITB  nur  ryyn  «tw.  »eratrwen^ 

versprengen,  Jer  50,  17  t  (Isnwl  ein  ver^ 

sprengtes  Schaf) 
Ni.  nur  .?  /jA  hingestreut  sein,  m.  b 

fürjmdn.,  Ps  141,  7f  (unsere  Gebeine  für 
den  Baelien  der  HSUe). 

PÜ.  -iTB.  2      ,Kv/.  r"'!Et.     i'^-  "''•"s. 

">!B"Jt.  2  /'•  *y-  "'">f'DPt-  /'^1-lElOt-  1) 
zerkreuen,  e.  aec.  1*3  53,  6  (d(ie  Oebdne 
deines  Belagerers);  bildl. :  Wege  Jer  8, 
13  =  hin  uiul  fi'T  hiuft-n  (vgl.  !I^iD  Ä): 
jWn.  zerstreuen  Ps  89,  1 1  (,deine  Wider- 
sacber);  der  Exäienmg  Israels:  3*''i33 
Jo  4,  2.  —  2)  mmtreuen  Ps  147. 
1»!  (Reif  wie  Ascli'Ot  vom  reichlichen  Aus- 
teilen von  Wobltbaten  112, 9.  Spr  11, 24.' 

Pit.  pt.  -vtBtt  zenireut  arin  Esth  8,  8t 
(v.  der  DwqxHra  Israels). 

nS  L  P.  HB, D'^nB  [Ps  11,  6  wahi-sch. 
TP.  st.  ""rnB]  m.  dös  Klappnets  des  W 
gelsteliersVdab.  Tolbt  »ip^  HB  Ho  9, 
8  vgl.  Ps  91,  3.  124,  7;  an  der  Erde 
aufgestellt,  dah.  Hß-b?  "^^t'l  b-iBPn 
7n«n  u.  n-öiKnip  'B"nb5%-i  Am  :J, 
5;'  'b'  •'^a'^b  b'^ns  ir"a  Jer  18,  22  «.  t3 
'Eb  HE  Ps'i  jo.  (;.'  14'2i  4  bildl.  Bezeichn. 
heimlicher  Nachstellunui  n ;  'Eb  ns 
119,  110  duss.;  □TIB  bildl.  Bezeichn.  der 
Oefiihren:  OB?  -iSna  'b  Spr  22,  6; 
'E  Ti''n'i3tac  Hi  22. 10 ;  c?p^  ns«  'e  b^sn 

bildl.  =  jmdn.  aus  Gefahren  retten  Ps 
91,  3  vgl.  ib  ^öp-«  nB-^T«»  '^ll'a^  141, 
9;  D'Ttfpi''  risTO  riobttj  liBM  i24, 7 Bild 
L'lüokl  kettuilcr:  nß-b»  "T^BS  inTSS  Bild 
unbewußten  Eilens  zum  Untergang  Spr 
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7,  28  vgl  nea  P'^inKn  oncKs  Pre  9, 

12;  dag  Netz  föngt:  'B  3  Tn«'"'*  Hi  IS,  !». 
Trb  Am  3,  5  vgl.  2  nsV?  Jes  24,  18  ^Jer 
48,' 44);  -Qc:  Ps  124/ 7;  ncb  'ob  n^H 

tp''T2b'l  jmdm.  Veranlmsung  zum  FaU 
irt'nlen  Jos  23,  13.  Jes  8,  14;  -»»b  n^n 
neb  'B  Pb  69,  23;  b  nc  n-n  Ho  5,  'l-, 
als  Vflrwftnseinmg:  Tp^:^  "B^  rint^  "ine 

SchrrrJct  n.  Gruhe  und  Netz  komtne  über 
dich;  Jes  24,  17  (Jer  48,48).  Vgl.  G. 
Hüffui.mii,  ZAT.  III,  101.* 

"B"  11.  nm  jU.  DTIBt.  "•HSt  «•  Bkch, 
tem.  Udat.  zur  Biairiclin.  dünner  Metall- 
bleche,  vollst.  DTIE  "'J?]^,  als  Altarbe- 
kleidun^  Nn  17,3.  2n^n  '"'riB  zur  Herstel- 
lung von  Fäden  Itreitg.  schlagen  Ex  89,  3  * 

"^PS,  2  m.  #y.  r.~nBt,  J  »</•  "ninEf 
:i  pi.  ^yn^,  P.  nnc.  impf.  P.  nnt-», 

2  m.  Hg.  p.  incr,  1  «j.  -incst.  -^■T^'f. 

3  m.  pL  iTHB^t,  i*.  'nn^t.  2  *•  p'- 

nnnri  (vgl.  auch  u.  rnriB).  l)  erbeben, 
^ririr'eeAen  (Syn.  Tin,'  nho,  731,  HTH« 
m:?!;  Jes  19,  17.  33,'l4.  44, 11.' Jer  36, 
2^;'»-TnpFt~bN  «ntkreekt  umA«  Jes  44, 8 ; 
m.  acc:  "tllB  »ehr  erschrecken  Ps  14,  5  (53, 
(>);  m.  IC  vor  jmdm.  Hi  23,  15;  m.  "»SfiB 
iw  ettc.J&i  19,  16;  m.  "bjp  wegen  etw.  Jer 
dS,  9;  m.  ^Stltjmdm.  zitternd  enigegmgt^en 
Mi  7.  17  (Jahvei  v.i,'l.  Ho  3.  5;  iir-ign.  -"rnr 
?rV2?'^"2X  ü^lf!  «*«  äußerten  einander  ihi'eu 
^hrecAen,  sahen  »kh  en^troeJten  an  Jer 
86,  16;  von  freudigem  Schreck:  intl 
Tjaab  nnm  Jes  60,  5.  —  2)  sich  fürcht&n 
12,"2.  *Ps  78,  53.  Öpr  3,  24;  nb"»b 
zm"^"'  Dt  28,  60 ;  m.  aee.  tn^  Hi  8,  'sIS 
vgl.  in  28,  67;  ni.  -JTa  vor  jmdm.  Ps  27, 1 
f <v>r  K'rwi  Z^.  119,161  (vor  deinen  Worten).* 

Pi.  2  m,  sg,  TnCPf,  ^i.  insrf  sich  fiirch- 
ftn,  Grauen  etnp finden,  m.  '^Z'R'C  vor  etw, 
Jes  51, 13;  absol.  v.  ängstlichem  Wandel 
Jes  Frommen  S]ir  '28.  14  * 

Jli.  ""'HEn  jmdu.  tn  Schrecken  versetzen, 
jmdn.  dun^^kaaeru  Hi  4, 14  t  (Schrecken 
die  Menge  meiner  Gebeine). 

"B  I.,  P.  ins,  S.  --HE.  *TnE  etc., 
D''^^E  «I.  der  Schrnckm,  du-  Fut  cht  (Syn 

•7"«Ä."pm'»«,  nnnn,  rn»,  n^n■^,  «-i-r, 
npS)  Dt  28.  67.  Ps  53,  6;  Tflfib  pnte^ 

r<  verlacht  die  Furcht  Hi  39,*  22;  "TriB 
SbSnB  platzlicher  Sehrrcken  Spr  3,  25; 
Ti!e>V%  nÜektUeker  Sehr.  Ps  91,  5;  -»bs 


THE  oÄ/if  Furcht  Hi  :J'J.  16;  inETS  frei 
ro//  .SV///-.  21,9;  v.  SchrcLkeinles  Gerichts- 
tages Jer  30,  5 ;  iTBJP  'E  Ä;A/".  (d.  h.  schreck- 
liche Majestät)  iet  Bei  Am  Hi  25, 2;  prägn. 
•»b»  .SV///-  ^/^-/aÜ/  mich  31,  23;  m.  y^w.: 
a)  Schn  r^  rii,  welchen  jmd,  hat  Dilfl^^P'* 

1,  26  f.  b)  Hehr.,  welchen  etw.  eii^ji^ :  THB 
ny-i  V.  33 ;  a*»-!«  'd  Fk  64, 2 ;  insb.  n-n-»  'd 

1  S'll.  7.  ,T."s  2.  10.  19.  21  etc.;'-rnB 
D-inb«  2  Ch  20,  29  u.  so  wohl  anch  ~ps^ 
y^'^T  n^b  Q"»?}-«  'B  e«  yMr6<  nacA  «ri/irr 
Jfemwiiy  keinen  Göffeeedkredlren  Ps  36, 2 ; 
Furcht  cor  jmdm  :  "irtE  Dt  2,  25;  "THB 
□•nmTl  Esth  8,  17  vgl!Ö.  2  ;  verbundeöi: 
THEi  nria"'»  Ex  15,  16,  nnBT  ITO  Kl 
3,"47;  'hei  nnE"^  "inB  Jes' 24,  17. 
1  )  48,  43;  übtr.  =  (le^'eiistand  des 
S<  hrockens:  •'71"'^2b  TnB''  Ps  -'-l.  12;  als 
aitei-tüml.  Bezeichn.  des  Jahve  von  beer- 
seba:  pni*"  %  Gn  81,  42  vgl  *^  1^:u(  'S 
V.  53;  nur  in  TCTSQ  D-innR-b-ip 
Schreckenaliiute  vernimmt  er  Hi  15,  21; 
m,  Verbis:  'B  'E  bnS ,  n^n ,  ]p  «n*;, 
'B^?  'te  THB  ^3,  X  -»SB-bj/'B  TT??  irj. 
•pa  1*13^,  tn^  Ü)  «715  a.  '«iie  betr.  Verl». 
TnB°  II.  nur  (/«.  Ä  T]nB  Hi  40,  17  f 
(Qr.  TnriB)  §  340  a  n.  gewöhnl.  (nach 
Arab.)  Schenkel,  Keulen  übers.  (Trg. 
Moden^ 

rnriE'"  dtr  Schm-krh  -rrlHile  v.  THB) 
nur  .S".  "»r-nc  in  -"^5«  'E  «"bl  Jer  2.  19  + 
Schrecken  vor  mir  kam  dich  nicht  an  [\,  d, 
T.  r.,  Grftts,  Monalwchr.  XXXIf,  56  em. 
Pnni^). 

nnB,  CS.  nrtB,  .v.  p.  Tirnsf  [f-  shb 
Neh  5,14  erä."  riHB  od.  onnsj,  pl.  n"^nB' 
c«.  n-'nB  (12)  u.'hinnB  (3),'  S.  n-^nins 

(2)  m.  Titel  der  Landpfleger  (Sutrapen, 
Statthalter)  des  persischen  Reiches  Ma  1, 
8;  Serubabel  m^TX^  nnB  Hg  1,  1.  14.  2, 

2.  21 ;  "insn  -d»  niinB  Esr  8,  86.  Neh 

2.  7.  9;  nnBT!  H-^Tan:  12,  26;  'En  anb 
t/*v  Tiuje.jridrr  «^  v  'z.^  m.  "rbr«  sb  5' 

14,   ui.  «b  V.  18;  nur  in  dem 

dunklen  Aosdracke  vnn  in9  nns  KSSb 

3.  7  Titel  des  Satrapen  einer  ganzen  Pro- 
vin/.  son^t,  wie  es  seheint,  Bezeichn.  der 
L  nu»rstutthalter ,  daher  Esr  8,  36.  Esth 
8,12  nach  fiTLT)  nB"Wt««. 9»  8  nach 
□••lETncnK; '8,  9 'vor  n-r-nsH  •»Tte; 
a'^IJC'!  n""nE  Jer  51,  23  vgl.  vv.  28.  57; 
nach  El  23,' 6. 12<  28  a^ISOT  rVlTlfi  nach 
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assyr.  Til«l,  vgl.  .Sehr.,  KAT,- 186.  Lag.,  Hohenpriesters).  Ez  28,  13  (Schmuck 

Agafh.  158  [in'tahK -nn:?  inKnnB  2  Ki  des  Königs  von  Tyrus  in  Eden);  nach 

IS,  24.  Jes  86,  9  Str.  rni  vgl.ZÄT.VI. '  r^S-rnrE  Hi  2??.  19  uns  Nulnpn  f»in- 

182  u,  Dilln.  %.  .Ifs:  zu  1  K  20, 24  n'iiBri  geführt,  gewöhiiL  f.  den  Toj^a*  gehalten, 

OrPnnp  mns  vgl.  Üiesebrecht,  ZAT.  1^  vgl.  dM  Kommeiit.* 
2^8]";  'iibtr.  anf  die  Statthalter  Salomos  |  D"n!|t3D'* «.  nur  ct.  in  O'^Jri  "•-i'SB  1  K  6. 

psn  nlns  l  K  10, 16  (2  Ch  9,  14).*  |  IS.  2Ö  32    2  -^iüB  v.  35'  (iii  1  t 


schwarzf" 


tne  nur  ji.  m.  pL  VnTjb»  OnTHiB  über- 

miififj  »ein  Ei  9 ,  4  (MSnner).  Ze  3 ,  4 

(Propheten)  ^"2  ;«.xy.Gn49,4  Sam.,LXXl 

THB  «.  der  t  berschwaü^  0'»T23  icie  (über- 1 
waUendes)  Wmtter  Gn  49,  Vf  (v.  Juda,  I 
8.  anch  u.  UTI^). 

r^TTD"  «.  nur  8.  nPi'^TnB  der  Übermut 
.Ter  23,  S2t  (der  fiüschen  Propheten). 

Hi.  nur  inf,  oif.  P&n  Jes  42, 

22^  jmdri.  vn-xtrirJcen  (ffrtwm.  x.  ns  w.  s/): 
Ote  O^l'Tia  'n  sind  alie  in  Kerkern  ver- 

Kahle  (n.  xwar  eig.  die 
Ggs.  rtn3  die  glühende  K.) 
Spr  26,  21;  übtr.' st  n5n|  Jes  44,  12. 
54,  16  (pl.  CS.  steckt  viell.  in  DiriB  Ps 
11,  6  f.  «.  em.  ^n©.* 
WJB,  p.  nnfit,  pl-  DTinst  »«•  (2  S  17,  9 
em.  "insa  st.  nn»3).  l)  Srhluchf.  der 
Abgrund,  iiTän  nnsn  im  Walde  Ephraim, 
Ort  d«86x»hM  Ahsalönu  2  S 18, 1 7 ;  nt^? 

□•^nnsTt  rmta  Manarmn  17, 9;  nris-^B 

Mündung  de»  Abgrunde»  Jer  48,  28 
(vgl.  u.  nar  Nr.  2  f.)  —  2)  die  FnJhirule 
(Syn.  nm©),  m.  "b»  ijc:  u.  r\r3 
Jes  24, 1*8  (Jer  48,  4*4);  T^r,  rnc-  iriß 

Kl  3,  47  biiai.  Bezeicfin.  d-s  Uu- 
glücks;  als  Verwünschung:  rnßi  IHB  i 
^•»by  ntT  Jes  24,  17  (Jer  48,  4"3)> 

3tt*63  nt!B  n. /M>.  ^aa8  Mootß,  L,  <Pa«0 
iqipO)fcivoo  .Mwaß,  Käme  eiiuvs  unterCyras 
zurückgewanderten  jud.  Gcsi  hlt  .  htes  Neh 
10,  15t.  sonst  'tt  'B--^^  Esi  2,  6.  8.  4.  i 
10,80.  Neh  7,11;  «nÄngohöriger  dieses 
Geschlechtes:  '13  'D-ja  3,  11  (T.  Oaar).» 

M^HE  f.  ftrin.  (fclm.  znr  T^f/Avhn.  einer 
bestimmten  All  des  Kleideraussatzes,  nur  i 
13,  65t»      ^  des  Ortes  tn»;  etwa:  \ 
£ingrabuttg,  £imekrwtg.  j 

nnt3&,  c«.  n*roBt  (ni.  T  ra^ih.)  m.  Name 
eines  nicht  n;iii..r  bekannten  E<lf]st»^iiio< 


sekundären  Stellen  Vgl.  ZAT.  III,  140  ö. ) : 
Bezeichn.  einer  Schnitz  werkverzierung  iju 
Tempel,  Bed.  nicht  mehr  zu  erschliefien, 
gewöhnl.  aiifjchrorht  iw  Blumen  über<;pt7t. 
LXX  diai;e^STa3{Aeva  icataXa,  Trg.  Seile, 
danach  Thea.  Ovirtamiem? 
inSB»  pl  m.  V^r^^  1  Gh  9,  $8  Kit 
.  Q'iniCB  pt.p.  V.  -iQB  w.  8.)  gttiUittent 
ht  fteit  *(t.  fimtl.  Thilt:is;'keit). 

^*tJB  m.  der  Hammer,  Gottes  Wort  :  %2 
.ybc  fSfc";  Jer  23,  29;  «•'C5B  p'^bmg  der 
liammerglätt^r  J.  s  41,  7  =s  'der  mt  dem 
Hammer  qUifffiuh  (LXXr'jTTrov  ^^op'j); 
bildL  Babel  der  Hammer  der  ganzen  Erde 
Jer  50,  28.  (Zar  Etymol.  vgl  Lag., 
Symm.  I,  60.)  * 

"itOS"'',  impf.  "iqB":!,  pt-  "^B'iBt,  p-  «. 
fl  0r>11»  1  Ol», 33t  Qr.  [«f.'nJSt:B(3). 

''"utt  s.  IT.  3^1^ wE]  1)  trans.  a)  jmdn. 
entlassen,  c.  acc.  2  Ch  23,  8  (Jojada,  die 
am  Sabbat  dienstfrei  werdenden  Klassen), 
daher  0'^"i^::b  1  Ch  9,  88  Qr.  die  dientt- 

frcirn  (Sänger),  Kf.  S-^Tt;!:  «.  u.  ■^"•tSC". 
—  b)  etw.  hervorbrechen  Imaen,  loslassen, 
e.  aee.  Spr  17, 14  (W'asser).  —  2)  intrm». 
m.  'B  ''IBtt  teeij rück  en  von  jmdm.,  jmdm. 
amir eichen  1  S  19, 10  (David  dem  Saul).* 
Hi.  impf.  3  m.  pl.  1*1^013"^  m.  a  des  Nüttels, 
nnrinr^isa  'T'att  sie  reißen  die  Lippen 
Ps  22,  St'  (G»-W'vde  der  Vfrliöliiiung. 
eig.  einen  KiÜtnaehpn  mit.  Syn.  nsa  "1?B). 

m.  (eig.  Durchbruch)  nur  concr,  in 
SfTI  *1DB*^a  aUe»,  wae  den  Mutterwfhoß 
durchbricht,  Erstgeburt  {l)eim  Vieh).  Erst- 
geborener (bfiin  Menschen)  Ex  13,  12. 
15.  34,  19.  Nu  18,  15.  Ez  20,  2»;  (Syn. 
•TPtoa);  dafftr  Dnn-bs  -iob  Ex  13,  2; 
pleonast  onn  "i-je  -i'r3-^3  Nu  3,  12; 
beim  Vieh  mü-h:  'n-ans  "15^  "l"PB"bs  Ex 
13,  12  s.  u-  -^XD\  eilipt.  "ran  -\aB"b3 
18;  niDI  n*»  nt3B  84, 19rmit'aafl 
zahlendem  \.  TteÄ-Vab  Nu  18,  15:  mit 

3 :  nianaaq'  onxa'bx^ir  -»laa  Ex  i  2 : 


Ex  28,  17.  39,  10  (am  Choschen  des    dafür  "iB  Nu  3,  12  (Sam.  a);  mit  Verbis: 
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Eleasan  Jos  24,  38;  die  von  ihm  sich 
ableitende  Unterabteilunt?  der  Aaronidm 
'B  ■'ja  Esr  8,  2.  ein  einzelner  'B"p 
V.  33.  —  2)  Priester  bei  der  Lade,  Soha 
Eüs  1  8  1,  8.  2,  84.  4,  4. 11.  17.  19. 
14,  3.» 


TOT  Ex  18,  15,  -Paipn  V.  12.  Es  20, 26; 
n-jB  Ex  18, 18.84. 201 ;  a-npnNii  18, 15.* 

rr^CET  nur  es.  n^DB  in  On'l'^S  nnCE 
Nn  8,  16t  dass.  wie  m.  lOB  w.'s. 
"E     u.  r.E. 

"  ¥ 

^^'''S  «•  p>'-  Bou^aoTo;  ^'ame  der  Stadt 
ßubastis  in  UatertgTpteii  Be  30,  17 f.  i  t\  •  "  H  .  1  Ch  1,  52.  <|)iva)v 

Herod.  II,  59  f.  ,  'i'tva),  edomit.  Häuptling,  richtiger 

Spr  24,  22.  Hi  12,  5.  30,  24.  ^rr   ?       48,  28  s.  iL  riHB  tu  HB. 
31,  29.»  m«JJ^B  B.  o.  n^. 

n^B»,  stt  j»l        Bi  3, 16t  aufgestellt,  P"?  p*. 

"I-  '  (vgl.  W/,  r^E)  «.  pr.  <Di3a>v,  Name 

rn'^nn  "D  «.  ^z-.  agypt.  Ort  zwischen    «nes  der  vier  (mythischen) Paradiesströme 
Migdol  und  dem  Meere  gelegen,  Station  |  Gn  2,  llf,  das  Laad  Chavila  (in  Südan*- 

bien)  omflieBend,  vieU.  Befleot  des  Indus. 

35  t,  T^t  9,41t 
igic  der  Naiclikotiuneii 
pa>8)  ist  wabrsch.  'n        z.  1.;  noch    Suuls,  Oiöuiv,  L.  4)ii>«)».* 
nicht  niichgewiesen,  vgl'  Dillm.  «u  Ex  ^  T|B      dfc  Jl^dUf,  nur  in  ittwn      1  S 
J**'  ^-  10.  1.  2  K  9,  1.  3;  Bezeiclin.  'der'som 

n"E  n.  »Uli-  in  Verbindung  mit  ^»^3  Ex  |  Salben  dienenden  Ölflasche.* 

9,  8,  '3.1  V.  10  der  Ofenruß.^    "*  | 
bb-B  n.pr,  m.  FeldhnnptiiiJum  Abimelechs  j  ^  pt>  fn,  pL  0^9^  A«mrqim. 

V.  GerarGn  21, 22. 82. 26, 26.  ^»x^«*)  * '  ''''9^ß*^  ^  W  «w*«*  47, 

mb^B  (7),  tE?33E  2  8  3,  7.  21,  11  (LA.  '^^"^^er). 


-uigaoi  una  aem  Jtieere  gelegen,  Station  iif,  aas  imoa 

der  Israeliten  Ex  14,  2.  9  (aTrevavu  rij; '  umfließend,  viett 

£-aJÄi(u;),  Nu  33,  7  (d;:!  [to ]  orofia  '|in''B  «.  ^>r.  ;«.  1  Ch  8, 
EiptoO);  st.  'n  ^:Bt2  V.  8  (airevavTi  Fi-     Name  in  der  fronealogic 


Wä):          bwÄ  2  S  8,  7;  'itJjb^B  ^^5°  Tempeldienerfamilie.* 

D?»S  -ITD»  Ri  8,  31  •  m.  gen.  des  Mankesi  1  N>B  JW.  /:  mt^  P*  118,  28t  (f.  n. 

rSK  Csb^r  <  :„        Z2  vgl.  2  9       22; '  Pttfi^     p^^t)  i  .np«^3  2  8  1,  26t 

»Jb'^i:   ncx                ßi  19,  1;   n;?«^  (f.  d".  Punkt.r.,vgl.Mich.)§4iOit  A  1 

□••cysB  ni?  III  2  S  5, 13 ;  a^tJabs  o"»«?:  ^xbcif.  /«/>/•,  xbE\  pt.  f.  rxbr:  Dt  m,  1 1 1 

15,  i6;  D-^ab-^Bn  -noÖBsth  2,"  14;  ■';2  (  i;  n.  rxbc;  gememt),  m.  W.  □'•KbBJt, 

o^inarBn  Ga  26,  6  Tgl.  1  Ch  3,  <• ;  auf  niKbE?',  c.  niÄbwt.  Ä  -rtiSiat, 


männlwhe  Buhlen,  wie         lieint,  übtr. 
Ez  23,  20  vgl,  die  Komment. 
tlTTB  (Wz.  0«B  §  III)  «.  Jfy  iic/imer, 

(lag  FeU  (Syn.  abn),  verb.  m.  TiIbq; 

■^br  ?\  iro  ansetzen  Hi  15,  27  t. 
Ürr.'D,  crtre  l  S  1,  3  t  n.  pr.  m.  (l)ivee; 
1)  iSohn  Eleasars,  Enkel  Aarons  £x  6,  25 


T^'^nitbB:  etc.  tounderbar  boh  Pb  189,  14 

filelne  Thaten);  mit  b  der  Pers,  u.  ]B 
compeir,:  jmäm.  wunderbarer  als  etw.  vor- 
hommen  2  S  1,  26  (deine  Liebe);  mit 
^  ''P5I3  jmdm.  wunderbar  vorkommen, 
enseheiuen  Ps  118,  23.  Sai  8.  (1;  mit  b 
c.  inf.  eg  ergeheint  unntö^lichf  etw.  zu  ikun 


N«  25,  7.  11.  81,  6.  Jos  22, 18.S0E  Ri  ■  rm^vCQ  nb  ntob  2  8  13,  2;  mit  ^ts 

20.  28.  Ps  Ifn:     11  r  ,  7,5.  1  Ch  5,30.  der  Pei-s.  'für  jmdn.  zu  wunderbar  sein 

e^.  M").  9.  2<l;  't  rra^  anr  dem  Gi  lnrge  '  Spr  :10.  18  (drei  Dinge);  "^«2X3  nnscbc:  fdr 

Ephraim  nach  ihm  benannt,  Begrübnisort .  mich  zu  wunderbares  Hi  42,  3;  m. 
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3:  Ps  131. 1 ;  übtr.  furjmJn.  zu  schtcieng 
sein,  unmöglich  sein:  ^31  STin^TS  KbE''rT 
Gn  18,  14  vgl.  Jer  32. 17. 27;  rxbB?"^S 
Dt  30,  11;  mit  2  der  Sache: 
W«iir.  -^•'3  eBTTBb  -Q^  TT^t?  UbB"^  "»S 
'lan  015  17,  18. —})/./.;;/.  nisbE? 
häufig  als  Sitbüt. :  Wunder.  JVunderthafen, 
zur  Bezeichn.der  Wunderthaten  Jahves  Jer 
21, 2.  Hi  5,9. 9, 10.  Pb  72, 18  etc. ;  niKbc? 
b»  Iii  37,  14;  mit  adj.  nibha  nlK^M 
V'i  136,  4;  insb.  Bezf^i^  hn.  <lt'r  Wunder- 
thaten Gottes  beictt  Aaszuge  aus  Ägypten 
Ex  3,  20.  Jos  3,  5.  Bi  6,  13.  Ps  106, 
22  etc.;  ni-  A'.  rbis:  3  TttSn,  irlann, 

i?r,  T«an,  ncc.  ^j-'r,  nibj?,  nx-in,  a  n*»» 

s.  die  betr.  Verba.  —  Adverbieil;  auf 
teunderhttre  Weise:  ni»bC3  "^bips  03?i: 
Hi  37,  5;  r^nC'^  r^xbc':'       nW<?^'^  «r- 
staunliehes  Untjltick  an  Da  8,  24 ;  euphe- 
mist,:  r."^»5B3  nan^  O'^b«  bif  b^T  11,36 
=  ISaterlieh. 
Pi.  nur  [s.  alu  r  f//.  //«/>/*.  n.  unter  Nr.  3J 
tn/.  K9B  bei  PC.  in  der  nicht  mehr  sicher 
dratlttiräii  Phraw:  l'lS'Kbcb  =  nt 
fiilhiin/  eine«  Gelübdes"  \jV  22,  21  5tMT«t 
Xa;  eü)(ijv,  Gg';.  n3"3b,  Nu  15,  3  usyct- 
Xüvai  eux^jv,  Ggs.  '•Tä'333,  v.  8  Ggs.  "IK 
nin*<b  WToit.  [QvwiStai.'aiiuombrn  d.h. 
entweder  =  fötmUek  gdtAen  oder  i 

«^bcn,  «3Ent,  Kbfin  Dt  28,  59t' 
(Punkt'  flilflcliV  in»  nmot  nben  &  nbs  i 

7/r.  i.unkt.  «btn  §  H3c  .\.'l'o"),  ///i/V.  ■ 
»bß-^  s.  aber  u.,  inf.  «"^bcn,  «ä«.  itbon, ' 
j><^  fitbBÄt-   (In  ^er  haud«:hriftl.  Übler- 
liefernng  m.  nbl^  Hu,  w.  s.,  mehrfach  I 
zusamnifttigcworfen.)    1)  etir.  tvuitderharl 
machen^  c.  acc.  T\1S_  =  wunderbaren  Mai 
hmeeiasn  Je«  28,  29;      i'^on  hat  mir 
umnda^re  Gnade  endent  n  Ps  31,  22; 
T^nSttTlS  versetzt  dir  tounderbare  Schlage 
Dt  28,  hh\  omfichreibt  mit  b  c.  inf.  das 
aäv.  wunderbar:  "^T^nb  er  half  «tioft  auf 
Iran  drrbare  Weise~2  Ch  26,  15;  xbc» 
nwb  er  hnnJeU,'  wuiuhrhar  Ri  13,  i9 
ff.  d^T,  r.;;  dafür  «^bsni:  Jo  2,  26; 
Kbcn  als  «cip.  Bi  eines  ddj.  '~*YiDK  n'^an  | 
nbsm  bna nD-^a  -»3«  2  Ch  2, 8.-2) e. 

der  Pf>r<;.  mit  jmilm.  wunderbar  verfahren:  i 

«bfii  «bcn  n;n-n:pn-nfi5  Jes  29, 14.  —  I 
$)'       iibB?  £ei  FC.  s  A  «on  ^iniktHg 

eines  Gcirib\ks,  c.  acc.  -TT.  Kbc"^  Lv  27. 
2  eu^r^Tai  eo^^iv,  u.  in  dem  (wahrscb. , 


überfüllten)  Satze:  n-^W  1*13  -("isb  itbB^ 
nin^b  T^H'  jaby*'^"*^  euSrjrai,  wie  Ä 
erldürt  Nu  6,  2.  (Es  ist  wahnch.  w«geii 
«5B  z.  punkt.  «bfi"].)* 

wunderbar  beweiten^  mt  A  an  jmdm.  Hi 

10.  16t. 

s.  u.,  »1.  das  Wunder  niTj  or.iaK  nsj 
Kbfi  FiB  78, 12;  D'<riiQbn  ^ä^lfv^  Jes 
25,' 1.  Jahve  «bB-niÖi?  Ex  15,  11.  Pa 
77.  15;  dorMossias  7?'^''  '^bB  ein  Wunder 
von  einem  Berater  Jes  9,  .*>;  als  Ver- 
stärkung neben  in  »bfi^  'cn  29, 
14;  mit  Yerbis:  twm,  nST ,  STf  die 
betr.  Verba.  —  pl.  f.  mubß  v.  wundor- 
barpn  Ert^ignissen  Da  12,  ßf»  P^- 
als  Adv.  in  □'•sbB  T^PI  sie  ist  wunder- 
har  getnnken  Kl  1,  9. 

■"Kblpt  ndj.  {denom.  v,  vor.)  wunderbar  Ri 
iä,  18  kt.  (mein  Name),  v.  der  tVr- 
lief.  grundlos  beanstandet  u.  durch  Qr. 
•»bs,  w.  B.,  enieizt;  f.  n^^bß  in  nyi  «fi 
*>näl9  Erkenntnis  ist  für  mich  zu 
trttttdrrbnr  Ps  139,  6  Kt. ,  gleichfalls 
grandlos  beanstandet  u.  durch  Qr.  ni*'»bB 
H^bB,  w.  8.,  erBetxt.* 

^K>&  n.  gent.  v.  mV?B  w.  s.,  nur  ianniO)^ 
'<K?&n  Na  26,  5t  (I>aUoui. 

n^K^B  ;  -  ;  r  Levit  Neh  8,  7  (fehlt 
T./ii.  <l)aÄa{a;;,  10,  11  OeXia,  L. 
<^aXa(eiCt  beidemal  in  Einschflben,  vgL 
Smend,  Listen  11.* 

.Vi.  f  nab&3  yefetif  ««r<2m  On  10, 
25.^1  Ch  1,  19.* 
Fk  3ibE,  imp.  §  107  a  etw.  spaUen,  c. 
aec.  nb:?n  EjöIPb  «ie»»  Regengüsse  eine 
Minne  hV38,  25;  übtr.  a3"i«b  ^  mache 
sie  zwiespältig  PS  55,  10.* 

ÄBf  I.  jj/.  D-'SbBt,  CS.  -»abB,  &  V3bBt 
OT.  der  Bach  (Syn.  bn:  w.  s.)  Jes  3Ö,''^5 
(neben  D'»B-"ba'»),  gewöhnL  0"'n-''jbB 
32,  2.  Pa'l,  8'.*  119,  186.  Spr  5,  1(5. 
21,  1.  Kl  3.  4S;  bildl.  'laW-'jbB  IH  29, 
6,  V.  ilen  Kiiiiilltju  eines  blus-ses  Ps  46,5; 
□"^nb»  3ibB  Gottes  Bach,  poet  Bezeiohn. 
des  Regens  oder  der  Wolken  65,  10.* 

3bD  II.  R  jbDt  «.  pr-  m.  OaXrf  (L.  On 
(l>ctX3/)  Sohii  Ebers.  Etymologie  seine«? 
:\amens  Gn  10,  25  (1  Ch  1,  19),  seine 
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Q«Ma1ogie  in  PC.  Gn  11,  16—19  (1  Ch  '  rtß  n.l)Jir  Spalte,  der  HUz,  Hl  4.  3. 6.  7 

25).*  (des  Granatapfels).    Vergleich    für  dip 

>^B°  nur ///  r''3^B  w.  Bäche  Hi  20.  17.  SchlHfe  hinter  dem  Sclileier,  gewöhn!.  ;mf  h 

Ri  5,  15  f.  (nach  alt<»rer  Auslegung  je-  hier  nach  Nr.  2  üben».  —  2)  die  Scheihf 

dooh  Bi  Sippen,  CUttu,  &  das  folg.  n.  vgl  (das  ahgesp.iltate  StQck.  Segment)  nbs 

Studer  t.  8t).*  I  nba-^  1  S  30,  12,  insb.  3)  Bezeichn.  der 

nsbe  «.  die  Sippe,  Abteifinif/,  mir  ;7.  in  Mden  Steine  der  Handimihlp.  u.  zwar 

niSKn  n*'»  mabsb  j>  na/?A  »/r«  n'5B  IteUenchethe  =  oberer  Mühl- 

kingin  der'Tof^Üuter  2  Ch  85.  6 f.  ^           2  S  11,  21,  vgl  u.  33-1; 

-i.LlI     "  '  ^  Jf«Ä/ji/«/i  Hl  41.  Ib.* 

•  n5D    nur      miß  in  d«r  nicht  mehr    eines  jnd.  OescUechtR  Neh  10,  25t. 
erklärbaren  Phrase  iDnn  n'lbB-TCiÖ  Na 

2,  4  t       r^v{ai  täv  opfiorTmv  ayrfüv,  ge- 1  ^'l^  nur        tabs  t  ut,  innen,  entfliehen 
wöhnL  auf  den  ehernen  Jienchlag  od.  die'  (Syn.  tsbß:,  013)  Ez  7,  16 f. 
SkiMn  d«r  Streitwagm  gedentet,  Eitz.  |  B.  in^f.btg.  m.  8.  ^Tvq'SV'  f,  cqbi;^,  3  f, 
in  sprühendem  Vruer.  Ew.  in  fitnkrlndem     OJCHet^r.;  imp.  "1258  f  (f.  d.  T.  r/s.  «.). 
Fevfi'  (m.  sflilimnifii  Etymologien).        i   nü3Bt.  S.  "^rabE,' ItJ^Sf,  '«/"•  P»' 

1C^5B  w.  j^r.  m.  «ba/.öe;,  h.  «PaA.öa;,  Sohn    32,  7 1  (s.  u.),  pi  S.  "»üsiDa,  ^b-iDbMI  (2) 
d«i  Naehor  (»nun.  Stamm)  On  22,  22t.    §  136,  2  [pf.  fehlt).  \)^1kommm(ln\m&, 

r-'^r"         .  X      .      V    ^    z.  Qo/);  m.  112  jWwi.  •»CBcr  Hi  23,  7.— 

auxgezetchnet  werden,  m.  «Jf.  nlUT.:  <t-  machen)  21,  10  (seine  Kuh).  —  '6}  retten 

»taunlieh  Ps  13!),  14;  m.  yq  vor  jmdm.\  (Cansativ),  (Syn.  fjn,  b^sn,  übp,  außer 

Mi  (),  14  (neben /^.!)  in  dios.  rB.«d.  nur  in 

jn  ribjjri,  J  xy.  in-'bBPlt,  »wy  /.  nbc^t.  den  Ps.  r^^r  ;Wh.  Ps  22,  5.  71,2.82,4 

lOTj».  nbBnf.  \)jmdn.  autzeichnen,  c.acc.  iL  o. ;  m        wovor:  nb"iyi  Htt^tt  ©^KC 

Ex  8,"i8  (das  Land  Gosen),       4,  4  48,  1;  ■'3''Slt3  18,  49  etcV  — '[ilt -oSb 

(Jalive  einen  ihm  Tren.n  =  Ivrael).   [Es  56^  g  em!'-dit,  TgL  Q.  obfi  IL  iV.;  st 

18t  fraglich,  ob  ^ncn  n^Bn  17,  7  =  vjbßia  144." 2.  2  S  22,2' em.  «^abB« 

Tl  K^..  v.»bEmw^M^i'.m^'r««.Ä.r-  ,v,j,  ^.^f              3  .^-j^^ 

•  i      j  •     ml  ■       A  \,   i>   '  ')    verd(trbeu  ist  die  btelle  ^^aaiOP  DJB  ^ffl 
/..  em..  zeichne  deine  Treuen  d.  h.  Jsmel     ^  .  " 


r7l«.j  —  2)  m.  ]^ai  .  ..  )''3  iintentrhf  iilfv 


Ps  32,  7,  gewöbnl.  fibers.  m*^  BeHungi- 


bringen,  wegschleppen  Jes  5,  29 

ÄOT  «.  jw.  OaXXo;,  ouc,  00,  L.  OaXXou,  (Assw  wie  ein  Löwe).  Mi  6, 14  (die  Je- 

00;,  o'j:.  rubenit  HrM  hlecht  (Sohn  Ru-  rusalemer  Habe,  neben  bHR).  Syn.  OW* 

bom)  Gn  46  9.  Kx  6,  14.  Nu  26,  5.  8.  ^bE  „.  pr.       1)  Name  in'der  Genealogie 

1  Ch  5.  3  vgl.  auch  ^X3B.  j      2,  47,  vgl.  abs  rT^S  <I>«Aex, 

n^£°nur  »/.  nbB  dea  Ader  bearbeiten,  <I>aXtTf.  —  2)  Benjamiiit,  field  Da- 

p/haen  Ps  14r7t  T^"       ^  I«»?«Xr,T,  L,  0«Xet.' 

Ä  4/-.  nb^.  '3  f.  pi.  npnbBRt.  D  ö"'?^^  "^"'^  ^  ^  W^». 

f.  a/'r.  Spr  7.  23  (der'Pfeil  seine  ^ti^  8.  cbfi  1^'.  iw/". 
Leber).  Hi  I  *^  fnioin«  Nieren).  —  '^"M  n.  pr.  ^il^i.  1^  benjaminit.  Häupl- 
2)  ette.  zerspalten,  zermchneuien,  prägn.  m.  Ung,  Kundschafter  Nu  13, 9.  —  2)  zweiter 
2  R  4,  89  (Frachie  in  den  Kessel),  i  Mann  der  Miebal  1  S  25,  44  =  birpbB 
—  8)  «ftr.  (durch  Spaltung') /"  'vyjrÄ/vrÄf«  Nr.  2.  —  3)  «.  gent.,  walirsrh.  zu  äbs 
lassen,  e.  nrr.  v.  d<>r  Geburt  Hi  39,  8  Nr.  1  gehörend,  2  S  23,  26  KfiXcot^t,  L. 
(ihre  Jung«'ii).  01s.  em.  T^cbBR*  i  <I>o>.Yüvt.* 


Digittzed  by  Google 


577 


^übB  «.  »r.  «.  P.OeXen,  L.  A<p8Xi)öi, !  1*  29-  3ö  2,  3  ;  m  a  dw 

Vowteiid  «iiierPriaterUMM!Ielil2,17tl  «*=      ^'  ^-  no-'bfib  n^n 

entrinnen  Gn  32.  9.  Da  11,  42;  'üb  IM 


«baXn-rjX.  1)  Häuptling' 


n'0*'bBb  jmdm.  einen  Überreit  gehen  2  CU 
12',  7;  "'D  Pra-n-ini:  Ez  14,  22  (in  Jeni- 


pr. 

schlecht  Neil  10,  2o  «tJaXiiot.  —  2)  Nach- 
komme Davids  1  Gh  3,  21  <i>aAeTTto.  — 
8)  auoMMutHBuptliiig  4, 42  «PoXatttia.* 
n.  pr.  m.  OaXt^a;,  ZattgeiUMBSe 
Ezechiels  Ez  11,  1.  13* 

n.  die  Autzeichnung,  als  adj.  ausge- 
zeichnet  Bi  13,  18  Qr.f  s.  u.  "'«bB. 
«"bD^  /.nirbB  t<^i*iufer»iir  F«  189,  6  Qr.f 

s.  u.  iUbB.' 

.       ♦  •  • 

n*DEl  n.  pr.  m.  <tfahaia,  L.  <I>a8iaf  Nach- 
komme Davids  1  Ch  3,  24t. 

ti'^be,  pi.  lab«,  s.  u.  laibB],  c#.  '•»•»bB,  Ä 

•Pü^bEf,  D3'^'«bBt,  Ürv^ü^f' m!  der 
J^n/roiiiMiie,  <A*r  FlüektUng  (Syn.  TIS, 
T^nfc),  ntis  einer  Schlacht :  t2"«bBn  Hia*'! 
Gn  i4,  13  vgl.  Ez  24,  26 f.  'SSj  21  f.] 
^Q'^bB  Ri  12,  4 f.;  poet  •'O'^bB 
JTsh  ^er  44,  28.  £z  6,  8;  aus  ein«  i  i  n 
Aufruhr  befindlichen  Stadt :  D'^bc  »S''-bK 


Selbstbenäkii.  dar  nadbesiL  0«meinde: 
Esr  9,  8  (m.  -T'JWjn).  13.  15  (m.  "1»»5). 

Neh  1,  2  vgl.  2  K  19,  30  f.  (Jes  37. 
31  f.)  u.  "»abtt  rz's  DDb  n-^xrsn  n::ibEn 
^IBÄ  2  Ch  30,  6;  übtr.  v.  übriggelasse- 
nem FAamBDWiUilis:  n^xcin  nDbBn  nr^ 
"narno  oab  Ex  lO,  5  [Gn  45, 7  ni^nn^ 

nb'lS  no^bcb  aab  str.  entweder  m.  LXX, 
Sam!  b  vor  na^b'fi  od.  em.  asnl-^nnb]." 
b''bB''  nur  pl.  D-^bbEt,  D"'b'«bB  m.  der 
aOiedtrükter  Dt  32,'  81  (f.  d.  't!,  v.,  LXX 
ÄVOTJTOI,  D^b-ilK);  'Oa  ins  edr.  unter  Zu- 
ziehung von  Sch.  zahlen  l!x  21,  22  (vgl. 
aber  Budde,  ZAT.  XI,  106 f.);  'B  y^S 
(Mischpunktatioa  ans  "tb^bfi  p9  v.  28  a! 

D^b"'bB  yV)  rinf  Sünilr  vor  Richtern  Hi 
31,  11  (Bezeichn.  schwerer  Verbrechen),' 

n.  die  VermUtelung  den  Schieds- 


rushtera.  'S  Tifß9  8tMed»richter  tein  Jes 

-iWntt  2  K  9,  15;  aus  einer  poUt  Ka- 1  ^J?!*^"'"-  ,  ^ 

taiitropbd-.  D'»i»TrD-«bB  Jes  46,  20;  w-|  ?  ?«f  »chw'hr.chterlteK  nur  'D  tV 
bnnden:  n^niriä^bE  in'in'E...n^n  i<b  '^'"»  Sdw'hnchtvr  ycJwrrnd.  S.  Hi 

KI  2,  22;  m.-  'tb  J.r  44.  14;  'E^/l^niD     ^1,  28t  (s,  u.  5;5B);  /:_n;r>B  »i«  f«**'- 


iu  '»1  'iD  'Bb  »b  42,  17;  "»nb^-T? 
*m  ^  onb-i-^WDn  Jos  8,  22;  m.  vWbi»: 
::b^:  Am' 9,  l;'c^  Ei  7, 16. 

rbE'-=  nur  ;/».  Q^obE  (3),  3:2 ^bl  f. 
QiOtbB  t  m.  (§  202a  od.  242,  f.  u.  f.  Punkt 


28,  7  t  (f.  d.  T,  r,,  vgl.  u.  plB).* 

^bß  I.,   P.  tfbfit        </i«  Spindel.  n^E3 

'D  ^'DTan  Spr  81,  19;  'Ba  pnnq'rfer 

Spindelfatser  2  S  3,  29,  Bezeichn.  Mnea 


st-  n^D^bB,  welches  O^bB  fehlt,  vgl;  waBFenunfthign  mit  Weiberarbeit  he- 
T— Ri  ürt™  AA       c<.  a 'o\  j.«.  schattierten  Stubenhockers   (L\X  ;iber 


Jer  51,  50  m.  44,  28.  Ez  6,  8)  dasa.  wie 
tJ-^bB:  Jer  44,  14.  51,  50;  □"'obB'l  0''0; 


(L 


xpaiwv  axuxaXT,;  </m  Storke  ijehend)* 


50", '28;  Oi:^'bB  W  in:  Nu "21,  29;|        U-,  'S.        iNuh  3,  ITf  «.  «/«fr  Xon</- 

'    ^  '  i««Mr  (jad.  SUdte  n.  Ortachaften  in  nach- 

exilischer  Zeit),  LXX  Tcepfj^oipo;.  v.  einem 


'B  Ona  "«nnsttl  Jes  66,  19.*  1 

nta-bs,  nobs  (3),  «.  no'»bB  f.  Ent-\ 

ronnene.  Gerettete  (auB  einer  Niederlage,  | 
Katastrophe,  coli,  zu  t:"Sr,  'C'^bE)  Ri  21. 
17.Jer2ö,  35  f Syn.  ISO,  n'^IX'O);  n*J"^'~E 

aKlü  Jes  15,  ü;  pb?i?b  nuban  n'^nxü 
lÖh  4, 43  vgl.  Bi  21, 17 ;  ns^bfl  yue}  ohne 
daß  Jmd.  entkommen  war  2  Ch  20,  24"i  yvh 
ntS-^St^  n'njttD  so  daß  keiner  übrig  bleibt 


ItJ  verwaltet:  an3rrn"'a  'B  "liD  V.  14: 
HBItin  'B  ni?  V.  isi  v. zweien:  'B  "»Sn  -ilD 

u^t^r\-^  VT.  9. 12}  -wnrra  's  "««n  li» 
V.  16;  nbw  'imtn  -A» 

^^D'^Ä  Ä  ibbBt  §  106,  2  /•.«y.Pb'5Bt, 
/  «/.  P.  ■'PbsBt.         bbß^t.   1)  /«'• 

//Wf///.  r/^A  S'  hi'  ffsrichter  eintreten,  jmJn. 


Esr  9,  14;  nä">bB  'ö^-n^nn-ifcb  2  S  15, ,  vergleichen,  c.  ace.  □"'rtb»  ibbs^  1  S  2, 
a.  Staus,  Hahr.  WSittrtiMb.  37 
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25  (f.  d.  T.  r  ,  Wlh.  em.  ibbc?).  —  2)ßr 
jmdti.  eintreten^  m.  b  der  I^ers.  u.  3  too< 
«n^:  Et  16,  52  (fllr'dttne  SehwwAsr  mit 
deinen  Sünden).  —  3)  aU  liUhter  auf- 
treten Ps  106.  30.  —  4)  abgeblaßt:  ur- 
teilen =  meinen^  m.  aec.  d.  inf.  TXtT^ 
Gn  48,  11  > 

Jiuhpa.  b^ßnn,  2  w.  »g.  nb^nn,  /  P. 
•»rbiBrnt,'^  pi.  'bbBnn'§  iäe,  2,  2  m. 

rÄVsnwt  (LA.  b,  bi)V5    ibbftn7§  186, 2, 

pVibi>BVi':t,  »m/j.'bbBrn,  -iVfimt, 
pl.  ?bSsrn+  (LA.  b,  b),  /«/*.'bVErn,  .9. 
•'bbBnnt,  m.  pi  D"'':;i;Ena+ 

(LA.  b,  b).     1)  Fürbitte  eiiiUgen  (Sjo. 

<^  -WT«  nVn,  nn:?,  ysB),  m.*» w/Sr 

ym</n.  Gn  20,'7.  Jer  7, 16.' Ps  72, 15  n.  o.; 
m.  'B"by  dass.:  Hi  42,  8  (neben  "VS 
V.  10).  2'Ch80,  18;  m.  "bj}  bei  jmdm.  t 

D'^'bÄtrrtJt  Ob  20, 17;  nw-^  Nu  11, 

2.  21,"  V;  m.  "wa  n.  "b»:  'q-nn:?-iya 

nin^-bÄ  1  S  12,  19  vgl.' Jer  29,' 7.  37, 
8  etc.      2)  »itAaU  jmdt.  aekuitriehter 

geherthn,  m.  b  der  Pers.  ib-bjBr*'  "^tt 

1  S  2,  25  (f.  "n.  IH.  i.  em  ).  —  i)  beten 
(vom  Bittgebete,  vgl.  aber  1  S  2,  1,  Sjn. 

nirr;'  ■'»-tä  «j]?a,  a  TC-Tf^,  itnnn,  iny 

Qa/  u.  ^i.);'  m.  "bx  zw  jwf/m. : '  bbEtV»"! 

'•»;b''jtn  nttstii  rb»  Jes  44,  17;  o'^bSfinia 
:p'»»'r«  Kb  birbK  45,  20  vgl  l  s  8,  6. 

2  K  20,  2  etc.;  Ton  Bitt^brt  der  Pro* 

pheten  nm  «um  Offenbarung  Jer  32,  16. 
42,  4;  von  einem  Stoßgebet  Neh  2,  4; 
verschrieben  n'Ti'^'by  1  S  1,  10;  m. 
UM  ««IC,:  nrn  TS^in-b«  v,  27;  m. 

doppeltem  "bs  zu  jmJm.  vrpen  jrmh.: 

a-insq-bK  ■'bx  nbbßrn  ic«  2  k  19. 

20  (vgl.  auch  1  S  1,  26 f.);  m.^K  u.  acc. 
des  Gebetes:  nlNn  nb&nrrnK  Tpbtt  2  S 
7,  27 ;  nsnnni  nbcpn-bs  n«  njnv-b« 

rii^n  1  k  8,  rU;  ni.  -bx' der"  Richtung 
(kibla):  rwn  D*!pT3n-'5»  vv.  29 f,  35;  "bjj 
rnrj  rrVl  ▼.  42*  (streitig  ob  aneb  Jes 
4$,  14  od.  zu  dir  [der  Gemrin  !-  ra. 
If-TT  dass.:  -i-'yn  1  K  8,  44;  CXIK  'T 
v.'4'8;  ui.  'B  neb  wr  n-^n"^  ■':Bb 

2  K  19, 15;  ?p5fib  1  K  8,  28.  M  1,  6 
vgl.  V.  4  (wechselt  ni  "bx  vgl.  1  S  1,  27 
m.  1  Ch  17,  25;  .Ntli  1,'4  m.  2,  4);  m. 
«krb»  dethalb  Ps  32,  6.  2  Ch  82,  20; 

m.  b:  myiiiT  -«rtbit  njn^nb>«M55  D» 


9,  4  (t.  Ablegong  des  Sfindenbekeniit- 

nisses). 

n.  pr.  m.  <I>aXax.  L.  OaXXi],  Zeitge- 
nosse Bbtss  Neh  8,  2ftt. 

n^bbS?  n.  ;>r.  m.  OaXaXi«,  L.  OaÄXaXfa«, 
Name  in  der  Genealogie  dee  Priesters 
Adaja  Neh  11.  12  t. 
^j'abB  s.  d.  folg.  Art. 
"ZibS  ailj.  ein  gmoiuer,  nur  als  mtbH.  in 
der  Verbind.  ^Sbbst  ^3^B  ein  gewU$er  tm- 
genannter,  der  und  der,  ein  gewisser:  "bx 
'M  'S  D'ipfi  an  CMen  gewissen  Ort,  da 
nmiaakinl  8  21,  8.  2  K  6,  8  (f.  n.D'ipfi 
gemeint);  als  Anrede  =  du  da,  du  so  uni 
ho:  'k  'b  nk-rqc  Hu  4.  1.  Aus  ■'3'bB 
'^sbbfit  ist  kontruhiei-t  ^:'il3b^  ein  gewisser 
Da  ^,'18.  Vgl  Siegfried,  ^tsehr.  f.  wies. 
Theol.  27,  355.  ["»Sibfin  1  (^  11, 27  Os- 
;ia)vi,  L.  (teXXmvi  27,'  10  6  ix  (^aXXou?, 
L.  OaXXoivi  ist  nach  2  S  23,  26  TF.  f. 
ttsb&n;  t^fbfin  1  Ofa  11, 86  4»tU«vi  nach 
2^23,  84lT.  f.'<5lb|n.]* 


ObB' 


c.  ow.  iBMb  STTT  seinem  Zorne  einen  Pfad 
Ps  78,  50;  sonst  nur  vom  Ebnen  des 
Lebsmsges:  D^n  mit  8pr  5,  6;  b|9t3 
'B  4,  26.  6,  21.  Jea26.'7* 

n.       (dbiwM.     obB)  nur  2  «L 
fL  impf.  P.  'J'^obtt^  «.  «00.  etw.  dartcägen: 

^-i'^l  W?'^  '^^'^^  '^''^  Händen  be- 
gangene Unrecht  Ps  5;B,  df«  vgL  aber 
QbB  Fi. 

Dbfi  ff.  «Ife MM&MwSpr  16, 11;  *Vk^ 
auf  der  &  wiegen  Jes  40,  12.* 

7  't^   ßi^.  impf.  3m.pLF.  T«!^ 

erzittern,  in  Schwanken  geraten  (vor 
Schrecken)  Hi  *J,  6  f  (die  Säulen  -ler  Erde). 

Schauder,  krampfhafte»  Zittern 
Jes  21,  4.  Ez  7,  18.  Ps  55.  6.  Hi  21,  6.» 

W         Jlithpa.  1  sg.  F.  "«PTrjBnn  Mi  1, 
10  kt.,  impf  3  m.pl.  P.  ^B^bBri"^t.  «»•/»• 

f.  sg,  "»iVBnnt  (P-iDb^nn  Mi  l,  lOQr.), 
/)/.  ''Cbfinnf  me4  leäieen,  nur  t.  der 
Totenkiäge,"  t^xa  »m  .S'^ffwÄ.-  Jer  6,  26. 
Ez  27,  30;  daföf  "tfaP  Mi  1,  10  (f.  d.  T. 
r  );  ohne  Zusate  Jer*  25,  84  (LXX  vo- 

icTse8s,  miunn).* 


Diqitized  bv  Google 


579 


rwbD ,  P.  niDbB  (2)  A  (poet  = 

o^ncbE  yyi,     rnte  s.  tu  trp^bB 

Ps'ßO.'lO  (f08,  lOV  83,  S,  87,  4;  'B 
?f^3  Jes  14,  20.  31:  X  ^2r^  Ex  15,  14; 
'B"n'^b''-a  Jo  4,  4  (,Jos  13,  2  dafür  r-b">ba 
C^ncbsn),  LXX  jXXo^oXm,  Es  xarotxouv 
TO«  <I)uXiaTi£tu  fjJTäcisiert  Ra^.aitJTivT,. 
was  auf  nC"^bc    242  vriese,  Lag..  Syjnin. 

1,  114.  Nom.  85)* 

"•P'ÄiB  H.  j>r.  m.  (immer  m.  Art.  n.  außer 

2  S  21,  17  nur  v.  Goliath)  Jer  Philister 

1  S  17,  8,  10 f  etc.  18,  6.  19,  5;  b-üPH 

%n  rwn  17,  26.  36.  '8n  n"»bj  21,  lo! 
22,  10(u.  17,  28C  d.  T.r.).  ' 

O^tbbB  (immer  ohne  Art.  m.  Ausnahme  v. 
Jos  i3,'2.  1 S  4,  7.  7, 18.  13, 20.  17,  51  f. 

2  S  5. 19b.  21, 12Kt.  1  Chll,18a.  2Ch 
21,  Iti;  die  Punkt.  a->nTDbB5 1 S  7, 13.  13, 
4  etc.;  "fib  14,  21.  2S21,1S  etc.;  'CS  Jes 

2,  6t  sin-l  vrr,-^-!.,^litig);  3"''nt7bB  Am  9, 
7.  1  Ch  14, 10  Kt.  «.^r.»n.Pen't,"JoscDo. 
Xiorteiji  (Varr.  <t>i,  iji),  sonst  iXXo'foXoi 
(T.  Ri  gemischt)  Name  des  Volkes  der  Phi- 
li^^r  On  26, 14  f.  Ei  IM,  1  IS  6,  2.  2  SS, 
1  etc. ;  auch  altt  Name  »einer  Heere  1  Ö  4, 
IfF.  31,  If.,  wie  einsdner  pliilistaisother 
Raufen  u.  Männer  Ri  16.  9  etc. ;  'E 

1  S  1.3.23.  14,1  etc  ;  ausKaphtor  stam- 
mend Gn  10,  14  (GL).  Am  9.  7;  n-»-!»» 

-iht3     Jer  47,  4;  f.  0'»ptijb6  niaa  Ei 

1 4, 1  f.  2  8  1,  20  (parallel  ü'^^'^n  rriis); 
bildl.  =  philist.  Reiche  E/.  16;  27.  57; 
'B  •»»■«a  Ri  15,  20;  O'^b^jn  'B  Ri  14, 
8;  1B  n'n»t?  Am  1,  8;  'B  qP3  Jes  11, 
14;  '£  2^13' 1  8  13,  3f.;  'B  "»as:  10,  5; 
'B  P>b->y  n«T3  1  S  18,  25.  2"  S  8,  14, 
vgl  die  betr.'  Worte;  'B  ^"^'b^6  Ri  10,  6 
Tgl.  2  8  5,  21 ;  'B  M  Am  6,  2.  —  PW- 
lütäa:  a)  O-'Rtjbß  Gn  21.  32.  31. 

Ex  13.  17.  18  27'  1  29, 11  ck.  b)  nTTD 
'B  1  S  6,  1.  27.  7.  11;  poet.  rcbs  w.  s.'; 
Bebe  LwadschafUm:  tn  Hibiba  Jos  13,  2 
(vgl.  u.  ritj'bE):  'S  -"J"  1  S  V),  18-.  ifffi) 
FkäUUrmeer  'B  Ex  23,  ol  =  Mittel- 
meer;  %  f^X  l^n^  13,  17  vgl.  Hildes- 
heimer.  Beiträge  s.  Geogr.  Pal.  76;  da* 
Heer  der  Ph.:  't  n:n^  1  8  13,  17.  14, 
19  etc.;  'B  n"i3m3  17,  4;  'B  niD"^JT3 
28.  28,  8;  t  r^n  2  8  23, 13;  die  phi- 
listiüschen  Herrscher:  'E  ^:-q,  'B  "»niB 
B.  u.  c"*nc  u.  nr.  'E  T''q  Gn  26, 1.  8 
Abimeiech  V.  Gerarj;  'B  fn^  "»sblj  Jer 


25,  20,  s.  auch  u.  "«mS.  —  Vgl.  Stade. 
Gesrli.  T,  142  f.  E.  Meyer,  Gesch.  1, 3  K'  ff 
Schwally,  Zeitsch.  f.  wiss.  TheoL  XXXIV  , 
103  ff. 

nb|  n.      m.  OfltXtH.  1)  Bnbemt  Nn  16, 

1  L.  OaXex.  —  2)  "Name .  in  der  Genea- 
logie Jerach-neels  1  Ch  2,  33  L.  «taXar. 
"HbO  immer  m.  Art  u.  our  in  ^nnSfl 
••nÄm  2  8  8, 18.  20,  7. 1  K 1, 44. 1  Ch 
18,  i7'(vgl.  2  8  20,  23  Qr.);  -»n-on-bsT 

inbBn-br:  2  s  15,  18;  -»rbBrn'  ■'nsn 

26,  23  Kl,  einer  Bezeichn.  der  teiWacie 
DftvidB;  nicht  melnr  ri<dier  denfber,  ge- 

wöhnl.  Läufer  übers.,  nach  Ev  .  Krit. 
Gramm.  297  =  ^Pl^fi,  vgl.  u.  -»mi^  u. 
die  Komment,  zu  2  S  8,  18.* 

"IB  (immer  m.  Makk.,  5mal  H^'i  1?* 
1  k  11,  2  TF.  f.  IB)' Partikel:  1)  in  ab- 
hängigen Sutzt'n,  a)  damit  nicht,  Conj. 
in  Finalsätzen,  um  alä  Zweck  de«  voran- 
gehendeo  fiUases  anrageben ,  daß  efcw.  nicht 
grachieht,  immer  m.  impf.  [2  S  20,  6  em. 
f.         wegen  des  folg.  bisni  das  impf] ; 

nBeK-jB  t3bian  m?Tn  Gn  19,  17  vgl. 
v.Yö.  li,  4;  mb  n^na  ^b  nb-n^p  38, 
23;  waB-'-'fB  riin-'b  nnarji 

a-nna  Ex  5,  3  vgl.  1,  lo.  19, 

21  f. ^23,  33  etc.;  nach  negativen  S&tzen 
zur  Angabe  dessen,  was  "renniedeB  wer» 
den  soll:  i«sn  jfcb  nyitt  bnit  nrew 

inWlB  Lv  iÖ,  7  vgl.  Gn  3,  ß.  19,  19. 

Ru  U',  6';  ^wiD"»-»  fb  nain-bit  Spr  9, 
8  vgl.  26,'  47  &  18,  26.  2  8  1,  20.  [Bs 

ist  streitig,  ob  in:  oV^P'IB  0''*n  ITl'» 
iT^r'bay'C  Spr  5,  6  Inversion  der 
Satze  vorliegt:  »Are  Geleite  tchiconken, 
dtnuU  m»  mdU  den  Weg  in  Leben»  em- 
eMägtf  od.  zwei  vollsUlndige  Siltze ,  so 
daß  "IE  nach  Nr.  2a  zu  erkl.  wäre:  da/S 
nie  nur  nicht  den  Weg  de»  Leben*  ein- 
schlaget (vielmehr)  etc.]  —  Von  hier 

gewinnt  "IB  '^^^ß 

Verben    a)  des  iSchicören«:    ^b  ^^a^H 

orx     iiyjBn-ifi      l^.  12,  ß)*de8 

Steh-initens:  -r»'n3Cn-1E  T?b— ItJBH 
ni'n-»  Dt  6.  12.  8,'ll  vgl.  12.  13.  Gn'24, 
6.'3i,  24  etc.;  ^^TS^innnB  D"3'Q'T1^  ^">0*? 
'T3n  Dinn-p  spn;?b'^  Jos  6,  18,  y)  des 
IMe^ienet  BW  r^STÖ^"^  iKni  '»feSn 
n^TT*  "^"ra^lQ  2  k  10,  23  (einziges  Bei- 
spiel m.  folg.  Nominalsatz).  —  2)  im  selb- 
ständigen Satze,  a)  Ausdruck  des  Ver- 

87  ♦ 
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botes  Ofl.  <ler  Warnung,  daß  nicht:  "'JB 

fnjjn  ac^-'b  r-'^a  r^sp  Ex  3-1.  ir.  ;  -12 
in«pTn  DSn«  rCD-'  Jes  36.  18  vgl.  Hi 
82l  i'8j  OM?^  ^Tl»"  Jer  51,  46.  — 
b)  Auadruck  der  Beförchtung:  daß  umt 
nicht,  daß  nicht  etwa,  es  könnte  ja  *omi: 

■ii^  nbrj-'nB  np:?i  Gn  3,  22;  «naj^nß 

non  iH^  ^nTaSt'HB  icns  i*rv  Dränger  I 

AsomtoN  <•#  verkennen,  könnten  sprechen: 
uiuere  Hand  war  hoch  Dt  32,  27  vgl.  Ri 

7,  2;  -»aji-nK  KM-)  noK  n«-ijriB 

•ei  MÜ/^I«      «oiw#  itm  Kummtir  muätm!^  | 

welcher  über  meinen  Vater  kommen  tcird 
Gn  44,  34.  —  Häufif?  narh  -^i2S«  um 
anzugeben,  dali  eine  BetÜrcbtuug  die  Ver- 
aolaMongsaanerHandliiiigwar:  *n3M  "^3 
K^rroa  n'!B^-)B  Gn  38, 11  vgl.  42,  4.' Ex 

13,  17;  ^^iria-riJ  sran-i»  "•n-nsK  -»s 

*nafl?1g  Gn  81,  81  vgl.  ^6,  9;  nöK  "'S  i 
rnr?  ^aybeun?      la,  84;  eUipl"-^ ' 
D-iTSn  ^tf ■'pnn:        er  dockte,  daß 
mich  nur  nicht  etc.  Gn  26,  7.  —  Mit  pf. 
um  die  Befürchtung  auszudrücken,  dat5 
etw.  benitB  gOMbdieii  Mi,  m  iOMto  «Am  ' 

gar:  Tivti  Tcbc^i  nirv»  mH  ^«torTB ! 

'W  O"«™  2  K  2,  16.'   '   '  " 

•TT  ■ 

m«  Name  eines  paläätin.  l'roduktes 
«nf  dsm  tyriMhen  Markte  Ei  27,  17t, ' 

unerklftrbar,  zu  dou  Verss.  vgl.  Sbaend.  I 
u.  Com.;  Com.  em.  ajin  Wach».  ' 

n]s.  r-'IEetc.,  i»i;;/:n»%  "{B^l  §489b, 
5  /:  rCCP,  1EP"1  ^  5106,  2  m.  sg.  rOBP, 
IBP,  Y$g.  njVttt,  -JE»:  (2),  Jm.;./.  ^jr-, 

2 »».  wn,  /  pl.  ^crt,  iin^.  nss,  m.  >:b, 
Ai/:  rri»,  Ä  Dn-iaDi't,  «*».  rt»t,  n*, 
ns'-B  [risiBn  njw  2  Ob  25,  23  TF.  st. 

nifin  TP«  LXX.'Trg.].  j,i  m.  □■<:b,  f. 

ntlfe+ii  46,  19  [jedoch  auch  43,  17 
tt         z.        1)  fron.  etw.  tuwmden,\ 
zukehren,  m.  "tit  nur  in  den  Redens- 

arten :  'B"bs  5*^7  n:E  ifefi  Nacken  Jmdm.  j 
zukehren  =  jmdn.  verlassen        "^üt  !QB 
W^t  M^n  Jer  2,  27  vgl.  82,  88  n.'*9  *i 

't  "^Itb  =  vor  jmtlm.  fliehen:  '»»b  rSB"'  '5 
Dn''21S  Jos  7,  12.  —  2)  infrans,  sieh  pmlm. 
(ettc.)  zuwenden^  zukehren,  sich  zu  jmdm.  1 
(etw.)  lotfiufeff,  m.  '*>lk  Hi  21,  5  (einem  | 

Sprechenden);  um  zu  reden:  "'bs  "jf*" 
nin^    Ri  6,   14;   insb.  gnädig, 

erbumeni:  'ornrp-bjc  16,  15  vgl.  Ma 
2, 18;  man  nbarrb»  2  S  9,  8;  n^SFi-bK 


Tliar  1  K  8,  28  vgl.  Ps  102,  18;  rCB 
^:3ni  -^b»  25,  16.  86,  16  etc.:  strafend: 
rwn  nyn  "»Cp-b»  Dt  9,  27;  hilfesuchend 
rCBH  O"»©!^«  •'i-bj«!  Hi  5,  1 ;  "»bjt-^jB 
fTipOWr-b's  *'fftm\  Jm  45, 22 ;  iiiSui- 
suchend  u.  um  Kult  zu  üben :  nhkST^Ä 
om-in«  n:Tb  a^:y-'n-b»T  Lv  20,  6 
vgl.  1^,31;  insb.  vom  AbiuU  zu  fremden 
Omrnn:  oVibKn-S«  v.  4;  OTftÄ-b» 
S-«nnK  Dt  31,  18.  20.  Ho  8,  1;  v.  Über- 
gang zu  den  Abtrünnigen:  D"'nm-bjt 
ars  -^um  Ps  40,  5;  rjrbjC  zur  ^:Mnde 
^i  86,  Sfl.  —  Von  dfl^'Tagendt:  «wA 

herzuwenden  =  nahen  in  Ip'a  rviSDb  gegen 
Monjrn  Ex  14,  27.  Ps  46,  e";  'an  ri:BbRi 
19,  26;  niÄb  y*^««  Abend  Gn  24, 
68.  Dt  28»  12;    bulran:  «umA  jmdm.  zu 

wachsen  Ez  17,6.  —  3)  sich  wohin  wenden, 
um  zu  sehen,  um  otw.  zu  betrachten: 
iTPn  nbT  TO  Ex  2,  12;  m.  niKlb  Pre 

2, 12;  m.  -bsf:  nann-bii  rtiB  Hg  1,9; 
Tittnn-bsj  2  Ch  20, 24";  nrc-'  irsrbs-b« 
b"»2ic^_  Spr  17,  8;  m.  b:'nb7's:b  Je's  8^ 
21 ;  m.ace.  der  Richtung  :  rnsip  ;^b  IT'aBsi 
1  K  17,  8  (vgl.  aber  LXXj;  m.  Ii  iÜt 
betrachtend  zuwenden  :  ■'ij?7^3~ba3  Pre  2, 
11;  Hi  6,  28;  m.  'ihbt'sich  um- 

drehen tMn**^  T»inK  IB'T  2  K  2,  24  vgl 
Bi  20,  40."2  S'i,  7."  2,  20;  . . .  i»*^ 
Dn-'-^n«  Jos  8,  20;  bildl.  Ausdruck 
f.  Abfall  Vahrsch.  £z  29,  16;  auch  eUi^t. 

ohne  nnil:  T\im  rrjm]        2  Ch  18, 

14.  —  4)  sich   wohin  v/enden,  um  sa 

gehen,  vorn  Einschlagen  eines  Weges,  m. 
-b«  wohui  :  iBr-bK  O-'K  Jes  13,  14;  "b» 

nrnab:^  Nu  17,'7;  na-m-i-bjt  Ex  16' 
lÖ;  mt9  ?inn-b«  l  S  13,  17;  'von  der 
Grenze:  bjbjn-b»  Jos  15,  7;  verschrielwn 
by:  b»oic-b?  i«  yrny-bS  Gn  24,  49; 
mit  000.  ^er  Biebtong:  Off  1  K  2,  3; 

r-ih  n">a  iT"}^  1  s  i;i,  18;  refcs  Dt  2,3 

vgl.  Ez  i0,'il;  bildl.  D-irfa '-fn-n  den 
h'etnbergsweg  schlägt  er  nicht  ein  Mi  24, 
18  (f.  d.  T.  r.);  m.  des  Ortee:  bba* 
srr^^  n:E^-nrx  1  S  14.  47;  m.  b  des 
Weges:  isnib  Jes  53,  6;  03*1"15  053 
56,  11.  —  5)  sieh  wenden  =  weggehen, 
auf  brechen:  irPS-b»  ith»1  niHB  Tl?"!  Ex 
7,  23  vgl.  10.  ^r.'Vj;  15;' häutig"  m' folg. 

!jbn:  T^n»b  psbn^  njjiaa  r-^rc^  Dt  16, 
7;  ns-^iib  !|bpT  lEPi  1  k  10,  13  vgl. 
Bi  18, 2i.  2  j[  5, 1^;  m.  nee.  leohm: 
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TJlin  n:E  Hl  6,  l  (parallel  ?I5n);  m.  113 
woher:  0^»;Kn  üWa  '*3p'n  Gn  18', 

22;  prBgii.'iB.  "btt  IL  jmdm. 
fliehend  fn'ch  wohin  iccndcn:   "'Icb  ^^E'i 

!i"n-bie  bino"»  B^«Ki  20. 4-2  vM" 

w.  45.  47.  —  6j  «cÄ  wegtoenden,  m.  oyc : 

njTT?  ona  BW  n»  laab  ■^»«...»•«Dt 

29,  17,  auch  absol.  v.  Alifalf:'  n:E"^-3»1 
30,  17;  übtr.  T.  der  Zeit:  nich  zu 
JSh(0  ntigen  UV^r^  nSE  Jer  6,  4;  -b3 
:?nwa  nSS  siW  Ps'OO.  9.  —  7)  «ff»- 
irenffen.  umkehren  (um  eine  andere  Rich- 
tung einzu^fihlagen):  ")rvr«3  TttW  ^EiT 
Dt  9,15.  10,  5  vgl.  3,  i.'Nn  2ir88etc.  '; 
■^aian  oob  '^so?  ^38  14,  25  vgl.  Dt 
l,'4Ö.  2,  T  8;  'in^a-bx  nc":-  -jc^"^  Ri 

18,  26-  —  8jl  gekehrt  sein  nach,  wohin 
lMd»n,  dar  Hhnmelsrichtong:  TWbt! 
"51  r^'^ti  wih  1  K  7,  25;  [ly©]  nyisn 
D^^n  n:B  i»x  Ez  43.  i  Vgl. "44, 
1.  40,  1.  IJ  etc.;  najia  njBn  "jojn  Jos 
15,  2  (dia  SOdspitn' if«  Toten  lleeres). 
Pf",  nSE,  2  m,  *y.  ri'^SBf  etc. ,  imp.  m.  pl. 
"IS  1)  eltc.  aufräumen,  in  xfnttd  setzen, 
c.  acc.  das  Haus  Gn  24,  31.  Lv  14,  36; 
ein«!  Weg  Jes  57,  14;  nin-^  40. 3; 
n:Pn  "l  62,  10 ;  m.  't  -«»S  lia  S,'!  ;  von 
Säabmuig  des  Erdbodens  vor  dem  Ptian- 
zen:  rPXb  IT«»  Ps  80.  10  fvor  der  Rebe 
Israel).  —  2)  Äii/^'v-^  r  v  ncc.  1\y>Vi 

Zf  15  (f.  n.  nach  LXX  XtküxjjmTaC a& 
ex  X'^^9^i  i'/b^io^  30U  z.  em.,  vgl  Schwallj, 
ZAT.  X,  205  f.)' 

Hi.  rotnf,  f.  nnsßnt,  3m.pL  ?3Bn,  ji«». 
lE*nt,  t«/:  &  ir:Bht,  pt.  ntia-f  1)  tram. 

etw.  toenden,  e.  acc.  C|^3?  Jer  48,  89  (um 

ztt  ffiehen):  p^tt  iiaic  1  S  10,  9;  aar 

a:T"bS  Schiranz  gegen  SehvomiSg  Bi  16, 
vgl.  Qal  Nr.  1.  —  2)  in  frans,  sieh  um- 
tcenden^  v.  einem  Kämpiendeu  =  fliehen: 
Jer  46,  21 ;  y.  Fliehen- 
den dagegen  =  stehen  bleiben:  "»n  »"bi 
V.  5;  rCBB  T'in  Xa  2,  9;  m.  "^Vt  nacJ] 
jindm.  Jer  47,  3  (Väter  nach  Söhnen,  um 
sie  zu  retten);  m.  b  tun  efw.  »u  M«n: 
0":^  49,  24.* 
So.  nur  5  j»A  'OBH  Jer  49,  8  f  (ist  je- 
dodi  sieher  TF.,  Oraf  !|»n  «np.  Ä., 
besser  ra.  I>XX  z.  v.  7  z.  ziehen,  vgl. 
Seh  Wally,  ZAT.  VIll,  201  A.  1)  u.  pi. 
r.3&fi  £z  9,  2  t  gekehrt,  gerichtet,  mm  pt. 
Q4  nsb  w.  OL  (Thor),  m.  aee.  der  Bich- 
tnag  roib^.* 


n3D°  obsolet,  s'/.  z.  3'';e.  nur  im  ersten  Be- 
standteil der  m.  '^:e  §§  343b.  844b 
zusammengesetzten  n.  n.  pr.  pr.  erhalten, 
pl  S'^SB,  e».  "QB  etc,  s.  u.  0^^ 

nss,  «ff.  nib,  &  soniet  n.  nis  Spr  7, 

8t.  §  347c  A.  2,  //.  r'SE,  Ä  -^n:2+, 
ori-JBt  1 )  rfi^  JEcAr,  V.  den  vier  Ecken 
einer  Sache  Ex  27,  2  (Altar),  Hi  1,  19 
(Haus),  Ez  43,  20.  45.  19  (der  Umfrie- 
digung  des  Altares)  vgl.  T\TSia  ''Hpj'^-K'b'' 
nSBb  -jax  Jer  51,  26;  MTSB  die  jOaeh- 
ecke  Spr' 21,  9.  25,  24;'  =  Straßauekf 
7,  12;  nsB  ihre  Ecke  d.  h.  die  bei  ihrem 
Haus  liegende  U.  v.  B ;  3:r^li2  nSB-bDS 
2  Ch  28,  24;  von  Jickzinnen  Ze  1,  16; 
Bezeichn.  der  Ecken  der  Stadtmauer  2  Gh 
26. 15;  —z---  rsB  Jer  81, 40 (39) 
s.u.nyc,  nscn  Neh  S,  24  JJame  eines  Teilf«? 
der  östlichen  Stadtmauer  beim  yiSpQ 
w.  8.;  niBH  ifirß  2  K  14,  18.  JÖr  Zi\ 
88n7).2Ch26,9(25,23TF.  nperi)  ?.  n. 
ny»;  n|Bn  n«by  Neb  3,  31  f.  s.'  u.  n^by. 

—  2)  der  Eckst^n :  ncifi  rnp^  PSB  iSri- 
«/«M  hoitbarster  Oründung  '^itB  28,  16, 

sonst  nsB  »sn  Ps  118.  22;  nnsB  pK 
»Ar  (derüde)  .EbU^et«  Hi  3b,  6.  —  3)<fer 
Eckpfeiler  TXpm  niiB  ysn»  1  K  7, 
34.  —  Von  hier  aus  4)  bildl.  Benennung 
der  Volkshäupter,  Häuptlinge  Sac  10,  4; 

Diprrsi  nisB  Ri  20,  2;  usn  nijB  bä 
1  14,  88;  n-nja«  P|B  'Jee  19,'  18 
(punkt.  PäB).  —  [Streitig'  ob  DP.iSB  Ze 
3,  6  ZinncHt  SlrafieneekeH  oder  Häupt- 
linge.]* 

b«!l3B  (7  m.  n.  1  Ch  6,  25  ^r.)  n.pr.  §  344  b, 
daAr  bip»  Qn  82,  81.  1  Gh  8,  26  Kl 

§  343  b  f^ävou7JX  1)  Name  eines  ost- 
jordan.  Ortes  mit  Kultstfitte.  am  südl. 
Ufer  des  Jabbok  gelegen,  auf  Jakob-lsrael 
zurückgeführt  On  32,  31  f.  (Etymologie 
LXX  ei5o;  [touJ  Öeou,  eine  andere  33, 
10)  vgl.  Heou  npo;a>icov  Strabo  16,  2. 
löf. ;  V.  Jerubbaal  nebst  dem  'B  biatt 
zerstört  Ri  8,  8f.  17;  v.  Jerobeara  I 'als 
Residenz  wioder  aufgebaut  1  K  12.  25. 

—  2)  2iame  a)  einer  jud&ischen  1  Ob  4, 4, 
b)  eoner  in  JeroBalera  wdmendon  henja> 
miait  fVmilie  8,  26.« 

D'*'9B  8pr  8, 16  Kt  8.  n.  0^138. 
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F.  VZS  (iTa''2B  f.  (L  T.  r.  Ps  11, 

7  t  §'345c'Ä.  1),  n-'jB.  TX,  03"'3B, 

r»r?B  w.  (/:  Ez  2i,  2rf.  d.  t.  r.)'Äw; 

Gesicht,  d<t$  Antlitz,  des  Menschen:  TS~'2  . 
D^Btl  T^^IC  itSri  </«n7t  (/ann  ir>i*«/  du  \ 
dein  AfUhfz  fret  ton  FleeJten  erheben  Hi 
11,  15;  n-'nn«  □n'':E  ihr  Ge»ieht  war 
rüektmrt«  gewaniJt  Ön  9,  23;  T»»  OD?""' 
•OT^  T>a  1  K  18,  42;  TJB-b?  VniT  'er 
UfAnte  M  eeinem  HaUe  2  K 18, 14 ;  fni'«'' 
T»:b  Gn  43,  31;    Dl«   "^IB    E/.  l.'iÖ 

ete.*:  (lottps:  n-ibit  T'jB  'njn^'  njr  Nti  fi. 
25;  n-^n^  ^:E-rs  n'iSnb'Sttc  7V  2  etc.; 
lin''  »"b'-igw  •^inK-rx'  n-"«-!!  Ex  8»,' 

2"  pto.;  vom  Antlitz,  des  zürnenden  J. 

■'©ya  nin-)      Ps  34,  17  vgl.  mya, 

80,  17';  hin^  "«SB  T>:T2  =  />rrt  tw»  ! 
X«m£9  i«rae^  f  Ö  2G,  2'6;  der  Tiere:  I 
nnB  •'13  Hi  41,  6  (Krokodil); 

nink  "»jB  Ez  10, 14;  ntD:--»:^,  t^w-'zb 
1^10  ikc.  vgl.  auch  SiW  ^B  l'ol 
14  «ee.;  bildl.  ■q'in  "»Ä-nk*  aä?  2  Sl 
14,20;  auch  als 'p.  sinsb  o'':b"  ä-:r> 
Ez  41,  18;  ™b  01»  nyanjj'io,  14 
vgl.  y.  22;  TerlraBdea  *Dnt'äem  pi.  des' 
a^'.,  für  pi.  ai'n  oiy*^  d3'':b  y^^ii?  Gn 

40,  7  vgl.  Da  1,  lÖ  wie  fiiriry.  □"'Tipp  D'^SB 
Si)r  25,  23;  □'»pTn  TJST''«  "'P^':  "S?^ 
Ez  8, 8;  m.  pl.  d«  l^erbs:  ^'n  n-Bin-S» 
caisn  -t?.  9;  ^iifr»  VrVJes 

29,  22;  ^cn  ^^:n  ^:b  E.sth  7!  §';  vgl.' aber 
nnriljn  -«s'b  rii'ie.'lö;  m.  «y.desVerbs 
Kf  '4;  f6a  \t  d.  T.  r.  vgl.  u.  pfen  K);  | 

Spr  15,  14  Kt.  rem.  Qr.).  —  T^, 

0"«3B  "«©p  s.  \L  T?,  nr]5;  a^rB  S-jkö 
*B!fi:B  rnsn,  on-^sB  Hia^tt,  «ter, 

O-iSt,  T>jB  Tiy/'f'jB  rt»'  8.  n.  dem  re- 1 

gifrenrlpn  «.;  bS^JB  15:   Wl  =  ihr  be- 
absichtigt Bötet  Ex  lO'/lO;  ''^n  "«JB  Ii: 
Ho  7,  2  B  wmfen  tim»  mir  yegehen  vgL  I 
n^te!i  -»bn  T'isri  "^Ä-by  Jer  6,  7 ;  ?^ni  I 

On'^SB  nzr;  «/f/*        TF(7  hierher  ist  ihr  j 
Att/etichi  i/erichtet  50,  5  vgl  rHjnblBb  V3E 
2  Gh  82,  2;  eiw.  'B  "»^B-by  rtim'ä)  =' 

jmtlm.  ins  Gesicht,  offen,  frech  r~'!E"*? 

3TD»-aK  Hi  6,  28;  "»jB-by  TIS  z-^zv^rin 
Jes  65,  3;  b)  so,  daß  er  es  sieht  ^:e"37 
nasij  cyn-b2  Lt  10,  3;  u-  so  wahräch'.l 
awü":  ''3B-'by'a''inK  a'^n'b»  rib  mn'^-x'b 

Ex  20,  3  (andere:  außer  mir,  wie  schon 
LXX  rXiQV  ijioG,  Dt  5,  7  aber  rpo  Tpo<;- ; 
4B1C0V  |M>0) ;  c)  «0  daß  er  et  tehen  muss : 

ij^bäe  inv>»  13, 2d  vgl.  I 


Na  3,  5;  d)  so  daß  er  et  erlebt,  zu  seinen 
lAteiten:  T»aÄ  TTm  "»SB-by  ym  PT3^ 
Gb  11,  28  vgl  Nu  ä,  4  u.  80  w'ahi-sch, 
auch:  n3in»n-73-nK  nsab  bs'"' 
■öan  nKn:ten-ia  -»jB-b^  D't  ii,  iö  (an- 
dore  Erillr.  s.  in  den  Kommmit.)  vgl. 
weiter  unten  Nr.  5  f;  "*b~D3TD^  T'SB^Ä 
er  tcird  ihm  ins  Gesicht  hinein  rrrtjelten 
7,  10  vgl.  Hi  13,  15  v:b  -  b»  ' -»Dni 
niDSje;  0^38"-^  0'':B  von  AngesiAt  *» 
/  v;i/,  ve'rbunden  m.  -Qn  Ex  33,  11; 
'E  7->-  Dt  .M  10:  't  nan  Gn  32,  31 
(Gott)',  Iii  1-1  (Engel)  :"'B-rÄ  SB»: 
Es  20,  85:  ebenso  niii  n3i  a^SES  D*>36 

Dt  5,  4;  D^:E  "»"^r:  ii^ir  woUen  ims  i/t  i/rn- 
seitiy  ins  An^esieht  schauen  "  nuteinand-er 
kämpfen  2  K  14,  8  vgl.  v.  11;  das  Ge- 
sicht verhüllen  HOS,  Clb,  DXb,  "l'^ron, 
Zei,  lieii  Am-  Trauer  2  S  19,  5;  der  Ehr- 
furcht vor  Gott  1  K  19,  13.  Jes  6, 2;  der 
Ungnade,  m.  ^13  vor  jmdm.  DtSl,  17ii.o,; 
'E  ^:Ea  yfy)  jmdm.  ins  Gesicht  spucken^  Bo» 
«jchimpfung  Nu  12,  14,  Rechtsbrauch  Dt 

25,  9;  B3"»:B-b7  fljno  "»nnr  AU  2,  3 
Bescbiimpfung;  weiß  werden  iea  29,  22 
(Folge  der  Beschämung);  0''?B-bD  '3En: 

•j-^p-l^b  .T.  r  :10.  ß  vom  Entsetzen;  ^:b 
Dn^ic  D'^anb  Jes  13,  8  dass.;  HOi 
Be^Aiimi}'2  Gh  82,  21  vgl.  Jer*  7,  19. 
Esr  ".  7;  nr^a  0'':B-bs  b»  Ez  7,  18; 

-Ers  nrss  Jer  51.  51  vgl.  Ps  44, 
lu;  ^iPT'iib  ysTO  =  iceshalb  sollte 
i^t  bHrSbt  eein  Neh  2.  3  vgl.  Pre 
7,  3;  T'JB  'bB*"  =^  es  verdroß  ihn  Gn 
4,  5;  V.  besonderem  Gesichtsausdrttcke, 
Y.  den  Mienen:  pb  •':B-r«  ap?;  VT^ 

oilSb«  bnians  'i'E:f'''sr»  njni  Gn  81^  2 

vgl.  V.  5 ;  1»?  nb-^in-S^b  n^iE"  und  sie 
machte  A-ein  Gesicht  mehr  1  S  1,  18  (f.  n. 
nach  LXX  tbw  t  nb-l-^n  z.  em.);  naTJ» 
"TE  />Ä  f  /?/  Miene  aufgeben  Hi  9, 

27' (f.  d.  T.  r.  vgl.  Merx  z.  St.)  vgl. 
;{3K'S  tSB  ^iri  '"^pr  27,  23  v.  Aussehen; 
ans  dem'Ghraben,  daB  Jahve  im  Tempel 
(Lande)  wohnt,  erklärt  sich,  datS  y^yT^ 
V:b  byiC  't  2  K  17  1s  vgl  v.  23.  24. 
3'e'tc.;  n-^jB  bja  E  T^-^r^H  13,  23.  24, 
20  eta  B  er  vertrieb  jmdn.  ttue  iV 
läxtina;  b'':b  anb  Ex  25,  30;  a*^:cn  nnb 

35,  13.  I  S  2'l',  7  etc.  die  Schmibroie; 
B'':En  inbC  der  Schaubrottisch  Nu  4,  7, 
weil  vor  dem  AUerheiligsten ,  Jahves 
Wohnraum,  stehend.  —  Verbindet  sich 
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außerdem  m.  Verbb  a)  als  Sabj. :  ^l^n3, 

ifln^,  vwr,  WT»,  n«n«B  ixj|p,  nttsn. 

—  b)  ab'Öbj.:  "piin,  ttiga,  -ITH,  t^ain, 
^ittiaa  C3n,  nrn,  prn,  n^n.  inü, 
a-'p-'r),  -bx  'E  ^Dn,  n©3,  'e  im, 
libp  'E  ■'it  sb^a,  iD-ian,  n-'sn,  b-'Bn, 
»is3,  -b»  d^:e  'Ba  o'»3b  iro,  ir: 
'te-bit  'i  OTpin  *t  "gnst  T9tt  in: 
m.  h'c.  ni/:.  'T^n,  •f>:yn"n:B' 
b-TTsn,  o-Tp,  -s^  II  ^^^•^3,  n-^pB  c-in 
iD-bfij,  □•'iö,  'B  -^rn,  T'3B'a''cni 
mtf'  ^  c)  m.  Präpp.  v'.'B  lay'-S»  ?fbn, 
'B  '^Tsr^  Hßb,  ^flf^'w, 
-53? ,  'B  •'38  n33  in3,  b?»  T>pn, 
a  T^n ,  -bj?  inB ,  -b:?  oni: ,  nsb 

•'ai,  bya  n?1Ci  a.  die  betr.  Verba.  — 
2)fma$,OmitiU  «  «r  «d^,  «rpenSiUieh, 
V.  Jahve:  lab^  ■'3B  Ex  33, 14 ;  T^-^JB  rTOfi? 

□"»abh  V.  15  vgl.  vsBa  tiks^-i  Dt  4. 

37;  danacb,  weil  nach  anderer  Au tlassung 
der  Engel  Jahres  mitrieht:  T:B  ^Kbe?« 
CT'^tj'in  jes  63.  9;  ii.  rr'.z  n^'S  =  zur 
Zeit  deiner  Erscheinung  zum  Gericht  Ps 
21, 10;  ^D-ia*;  TJB"^?  «^'0«  Hi  1, 11.  2, 
5;  V.  MeoMlwii:  C^a^n  ;i-<3B^  2  S 

17,  11;  Dn^E3  1lDp31  »i^  tceraen  sich  vor 
»ich  »elbst  ekein  Ess  6^  9  vgl.  20,  43.  36, 
81;  O^ia?  0»T»5»  "OJ  J68  5,  21;  abge- 
blaßt  •»n'b«';  ^3B  '  ny^Ü''  =  mein  Hel- 
fer u.  m.  G.  Ps  42.  12.'  43,  5  (wonach 
42,  6  a.  em-).  —  3j  da»  Geskht  =  die 
Okerflid^  einer  Saelw:  "itf^iab  -»SB  nb3i"<l3 
dlM  Oberfläche  »eine»  Gewände»  =  ««mm 
Panzer»  Hi  41,  5;  v.  einer  Scliü««*»!  = 
</*ff  Innemeite :  nXB'bjP  IJ^rn  (eui.  tlEiTi) 
Mm  num  ne  mtfikr  fiMd  2'k 
21.  13;  12i3rr''3B  Jes  25,  7;  y^^n  "»Sfi-by 
o«/'  den  Flächen  der  Ste]}j)e  Hi  18,  17 

vgl.  5,  10;  rvpan  -«SB-by  Ez87, 2;  libpn 
O-Tsn  "«SE-by' na pn  Gn' 7,  18  vgl.  Ex 
32,'20.  Jes  18,  2'etä;  ^l^bm  Dinn  ■>3E'i 
=.  e»  friert  Hi  38,  30  vgi  Spr  Ö,  27; 
•ttTSn  "»»-by  Ex  16,  14;  ban-^»  Jes 
14,' 21  vgl.  27,  6;  insb.  Terböndeii  m. 
niTD,  HOIS,  yns^  u.  V.  diesen  gesagt: 
nn©n  ''3B-by  719^5  2  K  9,  37.  Jer  9,  21 
vgUl  8  14,  25.' Ez  33,  27  etc.;  VilJ  103 
C^bnn  Spr  24,  81;  m.  Terbis:  ^:': 
-btj'^bcn;  nonstn  "»sb  'ann  Gn  8,  1*3: 
rpjB  miarox  Jes  28,  25;'  "-»SB  «rrnr-^ 

TMültt  Ps  104,  30  vgl.  1  K  17,  14.  Jes 


28,  17  etc.;  m.  Verbis:  vpjc  cna,  nn-Q 

bjjtt,  byn  nbs ,  b3?o  n^nsn,  bya  nbt:', 
nnnfn,'  n^n,  taä-^  trt^s? 

7-!»n  Nn  11, 31  ;''«rrb3  *:2-by  tt^^ei-te 

Gn  'l'l,  4  vgl.  v.  8f.'l  S  30,  16.  Ez'34, 

6;  n"«»  mri  Jes  24, 1:  "bfl?  nott  inln 
f!x''^B  Hl  '5.  10;  fn«n  •'iB-by  =  o»/" 

i^'/Y^  Jer  27,  5;  nifll«  "•»SB-by  flas^. 
35,  7  etc. ;  flKn-bs  "'38-??  auf  der  gan- 
gen Srde  Gn  Y,  3  vgl.  4*1, 56  etc.  —  Von 
hier  ans  gewinnt  "»SB'by  geradezu  die  Bed. 
eines  plastischeren, "sinnenfölligoren  nuf, 
über  (vgl  z,  St.  naTJ*r-by  u.  'atn  ■•sB-by 
nebenonander  Es  ^8^  ^0)  s.  u.  Nr.  5  f.  — 
4)  da»  Anflitz  '  die  VorJersfitc ,  die 
Front  einer  Sache:  CIJS  H^an  ^IB  die 
Front  de»  Harne»  gin^  nachO»ten  Ez  47, 

1  Tgl.  41, 14;  pfisn     rrjBittJtc  mwsn 

40,  46  vgl.  V.  45'.  40'  22'.  44.  4ä,  4 'etc. ; 
man  "«SE-bK . . .  '':»'<a''1  44,  4 ;  v.  der  Au- 

griffsfrönt  rronbrn  "^"b  l^b«  nn^n  2  S 
10,  9;  n-ira '■•3B-^ä-by  Dn'^Sn«i'iac"«i 

Tybab  sie  wohnten  in  ihren  Zelten  auf  der 
ganzen  0»t front  GUead»  1  Ch  5,  10;  "bx 
"^SB  bilV  nat^  der  der  VcrdertgUe  (rnnrn' 

Sache)  gegenüber  liegenden  Seite:  bs^TQ^bfit 

nni:!:,-!  i":c  Nu  8, 2 f.,  Syn.  n-'^B  iay-by 
Ex  25,  37  vgl.  26,  9.  28, 25. 37  etc.';  ?an 

npmn  nanban  "^b  b^tt-b«  nnis-n« 

2  S  11,15 ;  n^3B  b'lTä'Q  »«n#r'  VorierHiü 
gegenüber  Ex  '28,  27.  39,  20;  v.  eitiPMi 
schneidenden  Instroment:  die  Schneide 
Pre  10,  10.  Es  21,  21  (f.  d.  T.  r.);  v. 

einem  Heere:  der  Vortrab  Jo  2,  20.  — 
Als  adv.  vorn,  nur  in  Verb.  m.  dpm  Gq-'-. 
ninjj :  ninjtn  □'^3B  r«w»  und  hinten  1  Cli 

19,  iO.  2  CK  18,"  14;  0^3B  na'iPS  »vn 

TTIXI  si<j  war  a\if  der  Vorder-  u.  Rück' 
aeite  hesrhriehen  E;'  2.  10;  ninjOa'!  a^^SETa 
von  vorn  und  hinten  1  S  10,  9;  5JTl*T 

C^sfib  tibi  ninetb  «m  jpwi^  rii«t<MMiEt 

und  nicht  voricärt»  Jer  7,  24.  —  Zusge.s. 
Qi3Bb  vordem  (zeitlich.  Ggs.  UV>7\;  Jes 

48/ i  TF.  oi-'-^sBb):  o^:Bb  n'^yn  oci 
nb  Bi  1,  28  vgl  Joe  14,' 15.  15; 
-s'-ir^n  0''3Bb  rxT-  Ru  4.  7  vgl.  1  S  9, 

Ö;  D"»:»?  T'yh''»*b3  a//^  xeine  fniheren 
Bekannten  Hi  42,  11;  »«  t/rr  Vor  seil: 
THül  7"l»n  0'»3Bb  P«  102,  26;  0''3B5T3 
ion  ^alters  her  ji  s  41,  2  G  (Svn.  tfsiltt). 
[0^38313  1  K  6,  29,  ^fis»  hpunktation  "v. 
U^^X^l^  a.  m^t^l^b,  TF.,  em.  nach  v.  30 
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nr-irt^.]  —  S)  tls  Prtp.  dient  der  e», 
^8  vor  etu::  »"pH  Kt^.  und  oor  dem 
Bringen  Ez  41. '21:  bst'?'-'-  -^aTC  "»IB 
2  Cb  20,  lü;  in  rf<rr  Jiichtung  auf  ettc. 
pwrn  -^lE  nciX  m  7,  5.  —  Perner  in 
den  folg.  Zusammenset/ungf  n:  a)  '^SB'bfet 
jmdm.  entgegen,  in  der  Richtung  auf  etw.  : 
•i'-JB-i«  «S^n  2  Ch  19,  2;  ]iy  ■•SB-biJI 

fir«  keh  ä,  18;  -b«. ..  nbirrp«  n>t5"i 

nniSBn  ^:b  Lv  14,  5§;  nach  Verdis  der 
Bewegung,  v.  der  Bewegung  nach  der 
Vorderseite  einer  Sache  "btt,..Ki3 
rnton      Lv  16,  2  vgl  9.  5.  Nn  17,8; 

verstärkt  "Ui)3-bni«  "»IB  nDrb«  19,  4; | 
häufig  TF.  st.  ^:B-br'w.  s."  vgf  Ez  41.' 
4.  12.  15  etc.  —  b)  "lETSJ  Z«  *  ^j«</»i., 

Ä«  «f».:  njpn  "«rB-n«  dn;?:?!  nbJia  Gn  I 
19,  13  vgl  I  S  "2, 17;  •'':B-n« 'nntftt  i 

-y,-^  V.  18  vgl.  V.  ll.'iSsth' 1,  YO;! 

nr'ic  "»rB-r«  o"«":)»  '>\-m©K  o''3wni 
l-ll»  1  K  12;6  vgt  Gn  'I9/2V;  oWin, 
SX-^  Tfbr  "»36-™«  (em.  OTin)  1  8  22lÄ\  \ 

CTpn  Hr'-'E  ^;E-n«  . . .  onnri«  rwrn  = 

i«»!,  ror  ifem  Vorha$y  Lv  4,  6  Vgl  v.  17; 

■'•'rn  ^:b-™  On  88, 18  a  «M-  ifer 
Stadt.  —  Hiervon  weiter  o)  %  "»ZB  rÄT3  «on 

(bei)  jmdm.  (hintreg):  "»SB  PKÜ  2pr''  KS"^ 

pnx"'  Gn  27,  30;  "»rB  "nx"!:' ärx  tnri  j 
nirnc  Ex  10, 11;  nt«  D::''n4t-n4<  ^»tj 
«T^-"»?»  Lv  10,  4\gl  ^^2  K  16,  14  j 

VSB-nKr'^  von  sn'nrm  Ti.sel.    (In  43. 

"CB  D?b  Hi  l,  12  (2;  y  dafür  i 
■^B  'WWJ).    [lÄe  Formel  •^-ns«  rx"^: 
n^n"^  s,  u.  nxT  Qai  u.  ^7.] '—  c)  ^{ti^ 

angetichts  jmth.,  nach  Verbis,  welche  2 1 
regieren:  03*^:03  tB"»«  lay-ifcb  Jos  23,  £► 
vgl.  1 0, 8. 21;  44  (42).  Esth  Ö,  2 ;  as^p-'-lfeb 
DSTBa        T>t  11,  25  vgl.  7,  24".  f\'£3 

nrän  nnnan  Ez  42,  12  tf.,  vgl.  die 

Komnmt]—  d)'^5Bb,  a.)  anae^ichts  jmd». 
ia.  emer  Sache)  Vt)  n^"^  "'JoS  =  ttmge 

der  MotiJ  srhrhif  Ps  72,  5VfctttS-^3Eb 
lange  die  Sonne  tcheitU  v.  17';  aber  = 
während  d.  Ä  geheini  Hi  8,  16;  3)  unter 
jind*.  Aufsicht,  unter  jmJ.<.  Augen:  liyb 

i-^aa'Ku  8,  22;  -rVan  •':Eb' ni?o''- 

'TOn  1  Ch  24,  6  vgl.'  Jos' 8,  32.  Erth  2, 
28.  2Clh  26,  19.   a)  nach  jmd».  Urteil^ 

Auffattung:  D'Ti'bxn  -»itb  fiten  nm^pi;; 
Gn  6,  11;  rön-«  -«Mb  TS--öi  lo] '9 


vgl.  7,  1 ;  in  späterer  Sprache  geradezu 

-  'B  ••rya,  8.  IL  Tl?  Nr.  1,  aftesj  Dnj6 

Y»Äb  Pre  2,  26  vgl.  7,  26;  -onn'arpM 
l^^'"'?cb  Esth  5,  14  vgl.  8,'5'.*Nph  2" 

5 f.;  -»rcb  nujfm  -itrm  aian  ojn 
2  Ch  31;  20  vgl.  Ndi  9,  8.  28.  82"; 
•»n-bs  Ti-'j^b  p-^s": -stb  Ps  143,  2.  — 

ß)  *'<"'  ./»w^-  (y^naUf  vor  der  Vorderteite 
einer  Sache,  vor  Jmdm.  (etw.j,  K)  zur  Be- 
zeichn.,  daB  taät  etw.  im  Räume  vor 

etw.  befindet  od.  ges.  liit  bt :  P"'3C5n  "«rBbl 

an'i  riBK  nioy  -ibnr  Ez  42, '4;"  -rai-^ 
P"tphi3  rscb'hKn  Jer  36,  22;  !?2nn 
P-^nr:  ^E'-^jEb  Ex  14,  2  vgl  Nu  SS,"*?'. 

I  Ch  19,  7  (v.  der  Ortslage  vor  =  öxtUck 
von:  JJ-ltitt  ■'SBb  Gn  23,  17,  Sam.  "^B-by, 
8.  u.  ong ,  jedoch  =  tcettU<^  von  :  shwi 
O-^Bn  -cnHöBb        Neh  8,  8;  nbgv^ 

blaßt:  S-TI-in  H^cb  \uf  dem  Platte  v.  3, 
fehlt  aber  tXX);  n">3Bb  ^siiy  ]nbO  Ez 
23,  41:  'B  «^b  K-ip}-m<^.  iK;^i0f^'2  K 

22,  10  vgl.  Eslh  6,  i  etc. ;  imb.  vor  onem 
Höherstehenden;  catr»  D'^S'^ajn  ^31 
■niEb  2  K  4.  38  vgl.  Sac  3,  8;  -»Scb  "»nP] 

Ei  '4, 2i;"  njn*»  i3Bb  (8yn.*trr6nn  "»StS 
vgl.  rr:  "^cb  Mesa  z!  in.  18)"  L 'i;» 

Meüigen  Ex  80,  8.  40,  28  etc.;  =  am 
AUvrei  Tf«r\  ^Zth  isn-p»  POrUTl  29, 

II  vgl.  16,  9. '33  etis.*;  b'«««©  qB*<1 
b3533  n<n*  ^:Bb  mk-pk  1  s'  ir..'  33;  ==" 
vor  dem  Tempel  2  '^  16,  14;  =  tw  dem 
Gottt>aüde^21,l;  s  amd«rKmll*taae'. 
n^r,^  "^rcb  b^xr-p«  dc  ^r'^b'a^n  1  S  11,16 
vgl.  23,  18  etc.;  dah.  verbunden  m.  b^K, 

-ir«,  n^-n|,  Kia  Qai  u.  m.-  nsa,  ^-^a 
Qa/  n.  K,  ■ffl'^,  p-'sn,  y'p'in,'  nitl 
isnpn.  inp,"  bn-^j  nn-^^ , "  siü^ ,  iw, 
p''"!i  Pia,  "lair.'ff^ri  n^n,  q"»:?!,  bni, 
bE;  Qai  n.  tiithpa-l  3S3',  pbyn^  "roj? 
Qa/  u.  Ä.,  nsy'ip  nicy,  V^Bnn, 
iD-iB,  T^ppri,  D^s  «np,  3^;;'Qa/  u.  >/»., 
pnop  D"»«?,  pntj,  niate,  ninrm, 
bnia  Tj^bcn,  ?jbc,  cbcVs-  «Ii«'  ^*>e^^- 

Verba.  —  tn)tr.  vor  jmdm.  =  ^m^iff. 
}'trfi,>fung:  Tl">3Bb  flMn-bs  »^n  Gn 
13,  9  vgl  24,'  M.  84', '10;  dah.  1P3 
'D  "'ißb  c.  nrr..  jmdm.  etw.  preitgeheti, 
zur  Verfügung  «teiien  Dt  1,  8  u.  ü.  — 
a)  vor  =  «or  JmdH.  (etw.)  Aln,  als  Zid  der 
B  .V  L'Ki  on-':Eb  ■JP'^1  2  K  4,  44; 
nr-n^  ^jEb  Diin  On  47.  2  vgl  7; 
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bcsB  Inn  »5  i3Er-  Lv  ly,  H;  o">b  < 
'9        jmim.  «iw.  vortetzmt  Qn  24,  83  j 

(ro  essf'nV  2  K  6,  22  fBrot  u.  Wasser);  | 
dah,  hllntig  verbunden  m.  Verhis  der 
Bewegung;  «'2  Qal  m.  ML,  ps^,  W^in, 
rrin,W  Qal  u.  Ä.,  yrp^  J9R, 

'^■""-'Sn  etc..  s.  (Tio  l)etr.  Yerba;  m.  St^  = 
jmdm.  entge<jrnziehen  1  Oh  12,  17(18).  14, 
8  etc.  —  i)  vor  jmdm.  her,  txaa  Ausdruck 
der  Fortbewflgnng  v.  etw.  sich  Bewegen- 
dem: TD»  n^p«  Jo  2,  8  Hb 
3,  5.  Ps  97,  3V'l"»3E!5  ''iX"lJ5'l  man  soll  vor 
Am  aturufen  Esth  6,  9;  ' ^33  BrT>:iDbn 
Ito  ^Wjl  Ciri  1  S  10,  5:  ^-^Vcr:- 
D-'Sn'flJ*»«'  2  S  15.  1.  1  K  1,  5; 

mv-'DEV  Yi»  5  vgl  83,  14. 

Je»  17,  13;  äali.  yerlnuiden  m.  Terbis 

des  Gehens,  Fliehens,  Geschlagen  Wer- 
dens in  die  Flucht  schlagt'iis  etc.:  J^"^, 

ivry  Qal  u.  ilUhpa.,  oBH,  f  bn:,  -n^,  qj: 
Q«/  u.  Pi.,  nn: ,  c: ,  an: ,  "nsn  /  yo:', 

"n^,  nn,'  tinn,  nbt.  —  Y)  zeitlich,  vor 
jtndm.  (vor  etw.)  =  früher  als  jmd.  (etw.) : 

Nii^iä,  22;  rr^n  ^rcb  o'^n;©  Am  l,  i- 
i-'x^  lysib  Jes  18,  5;  nacVi  "»JEb  Neh 
13.  19;  "T;cb  ?"*rT  nni«'  bx"»??''  "sbt? 
1  K  16,  33  vgl  fcjac  8^10  etc.;  "»scb-i 
«Ij^r  ytso  flpr  15,  88  vgl.  16,  "f8'; 
HT-c'  "«Itb-  «Hr/  fo/-f/^  Neh  13,  4; 
prägn.  "«^b  vor  meiner  Zeit  Gn  30,  80; 
m.  inf.  a»  «Ä«,  hecor  (als  Conj.):  ''3tb 
■»Pitt  27,  7  vgl.  13,  10.  36,  31;  "»itb 
r^tfn-K-ia  2  S  3,  35  vgl.  Ma  3,  23  — 
[Abweichend  hiervon  p;p3l^b  bsn  allet 
Uegi  vor  ihnen  m  ttekt  ümm  hmsor  Pre 
9,  1.]  —  6)  komperativische  Bed.  (yrae) 
hat  ijcb  nach  gewöhnl.  Annahme  ge- 
wonnen in:  b-j-^Bb  T\t'^\  K'bn  Hi  34, 
19  B.  tfa««  •f«liT^3"'»3^yi'  8,  12;  doch 
erUirt  rieh  84,  19  grafigeiid  nach  a, 
Nr.  3  —  v»)'  seinen  Ji/f/en.  8,  12  nacb  j 
• —  e)  /'(//•,  n/fitf,  nach  dem  Maße  bed.  "^SE* 
nach  vielen  Auslegern  in  ^tjnb  '»:Db 
Vbr  "«nTOK  m  S,  24,  doch  «ridfBrt  neh 
diee'nach'T,  Bowie  ljy-»»b  OIKST»  4,  19 
u.  by»b2-ra  "»rsb  T^r-cx-rx  "[nrr^i«  1  S 
1,  16,  doch  liegt  in  diesen  beiden  Stellen 
wdtnoh.  TF.  st  "«Bb  vor.  —  Verbindet 
sich  in  den  unter  £  genunnten  Kon- 
struktionen «aflerdem  xcl  ns  I^V^  rp'K'ba 


^Bj«  Ni.,  n^n,  TjEH,  b^n^n, 

ras:,      Q«^  'i- 

nn">«?  nns,  jns,  cir,  «^ti,  }n  »tr, 
»inn,  i^^n,  755,  msnbBb  tn:,  nn:, 
noa,'  'JdtV?  Ton  nion,'bE:  Qal  m.  ü. 
BühjM^  t^3,  Von  «in,  D"^bbn  7P3,  ^nj 
D'^^anib  'E.  'ib^  -ic"'':  'i  ':.  b'p  jns, 
nrr,  -rrrr:,  r.sij  n-r,  r.iry, 
nr»  nsB,  tcib,  nriB,  pnx,  nbx,  n-^^pn, 
«np:,  "7-]-i  (fl  d.  T.  r.)"  iWfc',  nn»', 
Dp»,  bjrtj,  m^.  —  Zusge.s.  A) 
f  i'_'  fon  ror  etir.  (jmdm.)  hlnim/,  von 
jindm,  hinweg,  giebt  au,  dali  sich  etw. 
(jmd.)  ans  Beaner  vor  etw.  (jmdm.)  be- 
findlichen Lage  entfernt  (entfernt  wird), 
Svn.  0?r.  bytt,  •':bT3:  "»»btt  rp 
n-in^  Gn  4,  16  vgl'.  41, "46.  2  K  5,  27 
et«.;'  ""SEStt  ■'nr-n«  -Äpb  Gn  23,  8; 

''3E5Ta  n3T"£rrbyT3 . . nnnTßrrK"bn  npbn 

Trr\'  lV  i  g'  12  "vgl.  Xu  2Ö,  n;'':]-.fcn 
?i"»3B^"a  b?73  Dt  28,  81 ;  dah.  verbunden  m. 

«na','  nia,'  cn^,  rnn,  «•'Sin,  «r>nin, 
SPS,  p-\D3,  nnr,  tj^Ta,  nnT9^n.  .yi, 
oV,  nw'i/i'.  VL.  Ho.,  nnpV,  qoy,  Dp, 
cicü:,  nbw,  ''[■»brn,  naw'^v».  u.  m.  ; 

=  von  jmdm.  her:  ^nBJfi  T3Sm 
1  Ch  29,  12  vgLEeth  4,8;  seilÜeh:  häk 
''3''3B5T2  n^n  IBM  vor  uns  tmr  Pre  1,  10 
vgl.  b'^3Bbl3;  ein  umständlicheres  '^:6fi: 
■•lEbr  «n^  l  S  18,  12.  Pre  3,  14'etc. 

vgl.  Joe  'il,  6  ete.;  "»rEbtt  aKnx  ^323 

neben  •'3BT3  5333  1  K  2\\  29  x-i  2  Ch  33, 
12.  23. '34".  27.'  36, 12;  ^:E'3tt  rS22  Esth 

7,  ö  »=  ny3:  1  Ch  "21,  30;  ci^ 
t»bQ      97',  5  ygl  ^Bia  0139  68,  8; 

■»b^n  fn^  tsg/m  114.  7;  l-^Stbia  1  Ch  16, 
80  =  i"»:Er '•bin  Ps  96,' 9;  '»pnp-b« 
Vrnn-b^'  '^31^301  "i'WK  ijbta  •«:etq  2  Ch 
32,  7;  vrie  dieees  kausal,  ob,  wetjen: 

Dssb«  >3&>n  ...  onp:?tii  1  8  8,  18;  » 
•»seV:  nSrf«  "»SEbT:  "ly^n  •»ijj  «i^- 

fCh  16'  3'3  vgl  96,  12r—  "B)  T? 
•'SEb  6m  wr:  !fbBn-1^B  ''2Bb  «13^1 

BBth  4,  2,  dafdr  Ek  40^  IS'TF.  -^SEb-b^' 
e)  '':BT3  o)  örtlich,  von  jmdm.  (ettc.)  hin- 
weg  (eig.  vom  Gesichte  jmds.,  der  Vorder- 
seite einer  Sache  hinweg):  '''JStC  . ..  sfb^^ 

■ppiK  apy^  Gn  86, 6,  i33jn'nnB?  »äm 
on^nnKr'  "rc?!^  dh-'SBb'Ex  14,  19: 
^1^);     abfn  i  s  18,  ii;  j^j^ia 
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on'^rBa  O'^IJ  Je«  63, 12  vgl  Jos  2, 10  etc.  ; 
biafig  s.  biofien  AnsdniclE  der  Eutfennixig 

V.  etw.  hinwf^g  s=  rort  ^P1-3  """it!  "^to^ 
rrTTS  ■>5:^  Gu  16, 8;  dah.  nach  deii  6yuu- 
njinen  d«(i0«ken8,  i^tfernens.  Besiegens, 
FlidieDS,  Vertreibens.  ^Vl•llH^gens,  Unter- 
gehens etc. :  na»  Qfil  u.  ifi.,  nbin,  thj 
vgl.  Mosa  Z.  19,'  qin,  «•'s*n,  'xci^  Qal 
n.  rr^  2fi,  n,  bvs,  nrs,  hb^z, 
oott  iV'i.,  TIS,  c«,  nB3,  Vc:,  Snij 
Xi.  u.  /fi*.,  aT7.  --r,  r-rrr:  52i:,  r^aon, 

1*n«  a-'TEn ,'  ni:c ,  T'??C-  s.  die  betr. 
A'erbu;  ebenso  nach  den  Synonymen  desEr- 
schnclc«!»,  SiehfdvchteDB,  Demfitigens: 
njn—r  rs^ir  "ibö  ttje^  "pni  Jes  19. 
16;  "':Bt3  rzTb  p':»r  T^"^?  Ex  10, 
8  etc.,  s.  a.  bn^  Si^  rVS  ^7.,  "isä, 
Bitkpo.,  )hr  yi,  bm  Qld  n.  BSä^ 

•ö^,  «T,.  r'?3?,  r'?.  ni*  tan, 

u.  vgl,  ^••lEIC  cn  Hb  2,  20:  haufijr  \^r*i^i. 
«=  «icA  bergend  vor,  in  Üicherhrit  coi'\ 

V^Srcn  •'ü  •'iBü  ropn-b«  . . .  jin^i  ün 

7.  7  vgr.Ic>  2.  10.   .Irr  35. 

fnsen  •^atp"«  "':bt2  nxaBn  ^^r2  '•lea 
Nu '32,  17  v^L  Ri  9,' 21;"  '^K  >EC«: 
•  p^tj  -»^Bt?  2  Ch  12,  S'vgL  ^er 

41,  9.  Ps  61,  4  etc.  —  ß)  kausal,  mr  = 
r^rnnlfißt  durch,  verursacht  durch:  ^tS^V^ 

mn^-q«  ynn  ■»ssß  o'ibcn  nise:  Jer 
2^,  '87  vgl  v.*"  88V  82,  24V  ip?r«-''3 
U'^'S.rp  -^vei  Tj"^"^»  Jes  19,  20  vgi.  Ex 

3,  7."*^  2,'  I8;'ayi  'nitybr  ■•;e«  Kl  5, 

10  vgl.  Ex  9,  11.  Jer  23,  lÖ  et<ä!j '  ?J'»3Btt 
Mneikälhen  Dt  20.  19.  J«8  26,  Vl\ 

VffriSjS^  ikrettcegen  <mi  n  M  Xrh  4,  3; 
in^o^/Ip  ron:  ''lE'C  f^SS  jaSr.  ^I^'^'K'^T 
Kfnn  aynn  Gn  41,'31 ;  M?eyc»:  71  ■':BT2 
Tl-ibbyr  m'28,  20  vgl.  Jer  26,  8;  nx 
ny-i  nsia  "ib  t"»'©?— ir«  7,  12- 

namentlich  zur  Begründung  negativer 
ßtttze  1  K  5,  17.  8,  11.  Ez  16,  69.  Hi 
85,  12  Q.  o.    Zoflgw.  "tlDK  '^IVO  Konj. 

infolge  davon,  daß,  irn'I:   "JCr  '<;"^C  "liTl 

ü«3  njn")  vb:?  i-n  ir«  •':BTa'"*5s  Ex 
19. 18  u,  ^7 'lin  op"iaj3  ScK  -^lEtt 
^4,  28.  —  JÄÜ'88,'§  -»rBt: 
r'i'rri  s.  u.  pn-inn  "^b;  st.  ptf-^rBie  .Tes 

10.  27  em.  m.  W.  R.Smith.  JoVrn.of  Phil. 
XIII,  65  -ntj  liBXa;  streitig  2  S  7,  23. 
Jer  1,  18.  Ä  60,  €.  Hi  1 7, 12. 28, 17,  vgl. 
die  Komment.]  —  f)  ^3B"bl7  7)  vor  (eig. 
vor  jmds.  Gesicht,  vor  der  Front  einer 


Sache):  *'';B-by  nnyoin  niyp-.  Gn  32, 
22  vgl.  Ex  34,  6.  2  S  is,  l8;"-by  qbri 
't-'zß  Hi  4.  15;  T'^n^7  ^■tr.T 
□'^cn  jy-^p-i  -»rB-b^  Gn  1,  20;  "by  ie^s 
m-i-'^:B  Ps  18,  43;  nn"»:B-by '  nb'iih 
drp:B-by  ayn  ff«TayT  l'K  '7,  6  6; 

3;  V.  iIhi-  Ortslage  —  östlich  von  etir.: 
dtr  Ülberg  oblhV  ■«:B-by  Sao  14,  4 

vgl.  1  K  11,  7/2  K  23, 13; ...  iarin 

in'V  ^»-by  Dt  82,  49  vgl.  Jos  13, 
3  25:  "k-^-C-G  "»IB-by  Gn  23.  J9  et.  .; 
häuhg  verächriebea  iSB'bK  Ez  41,  2ö. 
42,  2£  tu  o.,  B.  luNr.lk  [Sbeitig  ob'b? 
^»  Gn  16,  12.  25,  18.  1  Oh  5,  10  öst- 
tirh  ron  od.  hart  vor,  jmdm.  zur  Ln»t,  s. 
die  Konuuent.]  —  ß)  auf,  ein  j-mneü- 
flüligeres  -ba?:  ;|PKT'i  t^ihb  pp  brat 
CTsyn  "»SB-br  Dt  2,^25;  ■':B-by  ..."nrn^ 
PiBsn  Lv  16,  14;  DTO  ■':B-by  !itpt:'i 
Gn  18,  16  vgl.  19,  28.  "—  7)  «W: 

on-iiB-by  ri?o-Di  ''T3"px  ^''sn  nc»  Dt 

11,  }  ;  1X3.-!  "^lE-by  IJOTSn-p»  itTBPI 
2  S  17,  19  vgl.  Lv  14.  7'eW.  \tt  10. 15 
em.''»bai  st  ■»SB'byi.i—  Hiervon  bildet 
deh  weiter  ^  WO  hinmy  von  Ohl  28, 
3;  nanKn  ^0  iflre  4.  14.  1  S  20.  15. 

Am  9,  8  etc.,  s.  n.  Nr.  3. 

nS^rC  §  342d.  1)  »'j'^h  innen  (woll  .las 
Hau-s  dem  EintreteiidKii  als  sein  sein 
Inneres  zeigt):  n^r»:B  ^rbisn  mi  rPPT 
2  K  7. 1 1 :  ?n'pTn-bW  7XiQr:t  '(ira*?2Ch 
29,  18  vctI.  Lv  10.  i8;'piäg".  ^' ^ftt 
hinein  Ps  45,  14  (f.  n.  nach  Nr.  2  z.  erkL). 
2)  ümeHt  inwendig  (auf  die  Frage  tro) 

I  K  6,  18.  —  Zu^gos  a)  mff»5W  ««* 

hinein  (Ggs    --^•"Tb)  r.  SO.  Ez 

40,  16;  -p-'a  nr'^E?  n^insn 

n'^n'^  f/*«  Priester  gingen  hheiH  «1  dSrn 

7Vwy.,  /  2  Ch  29, 16  vgl.'Ez  41,3.  [Ebenso 
Wtthi-hch.  1  K  6,  29  st.  0"'3Bbl3  z.  1.].  — 
b)  m2"»:Btt  von  innen  1  K  6,  19.  21. 
2Ghä,4.« 

■•r^SE,  /:  p-'Ta-'rB.  ;>/.  »1.  owst,  f 

Pi'T2^3B  adi.  g  803  c  r/z'r  innere  (Ggs. 
TiS-n),  tz  ö,  3. 40, 15.  44  (Thor).  1  Ch  28. 

II  (Gemacher).  2  Gh  4,  22  (Thflrftttgel); 
insl..  r"'13^jEn"lxnn  Bezeichn.  des  inneren 
^  i.rli  »ts  einer  königl.  Burg  Esth  4. 11  vgl. 
5, 1,  wie  des  Tempels  1  K  6,  36  vgl  7, 12. 
Ez  10,  8  etc.;  daffir  *m'^»n  'nrx  Es  40, 
19.  23  etc.  vgl.  V.  28;  alii^.  kür/t  rT''!3'^:Bn 
datt.  42,  4  (f.  d.T.  r.);  ''^'>:B«n  n^än  <^ 
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jUMuiiUgtf«  1  K  6,  27.  7,  50.  Ez  42, : 

15  etc.;  ■»«■»isn  bSTin  dass.  41,  15  (f. 
d.  T.  r.,  vgl' Com.);  ""»»»JlJt  »«  AUer- 

heilitfnten  v.  17. 

D"5";S3  n.  Wort  untüchtiier  Bed.,  Bild  der 
Kortbarkeit  Spr  8,  15  (Kt.  Q^i»  TF.). 
8,11.  20. 15. 81,  10.  Hi  28, 18.  Vergleich 

für  rot«  Ki'irperfarb*'  Kl  4,  7,  früher  Perlen 
übers,  (vgl. Bochart),  v.den  Neueren  über! 
gwwOfanl.  wegen  Kl  4»  7  rote  XoräUen,  - 
wflihe  Stelle  sich  aber  auch  aus  Über- 
trugung des  Wortes  auf  aus  Korallen  ge- 
drehte Perlen  erklären  würde.* 

n|3l3  n.  j>r.  f.  4)evvava,  Name  eines  der , 
Weiber  Elkanas  1  S  1,  2.  4.* 

Jiw  Ä.      p|BS  j'ot(/7<.  verzärteln^  e.  acc. 

■i^i  -^.ystt  Spr  29,  21t. 

Qogebriliichl.  nur  in  Q'^;:e  n:r:: 
Gn  87,  3.  2  S  18,  18;  O-^SEn  'D  Gn  37", 
28.  32.  2  S  13,  19  JrmeU'lrül  r-in  mit 
Ärmeln  versehenes  bis  zu  den  Knöcheln 
(▼gl.  IL  Ol^tt)  reidiendee  Qewand,  Traclit 
Josephs  u.  der  Töchter  Davids,  LXX 
Gn  ytTtov  TTO'.xt'Xoc.  8  yittuv  xkot-ioto;. 
L.  y^.  aorpa^aAcuio;,  Gn  A.  ^.  aaipaY«- 

D^B^  D6  41.  |>r.  4>aooSa(tiv,  L.  (iv)  tolc 
leppav,  jud.  Ort  1  Cli  11,  ISf  —  OfiK 
o-nai  IS  17, 1. 

JV.  nur  imp.  m.  pl.  IJiBB  Ps  48, 

14  t;  Wort  unsicherer  Bed.,  LXX  xara- 
SiiXsott«,  gewöhnL  nach  L.  de  Dieu 
durekttkreitet  (e.  aee.  ihre  PftlBste)  Ubers. , 

Ew.:  berechnet,  de  Wottö;  betrachtet, 
Fremdwort  nach  Lag.,  Proph.  Chald. 
XLVJI.  Abhandl.  78,  8. 

nSCB  n.  j^r.  immer  m,  Art.  u.  nur  in 
dm  Verbindd.  näOBn  |j|h  Nu  21,  20. 
28,  14.  Dt  3,  27'xop'o<pT)  (tou)  ä  :  . 
fiivou,  34,  1  X.  OaoY«,  'BH  niCX  'd. 
17  AaTjSu)»  TTjV  <l).,  4,  49  Ä.  tt,v  "Xo- 
Inin^v,  'Bn  niiott  Joe  12,  S.  13,  20 
Ao7]3a>f)  (L.  MeotScuO,  AoiSoiö)  '!>.,  Name 
des  nach  dpr  Arnba  u.  der  Nordostecko 
des  Toten  Meeres  abfallenden  Teiles  des 
Moafatfeergebixges,  Sjo.  0^*13^  v.  s.* 

«I-  mir  ««.  r&B  in  *^"f186  Ps  72, 

16  t  <^«''-  Überfluß  (f  d.T.r^'Lag^  Proph. 
Chald.  IL  em.  rstt). 


verschonen  Jes  31.  5,  m.  3^  der  Pers.  oder 
Sache  Ex  12,  13.  23.  27.*" 

II.  nur  pt.  m,  pL  D^nOB  hinken 

1  K  18,  21 1. 
Ni.  impf.  nCB^  /aÄffi  werden  2  S  4,  4  t. 
pj.  impf.  3  m.  pl.  TIBB";  «mA^TÄtnÄ"«»,  m. 
«m  <r<ir.,  1  K  18,' 26t  (um  den  Altar, 

vom  kult  Reigen  der  Baalspriester). 

nCB,  P.  ncr,  pI.  C^nCC  ?«.  Jas  Pnssah, 
und  zwar  a)  die  Pattahopfertiere  (coli.) 

ip,^"  Iiis         rrirrt  nq«  rinar  m 

16,2  Tgl.  v.  5f.;  'Bn  'Itsnc  Ex  12.  21; 
noBn  ^onC^I  Esr  6,  20.  2  Ch  80,  15 
etc.';  '  ««3  ''Bn  l5tja">T  35,  13;  'fe» 
'Bn-n«"30,  18;  gesclilflclitet  yi91  K 
16,  6.  Jos  5,  10;  0'»3-iyn  T^S  £z  IS,  6. 
Lv  23.  5.  Nu  9,  3;  in  Ch  /;?."t2^nDB  die 
Pastahopfertiere  2  Ch  35,  7tt.;  nb''»nC 
O'^TTOBn  doB  SdUaekkm  i&r  ButMammer 
80, 17.  —  b)  da«  Pags/ihojifer,  da*  Pa^sah- 
mahl  die  Fastxahfeier  Ex  12,  23  (Etymol. 

vgl.  v.  11  f.);  nirr»?  K^n  noB  v.ll  vgL 
Lv  23,  5.  Nu  äS,  16;  nOBH  P^jn  ri*T 

Ex  12,  43  vgl.  Nu  9,  12'.' 14;  r— 
nccn  ^i-T,  '\.  Jos  5,  11:  vniist.  "nnj 
nCB  Ex  12,  27  (Elymol.j;  ■J-^byxi 

ncBn  >n  nar  -tp/ab  84,  25  (£  d!  T.  r., 

vgl.'Wlh.,  Prol.*  87A.  1);  Pa.oi^'ih  feiern: 
nOBn-PX  nü7  Esr  6, 19.  2  Ch  :50,2  ii.  o.; 

nirrb  ncB  nijy  Dt  16,  i.  ^'u  9,  10. 
2 'K  "23,  Vi  «.'o.;  rm  noB2  rwy:  b6 
v.  22  vgl.  V.  2  Oll  35. 17  ti'.  [St',  nc^n 
U'^'ni  Piynt?  an  Ez  45, 21  em.  m.  Kuenen, 
Theol.  Tijdschr.  XV,  99  P^3C  nqfin 
Vgl.  WIh.,  Ptol.*  84  Ii:'  Städe, 
Gewk  I,  501  f. 

n.  ;>r.  »n.  1)  ^'ül•t■ahl•  eiue«  Zeifige- 
nosson  Nehemias,  Kfih  'Da^sx,  L. 

<I>S99e.  —  2)  Name  in  der  Genealogie 
Kalebs,  1  Ch  4, 12  BeaoTjs,  L.  4|>aooi. — 
3)  'B-^;3  Nethinimfarailic.  Esr  2,49.Neh 
7,  51  oiöl<l>aaii,ul0eor|,  L.  uLOws«.* 

"DE     2:2  i'L  C"»T7DB  §  136,  7.  adj.  lahm 
nDB  C"'»  Lv  21,  18  vgl.  2  S 

19","  27;  •i'^b'si  ■'P«  nSB  icni  9,  13 
(Syn.  D'^bjn  nD3);"  von  einem  Tiere  Dt 
15,  21;  als  mbst.:  der  Lahmr  2  S  •", 
6.  8.  Jes  33,  23.  35,  6.  Jer  31,  «  (7;. 
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8pr  2t>,  7.  Ui  29, 15;  </a<  Lahme  v.  einem 
Tier  Ma  1,  8  13  * 

B*VCB,  O'^bOB,  «9.  "»'VCB,  S.  :?"'b"»pst  etc. 
w.  2.  ^DB)  GotleshiUler  Jes  10. 
10.  Ho  11,  2' (parallel  D-^brsn).  Mi  1,  7; 
plastische  Darstellungen  vuu  Holz  Dt 
7,  5.  25.  12,  8.  Stein  Jes  21,  9.  2  Gh 
84,  J  M.ler  Mrfall:  T^CCZ  ^b^CC  ^^CX  .T*s 
30,  22;  insb.  Bezeichn.  der  Bilder  frem- 
der Götter  Dt  7,  5.  2  Ch  34,  3  f.;  '^b-'pE 
baa  Jer  51,  47;  daher  in.  der  Nebenbei : 
Abyiiiter.  r;,;/.-,  n:  2  K  17,  41.  Jes  42,  8. 
Jer  8,  19  etc.;  Babylon  0''b'«CB  7"^«  50, 
38;  m.  Verbis:  a)  als  nomüi.  nns  Jfo.; 
h)  als  aec.  ?ia,  iT^nsn,  "i''T33'n,'  nrr. 
TTKa  nw,  -ä».  c)  m.  Präpp.'b  niiT, 
^  %  ciin,  bi  TpB,  b  nisj?,  a  's  «-"apn 

6  die  iJetr.  VertüJ  —  D''b'»ÖBn  n.  pr. 
Ortsname,  Lokalität  bei  Gilgel,  wahrsoh. 

Kultstätte  Ri  3,  19.  26. 

TjCE  fl.  pr.  Oa<3t%,  L.  <i>(iaz/.  Name  in 
der  Genealogie  Assers  1  Ch  7,  OUt- 

^ 0£  S'  -Vcr  t.  impf,  bct"'  t,  /      ^DB» t, 

5  »1.^/.  'twBI't.  ''OB.    1)  ettc.  be- 

hauen, c.  acc.  1  K  5,  32  (Steine).  —  2)  eiw. 
Mulkuue«,  e.  arc.  Hb  2,  18  (GottesUld). 
Ex  84.  1.  4.  Dt  10,  1.  8  (die  swei  stei- 
nernen Tafeln).* 

bOD,  P.  bOB«  8.  ""boB  etc.  {pl  s.  u.  SibtOB) 
Dl.  allgemeioster  Änsdmck  fOr  dnrcn 
Skulptur  zu  kult.  Zwecken  hergestellte 
Bildwerke  Ex  20,  4.  Dt  4,  IG.  J:!.  25. 
6,  8  (Syn.  b«,  D"'n"b^,  n"^B»,  rosr  etc.); 
ans  Holz  Jes  44*,  15  (vgl.  LXX).  17 
vgl.  pbOB  45,  20;  t.  Meteil,  Arbeit 
des  tDin  Dt  27,  15,  gegosf^f'n  .Tw  40, 
19.  44,'  10,  Arbeit  des  q^-^S  Jer  lü,  14. 
51,  17;  bct-^ns*»  Jes  44.  9  vgl.  Hb  2, 
IS  ;  V.  einem  JahvebiM  Ri  17,  3  ff.;  't 
TIBSn  18.  l.s  vgl.  Ikidde,  Ri  t\.  Sam. 
143;  m.  gen.  des  Besitz-eia  rü^^lS  B  v.  31; 

naara^i  %  Lt  26, 1;  rntfMn  'c  2  K  21, 

7  wofür  b-ßcn  'E  2  Ch  3^^.  7;  nsce^  'E 

Dt  27,  15.' Ri  17,  3  f.  (  vgl.  Bud«ie^  "a.  a. 
0.):  gewöhnl.  =  Abgott,  Götz«  Jes  40, 
19 f.  48,  5.  Hb  2,  18  etc.;  bci^  "'■sab  Ps 
97.  7;  bpE3  c^rraiari  .7p«;  42.  17.  — 

AuBerdem  verbuaden  als  acc.  m.  rT''TDn, 
nicj.  bcc.  D-^^sn,  O'^ip  vgl.  die  betr.  Vert». 

CDE  nur  3  pl.  f.C|  Ps  12,  2  t  auf  hören. 


ein  Eiule  nehmen.    (Nach  Lag.,  Propb. 
Ghald.  XLVI  TP.  ti  lOBÄ  vgl.  Ps  77, 9.) 
nSCEjl  fi.  pr,  m.  Ottawa,  Name  in  der 
(i<  nealogie  Assers  1  (äi  7,  SSf. 

njE  nnr/<y.nyB»  Jea42,14t*«*iM« 
n-jWs  (Jahve). 

^i^E  n.  pr.  Name  •  incr  tdomit.  Stadt  Gn 
3t;,  89  t  OoYwp,  1  Ch  1,  50t  daför  "»»^ 
Oo^top,  L.  Öaoua. 

"IVB  n.  pr.  'l)oya)p,  Name  eines  Berges 
des  Moabiter-  oder  Abarimgebirges  Nu 
25.  2R  (zur  Lage  vgl.  Dillm.  z.  St.),  der 
auf  ihm  hausende  u.  bei  ihm  verehrte 
Gott  ifisn  BesA^e^eap  25,  3.  5 
{\^\.  u.  bira  Nr.  2)  u.  ab^rokürzt  bloß 
ni3?B  V.  18.  31,  IH;  i-^r-E  T?  .T.-w  2-2, 
17.*    Vgl.  auch  u.  a  di«  Ortsuamen  r.-'a 

5>'E.  «I.  *ry.  Ijb^ij  eto»,  3  /»l 

lb?B,  P.  n^t,  iMtpf.  W»,  P.  byB\ 
'inbyB''  J  -  M.  1-2  -byERf 
§  4"79b,  P.  brcFit,  /  -^y-  -<BX.  V  »»• 
^i.  P.  ]lb:?Brit  [streitig  ob  Db^Bb  Hi 
87,  12  inf.'S.  mtf  daß  tie  Ami,  läi.  n, 
brk  S..  vfrl.  <li<'  Komment],  pt.  byfe, 
S.  "sbrEf.  j'l-  rn.  CS.  •'byfe  fpopt.  Wort) 
1)  ettc.  machen,  verfertigen  (Syn.  niCS), 
e.  aee.  Jes  44, 16  (einen  Gott),  Ps  7, 16 
(eine  Fallgrube) ;  m.  acc.  u.  b  etw.  zu  etw. 
V.  14  (teinf  Pfeile  zri  brennenden) ;  m.  3 
womit  Jes  44,  12  (m.  Kohlen,  m.  seinem 
krftftigeii  Arm).  —  2)  niiafftn  (Syn. 
niD7,  X";a):  Jahve  allex  ^Hirrb  Sjir  16, 
4  (em.  iny?iab  um  »einet tciiien);  "'bj^fe 
mein  Sehopfer  Iffi  36,  3.  —  3^  etw,  her- 
richten  (Syn.  e.aee.  ?|MWb  Tatt  Ex 
15.  17. —  4i  ff  II',  fhun.  inrhen:  V.Gottes 
weltgeschichtl.  Wirken  Nu  23,28.  Dt  32, 
27,  vgl.  ncyi  b?E~''a  Jes  41 , 4 ;  c.  «ce.  byfe 
na-^T2"*3  bS^b'  Hb  1,5  vgL  Ps  44,2;  Tp^rä 

31,  20;  fyar)  anj53  n'^^ir'  74. 12: 

12^  nb?B  'I3'"'t?ya  ttn«<rr<>  Thateti  ßr 
um  jree'2'6,  12;^  aief^  b^BK  »dl  48, 
13;  sehr  blafig  vom  ethisclicn  Thun  des 
Menschen,  e.  acc.  piS  Ps  15,  2;  "JEira 
Ze  2,  3;  )1»  Spr  30,'  20;  ^n»  •'b:Fk  'J^e3 
81.  2.  Ho  ft,'8.  Ps  5,  6  n.  aVSyn'.  "»byb 
r-^  Mi  2,  1;  r.b-?  Ps  119,  3  etc.;  nVn^ 
58,  3;  -Tgl^  Ho  '7,  1;  m.  b  jtndm.  et». 
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thuH  Hi  7,  20.  22,  17;  m.  3  ^/»i</ffi.  ettc. 
anthuH  6;  m.  Q9  mä  jmim,  TSSTSy 
33.  29  (Gott);  «Ä.o/."b!?CP-n^3  warthiu) 
du  11,  8;  streitig  bys-Hb  pr^  11, 3 
&  dk  Komment 

•ib^B,  ibyfai  §  109  (Jes  1,  31 ;  L^g.,  Sä^. 

1,  5  em.  ibya,  .Ter  22,  13),  nbyi^  etc., 
^jD'^bjJB  »I.  \)  da«  Werk  (Syn.  3:?Btt, 

ntans)  rteiri  t»t>  byfai^  Dt 33,  li;  Isräel 
•»T  b^B  Jes  45,  il  [zu  V.  '.)  vgl.  Koppe 
u.  Dillm.];  -^^t^  brk  Ps  9,  17;  v.  Tage- 
werk: ibj-Eb  Qi«  104,  23;  IKrj 
Obysa  Hi  24,  5;  insCv.  den  Wrinder- 
thakm  Gottes  in  der  GeschiL-htp  (S\ii. 
niblPBtt  etc.)  Jos  5,  12.  Hb  1,  5.  3,'  2. 
Hi  36.  24 ;  v.  Gottes  Thateu  in  Israels 
Voxnit  Pto44,2.  95,  9.  143,5eke.;  Tom 
(künft.)  Oerioht  über  die  Hoideii:  nKn"» 

Tibyc  ?^^7ay-bH  90, 16  vgl.  64,  in. 02; 5? 

III,  3;  das  Thun  der  Abgötter  Jtjs 
41,  24.  —  2)  da»  Thttnz  Cttn  byb  da* 

Verübt  n  von  Gncaltthat  59,  6;'  Thun  = 
sitÜ.  Handeln  Hi  36,  9;  ob^BS  anb~(r\ 
P8'28, 4;  ibyfi  nt-'  Spr  21,  8'  vgl  20;  Ii". 
Dt  32,  4;  m.  Verbis:  016«  b^fe 

Hi  34,  11  vgl.  Jer  25.  14'  50,  29.  Ru 

2.  12;  "ibjBS  0*7«b  a-»»n  Spr  24,  12 
vgl.  V.  29;  pi.  D''5iB-nn  groß  an  TlmUin 
2  S  23,  20  (1  Ch'il,  22),  f.  d.  T.  r.  — 
3)  der  Erwerh,  da^  Erwerlni  (Syn.  T^y^) 

ri-asft  b]?B  mit  a  wodurch  Spr  21, 

—  4)  Ar  (verdiente)  XoA«  irip"»  iistDa 
iby B  ffi  7,  2  vgl  Jer  22, 18  (§b.  n^', 

^^^^  1  f^^»  rty B,  Ä  ■'nby B  etc. ,  pi  ri^s  t , 

riij^Bt  f-  die  Thaty  Handlung,  nxxr  pl. 
Ps  17,  4  (der  Menschen);  y.  den  Straf- 
gerichten Gottee  28,  5.  —  2)  He  Arbeit 
^rb^isb  late  ia?^  Jer  81, 16  (15)  vgl.  2  Ch 
15,      —  3)  der  (verdiente)  Lohn  (Syn. 

8.  n.  by'B  Nr.  3)  n-'siij  nb^B  -pbri-Kib 
nj^i-T?  ?fr«  Lt  19',  'i3;"'''5i:iD'  n3:?B 
nirp  «ps'Ps  109,  20;  pw«  %  Sp^ 
10,  16;  TJjC-nbyB  ll,  18  (Ggs.  iDte 
ntt«);  VSEb  in'jyB  Jes  40,  10;  m. 
Verbis:  '£i"ir3  6Y,  8;  inb^B  'cb  ir3 

Ez  29,  20;  Dpf-^rrby  ...  on^yo  "«n^äf 

Jes  65,  7;  •tW^PTiie  Tibys  49, 4(iNU^'el 
••PBOT3).*  '  " 

T^^B  «.  pr.  nu  <I>«Xadi,  L.  *eUadi, 


Thorhüterklasse,  zu  Obed  Edom  gerechnet 
1  Gh  26,  5t. 

nur  inf.  Ü.  ittJB  stoßen,  amtoßen, 

e.  ace.  Jmdn.  Ri  13,  25  (der  Geist  Ootte» 
hegmm  Um  mmiHffien)* 

2fi.  i  »g.  ^BttPErt.  iinjif.  f.  OyBP^  sU'h 
beunruhigen  Gn  41.  8.  Da  2,  3  (metn 
Geist);  beun{uhigt  «ein  Ps  77,  S.* 

HUJipa.  impf.  f.  D^BTtD')  »ich  beunruhigen 
Da  2,  If  (sein  Qeie^)." 

D?B,  P.  o?B,  </i*.  a7>»B,  P.  o-^WB,  />/. 

m.  D^tlVB ,  c«.  "iiayB ;  zweifelhaft  ist ,  ob 
pl.  Ofl." '/«.  Yorlieg?.  in  &  "»TaS'E ,  P.  "'T^JB 
ä359d,  ?J''5:?Bt  §355c,^i!QjBt  §356d^ 
<|t)376t  I  84^b,  wie  in  '^'äti  Jee  26,  6. 
;)/.'/:  'a.  TTibTC  (3)  §  336,  f.  («.  2  S  23, 
8  Qr.,  Ri  ie,  28  mn  ttPBn  f.  d.  T.  r.; 
•fnbyg  nya-|«T  l  it  7,  30  TF.  em.  nach 
LXX  iniKB  Vinttn  vgl  Ex  25, 26)  1)  der 
Tritt:  r^T^yz'yh  ^TiTE  die  Tritte  anner 
Wagen  (d!  h.  ihrer  Pferde)  Ri  5,  28.  — 

2)  poet  Beseichn.  de»  (schreitenden) 
Fut9e$  (daher  in  die  Bed.  Schritt,  Tritt 
schillernd)  TfTÄPp  IB'-rra  Hl  7,  2; 

n'^y^  Jes  26,"  6;  riDTn  o'-ia  f  nn-»  r->2yB 
Ps  58, 11;  loysb  nrpn  nc'-i  57,"  7  vgl. 
Spr  29, 5 ;  m.  Verbis  als  nonwn,  W^'Bs 
Ps  17,  5  (vgl.  94,  18);  als  acc.  tcegstoßen 
140,  5;  b  Q'^yi  74,  3;  b  p-^iD  86,  14; 
21  T>Dn  119,  i88  9.  die  lletr.  Vetba; 
■»'■ayB  »iW«<f  Fußsohle  2  K  19,  24.  — 

3)  übtr.  der  Fuß  stehender  Dinge,  nur 
pl  Ä  T>n>3^5  ^»"Ji^'^y  Ex  25, 12.  87. 3. 
—  4)lHw*BiiMf:  rnteo9B  ««mmiJJos 

6,  14.  IS  26,  8  etc.;  =  auf  einmal  Jes 
66,  8;  dafür  TH«  O^ta  2  S  23,  8  Kt., 
Qr.  nntt  wie  l^Öh  11,11;  DTSH  dae- 
nudt  mm,  mmm^,  dem  Yerb  vöig«Btellt 
Gn  29,  35.  30,20,  nachgestellt  Ex 9, 27. 
Ri  15,  3  etc.;  ayBri'TTK  nur  diex  eine 
Mal  Gn  18,  32.  Ex  1.0, 17  etc.;  03?Bn-pn 
daas.  Bi  6,  89;  Q96n  rxp9  Gn  29,'84; 

irT.T.  rXT  fiuüicli  nnmaf2,  23:  DTM 
ns^r»  diesmal,  in  diesem  Falle  Ex  9, 
14.  Jer  10,  18  etc.;  Tmn  OTBa  Ex 
8,  28:  Knnn  D^Ba  tu  mtdk'jenee'Mal 
Dt  9.  19.  10,  10;  ...DyE...arB  das 
eine  Mal  . . .  dm  andere  Mal  =  bald  . . . 
bald  Spr  7,  12;  ITitnan  t  ein  fünftes 

Mal  Neh  6,  5;  iT'yiawn  'ca  "»mn  Jos 
6,  16;  »weimai  (nachgesteili)  Nu 
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20,  11.  1  S  18,  11  etc;  D^tt^B  n|  mm- 
inekr  gweimal  Gn  27,  86,  «dlm  »weimal 

43,  K':  Iiis  Multiplikator:  a'^'C^E  C*:« qblt 
zweimal  tau*end  Jahre  Pre  6,  6;  ellipt. 
tcbtD  S"'rrB  zioa  immei  Hi  83,  29 ;  n^B 
0^FMj^  ein-  odrr  zweimal  Ncli  13.  20; 
On^JB  ©b«  Ri  16, 1 5 ;  n3®a  'B  "C  Ex  23, 
17.  34,  23  f.  Dt  16,  16;  'B 'tj  nj  24, 
10;  'B  yaiK  Neh  6,  4;  't  tätT^  ißttn 
2  K  13, 19 ;  'B  yao  Gn  33.  3.  Lv  4, 6  etc. ; 
'B  ^iCJ  Hi  10.  3'  Neh  4,  'E  'T  r.T  Nu 
1 4, 22 'E  CCblC^  C-^X  HKü 
2  S  24,  S;  ^  q^«  Dt  1,  11;  niS-J  'B 

rt«fo»«;  Ps  106. 48'  Pre  7,  22-  mssn? 

'B  frf>  o/"<  1  K  22,  16;  'B  :P2V^  Ins 
zu  Hieben  Malm  2  K  4, 35.  —  [Ua«r¥Hhr- 
bar  igt  in  OTB  cb^rrPK  Jes  41,  7 
gewülinl  Ambos  übers.,  LXX  up.«  4Xau- 
vtov  itote,  vgl.  Field  e.  St.  u.  die  Komment, 
Text  verdorben.] 

jdOle,  das  Glöcfceken  (am  hohenpriester- 
llohen  M«I1)  fix  28,  33  i:  39,  251  (7).* 

aufsperren,  aufreißen  (Syn.  HIB),  nur 
V.  Munde  gesaj^rt.  c.  aec.  pfJ"" 
Jes  5, 14  (die  Scheol,  um  zu  vei-schliugen); 
Geberde  der  LechzendMi,  dah.  bildl.  Be- 
zeicbn.  heftigen  W  rlangens  Ps  139, 131; 
m.  b  nach  etw.  Hi  29,  28  (nach  liegen); 
on'^&a  "ibr  16,  lO  G«bwd6  des  HohoeB 

*n5©  n.pr.  m.  Anführer  unter  David  2  S 
23,"  35t  LXX  verdorben  ««  «TSja  1  Ch 

11,  37t  w.  8. 

/*.  nnxB,  2  wi.  *5r.  nn-ixst  etc., 
im^V.'nsB'^t,'  '■'»/'•  "Mt,  S.  "»riBt,  />/. 

nXBti  nX^iBf  1)  etic.  aufsperren,  c.  aec. 
äm  Hund,  um  xn  eeeen  2,  8;  (l0n 
Jfl  aufthun,  um  zu  rerlfn  Hi  Sfi.  16;  m. 
njrr"bK  v.  einem  Gelübde  Hi  11,  35£; 
V.  einem  Vogel,  den  Schnabel,  nm  za 
zwitschern  Jes  10,  14;  bildl.  v.  der  Erde, 
mn  jmdn.  ztt  verschlingen  Nu  16,  30. 

Dt  11, 6;  m.b  c.inf.  r\'^nk  ■')jn-n»  nnpb 

Gn  4.  11;  m.  5?  fjegen  jmttn.  P»'22, 14 

(wie  Löwen);  als  Gelberde  des  Hohnes 
Kl  2,  16.  3,  46;  bildl.  ^2B-^C^^  C»']!:) 
trsiB  meine  Gelübde,  welche  meine  Lippen 

V  *  I 


aufijesperH  käbe»  Ps  66,  ISf.  (Ges.,  d« 
Wette  IL  a.  nehmen  f  rsiD  als  »uhj.  n. 
'•XE  =  oKi^pfWe^n).  —  2)  Juidti.  hrratift- 
reißen,  rOtm  (8yn.  b'^>^r}),  c.  ace.  Ps  144, 
10  (David);  *>3SB  Bitte  der  Gemeinde 
W.7.  II* 

MQ»./'.  ^raBf,  «i.|}j^i|nXB  ei  IC.  ausbrechen, 
frans,  nur  m.  «cc.  n*""  in  Jubel  Jes  14, 
7.  44,  23.  49,  13.  54,  1.  55.  12;  absol, 
aber  verbnndra  m.  71T  in  ^ISl  ^nxB  52, 

9;  v;-;-  -nXB  Ps  98^  4.»     '  " 

Plr".  F.  inSB  «?^*r,  zerhrechen  Mi  3,  8  t 
(ihre  Knochen,  des  Marke»  wegen). 

mT:^  /:  nur  1  8  13,  21t  in  völlig  ver- 
dorbener Stdle,  gewOhnL  Simnffatm^ 
Seharti^tmn  fibers.,  nicht  mehr  deatbar. 

JPj.  bxBt,  (m/)/*'  bss*!  t  «Ar-  «flUU««, 
0.  'aee.  Gn  80,  88  (StBbeK  m.  «e».  Dite 
u.  a  des  Ortee  10»     87  (weifie  BtreÜen 

an  ihnen).* 

pl.  f.  eig.  Absehäluntfen,  abgeschälte 
SleUJn,  nur  Gn  30,  37  t  'B  batlg";} 
niaab  «mf  «r  tOäUe  an  iImm  «w^ 

□12s  nur  2  AN.  &  nnsSB  0/(r.  «pa^ 
ten(?),^  e.  aec.  die^Erde  Ps  60,  4  t,  LXX 

p.  es.  9^X6  jmdn.  verwutuhn  (dvrch 

Schlage),  c.  ace.  Hl  5,  7;  absol  irQ'l 

:zks^  nan  «ntjn  l  K  20.  87;  n|T7«i^ 
ierm.  ieäm.  dJUiAac  durdi  Zerqnetobining 
der  Hoden  hecgistellter  Eunuch  Dt  28, 
2  (eig.  verwundet  durch  Zt-rquHschung  =« 
XVS'Q,  T'-nS  beim  Tier,  Ggs.  nSBC  n^"Q).* 

ysB,  F.  ysBt,  Ä  •'y«t,  o-iyiBt, 

<j,  "nyxBt,  Ä  "»ySS  »»•  1)  *»"  SWUay  Spr 
23,  29.  27.  6;  "yxB  nTön  t/»rrÄ  <-tiien 
Sehhi>i  t'nfsf/iiidene  Striemen  20,  30.  — 
2)  rf/*  (durch  einen  Schlag  bewirkte) 
Wimde  Gn  4,  28.  Jes  1,  6;  tm  9» 
7»  Ex  21,  26;  W  nlTI  Hi  9, 17  * 

8.  n.  fiiB  n.  ru. 

ySE?  nur  in  rSBn  «.  pr.  1  Ch  24.  15t 
Acfs^r,,  L.  eaoet,  Name  der  18.  Prie- 
sterklasse. 
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eindrintjen^  m.  2  ^Vs  0>>i  On  19,  9.  * —  j 
2)  in  Jmdn,  dringen,  jmdn.  nötigen  (durch  ' 
Zureden)  m.  S:  t.  8.  83,  11.  Bi  19,  7. , 
2  K  2,  17;  m.'  !>  A  üif.  Hw.  tm  tkmn  5,  | 
1*)  yfi\.  weiter  n.  TT!^**  ' 
Jli.  inf.  ah9.  F.  iXCn  §  245  nur  1  S  15, 
23 1  als  aubtt.,  gewöbnl.  Wiäersperutig- 
ieU  fibera.  (psralM  iy^),  t  d.  T.  r. 

PE  n.       Wanken,  SeUotiem  Na  2.  11  f 
(der  Kniee).  j 

1 

npD,  2  #y.  PTpB  etc,  [J  »g.  &  TPlpB 
Jer  50,  31,  "i"^P7^E  49,  8;  B^PTJ>B  6, 

15  wahwch.  TF.  st.  T|r^|?B ,  ' '•r'l^JB,  i 
□r^pB  vgl.  8,  12],  3  pi"p.  ll^SB,'  \9, 
?l^'>^gB  etc.,  impf.  ipE*^  etc.,  imp.  npB, 
Ä  ^rjpSB,  ».  'npii  in/:  TpD,  oii. 
TpB,  jpl'.  TpB,  m.pi  D^T]5B,  <?*. '"»'l'lpB, 
Ä  1"''7pB  etc.  1)  jmdn.  Cffir.)  anxehen, 
nach  Jmdm.  (ettc.)  »ehen,  jmdn.  heim- 
MmAm,  m  hon.  part.,  e.  Gn  21.  1 
(Jahve  die  Sam);  Ps  80,  15  (diese 
Rebe)  etc. ;  ^^iDrrr-n«i  Drrx  ^n^B  "ipB 
D-i-ixra  DSb  Ex' 3,  16  vgl.'  4,  äl'etc.; 

der  ^iirdekfUinmg  »ob  dem  Eiile  Jer 
27.  21.  32,  5.  Ze  2,  7;  m.  a  des  Mittele: 
qny^fa  "»yipB  .. .  "»z-idt'  Ps  106.  4;! 
m. 'folg.  b  c.  »«/■.  W"ni«  nin"»  igBj 
Dnb  onb  nnb  Ra  l,  6.~~  2)  «m^  m  «toJ 

rrtnnern,  Syn.  "*3T  (eig.      ansehen,  nach 
ihm  sich  umsehen):  niDy"*1IDM  TÄ  TTpB  1 

binte:5  pb^ay  1  S 15,'  2  vgL  Ps  8,  5.'Hi 
7,  18;'  ^rii|^3  rn^r  DK  ^npwff  El  28, ! 

21.  —  3)  nach  jmdm.  sehen'.  H^}ICrT(p^ 
rm^  rrpm^  2  K  9,  34;  ^'jmdn.  ie-  , 

Bi  15,  1 ;  m.  S'^bcb:  sieh  bei  jmdm.  nach 
seinem  Befinden  erl-i/fi<fi;/en  1  S  17,  18. — 
4)  jmdn.  (etw.)  vermissen:  "^I^pC  TpB'DK  i 
?P3K  20,  6  vgl.  25,  15  (nichts),  Jes  34", 

16  (keim  die  andere);  ellipf.  iTpB^  tk!>| 
Jer  8, 16  (die  Lade):  prilgn.  =  jmdn.  ver- 
missen und  suchen :  Tf^TPB  26, 
16.  —  5)  jmdn.  zur  Re^enuknfl  cmUmi,  ' 
e.  acc.  w^sn'bz  "iptb  ns^pn  P-- 

vom  Weltj?encht ;  absol.  TVC  ^pB"""'!* 
m''t?K  Hi  31,  14;      untersuchen:  mpB 
r6''"b  i^s  17,  3  (parallel  inS).  —  6)'«<ip." 
an  jmd-m.  heiimturhen^  strafen,  m.  aee.  der 
Sache  u.      der  Pers.:  Di^S'b:^  rOX^  l(Xf  ^ 


Ex  20,  5  etc.;  □"'b^sn  ^'0"«-nK  ry^h's 
Ho  2, 15  vgl.  4,  9;  ^^br  bx-iiü'^ -•'yipB 
Am  3,  14  vgl  Bs  82,  34.'  Jer'3'6,  31  k 
s.o.:  vom  Weltgericht:  f^xn-np  lir 
T»";?  Jes  26,  21;  m.  "by'der  Pers.  u. 
3  'dir  Sache:  "»'onns  npy'^'by  Ho  12,  8 
vgl.  Jer  21,  14;  wi  "by  der  Pers.  u.  "'S: 

nr2Tn  •'3  03T'i:2rby  Ho  4, 14;  m.  -is 

der  Pers.  n.  ohne  aee.  der  Sache:  "'PTpCI 
BP«©airrb3  byi  ?ybnn  •'33-byn  D^-i'tsrrb'? 

•'-OS  «j'äbis  Ze  I.'S  vgl"  '3.  7.  Jf>r  9,'24! 
23,34  u.  0.;  bei  Personifikationen  m.  ~b7 
der  Sadie:  m  «tw.x  btTTPfi  DTianr^ 
Am  3,  14  vgl.  -!fbti  sab'  bih-^^B-by 

n^tff»  Jes  10,  12V  versehrieben  "bx 
Jer  50,  18;  m.  acc.  der  Sünde  u.  Ellipse 
des  Sunden:  DniiQn  npvn  14,  10  Tgl. 

Ho  8.  18.  Kl  4. '22  ftc;  m.' 3  der  Strafe; 
D2iy  a^y::3i  djcb  tsaca  Ps  89,  33; 

iJuol.  (vernichtend)  heimrut^ten:  PlpB 
Oyrtfnn  Jee  26,  14;  AmmmAm  «s'Mdl 

verqreifen  an  jmdm..  jmdn.  vergetraltigen: 
ry^f  TpB7  IB  27,  3  vgl.  Jer  13,  21^em. 
m.'li^  ■''•raB'');  m.  3  der  Pers.:  ■WWI 
0^""TpB«"»b  njH  soü  ich  deshalb  sie 
nicht  heimsuchen  9,  8,  f.  d.  T.  r.  vgl.  LXX 
n.  5,  9.  29  [streitig  ob  iSK  Hi  35,  15 
subj.  oder  ohj.  vgl.  die  Komment].  — 
7)  etip.  nachsehen  »  äber^ilUtmt,  mustern, 
zählen:,  v.  Bentifsichtigung  einer  Herde 
durch  Nachzählen:  UTp  ÜPH^  I^bn  Jer 
28,  2  vgl  See  11,  1*6;  aibV  ^*ia  FnpC^ 
StDnr  du  überblickst  deine  Wohnstätte 
und  vermissest  nichts  Hi  5,  24 ;  vom  Ab- 
halten einer  Musterung,  eines  Appells: 

vaana  ir^n  ra  »iirvi  «pT?»»  i  s  14, 17 

vgl.  13, 15:  v.  der  Musterunj?  des  Heeres 
vor  dem  Ausrücken  ins  Feld,  m.  3  des 
Ortes  11,  8.  15,  4  vgl  2  K  8,  6;  ¥or 
dem  Ausrücken  in  die  Sdilacht  2  S  18, 
1.  1  K  20.  15.  26  etc.;  v.  der  Zählung 
der  WaffentUhigen  (Syn.  tvh  2  S 

24,  2.  4.  2  eil  25,  5  etc.;  der  ZKhlung 
in  der  Wüste  Nu  1.  19.  49.  3,  10  et..; 
n'^npBn  i,  46;  bjnic">-^:a  "»-npE  2,  82. 

vgi  4i  4 1  etc. ;  T\Vü  "'lipBa  ST»«  26,  64 ; 
B^Brrb?  13^  8.  «."•tty  "Nr.  8b  n.  vgl 

auch  u.  Nr.  8  U.  U.  O'TpE.  H'l  imJn. 
lifxt eilen,  einsetzen,  e.  aee.  u.  3:  rii<3S  "'"liD 
Djn  tvr^L  Dt  20,  9;  m.  'acc.  u.'  t»: 
jmfn.  als  Diener  bei  jmdm.  Gn  40,  ^; 
m.  "by  ührr  jmdn.  Nu  27.  16.  Jer  15,  8; 
verschrieben  -bjt  49, 19  (50, 44);  m.  "i»? 


Digilized  by  Google 


592 


geifrn  jmdn.  51,  27.  — Vgl.  u.  t-'pE.  [St. 

D-npfin  Na  81,  48,  b-'nn  -«TipB  v.  14; 
V^tin  •^''T^E  2  K  11.  in  (2  Ch  28.  14)' 
prn!  a'^TpEh.  "'"pEl.  —  0)  jmf/M.  f/<r.  am/- 
tra(/en,  ni.      der  l'ers.  u.  acc.  der  Sache:  j 
nsi»  rbr  Tl?t-^  Hi  84, 18  TgL  86,  | 

23';  in.  b' in'f'  Hu-,  zu  thun:  "Tpf  KTT! 

r-^i  ib-rrisab  ''b:?  Esr  1,  2  (2  Ch  36,  i 
Dirtro'te  m  (em.  niiam)  n^'awmNu 
rnaa  2  K  5,  24. 

tilf.  tpSn.  1)  »«rm»/^<  werden,  fehUn 
fSvn.  ^y:,  Pa.ss.  v.  Qal  Nr.  4)  1  S  20, 
18  (Daviti',  vgl.  auch  LXX  v.  19);  1  K 
20,  89  (Gefangener);  Terlorangebtti- 
den  Herdentieren  Jer  23,  4,  desgl.  m.  b 
des  Verlierenden  1  S  25,  7  vgl  v.  21; 
m.  yapaH.  :  TH«  133»  bj^niBJ^B  Ri  21,  3; 
Tin  ^aJtt  2  's'  2,  80;  mit  Keg.  ^rerc 
Nu  Vi,  49;  bb  .  .  .  TpC-'-bS  Sj-^« 
n-^m  Stb  npE^-- ittj«  2  K  10,  19;  von 
einem  Platze' =  leer  bleiben  1  S  20,  18. 
26.  27.  —  2)  MM*  FwoiiteorAMiy  gezogen 
irer,!en  f?a.ss.  v.  Q/?/  Nr.  5)  .Tes  24.  22: 
nirr»  0573  29,  6.  —  '6)hemge9uclU  werden 
(Pas«,  v!  Qo/  Nr.  6),  m.  W  der  Pen.  u. 
«90.  der  azaft:  DTIB  r  1^3  n^rps  . .  QM 

Ürrhy  Ittnn  mit  der  Hrirnstichuntf 

aÜer  MentAm  mn  ihnen  heimgesucht  wird 
d.  h.  imii  tm  «iiiM  nstfirlidMU  Todes 
sterben  Nu  16,29;  n.0ee.  der  Pers.:  -b3| 
!?1  TpB''  ohne  vom  t'hel  heimge*ucht  zu 
werdet  Spr  19,  23.  —  4)  gemustert  werden 
(Päse.  Qal  Nr.  7)  Es  88,  8  (Oog).  — 
5)  bestellt  werden  alt  Aufseher  (Pass.  v. 
Qal  Nr.  8)  Neh  7,  1  (Thorhüt^r,  Sänger, 
Leviten),  m.  "by  worüber  12,  44,* 

PL  tau  pL  jimAi.  mutimm  Jes  18, 

4  t  (Jahve  das  kriegsheer). 

Pw.Tj^Et.  ^  «'i'-  "'PTpEf  1)  gemust^t  werden 
Ex  38\  21  (Musterung)  in.  '0  iß-by.  — 
2)  gewiraß  werden,  m.  aec.  der  Strafe 
(vgl.  Ni.  Nr.  3)  Jes  38,  10  (um  den  Rest 
meiner  Jahre,  f.  n.  •'P'JßB,  s.  Qal  Nr.  4, 
z.  em.).* 

m.  fpan,  2  »».  «7.  &  Innptnt,  /  «9- 

■'Fl'iptn  etc. .  impf.  TT?t"'.  +  .  '  TpCl,  Ä 
irnjJB^  etc.,  »m^.  TJJCn,  »n.  /j/.  n^j5Bnt. 
1)  'jmdn.  h09teüen,  eintetzm,  m.  aee.  u. 
by  ironiher:  2  K  25,  22.  Jer  40, 11  (Ge- 
d^ja  über  die  Judüer);  irPST^  ^"IPB!^ 


Gn  39,  4  (Joseph);  über  JeroMlems 

Mauer  Wächter  Jes  62,  6  etc.;  m.  acc. 
u.  a  des  Ortes:  rnin-J  ''■Va  Jer  40.  5, 
rnat^  41,  2  vgl.  Esth  2,  3  ;'  m.  acc.,  a  u. 

4?:  "iCit-bs  b?^  in-'aa  init  T»pBn 

"ib"fl5^  6n       r> ;  m.  ncc,  byu.br.  inf.-. 

DiTstpb  cc:«  n-^by  it^Peh  Jos  10. 
18;'  '-b?T  'd^ian-Sy  .  .  .  Ti^ipcn 
'w  #irw  HabttTan  Jer  i,  lo-  m. 

acc.  der  'itichtun^.  wohin:  *TaipT3 
nC  imptn  l  S  29,  4 ;  m.  b  ^jmdn.  toa- 

für:  qoi^'ri'»a  bao-bab  in'«  ■rp.B'n  1  K 
1 1 ,  28;*ot6^  iST^ab  'nai  ■'ra^knn-by 

!lbsn  la^^  l'Ch  26.' o2;  bildl.:  über 
jmdn.  etw.  verhängen  Lv  26, 16  (Schrecken, 

Schwindsucht  etc.).  —  2)  etw.  (jmdn.)  in 

Vencahrwtg  ^wAm,  m.  aee.  u.  bfi 
jmdm.:  qt31  Ctfr  a"««?:»        Jer  40,7  b 

vffl.  41,  10;  m.  'b  jmdm.:  Tj?Bl 

Jee  10,  28;  m.  a  des  Örtes,'«o: 

y^sw^b«  natJba  ^"iptn' n^atn-nir.  J^v 

36.  '20"  vgl".  3/,  21 ;'  •'hW  "i'^B»' 
Ps  31,  6;  m. '»  -."»-by :  W^TV}  '«nte  TT^ 
1  K  14,  27.  2  Ch  12',  10. 
Ho.  TpBn,  ]>f.  m.  pl.  □'»TpBB.  1)  gestraft 
wenlrn  Jer  6.  6  (f.  d.'  T.  r..  LXX  ^''n 
nSTBn  y^Si)'  —  2)  eingetetzty  bentelU  wer- 
(£i*2  Oh  84,  17;  m.  -by  Über  jmdn. 
v.  12;  m.  des  Ortes  v.  10.  2  K  22. 
5  Kt.:  m.  arc.  «los  Ort*'s  v.  5  Q,  .,  v.  9. 12, 
12  Qr.  —  8)  zur  Aufbewahrung  gegeben 
worden,  m.        bei  jmdm,  Lv  5,  28.* 

mOptud  %  162  5  pl.  iTpinri.  "«/'/'■ 
'TpBri*'t,  .?  m.  pl.  'TpBP"'t  gemustert,  ge- 
zählt werden,  vor  dem  Ausrücken  zur 
Sohlacbt  Bi  20, 17.  21,  9;  m.  pporfiV. 
20, 15  (2).» 

üothpaal  ITpann  §  162  dass.  1  K  2<'. 
27  (Israel);  *v.' 5er  Volkszählung  in  der 
Wüste  m.  B  Ijina  Nu  1,  47,  2,  83.  26, 
62  (Leriten).* 

rrs|)D,  ee.  mpi,  Ä  ?»n^B  etc.,  pL  mpi 

f  i)  Aufsicht.  Geschäft.  Amt,  Bezeichn. 
des  Funktionsumki  t'ises  der  vei-schiedetien 
Priesterklassen  Nu  o,  32.  36.  4, 16  [1  Ch 
26,  80 em.  nach  v.  20  biTTD-^-by  mpB  st 
T*'  r'TpB"by,  vgl.  n.  Nr.  3];  vom  Amff 
selbst  24",  'i  19.  2  Ch  17.  14;  T^pB 
in*  ng^  sein  Amt  empfange  ein  andertnr 

i  Ps"  lOflT"  8.  —  2)  die  FSreorge,  Vor- 
sehung  (Gottes  für  den  Menschten)  Nu 

;  16,  29.  Hi  10,  12.  —  3)  die  Beaufsich- 
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tüfuty  =  JuiKuht^bthon/f  :  ^yür^  r~pE  Jes  42,  20  imuier  v.  Öffmn  der  Auffen 

a»^VlT»3  2Ch  24,11;     die  Öbrigketi.  (Syii.  nnB),  beiin  Erwadien  2  K  1,  85. 

tjH^C  .ie's  ()0,  17;  pl.  Ihtimte  2  Oh  23,  Hi  27,  lÖl  um  zu  ^ohpii  2  K  10,  16  (.los 

18  (beruht  jedoch  auf  unriuhtigör  Deu- ;  37,  17).       U,  IH;  prinju.  um  jmtlii.  zu 

tung  von  2  K  11,  18,  s.  u-).  —  4)  die]  «jlifltäwn  Sac  12,  4;  die  Augen  aufViun 

IMmtudumg,  Strafe:  vm  «?n^P»  Mi  7,  Spr  20,  IS;  die  Augen  offenhalten,  m.  "55 

4;  'b  D-i"»  Jes  10,  3;  'Bn"''ia-»"Ho  9,  7;|  über  jM<h„.  ^  imdn.  im  Auge  hthalfvn 


Dr^;:E  rJ3  Jor  8, 12.  10, 1  5.  16,  21  oU-,  . 
Or-^.pB  n:iD  11,  .  2Ü.  23,  12  otc;  i>L 


Hi  14,  o;  JuhvL-s  Augeu  "b?-!:?  nin;;E 
•':a  ■'D'jn  Jer  32,  19;  jmd*.  Augen 


niiipB  Hii^udLgen  Ez'l),  1  (s.  anch  1  f     »       ^  ^"^^^ 
iSJ^;:.^^,^'^^^"^"   K        I  CB'unuenJ,  2  K  6,  17.  20  (Hoca-schai-cn); 

n^n^  mpr      -.^^  ^  K  11,,      ^ tvirr  npcb 


18;  n*'3n  •'"^©■''K  n-pE  Ez  44,  11; 
ni^pBHTl^a  <^<M  Oefangnus  Jer  52,  11, 
docb^ist  hier  fibenili  walvseb.  ri'ipB  «.  eni. 
—  6)  romrf,  ifoie  Jtt  16,  7  (t"  d.'  T.  r.). 

",ilj3E  M.  1)  </<M  Aufbewahrte:  b  H^n  Gn 
•II.  ;Ui  V.  anfirt'sjioirhortf-m  npfffide.  — 
2)  änx  jtniiin.  zur  AufhrwnJwung  über- 
j^beue  (Syu.  "P  PWiBPi)  Lv  5,  21.  28.* 

tisnjji^  8.  u.  mpB. 


Jos  42,  7;  ellipi  0^*^:?  nßb  rvjrv>  Ps 

Mfi.  8.* 

iVi.    j^i.  ^hjje:!,  impf.  3  f.  jti.  ninpEP 

ReA.  t.  Qid\' iidk  öffnen,  aufgehen  On  3, 
5.  7  (Äugen,  sr,  d  iB  sie  otw.  beiiterkeu). 
Jes  35,  5  (AuK'en  Blinder).* 
n^B  «.  £r.  M.  <l>ax£e,  Köuig  von  Isnifl 
Jes  7,  1.  2  Ch  28,  6,  seine  Geschicbte 
2  K  15,  25—37.16,1—5.  Stade,  Gesch. 
I,  588  ff.* 


D^TP®*       ^~"7'     ^'  T^'^pS  etc.  «. 
Mi^lerung:    mm  ^"I^pc   Ex  38,  25;|"pBt,   w.  y>/.  CnpEt  S  1^16,  6  fl<(/. 
Cipen-b?  a-^nrijn  Nu  7,  2;    die  Be-     seh  ml  helläugig  E.x  4,  11  (Ggs.  als 


redMungi  'iSCSn  "^-^pc  n^K  Ex  88,  21, 

vgl.  auch  TgB  Nr.  7. 

m.  dir  diefehle,  Gebole  (^ahves,  d.  h.  des 
Gesetzes,  Syu.  0'«pBtip)  Ps  19, 9.  III»,  4 ; 
m.VerlMB:  ani«,  "ina,  nn-n,  nar,  is3,  ary, 
r.^i,  HDtj,  n-cc,  3  n-^r.  '-r  "V'^ann, 
■Jtt  ny^' 8.  die  betr.  Verba  [st.  ■>l'5pis 
PsYlO,  128  em.  TTP?J 
rips  II.  tKe  Wad^  (denom.  v.  ^''pB)  nur 
in  ripB  bys  if'-r  Wachthauptinann  Jer 
37,  13t,  vgl«  »ber  o.  n'npE  Nr.  5. 

^^PE  «.  y^;-.  Nanu'  eine^  /um  hubylon. 
(assyr.)  Iteiche  gohöreiulen  Volkes  E/. 
2«,  23  4»axoux  n.  Landes  T*pB 
Jer  50.  21  £;ri  roü?  xaroix'jovTa;  £;:" 
auTrJv,  vgl.  Sehr.,  KAT.^  423.  DeL,  Pur. 
240.* 

D^n^pD  b.  u.  s-^nps. 

□•"T^B  s.  u.  D*'"TpB. 

nj/£t,  2  OT.      pnpBt,  '■'"/'/■  nps*', 

/  «y.  nj^DM')',  itnp.  npB  [r  z/rr./.  nnpE 
Da  9,  in  f.  'ais.  n^pEj.'y,/. 

npbf,  p,  f.  pl.  ninpBf  etw.  öffnen,  c.  acc, 
U.   /Wftr  m.  Ausn.iJntiP  v.  S'^'TS?  H'^pf 
SiEurfOKO  u.  äTAPK,  Ucbr.  Womrbucti. 


sub&t.  im  Sinüchwort  3"^npB  "iniETJ 

23,  8  (LXX,  Sam.  D-»»!!?»  vgl.  Dt 
16,  19).* 

rr"^E  «.  pr.  m.  <l)ax£3i'a: ,  L.  ^axa'ia, 
(^axetac,  König  Ton  Israel  2  K  15,  22  f. 

26.  S'  !,  .  Gesch.  I,  588.* 
n1p"nj^B  §  235  H  '//V  Öffnung  Jes  61, 
If,  in  %  0''70K5  streitig,  oh  ÖJfHung 
de»  Kerken  oder  KeVAugigkeU^  LXX 

TpB,  CS.  T^pc.  Ä  ■^i^pcf,  i>l  r-T-pt. 

D'^'lpB  wi.  Aufseher^  Amtstitel  ver- 
schiedener Aufiricht  führender  (Kontrolle 
übender)  Beamter,  m.  gen.  des  Auflrag- 
gtibers  Iii  9,  28:  ©»in  ^HS  T'pE  2  Ch 

24.  11;  m.  'B  "^Tü  ^«V  SeUe  Jmi«.  31, 
1 3 ;  m.  -by  desBeuiifeichtigten :  einEnnuch 
nrnbien '•'r:«-by  i^pE  2  K  25.  19.  Ter 

52','*^ 5  (ob  zur  Au.shebung?  vgl.  Esth 

2,  3)i  "lpBl"S  täii-ii.y  i 

(z.  Oberwadmng  der  Getreidelieferangen); 

„;i,l,  .1  :  26  vgl.  2  K  25,  18  der 
nice  irc  der  rrin''  rr^a  T»pE  (so  mu-h 
LXX  st  'a  D^VpE  z.  em.)  ülwr  die 
Ekstatiker  «.  Propheten;  20,  1  dafär 

TT'n"'  r*'3a  l^j;  Ofn  rauf<*eher  im 

Temjteii  in  aticbüxil.  Zeit  auch  v.  den 

8t) 
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Vorstanden  der  Geschlocbter  Neh  11,  9. 

14;  D bT^^1^3  =--ibn       V.  22j  rmv 


■»•»pcn  12,  42.* 


14.  Jer  14,  6.  Hi  24.  5.  P»  104,  11 
(Wüstentier);  K-^E  '^7  WiUesetßlkn  Hi 
11,12;  an«  «nc  WiUetd  von  cini'iH  Mt  II- 


7  ^^ort  unsicherw  Bed.,  nur  1  K  »chen  Gn  16,  12  (Bezeichiu  eines  unbän- 

7,  24  (2)  als  Be/eiclin.  einw  am  elierDenl  dlgwi  Nomaden);  TT*3  1D  Bild  der8t0r- 

Mnpr«  befindlichen  Vemerung  u.  6,  18  ngkeilHo  8, 9;  Honi'mel,  8.126«:  Wetet 

ju  'E  rybpr  (G1.,ZAT.  III.  189f.\  LXX  »>"i  P'^l..  Job  r.07  A  * 


gewöhnl.  auf  gurkenßrmige  Bmdtebi  ge- 
deutet, s.  den  folg.  Art* 

ry|3B  n  m.  dem  Zngafz  TTr  In  2  K  1, 
39  i  uls  Name  der  Frucht  der  rrpD  -,E3, 
Luther:  KvXofumien,  nach  den'  talm. 
Stellen.  vgfL  Löw,  Pfl.  nicht  die 

Prufht  von  Momonli.ja  Elateriuni.  sornlern 
dl«  der  Colo^umt«'  (Oiti-uUusColocynthi.s) 
oder  der  Gneomls  upiietanim. 

■'S,  P.,  "IB,  m.  Art.  -»EH,  1B3,  "IBb,  aber 
aui-b  Nu  2-?.  2.  1  14.' 30  ('^ 

s.  u.  rn'E),  j^i  D-i-iE,  n^^Et  m.  ih  r 
(junt/e,  amiffiwm^ene)  Stier  (vgl.  1'^3«, 


von  Jarroufb  Jos  10,  Sf. 
mir  8.  milB. 

"^^"IB  «.  ^r.  Name  einee  westi.  vom  Tempel 

gelp^fuf^ii  l*l?it7e^  1  Ch  26,  IS  (2y  T,XX 
5iaos/f  j4£vc*i,  vgl.  u.  D'^-inB  (Fremdwort 
ans  dem  Per*. ,  vgl.  ml.'  -n-iB  Vorhof, 
Fleischer  bei  Levy  IV,  228).'** 

1        (nuhreiteHj  nur  f.^l.  mmE 

Ez  1,  11 1  (die  Pittgel,  vgl.  Com.  vi 

8mond.  z.  St.). 
NL  inc:  Iii  4.11t  (dat.elwn  als  LA.  die 
falsühe  Punkt,  inc:,  vgl.  Mich.  /.  81.), 


"Ii??.  »».  Ausnahme  von  Gn  32,!  3  pl  'HTß!,  P.  '^"nE:, "«/y,/:  -sns^  etc-i 

10  (Herdentiere).  Jer  50,  27  (Bild  der|        •^''^nf, -r-'rhf.      -;-iE^S]>r  18 


Häuptlinge,  vgl  aber  Jes  34,  7  ).  Ps  22, 
18  (Kid  der  Bösartigkeit),  nur  v.  Stier 
als  Opfertier  Ex  24,  5.  29,  1.  3  etc.;  "^E 
n«t2n  V.  36.  El  45,  22;  rUBfin  -IE  Lv 
4,  8.  20  etc.;  TKönn  -»BH  Ez  48,*21 ; 
npa-fa  "'B  Nu  8,  8.'  Bk  48",  19  eU.;  'E 
a-.-eri  '2"2  v.  23.  45,  I8:  -12  -rn«  ib 

"l]2a  Nu  7,  15.  21  et<:.;  tHK  l'^a-']i  IE 
15,  24  etc.  vgl.  8,  8;  j/L  "l^a'^Sl  b''"\B 
28, 11.  27  etc.;  "JBn  on  Lv  4*,  6.  '7  etä; 
nen  -liy  v.  1 1  etc.  vgl.  Jt«  1, 1 1 ;  riBbt::? 

TrBt!  O-'-IE  Ho  14,  3,  s.  u.  obO  >/.; 

"iBn  sjjti-by  -ii^-n»  :yroi  Lv  4,4!—  Mit 
Verbis:  nin-«  -«rijb  Vin,  se-^s-in,  nar, 
rrD.  np'^  nr:,  nbyn,  nicj  u.  b  ncy, 

2^npn.  unc  s.  die  betr.  Verba. 

10^:C  J3t  ■'lOnSEI  Ui  6,  25  ist  der 
Text  verdorben,  vgl.  die  Komment. ;  iE 
!:^-n  -ipa-ja  Ez  46,  6  desgl.,  em! 
s^rr.  von  c^Er  ^■^p';:  -^e  •irr  Ps 


1  (s.  aber  oben),  in.jU.  0"'"^?:+  1 )  v/VA 
adA*0fifi«N,  abtondern,  m.  '(Q  tun  jmdm.: 
n3«tt  Gn  1 0, 5.  32 ;  r  pr . . .  nan  Ri  4, 1 1 ; 
prägn. :  '^'^'SWl  von  ileincm  Lnbeab  Gn  25, 
23;  m.  bjü  13,  9.  11 ;  m.  orr  v.  14;  v. 
einem  Flusse:  weUerflUßen,'  fvrt/lUptn, 
ni.  ir:  2,  10  (von  da);  übtr.  einem 
sich  fern  haltenden  Freunde:  irUHtt  bll 

t]b:  Spr  19. 4  (f.  n.  Subj.  u.lnna 
ftfj«.  T^nt:  Kb  dr^ra''  ««cA  im  ibde 

ffciin/fn  ,«>  A'/r/f  ?(/>/(/' 2  S  1,23.  —  2)iYr- 
«//•cu<  tsrin,  m.  "bx  «Arr  mO''.nn"b^ 
Neh  4,  13.*  »    -  - 

P/.  /wyV-  M  -P-  Ho  4,  14  t 

f/M  ah.iottdeni,  zur  Sfite  <jehtn,  m.  DJ 
ivn  jmäm.:  niän"Oy  (f.  n.  Ni  11^1^ 
z.  ponkt). 

Pu.  pt.  Tjii^  absemndert,  tein  Esth  8,  Sf 

(Israel). 


69,  32  ziehe  T©B  zum  ersten  Giiede,  |  Äi.  TIEnf,  imj>f. -t^'^.t^  3  m.  nf  ^^^eM. 

1B  nun  zweiten.]                        i  i„f^  s/rr-^^nj,  i>/.  i-i-ifit;,  l;  r^c. 

fif^e  m.  in,pf:  «^E^  Ho  iii,  15t  i*/«./»/  «ft«»>«rf«^,         Gn  »0.  40.  --. 

m  ^         /     •   .             ,  -)  jmdn.  scheut fu,  frrnnni.  c.  aec.  Di  32, 

auf  Vj^^^gl  On  41,  52.  49.  22).  Spr  16,  28  (der  Uhrenbliber  vertrauten 

K..^  »I.  Hl  6,  5.  39,5;  ms  epicoen.  u.  Freund),  vgl  17,  9;  m.  -j-a  zwüdien 

f.  Jer  2,  24  (f.  d.  T.  r.,  vgl.  LXX).  jmdm.  18.  18  (>lis  Los  zwit<chen  Star- 

□•«»^B  der  WOdt-^rl  {Üyn.  'Ä-^D  Jes  32,  ^  ken);  «»0  wAk.*/*-//  Dn"»3»  ^•«a  &«»</e  «on- 
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«fiMJH^,  2K  %  n  (die  Wagen);  m. 
pa«!...  ^""S  Ku  1, 17  (der  Tod  swiachün 
mir  und  dir).* 

Hiihpa.  3  pk  niBpnt,  io*pf-  3  *»- 

«iTjin'^t.  J*-  'nfs^S  i)  «»«»««^'• 

gehen  Hi  41,  9  (Schuppen  des  Krokodils, 
Cijrs.  "tr';  HUhpa.)\  bildl.  ff//r  mptn**  Gc- 
Ä<  j/tf,  l'j>  'J2.  15  (infolge  von  l  urcht).  — 
2)  »ich  zemtteuen  =  verkommen,  Syn 
Fs  92.  10  O.lle  Übelthtttor).  Hi  4, 
1 1  (junge  Löwen).* 

Ä  illBt,       □■»IIB,  Ä  on-'n-jB 
iK.'db»  Jf<i«ifMT,  Sac  14,  i^;  Reittier  der 

Könige  u.  Prinzen  2  S  13,  29.  18.  9. 

1  K  18,  5;  Lasttier  Jes  66.  20.  Esr  2,  66 
(Neh  7, 68).  1  Ch  12, 40  (4 1);  -Till  KBr 
TVqvk  D*>n-ic  zwei  MaaUierlawUH  Mrdr 

2  K  T),  17;  vom  tyr.  Markt  uns  T.i^aniia 
bezogen  Ya.  27,  14;  C^TlE^  Q'^C^C  als 
Tribut  1  K  10,  25  (2  Ch  9,  24);  als 
8törrigi>s  Tier  Bild  der  Untoßfertig- 
keii  Ps  32,  9;  m.  Verbie:  9  rrn,  r^n. 

ML* 

n^"iBt(  c«.  r^lB  /*.  die  MauUierstule 
1  K  1,  83.  88.  4*4  (David«  Reittier).* 

rtlTtQ  It.  üe  KonuF,  v.  SeatkÖmern,  in. 

Jo  1, 17ti  Tgl.  «'S:?. 

C"^?!  )'^-  n*'C*T'*Et  n.  der  Baumgartrn, 
Phrl'  (ncioaoetao;),  T'isS  "»b  "•r^ty 
OiCTlB"  I're  2,  5;  Dllßn  "irtj  </<;r 
»eker'dea  (kOnigl)  J^<>rfte«~Neh  2,  8 
(Aiutstilfl)  :  drtnr  Schnßl'nvjr  shul  «  in  0^*^B 
0''P12'7  mit  kostbaren  Fruchten  Hl  4,  13 
(Bild  fär  die  Glieder  eines  schönen  Frauen- 
leibes). Fremdwort  aus  dem  IVrsischen, 
/..  Etymol.  vgl.  Splc^'el  hei  D.  I.,  Hl  1851 
m  4, 13,  Hftug  bei  Ew.,  Jahibb.  V,  162  f. 
Ngld..ZDMa.  XXXVI,  182.  Jnsti,  Zend- 
spreche  180.  Lag.,  Qeg.  Abb.  75 f.  Ann. 
Stud.  §  1878.* 

/  pl  "rtEt,  impf-  ?T;'E"^t,  2  /«.  «y. 
n"iEr  t.  .?  m.  /;/.  int"),  mp,  r^Bf, 
IIS,  n-^Bt,  /•  H;Vb  (4)  u.  n^B  (2) 
I  1^14  d.  i)  tran*.  ^Frut^t  traijni,  ctic. 
als  Frucht  hrrvorhnrvjrn,  c.  ncc.  Gift  und 
Wermut  IH  2!>,  17  (eine  Wur/cl);  bildl. 

Jos  40,  S  if.  d.T.  r.,  vgl.  LXX);  ah>, 
UVl  (ein  Schöliling).  E/.  19,  10  (IM 
npb  ica  Jes  32,  12;  Bild  der  Frucht- 
bÄrköit:' n;-?»  ^DiS  7|FCK  Ps  12Ö.  3; 


desgL  mfe:  ry"^5y  n-^B  13  rci^  nnfe 
Cm  49,  22  (AnquelÖDg  auf  Ephraim,  vgl. 
ahn-  Wlh.,  Kompos.  d.  Hexat.  Nachtrüge 
322);  n;-|B  der  Fruchtbaum  Jös  17,  6 
(s.  n.  51^3?^  Nr.  2).  —  2)  inir.  fruMor 
nein  Ex  1.  7  (Tsniel);  ynsja  On  22 
(Isaak);  verbunden  m.  rQT:  ori^^E*  '3"^r 
piQ  Jer  3,  16;  '»anV 'tlEl' 23',  3.  Ez 
8d,'il;  u.  be«.  in  PÖl:  "by  W  W 
7-iKn  Gn  s.  17  vgl.  47,  27;  n3n^  n-'E 
35',' 11;  '»a-JI  nns  1,  22.  2«  etc.;  «  ioA/- 
reM  »erden  Ex  23,  30. 
iß.  Ä  ^rntnt  §  636  c,  /  gg.  •'n-jKit, 

§  '633  d.  [«"«n^:  Ho  13,  15  .s.  u.  «nB| 
jmdn.  fruckibar  tmn  Urnen,  e.  «ee.  Gn 
41,  52  (Etymol.  v.  O^IE»)  17.  0.  2n 
28,  3.  Lv  26,  9.  Ps  lOSj  24;  ^^TBtt  ^^^7\ 
Mn-"3->rn  Gn  48,  4.* 

n"E  L,  &  iniBt,  rriB  f.  (v.  1B  w.u.) 

r/»^  A«A,  als  WÄdetier  Gn  32,  16.  41,  2. 
■T*'«  H,  7;  noch  nicht  eingefahren  w. 
gead  mby  ni-ffi  •'X5»  1  S  6,  7.  10  (vor. 
wandt  um  ein  Omen  xn  erbtdten,  vgl. 
Wlh.,Skiz/.en  III.147f.);  Hild derStörrig- 
keit  Ho  4,  16;  als  üpfertior:  nBl»  H^B 

rDa-irp  N«  19,  2;  nnsn-r^  si^DW^  v.  5; 
tih  nE^ic  V.  G;  'tn'Se«    9 f.;'  nine 

]t:2n  bil  .11.  Bezeichn.  üppiger  Frauen 
Am  4,  1;  m.  adj..  n'ij»'«"Q,  nibl, 

iic3  nip^,  niai:,  n«Sä  nie;,  isn  rb^, 
r^V-",  Tlrt^  niyi,  r-lp'i  s.  die  betr.  adj.\ 

m.  Verbis.  als  luhj.  -.  n:b;sp ,  rptc^ 

nbjkPS  ^b'jl  s.  (li<'  l)«tr.  Ve'rba. 

rr^E  II.  nur  in  n"JBn  n.  jjr.  <l>af»a,  L. 
A'fpa,  Ort  im  Stamnigebiete  Benjamin 

Jos  18,  23  t,  wahj-sch.  ni.  «It  r  lluiucn- 
statte  Färä  un  Wj\dl  Farä  identisch,  vgl. 
Gucrin.  Ju.l. III.  71  If.  ZDPV.  III,  7f. 

n^E  ;i.  nur  y;/.  n"^nB  Jes  2, 20  f,  gewölml. 
Man»  Übw8.,  ist  VabTSCb.  TP.,  s.  u. 

n*B  s.  jL 


n'^E  R.  pr.  m.  <1)af47,  Nume  des  Knappen 

Jerabbaals  Hi  7.  lOf.' 

^XTTB^  n.  pr.  nur  iu  %  "»Sa  Esr  2,  55  t 
Name  einer  zu  den  Knechten  Salomes 

gehörenden  Familie,  'jiot  'boioouf/Oi  (3  Esr 
5,  33  ^\>rf[Aua,  L.  (t>aooupa),  Keb  7,  ^7 
jji'^nB  w.  ». 
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a^l-lE  Esth  y,  19  Kt.  TF.  st.  cnfi  Qr., 

^"^B  «.  »1.  <I>oua3ouo,  L,  B'jps'io'j/. 
Vater  (Vorfahr)  eines  Staithultei-fl  Salomos 

1  K  4,  17t. 

«.  /»r.  P.  in  'E  am  2  Ch  3,  6  t 
Natno  einer  goliltu)ir'>nden  Landschaft» 

*^apouljJl  fciu)  V.uw  Vermutung  üb.  die 
Ljvge  boi  Spiviigt  i ,  (  iwogr.  d.  alt.  Ar.  54  f. 

O"*"}^^?  «•  J>r.  ein  i'latz  (od.  eine  liau- 
lichüeit)  bdtn  Eingänge  dee  Tempels  2  K 

23, 11t,  I>XX  'I'apoujitjx  (aji)  »  0^n«l"W 

s.  das  folf:.,  v^4.  u.  naiB. 

l'l'l^  «.  nul-  m.  Art.  der  Uhpf  (zum  Kochen) 
11,  8,  Bi  6,  19.  1  8  2,  Ii* 
n.  nur      Ä  yng  in  der  wohrseh. 

verdorbenen  St  'B  IPl^n  T'Ciga  PQ^:  Hb 
S,  14t;  Ew.;  Kffiiic  Fütgfeii,  Hitz.:  »(7h<' 
Tapferen^  hv\. :  seine  Scharen  (v.  /i.TnB°), 
alles  geraten.  LXX  xe^aXct«  fiovasruiv 
ü^:r-y  •^CSn  y^l  Völlers,  Dodekapr.  85. 
■irC  Hi  5,  7t,  S.  irr-«  v.  llt  «.  mcht 
mehr  deutbar,  gewübnl.  v.  11  Führumj, 
V.  7  Äußerer  übers.;  andere:  Landvolk, 
vgl.  die  Konununt.  u.  A.  Müllffir  in  KO* 
nigsberf»Rr  Stnd.  I,  16  A.  1.* 

DIT^D  n.  (nur  y*/.)  o/fp«*"  (unbef'estigtoj 
Dörfer,  Flecken  (Syn.  ü.  u.  •'TIE,  Ggs. 
-veatt  i'VX  Jerutatem  3«^  'e^äac  2,  8 

(in  der  mess.  Zeit);  'C  f-'S  E/  "8,  11 

(parallel  nain  r»a  □'«nsr'):  mnLn 
B8th9,19>    '  " 

"IIB,  plU-^rys,  Esth  9,  19  Qr.,  Kt  CpiS 

m.        liauri\  Dörfler:  in  nxSB  1'*rT2, 

■•fiBn  nB2  1  S  6,  18;  'En  "»l^'Dt  3,  5 
(Ggs.  n-iia  cu);  D'>nßn'D">T>n'n 
nnnBn  •^•ij^a  cäc^n  Estii'  9,  19  Qr.* 

*f?C3  immer  m.  Art  u.  ah  cdU.  m.  die 

Pkrrrziter.  h  fI>3r,»'aio;,  Nsiuie  eines 
Stammes  od.  einer  Khusse  der  vorisrnc- 
litisclien  Bevölkening  Palästinas,  vgl.  den 
vor.  Art.  n.  Ew.,  GVJ.  I»,  839;  unt»^r 
den  übrigen  palilst,  Stilnunen  aufgezählt 
Gn  15,  20.  Ex  3,  8.  Jo.s  3,  10.  1  K  9, 
20  ete.  (fehlten  10, 17);  neben  ''::?:rn 
Gn  13,  7.  34,  30.  Iii  1.  4  f.;  z.  •>-T-»Bn  fns 
S^NB-^m  Jos  17,  15  vgl,  Bndde,  'iii  u. 
S  35  Ä.'  2. 

f  nrj"^,  R  7\rnt,  impf  n-iB^ 
F.  nnr  etc.;  iuf.  m^^t»  obs,  mc, 


2>t.  nn'B,  f  nnnfe,  pi.  rnny.  i)  ö««. 
9eklafjen,  ambrechcn,  v.  HaatÜrankheiten ; 

aiusbrechender  (Äm»aU)  Lv  13,  57;  m. 
a  des  Ortes,  tw:  Ex  9,  10  (an  Mensch 
u.  Vieh);  iT^aa  Lv  14,  43;  1^3  18, 

12  vgl.  vv  20.  2 f.,  42  —  2)  auHHchUi- 
yen,  sj/tosaen,  v.  Gewachsen  Nu  17,  20. 

23  (SUb  Aarons);  Hb  8,  17  (Feige):  Hl 
6,  11.  7,  I  ;  f  ^Veinstock) ;  m.  "27  des? 
Ortes,  iro:  Ji/.s  Ct  rhhf  tr!f  Giftkraüt  auf 
den  Furchen  de«  Felde»  Ho  10,  4;  bildl. 
r-IT  Ex  7,  10  (wahrsch.  Gl,  vgl.  Hiiat. 
n.  Cm,);  liäii[if.r  1)11*11.  AuMlrurk  f.  yr- 
deihen:  p'^'S  Ps  72,  7;  n-\Et>  ^-^^-^ 
bjntr»  Jes  27,  6;  gewöhnl.  m'.  einem 
Vergleich:  66, 14  (euitt Gebeine); 
nby:  Spr  11,  28  vgl.  Jes  35,  1  f  Ps  92, 
8.  13.  —  3)  flivijfn  (.\rani  >,  nur  in 
n-niEb  alu  (zu)  llieyenJc(H)  =  aU  Vöijel 

Ez  13,  20  (2inal,  wahrseb.  in  GL,  vgl. 

('  i  n   %.  St.). 

///.  /  Sil.  -pn-jEn,  impf  n-'^E'^t,  ri-is^ 
2  f.  ^-^-Ert,  '-'i  m.  pl.  ^n^-\tif.  ijtiu;. 

sprwsHcn  UiHHen,  v.  «cc:  03*'  fj?  Ez  17, 

24  (Ggs.  tf-»a^n);  eUß.  Sprotten^ 
Blülien  bringen,  TflHt  J<>  17,  11.  — 
2)  Sprossen  (reiben,  m.  113:  Q^TQ  n*"^ 
Hi  14,  9  (Baum);  bildk' -  y'edcihen, 
emftortlüken,  Spr  14,  11  (das  Zelt  der 
H. .  lits.:}i:iti(Mion);  die  Gerechten  niisna 
^rnbs  Ps  92,  14.* 

^1^,  F  nnE,  S  nn-^B  Nu  8,  4  t  (LXX, 
Sani,  aber  rrnnB),  cnnr  f .  /)/.  'S". 
n^n'^SB  «.  1)  der  Trieb,  da«  Juni/e  Grun. 
n-iE  »X^^  Nu  17,  23:  Tiab  '8  Na  1, 
4.  --  2)  die  Bläte,  .les  18,  5  (dos  Wein- 
8tock»)i  IC^.C  'B  1  K  7,  26  (\'crgleich 
f.  den  Rand  des  ehernen  Meeres),  vgl  2  Ch 
4,  5;  IJild  des  Vergehens:  paÄ2  ürtlSfli 
nby'^  Jes  5.  2  ! ;  v.  di'u  \'i  r/icnmir  ;in 
dou  Ilöhreu  des  goldenen  Leuchters  ange- 
brachten Blüten  (Blumen),  u.  zwar  im- 
mer in  der  Verb.  niE'i  nh^S  Ex  25, 
33.  37,  1  !> ;  jd.  2r,.  :n .  34'  37,  1 7*  20 ;  c-oll. 
9g.  sss  Bltitcnii-erk;  Gespruß,  Nu  8,  4  (». 
aber  ob.  n),  1  K  7,  49.  2  Ch  4,  21.* 

"■72  (LA.  nniB  vgl.  Mich.)  §  230  n. 
(als  eoU.  tn.  pl'm.  verbunden)  die  Brut, 
Hi  30,  12t  ("  bdse  Brut,  v.  Nichts 
würdigen). 
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nur  pi.  m.  pl.  D*>plb  Am  6,  5 1  in 

basn        D-'oifan»  Lxx 

TO'jvTSC  rpo;  tt^v  'icuvr.v  rtuv  opy^viuv. 
vgl.  \  oller8,  ZAT.  UI,  2Ü7  (Ji«  Saitmj 
reißen  (über  der  Mtmdm^  det  NtAUum), 
vgl.  irotfinann,  ebenda  114  (gewShnl. 

faxeln  übers.). 

ti'^D  n.  rfffr  ^/>n)ff,  nur  ia  «b  TjttlS  'B? 
tJJ?5r  ^Z^"/»  Abriß  deineii  Weinbef^eft  sollsf 
du  mehf  na^-hleften  Lv  19,  10  f»  Bezeichn. 
der  bei  (\cv  Losr>  :il)^''e8tofleneniL  zaBoden 
^(efhllcnen  Beev<  ii. 

"IS?,  P.  -»nß,  Ä  ^"^IBf,  Tl'^IBt,  ^''."»t 
^  '88,  1,  i-»lB,  PinB,  Op-^'^Bt, 
W-Wf  §  S49b,  oniiBt,'  l!T«iBt, 
%  353  a  1  a  »1.  (coil)  die  l\ucht, 
die  Früchte  (Syn.  nslSP)  Lv  19,  23: 
(der  Büuuie).  2  K  IW,  21»  (Weinberge). 
Am  9,  14  (der  68rten):  Ho  10,  1  (des 
Wt'instnrks);  T^ZiZ  rbs  ""'IBS  «2")  C"'« 
III  b,  11;  0'*"13Ö^-ito  kotlbare  Früchte, 
4,  13  fOranateiij  vgl.  v.  16;  n3»r\  1X3 
PP7B  Spr  27,  18;  Gg^},  «nt 

s.  u.;  rr^isri  "'■'C  =  <li<'  Fr/,ouf,'iiissc  ffes 
Ackers  u.  (iart^iibauen  (in  4,  3.  Jor  7, 
20  etc.;  Timsn«  'B  Dt  7,  13.  28,  4  etc.; 
Syn.  f-xn  Nu  IS,  26.  Dt  1,  25. 
Jos  4,  2  (Ggs.  'nin«"  ntts);  n-jiB  baxb 

aaiOT  Jcr  2,  7;  fT-'nE  (In  1,  29  vgl  3. 
2/6  etc. ;  "inn  "»ns  prächtige  Smm- 
früchte  Lv  23,'  40;  f  jf-^D  """Vf^^  ''"1133 
Neb  10,  36;  "»-»B  Gn  1,  Ü  s.  u.  Y^; 
^-IB  fix  Ps  107,  34  (Ggs.  nnbtt); 
Fivdki'iraffen:        KID:  s.  u.  «TD:  Nr.  3; 

••"iB  'jn:  s".  u.      Nr.' 5;  "«IC 'nioy  u. 

plftonast  njf^nn  ^lB  'liDJDT  l's  lOY,  37 
s.  u.  nie?  Nr.  9;  letzteres  aach  bildl. 
=  (^rditikeu:  Jer  12,  2;  Vy6  . , .  HEO^n 
nbyiab  -»-ib  rrron  nmab  2  K  19,  30  • 

]?lDy^  '^23  •'"IB  =  xie  gehen  unter  Ho  9, 
16  vgl.  ^■'■»B  ■'»SO  14,  9  (f.  d, 

T.  r.)  bUii;  Aiud^  *f.  TöUige  Ver- 

iiiriitung. —  -pjjn  pnyj  n'TDnTD-nx  «"bn 

CCip"'  rT*"'^  Ez  17,  9. —  Auch  V.  anima- 
lischer l'riKiuktion:  T?r>TQn3  '•nB  Dt  28, 

4.  11.  61.  80,  0;  qti^tt'  nnc  t»-»'« 

.Tes  14,  2!>;  1»  >  ■;03-''-iB  =  ^^achkom- 
memrhaft,   ^J^r^   "Vß  "^DO  Ps  127.  3; 

•I5-»S35  r."»«?«  T\:a3  •'nstt  132,  11  vgl. 
Dt  7,"  18.  28/4.  ^9.  Mi' 6,  7  etc.;  SVQ 
]Oa-v^6  1^  Ott  30,  2;  poet.  =  lOehie 


Kinder  Jes  13,  18;  ellipt.  flX^  i'C'lC 

na«n  Ps  21,  11 ;  □•'■^d  cb:  ni'sssp-aK 
K12,  '20  (f.  n.  m.  XltX,  Trg.  «.'em. 

a3t33).  —  Übtr.  a)  =  Erzengnisse:  der 
Iw»gen  7;"»iD?'>;  weil  von  den  von  Gott 
geschaffenen  Wolken  gespendet  Ps  104, 
18. —  b)  =  Ertroff,  QewimL,  Se^:  a'ID 
TBtt?'  yirpz^  •'nsf  Spr  8,  10  (parall. 
"'n6t''3ri);  S-'-^n  ^r  p-^^X-^-IB  11,30(L.\X 
pii);  3iB-yaiD^"Ö''8-'B'  ■«■TBT2  12,  14 
Vgl.'  18,  2.  18,  iÖi  0|TJ  ^Wö  s^38fcvi  1, 
31  vgl.  18,  21;  073  pa:  n"»«  ini«?  ;n 

16  vgl.  V.  31.  — 'c)       de/  Lohn:  "^10 

oniontt  Jer  6,  19;  ibs«^  nn-ibb:?»  •»i'b 
Je^  3',  ib  vgL  Jer  17,  10.  32,  W.  Mi  7, 
13  etc.;  -!-rx-^b>2  33b  bnä-»iB  J«6 
10,  12;  p-^^sb  "»Sb-^K  Ps  58,  12.  — 
d)  difi  Folge  lfn3->"]iB  Ho  10,  13;  v.  d«r 
beabsichtigten  Folge  =  dem  Zweck:  HTI 
•infitsn  lon  ^^s-bs  Jes  27,  9.  —  Alll 
Verbi.i  auüer  den  genannten:  b3«T35  TT^n, 
Dttn ,  bs«  m.  aee.  n.  m.  ]B ,  ttj^^Sin, 
■j^:  n]?b.  na-in.  n^C  s.  d.  betr.' VerbaJ  — 
[Jer  li,  16  nsth-*'1El  nE"»  Str.  ■'1E.1 
fc<T"JB  nur  Neh  7,  57  t  'B  ""ia  Name 
einer  «n  den  Knechten  Salomos  gezUhlten 
Farn.,  utol  4>cptda,  L.  i>tol  Oadoupa, 
Esr  2,  .'').'■)  xyiE  w. 

Y^^E,  f^Bf,  /'/.  a^S-lEf.  S'S'^^Bt, 
cg.  iSinEt  §  209  A.  1)  adj.  sewaÜihaiig, 
ft^BTlA  Bs  18,  10.  —  2)  euUe.  der  Ge- 
Wttitthäti(je  7,  22;  'B  nin-lK  Ps  17,  4; 
□''X'IB  ITVia  eine  Räuberhöhle  Jer  7, 
11;  T^By  "•53  räuberische  Volk»' 

genossen  Da  11,  14;  Tp'IB  «i»  O*» 

waltthätiger  unter  Tierm  —  em  rmfiendet 
Tier  Jes  35,  9.* 

T]^B  fj.  der  Zirang,  die  Härte,  nur  in 
der  Verb.  ^I^BSt,  i*.  ly^Ba  (5)  »«rf, 
tyrannisch,  in  äer  Phrusi'  'E3  'B  T'njP 
Ex  1,  18;  '63  'Ba  IZS  v.  14;  '63 
'Ba  Lv  25,  4k  46;  '03  'B  nin  v.  53  u'. 

B«'  84,  4:  !i-iBaf  . . .  n^ma  '(f.  n.  m. 

Com.  nach  LXX  n{3TnA  n.  T\,^fB^  em. 

u.  or»  z.  Str.).* 

nD"\B  (flbs.  u.  CS.)  n.  der  Vorhang^  term. 
teehn.  t.  BeEeidm.  des  Vorbanges  zwiseben 

Heiligem  u.  Allerheiligst^ini  der  Siiflshütle 
iK-i  PC.  E.\  2n,  m.  33.  36.  n.n  vU\;  dafür 
■fOT^n  ronB  "»5,  12.  39,  34.  4»»,  21.  Ntt 
4,' 5;  myn  TC  Lv  24,  3;  Oipn  'B  4,  6; 
*Sn  ^T^  Ex  88,  27;  2  Ch  8;  14  dem  rni- 
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lomnn.  Tempel  bpi<?eU«irt ;   /vi  E\  40,  3  j 
(Sara.  rn'BSn)  vgl.  die  Komment;  zur 
Etymol.  'W.R^  Smith,  Jonm  of  Pbilol. 
XIII,  288 f.  Hal^vy,  MM.  187. 

0*^D  impf,  cns^t,  2  m.pL  P.  IthfiPt, 
pl.  p.  m.  pl.  Q^ttiBf,    et»,  gerrmfien, 

c.  aec.  die  Kleider,  bei  der  rituellen 
Trauer  l^v  10,  6.  21,  10;  beim  Aussatz 
13,  45* 

n.pr.  »t.(ni.  tHIPPt*©,  vgl.  Mich. 
».  ätT)'  Map  uas'.txa,  Nftinft  eines  Sofancs 

ITamans  Esth  9,  9  f. 
"?jD*iD  n.  pr.  m.  <l>apva/  ,  L.  «bafiava/, 
Vater  (Vorfahr)  eines  sebulonit,  Haupt 
lings  Nq  34,  25t. 

OHD  impf. 3  m.pl.^t^t-^i,  pt.V-ß  KU, 
4t,  inf  ahn.  C*"'Bt  brechen,  nur  Brot- 
brechen,  c.  aec.  u.  b  jmdm.  Tj^ri-  ^^'jb 
.Tes  58,  7  ;  f'Uipt.  onb  i"»«  'r-;'B  Avi««- 
bricht  e«  ihnen  Kl  4,4tl  m.b3»-5y'B5  v. 
ToteiwcfaniattB  Jer  16,7,  f.  n.  sibn^  z.  eni. 
onb  vgl.  Graf  /..  St.:  S<-hwiilly,  ZAT.  XI, 
2.^4f.  [vom  Zerbrethen  rlor  Knnrht^n  viell. 
Mi  3,  3  ITOntl  euj.  IC-IE^:,  andere:  «im- 
hr«it0Hy  dtiTTat^t  v.'  IHB  v.  vgl.  NOld., 
Zeitschr.  f.  Ass.  I,  416  ff']'. 

Hi.  f.  no"<ntn f,  ^icncnt.  «'«/'/•  d'^^e:  t, 
pt.  c">nE^,  ncn^^j,  k  /;/,  •>o^7EBt, 
'*pi&)9t  «iiMi  if«^  Aa5<>}i  (dräom.  v. 
nO"IB  w.  s.V  abge8«ihen  von  pjiTQ  ''C 
D'»-'S)2  l's  (»9.  32  inuner  m.  Zusatz  v. 
HD".!?  Lv  11,  3  —  7.  26;  Dt  14.6-8; 

nyiorn  nciBn  ■»q^'iti?  TUirtt  mit  ge- 

xpaUenem  Hu  fr  v.  7  a,  wonach  Lv  11, 
4n  eni. ,  vgl.  Hotftuan»,  Zeitschr.  f. 
Assyr.  II,  47.* 

Cl^S  I.  n.  (immer  m.  Art)  Name  eines 
unreinen  Vogttls  Lv  11,  13.  Dt  14,  12. 

viell.  der  Liimmergeier,  vgl.  Dilhn.  t.  \,\.* 

O^E"  II.  nur  pl.  S.  ■l.T>0"<B  «.  die  Klaue 
TO-»E  w.  s.)  Sac  il"  'ist  (f.  d.  T.  r.). 
Omi,  P.  0"»B  «.  pr.  riep?«!,  die  Fern-r 
Da  11,  2;'  ''E  ^:b^  10.  13.  E.sr  9,  9; 

't  ni:b^  2  Ch  36,  20;  'E  ?fbn  cn-is 
Esr  1,  i  f.  8.  Da  10,  1  eU'.;  'B  'Ta'«r^'-»T 
Esr  4,  5  (vgl.  V.  24);  'S  •»  »PDtJnpn» 

7.  1  t   7       14);  'B  10,  20 

u.  'B  n^^btt  s.  13  s.  u.  -iTT;  iVsi  'B 
UIE'  iui  Heere  von  Tyrns  Ex  27,  10; 
tSlÖl  «513  t  io»  Hw»re  Oog«  38,  5;  ver« 


bunden:   D'^E"  ""TQ  in  'E'       "»abT?  Da 

ö,  20.  Esth  10,  2;  '^-rr-  c-^E  m'^B  b-in 
'B^  1,  3 ;  'w  t  "»liB  'nyac  14  (v|fl. 
Esr  7,  14.  Herod.  3,'  31);  *  ntViJ 
Esth  1,  18;  '■Q'J  'B  -«n-l  v.  19. 

Ä  '?prbiB  (in'-'önB  s.  u.'o'JB  II.)  /".  flf^^r 
//«/■,  sowohl  V"  äen  Hufen  'der  Pferde 

.Ics  5,  28.  Jer  47,  .3.  Ez  2G.  11,  als  deu 
Hufen  (Klanen)  der  Wiederkäuer  Lv  11, 
3ff.  Mi  4,  13  etc.  u.  Sehweine  Lv  11,  7. 
Dt  14,  8;  TvqrCL  nlo-iB  E«  82, 13  (f.  d. 

T.   r.);    die    t/eiipalfrrie    Kinne  nC"'Bn 

nyroTBn  Dt  14.  7;  bildl.  no-iB  ">«iBn  «3 
!=^'kein  >S(ück  l  irh  Ex  10,  26  ;  m.  Verbi«: 
%  yoc  yptD,  'E  ciBn  i.  die  betr.  Verba. 
"•^ng  n.  genL  v.  0*16  6  II nw  in 
■^oStn  Neh  12,  22  t. 

5^t,  &  ninst  §  28a.  impf,  P.rjBTt. 

/  «y.  r-rx  2  m.  pl.  THErt.  P  17"^EP, 
imp.  S.  ?<n?-5Bt,  inf  ^^Bf,  K  ^T^»  J'- 
7^.1Bt,  1)        ^osloMm,  fahrm 

iauen^  e.  «».,  nur  bildl.:  TS?"b3  Spr 
1,  2r,  ;  ■'O^r  13,  18.  15,  32VeUipt.  8. 
33;  TTT'iB  4,  15  (deu  Weg  der  Frev- 
ler); ah/,  vom  Fahrenlassen  eines  Vor- 
satzes Ez  24,  14.  —  2)  c.  ace.  X 
daft  Haar  lösen,  fliegen  lassen,  frei  irallen 
liutm,  n««n  awn-r«  Nu  5,  18  (der 
Priester);  'als  Trauergebraneb:  DS'^CK^ 

'^y-^BP-b«  Lv  10,  6  vgl.  21,  10;  als 
Zei'-iu-n  <f.'s  Aussatzes:  y-lE  HT."'  ■^Ci«-^" 
13,  45.  —  3)  Jmdn.  h^ifuiten  =  jmdm. 
die  ZS^l  wkiefien'  iMten,  Ex  82,  25 

(Aaron  dem  Volke):  Sn^  zügellos  *  Ii  ii  la. 


'fcXa;,  H  (vgl.  LXX,  A.,  L.)  ev 
afi^aaDr/v  ap-^T,YO'i:.  Trg.  ah  Rache  ge- 
nommen wurde,  gewühnl.  ah  anführten 
Anführer  übers.]* 
Ni.  nur  im]>f.  T'iB'*  zvchthn,  ziigellm  wer- 
den, ein  Volk  "J-Tn  ^■»»a  Spr  29,  18  f. 

m.  y"»nBnt,  impf.  2  m.  pL  ly^llCPt 
1)  jmdn.  «0»  efw.  ahzi^en^  e.  aee.  vi.  m. 

yo  icovon,  Ex  5,  4  (das  Volk  von  seiner 
Arhoit).  21  ziiffeUm  handeln  (oder 
Zuchtloifi<fk('U  ütiften'i),  m.  ^  des  Ort<«, 
160  t  Abas  nirn->3  2  Cb  28, 19.^^ 

II.  da*  LtudoMm^  tTtegeniuwen  (dre 
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Uaupthaan),  iWfih  TyiD  rm  b^J  Na  6, 
6;  «onrr.  gewandt:  daalosgeUuftene  Haupt- 
haar '"Hjc^       rnc?  K/  44,  20.  —  pl. 
niy^B,  n-y-.B  s.  bes.  Art.* 
ny^D  n.  Pharao,  Titel  der  ilKyi>t,  Kö- 
nige, gßwöhnl.  statt  des  Bigeananiei»  d«si 
betr.  Königs  gebraucht  Gn  12,  ir>.  17 
41,  1.  4.  7.  Ex  1,  11.  22  u.  s.  o.;  n^a 
15  On  12,  15.  45,  2.  Ex  8,  20  etc.;  v. 
flt'ii  Röfleuten  Ph,  Gn  50,  4 ;  v.  der  Fa- 
milie 1  S  2,  27  ;  'D  ni33  Ex  11,  5.  12, 
29;  'D  -«a  1  K  11,  20;  ny-lB-P2  Ex  2, 

6.  7— 10". 'l  K  3, 1.  9,  24  etc. ;  rrj^n  oi"' 
'B-n»  Gn  40.  l!U;  'D  013  vv.  li.'  13; 
'B   bDKTO  V.  17;   'B  "•Sy*'  Jes  19,  11; 

'B  Ex  5,  14;  'B  -nay  Gn  50,  7. 
Ex  9,'20  ete.;  '8  O-ilO  Cin  87,  36.  39. 
1  (Potiphar);  'B  bTI  Ex  14,  28.  Jer  37. 
5.  7.  11;  'B  raS-ltt  Ex  15,  4;  '£  O^C 

V.  19;  'B  010  14,  9;  "»asTa  %":oic 
«  Bild  stolxer  Fnni«n8cli«nhei^  Öl  1,'9; 

nr-i£  T  als  Bolnvur  r.n  12.  15;  Syn.: 
3?'^X'Q"1I5ia  Ex  1,  18  vgl.  V.  19:  häufig 
pleona.st.        "Q  'B  6,  13.  27.  29.  Dt 

7,  8.  1  K  9,  16  u.  o.;  m.  folg.  Bigen- 
namen  nur  in:  nb:  ryiC  2  K  23,  33  ff.; 
□"•nsTp-^ibtt  rö:  niyiBv.  29;  yncn  nyis 
Di-litt-i^TD  Jer  44,  30,  —  Zur  Etymol. 
Eben,  Ägypten  o.  d.  Bflcber  Mose  263  ff. 

sicherer  Bed.,  gewöhnl.  Häuptlinge  übers., 
nur  in  der  Stolle  bK^ip";'a  riyiB  y'lEa 
Ri  5,  2,  vgl.  u.y-iB  Qai,^.  niyiB  ©»"itt 
3^1»  Dt  82,  42.*' ' 

I.  m.  <j«r  Fkk^  nur  in  der  aprOeh- 

wörtl.  Redensart:  TH«  'B  "»"'nx  .  .  .  q'TI 

1  S  21.  ir,.   fst.nttSn»  cyiB-nji  26, 

20  ein.  lUKjb  L.\.K  '»tCB3-nK. j* 

II.  n.  pr.  t^opQ;,  L.  *l*a{i£;,  Name 
des  zur  Zeit  der  Gemeind^ttndiuig  an- 1 

gesehenstpii  LaifiüifMsrlilocbff's  Nch  10, 15  , 
<L.  <l>op2;)  son.st  immer  'D  '«:3  7.  8.  Esr 
2,  3  (T.  (Uapsc).  8,  3.  10,  25;  der  zu 
ihm  gehörende:  'B"ia  Neb  8,  25  Oio;  | 
<^r>po;,  L.  uio;  '^opsto:.* 

■^rj^B  ;i.  pr.  »Papallcuv ,  L.  <l>p'xa&(uv,  j 
Ort  in  Ephraim ,  Heimat  des  Richters  I 
Abdon  Bi  12,  15  t  vgl.  1  Mnkk  9,  50.  i 
Zur  Lage  vgl.  Rob.,  NBF.  175.  Quirin,  | 
Sam.  II,  179 f. 

■«pini^n^,  'v^jpgn^  ff.  genL  des  vorigen  Iii  | 


12,  13.  15  ö  <l>apai)<uvuir|;,  L.  o  l^^paa- 
lltuvirr^;.  2  S  28,  80  (LXX  verdorben). 
1  Ch  11,  31  <»apaft«»vt.  27,  14  h  i% 

<Papot}le>v.* 

"^7^  "■i?**"  *I*«P9«p.  Name  eines  Flusses 
bei  Dsmaskas  2  K  5,  12  t,  nicht  sicher 
zu  identifizieren,  vgl.  Then.  z.  St.  u.  Wöl» 
deke  in  Schenkels  BL,  I,  558  f. 

]^"^£,  2  nLag.  psnc,  8.  i:nr"lBt,  3  pl. 

«ni,  Ä  ^wt,'  i-i/:  p»^,'  Hn»?.  * 

•»3t1Bn,  /:  -fntP-t.  5  m.  pl  IS-lB"), 
P.  is;^B:t»  1  pL  r\:Z'\ti:f  (s.  jedoch  ü.); 
pl.  7"1B,  p.  f.  nXI-IB,  »1. 2^/.  0'»X1^B  Neh 
2,  18t,  ▼ffl-  Mi«^  Q.  BBrz.  LA.,  □'»Sic 
4,  1 1  [em.  m.  BObme,  Neb  S.  1 8  ri:i<  h  ti.  1 
□"'S'lBn].  1)  Irans,  etw.  (jmdn.)  durch- 
hrechen,  niederreißen  (Ggs.  P^S  Pre  3,  3), 
0.  oee.  iT!I  Jes  5,  5  vgl.  Ps  ^0,  18.  89, 
41.  Pre  lÖ',  8;  Dn->3aK  nttin  Neh  3,  35 
virl.  2,  13.  2  Ch  26"  6;  nsinsn  nainn 

32,  5;  nSIIB  "T*?  eine  <S'fa</<  mil  einge- 
riuener  Malier  Spr  25,  28  (pimll.  f-'M 

nuin);  übtr.  V.  Zcist  ii  1-  r-^a-pK 
a^rfbsn  2  Oh  24.  7 :  rrv7i2-r^  2ü,  ?,1 

(Schiffe);  jmdn.  durchbrechen,  Brcuclui  in 
jmdn.  lagen:  "rPS'TO  PB  60,  8;  •>:S1B"^ 
7-;!:-'';E-by  flE  Hi  16,  14;  m.  'B  "IB^: 
^;^b  -«a'^st-r«  'nin*"  f  ib  2  S  5,  20 ;  da- 
für -«Ta  1  Öh  i4,  11;  öA«.  a)  durch- 
bfM^keH,  V.  aus  der  Hflrde  brechenden 
Tieren  Mi  2,  1  rj ;  f-^fen  Durchbrecher 
vom  Leitbock,  ebenda  (Bild  des  mess. 
Königs);  b)  getcaltthiitig  handeln  Ho  4, 
2. —  2)  m.  a  des  Obj.  Bre»ehe  in  eh». 
(}m(h>.)  fn/fTt,  in  jmdn.  eitUtrechen:  nttina 
oriC'n^  i»  K  14.  13  (2  Ch  25,  "23); 
von  Vurhüiigung  göttlicher  Stratgericbte: 
nin*«  ona  r^B"»-'lB  Ex  19,  22  vgl.  v.  24. 
1  Ch  15*.' IHi  nsj-a  -a-fnsp"  lor.. 
29.  —  3)  elic.  brechen^  c.  acc.  bn;  einen 
8dMi  (od.  einen  StoUen  ^«j%mf)H!28, 
4;  ^IB  einen  Bruch  brechen,  einen  Itiß 
reißen,  m.  'E3  '/w  imdin.:  ]^"1B  "IH"'  ]^^B 

nT3?a  2  8  6, 8  (i  Oh  13, 1 1>;  nx'iB-ritt 

^THB  iMi*  lUu^  du  für  die^  einen  )ßiß  ge* 
rmenf  Gn  88,  29.  —  4)  jmdn.  zerstmum 
—  verteilen,  m.  "ja  partit.  u.  b  des  Ortes, 

/ro/if«:  rni.T»  risTarbab  r:a-b;t:  pB^i 
1^^:31  2*(Jh'  11,  '28  (fe'  ».'st.  i"«»  z.  l, 
"•^nk  u.  nach  Nr.  5  z.  erkL,  vgl  LXX 
i)t>^tt))).  —  5)  ndi  w^treiten^  intr.  m. 


Digitized  by  Google 


fiOO 


acc.  der  Richtung :  Gn  28,  14  ^ 

(Jakob):  b-|«72iCl  ^ti^  J<»'84,  3  (Zion);| 
III.  der  Neb^'nbcd.   des  Krir/iicerdtnx  Hn 
Üü,  43;  lu.  der  N<il»enbed.  do.s  gici  Meh- 
rrtu  Ex  1,  12  (Israel,  purall.  rO"^);  iflmi 
'■s'-'E'»  K'bi  Ho  4, 10;  7-1x2  7""V 

Hi  1,  10;  Verl).  ni.  3nb  «/cA  Ä/arA-  m^A- ' 
ren  Gn  30,  30  (Ue&iU).'  1  Cb  4,  38  (dos 
Haus  ibrer  Väter);  v.  tantm  Befehl: 
$idk  verbreiten,  "nin  f  ncpi  2  Ch  31,  Ti. 

—  Trau«,  u.  prayu.  =  üherpii  ßni  von 

^shti  "»"^ajj"^  ©■^n'^r'"-  Spr  3,  lo.  —  (>> »« 

jmän.  dringen,  m.  3  desObj.t  •S'^IE''' 
2  S  13.  2.I.  27.  2  K  5,  23;  ''n-'S-^B^ 
-^-137  1  S  28,  23.  (In  diesen  I-allen,  vf?i; 

2  K  23  m.  v.  16  u.  Mich,  /.u  1  S  28, 2:?.  I 
viel!,  bloß  ▼enehriebem  f.  "1S6  w.  r.)  —  ' 
(Zwoifollmlt  ist,  ob  ni.  PX-'E:"1  Ch  13,  2  ' 

3  f.  pf.  Ni.  od.  /  pJ.  impf.  Qal  gemeint  ist. 
Es  wird  gewöhnl.  als  Unischroibung  des 
AdTm-bs  uAlimnig  gefoOt,  ist  aber  wabnwb. 
TP.,  ob  für  nnp:  od.  nsnn:?]* 

Ni.  nur  pl.  in  r:  l*Tn  T»»  1  S  :i.  1  f, 
gtiwübnl.  perhrt'itH  übers.  [Wlh.  i-m.  jiuch 
LXX  6ioioT^XXou3«  o.  2  Ob  31,  r>  f^sj. 

Ä.  nur  f.  P.  ns'^btt  Neb  1,  3  t  durch- 
fu-orhrn  »ein.  in  Bretdte  liegen  (die  Maaer 

.Itrusalnnis). 

llUhpu.  nur  ]it.  m.  pl.  O^SISriC  sich  Iok- 
reipeu,  ni.  "IE«  ton  jmdm^i  8  25,  lOf 
(Knechte,  Ktosterm.:  ^  7^*76  tpielen). 

Y?.?  I.      T"'B-/''-  niX-^E  E/.  13, 

r>-|-  (str.  Jedoch  PI  in.  (Viru,  als  Ditlo-  ^ 
grapbie  u.  eui.  T^B),  ä'.  "jn'^SnEt  ! 
1)  d!fr  /)»r«*ftn«!Ä,'niir  in  0''"C  flB  2  S 
5,  20.  1  Oll  14,  11  (Bild  einer 'unab- 
wendbnren  Nie<lcrl)Vge).  —  2)  thr  Hiß. 
,lie  Itrt'xrhe,  flB  V«  Ps  144.  14;  D"'SnB 
r.:KSP  (/uftfA  Breeäten  tudit  ihr  hetam 
Am  4.  3;  nm  fiB  Hi  30,  14;  ir^rsb 

'E  na  Neh  (i,  1;  in.  Verbis.  a)  als  acc: 
E  -1-3  Jes  r.8.  12.  Am  T».  11;  'BT»  nao 
1  K  ll,  27;  'E  f-^E,  'ca  7nB  n»y, 

n''SnE3  nb?  Ez  13,  5  8.  oben;  pE3 
'B  -»iBb  Ez'22,  30.  l'.s  10(;,  23,  s.  du'- 
betr^  Verbft.  —  Übtr.  bs:  f"iB  v.  her- 
vorquellenden Teil  einer  s(^hndhaflen 
Mauer  Jes  30,  i;{.  —  In  den  Ort^^namen 
W  f^E,  Ort  in  .luda  2  S  ü,  8.  1  Ch 
13,'  11  (FJymol.);  O'-SIB  blPÄ  2  S  ö,  20. 
1  Ch  14,  11  (Etyuiol)/ wofür  J«  28,21 


YJ^S  II.  F.  yiB  «.  />!•.  m.  (Pape;,  jucL 
ünterstarom,  "äohn  Judas  On  S8,  2^^ 

(Etymol.)  40,  12.  Nu  26,  20  f.  Rn  4, 12. 
18.  1  ri,  i\  if.  1.  1;  (l:ijür  'B  "»la  27, 
3;  in  n.'M'hexil,  Zeit  zum  Teil  iu  Jiinisa- 
lern  ansRffiig  Heb  11,  4.  6  (vgl.  1  Oh 
1),  4  ff.).* 

^l:*^^  nni-  in  ^SiBH  nnEtttt  Na  26,  20t 
«.  ^«i/.  düs  vor.  <l>aps9i. 

p'^E  1^  71.  *^.pp"^Et. «»»;)/:  Ä  -»^pn^^tt 

yj/.  piB  franft.  \  )  rlip.  ahrrißrn,  r  irr 
u.  m.  bpa  Gn  27,  40  (s«mij  Joch  von 
deinnm  Hnl8<>).  —  2)  jmdn.  hereißen 
(Syn.  b-^Sn).  m.  '{fl:  STIC  Kl  5,  8.  c.nrr. 
n.  1'?  Ps  'l3r>.  24;  vj?!'  \\  7,  3,  wo  m. 
LXX,  Pes.      1.  biJl^  j-'jjl  p-IB  1"'».* 

P^BTaf-  1)  loRrrißr»,  e.  nrr.  Ex  32, 
2  (Ubrringe).  —  2)  rtir.  srrrcißt'tt,  e.  acr. 
1  K  10,  11  (Berge).  Sae  11,  16  (ihrH 
Klauen).* 

niihpa.  3  m.  pl.  '!pnBPnt  (s  alx  i  u.), 
ttnpf.  3  m.  pl.  IplBP^tf  «»•  i»'- 

^pnEPnf.     1)  reff.  etw.  abrrißrn, 

e.  ocr.  Ex  32.  3  (goldene  Ohrringn).  24 
(Gold).  —  2)  Pitxx.  ahqi  riinrn  irrnlen, 
v.(>iimui  Zweig«  Ez  19, 12  (es  ist  wabrüch. 
H(f.  n,  nach  §  165  Pom.  des  Refl.  z. 

P"^^  n.  l)  da»  Unreekt  Na  3,  1,  LXX 

aoixi'a.  2)  dt-r  Sr/iriiieirry:  "VOIfV^SUt 
pnsn-br  ob  14.  LXX  otsxßoXa;,""  ' 

P'^E  '  nur  r.v.  pnE  .Tes  O.*»,  4f  Kl.,  wahr- 
.scbeinl.  Jirockni  b<Mleut^'iid ,  Qr.  pItt 
Brühe. 

1  i^V//.  nur  impf.  ü.  '^j^B^B'J  ^  496 

z«mAiiMiffmi,  c.  oee.  Hi  16,  12  t 
(mich  Gott). 

///.  lEH,  P.  -^EH  S  107  a  [-l-^Er,  Ps  33. 

10.  E/,"l7,  1«J  Kakographie,  pHnktT'Bnl. 

.V.  2'^Ent,  2  m.  «y.  npn^nf,  pl  ^"lE.n, 
impf.  '\TSi''  ,  -SB'lt.  Ä  '^ne^t  ete- 
-l-'EK   Ps  89 , '  34  t  punkt!  "n'^ES]  ,  m/». 
lEH,  t-tiery.  PilEnf,  '«/•  IBH,  "I^EH  Hin- 

11,  ' 10t,  Ä  ba^Er.  Lv  2^,  Inf'  Ols. 
lOle  (f.  DSIBm  t  1  Punkt  r.),  i»/: 
aoK.  "»En  franss.  ctir.  hrrchen,  r.  /irr.;  nur 
iibtr.  «■  W/c.  Krafi  setzen  j  iuüb. 
eine  m.  Menschen  1  K  15,  19. 
Jes  :'.3,  8.  Ez  17,  ir.f.  ek-.;  ra.  Gott  Gn 
17,  14.      24,5.  .lor  11, 10  u.o.;  nniP 
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Ps  119,  126;  TOB  Nu  15.  U  vgl.  Esr  j  1»;  v.  Ausbreiten  der  HSncle  beim  Ge- 

9,  14;  rfiP.  wrnteln,  ßr  un;/ül/i,j  «ritt- 1   bet  (vgl.  Stade,  Gesch.  I,  488  f.)  2  Ch  6, 


fett,   das  Golübde  eiiirs  Wcibt-s  OSyn. 

K":?],  Ggs.  a^pn)  Nu  au,  y.  13  f.  i«; 

r/ip.  tmfhebm,  atmuBienm,  eine  r"»"^ 

(v.  Gott  gi'üiv^V)  Ki  2,  1.  .Tri-  14,  21.  Siu- 
11.  10:  di."  n-ns  V.  14;  dio  Gottos- 
Inrcht  Hl  15,  4;  moiti  Recht  40,  8;  etw. 

Jos  44,  25;  oinen  Rat,  Plan  2  S  15,  34. 
17,  14.  Neil  !  '>tc,:  ahit.  Jes  14,  27: 
Anschlüge  Hi  >,  12;  elic. aufhören  Imseti, 


12;  ni.  -'s»  der  Kicbtuiig:  "bs  "ES-PX 
nir^^  Ex  9,' 21»  vgl.  v.  33.  Hi  U,  13.'  Es,r 
9,'5i  nin  r-'an-b«  1  K  8,  38-,  m.  b: 

-7  -ii:  I's  44.  21;  m.  ncc.  der  Richtung: 
Z^XiZ-  1  K  8,  22.  '  \  v?l.  2  Ch  n.  V.\- 
nt.  9;?  (/i^  Hand  über  itw.  breiten,  um 

zu  nebmeD:  rPTOlW^S  b9     iriB  TT' 

»» — 1-    »    -    »    -»  » 

Kl  1,  10;  m,  ^  die  Hand  jmdm.  dar- 

reichen,  um  zu  sptml'n:  ""ir-  HB 3  Spr 
31,  20;  übtr.  etiv.  aiutfjexpannt  halten, 


I's  85,  5  Cümnut).  89»  34  (Huld).  —  |  j„  33,  23  (Segel);  m. 
Zw.  ifrlban  i>(  Prfl  12,  5  -lEP,  gewöhnl.  br^n-ntt  Ex  40, 


vernnym  übers,  (wahrsch.  Ho.  7..  punkte, 
LXXdiaoxeoasi)^,  vgl  aueb  Fioldz.  St) 


19;  bildl.  etw.  aiuthreiten  =  amhramen  Spr 
13,  IG  (der  Narr  Thurheit). 


Ä».  nur  ia^f.  3  f.  W,  P.  I^f  I  Ni.  impf.  3  pl.  P.  VBlß-]  seratretum. 


li^  uwrden.  v.  r^-n  Tn  33,  21.  Sac 
11,  11  (niKb  .Tos  28,  18  f.  nBDI  z.  1.); 
rereiliK  icvrden,  -Te«  8,  10  (Plaii).* 

125^E,  f.  niDIBf,   2  m.  »ff.  PtnB  et«. 
Mi  3,  .3  vgl.  u.  CIB];  iW.  «18% 
Ä  'i'nBnSl  etc.,  pt.  TD^Et  [TBIbKI  4,' 4 
S.  u.  ö")B),  «I.       D'^'IB,  c».  ^iDlib»  i>. 

irnst,  /■.  nicnEt,     mimBt  /r/r««.  f//r. 

anuhreUf^,  hinhreiten^  e.  acc.  Ri  8,  25 
(den  Mantel);  m.  "^Zjch  mrjmdm,'.  nblÄn 


zerstreu/  werden  El  1?,  21t  »«cb 

u.  cnB  iV/.). 
J^".  b-lEt  i<  38Gb,  f.  nOlBf,  /  ■»nCIB, 
»m/»/:  iü-!B-:t,  /:  te^Wlt,  in  f.  iD"]Bt,  Ä 
MTDIBf.  i)  ftw.  fvishreite»,  nur  v.  Aas* 
brcitpii  rler  Hönde,  a)  c.  acc.  y^'V  •'•'^ 
25,  11  (beim  Sthwinimori);  um  ^Scho- 
nung bittend:  n'^BS  Jer  4,  31;  betend: 
□3''B2  Jos  1,  1.5  ;>0^»  "'T,  14.3,«!; 
vcVhüigend:  Tl^O  07-5«  . . .  '^T^  Jes  G5,  2. 
—  b)  in.  3  des  Obj.;'  n^TS  li'S  Kl  1, 17 


-i-yn  •>:):t  ;:b^.  Bt  22,  17;  ^zzb  Ez  2,  10  ;  („.^j^  heischend).  -  2)"/«^/».  «««ft-««^, 

14(«iuenBneO:m.  5z«  r/«-.:  -JC^:  i:^, 


ieiu«ii  <ii.  ritt..    :iww'  i-^     ..•••bm  --• 

P.105,  89;  «nlW  liir' ^rfl^.': !  '  « 

Hi  3G,  30  (Lieht  über  sich).  .To  2,  2 
(Morgengi-auen  über  die  Berge);  TiSB-by 
2  K  8,  15  (den  -03^2  w.  s.)  vgl' auch 
11.  nh^;  «Ho.  «da  Ibädt«  vbifr  etw.i  Mu 


»pX  (Amm.)  beatimmeHt  nur  inf. 

in  rVTiT^  ■'B-by  Snb  tnnsS  dornt  ihnen 
durcJi  tiax  Orakel  Jakve»  ^tfatimmt  tttrde 


o'.*^5  'iu'^  ""k"^"  i^^V  pl  rrtlhw  E.  34,  12t. 

2  bl/,  19;  ui8b,,vora  Huibreiten  enias    „^wöhnl    z^/m./        '  ülK-rs. ,  neben 


gewöhnl. 

-C-^E"  17,  21;  wahrscb.  TF.,  vgl.  äniend 

u.  (Jörn.  z.  St 


Netzes:  O"»«— <:B-by  nibDtt  "iö^b?  Jes 

19,  8";  T»i>y  -»ntn-rK^Ez  12,  "1 3  v^l. 

17  20.  32;  3.  Ho  r>  1  .t.  .:  Kl  1. 

«W«  Nu  15,  34;  1D>iDtt...'«"i;;*l  *itc  la*en 

worüber:  nnsa-by  "Jer  49,  22  (verschr. 
-b«  48,  40);  'v.  "den  Kemben:  1  K  6, 

27'  (em.  OTT«©:?  st.  □'»aisn  ■»£:?)  vgl. 

v.  7  rtv.  [2ri,';:,  \  -:\  n5«n  b'^aHin  ^e:; 

D"'~r"   r':2X  ZT^E  stn  '^b;3  od.  cm. 


der  Flügel:  l5t  32,  11  (Geier);  m.  b  der 
Fluginohtung:  IJTb  «»f '  f?  m.      |  ^  ' 

n-ir^-bt.  .W  49.  22  fversehr.  ^^-^^^ 

TT'^B  I.  Ä  *tj'^B  etc.  «.  der  Mi«t,  v.  dem 
Inhalt  der  Eingeweide  der  Oi"f(  i  tioi  f  Ex 
29,  14.  Lv  4,  11.  8,  17.  10,  27.  Isu  19, 
D-ttiBj;  oil.pt.  ohne  o^E33  1  Ch  28,  18;  ^  S;  als  BeBcfaimpfiiug:  «  T'^"»!'! 
y,  Ä^breiien  des  Boi^l^pfete  Aber  ein  ==^3"  03-5»  Ma  2,  3  t.* 
Wfib  (Symbol.  Vollzug  dtn  Eh.  ):  ^E:r  ;  ^"IB  II.  ».  pr.  m.  <l>Qi[>£:,  Sohn  desMakhir 
HiVIf       16,  8;  ^nTa«"b?  ^L12  Ru  3, ,  (niänassit.  Ckn)  1  Ch  7,  IGf. 
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^S^^I.  [0'1BKz;io,  lüfiiunktiei  t  wie  von 
©76  II.  8  217a  in  »"II  babji  t^c  vp 
f. '<1  1  I  a'l.  Cornj'';^/.  Q'^in^B'Cwie 
von  S;~E  II.)  §  200a  m.  tla*  Roß,  siolier 
auUerdßm  vorliegend  nur  in  □''tC'iB  HTSS 
Jefi  21,  7.  9  (em.  beid«nia1  ari  si  33'^ 
n.  -tr.  r"S?  V.  0).  Fmu  r  wahrsch.  .To  2^ 
4  (paralk'i  CO'O)  u.  viel],  in  tsblS'''" 
□^B-JE'  C'C-by  1  K  20,  20  (f.  d.  T. 
r..  Tgl.  die  Komment.);  O'^Hj^E"  O'^O^O 
0''""^E1  Ez  27.  14  (nach  Vorn.  Ditto- 
Kraphie);  1''©nB  Jes  28,  28  (f.  d.  T.  r.); 
O'^V^Bn  ibyi  neben  33^  2  S  1 .  fi  (vgl. 
al>er  \Vih.  z.  v.  18);  v.  einzelnen  AiisleKern 
aufli  nn  andnri>n  8tf*11pn,  z.  B.  Ex  14,  0. 
angenoinmen,  wUhrend  andere  die  Exi- 
sten«  dieMS  n.  leugnen  und,  wie  schon 
lA'X,  alle  Formen  v.  1D"^B  II.  ableiten. 
v-1.  Schwally,  ZAT.  VHI,  191  A.  1. 
[.Auch  die  Pmikt.  scheidet  nicht  u.puukt. 
flberaU  naeli  xhJS  II.] 

«^1B  n.  pl.  D^CIB,  S.  Vt^Z  §  217«  m. 
rt^r  Reiter,  lierif/ene  SoMaf  (gewöhnl.  m. 
seinem  Pferde)  1  K  9,  22.  .les  22,  7.  Hb 
1,  8;  O^lhsn  sby  Jw  46,  4  [to  Na  3, 
3  vgl.  n.  JZif.];  ff>«ilBt|  CPDfiD  Ez 
88,  4  vgl.  Ho  1,  7;  n"«0"C  ^"ibl  □'•©"ibEz 

2a,  6. 12 ;  a-'C'^Bn  "»"ly  9,  i*j ;  nn'iiiijnB 

ri^  Jer  4,  29;  neben' 331  Gn  r.'o,  9.  ti 
14'  17  f.  .Tos  24,  6  11.  ft.;  U'XBlt^  33*3  ICh 
19.  T)  etc.;   -^f-C"   331  r?^"^ 
Kchajjtr  itich  Wagen  und  Leiter  an  1  K 

1,  5,  wonach  Ttünijssi  iFisrn^a  Den 

1  .S  8.  11  z.  orkl.;  rClEl' "Sx-itT  nST 

2  K  2,  12.  1.3,  14;  neben  Wagen  n.  Fuli- 
volk  1  S  13,  5.  2  S  8,  4.  2  K  13,  7.  Ez 
26,  7  etc.;  als  Eskorte  neben  Esr  8, 
22  bezw.  b-n  --r  Neil  2,  9.  fjes  22,  6 
□«•C-iE  an«  (em.  2-S<)  ist  unver- 
.ständl!  R^t  zweier  Zeilen!  2  S  10,  18 
em.  nach  1  Ch  19,  18  thtt  st  D^l^;  an 
Violen  Stellen,  z.  B.  1  K  5,  f3.  10.  2'^'  'l  fli 
18,  4  ist  streitig,  ob  ?nE  II.  od.  Cl^  I. 
vorliegt,  vgl.  u.  tJIB  L] 

'1^*^75  tu.  die  Abttirift  Esr  7,  llf  (avch 
nram.)  =  pOrs  im  Buche  Esth:  7..  Etv 
mol.  x-rl.  Oiläerneist^r,  ZKM.  IV,  208 ff.; 
Lag.,  iirm.  Stud,  §  1838. 

n3T>2"E  n.  Wort  unsicherer  Bed.,  Ri 
22  t,  gewöhnl.  da*  flache  Daeh  gedeutot, 
vgl.  Ifc'rtli.  z.  St.,  wahi-sch.  aboi  Tl' .  pin. 
III.  Nüld.,  Uiit«rsachu Ilgen  z.  Kritik  dm 


,   AT.  IbO  A,  1  t'^Zn  u.  vgl.  Budde,  Ri 
u.  8  99  A.  1. 

n*iC1D°  nur  ("s-.  nfnc  n.  f/A?  genaue  An- 
gabe: •'3'7^tt  nJia'  'E  Eatb  10,  2;  '» 
?,c:n  4.'  7.*     ' ' ' 

T'Ä'^B,  Bllr  TTD1B  nur  Hi  26,  9  t,  gewöhnl. 
aunhi  fiffii  ülx  i  s.,  vgl.  §  150a  3,  wahr- 
8.  liciiil.  ;l1k'1'  TF.  durch  THiTp  vci-onlalit, 
em.  nach  o»'.,        m.  Ct.  lloffiiiatin  '©"['B. 

i<n'n:iC"^E  M.  pr.  m.  (m.K-l''yT  T)  tbopaav- 
vc;  L.  ^  «bap^avioTO«,  einer  der  Söhne 
IT;imaiM  Esth  9,  7t  (z.  LA.  vgl.  Mich.). 

rrEI  «.  ;>r.  f/^r  Euphrnf.  Gii  2.  14  (Pa- 
radiosesÜull).  Jer  13,  .01,  63.  2  Ch 
35,  20;  ««0.  nriB  .Ter  18,  4.  6f.;  in: 
riB  2  K  23.  29!  24,  7.  Jer  U>,  2.  6.  ItV. 
1  Ch  1 R.  1  fu.  2  8  8.  3  als  yrO  «bl  -«-ip) ; 

riB  nnp  1  Ch  9;  niBin:  inan 
Dt  ii,  §4;  p-iB-^n:  bian  nhjn  Gn  15, 

18.  Dt  1,  7.  'ios  i,  4,  Syn.'insn  vgl. 
u.  -iro  Nr.  2.  [Es  ist  streitig,'  ob  .Ter 
13,  4  —  7  der  Euphrat  gemeint  ist.  vgl. 
Graf  t.  St.  n.  ZDPV.  III,  11.]  Zur  Her- 
kuTift  das  Namens  vgl.  Del.,  Par.  169f. 
Sehr.,  KAT.'  34  f 

n^B  s.  u.  niB  Qal,  pt.  /. 

C'LP'^E  m.  pl.  die  Adligen,  rom^mm 
(Fremdwort  ans  dem  Pers.),  immer  m, 
Art.,  V.  judliischon  Da  1.  ^.  ntbrn  yr 
ro?5Bn,  V.  persischen  Esth  1,  3.  mWu 

nirTt^n  ab  Appoe.  «.  ?ibBn  '^^c 
6,  9.  Läg.r  Ges.  Abh.  229.  Arm.  Stnd. 

§  2289.* 

nicE';'t,  f-  "^cp,  »«/"•  5^^^ 

vevhfeiten,  um  xirh  qrrifen,  nur  in  der 
Auiwatzthorn  Lv  13.  14,  vom  l^J» 
5  f.  .51.  .53.  65.  14,  39.  44.  48;  vom  ^JK 
13,  32.  34  tr.;  V.  d.  nnw»  T.  7f.;  T.  d. 

mna  w.  22 f.  27 f.*  " 

3^0^'  impf,  I  «y.  enny.  r^iCEX  >  1<M 
einsehreifen,  m.  2  iriih  r  rfir.  .Ics  J?,  1 1- 

JTTS  «.  rf^r  SrhrHl,  um  in  der  (wahrsch. 
sprüchwßrtl.)  Redensart  "«pa  yCE3 
prn^  nur  ein  Sehriff  i*t  9m»titen  «im»  K. 
Trw/*?  1  S  20,  3t. 

«/•/»^  Lippen,  Spr  13,        (den  Hund 
nicht  halten  können). 
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FL  impf.  2  f.  sg.  ^PtP^Pi  etw.  auupreizen, 
m.       gegen  jman!  "Ek  16,  25t  (dmne 

TÄg  n.  nur  in  BB3.  Hi  35, 

ir»f,  Habl).  Metujr,  Corr.  narh  dem  Arab, 
Thorheil,  gegen  die  Laut  regeln  De),  nach 
dens.  Ülerma  n.  Hitz.  Quatteh,  ist  TF., 
em.  nach  LXX 

reißen,  e.  «m.  Kl  8,  llf  (Skr,  Löwe). 

y^r.  m.  1)  Priflstef  SOS  dem 

Geschlechte  Immer,   zu  Jeremias  Zeit 

rnn";  n-^na       "fpc  .ler  20,  i— a.  — 

rias^^oop  (durch  dos  Wortspiel  liSQ  be- 
stätigt). —  2)  Sohn  des  Halkta,  Beafnier 

Zedekias  .Ter  21,  1.  88,  1  Il73/fu'>.  nach 

Neh  11.  12  <I)7330'ip  (L  3)   1  Ch  9.  12 

(l>a3/iup,  L.  <l>a3Soup,  glmuht'alls  l'rie- 
ster.  —  3)  naobexil  Priestergesohleeht 

Rsr  2,  88.  10,  22.  Neh  7.  41.  10,  4  d)«- 
3oup  (LA.  33,  32),  L.  <I»7  33','j()  (u.  TF.). 
noch  n,  12  (1  Ch  «J,  12)  auf  Nr.  2  /.u- 

O'ÜE,  2  m.  xg.  n-JTDßt  etc.,  H  pl  VJOE 
etc.,  /«^/.  UOB'V  1  S  19,  24t  §  479  b, 
3  «.  ;>/.  ^I3VC%  P.  «iDttfi^  Ex  26,  16t, 
imp.  not^B  ^es  32,  llf  8  Sdld  A.  2 
(streitig,  ob  gg.  m.  energ.  oder  f.  pl),  pt. 
m.  pL  D^mCE  Neh  4,  17  t.  1)  trang,  etic. 
auttieken  (Öga.  Vhb),  e.  aee,:  ^f^K^  1  8 
19,  24  vgl.  Lv  6,  4.  Ez  44,  19  etc,; 
■'P:P3-nX  Hl  5,  3:  aba.  nijl  nt30B 
Jes  32,  11;  übtr.  t.  der  H&ntnng  der 
Heuschrecke  Na  3,  16.  —  2)  intr.  ab\ 
Raubzug  einfallen,  eine  Jtmzia  machen, 

m.  b:?:  t"iKn-by  1  S  23,  27  [st.  -bttj 
DPC«^  27*  10  em.  meh  LXX  'C  "^«"b^ 

st'  ^ii  ■'r'^sn  2a:  30,  14  em.  aarbr ' 

bri  'änl;  Verschr.' -bi«:  •»l^tDan-bit  27. 
8  'vgL  V.  10;  a32-b«  30,  1;  iii  Ch 
auch  m.  Ä:  nbtwn  '■'lya  2  Ch  28,  18 
▼gl.  25,  13;  D^XXT  p'^Va  1  Ch  14,  9 

vgl.  V.  l.T  [2  S  5,  'iH.  22"  ahrr  'TCar^l: 
V.  einer  z.  Angrifl"  losbrechenden  u.  aus- 1 
sdiwlrmenden  Abteilung:  n'*7rrb9  Ri  9, 1 
88  v._ri.  V.  -Ii:  a^JTMn-by'Hi  1.  17-.' 
verschr.  "b»  Hi  20,  37:  ahn.  tti-ij  l^ce 
fina  Ho  7,  1  (f.  n.  CTSB  z.  punkt.,  vgl. , 
LXX). 

iV.  nur  Mi/I  D#9b  oMamiAMi,  mtgf^ndemy 


term.  teekn.  f.  die  Abnahme  der  £.\uvieu, 
e.  nee.:  O^ttnn-pJt  1  S  31,  8  (1  Ch  10, 

8)  ;  ahn.  2  S'2:{;  10> 

Iii.  u^tJBri,  3  pl.  ?u-rEn,  5.  tT^::''ücnt, 
impf.  ÖTDE^^t.  2  »».  «y.  Ü"^BPt.  /  »g- 
Ä  nw"»WD«t,  5  «.  pl  ^D-iCT*:,  & 

'!na''WD"'t,    2    m.  pl.  'l'UrEPt. 

CTDtnf,  I«/'.  •J-'CBr.t,       /'/■  a^'^^ccr  t 

1)  jmdn.  ettf.  auHziehen  Imsen,  m.  dop- 
peltem üee.'.  T»iaa-n»  f^nUTK  oirem 

Nu  20,  26  vgl.'  'v.  28;  =  jmdm.'eftr. 
auszifhen  (gewaltsam):  "PK  CID*'' "PS 
iPSPS  ün  37,  23  vgl.  Ez  IC,  39.  23^ 
26*.  —  2)  jmdn.  oumMm,  e.  «ee.x 
niSiy  ns:3"«ÖE!<  Ho  2,  5  (die  Ehebreche- 
rin Landfsrael):  v.  Sixiliierung  eines  Er- 
schlagenen 1  Ch  10,  9  (vgl.  aber  1  S  31, 

9)  .  —  2)  (ein  Tier)  abxi^en,  abhäuten, 
r.  nrr.  nbyn-px  Lv  1,  6  vgl.  2  eil  29, 
34}  ab»,  b^xy^vifq  Q^jibn^  2  Ch  35,  11. 
—  8)  el».  «msMm,  «ftrialMi,  e.  aee.x 
"■>b3-r«  1  8  81,  9;  O^IV  -«i^a  Hi  22. 
6  {m.arc., ya u. b^B :  D-iTaS?^  ^laiCBP 
nqa  Mi  2,  8  (vgLu.  TJJJ);  übtr.' •»liai 
"^b?^  ffufUMT  JSSbr»  Aa<  irmidk  entHnJ^ 
Hi  19,  9.—  4)  äbtlrnfen  (die  Haut  eines 
Tieres),  m.  aee.  lU  bj??}:  Brr«!j;?tt  Oni* 
Mi  3,  3.* 

Hitkp«.  impf.  VniKp,  8  l^^t  1  «fe*. 
aujtziehen^  e.  ««.  b'»SJianTÄl  1  8  18,  4  t* 

?BS,  2  f  »g.  Py«Bt,  P.  W?^t» 
I^B,  P.'jyWBtetc.;  im/>/*.  ^IffB")  et^-.  «"V' 

pl.  'JOB ,  i«/".  Jircb .  nhx.  yec  t .  pt. 

7CE  f.  m.;)/.  B'^yCE.  ahti'iinnig  werden,  ab' 
fallen  (Syn.  "ir,  nnis),  a)  v.  politischem 
Abfalle,  m.  i' oon  jmdm.:  atTQ  Ifb« 
•'S  yiÖ^  2  K  3',  7  vgl.  V.  5.  1.  1 ;  prRgV. 

m".  nm  oi^n     1  K  12, 19;  m.  nntva 

K  8,  '20. 22  a;  oA«.  TOb  jtiBB  TK 

V.  22  b.  —  b)  V.  knltiiefcem' (religiösem) 
Abfalle,  m.  a  von  jmdm.:  ^y^Pb«  n"in'»3 
py«S  Jer  3,  13  vgl  2,  8.  Jes  1,  2.  Ez 
2',"1'Ho  7,  18  etc;  Urael  patt  yts 
goheilien  Jes  48,  8;  "»S  O^yr'Cn',  b"»"T"iTQn 
Ez  20,  ;?8;  'irnia'^ '  ^»is?B  KI  3,  42; 
Ija'VOB  "lOK  Dn^:?ÜB  ihre  Sünden,  hin- 
n^di^^derer  («>'  dairch  welche)  d«  «o» 
(//V  nhtje fallen  »ind  1  K  8.  \;^'l.  Zo 
1  1  :  ni'.  3  durch  etw.:  DP^CB  ntSS  Dy-'^rB 

□a  Ez  18,  31;  ran  -la^a  yiDE?  'rann 
Bnr  10,  13;  m.^ gegm  etw.(»ick  auftd- 
tum):  WiPrtfl?  Ho  8, 1;  «Ä«.?«)^!?  »ain 
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Am  4,  4;  W^TOS  AbfrSnnige,  Siindiv  Je» 

1,  28.  46,  8."  f>s  51,  ir,  ^tr.;  ahgoblußt, 
vt  ruündigm  (dun  b  ^ !.  ^ctzesüliertrc- 

tun^c):  nariTCE':  anb-ric-:r  Spr  28, 21. 
Ni.  pt.  5©D5  {hk.pf.  Vcfi?)  Spr  1 8,     f  «» 

triid  Abfnil  ;/nib/,  ni.  Ellipse  von 

"!3  rin  frn(brüehig  hehamlrlfn-  Jtru/frr  (f. 
d.  T.  r.,  r.XX  vr":  vifl.  La^.  7..  St.). 

<•*.         ä'  "»yTrE  ote..  as'^ycB  fite. 

1)  (fer  Abfall,  dir-  Abfrihmißkeil  (T.sraels 
vuii  Jahve,  Syn.  ■'7,13,  rQiiCTa):  "»B?  jrs 
J«s  59, 8,  dah.  bes.  v.  knit.  8ünd«  Mi  1 .  5. 
3,  8;  fsrael  yCB-'lb'^  Jos  57,  4;  •'ac 
npy^a  roe  r,;>,'20:  vom  Abfall  eines 
Einzelnen:  -yiDB  3-»3  Ez  33,  12  (G<rs. 
Tai«  Oi'»a);  David«  Verhalten  gejjen 
Saul:  rCC-  nr-  -"T'-        1  S  24,  12.— 

2)  als  jm-ist /o-nt. /^tA».:  JCE"12~"b2-br 
jinwObn).  ISpentumwergehnt   übors.:  bei 
jedem  HrHihfall  wegen  eineM  Biffenium»- 
rergehem  Ex  22,  8,  unt4'r  Vergleich  von 

ycB-)"«  iBin  vnx  bra  Spi-  28. 
24;  bester  nach  talin.  nr'')CE  :  Veischul. 
<lnt ,  FahrUtgHigkai.  —  '  2)  '  allgemeiner 

Aus(lrn<^k  für  Sünde,  therirrlvnq.  Vrr- 
gthrti  (gegen  Ooti  wie  iMenschen):  yiTB 
TITO«  1  S  25, 28  vjrl.On  50, 17;  "bs  br 
rans?  ncsr  a^rcs  Spr  lo,  12  vfjf.  I9; 
11.  2!t.  II.  K/  IR.  122;  -»yCE  br  Kl  1. 
1 4  s.  u.  Z7 ;  0:7^5  -yn^  ihr  Sitnäenwet/, 
ihr  HÜudhafter  WmuM  Ps  107,  17:  -b> 
n^TTB  an  Kl  1,  5;  □■»rrr  :  rr  .^-p,-  12", 
13;  an  5tiE  Ps  1!).  14;  j;;:E-^b2  >iünd- 
ta9,okne  Vrmchuldung  Hi34,  ü;  "i^lDB'Jtb 
oAm«  daß  ich  gesündigt  kabe     59, 4 :'  "OSa 

ytTB  r<  nn.  2  .s.  u.  o»::  't  —r:  -  u. 


WD»;  ijei-soiüfiziört:  a5'tDE1''2  cnbO": 
Hi  8,  4;  inetonym.  •«rCE  "•"i'^rä  injtn  Üi 

6,  7  =  fl/j»  SühnmUtel  für  meine  §Snde. 
—  Mit  \'erbis,  a)  als  nomin.:  nbs:,  122. 
ra-l;   b)  als  «rr.:  3nx .  'y^  Qnl 

11.  Ä».,  m-^n.  ni-r.n,  -»dt,  cnn.  'nBi, 
IBS,  n--:.  -jn,  xs:,'nto:f,'  npip*, 
ptn-^n.  "ii^brn.  —  »>)  naclIVriipp.  3  «istan, 
\c  ^-^lin,  b  xrj,  ]q  r.;^:,  -DJ,  aV© 
1«  R.  die  betr.  Verb«. 

"•^B  ».  (Aram.)  die  Deutung,  nur  in  "»ti 
13"  'E  r":**  ^rrr  verfiteht  die  Deutuwi 
der  Dinge  Vre  8,  1  f 

riÖB'  «y.  nur  &  -»prs  Hu  7  11 1:  y;/. 
0'»PCE.  r*.  •'PtTE  H.  t/w  F/ae/iM.  der  Lein, 


nh  Pflaiu«  nur  in  fyn  ■'PÖB  ^//-r  S/enge/- 
llachst  Jos  2,  6  &  n.  fS^;  sonst  v.  Lianen 

als  zu  verarbeilenden»  od.  vfrarbeitflieni 
StoH":  FUiehit  Ii«  2,  7.  1 1 ;  Leinengarn: 
O'^PCB'i  TQ3E  nrni  Spr  31,  13;  ^137 
2"'P.t?E  <//>  Pl^chtaHmter  .les  1  <  '  vi,'l. 
U.  Lfinen«»nni  Bild   de-  leich» 

^^•rl>rennba^Ml  iii  i.'^.,  14;  Leinengewebe, 
TJtmen:  Lv  IS,  48.  62.  Dt  22,  11;  als 
y^w.de  -  StollVs  /.ut  I'iiisrlii.'ihung  des  adj. 
linnen:  a-'prs  i;3  (tigs.  "lias  "ÜS)  Lv 
13,  47  vgl.  v.  riO;  >B3bi  'B  '-»Ija'Ez  44, 
17;  '»  -liw  Jer  13,  1;  '»^"«niB  B«  40, 
^;  'C  ^^y?  u.  'B  ■'0:3^  44,  \9.  s  die 
l)etr.  ersten  Worte;  v^l.  Ln'.r.  Ptl.  232  f.* 
nn^SJ  /.  1)  der  Fkchjt  (als  Ackerpfla;iz«,-) 
Ex  9,  81.  ^  2)  der  Dot^:  nfy  npO  *t 
nsas''  Jes  42,  3;  ?33  nPT^Bs  Bild'far 

den  Untergang  43,  17.*  ' 
r^S,  Ä  "»PB  etc.,  p/.  D-tpB  /:  rfrt* 
hroehene   Sfüek,   der  Brocken  (Brotes) 

na-in  PE  8pr  17.  1;  bssip  «psis  2  s 

12,  3  (das  Schaf);  ««nsb  -"PE  brsVHi  31. 
17;  f^iha  ^^PE  pba-j*  Ru  2."  14;  -TIPB 
-SÄ^pr  Pbpx  Spr  23,  8;  HP«  P-PE 
DTiE  ^/«  ttnllxt  Jtie  (die  Brodcenmincha) 
zerbrechen  Lv  2,  0;  dali.  r'^PE  Pn:ü  ('., 
14;  Hild  für  deu  Hagel:  "nip  ^""bCTa 
□••TOS  Pr  147,  17;  vollst  anb-rB 
Brocken  Brot,  bescheidener  Auüdruck  l". 
elieaK  Sjmse,  m.  Verbis:  bDX  1  S  2,  3G: 

n?b  Gn  18,  ö.  1  K  17, 11;''S  %  ab  lyo 

Ri  19,  5;  -  /Sr  «!in<!  XMa^l^n^' (vffl*. 

unser:  für  ein  llutterbrot): 
laa-ytTf  Spr  28,  21.* 
HE  ,  pl.  p'nB,  um-  1  K  7,  50t,  Wort 
iin8icher«r  Bed.,  wabrseh.  ^  Tk&r- 
jfl>V>«AM?Ä bedeutend,  vgl.Z.\T.  III,  168 ff. 
z.  St.  —  Vom  selben  Worte  pflegt  man 
^nPE  .les  3.  17  t  her/,uleit<.'u  u.  auf  die 
weibl.  Scham  m  denten;  es  ist  jedocb 
TF.  St.  inrsE  v.  nXB  w.  s..  vgl.  ZAT. 

VI,  336,  verbunden  in  niy^  entwedtT 
als  Beschimpfung,  vgl.  Lan«,  Sittt?»  a. 
Gobriluche  I,  190,  od.  v.  Krankheit,  vgl. 
Dillm.  z.  St. 

Ofc^t^Bi  a'KPE  (Mich,  der  5.  2'  t.  Ps  64, 
8.  'Hi  22,  l6,  nach  Mas.s.  nur  W  64.  8 
vgl.  B&rz.  8t.)  §  295.  adv.  plSftiiek,vtn>er- 
Kchen»  (Syn.  Nu  1 2,  4.  Jos  4 7.  1 1 .  .ler 
4,  2<l.  'üix  3,  1  o.  o.;  mit  einem  Maie  Spr 
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7,  22;  CKTBa  djiss.  2  Ch  29,  mf;  vcr 
stüikt:  ObtriB  rnta  ur^UiUUch  .Nu  t>,  Ii; 

30,  13  aiiS8. ;  als  yr  /f.  (ht.  i'mes  y-AJ/^- 
//c/i  f?nhnmcht):  DKnB  fH  Ps  04,  Ö;  IHS 
2SrE  Spr  3,  25.  Hi  22,10. 

i/Mr  ifi^pw«  D»  i,  16;  ivkr\  yzrii  'w.  5. 

H.  13.  15;  "••rc  "»b:«  '=  Leutv  seiner 
Umiirbunij  1 1 ,  26.  —  Freimlw«»rt  iiuä  dorn 
IVis.,  z.  Etyniol.  vgl.  Gildeiiit-istfi*,  ZKM. 
IV,  21 3  f.  LaK'.,Ges,Abh.7y.  G.  Hoffmunn, 
AKM.  VIT,  .'5,  2^^2,  A.  22ol.  fFal«^che 
'/ti^auuuenütuUung  m.  TB  hat  in  UiSä.  u. 
i^uLlldn  £.«  Sidtnibuiig  Ütb  etc.  varaa- 
lattt,  vgl  Bar  XU  Da  1,  5?|*  ' 

DSne  (LA.QSnB  vgl.  DoL  Ul  u.Qoh.480) 

ihu  Wort,  nur  als  c*.,  aLs  ;w.  in  JTtttün 

nbiän  D|nB  £»Ui  1,  20  (LA.  D|nB),'  üi» 

^.  «  (Im  ^rtet?  in  ribJ^Q  DSTlB  fWVS'l'^K 

n:?-»n  Pre  8,  11  (f.  n.  "nior:  z.  imnkt.)", 
Fremdwort  aus  dem  Pen». ,  vgl.  Gilde- 
uiuibltir,  ZKM.  IV,  214.  Log.,  arm.  Stud. 
i$  1825  n.  den  aram.  TeU.* 

nriE  impf.  nPE*)t,  PE^'^t.  l't-  HTE, 
/'.  nr.^Et  bethört  teiUf  beÜiürt  werden  Dt 
11,  16.  Hi  31,27(H6n);  ^hrm»  nr'^r 
nb  l*^»  nnSt  He  7,  11;  nr'B  *ler  Thor 
(Syn.  2^1«'  •'PBJ  Hi  5,  2.  — '  Streitig,  ob 
rnst  nr'B  Spr  20,  lU  c/4?r  hüuitMiek 
««iner  Lippen  ThöridUe  d.  b.  der  Mo- 
rirhff  Schwalzi  r .  ori.  trniu,  der  »eine 
Lippen  ü/fnet,  Hiiz.  uufutpcrrt  (f.  d.  T.  r.. 
vgl.  13,  3).* 

Ni.  nt^BSf,  impf,  (jun.)  t  9g.  nsH^f  wih 

hethih  i  II  liLs-Hen,  bethört  werden,  Jcr  20, 
7  (durch  Kioii);  va.  ni8IÖ7  ifftf^fc«  eine* 
WeibcH  Hi  31,  y.*  " 

K  2    »y.  6'.  '':n'»PBt  [r''Picnj  8|.r  21. 

■jNf  i^t  uillkülf.  Pniikt.'st.  Hrrn  n. 
//<.],  1  xij.  ■'n'^PEt.  impf.  r\rt'^  et*:., 
/  euer»/.  S.  ?SP,EX ,  .V  ^y/.  Ä'.  ^'PD-jt, 
»TOTO^t,  imp.  f.  ^BB,  inf.  8.  T^mt 
p(.  xg.'S.  n-'PETfi  4j  347a,  1  (s.  aher  u.) 
jmdn.  bethnrin,  c.  acc:  v.  Bethörung  oino^ 
Monschcn  durch  (JotL  zu  einer  vcrderb- 
licheo  Handlung  1  K  22,  20ff.  (2  Gb  18, 
tOtV.);  eines  Propheten  zu  einein  wir- 
kungslosen od.  laischen  Orakel  .Ter  20.  7. 

14,  i);  Y.  Dütliöruug  eines  Feindes  2  .S 
3,  26:  V.  Henraslovknng  emos  Gefaeiin- 


nisses  Ri  14,  15.  IG,  5;  ni.  3  mit  ffic: 
□rf'Ba  Ps  78,  36  (Gutt  durch  Lippen- 
dienst); V.  Veriocltung  an  einen  sn  einem 
Verhrechen  lt»  eigneten  Ort  Spr  16,  2!> 
(der  Gewttlttiiätige  seinen  Nilchsten);  v. 
Verföhnuig  zur  Sünde  1,  10;  einer  Jung- 
trau /.um  Beischlaf  Ex  22,  15;  ich  ver- 
locke CH,  Ho  2,  !<'>  (I.srael  in  die  Wti.sto, 
L  d.  T.  r.,  vgl.  Buhl,  ZAT.  V,  179  ff.).* 
Af.  nur  impf.  tlFiB^  hetimri  werden  ^  v. 
[  einem  Propheten  Jer  2l>,  10  (f.  n.Ni.  ge- 
I   meint).  Ez  14,  9;  m.  2  tlnreh  rtu-.  J^pr 
25,  15  (der  Fürst  LKichterJ  durch  Luug- 
niut).* 

///.  impf,  (jumi.)  PB^t  tveit  macht  u.  m.  b 
jmdm.  in  PE'^b  crfb«  PE^  Od  H.  27.  — 
[Hierher  gehört  auch  der  Konsonjujten- 
te.xl  in  T^-«PEira  r-^PEni  Spr  24,  28, 

punkt.  P^PBrrt  daß  du  mit  deinen  Lippen 
ifeff  mfichxf  Cvgl.  z.  Konstinki ii»n  """"JEn 
HEC3)  d.  h.  deine  Lippen  yetjen  ihn  auf' 
rei^* 

n.  pr.  M.  Ha^ö'JTjÄ,  Name  des  Va- 
t<>rs  des  kanun.  Propheten  Joel  Jo  1,  l'f. 

'j^rBf,  8.  nnPEt.  pl  D"'n?PB,  «."in^PE. 

S.  HTIIPB  n.  die  eini^cxchiUtienc  Arbeit 
(in  äoÜz  XL  Stein)  Ps  74,  6;  npc«  "«»n 
nnPB  siehe  ich  yrahe  «eine  Skulptur  ein 
Suc  3,  9  vgl.  2  Ch  2,  G.  13;  pleonast. 
S'^a'-lS  n-yiJJlC  •'r|''PB  dn^cifrabenc  Am- 
»ehn^ttuiige»  von  Keruhm  1  K  6,  29; 
srn  ■'TT'PB  Steinnchncitlerei,  Petuchier- 
arleä  Ex  28,  11.  21.  3G.  39, 14;  nhPBP 
anin  *»niPE  mit  Siei/eUteAerei  gravieri 
v.  G;  :Hn  ^mPB  appia  Siegehiedier- 
Schrift  V.  30.  * 
"InE^  Dt  23,  5  t,  acc.  n-^^riJ  ^u  22,  Sf 
<l>a[)oupa  /(.  pr.  Heimat  Bileamb,  aiu 
Enpbrat  gelegen  (Ort  od.  Land);  v.  Sehr., 
KAT.-  1551'.  m.  Pitru  der  iissyr.  Insclir. 
iilciitilizifirt,  vgl  aacb  Jtfeyer,  Oesch.  1, 

□•niPE  nur  69.  ^Srm  n.  Brocken,  in 
anb  ''PTta  für  einige  (ein  paar)  Brocken 
Brot  Ez  13,  19t  (ab  Wahnogerlohn, 
vgl.  u.  PB). 

P  nr^t,  f  nnPB  etc..  3  pl. 

mrct,  P.  'nPiEt,  iMpf-  nPE"^  et*:.,  imp. 

npB,  /.  "»rirBt,  "'•  "'/'•  r!PE"?i 

ÄfwBt.'  ^nrE  t,  i>f-  npE,  n^PE. 
f  pL  nfira,  rhn^^.    1)  et»,  offnen 
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(«  tw.  Verschloasenes ,  Ggs.  15C),  e.  aee. 
(in  42,  27.  43.21  (Getrcidf'bt'hUller).  Ex 
21.  'V\  (pino  Zisterne).  Ri  4,  19  (Milch- 
.sthluucb).  Jos  10,  22  (Höhle).  Jer  50, 
26  (ihre  Speicher);  Insb.  Jahit  öffnet 
jnuU.  MutterMikoß  Gn  29,  31.  :J0,  22 
«1.  h.  lUlM  jm<ln.  enipfungen;  den  Minuf 
ofjf/u'n,  um  etw.  zu  essen  Ez  3,  2;  npEPT 

onte  y?3P*  n-iB-nst  7';^«n  No  16,"  ^2. 

20',  1";'  1  Klliiise  des  Öbj.':  f^K'nPCP 
^P^  "b-P]  1'.-  106.  17:  um  zu  reden 
Hl  3,  1/33,  2;  m.  ^  für  jmdn.  Spr  31, 
8;  m.  3  des  QetproedeneD:  Ps 
78, 2 :  m.  :  ?nPE  "^br  n-^-^r'  ""E""  rrn  ■'B 
Ps  109,  2;  J£.  nicht  aufthuu  =  ver- 
stummen Ps  38,  14.  39.  10;  »  slnmm 
dulden  Jes  53,  7:  ^  ^^  hweigfln  mttssen 
Spr  24,  7:  jinJt.  Mund  öffnen  =  jmdii. 
zum  Meden  tt  eihen:  '»S-P«  nin""  nPE'1 
rriÄn  Nu  22,  28  vgl.'Ez  \  2y33,  22 ; 
diey^pen  njfni  u.  um  zu  reden:  Hi  32, 
20;  m.  3  des  Gesprochenen:  Ez  21.  27. 
Spr  31,  26}   ui.  jmdm.  ~  ijf'jcn 

jmdn.  Hi  11,  5;  öffne  meine  Uppen  = 
taß  midi  bekennen  Fs  51 ,  17;  ui.  'cb 
Ohr  Jmdif..  so  daß  er  aufmerkt:  ,Tc>  ■'i'*. 
5;  die  Augen  Juhveü  PnPE  =  (*//«•«- 
«teiUlttf,  m.  -btt  der  Rwhtuogl  K  8,  29. 
52  .  t,  .;  ni.  b  2  eil  G.  40.  7,  1.5; 
i/a/jf^  (Gg.s.  ft'pj,  um  zu  geben:  104, 
2H.  145,  lt>;  m.  Ellipse  des  Obj.  Jos  45, 
8  (f.  d.  T.  r.,  beachte  den  Versbau  u.  vgl. 
LXX>;  um  zu  leiben:  Dt  15,  8.  1 1 ;  eine 
Thür:  Pb"nr.  2  K  9.  3.  10  vgl.  Ri  19,  27 
u.  0.;  aü.%r  13,  19;  TlinBBn-pjJ  inp«;. 
^m^*»^  Ri  8,  25;  als  Amt  dee  n^ärrS^ 

.Tes  22,  22;  pns-'-'rC  ''b-^nrc  ^-  die 
Tempdthore  Ps'  ilB,  19  vgl.  Ez  4Ü,  12 
etc.;  na.  'B  ^Ißb  mf  jmdm.  Jes  45,  1  b; 
aoeh  m.  Ellipse  de*  Obj. :  'Eb  nPB  jmdm. 
offnnr.  "'b-^np"  TU  5,  2  VfrV  v  5f!;  übtr. 
V.  einer  btadt  —  «icA  unterwerfen  Dt  20, 
11  Tgl.  2  K  15,  10  (em.  nach  LXX  -ib); 
3-»T3tD  •'Pb'n  =  refftif-H  la«:ten  Ps  78,  23; 
das  Femier:  T^bnn  2  K  13,  17  vgl.  Gn 
8,  0;  übtr.  auf  den  liegen:  PM  DSb 
O^TCtsn  piai»  Ma  8,  10;  ein  Buch  Nefi 
8,  5;  Jahve  «eine  BrnfkiDUDier  Jer  50, 
25;  sein  Schaf zhains,  Bild  t.  den  Regen 
Üt  2«,  12;  bildl.  Mose  "IIS  npB  Ps  105, 
41;  aMi«  *  ^  Qrenxe  Es  25, 

9:  p(.  p.  n?PB  =  offenstthrnd,  offen,  un- 
perHckkmen  ;   nn^^PE  P^a«  ein  offener  [ 


Brief  Neh  6,  5;  mPE  ^br  Nu  19,  15; 
n'^PB  la;?  Jer  5,  i6.  Ps  5,  10  s.  u.  p; 

nn?PE  vyn-p»  inTy«^  Jos  8, 17;  •»Bitr 

0")tt"'b«|  m'pE  Ui  29,"  19.  —  2)  eiw. 
kenmethim,  herausziehen,  efSffnen  {indem 

da.s  Eingeschlossene  statt  dos  Behälters 
als  Obj.  n;en;iiint  wird),  la'nnrE:"'  (faß 
icir  Korn  aufthuu  Am  8,  5;  v.  Waöser, 
hervofhrecSten  lauen:  MTin:  D'*''EV''b9 
Jf^  41,  18;  V.  Schwerte,  züclm:  z^n 
n'^yc^  ^nrs  Ps  37,  14;  nniPB  'n  Ez 
21,  33;  V.  einem  Lied,  beginnen:  1*233 
^P""^n  auf  der  ZOker  mein  Lehrgedicht 
Ps  49,  5;  Ciefan/frnr  tiithissi-n  Jts  14. 
17  (nP'?3  \»i  Best  eines  beschädigten 
VorsgUedee  u.  nidit  m.  nnb  z.  verb.). 
Ni.  nFifi:t,  5  pl.  !inpE:,  P.  'inpE:,  impf 
npE*:",  nPE-,  /■  nPBPf,  3  «./>/. 'inPE-'t, 
/.  P.  n:nPBPti      nn^nti  ni?Bft 

1)  {refex'y.'^Oi  si^'ofj^.  Es  i,'"l 
(Himmel).  Gn  7. 11.  Jes  24»  18  (Fenster 

des  Himmelx);  aufgehen,  vom  Gürtel 
5,  27;  sich  aufthun,  35,  5  (Tauber  Oh- 
ren); vom  Munde  Es  88,  22;  m.  'trr», 
streitig  ob  mit  jmdm.  od.  gegen  jmdn.  24. 
27  vgl.  Hi  11,  5.  —  2)  Passiv,  a)  ge- 
öffnet  werdet!,  aufgethan  werden,  v.  Tho- 
r«n  Ez  44,  2.  46,  1  (2).  Na  2,  7.  Neb  7, 
3;  m.  b  jmdm.:  Na  -.13;  "Xb 

nPE"'  es  wird  nicht  aufgethan  üi  12,  14. 
—  \)  eröffnet  werden,  tn.  b  ;w<iw«.:  H^H^ 

im  p"»35  npc:  nipr  Sac  io.  i ;  nrsla 

PrSn  Jer  I,'l4  (f.  M.  m.  LXX  z  rm. 
nB:P)}  fraglich  ob  PPEPb  Jes  51,  14 
entfetteU  zu  werden  od.  nach  a)  „daß 
aufgethan  m-rde';  nPE"»-»^  X^.  Hi  32,  19 

„Wein,  dir  in'r/if  i/fö/frirf  trorden  tef^  oä. 
„dem  nicht  geöffnet  worden  ist**.* 

Fi.  nPB,  P.  nPE    386  b,  f  nnpst.  2  m. 
sg.  pnpE  etc.;  impf  nPE**  §' 492a,  S. 

'•nnPEM,  2     sg-  npcpf.  P.  nPEPt 

§  547  a;  1  sg.  P.  nP^St,  tnf  nPB,  pt. 
nPEr.  1)  rffP.  öffn^y  aufthm,  e.  aee,: 
ripE  "^12  T^E  "»Pbn  Hi  4  1 ,  G.  -  2)  jmdu. 
lösen,  losbinden,  c.  ncc:  nP'^r  ^32  Ps 
102,  21;  ro.  \Q  von  <j/<p.:  '  □^;?TKh-'}r 
Jer  40,  4;  gwadesa  befreien:  'tnrtPB''";' 
Ps  105,  20  (Israel).  —  3)  etw.  aufbin- 
den, c.  acc.:  Tiny  r\r\CfC  Hi  39,  i>\  "tQ^SO 

□•'pbtt  12,  18;'  yön"  niax-ffi  Jee  58, 

6;  Vül  P'^2lj"iT2  Hi  38,  31  vgl.  die 
Komnient.  z.  St.;  bildl.  "'IP"^  ä<?/wc  Halfter 
30,  11  Kt  =  sich  gehen  lauen,  vgl 
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ebenda;    v.  Tieren,   abzäumen:   nPB^^  1 
O'^'^r^n  Gn  24,  82;  etw.  etUgürten:  '>:niä 
nrö'^J 'o^r^r  Jes  45,  1  ({5gs.  >T«'); 
etir.    nuxziffirft   '  Hl^s.    ^>n).   ni.    ^I?T2  : 
T^-^inü-biPC  p5?n  nnPE?  Jes  20,' 2; 

Trauerzeif  ein   Kmlc  ijrmurhf       :'0.  iL': 

Spruch  wort:  nPB"as  "»an  b^nn'^'bK  «ff/- 

«tcA  wappnet  rühmr  sich  nicht  wie  einer, 
der  die  Rüstuny  auszieht  1  K  20.  11.  — 
4)  Fiirclini  rrißcn.  mir  .7c<  28,  24.  — 
h)  et  IC.  einnchneiiien,  einyraben  (einijra- 
weren),  c.  ace.:  CTliriB  ITPDb  Tf*  2  Ch 
2,  6  vgL  V.  13.  Sac  3,  9;  m.  acc,  u. 
auf  etw.:  T'^-^-^j^n-b?  C^^"-»?  2  Ch  3,  7 
Vgl.  1  K  7,  3t);  V.  Öiegelstecherei :  vb? 

onh  •'n'PD  Ex  28,  S6;  ni-ec  on-^Sy 

^X-r^  1:2  V.  9 ;  m.  doppeltem  acc:  Tl^'.rE 

n''3'nKn  "ipo-n«  npEP  onh  v.  11.  — 
ü)  tn^r.  ««cA  (;/f>i«/i  bed.  Fi.  nach  gewöbnl. 
Ansicht  in  den  drei  Stellen :  ii^cn  nPB 
III  7,  13,  -rix  r,rTre-s«5  Jes  48,  8, 
TJ-'^yiT  '»nPE')  60,  il.  Da  jedocli  der 
Stiiuadar  eine  Rispe  von  einzelnen  Blüten 
vorstellt,  Bo  erklKrt  sich  die  erste  Phrase 
Hl  7,  13  ans  Ellipse  des  Obj.;  Jes  48,  8 
istnnnB  TF.  f.  PHPE,  vgl.  LXX,  Trg.;  st.  1 
iinPE%'60,  11  eiiiptiehlt  sich  "HPEr  z.l*| 
Fü.  pt.  f.  pl.  nnPEC  Ex  39,  6t  graviert 
teiitt  m.  aee.  onln  '^TpFiB. 

Ilil/ijm.  imp.  f.  "»npEnn  Jes  52.  2  t  Qr., 
Kt.  *nPBrr.  »ich  etw.  aufbinden,  loten 
§  104,  i  c.  acc.  -f^S'^S  "'■IC'ir. 

nnE,  p.  np^,  acc.  nnpin  Gu  lu,  öt, 
8.  innBf,  nnPEf,  /»t'd'WjB,  «.  •»nnc, 
Ä  P. '^nrEt  'etf ,  on">nriB'etc:.  m.' die 

Öffnung,  der  Einyany  (Syii.  K""213),  des 
Zeltes:  Gn  18,  If.  10;  -iTCß  in«  nrc 
Ex  29,  4.  11.  40, 12  u.  o.;  einer  Höhle 

1  K  19,  13;  übtr.  mpP  npE  Ho  2,  17; 
eines  Zelte.s,  eines  Vorhofes,  ni.  einem 
Vorhang  Verschlüssen:  nxnri  nPB  ^ÜZ 

Nu  3,  26  Ygl.  4,  26;  nnsn  ij&a  £x 

35,  15.  40,  5  etc.:  einr-^  'fhores:  "1? 

■c?»n  nns  Ri  9,  40  et*:.;  "vcn  nrES 
W^K  ntfqnn  O-^iTCy  Ez  ll,  l ;  von  hier 
(ilhnl.  mk'^^S Pforte,  Thor.  Thür 

(eipcntl.  die  m.  der  rb"  vei"srhlos<;ene ; 
Thürötfnung,  dab.  nrci        1  K  14,  Ü;  ■ 

nPB3  Tay  2  K  4, "15;  npEa  acp" 

ctV  fiii  as,  14):  rr^zr,  nrc  fc/  17.'  1 ; ! 
nin^  '33\n  nr*  8, 16;'3[''r»bk  n"»a  nr*  | 


mE)  _ 

Neh  3,  20;  "»TTTB  nimc  *>iaic":;  Spr  8,34: 
ob'ir  "»nrE  P8l2'4,  7.  ^  die  Tempelthoi  ( ; 
übtr.  auf 'den  Mund:  Ti-^E-'nrc  i-cr 
Mi  7,  5;  metonyni.  u.  pei-sonitiziert:  lIfcJT 
n'»nPB  ''bafct^.  Jes  3,  20  =  die  Versamm» 
kniffen  Ml  «fl»  2%»««  vgl.  14, 31.  —  WB 
(ir(\  i-or  ifem  Thore,  vorder  Thüre:  O'^tCIKn 
p-'an  nPE-ntCK  Gu  19, 11;  an  der  Thür; 

n^an  npB  43,  19  vgl.  Bi  19,  26.  2S 

n,  9;  im  Thore:  Ifbisn  p-^a.  nPB  1  K 
14,  27;  ;ils  ricc.  der 'Rirhtunpr .  wohin: 
nPB  KSK-K  5  Hi  31,  34;  datui-  nTTTEn 

Gnll9.  6;  npB-bK  Lv  14,  38.  Dt  22, 
21;  npB  OM  Eingany  dex  7", 

=  vor' dem  Tlore:  "OVS  HPE  ...  a-^C^ 
■;i-(T30  1  K  22,  10;  nCK  02»!"  13  «^5 

r*cSnn  nytj  nnE  Jer  'lö,  2  Vgl.  2  K 

Hl  S  Ter  \  '  \U  etc.  Inrs  Ez  42,2  TF. 
^i.  rxc,  -^nrta  Mi  5,  5  wahrsLh.  TF.. 
Krenkel  bei  Anger,  Gesch.  d.  aieas.  Idee 
42  A.  em.  r'^nn&a  w.  s.] 
rtrs  m.  die  Eröffnung  d.  h.  Erklärung, 
Ps  119,  130t  (deiner  Worte). 

"jinnD",  c«.  'j"'nPE  dm  Aufthun,  nur  in 
Verb.  m.  :  pnPB  TIS  IJ!""^??^  «"b-l 
Tini^bp  tarn  fiB  a«'  1/«  tr>W  wr  'iSnkim 

</f«  Mund  nicht  mehr  aufthun  E/.  1(5,  63; 
r:E-7"nrE  ip»  Tjbl  «  kh  werde  dick  frei 

rnirn  /a.vwi"29,  21.* 

ninnE  /.  ^i.  v.  otb      st  ge- 

ziiekle  55,  22  f  (ö^*.  si  mann). 
Von  Krenkel  aac^  Mi  5,  5  st  ITinrb3 
em.,  s.  n.  nPB. 

"riD  s.  u.  niPB. 

11  Li'vit,  in  Mischehe 
lebend  Esr  lO,  23  «l>2i)£ta,  L.  i^cUsioi;. 
von  spttterer  Hand  Neh  9,  5  nachgetra- 
gen (fehlt  LXX,  L.  <|i£33i'ct;).  —  2)  Ju- 
diler.  königl.  Beamter  11,  24  «l'ai^otio!.  ~ 
3)  Name  der  19.  l'nesterklasse  1  Ch  24, 
16  <i>«taia«,  L.  Oadia.* 

•n^,  P.  deegL,  pL  D?I«(2),  0'«?ri^  (2), 

CKPE  LA.  S-^KPE  ^  122.  m.  1)  ab«tr. 
die  ThorJtcUt  UmcuftsenheU  8pr  1,  22t.  — 
2)  coner.  der  Einfältiye  Ez  45,  20(=s  den 
Kult  nicht  Kennende);  Ps  19,  8.  119. 
130  =  der  die  Gesetzeskenntnis  Entbeh- 
rende; in  bvn.part.  —  arglon:  Q^KPB  HTSC 
n^n*»  116,0.  —  Im  l^che  der  Spr  be« 
zeithnct  r/rr  (di4-)  Eiufältiye(n)  die  Kliisise 
der  in  der  Wei^eit  nicht  Unterrichteten 
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1,4.  8,  5.  9,  4.  6.  16,  weluhe  dab. 

unoit  duiii  und  ungowit/.igt  sind  (Ogs. 
r-r  )  7,  7.  14, 15. 18.  l'J,  25.  22,  y.  27, 
12  u.  dur  Verführuiij,'  /.ur  Säudo  zugäng- 
lich (neben  f  b  u.  b-^CS),  1,  22.  82. 
21, 11.* 

VyPE  n.  Wort  dunkler  Ürdtutung  u. 
llt'rkunrt,  üin  ko^itbares  Kleidungsstück 
bezeichnend,  gowübnl.  uui'  «iuiui  Mantt  l 
gedeutet,  LXX  aber  ^tiuv  itssoKop'^ u;io: 
Jes  3,  24  t  (vgl-  die  Komment), 

nWSS  /:  die  mfdÜigl'cit  Spr  9,  lof 

(llt'/eiilin.  einer  sittenlosen  Fmu). 

nrr.Bt  -SV//««/-  «a  38,  i«.  25 

TragL'n  dos  Siegelringes);  rbsp  b^PB 
Sehnar  von  ru4'tl>>n  Purpai'  Ex  28,  28. 
•■M.  M),  21.  ;n.  Nu  lö,  88;  OTtC-bTB 
Uiuene  üchnur  Ez  40,  Ü  (tU«*  ileü.-jchnur); 
Het  Bindfaden,  die  Kordel  (z.  Zubinden 
«ines  Geftßes)  Nu  19,  15  (viel!.  Gl.,  vgl. 
■T»"CI);  rnrsn  b-'rB  Bimlfmlt  n  von  Wrty, 
in.  prr  Ri  16,  9;  übtr.  v.  MHalilndcn: 

obTE  er  idudU  (ans  dem  Bleche) 
Fäden  Ex  69,  3  * 

^ijÄi  .V*.  7  itj.  "»pbFcit,  bPE:t, 

«.  O'^briKt.  1)  kämpf m,  in.  «crtr.  u. 
37  mit  j »n/m.  :  "Cr  TbPE:  S"*""?«  ""b^PE! 
•^rnS  ("Im  :JU.  8  (Ktymol.  v.  N.-qiliUili). — 
2)  tM  rKc/ii(i</t  n  st  ill,  nur  y;/.  Hi  5,  lo  </</■ 
Verechiat/ttun;  in  den  AuBsprti«  hen  der 
Weiijheit'  TT)??"  bpc:  ^-«X  nirht.--  Vcr- 
>ifft/ai/t:iiiti  noch  Vtrki-hrtrs  Hpi-  S,  ^ 

IlUhpa.  impf.  2  m.  #y.  P.  bpBrp  «a-h  vrr- 
ttMagen  ertoekeitf  m.  U9  (jejcn  jimhi.  Ps 
18, 27t  (2  8  22,27  verschrieben:  b«^). 

VrbnD  ai^'.  tentXk^t  fMi^  nur  in 
'cn  «jgy  Tin  Dt  32.  5t. 

CrE  n  i'i-.  Ik'.'.lto,  L.  lliUui,  Mugazin- 
st^dt  in  Ägy|iten,  v.  den  Israeliten  ge- 
biiut  Ex  1,  11t,  UHch  WIL,  Comp.  d. 
Hex.  78  A.  on«  w.  s..  die  Identifika- 
tionen der  Ägyptologien  s.  bei  Dillin.  /. 
St;  zur  T,A    der  LXX  vgl.  Log.,  üit- 

tnil.  IV,  ll'Jtl. 

"iPE,  7^.  ^r.Bt,  i^^.  =-:rB  «.  «ne  giftige 
StihinngeDiirt,  gewöbnl. '  0^«r  od.  Natter 

übers.,  iioeh  nicht  sicher  idi'ntifi/'nK  ;  ^PE 
Q^n  V&  58,  5  (ib.  dem  Bettcbwürcr  nicht 


gehorthfnd;  IPB  m  Jee  11,  8;  rr&VQ. 
0^:PE  in  20,  14;  'B  V.  l«",.  pt  32, 
33;  «Aer  Lutct'ti  uivJ  Ollrm  schreiten  Vs 
91,  13  SB  diu  iichliiuitiäl«n  Gel'ubren  bti- 
stehen.* 

1-  (wabrsch.  Auyenblwk  bedeutend), 
nur  noch  jils  adv.  in  einem  Augenblicke, 
plötzlich  (Syn.  OSIPC,  Spr  6,  15.  29, 
1.  üb  2,  7  i  Tr\L2  uiteer9ehem  Na  a5,  22 
(vorbunden  m.  nS'W'K'ba,  um  den  IBe^ 
griff  des  nnvüi-silt/l.  Totschlags  zu  deli- 
ni'Mt-n);  v»»j-*-1;Irkt:  ^itPE  Sr^ yam  plötz- 
lich, (janz  uHveraehenH  1>,  9:  in  gieiuber 
Redenaart  auch  DktnB  m!»  J«e  29,  5  ; 
yntV         «0,  IS.'* 

^iflE,  P.  irC,  iwy-/:  -nPD^:  t  .  inf 
nptbt,  pt.  npB,  nriEt  («inen  Traum) 
deuten,  e.  «»."iTil  Gn  40,  8.  41,  15; 

MI.  b  jm-fm.  40,  22.  41,  13;  m.  acc.  u. 

b:  nj-icb  DPS  V.  8;  rrpb'bn-n«  i:b 

V.  12a;  abs.  40,  16.  41,  12b.*" 

"pnnE  (um-  uih  t^>.),  &  "uhnB,  ji/.o^prBt 

fn.  ViLt  Deutumj  (nur  v.  i^er  Traumdeu- 
tung) '■t:'bn  liu  lu.  5.  n,  II :  'nrs  nr 
40,  12.  18;  DWä  Q%Tb«b  v.  8.*  ' 

C"i"inE,  ZTZ  E/  MO.  M  (LA.  Ol"iPD 
vgl.  Bilr  z.  St.)  «l'aOujpy,;  /•.;>/•.  die  Th«- 
bais,  Oberilgypten  Je.s  11,  11  (Sitz  jüd. 
Diaspora,  BaßoAtwvi'a) ;  meist  'C  f^S 
Jer  44,1  [U\Wj[.iz  vgl.  V.  15.  Ez  29' 
14.  —  Zur  Hinkunft  u.  ui-spr.  Aus- 
sprache d<*s  Wortes  vgl.  Ebers,  Äg.  u. 
die  BB.  M.  1,  115tr.  Sehr.,  K(5F.  283  f. 
DeL,  Par.  310.  Erman,  ZAT.  X,  118  f.* 

D'C'^PE  n.  f/ent.  des  vor,,  die  Obertigypter 
Gn  10,  14  llaTpo3u)vieif&  (L.  oo),  1  Ob 

1,  12  L.  <^al)£p(oa£l}l.* 

■y^n?  m.  die  Abschrift:  3Prn  'E  E^th 

3,  14;  r^n-arr  x  4. 8  =  licS?  B.  Ear, 

z.  Etymol.  vgl.  u.  liC'IB.* 

pn£  et»,  (in  Brocken)  zerbrechen,  m. 
dojipeltem  acc.  nur  inf.  nf>x  nrs  P^PC 
n^PE  Lv  2,  tit  (doch  steckt  die  J  m.  sy. 
impf.  8.  in  dem  TP.  *WpPi  6,  14  em. 
m.  Merx,  Z.  f.  w.  Theol.  \l,  60 f.  nsPEPi 
CPE  P":^  ' '  i'/«/  nie  zu  einer  Broekenr. 
mincha  zerbrechen).* 
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l)  ^ame  ^dde  §  26,  La^.,  8ymm.  1, 
115.  —  2)  Mtere  Sehriftforaen  s.  zn  K 
Nr  3.  -  i)  Aussprache  §  12c.  66.  68  a. 
Zweifelhaft,  ob  im  Hehr.  S  überall  tlen- 
selben  Laut  b^eicbneti  da  es,  etymol. 
betrachtet,  drei  venöhiedene  ommii 
Laute  reflektiert,  vgl.  Morgenl.  Forsch. 
181.  188  f.  Lag..  Sem.  I.  22  ff.  Nöld  . 
ZDMG.  XXXU,  4ü5f.  Haupt,  GN.18Ö3, 
92ff.  6.  H4>ffm«ui,  Z.  t  Aas.  II,  48. 
4)  als  ZaUwicliea  »  90  (spftt.)  8  26  A.  5. 

mKT'  cg.  nKSf,  Ä  P.  -rs:;t  «.  die 

Exkrewentf.  TirsilTK  r^ol"  Dt  23,  14: 
3"»n  nS2  "»b-Ja  HaUm  von  Memehett- 
AoViiK4ri2  (als  Brennmaterial).* 

tU/Stf,  et.  nstSit,  Ä  in«it+  «.  Ar  17». 

r;>tS  X''P  unfläfi'/rs  Grs/ir!  .Tes  2H. 
8;  übtr.  V.  Sündenschmutz:  P«  "»pi«  fn*! 

r's-n":3  4,  4 ;  fn-i  inijsr 
Spr  80,  l2.  ^  r  AnOerdem  W  Qr.  2  R 

18.  27.  Je-s  HH.  i_>  2rK*2  if-  >  F.,-- 
h'tmenfe  st.  Kt.  srPJbHn  vgl.  (Jeiger, 
Ürschr.  410f.|*       '  "  " 

Sae  8,  3f.  (OewAnder).* 

D'>bM:Z  m.  Lohubattme  (Zizyphus  Iotas  £.) 
Hi  40,  21  f.  vgl  0eL  ».  St  Löw,  Pfl.  275.» 

Ä  "»rsis  eti-.  [^r:sfcs  Neh  lO,  37  t, 
^:5"Btt  Ps  144.  13t/o3«3i  Wu  32,  24 
TF.  em.  '::ss,  2d:»s]'coBL  dnn  KHn- 
vieh:  oibtrnKi  q-^ns  aibr-rx  nx^ 

l«jin  Gn  ?i7,  14:  t]:x'2  •»IB  Spr  27.  23; 
Schafe  u.  Ziegeo  umftti5.send :  ~yü  Q'"lSl">''>3 
lÄ3n  Gn  38, 17;  0''2C3nnT2  ■•  fSsn-TC 
o^tyn-ir  -K  Lv  1,  10:  -:5cs  "»b^K  «'-n 
rn  8K-  •;s<!r-b-'X  Esr  10,  19:  b*»« 
ix:;r.      43.  23 ;  'iXl-'IEb  0''1'IPT2  J«r 

60,  6  vgl.  On  31.  8;  7«'itnnp  pn'srnr 

Ez  45.  15:  füi   ji  v^  'i'iiil.  als  m   lu.  /// 
d.  Verbs  konstr.:  Ez  34.  6; 

Jes  60,  7;  ?ian^  Gu  30,  39  etc.;  jedoch, 
wenn  speaell  ^iui  weiR  Here  gedacht 
wird,  als  /   ."xhr  v  Tbrn  v.  30 

(n:T2n«l  v.  38  neben  l^jn'^l  v.  39  erklärt 
BcL  aus  Verschiedenheit  der  Hftnde); 
rC'ÜjnÄ  Jer  83,  13;  u.  ebensu  in  Verb, 
in'      nisn  rrr  -x^-^s^«^  Kx  21,  37;. 

SiKarüici»  u.  StADK.  iUbr.  Wtotcrbach. 


DT^^TCJ  ]KX  ©rn  1 S  25,  ib  <^r. ;  Piby  Gn 
33,  13^  Tgl.  Jee'?,  21.  Jer  SO,  6.  f44» 

13.  Neh  5,  18:  m.  gen.  des  Besitzers: 
13"  Gn  20, 10.  30, 86  etc.;  'r-3X  TXS  Ex 
2.'  i  Ü  i  --p  IKS  Jes  60,  7  [vgl.  Mesa  Z.  31 
f  txn  7tes]  u.  o, ;  dem  nps  entgggeageeetat 
Lv  1,  2.  Nu  15,  3.  ^1,  43  u.  o.;  7KX 
ngai  Gn  20,  14.  21,  27  etc.;  als  Opfer- 
tien  Ex  20,  21  (24).  Dt  14,  26.  1  S  15, 
15;  als  PaäsahopferDtl6,2:  ixkn  3I3''13 
nparn  1  S  15,  9.  15;  -slr:  "ip^Nu  22" 
40  etc.;  ^NSn  rcpT?  Gn  47.  17;  n:pt3 

l»!-^  "i]33  Pre  2," '7;  n:pr^  7s's-n:piä 
i;?a'Gn'26,  14;  o'^bnsT -ijja^-;«'!  "l'sj 

5;"D'»-lbrt^  '3"  's  12,'  16;  ^KS  4, 
2,  46,  34  ;  umschr.  "Jfitks  r.ph  .T'n  37, 
2.  1  8  17,  34;  Mn-bi  1  Gh  271  81; 

pl.  1X2  Gn  46,  32;  ^Vsn  "n^^x  .Ter 
25.  34ff.;   'sn  -^y^yi  49.  Jd.  45; 

"iss  "»sb:  Hi  30,  i  [zu  'sn  ^"i^  pb 

'xn ^3  V.  11  Tgl.  zÄT.  i; 

-t;  A.  2];  'l-r.'Z  Jes  (>•'.  10:  'Sfa-ip 
Ez  25,  5;  'X-^-'Zy  Gn  29,  2.  Mi  5,  7 
vgl.  Jo  1,  18:  r.^ia  'S  Mi  2,  12;  rhis 
'S  A'/vm//-  Nu  32,'l  6.  24.  36  etc. ;  nsbsa 
'S  Ps  78.  70;  ':XS  r"i33  Gn  -I,  4  v.^'l 
Dt  12,  17.  15,  19.  Neh  10,  37  etc.; 

^I^m'x  n  im^sn  Dt  18, 4 ;  npai  •|«'s-':a 

Jer  31 . 12(1 1)  vgl.  Ps  114, 4.6  •  nüns 
1«kn  Gn  21,  28;  'Sn  nnap  Ez  24,  5; 
'S1  ipa  -lOJXi  Lv  27,  28  etc.;  nimcy 
q:xi  'Öt  7"  '18.  28,  4  etc.;  'S  abn  "8'2, 
14;  '»1  -»ip?  Hl  1,  8;  'Sn-bip  1  S  15, 
14:  njinn  's  Sac  11,  4.  7  s.  die  betr. 
NuliiinH:  Z^TO'yp  'S  die  O^fertdutfe  o.  'S 
n-'iy^'öa  obr'l'i'^  lüe  ft»«/»  Jemotemt 
an  seinen  Fesf'  /i  Ez  -16.  -38:  danach  lytD 
ly'sn  Neh  1,  :5J,  12.  39  s.u. 
übtr.  =  Herde  von  etw.:  ^KS  r"X:o 
S'M  voU  ton  MentieMeiükenhH  Bs  86,  88. 
-  -  'HiiuHg  in  bildl.  Rede:  IKS-ittS  ^7C2 
X'ergleirh  für  >}:>^  Fortwandern  ins  Exil 
Sac  10.  2  [zu  -,XS;  9,  16  vgl.  ZAT. 
I,  19  A.  1|;  ^  -^ab  .  . .  np":  Ver- 
gleicb  für  lieftige  Bewegungen  Ps  114. 
4.  6;  mX  IXkS  on»  naiS  ich  uHl  sie 
fin  Mensehen  w«Är«i  die  Sehafe  d.  h.  - 
so  dicht  sich  drÄngen  lassen  Ez  37; 
Schafe  «An«  Jßrteitr  Vergleich  för  ein 

39 
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tuhrerlos  gewordenes,  von  einer  Kata- 
strophe betroffenes  Volk  Nn  27,  17.  1  K I 

22,  17.  Jes  13,  14:  nnni«  IXS  desgL 
.Ter  50,  fi;  ^rxr  1X22  'E  ir:  Ps  44,  12 

vgl.  nnaia  '13  2wn:  v.  23;'  '23  p^pn 
nnM^'J«  laf,  8,  BlWer  rar  Preisgabe, 

s.  die  betr.  Vfrba:  bildl.  Bezeichn.  eines 
Volkes  im  Ggs.  r.um  Fürsten :  "{«kn  n>» 
2  S  24,  17;  streitig  ob  ^jn-lKtr  1«i ' 
<|0^  (JenutaUms)  «tattliehe  Herde  .Ter 
13.  20  I?iM  f.  «ÜH  jud.  Landstndto  od 
f.  die  JudätT;  insb.  Israel  Jabves  "jXS  Jer 

23.  E?.  34;  ^n-iyns  '1  Jer  28,  1.  Bi  84, 
31  v-1.  Ps  74,  1.  79,  13.  100,  3;  'S 
r,n!5n:  Mi  7,  14-.  's  Ps  95,  7:  r^^xr 
■»»IS  Jer  23,  3.  —  Mit  Verbis  (aulier 
dw  genannten),  u)  nls  noMmi.:  rrt&'*^tf|1$i  i 

nbaar  -^tl,  J^^t«^  ^-  "^,^1/^1 

^fo!;    flE    iVi.    --    b)    uis    ace.  bs», 

»■•an,  iga,  rra,  tyi,  nai,  wab.  npb, 
in:.  'D  T"^3?  üo:.  b-'iCT,  aw.  ic:?;, 
f  M/u.  m.  T-^ain,  njin,  nac,  tiniD. 

nprn.  —  c)  nach  Priipp.:  DJ  »13,  ^bn 

-^bK  u.  a,  b  j^ci-,  nij,  npb, 
a  bs!  hte.  1«  ^Db  p^?n,  »-^^ 
i:»'s-bK,  a.  die  betr.  Verba. 

«•  /"*■  unbekaniit^T  Ort.  nur  in  der 
(Stark  verdorbenen)  Stelle  Mi  1,  11 1 
^svvaap,  gewöbnl.  m.  l^x  zntammenge* 
stttUt,  w.  s. 
0*KS»2t,  "»«XSSt,  Ä  "XSÄAt  etc. 
m.  aeulchte,  SprößUmje  (  Wz.  »s'"'  §  1 1 7  d. 

234  a,  cijn.-(x:,  Htts,  nbc),n-'SjsKi^  jym 
Jes  42, 5;  rr»KSKs-b3^  b3P(p«iM.  yys) 

ns'-iW)  34,  1;  lin«^  ■'KS«S1  Hi  31.  8: 
abtr.  auf  menschl^  jiarhknii.Tnen  (Öyn. 
□••la,  7nT)  21,  8.  27.  14  ,  3Cr5  M-'KIÄXn 
r-ietn  5,'  25;  t.  bnuls  SpvOBliiigea  Jes 
44,  V.  48,  19  61.  !>.  65,  23;  D^»2KSn 
r*rcsr!"  1^2.  24  (viell.  m.  Anspielung 
auf  n«s  s.  u.  n"i?BX).* 

I.  i"  Üff  nur  p/.  cas  Jee 

66,  20  u.  Tgl.  as  rib^J  LXX  afiaSat 
ÄafutTjVtxai',  Kvfxrhtrtjfjen  Nu  7.  8  • 
3S  II.  m.  Name  einer  Eidecbsenart,  unrein 
Lt  11,29  t,  vgl  Bothart.  HieKwsoikan  1, 
1044ir.(ed.Bo8enraüller  11,463  ff.)Seetzen. 

III.  4 36  ff.  IV,  508.  Fleischer  b. 
Lcvy,  chald.  Wb.  I,  425  b.  Knobel  z.  St. 

'^«as.  impf.  H  m.  pl.  ^»21^  ^-. 

mf,  lixb,  pt.  m.  pl.  □•'»M,  /.  n«axt, 


n»ast  Ist.  '1  rr22  Jes  29,  7  «m. 

b9  tratakn  s.  n.  nas]     ifVM«;  ^iVA««, 

flt//*  <»iHrtn  Krieyszug  (Razzia)  <?<'A^'n  fPjn. 
«sab  «S**,  ÜTO),  ra.  bj[  5(W<?n  /Wn.: 

•nirrby'lTn  81, *7:  r*s  -«r?»  Jes  29. 

8.  '31,  4  vgl.  29,  7.  Sac  14,  12;  0-»«a!in 
dÜ!  am  K>'i«yiszvg  Beteiligten  Nu  31,  42. 
—  2)  übtr.  auf  den  Tempeldieust,  Diemt 
älm,  Frtsmn,  e.  tue.  des  Ortes,  woi 
t^TD  Vni«  nre  Ex  88,  8.  v.  L  -it. 
e  'aec.  »3S:   "'0  'K  p-lhya  X2r  XSlb 

Nu  8,  24';'  "c  '«a  nn±?  ia:?b'  ''1  'b  4, 
28;  niiasn  dU  Temp^dÜMtimiim  Ex  88, 
8.  1  8  ^,  22.* 

//i.  nur  p^  xaX'a  zum  Krieysdiemf  aw<- 
heben,  c.  acc:  YytTl  O^TK  2  K  25,  19 
(Jer  52,  25).* 

c*.  K3X,  Ä  "»»axt.  -saxt  etc. 

\pl.  s.  u.  Nr.  2],  coli,  j^ewöhnl.  w.  (in 
Bed  1  ;iu.h  ix\^  f.  Jes  40,  2.  T>;i  8.  12) 
1)  der  Knegazug  :  »aiin  ^S?:»  (.vgl.  C-"« 
r.Tanba)  Nu  81,  21.  Vs.  1  Öh  12,  8  (9); 
'iri  Nu  31,  32;  'Sn  ^cbit  ar«m  A", 
bettimmten  Tmutmdfschaffen  v.  48;  "•X^'^Tl 
'X  V.  5.  1  Ob  12,  24  (25).  2  Gb  17,  lö;-bs 
'S  pbn  Nu  32,  27;  'Sn  "«X^bn  Jos  4, 
13;  »asb  rbnn  •»©»■j  1  Oh  12,2:3(24); 
'Sb  b"'n'  "»^"aa  v.  25  (26):  pleouast.  b"«!! 
»a22n  Krieymnacht  1  Ch  20,  1  vgl,  2  Oh 
26',  1 3 ;  Jtas^O'nte        1  Gh  12, 21  (22) ; 

sasb  »-a'Nu  4, 8'.30'etc.;  »asr  s^san 

nrnVlsn  31.14:  »220  «17  v.  36.  Dt  24. 

öi  Kaasb  »i"'  Nu  31'.  27f.;'»:|x  »x.^  1, 3. 
20  ete.V|»t'i  Ch  5.  18-  12,  83  (84)  etc.; 
r,i2nbBb  »ax  -«»r  7, 11;  oaPÄC  "xbnn 
«asb  0^0:»  Nu  31,  3;  T-bV  «asb  nby 

I  J<»'22.  12. ""33;  'Sb  nbt  c.  acc,  Nu  81, 
4.  6;  »asa.  Don^nn  i  fca»  7,  40,  s.  die 
betr.  Nomina  u.  Verba;  "by  inSP  »aXT 
"P'CPn  ein  Feldzug  tnrtl  mtsqefühH  wer- 
den gegen  den  täglichen  Kult  I>a  8,  12.  — 
Übtr.  »)  poet  Krieg§dieiut,  v.  der  Hflh* 
sal  des  Lebens:  Hitax  nsjblj  Jes  40,  2 ; 
^^x-^by  e'38b  Kax-»"bn  Hi  7,  1;  -bs 
liiss  •^■0^  14, 14  (Ggs.  ••rB-'bn  «ia-ny 
iit'^mnne'  Amimg  *»m»rt)'  —  b)  auf 
den  Dienst  am  Heiligtum:  »3Sb  »an-bx 
»2X  Nu  4,  23.  8,  24,  a.  u.  Mas  Verbum, 
Ggs'.  nnäyn  «as«  air    26.     2)  ^ 

Heer,  die  Heers'char.  coU.  (m.  *g.  1  K 
22.  19  u.       Jes  34.  4  b  verb.)  Ri  8,  6 

y,  29;  b»niri  «ax  2  Oh  25,  7;  tax 
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nsoif)  "«J^  7WÜ  Nu  10,  lö;  mD"'bn 
wasn  AkKtungm  und  em  Bwr  d.  b.  «idt ' 

ablötende   UeerteiU  Hi  10,  17;  am^| 

»ajtn-by  n-i-ix-p  2  S  8,  16  vgl.  i 
4,' 4  (verschV.  '^  2  S  20,  23)  ;  '15  'Orm  ^ 

taaar^  '»  nni?'  2  8 17, 26  u.  t!  ^ni  i 

'sfrSa?  'B  nnn  l  K  2,  35,  s.  die  botr. 
Verba;  als  Titel:  «3sn  lio  rf<T  i^eW- 
hauptmann  1  8  17,  55.  1  K  1,  19.  11,  | 

21  etc.;  bst-iiD''  Kas—iiD  nria  -issk  2, 

32  vgl.  Gn  21:  22. 'ßi  4,  2~2  t  '.,  l  ete.; ' 
pl.  tOiin  i'^ic  (begreift  die  UnterbefebU-  j 
baber'uit)  V  KM,  25.  1  Gfa  25,  1  etc.  I 
(st.  »axBn  iqsn  -ite  "itbn  2  K  25»  19,  i 

'"1  "^Cb  «Ter  52,  25  ist  wahrsch.  z.  em. 

«atBn  ncen];  »asn  ^©«n  1  Ch  12,  14 
(IsirpleonestmanSiä  Kis':  nisasnin"» 
'c  'X  -]?r-c  ^  s  is',  4;  'is  's  ■'-T'i-i  l'Cb 
7,4;  "ö  'S  ^bs  12,  37  (38).  —  Insb.  K3S 
a^^STSn  d<t«  IlimmeUheer  ~  die  Gestirne 
(q*.  zwar  zanlfdisl  ohne  Sonne  n.  Mond)  I 
Fs  3?!.  6  (v,  Gott  i^eschum-n);  Jes  84.  4 
fv.  Gott«s  (rericht  mit  betrutFen,  8yn. 

»ax  24,  21);  Jer  38,  22  (un- 
zfiblbar);  ääs  Himinelsheer  d.  h.  die  in 
den  Gestirnen  wohnr-nrlen  fSeistur.  in  der 
asByr.-babjIon.  Periode  in  Juda  verehrt: 

nTCK"!  OianX  Jer  8,  2 kult  auf 
den   l^iicVitM-n    .Icrusalems   !!•.   13.  32, 
29.  Ze  1.  5;  Altäre  des  Himmelsheeres , 
im  Tempel  2  K  21,  5  vgl  v.  8.  17.  16. 
2  Ch  33,  3.  5;  von  Joeia  entfernt  2  K 
23,  4f. :  Warnung  vor  dem  Kulte  des 
Hioimelüheeres  Dt  4,  19.  17,  3;  Jahve 
«inteirfaordnot  u.  der  Kitegorie  der  Engel  I 
eingeordnet,  weshalb  die  BegriT-  V'  ^ 
u.   Engel  ineinanderfließen:    r"^05  rit 

. . .  ot»3s-b3n  o''T3c-  D^ttiofn-n« 
B">inr)TöT3'  7\i  ü'^'Q^r]  «ax^  Neh  9,  6 

vgl  DK3X  "iBOtta  IfX'iTan  Jes  40,  26; 

"T^'^s  'ixiis'-bs'^  45.  12;  »ax-bai 
T'bj;  -T3i7  c^^t^n  1  K  22,  19  (2  Ch  18^ 
1^);  nfn*)  xax'-iiD  Beseiehn.  eines  Erz- 
engels Jos  5,  14f.  vgl.  u  tiC;  «3X 
DillSn  alB  Schutzengel  der  heida.  Völ-  ^ 
her  Q.  dah.  Gotte  Gericht  betarofliBn! 
Jes  24,  21 ;  unter  ihm  aadi  der  Schutz- 
engel Israels:  O^TOBH  «3X~iy  biani 
»3»n-JT3  nx^K  Dä'     10;  "no  I 

Itasn  J«]^  7.  11  •*  der  minnl.  pl  8. ' 
geradezu  =  Fngrl  in:  "52  nirP 

mat  P«  108, 21;  Tijas-b|  ^mbiwi  148^ 


2  (da  der  männl.  pL  sonst  nirgends  vor- 
kommt, so  ist  wdirsdi.  beideuMl  nK3S 

z.  em.)  vgl.  auch  Hi  31,  26  ff  ti.  s.  u. 
rabB;  vgl.  Stade,  Gesch.  I,  Gll  628 ff. 
653  f.  11,  236  ff.  —  pl.  niwx,  c».  nnK3X 
[sn  Jer  8, 19  vgl  n.  ^  l)',  S.  itiltast 

pfr.  jrteritrhäi'fn.  Jlrerenahfeilungen,  nur 
V.  menschl.  Haerbaufen,  insb.  denen  Iü- 
mels:  ni»3X  '•ito  Dt  20,  9  vgl.  1  Ch 

27,  3;  bwifi  niibr  ■'■w-'a^  1 K  2,  «j 
b«-itr-^:3  -^lay-n»  •»n&ix-nÄWSW 
Ex  7,  4  vgl  12, 17;  wi«axa'iesrr«^ 

P«  44,  10  vgl.  60, 12.'  lO'B,  12;'  Israef 
P'i»3r  Ex  12,  41;  0P«3xb  nach 
ihren  einzelnen  AhU'ihtngen  Nu  1,  3.  52. 
2,  3.  9 f.;  onbl3X-b:P  dass.  Ex  6,  26.  12, 

61;  riiK3x  ^bbib  P*  68, 13;  rrtK3x  nin^ 

JaAr<-  (/«r  Heertchoren^  OTSpr.  Bezeichn. 
des  in  der  Lude  hansenden  Jahre  von 
Silo,  als  Kriogsgott^:  IS  1,  3.  11.  4, 
4.  2  8  6,  2  etc.,  u.  dah.  aneli  des  Jafa^ 

von  Jerusalem,  des  Jahve  der  Prophetif 
Jes  3,  1.  5,  7.  9  u.  s.  o.,  vgl.  Stade. 
Gesch.  1,  437.  Vuillenmier,  Revue  de 
theol.  et  de  philo».  1877,  302.  Kautisch, 
Z.^T.  VT.  17 ff.  Schulz,  JPTh.  XVI, 897 ff.; 
jüngere  Formen  des  Namens:  lilfitn 

•s  Jes  19,  4;  n-iisax        7ti«n  i'oi 

16;  '2  ■•sn«  V.  23 ir.  22,  5.  14 f. 'etc.; 
n"i«3sn  nin*»  Am  9,  5;  nin*' 
niK44  2  8  5'  10.  1  K  19.  10  Jer 

6,  14*u.'o.;  n^K32in  ■»n'b«  mn-^  Ho 
12,  6  Am  6,  14';  ^nbK  mm  •KhVt 
rilKSSn  3,  LS:  mp^hiinisch  nmge!*chrie- 
ben  zu  nissi:  Ps  80,  8.  15; 

niK^x  □■•n'b«  nin*»  vv.  6.  20.  59,  6. 

84.  5;'  Inrael  r"^X2i  n^H^  2?  Ze  2,  10; 
Jerusalem  n-SZil  n^n--Tiy  Pg  48,  9. 

□•«3::  u.  niicii  s.  u.  -«ax. 

0:i^22  Qr  u.  Kt.  8.  u.  O'?«. 


•  u-Z*  lu.  Art  'sn  «.  pr.  la^aba,  L. 
^aßr^ßa,  Name  in  der  QeneBlogio  Judas 
1  Ch  4,  8t. 

f.  nrast  [in f.  s.  il  ifi.; 

jiH  Vm3's  Jes  29,  7  t  in  stark  verdor- 
bener Stelle,  TF.,  Böttch.  rP3X,  Dillro. 

rT>nx;  em.  '»"by  cfitastn  st  nn-jici  'ij 
untAwOlen  Nq'5,  2H  (Bauch). 
m.  wf.  niasb  ))  114a  «mdMl^  «mmIm, 

<r.  flf-c.  "j'Ja'Nu  5,  22  t.  [Doch  ist  wahr- 
scheinL  Inf.  Qal  räsb  gemeint] 
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naaE"  f.  naS  mtek^mBuni  Mq  5,  21t  C'^^r)  ^"iaixp  Ul  4,  5.  7,  4 

(BMidi).    *  *  (Bild  f  dea  V«bL  Bnflni);  il  lYinaS 

^^-'''zs  8.  tu  B7h2.  ^  "  '^^  ^ 

'nur  in  r-3t        Jer  12,  9t,  ge-  19  t.  o"«'»as  Kt.,  c^^as  Qr. 

wöbnl.  Hcheckig  üW,  wabncb.  TP  st..  l^-  2-  8.  Dt  29,  22,  CKSS  Kt,  Qr. 

yhX  Hyäne,  s.  u,  cyai;  vgl.  u.  o"'?  u.  O'^'^^X  Ho  11,  8.  «.  pr.  l's^tueiii  (tutu, 

Lag.»  Nom.  35ir.          '                "  osi}*),  «  in^i   der  vier  untergegrangenen 

mi^y^M*  Orte  des  Siddimthales .   punktiert  nach 

nur  «wp/:  -oasn  jmrfm.  e/w.  iar-  Böhme,  Neh  1— 6  S.  3  nach  Analugie  v. 

fMe&M,  m.  «M.  a«r  Steh»  n.  b  der  Pers.  I  Q^?^     Q^ax,  Q^SS,  0'*Mns     v.  -«n:.* 

,1:?       ^'^2»  '  15?^^  \^./.  o-iai  (2)'».  f^isi»  JOeU 

I    P.  ^31 1,        c*.  niK3St  ^  1-2     Ri  5,  30.' 
«.  ^ rf,V  Ä«.^   Babylon  -^ns  -^r^  „.        v.,3aYü>v,  hont,  (edomit.) 
rnSTOa  Jes  13,  19;  Jahve  wird  p-Ji:?;    Stamm  (vgl.  u.  S^'j«)  Gn  36,  20.  24.29. 
■•3»  MW  prächtig  Krone  iffl»  1  Ch  1.  38.  40  (Gn  36,  2  em.  ^-^hn  st. 

28,  5  (st.  "in^Kcr   1-   vv.  1,  4  ist    ■'^nn  u.  w.  2. 14 's-p  rt. 'ma  *od.*8tr. 

wahrsch.  nach  v.  5  z.  em.  nniCpn  nn-'SSj  ;     '2'r2  als  Gl.).* 

benjaminit.  Ort  Neh  1 1.  .*>4  t 
viell.  beim  2''J3sn  "'3  1813, 

V  .     .  u      j    ^  r  ,  *    18t  Vapi,!,  L.  2«^atv/ii,'dah:  in  der 

-  \  erherrhchung  der  Gememde  24.  1  (. ;     ^fthe  Gebu  (vgl  LXX)  g«lfl«ik  * 
l-i-iy  'S  xein  prächtiger  Schmuck  Ez  7,  „.,o  ^  *        ^  8««B«i. 

20  (vgl.  Com.  z.  8t);  bild].  Bezeiclm.  der    '5*  impf,  -liar,     ""«^»It,  J  «. 

lyrischen  Vornehraeo  in  ''31-23  l^^ea  rf/r     -3::'-  aufhäufen,  c.  'aee.,  v.  Auf- 

Moohmvt  jeyUcher  Zi>r(/<r  J es  23.  9;  das    sp^ucherung  von  Getreide:  -"3  Gn  41. 

49;  m.  n7"iBT»  mn  V.  35';  V.  Aul". 
6.  15;  aVi  n'X32  -»SS  nbTO  A«frlMi.|  «;h«ttttn|r  dw  BelageninL^dttmmes:  •«» 


scbdttttog  des  Belageningsdamnn  ^ 

Mtes  Erht^U  df-r  Vnlhu-  .T.T  3.  19:  7ns     Hl  1.  10:   v.  Sammlung  von  Schätzen 


•D?  II.  pl.  o^3X,  o-K32t,  /•.  n-i«3st  D-^aS«.  «a«/««  2  K  10,  8t  (v.  Köpfen 

(vgl.  n»3S)  §  122.  CT.  </»c  rem  Hingerichteter). 

mU.  5.  Wildpret  ^en  wie  ü«^^  „  ^^^^  (ge«.-.haittener  Halme), 

zum  Genüsse  erlaubt  12,  15.  22.  15,  22;  gigj,^^  Biii2  16t 
auf  Salomos  Tafel  1  K  5,  3 ;  scheu  Jes  * 

13,  14;  lebendig  gefangen  Spr  6,  5;  "^js,  Ä  T^nx,  i».  T^nxt  S  «2,  1, '^'«t.  »TT». 

Bild  der  Schnelligkeit  2  S  2,  18.  1  Ch  "7^  ^  ^       20t  §  847c,  pl.  a^^i  f 
12,8(9  );Y..rgloich  r.denncru'bt.^iKBriin-  "  K       '•'15^      '^V*.  --'"^ 

tigam)Hl  2,  9.  17.  8,  1 4 ;  jmrfn.  AwcAtro- ,        «^'«^  lebender  Wesen  (Syu.  t^): 

#«i  mnaia  2,  7.  'i,  5;  Wldl.  BezeichnJ  'HTlIxa  IS-n  2S2,  16;  «"»SSb  ...  m-| 
Jonatbftns'2  8  1,  19  (f.  d.T.  r.,  vgl.  Wlh.  Nu  33,  55;  D^-^ia  'J-^C^  n^n 

u.  die  Komment,  z.  St).    Vgl.  auch  das  Jos  23.  13  |st  ZT'-^sh  DSb  Ri  2.  3 

n.  pr.  D'^asn  ri:E  u.  s.  u.  □''3S.*  ist  entweder  nach  Nu  33,  ö5  od.  0''lSb 

«•2-  n.  pr.  ie'jta.  L.  la'^in,  Name  m  2.  em.|;  q^i-^J  33»  B»  4,  4  vgl.  öl 

deV  Genealogie'  Beniamina  (benjaminit  9;  :)l2?r  ^Dnn-Kb"^  v.  8;  Kinder 

Familie)  1  Qi  8  9t.  ^- ^'^^  ruhend  getragen,  dah. 

k^.»  .  V  * ,      w        ,         •  -!X-bj  !I^n:3'l  Jes  60,  4  bildL 

n.pr.  f.  l-x^i'.j.  Mutter  des  Königs  j^j^fehn.  «shöneiicü'Tnmaporto? 

Joes  von  Juda  2  K  12.  1.  2  Ch  24,  1.  .j^^jp  gg       bildl.  Bez.  i.  hn  sorgfältiger 

n^I^X  /'.  </<M  OazeUmwnbcheH,  aar  in  der  Füege;  «nSQ^  TXS  '^'^'^ 


Digittzed  by  Google 


618 


üekuiter  drücken  Ez  34,  21  (Widder); 

SMshen  (Syii.  ybt):  n^si  renn  mjsii 

□■»ton  Gn  6.  !  f)    |2©^:n*  "»^S-bV  Ex  26, 

18;  '^■«'IS*"':©-:^  ««/  seinen  (den  Räueher- 
altares)  beukn  Seiten  30,  4.  37,  27; 

n^xp  B-«Kr>  D*«:;;        ««db  askrm 

gehen  v.  s.  S.  am,  PTTlttt  !  . .  THKn  H^llO 
"•StSn  »Ott  ««n^r  einen  .  .  .  von'  geiner  an- 
deren S.  Ex  25,  32.  37.  18;  ab  acc.  der 
Richtung:  miK  im«*  «mmr  (des 
Steines)  Seite  loiü  ich  »chießen  1  S  20,  20 
(f.  d,  T.  r.);  'D  IXQ  anjmd^.  Seite  :  bB«» 

Trnsp  Ps  91,  7;  121)2  -sia« 

5We  1  8  20,  25  vgl.  Bu  2;  hVmt  (m 

tfcr^  Seite  einer  Sache:  nsT2  irk  aniaiDl 

r.irn-n-«-\]a  yn»  Dt  31,  26  vgl.  1  Ö  e; 
8;  inn  «wa  2ä,  26.  2  S  13,  84;  v.  der 
prtslage:  "jP-u  -»p  Jos  8,  16;  1»3 

5«-n-»a  12, » 

■^^2'  nur  «rr.  HTTS  w  pr.  Ort  an  der 
(idealen)  Nordostgrenze  des  heil.  Landes 
Nu  34,  8,  Sam.  rms,  Sopaoax.  Ez  47, 
15  (vgl.  Com.  z.  St.),  gewöhn],  ni.  dem 
Jakobitendorf  Sadud.  östlich  der  Straße 
von  Damaskus  nach  Horns  kombiniert, 
▼gl.  Dilhn.  i.  N«.* 

S  t  Jjkt  I.  (vgl.  nachstellen  Ex  21. 

13  t,  i*/.  rns  1  S  24,  12  t  m.  «cc.  iMc>i 
rfto.:  ■'tfcrTK  ^  mirntuA  dem  LAm 
traektend,* 

H.  m  2  /»i  Vitt  Ze  8,  6t  ««^ 
toMlfll,  ««r^  MM,  T.  Städten  (Aram.). 

pi^'S,  pi2  1  k  1,  26t  n,pr.  m.  1)  Prie- 

ster  Davids  2  S  8.  17.  15.  24  f.  27.  29. 
35f.  17,  15.  18,  19.  22.  27.  19.  12.  20. 
26.  1  K  1,  8.  26.  82.  84.  881.  441.  4, 
2.  4  vgl.  1  Ch  12,  28  (29).  15, 11. 16, 89. 1 
18.  16.  27.  17:   nach  Salornos  Thron- 
besteigung Nachfolger   des  abgesetzten 
Bbjatlwr  am  salom.  Tempel  1  K  2,  35 
vgl.  1  Ch  29,  22 ;  Ahn  der  Priesterfamilie 
der  p-,-ne-»:3  Ez  40.  46.  44,  15.  48,  11  od. 
des  'S  jnT  43,  19;  zu  Eleasar  gerechnet 
n.  Stammvatar  der  nacheril.  Hohenprie- 1 
^ter  1  Ch  .'i.  34—41.  6,  38.  24,  8.  6.' 
U.  2  Ch  M.  10.     Zweifelhaft  ist.  oh 
p-nx-ra   «cnn*^   die   Mutter  Jothams 
2K  15, 88  vgl  äOh  27, 1  von  dieBem  od.  > 
einem  andern  Zadok  abatanuni  —2)  jod.  i 


Laiengeschlecht  Neh  10,  22.  —  3)  Name 

a)  mehrerer  Zeitgenossen  Nehemias  a)  3, 

4.  —  p)  T.  29.  —  ^)  -»-ien  1 18, 18. 

b)  eines  Nachkummen  von  Nr.  1  a  Ear  7, 
2.  Neh  11,  11.  1  Ch  5,  38  9.  11.  — 
Über  die  LXX-Formen  Zaoiux  (od),  Iii- 
8ot»x  (S)  Tgl.  Lag.,  Nom.  225ff. 

n*!!^  n.  Nachstelluntf  (Wz.  -"fS  I.),  nur 
in  den  Adverbb.  n^TSS  in  Nachstellung 
=  absichtlich  Nu  35V2Ö;  Ggs.  v.  22  K'ba 
n»is  ohne  nadimMkn  a  wuMehOidi, 
verb.  m.  'fby  tT^^Sljn.* 
□"•^S  .  m.  Art.  n^nitn  n.  pr.  befestigter 
Ort  u  Naphtali  Jos  19,  85  t  (LXX  aber 
ol  icoXet;  reiy^T^pei;  riüv  Toptcov). 

P^??.  pl.  0''p'«T2,  Dp-»?S,  O-'p'l»  (/". 
fehlt,  TgL  Kautzsch,  üb.  die  Derivate  des 
Stammes  pTS.  Tübingen  1881,  17flr.)  adj 
n.  9ub9t.  1)  der,  welcher  Recht  hat,  im 
Reckte  iH  (in  einem  Proneee,  bei  einem 
Streite),  Ggs.  TXh:  Dt  25,  1.  1  K  8,  32. 
Jes  .5.  2:5  etc.:  pISfl  njn"  Ex  9.  27; 
der  Messias  p-^lS  d.  h.  durch  den 

ihm  ywUehenen  di^g  als  1  erwiesen  Sao 
9,  9;  i3-»Ta  ynäunn  p-'^rs  Recht  hat  der 
erste  in  seinem  Streite  Spr  18,  17;  1)3» 

nps  p^-ni  24,  24;  'S  ^■«»■itt 

(Ggs.  ywn  P'^'n«)  17,  16;  p^i'nw 
•JECTsa  18.  5  v^'i.  .Tas  29.  21;  "^nan 
□"•P^IS  Ex  23,  8.  Dt  IfJ.  19;  V.  deiil 
bedrückten  Israel:  *SWQ  yXÖl  y^M 
I  Hbl,18;  «-  mmekuU&ji  (BpL  •»■i->s 
!   p^-Vt  Am  5,  12;  'S  q033  D'^3)2-''3r  2,"  6; 

i  ip-^ajia  pi^ix-w*»«™  «'in  n-^yBi  D-^xozvt 
f  2  S  4, 11 :  ahnFrb«'p««*l  -7531  Dx  23,'  7 

I   vgl.  Gn  20.  4 ;  □"•p^'i]?  oi  HSip^  O-^DBlÖn 

Kl  4.  13.  —  2)  richtig,  neutrisch,  nur 
.Jes  41,  26  in  P">1X  -H3S:n  (f.  d.  Punkt, 
r.).  —  3)  geree^,  redUtehaffen,  d.  h.  den 
I  Willen  Gottes  vollführend,  das  Gesetz 
(die  Sitte")  erfüllend  (ethisch  u.  religiös 
rechtschaffen,  Syn.  1©'^,  OTl'^K  Taj, 
O-W  ete.)  Bs  18,  5.  9  n.  o.;  Ho"l4,  10 
(Ggs.  D'^yCE);  m.  "j^  r,  <  hl.-i,  hiiffener  ah  : 

?sT2t3  o"^3i3i  D-^pis  a"'c;x "      1  K 
2,  32  vgl  1  s  24,  18;  pns  ©•'X  n: 
,  D'naP  Gn  6, 9  TgL  7, 1 ;  D">P"»ns  033  -ITSy 

'  Jes  60,  21  :  als  s^ubst.  der  Gerechte,  Recht- 
schaffene E/.  3.  20 f.  18.  24.  33.  Vi.  IN 
146.  8.  Spr  10,  16.  24.  11.  10  u.  o.; 

>tJn-cr  p'Ts  nBor  q»n  Gn  18, 23  vgl! 
T.26 ;  ?pnxiTa>p-n:|  lhPr»7, 15;nBTi 
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p-'nan  Ei  18,  20.  33,  12;  cp^ix  nn» 

Spr  '4,  18,  pl.  2.  20;  It  •^Vt  13,  9  ;  n-iS : 
'X  12,  7  ;  2-7"!T  11.  21;  □"'p'^Tiiri  nrriä 
Pre  8.  141);  C'^pis  m:  Spr  3,  33;  tdlflJ  i 
U'S^-ba  's  12,  3;  'S  n?BP  15,  29; 

O'^snrn  a*'p'«^sn  Pr»  9, 1;  J'ü-'i  p-^ix 
Ez  21,  8 f.;  '^ars-'-bx  O^-i-iTS-sV  Ps  69,: 
29;  insb.  difhterische  Bezeichii.  der  jüd. 
Gemeinde  als  der  Gesamtheit  der  From- , 
mm  (Q«Mtnstreiien):  p^X  "Pa  B,  18.  | 
7,  10.  ni.  19.  34,  20  U.  O.;  n:pT3"iiP. 
p,^5  n^:-ip  75,  11  vgl.  55,  23  etc.; 
p-i^^b  ^31  Jes  24,  16  vgl.  26,  7;  Israel 
'S-'-'^i  V.  2 ;  p-'nx  l-^T  Ps  14,  5;  ü^'prrnt  \ 
Ps  37,  29.  68.  4.  118,  20.  140.  14  et^.j 
als  Anrede  32,  11.  38,  1.  97,  12  etc.; 

o^pm  ^^rw  118,  15;  PaltotiiMi  Vrij 

0"'p''^n  125,  3;  /,.  Bezeichn.  des  from- 
men Teiles  des  \'olkPs  (im  Og.s.  m  den 
Gottlosen,  Gesetzesverächtem  etc.  u.  den 
Heiden)  11,  Sff.  etc.;  pl.  87.  17; 
0*»p~2  r-;7  1,5  etc.;  mdbrftch  auch 
iwischeti  l)f^i(leii  H<''k'utuny^n  schilk'rnd. 
—  4)  (/erecht  =  nach  den  Korderungen 
der  Geraditigkeit  handdnd,  iml).  ridi> 
tend,  a)  v.  Gott  wegen  seiner  Welt» 
regiprung  n.  Leitung  Israels,  seiner  Ver- 
geltung des  aienschl.  Thuns:  p"^^! 
n-n^  Jer  12,  1  vgl.  Kl  1,  18.  li«"9,  \A. 
Esr  9,  15.  Neh  9,  83.  2  Ch  12.  6;  p-Ti 
K?r;  Dt  32,  4 :  nanpa  's  rr\rr  Ze 
3,  5;  an«  n-'p-js  n'in^''s  t»s  11, '7  Vgl. 
119,  137.' 129,  4  145.  17;  '1  »iC*  7, 
12;  'si  njni  r^"  11''  '>  fzu  o'nni  vsn 
'S*l  112,  4  vgl.  die  Komment.J;  »  seine 
Verheißungen  erfftllend  Neb  9,  8;  "btt 
p^ns  Jes  45,  21;  'S  D^n^JK  Ps  7,  10; 
l^as  p"!*!?  Hi  34.  17.  —  b)  tjerecht 
(richtend),  v.  Menschf  11 :  T-nb  Ticpnn 
'S  nias  Jer  23,  5;  HTzr;  z^p-^^s  O'*''??'? 
anr'x' ^'jEtT'  Ez  23,' 45:  -^»a  bw^TC 
pnnx  2  8  Ii:;!  ri  ff.  d.  T.  r.).  —'5)  ge- 
recht »  den  Forderungen  der  Gerechtig- 
keit enteprechend,  nur  inop'ns  D^Dfitjtt 
Dt  4,  8.  ...... 

1  K  11,  1  falsche  Punkt.  st.n^s'lS 
s.  ii.  "^Vs. 

P  '22  /.  npnst,  PplS  etc.;  impf  p-:r. 
JP.  p^s^  etc.,  .?  m.  pl.  'P"ns^+,  ^p^s^t 
etc.[wiüir8<-h.  denomin.  Wz.,  vgl.  Kautzsch, 
Üb.  die  Derivate  des  Stammee  pTl.  Tü- 
bingen 1881].  Ij  gerwkt  m\  gewöhnl. 


nur  V.  Personen  nicht  sündigen,  den 
PorderoDgen  der  Sitte,  deeOeaetzes,  der  9e- 

lechtigkpit  entsprechen  (Ggs.  PIP,  KOFI) 
Hi  10,  15.  15,  14.  22,  3.  35/  7:  m. 
't  "^ICb:  T»5  pnXV«'5  Ps  143, 

2;  ra.  ]73  gerwktet  wtm  täit  jmd.:  tfiSlin 
p^S"'  rrb«T2  Hi  4,  17;  Ti*^:  Gn 
38,' 26;  Jrine  Schwe»tern  1T"£T2  nrpnsrt 
Ez  16,  52;  V.  den  Satzungen  der  Thora: 
T^rp  'p-js  Fe  19,  10.  —  2)  JMU  haben 
(in  einem  Prozesse,  einem  Streite  über 
Schuld  u.  Unschuld)  Hi  9,  15.  20.  13, 
18.  34,  5;  np-tS-«';  rST  hierin  hast  du 
nieh$  Reekt  \2.  —  8)  Recht  bekom- 
men. Recht  behalten  (in  einem  Streite): 
sipiS^T  On"*-«?  '':P'J  Jes  43. 9  vgl  Hi  1 1 . 2; 
vl^HtüP  hei  jmäm.:  BT:»  pSTX»-nr 
bK-oy  9,  2.  25.  4.  —  4)  aU  im  Rechte 
befindlich.  aU  gerechtfertigt  dastehen  Jes 
43,  26.  45,  25;  -"Dia  pisn  p.öb  Ps 
51,  6;  p-^XP  -JTrb  ■»•y-TD^n  Hi  4Ö.'  8.» 
M.  P"^X:  Da  8.  14t  'jt  rrchifertigt  irrrdm 
0(1.  ;ils  ifrnom.  v.  i'n'hten 
Stand  gtm  Ut  werden,  vgl.  Kautzsch  a.  sl  < 

B.  /•.  np-^xt,  impf  2  f.«g.  "9"7XPt.  mf. 
Ä  P.  rrp-nxt  §  355b  A.  3',  ■ip'^st, 

!IPP"?!I  E/.  16.  52t  i'wahrsi-li,  inni..  vgl. 
Gern.  z.  St.).  1)  jmdn.  aU  gerecht  hin- 
HeOen,  e.  aee.  Bs  16,  51  f.  (deine  Schwe* 
Stern);  m.  acc.  nCB:  u.  \Q:  Jer  3.  11 
(lsra«<l  si(  h  ^erpfhter  als  Juda).  —  2) jmdn. 
für  gerecht  erklären,  c.  acc.  Hi  33,  32; 
m.  aee.  "^VBS  Q.  7X)  mcA  gereekter 
(Gott)  32.  2.* 
Jdi.  1  m/.  S.  ^•^Pp'HX-t.  :t  pf-  ''P''"X»"lt, 
impf,  pnx*»  t,  i  *y-  p''^'^»,  inf  P''"Xn, 

p^i^t,  S.  'p-iixTat  ,  j»l  «••  '«•■ 

■^P^lXiat.  1)  jindm.  d,i's  Rtrht  zvxpreehen 
(durch  Urteil),  jmdn.  aUs  tm  Rechte  be- 
findlieh (als  p-^X)  erMären  (Ggs.  ""'C^r'). 
c.  acr..  risj-i  pvilK E\  23,  T  vgl. 
Spr  17.  15' '"HC  hp7  ycn  ''p''"^^^  Jes 
5.  23;  p"''!;2Jn-n»  Dt  25,  1  vgl.  1  K  8, 
82  (2  Ch  6*  23).*—  2)  jmdm.  etf  teinem 
Rt  rhft  verhelfen,  c.  acc  :  J  S  1"  4:  "^ZT 
'Ip'^^sn  Vyj  Ps  82.  3:  1^  aiip  Jes 
50,  8.  —  3)  Jmäm.  (Jmds.  Behauptungen) 
MedU  ffOen,  e.  aee.  :  p-'^WTO»  ^  nb^bn 
DSni«  Hi  27.  5.  —  4)  jmdm  :ur  Recht- 
begrhnffenheit  verhelfen .  jmdn.  gerecht 
machen,  c.  acc:  D'^ann  ■'p''lXtt  D»  12, 
3;  sowie  nach  gewöhnl.  Erklär,  m  a 
des  Mittels  a.  b  des  Ol»,  in  pi^s:  iFC^n^ 
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□•»anb  -»^a?  p-nx  Jes  53,  ll  (doch  ist 
der  Text  io  Unordumig  uod  in  di«Mii 
Worten  Stichos  2  n.  3  des  Verse«  zu- 
sammengeflossen).* 

Hitkpa.  impf,  t  pl.  t.  piCX:  J;  089*1  xirh 
ttahtfvetigm  Gn  44,  16V  ' 

PJX,  P.  desgl.,  &  "»p-IX  ek-.  m.  Kautzsch, 

a.  a.  0.  S.  27  ff.     11  \hr  rtchtr  frichfuj,') 

BetckaffenheU ,  als  Bezeichn.  normaler 
Dinge,  namentl.  t.  Mall  v.  Gewicht,  als ' 

Appos.:  p-i-  Tvdyc  ncb»  nc*« 
pnXT  Dt  26,  15;  als  ijrn.  z.  Ümschreib. 
dmadJ.riehi^.rechibesckafleH:  piX  ^;t»ü 

'S      'S  TO-«  'S"*??«  Lv  i9[  be'Vgl. ; 

Hi  Bl,'  6;  'S  nä  E/  45,  10;  pil-^n^T 
l>t  83,  19.  Ps4.6.  51,21;  "^^»133  '':nr 
'S  23,  3.  —  2)  €/i>  ri4:htüfe  .Öesciutffm- 
keU  der  Bede  «  ITaftiM  (Qgl.  npi^): , 
^B"'"!TpK-b2  pnsa  Spr  8,  8;  'S'^nttt 
16,  18;  's'-!'>3r/l2,  17;  13^  H^r.''  •'S« 
'S  .Tes  45, 19:  'S  "a/:T3  -ipw'. . .  P3?}»  P8  - 
52.  5  ;>)  HevhüchaffenheU,  Rechtbf- 
»rhafferüufit ,  a)  als  menschl.  Handlungs- 
weise (Ggs.  T^XD-\) :  "ipixa  P''1S  Ez 

8, 20;  ipna  -nW  p">is  tr»  Pre  t  *i  5 ;  p'an» 

piäl  Ps  45,  8;  DSb  'S  h-i"i"»  Ho  lO'  12; 
'S-ny"'  Hi  8,  Hj^m.  Verbis:  ^-^sn  Spr 
2,  9;  "jV  Jes  51,  7;  Ittb  26,  9;  njjb 
8pT  1,  8;'  r-n  Dt  16,  20'/j«8  51,  1.  — 

Ii  f  =  rieht liicx .  rfch'fichnffenrg  Handeln 
(Ggs.  3iy):  'S  nijjr  .Jos  H4.  4:  TT^t:? 
'S;  ÖEOij  Ps  119,'l21  ;  'S  b^E  15,  2.  — 

c)V.  nehtigem  Veilmiten  GoÜiee:  ^iripix 

pni  Ps  119,  142,  lällt  im  übrigen  nv 
dem  gerechten  Verhalten  Gott-es  xiisam- 
men,  s.  daher  u.  Nr.  4  b.  —  d)  als 
iiMmschl.  Eigenschaft,  als  Zustand,  a)  v. 
der  ReditbcschafTenheit  der  Gemeinde: 
•»pnS3  n-^n"  •'rCCC  Ps  7.  9  vfjl  18,  21. 
25;  plS-'^Cps  Ze  2.  3;  S^abi?  'S  «^3nb 
Da  9,  24;  die  Teropelthore ''S-^l^lJ '^s ' 
11«,  1  9  n,  Zion  'S  m:  .1er  Hl .  2;J  (22).  50. 
7  (weil  die  a''P"»'S  dort  eingehen  und 
wohnen);  'S  ny'iftb  =  horf  ilie  Uh- 
$ckttld  Pa  17,  la'(f.  n.  nach  v.  Ib  •>p-TX 
z.  pm  >;  nufh  v.  dtT  K<!(}itljfs(haffen- 
heit  u.  Unschuld  eines  Einzelneu :  rp^ns 
'S-irtfaV»  182,  9  Ygl.  Hi  29,  14;  rv»? 

"piS  m>   Siätir,   iro  du   aU  Unxchul- 
itiijrr    ir<,hii.<t        €, :    r:3"''P"S   ",^7  noch 
Ktehr  ich  Mn»chul<ii*j  da  6,  29;  ^p~S 
85,  2  (f.  d.  T.  r.).  —  Reehtet^ajfcijteÜ , 
als  gOiti.  Eigenschaft  s.  n.  Nr.  4  d. 


4)  GerechtigkeUt  a^  =  gerechte«  Mandeln 
dest  MMketken^  insb.  des  Richters,  einsoU. 
der  Urteilsvollstreckung:  iscs  piS3  IIS"' 
Spr  25.  5 ;  'fbTa-Tjbtt-'  'Sb  l'n  Jes  32. 
1;  i'»b^  's'  i,  21;  dah.  pisn 
26  vgl.  'in  aip^p  Pr»8, 16;  pns  -^ntt 

.les  16,  5:  'S3  ::E»  Lv  19,  15  'it-,  11. 
4.  Ps  9.  9  fU.;    'S2  -T£y  72,  2; 

'S  act  Dt  1,  16.  Spr  31,  9;''B  ÜB© 

l-acVia  Dt  16, 18;  ^1-Q^p  's  P^  5X 

2;  W-pT!«  Jes  59,  4;  BEFO  b|| 

p~::'  =  VofenthaÜung  der  Rechüerwei- 
suny  l're  5,  7 ;  'X  'ppln"^  a-'in  Spr  8, 

15;  Ggs.  P"X-«'b3  ih"»?  n:Ü  Jer  22, 

13  =  durch  Handlungen  drr  TTni/ererh- 
tigkeit.  —  b)  =  als  menschl.  Eigonsclmrt 
T'jna  nint  'S  Jes  ll,  5.  —  c)  vom  ge- 
rechten  Verhalten  Gottes:  JahvepiS  TSSM 
Jer  11,  20.  Ps  9.  5;  "pstt  OBCl:''  "'S 
71^02  89,  15  vgl.  97,  2;  sofern  er  Israel 
durch  ein  Gericht  läutert:  -»b  Tr''PC"]l|^ 
a^tiaan  plsa  Ho  2,  21 ;  gewöhnl.  'so- 
fern er  Tsnit'l  bezw.  der  Gemeinde  zn 
ihrem  itecht  verbilft,  die  Heiden  richtet 
etc.  Ps  85,  llft  (dah.  Syn.  nttW.  Vfitl, 
ny^iwn,  a-^biDetc.);  'S3  t^^«"?;?  J®s  42, 
C)  Vf^'l.'  4ri,  %\  13;  -pp*'  nsb'c'p'i::  Ps 

4ö,  11  vgl.  ^piS  rfi-'S  jes  41,  10; 
•yplS  D-'ISlj  Ps  '50,  6  vgl.  7,  18. 

35,'  28.  40'  10,  '97.  6;  dah.  p-1S-«aBO» 
gerechte  (ierichte  Jes  58,  2  vgl.  Ps  66, 
6.  119,  7.  62  etc.;  nr;y')0"«b  r:2  "»j^y 
qp"[S  rriTasb''  =  nach  'ieiner  geredUen 
Verheißung  \.  123.  ~  1)  v.  der  G.  als 
göttl.  Eigenschaft:  "pns  l^Tab  Jes  42, 

21;  p-ts-iFiüft  -»bjcb^  Üi  36,  ä;  "':aBe 
Tipnsa' Ps  sV,  24?—  e)  =  BechtsgemäB^ 

heit,  (It-n  F  i  1  i  iii  l'hii  des  Ki'rhts  ent- 
sprechend: --'JEirt:  pTs  Ps  119,  75 
vgl.  vv.  138.  144.  172.  —  5)  Jtechttver- 
HnrAlieAiNiy,  Retktfertigung  (Erweis  als 
P'^^S  durch  den  Eifolg,  Sieg  d«  guten 
Rechts):  "yt"^  «i^  "pns  3'"ip  Jes  51, 
5;  Tipis  i-^KS  «•»sinn  Ps  87,  6  vgl.  Jes 
62.  lVib5-^b  Vnsf-ipypT^  41,  2;  Ijbm 
Tipis  ri-'irVns.  8';  T^^'^W  '^^  "^f* 

=  (/i/rrA  </a«  Gericht  gerecht  fertigt  Ps 
17,  15;  ^7S  ^"bK  4,  2  (f.  n.  mein 
gerechter  Gott):    !jpns    B""*5  "K'^'  Jes 

62.  2;  ^:p-:s  nnn'''.i.'r  23.  h.  .33,  16. 

[Streitig  ist,  ob  P~Sr]  Jes  61 ,  3 

hiemach  od.  nach  Nr.  4  s.  erkt.;  ~ni27 

P7isu,ni?yi, 
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Vip-JX,  i3V)pi2.  /:  Kaatnoli,     a.  0. 

40  ff.  1)  r/a.v  >/uff  Rfcfif,  das-  im  Rreht 
»ein,  die  UmchtUd  (der  Zustand  des  p'^lX 
im  jnrist.  Sinne):  1T»in  in»b  r.;3nsü 
Am  5,  7;  j-iB»  rvvi^  ir*^i  T^'rr^  Jes 
5,  23;  n:rb'b  's  "«^Id'  .'.  .'ÖPDEn  Am 
6, 12;  iPßnx^     prT  i  k  8,  32  [-31- 

ngTl  Hi  87,  28  t  d.  T.  r.,  Birk..  Hoffm. 
em.     anij;  dah.  JUekt  mt  klaifen .  -nr^ 

2  ^  19,  29;  .-i/i/rcA/:  pSn-l-««  csbl 
3bC^-l-»3  lIlST]  np-TX1  Neil  2,  20  (f.'n. 
nach  Nr.  4  a  z.  erkl!)'.  —  2)  rfiV  Richtig- 
keit  (des  >fii(j('s)  :  n^-j::?  n-ii-sn  hinläng- 
Udten  Frühregen  Jo  2,  23.  —  3}  ÄkS*- 
tigkeU  «  WMeH:     W  »S-»  Jes  46, 

2M  ;  '23  R-bl  ri2Xn  Xb  48,  1 ;  12112  ^38 
'S3  6.3,  1.  =  4)  R,y-htsch,tff>,>hni.'lircht- 
beschaffriihfU,  Redlichkeit,  a)  =  recht be- 
»diaffenm  Handeln  (Ggs.  5*y):  -nr:y^ 
"P;;-!!  ^2  Gn  30,  33:  rechter  Wandel 
durch  Befolgung  des  Gj^setzes:  r]3"!S 
«ll^ST  p-'^Jj-  Ez  33,  12;  'njjixä 
nicy-nBS  18,  22  Tgl.  Jet  66,  1;  a'ltfii 
■*rp7Ji^3  p"^^x  Ez  18, 24. 26 etc.;  orplsä ' 
ocb;  i5sr  14, 14. 20:  np-;t  "ii  nawh"" 

Gn'l6,  6  vgl.  Ps  106.  31;  '2  ^4  Spr 
11,  18;  rt  ai-tt  15,  9;  qri  2i,  21; 
ingni-b?  nus  Ez  33,  13;  b'-jip  npsnx 
r^TW  Spr  10,  2.  11,  4;  a^rn  npnt  iV, 
5;  D">n)B^  npis  V.  6;  np":2in  maif  u. 
'in  nfeyp  Je8  '82,  17;  ij^nx  s'nniia 

Spr  8.  20;  '2         16,  31;  'S3^  ^"^^«3  | 
1  K  3,  6 : /v/.  r":pn2  rechthrsrhaffenr  Hand- 
iungeUj   C  bangen  der  lt.,   cpY'  vxao'j: 
B»  3,  20.  18,  24.  88,  18;  nin">  p^s 
snai  nipnx  Ps  11,  7:  r"ipix'!Tbn  Jesi 

33,  15:  '^rrpns-bs  a^-y  ^332 "64,  .'■) 
vgl.  Da  9,  18;  V.  rechter  Gese'tzeserfül- 
luttg:  npnx^  ntey  Ez  18.  6,  19. 

21  ek%;  i:BrT35l  '2  rkb  Spr  21.  3; 
•JECT?^  'X  P'Cyb  Gn  18,  19;  f^l  s'^tt  ' 
'X^  '"Ö  Jes  33,  5  vgl.  32,  16,  ».  jedoch 
Q.  Nr.  5.  ~  b)  RedOtdufffenheit,  Jleeki- 
httehaffenheit  als  monschl.  Zu.stiind  oder 
menschl.  Eigens^rhaft.  v.  dor  Gemeinde: 

■>r^nx3  nini  -^i^xar  2  s  22, 21  vgl.  v.  25 ; , 

D^n        'i'^pi^''' '  V.  EinMi- 

nen: r.'jrtFi  yv^y  p^^sn  rpix  Ez  18,20;  1 
'xa  nn:i3  ■»»'»w  Ma  3, 3 ;  »-«Kb  a-n^  rrn^n  | 


?P:tt«-njj-  Tp-s-rs  1  is  26,  23  vgl. 
Hi  33,  26;  l5J-n>np' npTx  Dt  6,  25 
vgl.  24,  ^PpTnr.  "»rpiVa  Hi  27,  C; 
personifiziert:  ''-ä  OmP  'X  Spr  14,  34; 
?in--DP  1XP  X  18,  6;  'Xi?  ^?17  N<Kr/< 
tfer  iVbrwi  der  R.  Ho  10,  12!  —  c)  vom 
rechten  Verhalten  Jahves  zu  Israel:  "«Jin 
'xai  n^Kj  o-'n':Kb  cnb  n-^nx  Sac  ¥, 
8 ;  flillt  im  übrigen  mit  dottes  gerechtem 
Verhalten  zu.samraen,  s.  dah.  tt.  Nr.  5; 
pl.  Erweisungen  der  götll.  R.,  der  göttl. 
Hüfe:  n^rp  nipix  Ki  5,  Ii.  1  S  12,  7. 
Mi  6,  ft  vgl.  De  9,' 16;  vy]  P^p-JS  Jes  45, 
24.  —  5)  (tererhdgkeit.  a)  =  gereckte* 
Verhalten  drr  Menschen,  insb.  V.  gerechtem 
Richten  des  Königs,  Richters:  .  .  .  ■tp'»^ 

npnxb  5,  7;  KC2       nr;l*3  Spr  i^', 

12  vgl.  Jes  54.  14;  ^  gerechtes  Han- 
deln pr-b23  r.p-Tx  ncr  Ps  106.  8  vgl. 
72,  3  (f.  d.  T.  r.')';  CKCtt  rW7  =  o*- 
i«e»<  neA/m  2  8  8,  16.  'i  K  10V9.  Jer 
22.  3.  Ez  45,  9  etc.;  aBC^W  mrcb 
npixai  Jes  9,  6;  Jahve  '"b^  'X  3rW  Ps 
33,  5.  —  b)  als  Eigenschaft  des  Men- 
schen u.  pereonifisiert:  ?piW'r  . . .  "^P'otn 
np-i-  .Tfs  HO,  17;  -rta?mpin'ie'r'  59, 14- 

"nnaiac  «-^n  "PpiX  v.  16.'—  c)  v.  ge- 
rechtem Verhalten  Gottes,  den  Gerichts» 
vollzog  einecbliefiend,  ia  iHMwr  Spradie 

l)ps.  V.  Gottes  strafender  Gerechtigkeit 
gegen  Israel:  ir"^i«;br7:z  npTi? . . . bri  Am 
5,  24:  npi22  'c-t;:  t"^n  bjtn^'jes  5, 
16  vgl.  1.'27.  10,  22.  28,  17;  spiter 
das  gerechte  Vfihult»'n  Jahves.  welcher 
die  Gemeinde  durch  ein  Gericht  über  die 
Heiden  rechtfertigt:  "irpnxa  n«"«  Mi 
7,  ü:  -n^sr-xb  -Pj^nx  1*8  ^iO,  ü'Tgl. 

36.  11.  51.  16  etc.: 


•pp"X  '•rj*'  22. 
32  vgl.  98,  2.  103.  17  u.  o.  —  d)  als 
göttliche  Eigenschaft:  npnx  Vab**»  Jes 

5!».  17:  'IT,  T^b  Da  9,  7  (f.  n. 

nach  Nr.  1"/.  .-Vkl.).' —  6»  Recht ferti- 
guntj  (Anerkennung,  Ausweis,  daU  jmd. 
p-^^x  ist):  pnr  JCb  "»Ppnx  Jes  61,  6 

vgl',  vv.  1.  8;  npl2  ^ZJ-CP  Xb-  59,  9; 
-rp-l   •'P3":p   46,  la,   wonach  v.  12 

npiäfü  □"'plnnn  z.  erkl. ;  TXTa  app-ix 
64Vl'7;  bildl.  tm»  "»ÖD       asb  nnSri 

npiX  Ma  3.  20;  ''X  max":  ' Jes '61.' 1 1 
vgl.'  45,  8;  '2  -TIC  61,  10;  PT.^  s^x-n 
nyjbUTX  Jer  51,  10  (em.'  "Ipp-.X); 

•teirj '"'r'by ^  n;;-!!  ...}^ Ps 24, 6';Hin 
rinp^xä  'Mä*«  »  in  die  von  dir  verUekeie 
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B,  69,  26.  L^i^is  nm  Jer  38.  15a 
walifseh.  TR  st       %  Venmlafit  durah 

V.  16  b;  tau  Wiedergabe  von  'S  durch 
iXar^fioauvT^,  vgl.  Del.  zu  Spr  10,  2]. 

ri^P"'!!  «.  pr  m.  i's6exi'a;.  1)  Prophet 
zur  Zeit  Ahttbs  1  K  22,  11  =  ?n;pix 
Nr.  1.  —  2)  KOaif  Ton  Jud»  Jer  27, 
12.  28,  1.  29,  8.  49.  84  (1  Ch  3,  16, 
wahrsch.  in  Gl.,  irrtüml.  ah  Sohn  Jo- 
jachins)  =  ^r.^JflX  Nr.  2.  —  3)  Zeit- 
genosse Ndiemias  N«h  10,  2  (L.  £<ys- 
vi'a;).* 

^in^pljfc  «.  pr  m  fia).   1)  Pro- 

phet 1  K  22,  24  =  n-;:-5s  Nr.  1.  —\ 
2)  l«trter  jnd.  Kfinig,  Solra  ^ooias,  früher  i 

Mattanju  geheiB.  i,  2  K  24,  17 f.  20.  25, 
2.  7  (2  Oh  86,  lOf.).  Jer  1,  3.  21.  1.  3. 
7.  32,  1.  atf.  etc.  1  Ch  3,  15.  —  3)  Zeit- 
genoase Jeremiae,  Prophet  Jer  29, 21  f.  —  | 
4)  desgl.,  Beamter  86,  12.  ' 


Ho.  pt.  anzX)  gtänsun^  nur  Ssr 
s.  27+  in  na-s  anS72  Timm  —  feine 

filanzhronze  (1,  d.  T.  r.),  andere  =  «.  Ghinz. 
—•^21  adj.  glänzend  i/elb,  rotqlnnzrnd  \.x 
13*  30.  32.  3fi  (Uaijr  der  Ausäät/.ig«u). 

■•bnap Jer  50, 11  Ktf,  Qr.  2  m.j,l.  -  ^nin  f, 
^  «i. '/»/,  P.  tbns'jt,  imp.  f.  •>bns.  w. 

pl.  I^nif.  1)'  ii'irherit:  3''ia!t2 
Üenygie  3ev  50.  11  (v.  8ie<,'e.sfn'ndR^;  m. 
"bX  jtndn,  (<feU)  anwiehern  5,  8  (einer 
das  Weib  de»  andern).  —  2)  jaut^en 
(8yn.  "jS"").  V.  Freudengesch roi  Jes  12,  6. 
54,  1.  Esth  8,  15;  in.  2  l'her  rfir.  Jes  24, 
14.  Jer  31,  7.  —  3)  außreixchen,  verb. 
m.  aee.:  -fbip  laut  auftr.  (zur  Warnung 
der  Nachhärn)  Jes  10,  30.* 
///.  nur  inj.  bTIl'  in  ycftq  ZiKu  '~Z  Ps 
104,  15  t  (f.  d.  T.  r.)  glänzend  zu  machen 
tUe  Oetiekier  von  Oi  (andere :  mekf  aU  öl). 

f  JJfc  Hi.  impf.  H  m.  j)l.  ^TTTJf^  Hi  24, 
Uoffin.  m  der  Mittaff$kifae  «lolefi  {denem. 

ir]2fc  «    Liehfoff'itung  (der  Arche)  Gn  6, 

16t  (andere:  Dach). 

"^^J^?  i'K  18,  29:  Eaaenaeeii: 
D^^'^'^pin  "PK  Gfi  43, 16  vgl. 


T.  25;  Zeit  der  Ruhe:  nsV^  PMaaiD  Mim 
*m  2  8  4,  5:  D^-^SI  "«pil  G«^ 
betszeiten  Ps  55, 18;  als  adverb.  aee.  mU» 
tags:  91.  6  (Ggs.  bßit);  sonst  Oiinjia 

1  K  18.  27.  Ul  1,  7;''2a  cown  ■'rkün^ 
Am  8,  9;   <M«  Afifeit  *'S3  CWQ 

bildl.  Bezeichn.  geistiger  V^erwirrung  Dt 
28,  29.  Hi  r,.  14;  n«j23  'XS  ^sbüS  desgl. 
Jes  59,  10;  Zeit  tiir  einen  plötzL  Angriti 
1  K  20,  16.  Jer  6,  4.  15,  8.  20,  16.  Ze 
1         ^jina  am  hohen  J/.  /  .  /  les  16, 

3;  'sn— ;r  2  K  4,  20:  'xr,— i^*^  -^pan^ 
1  K  18,  26;  bildi.  =  kelUtea  Ltcht. 

^ütXD^ü  . . .  mj-ini  P*  37,  6;  HS 
aonniger  als  M.  Hi  11,  17  (ciheK  sich 
ein  Lehntxqlüt'k) ,  'X2  rirbcSfl  bildl.  Be- 
zeichu.  grüUten  Glückes  Jes  58,  10.* 

1^^.  i*.  n.  bei  tremi.  Aoc.  n.  mar  in 
den  Verbindd.  Ijb  IX  nxb  1X  Jes  28,  10. 
13  u.  "^^■•'in»  Ho*  5,  11,  gewöhnl. 
Gebot  (v.  n^r'  vgl.'  mXTS)  übers.;  Ew. 
J^MiAtoeiAetK,  Geiger,  Ürsehr.  410ir.  = 
nKlS;  Ho  5, 11  TielL  TP.  st  Kitf.* 

n»n*2  s.  u.  n«2. 
•Ni::  s.  u.  ^Ki. 

IK^S  §  218a,  c*.  -is?t.  6'.  -^IX^lt  •'t.'. 
(aVx  Nah  3,  5t  §  Iii];  pl.  (s.'aber  u.) 

«».'■nwi,  S.  r^ys^i,  oa^nnis  t,  crnix^xf 

XL  C3"'r*"^8e'^2  Mi' 2,  3t  »1.  <iW'  HaL^.  di-r 
Menschen  Hl  1,  10.  4,  4.  7.  5,  wie  der 
Tiere  Hi  39,  19  (Pferd).  41.  14  (Ivroko- 
dü).  Ho  10,  11  (Kuh);  übtr.  auf  ein  Hans 
Hb  3.  13  "^KiX-nr  T^C"»  r--*?  (f  I  T.  r.. 

/>/.  sowohl  T.  Hülsen  mehrerer  individaen 

Ki  8.  21.  26  (Kamele).  Jer  27,  12  (Ju- 
däer)  .  als  dein  Halse  Eines  (f.  n.  du. 
=  Voiiler-  u.  Hinterhals  geweint  ist): 
T»is^x  nj;bn  Gn  27, 16  [streitig  -»-isix 

bbfc  Ri  5,'  30]:  •T'*1S^.r^?  53*1  Gn  4«i. 
2'»  'v«l  45.  14;  T  ■'"IS^X-b:?  !je:  ebenda 
vgl.  46,  29;  Halskette:  'anjn  ian  ot^T 
■ns^X-b?  41,  42;  HatsfesMln:  ^nncrn 
--IS" 2  ■'"iCir  Je.s  52.  2  Qr. ;  ein  Strom 
=  bringt  dem  Ertrinken 
nahe  (bildl.)  8,  8  vgl.  nxn^  'S-ry  30, 
28;  'B  'S-b?  bj")  o-»C  sym&l.  Demftti- 
gung  besiegter  Feinde  Jos  10,  24  (2); 

r.'ty)':  '':«n^x-br  =  auf  Jrm  x,„hrn 

Kl  5.  5;  pni?  IK^Xa  "O^  mit  stet  fem 
Halte  trdrtt  'Pb  75,  6  ^iidL  Beieichn. 
der  Frechheit;  desgl.  'XS  V^K  f^n 
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jmdH.  mU  ffMtreekiem  IMie  anramen  , 

Iii  15.  2t);  häuHg  in  bildl.  Redensarten 

als   der  das   Joch   tragende  Körperteil 

(yacieH):'t'\iH^i':>y  (bezw.n-j-a)  bj  in; 
IH28, 48.  Jmt  87,2. 28, 14t  i^»^x-n«  tni 
*t  bitt  27,  8;  'E  biya  -inx^:  »^nn  v.  11 
n.  danach  Dn-:nK  riiira  ^«""bn-xb 
Neh  8,  5;  vom  Joch  nk'i  Vytt  "ISO  Jes  1 
10,  27:  'E  'S        TOic  'npb"  J«r  28,  ! 

10:  'c  's-brT3  'E  bip  -^at?  v.  h.  30,  8 

vgl.  28.  12  (Hü^-ö);  'S  bjrt!  p-(B  Gn 
27,  40;  'S  ü-ittn  Mi  2,  3;  bUdi/flby 
^^x-b:?  (ntaiL  <9läB  ^)  Kl  1, 14.  [Zu 
o^^tj-  vn'sn  ■*"^K^:-Vx  ^r-*«  rnb  (em. 

nriK       =         tkhu  erti  Ez  21,  84  Vgl. 
die  Komment]* 

naiS,  nns  2  S  23,  36t  (f.  d.  T.  r.,  vgl. 
LXX.  Ch'  ^nao,  w.  s.)  «ai»  (2)  «.  jw. 
I'j'/^j'i,  Name  eines  Aramaerreichos,  wahr-  , 
scheinl.  =  assyr.  Sublt,  Sehr.,  KAT,'{ 
182  f.  Meyer,  GeMh*  I,  847  n.  in  Ooele-I 
$yrifln  geUgra,  nais  ->2br  1  S  14,  47: 
naTC  ^br  yn^"\i  irrinn  2  s  8.  :5.  12 

▼gl  V.  1  K  Ii,  28.  1  Cb  18,  b.  y. 
weshalb  Meyer,  Gesch.  1, 384  A.  es  gegen 
2  S  10.  6  m.  ahn-rfa  far  identisch  hält; 

na"^s  n^s  2  S  10.  6.  8;  nais  ai«  Ps 
60,  2  (f.  lo^aÄ);  naiS  1  Ch  l'J,  6  T. 
^(DßaX;  auf  Intam  oder  TF.  bemhen 

wahrs»  h.  die  Verbb.  npTSn  naiS  1  Ch 
18,  3  lvi}ri  Hji^iK  L.  Youßa  'iv  Kjxa»; 

nans  rrn  2  Ch  8, 3  lioii3u»jja,  L.  Ljxaü- 
oooßo.  • 

«^ÜI,  .V      ''-st,  .s.  ^:^T!st,  Dsinst, 

impf.  "VS?  et>c.,  MW/».  *;w«vy.  nniSf,  inf. 

TÄti         Ti*t»  P^-  "'S  J'y*''' 

jayrn.  v.  Erlegung  eines  Wildprets  od. 
Vogels  Gn  27,  3.  5.  33.  Lv  17,  13;  m. 
b  fvr  jmdn.:  IßK^A  Hi  88,  89; 

hildl.  V.  Jahve:  '•'H^sp  "rrr:  1  -  16; 
auf  ftir.  (Jrmiti.)  Jaift/  mach*»,  jnuhn.  nach- 
»teilen,  c.  acc  :  uhl"^  Jer  16,  16;  TiX 
TW«?  -:*nx  Kl  3,  52  ;  bildl.  Ps  140,  12 

(das  Unheil  auf  den  Frevler).  Spr  6,  26 
(ein  Eheweib  auf  eine  koslbare  Seele); 
et  IC.  hrlaueni    r.  aec.  ^•i'^'VPZ  Kl  4,  18  * 

iW.  vnpf  -j  f.     rvrfixpf!  inf.  TflSt, 

pl.  f.  n^TiTÜ  etir.  rrimjni.  r.  aec. 
Seelen  K/.  13.  18.  20  =  durch  Zauberei 
ins  Verderben  bringen. 


Hiihpa.  /  pt.  ^TPQSn  S.  V.  TS- 

niiS  rrz.  S.  "»ys,  P.  nrs  g  636c, 
TS,'  P.  ?|3S  §  633c,  m^x,  'irx,  0«, 
f.  TTi^l  Esth  4,  17t,  &  nnWK.Rn  8, 
6t,  '2  m.      r-'^'s,  nn-'^s.  'ä  isp^'x 

Jos  1,  16  t,  P  '*^''^f  J  V'  T*^? 
(5 mal,  f.  B.  IiT  8',*8'l  wie  86.  10, 
18  WX  gemeint,  vgl.  u.  Pa.),  "»r-^x, 
Tpn'^k,  ?fr"«^s.  rr-'is,  rpr^'st,  a'^P'^s, 
or^ix,  2  pl.  Dr""st,  ^pf  n'S", 
IS-'  Dt  28,  8t,  wrjV  (5),  IX*):,'  Ä 
Ti^i^nf.  ^n^r".  -:^S';' "Dt  6,  24  t.' a?s^, 
f.  'is\  'msp,  2  m."      n^sp  (2),  S. 

wsp  Jos  i,  18t,  ^  «y-  "5?».  5^^?^  (^)' 
iXir  Dt  8,  18t,  S.  im  '1,  '7,  P. 
n^X»  1  K  11.  38  t.  il'^S«  (2),  'S^tJI, 
:im.  pl  ^-S".  i?  m.  Ä  "»rSP  Jes  45.  ilf, 
D^SP  Dt  32,  46  t.  /mp.' WiS,  IS, 

•»yfrfsii,     nsisTs.     nVsia  Jee  56,  4t, 

S.  --ITC.  P  TTS-b  Dt  6,  2't,  TI^ST?  12, 
.  14.  28.'  S  355b  Ä.  3,  /.  n?Xtt  'Gn  27, 
8  t.  1)  fte fehlen,  gebieten,  heißen,  m.  aee. 
der  Pers.  jmdm.  TS  S'H  3Jt*-«  7^,2^ 
2  S  14.  19  vgl.  Ex  IS.  23.  Jos  11.  15. 
Ps  78,  23  u.  o.;  prägn.  v.  Gott«s  Schö- 
pfungsbefchl:  ^rrf  X  D«as-b3^  Jee  46, 
12;  m.  dopiieltem  aec.  der  Pers.  u.  d»»r 
Sache:  -QT  TS  ^bTßn  1  S  21,  3;  C^S.'': 

■ip«  nSrT»  -a-n  ^«lü-bs  r«  Ex  34,  32 
▼gl  IH'8i  46."  2  1^  §,  fl.  Jer  7, 28  ete.; 

m.  aee.  der  Pers.  u.  Einführung  des  Be- 
fehls, a)  durch  direkte  Itede:  b?«B  IS"^^ 
'W  1W  V'WPW  l  S  18,  22  vgl.  Jos 

1.9  etc.  —  bj  durch' -ifeaib:  ^ybr^a«  -»r! 
nbsb  D7n-b3-r.X  Gn  26.  11  vgl.  32,  5. 
Dt  15.  li.  2  S'l3.  28.  1  K  22,  31 
u.  s.  o. ;  c)  durch  -itt»''"^ :  yrrin''-PK  "iS*?^. 
1X51**^  Dt  8i,  23  vgl.  Gn  28,  1. 

2  k  11, 15;  d)  durch  ntCKS  Nu  27,  23  ct.  . 
—  Mit  Angabe  des  Befohlenen  u)  durch 
b  <?.»«/■.:  a-'SEhprn»  n-nay-P«  qot'  yvn 
•i-^ait-PK  t3'irib'Gn'50,'2  vgl  Dt  6.  24. 

1  k'l7.'4.  9.  2  K  23.  4u.  o.— b)  dun  h 
■>pbab  c.  inf  (bei  Verboten):  •»P-'^S  S"5n 
?T?M  *'P»b3b  O"»"?:;»!^»  Bu  2,  9  vgl  Gn 

3,  i'l.  Jer  35,  8.  — c)  durch  einen  Satz  m. 

1:  mp*'-.  bK-iic^  -»sa-r»  n?sp  npiri 
Ex  27,  20  vgl.  Lv  13,  54.  Nu  5,  2.  Am 
9,  8  f.  etc.  —  d)  durch  PortsetBung  der  Er- 
zählung U.  Ellil»^.-  'lt  >  Bi  lV.lilenm :  "S— 

osann«i  D-^iysp-rx  ""i  2  s  4,  12  vgl. 
1  K'2,  46.  5,  31;  in.  Ellipse  des  Obj.: 
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Vip  !|T»ay^  nrbc  tx^t  Ex  at»,  ö  vgl.  Un 
42.  25  etc.;  m.  «er.  dar  Pen.  u.  'lib  iWm. 
ioey<>/i  jmdt. BefMe gAen:  nCTS  onb  ^£"^1 
'^5-  -nrn  ^t:??K  nxNu  32/28;  m.  arr. 

d.  Peib.  u.  "0^"b^  das».  2  S  18,  5  b ;  tu.  acc. 
der  Pen.  v.  't/^jmim.  ßr  jmdn.  B.  y.: 
buir^  ■'la-bs  qn^x  mx«  töirbs  Ex 

2^1,  22  vgl.  Jer  2/,  4;  seltener  m.  b  der 

l*ers. :  ''©"^ob  "•r"'^.?  Jes  13, 3;  r.;;rr: 
nb-n^2  'i«t  '47.  7'  (dem  Sehwerte);'  m. 

acc.  der  Pers.  u.  «cc.  der  Sa<  he:  r."^^P 
r!©T2  '':bT.^S  Dt  33,  4  vgl.  Nu  9.  8;'in. 
Aogub«  des  Befohlenen,  a)  durch  b  c.  Inf.  : 

rrttob  onb  nr*»'js  i«?K-b3      Jer  32, 

23  vgl.  ICh  22,  i7('l6\—  bfdurch -^bsb  : 
'b  itJ?-b3b  ni?"^B  Ex  1,  22;  m. 

der  Fers.  u.  "bsb;  DTV«»!  0'»»''asn-b7"' 
V  Am  2,  12  vgl.  iön  2,  16.  28,"  6]  Jer 
35,  6  etc.;  m.  b  c.  in  f.:  bisjeb 
Tytn  2  Ch  7,  13;  m.  }10  daß  nicht: 

■»ott'risij  T»t3WTO  rwxi|'  oiayn'bri 

Jes  5,  6;  *m.  «^  'lÄlt  cjaee!:  rni'-OTiü 
n^an-Xb  -»ex  n">by  festh  2,  10-  "verselir! 

-b«:  riiji2-bsc  n-ln*''  mx  -iw»?  Ex  16, 34 ; 
->3''!irrbr  ••'b»  n'tixn  i  K  11,  10  (in 

Gl.,  vi,'l.  LXX»;  ni.  acc.  der  Sache  u. 
'C  cnb  n'^'x  n'^^r" 

r.CC  -.■'3  Neh  y,  14  vgl.  8,  14. 
Nq  86,  iS.  tm  9.  11.  —  2)  «Iv.  wr^ 

fi'i'l'  ii.  (jih'ti ti'u.  hfutimmt-n.  e.  aee.:  n'iyiP 
apj";  >s  44.  5:  -JCCTC  7.  7;  m.  b? 
jffii/*.  wfyc«:  Tj-ib^  2  S  14,  8;  dafür  "b«: 
^:2-bK  Jee  28/il;  =        jm<Ai.  Na  i, 

14;  V.  </"ittl.  Kü.unin^'-  m.  b  e.  i«/".:  rÖnV 

nrnen  rcr^nx  ri^-rx  -icnb  n^^x  2^17', 

14.  —  3)  jmU II.  bestelle»,  einsetzen,  m.  acc. 

der  Pen» :  OJTTSfb  iri»  nn*»«"!  Nu  27, 19 ; 

ra.  by  ii/ie/jmdn.:  "»rj-bj  b"'"*Oir  2  S 

7.  11;  D"«B5»  rüne  Y»b^  ix"*'!  On  12,  2Ü 

vKl.  Jee  45,  'n.  "Neh  Y,  2  ;  m.  b:?  u.  !> 

e.  inf.:  TT^p-ns  n^rcbi  bjnbv^y  TfHT^ 
Ti-nbi«  r,"-^  i  ch  22,  12:"  mV  ac'r.  u.' S 
für  jmdn.:  ^b'n^X"^  "'"'Sifb«  Ps  Ül,  11; 

•ir»*7x  wac  apy^^J  Kl  Y,  17;  m.  «ee.u. 

b  )w«. ri„  :  -bj  T'arb  m'rr«  tror»*! 

■^107  1  S  13,  14  vgl.  25,  30;  m.  dop- 
peltem acc.  dass. :  oy'bj  '»n«  nixb 
nin^  2  8  6.  21.  —  4)  tiw.  beHeUm, 

»)*  ^  mnsffzm,  c.  arr.:  "Tcn  Ps  42,  9 

v^rl.  68.  2i>.  III,      I3;r  ;5:  m.  b  ßr 

jmdn.:  032  •»n3'13  Lv  25.  21;  m.  'B"rK 
bei  jmdml:  TTlijsrrT^  7(P»  Dt  28,  8. 
b)     Bntimmuiyen  treffmt^  m.  b  ßrjmdn.: 


Tin-»3b  nx  2  K  20,  1  (Je*  38,  1);  daftlr 
-bi<  ^817,  28.  —  5)  jmdn.  (etw.)  ent' 
bieten,  m.  b  d«r  Pers. :  ^HK  ^^TB?  1  S 
20,  29  (em.  m.  LXX  /?/.);  m. ü.  bj 
jWn.  gegen  jsndn.i  ^S^ll^  T''^^^  D?"^^ 
Jee  10,  6;  m.  aer.  vl  ^^jmdn.  tmjmdn. 
=  achirk-or.  -'ziT  bsnc";  "is-bx  O^X"^ 
bK"^ir'^""':3-rit  K^x-^nb  Z'^yi-'c  ^yb^  nb"''B 
Ex  6,  13  vgl.  Jer  2^,  4;  verschr.  bj: 
•inÄ-by  onije  rrxir  E»  8, 17  Qr.  (Kt. 

aber  njtX*Ä^);  m.  acc.  der  Sache  u. 
'E"bK  ettc.  an  jmdn.  entbieten,  jmdm.  nagen 
(befehlen)    lassen:    njrP    n^X  nCX-bS 

nwc-pa  os-'b»  Nu  15,'28r-Sil  'irwiPT 

■^3^1^:   finth  "4,  5;  ellipt.  ohne  Öbj.': 
"licsb  rCT^'"X  "'1^*  «in  50,  16. 
Fu.    Befehle   erhalten,  befohlen  werden, 
siober  ItlieiliiAit  nur  in  /  «7.  T*^^  i- 

d.  Phrase:  ^H^X  npS2  »rj>  mir  befoh- 
len morden  le'ar  \z  12,  7.  24.  18.  37,  7 
u.  viell.  in  "»n'^^X  yS"'^  Lv  8,  35.  lü. 

13,  f.  n.  wie  8,  sV '»ri'^X  x.  punkt.;  fbmer 

Hnden  sich  im  M.  T. :  3  m  sij.  n*X  in 
n^X  Nu  ß.  16.  t.  n.  m.  Sana,  '»irx 

V  -  -  ▼  • 

z.  1.,  vgl.  auch  LXX,  u.  in  "^V^'] 
'131  nrt  nvra  rnx  Nu  36,  2,  wo  Wahrl 
.scheinL  nima  z.  s^r.  u.  rns  s.  pnnki. 
ist;  2  m.  Hij.  'TTp'^;!  in  r«T  nnvx  riRKI 
^tDJ  Gn  45,  19  t,  LXX  aber  IX  niWI 
Ori«;  impf  TVT^  in  rnx*^  ItDK  'Ex 
34,  84,  LXX  aW  03a  eversuaro  aurij) 
/.ooio;,TglGeiger,UTBchr.329f.444f.A.* 

rr^IJ    nur  impf.  3  m.  pl.  P.  WIS^ 

Kchreirn:   O^-TJ  ÄNö  Jee  42,  11 1 

Freudeugeschrei). 

nn^Ä,  CH.  nnixt,  S.  ^rjn^xt  f.  das 

Geschrei^  a)  das  liilftgeedürei:  TXTVSIf  Jer 

14,  2;  pim  riMbtt  46,  12.  b)  dmfFA- 

geukrei:  ''irrän'^a  'X  T>K  Ps  144,  14: 
rSxina  rtH"^?  's  Jes  24,  11  (l.  n. 
nriby  z.  em.).* 

die  Tiefe  (des  Meeres)  Jes  44, 
27  t  (sonst  immer  nV!>si9  w.  s.). 

2  I».  sg,  poxt,  /  «y.  "»Piax,  2  w. 
jrf:  DPttXt,  Ä  ''SnttXt  §  446  A.;  »w/^/. 
DX'lt, 'i*.  oii^^t)  ".y  3- XX.  3m.pl. 
"C^T"^  etc.;  w.  pl.  "^'Xt. 

3*St,  pt-  OS  fasten,  bei  ritueller  Trauer: 
nvn-i:^  2*8  l,  12;  m.  aec  der  Zelt: 
D^ir'r^Vl  1  8  81,  18  (1  (%  10, 12): 
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iila  Selbstdemütigung,  um  .iahve  umzu- 
atimmeii  2  S  12,  16.  21£  1  K  21,  27. 
Esth  4,  16.  Neb  1,  4;  desgl.  bei  üffentl. 
Trauer-  u.  Bußtagen  Ri  20.  26.  1  S  7. 

6.  Jes  58,  3 f.  Jer  14.  12.  Esr  8,  26;  m. 
aee.  d«8  QottM,  welchem  gebetet  wird . 
^:S{  ^:n2S  O^xn  habt  ikr  (ia)  mir  g»- 

faxtet:'  Sur  7.  5.* 

CIä,  6'.  cr'cb:.  n*a-JE  du»  Fasten: 
T-  =V:  2  8  12,  16;  gewShol.  t. 
Öffentl.  Fasten  Jes  58,  5  f. ;  ni.  Verbie: 
'X  «n;?  1  K  21,  9.  12.  Jon  3,  5.  Esr  8, 
•21.  2  Ch  20,  3;  m.  r.'in''  -^l^fi  Jer  36, 
9;  T^lthp,  Jo  1,  14.  2*  15;  'Zeichen  der 
Selbstdem'ütigung :  "'CB:  "•ri'^l?  Ps 

35.  13.  wonach  69,  Hz.  em.,  vgl.  auch 
LXX.,  Peä.;  0"2n2  V'SüS  ''S-'.a  109,  24; 

^^3»n  urr  ■tp^pnn'onri  ^y-^aTj  □•'s 

^n^rrn  C-'S':  Sac  8.  19  die  zur "  firinne- 
rang  an  die  nationalen  Unglückstage  im 
Exil  gehaltenen  Fasttage;  r"',^:*"Sn  "'■Ol 
die  Vontkfiften  Uer  d.  F.  Esth  9,  81-, 
•TBOtt^  "«Dai  dSs  4,  3;   OiSS  .  .  . 

iBopa^  -iDaai  Jo  2,  12 ;  n-ixa  ...  rcoie: 
a-'jjicsi  Neil  9, 1 ;  nc«^  piDi  2-,ia  Da 
9,  3  ;  als  oi*«  «In*  >«t<fty' Jer  36,  6 

vgl  Jes  58,  3.* 

w.  ^r.  »1.   ütüY^f»,   Vorfahr  eine.s 
Häuptlings  auü  Issaschar  Nu  1,  8.  2,  5. 

7,  18.  28.  10,  15.* 

^  I  *  !^  nur  .V  pl.        »ti  umeu,  m.  ?7  «mt 

eitB.,  Kl  S,  54  t  (Wasser  über  mein 

Haupt).  I 
Hi.  fcl*'Xnt.  impf.  Clt'T  1)  ^/tr.  übtr  jmdn. 
strämen  lassen^  m.  aec.  u.        Dt  11,  4 
(Wasser  des  Schilfineeree).  ^  2)  «<«p.' 
gehmtnmfn  Insxen,  2  K  6,  6  (das  Eisen, 
(f.  n.  Qal  r:^*:  z.  punkt.,  LXX  tueito-l 

^733  r/r  tauchlt  empor).* 

ClSf  L,      Q-tt^xf  «.  rfi*  IFuÄff,  nur  in' 
1C3~"r^2  die  Jlonujwabe  Spr  16.  24  u. 
□"E'IS  no:  Honitjtcahenseim  Ps  19.  11.* 

r^Ih  IT.  n.  pr.  ephrainiit.  Geschlecht  1  Ö 
1.  Ib  SV  Naai'j,  L.  iiu-f  (1  Ch  6.  20 
Qr.  -ou^t  L.  zootpi,  Kt  8|*iS  ab  Name 
in  der  (tenealogie  Levis);  das  v.  ihm  be- 
wohnti'  Land  TIS  r,  üi'i ,  L.  77^ 

^xr^o.  1  S  9,  5.  (Das  n.  yeiU.  •*B'IS°  steckt 
in  CTB'^X  1«  Ift,  TP.,  0  Dittognphie  t.  « 
in  "IfTB.  Tgl.  auch  ^^S.)* 


nBi^fcf,  F.  HBiXf  fi.  ur.  m.  Io»^a,  L. 
^ou^a.  Name'ui  der  Oenealogie  Assen 
1  (Jh  7,  85 f.* 

"ETJL  ;i.  y,r.  m.  ^ouft,  Sohn  Elkanas,  Le> 

Vit  1  Ch  6,  llf. 
□'£i2  s.  u.  rs«  II. 

■•si::  Hi  2,  11.  20,  1.  ncx  11.1  42.  9 

(nach  Mißs.,  Frensdorff  317  aber  plene 
blo0  2,  11)  i*.  pr,  M.  ^lo^ap,  einer  der 
drei  Freunde  Hiobs,  vgl.  auch  'WS.* 

yi2fc  .V  pf  rs  MaAeJi  Bi  7.  lOf  cZep*er). 

HL  impf,  TT^,  fX«1  Nu  17,  23t,  LA. 
71"",  pl.  m.  ihl^,  pi.  f'l'C  blühen,  Ps  90, 
6  (Öriu),  Nu  17,' 23  (Stab  Aharons);  der 
Mensch  wie  die  Feldblume,  Ps  103,  15 

Bild  des  Gedeihens;  dah.  geradezu  bildl. 

'/cdeiAen,  «ich  m^hrm.  Jes  27.  ß  fl.s- 
rael),  Ps  92,  8  (Übelthater);  m.  yü  her- 
wrNfiAei«  «iw.  72,  16  (aus  der  Stadt 
wie  das  Kraut  des  Feldes).  — -  2)  t/tän- 
zen,  132,  18  f  Krone ).  —  3)  (MchneU  u. 
»charf)  wohin  blicAm,  tu.  Hl  2,  9 
(durch  die  OiUer).* 

p-U  1.  //i.  f  "jj^snt,  a.  •"Xjs-'snt, 
'»nnp'^sn  f,  /  *y.  •»n"ptxnt,  impf,  p^i^, 
pt.  '»psM,  pt.  p-'Stt,  pl.  o-9''S)?t 

hrdränqfn  l'jmiln.  einentfrn)  v  tfiodl.  B<>- 
handluug,  Angriff,  m.  3  de^  Ubj.  Dt  26, 
58.  55.  57.  Jes  2»,  i.  7.  Jer  19,  9; 
p^Xian  «fer  Bedrücker  Jes  51,  13;  bildl. 
V.  BedrUngen  (Drangsalen)  durch  Worte, 
Vorwürfe  etc. ,  in.  2  des  Übj.  u.  3  mit 
ettr.,  Bi  16,  16  (ihn'  durch  ihre  Beden); 
m.  acc.  14. 17;  T.  innerem Dninge,  c.  orc. : 
der  Geixt  in  meinem  Innern  drängt  mich 
Hi  32,  18.* 

P*)^  IL  =  p2:\  wird  gewöhnl.  angi» 
nommen  in  H  pf  Jes  26,  16  t 

§  411a  A.  sie  crytejien,  c.  acc.  TDIj*.  ist 

jedoch  TF..  Koppe  em.  Vnb  7'ips  iSswier- 

zirantf,  ch.  v.  «.  'C^Z  ^  296 e  (doch  führt 
Purail.  u.  LXX  ;inf  Annahme  stärkerer 
Verderbnis);  impf  p-^l  etw.tfießen,  c.acc. 
713»*'»3bB  pir;  •^T'  der  Feh  er- 

(joß  neben  mir  (Jlbäc/ie  Hi  29,  6 ;  zu  etu\ 
ijießen,  zu  etir.  umifießen,  c.  acc: 
r.Oin:  p^S";  stein  yießt  man  Mu  Kupfer 
um  28.  2;  doch  ist  hier  wahrsdi.  m.  0. 
Hoffm.  p?3r  =  pk*«  impf.  t.  ps^  s.  {mnkt 
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p12S  II.  dü  Bedranifnis,  der  l)rany,  nur  in 
trfpT)  pTSai  D»  9,  25  t. 

np^S  «.  dito  Be<jMm^,  'S  ^Tß  Jm  8, 

:  njjfX"  rr:  Spr  1.  27:  n^s 
-;?'S"s  Jes  30, 6  (die  Wüste).  Lag!,'Prov^  I 
82  A>  ' 

■JS^^  §  481'].  :>  fn        l'lSPt,  5  «. 

V^i],  1  jd.  --s;,  lOT/;.  f.  "«-i^it,  »«/".  ' 
1  ^  23,  8  t  (LA.  n^S),  /'/.  m.  s-^nx 
hehgern,  ra.  bj?  des  Obj.:  *^.2''1 
mirbz  2K  16,  5  vgL  Jer  21, 4. 9.  37, 5- 
m.  1  des  Ortes,  wo:  2  8  20,  15;  etite 
StaJt  beUigern  :  rnCO-b?  1  K  20,  1.  2  K 

6,  24:  ra— "-r  2  S  il,  i;  ■j-'naa-by  i  K 

15,  27  vgL  16,  17.  Dl  20,  12!  2  K  24,  i 
11.  Jer  iS,  2  ete.;  m.  <i«e.derZmt:  TT*b7  | 
□•ijC  übe  2  K  17,  5;  verschr.  "bK  :  n^sS 
riDjV-iJ^  ^  ^        8  oben); 

niy'-bs  Dt  20,  19;  übtr.  jmdn,  ein- 
9tMie/im,  m.  by  o.  aee.  mU  «tm^  Hl  8, 
!'  1  -it  z('(l(  rner  Bohle),  wonach  tj^bj? 
a»T2  Jeb  29,  3  •/.  erkl.  spiti  wird.  — 
[In  der  Überlieferang  sind  die  Wz.  ""1S, 
L,  *V>S  II.  nicht  genau  fttunnandor« 
gehalten  worden;  es  sind  v.  d.  Punkt  i. 
■^"S  gestellt  worden  die  folg.  Ahlpitungen 
1)  V.  ^12  I.,  w.  8.:  12;:  Ex  3iJ,  4.  2  K 
5,  28;  ^"^'xn  12,  11  wmhrsdi.  auch 
nns  Dt  14,  25.  Ez5.  3  —  2)  v.  -112  IL, 
W.  8.;1SF,2,9;  Q-^XP  V.  19;  -»2^^  1  Ch  20, 
1  «.  Wfthrsch.  auch  ^PlS  Ex' 23,  22  t; 
Cnsn  Esth  8,  1 1 ;  ein'  Verb  i^X  büd^-n 
gic»  ♦  ira  Hebr.  nicht:  12*1  Ex  32,  4  s.  u. 
ins  1.,  st  n2«i  1  K  7,  15  em.  ns'^n  od. 
ni.'LXX  pS'Vr  Jer  1,  5  ist  Kt  T;n>:ifc5 
Kakographie  v.  ~"^32X ;  zweifellos  ver- 
florhen  ist  O'^nx  in' "^'''"n-r»  ta'tnx  DITI ' 
^■•57  Ri  9,  31,'viell.  ='D'i')Xtt  DSn  »ie\ 
verfeüuhm  ür,  pl  Hi  v.  nnz  'lI.,*  f.  n.  | 
größere  Verderbnis  vorliegt.3  ; 
"IV.:  T  (1  eil  11.  15  -^n\  Ä  ^yst  ete.,1 

pi.  V.-^^l  Hl  2b.  lOf,  CS.  "•""2  + 

s.  u.  m.  1)  der  FeU  (Syn.  jbc,  vgl.  Sil. 
8.  6)  2  S  21,  10.  Hi  18,  4  «tcj  ^T"»" 
•^•2-^by  ttrn:  Spr  30.  10;  Ort  oimr 
Rüttes-  bezw.  Kngelerscheinung  (Kult- 
ort) Ex  17,  6.  88,  21.  Ri  6,  21.  13. 
19;  Inschriften  an  Fel»n  Hi  19,  24;  Zu- 
fluchtsort vor  Regen:  l^X-ipan  24,  8: 
vor  Feinden:  n^ij&n  Kia  Jes  2,  10  vgl., 


TV.  19.  21;  lasn  rnp2a  ti-'P»©^  Ex 
33,  22  (Höhle);  -«inan  i'jbt:  Dn-i'7-n5»M 
Ps  61,  3  vgl.  27,  5';  TiyTa'n^s-:  Trr\  J 
zur  Zuflucht  werden  31 ,  3  vgl.  mn 
lisrt:  xb  71,  8  n.  -»ontt  'Xb  94,  2ä; 
Vergleich  für  .Tahvp  als  zuverlässigen 
Schützer  Israels:  D7"2  a^n'bx  Ps  78. 
35;  ''^^E  a^aP  -."Sn  Dt  32,'  4;  -«^J^X  r» 

irnbiei  'l  8  2,'  2  vgl.  Jes  44,  8.  Fto  18^ 

32,"bndl.  Jahve  ^»-T":  1«  2  S  23,  8. 
Jes  30,  29;  D^ttbij  naj  26,  4;  -J^yTS  112 

17,  10;  ^ryflj*:  '2  P«  95,  1  (l^X  -nb» 
•lytD"'  2  S  22,  47  Str.  nach  Ps  18,  47  l'S); 
^py^ic-^   -i^S  Ps  89,  27  vgl.  Dt  82, 

1  iy  •  •'fy-TS  Ps  62.  8  u.  ^:iab— IIS  73, 
2()  ,  -IIS  als  Anivde  an  JahTe*äb  1,  12; 

insb.  in  d.  Psalmensprache  "»"l^S  Syn. 
^n'b«  Ps  62,  3.  7.  92,  16;  in  d.  Anrede: 

18,  3.  19,  15.  28,  1;  IJ'-QI  n'^TV^  "»n 
^-it^S  18,  47  vgl.  144,  1;  ^«J  «  l3ott 
Dt  n2,  18.  30f.  37;  bildl.  A!  i  inm  1^2 
or2s:n  Jps  51,  1 :  Jtmisnlem  nB-i^n  -^ss 
Jer  21,  13;  i{r"^32«  CaT  "l'JfTa^  Bezeichn. 
des  messian.  Teiles  F6'81,  1?;  C^rbn 
n?2,  T-'^bn  ^'S,  ■^TO  i'S  s.  u.  ■c*^:n 

u.  ■'ir;  m.  Verbis  auUerdem:  als  nomin. 

pry ,  als  acc.  ypa ,  nsn ,  nr.B ,  p'is, 
Praepp.:  s  "ainj,  '"Slf  inf,  b-«^n 
3  nrni,  by  as?:,  b«?  la?  s.  die 
betr.  Verba;  zur  Bildung  eines  Eigen- 
namens verwandt  in  a'lb^'tX  der  B^en- 
fehen,  Ri  7,  25.  Jes  lÖ,  26  Name  einer 
Ortlichkeit  am  Jordan;  n'^ST-'a  s.  u.  '3; 
;,/.  Felsen  Hi  28,  10;  U^'^^T]  ppbn  2  S 
2,  16  (f.  u.  D"'"Sfni.  em.) D'«'^S  niiyB 
J«s  2,  19 ;  a^njtn  pnp:  v.  21 :  tärt 

D^^X  Nu  23,  9;  m.  Vurbis.  al-^  nom. 
^xru,  als  ace.  7ga,  s.  die  betr.  Verba. 
Zur  Bildung  eines  n.  jpr.  verwandt  in 
D"«by»ri  •'■l'S  die  Steinbock f eisen  y  Name 
einer  Örtiichkeit  bei  Engcdi  1  S  24, 
3  ^aooaiS|A,  L.  ti^^  **r]pa;  täv  ikä- 
ifmy  —  2)  8iem  (Syn.  13«):  t'^sb  nTj 
3''TDD'0   «Mwi  Stein  des  Anstoßes  werden 

.i.'s  Ä,'  14  vgLbic'ar:  r"»-"!  r-^ann  s//rin- 
messtrr  (zur  Beschneidung)  Jos  5,  2  f.  (f. 
n.  an  IH.  od.  "ÖC  zn  denlcen  ist).  — 
l SrJin>l(fi-  iifletrt  "1^2  ühpr^ft/t  7ti  wf^rden 
in  -ain  IIS  a'^OF  Ps  89,  44,  w&hrend 
der  Sprachgebrauch  nnr:  du  Uueest  zu- 
rückioeidten  den  Belsen  seines  Sehwertes 
znläÜt;  zu  a^brj:  VS  Hi  22.  24  vgl.  G. 
Hofimann,  Z.  f.  Ass.  II,  ^8  u.  Dillm.  z.  St.; 
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nyx  Ps  49.  15  Qr.  st  oys  KL  gvhOrt  tianlos  u.  wahrecb.  TF.,  LXX  iv  toU 
z.'nT»s,  vgl.  u.  T'S  Nr.  i3.  axe«eivoi;  (ob  2'»r,"'ns3  s.  u.  mns  ?).' 

•Ti::  II.  w  »i.  ^Oi^.  1)  midjanit.  riH^HS  «.  MonnenverbrannteM  (Land)  Pg 
Häuptimg  Nu  25.  15.  31,  8.  Jos  18.    68,  7  t  (Syu.  v.  n«X). 

21.  —  2)  Name  ei.ner  in  Jerusalem  an- .  D^TlTIX  Nah  4,  7t      a.  n.  n^nr 

dtesigen  gibeonit  FW.  1  Ch  8, 80.  9,86.'  fTjny^  ^  ^y^,  ^  ^  ö«te«*  (parall. 

"•^  s.  i!  Cse2)Jo2.20t  (fautoiidarHwi«!hreckeD), 

y^fl  s  t:  ns^::.  vgl.  ZAT.  IX.  «>8. 

rr^A  ,    tx.  nniSf,   Ä  inn^sSt   [OniS  j  nlnSrCl  ».   mnnemerbmmtt  Gebenden 
%  850a  A,  1       49,  15  Qr.  «.  u.  -r«    Je«  56.  11 1  (Svn.  «.  n.  n*x). 
Nr.  3],  pl.  S.  nri^'S  (2mal.  f  n.  ".nyx 

gemeint*  n  fii>  arsfalf  Ez  43,  11  (doch  '/'}^  f-  n^jnxf.  if  f-  «v-  i^.  P^nsf. 
sind  alle  diese  Formen  kritisch  unsicher,  2  «y.  "»Ppnst.  iwy>/".  "prift  5^  105  A., 
vgl  LXX,  Cam.  u.  Smeod  i.  8t).*  P.  pHriftT"-  pn»Rt  (Sjn/pniD)  ImAmi 

l'i'^y  8  2»6c  n.  nur  ;>/.  S.  P.  in  -nxa  Gn  17.  17.  18.  13.  15;  ra.  nanpa  v.l2; 
^j-rS^jjr  p:r  ni  4,  9  t  gevirfifanl.  Jitü$-  m-  '  übrr  jmJn.  21.  6  (nur  in  Eijrmolo- 
/fffAWÄ:  übers,  (t  d  T  r  V  gie°        Niunens  Isaak)." 

bK-^r*  „.  pr.  m.  voupcv..  l.v.t.  Häu,,i-  «.  Pnf  t,  -/•.  pn^b  (^)     88.  2b,  P. 

,;  •  w_  Q  Oft*  pnx?t  (LA.  pns^  §  88,  2b).  pnsTs 

JIS-^^.-  V         »IV        (Gn  21.  9  LA,  pnST3>  «Ä^rzrw. 

^  "  ;'^'-r>t«8«.  L.  loti-  Q„  y  fröhlichen 

\atjer  (\o.-fahr)  e.ne*^  s.neomt.     ^j,^^^  .^j  y.  ^.  ^^^^j  Reigentünz^n  (nach 
Häuptlings  Nu  1,  b.  2,  12.      36.  41.    ^.^^^^  üpf..- l.mause)  Ex  32.  6;  m. 'E  n» 
♦  von  verliebtem  fcK;lieri5fn ;  IPlOK  r^3'^ 

//i.  nur  /  *ry.  f„t>rü.  ,S.  nsr^S»  26,8;  m.2  fl«.;W«.«»Mi«i  Jfirfifläfcii 

...  •  /  '         fmtla$$e»  89.  14.  17;  ni.  'E  "^rt^  v.  dem 

etw.  anzünden,  verbrennen,  c.  acc.  Jes  ii,  •  j     i.        j     o-"  d- 
 __'  .                   1                    vor  snnen  remden  tanzenden  Simson  ni 

4t(f.D.n|n^jtji^punH,  ygl,rtt?Ä..).    ^  ^  ^         ^.  ^7 

rri   adj.  hell,  Ihr,  HS  DH  AW/^  //»/z« ,   pn^).»  •  r-.» 

(ohne  Wolken)  Jes  18,  4;  v.  heller  (bleu-  "  ,    ,  j-x  „inm  n  ai 

dend  weiüer)  Hautfarbe  Hl  5,  10;  fd.  f.  •        .  „  ^„  .    .  • 

rmz  (LA.  n^nx  s.  Miob. «.  Bfcr)  JSTfor««  ^1;,  ^-  , 

Jee  32,  4  V.  vei^ndl.  Rede.  —  {Scharf  ^'-'^  «  gf^wöhnl.  (ilanz  übers.,  nurin 
pflegt  rr  nbt.r«.<'/t  /«  wr^rden  in  n^n  ^e""  «ahrsch.  stark  verdorbenen  Stelle 
-ßiaa  =-EC  nx  Jer  4,  11,  doch  ist  der  "i'?!"  <//ü«*«irf  ir^i/T«*  ITölfe  &  27, 

T."iii  ünoAdttng,  vgl  daa  ^«m»*,  LXX  1^+-  *  T.  r.  eher  Lundt  sname.  LXX 
TcyeG|i7   rWMoi;,   vgl.  »Qch   Field    e:*!^  £/  NJ-Är.To.  v^^l  ömend  z.  St.,  nach 

y       j  «  .  Com.  /..  St.  Dittu^Tui)uie. 

»ns  i  n  xn^x  '■'^4°  «'(/•  nur        rnhx  Ri  5,  10t 

nni    „ur       T^ns  adj,  i  219  trocken,  ^^.''"'fii^^T^"^'  ^'  ^' 

.1.  13  t,  '  "^'^^      /"■•        P>  Name  eines  im  südl. 

Juda  wohnenden  (jreschlecht^,  erscheint 

nrUb  nur  S/rf.  A«;/,  Mar»  ^tfwam/ 1  Qn  28.  8.  25,  9  all  Vorfidir  daa  HaÜii- 
weiß  »ein:  Z^TV^  Kl  4,  7  t  (IhiaFMm).    ters  Ephron,  46,  10.  Ex  6,  15  als  Sohn 

rrr^l   u   i<ig.'  Sonnrnvrrl nannte»,  »y.  nur     Simeons  Cfphlt  Nu  26,  13.  1  Ch  4.  24  u. 

in  der  Verb.  XbO  'S  »onnenvarbrannter,  ist  durch  jud.  nnj  ersetztj,  1  Ob  4,  7 

hMer  FeUm  in  d«n  Radenaarten  'xb  p:  Qr.  (Kt  inx^,  L  Ei««p)  ala  jad.  Ga- 

J!'.  «ocA*«  Ez  26,  4,  14  (Ty-  schlecht.' 
ma);  'C  'S"by  'E  ü"1  in:  24.  S.  dalür       m.  da*  Schiff:  "^r^^V^T  V.  einem  Kriegs- 
D**«?  V.  7;       a'TH^            '  Q*"  »  8®"  '^fi*  83,  21t  (parali.  a"»B  "»»);  />/ 

wfthal.  hMe  Ptsigti  fiben.,  i«t  jadooh  a***X  Da  11,  30t:  O^RS  'S;  der  pl  □••x 
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(2)  ist  unsicher:  st  WO  l'p  0^2  Nn 

24.  24  L  Sam.  CSIV,"  LXX  xot  iU 

aeJoovt')!':  o'»sa  izBjpia  n^'DKbr  "«2;^ 

ao,  9  l.  LXX  ■«JMO  nicht  u.  oi?eo- , 
dov7£;  f.  □'^213,  >wmÜMli*ODra.  O^SM  em., 
p2.  0*^5  vom  4^.  ^  8»  bMondeni  Art.* 
«^•"2,  K3X  2  S  16,  4at  n.      .  m   ^ißa, ! 
Sklave  u.  Hansmeier  des  Hausos  Sauls. 
2  ff.  9—12.  16,  1—4.  11».  18.  30.*  ' 

i       HUhpa.  1  pl  -r-'Csn  §  164  A. 

476 u  etw.  für  »ich  aU  Zeh'ung  (Pr&- \ 
t'iant)  mttn^meH,  VL  aee.  u.  ^19  wckerx ! 
'CPSTa  m»  Jos  9,  12  t  (Brot),  denom. 
V.  rniX.    [IHr-  .?  OT.        f'm;»/^  steckt  in 
y^stjX"*  V.  4,  wofür  nach  den  alten  Überss.  i 
n'ÖX'^''  7-  em.]  i 

TS,  P.  -P  X,  c«.  I^X,  S.  ■'l'«S etc.  «oW.  m.\  )dat 
Jayen,  die  Jaqd    Esau  ""S  yi*'  Tjj*»S  Gn 
25, 2 7  ;  n"»2I"e  K3  27,80:  Nimröd  T^X  n-Jlä . 
«wi  gewnUiger  Jai/er  10,  9.  —  2)  da9\ 
IVildprH  25,  28;'pleonert.  n*n  t^X  Lv 
17.  13  (f.  d.  Punkt  r.);  m.  Verbis:  K''3n 
«in  27,  5.  7;  n!is  v.  3  Qr.  5.  33;  ^nri  | 
Spr  12.  27  ,  Gn  27,  19.  25.  31*  | 

s.die  betr.  Verba,  — -3)  die  Lehenxmittel 

Jos  9,  5  11.  't  onsia  o'i"'a  Neh  13, 

15;  ytthruny:  Tjna» 'iJ-TS  HTX  Ps  132, 
15;  V.  d.  Ätzung  d.' lUben:  nnyb 
^--2  Hi  38,  41.* 

"r^",  i''-  O"*!'?  m.  der  Jäger  Jer  16,  16  t. 

ni"]!;  (4).  rrrr  (Omal,  vgl.  aber  Frens- 
dorÜ,  }A.a»%  löy^  Ij  M.  M»»/.  V.  VX  iSr.  2 
«Ml  WUdpret:  7TT«X  nn^iX^  6n  27,  S 
Kt.  (Qr.  lyi).  -  2)  Zehrung,  insb. 
ReiMekoHt  =  -TX  Nr.  3 :  niX  DDb  ^V'Sr) 

Jos  1,  11:  cnb  iic^-xb  's'-mi'fcx  1*2', 

39;  'S  'ob  ipi  1  S'22,  10;  'S  'cb  ]r.: 
•fllb  Gn  42,  25.  45,  21 ;  'S  nnjj'5 
Iii  20, 10;  -jn^b  's  D2Ta  'inp  Jcs  9i 
11  Tgl.  Bi  7,  8;''»  '0>'n^  PsVs,  25.* , 
^iTS,  l*!*»!  «.  ;»r.  f.  (Jea  28,  4)  Sidwv, 
(1^2  Sid  1,  18),  das  bputige  Saida, 
Gn  10,  19.  49.  13.  Ri  18,  28.  Jer  47,  4; 
Vorort  der  Städte  der  phOniz.  Seeköste, 
dafür  W  ITTX  Joe  11,  8.  19,  28;  s. 
Bezeichn.  nllr^r  verwandt  IIIS  nnt*^! 

1  K  17,  9;  dafür  pVs-  ns  Jo" 
4.  4:  '8ac  9,  2  vgl.  2  8  24,  6  f. ;  als  ge- 
iR'ulog.  Pignr  Ph&mam'  Qu  10,  15. 
1  Ch  1,  13  8.  u.  "I-T^X  u.  vgl.  Sinend, 
Hwb.   Budde,  Ürgesch.  349 fl.  Meyer,, 


Gesch.  1, 229. 842£ ;  "arra  nb^ira  Jes  28, 
12  s.  u.  nbird;  's-'n^KRi  10,6;  'S  -»aflh 

1.  31;  -rn»n"'S  ^3C*  E/  27  8  ;  'x  iS^ 
Jer  27,  3;  'S  ^3'5Q-'33  26,  2.:;  'S  inb 
Jee  28,  2;  WebMgangea  gegen  Jee 
28.  Ez  28,  21ff.* 

"jlTSZ"  n.  qenf.  dpi  vor.,  üiStuvio;,  oi; 
(potvue;,  *y.  nur  coU.  iu  ^rhS"';^  alle 
Phöniki«r  Ez  82,  30  vgl.  "»syasn-br 
"nn'l  ■»3'T'srr\  Ri  3,  3  u.  s.  u.  7'iT»S; 
pL  m.  ü'^iy^'^l  10,12t,  vgl.  aber  Frens- 
dorff,  Mass.  317,  gewöhnl.  SWS, 
a-*zi2  (2),  1  K  11,  88t  9  828a, 

/;  P':"]:  V.  1  (falsche  Punkt.,  punkt. 
»t  n''3ns,  vgl.  Mich,  z-  St.)  dass.  Dt 
3,  9.  Jos  13,  6.  Ri  10,  12.  18,  7;  ntyia 
0'»3'T'sb  nCK  Jos  18,  4;  ifbtt  byinM 
1  K'if).  31  s.  u.  byarV;  -oE^tti 

□-,—-12  phönizi*cher  Sitte  Ki  18,  7; 

alt»  Holzschneider  u.  Bauhandwerker  1  K 
5,  20.  Est  8,  7.  1  Ch  22,  4;  speziell 
Sidonier  sind  wabrsch.  gemeint  in  n^i^lW 
o-^nx  -TibK  1  K  11,  5  vgl  V.  23.''2Tk 
23,  13,  vgl.  Levy,  phön.  Wb.  41.* 

TO,  pl.  rVt^St  n.  1)  die  mrre  Hi  24, 
19  (D.  u.  Hitze   raffen  Schneewatter 

fort).  —  2)  das  dürre  Land,  die  St^fppe 

(Sjrn.  -Q-jTs,  ninxns,  nn-rix.  ruij, 
Ti-»!,  TfOtii)  Jes  35,'  l.'P*  78i  17 ;  0''P"'^r 

'X  Hi  30V3  s.  u.  p-i:?;  Was.Hrr  ^rbrj 
r-'^siz  Ps  105, 41;  n-^s' . .  mr;-rx  st?'^ 
-ia-iB2  Ze  2,  13;  T\yy^^  X  nilTS  Jer 
50,' 12;  'S  rn»  Jes  4l7i8.  Ho  2,  5.  Jo 

2,  20.  Ps  i07V3r>:  'X  rnsr  tjncr  Je^ 

53,  2:  q-'^l  '2  '»  Ps  63, '2  s.  u.  q^:^; 
»Tax"  'S  "'»  Ez  19,  13  vgl.  aber  LXX; 
naiTJ  •»  '«  Jer  51,  48;  mobri  'S 
2,  6.* 

^V2fc  n.  ilürrcH  Land  («ig.  Dürre)  Jes  25. 
5;  'sa  □'•»-''i^bcs  Bild  £  den  obrigkeit). 
Scbnts  in  'memn.  Beioh  82,  2.* 

■i*3f ,  aee.  r.px  Jer  4,  6t  n-i"'-  -i<uv. 
urspr.,  wie  dies  die  zwei  Parallel.'<telleii.  in 
denen  der  Ausdruck  vorkommt,  beweisen, 
NaiM  dn  T«m  Dsrid  eroberten  Jeboai«'' 
bnig:  sw  iT»x  nTTB  r«  w 
T'n  n-ty  2  8  5.  7  fl  Ch  11.  5);'-:-^  -^r 

li'i:  H-»'n  1  K  8,  l  (2  Ch  5.  2);  dann 
(nadh  Answsls  da*  poet.  Stellen)  auf  den 
ganaen  Osthflgel,  einschlieülich  der  salo- 

mon.  Burg  m.  dem  Teiiiiiel,  übertragen; 
im  Paralleiismus   neben  Jerusalem  JeS 
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4.  3.  30,  19.  Am  1,  2.  Mi  3.  10.  12.  Ps  »t^iUüre:  '1  OW-^xani  Jes  13,  21  (neben 

102,  22  u.  o.;  nohoii  .Tuda  .Ter  14.  19;  D^"'»      22):  d'»^K-rM  'S  ^tSyt'^  34,  14: 

als  dichterisoher  Name  Jerusalems  Jes  1,  S'>'<MTK  'S  ^■2X0'^  Jer  50,  ^9;  ^tSPFi 

27.  28,  16.  Jer  3,  14.  Kl  5, 11  n.  D''«X>  n?>  bsita  Ps  74,  14  (str.  b  ror 

im  6g8.  zu  Samarien  Am  (i,  1;  häufig  C^^X).   —    2)  Steppenbewohner:  "yWH 

personifiziert:  n'':a-n«  'S  nnb;;-c3  nbn  'Sb  rrz-  Jes  23,  18  (f.  d.  T.  r.,  Olsb" 


Jes  66, 8;  :ä^3  1^2^  JOI  59,  iO  vgl.  40, 
9.  41.  27.  51,  3.  &o'l,  17  efec.;  dali. 

als  Vertreter  des  Volkes  bezw.  der  Ge- 
meinde: Jp5?  46.  13  (neben  Israel); 


eni.  D^^y:);  'S  ^yo^  Ps  72,  9  (f. 

d.  T.  r./Ölah.  em.  0'«ni).'*' ' 


X%  8.  II.  7«. 

meinö*^:  Jf-^  4t,.      (neoen  Israel)-  -^N--  p*--  „         J«r  29,  26t  in  ^.rw  nWT 
HF^  ^BJ         51   16;  'S  PS^^Ps  126,     .^^^^^  r3Cnrn-bs,  LXX  ,h  rWrl 
•^.'^tJ^ff^^^n^^  i   ^«P«''^-.^.  itüchtiguoisinstxument,  wahr- 


'X  nr^  --r-t  --ST?»,  12  v^rl.  14.  7.  20,3. 
Jo  4.  16t:  20  u.  o. ;  rr-r  S2P  'S"q  J»^ 


schein),  «in  Ballren  od.  eine  Osbel,  um 

im  Hals  eines  Oefangenen  einzuklemmeo. 


2,  3:  die  Diaspora  köhi  t  nach  Z.  zurück  v       n   t    v        ■  , 

Jer  8,  14.  50,  6.  28  etc.;  Jahve  Jm  52.       ^  «•  /Tx-v' ^  "u  , 

8.  Sac  8.  21- ;  d.h.  bxir^  C^ip  '2  Jes  ■  "^^i  T«n  ^'  ^S""^^"^^" 
60,  14;  der  Tempelberg  'S        2  K  19,  i  JJJ*"  ** 

81.  Jes  4.  ry.  29,  8.  Kl  5.  18  u.  o.;  's  ™  >■  ^■ 

np-ro-nn  Ps  2,  6;  Jahve  '2  -,n2  Iren  ;r-V  ,  „ 

Jes  8,  18  vgl.  Mi  4,  7.  Ps  74,  2.  78,  68  '  ^  ^ 

etc.;  'S-n">a  in  Jes  10,  32  Kt.,  Qr.  n.  u.;  I.       1)  c/i;«  i^/«««  i^u  17,  23; 

'rTnBiIdde8*EwigenPsl25, 1;  's-«i-in  ^^^»tr  -«as  baS  Jes  28.  1  (f.  d.  T.  r. 

188,3;'SailOSitzJahve.sJer31, 12(11);  u.  nicht  nach  v.  5  niOTr  pn^BS  z.^m.): 

die  Jerusalemfr  'S  \Z  Jo  2,  23.  Ps  149,  Bild  der  Vergänglichkeit  Jes  40,  7  f.  Hi 

2.  Kl  4,  2  vgl.  Öac  9,  13;  die  Jerusa-  14,  2;  TVpn  f  2  desgL  Jes  40,  6.  Ps 
lemerinnen  t  rfiOSi  Jes  3,  16.  4,  4.  H)  103,  16;  pL  üva  nur  itt  ümx  ^UB 

3.  11;  die  Einwohnerschaft  Jerusalems  1  K  6.  18.  20.  32  35  s,  u  S-'^-rE  - 
'S"P3  Jes  I,  S.  oJ,  2.  Jer  4,  31  etc.  s.u.  2)  rfa«  Sttfnbiaff  des  bohenpriesterlichen 
PS;  'S -PA  :ns  Kl  2,  4;  'S-pa  Kopfbundes,:  it.-j  nm  P-"©?!  Ex 
▼,10:  '»"ra  in  Jes  10,  32Qr.  IB.'lj.  28,  36;  XBisrnV  ^9,  30;  awn  *r 
'S-pa  bcj'4,  8;  'S-pa  ^-Ctr  Ps  9,  Vi^77  ^T:  Lv  8.  9  (f  d.  T.  r).  - 
15;  'B-P2  Pb^ipa  2  K  19.  21  Kl  2.  8)  ^iüsel  pÜegt  nach  aram.  öprachge- 
13  etc.  s.  u.  ro!^P3;  'S  Jes  10,  24; ,  brauche  'S  flbors.  m  werden  in  'S  ^IF 
*i           —  'iTli  12,  6."  Jer  51,  85;  asirb  Jer  48,  9,  doch  ist  die  Stelle 

'S  l'^tj'Ps  137,  3";  '2  ■'ly©  87.  2.   wahrsch.  verdorben,  lA'X  3r,uci'j(f'>''t  ?).• 

Zion  wird  v.  der  Tradition  irrig  auf  dem  ""S  II.  n.  f>r.  nur  in  y^sn  nbyc  2  Ch  20. 

Südwesthügel  gesucht;  über  seine  Lage  16t  A33eu,L.A3i3a, Name eiu^  Anstiegs 

auf  dem  SüdosthOgel  vgl.  Klaiber,  ZDPV.  1  (Bergweges)  hei  Engndi,  vgl.  Berth.  s.  Dt. 

/.  Ps2  6;  Wet2st.  inUcl.W578  A.  2;  28.  4t   in  ipiSEP   -22   5^  PS««!, 

Lag.,  Nom.  84  A.  2.  ^^^j,,.^^  ^^.^  em.'-^piKEP  ri^sr.  '  ' 

ieter  S/euiy  als  Qrabmal  2  K  23,  17;  als  Vi     .  /     vi  m      *  1      1  u 

_.  T«_  31  21  ^)       Q««'«  (ara  Kleiderzjptel,  v.  kult. 

Mal  Ez  39.  15.  xp9«teo«  der  pL  nV2*«  «.  !.).♦ 


«.  «r.  Vorsteher  der  Nethinim  Neh  »Vn^n?      „  «t.^« 

11,  21  L.  Vtaau;  'S  ^'^  E.r  2,  43  oio:  ^'»^  ^; 

loottt«,  L.  oi.  iio  joo'ja-..  xns  "»ra  Neh  1  jj,    Z/i<Ä;;a.  m«;)/:  5  m.  pl.  F.  i-T-Bf 

7,  46  u(.  l/ja,  L.  «l.  looXoi,  Nethinim-  k"i2!),  .Tos      4  +  ,  gewöhnl.  aU  Bot^ 

lamme.  ^rA/»«  übers.,  ni  b\Kiie  Korruptel  von 

D*^:^  m.  (eig.  adf.  v.m'S  §  303  c).  1)  IFm-  ''n;i32')1(LXX,Peft.,Trg.),».u.i:Si/»/A/»«. 
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Itt«;  'S  Spr  25,  13  ;  D-«ri2»  'X  13,  17;  | 
m'5ö  D^-iaa  's  Jer  49,  14       Jes  18, 
2.  57,  9.  Ob  1.  [Buddeem.  ZAT.  XI,  241  f. 
5IK5ttS  -II  st  ^«bri  -12  Jes  63,  9.]*  —  | 
2)*  '(Ä»  (der  Thür),  nur  S.  m"'!  iu  j 

's-by  aiBpi  rib^  Spr  26,  14  t.   '  '  | 

Tl.   n.         nrsfnJf.  S.  Z^^2  Ps  40,  15  j 

Ktf  (Qr.         =  cn^ll  §  350  a  A.  1  8.  u.  I 
rn'S);  V.  Götzen  ia  □"'T^S  "'©nn  Jes  45, 
lo  s.  auch  u.  Q^S  *  •  •  I 

Krämpfe:  l^fn»"'  ^-^inm  D'^l'^t  ff^s  13, 
8;  insb.  die  Wehen  einer  Gebärenden:! 
"l'^'i"'  ■'TSS  "'P^Tnx  =■•-'1  21, 3:     einer  ! 
Schwangeren:  r^-nz  n-^by  ^Stn  1  S  4,  i 
^  19;  V.  Daniel :  "^b/'^'^ir  'SEn:  Da  10,  16.*  ' 
'32,  6'.  -»JS  et^  Lnbbs  Hi  40,  22  t  Olsh. 
g  150,  f!  d.  T.  r.],       D-bbs,  es.  "'nst  i 
//I.       Schaffen  Ho  4,  18. '  j'on  4,  6.'  ¥6  i 
80,  11  otc;  bs-qXÜ"'  -Jay?  Hi  7.  2;  m. 
Seu.  des  Beschattenden:  Bi  9,  36  (Berge). 
Je»  25,  5  (Wolke).  Ez  17,  23  (Zweige) 
etc.;  "»P2Ö^1  "«miSn  -1^X3  Hl  2,  8;  'c: 
s-'bbsrn  2.  17.  4,  6;  air-^bbs  rjr  Jer 
6,  4;  m.  Verbis  au^rdem:  1^0  Qal 
n.  J3l,  8.  dort;  =  Betehaftunff  Hi  40, 
22;  Vergk'irli  f.  a1);,'.'/,»»hrt'' filioder:  '^nS''* 
b-l2  17.  7;  Bild  der  Flüchtigkeit: 

bs?  nna^:  2;  fis-^bj  ^tr»-»  bs  8, 
9  vgl  ^»  6,  12.  8;'ld."l  Ch29,  15; 
^'-j:         Ps  102, 12  vgl.  109, 23;  vo"* 

na-iy  'X3  144,  4  ;  bildl.  -  Schu/z,  Schirm:  \ 

-rnp  bia  ^«a  Gn  19,  8;  dji  icJ 
crpb?PTa  Nu  14,' 9;  rmr  pacn  bsa  jer 

48,  45;  c^nns  ^nra      i^>ä        Jes  I 

16,  3  (=  schütze  uns  in  unserer  Not); 
™,-p-u,y  ^'52  ^i^^  pg  j2i^  5;  m. 

Verbia:  'to  bia  ncn  j'es  30,  2  f.  vgl  Kl ' 

4,  20;  'B  '21  3©^  Ho  14,  8;  "«^C  'sa 
irbr^»  Ps  91,  1;  •i:»^3nn       bia  Je-s ' 

49 ,  2 ;  T^-in^oa       bxa  5 1 , '  16 ;  bxa  i 

verb.  m.  WFlOn'Ps  17,  8,  m' ; 

r-'Cn^  afi,  R  vgl  57,  2,  ra.  V  ,ur 

Genesis  des  Bildes  vgl.  Z'r.12  Jes 
25.  4;  nc^y  f-iiea  -ras-^bc  bs  32,  2 

v^l.  I.  6.  Mi  9,  15.  Ez  äl,  e:  Ii  17.  — I 
IStreitig  ist,  ob  sich  S.in  nbss  Jes34,  15 
aul'  die  Schlange  =  unter  sich  bergend  od. 
aaf  das  Land  =  in  »einem  S^^tatten  bezieht , 
- Hv.  ie  die  Konstr.  v.  bsa  m£"nn  bs3 
rC2r:  Prc  7,  12  Vi.,'1.  <li.>  KommeDt.]  | 

^^■■oruBo  n.  SrtDK,  Hebr.  Wörterbuch. 


1  dro^M,  Ä  ««?.,  nur  «»p/: 
nbs-»  Jes  44,  16  t  (Braten),  1  ^bx^e 
V,  19  (Fleisch):  inf.  nibst  in  -103  TO 
inisb  nibsb  1  S  2.  15t/         "  " 

•  n.^r.  /.  ItKKi,  Name  eines  der  zwei 
Weiber  Lamechs  Qn  4,  19.  22  f.* 

^5^-*  m.  Ri  7,  13  t  Kt.,  Qr.  b-.bs,  meh 
den  alton  f^bf>r!?etzunprpn  ilrr  Jh-iit finden 
in  □•'■l  jiD  onb  '2  ein  GerHenbvot  (wahrsch. 
bildl  Bfl8«iebn.  des  Israelit  Banem). 

n*?^  /•  -nb*  t,  P.  nnbs  t-  "nbx t, 
M»/»/:  nbx-^,  p.  nbs7  ek-.;  i/«^.  nbxt 

1)  etw.  iiberschreitent  e.  ttee.  (SjB.  "läy): 
l^-^n  2  S  19,  18.  —  2)  ;}hn:^pHngen 
auf  Jmdn.,  v.  Geiste  Gottes  (Svn.  nay) 
m.  ^:  Ri  14,  6. 19.  15.  14.  l's  10,  6. 

10.  11,  6;  ra.  -b«:  -n-n-b«  16,  13;  "bs 
b^KO  18.  10;  Jahve  wie  dfut  Fen^r,  c. 

nee:  :|3v  rr^a  X3»s  nbs^-|B  Am  5,  6. 

-  3)  (fedeihen,  Bi'l7,  ^'f.  '(Rebe).  — 

4)  Glück  haben,  Erfolg  haben:  Jer  22, 
30  (Mannl.  Jps  .'•,4,  17  (Waffe,  f.  n.  Ann- 
koluth  vorliegt  u.  nach  Nr,  ö  z.  erkl.J; 
nbrn  Es  17,  15;  as-i  nbx  Pg  45,  5.  — 

5)  t/rlltvfen,  glücken,  Jer  12,  1  (der  Weg 
der  ttiünder);  -"i^a  n*n''  ^eh  Jes  53, 
10;  nbin  xb  «in  Nü  i4,  41  vgl.  Da 

11.  27.  —  6)  fangen,  ra.  b  3IU  «tw.l  bSib 
Jer  13,  7.  10:  nSNbob  B» 'l5, 4 ;  HMböS 
16,  13  (f.  d.  T.  r.).*'  "  *  '* 

JHi:  n-'bxn,  Ä  in-'bxnt,  Z".  -n-'bxrit, 

2  «.  sy.  Finbtntt  impf  n'»bx'»,  nbx'i 
1  Ch  29,  23  P  LA.  b),  f.  nbM^t  (s!  o.) 
etc. ;  imp.  nbsn ,  -"«^ri/.  rsnVjsn  ^ 
^n^bsn^       n">';2r.    l)  jmdm.Glvk  rer- 
leihen^  jmdm.      gelingen  lassen .  ui.  acc, 

d.  Fers.:  B^rfbiJn  in'>bxn  2  Ch  26,  5. 

2)  etir.  gelingen  fnx.s^r/i  (v.  Gott),  ra.  acc. 
d.  Sache:  '^2''  (in  24,  21  vgl.  vv.  40. 
42.  56;  n-'bx^  nirj"'  rw'y  «s,-!-- «b»«- 
89,  23;  m.  i-ri  V.  '3;  alsöebet:  nn'«Än 

K:  Ps  118.  25;  m.  'Eb  jmdm.:  "nn-'Si.T 
W^n  r,^a>:b  KS  Keh  1,  11.  —  ü]  etw. 
durekfSkrvn,  m.  «er.  d.  Sache:  T^D^^-nfit 

Jos  1.  8  vgl.  Dt  28.  29;  .Tp.  is/  15; 

TTMnbc  nox  rfbi.T?  55, 11;  *-r-'a  ntsi-a 
Da  8,  25;  n-'bx;!  nt^^— ittx  bi:  Ps  i,  3 
vgl.  2  Ch  7,  ii;  n'*b2'c£  inrn-bx 
•\2T^  Ps  37,  7;  abg,  Jim^x;;^  däfi  de  ^ 
dwckfukrM  Jer  5, 28  (feblV  aber  LXX). 

40 
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4)  GUiek,  Erfolg  hobenx  Jer  32,  5. 

Spr  2«.  13,  Da  8,  12.  11,86;  n^bsp  TÜ 
1  Ch  22,  13  (1 2)  vgl.  2  Ch  13, 12  et«/:  tP« 

n-'bxtj  Gn  39,  2;  nbsn^  nbj  i  K  22! 
15  Tgl.  V.  12.  2  Ch  is;  11?14;  nfcy 

ni^Srt"  "^,  21;  in.  3  m.  (in)  etic:  "hzi 
•niCj;»  82,  30;  m.  's  miV  jwirfffi.:  s'bi 
onb  "^nibsT.  Jer  2,  37;  m.  I  u.  Verb, 
um'  ansagelmi,  worin'.  n"»32n  pnbsn" 

1  Ch  22,  11  (10)  vgl.Dn  S.  :*}.  -  5)  y'- 
Untfen  (v.  Sachen),  nur  ^33")"^  nbsrn 
Ri  18,  5  (doch  ist  wahrscb.  Qal  z.  punkt. 
Pb  1,  8  8.  n.  Nr.  8X 

nnbüP*  «.  rfj>  Schüx»el\  DU      ■  :  ^'ti  ff. 

<1.  Punkt,   r.):    'S3  ...  CcSj?.- 

2  Ch  35.  13  t,  vgl  die  beiden  folg.  Artt' 

Tcrfyi  f.  dass.:  ntthn  i  -»V-nnp  2  K  2, 

20t. 


^Üd^tr  -P-  nnbs  (2)  f.  das.s. 
'sä  in^  Spr'To.  24.  26,  15;  -^rjj? 
n'^2B"bi  ^Bni  nma  'sn-n«  nna"«  2  K 
2'iri3  "(punti  !fBni  nrir)  BiM'vöUiger 

Zt'i*st»)rung.* 
"blit?      ^bs  n.  f/ej'  Braten,  wi.  .Tfts44. 

IG;  iw- Vbs  . . .  nican  bsjt  da»  jrusUch 

alt  «m  Feuer  Qebratenet  enen'Ex  12, 8 f.* 

I.  pl.  ^bbst,         ^  /".  pl. 

n;b2P  (2)  u.ns-'bSPt  8  536d.  i)  gellen: 
n^br«  ^PB  1  S's'il.  2  K  21,  12;  fam 
Jer  19,  3.'  —  2)  hAmx  ^nfil}  Hb  8,  l^f. 

II.  iMiferfoiidk««,  nur  ^  ^bbs 
§  105.  1  in  rnft-iW  'S  Ex  IS,  lOf. 

ni.  «^aUig,  duHkd  «mR|  tsoxSpl. 
'bbs  Neh  18,  19t  (Tboro  Jeniflalems). 

///.  P  -i?^  !;  285  hc»chatten  E/.  31,  3t 
in  'TD  Unn  beschaffender  Wald  (fehlt 
LXX,  vgl!  Field  u.  Corn.  z.  St,  wahrsch. 
(.1);  vgl.  auch  LXX  ZQ  2  6  20,  6. 

ibbs,  ^b.b»  8.  u.  bt, 

^riebbs  i    \rt.  -«aiiMMpi «.  j»r.  /:  E^r,- 

/  2[>1i!jv.  Ii.  A  3«>i'5»uv-i,  Name  in  der 
Genealogie  Judas  ('l'ochter  des  DDT) 
lGh4,  8t. 

ObS,  S,  yehl  ete.,  pL  et.  ^bs,  &  -t->^bx. 

Or^^iabst  ?«.  B/W,  a)  v.  pW.  Dur- 
.st.ellungon  einer  l'orson  od.  8;vche:  "^Tsbs 

S3"i-a:5  •»abx:  or-^bcy  i  s  6,  5  vgl'. 


V.  11;  n3T  ■'öbs  Ex  16,  17;  reht 

0r"2rTt  7,  20;  daher  geradezu  b)  = 
Gottesbild:  aDTT  --3r  T<Tabx-p»1  2  K 
11,  18  vgl.  2\:h  23,  17;  "^^S-b's  PK^ 
inaWP  DP Nu  88, 52 ;  . . .  M-'ttbi 
OdS  DP"^C7  (stelle  C5'in'bK''33'S  hinter 
'(^''2)  Am  5,  26.  —  c)  v.  Zeichnungen : 
-\irTB3  Cppn  D'^'^liCD  •'ttbs  Ez23,  14.— 
d)*  =  Modell ,  E^bildi  DT«  rWTl 
^:ttbx3  Gn  1,  26  vgl.  V.  27.  9.*6;  nb-"" 
•iabxs  in^)313  5,  3,  vgl.  auch  Lag,,  Or. 
II,  62'.  —  e)  übtr.  «  Schattenbild:  obX3 
I  C^K'TfbilP''  fl/«  ein  Bild  irandelf  der 
.l/^/r.vr/,' Ps  n!t.  7  iflit?.  :  er  Inisrhf  ,ih 
Schatten  durchs  /^eheti),  ßezeichu.  un- 
weflentL Seins;  nT3P  DT35X  73,  20(parall, 
TraumhihI ).  [Etymol.  streitig,  vgl.  Del.. 
Prol.  141  A.  Nöld.,  ZDMG.  40,  733f.r 

n.pr.  1)  üsXjXfuv,  'S"nn  Berg  bei 
Siclbem  Ri  9.  48  (L.  Kpfiuiv).  'Ps  68.  15 
(hier  nach  Wotzst..  batiin.  Giebelgebirge 
1 7  ff. ,  v<rl.  r.utlie,  ZDPV.  XTI.  230f.  Name 
des  Uaurongebirges ,  vgl.  u.  — 
2)  Held  Davids  2  S  23,  28  fAiwt,  L. 
CXt|Mxv  (1  Ch  11,  29  -«yy).* 
T\y^;i  n.  |W/,.  punkt  P"^bl.  vgl. 

Ölsli.  S  ItJbbA.)  die  Fin9terni*{^^n.  'it'tit, 
!{»n),  nur  poet. :  'S  lE^By-by  (vor  Wei- 
nen) Hi  16, 16;  y.  näditl.  Finsternis:  IJBn 
'X  n^jäb  Am  5, 8  vgl.  'X  '-d^  n;23  u.  p-^nbs 
'X  Hi  24,  17;  vor  Gottes  Augen  'X 
1]*  ""'.^iB       "inerrb  84,  22;  bildL  Be 

xeichn.  das  Licht  solieuender  Thaten :  8X"" 
'X  "^"Sb  12,  22;  das  unterirdis*  lip  Ge- 
stern Xi  bB»  PK  28,  3 ;  die  Scbeoi  f^J« 

'X-  'sirri  lo,  21  'n.  rr-y-z  sb-  'x  2^* 

ihre  Thore  'X  38.  17 :  häufig  ^il-ll. 

B»mchn.  f.  Ungln-'k  fGgs.  -'S?): 
'Xb  nTaiDi  n'»b  i^em.  nbC^)  Jer  13^  16; 
'X3  -r'by  D3P1  Ps  44,  die  Wftete 
'T\  r.^X  Y"^5*  Jer  2,  6;  'X  7^X3  ■'3C"» 
=  die  wi  l'nr^lfiekiihnd  wohnenden  Jes 
y,  1  vgl.  'X^  -jcn  -30^  Ps  107.  10  n. 
T»  'TTO  OK^i">  V.  14;  v.  einem  Ün- 
<:^;  1:  t;ige  'xi  -fCn  ''r.bKji''  Hi  3,  5; 
r'^ix  «'»53  !lb»-"^S  =  drohendem  Un- 
glück  ent^^egen gehen  Ps  23,  4,* 
ni^^jb  n.  pr.  lsA<i.<ova,  Station  auf  dem 
Wü.steniuge  Nu  33,  41f,* 

!i.  j,r.  in.  l"7/.;i'5va,  König  der 
Midiamter  Ri  8.  ott  lÜ.  12.  15.  18.  21. 
Ps  83,  12.* 
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Mmen,  Auutoi,  nur  j'f-  ^" 


Ort  mit  dem  £rbbegrttbaisse  der  Fatnili« 


32.  82  m.  iS-jfb»  wegen  (andore:  ««),qbS  n.  pr.  m.  XtXef,  Vater  (VorfiAr) 
««Herr  /TM/Vf-  (.T^koh)   /".  nybkn  </Mr  //»■«-    eines  Zeitgenossen  Nehemias  Noh  3,  30t 
kemlen,  coli.  =  die  hinkenden  Schafe  der    (f.  d.  T.  r..  benchte  das  folt^.  "»t^TDfn). 
Herde,  nur  bildl.  v.  der  Diaspora:  Mi  4,  -nfibs  «.  ^r.  »..  iotXracto,  gileadit'  Ma- 
6f.  Ze  8,  19.  26,  33.  36,  2.  Jos  17,  3.  1  Ch 

9b2S  fi.  <Am  Zaftmio<ii<«lwi,  bildl.  Beaeichn.  f.  I  7,  15  (in  verdorbener  Stelle),  in  der 
<!as  Zusammenbrechen,  den  Fall  f>inps  Wüste  umgekommen  Nu  27,  3,  Vater 
Menschen  (Syn.53")  Oi-o),  nur  m.  S.:  "»IKi  der  'S  nilS  26,  33.  27,  1.  7.  36,  6.  lOf. 
f  zi  ybsb  Ps  38^18;  TinijiD  '>y5S3  35^  (Nach  Nölii.  st,  in^bs,  nach  Kuenen 
15;'  ^y^i  ■'IW  Jer  20,  10;  fibj  I^äV  urspr.  Stadtname.)* 

Hi  IS.  12  fander«  hior  u,  Jer"  nsbs  (LA.  S)  1  S  10,  2t  nach  gewöhnL 
Seite   G.  Hotfmanu  Hi:  ihn  zu  lähmen,  ^  Erjfl'.benjamlnit.  Ortsname,  wahrsch.abor 
?) 1  TF.,  vgl.  Wlh.  u.  die  Komment,  z.  St. 

^5^,  ce.  yb»t,         Ä  Wbs,      Darbst, :  b::b2  P.  m  28,  42t  (LA.  bxbs)  §  241 
rVi^bs,  r*.  ni?!a,  ä  "V^tTS^bs  f.  (in«nEx         l)  eine  Heuschrecken-  od.'  Käferart 

26,  26  TF..  em.  rrjitn).   i)  die  Rippe:     Cpi«.  >J''r  Sr/nrirrer)  Dt  28,  42.  —  2 )  ,fie 

T'n2?bs'a  nnx  n^*^"  Gn  2,  21;  p""  i/o7>M/ie,  nur  m.  in  cj"^  bsbx  t/»e  «cA- 
nw'jtb ; .  :P5sn-ni  o^n^K  nin-^'v.  22.' ,  ^«'y««*  (parall.  n^ste),  f.  n. 

—  2)  (ein«  Gegenstand«.  Syn.  i  u^^i"  §.189b]. 

TS,  w.  s.):  -r^n  rbsi  ?[bh  "-yaci  2  s    -  3)  ^♦''«'^•^  T"*» 

16,  13;  rnxn'lStj-sn-rbs  Ex  36,  31  °^^5f  •'«t        1  l^rechs.:  Land  de^  ge- 

vgl.  26,  26.'  Ggs.*n-3©n  '"ar\  'S  26.  20.  D«»-:  L«nä.^  FlSgO- 

27.  36,  25.  82;  niV-^P  'rn  'S  (Ggs.  i?«'«'"*"^»''^*.  G*^^-:  l.ou,!  des  (h  lhrres  der 
lies  rb'i  :          •'..');''.  .'nnsn  lybS-by  (Hen'eg-)  Flüg,  J.  LXX:  Land  ;/>'ffi}ffrlffr 

.^^2--»»  25    12    37  '  3  •   r''^::  d%.ahne,  Saa(^. :  Land  des  Schatten«  (  = 

-p«n  2.5.'i4.  37,  5;  nanan  ripbx  27".'/!  *'»«*^         {»(A'fi'wi«,  Strabo 

7;  -,^r>bs  W  by  3b; 4.  8?:  27  vgl.  Aif  ^'  ^'8^-  St.* 
an«h     Ak  Ä^.  - 8)  als  tenn.  teehn.  L  2  S  6^  5t.  ^.  ^bsbs  in  ^rr--...S 

Bauwesens:  J«V  .V.,Vrn./^cW^  (des  Um-  ^;  '^P^rJ-S-'  ä  \  i  *' 
baues  am  Tempel)  1  K  6.  8  (wo-  ^  xu|ip«X«.» 

nach  außli  t.  6  st.  y>(t^  z.  eni.,  umgo-  n.  pr.  m.  EXta,  L.  SaXattft  2  8  23, 
kehrt  em.  Com.  Ez  41,  6).  Ez  41,  5f.  9.|  37.  licXr,,  L.  V£;.>.r^/  1  Ch  11,  39  Am- 
11.  —  pl.  ni^pbs  a)  Stochcerke  v.  6b;  monitpr.  mner  der  Wafienti^ger  .Toabs.* 
3-'aOnvb2iDJ«5  1  K6,  5.—  \i)SeiUn.  TTiit,  P-  ^rbs  n.  pr.  m.  1)  neniuniinit 
^«wni  (die  einMinen  Kammern  der  |  (l^^jaIuimt.  Fam. ,  zu  Jerusalem  wobu- 
Seitwatocke)  Ez  41,  6f.;  r^an  mrbxi  haft)  1  Ch  8.  20  laMh,  L.  2eX«»u  - 

'  ^"l-  '  2)Munassit,  Parteigänger  David«  12,  20 

LXX:  ri?bsn  ra,  Com   em.  a-ao    (21)  y^,^  l.  laaö«,* 
y»!S*9);  V.  den  Kammern  des  Libanon-  .^.^.  «o 

waldhauses  1  K  7,  3.  —  4)  dt-sgl.  pl.  i  Nujb  f.  nWSS,  2     eg.  «31  Ru  2,  9t 

r-^rb^  7/r^-//<?r,  i/oÄ/<>n  (zur  Verscha!nn<r  ^  1 43e  AI  (f.  mnas  geraeint)//  >,/.  ^r^s 
u.  zum  Dielen):  □"'n«  niybs  1  K  6,  K,  4,  lyt,  pl.  ^sbst,  mp/".  »rs2\  ;»/. 
16a.  16;  D'^tfi"*  niyb»  T.  16b.  —1  P.  'X'OS'',  2  >n.  P.  ^»mPf  düritten  Ex 
5)  desgl.,  pL  Wf)tt  die  (tmd  iffMaren) '  17,  3.  'Ri  15,  18.  Jes  48,  21.  49, 10.  65, 
Thürtdäfter  (eines  Thürflügels)  1  K  6,  13.  }li21.  11:  fibtr.  v.  seelischem  Ver- 
34a  (LXX  auch  v.  34b  st.  W^P^P  des  <  laugen:  lechzen,  m.  b  nach  etw.-.  ^^Ll 
M.T.).*  D-«JtbKV  Pe  42,  3;  ^TStl  Tjb  63,  2.* 

Jos  18,  28t  L.  2eX«cX«'f,  ybs  2  S  tqS,  &  '»JtTjst,  asw«  «.  der  Ihtnt  Kl 
21,  14  t  irXtop^  ii.j9r.  benjaininit.    4,  4;  für  (gegen)  meinen  Durtt 

40* 
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Pb  69,  22  Tgrl.  Neh  9,  15.  20;  d:ic; 
"P«f  Jes  41,  17:  »ax  rMVt  S\ 

13;  «131-  n^t  r-^K  Ez  19,  13'vgi:aber 
LXX;  »rsa  nia  Ki  15,  18.  Jes  50,  2; 

'23'"  a^na  ntc  2Ch  82,  n ;  'sa  'b  n-«an 
Ex  17,  3.  Ho  2.  5;  'i-n-  nrna  'e-n»  na:? 
Dt  28,  48;  'sa  t3?rn  Am'ä,  18;  ^'«a«?^ 
=KÜX  n-Kl^  Ps  104,  11,  s.  die  betn 
Vsrbft;  flbtr.T. Verlangen:  D'^'ab  jces-xi 
"j"?  •'I^^  !?ViCVcx  ^- Am  8,' 11. 
['Xa  ■»a^^'i  Jer  48,  18  Kt.,  'xn  -2C?  Qr., 
LXX  xdöiaov  iv  üfpaaia,  wahrseh,  TF., 
Vgl  SehwaUy,  ZAT.  VIII,  198  A.  2.)' 

ttrs,  f.  ni<i:i+,  m.pl.w'ijtrif  adj.durttig 
(Gg-^.  n-nj  Spr  25,  21.'  2  S  17,  29.  Ps 
107,  5;  iiis  subtl.  Jes  21,  14.  32,  6.  44, 
8;  M»^  29,  8t;  biWl.  (wahrsch.  Sprüch- 
wort) nXCS-TX  r,;-r^  r-zz  ^  alle^s 
zusammen  Dt  29,  18;  als  c<tU.  «WJX-isa 
dfc  Bursti^eu  Jes  55,  1.*  -»  i 

r!»l?^  ;i.  (fav  DänteHf  nur  Jer  2,  25  t  in 

"|1S<523  OT.  wasserloKes  Land,  Durstland 
(Syn.  n^S  .w.  s.)  Dt  8,  15.  Jes  35,  7 
(Ggs.  Diy2  ^y^ar).  Ps  107.  33  (Ggs. 
01^  1««) 


TOS 


pfc  m.  pl  D^TQSrt  McA  anhänijen,  an- 
t^Ußßen,  m.  5  jmdm.,  nur  in  liTB  byab 
Nu  25,  3.  5.  Ps  106,  28.*  ' 

A.  nur  pt.  f.  nnss»  befesti</t  sein,  m. 
i  VL  mii  eiw.  a»  ttw.  2  8  20,  8t 
(Schwert,  vgl.  die  Komneni  u.  Wlh.«.8t.). 

7h.  ntir  impf.  3  f.  s</.  -r-r^r  rtm.  zu- 
mmmenhiuden,  Jlechten,  c.  acc,  nur  biidl. 
P8  50,  19t  (deine  Zunge  Trag). 

T^s,  Ä  inrit,  pL  o-niax,  r^.  ^^ax  jes 

6,  10t  §3824.  m.  1)  da«  Gf^pänni  dasl 

Paar  (zu.sammengeschirrter  Tiere):  13« 
i^rs-  Jer  51,  23;  w^'m  -iiD?-D"»:c, 
IK  19.  19;  a^nbn  n^xRi  w'J 
3.  10.  2  S  16.  1;  npa  'X  r  :S  11,  7. 
Hi  1,  3.  42,  12  vgl.  Y  K  19,  21;  'i 
O^B^E  Jes  21,  7.  9;  D-'n-\B~IttX  KBÖ 

nin»  2  K  5, 17;  streitig  a-^nrx  'casS  i 

9.  25,  gewöhn!,  paanceise  reilend  übers.,  , 
was  -IttX  wäre,  LXX  irtf^Eßr^xorc;  irr; 
CiUV^j'  ouf  Gii^paniitm  fahnnd.  —  2)  duK 
Joch  (Landes):  n-jo  "Sttx  1  8  14,  14;  | 
iils  festes  Mali  auch       V  :nborgen  ge- 
braucht: DTa"'n«S  nilffJ  Jes  5,  10.* 


n^i^  nur  a.  ijr'SX  //.  df,-  SchUirr:  "»Ja 
'r  Je«  47,  2  (vgL  LXX);  x':  nya^  Hl 
4,  1.  3.  6,  7  (andere  nach  Kimchi:  ilö/»/; 
Flechtf,  \'^\.  auch  Lag.,  Prov.  zu  26,  8. 
Wetzst.  bei  DeL,  Hi  487  f.  u.  a,  n. 
ntss  Hi.).* 

D-p^S::  2  S  16,  It,  □■'ptSX  M.  ^.-/rocX.-. 
Trauben,  Jiaginentratd^  1  S  25, 18. 
30,  12.  1  Ch  12.  40  (Tgl.  mr^tt  11. 

a->a:?).* 

nax-.  et^-. ,  //r  nvj^x,  f.  pl.  rrinps 

sprossen,  hervorspriepen,  wachsen,  Gn  2, 
5  (Kraut  des  FeMes).  Bs  17,  6  (Steck- 
ling). Jes  58,  8  (Narbe);  m.  ■'-nK  naek 
etw.t  Gn  41,  6.  23  (Ähren);  m.  fis  das 
Orte«:  rn»n-iü  Ex  lO,  5  (Bäume);  m. 
2  des  Ortes:  Lv  13,  37  (Haar  auf  der 
Au.ssatzstelle) ;  auch  übtr.  m.  ir  =  ' 
vortcachsen  am:  btty  msx^'Sb  ns'ifa 
I  Hi  5, 6  (f.  d.T.  r.);  fnajtt  nr»  Ps  85, 12  • 
=  nackwa^unm  8,19  (andere:  müdem. 
Staube)',  v.  neuen  Ereignissen  =  hervor' 
treten  Jes  42,  9.  43,  19;  büdl.  =  pe- 
äeihmy  ▼.  wiederhergestellten  Israel,  ni. 
paa  inmitte  n  von  Gfüt  44.  4  (=  90 
^''')\  ti'nnx.  w.  m.  acc.  mir  Vy-^ 
2,  6:  rort  et w.  gp rossen  0''S3?  ni3'*X  "1?"». 
[Streitig,  ob  Sac  6,  12  rHjX^  "i^Jjnrtt Vr 
«ir^/  fl«  seiner  Stelh  ^froüei»  oä.  IMtfer 
ihm  tcird  es 

Po.  p.  nTsxt,  «»i^/*.  nai"',  «/:  rym 

sprossen,  wat^sen,  nur  ▼."tlaar  Ri  'l^] 

22  (des  Kopfes).  2  S  10,  f,.  1  Cli  19,  5 
(des  Bartes).  Ez  16,  7  (der  Scham).* 

Ui.  s.  nn''ttxnt.  impf,  rcisx^  n^x^it 
etc.,  •fi/'/mfixnt,      n^iaiiä.  1)  Ww. 

sprossen  (wachsen)  lassen,  c.  acc,  Jes  61, 
IIa  (wie  ein  Gai-ten  Sämereien):  m.  aee. 
n.b  für  jmdn.  :         Tp'Qir^  ""'"1"' 

Gn  8, 18;  n^snab '-r-xn  Ps  104,  14;  ta! 
yo:  Tttns  r^-bb  nrisrri^a  Gn  2.  9; 

ahs.  n"exn  Xb  es  läßt  nichts  wachsen 
(trdcjt  nichts)  Dt  29,  22;  bildl.:  T"lb  pp 

Pe  182, 17;  bintei  ir>ab  yy^  Ez  29, 21'; 
npnx  nias  rnb  Jer  88.  15;  die  Erde 

np-lX  Jes  45,  8;  Gott  61,  IIb;  ••7C'»-b3 
f  ^'n-bai  2  S  23.  5.  —  2)  bewirken,  dafS 
etat,  tpaehsen  läßt,  Jes  55,  10  (der  liegen 
die  Erde);  Ijüth  »it  Hi  88.  27;  m. 
doppelt,  aee.:         onn  Ps  147,  8.* 
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nSS,  P.  Sac  3,  8,  S.  nnpX  «1.  1)  ah»tr. 
doB  Sprossen,  nur  in  nniai  '•B^P  «««tf 
>^/,n>.<srn,/rii  J} Iii f irr  Ez  1 7' 9 Hrf-cf  ni"^? 
Ucu  Heel,  auf  dem  er  wächst  v.  10.  — 
2)  Gewächs,  gewiSbnL  eeU.  ^  die  Ge- 
wächse: Pirnas  »■'S'^P  yiic  Je>^  Gl.  ii 
vgl.  Ps  65/11 ;  nr:"Xn  nii  Gn  19,  25; 
mcn  'S  üüd  der  Menge  fez  16,  7  (f. 
d.'f  .  T.);  T.  d«r  Saat:  TOa;5-niD:p"5  "^ba  '$ 

Ho  8,  7;  nin''  'S  wo*  Jahve  wachsen 
läßt,  wahrsch.  Bezeinhn.  der  wildwach- 
senden Pflanaen  (Ggs.  pttn  ■'16)  Jes  4, 
2  vgl  Nu  24,  6  «.  nin^  '^rp  'ft  104, 

lö:  V.  ^tessias:  p-^IS  HttS  Tl^  ^rrpH" 
Jer  23,  5;  npil-  '2  T'-^b  n-^^li«  :5;3. 

15;  nns  "»^ai'öttc  a,  ö-  i-ob  's  w^ü 
6, 12  * 

Armli'imf.  die  Armsjtamje  (um  die  Hand- 
wurzel, Ggs.  ni^SK  Oberarmtj/aa^e)  Gn 
24,22.  30. 47.  I^a  ^1, 50.  Bs  16, 11.  23, 
42.  —  2)  die  Zubindung,  in  niPB  "^bs 
nVtj  b'»nB  "j-itts-rx  "jcs  Nu  19,  15, 
Saia.  b">rB'\  T»»!,  LXX  öoa  oü/i  osofxov 
(L,  ds32i(i>)  xaTaficictai  (str.  Vre  als 
GL  od.  andere  n^S).* 
C*'52"  «y.  ffi.  ^for  WaiUtrick,  die  SchUnye: 
'S  "^-^by  prn-;  Hi  18,  9  (paraU.  ns);  5, 
5  ii>i  D'^iai,  gewfihnL  Verderben  flbers., 
wahnch.  TF.  it  Q"»«!«  od.  Wtt  (paralL 

nn-p-i.  nn-as  (Wz.  rtas"  w.  s.)  nur  in 

den  Jurist,  ierm.  techn. :  verkauft  werden 
rnvsb  Lt  25,  23«.  iinjmde.Betüis  kom- 
men rr"'12ab  v.  30  end<jüUi>j,  für  immt  r 
(m.  Ausschluß  des  Einlösungsrecbtes  u. 
des  Hfimfulls  im  Jubeljahr).* 

nnr  pf.  m.  jil.  O'p'QS  vertrocknet' 
sein,  iio  II,  i4t  (BrüsteJ. 

P.mas,  S.  •'-.^as  m.  </»>  W'o//r.  Ho  2.  i 
7!ll(LMideq»rodttltt);  ittX  a^b^«  W'K/</<-r 
in  WoU-e  d.  h.  ungeschnrt  iw  2  K  3,  4  (f. 
d.  T.  r.);  v.  Frauen  versponnen  H^l^  | 
□•»PCD'-  -irs  Spr  31,  18;  -»TSSn  M) 

6,  37;  als 'Stoff  'S  orpby  nby-i-ieb  Ez 
44,  17;  ^©abp  'sn-rs  31.  'rvfrl.  27,, 
18.  Lv  13,  48.  52.  Dt  22, 1 1 ;  'S  -!53  Lv 
13,  47  (Ggs.  D-^PWE  -153  vgl.  v.  59);  Ver- 
gleieh  ffir  fiiUendttt  Schnee  Ps  147,  16;  { 
f.  weiße  Farbe  Jes  1 ,  18;  mottenfräßige 
W.  BUd  der  VergängUchkeit  51,  8.^  , 


""^^^  immer  m.  Art.,  n.  gent.,  ^Lojxa- 
paio;,  Name  der  Bevölkerung  eines  phö- 

niz.  Ortos  Gn  10.  18.  1  Cii  1.  lf>  (zwi- 
schen Arvaditen  u.  Hamathenern  ge- 
nannt), wahrsch.  =  2i'}iupot,  üi'jAupo;, 
MÜdl.  V.  Arvad,  licuk*  das  Dorf  Sumra, 
Bäd."  381.  ZDPV,  VIU,  18.  8chr.,KAT.» 
105.» 

jamimt  Ori  bei  Bethel  gelegen  Jos  18, 

22  t,  wahrsch.  beim  'S  nn  2  Ch  13,  If 
opo;  loiiopiov  auf  dem  Gebirge  Ephraim 
gelegen.* 

Trm^,  Ä  Ipinst,  opnast  f  der 

Wtpfel,  der  Spitzt,  u  h.  Ez'l?,  3.  22  (der 
Zeder).  81,  8.  10.  14  (der  Cjrpresee).* 

nur  3  pl.  ^Z^^S  intr.  veniummenj 

verderben:  '^n  TiaS  Kl  3,  .5  3  f. 
Ni.  I  sg.  ■'PttS;!,     pl.  JP.  'ir'CSSt  ver- 
gehen^  m.  '*:b)3  vor  et»,  Hi  23,  17;  «er» 
»egen  6,  17 '(V.  Bachem).* 

Pi.  jmdn.  zu  GnatJf  richten,  virJerhrtt, 
nnr  f.  S.  "'irrBS  Pä  119,  139t  (mein 
iluiivj  u.  3  pl.S.K^nD'^  TF. st.  ^;'!nBS" 
Ps  88,  17  t  (deine  Sehreeken). 

Hi.  2  m.  sij.  np^isnt.      ■  ^'  ^r^-cr^ 

2  m.  sg.  D'^TSSP  etc.,  imp.  ^.  sr^-ClTjt. 
pt.  S.  T'^TSS'O  Ps  69,  5  t  (em.  ra.  Pe§. 

ni"i3syä,  Äw.  em.  T^^.  «•  «•  "T??) 

jmdn.  vernichten,  rt  i  tih/i  n,  c.  acc.  (nur  in 
r<)  Ps  18,  41  (2  S  22.  41).  T,A.  7.  7S, 
27.  *M,  23  (2).  l'il.  h.  ö.  M3,  12.* 

■|S  nur  in  '[l  occ.  n:2,  LA.  "SS 

Ntt  34,  4.  jos'iS,  3  (ohne  13113,  vgK 
auch  Lag.,  MitteiL  2,  361  ff.  Noin.  4Gf.) 
w.  nur  bei  PC.  liH  (L.  auch  ^iva), 
Name  einer  Wüste  an  der  Südgrenze 
Judas  Nu  84,  3  f.  Jos  15,  1,  die  Fort- 
setzung (l»^r  Wüste  Parau  u.  Kadesch 
einschließend  .Nu  20,  1  (vgl.  v.  22).  27, 
14  (2).  33,  86  (tTJ?  Km  I2~l3-n2)  Dt 
32,  51.* 

D"3S  #1.  Domen  r-  ^'^TZ'i  Spr  22,  5  (t 
d.  T.  r.);  D''5S13  aus  den  Dornen  heraus 
Hi  5,  5  (f.  d.  T.  r.  u.  f.  u.  TF.  st.  i:«Sü, 
vgl.  auch  G.  Hoffinann  z.  Si.).* 

r;Di£  n.  dt»  KUiimfiek  «  ittSt,  nur  Ps  8, 
8t  in  Ü^^Vt":  n:s  g  301a  (r.  n.  TF.  St. 
^MS);  S2M3V  Ku82,  24t  TF.  et  DSMS 
&  o.  IKS. 
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■    •«  —  ^  _ .   ,  _  .,  _   

"SS^  I.  nur      rnjS  n.  die  Ha-q-inir,  tler\-^^  »«r  «•/•        ?3»!7  Mi  6,  Sf  in  in 
Fiscßier/iaken  Am  4,  2t,  ^1.  «.  »03  Ä  [         demütiji  vßmild», 

v^rL^'^V  ''T        f'^^'-  P5i?°       tl5«n,  Ä 

Spr  25.  13  t  (des  Schnees),  vgl.  mS.  ISX.  1^    /  •;         ' , 

ttäJ^  lU.,  pl.  ni:i-+  «.  \^  ,trr  O/n.ßr)  mit  (lern  Kopfhun,!  brkl,'i,hn,  mit  3: 
Seküd  (des  Fupkamjjfers):  p^ti^,  nax  Ez  i:^  ^2X03  Lv  lö,  4  (denom).  —  2)  etio. 
23,  24  (lu  38,  4  vgl.  Com.);  verbrannt  tumimmenifmtiieiH,  e.  «ee.i  «632  Jes  22, 
81).  9;  Dtnrn?  niss  in  den  Zeughftus.  ro  '    18  (f.  d.  T.  r,).* 

nisn  1  S  17,  7.  41  (Goliaths);  "»fiCC:         "  »      •  .  , 

•  T  '2  1  Ch  12,  24;  'Tl  'S  Mfe  S^h  niSD'^'  r        ,/  ,  v   i«  ..q.. 
;  14.  7;  '21  latt  ^D^y  Jer  46,  S]  r^Zf-  ^ 


2  Ch' 


Bild  des  Schutzes  Ps  5,  13  iiaa«  mnc"! ,  i^'-  '»"^^Tt, 

vgl.iLTOaj;  'S  91,  4.— 2)<ffl#  SlMJüch  i  '"/^  ''^            ])                Ob  49,  22 

(d«6  Belageron):  «B-Td^ 'S  D^pnEb 26  8*1  (f^»"ken),  m.  -»b;?  (an  der  Mauer).  — 

*      J  -         ^  2)  einhertchreiten  2  S  6,  13.  Jer  10.  5 

'-:.t  '                     ^^Pf^^  ^  (in  Prozearion):  n..  ««y.  der  Richtung: 

,   ^          ^  "r"'?  ^-^^  Spr  7.  8;  V.  Einherschreiten 

I '-*t.  pt-  ^-  T'l^SST  n.  der  Strudel,  Ps  ^  de.s  erscheinenden  Juhve,  in.  2  dos  Orfps. 

42,  8  TJ-^nisi  iipb,  LXX  et;  ^tuvr^v  täv  ,  «t«:  Ps  68,  8;  m.  ]ö  des  Ortes,  uaher-, 

x«t«ji^axTÄv  öot).  —  Nicht  mehr  dent- 1  Ri  6,  4.  —  8)  efw.  dur^ekrnteri,  e.  ace, 

bar  u.  wahrsch.  TF.  ist  ^12213         2  S  Hb  3,  12  (das  Land).* 
6.8,   Wa«Kerl^Ufin>j,  Röhre,  GurtjeiOhr  Jli  i>ni'f.2  m.sg.S.^TT^^ir^  jm,lii.  srh,>itf'n 

übers.,  vgl.  diu  Kuiuiuiiut.  u.  Wlh.  z.  St.*  la^ssen,  m.  acc.  u.  b  zw  jmdm.  Hi  ib.  14 f. 

nDläi    nur  impf.  f.  n:xn    n  m.  b5tt 


Ggs. 


in  der  sprach wörtl.  Redensart 'Sb ...  n^ni  18,  37  vgl.  2  S  22,'37';  v.Yen  Schritt*« 

'^^  auf   tl^-m    Lebenswege  (Lebenswandel): 

Joe  28,  18,  vgl.  auch  tt.  Wl.»           |  «rt^s        nin«»  Spr  16,  9  vgl.  Jer  10, 

r-:::,  ch.  q-^pif,  y.  n-B-.:-:  ;„        Kopf-  28;  'liBÖfa  ''T»S  Hi  14,  16  vgl.  31,  4; 

bund  (Sjn.  s.  u.  IStB),  der  WhIk  t  .Th.s  :!,  'ST^SK  "»'lyt  ncOTS  31,  37;  T«":yi-b3" 

23,  der  Märnjor  Hi  29,  14;  des  Hoheu-,  nST' '  34", '21; '^is-^TI^X  ns  K\  \:  18; 

priesten  8«s  3,  5  (2);  ns^bta  q-»:!  dier  isfcn^  n^-^yx  VilW?  Sur  5,  5,  s.  die  betr. 

koKigl  K.  Jes  62,  8  Qr.,  kt.  ^3«:^  Verba.  '  "  * 

D;:f"  nur  p/.      /-..^/.ri«:!  hart,  ^rrf{I\l      t;"'^.'-;'' ^  ^5,24  vgl.  1  Ch 

•    n          «oj.  V     i        *'ti     \        I  14,  15.  —  2)  (/»/•  Ohrr/trfnitpnn'je.  »nr 

#««  Gn  41,  23t  (V.  tauben  Ähwm).      |  nii:?2in  Jes  3.  20  Cmcht  ^Sr/inVMv«. 


-S  n.      Ol  t  in  Jnd«  Jos  15,37  t  Iswa,  1  cAe»,  wie  'seit  Schräder  erkl  wird),  meU- 

L.  Izt'j}!,  Lage  unbekannt,  m."|5«x  kom-.  plast.  pl  zu  n-:yxx  w.  s.;  auch  2  K  11. 
biniert,  w.  s.  I  12  st.  tvnsn  z,        vgL  Wlh.  beiBleek« 

0^1^    {sp.fi;  wanrsob.  Arain.  )  nur  pf.  /» 

pl.  m.  □•»y?,:X  demiitiy  tein  Spr  11,  2t  |^  ^^-j»  /■  m.  pl  Z'7lf 

(vgl.  aber  13,  10).  l)  int,-,  sich  f)f  U(/e>t,  a)  «ich  vorwärts  beu- 
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yrn,  krümmen,  Jes  51,  14  v.  einem  Ge- 1  Delta  Nn  18,  22  (laviv).  Eai  30,  14; 
fesselten.  —  b)  «mA  rüekwdrta  beuyen,  Königssitz  Jes  30,  4  vgl.  'X  19.  H. 
et)  =  in  die  Brust  irrrfni  Jes  63,  1 .  —  1^^:  1*2  niTB  Schauplatz  der  ftgypt.  Pltt- 
f{)  V.  der  sich  xom  Beischlaf  aasstreckeu-  gen  i's  78,  12.  43  ireötov  lavsui;.* 
den  Hure  (Bild  des  abgOtt.  Iswel):  0^352  Ri  4,  11  Kt.,  s.  u.  W^^. 
ISpn  rr^3  nnn  Jer  2,  20.  -  2)  1 0^33??  «.  pr.  Ort  bei  Kedeach  in  Naph- 
^-Zer.  ttmhin/en,  nei^jen  (ein  Gefäü,  um  es '   ^j^'^^jj^  ^        Punktatorcn  angenommen  in 


48,  12  t  (em  GefilB,  um  es  auszuleeren),    gehören  u.  m.  Kt.  D-'rysa  z.  1.  sein. 

D^525S  «.  nur  in  'X  nWa  2  Ch  3,  lOf, 
Qr,  n-n^IPl  «ID.  od.  basier  rn»X, ,  f/^^-'T.      Bezeichn.  «W  besonderen 

8.  u,  nys;  om-liyS  14.  3  Kt.  TF..  f>m.     („äb^^r  ni.  bt  l.ekannten)  Art  der  BlKl- 
^TP-^Ti  od.  cn->-^^3?t.  s.  u.  •^:?a:  u.  t>?i.    haueroi,  LXX  epTOv  ix  6«Xe»v,  niBj;5;a 
r,"^S,  S.  P!B''?Xt  [die  Richtigkeit  der|  D*»!?«. 
Pnnkt.  besweifeit  Lag.,  Sem.  1,25]  n. ,  i^m« « 

der  Srhhin:  n:.  V.rbis:  npb  Gn  24;66, !  P?-*.  /•  ni;?^.  1  *y.  Ps  88,  2  t 

2  nes  38,  14,  -r^zn  v.  19.*  f.  n.  "'np?!  /.  punkt.),    pl.  ipys,  P. 

rjÄL, /-.  r.yr 2,  Äi-I^ys,  ;>/.;«.  □•'VySt  Ip^^t,  impf,  pyi-;  etc.  [/        enery.  P. 

•»n-^yi  [Formen  m.  Ä  s.  u.]  adj.  1)  ^c-  n^ysstj.  iWjP/"-  /•             »•  P-  ''P^iS'' 

rit^  '(an  Zahl)  Jes  60,  22  (Ggs.  Jer* 22,  20t  §  104,  pl.  nsp^st,  »»•/■• 

Mi  5,  1.  —  2)  yering  geachtet    ^TI  .j^j^.    ^  -j^.^     ^  f.  r09li,  >n.  ,,1 

nT:UT          Ps  119,  141;  als  Sap«rlat.:  ^^-j^^  (Svn.  pTT ,  b^^n,  V-'-n ,  T^C) 

9  21  -  3)  A/..«  Da  8,  9  (Horn,  f  d.  ^^^^  Schmerze.,  m.  ac<y.:  pyx'^.l 
1.  r.).  -  4)  klein  =  juny  {nnuor  natu,  37,  34;  m.  lO:  öPm 

"^'^f  TOa^P»  68   28;  m.  ü-r^:b  juny  Jer  22.  20.  49,  3-.  m.  direkter 

3fy.  1  (f.  d.  I  r.);  m.  Art.  od.  Ä  als  .ub.t  j  j,.  .  « ^j^j^^  g'^i^^eien 
»/er  JitHt/ere,  Juntftt«  (Ggs.  m^23): 
•^•>ysn  Gn  48,  83.  48,  14;  wi  «wi 
Jünfjiter  Jos  6,  26.  1  K  16,  34;  riH^ysn 
dir\j,„iqrrr  Gn  19,  31.  34 f.  38.  29, '^6. 
—  a)  als  der  Hirtenjuni/e  —  173: :  | 

1«sn  ^-P»  Jer  49,  20.  50,  45 j  Tyn>9i  \ 
IS.  J  Qr.  (Kt.  n^^TS,  f.  n.  fP'  St.' 
T\-\S±,  ace.  v.  IJS);  Dn''n''rX  14,  3  Qr.  ' 

(Ggs.  T'-nfi«,  Kt,  on-'n/s,"  f.  n.  cn^'irü 
z.  em.);  Tgl.  Geiger,  jüd.  Zeitsdir.  4, 

119.* 

■^"^2"  II,  «.  pr.  luno,  unbekannter  Ort. 
nur  acc.  ni"':?!  2  K  8,  21t  (»"•  d.  T.  r. 
u.  n.  myi'oi  niTto  em.). 


um  Hilfe  Dt  22.  24.  27.  2  K  H,  5  etc.; 
m.  'E"b»      jmdm.:  ni?-iB-'5i<  Ex  6,  15; 
•Tbtn-bK  2  K  8,  8  vgl  1  K  2'0,  89ul  o.; 
n,ich  fitw.:  onjb  ny^E-biC  Gn  41. 

55;  häufig  V.  dringendem  Bittgebete  m. 
nin-'-b»:  Ex  14,  10.  15.  Ku  20,  16.  Jes 
id,  ^0  u.  o.;  m.  "ta'T'bS?  wegen  Ex 
8,  8  (wegen  der  Frösche);  bildl.  C2b  pjS 
•»pK-bx  Kl  2,  18;  m.  b:  n:jn^b  ^pyx':5 
2'  Cli  13,  14 ;  auch  abs.  v.  'heitigei  be- 
gehrlicher Bede:  ita«^  O^Ji  on  i?^? 
irnfb«b  nnar:  rDb:"Ex  5,  S;  v.  lär- 
mendem Auftreten  Jes  42,  2;  V.Geschrei 
um  Rache:  ib»  O^ip:?!  H^Vt  W  Vip 
Ä  in-'ys  «.        jüngere  Alter    ntsnjtn-te  6n  4,  10. 

(in  43,  83t  (Ggi  "T?^)-  P^J?""-  ''^     Z»^-  Ip???'' 

■w««"                      „  .              ,  .  (leruten  werden,  nur  vom  Aufgebot  des 

j?^  ii«p/:P,1M1(LA.y8.Mich.)iP««.  ^iJba^es  (Syn.  p:?T:)  Ri  7,  23f.  10. 

<f>  rH  Jes  33,  20t  (Zelt).  17.  12,  1.  1  S  13,  4.  2  K  3,  21.^ 

«.  j»r.  Tavi;,  Hauptstadt  des  östL  A'.  nur  pt.  p]^SO  eekreiettt  laut  rufen  2  K 


Digitized  by  Google 


 ^P"^  632  HDX 

_  r    D5n-n»  1  8  10,  17t.  «rfü.  nekn  rf«.  W'äeA^r,  TunmJchter 


insD.  vom  Hil(><,f,.s,.lir,.i:  J.vs  5    7-  "riC  '^//  Ho  9  8 

ni^eC  cn|?7S  Ex  3.  7  vgl.  22,  22.  Hi  '^^^^  wahrsch.   J-es.  hiuli-t];  m.   2  'des 

27,  9  etc.;  "»b«  nX2  bjnC'>-':2  rprs  Ortes,  «ro;  «juaÄe»  w/i/<T  Ps  66,  7  (Gottes 

Ex  8-  Ö  vtri  i'fi  q'i'c.   L_  t:  I  Anfen  unter  cleii  Heidon);  e.ace.  jmdn. 


m.  i?««.  o*;.,"  Ä&M  «^v^;    Ä'-Ä«-«^  Hi  15,122  («  der  gtfttl.  B«che 

(Syn.  n;?yT):  -n«  onpys  nbia  f-     T.  .  ..  Kw.  em.  i«ibx); 

nin^      Gn  iV,  iS;  rwan  »raxsni  '^'i^'      ra^  -  ra  ^i  'aciu- halten  zU- 

W  •.bx  18,  21.  '   •     '•P^^-l  «SÄ«  Qti  81,  49  (R.  iu  Etvraol.,  f.  n. 

f  r^"^  ^  «»■  ^  aufjmdn. 

,m^,/.  ,i  »I.  p/.  rt-i^r-)  t,     ^in:?!-"!  -^7.  y2.  —  «.^/•.  o^ci  n-rc 

jering^escmzl,  vn-achtet  sein  (Ggs  -723)     ^'  ^  ^- ~  [i>tatt  D-»ti2  1  S  1 ,  1  em. 

J«30,19.Hil4,2l.-^^/.i„.^ic,^js;        ^'     f^'^srn  nfer  Jes  21,  5  i»«« 

s.  u.  "Wir*  »/^a/i^  dir  Spähunif,  Ew.  /»an  «/«fl^  ia» 

der  fünf  Orte  d«s  Sidduntl.,l<i  u.  früher  -        }'       J""  i  '^^"a^' 

w.  $.,  gews«.  Gn  14.  8-  „Urin       ,  '      '"■,1':  "f"  Hb  2,  Ij 

und  a,„  Sad.rtnu,de  d^  Tot.„    ^1^%;"-  1  S  f^"'' "'"■''""■-''l-^' '  ^ 
Meeres  geWfn  :  Etvmoloffif  1^        7n         ""l^^^  ^  J  ,'  1 18  «»einen  die  Konso- 

18,  S.  Jer  48.  84  (ii^^rop);  vgl  auch  u     i'^".  ',       Tr  i"' 

Gen.^  564  ff.»  ^^"i  Tl''E2ia  Ol*'  =  der 

""I       """^^"^  ''^  m.ter^unsen     Mi  7,  4  (f.  n.  TT-ti       1  u.  f.  d.  T.  rl 
öac  1,1,  /t  =  j,.  auch  u.  -n^s.        str.  7;DSa  od.  ■nnpB).* 

l-J^  anhiimjen.  unkhl,>H.m.\>^  anrtw.:  S  lÄ^-^  II.  P/.  HEI,  2  »t.  *y.  rOBS, 
0^^:?-^»?  uyo  Ki  4.  «t  (=  aie  sind  von  impf.  q^-'T,  S.  ^iriei-,  OBsn,  2  m.  \'u 
Hunger  ansgemergem.  ncsrit.  Ä  ''.SEXr  t/  ^  «."j^/. 'M-'f  «/i. 

riEli   1  imuf  —-t  V    .  /  -<,r.^r.4.  Met»IlWech.  Stein- 

«71  ^/^^M  .>rBSnt,     platten  ...1.  rur-.ier)  überziehe^,,  m.  acc: 

njßTSt  §  615a,      3-E2,  ^-.^l^Sit,,  2  K"l8,  lü;'m.  dün»ehea.  «cc:  t^t 
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ant  ncx  0"»t3"ISn  Ex  36,  34  vgl.  v.  38. 
25V  11.  18.  1  K  6,  22—80  n.  o.; 
nun:  in»  n-'-r-  Vx  -j:.  -2  \  v.  6.  r?8, 
2.6.  2(Ti  4^9;  rn^";  pst  n^an-rx  r^-^n 
3,  G;  zu  n«  niftt  qs"»^  1  iv  0,  20- 

anr  nssi  vVas'u.  r"»»«  fy  nw  v.  16 

vgl  ZAT.'  m,139f.;  m.'aec.des  Öbj.  u.  3 

»I»/  rttc.  dielen:  n^an  r;5"jg*Tiij  qx"'! 
a"*c*")a  niybxa  V.  15  b. 

Äw  nWTpK  1»^  □''BS*:  t  1  über- 
zogen gein,  m.  acc.  des  StotlVs  7/»/V  efw. 
Ex  26,  32  (Akazieu&äulen  mit  Gold).  — 
2)  übergezogen  »eint  Stoff,  lu.  b7  Uber, 
auf  ehr.  Spr  26,  28  (ScUadcettflUbÄr  »nf 
Töpfergesch  irr )  .* 

nSS*  «.  der  JffsfJuß.  nur  Ä  in  •'n^prn- 
Tinea  f^H  Kz  ;j2,  tif  (uudore  verb.  gegyn 
die  "Äoe.'  fy^  als  ««,  m.  ^fiS  u.  Aber- 
setzen  Xan^   deiner  Vberjichtcem- 

munf\  Smend  dein  Marschland,  vgl.  Smend 
u.  Com.  z.  St). 

*l£^  n.  ^>/-.  ^mtpap,  edomit.  Clui  (vgl.  v. 

pVj«)  Gn  36,  11.  15:  1  Ch  1,  86t  w- 

schheben  "'ES,  -u>'iotf>.* 
■'ISTS  fi.  jfcr  Überzug  (v.  Mi't  all  blech,  Syn. 

n-.ES)  E.\  38,  17.  Ii»  [ßer  Säulenköpfe); 

nirei  "»ikc  Ku  17,  8;  in.  4; 

TIED:  ''b'^CEi  "«^ES  deine  nBterüberzogenen 

antzrn.  Jas  30,  22. ♦ 

"i£:i  1.  (r*.  litiX  in  ^'IDS'Q  s.  u.J,  «rr.  nibs, 
nrcr  f.  Jes  43,  6.  Hl  4, 16  m.  Fi  89',  13 
der  Norden:  T'CSn-J'ö  njC3  ...  miEzl, 
4 ;  T^tsrrbiC  4  i. "  l ;  r  ESa  Pre  11.  3 ; 
nach  'Norden  E/.  40,  23.  42,  4 ; 

daflir  vcsn  40,  19  fi^fii  aaata  21,  9 

em.  roiBx];  VEl*  fi»  der  3,  18.  6,  22 
u.  0.:  ''X  ^5'aa  Nu  ;?4.'7.  9;  -t"^-! 

Ez  40,  20.  44  etc.;  '1*  "nsi''  Jes  14,  13. 
Ez  88,  6  (Fb  48,  8  iu  (iL)  eto.;  tTbtfb 
'rr  Kz  42,  13;  'Xn  -»^br-bs  Jer  25,  26; 
bei  Da  "{"DStri  !jbTa  apokalypt.  Umschrei- 
bung f.  König  V.  Syrien  Da  11,  6ff.  11. 
18.  16.  40;  'X  r^HBina-bs  Jer  25,  9: 
'X  ^a-'C?  Ez  32.  30;  'X  Jer  46,  24; 
'X  n»B  Nu  35,  5.  Ez  47, 17  etc.  [verschr. 
pBÜfn  nns  42,  2J;  'X  y^l  Ex  26,  85: 
'X  Thn  Spr' 25,  23;  'Xn  n>n  Ez  42,  17; 
'X  46.  0;  'rrt  -rt^  4b,  35.  44  etc.; 
res  n»Eb  an  der  Nordseite  Ex  26,  20. 
27, 'll  eic.  [streitig,  ob  ^'BX  Hi  26,  7 
die  nördlichen  Teile  der  Erde  (Ew.)  od. 
des  Himmels  (Del.,  Uoffm.:  Noräpoi), 


deiägL  X^ü^)  'S  Ps  89,  la  ob  Nord-  «.  Süd- 
hmmd  ttÜnSrdl.  u.  nM.  Tmi  der  Ertht]; 

poet.  Hl  1.  It)  =  Non/i'inJ  :v;r'.  a-^ipj 
Nr.  2,  ■;t2'^p  u.  c";  n^^).  —  i'DK^  iw) 

Norden:  'n-\T12-TJ^  '273'  ...  'Am  8, 
12;  KS  TVi^  'SÜ'  Jfls  14,  81 'Vgl  Jer 

4.  6.  6*  1  etc.:  't-^  "'^"n-n  i^ntt  rsjnr" 

ßi  7,1;  die  Diaspora  kehrt  heim  'SQ 
Jes  49,  12.  Ps  107,  3;  Eisen  aus  demK 
Jer  15,  12 :  Gold  Hi  87,  22  (£  d.  T.  r.); 

IM  Norden:  TitSTO  T'^it''  ItfKa'^  Jos 
17,  10  vgl  16,  6.'  18,  5;  dafür'  i-ißSC 
11,  2  (f.  d.  PunM.  r.  ,  LA.  TTCStt); 
5  l^BStt  ndrdlirh  von  ehe;  "Vt^  TiEXTS 
namn  Ez  8,  5 ;  dafür  gewöhnl.'  b  VBSr 
(f.  d.  Punkt,  r.),  Syn.  b  bsiöB»':  'Sn^l 
^yb  t"iBSTa  Jos  8,  11  vgl.    18.  16, '6. 

24!  30.  iti  2,  9;  bnsb  rt^^C  Tos  17,  9; 
abnorm:  bi^-n^ab  r.rcxt:  Ki  Jl.  11'  (f.  n. 
pESia  z.  em.);   n21ESTa  nördlich  davon 

Jos  15,  10  (n  mhrsdi.  Dittogntphie,  es 

folgt  KT,).  —  ni'^BX  nach  Xurdt-u  Ter 
3,  12.  Ez  4b,  31  11.  o.';  plconast.  nrtsb 

1  Ch  26, 17;  n;"iBs:n-bx  Ez  8,  I4;'aai"!2 
nsiDi  21,  8;  Vrnripn  rra"  ps^e'* 
naar  Gn  28,  14  vgl.'l3,'l4.  Dt  3,  27. 
D»  8,  4;  m.  Verbis:  n:n,  C'tt,  n:^,  h. 
dl«  betr.  Verba;  mehrfach  (f.  d.  1".  r.) 
st.  lies  gebraucht:  n:bs  fitt  Jer  23, 

8;  n:EX      Ez  8,  5  (2);  npBx  n*3btt'2 

Jer   l.'löV  ^t'^^    ''TS^'ü'tzz   v.  13 

(Grftte  em.  o'»:Er);  'r.:-ES  ns;3t3  Ez  48. 
1;  rcbl  1?TI?  4'6,  9 '(neben  "j-EX).  47, 
2;  n'pEXn  VO,  40  verb.,  f.d.  T.'r.,  m. 

nbipb!  —  Vgl.  auch  u.  li-'BX. 

"£2S  IL  n.j>r.  «acfav,  L.  2!a«<ov  Jos  18. 
27t,  ««?.  "f"!«,  L.  l's'fy,vä  (zur  LA. 
^'H-s'-va  vgl.  Doorninek  z.  St.)  Ri  12.1t. 
us^ordon.  Stadt,  zu  Gad  gerechnet,  Lage 
nnbelnnnt,  wabnicli.  m.  li'*SX,  w.  s., 
identisch,  vgl  «uch  T^^BS  Mr.  2. 

"i£S  s.  u.  'ji-'BX  u.  liEX. 

^jiSS   1)  ^f,/?   V.  T..  nördlich f, 

bildl.  Bezeichn.  des  lieuschreckenheeres, 
Jo  2,  20,  Httz.  der  tjfphonüeke,  vgl.  auch 
Holzinger,  ZAT.  IX,  Ulf.  —  2)  n.  gent. 

v.rEX,  r-^BS  W.8.,  nurin*giwjnnnBflro 

Nu  26,  15.^ 

JISS"  nur  /i^.  CS.  np^SH  ^S;ißS  E»  4,  15  t 
Kt. ,  Jtinderfituhnf  ^jtuhmiet  (ISremimate- 
rial),  Qr.  npan  •'TtZ,  s.  u.  7^EX° 

y\B:i  L,  iss»     ciiu;  f.  (als  «.  Dt 
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14, 12a  t  d.  T.  r.,  Ps  11,  1  Kt  102,  8.  Ps  17,  Hf  (v.  den  Gftben  Gottes);  Qr. 
104,  17).  1)  als  II.  unit^  der  Vo^rl,  iusb.  |  qSlBX,  «.  n.  IBS. 


V  klfinfn  sperlingsartigen  Vögeln  Spr  y'Zl 
HO,  2  (.ziellos  scfaweifead,  parall.  "ii"!^) 


Es  4, 


nur  />/.         1  IgjSn 
-   _  löf  Qr.,  s.  u.  ;-,E2. 

vgl.  Ps  84,  4;  «am  Spiel  für  MMohen  -jy^g^o  '    ^  n-stis-n 

angebunden  Hi  40.  29;  auf  Lockruf  her-  [  "^^^.^^  T/"  w^rsS»!lM 


beikommen i1  Tfo  11.  11  (neben  n:*'^,  Bild 


tur  Israel);  gejagt  Kl  3.  52;  ini  Netze  .    .        ,  ^ 

gefiiogen  Am  8,  6.  Spr  7,  28  et«.;  auff^tl^  '  ^     *  ^' 

BilnniPti  wohn-  nd  Ez  17,  23;  v.  Tauhnn    '  ^T^^  "Z'-'' 

Upterti-nn  Ia  14,  4.  6f.;  niES-lp  Zie<jenbock (Syn.a.  u. l?py)Da8. 5;T'E3en 
22.  0;  o^p^  --12  'S2  .  .  .  bsSH  Bild    ""^^      21;  BW-I"«!  w.  5.  8; 


verJk'htl.  Bezeichn.  der  Niichkommen-' 

Bru(. 

der 


als 

eiLVentschlo'^^ni'BÄeiwigS^i^^^^^  7,^^,  2  Cb  29;  21 ;  nSföH  ^-J-^DX 

Spr      r.:              nET3  nabr:  'r:  Ver-  *"                Sundopfer  ^ebrackU  Zt^gm» 

gleich  f.  die  (Gemeinde  Ps  124, 'S  ^''^^"^          ^'  ^'  «ram.).* 

nnii:  Vergleich  f.  einen  Flücht-  ~T'^?2?t,  n^BSt,  «■  Pn-iESt  /•  1)  do» 

ling  Spr  27V8;  zu  ii'by  l'rz        rrr,  Düidrm  Jes  28,  5.  —  2)  «Ku  SMeknil 

Ps  102.  8  vgl.  Olsh.'  —  2)  "!ils  coli,  die  Ez  7.  7.  10.* 

rö<fd  Gd  15,  10;  n-^no  'S-3a  Dt  14.  n^£:2  nur  Jes  21,  f»t  in  'sn  nbx,  ge- 
ll; Z^ryö      Pä8,  9;  m.      des  Verbs;  wöhnl.  <ß0  Wrackt,  da*  8pa3^  tbers.; 


Ez  17,  2lj  vgl.  Ps  11.  1  Kt.  (Qr.  f.  *y.); 
r:3  'S  =  alU'it  Geflügelte  148.  10;  'fb: 
"ii  dass.  Dt  4, 1 7 ;  SjSS'bS  'S  v.  Aiistressern 
Ek'sd,  17;  dafür  v.'4  q:3-b3  'S  c-iy.  — 
i>L  rnhc  pvn  c^Ti'-^no  Lv  14".  4; 

als   Sp'i^p:   V- '2  5.  lg;  's 

nc^  Biid  de.">  lieransch webenden  Jahve 

Jes  31,  5;  nc3  n-rrnKH  'ss  Pre  9, 12. 
—  [Streitig  nican  ^1p^  D^lp  12,  4,  vgl. 

die  Komment.] 

■llE2  IL,  -iBS  (2)  n.  pr.  m.  ZzT.".m^, 
Vater  (Vorfahr)  des  Königs  Balak  von 
aioab  Nu  22, 2. 4. 10. 16.  23, 18  ('S  *:a). 
in»  24,  9.  Ri  11,  25.* 

tZ^'l.  P.  rncs  1  K  17.  12t,  f.  V.  14 
(V.  16  t  rii.  rScn  <t.  lon)  ^/er  Krug,  f. 
Wusiier:  D^a  nnfiX  19,  6;  Cl^n  'S  1  S 
26,  llf.  16;' f.  Ölr  pWPl  'Ä  1  K'17,  14. 
16  vgl.  V.  12.* 

8.  n.  ''BX. 


Ew.  Horoskop,  Hitz.  X^ec*»,  fiablt  LXX, 
wtthrsch.  QL,  vgl.  »ach  n^^. 

"jS^Z,  p:qx  etc.,  Mtp/:  ^bri,  &  ^;gKc?t, 

/•.  .9.  -r:E2Pt,  "ItSP  Jos2,'4t  §  628  e  A. 
(TF.,  Str.  ■  als  1  »iitoö^aphie  u.  cm  ]k~r 
od.  nach  LXX  c:e2F).  KBSnff  -  »E^r, 
5  w.      ?:bX7,*'>.  tß8XV[P8  56,  7  ICt. 

1  pl.  'enpf/.  r:BsVt.  pl-  S. 

n^:BS  Spr  27,  16t  tf-  d.  T.  r.,  .s.  u.).  p. 
l'lES t,  S.  "»rES  t,  TlS'iBS  Ps  1 7, 1 4  Qr.t(Kt. 

8.  n.  p^X),  /•."nj'BSt.  "«  M  Ä  TS'iESt. 

VJ-ES.  1)  <ram.  a)  jmdn.  (ttiv.)  verheryen, 
venücken  (Syn.  yqo,  »nn"  ifi.,  nno 
JK.),  r.  actf.  Jos  2.  4  (s.  oben);  maBSP'J 
E.\  2,  2  (neben  Hi.  v.  3);  etw.  verborgen 
halten:  rj^^  Spr  Ii»,  14:  in.  2  des  Ortps, 
itfö:  Hi  10,  13  (dies  in  deinem  Herzen); 
UL  der  Nebenbed.  desBergeus,  ScbfltMiis: 
nS^A  Ps  27,  5;  m.  vor  eiWA  nSOS 
nilö^  S"«H5  31,  21:  TOES  <7*fC 


n.  nur 


Ä  ^:n^Bs  Kl  4,  17t 


,   Schützlinge  83,  4.  —  b)  «iwr.  aufbeicah- 


Warte  (£  d.  Punkt,  r.). 

"|T£3r  n.  pr.  m.  ^a'iojv,  Sohn  Garls 
46, 16  t,  dafür  Nu  26,  15  ]-;BX,  wahrsch. 
identisch  m.  ^ifiS  II.,  w.  s.;'  vgl.  aucli 
■•:iBS  Nr.  2. 

P^BS   //.  Name  eines  nicht  nilher  be- 
kannten Backwerks  Ex  16,  31  f,  LXX 

J'^^'^'  n^r-r  ?iu-  2,7:   m.   -rS  hn'  imdm,% 

yZ'l  H.  dm  Gut,  der  SchuU,  uur  &T^pDS,   ^JF.»  ""H"!»  v.  1.  7,  1;  m.  'a  des  Orise, 


ren,  aiifxparen.  v.  einer  noch  nnbeHtraften 
Sünde  Ho  13,  12;  vrES  $ein  Aufye- 
sjtfjrfrx.  seine  Vorräte  Hi  20,  26;  "I'BS 
dem  iyckatz  Ps  17,  14  Qr.;  bildl.  '»r'lBS 
mein  Kleinod,  Est  7.  22  (Jerusalem);  m.  5 
fir  i>!iJ,i.  U\  7,  14  iC)l.>t;i;  ...  iTD»  T^a?:: 
TS-^"  l's  31,  20;  rinb  Hi''21,  i9; 
«•Jin  b^n  p->nsb  Spr  13,  22.  —  c)  etw. 
beteahren,  m.  aee.  u.  b  für  jmdn.:  V'IWTib 
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wo:  ;irnen  •>a"aa     iiy,  ii;  wonach  i  .   ^  „   .  , 

Hi  28;  1^'  z.  Vm.  T«r-nt«  . .  .  "pna.  |  RS*       »vf-  ^  »-  'J-  ^ 

vf?l.  LXX;  m.  1^  voretw.:  ihr  Herz  vor  qStSKt,  pf-  qSCSTat,  J'i  C^ESESÜT 
Hinsicht  17.  ».  —  d)  jW«.  dämmen,  piepen,  zwilgchern, 'Sätmlmi  k\mner  \ö- 
jiadm,  Einhalt  thun:  n'WlCX  n*«»!  tt-er,  gel  Jea  10,  14;  ühtr.  v.  Wimmern  (Kla- 
«ie  dmmeH  will,  dämmt  Wind  eU  Spri  g»n)  der  Kranken  38,  14;  Vv  der  leisen 
27,  16  (f.  d.  T.  r.).  —  intr,  tiek  tv/-  Btimme  beschworfTu  r  Tütengeister  8, 19; 
brrf/en.  m.  ieryieheuhed.  auflauern,  nach-  letzteres  als  Vergleich  für  die  Stimme 
nf eilen  (Syn.  2-1»),  m.  1:  Jmdm.:  -"pjb  Spr  j  eines  klagenden  Weibes  29,  4* 

nur  Ee  17,       Wort  danUer 
10,  8,  (tfis.  ">t;,  7  Qr.*  Bed.,  wahrsch,  Pflanzenname,  gewöhnl. 

J\7.  IBXpt,  ;  /  ^:ei:  1)  verborgen  nein,  m.    nach  demArab.  ffWe  übers.,  vgl.  Smend 
^5"'^  1530  Jmdm.  Jer  16,  17  (ihre,   z,  St. 
Sündie).  — '  2)  aufgetpart  ««in,  m.  ^  «.r^*»" 

jmdm.  Hi  15,  *20  (einige  Jahre  dem  Ty- 1    'V^    "«/^Z"-  "'Br'*"  "i"**«.'/''"- 
rannen);  ra.        des  Ausgangs:  24,  1    sprücUwörtL  Redensart:  icer  «»cä /«/cAte^ 
(Zeiten  V.  Schaddai).*  tiftcf  stitt«H  T?b|n  in»  IBS"^  3«r  *»Ar« 

.ff/.  NN^/*.  2  m.  mj.  S.  "^pSBOtrit  [m.  />/. '  Mmtttufqw'M^tf'aftiwm&dsad^i^^ 
'rB2^  Ps  50,  7  Kt.  TF',"em.  m.  Qr.  |  ngs  i,.  i»..       g.  u.  nD-^S. 
f^«/].  m/:  Ä  irBSnt  §  ia8a^«i</n.  p*^r-  jrj-^Eir  /:  coli.  Frötche' Ex  8,  2.  Ps  78, 
bergen  «..««f.  El  2  3;  m.  3  d«  Ortes  Q^^TOX  Ex  7,  27 ff.  8,  1.  3 ff. 

wo:  bnm^  Hi  14.  IS.»  !  7^;  ^.g  105/ iö.'* 

njaSS         ,n.  lo'fovt'a;,  1)  der  kanon.  InnES  n.  ^r.  /.  Isztpcif^a,  Name  des  Wei- 
Proi  ^-  t       1,1.^2)  Priester,  Zeitge-  ^  2,  21,  4,  26.  18,  2.* 

nosse  Zeduliias  Jer  21,  1.  29,25.  29,  da-  .  „  ^       .  .  , 

für  in^:D2  37,  3.  —  3j  zweiter  Priester  i^^^t-  pl-  S.  r^nDSf  «.  Nayel  (der 
am  Tempel,  von  Nebukadnezar  bbge*  1  F'nger  u.  Zehen):  n^snBX-r»  nrcj^iD 
richtet  Jer  52,  24;  dafür  -n-BS  2  k'  '^'}'\'^-^:  "F.,?'-  ^^^^  ^* 
25,  18  L.  ila^avia;;  wahrsch.  m.  Nr.  2\  Jt.  Pi*?'  Krasliip  178.  Wlh.,  Skwaen 
identisch.  -  4)  Vorfahr  eines  Zeitge-  ^'^^^  "  j->  '/"  V'^-  M.  ^niTe  s), 
nossenSticharjasSace,  10. 14.  -  5)(ilied  '^'^^  W  ^""^ 

d.GenealogieHemansinin.21ia'iotvia.*    ^'^  ^l'*"'^^^-  '^"^^ 

!r!:322  «.  ;;r.  m.  1)=  n-^:£S  Nr.  2,  w.  8. 1  '^T"*'^\^TJu^t\^l''l'''' 

_I  oy  ^  n-^^ts  Nr  3  w  s  salomon.  Tempels)  2  Ch  3,  ISf 

• '  I  mrö  1  K  7, 16ff.). 

r:7D  Pwili  ägypt.  Titel  Josephs  Gu  41,  v     u    r    v  t 

4^t  4W»0fx^7vr,7,  naeh  G.  ßteindorff,  ^^''-       -ff"'*'       ^^s'f^x,  kana^mit. 

Zeit^chr.  f.  ägjr.T.  Sprache  u.  Altertums-     ^♦«'^t'         «^"'^ '  "  «Robert  u. 

künde  XXVII,  411.  =  e,  spnrhf  J.r  Cnfl     ^TP,^       ^V,/*'"""';!  ^'.i^"*"- 

«fli  fi-  fcÄ/,  vgl  auch  Lag.,  Mitivil.  ill,  ^8*' 

226 C  282ff.  I  nra:i,  LA.  nrcs  Tgl.  Bir,  «.  pr.  Name 

5|S      Name  einer  giftigen  Schlangenart  |  f      Thaies  bei  Maresch*  2  Ch  14,  9t, 

Jen  14,  2yt,  wahrsch.  r.,U.  7.11  ^3irES,  ,  ^^'^  t^o^pav. 
\v.  s.,  LXX  sx^ova  doKiOüJv  Otln-nhntt.  D*2!2  s.  u. 

":i5S:2,  ^:i?B2t.  /^Z.  0^2722 1  «.  iName  3bps.  J^.  jbps,  (b  2  S  1,  1,  '5  Äebll, 

einer  giftigen  Schkngenart,  wahrsch.  eine  ,  28,  jisp"*!  1  Ch  12, 1,  vgl.  aber%är  z.  8t) 

(nSher  nicht  heatimmhare)  Ottern-  oder!  ».  pr.  l'exzÄax,  ^«xsXiy»  -ix^^'^Y.  L- 

Vipernart,  •'^yps  tTI'!»^  J*s  11,  8;  ls/2Xaf,  IixsAoiy,  Stadt  im  Süden  Judas, 

'X  ^S'^a  59,  5,  LXX  beidemal  da;»';;  der  nach  Jos  15,  31  jad..  nach  19,  5.  1  Ob 

BiB  dee''^  Bild  der  Wirkungen  des  Weines  4,  30  simeonii,  nach  1  S  27,  6  phiiist, 

Spr  23,  32  xspotarr,;,  als  Appos.:  3^^B2  j  von  Akiseh  dem  David  geschenkt  u.  seit- 

3->vn;  Jer  8,  17  o^u;  Uava-  Touvra;!  \  dem  jnd.,  vgl.  ao,  1.  14.  26.  2  S  1,  1. 
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4,  10. 1  Ch  12. 1,  20  (ribp*':);  nach  dem  i 
Kxile  von  Jndiern  basiedelt  Neh  11,28.*  | 

p"b;3S°  nur  S.  i:"b]5X  §  297  «.  Tauche, 
der  Sack  2  K  4.  42t,  f.  d.  T.  r.  (fehlt 
LXX,  A  wahrsch.  nach  vgl.  Field  z. 
St,  ßvxeAXsU,  danach  em.  Lag.,  arm. 
Stud.g  333  vgl.  Miit.  il  1,212.  Nora.  199 
pyb^ja;  nach  Hnlt'w.  K«v.  Et.  Jriiv.  t  XI 
[Nr.  21 J,  a  68  ist.  3  Gl.  =  rb^pn  ( -t]). 

122  I..  bei  trejuiendfiin  Acc  "iS  m.  1)  aUj. 
eng  :  IX  o'-piQ  Nu  22,  26,  vgl  Dipsn 
'STStt  IS  rp:bb  ar  =*nüi  i:n;K  ncx. 

2     6,  1 ;  /:  nur  in  Spr  23,  27  ' 

(vgl.  5, 15);  "IX  cnin  cn^anUegende»  Sie^ 
gd  Hi  41,  7  (6.  äoffmann  em.  nit  DTin 

Quarzisieyehiein);   =  beengt,  eingeengt: 

rons  -IX  Spr  24.  10;  nx  in:  Jes  69, 

l^'(vgl.'  aber  LXX).  — '  2)*««Ä*/.  rf«? 
Not,  Dranpaty  BedrSmgnUt  Jes  26, 16.  Ps 
4.2;  ^n^n  ixa  n-^a-rx  Hi  7, 11 ;  nx  onb 
DranggaUbrot  Jes  30,  20;  persouüüuert . 
in  "rsr^VQ  Hi  86,  16  (G.  Hoffinaan  em. ' 
i-'XBB);  nx  nrb  38,  23;  np'SWl  16, 

24;  '  piXttHx'  Ps  119,  14^;  '"^X  ^TCn 
-liKT  Jes  5,  30  (f.  d.  T.  r.).  —  «treitig 
ist,  'ob  in  der  Phrase  'cb  nx  das  n.  mbH. 
die  Xot  od.  pf.  v.  l^X  vorliegt^  w.  8.; 
dagegen  liegt  sicher  das  p.  vor  in  df'n 
Verbindungen :  "»b  "  lisa  in  meiner  Sot 
Ps  18,  7  (2  S  22,  7).  Pi  66,14;  Tlb-nsa 
Dt  4,  30;  ib-^KS  Jes  25.  4.  2  Ch  15, 
4;  =nb  -isa  Ho  5,  15.  V.  106,  44.  107, 
6.  19y28.  —  []17^2  nx  1  S  2,  32  in 
total  verdorbener  Stelle.]  | 
12  II.  bei  trennendem  Acc  IS,  Ä  "HS 
Hi  16,  9  t  (f.  d.  T.  r..  vgl.  Hoffm.  z! 
St.),  pl.  ClXf,  cx.  ■'nx,  S.  •'■»I.  }\  ^IX, 

TT"»nx,  •J'^nxt',  -P.  I'^fst,  ^■'■^V'  ""'■^'t. 

!1D''1X,  Orrnx,  "IQi-l-t'ii  :!49c'.  ß  ffi.  r/er 
Feind,  it  'idersacher,  Bfdränijf  >■  Hi  6,  23. 
Kl  2,  4  (last  auüschlieülich  in  l'oe,sie,  Syn. 
U^n^,  D-n,  lOiiD,  0'»T1Ü);  'm. 
(1>'-   Bi'fpind^'ten:    "CS   "riK  ^rbn 

Tnxb  Jos  5,  13;  'j"''a'':a'i  m'^n*'  "^-f 
Esr  4,  1;  ^xn  "^nx  Jes  9,  10'(1'.  d,  T. 
r.)  etc.;  V.  den  Feinden  Jahves  Jes  1,1 

24.  64,  1.  Mi  5.  R  Hr.:  y.  den  Feinden 
Israels  u.  der  Gemeinde,   im  sg.:  isn 

»PK  T<s7i  Nn  10.  9;  -^rsb  '^rbn 

TS  &  l!  .'  \  -1.  V.  7.  Ps  78.  "ei  etc.; 

HX  r-^rr  74,  i»»  vgl.  44. 11.  78. 42u.o.; 

Bitte  der  Gemeinde:  tito  rnW  1: J"nan  1 


60,  13.  108,  18  vgl.  82,  7;  im  0*»^ 

2,  17  vgl.  1.  5.  Jer  30.  li> 
etc! ;' "»fx' Ps  13.  5.  27,  12  etc.;  TlX 
44,  6.  '60,  14.  Jieh  4,  5  etc.;  •'^■««I  -»"^X 
"»b  Ps  27,  2;         ^BTh  119,  l'5!7; 

a-^i»*!  Kl  4,12,  jiis  Appos.:        -1-  r-iv* 

Esth  7,  6.  —  Mit  Verbis:   E  ''lE'C  rrr 

-»•init  nsn,  's  "»»b  ci:,  'sti  o^sr,  a-'xn 
b  0p3,  3.  die  betr.  Verba.  — '["»TS  Jer 

48,  5  wahrsch.  TP.,  vgl.  die  Kommpnt. 
u.  Schwally,  ZAT.  VIII,  197  A.  1;  ^":X 
D^ai-»  aigliche  Feinde  Ez30, 16  TF.  .Com.* 

em.  rfniain  nrwai.] 

III.  n.  der  Kiesel,  nur  Jes  5,  28t  >n 

'awn:  -iss  ro^^o  niciE  (f.  d.  Punkt,  r., 

vgl!  n'S  I,  Nr.  2  u,  -ix",  -|i-«X  IL). 
1!2  «.  yjr.  Tu'po;,  befestigter  Ort  in  Naph- 

thali  Jos  19,  35  t,  Lage  unbekannt  (f.  n. 

ra.  LXX  IX  z.  punkt,  vgl  auch  u.  a'''^X). 
12  I.  n.  der  KieaeUtein  (Fett  er  stein?)  K/ 

8,  9;  btutt  eines  Messers  benutzt  £x  4, 

26.  W«.  TU  III,  v^  auch  ns  IH  n. 
1?S  1,  Nr.  2.* 

II,  Iis  (Umal,  vgl.  Frensd.,  Ma.s.s. 
317,  iice.  n-ii«  em.  f.  n^S  Sac  10,  11) 
n.  pr.  f.  «ns,  vgl!  ass.  (8»rr») 

Tupo;,  Tgrus,  Metropole  der  phöniz.  See» 
>tildte,  au  der  Stelle  des  heutigen  Sur 
auf  dem  Festlande  (Alttyrus)  u.  einer 
diesem  vorgelagerten  (jetzt  mit  dem  Fest- 
lande vrrlmndenen)  Insel  (Neutyrus,  Tiwt  l 
tyrus)  gel-  Lffii ;  er.st/eres  =  "1X""'"3'C  -  S 
24,  7;  ns—ixaa  n^J  Jos  19,  29  ^LXX 
aber  H  V9,  vgl.  Dillm.  s.  St);  Insel- 
tyrus  D'^'S"'  3^2  E/  27,  4.  25  vgl.  26, 
17.  28,  2  u.  D-n  T*y«  Jes  23.  4;  DVn 
lS-?lb7:  2  S  5;  11.  1'  K  5,  15.  9,  il; 

nir^Stt  on^n  2  Ch  2,  2. 10;  nie  übr  Jer 

27.  "k  Ez  28,  12;  -IX  -^abT?  Jer  25,' 22: 
^X  -Vy.  Ez  28,  2 ;  IX  XTStt  Jes  23,  1 ; 

ns-ra  Ps  45,  13  (f.  d.  T.  r.');  lis  -«atr» 
Ps  88*,  8;  y^-^r^  ns  Jo  4,  4.  Sae  9", '2 

vgl.  Jer  47.  4;  S'^X'^  ncbE  Ps  87,  4; 
Vinter  David  2  S5, 11,  Salomo  1  K  5tF.  u. 
unter  der  Dynastie  Omris,  vgl  16,  31, 
mit  Israel  verbnndra;  D^tt  D'^IS  von 

den  Tyriern  gebrochen  Am  1,9;  Weis* 
sagungen  gBgen  Tyrus  Jes  23.  Ez  26 — 

28.  Am  1,  9 f.  Vgl.  Meyer.  Gesch.  1, 
229f.  339ff.  433 ff.  490 ff.*  Stade.  Gesch. 
I,  142.  271.  523ff.  Olsh.,  MBA.  1879. 
555  f.  F.  Jeremias,  Tyrus  hh  z.  ^eit  Kebu- 
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kadnezars.  Leii>zig  1891.  —  .Streitig  ist. 
ob  i-'X  Ho  9,  18  =  Tyrus  od.  m.  Arnoldi  i 
in  .Tnstis  Blamen  althebr.  Dichtkanit 
536  ff.  u.  antler^'n  nach  dera  Arab.  JRrivM 
2.  ü>>ers.,  od.  TF.  ist,  LXX  1^X.J 

^"^1^    iVi.  3  pl.  n3*lS3  wntngtHt  Ez 

21,  3  t  (Gesichter). 

2rT  aJj.  nur  f,  R  nani  itengend  Spr  16, 
27t  (Feuer),  LXX  'rn^OX,  vgl.  Lag., 
Prov.  «.8t. 

r^Ii"S  f.  die  Verharitchumj,  der  Grind,  Lv 
i  K  23  (der  Entzfindniig).  28  (derBrand- 

st^il«).  * 

n"7.2  n.  pr.  iprny.  s.  u.)  ra.  Art,  'SH . 
1  K  'll,  26  HeimVfc'cles  Bphraimitea  Jero- 
beain  I.,  i!7oipa,  L.  iaf^sioct  (narh  T>XX 
12,  2  auf  dem  Gebirge  Ephraim  liegend), 
wird  gewöhnl.  kombiniert  1)  m.  nri'I^X 
Ri  7,  22  Ziel  der  Rächt  der  Midjaniter^  i 
am  Jordan  gelegen  (f.  d.  T.  r..  T^.  y.i\  r,v 
ouviiYfievr,).  —  2)  m.  ^riX  am  Jordan 
Jo8  3, 16  (2Q  LXX  vgl.  HoUenberg),  1  K 
7,  46  Setpa,  L.  lapUsv,  in  der  Jordan- 
niederung  gegenübprS'nkkot  gelegen,  Ort,  | 
wo  Uiram  für  Salomo  goÜ,  ruriX  1  K 
4,  12  ^eoaUav,  L.  ISopftav,  ^liS^'^tii- 1 
Schean  gelogen,  da  nach  2  Oh  4,  17  lli- 
raiTi  7.n  ^n«  ßt.    Doch  liegt  viell. 

Miliverstündnis  de;,  Chron.  vor.* 

O'^S  L  [Sac  10,  11  wahrsch.  falsche i 
Punkt,  st.  n^i,  s.  XU  -lic],  aee.  ?in^tl 
S  342  c  (s.  u.),  CS.  nnxt,  Ä^r"^xVtc.; 
itL  nins,  &  i^ri-^x  eta,  f.  (zuns  L) 

die  Kot,  Bedrangniji  PS  22,  12.  Spr 
17,  17  etc.;  T5K  T':Eb  T-^X  Ps  142,  | 
3;    "rr'JStt  Tl^^K  pyVr  2'Ch  20,  9: 
'i;n;^  ri^'iy  nnxä  Neh  9,  37  vgl.  Ps 
9l',Y5;  on^x-bM  Jes68,9;  -isaDiaTan 

nnx  2  rii  IS]  6  r-^CD?  nix  =  snneAn  'ggt  j 
Gn  42,  21 ;  v.  den  Schmerzen  einer  Erst- 
gebilrenden  Jer  4,  31 ;  nnx  Ol"»  Spr  24, 
10;  mx  Oi^'a^  Ps  20,  2! '60,  15  n.  o.;i 
b'va  Gn  3r,.  :?.  ]'s  77.  3;  z-'.'h 
nnx  HbS,  16;  ap:?"*?  kti  nix-n?  Jer 

8OV7  vgl.  Da  12,  ii'rsnx'n^Ä'jer  15, 
11.  Ps  37.  39  etc.;  02n"'x  n>3  Ki  10, 
14  vgl.  Neh  9,  27;  nisa  VW  f  s  9,10. 
10, 1  8.  o.  n:?  n;:^2'  nix  Spr  1, 27; 
die  Wüste  n^JW  nnx  f^x  Jes  80, 6 ;  0"i"» 
ng'tsw  mx  Ze  1,  i.5;  nnD-^m  mi-oi*» 
nSK31  2  ^  19,  8;  D'»^am'n-is  49,, 


24;  roüni  nnx  Jas  b,  22,  iiri  n"ix 
Ps  116,'  3;  "n'^X1  ÜSJI  nia:?  durct  böse 
Engel  verhiin^'  78,"49; n^WS  «M 
meint- r  Not  Jon  2,  3;  "»J  nr'njja*  »n  »i«- 
w<fr  Not  Ps  120,  1  vgl  ■♦!?  "lia  "tt.  IX  L ; 
m.  Verbis  als  ättj.x  ntlfl  m.  "btl  u.  b^, 
iTipinn,  D'^pp;  nach  pVäpp.:  ir!'y"'ü'^n, 
]T2  «"»xin,  yc  n-TE,  yc  b-^jiri.  —  \p/. 

iVote,  Bedräi^ni&se :  niixa  n^W  Ps  46, 

2;  rrim  rrtan  nnx  Ps  71, 'iö;  n'*:?n 

ntlX*  f---  Dt  31,  '17.  21;  ^23b  r'^x 
meine  Äny nie  Ps  25,  17;  •'BB;  nnx  31^ 
8  dass.;  m.  Verbis,  als  Subj. :  inSB:; 
m.  Pr«pp.:  yc  ^  "7?»  1»  ^'•«»1, 

•pp  "irW,  s.  die  betr.  Verba.' 
rPSk  II.  (v.  "^2  II.)  Nehenweih, 
(eig.  Feindin,  gemeinsemit. ,  auch 
talm.),  nnr  S.  rmis  1  S  1,  6t,  vgl 
Lag.,  Sem.  L  23.  lfii£nL  1, 125ff.  Stad«, 
Gesch.  I,  384  f. 

n^niZ,  "T^??  «•  /"*•     Schwester  Davids 

1  Ch  2,  16  [2  S  17,  2ö  «nprya  ist  in 
Unordnung,  vgl.  die  Eommrat.  n.  Wlb. 

z.  St  |,  u.  Mutter  der  drei  n'^'iTX  iSS  2  S 

8.  3f>.  16,  10.  19,  23  utot  ^lipoüiaV  utol 

iapoui«;  ^©^a«i  a»"'"'  n^'nx-'ra  n»b© 
bRntjy*  2,  18;  n^nx-ja  aK-i-»' 'is! 

8,"  16.  "l  K  1,  7  etc.;  rrsnx-^  "^3« 

2  S  16,  9.  18,  2  etc. 
n!?^^2S  H.  pr.  f.  Name  der  Mutter  Jero- 

b^anw  1  K  11,  26t  (fehlt -LXX). 

'VT^  L  pt.  rrrra  m.  der  Beutet,  da* 
Säckehen:  "'BOa'Ti'^X  «ein  Geldsäckchen, 

pl.  □r.-'BOS  n^nnx  Gn  42,  35:  ni-ix 
1-pa  ng^  S;03n  Spr  7,  20;  a^p3  'S  ein 
löäteriger  Hg  1,  6;         'S  dtt$ 

Myrrhensäckchen  Hl  1,  13;  der  Beutel  f. 
die  SLlil-Uflcn-sf.'ino,  dah.  bildl.  nnilX 
□""Tin  'Sa  w»  Jieufel  des  Lehens  1  S  25, 

29  d.'h.  woUbewahrt;  '«J^tiB'za  onn  Hi 
14,  17  d.  b.  zur  Bastfafnng  aolbewabrt* 

"Iiis  II.  m.  der  Kiesel,  der  St^in  Am  9, 
9;  V.  völliger  Zerstörung  einer  Stadt: 

'x-03  OD  Kx^:-s:~ittx  -7  2  s  17,  13 ; 

streitig,  ob  *i  Spr  26,  ö  Stein  (was  wegen 
d"-  im  Verse  uncntbplirHrh»'n  "ias  nicht 
gut  möglir'h)  od.  Beutel  od.  inf.  v.  IIX  I., 
w.  ä.;  vgl  die  Kamment  u.  SchwaUy, 
ZAT.  XI,  178.* 

n'^S  III.  n.  pr.  m.  Smiw  in  der  Ctotea- 
logie  Sanis  1  S  9,  It  lapsö,  L.  ^a(»«L 
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I  I        imr  pL  rr^  »dwäen,  Ze  1,  14  t 

(dt  :  'lM-1). 
Iii.  im^f.  n^"lS^  schreien,  da«  Kriegtge- 
«dkm  onhebeHt'S^  42,  18 1  (Jabve  wie 
ein  Krieger,  parallel  ?^). 

-insn  Jer  8,  22  t,  "'"'2^  Gn  37.  251 
§  'Ö4,  2^  P.  "»ns  Ez  27,  i  /t  «•  n«jfa  ge- 
wöhnl.  ErklRrung  Mtuiix.  das  Har»  des 
MastixliKuiiieg.  nach  Liig..  Mitteil.  I,  234f. 
384  vgl.  Halevy,  Journ.  As.  7.t.  4,  4nSf 
=  7T''pa^,  Stprax^  iwlttst.  Produkt  Gn  43, 
11;  Kileadit  Produkt  Jer  8,  22.  46,  11; 
V.  ismaelit.  Karnwunen  aus  Gilead  nach 
Ägypten  transportiert  Gn  37.  2T>;  v.  Ju- 
däern  und  läraeliteu  auf  den  tyrischen 
Unkt  gebracht  Ek  27, 17,  cnHinkwecken 
verwandt  Jer  46,  11.  51,  8.  Vgl.  auch 
Mordtmann  u.  Müller,  Sab.  Denkmäler  83.^ 

""^ÜSL  n.  pr.  m.  }^oupt,  ^'ame  einer  Sänger- 1 
klasse,  zu  Jedathun  gehörend  1  (%  25, 
8t  ^  '•'IS?     11,  vgl.  ^  Hr.  1.  I 

^■^S   n.  (fent.  v.  "^I  Ti/rier.  Toptf);. 

inr  in  -«^i-r^»  1  K  7.  14.  2  Ch  2.  13; 
/»t  ß-^li  m.  Art.  Neh  13,  16  (zu  Jeru- 
salem namenü.  Fisdie  feilhaltend) ;  D"^:!!!^ 
Est  8»  7.  1  Ch  22,  4  (8)  (Holi 

lioterntV). 

rpHs  ,„.  Art.  Ri  9,  49,  r».  in  n^3  TTi-lX 
~rvna  v.  46t  (Zuflucht  der  Siohemiten. 
dnrcll  darauf  gelegt««  Holz  in  Brand  gc- 
setxt),  pL  n^ni2  1  S  13,  6  t  (als  Ver- 
stecke nehm  ädhlen  n.  Zisternen  ge- 
nannt) n.  Wort  unsiclii M  *  1  Bed..  gewohnl. 
Turm  übers.,  was  durch  den  Zn>;iniinen- 
hang  ausgeschloäsea ,  andere:  unterirdi-\ 
«dbev  Otiwo^f  de  Dieu,  Mich.:  da*  Jii*| 
nere  (ao-jTov)  eines  Tem]iela,  vgl.  Stnder 
zu  Ri  9.  45  u.  s.  u.  nTIS.  * 

"^3fc°  w.  der  Bedarf,  nur  6'.  P.  in  I 
;^*"iX  Ko  viel  du  bedarfst  2  Ch  2.  15  t.  | 

mir  pt.  p.  y^lX   aussätzif/  teig. 

(/escfda</en)  Lv  22,  4;  'S"©"»»  13,  44;  _ 
als  ifipr  Au9»attiif0  v.  45.  14,  3. , 


Nu  5.  2.* 


Ptf.  pl.  viiz,  f  r.v^x'c,  i'  r7-;::^t 
pi.  □•»yisa  dass.  iici  ny-ixr  Ex  4,  6 
vgl  Nii'12',  10  (2):'  hrff^  i'«3ß>«  ««wi 

'CS  2  K  5,  27  VL'l.  v'.  1.  15.       in.  "i 


2  Ch  26,  20;  aU  «»&«<.  2  S  8,  29.  2  K 

7,  8;  ynsTEn  nn-'p  Lv  14,  2;  y^'^SBn 

</tf«  AutgätzCje  in  'TSH  qc»"  2  K  5,  I  L 
ri5^!2  (immer  m.  Art.)  f.  n.  unit.  jt  311 

(pl  vak.  vjnx  IL  Pih7ns)-rf«f 
Hbrnuge  Ex  23,  28.  Dt  7,  20.  Jos  24. 

12  (von  .Tahve  vor  Israel  zur  Errepung 
eines  panischen  Schreckeng  g^en  die  Up 
ein  wohner  entsandt).* 
riSyi  lt.  pr.  l-joa«,  Stadt  in  der  Sehe- 
phelu,  jud.  Jos  i5,  33;  danit.  19,  4L  Ri 
18,  2.  8.  11  (neben  blsepr'iO:  Heimat 
Simsons  13,  2.  25;  zwischen  Eschtaoi  n. 
Zora  Simsons  Grab  16,  81;  nach  dem 
Exile  von  Judiiern  wieder  besiedelt  Neh 
IL  29;  von  Rehahoain  hofestigt  2  Ch  1 1 . 
10,  vgl.  weit«r  u.  u.  Tj^lS;  iden- 

tisch in.  dem  Dorfe  «Sa»«  Rob.  II.  595. 
NBF.  199  f.  Tobler,  dntte  Wander.  180  f. 
G uerin .  Jud»  p  I  T .  L'V  ff.  Lag. .  On .  1 5  L  1 8.* 

"I?"'!!  n.  ^en(.  des  vor.  (=  T^IX  w.  s. 
§  'SbSe)  1  Oh  2,  54t  (f-  ^  T-  r!)  Hsapt 

P.  n5"^S,  .S'.  iP^'^S  f  der  Ju^ma/z 

(Syn.      pro  u.  vgl.  LV  14,  54  fl.)  13, 

12 f.:  STn  t^TT.  8.  25;  «wn  *X  v.  15; 
s-n  rn-jfe  '2  v.  42;  'srrir  "inBon 
14,  7;  'sn  pn^n  v.  57;  ""py^sr  'B  qc« 

2  K  5,  3.  Gf. ;  m.  yen.  des  befallenen 

Kfirperteiles:  »'»n  ^prn  ^  tfit-'n  ny-x 

Lv  1".  -W:  -ira  '-n^r  's  v.  43;  'm'. 
Verbiß:  2  nmr '2  Ch  26.  19;  nncP  u. 
rsnes  Lv  13,1 2 f.;  vollstilndig  "'s  yj: 
w'  9.  47;  '»ri-»3  14,  3.  Dt  24,  8;  rii 
a^r.'x  Lv  13, 3;  Sin  'x  r?:  v.  20:  nnip 
'x-y:j:  v.  -.9;  'x  yjp  r^n  v.  2;  »bi:  14. 
3:  'xn  yirbsb  rr'-'pn'rsT  v.  54';  auch 

""VTiV" 

V.  Aussät»  an  Klttdem,  Geweben,  Httu« 

Sern  etc. :  nn«T3ia  'X  13,  51  f.;  TÄSTl 

r'^av  14.  55. 

"H^^S  n.  ^etU.  V.  nylX,  als  coU.  die 
Leute  WM  S&ra  1  Ch  2,  58  ('^r^nsn 

vgl.  Mich.  z.  St.)  ot  la^aftotoi,  L.  o  X'i- 

O'/'jlU.  i!ir(>  r;i-s<  ]ilr-,-}i(f»r  :iMf]rr«zählt  4.  2 
Apaii,  L.  iaXaUir^A,  vgl.  Wlh.,  de  gent 
Jud.  29 ff.* 

vl'^lJf,  /:  S.  ^nr.E^xt,  2  »1.  *v.  5. 
•»ipb-^xt.  ':pcnxt,  ^  «y.  &  TPcnxt, 
trpiBixt.  w»^/.  l9SI.^S»f,  iS.i3BSx»t. 

^'"'"'  V-  ^E-^nS  ?s  2(>,  2t  Kt.i  Qr. 


der  Aussatzstelie:  •jnXttsynsOÄ^n-nsni^  ncnx  §  591  d,  »II/:  tl"UE3t.  "SI^Mt, 
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rj-i-lX^t,  inf.  ahtt.  q-hs  Jer  6,  29  t  (f- 
srfli  s.  1.);  pf-  f^'^ic       u.  pt.  nur  als 
«uhst.,  8.  den  Arj.J,  Ä  OE'^'iSt.  P- 

5""itt.  f-  r.£?'"iX  rfir.  Kchmelzen,  c.  aec 
Sac  ia,  y.  66,  10  (SilberJ;  ri^lS  q02 
0e$ckmdgmte$  d.  b.  gereim^e$^  gelAuteries 
•S".  12.  7:  vom  Aitx><f;}imf'lzen  dor  Metall- 
ej7.e  Jer  6,  29;  übtr.  etiv.  durch  Aits- 
»ehmfhen  entfernen  Jes  1 ,  25  (deine 
Schlai'kpti ) :  bildl.  a)  jmdn.  auwe^meUsen\ 
d.  h.  das  Untaugliche  entfernen:  "Sf^SX* 
□ü  Tjb  Ri  7,  4;  OBniS  "^»n  Jer  y,  Ü 
(parall.  IHS):  jmilii.  jovl^ni  j«  48,  10.1 
•Sac  13,  9  (v.  dor  Läutnung  Israels  im ; 
Exile  bezw.  durch  Gerirhte>t  m.  2  des 
Obj. :  OHÄ  SjiTSb  daji  an  ihiwii  tjeUmtert 
teerd«  Da  'll.SlJ  (parall.  Tffi).  —  b)  jmdn. 
(wie  durcli  Scbmelsfooer)  eiyroben,  prü- 
fen (Syn.  7na).  c.  arr  17.  R  (mich). 
26,  2  (meine  Nieren  u.  mein  Herz).  66, 

10  (uns).  —  o)  ymin.  aU  pmhtkaUigj  aU 
wahrhaftig  ausweinen,  c.  acc.  \(^^^.  10  Oler 
Spruch  Jahves  Joseph) :  streitig,  ob  "DTCK 

nc^ns  18,  31  vgl  119, 140.  Spr 
36,  5'  Itmt^r  od.  bewakfi^  «rpreht. 

yi.  impf,  'i  m.  pl.  ^EIS''  yeliiutert  irerdeH  < 

(durch  Leiden)  Dnl2Vl0t  (viele). 
JV.Jp/,  aTI-Q  der  Schmelzer,  "C  TT»  Ma  3,  I 

2.  bädl'rtc:  irra^i  q^sia  ac""^"i  v.  8' 
(Jahve).'     *  "     "  ■ 

Mj*,  ff»,  f/^'*  Goldsehmied,  Gold-  «.  ^ 

SiVternrheHer ,  Verfertiger  von  Gottes- 
bildern Ri  17,  4.  Jes  40,  19.  41,  7.  46, 
6.  Jer  10,  9.  14.  51,  17  n.  Gerftten  8pr^ 

25.  4;  pl.  CB'^kn  die  (Innung  der)  Gold- 
schmiede  N«h  8.  H2;  "»Dlkn-ia  der  zur 
Innung  der  G.  Gehörige  v.  31  (f.  u..  wie 
V.  8  f  a-iC^-S,  z.  em.  D^Dliin;  anders 

11  }ime,  Neb  1—6,  8.  8.  12^1,  w.  s.).*  j 

rs'ijbt.  acc.  nrc-'r  fl.A.  nrf^s,  nrtns) 

«.  y>r.  phöniz.  Ort  Ob  20,  /iiflticht.sort 
Elias  1  K  17,  9f.  iiapsrra.  vgl.  i'a- 
(>erra  r^;  l'.owvfa;  Luk  4,  26,  zwiscfa«i 
Tynis  u.  j^iilnii.  u.  zwnr  ■«'.'ihr'-i  Ii,  hoim 
\  orgebirge  tjarafand  in  derNilhe  des  Dor- 
fes iffleieben  Namens  gelegen,  ZDPV,  VHI, 
24  f.  Bild.»  279.  Rob.  III.  690  f.  Zur  Form 
vizl  Lag.,  Nom.  84  A.  1. 

A.  Irmu.  'pOLf  2  m.  «y.  t\lZ  i 

i'-.  Tl.)   impf  IX*"  fs.  n  ).  -If  2  K  12. 
llf  (8.1L),        H"!St  [inf.  "init  §  öl'Jöf  I 


s.  u,J,  pl.  -in-sst,  /*•  ""^"ist, 

ri're,   1)  «liP.  gtuammeitti^Srmy  zu» 

Kommn'f^'^iJr,: .  r."J^yn  n'S  .Tes  S,  16; 
C^^tX  '^^"'4  Hn  If^.  12  (<1.  h.  zur 
Bestralung  aufbewahrt).  —  2)  etic.  ein- 
binden, einMkn&ttn^  c.  aee.  n.  m.  a  m 
etir.:  Spr  30.  4  (Wasser  in  einen  Man- 
tel). Hl  26,  8  (Wasser  in  seine  Wolken): 

sn'-TaiDa  rn-is  orhKCo  Ex  12,  M; 
q<«;9&'  'DniM^im  ''^^5,  3;  bildl. 
c^nh  '^^'^^^  ^^"^k        et:  nr.'Tj'^ 

1  S  25,  29,  8.  u.TTX;  iasb.  v.  Einbinden 
in  einen  Beutel:  t^ifa  e)03  ^^"^22  is^i 
□■»t3-in  2  K  5,  23ri:7n2i"ini«  nx*^  Ex 

32.  4  (tMii.  ^''-ina');  nhs^T"» 
SjOSn  «>  beutelten  und  zählten  da«  ISMer 
2'jt'l2,  11.  —  3)  jmdn.  eingOdießenx 
■r^  □''■»-ny  ni-T^x  ro'^inp"!  2  S  20,  3; 
■^:b-i2  U'V^'l  Tins  Ps  139.  5  (LXX  aber 
•'SnjX'');  Vt  'w.  einpacken  :  TlT'a  Z^y\  pis* 
Di  ii;  25  (f.  n.  nacbNr.''2  ii.'ptflgn'.: 
du  ttolUi  in  einrn  Beutel  packen  und  in 
deine  Hand  nehmen).  [Zweifellos  TF.  ist 
n^X  in  der  stark  verdorbenen  Stelle  Ho 
4,*  i9  mB:D3  nr-^X  nn  n-X,  beachte  das 
ffe».  u.  den  Parall.,  LXX  3'j3T;/0<pT,  rv».- 
(i«TQ(  oü  et  6v  Tai;  icrepu^iv  i'jrr,;  = 
W  WS;  streitig  ist,  ob  '&\t2  Spr  26, 
8  m.  LXX  als  inf.  zu  fassen:  ,.(fiV'  »vnJt 
man  einbindet  fdrn  Stein  in  die  Schleuder- 
pfauney  d.  h.  so  zweckwidrig,  od.  ob  m. 
Trg.,  Pe&  in  der  Stolle  nriS  II.  Stein 
od.  TIIX  I.  Beutel  zu  finden  ist;  die 
Formen  P'^X,  ^X^\  rrlcl'ir'^n  =;ich 

wahrsch-  aus  Verwechselung  mit  Ablei- 
tnogen  von  w.  s.,  vgl.  aucb  "IIS  IL]* 
13.  intr.  pf.  ix,  /*.  n-'Xt,  impf^T'^, 
-IX''  Hi  20,  22+',  -|X'''''(3)  >  490ä," /: 
ixn^  2  f.  sg.  ■•nxrt  §  556 d,  3  m.pl. 

«V        oHpwn  ^b-ix  Jea  49, 

20  (f.  n,  das  adj.  gemeint  ist,  w.  s.); 

023nn3  n-tt  roDBn28,20;  30T»ia'»-»sp 
4^»  tPtV«<  «»  etty  «eiW  /5r  Jje  JSmtdmer 
49,  19;  =  eingeengt  sein:  qi7X  ^X^"jft 

Spr  4,  12  vgl.  Iii  IS.  7:  dah.  übtr.: 
••b-TX  icA  //IM  in  ^V'of  1  Ö  28,  15  vgl 
Kl  l."20.  Ps  81, 10  etc.  [tS  ib  Jes  68, 9 
Qr..  vgl.  die  Komitieiit.  u  i^'^ll];  1X^ 
Hi  2n.  22;  -rs«'!2  5KnC'3  "ipi  hrael 
kam  in  grofJe  Not  Iii  1Ö.'9  vgl.2,15.  11, 
7.  1  8  30,  6  ete.;  nx^"  da  wurde  ihm 
h.n,;/r  On  :J2,  8  vgl.  2'' S  24.  14;  nX»^ 
]-::t3Kb  Amnon  grämte  sich  2  S  lö,  2; 
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m.  ^5  über  }mdn.z  ""n«  T^ibr  "»b-nx  I, 
26  cb— \x  □•'•a  s.  u.  ni  a«/;.). 

P«.  (zu  I.  A.  )  nur  pt.  m.  pl.  n'>y)'TQ  zu- 
sammemjebundeii ,  ZMammen^eknotet  wer- 
dtn^  V.  geflicktoD  Schlftiiebeit  Jos  9,  4f , 

\'^\.  RnsonrnüllrT.  A.  u.  N.  M  III  J. 
A».  (üu  1.  B.)  -I3:nt  S  H9ab  ^,   /  *y. 

■»n-iin,  impf.  -ir\"  nx^if  §  499  f.  [f. 
nSI^  bt  2,  9  ist  wahnch.  *TZF|  z.  em., 
vgl.'  -1-^2  II.  Qal),  3  m.  pl.  Ws";t.  in  f. 
^2n,  pt.  f.  n^Xll  1)  jWn.  in  Not  brin- 
ijen,  jmdm.  ziueUtm^  m.  b  des  Obj. :  Oltltb 
Ze  i,  17;  Tj-'-y^O-bDS  Tjb  Dt  2*8,  r)2'(2) 
vgl.  1  K  8,  37 '(2  Ch  6,  ^58).  Jer  10,  18. 
Neh  9,  27.  2  Ch  28,  20;  ib  nsn  nya 
er  Um  drängte  22Tgl.  88,12  (f.n 
nach  Nr.  2  z.  erkl.),  —  2)  in  Not  ye- 
raten:  TCTQ  HBÄ  ein  Weib  io  KÜldiM* 
nöten  Jer  48,  4l.  49,  22.* 

II.  /  *y.  "»ri-JI  Ex  2:?.  22  t,  .'i 
^■(■'i,  twi/j/*.  liE>,  ■li'^T  1  Ch  20,  1 ,  2  m. 

«y.  Sxn  Dt  2,  9t,  oiispi  V.  19  t,  i>if.-r\2 

(s.  a.'Nr.2);  «it.Tnst»J»<.  1"ät  &  •'^■^Wt! 

a^inS,  cg.  ■•■ll's,  Äi-^-^i  .-fr.'  [Die 
Kortnea  Ssai,  TSpi,  DISP  st.  "^P,,  DISP 
erklären  sich  aus  Verwechselung  m.  l^S, 
welchA  anch  ESsth  8,  1 1  ddk  s'nsn  st 
□■nnän  vorliegt  (f.  d.  T,  r.)  j  Vgl.  -nÄ  TX«: 


nan  1  Ch  20, 1  m.  nai-by  ^is^n  28 11, 

1 ;  ebenso  erklärt  sich  viell.TJlHS.]  l)jmdn. 
befehden,   ffimllich  behandfln^  anyreifen, 

c.  acc:  ='-iEX-nx  •"k'>-«b  mw-'i  Jes 
11,  13;  dSp«  nnsn  -Än  Nu  l'O,  9  vgl 

25,  17.  '.v>i  hh:  Tf^^-i-rs  ^rii*  Ex  2:3, 
22;  afij-Ta-n«  "ixn-bs  Dt  2,  9  vgl.-b» 
D"ixn  v!  19;  ^yysü         Ps  129,  if.- 

ins  </<!r  WiderM^r,  Feind-.  nT^H''  "»TIS 
11,  13:  op"»*!  •'1T2  Ps  7,  5;  itaman 
n"»'i'n'>n  ins  Esth  3',  10 etc.;  p^is  •'•rci 
km  5,  l'2;  hnulig  ■»n^r  Ps  ö,  8.  7," 7 
vgl.  ^rc:  •'•573:-52  Ps  148,  12;  T*;">s 
8,  3.  74.  4  ofi  V  I  n  Gegnern  der  Ge- 
meinde; v.  Gotu.s  Idersachern:  Vl"tT2 
10,  r>;  m.  b  des  Obj.  a.  2  des  Mittels: 
Dn''bD;a  oaV  nn  q-'-i-is  -'s  Ku  25, 18.  — 

2)  ein  Nehenweih  nehmen  (od.  yhrn'*) 
nizb  Lv  18, 18  (tAfnom.  v.  TPS  II.,  w.  s.) 

ms  s.  u.  -lins. 

:  I 

ri'1")S  s.  u.  nnnx. 

np2b  n.  ]tr.  ^s|>el>,  L.  ]^api}l>,  Name  in 
der  Genealogie  Judas  1  Gh  4,  7  t. 

^«-»J  p>'-  — spaoo  xai  Zitat,  L. 

^ao»,  robenit  Ort  Jos  13,  19t  (unbe- 
kannt). 

IIJ'^S  tu  pr,  ^  vu  Tvyyt. 


p  1)  Name   Knph  §  26.  —   2)  alten- 
Schriftformeu  &.  zu  K  Nr.  3.  —  3)  Aus-. 
Sprache  §  67  b.  —  4)  als  Zahlseii^en  = 
100  (sp&t)  §  26  A.  5. 

«]5"'  a.  nur  S.  "^Kj:  Spr  26,  11t  ^^e- 
»pei,  V.  Hunde  (f.  n.  "xp  v.  «-«p;  z.  1.). 

m.  Art   rs^n,  <•#.  rxpt  m.  Name 
eines  unremen  V  ogels  Lv  11,  18.  Dt  14, 
17,  bewohnt  wttste  Gegenden  Jes  34, 11. , 
/    2.  14.  die  Gemeinde  gleicht  nKjSb- 
-a-^  Ps  102,  7;  nach  den  ultcn  Ül">er- 
setzungen  der  Pelikan,   Luther:  Jtohr- 
d&mmel^  Knobd:  Sl^fdAukn  (arah.  kttiä) ' 
Tgl.  Dillm.  zu  Ly  11,  18.* 

3g  I*.  Nanw  eines  MaÜes  2  K  6,  25t. 

3  pf.  S.  ra;:  Nu  23,  8t  §  628 e  7, 


2  m.  S.  -rap  v.  27  t  8  628c,  impf, 
ap^  Lv  24.  11  §  484a,  2,  2  m.  ny.  S. 
'isa^  Nu  23,  2r»t  §  544  c  A.,  /  «y. 

apW23, 8t.  Hi  5, 3  a^p«; .?  m.pi.  s.  ^nap-^ 

3,  8.  Spr  1  1.  26.  24,24,  imp.enery.'^^^^ 

Nu  22, 11. 17,  <y.i:ap23.  l.'!(paiikt.-:ap) 
§  591  e  A.  (die  Punkt,  des  impf.  u.  imp. 
ist  viell.  darch  falsche  Ableitung  r. 
beeinilubt);  inf  ap  v.  11.  24,  10;  o/«. 
ap  23,  25  jmJn.  verfluchen  (Syn.  -"S, 
bbp,  Ggs.  ^Jia),  c.  acc.  23,  8  (Israel;. 
SpKT  24,  24  (üngereehte  Richter).  11,  26 
(diu  Leute  den  Koruwucherer);  m.  b  ßir 
jmdn.,  zu  jmds.  Hexten  Nn  22.  11.  17. 
23,  13.  27;  zi;r.TS5  .  .  .  ap^]  Lv  24, 
11  Tgl.  auch  Q.  ap:  Qal.\  etto.'verfUu^n 
Hi  3,  8  (den  Tag  der  Gsbort).  5,  8  (die 
Stiltte  der  Thoren).  * 

TiZ^  «.  §  185  Dt  18,3  t.  Teü  der  Opfer- 
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getUile  der  Priester  bei  als  Schlachtopfer  der  Fers.;  Ma  3,  8 f.;  m.  S  durch  eiw. 
geopferten lUndierii,  Schafen,  Ziegen,  nach  t.  8  ;  m.  ow.  dMr  Fers,  il  der  Sache  Spr 
LXa,  Josephus,  Philo  der  vierte  Magen^    22,  32.* 

nach  Vulg.,  Trg.,  Saad.  der  JtaukaMfM,  n^Zp  «.  der  Kelch,  nur  in  cis  r?ap 
vgl.  Dillni.  z.  St  der  ßeeherhlch  (v.  Jahves  Zombecher) 

nsg^  nur  &  nr^^S  i/fr  JJauck  üu  25,  Sf  i  Jes  51,  17.  22  (t  d.  T.  r.).* 
(aiicl«re:  ihre  SduimL  V*l'r^  >  c 

nai5  n.  *w  Zdi  »«  25,  8t.  I  -Ir'' 


ynap"  nur  pl.  8.  T^^^?.       ^  jEUiufe 
Jps  57, 13t  (wahrsch.  TP.,  LXX  fnj?'«»!, 

Weir  em.  'IJ'^I'pr). 

s.  u.  nxap. 


Spr  28,  8t  [Mich.  '»5X3]?%  vgl.  Bär  z. 
St.],  C23j;'^ti  2  m.  *y.  f^^Pt  etc.,  imp. 

rhj^j,  ii'iop,  »•«/"•    "säijt,  i^/.  rsp, 

aufhäufen,  amammeln^  c,  ttce.:  bsS'bSTK 


Ta'jS'^  wie  «m  JESl«/  iwrrf  #r  begraben  irer 
(//V  Jfr  22.  19:  n'^''3p?n  r.Tr  Ä?- 
grabniaacker  l  Ch  26,  23;  gewöhnl.  concr 


"•n^j:,  tfÄ.  nninp,  r-^apt.  Ä  ^.rnap  etc.     On  41,  35.  48;  m.  b  /«r  jmän.  Spr  28, 
/.  das  Begräbni»  Pre  6,  8;  liTSn  r"iiap    8  (Vermögen);  m.  "bK  des  Ortes,  m?o- 

»w:  nan-1  ^ip-b»  Pibb«?^3m»Dt  18, 

17  vgl.'  Ez  22,  I9f.;  m.  -p-by  aWmöA. 
//cÄ  Spr  13,  11;  bildl.  das'  Herz  Bnx- 
nap^  Grab:  Qn  85,  20.  Dt  34,  6.  Ez|         l's  41,  7;  vom  Eimammeln  v.  Geld 
82,  23 f.;  in-iapa  m-iap-i  2  K  28,  30:  2  Oh  24.  5.  —  2)  jmdn.  ernnrnt^  ver- 

vgl.  0.  28.  21,  26.  Gn  47,  30;  T.'^y^/  gammeln,  c.  arr.:  1  K  22,  6  (Propheten). 
5nn  Gn  3ö,  20.  1  S  10,  2.  [nnnajja  Jos ,  Jq  2,  16  (Älteste).  2  Ch  24,  5  fPrientcr 


14,  20  walindi.  GL,  vgl.  aueh  pl. 
_  geigea  End«.]  * 

*53)?  Ä  te;;,      ibapt  (Esth  9,  27 
Qr.);'Mi(i/:  Ä  Obap^t,  i  «.  lb2p% 

/      baps,  imp.  ba^t,  "iagt,  9>-Ä. 

1)  eftr.  entgegennehmen,  c.  rrpr,,  m.  ;  e. 
inf.  um  etuf.  zu  tkun:  fiC^anb  £sr  8,  30; 
tt-^zinb  2  Oh  29,  19,  abgobWst  imAir<!>/{ 
(Syn.  ripb)  V.  22  (Blut,  um  zu  sprengen); 
-b-baj?  mmm  rfi>  1  Ch  21, 11.  —  2)  etw. 


u.  Leviten)  etc.;  das  Heer  zum  Kück- 
manch  2  S  2, 80 ;  behnf»  einer  Ansprache 

2  Ch  32,  6;  Völker  zum  Welt^'Pi  i.  ht  7a- 
n,  8;  m.  -b»  zu  jmdm.,  2  S  21  (Israel 
zu  David),  od.  an  einem  Orte,  Esr  8,  15 
(die  Exulanten  am  Flusse  Ahawa)  vgl. 

i  K  18,  19f.  Esth  2,  3  etc.;  m.  b  c.  inf. 
um  etip.  zu  tJiun:  Esr  7,  28:  br>«;.  v.  Be- 
rulung  einer  Volksversaoiiuluiig  2  K  10, 
18.  2  Ch  23',  2  etc.  u.  vom  Aufgebote  das 
Heeres  Ri  12.  4.  1  S  28.  4.  1  K  20,  1 


amiekmen,  c.  acc.  Spr  19,  20  (Zucht).}  ^i^.  .  j^.  acc.  des  Ortes,  wohin:  1  S  7,  5. 
E8th4,4<Kl«ider);  prilgn.«^w.«fcJ?r«ti«l!  29,  1;  m.  br  (waihrsch.  .st  "b»)  v.  An 


*  <^^'^  iV7.  3  pL  ^sap:.  F.  >sap2t,  '/«/^/•.  2  m. 

.  ..  .       '  *y.  ragp,  ^  W     'sap^  [2  Ch  82, 4 

^L^V^'^Pk  y^a^'^f^r^^f^'^^  ^-     em.  qJ?];  imp.  ,n.  pl.  inf  Tli^n, 

Äp*  mir  &  iba;;  (LAA.  iMPi  'ito^)in;  ^  vertammUn,  gewöhul.  v.  Menschen 
y  -rrp  Ez  26,  9  t,  wahrsch.  der  Mauer' ' 


gabraocht  6n  49.  2  1  8  25,  1.  Jes  34, 
1  Ti  etc.;  V.  der  VulksversanMul'Mig  Esr 
lu,  y.  2  Ch  20,  4  etc.;  v,  dem  Jkore  1  8 
28.  4;  verbanden  m.  T(TV*  Jes  43,  9;  m. 
b  für  jmdn.,  Jes  fiO .  7  (die  Herden  Ke- 
dars);  ni.  "bx  zu  jmdm.  :  Jos  10,  6.  Esr 
i^^pj  10,  1.  1  Ch  la,  2;  dafür  :y  2  Ch  13, 

^•i|^t»  i  vi  S.  n^apt.  i^pf'  'SH'^t»    7;  m.  A».  des  Ortes,  todUa:  nncsian 
pt.  m.pL  O'^^ap  jm</»).  berauben,  m.  aee.,  1  S  7,  6;  oVl^nn  Esr  10,  7.  2  'l5, 
0.  Sem»»  Hubr.  Wtotwtaaah.  4t 


brecher,  vgl.  Smend  u.  Corn.  z.  St 

"bnp  nur  in  ar-bap  (LAA.  oy-bap .  a5b2;5 
vgL  Mich.)  2  Ii  lö,  10  ti  gewöhnl.  als 
PMp.  «or  «rldSrt,  wahncb.  TF.,  am. 
D9ba^  ZAT.  VI,  159. 
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10;  m.  -3^  u.         ^Th»...rre»  Neh  HSÜP^,  es.  map  «.  rfo«  Zmammenbnn- 

4,  14;  ro-nan  -pii-JK  l  Cli  n ,  l ;  ««-A  Ziit«w»i««i)fi^,  Es  22,  20t  (t.  Gold, 

vereinigen,  m.  inm  Ho  2,  2  (v.  d.  polit.  Silber  elc.  im  Schrii.lzon  n), 

Vex^miguiy^  Judas  u^^^  «.  pr.  Asylstadt  in  Ephraim  Jos 


Reidi).  —  2)  Paanv:  »)MnMMn«lf  «wrtfMt, 

Esth  2,  19  (Mildchen);  m.  "bx  v.  8.  — 
b)  eingesammelt  werden,  Ez  29,  (Fische 
auf  dem  Trockenen);  T'Sap;  seine  Ein- 
getammelten,  Bezoichn.  ZorfldtgefEUir- 
ten  Diaspora  Jes  56,  8. 

M.  3  pf.  8.  T^xapt.  asap,  ixapf,  f.  F. 

nsapt  etc, ,  impf.  fSpJ^  etc.;  in»;;.  S. 

?»aip,  inf.  faßt,  s.  "»lil^t,  o*».  fapt, 


21,  22t  L.  Kaßaei*  (1  Ch  6,  58  MjaR:). 

'Zpt,  2  wi.     Ä  -"anTapt.  "iniapt, 

/  sg.  ^r"*3p  etc..  impf,  "^äp"'  etc..  iot;>. 

nap,  i»,jp/.  napt,  ä  rrfiapt,  i«/;  nspb. 
Tispbt,  -^äpipt,  Ä"i^apetc.,V«/:aÄ«.Tiap, 
"läp,  ;)/.'  wi.  o"'"iap,';;.  "i^apt,  pf- 

Q^iapt  jmdn.  beisetzen,  begraben,  e.  ace.: 
Ga  23,  6.  2  S  2,  4.  1  K  2,  31  n.  o.;  m. 


1%   •  j       i   i  7  'öo  '  n    or  Gn  48,  7,  Nu  11,  »4  «te.;  m.  TTEC 

1)  lauM.  (WwJ   sammeln:  Jfls  22,  9.  io   <n   oi    1  lu^      t  ' 

riirJ!L._  j_  __x   a    e\  ^        13.  49,  31  etc. ;  m.  tcoAm 

28,  19.  Ez  39.  15  etc.;  -»ras-b»  Gn  49. 
29;  m.  a  des  Landes:  O^insaa  47,  29; 
des  Ortes :  ^rbns  btrastt  Job'  24,  30.  Ri 

2, 19;  -^r^aa  f*s  25,'i;  -jii  T»?a  i  k 

15,  8  etc;  7nwa  2  K  13, '9  etc.;  des 
Grabes:  irnapa  9,  28  etc.:  -Qpa 
ra«  2  8  21,  14  et«.;  in.  1^2^  ...  ra' fei 
16'.  31;  rnait-o:?  2  K  12.  22.  15.'  7: 

m.  nnp :  bcsh    1  8  31,  13;  nssn  'n 

1  Ch  iÖ,  12*;  "m.  '»  '»3B512  twi ywÄÜ  W 

tceg  r,u  -23,  4.  8;  ohne"  Öbj.  "12;;^  rcra^ 

■Tiapb        i-ijra  jer  19, 11;  lap  r«^ 

ohne  daß  jmd.  bestattet  2  K  9,  10.  Ps 
79.  3. 

Ni.  impf,  "^ap^  etc.  begraben  n  crJfii :  rQ^Ca 
na-w  in  'f/ufem  Alter  On  15,  15;  Dn^ap 
"^^an  Jer  22,  19;  'B  napS  Bi  8,"  32. 

2  8'17,  23;  imn  1  K  lÖ,  6  tgL  Ri 

12,  10   t:   ir/.  t  .  .  -r^aa  l  K  2.  34; 


(WaaMHT  im  tmteren  Teiclie).  Ho  9,  6 
(Leibhname  zur  Bestattung).  Neb  18,  11 

(die  verzogenen  L»'vit(in"):  v  derTmuben- 
erute  Jes  62,  9;  häutig  v.  Zusammen - 
8ii«h«n  verlraieDer  HeHontiere  Jes  18, 
14.  40,  11;  dab.  bildl.  v.  der  Samm- 
lunpr  V.  Flüchtlingen  Jer  40,  5.  Na  3, 
iti;  bes.  V.  der  Sammlung  der  Exilierten 
(benr.  der  Diespo»)  Je«  48,  5.  54,  7. 
Neh  1,  9  u.  0. ;  ni.  Festhaltung  des  Bil- 
des Jer  23.  3.  U.  10.  Ze  3,  19 f.  etc.; 
ra.  ITZ  ipoher:  Dt  30,  3.  Jer  31,  8  u,  o.; 
0ttc.  zusammmAringm,  m.  ^T3  wAen  Hi 

1,  7;  Übtr.  gammeln  -  ftv.  einziehen, 
e.  acc.%  ■)'^")i<B  =  erblassen  Jo  2,  6.  Na 

2,  11.  —  2)  jmdn.  wnmmmtdm^  Jes  34, 
16  (Wüstentiere);  m.  »ptrfrr  jmdn., 
Ez  16,  37  (Völkerl:  v.  der  Versammlung 
der  Heiden  zum  Angriff  auf  Jerusalem, 
besw.  mm  Geriebt  Jes  66,  18.  Jo  4,  2 ; 


A    D-      -  «»i.   Vi  '^'^  "^"^^s  V.  lu;  vras'cy  14,  31.  15. 

m.  ar..  der  Richtung:  njTilT^a  Mi '  24'et«.;  i^SKn  nnp' bST^ab  nnnT3  Gn 

,  .  35.  8:  bUdi:  nW'Awidi  (/i^  Sr^i^*  H. 

Jru.pt,  f.  r>SauT3  tieHammtit  Verden,  m.  i  c      •  j     t      o  o; 

-.J  »«««HM.       oo   ox    27,  15;  nicht  hegrab»»  werden  Jer  8,  2i 

luogs  n  fr .    ....      ;  Ä  MW/:  3  f  sq.  8.  B^apPt,  i«/".  "lapt, 

'Xapn:,  imp.pl.  mpnn  »»rA  ^*^r«a«•  ^  a^r^l  4  1  KU  Ho  9  6- 
M«fti&  9«  47. 18  8,  4.  J«r49,  14  etc;'  ^  '     '  ^     ^  '  '  '     "'^  ^' 

m.  im"»  u. 
des  Ortes: 

McA  «Mn  jm(/n.  «öntmeltt,  22,  2  (v.  Davids 
Schar);  m.  't  "»"mVi  Unter  jmdm^  2  8  2, 
25  (vom  Att%eboi). 
^1Ä2K^2  n.  />r.  jnd.  Ort  an  der  pdomit. 
Grenze  Jos  15,  21  BaiasX.er|Ä,  L.  ka^- 
9i}X.  2  8  23,  20  KaßeseijA.,  L.  Toißa- 
oaijX.  1  Ch  11.  22  KaßaoarjX,  L.  Kaß- 
onqX,  Tgl.  u.  btufai^^-" 


T  n  o  /^#.</er  iWrwaroAer  Jer  14,  lb.fia89,14f.* 

5  <?.  »«/.  Jos  9.  2:  m.  acr.    ^  ,       .  ,  '  -/ 

--.«.•Mil.  1  o  <-   "  .L.^  ^a?  beuraben  werden:  «TBt}  Gil  »ö, 

nnBSBTJ  IS  i,  /;  m.  -t«  "  ^ 

p  nap,  Ä  •'•lap  et<;.,  pi.  a^'^ap. 
^A-.  ^"lap,  Ä  ^r'iaptt  DJrnap  u.  mnap, 
-S'.  ninap.  Tt^^ap,  T'nhap,  »ynhap, 
nnSapt,  oa^ri-ap,  □nV'^nap'ei  4m 
ärah'  (Syn.  'na,  rnnap)  E«  '82,  22 f.; 
n-*i2p  -  Hi  21. 32 ;  Va^s  ■>ap!>  vjaia 

lÖ,  19;  '?  ^aaC  Ps  88,' ö;  diii'Erbhe- 
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yrabnit,  m,  gen.  der  Ahnen:  n'^:^3  T2p 
l-ia«  Ri  16,  31  vgl.  8,  32;  "c:? . .  .Vasi 
•nSXi  ^3i<  na;?  2  S  19,  88  vgl.  4, 12.  2i, 
14.  1  K  l 8,  22;  m.  gen.  des  Besitzers: 
"»5  -»rfna  -|»K  -»napa  Gn  50,  5  vgl.  Jes  22. 

16;  nba^-«b  H-o^-nK  M-q-a  Ün  23, 
6 ;  m.^Mi.dfls  dannBegnbcnai:  *dbv)  '«*)ap 

!>8r«7  2  Ch  28,  27;  T-n  '•-lap'Neh  % 
16  vgl.  T-(i-5-'^32  •'iap'2  eil' 83; 
yirbK  W  2  K  13.  2i  vgl.  Jes  14.  19. 
2  Gh  21,  20  etc.  [st.  0*»r6»r7-©-»K  lajjn 
2  K  23,  17  em.  '«rr'«  'p  r,T;  zu  "iJB-bi 
onb  o-inairn  a-^-^n-jn  2  Ch  34,  4'  vgl 
2  K  23,  eji  vollst,  "nä«  r-hap-n-'a 
N«h  2,  8;  Jcrasalem  '»röä  n'^'^äp  T'? 
V.  5;  ayn  •'Sa  lap  das  Massengrab  für 
die  gemeinen  Leute'  2  K  23,  (1  (dah.  pl. 

-5a  -»nap  Jer  26,  23,  f.  d.  T.  r.); 
Tvrm  droli«ndeii  Verderbens 

Ter  5,  16.  Ps  5,  10;  "nap  "^I«  ■'b-»npl^ 
=  ich  blieb  ungeboren  Jer  20,  17 ;  ina'C 

^v^yyp^  Gn  23,  6  s.  u.  nnap;  -lagTsn» 
4.  9.  20.  49,  80.  60,  13,  nir  PÖ., 
s.  u.  rwnK;  Kult  in  rTrä1>eni:  D'«a#*in 
0"»72p3  Jes  65,  4;  das  Grab  verunreinigt 
Nu  ly,  16.  18;  metonym.  13^3  =  im 
Mtuht  Pb  88,  12;  in  spftterer' Sprache 
auch  pl  st.  des  sy.:  "»b  D'^iap  dm  Grab 
itt  mein  (erwartet  mich)  Hi  17,'  1;  PfiOWI 

aibca  T^-innap-b»  2  K  22,  20.  2  Ch  34, 
28  (f.  n.'  tg.  ^n•Q'p  z.  1.);  innap'«* 
^b-nn3  itDx  Ttn-npa  2  Ch  16,  14  \f.  d. 

■^n^apa  z.'i:).  ^  Mit  Verbis  (außer  den 
genahnten),  ab  Hubj.  3  ^Fü,  al«  acc. 
ain,  «sa,  nrß,  o"»«?,  oMh'Pktpp.  jris 
-^w,  -bK  TOS,  T12  «■'xin,  119  npb,  -ajja 

T  -^21:3,  2  Sl^b«^,  |19  IfWil,  8,  die 

betr.  Verba. 

]na;,  Name  etnerStatioii  dm  Wltrteiizages 
Nu  11, 34f.,  TFi  rihap  83, 16.  Db9,22.* 

nur  trop/!  Tp"^,  3  f.  ipri,  / 
n^t,  ^  m.  />/.  ^"ijgn  niederfallen,  ndi\ 
niederwerfen  (Syn.  rHs,  bs:,  nn© 

Gn  24,  26.  48.  Ex  4',  31.'  12,  27. 
Nix  22,  81.  1  K  1,  16.  Neh  8,  6.  1  Ch 
29,  20.  2  Ch  29.  ;{0  vgl.  Gn  43,  28; 
▼erb.  m.  ninx  Ex  34,  8;  m.  ^n«  D'^BM 
1  K  1,  31;'  m.  ni-»  QiB«  1  §'24,'9^ 
28, 14.  2  Ch  20,  id;  vorhüidet  nch,  die 
letzte  Stelle  ausgenommen,  immer  mit 


durch  1  connfe.  angescUoflSenem  ntnnibn, 

s.  u.  nn»  RUhpai.*  »n  - . . 

rr^P  n,  Name  eines  wohlriechandeuStofleH, 
nach  Ex  30, 24  Bestandteil  des  heü  Salb- 
öles, nach  Ez  27,  19  arab.  Handelsartikol. 
gewdhuL  nach  PeÖ.,  Trg.  auf  die  Dioscor. 

I,  12  erwlhaie  xirno,  eine  Art  der  Cas- 
sia,  gedeutet,  s.  u.  n!^t2{9,  TgL  DiHm. 
zu  Ex,  Corn.  zu  Ez.*  ' 

ort  nnsii  )iiM*fr  Bed. ,  nur  in 

Titj">p/bn3     -n:  iü  5,  21  f,  gewöhnl. 
8Ma«Men  Ubers.,  LXX  apyoilwtt  Aber 
andere  Erklärungen  vgl.  die  Komment, 
rip,  ct.  »iTp,  »Tp  (Ps  46,  5. 

6r>,  5  TF.  st  ihp),  S.  ^O-rpt'etc.  (/-.  fehlt  1. 

pl.  wmrxp,  D-^D-p,  ÄT^aj-rp,  lonp  (/.  vi. 
ftfalt)  'üdf:  1)  ^eligeveSki  (h,  hl  Gott  als 

Eigentum  Kchürend,  vgl.  "DK  nin^ 
©inj^-nijn  lb— IIDK  Nu  16,  l,  dem  i>fr>i 
fanen  Gebrauch  entzogen,  Ggs.  bh)  a)  v. 
Dinc^en  u.  EinrichtongeD:  ITfp  Dipnn 
Ez  42,  13;  ttj-!p  OpTM  ^  «n  clar  Ktät- 
Stätte  Ex  29,  31.  Lv  6*  9.  19 f.  7,  6u.o.; 

o'iihp  D"»«  Nu  5,  17;  ttjinp  Tj-iama  Dt 

23, 15;  tnp  0*'-  Neh  8, 1 1 ;  'm.  b'Gottes: 
'i2"'3nxbv.  1<^  ;flrTä'ibbiitn';n'i'DnpJes58, 
18(f.d.  T.  r.);  neutr.  :  BJ^pi  oima 

Hohe  und  Reilige*  57,  IS  (f.  d.*  T.  r.)'; 
Xßrn^  Oipa  Jerusalem  Pre  8,  10  (f. 
n.  □''pT3  z.  punkt).  —  b)  v.  Personon 
(vgl.  auch  u,  ©ip),  m.  b  des  Gottes: 
T»n"bitb  Kin  »np  £t  21.  7  '(der  Priester) 
vgl.  20,  26.  Nu'lS,  40  etc.;  v,  Priester 
außerdem  16.  5.  7;  Aaron  nin*'  tJiip 
Ps  106,  16;  die  Leviten  nirrib 'o'^ü'^ipn 
2  Ch  85,8;  y.  Nadiler:  00"^  nKbtt-iy 
n^n*)  C-p  T^-^rrh  ni^^-nlDK  Ku  6,  5  vgl". 
T.'Ö;  -^Bir  'p  Jes  4, '3  (zum  Bürger 
dtiä  mBüs.  Reiches);  tt^n  'p  als  Eulogium 
O'infbK  pMrenthetisch  nacfagwetit 
2  K  4,  9;  insb.  Israel  als  EiKentum 
(iottes:  ©"iip-oy  Dt  7,  6.  26,  19  vgl. 

14,  2.  21.  26,  19;  □"•o-rp  053  rnyn-?3 
Nu  16,  8;  D-iCip-oy  Da  6,  2*4';  D^W-npS 
77^2-^«!^  Ps  16,  3  v>rl.  34,  10;  heiÜg 
zu  sein,  ein  v.  Israel  durch  Gesetzes- 
erfUlung  Ex  19,  6.  Lt  19, 2.  Ku  15,  40, 
insb.  Enthaltung  von  verbotener  Speise  Lv 

II,  44  f.  20,  26,  V.  Totenkult  etr.  21, 
6,  V.  Abgötterei  20,  7  zu  trstrebeudes 
Ideal;  'öb  rVTl  =  von  jmdm.  heilig 
im  kalten  eei»  21,'     —  2)  keilig,  Ton 

AI* 
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Gott  (eig.  wi«  OottgemilttM  m  beluui> 

(If'lri.  ''.ili,  unnahbar,  vgl.  O^ft^Kn  n^n^ 
rir,  r'-:;?r;  l  S  6.  20,  von' Nr.' 1  W 


V.  Aleppo  U,  2,  136  ff.  Tobler,  Beitrag 
z.  media  Topogr.  v.  Jerus.  dSlt  Bobili» 
son,  Phys.  Qeogr.  S07ff.).* 

Gott  üUr.j;  Jahve  der  biC-liD'' ©i"!p  d,  b.  n^-r.         -v.^--»  r«   aq  a  t 

5,  1!»  n.  <chr  oft  im  Buche  Jes.  (außer 


dem  2  K  19,  22.  Jer  50,  29.  51,  5.  Ps 
78,  41);  C2t:^Tp5  njn^  -»JK  Jes  43,  15 
Ygl  10, 17. 49, 7;  ^«-^©^2  XDii^i  njn*'  ■«:« 
Ez  89,  7;  als  Eigenschaft  Gottes:  Ps  22, 
4.  99,  9;  nisai  ri^n"  c-i-p  oi-rp  »np 
Jes  6,  3;  "»SR  als  Begründung 

der  Fordmrniig,  daB  Isnel  h«i%  sei  Lv 
11,  44 f.  vgl.  19,  2.  20.  2G.  21,  8;  Bin;; 
Xrn  als  Eulogium  Ps  99,  8.  5;  ah 
Gottesnume:  ittO'p  Jes57, 15  vgl  40,25. 
Hb  8, 3.  Hi6,  lö;  nri]?  mder  AnmleHb 
1, 12;  ©np  Tianpa  b^K-xr  ■»s:«  t 
Ho  11,  9;'  n^n^s  'PT«  l'  S'  2."  2; 
ngnsa  O'iw  ciij^n  Jes  5, 16;  «^ir  'p 

itWj'ft  III,  9;  il.  a-'t?np  V.  'Gott: 
»in  n-Wip  0"»??^»  Jos  24, 19 ;  als  Gottes- 
name: a^ajlp  TT!  Spr  9,  10.  30,  3;, 
D-»WiTp-D7  Ho  12,  1  (Com,,  ZAT. 
VII,287f.em.-T^3i:a-»^-t»X-  8)äbtr.  | 
ftuf  di»  Engel,  als  Teilhaber  an  der  Na- 
tur u.  am  himml.  Heirlichkeitsaufent-  j 
halte  Gottes  (aur  in  späterer  Zeit):  "TTIX  j 
tfiip  Da  8,  13  (2);  ^t^P  O^Oip-bs  Suc 
14,  5;  TTÄPl  tr^T^tt  '•^"^i  Hi  5,  1;| 

rp«^  N'bVr-rpa  in' 15, 15;  a^c-p  bnp 

Ps  89,  6;  D-'Olp-t^C  V.  8.  —  [ZweifL-l- 
hafl  ist,  ob  in  der  bUii  k  verdorbenen : 
Stelle  Dt  33,  3  m.  rüip,  LXX  ir>tfnp,  I 
die  Engel  oder  wie  Ps  34,  10  Israel  ge- 
meint ist.]  —  Vgl.  W.  Baudi.ssin,  Stud.  I 
X.  Buiit.  BflL-Gesch.  II,  5 ff.  W.  U.  Smith, 
.Leei  on  the  Bei.  of  the  Sem.  90. 182  ff. ' 


1)  der  0$tm  (vgl.  DIP):  anp  nttfi  rf«? 
0«tft«d«  El  47,  18.  «,  It  ^tc.  ;'  ^-11 
Clj^n  tn  der  Richtung  nach  Osten  40\ 

22.  32.  42, 10  etc.  [anpn  nrr  40,  44 

TF.  St.  Bilm  -C^tjj ;  a-i-rp  nach  ÖHen : 

'p  b-'»n-n»sa  47,  3;  'p  r^an  •«  t.1; 

m.  rcE  48,  17.  47,  2  etc;  a-'T^h  dass. 

40,  iy  (vgl.  aber  Com.);  B"»7^b'  dass. 

V.  23  (vgl.  Com.).  41, 14;  a'i'rana  «m 
(htm  A«r  42,  9;  tnj^n  ^fine  dsflä  43, 

'/  Osten  11.  I."  48,  10  t'U:.- 


ni2"'ip  r.-^an  ircr:  47,  l ;  na-'i-  b-aa 
45',  7b.  48,  21;  sL  Z'^'i^ :  nc"^njj  nttB 
47,  18.  48,  8  etc;  ma-'T^  IfS^  '40,  6". 
[vorträrfs'  beJ.  rTC"]^  nirgprii^s ,  auch 
nicht  in  der  verdorWnen  Stelle  Hb  1,  9.J 
—  2)  der  Ostwind  (vgl  TIBI,  'fa^X'i  u. 
a:  n^-i)      78,  26.  Hi  27,  2i.  8§,  24; 

n''"'  13,  15  vgl.  in!»-a 

B"^Tp  ai-'S  niS^s'n  Jes  27,  8;  derPlianzenl 
weit  feindlich'Gn  41,  6.  28.  27;  nm 
an^ndaas-ExlO,  13b.Ezl7, 10.19,12; 
B"»-!*-  n-^  Fv  1",  I«.  .18,  8;  'p  nil 
rT^^r;  Jon  4,  8 ;  r.;;  p  Ex  14, 21  (als 
m.  behandelt  Ez  27,'26,  f.  d.  T.  r.,  nidit 
aber  19,  12,  wo  n^"iB  »ulij.  y.  thaiff), 
Schiffe  zertrümmernd,  dah.  Bild  der  Ty» 
rua  zerstörenden  chald.  Macht  27,  26; 
der  vernichtenden  Macht  Jahves  Jer  1 8, 
17.  48,  8;  idM»  Bmtek  mU  OmUoM 
füUeri.  bildl.  f.  polternde  u.  inhaltlose 
Rede  Hi  15,  2;  dem  Ostwind  nachjagen, 
bildL  L  EitliÄ  orstrebea  Ho  12,  2;  TOT 


=  0«/lwtfo  Bs  42,  16. 
nij?  /:  nn-i^,  2  m.pL  BPnTjjt.  »'«/•  3*]JP  n.  i  #y.  ^ritt^p,  5     nia-ip,  ä 

Mzänden,  m.  ace,i  B'^p^n  Vit  nip:  trür    "1^1^«  f-  S.  «fB^pPl  «te.,  tMp.  «»«y. 

Feuer  Reisig  anzündet  Jes  64,  1  (f.  d 
T.  r.,  vgl.  LXX);  m.  3  des  Ortes,  wo: 
Jer  17,  4  (ein  Fener  in  meiner  Naae); 
bildl.  Feuer  anzünden  =  Verderhen  be- 
reiten Jt  s  50,  11.  —  2)  inir.  entzündet, 
angefacht  sein^  m.  21  des  Ortes:  Dt  32, 

22.  Jer  15, 14  (ein  Feuer  in  meiner  Nase).* ;  ni.  5  c.  i«/.  duss.:  no^onn  nha!?  '•riC^p 
rn52  «•  das  Fieber  {\mmw  neben  rcn©)!  Jon'4,  2.  —  2)jMAN.  «««örjbflMi«^ 

Lv  26.  16;  'pa^  '©a  nST)  nSI-^  Dt  '28,  gegenkommen,  in  hon.  part.,  r.  «cc.  Hi  3, 
22  (ob  Malaria  /,  vgl.  Rüssel,  l^atoigescb. ,  12  (mir  Kniee).  Ps  79,  8  (mir  dein  £r* 


n^'Ypt-  1)  jmdn.  u^o-rh.,!, ,.  h.ulm.  zuvor- 
kommen, c.  aar.:  """TaCiC  "2"^J?  meine 
Augen  die  Nachtwachen  Ps  119,  148;  m. 
a  der  Zeit  u.  wrh.  ßuU^  mü  etw.-,  ''Pplp 

rV^IDtt'i  :;C£a  ick  kam  in  der  Dämme- 
»---1»  «»- 

ntng  =  der  D.  rt/w?-  tttid  schrie  v.  147; 
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barmeu).  8b,  14  (dir  meiu  Gebet);  m. 
doppeü  «09^  j/mdm.        vHS^  Vt^n 

aic  21, 4;  "vcp^^  im,       69,'  ii 

Kt.  (Qr.  ■'•^Cn  ■'n'bN);  m.  nrc.  n.  ijmdm. 
mit  etw.  zuvorkommen,  jmdm.  etw.  ent- 
gegenbringen'. O'^Oai  Dh9SD^KlH28, 
5  vgl.  Jes  21,  14'  Nah  iS,"2;  dVj5J{  nB3 

r-^^ya  >sB'^p»n  . .  .  nirv)  Mi  iS .  6 ; 
niina  t»3b  rn^'i^a  Ps  95,'  2.  —  3) 

9»  «StfrAo^  MMMen,  jimlK.  amfMen,  in 

mal.  pari.:  •'ri' •'2Wp  Hi  30,  27; 

rjB  Ps  17,  13;  -nr^vnyhi  18, 
19  (2  S  22,  19);  rriQ  'm^S'a  ■'3113^  Ps 
18,  6  (2  S  22,  6);  'm.  doppelt.' ow^'m»« 
«IIP.:  laia  nsOTjj^-sib'l  2  K  19.  32  (Jes 
37,  33).  —  4)  jmdm.  vorangehen :  "TDH 
TjnjB  naiii  Ps  89,  15 ;  ab»,  ^loriji 

^rw  68',  ^6*""' 
BL  irar  ;?/'.  .?  m.  S.  in  ■«?«'«Tpn  Hi  41, 
8,  gewöhn! .  zuvorkommen  (m.  Geschen- 
ken) übers.,  andere  nach  LXX  u.  dem 
ZluaiDmenlumg  entgegentreten^  u.  impf.  f. 
in  ny-^n  '':'»'7:?a  B^tü";  ^^"i  ^.  ge- 
wöhn!, e*  wird  um  umzingeln  üben.  (f. 
d.  T.  r.).* 

DT^,  P.  desgl.,  occ.  n^lfJ,  i>i.  c«.  "'Taipt 
(8.  IL  Nr.  3)  «n.  1)  eig.  n.  vom  sein,  was 
vom  ist,  nur  noch  als  adr.  vorn  (Hgs.  TTtS 
hbOen):  D"1J?1  ninjjPs  139,  5;  !{l5n«Dn;? 
ttAnüe  ich  Vorworte  Hi  28,  8;  Q^t3  von 
vom  Jes  9,  11  (Ggs.  tiihtt,  l^vi  nach 
Nr.  3  z.  erk!.).  —  2)  Os^^n:  Q^iJ-^ia 
die  ÖstUckenf  Oeterlinge,  Bezeicböi.  der 
Nomaden  der  syr.  Wttiite  Bi  6,  8.  Jes 
11,  14.  Jer  49,  28.  Ez  25,  4.  10  etc.: 
Hiob  DTp-^33-!!5T3  b-^TJ  Hi  1.  .'i:  Be- 
zeichn.  der  Babylonier  wahrscb.  in 
*p-*T^  1  K  5,  10;  0T|5  77«  =  syr'. 
WflsteÖn  25,  6-,  3-:j5-':b' ns'iit  v.  Me- 
sopotamien 29.  1  (f.'d."T.  r.'.  LXX  si; 
Tf^v  ävaToÄcüv);  DlgH  in  Name  eines 
anb.  -GeUurgee  On  10,  80  (streitig,  ob 
das  Hochland  Neg'd  od.  das  große  Weih- 
rauchf^pbirge);  a'TJ3""''^"^ri  Heimat  Bi- 
leams  2s  u  23,  7  (streitig,  ob  Ostberge  od. 
wraUe  Beryß^  s.  n.  Nr.  8);  st  PTys  Jes 
2,  6  em.  nDpT3.  "'^"'7  osftrarh,  gen 
Osten  (Syn.'n-c^-;:,  nn-,Ti2)  Gu  13,  14. 
25,  6.  1 K  17, 3  u.'u.;  niip  -jistin  ntVR 
2  K  18,  17;  rnj7J>  ü^znn  Nu  10,  6; 

On'»Tni5«jlb  ti  8,  16  vgl.  Com.  z. 
8t;'  rmy^         die  Ottgrenze  Nu  84, 


lü.  Jos  15,  5;  mjnp-njtB  die  Ostseite 
Nu  88,  5;  ntrip  'riitB'Q  an  der  Oi#- 
seite  Ez  45,  7*  ''p  nssb'  daas.  Jos  18, 
20;  verstärkt:  ©T3Cn  Hl?«  mST^  19, 
12  (LXX  aber  aico  avaroXcuv  bizi&sa- 
|U)C,  L.  ht  avaToXtüv  !£a).);  ni^^ 
nnnp3  v.  13.  Nu  34,  15:  'p  z'^snn 

'n3'2,  3;  'na  'p  nJStb  an  rftfr  Ö«/- 
aeite  Ex  27,  18.  88,  Ü.'  —  On;?B  tw 

0«<ffn  Gn  2,  8;  OTp«  ""yni  12,"  8  vgl 
Sac  14,  4;  m.  ?p:  'Gn  11^2.  13,  11; 
b  Zn-^yi  östlich  von  :  H^'^b  Dn;5p3,24, 
1^:?^  pt:  Nu  84, 11 ;  nb-b  angi'Ri  8, 1 1 
▼gl'  Gn'  12,  8.  Jos  7,  2.'EzYi',  28.  Jon 

4,  5.  —  3)  die  Vorzeit,  die  Urzeit  (Syn. 

ob-^r):  onp-^sbtt-ia  Jes  19,  ii;  niTn 
'p-'sa  a=' belehrende  Erzählungen  ans 
der  Patriarchemeit  Ps  78,  2;  'p  -^Pfb« 
Dt  33,  27;  'p-^1-in  V.  15  (parall  ni^ni 
sbi;,  zu  Nu  23i  '7'  vgl  auch  a.  Nr.  2); 
'p'-^rrr  die  früheren  Monate  Hi  29,  2; 
Onp  ''T3''3  =  in  den  Tagen  dor  Vorfahren 
Ps  44,  2;  aT]5  "»»"'S  tcie  in  Jni  Tagen  der 
Vorzeit  Jes  Vi,  9.  Jer  4ö,  26;  'p  ■»»''13 
a)  00«  den  Vagen  der  Vorteit  her  Jes  28, 
7:  b)  »■«  der  Vorzeit  37,  26.  Mi  7,  20.  Kl 
1,  7.  2,  17;  'p  ■'TC-i^b  ron  Tagen  der 
VorzeU  Äer  2  K  19,  25  (parall.  plrrnab); 
p  SC*^  ifer  Thronende  der  VorzeU  f^'i^^ 
20  (st.  Clj^t]);  als  a».  der  Zeit:  i» 
der  Vorzeit  74,  2 ;  D'TpS  irif  ehedem  Jt>r 
30,  20.  Kl  5,  21;  OTp-  längst  Ps  119, 
152;  D1)^ia  a)  von* Jer  Vorzeit  her  Mi 

5,  1.  Hb'i,12.  Ps  74,  12.  —  b)  in  der 
Vorzeit,  vor  alters  Jes  45,  21  (parall. 
TK13).  4Ü,  10;  =  qCit^  T»n  "»a-»!  Neh 
12," 46  (vgl.  Mi  5,  1);  O'T^'Ü  O"'«";  =  ^Q"; 
Vrp^  Ps  77,  6.  143,  5;  ^»bB  DT^tt  dein 
Wunder  in  der  Vorzeit  71,  12.  —  pl.  die 
Ureprünge,  nur  in  fTjpiSUgtt  Spr  8, 
28.  ^  4)dae  erste,  nur  in  rb^&a  Dip 
(paralL  Syrt  mijiri)  v.  22.  ' " 

iniQTp,  pi.  S.  QD'^r'ir'Tpt-  «•  l)  f''*- 

sprung  Jes  23,  7.  —  2)  </^r  frühere 
Staudt  die  frühere  Zeit:  ^naipb  :^vr} 
sie  eelleH  wieder  zu  ihrem  früheren  Stande 
kommen,   wieder  werden  tcie  früher  Ez 

16,  55  (2);  D3iniT3'ip3  DDP.»  "»raolni 

it^  bevölkere  euch  tcie  in  früheren  Zeiten 
36,  11.  ~  8)  et.  DiQlp  als  eonj.  bevor 
(Axam.  M  helv.  Die)  FS  129,  6.* 
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•^^715  I-  ^««  Otten,  8.  u.  D7j?. 
nt3*i]3  n.  lt.  ^r.  Kt8{ia,  Name  einM  is- 
maelit.  Stammes  Gn  25,  15  (L.  Kcftciia). 

1  Ch  1,  81* 

"23np°  n.  nur  es.  HBlp  östlkh  von  (e(u\) 
Gn  2, 14  (LXX  xativavTi).  4,  16  ((ksgL). 
1  S  13,  5  (i^  evavTta;  xara  votoo,  L.  v). 
Ez  39,  11  ir.'Jjz).  Andere  nach  LXX 
gegenüher  von,  vgl.  die  Komment,  zu  Gn 
2,  14 

"0^112°,  (.  nsiWTJ?  «9.  StÜiek  Jk  47,  8t 

(Landstrich).  i 


s.  u. 


nttip  Ort  am  Oberlauf  des 
ArnoD,zum  Gebiet«  Rubens  gerechnet,  Jos 
13, 18  Bax8S!i<<>i>,  U  Kadr,)!«»,  Leviten- 
Stadt  21,  37  (vl^I.  Dillm.  n.  Del.,  Compl. 
Var.  7f.),  Aexpituv,  L.  keoawv.  1  Ch  6, 
64  Ka8}iu)i),  L.  Ka6r^Lii(ul),  danach  '^jn'Q 
'p  beuumt  Dt  2,  26  KeSafituB.*     ' '  ' 

-^"^73^  P/"-  Ko8}jLir<X,  L.  KsojiiTjÄ, 
Levitenfamilie,  unter  Cyrus  zurückge- 
wandert Esr  2,  40.  3,  9.  Neh  7,  48.  9, 
4  f.  10, 10. 12, 8. 24  a  8t  'p-13  m.  Smend, 
Listen  10  A.  10  'p         vgL'  L.  oi  otol 

l'JtOu).* 

B^'rnpt,  /:  ri'<:b'Tp  o<//  i)  ö^to 

Ez  10,  19.  11,  1  (iempelthor);  D«n 
-pTSlIsn  d<u  Ostmeer  =  Tote  Meer,  vgl" 

u.  Dj  2^r.  4  (Ggs.  ]innjgn  ü'n)  Ez  47, 
16.  Jo  2,  20.  See  14,  8.  ^  2)  der 

Vorzeit  angehoiiy.  alt:  Q^3il3Tp  D"'tt''3 
Ez  38,  17;  r*«:t3-7p  D-^rfes  'Ma  8," '4 

Jes  48,  18;  O^rfeTp  Vorfakren  Hi  18, 

20  (andere:  ÖKtUfli  Wohnemlt  ).  roll,  .sy, 
in  ■';fe"I]?n  bor  ^'r--  Spruch  der  Alten 
1  S  24,  14.  Ew.  s  -  ' '  a  (.1.  n.  aus  dem 
folg.  D'^yOntt  das  0  des  pl.  z.  entneh- 
men od.  jüngere Koostr.  ei  ''Sbl]^  ^^^Wl 
vnrlip^t).*  ' '' 

Ii-  Östlichen,  Ostländer 

6n*16,  19t  (entweder  —  mp  ''ra  od. 
nt.  nianp  II.  zu  komhinieren). 
ipnjj  §  i239,  2.  .V.  TT-r-Tp  ?  91,  1  <i-;p-!p 
U.  iTp.'lJ;  w.  «/««r  'Scheitel  Dt  38,  20.  Jes 
3,  17.' Jer  48,  45;  ITIK  niT:  tpTp  Gn 
49,  26.  Dt  33, 16;  ;)T]?ip  -ßpH  TjbaS'qStt 
28,  35  vtrl.  2  S  14.  2r,.'Hi  2.  7;  ipTp 
•yiC  i/er  laugbehaarte  Scheitel  Ps  68,  22 


I  (f.  n.  m.  Kroeknial  71Dn  z.  em.);  Irildl. 
ni"^.  iDttn  inpip-b?  =  /aZ//  o«/'  sein 
Haupt  zurück,  wird  ihm  vergoUtn  7,  17; 

'  ip-}^  if^y-i^  oisnn'^  q:-»5a  Jer  2, 16  (f. 
I  d.  T.  r.,  vgl.  u-  nySj,  t.  andl «.  -i^ip 

t  ^"^Ik  t»  P'-  "^Tpi  pl-  «»•  0"''?lp.  1)  »chwarz 
werwtty  *iek  'vtrfituterti,  Jo  2,  10.  4,  15 

(Sonnp  n.  Mond);  ci»n  On^b?  V.  einem 
Unglückstage  Mi  3,  6.  —  2)  sich  in 
Trauergevoand  hüllen:  b^K^U  Q^tll^n  Jer 
4, 28  (paraU.  ta») ;  ■'P-iTp  8, 21 ;  prign. 
77Kb  ^^-rp  n^-rC  sUznl  im  Traucrge- 
wände  auf  der  \Erde  14,  2;  Tip  =  in 
(sdkwanem  od.  t^mutzigem)  Traucrgc' 
vtmäe,  verb.  m.  ?fbn  Ps  38,  7.  42,  10; 
m.  Ijbnnn  43,  2  u.  \nell.  35, 14  (vgl.  die 
Komment);  übtr.  "•roin  nip  »«  Trauer- 
farbe breite  iek  eitAer'Bx  SO,  28;  o^l"p 
Trauemde  5,11,  vgl.  W.R.Smith,  Rel.of 
theSem.  414  A.  2.  — 3)  schmutzig/  u-enlen^ 
m.  "»Stt  durch  (tauendes)  Eis  6, 16*(Bli€be).* 

iB.  i  «y,  •'ri"i"prit,  imjif  1  sg.  inpKf, 
Ä  D'^'^v^pitt  etw.  rerfinsterny  e.  aee.  Ez 
32,  7"(StWne);  m.  "5?  ^W«,  '  •r  /  -:  v.  « 
(deinetwegen  alte  LüÄiköi^cr  am  Him- 
mel)] übtr.  —  in  2Vmi«r  pertefMm  81, 
15  (sanetwegM  den  Zibano»).* 

Hithpa.  3  pl.  IHprn  sich  vei'finstemi 
nn^  D-^nT  c^rsn  1  K  18,  45t. 

1*315  n.  i^r.  (als  f  Jes  42,  11)  K-rjoap, 
Nomadenvolk  der  syr.  Wüste,  herden- 
reich Jes  60,  7,  fernes  Volk  im  Osten 
Jer  2,  10;  'p  nias  Jes  21.  16:  "P"^^ 
Bogenschützen  t.  17;  'p  liC"«!?:  bringen 
Limmer,  Widder  n.  Zi^fenböcke  auf  den 
tyr.  Markt  Ez  27,  21;  'p  Vjn«  Büd  für 
gebrUunto  Hautfarbe  Hl  1.  5;  ^P:rtD 
'p  "^snM'D?  —  bei  schlimmen  Nachbarn 
Fb  120,  5;  Weissagungen  gegen  Kedar 
Jes  21 ,  1 6  f.  Jer  49,  28 ff. ;  sein  EponymOS 
Sohn  Ismaels  Gn  26,  13  (vgL  Diilm.  s. 
St.).  1  Ch  1,  29.* 

P'^TP  P'  '  K.s0f»{ijv ,  Name  des  östlich 
2ä(m  u.  vom  Tempelberge  liegenden 
Thaies  m.  Winterbach  (vgl.  ^(eifiappou; 
7(Tjv  (toö)  KsSpuiv  (xsopou)  Joh  18,  1. 
(.'fäpa-yS)  Ksopivo;  (a)  Joseph.,  Anti 
8,  1,  5.  9,  7,  8.  B.  J.  5,  6, 1);  das  hea< 
tige  Mai  it  iitlial  (Wadl  Sittl  Marjam);  bis 
auf  'p  nittie  die  Äcker  des  JüdroHthaie* 
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2  K  23,  4  (i.  d.  T.  i.,  vgl.  die  Ver&s.  u. 
Jer  81,  40)  immer  in  der  Verb,  'p  bnj  \ 
2  S  15,  23.  1  K  2,  37;  wie  noch  jetzt 
wahrsch.  schon  im  Altertume  unreine 
Gegend,  dah.  zur  Ablagerung  unreiner 
od.  zu  eiitweih«^nder  Dinge  benutzt  1  K 
15,  13.  2  K  23,  6.  VI  T  r  81,  40,  2  Ch  , 
15,  16.  29,  16.  30.  14.  I 

r.'llT^  «.  die  Schwärze:  'p  D'^OB  B'^abs 
a  im  TnmtryewMtd  Jes  50,  dYfpui^ 

^^I^"P  "f^f-  T^n  '>n  Trauertmfzuge 
gehen  Ma  3,  Hf,  vgL  u.  TT^. 

w"|?t,  /  *y  --rr-7-'-''<  n  ),  3  pL  F. 
>Cj-|^t,  impf,  rrrp"'  t,  i^.  *  tc.  l)heilü/ 

d.h. gottgeweiht, (fottzu(/ehöriy  tcerJeu^äen 
Cb&raktor.di»  Oiip,  w.  aiutelimen), 
V.  rersonon  u.  Saci«:  msü^  Kin  Ex 
29,  21  (durch  Besprengung  mit  Blut); 
durch  Berührung  von  Hochheiligem  "^S 

xßitp^  narsa  yakn  t.  87  vgl  so', 

29.  Lv  e;  il.  20.  Hg  2,  12;  m.  der 
Ts'ebenbed. :  iffin  JTriHfftHm  rrrfnUen  Nu 
17,  2 f.  (die  Pluuneu  der  Korac'hiten)  Dt 
22,  9  (der  Ertrag  eines  doppelt  be- 

htellten  Weinberges).  —  [Nicht  mehr 
verständlich  u.  viell.  verdorben  ist  r,ST 

ilaaa  irrp-?  o^'^ps  1  8  21,  6,  vgl  Wlh! 

o.  die  Komment  s.  St.]  —  2)  Mti^  »ein, 
c.  acc.  für  jmdn.:  T^^P^p  nur  Jes  65,  5 
(f.  d.T.r.,  Geiger,  ürschr.  ^6  em.T|^P8np, 
LXX  Ott  «a&apo;  ei(ii  ohne  Ä).  —  "Vgl. 
Geiger,  ürschr.  171  ff.  493  n.  s.  die  lit- 
teratur  u.  O^np.* 

cnp:,  1     "»rimp:,  impf  »"p*:t, ' 
/  #y.  t)T|?S{t,  inf.  &  "»«r/gn.  1)  Reflex. 
gieh  aü  heOig  erweüen  (Syn.  TlpS),  m. 

2  (/«/TÄ  flic:  Jes  5.  16;  m.  2 

Art  jmdm.,  durch  Gerichte:  Lv  10,  3.  Ez 
28,  22.  38,  16;  durch  ein  Wunder:  Nu 
20,  13;  durch  Rettungen:  Ez  20,  41. 
28,  25.  3o,  23.  39,  27,  —  2)  Pass. 
a)  heüiy  gehatten  werden:  ^J'>rQ  TtJ^pII 
^«7«^  -^3»  Lv  22,  32;  b)  geheiligt  teer- 
den  (den  Charakter  des  C'"^p  ftbertragen  | 
bekommen),    rn.   21  durch  etw.:  "^ibaS ' 
Ex  29,  43  (das  Stiiftszelt).* 
PL  #»p,  &  *©"npti  2  «.  4ry.  PC";:. 
.S'.  'ncip,  aptrip,   /  *g.  ^B^p, 
V       Aty-^rp .    V  inicnp ,   2  m.'  p'l. 


im/j.cTip  t,  "TTipAt  »»«p"iij"=tp,  P.'»tb"nptf 

Ä  itrrpBt,  03»^P.t3  §  B7,  2,  D«lpT3 
[OTTTTpr  Ez  '7,  24  t  falsche  Punkt,  st. 
aniTTTpe].  l)jmda.  (etw.JweiheUf heiligen 
(d'  h"  auf  jmdn.  od.  etw.  Profenes  beil. 
Charakter  durch  Riten  et< .  übertragen  od. 
gestörten  heil.  Charakter  wieder  herstellen, 
Syn.  »an,  nni3,  nes,  vgl.  nameutl.Ex  29, 
86.  Lt  8,  15."  B«  86,  23),  c.  «».:  TUt 
TXnn  ^liP  1  K  8,  64;  das  If^upt  dt^s 
verunrcnnigt^n  Nasirüers  durch  eine  PSSn 
Nu  6,  11;  insb.  den  Altar  u.  seine  Ge- 
rllte  Ex  29,  87.  80,  29.  40,  lOf.  ete.; 
das  Stiflszelt  40,  9.  Lv  8,  10 ff.  etc.; 
V.  der  Weihe  eines  Priesters  Ex  28,  41. 
40,  13  etc.;  m.  ?  c.  inf:  nTyb«-Pt;n 

nin-i  r-ix-pst  -mth  '»O'np  ^.12  l  S  7, 

l'vgl,  Ex'28,'3.  30.  30  (v.  der  Weihe 
der  Leviten  "'nr;.  w.  s.j;  v.  der  Tempel- 
weihe 2  Ob  29,  17;  Mauern,  Thore  ein- 
weihen  Keh  8, 1;  (ine  Feld  rttokende  Sol- 
datpn)  m.  br  gegen  jmdn.:  n*»PnCr  ""b:? 
Jer  22,  7;  o'^la  .n*»;]?  51,  27  f.;  m.  ^  de^ 
Gottes,  wektaem  eiw.'gewdhtwird:  -ü~p 
^^52-53  Ex  18,  2;  m.  inp  verb.  u. 
dah.  m.  112  konstruiert:  "©"P^ 
bjnip')  psroia  Lv  16, 19  (den  Alt«:)'; 
übtr.  v.  Gott:  bmT  ^-nB-P»  '»ntWp^ 
O^aa  VsncnBi  8d,  28;  anch  V.  der  vn- 
ubsichtl.  Übertragung  heil.  Charakters  nur 
Profanes  durch  Berührun^r  m.  Heiligem; 
44,  19.  46,  20  (das  Volkj,  vgl.  Qal.  — 
2)  jmd».  (durdk  Liuinaiomn)  hetUfftu, 
a)  z.  Vorbereitung  auf  kult.  Handlungen  : 
Ex  19,  10.  14.  Jos  7,  13  (das  Volk); 
■>OyPK  XD'T^I^  1  S  16,  5.  —  b)  zur 
Sfiiuie 'etwaiger  Sttnden:  Hi  1,5.  — 
8)  >^tir.  Cjmifn.)  /ilft  heilig  behandeln,  re- 
spektieren (=  Hi.  Nr.  2):  "»a  liiPS  "•P"'« 
bs-^t?^  Dt  32,  51 ;  den  PriwW:  ^Pflnp*^ 
Lv'2i,  8;  Opferteile:  nt':pn  Ptn  P» 
Ex  29,  27;  insb.  den  Sabbath:  Ex  20, 
8.  Dt  5,  12.  Jer  17,  22.  24.  Ez  20, 
20.  44,  24.  Neh  18,  22;  P3tJ  P» 
njC  Ctf^ann  Lv  25.  lO.  —  4  )  clw.  für 
hnliff  trkiären:  Ex  19.  23;  Jahve  Israel 
31,  13.  Lv  20,  8.  21, 8  b  (vgl.  aber  LXX, 
Sem.)  etc;;  Jah-re  den  Priester  15. 
22,  9.  16;  J.  die  beil.  Geräte  etc.  21, 
28;  J.  dea  Sabbat  6n  2,  3.  £z  20,  11; 
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V.  Ausrufung  (bez.  Iiiauguri.Tung  durch 
Biton)  eiaes  Festes:  bynb  r.-is:?  2  K  10 
20;  tri  Jo  1,  14.  2,  15;'Ä  v.  lej 
insb.  <h'u  h'nn,  (durch  knlt.  Bitni)  ieili- 

lfm,    Jrn   luil.   Krieg  erklären,  ni.    -Vr    oi 

Ä  nur  Fv  a«  1  w  •      s  -?ir-ipnb  27,  14. 

^-  ^-  ^'^Vl'^T  geweiht  nein  (Pass.  v.  P/.        •     -      ^'tL    •  '  'K'.'.'T  8  o-,  ^,  ^  pi. 


handeln,  renpekfieren  (=  Pi  Nr.  3):  "PSC 

lü-'-ipr  ^n»  m«3s  nin-«  Jes  8,  13  yg\. 
29,  23  (2);  Kty^^rii  -.a  on3>g8en-wb 
Nu  20,  12.  -  8)         ilt  ÄSjf  • 


Nr.  1)  Ez  48,  11.  2Ch  26,  18  (Prioster 
■»■^pr?^?)-  31,  6  (D-«Sj-:p).  Esr  3,  5 
(Feste);  ■•»^pa  m«ni,  Qe,i^aaen  = 
/V/r  »nioÄ  in  t/^«  Ä/r^iV  Gehenden  Jes  13  3* 

Bnpri,  /  *7.  •'Pip^pri,  Ä  T^^p.tt?r:p-t, 

tripn,  5j,rTj5^  etc.,  imp.  Ä  DC-^npnt, 

»V-  Ä  •Otf^n,  W-»^n  etc., 

1 )  etw.  tcfihen  = 


um  C~p  machen  od. 
hettimmen  {etw.  dem  Meiligtume  ah  ava- 

88;  fln-TC  Lv  27, 17f.;  -ite»  antn    Tonanelimmdai    koltischen  Handlniur 

«33  -IBM  0;i3n-b;^  2  S  8, 11  b  vgl.  2  K    kultftlug  (rein)  ist  (Syn.  "ino  ÄMoal 

12. 19;  m.  5 /-«/-^W/i.  Lv22,  2f.  27,22- 


'tnj5Cin2<3h 80,3t,  i'  -«j'7prn(2), 
/>/.  anttj^prin,  u^f.S  m.  pC'^tn^r\'>-^^  p. 

'^^■^Pf'?'  '"»;»•  »«•  i»'.  'unpnn  (4),  P. 
•  tnpr  n  Jos  3, 5 1,  in  f.  ü-ipnnt,  -sJ^prn  t 
(s.  u.),  pt.  f.  rtinpnct,  »I.    D'^tn'pp'e t. 

1  )ßraiiAetw.heüi^enytteihen :  "©"ipm  b^*5 
iVocA/,  <b  num  das  Fett  Jes 

30,  2!)  (ändert'  nach  Nr.  2:  da  tiek  da* 
Feat  weiht,  od.  Pass.  da  da*  Fett  geweiht 

wird);  tnjs-^ithipri^  OnsittKa  2  Ch  31, 
18  (f.  d.  T.  r.). '—  2)  Vieh  heiligen  d.  h. 

durch  Lustrationpn .  Entlialtungon  etc. 
dutür  sorgen,  dali  man  zur  Zeit  einer 


T"7  ^T^r?  «*^?pr»  Oni«-D3  2  S  8,' 
IIa  (goldene,  silberne,' kupferne  Gerate) 
vgl. Ri  17,3  (Silber);  ©•'rrpr . . ,  n^rarrb- 
nirr^SlH  15, 19;  m.  doppelt 

0*1?  «^IP  .1  Oh  28,  18  (Aaron,  vgl.  22  «.  o.; 
aberLXX);  rip  ^n-'a-PK  CW-^31BHn.  siBnpm 
njn-'b  Lv27.  14;  ra.p/ffr/.:  HTfeeoÄV         -  ' 


daher  regelrechte  Vorbereitung  zu  kult. 
Handlungen  bei  Priestern  (Leviten,  Sftn- 

irern):  "»nTab  ishpnn-sb  c"»:n3n  2  Oh 

30,  3;  ?tnpp"i  ^irbb:  o'-bhi  D-'insrr 

V.  15  vgl.  v.  24.  5,  Ii.  29,  15.  Ex  19, 
bei  Laien :  "Xb  UTK  bn;^2  PSI 

2  Ch  30,  17;  nnÄ  ^sripnn 

Nu  11,  18.  Jos  7.  13:  crjtr  "T-irri 


niniS  O^«  sjt^jj^  infn»  v.  16;  v.  der    1  S  16,  5;  v.  abgött.  Kulten' u.  m. 
BeeUmmnng  eines  Ortes  nun  Asjl  (eig.    fär  efw.i  "i» 

»"TO 


v.  Weihung  einer  Kultstfltte):  ^tj-Tp«-»    niMfl  Jes  66,' 17;  in.  p 
''r  OrC-PX-^  ■'bps:  ■'na  b-'baa  B-Tp-pJ«     reinigen,    Imtrir-n,-     rr-TPTa  ... 

nPXaiOia  2  S  11,  4  (Bathseba).  ^  3)»ä 
heilig  (A.  h.  fol^  mn)  WAw  Lr  11. 

44  (durch  Beobachtung  der  Pi>«'i-'"^'ebo4e). 
20,  7  (durch  Entlialtun^'  von  Ni-kroman- 
tie  etc.).  —  4)  sich  alt  heilig  aiutweiuen 


Jos 20,  7;  vom  Zehnten:  D'lbb  D'^Tinp'C^ 

Ihn»  ^3?b  □■»«rrptt  o'ibrnJleh  12,  47; 

V.  Schlachten  des  Passahlammes:  «r«ipnb 
r.:r,V5  2  Ch  30.  17  b;  im  techn.  Sinne (;  = 
P/.  Nr.  l)  viell.  in  . . .  □■•bsprbs  n»! 
lÄ^n-i  i»n  29,  19  u.  V.  (Jo'tt:  «h^ipn 
I^Snp  Ze  1.  7;  sonst  v.  Gott  =  etir.'für 
sich  aU  B"ip  bestimmen  :  "b:  "»b  '^PO^pn 
nisa  Nu  3,  13  vgl.  8,  17;  übtr.  DttTipn 
njin  oi->b  Jer  12,  8  (weihe,  hestim^e 
zum  Opfer);  duh.  mehrfach  v.  der  göttl. 
Erwiihlung  u.  Syn.  v.nna:  "PX  ■»ntC'^pn 

rwn  p^an  1  K  9,  8  vgL  nipra  •'pnni 
njn  2  Ch  7,  12;  -PK  ^pr-npni  ^pnna 


(m.b^3Pn)  Es  88,  23(Gofct  durch  Macht- 

erwoisungen). 

^11?  «■  KsSs;.  Kaos;,  Kaor^;.  L. 
Kfiö«;,  KaSrj^.  1)  Ort  im  Stamingebiete 
Naphthali  Jos  19,  37,  dsh.  '•bpt:  "p  Ri 
4,  6.  9  ff.  (Heimat  Baraks),  od.'b-'baa  'p 
■«bnß:  ina  Jos  20.  7  (Asylstadt),  "auch 
b^Öä"  'p'21.  32  (Asyl  u.  Levitenstadt). 
1  Oh  6,  61  ^ersonit.  Leritsnslsdt);  we. 
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vgl.  auch  1  JJakk  11,  63.  73.  Joseph., 
&J.  2, 18,  1.  4,2,8  (tyriseh),  heute  iu\ 
Dorf  Kades  (Kedes).  nordwestL  v.  Haie*! 
Sm,  s.  Roh.,  HBF.  481  ff.  Seotz.  IT.  127. 
Gu*rin,  Gal.  II,  355 £  Bäd. '  264.  —  2)  Ort 
itu  Negeb  Judas  Jos  15,  28,  vgl.  Guflia,  I 
ZDPV.  VIII,  216.  —  3)  Ort  in  Issaschar 
1  Ch  6,  57  (gersonit  Leviteostadt,  f.  d. 
T.  r.,  Jos  21,  28  1V»JJ,  w.  s  ).*  ) 
t-p.  Clip  Da  11,  80t,  Ä  •'»"fl?  etc.,( 
D^TCnp,  (bis  auf  'p  ^KX  fil  S'g",  '38  u. 
C-t:i;;^2n  'p  2  Ch  31,  6,  nur  in  der  Verb, 
c-^r-jg  '©'ip,  s.  u.  Hr.  4),  □•'©•ijjn,  CS. 

T^rign  2  Oh  15, 18  t,  Dri?7I?t.  I 

nn-^tn^  m.  l)  ahst,-.  die  IleiligkeU.  Von ; 
Gott:  tH^S  »n  Heiligkeit  =  A^i/iy :  TIS! 

Bijsa  Ex  15,  11;  Tjsn-n  tnpa  Ps  77', 
14;  streitig,  ob  iU^Tga  na-  60,  8. 
108,  8;  ivnpa  7303  Am  V,  2  vgl  > 

■»tnpa  ■'FiyaiÖ:'  Ps  89,  36  ««Wr 
(bezw.  meiner)  Heiligkeit  od.  tn  neinem 
(bezw.  meinem)  Ueiiigtum;  v.  kult  Din- 
gen: 'p-nn»53  "qn-iab  98,  6;  hanfig  als 

gen.z.  Umschreib.  des  a<(;.  heilig  (=  BTp), 
von  Personen,  Einricbtungon  u.  Sachen 
(Ggs.  bh) :  B-:p-niBa  heUtges  fleisch  Jer 

11,  15.  Hg  S,  12V  Tiyip  Aäw  I 

Wohnung  Dt  26, 15  (der  Hi'mtiiel), 

vgl.  ithp  liya  2  Ch  30,  27  ptc;  --^ 

•»t37J5  Jk'  58,  "13  (Sabbath);  desgl.  in 

rip-«©:«,  chpn-iii«,  ^"^a  u.  'a! 
'pr?.  'pö  n-ia  u.  ':ic"Tp'rT'3,  anjj-rr'na, 
iflhp  biiaa,  TiO-ip'-i^a-i,"  •»©ip  -lä^r, 

^«HP  Bip-nnnn,: 
•ic-p  bD-<n  u.  -nTrip  'n,  cnpn  nn"u. ; 
m.  Ä  -«t-p  'n  etc.;  tnjs-^nnn,  bJiar^ 

^T?P'  "^I»  cnj?  W  u.''pn  'T, 
■^tuip  s^inr,  ©npn  mno  2  Oh  80,  19 

(f.  n'  nacli  Nr  32  z.  erkl);  tDlp  D^^  | 

D^n'bijri  oip  -^ba,  «npn  ^br,  ntnp  sbs  ^ 
«n^  onb  l's  2i,  5  (f'n.  Appos.,  vgl.  v."7 
Uo0  tnf  a.  Q.  Nt.  2),  'pn  P"i3»b,  ö^ptt , 
'pn,  TüTp  oiptt,  «hp-seipt?,  iwnp  oiitti  I 
cnp-nntDtt ,  'pn  ntj .  r^rnp  ni: ,  -i-^y  I 
'pn  u.  T^onp  -i->7,  T|c-!p  '■'ny.  i^Tp-o:?  ■ 
u.  :^cip  07,  cip-^as,*'p  räa-f,  n?i| 
llhg  lu  T]t3'"ip  'n,  t-p  ^-nD,  'p-niiE! 
n.  Tjtfip  *W,  "»«hp  Qtb  etc.,  itÖTp  "^TaTC,  i 
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'pn  nanPi,  s.  die  betr.  ersten  Worte. 
—  2)  eoner.  Heiliget  {heilige»  Ding, 
heiliger  Gegenstand,  d.  h.  alles  Jahve  bezw. 
zum  Kult  Gehörige,  insb.  Opfer  u.  Al>- 
gaben,  vgl.  nm-'b  tbib  s^n  nin"»b  Lv 
27,  80):  siWan""  Jjb' 5nb  otpn^ä  Es 

22.  26  vgl.  42,  20.  Lv  10,'  loT-cr-rx^ 

bnb 'p  ^-^a       Ez  44,  23;  -sb  'p-bra 

y|ri  Lv  12,  4;  C~pri  die  heiligen  Dinge: 

'pn-n«  yjaa  nixib'  Nu  4,  20  vgL  v. 

15.  7, '9.  8,  19;  'pSbbn  n^:n2  Z.-  3,  4 
vgl.  Ma  2,  11;  bjTl  np^'c-p-rfiS  Lv 
19,  8  (durch  Essen);  "yo  «sn -ifijfcl'run 

tihpn  5,  16;  ^p  bax^-Kb'"^^ 

22,  10  vgl.  V.  14;  -]i2  cnj5n  •»ri-ü?a 

r/'an  Dt  26, 13  (den  Zehuten);  D^^73M3 

'p-'««hpn^  2  Ch  81,  18;  ia-TAirt^ 

Clpa  alU's.  u-a,s  in  ihr  von  heiligen  Gegen- 
standen ist  Xu  4, 16 ;  'p  •'>b  msim  ^Ta-i-n 
psn-^Tj  Ez  45.  1;  biidh  nT>n^  niT^n 
^tf^)  Ps  114,  2;  m.  b  des  ^ttes,  wel- 
chem otw.  geweiht  ist:  n'^rpb  bx'^ijj';  'p 
Jer  2,3;  r.-n-'b  'p  -^r-s-rs  C"np"«"Lv 
27,  14  vgl.  Ex  31,  15.  Jer  31,  40  etc.; 
nir.^b  p  abAuftchrift  Ex28,86.  89,80. 
Sac  14,  20;  m.  b  des  Prie„sters,  welclioni 
otw.  als  li.'il.  (Iahe  zufilllt:  insb  S^r.  'p 
2s  u  6,  20;  m.  b  des  Gottes  u.  b  des  Prie- 
sters: inab  rnn'»b  i"«n''  'p  Lv  28,  20; 

m.  b  der  Person,  welcher  etw.  als  heilig 

gilt:  trb-n^n-'  'p  Nu  18,  10;  Mb  xin  'p 

Ex  31.'  14*  (der  Sabbat)  vgl,  35,  2;'m. 
S  Gottes  n.  b  der  Pers.,  welche  etw. 
heilig  halt:  n^nVs  Tib  n'^r.p  'p  30,  37; 
häufig  st  eines  adj.:  ~jn''b  'p  DPK 
'p  Esr  8,  28;  np»  lÜK  n-^pTln 

snn  'p  ^^br  Tab  Jos  5,  15  vgl.  'p-'-'S 
man  2  Ch  '23,  e  (Priester  u.  Leviten ) ; 
«sri"  'p-^3  ba«"«  kb  Ex  29 ,  34 ;  'p-^3 
nsn  Ez  42,  14'(Kleider),  vgl.  Ex  29,  38 
(Opferfleisch  u.  Brot);  'p  n^n  heilig  sein 
Lv  21, 6.  Ob  1 7  u.  o. ;  n^m  r?^a":n  ritsa' 
nin-'b  □■'bVjn  'p  i-inB-^s  Lv  19',  24 
(vgl.  zur  Aoo.  Cfeiger,  ürachr.  181fF.); 

als  Appas.  iia^  h-.'-i't/t  :  — nbtt?3 
Ex  30,  35;   'p  -nC-£n  "j-cr   37,  '29- 

Bab"}  'p  n3"r:r3  Lv  16, 4.  —  n^©".;? 

a)  'allgemeiner  Ausdruck  f.  knlt.  Dinge: 
^thp-bs-by  rcjb  Ez  44,  13  v^'l.  v.  8.  — 

b)  IL  heilige  (den  Priestern  zu- 
fallende, V.  ihnen  u.  ihren  Angehörigen  zu 
genieUende)  AbgtAen  (regelniSig  n.  obU- 
gatoriach,  Qgs.  cTTia  n.  rinn:  TgL  Dt  12, 
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6. 26):  b»*^»  "»riR  Nu  6.  9. 18, 82; 

p-'ta  •'TÖTjj'Ez  22,  8;  '-"«Ip  iVjrr'l  t.26 
vgl  Lv  22'  1 5 ;  -^:3  ^tth^pY-iCK  ccTisn 

n'ijT'b  b«liDi  Lv  22,  3;  ^TDTStt  nisr 

bihth-n^  T.  2;  on-iinp-n»  o^3»a 
V.  Iis  vgl.  TV.  4.  6f.'  21',' 225  ruron"^ 
rT^rT»  '^rn;?^  wra  5.  15;  s-^riin'« 
die  als  Schlacht-  u.  Daukopfer  gebrachten 
Ti«r»  (Ggs.  nbb)  Neh  10,  84.  2  Ch  29. 
33.  35,  13;  n^r^i^Ti  -iTC^rin  31,  12; 
C*»07;^  r*1SSC  i 'ch  26,  20.  2G  etc.; 
O'^Wn^Jj  PCS  —  ilem  Prit'Kffr  yeschrnktes 

Goid\  k'12,  5;  on-'X-ip  nip^a-bsb 

u.  Z^r";>n  die    Verfekhu^  wegen 

t/er  hfU.  Gaben  Ex  28,  38;  D-'tnp  IJtS 
Opfertchafe  £z  86,  88;  CBTSn  rnjinP 
die  9.  d.  heü.  G.  etOriehMe  'm«  Lt  22, 

12  vgl.  CC™  rb^-P  Nu  18.  zu 
°''^7i?  ^i?- ^  -  < 'h  1 ,  6  vgl.  LXX  u.  Berth. 
—  c)  Weih^eiscUnke  (ävoDrjjiata) :  SS'T 

ariTH  1 K  7, 51  (2Ch  5,  i);  '"«tiiJ-nx  «ap 
-•"br"  nnr  rc2  n;in";  n-^a  "iir";;V  -."»äs 

(  punkt,  uach  2  Ch  15, 18  TV»npn)  1  K  lö',  1 
1 5  vgl  2  K 12. 19. 2  (3h  24. 7*.  —  8)  iff^,  \ 
r~pn  d<u  Heilige  m  dM  HeiUgtum,\ 

u)  Bfzeichn.  dos  ganzen  heil.  Bezirkes, 
a)  derStiftshütleiu.  Vorhol':  'ibasn 

C7p3  anbi  Lv  10,  18  TgL  Mn  28,  7; 

Ölpn  -hz  3,  31.   4,  15  etc.;  •'ItJÜ 

nnrtbtt  3, 28. 32  etc. ;  th^a  n^rb 
Ez  28,  43.' 29,  30  etc.;  Cijjn  nip-ca 
Lv  10,  17  vgl  14,  13;  nw'  rOKSttl 
«n^n  Ex  36,  1.3.—  ;i)  v.*T.Mtjpel  als 
Ganzem:  Ps  63,  3.  74,'  3  etc.;  ninsn 
•»OTp  Jes  62,  9;  'p  O^TJ-^uete  Ps  184, 2; 

flhpiTltt  n^fJTT«  si«r«in  2  29,  5; 
'p  pn»?"!  Da  8. 14  vgl.v.  13;  'prr  n^rn 

9,  26.  —  b)  =  der  innere  Vorhof  mit 
seinen  Gebunden,  a)  der  Stiftahütte:  ^Käa 
WTpn-b»  Ex  2K,  29.  35.  —  ß)  des  Tem^ 
pels:  •'::rn-bx  r-;->n-bs  «sa  C^-iav 
Tinpa  rnrb  r^p^ien  Ez'44.  27;  -sb. 
tripnc  'XX^  42,  14.  —  c)  v.  der  Stifts- ! 
hütte:  «-ipn  •»:n»  Ex  88,  27;  'pH  rc^B 
Lv  4.  6;  '':;r;-":E  rXtt  10.  4.  —  d)  vom 
vorderen   Raum ,    a)   der   Stiftshütte:  l 

PTpri  -j^a  oab  nahsn  nr-staiTi 
a^lJTJjn  «j-rp  Ex  26,'d8.  p)  dm  Tampelsl 

Tjajn  ■'gy^?  i  K  B,  s ;  -ir  =^:-2n  rxsa 
flJTpn  V.  10.  —  e)  v.  hinteren  Raum,  a)  der 


StUUhtttto:         -n»b  Lv  6, 28  vgl.  16, 

2f.  16f  20.23.'27;  dafür  nr^:6  tnprrb« 

10,  18.—  ß)  desTempeU:  Ez'41,21.  23. 
—  4)  D"»»!^  «np  Mlerheüigtte»  (Hoch- 
Juniige»),  Jtu'jJÜrheUigtte  (BoMeOigeX 
Bezeichn.  t.  Dingen,  welche  nur  von 
Priestern  berührt  werden  dürfen,  des 
Altares:  0*»ing  »ij?  nST^n  n^!TlEx29, 

87.  40,  10  vgl  80,  16;  vip  mänbry 

O'^Onp  Da  9,  24;  der  Opfer,  von  wddian 
nur  Priester  an  heiliger  Statte  es.sen 
dürfen  (Ggs.  0">»'3jg,  vgl.  Ku  18,  10),  u. 
zwar  sowohl  da»  dnzataeo  Opf^rtao: 

Lv  6,  18.  22.  10.  17  (nstisn);  7,  1.  6. 
14,  13  (crse);  24,  9  (Schaubrote);  von 
den  Priesterau teilen  am  Speiseopfer :  O^p 
n^n''  -»exB  □'♦ün^  2,  8.  10  vgl  6, 
10.  10,  12;  als  generalisierende  Be- 
zeichn. alles  vom  Priester  zu  Genielien- 
den:  Nu  18,  9.  Esr  2,  63.  (Neh  7,  6:,); 
dafür  pl.  □"•BTjSn  icnp  Lv  21,  22. 
Ez  42,  13.  2  Ch  31,  14;  des  Gebann- 
ten: n'i'n"'b  'p-'p  D"T|-b3  Lv  27, 
28;  das  Bauchwerk:  03^  "n^■^n  'p  'p 
Ex  SO,  86;  v.  den  Gerftien  der  StUte- 
hütte:  p  'p  «pm  V.  29:  zusammenfas- 
sende Benennung  der  Gegenstände  der 
Stift*hütte  Nu  4,  4.  19  (wonach  viell. 
'p  'p  itT'^pnb  1  (%  28,  18  s.  «rkL,  an- 
dere v.  Aiiron,  vgl.  Berth.);  'p  firKb^p 
'pn  zusammenfassende  Bezeichn.  der  spe- 
zitisch priesterl.  Geschäfte  1  Ch  6,  34; 
D^VT^  «npSf  =»  in  dar  Stiftshiltta  Nu 
18,  10;  bei  Ez.  Eigenschaft  dos  ganzen 
Tempelbezirks  Ez  48,  12  u.  Bezeichn.  des 
ganzen  Prie.sterlandes  48,  12  (zu  45,  3 
vgiOorn.);  □''t'ljsn  c-pgenersliaiMranda 

Be/eichn.  des  nur  von  Priestern  zu  Be- 
rührenden, insb.  Bezeichn.  des  Hinter- 
raumtä  a)  der  Stiftshütte:  Ez  26.  88 f.; 

b)  des  Tempels  Ezechiels  Ez  41,  4.  — 

c)  übtr.  auf  den  T'a"t  des  salomon.  Tem- 
pels 1  K  6,  16.  7,  ÖÖ.  8,  6  (hier  in  GL). 
2  Ch  4, 22.  5, 7 ;  daf&r  V^-}^.  Ö^pTra 
3,  8. 10.  Die  Littoratnr  a  hsi  xSh^ 

lETp  I.  j».,  f.  rcip .  pL  m.  a'^C'^p ,  f. 

fT'Tinpt  Hierodulr.  Person,  welche  sich 
im  Dienst  einer  Gottheit  zur  Unzucht 
preisgiebt  On  88,  21f.  1  K  15,  12;  neh- 
men am  Kult  teil  Ho  4,  14;  ihre  Hauser 
im  Temiiel  2  K  23,  7;  TShp  coü.  1  K  14, 
24,  desgl.  Tingn  IP^  22,  47;  verboten 
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Dt  23,  18;  W^Vnp^  Lmtbuben  überh.  Hi 
86, 14;  Tgl.  aocV  abs  u.  Movers,  FhOii. 

I,  .679  flf.  Hermann,  'Äntiquit.  2»,  107  ff. 
Stede,  Oe8ch.  I,  479£;  W.  E.Smith,  Bei. 

of  the  Sem.  133.* 

«Iß  II.  acc.  nCTp  «.  pr.  Kaor,;  1)  alte 
KnllBtltte  Gn  1*4,*?.  16, 14.  20,  1,  «ach 

r:-ia  'p  geheimen  Nu  32.  8.  34.  4.  Dt  1, 
19.  Jos  14,  7.15,  3  (FC.)  k  froö)  Bapvr„ 
nach  diesen  Stellen  wie  Dt  1,  2.  19.  2, 
14  fr.  an  der  Südgrenze  des  WealjoTdan- 
landps  gelegen,  Standquartier  Isnipls  wäh- 
rend der  Wüsten  Wanderung  Nu  20,  1. 
16.  22.  üt  1,  46.  Ri  11, 16f.,  m.v.Mose 
«rOfifoetem  Quell  Na  20,  1—12,  den 
rcii^:  V.  13  vgl.  'p  p'^s'^ntt  Ez  47" 
19  u.  'p  ra->-)0  ■'fi  48,  28.  Nu"27,  14; 
▼OD  hiffir  dieKondaehafter  atngesandt  13, 
26.  32,  8.  Dt  1,  20  ff.  Jos  14,  7,  das 
heutige 'Ain  Kadis  im  Lande  der  Azdzime, 
vgl.  U.  C.  TrumbuU,  Kadesb  Barnea.  New 
York  1864.  Ghithe  inZDPV.  Vm,  182ff. 
Vom  PC.  wird  in^i  ra">-ite~''!2  m.  is-^aie 

in  Verbind,  gebracht  Nu  27,14  vgl.  -ni"Te 
tnz  snr.     33,  36  u.  34,  3f.;  'p  nälB 
29,  8.  —  2)  Hanptgtadt  der  Hethiter 

am  Oront^s.  nach  gewöhnl.  Annahme  in 
einem  künstl.  See  (heutzutage  Sei'  von 
Kedes,  vgl.  Kob.,  NBF.  715  ff.  H.  Brugsch, 
geogr.  Inschr.  II,  20  ft),  nadi  Omder,  P. 
E.  F.  Quart  Stat.  1881,  ir,3.  1882.  47, 
132.  155.  253,  u.  Guthe  (vgl.  Ebfrs  u. 
Gttthe,  Pal.  II,  Anm.  1)  am  linken  Ufer 
des  Orontes  bei  Teil  Nebi  Mende  gelegen ; 
steckt  im  TF.  •'tiin  2  S  24,  6,  em.  mns,  j 
vgl.  Then.  u.  WllV  ßt.  '  | 

.  nnj?    impf.  3  f.  pl.  nrnpp  xfumpf 
>r,'rden.  V.  den  Ziilint  n  Jer  ."H,  2<)  l28)f.  Ez 
Ib,  2  (durch  den  Ueuuli  saurer  Trauben).* 
Fi.  mnpi  stumpf  werden^  Pre  1 0, 1 0  f  (Eisen). 


^nj?  Ni.  3  pl.  ibnp:,  impf.  ^Tv^^,  f 

rnj5P,  pl.  m.  !ibri]g^  [2  S  20,  14  Qr..  Kt 
vgl*  ''^^      ^  Komment.  z.| 

versammeln  Esth  8,  11.  9,  16;  m.  aee.' 
wohin:  nbC  Jos  18.  1.  22,  12;  m.  b  dass.; 
nana  prr'2  2  Ch  20,  26;  m.  a  des  Ortes, 
tcOf  tt.  7  e.  inf^  um  eiw.  zu  (hm:  Dm^a 

m.  a*der  Zeit:  tnhb        m^K  Dt>ai 


""IK  v.  15  vgl.  V.  18;  UJ.  by  um  jmdn.: 
I'^n«'^      82,  1  vgl.  Bz  88,  7;  m.  -b« 

dass. :  rnn"»  n-iaa  ''-•^rT^-bx  Jer  26,  § 
vgl.  1  K'8,'  2.  2  Ch  5',  3;  in.  "b«  «  «or 
jWm.  (Wr  ettc.) :  HEXtin  njn^-b«  Bi  20, 
1 ;  T?iia  bnit  nnE-bk'Lv  8, 4  (ISemonde); 

in  mal.  part.,  sich  zmammenrotten ,  m. 

-'^y  wider  jmdn.  :  "pnirbyi  nott'bj  Nu 

16,"  3.  17,  7.  20,  2.*''"    ■'  ' 
m,  2  m.  sy.  vhrx^T],  3  pL  ^bVT^/ni,  kt^f, 

ibnp^t,  imp.  brrpn,  "bnjsnt,  «.  jiL 

'bTTpnt.  ^Trpn.  1)  jmdn.  vergam- 
meln, zmsammenberufen,  c.  acc:  Tjbnp 
Es  88, 13  vgl.  Nu  10,  7  (VoUnvenainm^ 

lung).  20.  8  rOemeinde).  Dt  81, 12 (Volk) 
etc.;  m.  b  c.  in  f.,  um  eiw.  zu  thun:  "PSt 

onbnb      nnrn-'-n-'a-ba  1  K  12,  21 

vgU  V  Oh  13,'  5."  15, "3  etc.;  m.  b  für 
jmdn.:  CrnT«  "»b  Dt  4,  10;  m.  3  der 
Zeit,  wann:  Nu  1,  18;  ra.  acc.  wohin: 

□b#n> ...  biTTte:  ■•rpr«^»  i  k  s,  i  vgi. 

itfi  28, 1  etc.";  m.  -b«  zu  fmdm. :  T»  ^» 
rr^qsr  •'"pr'?  Dt  31,  28;  vor'ettc.' 

lyir  bns  nr.E'bj«  . . .  rnyn-b.^  n»n 
Lv  8,  3;  m.  "bx  u.  by  yc^<'/*  jmdn.: 
*tt '« 'D-bK  --r--:"rx . . .  =rpb?  Nu  16, 

19;  m.  "^rB'b»  'tw-  etw.:  rbcil  ■'ZB-b» 
20,  lü.  —  2)  übtr.  G erichf anstellen^ 
zum  Gericht  laden  Hi  11,  10. 

brij:,  CS.  bnp,  8.  Rbnp  etc.  8. 
q-'bnp  Ez  38,  7  falsche  LA.  st  -bnp), 
vgl.  Bär  z.  St.]  m.  als  co//,  m.  }d.  des  n. 
2  Ch  29,  28  u.  des  Verbs  verb.  Nu  22, 
4.1817,47. 1  Gh  18, 4. 2  Oh  29, 28. 81  £ 
n.  s.  0.).  1)  die  Versantiii!ini<!.  zur  Be- 
ratung (Svn.  -"^c):  ■»"ras  inp-bü  obnpa 
Gn  49,  6 'vgl.  2  Ch  30,  2.  4';  bn]5a  "^Pr;? 
Hi  80,  28;  «um  Gericht:  "by  bnp'  nbyri 
'B  Ez  16,  40.  23,  46  (zuv.  47  vgl.'CornO', 
vgl.  Spr  26,  26;  zum  Kulte:  bnpa  T^TifiC 
an  Ps  35,  18  vgl.  22,  26.  40,'iöf.;''p 

niitt  anb  2  Oh  so,  13;  ^bbn«  'p  t^ipa 
Ps  ^2,  23;  □•'inpcT:  bn;jn-b:  2Ch29) 
28;  'p  Jo  2",  16  vgL  2  Ch  30,  17; 
D-n^ipn  bnpPs  149,1;  cy/bnj?  107,  32; 
Q!7n  bnp-ba  cMes  (snm  Kult  im  Tem- 
pel) vtrmmmeUe  V(dk  Jer  26,  17;  insb. 
2)  dif  Volksversammlung,  die  J'alJcsf/e- 
meinde  (diu  in  loco  zu  Kult-  od.  anderen 
Zwecken  versammelte  <3emeuide,  S^. 
rn?),  bj5ni^7  bn^-b^  riK  jxse^.  1  K  8, 
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8 'ä5?      ^ii'.i^/^'i-  ^2. 12, 9?.:  ais  f.  n^np      7  27 

'  ^^'^^^  Salomes  aU  Ver£ 

fs  Iß.      v2l?  «^■-'''^'iaiaaTr;;.  -  Zur  Erkl.  des  W.rr.s 

8;  5,3ri-r»  Nu  10,  7;  nbyi  55^*  *  jr*«,x«M«». 

=^  zum  A«//.  ./a/u.,  zuoela,.entierden  unbekannt* 

Dt  23,  2 ff.  vgl.  Kl  1,  10.  Xeh  13,  1:  ^*tK  P''-  KactJ),  Zweitältester  Sohn 
übtr.  V.  israelit  Heer  als  Repräsentant*»!!  ^^^^'^  ^"  ^l-  6,  16.  Nu  3,  17. 
lanek:  nm  bnpn-bs  1  S  17,  47  (vel  26,  57.  1  Oh  5,  27.  6,  1.  28,  6;  smne 
Wlh.,Prol>  276).  —  'S)  die  Gemeinde  ^^hne  Ex  6,  18.  Nu  3,  19.  26,  58.  1  Ch 
Bezeiehn.  Israels  als  Kultgenossenschafk,  I   ^'  28.  6,  3.  23,  12;  sein  Alter  Ex  6, 


binte^nii  Ex  12, 6  vgl.  Ku  14, 5;  ö5-bs  1  ®5      ^^^^t«  «^^s  21,  5. 20. 

bä^T]  die  Ijaien  im  Ggs.  m  den  Prie-i  26-  1  Ch  6.  46.  51—55  ;  -«ja  nriBJha 

Stern  Lv  16,  33;  als  Bezeiehn.  deroacli.!  ^  ^"  ^'  29-  aufgezählt  v.  27.* 
•xU.  Gemeinde:  in»3  bn;jn-b2  di^  ffanze  i^*^  «•  y«'-  des  vor.  K^ai),      nur  in 

Gemeinde  intgeetmi  Esr  2,  G4  vgl.  10,  "T"*?^"»  "'32  Nu  4,  34.  2  Ch  29,  12; 

14;  -»atBrntt  a^aijnbn^-ri^Neh  8, 17;  I  'pn  nnsirfa  Nu  26,  57;  »pn  nhßrö  3, 

ni^j.n  in^tt  bia>  »srn  Esr  10.  8:  bn;;  27  (z.  LA.  ;5  vgl.  Mich.).  30.  4,  ii,  37. 

JWJ  Spr  6,  14.  —  4)  übtr.  Gemein  Je  Jos  21,  4.  10;  />/.  DTnpn  Nu  10,  21: 

—  Gemeineehafi:  n^T  □"'KCl  bnpa  Spr;  0"'r'JT^'T''?3  2  Ch  20,  19'.  34, 12  (z.  LA. 

21 ,  16;  In  mal.  pari.  Hotte:'  b''rnT3  bnp  1  P  'gL  Mich'.). 

iL.   ^ir^             ^-''Ci-          ^^'^  \  8*-  °-                  18,  2).  P.  'p,  IS. 

hp*^ 

-Jk'^^  '  J* VV^'  "-  30^  2  Ch  4,  2.  (1  K  7,  28  Qr.);  «ip 

Mch  Nr.  3  z  erkl.).  -  6)  der  Haufen,  rr^^n  U  .31.  39  Or..  8.  i.  nnS-  n:3: 


SlrvT       f^'^^^''''H>  ^15  Jes  44,  i:{.  Kl  2,  8;  m.  by  verb. :  Hi 

tsSa  eine  »ehr  nrnße  Mfnnr  Intj»!  Var  in      n  <r         .  ^    w     -»^ •     -  ■ 


^    •)• —  Vgl.  Holzingf 
•^ini^»         rbrrp    f.   die    Ver«ammluH</,  j^m^" 

nur  'in  rtbini  nbnp  arpb?  "JPUT      •  ö^*i|r    /*.  nil|9t  *•«!».  ehe.  aueqteien, 

netzte  (jerfeu  sie  eine  ffroße  Vereommlung  bildl.  das  Land  «eine  Jirinohier  Lt  18, 
an  Neh  5,  7.  —  2)  die  Oemeind«,  nur    28  t  (f.  n.  «"'p  anzusetzen). 

Dt  88.  4  'xpTi  nb?7j5  (f.  d.  T.  r.).*       Hi,  2  m.  »g.  s.  instpmt,  imp.  «ß«3t, 
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nappp  (f.  n.  impff.  Q»/  »"»p  vor- 
liegen), imp.  m.  pL  l'^p  Jer  25,  27  t  ß™- 
^«••p  (LA.  *"ip  =  tJK^.p  od.  JlSip) 
auespeien,  erbrechen ^  c.  aec.  Jon  2,  11 
(d«ii  Jona).  8pr  23,  8  (dttnon  Biaaen). 
2r;,  16  (Honig).  Hi  20.  15  (es);  bildl. 
dilti  Lfinii  st'inf^  Bewohner  Lv  18,  25.  28; 
ah^i.  Jer  25,  27  ^-^^  !)-OB.* 
'3ip  w.  der  Helm  Ez  28,  24  (t  n.  uflh 

Lxx  p-T  z.  em.);  'üih-^  n«Jn2  y^ip 
1  s  17.  a8.* 

m1{P  QoI  nur  j»^.  (in  SteUtttTtFetnng  des 

P«.,  §  615c  A.),  tu.  c*.  ^Vp,  &  P. 
•'ipt,  -"'•'p,  mp  Ao^'-«,  /i</;Tpn:  a*":: 
inpb  Kl  a,  25;  ■•nb  -cz^-sb  Jes  49,  23 
vgl  Pa  25,  8.,  69,  7;  njrT;  -»np  87,  9, 
wofür  Mass.  J*'s  40,  31  <lie  ünform  "'ip 
♦Vin*»  verlangt,  vgl.  Mich.  u.  B&r  z.  St* 

J!K:'5  pl.  'npit»  »»»i^/'-  ^  pf»  'Hjp  «Äel 
sammeln,  m.  "bx  des  Ortes,  iooA>n:  Gn 
1,  9  (Wasser).  Jer  3,  17  (Völker).* 

Pi.  f.  nr^pt,  /  «y.  '^n-'^p  (6),  "^n-^^p  Jes 
5,  4  t,  8'  17  t  [TF.  St.  r^^pij,  Ä 

Tpr^^pt,  pl-  3  "P,  2  m.  DP-'^p-l  Jer  13, 

i«/".  abg.  H'pt  (das/)^  s.  u.  Qal).  1)  «w/" 
jW/i.  Cc^it\>  fiarren,  hoffen  (Syn.  bn'^''  Ä 

u.  HL,  nsn),  <?.  <«».:  T'w'p-na  Ä  89, 
8;  -;;n7  40,  2  vgl  130,  r,;  'Tir's  25,  r. 

vgL  V.  21.  Jes  26,  8;  etw.  erhoffen,  er- 
tehneit:  ib^B  T»3iO  Hi  7,  2  vgl  30,  26. 
Kl  2,  16;'  n^p:  S5  riKnia  «mierAo/^ 
Wunderihaten  ies  64,  2;  m.  zwei  o<rc.: 
■^"»31  bi««  Hi  17,  13;  m.  b:  T^nr^tT'b 
Gn  49,  18;  nin^b  Spr  20,  22  vgl  Jes 
25,  9.  Jer  14,  22  etc.;  0^'«  "»b  Jes  60, 
0;  liKb  Jer  13,  16  vgl.  Jes  59,  9; 
w^Oab  5,  7  vgl.  59,  11;  mbcb  Jer  8, 
15  ete!;  m.  b  e.  «i/l:  Ti3b  Ps' Ö9,  21; 
C"»33r  rv^iD?b' Jes  5,  2.  4;'ra.  -bS:  -«bx 
c-'^'y  -^'1,  5;Vnbs-bs<  Ho  12,  7  vgl? 

l.s  27,  i-i.  37,  34:  ab».  130,  5.  — 
2)  auf  jmdn.  warte»',  dar  Tau  -tOK 

r'"'Sb  n--"  ^fi  5,  6.  —  3)  in  mal.  part  '., 
nach  jmdm.  aiuspaJun,  jmdm.  auflauern 

(Syn.  B-'an,  ]E2,  nttC),  c.  occ.  "««jB:  Ps 
56,7;  m.b:  mii^...''^  119, 95;  rT&»bn 
i>3b-?l!',p  8t3fl?  Hi'e,  19.  —  n^p» 
P8'52,  11  ist  wabrsch.  TF.,  Lag.,  Mit- 


teil.  lU,  847  em.  n-ipiit  vgl.  1  S  18, 
30]. 

rni^t,  f».  rnp  m.  dl»  MeßHkmwr^  d. 

Überlieferung  nicht  aiierkannt  u.  durch 
1p  ersetzt,  nur  in  qbwiV^i?  "CS?  J^^p 
Sac  1,  16  Kt.,  n-^rn  nip  ^-^.y  KS-jl  Jer 
31,  39  (38)  Kt.,  nr»3  a'»obc  mpi 
in«  1  K  7,  28  Kt.,'Qr.V  IL  1^.  ' 

nip  Jes  61,  1  a.  a.  n^pnpf. 

I.  nur  t  «7.  «Mpf.C^ipiR  JSfc»!  Mben 

(Syn.  7*?)>  2  t"'^''  »"^'P-:  "^"i^S  an  einem 
GetchUchte  Ps  95,  10  t.  —  Öß  Ea  16, 
47  ist  TF.,  vgl.  Ckjrn. 
^1.  2  m.  pl.  snbp?  §  452  b,  Y,  fcmer  wie 
V.  Wz.  c::p  gf bildet,  2  /:  «y.  nc-:  in 
10,  It  (st.  n"jp:i  s  !lOb,  ß.  .? /)/.  rjp; 
Ez  6,  9t  (LA.'^up;;  5  425  b,  7,  2  C^ier- 
druß,  Skel  hAem,'  m,  3  oh,  vor  «tw,i 
■"na  an  meintm  Leben  Hi'  10,  1;  on-irBS 
an  sieh  selbst  £z  6,  9;  D^ISBS  an  euch 

I  selbst  20,  43.  36,  31.* 

\SitipoL  1  9$,  impf.  P.  taanpriMf,  enery. 
P.  ni5t3''prK  sich  ekeln.  Grauen  empfinden 
Ps  119.  158';  m.  3  vor  jmdm.  139,  21.* 

IL  rcißtm,  abbrechen  nur  5  «y. 
'  »PI,"/'"  -J'p^  Hi  8,  14t  (Vertrautin),  nach 
!  dem  i'ui'tJl.  ist  ein  n.  zu  erwarten,  vgl. 
die  Komment. 


,  naoh  Prif.  aneh  def,:  bpn,  bpb  etc., 
S.  ^bip,  -»bp  etc.,      p'bp,  r*bp,  rtip 

[LA.  r-b"p  Hi  28,  2H].  m.  1)  di^  Stimme, 
u.  zwar  sowohl  v.  der  (an  der  Klangfarbe 
erkennbaren)  Stimme  dea  Meuchen,  dee 
Sprechenden :  3p:P^  bip  bpn  Gn  27,  22 ; 

in  nr  7;bpn  i  S  24, 17;  □"•pniro'p 
Jer  30,  19;  3"]^'  Ijblp  Hl  2,  14  etc.;  des 
Betenden:  rmfp  *p  njn^  yiat:  Dt  88, 7; 

des  Singenden  nc"^  P>.  33,  32;  des 
Schreienden :  r,n\  iib  D^-'pr  Jes  31,  4  (der 
Löwe);  Dbpb  auf  ihr  Geschrei  Nu  16,  34; 
ncnt  nbip  Jer  6,  23.  50,  42;  des 
JaramernJen,  Weinenden:  !fb^  OniO  n^lp 
46,  22  vgl.  49,  21;-»3a)3^b'5p81,'i6  (15); 

■'sns  "ibp-ns      Ön  45,  2  vgl.  21, 17. 

Sac  il,  3  etc.;  poet.  st.  Rede:  nbs")  nny 
tb-^p  ]yT2C  4,  23  VgL  Jes  82,  9Vv.  der 
Stimme  Gottes:  Dt  4,  86.  5,  19.  Jes  6, 8 
n.  0.;  0'^  cn'bK  'p  Dt  5, 23  vgl  Ex  43, 


2  etc.;  insb.  v.  Donner:  l^i^pa  bX  OPn"' 
ni«^?  Hi  37,  5;  'p  Pa  77,  19? 


Digitized  by  Google 


654 


104,  7;        -nn  J«6  80,  80;  i3i»3  bip  I 

Hi  37.  4:  ib^  nn  37,  2;  dah.  nin">  bip 

lArr  Donner  Ps  2§,  3  ff.  7  ff. ;  anch  bloB  b-^p : 
bip-lKO-»  T•'^n^e  Hi  37.  4  (hiuU>r  dem 
Blitze)  vgl.  40, 9;  binj  bip^  Jes  29, 
6;  ^'yp  Ti-^b?  =  ez  donnert' i'-i  18,  14 
▼gl.  Jer  25,  SÖ.'Am  1,  2  etc.;  ib-^ps  ]n: 
dm,  P*  46,  7;  ry  bip  ibipa  "{fo  66, 84; 

jlJLnibp  DonnttrschJäge:  ]lb'"!Tn''  'pn  Ex 
9,  29  vgl.  V.  33.  20,  15  etc' (pl. 
nur  au  einer  Stelle  Ps  93,  4  in  anderer 
Bed.);  D'»pia?i  n^bj?  Ex  19, 16;  nV.pn-PSi 
D-I^cbn-rsV  20,  15  (18);  'p'p"^ 
1812,17  vgl.  V.  1 8 ;  TQi  n^^  ^n:  njnr  , 
9,  23;  TOI  cn'b«  nSp  V.  28;'-ir:£n 
n'bpm  inam  v.  34';  nibp  rmb  Tji'f  Hi 
28,  2^.  38,  25;  v.  d.  Stimme  der  Tiere 
(schreiender,  brüllender  etc.):  njpp  bip 

Jer  9,  9;  ijTsta  rwn  ixsn-b-p  ntav 
npan  bipT  r  Ö*15,  '14 ;  ibip  y^p^  ^i'n  | 

Am  3,  4  vgl.  JfT  2,  15  f  t.  ;  bnc  5^ 

Hi  4.  10;  b-ip       D-Ktr  rs^  Ps'l04, ! 

12  (Vogel);  O^iT^-bip  Ka  2,  8;  TIBS  'p 

Pra  12,  4;  m»  ^im  'p  Hl  2, 12  (Tgl. ! 

Zp  2.  14,  f.  d".  't.  r.);  V.  Vrrsonifikatio- 
nen:  ib^ip  0"^nF\  "jnj  Hb  3,  10.  — 
Statt  eines  Adverbs:  bip3  —  laut, 
verb.  m.  n3?  El  19,  19;  daftlr  hBnfiger 
biia  b-tpa  mit  lauter  Stimme:  'pa  0^33 

'a  iisr  3,  i2;    'pa  irun  ij-a«  Spr  27, 

14;  '3  'pa  . . .  ^37^  2  Ch  20,'  19;  verb. 
m.  pyr  1  's  28,  12:  Neh  9,  4;  K^p  Gn 
39,  14!  1  K  18,  27f.  etc.;  n^ynn  Vs  7, 
10;  73«?:  2  Ch  15,  14;  ohne  Präposs. 
bina  b^,  verb.  m.       E«r  10,  12;  nD3  ' 
2  S'lo,  28;  'J-ia  1  K*8,  55;  "»ai  Dt  ö! 
19;  pyr  2  S  19",  5.  Ez  11,  13;' «np  8, 
18.  9,'l;  on  bip   itt»  Dt  27;  14; 
tn»  bip  «AttMnat^,  verK  m.  nsif  Exi 
24V3;  m.y-^Tatri  2Ch  5, 13;  desgl!  dient 
b""p  S.  znr  Umschreibung  des  BegriflFes 
laut:  snp«  nin-^-b«  -^b-p  Ps  3,  5;  "»b-ip 
Ijnr»  njn-'-b«  -«Sip  pyr«  n-^n-'-b«, 
1*42,' i;  'ySrp  "«bns  Jes  10,80:  verbiindel^ 
sich  anBcrdera  m.  Verbis,  a)  als  acc: 

rT«n,  isn,  y^sn,  ««3,  in:,  o">nn,  y»c . 
Q«f  a.      8.  4m  betr'Verha.  —  bjduroti ' 
Priposs.:  nblpa  «»bjp  r.:r:  ^>  (Erbteil) 
erhob  »eine  ^iimm/f  iridrr  mich  Jer  12,  8; 

by  qxp,  b  a-'in^jn,  b  bipa  o"""}?!  s.  die 
betr.  V«rl)a;  'b' bipS  TOt  auf  jmdn.' 

hören,  ot)  =  auf  jmds.  Stimme  lauschen, 
2  S  19,  36  (der  Sftoger  u.  Sängerinnen). 


ß)  »  jmiit.«iilAwii  Dt  1, 45  etc.;  »jmdn, 

erhören  Ri  13,  9. 1  K  17,  22  etc. .  ■f)jmdm. 
folffm,  inllfahren  Jos  10,  14.  1  S  12,  1  ; 
insb.  jfnd«.  Mal,  Belehrung  Spr  5,  13: 
jmia.  Mofan:  Qn  22,  18.  26,  5  o.  s.  0. ; 
auch  ellipt.  b'-pa  nyrc  Sib  Ze  3,  2: 
'B  b"^pb  yao  jmdm.'  folgen  Gn  8,  17. 
Ex  18,  24  u.  s.  0.;  auch  übtr.:  atb? 

ttunn  rtitn  bpb  lyigar  Ex  4.  8  [in 
nin*:  ^ai  b-ipb  yrc'  1  S  15,  i  sir. 
■•na-i  m".  LXXJ;  sb-'pa  ^i>9  W)?Bn-^ 

n«'  laerdeH  aAer  dir  lir»  iSSAMMMH  «r- 

«^^d^n  Ez  27,  30  TgL  Ps  26,  7 

(falls  st.  yctjb  nicht  ybtb  z.  L).  — 
2)  übtr.  a)  der  Laut:  IJ-'b'"'  COTn 
b-ipn-PK  Pre  10,  20;  7Kb  rK^  'j?  T»«" 
1  K  18,  26.  29;  ncp  rx"  2  k 

4,  31 ;  niay  -p,  nc-:r  r':r  'p,  ni»  'p 
nnnaa  Ex  3*2, 18,  s.  u.  n:y  Jir.  H;  bipb 
&Mm  Xoifl«  B  coftoM^  «Mii        Hb  8, 16; 

b-'pb  Jes  30,  19;  bäafig  m.  toh. 
gen.  im  Sinne  des  adj.  hmt  :  ^13  bipb 
Oyn  fw  rfem  lauten  Weinen  den  Volke* 

Enr'S,  18  Tgl.     6,  9;  nb»  bip  Im/« 

Begehwörunq  IjV  5,  1  :  t'bonso  "TnSS  'p 
Ps  102,  6;  'ti:  P  Jer  9,  18;  "»S'jrin  'p 
Ps  31,  23  etc.;  -"niSIDriP  'p  86,  6  [em. 
duMch  "»j^jnr?  bip  st.  ••r:nn  ■'bip  116, 

1].  —  b)  der  Ruf,  vom  Pteroldsruf  in 

'a  bip  T'ayn  Ex  36,  6  etc.,  8.  u. 
ife.;  niirPÄ  ''p  '3»!*:  2  <%  24,  9  da».; 
hftoiig  m.  folg.  gen.:    TTHT}   bSp  der 
Schreckentruf  Jer  30,  5;  ebenso  npyx  'p, 

nynrn  'T  'p,  n-jT  'p  etc.,  s.  die  betr. 
zweiten  Worte.  —  c)  der  Schall,  der 
Klang,  v.  menschl.  Worten:  1"'*3T2  b*p 
yaC«  Hi  33,  8;  C^na^  'p  Dt  4,  12  vgl. 
Da  iö,  6.  9;  nnoT  'p  Je«  51,  8.  Fe  98, 
5;  inbrir  'p  l^s  66,  8;  musikalischer 
Instrumente:  33^y  'p  Hi  21,  12;  bp' 
IBÖ  Ex  19,  16  u.  0.  —  d)  dit  Kunde^ 
da$  OerUekt:  rSrXB  ytitSZ  bpn;^  Gn  45, 
16  |es  ist  fraglich,  ob  nrißn  b-^p'Jes  24. 
18  Kunde  des  Schrecken«,  od.  nach  Nr.  b 
od.  Nr.  e  z.  erkl,.;  desgl.  ob  nr.'3^^  bpa 
Jer  8,  9  i»folj/«  det  &eriidUet  mm  tmvr 
Hurerei,  od.  ob  Ableitung  v.  bbp  vor- 
liegt]. —  e)  Geräusch,  u.  zwar  zur  Be- 
zeichn.  der  Geräusche  mannigfaltigster 
Art;  V.  HftU  der  Tritte  jmd.  :  n-'bi-i  'p 
1  K  14,  6  v?l.  2  I\  6,  32:  W^^Vt  rrp''  'p 
Gn  3,  8;  TOX  'p  2  S  5,24;  zu  Ez 
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I,  24  vgl.  Com.);  v.  Easchelu  dürren 
Laubes:  qn?  'p  hr  26,  86;  v.  Knir- 
schen  der'  HanÄmühle.  a'^n-i  p  Jer 
25,  10;  n;nEn  'p  bcca  Pre  12,  4; 
T.  Knistern  der  Flamme:  □"»"i'^Dn  ilp3 

nnp  7,  6;  »«  anb  bips  Jo  2,  5; } 
V.  Rassein  der  Wagen:  6iO  'p'\  SD"}  'p 
2  K  7,  6;  V.  Klatschen  der  Peitschen: 
Na  8,  2;  niasma  'pS  Jo  2,  5;  V.  leisem 
Weben:  'p  1  K  19, 12  vgl. 

Hi  4,  16;  V.  Rauschen  des  Wasser«:  5ipb 
Tt^-liaX  Ps  42,  8;  ca-i  0^13  nibjj  93", 
4  etc.;  der  Flügel:  pi'^nn  '»MS  b*p  Ez 
8,  18  Tgl.  1,  24.  10,  5;  V,  Saiteninstru- 
menten: V.":''^^  '?  26,  13;  V.  lautem 
Lärmen,  Gedröhn  <>tose:  "jiljnn  bip 
nrn  1  S  4, 14 ;  n^nbü  p  Jer  50, 22 etc.; 

rerp^  oyn  y  Ex  82,'  i?  vgl.  l  K  i,  4i. 

45;"nnote  'p7  ViD©  'p  Jer  7,  34  etc.; 
b^pn  geradezu  f/^r  7^(5rOT  Esr  3,  13  vgl. 
Ei  3,  12f. ;  b"pb        Lärm  Jer  10,  13. 

II,  16  etc. ;  vp"!3  vor  ihmLSmteH:  b'iptt 
rcp  man  tcnB  Jer  4,  29  vgl.  8,  16. 

Ez  26.  loW.';  Vpb2"Q  b*p^  26,  15  vgl. 
81,  16  etc.  —  3)  ^icht  selten  steht  bip 
m.  folg.  gen.  als  Axurof  im  Sinne  -?on 
horch!,  ich  hön-:  a-ip^S  m""^^  b*p 
Gn  4,  10;  »3  mr-nsn  rp  lil'  2,  8 
vgl.  1  K  18,  41.  'Jes  iS,  4.  Ö2,  8.  Jer  8, 
19.  10,  22.  25,  36  n.  o. 

n^bip  n.  pr.  m.  1)  Vater  (VorMir)  eines 

Gegners  .Teremias  .Tor  29.  21  f  fehU  LXX). 
—  2)  ^'o^t■ahr  einer  /.u  .lerusalem  woh- 
nenden benjaminit.  Fam.  Neh  11,  7  Kcu- 
Xtia,  L.  KoXtia,  s.  auch  n.  n^bg-* 

DIP,  i^f.  up^,  D»^  Ho  10, 14t  §  31 A.  1, 
f.  map,  2  m.  »g.  P13p,  /  itg.  "«rTap,  P. 
•»r"as'  '§  460 d  etc.{mpf.  Dip\  ap"  Gn! 
27,  31t  (f-  n.  Op^  gemeint),'  D^p^y  Hi 
22,  28t,  Op«n  etc.';  /  ng.  D'p»,  bj>»^, 
Q«ipM)  §  574  c  A..'  eturg,  ma<ipK,  3  in. 

f««-^.  maip,  /.  •'Taip,  m.  pi.  ^'cpp,  iiap 

Dt  2,  13t,  f-  ";^p  Jes  32,  9t;  inf.  D'ip; 
Ä  ^TOTp  etc.,  a^psan  Gn  19,  35t, 
C^P  Jer  44.  29 tf  pt.  □"•lap,  Cttip  2  K 
16,  7  §  6lr,r,  S.  -;p  et('.'  l")  aufsfrhm, 
»ich  erheben^  v.  einem  auf  der  Ei-de  Lie- 
genden od.  Gefallenen  (Ggs.  bc:):  rhtV 
0»p  :|Oim«b  Am  5,  2  vgl.  8, 14!  Jer  25^ 

27 ILO.';  aach  bildl.       p-«ns  blB^  j^C  j 


8pr  24,  It)  vgl.  Jetiöl,  17.  Mi  7,  8  etc. ;  m. 
ja:  f^itna  1  S  28, 28;  rom  Lager  (Ggs. 
2DXß)  K  6.  P  ;  nhsb      -^rnap  Hl  5,  5; 

a^'p' •^73"'3C:a  Ps  127.  2:  nt3^p3^  ?^3:W3 
Gn  19,  33.  U5;  m.  Zeitangabe:  "\paa 
pvnb  1  K  8,  21  vgl  Gn  24,  54.  Ku'22; 
13  u"  o. ;  nb^b  2  K  7, 12.  Neh  2, 12  etc. ; 

nb-'b  Tiya  'äpr  31,  15;  nb-'bn  ^sna  Ri 

id,  3  vgl.'l  K  3,  20.  Ps  IIIbT,  62;  onC3 
rny-i-px  ü^x  ■'^3"'  Ra  8,  14;  m.  'ir- 

T^nsi^ti  Spr  6, 9 ;  m.  b?^  ■  -r-r^-Sr>:  2  S 

11,  2;  pr&gn.  [mm  Krankenlager\  auf- 
gleken:  pna  -fbnnnT  0''p^,-0»Ex21, 19 
vgl  Da  8,  27;  biläl. '  Tjiaipai  ViapOS  = 
in  allen  Lagen  deines  Lebens  Dt  6,  7.  11, 
19  vgl.  Ps  139,  2  u.  s.  u.mQ"«p,  map;  v. 
Situ :  Ex  2,.  1 7  (Mose  am  Bninnso) ;  m p : 
i«C3tt  Jon  3,  6;  m.  bj-Q:  KCrr  b-^ 
Ri'3,  20;  insb.  v.  Tische-  iHbtcn 

1  s  20,  34;  -ji^n  nnwaa  E.sth  7,  '7- 
O^Knpn-bs  ^vp^i  1  "it  1,  49  vgl  Ex 

32,  '6.  2  S  13,  29  etc.;  v.  «inem  auf 
der  Erde  Sitzenden:  Gn  21,  18.  2  S  12. 
21  etc.;  T-lXn«  v.  20;  m.  bsstt  1  S 
20,  41;  Wp'-'aB  bjtt  Gn  23,"  3;  m. 
Vpnpi:  von  seinem  Platze  Ex  10,  23; 
übtr".  '^rT':;5Pr  Esr  9.  r^  ■  prägn.  nu  PKipb 
um  jm^Kk.  wtgegt'ii  zu  gehen;  Gn  19,  1. 
1  K  2,  19  etc.;  hlnlig  m.  folg.  Verb: 
T>naa-r.»  :pnp«n  fyeff\  op^"  2  s  13,  31 ; 
nrn«  o^Bij  'inR©Fn'DpP]''l  8  25, 41  v^i. 
1  K  19,' 8  etc.;  in.  ettu'  Dat:  !fb  ^ri^p 
Hl  2,  10  u.  o. ;  Y.  einem  Knieenden:  Dp 
T»3"j3-b7         nin*«  nara  "«icsa  1  K 

8,  54;  häutig  v.  Jahve,  welcher  sich  zum 
Streit  besw.  Gerieht  erhebt  Jes  28,  21. 

33,  10.  Ps  12,  6  i  tr  ;  7-s'r;  7-r"":  " -""pa 
Jes  2,  19.  21:  Ta^»  n^"'^  ^'2^p 
Na  10,  35;  m.  BfiCTSb  Ps  ^6,'lü;  dah. 
als  Bitte:  VSSriä^^  maip  Jer  2,  27; 
r.''"'"  r;T2'p  Bitte  der  (Gemeinde  =  er- 
scheine zum  mess.  Gericht  Ps  3,  8,  7,  7. 

9,  20  etc.;  c^ntx  maip  82,  8;  maip 
!|3i  nmW  44,  27;  "»HTJa  *p  85,  2; 
aufstehen,  als  Ehrenerweisung,  Gruß: 
nap^         Diabtt  Jes  49,  7;  "Xbl  3|>-8i5 

'"Witt  >7  &th  5,  ö ;  ti"»:bt2  o'pb  bji«  arft 

Gn  31,  35;  OIpP  VXm  Lv  19,  82; 
sich  aufrichten,  von  leblosen  Dingen: 
■»nobK  Gn  37,  7;  inK-i:  nap  Jos  3. 
16;'  prägn.  =^  n«&«M^0rt«i«n.-  CntJs 
r-irt-Hl  J«>s  27.  9;  m.  by  über  jmdn. 
orh^fen^  Hi  25, 3  (»ein  Licht)).  —  2}  mcA 


Digitized  by  Google 


Dip                   656  u",p  I 

aufmachen,  aufbrechen,  am  den  Ort  za  {  31,  28;   iusb.    in   der  Versammlung:  ' 

wechseln,  m.  b  c.  in/.:  srpb  1  K  21,  pSCn  "»^^^TTS  0"'^:»  Jer  26,  17  vgl.  Neh 

16;  robb  Ri  19,  5;  n*p>  Jon  1,  3  etc.; ,  4,' 8;'  m.  '^ri^sa  Hi  80,  28;  insb.  als  ' 

häufiger' m.  Waw  cons.  u.  Verb.:  Dß^V  Zeuge:  OBn""»iy  Pg  85,  11  (Ze  3,  8 

n-a^T   1^-  I   S  21,  11;    TfbPT   DJP"  em.  Tl^b  8t.'-t:?b");  m.  3  gegen  jmdn.  Dt  , 

n:©  1  K  H,  4  vgl  1  S  16,  13.  31,  12  19,  \Ü.  Ps  27,  12.  Hi  16,  8;  v.  Ein- 

Q.  &  0.;  m.  772  des  Ortes,  «ok  im:  HXa^  ;  treten  eines  ErmgnieBee:  Dl'^tt  Spr  24,  | 

rac  Gn  46,  5;  ccTp  18,  16  rnTEntt  |  22.  —  [Streitig,  ob  noTa''«ibb 

1  S  24,  8;   =  hervorbrtchrn  atu:  "1^  i  Nu  16,  2   air  traten  vor  Muxf  auf  otl.  | 

a";SBn  Ri  9,  35  vgl.  20,  3Ö.  Jos  8,  7.  |  tie  empörten  sich  vor  M.»  Augen.]  —  j 

19;  «ioi  oif/iMolai,  tun  etw.  m  than,  5)  aufhmmen,  aufinim^  «w  Dateüi  frm-  > 

zu  unternehmen,  m.  b:  "JBllhsb  !Trs  Je6|  ton:  TETTi-übTa  Ex  1,  8;  K'i:  ni-'Z  1  t  I 

54,  17;  m.  b  c.  inf.-  '^"pH  Ku  j,  15;  13,  2  vgl'.  34.' 10.  I?i  5,  7:  rx-lc-Q  cad 

m.  folg.  Verb. :  i£7  :i2c;rj  nn-'ran  =fjPj  I  isu  24,  17;   m.  -^-^n«  nach  j'mdm.  auf-  I 

Gn  19,  85  vgL  2  k  8,'        ^tiek  m  eto.  |  <r«f0K,  ▼.  einem  Bielter  Bi  10.  1.  8;  v.  ■ 

machen:  '^'.''12^  Oip;  Neh  2,  18.  20  vjrl.  einer  neuen  Generation  Dt  29,  21.  Ri  2, 

Nu  11,  32  II.  0.;  häufig  bloüe  Ll^'iUi-  10;  v.  einem  König:  O^p^-sb  "07n*  ' 

tung  zu  einem  Verb  der  Bewegung:  Dg^"  TJlrS  1  K3.  12  vgl.  2  K  28/25;  nu  P.nr?i 

b;^*",  . . .  nims  Ex  24,  13  vgl  88,  10^  I  tm  jmd».  Steliei  a3->rhK  nnp  Na  82, 14 

Dt  17,  8  u.' s.  o.;  df^r  i'mp.  c^p,  ""^"P  '  vgl.  1  K  8,  20;  'eÜipt  =  ' nachfolgen: 

fif.  häufig  ftb  Aufforderung:  mach  Mch  T^asc  nrbrTS'b^  D"3irTJ  Ü^TT  2  Ch  21,  4; 

««/.';  vor  Verben  der  Bewegung:  c^p  v.  emem 

■7-)  1  S  28,  4 ;  "»ab  ^■a^ip  2  S  l:.!,  15;  D^p  in-i-iH«  ar"?  6n  41,  80.  — '  6)  sw  J>»- 

b*:S6  1  K  19.     v^.'l.  Gu  la,  17.  Jos  1,2  sein  iretenVziiiitande  kommen:  O'.pn  «b 

u.  s.  o.;  als  Aullorderuüg  etw.  zu  thun:  ,  n^nn  Stb^  Jbs  7,  7  vgl.  8,  10;  ^T\1S 

oni»  ahn  oip  Bi  8,  20 ;  p-o  a^p  o'Ipn  46,' 10  vgl.  14,  24.  Spr  15,22'; 

M-^aiC  rOth  6,  12  vgl.  Gn  19,  Ys.  Jos|  m.  b':  Ifb  op^^  Hi  22,  28  (Vorleben); 

7,  13  «.  o. ;   liänfig  vom  hloÜen  Part.  v.  sich  erftilfmiltni  Wei?sagun<ren:  .Ter 

der  Autforderung,  wohlan,  auf,  abge-.  44,  28 f.  —    1}    auf  ettc.  treten,  hin- 


eebwtcbt:  O"^»  i3b-n©7  Dip  BxS2,|  treten  auf  et».,  m.  ba?:  T»ba*rby  2  K 

1;  "»bip  nrräaj  'rciap  Jes  32,  9  vgl.  13,21  (der  Tote).  1  Ch  28,' 2"  (David); 

Gn  27,  43.' iNu'23.' iK  etc.;  dah.  auch  onw-by  Keh  9,  3;  D'^brs  r.b?^-by 

pleonast. :   *X2  ^tt*p  Gn  19,  14;  JlTOip  v.'4;  zu  jmdm.  (der  liegtj  herantreten: 

f^yü  Dt'  2,  24;  in  der  Selbstanf-I  ni3'>pnb  n^b;  2  S  12,  17;  flbtr.  4M  etw. 

furcli  tunK:  "br;*  -Sip  Jer  31,  6;  ntt'^p  (um  es  auszuführen):  nia^'-rby  Jes  32, 

Orrby  nb?:"i  Ki  l«,  9  etr.  —  8)  sich  8  (gewöhnl.  er  beharrt  bei  nach  Nr.  9). 

feindlich  erheben,  jmdn.  übt r fallen,  m.  bj  —  8)  2u  stehen  kommen:  0*p^  12  Lv 

d.  Pera.:  i^  1  S  17,  85  (der  Löwe);'  27,  14;  ellipt  ohne  13  v.  17;  0«-^ 

a-^na  o^panYn-^a-by  Am7,9;  on"»byo;3^*  msn  vns  Dt  2.';,  6;  m.  'ob  ixhir.jmdm. 

oi«'-' Ri'9,  "43  "vgl.  V.  18;  nnBCtin-Vi  zu  eigen  werden:  ib  Lv  27,  19  vgl.  25, 

TjrnBirVy  2  8  14,7  vgl.  Jee  31, 2  u'  o. ;  30;  "HTnÄb  nn-QKb  . . .  rrim  op'i 

!iny'-f'3T  ti-'X  Dk  22,  26;  m.  by  d.  Pens.  TS^  Gn'28i  20' Vgl*  v.  17 f.;'  m.  S-^'ä 
u.  "b  d.  Sache:  nttnbtjb  rpby  Ob  1;         bin«*;  rab^a«  i  S  24,  21  (an- 

nnb  rpby  2  S  18,' 32;  st  br  'verschr.  dere  nach  Nr. '9);  übtr.  als  kult  u. 

-bk' :  T^n'«'  ban-b«  Gn  4,  8 ;  aisb  •'bst  Jurist  term.  teehn.,  gültig  werden,  v.  Ge* 

1  Ö  22,' i3; 'iJ'iitB-b«  24,  8;  m.  3  "d."  lübden  Xu  30,  5.  8.  Ii.'  (Ggs.  Dip^ 

Pers.:  n^Xa  ra  Mi  7,  6;  T;'»BJa  r«C  w.  6.  13  u.  bB3  6,  12);  m.  r^•''b7  fi'tr 

Ho  10,  14;  auch  abs.  nS""-!  D'ip-  Hi  24*  :  *kf  30,  10;  Dtp;  ,  .  .  a"»!?  ^ZW/^^^'^y 

14;  m.  folg.  Verb:  -'»nrp^-  T»iaj  'icp'"  lan  Dt  19,  15.  —  9)  ftetÄAeni'  .BeffftHitf 

ntf^  2  K  12,  21  vf^l.  Jes  14', '21  etc!;,  AaVirn,  Uauei-  haben:  Hi  15,  29  (sem 

■»■dp,  T^-'ap  etc.  als  Syn.  v.'2-S  etc.,  vgl.  ]  Gut);  TlPabttB  1  S  13.  M;  Gott^^'s  Wort 

Dr33,  11.  Ps  18,  40.  Kl  3',  ti2  etc.  —  |  ab-^b  Jes  40,  8  vgl.  28,  18;  3'p; 

4>  aujfiret«»'.  7}^'\:s»l'\  n^:a         Spr,  apy^  Am  7,  2.  5;  m..a  M«<i9.: 
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P8  1,  5  (Sünder);  0"<«3  n^n  Jos  2,  11. 

10)  ;  Standhalten:  Hi  41,  18  (Schwert): 
m.  3  gegen  etuf.:  iEtt  l'HnA  Na  1,  6; 
ni.  'C  ■':cb  t»r  jwrfni.^  arr'yjj  "»IBb  Jos 
7,  12  Vgl.  V.  13;  abs.  kl  l,  14.  — 

11)  emporkommen,  aufkemmenz  Q^pa 
OVtri  Spr  28,  12.  28  [m.  b  wachten 
SU  'i'ii'c:  Jül-nElsb  E?.  7,  11,  i.<!t  jedoch 
wahrscb.  Ti\,  vgl.  Oorn.].  —  12)  auf- 
«ntdun  (Svn.  T*?«"!):  D''«B-1  Ps  88,  11. 
J6s26,  14     rbn:  !9. 

JRt.  O^p,  pl.  ^^2'^p,  /;/iy>/-  ^  'V/-  '"'"''7 

ntt^gSti  »»»P-      ""^Q^jit.  »«/• 
§  156e  A.   1)  jmdn.  aHfrkkUm^  e.  aee. 

p3  119,  28  (mich  nnch  deinem  Wort).  — 
2)  et u\  (tu [recht  erhalten  v.  106  (S<'hwiir); 
V.  einer  zu  erfüllenden  Weissagung 
13,  6;  et»,  für  giOtiff  erklären:  "»an-bS 
Ru  4,  7;  übtr.  rfir.  ah  SatzuiKj  (biiuU'ndon 
Brauch)  aufxteUen,  auferlei/en,  c.  acc.  £sth 
9,  29.  31  (Pnrim);  m.  by  jmdm.:  üWh» 
V.27;  DÜErb?  v.  31}  m."!?  ein  f.  v.  21* 

Fbl.  OTSipt.  ^  sy.  0T3ipPt,  1  »J- 
Ol^npÄt,  5  m.  pl  P.  IttöHp'Jt.  1) 
erhAen^  Mi  2,  8  (als  Feind)!  vgl.  Qal 
Nr.  3.  —  2)  r/(f'.  aufrichten,  Jes  44,  26 
fTrümmer).  58,  12  (Grondmaaeni).  61, 
4  (Wüsteneien).* 

m,  D-'p-,  2  «i.ty.  Pbp.-Ti  (2)  §  433d  A.,  Ä 
•ini3pn(2),  /*y.T'^-:r-  ,14),  inb->pnf7). 
"'r"''a''pn(3).  .? ;-/.  ^^•'pr.  ////>:bpr7-  Mi 

ö,  4 1  §  47i> b,  impf  □"'p^, j««*.  sp^  §  4i>9  f, 

Dpfl-i,  Ä  "»siypH,  'foT't.  '?»tt'»p\ 

-:T2-p';t,  nr^pH-  ^^^P^t'  - 
S-'pn  etc.;  .y  m./)/.  '•)2"'P"',  pTS-'p-'t  etc.; 
3  f.'pl.  n:T:^pp  Jer  44',  25t  §'  572d, 

imp.  opn/    «oirprit,  «.  pL  w^nf, 

nipn,  oÄ*.  öpn  (2),  a-'pnt.  '/7#. 
O^pr,  "^^yo  Ps  Iis',  7t  §843e  Ä.  1,  Ä 
HT^'^PPt.  i)  jnubi.  aufrtdken  lauen, 
H)  einen  Sitzenden:  T»ns<  -jina  inbpJT! 
2  K  9,  2;  aufspnn'jen  Cossen:  anixcV^ 
D"''ia  "^qb);  bs  Jes  14,  9.  —  b)  einen  Ge- 
stürzten,  Li^enden  aufheben,  aufriehtenx 
n'Q-'pt!  I"'»  Am  f.,  2  vgl.  Jer  50,  32; 
77«n-ip  ^«-»pHb  2  S  12,  17;  m.  D? 
jmdm,  helfend,  Dt  22,  4  (eia  gestürztes 
Ti«);  bildl.  b^  -icyr  1  8  2,  8.  P» 
113,  7;  'T)tt"«P7'bC-2   Hi  4,  4; 

übtr.  V.  I«?ra»>is  Wiederherstellung:  ''ZSn 

^la-^pn:  Pö  41,  11  vgl.  Jes  49,  "e! 

Ho  6,  ^.  —  o)  Mtfeekeuchrn,  auftreiben 
(ein  Tier):  'TTC^p^  ^"C  X-'SbS'l  Qu  49,  9. 


667  Dlp 

Nu  24,  9.  —  2)  r/«'.  aufstellen,  aufrich- 
ten (Syn.  3-»sn)  Jos  4,  9.  20  (Steine). 
Ri  18.  30  (Gottesbild).  1  K  7,  21  (flftn- 
len).  Jer  10,  20  (Zelte)  u.s.o. ;  n3S^  rrb 
Dt  16,  22  vgl.  Lv  26, 1 ;  m.  by  auf,  Über 

etw.i  •'bii  ybo-br  Ps  40, 3 ;  ni  »E3-r« 
bKnTD")-by  2  S'3,  10  vgl.  1  K  9',  5; 

PSD  Am  9,  11;  »11.  b  a!.<!,  zu  efir.: 
Hi  '16,"  12  (mich  als  Ziel).  Ez  84,  29 
(Pflanzimg  xom  Ruhm);  AnMeUen 
der  Wachen:  Ri  7  1  i  Jer  51,  12;  m. 
X~''7  i/ryen  jnuln.:  p-i^'O  !|"'b7  Jes  29, 

3  vgi.  23,  13;  PW  'f'^by  Ez  26,  8,  a.  die 
bfltr.  Nom.;  elw.  erri^imi  nana  nin'^b 
2  8  24,  18  vgl.  1  K  16,  32  etc.;  Plty 
apy^.a  Ps  78,  5;  insb.  bei  Ez  u.  PC* 
verfa.  m.  p-'-Q:  'cb  p-'ia  D'^pn  Ez  16, 
60;  'fi-njj  v.  62.  Gn  6,  ^8.  9,  9.  n.  o.; 
Tr^^  "^ra  Gn  17.  7  vgl.  9.  17.—  ^)jmdn. 
anttiftea,  m.  bj?  (/egenjmdn. :  "PK  ^3a  □'*pn 
anSJb  -»by  inä?  1  8  22,  8.  — '  i)  jmiti 
auftreten  lasten,  erwecken:  Ri  2,  16.  18 
(Richter).  3,  9.  15  (Helfer);  C^p«  Was 
onb  Dt  18, 18  vgl.  v.  15.  Jer  29, 15.  Ani 
2,Yl;  bNiTD^-by  ?fbT3  *  1  K  14,  14  Tgl. 
Jer  28,  5.'  30,  •) ;  't'  Vo©  1  K  11 ,  14.  23 ; 
•lia  . .  .  Ds-iby  Am  6,' 14  vgl.  Hl.  1,  6; 

m.  'D  Pnn  a«  jnids.  Stelle  treten  lassen, 
Jos  6,  7  (Üir«  80bne);  m.  %  •^yyvt  jmdm. 
nachfolijen  lassen:  linriÄ  iDÄTK  1  lv  15, 

4  vgl.  2  S  7,  12;  etw.  erwecken,  hrrmr- 
rufen:  "P-^ap  Py-»  TT'bj  12,  11;  insb. 
Nachkommenschaft:  Tl'^nkb  'S'^J  On  88, 
8;  bie-jica  db  vn«b" 'Dt  25.  7  ; 

wiedererwecken',  ?P5n:"2y  P!3n"3®  Hu 

4,  5.  10;  jmdn.  bestellen:  ©"^TJ?  D^b  ib 
Dt  28, 9  vgl.  29, 1 2 ;  yiija  ny'l  Sac  1  iVl  6 ; 
ra.  b?  über  jmdn..  Dt  28V36'(König).  Jer 
6,  17  (Späher).  23,  4.  £z  34,  23.  Mi  5, 
4  (Hirten);  ]rp  1  8  2,  35;  übtr. 
m.  acc.  u.  b  c/k\  zu  etw.  bestellen:  m^O 
P-ötllb  Ih  i07,  29  =  xc;///-«.  —  5)  jmdn. 
bestehen  Innen,  c.  acc.  u.  HTanbÖ  89, 
44.  —  6)  tf^icr.  aufret^  erhalten,  teakr* 
machen,  halten;  einen  Schwur  Gn  26,  3. 
Jer  1 1 ,  5  vgl.  Dt  8, 18.  9.  5 ;  p-^nan  ■»-Ql 
Jer  34, 18  vgl.  Dt  27, 26.  2  K  23, 3.  Neh 

5,  18;  orpaK  PiStt-P»  J«r  86,  16; 
ein  Gelübde  44,  25;  v.  der  Bestätigung 
dp«  Clolübdi"'*  der  Ehpfrnu  dureh  df>n 
Elit^aiuiiii  iSu  30,  14 f.;  häutig  v.  der 
ErfäUung  ch»  Wortes  Oottes  (der  pro- 
phet.  Weisaagangen):  1  8  8,  12.  2  8  7, 

4S 
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25.  Jes  44,  26  u.  s.  o.  —  7)  etw.  voll- 
ßkm,  au» fährst  e.  ace.  isb  PTBT73  Jer 
23,  20.  30,  24;  "n^^»  1  S  15^  11 

vgl.  V.  13. 

i/o.  opin,  opn  2  S  23,  If  (LA.  Dsn) 
§  394  b.  1)  ffents^  werden,  m.  bSf  Aoei 

2  S  23,  1.  —  2  )  aafyeriehtet  werden,  Ex 
40,  17  (die  Wohnung).  —  3)  gehalten 
werden,  Jer  35,  14  (Sntzungen).* 

Hithpol.  tieh  auflehnen,  nur  /»/.,  m.  b  ^«yff« 
«to.:  ^  mwipnp  f-;«":  Hi  2Ö,  27; 
sonst  immer  als  tubst.  Wider$acher  (Syn. 
pt.  Qai,  3^«,  K3iD,  II,  □■•nnti),  Ä 

■»Wpna  Hi  27,  7;  ^i.  «1.  D'»o«ipnia 

Psi?,  ^  (z.  Konstr.  TgL  di«  Eommmi), 
S.  t)3!9Spntt  59,  2,  vgl  auch  n.  Dttipi^.* 

ftc,  /".  (^/jV  //öÄ(?,  Gn  6,  15  (der  Arche). 
Ex  27,  1  (deti  Altares).  1  K  6,  26  (des 

E«ni1»)  «te.;  nrip  ma«  nniajy  nria« 

2S  JF/fcn  fl«  Jer  '52,  21  kN.  ?Qr. 

Pttip);  übtr.  der  hohe  Wucht:  nigip 
l^flK  «MM  hoehffewa^eenen  Zedent  2  K 

19V23.  —  2)  der  Wuchs,  v.  Baumen: 
•inaip  n25p-  Ez  19,  ll  vgl  31,  5; 
TVQlp    rCli    hochgewachsen  v.  3;  n33 

maipa  Ao^UmAm^  «nn    10. 1 4 ;  rbce 

'p  niedriger  Wuchs,  17,  6  (Rebstock); 
'pn  ■'13'^  die  hochmiekitigen  (poet.  = 
Bmme)  Jes  10,  33;  v. Menschen:  t^P'Qip 

-oanV  nriB-i  Hl  7,  8;  irwaip  nää  rftV 

!f;ir  s  ines^  Wuchses  1  S  'l6,  7;  bB«1 
n2"}S  IPTOip-tibia  <?r  /*<•/  *o  lang  er  rmr 
teur  Erde  1'^,  20';  ncnp-bs  «»n  yrc///^ 
«ml  iUeM«  Kopfe  £k  iS,  ll 

WÜ^aip  tO»,  «mfreckt:  'p  Orr»  ?[biKi 
Lt  2^.  18.* 

o 

l^p  Bol.  pl.  '::ipt,  &  T\^T.r^  Ez  32, 
16t  (LXX  nri3:ip,  vgl.  Com.),  impf. 
T?^?  (2),  ispn'  .V  /.  y-/.  nr-'pr.  /•. 

r."::"P'i:t  '/'^v  Tofmklagelied  (npp) 
singen  (wahrscb.  denom.,  Syn.  npp  ÄlD!), 
e.  «I».  Ez  32,  16  a  (2),  m.  57  üAer  /wj^n. 
27,  32.  2  Oh  85.  25;  verschr.  "bx  -1  S 
3,  33;  m.  acc.  u.  br  1,  17.  Ez  32,  lUb; 
/»i.  pl.  (He  (berufHmajiigen)  Klage- 
weiber (Syn.  ryaon)  Jer  9,  16  vgl.  u. 

^'ip  n.^r.  Volksname  Ez  28,  28t  Txoüs, 
*P)  TIfBf)  Tipi^  (zwischen  Chaldtlem  u. 


Assyreru  genannt),  vgl.  Frd.  Del.,  Far. 
286£  Sehr.,  KAT.*  425. 
"ip^  pl.  n-'Bp  1  K  10,  22  t,  3^C^p  2  Ch 
9, 21 1  n.  der  Affe  (aosOphir  eingef&hrt). 
Hai.,  Mel.  81. 

]^1p  f.  ri;^t,  /     t-Pt,  »«Pf-  r?^' 

(2).  rprt,  rpxn.  i'^-  ''sp:,  rpt. 

1)  sich  vor  eltc.  ekeln  (Syn.  t21p  L),  m. 
3  Nq  21,  5  (uniere  Beel«  vor  dir  g»- 

ringen  Spci'^e) ;  vor  jmtfm.:  33  Lv  20. 
23;  Übtr.  a)  einer  ISache  (jmds.)  itber- 
driissig  «ein:  "»^na  On  27,  46;  bi{nü'»3 

1  K  11,  25.  —  b)  Wideririlien  gegen  etw. 
empfinden:  "PHDina  Spr  3,  11.  —  2) 
Orauen  empfinden  (8jn.  "XM),  m.  "»^IS 
vor  jmdm.  Ez  1, 12.  Nn  22, 8.  Jee  7, 16.* 

Hi.  impf.  1  pl.  S.  Pflip:  jmdm.  Grotten 
fiujaije-n  .Tpf!  7.  6f  (f.  J.  T.  r.,  Ges.  eni. 
nsj5*»X3,  Lag.  nsxp;).  —  fpn  ertoachen 

y^P  I.,  pi  D>»^,  «t.  '«'ip  m.  der  Dom- 
strauch, (hu  Domgesträueh  Ex  22,  5. 
Ackeruukrant  neben  'V^'pTD  Jes  32,  13, 
neben  "ili-n  Gn  3,  18.  Ho'  10,  8,  noben 
^ibo  Ez  28,  24,  abgehauen  u.  verbrannt 
Jes '33,  12  (/u  2  S  23,  6  vgl.  Then.  u. 
Klosterm.) ;  erlöschen  n"»Sip  «KS  Ps  118, 
12  Bild  schnelkn  Untergangs;  "'lip-iTp-bjt 
D'^xp-bK  bildL  Aufforderung  z.  völl.  Um- 
kehr Je'r  4,  3;  U'^:zp  nxp  B'M  vf-rtr-M 

Bemühungen  12,  13;  -14"^®^  ''^''P  ^'  ^' 
7.  16.*  "  '  * 

•pp  II.  n.  />!•.  1)  jud.  Fam.  1  Ch  4,  8 
Ktos,  L.  Ktoi.  —  2 )  immer  m.  Art. 
24,  10  Ko)?,  L.  Axxu>;,  fipP  "«^a  Esr 
2,  61.  Neh  7,  68  M  Axxoo;  (Axco;), 
Priesterfamilie,  unter  Cyrus  zurückgo» 
wandert  u.  damals  nii  hf  unorkannt ,  zu 
Esrss  Zeit  aber  im  Besitze  der  Friester- 
«tbrd«  Esr  8,  88.  Neh  3,  4;  in  die  Zeit 
Davids  zurückversetzt  1  Cli  24,  10;  ~^3 
y^pn  uio;  Axxu»;  zu  h'.ifrhöi-rmllieh  3,  4.* 

"^•15°,  pl.  s.  -»ri»];?  Hl  5,  2  t,  "fPis^^p 

V.  11t  f-  die  Locke  (des  Haupthaares). 

^li""'^  (LA.  lp"lp,  vgl.  Mich.  u.  BSr)  n. 
%  49  A.  286a  große  Kraft,  nur  in  '•i) 
-:p'np  Jes  18,  2.  7  (B«teichn.  der  Me* 

roiten).  * 

/  .v<;.  ■'P"lp  graben  (nach  WaSSer) 

2  K  19,  24.  Jas  37,  25.* 
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Mi.  inf.  vpn  Jer  6,  7  t,  gewöhnl.  quellen  \ 
Immh  flben.,  wahisdi.  aber  Kakographie  I 

st.  npjn,  punkt  T^pn,  s.  u.         Ä".  j 
PUp.  pt.  ■1p"lpl2  fffjp.  (durch  Z^nterffraben)  | 
einstürzen,  einreißen  Jes  22,  öf,  c. 
(Tgl.  dan  talmtid.  Spradigabraiich). 

—  np-^p  Nu  2-},  17  ist  nicht  pf.  IHlp., 
sondern  TF.,  em.  nach  Jer  48,  45  np^i?. 

lip  s.  u.  ->p. 

*1ip°  »I.  </<*r  Faden  y  nur  t?«.  in  "»l^p 
»"•n^r  Spintumßdien  Jes  59,  5  (s-'n. 
t?''23>)  u.  Ä  cmnp  ikre  jPäden  ▼.  6  * 

NlijS  s.  u.  xnp. 

niip,  &  "»mpt,  n-inp  rfer  Balken 
2  K  6,  2.  Hl  1,  17.  2  Ch  3,  7;  m.  b^srt 
fällen  2  K  6,  5;  "^nnp  bSS  in  den 
Schatten  meines  Gebälkes  d.  h.  meinen 
Schutz  Gn  19,  8  \\  K  6,  lÖ-jBDn  niTp, 
V.  16   niT»Bn   em.   m.  LXX  nlTip, 

nur  »m^/l  3  pl.  '\"'B'pi  nachstellen, 
m.  b  >idb.  Jas  29,  21t.  (f-  d.  T.  r.). 

VI^IP  n.  pr.  m.  Vater  (Vorfchr)  mhans 
1  Ch  16,  17  t  (otoc)  Ktaafoo  «  6«  29 

Ez  16,  47t  TF.,  s.  Smeud.  u.  Com. 

2.  8fc. 

91.  6;  ■'l^^  'p  Dt  32,  24;  at2p  iriD 
pesthaßer,  Seuchen  herheitrafjfndfr  Stmrm 
Jes  28,  2,  s.  auch  den  folg.  Art.* 

npp**  nur  &  TpOP  Ho  18,  14  t  01s. 
§  155b  A.  ' 

n^icp  n.  der  Opferrauch  (f.  mfap),  m. ! 
??B«a'  'p  ^B-«©^  Dt  33,  10  t.    '  ' 

n.  pr.  f.  Weib  Go  25,  1.  4,; 
Kebsweib  1  Ch  1,  82f.  Abiahams,  Xer- 
Toupa,  wahrscb.  arspr.  Stanumiame,  Tgl.  i 
Dillm.  z.  Gn.»  I 

8.  XL  Wp. 

^tDjP    nur  imjif.  3  sg.  m.  "iopft»  ^' 
•»rbopn,  2  «».  ly.  bbpp  jmÜ  mmt,' 
c.  acc.  Ps  189,  19.  Hi  i'8,  15,  emMonfeal 

2-}.  \\* 

TC^°  nur  P.  ia  ^OjWa  <ia*  Morden  Ob  9 1,  | 
vgl.  die  Oberss. 


klein,  gering  sein,  m.  7J^3''y2  zu  gering 
in  deinen  Augen  2  8  7,  19'.  i  Ch  17,  17; 

O^^onn  bStt      gering  für  ade  üb 
Huldhewnsf  Gn  32,  11.* 
Hi.  nur  i«/.  ^Pp»?  Am  8.  Sf  ^/^ir.  itfem 
modlen,  c.  acc.  HB^Ä  d.  h.  wi*^  zw  kleinem 
meuem. 

y^f>\  S.  ^:t:p  1  K  12,  10 1,  aber  -»aap 
2  Ch  10,  10 '§  206  A.,  vgl.  Mich.  2.  §t. 
(Bär  "»lOp  vereinigt  beide  LA.)  m.  der 
khme  Jw^.* 

ibj^  Q.  hienron  e*.  fbpt  §  204a,  bei 

trenn.  Acc.  "jop  §  200  a  u.  hiervon  8. 
DSOp,  /:  n30p'§  200  b,  m.  pl.  n-*3Qp, 
es',  •'sqp,  /".  niiop  arf;.  Ar/ej«  (Syu.  "T»:?!:, 
Ggs.'b'lna)  1  K'3,  7  (Knabe).  18,  44 
(Wolke),  u.  0. ;  rop']!  2  S  9, 12 ;  -liSTSn 
7bpn  Gn  1,  16;  Y^»"''3-Jp  Spr30,  ^4 
(irp  M«6«#.  lün  J%m(r 'in  fäpn  kleine 
Geräte  Jes  22,  24,  f.  d.  T.  r!,'LXX' 
lt3p"*1?1  s.  u  );  m.  "jTa  <?.  inf.  zu  kl<-i)i 
juretw.:  nbj?n-n»  h->27Va  1  K  8,  64;  V. 
der  Zeit  =  fop'  yjn  Jes  64,  7; 

coli,  gering  m,   Z<;'u\  ""^rT-  '? 

.Tor  49,  15;  bi«-^,©;'  i'JSC  ■'Süpia  I  S  9, 
21  (f.  d.  Punkt  r.); "kufig  "=  minder 
ufiehtig,  gering  (an  Bedentang),  imofw«!»- 
ZicA:  Ex  18,  22.  26  fProzeÖ);  1  K  2,  20 
(Bitte);  pp  -K  b-!3  131  1  S  20,  2 
vgl  22,  15;  pp  -^nn'fs 'nTin-sbi 
b™  =  ^or  nichit  25,'  86;  nwt  'p-O» 
:pS"^ya  15,  17;  s-'sppn  ■'iH^e"  •'•rai 

2  fC  18,  24;  /".  «y.  als  «w^«^.  Unwichtiges'. 

nbi-D  iK  nsop  niiDyb  Nn  22,  18; 

niStJp  geringe  Dinge  Sac  4,  10;  fop 
^113"^  =  Vornehm  und  Gering  Hi  8,  19  ; 
Tir-own  bn|3  pss  Dt  l,  17;  p^l  <fer 
Geringtte  JeeSO,  22;  häufig  vom  Älter 
Tupn,  ibpn  </^r  jüngste  'pn  isa  Gn  9, 

24  vgl.  Bi  9,  5  etc.;  'pH  rßa  Gn  27, 

15.  42;  nsopn  29, 18;  pgn  T>n« 
48,  19;  l-^'^ä  pp  2  Ch  21,  17;  auch  als 

subst.  ppn'i»ti  niy  1  s  16,  11  vgl 
17,  14.  G'n"42, 13 etc.;  ppn^  bnn  b^-raa 
n?3  44,12;  bei  Vergleich  mit  nur  einem, 
der  jungerei  ppn  abs  in«  Ri  1, 

13.  3,  9;  TfTM  nstJpn  V^in«  Bsle,  46 
Vgl.  V.  (U;  nrjp'n  nr'nx''Ri  15,  2; 
nsagn  die  jüngere  Gn  29,  16.  1  S  14, 
49;  sehr  oft  dienen  die  Ggs.  pp  u.  bil|, 
jung  u.  alt,  Urnschreib.  dss 'BegTlffiM 
aiie  ohne  l/tUerschiedf  vl  nrar  in  den  Ver- 

42* 
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bindd.;  bilfS  2  Gb  ai,  15;  fop 

Vn|»  1  et  25,  8.  26, 18;  ff'IO|3'»  0^>nii 
Jer  ie,  6;  o^bnsrrcr  a*sp;jn  "Ps  116, 
13;  b^-ia-iy:  |0;5B  Gn  19,  11.  IS  5. 
9  U.  o.;'  'p-Hp}        2  Ch  34,  30;  -]t3 

'an-n:?i  'pn  l  8  80, 19;        'p«^  2  K 

■j:'..  2. '.Ter  42.  S;  'p'l^';  2  Ch 


lö,  13;  'p-nyi  'aai5  Estii  i,  5.  20; 

Db-na-T?*!   Ctb'ppb"  Jer  31,  34  (38); 

□"bi-si-TTV  Dsp;?T3  6,  13;  TP",  obiisr 

0|Dp  Jon  3,  5;  nach  Negat.  =  niemand: 

5'ii3-P»'(  lbi:-r»  :n2n|n"i8b  l  K  22, 

31  vgf2  Ch  18,  30.  ■* 
PP'p    P.  r'Jpt,  2  m.  /r^.  rCCpt,  imjjf. 

abpflücken f  abreißen,  c.  acc.  Hz  17,  4. 
22  (einon  Stedding).  Hi  80,  4  (Salz- 
pflanzen); m.  acc.  XL.  a  mitet».:  rtVbU 

Dt  23,  2fi.'  ' 

^Vi.  iiui"  irnj^f.  »w^")  abyerümen  tcerden  Hi 

8,  12t  (Pttpynü  TL  Biedgns). 

LJ|^    I.  Pr".  2  ;»/.  'lep,  2  m.  DP"!»-, 

»«/'.  ^ö;:,     />/.  «i/oPpEö^Ta,  /".  r"^-itspT3 

<fM  Opfer  verbrennen,  op/am  (aUgem. 

Be7,piclin.  für  da.s  ^"^•rhrennpn  jedweder 
Opfergabe  auf  dem  Aitare,  Üyn.  T'^pv, 
m.  aoe,  nur  in  DTilttß  ICK  "^Bpn 
Jer'44,  21  (u.  nbnn-nx  innpp"!  1  S 
2,  15,  abnn  . . .  'j^-i-tjp"'  -»ssp  v.  16.  om. 
beidemal  iHDp^,  s.  u.);  sonst  immer  ohne 
Jer  44,  8.  23;  auf  «L  nST  folgend 

1  K  22.  44.  2  K  16,  4;  ni.  b  jrn<fm.: 
Cinj*  z^n'bxb  22,  17.  .Ter  1,  U;  etc.; 
□""bccb  llu  11,2;  b^a';  Jer  11,  13, 17  etc. ; 

ü^mn  PDbab  44/i7ff;;  «hasb  byab 

23.'."r.  vgl.  VI  AT.  Vi,  305;  ^n^^r'^b  Hb 
1,  lö;  «"itSb  Jer  18,  15  etc.;  m.  3  des 
Oi-tes,  tPo\  r'raa  2  K  12,  4.  14,  4  u,  o.; 
niBa-tea  17,'  il  vgl.  Jer  19,  4;  m. 
-bj:' D'^-inn-by  Jes  65,  7;  D"«:abn-by 
y.  3;  an'rfaa-by  Jer  19,  13.  32,  29"; 
m.  nnp-.'iäy-^  yy-bi  rnn  niraan-by 

2  K  16,  4'  Vgl.  Ho  4,  13;  m.  Cü  2  K 
17,  11  (msw  23,  8  ei  klärt  sich  ans 
Diitogr.).  —  PillDjJia  Jiauchopferaltäre 
2  Ch  80,  14  (f.  n.  das  n.  T^p^s""  oder 
mojSt^  gmneint  ist).  Pi.  st^iit  jetzt 
nut'ÄaaiMliiiw  V.  n'jip  fWl^       ^  \ 


4,  ö  u.  abnn  ynoy^  nDß  i  s  ü,  16  nur 

V.  altiBrMUtiM]Mni  {äb  flkgitim  l»etr«ch- 

tetem)  Jahvekxilt  u.  Kult  fremder  0  -  t^er, 
während  f.  den  geeetzL  Jahvekult  i/r. 
punktiert  wird.  Doch  ist  diese  Unter» 
Scheidung  falBch,  wie  außer  den  «age- 
führten  Stelleu  D"»"»»!«  O'^n'bub  n^Cp'- 
2  Ch  34,  26  Kt  (Qr.  IIBp-Jl)  beweist.' 
Es  ist  vielmebr  PL  der  Bttere,  Bi.  der 
jüngere  Ausdruck  f.  das  Verbrennen  der 
Opferstücke,  vgl  Wlh.,  ProL'  67A.  ZAT. 

VI,  298 f.  u.  s.  u.  UL 
Bt.  pt.  f.  nnop^  beroMdiert^  dmrdtr&ndurt 

werden,  rwaVi       Hl  3,  6  t. 

Hi.  n^oppi,"  Ä'iTopnt,  o'i-'Qpn,  2  «. 
sy.  nnopn,  5  jo/.  '^'^''bjsn,  impf.  i*»pp!, 
nDp»W,' Ä  nsn-^op"»,  3  m.  pL  r^-'Op 
2  "Ch"34,  25t 'Kt.rr"i^P^  1  S  2,  15t, 
lll-icp";  V.  16  t  (punkt.  ri'^P'  8.  u.  Pi.\ 
2  m.  pl.  l-l-'OpP,  imp.  löjjn  2  K  16, 
15t.  *"f  T^pn,  «ft*.  vüpni  K  9,  25t 

j   (Mich.  "J.  walirscli    TF  "  >  ^".-^rf) 

T»Bpr.  j'i.  m.  L^T'wprt,  =^~:;pa  (2), 

f.  riT'I3p>5f.  l)  Opfer  verbrennen^  opfern 
(jfliigenie  Ämämck  si  B'.,  im  PC.  allein 

,  üWirli,  iii  der  überlief,  nicht  genau  v. 
I        unterschieden) ,  m.  acc.  u.  Z :  T'Opni 

I  -in-'b  njT>3  n-^nb  abnn  Lv'l7,  6  vgl! 
8,*20>.  Nu  iS,'!?*«.  o,Vm.  des  Al- 
tares: -n»  "iDpn  b*-;|n  naxTsn-by 
nbi?-n«''  an?n  '  nn:a-r»i  'ipVrrr^^ 
ijbTen  2'fi:'l6,  i5;  TTCH  on^cpni 
nbi?n  nVTO  by  Lv  4,  10  vgl.  (>,  5.  l  K 

13,  2  etc.  ;  m.  b  do^  Gotttes:  nin-'b  niF» 
Ex  30,  20  vgl.  Lv  2,  11  [danach  em. 
Klosterm.  1  K  9,  25  ^ztb  ittiTPlt  st 
''SCb  ntfK  iPSj;  auch  v.  fremden  Göt- 
tern: yr^ribia  11.  8  vgl.  der  48,  35. 
2  Ch  3:1,  25  Kt.;  m.  a  des  Ortes:  «•'53 
Oiri-fa  28,  8;  niB2a  l  K  3,  3  etä; 
häufig  m.  <icr.:  rnafiän  Lv  2,  9.  9, 
10  u.  s.  o. ;  tan  b-»Kn-b;-r«  Ex  29, 18; 
'•cn  npisTirn»  Lv*2,  '2  vgl.  v,  16.  5, 

12.'  6,  ¥.'Ku  5'  26.  —  2)  eJ*  Ä»«<?A- 

Opfer  verbrennen,  räuchrrn.  c.  acc:  T*b3? 
□■»BO  P^bp  Ex  30,  7.  4U,  27;  Plüp 
•riMpi  30,' 8;  njn"»  ■'SBb  pnbp  Nu  if,  li 
vgl  2  Ch  2,  3.  29,  1\  p-iopn  narp-by 

26,  16;  «6«.  v.  18 f.;  in  beiden  Bedd.  zu- 
gleich: -by)  nbiyn  nana-by  0"»n'»oi5e 
p^bpn  nivQ  f  Cfi  6,  ^4  vgl.  28, 18. 
2l;h  2,  5.  13,  11. 
Ho.  (ah  Opfer)  verbrwuU  iterden,  nur  $  f. 
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F.  in  lapn  bns  Lv  6,  15  t  ^  pt-  in 

nÄ>>  titt  no|>ö'oipi3-bMs»  Hm  1»  11t- 

"^lij?  II.  nur  pt.  p.  f.  pl.  in  ni-^n 
riinup  Ex  46,  22t,  Rödiger:  tmMat- 
ame  Möfe,  BSttch.  verkürzte,  wahrsch. 
TF.,  em.  m.  LXX  r"^2t3p  od.  nach  42,  5 
n^nxpj,  s.  u.  ni;?  Nr.  2  c. 

"^^.P  lt.  §  222  A.  Verbretmm  wn 
Opfem  Jar  44,  21t. 

^'lUSp  fi,  pr.  m.  KsSpov,  kanaanit  Stadt 

im 'Gebiete  Sobulons  Ri  1 ,  30  t  (fehlt 
Jos  19, 10 — 16,  wird  m.  no^v.  15kom- 
inniert). 

n^bp,  S.  ''Pn'O^  f.  1)  <Afr  Opferrauch, 
Öpferhrand  (Syii.  miüp):  nar^iP  'p 
■'b  Jes  1,  18;  'p  ■i'?Opnb  1  S  2,Y8;  'p 
O^b^  Ps  66,  15;  biidl  'p  "»rtfipi  "jiSP 
^-^ivh    i  n     2  2)  </a*  iVeiirauch- 

opfer:  l^rP  'p  HiQ-'tap'^^  Ex  au,  8;  rSTtt 

nnapb  lin-in  40l  5;  nnbpn  naiü  a'o,' 
2f.  ^1,  %Vi  Cai  6.  34  etc.  (nur  bei  PC. 

u.  Ch),  falls  der  Ausdruck  nicht  nach 
Nr.  3  7,.  erkl.  —  3)  Jn<<  Ifäurhencerk 
(Syn.  rciab),  V.  profanem  nur  nitap'l  "p30 
aVtn^jD*!  ä{>r  27,  9;  sonst  immer  knl- 
tischem"(nur  1)el  E/,  PC,  Ch):  ^:rC 
Cn"^3tb  'Pn:  ■^PTOp'^Ez  16, 18  (vgl.  aber 
Co'rn.'  z.  St.');  n^S:?  POTD  "«J^:»"!  ■'P"?t3p' 

23,  41;  'p  nxbri'.  .'.      Nu  i ,  \L 

20  etc.;       v.  86 i  nnbWl  1»  Lv  16, 

13i  nbi?  'pn"T»  "iny  Ez  8,  11  (vgl. 
Ooni.  i.  St);  nnbp  iDpia  nara  Ex 

80,  1;  'p  nr«  nW)  V.  35  vgl.  V.  37; 
m.  Tna  liv  1&,  13.  Nu  Ifi,  17  etc.; 
b?  D'^iD  LV  10,  1.  Nu  16,  7  etc.;  n-'Cpn 

17,  5.'  2  Oh  29,  7;  nnbpn  ■'a''"ipä 

Nu  16,  35;  D'^'aBn  'p  rfa*  tcohlriechende 
Ji.  Ex  25,  6.  31,  11  etc. ;  D'^'CD  'p  2  Ch 
2,  3.  13,  11;  n^l  '0  'p  Lv  16,  12; 

0*^980  'p  nara  4,'7j  *o  'p  n-'opn  Ex 

30,  7.  40,  27;  rnr  'p  vb9  wrr»b 

30,  9,  vgl.  Wlh.,  Prol.3  67  A.  " 

rtDp  n.  Ort  im  Gebiet*  Sebulons  .Tos 
li>,  15  t  Kotaval),  L.  kotrai).  Lage  un- 
bekaant,  ygl.  u.  ^inüp  v.  Dülni.  s.  St 

Ä^Pt,  Ä  "Wp  «.  Am  Ö(f«p«:  nKi  S''P 

Jes  2«,  8:  «ix-^pa  in:«  P^yprr  10,  14; 
IK'^pa  aKin  pßoS  Jer  48,  26,  s.  die  betr. 
Terba  a«.  xl  kp.* 

I  1^1?  gpeien,  nur  iiiip.      m.  1''p  Jer  25, 


27t  (ist  jtdoeb  walindi.  TF.,  vgl.  a. 
anp  Hu). 

"litS'^p,  nb'^p  «I.  <//T  Jlavrh,  ihr  Qualm 

TC^sn  'p3  "psn  'p  nby  Gn  19,  28; 
zu  Tb  11 9, '83  s.'u.1»3,  auch  148,  8,  wo 
gewOhnl.  Nehd  flban.  wird,  gmttgt  die 
Bed.  Rauch* 
D^'.  S.  ^rG^^yi  §  300 1)  Iii  22,  20t  m.roll 
die  Geg»er  {f.  il  T.  r.,  01s,  em.  ^erx 
nach  LXX     oit^aott  ootöv  db^p")). 

'p":  kl  8,  68't  V-!  wp  Qd. 

s.  u.  I'ip. 

I.      nur  &  ^ 
16t     ^  'l'-  'm  Kloatenn.  em.  nach  1  8 
17,  38  Tjaip). 

n..  P-  T?,  f-  1)  al^^'^ter  Sohn 
Adams  Gn  4,'  i  (EtymoL).  2f.  5f.  8f.  13. 
15  ff.  24  f.  Katv.  —  2)  der  Nomaden- 
stamm  der  Kenitor  Nu  24.  22,  seine  Be- 
ziehungen 7n  Mosp  Ki  4,  11,  vgl.  Meyer, 
ZAT.  1,  137  A.  3,  Kaivot,  L.  Kaiv,  vgl. 
aneh  Ex  18,  6fF.  Nu  10,  29ff.;  yielL  m. 
WUl  1  S  15,  6b8t  ^:-«p  z.  em.  —  3)  fpri 
Ort  im  stidl.  Juda  .To«  15,  57,  Lage  un- 

:   bekannt;  eine  Vermutung  s.  bei  Dillm., 

I  Ii.  Axev.« 

ny\>  L,  pL  VT^  Ez  2,  10  t  (vgl.  aber' 
Coni.  z.  St.).  p-^rpt,  S.  OHT^rpt  f- 
da«  TotenklageUed  2  S  1,  17.'  Ez  19,  14. 

32,  16;  nrpb  os-'-ctrbDn  ...  ^Mni 
Am  8.  iO;'Dn^n'iVpa".  .Vinc»':  2  Ch 

35,  25;  nirpn-!:?  a'^b^r:  Ztr^  eWnda, 
j  wahrscb.  v.  dem  kanon.  Buch  d.  Kl;  m. 
!  Verbis:  b  rrn  Bz  19, 14;  nxh  IH.  Jer 
9,  19;  WD:'7,  29;  m.  Uer  jmdn. 
(etw.)  9,  9."E2  26,  17.  27,  2.  28, 12.  32. 
2.  Am  5,  1 ;  dafür  "b«  Ez  19,  1.  27,  32 : 
m.  -by  dea  Ortea,  wo\  Jer  7,  29  (LXX 
D'»ntiErbr  vgl.  3,  21).  —  Vgi.  Bud.l.-. 

ZÄT.  II,  1  ir  III.  299 ff.  XI,  234ff.;  zum 
Vortrage  Moed  Katon  3,  9.* 
nrp  II.  ft.  pr.  Ort  im  Negcb  Jada»  Jos 
15, 22  t  IxafA*  L.Knva,  Lage  unbekannt. 

"'Sp  1  S  27,  10  (s.  aber  u.1  adj.  n. 
gen  f.  V.  1"^  kenituch,  der  Keniterx  Tin 
■^rsr.  Iii  4, 11.  17.  5,  24  Ktvato;  (L.  eiv'); 
•»y»^  eoU.  He  Keniter  (=  l^p  II.)  On 
15,  19.  Nu  24,  21  K3V7To;  (L.  aiv),  zu 
Sauis  Zeiten  m.  Israel  befreundet,  aber 
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«.  Verbände  Amalek  gehörend  1  S  16, 
6  a  (st.  -»r;?  V.  6  b  ist  wahrsch.  z. 
em.)  Kivaio;;  in  i:sn  27,  10  "i-U? 
-p-^^n  80,  29  l  m  töd«d»l  K«veCi: 

m.  Israel  ins  Westjordan- 
i&nd  gewandert  Ri  1,  16  (es  ist  wahrsi  l- 
m.  Meyer,  ZAT.  I,  137  A.  8,  vgl.  auch 
Budde,  Ri  u.  S  9,  l^p  z.  em,):  pl.  D-'ppn 


^i""!?.  pr-  m.  Ki'.v7v.  Name  oines  vor- 1 
sündflutL  Patriarchen  Gn  6.  9fc  12ff.  i 
1  Oh  1,  2.*  ' 

7  p  I.  ///  ppn.  :>  m.  sy.  rix^r::.  Spr 
6,  22 1  §  öl  a  A.,  /  #y.  •»niS-'Dn  Ps  3,  6 1, 

(2),      rp«t,  5  pl  m.  fl2-.p\ 

I»!/;.  nS-'pn,  ;^/.  m.  flS^pn,  in/: 

r^H'  Pt'  r*'?'?  1  S  26, 12 1  «TM^acÄ^,  aaf- 
wuihm  (=         w.  s.,  Sjn.        II.  ^a/ 
u.  Ui.),  V.  einem  Schlafenden  2  K  4,  81  I 
Jee  29.8.  Jer  31,  26  etc.;  ppnc  0*bn2 
Ps  78, 20;  V.  «inein  Trunkenen  .To  1 .  5.  Sj.r 
28,  86;  bildL  v.  einem  Unglück,  m.  "bx 
übrrjmdm.  Ez  7,  6  (f.  d.  T.  r.,  vgl  Gonu);  I 
V.  Erw-nrhen  aus  dem  Todesschlafe  (vgl  u 
Nr.  1 2) :  Jes  26, 19.  Da  1 2. 2 ;  IS-p-»  xb 
Jer  61,89. 67.1«  14, 1 2 ;  ni-ipnGebetsruf  * 
Hh  2,  19;  G.  der  Gemeinde  =  erseheine 
zum  Gericht  Ps  44,  24;  •'nctrcb  85,  23; 

=":"3rr*53  npob  59, 6  (so  vieii.  auch  ppna ' 
•17,  16,  f,  st  ;|r5«HiFt  z.  em.  T^nu^iritt). 

Y  "iir  i'/"-  f  J?   '/e«  Sommer  zu- 

hringen,  m.  by  a«/"  «Ao.  Jes  18, 6  t,  denom. 

(die  Zeit  der  Obsternte):  f^p  Cntsa  Jt^ 
4;  Trpa  Spr  6,  8  etc.;  "fpa  abcs 
26,  1;  f-^p  ^D3in  Ps  32,  4;  qSh-'  'p 
On  8,  22  v^l.  s'ac  14,  8.  Ps  74.  'l7;  I 
JI^T]  IT'a  lirr  SommfrpahiMt  Arn  3,  15. 
—  2)  die  Obsh  i  nle,  ÜbstUse  (vgl  unser 
Herbfit):  f???  nb2  Jer  8,  20  (neben  •V'Sp, 
vgl.  Jes  16,  9);' neben  -i-^xa  Jer  48,  32'; 

Mi  7,  1  (vielL  Am  8,  2  m.  G. 
HoiRn.,  ZAT.  III,  120  pjgn  st.  fgn 
era  ).  —  3)  rfrt*  Oi«<  (wi^inöh.  insC  die 
Feigen  bezeichnen  dl  2  S  16,  12;  'p  nxr 
V.  1;  'p  a?b2        AorÄ  voll  O.  Am  8^ 

^'•5  "iWi      r:!  ''k«  jer  40, 10 

vgl.  Y.  12. 

l^ST  nur  /:  TB-irtp,  reinp  der  ämfiente  I 


(o«  .Rulff  UfintOieh,  v.  fp  st.  lisp°)  Ex 
J6,  4.  10.  36,  11.  17(1^cll)» 

V^'^'P.  "^-'rae  des  Wnnderbaumes  Jona« 
Jon  4,  6f.  9£,  nach  LXX  voXoxuvl>>i, 
nach  Hkroa.  rf.  JUcinm,  vgl.  Löw.  Pfl. 
2  53  ff.* 

?^R^P  II.  1 124a  Qrüfie)  Sdkanie  Hb  2, 

16  t. 

•^T?,  Ip  Jes  22,  5  t  [f.  n.  l^p  IL  vorli. : 
26,  4  ist  in        OHT  wahrsch.  1p  z.  em.j, 

pl.  rr-nip  [in  ■jBDn  n-in-'p  i  K  6,  15 
u.  f.  ni-|^pJ7  v.'  16  em.'  nach  LXX 
ni-iip,  rlT^sn,  s.  u.  m-^pj;  ä  rnr-i-p 
etc.  m.  1)  die  Mauer  (Övn.  r.i;in,'*n5j 
Ez  13,  12:  -yip  n-ipn  p«  Hb  2,  l'l; 

'p  in«  -aj-:n  2"s  r,.  i  i  (i  'Ch  14,  1  ohne 

131?);  n-'yn  p  35,  4;  'p  p>b^  2  K 
}.  10  s.  u.  n|«by;  bna  'p  symbol  Be- 

zeichn.  unhe/wingl.  liollwerke  Ez  4,  3. 
—  2)  </ür  Wand:  r'Zrr'p  Ez  41 ,  5f. ;  'p 

i::arr  v.  12  etc.;  Tpa'rrca  8.n.  ii:c>; 
u.  /war  sowohl  v.  A  AnBenwaad:  bi« 
nn-'pn  Ez  33,  30:  nirerr  •^•'p  Lv  i.  iV,: 
5, 9  etc. ;  v.  d.  Außenseite  einer  Weinbergs- 
maner:  'pn-b«  fnbnTNu22, 25;  als  der 
Innenwand  Am  5,  19;  "bx  T«;B"n»  aCT 
'pn  2  K  20.  2  vgl.  1  S  18, 11. 19, 10. 1  K 
6, 27  et«. ;  'pn-b:?  nana  Ez  8, 10. 23, 14; 
'pn         1  8  20,  25;  r.der  innen  Seite 
einer  Stadtmaut  i :  r.^"nn  'pa  nn"»3  Job 
2, 15 ;  v.  den  Wiindün  des  hölzernen'Schau- 
brottisches  Ez  41,  22;  des  RÄucheraltares 
Ex  ;iO.  3.  37,  26;  --^-JS  T'p  BM  drohen- 
den  Überfalles  Ps  02,"  4 ;  '  Wandaussatz 
Ly  14,  37 ff.;  übtr.  "'ab  nTTip  Jer  4,  19 
(LXX  a{dhr)Tr^ptoi).  —  Mit  Verbit,:  be:, 
»ra  Fi.,  Dl.-,  n?t:,  a  -spn  s,  die  betr. 
Verba.  —  Im'  Moabit,  bed.  n*p  Ä/a</<,  vgl. 
Meea  Z.  11  f.  24.  29,  dah.  erscheint  es 
ab  erster  Besteadteil  in  den  nh.  ptr.  "i'^p 

ir-in,  rfflnn-*p,  airiia-'p  8.diebehr.Artt 

T'P  IT..  (7cr.  n-i-p  «.  ;>/•.  (v.  LXX  nicht 
vorstanden)  .Name  eines  unbekannten,  im 
Heere  der  Assyrer  dienenden  Volkes  Jes 
22,  6  (zu  np  V.  s.  u.  T'p  I.)  u.  Lan* 
des.  nach  Am  i*.  7  Heimat  der  AramHor. 
weiche  nach  1,  5  wieder  dahin  depor- 
tiert werden  aollen;  nach  2  K  16, 9  (fehlt 
aber  LXX)  sind  dahin  die  Damascener  de- 
portiert worden.  (Der  Name  wird  häutig 
ohne  jeden  Grund  mit  dem  Kurliusse 
kombiniert.)* 
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t-n-TP  Jer  48,  31.  36;  P.  ©in  -i-n?]  Uf  Kt.  wihnoh.  TF.  n-^iftlL  »Jin^p^l 
J«  16,11  n,  pr.  moabii  Vwboig,  gel;  »..ä.  b^R  jOi;  Qr.  «.  ii.bng  ÄS. 

wöhnl.  ra.  SX'TS—'p  kombiniert  u.  wahr-  —•ift*  T  o  -u-.*  /  i<«V-^  s  91 1  h 
schein!,  m.  ntDnn  'n^p  identisch.    (Von  <  »'JK  +  '  ^'^    ;      ^  fj^*' 


LXX  nicht  verstanden.) 

3^  2^  (vgl.  die  Komment.)  n.  pr.  moabit. 
Festung,  wahrsch.  m.  TT^n^i^p  u.  "T'p 
3fitilS  identisch  (v.  LXX  nicht  verstan- 
den).* 

ai|iö"1''p  n.pr.  moabit  Festung  Je.s  15, 
1 1,  wahrsch.  m.  dor  iK'utigt'ii  Felsenfeste 
Kerak  in  Moab  iUenti^ch,  gewühnl.  "n''P 
tnn  n.  nicnrr'p  gleichgesetet.  —  (Von 
tst/oc  nicht  Tentanden.) 

0*^^^  «.  pr.  L.  Ko  .::  in  'P"'':2  uioi  Ki- 
pac  Neh  7,  47,  cip  ':3  ut.  kaoT^;  Esr 
2,  44  Name  einer  KeÜiiniuil'omilie.* 

tÖ**!?  n.  |>r.  m.  Kur.  1)  Niune  des  Va*«« 
Sanis  1  8  9,  1.  3.  14,  .^1.  1  Ch  8,  33. 
9,  39;  'p  13p  2  S  21,  14;  'p-p  -^SC 
1  8  10,  21.'  i  Ch  12,  1.  26,  2Ö;  bloÖ 


rSiteit,  «jlRä  ••«l^p  a"'a»  /mcÄ«  J"Ar<^t 
om  Fe«er  geröstet  Lv  2,  14,  auch  bloß 
•^^Vp  Jos  5.  11  (f.  n.  "«bp  gemeint,  vgl. 
Lv  '2a,  14);  als  Todesstrafe,  m.  tJ'ÄÄ 
Jer  29,  22* 
37.  nur  p(.  nbp:  Fs  38,  8 f.  ?ewGlnil.  aln 
L  d.  Bed.  £rand  übers,  ^mein«  i>n- 
den  rind  voU  Brand,  f.  d.  T.  r.). 

II.  .V».  nbp;,  nbp:.  1)  gering, 
verächtlich  wer  den,  aSJ^IQ  n"32  Jes  16, 
14;  m.'t  ^ryb  Dt  25*  3  (dein'  Bruder). 
—  2)  gering  sz-in.  in  niedrigem  Stande 
lebnu  nnr  pi.  !Spr  12,  9;  nb^ST  Cn-«r»» 
1  S  18,  23;  als  mbst.  nbp»n  Jes  8,  5 
(GgB.  -rapsn).»  ' ' 

7/V.  /wr^/.  (jrriti<j  achten,  nnr  /)/.  in  H^ptt 
ITES'  i'^ai«  Dt  27,16t  (Euphemismus  st 
yjpt!  Ex  21,  17.  Lv  20,  9.  8pr  20,  20). 


'p-j2  1  S  10,  11 ;  als  Vorfahr  des  Mor- 1  "pbp,  es.  li-pt,  8.  -yr^p  «.  Stande, 
dechai  Esth  2,  5  toO  Kisatou  (L.  £to);'  ShÜnaA,  der  Schimpf  (Syn.  TS,  nCS, 
T.weifdhaft-  ist,  in  welchom  VfvhiUtnis  'p  '  nt"in.  msbs.  Ggs. -"'3")  Spr  18,  3;  "jlbp 
z.  d.  in  Gibeon  u.  J«iu8«lem  wohnenden  ?^'^3is  n'^'a  Jes  22,  18  (Sebna);  DTiii 
gibeonit  Fem.  ©"«p  1  Ch  8,  30.  9,  361  -^itcr  -j-ibpä  Ho  4,  7;  'p  T3iaJ  Hi  10,'l5; 

n      1  'pi  iiri«i8pJr  13,18;  m.  Verbis  als  Subj.: 

Ii,  2;  'p-     rar-  22,  lO;  ns-j: 

Jer  13,  26;  a"'nn  Spr  3,  35  (f.  d.  T.  r.); 
als  Obj.:  3n»  HÖ  4,  18;  UT^  'p  n03 
Spr  12,  16;"  'p  "ib  np'b  9,  7;  DPTSB  »bo 
'p  Ps  83,  17;  »SIS-'  'p'  Spr  6,  33; 
TXSnn  Jia  3,  5;  J^S3  Hb  2,  16; 
Jw'ife,  12.* 
rniß  1  S  2,  14t,  -K  rinbp  Mi  3,  3t  n. 
der  Topf,  Krsscl  ('/.um  Pipden  des  Flei- 
sches). Zur  EtymoL  vgl.  Lag. ,  Nom. 88  A.* 


steht  —  2)  Name  in  der  Genealogie 
Merarii  28,  21  f.  24,  29.  2  Ch  29,  12.* 
"1D*p  n.  pr.  immer  in  der  V  erb.  'p  bn: 
/sifidppou;  Kwuiv  Ri  4,  7.18.  5,21  (2). 
1  K  18,  40.  Ps  83,  10;  Name  des  die 
^y\yQ  r^pa  durchfließenden  Baehes,  dah. 
Ki  5,  19  ilJ>2  "»tt,  heute  ai-Mniaäu, 
YjffL  Bad.*  229 'u.  1  v.  ^10* 

»■  pr.  m.  Vorfahr  Ethaos  1  6, 
29  t  Kiao,  L.Koo9«i  »  15»  17t, 

W.  8. 


(f.  d.  T.  r.  vgl  d.  Komment.  )  ;  rbina  bp     -^eichn.  einer  das  Tier  zum  Upier  unt 


Be- 
untaug- 

leichtßißig,  fchneUßßig  2  S  2,  18.  Am  2.  machenden  Körperbeschaflfenheit, 

15.  —  2)  »ehneU,  Jes  18,  2  (Boten).  19,    I'XX  xoXo,ioxEpxo5  mi^  mtimmaUm 
1  (Wolke).  Jer  2,  28  (Kamektate);  als    Schtcanz,  viell.  allgememer  mii  einem  feh- 
suhst.  46,  6.  Am  2.  14.  Pre  9,  11;  pect     '*"^^'«        ^"  kleinem  (kurzen,  iwAnjp- 
=  Pferd  (vgl.  Kenner):  33i:  bp'b?  Jes    /'f^^^'M  t''^*^''^  (<^gs-  ?''"»^)- 
30,  16;  als  adv.  i.  d.  Verb,  bp  5,  "bß,  «■'bp  1  S  17,  17  t  «.  geröstete  Ge- 

26  mMi  cdbrntf  n.  n^HTS  bp  Jo4,'4.*    treidekomer  (Luther:  Sangen)  25,  18; 
a.  U.  bip.  "  '  -81 7, 28  (2mal,  vgl.  aber  LXX) ;  -rst'l 

g^uL.  '  *  'p  nb  Hn  -j  14;  Kb  bignsl  'p^  nnbi 

n^l?  angenommen  wegen  inbp*t1 2 8 20,    ^bssr  Lv  i4.t 
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^1)3  n,  pr.  m.  KaXXai,  L.  KaÄfisi,  Vor-  Ä  ^Sp.  ä  ^y?J?t  8  186,  2,  n^?pt 

stand  (]er  Priesterklasse  ■'^D,  w.  s.,  zur      '  ^-  '    •   ^ 

Z«it  des  Hoheopiiefitors  Jojäkim  Nah  12,  | 


stockt  in' •'S^VbpTa  n"?S  Jer'iB,'  10  f 


Cbbp^t  etc.,  /  obY;?«!,  3  m.  pl. 
1%^  (LA.  ^y3;:> ,  t)b5fe^);  tmp. 
i«/:  desgl.,  8.  n!55pb  Dt  23,  5t  §  105. 
355b  A.  3,  "bbjja  2  S  IG,  Tf;;)/.  b^p«, 
&  r,bip,)3  Gn  12,  3t  (f.  n.  m.  LXX, 
Pe*.,  'äam.  jOL  Ä  Ti-'bbjST:  z.  L),  P.  qbb;5i3 


20t. 

♦^T^P  •  *»•  Levit,  in  Mischehe  lebend, 
Esr  10,  23  t,  durch  GL  KS«'!?];  »-n,  irr- 
tüml.  dem  folg.  identifizip'i-t. 'K(u>.ia  aü- 

XeiT«),  S.Mch  XL  T^\^*  ,   ,  r-  , 

«.;^.«.L.K«WNan,e  einer  T-P/  ^ 

Levitenklasse  Neh  8,  7  (fehlt  LXX  m.     J    '»^     .",1  ''p''''-  i'l':^  verfluch^ 

„  -.»33  *  -~  *w,  I      21  (die  Erae).  Lv  20,  9  (die  Eltern). 

.     '  I  24,  15  (Gott).  2  S  19,  22  (den Gesalbten 

2  »M.  sg.  n'i5];;t,  ^  »y.  T'^pt     J^^^es).  Hi  3,  1  (Geburt st.ip)  n.  o. ;  m. 

pl-  %  »«P/:  //  b;:rt  §  510g,  /     '  doPP«!*«"  «<^<^-:  nsn«?  "^^R  "'jgp  1  K 
o  _  -I  z>  t  "  .  .1     2,  8;  m.  ««?.  o.  3  des  Gotne,  bei  wel- 

chem: n\'7r«a  t-tn  1  S  17,  43; 

n-in*»  CtOa'  obSp-'l  2  K  2,  24 .  wonach 
iibäa  Jes  8,  2i  (f.  d.  T.  r.)  z,  erkl.:  m.  b 

J    fal2.    ..U    1    O    u     1o    /•   >    •    >    .1  «vn' 


bg«,  5  m.  pl.  F.  Jes  30,  16  t  (V. 

n.  Ni.),  ^Sgs,t  9  523  d.    1)  MAi  »ein, 

nur  übtr.  =  zu  leicht  befunden  h 
Na  1,  14  (f.  d.  T.  r.,  vgl.  LXX);  m.  b^tt 
»0*  verlaufen  von,  Gn  8,  8.  11  (die  Was- 
ser V.  d.  Erde).  —  2)  «cAit«;;  gein,  Jes 
30,  16  (Verfolger,  s.  aber  o.V,  m.  1^ 
Kchneller  ah:  0''m23T3  Hb  1,  8  (  iTi  rde); 

O-»"?^«:  Jer  4, 18  (Pferde).  2  S  1,23  (Sani     ^  VS'    V    'V'.  ' " 
u.  Jonathan),  v,  d.  ablaufenden  Lebens-'       ^''l'^'^^  verflucht  wen 
zeit:  Hi  7,  6  (sehn,  als  das  WoL^Nrlüff).  37.        i*^^^^'*',^^ .  * 

9,  25  (als  ein  Läufer).  —  3)  nirdrig, 


d.  terä.  orjb  1  S  3,  13  (ist  jedoch  TP.i 
em.  C'^n'bx'  (\n<^t^\\  ürschr.  271);  aÄ#. 
fluchen,  Flüche  aweioßen  2  S  16,  6.  Ps 
109,  28. 

A.  impf  P.  b^p^t,  f.  b»i!it,  i„.|^ 


-iM  Jes  65,  20. 

i;  391b  1)  schütteln^  m,  D^xna 


S*ring  aein  Hi  40,  4;  iit  tnal  pari.,  ver- ,  Ez  21,  26  (die  Lospfeile).  —  2)  »eUeifen, 

ächtlich  «ein  1  S  2,  30;  11).  'r  -;iya|  c.  acc.  Pre  10,  10  cpB  (d^^.s  Ei.sen.s).* 
jmdm.  ffcrinq  erscheinen  Gn  Iti   a{  —  I       ^K'^t  §  393b,  ß,  2  m.  «y.  Ä  -^Srjpnt 

Zur         Sebwally,  ZAT.  XI,  170  ff.  §  '138c,  3  pl.  '*3j:nt  §  4*20  b,  ß,  impf 

ÄäL  bßa  2  K  8,  18t  (f.  n.  nbp:  z.  em.),  '"^TA  K  S.  '•n^p-'i  2  S  20,  14 

bp5  §  397b  (f.  n.  übf^rall  pt.),  f.  nbp:  '^'^•J'  »"y-      '■"/"•  -Kr"-    1)  ?«<?Ä/«T 

'  —  "»»-s'-.-«*  '>  o  i;   .>V,1  machen,  m.  acc.  u.  'D  bj?>3:  'i'T'"Pll 


rimf  «ein,  m.  ]-Q  fur  ehe  -  n»TTt2  2  8*^6  I  behandeln,  vemnehren:  2  S  19, 

22  (f.  d.  T.  r.);  m.  pleonast,  lij:  bpsn  8,  28  (Land  Sebnlon  u. 

rvTte?tt  nn^n^  n-ab  EzS,!?;  Tini^ne  bpj ,  ^^'^^'fl^'  ^3,  9  (Vometone).  Es  22.  7 

naj  -«b  Jes  49,  6  (f.  n.  m.  Dillm.  D"ipnb  '  jrn,  o  ,  d  ,t,^L^^.,  o  aoa  i 
aio        Q„>,^   '       1,^         ,t      F      V  Jit"tpalp.  3  pl  P.  ^bpbprn  §  424  »ich 

t''^^.^^^'  ":.1?^^'*7'^^'^*  .^  «MÖW^.  Je^4^i4t  (Hi^ 

m.  B  "»rya  «;«  rfwnX-/  ffmwff  1  C>  18,  I  vv-.  W  .  ^ 

28;  «»V««»^  (Ew.*§  350c)  2  K  8,  18; '  ^mmend^En  1,  7. De  10, 6 (Br»).» 

rnscna  inab  (punkt  bpsn)  bp:n  "^r,--  ^t^P.      r"b7.  ä  -«Pbbp  2  S  10,  12 

n:jav  =  es  war  da*  Wenig»t«\  «Uiß  er  Kt.f  (Qr.  ^•^bbpt  unnöfigl  Tirbbpt,  ;  ' 
jfing  1  K  16,  31.*  ,  nnbb;?  /:  der  Fluch,  die  Verjluchung  (tivn. 
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r.b«,  Ggs.  HD-ia)  Dt  11,  28  f.  ÖÜ,  1.  19; 

rinp:  nbbp'  '"»jibp  i  K  2,  8$  Dan  nbbp 

grunäloter  Fluch  Spr  26,  2;  BTfSx  rS^p 
•»^bn  Dt  21,  23;  jmds.  Fluch,  sowohl  der 
jmdm  gesprochene  Fl, :  Ri  9, 57,  ab  der 
über  jindo.  gesprochene:  Gn  27,  13.  2  S 
16,  12  Kt;  -ib  aünp  nbbp  Spr  27,  14  ; 
n^-jab  ?fEn  Dt  23,'6/]^'eh  13,  2;  v. 
Vemflndung  jmds.  iiIs  Beispiel  in  Flueh« 
formein:  nbbp  ontt  Hpb  Jer  29,  22; 
'pb  "jrs  24,'  9!  26,'  6  etc.';  'p  n^n  Sac 
8,  13;  ''pb  n-'n  2  K  22,  19  vgl.  Jer  42, 
18.  44,  22  «^*;  verbindet  «ich  m.  Ver- 
bis:  by  K"2  Dt  '2P.  15  t-k.;  tkfür 
Ri  0.  5*7 ;  b--  S'n-  (in  27,  12  etc.;  nns 

?s  loy,  i7i"TD-5  V.  18;  'B  -»scb  Dt 
11,  26  etc.;  >9  ns7  27,  13,  V  die^efar. 
Verl». 

ObjP   Ät»/:  obp  Ez  16,  31t  «<w.tJer- 

=  um  den  Buhllohn  feäid^  (Con.  em*. 

nach  LXX  t3;5bb). 

Jiitkpa.  impf.  P.  Ö^j?n^t  §  150,  la,  5  m, 
pL  TOSpn"'  jmi».'  venpotten  (Sjn.  bPH 
Ä,  fib  u.  IR,  »b  m)j  ni.  ä  V. 
Pers.  2  K  2,  28.  Es  22,  ö.  Hb  1,  l6* 

D'>J5  fi.  Schimpf,  Spott  (Syn.  jyb,  nr^") 
'bS  'pi  lyb  'B  D">»  Ps  44,  U-  'pb  r.%n 
'Bb  Jer  20,  8.* 

n.  dass.,  'ßb  'p  'b  "jn:  jmdn.  zum 
ipoUe  hei  jmim,  mndken,  l£'22,  4  t. 

0^  1.  nur  pt.  ybpt,  ybipt  §  615  c  A. 
gchleudern,  mil  der  Schleuder  werfen,  m. 
n     «to.  u.  m.  -bK  des  Zieles:  -btt  iqatä 

nnrcn  Ri  20,  Ifi*  übtr.  c.  acc  :  jmdn. 
fortschleudern,  Jer  10,  18  (die  Bewohner 
des  Landes).* 

Ä  impfylJ>1^  f  §  1078,  Äna?'5p.'>  »eUeu- 
Sem  1  8  i'7,  i-btr.  etw.  fortschhu- 
dem,  e.  aec:  die  Seek  Jmdt. 

-^(^  II.  1)  <^rc.  in  Relief  (Pjbp^a)  Ä<frw 
«/«•«^n,  1  K  6.  3.^  fKenibe.  Palmen).  — 
2)  etus,  mit  lielief  verzieren,  m.  doppelt, 
«ee.  T.  29;  m.  ~bj^  n.  000.  t.  82.* 

Jbp  I.,  p  ybp,  s.  ••ybpt,  p/.  o-'^bp  f». 

die  SeMetiJ    'l  S  17,  40;  yb]?3  'C^3  pTH 


2Ü;  'p-'':at5  Sac  9,  15.  Hi  41,20  u.""»» 
p'^ybp  2' 6b  26, 14  üt  adOeudenieuu,* 

5:p'''u.  nur  /»I.  ry»:?bp,  «.  lybp  m.  (Ex 

27,  15  ergünze  vor  b'^^bp  nach  TiXX. 
Sam.  rrSK)  term.  techn.  f.  d.  Behämje  od. 
TTnikange,  welohe  den  Vorbof  der  Stafks- 
hütte  abgrenzen  Ex27,  9. 11.  88, 12 etc.; 
-ixnn  -^ybp  35,  17.  Nn  3.  26.  4,  26  etc. 
[cibp  i  k  6,  84  b  ist  nach  v.  34  a  u. 
LXX'      8t  0'»ybx.] 

D-;^;:  «.  au  B/M^vOwei'  2  k  s,  25t. 

"P-P  §  241  orf;.  gerinij,  veräeh&iek  Ktt 
21,  öf  (v.  Manna  als  Speist')- 

"i^^P  nur  1  S  13,  21t  '»  l'^'^p  »beb" 
gewöhnl.  Dreizack  üben».,  in  total  ver- 
dorbener St.,  LXX  ^b  b^XB  tibe,  Then. 
um  drei  Sekel  für  den  Zahn;  Kiostoriu. 
□TDbtD  bii9nM;9,  beides  uabefriedigead, 
vgl."  auch  llfriW.  ».  St 

CS.  map  «.  üeBaknfmcht  (Wz.  Dip) 
Ex  22,5.  I)V23,  2n  i  v.  r  die  reife  16. 
9.  Jes  17,  5,  vgl.  'p— .7";  C-'IJT:  Ri  15. 
5;  'p  "'SSb  nOlti  n^n  2U  ßiandtcuch» 
vor  der ' Reife  \c0nhH  k  K  19,  26  (Jear 
37,  27  nr-C),  f.  <1.  T.  r.,  Wlh..  Block» 
257  A.l  em.  T^ap  "^Ißb,  vgl.  aber  Budde, 
ZAT.  XII,  35;  bildi  '^b-j->»  'p  =  er  giebt 
keine  Ernte  Ho  8,  7;  pL  nur  Ri  15, 
□''nttjbB  nittp  </i<'  -Saa/r«  PA.* 

n.  pr.  7w  K'/u'j'jTj?..  1)  Sohn  La- 
hors Gn  22,  2i.  —  2)  ephraimit  Häupt* 
ling  Ifn  84,  24.  —  3)  levit  Häufitiing 
1  Ch  27,  17  (L.  Kefiv.r^/.)  * 

des  liegräbaisortes  Jairs  Ri  10,  5  t,  zur 
Lage  vgL  BerUl. 

Jee  34, 13  (Blr  VifSp),  «Htrp  Ho 

9,  6  (Bär  TTiiap),   metapl  pl.  D''3'ittrap 

fl.A.  3"^:i»iDp  §  136.  4.  Bar  a-^siDiEp) 
Spr  24,  31.  fl.  Name  eines  auf  Ruinen 
a.  Feldern  wadisendeo  Unkrantes  (Dom- 
cd.  Distelart?),  vgl.  Mich.  u.  Btr  z.  d.  St., 
Del.,  Cnmpl.  Varr.  28  f.,  NöM.,  mand. 
Gramm.  169  A.  3.  Lüw,  TU.  Iü4  A.  2. 
Haupt  the  anyr.  e  vowel  6  A.* 

'^^I?..  -P-  na;:  «.  (Tre&meAJ;  der  Schrot, 
/«r  (Ggs.  pbo,  w.  s.),  di*»  gpwöhnl.  Mehl- 
sorte f.  d.  profanen  Gebrauch  1  S  28, 
24.  2  S  17,  28.  1  K  5,  2  etc.;  z.  Opfer 

verwun.lt   Ri  6,  19.  1  ß  1,  24;  Hlsp 

W^-yf  iB  als  £iferopfer  Nu  6, 15;  'p~ba^ 
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1  Ch  12,  40;  'pn  -12  1  K  17,  14.  16; 
neben  rhü  Gn  18.  6.  Mit  VerbU:  T[nc, 
nCJ,  s.  die  betr.  Verba. 

Jmdn.  packen,  e.  ace..  ntir  impf. 

2  m.  »g.  S.  ^:t)13pP:  Hi  16,  8t.  Vgl- 
Dillm.  tu  Menc  z.  St. 

Aiw  d     «It31£p  ^«poe^tl  werden  Hi  22, 16  f. 

"'DIP  P.  br^  Jes  33,  9t  §  384  A.  1; 
pl.  P.  "-T2p  19,  6t  verwelken,  verdorren* 

^^j*^  nne  Handvoll  nehmet!  {lerm.  lechn. 
des  Kiütes,  nur  im  PC),  m.  ton  etic. 
vu  aee.:  in]»  tfö«  Lt  2.  2.  5,' 12;  T» 

folg'.).* 

y2p°,  ,9.  *S^p,  ;//.  C^ir-Cp  //.  <//V  (zu- 
greifende) Fnust  (eig.  (/iV  Fuckuntj),  die 
HiatUhoU  (opot;,  putjilht*);  'isttt  D'''?ni 
*Sttp3  er  Ä^Äe  davon  aeine  Hand  voll  Lv 
ti,  8;  '"^Stp  Sbr  2,  2.  f..  12;  pl.  D^fCpb 
;m  vollen  JIdndi  n  <1.  L.  vi  iMieh  Gn  41,  47.* 

P'ri'ÄXj:,  LA.  o"»5icrp,  D'':iDtip  s.  u. 


IP.  "?I;t.  Ä  ^^IP  «t«M  C'^äp  »t. 
.V<^^/':  nV  ]p  •'^n'T  nss^;  Ps  84,  4;  der 
Geier  ISD  Zi'^'T^  Hi  3^,'  27 ;  gewöhn!,  m. 
semem  Inlialt  an  Eieni  od.  Jnngen: 
Tincb  -CiBS-ip  Kna-)  Dt  22,  6;  Bild  des 
Widerstandslosen  r'j'Tlb  "»1^  ips  ^fr■cp- 
Qiajn  Jes  10, 14;  T^X»  "»ip-Dy  bildl.  = 
inmHem  meiner  Nadihmnmen  Hi  29,  16; 
nsp-1"p  rrrrz  tibi*  Vergleich  für  einen 
Flüchtling' Spr  27,  8;  mehrfach  v.  den 
jungen  Vögeln;  isP  "1^?^  "IBJS  Dt  32, 
11;  n^eta  )p  B9a  f.  eme  versprengte 
Bevölkfi'runp  .Tfs  IR,  2;  -:p  ybca  0''ttr 
Bild  unzugänglicher  Wohnungen  Nu  24, 
21  vgl  Tisp  11022  n''33P-'3  Jer  49,  16; 

-5;r'  Ob  4:  "^sp  D^V":  v.  Anlage 

einer  Burg  Hb  2,  9 ;  pl.  Zellen,  nur  y.  d. 
Zellen  der  Arche:  nsFiiTTiM  niD^  □'•sp 
Gn  0, 14  (Lag..  On.'  §67  em.  D'«ip  cr«9|>).  * 

Pi.  »sp  ,   /  sg.  ^r«|p ,  3  pl.  S. 

■»sVrp  Dt  32,  21t  §  136,  5;  impf.  XSp-» 
etc.,  pl.  IKDp*^,  Ä  IHKip-^  Ez  31,  9t. 

I«/:  'V.        Xu  2r>,  iit''  irsirp  2  S 

21,  2t  §  619 k  A.,  ab«.  SIp.  pl.  KSpr 
Nu  11,  29t.  1)  eifern,  in.  5  für  jmdn.': 


T»nl5«b  Nn  2-,  18  vgl.  11,  29.  1  K  19, 
lO'eta;  b»lC-i-^3nb  2  S  21.  2  fSaul); 
ir}»b  Jo  2VI8  (Jahve)  vgl.  Ez  39,  25; 
m.' MO.  des  inneren  01^.;  "^rtcpTK 
Dr"n2Nu25, 1 1 ;  nbna  rwipTisxV  Tissp 
n9  ■•nKsp  nb"in3  n«n''  Sac  8,  2  vgl.  "1 , 
i  14.  —  2)  tic\  gegen  jmdn.  ereifern^  eifere 
'  tvdktig  auf  jmdn.  werdent  a)  m.  3  d.  Pen. 
I  (Syn,  n-^n  Mithpa.):  nrh83  dn  1 

vgl.  37.' il;  or:bira      78.  8;  -rra 
37,  i  vgl  Spr  3,  31.  24,  1. 19;  m. 
der  Nelmibed.  dee  ndi  nun  etw.  Erefftnis 

23,  17.  —  b)  (m.  der  Nebenbed.  dea 
Anfeindens)  e.  aee.:  liy-'iy-bs  ^rÄIp"»^ 
Ez  31,  9;  O^PCbB  inV  Gn  2^,  14  vgl. 
j  Jea  11.  13  (parallel  12^);  v.  d.  Bearg- 
wfShnun^'  (Besi  liuldigung)  der  Frau  durLh 
den  Miinn  wegen  £bebrachs  Nu  5, 14. 30. 
—  c)  ui.  b  d.  Pers.  Ps  106,  16  (anf  Moee 
im  Lager).  —  3)  jmd*.  Eifer,  Zorn  er- 
regen (=  Bi)  1  K  14,  22;  m.  3  durch 
etw.:  bte-Kbs  Dt  32,  21a  (f.  n.  beidemal 
I  Jii.  ».  e'm.,  vgl.  V.  21b).* 
Hi.  impf,  i  eg.  8.  «nspllt,  3  m.  pL  8. 
I   TTJfSpn,  T.-^N^rp't  Zorn,  Eifer 

'   erregen,  m.  3  durch  eti':  Di  82,  16.  21. 
I  Ps  78,  58.  —  [Als  meiapl.  pi.  gehSrt  tn 
\  »jp  ßl  '^5|r^'3  Ez  8,  3  (das  Zorn  er- 
regende EuerbUd),  nach  ~  b  gebildet» 
§  143c  A.  1.  f.  d.  T.  r.,  vgl.  Com.]* 

^ilc  ä  21 7  Ii  udj.  eifernd,  nur  v.  Jahve 
(jede  Belmdigong  zornig  rlehoid)  üx  20, 

i  5.  34,  14.  Dt  4,  24.  ö,  9.  6,  15  vgl. 
Kisp.* 

riK?!;,  ct.  PKip,  s.  "»nfitip  etc.,  j?/.  n»:;3 

f  1)  da*  Eifern  (als'd'andlnng):  "^atSpS 

j  "9a-r»  '^p-'br-sb-  d3*p3  -»pKip-Px 
■»PK^pa  ^iTr*^  Nu  25,11';  qb©'in^b'''Pjc2p 
nbfö  r.6t^p  r^sb^  Sac  1,  i4  vgl.  8,  Z\ 
7\yrr*%  "'Psrpa  n»n  2  K  10,  16;  nnfa^ 

'p"  P'^rn  Hi  5/2 ;  pi  Eifer$ucht4au»hriu^ 

(BpsilnJiligtingcn  vuwx  Ehefrau  wegen 
Ehobrueiis),  nur  in  den  Verbb. :  Pnzia 
P«;p  Nu  5,  15.  18;  'pn  VmVü  V.  25; 
'pn  'p-liP  V.  29.  —  ^ der" Eifer  (als 
Energie  der  Gesinnung  u.  dt  Handelns, 
'  Syn.  q»,  nw,  niaj),  gewölml.  v.  Gottes 
I  Eifer  gegen 'eeine 'Feinde;  ITirnbo  ©■'KS 
'  n»;p  T^y^  Jes  42,  18;  'p  b-'aH:? 
59,' 17  vgl  »i8.  ir.;  r,PK:p  ü«-^^-  lysp 
Ps  79,  5  vgl.  Ez  36,  5.  ^e  1, 18.  3,  Ö  etc. "; 

J  ^px:pa  ""Piai  Ez6, 18;  -^nwp  "«ppp 
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ira  23,  25;  IfWÜ  "^ntCp  n-'OI  16,  42; 

v/jahves  Eifer' ffii  Tsrael  Jes  9,  C.  37, 

y2  etc.;  m?-r»:j;  2ö,  ii;  Tin-'S  nscp; 
V.  Eifer  der  Gemeinde  f.  den  Tempel 
Ps  69,  10.  —  [Zn  Ez  16,  38.  36,  11 
vprl.  Corn.]  —  ;j)  die  Eifergurht.  a)  m. 
dem  xiebenbegriff  des  Anfeindens  u.  W'ett- 
eiftzs  Jes  11,  18.  Pro  9,  6;  m.  yc  der 
Pe«.:  '!n?7a  ö-'irniep  4,  4.  —  b)  v. 

d.  Eifersucht  (It  s  Ehnmannps :  TTTi  nUSp 
-133  Spr  6,  84  vgl.  14,  30.  27,  4.  «f'S, 
6;  n»:;?  r]r\  l^n  5,  14  (2).  80. 

&       Spr  8,  22t,  LA.  ""asp 

§  636  c  (vgl.  Mich.  n.  B4r  z.  SL),  ^n3^t 
I  628e,  P.  Ti:;»  JDt  82,  6t  9  688o  (i  n. 

pt.  gemeint,  m.  Dag.  conj.  in  p  §  V 
nmpt,  2  m.  ftg.  n"»*p  etc.,  im^l.  nip"', 
lp?^'  ''^spr^  Gn  39,  It  etc..  /  «y. 
nSpit,  r!:pK%'  5  m.  p/.  i^pi  Jer  82, 
44 f  (f.  ri.  iii.  gemeint)  cfi.-..  ü/y*.  n;p, 
in/.  n-Sp  [st  -n:p  Spr  16,  I6a  §  619k 
punkt.  besser  ahs.  n:p],  &  T^rrrrp  Ku 
4,  6t,  «i«.  nsp  (2),  l'sp  2  8  ^4,  24t. 
ytt.  n:p,  nr-^p,'«.  nrp.  Ä  'n:p,  -S'. 
in-^ip  Sac  11,  5  t.  1)  e/«  .  Qmdn.)  kaufen 
(Syn.  nns,  Ggs.  iDr),  <?.  occ.  Gn  47, 
19  (nns'n.  luuer  Lan^j.  Ex  21,  2  (hebr. 
Sklaven)  u.  o.;  auch  v.  Loskanf  (  = 
HIB)  Neh  5,  8;  m.  b  /Sr  jmdn.:  TTK  ^ 
C^PiOB  Jer  LS,  1 ;  aiub  AmfibaDg  de» 
Vorlwufsrechtes  (blU):  "'"IC-rs  -b  .^2. 
7  vgl.  Ru  4,  8;  m.'ioppeli  b :  nmSfjb  "^b 
4,  10;  m.  3  pretii:  □■'l'J  qorS  Am'  8, 
6;  rop  qc23  "^b  Jes  48,"  24  vgl.  2  8  24, 
24  b. 'ft  i  32,  25;  m.  yavon  jmdm.:  urm 
r-^S-  -2r  Lv  2.";.  -M  xü\.  V.  45;  m.  n»B 
daiis!:  rcr  ZJ-'-iSOS  "llSO  nÄ?2  1  K  16^ 
24  TgL  I^v  25,  15.' 27," 24.  2*8  24,  24a; 
m.  C7r  da.ss.:  p^rr-rs  "tirTS  v.  21; 
m.  'B  -i'^TS  dass.:  T^Pi-^t:?  Tia  Lv  25,  14 
vgl.  Ru  4,  5.  9;  pt.  der  Käufer  (Ggs. 
-3ir)  Jes  24,  2.  Ez  7,  12.  Sac  11, 6. 
2Ö,  14;  n:p  Dt  28,  68.  —  2)  etw. 
erwerben'.  hVT'-ri»  TS'':D  Gn  4,  1 
(em.  DtttS);  faSnfig  in  Spr  ▼.  Erwwb  der 
Weisheit  etc.  Spr  4,  5.  7.  18,  15  etc.; 
3b  njip  15,  32.  19,  8;  v.  d.  Erwerbung 
Israels  durch  Jahve:  n"":]?  ^ro?  Ejt  15, 
16  vgl.  Jee  11.  11.  ftY4l2;  Zions:  -TSI 
"rp")  nr:p  nr  78,  54.  —  ä 

'^nip  Äf/n  Besitzer,  Jes  1,  3  (des  Rindes), 
s.  u,  ■j^;p  >ir.  2.  —  4)  <?/«?.  schaffen^  Ps 


I  189, 18  (man«  Ninmi).  %>r  8, 22<Jahva 

die  Weisheit);  Tjap  T^-'SS  Dt  32,  6(8.0w); 

f-iiO  Diac  nsp  Gn  14,  19.  22. 
^Ni.  njp:  Jei-  32,  43  t,  if^pf  3  m.pl.  J;p-; 
.  T.  15  fffdiMtft  twr(feff(HSi]fler,Fdderete.). 
Hi.  S.  "»lapn  Sac  13,  5t  §  686c,  Bed. 
I  streitig,  gewöhnl.  knnfm  übers.,  Heng- 
I  stenberg:  verkaufen,  Köhler:  zum  Sklaven 
I  madieHy  mU  SBÜaife  gArmidien,  übu  die 
I  Verss.  vgl.  Köhler  z.  Si.  —  «j«  Es  8, 

3  t  s.  u.  «:p  Hi. 

I  n?^,  c».  n:p,  S.  r::p  (2).      Hi  31,  22t 

§  347c  vgl.  Mich.'  ü.  Bär  z.'  St.,^/.  D"^:;:, 
c«.  ""Sp,  j}/.  8.  Dn^  Dt.  1)  «liM  Sehr  ab- 
wohl  als  co/A  d(i.'<  Röhricht:  q^O*  JTp 
-b-cp  Jes  19,  6;  Klar  'p  35,  7;  'p  iro 
r2:3^  Hi  40,  21;  ''p'  r'n  symbol.  Be- 
zeiehn.  Ägyptens  Ps  (iH.  ;ü;  ■:?3"»  -1CX2 
CTSa  'pn  Bild  i.olit.  Haltlosigkeit  1  ^ 
14,  15;  als  der  einzelne  Rohrsteugel 
(Bobntab):  Kb  f^'S-i  'p  Bild  d«ir 

Schonung  des  bereite  Hinflüligen  Jes  42, 
3 ;  f^mn  'pn  rsrtDia  Bild  unzuverlässiger 
Hilfe  2  ^  18,  21  (Jes  36,  6)  vgL  £z  29, 
6.  —  2)  <lw  Qemtmkr  (wabneh.  Kal- 
mus) Jes  48,  24;  l^fpT  'p  Hl  4,  14; 
'p1  iTTp  V.  Arabern  importierter  Artikel 
des  tyV.  Marktes  Ez  27,  19;  aisn  'p 
pnitt  f  n»T3  Jer  6,  20  (im  Knlte  ver. 
wandt);  oVb-nrp  Ex  30,  23  (Bestandteil 
des  heil.  Salböles),  vgl.  Winer  unter  Kal- 
mus u.  DiUui.  z.  Ex.  —  3)  der  Malm  (dra 
GetreidM)  On  41,  6.  22.  —  A)die  Mefi- 
rufe  (viell.  v.  Bohr),  vollst  n"T3n  n:p 
Ez  40, 3. 5 ;  niTsn  ropa . . .  TTO  42,  l  ti  Ü. ; 
dah.  als  Längenmaß  die  2{ute(=  6  Ellen) : 
-irjK  njp  40,  5ff.;  ff«3g  T'^Ktt-Wttn  42, 

17' ff.  (u.'v.  16  Qr.);  n:pn  ibiä  thu^volh 
Rute  41,  8.  —  b)  die  Röhre,  a)  die 
Armröhre  Hi  81, 22.  —  b)dieRöbr«n  des 
golileiieu  Leuchters  Ex  25,  83.  35.  37, 
18f.  21;  onip  25,  86.  37,22;  n-blC  ^;p 
25,  32.  37,  lÖ.  —  c)  v.  Schafte  des  gol- 
denen Leocbtera  25,  81.  87,  17  (f.  n. 
rr;p  =  b  gemeint  ist).  —  6)  der  TSrag- 
kalken  (der  Silbenvage)  Jes  46,  6  (f.  n. 
ein  Rohr  als  Behälter  gemeint  ist).* 

njß  n.  pr.  1)  asserit  Ort  Jos  19,  28.  Kav- 
8av,  L.  Kttvaat,  viell.  das  heutige 

Christendorf  Kana,  2^j,  St.  südl.  v.  Ty- 
Rob  III,' 657.  Guer.,  Gal.  II,  390. 
Bäd.^  262 1.  —  2)  n;p  bn:  Name  eines 
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die  Grenze  zwischen  Epliniim  u  Manasse 
bildencleri  Warli  Jos  10,  8  X;/./ivo(,  L. 
j(Si]J.ap(>ou4  Kava.  17,9  ^apoiY;  Kapava 

(L.  fdblt;  abgekflnt  bnsn  ebenda),  Tiell. 
d.  WmU  Kua  der  Karte'    d.  YeMe's.* 

»13]>  aJj.  %  224  «"/Wvir/  (=  Kp.),  nur  v. 
Jahve  Jos  24,  19;  Dp.;l  K*S,"5'  Nn  1,  2.* 

T3p  «.  pr.  m.  Ksvit,  f'ilomit.  Stamm  Gn 
3(j,  16.  42.  1  Ch  1,  5y  (».  u.  ?|?'5S<),  En- 
kel XsausOn  86,  11.  1  Ch  1,  86;' Vater 
(Vorfahr?)  Kalebs  u.  OtliniolH  Jos  15,  17. 
Ri  1,  13.  3,  9.  11.  1  Ch  4,  1:3;  na(  Ii 
V.  15  aber  Sohn  des  Kaleb,  vgl.  auch 
dtti  folg.  Art.* 

*t*p  ti.  ijntt.  des  vor.,  nur  m.  Art*s  S^S 
•"•fjjljn  n3C^-i3  Nu  32,  12  ö  Siaxey«>pi3- 
{jiivo;.  Jos  14,  6.  14  o  KeveCciIo^;  coli. 
He  Xenetiter  s  1»  Qn  16,  19  ei  Kevc- 
:atoi  (LXX  KeveCi  1  8  27. 10.  80,  29, 
8.  u.  Tp).* 

"3p  8.  u.  "^r;?. 

m,  «.  l^spjt,  Ä  ^i^rPt  etc.,  &  W?p 
Fe  104. 24  t  (LA.  T-I^p.  vgl.  Mich.  n.  Bir 

n.  s.  die  t'l)er?3}.).  1)  der  Ertcerh,  nur  in 
".BOS  y^yp  von  ihm  für  Geld  mrorbener 
(Sklave)  Ly  22,  11  (Ggs.  in^a  n^b"«).  — 
2)  die  Jfabe,  der  Betkz  Ps  lO'S,  21'.  Spr 
4,  7;  or:pb!i  CJTSptb  Jos  14,  4  (PC); 
m.  Verbis:  J^apVrDpp  nb7  Ez  38,  12; 
*p1  '13  npb  i'^;  neW  n;pri  a.  Htina 
Gli  84,  2:V  SO,  i)-  irjp  nspr  da**wm 
ihm  erworbene  Vir  Ii  31.  IS  fpf'.).» 
^il33p  fl,  rf<fr  (Syn.  "j-'^ps)  Hl  4, 

14;  als  Bestandteil  wohlriechender  Es- 
eensen  Spr  7, 17,      in  DiDa~]t2:p  (LA. 

•fll'y)  Ex  30,  23  tpohlriechetider  (d'.  h.  wohl  j 
tfcÄf^;  Z.  (Bestandteil  des  heil.  Salböls).  I 
Fremdwort,  zur  Herkunft  vgl.  KMiger, 
Addit.  III.  Leg..  Nom.  199  A.  1.*  I 

(B§r  5  9  106),  impf  f.  "iipri,  pl  P.' 

'^XP"^  (denom.  v.  ]j;)  nitien,  v.  Vögeln 
JfV  ^8,  28.  Ez  31,  '6.  Ps  104,  17;  v.  d. 
Pteilschlange  Jes  34,  15.* 
JV.  dew.  (eig.  nUten  gemafhf  werden^  f. 
a.  Ä  z.  punkt.),  nur  pt.  ^P::pi2  Jer  22, 
2dt  Kt..  Qr.  PCsp)S  §  348e  A.  2,  m.  3 
des  Ortes,  tro:  0'^T"T8a. 

•»-IT 

Y^p"  nur  pl.  c*.  in  "Jttt'^iDP  rc»"ia? 

Hi  18,  2t,  nach  ORsteil.',  ^xML 


gewöhnl.  Jagdneize  übers.,  während  es 
andere  als  .Arain.  T.       w.  8.,  ableitea; 

Menc  om.  "j;. 

r>5j3  «.  pr.  israelit.  Ort  im  Ostjordan- 
lande Nu  82,42  KfltaU,  L.  Kava  ab,  such 
Köbach  genannt,  v.  Geschur  erobert  1  Ch 
2,  2n  KavaO,  gewöhnl.  m.  dem  beutigen 
Kanawat  im  Uaaran  kombiniert,  nach 
Wetot.,  bat.  Giebelgebirge  26  Tielmebr 
das  heutige  Kerak  in  der  Nu]<r;i,  vgl. 
auch  Socin,  Tb.  L.  Z.  1887,  470.  Bäd.» 
207.  Guthe,  ZDPV.  XII,  2381.  Hildes- 
heimer, Beitrüge  z.  Geographie  Palietine» 
49 ir.  Sehfiier,  Geich.  II,  95 ff.* 

DOp    (walir.sch.  denom.  v.  CCjj)  impf. 

!  pl.  iopn,  P'  «tsbpn,  f-  niiocpnt, 

I  im,,,  f  ^r^cp  1  S  28,'  8t  Kt.,  Qr.  ^"CZ^ 
I  §  598a,  »«/:  OÖp,  -DCp,  -DICp  Ez  21* 
1  28  Kt.t,  OOp,  DDipt,  /)/■  U'^'OO^  »akraU 
I  VorieÄmiungen  (omina)  tmtnmmgn  (d. 
Syn.  s.  Dt  18.  10  f.),  troArM^M,  nach  Ez 
21,  26  z.  B.  durch  Pfeillos,  Befragen  der 
'  Teraphim,  fUngeweideschau,  e. ace.'.WXSff^ 
m  18,  10.  2  K  17,  17 ;  DCp  El  18,  ^s! 
21,  26;  ars  13,  9;         21,  28;  m.  b 
I   für  jmdn.-yiT3  ^fb  v.  34;  '3  orjb  22, 
'  28;  m.  3  des' idittels:  a*^»^  "ib  \h  28, 
8;  ob.  pcaa  /ur  MI  Mi  8,  11.  —  pt. 
der  Wahrsager  Jos  13,  22.  Jes  8,  2;  pl. 
I  Dt  18,  14.  1  S  6,  2.  Jes  44,  25.  Jer  27, 
;  9.  29,  8.  Mi  3,  7.  Sac  10.  2;  vgl.W.H. 
!  Smith,  Journ.  of  Philol.  XIII,  275 fl. 
!  Stade.  G«ech.  I,  605.  Wik,  Sldzzen  IIL 
!  126ff.* 

iDCp,  pl.  O'^rCp  m.  (Syn.  CCpTS)  1)  dac 
I   JEninekmeti  einer  (»airalffn)  Vorbedeuluitg. 
da»  Orai^mtAen  Nu  28,  28;  BCp  DCp 

f  Ez  13,  23.  21,  26;  □"'ttop  rcp  Y)t  isj 
10.     K  17,  17;  ■'■YC  D0p-n«l3n  1  S  15. 

23;  3,T2  p  Ez  l:i,'6.  —  [Statt  b'-.bjii  'p 
I  Jer  14, 14  Kt.,  Qr.  b^>»T  em.  Graf  oop 

b"^bS  nichtige  fori.  al>qntfi.<<rh(^  Jl'ahrsnrfun'}, 
'  LXX  jjiavTsia;  xai  oiuiviojxaTa].  —  2)«/iV 
I  OrakelenUehei^unq,  dan  Log:  TPty  irica 

I  ükvv\^  'pn  Ez  21,  27;  bildl.  -•'rBC-by 

1lV"B  Spr  16.  10  d.  Ii.  M  ine  Worte  gelten 
als  Orakel.  —  3)  H  ahrsagelohB,  nur  m 
Dn;a  C^VCp,  Nu  22,  7  (f.  n.  Wehnege* 
nu{tel,  c     Opfertiere,  gemeint  find).* 

BCp  8.  u.  cc;;  ;)/. 
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CpJP  i\>/.  impf.  COSp^,  e.  aec.  n^"iB"n« 

F?.  17.  9t.  Wort  nnsichcrer  Bed.,  nach 
dem  Zusanunpuhaag  wahrsch.  abpflücken 
od.  =  f*^^  ^f.  tl  T.  r.,  vgl.  LXX). 

TOp. «.  9,  11  (m.  Art),  yollst  "«©n  'p 
V.  2  f.  <ia«  Schreibzeug^  '^^tT^S  (weil  «m 

<']iirt<'l  getragen}.* 

n'rjp,  nbrp  1  8  23,  3.  5.  13;  in  H8S. 
auch  V.  2,  vgl.  Mich.  u.  Frensd.,  Mass. 
I,  319.  ».  pr.  KeU«  (L.  in  8  u.  Gh  Ke- 

siAot),  befestigter  Ort  in  der  Scliephela, 
Jos  15,  44  zu  Juda  trf  ro/  lnirt,  /u  Davids 
Zeit  nicht  judäi&ch  1  6  23,  3,  v.  David 
▼orflbergdiend  bewtrt  tt.  1 — 18;  nuh 
dem  Exil  Vorort  einos  Bezirkes  N  ii 
1 7 f. ;  'p  "^572  1  S  2:i,  1 1  f. ;  ^rnan  'p 
im  Stammbaume  Judiis  1  Ch  4,  19  (f.  d. 
T.  r.).  Streitig,  ob  m.  dem  heutigen  Orte 
Kllft  identisch,  vgL  Dillm.  z.  Jos.* 

Tätowierung,  nur  in  dor  Verb, 
raro  tätowierte  (eingeätzte;  iiehHft 
Lt  Ii,  äst. 

Nu  7,  85,  M.  mrp,  i>/.  Pi^pt. 
ni?pt.  S  ^^ry^y  f'  die  Schus'sri, 
LXX  xpu^Ai'ov,  z.  d.  Geräten  des  Schau- 
brottiidies  g«hOnnd  Nn  4, 7;  m.  niED7  Ex 
25,  29.  37,  16;  qc3-r"iyp,  pl.  '3  n^:?p 
als  Weihgeschenk  Ka  7,  IS.  19  etc. 

^£|P  gerinnen,  erstarren,  nur  in  den 
Formen:  3 pl.  Ex  15,  Bf  (Flntetr); 
pt.  tn.pL  O^fiCDp  Ze'l,  12  t  i"  der  bildl. 
Wendung  □n'^ntttJ'b:?  'pn  0"»lÖ:»n  die 

auf  ihren  Hefen  stockig  werden  d.  h. 
selbst/u frlfleii  in  den  Tag  hineinleben; 
impf.  S  »1. ]5i»^p^  Sac  14,  6  t  Kt.,  Qr. 
liKBpl  in  verdorMner  Stelle,  den  Ster- 
nen gesagt,  viell,  erstarren  =  niekl  9ukr 
leuchten.  V'^\.  ZAT.  I,  37  A.  1.* 
Jii.  nur  impf.  2  m.  sg.  S.  "^SJfBpP  etw. 
(jmdH.)  gerinnen  laeeen  Hi  lOl  ibt~(ouch 
wie  Käse). 

^iSBp  n.  Sac  14,  6  Qr.t  Erstarrung,  Kälte 
(in  verdorbener  Stell«,  vgl.  KDp  Qai). 

Pi.  1  xy.  -«p-iEp  Jcs  38,  12t  '•• 

(mein  Leben);  Bed.  streitig,  Trg., 
Vulg.,  Neuere:  abschneiden,  J.  D.  Mich. 
Eicbh.  u.  a.:  aufwiekeln,  Knebel:  kurz 
machen,  Ges.:  «sffamjnmitKwufed«,  Dillm.: 
abweben. 


ISP,  nisp  n.  gewdlinl.  nach  LXX  .^gre^ 
übers.,  Bswohner  wftater  Ze  2, 14.  Jes 

34.  11  a.  versumpfter  Gegenden  14,  28, 

Tristram,  Cheyne:  die  Rohrdommel.* 

nnsp  n.  nur  in  S3-n-jtp  Ez  7,  25t 
§  308 a,  gewübnl.  nach  Kiiuhi  Untergang 
abera.,  Trg.y  Pei.,  'A,  2,  8'  <em. 

ni.  Corn.  nX3). 
TIBp       die  Spritiqiichhrifje.  PfeiUchlange 
Jes' 34,  15t.  Boc'h.,  Hieroz.  III,  194  ff. 
Hiuselquisi,  Reisen  368 f. 

751?^.  "SD;:,  impf  2  m.  sg.  rfepp, 
3  m.  pl.  ISBp^t  venekUeßen  (Sjn. 
150»  ÖgB.  nra).  C.  acc.  u.  vor  jmdrn.i 
ronX"Q  717;j"ni<  Dt  15,  7;  insb.  den 
Mund  d.  h.  nickte  zu  eagen  wiesen,  ver- 
stummen  Pft  107,  42.  Hi  6,  16;  m.  'V^ 
vor  Verwunderung  Über  jmdn.  Jes  52, 
15;  bildl.  Ml  Zorne  eän  Erbarmen  Ps 
77,  10.* 

Nl.  impf.  3  m  pl  "J^fSXüp^  muammeneeknm* 
pfen  ißjn*  ©35)  Hi  24,  24  t  (wie  Gra.s). 

Pi.pt.  76)513  hüpfen,  springen  (ßyn.yyTQ)i 
n^yiirrby  Hl  2,  8  t. 

yi?,  S.  "»Sp  etc.  [pi.  c*.  -»lip  Iii  18,  2t 
AxBm.,  vgl.  aher  n.]  m.  dae  Ende  (vgl  ni|^, 
rr;:.  ns]:.  rsp),  r.iuinlich:  '^spD'inc««ww 
äußerste  Höhe  Jes  37,  24  (nSp  p^TS  2  K 
19,  23);  7pb  !lb  =  zuOT  Z«ffo  Da  12, 13; 
?J«nb  Offi  7P  (durch  Lampenlicht)  Hi  28, 
3;''fP"a  nb--sä  vom  äußersten  Ende  her 
—  insgesamt  (vgl.  HlJS^e)  Jer  50,  26} 
zeitlich:  f^'ö^n  fp  Da"l2,  13;  7;»  am 
Ende  von,  nach  Ablauf  von  (Syii.  ~2p?3, 

nxpr):  =•''0";'  Tp-e  •^n'^i  Gn  4',  3  vgl.' 8, 
6  etc.  ;  0^:0  t35S5  7p'l2'"'n'>:  1  K  2,  39 
▼gl  Ex  12, '41  etc.;  nis  nb  nrn  7^12 

D-iOp}  Esth  2.  j  -  ;  7pb  dass.:'o"«nyn  7pb 
Da  11,  13;  =-^:c  fpb  v.  6.  2  Ch  l'S,  2'; 

□"«13^  7pb  Noh'i3,'ö;  7gn  r«s  n:?3 
075«i  Q-ttt-ib  2  Ch  21,  19  {f.  d.  T.  r.); 

das  Aufhören  v.  Haii<lh)  i     1  u.  ZustAn- 


den  Würfen  ein  llmle  machen  Hi  18,  2 
(vgl.  aber  u.  75p);  7f?  V*  endlos  Fre 
12,  12  (Bücher  schreiben);  b  T^T« 
etw.  hat  kein  Ende,  Jes  9,  6  (Friede). 
Vre  A,  R  ßlühsal)  ;  v.  Ausgang:  tyrßhf^ 
da*  Ende  haftet  an  der  Frist  Da  11,  27; 
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'f-r  r/i'f  Ze-if  Jtr  Endschuld  Ez  2l' 
80.  84.  85,  5;  =  Untergang,  Tod: 
fi?n  7,  2.  6;  'T2:?--S  fS,T  «a  Am  8, 
2  (G.  Hoffm.,  ZAT.  III,  120  em.  Tf^)', 
nto^-bS  ti?  Gn  6,  13;  iJJp-T?  KSl  Da 
if,  45;  •'jtp  nin"»  "»»^nin  Pa  39, 5  vgl 
Kl  4,  18.' Hi  h,  '11  etc.;  t.  Ende  im 
Weltlaufs  (Beginn  der  neuen  Zeit)  Da 
11,  35.  40.  12,  4;  yxnr)  fp/nyb  8,  17 
vgl.  fp  "^l'ob  V.  19;  jfi  rfs;»      2,  3. 

nur  m;)/".  in  T^-nip--  2  K  6,  6 
abschneiden,  zmchneiden  (Klosterni.  em. 

fyn  np«i  od.  f:?a  pTn:;^.)  u.  2)  pt.p. 
f.'fi,  in  ' nin^spn  S^y 'ißtf  Rerd«  der 
8€hur»chafe  Hl  4,  2.*  " 

-jLj^t,  3Xp+.  /)A  r*.  «Zrpt  «.  1)  </<rr 
Zmckmti,  die  Gestalt  1 K  6, 25.  7,37.— 
2)  <Im  J?«<<«,  in  TtTT»  O-nn  "»aipb  Jon 
2,  7,  f.  d.  T.  r.,  Bölime,  ZA^.  VH,'  238 
pin   ^"»Sg,  8.  tt.  Tip,* 

ni^jp^         Neneran  in  mßrvroep, 

D'^lll'^  Hb  2,  10  anj^'f  noiiiinen  u.  zu  ver- 
nichten übers.,  was  rnspb  wäre;  Hitz. 

V.  n2J3  die  Enden  vieler  Völker  = 
F«tt«r  m         Hänfne  Übaras.  1.  n'^Sp  , 
(v.  f  xp)  od.  r/'sp  PL,  TgL  die  Komment 
u.  Völlers  z.  St.  ' 

abschneiden f  abhauen,  uur  tn/".  nllSp 
m.  a  «McwH«  2  K  10,  32  (v.  Iml)  ui 
nspä  e.  aee.'.  D-JiSn  Spr  26,  6.* 

Mi      /-/  '•Xpnt.  «n/"-  ri'iSpn  §  244  f^r 
abkratzen  Lv  14,  41.  43  (Bewurf  eines  • 
HanseB),  vgl  sach  TT^fi  Hl* 

ns)?,  es.  nsp,  Ä  i^nxp,  on-ispis  Bk  38, 
2t  §  186,  (5.  351c,  a  (der  pL  \M4  sich 
V.  nxp,  w.  s. V  1  ^  1  -1.  2"  '  d.  Punkt,  r.) 
das  Ende,  a )  räumlich :  f  ^KH  HXp-Ty  Ps 
46, 10;  y^HT}  nxpü  Jes  5,  26,  Syn.  nxpTp 

D'^'ccn  1 3. 5  ■  f  nsn  nxp-T?"!  f  ixn  nxpr 
Dt  13, 8. 28, 6  4Vtc. ;  ü'^^ir,  hsp^""; 
07»tsn  nsp  4,  32;  nxjjVsK  nx3n-'}'a 
von  entern 

28.  36,  83  Tgl.  Gn  47,  21;  sowohl  v. 
dem  dem  Betrachtenden  abgT-w;iiiilt<ii 
Ende  einer  Sache:  ninian  nip  2  K  7, 
8  etc. ;  ab  vom  sngAwandten :  ^nspA  7bs 
Ex  10,  12  (Fuß  des  Berges);  bez.u-hiHt 
in  raannigfalt.  Weise  den  äuÜerslt'n  Tt'il 
einer  Sache:  «b         n»nr  inxp  OL» 


mnn  Nn  28,  18  vgl.  22,  41;  Jer  Btmd: 

□^'•cr  nxp  Jos  3,  15  vgl.  v.  8;  bssp: 
nsTTsn  nxpa  Nu  11,  l;  nnsian  ri-iy;ä 
'rn-tiD  nxpa  nc«  . . .  6n  23,"  9 ;  nxpa 
laiBn  Ei'l'8, 26.*^«i  88, 6;  ntt"vn  nxpa 
Ru'3.  7;  JitGrente:  pSS  7-\«"nxp  Ex 
16,  35,  oi-tK  77»  nxpa  I^u  38,  87: 

nn^n-i'-isa  neiaS  'nxpip  Jos  15,  21; 
frip  "SpP  18,  15  vgl.  18  9, 

27.  14,  2';  "n-""  n-^Ttt  nxpa  an  Jer 

Ostgrenze  ./rric/wg  Jos  4,  19;  nspa 
b^iajir}  2su  22,  86  vgl.  20,  16;  der  Üaum: 

n3^'>'i^n  nxpa  Ex  26,  5.  86,  12;  üe 

Spitz, .  r::?CT3n  nxp  Ri  6,  21:  nxp 

nüTSn  I  S'l4,  27.  43;  die  Mündung 
(eines  Gewässers):  «^os  15,  5. 

18,  19;  n3T»byn  ns-ian  nSyn  nxp  Jes 
7,  3;  o'^'iXTa^-ifef;  nxpa  v.'l'S;  nsptj 

npiOX  »»I  äußersten  Korden  Ez  48,  1  ; 
yQT}  nxpT3  »»1  äußersten  »Süden  Jos  lÖ, 
1 ;  nxplS  insgesamt,  ohne  Auanakwte  (eig. 
vom  äußersten  Ende  her):  nX^  OI?n'*52 

Gn  10.  4 ;  nrpia  'i-i''?  nisb:' Jer  5i,'31  • 
auch  iS'.  '^raj^ä  ...  Shk  Jes  56,  11; 
'G  nxpp  aus'  Jmde.  Mitte,  ZMi  nxpr^ 
D"»©:«  hisTan  npb  vnx  Gn  47,  2; 
arr-'^pt:  Tni«"  ©"i» .  .  '^ripb-i  Ez  33,  2 
(m  ^ruge' n«»!:?«  C^nrn»  25,  9  vgl. 
Smend  n.  Corn.].'-^  b)  «ntbeh  (vgl  f  pip. 
rip^l:  Di"'  PKTai  D'^r'cn  nxpr  Gn's, 

3  vgl.  Jos  3,  2.  9,  lö.  Ez  3,  i6;  nxpc 

01"^  D'^niDy';  o'^r^n  nytn  2  s  24, 8  vgl. 
Es  89, 14*;  n:o  c^-iiD?  nxpB  1  K  9, 10 
vgl.  Dt  14,  28.*  2  K  8.  3.  18,  10. 
nSJD  Ende,  nur  in  nxpO  am  Ende  Ex 
26^  4.  36,  11;  nxgtt '.  .  .  HTO  nXj|^ 
T^ia  am  «mal  Snde  .  .  .  em  indem 
25,  10.  .37,  8;  pl.  [dient  als  metaplast. 

pi.  zu  nsp],  CK.  rixp.  rrisp  [Ex 
37,  8.  39  i  4  Qr.  st  DPIsp  n-^niHip], 
sowohl  als  f.,  wie  nip  w.     al»  ^als'  m. 

konstruiert  f/*>  Enden  :  1  K  6,  24  (derFlti- 
PTpI).  Jes  41,  5  (der  Erde).  Ez  15,  4  (eines 
ilebholzes).  Ps  19, 7  (des  Himmels);  r3n»tt 

U]Ximn  rrisp  Jer  49,  86;  rnip'''jii 

nißsn  Ex  25, 18.  37, 7;  "jcnn  rr^xp  •'3r* 

28.  23'.  26.  39,  16.  19  v;-!.  23,  24."  39; 
17;  ••'n-.sp        25,  19  (^der  Kerubu).  28, 
7  (des'ScWttltBrkleidee):  iRV  fiisp 
nharn  v.  25.  39.  i«:  -^r"4p  ya-'x  2"7; 

4  (des  Altares) ;  </»«?  Enden  =  Außer' 
sie,  Hi  26,  14  (seiner  Wege);  «  <fer 
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ganze  Umfang  einer  üacJie:  ifjötr  riSp 
Jea  40,  28.  Hi  28,  24;  D^n  rispia  mu 

der  Getatnthf'it,  der  Mitte  des  VoUcea  1  K 
12,  31.  13,  33;  DmsptJ  o«  «*»W  J£*//e 
Ri  18,  2.  2  K  17,  32.» 

iTEp.  n.  ddt  JBMitf,  nur  in  mp  '{'»iO  Na  3, 
9;  b  'p  'K  ff<«r.  Aa<  it«iii'.räi^*2,  10. 

3,  3."  Jes  2,  7  (2).*  i 
TjZp  M.  das  FnJe,  nur  pl.  es.  in  7"|St->]Xp  , 
Fs  65,  6,  i".  fis-']2p  48,  11  die£nden\ 
der  JErdei  f^M-'nxp  Jes  26,  IS  die  Gren- 
zen de»  Landes,  vgl  aocli  tt.  at{>.* 

r-^i^  8.  u.  nxp/ 

m.  df^r  Schwarzkümmel  (Nigella  sa- 
tivtt  L.)  Jes  28, 25. 27 ;  Löw,  PfL  Nr.  314.» 

"si?,  CS.  rspt,  CS.  pl.  •'s-'tp,  s.  ^^rip 

m.  rfer  Häujitlini/,  der  Fürst  (Syn.  IpT, 
TT5tt,  TO,  S^Ü^/trS-^,)  Jes  22.  g.Spr6,"7. 
25/15;  '1)3  pxp  n^n  Ri  11,  0.  Jes  8, 6; 

TSj^^  'tfinb  BiT«^  ini»  Bi'll,  11; 

manlsBn  "^xn»  •'s'^rp  Jos  10,  24;  ^ptp 
b^nt?Vn■'a  k"i  3,  i.  9;  oip  •«3'»2p'Je3 

1,  iÖ  (als  Schimpfwort);  'p  aUBezeichn. ' 
ftines  rttn.  Kooanüs  0»  11, 18.* 

n^'^Ip"  T.  nur  pl.  riy^Sp  n.  Cassia,  eine 
Zimtart,  vgl.  Löw,  Pfl.  Nr.  295  (als  Par-  \ 
fum)  Ps  45,  9  t.  I 

n^'^Sp  II.  n.  pr.  f.  Kds^a,  NanM  einer  i 
Toohtor  Hiobs  Hi  42, 14t.  | 

Y^arp  in  T^p  pljfl^  8.  IL         Nr.  9. 

n^S]:,  c«.  Tiip,  i.  •n-'Spt  ek..  Ä 
STn'^lpt  J».  <>f»*  jErrt/<?  (v.  Schneiden  der  j 
äaLnfroebt)  Am  4,  7;  neben  ^'^p  Jag' 
16,  9.  Jer  8,  20;  rrw  n-iSp  Jo  li  11; 
DDSn»  T'Xp  Lv  10,''9  etc.;  SiSf  VSp 
poet.  s=  ägyptische  Ernte  Jes  23,  3; 
T2^"^  Gn  8,  22;  'pl  tj'»in  45,  6;  ~\*«ip 
OW  IS  12,17   I    ;  'n-'p  ••ia'«a  Gn  30, 
14.  Ri  1 5, 1 ;     je  -i^sp  nsnna  Ru  l,  22 
(zu  2  S  21,  y  vgl.  Wlh.  XL  d.  Komment.); 

BWtn  'pi  □"'■virtin-'p  nibsT»  Ra  2, 

23;  'Spr  25,  13;  "'p  ■«'Q-^ 

Jo3  3,  15;  'p  '^la-'a  2  S  21,  9;  'p  nVnpTQ 
V.  10 ;  'p  Dh  Je3  18,  4 ;  'p  ruj  Jer  5Ö,  16; 
T»l)5frm  51,  38;  Tl-I"<sprp60  Lv26,  5; 

DDn-'rp  r-^tjxi  1133?  23, 10;  iisj^nanEx 
23,  16'  8.  u.  an;  't^xj?  "»-im ...  h"^y3» 
O^on  34,  22;  V.  d.  Wemleee  iiiTXp  "»siS 
Jes'  18,  5  u.  Tj-ctp  Opb  Lv  19, 9.  23,  22 ; 
m.  Verbis,  »)  als  SubjJ:  bD^  n):^;  b)  «la  \ 


Obj.:  bsfit,  n52,  ISp,  s.  die  betr.  Verba; 
n->sp  T?  s.  u.  n:;  budl.  !Fb  'p  r©  Ho  6, 
11  s.  u.  n'^V;  in  total  verdorbener  St. 
'p-bK  2  S  23,  13,  vgl.  d.  Komment.  — 
2)  die  Erntezeii:  Spr  6,  8.  10,  6.  20,  4. 

26, 1;  niton  i'^x^ai  ©■♦•ina  Ex  84,  21; 

ItXpa  rrv;©  Bild  großer  Freude  Jes  9, 

2;'in'T'2p  rc'.prt  nirati?  Jer  5,  24  Str. 
m.  Movers,  vgl.  Grätz,  Monats.schr.  32, 
99,  nbaO.  —  Z)  He  Gerten,  Zweige, 

roir  rsiX)  Hi  29,  10;  -i-'Sp  ncr 
"ü:  14,  9;  ii-^sp  b^--  18,  if):'rn-'i 

njiawn  J^"*^!?  Jes  27,  11  (i.  u.  nach 
dem'&ig.  ^.  W  em.);  n-'n-'ip  n*?ÜP 
Ps  80, 12.  1)  &AittM«^  j«sl7;6f 
(f.  n,  "ixp  z.  em.). 

(z.  Wz.  vgl.  W.  R.  Smith,  Journ. 

of'philol.  XVI  Nr.  31)  Pu.  pt.  nysp73 

Ex  26,  23.  36,  28*,  falsche  Punkt  st 

nbxpB,  ».  u.  yixpÄ 
Hi.  nur  impf,  yxp^  Lv  14,  41t  ' 

(den  Bowiirf  fiines  Hauses)  =  nx;:;  ///. 
ifo.  nur  pt.  mpspnn  Ez  46,  22  t  i^^- 

Punkt.  «x1«'aord.]f, '  gewSlml.  tMHä  g  118, 

2  Ä.  erklärt,  ist  aber  sinnloB  II.  2.  Str., 
vgl.  Smend  u.  Com.  z.  St. 

diJjP.  2  m.  sg.  nBXp  etc.,  impf.V^. 
etc.;  inf.  ^ip  +  ,  /^/.  Cltpt  ergrimmen, 
zornig  werden  (Syn.  w[2K,  0?T,  Sjyj,  Hin, 
0^3,  -oy  Uithpa),  v.G^ttf^  1,84  «toI; 
V.  Menschen  2  K  5,  IL  Esth  1,  12  etc.; 
m.  über  jmdn.  (etw.):  m^v^-^---^  .Tor 
37,  15  vgl.  Gn  40,  2  etc.;  "d?  c^nbsjn 
?fbip  Pre  5,  5;  y.  JahvesZom  ttberlsraei 
bezw.  Zion  Lv  10,  6.  Tes  54,  9  etc.;  ver- 
schrieben -bx:  bit-!«'«  my"b3-b«  Jos 
22,  18  vgl.  V.  20,  zürnen,  zornig  sein:  rUPIB 
vnay-by  Gn  41, 10 ;  insb.  v.  JahvesZorn 
überisräpl:  sS'^n^lX-br'  Siic  1.  2  vgl. 
Jes  47,  6.  Kl  5,  22;  «A«.  Jes  57,  16f. 
64,  4  (f.  d.  T.  r.)  etc. ;  m.  aee.  des  inneren 

Obj.:  o-^-ian-by  q:g5  -»a«  bina  rixp  Sac 
1,15;  oy»b?  ninn  qxp'"r^ «  rnann j  s«n 

Dt  9,  19. 

m.  2  m.  sg.  PBSpnt,  pl-  aWBXpnt,  impf 

3  m.  pl.  siBKspVf,  inf  q'^Xpnt,  pf-  «»■ 
/)/,  O^EXp'Ct  jmdn.  erzürnen,  r.  aec.  Sac 
8,  14;  m.  acc.  u.  %  des  Ortes:  l>t  9,  7f. 
22;  oft«,  -by  des  Ortes:  Ps  106. 
32  (Israel  Jahve).* 

m(k]pa.  C|lQ2nn  m  Zor»  y«ratot  Jes  8, 21 1. 
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,  P.ri;?,  &  •'Mpt,  w;5t  §  88,  5,   =n-i?J5,        "»>«P^  "»Isr  Spr  22,  8 

P.  ^^BXJJt  §  87,  2,  IBSpt         1)  der     Ktf,  Qr.  -I2p7,  2  ,y.  "lltpl^  ^ 


18;  sonst  immer  v. göttlichem:  »Sp'Tl^l 
ijriC-br  2  K  3,  27;  insb.  v.'Zorne 
Jahves,  vgl  Nu  1,  53.  Job  22,  20  u.  o. ; 
nin->  ^:p3p  'pn  »s^  Nu  17,  11 ;  rxrat 
nin^  -»ir  :^  TT^by  2  Ch  19, 2 ;  nin*^  qs;?''Q 
acn  K5  Jer  5u,  13;  'p  an-iby  »a-Vbi 
2  Ch  82,  26;  -i^-Sy"  n"in'-'!>  'p 
='^:in  Jes  84, 2;  "b^  rfsp  "»ise  Srif 

'3n  Sac  1,  15;  v.  Zornfiu<;hrnch  des  zum 
Gericht  erschienenen  Jahve:  TlBXpa"bi( 
•«aJTOin  Ps  88,  2  vgl  Jer  10,  10.'  §1,  Sj 

V.  Jahves  hiitor.  Zorn  auf  Israel  (Zion): 
C|Sp  OS'^n'ax-by  n-n*^  rxp  Sac  1,  2 
vgl' Jes'eÖ,  lÖ;  'p  q'xca  54,' 8  (f.  d.  T. 

r.,  8.  Q.  e|S#);  ^isnai^'iBKa  oeramn 

VilJ 'par  Jor  ;V2.';?7  vgl.  rit  29,  27.  Sac 
7,  l'2;  ^IBSp'  ?lTSyT-':E13  Ps  102,  11.  — 
2)  der  USiceUf,  Ja»  RewUj,  .nur  in  dem 
Vergleich  O'^^a-'lB-by  rtps  Ho  10,  7 
(Bild  schnellen  Vergehens,  Habb.  Sdumm),  \ 

fläSp  n.  das  Reifltj ,  die  Welirn,  nur  in 


□•»iX^p  «tw.  mähen,  sehneiden,  c.  acc,  nur 
V.  Feldfrüchten,  u,  zwar  gewöhnt,  x.  d. 
Getreideernte:  nn-^sp-TW  Lv  23,  10  vgl. 
V.  22.  19,  9.  Dt  24,  19  u.  o.;  ü-b^C  Jes 
17,  5;  can-n-ip  18  6,  13;  ur^  Jer 
12,  13;  v.  Wickfutter:  -ür^ba  Hi  24,  6 
Qr.  (Kt.  s.  u.  ///.);  ab»,  xb  □■'272  Tif? 
n^xp->  Fre  11,  4;  'nxp'»  ^^12  K  l'9, 
29  vgl.  Mi  6,  15;  pt.  'der  Sehnitter,  Jer 
9,  21.  An.  9,  18.  Ps  129,  7  etc;  auch 
bildl.  (wIb  enden)',  nrbiy  yc^-rrTsin 
cnTip  llu  lü,  13  vgl.  8, '7.  Spr '22,  Ö.  Hi 
4,  8;  -ton-^sb  nsp  Ho  10, 12;  o^y-^Tn 
^nip'  n:'-^  ri:?T3l2  Ps  126,  5.  —  2)üitr. 
^sp  ?;  ;iS4  A.'2  [Mi  2,  7  em.  -aprt  c#. 
V.  ns;:  adj.  st.  nspn],  /:  nisp,  impf.  f. 
nspp,      -ixppt.'i?/.  npspp  §  585a 
(f.  d.  Punkt,  r.),  inf.  ah».  mSpt.  pf-  f- 
fl.  rrhxpt.    a)  kurz  Urin,   Nu  II.  23 
(Jahves  Hand);  ra.  ]1C  zu  k.  für  etw.: 
SvrOfq  J«8  50,  2 ;  m.jüe,  inf^  «»  Awi« 
um  etw.  zu  können:   ^"»©171)3  59,  1; 
noS^b  "»n^n  .  Jo  l,  7+  (f.XX    ?"TP«nn  28,  20  (das  Bett).  —  b)  kurz 

tO«»  . . .  Ttts  ouxQU  jxou  et;  3u-|  XAa3-  »«vfeii,  nnr  ühtr.  'D  l?jTP  «ny«?- 
|10V).  '  duidig  werden  Hi  21,  4;  %  t5B3  "ISpI? 

.  da??'?.,  mlßmiifiy  werden,  m.  niTaVftw  jww 

f  4|<  «  «r-  ««iit,  P'.  »»•  pl-  CS.  i  ^iV^rÄ«-«  Ki  16, 16;  m.  a  «Afff  jmdtt,  (etw.X 
^X^Sp.  1)  «to.  «Mmmn,  abhacken,  e,  aee.  |  10,  16  (Jahv«  Ober  Isnels  Mtthsal).  Nu 
Dt  26.  12  (<lie  Hand  zur  Strafe).  —  21.  4  (über  den  Weg).  Sac  11,  8  (über 
2)  eliv.  stutzen,  nur  in  HSCt  "2':rp  sie).  —  c)  «ich  verkürzen,  8pr  10,27  (die 

an  den  Schläfen  Gestutzten  Jer  y,  25.  Jahre  der  Gottlosen);  v.  Zimmern  pon 
25,  23.  49,  32  (Bezeichn.  der  Noinadeti  geringer  Tiefe  sein  Si  42,  5v  vgl  auch  a. 
der  syr.  Wüste).*  lOi?  IL 

^-  r^Pt,  755?  §  '"'rf-  r-K"-       ft'.  -isp  ettr.  verkürten,  e.  aee^  P»  102, 

m.  1)  eiic.  abhauen,  abhacken,     24  f  (meine  Tage). 

e.  aee,'  Rt  1,  6  (Danmen,  Zelum).  2  8  4,  n  o  .  , 

10  /uk  1    u  -u  \  o  f        11/  -I.  II      '       ■*  P  iXpn  etiö.  verkurzen,  c.  acc., 

12  (Hände,  FuÜe).  2  K  16,  17im0taUeiM    -a^        J^,  v.-^  Vp  ,  J^ 

r  o\    /         1  ,    .  1   rs  89,  46  (die  Tage  memer  Jugend). 

Leisten).  —  2)  rfic.  zerhauen,  zertchnei-     r-     ^  3         ,  ....1^.  u-  04   ^>  i.-^  1 

rf.,,  E.K  39,  3  ^Goldblech  zu  Fäden).  2  K  '^i^-  ^  ^^  ; 

18.  16  (»etelleiie  Thören).  24.  18.  2  Ch            =  ^  ^"^^  '^^  ^P^J" 

28,  24  (Tempelgeräte).  Ps  46,  10  (Lan-  "'^P  «•  nur  in  'p  MifiauU,  üngednU 

zen).  129,  4  (das  Seil  des  Ungerechten)."         6,  9  t. 

Hl.  pf.  m.pl  aiXSJ?»  abgehauen,  veretüm-  "^^j'"  nur  es.  nxp  §  202  a,  2,  j^i.  «.c». 
iMoft  werdbi,  m.  aee.  des  abgehauenen  **'!Sp  kurz,  nur  übtr.  in  der  Verb,  isp 
Teiles,  Bi  1,  7f  (Danmeo,  gn»0e  Zehen).    D'^B»  j< '  :      /  (Ggs.  st  !fn»)  Spr  1*4. 


^■••^  o    .  «  r  "■"""'2p  ungeduldig, jähzornig  y.  29 

1)  <«mt.,  3  pl  F.  1-i2pt,  2  ;«.^/.    [auch  Mi  2,  '7  st  TXj?  z.  em.J;  T-»nxg 
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Mkwadk,  moM»  2  K  19,  26  '(J6B  37,* 
27);  W^pl  nsj;  kurzlehuj  Hi  14,  1.* 

rlXJ5^  ;>/.  r-sp.  &  iniltp  Ex  37,  8.  39, 
4  iCt  (Qr.  em.  W-isp'v.  nS]5,  w.  8..  i 
ifralebes  27,  4.  dem  nnx;3  88,  5  entspricht)  I 
f.  —      die  Endm,  v.  d.  Erde:  'p  '»ntD'» 
Ps  65.  9;  ///V-  FrWii,  Ex  38.  5  fd,..s  Gitfor- 
werkes  am  Altüre).  —  'A!^.  nur  in  der  Verb. 
DSpl3  §  136,  6.  «^./(.  a)  tuuA  AKauf  von  \ 
(SVii."  7;?Ta,  nsj3T3):  nncy  q'^t?^  nspis 

Pa  1.  15';  "ra.  Sybni'pXi  nach  Ablauf  dfir- 
«elben  v,  5.  —  Zasammenges.  nxplöb  dass. 
V.  18.  —  b>  «iniffe  wm:  -JT^i  pTS 
0"'n'"5»n  V.  '2:  "»rx^  'pis  is'eh  7, ' 

70  (Esr  2,  6S  ""©«IIQ),  vgK  den  tolmud.  i 
Sprachgebrauch.  *  I 

115  t,  pl.  D^np  adj.  kalt,  kühl,  Jer  18,  14.  i 
Spr  25,  25  (Wasiser);  übtr.  n?i--)J5  17,  | 
27   Kt  <hr  KatthlüUge  (Qr."  HlT^ip'' 

icürdecoUni  Geisten).*  i 

Iß  s.  u.  Tp.  , 
1p  n.  die  KSUe,  Ohl  "»p  Gn  8,  22  t. 

N^"^  I.  S.  -»rK-Jp  Jes  49,  1 1,  tjsnp  54, 

üt  ä  634a,  1  A.  1,  /:  nif-ip,  nsnp^  7, 
14t  §  398»,  2  m.  »y.  n«np,  /".  h«np, 
Urning  Jer  3,  4t  §  438b,  /'  sg.  ""nKip, 
Ä  Tj^nKnp,  •s^rx'ip,  3  pi.  i«np,  P.isnp, 

2  m.  pl  UOVrg,  impf  »Ip"  etc.,  /  *y. 

irjp»,  Ä  gsnps,        näip»i  1  S  28, 

15  ^  132,  3  m.  pl.  !iS7p\  i"-  ^8«ip\ 
.9.  •'::x7p^  Bpr  1,  28t  §  636b,  ins-^p^ 
/.  nf«npp,  ;j«-}pp  Nu  25,  2t;       »'np, , 

Ä  -^ipt.  «». 

^«npt.  S.  ^r.N^pf.  f  ;|K7p  Ru  1,  20  t 

IkSp  Kx  2,   20+   ?!  (_il2fi;    f«/".  «hp, 
niiiinp  Ri  8,  1  §  üi'Jk  A.,  -6'.  etc^,! 

pfcinp,  x-)ip,/;/.OT.oiic-ii?P8  99,6tglll,  ( 

m.D-iS<-^p,  D'^X-'^P  |  2:;,  23  gewöhnl. 
namhaft,  Ltn  ühmt  übers,  u.  v.  Coro.  vv.  5. 
12  st  canp  em.,  wahrsch.  TP.], «».  ''K'np 
[Nu  1,  16  Qr.,  Kt  s.  u.  KiT?],  &T»«-ipti 
n'^ltnpt.  1)  rufen,  schreien  (Syn.bip  ]n:, 

'p  □■»nn,  p:?T  etc.):  bni3  bipa  «-ipÄiI 
da  mfhrie  uik'laui,  Gn  89,*  14  (t.  HÜ^I 

gescbrei)  vgl.  vv.  15.  18;  v. Schreien  der; 
jungen  Raben  nach  Fnttf>r  Ps  147,  9;  v. 
Schlachtgeschrei  Kl  7,  2U;  lu.  Jets 
84,  14;  in  direkter  Einfiihrong  dMG«-| 
schrieenen:  «np»  "riDT  Ottn  Jer  20,  8; 
niBg  nigg  ÄTj?I?3'2  K  11,  U;  etw.  rufen  i 


(a«  Unit  sagen):  iJnp''  Kttü  i<^:2i  Lv 

13,  45;  -»byTa  ajije-bb  ^«■"S'-n  Knpn  Gn 
45,  1;  inanp  .  . .  n^ni:  jik"-);?  Jo'r  31,  6 
vgl  46,  17;  m.  Angabe  des  Gerufenen 
durch  iTa»'*^  Ri  9,  7.  2  8  16,  28  etc.; 
dun  li  -licxb  Ez  0.  1  etc.;  m.  folg.  naT^i 
2  K  18,  28;  m.  13?1  2  S  I  S  25;  m' 
des  Urtes,  t/oii  u?o:  TJrr',r:  2  S  20,  16; 

m.  '»b  ^'«KÄi».  «in*/W:' TyS  rrni  bip 

Mi  n,9;  fionst  hierfür  rogelredit  ni. 'E"bs< 
(vgl.  auch  u.  Nr.  öb  u.  6  b):  nT"bit  HT 
Jes  6,  3  vgl.  Ri  18,  28.  2  S  18,  26  etc.; 
Dinp-bK  DiriF)  Ps  42,  8 ;  befehlend  Jes 
48,  13;  m.  folg.  ace.  der  Richtung;  ico- 
hin:  ääH  bl«trb«  1  S  9,  26;  m.  folg. 
itoKb'"!  8  26,'  14*;  m.  mMt^T  Bi  9,  64. 
1  S  16,  8  etc.;  m.  folg.*^3  Jes  40,  2; 
verschr.  "by  2  Ch  .12.  18;  n-'bx  n«ipi 
0*15©^  =  zu  einetn  friedliehen  Abkommen 
( lüipUulation)  auffordern  Dt  20,  10;  da- 
für :  'tD  Onb  ^Kipn  Bi  21,  13;  m. 
'D  ''"TIK  hinter  jmdm.  drein  rufm :  1  S 

20,  37 L  24,  9.  Jev  12,  6  ('D  "»»b  s.  u. 
Nr.  2).  ^  2)  ausrufen  (Ofi^nfliä),  «itf 

I  f  (durch  Heroldsrof  flto.),  Syn. 

r^'acn,  ir>sn,  bip  •T'ayn),  c.  acc.-.  nini 
fisa  tiv  25,  10;  nin-i  -»ny-ia  28, 2 etc.- 
K"iptt  Jes  1, 18;  nniy' JoT,  14 ;  ois  1 K 

21,  9.  Esr  8,  21  etc!;  n-^n^b  nC9ttB  Dt 
15,  2;  n^in-tb  Tisn-r?«  Jes '61,  2; 

ria"I2  Am  4. "5  etc.;*  n^lb^^  Jes  34,  12; 
m.  'cb:  Jer  34,  8.  15.  17  etc.;  m.  'B-by 
(als  Last)  2  Ch  20,  3  (Fasten) ;  bildl.  ''b? 
•Wia  Kl  1,  15;  ra.  'B  -»rTKa  Ri  7,  3;' 
0'»'i3a  PIKT  IKip  Jo  4,  9 ;  "ra.  'B  ■•?Bb  wr 
'-ulni.  tiutirufen:  ^fia»  TODb  ^dT^  Gn 
41,  43  vgl.  Esth  6,"Ö.  ll;'m.  folg.  n^x^T 
Ex  32,  5.  —  3)  etw,  verkuiulnjen,  pre- 
digen, V.  d.  prophet  Predigt  (dem  pro- 
))het.  Vortrage)  Jes  40,  6.  44,  7.  Sac  1, 

14.  17  u.  o.;  ]i"üa  K-^p  Jos  58,  1  ,  rjf^pi 

Dib©  Mi  3,  5;  'n|Kn  Dna^n-bs-nK 
"151  rnin-i  •'"lya  Jer"  11,  6 'vgl.  3,  12! 

7.  2  .  k-;  m."'-b«  1  K  13,  21  vgl.  "bis 
DJr.-b;-^  .  .  .  7!n*"»  Jor  42.  8;  m.  "»STMa 
2,  2;  m.  "27  {etw.)  1  K  13, 

2.  4.  Jon  1,  '2  etc. ;     Gott  in  natn^-oi*) 

Kl  1,  21  (f.  d.  T.  r.,  \>rl.  T.XX);'V.  d. 
predigenden  Weisheit  Spr  1,21.8,1  etc. ; 
«np«  M'^b»  V.  4;  bildl.  ab 

nV>l'  «Tp"?  O*»!?^?  12^  28.  —  4)  etw.  reeC 

tieren  n<mf  her.Kat/eii).  u) '  f'r.  vorh>irii.ilaut) 
lesen,  m.  acc.  2  K  5,  7.  19, 14  (Brief),  v.  22 
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(Bneh);  nyaixi  r^rh"^  wbo  Jer  86,  28; 
n^xn  □■>-!a"^n-!;2  n»  M ,  61  vgl.  Jos  8. 34 ; 
m!3:'n3JT£3  Jer  36, 6 ;  lEDS  v.  1 8  vgl.  Neh 

8,  3. 8;  njn^  nnirs  isca  ü,  3  vgl.  8, 18; 
m.  ^  u.  «ei.:  in^TSni"  iiaTnx  iBca  I 
Jer  äe,  10  vgl.v.öVm  'B  ^:Ti<2Ex  24.  7. 
2  K  28,  2.  Jer  29,  29.  36,  IS'etc. ;  ra.  -»SCb  I 
2  K  22,  10  (m.  -»ITSja  2  Ch  34,  30). "~  ' 
b)  m.  riB19  verbi,  jntdm,  etw.  diktieren : ' 

J«r  36,  18.  ^ —  5)  jtmin.  anrufen,  v.  An- 
rafbn  der  Gottheit  im  Gebet,  a)  c.  acc  : ! 
n-lX  •'3K"Tp  Ps  50,  15;  TjinKlp  17. 

6.' 81,  18  etc.';  x"?  'y,^  '14,  4 

vgl.  18,  7  u.  s,  0.  in  den  Ps;  T;rC  ""nxi;; 
Kl  3,  55  vgl.  P8  99,  6;  rW3  ^riiinpj'» 
145,  18  etc.  —  b)  na.  "ilir  0«^;;  K^^ 
■»b«  Jer  11,  14:  n^bst  "»Kni^a  Ps  *4,  4; 
nw-b»  »-|J5»'1  Ei  15,  18  vgl.  Ps  3,  5. 
20,  'l  n.  s.  o'.i'"«n*np-^  l-'bx  66,  17; 
«npX  njrp-b»  •^S-'p  3,  5 ;  m.  wegen 
jmff'f.  (eines  B<  ilrüi  kers)  Dt  15,  9.  24, 
15;  m.  ^13  tcoraua:  "'b  »TlStt  Jon  2,  3; 
m  folg.  ■i^si'^l  Ri  16.  28'.'—  c)  m.  ^: 
••nbxb  1  Ch  4,  10.  -  (1)  abg.  ■'«T^a 

Ps  4,"  2;  ''»^y^  ^Pyr  69,  4'  vgl.  'j'es' 
58,  9  etc.  —  e)  DOä  einen  Goit  bei  sei-  j 
nem  Nmmen  anrufe»  (▼.  d.  fei«rlidiea| 
Form  d«8  Anrufs):  nin"»  Dm  ( ;  1. 
26  vgl.  12,  8.  13,  4'u.  o.;  cttJS  srü-;,;:^ : 
n-'n^-Dtia  s^ptt  "«i»^  D2^n*b«  i  k  18, 24 ; 
byan-oca  ik^i?!^  v.  ^6;"  K^ps  ^«tJa^ 

Ps  80,  19  vgl  79,  6.  Jes  64, '6:  -n-iTT3T2 
V^Y^  »ai^  41,  25.  [DaÜ  Otta'fil'Jß  i 
«am  die'veräaBte  Bed.  jmdn.  ruhmm\ 
habe,  wie  71616  Neuere  annehmen,  vgl. 
die  Komment,  zu  Jes  12,  4.  41,  25.  Ps 
49,  12,  ist  nicht  wahrsch.;  Jes  44,  5 
pnnki  }rt^  st  «np*^;  Ps  49,  12  isfc  ver- 
dorljen ,  an  den  ü\>rigen  Stellen  genügt 
dif  Bed.  anruffn\  —  6)  jmdn.  Cef  in.) 
rufen  (=  kommen  heißen),  jmdn.  rufen 
lassen,  a)  ro.  aee.'.  UVr^'S  Kb'^  csn«  «"ipKI ! 

Jer  7. 13;  ■»lym»' 2  S  13.  l'7;'o^r^» 
Tb'n  Ex  2,  8  vgl.  Gn  41 .  1 4 .  Nfli  1 1 2 
u.  s.  o. ;  m.  acc.  U.  5  für  jman.;  IJ^ 
n;:3'>13  £z  2,  7;  m.'S  c.  «n/:,  «m  Ow.  tu^ 

thun.'^yj^  apb  Nu  24,  10;  m.  acc.  u. 
-bx  ^11  Imdm.  O  fir):  .  .  .  br3r.  "'»■«ai'bs 

2  K  10,  19;  n-5'n-b«  ins  1  K  12' 
20;  b3«-bx  IS«  'Äm  h\  16;  byb» 

^ns^p^  Ho  11,  /  (f.  d.  T.  r.,  vgl.  LXX): 
m.  acc.  n,  5?  etw,  über  etto.  herbeiruf eH^ 


105,  16  (Hunger).  Hgf  1,  11  (DOm) 

vgl.  Jer  25,  29.  T.a  HR.  21 ;  m.  's^  jmJn. 
woher  herheii^fen:  '131  13*7  n^TlStt  Jes 
46,  11;  V.  Gott,  der  ins  Leben  ruft:  Sip 
««113  r.i-l^rn  Jes  4 1,  4  (f.  d.  T.  r.).  — 
b)  m.  -bX:  nTC^«-bi<  2  K  4.  22;  V^-b« 
Gn  49,  1  vgl.  '19,  5.  1  8  29.  6  etc.;'büdL' 
la^rn-bK  Ez  86,  29:  m.  de»  Ortes, 
woher  :  "inn-p  Ex  19,  8;  mi  «firr  3.  4. 
21.  16.  — 'c)  m.  b:  Pisa  SpiP^b  Gn  27, 

42;  nr''3  ^c:»b  39,  HVa*""!:^'?."«  "inxb 
2  81,15;  D-'ttDpb*,  □■'•nisb  1 S  6, 2";  -^b!? 
OTI  Am  5,  8.  9,  6;  n"i::ipBb  Jer  9,  16 
vgl'.  Ex  1, 18.  Esth  4,  r,  u.  o.';'v.  d.Toten- 
beechwörung  1  S  28,  15;  m.  DC3  jmdn. 
mit  Namen  :  T^ISCa  Tfb  Jes  45,  4  Vgl.  43, 
1 ;  bildl.  nrab'  Öpr  2,  3 ;  m.  doppelt,  b: 
yar-rnb  -^'b  1  K  1,  28  vgl.  v.  32;  m. 
■jtt  des  Ortes,  von  wo:  "«zab  . ..  O'^ISI^l? 

Hö  11, 1;  o^-i-^cxn  r^aa  pcwVKi'lÖ*, 
25;  m.  -b«  woÄi«:' nnn  tbxn-b»  nimb 

Ex  19,  20;  m.  are  des  Ortes,  wohin,  u. 

-b«:  ":xx-?fit  nnisn  nsbb?'  bnnb  Gn  31, 
4:  m.  b  m/!,  «m  «*»  Aiw:  ttSlSfT'^ 
W  onxip  Ri  14,  15  vgl.  2  K  8,  lÖ.'lS* 
—  7)  jmdn.  zusammenrufen,  ui.  "bS  .Jos 
6,  6  (Priester);  m.  b:  23,  2  (ganz  Is- 
rael); biniD7  "»ipTb  24,  1  vgl.  Ex  12, 
21  :  III.  äre':  «"Ip  'rr-''  'Tfx  □"'■;^")t53' 
Jo  o,  5.  —  8)  jmdn.  berufen,  v.  d.  Be- 
i-uiung  in  einen  Beruf,  in  ein  Amt :  lisats 

"•;K-ip  Jes  49,  1  vgl.  42,  6;  m^n  Vrip 

Nu"2r.,  9  Kt.  1.  in  Qr.;  v.  d.' Hmtfiin? 
Abrahams  Jes  51, 2;  prSgn.  v.  d.  Zurück- 
bemfimg  Israels  in  das  alte  VerlAlttiis 
zu  Jahve  54,  6;  'C  Ott?3  »np  j?n</«. 
nttmrn  fh'rh  hentfm:  bsbS3  D1D3  Tit^p 
Ex  31,  2  vgl.  35, 30.  Jes 45, 3.  —  9)ji«J«. 
&Mfeii,  eiiüaden^  a)  d.  Ladung  vor  6e» 
rieht  (in  jus  vnearo):  ^-^■'l^-'SpT  'ib—K'^pT 
Dt  25.  8;  pnra  XIPTiÜ  jes  59,  4  vgl  ^1 
13,  22.  —  \))  v.  d.  Einladung  zu  einem 
OpfersolunaaBe  etc.,  m.  aee.:  ir:~rK  1  K 
1,10:  CK^pn  die  Eingehdenetil  H9. 13. 

1  K  1 .  4  i '  etc. ;  n*'«-ip  die  von  ihr  Ge- 
hdenen  Spr  9,  18;  nb-'smp  •^JfiC  Esth  5, 
12;  m.  «00.  des  Obj.  u.  des  Ortes,  «ooAwi: 
'XnpV""  "■'"S?       33,  19;  m.  doppelt. 

-bs  jmdn.  wohin  :  rnr-bs  ^Tir^-bs  r-s 

Iti  Sae  3,  10  (z.  LA.  ''b  vgl.  Biiiv;  m. 

b:  !jn"j-»naj?b  Spr  9,  Iß;  ^brn  -"»-bsb 

2  S  i:"!,  2^  vel.  Ex  2,  20.'3'4,  lö'etc.; 

m.  acc.  u.  b:  jib^Ki  ."»a  T»n»-b3-r»i 
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?lbT£n  ^"py  ni^TT)  ■'Czji-bDb?  l  K  1,  9; 
m! 'dopfielt.  b,  jmJn.  vuzu:  "»narb  oyb 


irrn"bx  Nu  25,  2;  onb-brxb  nvnxb  Gn 
si,  54  vgl.  Hi  1,  4  [st  nata  l  8  16,  3 
ist  wahrsch.  n».  LXX  z.  1.  HS^b,  vgl. 
T.  5].  —  10)  etiP.  nennen,  m.  doppelt. 
acc:  rW  iTaÜ-PS  Gn  4,  25  vgl.  5,  2 f. 
30,  13  ui.  8.  0.;  yy^.^  xbB  ittW  Jes  0,  5 

vgl.  7,  14;  n:!jx  jioii-oi?  ni^Kß  x^p'- 

n?:^?  On  41,  45  vgl.  Nu  32,  41.  Ri  i, 

26  n.  o. ;  m.  acc.  U.  D'D'b?  nach  innh-. 
Hamen:  •VGÖ'ÜW  bj...  'T'lPn  DtD'ns  1  K 
16,  24  Tgl'  bt  8*,  14.  2  8'f8, 18;  m.  b 
des  Beoanttten  u.  acc.  des  Namens :  "^iitb 
Gn  1,  5  vgl.  vv.  8.  10;  "bsb  nil3B 

rnanan  2,  20  vgl  26, 20;  n^ns  vsS 

1  '8  4,'  21  YgL  Gn  16,  14.  Ho  2.  18 

u.  o.;  in«  CtP  Kip":  Viayb"  Jes  65, 

15  vgl.  Spr  7,  4;  m.  Stfa  mU  Hamen 
Nu  32,  3Ö.  .Jos  21,  9  etc.;  'D  DÜS 
jnub.  Name»',  iüt^  nab  nb  «np^n  Nu 

32,  42.  —  [An  mehreren  SttUon  ist 
streitig,  ob  T  od.         II  vorllogt, 

vgl.  Jes  Ö4,  14'.  '41,  2.  Spr  20,  0.  27,  16. J 

Ni.  «nijs,  f.  nx-ip;,  /  «y. 

2  m.  pi.  p.  'isijnt,  pt.  «njj: ,  m.  pi.  \ 

O^mp:.  1)  Retl-  sich  nennen,  m.  yü  nach 
ettc:  'sijn;;»?  «H^n  Jes  48  2.  —  ! 

2)  Pass.,  a)  amgerufen  trerden:  "by  "QW  | 
Iin;j2  13»  Jer  4,  20  (f.  n.  »np  Ü  ge- 1 
meint).  —  b)  vorkeimen  werden,  m.  "^cb 
*B :  ?jbT2n  "»»b  w^vey}  '^'^n?^  Esth  6,"  i ; ' 

ui.  a  des  Buölit's  n.  ''D'i3Ti<a:"ntD73  "»toa 
Oyn  ^ITifa  ^öh  13, 1.  —  c)  angerufen  teer- 

I V HU  r*  Jer  44,  26  (im  Schwur).  —  d)  ge- 
rufen teer  den  Esth  4,  11;  ra.  DlCa  heim 
Samen  2,  14.  —  e)  zusammengerufen  \ 
werden,  3,  12.  8,  9  (die  kdnigl.  Scbrei- 1 
ber);  m.  by  gegen  jmdn.  aufgeboten  wer- 
den, Jes  31 ,  4  (Hirten  gegen  Löwen).  ' 
—  f)  genannt  werden,  heißen:  S'1g'*"6tb 
a^  *T19  ^nn)  On  85,  10  TgL  Dt  25, 
10.  Jos  56,  f  >Av.;  in.  TSt:  S1]?"'"J«bl 

nnase  T^iow-r«  m:?  Gn  17,  ö  (FÖ.^;  v. 

d.  göttl.  Vorherbestimmung:  nTTO'ntt 

ic^  finps  "las  Pre  6,  10;  'o  nw  k^pi 

'£"^5"  jmils.  Hnme   irird  'tihcf  jmilm.  qe-  ' 
nannt  =  m  irtrt/  /wt/.  nach  jmdm.  (als  dem 
Besitzer  etc.)  genannt,  m.  der  Nebenbed. 
der  Zugehörigkeit:  T^'h'S  K"lp:  n'in"'  ntJ 
Dt  28,  10  (Israel).  2'S  i2,  28  («ioe 


Stadt  nach  ihrem  Eroberer).  Jas  4, 1  (das 
Weib  nach  dem  Haone).  Jer  7,  lOf.  14 

u.  o.  (der  Tempol  nach  Jahve).  25,  29. 
Da  9,  181.  (Jernsalem  nach  Jahve)  etc., 
vgl.  Kautzsch,  ZAT.  VI,  18 f.;  häufig  un- 
persönl.  'fib  Klp''  jmd.  heißt:  «IJ?"'  nXlb 

ntf N  n  n  2,"  23";  'oibcast     nb  «n^^  2  Ö 

18,  18  vgl.  Dt  3,  13'.  1 S  9, 9  etc.';  'mehr- 
fach prägn.,  eh  etw.  gelten:  XlJ^'^'Kb 

a-»n3  ba:b  niy  Jes  32,  5  vgl.  Spr  i«;  21; 

m.  der  ^»ebenbed.  ~  rnif  Hecht  heißen,  an- 
erkannt tcerden  alt:  pHSil  "T^^  ^b  Knj|;> 
Jes  1,  26  vgl.  Sftc  8, 3  (äyn.  b  ittSr ) ;  W. 
'B  QTD'by  nach  jmdm,  genannt  werden 
(genealogisch  jmdm.  zugerechnet  werden): 

brbnsa  ijensi  Dn-^n»  ut  b?  (Jn  4«,  6 
vgl'  &r  2,  ^1 ;  •'Vjn  oao-Sy  i'xi^-»  T>ja 

1  Ch  23,  II;  l  i  l  a)  nach  jmdm.  benannt 
werden:  '^^ra  S"}psn  bs  Jes  43,  7  vgl. 
48,  1  [zweifelhaft,  ob  Tjb  pnx^a 
noeft  hatdt  od.  (liir«A'  Zfoai  Gn  ^\\ 
12'  Vi  ii  hndm.  forllrhen:  Ona  «"J^^^ 
■'ras  DE".  ■'t:C  Gn  48,  16  vgl'  si^'» 
bl!{'liD''P  itttD  liu  4,  14;  nicht  genannt 
wenen'^  m  Qtd&ddnis  nicht  fertigen, 
aussterben:  O^TÖ  TTT  ObWb  in|^"jtb 
Jes  14,  20. 

Pu.  fitnp,  »nip,  2^/.  Ä.  •'«npct.  1)  6ß- 
rufen  werden,  Jes  48, 12  (IstW).  ^  2) ^«^ 

na/i/i^  ii-erden,  heißen,  nur  unpersönl. 
b  Stip  heißt,  trird  genannt  (=  37.): 
XDin  DTD  jfb  62,  2;  f^B  113  T^b  58,  12 
vgi.'48,"8.  '61,  8  tu  lä'  10,  13  (in  Gl., 
vgl.  Corn.).  In  •»tf»  «np-«b  «•'il  Jes  66, 
1  punkt.  «nj?.* 

II.  S.  "^ssnpt,  'nseipt,  /:  r«7|> 

Dt'  3^1,  29.  Jer  14,  28  ff.  st.  D3rx  'p'n! 

oanKip  z.  1.)  §  yyöa,  ^  ///.  s.  ■'isipt, 

»ot]p/:  Klp'^t.  S.  ^8»->p"'t,  5/:;>/.n2K1pP 
[Ex  1,  'lÖ  TP.,  era."':«1J5nJ,  pt  f^pL 
!J^rknpt.  =  nip  w.  s.  'ij  jmdn.  treffen, 
c.acc.  Ex  1,  10 '('uns  Krieg).  Dt  31,  29 
(ünheU).  Jer  18,  22  (diee).  Hi  4,  14 
(Schrecken);  ^"rSl'p  nSH  CPttJ  Jes  51, 
19;  jmdm.  zustoßen,  widerfahren,  Gn  42, 
4.  38  (ihm  ein  Unfall)  vgl.  Gn  49,  1.  Lv 
10,  19.  —  2)  jmdm.  entgegenkommen, 
c.  acc.  Spr  27,  16  T'»!  seiner  Rechten) 
u.  vielL  lion  tb"'» . . .  onirai  20,6;  jmdm. 
begegnen:  'ri3n"25  T^^TD  Jes  34,  14  (in 
den  unter  Nr.  2  verzeichnete  n  Ste  llen  ßnden 
viele  Aasleger  tnp  I).  —  Hiervon  leitet 

48* 
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neb  ab  die  Prip.  nin^>  §  112  b  (eig. 

<?«.  inf.  ns"^  m.  ^)\  S.  "^rsnpb, 
?^rK7;;b,  P.  '-rKTp'?,  iPX^pb,  o^rx-ip^, 

OrWIpS.  1)  zur  Beijctinumj  jtnti^.,  um 
jmd».  9m  treffm:  orxnpb  d'»3S3  Ex  6, 

20  vgl.  7.  15.  Nu  JJ,';!;  rx-^pb  1*2?7 
?^•'n'b!^e Am  4, 12;  '\f2~"c  ;ri:  c^s--jEn 

Tjrifjpb  2  K  5,  2G  vgl.  V.  21 ;  insb.  uacli 
Yerbis  der  Bewegung  jmdm.  enigegm:  \ 
•iPN^pb  r,sb  «SP:  Gn  30,  1»".  vgl.  Ri  11. 
31.  1  S  i>,'i4  ü."s.  o.  (hllutig  im  teindl. 
Sinne  Na  20, 18.  Dt  2,  32  u.  o.) ;  MISX  'pb 
D'?T?  *|W  Jtt  21,  M;  inun^sb  Gn 
29,  13  etc.  ;  ebenso  verb.  in.'i«'ia,"^bn, 
in^,  c^:,  nby,  n^p,  nnp:,  wn,  nbt, 

s.  die  betr.  Verbu;  auch  prägn.:  iXjC 
iTKipb  kam  ihm  hrvUend  entgegen  Bi  14, 

5;  "irsnpb  m2C^^  19,  3;  T«"^^  '^"^'^ 

nitn'l  rV  6'J.  5;   phcnso  vprb. 'nj.  T^n, 

tj-T?  mit  u.  obao  nanbc,  01p,  J'^Sn, 
aiffl),  Q^3t^,  t.  die  be&JVeiba;  mehr- 
fach  im  N  iiii  t  ;  1  it  '  =  kam  entijeyen: 

•irsnpb  cicnrrnn  nsr."  1  S  10.  lo  Vgl. 
2  S  iö,  32.  iÖ,  1.1  K  18,  7.  Spr  7, 10; 

"iPiniA  . . .  anrm-n»        2  K  lo, 

15.  —  2)  (leyenühfr:  PS'^pV  ■T^r3"r'''S 

sinyn  Gn  15,  10;  HD^rtt  ns-^p": 

1  S  17,  21;  =  atujesichts  eint  r  Sache:  \ 

nanlw  rurpb  oab-r«  prnb  Jos  1 1, 20.  i 

1)  jmdm.  begegnen,  m.  by  Ex  5,  3  (der 
Gott  der  Hebrier  uns  =' n"ip:  3,  18); 
T^r^  ^aiÖ  Jer  4,  20  s.  u.'  tfip  I.  —  j 

2)  m.  't  "^Ifib  jmdm.  aufuloßni ,  ri* 
Gesichte  kommen-.    niBS""jD    K^JJ"'  '»2 

^-i-na  T^i:)^!»  Dt  22,  6;'  oiStjaK  sS^«'» 
Tt^'  -na?      2  8 18, 9  (f  Ii  'p^^ 

mointV  —  3)  wohin  geraten,  sich  tro  be- 
finden, m.  SC  2  S  20,  1 ;  inf.  ab*,  neben 

^n-'njj?  1,  6, 'vgl. «.  mp  .Vi*  ' 

m.  jus».  snpPT  Jer  82*  23  f  jmdm.  ettr. 
zustoßen  Jan  um,  m.  doppelt,  aee,'.  oniK 
ns-Tn  nynn-b2  r».  '  ' 

t<"P  1.  ff»,  da»  lübhuhn  1  S  2U,  20.  Jer' 
17, 11.» 

tXip  n.  1  Oh  26,  If,  «n-ip  (2)  n.pr.  m. 
a)  Name  in  derGeneal.  der  korachitiscben 
Thorhüter  1  (^i  9,  19  (rC"3S<-p).  26.  1  ^ 
Kope.  —  b)  Thurbüt^'r  unter  Hiskiu 

2  Ch  81,  14  (rwn?)  ^^pfi  (L.  »).♦ 

2*iJ/  §  384  A.  2,  /-.  rang,  F.  rqn^f, 




2  m.  . /.  r3">p,  -P.  P3^pt  etc.,  impf, 

a-Tp^,  >.  2np";'etc.  fst.  'anp7,  anpp  Je« 

7.  14  ist  viell.  Xi.  z.  punkt.;  st. 
nnp^l  2  K  16,  12  punkt.  aipn],  3  pl 

'anp,  p.  »o■^p^  /".  n:a-ippr  "a-^pm 

Ez  37,  7t  01s. '§  226c  a!  (wabrscb.  TR* 

vgl.  Com.),  •>  m.  ?n^pp.  ^anpp,  1  pi. 
anp:t,  energ.  ronpa,  >.  na7p:t,  imp. 
a"?p,  rnwy.  ronpf,  *n.  pl.  '^aip,  ahp  (2) 

(Ps  32,  yf  em.  Chovne  T^-'bx  b2^^  "S), 

-anpt,  rqnpt  §  Gl 9g.  rn-"p(2)"t<6i9c, 

Ä  Dbanpt  Ols.  §  160  b,  DPanp,  inf  abt. 
arip  Pro  4,  17  t  (f.  n.  adj.)  mOm, 

nähern(f>yn.  rsi.Ggs.pn*^):  n«"iamaTDn 
Jes  5,  19;  r^W;  ia"ig  41,'5;  m.  '4« 
jmdm.  (etir.)  :  rTvfstrbVt  Ze  3,  2 ;  Drb« 

•jErrb  :Ma  :>.*5;' '^'csr-bK  csy  Ez  s?"^ 

7  'vgl.  42,  14:  m.  3  Ps  91,"lO  (eine 
Plage  deinem  Zelte);  nibpisn  ini|ta  na^^p 
«wr  wollen  etnem  der  Orte  nä»dken«& 
19,  13:  m.  b  iBB:  pneb  Hi  33,  22;  m. 
b^T2  Dt  2,  19;  prHgn.  sich  hilfreich  nahen 
Kl  3,  57;  ^mz-'s»  Ps  69,  19  vgl.  1  K2, 
7:  D^n^K  nanp  'das  Naben  Gottes  znm 
mess.  Geneht  J«>s  58,  2.  Ps  73,  28;>i<*ii. 
iKihe  kotnmeti,  m.  "b«:  nr"bx  HT  an:;"l(b~ 
ste  konnten  einander  mchf  naht-  kommen 
Ex  14,  20;  m.  Negation  prilgn.  jmdmt.  tu 
nahe  kommen :  rbn  '•anpp-bx  Jos  8,  4 
vgl.  Dt  2.  37.  Jes  64,  14;  als  Euphemis- 
mus T^"»bK  anp  =  komm  mir  nicht  zu  nahe 
65,  5;  hvtrrK  Eaphemismns  f.  den  g»* 
schlcchtl.  Verkehr  Ez  18,  6  vgl.  Gn  20, 
4.  Lv  18,  14.  19.  Dt  22.  14.  Jes  8.  3; 

"nto  nWD-ba-bijLv  is,  6;  mana-bs-bM 
wpk'  n»aiV20*,  16;  «m»  «»  ^«».'«1)^ 

schicken,  an  ettr.  machen:  m3n?T2fT*bK 

Dt  20,  2;  nps  pcyb  n^^b-ßn-b»  Ex 

36, 2 ;  an  jmdn.  (etir.)  heranleommen :  Q"tca 
Orrb«  anp^  Gn  37,  18  (Joseph);  -5K 
nin-En  Ex  .•;2,  rJCMns».):  als  h  rm.trchn. 
gegen  jmdn.  heranriicken,  anrucken  (zum 

Kampfe),  m.  "bit:  ri-'by  cnbnb  n-'^-b» 

Dt  20,  10  vgl.  Jos  8,  5;  -b«  bjinc—'ri 
X^'^'i  •'ra  Ki  20. 24;  m.  "by*:  cy^r  ^by 

Ps  27,  2;  m.  P«npb  1  S  17,  48;  oA«.  = 
feindlich  nahen  Pa  119,  ISO;  aipni 
manblEn  es  kam  zum  Kampfe  1  K  20, 
29;  herzutreten,  herantreten  Dt  25,  11; 
obn  Ex  3,  5;  nsn  Jes  57,  3;  nfP-Ty 
2  8^20,  16;  insK  ometw.  Tortnnehmfltt, 
m.  asyndet.  folg.  Verb:  T»  '»«t?  -anp 
Da'<nK  Lt  10,  4  vgl.  Jos  10,  24;  m.  1: 
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5TatD1  npx  aip  Dt  5,  24;  m.  T  <Jon*.:  Hpnintretpnhv^spn  sin  dpii  Altar:  Nu  3,  0 

ingyni  1^3-Jj?P1  4,  ll  vgl.  Lv  9,  5.  lO  (Stamm  Levi).  5,  16  (Weib)  vgl.  Jos  7," 

6.  Esth  5,  2;  m.b  gu  eiw.:  OBID-Qb  Jes  16f.  1  8  10,  20f.;  m.  -^K  Ex  28,  1;  'bm 

41,  1;  m.  b  c.  inf.:  "^b  n^npfenS  2  8|  narnn  Nu  5,  25;        bnh  nri-b« 

15.  5  vgl.  Ex  12,  48.  Lv  21.  17  etc.:  m.  E.x  2i),  4  (Aaron  u.  Söhne);  in.  vBb:"^;ES 


Ez  44,  15;  ■'2n2»-5iJ  v.  16;  "XS  arn-  (Feld  an  Feld);  m.  nK^:  »v?«  äwiicm- 

D^nV«*?  18  1*»       («»  Orakelbefrap|  rücken,  2  K  16,  14  (Ältar).  —  c)  jmdn. 

gong);  DD-'b^  ai^rs^b  nn  Nu  18,  4;  hn'f,n,>,,n,m.acc.n.'':»:  -pK1^n«-bK 

(St  der  Leviten);  nanarr"5s$      9,  7 f.;  n^n-an  Nu  2r.,     vgl.'  15,  33.  Jos  s\ 

Ntt           «tc;  OWpjn-bK  Lv  22,  3;  23.—  d)  <?/jf.  hemiiörinifen,  Lv  8,  18.  22 


•WiT9b»^-b«  Nu  18,  22;  ra.  ■>:Db  dass 
nfn^  i3Eb  tx  16,  9.  Lv  16,  i;  -»isb 
"UT  ■IT5'2»  Jos  17,  4;  auch  06«.  7,  14; 
fibtr.  mr^  TT-^stb  '»n|n  Ps  119,  169;  v. 
der  Zeit  u.  deu  Zeitereignissen,  ^«ra»- 
kommen,  nahe  bevorstehen:  ''a«  bSK 
Gn  27,  41}  n'Jtjb  b«^©''-»«''  47, 29  vgl 
Dt  81,  14.  1  K  2,  lV:^5»n-n3tj  Dt  16, 
9;  a-i-c^n  Ez  12,  28;  T3m  rvrrpB  9,  1; 
"IJJP  kl  4,  18. 

iv».  nn;;3t,  2  m.j)L  oninpjt  (''»/'/•  vieii. 
in  der  ÜberlieAmng 'nu  tm/)/*.  Qal  zn 


(nn  sn  opferndes  Tier);  nirP  "»»b  Nu 

16.  17.  17,  3  (Pfannen);  nanan"''3B> 

7,  10  (Opfer ) :  .ittgeschwäoht  hriuyen  fSyn. 
«"•^n)  :  Irt2n-3X  Lv  2,  8.  —  c)  etw.  nahe- 
Mngeti,  kirbeißifm,  e.me.x  '^•^y^l  Ea  22, 

4.  —  d)  edc.  vorbrinqen,  etw.  vor  jmdn. 
bringen,  m,  acc.  u.  "rsr :  "TS  -  "JwEBp'nS 

rrirn  Nu  27,  5;  m.  -bx  ut  i','i7:  -I 

e)  etw.  darMnjfm,  sowohl  profknen 

Geschenken :  rtsisn  a"^-"^-!«  bccn  Ri  5, 25 ; 

lib^Tb  nn:ien-n«  3,  17  vgl.  Ma  i. 

8.  Ps  72,  10,  insb.  als  term.  techn.  f.  das 


in  II,  engefallen)    herzutreten    (nur  im  |  Darbringen  v.  Qaben  TL  Opfern  durch 

kult.  tJinne)  Jos  7,  14  (zar  Orakel bpfra- 1  Laien  Hg  2.  14  wie  Priester  (Syn.  B^an^ 
gung);  a-'nrsn-bss  Ex  22,  7  (zur  Eides-    n».  acc.  Lv  5,  8.  7,  14.  16  u.  s."  o.;  "^rnb 


'  -  ■•■  «•»  'V  '     \ —  — «pe»  -Liv  i»,  o.  <,  lo  u.  s.  0. ;  ^T^n^ 

"*^)-  om  abn  Ez  44,  7;  m.  n-inib  Lv  7,  li; 

^  *y-  ''P^TOt'  '^/'^  '3"H.  »»»;>/■•  2  m.  22V  24'  u.  8.  o.;  m.  n^n->  ^3Bb  Lt  8, 

5Pt,   /  «y.  ii.  'mi^^,  imp.  31;; t  7.  9,  2  etc.;  nnn^b  n:ijx'3,"3.  23,  8  etc.; 

>94a,  m  plA2r)l^.  1)  Intensiv  ^JJ'am-^  nin"'  -ßb  ^sa'-'ip^  3^i:p  3,  1  vgl.  v.  6; 

b)  intr.  nahen,  m.  Xisb  Ez  36.  8.  l:^-  il?'^Sv:''??*i J^^?A.^^L^J 


2)  Gaus.  jmdn.  nahen  lassen  Ps  65,  5: 
«im,  n^Mritufettt  c.  acc:  Jes  46, 

OT^«.  //V/^«  andern  Ez  37,  17;  <-/«•. 

herbeihrittjen:  D33"'"l  Jes  41,  21.  — [121^ 

in  oa-!Ka  nab  V^sto  'p  Ho  7,6  Ew.  /iw/ 

tM0  O/ff«  haben  sie  gemacht,  8im- 

son  sie  nahen.  Böttch.  sie  riirkt  n  aneinan- 
der,  Hitz.  sie  halten  hrrbei<jtbraclU^  ist 
wahrsoh. 
ZAT 
H 


acc.  des  Obj.  n.'  der  Opfenrt:  ^Slp 

n-Jn-'b  Qp«  ^n-'npp  p-»©«-)  v.  12;"^l 

oec.  des  Obj.  u.  5  der  Opferart: 

nxDnb  njn-'b  D-'an  -ipa  4, 3;  m. 

22, '25I       2)  inh-J nt^  konmtHj  kenn' 

kommfir.  2''-'pn  nr-Ei  Ex  14,  10  (fi^ 
n  nicht  Üittographie ) ;  in.  b  f.  inf.,  nahe 
an  etw.  »ein:  mbb  a"<ipp  n-»n  iB3  Jes 

26, 17;  TOT^jia'kiab     12V11.  ■ 


wihrsch.  TP.  (ob  st.  oa-^p?),  Völlers,  Ä  -«a-jp  etc.,  osaip  §  352  b  [sa-'p 

5AT.  III,  250  em.  nacli  LXX  TSn.V  1 '2  wahrsck"  TF.   st.  a^-jOpi 

I.  a-'^isn,  anpn,  ä  •^a-'-ipn,  na^npht, '  l->^'>^.  1'*^^-,  Trg.  a-^ap],  y/.  ä  ^n^p 

/".  nainpn,  2  m.  s,j.  Panpn  etc.,  3  pl '  103,  1 1  (f.  d.  Punkt,  r.)  m.  64,  7.  1  j 

iSL  oainpnf  etc.,  impf,  ^'^'y^i,  anp^  Eingewmde  (Syn.  •'713°),  v.  den  Ein- 

anpr  etc.,   /ffjy*.  anpn,  ä  ^na"'"lpn't,  geweiden  der  Bauchhöhle   <lor  Opfer- 

i/i/:  a-'-'pri,  .S'.  -2-^-"pn  et,  .,  /j/  '^^Ap«,  tiere  (nur  bei  PO.)  Lv  1.  13.  8,21.  9, 

m.  pl  □a"'np?3t,  c<.  ^aT};;^5t-  l)  tram.  14;  angn-p«  nosian  nbnn  Ex  29, 

a)  JmmIk.  A«fai^«|0ii  ^Mtm,  0.  om^  vom,  18.  22.  Lv  8,  8  etc.V'pn-by  nöaion 'nn 
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4,  8;  'pn-by  "it?«  'nn  3,  3.  9;  -P»  15.  18.  Jer  30,  21;  häutiger:  hinweg 

0'»5"OnTi6n  mpn  8,  21;  vy-ISI  -lanjri  am  der  Mute,  hinweg  MNi: 

i;9."4",  11VBx'^9,  17;  WS"«?  iWjHl  cyn  i>t  2,  16;  njrnsn  an]3p 

ia«ijri?7  12,  9  xc^oXi^v  auV  toI?  t  '  ' ' 

xal   TOt?  iv8o3Ö{oic;  »=  ifi7*.  Bai 


/M^A : 

nanpa  D'»:an  isxhn^n  Gn  25,  22-, 
njaVp'-bK  hsiiam  ^1,"21  vgL  Pb  109, 

18;  ^anp  .Tes'l6,'il  (imrall.  -^Ta);  T^ntj^, 

T^^Tpä  Mi  6.  14:  -^a^pa  D"^:rB  r.'in'Q 

Hi  20,  14  (seine  Speibe).  —  i)  da«  In- 
ner» (dfls  Ifeiudien,  s.  Übergang  vgl. 

■ianpa  iab  rn^  1  s  25,  ;i7,  Lxx  iv 
ouT»ji,'  'ia'ipa  ehr  o'^Ti^fi?  s^b!*  Jes  19, 
1  vgl.  o-^if'jr  m'-\  naSpa  i^ütq  v.  14, 

f.  n.  MTpa  ».  ein. ;'  "Ce:  »3 "  aCP 
^np-br  rin  fb^n  1  K  Vt,  2'i  vgl. 
T.  &2)  aü  Sitz  des  geistigen  lu  seelischen 
Lebens:  «J^«  a"?p  P8  64,  7  (parallel 

ab);  '^a'^pa  "»n— 1  J.\s  26,  9  vgl.  Ps  51, 
12.  Jes  19,  3.  Ez  11,  19.  36,  26 f.  etc.; 


Nu'H,  44  vtjl.  T)*  2,  14  f.;  bim-Stb 
f-^xn  ai^a  irax  15.  il:  "^tVrx 
c'"5jB^V  Jes  4,  4;  '«'«nn  CBSH  nnna:T 
n-^'riy  äiptt  Ex  81, 14  vgl.LV  17, 4*0ke!; 

dah.  Verl),  m.  don  Svnonvmen  des  Entfer- 
nens: "\ya  LH  13.  6  u.  o.;  IT'ISri  Mi  5, 
9  etc.;  ^n:  V.  13;  TOn  Ri  16,  iö  etc.; 
-ptfB^n  Dt' 4,  3  etc.,  8.~die  betr.  Verba. 
S")}^,  m.  jil.  D'^anp»  oi;.  «mA  näkemd:  "Wn 
riiai^  2->;?n  Nu  1,  51.  3,  10.  38.  f8, 
7;'m.  -bK  an  elto.:  TXirP  "^^Vp^'b»  17, 
28;  aipl'^ibn  «r  *»«  fwjw«'  ««*«• 
2  8  18r25  vgl.'l  S  17,  41;  m.  b 
zu  rfir.  nmchickend:  n^nb-ßb  Dt  20,  3; 
»ich  tiahen  dürfend,  Zutritt  habend:  niWb 

Tt^TT'-n«  El  45,  4;  m.  "b»:  rrim^K 


„    ,     ,  'ir-|«jb40, 46  (die  Söhne  Zadoks);  ebenso 

Wnpa  D-.r^T  mn  Ho  5    4;  ist  wa"hrsch.z.l.st.-'bSD-'anpn43.19u. 

^ibVp-i  (Ggs.  'Dna«;  i^ca)  P«  62,  5;  ^iell.  auch  «t-nin^b  oiaii?  42,  18,  s.u. 
na-^pa  rrm  pnsr^  =  »i*  »«  «cA  3,^^-.  ^  ^  feUiühme  ui  der  königL 
hinrin  Gn  18, 12;  la^pa  s^ii^s  nTSDn   rp^^.  .VBninitf-bnaTMrtslKS,?.* 

1  K  3,  28  vgl.  Spr  14,  33;  •'W-lC  a^a  -^^p    „/V.-^.*^  V  ',0       f  \ram  ^  der 


■»3np3Ps94, 19;  oanpa  "»nw-rK  w: 
j«r  si,  83;  m^itt  np«is^  "iilPM  26' 

24  vgl.  Jer  9.  7';  r.v  /jrm^  -r»  "'anp-bs 
itJnp  (f.  n.  »(f.  gemeint)  Ps  103, 1.  — 
3)  verallgemeinert  (b«  Tnnere,\n  den  Präpp. 
a)  a^pa  M»  der  Mitte  jmdit.,  iumiffm 
jmde.  {einer  Sachi).  vgl.  Mesa  Z.  2 3 f.: 
nanpa  o-^nb«  Ps  46,  6  vgl.  Ze  3,  5.  Mi 
8,'l'l;'  bjnte^Ha  a-Tpa  Dt  ll,  6;  njrr' 
mi  tfjrrr  -^n'bs  23,  15; 

ebenso  verb.  m.  "57  Ex  33,  3.  5  etc. ; 

•oy  Am  5, 17 ;  D''"iDK  anpa  "'i^^sn  ao"! 
Jm  16,  10  vgl  Bi  f.  9il\  ind^V^ 

»ammluny,  im  Kreide  jmdx.:  Gott  richtet 

□•»nbüc  a"3p2  Ps  82.  i :  zr^-cDn  a^pa  Spr 


Kampf,  die  Schlacht  (Syn.  HOn^C)  Ps 

144,  1;  "»b-anpr  -"IDd;  oibwa'rÖB  55, 
19;  iab  "än^Ä  v.  22;'  3'jpdi''»a  SVc  14, 
3.  Ps  78,  9;*  nünbi3'i  a-^p  wvh  Hi  38, 
23;  aip  "»ba  Pre  9,  18;  rianjj  □'•la; 
flSsn''  Ps  68|  81  (f.  d.  T.  r.,  vgl'NeiaÄ, 
JouHL  Bibl.  Lit.  X,  151  f.).  —  [Statt 
anpa  2  S 17, 1 1  em.  nach  LXX  oanpa.]  * 
rdyr,  c..  nanp,  D^y^t  Ä  onang  s.  u. 
anp  »"/• 

P'ijJ  [Zur  LA.  la-ijgn  Bz  40, 48  P.  §  71, 
2*A.  Tgl.  Mich.''u.  BÄr],  es.  p^p.  6'. 
••raipt  ftr. .  pi.  s.  rrfia-'p  Lv  7.  38t 

(LX.  'a)  fft.  die  Gabe  (nur  im  kult  Sinne 
u.  nur  bei  Ee  n.  PC.,  ygL  Qiesebredit, 
ZAT.  I,  227).  frrm.  techn.  f.  alle  Schen- 


15,  31;  mittt  n  unter  :  «-»aj  Tjanpa  D^p'^'^'S 

Dt  18,  2;  nns  aipa  TfbiiroK  Pi  188",  7; 

abgeblaßt  =  'unter-:  nS«b  ritSSn  nr.im  l  kungln  an  dos  Heiligttmi  m.  EinschluÜ 

ma?  n-pa  Nu  5,  27  Vgl.  Jos'24,'2ä  |  der  Opfer  Nu  7,  13.  17.  23  etc.;  in  »pe- 

Jef29,  8;  ein  voluminöseres  a:-nsjKt»n|  e*«'  da»  Opfer  Lv  1.  2.  7,  14.  Ntt  18, 

nanpa  Ri  18,  7  vgl  Es  22,'27;  i^nk^  ^  u  s.  o^;^o:anp  orr  E/.  20^^28;  «71 

^'^  de 


Jhjmtm,  Ar  Jf«fc»,  iAhr  JTmi«  jmd».  14;  n-«»K-)  ia-lD  ▼.  12;  m.  jr«^». dessen, 
//n-ff««:  qanpTS  ...  O"»©:«  '«S^  Dt  13,!         welchen  gpopfert  wird:  -j-inK  lanp 

U;  -13  a-pr  ^ij -ib  rn^b  4,  34;  ai]^  6,  13;  ojn  lanp  9,  7;  -.anp  ova 

Hbo  rpby'ä-'CP  Ti-<nil  17,  15  vgl.'lS,,  7,  16;  m.  ge».  Gottes:  O^-irft«  IS^JJ 
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23,  14:  n^rt-'  Nu  y,  7.  13.  31,  50 

vgl.  ^12^"^  2S,  2  ,  metonyra.  v,  Opferti«: 

•nan^       Lv  s,  2.  8;  ^aign  -im  Ez 

40V43;   n;u  h  Velbis:   «'»an,  "iT^  Vli^rj, 

3''1pn,  s.  die  betr.  \'(>rl)a. 

l"^??^  «.  die  Darbrincfuntj,  nur  es.  iu  "(Slp 
Neh  10.  S5.  tS.  31,  v.  der  ragel- 
mUßigen  Holzlieferang  der  Ottmeinde  an 

das  Hpiliginm.  * 

Ä  iTEiipt,      niiannp  (3)  u. 

n'»i2"7np  1  S  13;  21 1  (in  total  verdorbener 
St.)  n.  c/i«  ^j-^  (mm  Holzhauen)  Ri  9, 
48.  1  8  13,  20f.  Jer  46,  22.  Pfe  74,  5  * 

TT)\>  L  Ä         %  633  a,  ttn-jp,  impf. 

nnp7,  nnp^,  Da  10, 14t  (d.  i.  Knp>\  wie 

H§ä.  lesen,' vgl  M Rh.)  i;  143e  A.,' np- f. 
&  ■'31P:t,  T^ipn  §  633c,  n^;?^  §  138  a, 

3  /"./»i  n3"»npnt,  pt.  f.pi  nSp  (=  «np 

IL  w.  8.)l  X)jmdm.  entgegentreten  (Semü' 

licli").  r.  ^rc.  Dt  25,  18.  —  2)  jmJm.  be- 
gegnen, zustoßen,  u-idci  fahren^  c.  acc.  Gn 
44,  29  (Unfall).  Nu  11,  23  CVertiwfiuiig); 
m«  n-ip>3  Pre  2,14  vgl.  v.  15;  ^36^.  ny 

9,'ll;Vnnp  -nrirbs  Esth  4,  7.  6',' 13"; 
or»  nnpn-bs  Gn  42,  29;  m.  b:  Tpayb 
Dft  10,  14*;  oftf.  npipri  itDs'n« 

Me&  ereignen  wird  Jes  41,  22.  —  Z)  jmdn. 
treffen,  1  S  28,  10  (Schuld).  Ru  2,8(Ge. 
schick),  s.  u.  n^pp.* 

JVi.  fnp:t»  1  »9-  ■'r'''"'p2tT  »»»/'/'•  'T^P'^t, 

TJ5»1,'j^  «y-  ^"^pt^t  §  582  c.  1)  jmdm.  he- 
fferfnen.  m.  'hy  Ex  3,  18  (der  Cxuii  der 
Hebräer  um)  —  5,  3;  als  term.  tech. 

d.  Mratik  m.  ^  Nu  28,  4. 16  (Gott  dem 
BUflwn);  in.  riKlpV  8  dass.,  falls  in 
diesen  3  Stellen  nicht  77».  z.  puiikt.,  w.  s.). 
—  2)  wohin  geraten,  si^h  wo  fu- finden, 

01.9  des  Orfces:  ?abafi  ins  T'''"?-  J*^?? 

2  8  1,  6;  als  term.  techn.  i  Maiitik  nne 
Vorbedeutung  aiicht'n.  ra,  nä  Nu  23,  15 
(f.  d.  T.  r.,  LXX  i-^üi  Se  icopeuso^ai 
intpvT^oai  tov  tteov).* 
Hi.  nnpnt,  2  m.  pl.  ar"«"ipnt,  «»»/). 
n")pnt.  1)  trnn.  f'-f/ut.  der  Mantik,  m. 
'B  ■'^b  jmdm.  eine  yorbedeutung  geben 
(bewirken,  daß  jmdm.  ein  Omen  begegnet) 
Qu  24,  12.  27,  20  (an  letzterer  St.  prägn. 
V.  einer  guten  Vorbedeutung).  Vgl.  auch 
u.  JiL  —  2)  etw.  (als  geeignet,  passend) 
AmÜmmmn,  dl  «ee.  u.  Nu  35,  11 

(«Qch  AsjlsUdte).* 


n-iptt,  m.  Art.  'prn  Ps  104,  3  t  (nnpcn 

Pre'  10,  18  s.  u.  n-^-i:)  rfir   hälhen,  in 

V  ' » 

Ball  en  legen,  tnit  Baiken  versehen  {dewm. 

V.  nn"ip),  e.  aee.  N«h  2, 8.  8, 8. 6  (Thon). 

2  Ch\S4,  11  (HUuser):  übtr.  =  bauen: 

n^ni'*!:y  ciaa  Ps  loi.  3  fOott).* 

•T^^"  n.  das  Begegnis,  nur  <?«.  in  "n"]pD 
TO^b  infolge  eines  nächtlichen  B.  Dt  ^3, 
litT  Enphtmiam.  f.  PoUation,  vgl.  tolm. 

nnp,  Ä  'n-p  (Wz.  n^p)  /:  ^»e  rf<;r 
FroMt  (Syn.  n-ljj)  Ps  147,  17.  Hi  37,  9; 
nn^a  24,  7;  'p'oi^a  Na  8,  17.  Spr  25, 
20,  TgL  LXX,  Targ.,'  Pe&.  sn  Sm  14,  6.* 

rrjP  s.  u.  rrj'tp. 

nin;:,  nnpn,  anpri,  /:  rq-^p,  n3*'*ip. ;»/. 
m.  Ca^p,  □''3'np,  /'.  mahp  adj.  nah 
(Ggs.  p1n%     Orte:  1  R  8,  46  (Lniid); 

nahgelegen:  ni'-ip  nSTH  "»''yn  Gn  19. 
20;  m.  -b»  ?w</w.:  "b«  naiBH  T^jn 
5?nn  tfi-»*  a<?wi  ErschUigenen  nächstgelegene 
Stadt  Dt  21,  3  (wonach  v.  6  z.  «m.); 
P.'ianpn^  n^prnn  Jer  48,  24  (StruUc); 
m.  bik  1  K  21,  5  (Weinberg);  v.  näch- 
sten =  kürzesten  Wog  Ex  13,  17;  übtr. 
jmdm.  naheliegend:  in"!jn  ^•'bü  Stlp  Dt 
30,  14;  nahe  wohnend :''ir\p^\iXÖ  Spr  27, 

10;  o'^pinnri"  o-iaiisn  .'. . 'o"«Tin9n 

Estfa  9,  20  vgl  Da  9,  7;'iiImo1.  ^^'eM. 

Jes  33,  13.  57,  19.  Ez  6,  12  (zu  ^Thia 

22,  5  vgl.  Com.);  m.  "bsj:  ai-^p  r-'ini 

•>b«  Gn  45, 10;  vi-»a-bfi{  ahgn  i'iao  der 

seinem  Haute  imnädket  wohnende  J^aeh- 

bar  Ex  12,  4;  TJ-'b«  TpUVt  aiip  Kb-D« 
Dt  22,  2  vgl.  18.  8."  Jos  '9!  16.  i  Ch  12, 
40  etc.;  prägn.  v.  Gott,  nah  zur  Hülfe: 

a^np  'in1'>rta  'irw'^p  Jes  55,  6  vgl  50, 
8;  ?p2tj  äi-ip  Ps"75,  2;  nin*'  a-iip 
ab->-)3tr:b  19  vgl.  119,  151.  145^ 
18.  Dt  4,  7  etc.;  v.  d.  Zeit  u.  Zeitereig- 
nissen, nahe  hevoretdteml,  32,  35  (Tag 
ihres  Unterganges).  Jes  13,  6  (Tag  Jah- 
ves).  51,  5  (Rechtfertigung).  Ps  22,  12 
(Bedrängnis)  etc.;  m.  Ä^ab  Jes  56,  1 
(Heil)  vgl.  13,  22.  Jer  48,  i6;  -^nw  'p 
•:«T3  Ze  1,  14;  ahpTS  =  am  jüngster 
Zeit.  Dt  32,  17  (tif  u«  G«tt<»r)  vgl.  Jer 

23,  23;  dagegen  nächstens  Ez  7,  8;  nicht 
feeUh^i^  Imr»)  Hi 20, 5  (Jubel);  l^npa 
«n  der  ZeU  Es  11,  8  (f.  d.  T.  r.,  vgl! 
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Com.);  m.  "»»r:  ■{t:n-<:B'ö  'p  n-i»  Liehi 
(d.  h.  Glück)  i*t  tuAe  am^eaüM»  der  Fin- 
tternüc  Hi  17,  12;  in  muL  jniri.  ilrolwinl. 
Spr  10,  14  (Unfall j;  üblr.  nahe  stehend'. 

tn^K  '^a'^pa  Lv  10,  ;J;  "a'-^p  ny  "K'^C"' 

PsV48,'l4  ifmnkt.  in^p);  ""^'"X  sS^^H 
Bezeichn.  d-  r  7  pers.  Fürsten  Estli  l,  14. 
f.  u.  a"l]5n  genieint,  w.  s,,  ebenso  ist  in 

^V«  trnnpn  Ez  43,  19,  n*ntb  carip 

42,  13  viel].  D^^aip  z.  1.;  insb.  »c/  wv/nt//, 
blut^n^eru  nndt  :  m.  "b« :  vb«  ib«; 
Lv  25,  25  vgl.  Ru  3,' 12;  '■'SjJ  l^t^-l  'p 
2  8  19,  43;  vbx  'pn  in»tJ  «m'n 

Blulxv  ru  andler  Nu  27.  11  vyl.  T-v  21. 
3;  als  coli  v.  2:  ni.  5:  t3"«»n  ?:b  nnp 

Eu  2,  20;  H'^niab  ain^  . . .  a'-^-^b'«  Neh 
18, 4 ;  dab.  als  "SyiL  za  HK,  r-n-^^a  etc. : 
■•n'ip-rx  r-^N  Ex  32,  2t;  -«--T  r  > 

12  vgl.  15.  3.  Hi  19,  14.  —  [Zu  □"»nng 
Ez  23,  5.  12  vgl.  die  Komment] 

Pnp;   .V  m.  pl.  ?nip"^  Lv  21,  r,  Qr.t 

(Kt.  nmp"»  TF.),  w»/».  /.  "»nipt 
GUOge  «eJkereH  (Tranorgebranch),  m.  'by 
we^tn  jmdt.:  n'^^'^PP  "'iaf-b?  Mi  1,  le- 
rn, are.  u.  2l  des  Ortes:  srsi^  ^'^^^ 
Lv  21,  5  (  LXX  ini  v«xp»j)J.* 

J^.  impf.  Tp  "^  e$  wird  MM  QUOze  ge- 
schoren, m.  S  das  Toten,  fftr  welobeo 
Jer  16,  6  t. 

Mi,  3  pl.  ?in^^pn  eine  Glatze  scheren,  m. 
aet.  tt.  /ür  /nuln.:  »n-'J?  ^f'b»  Ez 
27,  81t»  f&M  LXX,  TgL  Goni!  s.  St. 

jy«.  /j^  kahlköpfig   werden,  kahl 

werden  idurcli  Lasttragen)  29,  18  t 
(jedes  Haupt). 

n^i5,  p.  nnp,  Ä  -in^p  Ps  147, 17+  (LA. 
"r^~  vgl.  Mich.  u.  Bär)  »i.  da«  EtJ<  Hi 
38,  29;  n-",p-;p^  bjrr^2CST2  37.  10  ivgl. 
Ps  147,  17b);  'p'-isia  □•'•i'jpn  Hi  6,  16 
(Bicha) ;  finisn      i'^ys  Es  l,  22 ;  Tf^blfta 

D''PB2  "iT^p  <fw  F/x  i  d.  h.  den 

H.ief'l)  i>'ie  Tirothrocken  herahwirft  P;* 
147,  17  a.  —  2)  Reif,  Fruit  (Syn.  n*;p): 

nrba  n-'pi  a-^n  -^ibD»  oi»a  Gn  81,  VO; 

nb-'ba  pbV  oi»Ä  Tlb  rebtfB  Jer  36,  SO 

(Leiche).*"        *  - 

n:^P^  1.,*  Ä  img  LA.  Ps  147,  17  B.  u. 
n^p. 

H^P  Tl.  H.  pr.  Kop2,  1)  edomit.  Stamm 
(Sohn  Esaus)  Gn  36,  5.  14.  18.  \C\x\, 
85  (Gn  86,  16  Sohn  des  Eliphas,  fehlt 


aber  Sam.).  —  2)  jud.,  zu  Hebron  ge- 
hörender, Untontamm  1  Cb  2.  43  t. 

Kaor^c.  vir1  u.  n^p.  —  3)  Figur  in  der 
(leneal.  Kehat.s  Ex  6,  21.  24.  1  Ch  6,  7. 
22 ;  nach  9,  19  SfauBittvater  der  Thor^ 
haterinnung  der  Korohiter.  s.  u.  '^H'^p, 
empört  sich  gegen  Mose  Nu  16,  1.  6.  8. 
16.  19.  24.  27.  32.  26,  9ff.  27,  3;  von 
ihm  hat  sich  wahraeh.  abgeleitet  die 
Sängerinnung  der  n^p"'^:a,  vgl.  die  Psal- 
menüberschrifl  n-p"':nb  Ps  42,  1.  44, 

1.  45,  1.  46, 1.  47, 1.  48,  1.  49,1.  84, 1. 
86,  1.  87,  1.  88,  1  TgL  n.  "»n^p  * 

n^!!?  *».  jw-  Kopii«,  Vorfahr  des  jud. 

Häuptlings  Jochanan  2  K  25,  23.  Jer  40, 
13.  15f.  41,  11.  13f.  16.  42,  1.  8.  43, 

2.  4  f.  (40,  8  L  LXX  st.  IPpr  irnt« 
»ing-^Kft  bloß  'PT^       vgl  rin^ifr.  ä.* 

«9-  §  222  kaUkopHg  (a.  Glafae  am 

Hinterkopf  l>eh;iltet,  Htrs.  n33  w.  s.^  Lv 
13,  40;  als  subst.  u.  Schimpfwort  Kahl- 
kopf 2  K  2,  23,  vgl.  Bechoroth  7,  2.* 

""n|5  (Ej5  27,  Sit  Kt.  ump),  s.  ^nn*ip 

f.  die  (yeschorene)  Glatze,  Zoichoti  der 
Trauer  Jes  3,  24.  15,  2.  22,  12.  Jer  48, 
37.  Ez  7,  18.  Am  8,  10;  "bx  'p  HÄS 
Jer  47,  5;  'p  pb«  ^n^^pn''  27,  Sl; 
Tirn"ip  ""anin  ^-i'  i.  t'  'mi  vHr- 

boW  orjii'S  ----  '--p-'-S:  l.v  21,  T) 

Qr.  (vgl.  LXX);  'ci^;v  i'a  'p  iB^cr-«b 
nab  Dt  14,  !.♦  '  "  " 

"n-ip  „.  j«,^.  V.  nnp  n,  8:  'pn  D9tf 

1  Ch  9,  31  KopiTT,,-,  L.  Kopr^vo;  nnstip 
Tlipn  Nu  26,  58  or^jxo;  o  Kops,  pl. 
'pn  rhECr  ai  Yeveaei;  K.  Ex  6,  24; 
=  ni'p~':2  Name  einer  im  niederen  Tem- 
peldienst in  -;»  luift igten  Fam.,  u.  zwar  1  Ch 
26,  19  ^^TVTfTi  '12  'Jtol  (to'j)  K.  n.  k»'- 
bathit.  Thorhüterinnung,  dafür  DTins»"} 
L.  ol  Ko:>TjVO':,  9,  19  T.  oi  Koptrat,  % 
I  'j?oi  K'>os'.(a),  Thorhüterinnung  u.  v. 
TT^p  II,  o  uW^rcWitet,  dagegen  2  Ch  20, 

10  D'^n'Tsn  "^:a  oiol  K.,  L.  ui&i  tuiv  Ko- 
pr,vAv,  Sftngermnong  n.  y.  den  Kehatlu- 

tt  ti  untMs.  Viieden.  —  1  Ch  12,  6  ist  mit 
K-opirai,  wahrsch.  an  ITlpU,  2 

gedarbt.* 

'^"^iJt,  S.  innip  n.  die  Glatze  (am 
Hinterkopfe,  Ggs.'nnaD  Lt  18,  42f.; 
übtr.  T.  einer  kahlen  Stelle  auf  der  linken 
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(Rück-)  Seite  euws  Tucbes  od.  Gewandes  553"n**p  ;i.  p)\  j\  Kaptai)  BaaÄ ,  Ort 

▼■  55*  aui"  deui  Gebirge  Juda  Jos  15,  60.  18, 

P.  ^"Ji;  «.  «Äw  Begegnen,  nur  Lv  26  14,  m.  dem  Zusatz  O"»^  n^np  jrrr  s. 

in*  den  Phrasen  'p  'B-D»  !lbn  vv.  21.  dort  n.  vgl.  u.  nb2?a  u.'  mVrP  "»ii^a, 

23; 'pa 'D-05  •^bnvv.24>27.'40  t'.jmJm.  Stade,  Gesch.  I,  27*2  Ä.  1.  ♦  ' 

^  og'*  '         '  bit.  Ort  Nu  22,  39t.    Lage  unbekannt. 

«""^I^"'  adj.  herufen,  nur  m.  pl  rs.  in  "'«np  D''^^;'  ^TP.,  0"^iy«n  n^np  Jer  26,  20t; 

15 .Nu  16,  2;  myn  1, 16  Kt,,  wwchr.  'p  E.sr  2,  25t  «•  n^-ip  Jos 
Qr.  -»«siTp,  aagegw'Öe,"»  nwnp  Kt,"  18,28t  lUv.u.  f.  zo/u  hps  a)  «.;»•. 
•^S^^p  Qr."      ««*  der  Gemeinde  JEiemfe-    ^o^^'^  (a^O  »«pif^  C"^'  ^'l^'-  KapiaOi-ypta 


(iv,  eip.),  urspr.  kunaanit.,  zu  Gibeon 
gebOrender  Ort  Jos  9, 17,  identisch  m. 

dem  jud.  byaTT^np  15,  60.  18,  14  od. 
rhyz  i  r».  0."f  Ch  Y3,  6;  gegenüber  dem 
"tTI?»      f^-""?.  f-  ^    westlichsten  i'unkt  d«r  Südgreuze  Ben- 


nen,  s.  u.  8"ip  I.* 

•^'^"'^P  VerkundUfung ,  Botschaft 

Jon  ä,  2  t. 


vgl.  V.  1 J    1 '  .  15;  nn?sn  n^np  Jes  25,  genoflsenschaft  der'^'p  ^W:«,  kehrt  unter 

2;  7123c;  'p  26,  Fi;  Hesbon  p-iD  n^^p  Oyrus  zurück  Xeh  7,  29"  (Esr  2,  2r.  «3 

1,  ^1.  Ze;   nPÄ?  T          ^.         1»;  zurückgeführt;  die  FamiUen  v.  K.  v.  53 

n:n  n^-p  29,  l ;           n^np  33  roXei;        gewölinl.Mm  heutigen 

20;               ni7P  Ps  48,  3;  auch  coli  ^^^.^^      .jjnäb.  3  St.  nordwestl.  v.  Je- 

wr?I?TvSß7V  n.-.4  l.^^r^  gesucht,  vgl.  Lag.,  Qu.  103. 109. 

Smend,  ZAT.  I\  ,  167);  OV^? p-)ia  ni-ip  271.  DiUm.  zu  Jos  9,  17.* 
25,  3  (f.  d.  T.  r.);  zxi  Ho  6,  8  vgl.  die 

Komment;  metonym.  v.  den  Bewohnern:  «^l^'^C^R  n.pr.f.  Ort  auf  dem  Gebirge 

ffl^ln  rW|?n  Vip  yrm^  l  K  l,  41 ;  ohm  \  J«d»,  m.  dem  Zusats  -Q^  «in  Joe  16, 

'prt     45;  'p              11, 10;  Spötterl  49.    LXX  «o^tc  7paf»|ioT»v  —  -rmp 

'7  •n-'B^  29,  8.*  '  *  w.  s. 

m'^^p  n.  pr.  f.  1)  moabit^  Ort  Jer  48,  '^£y"n2''p  «.  /  r.'/h'.:  (rüiv)  7pafxii.a- 

24,  m.  Art.  ri'l^n  v.  41.  Am  2,  2;  tujv,  Ort  auf  dem  Gebirge  Juda,  spilter 

Mosa  Z.  18  rmp  kVpia»».  —  2)  Ort  im  I  nai  geheißen  Jos  15,  15f.  'Bi  1, 11  f.  (T. 

jud.  X^  LTob  Jo>  15,  25,  f.  n.  rrt*"ip  m.  KapiaUae'f  sp,  r.  y.),  vgl.  auch  u.  TV'.ip 

dem  folg.  pisn  z.  verb.,  s.  U.  pisn  l  n?0  |  Moore,  Am.  Gr.  Soc.  Proc.  Ort.  90, 


Nr.  II,  2,  T/XX  at  ttoXsi;.*                 |  LXX  vermutet  nach  raä.  "^0  als  alte 

rr-p  s.  u.  D^-ij-»  n-i-ip.                    i  Aussprache  nsp-n^np  Grwwt*«»].» 

^§7^^  ri:":^  «•  i^r.  /:  -oXu  Appox  (Yoß,  KapiaOaijx  (a|i,  e^)  1)  P. 

«X,  ß«),  K'«pt*^«P?o«  ("»«.  Ott«.  ««02?«?'  n^'^?"?!?»  «'''^            ^-2^'  ^ 

tuxtjs'isp),  alter  Name  Hebrons  Jos  14,  n»'r'''ip  Qr.  (TtoXeto;  Trotp-xbaXaaJta;), 

15.  lii  1,  10.  dnh.  gewöhnl.  m.  dem  Zu-  rubenit.  Ort  Nu  32,  37.  Jos  13, 19,  moa- 

satz  Tinan  («-»n)  sin  Gn  23,  2.  Jos  15,  bitisch  Jer  48,  1.  28.  Bz  26,  9;  wahrsch. 

64  Ö»<Äi«jh).  20,  7'(A8ylBtadt);      'p  mit  dem  v.  Mesa  (Z.  10)  eroberten  ir-^np 

K^n  p:rn  -ns  ir.,  in  Oial.').!t.\  i«L-iiti>ri,:  z'^n-^^-'p  rx^io  Gn  M  r.  i.xx 

11  (Priesterstadt);   73"^Sn  ri"^7p  i<i;CT2  äv  iot'JTj  Tij)  uo/.si,  s.  u.  n"jTS;  gewöhnl. 

'n  »in  Gn  35,  27i  r.oAt;  TO'i  irsoi'ou);  r^ip  m.  dem  heutigen  Kur^^jät,  südl.  v.  Berge 

»anttn  Vorort,     JndBem  wieder  b^'e-  'AttArts  kombiniert,  vgl.  DiUm.  zu  Nu. 

deii  Neh  11,  25  s.  a.  9Xyit  U  «.  ITian.'^l  Lag.,  On.  108,  27  ff.  269,  10.  —  2)  ger- 
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aonit.  Levitenort  in  Naphthali  1  Ch  6, 61, 
"  V  haL  m.  "jpnp,  w.  8.,  kombiniert.* 

t^*!)?  1  V-  ■'PI??!?       37,  6t,  impf, 

S-^p-^  y.  8  t  (f.  n.  Xi.  z.  punkt),  m.  acc. 
u.  57  ^-fir.  öAer  2»>Ä^/t  (Haut  übor 
Knochen)  =  ettc.  mit  etw.  ühefziehen* 

l^i?  'ßinzen,  strahlen  Ex  84,  29  f.  35  (die 
Gesichtshaut  Mosp«).* 

Ps  69.  82t  (ÖÖer). 

TP'  ^  i";!?-  '^^  ""^^p  etc.,  ^/«.  D^:-\pt  u. 
D"'nP  (2),      =\"pt  ti.  D-'Iip  g  339c, 

pL  (in  eig.  n.  übtr.Bed.)  niri|>,  <».rnp, 

n-:n;^,     T'rii-Tp,  i-^r^npf//-.  («x^  ba 

8,  9  wahrsch.  TF.").  1)  ,l,rs  Horn  {der 
Tiere)  Gn  22,  13.  E/.  ;i4,  21  (Widder) 
Dt  88.  17.  P«  22,  22  (OKl);  bya  b-^xn 
n^:?;?-  8,  6  vgl.  w.  3.  20  Abbild 
des  medisch  -  pers.  Reiches  :  rmn  lip 
V.  5  8.  u.  rrffn;  künstlich  hergestellte 
bTi3  -^S-ip  1  K'22,  11  j  m.  Verbis:  «x-» 
Du  8,  9,  nnac:  v.  8,  -q©  v.  7.  — ' 

Häufig  in  biidl.  RedewRiidüngen,  bildl. 
Bezeiobn.  der  Waffe :  ";^;-f;  ein  '>:'\p_  Dt 
33,   17    (so   unwiderstehlich);  ^rpma 

5na  Mi  4,  l3(Zion  als  dreschende  Kuh)  ; 
D^Un  n3-|p  Sac  2,  4  vgl.  v.  If.;  pp 
•'yiC'^  Ps  18.  3  =  Wa/fe,  weleke 
Tfni  schaßt;  'H  :?13  jmJn.  tvehrlm^ 

machen,  betiegeH  Kl  2,  3;  D^I?1D1 

PS  76,  11;  ani«  ny^iü  Jer 
48,  1>5;  ^:-ip  iD^a -»rbbr  erkl&re 
mich  für  besiegt  Hi  10,  15;  pp  xr: 
•blj  ^jmdn.  angreifen  Öac  2,  i{  jmds 
Som  itt  htt^  bildl.  BezeichD.  des  Kraft- 
gefiihls  u.  der  Sieghaftigkeit:  ■'J-Ip  nttl 

n7i->a  1  s  2,  1  v-ri.  Ps  7r..  iib.'so. 

Qr.  25.  112,  9;  Ju^  Ji</nt  erheben,  hoch- 
tragen,  das».:  D33ip  D'^icb  ?!T3''m-bi< 
75.  6  vprl.  V.  5;  Iforn  erheben  = 

Jmdm.  Kraft,  Sieg  vertuen:  7"tp  aT»") 
'in"«#ä  1  S  2,  10  vgl.  Ps  92,  IL  Kr2; 
17;  ^^ia?b  HP  DT^I  PS  148,  14;  mxjxn 

'^r  jmJm.  /'in  irorn  gprofscn  hix.t/  n  = 
jmdti.  zu  netter  Macht  erheben  :  "^'-b  132 
17;  b«-3W^  r-'qb  Ez  29,  21.  -  t)  übtr.  v'. 
aus  einem  Tierhom  gefertigten  Gegen- 
standen, .t)  XQZp_  das  Ölhorr  V  7,. 
horn  1  S  lö,  13. 'l  K 1, 39  (Syn.  ]CTEn  1(S 


1 8  10, 1. 2  K  0,  1 ) ;  ]Gir  T^np        1 6,  1 ; 
vgl.  auch  das  n.  pr.  ?J^i:n  pp.  —  b) 
Signalhorn  pp  Qi-inb  l' Ch '25,  5;  pp 

barn  Jos  6,  ö'  s.  u.  Ijai"»  u.  vgl  u.  nclfc^ 

-  8)  übtr.  anf  Äbnl.,'  a)  bUdL  Bewichn. 

der  Blit  ri  lilen:  ib  n^ö  D'':np  Hb  3, 
4 .  b)  1 C  m;"lp  =  Elefantenzähne  Ez  2  7  i 
15.  —  c)Berg,  liergvorspru/uf  Jos  ü,  1.  — 
d)  |>i  die  Mörtur^  am  Altaiie:  n''ic:?1 
rr:^p  Ex  27,  2;  rrrp-by  pnÄSeii 

I  V.  16  etc.;  nsrian  n;np  Lx  2y,  12.  1  K 
1,  50.  Am3;  "i4  etcL  " 

Name  der  dritten  Tocbter  Hiobe  Hi  42, 
14  t,  8.  7"1p  Nr.  2  a. 

nrPl^  «.  jor.  Ort  in  13a.san,  nur  Gn  14, 
'.  +  .  wo  f.  wzy^  nnriw  wabraeb.  m. 
LXX  x\aT70u)b  xai  Kapvaiv  z.  1.  nnpcy 
O^Oß?  W.  R.  Rmitb,  R*^.  Sem? 

202 'ä'.  3),  nach  1  Makk  ü,  43  Ii.  v.  Juda 
erobert,  zur  Lage  vgl.  Lag.,  On.  84,  5. 
209,  61.  Schürer,  Gesch.  I,  353  A.  Guthe, 
ZDPV.  Xll,  234  f.  van  Kasteren  XIU. 
218f. 

Cn,^  S  pl  ^D*ip  Jes  46.  2.  pf.  cnp 
V.  1  (f.  n.  ong  gemeint)  Wort  unsicherer 
Bed.,  gewSbnL  gutammentinkeH  fibwa., 

Andere:  sich  krümmen,  LXX  v.  1  oov« 
etpißr,  (beidemal  nelxii 

nur  pL  D">cnp,  es.  -^qip,  S.  VOip 
n.  der  Haken  (zur  Aufnahme  der  Schlin- 
gen der  Teppiche  der  Stiftshütte)  £z  26, 
6.  11.  33.  35,  11.  86,  13. 18.  80,  88.» 


w. 


n.  der  Knöchel,  nur  du.  S.  i*.  in  der 
Pbrase  ■»»np  r'S'n  »bn  nidU  wankten 
meine  Kn.  Ps  18,Y7  (2  Is  22,  87X* 

^"ÜK.  f-  -P.  n:?:i2t,  '2  m.  sg.  njip  etc., 
impf  y}p%  Ä  nynp-«,  aynp^  etc.,  imp. 
"'■  i'i-  '7*??»  »■«/:  Vinpbt,  Ä  Vipjt, 
ynpt,  pt.  y-ipt,  i>.  y'fipt-    pt.  n-^ry-^p, 

CT.  ^yip,  ''ynp.  1)  tram.  ctir.  zrrrrißeti, 
nipnb' TO'l'^'hpb  rj?  Pre  3,  7;  c.  actf. 
Jes  (53,  19  (Jabve  den  Himmel,  um  zu 
erscheinen) ;  ra.  3  mit  ettc.  Jer  36,  23  (eiiio 
Rolle  mit  dem  Messer);  m.  doppelt,  acc: 
nyjyp  ITDy  C"^:»  1  K  11,  30;  insb.  die 
Klt  ider,  iZeichen  der  Trauer  u.  groÜer 
Beütünung  Gn  44,  13.  Ba  11,  35.  2  8 


Digitized  by  Google 


683 


13,  31.  2  K  (i,  30.  Jer  86,  24  u.  o.; 
bm  der  ritnelleD  Totonklage  Gn  S7,  S4. 
2  S  3,  31  u.  wahtSCb.  v.  dieser  ent leimt : 
CJip  ^"'133  1,  2  vjrl.  1  1=^  1.  12:  r^-p; 

■iriii^j  2  s'i5,  32;  c^-i3  ^7-;.;?  13.  ai  - 
2  KV8,87ete.;  DD''naa-5Ki  DD32b  '•rnp 

»••;■  »1-1  :  f' 

Jo  2,  13;  ffir.  (jmdn.)  zerreißen,  zerflei- 
«chen,  Ps  35,  15  (gcwöhnl.  Ituftern  ge- 
deutet, L  n.  z.  em.);  OSb  «li^O  Ho 
18,  8:  bildL  aufreißen:  IJ-^S^y  ^JfBa  Jer 

4,  80.  —  2)  etw.  einreißen,  nur  in  T^pl 
•»3i*3n  ib  Jer  22. 1  i.  v.  Herst-plleii  (Brechen) 
V.  Fenstern,  f.  d.  T.  r.  —  3>  t^/r .  abreißen, 

'Eis  15,  28  vgl."!  k  li,  il:  bj?b  Dr> 
OST'^i'nT  Ez  13,  20  (Kissen);  ellipt.ohne 
by^5  V,  21.  1  K  11,  13;  m.  "sian"]« 
LV  18,  56  (die  ftuss&txige  Stelle^;'  "rat 
T-^  r-'^'s  nr-^:"^-  1 K 14, 8;  m.  'c  n^'p' 
nbbB  i^tj  rcbpsTf-n»  11,31  vgl.  v.  12. 

1  S  28,  17.  —  4)  intr.  »ich  losreißen^  m. 
byr  von  jmdm.,  2  K  17,  21  (Israel  von 
nliüse  Davids,  f.  d.  T.  r.). 
Xi.  F.  ynp:  1  K  13,  5  t,  impf.  R  yi^^if 
u.  J^'^pn^X  i><.?'3p3  V.  3  t  intr.  zerreißen, 
T.  «ÜMin  Gdwande  'Bz  28,  82.  39»  28. 
1  S  15,  27;  V.  euiem  berstenden  Altar» 
1  K  13,  3.  5.' 

DTJ^p  I».  Abritte,  Fetten  (eines  zerrisse- 
nen Gewandes)  1  K  II,  80f.  2  K  2,  12; 
Schläfrigkeit  'p  CiAVp  Meidet  in  JV<asM 
Sj.r  21,  21  (vgl.  Leg.'«.  St).» 

')^""*P+  ^/?r.  zusammenkneifen,  c.  acc.  die 
Li^^en  Spr  16,  30  (Geberde  des  Hämi- 
aehen);  die  Augen  10,  10.  85,  19 
((Seberde  des  Heimtückischen  als  verstoh- 
Ipne»^  Zpiclicn  für  Genossen);  daför  in 
gleicher  Bed.  -pya  Spr  6,  13.* 

/  ctbgekneipt  werden,  m. 

TIJ  von  W  ki  33,  6  t  (v.  Thone),  bildl. 
«  aus  einem  Stück  Thr,n  ut  V^ildet  werden. ' 

m.  Wort  unsicherer  Bed.,  LXX  otco-  , 
oicaafta,  ^'ulg.  stimulMor,  Rabb.  TVr-' 
d!er^,  Schult^ns   Bremtenstich,   Kitz.  I 
bremsen,  Budde,  Beiträge  138  Zerstücke- 
Uutß^  Graetz,  Monatsschr.  32,  391  em. 
■ttp  Jer  46,  20  t,  vgl.  Graf  *.  St  1 

I.,  CS.  desgl.,  F.  y)?"i^  1  K  7,  7  t 
(TF.,  em.  ra.  Then.  rT'-ilpn)  *n.  «/^-r  Fuß- 
hoden (eines  Gebftades)  1  K  6,  16.  7,  7; 


njan  'p  6,  15  (2j.  30;  pcan  'p  Nu 
5,  i? ;  ubtr.  auf  den  Mewreslioden  D^n  'p 

Am  9,  3.» 

-'P"'p.  II.  «.  nur  acc.  n^pipH  Ort  an 
der  Südgrenze  Judas  Jos  15,  3t,  Lage 
unbekannt,  LXX  xata  8o3(ia;  KaSij;. 

^p"'!'  (n».  Art)  «.  pr.  Kapxotp,  Ort  im 
Ostjordanlande  Ki  8,  10  t,  Lage  unbe- 
kannt, Vermatongen  s.  bei  Bertb. 

|P  Hi.  f.  nT|?n  t  §  406  b,  ^j,  inf  T-pnf 
(f.  n.  ^^pn  7.  punkt.)  «/w.  A'mW  halten, 
frisch  halten  Jer  6,  7  (die  Bosheit  wie 
die  Zisterne  das  Wasser).* 
tr\;^_,  F.  o-}p,  s.  ^c-ipt,  pLW&Sp,  et. 

^iirip,  S.  I^Cnp  w.  1 1  </f/A-  Bicff,  nur  V. 
den  Brettern  der  Stiftshütte  Ex  26,  löff. 
85,  11.  36,  20  ff.  39,  33.  40,  18;  ^tr\p^ 
12fljTsn  26. 17  ek.;  "cn-ybr  'p  v.  26.  — 

2)  das  Verdeck  "}ID-^iDy  ^fwh]?  Ez  27 

n-^'np):  'p  D'^'m  o'^nc-'  nsnaa  Spr  li, 
li;  'p-<Bb  8,' 8;  'p  "«rSl?  8.  14; 
'p-»b9  "^yTO  ••nxsa  Hi  29,  7.  * 

np**j3  n.  pr.  KotSr^;,  L.  Kapii>a,  memrit. 
Levitenort  in  Sebulou  Jos  21,  34  t,  Lage 
nnbekannt 

"P'^p.  n  pf"-  Be}i[Ao»v,  L,  Kopdav«  geno- 

nit  I»  vitenort  in  Naphtali  Job  21,  32  t, 
vgl.  u.  -T"^""?  Nr.  2. 
n'l^Dp*'  ^«y.  fehlt)  H.  Xrüae,  Kannen  (zur 
Lib^iion)  Ez  87.  16.  1  Ob  28,  17,  «t.  in 
^csn  mirp  Nn  4,  7,  &  in  . . .  «i''iJajn 
IV-irpl  Ex  25,  29.  * 

nö"Trp  f  Bezeichn.  einer  st.  Geld  die- 
nenden Gewichtseinheit  Metalles,  unbe- 
kannt welches.  100  K.  Kaufpreis  f.  das 
Feld  Jakobs  bei  Sichern  Gn  33,  19.  Jos 
24,  32;  1  Kes.  als  Geschenk  (Schau- 
münze?) Hi  42, 11  (LXX,  Onk.  Ltmm)* 

nTDj5^j5,  pi,  B^pbpt,  Ä  ?rniBpipp  n, 

die  Schuppe  Lv  1 1,  9  f.  12.  Dt  14. 9  f'  (der 
Fischo).  Ez  29.  1  (des  Krokodils);  übtr. 
in  CtJptTP  'ji'^IID  Schuppenpanzer  1  S 
17,  5.  ^  * "  ' 
TCj?,  P.  .To  2,  5t  m.  coli,  gewöhnl. 
Stoppel  0(1.  Sprnt  übers.,  wah rsch.  jedoch 
(auf  dem  Felde  liegende)  Strohhahne  (im 
palSst-araK  Spfaebgebranche  jettt  die 
uTv/r'ilroge^keiienf  im  ägypt.-arab.  die  aut- 
geärotchenen,  n.  so  wabrseb.  anch  im  AT., 
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Ygl  IM.,  Hi  588  A.  1)  ppb  •c^_  wjjpb   nc;:  pin  n:y  1  K  18,  29;  2X6^ 

jBx  5.  12;         «;?3  'l'JSK'Bild  rascher    nC;5-37  Jes'21, 7»  fgl.ZAT.  VÖl,  i66> 

Vernichtun£jNal,lÖv}Tl.  i:xl5.7.  Tf^  5,  3^^-^  /".  naCjJ  §  217c  aJj.  aufmnh^am, 
2f »  »ii n^n Ma ;i.  19 i'psn-jn.Tea 4 7,  Hu.     w>rt^rAvW,  nm-  in 'p-'TirT»  Sfr'HP,  m. 


41,  2;  qinr^  cq:  cp  n«^  H,  13  25;  ^  j    '    j-^  3fpV 

ib-^rcn:  tpb  41, 20;  ?ncn:  cp3  v.  21  * |  ^  ' 

Gurken  (Oacamis  Chate  L.)  Nu  11,  Sf  nTTp"*,  Cp'»'»  hartuin^  m.  "^aufjmdm. 

(ägypt.  Produkt),  vgl.  Low,  Pfl.  330flfJ  h<i'ri ' aufih-yen,  1  S  5,  7  (Jahves  Hand); 

Nr.  278.  Lag.,  arm.  Stud.  §  197ö.  'B  "'3"^:?3  es  erscheint  jmdm.  hart,  kommt 

•^w*^"             i-      ^    1         ■           .  jmdm.  schwer  an  Dt  15,  18;  v.  heftigem 

^\Uy^^  nur  impf.  3  f.  pl.  n:aüpp  auf-  Q^rnm  Gn  49,  7  (paniU.  W);  v.  grober, 

Wi'r^«'«  (Syn.  l-imn;  ^rtJ  nO?%          Jes  I  wilder   Rede:   mTV'    t'^^'^ir  rj?"", 

82,  3  t.  (Ohren).                                 I  bx-^C^  C''«           2  8  lO"  44;  m.  \6 

Bi.  a**«»!»!,  2  ««.  «y.  rqiTpnt  «tc.,  im;;/*.  jmJm.  zu  «chderüi  »ein.  Dt  1,  17  (Pro^ 

a'^f??tt  a«p!^tete.;       aiPpnt,  enery.  zeU,  Syn.  CBTTsV  «^B?  17.  8).* 

r^-r^n.               »1. ^n-^rpn,  i'«/:  JN7.  pt.  nrpa' j^es' 8, '2it  bedritekt^  bc 

l'^rpri,  ;^/.  2""Cp*2.  m.  /'/.  Z^airpiat.  kUmmtrt. 

1)  aufmerken,  Imuchciu  horchen  (poet.),  »"»/>/'•  /"•   CpPI  Gn  85,  16  t  t«Atmr 

A  «00;  auf          •'laT  Jer  28,  18  Kt. ;  mache»,  es  schtcer  haben,  m.  3  bei  ettc: 

•»nr*  Ps  17,  1  v^'l.  V.'l!  J.  Iii  13,6;  ra.  b  ^^ribs  «/^  Ä«7^/<?         schwere  Geburt  (f. 

däss.:  t^bipb  Hl  8,  13;  lEIÜ  bipb  Jer  nac^  v.  17  Hi.  rpni  z.  em.). 

6,  17;  ••t  ^n^Kb  Spr  7,  24  vgl.  4,  20.  ///.  ncpn,  2  w.  «y.  n"'cpnt,  5 pl.  ^rpn, 

5,  1  u.  o.;  'ni.  -b«  dass.:   T^^niS^-b»  «np/l'ljj^«}  etc.,   i  V  "'S?*  W- 

Neh  9,  34;  -«b«  Jes  51,  4.  Sac  l'  4;'-^» '  g.  nnB^Hf,  /^  nCp^a.  '  1)  etir.  hart 

y-^-'bs  Jer  18,  18  eto.;  dalüi   "b?  '  machen,  e.'acc:  •^:))y'rHt\  K  12.  i  (2 

(wohl  verschr.):  -«-inTb:?  6,  19  vgl.  Spr  10,  4);  fmds.  GeUt  =' JmJn.  verstocken 

17,  4.  29,  12;  ra.  3:  TbCP  bip3  Ps  |  Dt  2,  80;  pmls.  ab  dass.:  nblB  ab-n« 

66,  19;  %-:;'i:nri  b"ip3  86.  6;  m.  folg.  Ex  7       -zb  r.rptt  Spr  28,'i4;"-bs 

70©:  yarxi  ""PniPpn  Jer  8.  6  vgl.  Jes  nrnsb    ^rpn  Ps'  95,  8;   insb.  .wnen 

28,  28.  42,  23.  Ma  3.  16,  Hi  33, 31  (Jer  2^acken  steifen  (vom  Zugvieh  enilelmtes 

23,  18  b  em.  913V1^);  häufig  ellipt.  Jesi  Bild)  =  widtnpemHg  tein,  inOzen,  "b» 

10,  30;  a^Cp^         '^yr  1,  24;  insb.  v.  CDB-'y  ^^Cpn  2  Ch  30.  8;  gewöhnl.  v. 

Aufmerken  auf  Jahve  u.  Jahves  Wort  Israel:  Dt  10,  16.  2  K  17,  14.  Jer  7.26. 

Ho  5, 1.  Mi  1. 2  etc. ;  als  Bitte  au  Jahve:  17,  23.  Neh  9, 16f.  29;  v.  Jerusalem  Jer 

rnD91  rn''t;pn       9,  19  vgl.  Ps  55,  8; '  19,  15;  t.  einem  gegen Beldirnng  wider- 

m.  acc.  des  inneren  Ob j.:  3rp"2"^  STp  -ppustigeu  Mannt'  Spr  20,  1;  v.  einem 

Jes  21,  7  8.  u.           —  2)  aufmerkten  Empörer  2  Ch  36,  13  (Zedekia);  eilipL 

Umen,  e.  «w.,  nur  in  ?|JT*  a'^TTpFl  Ps  olme  717  u.  m.  "bfit  gegen  jmdn.  froüfen 

10,    17   u.   -:TK  manb  3'^'??'?$  Spr-  Ht9,  4.'  —  2)  Hartes  thun,  leisten,  m. 

2,  2  (danarli  1  rlvl''n  t  man  CTPWöhnl.  Bed.  2:   HPlbs  da  si/-  eine  schwere  Geburt 

Nr.  1  als  Ellipse  au:i  dieser  Konstr.,  doch  hatte  (in  35,  17,  vgl.  u.  Fi.\  m.  b  e,  inf.: 

konnte  ?|:tij  Ps  10,  17.  Spr  2,  2  logisches  b^XTSb  etw,  Sekw^ret  hitlen  2      2,  10: 

Subj.  SMn  u.  Konstr.  Nr.  1  vorliegen}. ,  13nbcb  niHB      Pharao  sich  schwierig 

2'r~  i     I\  2Cp  m.  das  Av fmrrl,:,:  y^VT  ""^       entlassen  Ex  15.* 

acg  ^-lir  bip'2  K  4,  31;  -pjr  bip-ptfi  n*C|?,  «.  n«g,  f.  n»g,  c«.  ropt»  i»^  ««. 
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WZ^,  CS.  "'OJS,  f.  nitr^  adj.  hart,  Jes 
27,  1  (Schwert);  v.  Nacken,  steif:  T^Biy 
nr^n  Dt  31,  27;  qnj-nCp)  steifnachhl 
widersetzlich  Ex  32,  9.  33," 3  etc.;  dafür 
blo0  ntf)?  Jes  48,  4;  nB;;n  D2"i"n  Hi  2, 

19;  nin-nrp  starrsimw/iSl,  i5"(Then. 
eni.  D'i"'-niÖp  s.  u.):  D*':s  "»Cp  frech  Ez 
2,  4,  Ilb"'^CJ5  cerxfocAt  3,  7;  nieist  übtr. 
Ä«rt  sxs  tdkufer  ttuflieyend,  schwer;  mhi? 
nüp  Ex  1,  14.  Dt  26,  6  etc.;  ?l"5n': 

rnrpi  ^jlbr.  bieniD'>-«:3  Ri  i.  24  (f.'  n. 

nipp"   7.  punkt.); 


nrp 


2  S  2,  17 ;  'p  nun  Jes  21,  2;  Di''-nffip 
der 

taf/  If'f  u  Hi  30,  25;  —  schwittrig: 
no;?n  -ain  Ex  18,  26  (Prozeü);  = 
streng:  nC^'oi:TÄ  Jes  19,  4;  =  heftif. 

ntpn  »nsiT  27*,  8;  riK3p  biscs  nie;? 

Hl' 8,  6;  -»STSti  D">»p  □"'CrKn';  2^S 
3.  39;  ncp  als  ««//'«/.:  Harles.  Tj^^'\7\ 
"P  r,T2y  Ps'eO,  5;  'p  r.:r  «n#  karte  Äni- 
irort  gAen  1  S  20,  lO.'l  K  12,  13  etc. ; 
'P  ""'C  i32S«1  harter  Botschaft 
14,  6;  niC^  Aarto  I>inget  in  d«r 
Phrase:  'p  '»-rn|  III'T  >«<Äi.  hart 
Gn  42,  7.  »0. 

mSJJ  m  T«I?n  Hi  39,  16  t  hwt 
ttfiaiufeAi,  c.  aee.  n^3a  (Hirz.  «m.  impf. 

n-'ttfpr,  E'.v  rrf.  oAVn-icpn;  vi-ji  liegt 

Ellipse  V.  na'r  vor.  dnnn  wRre  'l'^'Q  z. 

eio.j  u.  »/«///■  ;^  wi.  «y.  in  1:3b  n^cpn 
T?r>p*13  rf»  verhärtest  unser  Herz,  so 

,h,ß  ra  dich  nirhf  fdr^KM  Jes  68,  17t.* 

pffip  H.  die  Wahthnf:  ''I^K TpT^irfe 

'um  Spr  22.  211  (Aram.).'  '  ' 

tSTTp  jf,.  i/oye/i,  nur  Ps  60, 6t  cq''^nnb 
OCp  •»:bp,  Aram.  st.  rrp,  f.  n."  dieses 

z.  ein.  (Ijug.  •'111.  ?I3C). 

'lÖp  n.  <;f»0  Vm-stooktheii  Dt  9,  27  t  (Is- 

i-aels). 

"|Vlßp  /I.  ^r.  kisutv,  L.  ks3iwv,  Ort  in 
laauchar  Jos  19,  20,  genonit  Leviten- 
stadt 21,  28  (1  Ch  6,  57  dafor  mj>)* 

"'^R.  ^'  2  m.»ff.  &  DPTJjpt, 
/  «y.  •'P-iCp  eta;  Mwp/'.  lüp";,  "iWJJ^It 

etc.;  imj).  S.  U^Xtp^,  pt.  m.  jd.  Z'^'-'cp, 
p.  f  n-JICp,  m.  W^-^t^f.  1)  ettc.  an- 
muiim«  amemivmt  (Syn.  02^,  aP"^),  m.<uv. 
H.  b  für  jmdn.:  Tl^^r^VP  "2^^??""  Hi 
40,  '29  (das  Krokodil);  m.  a'  an  etw.-. 


r ?n3  "»"icpr  nrn  "»iirn  cm  n'^ppTK  Jos 
2,  18  vgl.  vi  21*  bVna  O^n  Hi  89,'l0; 

üHv.  "^rErS  n'i''Üp'''iCC:  =  er  hängt  an 
ihm  mit  ganzer  Seele  Gn  44,  30;  rb'Ä 
-Vrnba  rn«!V^  ThorheU  üt  an  dn 
ben  llerz  gekettet  Spr  22,  15;  m.  "b? 
am/"  (an  etw.)  binden:  "^IC  "'""'"b!? 
Gn  38,  28;  13»  "i-^b:?  Jer  51,  63  (an  dag 
Buch);  m.  b  *?»  ehe.'.  ?jT"by  nisb  Dt 
6,  8  (die.se  Worte)  vgl.  li,  18;  häufig 
bildl.  1=  etw.  stetig  be  wahren  :T^'^r^'','M'\S'bT 
Spr  3,  3  (Huld  u.  Treue);  T^3b-b?'  6,  21* 
(Gebote  der  Eltern);  TjT^Sxs-by  7,  8 
(Gebote  Gottes).  —  2)  nur  im  /  '  '  (iffi</ 
(eig.  kompakt)  sein,  v. Tieren:  ^■'"iCJjnGn 
80,  42  (s.  u.  Jft*.).  —  3)  sich  verschwö- 
ren^ eine  Verschwörung  stiften  1  K  16, 
16.  2  K  15,  15;  in.  b  e.  in/".,  etw.  zu 
fhun:  Cn:nb  Js^nb  Neh  4,  2;  m.  acc.  des 
Innern  Öbj.:  -iBp-^nBJ?«^  2  K  12,  21; 
n«j?  ^«K  1 K  ife,'  '20.  2  K  16, 15; 
m.'"'tl-^?  ^^fyV«  jmr/;/.:  "b?  1  S  22.  8. 
13;  TJ-'by  Am  7.  10;  ■'nK-b:?  2  K  10,  9 
Tgl.  1  k'l5,  27.  2  K  14,  19.15,  30  etc. 
Hi.  f.  rvjtfjst,  impf,  f  iC^Wf,  1)  M- 

gefrhniirt  sein,  nur  bildl.  =  angekettet 
sein,  BM3  niC)?:  1  S  18,  1.  — 

2)  gestMoeeen  werden,  Httinn''^^  Ifeh  3, 
88  (t.  einer  Mauer,  deren  Bröcben  repa- 
rier t  wurden).* 

Fi.  impf  2  m.  sg.  "iBgPt,  /'•  &  C'^CpPt 
1)  etie.  zusammenbmden,  e.  aee.  fiisi^ia 
rm^2  Hi  38,  31  (Morx  nach  Nr.  2,'  ö" 
HoflFm.  Labunqen  t  I/Jiiitdcii).  -  2)  etw. 
(als  w.  s.)  umbinden:  n?33. ..  D^S 

Jes49,i8.* 

JF^.  nur  pt.  f.  pl.  nint^ptt  die  kräftigen 
Gn  30,  41t  (T  ;!mm..r.' 5.'u.  Qal  Nr.  2). 

Hithpa  .7  y./.  T'-iirprint,  "»tBprf^t. 

pt.  m.  pl.  DilTEpn?3t  verschwören, 
m.  b!^  gegen  jm^.  ^  Ch  24, 25f.;  yeracbr. 
-b^  2  K  9,  14.' 

"^^15  >  -P.  "^IBp,  'S.  dir  rrr.^chwö- 

rung  Ez  22'  25;  fTSS  "^0;;5n  -"n^i  2  S  15, 

12;  ncg  -it^p  »"Jpni  2  K'll,  14";  n)§»r\T 
p  p  2'Ch  H'is'fJes  8,  12  ein.  ml 
Secker  inp  wegen  v.  13,  umgekehrt  izn]? 
:jov?23}io;  1  K  14,24);  m.  Verbis:  *p  "lOp, 
ncp  -»CK  i-iCp  s.  u.  -irg,  'ß3  p  »SB 
2  K  17,"  4;  "fiS  'p  «xr?  Jer  11,  9, 
D'"^TSp  n.  Wort  unsicherer  Bed.,  gewdhnl. 
Fraehtgürtel  Ubers,  (veracbiedeii  rniAH) 
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J68  3,  20  (der  Frauen,  LXX  IjirXoxtov). 

Jer  2.  82  (der  Braut,  LXX  3tt,»o- 
o£3[ic;.  Hier,  fotfiia  peeioraUg),* 

nur  imp.  pL  in  4V9lp3  WViprn 

Ze  2,'lt  (LA.  vgl.  Mich.  u.  Bär 

z.  St.),  rsirht  m«hr  sicher  d^nthar,  LXX 
auvot^bTjTS  xat  3'JvSeOT|Te,  Hit>r.  cumtmtt 
et  eongregantmiy  Cw.  vrUvüAt  u.  Uetekt, 
Hitz.  »ammelt  euch,  nehmt  euch  zi/sammt  ii. 
Steiner  nehmt  euch  fest  zummmen  und 
werdet  fest,  vgl.  SchwaUy,  ZAT.  X,  181 


13,  18;  riTSnsTS  nt^  8ac  9,  10.  10.  4; 
0'^'133  riCp  1  2.4:  Krieger  nach  Bogen 
gezählt  Jes  21,  17;  r.r>n:  'p  Ps  18,  35. 
Hi  20,  24;  CSni  'p'  2  K  13.  15;  'p 
^r^J^I  rT^D"  Jer '6,  23;  "'^naiar  pnnn 

'p  a«/"  Pfeiüchußweitr  i\n  'II .  die 
Bogenschützen:  'p  "»DTT  1  Ch  ä,  is  etc.; 
'p  "^pc:  12,  2;  'p'^rcr  Jeo  öti,  19; 
'p  n^T  Jer  4,  29;  'p-^^ri  yß^'l  Ps 
78,  9;  'p3  O-in-iTen  l  "  l  »,  3  (wonach 
1  S  81.  7.  ,.m.);  -pn  rrr  Am  2, 
15;  bildl.  Btzuichn.  der  Kriegsmacht; 


Ä/.  5  pi.  »c«p,  inf.  WBp,  pi.  ««p»,  /l  |  b^eiO^  'p-TS  ^n-^nr"<  Ho  1, 5;  'p-^a  <fcr 


ntJTDpTS  Strohhalme  zi(.>tiiinnu'nlf!ien.  r.  (tcc. 

Ex  5,  12;  übtr.  auch  v.  anderen 
Stoffen:  13P  V.  7;  o^sy  Nu  15,  32f.  IK 
17,  10.  12.* 
Hithpol.  nur  t/n/',  //i.      in  TVip^  ilttfOpPSl 
Ze  2,  1 1  s.  u.  Qtd. 

r^'CI^i  -P.  rc;5,  Ä  "»pcp  etc.,  j?/.  r.nnüp 
§  18711,  «.'whl^  §  188a,  LA.  'h«5 
Jes  5,  28  t,  oryWp,  L.  "inc  Ps  37,  15 
(Jer  51 ,  56  em.  nach'  LXX  OFiCp), 
On-^nhOg  Neh  4,  7  t  Bär  T.ts;?'vgl. 
Mich,  z.'  d.  StSt  n.  BSr  zu  Jes  5!  28.  f. 
(als  m.  2  S  1,  22.  Ez  1,  28,  f.  d.  T.  r.) 
der  Bogen,  Ja<?flwaÖe  rrjJSI  3''S?n3 
mar  Sa^  Jes  7,  24;  Ti-ibp  T^Vis  KJ-KTC 
TlPttJp^  Gn  27,  3;  als  Kriegswidffe  2*S  1. 
22.  Ez  39,  9.  Ho  1, 7}  ntf^  tAne  Bogen 


Jee  22,  3;  natfm  tr*93  ninvp  Jes;  od.  ].  rm^^  nnn). 


p/v//  Hi  41,  20;  poet  '-"^Sr^  Bogen- 
blUze  Ps  76,  4  dass.;  Tr'CT  'pb  'Ti"  Ho 
7,  16;  '1  'p3  ?3Bn:  Ps'78,  57  Biidder 
Treulosigkeit;  m.  Verbis,  a)  als  Subj.: 
snEbnp  Hi  20.  24;  nppn  Jer  51,  56 
(f.  d.  Punkt,  r.);    nni3:   Sac  9,  10: 

nparr  Ps  37, 15;  b)  als übj.  T{y:,  rsn, 
np^,  nn:  ä,  'd  T»a  nsn,  -üc'(2a/  ü. 

Pi'  L-)  mich  Präi>p.  3  n:23,  3 

3  ifüia,  br-       a-'snn ,' 3  D-'Sscicr, 

3  rac,  5.  die  betr.  Verba.  —  Ühtr.  v. 
kegenbogen:  l»a  •"PPS  "»mDp-PK  Gn  9, 
13;  ";:r3  pcpn^npx-r  .  i  i-,  'r^r^rr 
'73  'pn  V.  1»>-  n^r:'  -es  'pn  HiHljs 
Dcan  0^3  Ez  1,  28.  ' 
niS]^  /yt.  dln*  Bogenadivize,  nnr  in  ^rp^ 
P«P  ns-»  Gn  21,  20t  (Str.  Wfß  als  Gl 


*1    1)  ^S'ume  Besch  %  26.  —  2)  ältere  ^ 
Schriftformen  s.  u.  K  ?ir.  3.  —  3)  Aus- 
sprache 8.  §  62.  —  4)  als  Zahkeic^n 
200  (spftt)  §  26  A.  5, 

nS*1  Ä  Sfin  Ex  4, 14t  §  688c,  «iTWn  | 

§  628^  rrs-^  Hi  28.  27t,  Dir  §631c, ' 
f.  nns-  i;  '40()h.  p.  nnttn  Jes  64,  3t,  1 

p-"»-^.  PPS"'  Ps  10, 14t,  Ä  tsr^iiVi  cfh 

17,  i7t  (Borth,  em.  ■•rP^STI),  /:  n^S*^t, 
/  ••P"»»n  [Ez  16,  50  nach  Ew.,  Corn. 
TF.'  St.'  P^Kn],   &  TJ-'P^K^t,  ^T"*«"^. 

rpp-'Ä-^t,  &  "«i^Ä-it, 

nfljc^  2  ffi.  cp'^K"»  [op-'K'^n  Ts  10,  24. 
17,  25.  2  K  6,  32  §§  id5  Ä.  1.  136],  /: 


IP"'«"^.  /  pl  TSn.  tVn/i/:  PK-""  [J*'S  53, 
11  wahrsch.  TF.  st.  nn-""»  od.  m-'"';  st. 

Jer  17,  8t  Kt.  1.  Qr.];  «-•''>,' «•^■« 
Gn  41,33t  Bär;  §  489b  A.  1,  [1  K 
19,  3  nach  LXX  X7t  e':;oV]l)r^  z.  \.  «n^^l], 
Ez  18,  14b  Qr.  jem.  KT«'J  28  (v. 
Corn.  getilgt).  1  S  17,  42.  2  K  5,  21. 
Hi  42,  16  Qr.*,  S.  -»MIT  Bx  88,  20t, 

P.  ^^in-^  2  S  1,  7t,  'PK-i-^t,  ?;«Tt. 
PMC"!^ ,  warri  t ,  f.  ns-jn ,  ,  «Sni ; 
ninrin  Jw  '8,  7.  s.  öraf  i.  ät;  iS^  p. 
^:s-ip  Hi  10,  18t.  ^:x^nT  Ku22,  88t 
§  636d.  srwnp't.  *  nx^p.  Pinn 
Da  1,  13t  s/BÜr  z.  St.,  «"^P,  «"tri*, 
Ä  ""IX-tPt,  ^»■'Pt.  /■  •'«np'Jes  6(J."5 
[LA.  •'k-^P  fal^b.  v-r!.  "Rai-  /..  St.j.  Ze  3. 

15*.  1  *y.njn»,  n«n^ji,  «•3anJes4i, 
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28  t  (f.  d.  Punkt  r.),  K^K^,  Ä  ^»n», 

^vntn,         cxn«,  5  1».  pl  iien*»  [st 

njn*5  1  k"l3,  ii  em.  Then.  '^vn^'), 
Klosterm.  '^ni^T],  l^-Si-)  Dt  4,  28t,'  S. 

^3iKT.  '^'^i^Tt.  "'»Tt.  f-  "pJ^'^P^i 

Hririp  Mi'^t'.  lUt   \'^\.  Mich.  u.  kir. 
i'rn.pl  ""X-r  ILA.  ?«-^"'ri  Hi  6.  21,  vgl. 
Mich.,  Bär,  falsch],  S.  "^isiFit.  ^  i'^-  ^X73.  i 
ttno  J«8  41,  28 1  8.  tfellin.  s.  St,*'Ä 
'"Hin:  53,  2t,  imp.  nic-i  [Hi  lo,  15  TF. 
st.  'tt""  ^.  u.  nr],  /".  •'K'i,  pl.        /:  i 
nr«i,  I«/.  nisV,  n»n,  is.  Ti«!  etc.;, 
nian'  Es  28, 17t'  «.  bes.  Art.,  ai«l  nin,  I 
iK^      29.  2070.  r-N"^  Jes  42,  20  Qr, ' 
besser  Kt.  r^X"  vul.  Dillm.  z.  St.  [in 
rÄRT  Gn  48,  11 1  tuüiuen  die  Vokale  es., 
die  Kmutonanten   aber   wahrsch.  «5«.]; 
§619k.     ns-^  [rx^nn  2  S  1.5, 27t  TF. 
st.  TDxnn],  CM.  nK-1,  S.  "^«-i,  "^ssth  Jes 
47,  10  t 'bei  Saqef-qatön;  12»^.  29'  15t,  ' 
pl.  O"'«^,  <r«.  •'»n,  S.  "»K^,  Tl-^Kh,  Tf^Slfl 
j;  356d  A.  1,  rK'lt.  fT'»'"1t'  Dn-ificSt, ' 
/.  «y.  n^h,  j)/.  irik'"'.  —  I^ur  Verwachse- 1 
lung  der  Ableitnngen  v.  n»1  u.  nil] 
vgl.  Geiger  in  Jüd.  Zeitschr.  iV,  283.  V^ 
101.  TX.  120 ff.  -  1)  V.  dt'ii  p;iS.siv.Mi 
Äulkruugen  des  Sehvermögens;  sehen 
Gesiehtseindrücke  empfangen:  I 
abs.  sehen  (die  Funktion  de«  Sehens  aus-  \ 
üben)  1  S  3,  2.  4,  15.  Pre  1,8  u.o.; 
HMl  Spr  20,  12.  Mit  Zusatz:  O^r^^  «^«s 
6,'l0;  in  der  Bed.  ,ßelh»t  «dW*  See  9,  | 
8;  T'yb  mit  Au<icn  sthm  Ez  12,  12  vgl. 
Hi  19.  27  "'"rr  irk  sdhst  srhe-  'Jl'^jiT) 

niSlb  aufblicken  um  zu  sehen  J&&  42,  18; : 
niK*!  I^ba  okne  getd^en  9U  Jbftew,  «mmS-  | 
sichiUchYtvL  35,  28;  m/h  ohne  daß  ein  ] 
Sehender  da  war,  ohne  daß  r».?  jmd.  .««ä  i 
Ex  22,  9;  nSl  l^ST  und  niemand  sah  es 
(neben        V»)  18  26, 12.  —  Neb  4, 

5  IST]  SlV  sie  werden  nichts  mcrleu.  — 
Pragn.  sehen  können:  Gn  27,  1  nS^Ö  (so 
daß  er  nichts  sehen  konnte) ;  jUmL  Jes 
21,  3.  44.  18.  —  Vom  bloß  Aafierlicheo  1 
Sehpti  iin  Osjs.  z.  Erkennon  T^T")  f",  9;' 
m.  occ.  etw.,  jmdn.  sehen :  Jmds.  ansich- 1 
Hg  werde» f  idtur  gewahr  werden ,  ihn ' 
bemerken  Qn  6,  2.  2Ö,  10.  Ex  4,  14.  1  S 
17,  24  n.  n. :  z?/rn  ersten  Male  seh  n  Ho 
9,  10;  e^ur.  erblicken  £x  2,  5;  e^icr.  «eAe» 
=  jSni^  fWM  «te».  ««m  14,  18.  1  S  12, ! 
16  u.  0.     Mit   partizipialen  Zusätzen: 
Grn  21,  9  sie  sab  den  Knaben  »cberaend . 


st  tie  sah  ihn  si^erxen;  Neb  13,  15  ich 

sah  am  Sabbat  Leute  kelternd  st.  ich  sah, 
daß  Leute  am  Sahhat  keltertt  n.  ;ilnil.  Dt 
22,  1.  4.  2  K  2,  10.  Pre  4,  15.  8,  10 
u.  0.  —  Mit  a  jmdn.  in  einem  bestimni« 
ten   Zustande  orLlicken :  in  übhr 

Lage  Ex  ">.  IS»;  Z^rr  "i*"''^.  ^inen 
Anblick  haben,  etw.  sehen  müssen  Dt  28, 
84.  67;  ttbtr.  auf  nicht  eig.  nehtbare 
Dinge:  erfahren:  HSS?  TMSn^  nnxin  2  K 
11,  1;  wahrnehmen:  Frf>vf'  1.  Streit  55, 
10.  66, 18,  Rechtsbruch  Fre  ö,  7,  Unheil 
T.  12.  6,  1  n.ahnl.;  die  dgene  Kriuikheit 
merken  Ho  5,  13;  Gottes  Macht  u.  Herr- 
lichkeit JpfJ  35,  2.  Ps6^.  ^,  GotttJi  Oorieht 
£z  39,  21  u.  ähul.;  seinen  ^'uiaea  Mi  G, 
9  Gott  Reibet  schauen  (f.  d.  T.  r.). 
Hier  sind  zu  untersi'heidea  die  Stellen, 
in  denen  an  ein  eigentliches  Schauen 
Jahves  in  seiner  Glorie  gedacht  wird  Ex 
24,  10.  88,  18,  während  in  andeien  das 
Schauen  nnr  als  Bild  ^'nineint  ist  Jes  38, 
11  (hier  v.  lirfahren  der  Güte  Jahves). — 
Oft  T.  vunonSvam  Schanen:  Q^Vna  mit*i 
Gn  31,  10.  41,  22}  "jiTna  '1  Da  S]  2.  '9^ 
21;  nirxn  Jo  3,  l;  dafür  einfach  HJtn 
Jer  1,  lif.  1,  27.  Am  7,  8  u.  s.  o.'; 
dah.  rtM^  der  Seher  1  6  9,  9  u.  o.,  bes. 
v.  Saiiiu.  l'l  Ch  9,  22  etc.  (3)  u.  Chanani 
2  Ch  16,  7.  10  gel,rau.  ht.  Der  Gegen- 
staad dt»  Sehens  oli  durch  übjektssätze 
beseiehnet:  eingeführt  durch  "WVt  PK 
1  8  12,  24  sehet  wo*  er  Großes  an  euch 
gethan  hat;  ähnl.  24, 11.  Jer  7. 12.  Ru  2, 
18;  -ItD^-b^  n»  Gn  31.  12  vgl.  Ez  18, 
14  Q.  a.;  -^CK  Ex  6, 1.  14,  18.  Jer  8, 6. 
Ez  8,  12  u.  a.;  durch  relativisches  fTO: 
Jer  33,  24  hast  du  nicht  hnnt-rkf ,  trns 
sie  reden  '»■Q'n  .  .  .  HS;  ähul.  7,  17.  E/. 
8,  6  u.  a.;  ÖbjektasatK  durch  inf.  m.  b 
eingeführt  1  Ch  29,  17  "^r-^S-i  ...  T{0_ 
Tfb-n^rrnb.  ObjektssäUe  durch  "»S  ein- 
geleitet: selien,  waiir nehmen,  daß  etw.  ge^ 
»Men  tat,  gesehieki  u.  dgl.,  Gn  26,  28 
r^-üa  nirr  n'<n->3  ^ir«"^;  niini  29,  31. 
32*,.  26.'  Dt  5,'2l.  1  Ch' 28,  lU  u.  s.  o. 
Ellipse  des  "'S  Ps  49,  11;  Verstellung  dse 
unter  Hereinziehung  des  Subjekts  des 
Nebensatzes  als  Objekt  in  den  Hauptsatz: 

Gn  1,  4  aiD-'S  "lisrrn«  oTt'bK  fctT>i; 
ahnl.  12, 14.  49, 15  etc.,  vgl.  Ew.  §  38fe'b, 
Mit  no«  als  eonj.  =  ^3:  1  S  18,  15 
iHSü  ^TVia  Kin— itiM  bJitte  Said 
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wahr  ^    daß   er  »ich   si  Jir   Jchnj  hcnahm. 
—  C  Pr©  2,  13  ich  erAanu/t,  Jaß  die 
ehun  VortUff  hatte  ""^n^  1^10; 
nrpnb.  —   Oft  Ellipse  des  Obj.:  2"  K 
9,  27  Ahaxja  »ah  en  ("X"'  s'*   Hu-  «'Ik^ii 
ErziOilte);  Ps  10,  11  Gott  sieht  ee  nicht 
(sc  was  ich  tiine);  35,  21  um»r  Auge 
hat  es  tjesehen  (sc.  diis  ihm  widerfahrene 
Unglück);  ähnl.  Jos  H.  14.  Fz  8.  15a; 
prägu.  jmdn.  (etu\)  sehen  können  Ex  10, , 
h.  Jer  23,  24;  jmdn.  (etw.)  wkm  miuuenA 
Mi  7,  10.  KI  1.  10  (V.  uiilir,1)>arn.;n  An- 
blicken); m.  3  Nu  n,  15  lr:?12  'n  sein 
eiyenes  Unylück  sehen  mmten\  Gn  44, 
34  rna  (das  den  Vater  trelfeiida  Leid  n.  | 
seinen  Schmerz  darüber);  jmdn.  (efw.) 
wieder  sehen  v.  28.  45.  2!^.  1  S  15,  35; 
Jor  22,  10;  vollst.  Tiy  PW"^  v.  12;  jmdn.. 
medetrkeU  »dtm  und  daher  kennen  Dtj 
38,  9  (neben  ?-J"  u.  Tin):  öhnl.  Jes 
61,  9.  Hi  20,  7.  Esih  2,  15;  m.  acc.  der, 
nUheron  Destiminung:  ihn  al*  etw.  kennen 
Gn  7,  1  (als  gerecht);  v.  einer  Sache  Pre 
5,  17  fftw.  als  t~fir.  nohl  bemerken, 

wohl  sehen  Jer  7,  11;  m.  Zusatz: 
I*«^  etw.  ganz  yenau  mAm  Jes  52,  8; 
jmdn.  ijam  genau  $ehen:  VSB^Stlt  D^3E 
Oll  "2,  31;    etw.  kommen  fehen:  nr*" 
Unheil  Spr  22,  3;  nanbp  bevorstehen- 
den Kampf  Ex  13,  if/—  Besondere 
Verbindungon:    'E    "»SC   nJCl  jmd*,. 
Antlitz  sehen  Gn  33,  10;  j/ilive  Ex  33.  20 
(Ggs.  D'»71«  V.  23  die  JiuckaeUc)',  übtr. , 
jmdn.  »eken  dürfen^  hei  ihm  vorgetauen] 
"    •  «  (in  43,  3.  5.  Ex  10,  28f.;  insb. 
!|^12r;  ■'SB  '"I  Zutritt  beim  Kf^nipc  liaben 
2  b  14,  24.  28;  zur  täglichen  Audienz  i 
zngelassen  sein  2  K  25.  19.  Estfa  1,  14 
vgl.  u.  n^TOCtt  [die  hiermit  korrespon- ! 
dierende    kult.  Wendung  dor  Phrase: 
ny^l  •':C"n»       =  die  Kuitstatte  be-\ 
eiekm  ist  v!  den  Punkt,  ans  doginai  | 
Gründen  in 37.,  w.  s.,  verändert  worden]; 
prägn.  jmdn.   tciedersehtn  Gn   48,  11; 
'D  r7"ir"rit  '1  die  Scham  jmds.  sehen,  ^ 
a)  V.  zufilligem&blidcen  ^terMlben  beider  • 
Entblößung  Gn  9,  22f.  -    h)  Eupherai.s- 
mm  f.  Geschlechtsverkehr  Lv  20,  17.  — 
TiSI        das  Licht  sehen  =  das  Leben 
haben,  leben  Ps  49,  20.  Hi  3,  16.  37, 
21;  »"CtTn  -S-  =  die  Lebenden  Pre  7, 
11.  11,  7  (nach  Palm,  Qob.  19  Gräcis-, 
mus);  Ggs.  rrro     Ps  16,  10.  49, 10' 


di>  Grube  sehen  =  sstrrben;  Vi"Q  '"^ 
bU.  49;  hüuhg  sehen  =  erleben:  Ovii^ 
nnita  ffi  9,  25.  Pre  5,  17;  Sita  *^ 
r  1.  13  u.  a.;  neben:  essen  u.  trin- 
ken l'ic  3,  13  —  es  sich  wohl  sein  lassen; 
Unhtil.  Leid  etc.:  nyi  '1  Ps  90, 
15;  lir-  Jer  20,  1^';  ri  Hb  1,18 
u.  a.;  O'VWI  ntt  JC  die  Bestrafung  der 
Ungerechten  erleben  Ps  91,  8;  ähnl.  Jer 

11,  20  Jahves  Hache  etc.;  dafür  allgem. 
eUo,  alt  Aut/enzeuge  «eAen,  erMen  üx  10» 
6.  Dt  11,  2.  Ri  2,  7.  Ps  107,  24  n.  o.; 
1  K  1,  48  meine  Augen  nahm  ex  =  ich. 
habe  es  selbst  erlebt;  l"*;"^^^  '1  etw. 
$ethet  erleben  2  K  7,  2.  19  Va.;  ynt  *^ 
Nachkommenschaft  erlrhrn  Je.S  53,  10; 

rin^  rrais       ■':a"*r«'i  '^''JSth  Hi 

42.  1 Ü ;  Z^Zys_  ":a  Gn  50,'  23. '  Mit  3  an 
jmdm.  einen  erfretäiekenAmbikkgenie^m: 
^3"S3  Ps  54,  9,  "X:r2  118.  7,  r-I3 
112,  8  d.  h.  an  den  Feinden  wegen  ihres 
UngUidU  einen  erfr.  A.  haben;  fT^Sna 
OVtD^  an  der  Ausrottung  der  Ungerech- 
ten seine  Fniah'  haben  37,  34;  ähnl. 
Ob  121'.;  andererseits  obC^V  31133  an 
Jerwalem»  QUide  «.  FrVU.  1^  128^  5; 
n-irp- 31123  *T  an  Jahves  Güte  s.  Fr.  h. 
27.  13;  3'it33  rSC^  rrfn-u  dich  am  Ange- 
nehmen Pre  2,  1;  9,  9  wahrsch.  z.  1.  riip 
□"^^03  freu  dich  de«  Lebena  [mit  dem 
Weäle,  da»  du  liebst]  (st.  n''«n  'l);  etw. 
sehen  =  einer  Snflc  liilhtiftig  werden: 
rsjC  n  8,  IG  (auch  Palm,  goh.  21  Grft- 
dsmos);  nrnbtt  *1  Jer  42,  14  (vom 
Kriege  betroffen  werden);  35 n  'n, 
3"in  Hungersnot,  Kriegsnot  erleiden  5, 

12.  14,  13.  —  2)  V.  den  aktiven 
Änfierangen  des  Sdiverm/Sfeas:  sehen 
=  blicken  (vgl.  franz.  regarder),  a)«»/*- 
blicken:  dio  Augen  aufschlagen  nach  dem 
Schlafe  Jer  31 , 26  (25) ;  v.  einem  Sitzenden, 
der  vor  m«^  hinsieht  n.  dann  aofUidct 
Gn  18,  2.  19,  1  u.  o.  -  -  b)  hingehen, 
hinblicken:  irgendwohin  8,  13.  26,  8. 
Ex  3,  2.  Jer  4,  25 f  Ez  37,  8.  Hi  85,  5. 
In  der  Anrede:  run  eieh  her  Vi  45, 11 
(parall.  hör  zu);  oft  =  n:n  On  27,  27. 
31,  50.  41,  41  etc.;  auch  vor  pl.  Di  1, 
8.  4,  5  etc.;  als  Aufforderung  au  Jahve 
gerichtet,  sich  der  Not  anzunehmen  Ps 
59,  5.  80,  l.n.  84,  10.  Kl  1,  11.  2,  20 
u.  0. ;  insb.  auch  vom  richtenden  1  S  24, 
16  od.  Strafeaden  Kl  3,  50  DTflinsdiaaen 
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Jahves.  —  '^Kl  seht  her  ■«  habt  Acht, 
paßt  af«/'2  S  lä,  28.  15,  28.  2  E  6,  82. 
Jer  2,  81.—  Bezeichn.  des  Oegenstandes, 
auf  den  (nach  dem)  man  blictt.  b7  Ex 
1,  16  (s.  tt.  laAt*);  I  Pre  11,  4  ^^2S>2 
ludk  dem  IToftm;  Fs  64,  9  (auf  sie)] 
firägn.  beobachtend  auf  jmJn.  blicken: 
CRnfiS  Spr  7,  7;  schadenfroh  auf  jmdn. 
bl:  '^a-IKI''   Ps  22,  18;  teilnehmend, 

on"baDä  Ex  2,  11;  'te  "»s^a  i  8  l,  Ii 

[2''s'  ib,  12  em.  m.  Lxx "'^^aya];  nxa 

OnbPs  106,  44  ;  -bs  vertrauend      17 '7'.  • 
Mit  aec.  ioeali«:  nach  emer  Jiichtung 

MUotm  Gn  18,  14;  iPisirrrbs  nnn 

den  <janzen   IRmmel  hinhl'wJcen  Hi 
28,  24;  unüflicken,  umherblicken,  Gn  29,  2. , 
2  S  18,  24  (v.  Wächter  auf  dem  Wacht-' 
türme);  hineinblicken:  bi  .  .  .  ^3  hinein' 
blicken,  blickend  eindringen  in  den  Unter- ' 
schied  zwischen  Gerechten  und  Gottlosen 
Ha  8,  18;  uberhUeken  können  Ps  40,  13. 
—  c)  zusehen,  zuschauen:  0''iCh  Dipoj 
ein  Ort,  an  welchem  sich  Zuschauer  be- 
finden Hi  34,  26;  prSgn.  unthätig  zu-t 
sehen  P»  85,  17;  i  bei  ehe.  Jm  88,  15 1 
(bei  dem  Unreclit,  welches  geschieht) 
gleichgültig  zugehen;  Esth  8.  6  r!?*^3  b^t 
dem  Unheil  (welches  das  Volk  trifft) ;  | 
s.,  «Am  h^fen  tm  körnten:  ib^fl  niiaa  1 
Gn  21,  16;  e.  oec.  bei  etw.  zusehen: 
nrrbis  eine  Schlacht  mit  ansehen  1  S  17, 
2b ;  ellipt  £iisa  sah  es  mit  an  (pvh) 
2  K  2,  12;  m.  ^  jmdm.  «fv.  abeehenJ'BA 
7,  17  (sehen,  wie  er  es  macht,  um  es 
dann   ebpnsn    zu  machRn).   —  d)  an- 
sehen, anblicken,  nach  etw.  blicken',  abs.  | 
D^a-9b       n2\b      mtfe  Außere,  mfs  \ 
Innere  sehm  1  S  16.  7;  e.  aec.  2  jmdn, 
als  etw.  ansehen,  für  Jmdn.  halten  Iii  9, 
86b.  2  S  18,  27;  prttgn.  v.  kult,  Adora-| 
tion:  jmdn.  (etw.)  flehend  ansehen,  Nu' 
21.  8  (<li<>  eherne  Schlange),  .Tes  17,  8 
(die  Aäch«ren),  Dt  4,  19  (die  Sonne), 
Hl  81,  26  (!E^n]n«lsk6rper);  strafend 
ansehen  OVa  Hb  3,  6;       n  i  htend 
Hi  40,  11  f.  (v.  Jahve);  befremdet  an- 
sehen Hl  1,  6;  nach  etw.  blicken:  be- 
gehrlich, Spr  28,  81.  88  (nach  Wein 
XL  fremden  Weibern);  Vt'W  nach  i f-l/^ff. 
nen  Dingen  trachten  Ps  119,  37;  "IB^ 
nach  dem  Beekten  ^1 ,  37  (uüben  QZ^  1^1^); 
Hm.  im  Auge  htütenx  "^a  H'^M'I  TMO  ieas\ 
hattemt  du  im  Atsge,  was  heahgitüigte9i\ 
SauniMo  0.  Suse,  Bebr.  WdrMrlwMli. 


du,  daß  (du  das  thatest?)  Un  20,  10; 
darauf  heiaekt  edn  Jer  51,  61,  vgl.  Chrmf 
z.  St  Mit  "JB  Vorsichtsmaßregeln  treffen, 
daß  etw.  mcbt  geschehe  2  K  10,  23; 
fürsorgend:  sich  um  jmdn.  beküm- 
mern 18  9,  16.  Ps  188,  6;  jmdn.  be* 
suchen  1  S  20,  29;  v.  teilnehmendem 
Krankenbesuche  2  S  in,  6.  2  K  8,  29.  9, 
16.  Ps  41,  7;  %  Dibtt^  'n  nachjmds.  Be- 
finden «eftäii,  Md^  dematk  «ektmdigm  Ga 
37, 14;  /«r  etw.  Sorge  tragen:  T^n-'a  rWT 
sorge  (selbst)  für  dein  Ham  du  (Ge- 
schlecht) Davids  1  K  12,  16.  —  Vor  an- 
derem Verbo!  rttOT^  nt(n  sorge  dafSr  et 
(nach  dem  VorhilJe)  zu  machen  Ex  25, 
40;  nach  etw.  (Jmdm.)  sehen,  sieh  um 
etw.  kümmern  6n  39,  23.  Ez  9,  9;  jmdn. 
beachten  1  Ch  17,  17;  etw.  beaeMen, 
bemerken:  2  K  20,  5.  Jes  5,  12.  22, 

11.  58,  3.  Spr  24,  32;  1»  n  die  Not 
jmde,  MdM  El  4,  81.  2  E  14,  26. 

9.  14  u.  0.;  01^ jmdn,  Bi&cknda  nehmen: 
^8pK  2  K  8,  14;  genau  ansehen,  besehen: 
ein  Land  Jos  2,  1  etc.,  Städte  1  K  9, 

12,  einen  Ben  On  11,  5;  y.  tknÜ.  Be- 
sichtigung: 9)3  eAi  Mal  Lv  13,  3.  6. 
30—32  u.  0.;  m.  Ellipse  des  Obj.  vt.  8. 

10.  13.  20  u.a.; prüfend  betrachten:  eine 
gemachte  Arbeit  Ex  39,  43,  die  eigene 
Arbeit  6n  1,  Sl,  jmds.  Herz  u.  Inneres 
Jer  20,  12,  Wandel  Hi  81,  4,  ihn  selbst 
Jer  12,  3  (neben  ]na).  Mit  3<«A/  euch  den 
JKSnig  (Tj^ilS)  SÜmn>  an  HI  8,  11;  Dura 
ging  aus,  um  die  Töchtr  Landes 
näher  kennen  zu  lernen  (rT^zna  PiXlb 
f -iKn)  Gu  34,  1 ;  v.  Haruspex  ",222  1 
die  'JMer  beschauen  fiz  21,  26;  etw!  Ge- 
sehenes nocli  nüher  betrachten  Ex  3, 
3;  T.  allzu  nahem  Betrachten  des  Gött- 
lichen 19,  21;  V.  zudringlichem  Besich- 
tigen eines  heil.  Gerätes  Nu  4,  20.  1  S  6, 
19;  I^S  ''\das  Unrecht  /lurchschauen  Hill, 

11.  —  Ausforschen,  erkunden:  fMIST\  nvHP 
Gn  42,  9. 12 ;  DipTa  einen  beeümmien  Chi 
ausfindig  machen  1  S  23,  22 ;  NachfoT' 
schungen  anstellen  2  K  7, 13 ;  B''*^?  unter 
den  Völkern  Hb  1,  5;  b  nach  etw.  Jer 
6,  16;  nachforschen,  o5  etw.  atattfinde  5, 
1  (neben  10^3,  TV)i  m.  folgendem  DK 
30.  6;  "i"  2,  10b;  m.  n  zusehen,  ob  etw. 
geschehen  sei  Gn  8, 8,  od.  stattfinde  Ps  14, 
2.  Eeth  3, 4  «.  a. ;  m.  indirektem  FngesaiaE : 
^tl^  Ina        •^tidiMU,  fandkä  mmA, 

44 
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wodurch  seine  Kraft  yroß  i*t  Ri  16,  5. 
fthnL  1  S  14,  88;  »ekt  zu,  wer  fortge- 
gmigen  ist  v.  17,  ühnl.  2  K  6, 18.  Jhs40, 
26  U.  a.;  genauer  zutehen  erkennetifi 
merken,  in.  Objektantz  durch  "^2  einge«) 
leitet:  erkenne,  daß  dein  VerUusen  Jahres 
rftras  Böxeg  isf  .Ter  2.  19:   merke,  daß 
Jakve  an  dir  Gefallen  hat  1  Ch  28,  10,  | 
Sbil.  Dt  82,  89;  18  12,  17.  18,  28 1 
(neben  7T).  Ps  34,  9  u.  o.;  genau  er- 
wägen Pre  7,  14  (?);  m.  folfjondpin  in- 
direkten Fragesate:  "'Töyrj'rnj  "»jp  er- 
du  Ami  wObi  1 8  25, 17,'  idmL  | 
2  S  24,  13;  ellipt  nn«  nSf^nn  aherleg«t 
du  ilir's  =  sieh  dich  vor  1^.  '27;  m.  Ob- 
jektssaU:  ntD7P~*^1SW  Mit  HiC^  überlege 
dit  da»,  «Mt'dh*  &im  wiBH  l'k  20,  22;  | 
durch  "'S  eingeleitet:  hedenkt,daß{'^2  '>\Vrf)  \ 
Jakee  euch  den  Sabbat  gegeben  hat  Ex , 

16,  29;  bieruuü  eoiwickelt  nich  leicht  ' 
dar  Begriff  des  sich  in  adit  nehmen» :  I 

iteht  euch  vor  10,  10.  vgl.  ooa  [xr^ 
Apoc  ly,  10;  sehen  =  ersehen,  aueer- 
sehen, austuchen,  c.  acc.  jmdn.,  etw.  6n 
41,  88.  2  K  10,  3;  b  für  jmdn.  1  S  16, 

17,  für  sieh  v.  1.  GA  22,  8.  Dt  83,  21. 
2fi.  njn}  [1  S  1,  22  em.  impfQal  TOnT}),  i 

nnxns  §  110  b,  5  pL  ^miz,  impf,  rvier*  . 

^'"B4,  28.  Dt  16,  16  pnnkt 
»1'',  »-("i  §  504  c,  f  njenp,  J  sg.  nx-^ie, 
JI-VJ  Ex  6,  3t,  pl.  1kV>"[23,  15. '34, 
2dT.  ^IK"I^  vgl  Geiger! 'Umhr.  838], 
imp.  n«in  1  K  18,  It  §  597b,  inf 

niinn  §'  622b  A.  i,  irisem  §  252, 
nianb  Ex  34,  24.  Dt  31,  11.' Jes  1,  12*« 
§  11*4»  A.  2  pnnkt  niMnb  s.  o.,  8.\ 

iPK-int.  ''nisennt,  pt-  niji:  §  249a. 

1)  »ich  nehm  langen  2  S  l7,  17;  m.  3 
an  einem  Orte  Ex  34,  3;  sichtbar  wer- 
de»: Qu  9,  14  (der  Regenlx^wi  in  den 
Wolken).  Spr  27, 25  Ganges  Gr&s);  sicht- 
bar itein,  1  K  8,  8  (die  Stangen  der  h. 
Lade):  TVili  l"*«  kein  Stein  war  zu 
eehm  6,  Ü-  D^"^^  eine  Hand  an  den  { 
Kerubim  Ez  10.  8  [v.  Com.  ist  der  ganze 
Vers  getilgt);  zum  Vorschein  kommen; 
nöa^n  Gn  1,  9;  D"Jt3  ■•ß"'P»  Ps  18,  16; 
UP>'.inil,l  ^IDSCn  Gn  8,  5;  offenkundig  wer-\ 
den.  an  den  Tag  kommen  Ez  21,  29;  sich 
zeigen:  wild^  Fleisch  Lv  13,  14,  3  an 
etw.  V.  57;  sid  vorfinden:  ^On,  "ifiiiD, 
bei  jmdm.  b  Ex  18,  7.  Dt  16,  4VGötzen-, 
bUder  2  K'  28,  24;  Schwert,  Spiefi  Bi| 


5,  8;  sieh  zeigen:  m.  "b»:  SÄHif-bse  1  K 
18,  1  f.  15;  irpn-bx  pIbi^'  «VA'  dem 

Priester  zur  BrxlcJifii/Knq  vorstellen  Lv 
13,  7.  19  (Pflicht  des  Atis^fcdgen),  vgl. 
IfatllL  8,  4;  '«3£b  Da  1,  IS  «MMT^W 
sAem  möge  vor  dir  (Tp^b)  zeige» 
=  w«  (///•  htsichiiijt.  tinferxnrhf  yfi-Jm. 

—  Umgekehrt  v.  Höherstehenden:  sich 
von  jmdm.  mAmi  2m«m,  ihm  eine  Zu- 
sammenkunft gewähren  Gn  46,  29.  — 
einen  Anblicl-  grtfähren:  Du  1.  15  »Ar 
Amsehen  {Utyvryt^  erschien  gut;  Ez  10, 
1  (vgl.  aber  Com.  z.  8i);  nt  b  moI 
jmdm.  zeigen,  ihm  f  ,     ^   Inhliek  gewähren. 

—  Lv  14,  35  n-'ss  •'^  nK"^:  rj::  xieht 

mir  ««  Mal  am  Hause  aus.  —  2)  er- 
«dMiofi:  m  derSakrabpracke  a)  g6t41 

Erscheinungen,  abs.  njn'J  TiaS  Jtn*^  Nu 
17,  7:  TTjn"»  l^itb'Q  Ri'6.'  12;  jmtht' 'bü 
Gn  12,  7.  17,  i  u.  0.  (v.  Jahve);  35,  Ö 
(o^r<b«);  -»n»  bK  48,  8;  njni  !j»bo  Ex 

.1,  2  .'Ic;  n^n^  Lv  9,      28' etc.  : 

■jim  Da  8,  i ;  m.  3  des  Ortes :  r^CiW^ 
1  S'3,  21  vgl.  Gn  18;  1.  Dt  31,  15.  1  K 
3,  5  u.  o. ;  r«rv»  nini  nna  Gn  22, 14 

Wortspiel  m.  rs^l^  v.  2:  Jer  Jifr</.  ico 
Jahre  erscheint  (zu  erscheinen  pflegt)  vgl. 
Ps  102,  17;  m.  3  des  Ortes:  ipS^  Ex 
16, 10;  m.  b?:  n^iS-^KJ-b?  2  S  55,' 11; 
■p?2  rr  Nu  11,  14"  so  man  sich 
iub  Auge  sieht;  m.  b'S,  über  einem  Orte: 
mbsrrb?  Lv  16,  2.'  Insb.  y.  der  Br- 
sctwinnng  Jakves  zum  Gericht  Ma  3,  2, 
zur  Rettung  u.  Erhebung  Israels  'i'T'33 
TMKyy  ^'jblf  Jes  60,  2;  fthnl.  Öac  9,  14; 
Ps*§Ö,  16.* —  b)  Y.  Eneheinen  des  Ifen« 
scIh'ü  am  Heiligtum  z.  Opfern  u.  Beten, 
V.  Heiden:  nt33n-b?  Jes  16,  12;  v.  Is- 
i-aeliten:  1^53 '□"'rfbsrblj  run?  Ps  84, 
8;  ^^^^r^  ••:B"^ä  Ex  28,  17. '  ti)agegen 
liegt  in  den  Stellen,  in  welchen  Ni. 
in  dieser  Bcd.  m.  bloßem  acc.  od.  "PK 
verbunden  int,  wahrsch.  dogmatische  Kor- 
rektor eines  iirspr.  Qßl  vor,  s.  o.]  — 
?j)  ijesehen  irerden:  "»b":  nr*'n3"Xb 
n«T3  nnit-i:  Ki  19,  30;  pragn.  wieder 
gesehen  werden  1  K  10,  12. 
A.  (f.  n.  Pass.  Qal)  ^Vr\  §§  42  b.  415b 
(vgl.  Mich.  u.  Bftr  a.  Si)  Hi  88,  21t 
gesehen  werden. 

Hi,  nK-in,  s.  •>:finn.  P.  "»sinn  Ez  11, 
25t,  «iinn  Dt '4,' 86t  §  633  c',  'Cjnn, 

oinn ,  'nünn,  "»aminn  Jer  ii,  18. 
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Ps  71,  20  Qr.*,  iTi-^inKtt,  Tiijnnnt 

§  4Ö6b.  Küu.  ü67/ä  ?|V.">«-int  §  466'b, 

pn^mnt,  ownnt,  *»/>^:'nirp»  Jes 

■M'),  o(U  c  jpfj.,  2  K  11, '4t,  8. 

'^i»'^^,  ^nxi^  etc.,  2  m.  S.  '':«"\nt,  /  »g- 
S.  \f«")K  §  580  c,  injn«  Ps  9i,'  16  t  [f. 
n.  vmjnt  z.  l],  '^S«"i«  fP«  50,  23  f.  n. 
=  "'5'?»].  pt-  3  m.' 's.  D1»"l'1  Nu  13, 

26  t,  «»p.  "»JÄnnt,  Win,  f.  äT^nnt, 
iuf.  mtrt^,  "a.  Sf^nlmt,  ronjt-int, 
•init^nt,  bsr'^nb  m'l.'ast  [l/obnit'ib 
Qal].  Dr«-int, ';>f.  nx-itt.  1)  bewirken, 
daß  jmd.  etw.  sieht,  jmdm,  etiv.  $ehen  loa- 
tettf  m,  doppelt  aee.  n.  S:  ?jT'»Knn 
^^■«ryj  Dt  34,  4;  zulasten,  daß  jmd.  etw. 
sieht  Jos  5,  6;  prägn.  jmdn.  etw.  wieder- 
nehen  lauen  2  8  15,  25;  etw.  »eigen^  e.aec. 
Eith  1»  4;  m.  doppelt  meo,  jmim.  etw. 
zeigen  Gn  12,  1.  Ex  25,  9.  Bl  1,  24f. 
2  K  20,  18.  15  U.O.;  in.Ellips«  des  zwei- 
ten acc.  Eäth  4,  8;  v.  Jahves  Herrlich- 
keit»» IL  MachtoffiBDbaniiigeii  Bx  89, 18. 
Dt  3.  24.  5,  21.  Mi  7, 15.  Ps  78, 11  u.  o.; 
iusb.  V.  Jahve:  JmJn.  etw.  in  der  Vision 
sehen  lasten  Ri  la,  23;  "»J^Ä  ■':«in  rÜS 

nSn*'  Am  7,  1.  4.  7.  8,  l';  nw"  ^SÄ^n 
nani  Jer  24,  1;  m.  doppelt  acc.  d.  Pcrs. 
n.  Sitebe  Sac  2,  8.  8,  1  u.  a. ;  m.  aec.  der 
idiheiWl  Bestimmung:  JaAve  hat  mich 
üeh  0111  Gericht)  al^  König  wn  Armn  er» 
hlickm  lasten  2  K  8,  18;  nBnTTa^lXnK 

n|K  Sac  1,  9;  "«»in  njn^  -»"inn 
Es  11,  25  vgl.  Jer  SÖ,'i21 ;  '•»rK-if-rio  nin 
Nu  28,  8.  Mit  Objektssatz: '  Gott  hat 
Pharao  gezeigt  nfci?  O"»?!!^«:!  HjÄOn  41, 
28;  eingeleitet  durch  tS  ^  K  8',  10.  — 
2)  jmdm.  etw.  e^en,  erfahren,  erUben  las- 
ten: Gott  hat  mich  auch  deine  Nachkom- 
menschaft erleben  lassen  Gn  48, 11;  wer 
läöt  uns  Glück  zuteil  werden?  Ps  4,  7; 
laB  uns  deine  Gnade  erftliran  85,  8; 
du  hast  dein  Volk  Hartes  erleben  lassen 
60,  5  ff.  n.  m.  Geiger  u.  T<H£f.  r'^lin  „du 
host  ihm  einen  herben  Trank  gegeben" 
s.  em.  ist];  Vtü  iÖBaTiX  ntnn  erhaies 
sieh  selbst  imhl  ^rin  las>ien  Pre  2,  24;  m. 
a  y.  einem  erfrealichen  Anblick,  Erlebnis, 
das  jmdm.  gewährt  wird:  ^1*187^  ""Si!!^ 
er  mich  an  meinen  Drangem  F^reth 
diqex  (ntlml.  ihr  Unglück)  sehen  Ps  59, 
li,  vgl.  qal\  D'«n"b»  Tt^^  "W-W  50, 28; 

nny!!tjia  sirur«  ^1,  ie'  (s.  'jedoch  o.). 

m,  miTlt  I  '894  b,  2  m.  eg.  rvwv%\. 


r»r\'\  %  434  b.  pt.  nsjniat  c  aec.  jmdm. 
zur  Wahrnehmung  (durch  die  Angw) 
gebraeiU  merden^  jjmdm.  gezeigt  werden  Ex 

25,  40.  26,  30.  Dt  4,  35;  c.  aee.  jmdm. 
zur  Besiehtigufig  vorgelegt  werden  Lt 
13,  49.* 

Bi&ipa,  itnpf.  B  pL  m.  sitcin^  §  581 

2  pl  '^S^npf.  /  pl  nx-jr:' s/r/j  yrgen- 
seitig  ansehen:  als  Zeichen  der  Unschlüs- 
sigkeit Gn  42,  1;  D''3B  sieh  gegenseitig 
ins  Oesieht  sehen,  sich  miteinander  im 
Kampfe  meeeen  2  £  14,  8.  11.  2  Oh  25, 
17.  21.* 

n«T  CS.  r«n  Hi  10,  löt  TF.  st  TVn  es. 
V.  nin  w,  8. 

HKn  Dt  14, 18t  TP.  tL  njj^  w.  s.,  ygl 

1  auch  rP^. 

I  riKI,  pl.  a-i^h  Jes  30,  10 1  m.  der  Seher, 
j  HelUeher,  Visionär  (j^t.  v.  rwi)  18  9, 
I  9. 11.  2  Ch  1«,  7. 10  ete.  (f.  n»i'-in  v"öri 

;  2  S  15,  27  liaq  WSCin  'an).  —  ^)  Ge- 
sicht nur  Jes  28,  7  nsj-^a  15©  sie  tau- 
meln beim  Gesicht  (f.  d.  Punkt,  r.,  Hoffm., 
ZAT.  m.  95  A.  2  nach  Nr.  1  jfo  «m- 
mein  ale  Seher), 

(zur  Form  Lag.,  On.«  367  f)  n.  pr. 
Pou^TiV,  1)  ostjordan.  Stamm  Nu  1,  5. 
Dt  27,  13.  Ei  5,  15  f.  etc..  auch  '1 
Nu  82,  1£  Jos  4,  12.  22,  9tf.  u.  ««aiK-jn 
s.  u.  •'»I«'!;  st'in  Gebiet  Nu  82,"  37 
Jos  13,  8flL;  seine  Unterst&mme  (Söhne) 
Gn  46,  9.  Ex  6,  14.  Nn  26,  5f.  1  Oh  5, 
3.  —  2)  Heros  epon.  dieses,  Erstgebor- 
ner Jakobs  Gn  29,  32.  30,  14.  35,  23 etc.; 
der  Erstgeburtsrechte  beraubt  49,  3  f. 
vgl.  85,  22;  Etymol.  29,  82. 

^?3ilKT  nur  m.  Art  "«sanÄin  §  III  Nu 

26,  7.  Jos  13,  8.  2  K  l'o'  33.  1  Ch 
26,  32;  -»SaiK-lb  Dt  3, 12.  16.  4, 43  etc.; 
coli,  die  H'ubeiuter,  'in  "«Da  Nu  34,  14; 

'nn  ninBWp  28,  7  Fo^fr^^. 

rr«n  Ex  28,  17  t,  9erh.  st  inf.,  IfS  'ib 
sieh  an  dir     w^den,  vgL  aber  1 192'a  A'. 

rrC^i^'"  H.  pr.  f.  KebswPib  des  Nahi  r  Qn 
22,  24t  (viell.  Stiimmname),  Sam.  noi"», 

Wl«"^  Pre  5,  10  t  Qr.  »•  äat  Sehen,  An- 
eelkwen,  Kt  rviir. 

mir  in  ^K'lS  Hi  37, 18  §  94,  1  o. 
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P.  ^6C-  §  95,  2  (-»fth  Gn  16,  13.  Hi  7, 
8  s.  u.  rW^  Qal  pt.  S.)  1)  J<M  Amsehen, 
r-J  VS  IG.  12;  Hi  33,  21 

to  äafi  £4  da*  Auneken  verlor.  —  2)  d<t» 
SdkMupiel,  Dor  in  "«ih^  ^'•nttisn  Na  3, 
6.  —  3)  der  Spiegd,  pS^IO  '^'Hi  87,  j 
18  icit  eitt  gegossener  Spiegel.* 

H"»"!  n.  pr.  1)  jud.  Geschlecht  (in  ba'C) 
1  Ch  4,  2  PaSa,  L.  Tsaa,  2,  52  dafür 
IWnn  Apaa,  L.  fehlt).  —  2)  rnhenit. 

Gesclilecht  1  Ch  5,  5  Pr^/a,  L.  Poia.  — 
3)  '1  "»rs  eine  Nethinimfamilie  Esr  2,  47 
Paio,  L.  Apaia,  Neh  7,  50  Pooia.* 

O^K."!  Ps  92, 11  s.  nvn. 

rPKn  tt.  5i  lOt  Kt  da*  Sekm^  An- 
schatten,  Qr.  rWX 

kc«h90iM,f.  ntsKn  Sae  14,  lOf 
(f.  n.  nfiin  =  man  t.  0^"t  gemeint). 

D»^  Nu 23.  22.  24,8.Dt33,17,  D-»«-!  Ps 
OV,  11.  B'''^  Hi  39,  9  f.  §  111,  pl.  O^ttjn 
Jes  34,  7;"  □"«»«Vpa  Ps  29,  6;  D^Ö"^. 
22,  22  OT.  necÄ '^rfUkerer  Airmbrne  der 
BSffAf  was  lUsch;  wdirsch.  eine  Anti- 
lopenart u.  zwar  nach  gewöhnl.  Annahme 
die  Leucoryxantilopet  s.  Fleischer  bei  Levy , 
Gh.  W.  1,  4181»;  nach  Wetsst.  bei  Bei., 
Hi«  507  f.  A.  die  hakar  al-wahi  d  h. 
Wihfrind  od.  mahd  genannte  Antilope, 
nach  Doughty,  Travels  in  Arabia  deserta 
yoL  1,  828  f.  562  die  AntQope  wßdtkä; 
dageppn  nachHommol.  S.  227  A.  1.25*7f. 
409 f.  vgl  Sehr.,  KGF.  185 f.  P.  Haupt, 
akk.  sum.  KT.  IV,  135  f.  Frd.DeL,  Prol. 
15£  28  der  wilde  Ochse,  Wisent  (auf 
welchen  viell.  im  Assyr.  das  Witrf  übtr. 
worden  ist);  LXX  {lOvoxEom:.  Kinhonu* 

T(XÜI^  I.  nbtin  t  n.  2^ame  eines  auslän- 
disehen  Scluntickes,  nach  den  Rabb.  Ko- 
rallen (Neuere  auch  I^rlen),  Bild  des 
Kostbaren  Hi  28,  18.  Fnerschwinglichen 
Spr  24,  7  (viell.  SN' ortspiel  nu  hoch), 
Edomitezn  (H.  T.  Aramiem)  auf  den 
tyr.  Markt  gebracht  Es  27, 16.* 

H'fäS'^  II.  n.  pr.  a)  gersonit.  Levitenort 
in  Issaschar  1  Ch  6,  58  f  PafnoD  =  Dün 
Jos  19,  21  Pe}i|ia«,  L.  PajiaU  u.  n?B^: 
21,  29  w.8w,  Lage  unbekannt  —  b)  Asyl- 
Btadt  in  Gilead  (Gad)  Joe  20,  8  (LA. ; 

.ntoin)  ApT«}icüO,  L.  Pa(M»»,  1  Ch  6.  65  i 


PajAjitut*,  PajiiuÖ;  nb^n  Dt  4,  43  Pa- 

jut»  —  rvten  Jos  21, 28  etc.,  nBXTsn 

rT2"*n  s.  u.  ntti  Nr.  5,  gewöhnl.  m.  i^''- 
.."•a//,   V.  Hitz.,  Langer  m.  den  Ruinen 
el  Öal'  üd  kombiniert,  vgl  DiUm.  zu  Gn 
81,  54.* 
335  T!ülX^  s.  n.  TTOl. 

^«■^  s.  u.  c-j  u.  tiri 

'»Ci<"l  s.  u.  tj'^^. 

T.  §  191b  Ä  -^rsn  i-te.  ;»/.  E^CKT, . 
e*.  ■'tC«'^,  i^.  T^BKn  etc.  [T»SX-|  Jes  15, 
2  t  ist  eine  dardi  tnn*^  veranlaßte 
Schrulle,  punkt.  'S"^]  m.  der  Kopf,  das 
Haupt,  des  Menschen  Gn  40,  IG.  Lv  8, 
12.  Hl  8,  3  u.  0.;  vgl  Sil.  Z.  6  (über 
dem  Mtupt  der  Steinmetzen);  D^nn 
■iCSia  1W  Pre  2,  14;  Ggs.  •»«'TO 
T»bj-vnn'Lv  13,  12;  1?^  ^T^SÖ 
tJih  Jee  1,  6;  ■•©»T  '^Vtln  Klageriif 
f'ino.s  vom  Sonnenstich  Betroffenen  2  K 
4,  19;  der  Tiere  Gn  3.  15  (Schlange). 
Ex  12,  9  (Passahlanunj.  Hi  40,  31  (Kro- 
kodil); abs  OSh  2  S  8, 8  (Schimpfwort); 
n-^rcr,  cx^  Lv  4, 24  vgl.  v.  4.  Ex  29, 15; 
nbyn  '-l  Lv  1,  4  vgl.  3.  2.  4,  29  etc.; 

Ps'74,"l3;'  in^3  ^-14  KIO', 

19  h^'jT  rx-  Vm.  nach  LXX  bay]:  Ggs. 
n:r  CXl  Jes  9,  13.  19.  15  (bildl.);  der 
tier-  u.  menschenähnlichen  Gestiiltou:  "\ 
O-'n-^Sn  Es  10,  1;  flXii  1  8  6,  4  fgl. 
2  S  12,  30  (Milkom);  bildl.  W'^TV  Ii«? 
□r-^rXH  Ps  24,  7;  das  Haupt  des  er- 
schlagenen Feindes  als  Trophäe:  Bi  7, 25. 
1  8  17,  54.  57.  81,  9  u.  Beleg  2  8  4,  7. 
20,  21  f.  2  K  10,  6 ff.;  -5K  ^"C"»  "^«"TS 
T'Shit  «w»  (den  Frei*)  unserer  Köpfe 
1  Ch  12,  19  vgl.  1  S  29,  4;  das  Haupt 
bedecken  ncn  als  Trauergebrauch  2  3 
15,  30.  Esth'e,  12  etc.;  "by  1^  0"»iB 
OKI  desgl.  2  S  13, 19  etc.;  ebenso' n^P^ 

najsh-b:p  ib«  ebenda;  idstn-by  Tvcrjik 
10  4,  12.  2'  S  1,  2  etc. ;  "by  -»c?  'ibyn 
uv»r\  Kl  2,  10  vgl.  Jos  7,  6;*  nin^ 
;iWTbyiQ  ;|->3TK-n«  ng"5  2  K  2,' 3; 
5  (weU  der  So£«ler  aftFOBeo  dee  Leh- 
rers sittt);       ^tt^^Sil^  "^"oä; 

0'^^*n  rw  meinem  Leihtcackter  1  S  28, 
2;  ITK-l  Ttttt  Ps  44,  15  s.  u.  ni«};  "«B 

i«»h  «.  M,  HB;         n!?^  m  7,  e?  * 

•»«XI  T'lSr.-  Ki  IG.  13;  "\  nS-'S  Ez 
8,  dj  Ri  16,  22  etc.}  r0?i5 
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'Iis  14,  45  vgl.  Ps  40,  13  etc.,  s.  die 
betr.  ersten  Nomina;  iin  tDKn  Nu  6,  9. 
18,  s.  n.  nT3;  imb.  der  obere  behaarte  Teil 
des  Kopfes":  nnpTS  CXtIsS  Ez  29,  18; 

nm;?  '-r^i-br  Am  s,  lü  etc.-,  niyiB 

ynÄ'lH  82,  42;  Ps  141,' 6; 

rutt  ii&^n    Lt'i9,  27;  nn^^i 
rmk-i-PK  bt  21, 12  vgl.  Jes  7,  2o."ez 

44,'  20  etc.;  ^J^JS  i»  »«-ia  Lv  13,  29f. ;  i 

^apT-byj  :?wtn-by  n-oyni  Ez  5,  i| 

(äelienDesser)  vgl.  b:?  nb;  '&i'd,  5;  dah. . 
metonym.  st.  Ifaar,  Kopfhaar:  TH  SOTl*  j 

RO«-i2K9, 30;  inyn  «k-a  ©■'fic''Jpfn!i 
2  b  2,  16;  y-iB-»  tib  ittjKVnK  Lv  21, 

10  vgl.  13.  45  etc.";  ■itBK-ITlK  «HpT  Nu  6, 
11;  distributiv  wXlb  auf  den  Kopf,  u. 
"Ua  'lb  für  jeden  Mann  Ri  5,  30.  — 
im  YoUs  als  Sabj.:  prn,  Q-ro  m, 

als  Obj.:  m,  "pjea  p-i,'  f")Kb'  -piin, 
'ob  a'^n,  nE3,  003,  SM,  hVs,  npb. 

rri^.  pn«,     ap;.'«»?.  ?  ir=.  "i'^cH 

W,  0">in,  Tat?;  nach  PrJlpp..- 

b  Kla,  n^n  ml  "a,  b"  n.  by;  by  p-ir, 
b  oan,  br'b'in.'bj  nnn,  b:?  ps^j 
a  T»3n,  3  "jr:,  b  «jao,  V?  -iTj  ?fT3D,| 
b':?  n57,  a  nrinp  nnp.^'n  nb^Tgb  nä-i, 
a  'B  '::'"':'iri,  b'^  b"»Tr,  a  a^i©  '^o/  u,  ///., 

r^)D  m.  b:p  u.  b,  a  D^C  s.  die  betr.  Verba.  — 
2)  dat  Ramptf  'der  Kopf  <^  Spitze, 
das  Oberste  einer  Sache :  C3'^ttBa  ilTSIT 
Gn  11,  4  (Turm)  vgl.  28,  iV  (Leiter^ 
DiiJinyn  OXn  l  K  7,  17.  19.  22;  v. 
d.  Spiläe  eines  Leuchters  Sac  4,  2; 
tJ-iancn  Esth  5,  2;  nbiac  'n  Hl  24, 
24}  '□■«nan  '«©ki  i  k  8,  8;  nao  tisn 

der  Eelaiiem  \l8,  22;  dmn  obe- 
ren Teil  eines  Brettes  Ex  20,  24.  36, 
2!>;  ms-cri 'n  Knpfrndf  d,  K  Ih  ltesGn 
47,  31;  ban  "\  die  Spitze  dm  Mastbau- 
met {der  Baer)  Spr  28,  84;  v.  Wipfel 
der  Bäume  2  S  5,  24.  Jes  17,  0.  Ez  17, 
4.  22;  insb.  v.  Gipfel,  der  Spitze  eines 
Berges:  rwaßH  '"1  Ex  17,  9 f.;  inn  'lt 
19,  20.  Nu  '14'  40  u.  o.;  D''nnn  '■^TTK-l 
Gn  8,  5;  naccn  CX"'  Nu  21, '20  .•tc; 

b^a-'in  n  1  k  18.  42  .'tc;  ybsn  2  Ch 
25,  12  etc.;  D"':^3C-K''3  "l  Jes  28,  1. 
4;  Qiaaia  *1  dü 'höektten  Sieme  Hi 

22.  12;  'bildL  "»nnrin  *fcr 

««?r  Freude  Ps  13'?,  6.  —  'fi  OXna  a/i 

jmds.  Spitze:  OWKia  n-in*»!  Mi  2,  13  vgl. 

1  Oh  4, 42. 2  Ch'20,  ^7 ;       'na  ^b];^  Am  I 
'  ''"II" 


6,  7;  D3jn  'TS}  Dt  20,  9.  1  K  21,  0  et«.; 

D->K'nj5n  'na  1  S  9,  22;  't  'la  a^io  Dt 
1,  is  etc.;  abt.  inha  «n  <br  «^Mib»  2  Ch 

18,  12  (mit  um  Gott).  —  3)  Fo»^ 
gusliehste  (die  beste  Art,  erste  Qualität): 
W1  0"«tltea  Ex  80,  23  (vgl  aber  LXX); 

oca-bs  '1  'Ez  27,  22;  wov^  "»tösn-bs 

Hl  4,  14.  —  4)  der  Ausgangspunkt,  der 
Anfang,  räumlich  in  n'iS!|n'?a  )D&tia  an 
aUen  SirafieM^ten  Jes  51,  20. 'Na  8,'l0. 

Kl  2,  19.  4,  1;  insb.  der  Ort,  wo  ein 
od.  Kanal  abzweigt:  ein  Wegweiser 

1^3?  r^y:  '-la  Ez  21,  24;  nyrn  OK-bi* 

0''3^''Tn*''3TJ:"'n3  am  Kremtw^  am  jtm^ 

ijaiKjspunkfe  der  lu  idm  Wegty,  26;  dah. 
!J^'n"bS  'na  an  jfdrin  A'rpuztaerfe  16,  31; 

dutur  'n  'n-bs-bij  V.  20  vgl.  hi«t3n  'na 

am  Mnyange  lärmvoller  (fraßen)  8pr  l  \ 
21 ;  dt'xi  nyanxb  n-m  er  wird  zu 

ritfr  Flußanfängen  Gn  2,  10;  zeitUch: 
n:ien  t3»na  Neujahr  Ez  40, 1 ;  "•CKna 
DS'^ein  an  euren  Neumonden  Nn  10*,  ib! 

28',  ii  ;'  npS-^rn  nn-crxn  r.^f^  bei  Be- 
ginn der  mittleren  Nachtwache  Ri  7,  19 

vgl.  nrittü»  'nb  Kl  2,  19;  a^Tr-in  'n 
</rr  ^r«^<f  J/ona/  '(deB  Jahres)  Ez  12"  2; 
trstnia  row  Anfange  an,  von  Anbeginn  an 
Jes  4Ö,  21.  41,  4.  26.  48, 16.  Spr  8,  23; 
qio-Tyn  'ntt  Pre  8,  11  Tgl  n.  n''0»n 

Nr.  3.  —  5)  der  Haufe,  die  Abteilung 
(militUr.  Ausdni.  k")  l{i  7,  l»i.  20.  9,  34. 
37.  43f.  1  S  11,  11.  13,  171-  Hi  1,  17. 
—  6)  die  Kopfzahl,  in  der  Phrase  Mto 
%  ©»n-n«  dieK.  jmd,'^.  aufnehmen  Ex  3Ö^ 
12.  Nu  1,  2.  49.  '4.  2.  26,  2.  ni,  26  etc.; 
dann  überhaupt  =  Summe,  Jlauptöetrag 
(epJk.):  nfiK  T^nan    Ps  119, 160 (Veras. 
Anfang);  üTvii»^  'TSSy  TXü   139,  17 
(der  wöttl.  dedanicen);  s'treiticr,  ob  BKi 
2ar)  nint?  Spr  8,  26  die  Summe  der 
l^anbteäe'ÖA.  die  ereien  SdMlen  dee Erd- 
kreises. —  7)  Haupt  =  Oberhaupt,  Fami- 
lienhaupt, Häuptling  (Syn.  IPj,  ^2^,  ITa 
etc.,  vgl.  T^noicb:!  rOBCb:!  1-»CKnb:i'T':pTb 
Jos  28,  2,  i.  'Übergang  äer  lied.'TgL  mn 
a3Tb  rpnn  nia«T  '-ib  n^rr  Dt  28,  44; 
arb  xb-'  '-ib  nSrr;'  ;i:r:Vv.  13  u.  s.  u. 

Nr.  1):  nnit'-l  OnS  sirici  Ho  2,  2;  Saul'l 

bunten  ^pao  1  ^\5,  Ü-,  "intea  rptönn 

sixsiBr";  Mi     11;  npy^  -»csn  v.  i  vgl'. 

v.  9;  V*"'  piC?T2-^  CS- jp.s  '7,  8  vgl.  v.  9; 

■ps;;b?  'nS  on^b?  -^ni«  ojn  i)3''iD«-.  Ri 
11,  Yl ;  ^18^*^'-»»  'W^  Na  iS.  8;  '-»ihn 
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Sn'l5il-  i,ri''!v              •  n.  trn  Dt  82,  32t      V.  sa.  Name 

OD^aa«  -«tP«:  Dt  1 .  15  etc  ;  ^ra^xn^  r  K-  einer  (nllher  nicht  bekannten)  Utfceren  U, 

1  Ch  11,  42;  V.  militär.  Oherf  n:  -^rx-  giftigen  Pflanze  (vgl.  n::?b  n  rti-"!:), 

»asn  12,  14;  O-'-im-l  -»TCK-}  11,  10;:  dah.  C^D)3  'TS  mc?^  Ho  10,  4  biiai. 

pbnn  "»rK-i  12,  28;  Jahy»  »»jrBn  Beaeieliii.'  des  Ötrafgenchte  als  bitterer 

29,  11  (Syn.  bss  bcir  v.  12);  Prudit  der  Sünde;  "|-»'a  'B  njSWn  büdL 

m.  einer  Amtsbezeichn.  verbunden  :  'n  |  =  itf^n-  jmdn.  bitterem  LeiJ  verfiFingen  Jer 

TOrspp^  Neh  11,  17  (L  m.  LXX  njnrsn);  I  8, 14. 9,14.  23, 15  (Jabve,  parall. X b-'ajrn 

V.    «mer  HraptstMli:    DIK   '1    piDTE'^i  n35;b);  nKbri'  n  q^^l  <t  umgab  mit  bii- 

Jes  7,  8  vgl.  V.  9;  nisbttTSn-bs  'n  K^n  Mühsal  Kl  8,  5;        ni?5  bildl. 

nbfctn  Jos  11,  10;  inslb.  im  PC.  T.sr,  Bezeicbn.  für  verzehrendes  Leid  v.  19; 

Neh,' Ch  zur  Bezeichn.  der  Familien- j  -»r^naa  ^rn"- 69,  22  (paralL  fTjh) ; 

hfttmter:  D'^snsn  -«OKn  Neh  12,7  etc.;  "O^Vü  SS  orscn  bOdl.  Beieichii.  des 

O^lSn  "^CV"-      24  etc.;  D'»inircn  MiÖbrauclis  der  Justiz  zur  Vergewalti- 

V.  46' (vgl  LXX);  npITSn  ■^'tTKS'll.'S;  g»ng  Unschuldiger  Am  6,  12  (parallel 

iniriD^^n  n-iaa  n^n-jib  -'s  xsvrh  •»■nac  "5?iJ  'i  ""^s       =  Keim  des 

tWSb  wa»  'l  Cfi  26, 10;  *Tn       iisr !  Vefdwrheiii  Dt  29,  f?;     -^a»  iona? 

8,  17  vgL'l'Ch  5,  7.  12.  9,  17  u    -  ;  'n  Verderben  bringende  Früchte  32  ."^^2; 

sr-^SK  rr^a  ihr  Stammhtu^t  Jsn  17,  18 1  geradezu  =  Oiff  in  htdk  D"':rr:  n  v.  33; 

vgl  Jos  22,  14;  rnäswsb  "\  Nu  1,'  PT?  'fi       Hl  2u,  i6"(Bild  Ukilicher 

4;  airr-^a  niTS«  W2i,  15  •  p/.  ••««n '  Wirkung).* 

DnhK"r''a  ihre  Familienhäuptrr  Ex  6*  ,  TB«"!  HL  nur  im  Titel  Gogs,  '1  »"^S 

14  et€.;  TOn  nia«  ■•Ö«-J  Nu  31,  26; ;  bar-i         Ez  38,  2  f.  39,  1,  nach  LXX; 

P.';tD'Er|  nia»  -»ttÄn  82,  28  etc.;  S^iiiin.  lieod,  Po>«  n.  2;r.  eines  Volkes 

r-iastn  J>e  Häupter  der  Vai«rhäuter  Bar  n.  so  gewtfhnl.,  'A.  jpyovTtt  xsoaA^c, 

2,  68.  2Chl9,  8u.  o.;P'iaj<-rDKnlChj  Trg.  tJ-«-,         Hier,  oräi«»  «mU^ 

8,  6;  Dn'»nix  ^CKT  n^jei  Esr  8.  1  =  '  Oberhaupt  d,  M.  «.  T.» 

_Ar!jl  I               ^ _    _     '     /  »CXI  IV.  n.  pr.   Pu);.   benjannnit.  Ge- 


n"iai$n-n'»a  •<tD«';i . . .  nj»  7,  40;  n-»a 
niaij'i  Ch  7,  7;  m.  b'c'-n^ab  ci^k-i 
r-^a«  24,  4 ;  -^a  nnstTtzb  niäkn  ^t^jtn 


schlecht  (Soho,  LXX  Enkel,  Benjamins) 
Gn  46,  21t  (ia  *in  "»TO,  wolur  Nu 
26,  nftf.  Dl^n«  u.  Dt^BÜ,  1  Ch  8,  1. 


Nu  36,  1  vgl.  Jos  19,  5i;'''l^»'i    5  nnnit  u.'lBnBtc  vtrl.  T>illm.  z.  Gn) 


on^^l  D-'inab  niaitn  i  Ch  24.  6.  3i 
etc.;  als  Appos.  in*t5lhn  "jn^n  der 

Oberprinifrr  Esr  7,      2  (li'31,'l0'(2  S 
15,  27  verschr.  r.xnn  '^r,);  dafür 
'in  2  Ch  19,  11.  2-i,  11.  26,  20.  2  K  25, 
18  (Jer  52,  24);  "i  insn  1  Ch  27.  5  (in 

Gl.);  ek-in  yr'^n-»b  2  Ch  24,  6  (vgl. 

V.  11);  »sinn  Pia»  t/a*  rr*/*  Vaferhau* 

(G^.        rn»)  i  ch  24,  3i;  s-^ic: 

tfjn  8.  u.  tj»n  Nr.  III;  m.  VerWs:  HTP 

nteb?  tf«-ib  11,  6;  'n  a«K  Hi  2P  '  ' 


V  t 


n.  nur  pl  S.  oa-TTiSKI  Ez  36, 
11t  frühere  Zeiten  (parall."  DD"»P'*'t31j:). 
mCfc<1  w.  nur  in  "VI  pKn  Öac  4,  7  t, 
gvwÖhnL  6Ma0b«Mtt,\.  Hifi.  49pi««db«em 
r  V  r  .  f  d.  T.  n,  Vgl.  LXX  TO«  XCBov 
-r^;  xÄ7]povo(i.(a;. 

■jiTS«"1,  p«"^  §  III,  ficnn-,  Hi  15.  7t 
Kt.,  xm^'\  8,  8t.  f.  r,:csn,  ruc^xi  Jos 
21,  10t  Kt.,  nrrs-,  m.  pl  o"»:*«"!, 
f.  piÄKi,  Pirwie-i  (Ggs.  r^n«)  oiij. 


(parall.  maa  ?I5tt2  lirC»)  etc.;  ■'3ti'«iDP  |   1)  der  erst,-  (or.l.  z.'  ^nx)  Kx  4^  R  (Zei 


o-^ia  'nb  Ps"l8,  44;  'E-::?cx-Tc-niS  "jp: 

Ex  18, 25  etc. ;  n^3X-p» . ..  '^b  -^j?^*  2  CS 
11,  22;  m.  der  Nebenbed'.  der  ertte 
(neben  -»IBn)  1  Ch  12,  9.  23,  19  f.  etc. 
[tSsJlb  d"«b»  !j^br  Jer  13,  21  schießt 
im  Rhythmus  über,  Gl. ;  zn  2  8  23, 8. 18. 
18  Vgl.  d.  Komment.:  ob  in  TVSn  br  Mesa 
20  ©KT  Häuptling  steckt,  ist  fraglich.] 


cheii).  12,  2  (iloDat).  Sac  6,  2  (Wagen) 
11.8.  0.;  tTBinn  rr»an  der  «raie  Tempel 

Esr  3,  12;  dir  HU'hen  trstm  [fiten  Kühe 

Gn  41,  20,  n:-rsin  n:o3  2  Ch  29,  3; 
V.lDKnn  snna  Ex  40,'  17.  Lv  28,  5  etc.; 
e1]ipt.  tiVKn^  MI  enten  Monat  Gn  8, 13. 
Ez  29,  17.  30,  20  u.  o.;  'in  r*'^?  Ex  12, 
15  ff.  Lv  28,  7  et4i.;  -12  h^^Tryc 
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li-imn  ol'n  üeh  8, 18;  -t:?  '-in  ci'» 
^iÄ5*ot«  ihtl2, 15;  ^hfugiirm  -na^ 

o^Wikrn  cnrN^n  i  Ch'2"t,  '„»o  -.-gi. 
2  ChY.  29  u.  o.;  "i^.nst  «»ist*,  i^rx-i  "«s« 
«  <for  Etcige  Jes  44,  6;  «  der  Vorder- 
tie On  82,  18  ;  der  Oherale  an  Rang: 
^^TSn      D^:cKnn  T"!7-^:a-  i  a  18, 

17  ;'  Ö''3ilW')n  □''nwn  die  Erzengel  Da  10, 
13;  D-^ÄKnn-bs' ilfe  a»*?r««  C-SöAn/?) 
•1  eil  22,  1.  —  *2)  der  frühere  Gn  26, 
1  (Hunfrersnot).  V.r.  1  (Tafeln).  Jer 
36,  28  (VVpissiigungeu,  liolle).  Ug  2,  8 
(Herrlichkeit).  Sac  1,  4.  7,  7  (Prophe- 
ten) etc.;  i"i»K-in  asna  ^ba  Nu  21, 
26  vgl.  Jer  34,  5; ''in'nbya'Öt  24,  4; 

'in  -itin»  Ho  2,  9;  'd'«:iü»'vt  ninen 
■"^fib-T^K  Neh  5, 15;  fitunn  n?3  Jes  8, 
asVo'Ä-in  O*^^  Nu  6, 12;  ^  frühere 

Zeiirn  Sao  'S'  11  etr.;  ^CXiri  lytO  D"ipi3 
Äfe//«  rftf»  früheren  Thores  14,  10; 
nS'iUJKin  nitlS  nach  altem  Maße{=  heil. 
Eile)  2  dh  8^  8';  =i  i^sr  tmtor  ErwatmU: 
]*irS"'-  TEH  Lv  4.  21;  pl.  m.  D"»::?«-! 
die  Vorfahren  Dt  19,  14.  Pre  1,  11  (^Ggs! 
^n«»  D-^njjV);  1  rr»-l3  Lv  26,  45; 

1  hb^y  P*  79,  8  vgl.  'in  oninx  n:*^ 

Jer  Ii'  10;  '-^  r^rrr  Jes '61/ 4:  /. 
IT^^irSl  =  frühere,  zuvor  geiteisnagte 
Thateti  Oottet  Jes  41,  22.  42,  9.  43,  9. 
18.  46,  9.  48,  3;  =  'IPJ  die  früheren 
Drangsale  65,  17;  =  '"irr'nl-isn  v.  16 
—  niltt  Jer  17,  12  wahrsch. 

Gl.,  vgl.  LXX,  orkl.  nach  Hg  2,  3.  9; 
=^±«13  2  S  21,  9  TF.,  vgl.  LXX  ] 
Als  mh\  dient  3)  nÄXl  a)  zuerst  Esr 
d,  2;  m.  Verbis:  'bS  n'^'n  Jos  21,  10; 
Utr*  On  38,  28;  yos  NuY,  9;  ntJy  1  K 
18V  25;  a-'-ipn  Lv  r,,  8,  s.  die 'betr. 
Verb^:  'E-PK  O"*©  j«</n.  an  die  Spitze 
atelien  Gn  93,  2;  '1  3©"'  et»  obertt  sitzen 
Bbth  1,  14  (7  Fttnten'der  Pener).  — 
b)  zuvor  (=  bevor  etw^as  anderes  ge- 
gchieht)  Jes  65,  7.  Jer  16, 18  (fehlt  beide- 
mal LXX).  —  Zusg^.  u)  ngs^na  i)  zu- 

eni  Nu  10,  18f.  Dt  17,7.  J«e6d,'9  etc. ; 
=  da«  erste  Mal  1  K  20,  9 ;  '13  D-ib-iyn 

Bfxpicbn.  dfr  nnter  Cjrns  Heimg^elcphrten 
Neh  7,  6 ;  =  vorerst,  vorweg  1  K  17,  13 
(GgB.  n3inM3  heraa^);  =  im  Anfang 
(Syn.  n5npi)'Spr  20.  21;  n^jfl^  u-U' 
dös  erste  Mal  Ri  20,  32;  '13  1ID«2 
dass.  Jos  8,  5 f.;  '13Ub  weshalb  im  An- 
/«i^  1  Gh  15,  la  — 'ß)  /r»ft«r  Jo»  8, 


33;  vordem,  in  alter  Zeit  2  Ö  2Ü,  18.  Jes 
52,  4.  Jer  7,  12;  '135  trü;  vordlMi  1  K 
13,  6.  Jes  1,  26  (parall.  nsnrOS).  Jer 

33,  7.  11;  '13  1»«?  dass. '2  S  7.  10. 
—  c)  n:iDK12  wie  das  erste  Mal  Dt  9, 

18;  TOiinfibi  n5C«is  n^nn-Kbi  niekt 

«?tr</  rti  ijfiit'n  wir  dm  erste  so  das  U-tzt<- 
Mal  Da  11,  29.  —  d)  nj»»lb  vordem, 
früher  Gn  28,  19.  Ei  18,  29. " ' 

aJ^.  der  erete,  nur  f.  in  n:iin 
iSKiTS^M^  m^jjinn  Jer  25,  If.  ' 

n^t«"]  [n-'tjiTa  Dt  11, 12  t],  S.  T^r-'tjxit 

etc.  f.  \)  die  Auslese,  da«  Beste  von  etw.  : 
Wrqt  n*»»«!  Am  6,  6;  Ifflrael  D''ian  '1 
V.  1 ;  Amaiek  tPil  '1  Nu  24,  20; 
fi'Sjr  =  drr  Kern  der  Ammoniter  Da  1 1, 
41;  0^1^33  '1  Jer  49,  ST)  (die  Bogen- 
schützen Elams).  —  2)  der  Erstling,  Is- 
rwl  nrM^sn  'l  Jer  2, 8  (JaliYes);  "i 
Gn  49,  3'  vgl  Dt  21,  17.  Ps  78,  51. 105, 
86;  die  Weisheit  ^21^  Spr  8.  22: 
der  Hippopot&mus  bK-"«Dil  'l  Hi  40, 
19.  —  8)  als  kalt  ÄbgiiW,  sowohl 

Erstlingen  überhaupt  (vgl.  D^ISS,  HlbS), 

niaiitn  •'iB-bs  '-r  rnp^^  Dt  26,  2\gL 
v.'lÖ;'T?I^13r\-b3  '1  Spr  3,  9;  ak  v. 
einer  b6M>nWen,  'dem  Priester  snliülen- 
den  Abgabe  (vgLnoiilFi):  T^Bl-'P  TJl'l 

ibnFip  ?i:»iE  T  'i'^'ii'rtt'''?  bt  18, 4  vgl. 
Nu  18, 12.  2  Ch  31, 5 ;'  "SKiiD^  nn;;3-b2  'i 
1  8  2,  29;  osnbiy  n  Nu  15,  20f.  Vgl 
44,  30.  Neh  10,  ä8;  D"'C:ä  . . .  ^l^B*^ 

mtD»ib  n'.Biii^b  r^iisi^Vriscirr^y 

n'iliBy'ßbl  12,  44;  bb '''I'ö3-b3"'l  Ez 
44.  äö;  ':int3l«  •'iiÄS      Ex  &8,  19. 

34,  2G  (Andere  nach  Nr.  6,  vgl.  LXX); 
Cinn'^  1  S  15.  21  (desKl);  OD'»niKtDtt'l 
eure  ErstUngsgaben  hi  20,  40 j  '1 
'0'>lp5r)  Lt  2,  12;  ODl-'llp  '1  Hab  2S' 
10;  das  Priester-  u.  Levitenland  yiÄn  '1 
Ez  48,  14.  vgl.  Wlh.,  Prol.»  161  Bau- 
dissin,  Priesterthum  87  f.  —  4)  der  Anfang 
(vgl  u.  t^-l  Nr.  4)  Ifi  1.  18  (dw  SOnae). 
Spr  1,  7  (der  Erkenntnis)  vfrl.  4,  7.  Ps  11 1, 
10;  Spr  17,  14  (des  Streites).  Pre  7,  8 
(einer  Sache,  Ggs.  n'nnx  der  Ausgang); 

Tg!,  njtf  mnsnri  rbtn  'na  Dt  11, 

12;  D-'P'in'»  n^rbtttt  'is'Jer  26,  1  vgl. 
27,  1.  28,  1.  49,  34:  abs.  r-^CKlS  Gn 

1,  1  (Ggs.  □■'tt^n  n^in«3);  'lo  i*»!«? 
rrnnM  ifar  com  Jinftmg  «•  lüw  Zete<«  eor- 
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kmtdft  Jes  46,  10;  »  anßngHAer  ZTw-f 

fang:  ^p^büB  'n  Gn  10,  10;  jmdt.  An-  \ 
fang  =  anfanglieher  Besitz,  an  f.  Glücktum- ' 

«töm/«  Hi  8,  7.  42, 12;  rcitra  nnisas 

ftaum  jrur  «rtTai  ^«»MNMit  flo  9, 10  (£  1 

d.  T.  r.) 

n:,  §  19^1,  A  2,  p.  desgl.,  /:  nan, 
M.  na-n,  <S'.  -ran  Kl  1.  i  (2)  §  343a, 
m.  pl  n-'ai  pifeh  5,  2  TF.  st.  □■»air; 
Jer  50,  29  punkt.  0^5*1  8.  u.  ron  6; 

11.  15  o-^ain  TF.  st/s-'i-rn].  c*>3n 

CÄ  T'a'}  Hi  i6,'l3 1  talsciie  PÜiikt.  st.  va^  | 
&  o.  fön  n];  /:  nian.  [Es  ist  zweifel- 1 
liaft,  od'  in  der  Oberii«ftniiig  die  Ab- 
leitungen V.  an  adj.  u.  aan  twi.  überall  j 
richtig  auseinandergehalten  sind.]  adj. 
1)  tUl,  in  Menge,  groß,  a)  v.  einer  aus- 
gedehnten,  in  viele  Teile  zerlegbaren 
Masse:  12137  ai  «iODB  Gn  24,  25;  T«'' 

an  rwaba'Esth  i,  7|  an  nc?  Spr  22i 
Ij  Toft  16,  6;  'n  -»in  is;?  vgl.  31, 
25;  an  TBtti  anrr  P3 19,  11  etc.;  am 
nittt-a-1  i  K  10.  2-  -!<r  na'^  n©n: 

IGh  18,  8;  b)v.  einem  aus  viuleu  einzelnen  . 
Inüviihua  bestehend«!  coli.  =  taUrmch 
(Ggs.  "OTjü):  Tißa-by  ncx  '::-n3  an-ay 
D»n  Jos  11',  14 ;  anon«  m  36, 28 ;  ^5En  n-^ 
Am  s,  3;  'n  n:jja  Dt  3,  ly  etc.;  nana 
n^n  Jon  4, 11'  VgL  Be  47,  9f.;  'n  Sri;: , 

17,  17  etc.;  nan  nW  Gn  26,  14  etc.;| 
n»T2-n  br,j^  Esr  10?  1;       »as  Ps 

68,  12;  '•\^2y_  Ex  12,  38;  'n  Dtl 
28,  88;  T.  emem  viele  Köpfe  xfthlenden 
Stamme:  'Q^s'av\ rycb*  inbn:  nam  anb ' 

"inbnj  Nu  26,  54  vgl.  V.  5(>.  "33,'.54.  35' 

8;'nn^  an-  bina  U7  Dt  2,  10.  21 ;  ^',3 
D?i25  bina  26,  5  etc.;  Sf^in  ttwrj 

an*  rf<w  FoW:  tpurde  immer  zahlreicher 
2  *S  15,  12;  m.  p  yrä/ier  ci«  Dt  9,  14; 
m.   XC  c.  inf.   zu  groß,   ah  daß:  "\ 

•»pptt  . . .  üST]  Ri  7, 2  vgl.  V.  4 ;  o^sipn  an 

Ex  1,  9;  aVals  cnU.  =  tiele:  ^-^ttJin^ ; 

o:pöa  i«  ana  i  s  14,  6;  an  siwitt  bc3i  j 

Ex  19,  21 ;  T»:»-^13^  Vfr^  aTl  'Pre  6, 

3.  —  e)  V.  zahlrddien  P'ersonen,  Einzel- ' 
dingen  u.  Handlungen  =  viele:  tTian  D"»©: 

Ei  8,  30  etc;  rrian  niOB?  Ez  li\ 
17;  r^ian  rvinyjEsth  2, 8;  o-^an  □•»ra  Jes 

5,  9.  Am  3,  15  ;  □''an  D^"i3  Ez  26,  3!  Mi 

4,  2  etc.;  O^an  D''Br  Ez  fiS.  9.  Mi  4,  3 
u.  0.;  □■»an  D";^  Ez  17,  5  u.  s,  0.  j  □"'bin  I 


B^J^n  Ri  9,  40  ete.;  O^iSn  o^in  2  Ch 
21,  15;  nian  □■»äts  Ps  106,' *Ä  «fco.; 
n-'2^n  n-iccs  2  K  9*  '22;  o-'aiiw'e  r*»a-i 
rcnb  Ps  sX  'lO;  n-ian  o'^aw  Neh  9,  30; 
o-»:©'?  nian  Lv  25,  51 ;  D"'an  tw  — 

geraume  Zeit  Gn  21,  34  u.  o.  (Meia^Z.  6 
lan  ycT')',  □■•an  D"'0«t}  na«*  geraumer 
ZeU  Jos  23,  1;  D'^an'rM-/«'  Ps  3,  2  f.  4, 
7u.o.;  w^MeMajoritdix  0"«an  "»nn»  rrn, 
=^3^  ^nn»  n-j:  Ex  28, 2 ;  □•'inn  opk  i  k 

ib,  25  ;"a'3n-n3  i/r>  rnU-reiri^  Hl  7*.  5  ff. 
d.  T.  r.);  m.  '{C:  D"^:rcr5Q  Q"^an  Esr  3, 
12  etc.;  ans  Nr.  b  n.'c  genuflöhte  Eoo- 
struktionen:  r*an  IKS  Gn  30,  43;  pL 

nian  vieie$:  man  r^yr\  Jes  42,  20  Kt. ; 

nian  n|lÖ  vielen  Jergieiehen  Hi  16,  2 

('Äört«  Mb)'Tgl.  n-^an  nsns  23, 14; 
-^nitbr: . . .  mrr  r-an  Ps  40, 6  =  n'-a-^n. 
—  llsmh  gewöhol.  Annahme  wird  an  nach 
Analogie  eine«  Zahlwortes  in  den  folgen- 
den ötelleu  vor  das  Gezählte  gestellt: 
Spr  28,  12.  31,  29.  1  Ch  28,5,  allein  an 
diesen  3  Stellen  liegen  Nominals&txe  vor; 
Q,-j^j  □■•an  Jer  16,  16,  Orftts  em.  Wh; 
□•«Ta?  □••an^ba  Ps  89,  51  em.  m.  Böttch. 

ns^ü    '  -b^'u.  Str.  can  od.  □"•'nr  als 

Gl;  a^pj  r.ian  Neb  9,  28,  allein'aw 
fehlt  LXX;  nttbc-a  nani  Ho  9,  7  ist 

verdächtig,  s.  auch  u.  aa*!.]  —  2)  m.  folg. 
i/en,,   reich  an  ettc:   nCH-^l  Jo  2,  13 
u.  0.;  na»^"  non-'-i  Ex  34,  6  etc.;  "n 
yCB  Spr' 29,  2'2|  fiST-y  P4  147,  6; 
cb^B  2  S  23,  20  vgl.  Jer. 2,  19 : 

nsian  Spr  14.  29;  nipryis  'n  28, 16; 
rviani-'n     20,  Ggs.  n-nVt-'n  v.  27; 

nsi:  an  mit  reichem  Gefiedtn'  Ez  17,  7 
(Geier);  O'^ra  ra"l  <//V  ÄinJrrrriche  1  S 

2,  5;  DJ  •>nan  "i/»ff  Volkreiche  Kl  1,  1 

vgl.  rhs-w  'ran  Jer  51,  13;  nan 

nwnriri  Ez  22,  5.  —  3)  groß,  a)  VI 

stark  önt wickelten  Ei^'t'iis«  liaftcn  u.  Zu- 
stünden, bezw,  oft  oder  stark  geübten 
Handlnn^en:  ins  an  Hi  39,  11;  VK3 
ann  oben*'  Jer  13,  9;  ann  r^a^^a  Neh 
9,'  er»  etc.;  «sn-ai  ^2  "^aiyb  Ps  2'5.  ii 
VgL  2  Oh  28, 13;  nan  rbts  Nu  U,  33. 
2  Ch  18, 17;  □'»an  o^bn«  24,  26;  y^n 
an  Jes  30,  25;  an  btcr^a  bctii  Pa  n' 

3.  5  etc.;  v.  einem  Lärm  3";'^  !f''brt  ^jb''] 
er  unirde  immer  größer  1  S  14,  19  vgl  2  S 
15,  12.  —  b)  v.  der  Ansdehnnng:  yrxs» 
oabaai?  ab^aa  Am  6, 2 :  -^:a  pbn  r.-'rr^: 
onb  an  nn^rp  Jos  19,  9-  mp:|n  an 
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on'>5'»a  1  8  26,  13;  cai  a-'B-in«  Pre 
10*  6;"na-5  7-)«  Ps  110,  6;  nai.  b-^nPi 

86,  7;  als' Beiwort  v.  Städten:  nan  irpi  | 
Jos  11.8.  19,  28 ;  nan  man  Am  6]  2 ;  m! ' 
|a  yro/»'  /«r  jw</fl.  :  ^I^IH  ?jm3  3*1  1  K  | 
19,  7.  —  o)  groß  «  M<Md(%:  ij'ilS  rc-ip  ' 

a"i  Ps  48,  8;  iiayo  37  ir-nr  2  öh  W, 

7;'  Dl^iaa  '^ran  Kl  i,"  l ;  dah-'=  Beamter,  \ 
Vorgesetzter :  In^a  a^"bs^>rfffr  ««mri 

JZMMftwHNfm  EBüh  1, 8;*baa-'?^  ««an  bsi  { 

Jer  39,  18  vgl.  41.  1;  zur  Bililn'nnr  v.' 
Beamtentitclu  vorwundt:  32nn  3^  der 
Schiffiki^itän  Jou  1,  6;  0"^n^»3"ai  der 
TrabanUnoherti  2  K  25,  8,  lOfF*  Jw  39,  | 

9ff.  u.  O.;  Ä'C'n":  dt-r  Obt-rmm/u-r  v.  18;  ' 
CID  "3*1  der  Obereunuch  ebenda,  vgl. 
ro-^^D-a-i  T:BCi<  Da  1,  3;  n]5Tr-3n  s. 
bes.  Art.  —  ä)  V.  Alter:  T'^S  n3J?^  3T 
Gn  25,  23;  D'»an  Betagten  Hi  32,  fii 
(parall.  n'»3gT).  —  4)  genug:  3")  "'5"«?''  Gn 
83,  9;  ata'awfc.  na  »laDt»  ai>8"l2ä,  3; 
als  Zuruf  =  e»  üt  genug  (f.  n.  5  m.  pf.  v. 
33n  vorliegt):  -»n  pD"^^"!"'?  3"^  Gn  45, 
28/  njn7  ntJP  'Vi  K'l9,"4  vgl.  2  S  24, 16. 
1  Oh  2i;  15*;  m.  mit  etw.-.  rhyvi  3"n 
n^n"bK  nib^  Ex  9,"  28;  m.  'Bbi  tfWnj 

laß  es^dir  genug  sein  Dt  3,  26 ;  03'2"3n  ' 
Nu  16,  3.  7.  Dt  1,  6.  2,  3.  Ez  45,  9jj 
in.  yo  an  etw.:  D5-'nby'"P-bsr  44,  6;| 
DboJii-»  nibyis  l     i2,  28.  —  5)  Als 

mL^f.  ihm  Große  =  die  Größe  pflegt  3"] 
genommen  zu  werden  in  3^I3'3T  Jesi 
69,  7  (£  B.  1  m.  LXX  c  str.  od.  'ah  z.  | 
punkt  od.  m.' Budde.  ZAT.  XI,  241  «n^U 
z.  1.)  u.  Tja^-C-an  IDT  Ps  145.  7  (f.  n.  I 
31  m.  "T3T  z.  veib.  oi  3"^  z.  punkt.).  — i 
f.'nxa  in'ninMbn  iM  Viele  eeiiu»} 
Mostes  =  Kciit  vieler  Söst  Ez  24. 12  (f.  <1.  T.  i 
r.).  —  Ais  adv.  na"1  —  reiehiich  :  ptD'l  j 
niarinS  Ps  78",  15;  =  viel,  sekr-.: 
nai  OiT2K-K5  62,  3  (nach  Böttch.,: 
Cheyne  Gl.)  [streitig,  ob  S9,  8  adv.\ 
od.  /.  au  ^ic];  häutiger  <?«,  na"^! 
reUMuAy  uhergenug  120,  6.  123,  4 ;  =  ; 
sehr  65,  10.  129,  It;   «  na-» 

bn;?a  2  Ch  30,  17;  c^iBitt!  n  v.  IS; 

dafür  f.pL  in  ^iboa-J  niä":  Da  11,  41  (f. : 
n.  nai  od.  rViSn' z.  em.),  vgl  Gieso- 
br«cht,  ZAT.  I,  280f. 

a.  IL  yn, 

2\  -3l  Je»  1,  11 1,  -31,  3"ii  Esth  10.  8. 
Hi  S5»  9  [88, 19  Qr.  äiin  fidich,  L  m. 


Kt.  3-'i^]  2  Cb  31,  10,  S.  DMI  Dt  7, 
7  t,  Dan  Ho  4,  7  (f.  n.  boidw  mi/:  Ä), 
;?/.  CS.  '"»a-i  8,  12t  Qr-  (falsch,  Kt.  ^3n. 
Grätz.  em'  •'■^3^)  m.  Spr  20,  6  (m.  j?/.des 
Verbs  veib.  Hi  32,  7)  1)  die  Falle  (Syn. 
nas,  Ti33):  «'Wl^Wah*]  Gn  27,  28; 
b3«-3'J  Spr  13,  23;  3^n  3113  Je.s 

7,'22; 'n"!«'^3r-3"l  =  reiche  Erträge  Spr 
14,  4  vgl.  16,  8';  häufig  v.  Zuständen 
Q.  Eigenwhttfteii:  Cibie  3h  P>  87,  11 
72,  7;  Tan*^  3"^^  51,' 3.  69,  17;  dah. 
häufig  zur  Ümschreibung  von  viel :  3ia 
053-31  mSDn  6et  vieler  Weitheit  ist  viel 
Arger  ^  X  ^B;  »Hpb  ah3  ür 
vieles  Geschwätz  Spr  7,  21  etc.;  u.  groß: 
?l"npn  3ia  durch  deine  große  Gnade  Ps 
5," 6  "vgl.  69,  14  etc.;  r\Z^i!ti  313  durch 
deine  große  Maejestät  Ex  1^,  7;'n3-a*1 
große  Kraft  Ps  33.  16  vgl.  Jos  63,  1^ 
inb^fi«  31  seine  große  Thorheit  Spr  5, 
23.      2)  die  Met^e,  sowohl  m.  coli.  sg. : 
'bn  ah  eine  Menge  Erschlayener  Na  3, 
3;  07"  31a  in  der  Menge  des  Volkes 
Spr  14,  28';  »»Bn  31}  die  Menge  (^ro- 
phet.)  Aussprw^eiCh  ^4,  27Kt(f.d.T. 
r.,  Qr.  31"^  falsch)  etc.;  als  m.  pl.  "31 
KJ-inST  Jes  1,  11;  0T:b-31  Spr  20, 
15;  n-'^M  31  Kl  1,  5  6tc!;  D"»tt'n  313 
im  Verlaufe  vieler  Tage  Pro  11,  i;  ah« 
□"»P*  nach  geraumer  Zeit  Jes  24,  22  = 
□•»ai  CB^p  Jos  23,  1 ;  poet.       m  viele 
ihrer  sind  ^  (st.  -b3) :  '•niai?  31  Hi  4, 
14;  l-'n»  3ilb  ^Si  'beUi^t  hei  aUoH 
seinen  Volksgenossen  Esth  10,  3;  D1K-a^ 
fast  jeder  Mensch  Spr  20,  6 :  lilUifig  = 
viele:  Ciai  31  Pre  5, 2,  nittsn  31  v.  6; 
rb^h  aS*]^z  14,  4  eto.;  dah.  m.|»/.  ah^ 
mbri  1?'»l'i  D'»3C  =        .<4//er  Hi  32. 
7.'—'  3)  die  (kör'perl.)  aröße:  !I311  31 
Jes  57,  10;  ^J^^H  3H2  Jos  9,  13"  (falls 
"IKtt  zu  !|ba  gehört,  sonst  inf.  v.  331*» 
w.  s.).  —  31b  in  ^Totf/e,  in  Fülle,  reich' 

lieh:  3ib  ^itsi-s'»i^3^  1'io  na^i  1  K 
1,  19.  25  vgi;  1  Ch  22,  3  (Eisen),  v.  8 
(Blut  vergießen).  2  Ch  31,  5  (alles)  u.  0. 
fnnmfntl.  in  HO;  iC"  -lb  nicht  in 
Menge  ( s=  zahlreich)  hatten  sie  es  ge- 
feiert 30,  5 ;  Tit73  3hb  t«  großer  Menge 
Sac  14,  14  (Gold,  'Silber,  Kleider). 
2  Cb  4,  18  (GeföÖe)  etc.;  an  Menge: 
3lb  D^üOn  ■'33'!33  Dt  1,  lüetc.;  n31K3 

3h^  Ei '7',  12V  o^rrrBisj-b?  1©«  b-in? 
ah^  Jos  11,  4  Q.*  o.;  »  mäd^f  eekrt 
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anb  n^n  Oa  48,  16;  a*ib  t^b  80,  80. 

1  Ch  4,  38;  =  viel:  nsa'bc!^  nrina 
ahb  2  Ch  27,  3;  ainb-iy  in  Fülle  3i; 

10.  —  a'-itt  ror  J'tföc,  por  Menge: 
a-*pK  tv>i-  i^'ülZ«  der  Krmft  Jm  40,  26  (f. 
d.  T.  r.);  b2  'yc  ror  laufn-  Überfluß  Dt 
28,  47;  "»oyai  ■•n^»  'nc  mfol^e  meinen 
großen  Kummen  und  VerJrwtset  1  S  1, 
16;  msnai  OlJe  '-iS  Sac  2,  8:  ■IBB*'  «*s 
'-Iti  Gn'lÖ,  10 'etc.;  IltO-i-KS'-^ÜM 

'Itt  1  K  8,  5  etc.;  -n»" nbbttj  rnV>i 
•Ätr*»  D-^Vsn-iss  7, 47  (f.  d.  *r.  r.}: 
—  (mglich  ist,  ob  Dans  Ho  4,  7  t  «.  Ä I 
=»  j»o  tJÜf/  ti4r«r  trarf^,  ocl!  »«/".  &  v.  aai  je 
mehr  ihrer  wurden,  ob  0''iayn"baia  Oashtt  j 
Dt  7,  7  «Mtf  Ar  MMr  ti  tSTon' 
deren  Volk  fr  (n.)  od.  weil  ihr  zahlreicher 
geworden  aU  {inf.),  ivi^b  ahS  Ho  10, 

1  s.  u.  aan  L] 


T.  [Die  3  pf.  konnte  TOrlitgen  in 

T.;^  n^bc      Jes  r,4.  13;  ai  -^a  aai 

31,  1  vgl  Jer  5,  6,  sowie  in  den  u.  a'^ 
Nr.  4  —  ea  ist  genug  aufgezählten  Phra- 
sen], f.  rir^  Ex  28,  29.  Jm  6, 12,  P. 
nan  Gn  18,  20t  §  401a  [auch  6,  5.  Spr 
28,  12  könnte  5  f.  pf.  vorliegen;  nani 
n^acr  Ho  9,  7  ist  der  Text  verdfch- 

tigj;  3  pi.  ?an,  p.  ^ai,  <«/:  ah  [auch 

Jos  9,  13,  falls  Titr  zu  an  u.  nicht  zu 

nba  gehört,  s.  oaanfi  Dt  7,  7  t,  oans 

Ho  4,  7  fraglich,  ob  »«/".  S.  od. 
a""l]  fM-i  *eirt,  zahlreich  sein  (Syn.  OXT, 
nan)  IS  25,  10  (abtriiimigt-  Kner-hte). 
Jes  59,  12  (mime  Sünden).  Ps  4,  8 
(Korn  XL  Most)  etc.;  CJOn  a'l  "»Db  j*? 
j .    ^  ■    8  (/pr  ,/aär«  viel  nnd  (Ggs.  "»cb 

'rn  nrr)  Lv  25,  16;  m.     zahh-rich  ',- 

sein  ah :  ifl?«-!      ViSti  Ps'  69,  5  (die 

mich  gmndloB  hMSon);  nantttt  Jer  46, 

28  (Feinde);  viel  werden,  nick  tnehren  Gn 
6,  1  (Menschen).  Pre  5.  10  (die  davon 
zehren);  m.  'fb^.jmdm.  zur  Lagt:  röTl 
TvitBri  n*n  T^^Ex  28,  29  (nicfai  ad]:, 

vgl.  Dt  7,  22);  viel,  groß  geworden  sein 
Gn  18,  20  (Geschrei  über  Sodom).  Jes 
6,  12  (Verlassenheit);  unperaönl.  a'lS 
j*^  rtieker  er  am  FrttdU  umrde  Ho 
10,  1  (f.  d.  T.  r.  IL  nicfat  n.  aS  vorliegt). 

2hi.  nur  pt  f.pL  niayjtt  Siek  pertamend' 
favhn  (denom.      roa^)  Ps  144,  18  t 

(Jx:hafe). 


'  IT.  schießen,  3  sg.  F.  a"l  in  D'^P'^a 
Blitze  schleuderte  er  Ps  18,  15  t 

i  (Andere:  BlUze  viel,  s.  an  3  «. 

I  I  885b  A.  2  (LXX  y.  yi^)  tie 

schießen  Gn  49,  28  (doch  ist  die  Punkt 
wahrsch.  Mischform  ans  pf.  "3"^  u.  dem 
zu  erwartenden  impf  lan^T,  vgl  ifiö  st, 
IKh^  Jer  27,  18.  50,  5);  mne  Ableitung 
V.  dieser  Wz.  steckt  vlell.  audi  in  aib 
Am  7,  4.  vgl.  u.  na")  IL* 

»^^^-  pi-  naa--;-.  e*.  niaa-«,  Päaij, 
niaä-i  §  105, 1,  vgl  Mick,  k  rnaiSt, 
tnäan  (ft  91,  7  m.  #5-.  m.  kons^.) 

zrhnfausrnJ.    Mgriade   Lv  26,   8.  Dt 

32,  30.  Ki  20,  10;  naa-itt  b^yi  Hl  5, 
10;  n-^aa-i  r\-p  isrf  i-  s  18,' 8  vgl. 
V.  7.  21,  12.  2'^,  5;  q'i-ic«  nlaa*^  Dt 

33,  17;  :st-;r^  lEbs'  nn^©  Nu 
10,  36;  DT  n-aa-^r  t«7'^s;  st:  Ps  3,  7; 
Sh^  nban  t/u-  Engel  Dt  33,  2  (f.  n.  m. 

Lxx  tJTj?*  z.  1.  u.  na^-Ett  od.  niai?tt 
7..  Pill  ):  iw-'bnj  n"äan'Mi  6,  7;'ds 

Segen  '-»cbÄb  i^M  Gn  24,  60;  zu 

!f-nn|  min  nexa     Ez  16,  7  vgl. 

(üom.* 

O  nur  /  ^r^r.  Ti'ian  das  Bett  aus- 
breiten (Syn.  -.C-  Pi.),  m.  doppelt  <«rc. 

•^7?  '1  D^-iantt        m/-  «mm  j««« 

.Sj.r  7,  hlf  lern.  in.  ITien.  blKCb  nan*»^ 
sie  bereiteten  SaiU  dae  Bett  sL  T3i"P1 
'ID-Oy  1  S  9,  25). 

nZ*^  1.  /-.  nra^t,  2  m. .  r-^^t  etc., 
impf  na-i^  a•^^  /:  naiF,  anm,  2  /: 
■»anpt,  3  m.  pi.  ^anv  'mT't,  r^T» 

Dt  8,  13t  §  523b' etc.  t^p.  76M\ 
pl.  na*;«,  m/:  r-n-^.  l)  aich  mehren, 
viel  werden,  zahlreich  werden  (Syn.  aai  I, 

□sy,  fnB,  Ggs.  a?tt)  Ex  11,  9  (WW 

derthaten).  Ez  31,  5'  (Zweige).  Spr  28, 
28.  29,  2.  16  (Gerechte,  Sünder); 

9.  11;  u^^n  ni:»  4,  lO;  naiton  nia-ä 

n^baiK  ^a«:  Pre  5,  lO  vgl.'Ps49,  iV; 
m.  zahlreicher  als:  b*ina  Ps  189,  18 
(Gottes  Opdanken);  C'Crr  ^ai^l  e*  ver- 
strich ziemliche  lett  Gn  38,  12.  1  S 
7,  2;  McA  «mAfmi  m  «üA  mwftmem: 
PT^n  Da  12,  4;  insb.  v.  der  Mehrung 
durch  Fruchtbarkeit:  IttX?;]  DJjrj  aT*l 
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lira  Ex  1,  20  TgL      7. 10. 12.  Dt  80,  ] 

16  u,  o.;  m.  2  Gn  1,  22.  9,  7a  (v.  7b 
nan  vielL  TF.  st  IT'  vgl  1,  28);  m.  D» 
Jer  29,  6;  «"Jl  'TB  Gn  1,  22  vgl.  35, 
11.  47, 27.  Jer' 23,  S'«.  a ;  OPiiE^  ia"\P 

8,  16  vgl.  E/  '^n    H;    M /by  jm</w.l 
zur  Last:  rntPH  n^n  -■'^r  Ot  7,  22. 
■ —  2)  zahireich  sein,  viel  «ein  Ps  16,  4 ! 
(Schmenen).  1  Gh  5,  9  (Herdeo).  28 
(Manassit^r);   m.  "by-^b  28,  17;  m. 
tb«1  nbyob  Esr  9,  6  (unsere  Sünden); 

r'i^  ran  o^s  n'fitüBtt  Gn"48,  34.'  — 

3)  ^roß  'werden:  □"'ptfbca  nsr  1  S  14, 
30;  =  heranwachsen:  '^b'nyp^.^'^snSV^  Ez 
16,  7;  -qa  lÄT  Hi  89,  '(WüAiüber) ; 
loadke»,  aieiftn,  v.  Wasser  Gn  7,  17 f.; 
zu  groß  =  (/  t  fY  sein,  v.  Wego  Dt  19, 
6;  m.  "ja  jm<^.  14,  24.  —  4)  groß  sein^ 
m.  113  größer  «b:  «h»rö  nibK  Hi  33, 
12;  DT^-'a-bs  Dtiaritt  nb*^  ncan 

1  K  5,"  'lO"  ■— '  [Ob  'die"  v.  den'  Punlct' 
dargebotene  Scheidung  der  Wz.  aiä^  u. 
TV^  flbeniU  zatrilll,  ist  firagHeh.]  ~* 

Pi/f.  nna-if,  2  m.  sg.  r'^a'^t.  /  sg. 
•»n-'a-it,  räip.na-^t  (l^A.  na^)  ois.  §  247. 

1)  etu}.  mehren,  c.  acc.  ßi  9,  29  (dein 
Hmt).  —  2)  jWMNJUMM,  m.  ^  mU  et».: 
OTT-Iinpa  Ps  44,  13  (.\ndeie:"AorA  y<fA<?n 
»mV),  —  3)  jmdn.  großziehen  Kl  2,  22; 
<j.  acc.  n'>nia  Ez  19,  2  (Löwin).* 

Iß.  n^nn,'^.  Tia-inf,  tjann  §  688 o, 
nnairit,  2  «j'.  "^y.  rv'aHn,  n'»aint, 

^r-^ay»  Jer  46,  nt'§'438b,  Y 

•»r'^ä'^ri,  ■«n'«a"im,  s.  TiT'^aTmt. 
OTiä^rnt  %  46liW  3  p2.  lam,  2  W^y. 

Bn-'ä-^rit,  /  ;7?.  '»rannt,  »W/"-  "S"^'*' 
^^Tt.  a•^:^  Ä  Tia-ii'ti  /:  n3nrit*'Ä 
•>3a"ip,  2  m.  sg.  ronn,  aip,  /.  "«air), 

7  «y.  riA*«  [Jos  24*  '8'Kt.  S^KI  §  580  c 

A.],  Ä^'na"wt,  2  f». ;?/.  lann,  »>np. 
m-in  Es  24,'  iof  [ann  Ri  20,'  88  LA. 
a'iri  wahrsch.  TF.  nT  m.  LSE  z.  ttr., 
PS  51,  4  Qr.  falsch,  Ii«  Kt],  "»annt, 
M.  /rf.  '»ann,  m/:  n-^ain  [iT»annia"2  s 
14, 11  Kt.,'  nan?7tt  Qr.  TF.,  Klosterm. 
em.  niBinia],  oi«.  na^n  (nur  m.  Fiw*. 
/?«.)  u.  nänn  [nann  Jer  42.  2  t  falsch, 

Tgl.  BOr  z.  St]  (nur  als  adv.,  de^gl.  viell. 

2.  Mal  n'iaTn  s.  u.),  pt.  nan^  (s.  auch 
bM.  Art.),  o».*  naicf,  f.  na-^ät,  m.  pi. 

B^SI^.  1)  ff«',  (jmdn.)  mehren,  vermeh- 
rest «^oee.  Ho  12, 11  (Geeichte).  Ez28, 5 


(Heor).  Jfls  0, 2  (BerOlkerang) ; V3a  i3in 

Spr  28,  8  etc.;  m.  'ob  Ho  2,  10  [st'roitig 
ist.  ob  "^b  rr^ainb  Spr  22, 16  ihm  od.  sich 
zur  Mehrung\,  m.  doppelt,  acc,  Jmdn.  an 
et».:  Tina  nai"»  n"»3n  -iWlt  Da  11,  89; 
mehren  =  aufhäufen,  c.  acc.:  na^TEH  "'"in 
ib-kb  Hb  2,  6;  =  jWn.  (ehe.)  groß 
machen-,  -»»nn  ^jn^jy  Ps  18,  86;  T« 
■^bias  1  Oh  4,  10;  etw.  mehren  =  ««Ar 
yfjfw:  naT^sb  n^cyn  Ex  30,  15  (Ggs. 

tS^yia^);  =  eiw.  größer  machen:  a^b 
inVm  Nu  26,  54  vgl.  33,  54;  etw.  höh^ 
ansetzen:  iropJT?  Lv  25,  16;  m.  nvm  wm 
jmdm.  mehr  nehmen  Nu  35,  8;  in.  bj 
jmdm.  (als  Leistving)  viel  auflegen:  ^yaiH 
iriTM  frfa  ni^tt  ■»»  Gn  34,  12;  m.  ä 
auf  jmdn.  viel  häufen:  ni^rV'TQa  a^*1 

n«2«^  n«5i(n  Kl  2,  5.  —'2)  }w«!  f»<»p.) 

zahlreich'  (viel)  machen:  Tf^asy 

Gn  3,  16;  -»nns-n»  Ex  7,  3;  V3->bbn-rs 

Ri  16,  24;  btfiS  Jer  46, 16;  ninäTO  Ho 

8, 11  vgl.  V.  14  (10,  1  n-^narab  f.'d.  T. 
r.);  z-'Xil  na-iK  b-ina  Hi  29,  18; 
naira  n'>n'i3;3b'M  Ez  22,  35  et&;  falnfig 
vom  d^en  der  Fruchtbarkeit:  Tiyimjl 
Gn  26,  4  etc.;  Dan»  Dt  1.  10;  ■''ijn  Jes 
9,  2  u.  s.  0,;  Gn  28,  3; 

linia  -At^  "inte  ^rrin  if.'iO;  wrianni 

TOy'r"*  Xb'l  Jer  80,  19  etc. ;  m.  "j'Q  mehr 
als^  jmdn.:  T|'>näi<B  ^anril  Dt  30,  5; 
»=  viel  haben:  Q'^i^fi  WtOZ  1  Ch  7,  4  vgl. 
8,  40.  28,  11  n.  zum  'Übergange  bai 
n'Tir;"'  "^ra-ny  ^^^ri  sb  cnnccp  4,  27 
tu' D-^iaisn  •»aaiaü  •t'^ban  ri"«a,nn  Na  3, 

16;  prägn.  =  etw.  mehr  haben:  TO'ltt'ba 
ni^yy  Lv  ll,  42  (mehr  als  vier  Fü!öe,  v. 
Insekten);  efic.  viel  halfen,  sieh  anschaffen 
Dt  17,  16  f.  (Weiber,  Bosse,  Gold,  Sü- 
ber).  —  S)  etv!.  viel  Awi,  anteenden,  auch 
zur  Umstbreibung  anderer  spezieller  m. 
demAdv.  viel  \  r liundenerVerba(vgLzura 
Übergang  der  lied.  D^xyn  "^ann  leg  viel 
Hob  auf  Ez  24, 10):  b'»n3i  r\£y_  ba©n 

Pre  10,  14  der  Thor  gebraucht  viele 
Worte;  ?I7n]51  ''ainT  du  salhfenf  dich  viel 
Jes  57,  9;'ini5-na"in  -»a  wenn  du  viel 
Beeieehung  gäbest  Öpr  6,"  85;  ?fb-«ann") 
du  nimmst  dir  viel  Föttasche  Jer 
2,  22:  Dn''r'ia«  .  .  .  0'«anfi  «;>  xrhrie. 
hen  viele  Briefe  Neb  6,  17  vgl.  9,  37.  Jes 
1, 15.  28, 16.  Jflr46,  11.  Ho  12,  2.  Hi 
4ri,  27  etr.;  iij.  ^-C  mehr  ah  jmd.:  "Hit 

nsTO  ^i^nia^-in  Es  16,  51.  —  4)  abt. 
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viel  machen^  z.  Umi>chrüib.  des  Adv.  vül 
«)  m.  V0rh.  fin.'.  I^TT  ^ÄnprbK  1  S 

2,  8.  —  b)  m.  b  r.  in  f.:  VjBnnb  i,  12; 
ynn  n'TDy^  2  K  21,  6;  ytttB*?  Am  4,  4; 
Ü9i  bb«V  "Vn  2  S  lä,  8  vgl  Jes 
55V  7.  isr  IÖ;  i8."{i  Gh  86,  14;  m.  1« 
nuthr  als:  '»'^3  «"«anb  o]?Ti  irant? 
Ex  86,  5;  -  vieimaU:  iß«  a-n^nb  nänn 
P8  78,  88.  —  na">n  n.  fönnb'  Neb'  6, 
18  viel,  in  Menge,  sehr  (sowohl  v.  der 
Masse,  als  dem  Onwl  u.  der  Zahl,  Ggs. 

iw);  niti9  nann  Gn  15,  1  u.  0.  u. 
-liiha  na-inb  2*bh  11,  12.  16,  8  M»r 

«mZ.   —   a)   als  Adverb   beim  Verb: 

^rw  Ä'n^  b:?3n-n»  nay  axn» 
rtiy\'2  K  10, 18;  na"'^ri  D?3?i'NeÄ  3, 
88';'  na^n  p-nx  "»nrHä»  7,  16; 
T»r  ninn  naicx-  ■'pbsDn  1  S  26,  21 
vgl.  Jos  13.  l.N^h  2.2'2Cli  l4, 12ptr.— 
b)  St.  eines  Obj.  des  Verbs :  ^2^"^  nain-DÄl 
Pre  8,  11  ygl.  Hg  1,  6.  9;  m.  ^'«ndir 
ai^  2  Ch  25,  9.  —  c)  st  eines  Adj. 
a)  als  Appos.:  nsnn  n-'Xy'i  «K  Jes  30, 
88;  n'>n"»  navi  ö"^:»  Pre' 11.  8  vgl  6, 
11.  9,'i8.  12,  "9.  12';  na-inb  r?  Neh 

5,  18;  vorausgestellt:  najn'cyn  ?D2 

roa  Esr  10,  1;  rvüsn  na-in  n»-i  -«a'"; 
r?Tl  Pre  1, 16  (nach  Anderen  hiera</».); 
gewämL  in  dioier  V«rb.:  Ibm  T\Ay\z 
"Iß  *T\  D*n  b-ins  -a  Gn  41,  49';  D'^wa 
'T3  'n  1  K  10,  iO;''a  'n  f  g"»  Jer 
40,  12  vgl.  Jos  22,  a  2  S 12,' 2. 800.0.; 
'tt  'nb  O-Wncb  2  Ch  16,  8.  -  p)  im  No- 
minalsatze als  Prädikat:  o'^babiart  na'^n 
£z  21,  20;  rqnni  'n  rosbian  Neh  4, 
18  vgl  T.  4;  nr»  w  nanni  Ps  180, 
7;  'ts  'n  :?iaiD  Gn  15,  l.  —  d)  st  eines 
Subst.:  nainr  Wa  'il^ittt:  «Ter  42,  2; 
als  6ubj.:  DiPn— 1«  bß:  na^H  2  S  1,  4; 
m.  xü  md^  «if :  "wt»«  riann  na-©^ 
m«  iai  rrirjj  Jon  4,  il.  —  [8pr  25^ 
27  nia""?!  waf  bb»  ist  p«  trezwungen, 
rna^n  als  Subj.  z.  uehmen,  es  steht 
OMsh'  der  Konstr.  Nr.  e  a  st.  «nee  Adj. 
u.  bbK  ist  Suljj. :    IUI  h  Am  4,  9  ist 

riain  vieii.  =  nann  £  d.  T.  r.,  beechte 

die  Stichen]. 

I  lIZ^    II.  schießen  (m.  dem  Bogen),  pt. 

nan  Gn  21,  20  t  (em.  nrj3  nan  •^ri-^']  er 

umrde  ein  BogeneekUize),  pl.  m.  3^31 
em.  St.  □-a^  Jer  ')0,  2*.»,  S.  VOh  »t  •'"i"' 

Hi  16,  13  u.  vgl  aan*»  U  u.'nijn  U* 


n.  pr.  1)  Pa^l^ab,  Ch  Pa^jla,  be- 
festigter Hauptort  der  Anunoniter  J06 

13,  26  (Apo5,  L.  Paßßa).  2  S  11,  1. 

12.  27.  Ez  25,  5.  Am  1,  14.  1  Ch  20,  1 

(2),  acc.  F.  nran  2  s  12,  29;  na^  nia 
Jer  49, 8;  wM'y^^  *>»  Xjt'8,  li 
[.  A.)  2  S  12,  26.  17, 
27.  Jer  49^  2.  Ez  21.  25.  in  der  hellen. 
Zeit  Philadelphia  (nach  Ptolemäus  II 
Pha,  ygl.  Sehflrer,  GoKsh.  II,  105 ff.), 
jetzt  die  Ruinenstlltte  '.Amman  am  Nahr 
'AmniAn.*  —  2)  m.  Art.  Hann,  Ort  auf 
dem  Gebirge  Juda  Jos  15,  60  t  ^tubr^ßa, 
L.  ApeßPo.  Lage  iinbelaumt. 
iS^  (4),  (8)  f.  zehtdaueend,  Myriade 
{spji.  bezw.  Arara.  st.  ~ain)  Ho  8,  12 
Kt.  (Qr.  ^an  s.  u.  an,  GrUte  em.  "»W); 

nsitittn  •lan  rcns^  . . .  "tei  0"ca"n^| 

ClSa  D^^cbit  1  Ch  29.  7:  "^PC  Neh 

•7,  72;  Kian  yanK  Em-  2,      (Svh  7, 

66);  01K  Tai  rrtCr-B-^FBC  TUTi  Jon 

4,  11;  7'-  ritön"*!}«  ll\  i2t;''rniten 

in  niXa^-Ct:  Esr  2,  69  t  u.  ITTa"^  in 

Noh  7. 71  + ;  ,f,i.  a-^rh-i  §  339  b  a1  i 

Ps  bö,  18  t,  streitig,  ub  zwei  Myriaden 
§  840e,  od.  m^riadenfSUig^ 
W'T:!'}  m.  Regenschauer,  'l  '^IT)')  a"?l3*l 
Jer  U,  22  (LA.  3^33"^  vgl.  "ißch.  u. 
Frensdorff,  Mass.  I,  177);  □''331  njas*! 

3,  3;  7\pyap\  'na  Ps  65, 11  (LA.oa'»a'j 

vgl.  Bär); '"^f  Bild  des  Eniuickendon  72, 

6;  arr-^br  12  b  sgi.  Dt  32, 2;  Bild  des 

Plötzlichen  Mi  5,  G.* 

Tan  m.  die  RaUkette  Ez  16,  11t  («la 
Amtskette);  et.  in  anTH  nan  Gn  41, 

42  t  (als  Frauenschmuck).  [Viell.  ist  m. 
Berth.  "!*an  st.  T^S-^  2  Ch  3,  le  z.em.]. 

^TTZp,,  -.537.  f.  rry^sn,  ny-<an,  rpyan, 
/»iL  «.  o-'yant,  er»? W  («.      «.)  «fif- 

ifor  ri*^«-  Gn  1,  19  (Tag).  15,  16  (Ge- 
schlecht). Jos  19,  17  (Los).  Lv  19.  24 
(Jahr)  etc.;  ■^jr^ana  im  vierten  (Monat) 
Ex  1,  1;  ^  et!  «w  Fanten  im  vierten 

(Monat)  Rar  8,  19:   n"'?'^3"'   der  vierte 

Teil  (Syn.  73^):  r"'y''3"i'  aiNT  n"»jan 

"Un  □••lintt  Kek  9,  3 ;  T»nn  'n  ew  «MTie/ 
JiM  Bit*2'9,  40.  Lt  28,  18  etc.;  n''3?">an 

im  Gevierte,  als  Quadrat  Ez  48,  2Ö  (f! 
d.  T.  r.);  st  n^y^an  nWD  1  K  ü,  33  em. 

i^yan  rvinna,  Vgl'  zÄf.  m,  148;  -»a 
a^ran  2  E  l'O,  30.  ir..  \  i  fraglich,  öl> 
die  Sokne  von  Urenkeln  od.  von  ürnr- 
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enkeln  »  0^73*^  (f.  xl  dieses  auch  hier 
s.  em.,  8.  u.  yjn). 

r'*2l^  n.  pr.  m.  Art.  Kune  eines  Ortes 
im  Stamme  Issaschar  Jos  19,  20t  ^o.- 
,3'.pmv,  L.  Poßßwö,  vgl.  Lag.,  On.  14fi, 
14.  Lage  tmbekaimt,  Vermatongen  s.  bei 
Dillm.  ^.  9t 

^11'^  mengen,  nur  Ifo.  pf.  f.  r^a^B,  P. 
PSS'^ICt  ifememjt,  eiiujeriUtrt  Lv  7,  12 

(Femmebl);  nnfisn  '12  6, 14  (Prieater- 
mincha);  'Tab  /ur  rfa«  eingerSkrU  (S^feise- 

opfer)  1  Ch'28,  29.* 

nbs"^,  rtetr.  nnban,  nnba-ia  Jer  52,  lo 

[Ez  6,  14  verschr.  nn^a-^  wie  LXX  Ae- 
ßXoOa  Jer  52,  9f.  26^  L.  2  K  23,  88. 

25,  6.  20  f.)  n.  pr.  Stadt  im  Lande  Ha- 
math,  jetzt  Kible  am  Orontes,  Haupt- 
quartier Nechos  2  K  28,  83  PaßÄaapi 

U.  Nebukadnezars  25.  G.  20  f.  PeßXoÖo, 

vgl.  Jor  39,  5f.  52,  9f.  26f.  —  nba-^n 

Nu  34, 11  TF.,  LXX  -ap  Br^Xo  -  nbaSW; 
aodfiire  Venmttmigen  s.  bei  IMUm.'" 
CWa*»  s.  u.  31  Nr.  8c 

I.  (vgL  f      belegen,  begatien  (vgl. 

mS.),  in.  «00.  ntir  «n/*.  rvai  §  619c  in 
rm«  nranb  rfo^ö  «#  (daa'X^eh)  sie  (das 
Weib)  iVtV  20,  IGf  u.  tnf.  Ä  rCPa-lb 
18,  23  t  <iass-  (»•  li-  ^3"^  I,  f.  n.  Eliijpse 
dee  Obj.  torliegt  u.  nyat  z.  punkt.).* 
SL  in^f'  2  m.  sg.  ^''a'iP  »ich  btyaften 
lassen,  c.  acc.  Lv  19, 19  t  (zweierlei  Arten 
deines  Viehs). 

JZ}*^  n.  pf.  p.  y-^a-^,  f.  rxffy^\,  pi. 

D^r3"lt  [/meiert,  viereckif/:  v.  Opfernltar 
Ex'27,  l".  38,  1.  El  43,  16  (vgl.  S«-«-!»); 

BftQolMnltar  Ex  80,  2.  87,  25;'  V.  d. 
Orakelti'^rlie  28,  16.  89.  0;  v.  Gobillk 
der  Tbürpfosten  des  sog.  Libanonhauses 
1  K  7,  5  [f.  d.  T.  r..  st.  nts^tani  em.  Stade, 
ZAT.  III,  151  vgl.  Gesch.  I,  äÜfL  rmvSn 
viereckige  Durchblicke;  st.  n^ai  nt^Tö 
Ez  41 .  21  em.  Com.  nach  LXX  e-i^n  T'p'i 
nran  (vv.  20  b.  21a)  =  die  Wand  des 
MnUgm  vor  ein  Set^ek,  vgl.  aoeh  u. 

Pu.  pt.  m.  :?3na  t ,  f-  P  rra^.72 1 ,  /)/. 

riJPi^lttt  »"*  Geviert:  bei  Raumgrölien- 
beatununtigeD  Es  40,  47.  45,  2;  t.  den 
OeeteUflii  der  Opfbrbeckain  v.  daran  Sahlnfl- 


leisten  1  K  7,  81,  vgl  Stade,  Gesch.  I, 
8871» 

JO")  I.  S.  •':?an  das  Liegen  Va  139,  8  t 

(Ggs.  n-^«).' 

53"^  IL  §  365  b,  pl.  S.  r^an ,  rr^yan, 
□•■^■»Wn,  ]nV3->.  1)  «n  '  Vierui: '  bei 
Mafien  )prxn  'R' Ex  29,  40;  bd  G«wkh. 
ten  qOS  b;50  "118  9,  8.*  —  2)  eine 
Qiuuhatseiie'  pleonast.  I'^^a"!  rran«  b» 
Ez  43,  16  (viereckig)  nach  seinen  vier 
QuadMOteHeHt  vgL  v.  17.  Es  1,  17; 
on-^yai  rVÄTH  B»  1,  8.  10, 11.» 

53*^  in. 

Na  31,  8  Poßox,  L.Po3&x  (tlb»),  Jos  18, 
21  Poße  («-nDJ).* 

§  865b  1)       Vuirta,  bei  HaBen: 

agn  2  K  6,  25.  —  2)  der  mn-tf  Tnl, 
einer  Summe,  Masse:  bse^tJ*^  '1"Pit  lEDtt^ 
Nu  23,  10.  Nacb  LXX  z^,em.  nDO  -^tj!» 
'101');  Apoa  6,  8  t&  thapwt, 
yaT,  pl.  C^yan  der  vierten  G'r  - 
angehörig:  Ex  20,  5.  Nu  14,  18.  l>t  5,  9 
im  Unterschiede  v.  Q'^;a  o.  D^VbtD,  da- 
nach  CMM;  so  da0  Ez'84,  7  die  ilritte 
Generation  m.  □"'^a  di*ppelt  bezeich- 
net ist,  atidere  nach  letzterer  Stelle  ZTr- 
urenkel,  vgl.  auch  '^9^2'^  pl* 

72*1 1,  f.  nxant,  P.nxa-it  etc.;  tmi^/:p. 
7aT,  /".  73-Pt.        />'■  "tS'T't.  -P- 

r\12\  pl  m.  üvahf,  1)  *idi  idtdiHegen, 

um  zu  ruhen  (v.  Löwen)  6n  49,  9  (nach 
5*13);  aiJ?3  Ze  2,  7  (v.  Viehherden)  vgl 
V.  14;  V.  wilden  Tieren,  die  sich  naohts 
in  ihre  Schlupfwinkel  (orsi^Q*^)  sa- 
rückziehen  Ps  104,  22;  m.''B  rirm  unter 
jmdm.  «mA  an  Boden  legen  Nu  22,  27 
(die  Eselin  unter  Bileam).  —  2)  tUUe- 
gen,v.  einem  unter  seiner  Last  zusammen- 
gebroehenen  Esel  Ex  28,  5;  gelagert  lie- 
geTi,  um  zu  rubeu:  Gn  49,  14  (zwischen 
den  Hürden)  v.  einem  Esel;  t.  einer 
unter  ("pa)  Leuen  lagernden  Löwin  Es 
19,  2;  V.  Pardeln  neben  (ü?)  Böckchen 
etc.  Jes  11,  6f.;  v.  Schafen,  die  am  (b?) 
Brannen  htgera  Gn  29,  2;  neben  nsi 
Jes  27,  10.  Ez  34,  14  etc.;  v.  lauerndem 
Daliegen  On  4,  7.  Ez  29.  3:  v.  Vögeln, 
die  auf  ihrer  Brut  sitzen  Dt  22,  ö;  v. 
Hevden,  m.  imrrq  fWI  Jes  17,  2;  tbtr. 
aof  Henioheii:  m  w^üllMtr  BtA»  Mm 
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14,  80  j  m.  Tnn»  T'jr  Ze  3,  13.  Hi 
11,  1».  ' 
Si.  impf.  S.  -»Ifa-Pt,  2  m.  7-»3nPt,  / 

□"'Sa'l'Qt  lagern  Unsen,  e.  acc-, 
Jer  'S'8,  12  vgl.  Ez  S4,  15;  MC-n  niK^a 
Ps  23,  2;  m.  Ellipse  des  Obj.' =  Vieh 
lagern  Uusen  Jos  18.  20.  Hl  1,  7;  I^^Ka 
?^")3n«  Jes  54,  11,  vgl.  u,  tynB.* 
yS^t,  Ä  iianfetc  LagerpUU»!  dwTSire 
J«e  85,  7.  Jer  50,  6;  ^  J«6  65,  10; 
abtr.  auf  Wobnungetk  t.  MeiuchMi  Spr 
24,  15.* 

nran  n.  2)r.  f.  Peßexxo,  Rebekka,  Weib 
Imaks  On  22,  28.  24,  1«A  25,  20f.  26, 

27.  n.  0. 
HRtuT,  np«?-2^  Bär  2  K  18,  17.  19. 
26—28.  37".  19,  4.  8.  Jes  36,2.  4. 11—13. 
22.  87,  4. 8  Pa^axTj;,  L.  Pa.;*axr„  früher 
teils  als  /(.  pr.,  teils  als  Titel  des  04«"- 
munihchenken  gefaßt,  nach  Sclir.,  KAT.* 
819  f.  Tiele,  Üesch.  11, 497  militär.  Titel, 
helmdnert  vom  tA^tk  ^  Olwst  (unter 
dem  ifnrii;  gtehvnd). 

s.  u.  3*^. 

Hl  38,  88  (vgl.  p^^i  i^.j;  Vnj  21, 
88  (vgl.  pr-Q).* 

T3*1t,  f-  nw^'  ^  P^-  ^'^2^  *'"Pf-  ^^T'  ^• 

T|57t.  f-  TI-JP,  2  /".  ■'TinPI  Ez  le',  48t 
(Oora.  em.  ^rrm),  1  »g.  P.  n"ttlti  B  fft. 

2  «.  iTiiPt,  f.  nawnpf,  »wp.  /"./)/. 
njln  Jes  '82,  llf  §"6"^c  (f.  d.  T.  r.), 
«.  V/.  !^T3nt  «rieft«! :  die  Erde  Am  8,  8. 
Jq  2,  10  (neben  OTttC  '.«71)  vgl.  Ps  77, 
19;  m.  nnn  «n/«»-  «<td.  Spr  80,  21;  die 
Bwg«  Jee'5,  25  ^1.  Fb  18,  8.  77, 17 

(die  Fluten);  aufsclireelen,  'TCS  yyr^  Sbl 
2  S  7,  10  (Israel);  v.  Menschen.  *a)  er- 
beben, zUiern,  vor  Furcht  od.  durch  einen 
SehnekBii:  1  8  14,  15.  Je»  82, 10.  Jo  2, 
1  u.  0.;  mbtr  etw.  by  Jer  33,  9  (neben 
ins);  por  jmdm.  "»aBlD  Jes  64,  1;  Dt  2. 
2ü  (neben  b^H);  prttgn.  m.  bebend 
mu  «HMM  OrU  JuinmUmfm  Ifi  7,  17; 
übtr.  die  Zeltteppiche  Midjans  st.  die 
Midjuinter  Hb  3,  7.  —  b)  vor  Schmerz 
erbeben  2  S  19,  1.  —  c)  aufgeregt  »ein, 
durch  ein  anßeroideiitlicheB  Ebreigiiis,  £r- 
echeiming,  n.  b  üier  jmdm.  n.  ^Iffa  nMnf>b 


deiner  Ankunft  entgegen,  angesichts  d.  A. 
Jee  14,  9;  durch  Enrartnug  y.  etw. 

Außerordentlichem:  •»IM  Ta*inT  Hb  3, 
16a.  —  d)  vor  Zorn  zittern,  hehpn  Jes 
26, 21  (v.  dem  v.  Kampfbegierde  erfabteu 
Jahve).  Spr  29, 9  dnem  «ofbratuen^ 
Zänker,  Ggs.  pn'C). 

Ui.  rain,  2  m.  n}.  s.  ^rnrannt,  /  sfj. 
raiÄf ,  pt.  rnö,  m.  pT.  ct.  inntzf 

/mm.  C(0te.^  erMen  maehen,  e.  aec.  den 
Himmel  Jes  13,  13,  die  Erde  14,  16 
(neben  B"'3>in),  Königreiche  23,  11; 
prKgn.  m.  1>3  von  eUe.  hinweg:  ni^'ip'&Ta 
Hi  9,  6;  jmdn.  au»  »einer  Buhe  aufstören 
1  S  28,  15  feinpn  Tntengeist  durch  die 
Beschwörung);  jmdn,  in  Zorn  vertetzen: 
'^yrt^  Hl  12,  6:  m.  b  jmdm.  Vnruke 
schaffen:  ban  "»naj-^b  Jer  so,  34.* 

Hithpa.  in  f.  S.  T|T|l"\nn  wüten,  toben, 
gegen  jmdn.  2  k' 19.  27 f.  .Jes  37,  28 f.* 

Tä^  adj.  m.  bebend:   "\  33  tchreckhafte 
Ammmm^  Dt  28,  65t. 

T3'l  m.,  A  P.  m.  PMpos.  T^nnp  Jes  14,  8t 

§  127  !i  A.  1)  (//V  UnruhWder  Lärm:  Hi 
39,  24  (noben  v.  Hufscblag  des 

Pferde»;  37,  2  v.  Donner. —  2)  die  inner« 
Unruhe,  Erregung,  a)  des  Zomes:  da* 
Wüten,  Rasen  IIb  3,  2  (Gg^.  BHi) ;  bin 
'1  t/<M  2b6«i  /a«»e«  Hi  3,  17.  —  b)  der 
Furcht:  da»  Zittern,  Zagen:  '1  14, 
1.  —  c)  V.  Angst  (Beängstigung)  infolge 
V.  Schmerzen  3,  26;  infolge  V.  Mifihwid- 
lungeu  J«Ä  14,  3  (neben  2Si?).* 

nrilH  f.   Unruhe,  Aufregung  der  Furcht 
Ks  12,  18  t  (neben  T^vn). 

herumgehen.    Im  Si)rachge brauche 

V.  Merumtchleiehen  um  zu  verleumden,  nu 
'iSÜb'by  (Verlemmdmtg)  auf  eeimr  Zunge 

trrtfjrn  Ps  15.  15 1.  s.  iiuch  u.  bsh 
Fi.  imvf  bai-it,  Jf  »».  pl.  tbil"^,  i«/).  ibäit, 

tn/;  bai,"Ä  nbant,  pt.  m.  pl.  o'^bäna 

herumaehleichen,  1)  v.  verleumderischem 
Henmis.  hleichon:  2S  19,  28  >r/n.  (3) 
verleumden  bei  jmdm.  (~bfit).  —  2)  v.  spio- 
niereadem  Hemmaehleichen,  ab».  □**bjil13 
Kundedtafier,  l^fdone  6n  42,  9.  Jos  2', 
1  u.  0. ;  c.  acc,  etw.  auskundtchaften:  ein 
Land  Dt  1. 24.  Jos  7,  2.  Bi  18,  2  (neben 
n|?n  Pi)  u.  o.;  eine  Stadt  2  8  10,  8 
(neben  ipn)  u.  o. 

2^  '*nb|7P  Ho  11,  8t  §  159  b  A.  2. 
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Kön.  217  jmän.  ^än^eln,  ,,icb  habe  die! 
FfiBd  mtaEOn  Ibimii";  ieiUn,  führen:  jmdn.  \ 
b  [v'wW.  verschr.  'P  st.  "»pbanrn  „ich 
babt»  mich  für  Ephraim  dem  Ivundsrhafla- 
diemte  anterzogen",  habe  tiir  ihn  das  h. 
Land  erkimdet}  vgl.  1. 

f;  P     .  &  -«^a"!  ate.,  du.  enbji, 

>.  D^blT  §*889c,  c$,  -«^jn  §  840a,  'S. 

'^".yp  ""^r.^  '^''^r» 

§  355c  A.  '3  etc.,  03''ba-|'etc.,  pl.  D'^bj") 
(4).  1)  Fuß:  des  Memchen  Ku  22,  25. 1 
Bs  82,  18;  d«r  Kerab«:  Drribs'lll 

mC"^  1,  7;  der  Tiere  Jes  32'/ 20  (Stier,' 

Esel')';  n-cna  br  Ez  29,  11  [st.  biy 'n 

I,  7  em.  Com.  njlT  Lv  11,  23  (ge- 
flügelter Insektan:};''  rri'Q^n  8,  23 
xuo,;  di»  Fußgokle  'mi?  'Jos  1,  3  etc.; 

d«r  eines  Vogels  Gn  8,  9 ;  ^bsi  nlBS 
Bz  43,  7;  CKI-nyi  '-i-qSB  Jes  1,  6; 
T|-Ip3  nyi  Dt  28,  85  etc.; 

Tän-T?!  "ilJXnr  Lv  13,  12.  —  Mit 
anderen  Subst.;  vbyy  niyasx  2  8 

21,  20;  '1  ni:hs  Ei'l,  6f.;  'n'o'ipc 
J68  60,  18;     Q4n  Ps  99,  5  etc.;  3119 

*n  Jos  4,  3.  9  ;  Tib'jn  bisna  Spr  4,  26; 
rrbai  bip  1  K  h'B;  t^':^^  pajt  Na  1, 
3;  ''S  Tßy  Jes  49,  23;  'nböltt  Ez  34, , 
19;      ^nv  Hi  18,  27  (die  äteik,  wo| 
nuw  Fuß  gefnlit  hat);  Qr.  '"^  •'•S'^'G  2  K 
18,  27.  Jes  (30,  12  Eaphemismus  f.  Urin 
(s.  y^V),  vgl  Geiger,  Urschr.  410;  n^S? 
'nn  de^l.  f.  „Schamhaare"  Jes  7, 20 ;  rbj 
2  S  4,  4.  vgl.  die  betr.  Worte;  im  es. ' 
n-xabanP8  86, 12.  — Mit  Verbisa) als 
SuVj.rK'ia  ebenda.  1  K  14,  12  [hier 
wahrsch.  -[bjT  z.  em.  st.  ll'^bj",  sonst  s. 
Then.,  Klos'term.],  W  Ps  26,  12.  Sac 
14,  4,  T^-s  Spr  1,  16,' m.  Jes  23,. 
7,  -n-  Spr  5,  5;  '[Ii  Jos  14,  9,  mit  Hi| 
28,  li,  XD^n  Hi.  '31,  .5;  Spr  7,; 

II,  nrro  Pl.  6,  18.       Ez29,'ii,  oitt' 
Ps  38,  17.  94,  18  etc.'no:  73,  2,  "W», 
Hl  12,  5.  Spr  26, 19,  lA^Nl  ¥8  9,  16,1 
Or^  .Tp.s  26,  G,  m  Hi  89,  15,  nb"^  Ez 
32,' 13.  pxa  Dt  8,  4.  Nfih  9.  21.  nx: 
Jes  52,  7,  8.  die  betr.  Verba.  —  b)  als , 
Obj.:  41,  44}  fTTI  die  eigenen  | 
Fiißf  icaschen  18,  4  u.  o. ;    die  eines 
anderen  1  S  25,  41;  Ps  68.  24  em. 
]^n"in  St.  ^naP  i/t«  i'^  »«  Blut  baden  ; 
Mtoa  Gn  29/1;  qDI|  49,  88;  ns^  Fi. 
Bfi26,  B\        FL  12;  pvj^  FL 


Ez  16,  25;  ntjy  2  S  19,  25  (s.  dort  Qal 
Nr.  18);  n  nänTa  Lv  11,  42;  nat?  1  S 

2,  9.  Pre  4,  i^;  ?fün  Jer  14,  lO)  in: 
ö-TOb  Ps  66,  9:  nE-'  'jes  6.  2;  !T"C  ^Z- 
Bi  3,  24.  1  S  24,  4;  Breviloquenz:  die 
FAfte  me  Hmdmnm  maeken  st.  wie  die 
F.  der  H.  Hb  8,  19.  Ps  18,  34.  —  Bei 
Verbis  im  ace.  m.  2:  baa  Dt  33,  24, 

njy  Ps  105,  18,  q^:  91,"  '12,  w^xs  Hi 
8§,  11,  a*«*»    119,'59,  airn^  TT^yn 

31,  9,  Ifo.  .Ter  38,  22;'m.  1«:  73« 

2,  25,  -löB  Öpr  3,  26,  T»;n  2  K  21,  8, 
T'On  Spr  4,  27,  np"»  Hi.  25,  17,  a-iflrn 
Jes  58,  13,  fbn  ä'  Ps  116,  8,  »isnn 
nsjiTD  25,  i5,''''n'T0  b'>»n  56,  14,  «bs 

119,  iül;  m.  -b«:  "biJ  S  a-'tjn  V.  59; 

m.  b?:  ybo-b?  D"'pn  40.  3;  o** 
by      Füße  jmdm.  auf  den  Nacken  tetzen 

Jos  10,  24;  57  ?3arn  .Ter  13.  16.  s. 
die  betr.  Verba.  —  Mit  acc.  der  näheren 
Bestimmnng:  T>bai-n«  nbnl  K15, 28, 
'n  ipsj  n©B  2  S  9,'  i8  (Gg.s.'i'^bs^a  bp  2, 
18.  Am  2" '15).  ^-  Mit  Prilpöss.  br.3: 
tbäia  nVtt  07  n  Ja«  mir  folgende  ^  bei 
mt'Ufiiä^  'Arieg»volk  Bi  8,  5.  1  K 
20,  10,  Vgl.  anch  2  S  15,  17;  Sbnl 
Vieh,  das  man  bei  sich  hat  2  K  3,  9,  v. 
Gesinde  Dt  11,  6;  allgemein  jmi*.  Unter- 
Ooitm  Ex  11,  8;  ^  'iS  ttfs  m  jmdg. 
Grf>!,r  k.:nrKrn  2  S  15, 'l8;  Ggs.  »2^^ 

T»bi-a  m-^a-bsT  iibisn  v.  16;  ahnL  nb> 
y^baSa  Ri  4,'i0;'?rb[r!nn  i  S  25,  27'; 

Kia'i'kV'Tbana  n-\St  einen  Weg  betritt  ar 

nicht  mif  seinen  Füßen  It's  41,  3  (f.  d.  T.  r., 
vgl.  LXX);  O^ba-^a  na:?  ein  Land  durch- 
ziehen, durch  eg  hindurchmarschieren  Nu 
20,  19;  prftgn.  bj-^a  frocicnm  Fußfs 
einen  Fluß  ("rija)  übertchreiien  Ps  66,  6 
(als  Wunder); ''357a  ^p«^  mit  dem  Fuße 
stampfen  "Ek  6,  11  (uebe'u  :;Da  HSn),  25, 
6  (neben  «na);  □"'b^-^3  027  Jes  8, 
1*>:   '"'S  f^'jn  </ttr<?A  Treten 

des  H'asserrade*  bewässern  Dt  11,  10 ; 
'"tt  fm  mit  den  Füßen  eOm,  eilißen 
Fuß  ex  sein  Spr  19,  2;  3  T^baia  TVSV  Ri 
5,  15.  m  18,  8;  '-a  0':  Ri  4'.  is".  17; 
'na  oan  Ez  34,  18  JSi.  Jes  28,  3;  D"* 
'nä  etw!  an  dem  Fuße  befestigen  El  24, 
17";  vgl.  die  betr.  Verba;  bina  bjn  Fuß 
um  Fnß  (soll  es  gehen  in  der  Bestrafung 
d.  h.  nach  dem  jus  talionis)  Dt  19,  21 ; 
ebenso  *i  «1»  Bs  21,  24;  m.  b: 
byji  a)  natk  der  Manek/W^keU  jm/it. 
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(eme  Wanderung  einridtten)  Gn  88, 

14.  —  b)  dem  Fuße  jmJ*.  folgend  80, 
30  wo  nur  Jakob  seinen  FnÜ  hinsetzte, 
jedem  Schritte,  den  er  zur  Pfl^e  der 
Herden  ontenuiluii,  folgte  der  Segen; 
'c  -»binb  »X^  Hb  8,  5;  't  «np  jmdm. 
auf  ^hritt  und  Tritt  enigegeiücommen 
Jes  41,  2;  'B  "iS  Jjir  ja^m,  zur  Diewit- 
leuiung  ma^patgm  ' \  6  25,  42;  W 
^^yh  Dt  83,  3,  s.  tu  TOP;  "«ba-ib  y-^ari 
'E  Ex  4,  25;  T'banb  'c  Y^cn  Öi'l's; 
11 ;  m.  nnpi:  %  'r  btD  2  's  22,  39. 
Ps  18,  89;  Peinden  Israels:  „«*  wer- 
den Asche  unter  euren  Fußtohlen  «i0ni**Ma 
.S.  21;  rbil  T  'B  Kl  3,  34;  W 

Mi.  Ps  47,  4  ;  n^c  8,  '7j    nißs  'n  iriD 

1  E  5,  17;  m.  n"»lO  ffflSÖn  Hi 
28,  4  TF.;  m.  ^^i:  'B  •»Vjl       rVs  Ri 

5,  27;  i-ibs-]  ■}''3tt  Gn  lo,  iö;  n^bj-i'^ma 

Dt  28,  57,  s.  ^3;  b  bri:^  der 
F.  Lv  11,  21;   b?   c^p  2  K  13,  21; 
Es  2,  1  etc.;  J5R  "rBTH     2.  8, 

24:   m.  ■•rtb :  ^:Eb  beriT  Esth 

8,  3,  8.  die  betr.  Verba  u.  Präposs.  — 
poet.  umschreibend:  erkundet  den  Ort,  wo 
»ein  Fuß  (t»  er)  zu  «ein  gu  u/eilen) 
PfJerjt  (■ib5-*  n^nr  nrx)  I  S  23,  22.  — 
pl.  nur  iü  der  Verbindung  O^bS"!  ttjbo 
(eig.  dreimaliges  Anfttampfen  mit  deni 
Fuß.  )  =  dreimal  Ex  23.  14.  Nu  22,  28. 
32 f.',  vkL  n:?E.  —  2)  Bein:  n^l^^  b^T 
ein  Bein  ohne  Kniegelenk  Ez  l,  /';'  "Qjj 

iin  .BmirwA  Lt  21,  19;  n^bn  r^n 

TTOfib  Ä«'?»  Lahmen  die  Stell*  iJcr  Beine 
vertreten^  ihn  tragen  Hi  29,  15;  v.  Beinen 
eines  Tisches  Ex  25,  26.  37,  18. 

bj"^  (Irr  Walhrr  =  DSb,  w.  s.,  yva'feug 
Marc  y,  ö;  nur  im  n.  pr.^y\  y\y  s.u.'p?. 

"55"}  coßL  §  303a,  pl.  B'^bj^t  a)  rf^r 
Fußgänger:  D'^ban-nie  »»»<  i''.  zu- 
eammen  laufen  Jer  12,  T)  ((jgg,  i^«- 
dim  um  dir  H'ittc  hitiffn);  lUMdt  Hehr» 
hciis/iihlen:  Ex  12.  37  v.  dpn  0'''>33  im 
Ggs.  zu  den  kleinen  Kindern  wel- 
che getragen  werden  müssen;  Nu  11,  21 
dm  Volksmassen  der  Wästenwande- 
rung.*  —  b)  dfr  FußsoUat:  1  S  4,  10. 
15,  4.  2  S  lü.  6.  1  K  20,  29;  vollst 
Ri  20,  2  {yyn  z^bc).  1  Gh  18,  4. 
10, 18;  rneben33n);' neben  W  u.  D-^flnB 
2S8.4.  2K18;7.  lChl8;4.-  " 


D'^bsh  n.  pr.  Pa)YeAAt|A,  L.  PaxaSstv,  Ort 
in  Gtlead  2  8  17,  27.  19,  82.* 

3  pl.  IttÄ"!,  S.  inuSIf,  impf.  3  m. 

pl.  ittf-i*),  S.  ^rvmy,      oia-ibt,  ab*. 

OiSl  werfen:   stets'' T.  Steim^  (Tot- 

wprfeii  mit  Steinen),  <?.  acc.  jmdn.  mit  St. 
bewerfen  Lv  24,  14;  m.  S  v.  16;  vollst. 
taK  0J*1  Ä.  werfen^  m.  3  auf  jmdn.  1  K 
12,  18.  2  Ch  10,18;  m  c-by  Bs28,47; 
m.  doppeltem  aec.  px  "Ti«  ira'T^  Lt 
24, 23.  Jos  7, 25  vgl.  '2lTh  24, 21  •  in'  aee. 
d.  Pers.  TL  a:  pJO  ?nrai^  Lv  20,  2, 
ahnl.  V.  27.  bz  l'e;  '40;  Enjäl«  Nu  14, 
1(J.  15,  35 f.  Dt  21,  21.* 
03"*  n.  pr.  m.  PaYeji,  L.  Periio,  kaietrit 
Fam.-Name  1  Ch  2,  47t. 

Xeitc,  Zcdtgeiumw  Serahhabeb  Bac  7,  2  t. 

na:;"^'  nur  S.  ontiai  Ps  68,  28t  (t  d. 
T.  r.),  gewöhnl.  Haujfe  flbers..  Hupf.  om. 
nach  64,  3  oriTOn,  vgl.  auch  Nestle, 
Joforn.  of  BihLtäl'  X,  151. 

]5*^  pt.  m.pl.  0"<:3ih  murren  Jes  29,  24  t 

(vgl.  30,  1  □■'nnio). 

Ni.  impf  pl  3  m.  «oan;;,  2  m.  sjairi  mmr- 
ren  Dt  1,  27  (in  euren  Zelten),  "ft  106, 
25  (in  ihren  Zelten),  vgl  ^"i;.* 

pL9^  j  $14oA«  1)  sieh  zusammen- 

ziehen,  verharschen:  "'^'17  Hi  7,  5  (v.  d. 
Haut  des  Aussätzigen)^  —  2)  zusammen- 
fahren matten,  nnr  Jahve,  weldiar 
das  Meer  schreckt  (vgl.  "ys^),  so  iaB 
es  tobt:  n^n  yy-^  Jes  51,  15.  Jer  31, 
35;  so  es  ruhig  ist  iü  26,  12  (an- 
der» auch  hier  oufh^en).* 
Ni  in^f.  2  sg.  f  ••yann  Jer  47,  6t  §  604a 
(neben  ''E'T)  sieh  beruhigen,  sich  »tili  ver- 
halten, Zuruf  an  Jahves  Racheschwert. 

Ri,  ?"'aint,  f  nytannt,  impf  yannt, 
1  9§.  trmi,  nr'ä'iK,  inf.  8.  irrint, 

1)  7^(i.<f  machen.  Buhe  findrti:  uvh^n 
ni:?2  MXC  Jes  34,  14;  neben  -qsb  "a 
b5yDt'28,  65.  —  2)  Ruhe' 'schaffen, 
e^ aee.  Jmdm.:  pKnT«  Jer  50,  84  (Ggs. 
rain);  31.  2  fes.'fsniel  f.  d.  T.  r.^  ;  Jes 
51,  4  ich  will  meinem  Rechte  einen  Ruhe- 
ort (Wohnort)  schaffen  zur  Erleuchtung 
der  ySOcer.  —  8)  imum.  ^.9y\mU  im 
Augen  MMÜe»:  ny^A*vr*19  «wr  «o  lang» 
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ich  mU  den  Augen  zucke  (bettehi)  die 
LügenMunge  Spr  12,  19.  In  Varbindiuig  1 

m.  einem  anderen  Verb  ümschreibuni-'  1  s 
Adv.  „auyenhlickltüh,  plSfzh'ffk":  rU7''3*^X 
^IIS'*1K  plötzlich  vertreibe  ich  ihn  Jer  49, 
19*.  iiiiiL  60»  44.*  I 

(Ufi  Sailen  im  t^mdr  (Luther)  Ps  35,  20 f. 
;n ,  P.  ya-^,  C^Pan  «fcr  Augenblick: 
'1  e.  ^.  (nur  vergeht)  während  teine* 
Zornes  Ps  80,  6 ;  X^JSp^  "m  während  eines 
kleinen  Am  Jes  54,  7;  yaia  tn  etft«f»  A. 
(ohne  langen  Todeskampf  eines  leichten 
Todes  sterben)  Hi  21,  13;  'V>-|?  auf 
anen  A.  20,  5;  als  acc.  der  Zeitdauer: 
"THS  einen  A.  lang  Ex  33,  5;  Jes 
64,'8;  verstärkt:  'VD^BS  26,  2oVEsr 
9,  8;  m.  Pripoas.:  D^Hb  auf  Augen- 
blicke =  alle  A.,  immerfort  Ez  26,  16. 
32,  10.  H;  7  18;  als  adv.  yin  augen- 
bli^Uck,  plutzUch,  unerwartet:  n^)S  34, 
20  (neben  n^b  rfÜH);  tf<iB  Fk  6, 11 ;  I 
ähnl.  Jes  47,  0.  Jer  4,  20  (neben  oiKnB). 
18,  7.  9;  Nn  16.  21.  17,  lO.'Ps 

73,  10;  'n-'tis  Kl  4,  ti.* 

•       o  ' 

/y/.  '^CJl  nnfn-  Lärm  Ktrh  versam- ' 

-      T         '  ' 

meUtf  lärmend  zusammenlaufen  Ps  2,  1  f 
(Heiden). 

TD3y,  P.©a-i  VoBcemenge^  Gedränge:  tj'sn 
'na      f?.'  waüen  Ps  55,  ISf  (bei  Festr  j 
feit-ni  im  Tempel).    Lag.  em.  u. 

zieht  dies  zu  v.  16. 

rTiT^n^^  es.  tWy)  f.  tobende  Menge^  Motte: 

■»byfe  '1  Ps  64,  3  t. 

nur  i«/'.  n- 1  S  Ö 1 9  b  in  "»'»lEb  -"^-p 
O")"«  Jes  45,  1  (f.  n.  nn'b  =  T»ninb  ge- 
meint) u.  pt.  Tjf'ht  «t«fo**irt«i:  Pi  144, 
2  -^nnri  "^-ar  -rrnn  s.  em.  umv  "in, 

iTinn  der  Völker  unter  sich  (unter  seine 
Fiipej  tritt,  vgl  jedoch  18,  48.*  l 
Hi.  nur  •«/:  ny^  %  499 d  in  ^  Ti«T 
nn-THT«  □■»a^nän  1  K  Ü,  32t  (in  Gl., 
vgL  ZAf .  III.  149),  gewOhnl.  mit  Göhl 
überziehen  übers,  (f.  d.  T.  r.,  Klosterm.  I 
em.  Tt^  od.  p'V^  Tgl.  aber  mS.  Tn  FL), 

mit. 

^  §  489  b ,  Ä  «WTn«1 1 .  ^siy  t, 

nWTt  (f-  d-  Punkt,  r.,"  s!  u.)  §  489  c, 

ülBurKiEo  u.  »lAMiti,  UuUr.  Wörtcrbucb. 


O-h  P»  66,  28t  §  851  c  A,  1  (f.  i  T.  r., 

Riehm  Cll,  Grill  O^p,  dagegen  Nestle, 
Journ.  of  Bibl.  Plnl.'X,  151).  pl. 
[Es  iät  fraglich,  ob  v.  d.  Überlieferung 
die  Ableitungen  der  Wn.  T?^,  Trj, 
n^"'  richtig  auseinandergehalten  werden.] 

1)  niedertreten,  treten:  Jo  4, 13  (m.  Ellipse 
des  ace.  v.  Treten  der  Kalter) ;  übtr.  Ge- 
walt ausüben,  eine  gewaltthätige  Herr- 
schaft führen  Jer  5,  31 ;  e.  ace.  jmJm.  Ge- 
walt anihun,  jmdn.  gewaltthätig  behandeln: 
m.  -I-IM  Lv  25,  53;  m.  IJ'^MI  n^THS 
Ez  34,  4;  O'^ia  Völker  niedertreten  j'ee 
14,  6;  m.  2  d.  Pers.  Lv  25,  43.  46.  — 

2)  iiilr.  /terrschen,  Gewalt  haben  Ps  1 1 0^ 
2;  D^-ny  0^73  72,  8;  2py«T3  "in"^,")  Nu  24, 
19  gewöhnl.  übers,  herrschen  soll  man  von 
Jakob  aus,  wahf^ch.  TF. ;  ither  jmdn.  (etw.) 
herrschen  3  Gn  1,  26.  28.  Lv  26, 17.  1  K 
5,  4.  Ps  49, 15ete.;/«db.  heMfeidU^fen: 
oya  O-Tin  l  K  5.  30. 9,  23.  —  Zweifel- 
hafte  Stollen  sind  insb.:  Ri  14,  9  nrtT««- 
'>^B3"bK  Berth. :  er  betnächtig ie  sich  seiner 
(des  Honigs)  zu  eeme»  BMen^  hruek  iht 
(lux;  V.  9b  er  halte  den  Jloniij  am  dem 
Leichnam  des  Löwen  ausgebrochen  niT, 
im  Verb  scheint  ein  TF.  vorzuliegen,  LXX 
i^siAE;  Kl  1, 18  er  »mdte  Feuer  in  meine 
Gebeine,  nj^^'l  daß  es  sie  (?)  hfiriilfii/fe', 
LXXxarrjYoiYEv  aürö.  njl1'i"T(das  Feuer). 

Iii.  impf.  Tl^  §  499  b  c.  acc.  jmdn.  in 
Unterwür^keii  »eneixen:  Q'^sbs  J^41, 
2  t  (f.  d.  Punkt  r.,  Ew.  1.  11'^,' i/«;/  Q'^i 
V.  T11  er  tritt  Könige  nieder,  Hitz.  Tl"» 
er  stürzt^  impf.  Iii.  v.  T^**). 

n.pr.  m.  Za^öai,  L.  i'iöoi,  Name  in 
der  Genealot^e  Jndias  (Nadücomme  des 
Boas)  1  (Si  2,  14  t. 

T-T",  S.  •'T'Ti  Hl  5,  7  t,  pl-  a^-r^^i  Jes 
3,  23t  Überwurf  (ynahl  Klaidang). 

01"?!!  t  §  504  b,  pt.  D^ll  1)  in  Betäu- 
bung hinsinken :  ■':B~?J?  l3a  8,  18.  10, 9 ;  von 
einem  Schlage  betäubt  h.  Ri  4,  21.  —  2)  in 
Betäubung  venenkt  sei»  Ps  76,  7  (ns*!*; 
0^0",  Raj)oport  vgl.  Geigers  jüd.  Zeitschr. 
IX,  31 1  em.  '1 5^131  "13),  fest  einschlafen  Jon 
1 , 5  f. ;  verschlafen  sein,  faul  sein  Spr  10,5.* 

45 
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ICinf,  S.  "»piD-n  etc.,  impf.  «T^TT» 
[q^n^  Ps  7,  6t  §  483a  A.  Mischpunkt.; 
1.  Ä  P.  Titnn":  Ez  85,  Gf  §  633a, 

itin"»  Ho  8,  3t  §  628e  A.,  Bi 

9.  40t,  DB^^":  etc.,  /  ifff.  n'l-l«,  fliV-isf, 

•WTt,  nnftn-r»,  2  «.;»/.  ä  ^3OTn'n  ffi 

19,  22t,  /  ;>/.^^n3  19,  287/  ncnist, 
»wy^  Pin,  s.  incn^t,;^/-^Bi"i,  »«/••' m.^: 
q'I-ib,  m.  :  qS-TQ  1  S  23,  28.  2  S  l6, 
16»  (LA.    8.  Ifiok.)  I  127a  A.,  Ä  -«BTi 

Ps  88,  21  Qr.,  Kt  ■'C--:i  §  598  a  Hupf, 
zu  Ps  26,  2),  TiB^nbt,  "BTlt,  CB-nt, 

pt.  vn\  q-Tin,  Ä^nSt,  nennt  §  35Öa, 
pL  n-ifi-n,  ■«Bnh,  ä  -»B-ih  ete.  i)  «M^r 

jmdm.  (ehe.)  ärrin  xn'n.  hinterherlaufen: 
't  •'nn«  Ri  3,  28  (einem  Führer  schnell 
folgen);  2  K  5,  21  (um  eine  Bitte  an 
jindn.  zu  richten);  c.  aee.  jmdm.  mnmiHel- 
bar  fohjen.  jmdn.  hegleiten  Ps  23,  6;  übtr. 
eifrig  einem  geistigen  Ziel  nachjagen: 
n;?-is  Spr  21,  21;  pns  pnx  Dt  16, 
20;  Dib»  Ps  34,  15;  mST  119,  150; 

CTj?  Ho  12,  2;  tnn-'  cp.-rx  Hi  13, 
25;  onbbo  Jes  1,  23;'  ^31^  5,  'll,  s.  die 
b«tr.  Woite;  m.  b  e.  in f  eifrig  dakütter 
her  sein,  etw.  zu  fhun :  rrn^-rwi  nytb  Ho 
6f  3t-  —  2)  nachlaufen,  hinterherlaufen 
im  feindL  Sinne,  verfolgen,  abs.  Ex  14, 
23.  Ri  8,  4;  pL  uiAgi.  STTh  ein  Verfolger 
Kl  1.  f?;  '-in  Jos  8,  20;  die  Verfolgung 
betreiben  1  S  30,  lü,  Ai*  (1?)  Gn'  14. 
14;  T'K  q«pT  Lv  26,  37;  c.  ac'c  ein  Tier 
verfolgen,  jtigmt  1  8  26,  20;  most  t. 
d.  Verfolgung  nach  einer  Schlacht:  Gn 
14,  15.  Lv  26,  7  f.  Dt  1,  44.  .Tos  8,  24. 
10,  10  «.  c;  OSn»  qTh-]-'«1  Lv  26,  17; 
m.  -bjt  Ri  7,  Hf;  '-»-^rt»' hinter  jmtbn, 
herjagen  Gn  35,  5.  44,  4.  Ri  1,  6.  4,  16 
u.  o.;  ->n»  2  K  25,  5t;  m.  mna  Jer  29, 
18,  Shnl.  Am  1,  llj  MIA  V.' Plflcbeii, 
.   Krankheiten,  die  jnnln.  verfolgen  Dt  28, 
22.  45;  V.  Jahveengel  Ps  35,6;  Blut  soll 
dich  verfolgen  Ez  35,  6;  c.  aee.  v.  d.  \'er- 
folgnng  dofdi  FMnde,  ünterdrOcker  Jer 
17,  18.  20,  11.  Ps  7,  2.  81,  16 etc.;  ÜE3 
'C  143,  3;  m.  Zusätzen:  npc  'b  "\  119^ 
86  (unter  lügenhaften  Vorwüiiden);  OSn 
V.  161  (ohne  Grund);  m.  b  ffi  19,  28 tj 
verbunden:  *T  u.  iD&n  Fk  71,  11: 
Ex  15,  9. 

M  i  pk  P,  wniat,  pt.  qn:!  verfolgt, 
S^9gt  Werdern  prGgn.  m.  liWrb?  indem 


der  Verfolger  im  Nacken  siiei  Ki  6,  6; 
Pro  S,  15  Gott  sucht  Vorüljcrgejagtes 
aul,  läJit  das  Vergangene  im  regelmäßigen 
!  Krdalaof  wiederkehren  (vgl.  1,  6.  9  u. 

Palm,  Qoh.  14  f.). 

Pf',  f  riBn-if ,  impf  -qn-^n  T*^^^  s.  u. 

Qal],  pt.  qina  (5  in  Spr).  1)  hinterher, 
herlaufen,  nädOeufen,  e.  aee.  jmdm.  Ho 

2,  9;  übtr.  nach  etw.  streben,  trachten: 
njj-is  Spr  15,  9;  ü^-^lZ»  19,  7  (hier  fehlt 
viell.  o-'p-T);  D-'p''-^  i2,"ll.  28,  19; 
11,  19.  —  2)  verfolgen:  fibfcr.  FSnster' 
ms  jmdn.  Na  1,  8;  Unheil  Spr  13,  21.* 
^^"J  SV^'S^  icerden  Jes  17, 18f  (wie 
Spreu  von  dem  Winde). 
m.  3  pl.  S.  ^HB^n  jm^  verfolgen^ 

e.  aee.  Ri  20,  43  t. 
Ho.  qi-iT^  s.  bes.  Art. 

impf  pl.  wyjt.  '»»/>-  arnt 

auf  jmdn.  Io.k  fahrende,  aee.  Spr  6,  3  (jmdn. 
bittend  bestürmen);  m.  3  Jes  3,  5  (schel- 
tend).* 

Ri.  3  pl.  S.  -::^n-int,  impf  2  m.  sg. 
*'5¥T?*5  erregen,  c.  ace.  jmdn.  a)  (^e- 
eekleelUheJk)  ffl  6,  5  (LXX  aber  overre- 
pu»7oy  {is).  —  b)  tapfer,  muHg  maekeni 
77  ^WL^  M  meiner  SeOe  mif  Kraft  P» 
138,  3.«^ 

^•J^i  -P-  3n"1  rfa*  tobende  Ungetüm:  a)  der 
Hinunelsdraehe  des  alten  Mythus  Hi  9, 

13.  —  b)  der  >f<'erdrache,  roytholog. 
Ausdruck  f.  Hi  20,  12  JTVQ  (nehpii 
IW  uelien         Jes  51,  9'nasm3 

"t.  Nach  beiden  Stellen  in  der  ünat'V? 
Jalivt^  erlegt  od.  gebändigt.  —  c)  übtr. 
auf  das  «wischen  seinen  Kanälen  wie  der 
Veerdradie  liegende  Äggpten  (vgl.  Ez  29, 
3):  rat  ori  'i  da»  Tbftm-  (»m  IoM^ 

Ungetüm)  wird  nun  zum  S/ill^-itzfri  ,Tps 
80,  7  [f.  d.  T.  r.J;  neben  5aa  Ps  87,  4; 
'1  »3?  89,  11.» 

2nh°,  Ä  o»Tl  da»  2Um  Ps  90,  lOf  (y. 
lärmendem  Grofltinu  der  Mlektigen). 

^HT  frofzlg.  übermütig 

Ps  40,  5  t  (Benenon^g  der  Bedrücker  der 
Gemeinde). 

n^HH  «.  |>r.  ffl.  Pooya,  L.  Payoue,  Äame 
in  der  Genealogie  Atters  1  Oh  7,  84 
Qr.t,  Kt.  romn  w.  s. 

rif  n  in^f,  2m.pl.mBit  Jea 
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44,  8t  gewOhL  und  Met  nieJ^t  fiben.  | 

0IIL  n.  Lag.  ^sn'ip 
oder  ^anri  wegen  des  Torbeigehenden 

Orj"t°,  pl.  U^UTV^    1)  Trünkrinnen  (nach 

NöU.,  üiikn.'i.  Krii  d.  AT.  20  A.  4 

Lehnwort  aus  dem  Aram..  vpl.  ^'^-'X): 
m.  K?)a  Ex  2,  lö;  3  ^JirrGnSO,  38;  D"»»  j 
3  V.  41,  s.  die  betr.Verba.* —  2)  Locken 
Hl  7,  6t.  I 
t:-"^,  s.  ':c^rj-!  Hl  1, 17 1  Qr.  Tgl.  W\  \ 

Gebälk,  GetäfeL  '| 

uchwt'ifi-n:  Jer  2,  31  (v.  Israel,  welches 
aus  Jahves  Leitung  entlftoft);  Ho  12,  1 
in.  ^ÄHB!?  Now.  Jnda  ttt  ferneren  zügel- 

loa  fjerjen  Gott,  Hitz.  :<i'J''rgpenxiij,  f.  d. 

T.  r.,  zur  Vorlage  der  LXX  vgl.  Völlers, 
ZAT.  m,  256.» 

HL  impf.  2  m.stf.  T'^Pf  (».  u.),  /  «y.  ~i"}St 

[naeb  uderar  Anmlime  h^f.  Qal  med.  i] 

irifd  umhcrischwnfen  Gn  27.  40  (Dillm. 
tick  anstrengen,  f.  d-  T.  r.,  8ain.  '^^e^^, 
LXXxaBeX^c  =  T-'-iiP,  vgl.  Nöld.,  ZDMG. 
87,  589 f.).  —  Streitig,  ob  Ps  5S,  3  un- 
ruhig »ein  od.  umherirren.* 

D^nl"!  n.  pr.  m.  pl.  1  Ch  1.  7+  f falsche 
LA.  Q'>3TI  Mich.  z.  St  u.  spiciL  I,  llöü.] 
'Po5toif  L.  AoSavtii»,  He  ShoMer^  Tgl. 
IL        Q.  D^^^H. 

I  628b,  /  pl.  nins  [zur  Vencbveibong 

V.  Ableitxingen  der  Wzz.  njfi  u.  n"""!  vgl. 
Geiger,  Jüd.  Zeitschr.  IV,  283.  vVl91. 
IX,  120  ff.  u.  9.  u.  TMin]  (mUFIfkugkeiten) 
reiekUeh  ge»ättigt»ai(ßyn,  'SÜ^rieh  sätti- 
gen m.  Essen):  m.  f-p  v.  Blut  Jer  46,  10 
(parall.  y^C);  v.  Fett  Ps  36, 9 ;  übtr.  sich  , 
»ättigen,  e.  uoe.  an  Liebkosungen  Spr  7, 1 8.*  | 
Pi.  f.  nn^-i,  1  >i,j.  ^rr^^nf,  impf.  1  sg.  8. 
Ifl^nx  Jps  16,  y  t  (TF.  st',  ^f^^-'X  §  684  <>  A. 
Kön.  589f,  uacb  01s.  §  248 "b  st.  ^-i"!«), 
d  ai.  &  Tpi'?'',  imp.  VPr\\.  1)  reichlieh 
tränkeUf  e.aec.  die  Furchen  des  Bodens  (mit 
Wasser)  Ps  65,  1 1  ;  jmfin  berauschen  Spr 
5,  19  (t.  Liebeärauscb>i  m.  doppelt  aec. 
gtw.  mü  tmmm  TAraaea  m^wen  Jes  16, 
9;  uneig.:  jmdn.  reidiHiA  mit  Fett  sat- 
tem Jer  81  f  14.  —  2)  ia/r.  gerankt 


tei»  (neben  "^W'^)  m.  "["ü  (v.  Mut)  Jee 
84,  7;  als  R^'tlex.  sidk  btrausehm  t.  5, 

f.  n.  beidfinale  JPu.  z.  punkt  * 

[Ni.  impf.  7Y\'^1  ist  viell.  Spr  11,  25t  st. 
»Ii"'  (nach  Meischer  Mo.  =  TX^y^)  z.  em., 
8.  auch  rvT"  Ho.  Za  den  Vers». Vgl.  Lag., 
Prov.  38.]' 

Hi.  HTjnt,  3.  ■«::nnt  §  636  c,  2  m.  sg. 
ÄP.^:nni»7t  §'6^6c,  *»P'»^nt  §  466  b, 
pf.  n'ITSt  tränken,  e.  acc.  jmdn.  Jer  31, 
25  (die  lechzende  Seele,  luAmi  Ü&Q); 
Jes  55,  10  (die  Erde);  m.  doppelt  aee. 
jmdn.  womit  trmAmi  Kl  8,  16  (m.  Wer* 
mut);  uneig.  reichlich  nähren:  Jes  43, 
24  (mitdcTTi  F<  rtrtdeinerOpfer);/7Äs.  r.'i*^*2 
ein  Tränk fnän  ,   Tobender  Spr  11,  25.' 

'>^Tl  [ps-  st.  n»-!  Hi  10,  15 tj, 

/.  rrn  bewässert-.  f|  Jee' 66, 11.  Jer  81, 

12  (6ild  des  r.edeihens^ ;  nsfcsrrrx  rrnn 
Dt  29,  18  Umschreibung  st  Alles^  strei- 
tig, ob  V.  getränkten  Tieren  od.  bewBaaer* 
tein  Land  zu  verstdiea;  ttbtr.  =  gnSi- 
tigt  Hi  10,  15.» 

n^rrr^  i  Ch  7, 84  Kt  a.  il  n|ni. 

impf.  nyv\\  weit,  frei  teini  stete 
111.  'e~  V.  subjektiver  Empfindung:  es  wird 
jmdm.  frei  (ums  Herz)  1  S  16,  23.  Hi 
32,  20.* 

Pu,  pt.  fi.  UTivr^  weit  gemaeikff  germmig 
sein  Jer  22, 14t  (Söller,  f.  d.  T.  r.). 

n*"  frfier  liaum:  yz^.  ■  •  •  TS  ">  0% 
einen  Zu  Uchenraum  lassen  zwischen  .  .  . 
Gn  32, 1 7 ;  nbxrn  rm  Raum  (zur  Flucht) 
und  ÜMIvay'istii  4,*  14  »  rvtr}  t.  d.* 

HL  impf,  n-n^tf  "T^t,  ni»i 

g  499f,  3  m.  pl.  "in-i-i-jt,  IW^^tt  inf- 
n-iin,  &  irT>nn  riet^-.  abs.  Dt  4,  28. 
Ps  Vi  .5,  6;  c.  arr,  mi  Gn  8,  21.  27,  27; 
nnsa  1  S  26,  19;  wittern  (v.  Pferde), 
ni3nSp  «fca  JToii^/'Hi  89,  26;  fibtr.  mn 
Strick:  der  Feuer  wittert  (nahe  ans  Feuer 
kommt)  Ki  16,  9;  prÄgn.  m.  2  an  cfir. 
riechen  mögen  Lv  26,  31.  Am  5,  21 ;  sich 
am  Gerüche  einer  Sadte  ergHxm  Ibc  80, 
38 ;  vorallgemeiiiert ;  Jf'ohlgefaUm  AsAm 
Jes  11,  3  (au  Gottesfurcht).* 

Hin  §  198  c,  f  i^ca.  73mal),  m.  (ca.  82mal, 
damnter  jedoch  TF. ;  Mi  2,  7  em.  "^spn ; 
Ho  4, 19  m.  u.  f.  neben  einander,  ist  wohl 
TF.,  za  V.  12  Tgl.  LXX;  1 K  19, 11  mn 

45* 
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pmi  nbriä  em.  Klosterm.  pm  bipn  'j 
E'z'i9/l2'ist  n^7B  Subj.;M  K  18,  12. 
22,  21  8.  u.  etc.),'  acc.  nn^n  Jer  52, 
23t  (f.  d.  T.  r.,  vgl.  LXX),  S.  -«nn 
S^^WV  ?|rPn  i  354b,  03TOn  et«-.,  ;;/. 
rrn^-|(12),  nnni  Jer  49,  36 f.  l)  Wind-, 
neben  Qe|  2  K  17,  neben  1  K 
18,  45,  nntonelneden  t.  rm  HölB,  7; 
heftiger,  itarker  Wind:  HCp  Jes  27, 
8;  nbinr'n  Jon  1,  4.  Hi  l/lO;  n^33 
8,  2;'  rn:po  'n  Ez  1,  4  etc.;  niiyo  '-s 
18,  11.  Ys«  X.  nmn  'PD^bia  nüV  Ps 

104,  4  vgl.  die  Komment  u.  s.  u.  Nr,  4 ; 
Glutwind,  Samum:  IT^Dybr  '"1  Ps  11,  6;  | 
dichterisch:  "n^p  18,  llV  104,  3.  —  Mit  j 
Verbis:  Sna  Ps  i,  4,  tttos  Jfls  41, 16  «tc.  | 

[Hi  30,  22*  streitig.       Komment],  — 
ünterecheidung  vuu  vier  Winden:  yai»  > 

rins^n  1  Ch  9,  24,  w^-crsn  'n  '»  Sa(i  '2', ! 
10.  Da  8,  8;  zugleich  Bezeicbn.  der  Welt-  j 
gcjjptiden,  Windrirhtun^PTi   Ez  37,  9; 
neben  'Wn  niXJJ  Jer  49,  36;  daher:  n^ll 
ni)1**b9l>  nach  allen   BidUungen  zer- 
Ktrrurn  tz  5,  10  etc.;  Paas.  "1^3^  i^J^^S 
17,  21;  der  Oatwind:  G'^l^Tl^'^' tx  10, 
laa  etc.,  'pn  '1  Ez  17,  10  etc.,  'p  n 
nry  Ex  14,  21,  -an«  *1  J«r  18,  24; 
als  scharfer,  trockener  Wind  beseichiiet 
nx       4,  11,  der  die  Felder  ausdörrt 
(nj?-ir)  22,  22;  <fer  Wettwind:  D"»-"!  Ex 

10, '  iÖ,  D*n  ^  Es  42, 19;  ifi»'  Nordwind-, 
VBX  Spr  25,  23  vgl.  Ez  42,  17;  der 
Südwind:  O'hin'l  v.  18.  —  Jahve  schafft 
u.  sendet  den  ^'ind:  «13  Am  4, 13;  b-'On 
Jod  1,  4;  ^r^l  4,  8;  'jn?  Ex  10,  18; 
7i»rrby  'n  -i-^brn  Gn  8,  1;  rsr  ?c: 
n^rr^  Ku  Ii,  31,  s.  die  betr.  \  erba;  daher 
der  östwind  Ho  13,  15  geradezu  nSn**1 
genannt,  vgl.  Jes  59,  19.  —  Der  \Vind 
(v^'I.  a)  Iiis  Bezeichn.  des  Xitlitigon.  Ver- 
gänglichen: ""^n  n  Hi  7,  7;  neben  ban 
Jes  57,  13;  neben  Wtl  41,  29;  'i  TSn 
Ho  12,  2  (neben  VTT^  s.  u.  nynj 
"\  yr^f  -y  Pre  1. 17  etc.  (2),  S'  r^m^  V.Y4 
etc.  (7)  da*  Trachten  nach  dem  Nichtigen; 
*^  bnp  daUiuekmndende»  €hU  erben  Spr 

11,  29:  'nb  rrn  zunichte  werden  Jer  5, 
13;  '"13  vergeblich  ahmühen  Pre 
5,  15;  'vSa^  windige,  teertlose  Reden. 
Hi  16,  8;  wtim^«  JBrkemania^ 
15,  2;  als  hilrll.  B,;m  Ii  des  Tiüge- 
rischen,  Unrechten:  312  "ipO".  -ibh  Mi 
2,  11;  wie  Stroh,  Spreu,  Staub  vor  dem 


Winde  sein  verg&nglich  sein:  ""»3cb 
Jes  17,  13.  Ps  35,  5.  Hi  21,  18;  •^'l? 
'n-«3B  Ps  18,  43.  —  Auch  v.  der  leisen 
Luftbewegung,  dem  Luftzug:  Hi  41,  8; 
!]!;"n  "1  achneüvergehender  Luftkauch  Ps 
7'-'  '^0;  0 »sieht  vorüberziehend  (Clbn) 
Hl  4,  1^,  über  jmdn.  hinstreifend  (^4^) 
Ps  108,  16;  D'^^'n  der  AhemheUul, 
die  Jhendkühle  6n  3,  8.  —  2)  der  die 
Lchetrexm  er  füllend f  Iftiueh  (Geitt),  wel- 
cher a)  als  Träger  ihres  Lebens  gilt: 
o^«n  nin  Gn  6, 17.  7, 16;  bjb  nn« 
Pre  3, 19 ;  nunan  'n,  m»n  ■»:a''*i  3',  21 ; 

daher  heiÜt  es  r.  Leichnamen  DSia  "1 
Ez  37,  8,  ebenso  v.  Üötaenbildern  'l-bs 
"^npa  v«  Hb  2,  19;  dieser  Haneh  er^ 

tulit  den  f^anzeii  T^eib,  der  pewissermnßon 
sein  Schlauch  ist:  ■'30a  '"1  Hi  32,  18, 
zeigt  sich  aber  bes.  im  Schnaufen  der 
Neee:  ««BKa  Prib«  n^-i  27,  3;  -r«3«Ö 

T»Biea  O'^^n  "l  Gn  7.  22;  als  w.mipes 
Schnaufen  in  der  Erregung  Ps  18,  16, 
sonst  andk  «b  Handi,  der  ans  dem  Monde 
dringt:  n^B  ^  Hi  15,  MO  vgl.  Ps  135, 
17,  n'»r.B'©  Jes  Ii,  4;  dalier  v.  Atem: 
"y  nnj  «•  iat  widerwärtig  Hi  19,  17; 
als  Träger  des  Lebens  ist  er  saeli  die 

Lebentkraft:  nban  »ie  i$i  zrrriUfH 
Hi  17,  1;  7\Tbi'$ehwindet  hin  Ps  UJ. 
7;  CllOy  Jes  57,  16;  geradezu  =  Leben: 
1)  "1  -i'^V  >mdb.  XtfiM  Aeftfito«  Hi  10, 
12;  'B'T'il  "\  TpBn  jmr/w.  sein  Leben 
anvertrauen  Ps  31.  ß;  bildl.  'irBK 
„Jahves  Gesalbter  war  unser  Leben"  Kl 
4,  20.  —  atXFJ  der  Lebetuodem  fährt  aus 
Ps  146.  4;  im  Ggs.  zu  ites  Jes  31, 
3  das  Bleibende,  Unvergängliche,  denn 
wie  Gott  ihn  schuf  (-iX^  Sac  12,  1),  so 
siebt  er  ihn  auch  wieder  ans  den  Lebe- 
wesen 7u  sich  zurück,  »|0K  Ps  104,  29. 

Hi34, 14,  a-'n'bsin-b«  ai'pij  'in  Pre  12, 
7,  er  kann  itm  aneh*yon  »saem  geben 

a  ir:  Ez  37,  6  etc.,  a  KW  6;  daher 
des  Menschen  I^eljensodem  geradezu  "\ 
nib«  Hi  27.  3  genannt  wird ;  Gott  aber 
ist  noa-bab  nhmn  •>n'?«  b»  Nu  16, 

22  vgl.' 27^16.  —  l))  dieser  Hauch  ist 
aber  auch  der  Trflper  aller  nicht  rein 
physischen  Zustände  u.  Tbätigkeiten  des 
tfenschen,  a)  des  Bewußtseins,  Le- 
bensmutes: iwi  atPm  er  kam  wieder 
zu  sieh  1  S  30,  12;  er  erholte  sich  wieder 
Ri  15,  19;  '1  a"^1Cn  sich  wieder  erholen 
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Hi  y,  18;  "\  na  n'rj-sb  ne  war 
gata  außer  »ich  1  K  *10,'  5;  Ps  77,  4. 
142»  4.  148,  4  (der  Geist  verhüllt  sich, 
man  verliert  das  Bewußtsein ,  wird  un- 
klar); ^^91  tW\  "VJP]  es  kam  wieder  \ 
Leben  m  ''JaM  (er  rahm  wied«r  An- 
teil an  den  Din^)  On  45,  27.  — 
ß)  der  Stimmting:  TT^D  T^HI-^  TVTTYD 
warum  bist  du  so  mißgestimmt  1  21, 
5;  y.  betrttbter,  gedradctor  Stimmung: 
"rro'i  Jes  66,  2  vgl.  nfip:  '1  Spr  15, 
13  etc.;  'n-«»3"n  Ps  34,19;  rnstc:  '-\ 
51,  19  vgl  "O©  Jes  65,  14';*  n«J< 
'nnBp  181,  15;  Ta->S9  J«  54,  fe; 
nns  '-i  61,  3  vgl.  'T^D  nrns  Ez  21, 

1 2  ;"  '"^  "^2  Gedrückihrit  thr  Stimmum/  Hi 

7,  11,  s.  die  betr.  Wort«;  *1  TVyü  Äum- 
mer  Gn  26,  85;  die  Unyeiuld:  nxp 
Ex  6,  9  vgl.  nS|JPl  Hi  21,  4;  zorn- 
miiHg:  'l""(Sp  Spr  14.  29;  <^<?r  Zorn  = 
'  "I  nign  Ez  3,"l'4 ;  Cj«  Hi  4, 9,  woför  auch 
prSgn.''-!  =  Zbm'Jes  25,  4.  Pre  10,  4; 

sn'nfn  Z.  an  jmihn.  aunlassen 
Hi  15,  13.  —  -()  der  inneren  Krättig- 
keit,  des  Mutes:  "tV  n^sp-jcb  Jos 
2,  11 ;  '•^  liy  Da  HTI-Sb  »»verloren 
allen  Mut  5,  1;  IT'S  '1  Mannet^muf  Spr 
18,  14;  D"»^B  '1  ni'^nn  itf«/  der 
GeAiiiÄle»  tpieder  helfen  Jes  57,  15.  — 
o)  der  Gesinnung,  des  Geistes,  der 
joidn.  innerlich  erfüllt:  nil"lJ5'>  ein 
Mann  von  tcürdigem  Wesen  Spr  17,  27 
Qr.;  'I-JISKJ  11,  13;  n»«"!  Tn?Jia  T"« 
(ein  Mann)"oÄn<f  Falsch  Ps  32,  2;  ^n« 
'"1,  '"1  naS  der  Lfiru/mitfi^e,  der  Hoch- 
mütige Pre  7,  8;  'n'~b&1D  Demütiger 
Spr  le,  19.  29,  28  etc!;  ^  TVn  ein 
zuverlässiger  Sinn  P.s  51.  12;'n3*i"13  '1 
«n  edler  Sinn  v.  14;  nai  Hochmut 
Spr  16,  18,  dafür  bloß  nnn  =  Hochmut. 
76. 18.  —  Mit  Verbis:  'D  'n-by  nbr 

jmdm.  in  ihn  Sinn  kommen  Ez  20,  32; 
'B  "^T»  "l*»yn  1  Ch  5,  26  u.  o.;  ra"T3 
Ez  35,  21, "s.  die  betr.  Verba;  bütt 
innS  den  eigenen  Sinn,  sich  selbst  im 
Zaume  halten  Spr  16,  32;  Jahvo  ist 
riin!|"t  "{ah  dae  Innere  der  Menschen  ab- 
tosend     3  »  fVilb  *T\  21,  2.  24,  12, 

8.  die  betr.  Worte;  W  Pinn«  '1  nP"»n 
Nu  14,  24;  'B  aiM  Htiin  ^Ps'fez 
11,  19.  36,  26;  'Bb  ''n  'n'nte:?  18,' 31; 
'B  'l^DiK  ntrpr}  jmd!r.  ^Siniii  harinäMg 
machen  Dt  2^  80;  v.  QeisUsverm«- 


gen:  ■>:3:?'«  TraTa  '"I  Hi  20,  3;  l^H'^'T? 

n-irr  m-1-n«' Jes  40,  13;  rw'nü« 

"iffi?  ntnS  icfl.f  /'/;»  Geiste  bei  ihm  trar 
ihm  rorschiccbic  1  Ch  28,  12;  Jes 
19,  3  Ägyptens  Geist  wird  ausgeleert 
(n^3:),  CS  weiß  keuieHlUd  mehr;  -»yh 
n^l  die  in  der  Erkefmkd»  Irrenden  Jes 
29,  24;  Inn  Dycri''  «►r  erschrak  Gn  41, 

8  vgl  Da  2,  I.  3.'—  3)  übtr.  der  das 
göttliche  Wesen  erfllllende  Le> 
benshauch;  physisch  die  brütende  Le- 
benswürme:  PCn'l'a  D''n"bl*  '"I  Gn  1,  2; 
der  schöpferische  Odem  Gott«s:  Ps  104, 
80  (nbtD);  dem  Menschen  mitgeteilt  Gn 
6,  3;  stofflich  vorgestellt:  "Xü  bs««^ 
^•hs  iCÜ  rfi.'^r)  Nu  11,  25  vgl.  a'uc'h 
2  iv  1,  9;  den  Menschen  sich  einkür- 
pemd  Q.  dieselben  sn  sofleiigewOhnliolien 
Thaten  fortreißend  (sie  als  Medium  des 
liedens  u.  Handelns  benutzend),  daher 
m.  Verbis  als  Subj.:  noab  njn"»  TWI 
'D-nss  Bi  6,  34  etc.;  nbsni  14,  6. 
19  u.'o.;  'c-by  ^rwi  11,  29;  'B-"b>  bsni 
Ez  11, 5;  'B-by  n:n^  Nu  11, 26,  'BS  inä 
2  K  19,  7,  oytt  nnb  1  S  16,  14;  naclJ 
iüngvrer  Vorstellung  auch  ethisch  wir- 
kend ?|C-p  "1  Ps  51,  13;  naii:  '-i  143, 
10  vgl.  Neh  9,  20;  mn^  J'es  11,  2  (s. 
u.);  m.  gen,  der  (meist  physischen,  sel- 
tener ethischen)  Wirkung,  welche  v.  dem 
als  Triebkraft  gedachten  Geiste  ausgeht: 
taBTCTS  tmb  . . .  Tvpr^^  n^n*]  Jes  28,  5 f.; 
"uh '  ns-'ai '  niaan  ''-i'  vb'y'  nn:*]  11,2; 
D'^y'^  'n'?naipa'?fcn  njn^  io,"l4;  tfp: 
nr-^-ip njn'''n3*'b':?  29,'  K»;  "^ME^i 
'■uVD^":i3nn'j  •jh  H  .7.  Tn-n  n-^a-by  Sac 
12,  10;  insb*.  tu  Weiangangen  in* 
spirierende  Geist  Gottes:  Jes  48,  16.  50. 
21  vgl.  Mi  3,  8  (in  Gl.);  T^mia  03  "Wni 

Tj'^K-'n:— Neh  i»,  30;  nü»  o'-'-iain 
•inriä'  niKas  nin*"  nbö  'Sac  7,  'l'2; 

schlechtweg  'auch  'miH  Nu  11,  17.  25  f. 

-  r 

genannt;  daher  Tinn  SS'^JC  der  Inspirierte 
Ho  9,  7,  vgl.  nW  miSf  MI  2iM«temj^ 
d0'  hininaion,  in  der  EkHaee  Ex  87, 1 ; 

■^Wl  Sp"'  =  ohne  daß  es  von  mir  (mei- 
nem Orakel)  ausgeht  Jes  30,  1 ;  als  übj. : 
-b>  '1  »fBtj  Jo  3,  1,  pS''  Jes  44,  3;  0** 
63,  11,  'B-by  7n3  Nu  ii,  29.  Jes  42,  1, 

m.  b  V.  5,  8.  die  betr.  Verba ;  der  in  den 
Propheten  wolinende  Gottesgeiät  2  K  2, 

9  TgL  iftrvp  n^.-i-PK  'a!»i  rnan 
Jes  63,  10,  'TgL  Pfe  106,  dd;  bei'Ez'i; 
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12.  20  der  io  den  Tieren  des  Thron- 
wagwifl  woboende  Gottesgeiit;  in  alterer  | 

Vorstellung   wahrsrh.    al.«;  selbständige 
Geistwtsea  (Kräfte)  getaüt:  D^3'!;T  ntl  j 

M7;?3  Ho  5,  4  vgl.  4, 12;  nitrisn" i 

Sae  Id,  2;  bisweilen  in  Nachwirkung  die- 
ser m.  einer  Art  Persönlichkeit  beklt-idet ! 
(daher  mit  dein  Engelglauben  sieb  berüh- 1 
rand):  '^T^:?  "'^I'prp^     •^"KaP"?  E«* 
3,4  TgL'a,  2;  ra  n:?-i  n'no*»n^x  nbiD«^ 

D3t5  -»bya  1->3?'  ?fbtt-»3X  Hi  9,  23; 
™  1  k  22,  22,  vgl.  Stade,  Gesch.  I, , 
58f  A.  1.  Bchwally,  ZAT.  XO,  169f.;| 
n-^n"»  r«ü  nr--^  1  8  16,  14;  -n?ii 
ri!:"i  STi'^K  V.  15;  unter  Beeinflussung, 
durch  die  Ued.  Nr.  1 :      -»JitiBn^  Ez  3,  j 
12  vgl.  8,  8.  11,  1.  48,  6;  t]«^-^  "nin"^  1 1 
1  K  18,  12  (f.  n.   m-?  z.  Str.);  'm'->a  | 
TS  nma?  t:cric  Jes  4,  4,  vgl.  Stade, 
Ge^h."  I,  44uä.  II,  229  flF.   Gunkel,  Die  ] 
Wirknngoa  des  beil.  Geistes.  Güttingen 
1888.  I 

nn^""  §  20"  1   '  duftige)  Weite,  'in  np-^n 
er  hatte  Luft  bekommen  Ex  8,  1 1 ;   &  | 
TinTlb  zu  »einer  £rhichterunt/  Kl  3,  56  : 
(1  hl  f.  r.,  Ew.  em.  VlTixls).* 

n^l-t  §  201b  dWt  CherfiUtßemi  P»  28,  5 

mein  Bechti-  ij>f  überooU;  66,  12  em.  nach 
LXX  et?otva'j/u/i^v,i.tüpüjfa»pfavnn^^b.* , 

3  p/:  0"^,  f.  man  [m.  ma»^  Sac 
14,  10 1  ist  wahrsch.  nrnn  «man  ge- 
meint], pi.  f.Tßl,  ITSl  Hi  22,  12'(f:  d. 
Punkt  T, ;  «t  »IB^  L'X.  »«^^  »iBh  24, 24 

em.  impf.  2  S  22,  47t,  D'^"' 

Nu  24.'?  §  484d,  oV  Exlß,  20-f 

s.  u.  sr-;  I.J,  f.  D11P,  o-'P,  d-^p:,  i  »g. 
Trryi\,  pl.  'lan^,  ^^rn"  Jes  49, 1 1 18*21  c, 

imp.  r.'C''-',  in  f.  C''"',  d"1  Ps  12,  *.»t  (in  total 
verdorbener  StpUe,  vgl.  0)«!..  Schwally, 
ZAT.  XI,  25e  em,  P^"ETT3  od.  Pl'^rr), 
Ä  criT  Es  10,  17t  I  619f  (f.  d.  Pnüt. 

r.t  ,  '  z-},  f.  nt"^.      w.  ^"Q-;,  rx.  •^■c'^, 

/.  ""Xl  [pilCKl' 8.  bes.  Artuj.  1)  hoch 
Kein:  v' Bergen  Dt  12,  2.  Jes  2,  14,  Hü- 
geln Ez  6,  18  etc.,  BUumen  Jes  2,  18. 
Y./.  17.  22:  in.  ^löher  »ein  alt  eiw., 
zu  hoch  »ein  für  Jmdn.  Ps  61,  3;  sich  iu  i 
der  HSke  l^ndeni  v.  Sternen  Hi  22,  { 
12;  W'^l  IJimmeUhöhen  =  a""."n3  Ps  78, 
69;  koekiiegead:  v.  einer  Stadt  Sac  14,  | 


10;  hochgewachsen,  von  hohem  Wüchse 
»ein  :  on  D7  Dt  2,  10.  21.  9,  2,  ToUst 
ntt^pn  '^r"!  Jes  10,  33;  m.  "Jp  hoher  an 
Wuchs  als  Jmd.  Dt  1,  28;  hodterhoben:  v. 
d.Stimnie  27,  14  0"^  bnp  aee.  »  laut;  v. 
d.  zum  Schlage  erhobenen  Hand:  "T^ 
Ex  14,  8.  Nu  15,  30,  die  dabei' ihre 
Kraft  erweist  Dt  32,  27.  Jes  26.  11  etc. ; 

Ann  Hi  88,  15;  T.  den  Augen:  von 
oben  her  blickend,  hochmütig  hUdeend  Ps 
18,  28.  Spr  6.  17  etc.;  T\j5  =  jmd*. 
Kraft,  Macht  ist  hoch,  groß'  Ps  89,  25. 
112,  9;  hoehra^iendi  T.  einem 
G.  1  (neben  8tr:):  DT  nwbs  2,  12; 
erhüben  hl.  IT,  (jahvesName) :  Ps  138,  6 
( Jahve) ;  über  etw.  blP  ü9, 2. 1 1 8, 4 ;  inmitUn 
(a)  anderer  46, 1 1  ,>  dufob  Loblieder,  Preis 
erhoben  werden  18,  47 ;  hoch  sein  =  ijewaU 
tig,  mächtii]  sein:  CT^"*  Gfwaldtjc  2  S  22. 
28;  Wt^")  D^C  Hi  21,  22;  m.  bj  über 

jmdn.  die^Ühermaekt  haben  ?b  18,  8.  27, 
6;  m.  b  »eine  Macht  zu  Gunsten  jmds.  er- 
iceisen  Jes  130,  18;  tn.  110  mächtiger  sein 
als  jmd.  Nu  24,  7.  —  2)  hoch  werden, 
erhöht  werden:  v.  Straßen  Jes  49,  11; 
emporlümvun,  mächtiq  trenlcn  Ps  12,  9. 
89,  17.  Spr  11,  11;  »ich  erheben  Ez  10, 
17;  m.  b3?tS  von  etw.  hinweg  Gn  7,  17 
(die  Arche  V.  Boden),  ahnl.  Ez  10,  4.  16. 
—  n'C-'  Ps  21,  14.  57.  <)  etc.  (Zuruf  an 
den  bei  der  Not  seiner  Frommen  unthätig 
dasitsenden  Jebve);  bildl.  da»  Herz  er^ 
hebt  sich,  es  wird  jmd.  übermütig  Dt  8, 
14.  17,  20.  El  81.  10  etc.—  ZaP8l40, 
9  vgl.  Hupf.*. 

2W.  impf.  3  m.  pl.  ITfi-^-T^  (2),  'TB'^^t,  imp. 
pl  '"t2"'"'nt,  »ich  erheben  Nu  17,  10.  Y.a 
10,  15.  17.  19.  [Punkt,  abnorm,  ^  5:-i8h, 
Y  A.,  als  kämen  die  Formen  v.  y'j,  die 
Richtigkeit  der  Punkt  ist  so  besweifeln.] 
sich  erhellen,  um  hinwegyngphni  Nu  17, 
10;  sich  in  die  Höhe  erh^en  Ez  10,  15. 
17;  psn-p  v.  19.* 

IbL  3  fIa.  P.  ^nnttttn  Ez  31,  4t  8  628f, 
/  gg.  ^p-ottin,  impf,  ütsr^^^f,  s.  ■'rroi-i*'  t, 
Tjrcinn,/.  Dttinp,  S.  P.  tjtttt"inrt§5l  4  a, 
2  m.  sg.  OttilP  Hi  17,  4t  §  548  [Merx 
em.  WTP),  '  Ä  ^Ätti^n,  /  sg.  8. 
r\'c'ü'^»,  P^T3Bi->»t  §  633  b,  ?n:Tac*i« 
Ex  15.  2  t  §  480  c,  3  m.pl.  ^r\VC^'C^^<')■\., 
/  pl.  nt13''"»:t,  imp.  m.  pl  ITOTI,  inf. 

=r-ntt  pt.  oisinrt  §  279,  s.  -»aw^ttt, 
f.  ni^öi"^  t  §  233, 2  b.  —  hochhdten,  empor- 
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heben,  c.  acc.  jmdn.,  "TttS  auf  einen  FeLs 
27,  5 ;  m.  110  jmdm,  «iwt*  HoMeben 

den  Feinden  entziehen  18.  49:  hochrtch- 
fen:  einen  Bau  Esr  Ö,  9;  v.  Sturm,  der 
die  Welleu  in  die  Höhe  treibt  Ps  107, 
25;  hx^  wßdktm  «««Im  Ex  31  4  (einen 
Baum  i  in  In.  großziehen  Jes  1,  2.  23,  4 
(neben  erheben  =  ^/roß,  machtig 

machen-.  DCinC  1  S  2,  7  (Ügs.  b''Büt3); 

jmdn.  SfMP  4,  8.  14,  34;  m.  >  c. 
inf.  als  Folgesatz  Ps  37.  34 ;  ahs.  v.  Jahves 
helfender  Hand  118,  löjjWn.  »»7  Wor- 
ten erheben,  jmdn.  prei$en  34,  4.  99,  5. 
9  «.  0. 

Bi.  n'>"(n,  2  m.  r^r-'-^n  g  433(1, 
nnirt-in  Jes  37,  23t',  nnnn  Nu  31, 
28  t,  i  «y.  Tife-'-int,  ""nrnnt,  ^niyint. 
&  T^-^nta-int,  Tr'a'»nnt,  B  pL  wnjj, 
2  m.;)/.  ant-int,  »»»;)/■.  d-^-i:,  oi^i. 
5.  nr-'nn,     m.  »g.  a-'nnt,  o"?i?lt, 

i  #y.'  a^"<K,  .i^  2  m.  113'»"IP, ' 

»wp.  B»  21,  81  (t  d.  Punkt,  r.  u. 

nicht  O^V»  gemeint),  Wf]  2  K  6.  7t  i 
§  595  e.  eifterg.  Htt-'mt,  /■.'•»tt"'>"3t, 

'^tJ-'in,  I«/".  a^-^n,  S.  •'»■•int,  ns«"''?" 

•'tt^-irit,  &  i''^?"'-?t?t. 

1")  hochheben,  au  fliehen:  einen  Stein  Jos 
4,  5  ;  etw.,  das  am  Boden  liegt  2  K  2, 
13;  etw.,  das  ins  Wasaer  gt/bSÜm  ist  6, 
7;  einen  Stab  Jes  10,  15.  Ex  14,  16; 
m.  3  7,  20;  //««(/  und  Fuß  rühren 
irgend  etw,  von  Belang  thun  Gn  41,  44; 
prägn.  m.  b        SdmUe  tr^Aent  zu 
ettc.  hitufd^e»       74,  3;  die  Hand  hoeh-\ 
heben,  um  zu  schln^n  Nu  20,  11;   m. ! 
Zus.  nin"»"3S«  "«T»  als  Geste  desSchwu-j 
n»  Gn*l^,  ^2,  ^  6«beto  Ex  17,  11;' 
ni.  3  sich  gegen  jmdn.  auflehnen  1  K  11, 
26 f.';  das  Gesicht  (hittend)  zu  jmdm.  er- 
heben Esr  9,6;  das  Haupt  =  eich  fri»ek,\ 
gntärkt  oufnOOm       110,  7;  TJ]5  das 
Horn  erheben  =  ^roß  thun  75,  5 f.  Kl  2, 17; 
hochrichten  :  eine  Signalstange  Jes  49,22, 
62,  10;  errichten:  einen  Denkston  Gn 
31,  45,  nnea  Thron  Jes  14,  13;  etic.  in 
der  Höhe  anUrjen:  Hi  39,  27  fein  Nest); 
jmdn.  erheben  =  ihn  groß,  mächtig  mache»  i 
(Ggs.  b^BCn)  Ps  75,  8.  89,  20;  m,  Zn-I 
satzen:  OjH'  1  K  14.  7;  1Dyn-]T2 

16,  2  u.  ähnl.,  dafür  auch  %  ti»-l  C"»"^ 
Ps  8,  4;  'B  TR  'n  1  S  2,  10.  Ps  92, 
11;  m.  b  148,  14;  r-tt  y^XT  iU  BeiMe,' 
dk  Mwh  nihwt  FeküSs  $färken  89,  43;  ^ 


bip  'n  die  SHame  erheben»  Imdeekreien, 
rufen  Gn  89,  15.  18,  (neben  «np)  Jes 
40,  9  etc.;  bip  0^"inb  indem  sie  laut 
schrien  Esr  3,  12;  mV  adverbialen  Zu- 
sätzen: nrnra  21,  27;  nnttteb  l  Oh 
15,  16;  ayb  i«  t^«"«  fToWrcn  hinauf 
schreien  Hi**3.S,  34;  ra.  b  (1.  Pers. :  jWm. 
e/«?.  zurufen  Jos  13, 2;  m.  gegen  jmdti. 
herauefordemd  reden  Jee  37.  23;  'p  'n 
ninsina  laut  trompeten  2  Ch  5,  13.  — 
2)  abheben,  iregheben:  eine  Krone  (vom 
Kopfe)  nehmen  Ei  21,  31;  eine  Pfanne 
atu  dem  Feuer  (rflDnÄW  ySKf)  Nu  17, 
2;  tce<j»chtiffen.  einen  Anstoß  aus  dem 
Wege  (?in"n^)  Jes  57,  14,  Asche  Lv  6, 
3;  m.  juidm.  etw.  entziehen  Da  8, 
11  Kt ;  cir^nb  by  bb  d!o«  on  lÄr«!  .B«e(wi 

lif^n^Jr  l^rh  abreißen  Ho  11,  4;  ^T.^^^ 
■^lay  'ra  □S'^rsiTa  «cAa/Tif  Erpres- 
sungen von  meinem  Volke  weg,  xteUt  eie 
ein  Ez  45,  9;  von  einer  Masse  etw.  ab- 
heben; in  der  Sakralsprache  v.  den  Heilig- 
tums- u.  Opfergaben  gebraucht:  Q^in 

nin"«b  Nu  31,  28;  "»b  nwin  'n 
15,  19.  tz  45,  1  u.  ö.;  '^b  tönp  'n  Lv 
22, 15;  '^b  o'^cn^i  nfcinn  'n  Nu  18, 

19  ähnl.  Ex  35,  24'rp  niH^  rW-lP  'H 
Nu  1 8, 26. 28  f. ;  sbnn-nK  T»  Lv  4, 8.  Nu 
18,  30  etc. ;  nn3T«n-ni5  'n  Lv  2,  9,  s.  die 
betr.  Worte;  eÜipt.  '=  opfern,  ah  Weihe- 
gabe darbringen:  bngb  'n  er  brachte  für 
die  Gemeinde  «b  lotende  dar  2  Ch  80, 
24,  ähnL  35,  8f.;  übtr.  Spr  3,  3.'  der 
Thor  trägt  Schande  (gewisserniaÜen  als 
Spende)  davon;  nb?»  W^ro  14,  29  (an- 
dere: eleigeii). 

Ho.  P.  D-iin  §  394  b,  impf  P.  Oll'' 
bei  Saqef  qaton  §  500b  (D^n  D:i  8,  11 
Qr.  falsch,  L  m-Ktn-^nn,  vgl.\/f/.  Nr.  2). 
1)  «b  Opfer  mU  dem  liitus  des  Empor- 
hebens dargebracht  werden  Ex  29,  27 
(neben  ??in).  —  2)  allg.  als  Jahves  Opfer- 
teil dargebracht  werden  Lv  4,  10.* 

JSr»ttpa.  impf.  DBin-]  §  130,  /  sg.  oril» 
§  f)81  0  (f.  n.  Pol.'z.  punkt.).  1)  sich  er- 
heben Jes  33,  10  (neben  D^P).  —  2)  sich 
überheben  D«  11,  36  (neben  S^iTH).* 

rPn,  ü'\ftße  HShet  8i»r25,8(G«^.pi9Sr); 

sonst  übtr,  CT?  Höhe  der  Augen  = 
Tlochmtif  Jes  10.  12.  Spr  21,  4;  iab  El 
stui  hochfahrender  Sinn,  seine  Anmaßung 
Jer  48,  29;  audi  prttgn.  ohne  D*'7^9  = 
Meehmuti  or>^ll     Jes  2,  11. 17.* 
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Din  die  Hohe  Hb  8.  lOf  al»  aw.  keaUt, 

Jn  der  Ä". 

HTJ^"!  «.  pr.  Poo|Aa,  L.  Aoßevvot,  .Tosopli., 
Antt  10,  5,  2  'Aßo  jfxa,  Ort,  Heimat  der 
Matter  Jojakiuis,  2  K  23,  36  t 
i^Mi«,  gewöbnl.  m.  m^VItl,  w.  8.,  kom- 
binipi*t.  [Jos  15,  52  LA.,  sfe.  m^^,  TgL 
Mich.  u.  Bär  z.  St.] 

HBI'^  Höhe,  nur  aifo.  in  '1  sfbn  aufrecht 
gehen  Mi  2»  8  f. 

DCl"lt  §  233,  Bär  0T3"il,  gwröhnl.  Lob- 
Ued  erkl.,  nur  in  ""licb  HTin  '1  Ps  66, 
17  (f.  d.  T.  r.),  pi  e*'  niättil  nur  in  i 
bK  niW9il  Lotp^tiunffm  Goitn  149,  6.*  , 

WpaiT  §  804d,  &  T^ntsrh.  Btr  'latiin 

Jes  88,  Z\  die  Erhebung  (Jalives  z.  öe- ! 
rieht  d.  h.  sein  Heranziehen  in  der  dank- ' 
len  Wetterwolke,  vgl.  3U,  27). 

Ni.  impf,        8.  u.  yyn. 
iß.  3  pl.  ij-'nn  [lynn  1 S 17, 20  Ols.  §255  i 
A.,  f.  d.  Punkt  r"]"  2  in.pl.  nrj?"»-ipnt, 
oni^imt,        yin^,  sy^if  et-  ., 
/". ^y^"in,  m.  pL  ty'in' pt.m'pi. a'^riy'^n'at, 

in/".  JP^n  fchreien,  a)  v.  bröbl.  Jubel, 
jaui^äm^JB»  44,  28.  Ze  8,  14;  rv^in 
nbini  1  S  4,  5.  Esr  3, 11. 13;  als  öffentl'. 

BpiffillshnzeugiU))?  f.  einen  König  1  S  10, 
24.  Sac  y,  y,  i\  Gott  Hi  38,  7;  v.  ü.  Hui- 
digung  der  Q«iiieiiMle  hetw.  dm  Völkw, 
ni.  b  ;«j<7«rÄz^n  Ps  -17.  ü.  66,  1.  81,  2. 
95,  1.  08,  4.  100,  1;  r'nrra  95,  2; 
m.  "'aßb  98,  6.  —  Vom  Jubel  über  einen ' 
Feind/ m.  nwipb  Ri  15,  14;  m.  by' 
iiber  jmdn.  triumphieren  Jer  50,  15.  Ps  ^ 
41,  12.  —  b)  da4  Krieatgetchrei  er- 
Jos  6,  5.  10.  16.  20.  1  S  17,  20. 
52.  Jrs  42,  13,  —  c)  Alarm  schhrjen, 
beim  Einbruch  eines  Feindes  Ki  7,  21  ;| 
neben  l^iO  ^P^''  ^-      2,  1;  m. , 

«üw  Juni»,  (irfijen  jmda.)  Lärm  leild» 
:  2332  "  /V  ///;f*r  ei;i<r«  ZJifÄ  Hi  30,  5 ; 
mXSnS  JAinn  hla.sen  mit  der  Trompete 
(durch  tremulierende  Töne,  Ggs.  V^), 
smm  Angriir  Na  10,  9;  n.  99  2  Ghr  Ys, 
12;  ellipt.  bloÜ  y/in  Nu  10.  7  vgl.  2  Ch 
13, 15  (?).  —  v'  KliLrogesclirei  Jo«^  15,  4, 
einer  überfalleuea  Stadt  Mi  4,  y,  m.  'Sr\.* 

Bai.  impf  F.  y^^-»  Jes  16,  lOf  et  wird\ 
gejubelt  [.?  >n.^>/. em.  Lag.  Jes  15, 5\ 

JlithpoL  impf  1  »gl  P.  ySi^r»  Ps  108, 
10t,  3  pi  m.  lyjilT^  65,  14t,        /• , 


P.  "»yy-inm  Ps  60,  10 1  (f.  n.  inf  S.,  bL 
'br  i'  nach  108,  10  ^) 


r|11  m.invf.3  m.pLF.Vf^'^jmh 
ertehüttert  werden,  in*  SchwanJken  geraten 
Hi  26,  11t  (die  SAnl«n  des  Himmels). 

7^"*»  Pf-        «      V-  "Wt»  '  V- 

"rixnt,  5  pl  ^xn,  /«.;>/•.  7^-1^^,  77:  t. 
f-^""! ,  P.  'f-'l ,  3  /.  f -(P"^ ,  2  m.  «y. 
r^Pt,  /  *y.' pifi«,  nxVi»,  nrjjtt. 
3  m.  pl.  vxmr» ,  srr ,  rx'<tj ,  i«n% 

/  ;>/.  nS^nS  [die  f(:)lgt'nilen  Ableituncfen 
V.  721  sind' durch  die  Punkt  tUlschlich  zu 
711  gestellt:  fll^  Jes  42,  4  1.  m.  Cod. 
Bab.  f"in%  Ni.  v.  72I;  f-in  Pre  12,  6  a 
em.  f  'nr  'la.'^s. ;  Ps  'I8,  30,  7^« 

2  S  22,  30  s.  u.j,  imj>.  7',-l,  7a  inff^"^, 
pt.  7"i,  «j.  /^/.  o'«s'i  [rs7n  §  828»  2  K 

11,  18t  in  Gl.].  '  1)  laufen,  gewöhnt. 
V.  Menschen  1  S  20,  36.  Jes  40,  31. 
Spr  4,  12,  V.  Boten  2  S  18,  21  f.  26, 
V.  Pferden  Am  6,  12;  v.  Heosohreoken 
Jo  2,  4.  7.  9;  übtr.  v.  Gottes  Befehlen: 
"i'^a?  7''"''»  n-'n^— Ps  147,  15;  m. 
folg.'  Verb:  nc-^Äb  "Um  7'3r>n  £i  13, 
10  TgL  On  24,*28!  Htt  il,  Vf.  1  8  17, 
51.  2  S  18,  19  etc. ;  m.  aec.  des  Weges: 
nn«  Ps  19,  6  (die  Sonne);  bildl.  "IT-'-T 
Sj'Ti'.XC  119,  32;  m.  acc.  des  Ortes, 
woMft:  nbni(n  Joe  7,  22;  nsnySTl  1  8 
17,  22.  Dnb-rT'a*2ü,  6  [st. 

-T-:^  Ps  18,  30  ('i  S  22,  30),  ge- 
wöhnl.  berenne  ieh  Heerhaufen  übers., 
em.  m.  Leg.  TTI  71«];  m.  -»-in»  hinter 
Jmdm.  drein  jmdm.  nachl.  1  K  19, 
20.  2  K  5,  20f.  Hl  1,  4;  m.  "bw  zu 
jmdm.  (etw.)  hinl:  l^art-bs«  Gn  18',  7; 

tnun-b«  24,  29;  -»«an-b«  v.  20  vgl. 

Nu '17,  12.  1  S  3,  5.  .tos  r.5,  5  et  .;  = 
jWn.  anrennen  (v.  Krieger)  Hi  15,  26; 
dafür  -b7  16,  14;  oft«.  Fe  59,  5  den.; 
=  herbeieilen  Jos  8,  19;  m.  TW  mit 
jmdm.  (um  dir  Wette)  Jer  12,  5;  m.  3 
m  etw.  hinein  Spr  18,  10  (Turm,  f.  d. 
T.  r.);  m.  b  auf  ttw.  zm:  isvd!> 
II-  1,  9;  5-ib  Jes  59,  7.  Spr  1, 16(Fülie); 
ny^b  6,  18-*  ra.  "Ith  vor  jmdm.  (etv.) 
Ä«r:'irQ?lÜ  "IE"  1  S  6,  11  (.als  Läu- 
fer); i'»;bb'  fr'xn  c^«  vrftfdn  2  8 15,  l. 
1  K  1,  sVasn«  i:Bb  18,  46;  m.  nxipb 

jmdm.  entgcf/rtt  Gn  18,  2.  2  K  4,  26.  Jer 
51,  31  etc.;  m.  ]'Q  aut  (von)  etw.  hinweg: 


Digitized  by 


713 


roVBr!^  1  S  4,  12  [o©T3  f n^T  2  K  28, 
lä^.];  pragn.  laufen  (um  ehr.  suzu- 
fuhren)  Jer  33,  21.  —  2)  übtr.  a)  eiUm: 
O^rftxn  r^8<--ry  2  K  4,  22  (zu  Esel); 
beim  Lesen  Hb  2,  2.  —  b)  ins  Laufen 
kommen,  rnnkemtme»  Bi  7,  21  (das  La- 
ger). —  f-)  der  Eilbote  Hi  9,  25  (Bild 
der  Schnelligkeit);  CXnn  die  (köiüiß.) 
Läufer  (zugleich  Leibwache  u.  Henker) 
1  8  22,  17. 1  K  14,  28.  2  K  10. 25.  11, 
11.  19;  'nn  ■'-ite  V.  4.  1  K  14,  27;  «P 

'nn  T.  28;'  'ih'nyc  2  K  11,  19  vgl'. 
V.  6}  als  üriefböteu  2  Ch  ÖÜ,  6.  10;  die 
EUboton  des  pen.  Beichee  lUh  S,  13. 15; 

berittene  CD^^n  •'23^  3"1MM  'TH  8,  10; 

«2nn  •^SD-^'''in  v.  14.  * 

JW.  »Bip/'.  3  m.  pL  P.  ISSil^  hin  und  her 
K»  2,  5t  (Wagen).  ' 

Iii.  impf  f  ri^f'  i 
Wl«  Jer  50,  44  Qr.f  [Kt.  DS'.nsj,  3  m. 
i?/."«n;t,  Ä  'rUt-'Tt,  imp.  fyyf  jmdn, 
(Hw.)  kmfen  maekeut  a)  «Ifv.  frnn- 
yr«,  rn.  b  2  Ch  35.  13;  m.  ^  n.  acc.  der 
Kichtung:  Tj'^nitb  nsnisn  1  S  17,  17.  — 
b)  etw.  eilendü  auutreeken:  Y^'\t!\  CS 
O"««^  rn^  Pb  68,  82  (f.  d.  T.  r.,  vgl. 
da?  (jenu*).  —  c)  m.  jmdn.  sckleunir/ 
loslassen:  "Vian-jlS  Gn  41,  14.  —  d)  va. 
b^tt  jmdß.  vfeyireibeH  Jer  49,  19.  50, 
44  Qr.» 

P*R  J5G.  /  «y.  "»np-jn,  5  jjI.  ^?"'":int, 

pnx,  ,5.  ipi-lKf'fs.  aber  n.),  /«/».pnnf, 
in/".  'p'»"i?7t»  pt.  m.  pl.  □"'p'^n^.  l"!  V//r. 
ausleeren,  ausaehätten,  e.  acc.  des  Behäl- 
ters: 6n  42,  35  (ihre  SBcke).  Jer  48,  12 
(seine  GefUße).  Hb  1,  17  (sein  Netz);  des 
Stoffes:  rona  05b  Ma  3,  10;  m.  bT: 
778tn-b?  A^'ll,*§  (die Wolken  Regen); 
m.  b'r-a:  an-TPi  om^«  Sac  4,  12;  <fot 
Schwert  ziehen:  "»ann  Ex  15,  9;  ni. 
%  nn«  L?  26,  38.  Ez'5,  2.  12.  12,  14; 
m.  ^  mder  jmdn.  28,  7.  30,  11;  v. 
Spieß:  r-'sn  Ps  35,  3;  •;i3''5n-nÄ  pn»i'> 

er  entleerte  ~  ließ  aunrüclcti  seinr  t^r- 
probten  Gn  14,  14  (nach  Sam  ,  vgl  LXX 
T^pt^^T^sE,  ist  jedoch  walmeb.  pin  &r 
musterte  z.  1.);  bildl.  v.  Vernichtung: 

op"'"»«  nix'in'a-^ps  Ps  18,  48  (2  S  22, 
43  aber  Qp~!M).  —  2)  leer  lasten,  c.  acc. 
32?-^  eC3  Jes  82,  8.* 
B.0,  p7m  mugn^uHe^t  atug^oumt  icwr- 


den;  '•b^-bfct  -»bStt  Jer  48,  llf,  iti^f.  /. 
PI^^B,  "Hl  i,  3t  TiCTC  PTF\  IWP  «w<r 
«Sb/^tf,  ausgegouen  toirdf  üi  dein  Name 
{XCiä  als  /*.,  andere  nehiiMii  *|190  als 
Sulij.,  od.  pnip  als  I»,). 

fließ t^n  lattm,  e.  aco,  iSTSTTäk  Ly 
15,  3t.  •       »  . 

OS"!  (durch  tDKl  veranlaLitö 

I  Kakographie)  verarmen  Spr  10,  4  t  (an- 
I  dere  als  m^*.),  fibtr.  J      VBr\  darben 
Ps  34,  llf  (junge  Löwen);  pt.  tJ^  arm, 

titr  Arme,  s   hes.  Art. 
I  Fol.  impf,  irCt*  s.  u.  tDtP. 

.Siei^oJL  oib'ihnn  M  örm  «falM  Spr 
I  13,  7  t  (Gga.'i»inT?)  §  164,  4. 

X\T\  n.  pr.  f.  Pouft,  Buik,  die  Ahnfrau 
1  Davids  Ku  1,  4.  14. 16.  22.  2,  2. 8.  211'. 
I  3,  9.  4,  5.  10.  13.* 

Amzehrunij  hriiufen,  c.  acc,  Uber 

Jmdn.:  fll*n  %-i:X-i3  P«  Ze  2,  11t  (f. 
I  d.  T.  r.  u.  nl  nn^'lHi.'».  em.). 
X/.  iffi;»/:  nn^  ahrnagwn  Jes  17,  4  t  (Fett 

seines  Fleisches). 
r<n°,  /:  nm  «o^er  Kz  34,  20  (Schaf).  Nu 
i  13,  20  (La'nd).» 

liri  L  ff.  MsmlnfsAf,  'CS  "1  n9V  Jes 
10,  16.  Ps  106,  15;  'n  rä^Jt  schwind- 
süchtiges, d.  h.  zu  kleines  E.  Mi  6,  10.* 

■pT"^  IL  II.  i''ttr#/  Spr  14,  28  t,  s.  u.  ^n. 

i  ^IT"!  n.  pr.  m.  (fehlt  LXX)  König  von  Da- 
'  maskus.  ZeitganosseSalomos  1  K  1 1,  23  t. 

^T*^  n.  nur  in  ''^"''p  Abzehrung  über  mich! 
Jes  24,  16  (2inai,'  SyiL  ■'b  ••■?»).• 

impf.  3  m.  pl.  l'^^n"'  (LA.  i^ron^) 

winken  Hi  15,  121  (Augen). 

nur  pl.  P''3T"i,  D'^ini  m.  Häuptlinge, 
FürsUn  Bi  5,"8.  Jes  "40,  23.  Hb  1, 10. 
Ps  2,  2.  Spr  8, 15.  81,  4  (poet).* 

f.  rom  \inf.  liegt  nach  ednigsn 
in  ab"2n^  Aufgeblasenheit  Spr  21,  4  vor, 
vgl.  u.  an^].  1)         sein,  v.  Mund  «««V 
I  ttufgethan  sein^  m.  b?  y£^en  jmdn.  1  S 
!  2,  1  (Ggs.  wrsAMMNMW  siissm).  —  2)  meA 
[  «mto»,      ftinem  Stoekwsrk  s  SreMfer 
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im 


(tiefer)  werde»  El  41,  7;  bildL  t.  Hen«ii 
-1  enUuM  MNi  Jm  60,  5  (Ogs.  Mtlbm» 

men  sein).* 
Ni.  weit  sein  pt.  an"*:  Jes  30,  28  t  (Ane). 

Ä"  n'^Tinn,  nn-^nt,  f.  rq">nnnt,  / 
m.  pannn  etc.  [st  3  «.     'ÖTrnn  Ps 

25,  17  '  iji.  '  i'nin];  impf.  nTJ";?'  etc., 

imp.  "an  int,  /•  *'ä^n"»nt,  "•an-int.  in  f. 

3'^nint,  pt.  STl^lJ.  1)  ctw.  tceUmacheii, 
nur  B  TOD  ABffstBii  bsfinetw  Ps 

119,  32;  ^iib  n'-nx  25, 17.  —  2)  jmJm. 
weit  machen  =  freien  Raum  »ehaffen,  a)  e. 
acc:  1^  Dt  33,  20.  —  b)  'ob:  i:b  nin«« 
Gn  26,  22;  ""^s  pannn  -vjia    4,  2;  iwj 

"ib  a-'m*^,  07«  Spi-  lÖ,'  16'.  —  3)  rfw.  u-eit 
ttuf machen:  rpE  81,  11  (um  m  essen); 
m.  *vr^,  als  Geberde  des  Spottes  35,  21. 
Jes  57,  4;  ntz:  biKtj  5, 14  (parall.  rT^B), 

vgl.  irc:  b*xc2  Hb  '2, 5.  —  4)  äwV 

MiAf  Arn  Jes  30,  33  (Scbtiterbaufen).  57, 
8  (Li.gtr).  Mi  1,  16  (Glatze);  TOPl  Pal 
18,  37  vgl.  2  S  22,  37.  —  5)  kw'.  er-  \ 
iceiiern:   ![bn»   O^pO  Jes  54,  2;  TX 
;i'333  Kx  34i  24  vgl.  Dt  12,  20.  19,  b" 
Ami,  19* 

3"^  f.  die  Weite  Hi  36,  16t  (ftUs  WriFJ  j 
richtig  ist,  vgl.  die  KommeDi);  «1. 
CS.  in  f^bj-'ani  aö,  löt.  i 

□nh,  Ä  'ann  etc.  ».  </iV  .Breite  (als  Di- 
menriott)  Gii*6,  15  (Arche).  1  K  6,  2 
(Temi..  1  V.  40,  48  (Thor).  41, 9  (Wand) 
u.  0.;  'SHTi  -S-iiit  -Iii;  Ez  40.  'JO;  -b^ 
r"»an  an^'-^se  i  K  ü, '3  vgl.  Ez  42,  lö 
(f/'d!  T.'r.).  48,  15;  Äflh  an  .Brnte 
im<:  nrh  nin«  ©an  Ex  27.  1  v>ri.  Kz 

40,  7.  4 1 , 1  u.  o. ;         Tsb^a  dein  Land, , 
#0  AmV  <r«  M<  Jes  8,  8;  0^^  '1  poet»  =  ' 
da$  hreitr  Wataer  Hi  37,  10;  3?  *^  um- 
fassender Verstand  (ingenium  capax)  1  K 
5,  9  (f.  d.  T.  r.,  vgl.  Spr  21,  4);  an'na 
£x  38, 18  wahncli.  Ol. 
3^^t,  «.  airi,  f.  nann,  c#.  rorn,  w.{ 

pl.  CS.  -»an-lt"  oi/;".  i)'  breit  Hi  80,  14 
(Bresche);  v.  einer  Mauer  Jer  51,  58  (st. 

nanin  bna  r-ssn  em.  m.  LXX  nttin 
'in' ''a' vgl.'v.  44);  nanin  r.tt-nn '</*« 

*m7<r  üfaMi-r  Neb  3,  8.'  12,  3F  (XamH 
des  zwischen  Ofenturm  u.  Epbraimtbor 
^'elegenen  Maneratticks,  TgL  Stade,  Gesch.  i 
II,  167.  175).        2)  IM«  E»  23,  32 1 
fHfch*'r>;  Gottes  Grenze  D';""'S^  '^^T? 
Hi  11,9;  übtr.  »Drani  der  Gierige  Spr , 


28,  25;  aab  an-t  der  AufgebUtnme 
101,  5  (stre'i'tig,  ob  ani  Spr  21,  4  M§. 
od.  inf.  V.  ani  w.  s.).  —  3)  umfangreich'. 
Ps  119,  96  (das  Gesetz);  nain  rOJtbian 
nan-n  Neh  4,  18  (weit)lafig);'eiir  iJand 
□"'V^nann  Gn  84.  21.  Ri  18,  10.  Jes 
22,  18.  1  Ch  4,  40  (m.  Pkt/  nach  rechts 
u.  links);  v.  Jerusalem  Keh  7,  4;  das 
Moer  ff»-^  ann  Pb  104,  25;  -«ann  cnin 
U^ir^  Jes  33,  ^1.  —  Als  subsl:  nan-ri 
der  weite  Raum ,  die  Weite .  nur  in 
'"^2  nabnrtt  —  lati  mich  im  Glück  wan- 
ddn  45.« 

nn*^  II.  n.  pr.  f.  I'aaS,  Buhlerin  zu  Je- 
ricbo  J..S  2.  1.  3.  6.  17.  23.  25.* 

nn^,  a-in"  i.,  .S'.  man-'. ,     rr^ah- ,  ä 

n">ränn  etc.  /".  Da  9, '25  der  (freie)  FUUz 
am'Thore  der  Oitseluiften,  dalier 

--r-    eil      f";  "^:sb  itj« -»-»yn  annn 

^fü::" — ^TT     Ol  1,  tJ;  zu  JeriLsalpm:  '"^n 

D'^'iin-"^jc        nr«  2seb  ö,  1.  3; 
omT^iö'  u.'Ö^'TBÄ"''>rtf  n     16;  Ort 

flu-  Ver.sanitnhmgt'n  ITi  29.  7.  Neh  8,  1. 
3.  2  Oh  32,  6  (vgl.  Esr  10,  9);  Fest- 
feiern Neh  8,  16;  zur  Abhaltung  einer 
öffentl.  Klage  Jes  15,  3.  Jer  48,  38.  Am 5, 

1  <) ;  Kultort  Ez  16,  24.  31 :  GeriohtsstÄtte, 
daher  nrM  'lA  nbOS  Jes  59,  14;  "Mb 

nttiw  ^fe  n3hiTa""BHr  Pi  55,  12-, 

Nachtlager  für 'Fremde:  i^b:  "TS  Gn  19, 

2  vgl.  Ri  19,  15.  17.  20;  v.  'den  Tempel- 
büfen:  0%"}'bjjn  Esr  10,  9; 
nnrsn  2  Ch  29,  4;  pl.  v.  den  freien 
Pratzen  der  Stüdk  V  i  1,  f..  Ps  144,  14 
etc.;  parall.  Cp-^C  Hl  3,  2;  n"'Xin  Jer 
5,  1;  f^n  9,  20. 'Spr  1,  20.  7,12;  nxin 

5, 16;  D'ro'ii"'  niarn  8ac  8,  4; 

V.  5  (S|ii»  Ijilatz  der  Kinder);  "1  IftlA- 
Spr  22,  13;  'in  y%  26,  13. 

a"^ni  n.  n  pr.  l)  L.  Poujß,  Ort  ia 
Asser  Jos  19,  28  Paaß,  gersonit.  Le- 
▼itenort  21,  81  PaaB,  1  Gh  6,  60  Poa»ß, 

Lage  unbekannt,  wahrsch.  identisch  m. 
dorn  gleichfalls  asserit.  Jos  19.  30  Pototo, 
L.  Ap(u^,  bezw.  kanaanit.  '1  Iii  1,  31 
Epatv,  L,  Ponß,  Tgl.  Mdi  Hollenberg, 
Z.\T  T,  100 f.  —  2)  R.  auf  dem  Weg« 
nach  Uumath  Nu  13,  21  Poo^  (nördlich- 
ster Punkt  der  Reise  der  KnndBdiaJter), 
iil.Mitisdi  ni.  2*n-|-n"»3  Ri  18,28  otxo; 
iSai  1.  of/o:  Pooiß.'  2  S  10,  6  Baiö- 
paajx  (Dupl.  i'oiu^),  vglalnTn  Kais  DT» 
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V.  8  PotttS,  L.  BaiÜpaotß.  —  3)  Vor- 
fahr des  Hadadeser  v.  Zoba  2  S  8,  8. 

12  (f.  n.  ni.  Nr.  2  identisch,  tgl.  Meyer, 
Gf  h  I.         P-riß,  L.  Paa^.— 4)Le. 

viteuklasse  iNeh  lu,  12  l'o.oß. 

riSnn  n./)r.  Brunüen.  von  Isaak  gegra- 
ben ^  86,  22t  Eupu/tupta,  gowflhnl. 
m.  der  Lokal itnt  liukaibet  8  St  sttdl.  v. 

Beerseba  kombiniert 

R.  j»r.  Ort  am  £upbrHt 
Güi  86,  87  Poa>ßa»6  i^  irapa  TioTajidv. 
1  Ch  1,  48  PoiSioa  r,  IC.  «.  (L,  Pow?'). 
Lage  unbekannt* 

»"P'ü"'  w.  iw.  Enkel  Moses  1  Ch  23,  17 
Foißiä  (L.  Pflt«'),  Stammvater  der  '"1  '':2l 
=  ?n^an-  26.  25  Pa^i'a:,  L.  (p)  Afia 
funt*r  i(  II  Thorhütern),  dem  Stammvater 
der  Leviteiiklasse  der  WSm  "»55  24,  21 
aaßi'ot;,  L.  Aßia* 

liTan*  8.  n^arr. 

DJin*^  n.  ^r.  m.  Poßocs}*,  Sohn  u.  Niich- 
fol<7Hr  Saloinos  1  K  11,  43;  seine  Ge- 
bcMcbte  12.  1  —  15,  6.  2  Ch  9,  81 —13,  7. 

Ty  TDrr_  n.  l^ocu^^iuD  roÄi?  Gn  10, 
11 1  Name  einei  Ortes  in  Nimrods  Reieh. 
Eine  Vt^nnutung  ftb.  die  Lage  8.  Frd. 
Del.,  Pur.  261. 

C^n^  ad^.  mUieidii/,  barmhcrzuj,  nur  v.  Gott 
Dt  4,  81.  78,  88;  ym^.  103,  8; 
'ni  bK  86,  15.  Ex  34,  6;  umy\  ^Un 
Ps  III,  4.  112,  4.  145,  8  etc. 

Dinn,  nn^  Neh  12.  3  t  (s.  u.)  n.  /?r.  m. 
1)  einer  der  zwölt  Häuptlinge  der  Ge- 
meinde unter  Cyms  Esr  2,  2  Peoufi  (L. 
l'eiV) ;  "NVli  7.  7  versclir.  C^n:  (1)  Ivaoofi, 
L.  Naouu.  —  2)  jud.  i<am.-Name  10,  26 
Psooji.  —  3)  Levit  3,  17  l»a',  L.Pe'.  — 
4  )  PrierterUaeee  12,  3  L.  Pe',  wehrach. 
TF.  st  0"in  vgl.  v.  15.* 

pl.  m.  D"'pn"i,  D-'iJinn,  f.  rpn?t.  mpn-i, 
rvip'im  adj.  fem^  entfernt  (ögs.  3"i1p, 
vgl.  Ez  6,  12  etc.)  1  K  8,  11  (Land); 
rriahpni  niprT^n  Jer  48,  24  (Stüdtp); 
Cphnn'  D'»^8fin' Jes  66,  19  (wonach  Ts 
65,'  6  Wem.);  m.  p  wii>r^:  Tip-^nn 
Ti-j""»«  «^n  Ri  18,  28;  npnaia  Jes'  46, 

12  (die  Hartharzigen);  crtJms  Spr  15. 
29  (Jah%e)  vgl.  Jer  12,  2.  Pre'  7,  28  etc.; 
/fem  wohnend:  ^mr\  nXTD  a-ij:  pw  aiü 
Bpr  27,  l'O  Tgl.  ^68*57,  19;  Q^in^  88, 


13;  'nj^-j  Cai^n  Jer  25,  26  (König- 
reiche dee  Nordens).  Esth  9,  20  (Juden). 
Da  9,  7  (IsriR'l)  ;  nv.  113  vonjmdm.  Dt  13, 
8.  Jos  9,  22.  Hi  18,  7  et<^'.:  fernhin  füh- 
rend: npriT  "s^yn  weUe  Jieüe  Nu  9,  10; 
entfernt]  d.'zeit:  nipim  OTy  El 
12,  27;  fernliegend,  ahUeyend  Dt  30,  11 
(Gottes  Gebot)  vgl.  Pre  7,  24;  übtr.  = 
unertehwinglieh  Spr  31,  10;  adverbiell 

▼erbi  (vgl.  u.  ür9)i  Dr»yB"itt  pin-j 

Piyitf"'  Ps  119,  155  u.  viell.  •^nyitJ-'P  'T 
•"PÖJW  ■'"Ol  22,  2;  als  evhst.  Entfer- 
nünS','  "«"Ol  ^'  ^' 

—  Zittgee.  p'i'nna.  in  der  Feme  ■» 
/>r«,  m.  Ttty  Ps'l'l  '  1  ;  '"l~ty  6w  t» 
die  Feme  Mi  4,  3;  pn-^T2  n)  '.'«*•  rfcr 
i^Vrwj,  fernher,  Ertlich:'  n-«n^^  pinna 

m3nbttHi89, 25  (Boß);  oipian-rK  »n^ 

'-l-o'Gn  22,  4  ek. ;  «•l?tri-:n  \  ei  b.  m.  x'-^S 

Qai  u.  Ä'.,  !fbn,  5^©".n,  IDT,  an^.nn, 

o-^^n,  D:r?  «»?,  nis:?.  "«^^T.  njnP^r!. 
s.  die  bebr.  Verbe  [es  ist  fragbch,  ob 

in  '-»13  D'^iab  D3-»te3';  Jes  5,  26,  em.  ^-^jb, 
'^12  logisch  zum  Verb  od.  zum  Obj.  ge- 
hurt, vgl.  49,  1.  Dt  28,  49j.  —  b)  zeit- 
lieh  -  längety  wm  uran  Fe  189,  2;  m 

alter  ZeU:  '1"  m''^  Jes  22,  11:  V^iy 
'yq  25,  1;  'nt?  Jer  23,  23  (Cig^^ 

"'yT-^)-    —   0  =  f^nhin  (vgl. 

pnnBtt):'  !\nia  'n«  Jes  22,  8;  nni:^'» 
iiaS '-ITC  n'>b5V  23.  7.     2)  p-^n-«.«-!? 

6w  weithin,  big  in  die  Ferne  bi,  9 
(scbicken),  Neh  12,  48  (gehört  werden, 
zur  LA.  ohne  vgL  Bür).  —  3)  '-]->2b 
a)  örtlich,  i)  fmihin  Iii  3'.),  29  (blicken). 
^)  fernher,  aus  der  Ferne  36,  3  (ent- 
nehmen, f.  d.  T.  r.).  —  b)  seitlich,  a)  auf 
weit  hinaus  2  S  7,  19  (reden),  ß)  vor 
alters  2  K  10,  25  fparall.  a^p  ^"Oro)). 

—  4)  'nobi:?  6m  in  die  Feine  hin  Esr 
8, 18  (gehiirt  werden).  2  Ck  26, 15  (be- 
rühmt werden). 

D"nT  „.  nur  Äireni  Hl  1,  17  Kt.t 

Getäfel,  Qr.  ^ZOTf^  (über  LA.  'n,  "'TT',- 
'it3''n'n  u.  KL  'nn  vgl.  Mich.  u.  iiär  St.). 

Dr^"!!.  i*.  Cni  g§  184.  340  b   «.  rf»« 
Houdmühie,  S       Jer  25,  10;  m.  Ter- 

bis:  npb  Ii  -  17,  2;  ^  ^HO  Nu  11,  8; 
'^n  nnx  icx  nnc^n  Ex  11,  5  die 

uifcdrigste  Magd;  aonVo^nn  Dt  24,  6 
(zu  pflüiden  ▼«rbatenjl,  vgl.  Hw.  n.  Statde, 
Geeoh.  I,  867.* 
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bty^  t  I-.f  ^.  □■>"5n"1,<S.  Tj'^bnnt  f.  das  Mutter- 
ichaf  Gn  32,  15;  ib^ü"      31,  38; 
Cisnnn  Hl  6,  6  (Vergleich  f.  dieZähneV, 
m3bK3"n'«m  "»ycb  bn*l9  Büd  starnnran 

Duldens  Jes  53,' ^> 

II.  n.  pr.  f.  l*ayr,K,  Stammmutter 
Josephs  n.  Benjamins  6n  29,  6.  9£  80, 
2.  31,  4  etc.,  vgl.  ZAT.  I,  112fif.  ;  ihr 
Grab  südl.  v.  Bethel  bei  Ephrat  35,  19  f. 
48,  7,  an  der  Grenze  Ephraims  u.  Ben- 
jamins 1  8  10,  2,  bei  Bama  J«r  31,  15; 
aiditbei  Bethlehem,  vgl.  ZAT.  III,  5 ff., 
wo  «e  gezeigt  %v;rd,  vgl.  Bild.'  128;  rC^V 

btri-rrap  Gu  35,  20. 

Dm   liehfifi,  nur  impf.  1  sg.  S.  T|"Cn"ii< 

(LÄ.'n)  Ts  18,  2t  (f.  d.  Punkt  r.  u-  u. 
TlBa'l»  z.  em.,  vgl.  die  Komment  zu 
Ps  18  u.  2  8  22). 

Pi.  cm,  S.  Tirnif,  -P-  ^^n"?t,  1  »3- 

^iorpv»t.  '»rm-^t,"  o^nTt  «tc.;  hf. 
onn,'  'ÄoDTsmf .  pf-  =^"2^  ,'.S'.  ^rnn-^t. 

PÖnnTS t '«icA  erbarmen  {Syn.  O^n,  SttH, 
';:n),  sowohl  y.  Memchen  Jer  6,  28.  2i, 

1  etc.,  als  V.  Gott  Ps  1 16,  5.  Kl  8,  82  etc. ; 
TiSTP  onn  Wna  Hb  8,  2  ;  m.  acc.  jmffx. : 

iai-"''?B  jV  13,  18;  n:o3-i2  4y,  15; 

insfi.  T.'jahves  iirbannen 'g^r^  bnrael: 

bS'Ü*^  rr^STS   Ho   1,   6   v>,'].   V.  7; 

apy^rx  Jes  14,  1;  vrr-  49.  13;  -b2 

bKTte^  PPS  lui  39,  25  ü.  o.;  nu  ]T2  </o^ 
«fcÄfV  Onwrra  Jer  18,  14;  m. 

t//,,v  jmJn.:  'hV  .  .  .  VW^,  ^ 

Tiätn*;  Ps  103.  13.  '  ' 

Ä.V-'i'.nrn-j,  im/,/,  onvt,  i'.  ürnn 
Srbarmen  findm,  Spr  28,  18  (wer  die 

Sünden  bel<rM  ,t  n.  liiBtV  IIo  11,  4  (der 
Verwaiste);  n'cn"'  t'mblemat.  Name 
der  Tochter  iioseas  1,  ü— 8;  umgedeutet 
2,811.25.* 

mutin-,  iJt-r  Mu!ter>tchojs'(SyB.  1^3):  EHl 
bisBü  Ho  9,  14;  '-l  ^nns»";  Hi  24,  2Ö; 
in  dVi^  rinn  nrm  J«r*2b',  17  8di«iiit 
n-jn  ^Mtiff.;  üirriiap  Ex  18, 12  etc.  u. 
'n-b:  'B  V.  2  s.'u.  nbc;  'n-bs  nncs  Nu 
8,  lö  s.  u.  moB;  bildi.  nnOTi  dnS  Ps 

110,  3  Vgl.  01*88,  8;  "fO  Iii  der  Ge- 
ii»r<  3,  11  (sterben);  Jer  20,  17  (töten); 
vom  MMtter$dutfie      von  der  Geburt  am 


■•robtjn  T^^p^  i's  22,  11;  n^^cn  sni  58, 
4;  W^erbiii:       W  Nu  12**12  ««e.; 

fii.  Hi  10,  18;  'ns  ':b^^_  31.  15  s.  u. 
•^13  Fbl.;  V.  Jahve:'n)2n-}-n»  nPCn  Gn 

29,  31.  30,  22;  'cb  b'nVbs  -rja  isy 
20, 18;  wenn  -i3o  i  S  i*  5  u.  nya  '6 
rJtnn  v.  6, 'vgl.  Stade,  Gesch.  I,  484 Ä.  8. 

DHT  I.  nur  F.  oni  (Nebenform  z.  vor.) 
dass.,  nOB-b3  "^z  20,  26  s.  u.  IDB; 
'1  n:7  «ern^UoMMMT  MnUettdiofi  §pr 

30,  16  (unersilttlich  u.  als  behandelt); 
'l—'ina  vtm  Mutterschoße  an  Jes  46,  3 
(parail.  'jCa-'aa);  'IT  D^IW  rä"V3  Gn 
49,  25  Agath.*  156  iL  em.'  aaeh 
Dt  33,  14  a-rn":).*  . 

D"^  IL,  äu.  D":nBnn  n.  die  Dirne  (Skla- 
pin?),  nur  in  "Öä  ©»13  DTJttnn  om  Ei 
5,  30t  iplrwnn  Me9a  Z.'l7*iiebeiirQa). 

Dn*^  in.  n.  pr.  m.  Faeix,  L.  Paaft,  Name 

in  der  Genealogie  Judas  1  Ch  2,  44  f. 
Dm  «.  Lv  11,  18,  dafür  rrah-"  Dt  14, 

TT  TT-  ' 

17  (m.  falscher  nach  Lv  sich  richtender 
Betonung,  beidemal  m.  Art.,  8am.  ancfa 

lyv  ncm)  Name  eines  unreinen  Vogels, 
wahrsch.  der  Rclnnutigeier  (Erdgcier). 
Vultur  percnoptems,  vgl.  Dillm.  z.  Lv. 
Q.  Dongbty,  Trayds  in  Arabia  deearta 

L  329.  393.  r,34.  604.* 

D^^"!  §  327  b  A.  1,  CS.  "»lannt,  S. 
T^iTan*^  etc.  m.  das  Erbarmen^  äat  Mit' 
leid  (Syn.  D^i^'n]),  sowobl  T.  menaehl 
E.:  vcn-j  rrw  Am  1, 11;  D"'7rn  "irrn 
■»np«  Apr  12,  iO;  n;3-by  n"'T3ni  y'i.y'. 

1  k  3,  26  (.Gn  43,  30  dafür  "5»  u.  an  den 
8  letzten  Stellen      anderen  ^E&ngewmde 

ülxT.s.),  als  insb.  v.  göttl.  E.:  "^y  VOTT 
rc^r-rr  Ps  14  5,  1>;  T'ün-^s  Je's  68,  7 
vgl.  Neh  y,  28;  0^3 "\  ?i'''cnn  Ps  119, 
156  TgL  2  8  24, 14  etc.;  TWnä 
Neh  9,  19.  31;  'in  "^3  v.  27;  '^n  'Vsy 
Da  9,  18;  '-\  sVs  Ps  51,  3.  69,  17; 

□"•biia  o'^'onna  Jes  54,  7 ;  ninböni 
Da  9,"  9;  non  Sac  7,  9.  Ps  103,  4 
v^'l.  25,  6  etc. ;  'ra  'B?  St©  jmrfm.  «irA 
erbarmend  trieder  zuwenden  Sac  1,  16; 
n  'cb  0*%  juwÄii.  iHi«ti»i«i»  guwenden 
Jes  47,  6;"'-|  'cb  in:  (la.ss.  Dt  13,  18. 
V.  Erbarmen  eines  anderen  Jer  42,  12; 
'D  ■'Sfib  'nb  'B  ^rj  jw«;».  (Ge^en- 
etande  de»)  Erbarmen*  heijmdm.  meiern 
1  K  8.  50.  Neh  1,  11  etc.;  '"1  'fib  ir: 
'C  "»jlDb  dass.  Gn  43, 14;-m.  Yerbis  aiafier- 
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dem:  a)  als  Snbj.:  i^pBMnn  Jes  63,  15; 
•^:ij<h">  Ps  119,  77 ;  lb3  Kl  S,  22 ;  K^icn^'^ 
Ps  79,  8.  —  b)  als  Obj.  •'^t  25,  Ö;  stSs«  i 
40,  12;  fBJ3  77,  10,  s.  die  betr.  Verba.  i 
*5Br!l°  adj.  barmherzig  nur  pL  f.  in  D'»tb3 1 
rVl'i^rn  Kl  4, 10  f      d,  IfntterUebe).  I 

Cin*^   nur  3  pl.  f.  ^tirn-x  schlaff  sein 
J«r  28p  9t  (Gebein«  tot  &dn«cken),  LXX 

isoXtUÜl],  schloffern.  | 
IV.  impf,  rn^-'t,  pf.  f.  nennet  tchu-eben, 
m.  -5  tiber  etw^  der  Geier  n'>bT'i3"5r  Dt 
82, 11;  der  Geist  Elohims  (brttUid)  '-^:? 
D:T2n  ^  On  1,  2.» 

yiTlt  i  w.  *y.  nsn"3  etc.,  «»•;>/:  ^nn") 

^'  THTt'  THT^  'e*«;^  rni,  pl.  m. 
^srn,'  '»n/:  ynn'  nxnn  §  619^',  /: 

nxnnt»  /"•  nnsn'lt."  l)  waschen  (stets  j 
T.  Waschen  dee  Körpers,  im  Unterschiede 
V.  cas  w.  8.)  Lv  15,  5—8  u.  ö.;  ab«. 
ein  Bwken  t.  Waschon,  nimb  Ex  30, 
18,  Wasser  z.  W.  40,  30;  ^intr.  »ich  ira-, 
««Aen,  flMsft  baden  Ez  2,  5;  m.  80, 1 
20;  m.  a  *n  etir.  2  Ch  4,  6;  p-<«a  2  K 
5.  10;  nsn-l  HB«  2  S  11,  2;  neben  ?JS0 
12,  20.  Ru  3,  3,  neben  O^ry  bns  Ez 
28,  40;  ft  Mff.  eA9.  ivatdien:  Dn'»T''-nK 
rn'bn-n«n  Ex  30,  19;  m.  Zusatz  v* 
□"TES  =  .sjM  hallen,  waschen  ""liSaTX 
□"B^  Lv  14,  y.  15,  16  u.  ö.;  m.  o'^ai 
um  18;  m.  EUipee  Vitoft  14,  8;  VI  | 
nntea  15.  18;  tna  nacb  LXX  1  K22, 38 
die  tTttren  trttsehen  sich  mif  dem  Bhitc 
(weil  Köiiigsblut  die  Haut  schön  macht,  s. 
Kloetenn.  s.  6t);  abna  Hl  5,-12  Augen 
(Tauben),  die  aa<{sehen',  als  hätten  sie  sieb 
in  Milch  gebadet;  insb.  •'•':e  (in  43, 
31,  U^yy^  18,  4.  19,  2  u/o.  (nach  der 
Wanderang).  Hl  5,  8  (tot  dem  Sehkfeii- 
gehen);  dee  andern  Füße  als  Magddienst 
1  S  25,  41;  bildl.  seine  Schritte  (  = 
Füße)  im  Bitte«  jmds.  Ps  58,  11  d.  L 
furchtbare  Rache  nehmen  (vgl.  yyVü  u, 
bi-);  die  Schritte  in  Milch  laden  Hi'29, 
6  J.  h.  im  Überflup  leben  ;  kultische  Wa- 
schung der  HSnde  n.  Püße  Ex  30,  18 ff., 
112  atts  (t=  in)  einem  Becken  v.  19.  40, 
31  :  bildl.  Bände  in  Unschuld  w.  Ps  26, 
6  etc.,  vgl  den  Brauch  Dt  21,  6.  Matth 
27, 24;  T.  knlt  W.  derOpfentfleke  Lv  1, 
9.  18.  8,21  (□^■aa).  9,  14  u.  0.;  v.  kult. 
W.  T.  Panonen  Ez  29,  4.  Lt  8, 8.  Dt  28,  | 


12;  V.  W,  nangebomer  Kinder  Ez  16,  9. 

—  2)  abmueken,  a)  durek  Wa$dten  be- 
seitigen: HKi  (Schmutz)  Jps  4.  4  (Syn. 
nyrt  Ei.).  —  b)  etw.  durch  Waschen  rei- 
nigen (?):  unen  Wagen  1  K  22,  88  (so 
nach  einigan,  doch  «.  o.)< 

Pn.  P.  7m  ^  388;,.  2  f.  sg.  VXTV^  ge- 
waschen, gebadet  werden:  D"''p3  Ez  16, 
4;  m.  ])3  rein  von  etw.  Spr  30,  12.* 

BiUkpa.  i  sg.  ■'pxn-inn  mdk  «ntüm  m 
0,  30  t  m.  3b«-ir3  Kt*C*oa  Qr.nnnStig, 

Merx  em,  'o  iias). 

YD^°,  S.  ■'Inn  das  Waschen:  '1  TO 
Waschbecken  ' V%  ^i),  10.  108,  10.* 

MÄl^  die  Schwemme  (der  öcbafe)  Hl  4, 
2.  "8,  6.* 

impf,  pnn^,  f.  pn-irif,  P.  pn-inf  Jes 
46, 13  etc.,  WQ».  f.  ^rnf,  pL  «.'ipnif, 

inf  phn,  npn-^  Ez  8.  6  t  §  filb'g. 

1)  fern  sein,  entfernt  sein,  abs.  v.  einem 
fernliegenden  Ziel  gesagt  Mi  7,  11:  zeit- 
lich Jes  46,  13;  fem  sein  v.  einer  Sache 
Ps  108.  12  (Morgen  vom  Abend).  Hi  5. 
4  (v.  Hille);  umgekehrt  die  Uilfe  ist 
fem  ton  unaJtn  59,  11,  ahnL  Kl  1,  16. 

—  2)  fern  bleiben,  abs.  Jes  49,  19.  Ps 
22.  20;  m.  ya  von  jmdm.  Hi  21,  16. 
22,  18.  —  3)  *k?Ä  fern  haiien:  Ex 
28,  7  -l)?1D-15nt3,  Jes  64,  14  pÖ>B; 
von  jmdm.  'Hi  80,  10.  Spr  19,  7;  Jahve 
hilU  sieb  fpm  von  jmdin.  =s  kommt  nicht 
zu  Hülle  Ps  22,  1 2.  35, 22  etc. ;  der  öegen 
Ueibt  fern  ▼<m  jmdm.  Ps  109,  17;  der 
Tröster  Kl  1,  16;  m.  by»  Jer  2, 5.  Es  8, 
6  etc. ;  m.  7t3  c.  inf.  sich  von  einer  Thätig- 
keil  fernhalten,  etw.  unterlassen  Pre  3,  5. 

Ä  pH^,  2  m.  eg.  rpn"lt,  impf.  3  pl.  m. 
'"P^T'^t  entfernen,  c.  acc.  a)  etw.  fern- 
halten, m.  "}?3  von  jmdm.  Je.s  29.  13.  Ez 
43,  9.  —  b)  eiw.  in  die  Ferne  rücken, 
hinautrüc&en:  Jes  28,  15  (die  Gransen 
des  Landes).  —  c)  forfxchaffen,  forttreiben, 
c.  acc.  jmdn.  6.  12  (in.s  Exil).* 

Bl.  p''T7^n,  1  m.  sg.  Ppnin  etc,  impf. 
&  TV^lVT^ff  2  m.  eg.  pHlR  eta,  imp. 
pn/in,  pn-^n  Iii  \r..  21t '§  595a,  s. 
'!np''>nnrjt,  inf.  pTinn  Jcr  27,  lot.  S. 

OpTT^ilt,  oÄ*.  pnin.  1)  eine  Entfernung 
lassen:  6n  21,  iÖ  (v.  Baum,  den  die 
Bi^gensclifttien  bei  ihren  Übangan  iwi- 
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tdtM  lieh  a  dem  ZmI  lassen);  m. 

y,xxtn  einem  Funkte  oum*^  (nach  Iwkanntem 
Hebrüsnaas  =  hui  zu  ihm  hin):  £x  33, 
7  ein  Zelt  aufschlagen  njrnarriT?  PH^H 
inthm  man  einige  Entfernung  bi*  zum 
Lager  läßt;  Jos  3,  16  Qr.  die  Wasser 
blieben  stehen  D^KQ  'iSCQ  pH'in  weit  ah 
vom  (Orte)  Adam;  sich  ferniaUen,  bSfia 
von  etw.  (jmdm.)  Spr  5,  8;  c.  acc.  etw. 
fernhalten,  von  sich  4.  24.  r  7?  jmdm. 
22, 15.  30,  8;  die  Hand  con  jmdm.i^m^. 
niclit  adikgen)  Hi  18, 21.  —  2)  «m»^- 
ftmmi^  maiAen,  bewirken :  a)  intr.  weit  weg- 
gekommen sein  Gn  44,  4,  in.  "T3  von  einem 
Funkte  Bi  18,  22;  leeit  weggehen,  nich 
weä  entfernen',  robb  'in  Bs  8,24;  m.  '{p 
von  einem  Orte  Jos  4;  m.  inf,  "^3  'tH 
das  Flifhen  fernmnchcn  =  weit  hinweg- 
fliehen  Fs  ü5,  8.  —  b)  iram.  c.  acc.  etw. 
entfernen,  fortedkaffen:  Hi  11, 14;  m. 
ItJ  einem  Orte  22.  23.  von  jimlm.  Ps 
108, 12  (  =  Sünden  vergaben  u.  ihre  Stra- 
fen Mlfheben);  forttreiben,  c.  aec.  jmdn. 
£z  11,  16  (D'^iia);  ^yiq  von  (au»)  etw. 
hinweg  Jer  27, 10.  Jo  4,  6  (aus  ihrem  Ge- 
biete); D3'>^»  ''3iBlin-r^  2,  20;  ver- 

Hi  19, 18;  m.  119  Pi  88,  9.'l9.* 

p"T'  r^-     ^^k""  r«^ 

halt  Ps  78,  27t*(v.  Gott). 

tieden,  überwaüeny  e»  909,  «eil  «Iv., 

nia  lai  "»ab  Pa45,  2  t. 

nn*^  §  201  d  Getrridenchippe  Jes  30,  24  t, 
s.Wetzst  bei  Del.  Jes'  709 711  u.  vgl. 
n-iTC. 

312*^  imjj/".  pl.  F.  'an"!*)  /ritf/r«,  m.  yü 
von  etw.,  a'»'>n  ai^B  Hi  24,  8t. 

Sb"^  volhaftig  Hi  8, 16t(v.  Pflanzeu,  hier 
anf  Meofldian  ILbtr.). 

niS*^  impf  -"raT  Hi  16, 11  fem.  •'30"»'' 

B.  u.  trv. 
-» 

l^^")  §  198»  m.  Zittem:  n^j-'Tnn  'i  Z. 
erfaßt  es  (Damaskus)  Jer  49,'24"t'  t)ber 
das  fehlende  Mappiq  s.  Graf  i.  8t 

(SC  l]"^  §S  150«.  627  etrotun  (v.  Ge- 
sundheit', zur  Etvmol.  vgl.  Dillra.) :  '"^tea 
TPSTa  '"^  mcÄr  in  drr  Jugeiid  Hi  33, 
25 1  [f.  u.  Ditiographie  des  1  vorliegt, 


AltflchttUer,  ZAT.  VI,  212  Ibra  imt«! 
/>>>^,  Q.  HoSm.  V^t}?]* 

F.  nsetonn  ««rMbwlfafW  (dnnA  Bekln 

gRii  gegen  Stein)  2  K  8.  12  ():1'-i!:<-  Kin- 
der); Jes  13,  18  (Bogen  Jünglinge,  f.  d- 
T.  r.).* 

Fu  pf  3  f  sg.  F.  n^nt  8  408  Ä,  vi^f 
^tnisTp ,  P.  »tBOTf  nersehmeiteri  werden 

(an'Stpinfn):  .Tes  13,  16.  Ho  14,  1.  Na 
3, 10  (B-'bbiP);  Ho  10, 14  (o-ia-by  o»).* 

?  117c  Fetichtigkeit:  Hi87,  llf  (die 
Wölke  mit  F.  belasten). 

Zl'*^,  an,  2  pant.  P'a'''?t  §  433  d. 
pl.  la-j,  »m;)/:  a^\  a-)";  (vgl.  Art.  ayj, 

aT  [st  an?T  1  §  15,'  5  em.  impf  V. 

aik  w.  t.l,"i  «I.  «y.  anin,  a^nn  Spr  3. 

8Ö^'{..  5.  ^:n/int,  naa-'-^Pt,  ^na-i-ipt, 
/  sg.  a-«ni<,"  na-<"iK,' '5  «.  /*/.''!ä''S';, 

i«"'vt,  \i'^Tyy  2  «•  ^a-'-int.  "i^^TP, 

iiny>.  ä-'-l ,  hä^-i ,  pl.  m.  ^y^^ ,  inf  Vn, 
a^lb Ri  21,  22  Kt,  Qr.  n^^b,  aib;  o/m  2^-^, 
3h(n)  Ei  11,  26,  Hi  40, 2*,  pt.hr\  u.  dazu 

isfe  /»i  ei.  M.  •»arTet,  ä  na-'ma  t  *«<iw*, 

streiten,  abs.  Jee'fi7,  16.  P/lua.  9;  *cAW- 
ten,finf  Ri'igr  avKitjD  echfn  Ho  4,  4a  (neben 
n'^ain);  Ä/r«/  führen  Jes  3,  13; 

«IM  JTia^e erheben  Spr  25, 8  (vor Gericht); 
V.  sich  zankenden  (raufenden)  MSnnem  Ex 
21,18;  mit  jmdm.  (■=--  qefjen  jmdn )  streiten, 
zanken:  D7  ün  26,  20.  Ei  11,  25  u.  o. ; 

Oericfatetreit  Hi  9,  8.  18,  19  etc.;  mit 
jmdm.  einen  Zank  anfangen:  ZZU  ohne 
Veranla^siung  Spr  3,30;  jmdm.  l  orwürfe 
machen  Ex  17,  2.  ^'u  20,  3;  m.  TS  mit 
jmdm.  hadern  y.  18.  Bi  8, 1.  Ps  35, 1  u.  o. ; 
m.  "'ym  mit  jmdm.  wegen  einer  Sarhe 
rechten  Ri  21,  22  (Vorvrürfe  erbeben). 
Hi  33,  13  (im  Fi  ozeß  gegen  jmdn,  ttrei- 
ten)  etc.;  dafür  "b?  1  S  2,  lüf.  wonber 
verderbter  Text.  s.  Then.,  Wlh.  z.  St.; 
b^  wegen  einer  Sache  Zank  anfangen  Gn 
26,  21  f.;  3  jmdm.  Vorwurfe  ma^en  31, 
36.  Ho  2,  4 ;  z«  jmds.  Chtnstert  eintreten, 
einen  Streit  führen  od.  entscheiden:  5  Ri 
6,  31.  Hi  13,  8,  a  Ki  6,  32;  m.  acc. 
a)  der  Fers.,  a)  jmde.  8ad^  fekren,jmdn. 
im  Rechtsstreit  schützen:  rCOV«  "\  Jea 
1,  17.  [i)  jmdn.  bestreiten,  angreifen  TU 
33,  8.  Jes  27,  8.  Hi  10,  2;  mit  jmdm.  ha- 
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dWn:  inb  ^"Htt  Ho  4,  4  b,  doch  vgl. 
dt«  Komment,  z.  Si.  u.  Wlh.,  Proll.^  189  ^ 
A.  1.  —  b)  der  Sache:  einen  Recht*-  j 

«/fM^  Prozeß  fuhren  1  S  24,  16.  8pr  22, ' 
28  «tc.;  allg.  >dk.  MI0  /SArm  1  8  25, 
39.  Jer  50,  84  etc. ;  gegen  jmdn.  Ps 
48.  1 ;  seine  eigene  Sache  ßkren,  ihr  nun 
Siege  verhelfen  74,  22. 

Mi.  nur  pt.  m.  pl.  ca.  ■»a"»')»  Ho  4,  4  t, 
8.  yy^ya  1  8  2,  10 f  t'u.  'Qai. 

3^,  an  Hi  29,  ICf,  S.  '•a*'")  etc., 

03"!  ^     18t,  i^^.  c#.  "»a^T  «.  i)'«*« 

Gadern,  Sl reifen:  bX^'O^  "'IS  Ex  17, 
7;      tD^^fiC  <fcr  in  liändd  venctckelt 

ist  Ri  12,  2,  tmm^  angefeindet  wird 
Jer,  15,  10  (neben  ^ilü  ü'»K);<i<fr  ^T«/«-- 
«MiWr Jes  41,  if ;  n<Ä5  n  Ps  31, 
21;  07  '«a'''?  Zmttwkeiten  der  Völker  lä, 
44;  K  da»  lumkem  Urnen  Spr  17, 
14;  ZMkTStreit:  Hb  1,  3  (neben  lilTa); 
T»ai  .  .  .  'n  TT"»*!  rs  entstand  ein 
Zank  zwischen  ...  Gn  13,  7;  "\  »''Sin 
ZaMifc  wraiüatMi»  Spr  30,  38  ;  :3'>pOn 
Z.  besekicichtigen  15,  18:  ns-i  55, 
10  (nelKjn  0^2?!):  "^b-xb  '""by  '  na^PH 
«<?Ä  wegen  eines  Zankes  et-hitzen,  der  einen 
nidUe  tmgeht  Spr  26,  17;  "q  HÜ  iKi- 
der  herbeiführen  18,  6 ;  pr&gn.  Veranlas- 
sung zum  Ifadern,  Gnind  zu  Vor^vürfen: ' 

rrjin^-a^  r.jrpb  '-\  Ho  12,  3;  a''i""'n3T| 
O^/WvMjÜraitoi,  die  tu  &nik  fä^^g»  8pr{ 

17,  1 ;  nsr^  '"^b  so  f/fl/?  Zank  u.  Hader 
dabei  herauskommt  Jes  58,  4.  —  2)  der 
Streitfall:  Dt  21,  5  (neben  Vll),  2  Ch  I 
19, 8;  na-'-ia  ymvnn  p-qx  Spr  1§,  17  der  i 
erste,  der  in  einem  Rochtsfall  gehört  %vird, 
aoheint  Eecht  zu  haben  (v.  17  b  wenn 
aWr  der  andere  nfther  nachforscht,  liegt 
oft  die  Sache  anders);  ein  Streithandd  pa 

ccj«  Dt  25,  1 ;  'in  onb— (»tf  n-^tf^xn' 

19, '17;  eine  Klage:  rPH  es' hat, 

jmd,  eine  Ktage  2  8  15,  2  (neben  \ 
vgl.  V.  4 ;  nSTSb«  "\  Klage,  Prozeß  'einer 
Witwe  Je«  i,*23;  l^S  '1  34,  8  (wider 
Edom);  nin^  "\  Mi  6,  2;  'T  f%  der 
Q^im  Ml  Biwteß  Hi  81, 35;  m.  Verbis 
als  Babj.:  '0~^?  K3  '"^  der  Rechtshandel 
kommt  tw  jmdn.  2  Ch  19.  10;  als  Obj.:l 
"ipn  Hi"  29,  16,  -in-in  Spr  26,  21  (s. , 
*riT7),  KID:  die  Laet  der  tfntertu^ng  auf. 
eich  haben  Dt  1,  12,      aip  die  Beweis- \ 
gründe  für  »eine  Meekteea^  herbeischaf-  \ 


fen  Jes  41,  21;  'B  a*»"!  "1  S.  TOT.  Art.; 
"Cb:  ■»a-'i  '-I  Kl  3,  58;  -bK  '-i  nij  die 

Sorge  für  einen  Prozeß  jmdm.  übertragen 
Jer  11,  20.  20.  12;  m.  Prftposs.: 
*t|  O^Sf  s.  das  Verb;  m.  -^^i '  vby  OB© 

enUchei'lrn  ;}!,,  <•  rhie  Streitsache  Ez  44, 
24;  '1-b:?  Ex  23,  2  s.  u.  njy  I. 
^'r.  2;  Bitte  der  Gemeinde:  nyyn 
^a'tnb  . . .  nxtpn'^  =  nm  meinen  BeehisK 
streit  zu  fuhren  Ps  35,  28. 

die  Bestreitung:  -»nBiD  "1  Hi  13,  6;  "»W 
»irittige  JMaiuwke  (d.  b.  Procesw', 

deren  Entscheidung  in  erster  Itistaiiz  strit- 
tig ist  od>  beanstandet  wird)  Dt  17,  8.* 

«•  ;>»•  «   Benjaminit  2  S  23,  29 
Ptß^.  L.  hlpi^la.  1  Ch  11,  81  Pepte,  L.. 

HVJ  j.  TOI. 

n^l,  Ä  in'''?,  i:n->-!t  «.  Jer  48,  11  der 
Geruch,  Duft,  der  v.  einer  Sache  aus- 
strömt: rrjo  'n  Gn  27,  27b,  ii3ab  % 
VniabiD  'n'Hl  4,  11,  ?jbx  'n  7,  s>,  "i 

O-iÖ  rii  14,  9 .  3^:T3C  "1  Hl  1,  8.  4,  10, 
112333 '1  Ho  14,  7,"s'  die  betr.  Worte;  ni. 
Verlii's  als  Öulij. :  no:  xb  Jer  48,  1 1 
(8.  nsna);  als  Öbj.:  ^r:  m  1,  12  etc., 
'E  ■»S'^ya  'B  "\  ©7K3rJ  Ex  5',  21,  s.  die  betr. 
Verh:i;  'über  UTX^i  '1  s.  TT'n'';,  '3  '1  ^P: 

Ez  6,  13,  "ib  -jns  16,  19,  'n  o"« 
20,  28,  '3  'ib  nby  tv  2, 12,  *mk  vsr\ 
'z  '"a  2d,  41,'  ':  'nb  T»Ojm  ti  ^\ 
25  s.  die  betr.  Verba, 

□^■j  s.  u.  OK*;. 
T^,  ä.  u.  yii". 

Hi  6,  27  t  s.  u. 
rVton,  nion  0!nn^  M^«:  stets 

(f.  n.  n  wurzelhaft,  vgl.  m&.)  2  S  17, 
19.  (Apa'ftuÖ,  L.  töv  [ji'iTov,  'A2.  rri- 
oava;,  H.  TraXcilio;)  Spr  27,  22  (im  Mör- 
ser gestoßen).* 

n.  pr.  LAndes»  od.  Volksnamsi,  ▼ieU. 
Paphlagonien  Gn  10,  8t*  S.  Dillm.  S.  St, 
l*i^aU,  vgl. 

P**^  s.  u.  pn. 

p""}  adj.  leer:  *-«  "bs  Jer  51,  34;  subst« 
Neutrum ;  p^T       Leere,  übtr.  t/a«  iTtcA- 
anif  iIm  ITkre-cA/  /ü>&m  Ps  4,  8. 
'1  r^r\  2, '1,  8.  d  ;  p"nb  zum  Nichtigen 
=  vergebiieh  Jss  49,  4.  Hi  39,  16;  "^l^ 
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iMMtfM«,  ßr  mieki»  Jer  51,  58.  Hb  | 

2,  iS,  s.  ■'1;  im  <w?c.  als  oJr.:  bsn  "'W  • 
tft  «V/!<?r,  nichtiger  Weite  helfen  Jes 
3Ö,  7;  p">n  vergeblich  Ps  73, 13;  gewöhul. 
pnb  wf^eMidk  Lt  26, 16. 20.  J«s  65, 23.*  j 

P^°,'  p^,  /■.  -pn,  ;>/.  m.  D-'p-'l,  0-»p-|,  f. 
r"p-^t  (s.  n.)  fc/^r  (ohne  Inhalt)  Gn  37,  24 
(Zisterne).  41,  27  (Ähren,  f.  n.  PiipT 
em.,  Tgl.  auch  u.  pn  L).  Bi  7, 16  (Krüge),  i 
2  K  4,  3  (Geftße);  übtr.  der  Hohe  hrmuht 
Neh  5,  in  (neben  IVS);  unge»ä(ti'ii.  ohrw 
Nahrung:  npH  VB^  Jes  29,  8;  tcitiunga- 
U»  Dt  82,  47  (Worl);  UUÜfeiiig:  Xf^y»  \ 
D-'p-'-i  Ri  9,  4.  11.  3.  2  CSi  13,  7  (Luther: 
lote  Männer);  O^^n  2  S  6,  20,  LXX  , 
S^Tphn  8.  Theu.,  Wlb. ;        m.  =  eitle  I 
1%»:  0^         8pr  12,  11.  28, 19.*  | 

ath.  g  293.  leer,  a)  olti«  Jfiilaft,  Be- ' 

«Vz,  G.v/yr:  '1  ^bn  oÄn<f  ^o^f  Ex  3,  21; 
'n  ttiä  oÄn«  r/ir.  miizubrinßen  Bu  3,  1 7 ; 
'"l  'B  3*'ti:n  «n<f  ^rov  «Im  Jlf«iiii0v  «. 
(/^r  Söhne  beraubt  wiederkehren  lauen 

1.21  (Ggs.  rwbtt  r,:bn);    'd  n?«  jmJn. 
oA/t«  Bezahlung  forUchiekm  Gn  31,  42, 
e^ne  Auuteuer^  Mitgift  Dt  16,  13,  ettc. 
ohne  Entschädigung  1  S  6,  3;  '1  S'ltJ 
GefUßen.  die  leer  vrieder  gebracht  wer- 
den Jer  14,  3;  '1  b»  "»28  rvt/fX  out  leeren 
Handenj-  oÄtw  Opfergabe  Tor  JahT«8  An- 
gesicht treten  Ex  23,  15.  34,  20.  Dt 
16,  16,  s.  U.  nfin.  —  b)  ohne  Erfolg: 
'1  a!)©  2  S  1,  22Vjes  55,  11.  Jer  50,  9; ' 
^  *V  nVO'  einen  Bittenden  okne  Erfolg  | 
wieder  tregsehicken  Hi  22,  9.  —  c)  ohne 
Grund:  '1  'B  firi  Ps  7,  5  ohne  rr>i>irhe  \ 
jmdn,  bedrängcHy  s.  Hupt'.  I,  8ii  ^Hupf. ; 
frflhflr:  wdmtAit  ennMete  ü3k  den  mich 
ohne  Grunti  Bedrängenden^;        S'^lIV'Ul  j 
die  ohnr  Anhtß  Jhfriinni'/m  25.  .3.*  > 

■^■^.tt  Ä.  "1'»"it  Schli'Lm;  v.  Geifer  eines 
Tobsüchtigen  1  S  21,  14;  v.  Eiweiß  der 
Pflaiue  miabn  Hi  6,  6  (Malve  od.  Por- 
tulak, gewöhnl.  Eiweiß,  vgl.  d.  Komment.). 

IDK-),  Ä  P  rilDH^  m,  8pr  6, 11. 30, 8(GgB. 

nCy)  Armut* 
t3"T,  Ä  DO^n,  P.  TIS)-»-«  m.  Armut,  Mangel 

8pr  10, 15. '24,  84>' 

vn,  A  inärn  «n.  ifrMi««,      yato  an  A. 

satt  werden  =  große  Xot  leiden  Öpr  28, 
19;  713©  teine  Not  vergeeten  31,  7.*  ! 

pt""}  Hi'8.  8  t  s.  n.  p»in.  \ 


lp,  p.  Tfn,  /:  ns-^,    m.  o''S"?t,  /:  nisn 

a^'.  1)  MetiredkÜchy  zart,  meist  y.  Per- 
sonen, Dingen,  die  noch  nicht  die  g»> 
hörige  Kraft  o Hangt  haben:  v.  kleinen 
Kmd«m:  o^^-^  D-'-ib'' Oii88,18;  T.dnem 

«iBBgm  b<>büT»t«n'kiiide  Spr  4,  3;  t. 
einem  noch  unerfahrenen  jungen  Könige 

1  Cb  22,  5.  29, 1 :  t.  einem  Könige,  dessen 
Awehan  noch  nicht  fert  begrfind«t  ist 

2  S  3,  39;  v.  einem  noch  zarten  Triebe 
Piner  Pflanze  Ez  17,  22  ("^  rp^);  v. 
einem  jungen  Tiere  1pa"]a  Gn  18, 
7,  dasaen  Fleich  noch  wau^  ät;  fibtr. 
V.  scbwaclir'n.  matten  Augen,  die  keinen 
Strahletiden  Blick  haben  Gn  29,  17;  bildl. 
2,±ri\l  mutlo*  2  Ch  13.  7  vgl.  Dt  20,  8 
(neben  IH^).  —  2)  verireiehlieht,  vergär' 
telf,  nppi^x  Dt  28.  TA  (neben  S:?): 

V.  5t>.  Ja»  47,  1  (nelwn  njCJ).  —  '\)xanft: 
n21  lieb  Spr  25,  15  (Re^e);  freundUch: 
tn'-na?»  15,  1  (Antwort);  iaT"W? 
ni^"  r,^'";»  oder  tcird  ei  dir  gwü 'iTorü 
geben  Hi  40,  27.* 

'^"^  ZärtliiAkeit,  Veneökmmg  Dl  28,  56  t. 

atCL.  impf,  39^')  etc.,  mm^. 

3?"lt,  §  592a,  inf.  331,  naST  Ez  27, 

2Öt,  pt.  331,  s.  iapi,  /:  nin,  l  S  25, 
20  t,  pl.  «■  D'^as'n,  <».  ■'M'^,'  &  «Ta^h 

Hg  2,  22at.  crPMh  v.  2'sfb.  l)  fiiünz 

ab».  2  S  16,  2.'2'  K  4,  24  etc.;  rOST 
da*  Reiten  Ez  27,  20;  asnn  <ier  Ä«l 
/«•r  Gn  49,  17.  Ex  15,  If.  u.'a;  D"«a5T 
U^yei  2  K  9,  25  8.  n.  nvz;  m.  Angabe 

des  l'ieres,  auf  dem  man  reitet,  m. 
18,  23.  E-tli  6.  8  u.  ö.  (0''C).  Jes  30, 16 
(bp).  Üu  24,  til.  1  S  30.  17  (0-«5TM). 
25^  20.  42.  Sw)  9,  9  ete.  (-liisn).  Bi  10, 

4  I  J  14  fa^-^";r).  2  S  18.  §.  13.  29 
n"'C).  ^'ti  22, '22.  30  (rr«);  m.  3: 

na'33h  ■•;«  ntJK  nrnan  Neb  2,1 2 ;  m, ^«-n. 
des  Rnttieres':  b^on  aS'i  2  K  9,  18  etc., 
Dic^o  •'33'i  Ez  23,  fi  ftc,  r-^rn«  Ri  5, 
10,"  ©syi  Esth  8,  10.  14,  s.  die  betr. 
Worte.'—  2)  fahren:  abe.  :SShn  der  Ein- 
herfahrende  Ps  68,  5;  rT^33"n  n331T2 
Hg  2,  22 n;  sonst  1  K  18.'  45.  2  K  9', 
16  auf  den  Wagen  »feigen  (neben  -fbJI 
«imA  einem  Orte  hinfahren);  prSgn.  «« 
die  Schlacht  fahren  Ps  45,  5;  Bezeichn. 
des  GefUhrts  durch  bj:  Lv  1').  9;  "b^ 

a:p  Je«  19,  1;  a'ins'b?  Ps  18,  ii; 
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durch  3:  a^'S  □"•^S"!  Jer  17,  25;  des 
Ortes:  bnipbv  '•Wa  m  den  uralten 

Himmeln  Vs  68,' 34."  " 

5  pi  Ä  ^na'»s^nt  etc.,  t«^/:  airiv,  ä 
urqarpt  eto.\  '3  m.  pL  wnif  [2  K  10, 

16*em.  a*"""'!.  "na-^än^  etf>., 
M'^nt-  1)  '■«'*^*'*  lu«sen,  0.  aee.  Jmän.  auf 
ein  KeUHer  »teilen  u.  darauf  reiten 
lass,'n:  Ex  4,  20  (ittn).  1  K  1,  33.  38. 
44  (n^ns).  Esth  6,  9  '(0'»C);  m.  a  zur 
BezeichÄ.  des  Ortes:  ainns  ^wirfn. 

«»/'  d«M  Markte  der  Sla^  zu  Fferde 
herumführen  v.  11 ;  bildl.  'B  tDSnb  *B  'in 
jmdn.  auf  jmds-.  Kopf  heramrtitt  n  loggen, 
ihn  durch  denselben  unterdrücken  u.  ge- 
wtütthfttig  behandeb  lassen  66,  12; 
rtpp-by  'in  <//e  i/fl«*/  auf  den  Bogen 
(wie  den  Reiter  aufs  Pferd)  steigen  lassen, 
.=  die  H.  an  den  B.  legen  2  K  13, 16.  — 
2)  fahren  laeeeii,  a)  «tu  JXer  »um  Feihren 
rinrpannen,  biMl.  v.  Epliruini  PIo  10.  11 
(Hitz.  reiten,  Ew.  einen  Heiter  geben).  — 
b)  imda.  auf  einen  Wagen  steigen  lassen, 
m. desGeftlhrta  1  Ch  13, 7  (2  S  6, 3  "bx 
st.b?);  m.  2  Gn  41 ,  43.  2  K  10,  16 :  jmdn. 
SU  Wagen  fortschaffen  9,  28  (nach  Jeru- 
salem). 23,  30  (neben  ifan).  2  Ch  35,  24 
(m.  aSI  5?  u.  neben  ??''bnn);  bildl.  jmrf«. 
üher  die  Höhen  des  Landes  dahinfahren 
lassen,  f1»  -»nina-b?  Dt  32,  13.  Jes 
58,  14 ;  eiii'pt.  ,^1^  «Iwrelk  ilw  lAtft  fah- 
ren lauen  Hi  30«  22.* 

P.  23^,  S.  ^331  etc.,  pl.  CS.  ''331 
rti  1,  l>t  m.  Ex  14,  7.  1)  der  Wagen, 
u.  zwar  eig.  a)  der  Kriegstcagen,  v.  einem 
einzekien  Bt  5,  28.  2  K  10,  16  etc.,  ge- 
wöhnl.  aber  coU.  die  Wnqcn  Ri  4,  15 f. 
u.  0.;  babai  '1  Ez  23,  24  ;  daher  m.  pl. 
des  Verbs  verb.  Na  2,  5;  neben  CIO  Ps 
20,  8.  1  K  20,  21  u.  o.,  verb.  0101  '1 
Je«  43,  17.  Ps  76,  7  u.  o.,  "r\  cic'Jos 
11,  4  etc.;  neben  D'*C1|  Gn  50,  9.  Ex 
14,  17  U.  o.',  metonym.'(2£0  Wagenkam- 
pfer 'in  im  Unterschiede  v.  den  "'bya 
Dreien'  dfii    lierUtencn  2  S  1,  6;  "im 

Ggs.  zur  Menge  d.  h.  dem  Faßvolke  (lisr>) 
Bi  4,  7;  das  OesteH  ist  t.  Holz,  daher 
*1  tVäTI  Na  2,  14,  s.  das  Verb;  nach 
yom  ausgebaucht:  'in  p''n  1  K  22,  35 
(s.  d.),  eisen  beschlagen:  bTia  '1  Jos 
17,  16.  18  Mo.,  daher  Itnnend:  h  bifi 
2  K  7,  6;  '11  babai  B1B  'p  Bz  26,  10; 
Siaanuco  o.  &u»u,  U«l»r.  WteWrbncli. 


ägyptisch  d''ij:t3  'i  Ex  14,  7,  ni?i6  'i 
rv^B^  V.  9;"kanaam1a9eh  Jos  17,  18; 
in  Israel  seit  SaLimn:  'TT  Oarnison- 
stiidU  der  Wagen  1  K  9,  iy."lO,  26  etc. ; 
*VJ  ^te  22,  81—88  etc. ;  iaaii  '1  Jer 
51 ,  21 ;  sfamtig',  ob  wie  .in  Ägypten 
m.  zwei  Mann ,  dem  331  u.  dem  Käm- 
pfendou  Vgl.  1  K  22.  84,  nd.  wie  sonst 
die  asiatischen  m.  drei,  u.  C^^S; 
hildL  Elias  „Israels  Kriegswagea"  ge- 
nannt 2K  2,  12.  \Z.  II:  Tahves  Wetter» 
wölke  tEfiT'l  2,11;  D"'ri'5«  '1  die  Kriegs- 
tcagen der  IIimmeUheereV%  68, 18.  — Mit 
VerbisalsObj.:  10X  Ex  14,  6.  2  K  9,  21, 
T^t  1  K  22,  38,  s.  die  1.  tr  ^  ■  ri...;  als 
Subj. :  b^hrf^  (s.  bbn)  v,  rasendem  Fahren 
Jer  46,  9.  Na  2, 5.  —  b)  der  Praehf wagen, 
eines  Küniirs,  Prinzen  1  K  1,  5;  njWisn't 
2  Ch  35.  24  s.  d.  —  c)  metonym.'i/ttf  Be- 
Spannung  des  Wagen«:  '"VTrH^HSSf  die  Ge- 
spannpferde lähmen  2  S  4  (s.  du  Verb) ; 
'1  ain  die  Geep.  töten  10,  18;  '1 
CO'O  z  fei  Gespanne  Pferde  2  K  7,  14. — 
d)  ein  MeUerzug-.  COIB  IttS  '1  ein 
Fmre  ton  Seieigen  Jes  ^1,  V;  l'^tsn  '1, 
biaa  *^  ebenda;  XS'*K  'i  ein  Zug  reitender 
Männer  v.  9.  [Doch  sind  diese  Ausdrück*» 
kritisch  verdächtig,  B^»  v.  9  fehlt  LXX, 
Bt  331  1.  LXX  uS,  TgL  Bohl,  ZAT. 
VITT.  Y57  ff.  F5taJe,;.r>enda  165  flf. ;  Jes  22, 
6  D-'tE-'E  DI«  '13  ist  viell.  31«  ge- 
uieint  u.  der  Text  äußerst  zweifelhaft.] 
—  2)  der  Wagen  (Reiter)  an  der  Hand- 
miihle  (die  oben  sich  drehende  Schfiibf» 
derselben) :  Dt  24,  6  (neben  D'^ni),  vollst. 
*1  nbB  Ri  9,  53.  2  S  11,  21.' 

"•  i"**      ^^""iX'P*  ^)  Mann  aus  Bee- 
rot,  einer  der  M6rder  Esehbaals  2  8  4, 

2.  5 f.  0.  -  2)  Noraadenstamra,  Bektc. 
vollst.  331-n"^a  1  Ch  2,  55  (zu  Kain  gf  • 
rechnet),  'dafür'  CSDin  n'«a  Jer  35,  2  f. 
18  (.-Vpyaßsiv),  vgf.  aaeh'dtvSps«  Pr^- 
X«^  LXX  1  Ch  4,  12  st.  rcn  der 
Angehörige  dess.  331~p  2  K  10,'  15.  23. 
Jer  35,  6,  8.  14.  lö.'l^  (Jonadab).  Neh 

3,  14  (Mallda);  D-iSiin-nta -»a  '*^!>Jer 
35.  5  em.  nach  LXX  xam  iC(>oc«n«OV 
aürmv,  vgl.  Fipld  z.  St..* 

22*  (2),  S.  1331  m.  1)  Jrr  Wagenlenker 
1  K  22,  34.  2  Ch  18,  33.*  —  2)  der 
ReUer  2  K  9, 17t  (n«^  ▼*  IBf.  ist  viell. 
J!:ri  z.  pankt]. 

46 
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nSD^  dut  Rnten  Ez  27.  2'H  f'"/".  v.  33"^). 

•^^t  ».  i"*-  nur  io  1  Ch  4,  12t 

Name  in  der  Genealogie  Kalabs  (Jodu), 

"\  0^37  DTBn  Pä  104,  3t. 

^'»5'^,  tzn,  S.  -iClSl,  etc.  w,  dSfe 

{heüegliche)  Habe  (des  Nomiwi«!!, itub.  FG. 
geliiutiK'.  v^'l.  Gicsebrecht.  ZAT,  I,  196) 
Gn  12,  5.  14.  1 1.  Esr  8,  21  etc. ;  geradezu 
=  Herde  Gn  13,  6;  n:p«1-'-|  1  Ch  28, 
1  Tgl.  On  81,  18.  46,  SnS  15,  14. 
Du  1 1 ,  28 ;  31  '1 V.  13;  ai  '1 2  Ch  32, 
29;  '-n  ^-r  'l  Hl  27,  31;  in.  Verbis-.rbs. 
np';.  r:/;.  nnr,  n'^dn.  s.  die  bi^tr.  Verba. 

n.  t/if  l  'erleumäung  (eig.  Jo*  Umhrtr' 
gdien)^  nur  in      "^StK  Verleumder  Ez 

22,  9  u.  '1  !fbn  oZ«  Verleumder  umher' 
gehen  Jor  f,.  28.  9,  3.  Spr  11,  13.  20, 
19;  ^'^'L72.  Lv  19,  16.* 

rjD*^  5  pf.  ■•T''  ^  J?85h.  ;)/',  "^S-i.  IM/)/" 
*m  §  490 a.  1)  weich  sein,  m,  ]15  mehr 
ih  ei».  Fk  55,  22  (»dn«  Worte  glatter 
ab  öl).  —  2)  übtr.  verzagen,  v.  Herzen 
(Srn.  Dt  20,  3.  2  K  22.  19  (2  Vh 
34,  27j.  Jer  51,  46;  m.']lQvorJmdm.J^ 
7,  4,  s.  auch  n. 

At.  rosn  arvwtfjU  «wneXm,  m.  S  Mif  «ftp., 
l-r!:  Jfs'l,  6t  (Wunde), 

!;^n    393  b,  ß  rtrar«^  «nocAmi  Hi  23, 
16  t  (Gott  mein  Herz). 

bsh,  bDi-i  Hl  3,  6t,  nbDif,  Ä  ^r\^D\ 
m.  pl.  □■'bpn,  ff«.  ■'53'i,'"ä  ^T'^b?-),'  P. 

!T"»b5'l  (eig.  pt.  bwl/  w».  (/'  v  JLiiidler 
(Kaufmann)  Ez  27.'  13.  15.  17.  22.  24. 
Na  3,  16.  ^seh  13.20;  v.  Spezereikrämer 
Hl  3,  6;  D-'bDnn  -inco  1  K  10,  15; 

D'^bs'in  die  Kramerinnung  Nch  3,  32 
(v.' 31' nach  Böhme,  Neh  S.  12f.  Gl.); 
O^ibST  T<y  bildl.  Bezeichn-  Babylons  Ez 
17'  '4;  tUSLXD  "'bsi  27,  28  (vgl  aber  Com. 
t.  St.);  nrbnV'B  v.  22;  f.  die  Hand- 
Urin  V.  20'(v.  23  em.  Corn-  Ifnisi);  Ty- 
ms  o^'Byn  nbsn  v.  8.» 

fl.  j^r.  Ort  im  Süden  Jadas  1  S  80, 
29  t  (f.  d.  T.  r.)  in  Kapiti)Xiii. 

rtS1°,  S.  qnbsi,  Tyn-D-^t  (s.  aber  u. 
fl.  der  Mandel  £i  2Ö.  5.  16.  18; 


metonym.  f.  die  Magazine  u.  Waren  ITTSI 
'126,12.» 

DDT 

m.  «00.,  S  enV  elw.,  *bR  an  «lir.  n.  19 

von  etir.  aus :  11Efi(n  ri3^^*b|j ...  ^I^l  U J  i  MI 

Ex  2«.  28.  39.  21*.* 

O^*"  nur  »/.  in  C^CaVJ  Jös  40,  4  t  AöeXv- 
ri^<?«  Land  (ttig.  Knoten),  LXX  Tj>a- 
3(st4i,  Trg.  «ta^efolnüftoiMt  Z. 

nur  pJ.  0«.  in        -»QS!«  Pa  81, 

2 1  tt  Neuere  teils  nach  LXX  Lärm,  teils 
Banden,  Verschwörungen ,  teils  Nachstel' 
langen  (Striche),  01s.,  Bick.  Che.  ■'b'^sn 

od.        TS»  a.  u.  Von. 
ÖD*^,  p.  tf3-t,  pl.  '«.wit,  P.  'iti^it 

«Iw.  «mwAm  (li^Nom.  ijiai),  c.  «ce.  Gn 
12,  5.  31,  18  (2).  36,  6.  46,  6  (nur 

bei  PC.).* 

ÜD"^,  P.  tP3^  n.  coU.  Name  einer  unbe- 
käuutt^n  Pferdesorte,  v.  den  Reittieren 
der  per».  Eilboten  'in  "«nan  Estb  8,  10. 
14  .  V.  Wagenpferden  Mi  1,  13  (in  stark 
verdorbenem  Abschnitt);  Gerste  u.  Häck- 
sei  'ibT  O-'O'^Db  1  K  5,  8  (LXX  M-ib).* 

»  ■  •  -  *  vT» 

DI  I.  a<(;.  hoch,  erkahe$tt  a.  0^1  QaL 
II.  n.  ;>r.  1 )  Name  in  der  Genealogie 
Judas,  Sohn  Chezrons  u.  Vater  des  Boas 
Ru  4,  19  (2)  u.  Bruder  Jerachmeels  1  Ch 
2,  9 f.  Apaft,  dag^en  vv.  26.  27  als  Sohn 
Jerachmeels  Pa;«.  —  2)  Name  dea  0«> 
flchlechtoi  EUhvs  Hi  82,  2  Papi.* 

Q"!  s.  u.  van. 

I  M^"^! ,  werfen,  m.  «ce.  n.  &  dea  Ortet, 

tcoOrokin):  D^3  'l  ^23^*\  O'O  Ex  15.  1. 
21;  pt.  in  rr7  n^"'  (frr  Bogenschütze 
'  Jer  4,  29;  pL  rrp;-^aT>  Ps  78,  9.* 

I Ä  rrsnf ,  Ä  P.  ■•:^t,  2  w^T!. 

.  /:  S."»':r^T2nt.  -V  ^-/."i^-s^t-  ^w.cr^'TS^t, 

i«/".  "»srn-Q-ibt  §  636  ^mrfn.  /atKCÄ^t,  be- 
trügen,'c.  ace.  Gn  29,  25.  1  S  28,  12. 
i  2  8  19,  27  etc.;  m.  aee.  *th  »u  ChuuteH 
jmdt.i  vix^  1  Ch  12,  17. 

HTS"  L,  ?tP1ß';i,  pl  ^^rbit  «•  -^n- 
höhe,  V.  einer  küustl.  Erhöhung  z.  kult. 
Zwecken  (Syn.  naa),  m.  7WT  Ez  16, 
24.  81;  ro^     25;  ??nbl  «IS^  t.  39.* 

nül  II.  n.  pr.  I*Ojia,  Name  verschiedener 
Orte,  nach  der  Lage  benannt,  1)  B.  in 
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Beujuwui  Neb  11,  33,  nian^  Jer  31,  15; 
flocwt  immer  m.  Art  'in'  ^ös  18,  25.  Bi 

4.  5.  1  K  15.  17.  21  f.  (2  Ch  16,  1.  5 f.) 
Jes  10,  29.  Jer  40,  1;  '12  Ri  19, 13.  1  S 
22,  6.  Ho  5,  8;  die  Or^genossenschaft 
dmr  yas"»  'in  Eer  2,  26  od.  '»«5» 
'nn'keh  7,  30  (Apafxot  T)  unter  Cy 
tm  heimgekehrt;  zur  Lage  Joseph.,  Autt. 
8,  12,  3.  Lag.,  On.  146.  287;  jetit  er- 
Bäm,  2  St.  nördl.  v.  Jerusalem.  —  2)  Rama 
auf  dorn  Gebirge  Ephraim,  Heimat  Sa- 
muels, acc.  riPSin  Apiiadati»  1  S  1,  i 
19.  2,  11.  7,  ly  4.  15,  34.  16,  18.  | 
19,  18.  22a;  '"13  Pafio  vv.  19.  22b.  28 ' 
(2).  20,  1.  ApfxaÖaif*  25,  1  28,  3;  zum 
Geschlecht  qiS  gehörend,  f.  st  o^n^nn  i 
1  8  1, 1  Aptft«9ati&  z.  «iii.*rirnn ' 
nxt^  vgl.  Wlh.  z.  St.  —  8)  "VT  Ort  ao  der 
Grenze  Assers  Jos  19,  29,  wabrsch.  Bäme, 
südöstl.  V.  Tyrus,  vgl.  Rob.,NBP.  81  f.  — 
4)  "in  befosägtor  Ort  in  Naphteli  t.  86  (T. 
Ap|Mit8  xat  Apar,X),  wahrsch.  =  Udme, 
2—3  St.  südwestl.  v.  Safed;  Seetzen  II. 
129.  Rob.,  NBF.  101  f.  —  5)  R.  in  Gi- 
l6«d,  Site  «inw  Stattlulters  Solomo«  vu 
GrenzfestunsT  n-pfTPn  die  Aramüer:  ntt^ai 
2  K  8,  29  PejifiuiD,  L.  Potfiai)  V.  2'Ch 
22,  6  Pajioit);  dafür  gewöhnl.  "tyba  Pitjn 
(punkt.  nttl)  PaßcolJ,  p3aaal>^  *  Pafi'', 
Pefifi'  F..  L.  Pohl«»  r.  1  k  4,  13.  22, 
df.  6.  12.  15.  20.  29  (2  Ch  18,  2  f.  5. 
11.  14.  28).  2 K  8, 28.  9. 1.  4. 14;  nitan 
'y  2  Ch  18,  19  (LA.  rian).  22,  5;  wahr- 
scheinl.  identisch  ni.  dar  Asylstadt  nbl 
Ty^ja^  Jos  21,  38,  sonst  n*12«-^,  zur  Lage 
"vgl!  tL  n^«n  Nr.  b.  —  6)  nfisan  ncn 
Jos  13,  26  Apaßwl)  xara  t^v  Masss'^a, 
L.  Po{i£Ö  xata  tt)v  Mas'^ct,  wahrsch. 

=  Httnn,  lyba  nian  s.  u.  Nr.  5.  — 
7)  •'nVnian  Ri  15,  17  ovafp«««  ««ro«  | 
vo;,  Oll  in  Juda.  —  8)  332  rttl  Jos, 
19,  8  Bill.  ':  rrx"!  Mich., 'zu  Simeon 
gerechnet  ^^L.  la|ieb)  B«uet)  xata  Xfßa, 
=  ajrnittj  l  S  80, 27  P«jia  vptoo.  Ort 
im  Ne^eb,  Lige  unboikaimt  —  Vgl.  auch 
u.  ■»mal.* 


nan  (W/.  3^)  f.  (Jes  14,  11  als  «1.) 
Moder,  Fäulnii  Hi  7,  5,  u.  das  sich  darin 
«miigeDd«  0«wfixm  Ex  16,  24.  Jm  14, 
11.  Hi  17,  14.  21,  26.  24,  20.  25,  6.* 

"^Tsn  I.,  pi  cp'B"? ,  o^a-iB^,  «*.  ^^t, 

"^Sia^t      «ft«  &nra«to,  tt.  swar  sowohl 


a)  der  GratuUbaum  ISu.  20,  5.  Dt  8,  8. 
1  8  14,  2.  Jo  1.  12.  Hg  2,  19;  pl.  ^]::n 
'-in  Hl  6. 1 1 . 7, 13  s.  u.  7X:  Iii. ;  n  oiifi 
4,  13,  als  b)  der  Granatapfel,  ""CT}  n^B 
V.  3.  6,  7  s.  a.  r\bVi,pl.  Nu  13,  23  [strei- 
tig, ob  trän  in  S  Hl  8,  2  n.  &  od. 
adj.  od.  yerkfirzter  ;>/.,  s.  u.  O^D?];  übtr. 
als  Bezeichn.  kugeliormiger  Zierraten,  v. 
den  aus  Fäden  v.  violiatt«m  u.  rotem 
Purpur  u.  Karmesin  gefertigten  Kugeln 
am  Saume  des  hohenpriestprl.  Meil  Ex 
28,  33  f.  39,  24«:;  V.  d.  kugelförm.  Ver- 
zierungen der  Kapitile  der  TempelBiulen 

1  K  7.  18.  20.  42  (2  Ch  3.  16,  4, 18). 

2  K  25,  17  (Jer  52.  22  f.  i.* 

"T^**  II.  n.  pr.  1)  hebr.  Wiedergabe  dos 
iSanmuä  deä  asäyr.  Regen-  u.  Gewitter- 
gottes  Eamin^  nur  in  ^BTTPft,  fsi  n^A 
2  K  5.  18  u.  dem  n.  pr.  "litpao'w.  {. 
Pi^ijtav,  vgl.  Sehr.,  KAT.«  205 f.'  Meyer, 
Gesch.  I,  175.  182.  Tiele,  Gesch.  II, 
525.  —  2)  Name  eines  Beerothiters  2  8 
4,  2.  5.  9.  Psujituv.  —  3)  Ortsname, 
a)  Ort  an  der  Südgrenze  der  jüd.  Ge- 
meinde Sac  14,  10  =  TiBn  in  TiBll  y^V 
Jos  15,  32  (jud.),  V.-Q-i  19,  7  (si- 
moonit.),  "\  Neb  11,  29,  ^J?  1  Ch 
4,  32  s.u.  \y_  IL  Nr.  2.  —  b)  Ort  in 
Sehalon  Jos  19,  18  Pe|ifui»va(a) ,  L. 
fehlt,  wahrsch.  =  iantS"!  Pajxfx'ov  1  Ch 
6,  62  (merarit.  Levitenort),  v.  Dillm.  m. 
n:^^,  w.  s.,  zusammengestellt;  jetzt  Bum- 
tMM,  8.  Bob.  III,  482.  —  4)  snsges. 
a)  fli  ■j'tS*;^  Station  auf  dem  Wüsten- 
zuge, Lage  unbekannt  Nu  33, 19f.l*£a|ji<uv 
Oaps;.  —  b)  '1  ri  b.  u.  na  Nr.  3  u.  4.  — 
c)  "in  ?bD  8.  u.  Vbo.» 

i3iB":'8.  k  ftVi  ri.Nr.8b. 

ri'J^  u.  pr.  a  1  Ort  in  Gilea  1  ^  n  r";j<n 
u.  n^-i  11,  Nr.  5.  —  b)  ai:  mttT  8.  vi 
T\x:-\  II,  Nr.  6. 

ni^j°  n.  nur  Ä  P.  Tin?72i  Ez  82,  5  t  (in 
Gl.,  vgl.  Corn.  z.  St.),  etymol.  Erhahen- 
heii  od.  Hochmut,  was  in  der  St.  keinen 
Sinn  giebt,  wahrsch.  TF. ,  Ges.  dein 
LekheHhmtfM,  J.  D.  Mich,  ^r\^'n'^,  RM. 

n^~,  p!.  s-'n-o-i,  Ä  on^ma-it  «.  ä* 

Za«ze  1  K  18'  28.  Ez  39,' 9.'  Jo  4.  10. 
Neh  4,  7.  10;  m.  Ausrüstung  dds 
Schwerbewailhetea  Bi  5,  8 ,  vgl.  Q^tOQ 
ÜVmy>  2Gh  26,  14;  m.  Verbis:  nf|f«1 

46* 
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rra  nri  Nu  25,  7;  OTiirin  rpi«  J«r ; 
•le»!  4;  '"^^  n-^p-'m«  Neh  4,  Völ  nri'^  Tnk 
nsx*  2  Ch  25,  6;"  nrh^  nsx  i  Ch  12, 
8.' 24.  2  Ch  14,  7;  Q-^nm  hm  11, 12; 
▼gl  n.  nas.*  | 

O**»!  in  'o"'«">"7  2  Ch  22,  Sf  TP.  st 

vnai^  od.  cnsiK  s.  u.  *<b'?k.  | 

n*^"  n.  pr.  m.  Narae  eines  in  Mischehe  1 
lebenden  jud.  Laiea  £sr  10,  25  t  P3}iia,  i 
L.  FtKfuh^,  I 

H5<21  /:  Läuigheit  (Syn.  n52?):  'T^2 
Spr  lit,  4;  '1  tJC:  19,  15  (nach  anderen 
hier  adj.);  Ctt^  rPSTP     12,  24;  = 
*1  u.  daher  als  m/iT«!  '1  ^hn-'-Rb  v.  27 

(f.  d.  T.  r.);  adv.  —  "ioMiyrntei^  inji 

'1  r-'n'«  resbr  Jer  48,  10.  —  2)  TVwy 

'n  irm^ft  32',  2;  orpM  '1  dr^b  Mi 
€,  12  u.  danach  als  Appo's.  'n  ^'r':  Ps 
120.  2  f.  (f.  n.  'Cb  z.  punkt.,  nach  anderen 
aJj.,  vgl  m§.  "«l?!);  'n  nWgS  'SBH:  78, 
67  u.  'p3  1'»n  Ho  7, 16  «ild  derTrea- 
losigkeit;  m.  Verbis:  '1  "S-  Hi  13,  7; 

ron  27.  4;    rre>  (Bar  Vwi?)  Ps  62, 

4;  'VniDi?  101,  7.* 
D*^13^  n,  Stuten  (vgl.  den  in§.  Sprach- 
gebrauch), DurinD'<Wn  ^SSEsthS,  10  t 

(andere:  Geslüte,  ^rnuJ(if',-f\  Zuchtheniistr, 
Fremdwort,  vgl.  Köd.  im Thes. ;  Punkt,  ver- 
dächtig, vgl  Fleischer  bei  Levy  4,  487). 
Wl^b^*  n.  pr.  M.  Po)ieX(ac,  Vator  des 

Peliah  2  K  15,  25.  27.  30.  32.  37.  16, 

1.  r,,  .Tes  7.  1.  4  f.  9.  8,  0.  2  Ch  28.  G  (T. 

Po[j.£/.iaj,  vgl.  hevy,  Siegel u.  Genimen4G. 
o 

US-  \  I,  wurmig  werden,  nur  impf.  31*1 

Ex  16,  20  t,  IQ*  'v^^*  0">yb"iP  zu  Wür- 
[t  d.  T.  r.,  wahnch.  i.  Unterschied 
V.  01*%  im/»/",  v.  2*1,  so  punkt,  vgl.  auch 
Mi.  h.'z.  St;  Ol  Ps  12,  9  s.  o.  OnJ. 

IL  Ao0&  MM«  angunominen  zur 
Brkl.  der  Formtn  '^r*  Hi  22.  12,  ^TSi^ 
24,  24.  für  wt-lche  ^."Q"^  z.  em.,  u.  des 
M  impf.  fi'ß-\\  imp.  !lBin  6.  u. 

ür\  Nu 

Tj^?'"'  1  Ch  25,  4t,   P.  Tfittil 
i?:?  V.  ält  »  pr.  PtuueTbi£:£p.  L.'Pa- 
l&aVieCept  Name  einer  der  24  Sänger-^ 
klassoi. 


[st.  TWSVVn  2  K  9,  3St  em.  m.  LXX 

n!»0T3-''*-]'  etc.,  impf.  f.  "»OtTItf  •»/"•  ö^"?t, 
pt.  Oti*^t-   1)  treten,  c.  aee.  .Tes  41, 

25  (Thon);  auf  jmdn.  (etw.)  treten: 
b^n  niOSiP  26,  6  (die  Stitdt);  TfiS 
T<IP1  ^8  Ö  1,1 3  (Bild  Aii^  Bf>stehens  größ- 
ter ^Jefahr);  bildl.  der  Feind  •";n  f-^xb 
7,  6;  HL  21  in  etic.  treten:  ICh^  2sa  3, 
14.  —  2)'  ttto.  niedertreten  lli  5,  7 
dem  auf  die  Beute  springenden  Löwen); 
pt.  als  coli,  die  Unterdrücker  Jes  16,  4 
(f.  n.  OP  z.  em.).  —  3)jmdn.  (etw.)  zer- 
tretMy  e.  aee.  "nsn  Jes  1,  12;  68,  8 
(Völker  wie  'i'rauWn).  2  K  14,  9  (das 
Wild  den  Durnstrauch)  vgl.  7,  17.  20.  9, 
83  (s.  oben).  Da  8,  7.  10.  2  Ch  25,  18; 
m.  acc.  u.  a  «tw,  mil  etw.  nentampfen: 
^■•n'is''n-b3'Tiii  voo  n^oita  Ez  26, 
li;  n3^b3-^3  D^'»yja  tp^  34,  1 8.* 
Ni.  impf  3  pl  f.  P.  n»yiR  «enrafMi 
({  «frJr/i:  O^ba^  Jes  28,  Sf  (f.  d.  T.  r.). 

wen 

T I' !.  L^n  ülles  Tier  des  Waldes);  "b2 
H'O'jiQ  Cd  =»  alle  Kriechtiere  des  Lan- 
des bt'4,  18;  fi«rrb:?  intjii  bis  Gn  i, 
80.  8,  19  dass.;'voilst.'t}19V;  tofi-vrbs 
fijjn-by  1,  26.  7,  14.  8"  17;  ica-bi 
'KrrS:?  'nn  7,  21;  -b:?  'in  fjtfn-bsi 
'Kn  Lv  11,' 44;  '«rrby  notaSn  n»rr5i 
On'l,  28  desB.;  riW7Krrby¥oi'--iü«  bs 
7,  8  dass. ;  vgl.  m;nj«n-b:?'  iwähn  OBin 

E/  3«.  20;    V.   Wassertieren :  tjc:'b3 

z'^Tia  rcchn  n^nn  Lv  11,  46;  b"TS^ 
oa  CTSi-bsi  Ps  69,"  86.  —  Ühftr.  t.  d* 

Erde,  »ich  regen,  m.  »on  etw.:  bS 
nttiKH  rülP  ntDK  Gn  «»,  2.  Lv  20,  25 
(uuihtändl.  Ausdruck  st.  S?T3'^). 

m.  coö.  rfkf  Kriechtiere  Ön  6,  7.  1  K 

5,  i3.  Ps  148,  10  etc.;  rm'ym    ön  1, 

25  etc.:  Srhildlinge  Ho  2,  20";  P-'iaP-bs 
'1  Kultobjekt  Ez  8,  10  vgl.  Dt  4,  18; 
fixn-by  tec^n  'in  Gn  1, 26  vgl.  Ek  88, 

•2o  ;  r,;.  (s.  vor.  Art.);  '1  im  Meer 
25;       BiM  .l.  s  Hern'nlo^en  Hb  1.  14. 
TCCT:  n.  pr.  Ort  in  lbsu>char  Jos  19,  21t 
p£|A|ia;,  L.  PojiaÜ  =  r'-Ci^  Nr.  2  u. 

niiafl  Ha,  w.  s. 

["t)!^  1  Ch  27,  27t  «.  gent.  zu  einem  der 
-i^^Mk  i  rroTt  heiBenden  Orte,  o  sx  PomX,  L. 

eis  ^  t.  "npf  ct-«:,-cavt.  &  '.ncfii:  1 1  6  Vdi^abaloi, 
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DT!0^  s.  u.  n-c-  II.  2. 

•   —  TT  »  » 

y\°  n.  Jubel,  nur  pi.  es.  m  I3?B  "'Jl  Ps  32, 
7t,  gewdhnL  Betiut^gftihd  'lüiin.  (1  d. 
T.  r.). 

MW/)/'.  5  sg.  f.  nSlP  X<n</  geben, 
V.  BSuwIh  Q.  Klirrea  v.  Köcher  u.  Speer 
H;  39,  2dt  (falls  28b  in  Ordnang), 
vgl.  auch  u.  I?^. 
nSI  I,  &  "»m,  ÜTf],  f.  Ps  liy,  169  etc. 
da»  QettikrA  \  K'22,  86  ("ihy'j^  m.  TF.), 
V.  Freadengetchrei,  Jubel  (Syn.  b'^J,  TÜDIC, 
nn^siD)  Ps  30,  6  fGgs.  -»M).  126,  5  (Ggs. 
nyai),  105,  4a  (neben  r'O'C).  Ze  3,  17 

*ia  irta  Pi  126, 6'«te.; 

'l'bipa  47,'  2,  ähnl.  42.  5  u.  o. :  nsc 
Jps  14,  7  etc.,  8.  d.  Verbum;  v.kuitüchem 
Lobyemng:  "a  Ps  107,  22;  «na  bnn 
njnri  2  Ch  Sk),  22;  v.  Klagegeschrei] 
153  nißni  '1  »te:  Ter  7,  16.  11,  14; 

'■Wr^'y^»  1  K  8,  28  vgl.  Jer  14,  12;  Mithpol.  pt.  I3inna  laut  außmu^gm^ 
«.«w.  h  61] 2  etc. ;     3-»»]?n  1 7, 1 ;  'pn ,  Ps  78,  65 f. " 


n:s-i:  [:  Bär],  i»»/»./)/.  i:!"]  [iMr :],  »«/". 
ai».  1^  §  624a.  Freudmirufe  mmtoßw, 

frohlörlrn  Jes  52,  8.  Ps  71.  23  u.  ö.; 
neben  nisiD  90,  14  etc.;  neben  nSB  Jes 

52,  9  etcVin  ^^■'^  ^5  ™-  ^? 
«;//p.  frohlocken  3 6T  51,  48.  —  Übtr.  auf 
Bäume  Ps  96.  12,  Bergo  89,  13.  OS,  H; 
m.  21  auf  jmän.  (auf  etio.)  als  Helfer  gc' 
ttütk  fr.  88,  1.  63,  8;  m.  "bx  juhOni 
schreien  zu  jvulm.  84,  3;  in.  b  jmdm.  zu- 
jauchzrn  95.  1;  jubelnd  etw.  Qmdu.) 
preisen,  c.  ace.  51,  16.  69,  17. 
Pu.  impf.  P.  IJTt  §  494  b  gejubelt  werden 
Jfls  16,  10  (neben 

Hi.  impf.  Z  m.  sg.  rP^Wt,  1  »S-  r?"?>lt. 

imp.  m.  pI.  '^ppjl.  1)  jubeln  machen, 
frohlock  fu  machen  Ps  65,  9.  Hi  29,  13. 
—  2)  jubeln,  jmt^ufen  Dt  82,  48;  neben 
b'^a  Ps  32,  11;  m.  b  jmdm.  gt^av^fm 

81",  '  • 


'Vb«  142,  7;  i^b  ^  ai^  119, 169.  (  „35^^  ^.  J-roAfo.*«.. 

nSl  II  n.p;-.  m.  'Ava,  L.  Pswa,  Name  in    J^elgetchret  Iii  3,  7.  20;  5;       Kia  Ps 
der  Genealogie  Jndae  1  Ch  4,  20t. 


13'^  «Nj»/:  T^-P  8pr  29.  6t  m  95  A. 

484a  A.  (f.  d.  Punkt  r.,  Pinsker,  babjl.- 
hebr.  Punktationssystem  1.56  em.  711^), 
f  Vin  Jes  35,  6  t  §  500  c,  eiurg.  npB 


100,  2;  nia-i  "«ncte  63,  6.* 

D'D2"'  pl  eit:.  tfo«  Geschrei,  poet.'  Xame 
</<w  schreiende  Straußenweibchen  Ew. 
§  318a;  ' V?,;3  <fer  S/raw/Jf n/l<^«* Hi  89, 
l8t  .(Hoißn.  em. 


Spr  i,  20.  8,  8*      480c.  506d  (f.  d!|»ia"»  1».  pr.  Paaaav,  L.  iipsaaa,  Wüstaa- 

Punkt,  r.,  s.  u.),  .?  m.  pl  '2'l\  /;«/>.  f. 

■»n,  P.  -»sh  §  598  b,  pl  m.  ijn,  wj/:  -]'lt 
(vgl.  auch  p  «.).  1)  freudig  aufschreien 
(Syn,  b-«!,  ©V»,  nttt)  Ps  35,  27.  Spr 
29,  6  (neben  firr);  neben  bnx  Jes  12, 
6  etc. ;  neben  n^x  42, 11;  neben  ns')  nxE 
54,  1 ;  neben  nüc  Sac  2,  14  f  neben  Tb7* 
^■•in»  n W  Ze  3, 14  etc. ;  neben  Jes  49, 
13.  —  ögs.  pyx  65,  14:  m.  acc.  nrtms 

u.  b  wÄtfr  jmdn.  freudig  juhfln  Jer  31,  7 
(vgi.  aber  LXX);  nu  «ec.  op^bn  nsh^  jes 
61,  7  [Opbn  verbinde  m.  't^  nitSttX 

T*T  V.  4;'V.'5— 7  a  'n^;  sind  Einsehub, 
vgl.  auch  LXXj.  —  2)  Klageschreie  aus- 

Hoßen,  nur  Kl  2, 19.  —  8)  lau*  rufm^  v. 

der  predigenden  Weisheit  Spr  1.  20.  8, 
3  (f.  n.  npn  y>06<  Xau/  v.  HS'I  z.  em., 
parall.  blp  ^r;). 

Pf.  /)/".;;/.         impf  3  sg.f\iyp\^c  %  512d, 
/  sg.  in». ['i::':''  Bär  §  136,  5] 


Station  Nu  33,  21  f.;  Lege  unbekannt,  l. 

D>Um.  Ä.  St.* 

D^P'p"^t.  CS.  VD'Jt-  1)  Trümmer:  H^n 
rr^a  ein  Haus  in  TrSfttmer  §Mi^en 

Am  6,"  11,  —  2)  Tropfrn:  nb-'b  'Wf^ 
nächtliche  TmUropfen  Hl  5,  2.»'* 

"C""  I.,  .S'.'rct  m,  1)  der  Zaum:  n^na 
Jes  30,  28  s.  das  Verb.  —  inb»  ""»lä 
Hi  30,  11  streitig,  s.  die  Komment.; 
wahrsch.  steckt  in  "1  ein  TF, ;  1-  32, 
9  neben  ITTS  LXX  XTjUo:.  vgl.  Aelian, 
de  animalibus  13, 9  xr|{io;  xevTpuiro;  der 
StaddmauUufrh.  —  2)  da»  OAiß:  bcp 
ix^  die  beiden  SeÄen  »eine»  G.  m 

4i:'5.* 

II.  n.  pr.  Aa:jT^,  L.  Aa3S(x,  Stadt  im 
Reiche  Nimrods  Gn  10,  12  t»  wahrsch. 
zwiacben  Nimrod  n.  Knjandädiik,  aber 
inschriftlich  noch  nicht  identifiziert,  Soibr., 


P.  naiT,  niiTR  (LA.  J  s.  Mich.) Ps  7 1, 23 1,  |  K AT. « 100.  Del.,  Par.  261. 
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DP*^  ,  inf.  c*n  netzen  Ez  46, 14  t  (Mehl). 

5^,  P.  71   fes  friijjt  sirh.  ob  y-,'".  u. 
a<(;.       in  der  ÜberlielVrung  richtig  ab- 
gegrenzt sind],  m.  Art.  yin,        §  198  b 
A.  2  [y*?!  Jer  39,  12.  Ps  52.  5.'  Spr  11, 
21.  20.  22  —  die  LAA.  schwanken  — 
vgl.  iä§  135a.  138c.],  f.  rXf\ jtl.m.  0'«yn, 
et.       Ez  7,  24  [07^  VTerd»cbtig,' s. 
Com.],  /'.n""?*^,  nb"^.  »chleckt,hote:  a)  im 
natürlichen  u.  äuÜerlichf^n  .Sinne: 
a)  mangelhaft,  v.  schlechtem  Aussehen 
6n  41,  8f.  21;  cyn  0'»:B  verdrießlMeg  ', 
Gesicht  40,  7.  betriibUs  Gesicht  Neh  2, 
•J  vgl.        n^n  v.  1  ;  ^rhlecht  V.  Gestalt 
Gn  41,  19;  v.  Beschaflenheit:  Spr  20,14 
(War»);  rrtyn  0-«:»^  Jer  24,  2f.;  0»tt| 
O'^y'l  unijenie'ßharea  iVauer  2  K  2,  19: ' 
y^i'aiU  ■i'^'Cn  r/n  ^«/m  Stück  (  ['/Vä;  i»iV 
rin^  schlechten  verlauMchen  Lv  27,  10;  | 
yh  aSo  T^a  -i^a  T.  88  &  dM  Verb;  DW 1 
Vi''häßlirher  15,  21  :  ?"  V2 

»rjr#«rf  «rin  Makel  17,  1 ;  ny"^  f  ■;;K  (Ggs. 
rQ'^,t3)  zum  Bewohnen  nicht  empfehlen»- 1 
werte»  Land  Na  18, 19  vgl.  20,  ft;  | 

5"^  übelgestimmffw.  fraitri'/fx  Gemüt  Spr 
25,  30. — ■  3)  üÄe/,  schlimm,  jthif titelt  bose: 

vniJ  Hi  2,  7;  'T  -»bn  Pre  6,  2, 
Dt  28,  59;  n?7  a"«!  !^  144, 10;  n^'«« 
•n  Spr  15, 10; 'crnn  late  r:?31K  Ez 
14,  21;  n:^'^  n^n  (Qn  37,  20  etc.;'ni"tt| 

nijn  Ps  7Y,  20;  vnn       Gn  47,  §i 

etc;:  Unerfreuliche*,  iJeid  (Ggs.  ait;  J?r- 
freuliehes)  Jes  3.  11.  Ps  23,  4.  Hi  2, 
10.  30,  26;       y}B  1  K  5,  18;  r»| 
heMi^e  Sadke'Pr  \,  18.  4,  8;  n^7Tän| 

yyy  V.  3;  Unheilvolles:  n?"'  rurrrc  Ps! 
112, 7;  :?n  »3:rr.  i  K  22,  ¥.  18;  s-^rcfe ' 

□•»y^  Dt  6,  22;  J?n  verde rbenbrin- 

pender  ^eüzMde  Spr  12, 18;  V91  rrfrc. 
Pre  9,  12;  T\  OV  Tag  des  Unheil*  (dies 
ater)  Am  6,  §;       13"^  f-/M-.  Schädliche*  \ 
2  K  4,  41 ;       Unheil,  Unglück:  isnix*^  | 
Y%  140,  12  äogen  die  Aeoente)  vgl.  Mi 
1.  12  {rrr-).  Hi  5,  19  (2  ??:).  31,  29 
(-»2«);  Zrn  (neben  r*1^1.  Ggs.  S^ISn,  | 
O^nn)Dt'30,  15;  r.:?l' nW*n  r«?r*o»9- ! 
nUvölle  Tollheit  P»  IÖ/I8;  J':^!?  Un- 
heihrat  Ez  1 1 .  2 :  a^!?-»  •'^xbr'  Emjel,  die 
GoUe*  Strafen  ausführen  Ps  78,  49  (vgl. 
Ew.  §  287a).  —  Mit  Verbis,  a)  als! 
Obj. :  '1  ^^-'a  (Ggs.  olbc  rmy),  n  »-»an,  i 
'BTÄ  w^'SiJl,  'irb?  TOT  a«n,  rin,| 


5"?  ™y  m.  07  u.      ny-n  'y 
m.  D9  «.  ril;''Tn  Vtn  m.  b  u-'-^; 

nn"*.:  rnp  n?*^  3'^rn,  s^r:  "^rn 

M~ir3T2  Äa/^c  Unangenehme*  von  deinem 
Leibe  fem  Pre  11,  10:      0*310;  ny-^  '«j 

rolo  nrw;  y-rbse  'c  ^«s:;  b»3;'-ba 

7^  "pB"'  n»cÄ^  fwm  Unglück  heimgesucht 

Spr  19,'  28;  *n  nijn,  yna  'n  l**. «»/  a«- 
Mt«i  «MMSM  Gn  44^  84  vgl.  Ez  5, 19  sich 
iad<riiiiaiigeiM]imenLagebefinden(n^Kb) 

sagen  zu  müssen.  —  V)  m.  Präposs.: 
im  Unglück  Ps  10,  6;  yn-5Da  Spr  5,  14; 
•na  bc;  13,  17;  -ib  f^Sihmgum  Unkeü 
Pre  8,  9  ihnl.  Jer  7,  6  (f.  n.  ]?hb,  inf.  v. 
77'^.  gemeint);  y^b  p?p  in*  Unglück 
stürzen  Spr  21,  12.  Be.soudere  Kedena- 
artan:  'S  •'py^  7"^  n^n  «  j«idbi. 
mißfalUg  6n  88,  7;  nach  Art  eines  un- 
persönl.  Vorbs  (vgl.  n.  77"  u.  s.  o.)  7"^ 
'D  T:?a  Nu  22,  34.  Jos  24,  15  etc. ;  (. 
Ex  21,'  iS;  pl  Gn  28,  8;  m.  iblgaadem  b 
r.  inf.  es  hat  jmd.  keine  Lust  etw.  zu  thun 
Jos  24,  15.  Jer  40,  4;  %  "»rya  7W9 
etw.  Jmdm.  Mißfällige*  thün'i  S  29,  7; 
Dt  Art.  rrirr«  i:^»  yin  '7  insb.  im  deute- 
ronomisohen  n.  ilenteronomisti'^chen  Stile 
V.  Götzendienste  u.  Uöbendienste  Dt  4,  25. 
17, 2.  Ri  2,  11. 8,  7.  2  K  8, 2. 18, 11  o. 
—  b)  im  sittlichen  Sinne:  böse, 
schlecht:  Gn  6,  5.  8,  21  (C"J»n  nb  nx" 
yn);  0*^7  0*10  '»trö«  13,'  13  (neben 
0^»Dn):  ^121  7^  biiierhSee  (istdaaVer- 
la-sseli ' Jahvp«)  Jer  2,  19;  7"}         «  w< 

^r^/(//'i'  Mh  1 .  H :  /:  ais/fwW.or'^rB  -t:-: 

i^o*«  habt  ihr  vor  Ex  10, 10;'ais  adj.  C"^« 
1  8  80,  22.  Stur  29,  6;  01«  P» 
140,  2;  'nJl  com  Jer  13,  10;  *n  'yX3 
untf erechter  Erwerb  Hb  2,  9a;  *1  OTD 
schlechter  Ruf  Dt  22,  14.  19;  "»^^ 
Am0  AmA«  Pr  8,  8;  fdUmawr  Anze^üjf 
Ps  64.  6:  'n?!  "^aTTTT»  ntCr  ^/a* 
thun  Dt  17,  5*;  nyn  schlechte  Hand- 
lungsweise 1  K  18,  S'S:  K  rqy  frevelhafte 
Botie  Nu  14,  27:  *-\  nnB»a  Mi  2.  3; 
•n  nai  «A/«*  Xnrhrtde  Gn  37,  2.  Nu  14, 
37;  hir\  n?"-!  Geist  Ri  9,  23;  '1 

rifü  ein  von  JoAve  (ausgegangener) 
hilser  Geist  1  S  16,  14:  Pyn  WTV:» 
V.  15  f.  18.  10,   dafür  16' '23  bloß  '"l 

O'inb»;  ny"i  nin*«  nn  19,  9;  pl.  □•»teyij 
B^yi  'Est  'l8';  >  0-»bb?Jl8  Neb  \ 
85;  ''-I  O-iIDtS  Jer  12,  14;  'n  O-'ia'^  iö*«-, 
i(jui//2(cA«  Z>»ii^«  1  S  2,  23,  v.  QöUen- 
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dienst  2  K  17,  11;  dafilr  ^  vnyi  E«  , 

20,  44.  83, 11  etc.;  n-iyin  nisy-ip^n  8, 
9  [Com.  tilgt  niynn  wie  rr^?*^  nach 
nia^iR  6,  ll].  —  Substantivisch:  ynj 
eintekletkta^MenB^ft  5, 5. 101»4,  neben  | 
yün  10,  16;  rwn  r^n  dü-*er  Schurke 
Esth  7,  6;  0"'!?1  die  Böten,  die  h'hen  Men- 
tehenx  Spr  14,'  19.  15,  3  (Ggs.  O^niD). 
J«rl5,  21  (neben  D-'X-'-w);       J"?  der! 
mit  dem  Auge  Böse,  der  Sclifi-lf.,-h,'rul,''^ 
Spr  23,  6.  2S,  22  (Ggs.  l^J-n-J  22. 
9).  —  Substantiviert:  das  Buiie,  die\ 
BotkeU:  yi-röK  die  MSmur  der  Bo$- 
hett,  böse  Männer  Spr  28,  5;  71  rrs ' 
6,  24;  71 -nb  hnshriffiv  Sinn  20,  23 
ähnl.  Jer  3,  17.  7,  24  etc.;  rmma 
Spr  15,  26;  Tp^iO^  Jer  6,  2Ö;  ir^sBPTP 
J1  Spr  2,  14  b',  51  s^n-n         Jf'g  Bösen 

2.  ' 12.  8,  13  etc.;  nn&'Ps  119,  lUl.  — 
Iq  umgekehrter  Stellung:  D'^ytD^  cß« 
Boeheit  der  Ungerechten  7, 10;  c^bbr'tt'T 
die  Bonheü  der  Thaten  1  S  25,  3.'  Mit 

V  er  bis:  yi  3nN,  niK,  t5^,a,  t-i-n,  cnn, 
□cn,  -by'n  qö^',  «Sä,  ntey,  byp,  -a?a 
•ps"  ny-i,  '113  ynn  nya';  b  -nstj'J?«»«« 

VOnjmJm.  redetth  41,  ß";  "IW 
dat  Böte  gut  nennen  Jes  5,  20  (in  GL).  — 
HitPrlpoBB.  yna:  Sin  y-'S  jrMH  B5- 
«««  genest  ist  es  (das  Volk)  fex  32,  22; 
m.  Verbis :  r-'S  ^2"^  m  Bosheit  reden  Ps 
73,  8;  b«T3  (Ggs.  SlB^  "ins)  </<M 
Bo99  verwarfen  ^es  7,  15 f.;  HK^ 
die»  B.fruhi//)  mit  anxehen  33,  15;  streitig 
ist  Spr  20.  aO,  vgl.d.  Komment.;  'nb 
nocÄ  Bösem  trachten  Jes  59,  7.  Spr  1,  16; 
*^  um  M  «or  Bceeit  m  ^dU  imA* 
wf«  Hi  1,  1.  8.  28,  28  u.  o.;  ebenso 
'n^3  ban  Ton  Spr  4,  27;  '1:2  p«3  ix; 
Ps  34,'i4.  —  Umschreibungen:  för 
den  Begriff  „irgend  etteatf*;  m.  Negation 
=  gar  nichts:  7"'   Tj*»!:«  "13"^ 

irgend  etw.  reden  Gn  24,  50;  'D'O?  "TS! 

yn-ny  aiisi?  31, 24 ;  y^ob  'c-oy  •^a'n^si 

3'"I2"~iyi  gar  nidkt  mit  jmdm.  reden  2  S 

13.  22;  riyn  i«  naio  ntsy  »v^»»/!«?  ^z«-. 
thun  Uu  24V 13 ;  ynn  aio  yV  ie«/« 

dSsr  Brkenntmt  gelangt  sein:  Dt  1, 89  den 

Kindern,  Gn  2,  9.  17  ('t;  'O  f  yj. 

3.  5  den  ersten  Menschen  abgesprochen 
(streitig,  ob  an  Erkenntnis  im  allgemei- 
nen od.  an  riitl.  Erkenntnis  gedacht,  vgl. 
d.  Komment,  u.  Wlh.,  Prol."  314  f.  Budde. 
Ürgescb.  66  ff.  682).— ynb  alOTS  ^^T, 
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2  8  19,  dti  Empfindung  fär  Ängem^mee 
u.  Unangenehi  leihen  (dem  hohen  Alter 
abgesprochen);  1!^;  aiC-V^  1  K  3, 
9 ;  yim  ymn  'yaw  den  ITntentAkd 
gwieM  'Bedd  und  'jfnreeiit  hermufinden 
2  S  14,  17. 

n  I.,  s.  ^yi,        p.        T-i  vgl. 

Sil.  Z.  2—4,  nyn  Jer  3,  20 f,  DDy*'"]  Hi 
6,  27  t  [sonst  vgl.  ny;  S],  p/.  ff^y], 
CS.  •'y^,  Ä  •'yi,  P.  ■•y"!  etc.  §  184.  Lag., 
Nom.  156 f.  [In  der  Überlieferung  wahr- 
scheinl.  v.  nyn  &  nicht  überall  richtig 
geschieden,  vgl.  Jes  44,  28.  Jer  22, 
22.  Sac  13,  7.]  1)  Gefährte,  Freund: 
neben  n»  .Ter  0,  3.  Ps  35,  14  etc.,  neben 
an»  88,'  19,  pl.  Spr  19,  4,  neben  HK 
geringer  als  an»  18,24;  all  vertrauter 
Freund  Dt  13,  7.  2  S  16,  17.  Hi  G.  27; 
nV«  2,  11;  Geliebter  (neben  ni'^) 
Hl  5,  16;  D"'yi  Liebhaber^  Buhlen  Jer  3, 
1;  ab  AmtstitBl:  r\  der  komgL 

Hausminister,  Großwesir  1  Ch  27,  33 
(vgl.  1"C,  n"^an-'5y)-  —  2)  der  Ge- 
schlechts- od.  Volksgenosse  (Syn.  nK), 
neben  Mi  7,  5,  neben  ?|TEy  -«a  Lv 
19,18,  ähnl.  Ex  2, 1 3.  20, 1 4  f.  (IG  f.) u.  0. ; 
?|y"-rx  piDyn"»b  Lv  19,  13;  dann  all- 
geiueiii  der  änderet  '1  ^ 
eiiwm  andern.  Q^Mte  Ho  3,'l. 
?■)  II.,  S.  "^"1.  nyi  Lärm,  Geschrei  von 
"stimmen  Ex  32.  17;  "1  y^in  Klagege- 
schrei Mi  4,  9;  v.  Tosen  des  Donners  Hi 
36,  88.» 

yr  in.,  Ä  -»y-!,  pi  s.  7^9-^  (vgl.  Ti-'y-ü, 

n'yi)  Denken,  Trachten:  y,  QotteB  Ge- 
danken Ps  139,  2.  17.* 

(in f.  v.  yy*^  w.  8.)  die  Schlechtigkeit, 
a)  im  natürlichen  Sinne,  a)  das  schlechte 
I  Au$e^  Gn  41. 19  (y. Tieren);  d^:b  yi 
'  der  trübe  Gesichtnauadriick  Pre  7,  8;  die 
schlechte  Beschaffenheit  Jer  24,  2£.  8.  29, 
17  (v.  Früchten).  —  ^))  i«t/,  Barübnie: 
2b  yn  Neh  2, 2.  —  b)  v.  sittlicher  Schlech- 
tigkeit, Bosheit:  anb  '"1  Herzenstücke 
1  S  17,  28;  □■•bbyTa'S  S<^leehtigkeit  der 
Handlungen  Dt       20.  Jee  1,  16  u.  ö, 

35*1,  ;^/.  P.  ^23nt  impf-  nyn-^t,  -P- 

ay^t.  /'•synnt,  P.3^1>P)t,  i*y.3y-?t5t, 
5  m.  pl  B.  nasj-i^t,  2  «.  P.  '^ny'int, 

/  P.  ay^2  hungrig  werden  Jes  44, 
12;  Aim^r^  Vtfiiii  (Ggs,  b51J)65, 13;  neben 
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»ttX  49,  10,  V.  Timr«!!      84,  11,  Men. 

scheu  Jes  8,  21.  Spr  6,  80;  m.  ^uhj.: 

Crn  41.  55;  m.  3  nach  etw.:  onsV  nach 
Brod  Jer  42,  14;  fibtr.  auf  Jah^'  Pi  60, 
12;  hunr/riq  hln'hrn  J>-s  9,  19.* 

if».  imj,f.  2r>ynif ,  hndn.  hun- 

gern latMen  :  l)t  8,  3  ((jg=.  2^:2Xn);  «u- 
Ai««0fi,       jmd.  hungert  Spr  lÖ,"i* 

35"^  [2  S  24.  13  f.,  wahrscb.  TR,  vgl 
die  Komm*-iit.  z.  St.],  S.  oar'^NehO,  15  f 
m.  1)  Bungt  r:  neben  «ttS  i)t  28,  48; 
bUdl.      -«n  jEfdIe  Bi  «,  16; 

*^  -"CO»  34,  29,  '1  -»bin  Kl  4,  9,  "1 
Dt  32,  24,  "p^ 
■    Jes  5,  13,  vgl.  die  betr.  Worte;  isibnp 
*^  Bunpertgiutlen  Jei  14,  18;  '1  nipbr 
iruiv/rrgglutrn  KI  6,  10;  Hongw  tl^'yä 
Ez  7,  15  (Gers.  f^S  nelirui  3in! 

W  als  göttl.  Strafe  JeV'32,  24.  Ez  i2*, 
16  u.  o.  —  Mit  Verbw  a  Prftposs.  3 : 
27-2  r^'c,  nbs,  a  ow,  be;,  nw 

•"15,  'E5  Cnb  ^nj,  s.  die  betr.  Verba.  — 
2)  Hungerttua  On  26,  1 ;  7-|«3  '-«n  nns 

12,  10b  ofc. ;  tri.  Vorbis  .^ils  Subj. :  pfH 

41,  56 f.  etc.;  f-«n-rx  r.j;  v.  30:  TPV 
fn«a      Gn  12;  löa.  26,' 1  u.  übul.  o.] 
m.  VerlHB  als  Obj.:  *n  niei,  n  mw,  m. 
br  u  -  ;  2  'n  n-brn,  -by  'i  ^n;/«!;:, 

"bK,  n^na  ^J^B,  s.  die  bptr.'Vorl^^a'. 

-  -I  Gn  41,  27  etc.;  '1  PB^n  Ez 
36 ,  30  (H.  dm  Heiden  gegenüber  als  1 

Schmach  empfundi'ii);  biian  2  K  6, 25.  —  ' 
Mit  Praposs.     na  Hl  5, 20';  ay-ia  hei(icäh- ' 
rend)  der  Hungersnot  Ps  33,  i9.'Neh5, 3. 1 
3?*  adj.  m.,  f.  ray-i  s  614  a, m.  cayi, ' 

hungri'j  .  in  beu  KT3X  Ps  107,  5,         i  S 

17,  29.  nrp:  Jes  8,  21 ;  Vr^^.  raiD  1  S 

2,  5 ;  uU  mbst.  '1.1  f/ü-  Hungrigen  Jes  | 
29,  a  58,  7  n.  Ö.;'^?^  Ced  p^-in  ' 
Hungrigen  ungespei^tt  langen  Z2f  4  \ 
na^n  Ps  107.  9.  Ppr  27,  7, 

l"^^"",  CS.  pa?"i  §  296 d  Hungersnot:  ''ti'^ 
Ps  37,  19;"DD-'rQ  lij^T  "OID  Gc- 
/rff»V/«  /«>•  die  H.  'in  Iwran  ^JBavMni  Gn  | 

42,  19;  Hungerbedarf  bed.  "\  nicht,  v.  33 
ist  St.  snp  OD-^Pa  liaJ?n-PKT  m.  LXX,  ' 

Trg.,  Pe§.  z.  1!  'p''a  '-I  Sac-Pir.»  , 
impf  3  /.  p.  ^^■Jn  eritfi«,  pg  104, 1 

32  t  (V.  der  Erde).      '  j 


Äi.  T>1tt,  pl.  Xry^S'yQ  zittern,,  '13  lOT 
xiUenid  dutdtmDi'lb,  11;  't)  aO'*  m' 

53?  u.  ]"p  tcegen  etw.  z.  danitzen  Esr  10. 
9  (wpppn  der  Sache  a  wegen  des  Itogens).* 

1?^,  F.  T7*1  m.  Zittern  (ntlM-ti  -X'"")  Ps 
55,  6  m.  Verb.  "'S  Sa^ ;  mx  Ex  l'f..  15.* 

n^yn  /■.  ZUtem,  Beben-,  neben  ~r!B  Iii 
4,  1*4 ;  m.  ntntt  Jes  38, 14.  Ps  48, 
7}  "tt  2,11.*""' 

□«Krit,  impf,  nyn^,  7V  Hi  20 /26t 

^  489  b  [DU.  zuMirael,  Hiob  1.  'S'P  als 
impf.  apoe.  Ni.  st.  T\y'ri  —  es  wird  ab- 
geweidet', andere  v.  7?"^,  vgl.  die  Kom- 
ment), &  n|än^.  Ps  80, 14t,  ö?'T7,  f. 
nsnpt,  2  m^Vg.  nrip,  /  «<7.  nj-r«, 
ny-iKI  Sac  11,  7  t,  5  I».  pl.  S.  TJ'^yn''' jer 
2,'i6t  (f.  d.  T.  r.,  Pe§.  v.  yn,  LXX 
Tny-p),  2  pl.  lynp,  imp.  nyn,  ä  nyn^ 
(0711  Bar)  Ps  28,  9t,  f.  ^Vit.  pl-'m. 
ir^it,  »V-  rri?"?.  S.  inar-it,  ><•  nyh, 
n:?-!-)!,  M.  nyH,  ä  ^yi  [streitig,  ob 

••yn  Sac  11,  17  ^-y.  t;  343  od.  Ä,  -»»T 
Jes  38,  12  TF.  st.  D^rnJ,  /'.  TVr\f,  pl.  m. 
D-'Ti,  CS.  •>r''l  [Jes  63,  11  LA.  neben 
nrS  LXX,  Ti^.,  vgl  Dillia.i.St.ii.])el., 

Oompi.  VaiT.  10].  T.^-it.     r-r-f.  Ä 

"•Jhf  ^''^^»  -^f^f  22,  22t  L*-  ^''^T 

z.  punkt],  O.yyh  [Sac  11,  5  LA.  in-'iK 
vgl.  Midi.  s.  'st  a.  Dsi,  Compl.  Varr. 
26  f..  Tgl.  anch  u.  "n,  "C?""!  1)  weiden, 
abweiden  (v.  Tieren),  <?.  acc.  yüü  TKff'VQ 
Ez  34,14  vgl.  V.  18 f.  Ps  80, 14i  üMr.V 
IsrM»  l  .Jer  50,  19.  Mi  7,  14;  gewöhnt 
m.  Ellipse  des  acc:  Ui  1,  14;  D1D 
bx?  tygy]  Jes  27,  10  u.  0.;  m.  a  des 
Verbs:  nniÄ  Gn  41,  2;  a^sOit?3  Hl  4,  5 
etc.;  m.  bj:'  CSI'H-by  Jes  49,  9;  übtr. 
V.  Menschen,  sieher  irohnrn  14.  30.  Z<> 
3,  13;  pragn.  Vl^b«  die  Tiere  eoUen 
fdtM  9uf  die  JPeide  gHriAen  worden 
Jon  3,  7;  übtr.  der  Wind  im'Jrf  sie  ah. 
führt  sie  inx  Verderben  Jer  22,  22  vgl. 
2,  16 ;  jmdn.  autsaugen,  berauben  Hi  24, 
21;  prlgn.;  IBK  "\  =  JSluAHgem  nach- 
jagen Jes  44.  20^^  ähnl.  m-|  rCP^  Ho  12. 
2,  —  2)  tceiden,  v.  Hirten,  c.  acc.  der 
Herde:  W  Jes  40,  11 ;  IKJt  Gn  87,  12. 
Ez  34,  8."  15  u.  ö.;  O^CasJes  5,  17; 
O^nan  Gn  36,  24;  P^'-!3  Hl  1,  8;  pt. 

pb  }»irr\»  ny'T  3j?y.:i  ön  30,  36  vgl 
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£z  8,  1.  1  S  25,  16  (zu  unterscheiden 
MÄdL  1  8.  u.);  m.  Ellipse  dm  aee.  w. 
Hirton :  »ich  auf  der  Weide  befinden  Gn 
37,  13.  16.  Hl  1,  7  u.  0.;  gr»jh  ^^rr 
-Q,<jQS^  ein  Nomadenleben  fSkren  üu  l4, 
8^;  "{KkS  «2»  Mirt  eiek  mfßeilien  Gn 
37,  2.  1  S  16,  11;  flbtr.  jmdn.  ernähren 
Ho  9,  2  (Tenne  u.  Kelter);  v.  Fürsten 
regieren  2  S  7,  7.  S«c  11,  4.  7.  9.  Ps 
78,  72,  Jahv»,  der  brael  regiert  Ho 
4,  16.  Ps  28,  9  etc.  ii.  den  Frommen  be- 
hütet Gn  48,  15.  V.  Gerechten,  der 
andere  zur  Gerechtigkeit  anleitet  Spr  10, 
21,  Tod,  der  die  Sch»tteD  der  t^nter- 
welt  leitet  Ps  49,  15;  m.  aec.  der  Weide: 
"^T'Tli*  JE^tH  nie  iceiden  itder  snnrn 
Anteil  ab  Jer  6,  3;  v.  kriegeiischer  Ver- 
heerung :  ein  Land  «Mf  dem  Sebtcerte  ab- 
weiden Mi  6,  5;  pt.  als  »übst.:  rCP"*  t/fr 
Ißrt  Uu  27,  17.  1  K  22,  17;  b'hvin  ^jh 
HSrt  der  Niehtiffkeü,  liederlieke^  'Hirt 
Sac  11,  17;  1»!  nyh  Gn  4,  2  eta; 
n2pe  13,  7;  "\  T'K  Sac  10.  2;  'T  T»«^ 
Ei  34,  8:  r^17^.  'i  Jer  51,  23;  rmz 
W^Aml,  ir^ThdievMimrheetellien 
K^Bi,  8  (Regenten,  Priettor  etc.):  v. 
Cyrus  gesagt  Jos  44,  28  (f.  n.  ■•yiz.punkt.), 
T.  israelit.  Königen  Jer  28,  1  f.  £z  34, 
2S.  97,  24,  T.  Lettern  des  Volkes  Jer  8, 
15.  12, 10  n.  o.;  bsnC'?  •'5';-i  Ez34,  2;  v. 
Beamten  des  assyr.  Kf^nijjs  Nu  3,  18;  v. 
Haupte  einer  Gelehrtenversaminlung  Pre 
12,  11;  V.  Jahve  Ps  23,  1;  bsiiD''  n>i 
80,  2;  ^«'liC':  P«  Gn  49,"2*4  (wahV- 
scheinl.  in  Gl.,  1.  rCTI,  Lag.,  On.' 

368  em.  bintT  "'53  rrVIf  "VaSfia),  vgl.  auch 
u.  jn.  —  }ysh  in.'Ver£u  als  Subj. :  ny^, 
"fann,  "\T30  8.  die  bet  1  \i  rba;  nyh -»bs 
Sac  ii,  IS.D-'yhn       l  S  17,  40,'T'3fi( 

•in  21, 8,  '-»n  ni:30ö  Hl  1, 8,  'i  rr:  Jer 
88)  12,  «.  die' betr.' ^orte;  1,7)  iT'a 
8.U.  p-n  S'  V  '  u. nebeneinander: 
■»lay-nij  c^rnn  O^rHn  die  Hirten^  weieke 
mein  Volk  weiden  Jer  23,  2. 
[m  &  ^z-\  Ps  78,  72  ftladie  LA. 
si  orn^n  layi/^  Qa      vgl.  Bir  s.  St.] 

ni5*)°  n.  »/A  Miy»/:  ny vt,  JT^  8  489b, 

tm^.  TOlff  W*l  ^"^yoitff,  Verkehr  JuAen, 
e.  aee.  mit  jm^m.  Spr  13,  20  (m.  Thoren). 
28,7  (m.  öchlemmern).  29,3  (Huteu); 
büdl.  15, 14  (Nanrheit).      37,  8  (Red 
lichkeit)* 


P*.  nyn  §  iJ87a  m.  3  jmJm.  aie  Mockzeitt' 
hm^ad  (iwapavuji'fio;,  talm.  npacnC) 
dienrn.  jrndm.  H.  sein  Ri  14,  20t  ▼fifl» 

Studer  z.  St.  (wahrsch.  denom.  v.  7 "üTa.  w. s.), 

Hithpa.  impf.  2  m.  sy.  y^Dn  §  550b  m. 
TSC  *■/>/(  jmifm.  zuycsellen  Spr  22,  24  t. 

»TP'5  /:        §  193c  es.  ryn,  &  •»ny-i 

etc.  [^D-yn  Jer  11,  15+  8'8S6a  kji 

wahrsch.  aber  TF.],  pl.  niyi,  nyi,  Ä 

^/ücA-  (v.  jeder  Kalamität):  Txsp  HTin'OH 

niD:j  jlb  nwi  vya  Am  S^ö^'V^ii? 

lij-jT  Ps  107.  ^0;  nr",  n--'  27,  5.  41, '2 
u,  0. ;  '^n  ^13"'  Pre  12,  1  (v.  den  traurigen 
Tagen  des  AlWs);  "i  rj?  Ps  37, 19 ;  ino 
Spr  1,  33;  ein  CbeUtänd  Pre  6, 1.  lOi 
T) ;  f/^/if  Leiden  jmds.  Jon  4,  6  ^Sonnen- 
stich);  pl  niy^  JVc»7«r  (neben  rilS)  1  S 
10,  19;  m.  adf.x  nb^3  Nah  1,  3;  nsi 
Prft  2.21.  Dt  3l',  11.  21  etc. ;  nb^n  'l 
schlimmes  Übel  Pre  5,  12.  15.  —  Mit 
Verbis,  a)  als  Obj.:  TXfi")  HKn,  nr^a  '1, 

-bsi     'nrn  rr^*  zcn,  b?  '1  nai,  'n  nr: 

"53?  'inrftt,  if^j?  i/j.  ui.  doppelt.  «<v.; 
T.  jebve:  'nn-bÄons.  —  b)  ala  Subj.: 

HKa  '"i,  nsi;? m^pc:,  npEn,  s.  die 

betr.  Verba.  —  Mit  Präposs.:  bca; 

nyna  Spr  24, 16;  '-la  bcj,  "i^  mn,  "iTy 
'nb,  '-i^  «hn  (Ggs.  sHbtf>>,  1!  dle'betr! 

Verba.  Unklar  ist  "m  7WV  1  Ch  4, 10,  s. 
Berth.   In  nbhj  'n  onb  yi'»^  Neh  2,  10, 
i  '-I  r^'i'»-b»  yn*T  Jon  4,  i' scheint  der 
Begriff  Leid  fibersngehen  in  den  der  Mi0- 

stimmungC«?«  war  ihnen  sehr  unanijcnihm, 
Jona  war  sehr  tmqehnKen).  —  2)  Bosheit. 
Schlechtigkeit,  v.  der  inuewolmenduniSatur 
od.  Geeinnasg:  vnm  tvn  Gn  6,  5.  Pre 
8,  6;  nr-i  ^^E3  p^p^n  Iii  20.  12  (v. 
Sichergützen  au  der  innern  Is'iederträch- 
tigkeit);  njjna  in  böser  Absieht  £z  82, 
12;  V.  der  schlechten  HandlungnrdBe: 
Jer  1,  16.  Ho  7,  2.  Jon  1,  2  u.  0.;  n^^ 
nX]^')  ^re  Erzbosheit  Ho  10,  15  (f.  d! 
T.*  r.);  den  wiedeiliolteii  Trenlosig- 
kt'iton  gegen  Jahve:  bjmiD^  "Tl"  r^n  Jer 
7.  12;  bx-^r^-p^a  pjn'  11,  i:'v,Lrl. 
V.  14;  im  pl.  44.  9;  v.  d.  einzf^lneu 
scblecbteo  That:  n^in  TWTq  Pre  8, 11; 

mim  '<in  nr^n^  tf^ai  wie  i»t  die»  r^v 
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hrteken  yesehehen  Ri  20,  8  vgl.  v.  12;  Gn  11,  18—21.  1  Ch  1 , 25  P«S.  ^r^  — 
'T^Ä  'ntt  »2^  von  einer  Schleehtüfkeit  Jn/hana,  I. m  l  haft  an  den  Quellen  des 
zur  andern  übergehen  Jer  9,  2  :  m.  Verbis:  Tigris,  nach  Mez,  Gestb.  d.  Stadt  UarrAn 
^Tlt  ")  T^i,  3  'n  «ST3,  'in  ncy,    23  ursprüngL  Güttesnama" 

Ztn  "\y  'n?7  n-«cH,'  '^ti'  ^;cn, .  bfct^lJ-^  «.  ;,r.  Pa-your^X,  1)  Sohn  Esaus 
'■ia  ab  oas,  s.  die  betr.  Verba;  n]P-i  -nn«  ^on  ä«r  IsmMUtmBannath  Gn  86, 4. 10. 
W  2  Kt.,  Qr.  7n(Ggs.  2^t3  "KIC).  Bre-  13.  17.  1  Cfa  1,  35.  37.  —  2)  Moses 
viloiiuenz:  37  '1  !IBC  «^i«  Strafe  der  Bot-  Schwiegervater  bei  J.  Ex  2, 18  [L.  'loHopJ 
heit  über  jmdn.  ausgießeH  Jer  14,  16  (f.  10,  29,  vgl.im^.  —  3)  Beiüaminiter 
d.  T.  r.);  überhaupt  vgl. «,  f.  [in  JenisaleB  1  Gh*  9,  8.  —  4)  Oadlter 
r-??.  §  205b,  es.  ebenso  2  S  15,  37.  1  K  Nu  2,  14,  wahrsch.  TF.  f.  '^«'"71,  w.  s  . 
4,  5  Mich.,  nyn  2  S  16,  16  Mifh..  S.     vcri.  Billra.  zu  1,  14,  zur  fctymoL  vgl. 

2  S  12, "il.  Spr  6,  3b  §  355b,    Duval,  Jounu  As.  8.  ser.  XYIII,  126  u. 
«fftn  (See  11,  6  wahrsdt  et.  «itW,  vgl.  t  e  u. 

n.  u.  nrn  1  S  30.  26.  1  K  IC.  prr""  T.'  nr'^rn  Gefährtin,  stets  im 
11  =  Tl^?'^  =  p/.  Ä  ""•J":!  m.  Lag.,Nom.  allg.  Sinne  ,  f/;'^  andere  Esth  1,  19,  ge- 
156  vgl.  u.  Jer  Gefährte,  Freund  wöhnl.  neben  nt«  Ex  11,2.  Jes  34, 15  f. 
Gn  88,  12.  2  8  16,  87.  16. 16  eto.;  zu:  J«.  9, 19.  See  l'li  9,  vgl,  nrv* 
1  S  30,  26  s.  o.;  streitig,  ob  -I^rn  ^7-5,^^^-,  jj  .  aVadlto»,  »reben,  nar  et. 
1  K  4,  5  Hausniimster  =  !J-,TSn  yn,  w  s  ,^  Trachten  nach  Wind,  Nichtl.,em 

od.  pnesterl.  Amtstitel;  im  gewöhn!,  pj.p"  |  14  j  n.  17.  26.  4.  4.  6.  6."  9.* 
Spracbgebranche  verblafit     ^tn  and!ef0r, 


andern  Gn  11^  3.  Jon  1,  7  et<-.  fthnl.  Ex  i  *  ^' 

22,  6,  9.  83,  11  u.  0.;  nsor  «?^K  nsrr  l  ?■?    P**-     n«»       W  L.,  Hofinann 

vnr^  Ri  7,  18;  sinyn  'rVCO  t?^»  '«/<fr  mt«^!'  T^'i^'id  1  K  1,  8  t  ff.  d.  T.  r.),  vgl. 

rinr':.  .  vom  andern  Ex  11,2";  B7tt  22,  '''S'^  bei  de  Vogü^.  Inscr.  sem.  I.  1.  22. 

13;  sonst:  '-1*57  »''K  21,  14.  Dt  22",  26;  s.  u.  nyn  Qal  pt.  S.  Jes  38,  12t  TF. 


n  r^*»  C""«  ra  i2x  18,  16.  Jer  7,  5;     13.  4^  1  7.  5.  2.  tl,  4.* 
aiiehinitandereii~Sabet.:K*P''  'vby  n-iyt 
ein 

er 

andern 
Hi 

Ä?rHOm«/«;.  /.B.!'n?nTwnX77-nD»it»r,         j«,,«;!,,  r^«efW  tcerd0n  Na  2,  4  t 

jmdn.  fnfrt  Dt  4,  42;  wer  einem  andern  -^-5  2^C*-^3n  [LXX  D^tf-^Cn  di*  Reiter], 
etw.  le,ht  enyn^  15,  2  u^ ahnl.      ebenso  .  V--'  ^^^^  j^'U-^ 

r:/'*^,'^'*-'^^^  r*^^    -Ä«'^/^-.  andere:  J«««.ii.cA-.«  Sac  12, 
'^nyn   a^'r  Ue/igr  jmdjt.  den  Ochsen  eines  ^, 

an///r«  Ex  21,  35,  '-»  rCX  Ez  33,  26  u.  JJ'l'  .. 

ähnl.  0.  —  Streitig  ^n^ntt  Spr  12,  26,  *  ''Jl  '      ^'^^T^  l»t. 
Hitz.  eiiLiny-itt;  fiber  19', 4. 7  Tgl.?!»; ,  [^»^l*  ^  LAA.  b,  57 

sonst  vgl.  a04^  U.  JJI  I,  '   S.  Mi.  h.]  «.  />r.  m.  FesAta:,  '-Iner  der  12 

,-.^_o  ,  t.  7J  .-i.I'n-  11  Q"  n  V4.  Häuptlinge  der  unter  Cyrus  Heimkeh- 
I  -      //.  in.  r.  ^T'T    Kl  1 1 .  3<  ür.,  Kt,  •Jr  n  oa  — ».j«.  v..u  9  w 

.    ,  .   n  r  l  ,■      renden  Esr  2,  2t  —  n^tSSfl  Neb  7,  7. 

O'^'xjsiWin  Iii  Ii,  o 7  t. ;  V. den  Dienerinnen  Ql^'^    />/.  '"^J'^t.   "«/'/"•  2?"'"'  donnern, 

einer  Kanigin  Pi  45, 15.*  our'übtr.  v.  Meer:  JrüÄn^n  Ps  yO,  11. 

rCPI  s.  u.  y:?^.  98,  7.  1  Ch  16,  82;      27,  85  'na?"} 

M.  j>r.  m.  Pa^ao  vgl.  auch  Lac  8.  85.  fi^^B  TF.,  Coni,  en.  nach  LXX  ' 
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Mi.  o^rnn,  impf,  oyn^  f.  o:?7i?t,  m»/.  ä 
iW^nt  1  8  1,  6"$'l88a  («.  n.)  dbit- 
fMfN,  Jahve  Ps  29,  3  (über  dem  Was- 
ser); m.  Zusatz  ''bipa  Hi  37,  5;  bipn 

isiw  V.  4;  bnrsipa  1  s  7,  lO;  c-^aisa 
2,  10.  18, 14;  o:»««-!»  2  8  22, 14; 
V.  ITiob  n:?"iP  ^nb?  Sipai"  als  Frage  Hi 
40.  9.  — 'n^-^n  1  S  i;  6  TF..  schon 
von  LXX  nicht  verstanden,  vgl.  Wlh.  z. 
6t. ;  gvwShnl.  mKfhrmiMnmatiim  gedmtet^ 
gegen  den  Ppracbgcbrauchj  flfifl^  Klo» 
sterm.  befriedigt  nicht.* 
D5^  P.  a^n,  8.  <^  Donnern^  der 

Donner  Jee  29,  6  (neben  '(Öjry  n.  bip 
bina);  V.  Jahve:  ^nil3l  03^?  Hl  26,  14 
(bei  der  völligen  Offenbarung  seiner 
Macht);  '1  bip  Ps  77,  19.  104,  7.;  er 
befindet  ekih  *!  "^HDä  «n  der  DoniMr^irfl«, 
Otwitterwolke  8l/8 ;  übtr.  a*^^©  7)on- 
n«>rru/;  V.  KomiiMiidcMraf  der  Heerführer 
Hi  39,  25  * 

«.  ^r. PeYH^«  1  Ch  1,  9at  (HSS. 
auch  9  b)  =  nfiirn  II.,  w.  8.,  rar  LA,  vgl. 
Mich.  a.  Bir. 

♦TaSl  I.  rf«  Zittern,  Gezitier  Hi  39, 
19  t  ^>cf^lfi<tett  du  »einen  Hah  mit  G.,  ge- 
wöbnl.  als  poet.  Beschreibung  der  Pferde- 
mShne,  v.  anderen  anf  die  xittomdeti  Be- 
wegungen des  Halses  gedeutet  (Altere 
vom  Gewieher  =  Donnerstimme). 

M*^j  II.  n.pr.  m.  Pe-.'ua  Gn  10,  7.  1  Ch 
1,  9b  (=  «ttJjn  V.  ya,  wie  HSS.  auch 
9b  lesen,  vgl'']lieh.  v.  Bftr)  Vater 
KStP;  Ez  27,  22  Pa[x(xa  neben  diesem  als 
Hiindolsvolk.  In  sabäischen  Inschriften 
ZDMG.  3Ü,  122;  DiUm.  vergl.  I'aifijxavi- 
T«  Strabo  16, 4,  walireeh.  afldarah.  Volk.* 

«■  /»»*.      PetXfi«,  L.  Aa(|A(a(, 

f  iner  der  12  Hüiiptlinge  der  unter  Cyrus 
Zurückkehrenden  Keh  7,  Tt  n'^byn 
Esr  2,  2  w.  8. 

CC'^^  (4),  eOttJn  Kx  1,  11 1  (Bar  13 
§  46  a),  Pa{Ae99i),  L.  Poif&eoii,  m.  dem 

Zusatz  '"^  7"^X  Nfime  einer  Sgypt.  Gegend 
Gn  47,  11;  ohne  fnj*  als  Ausgangspunkt 
des  Zuges  Israels  12,  37.  Nu  33,  3. 
S  n.  naeh  Ez  1,  11  als  Stadtname  gefaßt 
n.  pewöhnl.  m.  Heliopolis  kombiniert; 
Lag..  Mitteil.  IV,  149 ff",  betrachtet  nach 
dem  Ägypt.  C&TSSn  als  arsprüngl.  Aus- 
sprache ».  tmStx  1, 11     oh^'P^  - 


„und  das  im  Kamseslande  (vgL  Gn  47, 
11)  gelegene  PitluMn".  Danach  wflrdeB. 
als  Stadtname  fortfallen  u.  nur  als  Landes- 
name bei  Q.  zu  geltm  haben,  wie  yi^^ 
bei  J.  u.  R,  s.  d.* 

15**!  Pilp.  1  .<y.  f.  P.  ni^")  §  404  a  ^rün 

»ein  Hi  15,  32  t  (Palmen  wedel);  Ell,  16 
s.  u.  15^1  adj. 

U?l  §  280,  f.  ntoynt,  pi'  m.  O"«?»")  Ps 
92,  15f  §  327a  adj.  t/riin,  insb.  immer- 
grün, V.  Baumen  verschiedener  Art:  mtfit 
37,  35,  52,  10.  Jer  11,  16,  sr.'^a 
Ho  14,  9;  Lanbe:  (ir6y  Jer  17,  8; 
V.  kult  Bäumen :  *T  v.  2';  insb.  in  dtx 
Phrase:  'l  ty-b^  nnF|Dtl2,2. 1  K14,23. 
2  K  IG,  4.  Jer  2,  20  etc.;  »luer  Seit  igt 
yrmt  m  1,  16t  »  M*  OVjifiM;  ytiO 
grüne»  —  frischrx  öl  Vs  92,  11  (oleum 
viride);  übtr.  v.  den  noch  im  Greisenulter 
frischen  Frommen  v.  15  (neben  2"^!tr^). 

I.  [es  ist  fraglich,  ob  in  der  Phrase 

'»  "y  VgL  Nu  11,  10.  22,  34.  Joe 

24,  iS  etc.  «dj.  od.  3  m.pf.  yorliegt,  wo- 
für  impf,  spricht],  f.  TXn  Dt  15,  9  [auch 
2  S  19,  8,  f.  n.  fi.nyn  vorliegt,  LXX  xoi 
xaxov  301  TOüToj,  impf.  5"!'^  §  490a,  f.  yiTl 
S  510  g,  m.pl.  imp.       Jee  8,9  t 

(f.  d.  T.  r.,  8.  u.)  605  b,  inf  yn  s.  bes. 
Art.  1)  übel  »ein,  übel  aussehen, 
betrübt  sein  Neh  2,  3 ;  unpersönl.  m. 
'Ljmdm.  mißfallen  Gn  21,  11  f.  1  8  8,  6'. 
2  S  11,  27  etc.;  'ub  rr^  es  mißfällt 
jmdm.,  jmd.  ist  ungehalten  Neh  13,8  [da- 
gegen Ps  106,  32  wabrsch.  e»  ging  dem 
Moe«  vbel,  vgl.  XL  iVt.];  m,  aee,  T<Sr\ 
nbhj  es  dünkte  ihnfn  - übel,  sie  waren 
sehr  um/t  halten  Neh  2.  10;  m.  'D-b» 
dass.  Jon  4,  1.  —  2)  iibd  ueräcn,  übel 

aMaufen:  vvryrr^2'Q  n«T      n:?ni  die» 

wird  dir  übler  ablaufen  als  alles  Um/liick 
(das  über  dich  gekommen  ist)  2  8  19, 
8  (s.  aber  obeu);  .  .  .  S^O  Hljit 
IQ  «im  mrd  der  Seba  fSir  «ne  «eUMMMr 
(gefdJtrlicher)  werden  al»  (Ahgalom)  20, 
6.  —   8)  hö»  werden  Jes  8,  9  (in  Gl,, 
I  ist  jedoch  TF.  st  1?"^),  v.  Auge  =  miß- 
I  gmuHg  werden,  m,  %  9^*^  jmdn.  Dt  15, 
9.  28,  r,4.  56;  v.  Herzen,  9»rdrießUdk 
u  rrden  15,  10.  1  S  1,  8.  , 
Ml.        §  504  d  A.  2  »chleehl  werden  8pr 
(  18,' 20  (wer  mit  Thoren  umgeht);  11, 
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15  Str.  iPTT'  od.  em.  j-i^  ipin 

w/:  «Arn.  tinp/:  Ö»^'  "  ■    h/?  J  H-  ^  i'^.  ir^t,  mpf.Sh:^^  1484«, 

1^/.  ?"^n  ^  f?93b,  2  m.  fy.  Pinn  Nu  11,    Ä  cy-Tt  [f.  n.  ny.nn  v.  rcn  gemeint. 


lif,  rijijn  1  K  17,  20  t,  nrjynn  Ex 
5,  22ti  /  «y.  Tj^irii  T"^y"ir!t'8  "466b,  j 
3  m.  pL  "JlP,  2  w.  or^in,  impf,  y-i^, 
^  m.pL^S^'^,  2i>/.'i7nn,  Jpl.y^zf, 
»■«/■•  rin  Ly  5.  4  t  «245,  ynts 
§  285.  R  r^r.  OT.  pl.  1)  f/W^-.- 

//(«n,  abs.  V.  Gott:  Ulra/en,  JfUt^en  ver- 
hängen Jer  25,  29.  82,  13;  m.  b  «5*^ 


umgekehrt  könnte  in  Jer  2,  16t 

eiiie  Ableitnog  v.  771  stecken;  r9h  in 
'■I  Spr  25,  19  falsche  Punkt  st.  nyt, 
vgl.  Hitz.;  nr?  Jes  24.  19  TF..  Hitz. 
em.  7in  iaf.  aöt.].  1)  intr.  zerbrechen 
Jer  11,  16  (Aflte,  f.  d.  T,  r.,  vgl.  LXX). 
—  2)  traun,  zerhrerhtn,  zermalmen,  e.  aec. 
Jer  15,  12  (5p3,  Griltz  .'m.  rn-^).  2. 
9.  Hi  34, 24  (Feinde,  Meusclien,  s.  aber  o.). 


jmJn.  Ru  1,  2\-mM  1  Iv  17.20;  c.ace.  mthpol  3  f.  W^hmt  §  409  tertrSm- 
y.  Menschen:  jmJn.  plagen,  Übel  behandeln  i  ,r,crt  werden  fe^  24,  19  (die  Erde,  m. 
i  «  t'J*^^  ^  zufügen  ,  i„f,  ab,.  Qa!  w.  s.);  streitig  {„f.  yy-j-^m 

1  6  25,  84;  m.  i  Gn  19,  9.  Ex  6,  28'  sj.;- 


Spr  18,  24  t,  Böttch.  brüchig  werden^ 
Del.  m  ^  JBWmA«  Jwiwwii,  Th«od.,  PeL» 
Trg.,  Hitz.  geteUigm  Vmgtmg  fflagmt  = 

nrn  Ii.  i^«^. 


u.  o.;  m.  a  1  Ch  16,  22;  v.  Dingen  iumcc.  i 
etw.  vhf>I  zurichten,  vi  rirünten  Ps74,  3.  —  ! 
2)  unrecht  handeln,  abs.  1  CU  21, 17  (neben  ' 

«Dn);  m.  n-iteyb  1  K  14,  9.  Jer  16, 12; 

m.  «M.D'ibbrtt  die  Tbaten  schlechtmachen  I  ^  ^  l^l^Ttt 

3»  urhlerht  handeln  Mi  3,  4  .  m.  acc.  der '  friefm,  tropfen:  die  Wolken  Hi  36,  *28 

Beziehung:  «7  n»  .  .  .  sUTTl  (neben  ^iW);  c.  ace.  t-o«  efw.  Spr  3.  20 

•fe  vnreM  g^nndeU  in  aßem,  wo«  (v.  Tau);  bildL  die  Spuren  Jahves  v.  iett 

»ie  (dem  Jeremia)  anthaten  Jer  38,  9,  Ps  65,  12;  die  Anen  ▼.  18  (m.  ElUpee 

ahnl.  Gn  44,  5;  va.yQ  e»  gehlimmer  trei-  des  acr).* 


Iii.  imp,  m.  pl.  5lB'>7"»n  etw.  träufein  lausen, 
«0«.  Jes  45,  8  t  (die  Himmel  Regen). 


6m  2  K  21,  11.  Jer  7,  26;  unrecht 
thnn  =  Bedrn^nmg,  Frevel  verüben  Jes 

1,  16  b;    Verlttzunqt-n  zufügen  11,  9.  ^f^^' 

65.  25  (nBr)en  r-^ncn);  m.  acc.  jmdm.   f  ^  J    «"'/'/•  ^  /'  T<T'  1'^- 
Unrecht  thun  ^u  16,  15;  m.  D7  Gn  31,1  zermalmen,  zertchmeitern,  c.  acc.  Feinde 
7;  m,b  tiek  eeUeekt  gegen  jm^^hent^l  Ex  15,  6.  Ri  10,  8  (neben  mi**^).* 
men  43,  6;  Unheil  anstiften  Spr  24,  8 


sittenloa  handeln  Gn  19.  7.  Ri  19,  23. 
Spr  4,  16.  In  der  prophet.  Sprache  'in 
—  JAgSUerei  treiben  1  R  12,  25.  Jer  4' 
22  (Ggs.  n^r*»n  =  Jahve  treu  blei- 
ben). —  y]t3  der  Frevler  Spr  17,  4.  Jes 
9,  16  (neben  Cgn);  substantiviertes  pt. 
71^^  Dinb  ihre  Bergen  (tind)  zur  Bot- 
heit  geneigt  Da  11,  27;  p/.  cyiB  7nT  Jes 
1,  4;  '-Itt  n-ia  31,  2;  V.  (l.'n'Ä';.rfoigern 
der  Gemeinde":  Ps  27,  2.  37,  1.     92,  12 


n:*t:7"irit ,  pt.  m.  pi.  o-^cynt  «ie*«i, 

erdröhnen:  die  Erde  Ri  5,  4.  Ps  18,  8 
u.  o.;  prilgii.  m.  »v.»)  rfw.  hinweg: 
na-'pBfi  Jes  13,  13;  f  ^lOltt  24, 18; 
Länder  Es  26, 15;  Benrke  '27,  28'(vgL 

aber  Coni.).  die  Himmel  Jo  2,  10;  H. 
u.  Erde  4,  16;  Bergp  Jer  4,  24.  N:i  1, 
5.  Ps  46,  4;  Schwellen  eines  Hauses  Aui 


etc.;  0^71)3  n-^7  22,  17;  19  bnp  26.  5;  |  9,  1;  Uaaem  Es  26,  10;  kmsrüA  er- 


'IQ  nie  64,  3.  Verb.  m.  n-»a-"n  als  Um 
Schreibung  f.  „irgend  etw.  thtur':  TS 
ly^tj'J  la'^CP  mögt  ihr  nun  irgend  etw. 
««V'jes  41,  23  tthnl.  Jer  10,  5.  Ze  1, 
12:  ix  7-:nb  . . .  7ac:  etdtxn 

irgend  welchem  Thun  durch  Schmtr  ver- 
bindlich machenhy  h,  4;  danach  gewöhul. 


bflou  rr zittern:  Fische,  Vfigol.  Tiere  38, 
2ü;  vieil.  HI.  Uorn.  27,  28  „die  Steuer- 
mUnner  erattern**.  (Es  fragt  sich,  ob 
»71")  Ps  72, 16  vom  Schwanken  od.  Bnu- 
eclit  n  des  Getreides  steht;  zur  Stioben- 
teilung  vgl.  RickHl  u.  Chm'nt\l 

yi.  f.  nB7l3  *>i  Beben  versetzt  werden 


Fft  15,  4  erldlrt  j^uM  er  eiA  zum    Jer  50,  46't  (die  Erde). 
Sekaden**  (em.  nach  LXX,  Trg.  'iyib),  |  Hu  2  «.  «g,  neOKmf  i  /  «y.  "»PflÖÄTn, 
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1)  erfteSm,  «rd^AMii  mmÄ^h:  die  Erde 

Ps  60,  4;  Himmel  u.  E.  Hg  2,  6.  21 ;  zit- 
tern machen.  Völker  Ez  31,  16.  Hg  2, 

7,  Königrtiiclie  Jes  14,  IC  (aeben  PS'IO). 
—  2)  springen  fnaehen  (gtdoppitrm  ^m» 
sen):  «in  Pfiwd  wie  eine  Henaebreel»  Hi 
39,  20* 

Tr:?1  m.  1)  </a4  Erdbeben:  1  K  19,  11  f. 
Am  1, 1,  See  14,  6.  Ex  87,  7;  bna  'i 

88, 1«;  'a  1  Vip  8,  12  f.  —  2)  Erbeben,  t. 
innerer  Angst  12,  18  (parall.  np^,  f.  n. 
nach  Nr.  3  z.  erki).  —  3)  Larm:  Ge- 
niel V.  Wegen  Jer  47,  8.  Na  8,  2,  Ge- 
töse eines  heranziehenden  Heeres  Jer  10, 
22,  Sausen  eines  Speeres  Hi  41,  21.  Tjllrra 
des  Stampfens  v.  Ft'erdeu  ^9,  24  (tiebeu 
n^);  'na  ']Kb4AnS/bMnJ«»/)EfVfeiiJes9,4* 

SS'^t  I.,  Cijfin,  ^  8.  YTiX^nt, 
aTiifC"?t,  oriKcnt,  »«/^Z".  »BT.  * 

/  sq.  XE"1»,  riB^»  Jer  3, 22  t  (LA."  «Bn» 

8.  Mich.),'  8.  !i«i5n«t.  irw|7«t,  S  pl'f. 
nj-'Bin  Hi  5,  lÖl'ft  14Se"'A*.\.  »m;).  KBl 

^"u  l'J.  inf,  HB-I  60.  4t  §  592a  A.', 
n«B"i  41,5  Qr.  t  '§  592  c  A.,  S.  "'rOTI,  in  f. 
»■^B-i^t,  «fenbt,  &  •'»tn  Ho  7,  i't,  «6«. 

KiD^t,     »b\  iS'.P.:^j5Bht,/'^  o'"KB'-i,<?«. 

"•»fiSt.  1)  «iÄ/-«,  daher  W^Vtth  Gn  50,  2 
die  Ucrypt.  Parnwhyten  (weil  sie  die  balsa- 
mieiten  Leichname  wieder  zusammennäh- 
ten) ;  kb'-i  der  Wundant  Jer  8, 22«,  Wufh 
Jen  zummmcnnähen,  heilenT>iZ2,  39  (Ggs. 
fno).  I'ro  3,  3  (Ggs.  am).  Ho  6, 1  (Ggs. 
:1"Td).  Jeß  19,  22  (Ggs.  xn.acc.%'DXD 
Kl  18,  nstt  fni?  Jes  80,26; 
Ptrs.  Jer  17."M."Ps  6,  3  etc.;  m.  acc.  d. 
Fers.  u.  TP  d.  Sache  TJOTlie  '^'^rr.l'üX.  Jer 
30, 17 ;  übtr.  auf  Wunden  der  Eide  nach 
einem  Erdbeben  Ps  60,  4.  —  2)  allg. 
heUen  (von  allerlei  Plagen  n.  Knink- 
beiten):  2  Ch  16,  12  (v.  Krankheit  der 
Füße),  Gn  20,  17  (v.  Unfruchtbarkeit). 
Nu  12,  13  (v.  Aussatz);  m.  (wc.  d.  Pen. 
Ps  30,  3.  107.  20;  ni.  b  jmim.  Genesung 
von  einer  Krankheit  verschaffen  2  K  20, 
5.8.  Pe  147,3;  m.  h  der  Krankbeit  103, 
3 ;  bildl.  einen  kranken  Staatskörper  Ho 
5,  18:  eilt  Volk  Jes  6,  10;  ein  Land 
nach  Unglück-sföllen  2  Ch  7,  14;  Erlaß 
der  Strafe  geicakren  80,  20  (wegen  der 
bnlt.  ünrnnbeit  beim  Paeaa). 


NL  »^13,  f.  P.  nr^n?  Jer  51,  yt  §  143e 
A.  ^Uft^tl  impf.  3  gg.  f  «E"^ri+. 

J  »g.  «E1«f,'5  m.  pl.  '!SD-|'»,  'iBn'''2  K 
2,  22t  §"l43o  A.  l.  :>  '«.^St?-JP  §'570a, 
in  f.  KBnn,  rifinn  t  l )  «ich  zusammenflicken 
la$$e»t  »ueammengefliehl  werden:  Jer  19, 
1 1  V.  zerbrochenen  GefUßen  (Ggs.  "SO). 
—  2)  heilen,  heU  ircrJcn,  v  Wunden: 
«Bnn  n:«tt  nSÜ  15,  lÖ,  v.  IvraaiiüeiUjn: 
Lv  14,  3.  4'8  (Aussatz).  13,  87  (Grind), 
l  S  6.  3  (Gesehwülste).  Dt  28.  27.  35 
(allerlei  Geschwüre  etc.);  übtr.  auf  Wasser, 
das  trinlcbnr  (gesund)  gemacht  wird  2  K 
2,  22,  V.  Salzgehalt  befreit  wird  Eb  47, 
8  f.  11;  abt.  8iB"»:  es  fn'/f  ITnlung  ein 
Lv  13,  18;  es  ist  uns  M.  zuteil  ge- 

werden  Jes  53,  5 ;  sieh  keilen  laeeen,  ge- 
heiU  werden  Jer  51,  Sf  (übtr.  v.  Babel); 
=  gerettet  werden  17,  14.  51,  9. 

Fi.  1  sg.  -»rKB-t  ^  143e  A.  1,  2  m.  pl 
OP«Bnt  i  448a,  /  pl.  VAHBlf,  impf. 
S»T,  3  m.  pl.  '«Dl^t  i  825a  A.,  IBT» 
Jer  8,  11 1  §  143e  Ä.'  1,  in  f.  ahs.  SB"»  Ex 
21,  19  t  §§  224.  624  c  {pt.  KSntt  s".  u. 
STDT  Pi.\  jmdn.  heilen,  c.  acc.  n"»aiD3n 
Sac'll,  16;  riynn  Ez  34,  4;  bildl  13^ 
"T-T  Jer  0,  14  vgl.  8.  11  ;  übtr.  trieJer 
auabessern  1  K  18,  30  (auseinander  ge- 
rimenen  Altar) ;  gesund  ma^n  2  K  2, 21 
(Wasser);  jmdn.  zu  heilen  suchen  (bildl., 
Babel)  Jer  51,  9;  jmthi.  lieilen  laeeen  Ex 
21,  19  (HeilküsU^ii  bezahlen).* 

Hilhpa,  inf  ttfinnri  «ieA  keik»  laeeen,  m. 
IQ  von  efw.  2X  8,  29.  9, 15  (2  Ch  22, 

,  6  verschr.  "»S),* 

iXEr\  n.  n.  s.  n^n. 

tXE^  n.  pr.  m.  1)  immer  m.  Art  'in 
Vater  1  Ch  20,  6.  8  bezw.  Alm  des  Ge^ 
schlechtes  der  'nn  "»"l-'b")  v.  4  =  nci 
Nr.  1  w.  8.,  vgl.  auch  'D'^«B7**  P090,  V. 
Paf  «V  in  Y.  8  [v.  4  otot  täv  y^y^vtcov, 
V.  6  QtTCOYOvo;  täv  y-]*  —  2)  ÄB"1  n^a 
jttd.  Fam.-Name  4,  12t  tov  Battpaiav, 
L.  tiv  Br^Bpacpav,  vgl  Bertb.  a.  St  — 
3)  Sohn  Benjamins  (beiQaminit,  üntar* 
stamm)  8,  2  t  Pa^a. 

TmSf)  f  §  304  b  Heüung  Spr  3,  8  t. 

niXS"»  pl.  Arzneien,  ITeilmUtcl  m.  n2-in 
Jer  46,  11,  m.  'jnj  Ez  30,  21;  in  dem 
veidorbenen  VezM  Jer  80, 18  (?^.  Bbjth* 
mos  n.  SÜehen)  verbinden  die  Aoeente 
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MtA  piKB-l  a  rlm,  «u.  nach  LXX 
u.  46,  II.»' 

D'KS*  I.  m.      Schatten  der  Unterwelt  (als 
Kraftlosp  so  benannt),        v.  HEI,  w.  s. 
§  122;  iiebeu  u^n-Q  Ps  88.  11.' Jes26, ' 
14j  (neben  r'^-bs)  Spr  2,  18; 

'1  bnp  21^  16:  ihr  Aufenthalt  bixO  ' 
9,  18;  unter  den  Wassern  des  Meeres"  ki ' 
26,  5,  beim  Weltgericht  v.  d.  Erde  wieder- 
geboren Jea  26, 19  (vgl.  b«3  m,  Nr.  7); ' 

TYiy  14,  9,  8.  das  Terb  k  TgL  SSdon 
1.  9.* 


CXE"*  Tl.  ^rjavte;,  Pofpatv,  L.  Pa^oetii, 
Poyaetv,  Name  der  palästinischen  Ur- 
einwolmer.  Nach  On  14.  5  wohnen  sie  in 
Astarot  Karnaim  im  Lande  Basun,  welches 
Dt  y,  13  nebst  dem  Distrikt  33"!»  (s.  d.) 
'n  fnx  heiüt,  8.  Dillm.  z.  8t.  —  Der 
König  Og  von  Besan  D^HBin  -«^13  Dt 
o.  11.  Jos  12,  4.  18,  12/ die"  Emim  im 
Lande  Moab  7.u  ihnen  gerechnet  Dt  2,  1 1, 
vgl.  0"'53i<;  das  Ammuuitergebiet  fix 
*n  V.  20,*  8.  n.  craraT;  n  piay  Jos  1&, 
8.  18,  16.  2  S  5,  l8.  22.  28.  18.  1  Oh 
11,  15  (xoi>.a;  tüiv  TiTOtvtov,  x.  xöiv  ft- 
-jfavttuv)  Jes  17,  5  (ev  ^opa-j-yt  owp«^), 
nacfa  Lag.,  On.  147.  288.  ndidlich  v.  Je- 
m.salem,  wahrscheinlicher  aber  die  frucht- 
bare Ebene  im  Süden  der  St!i<It.  jetzt 
Baka  (ßäd.^  122j.  Dt  2, 11  werden  auch 
die*D"^j:3?  (8.4)  sn  den  "\  gerechnet  Hit 
Art.  □^KCnn  Gn  15,  20  als  von  den  He- 
bräern unterjochtes  Volk  aufge2ählt ;  Jos 
17,  15  □■'«cnm  "«TlBn  71«  wahrsch. 
spfttero  GL,  vgLlHllm.  z.  St  [Nach  Stade, 
Oesch.  T,  420  A.  2  urspr.  nicht  n.  ^^nf. 
V.  »D'in  =  sondern  m.  □"'S^n 

Sehatten,  Tote  identisch  u.  wiu  dieses 
T.  nsn  w.  8.].  —  Sonst  s.  »et  Nr.  I  u. 
Tvsn  Kr.  I.  ' '  i 

^^^B"*  n.  jtr.  m.  Pacpar^X,  Thorhüterklasse 
1  Ch  26,  7t.  [ToWt  5,  4fil  etc.  Engel,' 

s.  Hw.J  I 

llD*]   impf.  nB-!*'  rfir.  hüibr0Üen,  m.  aec. 

u.  diis  Krokodil  einen  Dreschschlitten 
(büdL  Bezeichn.  des  schuppigen  Bauches) 
aber  den  Schlamm  Hl  41,  22  t. 

1)  etw,  Mnbreilen  :  Iii  17,  13  (das  Leger), 
Syn.        —  2)Jmdn.  tmfrkkten  «  «/dt^ 


^  (penül.  Ipa^  iV.),  m.  om.  u.  a  mür 
«lir.  HI  2,  $  (mkh  mit  Äpfeb).« 

nS^t  =  »7°  II.,  /:  htd:,  '^cn. 
im/)/",  nei^t,  qn^if,  5  m.  pi.  ^bi"»,  /: 

nS'^B'^r.  1  I  '  erabitinken,  schlaff  hängen: 
die  Hände  Jer  6,  24.  50,  43.  2  Ch  15,  7 
(Ggs.  prn)  u.  0.,  Zeichen  der  Nieder- 
geschlagenheit, Mutlosigkeit;  bildl.nnET 
piriin  DamtukM  ist  mutlos  a  ^Mifo  dlM 
A'oOT/)/"ott/*  Jer49,  24;  in  sich  zusammen^ 
sinken  Jes  ö,  24  (brennendes  Gras);  m. 
yü:  T'bye  Dirn  nron  m  Heß  ar  Zrmmrl 
von  ihm  Ri  8,  3;^SBr  Ueß 
ab  von  ihm  (mit  seinem  Angriffe)  Ex  4,  26. 

Ni.  pt.  m.  ;>/.-0'«Bl3  «fÄAi/f,  faul  sein  £x 
5,  8.  17*,  sonst  s.  KB"?  I.  Ni. 

Pi.  nB-^t,  «mp/: nytBinVs  S88b, pt.vt^^^ 

Jer38,4t§143e  Ä.  D^E-^r f.  l)Wiil 
^^'n  hfiitetf.  die  Flü<>el  Ez  1,  24  f.  — 
2)  schlaff  machen:  den  Gürtel  Hi  12,  21 
=>  IPTittfni,  bUdL  f.  jmd».  Thalkraft  Uk- 

men\  jmds.  Hände  ^jimt^n.  mutlos  machen 

Jer  38,  4  (Kriegsloute);  =  jmihi.  unlustig 
zur  Arbeit  machen  Esr  4,  4,  sonst  vgL 

«Bn  I. 

V  • 

£i       3  m.  9g.  8,       2  «1.  ly.  q-in 

§  549  d.  s.  •'rEnn,  >' ä  tib-i«Y 
«i-jÄt,  HB-i«,  wnp.  nsin,  q-irj,  «.;>/. 
iS'int  9kueen  lassen:  1^  <iie  (schlagende) 
Hand  tm  mit  Schlagen  aufhören  2  8  24, 

16;  m.  die  (helfmJr)  IfanJ  von  etic. 
abziehen  Jos  10,  6;  liegen  lassen:  die  Ar- 
beit TO«btt  Neh  6,  3;  wn?  rwya  Ps 

loS,  8;  fahren  taMen^loslassen :  sein^Rocbt 
Hi  27,  6  (Hg.s.  p"'TnrJ);  jmdn.  loslassen 
Hl  3,  4  (Gg8.TnK);j»t</Ä.  auf j/eben^  jmdn. 
ekk  nUut  i^eiiaeaent  Dt  4,  81  (neben 
r.'^TifDT}),  31,  6.  8  etc.  neben  3T7;  ^'in</n.  iVt 
Ituhe  lassen  Hi  7,  19;  inne  halten,  ablas- 
sen Spr  4,  13  (im  sittl.  Streben);  m.  1)3 
von  etw.:  qsfi  Ps  37,  8;  von  jmdm.  as' 
jmdm.  eine  l'ritt  gewähren  Ri  11,  37;  = 
jmdn.  nicht  zunickhalten  Dt  9,  14;  ellipt. 
lufJt  ab  sc  von  eurem  Thun  Ps  46,  11 ; 
m.  b  jmdm,  eko.  yeuäkrm  1  8  11,  8; 
nb-HB-in  hß  $ie  sewakren  2  K  4,  27. 
Uithpa.  2  m.  sg.  n'»r]rnt,  pi.  rsBirrf. 

m.pl.  □•»B^rrf,  1)  lässig  sein:  ^^D»b'Q2 
Spr  18,  9;  m.  c.  »n/.  e/u?.  2w  thun  Jos 
18,  8.      2)  M0l  losm^,  mer^MlM  ««»fM: 

rnx  ot»a  Spr  24,  lo.* 
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nij^  s.  u-  «B")  1. 

n.  jir.  m.  1)  Pa'fa,  L.  i  irdvo;;  i^t- 
yavm,  immer  m.  Art.  (ancili  n«oh  b),  I 

Ahn.  nach  2  S  21.  20  (vgl.  ab«r  LXX) 
Vater  des  ßieaengoSL-hlecbtes  der  "^H^b"^ 
'in  vv.  16.  18  (V.  22  rechnet  üoliath 
daam),  1  Gh  20, 4  dafür  MC^,  w.  8.,  vgl.  auch 
TL  D"'»t1.*—  2)  Nachknni-ie  Rauls  1  Ch 
8,  37 1  Pa^ata,  L.  Apa^^a,  vgl  u.  n;;Bn 
Nr.  4. 

o<(;.  TO.,  M.  HBI,  p/.  /".  niET  «cÄiö/^ 
herunterhängend:  nißl  O'^"''  Jes  35,  3. 
Hi  4,  3;  schlaff,  widerstandsunfähig:  HD"! 
QiT»  2  S  17,  2  (neben  jr);  v.  einem  i 
Vbik»  (Ggs.  pm)  Ntt  isri'a*  | 
MS*^  «.  ^r.  m.  I'a'io'j,  L.  Pa'fau,  Vor- 
fahr eiDe$  be^jaminiU  HttuptUngs  Nu 
13,  9t.  I 

Min  8.  n.  " 


TT^  n.  pr.  m.  Fa^i],  L.  Pa^a,  Nam«  in 

der  Genealogie  Ephraims  1  Ch  7,  25  t- 
•HTST,  S.  irn-iB")  die  Lehne  Hl  3,  10 1- 
Ö"'!'?^,  C7"<Bn  n.  pr.  Fa'fiSeiv,  Station 
des  Wüsteozoges  in  der  Nähe  des  Sinai 
Ex  17,  1.  8.  19,  2.  Nu  38, 14  £  Lage 
8tK«ttig,  Tgl  Dillm.  zu  Ex  17,  1." 
n^B"!  n.  pr.  TO.  Pot'jaiot.  1)  Nachkomme 
David«  in     -«JÄ  l'Ch  3,  21  (LXX,  Pe§. 
i»).  —  2)  nmeonü  HttuptUng  4, 42.  — 
8)  Name  in  der  Genealogie  Issaacban  7, 
2.  —  4)  Nachkomme  Sauls  9.  4?  L. 
Apoy^ot,  vgl.  HDT  Nr.  2.  —  ö)  Zeitgenosse 
Nehennaa  Neh  %  9.* 
"li'S-l  9  296d  .E^dUifw^:  D?*r  *n 

M"^^  6§  243,  5.  816  lUfia  2  Ch  2, 

15t  (vgl.  rrha^), 

pD*l  JB(ilfNi.j»;. /:ri;^Gnria  «tdkMM», 
m-  i%  ««/  /«uTn.  Hl  8,  5  t. 

I^IITBIPI  /regelt,  iasbi.  C7VVvf0r)  durdt  2V«- 

/f«  aufrühren,  c.  acc.  OriTO  Ez  32,  2 
(wie  ein  Krokodil);  m.  a'rVjnS  34.  18 
(die  Bocke  da^  üUriggebliebtiue  Waäserj."* 
.yiL  I»«.  iDB'ns  in  '3  Mtfftf&rte  (>«• 
IHfftlO  Spr  2*5,  26f. 


HUhpa.  imp.  OBlTil  Spr  6,  3  t  nach  ge- 
wOhnL  ErUftrmig  «mA  mit  Mfim  treten 

la.fsen  (eine  Bittende);  nach  dem  Zu- 

sjimmenhanprft  vielmehr:  xfampfi  (unge- 
btrdig)  auf  (Hitz.);  pt.  DB^ntJ  Ps  68, 

Sit  wahxsoh.  TF.,  Hnpf.'em.  DBnnn, 
Nestle,  Jonrn.  of  Btbl.  Lii  X,  161  orvififi. 

-H:"^  fCot,  Schlamm  Jes  67,  20t  («eben 
'^^'ü;  talm.,  vgl.  Levj). 

nS"]"  (itfj.  nur  in  Mischna).  pl.  O^nBl 
§*  i  8  7  a '  Hinderst'jne  Hb  3,17  t. 

"fT.  ■'S"]  nur  in  qC3-'l  i's  68, 

81  ti  gewSluil.  Ai26«riair«i  iibers.,  wahr- 

scheinl.  TF.,  vgl.  Clieyne  z.  St.  u.  Nestle, 
Joum.  of  Bibl.  Lit.  X,  151  u.  s.  u.  nsa. 

inKlT  Ez  43,27 1  Kakogra- 
phie  f.  "^n"»!!  8.  u.  ns-n,  »«/".  abs.  «isn 
1, 14  t  gewöhn!  =  fnVgesetzt,  TF.,  Ew! 
em.  ^KX**,  vgl.  Com.  z.  St 

I    P/.  2  pl.  m.  "■""TSIP  lauern,  scheel- 
süchtig  sehen,  c.acc.  aufjmdn.  Ps68. 17t. 

nlJ*1,  S.  =1-1,  /:  nrtn,  2  .vy.  r-i^t- 
Ä  ar"»»*!,  /  sg.  "»riKST  Ez43,  27  §  143e 
A.  1t,,  5  pl.  '.Snt,  impf  ns-i"«,  ÄT^Sn^t» 
P.  ;f»7?  2  S  24;  28t  9  633  d  (f.  d.t.  r., 
Wlh.'em.  ■'it-T'),  ^nsn-^t,  /".  nsipf, 
Xyili  §  510e,  m.  ninp,  f  "IFlft,  & 
■»»TBt,  /  «y.  m*;!»,  8.  BtlÄt.  5  «. 
^/."»XT^,  imp.  nsn,  in/". "  n'-ixi ,  iS. 
TT^xif,'  inxnt,  pt.  r\ir\,  s.  bsnt 
§  35i  c,  ß  A.  1,  p.  "^IsSf,  r«.  ■"irnt. 
1)  Wohlgefallen,  Gefäßen  an  jmdm.  (etw.) 
haben,  m.  an:  Ps  44,  4;  CD^rnri;  Am 
5,  22;  1''»")''-n»  Ps  147,  11  etc.;  JmJn. 
lieb  haben  Spr  3,  12  (neben  2nK);  e(w. 
gern  ki^ent  ü'*'\Xß^'Q  1  Ch  29,  17;  2TS 
Ps  ri2.  5;   Kielt   an  ( »  freuen  102, 

15.  Hi  14,  6;  nb'J  xich  nichts  au« 

Brandopfern  machen  Ps  5 1 , 1 8 ;  passivisch : 
Itrmt  '•ISI  der  hei  eeinen  BruJem  Be- 
liebte Dt '33,  24;  b  ••JXn  Esth  10,  3; 

prJlc^n.  efrr.  (jmcfn.)  qjtädiq  behandeln  Dt 
3it,  11  (neben  ?I">3):  abs.  Ps  77,  Ö;  Jmrfn. 
freunJUek  aufnehmen  E«  20,  40f.  M»  1, 
8  (neben  D"»:B  KtlJS)  u.  ö.;  m.  Ip  oim 
/md«.  Hand  etw.  gern  nehmen  vv.  10.  13; 
lu.  3  an  etw.(jmdm.)Gefallen  haben :  "^piWSl 
«r«n  Ps  147,  10  vgl  149,  4.  Mi  6,  7! 
Hg'i,  8  11.  0.;  m.  W  AK  der  Freund- 
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Hchaft  mit  jindm.  Gefallen  luAen  Ps  60, 
18  (vgl.  ab^r  LXX).  Hi  34,  9.  —  2)  etw. 
beUebtn^  bt'«chlit:ßen,  c.inf.  P«  40, 14  etw. 
za  thon ;  VlW'S'C'r»  OoHkai  deine  Werke 
gut  gdkeißen,  darüber  im  voraus  eine  Be- 
stimmung getroffen  fDetmuini'^nnis)  Pre 
9,  7.  —  'S)  etw.  bezahlen  {jmln.  zufrieden- 
Hellen)  liegt  sicher  vor  nnr  in  nns"i  2  Ch 
36.  21,  welche  Stelle  Lv  26.  34  "(»eine 
Sabbatf- 1  ■  if'^rt.  Nun  al^pr  steht  in  dieser 
St.  neiKJu  ~21F,  am  Ende  rx"^?!  IIL^  so 
daß  nch  fragil^  ob  nicbt  f.  nsnp  wie  f. 
^S-»-'  vv.  41.  43  b  (ihre  Sc-huld)  Yy^ 
V.  43  fi  fSiibbathe)  Hi.  z.  punkt.  ist  Das 
Qal  wiüü  befriedigt  sein,  bezahlt  «ein. 

yi.  nsi:,  impf.  niy_  §  504  c,  pl.  ixy.t- 

\)(jniiditjaitfjf  ti'nnmen  werden:  v.  Opfern- 
den Lv  7.  18  (3"»-ip5Ten);  V.  Opfer  19.  7; 
m.  b  zu  jmd».  Gunsten  22,  25;  m.  Zu- 
satz iBSb  ib  1,  4;  m.  nlherer  Beetini' 
mung  „wilÜommen  »ein  als":  22, 
23.  la^p?  V.  27.  —  21  hefrieduji,  ab- 
(jezakU  werden',  die  Schuld  Jes  40.  2.* 

JV.  impf.  3  m,  pl,  IS"^"'  jmdn.  betjvti^en 
Bi  20,  10  t  e.  acc.  D-'J'l  (f.  d.  Punkt  r. 
u.  n.  impf.  Qid  od.  A'i.  v.  fS"^  z.  era.). 

Hi.  f.  rS"in  §  406  b  etw.  bezahlen  Lv  26, 
34t  (das  Land  aeine  Sabbate)  vgl.  Qal 
Nr.  8. 

Hithpa.  impf.  HZ^^r"^  «ich  wohlgefällig 
machen,  m.  3  u.  *dM  «fNrcA  etw.  bcijmdm. 

1  S  29,  4t.' 

pS"^,  c*.  -j-yr-l,  Ä  "«D^SI  etc.  1)  f/a«  ^To«- 
woUen,  die  Qnadex  %^'ü'VSr\  Spr  14,  85 

v^l.  19.  12  etc.;  n'n^C  8,  35.  12.  2 etc.; 
n;c  T1S-i  Dt  33,  16;  dafür  schlecht- 
weg y.^l  Ps  5,  13  etc.;  "\  55©  con  gött- 
Ueher  Onade  getätUgt  Dt  88,  2*8;  ns^ 
Ps  69,  14  etc.,  Jes  58,  5,  'nTDflf 

61,  2  die  Zeit,  der  Taq.  dnx  Jah:\  an  th  nt 
Jahve  geneigt  ist,  Wuhlwoüen  zu  erweisen, 
BitttHf  Opfer  gnädig  auftunekmen;  y>3^ 
n  C'-TT"  bei  Gerechten  ist  Gottes  Wohl- 
wollen Spr  14,  9;  Jes  60,  7  s.  u.  I 
•by  Nr.  6;  '12  n"«?],  a)  zur  Gewinnung 
der  goUL  Gnade  dienen  Lv  22,  20  etc.; 
m.  n-n-  Ex  28.  38.  —  b)  /Wunrf- 
lieh  aufgenommen  werden  Ps  19, 15;  ■ysib 
njn*  ■'SB!:  et  £1»  usohlgefällig  mtu^ 
vorJokve  Lv  1,  3  vgl.  19,  5.  23, 11  etc.; 
prägn.  "J"2"  rirtfi  Jahrefi  If'ohlwoUen  su- 
chen de  Gabe  Ma  2,  13;  allg.:  *^  »gS"? , 


ereuehf,  wm  gefSUtBipt  11,  27;  ^ 

iris'irn.  in,.^  fOott  n.  MeDSdlMl)  t0O%0> 

faUt  10,  32. 

^  t,  S.  "inx-it,  Pnxif,  wip/"- 
2  m.  ns^p  Ex  20.  13.  Dt  5,  17*  (m. 
doppelt.  Punkt  u.  Accent.  nxip  u.  n2"iP, 
▼gl.  Dilliii.,  Ex  Lt  204.  Geiger,  üraelir. 
373  A.),  inf.  oi«.(^t^,  p(.ni'),  nxi")  jmdn. 
toten,  totschlugen,  c.  acc.  (vereint  die  erst 
im  Verlaufe  der  Beuhtsentwickelun^ 
unterschiedenen  Begriffe  morde»  n.  tat' 
schlfn/i  ii.vl]\-^i-]i].  der  fahrlässigen  Tötung, 
Syn.  TCC3  HS")  Nu  35,  30;  ra.  acc.  der 
näheren  Bestimmung:  CEJ  'D  '"I  Dt  22, 
26;  4Ae.  ei$ten  Mord  o^tSten  Ex  20, 
13  etc.;  V.  einfm  Justizmorde  1  K  21, 
19;  nx'l  jeder,  der  einen  Menschen  ums 
Leben  gebracht  hat  Ku  35,  6.  Dt  19,  3, 
u.  zwar  sowohl  der  Totschläger  (ans  Ver- 
sehen), m.  näherer  Bestiniinnnp  "HDO 
ni5Ca  Wb:  Nu  35,  ll  vgl.  w.  25—28; 

nyi^b2a"''nyi-n»  n2n"<  ntj«  Dt  4,  42. 

19,  "4  vgl!  Jos' 20,  l,  als  de/ Mörder  Nu 
85,  31;  'in  vv.  16—19.  21.  27.  30. 

yi.  impf.  1  «y.  nxn«  §  582  a,  /.  nnsns 
umge^raeM  werden:  'an  nTSMH  Ui  2d,*4; 
(/wrcA  Tiere  umkommen  Spr  22,  13.* 

Fi.  impf  3  m.  pl  'nsi*»,  P.  2  pl. 

^nSTTS  Ps  62,  4  t  [LÄ.  X  Ben  Naphtali; 
tinxnn  Ben  Aver,  LA!  x  vgl.  IGeh. 
§  566c  A.;  streitig,  ob  „mörderisch  an- 
fallen^^  od.  zertrümmern,  f.  d.  T.  r.],  pt. 
njjl)3,  pl.  CnjIITS  gewohnheitsmäßig  mor- 
Än,  eAe.  »ie  pflegen  a»f  dem  Wege  nach 
Sichf  vi  Mordthaten  auszuführen  Ho  6.  9; 
c.  acc. Ps  94,  6  (neben  3 VT)  LeuU  morden; 
vm  VBrmrrß.  dieeer  ibrdermthn  2  K  6, 
32:'  D-rälSia  keuekeUnSrder  Jes  1,  21.* 

HS'l  Zereehmetterungi  ^fltoyS  '13  tt«/er 

Z-  in  meihen  Gebeinen  (höhnen  mich  meine 
leinde)  Ps  42,  11  (f.  d.T.  r.,  LA.nxns, 

Ol«.  ap-TS  od.  ans*:?);  "ia  Ei  21,  21 
wahrsch.^  ^F.,  LXX  ev  ßoi^',  Honbigant 
nixa  mU  gellendem  Sdtrei,  Gom.  nan3.* 

tt^3t1  n.  pr.  m.  Paoi«,  Name  in  der  Ge- 
nealogie Assers  1  Ch  7,  89  t. 

VI^I  n.  pr.  m.  D  König  von  Aram-Da- 
mask  2  K  15,  87. 16,  6f.  9.  Jes  7,  1.  4. 

8.  8,  6.  9,  10  Pa<X90<uv,  Pooiv,  PaoijA, 
Poo3iv.  L.  Piaw>v.  assyr.  Rasunnu,  Sehr.« 
KAT.»  252  ti.  Meyer,  Gescb'.  I,  434.  — 
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2)  "\  tja  Nethmimiamilie  Esr  2,  48.  , 
Neh  7p  50  P««»v  (so) ,  L.  P«W9M>v, 

«/«reMnArvw,    mc.  iSTH  Ex  21, 61. 

-     T  1    »  '        '  I 

PlJ*jo,  p/-         i*"  (f.      Punkt,  r.)  mit ' 
etw.  amkt/en  {denom.  v.  Hj^T  od.  ntS"v, 
Tgl.  UDBer  pftMiem),  die  Mitte  (des  Bettes 
Salomoa)  TfiVVr^  n^l^  roriK  Ht  8,  lOf. 

C|2$'3  II.  «. pr.m.  2K 19, 12  Faipic  (L.  tt).  j 

Jes  37,  12  Pct'f  eO.  nnter  den  von  Ässy- 
rern  eroberten  Städten  aufgezählt.  Nach 
Sehr.,  KAT.'  327  Ra^appa  der  Keü- { 
inadirifteBf  Tgl.  tnuth  liUlm.  z.  J«.*  | 
n^3r")t  I.  (zur  m^s.  Schreibung  vgl.  BÄr  ' 
ru  40,  17)  der  GlüJutein  (zum  Braten,  i 
Backen  etc.),  vom  Altare  geholt  Jes  6, 6  f ;  j 

QWuümm  geMcmie»  Brot  1  k  19,  6.*{ 

nD2I1  IL  n.  ;>r.  /:  Pes^tt,  Kebaweib Sanis 

2  Ö     7.  21,  8,  10  f.*  1 

nbSI  Bär  ?.  711  F//.  40,  17.   r.?.  TESI ! 
Esth  1,  6f  Pfiatter  von  Steinen  [in  der 
Miseboft  fon  jedem  Stebpfloster,  8eb.  2, ' 
1.  3,  2.  11,  3.  Joma  1,  7  etc.];  v.  Pfla- 1 
stfr  des  tlußorn  Tfmp*'lvorhofs  Ez  40,  17  ] 
(wo  Com.         tilgt),  V.  18  (str.  d.  Gl.  \ 
nyinnpn  'in)?'«!  42,8  vgl.  Com.;  2  Ch 
7,  8  wiVft  sich  das  Volk  auf  das  Pflaster 
nieder;  ein  buntfaringM  Motmi^flaater 
ist      Esth  1,  6.*  I 

,  2  m.  sy.  S.  'iris-f.  /  ncj.  TT^"^^  \ 

[impf.  1  »g.         Ps  18,  30  t,  f11«  2  Si 
22,  30,  falsch  V.  fll  abgeleitet,' em. 
T*ttf,  rsn^  Jea  42,  4,  f     Pro  12, 

6» 's.  u.  Ni.],'  pt.  pl  f.  n"ixiht.  P'\ 

f'iX"*,  r.?.  ']r^2*it,  /)^.  D^S?'2"'t  tranx.  zrr- 
brechen,  einknicken :  ^12*^  rojj  yi  knickte» 
Hohr  2  K  18,  21.  Jes  86^  6.  42,  3;  sonst  I 
übtr.  jmdn.  bedrücken,  «chinJen:  1  8  12, 1 

3  f.  Am  4,  1  (nehen  pCy);  p^rr  rrn 
712^1  Dt  28,  33 ;  WW^itj  D'>S'Xn  nit ' 
Jes  58,  6 ;  OBtJTS  T'*'^^  unterdrückt  im  . 
Gericht  Hob  5*,  'U  (em".  flin  n.  plWy  I 
vgl.  LXX). 

37.  /i/".  7n:t  §  397  b,  im/»/".  2  >/i.  y^r  'r 
zerbrochen  werden,  zerbrechen  (intr.j  Pre 
12,  6b  (Krag),  Ez  29,  7  (Bobrsteb). ! 

flnaPBiBD  0.  ftTAM,  Bebr.  Wertartach. 


yxn  liegt  desgL  vor  iu  71")^  Jes  42,' 
4,  wo  m.  Cod.  Beb.  f  in^,  z.  1.,'  xl  ynn 
Pre  12.  »>a  (Eimer)  «n.  fip,  Tgl.  anch 

§  498 d.  germalmen,  zergchmeUem  Ps  74, 
1 4 ;  mißhandeln,  peinigen :  D!9n"^t)  eWH^ 
Volke  2  Ch  16,  10.* 

Fbl.  impf.  3  m.  pl.  !>SSHt  [P.  ^SS-n^ 
§  527a  s.  7^*1]  zermdlmeny  unter  die  Füße 
iretm:  ein  Volk  Ri  10,  8f  (neben  f  ^7). 

Ä".  impf  3  f  7nri  (f.  d.  Punkt  r.,  Öls. 
^  257 f.  Kön.  352)  zrrschmettern:  den 
Öchttdel  durch  einen  Steinwurf  Ri  9,53  t. 

Mithpol  ^SXhrM  s  105,  1  «ich  (gegen- 
«nAjF)  Hofien^  ekwHder  Stoße  geben  (redpr. 
§  164.  B)  Gn  25,  22t  (Zwillinge  im 
Mutter  leibe). 

PT  !•»  pl-  nipT  at^.  m.  dünn^  dürr:  v. 
mageren  Kühen:  tWPTn  'HH  rVTlBn  Gn 
41,  20.  27  (vgl.  u.  pn^)';  *1  T*  19 
(TV.  7.  24  nip-).* 

IL  1)  adv.  §  370a,  nur  a)  nicht*  aU, 
auMchließUch,  ganz  und  gar,  v.  menschl. 
Sinnen:  9*1  ehirchMu  hd»e  ist  es  Gn 
6,  5;  rrnX'p"!' 13"^  </iV?  i^7?//'r;r  Wahrhnt 
sagen  1  K  22,  16;  wir  haben  dir  nur 
Gutes  (n'ii:"p7)  gethan  Gn  26,  29;  n-n^ 
nyiPp'n  nichts  als  Schrecken  wirt 
nein  .7 PS  28, 19;  das  Volk  opferte  auf  den 
Höhen ,    doch  ausschließli<-h  Jahve  (pT 

njrv'b)  2Ch88, 17;  paai  ddh-o?  pn  mn 

durcktttu  verttändiges  u.  kluges  Volk  Dt  4, 
6;  ''3rÄjiP~p^  jcdf n falls haxf  du  mich  nirJif 
lieb  Bi  14,  16;  Jedenfalls  mir  Heyen  alle 
deine  Bedürfmeee  (gur  Befriedigung)  ob 
19,  20;  jedenfalls  [man  kann  dies  ans 
allem  schlietten]  herrscht  hier  keine  Gottes- 
furcht Gn  20,  11;  pleonast.:  "JfK  pnn 
nirai  (redet  dem  ehea  Jakve)  nur  dmi^ 
Mose?  Nu  12,  2.  —  b)  mit  Ausnahme  «em, 
IriVi'ilirh.  iifhin:  ^"3^  ''IS'pH  nur  ich 
aliein  (sonst  keiner  weiter)  Hi  1,  15.  17. 
19;  llhnL  On  47,  26.  Dt  8,  11.  Joe  6, 

17  etc.;  11,  22  mo-  in  Gnza  waren  noch 
Riesen  vorhandrn,  iihiil.  Spr  18,  10;  Da« 
vid  handelte  immer  recht,  H'^'l'SJt  "OTS  pT 
mt  Auenakme  dee  Fatte*  ie»  ZMa  1  K 
15,  5;  »ESn  p"l  nur  um  den  Thron  (will 
ich  größer  sein  als  du)  Gn  41,  40,  ahnl. 
Ex  9,  26.  Nu  20,  19.  Dt  2,  28.  1  S  1, 

18  n.  0. ;  D7En~pi  mtr  notk  HeewuU  Bi 

47 
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e,  aa  taebea  cyDn  !|l§)j  OlJJt'pn  wo* 
nur  ewA  aidangt,  mir  «««t  tm^uAen 

2  Ch  28,  10;        ynit  Augen  wirst  du  den 
FaU  der  Frevler  gehen  (selbst  nicht  davon 
betroffen  werden)  PsSl,  8.  —  2)  eonj.  als 
Einlettungspartilml  vor  ISntehrtiikungs- 
satzen:  nur,  indessen:  nur  verliere  nicht 
dm  Mi'f  '>.n  diese  Bedingung  ist  die  Ver- 
beiÜang  geknüpft)  Jos  1,  7;  unter  der 
Vormmetzung,  daß  JdifM  mUtßr$eitme 
mut  Mose  (vioüeu  wir  dir  ebenso  gehorchen 
wie  ihm)  v.  17,  ithnl.  Gn  19.  H  Pt  12,  2.1. 
17,  16;  indessen  opferte  da*  J  oik  damaU 
fMN^  auf  den  BSkm  1  K  8,  2,  Hlml.  3. 
Ex  8,  24  f.  Dt  12,  26  u.  o.;  doch  jeden- 
falls :  d.  j.  xolht  du  meinen  Sohn  nicht  da- 
hinbringen Gn  24,  8;  sonst  aber:  (die 
HShto  bSrtan  nidii  anf)  Im  «^eii  aber 
war  Asa  ganM  Jdhve  treu  1  K  15,  14; 
O«      Trmn  nur  Dt  15,  5.  1  K  8.  25.  2  K 
21,  8  (unter  der  einzigen  Bedingung ^  daß)  ; 
als  EmKhrllDlcaogBpu:ti1»1  vor  einem  Äb- 
sichtssatz:  pjd'i  p"5  c.  in  f.  nur  zu  dem 
Zwecke,  um  (zn  er&bren)  Ki  3,  2f. 

PI  s.  u.  p"«"). 

ph,  8.  "«pn  Speichel:  ipl  "»IPbai?  Iii  7, 
1 9  (Bezei'chn.  küneeter  i^ist)  s.  das  Verb. 
—  Das  Anspeien  eines  Leidenden  als  Ge- 
brauch aberglilubisdier  Vorsicht,  vgl.  ix- 
icTU8tv  Gal  4,  14  u.  Kreukel,  ZwTh, 
1878.  288ft  —  %  "«giM?  P"!  ^ten  Hi  80. 
10;  "r\a         TW^^I  Jes  60,  6  (neben 

»ein,  vertoesen  Jes  40,  20  (Holz);  bildl 
Spr  10,  7  (Name  der  Gottlof^en).* 

c«.  3p1t  «».  «'w  i^^fl/^,  a)  vom 
Knot^fraß,  eine  soUtaidliehe  Ften  npns 
n-^nlTsiya  Spr  12,  4;  vm^  rriw  2^ 

14,'  30;  l>ildl.  v.  großem  Schrecken  «li*; 
•^TGSya  3p"l  Hb  3,  16.  —  b)  vom  Wurm- 
fraß': nba^'       »nm  Hi  13,  28;  Jahve 

nur  als  gen.  verb. 
m.  V^ü  «or««iM  Uok  Hi  41,  ISf. 


npnPt.  «"/"•  T^p^t  »pringen,  hüpfen:  die 
Berge  (vor  Schrecken)  beim  Ersoheiuen 
Jahves  Ps  114.  4.  ti;  v.  Tanzen  Pre  3,  4 


i^i.  impf  3  m.  pl.  ni^Tt,  J"'  I^T'  P'- 
n^-^"Qt,  f.  rn^nia  hupfen^  »pringen  Jo  2, 
5  (rieuschreckVnj.  Na  3,  2  (Wagen).  Hi 
21,  11  (Kinder);  tarnen,  v.  den  Tänzen 
der  Dämonen  Jes  13,  21;  v.  kult  Tanae 
DftTida  1  Ch  15,  29.* 
Ui.  impf.  S.  Dl'^pl^  jmdn.  außiipfen  ma- 
chen, c.  aee.  Ps  29,  6t  (Jahve  Zedern  wie 
ein  Kalb). 

npl,  S.  irp"),  Ijnpn  n.  die  adOttfe  Ri 

4;  21  f.  5, 2fc  mV,  8,  e,  7.* 

"ipl  m.  Art.  T'^y^  n.  pr.  danit  Ort,  hei 
Japho  gelegen  Jos  19,  46  L.  Hpexxcuv, 
f.  n.  Dittographie  des  vorau^ehenden 
l'ip'i'n,  vgl  LXX. 

nj?'l°,  impf  npn^t,  vf-  rjB'it,  r^y^, 

m.  pl.  es.  ^nphf  Säß^  otAereUeH'.  ^rrt» 

solches  Ei  3Ö,  33;  pt.  der  Salbenber  i' 

Salbenmisch,' r,  Q-'rfesb  pnpi-En  ^nph 
1  Ch  9,  3Ü;  npi  nOJTS  Ex  30,  25.  35. 
87,  29;  '•^         Pre'fO,  1.* 
Pu.  pt.  m.  pl.  D'^'npna  aU  Salbe  gemkdÜ 

werden  2  Ch  16,  Uf  (f.  d.  T.  r.). 
Ri,  imp.  npnn  §  59öa,  nur  Ez  24,  lOf 
e.  aoe.  nnp'Ton,  Wort  unsicherer  Bed., 
gewöhnl.  würze  die  Würze  übers.,  LXX 
IXarrtu?):^  0  Ctujioc,  Vulg.  coquefur  uni- 
verta  composiiio,  Ew.  rühre  die  lirithe, 
Hits,  hraue  AwMräi»,8mend  laß  hrShen 
die  Brühe,  Com.  rSÄW  dur^nander. 
np"^  «.  Würze,  nur  in  npnn  (poukt. 
T»^')  Gewürzuein  Hl  8,  2+'  ' 

Hph  n.  die  Salbei  Salbenmischung  Ex  30, 

25.  35.' 

n^T  Ol.  rf«-  Salbenmischer,  f.  pl.  rin^l 

mUch^-rinnen  1  S  8,  13,  m.  p/.  nur  in  "'2 
Z'^n^in  Mitglied  der  Innung  der  Salben- 

händlcr  Neb  8,  8.*  # 

D^npT  n.  nur  S.  Ii  Tf-^np-i  rfüf  Süthen 
Jos  ^7,  9t- 

,  es«.  JT'p'y  m.  dae  V^rmament,  a)  die 

'Himmeh feste' Gn  1,  6  ff.  Ps  19,  2,  vollst, 
□"irtsn  ?'>p-)  Gn  1,  14  f.  17.  20;  Gioiu 
verbreiten  ^''P^n  nnT5  Da  12,  3;  mrto- 
nym.  =  ifor  Ä»mmff/  (als  Sitz  Gottes) 

*-Tr  r^pi3  ^n^bbrt  ?s  i.no.  1.  —  h'i  b- 

zeichn.  des  v.  den  Keruben  getrageneu 
Gewölbes,  auf  welchen  der  Thron  des 
enchänenden  Jahve  bei  Bs  ruht:  Es  1, 
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22  f.  25  i  10,  1.  —  Zur  Etymol  vgl  2)  etw.  mU  Metallüberzug  beschlagen,  m. 
Dmm.  sa  On  1, 6.  Wlh.,  Prol  *406  A.  1.*  1  2  mii  W».:  sms  Jes  40,  19  (f.  d.  T.  r.).* 

PT?T  c.  p-.pnt.       c*.  *».  *rl""^  J"/*"  ?^^?^fo 

in«  ns^  ppn     „„7.*^«^er  iT.Nue,  I  »«P/:  ^     «i?-  OTJ 

19;>  niStr;  -vp^p-  Ex  29.  2.  Lt  2.  4.  7, '  tvd^i^' 
12.  Nu  6, 15;  n^^Jrn  'p-^pT  1  Ch  23,  29/ 

DjP'n  nur  pi.  0J2^  «'«^  Buntwirker  (od. 
vielL  Btmttticker,  vgl.  mS.  Op^  u.  s.  Winer 
unter  Webere 


Jilfch 
über 

etw.  aiM- 
18t  (ß» 

olken). 

□"Jpl"  BreUgetcklageneit ,  Blech, 
Q^rn  "V^l  DntK  ^t??**  machen  hoU  man 


irir  rs. 


Mm  gwMagenem  Heek  Nu  17^  dt. 


ü»ai  "»s^n  nybipa  Ex  35,  85.  88,  23;        -  ^/      .      ^     '  ^ 

>v  A.^  1^  no  o/T  I  m.  3 


'-»  'niSJTl3'26,  36.  2t,  16.  28,  89.  86,87 
38,  18!  39,  29.* 
A.  J  »g.  ''rilSBt  gewirkt  werden  Ps  139, 
15t      d«r%diuig  dM  Üaabfyo). 

DI^'!),  P.  ap'n  ».  pr.  1)  Ort  b  Beiuamin  Jos 
18;  27  Naxov,  L.  Pex«v.  —  2)  midjanit 
König  Nu  31,  8  Poxov,  L.  Poxot*.  Jos  13, 
21  Poßox,  L.  Opoxoji.  —  3)  Name  in  der 
GenMlogie  Judas  (Hebrons)  1  Ch  2, 48£ 
Psxo[j,,  L.  Pa>xT^(i.,  lepexa^i.  —  4)  desgl. 
in  rifr  Gcne:üogie  Machirs  7, 16  Poxo)*, 


i  auf  jmdn.  Lv  15,  8  f  Vgl.  p'1\ 
PjS^  n.  pr.  (Q{i.ada)5«xel*,  L.  P«xx«d, 
befestigter  Ort  an  der  Grenze  Naphtalis 
Jos  19,  85t  (nach  jüd.  kaum  richtiger 
Tradition  auf  der  Stelle  des  spätern,Ti- 
berias). 

«Jjn  2  8  12,  1.  4  (Spr  10,  4  s.  w. 

«11  }>f.  Qal),  pl.  W^vh  Spr  22,  7  t, 
□•«©«"l  13,  28t  adj.  arm  (ff.  v.  Cn): 
an  tj^K  1  S  18,  23  vgl  2  S  12,  1; 
Ol  Spr  28,  8;  als  »uiH.  der  Arm»  1§, 
S.'l4,  20.  17,  6«ic;  tfT  *Q9Fi82,  8 
s.  u. 

]'y'Wl  m.  die  Knniehtigung  Esr  3,  7  t. 


j»l  HTDplt  «•  bunigewirkte»  (besir.  humi-  ^''TD'I  s.  u.  r'^OX'n 
gestickte»,  vgl.  u.  cpi)  Zeug  Ri  5,  80a.  ■■«^Lo 

Ez  16,  13.  27,  7.  16.  24;  '1  ^lOabKljUÖ"  imr />/.  niOl  etm.  verzeichnen,  m. 


16,  10;  ^rnopi  -naa  v.  18  vgl  26,  16; 
fVra^lb  in  buntgewirkte  Gmeönder  ge- 
kleidet Ps  45, 15;  zweifelhaft,  ob  O^ljajJ"} 
Ri  5, 30  h  (foppette*  buntes  od.  ein  auf  beiden 
Seiten  buntgewirktes  Tuch.  —  Übtr.  der 
groß«  Adler  n)3p-in  ib-tVM  mit  bmOem 
Gefieder  Ez  17  '  Ii]  'nrpm*  ij'iD-^aÄ  Bs- 
zeicbn.  bunicr  Steine  1  Cb  29,  2^'' ' 

5|P*^   impf.  1  eff,  AVOfXni^t  i'np- 

in/:  Ä  :iypit, />/.c5.rpi,       §  6i4cA. 

1)  aufstampfen,  m.  2  mit  etw.:  bjia  Ez  JH.  S'^'Shrii,  3  pl.  ^yClH,  1  pt.  ':7Cin. 
26,  6;  6,  11  (Geberde  des  Holmes    p  ?jyiBin,  ^tEjTt  etc.  [st  J  m. 

bezw.  iron.  Beifalls)  -  2) ^  'Ex'^;  8t  ist  wahrscL 

pfen,  r.  ncc  2  S  22.  43  (f.  d.  T.  r.).  ,  W^V»  ^^W],  inf  y^lDlH,  ;,f.  y-ülti. 
3)  elw.  befestigen,  gründen:  J'\»n  ypl  j  pl'm/cs.  -»r^TCt.     1)' Vmt/«.  *rÄuWi/ 


a  iconn:  DIJ^  aPSS  Da  10,  21t. 

,  /  «7.  •'ny«i,     P.  i:y©i,  »w/»/: 

2  m.  s<j.  yc-nt-  ^  «9-  P  ysn»,  inf 
nyCl  Ez  ö,  6t  [f.  d.  i.  r.).  1)  schuldig 
9w»(QgfL  pia)  Hi  9, 29.  10, 7.  —  2)  /Vw- 
p^n,  siindiqt-n  fSvn.  JTCn,  nilP  Qtd  H. 
Äi.)  1  K  8.  47  (2  Ch  6, '87).  Hi*  10,  15. 
Pie  7,  17.  Da  9,  15  (zu  Ez  6,  6  vgl. 
Com.);  prilgn.  m.  ^  freveikitß  ebfeUett 
•^n'bit^a  Ps  18,  2*2  (1  S  22.  22).' 


von 


Jes  42,  5.  44,  24;  m.  omTb?  Ps  136, 
6  Tgl.  Wlh.,  FroL*  406  AI  i.** 

P!.  impf  s.  ^Kr^'T;t  m.  pl.  vp"?*)!,  S. 

r'rp'^''t-  1)  f*f»f  schlagen  (m.  dem 
Hammer),  c.  acc.  '^TVSTV»  Ex  39, 

8;  m.  doppelt,  aee.  etm.  M  eho.  Nn  17, 

4  (m  onsm  Überzog  f.  den  Altar),  -^j  Gememd«  m.dsn  Heiden  :'C9^Vi^itVl**n9 

41'  * 


sprechen,  jmdn.  verurteilen  (als  TTDl 
Üorm,  Ggs.  p'Aiin  w.  8.),  e.  aee.  a)  im 
Jurist.  Sinne:  :PB"in-ni«  Dt  25,1  vgl,  IK 
8,  32;  p-^lX  yVo-in  Spr  17.  15;  TO« 
OT]l^«  "VPpvjl  Ex  22,  8  (8.  oben);  übtr 
auf  ^  ^BwätBrtreit  Isxmeb  besir.  dar 
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Jes  50,  9  vgl.  54,  17.  Ps  37, 33.  94.  21 ; 
übtr.  »trafen  (weil  den  StraArollzug  ein- 
schli<>ßt'n<Ji:  ^'^TT"»:  n:E";-11D«  ^231  1  S 
14,  4  7  (TAX  ^•«Oi'»)!  —  bVjm  sittlich 
religiösen  Sinne,  jmdn.  verdammen^  schul- 
dig gpreekmt  WCy.  "'B  Hi  9,  20  vgl 
15,6;  aitK-n»  32,  3:  hllufig 

V.  Gott:  -»aJ^Cnp-b«  10.  2  vgl.  ;3 4,  12. 
29,  40,  8.  Spr  i2,  2;  übtr.  jmdn.  für 
ungereda  erJdSrm  Hi  34, 17.  —  2)  frevel 
Kaft  handeln ,  gündigen,  v.  kult.  Sünde: 

r-iüinb  inxy*"^  nnTi  -iBK  "'S  2  Ch  22. 
3  vgl.'Ps  106.  6.  Da  'y,  6.  12,  10.  >eh 
9,  33;  m.  micyb  2  Ch  20.  35.  —  [Strei- 
tig ist,  ob  T^il  ■'^"'©71?  Da  11,  32  nach 

Nr.  2  die  am  Buntif  Fi-rvflnJtn  oti.  nach 
Nr,  1  i>  die  Verdammer  de«  Bundes  bed.j* 

^'  ^'"«^  ^' 

etc.  (es  fragt  sich,  ob  i,  d.  Überliefe- 
rung Q.  vir)  richtig  getrennt  sind, 
vgl.  Ps  i69,  2.  125,  3)  m.  da*  Unreekt, 

der  Frtnu  l  (Ggs.  p^S),  a)  =  gottloses,  ge- 
setzwidri//t'<!  ffanJeln:  ^"iBS  ©"'M^ 

Hi  35, 8 ;  riLia  nb^n'3'4, 10 ;  D''y»-ir 
'1  Kx;:  1  8  24, 14;  büdl.  «vonwnn  = 

ihr  ginget  auf  IT.  0«*  Ho  10, 13 ;  n'^WT 
r^\n-  16,  12;  '1  Sl'itJX  "^^«f/^-  Ff/«.s/ 
Jes  58,  4;  'l  onb  (durch)  U.  (ericorbe- 
nes)  Brot  Spr  4*  17  vgl.  '1  nini'i»  10, 
2.  Ui  6,  10;  iiml.  '-t  "«Stlliia  wir««A<e 
fTo^e,  JT.,  mit  der  V  -i'-i'^lt  wird  v.  11 
(wohl  erst  nach  p":r  "C  •gebildet  (parall. 
na"1tt  ^^»);  z.  Ps  10,  15  vgl.  die  Kom- 
mäit  —  b)  —  gottloser,  gesetzwidriger 
Wandel:  ^TBirj  aü-JCbT  Ez  3,  19  vgl. 
33,  12  [zu  31,  11  vpl.  Com.];  Itp-b» 

";5Bi-b»i  rwn  D:?n  ""cp"'»  Dt  9,  27; 

Ps  *84,  il;  'i-«©:«  Hi  84,  8. 
—  c)  =  gottlose,  geselzwidriye  Handlungs- 
weisr:  npi»  ''\  ^tn  b»  Ps  5,  5  vgl. 
45,  8;       Dl«  iiS-'-tflb  Spr  12,  3  vgl 

Pre  7,  25".  8,'^;  *na  nibby  bVijnnb  Ps 
141,  4;  yvy)  rna»  pnsn'  o'^pia  'P^  8, 
16;  daher  zur  Umschreibung  des  adj. 
heidnisch  verwandt:  'in  153©  P«»  12^,  8 
(f.  n.  5tD^n  z.  punkt);  ebenso  v.  unge- 
reimter MwuBuiUfsweue:  .DBtiian  D'^'pfi 
'nn  -er  Pre  3. IG;  r^axnn  jes  58, 
*T-.''^-r>ir  7,  11  if.  d.  T.  r.).—  d)  t'. 
als  Zustand;  ^:?c-\-n»  rnn*»  ''::pnWer 
14, 20  (daneben  W^a»  l*»).' — e)  IT.  - 


unnahihattige  Bede',  JÜT  ^rCS  ra^im 

Spr  8,  7.* 

(vgl  auch' u.'yon,  Ggs.p'q'x,  np.  a"»«!!»), 

1 )  (/<"/•/;;»  Unrecht Befindliche,der Schuldige, 
im  Jurist.  Sinne  Ex  2,  13.  Spr  17, 23. 24, 
19;  ycn-ny  ?|T  ncn-b«  Ex  23,  1 ;  m. 
Verbis:'  p-^-^xn  v.  7J  ^es"5,  28.  Spr  17, 
15;  T^tTi  'ti  25.  1.  1  K  S.  82;  p-cx 
'in  n'iä^  Dt  25,  2;  m.  5  der  Strate: 
rrdi  'n  ««»rr-ic«  nxn  Nu  '85,  81;  übtr. 
aiit  den  mit  Jahve  streülBiiflen  Pharao 
Ex  9,  27,  auf  den  m.  Israel  streitenden 
ChaldUer  Hb  1,  4.  13.  —  2)  goitUi*,eün^ 
dig,  im  religiö.s -sitfL  Sinne,  insb.  ge- 
setzwidri<j.  als  adj.:  n^TTin  '^r^'l  Ez  3, 

18 f.;  iD^K  Spr'-ii,'  21^;  c^r:s 
□■»ywn  Nu'l6,  26.  2  S  4,  11;  PIT  Dl« 
Spr  ii,  7.  Hi  20,  29;  "\  -l^btt  Spr  iX 
17;  'n  b«iT2  28,  15.  —  G'ew.ihn! 
.if?/^/>7.  tlff-  Gofthxe.  der  Sünder:  ^itX^j: 
□■>yün  n^oya  Jer  5,  26  vgl  Gn  18,  ^3. 
26;  \wh.  ' der  Ge9et»«mibertretert  "n^KS 
n'ttn  r'^-a  ?Tf^b  8,  18.  33,  8.  14 
vgl.  Ps  50.  ii;Vrr-i  n-^n  fanm  fbnn 

Ez  18.  23  vgl.  vv.'24.  27.  33,  8 f.  etc.j 
yc-;  p^^X  21,  8f.;  '-Ii  on  Hi  9,  22; 
rci-Ji  pt^sib  -;nx  n-^p>a  Pre  9,  2  vgl. 
3,'i7.  7,  15;  insb.  in'  den  Spr  häufig 
ycn  Spr  10,16.24f.  11,18.  14,82u.o., 
OVXry  .2,  22.  10,  8.  6.  11  u.  s.  0.  vor 
B^eichn.  der  Kategorie  der  Unfirommen 
u.  Gottlosen;  Ij^«;^  O"'?»'!  "ViH  Hi  18,  5 
vgl.  21,  17;  D"«yij'"i  bnk  iß,  22;  '1  n-yn 
Spr  4,  14 ;  yci  h^ä  3, '38.  Mi  6, 10  etä ; 
y«n  »fl^  Spr '15,  "9;  D"»?©"»  '1  4,  19. 
12,  26  etc.;  übtr.  auf  die  das  Gesot?. 
nicht  Kennenden,  v.  einem  schismatischen 
K5nig»  ytiibn  2  Ch  19,  2;  O"»^«! 
Jes  18,  11  v>;l.  14,  5;  n.  geradezu  JH^de, 
Heiden  :  (h'v  MHSsi:is  r'^r*  "TEW 

.  -    T  T     T        ■  *  ■ 

71D1  Jes  11,  4  vgl.  26,  10,  u.  so  bes.  i.  d. 
Spradie  der  Ps  vgl.  9,  6.  17.  10,  18. 
37,  10.  58, 11  n.  o.;  TV^ya  nPC3  rra^B 
'^13  vgl.  71,  4.  82,  4  u'  0.;  yi-|T  nä« 
r"^"  '"!  10.  15;  desgl.  der  pl  a'^yrn  M,i 
3,'21.  Ps  3,  8.  7,  10.  9,  18.  17,  9.  94, 
8  n.  o.  (vgl  oi  ivo|Mt  LXX,  1  Ifakk  2, 
44.  ^  1  Km!-  9.  21);  T-Xn  ^^C*'  Ez 
7,  21:  "-'S-^rci  Ps  75,  9:  aber  ebenso 
verwandt  zur  Bezeichn.  des  heidnisdn  ge- 
sinnten Teiles  der  Gemonde  (besw.  beides 
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verknüpfend)  1,  1.  öf.  26,  5.  50, 16 etc.; 
r}X~>2?V-i  101,  8.  119, 119;  SU  Jes  48,  | 
2i.'  57,  20  TgL  die  Kommmt.  | 

<n9l&),  CS.  rüxsi,  s.  injc-i  f.  die  Gott- 
longkeit,  Sunde,  a)  als  Huiullung  "^IS 
irC^tri  Dt  25,  2;  die  heidnisch  gesinnten 
nytöV  IIa  8, 15  rgl.  v.  19.  —  b)  sttn- 1 
diger  Wandel:  "ir:?tt5nia  yö")  a^tsaEz  18, 
27.  88,  19;  y©n  bis";  ^ny^-ia  Spr  ii,  5; 
bildi.  ny«n  ms  mya  Jes  9,  17.  — 

o)  als  ägntsehail  o^lSostand:  rcpt^l 

v&  bva^-tib  ^nnEsSS,  12;  91h  nnn 

rnnp'n^br  I8,'2d  (Kt,  Qr.  'nn);'  nyi^-i 
D-^'iin  Di' 9, 4  f.,  Edom  TXS'W'}  b'^na  =  t»n 

Sündern  bewohntes  Gebiet  Ma  1,4;  personi- 
firiwrfc  Sao5, 8  TgL  nUDn  q'jop  nyci  Spr 
13,6.  fnyrf-b  Ez  5,6  au.Hj7Q»i  fii/:]» 

s.  u.  lü^a. 

C]^"^  L,  pl.  D-'BÖnt,  ^Bt?"i  (LA.  Hl 
8,  iß  ■»BOT  vgl.  Mich.  u.  Mass.),  S.  rj-^BCIf 
m.  1)  Me  Flamme  V»  "^t}*!  fr^itrfBl 
8,  6  (der  Liebe  Flammen);  iibtr.'d'^Een 
Flammen  =  Blifzr  Ps  78,  48  (paralll 
•na);  dah.  die  Pfeile  nB;3">s;TBjn  Bo^m- 
bÜfyte  76,  4;  ■'^a  =  df*e  ^rniA««  Hi 
5,  7  (G.  Hoffim.'  <An'  FlammMSfetthh^t 
d.  h.  <li0  Sfernnchnuppen  =  Engel,  vgl. 
anch  Cheyne,  ZAT.  XI,  184).  —  2)  die 
Fieberglut,  das  Fieber:  T'banb  ÄX^ 

Hb  8,  5;  ''1  -»ttrib  Dt  82,  24.» ' 

CID"!  II.  n.pr.m.  l'apa^,  L.'Pa91)f,  Name 
in  der  Genealogie  B^hndins  1  Gh  7,  25  t. 

impf.  tDVn**  e/io.  xerttören, 

anna  Jer  5, 17  t  (vgl.  fX"»). 
Ä.'  V  pl.  12Sjt?-i  (f.  n.  Fblal  z.  punkt) 
xer$t5rt  »ein  Ma  1,  4  t- 

WÖ'J,  P.  rrD^t,  S.  "»r«»-!  etc.  /".  da*  Netz, 
som  Vogelfang;  n-jTÖ'  DSTT  Spr  1,  17, 

zum  Fanj^e  wilder  Tiere:  b7  '1  imE  dm  \ 
Netz  über  jmdn.  breiten  Ex  19,  8;  auch 
biUn.  12,  18.  17,  20  (Jahve  über  Ze- 
dekia).  32, 3  (ülwr  das  Krokodil  Ägypten). 
Ho  7, 12  (über  Ephraim);  =jmdm.  nach- 
stellen, m.  "»banb  Kl  l,  13;  m.  baytt-Tibi 
Pf  140,  6;  m.' I^S^S-^  Spr  29',  5;  Ärl 
seid  TiaP'by  nO'^IE  '1  =  Veianla.S9ung 
zur  Sünde  Ho  5'  1;  'na  ^Vri  im  X^-fze 
herbeiziehen  Ps  10,  9;         nbc  in  ein 
Nett  gelritben  werden  Ht  18/8;  da»^ 


Netz  stellen  »  nachstellen:  ITgtJ  Ps  9, 16. 
81,  5.  85,  8  [zu  ntn  v.  7  vgl  Hupt]; 
b  T^an  57,  7;  m.  12b'".  a  baj  35,  8;  m. 
nsb:  9,  16;  x^s'-'n  biidl.  =  aus 
fahren  befreien  25,  15.  31,  5.  —  Übtr. 
Netej  Bennehn.  der  am  Alture  angebraoh» 
ten  kupfernen  gitterartigen  Bekleidung 
Ex  27.  4  f.:  vollst.  nC?n:  'n  TTfeyia  gitter- 
artige Broncearbeit  ebenda  u.  38,  4  (vgl. 

naate). 

piFll  n.  die  Kette  in  'in  nfey  Ez  7,  23 

(in  verdorbener  Stelle,  vgl.  Com.);  pl. 
tripsn*]  1  K  6,  21  Qr.,  PIpTll  Kt.,  8.  tt. 

nay  ä  Nr.  2,  u.  vgl.  n-^pnn.* 

nrn  Pl.  rmp.  T\Tp  etiv.  sieden  lassen^ 

e.  ace.  Ez  24,  5  t  HTiri  s.  u.  nm. 
Af.  3  pl.  ^nri*)  zum  Sieden  gebratki  i0er> 

(/«•n  Hi  30,  2^7 1  (meine  Eingeweide,  v. 

heftiger  Gemütsbewegung). 
m.  impf.  n'T»"!''  etw.  in»  Sieden  bringen^ 

e.  uee,  Hi  Ü',  23t  (das  Krokodil  die 

WasRertiefo). 

'^^T'  P^-  ^-  ^"^^f^?  «•       Sieden  Bs  24, 

5  t",  wahrsch.'TF'..'  era.  rjinp;. 

mp'm  1  K  6,  21  Kt,  8.  tt.  pim. 

tm/>.  DPI  etw.  anspannen^  m.  MO. 
u.  b  woran  Mi  1,  ist  (den  Wagen  ans 

Gespann). 

Or}"^!  pl-  COI]"!  «».  (1  K  19,  4  Kt  /".)  rfer 
Pfriememtrimt^y  die  Beeenpfriemey  der 
Ginster  1  K 19,  4  f.,  vgl.  Löw,  Pfl.  Nr.  313. 
Palmer,  Wüsten  wand.  21;  OiTSPT  "'brtjl 
glüJtende  Gin»lerkohlen  Ps  120,  4  (s.  d. 
Komment);  *^  ifnA)  als  Nabmng  armer 
Leute  m  80,  4  TS^.  DeL  s.  8L* 

nT2t^")  n.  j)r.  PaOatxcit.  L.  PatiaOa,  Name 
einer  Station  des  Wüsten/uirt^s  Nu  33, 
18  f.,  vgl.  Kob.  i,  313.  i'ahner  241.» 

Ni.  impf  pp_-}1  nur  Pre  12,  6  t 

Qr.,  pnn'^  Kt,  kaum  richtig,  LXX  dva- 
Tpa::^,  Trg.  gehunden     gdäkmi  «erdett, 

gewöhiil.  IKK  h  Purclion,  Kmchi:  entfenü 

trerden.  Pfannkuche  em.  pPl\ 
Pu.  3  pl.  'ippn  gebunden  werden,  m.  S 
womit:  □"'JJ-Ta  Na  3,  lOt- 

nipni  «.  pl.  die  Ketten  Jes  40,  19  t  (f. 
d.  T!  r.),  vgl  pini. 

rnn  ff.  «j^  iS!ejlr«dfcm  Ho  18,  If. 
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Em  Ton  den  Punktmtonn  AUS  dem 

alten  Buchstaben  Z,  welchen  die  In- 
schriften u.  unininktierten  HSS.  allein 
kennen,  abgezweigter  Buchstabe  zur  Be- 
aeidin.  der  FSlle,  ia  weldieii  V  als  0 
gp'prochfn  wurde,  woraus  sich  erklärt,, 
dass  ic  Q.  0  in  <ler  Überlieferung  nicht 
streng  auseinandergehalten  worden  sind, 
TgL  die  IL  o  gegebenen  Bdspiele.  [Über 
einen  Klteren  Versuch,  tJ  =  c  von  V  = 
V  durch  Benutzung  eines  O  zu  si  lu-iden^ 
Vgl.  Wlh.,  Sam.  VIII.  Bleek,  i::mieit.» 
585.]  Znr  ErklAmng  dieses  ümstaades 
piebt  es  zwei  Hypethesen.  Nach  der  einen 
bezeichnete  V  zur  Zeit  der  Entstehung 
des  althebr.  Alphabets  überall  denselben 
Laut.  u.  zwar  nach  01s.  §  6«  «,  nach 
gewohnl.  Annahme  §  68  b.  Morgonländ. 
Forsch.  181  tf.  [hierzu  Sehr.,  Beri.  Mon  - 
Ber.1877,  79 fF.  Haupt,  GGN.  1883,  y9ff. 
PMippi,  ZDMG.  XXXn,  28ff.]  Wlh., 
Snm.  VIT  =  .f  (seh).  Tn  einem  Teil  der 
Wurzeln  aber  verwandelte  sich  dieser  Laut 
in  D,  wibrend  die  alte  Orthographie  bei- 
behalten wurde.  ^ — Xai  h  der  anderen,  vgl. 
Ew.  §  50.  Xold..  ZwTh.  1873,121.  GGN. 
1868.  4yi  t  GGA.  1884, 1016.  Del.,Prol. 
im.  ist  V  ▼on  Haas  ans  ein  diphoner 
Buchstabe  gewesen,  welcher  sowohl  zur 
Bezeichn.  einps  /ich  —  r,  Jils  eines  von 
diesem  wie  von  C  verschiedenen  Zischlautes 
verwandt  wurde.  Leteterer  fiel  später 
mit  0  zusammen,  vgl  auch  G.  Roffmnnn. 
Z.  f.  Ass.  U,  48.  Marquart,  ZAT.  VIII,  • 
151  flu  Als  diphonen  Buchtaben,  jedoch 
t  ^  $,\Owm  S  Mt  V  auch  Lag.,  Sa- 
mech»  Mitteil.  IV,  870ff. 

iStr  Sauerteig  Lv  2, 11;  m.  Ver- 

bis:  n-'Zrn  Ex  12,  15-,  a  Kja«»  v.  19; 

'ib  M,  7.  Dt  i* 

taj«  /:  [m.  PrHposs.  rstrs,  rsrb  m. 

raphirtem  C  §  136,  7]  die  Erhehuntj,  Er- 
höhung Lv  14,  56}  yjjn  ^  «Ur  Grind 

des  Auamtzes  IC.  43;  n^STSn  'S?  der 
Grind  der  Brandicunde  v.  28;  m.  2  des 

Ortes,  ito:  •"ita—i-ya  v.  2;  niab-t 
i-iya  10}  y^rmn  o^p^a  v.  19;'  vgl. 
auch  o.  Ktop  m/.*' 


nric,  pi.  niaate  (4)  u.  □•»aate  i  K  7, 

17  t  '(f.  d.  T.  r.)'/*-  da»  FlechUoerk,  Güter- 
werk,  a)  als  torm  Udm,  der  FlasÜk  Be- 

zeichn.  der  gitterartigen  Verzierung  der 
Saulenknaufe  im  salomon.  Tempel  1  K 
7,  17  (n^ac  nCJB  in  Gl.  17a,  17b 
ein.  roato  st!  nräv,  vgl.  Tben.  z.  St.). 
18.  201  4i  f.  (2  Ch  4,12  f.)  2  K  25, 17.  Jer 
52,  22  f..  vgl.  nr^.  —  b)  in  nnnx  Vß^n 
naacn  lya  2  K  V,  2  wahrsch.  Bezeichn. 
einm'  (mit'  Oitterwerk  verschlossenen) 
Ferutert.  —  c)  Bezeichn.  einer  Fangvor- 
richtung, eines  FaUgittera  od.  (über  einer 
FaUgruhe   liegenden)  Fleehtwerks:  'b? 

^(ynn'i  naate  Hi  18,  8  (panll.  rfltf^).* 
Ü2XD  'n.  pr!  Örtsname  Nn  32, 8  f,  2sßä|i«, 

Sam.  moav  B  nt:ac  w.  $. 

•  »  - 

nä3^  n.  pr.  l£,3a|jL2.  Ortsname,  nach 
Nu  82,  38,  Jos  13,  ly  rubenitisch,  vgl 
ZZV,  nseb  J«s  16, 8t  (Jer  48, 82)  Wein- 
ort u.  moabitiseb.'^ 


/.  wate,  2  m,  »g.  ppjatet, 
p:?ate,  f.  P.  piate  eta,  3  pi  ialet. 

P-'^Vate,  tw/)/:  y^,  P.  yate%  ä  T^?aV 
etc.,  }  \g.  yaiwt,'  JTPSiajKtt  ^ pi 
i?air^,  ^2^2'^")  t,  P-  ^^a«r,' rip^aop 

etc.,  J  ph  energ.  rU?aiP3;  »mp.  :PaiDti  if*f- 
Sf^icb,  ab».  T'^aiC.    1)  satt  werden,  »ieh 

gättigen,  u.  zwar  sowohl  vom  Satttrss^n : 

raic'^n  rbi^  Jes  44,  it>;  saiir  ns^ 
yaeri  k'^i  Mi  6,  14  vgl.  Lv  26,  26.  Jeä 

9,  i9  etc.,  als  vom  Satttrinken  (8yn. 

n*"^):  '"Täte")  «Vi  o'^tt  nip»?  Am  4.  8; 
njrp  -»x^  siyate^  Ps  I04,'i6i  häufig 
verV.  m.'S9K  ]^'6,  11.  8. 10.  12  n.  o.; 
Tims  ?y3te«i  ibasi*n  Ps  78,  29;  bia» 
-tr*n"  yiatei  2  Ch  31.  lO;  ri^fc-  basen 
iz-r  Pt  31*20;  irTD©*"}  iTaiD*i  '•brs'i 

Neh  9,  25;  Übermut  bewirkend:  iraic 

oab  07^^  Ho  18,  6;  Ti«na"i  yatex  75 

Spr  MO.'Tt;  m.  -br  des  Tisches':  "'Sn^ü-by 
Ez  3y,  20;  m.  ffce.  der  S]H<is(':  "'rii  .To 
2,  19;  Dnb  Jer  44,  17.  Spr  12,  11;  = 
«ait  zu  emen  AoBm:  "Väto^  lib  TKSltX 
Dnb  Hi  27.  14  vul.  Ppr  2Ö'  13.  30' 22; 
biidl.  V,  Schwerte:  n^aiST  ain  nbajti 
S«1C  nr-Q1  Jer  46,  'lÖ';  hluÄg  übü"! 
s  «ftp.  mift  ReUMidtKt«  ^»»ießen,  e,  aee. 
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der  Sache:  qns  öpr  5,  lU;  ■'anS"nK  Jer  i 
81, 14  Tgl.     104,  2a  Spr  12,  U\  m. 
in  der  Sache:  ITH]  CP73te^  ^prP  1712';  I 
nirn:r\  Jes  66,  li  vgl  Fs  1Ü4,  13;  m.  I 
£  der  Sache:  7\l)'^l  STCa  njSC:  65,  5| 
Vgl  Jer  50,  19;  t.  Oemuse'^w  Güterl 
des  messian.  Reiches  Ps  22,  27.  68,  6;' 
ehe.  in  Füiie  haben,  e,  aec:   0^53  17, 
1  i ;  häufig  in  mal.  pari,  getältigt  werdeH 
s  reichUeh  erfahren  müuen,  e.  ace.  IS^l 
Spr  28,  19;  TS  Ps  123,  3  vgl.  v.  4  (ra^ 
pleon.  nb).  Hb  2,  16.  Hi  7,  4;  m.  3: 
nnjn:?  Ps  88,  4 ;  rrnin^  Kl  3,  30.  [in 
dMT  Verdorbenen  Steile  Jes  58,  11  btt^ts 
53te^  rwn"»  ittc;  gehört  yate^_  zu  Stichos'2 , 
Oort  em.  73iD^i  pra|pi.  m.  yü  =  <»n«n 
Xoftn  «»Mm  von:  ab  a^D  TSb^  TSn^tt 

nia  w'^  -rtwapißiirfi,  l4vgL'i,  3iVl'8, 

20;  =3  genug  \ekommen:  uaip*^  n*ibbtr^^ 
Jer  50,  10;  m.  If^ation:  mcA^ 
itoNiM«»  1)^011,  tmertßiUiok  »ein  Spr  27, 
20.  30,  15;  F^nlff  tfö  ejl  WV(P()  £z  16, 

28;  ra'C;  s\!"l'ri^"B3  «'in  unersättUeh 
wie  der  Tod  Hb  2,  5;  m.  occ:  D^T3  Spr 

80, 16;  5|C3  ya'ttn-Kb  qos  an»  Pre  5, 

9  vgl  4,  sVm.  3  der  Sacl^e:  n«Ta-0?"> 
Pjate  Ez  16,'  29;  m.  TS  der  Sache- 
n4^Bb'P  I*re  <».  3  vgl  Hi  19,  22;  m. 

n'iMnb  Pre  1,  8.  —  2)  gesättigt  übt  =« 
übersättigt  sein,  etw.  satt  haben^  c.  acc: 
ni0^3  0''»^  2  Ch  24,  15  (f.  ».  nach 

Nr/i  ».  «rkL;  'et.  tTpi  Tain  ^j^T  Tini 
l.Ch  23,  1  punkt.  yn■^^  vgl.  u.'yafe); 
m.  (ICC.  des  Obj. :  n'^''3'^S<  n"bi?  Jos  1,  l'l  ; 
etw.  überdrüssig  bekommen,  jmJs.  über- 
drÜMig  werden:  irAtpn]  ^si^aiSP-lB  Spr 
25, 16;  ^Vfi  v(fiiitrfvi  ▼•17« 

J\7.  nur  pi.  yac;  gemftigt  werden,  HL  ^ 
w/i  r/«-.:  "■^ra'o'Hi  31,  31t. 

Fi.  impf,  a  m.  pL  R  '«PaiB^ti  ^ 
113930 1  jmdn.  sättigen,  e,  nee,  odin  Bk  7, 
19V  m.  doppelt        ;|^n  Pft*9Ö,  14.* 

Äi.  ^''Sten,  S.^:T^zrrT^+.  2  /".«y.  prafenf 
etc.;  !>«/>/■.  8.  ••ryac^t  §  636b,  :T7^ar->t 
etc.,  2  ffi.  «jf.  j^3iDI5  etc.  [Jer  5,  7  LA. 

ya'cK^  neben  9amt(i],  m/:  9<»atont,  pt. 

y^SÜH  jmdn.  sättigen,  satt  machen,  c.  acc. 

Jes  58,  10  (gedrückte-  Secb  V  Hi  38.  27 
(Öde  u.  Verüdiuig);  m.  doppelt,  acc  : 

wrCi  . . .  n-isita»  Fs  182,  15  TgL  81, 
l//l05,  40'  14^,  14;  n.  «w.  n.  1« 


an  etw.:  J'^rr^  T^n  ^BT?  Ez  32, 
4;  haafig  üLtr.'  iL  bil^:  Tyrus  (durch 
seinen  Handel)  O'-a'^  Q-»1£?  27.  33;  Jahve 
7\p^m  mi  Ps  107, 9  vgl.  Jes  58, 11; 
'irC?"-'aiDK  'o'''C''  Ps  91,  16;  m.  9  ies  u6j. 
IL  iw,'d«r  SacLe:  ya')  'fTfsAflAh,  16; 
ra.  aec.  u.  3  der  Sachcl  a'^DS  103, 

5;  in  mo^iMirf.O'^Tliai)  Hi9, 18;  D'^rMBS 

ms.  15/ 

q''3B"nK  n'n"Cc'rate  Sättigung  an  Frru- 
den  ist  %ei  dir  Ps  16,  11;  als  zweiter  aec. 

baK:  nyaiD  t^cc^s  o^a:?  nbaitt  so  magst 

dn  TVnuben  euen  meft  (Amner  Luet  (näm* 

lieh)  Jfine  Sättigung  Dt  23,  25;  racb 
6m  zur  Sättigung       n^aiüb:  verb.  m. 

rrni  nbo  Ps  78,  25;"onb  ba«  Ez 
1^,  3.  Lv  26, 5;  ba»  25, 19,'&nür  »Ws 
Spr  13,  25;  hr3'»ti  nuTin-nAjit 

toa«  «»«  gelauen  hatte,  weil  »ie  satt 

warUxx  2,  18.» 
Tnb  m.  1)  dn$  SntUei»  Pre  5,  11  (Il8i 

den  Reichen  nicht  schlafen,  andere  nach 
Nr.  2).  —  2)  der  Überfluß  (an  Erzeug- 
nissen des  Laudbaues):  Gn  41,  30 f.;  'S? 
biiä  V.  29;  yafen  '>:t  w.  84.  47.  88; 
Ti-ngj9ii  wbBt>n's'pr  3,  io.* 

Is.  yate,  /:  nraot,  jp^  ts'^^aiDt 

<«(/^  «o«,  getättigt  Sp'r"27,  7  (Stele).  19, 
28  (die  Nacbt  Terbringen);  m.  folg.  gen, 

gesättigt  von  etw.,  nur  bildl.  "i^bjJ  7aO 

Hi  10,  15;  nVyate  14.  i:  T'sn  ra» 

Dt  33,  23;  Wre^^         lebenssatt  Gu  35", 
29.  Hi  42, 17.  1  Gh  ^9,  28  vgl.  n.  7319 
Qcd  Nr.  2  (Syn.  T^t);  ellipt.  b]  L'  raiO 
Gn  25.  B  (Sani.,  LXX  aber  D'^tt'^ 
als  #u6*/.  1  S  2,  5.* 

II.  Sättigung,  nnr  in  Bnb~r9aiD 
&Y6,  49t. 

'in  tyn"^  Jes  56,'  11  (Hunde);  n^ar:  = 
jaiPb  6i«  ar«r  Sättigung:  'teb"]"'«^  Hg  1, 
6;'  'ibb  Kiba  Jes  55,  2;  'ifljb'ba«  23,  18. 
Ex  99,  19;  't^ns;:^»  '^T\)Xq' uted du  niekt 
genug  bekämet  16,  28.* 

"130°.  pt.  "pSe  eim.  gennm  hebropkien, 

m.'a'des  Obj.,  Xcb  2,  13. 15  (die  Mauer).* 
7^".  J  sg.  '>p-srt,  .y  jd.  naiSt.  i^tpf  3  m. 

pl.  !t-i3icni  i".  i'^sc^t,  T'^iD'jt, 
n3n3iDPt.  1)  mf  etw,  harren,  lioffen,  m. 
b:  ^iWntj^b  Ps  119, 166;  m.  ^  e.  inf,x 
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Ona  ei^vb  Esth  9,  l;  m.  auf  eiw. 
(jmdn  ):  riPttirb«  Jes  38,  18*;  T^ib»  Ps 
104,  27,  H'n.  15/—  2)  toorlMi:  i'ny 

ICä  i*:*-  Hu  1,  13.* 


'^^W,  S.  -"lart,  "'■atet  «.  i^t«  Hoffnung . 
n5n^-b?Pal46,6;ii.lö«iW119, 116 

NJB  (Aram.),  »«y/l  »1«^  Hi  8,  11 1 
LA.  8.  u.  7\ixs. 

HL  impf.  2        ng.  «■'atent,  Ki3iDT2. 
1)  groß  machen,  m.  b  des  Obj.  Hi  12,  23 
(Völker,  'A.  H.  niiaji;).  —  2)  etw.prei- 
«.  M».:  ibys  '36,  24.* 


/.  naiCf,  S  pl.  133Ct.  1)  hoch 
MM,  m.  ^  ji9M^.  ZU  hoch  Dt  2,  36  (uas 
keine  Stadt).  —  2)  «icA  eriM««,  e.  aee. 

3?tP^  zur  Bettung  =  f/ivt^ftcf  Hi  5.  11.* 

naSB:.  huck  »ein,  hoch  emporragen  Jes 
26,  5'(^tadt).  80,  18  (Mauer),  Uldl.  Spr 

18,  10  (der  Gerechte);  Reichtum  gleich 
einer  hoben  Mau(>r  v.  1 1 :  ra.  z.  ergän- 
zendem ITC  zu  Jioch  für  jmdn.  Ps  139,  6 
(Erkenntnis).  —  2)  «rhtbon  ««m,  Jahve 
dni  (  h  Gericht  Jes  2, 11. 17.  38, 5;  Jahves 
Name  12,  4.  Ps  148,  13.* 
Ä  impf.  naC^,  Ä  TiSItö'Jt  etu.  jmdn.  er- 
hohen,  m.  aee,  u.  b9  Sbw'jmdn.:  "'IS-nK 
V)9  l^l-}  Jes  9,  10  (f.  d.  T.  r.);"v.  d.' 
Rettung  n.  Verlienlichung  der  Gemeinde 
durch  Jtthve  Ps  20,  2.  69,  30.  91,  14; 
m.  fü  von  (vor)  jmdm.:  '•tttt'ipn'STa  59, 
2;  ■•rj^a  T^-iax  107.  41.*'  ^    '  '  * 

I*u.  impf  P.  illte"'   erhöht  werden  Spr 

29,  25t. 

Sl  impf.  a'*at'<  «nleaen  AoiuM»,  Gott 

iniMi  m  36,*  22t. 

poet.  (Aram.),  uui*  im/?/*,  TiSiW) 

STOß  werden  Hi  8, 7  (dein  Spllieres).  t*!! 

(Schilf,  LA.  KfC-)  s.  Mich.  u.  Bte).  Ps 
92,  13  (der  Gerechte  wie  die  Libaaon- 
zeder),  vgl.  »ye".* 
Mi.  3  pL  ^iSBTl  etw.  rndtren,  e,  aee.:  b'^n 

Ps  73,  12t.'  ' 

•^312  «.  pr.  iispouy  ,  L.  2L2pu,3,  Sohn 
Chesrons,  Vater  des  Jair  1  Oh  2.  21  f. 
(jud.-nianassit  Mischgeschlecht  ;  ferner 
als  Qr.  1  K  16,  34  st.  Kt        w.  s.* 

H*3iS  adj,  groß,  erhaben  Hi86, 26;  Scfaad- 
dai  ns  8ri|liD  87,  28.* 


3''5TC  n.  pr.  m.  It^ooß,  jüngerer  Sohn 
Hieb  TOD  Bethel  1  K  16,  34t  Ki,  Qr. 

ITllD  Ä  TTD-».  anf  das 

Pflünjen  fol^'ond  Ho  10.  11 :  e.  ace.iDVnUt 
J^  28,  24  (LA.  C);  D-'ptt?  Hi  39,  10.* 

rnir,  c#.  mte,  n'ite'i  Lv  25.  84 -j-  ila. 
rintr)  §  105,"  ■'■:id"(s.u.  u.  vgl.  u.  "»nB),  6'. 

Tinte,  P.?^-TO,  ;pTte  IK  2,26  t  §  858b, 
innr,  mte  §  34'?  h,  2,'':titet,  pl.  n^ite, 
nntef,  rritet,  irnSte,  nTiTtef, 
oririTtet,  onTiite,  orntet  (em'«i.j>/. 
Qi-je  kann  aVorrÖ  i«e'32,  12  ent- 
nommen  werde  n .  J  o  'h  föhrt  TE3  auf  "»ite) ; 
M.  pl.  findet  sicli  in  keiner  sichern  Stelle, 

in  Qrt^y  ö-Tae  ••ite  2  Cb  31,  19,  -»ite 

a'»piri'«'&pr  2f3,  lÖ;  V-'TC  poet  — 
Gefi'  ]  )n  Kiijatii-Jearun  P's  132,  6, 
ist  ^"r  ,it-her  sg.  n.  sind  die  beiden 
letzipu  .^teilen  b^ser  u.  "»IB  zu  stellen; 
(irn-nte  Jes  82,  12  iat'wahwch.  jy, 
desgl.  in  'n'rm  ■'TTD  2  S  1,  21,  f.  d. 
T.  r.;  Nfli  12,  44  Z^hr^  "^"^b  1.  LXX 
■^■^Cb)  wj.  </a*  Feld,  a)  das  freie  Feld,  im 
Ggs.' tu  den  Stftdten,  Ddrfernete.:  '^KXP 
nntea  rzzr'  -^ip«  Mi  4.  lO;  r-an 
'teV(Ggs.  n^ra  nBn)  l  K  14,  ii  vgl.  16^ 
4.  Ez  7, 15;  'ca  bn'i\-!a  •*n^^  Gn  4,  8. 
vgl.  1  S  25, 15. 1 K  Ii,  29-  Ort'der  Kriege 
u.  Schlachten:  '02  IttJ»  S'^-nr  — r  Jer 
40,  7.  13  vgl.  1  S  4,  2  ;  'tn  -»ZB-by  n;!! 
auf  freiem  Felde  lagern  2  S  11,  11- 
Berge,  Wslder,  Steppen  einschlieBend: 
n-te  ■'ai-itt  Ri  5, 18;  'tea  r-rns  Jer  13, 

27  ]zu  'teb  •'Inn  17,  3  vgl  die  Kom- 
ment]; 'ten-iy^'Ez2l,  2;  mtenarannb 
2  K  7,  12;  'tea  bißitf  3*t3  2  8  l^Sl 
*lBn  TiXbbi  bn-ib  «njjai  Gn  31,  4  vgl. 
80, 16.  34,  7  etc.  i  '03  nyh  nsrT^  37, 16; 
'Ol  •»ISTS-W-'i«  'iStü*']  1  ä  30,"l  i ;  nn»3 

'ira  "ICK  a^osn  2  8  2,  18;  tf^ 

=  Jäger  Gn  25,  27;  verb.  m,  sif,  «"13 
11?,  2  -rbn,  a  nno:  s.  die  betr.'Verba; 
rnten  •'ro-by  l  S  14,  25.  Ez  33,  27; 
verb,  m.  ^OJi,  bc:,  -fbün.  s.  die  betr. 
Verba;  'ten  "^rc-*;-' ,^-1  :  K  9,  37.  Jer 
9,  21;  'rn  •^':ai<,  'ca  r--s  n  r^b*'», 
'irrt  PTsni  uVirTtj  "mr-i.  'c  ^bi, 
rnten  r;n*  ipn  -lip,  p7_,  'ten 
n.  'ton  ^x:^,  ipn  ato;^  rrw  ni^, 
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'iD,  n-i'isn  f-»!,  'ton  acj,  s.  die  betr. 
NomiiUL' —  b)  ss  iu  XmJ  im  mr 

Hauptstadt:   rTlTSn  "i")?  «/i<r  Landgtiidte 

1  S  27,  5;  bildl  'TD3  ItD«  HTlisa  E/  26, 
6  vgl.  V.  8  (andere  nach  Nr.  c);  vgl.  aach 
niia?a  ati/*  dSm  Zaiufe  1  Oh  27,  25  (Qgs. 
n^b^iia^^  o^nesni  at"V$). — c)  =  Fett- 

land  u.  personifiziert  "^Dl  m'l&n 

iancK  16,  32  (Ggs.  iKsbi  b«n,  f.  n. 
nach  n  96, 12  raf  das  Feld*  im  Ög8.TOm 

Wald  zu  deuten).  —  d)  =  das  bebaute 
Feld,  die  Feldmark,  Flur:  Ex  23. 16.  Ri9, 
27.  32  u.  o.;  "ijssn  "»nni^  «3  b^sö  nan 
'vrryü  1 8 1 1, 5  vgl  mlo,  ;  -n-ro  b":^' 
JiDina  in:  n-'nh-'aD  -it5«i'»3?nGn4i,  48 
vgl.  Jos  21,  12.  1  Ch  6',  41  {j^ydt  nnio 
Ob  19;  «nnp  rrw  Ti"?  Mi  3,  12  (Jer 

26,  18);  'tea  Vstaptt  ^incri  Jer  41,  8; 

'tea  maT-'53  Ex  i,  14';  nD«ba  ^rj 

mim  1  oll  27,  26;  'i»n  ynj  6n  47,  24; 
iBTs'rtWa»  2  K  8,  6;  'te  T'X;?  Jo  1,  11; 

Lv  25,  3*1 ; 'OTJtt' nito  a.  n.  «hJÄ;  /)/. 
nilte  Feldmarken:  CPirS  a"^^inn  Neh 
11,  25;  die  Dörfer  einschlieüend  "»"»Db 
n-iPTlM  T.  30  (Syn.  rT»nai).  —  e)  Feld 
=  Hark,  Volksgebiet  *(ager):  pbn"«  irTte 
Mi  2,  4;  bK^it^  nbn:  nnte  Rl  20,  6^ 
O^^Bi»  nnte  Ob  19  ; 'zur  Bildung  von 
verwandt  in  D^M  nito, 
Ol»  mto,  SKitt  rniD  Gn  30,  35.  Nu  2i, 
20.' Ru  i,  6b.  4,  3.  1  Ch  1,  46.  8,  8  u. 

asia  ■»nie  Ru  1,  if.  6.  22.  2,  6;  n-ro 
■7?Wn,"  □■»nobc  nie,       nnc,  s.  die 
betr.  nn.  prr.  —  f )  da^  F.  »  dar  Acker, 
das  Ackergrundstück  (Ggs.  n''3, 
njOtt  vgl.  2  S  20,  12)  Gn  39,  5.  LV 

27,  l'9flF.  2K  8,  8. 5  u.  0. ;  3iB  'Ü  Ez  17, 

8  (Bttr  ate);  ^a"»-^?^  nTtea  nnto  Jes  5, 

8;  nbsDTsn  nio  Gu  49/30;  ynrnifc 
Saatfeld  £z  17,  5;  m.  gen.  des  Besitzers: 

»tfirr  nito  1  8  6, 14. 18;  nn»  nüD  Ex 
22*  4}  ^rifiy  nnte  Gn  28,l7;ysunf  rrtte 

2  S  9,  7;  VsV-C^S  mte  Spr  24.  30; 

■>Tic-r.»  T^bJer32,'7ff.";  ü*««  c^ns^s  inDB 
:jrniD  Gn  47,  20  vgl  Neb  13, 10 ;  rirfO  n»B 
Lr'lb,  9.  28,  22;  O^Jjbs  I^nTTnj^»  ?r*i 
19,  19  vgl.  25,  3 f.;  in-tnx  rn'O  er- 
erbter Acker  27,  16.  22'.  28,  Ggs.  TTTtS 
Ire;?»  V.  22  a;  WD'^»  nno  E.X  22,  4; 

^1  0"^  J«'  35,  9;  nTÄ  l-irnj  Spr 
27*  26;  n-^  ngm  Qn  BS,  19.  Jos  24. 


32  etc.;  mas  TTvc  rjjbn  2  K  y,  25; 
n-Tte  iTst  1  8  14,"  I4  (t'i.  T.  r.);  mto 
D-^'nn  Lv  27,  21;  n"ii3;?n  n-ro  2  Cb 
26,  23;  onsT  mte  rb'n:  Nu  16,  14,  s. 
die  betr.  Nomina;  m.  Verbis:  OTOT,  'Bb  ^nj, 
"(Xfy  ns^,  8.  dia  betr.  Verba;  zur  Biidnng 
V.  Örtsnamen  verwandt:  03*13  n~r  2  K 
18,  17.  Jes  7,  3.  36,  2,  zur  Lage  vgl. 
Stade,  Gesch.  I,  591  ff.,  u.  W^Ll  niTD  Nu 
23,  14  (auf  der  Höhe  des  Piegä);  pL 
niTt?  Arkrr:  ibljl  nilTD  ITW^  Mi  2, 
2  vgl  Jer  6,  12."8,  10.  32,  44;  ^y-ir-i 

ritte  Ps  107,  37;  rnxnjnt?  0"»rQn-p 
niterPTtan  Ex  8,  9 ;  o-nä-iDi  ntiÄ  "l  S 

22,^7  vgl.  8,  14.  Neh  5,  3ff. 

^1^»  F.  "^IT  m.  poet.  Nebenform  v.  rnte 
§  201a  (sÄs  CS.  kann  "'•ite,  s.  u.  TyjtO, 
angesetst  werden)  Feld^  a)  =  nTC  Nr.  a: 

■«Tte  rriwa  Jo  2,  22.  Ps  8,  ^{^^'ü  tt 

50,' 11.  8?),"  14;  'Ü  ir^n  bs  Jes  56,  9. 
Ps  104,  11;  'te  IIS  Jer  18,  14  (f.  d.  T. 
r.,  ob  '«m  z.  L?).  —  b)  =  nnte  Nr.  d: 
'te  ••-nac  4,  17;  'te  ""Tabn  Ho  10',  4.  12, 
12;  'te  n3^:n  Dt  32,  "13.  Kl  4.  9,  vgl. 
die  betr.  Nomina;  personifiziert  u.  im 
Ggs.  zum  Walde  Ps  96,  12.* 
D^'H'iD"  ntuf  in  0"«T\Sn  ptt?  tupr.  die  Sid- 
diiuebene  Gn  14,  3.  8.  10,  vor  der  Zer- 
störung Sodoms  an  der  Stelle  des  'l  oten 
MeOEeB  gelten,  t.  8  iq  <papaY^  aÄuxrj, 
8  1^  xotXd«  ^.  d.* 

nur  pl.  n*"nte,  niTlte  n.  Reihen^ 
ik  'n,  8.  15.  2  Ch  23,  14  (spalierbil- 
dender Soldaten,  zu  2  K  11, 15  vgl.  ZAT. 
y,  284);  D'>nX3  an  Zedembalken  1  K 
6,  9,  f.  d.  T.  r.  iiii  .  Inem  Gl.,  vgl.  Ew., 
G.V.J.  IIP,  324  A.  2.  ZAT.  HI,  136), 
vgl.  auch  u.  110.* 

n\r  §  183,  es.  riß,  8.  ^rv*^  1  S  14,  34t, 
■i^te  Dt  22,  If,  gewöhnl.'  «i.  Gn  80,  82. 
Ex'l2,  5.  Lv  22,  28  etc.,  f.  Jer  50.  17 
£z  34,  20.  45, 15.  1)  da»  (einzelne)  Stück 
KMnMy  n.  umt.  zu  iMS,  Scbaf  od.  Ziege, 
Ex  12,  8.  21,  87.  1  S  17,  34  u.  o. ;  dah. 

□•«tr^a  ist  cteMa  nte  Nu  15,  ii  u.  nte 

□■'W  'rtteT  □•»3BD  i)t  14,  4;  TO»  nO  Ps 
119,  176";  als  O'pfer  IH  17,  1.  18,  8.' Jes 

66,  8.  —  2)  coli.  Klrhn-ith  =  yact,  7,  25. 
43,  23  u.  viell.  Jer  50,  17. 
TmT''  (Aram.)  der  Zfuqe,  nur  S.  "'inte 
Hi  16,  19t  (zur  LA.  vgl.  Del.,  Compl! 
Varr.  29  f.). 
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»n-nnr  Gn  3 1 , 4 7 1  (in  G l. j  s.  a.  aram.  Lex. ' 
D^hnv  R.  §296c  MoiMm,  Schmuck  | 

(Amulet)  der  jenisalem.  Weiber  Jes  3,  j 

18,  der  midjanit.  Kamele  Ri  8,  21.  26  (v. 

Gold);  z.  LA.  0*^3*719  vgl  Lag.,  Symm. ' 

I;  136  A.  41.  HittaiL  I,  285.*  , 

ij^iV  n.  Jas  DickidU,  Mehte  Zweige,  nur  2  S 
18, 9  in  nbwl'^,t.iLT)ao(LA.Vi.Mieli.). 

» a»D  n.  w.  s. 

Sl  Süd;  8.  n.  3^0  I.  NL 

Pilp.  impf.  2  f.     P.  ^^iD^i^  Jes  17,  11t 

etw.  einhegen. 
Hi.  impf.  3  pl  "^iDP  s.  u.  310  I.  Äi. 

o 

i  J"  w  nur  Gn  24,  63+  in  H'ir^,  entweder 
s  n'Vb  LXX  um  nachzudenken^  Trg.  um 
CK  i«lM^  Neoere:  in»  m»  klagen,  od.  TF., 
TgL  PeS.  C^Vjb  im  «jHuäenn  wm  gAg». 

abtrünnig  tein^  vgl.  HDV,  nni'p/. 
JR.  ji£  «t .  Mato  in  STS  'to  AHrumiig«  der  | 

Zw«/«»,  treulose  Ahtrünnifje  Ps  40,  5+  (£  d. ' 
T.  r.),  vgL  Qi^XS  u.  nDD«.  I 

"n^W    2  m.       ratet,  P*'  ?F«t,  >'/n. 
umzäunen,  einheqfn,  m.  T^S  Hi  1,  10:' 
m.  ace.  o.  3  mtV  etw.  Ho  2,  8  (deinen^ 
Weg  m.  Doraen).*  [Hierher  gebOrt  tmU. 
nrspiiliigl.  auch  iro""«  Hi  8,  28.  88,  8, 
vgl.  T?ro  III.  Hi.\" 

B>L  ia^f.  2  m.  sg.  ^33iBP  Hi  10,  Ut, 
in.  S  twkegeti,  gwrOhfiL  liWra.  Ai  Awdli> 

vobest  (durchflochtest)  mich  mit  Knocken 
u.  Sehnen,  Hoffm.  du  umlegtest  (schirm- 
test) OTicÄ  (paraii.  ■'rrpabp,  vgl. '^rc  III.). 

ip^°,  S.  rt^t  Ri  9,  49  (f.  n.  z.  1.  "r;-t; 
Q.  ro"^",  e«.  rSÜD  9  811»  T.  48  in 
C^I?  der  CbeJaulte)  Ast,  Zweig,  andere 
Jieisigbündel,  L.  'ir/OTi'ov.  Jos.  ^ixe^Xoo; 
uATj;  ;r,j>a;,  vgl,  Studer  z.  St.* 

nSi»  «.  /,r.  §  298e  A.  8,  1)  Stadt  «uf 
dem  Gebirpe  Juda,  bei  Hebron  gelegen, 
Jos  15.  48  Kt..  Qr.  -S*©,  iV/ot,  L. 
^o»;((u,  vieU.  identisch  m.  roC  1  K  4, 10 
Sits  eines  derSttftihalterSalofflos,  Im'/fto, 
Ajxr.yct;  vgl.  Rob.  U,  422.  —  2)  jnd. 
Ort  in  der  Scbephela  Jos  15,  35  lnu/tu. 
L.  lioyjo.  1  S  17,  1  iox^col);  vgl.  Rob. 
U.  598f.  606.  Gnerin,  Jnd.  UI,  832i£ 
Bid.*  168.* 


iDliD  n.  pr.  1)  =  roie  Xr.  2.  2  Ch  11, 
7  2ox»i^t  L.  So«/«.  28, 18  Im/o»,  L. 
Soxy«»».  -  2)  Jos  15,  48  Qr.  =  rc"r 
Nr.  1 .  —  3)  Name  in  der  Genealogie  Judas 
1  Ch  4,  18  Za>/(ov,  L.  ^<i>;ra>,  zweifel- 
haft, ob  -  Nr.  1  od.  Nr.  2.* 

DTO^TD  nur  1  Ch  2,  55t,  eine  der  drei 
Abteiinngen  der  Schriftgelehrten  v.  f^".'' 
gewöhnl.  als  n,  gent.  gefaÜt,  Za»}^adt|j., 
L.  2o(^a8tt|i,  Vnlg.  m  iabenueiiS» 
manmtet,  TgL  Wik,  Da  gaot  801t 

DTO  u,  D^TS,  3 pf.  oip,  s.%-ciD,  ?n3te, 
•rate,  irote,  /:  nrtf ,  ä  •»^Piste  §  6d6a, 

P.  ''nrrc'§  628 f,'  2  m.  *y!  POT  §  428  c, 

Ä  •»:rtttet  §  636  c,  "^pct:',  op«c.  /". 

BttO,  ^PedB  Bu  3,  3t  §  438b,  J  sg. 
•«fattfe,       ««littet  §  460 d,  Ä  TI^WP, 

1  pl.  ^niW  Jes  28,  löf,  impf.  Dnr,'ot^ 
Hi  23,  6  t  [OO'»^  Gn  24,  88  Ei  50,  2^ 
8.  n.  Ro.'\,  jmn.  OilD^ ,  OÜi^l ,  8.  V^^, 
•»rsc^tr  ^Titr.  "r-'t^t,  ^rrr^'r"  ('t^5^), 
nr^C"t,  nsr-'f,  DT3C''t.  oc'^iET  1^  7, 
iVf  §  631  e,  /■.  DiDP:,  &  otain^t,  2 «». 
»g.  o''ter| ,  Dvnti  otefjt»  ä  'vi;''tepi, 
':r^üp",  y.  "ns-nroj,  fsg.  ST«. 
rre^tK,  necift,  [rirtr"«  Ri  12,3  Kl 
TF.];'ä  Tipvc»,  i^r-cKt.  ^2^"^«, 
nje-c«t,  aä-'iBjKt,  ortitf,  3pLrorvir 

'TSC^,  ^  m.  i)/.  it^P,"  ]^Tff»tep, 'Wrot^ 

n-'C,  nc-»©,  «"»ir-^rT,  rrc^,  f. '»ho  Jer 

81,'  21  ti  pl.  ^'Cn:',  irt'  JeV  40.  lO't,  inf 
a^tJ Hi 20, 4t (2 814, 7 Qr.),  Ä^rs'fe, 
-r-'r  Jes  10,  6  Ktf,  Qr.  ■"r^'t,  "csr 

Nu  24,  23t  [zur  LA.  ijtlBSTS  vgl.  Gei- 
ger, ürschr.  367];  aU.'rre,'pt.  CC  [f. 
nfcc  ist  Jes  51,  10  st  ^  /*.  pf.  z.  accen- 
tuieren],  pl.  m.  CTSC,  p.  D*^  Nu  24, 
21.  1  S  9,  24  (f.  n.  nach  LXX  z.  em.) 
Ob  4  fnrite  2  8  13,  32,  Orient  nrt 
(auoh  als  Qr..  s.  Mich  z.  St.),  8.  bes.  Art.]. 
N<>ld.,  ZI»MG.  37,  525 ff.  —  1)  jmJn. 
(etw.)  stellen  (Syn.  3'«Sn,  W^Tt),  c.  ace.: 

Gn  33,  2;'  m."o^'ti  40,'3'  (La^).  2'iC 
4.  10  (Bett);  m.'a  des  Ortes,  wo  (w9- 
hin)  :  ^^r,  nipa '  ?;">Flttte"i  £x  33,  22; 
ipa^W  1 8  8, 11  (eue 'Sohne);  -  m 
«tw.i  "in^n  ^s"in3«i  m>i^  2  8 12, 81; 
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1  S  6,'ll  vgl.  V.  16;'  übtr.  m."  'D-^i«  = 
jmdm.  anheimtUOen:  D^M  Q'^fl^l'^ll 
■»nW  Hi  5,  8;  m.  -5»  u.  V  =•  anetw. 

iiitofi  Nu  4)  19;'  TO.  ...  Ex  '40, 
80;  m.  '^»b  vorjmdn.  (efir.):  Ü^yiUrr» 
nr:^  rm  48,  20  vgl.  Ex"4Ö,''26'; 

—  an jmds.  üjjUze'.  nSpTSn-nKI  tHOfTTIK 

Dn->3Bb  m^asn-psri  fei  is,  2iVm.iJ»iii 

'»'ditts.  Dt  1,  13;  m.  b  pnp  Kx  26^ 
85;   m.  bjTStt  Jer  43,  'lO;  vn.  ace.  u. 

yffu/ri.  tw  Augen  fielkn,  haben:  D'>n'bK 
0^«b  Ps  54,  5  vgl.  86,  14;  m.  TOB  hsB 
eftff.  «iel  n*  Gemüt e  führen  Ez  14»  4.  7. 

—  2)  tf<MJ.  aufsteUrn,  aufrichten,  C.  ace. 
Jer  11,  18  (Altäi«  dem  Baal).  31,  21 
(Wegwmser);  7\ym  boB-ms  DJ*  Ri  18, 
81;  1Snn-nK  'Ex  l  '  ,' 8;  m/ doppelt 

aee.:  Dini«  onhi»  Ps  74, 4;  nwn  lajin 
nastt  "«paiD-nvK  Gn  28, 22  vgl.  l  Wi\ 

12V  m.  'nee.  deV  Ortes:  rrS  T»^3-n>| 

ninPCy  81,  10;  m.  a  des  Ortes:  U'^y^tl 
pteTs'l'Öni«2  2  S  8,  '6  vgl.  2  K  2li  1. 
Jer  7,  80  o.  o. ;  häußg  jmdn.  aufstellen, 
im  militir.  Sinne  (Syn.  ^17),  e.  aee.: 
am  Jos  8, 13 ;  21«  7{b  V.  2  vgl.  Ei  20, 29. 
36;'  0'>aii«1D  15  9, 25;  'fwa  ibrdv  6tin''T 
©■•Ä  O-^li'2  K  10,  24  vgl.  Hi'l,  17";l 
m.  5?  (/('ßen  jmfh.:  itttjti  "»by  7,  12;  ( 
atao        ib-^d^  y^ipri'^ri'  nsi  Ez' 

28j  '24;  m.  doppelt  ace.:  äniK  oni« 
Jos  8,  12  vgl  1  S  11,  11;  ellipt  «  iieh 
itt  SOMireae  emfetdhn*.  rffiV^,  W% 

n*»yn-by  1  K  20,  12;  ib  Ote  er  trat  ihm 
enfffcffrn  1  S  15,  2;  eite.  hinstelle n  :  "PK 
T>©-\J?  Ex  40.  18;  v.  Aufhängeu  eines 
Toriianges:  tw.  5.  21;  et».  «rri«jU0ii:| 
^rVy  ote  ^-r-^  Mi  4, 14;  ^x-^r^a  htr 
Ps"7'8,  5;  -irc  rD'n->a  r^nr'si.'  '[zu 
5lK  'Jtt^te^  Ui  36,  13  vgl.  die  Kommeut]. 

—  8)  fmi».  (eUe.)  setzen,  m.  mee,  des 
Obj.  u.  des  Orlos:  DP  nbrn  HaTTC  PX" 
"n?1»"bnK  ^iCr  nns  Ex  40,  29;  -TK 
vÖ2n  n^a  nj  l  K  22,  27 ;  m.  nn»  Jes 
5^/8;  mr  -bil  fw  iFi713te«-bM  2  S 
23,  28;  m.  a'des  OrteS:  "isp  ö-ilTEa  Hb 
2,  9  vpl.  Nn  24,  21.  Spr  80,  26; '"•n» 

T.aa  Gü  40,  15:  a^xa  napn  nrc  6, 
16;  fibtr.  oboS  D^m'Pi  78, 7;  ümeere 

S','  /  !'■  ins  Leben  66,  9 ;  =  aufsetzen  "nrs 

nrs^a  niaba  E.sth  2,  i? ;  m.  T["r2  /« r/i« 

Mitte  der  Völker  Ei  ü,  5  (Jeruäaleiu)j  in. 


I^a^  ■ . .  Va  zwischen  etw.  einen  Zwischen- 
rmm  lassen  Gn  82,  17  vgl.  30,  36;  m.  b 
des  Ortee,  wohtbui  DTl19b  D'^SV  Hi  5, 1 1  i 

m.  -b:?  om/"  f f jc.  :  T»aK  kba-bi  6p)?tei  2  K 
10,  8;  Dn''"]«''x-bj 'on-iban-r«' Jos  10, 
24  b  vffL  ie«  5^,  7  eto.      aufeeUenx  TK 

"Mirba;  DDarnj  Lt  8, 9  vgl  Ex  29, 

<r/w.  all/* etw.  setzen  =  an  etw.  anbringen: 

"iBbtn  nfara-b?  ca^in  Tflaj-nK  28, 12 

vgh  ä9,  7;  '03-b?  Nil  5l,  8"  (Schlange); 
nban  binn-by  Ex28, 37  vgl  t.  26  (Ringe) ; 
V  Einstecken  der  Tragstangen:  l^^a  ITS'tDI 
]Nu  4,  6  vgl.  vv.  8.  11  etc.;  häufig  =» 
jmdn,  fiÄ«r  «fv.  (jmdn.)  seteen:  "nw  1'<b!^ 
cor  Ex  1, 11;  Ton  rr^a-b?  ^Dii'a-n» 
Esth"8,  2;  ?fbn  "»ba^'Dt  17,  14  vgl'  1  Ö 
10,  19.  18,  5.'2  S'l7,  25  u.  o.;  on'»b? 
T'Spbl  lj«->b  Bi  11,  11;  m.  br?:  "n« 
C  ife'i  bcha  1M99  Esth  8,  l;  m.  i^cb 
jmdm.  etw.  vorsetzen,  auftrageni  ?|^3Cb 
onb-n«  1  S  28,  22  vgl  9,  24.  2  S  '12^ 
2(f.'2  E  6,  22;  m.  b  dass.:  tQb  1b 
D^ab  nnVi  Gn  43,  32;  ellipt.  onb  ivvfO 
/raM7<  <!«/■  V.  31;  v.  Setzen  einer  Pflanze: 
Jes  28,  25;  Q-ibah  T^ya  Ez  17,  4;  m. 
doppelt  aee.  (als  etw.) :  yüXD  nCXGS  v.  5 ; 
bildl.  inr  W  ••PBte'!  Ps  89,  30;'  seinen 
Namen  wohin  setzen  (v.  Gott,  Syn.  ^SC 
iW);  0»  itttt-TK  Olteb  Dt  12,  5  vgl. 

it.  14;  24.  1  K'9,  ».  'll,  86.  14,  21, 
2  K  21,  4.  7.  Stade,  Gesch.  II,  247; 
jmdn.  wohin  versetzen:  OlttrTTK  OV  Gn 

2,  8;  a-'is  w  niaano 'taHote'-'ffiß'jHl 

6,  12  (f.  d.  T.  r.).  —  4)  jmln.'«üuetsen, 

bestrtJin,  m.  aee.  U.  b  für  jmdn.:  bnb 

n^nrxb  rr^na  bya  f?i  S,  38;  -na^o 
1fbT9  ^\Db  1  S  ^,  6  vgl.  Ho  2,  2;  "»-ite'ib 
mbHf  'l  8  8,  12  vgl  2  COi  88,  14;'  m. 

dopjK'lt.  ace.  jmdn.  zu  (als  etw.):  T'ai 
?jb  TFilOiD  Gn  27.  37:  — l'O  "^b  ^ntt-^C'-i 

?,5«  l"  Ö'l8,  13;  □^-jcc  n^;a-nK  8,  i 
vgl'  Qtn  47,  6.  28  15,  4'.  F^fo'5,2l  ete.; 
?nriT5te  n"<ca  Ez  19,  5;  iixp  •»ar'^r 

UT  'Jes'3,  7;  m.  a<?<;.  d.  Pers."  u.  b  :  ^;cir 

ofTitt-bab  Ti-acb  □■»nbx  Ua  45,  9  vgl 
8.'  Ex     14;  \fbl3b  TiiaMan  l  K  10,  9 

vgl  1  Ch  26,  10;  m.  Elli  pse  des  ace: 

■»p-ircTs  ■'■ipcb  -i^r-^irpi  Ez  44,  8  (f.  n, 
On3''TnP1  z.  L);  ni.  3  d.  Pers.  u.  aee.: 
a'«b»      o-ite^  oa^ab  l  8  22,  7  ^wabr- 

9cbfi  I  TP.,  LXX  xott  TravT«;  ofA«?); 
m.  rnr  jmds.  Stelle:  riHE  2"^r" 
On^rjnp  l  K  20, 24,  vgl  weiter  u.  ^'r.  10. 
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—  6)  efw.  fetUetten,  butimmen,  e.  aee. 

Ex  9.  5  (Termin).  Hi  38,  5  (ihn  Udle) 
etc.;  f^«3  ■^"«•wcc  V.  33;  o^ijij  rr^n 

fltK)  Jer'33, 25 ;  rrt^tD  Oi:^  tÄpO  7\'i 
Ex  21,  18  Tgl.  2  8  7,  10*;  ed.  b  jmdm.  ': 
::BrQ'!  ph  ib  cte  cc  Ex  15,' 25  vgl. 

Jos  24,  25;  TTCnb'TP  Hi  28,  3;  "^n  a^b 
Spr  8,  29;  «=  'zu  etic  :  qc1">  nn»  Dü«n 
phb  On  47,  26;  m.  doppelt,  aee.*.  bn^T 
□^V  b^ni  Jer  5,  22;  v.  d.  Bestimmong 
eines  Namens:  1T''C''2K  "^BC-PX  Sir'l  Ri 

8,  31  vgl  2  K  17,  34.  Hi  39,  6.  2Jeh  9, 
7.  [Hierher  ist  Hi  17,  8  sa  tiehen,  f. 
st.  ^"17  eine  Ableitung  v.  1*13^7  *.  L] 

—  6)  ettc.  (jmdn.)  legen  (Syn.  iri): 
T'??1  "ö;  "3  O'nC  Gn  31,  37;  m. 
doppelt,  aee.'.  fUjte  twyn 
•PTCartt  1  S  19,  13  vgl.  Gn  28,  11;  m. 
aee.  des  Ortes:  0"»iax  "^zt  DP»  ^«T3"'i: 
"V^en  nrG  2  K  lÖ,  8;  m.  bZK  iM^ieii 
ehe.  Lv  6,* 8  ^Asdie  ndmi  den  Altar): 
m.  3  in  etw.\  l^'^n-nx  HS  ORIVFIll  Ex  2, 8 
vgl.  Dt  2r,.  2.  Ki  6.  19  n.J.;  r4^*Tn« 
0"»ian-Q  l«Sn  Gn  30,  41;  Ö)3lDP^ 

bTain  nasf  si,  84  vgl.  2  K  lo,  7  Vtc!; 
■innPTi»'  ^C3  O''«"qo3  Gn  44,  1  vgl. 

V.  2.  43,  22;  "TS  C^'=  nehmen  (Svn. 

npb):  n-j-js  ri^orrr»  Ri  4,  21  vgl 

1  ]f  20,  6;  übtrVTV'ry  1f1B3  ODFI^  2  K 

9,  30;  häufig  =  in  jmd«.  Hand  geben: 
^"»ailS  -03  rPHttiDI  Jes  51,  23;  bildl. 

-üSk  d-*^  T3-ip3"Jer  9,  7;  otn 

«e'»icÄ  1  "S  21,  13;  %  ^C3  131  D^fc 
jmdm.  et  IC.  eingehen  Nu  22,  38  (Gott 
mir)  vgl  23,  5.  12.  16:  "riK  iJTT'  DiD«1 

rpM  D-nafln  2  8  14,  3  vgl    19.  fix 

4,  16.  Jes  51,  16  etc.;  =  ettt.  augucndig 
Ifrnen  laxKrn  Dt  31,  19;  m.  IS'Tb  jmdm. 
einen  Auftrag  auszurichten  geben  Esr  8, 
17;  ^BSa  W&SrriM  CC^i  er  toa^e  eein 
Leben  1  S  19;'.'  28,  21.  Ri  12,  8. 
Hi  18,  14;  m.  X  ":7X3  jmdm.  efw.  ein- 
schärfen Ex  17, 14;  m.'!I^n3  Ez  11,  7  ;  m. 
r»:  Wa  1t3B  DC^:  1  K  18,  42: 
^^r3  n":3:Tn  '•':c-V3  nn«  T^cb  dc^*; 
Ri  15,  4;'  m.  b:  zn-^Eb rs  Hi 
29,  9;  "»BniDb  -»F^ü  40,  4,'  vgl.  u. 
TO,  dass.  n. '~b9  s.  ii.;'m.  "^llh  jmdm. 
et  IC.  vorlegen:  0'»tePl  IB«  Dn:BWT2n  nbjtl 
On^IEb  Ex  21,  1  vgl.' Dt  4,  44  ;  m.  "27 
etw.  (jmdn.)  auf  ettc.  (jmdn.)  legenx  OB"^ 
nST^r^  ir^  Gn  22,  9  vgl.  1  K  18^ 


28.  88;  reib  Tfvt  Lv  2,  15  vgl  10,  1 ; 
rnx  ^B?'  by  bsn  Ex  29.  24;  aat-bj 
an-'rr  Gn  9,  23  vsjl.  21.  14  etc.;  zrrtT" 

»    -    -  ,  .         -  , 

□3^33~3;  Ex  3,  22  (^Neuere  gewühuL  nach 

Nr.  8);  H-Tflnan  -«B-by  rrtbia  tr:»  Jos 

10.  27;  ?yrn  ^P'sV-rby  Hi  in,  8;  rtr; 
mD8t-t-b7  2  S  13,  i9;  q'^B-b?  t;":'  Ri 
18',  19  vgl  Mi  7,  16.  Hi  21,  5  "s.  u.'nB; 
daftr  -b»:  niwan-b»  1  8  19,  18;  "p» 
■J^X-bx  Hg  2,  15:  3b'-b5  WXO  etw.  siek 
zu  Hei  zen  nehmen  Dt  11,  18.  Jes  42.  25. 
Jer  12,  11  u.  0.;  dafür  "iab-b«  2  S 
18,  88.  19,  20;  m.  niS  Dt  81,  SS6;  m. 
ÜS  ettc.  zurückleqen:  ^TSC?  nPit  W'K  1  S 
9,  2:3;  in.  pnp:'Ex  17, 'l  2  (Steine  unter 
Mose);  T^"^Pnp  mnj  üb  7  s.  u.  Tinj; 
•nnnn  va^^y  «e  hreUetem  me  tuUer  r"- 


ai/#  2  K  9,  13;  ■'D-'''  pnp  !|T"  K:-ante 
Gn  24,  2  vgl.  v.  9.  4 1,  2!HSchv%-urgeäte); 
vielfach  steht  W^ID  legen,  wo  wir  thun, 
bringen  od.  speneÜere  Verha,  wie  »ekSt- 

ten.  werfen  etc.,  gebrauchen:  piSSÖZiD** 
Ex  24,  6  (Blut);  7bc  n-^ns-bi  tz  24' 
7  (Blut);  nba  BB  ^r-^te  ^  K  2,  20; 

o^n  ifina  ipMn  tj^wn  !F?3air  26, 

12;    =   darbringen:  BtT  '^r't:^^ 

an-imn«»;  20,  28;  TjBija'n^'^ap  rr-'C^, 
7|n3n3-by  b-'bsn  Dt  83^  iO  [fraglich,  06 
bsc  'äiv'Neh'ä,  8  Verttändnu  darbie- 

tend  od.  nnwetidentP.  — ■  7)  efw.  ntt''- 
legen,  auferlegen,  m.  aec.  u.  by  jmdm.: 
on"<^y  .  .  .  0'«33>n  n33rTD-«t  'Ex  5,  8 
▼gl  ^2,24  (Zins);  cb'c'.  .  .  -'pin-bj 

q03-n23  PiST3  2  K  18,  14  vgl.  Esth  10. 
1 ;  eine  Bluteehuld  =■  sie  rächen  Ki  9,  24 ; 
m.  3  etw.  jmdm.  auferlegen  Dt  7,  15(Sea- 
eben);  m.  3  u.  b?  nebeneinander:  Ex  15, 
26  (Krankheiten);  auf  efw.  hiJen:  S*^^^ 
Tin"»3a  Dt  22,  8;  jmdm.  etw.  Schuld 
gebeny  zwr  Itoet  legen,  m.  aee.u.^'.  TI3!^3 
■qi  1 S  22, 15;  nbni»  Tt3«bp3  Öi  4, 18- 
m.  \  dass.:  B^nS*! 'pV?5  rlb  Dt  22,  14 
vgl'  V.  17.  (In  pnp  7\9^'\  '•«b:?  si2''t''T 
raio  Ps  109,  5  em.  ?T2btfl  od.'*3"'t7'"lf. 
—  8)  etw.  anleqen,  c.  acc.  1  K  18,  23. 
25  (Feuer).  2  K  11.  1»;  (Hand,  f.  d  T. 
r.).  Ez  30,  21  (  \  erbaudj;  m.  3  an  etw.: 
T17b3r3iDSpr23,2;  '^BriP-Ttfk  "nT-pil 

Bna£:z89~,  21 ;  ?!''nBtea  '^ssm>.  Vosä'-'nn 

2  K  19,  28  virl  hY40,  26;'  m.  W  dass. 
Ez  4,  2.  21,  27  (Widder);  lIT'b?  iann 
Ex  32,  27 ;  insb.  v.  Anlegen  der  Klei^ 
a.  des  Sohmnckes:  'nt&S'^  piQ  1  K  21, 
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27  vgl.  20,  31  etc.;  !pb7  TJTboc  Ru 

8,  8;  -itJjhny  "rini?  q-^ss  säc  8, 's  vgl. 

Jer  13,  1  f.  Hi  24,  15  etc.;  □"'teP 
^pba^a  Ez  24.  17;  HEK-by  DTSn  üTDüt'} 

rPT"^»:?  iTTüsim  Gn  24, 47 ;  amn  "ian 
Ws-^?  41,  42  vgl.  Es  16,  li:  Hl  '8', 

6  etc. ;  im  unreinen  Bilde:  13^511123  nj^^'r 
Ps  66,  11  (f.  d.  T.  r.).—  9)  ruhten,' keh- 
ren (Syn.  "j'^Sn),  m.  Z  geyen  Jmdn.:  OC^T 

Wtt  «hK  n^n-n«  Vrirr»  Ri  7, 22;  insbl 

▼erb.  a)  ab  ctJ,  m.  b  a«/"  Jm«/«.  f^'^r.J 
acÄ/en:  cna'^P-bsb  Cranb  ''Q-'C  Dt  82, 
46  (Sana,  by);'  :jn"«  nxiü  -»IK-ICK  bbb 
Es  40,  4  vgl.  44,'  5  b;  ^!  ^9,  diwa. VerffD 
DDnnb  Hg  i,  5.  7;  pttirr; 
n-v*«  •'■nny-by 'riab  Hi  l,  8;  dafür  -bK  2, 
3  vgl.  34, 14. "Ex  y,  21.  2  S 18,  3.  25, 35; 
Oboe  Olij.:  Dsanb  k:-^b<o  Hg  2,  15. 

18  vgl.  Jes4i,'22;  nXll  Tjab  2"»C  Ez 
44.  r.a:  m.  Ellipse  v.  25:  rj-^b^'  D3b-?lTa''iC' 
beachM  das  wohl  Ri  19,  80  (f.  n-  OMb  z. 
«m.);  n^iDil  ycrvn  J«6  41,  20;  ^3  dID'^ 
er  achte  auf  mich  Hi  23,  6,  u.  so  wahnch. 
auch  37. 1 5 ;  m.  der  Nebeiibod.  des  Sorgens : 
onb  Tjab-n»  otp-b«  1  S  9,  20 ;  des  Kück- 
a/äita^Bum :  Ti^  B'^b^  ont-^  tib  Hi  84, 

seine  .  \u  !- 

merksamkeit     zuteenden:     "'P!?  "'P^IC" 

naiisb  on-^bj  Jer  24,  6,  Ggs.  nyib  Ain 

9,  4;  Hl  hon.part.  :  jmtht.  in  »eme  (njkut 
nehmen:  rby  a"<te  Jer  89,  12 

vgl.  Gn  44^21.  Jer  40,  "4.  —  c)  0^3E 
sein  Angesicht  richten,  sich  kehren,  in. 

jmdm.  m:  bK-i'sr  ■'irrb«  T^iJB  D"»» 
Ez'6,  2  vgl.  13,  "11'  21,' 7  ek.f'dami- 
-by  29,  2.  35,  2;  ellipt.  Ca—tT  DB'^ 
2  k  8,  11  (f.  d.  T.  r.,  vgl.  Field):  m.  a 
ifeyen  jmdn.  (feindludi):  TK  "^ZK  "iPTSlVI  | 

itinn  t?^»a  ""sb  Lv  20,  5 'vgl.  Jer  21"; 

10,  Ez  15, '7  et'c:  m.  acc:  n;C'^r 

21,  2;  =  die  Rieht uny  wohin  einschlugen: 

lyban  m  rrs-P»  nte'»i  Gn  81, 21;  m.  I 

5  r.  /«/".  x^*»«  Absehen  auf  etw.  richten, 
sich  anschicken:  Plb:??  I-^IB  bKTn  □t'^l 
obB^^T-b;?  2  K  12,  18  vgl.  T'K  2,  'iS' 
(&  'aber  LXX).  Jer  42, 15.  17.  44,  12.  { 

Da  11,  17.  —  10)  jmJii.  zu  rfir.  machen 
(aus  Nr.  4,  w.  s.,  entwickelt),  a)  m.  dop- 
peltem aee.:  nana  Plin:  Jes  50,  2  vgl. 
Ez  35,  4.  Mi  4,  'l8;  wiS  B^Sy  Ps  104, 1 
3;  iTir«  O-'n'b»  52,  9  vgl.  40,  5.-  91, 
9  etc.;  '□•'iaa  bcfi  W'CP  44,  15; 
Obiy-bp  nVr»1  Jos  8,  28  vgl.  Jes  28, 


15.  51,  10  u.  s.  o. ;  m.  Ellipw  d.  acc.  des 
Obj.:  D^K  D^iD^-'>^  wer  mae^t  einen 
K/umtn  Ex  4,  11;  TQSlf)  ich  mach« 

ihn  (den  Tempel)  zu  irimmn  Grabe  Na  1, 
14;  m.  acc.  u.  b:  IIB^tt  ^i^b  Gn  21, 
18;  Di^b  nb-'V  Efi  17, 12;  -»rttt  b«b  24, 
26;  pnfen  '-^ib  "j-^nBä;  Mi  1,'  6;  y-isn 
nißtjb  Jes  13,  9  vgl.  23,  13.  2  K  10, 27'. 
Jer  ii3,  16  u.  8.  o.  [rWE  -l^lb  Dto^T 
(dieGwechtigkeit)  mmIU  «mm  W'^^  eeitu 
Tritte  d.h.  folge  ihnen  Ps  85,  14,  f.  d.  T. 
r.]  — b)  m.  acc.  u.  2  etw.  einer  Sache  gleich 
machen:  na^^£?  bap  Jes  14,  17;  "PK 
YytT\  ?^j-lT  Gn"l8,  16  vgl.  32, 18; 
nnia'  "s^s3  fva^tsvt  Mi  2,  12;  a't:^  r"^ 

Hi  41,  23  vgl.  Ho  2,  5.  Am  8', 
10.  Sac  9,  13  u.  s.  o.  —  11)  ettc.  machen, 
hervorbringen^  e.  aee.t  XSy*T9  X^l  nn*^ 

prb  Dt  14.  1;  T-^xa  niriB  P8"46,'9] 
PIK  T);;b  Gn  4,  15';  'dc  ib  öiiDb  2  S  7, 

23;  etw. gewähren,  zuwenden:  0"'t3H^  OST^ 
Jes  47,  6;  D"ibc  ?jb  ote^l  Nu  6,  '26;  etw. 
bereifen,  anlegen:  C'^a'^^  □"TT?  ~b"D''iD 
Ez  21,  24  vgl.  Jes  43',  19.  Ps  50.  23; 
ptDTSna  niin  l  K  20,  34;  etw.  gründen, 
gertrlSbnl.  t.  bott:  obl9-0^  Jes  44,  7; 

enschl.  Gründung:  pisb  oiptt 
1  K  21;  etw.  schaffen:  ÜB»»' picj 
Jes  42,  4  vgl  Hi  20,  4.  34.  18;  b5b 

Jye^  rr'-ifiwj  Gn  46, 7  [streitig  b»  rdwa 

Nu  24,  23.  s.  0.  u.  vgl.  die  Komment.]; 
jmdm.  etw. geben:  nin-'b  Tiaa  W-O"»!»  Jos 
7,  19  vgl.  Jes  42,  'l2  (zu  6f,  8 VgLÖort, 
Theol.  Tijdschr.  25,  475);  eiw.9erridUent 
m.  a  a)  des  Ortes:  rPtiBI  rpiniS 
^72-rniDa  Ps  78,  43  vgl'jer  32,  20.— 
b)  der  Person,  an  jmdm.:  -TID«  '«Pri'S'riK 
aa  T^'or  Ex  lO,  2  vgl.  Jes*  66,  19  vgl. 
Ps  105,  27  [D^aa  ITS-^iD^  Esr  10,  44 
wahrsch.  TP.,  Berth.  em.  U^-^i  OriB 
0''ai  D''tf3;  in  -ntDÄ  D''rT7B2fri  "13^? 
ni^*j&b  ue  Ex  8,  8  Ist  das'  säl(j.  n.  die 
Bed.  V.  DO  geschaffen  od.  fest<iesetsfi  Strei- 
tig; ZU  1  K  2,  5  vgl.  Eield.J 
Bi,  1  tg.  8.  writoW  El  14,  8t,  Mich. 
'tStfSl  ist  wahrsch.  durch  Ableitung  v. 
OB©  veranlaßterTF.,  Com.  om.  ^-n^Pr«; 
i»i/>/.  /*.  •'»"'inri  Ez  21,  21  ist  TF.,  stehen 
gebliebmeB  Korrigendmn  neben  der  Kor* 
rektnr  "'^S'^pten ,  vgl.  Com.  z.  St. ;  pt.  in 
D'^TTtt  *baT3  ohne  daß  man  es  beachtet  Hi 
4,20"t,  vgl  Qal  Nr.  9a  (f.  d.T.  r.,  Mich. 

em.  yymc  "»ba«).* 
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Ro.  impf,  ori"'  §  500  b,  ;  nt»  On  24, 

88t  Qr-  in  Ö^T"*?  C^*-  OTD'«-''!) 

M  frflrrf  tÄm  M««n  mrq^xfftf.  Pass.  v. 
^oi  I^r.  3,  doch  ist  vielL  impf.  Qai  oiDV 
gwoMint,  dagegen  ist  mdiraeb.  tn^»/!  JSTo. 
durch  Emend.  herznsteUan  in  ITIKS  ai?**'*'' 
Gn  60,  20  CT*  fcarrf  in  CTnm  tSf^ry  (iclfji 
(8.  Pass.  V.  Qo/  Nr.  6)  u.  in  MS3  DiD«T 

fmr\  2itb  1  K  2, 19.* 

i713I^O,  H88.  Kt.,  Qr.  ni9^lD,  Orient, 

Kt.,  Qr.  n^fiar/.  2  S  13.  32  (f.  d.  T.  r.) 
ifti  sToji-iToc  r^v  xe((tsvo:.  L.  :v  oo^-j 
Ijv  auT«)  Wih.  UnheilsverkunJitfunt/^  Klo- 

stonii.  6ID.  in^n. 

L  »treUen^  nur  /m;»/  -«r^T  Ho  12, 
5 1  m.  -bK  «ü  ^mAn.  (Engel),  f.  d.  Punkt 
r.  n.  n.  rrto  i.  pnnltt,  Tgl.  t.  4. 

(detum.  V.  ni^)  nur 

impf.        Bi  9,  22t  (AUneleeh),  m. 

•by  über  jmdn.  (Israel),  f.  n.  impf.  t. 
T^to,  w,  8.,  z.  pnnkt. 
JK,  3  pl.  ITicn  n'n/ffi  Herrtcher  einsetzen 
Ho  8,  4t. 

m.  nur  impf,  in  n"OTßa  "ite^l 

1  €h  20,  8  t  et  'aa  oton  2  S  12,  31, 
gawOhnl.  «*  genäfte  tlben.,  was  iit^] 

V.  lir:*'  wUr«'  (nucli  JIt.  impf  könnte 
gemeint  sein) ;  wahrsch.  ist  nach  2  8  z.  eni. 

^TO  IV.  =  -i^io,  anr  m/.  &  "«n^  Ho 

9,  12  t,  f.  d.T.  r..  s.  u.  TO. 

r:";vr  „.  nur  Jes  28.  25t  (Milt  LXX, 
Fei.),  gewOhuL  £eiAe  übers.,  vgl.  Lag., 
MitteiL  HI,  206,  nach  Koppe  TF.,  Hiito- 
graphie  HISHD. 

pf.  itC,  /  tg.  ''Pt?TD, 

[Pb  119,  I4t  LA.  ■'PCic],  5  "teto; 
impf  'w^xsi,  f  oitePt/  i  «y.  ict:»,  5  ;>/. 

«1.  f'V^ISI,^  S.  O'TEr"^  .Tf's  HB,  1  (f.'n.  TF. 
8t.  "iWO'',  bezw. '  VciJ"^  od.  ^XS'fC^,  os 
folgt  s);         Bk  21,i5t  in  totitf  w 

dorbener  Stell  .  Km  :  lationen  ■  »1 
Kommpnt..  twy. /.  T"'ü  t.  »••/'/■ ''C'^r,  i«/". 

xß^eb  Dt  iJO,  yf.  abs.  'r^te  Jes  61,  io, pf. 
'«TD  fltdl  (Svn.  b-'ä,  oby,  fby,  not) 
Jes  64,  4;  a^Jft  66,  14;'bildf.  v.  d. 
Wüste  35,  1;  rnittoA  Ps  68,  4;  rÖ3  Hi 


39,  21  (s.  aber  u.);  ibiaT  ^liciD  Jes  66, 
18;  TlttiDT  •»iD''te  Kl  4,  '21;  m.  folg.  b 
e.  inf  ettc.zu  thun:  fnb  Ps  1 9,  f5 ;  ni.  folg'. 
■'S  Hi  3,  22.  Kl  1,  21;'  m.  5J  über  jmdn. 
(rUe.)  Di  30,  9.  Ze  8,  17.  P*  119,162; 
In,  'r  1!  di's  inneren  Ob). :  C  l^lSn 
ty^^JP  C^'B^  n|3-'5r  irn  Jos  02.  5;  m. 
by  tt.  b  c!'i«/"  YH  2b,  63  (.2).  Jer  32,  41 
▼gl  aibb  rrbr  Dt  80,  9;  m.  ^  über 
jmdn.  (etic.) ,  '  jmd*.  Jes  61,  10  (über 
Jahve).  65, 19  (über  mein  Volk).  Ps  35,  9 
(über  sein  Heil).  1 1 1^,  14  (des  Weges kleiner 
OeeetM);  mi^vr^  ite^B-»  40, 17. 70, 5; 
ra.  TiHtmit  jmdm.-.IDyBTS  HFl»  Jes  66, 10.» 

TO"  nur  S.  in©  n.  Am  4,  13  f  der  Ge. 
danke  (f.  n.  inte  t.  H'^fc  z.  pankt.,  be- 
anstandet T.  O.  HoifaK,  ZAT.  ni,  103). 

nnilj ,  inf  nintet,  nnct 

men        25,  11. 
JSB:  impf,  i  19.  nni^K  «A».  tokmimmtn 

machen,  schwemmen,  c.  aec.  Pb  6,  Tf 
(das  Lager  durch  Thrftnen). 

^HTD  n,  P  19'2a  Sehtrimmen,  nur  in 
^  "»TS  Lz  17,  5t  Schicimmteasser  (nicht 
durchwatbana). 

plnw  a.  n.  phifc. 

nur  taq^/l  1  $g.  SntoK  «Iip. 
(MÄim,  0.  ace.:  n>lB  OiS^St  DDät  Oll 

40,  11t  (TranbfliiX  "         '  ' 
rfniS^,  CS.  kj'^nto,  nnr  in  79  1P  Es  41, 

16t  (''0  nach  Mass.;  Mi(-1>  r^nt?,  vgl. 
Mich.  u.  Bär  i.  8t),  Wort  unsicherer  Bed., 
gewOhnL  dünn(feh^bdtti  Br*tf  Ubers.,  Tgl. 
Garn.  s.  8i 

pn^t.  impf  pniD^,  P.pn«: 

etc.,  inf.  pHtot«  P'^niDtt  s.  ab«r  bes.  Art. 

(Syn.  pni  w.  s.),  1)  lachen  (in  jüngerer 
Sprache  hauhg)  Fs  2, 4.  (verächtlich)  Spr 
29,  9.  Pre  3,  4;  m.  3  bei  (tu)  etw.Spi  1, 
26 ;  m.  bjmds.,  jmdn.  (ettc  )  verlachen  (im 
Spott)  flb  1,  io.  Ps  37.  13.  59,  9.  Spr 
31, 26.  Hi  5,  22;  m.  b^P  über  jmdn.  Ps  52, 
8.  Hi  80,  1.  39,  7.  18.  22.  41,  21.  Kl 
1,7;  m.  jmdm.  zulachen  Hi  29,  24 
(f.  n.  st.  "b?  vorsi  br.).  —  2)  tanzen  fra. 
der  Nebenbed.  dm  Spaßens,  Lachens» 
Scbeiwns,  Syn.  npn)  Bi  16,  27  iv  ««t- 
yviai;,  L.  i}izaiCo;xsvov  (=s  2^  w.  fli, 

tt.  TgL  pnt  Ä  V.  26).* 
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Pi.  1  «y.  -^Ty^TVBS^,  impf.  pniC''^t,  2  »». 

"9-  *pnterif',  pi.  iprite-^t.  ''pn^^t* 

Q^nin;.  /".  r''pn*t?'Qt-  \)  »pielen,  tanzen, 
V.  kult.  Tanze  1  Ch  15.  29;  m.  7\y\>  "»jcb 
2  8  6,  5.  21  (1  Ch  13,  8);  v.  Kampfspiel 
der  Benjaminiten  u.  Judäer  2  S  2,  14; 
die  im  Reiften  singenden  Frauen  Q^SH 

r-^pniman  l  S  1 8,  7  {'•an  wahrsch.  Gl.* 
vgl.  LiX];  s^pniria  b^ne  Jer  81,  4; 
'teia  b-ip  30,  19;  Spiel  der  Tiere  Hi 
40,' 20  [zu  Pa  104,  26  vgl.  u.];  v.  Spiel 
der  Kinder  auf  der  Gasse  Öac  S,  5;  die 
Weulieit  vor  Goftt  sinelend  Spr  8,  80 f.; 
m.  3  mÜ  eiw.  Hi  40,  29  [Ps  104,  26 
streitig,  ob  "13  mit  ihm  (dem  Le^-iathan) 
od.  in  ihm  (dem  Meere)] ;  m.  der  jSeben- 
bed.  deaSpäßemaekeiui  ^z)  pniD^n  Bt  16, 

25  vgl.  u  Q.:!-  —  2)  'sch/rzeri,  Spaß 
machen:  O^pnC^-TIO  Jer  15,  17;  "K5n 
prtöTJ  ü?A  scherze  ja  nur  Spr  26, 19.* 

JBi.  wripoMm  (Syn.  a''S'b»7),  m.  bpjmdn., 
jmdn.  auslachen,  nur  pt.  m.pl.  D^^VTD'O 
2  Ch  30,  lOf. 

pniD,  pinfe  m.  1)  Lachen:  '"^''ZZr.  'Z 
Pre  7,  6;  v.  fröhlichem  Lachen  .Spr  14, 
13.  Pt«  7, 8;  Ml»  Hb«?  126,  2  vgl. 
Hi  8,  21 ;  personifiziert  '"'rn'Cit  'rb  Pre 
2,  2;  V.  spöttischem  L.  =  Gegenstand 
des  Lachens:  'ob  *iD  rPH  jmdm,  ein  Ge- 
lächter »ein,  »um  Spotte  dienen  Jer  48, 
27.  Hi  12,  4  (2).  Kl  3,  14 ;  'fc?  n"n  zum 
G.  werden  Jer  20,  7.  48,  26.  39  (vgl. 
auch  u.  pn'Ott  u,  phx!?  rPn).  —  2)  SeUrz : 
ritoy  b^sb  "tod  8pr  lO,  28.-8)  Be- 
Imti^^Tti  10,  19.* 

B'tSfe  m.  Abtrünnige  Ho  5,  2  t  (f.  d.  T. 
r.),  vgL  ta^,  ntjC**  n.  s.  n.  D^OO. 

§  489  b,  3  /".nt2cn,  i"»i;>.naiDt  vgl. 
tS'^V.  1)  abaeitt  gehen,  m.  byQ  von  jmdm. 
Spr  4,  15;  m.  "bt^  fi*  etw.  «bÜAtimfen  7, 
25.  —  2)  auttehweifen,  nur  v.  Untreue 
des  Eheweibes  Nu  5,  12;  m.  »ije  pnp 
vv.  20.  29;  m.  tji»  PHP  nXtiD  v.  VJ.* 

impf.    DW-^f.  ^:i3p0^tt 

i;ri:r"'t,  2  m.  $g.  S.  •^•.•az^rpf.  3  pi.  m. 

'^Z^'ÜQW1i,  intsate'^t-  l)  jmdn.  befehden^ 
mtfemden  (vgl.  iqto),  0.  tue,  6n  49,  28. 
P«  56,  4.  Hi  16,  9.  80,  21;  fandüdk 


gegen  jmdn.  auftretet  (ja  50,  16.  — 
2)  jmdm.  feind  werden,  m.  aec.  u. 

wegen  «ftp.  27,  41.* 

o 

Ä  "iitet,     m.pl.  CS.  •'Z'^tf,  s.  ^:3tet, 

■'rji'Bt  jmdn.  anfeinden  (vgl.  Crfc^,  c. 
acc.  Ps  38,  21.  109, 4;  vom  ankls^enden 
Satan  Sae  8,  1;  "^W:  ^9bto  die  miek  «a« 
feinden  Ps  71,  ISV'^SÖ^  «mmw  ITm^* 

*acA«fr  109,  20.  29.* 

1^?^  f».  1)  </*r  Widergacher  :  Y*)  1^ 

y-i  yjB  1  K  5, 18;  'Bb  'tj  n^n  1  K 11^ 
25 :  'iäj5  'ob  ypn  2 8 19, 23 ;  m.  rnjnbm 
1  S  29,'4;  Tin  PK  Tva'-.XBb  't  n-in*'  'dp^i 
1  K  11,  14  vgl  v."  28;  der  Engel  Jahv'ee 
ttdOe  »iek  auf  den  Weg  ib  lateb  als  W.  ßr 
Um  Nu  22,  22  vgl.  'lob  •'P^eX^  v.  32.  — 
2)  der  Satan,  ohne  Art  nur  'TS?  1137'"^ 

bsnr^-bsi  1  Ch  21,  1  u.  -b:?  nb^i  'fei 
"i:"»«"!  Pb  109,  6  (als  Anklager,  ftUfs  liier 
nicht  Bed.  1  vorliegt);  sonst  immer  m. 
Art.  -pa'Wn  Sae  3.  1  f.  Hi  1,  6—9.  12.  2, 
1_4.  6f.,"  vgl.  Stade,  Gesch.  H,  243ff.* 

nstsir  i.  «.  Anklage,  nur  Esr  4,  öf  'jans 

nSDtD  II.  7!.  iyöpt'a,  Name  eines  auf 
Isaak  zurückgefülirten  Brunnens  On  26, 
21t  (Etym.  Anfeindung). 

«•W»,  S.  iK-»te  n.  jffoÄW/.  Stolz  (Wz.  KC:) 
Hi  20,  6t  (f-  d.  T.  r.). 

1^*0  ft.  pr.  M.  SigtBV,  L.  2te»v,  Name 
ein       rg«>s  IH  4,  48t      dem  Znsatc 

^  ^   grau  werden,  nur  /      in  ^P:pT 

■^Paiti  1  S  12,  2  u.  pt.  3«  der  Ergraute 

Hi  15,  10  (Syn.  Tj-»»^,  ipt).* 

2"  IS  '  nur     is^fe  n.  das  GreieenaÜer  1  K 

14,  4  t  (£  n-  »'•^pa'^te,  s.  d.  folg.  Art). 
n^^TD,  ee,  röSrß\,  s.  "^ry^rs  etc.  [ia^isj 

8.  vor.  Art.]  f.  •!)  graues  Saar,  Greisen- 
haar Spr  16,  31.  20,  29.  Hi  41,  24; 
o^pn  nyvq  ■»»a  Lv  19,  32;  ia  np-ir  'te 

Ho  7,  9;'  'te-ny  Jes  46,  4;  'tJT  njpf-I? 

Ps  71,  18;  vi''3  ■'P3^te-r« '  amnini 

nb-iKC  Gn  42,  315  vgl!  44,  29.  3i."  1  k 
2,' 6. 9;  'fe  »"'S*  Dt  32,25.—  2)G^rffMen- 
«tlar:  rQ^aPs92, 1 5 ;  naio  'CS  tn^P  Gn 

15,  15;  V'ba  . . .  ni9;V25,  8.'  Bi6,82. 
1  Cat  29, 28;  ifWiD-ntt  babsb  Bu  4, 15.* 
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y^n.gey!öhnlJieufeite<fehe,i{Ei\phemism.)\  T!*^       142,  3  vgl.  102,  1;  'V  nnstjlf 
übe«.,  nur  in  ib  i'^fe-^Di  1  K  18,  27t  27i  ^  ^^^f  10,  1 

(f.  d.  T.  r,,  d«r  Sats  fehlt  LXX).  'S-  TT^t  /'  Sifuwji.  andächü'i^^ 

nmff^"  Betrachtung:  '"«rn^r  K^r.  l'.s  119,  97 


e.  aee.  iL  Tte  Dt  27,  2.  4  (Stein«), 
denom,  vom  folg.* 

Tir  «.  A     'ca  or«  p-jon  Dt  27,  2. 4; ! r:::'^  s.  nj^*. 

'üb  . , .        Am  2.' 1,  s.'die  betr.Verb«; 
'iD  n-ifiiica  Jts  33,  12.* 

*i":r,  iTP»©  s.  u.  nie. 


(das  Gesetz);  "«J  nms?  Tj'>riTy  v.  99 j 
n.  bK-<3Gb  Qi  15,  4  (im  Gfelwt)« 
D^iö  s.  u,  Düte. 


n'lZJ,  impf,  mip^t»  2    .y.  s.  Tin-ifePt, 


nur      D^3V  n.  Domeitf  in  iP^  rm 

'B  Nu  38,  55 -r. 

"^I'^  ,  6'.  ».  (/er  Z*iun  {des  Gartens) 

KI  2,  6t  (£V  tfb  geindnt,  w.  a.). 

ih  Sarpme  Hi 


27.  48.  78.  148.  —  2)  etw.  besprechen.  "^"^"^  ri.pr.lz^i,  1  H  U*.  22  "r  Ort  bei  Ratna 

über  jmd.tich  unterhalten^  m.  S:  "'S  69,  (wahrsch.  TF.,  LXX^Cia  auf  der  Höh f  ). 

18.  —  8)  wjmdm.  tpreehni,  tttken,  e.aec.  i  ^IpiC  «.  Wort  donlder  Bed.  Hi  88,  36 f, 

Spr  6,  22  h!ie  Lehre  der  Muttor  zu  dir);  fig.  1,  Rabb.  Verntand,  Trg.  2,  Vulg. 

m.  b:  f-^Stb  Hi  12,  8.  4)  eiw.  hexinyoi.  Hahn,  Dillin.  Ergeht  {mnuj.Wolkengebiläe, 

vom  Psalmengesang,  m.  3  Ps  lOi»,  2  Hüffm.        P/<i/W  J/<fr>i-ur,  entweder  «= 

(1  Ch  16,  9);  TBu  aee.:  ^h^bc:  -^-liT  kopt.  «joox^  od.  -pSC  t  em. 

y«i  Hl  7.  11  (Yipll.  auch  Ps       is.  ,.  n.    gewöhnl.  Scham fiid-  üh<m.  (Miatwihr- 
lir.  1)  [Wils  der  ömn  v.  ^n-c  m  dem  I  scheinl.  r^rtC  z.  em.). 
wahneh.  ventfimmelten  Vene  Bi  5,  10  ,  i  4  »  »»..i-  _™ 

ist  ist  dunkeln»  "W«;.  ^LAA.  njDÜ,  '3©,  K^SflJ,  n^3«, 

'7      ^»'i"*^«^-  rv^ac,  vgl  n.  Bär)  ».  ;>r.  iaßta, 

Po/.  .«^/^^  nmo^  /  rnnm  1)  «A^r  Niii  i,d.G«i««l  Benjamins  ICJh  8, 10  t. 
Wt0.  amnen^  nachdenken,  m.  3:  nC^Taa ' ,  o     oo  ox 

Ps  148,  5.  -  2)  etw:  hei^,  '       "  '^'^  23,  2t. 

4?.  ü^.;  ilTTT«  Jes  53,  8  (andere  Er-  ^  i\  1)  »übst.,  es.  p'^zr  h  S.  qn-^rct, 
klUrungen  S.  bei  Dillm.). 


(andere 

pL  S.  TOt^SV  m.  der  Tagelöhner^  Lohn- 
n-w  T  /      i  H        ^     «rftator'Ä  Ü,  45.  Lv  19, 18.  Dt  24, 14 

n  «  I.  m  Gesträuch  Hl  30,  4;         _     adj.  gemietet  Ex  22,  14  (Tier); 

/■.  vit'll.  in  TT^Ttrn  nyra  /««V  '/«'m  gedun- 
genen SchermesHer  (Iklls  "tJPi  als  /".  kon- 


misn  n"«tJ  Gn  2,  5;  n-'n*«»,  onitot 
SirAi^,  r.  den  Str.  der  WtUAe  2li  15. 
ffi  80, 7.  —  Vgl.Wetast,Rei»ebwficht41.* 

n-fe  II., 


straiert  lu  "typa  z.  punkt.)  Jes  7,  20  t. 


II.,  X  '^n-ic.trio  t,  in-"©  (vgl.  auch  ^  r;y3;r„.  Dif,gung  Jes  7,  20t  «•  T»Ste. 

ntr)  w.  1)  das  X(i('h(h  iti-i  i>,  "b  .  .  .  rr^ir  >  ^im^äM'^ 

er  hat  nachzudenken  1  K  18,  27  "-—  =1^ Ö  nur  7  sg.  ^r3C  Ex  33,  22  TF. 
2)  Sorge:  Wte  T1K  Ps  55,  3;  st  Tio,  s.  u.  ?irc. 

•«^D-  •'n^to  1  S'  1,  16!  —  2)  die  Hede,  ,  , , 

vom  Psaltnon^an^:  "^TV^T  ""^b?  ST"  Ps      "rT  ^-  ^''"^  handeln,  m.  1^  /./(/y^r 
104,  34;  verächtl.  Ausdruck '=  Gn  tde   jmd.  1  S  18,  30t  (m-  d.  jSebenbed.  des 
2  K  9,  11  (o^oXsayta).  —  3)  Kh^n-  Ps  Erfolghabens). 
64.  2.  i^pr  23,  29.' Hi  7, 18;  ^nc  -^-Q  Ui.  b-iscn,  /  ''ribjtent,  5  ^ 

»jf/wtf  Ä/.  w/  trotzig  23,  2  (f.  d.  T.  r.,  ''b'^SCH ;  impf  b"^xr^  etc.  .  imp.  m.  pl 
Trg.  6i<^«r  « 
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■^b'^SSJttt-  l)jmdn.  klug  machen,  beUhren, 
m.  aec.  d.  Pers.  Ps  32,  8.  Neh  9,  20; 
bildL  de»  Weiten  Herz  beirrt  seinen 
Mund  Spr  16,  23  ;  ra.  acc.  d.  Sache  1  Ch 
28,  19;  nu  doppelt,  acc:  712^3  Tlb-iStenb 
Da  i),  22.  —  2)  klug  werden^  Eüuieht 
mnOmm  Ps  2,  10.  94,  8;  m.  p  coMp. 
119,  99;  b-'SiDnb  um  Einsieht  zu  gewin- 
nen Gn  3,  G  (LXX,  PeS.  anzuschauen); 
einsichtig  «ein,  m.  mSDirbsa  Da  1,  4; 

bisten")      Dsn»  i^t)/«  '16;  si  ^es 

#uÄ«/.  Einsicht  in  SSfen  lOIB  Spr  1,3; 

baten  tj-n  21,  16;  nto-bsa  bstem  yiia 
Da  i,  17  i  '-»ni«  bVon  Jer  9, 23  (vgl". 
LXX);  V<Si&na  einsiehiig  Hi  84, 85  (f.d. 
Punkt,  r.).  —  3)  etw.  klug  einzurichten 
Witten  (m.  der  Nebenb«d.  des  glücklichen 
Ausföhrens,  Glückhabens),  m.  aee.  Dt  29, 
8. 1  K  2,  8;  m.a  d.  SmIw  1  8 18, 5.  2K 
18,  7;  ahg.  Jer  10,'  21  etc.  [50,  9  wahrsch. 

m.  LXX,  Pe§.  st.  b-'stro  in  'T3  niaa  z.  1.]. 
—  4)  klug,  umtichtig  lUndeln  23, 5.  Ps  36, 
4 ;  ^mäVtiitr  VtnÜmüge,  khtg Ifandehde 
Am  5, 18.  Spr  10, 19;  sio-bste  D-ib-isteTsn 

die  gute  FJmicht  zei>iten  2  Ch  30,  22 ; 
^•«5«^  Spr  14,  35  (Ggs.  te-iatt).  17,  2] 
10,  5;  nbstett  n)DK  19,  14;  im 
relig.  Sinne  der  Framme,  Bechtschaffene 
(Ggs.  ba-)  Ps  14,  2.  Hi  22,  2  etc.:  bei 
Da  □'>b'>3W  Bezeichn.  der  fronunen  üb- 
rar  dM  Yolkes  Da  11,  88.  85.  12,  8.  10 
(f.  n.  an  einigen  dieser  Stellen  IJed.  Nr.  1 
vorliegt).  —  5)  etw.  beachten,  bedenken, 
AMO.  Dt  82,  29  (dies).  Ps64, 10  (Gettos 
Werke)  «ie.;  emf  etw.  achten,  merken,  m. 
-bs:  nnipn  "'■la^-bx  Neb  8.  13 ;  viell. 
auch  Ps  41,  2,  vgl.  die  Komment.;  m. 
^  8pr  16,  20;  m.  S:  ÜW  IfTtt  Ps 
101,  2  vgl.  Da  9,  13  (auf  Gottes  treue); 
m.  b  auf  jmdn.  aufmerken  Spr  21,  11  f.; 
ohne  Obj.  merken,  beachten  Jes  41,  20. 
44, 18.  Dft  9,25.— y>sira  als 
eines  Liedes,  s.  n.  ^ 


bDiD' 


II.  Fi.  bste  eig.  verflechten,  c.  aee. 
nr'nK  er  UgUteku  Bmäe  Sb§n  Kreuz 
Gn'48,''l4t  (Mdere     b?*  L  er  legte 

klüglich). 

(bei  trenn.  Acc),  bso  (bei  verbind, 
u.  Makkeph),  F.  bste  Hi  '17,  4  t,  5.  ibsiC 
flk  die  Mntickt  (Syn.  nra)  Spr  16,  22. 
19, 11;  a*)»  1D  PS  III,  ld.8pr8,4eta; 

«LSfi 


ibate  "«Bb  12,  8  s.  u.  HB;  bDte  O-'X  ein 
Mann  von  Einsicht  Esr  8,  18;  ic  yiT> 
2  CSi  2, 11  dasB. ; 'ITTQ'^  fiM#ra}fKd(«''£ 
1  S  25,  3;  'tea  r^'i''  einsichtiger  Rat- 
geber  1  Ch  26, 14 ;  ibVü-by  t«/b^€  ««ner 
«SSeMwiMr  Da  8,  25;'  T^-'b^  bäte  der  in 
deinen  Worten  (liegenden)  Einsicht  (spottet 
er)  Spr  2.3.  9;  ni.  Verbis:  '©  ^ra  1  Ch 
22,  12,  Ggs.  'tr  Hi  17,  4;  'te  D-"© 
Neh  8,  8,  8.  die  betr.  Verba;  □■'b'^SOtt 
-te  s.  n.  iQiJ  L  m  Nr.  4. 

»mp/:  late':  etc.,  inf.  läfeb,  «fit.  löteti 
pt.  -ote,  »!.;>/.  n'«n30t,  Q^i^b  Esr  4,5t, 

/).  H^atef  jm</n.  dingen,  mieten,  m.  ore.: 
Ri  18,  4.  2  8  10,  6.  Spr  26,  10.  Neh  6, 
12 f.;  m.  MO.  o.  3  firHüt  On  80,  16.  Bi 
9,  4.  2  Ch  25,  6":  m.  b  für  sich:  \  Ch 
19,  6f.;  m.  b  c.  inf.  um  etw.  zu  thun  2Ch 
24,  12;  m.  folg.  n  Jes  46,  6;  m.b^  gegen 
jmdn.  Dt  28.  5.  ä  K  7,  6.  Enr  4,  5.  Neb 
13,  2.* 

Ni.  3  pl.  F.  l-iSi»?  sich  (alt  Tagelöhner) 
verdingen  1  S  2,  5  f. 

Skhpa.  pt.  nsntett  den  Tagelöhter  nndient 
für  Lokn  ^lit^  Hg  1,  6  (2).* 

ISto  n.  der  Lohn  Spr  11,  18  (f.  n.  'dSf 

gemeint,  es  geht  ^J?©  voraus,  od.  "h^© 
z.  em.);  "OiD  -TBy-bs'Jes  19,  10  (LXX 

■oti).» 

L,  c».  •>3te,  Ä-i-lSte  etc.  m.  der  Lohn 

(Syn.  s.  u.  Vc  Nr.'  4)  Ex  2.  9  (der 
Amine).  22,  14  (des  Viehverleihers).  Dt 
24,15  (des  Tagelöhners)  etc.;  v.  Nstoral- 
lohn  des  Hirten  Gn  no,  28.  32f.  31,  8; 
V.  Geldlohn  dess.  Sac  11, 12  (2  i  -.  v.  Fabr- 
geld  Jon  1,  3;  übtr.  v.  Lohne  relig.  u. 
sittl.  Handelns  Gn  15,  1.  SO,  18;  ijt) 
TOan  IIB  Ps  127,  3;  m.  b  für  jmdn.] 

oSrnay  'ribn  osb  s^n  't'  Nu  18,  31 

Vgl.  Pre  9,  5;  m.  TO  von  etw.  u.  tregen 

etw.t  "i:?  iktt  "wibi  rr^n-xb  *'tei 
nniiyn  Ez  29,' 18  vgl.  v.  19;' m.  a  if»' 
e/w-.i  'obttra  aic  'te  Dnb-r>  i^-e  4,  9; 

m.  b  für  etw.:  ?inbyBb''C  TD"^  Jer  31, 
16  Vgl.  2  Gh  15,  7  j  n.  ^011.  a)  des  dn- 

pfilngers:  n^rr  -rC  Dt  15.  18.  Ma  3,5; 

Tiny  nrir  1  k  5,  20  vgl  Sac  8. 10 (2); 

b)  des  Zahlenden  Jes  40,  10.  62,  11 
(andere  nadi  n).  e)  des  Vemuetetsn  Bx 
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22,  14;  m.  Verbis:  3  Kia,  arP,  3S3, 
inj,  p^.  bpÄ,  8.  die  betr.  V«W*  ' 

13^  n.  n.  pr.  1)  Thorhüterklasse 

(Sohn  Obed  Edoms)  1  Cli  2(;.  4.  —  2)  Vor- 
fahr eines  Helden  Davids  11,  35  (L. 
baayop)  =  nntf  2  8  28,  88.* 

1^^,  Qr.         Vgl.  Mich.  §  208b  Lag., 
Nom.  190  A.  die  Wucht rl,  f.  u.  coH.,  byn*» 
'ion  Ex  16.  13  vgl.  Nu  11,  82.  Ps 
105,  40,  pi  tnbte  Nu  11,  31* 

n.     M.  in  der  GeoeoL  Ju- 

das 1  Ch  2,  51.  54  ^a/tuficov,  L.  l'ajia 
Oct).  als  Vater  des  Boas  v.  11  2!oeXufov 
ui,  r.^bü,  ^itiVo  identisch,  vgl  VVlh., 
de  gent  87.* 

T&a^,  S.  -»niTabte  (F.),  ij-irbbict  etc, 

«/«T  Mantel,  </(/A-  ftniifuiIiHlirlif')  Ohfr- 
getcand  (=  nbttCj  i-Jx  .i-',  ö;  ricnn  't 

1  K  il,  29  vgl  V.  30;  niba  r-iobte  Jos 

9,  5;  Pfundstück  u.  narhts  als  Decke  be- 
init/t  Kv  22.  25.  Dt  24,  13;  Beutestück 
Jos  tl,  ö;  n'-öbiD  als  Geschenke  1  K  10, 
28  (2  Gh  9,  24)';  'JahTtt  Ttd^tn  "ViK  nor 
Ps  104,  2;  =  KWuh  r  Wi  9,  31;  v. 
der  weibl.  Kleidung  ^f^nbbiC  Hl  4, 
11;  m.  Verbis;  ^b;|Jos  9,  Ü.  Neh9,  21; 
m.  lD-byta  Dt  29,  4;  ban.  a  ncsn^a, 
3  3:r,  s.  die  betr.  V.-rla.'  f^^T.l:i(■ht^g 
nrbtj'Mi  2,  8,  LXX  L  Pibbc  =  labti.]* 

niS^T  TT.  tt.pr.m.  2!aX|J.(uv.  V.itt  r  do^  Bons 

Ku'  4,  2ut  =  TiübiD  V.  21  u.  «rblD  w.  s. 
...  '     i  -  » j  - 

p^DlD  n.pr.  m.  2aX|Mov,  Vater  des  Boea 
Bu  4»  21  f,  B.  TOT.  Art 

''^D^S  p.  w.  jr,r.  nur  in  %  "'Sa  Name  einer 
Nethinirafamilie  Neh  7,  48t  ^LeXusi,  I^. 
^e>.e}iei  =  •'bai»  ''a  Esr  2,  46  t  Kt, 
Qr.  tfibto,  IfidL  Vj.  zeXafU  («). 

2  w.  ib-^Ktttent,  imp.  f.  ibifitent 
fi  III,  ntf.  p^.  f».  o^b«'at5T3t 
{denom.  v,  folp.  ?  150a,  4).  1)  /miÄ# 
^«A«»  Qu  13,  9.  Jes  30,  21.  £z  21,  21; 
m.  Unk$  an  etw.  wtriei  ff,  2  B  14, 
19.  —  2)  ettr.  mit  ihr  Lmkm  Ami 

o^:2»a  1  Ch  r:^.  '2  * 

bfc^tttD  §  299,  bnittsic  §  300,  Ä  ^bstsr, 

P.;^bxr»etc.  n.  l)  'äie  Linke  (Ggs.  p'Ö*«) 
»=  <Ä<j  /inArtf  Gn  48,  13.  Ri  16, 

29.  Spr  8,  16;  *«|h  miü  ibttOD  Hl  8, 


3  vgl.  2,  6;  ID.  Verbis:  nbsj"i  Qu  48» 
14;  O-^  Da  12,  7;  J^Tib' Sti»  BT« 

ibsBiB?^'  'i3''ia''-V3  Bezeichn.  der 

Kindor  Jon  4,  11  vgl.  auch  u.  Nr.  2.  — 
2)  die  Linke  ~  Unke  Seite:  "ibstW  T» 
Ri  8,  21  (Qge.  vgl.  7,  20l  Es 

39,  3;  =  die  unrechte^ Seite:  b">03  ab 
ibKrrb  IV«  lO,  2.  —  3)  als  Ortsber 
stiiiiiiiuiiK  link«,  auf  die  Frage  wohin: 
n3tt''Xi  bKT3»n-W|  On  18,  9; 
•»ihCP  blSB©!!  Jes  54,  3:  ^ir"»  IOTÄ 
b-iStTStr-  2  K  22,  2  vgl.  Dt  2,  27.  1  'S  6, 
12.  Spr  4,  27  etc.;  '»1  ptt"«  ntB  «b  Nu 
20,  17  vgl.  22,  26.  —  4)  V  Piftpoes. 
a)  bs*-::ri3  zur  Linken  1  K  7,  49  etc.; 
bxrcn^  2  3,  17;  m.  folg.  (fen.  zu 
jmäis.  Linken:  bÄ"liD"'  bSttfes  Gu  48, 
18;  -ibMIsiErQ  Neh  8\  '4;  ^tnw'iB'nra  2  8 
16.  6  vgl.  Ex  14,  22.  29.  1  K  22.  19; 

m.  b  dass. :  "jrijaiKb  bix'oiBnTa  iitD-^;^i 

Ez  1,  10.  —  b)  b«)3te-br  dass.  Jes  9, 
19.  Sac  12,  6;  -by  i»  '['•B'^-by  n«« 

'iD  Gn  24,  49  vgl.  2  S  2,  19';  m.  folgl 
^e«.  2  K  23,  8.  Sac  4,  8.  11;  irC-bj 

ibthatei  2  Ch  18, 18;  Tjrti-'-b]?  t^V  'no2 

Tlbxrr-br  "^«  2  8  2,  21;  m.  Art  "by 
biXIDfen  i  Ch  6,  29.  —  5)  übtr.  linkt 
s«  nördlich:  bKu\st3  fi<i«4  Norden  Jos  19, 
27  [fragUch,  ob'4D10  2  Gh  4,  6£  ««r 
Linken  od.  nocA  iVbr</«i] ;  m.  folg.  gen. : 
•^bsriFp  1  K  7,  39;  b  b«C©'a  nördlich 
von  Gn  14,  15;  iD'bip  dass.:  Öamarien 

ifb-wrisrby  naüvn  ^  16t  46. 

^b»rTD,  f.  TV'bKtte        a)  Unkt,  ▼.  der 

Kiii])ers('ite  4,  4  (Seite),     Lv  14, 

15  f.  26  f.  (Hand).  —  novdUch,  »i.  1  K 
7,  21.  2  Ch  3,  17  (Säule),  /;  2  K  11,11. 
2  Ch  28,  10  (Tempelseite).* 

§  384  A.  2,  P.  rVtX  Sjn-  29.  6, 

/.  P.  nmate  Esth  8,  15f  §  399a,  2  m. 
sg.  pntfe'*etc,  5  inw,  P.  Vtttte, 
Mip/*.  n^siD'^,  P.  ni9iD*f  etc.,  laip.  ntito, 

f.  -^n^r'P'.  "^ntsr^  §  500  n.  /  J. ^nrt?, 
in/",  nrr.  r^x^t,  pt.  nrc,  ^v/.  c^nrr, 

ct.  TITSC  i'i  oü,  26  j  (als  adj.  s.  bes. 
Art)  fr&tlieK 

v.  der  lauten  GeRilil.säußerunir  rlurch 
Worte,  Rufe  (Syn.  b-'ä,  iby,  fbr,  t21, 
B-»«)  Jer  41, 13.  Ho  9, 1;  -^b»  Ö'^nWn 
b^  die  »ich  bit  zum  Jubel  freuen  £Q  8, 
22  «to.;  d«hflr  yerbw:  Vf)^^       Ja  2, 
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21  vgl.  V.  28.  Jos  25,  9  etc.;  nriC 
b^^T  Hb  1,  15  vgl.  Pa  31,  8;  tnW© 
'»Tb:?'T  Ze  8,  14  vgl,  Jer  5a,  11  j 

isb?;i  Ps  68,  4  vgl.  9,  8;  nmatei  nbnx  1 
EsthlB,  15;  I3n'»1  inete-'  Ps  67,"  5  vgl? 
85,  27.  90,  i4;"'»nafc'i'-«n  Sac  2,  14 
▼gl.  Spr  29,  6  (f.  d.  T!  r.);  ^ntiTDI  •»irt 
Kl  4,  21  vgl.  Ps  40,  17.  70,  m.  occ. 
nb-^TJ  nnw  l  K  l,  40.  Jon  4,  6  etc.; 
seltener  v.  der  bloüen  Empfindaug  der 
Prende  105,  8.  Spr  17,  21.  Pw  2, 
10.  5,  18;  iaba  Ex  4,  14  etc.;  v.  Fett- 
jubel  Dt  1 0, 1 4.  Nrh  12, 43 etc.,  s. auch  u. ; 
V.  Jubel  bei  einem  Gelage:  DTlibl  D"'>3S 

DtTOtei  1 K  4, 20  vgl  ^''-itts  cab  nttten  1 

Sac  io,  7;      d.  Lngfc  ^es  ^eigentaiües 

Jer  31,  13,  v.  b*pb  springenden 

Kindern  Hi  21,  12;  hliutig  v.  d.  Sipges- [ 
freude  a.  Schadenfreude  über  den  Fall  des 
Gflgnera  2  81, 20.  Jes  14, 29.  Mi  7, 8a.  o. ; 
■'nyn  •'TVCtD  Ps  35,  2ß;  v.  d.  Freude  über 
erfüllte  Hoflfnungen  (Ggs.  Tjjis)  Jks  65. 

13.  Ps  109,  28  etc.;  häufig  v.  d.  Freude 
der  Gemeinde  an  Jahve  v.  wämtm  Kult  I 
34,  3.   104,  84  etc.,    an  den  Erwei- 
sungen  der  göttl.  Gerechtigkeit  5,  12. 
69,  33  etc.,  seinen  Wundern  a.  Bettungen 
66,  6.  85,  7  ete.,  bezw.  dem  Eintritt  das 
Gerichtes  u.  mess.  Reiches  35,  15.  97,' 
1.  8.  107,  42  etc.;  m-  Itta  1  K  5,  21;  i 
m.  TiWy-J^  1  8  11,  15;  m.  folg.  -«S :  ^-»S 
D]^  nm  Ps  58,  11  vgl  107,  80.  Hi  31, 
25;  m.  TK  sich  mit  jmdm.  fr.  Jes  66. 
10;  m.  ^  »ich  über  Jmdn.  (etw.)  fr^  tich 
an  jmdm.  (etw.)  erfreuen:  HÖt^  altMTbsS 

Dt  26,  11:  D*«p-»12  Spr  29i 

2;  "«b  D-'TQita  Ps  122,'l;  'iny>W-»3  Jes 
25,  9  vgl.  1  Ö  2,  1;  nin-"!  Ps  32,  11. 
97, 12  etc.;  TT>bnia  .  . '.  TfnKXS  Dt  38, 
18;  oaa  «sin-oV  nbiD'»i  irbti-'äsa  Ri  9, 

19  u.  s.  0. ;  V.  Schadenfreude:  "»ybiS  Ps 
85,  15;  -»»jiDn  Hi  31,  29;  m.  b 

Sdudenf^ncfe:  T>Kb  Spr  17, 5  vgl.  Jes 

14,  8  (Piehten).  Ob  12.  Pfe  85, 19.  24. 

88,  17  u.  so  wohl  auch  "QT  Kbb  Am  6, 

13;  m.  b  c.  inf  mxi5  1  s'ö',  18;  nicyb 
Spr  2,  14;  m.  "jO  Freude  icoher  schö- 
pfen, von  elw.  genießen',  Tf'liyj  nüSB 
5,  1 8 ;  -»btaSf-bsp  Pre  2,  10 ;  m.  H:?  , 
üÄpr  Jwf/«.  (etw.)  freuen:  UiVh'9  Jes  39,  2  i 
(wonach  2  K  20, 13  z.  em.);  Vlina-by  9, 
16  (Lag.  em.  HQ»'») ;  p^''g«l"by  Jon  4,  6 ; , 


Dai»in-b?  1  Ch  29,  y  vgl,  2  Ch  15. 15; 
verschV.  -b'» :  bKniD"^  n)a"r»-bK  Ez  25,  6 ; 
m.  nSn-'  -»»b  V.  (jp'ferfestjüberLv  23,  40. 
Dt  12,  12.  18.  16,  11  etr.  vgl.  Tj-^lBb  Jm? 
9,  2 ;  priign.  m.  rscipb  jmdm.  erfreut  ent- 
gegengehen Ri  19, 3 ;  übtr.  v.  einem  lustig 
bremienden  Licht  %pt  18,  9  (LXX  aber 
8ta  TcavTo?,  Lag,  nat?"'), 
Fi.  nctef,  Ä  R  sinnisiDt  §  628  e,  onTste, 
nm^t.  S,  -»jnnBibt  §  636c,  ;  tg.'  S. 

&  ninieiD^t  etc.,  »mp.  nccf,  nrc 

pt.  nisBaf,  i>i  M,  "^nBlDat  jf^^n.  froh- 
lodeen  lauen^  m.  «w.  n. 

n^-iK  -f^by  Kl  2,  17;  >irf«I  (tffw.;  /röA- 

//"cÄ  machen,  c.  acc.  der  Most  DTl'bs 
□••IDWI  Iii  9,  13  vgl  Ps  104,  15.  Spr 
12,      durch  Beimtiganff  desKiuiimera, 

m.  yc:  UV.V^'C  Jer  31,  \  Z\  jmdn.  erfreuen, 
inCS-r.K  Dt  24,  5  (f.  n.'Qal  gemeint); 
ein  weiser  Sohn  den  Vater  Spr  10, 1  etc. ; 
Gottes  Satzong«!  sWl-SOia  Ps  19,  9; 
der  Tempel  ein  Stroin  -i"^'?  ^rnaTT")  T«abB 
Cn'bK  46,  5;  durch  frohe  Botschaft  ^Ter 
20,  15;  m.  3  durch  etw.:  Dnyia  Ho  7, 
3 ;  insb.  v.  (3^tt  jmdm.  Freude  gewähren^ 
durch  Gebotserhörung  Jes  56,  7 ;  die  Ge- 
meinde durch  Wendung  ihres  Geschickes 
Ps  86, 4.  90, 15;  durch  die  Werke  seiner 
Gerechtiglrait  f|»P;Cfi  92,  5;  durch  Ver- 
heißung V.  Erfolg  Esr  6,  22.  Neh  12, 
43;  "«b  ■«a'jh  pnato-Kb  Ps  30,  2;  m.  JQ 
des  Oegenstanäes ,  t.  welchem  man 
Frende  schöpft:  □m'v'itttt  2  Gh  20,  27. 
m.  nur  2m.^.  Itfrätoh  jmdn.  frohhekeH 
hüten,  e.  acc.  WiSJ-bs  Ps  89,  43t. 

naio,  f.  nnco  Ps  ii3, 9t,  m.pLD'^ntiV, 
«f.  "^nttteV  (••nttiD  8.  n.  nvo  Qal  pi., 

wo  auch  sonst  z.  vgl.)  adj.  fröhlich  Spr 
15,  13.  17,  22  (Her?.);  ab  aioi  niQtO 
Esth  5,  9,  1  K  8,  66;  ab-^nVc-^ä 
Jes  24,  7;  m.  yiQ:  ibtt^-bst;  Trais  "»aS 
Pre  2,  10  (f.  n.  pt.  od.  gemeint)',  arar 
Konstr.  vgl.  das  Verb;  m.Verbis:  . . .  tifl 

ntw  Esth  5, 14;  nxw  Hat  ni">m  Dt  16, 

15"(Öpferfreude);  Q-^TVOSS  ^J-'^nf's  126,8. 

nrmTD,  0g.  nmato,  ä  •»rnwo  t- «tc,  ^ 

nntlte  f ,  triniaib  t.  f'  ^*  Jauchzen,  das 
Jubein  (Syn.  !5">ii,  HS"),  ns:"!,  "j"©©)  Hi 

20,  5;  na!in  nnoo  nn">nn»  Spr  14, 13 
(em.  'ten'n"»")nÄ)';  nnttte  ä^ip^b  «ijn  J«r 
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81,  7;  'iD2  KS"«  Je«  65,  12;  iDa  as|C' 
2  Ch  20,  27;  nnrfes  Gn  31, 

27  vgl.  1  S  18,  6.'  2'Ch  23,  1«;  onnb 

nntttob  bipa  i  Ch  15, 16;  19  ^bbn^-i 
'IdS  2  Oh  SSf,  80;  'ba  te-^ir^  Ze  3,'lV5 

b-'a;»  nnate  Jn  16,  lo  etc. ;  i'V)  nntttea 
Ps  45,  16;  nn^ip'^        Esth"8,  16-  'c 

«DiDT  V.  1 7 ;  ''ci  Vier  Ps  5 1 , 1 0 ;  liwD  bip 
bipn  Jer  7,  34.  16,  9  etc.;  insb.  v. 
kntemFMjnbd:  obTr?-!"^  rsn-p©  ycifn? 
pilVTtnyNeh  1 2, 43 ;  nnison  W«np  bip 
Ber3,"l3  vgl.  v.  12.  6,' ^2;  .  iky*^ 
nbrti  nnöca  □■•a''  n^nc  nissn  an-n» 
2  Oh  80,  il  ;  ^'iW(D  hrrt  Je8"22;  18; 
dah.  übtr.  f rühUche  Feirr,  Feai  . ,  .  pOK: 
'tob  Ki  16,  23;  nb-inj  'ü  niiDyb  Neh  8, 
12  vgl.  V.  17;  'iD^  rxssn  nteyV  12,  27 
(i.  aber  LXX)  vgl. '2  Cfc'§0,  28/26;  oi-« 
arrnr:r  N-i  i  ■  -  i  o ;  Ftoten  . . . 
nniatjb^i  i-rir:  .Sac  8,  19;  -pK 
'tea  nin*'  Ps  luü,  2  vgl.  Dt  28,  47.  2  S 
6, 12;  ■•b-'l  nnttte  b«  Ps  43,  4;  v.  einem 
fröhlichen  Gelage:  nptVp  Esth  9, 
22;  "C1  'C  V.  19;  'Ol  'Ts'oi''  v.  17f.; 
nrr»  Spr21, 17;  iD  rnaPre  7.  4  (Ggs. 

ba«  n-^a);  v.  EnitqiiberT<s;^3  nnaiD 
Jes  9,  2  (Bild  der  Freude  der  mess.  Zeit;)! ' 

—  Frfntde,  u.  zwar  zunSchst  die  Inut- 
geäuüerte  Keh  12,  44.  1  Ch  12,  40  etc.; 
'tob  pa^ta  1f  snsEsth  9, 22  (Monat) ;  aeltener 
die  Freude  als  bloße  Einpfindtu^  Qpr 
14.  10;  "iab  WTOte  Pre  5.  19;  T"»»"! 

nnttCa  l  Ch  29/17  etc.;  T.nate  tisH 
P*  187,  6;  iab  nnpto  öt«  T/Öociizeits. 

tag  Hl  3,  11;  nfrcte  es  macht  jtmhn. 
Freude  Spr  15,  21  "(i'horheit).  'il.  15 
(Recht  thun);  S  'th  'B  imd.  hat  an  etw. 
Frmtde  15,  28  ;  d.  Frende  der  Ge- 
meinde (bezw.  Zions)  über  Gottes  Gericht, 
hezw.  die  Wendung  ihrer  Oe!?diicl(p.  ihren 
Gnadenstand:  TJ-'JBTlK'toa  5>n-nnP8  21, 
7  Tgl.  68,  4.  97,  if.  l66,  S.'^ee  29, 
19;  'ton  pb-^sri  9,  2;  ^y^w^  'O^  i^fc  35, 
10  vgl.  5i.  11;  na  KSTS''"  nripiDn  "jiteto 
V.  3;  onb  ^^■^Fl'Db'^V  rni:ib  61,  7'; 
hüdl.  otD«n-b?  bbw  r»nato"35,  lo.  51, 

11 ;  n-^nao  ynte  kreudenfaile  Ps  16, 11;  I 
V.  d.  Freude  über  den  Erfolg  Jos  66.. 1; 
m.  b  V.  d.  Schadenfreude  über  etw.  Ez 
85, 15  (vgl,  aber  Com.  %.  St  wie  zu  v.  14). 
86,  5.  —  Mit  Verbis:  als  Subj.  ro"!?, 

aU  Obj.  niic  Ä,  515:,  iro.  n)w2  ««^  i 


Ä,  nato  Pi.;  nadi  PrSpoes.  a  ba», 
IP,  a  mga^  B.  die  betr.  Verlia.  "  " 

nS^ab  n.  nur  in  'fea  sineSD^  Ri  4,  18  t 
(LA.  'D  vgl.  Ochla  weöchiä  Nr.  lOn 
Wort  unsicherer  Bed.,  gewöhnl.  Dfche 
fibers.,  icspUßaXev  aurov  iictßoXo^<|>, 
L.  9uv«xdUo4'*v  oultfiV  iv  54ppti 

n:22i£  n.  pr.  edomit.  König  Gn  86,  86t 
laiioSa,  L.  lafiXo.  1  Gh  l,47£2c8A«, 
L.  2«paa.*  ^ 

n^*::«,  r*.  nbttir,  5.  anbratet  etc.,  pi 

rb'-CC.  Ä  ^I-in/^riC  f.  r/a«" (togaähnliche) 
Ober^ewand,  der  Mantel  (=  nöbiS?  w.  s.) 
Gn  9,  28.  Dt  22,  8;  nbttiaj  Jes'  '3,"  6  vgl. 
V.  7 ;  st.  eines  Sackes  benutzt :  onnstop 
ortttira  r-^^r  Ex  12,  34  vgl.  Ri'8,''25'. 
Spr  30, 4  ;  Goliaths  Schwert:  nbtjtea  r\:2^b 
1  S  21,  10;  nachts  ab  HfUle  Ven'ntzt  "Ex 
22,  26  vgl.  'ton  !lSjlB'  Dt  22,  17;  v. 
.  Kriegsnmntel  Jes  9,  4  vgl.  Ri  8,  25;  coli. 
j  =  Kleidung,  Kleider:  npba  kb  ?|rb!rtJ 
^by«  Dt  8,  4;  auch  rVS.  wribl!"!?!; 

n«K  nbijte     iJab^-xr  225;  ?anbwB 

Cab3  Jes  4,  1;  iVZt  nbttir  Dt  21713; 
\  n^iwPI  onb  als  Almosen  10,  18;  jjI. 
K^leid^r:  tx  3,  22.  12,  35;  f,f<brtT\ 
oa-'P'bTpto  Gn  85,  2  vgl.  41,  14.  2  8  iX 
20  (rbn  p/.);  iTj'brte  ajjy  T'rj>*'\  Gn 

87,  34  vgl.  44, 13.  Jos  7,  6 ;  ap-btJC  icasi 
Ex  19.  10  vgl.  v.  14;   v.  'weibl.  KL: 

-T-'P.brjte  <p)3toi  Ru  3,  8;  rfftüB  rrttbn 

Gn45;  22  i.'iL'  Wbn.» 

fi.  pr.  LA.  "'bTac  s.  u.  "»Bbte. 
n*i2*^p,  LA.  n-'rrü  Mich.,  vgl.  Bär  z.St. 
Del.,  Compl.  Var.  29.  Strack, Spräche 389. 
Ginsbnrg,  Maas.  II,  589f.  f.  Name  einer 
Eideohsenart  Spr  30, 28  t  vgl.  Ti  g.  zu  Lv 
11,  30,  LXX,  Hier,  (andere:  Spinne  vgl. 
Del.  z.  St.). 

s.  tr,i<:z  ,  R  TifijÄt,  f-  nitrr, 
2  «.«y.nwte  [zu  Ez  35,  i  vgl  Com.!  Ps 
31,  7  st.  z.  em.],  Ä  •':PK:tot, 

riPKstot,  f.  m§o,  i  tg.  -«nKjte  ä  intfisitot, 
T»p»?fct,  T''?»?tot,  OT«?te,  3pl  ''Wto. 

^:'s:ct.  ''nxrr,  2  m."  dpÄ 
n«/V-  k:^?,  S.  f.  -f  6t:B^  t,  ri»;to\  2  /".  kVüp, 
/  wBijt,  5  ii.'/»/.  ^«:te':'t,  »ffip'.  y/. 
7X:to,  tn/:  i(:to  [Ps  86, 8  verdori)en,  Chejne 
Str.  KAlb  als  GL],  niäiB  Spr  8,  18 
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§  619k  A.  ff.  D.  PM^'n?  gemeint,  vgl.  Dt 
1,  27  n.  vgl.  u.  n»3te],  «4«.  »ÄJf,  pt 
iKäB,  tt3ito,  q^'c/^Katof  [ein  pt. 

wird  von  einigen  Auslegern  m.  Unrecht 
Ma  2,  lö  angesetzt,  die  Stelle  ist  ver- 
dorben], «I.  j)/.  M.  tjtrte,  Ä  •'Wir,  p. 
">K:te,  T^-ifint  etc..  /:  s  Tt^»:ct.  />.  /. 

n^13ir,  2  8  5,  8  Qr.  (Ggs. 

SHm).  1)  jmdn.  hasten^  e.  acc.  a)  m.  der 
NeMobed.  des  HBBliohfiBäeiu,  Vera1>> 

scheuens  (Syn.  7^?'  sowohl  v.  Gottes 
Haß  gegen  knHi:^rh  AnstölilgesDt  12,  31. 
16,  22.  Je»  1,  14.  Am  ö,  21  etc.  u.  gegen 
nttMehe  Vergeben  Jes  61,  6.  See  8, 17. 
Spr  6,  16;  -^byE-b?  Ps  5,  G  vgl.  11, 
5  etc. ;  als  v.  Haß  des  Menschen :  71  Am 
5,  15  etc.;  y«i  Ps  45,  8  vgl.  26.  b.  Spr 
8,  13.  13,  5.  26,  28  a.  o.;  pt,  als  whH. 
"'itSTC  FfinJr  umif rechten  Gewinnen 

d.  h.  uneigennützige  Leute  £x  18,  21  vgl. 
Spr  28,  16;  auch  v.  Hasse  des  Sünders 
gegen  das  Oute:  •yzro  Ps  50,  17;  KriC 
Dibfl?  120,  6  '.-r;  Spr  1,  -22.  29  etc. 

b)  m.  der  l^ebenbed.  des  feindselig  ge- 
annt  enns,  Gott  Mal,  S,  wie  namentl. 
v.  Menschen:  ^anba  ^^"«"«1»  Lv  19, 
17  vgl.  Gn  26,  2t.  37,  4f!  Ps' 105,  25 
o.  0.  —  pi,  als  »vb*t.  der  Mtuser 
—  der  Feind,' tiia  Syn.  y.  n.  "iX, 
sowohl  JWiirf  (Gegner)  im  bürgerl. 
(ethischen)  Sinne  Spr  25,  21.  26.24.  27,  6, 
als  V.  Feind  im  Kriege  Gn  24,  60.  Ex  1, 10. 
Lt  26, 17.  Dt  80,  7  etc.,  vgl.  UeBa  Z.  4 ; 
insb.  V.  den  Feinden  (Gegnern)  Gottes 
Ex  20,  5.  Dt  7, 10.  2  Ch  19,  2  etc.  u.  der 
Gemeinde:  p-'^S  "»«UO  Pö34,  22;  psx  -»Kiir 
129,5;'«K^  9/14.18,1869,  15ilo.;  tin'V 
Din  35,  19.  69,  5;  Tß^j  38, 20  vgl. 
auch  Esth  9,  1.  5.  lö!  —  Zur  Konstr. 

r^:Tß     jci^  vgl.  u.  nnate.  —  2)  jmdm. 

femd  eem  (teerden)tjmdm.gnm  eebt  (teer- 

den),  c.acc.  einem  Unglückipropheten  1  K 
22,  8.  Gott  Israel  Jer  12,  8  vgl.  C« 
Cntt^O  Ho  9,  15;  einem  lästigen  Nach- 
bar Spr  25,  17;  pt.  VtftB  auch  m.  *o!>,  je- 
doch nur  im  Jurist,  Spnu  hgebrnuche  in 
der  Umschreibung  des  Begritfes  ToUckla- 
gerx  "ib  »2iD-«b  K'^m  nyi~»b3a  . . .  nx^i 
Dt  4.  42."  19,  4  vgl.  w.  6.  ii.  Jos  20, 
5;  V.  Entstehung  v.  Abneigung  (bezw. 
Widerwillen  n.  Überdruß)  gegen  jmdu., 

e.  aee.  gegen  dnen  Liebhaber  Es  23,  28; 
üub.  geisaa  die  Eheftwa  Dt  22, 18. 16. 


24, 8.  Ri  16. 2  vgl.  auch  n«:te  ... nJWn 
rÄTp  2  8  18,  15;  •>:n»5tJ-7>n  Yorirarf 

einer  Frau  Ri  14,  liß;  dati.  hüffdtD  Be- 

T  J 

uc'vhn.  der  Zurückgesetiten  unter  zwei 
Ehetruueu  Gn  29,  31.  33.  Dt  21,  15 
(Ggs.  ro'irÄn);  '«rria  löf.  vgLaoeh 
u.  nKt;«;  bildl.  ^on  (neben  nn^T») 
Jes  60.  15:  übtr.  v.  einer  sitzengebliebe- 
nen alten  Jungfer  Spr  30,  23. 

Ni.  impf.  Halr  verhaßt  »ein  Spr  14,  17 
(Mann  der' Ranke);  m.  'cb  y,  20  (der 
Arme  seinem  Freunde).* 

Fi.  nur  pt.  u.  nur  poet.  u.  S.  '^MSiTO 
§  136,  h,  pl  m.  0t.  ■'WteBt,  Ä  ''K^tt, 
T^-tSSiPr,  rK?teT3,  'i:"'K3tett  ll<u»er:  die 
mich  hatten  Spr  8,  36  (die  Weisheit) ;  sonst 
suhtt.  der  Matter  =  K3iD,  sowohl  v.  Feinde 
(Gegner)  im  bürgerl.  SmneHiSl,  29  vgl. 
Ps  55,  13;  als  v.  Fein.!  im  Kriege  18,  41. 
89.  24 :  insb.  v.  den  Feinden  Jahves  Nu 
10,  35.  Dt  32,  41.  Ps  68,  2  eto.;  *tK3i2« 
njn''  81,  16;  der  <3«neiiide  44,  %Vl\\ 

Ez  35.  nt  §■  354b  A.'2  u.  vgl.  CorA., 
OriMSiDf  /'.  1)  als  n.  verb.  dm  Hassen 
Pre  9,  1.  6;  st  eines  in  f.  m.  aec:  nM3iD3 

flankt  njrri  Dt  i,  27;  oniat  iruetop  '9| 

2S!  2)'  Jrr  ILiß  Y7.  h:.  11,  Ts  109^ 
5  etc.;  'ü  "113"^  v.  TST^  nSCÜ 

Spr  10,  12;  m.  Verbis;  HWm  %  qHri 

Nu  85,  20;  'ira  'B-nij  ntejj     28,  29; 

ncs  Pi.  Spr  10.  18  u.  Hiäpa.  26,  26, 
s.  die  betr.  Verba;  nbr»  'te . . .  nKSlD*^  iL 

njjste  "iw  'ipn  nyia  2  S  13, 15;  ri«^ 

'•r^KSt;  Cfi'n  mt^  gewaltthaUgem  B:Ps25^ 
19;  D^nttVÖ  ninto  mbOß  awf  Mi/9eri<Mi 

H.  139,  22. 

nfi|^3TD  /*.  die  Zurückgetetzte  (v.  zwei  Ehe- 
frauen) Dt  21,  15  t  "  HKi^ato  im  selben 
Terse  (wohl  beides  ans mÖSD entstanden), 

Vg:l.  »3©  Qal. 
1^3123  fi.  pr.  l'avtjj  (L.  ei),  Name  einer 
Berggruppe  des  Autilibanos.  nach  £2  27, 
5  mit  C^reesen  beetanden,  naeb^Dt  8, 
9  amorit.  Name  des  Hennoii  (Gebel  esch- 
Schfich),  nach  1  Ch  5,  23  u.  -»■»30  tKItS 
liO-in-.  Hl  4,  8  (Mich.  'T^ZW  vgl.'  Bfir  z. 
St.)  V.  die.sem  verschieden,  assyr.  8amir% 
vgl.  Sehr.,  KAT.  158f.  KO.  536 f.,  nach 
einer  Inschrift  Saimanassars,  vgl  Sehr., 
KAT.  209f.  FWL  Del,  Par.  104,  nörd- 
lich y.  Damaskos  zu  suchen,  danach  der 
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(jebel  esch-Selierki.  an  weleliptn  bezw. 
an  dessen  nördl.  Teüe  nach  arab.  Geo- 
graphen der Nftme  Sontr  haftet.  Abulfeda 
0(3.  R^^inaud  68,  16.  Ibn  Haukal  ed.  de 

2AT.  ni^'278  ^"^^ 
Gn  27.  iit,  «.-,^3^1?,  c».  /: 

f  ^■■^\Gn  27,  23t.  i)  «JJ.  Ui«.^; 
Aoa/^  ebenda  (HUnde);  nj-ir  tf"'«  v.  11 

Sü."^"  ~  a/n'-':?«;'  vollst. 

Oer  Ziegenbock,  abgesehen  WtaflT'CSn  i 
1«»  8,  21  II.  'y  ■itjnr'»-'  (^n  87,*  §1  I 
nur  V.  Ziegenbock  als  Opiertier  zur  Voll-  i 
Ziehung  deB  Sandopfers  (nittöh)  bei  Ez. , 

23,  19.  Nu  7,  Ifi.  22.  15,  24  28  IT, 
29  5ff.  Ez  43.  22.  45,  23;  TfiDb  jSu  28, 
ddier  nmon  T«»te  V.  22.'  Ez  43 
25;  PKBnn  i.yt  7. ,  n  15.  10.  16. 16. 
10.  27;  *nn  ■'n^^ic  2  Ch  20,  23-  f. 
D'T?'  fT^^te  rfwfZi«y*f  als  SündopferLv 

4,  ^8.  5,  6  b)  Nüne  einer  (wahrsch. 

bocksgestaltig  vorgestellten)  DUmonenart, 
Uewohoer  \nister  Orte  Jes  13  21  34 
14;  dnrch  Opfer  verehrt  Lv  17,'  7 ;  wahr- 
aoheinl,  st  0''-\y»n  2K28,8  m.G  Hoff- 
mann, ZA  T.  II.  175  2.  em.;  2  Cfh  11,  16 
bebchimpfeude  Benennung  der  Abgötter 
▼gl-  Stade,  Gesch.  I,  503.  --  c)  □n-'^si 

Dt  82,  2t.  Lag.,  Agath:  \ 
163  em.  0''0''0l.  ' 

'  f "T^      83,  14.  16.  Jos  12, 1 
nh.  Aaaeeipa)  «.  ;>r.  1)  V^^eip,  v   p  ' 
iwip,  Name  des  vom  Volke  der  Edomiter 
bewohnten  Gebirge«  sadl.    Toten  Meere  ' 

(das  heutige  GebAl  u.  E§-Serft  umfassend) 
Nu  24,  18.  Dt  1,  44.  2,  1.  8.  12  22  ''O  ! 
88,  2.  Jos  11,  17.  Iii  0,  -1.  Jes  2'^1, 11  Ez 

86, 2. 2 0h20. 28;  oinÄ n-fto  "T^yte nx-iÄ ' 
On  32,  4;  yollsi  ^"^rr  nn"36,  SfDt  ij 
2.  2,  1.  5.  Jos  24,  4.  Ez'35,  2  f.  7.  15* 
1  Ch  4,  42.  2  Ch  20,  10.  22 f.;  st.  D-nri 
Gn  14,  6  L  m.  LXX,  Sam.  'S?  ii^jH  ; 
-l^yte-va         n<ynter  36,  20  f.  l"Cb 
1,  38,  die  Edomiter  2  Ch  25,  11.  14- 
■WJ^  die  EdomiUr  Ez  25,  8  in  Gl.  (fehlt 
I*XX).*  _  2)       -irt  Name  eines  Berges 
westl.  V.  Kirjath  Jearim  J<m  15.  10+  f 
1.  r.,  Aaaap,  L.  itstp. 
nyyiC"  I.,  c.  nni^te  die  Ziege,  s.  u.  T»yte. 


j  üvjir*n.  ^^^^-^  ^ 

3.  26t  l'8r«p«.öa,  L.  I,,piiÄi; 
I  emes  Ortes  od.  einer  (5egmid  Cuuf  dem 
'  Gebirge  Ephraim,  nicht  mehr  bekannt, 
benjamimtiflch  f). 
D^B5b  Hi  4,  18t.  Ä  -KPte  20,  2t  (LA. 
VT»  vgl  Ifidi.  B.  Bär  i.  8t) 

,?  5,  mltti,  impf. 

S.  ^lyiS-^y,  3  pl  ^-^rrn,  imp.  m.  vi 
ll^^t.    1)  inir.  Hchuu<leni  (Syn.  Tin, 
OW):  ni«3  lain  IVi?  Jer  2,  12;  m! 
...  n^ü^z  27,  85;  ••m.^«?«^a^^^ 
I         10.  —  2)  tränt,  e.aee  a)  Schauder, 
I   (^«twe«   empfinden  vor  etw.  Dt  32  17 
I  (Götter,  parall.  DIIPT,  weshalb  viell.  arab. 
irr  tvusen  z.  vgl).  —  b)  hüuoeg. 
^türmen  Ps  58, 10  (f.d. T. r.,  vgl.auchÄj* 
iVi.  f.  nnyj:  stürmen  Ps  50,  3  t. 
'  Ä  mn^te^l  Unwegttürmen 

(rm^aiunii  v>egraffen),  m.  irj>Btt  Hi  27, 

impf,  -lyno"«  §  501a  Ä/fran*«is. 
f  n»-  5?  y^-y«^«  jmdn.  Da  11,  40  t. 

L,  P.-iyiDt.  1)  m.  THÄ  Hi 

18,  20;  nyi:  Ez  27,  35.  32,  lÖ' — 
2)  Sturm  =  nn^o,  nn^c  Jeg  28,  2  (f. 
a.  i.  r.;,  vgl.  auch  ly©  «.* 

n.  Boar,  nur  c*.  in  dem  Euphemia- 
mus  D^bi-in  n^iül  Jes  7,  20t  (f.  n.  nach 
"^yra  punktiert)  v.  .1  jjubes  u.  Ä  Ifnyfe 
Hl  4,  1.  6,  5  V.  Haupthaar,  s.  auch' 
"WD.* 

hnyin  Lv  13,  4  s.  Mich.  z.  St,' ^ 
W  n.  m.  da»  Haar,  die  Haare  (coU.), 
allgemeiner  Ausdruck  f.  die  Haare  des 
menschl.  Leibes:  Lv  18,  8.  20;  pb  'üt 

vv.  10.  21.  25f.;  „,.  Verbis:  ISb' 

vv.  3f.  20;  -iyttr-:3-n6t  nhi  hVs. 

9b:  r33  njti  tpf  r«i'  "ioih-n« 
11?©-'r»^i<^  -^r?);  iiiV.  vrHaupthaarl 

l^_U,       1,^  (/^ 


  ''je  Scheitel  Ps  68,  22 

(Krochmal  em  vz-)-  vollst.  -jy© 
2  S  14,  26;  lu.  "12X2  . . .  im-!  Ri  16, 22- 

ittjsil  T?te  r-ifi  bVa'Nu  6,^5; 

iin  V.  18;  V.  Haupt-  u.  Barthaar:  noitt«"! 

•«jjjn  ^XDvr\  nyteti  Esr  9.  3;  2ns  -iVo  v! 

Haupt-  od.  Barthaar  Lv  13,  30.' 32' vgl 
86;  intD  -lyte  yy.  81.  87;  t,  d.  pa& 
ITM  IjnWD  Es  16, 7;  auch  t.  «er.  Peh- 
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nyi»  der  Bebnumiel,  FtUmantd  On  | 

25,  25;  Propheientracht  Sac  13,  4;  sirei- 1 
tig,  ob  nrir  bya  C"^K  2  K  l,  8  (Elia)  ein , 
mldbehaarter  Mann  (LXX  öaou^)  od.  ein 

nVW  ffi  9, 17.  Na  1.  8»  -  HT^  w.  a. 

niV«?  n.  i/oi  §  3i2b  Ii)  als  n. 

itnt/.  (zu -i?»  II,  nyte):-b«  ?bp| 

n'^en  «lä        S^Omihr  aufs  ^Haar  I 

lre^<f«j  Bi  20,  16;  pl.  ■'WiTl  n-^n^te  Bild 
unzähliger  Menge  Ps  40,' 13.  69,  n  (f.  n. 
niyiD  gemeint,  s.  u.  Nr.  b).  —  b)  als  coü.:  i 

"•-loa"  xryp'tD  naon  Hi  4,  15;  bb''-OÄ 
nsn»  imn  nnybö  1  8 14,  46  Tgl  2  S 

14,11.  1  K  1,  52.* 
iT^'sir,  nnyipt  {pl.  s.  u.)  f.  die  Gerste^ 
(als  auf  dem  Acker  wachsende  Pflanze): 

Ex  1»,  31 ,  "neben  ncjn  'Jos  28,'  25.' 
Jo  1,  11.  Hi  81,  40;  Paliistina  'n  flK 

'ipsj  Dt  8,  8.  —  pl.  D-'-i^tJ,  o-niyiD  (25 
die  Genie  als  Frucht,  a)  v.  d.  aaf 'dem 
Halm  stehenden  reifen  Frucht:  UXD  ibi 

a^Ve  2  8  14,  30;  nicn  npbn  ^np"^ 
□■»-iiy©  n«btt  1  Ch  li,'  13;  'iß  Tx;? 
2  8  2i;  9.  Bu  1,  22  Tgl.  2,  23.  —  b)  ö' 
als  gedroschene  Fnicht :  n"''"irr^  ""^on ' 
2  8  17,  28.  Jer  41.  8  vkI.  Ez  4,  9;  als 
Tribut  2  Ch  27,  5;  als  Lohn  2,  9;  als 
Zahlmng      14;  ab  Pferdefutter  1  K 
6,  8;  als  Brotfrucht:  ^  nnb  Ri  7,  13.  ; 
2  K  4,42;  'C  nj?  Ez  4,  12:' 'tJ  HttJ?  Nu 
5,  15  (Eileropfer j;  'B  r»iK  ßu  2,"  17; 
•iD  Itth  Lv  27,  16.  Ho  S)  2"  vgl.  Ez  45, 
13;  'W  Hr\b  Ho  3,  2;  'TD  OTKD  2  K  7, 
1.  16.  IS-'ellipt.  'TO-BO  Ru  3,'l5  vgl. 
«iprrttf  T.  17;  'iD  -»by«  Ez  13,  19;  pai 
'ton  Ba  8,  2,  TgL  dialMtr.  Nomina.*'  '  | 
C'^S^  fi.  pr.  Zetupifi  (ei),  Nam«  dar  4, 
Priest^rklasse  1  Ch  24,  Sf. 

^QtS'',  ng-ifcto  Jer  49»  8t  fiMe  LA.  it 
ronbbt  8'  XL  vgl.  Bär  z.  St 

HETD,  M.  rate,  Ä  irete,  fnnctet.  =r^^t, 
</».  oTiDte,  j?.o^ntiD,'«.'»ncib,  a.  -«nEte, 
P.  "»ntibi  'Tpnfite.V-'nBte,  inite,  mntip, 

Wn^C,  crfPtlDt,  *l73TDt5,  pl.  C9.  (nur 

•pX)  ninttef,  ^  ä  ^niriVt,  if^n-incte, 
wirttet,  D3"»Pinßtet.  omninBibt 

§  188.  /.  («y.  &  28,  32,  du.  n.  piL  l^n* 
4ger  als  M.  Ma  2,  7.  Pb  68,  4.  Hi  15,  6 


TL  melirfiMsh  in  Spr,  vgl  14,  3  n.  s.  o.) 

1)  die  Lippe,  u,  zwar  v.  d.  menschl.  (nach 

2  K  19,  28  T^-inttea  ■'ärtt'i  .  . .  •'P^tei 

jedoch  auch  f.  die  tier.  L.  im  Grebrauch 
gewesen)  Jes  6,  7.  Kl  8,  62;  rWBtD 

nir:  i  s  i,  13;  ^ro  ^rzv  Ua2,'i 

vgl.  Spr  10,  13;  D"»:©";  '^ri'T  Hl  7,  10 
(f.  d.  T.  r.);  pW^  D^nBO  Öpr  24,  26; 
ntten  ^VDCi  ((^iierde  der  YerhSlinang) 

P.s'  22,  8  etci ;  übtr.  auf  Gott  "xb^  l^rB* 
D7T  Jes  30,  27;  gewöhnl.  v.  d.  Lippe 
als  Organ  des  Sprechens:  TlTCte  "Ql  Ps 

17, 4;  itnrtxo  "t  69, 18;  -»nBiD  'rrdi  m 
13,6;  ''ntte  -p':  16,5;  n-^pfite  ii»i»Nii80, 

18  vgl  Dt  23,' 24.  Jer  17,16 etc.;  xuna 
rj-'rtte  Nu  30,  7.  9;  T>PEte  Pit'^nP  Spr 
1V2Ö  [Ho  14,  3  viell.  Vpncte  -»ib  gt 
^  ü't'm  z.  em.];  BTiBO  ä'b'Jee'67, 

19  Qr.:'T>PBte  '  ^es  1 1,  "4 ;  PI» 
VPXte  Hi  23Vl2;  -»PCto  b^  Ps  141^3; 
■"PBte  nPD^a  Spr  8,  6;'  D^PCC  rCB  12, 
18;  '•PBo'pyi  ffi  88,  8;  «I3P»  »rPBte 
Ps  12,  5';  on-'P'iPBtes  Pia'in  .59,  8; 
■^TSTitte  PHP.  antep?  rittn  140,  4;  bar 
iB-riBB  V.  iO;  c^PBte-»)ai:  Jes  6,  ^ 

(Mann,  Volk);  D''PBiD'b''Ty  Ex' 6,  12  vgl. 
V.30;  O'^PBte  t^Vt^derZÜngenheldKi  11, 
2;  n"^nEC  -12":  Lippemcerk  2  K  18,  20; 
metonym.  st.  hede:  b  r^TD  TO??  jmdm. 
die  Sprat^  raubend  Hi  12, 20  tu  weiter  in 
zahlreichen  bildl.  Ausdrücken:  TllfPBte 
Spr  17,  4;  npte-PB©  v.  7.  Ps  120'2  u.  du. 
np«  TBO  3*1  i  19".  fepr  10,  18  etc.;  Ggs. 
nn»-nBto'l2,  19;  IP.^-PBte  17,  7;  PBto 

nipVi  Ps  12,  3  u.  rfa.'nipbn  •tnBteT.*4; 

Prf^PBte  Spr  14,  7.  20. 1  ^ ;>ltrvo''»PBte 
Ps  l7,'lVpi3n  •'rEiD  63,  6;  p'-!S-^PBiD 
Spr  16,  13;  T^PBTD  PID"!«  Ps  21,  3;  pin 
n-«PBte  Spr  7,*^l'}  rfrÄte  rwb  4,  2^* 
d-rx'r  prtt  16,  21;  •'Pb©  pnr'-^p  8,  7; 
□■^PEtt  bW»  10,  8.  10;  "i'^PEte  tcj^y  19, 
1;  "^^HBC  nPD  20,  19,  s.  die  betr.  Nom. 
n.  A4iV-^  ikt  Verbis  aofleidMB  a)  als 
Subj.:  ^nai,  n:^2-:n,  ^«19^  Spr  10,  32; 

15, 7,  n;:?2P,  'nsBonl  iik^^  5,  2; 
'isy'i  Hi  15,  6;  nsB,  ib5s,  ngryei,  rcyy^ 
spr  10,  21;  ?^3'>nai^''  P*  68,  4;  m?^ 
Ma  2,  7.  —  bj  als  Öbj.;  DDK,  IMJ^'api 
Pre  10.  12  (f.  d.  T.  r.),  !tten,  kbr,  nV^2. 

nxD,  pteB,  nne,  fnp,  niac.'  — c)  nach 
PMIKWB.:  a  Spr  18,  6;  ^ 

a  pinn,  a  Won.  ^  m  a  »»S» »  TT. 
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K         ^JV^r^  pBUr  nur  P.  pfito  in  der  wahnck  yerdor- 

s.  die  betr.  \  erba.  —  2)  d,e  Bede  -    benen  Stelle  Hi  äö,  ISf  (LA.  C),  streitig, 

6;  n-^na  nccZe  3/9rdaiiii»  i^mok«: 
nn«       f         ^rr^  Gn  11,  l  vgl. 

.  6;  m,  b5a  vV.  7.  9;  m.  yiSttf  V.  7; 


T?23  DEC  Jes  19,  18;  noiD  "«»b  28,  11 ; 
«5©  -»ptty  38,  19,  El  8,'6f.  —  8)  dat 
Oerede:  'filÄ  nßtrb?  ?ibrr)1  36,  3.  — 
4)  der  Rand,  des  ehornen  keeres  1  K  7, 


ob  Reichliehkeit  (v.  pßte  II.)  od.  Züchti- 
gung od.  IfoÄ«  (v.  pBÖ'w.  8.).  —  "ipBtD 
Hi  20,  22t  LA.  rt.         ■.  a.  p&D. 

P»,  P.  pte  (Zakeph  Lv  11,  32.  2  k  19, 

1.  Am  8/ 10,  aber  pfe  Jon  3,  6,  PaSta 
.Ter  6,  26;  z.  pfen,  LA.  pipn  s.  Ma.ss. 
Lv  11,  32.  Frensdorf!  205),  Ä  '^giD.'ip«, 


23  f.  26;  des  Brandupleraltares  Ez  48'    P^^^^-  Packgerftt  wuhTmos- 

•  18-.  0i9-r»te  1  K  7,  26.  —  6)  Ar  «Nim  "  a^A^  ^-  -^..>. 

(die  Einfassung)  eines  Gewandes:  ntb 
T«B'3  n-TT  Ex  28.  32  vgl.  39,  23;  rilD 
rV'«'Vin  ^6,  4.  10.  36,  11.  17;  vom  yüT\ 
28,  26.  89,  19.  —  «)  Uferi  fiß 
0*n  Gn  22.  17.  Ex  14,  30  u.  o.;  nCC 
qw-oi  1  K  9,  26;  n«^n  rcc  Gn  41,  s! 
El  2,  8  etc.;  pn«  brirnfib  Dt  2,  36. 
4,  48  ete.;  bnin  nein  Ez'47,  6£  vgl. 

V  12;       nöü»  2k2, 18. 

e.  aee.  Jes  8,  17  t  (den  Scheitel  derTöch- 
ter  Zions),  wahrsch.  denom.  v.  THBC. 

D^i5,  Ä  iTactt  n.  §§  188.  293  der  Lip- 
jiMart,  m.  n07  den  Bart  zurecht  machen 
28  19,  25  (im'terbleibt  bei  Trauer);  ntsy 
'Srby  den  Hart  hedecken  Ez  24,  17.  22*. 
Mi  3,  7  (Zeichen  der  Trauer).  Lv  13,  45 
(dee  AnsBatns).* 

«.  />r.  Ort  im  Sfidan  Judas  1  8 
30, 28t(LAA.'tf,  |p2al7^L.2trel|M»^. 


•Mnaben.(vg). 

]BD,  ")tX)  nur  7;/.  p.  m.  pL  es.  in  ''»©1 
bin  •'rr-L:  Dt  33.  19t  das  Verborgene 
der  SchäUe  des  Strandet,  f.  d.  T.  r.  u. 
nicht  eme  AUdt.  t.  np&C  im  Spiel,  LXX 
xal  ifiicopia  «apaXtov  xaTotxouvrwv. 

p£10  L  impf.  pfaiD^  Hi  27,  23 f  8.  u.  p^lj. 
ML  m^f.  S  M.  j)jL  uör  J«e  2,  6  t  in  *<^^'^ 

"P'^Ett"^  D"'"'-?  gewöhnl.  sie  schlaf/m  (in 
die  Hand)  m.  Ellipse  v.  C|3  =s  n<»  schliepen 
VerMge  ühms.,  LXX  xal  tixva  tcoXXo 
aAXöcp'jXa  s^evT^Br^  autol«  (▼.  pslD  II. 
reichlich  »ein,  vgl.  pCC),  nicht  mehr  deut- 
bar. Der  Zähg.  erfordert  eine  Handlung 
der  Ifagie  (Ew.  sie  gießen  ein). 

{t'Si^  II.  impf,  pbir  reichen,  m.  b  für 
1  K  20,  lOf. 


porte  v.  Gcftreide  etc.,  wabfich.  nrspr. 
Packtueh  (Syn.  rnnpi«),  aus  einem  pb 
genannten  Stoff  (vgl.  ooxxo;)  gefertigt 
Qn  42,  28;  BJ^niianb  o'^ba  D'^pto  ^^np^i 
Jos  9,  4;  m.  Verbis:'  nr'fi  Gn"  42,  27; 
p^in  V.  35.  —  2)  da«  Trauergetcandy 
getragen  sowohl  bei  der  rituellen  Trauer 
um  einen  Toten  2  8  8,  81.  21, 10  «le., 
als  bei  Landestrauer  Jer  6,  26.  48.  37. 
Am  8,  10.  Jo  1,  13  u.  bei  Büß-  u.  Fast- 
tagen: D'^pva^  Disa  ...  ^bOtC  Neh  9,  1 
vgl  Jes  58,  5.  Jon '8,  5  f.  etc!;  Zmohea 
der  Selbstdemütigung  1  K  20,  31.  21, 
27;  "»nb^  "»b^  ■'R'TßP  pi?  Hi  16,  15;  ins- 
geheim nnter  der  gewOhnL  Kleidung  ge- 
tragen: n")ai3  •htea-b:?  p»n  2  K  6,  80; 

Tracht  der  Propheten  Jes  20,  2;  wahr- 
scheiul.  UTbpr.  ein  um  die  Hüllen  ge- 
schlagenes, aof  blofiem  Leibe  getragenes 
Tuch  aus  dem  pv  genannten  Stoffe,  vgl. 
i'isn-b«  nb  Jinonn  pterrn«  .  .  .  n;?pi 
2  S  21,  10;'  daher:  V:n^a  piü  DiD""^  Gn 
87,84;  «Wtta  D''pi?  «j  WiaiiBj  l'fc'SO» 
31 ;  m.  "iitoa-by  21,  27;  pb  io^jTflj^y 
Jer  48,  37;'  piD  csn^-ba-^y  ^n^s^rn 
Am  8, 10;  Dn'»3nTM;  ö"«giD'nTamn*  Y  k 
20,  82  tt.  «b».  pC  "larj  Jer  4,' 8.' 49,  3. 
Jo  1,  8  u.  0.;  p©  rrmxi  Jes  3,  24;  dm 
S.  aufziehen  npB  Ps  30,  12  (am  Ende 
der  Trauer);  nü'?j'»5n)j  bjtt  Jes  20,  2 
(um  nadct  sn  gehen);  eonst'ysrb.  m.  ms 
Jon  3,  6,  A.  1  Ch  21,  16,  Hithpa.  m.  a 
2  K  19,  If.;  «ab  Jon  3,  5.  Esth  4,  1  vgl.' 
V.  2.  Ps  35,  13.  69,  12;  ]t3  T'On  Esth 
4,  4;  nSK^  pO  Jes  88,  5,  Da  9,*  ^  «fce.; 
pir  -onb^'...  «"Ip  =  «n  öffentU<^  Un- 
glück nnsaqen  Jes  22,  12:  bildL  v.  Ver- 
tinsterung  des  Himmels :  on^oa  DiiDK  pVTl 
80,  8;  SdiirmUy,  ZA^.  XI,  ilzU 
Leben  nadh  dem  Tode  11£ 

niPlD  Ni.  TpiD3  angebunden,  angeedUrrt 
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MM  Kl  1,  14  t  (das  Joch  meiner  Sünden 
dvroh  saiiw  Hand),  £  d.  T.  r. 

i^-.  pt.  f.  pi  n"in;5or  (LA.  'p©ia), 

m.  D^y^y  entweder  intetu.:  viel  umher' 
bUekond  öd.  eans.  umher^iekm  la$$md(jg\. 

ms.  ■'"C).  V.  verliebten  Blicken  Jm  8, 
IGt.  Andere  Deutungen  s.  in  den  Kom- 
ment, u.  vgl.  Lag.,  Symm.  I,  147.  Mit* 
teü.  I,  285. 

etc.  m.  1)  der  Beamte,  Befehhhaber,  Vor- 
gesetzte, sowohl  V.  militär.  Beamten  Ex 
18,  21.  Na  21,  18.  Jes  21,  5.  2  Gh  82, 
21  «ta;  -ICH  als  Anrede  2  K  9,  5;  09*1 
ny?nri  Wnh  Hi  39,  25 ;  als  V.  bürger- 
lichen': tiDnn  •'"Tic  1  Ch  27,  31; 

n:j5ttr«j'DV33  28,' 1;  ijbian  nssbo  '^•w 

29,"  6  etc.;  als'AppoS.  '^'t^ViS  X]'QV  "»B 
ütBT  Ex  2,  14;  insb.  Bezeichn.'der 
königl.  Beamten  u.  Offiziere  (verschieden 
V.  den  D'*3pT,  denüäuptlingea  der  Sterne, 
Geschlechter,  Familien). 
liP  Ho  8.  4  vgl.  9,  15.  Jer  8,  'l  ete.; 
neWn  D-^pT  Kl  5,  12;  "P-tim  W  "»SpT 
JesS,  14;  bi-DI  nt?  2 S 3, 3Ö (tXX'Jl'*) ; 
neben  Q'n3;^'i9,  7  vgl.  Esth  1.  3  etc.; 
1'»C*'-!0'1  rfc"  T'n^y  2  K  24,  12  vgl.  .Ter 

25',  19-,  i^t:>Ei  v^z'  vnny  1  K  y,  22; 
•p-w^  vts^}  V'an  Esr  V,  25;  rübtjtt 
n->ntei  Ki  '2,  2;  Vö>"®  ■n«  Gn  12,*  15 
vgl  'ifn  22,  18  etc.;  'pi  Jes  19, 
11.  13;  auch  vor  dem  Volksnamen  "^"liD 
TVm  Jer  26,  10  u.  o.  vgl.  Nu  23,  "ö! 
li.  2'  8  10,  8  et&;  rnini  -»"ife 

Jer  29,  2  vgl.  34.  19 '[zu  bxi^n  ^nif 
2  K  10,  1  vgl.  ZAT.  V,  276,  -:7b  ^ic 
ßi  10.  18  in  Gl.];  DtlVH  »  die' königl 
Beunton  Jer  26,  11  £*  'I6.  84,  10  etc.; 
übtr.  V.  den  Häuptlingen  fn  in  lt  i  ^'ölker: 
"»it?  Ri  7,  25.  8,  3;  D^PCbE  "^nc 
l'Ö  18,  30  (29,  3  f.  9  wahrsch.  Korrektiir 
st  't  **r)0);  Beseichn.  der  Anltthrer  im 
Kriege: 'neb  orrby  Te^^  1  S  22,  2;  "»nir 
b^nn  2  S  24,  4  vgl.  2'Ch  33.  14;  ■'iiD 
Oiid-Jei  b-'n  als  Eskorte  Neh  2,  9;  inic 

B^V^nh  Jer'40, 7  ete.;  niwbti  •'•Ti^2(& 
32,  6;  rar  Bildung  v.  bürgerl.  tu  militftr. 
Amtetiteln  verwandt:  n:p3t3  '^'W  Gn  47, 

6;  Ex  1,  11;'  ria-^TTsn  iliD 

1  K  20;i4"£'l7. 19  «te.;  vyn  'ife  <fe^ 
Bi  9,80.  it  22,26 


etc.;  nn-'an  ttd  Neh  7,  2;  «ajtn nte  1  8 

1 7,  55  n.  o!  ;''iKis-Tte  1 4, 50  etc.'  ;"*ai-Tte 

bjnTD"»  1  K  2, 3'2'etc.;  bÄ-iTD^  rvi«ai'"»iB 

v."5'vgl.  Dt  20,  9;  JOätn  '«iD  1  K  li 
25  etc. ;  qbjjn  "tip  1 8 17 ,  'fsj  plü^}>» 
Ex  18,  2i'  i  a22,  7;  nistisn  ■'Ste^2  K 
11,  19  u.  n  :  n^BT-an  nte  2  K  1,'9  etc.; 

v.  14.  E.\  lö, 21  etc.;  rhicy  "'liD  v. 25. 
Dt  1, 15;  -l^na-liD  1  K  11,  S'4; ^t*28  4, 
2;  3Dnn  ■«•^iD  1  K  22,  31flf.  etc.;  Tto 

aaipT ^ h^snn'  lO.  9;  □•^sin  •'liD  14', 

2f'etc;  D"«n3Bn  IC  Gn  37,'3'6  etc!;  "TD 
ini3n-n"'3  '3'9,  *21ff.;  B''C?-'"lEn  -liO  der 
Obereunuch  Da  1,  7 f.  9 ff.;  ä"»'pÜ13n  10 
der  Ohermundtchenk  u.  0''t"iKn  ntJ  <fcr 
Oberbäcker  Gn  40,  2.  20  etc.;  in  nach» 
exfl.  Zeit  endi  Beseicbn.  der  Yorstelier 
der  priesterl.  u.  levit.  Kla.ssen:  ^TID 
D^lbm  Cinisn  Esr  8,  29  vgl  10,  V. 

i  "ch"i5,  ie.  22  etc  u.  nipbnon  "no 
tfbBrpris  D-^n-iTOn  28,  1;  «h|5  'no 

D^n'^xn  •'-liDi'  24,' 5;  als  Bezeiclin.  der 
Vorsteher  u.  Verwiiltungsbeamten  der 
nachexil.  Gemeinde:  'bs  "•■^nK  □"'^Wn'] 
mim  mi  Neh  4,  lO' vgl".  'Esr  9Vi; 
'2^'nic"  10,  14.  Neh  9,  32.  10,  1  etc.; 
Dyn-^ITD  11,  1;  n-''n''  -»"lO  12,  81t; 

o*»'»©?!! 'onwn  Esr  9',  2 ;'  o''D]^frn  traten 

10,  8;  insb.  die  Verwalter  der  einzeluen 
Bezirke:  nfiSEn  ^fbfi  "TO  Neh  3,  15  vgl. 
W.  14.  19;'D3l^'>T*^b5  "»sn  niflj  w.  9. 
12  Tgl.  16111  ;"der  Öri»:  TTwix]  'HO 
IlbST,  ibna?  ■»niD  Ps  68,  218;  im  Sprach- 
gebrauche  des  Chronisten  [nicht  aber  Ri 

8,  6  in  niso  vgl  V.  14  nnso  ■»t« 
n-»3prnirij  'flieien  o^-ito  n.  0''3p*T  &- 
einander:"  D-'nteni   ^jb^n   rnxtt  ^  Ch 

30,  12;  ■»•':?n'tniD  n«  rbK^  29,  20; 

bÄTtr  -«oasj'  ■''■rö  l'Ch  29,  6  vgl  27,  22 
etc.*;  D'^äirn  -nfe  26, 1;  nfatjn  '•")«  29, 

6  (aber  auch  Esr  8,  29).  —  Mi't  vVrbis: 
-^icb  'cb  mn  2  S  23.  19;  liEjb  'B-by  mn 
1  S22,  2;  no  'Eb  D^O  v.  7;  0"»liÖ  D^TD 
Ex  1,  11;  ff'-iBb  •inr."'»n  Pi  4lJ,  17; 
oyn  CKia  n^KÜ  "»td  'j'rpsß'i  Dt  20,  9. 

[Zu  n-"-!©'  ?fb^  'rio  8,'  lO'LxX,  Trg., 
Peä.,  "A.  'C"  '13  vgl  die  Komment.]  — 
2)  Im  nadindl.  ^mdigehraoehe  flbtr. 

a)  =  Fürst:  "»TOI  O^B  rr2©  Esth 
1,  14;  D''-IC  neben '  D''-l''3:  Hi  29,  9; 
wntD  G^per  der  Gemeinde  Ps  119, 
28.'  l61  ete.;  0"niD  n-tinb  Jes  23,  8; 
dar  mess.  Kflnig  bH^~'ile  9,  5;  Oott 
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KUm-Tte  Da  8,  11;  wnior^  T.  2ft.  — 

b)  Hezoiehn.  der  Schutzengel  der  Völker 
(zweifelhaft,  ob  als  Oberengel  od.  als 
himml.  Führer  der  Völker  so  beuauut): 
OT^  liD  u.  "p^-ite  10,  20;  PKkfl^  "TB 

o^B  V.  13;  D^^cjf^n  n^irsri  inx  bjo'^Tä 

ebenda:  cr-»TC l5K3'^t2'v.  21  ;'bl-I3n"niBn  'tJ 

7iT£7  ^:3""'5:?  ixar\  12,1  [nin'^-Kns-nc 
Job  5,  i4f.  j11iigi0rerExBa«if.  r.ih'^  ^ftt^tt]- 

Pi/.  /?«;;/".  3  m.  pl  P.  ^y^V]  Ver- 
flochten «t  in  Hl  40,  17  t  (Sehnen). 
Bükpa.  impf.  3  m.  pl  ^aiFMC^  §  581  ä  M 
ziuammenschlini/en  {vrvb  l^(lnclE6),  bildL  T. 
Sünden  Kl  1,  14  t. 

pl  vnto  entrinnen  Jos  10,  20t. 

*nTB  II.  Wort  unsicherer  6ed.,  Werkzeug 

des  Bildschnitzers,  in  "li'ca  TT^XP"^  Jos 
44,  13  t  (f-  d-  T.  r.),  gewöhnL  AeißsUft 
übers.,  vgl.  Lag.,  ProT.  IV.  81.  A.  4v 
Tcapa^pacptoi,  LXX  iv  |iitpip,  Trg.  Senk- 
blei, Rabb.  Gelbetifi,  Botetift,  ZMtek 

nnir,  Wort  dunkler  Bed.,  nur  im  PC.  in 
in©  -i-iJa  Ex  31,  10.  35,  19.  39,  1.  41, 
Syn.  ttinsn  -»laa  vgl  31,  lO,  Bezeichn. 
«ner  nicait  melir  1)wtimmbaren  priesterl. 
Dienstkleidung,  gewölml..  vgl.  Dillm.  zu 
Ex  J^l.  10,  m.  Arain.  T^C  Vorhnnj?  (v. 
geflochtenem  Zeug)  verglichen,  nach  Lug., 
Nom.  17$  A.  2  Frandwort  ans  dem  Pers. 
«  'Wn.  Über  LXX  rroXal  XeiToupYixai' 
u.  die  LA.  einiger  samarit.  HSS.  TTVtt 
Ex  31, 10  Tlten  als  nicn  Nu  4, 12  vgl'. 
Dillm.  s.  d.  dt!» 

t  n.  käm- 
pfen, nur  vom  Ringkampfe  Jakobs  'ÜS 

em»  Gn  32,  29;  □"•nlsje-rK  Ho  12,  4! 
—  vnpf,  s.  TL  1W  L» 

nnir  L  M.  ^r-c  §  343a,  pl.  niniB,  ä 
mn-^nct,  cii'^r'i-r  /:  (/.u  -\r  w.' s.). 

1)  die  Jiefehishaberin,  Jerusalem  "TilXD 
rHariyia  El  l,  l ;  t.  mit  der  ArOgiM 
betrauten  Dienerinnen  Ri  5,  29  (f.  n. 
Bed.  2  vorliegt).  —  2)  Fürstin  (Frau 
eines  "IC):  "'IttronB  niltD  Esth  1,  18; 
übtr.  auif  die  Franos  eins«  Kteigi  Jes 
49,  23;  rmiD  D-«TO  1  £  11.  S.» 

TVyB  lLn.pr.f.  Ssppa,  Name  des  Weibes 


Abrahams  Gn  17,  15.  17.  18,  6.  20,  2 

etc.  Jes  51, 2,  früher  "»"liD,  w.  s.,  geheißen. 
J^'lTD  n.  pr.  i'epou/,  Vorfahr  Abrahams 

Gn  11,  20—23  (PC.).  1  Ch  1,  26  (L.  7), 

mspr.  Name  «iinr  Lu&dtaft  n.  Stadt 

nördL  HirAn.* 
TjlltD  m.  der  Schnürriemen  (der  Sandale), 

nur'  als  eg.  in  b:?:'!f"^,ir  "17"  ::'np  = 

nicht  das  Mindeste  ün  l4,  23  u-  pr3  Mb 

rby?  ?fhiD  JeeS,  27.» 

D'^p'l'liD"  nur  S.  n-'l^^nic  Jes  16,8  t,  strei- 
tig, ob  Edehehrn,  vgl.  od.  SieiU 
trauhen  (blaue  Tr.). 

rnTC,  P,  n-iiO  n.  ;>r.  Tochter  Assere  Gn 
46,'  17.  Na  26,  46  Sapo.  1  Oh  7,  80 
lope,  L.  Sapaa  (asserit  Gesdiledit).* 

IDIB  •iiip/:5«.;»l.'lTrtr»LT21,  6  t, 
I«/:  ai*.  tsiniD  8ac  12,  3  t  (in  Verb.  m. 

Ni.,  w.  s.)  sich  Einschnitte  machen  Lv 
21,  5  c.  acc.  n^niP,  ßjm,  Tia*  Ilithpol. 
Tranergebraneh,  lEttade,  Gesch.  I,  388, 
Schwally,  d.  Leben  nach  dem  Tode  17  f, 
vgl.  auch  t3nte  u.  rii2iiD. 

Ni.  impf.  F.  ^VT^^  eich  reißen,  verwun- 
den, Site  12,  3t  m.  Ulf.  abt.  Q/cH,  w.  & 
(dnrdi  Aufheben  eineB  sehwerenStsines). 

tS'^ir  n.  Risse,  Einschni'f    Lv  19,  28t  «»• 

>:rr\      xöt:)  s.  u.  onc  (Sam.  ntsic). 

nO'^ib  F.  n.  Einschnitte,  Lv  21,  5t  m. 

la-ite^  «b  D-TteMi  s.  u.  üno  (Sam.  non©). 

^^^»  F.  "nte  fi.  /)r.  f.  Zapa,  Name  des 
Weibes  Abrahams  Gn  11, 29  ff.  12,  5. 11. 

17.  16,  1—6;  m.  n^r  vertauscht  17,  15.» 

D""lTrt,  n-'5-)Ct,  S.  rf^y^-Wj  m.  die 
Ranken  (Rebeii)  des  Weinstockes  Gn  40, 

10. 12;  «ir^bn  Jo  1,  7.* 
Tnb,  pl  u^nr-m,  e$.  '^ito  ft  &  •PTI« 

m.  i/rr  (;uTs  einer  KatLstropho,  insb.  einem 
Kampfe)  Entronnene  Jo  3.  5;  m.  Tl''  Ri 

5, 18;  r^-fe  Jos  10,  20;  nii23  yn^iB 

'»-lajn  Hi  '27,  16;  a•^^  iT^ntJ  W  Jer 

31,  2;  -:nfc  i^N  Hi  18,  19;' Ai. 
seinem  Fräße  20',  21 ;  'C  n-^KCn  xb  Jos 
10,  28.  30  etc.  vgl  Dt  2,  34 ;  nw  -"b-ib 

Wtts'iD  s^sb  linnn  nisas  Jeel,'9  [LXX 

bloß'  o-epiJLOt];  "(tt  'C  l^a»n  Nu  24,  19; 
TD  n-ilOn  Ob  14 ;  T  't^  n^nsn  Jer  47,  4 ; 

ib^"»«cn  •>nba-T:?  Nu  21,  35.  Dt  3, 
8  etc.  irgi.  'Jos  8^22. 11,8;  i»  rn!T)-tfb 
rr^b  Ob  18;  sasges.  VfS^H  7«^  m. 
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nW-«b  Jer  42,  17;  m.H-'XCn  ^Flb^-tP 
Job  8,  22;  -pniori  D'»bB  m.  njn  fi6*ia  2, 
22;  n-irc  Hb  Jer' 44,  14  [streitig  'V  ST. 
•ibnxs  Iii  20,  26,  vgl.  die  Kommait.  n." 

B.  u.'  nrn  Qa/  u.  iN"»!  u-  y^pn]. 

T**^  «•  /w-  »»•  2)apa(a;,  2apaia,  Levy, 
äflg^  37  r,i-iD.  Name  1)  des  Kanzlers 
Davids  2  S  8,  17  Daoa,  L.  lapaCa?  = 
»^9  20,  25,  KOTD  1  E  4,  ä,  MVnib  1  Ch 
18/16.  —  2)  *dtt  letafcen  OWprifltters 
am  salomoD.  Tempel,  zu  RiWa  hinge- 
richtet 2  K  25,  18  (Jer  52,  24),  Groß- 
vater des  Hohenpriesters  Josaa  1  Ch  5, 
40,  Vorfikhr  Eanw  En-  7,  1.  —  3)  eines 
Zeitgenossen  Jeremias  aus  Netopha  2  K 
25,  23.  Jer  40,  8.  —  4)  eines  Beamten 
Zedekias  51,  59.  61.  —  5)  eines  der  12 
HIluptlinge  der  Gemeinde  unter  Cyrus 
Esr  2,  2  =  n^nry  Kr.  7.  —  6)  einer 
nachexil.  Priesterklasse  Neh  10,  3  (11, 
11  =  n^-iW  1  Ch  9,  11).  12,  1.  12.  — 
7)  eme8*SÖ£ne8  dee  KeaM  (FMa.'Name) 
1  Ch  4,  13  f.  -  8)  in  der  GeneiOogifta- 
meons  v.  35  (T.  Zapau).* 

^T»^  n.  pr.  m.  lapaiac,  Beamter  Jo- 
jiddn»  J«r86,  26  t. 

yyB  n.  pr.  phSnis.  Benennung  dee  Her- 

mon  Dt  3,  9  Ivnwp.  IV'TO  Ps  29,  6 
Mass.  (vgl.  Bär  z.  8t),  MicL  p-n©  vgl 
ir-ip,  ii">ntD,  i^ntj.* 

P''^^"  nur  pl.  f.  n"ip'^"liE?,  gewöhnl.  ge- 
hechelt od.  gekrempelt  übers.  Jes  19,  9  f 
(i.lt  r  Text  ist  in  Unordnung,  SL'lilIeße  9a 
m.  D'»Pt3E  u.  em.  riplO  die  KrempU- 
riimen  od.  yyin  nipHb'  "»ÄTil  die  ge- 
kretigpdte»  Zeug  tMftim). ' 

Ä  pt.  nsnteti  verbinden  Jer  2, 

28t,  Iwael  eine  n"»D-n  'iDti  n*3p  n-03 
velehe  ihre  Wege  verhindet  d.  h.  von 

einem  znm  andern  (v.  Jahv«  zu  Baal  )  lllutt. 

n.  pr.  Obereunuch  Nebukadne- 
airs  jer  39,  8  t  (wahrsch.  TF.,  vgl.  v.  18, 
LXX  Q.  ^6  Komment). 

nur  pt  p,  SfVW  Bed.  streitig,  Be- 

«eidui.  einee  wegen  ftUerlufter  K9rper- 
beechsAiiheit  v.  Priesterdienste  Ausge- 
schlossenen Lv  21,  18  (Ggs.  2"in),  bezw. 
eineii  nur  als  2>iedjiba  opferbaren  Tieres  22, 
28  (Ggs.  D^^),  gewObnI.  eutetf  hei  dem 
«M  OUed  «»  bmg  (Knobelt  «»  «mQ  ief 


(Vater:  emen  Aueumehe  habend)  übers., 
LXX  21, 18  d»ror{j.rjToc 
RUhpa.  inf.  V'\XWr\  %  129o  Mfll  »treeke» 

Jes  28,  20t."  '  ■ 

□"EJ^'^T"^,  s.  •»Byntet,  -P-  ''fiynte  «.  die 

Zweifel,  &r7m'Ps'94,  19.  139,  23  Vgl 
D-^Byte  §  149,  2* 

Pj'l'O,  &  iDntet  etc.,  /:  S.  oncnot, 
2  m.  n^nte  etc.;  »»y)/:  qite^,  S.  noniD^t 
§  629V,  Dt"jte":t,  i  «y.  t:i'iiDP  etc., 
»«/:  ei*ite,  &  -iB-iisj,  oj*.  q'intot,  pt.  ^io, 
pl  tn.  D^D"|iDt.  i>.V.  ntntet.'nij'i'itet.  p^. 
TO.  □■«7»  t»  /".  P'^D'jte  t,'  n-^BiniD f.  i)  e^w. 
MrftrnuMK:  ni)*liDb  nsii&s  vir  woUen  wie 
(die  Luftziegeln)  zu  Brand  d.  h.  Backstei- 
nen brennen  Gn  11,  3;  PltSty 
■pteb  .Q'ilK~!lbl3  weü  er  die  Gebeine  de»  K. 
f>.  JB'gttK^gelratmikai  Am  2, 1 ;  ncnsn 
njrrj  ?HÜ  "ITDI*  <i«"  ^r.,  /  '  ^  .7.  an^e- 
ncÄ/W Äa/Lv  i Ö, 6 ; nbiia  'ic  "ib-^iDlto'T «t> 
brannten  ihm  einen  großen  JBr.d.  h.  bestatte- 
ten ihn  wüer  Verbrenmmg  vieler  WeiUge- 
rüche  2  Ch  16, 14vgl. ...  ?i'»rii8tniB7te)a3'j 

?jb-^E-iC-'  p  Jer  34.  f..  —  ^)  etw.  ver- 
brennen. r.25m"rx  36,  25.  27.  29;  eine 
Btadt:  ■'J?!f"n»  Joe  8,  28  vgl  1  K  15, 
13  etc.;  h&ufig  v.  Vorhronnen  eines Gpfer- 
tieres:  Lv  4,  21  etc.;  nnEH-riit  Nu  19, 
5;  onc-*  CS  Jes  47,  14:'n'iCliD  "OO^ 
XDVt  1,  7  ;  gewöbnL  m.  ZuMtas  vM3; 
C"st3  ^:Eir  3bps-r«l  1  F  ^^f,  1  {  vgl. 
Dt  13,  17.' Jos  6,  24  u.  o.  ;  »sä  ^t>'^m^ 
,  Dnh>-n«  Lv  16,  27  vgl.  Ex  29,14;  "fo 

I  üib  ^"^Sut  n^a-n»*!  ^r\^»       Ri  14* 

15  vgl.  15,  G;  V.  liienschenopfer:  Cl^teb 
TDJta  Ororba-PKI  on"»»*!:!»  Jer  7,  3'i 
vgl' 19,' 5;  III.  5  des'iSottes"':  onTl'ssb 
Dt  12,  81;  TT^^ilKb  2  K  17,  8f;  poei 

m.  «»-im  Jes  44,  i6.  19;  m.b?  a)«/w. 
jforo«/"  ver^r.:  a'«Sy-by  Lv  4,  1 2  ;  ritlSS"! 

inito^  o-3«  i"k"i3,  2  vgl.  2  k  23^ 

20I  '2  GIi  ^4,  5.*  —  b)  etw.  jmdm.  vier 
dem  Köpft-  anstecken',  ^T'by  VptSi  7\Tp^ 

tt*«a  Kl  12,  1 ;  !f5ia-riparhi$  si'niijti 
txa  1  K  IG,  18. 
Ni.  impf  C|nir^  etc.  veriranni  werden  On 
38,  24  (Thamar).  2  S  23,  7  (Dornen).  Spr 
6,  27  (anbrennende  Kleider);  m.  auf 
etw.  Lv  4,  12;  gewöbnL  m.  VlO  6,  28 
(Stindopfer).  21,  9  (hurende  Prieslertoch- 
ter). Mi  1,  7  (WeibgeMfaeniM)  vgl  Lr  7, 
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•Mamge)  Dt  8, 15  (neWi  Vn:  u.  Skor- 
pion); 0''B7'^  O^ntn  plagen  Israel  Nu 
21,  6,  eine  kupferne  §.  von  Mose  verfertigt 


17.  19.  13,  52.  19,  6.  Jos  7,  15.  Jerl  der  Delila  Ri  16,  4t;  Vermutungen  über 
38,  17.  1  Gh  14, 12.*  die  Lage  e.  bei  Berih.  z.  St* 

Fu.  P.  TQW  verbrannt  werden  Lv  10,  16  t.  f.  (n.  unit.  des  vor.,  g  811)  die 

P'^iC  T..  pl.  a^f;te  m.  n  Nümo  einer  gif-     Ä'/rlrebe  Gn  49,  11  f. 
tigen  Öchiangenart  der  Wüste  (Brand-  ^m^nm"  . 
"  I  J**  mpf,  3  m.  pL  ^TST,  pL  TTOt» 

herrtchen,  regieren  Spr  8,  16;  SECTSV 
yerffcA/  Jes  32,  1;  -t-i'©  ©"'irbs  n-^nb 
V.  8  vgl.  n.  tjnj.  —  2)  Cd^VO  Cl*^  yeflü- ,   "'ri''aÄ  dafi  jeder  Mann  Herr  »ei  in  tei- 
ffeUe  8^  DraAe,  eb  fiibelbaftee  ^Ker  der    nem  Smua  Beih  1,  22  {denm.  t. 

Wüste  Jes  14,  29.  30,  6.  —  3)  Name    ?  l^^S  A.).   Vgl.  auch  I^Tt  IL' 
einer  mit  Gott  erscheinenden  Engelart.  Hithpa.  impf.     m.  t<f.  TTPOPf  §  129c, 
die  Ser<^him,  nur  jfl.  Je»  6,  2.  6.  Stade,     »"/"•  TiPtDrit  Herrn  »pielen,  tick 

Gesch.  ^  448.*  I  herri$ck  imukmen,  m.     gegen  jmdm.  Na 

n.  Sap«?,  Name  in  derGe-    J^^:  ^'^  {<f^om.  v.       §  164,  4  A.).* 

nealogie  ^"  h  '  ,^  1  Ch  4,  22  t. 
HB'^ir,  nE"!C  /:  der  Brand,  nbstr.  =^ 
(/m  Brennen:  ntlB  q'^te  ein«»  Brand 
omrU^Oen  Lt  10,' 6;  n&iiD  «m  iw- 1 
hrnritifrr  Ben/  .Ter  51,  25;  ''cb  rVTl  rer- 
brannt  werden  Jes  9,  4;  ©Jt  PlB'^iDb  TT^n 
mit  Feuer  verbr.  w.  64, 10;  nB"Ä"'6S  nwy 


-jiriD-  Esth  8,  16t,  ?Ä.1"iteC  §  296e 
m.  der  Jubel,  die  (laute)  Freude  (Syn. 

b-'a,  nn,  rmv/o)  Jo  1,  12  (m.  iroh 

w,  s.);';^^!!?^  ^itete  <fcr  Jw/^r/  .7;  .■/'■in 
Weil  Ps  5lVl4;  7mn  -^Sb  ]^CTD  119, 
III  ^v.  den  Geboten);  "JTiyiPa  unter  Ju- 

  M  106,  48.  Jes  12.  8;  imk  Fert- 

jmdm.  (bei  der  Bestattung)  «Äi^  iiranä    ^^^^^  ^  T^®^        B«eichn.  des  Ui 


(von  Wohlgerüchen)  bereiten  2  Ch  21, 

19;  nbii^'te'sb  qntedass.  16, 14;  ncniBj; 

ywHteb  Gn  11,  3  s.  u.  VdO',  concr.  = 
Irmmender  od.  verbrannter  Gegenet.:  T)M 

no-ilro  bsr:  Am  4,  1 1 ;  nxiK-b:  'i»  ««n 

ganzet  Land  i»t  verbrannt  Dt  29,  22; 

%n        njWTBn-ny  tn^-  Nu  17,  2; 

njltonn  TiSntC         Asche  com  verbrann 


F^ten  verwandten  Ö^alböls:  mp  '©  'ID 
bnK  Jes  61,  3;  'BS  'O        'D  nWtt  Ps 

45,  8;  ''Wb  Obau  TOBn-,  Jer  3lVl8; 

nnTSTTI  T'OC  ««</  Jauchzen,  Be- 

zeichn.  des  Festjubels  Jes  22,  13;  v. 
einer  Hochzeit:  TXndtD  bipl  yism  bip 
Jer  7,  34.  16,  9.  2^,"  10.  ^8,  11  •  als 
Bitte   der   Gemeinde:    Tlfefe  ''35''13S?P 


n-ttOrtntv.  6*  •'  "  ••!  '«n^  Jes 85,  10.51,  11;  'onlDiiTO 


ph'W*  nur  itl.  D"»SniD  fuchsrot  Sac  1,  8t ' 
(Pfeide).  *  '  I 

p^iD,  p-jiiD  CO«.  rf«f  Edelreben,  nur  in 
den  Hedensarten :      ^nj'E^''  er  bepflanzte  \ 
An  mit  Edelreben  Jes  6,  2;  iD  1fTJPT3D ' 
•eA  bepflamtU  Oek  mit  BdeMm  Jer  2; ' 


T.  3;  ab  nnBüb?.  lüDieb  n^n  Jer  15, 16; 

cn-iu  ä-'-ir'äbV  'irbri  »ob  nvi  Sac  8. 19 ; 
^iiDiDi  nnp»  Esth  8,  16 f.  [Statt  nn%-i'] 
liiflro  n»b  '-»j  Jer  33,  9  L  LXX  nn"^m 


21  (gewöhn),  a/t  Bddrebe  übers.).  Zur  Üt\W  El  8,  8  LA.  Bl^  S.  iL  BT^ 

Etvmol.  vgl.  die  Komment,  u.  Lag.,  Nom.  '  ^lJifMk° 

32  A.  —  Danach  pnÜD  bnj  (LA.  p^ilD) .   '»] -^Tr-  impf.  3  pl.  rrjXT^  1  8  5, 9t 


«.  jpr.  da*  BAmÄ^  Name  der  Äimat  [  mal  ^^aUant  öffnen  (t.  Bobonen). 


1)  Name:  8dm  %  26.  Lag.,  Symm. 
I,  115.  —  2)  ans  dem  diphonen  Zeichen 
V  durch  diakritischen  Ponkt  auf  dem 


rechten  Schenkel  abgezweigt,  vgl.  hier- 
über u.  V,  ältere  Schhftformen  s.  u.  M 
Nr.  8.  —  8)  Ansiiinehe  8  68b,  übsr 
die  etjmol.  Bed.  des  hehr.  V  irgl*  Ifoigeii« 
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ISnd.  FoTsdningcB  181 — 187  n.  dislitto* 
ratur  zu  W.  —  4)  ab  ZaUsaciban  «■  800 

(spät)  §  26  A.  5. 

tt;  tJ  Ri  5,  7.  Hi  19,  29.  Hl  1,  7  u.  viell. 
'Gn  6,  3  (s.  u.);  nPKW  Jii  6,  17,  K^ino 
Pre  2,  22,  -DH«  8,  fd  neben  ontf  Hl 
6,  5.  Kl  4,  9.  '  ilelative,  urspr.  demon- 
strative Partikel,  wahrsoh.  aus  ItDK  ver- 
kürzt (phöu.  OK,  die  Litteratur  s.  u.  HDVi 
XL,  Tgl.  DeL,  Hl  204 £)  I  Sie  dient  rar 
Anknüpfung  eines  Relativsatzes  sowohl 
nach    determinierten    Begriffen :  "^IS^ 

ynia  ■>3ia  byt  "panKn  Ki  8,  26,  bin? 
ü^h'  nserbyt  (LÄ'  s)  7,  12  vgl.  Pre 

1,  11.  4,  10,  als  nach  andeterminierten: 

tr»>«n  -»irjo  ki^©  nwto  10,  5;  nni 

•p^D-^tt^  "'.^n"»  6',  8  vgl!  i2,  21.  Hl  3, 
11;'  XrhTQ  Pre  6,  10.  —  Da  O  bloii 
das  äelationsverh&ltnia  anadrfielcfc,  so 

pflegt  wio  bei  Itnx  das  logische  Verhält- 
nis durch  Pron.  separ.  od.  suff.  au.sge- 
drückt  zu  werden.  Es  ist  1)  logischer 
Nomin.  Hier  unterbleibt  dies.  Verbal- 
satz: icystr  z^tynn  Pre  1.  14  vgl.v.  9. 

2,  9.  P8  Y29,  6.  ili  4,  If.;  Nominalsatz: 

die  Knechte  Jahvet  nin*'  r-'aa  o'»iabib 
Ps  185,  2  vgl.  Kl  5,  18.'  —  2)  logischer 

Akkusativ.  Mit  zurückweisendem  Pro- 
nomen: iro"'^«  Di'n  nr  Kl  2,  16;  m. 
Wegkasong  dess.  THt  ''}r2ttj  D-^rTp 

Esr  8,  20  vgl.  Ps  129/7.  ^^12,  15.  Pre 
1,  3.  2,  18.  22.  —  3)  logischer  Ge- 
nitiv,  m.   zurückweisendem   S.:  D^K 

nsem  sbijytf  Pre  2,  21 ;  wjn 

TÄ«'  nin'VD  Ps  144,  16.  —  Hier- 

her  gehört  auch  die  Verbindung  des  zu- 
rückweisenden 8.  m.  einer  Präpos. :  tP 
ürkvt  r-'äEB  w^ytn  Pre  8,  14; 
mHrani?  I^s  122/81      4)  Es  verln^l 

det  sich  mit  dem  Lokaldemonstrativ: 
CpaC  Dflj«  v.  4;  ellipt.  D^p^-bx 
D"«pVr»'  O^bnsni'Pre  1,  7;  bist»  D'ip^ 

y:sy\  11,  3' Vgl  u.  oipn.  —  6)"  iis  W 

bindet  sich  m.  b  zur  T^m  Schreibung  des 
Gen. :  ntjiC^TC  'inBT3  Hl  3,  7  od,  eines 
Pronom.  poss.':  "'isna  1,  6.  8,  12 
▼gl  weiter  n.  btf.      XL*  8ie  stebt  obne 

Beziehung  auf  ein  vorhergehendes  Wort  u. 
schließt  ein  Demonstrativ  ein  (dt  ncniijc 
welcher',  er,  der)  Ijals  logischer x^omina- 
üt:  □■'"ISO  "»Tta  rontj  Ps  186, 8;  nach 


•»©BS  Hl  1,  7.  —  2)  als  Genetiv:  ■'IBU 
9|-D^^  Ps  137, 8  vgl.  V.  9 ;  m.  Pripös! 

XL  S'.  -l-iba  2^7-)  b«B  -»nTSW  146,  5. 

—  3)  AV)hnnpig  V.  Präposs.":  P»  "'Pt?]?? 

^oe:  nan«c  Hl  8,  1  vgl.  v.  2 ff,;  bs^ 

OiÖnSSB^l'Ch  27,  27.  —  III.  Kon- 
junktion: 1)  daß:  rsof  lani^  nnms  Bi 
6,  17;  nntt" .' . .  "nr©i  Vdx«c 

JCn  Pre  3,  18  ;  daher  nach  Verben  des 
Sprediens;  W  2,  16;  n*»  14.  1,  17. 
9,  5;  nach  nit"i  Hl  1,  6.  Pre  2,  13.  3, 18 
etc.;  "0  n;;'n  wie  kommt  es,  daß  7, 10; 
nach  einer' Frage:  ^lax^:^^!!  TVS^XÖ  daß 

einer  Nsg«tioa  —  ale  daß:  07^(3  3lirt*l| 

nn«1  Pre  2,  24.  —  ZiMges.  iPi^ 

Xä  außerdem,  daß  12,  9;  1D3  «o  wie  6, 
14;  TB  na]^~b9  genau  to,  wieY.  16;  13!^)B9 
10  kaum  'daß  Hl  3,  4;  XD  ...  iblb  tmifv 
«»  «k?Ä/,  daß  Ps  124,  1 '(pleonast.);  ttü 
in  den  Komparativen:  nnr.-«b  1^  a'iO 
Ti*nnCtt  Pre  5,  4 ;  ü       '6m  daß  ^  8, 

4  («'    Ri  5,  7);  KjiD  rnaY*^  ««• 

willen,  daß  nicht  Pre  7,  14.  —  2)  weü, 
daß:  '''inK  T\1T\^t  DlKb  !|2n">SirD  2,  18; 

bo-iibas  •'Bfi^© 'Hrö72  vgi.  6,  5.  Ps 
146,  ä.'  kl  4,  9.'—  Znsges.  ms^V  dmm 

warum  Hl  1.  7;  "laSflJa  dieweil  langst 
Pre  2,  16.  [Gn  6,  3  'l^i.'a3C3  st.  Ultl 
a«  tp«/  flt«?Ä  (er),  vgl.  auoli  u.  WC]. 


P,!j>.  1  s,f.  P.  Ti^rxcC  112a 

A.  2.  iioi.  jmdn.  gängeln  £z  89,  2  t  (Gott 
den  Gog). 

DNS  ,  DPSKCf,  impf.  3  f.  aSCP, 
P.  aSBPt,  .?  ;^/.  rn.  l'l3i«j'^t, 

M.  et.  "»IKC,  /:  rÖMiDt  «Ap.  Mpfem, 

e.  aee.  nur  v.  Wasserschöpfen  Gn  24,  4r>. 
1  S  7,  6  etc.;  I'^SIQ  "^13  Na  3,  14  .  ra.  b 
fürjmdn.:  T?"^313i5  Gn  24,  19.  44;  m.  ]T2 
worauez  m,'0  2'B  23,  16  ("ibtt  Qr.,  rgli 

1  Ch  ll."l'8);  afeicb  »2^  Gn  24,  13. 
43  etc.:  ZSCb  T'^Kl'"'  r"^"!?:  1  S  9,  11 

Vgl  näscn  rxs  nrb  Gn  24,  11;  die 
Gibeomten  hyrrj^ii '  ü^en^i^  Jos  9, 
21  vgl.  vv.  23V27;'n^^Ö  als  nie- 
drigster Diener  Dt  29,  10~. 

Jes.6,  29  Kit,  P.  atftff,  /  eg. 
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mit':  ^  P^-  13««?^  t.  -P-  "asiw^t,  in  f. 
abgibt  f,  pi.  ym,  'ytrxsi,  pl.m.  d-'SOTj 

(HiAm,  'Naturlaut  der  Löwen  Ez  22,  25.  J 
Am  3.  4.  8.  Ze  3,  3.  Ps  22.  14;  der  | 
Jnaglöwen  Äi  14,  5;  m.  Clllö'?  Fs  104,1 
21;  m.  ^  gegen  jmdn.  Jer  ttbir.  | 

ftof  den  unter  Donner  erschmnonden  Jabve : 
Ho  11,  10;  m.  "IIa  woher:  "["^Si:  Am  1, 
2.  Jo  4,  16;  Dilläe  Jer  25,  30; 
«beBcUk;  T.  Donirar'  Viyatfip;»  rviK  Hi 

37,  4  (hinter  ilt  ni  Blitze);  v.  Kriegsge- 
schrei  Jes  5,  29;  y.  Siegesgeschrei  Jer  51, 

38.  Pa  74, 4;  v.  Äolierangen  des  Schmer- 


nn^^o  Hi  17, 16;  n^B  %-m  -min 
asi,  16;  bkü  D'^wa  'D  nh"««  Tnini  K 
2,  6  bezw.  ona  v.'9;  nbiKO"  lira  On 

42.  38.  14,  31  od.  rc^-ß  V.  2Ö;  =»  to7<;n: 
'31«©  T>liT3  i'Ö  2,  6  (paralL 

njrfiw  rrtttt);  nbkc  c^n  .  .  .  n-i^T 

=  «i«  wurden  lebendig  von  der  Erde  Ver- 
sendungen Nu  16,  v;,'!.  V.  80;  daher 
als  Verwünschung:  D"'^n  Ps  55, 

16;  'XD  •'J5ra?  8pr  9, 18  trL'  8,  ^1  Irin« 
"CS  Ez  32,  Iii ;  r-»nnFi  'c  rf»<f  ir 

TH  32.  22;  versrlilms.Mi,  dah.  "'"'r'ra  !jbn 
'53  Je«  38,  10;  \S  ühnung  der  Toten  fCi 


268,111.^13  wNwr:       nonM  Fk  88,  9  *  |  17, 18 ;  Lud  völliger  Buhe  o.  TeilaaluB- 

nSlÄ^Dt,  ct.  nMTO,  S.  •»naKB  etc.,  pl.  S.    losigkoit  Ts  0,  0.  Pre  9,  10;  ohne  Aa- 


P.  "»riStt  »-  Grhndl,  Naturlaut 
des  Löwen  Ez  19,  7.  riac  11,  3.  Hi  4, 10; 
ira'j?  ib  TOMJ  Jee  5,  29 ;  übtr.  <Im  Hilft- 
gttdrei  (der  Gemeinde)  Ps  22,  2.  32,  3 ; 
eines  Leidenden:  "VlM  D'*q9  Hi 
3,  24.»  '  '  '■■ 

I.  ,  3  pl.  IKID  zmammengestürzt, 
verödet  sein  Jes  6,  llf  (»m;'/'.  s.  n.  JVt.). 

wn/^/.  ^  f.  n»Bnt,     *»•  i*^-  ^«1^'!' 

1)  verödet  um  Jes     11  (Ackerland). 

2)  (/röAR(fR  17,  12C  (IwMidende  Waner). 

Ff'.  8.  u.  Qa/.* 

Ä».  Ml/",  in  ni«ibnb  Jea  37,  26,  nicnb 
2  K  19,  26  (vgl  Mkk  i.  8t)  «te.  «er- 
»tören,  m.  doppolt.  aco.  üaste  Stiidte  eu 

wüsten  Trümmern.* 

II.  UUhpa.  pt.  CS.  nKntfi)  (LA. 
M  vgl.  Mich.)  ataunend  zmchrn,  m.  b 
jmdm.  Gn  24,  21t  (Elieser  dei- Rebekka) ! 

»IKtti  8.  u.  HKili. 


rufung  Jabves  Jes  38,  18.  Ps  6,  6  etc. ; 
personifiziert  Jes  14,  9.  38,  18;  unersätt- 
lich 8pr  27,  20.  80,  16;  gierig  Jee  5, 
14;  verschlinget:  O"")!!  '03  DTba?  Spr  1, 
12;  hat  oin«ii  Rachen:  "«Eb'  "rcsy  IITB? 
'C  Ts  141,  7;  einen  Bauch:  't;  jOaiä 
Jon  2,  8;  vgl  aneh  't  "»ban  ]pft 
18,' 6;  't  ^lITa  110.  3  f-t^r,  s.  n.,  .:>rk!;;r* 
sich  jedoch  aus  der  betr.  V'erbalkonstruk- 
tion];  Bild  der  Gier  Hb  2,  5,  derUnerbitt- 
lichlnit  Hl  8,  6;  bildl.  Bezeichn.  des 
Unterganges,  daher  'ü  -»sn^  Spr  7,  27; 

!i3br^  rry^x  'B  5,  5;  'c-ifr  ito:  obc 

Ps  Süj  49;"  'Ob  'tä  ©B3  3Ty  16,  10;  HTlj 
'B  TB  'B  Ho  13,  14  od.'  'c  bb:  rn^ 
'B  Tr  Ps  49,  16;  blKBT2  'E  b^^SH  SlS, 
13;  -tb  »-«an  88,  4;  'Btt  110  Spr  15,  24; 
m.  Verbis  «ißerdem  yvth. :  bri,  'V^  CQ^, 

]p|n,  ip  rÄ:m,  '»a  T'^Bxn,  'tb  a^w, 

S.  die  betr.  Verba.  —  Orakel  bei  der  bjSB 
Jes  28,  15.  18.  [Zu  Ps  49,  15  TgL  die 
Kommeni]  Vgl.  Stade,  Gewsh.  I,  418  £ 


rrr^t  «.       Umoetter,  die  Verumwkmg,    SchwaUy.  Leben  nneb  dem  Tode  59ff. 

nur  Spr  1,  27  Ktf  Qr.  HitB.  '  b^««  n.  pr.  «•.•SaooJl,  Name  1)  des  ersten 


bsr  (2).  (irr.  nb-ixrt  (n':\yr':+). 

n^SC  fSriial  u.  Jes  7,  11  st.  nb«B  2. 
punkt j  n.  />r.  /".  (als  »i.  neben  'f.  Jes 
14,  9  £  d.  T.  r.,  nioht  aher  Fe  49, 16. 
Hi  26,  6  s.  u,  Diny;  st.  ^^^^  Ho  13,  14 
em.  f.  S.;  ahm  Art.)  der  Hadex,  die 
Unterwelt  y  Hölk  (Öyn.  1113»,  n^3«, 
poet  Tia,  TWj'l,  nitJ,  nttbx)  Jee  il, 
11.  28,  ir,.  18;  in  ^rrößtor 'tiefe  Hi  11, 


Konig?^  über  Tsmel  Ps  18,  1,  seine  Ge- 
schichte 1  ö  9,1—31,13;  die  Genealogie 
seinee  Hmimb  1  Gh  8,  38ff.  9,  89ir.,  Vgl 
Stade,  Oeech.  1, 197  01—21  eint«  edomit. 
Königs  Gn  36.  87 f.  (1  Ch  1,  4 8 f.).  — 
3)  eines  simeonit  Geschlechtes  (Sohnes 
SimeonB)  Kn  26, 18;  ^^'^ 
10.  Ex  6,  15.*  —  4)  eines  Ketathiten. 
Vorfahren  Samuels  1  Ch  Ü ,  9  f  =  bMi"«  v.  2 1 . 


8.  26,  G;  Ggs.  zum  Himmel  Am  9,  2.  Ps  T^^^  ^aouXt,  «.  gent.  v.  b^iKB  Nr.  3, 
189,  8;  daher  bistJ-jy  b-»BBn  Jes  57,9; ,  nur  in  'tTf  nncBa  Nu  26,  13t. 
*«>  rv  Bk  82,  27';  nbktti  nn-«  81,  16.         et.  ii«B,  Ä  n:i»B  Jes  6, 14  t  (£ 
17;  'tf  ^  'srbM  ^  Gn  877  88;  ««n«    d.  T.  r.)  m.  1^  AvGedrfiU,  €ht5te(ßyu. 
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u  o'^an  a"'  a '  c  J  es  1 7 , 1 2 1. ;  □"s^  'c  ri-^aiDti 

ENTi^i  V  P»  65,  8;         t  Jer  51,  5i> ; 

V.  Getüminf  1  pir-.i  r  Volksmenge,  v.  Kriegs- 
getümmel:  D'^ESb  'TT  Jes  17,  12;  bip 

25/ 5" Vgl.' Ps  74/23 ;  Festgetfimmel: 

OpirVji^  Jes  24,  8;  V.  d.  Stimme  des 
zum  Gericht  «»rscheinendMi  Jahve:  bip 
n-'yTa  pKÜ  66,  6;  poet  «  Getümmel, 
Voihmeiige  5, 14  (s.  oben).  —  2)  Ver- 
wüstung, Verderben  Jer  25,  31.  46,  17 
u.  viell.  Am  2.  2.  Ho  10,  14  (gewtthnl. 
Krietftgeiümmel  übers.);  yiVtTß  HS  Grube 
dt*  r«rd9ihmm  V»  40,  8.  —"Mit  Verbis: 
»a,  np.  —  [Jer  48,  45  "^IS  = 
r«  Nu  24,  17  u.  Am  2,  2*  'j'^KCa  r^*! 
ag"iT3  vermutet  G.  Hoafmann,  ZAt.  Iii, 
97  etneo  moabit.  Ortsnamen.]* 

8.  u.  t3?c  III. 

T 

tSKTD,  S.  ?|I3«Ö  £z  25,  6  t  «.  die  Ver- 
nur  in  Verb.  m.  V&3  36,  5  u. 
"jto  25,  6.  15  ianliAe  V*  " 

njMä  «.  2VttM«Mr  Jes  24, 12  t. 

,  P.b»0,  Ä  T^bstCf,  IfbKttjf  §§  90  c. 
6d4a*el&,  /nbfctwt,  iriblrtj(i2),2»i.<r^. 

&'  T-i^bKüt  V  82,  2,  'rnpbstJt,  3  pl 

^ibit»,  Ä  '13lb«tjt,  DP^«t?,  impf,  b^r), 

P.  Ystji ,  s.  Tib«©> ''inb»©'^ ,  3  f.  's. 
T^bMVn,  2  m,  »g.  bMI^  etc.,  1  ag. 
bMDHt/  hMk,    <Sr.   TfbMVK.  QbKVW, 

5  in.  pl.  ^bxrv  r^J<w%  p.  ^-xc^t.  Ä 
''3'jbitr;,  iin^.  bsec  L^ti^Ts  Jes  7,  11 1 
TP.  8t."  nb»c],  f.  '"^bKc,  -2  ffi. ;)/.  ibWD, 
Ä  "»JibKtJt,  »■«/■•  bKtj^,'bi«t5b,  -b»TDb, 

als.  b-iwV,  />A  bsrö,  biiHtp,  /:  rbjttj,  «.i)>. 

CbttCt,  p.  bi!»Ü.  \)jmdn.  fi  '<j<jen,  e.  ace. 
Gn  32,  18.  44,  i9  etc.;  T'B  'Wjmdn.  um 
»eine  Meinung  fragen  24,  57;  ra.  doppelt 
ace.  jmdn.  vm  (nach)  etw.  fr.  2  S  14,  18. 
Je^  45,  11  et^.;  m.  b?  d.  Sache  Neh  1, 
2;  m.  b  jmdn.  fr.  Dt  4,  32.  2K  ä,6etc; 
ab$.  m."  folg.  nttK»}  1  S  19,  22;  v.  Ora- 
kelbefragung: nirrs'iftT»  *tD  Jos  9,  14; 
ai«  Dt  18. 1 1 :  sonst  m'.  3  2  S  2,  1.  16, 
28.  £z  21, 26.  Ho  4«  12  n.  o. ;  prägu.  jm^/n. 
jisMfieft  hefrt^  m  you  jmdm.  Bechen- 
sehalt finden!  Fe  85, 11;  m.  A  «left  noA 


etw.  (jmdn.)  erkundigen  Gn  26,  7.  48,  7; 
't>  Dibtbb  ncA  nach  jmd$.  Befinden  erk.  2  S 

11,  7  ;  bibl^^  '8b  bsMD  jmdn.  grüßen  (  = 
T;b  2"br'n  l-fi^cn)  1  S'  10.  4;  Xachfrmje 
halten  Jer  30,  6 ;  D^isa  l»J»/<rr  tfen  FoWrerit 
18,13;  a'J'*n  'e  ^emw  «oeAfor»«!!««  Dt  1 3, 
15.  —  2)  etw.  fordern^  verlangen,  c.  ace. 
Jes  7,  11.  Ps  40.  7.  Kl  4.  4  etc.;  aA*.2S 

12,  20.  Mi  7,  3;  nach  etw.  trachten: 
nacA  jmde.  Liiben  Hi  81 , 30 ;  etw.  von jmim, 
verlangen:  m*  doppelt,  aec.  Dt  14,  2(5.  Ps 
187,  3;  od.  m.  acc.  d.  Sache  u.  ü^a  d. 
?ors.  Dt  10,  12;  m.  njfc>g  1  S  8, 10;  etw. 
für  jmdn.  v.,  m,  b  12,  17.  19.  —  8)  «*w. 
bitten,  p  O^H  Ps  21,  6;  m.  Objekts* 
Satz  ni.  1  K  S.  5  .  2  K  2,  9;  für  jmdn. 
etw.  bitten,  oi.  b  1  E  3,  11;  ellipt. 
ohne  b:  D'>03  li)3r  bM»«^  er  wvrb  ßr 
eie  ur^  Frauen  2  Ch  11,  23  (t  n.  blW»! 
D'»t53  onb  od.  '2  onb  »tri  z.  em.,  v'g\. 
auch  Hita.,  Gesch.  197);'  WßJ-Pi«  "B3 
n^lQb  1  K  19,  4.  Jon  4,  8  „fir  wän»dUey 
daß  \eine  Seele  $tiirhef*  Ew.  §  G3Gb;  ab.i. 
Ps  105,  40;  c.  acc.  finf  Bitfr  äußern:  'XD 
nb«te  1  K  2,  20;  fcn  10,  13;  m,  b 
^<f^«^n  jmdn.  18  2,  20;  eAp.  «rilMMi:  *(^, 

1  K  3,  10  u.  tthnl;  m.  "je  ffftc.  wn 
I  jmdm.  erbitten  Ri  8.  24;  m.  rxtt  1  K  2, 16 
I  etc. ;  m.  aSfiq  1  S  1, 1 7  etc.  —  4)  etw.  leihen, 
borgen,  m.  TP  von  jmdm.  JSx  8,  22  (Oe* 
;  fuße,  n,.v.:iii-iM V  m.  D^-a  dass.  22,  18 
'  (Vieh);  b^iKS  entliehen  2  K  6, 5;  geliekenf 
m.  ninib  i's  1,  28. 

m  bK'ü3,"/  gg.  TjbWtJSt,  »"/■• 
sich  etw.  erbitten,  bet  jmdm.  Erlaubnis 
holen,  m.         1  8  20,  28;  m.  p  v.  6. 
Neb  13,  6,* '  " 

PL  pl  P.  'ibiWÖt,  »»I/)/:  pL3  m.  ibso-^t 
(9.  aber  u.)  1)  betteln  Ps  109,  lO'. 
—  2)  anfragen  2  S  20,  18.    [fis  ist 
wahrsch.  Qßl  z.  punkt.]* 

Ät.  /  sg.  8.  Wnb««Jnt,  »mj»/:  3  plm. 
S.  O'lbSTDH  ^W«!  iiV/rn  ^«en  =  jmdm, 
willfahren  Ex  12,  36  (LXX  aber  &ypT^aav 
au  rot;);  m.  acc.  u.  b  =  jmdm.  etw.  leihen 
(vgl.  Qal  Nr.  4):  nWb  1  S  1,  28  (LXX 
xi^^pe»  auTov      xop(<p)  £  d.  T.  r.* 

fi.  pr.  m.  ilaXouia  (fehlt  bei  L.), 
Juääer,  in  Mischehe  lebend  Rsr  10,  29  t. 

nbfcjtrp    s.  Tbut?  (4),  tr.b«o  Hi  o,  8  t 

§  359b,  ^rb««,"^'nbB  IS  i;i7t  §  lll. 
onbKO  Fb'iÖ^,  15  t '§  SSOa  i»»«:  *V 
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nn«  IK  2.  It -  nrj;5  v.20;  neben 
nV^i;  Esth  5 ,  t>  Ii. ;  dji«  j3.  aussprechen  bVitS 
'Vi.  d. ;  «mw J^.^mcwiArmi ins  1 8 1, 27ele. 
(7);  </»0^.^«bw^/iiaHv'ttiwHi6,8. 

•^^''P'?^^  /w.  «I.  Davidide,  Enkel,  nach 
anderen  iilti^ster  Sohn  Jechonjas  (Joja- 
chins)  1  Ch  3, 17,  vgl  Berth.z.  St,  LXX 
£aXafti<i^X,  Vater  des  8ern1»bel  Esr  3, 
2.  8  5,  2.  Noh  12,  1.  Hg  1.  ].  2.  23, 
dafür^bÄiriblD  §  III  Hg  1,  12.14.  2,2.» 

"JND  Pt7.  ]3lttf  §  889a,  pl  P.  nSKCf 
§  lUla  /;)  uiv/esiS^rtttr  Ruhe  lehrn  .Ter  30, 
10.  4<i,  27.  48,  11.  Hi  8,  18;  m.  XQ  vor 
eke.'.  Ttn  inttp  8pr  1,  88.* 

^«TD  adj.  m.  §  230a,  Ä  ?;:;;»©  (LA.  3 
▼gL  Bir),  fl  tril9KfD,  f.  ThvMl  1)  rieher, 

ungefährdef  :  'C  n^:  Jes  33^  20;  nh?l3tt 
'©  32,  18  (Hi  12, '5  in  verdorbener  St.)'. 
—  2)  sich  sicher  fühlend,  übermütig'. 
Am  6,  1;  '«jn  ffy^ian  Sae  1,  16:  D''ü3 
'«  .Tos  32.  9;  suhst  U^tltHtÖ  die  Über- 
mütigen Ps  123,  4  vgl.  /  in  Jes  32,  11;  ' 
T^JSKtD  dein  selbstgewisses  Verhalten  2  K 
19,  28  (Jes  37,  29)  ist  walinch.  TP., 
Budd»,  ^T.  Xn»  86  em. 

S.  "'SfcStlj,  f.  ncKt?t,  5  7«.  ;»/. 

»V«i>/.  etc.,  i  sg.  F.  nc^üjtt- 

[In  der  überliefenuig  wahrsch.  W. 

nirlit  korrekt  treschieden,  vgl.  u.,  s.  Lag., 
Propli.  chald.XLVIIL  Bleek, Einleitung" 

589.J  Inf.  ahis.  •:^%pt.  qstiüt.  Ä  "'BKis, 

pl.  D'>£M8$  inAiuqiip«!!,  «fit.  «knappend  ^ 

Mund  aufsperren  Jes  42,  14.  Ps  119, 
131  (lechzend);  c.acc.  nach  eiw.sch.i  Jn^n 
Jer  2,  24.  14,  6;  üLtr.  »ach  etw.  lechzen 
Hi  7,  2  (SehatAein) ;  «/tp.  zu  erschnappen 
suchen,  t-tir.  Ityrlrm.  m.  (st.  "bx)  Am 
2,  7 ;  jmdm.  naclmfrllfti.  c.  free.  Ez  36,  8. 
Am  8,  4.  Ps  5G,  2;  lEXB  m«n  />r- 
/bfytfT  57,  4;  eifrig  nae^  etw.  küuir^en  : 
'^H'p-Q-b»  Pre  1,  5  (die  Sonne). 

"^NÖ  iürig  »ein  1 8 16,  llf  (feUt LXX). 
etc.,  impf-^V^  etc,  pl.  11X1?''.  nr-'StJnt, 

nK»3,  f  ny»©?,  n-isost,  P.  n"iK»;t, 

pl  nilSBJt  ["W»»3  eVqV  8  t  Unform  in 


Gl.,  vgl.  Com.,  zur  Entstehung  vgl  Hitz. 
Z.  St.  n.  Kön.  266].  1)  ühri/j  sein,  hlcihm. 
Huriflt  denen,  die  ans  einer  Schlacht, 
Niederlage  u.  iihnl.  sieh  gerettet  haben  od. 

verschont  geblieben  ?ind:  Gn  14,  Jn. 

9.  Jes  4,3.  Ez  17,21  u.  o.;  "TJ?  "Titr:  K2 
'Tnj*Bi4, 16;  m.  \n  von  (aus)  etw.i  T^'a 

o^ttD-n  Dt  8,  ll;'ffl^wi  »rTb-»  ■^swa 

Ru  1,  5";  pragn.  D^'-^t'E'C'^  ^^©«t'rön 
Assjfrien,  Ägypten  u.s.  w.  her  d.  h.  von  den 
nach  A.,'Ä.  il&w.  Versprengten  Jes  11, 
1 1 ;  V.  dem,  was  v.  Essen  übrig  gebliebea 
ist  1  S  9. 24 ;  v.  den  Überlebenden  anseiner 
früheren  Zeit  Hg  2,  3.  —  2)  zunickge- 
laeeem  «vrdimEx  10,  26;  zuräckbla'bett,m. 
a  des  Ortes,  iro:  TOfnaa  Nu  11,  26. 

Iii.  ■'"'Kcn,  /  ^^v/'^ri-istrn  eto.,  impf 
"»■•Kic^  etc.,  /     "nzif.  inf  -i-xrnf. 

1)  übrig  lassen  Ex  10,  12.  Nu  21,  36.  Bi  6, 
4  u.  0.;  am  Lehen  Ueeen  1  8  14,  86.  25. 

22  u.  0.  —  21  übrig  behalfen  Am  5,  3. 
1S$^  (es.  desgl.)  m.  1)  das 
bene,  der  Überrest  ^  iosb.  die  aus  einer 
Katastrophe,  einem  Oemetnl  etc  übrig 
Gebliebenen  Jes  21,  17;  'WXi  BfiPt) 
16,  14;  'V^  DB  n-'ISn  14,' 22  ;  n^HT 
1  Ch  11,  8;  on«  lj"  jes  17,  3;  bir\XS^  't 

10,  20  (neben  3pyi-r'»a  ncbB)";  W 

T.  21 ,  -rir  n»©  Ii,  Ii.  16.  28,'i 
der  mess.  (dem  Gericht  entr'onnone)  Krm. 
vgl.  u.  ir^mO  u.  &  Giesebrecht,  Beitrage 
z.  Jendahri^l  87  ff.  [byan'©  Ze  1,  4 

•  em.  nach  LXX  '2n  OtD.]  Von  Dingen,  die 
aus  einer  Verwüstnnp:  übrig  gebliebsn  • 
8ind:  inr:  IÖJB  Jes  10,  19.  —  2)  da* 
i  hriqe  (Jim  Ggs.  cum  bereits  Genannten) 
1  Cm  Iti.  41.  Esr  3,  8  u.  ö.;  ^nn"  T 
r,t!  tiD  2  Ch  9,  29;  die  anderen  Bezirke 
im  Ggs.  zur  Kesidenz  Esth  9,  12;  % 
Ma  2,  15  ein  Best  v.  (moridisehem)  6e* 
fühl,  vgl.  die  Komment,  z.  St 

S^IU;^         «.  ^>r.  «I.  Sohn  Jesaias,  6  xens- 
Asic&Öel;  'lasoo^  Jes  7,  3  f. 

1K)D,  S.  1*^0  etc.  in.  [Zum  Unterschiede 
V.  ntoa  vgl.  "a.  Hofim.,  ZAT.  m,  .107 
A.  2.|  1)  Fleisch,  poet.  f.  niJa  Ps  78. 
20.  27;  Ggs.  zu  liy  u.  0»  M'i  3.  2 f.; 
r-TS";  . . .  niKC  =  Lebensmittel,  Unier- 
AoJSs'Bx  21,  10;  parallel  sa  Jer  51, 
85  mein  (gefreseene»)  Blmdi  komme  über 
Babel  (wie  mein  vergossenes  Blut),  f.  d 
T.  r.,  LXX  at  TaXaiicii>p{ai,  Krochmal 
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em.  "»-IKID  Cari]  Uih  im  Ggs.  zu  Mb 
Ps  73,"  "26;*  "ilKB  -oy  seine»  Labl 
katteien  Spr  11,  17.' —  2^  im  PO.  d«n 
eigentlichen  BluUverumndfen  im  Unter- 
schiede V.  solchen ,  die  im  allgemeinen 
nir  rmstfu  gehören  Nu  27,  11;  vollst. 
■i-iTCa  ^m  'hy  18»  6.  25,  49;  näher  be- 
stimmt TJ-^a«  'Ü,  'tj  18,  12  f.  — 
Zu  21,  2  s.  DiUm.  u.  Schürer,  Gesch.  U, 

180  A.  le. 

T\y^1^  f.  SMn9rwmdt$«kaf»  Lt  18, 17t 

[ist.  jedoch  wahrsch.  falsche  Puiüct  et 

pnsra  vgl.  V.  6,  Lxx  rpv.XDi 

T      n.  pr.  f.  lapoo,  Tochter  Ephraims 
1  Ch*7,  24t. 
^^"^  f.  §  302b  [1  Oh  12,  38  rw© 

§  Iii],  S.  ^r^^Sir  ete.  1)  dae  Übrig- 
gebliebene:  aus  einer  Katastrophf ,  vgl. 
a-inn-p  "en  2  Ch  86,  2Ü;  so  bes. 
hei  Jer:  8,  3.  41,  10.  1«.  42,  2  w.  o.; 
ob»i-<"j  24,  8;  rnin^  'tj  40.  15.  42, 
15  etc!;  T.  den  Nachkommen  der  722 
nicht  Beportierfan  ^miSfj  *16  bis  2  Ch  34, 
9;  qor  OD  Am  5,"l5;'  b«-ite'«  Jer 
6,  9  etc.;  ap^"»  Mi  5,  6fA  'Ogs.  Bnc 
Jes  14,  30;  ^rbnz  '»  2  K  21,  14  vgl 
m  7,  18;  TXül»  %  Jes  15,  9;  Beeeiehn. 
des  mess.  (demGeriiht  entronnenen)  Ker- 
nes (s.  u.  -ist?)  2  K  1 9,  3 1  (neben  nu^bß) : 
rwn  D^n  n^ym  Sac  8,  6.  12  die  'nach- 
«nL  Oemeinde;'  nO'»bt)l  rr«"!»«  T<»b  Esr 
i>,  14:  i'i-uiia^t.  n-j^Ssn  '©  i  'Ch  4,'  48; 
nij2i::n  irn  2  K  19,  4*;  «n«t  i?«/  hu- 
sen:  Trrin  Jer  44,  7;  CIW  Gn  45,  7; 
ir5jJer  40,  11;  'fljb  Dlfl?  Mi  4,  7  vgl 
Dü  ic^Kb-Q-O  ^pbab  2  S  14,  7;  v. 
Dingen:  das  v.  einem  vorbranchtcn  Stoffo 
Übriggebliebene  Jes  44,  17.  —  2)  da^ 
Übrige,  m.  folg.  gen.  die  ührigen:  "bs 
b33-!Tbi2  -nte  n-'IStSj  Jer  39,  8  (im  Ggs! 
zu  den  schon  Genannten)  vgl.  Neh  7,  72 
[in  Gl.,  vgl.  LXX].  1  Ch  12,  38  u. 
wahis(  h.  auch  Hg  1,  12.  14.  [Streitig 
in  stark  vfrdorbpnor 
Stelle,  viel!,  ist  nan  gemeint,  vgl.  Cheyae 

PÄTj  ITnieryiuig,  neben  na©  Kl  3,  47  t. 
Knti  n.  pr.  «.  2«ßa,  ab  7  Hi  1, 15  o{ 

oi/fj.aXu>TeJovTec,  Saha,  Volk  u.  Land 
im  südwestl.  Arabien,  reich  an  Gold  Ps 
72, 15,  Gold,  Edelsteinen,  Balsam  1 K 10, 
10.  2  Ch  9,  9,  nsiab  Jes  60,  6.  Jer  6, 


20,  die  S,  treiben  Knrawanenhundel  Ez 
27,  22  ff.  38,  13  u.  vgL  die  eben  ange- 
fUirten  SteUen  (vgl.  auch  Jo  4,  8);  Hi 
6,  19  neben  K"Qn  genannt;  auch  Raub« 
Züge  1,  l.v  xnV  -»bl^h  Ez  27,  22 ff.  am 
tyr.  Markt;  neben  "ßarna  Ez  27,  22, 
neben  Dedan  Gn  10,  7.  25,  8.  Es  38, 18; 
in  der  genealog.  Darstellung  Cm  10,  28 
Sohn  Jokt4ins,  v.  7.  1  Ch  1,  9  Sohn  Ramas. 
Enkel  des  Kusch,  Gn  25,  3.  1  Ch  1,  32 
Sohn  Joktans,  Enkel  Abrahams,  k:^, 
w.  8.,  verschioJeii.  s.  auch  den  folg.  Art. ; 
vgl.  Dillm.  zu  Gn  10,  7  Smend  in  llw. 
1892f.  Mordtmann  in  ZDMG.  XXXI, 
61  ff.  Mordtm.  u.M.,  sab.  Den  km.  Ed. 
Glaser,  Ski/ze  d.  Gesch.  n.  Geogr.  Ara- 
biens II,  1890,  8  ff;  «ao^  »2V  "»abj}  Ps 

72,  10;  «ac-nab«  f  K  ld,'l."4.  lo. 

13.  2  Ch  9',  'l.  S.'n.  12;  zur  Sage  Tgl. 
ZDMG.  X,  10  f.  0.  RöH^-h.  dio  Königin 
V.  Saba  als  Königin  Bilkis,  JprTh.  VI, 
524ir.* 


I'i-    ^o»'-  des  vor.,  Jo  4,  8  t  (fehlt 
LXX),  handehi   den  Jndiem  SUaTen  ein. 

s.  b*t!iao  Nr,  1. 

trODlD  n.  Wort  unsidierer  Bed.,  J^üm- 

mer,  Bruchnfückt',  Adnnf  übers.,  Hitnon. 
„Sommerfäden  der  Spinngewebe",  Schul- 
tens  „Fuakenf*  Ho  8,  6  t  vgl.  u.  a^^ati 
(f.  d.  T.  r.,  vgl,  LXX  n.  Ä.). 

t,  s.  Daot,  2  m.  ag.  n-»a»,  3  pl 
«tD  [1  K  8,  48.'  2  Ch  6,  38  neben  ^3» 

V.  aiw],  8.  Dia©,  2  m,fl  Tfrwbi\ 
impf.  atJ^T,  Ä  03©"^,  f.  s.  p  ^srnf, 
3  m.pi.  la'tb^i,  tm/).'na.tDit,  inf  r-^nct, 
pt.  m.  pl.  D'»aiDt.  S.  on^ao, 
pf.  p.  pl.  m.  n-iiact  §  829  a,  /.  rvi^atft 

§  Ml 'Je,  vgl.  auch  n.  V(tÖptp.XL  3a1tf, 

jindn.  '/ff(tn'/<-n  Hrhrnen,  e.  acc.  2  K  G,  22; 
Zr^n  ' lebendig  2  Ch  25,  12;  insb.  aU 
Beute  mU  sich  fortführen,  v.  Personen  wie 
Sachen  Gn  34,  2'.»;  3in  ni-iat?  31,  26; 
■'aiD  '©  Nu  21,  1.  Ri  5/12  etc.;  n-^atf'ü 
2  Ch  28,  5.  11;  ibin  Ob  il  vgl.  Jer  43, 
12;  insb.  V.  Kriegsgefangenen,  die  in  «in 
fremdes  Land  fortgeführt  werden  1  K  8, 
46 f.  Jer  50,  33.  Ps  137.  3  n.  o. 

Ni.  natpS,  pl.  ^SitSi.  1)  (irfanijfn  fortge- 
fuhriwerden  Gn  14,  14.  1  Ö  öü,  3.  öetc, 
—  2)  gtrmtbt  tserim  Ex  22,  9t  (Vieh). 
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iS^  Name  eines  Edelsteins  £x  28,  19. 
39",  12.  LXX  axarr^«.* 

n.pr.  m.  2ooßai)X,  1)  Levit,  Sohn 
Gersons,  Enkel  Moses  1  Ch  23,  16  L.  2oü- 
ßtT,X;  bKnC  26.  24  L.  Itü'^ir^).;  über  das 
VerbUltniß  zu  b«3?0  24,  20  vgl.  Berth. 
—  2)  Levit  ans  der  Slngerord^img  des 

Homrin  1  Ch  25,  4,  Wlhrsoll.  ■■  Äl'J«) 

V.  20  vpl.  Borth.* 

bsQir,;,/.  r*.'>b'at  Jer  1 8. 1 5  Kt.f, 
y^n^D  §  211a  m.  Da  9,  27,  es.  ^ac,  rf«. 

B>J?n«},  pL  wnt  §  826,  rirae,  ni^nö 

^  :3;35ii.  Lag.,  Noni.  67,  c#. 'n>aBt, 

n-rnot,  s.  uzTp^tf  §  857d,  ß.' 

Woche  Dt  16,  9;  v.  d.  Hocbzeitswoche 
On  29.  27  f.  v^l.  Bi  14, 12.  Tob  11,  18; 

rr^TZr  sohle«  ht  weg  »  die  aieben  Wochen 
der  Getreideernte,  welche  m.  Passa  (Ger- 
Stenernte)  beginnt  u.  m.  Pfingsten  (Wei- 
zenernte) schließt;  daher  tXf2XD  an  dag 
Pßngstfest  Ex  34.  22.  Dt  16,  10;  'cVl  jn 
16.  2  Ch  8,  13;  Nu  28,  26  abget 
ODVj^atf  St.  't  an  (vgl.  Dillm.t.8t): 
B'>V  'n©  an  Ez  45,  21  ist  späte»  Kor- 
rektur (s.  Smend  z.  St.)  st.  nyatJ  = 
da«  Fegt  von  gilben  Tagen.  —  [In  1*1^730 
TS;?  r'pn  Jer  5,  24  str.  nS^StS,  es  ist 
Dittographie  v.  iP^S  XS,  vgl.  >iover8  z. 
St.  u.  Grät/,  Monat^hr.  32,  99.] 

••nya«  etc.,']i/.  rriyac  [zu  Ez  21, 28  vgl. 
Cor'n.]'  f.  [m.  Jos  2\  i7  rvrn  ^njjawo 

TF.]  thr  Schwur,  die  Beschi<  ">nn)'j,  d.  h. 
die  i>edingung8wei8e  ausgesprochuue  Ver- 
flndmiig,  a)  einem  andern  auferlegt 
a)  f&r  den  Fall  der  Übertretmig  dnes 
Gebotes:  nb^tan  'rn  Ri  21.  5;  -px  x-* 

'X07\aiek  vor  dem  Fluche  scheuen  1  S  14,26. 
In  beiden  ^len  stand  Todesstnfo  auf 

der  Entil»  l^u[lL,'.  3)  für  den  Fall  einer 
Verschuldui);:.,'  (dt  r  Bf»-<chworene  eignet 
sich  durch  l^SK  '(üiA  den  bedingten  Fluch 
an)  Nn  5, 21 nelien       t.  21b.  Da  9, 

11;  vollst,  nbxn  pratJ  Nu  5,  21a. 

Ebenso   hm  Prozessen    in  zweifelhi»rt«n 

Fällen:  Dr."':c  i^^a  n^HR  njn";  ri^aö  Ex 
22, 10.  —  \)  vom  Schwörenden  Uber  sich 

solbst  gosprorhtMi  für  den  Fall,  daß  etw. 
unwahr  ist  oder  nicht  gehalten  wird: 
TOW  Pre  8,  2  vgl.  Gn  24, 8.  Jos 
2,  17?  20'.  2  S  21,  7;  eine  eidliche  Zu- 
tage geben:  *XB  Tsi^  m.  )>  jmdm,  Jos  9, 


20;  pnte"jSj  nnyiaiB  Ps  lOS,  9  vgl  i  Ch 

16, 16;  wwert^entj  unbedaeki  edkwdrmz 
rt?nOA  MU  Lt  5,  4;  bei  Bundesver* 
pffichtangen  nTiathl  nbKS  X2  Neb  10. 
80  s.  u.  nbK;  'W  '-^bp^  durch  Eid  zum 
Beiettmd  re^flichteie\  18;  'tf  Iftt  eiek 
vor  Übernahme  eidlicher  Verpflichtungen 
sehnten  Pre  9,  2  ("Ggs.  ySCSTJ);  da*  Be- 
schworene ausführen:  □''Pn  Gn  26,  3.  Jer 

11,  5;  •vatß  Dt  7,  8. 1  K  2,  43;  onnini 

"^yn^b  UyhXO  ny'^atJb  Jes  65, 15  =  euer 
Name  wird  in  Fluchfornieln  gebraucht 
werden,  vgl.  niQ  Hi.  2  Nr.  8;  ipö  n?3«j 
Sac  8,  17;  T.  kalt.  Vari^ditiuigsii': 
-?rc:-b9r      nQii  Nu  80, 11 ;  re»^ 

nCK  v.  14.        *      '  ' 

o.  rpaö  (die  Überlieferung  ist  un> 
Uar  Tgl.  Ec'l'6,  58,  o.  iwar  räv  12iiial 

als  Kt.  u.  Qr.,  ITaC  Nu  21,  29  t  als  Kt. 
u.  Qr.,  r"»nt?  7mal  kt.  neben  n^iaü  Qr.. 
Wz.  rat,  nicht  ant  Ew.),  S.  Tjn^DB  Dl 

80,  SfV^rna^  Et,  ifn^no  Qr.  Kt  2, 

14  t,  'irn'nö  kt.,  ^x-^no  Qr."Psl26,4t, 

D3r^3ü'Kt.\  ziT.^ixs  Qr.  Jer  29,  14t, 
on'iac  3mal  Kt.  u.  Qr.,  Ze  2,  7  t  Kt., 
Otr>at)  Qr.,  als  TF.  m.  falschem  &  fik 
Sf^n-b«  Ez  16,  53 1,  DSTiiae  Ze  3,  20t 
§  *357d  A,  2  f.  Gefangenschaft  d.  h. 
£cri/  anter  fremdem  Volke,  nur  in  den 
Phrasen:  'TD  31»  Ps  14,  7.  Ho  6, 11  u.  o. 
(14  u.  2  Kt.)  u.  'r?  3"»rn  Jer  33,  7.  11 
etc.  (6  u.  2  Qr.)  vgl.  Jo  4,  l  ^  die  Exu- 
lamten  wieder  mrudtfuhren,  dem  Eni 
(bezw.  der  Zerstreuung)  ein  Ende  machen 
(v.  Jnhve  gesagt);  übtr.  auf  das  Lüden 
Hiobs  Hi  42,  10t  (vgl.  aiB). 

T.  Fi  ^pnact,  impf  n3«^t. 

pi.  &  ?i3^in3c;t,  »»y-  2  f.  tg.  ■'natit,  n^. 
pi.  Ä  iröniöt,  pt.  nsrö  Pre  4,  2't  (f.  n. 
inf  abs.  od.'m.01s.§2'49a  A.  nsött  z.  1.) 

JmJn.  (etic.)  preisen,  loben,  c.acc.Vre  8,  15 
(die  Freude).  Ps63,  4  (Jahve);  neben  bin 
117, 1.  147,  12;  m.  )1Q  jmdn.  gliieklieker 

preisen  ei»  Pre  4,  2;  etw.  preisend  vtr* 

hiiniUijen.  m.  b  jmJ'n.  Ps  145.  4. 
Jlithpa.    inf.  nSPCH   sich   rühmen,  m. 

T^rbripa  Pk  106',  '47.  1  Ch  16,  85  (vgl 
u.  njnpi).* 

n.  R.  impf.  &  ninae^t,  2  m. 

8.  anaOPt  etw.  betänftigen,  e.  aee.  Spr 
29,  ii  (Zorn).  ¥s  89, 10  (Wogen).* 
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SU,  pf-  n'^StJtt  etw.  besänftigen,  stillen,  c. 
aec.  Ts  65,  Sf  (das  Wüten  des  Moores). 

OaflÖ,  P.  oatf  Ex  28,  21  etc.,  S.  T^ünC 

etc.,  D'^PSO'  ^-  ''^3«},  8.  etc.', 
a3"'q2tJ  etc.'  OT.  [/:  Ez  21,  15 'in  total 
verdorbener  Stelle,  vgl  Smeud  u.  Corn.J. 
1)  Ml  als  «ifttae  Fb  23,  4  (neben 
rai^);  als  Hirtengeifit  Mi  7, 14;  'CO 
"in  nnn  Lv  27,  32;  'tfn  'n  "T^irn  Ez 

20,  37,  8.  die  Verba;  Werkzeug  des  f)re- 
aohens  J«  28,  27;  als  Waffe  2  S  23,  21 ; 
brt|  '«J  Ps  2,  9;  als  Mittel  der  Züchti- 
gung: CtJS«  2  S  7, 14;  nonc  'F  Sj)r 
22,  15;  neben  nriDin  29,  15;  m.  Verbis: 
1}*fiBJn  13, 24,  Cj^'sn,  D''-inJe8lO,l5,  nsn 

'TC3  Ex  21,  20.  Spr  23,"  13  etc.,  s,  d."; 
Gottes  züchtigender  Stab:  rti^K  'TT  Hi 

21,  9;  "»BK  'O  Jes  10,  5j  nw  "»  Kl  3, 
1 ;  flbtr.  Tut  3m  11,  4;  ÖerrtdtonUib, 
Zepter  Gn  49, 10  (neben  p;^ni3) ;  D'^bCtt  'W 

Jes  14, 5;  n?Dbti  'cPs  45,  7;'  yt'-in'üao 

der  heidnisch«  Zepter  125,  3;  'ü'-ja^iri 
Am  1,  5;  poet  — i  Hmrracher  Nu  24, 

17;  ilf^r  St  ah  die  Herrschnft)  J'yy;>- 
ten»  »oU  aufhören  Sac  10,  11;  "13 1D  .Tes 

14,  5;  nfenn  na  teain    Jes  9,' 3;  als 

Amtszeichen:  1t)b  1l3  Ri  5,  14  (vgl.  n. 
?Il^tt);  V.  Speeren  2  S  18,  14  (f.  d.  T.  r., 
LXX  piXi),  L.  äx{öa;,  Then.  em.  □'«nblD). 
—  2)  atuim,  VoOeufmm  Ex  28,  2il  ki 
18,  1.  1  K  11,  81  f.  U.8.O.;  bKTiD'»  -»oatf 
Gn  49,  16.  28.  Ex  24,  4  u.  ö.';  't? 
bK-iiD-^  Nu  36,  3.  Jos  4,  5.  8»j  itaB 

npy-«'  J«  49,  6;  a^y-^ja  'tf  i  K  "i's", 
31;"^  n^-'t>  Ps  122,  4  t,  Tfnbn:  •©  74,  2. 

Jes  68.  17  (zu  Jahve  rrfsntTt)  vgl.  Jer  51, 
19;  '0  im  Ggs.  zu  nnBCa  Dt  29,  17. 
Jos  7, 14  etc.;  neben  D^^'  1  8  10,  19; 

V.  d»>n  ägyptischen  Nomon  .fes  19,13;  v. 
.Sippt  ii  u.  Gaschlechtern  d.  SUimme:  "»üao 

1^2;p  Ri  20, 12.  1  s  9,  21;  in  ninsiiä 
zeifailend:  Nu  4,  18.  Jos  7,  14.  1  S'l'oi 

21.  Übor  den  Sprachgebrauch  des  PC., 
der  niöü  vorsieht,  vgl.  Giesebrecht,  ZAT. 
1,  238  £  Dillm.  zu  Nu  4,  18.  Baudissin, 
OcMh.  dflB  alttat.  PriestertlramB  101 A.  1. 
toniD,  laßoT  n.  Name  des  11.  Monats 
(vom  Neumond  des  Februar  bis  zu  df-m 
des  Mlirz),  ©-jh  Sac  1,  7  t,  vgl.  Op- 
pert,  ZDMG.  XX,  180.  Weirat.  bei  Del., 
III.  Qoh.  447  A.  1. 

""aV  1)  a^.  bflsw.  «Mii&  d»  ChfongeM, 


nur  in  "Ort  liDS  Ex  12,  29  (f.  n  -^ntf  Nr.  2 
vorliegt),  f.  n«at>  Jes  52,  2,  Beiwort  zu 
l-ins-na  (panöL  -»idi,  wofür  Bvdde,  ZAT. 

XI,  239  gleichJSdls*n'»a©  verlangt).*  — 
2)  ahs-fr.  Oefnnqftntcliaft,  R  -»31»,  Ä 
Tj-^ac  Ri  6,  12  t  (f.  n.  m.  LXX  'Tj-'a» 

z.  I.),  i">ai^  Dt  21, 10  t,  rv^^fo  is't, 

CS^nr:  Nu  81, 19t,  D^atf,  a)' der  Zustand 
der  Kriegsgefangenschaft  (Syn.  n'b3)  Jer 
43, 11.  Da  11, 33.  2  Ch  29, 9;  n-^aö  nSttiO 
m  21, 13;  "«acb  . . .  ?[bn  Jer  i5,"2  efee.-, 

•^nca  ^bn  22,  22.  80,  id  Ez  12,  11  etc.; 

■^3Ba  roSn  nbäb  Na  3,  lO;  -»atja  nj^b 

Jer'48,  Ahl  ■'aiBä  «"«an  Da  11,  8;  IR'"! 

'^aisb  FS  7Ö,  61;'bsK  babylon' 
Exil  Esr  9,  7;   die  (Jememds  VWi 

■»atsn«  Esr  3,  8.  8, 35;  ^aisn-]«  ca^T! 
Neh  8, 17;  "^acn-jis  ^nxcrnCK  no''bBn 
1,  2  vgl.  V.  3;'  nbiin  ^auja  □■'bi?n  7,  6 
(Esr  2,  1);  Bsbylonien'  D'^atf  J«r 
30,  10.  46,  27.  2  Ch  6, 87 f.  —  h)  loncr. 
die  Kriegsgefangenen  (Syn.  nbia,  H'iba), 
m.  gen.  des  Gefangennehmenden:  Dni$ 
oa-^a^  Nu  31,  19;  pmix  ia«j  Jes  4*9, 
24;  Taa  'B  V.  25;  m.  gen.  des  Betroffe- 
nen: uyrrq  't  20, 4;  obüiT; 62, 2  (s. 
aber  Nr.  'i);  «^a»  «labn  '««rf  a&  K. 
forfgeao^  KI  l',  5;  auch  v.  Tieren: 

nwiaai  m^a  -laflsn  nipbtj  Nu  3i.  26 

Vgl  Da-'0i»6''fc  Am  4,  10  (G.  Hoffm, 
em.  tai^  ZAT.  m,  108);  ^tf  TCf^ 
Kriegtgef.  machen  Ps  68, 19.  2  (Sh28, 17; 

m.  "J'Q  rort  jmdm.  Nu  21,  1 ;  m.  y^««.  des 
Gefangennehmenden:  Tl'^aflj  POOsi  Bi  5, 
12  (s.  jedoch  oben);  m.  gen.  des  »»troflb- 
nen:  i^aO  n'«a«T  Dt  21, 10  (falls  1  nicht 
Dittographie) ; bina  qb«''^  IIb  1,  9 ;  m. 
«^an  Nu  31,  12  (neben  nipbü  u.  bbü). 

',  F.  "»aö  n.  />r.  I».  Irnjjai,  Thorhüter- 
familie Bff  2,  42.  N«h  7,  45  (T.  laßt).* 
n.  ;?r.  m.  Ousaßl,  L.  Xs^SSl,  AnUDO- 
niter  2  S  17,  27t. 
a^aiÖ"  (Aram.,  vgl.  d.  Lexid.),  es.  a'^a« 
Hi  18,  5t  ifl^«  'C  Flamme  (eig. 
/«n,  jBtHoM,  Vgl.  Bevsn,  the  bock  of 
Dan.  84  u.  Q'^aatj). 
n^aiD  f  zu  ^aO  8.'  d.  Nr.  1. 
n^n^  /:  S  192  b.  1)  Gefangenschaft,  Exil, 
'O  f     Neh  3,  36;  'Ca  ngb  »«  Gef.fort- 
gtuMeppi  ieerde»  Jer  48,  4^6  (vgl.  ^3^. 
—  2)  eofter.  XL  eoiL  Ot  ^«/Smi^m«»;  Dt 

49* 
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82,  42.  2  Ch  28,  11.  13—16;  'V  nao 
nbSiy  V.  5 :  'Xä^  mUer  den  Gef.  (ein  Weib 
Beilen)  Dt  21,  11  [f.  n.  nSani  gvmmBt, 
vgl.  V.  10].* 

b^a»;  S.  Tjb-'at?  Qr.,  Kt  pl  ÄTpb-aü 
Pb  77,  20t;  •'b'^ttJ  Jer  18,  ISf  Qr.i 
Kt  "fy^lLt  vgl.  b^'nti?  Pfad.  [LXX, 
Pe5.  D'^b-'ho  .Tfs  40/0  st  D'^'^Er  ' 

OV^^  Jes  3,  löt  LXX  «(xwXöiiia,.Nume 
eines  v.  den  Jerusaleraerinnen  getragenen 
Schmuckes  (od.  Arauletjä),  seit  Sehröder 
gewuliiiL  ..Suriiirhi  ülit.T?  fneben  □''S'^riir 
MonJchen),  VLsxhh.  ^ie  Maarnetze^t  Del. 

*rnc  §  365a,  m,  ■'mc.  f,  WV.'^t. 
ny^atj,  r^rnr,  rrac  §  365b  de-,  j;,- 

«ifhe'nie  On  L\  J.  3.  Jos  6.  16  u.  o.;  «"in 

•jbigb  n^^tacn  n:©  Esr  7,  8;  elUpt. 
^■»ail  Bt  tPri  ©Th^  Ez  45,  25.  Hg 

2.  1.  Sac  7,  5. 

n^n«  §  192  b  8.  XX.  n^ntj. 

</»0  Schleppe  (Syn.  D'4^V)r  <»• 
aufdecken        47.  2  t. 

blb^^OT.  rfüj  ÄrAn^rA-*?  Ps  58,  9t,  LXX 

rtSll}  I.  /:  §  811,  p/.  D"'!:;!©,  ct.  ■'bat: 

äu  },  12t  (LA.  r:aW  s.  Mich.  v.  St.). 

1 )  Ahre  (des  Getreides)  Gn  41,  öö:  Jes 

17,  ö  etc.;  nbä»  ««1  Bi  24,  24.  — 

2)  Zweig  (dAs'ölbMim««)  Sac  4, 12. 

rbä«  n.  ßfr^mwig,  FkU  Jet  27, 13.  Ps 
69,  3. 16;  ephnimit.         Bi  12.  6.* 

K!I1'J3  n.  pr.  m.  (vgl.  ■|''3aiD  Levy,  Siegel 
u.  Gemm.  40f.)  Beamter  Hiskias,  Je8  22, 
16  Sofivav  Palastprttfekt,  2  K  18, 18.  26. 
37.  19,  2  icDjAVo;,  L.  2o|»v'.  Jes  36,  3. 
11.  22.  37,  2  Io|iv'  Kansler,  2  K  18, 

18.  26  natö  geschr.* 

n^'zt  s.  n.  «:ar. 

ni5-^  n.  i^r.  1)  Levitenklasse  Neh  9,  4 
Itxtvt«,  L.  2txev(ac  v.  5  (fbMtLXX,  v.,'1. 
Piald),  L.  2ot,3avi'7;.  10,  11  ^aßavta,  L. 
St/evi'a;.  v.  13  Üeßavi7,  L.  ilaßav^a?.  — 
2)Prieäteikk66e,  10, 5  leßavi,  L.  Bavata;. 

12, 14£«x*^  vgJ-  "^r?^'  'i"^??^-* 
n.  pr.  M.  Priester  zor  Zeit  Da- 
Tid'^  1  >  1  I  j.  24+  2o|ftvta,  L.  Saßavio, 
vgl.  n^f^c  Nr.  2. 


pl  «*.  t:eaip  &  21, 28t, 

onb  nn^ae  'O  onventtadlicha  Gl., 
Smeud  a.  Corn.  %.  St. 

JVi.  ya.TD3,  prair:  etc.,  »mp/:y2c*^  §  so 4  a 

[1  S  20,  3  em.  Wlh.  aü^'j.  /'.  TaSP, 

2  »».  i'.  ?3©p.,  1  yaü»,  P.  yäw» 
Gn  21,  24t' §  582a,  3  m!  pl  siyas", 
P.  '1y3»^  2  «.    wxEm,  imp.  nyafl^ 

'•rarri,  rrrr^X  i  3-f,'ai«. 
yacn,     ;ax:,       c^:?a=:,  /:nva©3 

Jes  19,  18  t  9ch wären,  einen  Kid  leitten 
(wahrach.  «  sich  hm  dthen  heiUgen  Din- 
gen verpflichten  Gn  21,  28-30  vgl.  TT<^- 
rod.  III,  8):  oÄ«.  Gn  21,  31 ;  y^CIH  der 
EidMitende  Pre  9,  2 ;  im  bösen  Sinne  Sac 
'>.  3  (der  Meineidige);  m.  aec.:  H^a^  *i 
Nu  ^C*,  f^;  rn.  3  zur  Fk-zi-icbn.  d^sen, 
bei  dem  der  Eid  geleistet  wird:  nVC^d^ 
1  K  1,  17.  80  etc. ;  o-'n-«a  Gn  21,' 28? 
nin"»  Dtna  i  S  20,  42  (■to.  ;"pnr  nnca 

Gn  31,  '53;  ihttB  DttCKa  Am  S.  14; 
OTtbijJ  jiba  Jer  5,  7;  DSblM  Ze  1,  o  u. 
Bhnl.;  Jahve  schwört  iOl^si  Am  4,  2: 

"©Bia  6.  8;  apy*»  ii»a'8,  7;  t-'Ta^a 

Jes  62,  8;  sagt:  ^r^lXOZ  "^a  On  22,  16 
etc.  (vgl.  Hebr  6, 13);  m.  Zjmde.  Namen 
h«im  UnMX9»A»mr  veno&nikn  "9%  102, 9; 

ettc.  eidlich  zutick t  rn  Lv  .".  4.  Ps  15,  4; 
m.  b  jmdm.  Gn  24.  9.  25,  33.  Jn^  6,  22 
n.  o. ;  m.  ]Xi  c.  inf.  zusichern,  daß  etw. 
«M«il  getdiieien  wetäe  Jes  64,  9;  t.  dem 
Versprechen  des  heil.  Landes  an  Isrii«  !: 
Gn  24,  7  Ex  18.  5  11  w.o.;  v.  aogedrob- 
ten  Strikten  Ki  2,  15.  1  S  3,  14  etc.;  v. 
Gelübden  182,  2  (neben  ^);  v.  za- 
verlössigem  E.  niDK  '3  v.  11 ;  v.  falschem 
E.:  n^iab  '3  24,*  4;  ipsb  %  o©a  1  Lv 
19,  12!  Sa!c  5,  4;  1p©b  Ma  8,  5  u.  o.; 

Lv  6,  22.  —  ^wuiformeln,  ^ 
-•n-  .Tor  .'.  2  (Ho  4,  15  verboten);  —n 
-Tf.  -n-,  r,*n*  1  S  r  ptfl.;  T'TT'7'bx"'" 
Am  N,  14.  21  u.üknl.  s.u.  "»nj'-niDr^  ro 
«ir»p'>  r6l  O^bi«  •»>  2  8  8,'  85.  Tk  2, 
28' vgl.  "19.  2;''aV':yn  ■'na  äw'w 

Lebenden  Da  12,  7;  Kiten:  Gn  24,  2. 
9.  47,  29  (alterer).  Da  12,  7  (spate- 
rer); prägn.  m.  b  jmdm.  einen  Treueid 
h  inten  Je«  19,  18.' 45,  28.  2e  1,  5.  2  Gh 

15.  14 
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2  m.  ^y^acnt-  ^  1)  tchwören 
Uuseity  e.  aee.  Jer  6,  7;  in.  3^  dee  ange- 
rufenen Gottes :  nin^a  Gn  24,  3,  o-^biö 
Neh  13,  25.  2  Ch  36,  18;  weHlirhe  For- 
mel: n-jten  ni'j^sö  1«  niK^xa  Hl  2,  7. 
8,  5;  gwdlmL Anflügen  einer  Ver- 
pflichtung, Abnahme  eines  Versprechens: 
Gn  50,  5 f.  25.  Jos  6.  26.  1  S  14,  27 f. 
1  K  2, 42.  Hl  5,  9  u.  o.;  v.  Treueide  2  K 
11,  4;  Verbot,  ^bei  fremde  Götter  an- 
BUrufen  Jos  23.  7.  —  2")  jmihi.  rtw.  he- 
sehicören  laasen,  v.  Abnahme  eidl.  Ver- 
sicherung 1 K  18, 10 ;  m.  bedingter  Fluch- 
fimmel  fttr  den  Fall  der  Unwahrheit:  *Wn 

nbi)n  natavA  £a  5, 21  vgl  v.  19. 

IP^V  I.  m.  (heim  f.  des  n.  isuh»t),  c^.  jaiS 

§  191c,  r.yac ,  /.  c«.  nyaiD  (beim  m. 
des  «.  Aui*/.'),  [n:^att  Hi  ^2,  13  TF., 
§  861  d  A.  2],  rfu.  DinyaO  [2  S  21,  9 
im  Qr.  durch  die  nach  OPT^^tC  gi  bildete 
Unform  DlVaCt  (=  VStivS.)  ersetit], 

p,  oTiyaü' '§'868»  k.\,fl  cya© 

§  827  I'A.'  1.  ZahUvoi  t  yd^ 

n"i;3  Ex  2,  16;        rnc  Gn  5,  7  u.  o.- 

QiXiyB  yao  2  K  4,  3ö  u.  ühnl.  o.;  nnb:P13 

y:^^^  4b' 22t;      na^atf  m  i,  ^, 

nyaTD  Mi  5,  4'u.  HhnL  c;  vor 
D«i»"sy  'ny^iS?  Sac  H.  9;  auch  in  um- 
gekehrter Ötellung:  ro^aC  3"*^^  Gn  7, 
4  etc.  (ca.  15):  wiederholt:  rt^aV 
sieben  Gn  7,  2  f. ;  iWTiyaTD  siebzehn 
1  Ch  7,  11.  24, 16  etc.  ;  n-ifer-raC  siel- 
ztkn  Gn  37,  2.  47,  28  etc. ;  c*.  s'^t  nur 
b«  soiammengesetiten  Zahlen:  O^bI^m 
rixtt  rar  Nu  4, 36;  □•'cbüi  ninia  yar? 

20.  &1;  TD'^«  Pi««  Ri  20,  15 f.  n'. 
sihnL  o. ;  PJPatD  auch  uumittelbar  m,  dem 
Sabet.  Terbonden:  D'>13^  nyav  Gn  8, 10 
u.  o.  (ca.  87mal)  :  r^^ir{"tS  B,  2  u.  o. : 
als  Ordinal«,  der,  dir  siebente:  JP3S9n"rS;B 
das  siebente  Jahr  Dt  15,  9;  b  ya^-p;© 

tMmOe  Jahr  im  (Jdra)'  2  K  12,  ^ 
etc.;  als  oA».  a)  sichnifiich  Lv  26,  18.' 

21.  24.  28.  —  b)  siebenmal  Spr  24,  16; 

Di^a  ja©  Ps  119,  164;  nyaci  cyac 

siebenundtigbgijfmai  Gn  4,  24;  du.  sieben- 
fach Cm  4,  15.  24.  2  S  21,  9  Kt.  Jes  30, 
26.  Fs  12,  7.  79,  12.  Spr  6,  31*;  pl. 
•Ukaig:  D'>3a  D'^ITaV  Bi  8,  30  u.  a.;  m. 


sg.  VtK  'Ij  Nu  11,  16  u.  timl.;  «fe. 

siebzigmal  Gn  4,  24. 

II.  ji.pr.  m.  1)  Bpujnminit,  Aufrührer 

gegen  David  2  S  20,  I  f.  6f.  10.  13.211 

Zaßee*  —  2)  Gediter  1  Oh  5, 18t  2«- 

ßee,  L.  Säße«. 
y2'»D  in.  n.  pr.  simeonit.  Ort  J>^s  19,  2 

f^uaa,L.  iaße,  fehlt  in  HSS.  u.  1  Ch  4, 

2Ö  ;  viell.  Dittographie  v.  y3tD~llta  od. 

nach  LXX  2a|iaa  T^,  i.  U  »>rt* 
n^n^  L  Zahlwort,  8.  V.  »Atf. 
n?2'^  II.  fi./>r.  des  Brunneos  von  Beerseba 

(mwur)  Qu  26,  83  t,      Etymol,  Tom 

Verf.  vieU.  rtjatf  gemeint,  vgl  81. 

LXX  opwK> 

D"73^  s.  u.  J3tÖ. 

n:^z'ä  s.  u.  rwii?. 

■  •© 

y P».  nsa«      irtrAv?«,  m.  doppelt. 

acc.  iö  r?h3r  Ex  28,  39  t. 
Fjt.  pt.  in.  pl.  Ö"*S3tnT3  eingefaßt  sein,  m. 

acc.  3nT  (Edelsteine  in  OoÜdraht)  Ex 

28,  20f 

Y'^'^  m.  2  S  1,  9t  'On,  LXX  axoTo;  Sei- 
vov,  Vulg.  angtixtin<'.  ö<»s.,  Klnsterm.  der 
Schwindel,  Then,  der  Krumpf. 

■>3Öt  I,  P.  n3Ct,  Ä.  !I13Ct.  ^73», 

/".  rror ,  2  m.  F.  nnstjt  etc. ,  5  pl. 
:!-i3Ct,  »«/>/.  "^atn,  "»"lac^t.  Ä'innair, 

f.  ^»Rt  etc.,'        "ÄWt.  &  B-iaijt 

§  631  e,  inf.  Tia^t,  ">|aWt,  i»'-  "Q«'.  P- 

1^3© tf  *«•  ■^ii3©t 
fer?rA«i:  ein  Kohr  Jes  42,  3,  GtefÄße  Lv 
11,  38.  Jer  19, 10  n.  hSlxemee  Joch 
28,  10  i3-1-iawn-«b  OXy  Ex  12,  46  vpl. 
Nu  9.  12  et*'.;  H^ntÖ  ein  ^ter  mit  gebroche- 
nen Gliedmaßen  Lv'22,22;  bildL  den  Arm 
«  die  Macht  jnMia.  s.  Et  80,  21.  Fs  10. 
15;  den  Bogen  =  die  Kriegsn\acht  Ho 
1,  5;  den  Stab  der  Frevler  Jes  14,  5; 
büdl.  den  Stab  des  Brotes  =  jmdn,  der 
Hnngeienot  preisgeben  Ez  5,  16.  Ps  105, 
16  etc.;  hildl.  Schmach  hat  mein  Herz 
gebrochen  69,  21;  3^  "»Tia«  Iii,  Z,  Jmdn. 
br.  »  jmde.  MetM  Jes  14,  25; 

aKilÖTil*  Jer  48.  38;  =  jmdn.  zu  Grunde 
richten  f)\  11.  2<i  :  jmdn.  niederschlagen 
(durch  Zerbrechen  der  Knochen,  v.  wilden 
Tieren)  1  K  13,  26.  28;  prttgu.  Schwert, 
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Bogen,  Kri^angriff  breehend  ans  dem 

Lande  hinwegscliaffen :  ^^IJJTjriB  'Xß  Ho 
2,  20;  durch  Zerbrechen  entfernen:  byn 
Jer  28,  12;  D5"b?  ph  't  dem  Meere 
«IM  Qrmze  mtbreekm  Hi  S8,  10  vgl. 
piJYpiv  daXaaanf);;  öne  Thür  erbrechen 
Gn  19,  9;  zertrümmern:  ein  Schiff  Ez  27, 
26}  KQS  <^n  Durst  siiiUn,  frankere  tiliin 
Fl  10^.  11. 
Jß:  TlftC:,  P.  ns©2  Ps  124,  7t  (LA.  3 

vgl  Mich.  u.  Bar),  f.  niac: ,  P.  nnac: 

§  410a  [Tnses  Ez  6,  9  t  TF.,  Wik'  em. 

^i^ih,  Cora.'^nawa,  str.  lo»], 

[1  k  2*2,  49  Qr.,  n73r:  Kt  \'  p  -ar:, 

jmp/:  •^aC"'  etc.,  2  m.  "laCF  f,  -SCPt,^/./. 

ro-Qcrt,  »■«/;■.  "Qcnt!  pt-  '^v:,  f. 
Tv^ßnfi  maw  fii'2'7, 34  em.  nisafc], 

P.  rnät?:t."l')  Reflex.  r</«V  Glieder) 
httiün  §  167  b  Ex  22,  9.  13  CTier);  ^Sßjl 
nnaifti  Jes  8, 15  vgl.  28, 13;  rröBsn^ie 

Schafe  mit  gebrochenen  Gliedern  Ez  34, 
} .  1  n  cnn) ;  Sac  1 1 , 1 6  (»El) ;  v.  Schiffen : 
»cheUcm  i  K  22,  49.  JoJx  1,  4  etc.  — 
2)  Mir.  »fvwJlMi  1  8  4,  18  (das  Genick); 
Mr(recA«n,  Ez  29,  7  (Stab).  Da  8,  8 
(Born);  zerbrochen  «ein  Jer  51,  30  (Rie- 
gel). Ui  24,  20  (Frevel  wie  ein  Baum) ; 
▼.  einem  Arm  Bs  80,  22  (Ogs.  np?Tnn); 
ztuammenbre^en,  v.  polit.  Katastrophen 

30,  8  etc.;  m.  bi-ia  n^C  Jer  14,  17; 
erbrochen  sein  Ez  26,  2  (liiür;;  v.  einer 
Fcstang  ->  «rvM mm  Jes  24, 10;  ülitr. 
Brüche.  7?way'  hahen :  a'^"'3C;  nhS3  Jer 
2,  13;  ühtr.  gebrochen  =  vernichtet  sein, 
y.  der  Macht  eines  Landes  48,  4.  Da  8, 
25  n.  o.;  innerlicher  Qebrochenheit: 
T3tt?3  nb  matr:  nn  Ps  51,  19;  -^2©3 

aS  34,  19. 'jes  61,  1.  —  3)  Pass.'z<rr- 
ftroelm  werden  Lv  6,  21  (Geschirr).  Jer 
48,  17  (Stab).  Ps  37,  15  (Bogen),  v.  17 
(Arm  der  Frevler)  vfjl.  Hi  38,  15  etc.; 
zertrümmert  werden:  v.  Säulen,  Gottesbil- 
dem  Ez  6, 4. 6;  MerkmM  werden,  Bdser, 
Zweige  Jes  27,  11.  Ez  31,  12;  v.  Men> 
sehen:  erschlagen  werden  32.  28;  um- 
kommen Da  11,  20;  v.  einem  Heere:  auf- 
ymie^  werden  2  Gh  14, 12;  abg^roeken 
werden,  m.  ^  Arm  y,  d.  Bflhre  ab  Hi 

31,  22;  bildl.  zerschmettert  werden  8pr 
6,  15.  29,  1  (durch  Unglück). 

FL  natf  g  886b,  P.  -öWt,  Pia«  etc., 
3  pl.  P.  inatC  §  414a,  "i'ffi/)/'.  nir*'  etc.. 
2  m,  pl  P.  tn/.  abt. 


Ill^t,  »erhredtenx  Knochen  Jes  88,  1 8, 

Hörner  Da  8,  7,  Bogen,  Schwerter  Ps 

46,  10.  76,  4,  Steintafeln  Ex  32,  19; 
zerschlagen:  Zähne  Ps  3,  8,  Ungetüme 
74,  13;  Ez  9,  25  (der  Hagel  Biiuie); 
zertrümmern:  Säulen  etc.  2  K  25,  13, 
Felsen  1  K  19,  11,  Götzenbilder  2  K  1 1. 
18.  Ex  34,  13  etc.;  fnsjb  tie  zerirum- 
memd  m  Boden  werfen  je6*21, 9;  Sdnffe 
Ps  48,  8;  erbrechen:  Thürcn  107,  16. 

Iii.  impf.  1  sg.  ■'•'ars  Jes  66,  9t  prägn. 
durchbrechen  lassen,  nämlich  das  Kiad 
den  Mattersebofi  (t.  Jahve,  neben  "Pb^K 
gebären  lassen). 

Ilo.  1  »g.  P.  "Tn-T^Cn  Jer  8,  21t 
broe^en  sein  (vor  Schmerz),  m.  b9  über  etm. 

II.,    impf.    "ÖTCn,  l-'SCPt, 

nnatJjt,  »«/"•  "ät?^,  "^^b,  imp.  pl. 

1*^3^',  \p^.  m.  pl.  0'»'"aiJt.  rfww«.  ▼.  "13© 

Nr.'  2.  1)  Getreide  kaufen  Gn  41,  57  etc.I 
m.  b  sieh  G.  k.  42,  2;  vollst  -Qü  "Ö 

47,  i4t;  -^3  't  42,  3t,  bs»  'wV.  7. 
10  «eo.;  teiroytt  i:^  44,25.'—  2)  Qetr. 
verkaufen  AI,  56't,  ni.  jfmdm.  (f.  D.  JB. 
-(■»3C:  1.). 

m''3trot.  TllVjU.  1)  A^orn  verkaufen 
Spr  ii^  26;  m.  'tS  >W«.  Gn  42,  6;  'ÜH 
■Q»  Am  8,  6;  "S  3Btt  v.  6.  —  2)jmdn. 
i&rn  htmfen  lesf««,  m.  doppelt  aee,  vu  a 
prelüt  C|D3%  boiK  Dt  2,  28.* 

L,  «.'desgl.,  über  -il^«  Jes  80,  14. 
65;'  14.  Am  (5,  G',  P.  n3C,  Ä  "«nSO  etc, 

cistt  (s.  u.^,  5.  n-'^iawt  »»•  ^)  «Ärtr. 
<ftw  Zm^KtmAm;  9^  'Vj  ^es'  30,  14  (eines 

Geschirrs);  vom  Znsnmmenhrfrhen  einer 
Mauer  v.  13;  übtr.  Zertrümmerung  = 
Verderben,  Untergang  Jer  8,  21  etc.;  *l6 

bi-i|  6,  1 ;  TiKa  'o  ^:Db  Spr  16,  18  vgl. 

18, 12  (Hochmut  kommt  vor  dem  Falle); 
□■»•iaa  ?in3Tlj  •'«•»3na  Ez  32,  9  (TF.,  em. 
nach'LÄ  ?I''3C);  'i?-nj?yT  Jes  15,  6; 
'C-np5rS  Jer  48',  5;  «"^pj  SsW-b)?  Tfl« 
4,  20;"b"n3  "13©  =  Gescbrei  über  Unter* 
gang  Ze  1,10 ;  biia  'TD  «TTatDi  sie  hat  einen 
»dkwerenBrui^erÜttenJm't'i,  17;  'Vh  18 
Jes  59,  7  etc.;  'ü  0)53  Spr  17.  19;  bildl. 
n'\'1  'TT  Jlerzenszerknirxchung  Jes  65,  14; 
ni"l3  'X!  St^x  15,  4  Bekümmernisse,  Herze- 
MI;D^natf)aHi41,17:  „«w  Gebrochen- 
heif'  (andere:  var  Wunden  nach  Nr.  2, 
Cd.!,  r.).  —  2)  eoner.  der  Bruck:  Risse 
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der  £rde  nach  «inem  Erdbeben  Ps  60,  4; 

gebrochene  Stelle  (Schaden)  am  Körper: 
-P  't?,  't  Lv  21,  19;  büdl.  ClOY»  't 
Am  6, 6';''«  nnp  'XD  Lv  24, 20;  '»  «on 
Jm  80,  26;  fitsS  Jer  6,  14.  8,  11;  neben 
TO«  N:i  3,  19'etc.;  neben  a»3tt  Jer  30, 
lö.  —  '6)  die  Deutung  (eines  Traumes), 
«g.  datAmfired^eH  Bi  7, 15t(Syn.  nrc). 

iiaib  IL,  a,  ^JBf,  ona«t.  J&n»,  flw- 

^TAtfo  (v.  ausgedroscbeticrii  rs.)  Gn  42, 
If;  "iial?  tlD3  44,  2;  T  !«"^3n  12.  19. 
Neb  10,  32;  ViBnrrby  e  kc:  Gu  42, 
26;  -ÄTTW  b3K  43,  2';      naO  47,  14; 

-t^arn  An  ^,  5,'  s.  -at  iL* 

in«  IIL  n.  /w.  m.  Soiii  Kalebs  1  Ch  2, 
48t  iaßsp,  L.  2aßap. 

*p"\:51^t,  M.  linatj  £f<M  Zerbrechen,  Zer- 
nudmtHi  uySt^tJ  nt^nUt  doppelter  Zer- 
malmung  zermalme  vernichte  sie  frfln?.- 
lich  Jer  17, 18;  D^antt  li"a©  Zerschlagen 
dtr  Lendm  (Tninrinraacli)  Ez  21,  11.* 

0*^0  «.  jM*.  Job  7,  Sf,  s.  Dillm.  i.  Bt, 
"Cn"iy  hij<  zu  Jen  AhtiSrxmt,  Trümmern 
als  OrtsbeKeichnung ,  LXX ,  Pe§.,  Trg. 
□"latBrny  bU  »ie  vernichtet  waren. 

reo 

26,  85  t  §  479 3  m.  j>i.  inao';'  etc! 
ru^n,  a)  zeitweise  außören  zu  arieitm 

Ex  23,  12.  34,  21  m:  m.  3  mifhÖren  zu 
p/lügen  etc.  v.  Jlb;  am  ruhen  31,  17 
(neben  Vitri) ;  m.  ip  «im  wtw.  Qu  2, 2£; 
kultisch  raC  'C  Ft  ürtaij  fi alten  Lv  23, 
82 ;  ohne  ns»  Ex  16, 30 ;v.  Acker:  un- 
heafheUetMachlieyen  Lv  26,  34.  2  36, 
21;  im  kult,  Sinne:  naO  riStn  HPaih 
rrn">5  Lv  25,  2;  v.  cmor  Aiboit  :  ziHwcisfl 
ttUlstehen  Neh  6, 3.  —  b)  aufhören  =  nicht 
ndiraeu  Jes  14,4  (Zwingherr,  Tober) ;  m. 
Neig&tion:  nicht  aufhören  Gn  8,  22  (Som- 
mer XL  Winter  etc.);  vollst  ni"»ni;  .Ter  31, 
36;  m,  ]1Q  c,  inf.  etw.  zu  thun  Hi  32,  1 ; 
m.  pi.  Ho  7,  4  B.  1W  IB.;  Jes  33, 
8.  Kl  5,  15  (verschwunden  sein);  nicht 
mehr  gesehen  werden,  nicht  mehr  vorkom- 
men Jos  5, 12  (Manna).  Spr  22, 10  (Zank 
n.  Streit). 

Hi.  iT'atcfn,  2  m.  ^ /.  rnirn,  /  j<g.  "»riarn, 
Ä^j-'racnt,  D-^rarnt,  .v  m.  jjI.  ^n^zvnf, 
2  m.  onacnf,  /  pi.  n:r)acr,  impf.  rr'ätD'», 
na«:,  2'«i.  maont,  nn-^aost, 


2  m.pi.  ^D'^acnf,  Mii».  M.  j»L  ^a^t, 

inf.  r-'atfnV  Ts  8,  3t,  rr-aeb  Äm'8, 
4t  §  li4a  [G.  Hofifm.,  ZAT.  UI,  120 
em.  n:i|tf9i|],  pt.  ma)^  mAM  fa»«««, 
ace.  jmdm.  Suke  vetzehaffen,  m.  flS  0011 
<r?«'.  —  jmtln.  von  etrr.  hrfn  im  Kx  f>.  5  ;  r«r 
^uA«  bringen,  c.  acc,  den  Übermut  jmd.s. 
Jes  18, 11.  Es  7,  24.  28,  27.  D»  11,  18 
u.  a. ;  zum  Schweigen  bringen :  Getön  der 
Lieder  Ez  26,  13,  Kelterruf  Jes  16,  10; 
die  Einstellong  des  Opfers  erzwingen  Da 
9,  27;  Feind  o.  Widemcher  Fti  8,  8  (sa 
Am  8,  4  8.  o.);  eine  Sache  aufhören  las- 
sen: 2  Ch  16.  5  f'ine  Arbeit  oinstfllen 
losten;  einer  Sache  ein  Jßtidc  machen:  £z 
12, 23  (euiemOflrade);80,13  den  Götzen- 
bildern (neben  "»n-^aKm);  Ps  46, 10.  Spr 
18,  18  (Kriegen,  HaYer).  Ho  1,  4  (dem 
Reiche  Israel).  2,  18  (Festen)  etc.;  m. 
Tbab  c.  inf:  eure  Söhne  werden  unsere 
Söhne  davon  abbrini/m,  Jahve  zu  fürch- 
ten Jos  22,  25;  m.  Jjq  u.  zubtt.: 
Tti'V^  idk  hti«  iiidl  oufHreH  lazten  Hure 
zu  sei»  s  habe  deiner  Hurerei  ein 
Ende  gemacht  Ez  16,  41  ähnL  34,  10. 
Ps  89,  45;  etw.  abschaffen  2  K  23,  11 
(die  Sonnenrowe);  jmtht»  in  Buhe  «tfr* 
setzen,  absetzen,  beseitigen  v.  5  (Götzen- 
priester);  cfw.  tcegsehaffen,  herausschaf- 
fen, m.  \Q  aus  einem  Orte:  Ex  12,  15 
(Sauerteig  aus  den  H&usem).  Lv  26,  6 
(wildo  Tiere  aus  dem  Lande),  iilinl.  Pt 
32,  26.  Jes  30, 11.  £z23,  48;  etw.  dahin- 
»eheinäen  lassen  Jer  48,  33  (Wein  aus 
den  Kelf*  rn);  es  an  etw.  fehlen  lassenx 
Ru  4, 14  (Jahve  ließ  es  dir  nicht  au  einem 
Go«l  fehlen);  Lv  2,  13  ec  an  Salz  fehlen 
lasten  heim  (?7tt)  Opfer. 

s.  u.  aw. 

naiD  Nu  28,  10.  1  Cb  y,  32  s.  Berth.  z. 
St*,  sonst  njb,  et.  ItftlD  Lt  28,  8  etc. 

[Am  6,  3.  8,  4'  v.  H.  Hoffm.  em.  st  naW, 

n"»a«bj,  Ä  irar  etc.,  pl.  nirac,  'c*. 
niriäc,  s  •'nhac,  ininaB  etc!  f.  Lv 

23,  15'  n.  0.  OIs.  §§  119c.  i83c  Bö'ttch. 
§  648b.  m.  Jes  f.O,  2.  6.  Jer  17,  24  Qr.* 
Lag.,  JHom.  113,  9.  SMat:  Fest  des  7. 
Wochentages,  neben  VVt  zn  den  Eitelsten 
Festen  Israels  gerechnet  Jes  1, 13.  Ho  2, 
13  u.  a.;  gilt  als  v.  Jahve  eingesetzt  Ex 
16,  29.  Ez  20,  12;  als  ülp  oi"»  Jes  58. 
13;  onp      Ex  16,  23;  neben  19*113  Kl 
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2,  6;  nnrP5  "tS  Ex  20,  10  vgl.  16,  25;  nSSlD    9  -irnii«*  .^»«««i^.  ',^ 

1  Ch  9,  32;   cn  Di^a  '©n  D"P2  Lv  24,    l,^'?.  Jo»  20,  3.  9; 
8;   lirqiD  rSB  volUtändiser  Muhetag, 
Et  81,  15.  85,  2.  Lt  28,  8  Tom  Sabbat 
gesagt,  zu  V.  32.  25,  4  ß.  rrat";  iT^nma 
'»n  8.  'a;  pnesterl.  EtymoL  v.  Ruhen 
OoMm  am  7.  Tage  (naiC)  Cn  2,  2.  8;  m. 
Verbis  als  Obj.  \hn,  nte?,  rip,  -la»,  a. 
die  betr.  Verba;  'Ca  Vr»y  "□"'byn'  Ez 
22,  26;   Stillstand  der  O^sdirifta 'Am  | 
8,  5;  Opfer:  ns«  nbj?  Nu  2b,  10;  "»»a  i 
'»n  die  am  Sabbat  deo  Tempeldietist  j 
antretenden  Wachtposten  2  K  11,  6.  9,  I 
Leviten  2  Ch  28,  4.  8;  'tn        die  am' ! 
8.  dmi  Dienst  Verlassenden  2  K  11  7  ' 

2  C  n  2  r  S,  vgl.  Bleek,  Emleitung«  258 
A.  1;  'On  !|0«T2  2  K  in,  18,  s.  u.  I 
!lO''.tt;  in«n  na»       Jiu/iezeH,  Brache 


insb.  die  unabsichtl.  Gesetsesverlctzung- : 
'ca  nrr?n-xb  nc»  .  .  .  n«y  Lv  4, 

22;  'üa  ni^jNu  15,  29;  '»a'^OH  Lv 
4,  2  etc.;  '©a  ©l^  b3Ä22,14.  —  2)  aii- 
r«Mto^  P»  5. 5.  10,  B. 

n3tD  ,  /  sg.  •»n-'J©,  5  p;.  «©,  i«p;r 
naO^  etc.  1)  tcanken,  taumeln :  'p'a,  niCha 
Jes  28,  7  vgl.  Spr  20,  1;  5,  i9"(d««li 

Liebe  =  im  Liebesrausch).  -  2)  umher- 
trren  Ez  34.  6  (v.  Scbaien);  abirren^  v. 
rachteo  Wege  Spr  5,  23;  nntS  v.  20 
(durch  eine  fremde  Buhlerin)  ;"ii»-  ftt  v. 
Gottes  Geboten  Ps  119,  21.  118,  v.  den 
Worten  der  Weisheit  Spr  19,  27  j  irroR 
=  fMttt,  mtreeki  hmdekt  1  8  26,  21.  Hi 

»WwrJd»«H»te'A«'p«W,  von«    i';"?«''?"-  "■'El*'- 

J/,  lö  (emen  Blmden);  ubtr.  verführen 

jmdtu  ab' 

119,  10* 

■jlnaW  §297.  Lag.,  Nora.  208.  rfa^J^u/i«.«,  ™®  H'^i^nt,  m^f-  ^  m.  pl. 

Smh^tm  MM  Geti^fien,  t.  Sabbat  Exi  'in-'a©;;!,  pt  maCtjt.  emfiaerktam  auf 
^^^^23,  sonst  s.  ra©;  JiinaiD  na©  v.  I  >.<^«.'Ä»nÄ/ye*(f«,  m'.-b»  Jee  14,16(neb«n 


sQieher  Jabmbbate  eine  Periode  von  49  97  roT  -  '  x 

Jahren  ausmachten.  Vgl.  Loty^quaeßtiones'  «I;  o«  Ä  w'?^'  ""  ^^^ 
de  historia  Sabbati  1883.  Stade.  Qeach  1  (Gerecht«);  m. 

I,  498f.  I  «»•  (Geboten)  Pto 


Sabbat  Ex  31, 15  etc.,  v.  Versöhnungstage 
Lt  16,  31.  23,  32,  v.  Sabbatjahre  25,4: 
dafttr  anch  't  D^ti  t.  5. 

"Wl  n.  pr.  m.  hwit  Wst  10,  15  laB- 

ßaOai.  Neb  8,  7  rMiK  TA'X,  L.  Vaßott- 
»atos,  vgl  Fieid  z.  8t.).  H,  1«  f desgl., 
L.  £al^8atoc),  b.  Smend,  Listtu  11.* 

MW  *i.  j»r.  ai.  IwAa,  L.  lajAafa,  Vater 
(Vorfahr)omesH«lden  Davids  ICh  11, 84t. 

»     ^'^t»     wib,  f.  n^ssjf,  »>rc 

Hi  12,  16  (Ogs.  mxä^  der  Irre- 
leitende),  im  PC.  einen  unabaiehÜieken 

Verstoß  gegen  das  Gesetz  begehen  ©DJ 

W3©n  Nu  15,  28,  vollst.  n33©  LV 
5, 18;  V,  bewußten  Vergehungen,  V.  denen 
Israel  erst  infolge  göttl.  Strafen  abkam 
Ps  119,  67.*  —  Die  Erklärung  v.  ca^a 
(LA.  na©3)  als  inf  es.  S.  Gn  6,  3  =  in 
ihrem  Vergehen  i.st  falsob,  Vgl  Wlh., 
Comp.  d.  Bex.  807  £ 


^3iann  unterschiedpn  V.  Hsn);  m.  ]t3  v, 
einem  höheren  Punkte  aus  Ps  33,  14 
(Himmel).  Hl  2,  9  (FensterX* 

Ps  19,  18t. 
li'SlD  §  297,  pl.  nis^'S©  §  320b  A.  Lag., 
Nom.  201  f.  Wort  dnnkler  Herkunft  u. 
Bed. ,  Lied,  nur  in  den  Psalmenüber- 
Schriften:  nrrb  Iß  P«  7, 1  (als  Liedart), 
LXX  '^aXfioc,  'A.  ayvoT^aa  1.,  B.  uTcip 

aTvo{a;,  vgl.  Firid  z.  St.,  nis'^atrby 

Hb  3,  1,  LXX  t|)ör^?,  'A.,  2."  Irr! 

OYvoTj|iaT(ov,  0.  üTrip  tSv  IxouaiasjjL^v, 
Hier,  pro  ignorationihus  (v.  d.  Spiehveise). 
Etymologien  8.  bei  Hupf.'  ?a  I,  88f.* 

impf  energ.  S.  TVf^  jmd»,  5«. 
schlafen  (gyn.  n::©),  e.  acc.  Dt  28,  30f 
Kt  (ein  Weib),  (jr.'  PWaaSr«,  vgL  CMger, 
ürscbr.  407. 
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den  Jes  18,  16.  8ao  14,  2  Kt.  (ihre  Wei- 
ber), Qr.  njnawp.* 

•n  icerdm  .Ter 

3,  2t  Ki.  (t.  d.  £hebrecherm  Israel), 
Qr.  p<xst, 

b30  OemahUn  (ames  KOnigB)  Ps 

45,  10.  Neh  2,  6.' 

Ä.  pt.  yatbr,    «.  □■»raiDttt  der 

Wahnsinnige,  Verrückte  (nach  der  un- 
verständlich sich  wiederholenden  Rt-de  bo- 
naimt)  1  S  21,  16.  Dt  28,  34.  Ho  9,  7 ; 
ttbtr.  «nf  «inen  d.  Skstase  befidknen 
Propheten  n.  geradezu  geringschätzige 
Bezeichn.  eines  solchen  2  K  9,  11 ; 
»S^nXi^  yaiCö  Jer  29,  26.  (Zur  Etymol. 
▼gl  O.  Hofia.,  ZAT.  HI,  89.  Lag.,  Nom. 
201  f.  ^V^h.,  Skizzen  III,  130  A.  1.)* 
MitApa.  »rt/.yiPjOnl  S  21, 16  t.  pt,9^^VlQ 
V.  15  tick  alt  7^JD'Q  geberden,* 

'wa  Sac  12,  4;  ^i-ivai  '»a  Dt  28,  28 

(v.  Gott) ;  'C3  rasru^  2  K  9, 20  (fahren).* 

■Uttf,  M.  -Q©  §  191c.  «.  1)  t//.'  Grhär- 
mtUter  (beim  Vieh,  Syn.  om):  TJB-bs 
naria  •»  Ex  13,  12  (ander©:  V»r/^.'  — 

2)  übtr.  icriU.  Tier,  Muttertier,  nnr  in  der 

Verb.  7|:»s  nnrn»^  ;^iBbfit  Tito  Dt  7, 
18.  28, 4.  la  61  vgKn,  r>nfe%i,i.Nr.  e.* 
(*y.  V.  den  Punkt,  nur  Kl  4,  8t  an- 
erkannt, aber  auch  Jt  s  CO.  1 6S,  11.  Hi 
24,  9  st  lö  z.  punkt.),  du.  □"^"O,  P.D''n5j 
[st.  ü'n'e  Jes  82,  12  ist  währsch.  D^nc 
od.  •'liD  z.  em.,  vgl.  u.  mtJ],  c».  '>'^1B,'S. 
"•"»»„.^•»n©,  p-^ntt  »».  Jie  tceibLBt^t: 

V.ya^  WtB  £z'23,  21;  Hb  a-«!«? 

m  8,  SfrVlb-niTSS  ^  T.  *10  (unnah- 
bar); insb.  ihi^  Mrtter^ntst  Hl  4,5.  7, 

4.  Öf.;  -»"ex  Ps  22,  10;  niS-^S 
Onni  D^n»  ün  49,  25  (f.  d.  T.  r.)'; 
D"»ppäl  t  Tffo  9,  14}  '«hS  ■»P'-ny  Jes 
28.  0;  'C  i.oet  =  b"«bb"iy  Jo  2, 
16;  ^BK  ■'1«  p:-!-»  poet.  =  -»VlK  Hl  8, 

1;  r^:  ••1»  rä  1. 13,  Ggs.  . .'.  -lom 

n-^n«  rsti  Ho  2,  4;  m.  Verbk:  pr  Hi 

3,  12;  '^'h}  Ez  16,  7  r»nn.  !T'^nC);  'ibyb 
23,  8  (em.  V.  21  st.  iV-^b);  \\x 

•^pp:»  sj^TtD"!  V.  84  vgl.'  Com. ;  übLi  .  auf 
tier.  Gesäuge  1»  isbn  Tijp-Ol  Kl  4,  8 
(eig.  </ttf  Brtut  hervorziehen  —  d^yrmril«»).  * 
'TTS"  nur  O'^TD  «».  (fie  Dtimorfm,  Un- 
holde, nur  in  der  jPhrase       naj  Ps  lub,  | 


1  87;  m.  Zusatz  v.  35^  «b  Dt  32,  17; 
zur  EtymoL  TgL  Belnr.,  KAT.'IGO.  EVd. 
DeL,  P«r.  158.  6.  Höffin.,  phOo.  Inaobr. 

55  A.  1.» 

"rä"  L,  ni»  Hi  5.  21t       (Wz.  Titt) 
1)  üe  Vermutung,  Verlieerung  Jee  16, 

4.  22,  4;  «ia-»  ■'■^trä  'WS  13,  G.  Jo  1, 

15;  «in^  "»3  n-i-e^  sin-^n-xb  Hi  5,  21; 

Dnb  'JD  P'erufüstitng  über  sie!  Ho  7,  18; 
'TCia  Ijbn  mm  <for  F.  wegziehen  9,  6;  m. 
^e».  ««i;.  u.  st.  eines  in  f.  n"*a  ^OblD  '©3 
bitaiK  wie  Sahnan  Arbel  verwüstefe  10, 

14;"  pniDP  -j^ab^  'cb  Hi  5,  22;  -qb"!  'v 
J«6  69,*  7.'6tf,'i8.  Jer  48,  8;  -QÄnVün 
a^nn"!  Jes  .»5 1,  19.  —  2)  </j>  Oit^aUtJ  ,f 
□aS  Han^  Spr  24,  2;  m.  ^tf«.  ««ly.  ö 
□•^ytp-j  7.  xa.  gen.  obj.  ss  jmdt.  Ver- 
gewaUiguwr.  0""3^  'tf  P*  12,  6;  t 
nicna  Hb  2,  17;  OWI  •»  1,  3;  sonst 
'ttn  Oian  u.  zwar  m.  JSÖ^  Jer  6,  7;  ni. 
«np«  20,  8;  m.  '\T«on  Bz'46,  9;  'O'n  3T» 
niv  Ho  12,  2;  übtr.  durch  GewaMhatJir- 
trorhcnes:  Dn''ni;gn»3  'B1  CttH  O'^IXlin 
Ära  3,  10  [si  TSj'  5,'  9  em.  G.  HÖffim.I 

ZAT.  m,  III  nft;  -  n^vV 

"TV  n.  «.  d!i0  Mutter^nitt,  in  msbp  IT) 

■•ppn  Jes  CO,  IG:  Qr5?2r^  ^prn  'iraS 
n-iTan:!?!  nc^  r,6.  ii;'Din"'  "ira  'ibw^ 
Hi  24,  9  (Accente  falsch),  doch  liegt 
wabracli.  in  dieMo  Stellen  fetecbe  Punkt. 

st.  TD  vor,  w.  s.,;  indem  die  Punkt,  au 
Kriegsbeute  od.  Jitfin  dachten,  vgl.  JeS 
60,  16.  LXX,  Gelj/..r,  Urschr.  396  f.» 

5  pl.  s^nct  §  413c,  S.  -"J^lIDt. 
impf.^MSIf  §  484  a  A.,  S.  DIB")  Qr. 
Spr  11,  3t  [Kt.  D-TOI  TF.],  Ü'TW]  Jer 

5,  6  t-  Kön.  356  [£  n.  JPL  gemeint],  imp. 
2  pl.  nnti  Jer  49,  28  t  §  605  b,  es. 
-lilCb  47,  4  t,  öi*.Tin«  Mi  2,  4  t  neben 
^v'.,  pt.  TTC,  Tlitb,  m.  pl.  U'^'tW, 
W^yfiäff  ee,  'Tßf*  P'  TnW,  f.  TXTfWf. 

1)  vertriifiten.  zerstören:  Länder,  Städte 
Jer  25,  36.  Ps  187,  8  u.  o.;  "HTn 
b?  Jer  6,  26;  b:?  b^J  '©  48,  32; 
nb-^b  i-ni»  mM«,  dü«  &M  MÜiAeH 

Überfällen  Verwüstung  anrirltfm  Ob  .'); 
V.  einer  verheerenden  Seuche  Ps  91,  6; 
übtr.  hose  Pläne  zerstören  Spr  11,  3.  — 

2)  v.  Personen,  jmdn.  gewaltthätig  behan- 

ifftn.  mißliaiulrln  Jer  5,  6.  Psl7,  9  {ITTW 
Jer  4,  3ü  als  Anrede  auZion,  fehlt  IiXX', 
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Grätz,  MonatSBchr.  82,  62  em.  Vcj 

Ti"7tD  II ii  Jrr gemacht  sank  er  hin  Ri  5,  27. 
JVi.  §  477  b  zerttört,  zu  Grunde  ge- 

rüktei'tem  IG  2,  4t  neben  mf.  ab«.  Qal. 
Fi.  impf.  2  m,  TfläRf  §  547 d,  pi.  TT©«  t, 

§  277u.   1)  ffeivaUtftätig  behandeln,  c.  acc. 

jmdn.  Spr  19,  26.  —  2)  zer stören,  ver- 

wäiten,  24,  15  (jmds.  Lagerstütte).* 
iW.  impf.  Tir>  §  496b  eentören  Ho  10, 

2  t  (Mazzeben). 

rntö,  p.  -n»  §  888b,  f.  nrjtD  Na 

3,  7t/P.  HTlVt  §  403  b,  IlflÖt,  P. 
rr^f,  1  ^  i».  ^:-nW.    l)  venetkUi 

wenf^n:  v.  Stlldten  Jps'l5,  1.  28,  1.  14 
U-  o.;  V,  Ländern  Jer  4,  20.  48,  1.  20; 
V.Wohnungen,  Zelten  10,  20;  v.  Feldern 
Jo  1, 10  (durch  Heuschrecken);  y.  Bäumen 
Sac  11,  2  f.  — •  2)  aufjcr'K  ht  n  werden:  v. 
Völkern  Jer  4,  13.  9,  18.  49,  10. 
Bo.  mpf.  lifil'»,  2  m.  Ittsu  §  616b  ?  A. 
KOo.  355.  1)  vernichtet^  aufgerieben  wer' 
den:  Jes  33,  1  (Wortspiel  m.  Tlt).  — 
2)  xerttört  werden  Ho  10,  14  v.  Festun- 
gen (Wortspiel  m. 

n^TS  01b.  §  88c,  pl  rHv6y  Wort  dunkler 

Bed.,  nur  in  ^\^-,1S^  TTTÖ  Vre  2,  8t,  ge- 
wChnl.  auf  Uaremsweiber  gedeutet^  vgl. 
die  Komment. 

Hi  19,  29  Qr.  s.  T>^JO. 

m.  (Etymologie  Btrettig,  ob  v.  TO 
§  301  a  od.  "TO  Dämon  od.  "'^  Ixavo;,  vgl. 
Nöld.,  ZDMG"  XXX,  344  Ä.  XL,  7 35  f. 
XLn,  481.  8BA1880, 775  A.  1.  Valeton, 
ZAT.  XII,  11)  der  AlUjewaliiye:  als  adj. 
in  ">n»  Gn  17,  1.  28,  3.  35, 11.  48.  3. 
£x  6, 3  (Q.)i  von  K.  Gn 43, 14  eingesetzt: 
nadi  FO.  der  Slteste  Käme  des  Gottes 
iBraels  TOr  Offenbarung  des  Jahvenamens; 
sonst  nur  noch  Ez  10,  5  (v.  Corn.  als 
Zusatz  getilgt),  st  "»lü  nxn  Gn  49,  25 
L  m.  LXX,  Sanu  t^o'  bMl;  als  tubst. 

nur  poet.  in  Eü  neben  <Ti^>Ä, 
6,  4.  8,  3  VL  0.  (30mal),  sonst  noch  Ps 
68,  15.  91,  1  (neben  p-'by).  Ez  1,  24 
(feblt  LXX,  V.  Com.  diuiacli  getilgt).  — 
Ru  1,  20  'S?  n-an  (ob  Citut  aus  Hi 
27,  2?),  V.' 21  "^b'yin  "6  (prosaische 
Wiedergabe  desselben  Gedankens).  — 
Wortspiel  Jes  IS,  6.  Jo  1, 

15.  —  [Statt  •'H^^  On  49,  24  em.  Lag., 
On.»  368  ■nsttj  vgL  Hokinger,  ZAT. 
IX,  109. 


l^TfV  «I.  pr.  m.  SeSteop,  Rubenit  Nu 

1,  n.  2.  10.  7,  30.  35. 10, 18;  vgl.  Nöld., 
ZDMG.  XV,  809.  XL,  735 f.  Geiger,  XVI, 
72Ö  A.  1  über  ^nc  =  "'nt.* 

Kt  m  19,  29  t  gewöhnU  »  -  n»« 
daß  at  em  Jieeht  yiebt,  wahrädL  IT.; 

Ew.  em,  fntn.  Mt'i-x  ynü. 

TiiaVCi  Jes  37,  27  t  |  in  wahr  soll,  verdor- 
bener Stelle  2  K  19,  26  dafüi-  rverO 
w.  8.],  pl  nittltj,  e».  nilsT«"  f.  Getreide^ 
fehl  IIb  3.  17;"(^,f'ni.lf.  V.  k'ßsbon  Jes  16, 
8,  V.  Gomorrha  Dt  32,  32;  linip  nlOTlD 
2  K  2S,  4  Then.  Düngerablagerunggttake 
am  Kidron  ?,  Klosterm.  nach  LXX  FliBliPtÄ 
m  Jni  Kalkbrennereien  am  K.  —  Jer 
31,  40  Qr.  u-  einige  HSS.  niBltD,  Kt. 
tTiTa*]©,  LXX  Aoap7;|xu)&,  s.  d,* 

51*110  ,  pt.  p.  cjt.  pl.  r^cTC.  rfe'i© 

xfersengen,  v.  Ähicu:  C^IJ?  X  vom  Ost- 
wind vereengt  6n  41,  6.  23.  27.* 
rSllD  f  Brand  2  K  19, 26  t  nC^?  •'3tb  t?. 

!   Wulirsch.  verdorbene  Stelle,  vgl.  nblTD. 
Klosterm.  em.  0'»'Tp  "«»b  B">1BÖ1  „(Malm 

I  <l0r  Daeher)  und  der  'i^tmea  leim  OUAem 

(Ir.'i  J findet*'. 
"iB'ny;  m.  Lag.,  Nom.  202  5rf77i</  des  Ge- 
treides Dt  28,  22.  1  K  8,  37.  Am  4,  9. 
Hg  2, 17.  2  Ch  6,  28  (steta  neben  ^ipTJ).* 

'^11'^  n»pr.m,  2e6pay,  Gefthrte  Danida 
Da  1,  7  (=  njjön  Nr.  3).  2,  49,  Tgi 

aram.  Lex.* 

DijiD  L  »I.  Hi  28,  16  Edelstein,  wahrsch. 
Onjfx,  vgl.  Hw.  295f. ;  'tJH  p«  Gn  2, 
12;  'B  -^ras  Ex  25,  7  etc.  (6);'orRj  28, 
20.  39,  13'.  Ea  28,  13. 

üryo  ir.  «.  ;>r      Levit  l  Ch  24,  27  t 

iaoap.,  L.  l£3aa|x. 

«ITfl  §§98.  IlOd  [zu  Ps  24,  4  m.  1  irnn. 
vgl.  Bär],  nc  Hi  15,  81  af  [pl.  Ä  a.  «.]. 
1)  das  Xichtt^e,  Eitle:  Ps  60  1  :  .  Men- 
Bchenhüfe);  'r-^bsn  31.7  tfc. ;        Hi  1  5. 

zu  welcltem  Nichts  hast  du 
die  Memsen  geschaffen  Pa  89,  48;  da» 
Vergeblich  .  ZZ^^  "B  127,  2;  als  ade. 
cerqt  hlich:  "C  -pC,         v.  1;  KlWb  Jer 

2,  30  etc. ;  insb."  v.  Abgötterei  Ho  12, 
12;  gerade/u  =  AbgoUi  Iff»  Itffi^  Ktoa 
Ps  24,  4;  '»b  -lüp  Jer  18,  15;  rtB^nn 
'tSb  4,  30.  —  2)  das  Unwahre,  Erlogene: 
Spr  30,  8  neben  3T3-iai;  'En  n1a?n 
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bac  10,  2;  '»  nptj  lÜ,  7;  'BJ  Tffni 
12,  24;  't7  ]n3«j  &  2S,  1  (ftbehe  Naeh-'l 

richte;  Bt  5, 17  (falsilies ZeugnisV. 

"Ö  lai  Ps  12,  8  eta;  v.  erheuchelter, 
Teilnähme  41,  7;  'tt  yttü  Hi  35,  13 
(auf  Unwahrheit  bfino);  nin^  fitf  K^S . 
'B5  Jak  WS  Namen  zum  Truge  atusprechen  ' 
Ex'20,  7.  Dt  5,  11.  (Ps  139,  20?);  nm  i 
B8  18,  6  «tc;  bcm  '«J  'n  Kl  2,  14; ! 

•©  rvibK  Ho  10.  4;  o  n»n  Ps  119,  37 ; 

(nach  U.  sich  umsehen,  trachten).  —  3)  das 
URheUooUe,  Unheü:  '©-«nT»  Hi  7,  3 
(parall.  bl99);  ^Vf  n&9  J«8  Sd^  28,  &  die 
bet  r .  y  1  1 1  i  ]  :  I  —  4)  der  Frevel,  die  Misse- 
thai. "O-^r.'Q  Ps26,  4.  Hi  11,  11;  "rnjo 
'»  Jes  1,  18;  '»-03?  Ifbn  Hi  31,  5  (neben 
njjni^).  —  pl  S.  nur' in  '6  WtJ  y*XOTl 
urr^WETQ  85, 17,  vahndi.  TF^  'Ols.  «m. 
unxiktB'o. 

fXyS  n.  pr.  m.  1)  Nachkomme  Kalebs  1  Ch 
2,  49  t  laoo,  L.  loas.,  vgl.  Wlh.,  gent. 
18  A.  1.  —  2)  Kamler  Davids  2  8  20, 
25  Qr.t,  vgl.  «•'0  Ti,  mniD  20090,  vgl 
Wlh.  n.  Thea,  zu  8,  17. 

riÄltt  /:  (Wz.  n«flj  od.  »Uti,  vgl  Hupf,  zu 
P»  85,  8.  Sclii^ily,  ZAT.  X,  177  A.) 

S'pr  1,  27  (Qr.,  Kt.  m&t«),  f.  nWC,  et. 
mCD,  S.  oniJWD.  l)  i'rümmer:  bib^rT\ 
"0  nnrt  Hi'SÖ,  14.  —  2)  Wüstenei:  © 
ntnha^  V  3.  88,  27.  —  8)  üntoetier: 
'cb  rbr  F.  IS  0;  'WD  «^3  Spr  1,  27; 
nsir^  "B  D".-'  Ze  1.  15;  von  fem  kom- 
mendes u.  «ian  pn"jTao Jes  lo,  3.  — 

4)  Untergang^  unenmsrteter  U.  'Ü 

Ps  35,  8a;  v.  8b  slr,  die  drei  letzten  i 
Worte  als  Gl.  ;  U^sß^  nWC  Spr  3,  25; 

<0tt  iradiUk  ¥a  63,  10. 

□TO,  atD,  /:  ni^e,  na©^  Ea  46,  17 1 

9  401 0  (Com. 

/  ^w.  •'m©  [Ps  28,  6"m  ^rnr-',  '?';>). 

laC,  2  »i".  DP2r.   /  ;  /  impf. 

[2  S  15,  8  Qr.,  a-^C^  Kt.;  beides  falsch; 

TiMm.,  Wlh.  a#n)^  aiS^,  a#;,  a««^ 

P.  ^t^^  etc.,  /  «y.'n?cj5,'nri<t"nn!>rrx, 

131©^,  'IS©^, 'laC^T  8.  Bert'h.,  1131©^, 
113©7,  /.  njijäjia   [TOttj-Tl  Ez  35,  9 

Kt.  Y.  aah,  Qr.  n:3iUp5,  ri3^©n  etc., 

n3"»3Cri  Ez  16,  55  bt*  §  585c)  2  m. 

'^3i©pi  '^aen,  Ti3©nt,  )ai©r\t, 
tia!)©Pt,  J  pL  awj,  n^5j©5,  rmcjt,  aij|3 


Dell  4,  9  Qr.t,        3:)©,  3©,  na'i©, 

na^,  &  «awJ,  /:  "»ai«?,  «»ai',  m. 

i^'^ittj,  ^nr,  /:  r.;3©,  'wt/:  3ifl?|  a©  Jos 
2,  löt  §  619f  (f.'ci.  Punkt,  r.),  Ä'«331©a 
Ez  47,  7t  (v.  Corn.  götilgt),  r\2W,  P. 
?|ai©  etc.,  a-i©  [zu  Jer  3, 1  vgl.  LXX, 
42',  10  em.  ni©^],  pt.  3©,  /".  PI3©,  J»t 
D^nr,  CS,  ^nr'  j'  s  59,  20t  [LX^'  über 
a^trn-J,  .b.  ppsc  Jes  1,  27t  [TF.  st 

rp3©^],  p.  pk'M.  ««ani*  Mi  2,  8t  [G. 

Hoffm.,  ZAT.  III.  103  em.  "»Si©,  pt.y. 
naVJ.  1)  sieh  wenden,  umwenden,  auf 
«Ulm  Wege  umkehren:  1Ka*1  ia©*1  Gn 
14,  7.  1  S  25,  12  TL  0.;  m.  ir'rTat>tl7, 
16.  1  K  13,  9  f.;  prägn.  nnvernrhfeter 
Sach€  umkehren  Da  11,  30  a;  rückwärts 
yeftm  J€6  38,  8  (v.  d.  Sonne);  M  rS^ 
wärts  wenden,  weichen  Ps  6,  11.  70,  4; 
vor  jmdm.  (cfir.)  -^lEtt  Spr  30,  80.  Hi  39, 
22;  vollst  mnj«  *©  Ps  9,  4.  56,  10  etc.; 
sich  wandeln,  «w  etm,  tmierem  w§rikn, 
m.  b:  bonsb  lijab  aon  Jes  29, 17.  — 

2)  sieh  ifnulen  =  von  einer  ThafigkeH 
ablassen,  aufhören  etw.  zu  thun  Hi  6,  29; 
c.  aee.x  3^  ''3©  die  tom  TreiAruäi  Ah- 
lassenden  Jos  5P,^20;  m.  yC:  'BS  ThrTO 
2  K  23,  26  fthnl.  Ex  32, 12 etc.;  V. bösen 
Thatea  Neh  9, 35;  yfljnia  Ez  3, 19;  nyiia 
Jer  18,  8;  Hi  36',  10;  nWDnO  I'K 

8,  35  u.  illml.  0.;  von  jnhh'i  ablassen  = 
aufhören  jmdn.  zu  züchtigen  Jer  4, 28; 
nicht  wdter  verfolgen,  m.  "^nnsttt  2  S  2, 
26. 1  K  22,  83 ;  übtr.  der  Zorn  wendet  sieh 
=  läßt  naeh,  hört  auf  Jes  5.  25.  9,  11 
etc. ;  die  Verleumdung  Spr  25, 10;  m.  'Jtt 
vom  jmdm,  On  27,  45.  Jer  2,  35;  »iek  von 


jmJyn. 


"n,  sieh  abwenden:  von  kult. 


Abfall  "^"inK-a  (v.  jnulni.)  Jos  22,  16.23; 
verräterisch  »  jmdn.  im  Stiche  lassen:  m. 
'c  innttts  2  8  11, 15;  m.  ^19  IflgneriMh 
Ps  132,  11  (v.  Eide);  prü;?!,.  siehvo» 
Jahve  abwenden  Jos  28,  12.  iü  2,  19.  — 
3)  wieder  fortgehen,  smückkehren  7,  3. 
2  K  15,  20.  Ps  74,  21;  T|3-in!j  '©  1  K 
19,  15;  m.  'B  "»-ins«  hinter  'jmdm.  her 
Ru  1,  15  b;  v.  Dingea  Lv  13,  16  (wenn 
das  wilde  Fleisch  wieder  verschwindet). 

—  4)  wiederkommen,  ZUTÜd^tt^fen,  abs. 
1  K  12,  20.  Jer  yo,  10  u.  o.;  zu  Gn  8, 
8  8.  u.  ?lbn;  m.  dat.  eth.  nan©Ä 
Na  22,  84;  oab  131*  Dt  5,  27  n.  a.', 
vgl.  Ew.  §  315'a;  Ggs.  KS''  Gn  8,  7.  £i 
21,  10;  ai©)  Mixn  l,  14,'  v.  Com.  ge- 
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tilgt,  Konjelctnren  s.  bei  Smend  x.  8t; 

Ggs.  T^bn  1  S  17.  1.^  Ts  78,  39  etc. ;  Ggs. 
Kia  2  K  19,  33  (foi  tfrehen  u.  wiederkora- 
men);  in  Verb.  m.  Ggs.  hin  und  her' 
^eftaii  Ex  82,  27.  Ei  85,  7V8m  7,  14.  9, 
8;  V.  Dingen:  tcUderkommen, wiedererschei- 
nen Lv  14,  43  (das  Aussatzaiul);  ra.  3 
wieder  werden  wie  Ex  4,  7 ;  m.  "UP  wieder 
M»  tt».  werden  IG  1,  7;  wiedtfk,  nach 
mnem  Orte,  acc.  loc.  2  K  2,  25 ;  TTQ1D  Jas 
55,  10;  DO  Jer  22,  27;  T.  einer  Grenz- 
linie, die  nach  einem  Orte  od.  einer  Rich- 
tung Eurfickspringt,  e.  aee.  Jos  19,  27. 
29.  34;  niich  einem  Orte,  zu  einer  Per- 
son zurückkehren,  c.  acc.  zujmdm.i  TVO^'i 
bttrftt^  *t&btt  Na  10,  36;  m.  -bn  daas*. 
Gn'l'6,  9"et^ ;  m.  b  1 8,  33.  Dt  8,  iO.  1 S 

26,  2r,  etc.;  rh^VtX^  Ps  9,  18;  zu  einer 
ThÄtigkeit:  r.a:rjt!5i  Jes  23,  17;  in  einen 
Zustand:  WKb  Ex  14,27;  Tinibj  -»irb 
Hi  88,  26;  ^'\^,'Qf?)  Ez  16,  55*;  v"  Din- 
gen,  in  inuls.  Besitz  zui-ückkehren :  Lv 

27,  24.  £z  40,  17;  m.  3  wieder  in  eiw. 
kmmnkemmeti  On  48,  lä  (Silber);  inab. 
m.  -b«  SU  e-tw. :  m3"i«n-b»,  nijy-bK  3, 
19  vgl  Ps  104,  29;"  eÜipt  90,  3-  dafür 
mjC  Hi  1,  21  (in  den  Mutterscholi  der 
Erde);  v.  Stein,  der  auf  jmdn.  zurückftllt 
Spr  26,  27;  m.  Ps  35,  13.  Hi  34, 15. 
Pre  12,  7;  übtr.  D  ttkvb?  "0  Esth  9,  25  ' 
V.  Handlongou,  deren  Folgen  sich  auf 
jmdn.  zurückwenden ;  dafür  XBIÜI^  1 K  2, 
33.  Ob  15.  Ps  7,  17;  \vie(]''rkomm»>ii, 
^tj  aus  einem  Zustande,  einer  Lage  Hi 
15,  22 ;  Nu  8,  25  (aus  dem  Dienste  ans» 
treten);  m.  ^»  c.  in  f.  pii^iTH-n«  nisn» 

2  S  1, 1  u.  a. ;  m.  bloliem "«rtf.  rTOnbü  "^^W 
Mi  2,  8  vgl.  0. ;  m.  Bestimmung  der  Art 
IL  W«ae:  Oi^tTS  (/lückUek  wiederkommen 
Ba  8,  9;  Op^'^  unvrn-ichteter  Sache  zu- 
rückkehren 2S1,  22.  Jes  55. 11.  Jer  50, 
9;  dafür  blo0  n^ilD  Jes  45,  23  (zu  £z  7, 
18  vgl.  Coro.);  wiederkommen,  vm  eiw. 
zu  thun,  m.  b  c.  inf.  Dt  24,  19.  1  K 
13,  17  u.  o. ;  i'rägn.  zu  Jahve  zurück- 
kehren (Luther:  »ich  bekehren),  abs.  "^»0 
a«|«}^  Jes  10,  22;  worin  «oil 

unsere  Umkehr  sich  zeigen?  Ma  3,  7; 
IW^V  Jes  1,  27  8.  o.]  Jer  31,  18.  Ps  7, 
l§ti.'o.;  vollst,  rrirr»-^«  Ho  14,  3  vgl. 

Ps  51,  15  u.  c;  !>y  *2  Öh  15,  4.  30,  9; 

^IT  Am  4,  8— 11 ;  n'^ri''-:r  Kl  3.  lüpto. 
—  5)  in  Verbindung  m.  einem  zweiten 


Verb,  Hin  eine  Wiederiioliuig  m  bewioh« 

nen  (zur  Umschreibung  desodr.  „wieder"^) : 
nDTD  n'ir  lf;fp  dich  tcU-der  hin  1  S  3,  5  f. ; 
iT*  ?ILn^  3Sf^  "'S  er  wendet  wieder  seine 
Hmul  ffiyeu  miehKL  3,  8  ygL  Jes  21, 12. 
Jer  18,  4  (vgl.  LXX);  'a©::.  1  S  1. 
1 9  etc. ;  häufig  wird  das  zweit«  Verb  durch 
»■«/".  m.  b  eingeführt:  robb  D'*3C  sie  aehen 
wieder  (dahin)  amr§ek  Pnl,i {v(Krnkb 

^5^i?  mein  .iu'/r  rr/nf  nirhf  wieder 
sehen  Hi  7,  7.  —  6)  caus.  zurückbringen, 
wiedei*entaieni  ^'S2'>\V  Ps  85,  5;  ViXß 

raatf  s.  u.  rwaii;  äpy^  rsrn»  'o  Na 
2,  s-.'-jvs  Jes  52'8:  T]rbn:  ^-jaces,  17. 

Bfl.pf.  naaiB  Jer  8,  5t  l'f  F.  durch  Ditto- 
grapliieem.  aa^od.33iV],  &  R^nSTfOf 
(Bir  a)  §  634  b,  "»raMt,  TPpa'^«'. 

f«/".'  MiB,  &  •'Micati  aäTÄibt- 

1)  zurückfuhren:  Jerael  m.  ^9  mu  .  .  . 

Ez  39,  27;  ''nirbx  .Ter  50,  19;*  zu  Jahve 
=  ins  ht-il.  Land  Jes  49,  5.  —  2)  wieder- 
herstellen:  Jes  58, 12  (Wege);  P8  23. 
8  8.  d.  Nr.  2;  mögest  du  une  wiederenM' 
ten  ...  Ps  CO,  3  (fehlt  das  Obj.).  —  S)  füh- 
ren  Ez  38,  4.  39,  2  (Go^r).  —  4)  abtrünnig 
sein  Jer  8,  5  (f.  d.  T.  r.).  —  b)jmdn.  ver^ 
leiten,  e.  omr.  Jes  47, 10  (dich  dein  Wissen).* 
Folal.  nt.  f.  nur  in  a-^TTO  rZl^t^  ri« 
Ez  38,  8t  Smend:  dn  Land  wiederge- 
bracht vom  Sehwerte,Corn.  wiederheryestelU 
aue  Verödung  (fOiniQi). 

///.  a^cn,  s.  wen,  T^a-^ünt,  T^a-'ünn, 
ia"»Bn ,  ri-3"^irn t  §  4 33  d ',  narrn '  s. 
■irätTnit/an^scmt,  onhcnt,'  '^n'ia'»CfT, 

OTac''n  Suc'  10,  6  TF.  [Mischform  aus 
D'^PaCin  u.  S-^r-aCn,  wie  nach  V.  10 
z,  em.],  3  pl.  ^n^rnl       D^a"«»!!  ti  2  m. 

pl.  onb«n,  orä^t^r,t,  J  >ci"«^t 
8  475b,"'<w9»/:  an^^  aiö^,  »ft^t  "* 

'^zi^t'',  etc..  /7.  .V  /.r  ^"2*©^,  s.  -«iiar-, 
nna'^C';,  c^a"^B%  /'.  njacp,' 2  ;>/.  ia'»cn, 

'awnt  ,  i  p/.  a-<8j3,  a»i5t»  »»»p-  ^s^n, 
awn'Ez  21,  35,  P.  JeB'42.  22,  na-'rn 
§  595  e,  Ä  Wlön,  ia-'tjn,  ina'-'Cni 
ira-^wn,  p/.  'la-iipn,' »«/".  n-icn!  ä  "»sä-'ttin, 
ia-^cn,  na'»«q,'na''cn,  abs.  acn, 
a"'©ia"i  /".  CS.  ra">ttnat.    »«•  D"«a*^ttmt,  es. 

•'a-'C'ip.  Vgl.Me.sa  ^.  8.  12  (?).  33. "  1)  irt>- 

•irr  holi'tt.  ziiritckhoirn:  14,  16  (Geraub- 
tes). Ei  19,  3  (tortgelaufenes  Weib).  Ex 
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84,  4.  16  (verlaufene  Tiere).  Jer  31,  16 
(Abtrünnige);  nntD-tSB  XÖt:  Hi  33,  80; 
T.  Atranholen  Hi  9,  18;  m.  "btt  zu  sich 
Kl  I"'.  21  :  zuräckbrinijen :  jmdm.  (eltc),  m. 
aee.  loct  (in  24,  6.  8.  Neh  18,  9;  m.  "b» 

1  K  14,  28.  Jon  1,  13  (ein  ScWff  wieder 
ans  Land  xmästa)]  jmdn.  zurück  führen  2S 
15.  20;  m.  acr.  hei  Dt  17,  16  (nach 
Ägypten);  "XPV  H'Ti  Ez  44,  1;  in.  b:?  Jer 
23,  8  elo«;  xä'b  i2,  16;  wa^-ni«  'XDr\ 
88,  7.  11  etc.  vgl.  u,  niatC  ;  zurückkom- 
men hsnen,  die  Rückkehr  gestatten  2  S 
14,  18;  zurückgetoinnen,  zurückerobern: 

2  K 14, 25.  28  (Gebiete).  18,26b  (Städte). 
1  K  12,  21  (Herrschaft)  u.  a.;  yni  die 
Aussaat  (in  der  Ernte)  Hi  39, 12;  jmdm.' 
Eigentum  wieder  verschaffen  2  K  8,  6; 
etvr  wieder  an  seinen  firttheren  Ort  brin- 
gen: Ez  21,  35  (dm  Schwert  wieder  in 
[bit]  die  Scheide  stecken) ;  jmdn.  in  seine 
frühere  Stelle  zurückversetzen  Jer  34, 11. 
16  (die  Knechte  in  die  Sklaverei);  "bj? 
■'S*  On  41,  13;  etw.  (jmdn.)  in  den  alten 
Zustand  zurückversetzen :  in.  b?  etw.  wie-  i 
der  auf  etw.  darauflegen  Gn  29,  3.  Exj 
34,  35;  2  S  12,  23  (ins  Loben  zurück-! 
rufen);  Ggs.  «3V»?'^n  Ps  90,  3;  "bs  | 

Hi  10,  9;  toiederhersteUen,  erneuem: 
Je8'49, 6  (die  StBnune).  Da  9,  26  (Jerusa- 
lem); ":ü"rn  stelle  uns  tcieder  her  Ps  j 
80,  4;  SCD3  =  das  Oomüt  erquifk^n  19,  [ 
8.  Kl  1,'il.  ßu  4,  15;  =  Leben 
rtUm  ¥8  85,  17;  S  iT  'Vn  «Ue  MadU 
über  tfir.  2  S  8,  3;  zurücl-ntlimen:  Be- 
fehle Esth  8,  5.  8,  ein  Drohwort  Am  1, 
3.  6.  9  etc. ;  ab-bst  '©n  etw,  zu  Herzt  n , 
nehmen  Di  4,  39.  30,  1  eta;  ab'by  Jesj 
46,  8;  zurückwenden:  intr.  sich  von  etw. 
Ps  85,  4  yt^  y.  eigenen  Zorne;  Irans. 
den  Fnfi  zu  'etw.  *bK  119,  59;  das  Ge- 
sicht V.  etw.  =  es  aufgeben  Ez  14,  6; 
das  Herz  der  Viiter  zu  (by)  den  Kindern 
Ma  8,  24;  b  auf  etw.  das  Gesicht  weudäu 
«■  dorthm  ^mtmt^tierm  Da  11,  18f. ;  die 
iTand  jmdm.  zuwend*  n  br  Jes  1,  26.  8ac  I 
13,  7  (schützend).  Ez  38.  12.  Am  1,  8  i 
(feindlich);  den  Zornmut  TVfn  Hi  15,  13,  j 
"^tl;  zurwsheiehen'.  die  Hand  Ghi  88,  29; 
zum  Munde  1  S  14,  27  (beim  Essen); 
pin-bx  Ex 4,  7  (nm  sie  hineinzustecken); 
ulb  Zeichen  der  Unthätigkeit:  Ps  74,  11 ; 
die  drobend  aoigestreekte  Hand  i.,  Jos 
8,  26;  die  BchUigende,  drfiokende  H.  s. 


Jiz  18,  17  •'35«;  m.  ]n  c.  inf.  Kl  2,  8; 
übtr.  bVtt  Ez'  18,  8;  pleonart.  lin»  't?n 
Kl  2,  3.  —  2)  wiedergeben,  zurückgehen : 
Gefundenes  m.  %\)  jmdm.  Dt  22,  2.  Oeld 
Ri  17, 3  f.,  ein  ererbtes  Land  wieder  heraus« 
geben  11,  18,  Stitdte  1  K  20,  84,  Qeian- 
gene  2  Ch  28,  11;  zurückerstatten:  Ko- 
sten Lv  25,  27f.  51  f.  GeiHubfes  5.23. 
Ez  18,  7;  D»»  üu  5,  8.  1  S  6,  8f.  s.  d.; 
Gegengabe  f.*  eine  Ware,  Preis  Es  27, 
15,  Tribut  2  K  3,  4,  Geschenk  Ps  72, 
10;  zurückschicken  1  S  6,  7.  29,  4;  übtr. 
Schmähung  zurückgeben:  HBin  Ho  12, 
15;  p^n-b»  Ps  79, 12;  l8t/rHkt  Neh  8, 
36;  Vergeltung  üben:  o;?J  Dt '32,  41; 
brr3  Ps  28,  4.  94,  2 ;  niWB  doppelte  V. 

ü.  Sac9, 12;  roiD  nnn  r\?h  Spr  17,  13; 
l-^bbs^  Ho  4,  dl  Ttjyis  Hi^88,  26;  IbK 

heimzuzfihhil  sfinni  Zorn  Je.s  68,  1.*);  m. 
S:  ibs^M  DTfKb  Spr  24, 12;  zurückgeben: 
ein  Wori;  Antwort  geben,  "Dl  Nu  22, 
S;  pbtJ  Hi  35,  4;  Nachrichtyiiescheid 
jmdm.  geben:  m.  doppelt,  acc.  1  K  12,  6. 
9.  2  K  22,  9  u.  ö. ;  eme  richtige  Anttcort 
gelenx  tS^}  Spr  24,  26;  Q^W 

ntJÄ  22,  21;  O?o'26,  16;  ellipt  Spr'2X 
11  etc.;  auf  etw.  anfirorfm  b?  Hb  2, 
1 ;  die  Folgen  einer  llundlum  überJmJn. 
bringen:  *t  tfahs  nyi  '©H  Ri  9,  57.  1  S 
25.  39  etc.;  'B  tDKV??  S-^'rn  die  Blut- 
schtiM  jmdm.  entgelten  lassen  1  K  2.  32, 
m.  bloliem  bj?  2  S  16,  8.  —  8)  zurück, 
schlage»:  den  Angriff,  ni^V  Jes  28,  6; 
die  SchRrf  1-  Ii  erteV  Ps  89,  44; 
plermast  ~i"niS  Kl  1,  13;  zurück- 

siopen  14,  27  (die  schlagende  Hand); 
räekwSrt*  g^en  ItueeH:  38,  8  den  Scbat* 
ten;  efir.  riicki/c'inqiq  machrn  ?fu  23,  20; 
'B""<3B~ri{  jmdn.  zurückweisen  =  jmds. 
liUte  abschlagen  1  K  2,  16f.  Ps  132,  10 ; 
=  jmdn.  abschhgen  (im  Kampfe)  Jes  36, 
9;  bildl.  ;V«(/,<:.  Zorn  zurückwt  niloi  =jm(ln. 
beschwichtigen  Esr  10,  14;  jmJ».  Zorn  von 
jmdm.  «bwenden,  yn  Jer  18,  20;  b?ti  Nu 
25,  11;  m.  1»  c.  inf  Ps  106,  23,'rf^f« 
eigenen  Zorn  zurückhalten,  9^  Hi  9,  18; 
b:?»  von  jmdm.  Öpr  24,  18;  TOH  15,  1; 
tw^MaUeni  jmdn.  Ifn^  Jer  23,  22; 
pyc  Ma  2,  6:  den  B^'von  etw.  Jes 
58'  13. 

Ho.  '2t^7\,  impf  ZWV,  f  P.  aClFi, 
30^13,  pl.  m.  D'^SV^'Q.  1 )  zurückgJkoH  wer' 
dM  nig«rn||  ai^^l  Ez  lO,  8  Ew.  §  295b; 
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Jer  27,  16;  in  den  früheren  Zustand  zu- 
rftckvenetrt  werden,  wieder  amfythmii 

werden  (v.  einer  Stadt)  Jes  44,  26.  — 

2  )  zin'ii'-l-iu-iirh^fi  n  erden  Gn  42,  28.  43, 

12;  ::5r^.r:r|  Dcsn  isu  5,  8.* 

btt^^nb  's. 

I.  N.  pr.  m.  1)  ein  Sohn  Davids  2  8 

6,  14.  1  Ch  3,  5.  14,  4  2(ußoß,  L.  Ie3- 
oeßav,  Itnf.i^,  2a>,3T(ß.»  —  2)  Nach- 
komme Kalebs  1  Ch  2,  ISf  Soußoß. 

aailC  IL  adj.  m.  %  233,  ^l.  a^s:}"ir  o6- 
ITMM^  (v.  Jahve):  Q'>33nO  0*>9a  Jer  8, 
1 4.  22 ;  -rbn  M  iilrwiiii^£w»  «MM- 

rfe/ft  Jes  57,  17.*' 

aSlTD  «1.  8  233,  /;  nnmo  abtrünnig 
Jahve)  ro:*cn  nan'  Jer  31,  22.  49,  4 
(Juda).  (3äitjb'Mi'2i  4  TP.  st.  ?r2*r';, 
Ä  V.  nnr.  Vgl.  ZAT.  vi,  122fc)* 

nn^iTT  /■.  r/wÄvAr  je»  30,  ist. 

•qily;  m.  syr.  Feldherr  2  S  10,  16. 
18  Ia>Jtax,  L.  SaBse^  1  Ch  19,  16.  18 

bl^-i^ft.  pr.  f?i.  ^(ußaX  1)  Sohn  Seirs  (edo- 
mit.  Farn.)  Ga  36,  20.  28.  29.  1  Ch  1, 
88. 40  L.  Ch  Iw^ak.  —  2)  kalebit.-jud. 

Fam.  1  Ch  2,  50  L.  Scußci.  52.  4, 1  f.  (f.  n. 

beide  identisch,  vgl.  Wlh.,  de  gent.  89).* 
pil'IW  n.  pr.  m.  nachpxil.        hlei  hfsname 

Keh  10,  25t  ^«upTjX,  L.  Itu^stp. 
TW  a. 

n^'Ot.  2  m.  gg.  wtjrit,  /  »g. 

mtCKf,    iw.p/.  nO^,      nniC.  l)  ähnlich, 

§em  (wrdmj  Jes  40,  25;  m. 
;Wm.  Spr  26,  4;  tnaer  Suclie  2  3,  IT».  S. 
11;  Trbl^T  pT23  T\ys  "atn  i^'CTW 
iti  nicht  gleichwertig  der  Kränkung  de* 
X&nigt  (er  ut  0$  wicht  wert  seinetwegen 
den  Konig  zu  betrüben)  Estli  7.  4;  HT'bs 
•»^  Tip  ''iV^Vt  all  die»  itt  mir  nicht  voll- 
wertig, et  genügt  mir  mcA/  (so  lange  ich 
den  Mardochai  im  Thor  des  Königs  sitzen 
sehe)  5,  13.  —  2)  zweckmäßig,  förderlich 
«0Mt,  m.  b  für  Jmdu.  Ui  33,  27 ;  m.  b 
e.  vif.  ehe.  m»  Atm  Bsth  8,  8;  über  «ae 
Koivektor  Hitaigi  s.  Eath  1, 22  vgL  Berlh.* 

Fi.  n^»t,  /  sg.  '>T\'^Xa,  impf  n^Tf-^t.  2  nt. 

Mg.  rnOntt  l*'»  ^^^fO  g^-^^^  machen, 
ehten:  eine  Aekerfl&che ' Jes  28,  25;  übtr. 
beschwichtigen,  stillen  Ps  llU,  2  (die 
Seele);  m.  9  die  Fttße  wie  Hinchkühe 


macheu  ^an  äcbneliigkeit)  2  S  22,  34. 

18,  84.  ~  2)  Men^  eetten  (rig.  m 
Reiche  Sohe  bringen),  c.  ace.  etir.  sich  vor 
Atifren  Hellen  od.  halten:  13;b  lü.  8;  "^-^B 
Frucht  ansetzen  Ho  10, 1,  vgl.  die  Kom- 
ment.; b9  ftm  H'mjmdm.Mre  beilegen 
Ps  21,  6.  ^n'-«!?©  Jes  38, 18  wahrsdi.TF. 
st,  ''p:p5©;  Ps  89, 20  -iiarby  niy  em. 

Venemä  "in,  Hupt  T>;  119,  30  ^f^D^th? 
•»n^«  orgünae  nach  16,  8  fUjfi. 

Ui.  impf  1  »rj.  rtnrfx.  2  m.  '•^er+ 

vergleichen,  m.  acc.  u.  b        mit  etw.  Jes 
46,  5.  Kl  2,  13  (beidemal  neben  n&^y 
Nü^a.,  nach  anderen  .y*.  (transponiert 

aus  nr-TSf:  s  4iob  A.,  nr^r:  Ois.  ^ 27 M. 

•  ist  viell.  die  unsichere  Form  PlipiBJ  Öpr 
27,  15t  »ek  ^töAmi  (?),  rar  IX  vgl. 
D  l  z.  8L  Kön.  691  n.  B.Lagn 

n:)tt  I.  Gn  14.  5t  Mmb,  Thäl,  VtVf^*^ 
Lag.,  Nom.  43  f. 

nilD  II.  «,  pr.  2apo,  L.  Sauij,  eines  Tha- 
ies Gn  14,  17t  ™-  ^«>B  Zosata 

n>T3n  'y  Kin  2  s  18,' is.  vgl.  Dill». 

z.  Gn,  Neubaoer,  Geogr.  d.  T.  50f. 

niB°,  f  nntf,  iwj»/:  5  f  niwn  Kl  8, 

20  Qr.  (Kt.  s.'j//.).  1)  x/rA  snihn.  x. 
einem  Hause  Spr  2,  18  "bS;  sinken:  die 
Seele  in  b  (üun  Staub)  Ps  44,  26.  — 
2)  gebeugt  sein:  v.  d.  Seele  Kl  3.  20  Qr.* 

Mi.  impf  3  f.  mtn  gebeugt  MM  Kl  3, 
20  Kt.t  (v.  (Irr  S^pIp). 

n.  j^r.  m.  Sohn  Abraluinis  v.  d.  Ke- 
tura  (Nomadenstamm)  On  25,  2  Zcota, 
L.  V«iue.  1  eil  1,  32  2a)e,  L.  2oue.* 

nH^nS  L  /.  (//^'  Fallgrube  (vgl.  ~n^'C. 
nnn»,  Sjn.  nna) :  'Cb  '»  ms  jmdm.  eine 
F,  grtAen  Jer  18,  20  vgl.  ^  Qr.,  Inldl. 
Bezeichn,  der  Gefahr:  dir  Jfure  eine  tiefe 
F.  Spr  23,  27  vgl.  22,  14}  die  Witts 
'üi  rQ^:f  T"W  Jer  2,  6.* 

nn!|lD  IL  n.  pr,  m.  Bnnler  des  Kelub 
l*Ch  4,  11t  AaXaß  ^tarrjo  Aojr«  (^^• 
u.  r,D37),  L.  X.  i  d&aXfoc  Soua.* 

■'nJltb,  "»ntlj  fi.  ysTi/.  V.  n-r,  nur  in  T^ba 
'tbn  Hi  2,  11  o  ^au^^wv  rupawo;.  S, 
1.  18,  1.  25,  1.  42,  9  6  ^a^xlrrfi.* 

I]r'i'C  ri.pr.  m.  ^Oi^t^  Sohn  Dans  (Unter- 
stamm)  Nu  26,  42t  «  D^VH  Gn  46,  28. 

"iiniTD  n.  qent.  des  vor.,  nur  in 
'Vn      26,  42 f.  i^afiai.* 
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9  pL  n3Vt,  impf,  3  m.pl.  ^13 t. 

imp.  DIlD,  »«/".  la'lSJt»  tSTTf  umhergehe, 
umherstreifen  Nu  11,  8  (Volk);  m.  3  des 
Ortes,  wo:  der  Satan  f1»a  Hi  1,  7.  2, 
2;  Joab  bvciV^  naattHssS  2  S  24,  2 
vgl.  V.  8.* 

B>1.  impf  3  m.pl  "ütSC-^f,  'tati'iTD'Jt, 

imp.  nooiiDt,  pt-  pi-  m.  bipoioöt  (f. 
d.  T.  Pm's.  n.),  /".  niotrthatC^nteMiT  z. 
QoQ  umkerschweifen,  m.  b  e.  in/*,  ^lo. 
zu  thun  Am  8,  12;  ra.  S  des  Ortes,  wo; 
obiD'ii''  P»"iSna  Jer  ö,  1;  Jahves  Augen 

Tn«n-ba  2'Ch  16,  9  ^l.  8ms  4, 10 ; 

übtr.  v.' durchlesen  ein«  Weuw^nngs- 
bnches  Da  12,  4.' 
HUhpol.  nur  imp.  f.  pl.  njB^iBnn  umher- 
«dbM^I^  m.  jft  dfls  OrteSt  im:  ninssi 
Jer  49,  Sf. 

n.  rudentj  nnrpt.  O^ptf,  e.  «ee.: 
^Ilk  Es  27,  26;  suLstanÜTiflebi  «l*^ 
urorm  «Mm  MuderkMAU  t.  8.* 

D*lt9  jn.  (-  'üfg&')  verm^,  nur 
f>Z.  m.  VqHOB  Ez  28,  24,  26,  f.  nitaSB 
16,  57  t  e.aec.jmdn.{t  n.  □"»DOTj,  rrteWÖ 
z.  puiikt.,  vgl.  qsSO  u.  S):»©).* 

zum  Antreiben  der  Pferde  8jir26,  3;  b'^p 

'V  Na  3,  2;  /Air  Züchtigung  V.  Mensrlien 
1  K  12,  11.  14  (2  Ch  10.  11.  11);  biidi. 

»ann  Ticb  oiflja  ft«  Sktnym.jfißel  (= 

Verleumduny^wirH  du  ijehorgen  sein  Hi  5, 
21;  übtr.  V.  Pinom  ^'öttl.  Strafgericht«: 

cfitriB  n*'»'«  9,  23;  r^y  -niy 

10,  26  Ygl.  28,  16  Qr .•  '  " 

b*iTÖ'*irar  pl.  CS.  ^b^tf,  s.  ^^y^m,  vh!m, 

TX^^ID  in.  (lifi  Schlf'jipe  (die  Ii  ♦•rabhängen- 
den Teile  des  männl.  u.  weibl.  Gewandes, 
SyiLbäij)  Jes  6, 1  (v.  Jahve);  v.priesterl. 
Gewanäe  Ex  28,  33;  b-^y-ßn  •0'!\'ä  v.  34. 
39,  24 «F.;  bildl.  v.  Tr-nisfilem"  nnsnia 
rrbiwa  Kl  l,  9;  T^^bw  ^Ja?  Jer  13'  22) 

'Xß  '•»nBon  V.  26 ;  "es  •'n^ba  Na  3,  5  v. 

vergewalbgmdftr  Bescliimpfoiig.* 
ibiw  ,  ■  s  '18  a  barfuß,  nur  adverbiell 
in  "SS  r\brt  m  l,  8  Qr.,  Kt.  bb*»»  w.  8.; 
'SS  TT-'b'iä'Hi  12,  17.  19.* 

ri*23bllD  «.  ^ent.  f.  das  Mädchen  von  Su- 
Um       tmlj  w.  B.)  Hl  7,  1  (2)  :^ouva- 


QVib^  ».  nor  ji«.  Q-^tt^V  i«0r  KsMmA  Nu 
11,  5t. 

"IHJ^^  n.  pr.  m.  Name  (Ckin)  in  der  Geuea- 
logi»  Aasen  1  CSi  7,  82  t  lapvip,  L.  £«»• 
p-T^p  »•  ■Mltf  V.  34. 

""STO  «.  pr.  »I.  Sohn  (ünterstamm)  Gads 
6n  46,  16  Davvi«,  L.  ^auvetc.  Nu  26, 
15  Soovt^  L.  2«Bovi,  ebenda  anch  als 
n.  gmvk  in  'VH  nnstDlp.* 

D3Vi  Ort  in  Tssi.SL-btir  Jos  19,  18 

Douva^  L.  Xi)VTf{i.  1  S  28,  4  ^«ova(i,  L. 
2<u(iav.  2  K  4,  8  Stupiav,  jetrt  daa  Dorf 
Sölem  am  Südwestabhange  des  6ebel  Nebt 
Dahl,  Roh.,  Pah  ITT,  402 f,  BÄd.«  244, 
I   vgh'  LuK-,  On.  152.  294.* 

n^BjW,  vvmtD  (3)  n.  gent.  f.  des  vor. 
Atttam»töi(iittmer  m.  Art,)  I(u{iaviTK  IK 
1,  3.  15.  2,  17   M  f.  2  K  4,  12. 26.  86. 
vgl.  auch  rPl?b!|».*. 

•  O 

«•«er^.'  jP!  nystJS-f,'  5  m.  pl  'lyiTD')',  P. 
riy^Dit,  inf^'S.  •^S'^^äf  "iyiTDf, 
um  'tnife  »dtnim  Hb  l",  2.  Ps  28",  25. 
72,  12  ete  :  m  b»  jmdm.  30,  3.  88, 
14.  Hi  db,  41  u.*o.;  m.  ^  des  Ortes, 
teoher  Jon  2,  8;  fibtr.  nu  119  der  Ver- 
anlas^g:  vrT\  J^tllU  Hi  85,  9. 

nur  Ä  "5^t?  (f  n.  aus  "»nyiTD  ver- 
kürzt, §  :359  b  Ä!  2)  «.  das  HÜfsgesdirei 
't  bip  Ps  5,  3  t,  vgl  anch  Z^V  L 
typ  I.  a^j.  6«yfi<0rl  Jes  82,  5.  'm84, 18.* 
IL  «.  j»r.  Name  eines  Volkes  Jes  22, 
5  (im  assyr.  TToere);  ]fipi  IJI©  B»  28, 
23  ^oue  xai  Vyous.* 

T{&  L,  S.  T^y^O  m.  </a«  Geschrei  Hi  30, 
24.  86,  19,  vgl.  auch  nc«.* 

II.  n.  pr,  m.  Sehwiegwvater  Jndaa 
Gn  38,  2.  12.  1  Ch  2.  8  (LXX  On  aber 
^aua,  Weib  Judas),* 

n.  pr.  f.  Name  in  der  Genealogie 
Assei-8  1  Ch  7,  32  t  ^««iXa,  L.  2oua. 

r,^r£ ,  c«.  n?n»,  ä  "^riyn©  [Ps  88,  2  st. 

■<nnO';  z.  eml],  or^Sl^y.  lA»  Oea^krei, 

JFih'.-'tfeschrei  (Syn.  Vi^yt)  :  nyiC  byp' 
-l^y-ri  S  5,  12  vgh'Ex  2.  28;'inyiO 
T'jilb  2  S  22,  7  vgl.  cn^TC-b«  r^« 
Ps  84,  16;  •nay-ni  ryi©  b^p  Jer' 8, 19; 
m.  Verbis  als  Obj.:  pf^i;,  9190;  als 
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Subj. :  'B  -«STKa  'D  "»S^!?  KiaiJ  u.  'ß-^IJ, 

si.  die  betr.  Verba. 

bjp»  Neh  8,  86t,  pl.  D">by'^«?  (2),  □'»byi? 
(3)  m.  der  Fu  h.  Ki  iV,  4.  Ez  13,  4. 
Hl  2,  15;  vn-^  C  rütt  Ps  63,  11;  m. 
Verbis;  IJJH  Kl  5,18;'nbi:f  Neh  3, 35.  — 
«itf  Tin  8.  n.  TXn.* 

■nyfct  «fe»"  ThorMterl  v.  strirU'  '.Thor- 
hüteni  2  K  7,  10  f.  (£  n.  st  y^ß  v.  10 
m.  LXX  nyi^  od.  nach  11  "»'^iiD  z.  1.); 
Honst  immer  v.  den  Mitgliedern  der  Innung 
der  Tcmpelthorhüf fr ;  die  Aufzäliliiiig 
ihrer  Klassen  (Familien)  Ksr  2,  42.  Neh 
7,  45.  11, 19.  12.  25.  1  Oh  9, 17«.  26^ 

1  ff. ;  m.  näherer  Bestimmung:  nn^ 
■UP"iT3  bnsb  9,  21 ;  nnnrBb  ny"?cn  2  Ch 
31, 14;  Qt»^  t*\7iD  23V  4.  ^V^-  ^ärer, 

Gesch.  n,  aifff.""* 

i&IWD^On  nach  jmdm.  seknap^eHf  hmchen, 
tradOen,  'o.  im».  Ps  139,  11  (f.  d.  T.  r.) 

Hi  9, 17;  m.  doppelt,  acc.  d.  Prc^.  u.  des 
Körperteiles  Gn  3,  1 5  ( 2).  virl.  auch  Sj^Hj.* 

n.  />r.  m.  s.  ii. 

■'OEJITD  n.  y«?n/.  v.  OB'Dt  w.  8.  Nu  26, 39  t 

"isi^  s.  u-  "jciü  niioy. 

Ä  Orpri^Sti  «.  Jes  27,  li  das  Horn,  die 
Trompete  (wahrFtli.  urspr.  ein  M'iildi  r- 
horUf  im  vorexi).  Öpraciigebraucbe  nur 
als  SI|n)*]honi  der  Krieger,  im  nachexU. 
audi  ;ils  kult.  Instrument  der  Priester) 
Ri  7,  16.  20.  Ho  S.  1;  iBi«  bip  Alarm- 
Signal,  Signal  zum  Angriff  Ex  19,  16. 
19.  Jer  4, 19. 6,  17;  'w  bipan  ny^inna 

2  8  6,  15  vgl.  Am  3,  6;  C  2-^  Ze  1^ 
16;  in  das  Horn  xtoßen:  "ü  ypP  Jes  18. 
3.  Jer  4,  5.  Ho  6,  8  etc. ;  '»ä  'ypn  Hi 
3,  27.  1  8  18,8.  2  8  2, 28  etc.;  ninciffin 
Ri  7,  22;  't?a  V.  18.  Jos  6,  4  etc. ;  Iticä 
bina  Jes  27,' IH;  als  Fost verkündigen 
Ps  81,  4.  98,  6;  '»  va^n  u.  iC-^t 
ny'i'ip  Ja*  I£rmiom(4wrdk*9  jband)  gcheti 
ln^<sen'Lv  25,  9;  nlnCiü  PiyatD  "KtJ' 
D-^baVH  Jos  6,  4.  —  Vgl.  WeWt.,  Ver- 
handl.  d.  Berl.  Gesellscb.  f.  Anthropol. 
1880,  68  E  C.  Adler,  Proe.  Am.  Orient. 
See.  1889,  Oot  Leg.,  Mitteil.  IV,  192. 


I.  IbLpk  Ttg^  %  28db  perig 

sein  (Syn.  a:?-^,  »BX)  mir  in  "B  TÖLZ  Ps 
107,  9  t.  (Fräglicb,"  ob  p^V  Jes  8d,'4 
dieser  Wz.  abzuleiten.) 

pTO  n.  Fbl.  impf.  2  m.  sy.  s.  n;:;?rn 

(Bär  p)  etw.  überfUepen  Uusen  Ps  65, 
10  t  (die  Eide). 
Hi.  3  pl  ^ptfn  iAerlaufen,     den  Kelter* 

kufen  Jo  2,  24.  5.  13  * 

pi^      du.  o'?po,  cjt.  ^p'.ct,  Ä  1^;;*» 

Hl  5,  15  t  Obertehenkelf  die  Lende, 
a)  bei  Tieren:  'pia«in  '0$  Ex  29,  22  eto. 
(7);  als  Opferstttck  v.  Rindern  od.  Wid- 
dem:  nwinn  'XD  V.  27  etc.  (5)  s.  d. ; 
Eiirenstück  f.  einen  vornehmen  Gast  beim 
OpfermaJile  18  9,  24.  —  b)  beim  Men- 
schen i'ru'lxn  ""^'"^a  Untersehenkel)  Dt 
28,  35;  (neben  ^"li  HüfU);  pl»  '6  HSH 
'^by  Ri  15,  8  jmäm,  Sdtenkel  zu  Hufü 
»eklägeH  M  jmfyt.  das  Bein  zersckmettmm 
ron  XI  in  er  Wurzel  im  Hinterbecken  <M, 
jmdu.  gänzlich  zu  Bodeu  schlaget;  übtr. 
Spr       7  s.  nbn;  PS  147, 

10  (Bild  mloni' Kraft)';  Jes  47, 

■1  •>.«!, 

spJt.  pL  0"'piü  ?  ^^27h  A.  2  Straßf 
(einer  Stadt ) :  "tSI  ( Thürenjnach  der  Straße 
zu  P»  12,  4;  'tia  Spr  7,  8;  aao 
Pre  12,  5;  aab  EÄ  8, 1* 

"lit,  Ä  T?nsjb  Ex  22,  29  t.  P.  Tlli»t, 
"iVW,  A  Ho  12,  12t  §  327b 

(LXX  Äpxo^7««  y'i^  Witz.  em.  D*'l»b) 
m.  JRmd,  neben  iSttn  das  gewObnL  grOSere 

HaustifM-  Cm  ^2,  n  r  '^3.  22,  3.  9; 
Ggs.  182  V.  29;  -C~l^)  '»ü  1  S  15,  3; 
r\Tr\  'O  Dt  17,  1  etc.;  neben  diesem  als 
Opfertier  18,  8.  1  S  14,  84  efec;  b^tn  'V 
Lv  9.  1 ;  Irisb.  -^'ZZ  Dt  15,  19  etc.;  n^D 
Ex  ;i4.  19;  Tn-nE  Iii  6,  25  'O 
Ps  69,  32  iälschlicli  v.  d.  Acc.  verbun- 
den); 'tf  abrt  Lv  7,  28  (zu  eaeea  ver- 
boten); C^2S  '"Z  '/rm  'i.^teter  Stier  Spr  15, 
17;  r.i:  'r  !-f'-:'i';'-r  Stier  Ex  21.  29.  36; 
als  Subj.:  aar  r:;«  Ps  IOC,  2U;  rc-a  Hi 
6,  5  (brüllen)'," W  21, 10  8.  d; . . «'18 
naO-bX  Spr  7,  22;  als  Obj.:  OntJ  Jos 

66,  3;  nac  Dt  28,  31;  "071  baVnbw 

den  Stier  freilassen  (auf  die  Weide)  Jts 

32,  20;  'w^  vm  Dt  22,  10;  '»  ban 
nn^bis  Hi  24,  Sj'Mlf.'V  MuuMek- 
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weide  des  7,  25;  Stiergssicht  des  Kerub 
Eb  1,  10. 

^r\'0  I.  impf.  ntB^t  [152^  Hi  33,  27t 
LXX  ano{j^}i({»eraij  wahrsch.  falsche 
Punkt  st.  flB^  =  T©"^],  S.  I3"l1»"»t, 

Ä  in'ltj«  ["iTDST  Ez  3;  15  Kt  TF.,'  L  I 

e.  acff.  neben  nitn  Nu  23,  0.  24, 17;  sonst 
Hi  7,  8.  17,  15' etc.;  m.  ^12  v.  e.  Punkte 
ans  jmdn.  erhl  Hi  4,  ö ;  wohlgefällig  an- 
sehen Hi  85,  13;  fürsoryend  mf  etw. 
bücken  33,  11.  Ho  14,  9;  wie  HKl  etw. 
erbticken  =  e«  erleben  Hi  35, 14;  ietrach- 
iend  auf  etw.  blicken  v.  5;  beobachtend 
den  Blick  auf  etic.  heften,  au  flauem  Jer 
5,  26;  streitig  ist  Ho  13,  7  [LXX  u.  a. 
Überss.  I^Sttj,  Hitz.  wenn  ick  ue  auf  dem 
Weffe  naA  Anqfrien  treffe. 
iW.  pt.  m.  pL  Ä  P.  ^TW,  ••n-Yi»  (nach 
f;ew()hnl.  Erltlärung  nur  F^pielart  v.  "»ins 
=  ■'"5^.  vgl-  die  Komment,  zu  Ps  ö/ä), 
gwrdbnl.  Auftaurer,  VtuemdeFemdeijlbBK. 
Ps  5,  n.  27,  1 1.  54,  7. 56, 8.  59,  U  \TlifD 

^TO  IL,  MMp/-.  2  f  »g.  •»TtfB  Jeg  67,  9  t 

hinziehen,  yüth.  tjb-sb;  ;>f.  pl.  If^nillü  Ez 
27,25  t  gewühnL  übers,  deine  Karmranen, 
8.  SnMna  z.  St.;  Corn.  em.  •J'^mC  dienten 
dir,  andere:  deine  Mauern  =  ^^rh^XS; 
n^n*nÖ  .Ter  5,  10t  TP.,  LXX  s  üvj;' 
7cpo{ia^d>ya«  aox^i,  'A.  äirt  za  tsi'x?i, 
danach  Onf  'nm,  Gitttz,  Monatsschr 
32,  99  mTiOTPa> 
Wl.,  i  P.  ^-:,iD  Pg  92, 12  t  gewöhnl. 
,  Auflaurer,  Femd  übers.,  TP.,  verschr.  «t. 

ITO  IL,^ÄBril1tt?t  ifaiwr:  T.d.  Wein- 
bergsmauer Gn  49,  22.  Hi  24,  11,  v.  d. 
Pestungsmaner  2  S  22,  30.  Ps  18,  80, 
sonst  vgl  duü  \'erbum  ■>1TD  II  * 

m  n.  pr.  2oup,  Diüti  ikt  an  der  ägypt. 
Festungskette  (Gn  25,  18)  auf  der  awb. 
Nilseite;  't'^Z'^'C  Ex  15,  22  (\'^\.  ar-Xi; 

1  S  15,  7;  acc.  m^C  27,  S';  iils 
Ortsname  Qu  20, 1.  Vgl.  DÜhn.  zu  16,  7.* 
ÄMÖI^  1  Ch  18, 16  8.  a.  n^Tte. 
1«^TD  1.  1  K  7,  19,  P.  ]CilD5  1  K  7,  22. 
26,  CS.  yrntD  Ps  60,  1,  It-i»,  ir«Mi«f 
SnanusD  u.  Stai»,  Mebr.  WArMrbtwh. 


s.  u.  niC'.r .  Lotun;  wjihrseli.  auch  v.  d. 
ScharlachüUe  u.  anderen  Zwiebelgewäch- 
sen gebraucht,  Löw,  Pfl.  Nr. 823,  vgl.  Lag., 
Mitteil,  n,  1 5  fr.  Pietschmann,  Phön.  277. 
VVetzst  , Reisebericht  148.  Berliner  Ztschr. 
f.  aUg.  Erdkunde.  N.  F.  7, 148.  Fleischer, 
S.  8.  a  d.  W.  1868,  804f.;  y.  lotusttr- 
migen  Kapitalen  1  K  7.  K>  1.  r  K  ü]  i^ks 
bronzenen  Meeres  niE  D*3"PEt3  nCJ^S 
^Bi©  V  2ö.  Zui-  Psaimenüberschriit  '53? 
^ti^tf  Pa  60,  1  Tgl.  XL.  nMDitf . 
1^1»  II.  «.  pr.  ÄiMo,  nur  üi  der  Verb.  '10 
nn-'an  Da  8,  2.Neh  l,  l.  Esth  1,  2.  fy.  3, 
15,  vgl.  Sehr.,  KAT.«  Ulf.  381.  Neu- 
bauer, Geogr.  d.  T.  881  n.  Hw.  1587  E 
^  j^av,  in  Esth  sv  ÜSouoou.* 
r  : 'Z ^  T .  es.  nsOilj t ,  pl  pr^lVW  (wahrsch. 
n.  unit.  zu  yfC^tD,  ^Bitj  w.  s.)  Lotm  etc. 
(s.  o.);  't?  n-ifi  2Ch4,  5,  'ttj3n-]feHol4, 
G ;  als  Gewächs  der  Ebenen  Hl  2,'  1,  IJßb 
'TD  G.  2.  'r-  rr-  2,  IC.  4.      0.  3.  s.  <^io 
Verba;  V  ergleich  L  die  Lippen  5, 13;  dein 
LeibtD^^  rO'O  WD'V  7,  8;  nicht 

mehr  deutbar  sind  die  Psalnaenüberschrif. 
ton  :  Q^jrr-by  Ps  45,  1 ;  0"«Sttrrtj-by  69, 1 ; 

D"«ä»Ä-'3K  8U.  1;  ]»iitj-by  60,  1  vgl.  die 
Komment.,    d.  Yens.  vgl.  Staerk,  ZAT. 
XIT,  107.  113.  116.  119f.  186,* 
PW-STC  1  K  14,  25Kt8.u.ptf^Qr. 
niUJ  8.  11.  r'^r. 

rtbr^ivit,  P.  nbn^isj  «.  /^r.  m.  ^W^ilfx, 

epbraimit  Unterstamm  (Sohn  I^pbruims) 
Nu  26,  35  f.  1  Ch  7,  20  SwftaX«»  21 
2(ul>eXein  beschUdigter  Stfllu  wieflerholt), 
L.  2ouöaXa  (aji),  «.  gent.  "»ninc  w.  s.* 

CITO  ,  3  f  s.  ■'ansti^t,  '«r\BT»  jW«. 

anblicken,  erblicken,  c.  aec.  Hi  20,  9.  28, 
7  (das  Auge);  iSonn«  hat  mich  mwt- 
lUekt  d.  h.  getOMorttt  Hl  1,  6.* 

Äo.  "ITlStt  znsammengf dreht, 
gezicimt  werden,  außer  Ex  o9,  24  nur  in 
der  W'Th.  'tt  ©C  (so  LXX,  Sani,  auch 
39,  24)  gcswimtes  Bifssusgarn  26, 1.  27, 
9.  28,  G  f'tc.  (PC),  vgl.  DiUm.  zu  25,  4. 
na  orf^.  gebeugt  (Syn.  s.  u.  >BÖ)  nur  in 
der  Verh.  d:*^^  mt  nkJeryeeMo' 
yenen  Augen  Ei  22,  29  f. 

^TTO ,  impf  2  f  tg,  ■»nnort  §  94,  l, 

MNp.  M.      VXrWi  ü.  MO.  jmdn,  beeeken' 
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ken  Es  16,  88;  m.  TfJ^  für  jmdn,  Oe- 
»«kmika  hringen  Hi  6,  22  * 

tTV^  M.  ia$  Ow^enk  (Syn.  fPV),  a)  v. 

pinem  freiwilHpon  Tribut:  "S  'cb  nbo 
1  K  15,  19.  2  K  10,  8;  gcwöhnl.  b) 
»techunggyeschenk  Ps  26,  10.  Spr  17,  8. 
21,  14;  nir«  Ex  28,  8.  Dt  16.  19;  in. 
Verbis:  znx  Jes  1,  2:?,  np>  Ex  23,  8. 
Dt  10,  17.  i  S  8,  3  otc;  m!  ''B-bT  gegen 
jmdiL  Ps  16,  5;  Tmrn;?^  2  Ch  19,  7; 
pnxn  Jes  6,  23";     nann  Spr 

6,  35;  *t3tü  Mi  3,  11;  '»S  ^jcr  Jes 
38,  15,  s.  die  betr.  Verba;  '«J"^bnÄ  = 
üe  Wohnungen  BeHeekUck^r  Hi  iB,*84. 

nnö" 


nur 


imp.   f.  "TU?  ntch  nifder- 

vserjen  (auf  deu  Bauch)  iu  rT^^JT  TltC 
imrf  düeA  «Mdisr,  1X0/8  wir  Airuber  «eftrvA 

<<fn  Jes  51,  23 1  (f.  n.  eine  Ableitung  y. 
nnC  sich  ducken  g«mt'int  ist). 
HL  impf,  (energ.)  S.  ri|ntD^  {(.  n.  der 
Konsoaaiitentext  ein  St.  r'.  TVrnB  m«int, 

w.  8.)  et  IC.  niedertcerfen,  niederhrufjen  8pr 
12,  25  t  (Kummer  des  Mannes  Uerz). 

Ärt/Mii.  rnnncnt  $S  I29a  166  b,  2 
r''in^fe7',  1  »g,  "«jiinFfi^,  3  pi. 

^mpün^  *  2 '  »I.  fL  on'^inpcn,  i//yv' 
rnnFÄi,  "^nP^!^ '»'^ri^S  i*.  inpw^n 
S  &Ö2a  etc.,*i  mlpl.  ^^nvk^,  f 
etc.,  imp.  f.  •^nnpcntr«- i'/- '"inVch, 
«i/:  ninpcn  f-^n^^npcna  2  K  5,'  '18 

TF. ,    veraiilalit    durch  vorangehendes 

■»pcnnpcn-i,  em.  m.  LXX  irinpcna],  pt. 
ninpicri,  pi.  m.  ctinptDts  [cn-iinpWtt  Ez 

8,  ICfTF.]  sich  nirilerirrrffn,  nifderfftllen 
(Syn.  s.  VL  T3p)f  demütige  Form  der  Be- 
gritfiiing,  namentlich  HAh«r8teh«nder  6n 
88,7.  2  8  15.  5  etc.,  des  Dankes  für  Ge- 
w8hrungein<'r  Hul«l  f  .8.  wieder  Anbetung 
eines  Gottes,  Gotteibildes  (>n  22, 5.  2  S  12, 
20.  Jes  44,  15. 17;  m.  V  vorjmdm.:  ^|b^;b 

1  K  1.  53;  nb  2.  1!»  (vor  Bathseba);  "Crb 
l—i^r-  Gn  2;{,  7  et.  .;  sebr  bUuHy:  v.  der 
Anbetung:  Iii*»  nC^rb  Jes  2,  8  vgl.  Jer 
1, 16.  Mi  5, 12V  n-in^b  i  8  15, 25  vgl.  Sac 
14,  16 f.;  p^rTbxb  Nu  25,  2  vgfl.Ex  20, 
5.  Dt  4,  i'/etc:  b^rcH  »ax'b^b  2  K 
17,  16.  21,  3  etc.;  m.' -»rBV^ass-^  "'^B^ 
7-imn"oy  Gn  23,  12;  nin"  -»lEb  Dt 
2d.'i0;  Ps  22.  28.  86,  9  vgl. 

2  Ch  25,  14;' ...  nrn  nsran  ^:Bb 
ObtR-fS  2  K  18,  22  vgl.  '3*1  12;  'vi. 
-5»  nur  rvWtar*  Tfstm  Jes  45,  14  (es 


folgt  ?*>bK);  verstärkt  durch  Zusatz  v. 
Tin»  <jn  18,  2. 24, 52. 2  K  2, 15  etc.;  m. 
ninx  D'^BMOn  19, 1. 42, 6. 1 S 25,  41  etc. 
vgl.' "pX  n'^EX  Jes49, 23 :  ni-X  ^EKb Gn 
48, 12!  2  S  18,  28  [st.  ^B»  24,20  em.  nach 

1  Ch  21,  21  O"»?»];  ni-T«  VBÄ-b^  1  K 

1,  23  [m  -»ab  nsn«  res-br  VHaib«! 

Tfbrn  2  S  14,  33  vgl.  l'XXj:  m.  "j-a  »m- 
ÄeV:  i^SpST?  Ze  2,  11 ;  m.  "b«  der  Kich- 
tung  (kib'la):  T;Shp  bjTPblj  PS  5,  8. 
138,  2;  m.  b  dass.':  "iCl^  inb  99,  9; 
TibS"^  STnb  V.  5.  132,  7;  m.'aee.  dpr 
Ri'cUungrsjrob  nOTg  Ez  8,  16  (vgl. 
aber  Com.);  m.  aee.  des  Ortes,  wo:  TPS 
n;in^  Jer  20.  2;  liBT-P^a  2  K  5,  18; 

^■■^c:  19.  :J7;  "ibnit  nrc  Ex  33,  10  vgl. 
Ez  46,  3;  m.  2  dass.:  Cipn  inS  Jes  27, 
18;  m.  yf  worauf:  rpby  Lv  26)  1;  -by 

Vwn  1PET2  Ez  46, '2'; '«»b  n-iaarr^j 

□■^rcn  Ze  1,  5  etc.;  übtr.  !f''b5'^  p-'Erb? 

(/«Mt  »Sohlen  deiner  i'iijie  Jes  60,  14; 
auch  Tom  bloßen  andeatendim  Versocb 

der   Prosternation:  ^Xf   zfban  iriPtTT 

arTT-En  1  K  1.  47  vgl.nwan  Bsti-byCn 
47, 31 ;  als  Höiiichkeitsphrase:  "^P^^nP^ 
uniertkänigen  Dank!  2  8  16,  4;'ätafijr 

der  Verstärkung  halber  '  inem  Syii 
verb.,  a)  m.  jns :  f-FCt:?  W'S'y 
]T3rib  E.sth  3,  2  vgl.  V.  0.  2  Ch  7,  3.  — 

hj  m.  b^:  vam*^  mn»       2  81, 

2.  Hi  1,  20;  wpii^  risrb»  bfa'T  2  s 

9,  6  vgl.  14,  4.  Jos  5,  14.  i  S  25,  23 
•  etc. ;  njr.-«b  pinponb  rrpr*  ■•:Eb  ibts 

2  Ch  20,  18  vgl.  u.  bt?  Qal  Nn  3.  — 
c)  insb.  m.  np:  n'in'^b'  !^inpfli«i  rig^i 
!Tb"£'r  1  Ch  29,'2'0;  nin-'b  rnnpcx^  ipsr 
Gn'24,  48  vgl.  V.  26.  43,  28.  Ex  34,  8 
etc.;  T»BXb  !^npC'"  •:p^TNu22,31;ipW3 

Tfbiab  inpttjm"  j-üp-na  1  K  1, 16 

v.'3'l.  1  S'24.'9.  2§,  14  u.  s.  u.  "np.— 
Prilgn.  a)  unterwürfig  bitten,  m.  bjmdn.: 

■".rsb  "»bninniinn  Ex  11,  8;  s^inpspi 

l^btjb  «is  trugen  dfin  König  die  unter- 
th'tmqr  DU  ff  vor  2  Ch  24, 17;  m.  doppelt 
b  jmdn.  um  etw.:  "CZ^  qO|  r"TUiJtb  ■^3 
onb  1  8  2,  86.  —  b)  jmdnii  w^rwürfy 
dCe^n  Gn  27,  29.  49.  8  etc.;  übtr.: 
■^b-iinprni  Um  wUlfäkrig^  orjpeb  dich 
ihm  P.s'4r>",  12. 

y\nXD  s.  u.  nini«. 

4«.       Sdküfärge,  'KU        Kl  4, 
8  t  (ihr  Aii<:sehen). 
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TTHD**  nur  S.  '^rimb  «.  6'/  «//^'  in  '02 
biB^-«in  Spr  28,  iOf  (£  d.  T.  r.),  vgl. , 

3  pf.  nXD  §  385b,  J  sg.  T-^nr 
§  46ub,  3  m.  pl.  '<nc  (2)  u.  'nnct, 
§  4iab.  o.  nis;  §  484a,  3  m^pl 

^rrti  (2)  §  521b  nebm  rn$^  (2)  §  490  a, 
nwpt,  ^nr*  §  523d  (s.  u-i  [/.  nnr  Ps 

44"  26.  Spr  2,  18;  n^CP  Kl  3,'  20 

Kt.t,  yi .  n^.CFi  s.  u.  nittf].  l)  «cA  ducken 
(Syn.  ro:^  "Nr.'llI),  m.  ä  de«  Ortes,  wo: 
r-:-?:2i  Hi  38,  40  (v.' jung.Mi  Löwen, 
parall.  rX^Sil  'DO'').  [Nicht  mehr  deutbar 

ist  viön  rita-b'ä  5in©^i  Pre  12,  4,  ge- 

Wttlml.  e»  dutkUn  sich  iillf  Töchter  de« 
Otsanrjfx  ühor«(.,  vgl.  die  Komment].  — 
2)  sich  beugen,  hucken,  m.  'E  ^5Bb  vor 
jmdm,  Spr  14,  19;  m.  *D  nnn  =  jmdm. 
unterliegen  Hi  9.  13;  bildl.  Hb  3,  G  (die 
ewigen  Hügel);  =  gedemütigt  werden 
(Syn.         Jes  2,  9.*  5,  15  (Mensch).  2, 

11.  17  (Hoelimat  der  Menschen);  =  sin- 
ken, ni.  ^13  der  Ursache:  Tia^T  mST)  "V^^ 
Ps  107,  nü,  —  3)  gebeugt  sein,  v.  der 
Trauer  35,  14.  38,  7;  prJign.  nSR  -|KPÖ 
Tfniriit  «WM  Staube  her  wird  «Üne  Sede 
gebeugt  sein  Jes  29,  4  =  tief  TOm  Btd- 
boik'ii  hf^r  <>rs''hallen.* 

i/i.  nX!r\  Jmdn.  niederbeugen,  niederstürzen 
(Syn.'S'i&tfn)  Jes  25,  12  (Mauern]».  26, 
5  (Hochwohnende),  vgl.  auch  nntB  //».* 

Hithpoi.  impf.  3  f.  P.  nnipont  §  518  b, 

2  f.  ■'nnWCn  §  560 C  »ich  beugen,  ra. 
b9  des  Wpflndnidea  Subj.  Ps  42,  6£ 

12.  43,  6  (Seele).* 

8.  icnot,  Pünt?  etc.,  impf. 
2  m.'sg.  ancpf,  /:  ••pnrnt  etc",'  pl. 

lOn»^,  P.  "sjcn©"'  etc.,  imp.  pL  ^UTVCf 

inf7iirnBf  ty^nw/nüntr  Ho  5,  2t  KÄn. 

L'';::r  [livv.  ^  'nnniC  »m  Freveln},  S. 
SUnC  Ez  2;{,  39  *ff'  n.   ZV),  ah.s:  -jhC 

Jes  ^2, 13 1 ,  jjL  'cnys  f,  //^.  c«.  lontbt, 
p.wrw,  f  7V^nt{,rTJ^n'CSr.  1)  a^äatA- 
ten  (Syn.  nST),  e.  acc.  ein  Tier  Gn  87, 
31.  Lv  1,  ll'n.  o.;  abs.  1  S  14,  34  etc.; 

nosn  'B  Kx  12,  21  etc.;  n«iDnn-n8  Lv 
HViSj  r6im  ointf  Ss  40/39  etc!,  s. 

die  betr.  Ntniiin.;  levit.Funktion :  "TIÄ  "tD 
na7rrp«1  nsbn  44,  11;  Funktion 'dos 
Opfernden  Lv  1,  5.  3,  8.  4,  24;  bei  Mun- 


schonoplern:  Qn  22,  10;  m»  i  des  Gottes: 
orrb^bb  Ez  23,  39  etc.;  m.'a  des  Ortes 
Lv  4,  24;  ra.  nini  "»»^  1,  5;  m.  -»ÄS 

11:  III.  acc.  des  Ortes:  '13  nPE  3,  2; 
"^"IX  'TD  o??/"  der  bloßen  Erde  sehtackten 

1  S  14,  32  ^im  Cigä.  zum  Schlachten  am 
heil.  Stein  od.  Altar»  vgl.  nja  v.  34^; 
(LXX  ■»nnT)  ""nnrai  7r--i:7'  ircr^xb 

so  lange  noch  Gesäuertes  vorhunden  ist 
Ex  34,  25  (=  nayn  23,  18).  —  2)  ab- 
schlachten, umbringen  Nu  14,  16  j  V.  einer 
Hinrichtung;  2  K  25,  7  etc.:  prägn. 
T]gy*r"»;a  Tia'b^  OnonW^T  »ie  mordeten 
sie  u.  warfen  de  in  die  iSiateme  v.B.  K 

2  K  10,  14  vgl.  Jer  41,  7.  9;  'jn-ltJ  fjT 
mörderischer  Pfeil  Jer  9,  7  Kt. 

iV7.  impf.  aniB^  Nu  11,  22  t,  /•  Isn^B  Lv 
6,  18  t  yeeeMaekiet  werden. 

W  U.  hämmern  ,iic/iit/  f  t'!i  (Svn.  1DÜ5); 
O'irnn  "I^n  geschärfter  Pfeil  Jer  9,  7  Qr., 
s.  Graf,  Schraiedl  in  GiSts  Monatsscbr. 
XXXIV.  n7G  ff.  hinnrffrmlrr  /Va/ aisaktive 
u.  intensive  Adjektivbilduiig;  ta^nr  snT 
dUnngesMagenes  Gold  1  K  10, 16  f.' 2  Cil 
»,  15f.* 

HttrnD  g.  n.  ontf  i. 

n^^nti",  rs.  rp-nr  2  Ch  30,  17t  da» 

Schlachten,  die  Schlachluntj 

"l^niD  m.  Geschwür,  BlutgcKchicür  Lv  13, 
ISf.  Kmrhwtkel  2  K  20,  7.  Jes  38,  21; 
V.  d.  Nilkritse  Ex  9, 11  (3  n^n);  n-iB  't 

rU^aya«  *»,  '«   V.  9f.  'llautgeschtcür; 

rvryä  'ca . . .  psry^     Lv  13, 20  (Aus- 

sato^onn);  D^lTp  streitig,  ob  KU- 
krütze  oder  Lepra  (Elephantiasis)  Dt  28, 
27;  v.  35.  Hi  2,  7  der  knollige 

Amsafz  (3  HSn),  sojr,  Eleplimil iiwis.* 

CmVD  Jes  37,30t  H  urzelwuchs,  was  von 
selbst  aas  den  Wnnebi  ^ter  naobwilcbst, 
LXX  TO  xaT«Xs({i.|Mi»  A.  6.  aoTOfo^. 

r»"'!^'.  pl  S.  OninTjC  Gruhe-  Kl  4,  20 
V.  GetHngnissen,'  Ps  107,  20  v.  Gräbern, 

s.  nwü.* 

^•^^  «»•  poet.  Name  des  Löwen, 

wahrscL  eigtl.  dar  Brääar,  neben  n'>C3 

Ho  5,  14.  iiobon  1'!^:  IH,  7;  'r  b';;  Iii 
4,  10:  'B-Jy  n"^:?  28,  8,  "»nisp  'es 
10,  16,  s.  die  bete.  Verba;  Iji^?  '»  Spr 
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26,  13;  '©-37  Ps  91,  13  (Bild  für  nicht  Dittographif );  m.  5  Hi  24,  5  (f. 
Überwindung  giolier  Gefahren).*  ^  d.  T.  r.j;  m,  doi>^\t.  acc.  Jmdn.  mt  eiw, 

nbn»  Ex  30,  84t,  Bestandteil  des  heil. !  heimsu^^:  »TW«  'hiTO  Spr  IS,  24. 
Äiiicherwerks.  LXX  fj^\}z,  Eäucherklaue.  ^VpS,  P.  in«,  S.  rj-^nr  Je«  47,  llf 
Seenadel,  der  Deckel  in«hrerer  Muschel-  j  [Dillm.  l.  m!  ITSS.  nnnc  tcegzau- 
artfn.  s.  Dillm.  z.  St. 


r,"^^,  i^.  Sinti;  Name  eines  unreinen  Vo- 
gels Lt  11,' 1*6.  Dt  14,  15,  Bochart  u.  a. 

Seemöve,  Knobel  u.  a.  Hahichtart  * 
riSniS  Sckwindtuehtt  Autzekrung  Lv  26, 

16.  Dt  28,  22.  * 
7"^°,  i*.  f  nC,  nur  in  '©"»JS  die  Söhne 
dea"  Übennä*,  po«t.  BemichnVder  großen 
Raubtiere  Hi  28,  8.  41,  26,  v^l  ii  tal- 
niud.  Sprachgebrauch  u.  Bochait,  Hieroz. 
II,  10  (718).* 

B^mr",  Disnc**,  acc.  nr'-snc  Jos  19, 

22  Üt.,  Qr.  na-'SritDt  «•  pf-  xatä 
Ua>.95iav,  L.  Ort  im  Crdbietf 

issa^chars;  Lage  unbekannt. 

pn*C°,  2  ffl.  ..</.  rpnrt,  5  ^pncf; 

impf.  1  sy.  S.  DpjyO»f  etw.  zerreiben, 
c.  acc.  Menschen  wie  Staub  Ps  18,  43 
(2  8  22,  43);  Wasser  Steine  Hi  14, 19 ; 
m.  etw.  v.  einer  Sadie  «a  Pulver  zer- 
reiben Ex  BO.  36.* 
pmi,  pl.  D">pn5j  Hi  36,  26  m.  l)  Staub- 
«Ä«i  ff»5n*19'lb  Jes  40,  15.  —  2)  der 
ironenhimmel  Ps  89,  7.  38,  sonst  pl.  die 


bem,  V.  Wz.  ITVÜ  Iii  incanUtre,  f,  n- 
eine  Ableit.  v.  Hhtf  vorliegt,  vgL  d. 

parall.  r:*iE2l.  Mesa'Ä  15  mmr  [f.  n.  = 
nnnijj  m.  das Morgengraum  fv.  "inT  T  >: 
nby  'Gn  32,  27;  'y  'Cn  Tc:?  ly,  ic.; 
'«fn  rviby      32,  25;  'tn  nibrs  1  5 
9,  26;  'ön  'rr  Neh  4,  15;  'Cn'nibya 

Jos  6,  ir.  Kt.  Ri  19.  25  Kt  Ion  1.  / ; 
*Sj  nTJ«  ich  wUl  das  M.  wecken,  näml. 
fhirdi'eui  Lied  Ps  57,  9.  108,  3;  der 
Mor^nstem  'XC-)^  bb-'H  Jes  14.  12; 

Ps  139.  pf'rrj  fib^sf-*:r  22,  1 
als  Überschrift,  gewöhn  1.  als  Anfang  eines 
unbekannten  Liedes  gefiißt  Q.  auf  die 
ersten  Stiahlen  des  Morgenrots  gedeutet, 
vgl.  <lif  Komment^  su  den  Verss.  v^l 
Staerk,  ZAT,  XU,  100.  186;  '»-«B?B7 
Hi  3,  9.  41,  10,  s.  d.  — Ito  « tu  BSÜh 
Ho  10,  15;  das  M.  BUd  der  Hoffnung 
Jes  8,  20;  Bild  f.  das  plötzl.  Eintreten 
mess.  Heils  5ti,  8;  f.  das  Erscheinen  der 
Geliebten  Hl  6. 10;  Jahves  fOi 
Ho  6,  3;  n"»nnn-by  ions  't?  Vergleich 
f  ptnen  Heuscbi-eckenscliwarni  To  2,  2; 
Jahve  ncy  'C  rvoiP  Am  4,  13;  er  weist 
dem  M.  seine  Stelle  an  Hi  88,  12. 


[l'olken,  das  Geirölk,   parall.  in.  r*27     .    .  .  . 

77,  18.  ü-^niS  Dt  33,  2G  u.  o.;  Ggs!  §  204a  «ili.         Hl^nC,  ^/.D'»'JWJ, 

nitJinP  8pr8.'20;  'tf^  Stttte  d«r  Macht-  I  f-  ninnCf  »chwarz,  dunkelfarbig:  Pfmlo 


en\-eisnn,i;  Jahves  Ps  ß8,  ^15:  'Tb  Tyr^ 
Hi  37,  Ib;  "C  f1E2»  Spr  8,  28,  s.  die  betr. 
Verba;  'XD  «  0"<Öe  in  'TD  "'3»  ITott«! 
c/«t  Smmd9  Ps  l'S,*  12  (2  8  22*,  12). 

*^nB  1.  schwarz  werden:  -»TW  Hi  80, 
80t,  piii^ni  Tcu  "»byt?  to  daßne  (Afallt. 

"nnC    II.  pl.  nnr  §  61 5  c  A.  c.  acc. 
etw.  erstreben:  a^C  Spr  11,  27t. 

Ä  ff.  Ä  iinwt,  2  m.  Ä  •»?t?';inct,  pi 

.?       ^inrt,  impf  2  m.  IHlDrit,  /  S. 


Sac  6,  2  t>  Hiuir  Lv  13,  31.  37;  Locken 
schw.  wie  iiabuu  Hi  o,  11;  übtr.  «onftetf 
verkwmf,  gt^>raunt  1,  5.* 

MirrÖ  *;>Jl.  S  304K  JlbtyifiynMM»  P*6 

11,  10+. 

"irnriTS''  adj.  sonnenverbrannt,  gebräunt 

nm'f:  rrp^nt  §  234c  Hl  1,  6t. 
npntp  ft.  pr.  Dt.  Saapfac,  L.  Sapaia, 

Benjaminit  1  Ch  8,  26t. 


IfinCK,  .y  i'/.  &  ^?3nnOi_  §  323c,  ,  Benjaminit  1  Ch  8,  8t. 

•nnvni:  «»d(U;    ^       t:e  Spr  7, '  iinU  3,.  rmr:,  f  P.  nipn»:t, 

15"  (Ggs.  KStJ);  jm(/n.  1,  28.  Hi  7,  21;  1  3  f.  nnrn.  pf.pl.  f  nirnt?:.  m derbem 

insb.  Gott  suchen  Ho  5,  15  (neben  »g3  v.  einem  miürateuden  Thongetuli  Jor  18, 

0^;b),  Ps  78,34etc.;  m.-bÄskA«««*«««^,  4;  verdarben  tein,  v.  emem  terftnltea 

«■/j»dk«s«lwHi8,6t(ftM«-^Beben|  lin|  18,  7;  ähtr,  «wreKwA  verdorben 
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sein  Gn  6,  12.  üz  20,  44;  m.  'D  "»Ißb 
Jmdm,  wrdorhm  «r»el«NMft  On  6, 11;  m. 

^3B'!3  durch  cfir.  verdt-rht  werden,  zu 
Örunde  gehen  Ex  8,  20  (das  Land  durch 
die  Stechfliege,  em.  m.  LXX,  Pe§.  nntSP^, 
die  Acc.  sind  falsch).* 

Jl  rmj,  s.  ?friTTOt,  nnntit,  2  «i.  pnc,  pl. 
"»nfvös,  F.  sinn©  §  41 4  a,  ur^nv/imp.  pl. 
P.  'innwt  §  608a,  inf.  nnw,  's.  nnnc, 

03nnlCt>  Dt)nV  f.  l )  trang.  verderben,  »rr- 
ttJtt*if<-7j :  ein  Land  Jos  22,33.  Jes  14,20  etc., 
einen  Weinberg  Jer  12,  10  vgL  6,  10; 
Weinraiiken  Ka  2,  3 ;  »entören:  eine  Fe- 
stung. Stadt  Kl  2,  5  etc.;  m.  b  1  S  23, 
lü;  Städte  durch  Erdbeben  Gn  13,  10. 
1^,  löb.  29;  verheeren:  eine  Stadt  durch 
Pest  2  8  24, 16;  muroUm:  Yfllker  2  K 
19,  12.  Ho  11,  9  etc.;  m.  b  ^u  32, 
15;  verderben  =  zu  Grunde  richten:  ein 
Auge  durch  einen  Schlag  £x  21,  26; 
ttbtr.  n'>-0  Ha  2,  8;  Es  28, 17  (die 
oigene  Wcislie'it):  nsnx  Gn  38,  0  (cIlmi 
Samen  durch  Hingleitenlaüifen  uul'  dio 
Erde);  vertiUjen:  Menschen  Gn  6,  17; 
XyKry  die  Erdbewohner  9,  11 ;  einen  Ein- 
Zf'lncn  umbrliuft  n  2  S  1,  14;  jmdn.  in« 
Verderben  stürzen  Hn  13,  9;  rnC5  Unheil 
AiUrwr«aijUl0ii2  814,11;  eimer  Sache  gänzlich 
«M»  Ende  machen  Kl  2,  6  ^fyo  s.  d. ;  etw. 
vergeuden:  Spr  23.  8  flieblichf!  Worte).  — 
2).  üUr.  übel  handeln,  »ich  schlecht  ver- 

luaum  Bx  82, 7.  Dt  9, 12 ;  innw  ip"'pyn 

4M  hA*»  tief  verderbt  gehandelt  Ho  9,  9; 
m.  b  gegen  jmdn.  tchleeht  handeln  Dt  32,  5. 

ML  hintfn,  1  ag.  •'Finsjn,  3  pl.  in"»ns?n, 

2      Ä'dinn^nt  §  449a,  impf.  n-'HO^, 

nr^  S.  r^^rw""  h  /■«/:  r-^ntsn,  ''s. 
r-^-TT)  f'tc'  «/m.  rncn  Dt  31,  29t, 
pt.  n^nisQ,  a.  Dn-^niD^t,  pl,  w^rmt^ 
DTTtn^t  Q^.Vltfi)»  i)  9.  aee.  eto.  iwr- 
derben,  verwiUten,  zerstören :  Land  Jes  36, 
10.  Jer  36,  29  etc.;  Acker  1  S  H,  5; 
Bäume  durrh  Umhauen  Dt  20,  191.;  den 
Bartrand  durch  Stutzen  Lt  19,  27;  Httu- 
srr  Jer  6.  5.  2  Ch  34,  11;  Stadt  Gn  19, 
13 f.  etc.;  eine  Mauer  2  S  20,  15;  die 
Früchte  des  Landes  Ma  8,  11;  "bx 
iniTpniCP  verdirb  sie  (die  Traube)  nicht 
d.  h.  gehe  schonend  mit  ihr  um  Jes  65, 

8;  iT'nwib  m'mn^ 

taut  ktttbartn  Ötrale  mn^den'verdorhm 

2  Oh  36,  19;  etir.  vernichten,  auttrotten: 
ein  Reich,  Volk  ]>t  10,  10.  2  K  8,  19 


u.  o.;  eine  Dynastie  2  Ch  21,  7;  "PS 

psn  Gn  6,  13*,  tnrttarx  «fMb<Qn  der 

Wfirfjnujel  2  R  24,  IC'v'gi.  1  dl' 21,  12, 
sonst  vgl.  d.  Kuhst.  r-nBlD;  D""  ^PTlOn 
Jer  49,  9  s.  ^'^;  den  ganzen  Überrest 

9,  8;  T.  wilden  Tieren  mn«9nb«l  bb||b 

Jer  15,  ^  v-i.  n^nc'c  rv'i's'a,  30; 

nbsb  n'^ncn  12,  12;  v.  einzelnen :  jW«, 
umbringen  1  S  26,  15;  jmdn.  verletze» 
JflS  11,  9;  ▼.  mehreren:  «Aedermettdn  Ri 
20,  42  etc.;  m.  nr^X  vv.  21.  25:  'fljfl 
1DB3  »ein  eigene»  Lehen  zerstören  Spr  6, 
82.  —  2)  schädigen:  den  Besitz  Ru  4,  6; 
den  Nächsten  durch  Reden  (nsa)  Spr 
11,9;  jradm.  ein  Leid  anthiin  1  ^  26,  9; 
übtr.  moralisch:  ^"f^  'XBT}  den  Wandel 
▼erderben  »  edklm^  hmtMt  Gn  6,  12 ; 
nbiby  "Ört  das  Thun  Ze  3,  7;  neben 
3"'Vnn  Ps  H,  1;  bny  'nni  'cn  63,  2; 
eliipt.  verderblich  handeln  Jes  11,  9  (ne- 
ben ^yy»,  andere  nech  Nr.  1).  —  P» 
57— 69."'76  Überschrift  pnjDfrspl»  [An- 
fang eines  unbekannten  Liedes?]. 
Mo.  pt.  nntj"Q  §  287  a,  'TO  lipo  verdor- 
bene, getrübte  Quelle  Spr  25,  26  {f  nn»« 
(st.  rrniDO)  beschädigte»,  unbrauchbares 
(Muttertier)  Ma  1,  14,  doch  ist  wabrsob. 
m.  den  Übersetz,  vi.  tinOia  z.  punkt* 

r^n^.      nnc,  Ü.  DPHTD.  1)  Grube,  v.  d. 
Fallgrube!  "'Ä  rns¥s  94,.  18.  Spr  28, 

27;  'xs^  bc:  Ps  7V16;  'oatesr:  K 

4,  8;  v.'Gf'fnr'_-ni^^'<"  Je351,'  14;  T"!  ratJ 
Ps  9,  IG;  'E   i:aa  jmdn.  in  citw 

(schlammige)  Grube  Untahen'  Hi9, 31 ;  *XD 

Jes  38.  17,  s.  d.  —  2)  Crah:  TTCn 

'JD— ^3tt  ce:  Hl  33,  18;  'on  DiTi  nbrn 
Jon  2^  7;  'Bö  'n  b»|  Ps  103,  A ;  n^cns 
'iHlD  nSjB3  Hi  88,  80;  lJ         Ps  16^ 

10.  49,  10;  'flj  rrn  Hi  38,  2  1  '  r-  ^37 
V.  28;  pnrall.  nnn'l7,  14;  'cb  x  -;"^"i''n 
Ez  28,  ä;  'C  nxab  'n  Ps  55,  24.  [Ps 
36,  7  a  geh9rt  llf  binter  ^rum  ▼.  7b^3 

rnanä,  jl  gusd  S  Sll.      Akazie,  acacia 

Arabica  vera,'  f^tmey  of  W.  Pal.  IV,  293, 
Tristram  390  f.  vicli.  auch  acacia  nilotica, 
Nachtigal,  Sahara  u.  Sudan  I,  215. 
Sch vreinfurth,  im  Herzen  v.  Afrika  1, 56  ff. , 
welche  beide  die  Alten  nicht  unterschie- 
den zu  hüben  scheinen,  vgl.  Löw,  PA. 
197 ;  als  sq.  r.  Bamn  nur  Jes  41, 19,  sonst 
Oißt?  11?'  Akazirnholz  Ex  25,  5.  10.  IS. 

26, 15.  26.  27,  1.  6.  Dt  10,  8.* 
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■^ni?  'tj  Na  1,  8;  der  Zorn  eine  Sturm- 
flut Spr  27,  4;  v.  d.  Flut  des  Endge- 
3  m.  inDTr-^t»  »"/•        niUCf,  pt.i  richts  Da  9,  26;  'Cn  niJIT  11,  22  (v. 
Tltsbf.  eto. 'awtftrfl^Mi,  m.      o»/*  etu}^\  mbot  alles  ttbenchwemmeiidea  Krugs- 

2S  17,  19  (G raupen);  m.  'tb  ßr  jmdn.  macht).* 


n:m£n  n^a^nc  onb»  Nu  11,  32  (Wuch 
telu);  "DT  CSw's  Jer  8,  2  (verstreute  Ge- 
beine); flbtr.  jmim.  Jnuhreikuig  ffebenz 

a^-iab  Hi  12.  28.* 

P/  /  SV/.  TinDC  flehend  ausbreite',  T^blü 
[im  Gebet)  Ps  88,  10 f. 

t3d«  (TgL  tSiti)  0l8.§  187a  Geißel:  7V>7\ 
'Bb  zwr  Q.  werden  Jos  23,  ISf. 

D''t£ti  ;i.  y)r.  ^LaTteiv  (tv),  L.  larteij!  (eiv), 
Jo,  Mi  Tcöv  oyoiy<i)y,  Thai  in  Moab,  Je- 
richo g^euüüir,  stets  ra.  Art.  'tCn  Nu 
25, 1.  Jos  2,  1.  8,  1.  Mi  6,  5;  "CT]  bSK 
Nu  83,  49.  —  Es  ist  streitig,  ob  mit 
a-^töBn  bn?  Jo  4,  IS  dieses  Thal  od.  ein 
wesi^ordanisches  gemeint  ist,  vgl.  die 
Komment. 

PtOO,  f.  Ä  P.  '•?nBt3W t,  pl-  Ä  'JIBOttj t, 

Ä  IMDOtiPt  etc.,  pt,  V(a6f  9(0%  m.  ;-/. 
OiBDtjf.'  1)  liaher fluten:  rjO'iäj  0W3  Ez 
13,  11.  13  etc.;  D->Ct:tj...D"«ä  Jes  28,  2; 
qD-rtJ  bnj  30,  28  etc.,  vgl.  Ps  78,  20; 
neben  'VÖf  Jes  8,  8.  Da  11,  10.  40; 
übtr.  manb^  C^ta^tD  D'D  ilahrrsffirmrful 


npTfl  Spr  6.  7  t,  noitt  2  Ch  26,  llf,  pl- 

D''-iois,  ci.  "^ncc,"  s.  n^-ioic,  wiao, 

OJp-^OÖ  1  Ch  2^,  1 1  (Wx.  aitbabyt  Satar 

scirrlien,  vgl.  Hommel,  Gesch.  BabyL  55) 
7«.  (Irr  Srhrfihrr,  srhriftJcundige  Beamte; 
neben  den  Heertuhrern  Dt  1,  15  vgl. 
1  Ch  27,  1  etc.;  neben  den  0^:7^  Dt  29, 
9.  31,  28  etc.;  neben  CCBB  16,  18  etc.; 
levitische  2  Ch  19.  11.  34,'  13  alsListen- 
iiihrer  der  Tempeiarbeiter;  militür.  Be- 
kaontmaolrangen  llbemrittelnd  Dt  20,  5. 
8f.  Jos  1, 10.  3,  2;  übtr.  auf  »gypt.  Ver- 
hültnissR  Ex  5,  fi.  10.  14f.  19  (bei  JE.); 
neben  ^"»Sg  u.  bco  als  der  die  Massen 
zur  Arbrit  Antreibende  Spr  6,  7. 

"•■Jtt^  n.  pr.  m.  1i-rt<x\^  einer  der  Ober- 
hirten Davids  1  Ch  27,  29 1  Kt.,  Qr.  ''an». 

^TJj  m.  dM  n,xrhrrth  m.  Verbis  'cb  b"<ain 
Ps  68,  30.  7G,  12;  bai""  Jes  18,  7* 

«■^  Kt  2  S  20,  25  t  n.pf,m.  2ottoa,  Qr. 

vew  w.  8. 

n.  pr.  2iu)va,  L.  2t, to,  Ort  in  Issa- 
schar  Jos  19.  19t.  Nach  Lag.,  Un..l52. 
294  am  Tabor  gelegen,  vieU.  'Ain  Sa' In, 
1  St.  nordwesÜ.  Tom  Tabor,  Hw.  1496. 


schwemmenden  Heere  Da  11,  26;  Sl*3iS 
ngni  flutend  V.  Gericht  Jes  10,  22  (f.  "d. 
T.  T,).  —  2)  itberttrömen,  überschwemmen, 
c.  acc.  jmdn.  Ps  69,  3.  16.  124.  4  ff.  n. 
nach  Nr.  3  z.  erkl.).  —  8)  Hrömend  mit 
sieh  fortreißen,  wegsehoemmm,  e.  aee.  etw. 
Jer  47.  2.  Hi  14,  19  (ErdeV  Jos  28,  17    (Vorfahr)  em«8 


(eine  S:liutzwi'lir);  l»ildl.  Hl  8,  7  (die 
Liebe).  —  4)  abspülen:  Blut  v.  jiudra. 
by«  Ez  16,  9;  Hunde  DiBS  Lv  15,  11; 
einen  Wagen  1  K  22,  38. 

yi.  impf.  qt:ts";t»  5  m.  pl.  'icoc'^t-  i) 

gespült  werden:  W^t^  Lv  15,  12.  — 
2)  himoeggeackufemmi  werden,  hinwegflulen, 
m.  %  "»SCStJ  vor  jmdm.  Da  11,  22.* 

Ä.?iBr  äh'(i>.ipült  werden,Z'yü2.  Lv  6,  21t. 

rt:^,  qtac  Spr  27,  4t  m.  Flut,  Begen- 


19,  33  i!?.  St.  lPa«Ja.' 

rn"**)!;     VC n/ essen  (=  ?Tt73),  nur  impf, 
(juss.)  2  m.  sg.  F.  "»W  (rn.  üfV^TI  T"') 

Dt  82, 18t,  t  B.  «in    nü2,  w.  8., «.  1. 

«rti  n,  pr.  m.  SaiCa,  L.  IiCai,  Vater 
(Vorfahr)  em«8  rubeoit.  Häuptlings  1  Ch 


11,  42t. 

Hrt'lS  n.  die  FaUgrube,  nur  iu  den  bildl. 
Wendungen  'D  •'»b  P&  57,  7j  '»b 
nin-«tt  119,  85;  ■'Jib»  nir»!^  Jer  18, 

22  Kt  (Qr.  TTj^t).* 
nin''«,  -linC  Jer  2, 18t,  "inC  Jes  23, 8t 
n.  pr.  1)  Name  des  Nils  Jes  23, 3  (paraß. 
liX'')aic5p}jia  fi.£TaßoXo>v.  Jer2, 18(parall. 

-in:)  Pr^tov.  —  2)  •'3B-br  nc«  nin->©n-jp 

D'^nsia  Jos  13,  3  ttKO  tt;  aourroo  ttj; 


/lui  Hi  38,  25;  D'^ST  D^^a      Ps  32,  6;  \  xata  ispoawintv  AIywä^ou;  ü'^'^Tü  lin*»« 
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1  <%  18,  5  dnto  op{d»y  AtyvmoOf  Sfld- 

grenze  des  heil.  Landes,  streitig,  gewöhnl. 
-  Wftdl  tl-  Arl§,  Prd.J)«l.,Dilliii.  «  fist- 
liebster  Nilann. 
rpb  lln^TD  «.^r.  Jos  lü,  2t)  t,  gewöhnl. 
als  Name  eines  Flusses  in  AsMr  gedeutet, 
Identifikationen  s.  ^  i  I'i'.^ni  :  ?t..  L. 
Sunp)  LXX  Xtcuv  xai  .Va^avaü  u.  Pe». 
lesen  zwei  Ortsnamen,  Lag.,  On.  136. 152. 
275.  294. 

tS^itf  m.  1)  die  GeißeUes  28,  15  Kt  ,  Q, 
^■11?  w.  s.  —  2)  Ruder  in  0'<C"i:X 
Ruderschiffe  Jes  33,  21  (Syn.  ciWTsj.* 

tMi  Gn  49,  10t,  '^V»tj  Ri  21,  21  (2). 
Jer  7,  12,  "ibc  Ri  21,  19.  1  S  1.  21.  3, 
21.  14,  3  (Mass.).  Jer  7,  14.  26,  9.  41, 
5.  Ps  78,  60,  sonst  immer  n'bV  (so  Sara, 
auch  Gn  49,  10)  n.  pr.  Ort  in  Ephram, 
nördlich  v.  Beth-el,  Kultort  m.  Tempel 
u.  Lade,  Sitz  der  Familie  Elis,  Ri  18, 
31.  1  S  1,  3.  9.  24.  2,  14.  3,  2L  4,  3 f. 
12.  14,  8.  1  K  2,  27.  14,  2. 4.  Jer  7, 12. 
14,  Sitz  der  Stift^ütte,  VersammluD>^'s- 
ort  Jos  18,  1.  8flf.  19,  51.  21,  12.  22,  9. 
12.  Ei  21,  12.  19.  21  ff.,  Weiberlest  vgl 
Wlh.,  Sldzienm,15,  2i}X<o,  jetet  SeiMn, 
Rob.,  Pal.  m,  303  ff.  Bäd.»  216  f.  — 
fn'b-'tt?  On  49,  10  ist  walirsch.  TF.,  Wlh. 
em.  n?XD,  vgl.  aber  Comp.  d.  Hex.*  320 f., 
Lag.,  Cfn.  n,  868  r6**KV,  Giesehrecht, 
Beiti^ge  z.  Jesaiakritik  29  nbCc,  zur 
Geschieht«  der  .Auslegung  vgl.  (I.  I5aur, 
Gesch.  der  a.t  Weiss.  I,  229  ff.  l>river, 
Jonni.  of  Phild.  XIY,  Iff.;  ai  nibva 
1  S  1,  9  I  i  Wlknitf»5.J  — VgL  «nd» 
u.  n  bü  r:sp.* 

^3lVlD  2  Ch  9,  29  t,  -»aib»  10, 15  t, 
1  K  11,  29.  12,  16.  15,  29  «.  geiit.  v. 
n'bTT  (Ur  Silonil  ZtjAujvi'tt];  ["':'bTSn  Neh 
11,  5,  ■'ib^en  1  Ch  9,  5  XijXwvi  (ei) 
TF.  st.  "^ibcn  w.  s.j.* 

§  6or/«/J,  nur  adverbiell 

'tJ  Ifbn  m  1,  8t  Kt.,  Qr.  bbitf  w.  8. 

^0^1^  n.pr.  Name  in  der  CTenoalogie  Judas 
1  Ch  4,  20t  IcfMov,  L. 

l^TS"  nur  pl.  S.  onT©  n.  «fcr  Äim  2  K 
18, 27,  Jes  36, 12  Kt,  Qr.  nn^b^n  itt"»«.* 

"".^Ip,  nir  t,  impf.  i^r\  -ir-  Hi  38,  27  t 
(f.  n.  115;  z.  punkt,  s.  n^iB  L),  /n^!I33t» 


/  pl.  "»^fljjtj  ni'>ib3t»      jit  «.  '»"T'tf » 

»•«(.  1  S  18.  Of  K(..  Qr.  n-'tDb, 

niDf,  w.  /7  C^lw.  /'.  r"lC.  Hingen:  abx. 
m.  folg.  "152X5  iii  5,  1;  neben  ,, tanzen" 
Fs  87,  7;  neben  «Jeuehzen**  65,  14;  das 
Dichten  einschlieUenil :  Ex  15,  1 .1  Ri  5, 
1.  Jes  5,  1.  Ps  7,  1;  Q-^-itD  u.  nT'.O  Sän- 
ger M.  Sängerinnen,  bei  der  königl.  Tafel 
2  S  19, 36  (vgl.  auch  u.  7rvm\  zur  Unter- 
haltung Pre  2.  8;  bei  der  nrp  2  Ch  35, 
25 ;  kultische  Silnger  Ps  68, 26 ;  m.  Saiten- 
instrumenten rwtkea  1  K  10,  12  (2  Ch 
9,  11);  Qi-ltin'beb  Ez40,44  TF.,  Trg., 
Pefi.  D"«"liDrem.  m.  LXX  n^rtf;  m.  'fib 
jmdm.  {zu  Ehren,  preisend)  nngen :  n*irr»3 
Ex  16, 1  b.  Ps  7, 1  etc. ;  DW»'?  68, 5  etc. ; 
neben  ntlT  27,  6.  57,  8  etc.;  "neben  Srr\ 
Jer  20,  13;  e.  aee.  a)  etuj.  »sinqfn:  "i^t? 
«jnn  Ps  144,  9  etc.;  TTpt  Ex  15,  la. 
Jes '5,  1;  m,  \a  partit :' T»Wt3 
chant  de  Zim  Ps  137,  3;  m.  b  jmdm. 
etw.  torifinrjen  pbenda;  nu  5?  jmdn.  an- 
singen, jmdm.  zusingen  Hi  33,  2  7  (Men- 
schen). Spr  25,  20  (mifimntigem  Her* 
zen).  —  b)  etw.  besingen:  Jahves  Kraft, 
Größe,  Güte  etc.  Ps  21,  14.  59,  17.  89, 
2  etc.;  m.  S  von  etw.  singen  138,  5. 

Ho.  impf.  1©!!^  Jes  26,  1 1  T'T&n  gesunken 
weriltn. 

Fbl.  (wie  V.110)  pf.  pl'^^^T,         nniWi  t 

1)  singen:  Ze  2.  11  in  verdorbener  Stelle, 
vgl.  Schwally,  ZAT.  X,  194 f.;;;/.  -niWtt 
2  Ch  29,  28,  pl  □•»"nina  TempeMnger 
Esr  2,  70.  7,  7.  Neh  iÖ,  29.  40.  12,  45. 
13,  5.  10:  1  Ch  9,  33.  2  Ch  5, 12  etc.  — 

2)  besingen,  c  aee.  Hi  86,  24  (eine  That). 

Tt,  S.  -^ytj  ivt?,  Ps  42,  9t,  pl 
Olli©,  onW,  8.  yi-il©  etc.  m.  JLied:  ly- 
risches  Gedicht  1  KS,  12  (Ggs.  btTtt, 
stets  als  gesungen  gedacht);  ywn 
Am  5,  23  vgl.  Ez  26,  13;  v.  weltKcher 
Lyrik:  C^l^cn  'TS  Hl  1,  1;  V^t2  "Ö 
Pre  7,  5;  bei  Trinkgelagen  gesunken  .L  s 
24,  9;  D-'a^  Eir  83,  32;  U^l^XD  Freu- 
deaüeder  (Ggs.  n:^p)  Am  8,  10;  HhnL 
n"»t5n  Jes  30,  29;' '©3^  nnrca  Gn  81, 
27  eU-.:  'tr?  nirS  Pre  12,  4  Ew.  dir  sin- 
genden, Hit^.  Gesänge,  Böttob.  Gesanges- 
töne', D'»n''©3  "itt?  Spr  25,  20;  't  na^n 
Jes  23,  16,  8.  die  Verba;  riT'n''  Pi 
45,  1  8.  "Pl^;  T.  religiösen  Liedern; 
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als  r^sn  Ps  42,  9;  t.  Psalmen:  -TtlD 
«iTn  'tj'nin-^b  33,  3.  96,  i  etc.;  in: 

'n''©  -^ta  40,  4;  n*5np-'C  Neh  12,  46'; 
nini'O  Ps  137,  4.  2Ch  29,  27;  T^tJ  ■'bs 
SegieiinuinuittiUt  mmm  Qesang  Am  6,  5. 
1  Ch  15,  16.  2  Ch  5.  13;  -tDa  ^312-^3 
"ä  34,  12;  cn'bKn  't  ^53  i  Ch  16,"42; 
Wt  'lb->b3  Neb  12,  36  V.  David  er- 
fiudene  Iiütrumente,  ygl  Am  6,  5;  die 
Sänger  derT.  mp,  nieder:  nnrv^b  '©-^112^13 

1  Cb  25,  7;  T'ca.  .  . .  Dinner  6,  17- 

'l'lSOTa  "Visn  (per  synecdochen)  t/w  Jcm- 
jMUtaywf  «ämye»  2  (%  29,  28;  Tgt  Aber 

ihr  Verhältnis  n  den  Leviten  Schürer, 
Gesch.  II,  222.  —  In  Ps^alnK-nüberschrif- 

ten:  liiaro  '»  48, 1  etc.  (5),  'C  nnwa 
68, 1  «tc.'(4),  t  -nnb'«  65,  1,  öWb  '73 

'w  75,  1.  76,  1*,  rn^yrn  ■'-c  120,  1. 
122.  1  etc.  (14),  'ab       121,  It  s.  d 

riTTD  f,  („.  umV.  V.  T>B  §  311),  es.  ny», 
/»l  lti*r»B>  Am  8,  8t  §  884  [wabtich. 
TF.  st.  rii-iB,  vgl.  G.  HolTni.,  ZAT.  III, 
120J  Lied:  V-T^'^  nn^r  Jes  5,  1;  -r-Tn'O 
23,  15;  m.  VC  KÜ  21,  17  etc.;  m.  ins 
TL  11^  Dt  81,  22;  b  «u*  T.  19;  '^'^i^ 
'©n  V.  SO  IL  a.,  s.  cl^  betr.  Verba. 

tt^^  weißer  Marmor,  Jlahasfer,  LXX. 
'©-■»ja«  1  Ch  29,  2t:  vgl  L«g.,  arm. 
Stud".  §  1699  u.  s.  u.  ©©. 

n,  i»r.         pi^  2  Ch  12,  5.  7* 

l"ou30txt}i,  L.  l'ou3ax£i}i,  ügypt.  König 
Scheschonk  U^-MXn(VQ  '©  1  K  11,  40. 
14,  25  Qr.  (kt  poi©  V  s.)  2  Ch  12,  2. 
9;  über  den  Zug  gegen  Juda  s.  Blau, 
ZDMG.  15,  233—250.  >reyer,  Oesch.  I, 
385  f:  Stade,  Gesch.  I,  353 f.» 

r^^"S,  n©,  8.  ontDf,  f.  nntj,  2  «. 
nnc,  p©,  Ä  ^;fö,  /  sg.  ■'p©,  .S'  npc, 
pl^T\t]  'in©  §  4*13 d  A.  2,  m^/,  riiST, 

ntnf,'  nirt,  n©«%  ä  innwfi  3Y 
S.  ^nn-'CPt,  2  m.  r"rr  rtc.,  Ä  wrTf»ept» 
•irn''cri,  2  /■-  ■^r^'^cnt,  /  P''©kV& 
rtr-^CKt  etc.,  pL  ^n*»©*«  etc.,  imp.  r"i©t, 
np-»©;  Ä  to"»*,  fTP^^  9  602b, 

^r©t,        '^n-'^t,  inf.  Pr  Jes  22.  Tf, 

n""©,  5.  vcf  (.-^yn.  ir:.  n^ic).  i)  ^-z»-. 

setzen,  c.  acc.  Feindsthalt  Ga  3,  15;  eino 
Grenze  Ex  28,  81 ;  m.  aw.  xu  b  jmdm. 
ehe.  ijflni  Gn  4,  25  (Etymol.  v.  P©); 
ph  Hi  14,  13;  I^b-KODb  auf  deinen 


I  Ps  132,  ll;fliiieEronatfllhb21, 

I  4 ;  jmdn.  bst©b  in  die  Unterwelt  versrfzrn 
49,  15;  m.  acc.  u.  3  jmdn.  wohin  ver- 
setzen, jmdm.  eine  Stellung  (Platz)  geben 
an  einem  Orte:  2  8  19,  29  (imter  des 
Königs  Tischgenossen).  Hi  88.  36  (der 
Weisheit  im  Verborgenen).  Jer  3,  19 
(□■•raa).  Ps  12,  e  (ytf^a  in  Freflwit); 
78,  9  den  Mund  in  den  Himmel  (Bed. 
streitig,  vgl.  die  Komment);  88,  7  jmdn. 
in  die  tiefe  Grube  —  die  Unterwelt  u. 
ähnl. ;  jnubt.  Uer  (b?)  etw.  «etewi  Gn  41, 
33;  jmdn.  als  Fürsten  einsetzen  D^ltob 

'  ^-ixri-bra  Ps  •}'>,  17;  m.  a  d.  Peti: 
Vertrauen  in  Jmdn.  setzen  78,  28.  — 
2)  etw.  legen:  m.  doppelt.  oM.:  die  Brot 
an  einen  Ort  Ps  84,  4;  m.  aee.  vl  a  ein 
Kind  an  den  Busen  Ru  4,  16;  übtr.  = 
etw,  wo  hegen:  "'©BSa  Pisy  Ps  18,  3; 
nants  ianpa  Spr  '2^,  24;  ~m.  bSf  etw. 
auf  jmdn.  legen,  auferlegen:  eine  Last 
Ru  3,  15;  Strafe  E.\  21,  22;  Leiden  Jes 
15,  9;  eine  Sünde  jmdm.  anrechnen  Nu 
12,  11;  die  Hand  (um  jmdn.  futsohal- 
ten)  Ps  139,  5;  auf  zwoi  Personen,  um 
Übergriffe  zu  verhindern  (v.  Schiedsrich- 
ter) Hi  9,  33 ;  auf  jmds.  Haupt,  um  ihn 
zu  segnen  6n  48, 14.  17;  auf  die  Augen, 
um  sie  zuzudrücken  (bei  der  Leiche)  46, 
4;  Schmuck  anlegen  £z  33,  4;  etw.  auf 
etw.  (als  Basis)  gründen  1  8  2,  8;  Edel- 
metall in  den  Staub  (nßy"b3?)  legen 
es  dem  Staube  gleichmachen  Hi  22,  24 ; 
m.  b  Fallstricke  legen  für  jmdn.  Ps  140, 
6;  jmdm.  «fyun  Siäimdlem  beibringen  9, 
21 ;  m.  nnp  jmdm.  etw.  unter  die  Füße 
legen  —  unterthan  marhrn  8,  7.  —  3)  ettr. 
stellen:  einen  Trank  hinstellen  Jer  51, 
89;  m.  by  etw.  «oft««  etw.  eteOen  Gn  80, 
40:  intr.  Aufstellung  nehmen,  m.  by  geje» 
jmdn.  Ps  3,  7 ;  m^Srn  nach  dem  Thore 
zu  Jes  22,  7;  Halt  machen  Hi  88,  11; 
prSgn.  aiMmr  UntteOmii  niK  Ex  10, 
1 ;  t'ltr.  stellen  'E  nSjb  VCT  HA  =  etw.  im 
Sinne  behalf ni  Ps  90.  8;  auch  "^r^  n>:b 
101,  3;  07  n"»©  beiordnen  Hi  30,  1;  '© 
Ü9  Jmdm.  Beistand  Meten  Ex  28,. 1; 
ab  P"'©  seine  Aufmerksamkeit  richten  Spr 

i  24,  32';  m.  b  auf  etw.  Jer  31,  21.  Spr 
22,  17.  27,  23;  sich  etw.  zu  Herzen  gehen 
Urnen  Ex  7,  28.  2  8  18,20;  eUipt.  Wert 
auf  etw.  legen  Ps  62,  11;  m.  "bs  jmdm. 
Beachtung  schenken  Hi  7,  17;  D^B  n*»^ 
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'btt  gich  nach  einer  Sichtung  hinwenden 
Na  24,  1 ;  D'>2"'y  'TD  m.  5  c.  inf.  vorhaben 
etir.  zu  thun  Ps  17,  11.  —  4)  etir.  he- 
reiten^  machen:  Ho  6,  11  (Ernte).  Ps  104, 
20  (i'iiuteniis);  m.  doppelt  ate.  jmdn. 
im  0kc.  machen:  z.  Segen  21,  7;  ?..  Ab- 
geben 88,  9;  Feinde  z.  Fußs.  Immel  110, 

1  u.  ihnl.  ö.:  dafür  auch  m.  ace.  u.  3 

'  I 

jmdn.  wie  einen Feuerofen  moelken  21, 10; 

den  Schatten  tcie  Nacht  machen  J«S  16,3 
n.  Slinl.  ö.;  m.  b  etw.  in  etw.  verwandeln: 
das  Land  in  eine  Wüste  (niäSTb)  Jet  2, 
16;  das  Licht  in  Füutarnu'lä,  16. 
JBb.  impf.  nv^*t  §  500 b  aufgelegt  u/erden, 
m.  ^Tjmdm'Ex  21,  80t  (t. Sühnegelde). 

r*^.  P.  r^r,  Ä  ■^P^TT  .Tes  10.  17  t  §  100 
m.  JJiitei,  I/arnifegtrüpp,  um  bei  Jes  u. 
stets  m.  -1->t3V  verbunden:  Jes  7,  24 £  9, 
17.  27,  4;  mW  5,  6;  b  n^^n  7,  23;  wl. 
Löw,Pfl.Nr.Y48.»    '  " 

trir  TraeÄ^  Kleidung:  njiT 'S?  Spr  7,  10; 
bildl.  Unrecht  als  Qewaod  Pa  73.  6.* 

□30,  p.  aaijt,         «ta.  2  f  p. 

^PÖDtÖ  Ru3,  4bt  g  438b,  impf^^iVT,  P. 
M»":  (Än3aS©7  Dt  28,  30  Qr.,  vgl.'bjC) 

etc.l  pl  '»as»:,  ps»"?!,  P.  «2TS?^,  r^sw^ 
§528a  et<x,  im/j.'aaw,  p.  as^  ~n:ct,  /". 
taaü,  •»/:  as»,  a?wt,  aswb,  P.'n^r'-t, 

iMtöt,  naai?  Gn  19,  33.'35, 

ahs.  abcf,  /j^  n^r,"  /".  rn^r, 

D'^SDiTj  CÄ.  ])  sich  fiiiihyeit,  riieder- 

iegen;  "0  IPTS  iNu  24,  9;  "l^-by  a«/"  J*:« 
Seite  Bs  4,  4.'  6;  ntStT^  mtfg Lager  1  K 
21,4;  nrtfrj-br  2  S'iS,  5 ;  m.  d.  Pers. 
«kJÄ  auf  jmdn.  darauflegen  1  K  3,  19. 

2  K  4,  34;  "bSÜtta  2  S  11,  13;  lu.  S  m// 
«^ur.  c<fr«dUll  McA  niederlegen:  intibiDa 
Dt  24, 13;  nS-lK  't  sich  zur  Erde  nu  'j^ 
werfen  28  12, 16;  prägn,  sie//  zum  Schla- 
fen Mideffen  18  8,  5f.  Ru  :J,  4.  7 :  onpra 
On  28,  11;  m.  oce.  /oc.  2  S  11,  9.  2  K 
4,  11;  GfTs.  Oll  19,  33.  Hi  7,  4; 
zum  Todesschlate  14,  12.  27,  19;  m. 

iByb  7,  21;  HL       20, 11;  '.-»nhH-ny 

1  K  11,  43  u.  0. ;  m.  D9  sich  hinlegen 
4W»  ßeüchlaf  halten:  m.  einem  Weibe 
Ex  22,  15.  2  S  12,  11  u.  o.;  v.  Notzucht 
Dt  22,  26 ;  t.  Weibe,  das  stob  nun  IMhnne 
legt  Gn  19,  32.  34.  2  S  13,  11 ;  v.  Vi,  h- 
sohande  £x  22, 18.  Dt  27,  21;  bs^  '0 


Gn  39,  10  (beim  Weibe);  m.  -n»Gnl9, 
33 f.  35,  2211.0.;  -OTT»  Lv  18,'  22;  m. 
Punkt,  .ils  acc.  nnsf  Gn  84,  2.  l.v  l.S, 
18.  £z  23,  8  etc.,  v.  Mass.  verstanden 
•B  hetektafen;  f.  riTK  spricht  die  AllSr 
logie  V.  oy  u.  bsk,  TgL  Geiger.  Uradir. 
407  f.  Corii.,ZAf.XI,  8.  —  2)  lirqnt  m. 
uüherer  B^timmung :  b^P  auf  dem  Muke- 
lager  2  8  4,  7.  Am  6,  4,  ähiiL  Lt  15, 
20.  26;  nnn  unter  etw.  Hi  40,  21;  m, 

a  an:  p"^nä'l  K  1,  2;  Tip-in  naaü  Mi 
7,  5;  -Iinä  inmiUen  Ps  öf,  5;  m!  -p» 
«1  QeeetkeUft  ve»     81;  18;  %mi  «M- 

ben  bis  Spr  6,  9.  Ru  3,  18;  daliegen^ 
am  liodrn  licqen  Ri  5,  27;  übtr,  Jes  51, 
20.  .Jer  ;3,  25 ;  vollst,  f  TSb  Kl  2,  21; 
eekiafend  litgen  Gn  28,  18.  1  8  8,  6; 
vollst,  ir^  'C  26,  7.  Ps  3,  6;  genidf^zu  = 
echlafen  Lv  14,  47.  Ri  lö.  3.  1  S  3,  15 
u.  a.;  m.  Zus.  D"'-in!jn  aSCtt  n»  den 
IßHÖgteddaf  haltenYS  4,  6*  bil&  « 
Rtihehalten  Hi  30, 1 7  (Si  hm^rzen);  prfign. 
ATan>t  2  S  13,  8.  2  K  9,  16;  aUU 

liegen,  JSuhe  haben  Hi  8,  18  (neben 
opW).  Pre  2,  23;  vollst  noab  'TB  Hi 
11,  18;  unbedroht  «ein  Ia-  2G,  6  (neben 
TnJllS  I^X);  im  Grabe  ruhen  Jet»  14,  18. 

Ez  '32^21 ;  T>naK-cj  Gn  47, 30;  ncyby 
Hi  21,  26;  nap  ■>aa»  Ps  88,  6.  '  ' 

m.  impf  3  pl  f.  nsaSCP  Jes  13.  10  Qr. 
Sac  14,  2  Qr.  heschUtfen  werden  (v.  Wei- 
bern gesagt).  Vgl.  bjtC  [Milderung  des 
obsLöuen  AasdnieitB;  vgl  Geiger,  üfsobr. 

407].* 

Fu.  Past^  Jer  3,  2Qr,t  beschlafen  werden. 
Eupbemismus,  vgl.  bsiS  u.  Gmger  a.  a.  0. 

Hi  f.  rmtn%  i  eg,  's.  craMönt,  2pi 
m.  QPas^nt,  «"V/-  a''3^t,  Ä  ina-istf^, 

f  S.  Wa^'stDP,  3  m.  pi.  S.  in3'>3tJ^,  inf 
ab».  aStTnt.  1)  hinlegen,  m.  ace.  o.  b^ 
jmdn.  auf  ein  Lager  1  K  17,  19.  2  K  4^ 
21;  m.  mnit  2  S  8,  2;  m.  a  2  Ch  16, 
14;  pTs'an  jmds.  Bnut  I  K  3,  20; 
die  Öcliläuche  des  Hinunek  entleeren  Ui 
88,  37.  —  2)  jmdn.  wAmen  laeeen:  e.  aee. 
noab  Ho  2,  20.'" 

Ho.  astpr.f  §  noAn.  l7np.r\^2Tr}f  §  5951) 

A.  2  (es  ist  wahrsch.  7/i.  z.  pnnkt),  ^t. 
aSIBtaf  hingelegt,  hingeetreäet  werdini 
auf  ein  Lagor  b^  2  K  4,  82,  m.  Ifira  Es 

32,  32,  m,  -rx  v.  19.* 

n^«%  et.  rQ^)b  /.  lirgußi  des  Tans  Ex 
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16,  laf.,  des  Samens  Lr  1$,  10—18.82. 

19,  20.  22,  4.  Nu.  5,  13.* 

»Samenerguß  (Euphemism.,  eig.  das  Bei- 
liegen), nur  in  Vier  Phrase  'Ö  "jr:  dm 
Samenerguß  geben  Lv  18,  28;  vollst,  m. 
?1T^  V.  20 ;  m.  3  des  beschlafenen  Weibt- s 
Nu  5,  20,  bezwl  Tieres  Lv  20,  15.* 

I  0^  JH.  pt.  pl  C^Wtt,  gewöhn],  «m- 
henchweifen  (vgl.  n3C)  üViers.  Jpr  5,  Sf, 
fehlt  LXX,  ibt  TJ?'.  (bezw.  GL),  ob  = 

vot,  liita.  Zugpferd«  y.  91^9;  Hier,  tra- 
hentes  so.  «ffnitalia,  emissririi,  Amheiin 
==  D'»3''BKtt  V.  tjW,  t*sticulatL 
bibtÖ  kinderhtigkeU .  C  7*7^  JT.  etfakren, 
kennen  lernen  Jes  47,  8;  jxh»^  IC  v  9; 
übtr.  -»VB:^  bis«  s  verkueen  ^in  ick  Ps 
35,12.*'"'  • 

b^iSTS  §  227.  /.  nbsB,     /;  nibsct  «dj. 

der  JSsnder  (Jungen)  heraiibt\  eg.  m.  nur 

in  der  Verb.  '»         2  S  17,  8.  Ho  13, 
8.  Spr  17,  12  f.  V.  ?<  h;if(  n  Hl  4,  2.  6,  6; 
/.  neben  Piirr'^S  Jer  18,  21. 

"^^«^  LHg.,  Nom.  60,  nur  f.  ct.  rnSID 
trunken  Jes  51, 21t  nu  |13  «oii  et».  bUdl. 
nicht  V.  Wein  d.  b.  vom  Zorne  Jahves 

(Zion,  f  n   rr'it  r.  1  ). 

CS.  "^iSltsif  '^IStfadi.  tnntk-en: ...  nSTCn»'' 

rnitib  i  s  1. 13;  -isr-ir  -otf  ic»^<^;- 

ininke'n  25,  36;  i-2Tf  ©"«ip  "'H'^^n  bildl. 
Bezeichn.  d.  Besinnungslosigkeit  Jer  23, 
9;  als  subst.  der  Betrunkene  Jo  1,  5.  Spr  | 

26,  9;  iK-'isa  'ü  mypns  Je«  19, 14  vgl. 

Hi  12,  25*;  "'©3  vyi  Jes  24,  20;  WH" 
'»3  !lj:j3j«]  Pg  107,  27;  CT'^fcS«  '»■G»  Jes 
28,  1.  3. —  *l6  nniÖ  (u.)  tmnken 

1  K  16.  9.  20, 16*  (LXX  mvcuv  [xai]  i^e- 
Ou<uv,  f.  EU        I.  punkt.)  * 

ni30,  &  P.  landvt  §  384  A.  2,  f. 

nn3»t,  P.  nrirrt.  2  m.  nnsr,  ä  p. 

ijnnsett  2  m.^/.  cPTOCt,  i  j»/.  'i:n2^t, 
&  ?l^:n3tDt,  •»ip/:'reib'>,  'WTnstj';, 
f.  nscn  etc.,  2  /*.  '•nstjpt,  P  '•HstJPt, 
/    nrr«  etc.,/>/.  inse^  etc. ,  f.  ninitfp  t, 


m.  pL  e».  ''Hsir  eety«»«»  Gn  27,  45.  Jer 
50,  6 ;  e.  nee.  etw.  ■=  vergessend  zurück- 
lassen Dt  24, 19 ;  =  vernachlässigend  ver- 
gessen-, den  eigenen  Gatten  Ho  2,  15, 
den  Freund  Hi  19,  14,  Um  «igene  Kind 
Jes  49.  15,  Jahve  Dt  S.  14.  Ri  3,  7.  Jer 
2,  32  u.  0.,  seine  Gebote  Dt  26.  13.  Fs 
1 19, 83,  Tjn-lip  V.  6 1 ;  Gottes  Wohlthaten, 
Hilfe  Dt  4,' 9.  106,13  etc.,  den  Band 
mit  ihm  Dt  4,  23.  2  K  17,  88,  seinen 
Namen  Ps  44.  21;  iTOC  Hi  8,  13; 
•TibK  'C  i  s  50,  22;  Jahve  Israel  Jes  49, 
14£*'(neben  319).  P»  42, 10  v.  ihnl.  o. ; 
verijrH.<ni  können:  unliebsame  Dinge  Hi 
11,  16  (Elend).  Jes  54,  4  (Schmach);  xu 
vergessen  suchen  Hi  9,  27 ;  ra.  yi^  c.  wf, 
vergessen  etw.  zu  thun  Ps  102, 5;  m. bloßem 
iiif.  77,  10;  nichftirlift  Uli  rfrqt-xfiei} ,  un- 
beachtet lassen  :  Gesell  r ei  der  Armen  9, 13 
(Gott);  bK  HSV  Klage  derOwneinde  10, 
11  ;  bildl.  der  MuttrrUib  vergißt  jmJn.  = 
jmd.  ist  gänzlichem  Yergeann  »nheimge» 
fallen  Ei  24,  20. 

Ni.  nstn,  F.  n2c:t,  f.  nnsw:  Jee  23, 

15t  (doch  meint  die  Punkt,  wuhrsch.  pt. 
f.),  J  sg.  •'nn3ü:t,  pl-  ^n^VZf,  impf. 

n^XB^j,  3  f.  nsisP  t,  P  r!?^i?»  f- 

nnsCSt,  «»•  pl-  a^nSTDrt  vergessen  wer- 
den, in  Vergessenheit  geralen:  Gn  41,  30 
(r!.rrfluß).  Jes  65.  Ifi  ^Drangsale).  Pre 
2,  16  (alle).  9,  5  (Gedächtnis);  n"'"ia 

ryyfSTi  sib  obi?  Jer  50.  5  vgl.  20,  li'. 

'J3,  40  etc.;  nn20;  TUp't  vergessene  Buh- 
ler in  Jes  23,  16;  m. '^Tp:  W^T  "«BTa  Dt 
31,  21  (Lied);  3313  nt33  "'Pn?©:  Ps  31, 
13  Klage  u.  IT-SK  nz^^  ril^Vlitb  9,  19 
HoShting  der  Gemeinde;  "^Stt  D^nai$sn 
b^-^  Hi  28,  4  (nicht  mehr  TiiBttnfflioJi) 
vgl.  die  Komment.).* 

Pt.  pf  nzZ  c.  acc.  etw.  in  VergeeienkeU 
bringen  Kl  2,  6t  (die  Feste  in  Zion). 

Si.  inf.  n^^tBTyjmJi/i.  t  tir.  vergessen  machen^ 
m.  doppelt,  aer.  (=  etw.  bei  jmdm.  in 
Vergessenheit  bringen)  Jer  23,  271  (mein 
Volk  meinen  Namen). 

Hithpa.  impf  3  m.  pl.  WSPID'^  t«  Fei*- 
gr.sstnJi'it  geraten  Pre  8,  lOf. 

'j?'^  >  P'-  0'»n3S,  CS.  "»ns©  §  332 d  A.  2 
adj.  vergeseend:  Jes  65,  11*  (den  Berg  des 
Heiligtums);  a^n'b«  '^rct  Ps  9, 18.* 

n^D^,  Bär  n73©  Zafjic».  L.  Se/ia,  n.pr. 
jS'attt«  i.  d.  GeneaL  Benjamins  1  Ch  8, 10  f* 
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f   P.  raset  §  401b,  impf. 

ISilP^t,  »■«/■.  'tfDf  ü.  IJIDt  §  6iyb  (f.  d. 
T.  r.).  1)  tteh  nitderkauern  Jer  5,  26  (v. 
«DL'in  Vogelsteller,  S.  o.)-  —  2)  tinken: 
V.  fallenden  Gewftssem  Gn  8,  1;  übtr. 
»ich  heruhigeni  v.  Grimm  £sÜi2, 1. 7, 10  * 

1$:p9  Ha  17, 20t  (HwraD). 

/  «y.  "»FibblBt»  -P-'^P^3^t  §  459c 

A.  1,  wtp/:     bswnt»  /  «y.  ^s^»t, 

pt.  p.  f.  n?13tJt  <'^''  Kinder  hcrauht  ircr- 
den,  verlustig  gehen:  a)  v.  Weibern  1  S 
15,  33.  Jes  49,  21;  m.  acc.  der  näheren 
Beatimmnog:  eurer  heider  Gn  27, 

45  *  —  b)  V.  Manne  43,  14  t. 
Pi.  f.  rh^t,  S.  I\  npVstj  Ez  14,  15  t 

§  62<jf,'i  sg.  ■^pbsBtrÄ  D-»nb3üt,  i?'- 

/.  bstP,  -!53Bnt,  2  /:  ■'bstin  Ez  36,  14 1| 

Qr.  "[K'  ^brsr  TF.].  inf.  S.  a*::3Ct,  7»/. 
f.nbmct  §  277b,  nbscat,  i'.  nbatoe 

§  276  u.  1)  jmdn.  der  Kinder  berauben, 
e.aw,^Qn  42,  36;  osnit  Ly  26,  22; 
•«fflrrtte  Jer  IS,  7  vgl.  Ez  5,  17; 
1 's  15'.  33;  DlKia  O^nbsTD  Ho  9,  12; 
ellipt.  Dt  32,  25.' Kl  1,  2d"(das  Schwert). 
—  2)  eine  Fehlgeburt  thun:  v.  Tieren 
Gn  31, 38.  Hl  21, 10;  v.  Weibern :  nbsCtt 
£x  23,  26  Cuebea  rr\'^9)\  das  Land  2  k 
2,  19  (auch  t.  21  f.  d.'PnnIct.  r.  n.  nicht 
H.  Fehlgebären  vorli»7rt ) .  ilbir.  auf  den 
Weinstock  Ma  .'i,  1 1 ,  welcher  kfino  Frucht 
bringt.  —  3)  die  eigenen  Kinder  umbrin- 
gen, nur  Übtr.  Israel  Ez  36,  12  ff. 
(neben  nlS  bs»)  vgl.  bw  Ä  iL  Com.; 

n-'ia  rbscTi  v.'i3  Kt.*"" 

.fit.  pt.  b^SCia  Fehlgeburten  bringen;  CHI  j 
'13  Ho  9,'  14  (Jer  50,  9  1.  b-iSütt).     '  '  | 

D->b3V",  &  P.  li^blBtf  Kinderheiskeit  :  -laa 
itf  die  dir  (Zion)  frtther  gmnUeii  IQn* 
der  Jes  49,  20t. 

tw/).  nsifn ,  inf.  nhs.  aicn .  csajn 
§  245  A.,  D^2©K  Jer  25.  3  t  ^  lö9bÄ."3* 
pi.  D'^SVr,  '«t.  iVWa  neh  früh  auf- 
machen Jos  8,  14.  Ri  7,  1  etc.;  meist  m. 
ngä^  Gn  19,  27.  Jos  3,  1.  6,  12  n.  s.a; 


bes.  vor  dem  Morgenopftr  Gn  22,  8.  Hi 

1,  5  etc.;  sonst  auch  intPH  Jos  6, 

15;  früh  aufstehen:  Dipb  ...  '»n  2  K  6, 
15;  ü^p  "»»"»Sl^a  Ps  127',  2j  m.'nnrjTStt 
«Im  €mderen  Morgen»  Ex  82,  6.  1  S  5,  ^ ; 

m.  sich  früh  auf  den  Wegmachen 

Ri  19*,*  9;  □'»tinsb  sich  früh  nach  den, 
Weinbergen  begehen  Hl  7,  18;  früh  mor- 
gene  et».  Hkun  (Ggs.  S'Vn)  1  8  17,  16 
vgl.  Ew.  §  280  a,  Mit  anderen  Verbis 
verbunden  in  der  Infinitivkonstrnktion, 
um  zu  bezeichnen,  daß  die  im  zweiten 
Verb  liegende  Thatigkeit  Mb  begonnen 

hat:  ich  hall-  i'i/irn  tvn  jeher  Prophetfn 
gesandt  (n'bü^^  oscn)  Jer  7,  25.  25, 
4  etc.;  naii  'ICn  von  jeher  zu  ihnen  ge- 
redet 7,  18.  '  86,  14  IhnL  11,  7.  82,  83, 
vgl.  Ew.  §  280b. 

DSTC  L,  p.crr  ?  199a  A.,  s.  •^■ap«'  etc., 
nrbo,  ntiDü  i^i  3i,  22  t  vgl.  Bai-  z.st., 

DÄ5TD.  m.  1)  1  S  9,  2.  10,  23, 

naci  Hi  31,  22  biBF»  ntiDtS'Q  "'BDS  zu 
nntm-scheiden  v.  pPS  Achtel,  auf  der  Sch. 
wird  getragen:  nttb»-by  n^DT  Gn  24, 
15,  daher  bäob  ittS«?  nt:3  4*9, '1 5;  D"'» 
'ttj-bir  9,  23.  21, 14."  Ri  9,' 48;  'C-b? 
Jes  22,  22;  'C-bj  KO:  Ex  12,  34.  Hi 
31,  86;  'ttJ-by  D^nn"JoB  4,  5;  -»ic^ 
'tf  byti  ibsD  jes  10r27  Uinl.  14,  25; 
't  "to  baeri'TDn  Ps  si,  7;  'w'-b?  rntett 

Jes  9,  sVliildl.  nnj*       12?  rintraehttg- 
lieh  dienen  Ze  3,  9*;  'iXÖC  Hütt  «fer 
jSM.  treffende  8ttA  Jes'Oi  8;"^  Rüchen 
in  r5bb  it:«  inicns  1  S  10,  9.  — 

2)  Ber'q rücken  On  48^  22,  zugleich  An- 
spielung auf  die  Stadt  Sichern,  3.  Dillni. 
z.  St. 

Q^IS  II.  n.pr.  1)  Stadt  auf  dem  G«biKg» 

Ephraim,  in  der  Nuhe  des  heutigen  Nablus 
(Flavia  Neapolis)  Jos  20.  7.  Ri  8,31.  Ps 
60,  8.  108,  S.  1  Ch  7,  28  acc.  rvc^t  Gn 
87,  14.  Jos  24, 1.  Ri  9,  1.  2  Chi  6, 1; 
r.  Ho  6,  Ot  01s.  §  131b.  l^iytxi, 

L.  ^o/epi,  ^txifxa  (lujrap  Job  4,  5)  Asvl- 
Stadt  Jos  21,  21.  1  Ch  6,  52;  't  "»by^ 
Bi  9,  2 f.  6 f.;  Kibti  n^a  6;  *t  b^k» 
V.  -50* f.,  8.  die  betr.  Nomm.,  Schürer, 
Gesch.  I,  208.  520.  546 ff.  —  2)  n.pr.m. 
Liebhaber  der  Bina  Gn  88,  19.  84,  2.  4 
eta,  wibra^.  Pemnifilcatioa     Nr.  1. 

D^V  n,  pr,  m,  ^u^sitf  Sohn  Gileads  l<a 


^  kj  i^  -d  by  Google 
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26,  31;  Sohn  Hanaases  Jos  17,  2,  Bakel 
Gileads  1  Ch  7»  19* 

""P^^  n.^.  dw  vor.  &  2ox*H(  t- 

pD,  P.  ]Dt  §  384  A.  1,  /•.  niDTB,  2  m. 

^  .  /  A>  TisTCK,  "12t:»  t,  n:3iD»t>  -P- 

1:13©^,  f.  n^StP  Ez  17,  '23t,  »W-  13», 

-lD»t,  /»i.  "-scf,  I«/.  13«,  pwa,  pBl? 
«to. ;  Ä         tetf  Dt  12, 6t  (di«  Pcmkt 

meint  As  ufii  irrtüml.  ein  g.  u.), />Ä 
13»,  r«.  Ji  y4ad,  /-.  •frOSflj  Jer  51, 

13  t  §  343  e  A.  2,  pl.  0'»;3r,  c*.  "»»s:,  S. 
BTTSaiP,  m.  ///.  es.  •«3'^3t^n  Ri  8,'  11t 
Kön.  17(]f.  I  n  jf^i1t'nf;ills  zu  tilj^'en,  sonst 
"  ""iT].  1 )  sich  zum  Aiusiiihen  nieder' 
lassen  :  Ps  56,  7  (die  Taube).  Dt  33,  20 
(der  Lowe);  m.  ^  des  Ortes  Pi  189,  9; 
m.  "b^  auf  eftc.  (Vögel  aof  das  Aas)  Ez 
81,  13;  sicA  .-f>M  H'''h)if>»  nirderl^ssen: 
'D  "'SB'^y  Gn  iü,  ^di.  lit  v(a- jmdm.); 
kigtm  Nn  24,  2  (brael  rcncb  nach  sei« 
nen  St.'iminrn).  —  2)  tee ihn] wohnen,  Woh- 
nung hahrn  :  vom  Strauß  Jes  13,  21 ;  meist 
D.  adverbiulom  Zusatz:  PDab  'TD  Dt  33, 
12  etc.;  ntaa  Spr  1,  83;  TÜ  Jer  49,81; 
•ns'?  Mi  7,' 14;  m.  Zusatz  dor  Zeitbe- 
»tiiumung:  aec.  temporalis  "Vf  "tÖ  ewig  Jes 
67,  15;  obvb  Ps  37,  27;  nt;b  68,  17^ 
(nomadisch)  besiedelt  sein  {d^SW^ilSf 
ninn  ni^I  Jes  13,  20;  Oi-t^bestimmunf?: 
CC  Nu  9,  17  etc.:  ace.  localis;  nTQ©  Jes 
65,  9;  ailtt  57,  15;  W^-Q^yü  33,' 16; 
UhnL  Ps  68,' 7  (in  der  Dürre).  135,  21 
(in  Jerusalem);  b  Gn  49,  13  (am  Meeres- 
strande);  m.  s'ö,  22.  1  K  Ö,  12.  Jer  48, 
28.  Bfi  4,  lO'n.  s.  o.;  ISnitt  TiSÄ  Ps 
85,  10;  Jilive  wohnt  inmitten  (^^rs) 
Israels  Ex  25,  8  ftfc:  .  .  .  1«  On  25, 
18;  T^^  -9;  V.  der  über 

dem  siaat  oder  dem  HeDigtume  schwe- 
benden Wolke  Ez  24,  16.  40,  3r..  Xu  9, 

IH.  1!2  vgl.  Hi  8,  5;  v.  den  üb.  r  den 
'Ihäiern  nistenden  Vögein  Ps  l04,  12; 
ra  Dt  83, 12;  nm?  2  8  7,  10. 1  Ch  17, 
9  an  einem  Orte;  unter  Ez  17,  23;  07 
mit  jmdm.  zusammm  Ps  120,  5;  hei 
Jmdm.  eine  Wohnstatte  haben  Lv  16,  16; 
fibtr.  V.  d.  Wohntuig  d«  Lichts  Hi  88, 
19;  vcrirrilrn .  wie  ein  König  inmitten 
seiner  Krieger  29,  26;  prügn.  ni%,i 


ungeHört  woknm  Ps  102,  29 ;  tieh  r«%, 

unthätig  wrkalfnt  Ri  5,  17.  Jer  46,  26. 
Na  8,  18;  ruhig  bleiben,  verweilen  Spr  7, 
11.  —  3)  betPohnen,  c.  ace.  ettt. :  TIS  Ps 
87,  3  etc.,  ahnl.  Jer  17v  6.  Ps  94,  f7.  Hi 
15,  28  u.  a.;  -rbr-"  i^tf'^  7bQ  89,  28 
(der  Geier);  Jahve  Zinv  TH  12," 5  (s.  o., 
die  Acc.  sind  falsch);  "!Er  ''i'DW  Jes  2^, 
19;  bildl.  die  Menschen' ^tSir^rQ  •»ZZÜ 
Hi  4,  19;  Jahve  n33  -^ptf' Dt  3'l  ib; 
übtr.  Jakvet  Vorhöfe  b.  —  sein  Hausge- 
nosse sein  PS  65,  5;  in  pvb  68,  19 
scheint  der  Text  besclilldigt. 
Fi.  lS«t  Ps  78,  60  t  [falsclio  Punkt,  st. 

'  13©,  vgl.  LXX],  /  sg.  "^C,  impf. 

'  nsSCttt,  inf.  130  jmdfL  vertun  ta$sen, 
m.  aec.  u,  3  des  Ortes  Nu  14,  80.  Jer 
7,  7  etc.,  Jatve  v.  12  (in  Silo);  nT  ■'"Cr 
Dt  12,  11.  16,  2  (in  Jerusalem)  vgl.  Neh 
1,  9  etc.,  s.  Geiger,  ürsdtr.  818.  820£ 
Stade,  Oescih.  n.  246  ff. 

Hi.  1  sg.  ^ri33rnt,  ''>"j>f  l^C""'  etc.,  3  m. 
pL  V^SV^t'  1)  'ich  niedersetzen  lassen^ 
m.  Mtf.  'n.  Es  32,  4  (auf  dir  die  Vö- 
gel des  HimmebX  "  2)  jmdn.  (elic.) 
wohnen  lassen,  m.  acc.  u.  ä  des  Ortes  Ps 
78,  55.  Hi  11,  14;  b  Ol)?!?  östlich  v. 
Gn  3,  24;  ISr^H  bn^-n»  o'ld  Jos  18,  1; 

jmds.  Ehre  in  den  'Staub  legen  Ps 
7,'  6,'  s.  u.  -Pas  Nr.  6  u.  ncy.* 

CS.  13t? t  ^  202a,  Ä  "i^Ot, 
Ä  ■»35»  etc'.,  F.  ^i'^pyÖ  2  K'4,  3t 
§  366d  A,  8  etc.,  f  &  an:3©t  §  347  b, 
pl.  r*i:3tjt  adj.  1)  der  Miwohner  :  13W 

■5-n>:r  HÖ  1  n.  5 ;  prUgn.  irr  LnmiW. 

einwohner  Jes  33,  24.  —  2)  Ister  Nachbar, 
BautnoMar,  neben  ^  Jer  6, 2 1 ;  n'ii;?  'O 
Spr  27, 10  (Ggs.  pinn  nij);  im  pl.  Ps  'Sl, 
12  (neben  yT^ta);  f.  die  NncJihirin  Ex 
3,  22;  im  pl  4,  17;  übtr.  Nachbar- 
tiädte  Jer  49,  18.  50,  40;  Naehbarvölker 
Dt  1,  7.  Jer  49,  10.  Ps  44,  14  etc;  Jer 
12, 14  sagt  Jahve  -«901^  t.  Israels  NeohfaHr- 
völkern. 

»^^22^9  n.  pr.  »»,  He^evia«  (la),  1)  Da- 
▼idide  10h  8,  21£,  wahrseh.  auch  Esr  8, 
3  i'ayavia  gemeint,  vgl.  Berth  z.  8t. 
2)  Voi-fahr  eines  Thorhüters  zur  Zeit 
Esias  Neh  3,  29.  —  3)  Judäer,  Gegner 
Nehemias  6,  18  Ssxsvio.  —  4)  Jndser, 
Gesinnungsgenosse  Esras  Esr  10,  2.  — 
6)  Priesteriamüie  Neh  12,  8  vgl  ^rro^V 
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.Nr.  1.  —  0}  'W  "^la  Laieufamilie  (Judäer) 
Est  8,  5,  es  ist  jedoeb  nach  8  Ear  8,  82 
M^PT  vor  aiisgefallen^  K»  daß  der 

TridividualnaaM  eines  Zeitgenotsen  Ssras 

Vul  liegt 

•in^3!2tD  «,  m.  ^s^evia^  1)  ^utue  der 
10.'  FtiflsterldaiM  1  Ch  24, 11  T.  l^xo^>', 
vgl.  n-Ji^C  Nr.  5.  —  2)  Verwalter  des 
Priestereinkommens  zur  ZeitHiskias  2Ch 

31, 15,  vgl.  n^2at:.* 
^0©  ,  5  pl  ^-crt,  im/>/'.  P.  nsw^nfj 

t'»»^.  fl.  'llSttj,  »«/■.  TTIDÜt,  p.  f.  CS. 
rrO»  Jes  '51,  21t  sVbes.  Art.  -»irC. 
trunken  werden  («ein),  abs.  Gn  9,  21.  Nu 
U,  11.  Jer  25,  27  (neben  nno);  c.  acc. 
wn  et».  T^.  Jes  29,  9;  öbtr.  p-ni^  Hl 
5,  1;  0»*^  Jes  49,  26;  prfign.  trunken 
daliegen  M  4,  21 ;  m.  D7  des  Gastgoboi  s 
mit  jmdm.  trinken  (zechen)  Gn  4ti,  34; 
ni3'0b"^'^iri  nicht  (reichte  es)  9ur  Be- 
rauschung =  Zinn  Siit (trinken  Hg  1,  6.* 
Pi.  impf.  S.  WnsC^  t,  /  s,j.  S.  □"ISttSt 

(8.  u.),  inf.  isict,  pt.  f.  njsBct 

jmdn.  2  8  11,  18; 
•»nana  Jes  63,  6  (f.  n.  r-;2ri<  z.  ].);  V. 
Zornbecher  Jahves  Jer  51,  7{  zu  Hb  2, 
15  vgL  die  Komment.* 

BL  i  9$.  -»PTsent,  Ä  o-^n^scnt,  impf. 

^3lft|tf  '^'^'^3^  jwt^/n.  trunken 

mäeient  ▼.  gOttl.  Zornwein  Jer  48,  26. 
51,  89.  57;  bUdl.  miü  JPfeüe  von  Blut 
Dt  82,  42.* 

mthpa.  impf  2  tg.  f.  P.  T'^^ptr  §  553b 
gieh  betrunken  geben! en  1  S  1,  14  f. 

§  205  a.  m.  Obstwein  [v.  Granatllpfeln 
Hl  8,  2  ?J,  atxepo,  vgl.  Lag.,  Mitteil.  II, 
357;  neben  T»"»  Dt  14,  26.  1  S  1,  15.  Mi 
2.  11;  'C  rieh  Nu  G,  3  s.  d.;  'ttj  !fC:  28, 
7  [aulTäUig s.  Dillm,  z.  St];  '©"lyclC 
Jes  5,  22;  V.  11;  «20  56,  12; 
'V  liV]  29,  9';  1^  rvm,*  '«^3  n^V  u. 
"cn  itt  nrn  28,  7;  nrr  K  60, 13;  -rc-^ 

'O  Jes  24'  §;  'ü  n?2n  Spr  20,  1,  s.  die 
betr.  Verba.  —  Dem  dienstthuenden  Prie- 
ster Lv  10,  9,  dein  Nasir  Nu  6,  3,  der 
Muttfr  dos  Nasir  Ri  13,  4.  7. 14  verboten. 

VnaiC  1.  TrunkenJieit.  m.  «btt  37.  u.  Pi'. 
Jex^  13,  13.  Ei  23,  33  s.  d.;"  '©3  bis  zur 
Tr.  (Blut  trinken)  39,  19.*  ' 


^a^aptuva,  Ort  an  der  Westgi  enze  Jndos, 
Lage  nnbekannt  Jos  15,  11  f. 

2  8  6,  7t,  icn-b:?  nach  Then.,  Wlh. 
OberUeiU  y.nSlDn^     1  Ch  13,10. 

bis''  rela^  11  Prapos.  in  "»B^TDa  Jon  1, 
7  =  um  wessen  willen  v.  8, 

vgl.  "»tl;  "'SCa  meinetwegen  v.  12.  — 
2)  als  conj.  nVK  bva  Ols.  §  285e  Pre  8, 
17t  insofern,  weil  verdächtig,  Ew.  em. 

ncirbra,  sonst  v?i.        o,  ©. 

-jSKb^  (Bär  ^2Kbv)  §  243,' 8  A.  ruhig  Hi 

21 ;  23t,  vgl. 

Pu.  pt.  pl.  f.  rbbttf'ö  durch  eine 

Querleiste  verbunden  sein  TVSbi  'TO  VVn!^ 
nnn&t-bi<  Ex  26,  17  vgl.  86'  22.* 

D-abffi  Eckleüten,  Stade,  ZAT.III,  160f. 
nach  dem  Talm.  Leitersprossen  =  Quer- 
h  inten  1  K  7,28f.  (an  denFahratahlen).* 

Hl  impf.  3  tg,  f.Ms^  'PB  68, 15t 

gewöbnl.  übers.:  es  schneite]  Lag.,  Proph. 

cbaid.  XLViiiem.  st  'n  na  =  abcn  ina. 

♦  »  »  ■       ~  I 

P.  ab©  »I.  Schnee:  neben  Dlf3  Jes 
öö,  10,  neben  anderen  Himmelserschei- 
nungen P«  148,  8;  'On  D+«  2  8  28,  20; 
T  m-^::it  Hi  ;58. 22;  ii:ab'«  Jer  18, 14; 

'V-^Ta-^-a  Iii  24,  19;  "S'hl  Bpr  25,  13 
8.  d. ;' 'tD-Dbyn">  Hi  6,  16;  'W3  ^»abnJes 
1,  18;  'tHws*  (em.  ^XHoBi)  Hi"  9,  80 
Kt.  (Qr.  "«tta);'  tJTa  Ps  51,  ^;  -lt32S3 

147, 16;  'r-Q  !|:tK1  4.  7;  'csninsB 

Ex  4,  6  etc.;  die  Schneedecke  Ui  37,  6 
I  i/^y  I.  impf.bt!'^  Hi  27,  Sf,  c^cwöhnl. 

TT  /  *  ,  .. 

Übers.:  (weim  Gott)  herauszieht  {s/oine 
8eele  ans  seinem  KOrper);  Lag.,  Prov. 
VII  ©m.  nbxa  b«t5^;  Wlh.  biec-. 
Ni  impf  2  pL  m,  ibl^  iä»$ig  mm  2  Cb 

29,11t. 

Hi.  impf.  2  m.  sg.  nbtbn  täuschen  2  K  4, 
28  t    Kloatenn.  6m'.'ria)Bh^  nach  LXX 

nbffl"  IL  (/  ly.  -nib©  8. 11.       5  jrf. 

^^i,  impf  3  m.  pl  (2  außer  P.) 

§  520b.  Kön.  522  in  Vn'gc.ftörfrr  Rufte 
sein:  Zelte  Hi  12,  6;  ruhig,  friedlich  leben 
Jer  12,  1.  Ps  122.  6.  Kl  1,  6.* 
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n.pr.  m.  ^r^/.tuu,  L.  liXu)|i,  Zr^Xwv, 
jnd.  ÜDterstsmm  (Sohn  Judas  v.  einem 
kanasnit.  Weibe)  Gn  38.  5.  11.  14.  26. 
46,  12.  Nu  26,  20.  1  Ch  2,  3. 4,  21,  TgL 
•cbü  u.  "«Dibc.* 

f^^N)^^  (Wz.  nnb)  §§  159b  A.  243,  1, 

'C  rf»«  lodernde  Loke  £z  21,  Sj  'tf  Oi^r 

Hi  1.5,  30  s.d.* 

8,  6  t  (LAA.  'n,  n)  Flamme 

Ä*«»  (f.  d.T,T.). 

,  i  «y.  ■'R'^C  /W«^  stm  Hi  a,  26  t 

dar  Ruhe  des  Qemflts)  vgl  roTC"  IL 

l^^tf  Hi  21,  28t  (Ktifcojfi-aphie), 
T»?©  Jer  49.  31t  §  203  (falsche  Punkt.), 
f*  pl.  m.  c».  "»ibc  adj.  Lag..  Nom. 

48 f.  'n!fÄi<7,  f rüdlich:  '-^ii  Jer  49,  31; 

rrib©!!  n'j;:ö  ^n«  1  Ch  4,  40;  rq©"^ 

'SJl  (Jerusalem)  bewohnt  und  im  Frie- 
den Sac  7,  7;  T«5tjT  j;jj2j;  Hi  21.  23; 

'1^  njn  16, 12;  na '»']m-i  bip  Ez  23. 

42,  Hita.,  Corn.  em.  oacfi  LXX  nit 

^fffwypn  //ffjTM:  als  suhxf.  in.  Hi  20\ 

2U  =  viea  TF.  st  niVo;  tlbc 

ab*»  die  in  tt9t«r  SickerieU  L^eiuUftt'ys 
73,  12.» 

Lag.,  Nora.  142  od.        Ob.!  147g, 
Ä  •'■jb©  Ps  30,  7  t  ff.  n.  Verkürzung  aus 
JjTlb©  §  359  b  A.  2j  liuiie,  Sichcrheü. 

J^^fT?  §  192a,  CS.  nibtf  r&  naeli  §  859b 

A.  2  auch  "»'bc  1',-.  ;k),  7  +],  j»/.  s.  ?f»n^bc 
Jer  22,  21t  (l.  n.  Ijnibo  1..  v£jl.LX^') 
f.  1)  Ätf/»e,  ungegtörier  fritJlicher  Zu- 
stand Ps  122,  7  (neben  OibC).  8pr  17, 
1  (Gt,rs.  n-^-')  :  •aprn  r-bo  Ez'ie,  49.  — 
2)  OurßUmtikät,  fleischliche  Sicherheit  Jer 
22,  21.  Sprl,  32;  "C2  unversehau  Da 
S.  25.  11,  21.  24.*  ' 

DTPibttt,  □••nbot  §  324  b,  S.rv^nß'Cf. 

1)  Entlassung  eines  Weibes  aus*  der  Ehe 

Ex  18,  2;  bildl.  r|  nciiia-by  "ö  in:  Mi 

1,  14  (f.  d.  T.  r.).  —'5)  EtÜUuunyHge^ 

xrhenk  ffir  eiiip  heiratende  Tochter,  Mit' 

ffift.  m.  '133  in:  1  K  9,  itr ' 

etc.,  pl.  c^'aViB  (2),'  Ä  r^g'birV  (s.'je-. 
doch  u  )  «I.  1)  WohUt« findet»,  Wt^Urgehen, 
Heil  Jes  48,  18.  22.  Jer  6,  14;  sibO 


n-'J^n  Jer  29,  7;  Q-irri  'C  Ps  73,  3: 
als  Graß  2  8  18,  28;  als  beruhigender 
Zuruf:  025  'Ü  Gn  43,  23  (neben  -bte 
IXn^r^)  vgL  Ri  6.  23:  by  Ps  125^ 
5;  'B3  'tD  rrri  es  wird  jmdm.  Heil,  Gutes 
am  <aö  Dt  29;  18;  -»BSJ^a  'O  r«  Ps  33, 
4  (puraU.  DT«);  T^b  Ol^i^  M  ttdtl  gut  für 
dich  1  S  20,  21;  a^bt?  M  Ca//r*}  v^/^ 

j  2  K  4,  28:  ah  Frage'  9.  11.  IP, 
'  .</ro/JM  iZfiV  Ps  119,  165  etc.;  'O  an  3 7, 
11  etc.;  Ggs.  Jdr  80,  6;  mpfi  J«a 
6(),  17;  fp-T««  Heil  ohne  EnÜe^,  6; 
'TTn  ri«?  gesegnete  Auen  Jer  25,  37; 
'aigib©  10^12  die  zu  umerem  Heil  die- 
nende Züchtigung  Jes  68,  5  (f.  n.  ^iTS'ibü 
c:»  nirint);  '5?  "jim  Glück  verheißendes  Ge- 
«ichl  Ei  1 3 ,  1 G ;  lb  'Cn  jÄOT G  n 

29,  6  vgl.  2  K  4,  26;  mehrfiwh  st  eines 
adj.  wohlbekalien  (im  WMefinden): 
T  =n^P3  Hi  'Jl .  t» ;  Tibns  'c  5, 24 ;  nr»- 
"s  Tib— rx  bbi  'tj  TIS  25. 'r.; 

als  Frage:  TIK  HPK 'Cl^  ^<r/l/  e*  dir  gut, 
mein  Br.t  2  8  20,  9  vgl  Gn  43,  27;  "bs 
'r  --rp  D^n  2  8  17,  3;  als  adv.  nlsS^ 

'C  Jes  41,  3;'  Xa  a^C  Gn  28,  21;  T3 

■«riK  !ibn  -no"»aai  Ma  2,  6;  'b  dbcü 
Snc  8,  16;  m.  "Barbis  anfierdem:  im 
b  'cb  u.  'c  'Bb,  'B  7?^,  'Fb  «35,  kto^ 
'o  nip?,  'r  b  'E  -ip.B,  'üb  'ob  bxB  u''e  'eb, 

yi"^,  ^•'ttCn,  «np,'  s.  d'ie  hotr"  Verba. 
2)  Friede  Ke  3, 8  (Ggs.  nanba).  Lv  26,6; 
nnbc  r.in-)  Name  des  Altares  (des  Jahve?) 
v.OphraRi  (>,  21 ;  a-^büS  /w  Fn',den{\eT' 
gössen«»  Kriegsblut)  1  K  2,  5  vgl.  Hi  15, 
21 ;  maKI  'tf  .Fr.  «.  tichere  Zustände  2  K 
21',  19VGgs.  '©  2  0h  15,  5;  -»W 
'W  Dt  2,  26:  •  Ri  4,"l7 

vgl.  1  S  7,  14  etc.;  'TD  mä  Je»  32,  18; 
'B  TC^»  Ps  87,  37;  'm'TStÖ  mein 
Freund  41,  10  vgl.  Jer  20.  10.  38,  22; 
der  Me.ssias  'B"^B  Jes  0,  5:  'r  "<3XbT2 
33,  7;  'rn  yjT  Gewac/m,  das  im  Fr. 
toäeJief  8ac8,  12*;  'tf  n-^-ia  Jes  54,  10; 
*t  nxy  Sac  6,  13;  'Tl'  friedlieh:  Kf 
Jer  43,'  12;  nia  Ex  18,  23  etc.;  ![bn 
2  S  15,  9  etc.;  nb©  Gn  26,  29;  a^^n 

Bi  11, 18:  T»iin  1*K  2,  6;  rox:  2  K 

22,  20;  ba^n  j.  s  oT,,  12;  23©  Ps'4,  9; 
!f>a  20,  11:  rb  -^21  Jmdn.'frrundlieh 
anreden  (in  :17,  4  (andere  grüßen  nach 
Nr.  1);  nb?  44,  17;  ?r^n  Ex  4.  18; 
hisw.  -       "16"^  /HmOm* 


^  kj  i^ud  by  Google 
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Ps  120,  7;  ihre  Pfade  niuil  friedlich  Spr 
17.  Mit  Verbis  aulierdf-m:  anS,  rcX, 

V^,  ^  HL  a,  -n«,  'b!?  u.  nr',  ksü,  n**) 
•«3,'  )PD,  '»  'B  n»,     'ii  ntey,  erte  -jsiV 

'«j,  K:te,  'üb  'B-bx  K-ip,  s.  die  betr.  zi, 
Verba.  [Die  drei  Stellen,  in  welchen  sieb 
der  pL  v.  Dibw  findet,  sind  verdachtig: 
Ofn^nbtb  nban  iolhähHij  Jer  13,  19,  man 
enrörtet  ncbtj,  LXX  iroixi'av  raXatav; 
ttjp"!l2b  D'^'aibTCb^  gewöhnl.  sichere  übors. 
P8"69,  23  b,  eui.  O^aibTD^  od.  m.  LXX 

'Tabi  □■»wbtjb?,;  T»a"bsj3  vt»  nbtj  55, 

21,  gewöhnl.  die  mit  ihm  Befritdrlm 
übers.,  em.  ni.  LXX  Ti-Q^bra  od.  V-cbCS; 
ein  adj.  DlbO  anzusetzen  empüehlt  sich 
nicht.] 

D^^ID,  cbtD  n.  ^>-.  m.  1)  König  Israels 
2  K  15,  lO".  13—15  leXXooti,  L.  lzllr^\i.. 

—  2)  höhnende  Benennung  des  Königs 
Joahas  too  Jnda  Jer  22,  11  2eAXr,[ji, 
irrtfimL  in  dii:  Ot  noalogie  des  Josia  auf- 
genommen  1  Ch  3,  15  vgl.TnXln')  Nr.  2, 
THStii  Nr.  3  u.  Graf  z.  St  YaXÖoji,  L. 
2«XXoo]A.  —  8)  Oatte  der  Prophetin 
Hulda  2  K  22,  14.  2  Ch    t.  22  IeXat,}*. 

—  4)  Thorhüter,  in  Mischehe  lebend  Esr 
10,  24  2:oÄ{iT|V,  L.  ^sA.X7)}t.  —  5)  Thor- 
bftter&miHe  1  Gh  9, 17. 19.  81;  1$  na 
Ebt  2,  42  I^eh  7,  45;  ein  Glied  dieser 
Familie  (f.  n.  besser  an  Nr.  6  gedacht 
wird):  'Sj'^a  Jer  35,  4  (Maoseja  der 
Sohwelknhüter)  XaXoifi,  2tXXoo|i,  la- 
Xou}j.  (nach  Berth.,  Ohmn.  109  =  oblDO 
Keh  12, 25).  —  G)  Priester,  Nachkomme 
Zadoks  L.  DeUou^i  1  Ch  5,  38 f.  la- 

Esr  7,  2  leXoujx.  —  7)  Name 
in  fler  ncnp:il.  .Tcnichmeels  1  Ch  2,  40 f. 
^oiAou^,  L,  ^oiÄAoujA.  —  8)  Vorfahr 
«nee  Verwandteii  dee  Jeremia  (viell.  m. 
Nr.  6  identisch)  Jer  32,  7  ^aXuifx.  — 
9)  Simeonit  1  Ch  4,  25  IfxU^i,  L.  ZeX- 
Xtjia.  —  10)  Nnphtalit  1  Ch  7,  13  vgl. 
COl^  SsXXou|x,  L.  ^s>.Xt|(x.  —  11)  Ephrai- 
mit'  2  Ch  28,  12  ZeUr^fi,  L.  laUi^ 

—  12)  Judüpr,  in  Miscliohe  Iflx  iid  Esr 
10,  42  ^eXAou}!.  —  13)  Bezirksvorsteher 
m  Jenualem  mr  2Seit  Neheiiiiae  Neh  8, 
12  2i:aXXouf^  L.  ZeXloi>|k 

D^rjjt,  abcf  §  228,  pi  D'^r'bct  «•  di« 

Vergellumj,  gewöhnl.  v.  d.  göttl.  V.  ■»Q'^ 

'cn  Ho  9,  7;  □■»anb»  r^Ü  Jes  34,  8| 
mettschlusher 


Richter  (thnt  es)  um  F.  Mi  7,  8  (Schil- 
derung der  Bestechlichkeit),  vgl.  u.  0150.* 

trispm  Esr  8, 10t  s.  n^r'bü. 

*^  «.  pr.  m.  2«tXa>)i(uv,  L.  Eji[au>v,  Be- 
zirksanfseher  v.  Miqw  Neh  8,  Iftf. 

^ibiD  8.  tt.  »bi^. 

nbÄ  Ä  -«aribi},  P.  'ViW,  qnVti  etc.. 
f  nrttd,  2  «.  «y.  P.  nnbtft, 

Ä  P.  ^3nnbü  etc.,  /  «(7.  Tnbo,  Ä 
Ti-^rnbuj  etc.,  3  pl.  'inbc,  2  m.  pZ.  Dnnbi:, 
/  P.  ^:nbBt,  impf'nbt^,  S.  ^nbo"), 
T(ri:D'^  etc.,  f.  nbün  etc.,  J  sg.  nbcij, 

nnStM,  &  Ttnbvtt 'etc.,  da^j»^  nn^vr, 

/: 'n:n\üp  etc.,' i;«/*.  nbc,  nnbr,"  S. 
"•^nbtjt,  i?/.  inbc,  P.  '^nbcf,  <«/.  nbt, 
nbo  Jes  58,  9  t  (f.  d.  Punkt,  r.),  S. 

■>nbot,  P.  qnbwt,  »Ti^»  J»'- 

nb#,  &  -»nbö,  Tjnb#t»  »•  nwVibtf 
i." Tnbt;t.''i^nbsj;>.  n^ib»,  /:  nrj^W. 

nnbCt-  1)  schicken,  senden:  c.  acc.jmdn. 
Gn  42,  4.  Jes  6,  8  etc. ;  einen  Diener, 
am  etw.  sn  holen  1  8  20,  21  ete.;  dnen 
Boten  2  K  1,  <;  u.  s.  o.;  m.  T\b  Nu  13, 
2;  m.  b  als  Objekte l)ezeichn.  Esr  8,  1(5. 
2  Ch  2,  12  b.  17,  1\  m.  acc.  d.  Pers. 
n.  b  d.  Sache:  jmdn.  mmA  «^w.  Jer  14, 
3;  m.  b  c.  inf.  elw.  zu  thun  Nu  13,  10. 

1  S  15,  1  u.  0.;  m.  b  jmdm.,  zu  jmdtn. 
Gn  45,  23.  2  S  10,3  u.  o.;  m.  "bx  dass. 
Gn  46,  28.  Nu  22,  10.  Ki  11, 17  u.  s.o.; 
m.  -bx  u.  b:  "»Ülb  -«bx  1  K  20,  7; 
ni.  acc.  loc.  \  S  4,  4.  2  Ch  32,  9;  m.  "i:? 
nach  einem  Orte  2  K  2,  2;  m.  ^  in  einen 
Banm,  Ort  hinein  Jes  9,  7.  KI  1,  13;  m. 
''^ns  jmdn.  hinter  jmdm.  drein  2  S  3,  20. 

2  K  7,  14  etc.;  m.  T«a  Jer  25,  16.  27; 
m.  "^{Bb  wr  jmdm.  her  Gn  45,  5.  Jos  24, 
12.  IG  6,  4.  Ps  105,  17  v.  o.;  rinpb 
entgegen  1  S  25,  32.  2  K  0,  17  etc.;"m. 
acc.  2  S  11,  22  er  sagte  alles,  weswegen 
ihn  Joab  geschickt  hatte  inbc  t^K'bS  PK; 
insb^  gOttL  Sendung  l'S  12,^1  li  der 
Propheten  Jee  6,  8.  Jer  23,  21.  Ez  2, 8f. 
Hg  1.  12  u.  0.;  ellipt.  Ex  4,  13;  m.  aee. 
etw.  schicken  Gn  45,  27  (Wagen)  etc.; 
ind).  Briefe  Neb  6, 19  etc.;  m.  aee.  d. 
Sache  u.  ^  d.  Pers.:  nn:B!i  O-^nBO 
!in^pJTn-b«  5  K  20,  12  eU:!;  in.  b  d. 
Pers.':  THIÖ  ?|b  1  K  15,  19  etc.;  O-^-pl 
sagen  lauen,  enthieten:  Bi  11,  28.  Jes 
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37,  17  etc.;  m.  TU  des  Boten:  Spr 
26,  6  vgl  auch  Ex  4,  13.  1  K  2,  25  etc. ; 
Mufig  dlipt  blofi  *XB  dUB,t  auftragen 
(durch  einen  Boten)  cn^bx  nnbü  ir»? 
21,  11  vgl.  5,  22.  20'9.'2K  16,  11 ; 
m.  Ellipse  des  Boten  asyndetisch:  nbtD 
np-  1  8  20,  81  Tgl.  On  27,  45. 1  K  18, 
19  etc.;  m.  T  con«.  Gn  31,  4.  2  K  11,  4 
etc.;  häufig  v.  C!ott(>s  Cfahrn  u.  Verhäng- 
nissen: Jo  2,  19  (Koru,  Mualj.  Hi  5,  10 
(Begen).  Ez  9, 14  (Plagen)  etc.  —  2)  icet/- 

schicltu.  hi^htKKUi,  IM.  nrc.  trinporh jmdn. 
für  eine  Zeit  entlasnen  Iii  11,  88;  T^^'B 
nyna  deinen  Mund  ließest  du  lot  mit 
Bosheit  Ps  50,  19;  nnbC  nb"»  Gn  49, 
21  :  Pfrib  uhsrlifßrm.  fs  18.  15;  hinam- 
icerfen,  wegtreiben,  5712  von  jmdm.  2  S 
18,  17.  —  8)  etu\  Wegstrecken,  aiureeken,  j 
c.  ace.  1  S  14,  27  (End.-  d.  ^  Stahes).  Psj 
110.  2  m-Ah);  den  Finger  Jes  58,  9  (Ge- 
berde des  Hohns);  m,  acc.  u.  "bK  der 
Richtung:  ÜBjrb»  nn-iTsrnTiK  1 7 ; 
insb.  11  Dt  25,  11.  2'S  15,  5  etc.;  ellipt. 
Ps  IR. 'l7;  in.  "jtt  durch  ein::  l*nn-;'a 
Hl  5,  4;  iusb.  um  zu  schlagen  £x  3,  20. 
1  8  22, 17  etc.,  m  toten  Esth  2,  21.  3, 
6  etc.,  etw.  zu  nehmen,  cn  ergn  irt-n  Hu 
3,  22.  Ex  4,  4,  jnn^n.  zu  rotten  144, 
7;  m.  b  c.  in  f.  etw.  zu  thun  1  S  22,  11 
Vgl  2  8  1,  14;  prägn.  m.  bSf  nadk  etw. 
(Verbotenem):  Tinjjrrby  1  Ch  13,  10; 
duVicr  "^r"*?  von  ctir.  hinwcfi  1  K  1:^.  4; 
tu.  "im  Hand  an  jmdn.  legen  ihi  12. 
Ex  24*1 11.  2  S  18,  12  etc.;  nu  dass. 
Gn  37.  22.  1  S  24,  7.  11  u.  o.;  stra- 
fend Neh  13,  21;  V.  Frorel  Ps  125,  3; 
etw.  in  Angriff  nehmen  Iii  28,  9;  sich  an 
0tw.  vergreifen-.  !inyn  Prsbiaa  Ex  22,  7 
vgl.  Esth  9,  10.  15"f*;  ellipt!  (die  Hand 
ausstreckend)  etw.  anlegen  Jo  4,  13 
(Sichel). 

M.  inf  n-ibl^  oiUmM  «erden  Esth  8,  ISf 

(Briefe). 

Pi,  nbw,  &  Tjnbtt,  viyXD  etc.,  f.  nnbc, 

7\rkt  Ez  17,  Y.  31,  4''§  402a,  2  m'.'«y. 

pnsti,  s.  •'rprftl^,  P.  •'a?njB,  ^wfsw, 
etc.,  /  »g.  Tn-C,  S.  ^■^^^i^t  etc., 
-rbr.  ^nbC  Ps  74.  7  vgl.  Mirii.  u.  Pär, 
i^.  in>c,  Ä  ^'^nit  etc.,  2  w.  DPnsTT, 
i  '^rnjc,  iffij)/:  nb©*^,  P.  njr*),  /". 
nVop,  Ä  onbwpt,  2  «i.  nbtcr",  2  f 
^sw?,  1  ff/ri|w«s,  P.  nrj^ 


S.  T^nsOK,  P.  Tfn'ym  etc.,  5  m.  />/. 
W3i^"t,  P.  inbtc^t,  /     Ä  T^njcjtr 

P.  n>©,  Ä  "-»rVt:,  ^":nVtD",  Tinisr  Dt  15, 
18t,"  "inj©  etc.,  afc*.  n?c,  ';5^  n>r"2, 
S.  ^n|Sa  Jer  28,  16  t,  i-'^-  CT}'?^^ 
c«.  "^n'jrrt.  l)  »dueken  (=  Qa/),  <?.'«ce. 
jwi</n."jes  57,  9  (Boten).  Jer  29, 19  (Piro- 
{)lit't«'iO  etc.;  m.  b  <?.  in  f.  nm  rtir.  zu 
thun  tin  19,  13;  m.  T^  des  Boten  Jer 
27,  3;  m.  TK  mit  jmdm.  Gn  48,  4; 
et  IC.  38,  17  f'tc.';  m.  "^^tb  vor  jmdm.  het 
Et  23,  27  (Goftpssfli recken);  m.  "V» 
jmdm.,  zu  jmdm.  Jes  66,  19.  Jer  27,  3 
etc. ;  m.  'D?  daag.  Nu  22,  40;  prilgn.  etw. 
umhersehieken,  m.  19 :  ^nÜD^  b^iaä'bDÄ 
1  8  11,  7  vijl.  Ri  20,  6  zwn  Ge- 

schenk  schicken  Iseh  8,  12;  bildl.  insb. 
V.  göta  Sehieknngeii:  Ex  Ift,  7  (Zorn). 
Lv  26,  25.  Am  4,  10  etc.  (Pest).  Dt  2«. 
20.  Ez  14,  21  fanorlei  Landpl.ngenl;  m. 
3  hinein  in,  unter,  gegen:  Nu  21,  6 
(^hkngen);  Dt  28, 48.  Fe  106, 15;  iasb. 
Feuer  gegen  etw.  senden  Ho  14.  Am 
1.  4.  7  etc.;  m.  f'S  Spr  «5,  19;  Hader 
anstiften  v.  14;  prägn.  ^nr"T3  C^K 
gegen  den  «iMbm  JU^f««  Sac  8,10;  D^bnsa 
Quellen  Jahiulaufcn  lassen  Ps  104,  1(); 
jmdn.  (etw.)  hinablassen,  m.  D'*b^Q3|  Jer 
38,  6.  11.  —  2)  loslassen,  freUamit  Qa 
43,  14  (euren  Bruder).  Ex  6,  1  (Tsred); 
■>rib|  Jes  45,  18  vgl.  Sac  9,  11;  m. 
n^*\a3  1  K  20,  84  (einen  Gefangenen); 
m.  '«rtt  T.  42;  bfldl.  &  18,  20  (bewn- 
berte  Seelen  i :  rhr.  (Erbeutetes)  wieder  frei- 
geben 1  S  5,  11  (die Lade);  Ü7n  "Ö 
freilassen  Dt  15,  12. 18.  Jer  34, 14  (Skla- 
ven, Sklavin);  ohne  m  TT.  901 16;  m. 

Ex  21,  26£;  elHpt'ohne  Jer  34, 
14:  prjign.  nach  Utrttse  enthuiMen  Gn  45, 
24  ,  btu.  Uubcn  (auf  eine  Zeit)  1  S  20,  29; 

■in'»nb,  rbnitb,  on^bnxb  Bi  7,8. 1  810, 
25.  1  K  8, 66  etc.;  einen  Abreisenden  ent- 
lassen Jer  40,  r>;  =  jmdn.qelrifrn  Gnl8, 
16;  Töchter  nsinn  Iii  12|9  (durch  Ver- 
heintung);  Soine  der  Kebeweiber  Gn  25. 
6  (m.  einer  Abfindung);  ein  Tier  frei 
umherlaufen  lassen  Ex  22,  4,  auch  b)*^ 
nianni  llWri  Jes  32,  20  [Hi  30,  11 
em.  Ew.  Wbsn],  vollst,  •mtn  '»  39,  5; 
«MMR  Vogti  fiiegen  jeiwii  iV  14,  7.  58. 
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Dt  22,  lijmdn.  entkommen  la.s.scn  Ri  1. 

25.  IS  19,  17;  Brot  forilreihen  Iwtsen 

O'irjn  •'JB'by  Pre  11, 1 ;        'V  dtuHaar 
-•»•-1     •  ''-» 

frei  flattern  lasten  Ez  44,  20;  den  Zaum 
locker  lassen  EU  80,  11  jmJn.  uny ('hin- 
dert gehen  hi^Mfn.  in. 
81,  13:  m.  tu  CG  Ta  i»  die  Gewalt 
Atm*  JKMMlfta^  MkmfiAren  lauem  Hi 
8,  4.  —  8)  jmdn  forUchiclen  1  S  20, 
22  (dich);  c.  acc.  des  Ortes,  wohin:  Gn 
28,  6;  m.  -JO  icoÄ«-:  pj-pa  3,  23; 
0^3  "iri  OipBrntt"Jer  24, 

5;  jmdn.  tcefji reihen:  ni2~X?l  "^^CbyO 
28,  16;  "«gBB  vor  jmdm^  so  daß  dieser 
den  leei^pefwordenen  Platz  einnehmen  kann 
18,  24.  20,  23;  'irT3  JurcA  jM^n. 
r/w.  fortf reihen  lassen  16.  21;  pi^gn. 
Jmdn.  atu  dem  Mause  werfen  lassen  2  S 
18,  16;  D^***]  a)  jmdn.  lÄne  SexMuny 
Gn  81,  42,  h)  jmdn.  unven-ichfefer  Sarhe 
fortfcMcken  Hi  22,  9;  ein  Jf^eih  aus  der 
Ehe  entlassen,  verstoßen  Di  22,  19.  29. 
24,  14.  Hft  2,  16  u.  o.;  m.  Znaats: 
Hehn^  Dt  24,  1.  3.  —  4)  etw.  schleu- 
dern, teerfen,  m.  OKS  in«  Feuer  Ri  1. 
8.  20,  48.  2  K  8,  12.  Ps  74,  7;  Ffetie 
abseUeßen  Et  5,  16,  eUipi  1  S  20,  20  ; 
etw.  abwerfen,  xich  einer  Sache  entlediijeti 
Hi  89,  3  (Wehen).  —  5)  ausstrecken, 
hmstrecken^  c.  aee.  P**aMb  TJf^y^  Spr  31, 
20  (m.  dnar  Gabe);  läund  mbgm  ««, 
m.  a  y.  19  (Rocken);  übtr.  v.  Pflanzten : 
Zweige,  Wurzeln  treiben  (ansst^tidfn)  Jer 
17,  8.  Ez  17,  6 f.  Ps  ÖO,  12;  Kanäle  Ez 
81,  4  (ygU  al>er  Com.  *.  Si);  büdl. 
jndk  M  ausbreite»  laeten  Fs4  4,  8. 

A.  n>c,  p.  nbiBt,  /:  nnsttf,  nsin"nft, 
inblJt,  intpf  nisB-t.  nbrr.  1)  fje- 
eeldt^  werden :  ein  Bote  Üb  1  unter  die 
H«id«n  a;  Da  10,  11 ;  ge- 

trieben, /orti/f  rissen  wer  Jen:  pl37a  Ri  5, 
15  ^''bra  (f.  d.  Punkt,  r.l:  Hi'fS,  8  mit 
seinen  Füßen  ins  Netz  getrieben  werden 
(Merx:  l-'bsn  .  .  .  njBj  —  2)  losgelassen 
werden:  n'ivQ  ^  em  der  2m*I  eitt- 
lasgener,  zügelloser  Knabe  Spr  29,  15; 
m.  a  auf  jmdn.  losgelassen  tcerden  17,  11. 
—  3)  entlassen  werden  {nach  Hause)  Gn 
44,  8;  atoB  dar  Ehe  50,  Ib.  — 
4)  vertrieben  icerdmt  11^190  ^  ein  fort- 
gescheuchtes y^esf  16,  2;  'nrn:  eine  Woh- 
nung^  deren  Inhaber  perjagt  ist  27,  10.* 
tt.  anisa,  K«1ir.  Waitarbneb. 


-^nnbün,  inf  ir>bxßrif,  pt.  mbctt 

senden:  Pest,  Landplagen  aller  .4r+.  m.  3 
»n,  <wi<<fr  «/ttj,  (jmdn.)  Ex  8,  1 7.  Lv  26, 
22.  Ez  14,  13.  Am  8,  11,  gegen  jmdn. 

Vemdf.  2  K  15.  ;^7.* 

nblD  i,  p,  nbot,  Ä  inbtj,/)/.  ^-^j-^nbÄt- 
I)  ' Spieß  2  Ch  23,  10;'  '©H  p^Tnn'iJeh 
4,  11;  '©a  -135  Hi  33,  18.  86,15;  Jo 
2,  8  'ün  n>3  bt3  Merx.  Joel  167  t.  Hol- 
zinger,  ZAT.  IX,'98  [wahrsch.  TF.].  — 
Keh  4,  17  omi  inblJ  B"«»  em.  iy»ö'»b, 
Str.  o:an  [B«l"in  Cfes.  Thes.  em.  ^T^sj 
—  2)  ääleudermuschine  2  C^i32,  5,  IJUH 
oirXa.  —  3)  Schößlinge  Hl  4,  13.  — 
4)  Wasserleitung:  'VH  nS'U  IVtcA  <^ 
IT.  Nah  3,  15.  Gemebt'k^  der  Ttiich 
Süoa,  xoXufxßijilpa  tüv  xtuStcuv,  L.  xpTjV/, 
Tou  S(Xtua,  Vulg.  pisciHii  Siloe.  Funkt, 
nbl&n  u.  vgl.  Klaiber,  ZDPV.  lU,  204  f. 
u.  8.  u.  n'b».* 

II.,  i  «.  pr.  m.  2aX«,  Vater 
des  Eber  Gn  1(),'24  L.  SaXa«.  11,  18ft 
1  Ch  1.  18.  24.* 

nur  Jes  8,  6  t  in  n"b»n,  toO  Xi- 
Xu>a{x  (naeh  Del ,  Jos*  158  A.  erst  8«it 

Athias.  während  Cod.  Babyl.  XL  alle  Site» 
reu  Äusgabtn  nbcn  lesend  Wasserleitung 
u.  QuellausüuÜ  südlich  vom  Zion.  Job 
9,  7  xoXu|xßi^'i>pa  To5  ZtXwap.  o  kp\t.r^- 
veuetai  OTtaaraXfiSvoc  vgl.  u.  nbt?  Nr.  4. 
Kneucker,  Silojib  1873.  ZDMG."l8, 462. 
ZDPV.  I,  140.  m,  204 f.  V,  Iflf.  Ö2ff 
VI,  174. Vn,  258.  Stada,  Gaaeh.  1, 590ff 
T\rbwr,  8.  mnhVo  Banken  Jea  16,  Sf. 

''HbTT  n.  pr.  m.  Großvater  des  Königs  Jo- 
saphat 1  K  22,  42  Dodau  2  Ch  20,  81 
XaXi,  L.  l'eXeei.* 

UTfit  n,  pr.  Ort  in  Jnda  Jos  15.  32 1 
SoXtj,  L.  2«Xaet|«,  vgl.  inn»  m,  O^OT 
Nr.  2.  Vermatoiigen  über  dieLagtt  s.  Sei 
Dillra.  z.  St 

]nb;E,  M.  inb©,  ä  -^inb©  etc.,  rrisHbc. 

CS.  n"i:nbSj  m.  der  Tisch  (z.  Etjmol.  vgl. 
Hoon,  Vroe.  Am.  Or.  Soo.  Ooi  1890)  2  K 

4,  10,  a)  der  Speiset isrh:  ^bizn  "{nbr  dir 
königliche  Tafel  1  8  20,  29  etc. ;  't 
Ez  23, 41;  'V  bstttt  1  K  10,  5;  onb  bSK 

2  8  9,  7. '10;  '«H>y  bi«  V.  l'ii 
'D  "B  bäjft  19,  29.  1  K  2,  7  ek.  •  ellipt 
Neb  5,  17  hei  jmdm.  freie  Kost  haben; 
'Sj-b:?  yaiC  Ez  89,  20;  't        Ps  23, 
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5  etc.;  D?«  O'p  1  S  20,  34;  "bK  a«"; 
1  K  13,  20;  als  SammelplaU  der  Familie 
Pft  128,  3;  m.  Eioichliifi  der  Speisen  Ps 

69,  23.  —  h)  LektiMtemientUch  .les 
65. 11  (heidnisch),  df-f  Schaubrottisek  der 
Stittshütte  Ex  25,  23.  26, 35  u.  o.;  inbt 
Onon  Nu  4,  7,  Ihon  'Wn  Lv  24,  6; 
des 'Tempels  1  K  7,  48.  Ez  41,  22.  4  4. 
16;  PS^yTSn  inbO  2  Ch  29,  18  [eine 
Mehrzahl  nennt  der  Chronirt  in  PisnbB 
qesn  l  Gh  28,  16,  adm  2  Oh  4,  8].  — 
c/frn-)  inbw  Ma  1, 7. 12  bildl.  drr  AUar. 
—  d)  Tx'^rhc  zum  Schhuhten  der  Opfer- 
tien-  K/.  40,  39  —  43,  n:i(  h  v.  42  von  Stein. 


l3b"Ct,;)/.',cbct,  im;//"-  i:':C^t,5  wi.77/. 
"üben,  »n/:  Dibtit.  l)  herrtchen,  m.  der 
Ne^nbed.  des  Bedrückens  Q.  Vergwal- 
tigeiis,  m.  S  des  Obj.  Pn  8,  9;  m.  "by 
Neh  5,  15.  ' —  2)  über  etm.  Macht  ge- 
winnen, m.  a  Pre  2,  19;  jmd*.  Herr  wer- 
den Estb  9,'l.* 

m.  &  ip^btint,  impf.  S.  'JD->bü^t,  2  «. 

"Obtjri  t  Jmdm.  über  etw.  (jmdn.)  Macht 
ye6eii,*m.'  acc.  u.  3:  r«"b3  "«a  Pa  119, 
188;  m.  «M.  n.  b  c!  m/.  Pre  5  18.  6,  2.* 
nur  bI.  Br<DbV,   es,  'fAl^f  S. 

orroblDt  «.  Bed."  streitig,  gewöhnl. 
SfÄiV^  übers.  (Then.  Rüstung,  Klosterm. 
Ring,  vgl.  beide  zu  2  S  8,  7)  2  K  11,  10 
(2  Gh  28.  9);  ü-^b^n  Jer  51,  11 
streitig,  vgl.  die  Kommpnt,;  STTTH  "^13 -tJ 
2  S  8,  7  (1  Ch  18,  7),  aufgehangen  an 
Mauern  Ez  27,  11,  am  Tann  Davids 
Hl  4,  4.* 

adj.  (Arara.)  mäehtig,  harris^  Pre 
8,  4  (  Wort  des  Königs  .  ra.  3  über  etw. 
gebietend  v.  8  (über  den  Todestag).* 

8.  u.  D^blD. 

"fyB  n.  P.  (wahrscb.  Ruhe)  nur  in  "»bl^a  P. 
ruhig,  ungestört  in  der  Phrase  "Tttl  Tl'l 

'Ü3  'E  2  S  3.  27  t. 
r.^bTT"  nur  .S'.  nri";btC  /".  Nachgeburt, 

n-'bjn  ^laa  mi''»n  Dt  28,  57  t. 
vS«',  l^bi  8.  u.  ib». 

Pre  8,  8  (über  den  Wind),  n#«  rrteS?)5 

ntJbtP  n:*T  r/a.«  TOun  eine*  hurerischen 
Meirenweihes  d.  h.  einer  buhlerischen 
FOntin  El  16,  80.  —  Ali  ««fiel.: 


Machthaber  Pre  7,  19.  10,  5;  m. 
fnjjn  Gn  42,  6  (Joseph).* 
Tß^SÄi  Cbcf,  Ä  ntjbr  2  K  9,  25t  Kt, 
It^ibct,  Vi.  o'»v>bc,  Q-'tJbB,  ntjbct.  'S»' 

inü-ibe,  T'TDÄtj  in.  1)  ein  Drittel  als  Mali 
vgl.  §  209, 'vgl  triental,  streitig  v.  wel- 
cher Einheit,  ob  Bath  od.  Epha  Je8  40, 

12  (in  verdorbener  Stelle,  s.  LXX,  TTitz.. 
Stade,  Gesch.  II,  75);  my^-JS  "rKCPT 
'»  maßweise  Ps  80,  6.  —  2)  der  Drei- 
numn  (LXX  Tpieta-njc),  der  m  dritt  anf 
dem  Streitwagen  Stehende  (ohne  znrei- 
ch->n'lf  ii  Orun'l  v.  Dillra.  zu  Ex  14,7  be- 
strittene Etymologie),  insb.  der  (außer 
dem  331)  neben  dem  iemaUt  König  als 
Schildhaiter  Stehende  2  K  9,  25.  15,  2r, 
(dem  "T-bs  KÜ*  der  alteren  Königszeit  ent- 
sprechend die  Stelle  eines  persönl.  Adju- 
tanten Yertntend:  791^9  Ifb^b  -Wdt  tm 
i-p-b?  [em.  nbisn  m.  LXX]  7,  2  vgl.  w. 
17!  19 ;  verallgemeinert  =  Offizier  2  K  10, 
25  (neben  D"'Xl);  VObW  nnStt  Ex  15,4; 

■ib3-by  o»bw'  14,  7;'  b^s  D-flr«bw  n^Tta 

Ez  23^  15  vgl.  V.  23  (wVgen  der  reiche- 
ren Kleidung) ;  T^O"»bB  "^-lO  2  Ch  8,  9  ■» 
VObci  "»"»liD  1 K  9',  22';  nicht  in  Betradit 
kommt'  f/iie  Bfcymol.  0''«rtbwn  ©«1 
1  Chll,  11.  12, 18Qr.  (Kt.D-'ipib-Bn'n). 
weil  aus  dem  verdorbenen  ''CbtSn  'T  2  S 
23,  8  (Wlh.  em.  nttjbWTj)  geflowen; 
22,  20  gibt  weder  fct  OWb»,  noch  <Jr. 
□■»©■»bt:  (Del.  Kernsprüche)  einen  Sinn, 
vgl  die  Komment  —  3)  musikaL  In- 
strument, unbekannt  welches,  gewOlmL 
nach  LXX  Cgmheln  übers.:  m^Slto 
3^Cbü31  1  S  18,  6  (f.  d.  T.  r.).* 

365  a,  ■«ü'btC,  pl.  W'tht,  f.  tg. 

n^irbtti,  nnnb»  §'365b,  n^»b'c,n«^btf 
Nu  28, 14 1 ,  nnit^ Ei 21,19 1  TP. «.  ©., 

5.  X^eiM^  0!8.'§96e.  m.  1)  der,  die 
dritte-  "»irbti  0*1^  Gn  1,  13  u.  a.;  ©inn 

'ün  Esth'8,  9  u.  a.;  n-w^btn  TOPn  1  K 

18, "  1  u.  a. ;  im  i>t  «.  ciDb©  □'•^bTa  1  8 

19,  21  (Ggfc  ffnm  'n);'  D-'wan-TD 

□"»TDbtp  2  K  1,  13  ein  Führer  v.  dritten 
Fünfzigen:  nach  v.  11  TF.  st.'^'b»  einen 
drUten  Führer  v.  F.  ;  Gn  6, 16  M*  unteren, 
gwmtm,  drUten  [sc.  0'>ip  ZeOen]  soütt 
du  sie  (die  Arrhe)  einrichten,  vgl.  1  K 

6,  8;  □■»1D5"B3  Ez  42,  3  Smend:  in  drei 
Stockwerken (i),  Com.:  im  dnümt  Sb»ek- 
wrke;       2,  24  «Ii  DnM«,  «•  ' 
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Stelle  sollen  tie  aufbrechen;  r\V^bw^  1 S  8, 

'ifn  20, 12  Korrektor  ex  eventu,  s.'Wlh. 
s.  St];  nntf^brj  nnn  Ez  21,  19  drei- 
faek(Ew.,  Smeod),  Hi'tz.  em.  n«»tb«  ann 
c»»  drittes  Sehwert,  Corn.  O^US^bü  3*10 

«ÜM  Heldenschwert].  — Jes  15,  5.  Jet  48, 
34  n^«->bC  nbXP  Dillra.,  Graf:  driifes 
Eglalk  als  n.  jm^.,  vgl.  u.  nbiy,  Wlh., 
DLZ.  XI,  1121  vgl.  TsXiftiDV  Joseph.. 
Antt.  13,  15,  4.  —  2)  f.  der  dritte  Teil 
das  Drittel  2  S  18,  2.  2  K  11,  5.  Ez  5, 
2.  Sao  13,  8f.;  bßCn  'C  Neh  10,  33;  'O 
T»tn  Nu  15, 6£  B.  ix. :  ^^nw?»  ein  Drittel 
von  dir,  neben  rwbtfn  das  (andere,  beiw. 
dritte)  Briüel  Ez  '  5.  1  2 ;  T^rael  H^ü^bü 
die  dritto  im  Bunde  Jes  19,  24. 

iß.?i''bün,  ^.as^bcn,  /^.nrbcnt, 
2         npbttJn ,  Ä  insbcn  t ,  i  sg. 

rOP^^I^n  Am  4,  3t  TF.,  em.  Ho.  lP3bicn 
§j  45*3  A.  456,  impf,  rb^^lt»  1^!» 
irp"'bt5t,  03i?»:t>  ?fb«jr)  §  515  c  etc., 
2  /: ''b"'btp"t.'  /        i'^bCK  et«.,  pl 
tianbtji  etc!,  2  »n.  pl  ll3?tjr)t  §  568  a, 

Ä  nn^bünti  i  /»ira-ibiDatf  Ä^robtfst, 
Mip.  ii^ii,  Ä  wbiön,  f.  ^■^bwnt 

§  602a,'CT. /)/.  irbtjn,"  «n/:  ??''b»ni  s. 
••s^bont,  "isbünf,  oä«.  '^bmn,  j>t.  v^iiia, 

pL  es.  "'D^blD^gt«  werfen,  c.  acc.  etw.  Jos 
18,  8.  lÖ  (^Los).  Mi  2,  5  (Mefisehnur); 
m.  acc.  he.  n"4l''n  MI  den  Nil  hinein  Ex 

1,  22;  m.  ?y  etw.  auf  jmdn.  darauf  w. 
Bi  9,  53.  2  's  20,  12;  bildl.  den  Schuh 
Fi  60,  10. 108, 10  (als  Symbol  d«rR«rr- 
sohftft);  eine  Sorgenlast  55,  23  (ellipt.); 
n^S^na  etw.  auf  die  Straße  w.Y.i  7,  19; 

7^nn  Neh  13,  8;  "bx  -\">:?b  finij-bij 
Kt»  Dipia  Ly  14,  40(mia8fttiageStebe)'; 

■fy'S  ns^n  aus  der  Stadt  heraus  2  Ch 
33,  15;  V.  Dingen,  die  gestreut  werden: 
b?  nb^  'tr\  Ez  43,  24,  -ißy  2  K  23,  6; 
hinwerfen,  auf  die  JBrde  werfen  Ex  7,  9. 
Jo  1,  7.  Sac  11.  i;^  ?s  102,  11;  bildl. 
Hi  18,  7  sein  (ebener)  Rat  wird  ihn 
fällen;  vollst.  nXlK  iBn  Ex  4,  3.  Da  8, 
7;  fnirby  Ez  28,  17;  y^ij  D?ttW3  Kl 

2,  1 ;  zu  Boden  werfen  =  einreißen  .Ter 
9,  18  (Wohnungen);  m.  'bvt  jmdm.  etw. 
Umoerfen,  zmoerfm  2  S  20i  22;  m.  b 
Ex  22,  80;  Amm  Umwerfen  Pro  8,  & 


(Og.s.  035);  unter  etw.  hinw,  rinn  On 
21,  15;  'neben  etw.  bXtt  Lv  1,  16;  A^M• 
werfen',  aee.  dM  Obj.  m.  acc.  loci;  n*l2in 
Gn  37,  24;  mSTD  2  K  6,  6;  DB  Jer  41^ 
9;  -b^  Ex  15,  25.  2  K  23,  12  etc.;  mü- 
im  Umm  m  •{in-bM  Nn  19,  6.  Ez  5, 
4  etc.;  in  etw.  3  Gn''37,  20.  Neh  9,  11 
etc.;  WK3  Ex  32',  24 ;  b  2  Oh  24, 10  etc.; 
m.  \Q  herauswerfen,  herausreißen  Ui  29, 
17;  wegwerfen,  e.  mee.  etm.  2  K  7,  16. 
Ez  20,  7 f.  etc;  ellipt.  Pre  8,  6  (Ggs. 

abwerfen:  die  Blüte  Hi  15,  33; 
von  sich  Ps  2,  8  (Bande);  byo  Ez 
18,  81  (die  Säaden);  T>T^  -«p©  byä  Dt 
9,  17;  Ex  32,  19;  üW.  "»Sni«  '»H 

T;1>  f/f.  hinter  den  Rücken  w.  —  ver- 
nachiasstgen,  verachten  1  K  14,  9  vgl. 
Jee  88,  17.  Pk  50, 17  eta;  ^ysys'O  von 
Kich  rc eisen  51,  13;  verwerfen,  Jahve 
Israel  VJB'blPB  2  K  18,  23.  24,  20  etc.; 
VSEB  17,'20"(v.d.  Verstoüung  ins  Exil); 
elHpi.  Fl  71,  9.  102, 11;  HB^TT»  W 

nSS'Q  sein  Lehen  von  nich  W.  "  gerades- 

wegs  preisgeben  Ri  9,  17. 
Ho.  ^ibcn  Da  8,  11t  (f.  d.  Punkt  r.) 

§  894Vy-*P.rDbTDn  t  §  407  a,  2  OT.  naWrtf 

§  434a,  /  sg.  ^nöbcnt,  pl.  "Dbwn  t,  impf. 

2  sg.  f  "»DbCnt,'  3  m.  pl.  P.  '^3bü''t,  pt. 

!fbctit,  f.  rälj^,  m.  pL  □•»abüöt 
geworfen  ieerSen^(Y.  Leiehen),  sAs.  Jes 
34,  3;  ^1^3  1  K  13,  24 f.  28;  nni^ns 
obC'lT'  /er  14.  16;  r-iKb  Ez  19.  12; 

•-VI  ^  ^T»»T 

"blj  16,  5;  anhb  der  HUze  preisgegeben 
Jer  86,  30;  m.  "bK  jmrfm.  zugeicorfen  wer- 
den 2  S  20,  21;  m.  b?  auf  etw.  ge.worfem 
tcerden  JtT  22,  28  (v.  Jojaohins  Depor- 
tation, vgl.  aber  LXX);.bildl.  (als  Gegen- 
stand der  Ffinorge)  P»  22,  11;  m.  IQ 
aus  etw.  heraus  Jes  14, 19;  herahgeworfen 
werden  iO^pTS  pStt  Drt  8,  11  (s.  o.).* 

^bV  Name  eines  unreinen  Vogels  Lv  11, 
17.  Dt  14,  17  (m.  Art),  LXX  %axa- 
paxTi)Cf  Vvlg.  mergubu,  Stmmpalätan.* 

ro^W  I.  §  217c  Barth,  Nominalb.  89  das 
Füllen  (einen  Ihjumes,  besser:  der ZusUsnd 
des  Gefallt neinx)  Jes  6,  13t. 

PQ^«  II.  «.^r.'ttj  T?OlCh26, 16  t  Name 
einee  Tempelthorea,  LXX  «aoTOfoptou, 
Böttch...4«MMM/«<W  (für  den  Kebricht). 

bb'^  t,  2  m.  sg.  TfiUli  g  428b,  ifbVl^, 
ia^f!3  «.  pL  i^n^i^  Hb  2,  8t  [LA. 
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7{^7tn  vgl  Mich..  Del.,  Compl.  Var.  26], 
2M.pL  liröt,  mpf.  b^cb  §  6 1 9  e,  oAt.  bis  t ' 
pt.  m.pi  D"<bböt,  S.  JTibbttt,  on-'bbfljt. 

1 )  heraufziehen,  ni.  'cb  n.  ]'Q  für  pruln. 
aus  etw.  Ru  2,  Itif  (Ähren  aus  den  Bün- 
deln). —  2)  atuplSrndent'.  n.  ttee.  d.  Pen. 
Ee  89,  10.  Hb  2,  8.  8ac  2, 12.  -  3)  etw. 
plünthrn,  erheuiefL,  m.  acc.  d.  Sache:  bbW 
Jes  10,  6;  nbb«  Ez  29,  19.  38,  12  f! 
(neben  t|  TTa/r^Vn  26, 12.* 
SUhpO.  pf.  i»ribbin«j«t  (Bar  b)  §  423  b, 
tpoliis  privari,  v.  Kriegshelden  Ps  76.  6; 
pi.  bb-iPttrt  §  290  Jes  59,  15  gewöhnl. 
gegen  die  aktive  Punkt,  übers. :  „muß  neh 
mupHnder»  ißum**.  Scheid,  Ew.  nach 
dem  Arah.:  eiUMulä  nek  d.  h.  m<  «mAI  m* 

^  et.  bbC  S  200c,  &  ^bbl^  etc., 
VOM  M.  B^ie,  KriegAeuU'.  V\'t2Q»k 

2ß,"8;'  btu  1  8  30,  16;  T^^a-'it' bb©  Dt 
20.  14  etc.'  ^■'yn  'B  die  in'fier  (eroher- 
ten)  Stadt  gemachte  Beute  Jon  8,  27  etc. ; 
^  *t  die  vom  D.  yemiekie  B.IB  80, 

20:  ^tjpnn  'tt?  die  dem  HndcJcser  ah- 
nencmmene  B.  2  S  8.  12;  pk'oiiiist.  "17 
bbC  praeda  exuviarum  Jes  33,  23 ;  HX^ 
<^b*  n;«'^  ««/'  MM*  J?.**  2  K  8,  28;  spe^ 
«eil  V.  erbeuteten  Tieren  1  S  15,  21,  v. 
erbeuteten  Kleidnntrsstürken  2  Ch  28, 
15;  diese  u.  andere  Suchen  als  'XD  unter- 
sehieden  v.  nrna  Joe  8,  2;  beetinnini: 
□•»jax  bbc  Ri'  5,  30;  'in  rwa  Da  ii, 

24  „rfi*  Schlachtheute"  (im  Ggs.  zu 
der  sonstigen  Habe  der  Einwohner); 
ftbtr.  Bmmgefudkafl  8pr  81,  11.  —  Mit 
Verbis  als  Subj.:  ICH,  mis,  b  "ö  rrjn; 
als  Ob).:  K-^an,  TT3,'  «XTS,  KB:,  b^B, 
75k»  P?*^  Sache  der  Frauen  Ps  (iS, 
13]',  n^b,  8.  die  betr.  Verba.  —  nar 
't?n  p,  B"'~pn  s.  die  V.  —  Ri  5,  :50 
'TD  "»TiOXb  em.  Berth.  bjTD  ib,  dagegen 
A.  Müller',  Königsberger  Stni  I,  11  A. 

übt    pl  ^Xhtf.   impf.  P.  tÄI*?t»  f- 
imp.  F.  oben,  pt.  S.  '"»Tübijt, 
/j/o.'et.^ttbW  2  S  20.  19tTF.,Then.  em. 

!jiaJiD*»^wi^na"»iDn,  Kiosterm.  "•»'bib  ■'b:«. 
1)  umferietgt,  «mwreaArl  «am,  hieben  Hi 

9,  4.  22,  21.  —  2)  toUeiidef.  ferfi.f  sein: 
Y.  Bauten  1  K  7,  51.  Neh  G,  15.  2  Ch  5, 
8,  16  (f.  n.  adj.).  —  3)  voll  sein  :  v.  einer 
Sehnld  On  15,  16  (t  n.  ««»  .Ekdls 
MM  Jes  60,  20  (Tnmertoge).  —  4)  (de- 


nom.  V.  DibC)  niU  Jmdm.  im  Frieden*- 
Stands  nek  iefbtim  Pfe  7,  5.* 

Pi.  cb©  §  386b,  /  s^.  -»nob»,  5  /)/.  P. 

IttbttJt,    2   »f.  OniDSBt,  ■  impf,  ob»"», 

-ob»*;,  Ä  Tittb©*;!!  JTiTjbV'-  2  m.  obwri, 

^  «t-  Ob»»,  ritt^BÄ.  P.nBSBKt,  3  m.pL 

&  •nj'JTabw'jt/i "P.  rrdmiy^mp.  ofin^, 
**i9bv,       ^labv',  m/*.  e«.  u.  abs.  cbc, 
Ä  -Tastit,  'it3btj,/>/Dbrr.  /7.c^T2:tr:t. 

M.  "»igbÄöt.  1)  etw.  tciederherstelien, 
e.  aee.  Hi'8,  6  (deine  Tngradwohnnng). 

2)  etir.  fertigstellen,  rollenden  1  K  9,  25 
(<lpn  Tempel,  f.  d.  T.  r.).  —  3)  etir. 
wiederersetzen^  wiedererstatten,  abs.  Ersatz 
lagtm  Spr  22,  27;  e.  aee.  eruUm,  einen 
Schaden  Ex  21,  34.  36 f.  Je  2,  25  o.  o., 
einen  Raub.  Diebstahl  Ez  33,  15,  dop- 
pelt £x  22,  6,  vierfach  2  S  12, 6,  sieben- 
fiwh  Spr  6,  81.  —  4)  Hw.  erttatUn,  mb- 
statten,  bezahlen  P»  37.  21  (Ggs.  nlb); 
übtr.  auf  die  Person:  2  K  4.  7  „die  Gläu- 
biger he  friedigen";  das  Gelübde  Dt  23,  22. 
Ps  50,  14  u.  9.;  rhf^  l6  56,  18;  eUipt 
nin-'b  jnabBn       76,  12;  bildL  O'Hare 

Jes  57,  18  Tröstung  für  ausgestandenes 
Leid  erstatten.  —  5)  wiedervergelten:  oft«. 
VsryeUung  üben  Jer  51,  56  etc.;  m.  b 
gegen  jmdn.  Dt  7,  10  etc.;  m.  3:  sbyES 
Jer  25,  14,  ahnl.  Ps  62,  13  eta;  ni- b? 
Jo  4,  4;  e.  aee.  etw.  vergelten:  bVOÜ  *^ 
Jer  51,  6  etc. ;  rQvj  rnn  ny-^  Gn  4^,  4; 

n:tDa  Jer  16,  18  iL  ähnl;  m.  Zn- 
satzl  p^"bK  32,  18.  Ps  79,  12;  dafür 
Oj^^n  19  Jes  65,  6;  m.  mee.  d.  Pers.  nl09 
TTVty  gegen  den  Hochmütigen  V.  üben  Ps 
31,  24;  TD.  doppelt,  acc.  jmdm.  Gutes  mit 
Bösem  vergelten  Ps  35,  12  vgl  -PK 
alo  .  . .  D"«p'»'JX  Spr  18,  21  etc. 

A.  w^f.  -än^y  P.  D^ir,  pt  xMaf  (s. 

u.).  1)  erstattet  werde»:  tan  Gelübde  P<i 
65,  2.  —  2)  vergolten  werden'.  rOlO  nnP 
nyn  Jer  18,  20;  m.  persönL  Subj.  Spr 
11.  31  der  GereeMe  erhält  seinen  Lohn; 

iihnl.  l:].  13.  —  FJfn-ifvi;  Jes 42, 19,  Ges.: 
der  Gottergebene,  Dilliu.:  der  BefreUM' 
dete,  LXX  omb«}».* 

Ri.  f.  ntt-'bwnj^i  '»«'•bBint,  i^f. 
a^bc^,  obtf^j  ob«?:,  f  n-'büPt,  2 
5.  ■'«•'bcpt,       ^tt^bB-.t,  i^abcn. 

1)  etw.  zu  Ende  führen,  durchführen,  e.  aee, 
eiimn  Besehlnfi  £K  28,  14,  Plan,  Vor- 
haben Jes  44, 26. 28 ;  müjmdm.  em  JM» 
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machen,  jmdn.  zu  Tode  bringen  Sb,  12  f.  — 
2)  Frieden  tchUeßen,  m.  0!P  mit  jmdm. 
Dt  20,  12.  1  K  22,  45.  t  Ch'  19,  19;  m. 
Tl«  dass.  2  S  10,  lt> ;  I«  Bundes;  Frrund- 
schafUverhältnis  treten  (kapitulieren  mit 
Jmdm.),  m.  TUfc  Jo3  10,  1.  4;  m.  "bjj  tu 
jmdm.  11,  19.  —  3)  jnubi.  atWMÜJim,  m. 

Spr  IG,  ■    ■  ' 

Hü.  f.  rraitOn  §  40  7  a  i«  FriedentverhäU- 
nM  gesettt  mm,  m.  b  zu  jmilpn.  Hi  5, 23t. 
th;4  (es.)  Am  5,  22  t,  vgl.  Mass.  Z.  3. 
6.  7. 9.  1 1.  .Nfovers,  phöniz.  Text  II,  61  f. 
Levy.  phöniz.  Wb.  46,  D"»»^©,  c». 
naV«,  Ä  T^t^  etc.,  D3"»T3bti  e&,'  Die 
ftlteste  u.  gewöhnlichste  Form  desSdüadii» 
Opfers.  Deutungen  der  Benennung:  Ver- 
ffeUutysopfer,  Dankopfer  (Joseph., Luther, 
Oeseo.,  Ew.,  Knobel  v.  a.),  HeHtopfer 
(Philo,  Calvin  u.  a.),  Frirdopfer  (LXX. 
Stado,  Gesch.  T,  4 90),  Muhhpfer  (Sohü- 
rer);  vollst.  0">a'51D  naj  Lv  3,  1 .  6  u.  ö. ; 
lin  nar  v.  8/VlO'i.  o.;  ^bt?  inai 

bKnte''  ••33  10.  14  t ;  bloß  U-^ubt  Nu  is! 
8etcl;  'Wn  Ez  45,  17  etc.;  '©  als  nat 
n'^IPk  Lv  7,  13.  lö;  'O  unterschieden  v. 
imT  n.  rii&>  Jos  22,  27;  dem  nar 
nniargeordnet  Nu  15,  8,  b.  DUlm.  z. 
St.;  andererseits  dem  n3T  gleichgestellt: 

n%T>b  D-»J?^»  D'^niT  ^nan  Ex  24,  5. 
l'S  il,  16;'  "Tön  *^abn  Lt  6.  5  «tc; 

'©n  D''!  7,  14.  33;  beim  NasirRatsopfer 
in  einem  Widder  Nu  6.  14,  beim  Weihe- 
opfei*  Aarons  in  Stier  u.  Widder  Lv  9, 
4  b««teliona.  IGtYwbis:  naT  Dt  27,  7 

♦-tc,  ntey  1  K  3, 15t,  »■•an  Ex  32,  6  t, 
nbjn  Ri  20,  26  otc.  a-'npri  i  Ch  16,  i, 

8.  die  Verba;  vgl.  Dillm.  zu  Lv  1,  1. 
Sonst  s.  Dttnko])ftr  M  Winw  I,  247it 

Sdim.kol  T,  576 f.;  Hw.  266f.;  Schttiw, 

(ie.sdi.  Ii,  196. 

«u^*.  1)  iMMTMÄrf,  wiherSkrty' integer',  Ön 

33,  18  streitit,',  Dillm.  =  □'^bCa  looÄfor- 
Ä<i//«n,  Wlh.,  Comp,  des  Hex.^  ;11(;  .1.  ero. 
OaW;  nab©  ^aSJ  unbehauener  Block  1  K 
6,'  7,  IH  27,'6.  Jos  8,  3 1 ;  bildl.ob^  ab 
unversehrtest  =  aufrichtige^s  Herz  2  Ch  19, 
19  (neben  nr^XS);  verb.  in.  Verbis: 

'ü  aab^n  ng«:|  'thz'a^  H^nnn  2  K  20, 
3,  ti?  1  et "28,  9,  a^röj  '29,  9; 
1$     «Db  T.  19  8.  dw  Verb»;  -i»  '«J  'S 


mtfn'rhtiyen  Herzen»  gegen  jmdn.  2  Cli  16, 
9;  V.  uageütörtem,  friedlichem  Verlial Leu, 
-DK  gegen  jmdn,  Gn  84, 21.  —  2)  «sH- 
ständiy,  vollkommen  Ru  2,  12  (Tjolin);  v. 
vollem  Maß  u.  Gewicht:  pi2T  nabü  p«, 
'21  '«?  HD'»«  Dt  25,  15  vgl  Spr  il,''l; 
vollzählig  'Na  1,  12;  Httb©  Tlbä  Krieg»' 
gefangene  in  voller  Zahl  Am  1 .  6.  9  (d.  h. 
eine  vollzählig  gefangene  Ort^eaossen- 
schaft);  pleonasi  obl?  r69  voIUtätuUg 
ferUg  werden  2  Gh  8',  '16.  " 
Ob^  n.  n.i»r.  Gn  14,  18  lakvi^  Ps  76,  3 
ev  £tpr]v^,  poet.  Name  für  Jerusalem,  in 
letzterer  Stelle  parall.  li^X,  vgl  "'abtt 
pns  u.  pis-»?!».* 

D^O  L  §  222  A.  VergeUmng  Dt  82.  85t 
(T.  n.  O^t^  t.  punkt.). 

D5ffi  II.  fi.  ;,r.  fw.  Sohn  Naphtalis  (Unter- 
starom) 6n  46,  24  2^oXXr,[i)  L.  £uXXi]{». 
Nu  26,  49  ZfUijii,  vgl  0lb«j  Nr.  9.* 

Ps  ?^1.  8t  (Trbestnifonder  V.). 
niab©  «.  pr,  m.  §  290. >  A.  S  laXa»[Jia»v 
(L.  auch  i^oXoii  ),  Sohn  Davids  u.  der 
Bitilueba  2  8  6,  14.  12,  24  vgl.  n"»i-n^, 
vierter  König  über  Israel,  seine  GescLichte 
1  K  1  —  11.  auf  ihn  zurüekgefQhrt  Ps  72. 
127;  r.tJbo  ■'bffia  Spr  1,  1.  10,  1.  25, 

1;  'Ob  -»BS  ü-^ytsn  Hl  1, 1,  8,1». 
b©a  u.  n^O  ;  "tö  "«na?  Cesamtnam« 

eines  Teiles  der  naciiexiL  Tempfildiftner 

Esr  2,  55.  58.  Neh  7,  57.  60.  11,  3,  vgl 

Stade,  Gesell.  I,  29811:  480.  II,  106. 
ni*-l'blD  n.  pr,  2aXa»(iti>&,  LevitenUaaae 

1  Ch  "24,  22a;  "S  -^Zl  v.22bL.  la^.tojiid, 

nach  26,  25  (Qr.  n^a"bB  w.  s.).  26  L. 

£aXa|xt&.  28  n'>p^t3Kt,'Tempelaafaelier 

unter  David.* 
^T^XD  n.  pr.  m.  IsXsat,  Vater  (Vorfahr) 

eines  as-serit.  Hilu]>tliiips  Nu  34,  27t. 
■^tJ^TD  nur  in  "»aijrn  nnpi!?'»3  Nu  26,  49t, 

«.  gent.  v.  03©  II,  w.  s..  ^sXXijjii. 

n.  pr,  m.  2aXa[Aii]X,  süneoBit 

H&nptling  Nn  1,  6.  2,  12.  7,  36.  41.' 

10,  19.* 

n^üblD  n.  pr.  m.  Izlzaia,  ^sXefii'ac. 
Name  1)  zweier  Vorfahren  v.  Beamten 
ZedekUs,  a)  J«r  37,  8  »  ^rPiab©  Nr.  8. 
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b)  V.  13. —  2)  zweier  Zeit{;eno88en  Esras, 
a)  Esr  10,  39  (Jndl«r).  —  b)  Ndi  18, 
18  (Priester).  —  8)  mmVwManu  einM 

solchen  3,  30.* 

'''^T^^^  n.  pr.  m.  ieXefiia,  üeXsfxfa;. 
1)  Beamter  Jojakiras  Jer  36,  26  (fehlt 
LXX),  —  2)  Vorfahr  eines  solcben  t.  14. 

—  3)  desgl.  eines  ßeamten  Zedekias  88, 
1  sa  n'»l!jbtD  Nr.  la.  —  4)  Zeitgenosse 
Bsns,  Jnifter  Esr  10,  41  2a(tata;). 

—  5)  ThorbttterUaaM  1  Oh  26,  14  -> 

r  rauenname, 

a)  Danitin  Lv  24, 11  laXoiiiei»,  L.  la\- 
IU0.  ^  b)  Tochter  Sembbabeb  1  Ch  3, 19 

MXtoufiOt,  L.  SaXcufild.  —  2)  Mannes- 
nanie,  a)  Judäer  aus  Bani  Esr  8,  10  Ii- 
Xt|iOui),  L.  Ia>.i}»a»i>  (mass.  T.  TF.,  vgl 
LXX  Q.  8  Esr  8,  86).  —  b)  Tempel- 
aehfttzaufseher  Davids  1  Ch  26,  28  l'x- 
X(0|i(i)&,  L.  2aX(uu'?)  V.  25  Qr.  =  nitt'blD 
w.  8.  —  c)  Sohn  Hehabeums  2  Ch  11,  20 
2aAiQ(io>ft,  2güI(0]uii8.  —  8)  Ftai.-Nanie, 
Ii)  aus  Kehath  1  Ch  23,  18  =  niia'bC 
w.  9.,  ^laXcuficoÖ,  L.  lSaXu)(it().  —  b)  aus 
Gerson  v.  9  Qr.  (Kt.  nitt'::©)  loXwjJiiÖ. 

T^tf  (LA.  ydit  8.  Mich.  u.  Bär  z.  St, 
DeL,  CompL  Vajrr21£)  «.^.«i.  £aXa(iav, 
Zerstörer  y.  btO^IM  Ho  10,  Uf,  nicht 
mehr  identifizierbnr.  Vermutiingen  s.  bei 
Sehr.,  KAT.«  441  f. 

''OMnbtt  n.  fr.  m.  2aXa|Mtvaooap,  L. 
zaXiMivaoaap,  EOnig  von  Asqnriflii  2  K 
17,  8.  18.  9  =  Salinanassar  IV.  (727— 
722)  Meyer,  liesch.  1, 453f.  Tiele,  Gesch. 
I,  222ff.  Sehr.,  KAT.>  266ff. 

S^bbi;3  II.  MmtdliMemtvh^  t.  Be- 
stechangBgescheDken  Jes  1 , 28t  m.  C|T^  w.  s. 

,  .        •    •      • » - 

IVjXtüvi  n.  ijent.  v.  rhlS  Nu  26,  20t 
[ist  jedoch  auch  2\eh  11,  5  st  u. 
1  Ch     5  st.         %.  L]. 

qbtD ,  pt.  C|br ,  »i.  pl.  c».  ""Bbic  t»  i'-  f- 
TXSfihtij  nobOt  AMvnMnpftMi,  tf.  aec,,  ge- 
wöhnl.  vom  Zifhen  d<'s  Sfhwerte.s  aus 
der  Scheide  Ri  3,  22.  8.  20,  1  S  31.  4 
etc. ;  ann  qb«  =  Waffen  lübrend  Ri  8, 
10.  20,' ^  il'o.;  TB>(Sf6  gemhkt  Na  22, 
28.  81  etc.;  v.  Ausnahen  des  Oesohosses 


aus  der  Wunde  Ui  20,  25;  Gras  aaa> 
nvfto  (ans  dem  Dache)  Fs  129,  6  (en- 

dere  Deutungen  vgl.  bei  Hupf.);  den 
Schuh  ausziehen  Ru  4,  7  f.  f  Rechtebrauch). 

Ci^^  -P-,  n.  pr.  laU^,  L.  iiaXs'f,  arabi- 
scher, saf  ya^^  ztu-ückgeftihrter,  Stamm 
Gn  10,  26.  Y'Ch  1,  20,  die  Identifika- 
tionsversneh»  Tsnaichiiet  Dillm.  s.  Qn.* 

ä^lä°  Pi,2m.9g.  ^«jltf,  w^f.  3  m. 

imp.  2  m.  pl.  P.  11)^0+ 
{denom,  v.  tt?btD),  1)  etw.  in  drei  Teile 
teilen^  e.  acc.  Tj'znK  SiQrnK  Dt  19,  3. 

—  2)  ttm.  gum*äritfm  Mtde  Hkm;  «t«. 

1  K  18,  34  ;  =  am  drittm  7«^  Omm  1 8 

20,  19  (f.  d.  T.  r.).' 
A.  nur  pt.  Cbce,   /".  nOJWJ,  pl.  f. 
nilfVTOa.  1)  dreijährig  On  1^,  9  (Wid- 
der,'Kalbe,  Ziege).  —  2)  dreifach  Pre 

4, 12  (Schnur).  —  3)  drehtöcHg  Kz  42,  6.» 

lÖbir,  seltener  ©iblD  rfm  in  Verbind,  tn. 
weibl.  lt.,  gewOhnl.  nachgeeetzt:  fSvfi 
O-ipyB  Ex  23, 17.  34, 28f.;  D''ba-i  'W  28* 
14;  D'^'y?  Dt  4,  41  etc.;  seltener  dem  n. 
nachgestellt,  nur  in:  Oibv  r)il3I|t  2Ch  6, 
13;  '»  0-'3Bll,17.Del,li;  n«oh«./:*y. 
in  r?«  rfa*  rfnV/«  JaÄr  1  K  15,  28.  33 
etc.;  ellipi  dreierlei,  drei  Dinge  2  S  24, 
12.Spr  30, 15. 21 ;  dreimal  Hi  33,  29  (vgl. 
die  Komment);  vor  f.  gg.  Vbo  2  K 
25,  17  (Qr.  n-'-EÄ);  m.  ä  d«r  iJorm: 

nnaip  nT;«a  'tct  i  K  7. 27.  —  <».  ebt?, 
-tibfe  in  nstrwbo  Ex  21,  llf  [»ibttJ  Ez 
40,'llt  8.  n.J,  vor  f.pL\  B"»»»  «WOn 
18,  6;   D-'SEn  «beb  Lv  ■-!.'.  21;  feb» 

D'^nyn  Nu  35.'  14 ;  r^xa  trbr  Gn  5^ 
22  etc.;  vor  m.  pL  □■»sjin  Bbtjaa  38,  24 
(em.  nadi  Sam.  IWdVQS;  ebenso  liegt 
TF.  vor  in  CTBlBfn  Vbv  1  S  2,  18  n. 
TiB>P  Bbcbi  13,  21,  vgl  d.  Komment.^. 

—  /.  nfljbttJ,  seltener  ntt?"lbtj,  züblt  miinni. 
Begriffe':  nr"»»  nSK'nttj^t  Gn  9,  19 
vgl.  Ex  27,  14£;  gewOhnl.  dem  II.  voran- 
gehend: D''T?  nebt?  Dt  17,  6.  19,  15; 
pn-iiD  't  Gn40,l'0;  □■'bT3n'0  1  S  17. 14 
vgl.  10, 3  etc.;  seltener  folgend:  V  O'^ncs 
1,  24;  mt\  Esr  8,  15  et«. ;  wnyä 
Ez  48,  31  ff. ; '  ellipt.  ncbü"  DTH  he^U- 
sind  es  drei  (Tage)  1  S  30,  13;  D^:«? 

s=  einige  2  K  9,  32.  Jes  17,  6.  — 
ct^nffsHÖf  vor  gezahltem  «.  «n.:  ntETbo 
Ön  80,86  Q.  0.;  trib|n'V  2S'88^ 
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16  t.  ;  Cl^n  '»■liaib  2  K  26,  18  etc.;  vor  l 
n.f.  in  T»ä-«'löb'l!  Gn  7, 13;  on->r|*^nK'tj 

Hi  1,  4;  nnS"  nnss  ncb«  1  8  10,  3; 
n^$n  t:  Jos  17,  Ii  (TF./s.  u.  nc:); 
m.  A  o^nebtt.  onw'50  §  78l>  *»"  »»^ 

«tf  rfr«Nu\2,  4  vgl.  Ei  40,  10.  41,  16 

fSii.  z.  2  m3x  ujbB].  —  Zusgcs.  -rjbü 
niiD:?  i^,  vor  ».  f.  n:w  nnisjy  «b»  Gn 
17/25;  niias«  nntey 'tiib«'  Ee  40,' 11; 
nach  fi.  /".  m'oy-tcbw  a'''V  Jos  in,  n, 

als  ord.  Gn  14,' 4;  m.  zUhÜ/ncy  nCtC 
1  Cai  24,  13.  26,  11;  vor  w.      Nu  29, , 
18,  alfl  floK  ItUi  8, 12f,  8, 12  — 

lt.  j>r.  fw.  Name  in  der  Geni-iilogio  , 
Assers  1  Ch  7,  35t  SeXAij«,  L.  i;«Ae|*, 

TCb^S  s.  u.  ©-»btEJ.  ' 
n.  jw.  w.  Isame  in  der  Genealogie  [ 
AflM»  1  Oh  7, 87 1  SaXiooyL.  2tXt)ioav.  | 

rncblT  n.  pr.  nur  in  Name  einer 

Landsf  h  aft  stidwestl.  vom  Gebirge  Ephraim 
1  S  Ö,  4  t  ItXx^^  "^ffl- 

ÜVßbt  (8  u.  Spr  22,  20  Ki),  UtkV  (16) 
«db.'d«r  Zeit  8  296  9orf08tern,  ehegatem, 
allein  stallend  =  vorJem  nur  Spr  22,  20 
Kt.  (Qr.  falsch  D'^BbO),  sonst  immer  m. 
biBP  gestern  verb.:  biobü  bilOF\  früher 
Ex  6',  8.  Bu  2,  1 1 ;  'W  bitjrx  diiss.  1  S  4, 
7;  'C-DS  'n-O?  dass.  2  8  S;  i?.  1  Ch  11, 
2;  'tb  biTSTS  wtc  vordem,  wie  früher  Gn 
31,  2.  5.  Ex  5, 7  etc.  (8);  •«  bittn»?  dass. 
1  S  14,  21.  19,  7;  '»  bittPtt  von  früher 
her  Ex  21,  29  Dt  4,  42  etc.  (6);  = 
früher  Jos  3,  4;  '«3  bi»B»a  [d.  i.  a)  'Ptt, 
b)  •r»'q]  1  B  10,  11  twji'/HÜltfr  %0r;  03 
'#a'fl|  1^1?  /MW  Ek  4,  10. 

"-SCbio  2  8  28,  18  Kt.  &  u.  D^ld^. 

na^btD  8.  u. 

^•'li4'ner  D'*S5lbtb  dreißig  (Mesa 
Z,  2  ic5r )  Gn  18,  30  etc.  [2  S  23,  18 , 
i«t  st  Kt  "«buri,  Qr.  rnobi^  wahrsch. 
z.  1.  □"'©''irr!  vgl.  Wlh.],  zahlt  n.  m.  u. 
f.,  vor  .«V;  'pIS  'tD  Lv  27,  4;  »"'K  'TD 
Ri  H,  l'y  etA;.;  n:»  'TD  Gn  11,  18  etc.; 
Tor  pl:  "O  Ex  21,  32;  D*»»;»  'XÖ 

Jer  38, 10;  "ni3ljb  "tS  Ez  40, 17;  als  ord, 

nsxb  D'^O'tDa  tp^  l.  i 

Q^V^O  ft.  (/i0  Urenkel,  nur  ia  "^3^  Gn 
50,  "2*3  n.  in  der  Verbind,  -bjn 'tf-by 
a-'ySlBx  20, 5. 84,  7.  Nu  14, 18.  Dt  5, 9.* 

bfirnbo  ».  u.  ^nM.  i 


)1S  §§  170b.  868,  Mh.  des  Ottes:  l)dort, 

aee.  mSTr  dorthin  [in  der  Überlieferung 
werden  Qlb  u.  HB©  nicht  überall  korrekt 
geschieden',  8.  u.].'  Im  Spracbgebrauche 
meist  zarücicweisead  auf  «ine  Torher- 
gehende  Ortsbestimmung  ti.  dann  im 
Verbalsat/.e  dem  Verbum  nachgestellt, 
8.  B.  nara  dB  p'^'^  Üa  12,  7.  8  b  ahnl. 
11,  2. "2^;  2.  26, '19.  Hi  40,  20  u.  s.  o.; 
n:  Ii  inf.  rn.  b:  DT»  "l'Jab  Gn  12,  10; 
□ID  ipipTK  13'Ob  Neh  1,  9  u.  ahnL  o. ; 
bisweilen  des  Nachdrucks  wegen  dem 
Verbom  wrang^tellt:  <?.^/".pn«  n^2  DW 
Dt  10,  6  rdinl.  On  21,  31.  Ex  15,  25. 
Ps  36,  13.  Hl  3,  17a  etc.;  <?.  impf  Ps 
132,  17;  auch  0«h  e.  impf.-.  PW  nW\ 
Ez  12, 18  ahnl.  42;  13  b.  Hi  8, 17b;  als 
Prädikat  eines  Nominalsatzes  vorange- 
stellt: nb'isin  CTb  Gn  2,  12  vgl.  29,  2. 
Ez  8,  14;  nachges'tellt:  Dt»  OIKXb  nynT3 

1  Ch  4,  41 ;  disjunktiv :  01?'  n^^T  DTü  l-'yT 
pm  irrnig  Ja,  ein  ict'uig  dort  Jes  28,  10; 
pleonast  neben  einer  Ortsbestimmung: 

-ujban  •'■tpa  düNu32,  26;  b^a  nhnj-by 

131©''  Old  Ps  187, 1.  —  Mit  anderen  Adv- 
zusges.:  verstärkt  OtD"D|  »elbsf  dort  139, 
10;  einschränkend  6t^-!J«  nur  dort  JeS 
34,  14  f.  —  aee.  rmtö  dorthin,  bei  Verbi» 
des  Gehens:  «ia,  \\r\,  «s>  T^:,  obo?, 
Ci:,  "»^0,  W,  31©;  Schicken'j,  Brin- 
gens: nb»;  ifan,  T>Tr.,  ij^bin,  a-^wn, 
^ns.  Dnßr  hftnlig  otJ:  o©  OW^I  Gn  2, 
8  "vgl.  2  Ch  6,  20;  D»  n-isM  1  K  8,  0, 
vgl.  auch  1  S  9,  6.  2 's  2,  2  etc.;  ver- 
stärkt Oflj"D3  ""'^^  dorthin  Jes  57,  7; 
pleonast  f^ta  OTD  D^Kan  1 82, 14  (vgl. 
abf-r  LXX).  Umgekehrt'  l.ilufig  mSTE  st. 
0©  =  dort,  da^elhst:  TTEtt  Tfa^T  Gn  43, 
30'  vgl.  1  Ch  4,  41a  ('»^'SSW),  2  K  9, 
16  (aaiü),  Ho  2,  17  (nrjsy)  vgl.  auch  Pre 
3.  16;  anders  Ist  msTT  nnp  Gn  23,  13 
etc..  weil  hier  «u  das  Dorthinschaffen  ge- 
dacht ist;  ähnl.  29,  3.  Ex  29,  43.  Jer  18, 

2  etc.  —  2)  Übergang  «nf  den  Zeitbe- 

griff:  da,  damah  TX),  fi)  c.  pf  zu- 
rückblickend  in  die  Vergangenheit:  Spr 
8,  27  (einzig  sicherer  Beleg);  Ps  14,  5. 
66,  6.  133,  3  (streitig,  s.  Ols),  Ho  10,  9 
(streitig,  vgl.  Now.),  Ri  5.  11  (unwahr- 
scheinlich, da  im  selben  Verse  TK  vor- 
kommt). —  b)  c.  impf,  in  die  Znkunft 
blickend:  rip^  »bT  ip:?f>  CO  Hi  35, 12; 
ellipt  23,  1.  ^  8)  Mit  Prttposs.:  DIpS 


^  kj  i^  -d  by  Google 


808 


von  dort:  fln  26,  17a  (!jbn),  Neh  1,  9 
(T2P),  1  S  4,  4  (Kte:),  1  k  9,  28  (n;;!5) 

u.  ähnl.  o. ;  auf  etw.  Entferntes  hinwei- ! 
send:  Jea  65,  2Ü.  —  4)  In  VerbiBdangi 
m.  BeUtiviNatUEdii  rar  Bildung  0rl8-| 
relativen  verwandt:  Dlj""1tt?R  tcotelhst;^ 
im  Nominalsatz  unsTPtrfnnt :  Gn  2,  11. 

I  S  10,5  etc.;  im  Verbalswlz  Fs  104, 17; 
im  Womiimlaafa  getrannt:  OV  nP($~nVK 
Gn  13, 14,     -110«  qot»  ->t»  niplQ  40,' 

3.  Ew.  §  332'c  etc.';  im  Verbalsatze  ra.  > 
eingeschobenem  Verbum:  om^^'S'  "lOS. 
Q«  J«r  22,  26  Tgl.  Gn  19,' 27'.  2BI&1\ 
21  XX.  0.  ;  in  der  Bed.  (   '      1  K  18,  10. 
Jer  8,  3.  Ez47,  9a  etc.;  DüC  Ps  122.  4; 
WO  •  .  •  B  JPre  1,  7.  —  Isaeh  undetermi- 
niertem  n.  ohne  lini  m.  relativer  Kraft: 
UV  Oiptt  einen  Ort,  wMelhst  Ez  39,  11. 
[Hiervon  sind  wohl  zu  unterscheiden  die  ; 
Fälle,  in  denen  IVK  nicht  m.  DO,  HBC  | 
ein  Ortorelativ  bililei,  «ondem  Saiq.  oä. ' 
Obj.  eines  Relativsatzes  ist.  z.  B.  Nu  21, 
82  er  verlrieb  die  Amoriter  QlD"nBi!t, 
weUke  äatelbst  sich  befanden,  vgl  2  K 

23, 16.  20;  niwn«Ä|  nanw  Blpirbi| 

n;CS-^3  zt  r,n'l3."4  vrrl.  39,  22.'KU| 
19,  lö.  1  k  8,  9].  m£B"HD«  wohin  (un- 
getrennt Hndet  sich  kein  Beispiel);  m. 
eingeschobenem  Verb  Qn  20,  13.  Kn  35, 
25.  Dt  30,  3  u.  ö.  [Sonst  =  irdch-  .  . 
dorthin:  HBO  irPinin  Gn  39,  1; 

wdAe  . . .  d&ri:  ri^V  IKS^         1  Ch 

4,  41.]  —  Dlh9  1i6ki  «KQ  VßC^ 

von  vohfr  (die  Philister)  avujinyen  Gn  10, 
14,  ähnL  3,  23.  24,  5.  Nu  13,  24.  23. 
18.  Dt  9,  28.  11,  10.  Jer  29.  14  b;  un- 
getreimt  ohne  Beispiel,  m.  E^pse  v.  nett : 
^33»  Otrö  Ri  19,  18  von  tro  ich  her  Sin. 
D^.,  CS.  ebenso  1  S  8,  2.  1  K  Ifl,  24  etc., 
-äo,  -DtD  Jes  18,  7  vgl.  1  K  18,  24.  Ps ' 
116,  4  oto.,  iSL  'VBt6t  1(DXÖ,  rottV  Jer 
29,  26t,  P.  tpati,'  ^t:«J,  iTää,'  ntitjj 
^SBtyt,  DS^'T-  "^t:,  p!.  r-iia©,  es.  piiatD,  I 
rtäd,  s.  ontoü,  •jn'iac  Ez  23,  4t  §  184 
«,1)  Merkzeichen^  Denkzeichen  :  Jes  55, 
13  (neben  f^'^K);  'tf  rÜD]^  ein  Denkmal  er- 
richten 2  S  R.  13.  —  2y(/«rr  ^am<-  Gn  2, 

II  u.  0.;  'O  Jes  62,  2;  nn«  D» 
♦55,  15  b.  —  Mit  Verbis,  a)  als  Subj.  : 

xnp3,  aoin.  b)  aU  oi)i.:  n-inpr»,  abn,| 


c)  nach  Prfipoes. :  'W3     ri^  D  "tOZ  TOfs, 

'D  'ü-by  «Tp:,  'D  '«jb  bfittt,  s.'  die  betr. 
Verba.  —  Dlib  IT^ai  1?"«^  =  pttanze 
dich  in  R  dnreh  einen  (von  dir  benann- 
ten Sohn)  fort  Ru  4,  11  vgl.  v.  14;  a»a 

jM  /mff<f.  .V.,  Auftrage  1  S  2.5.  5.  9  etc. ; 
der  Name  Gottes  O-irt?«  OO  Lv  18,  21, 
rrirp-cw  Ex  20, 7  n.  o.,  addeehtvreg  a«n 
Lv  iA,  1 1 ,  aus  religiöser  SchMl  aL  Qofet 
gesagt  (namentl.  wo  Gott  an  einen  Ort 
gekuüpfl  erscheint):  K3  nin'^'DV  Jes  30, 
27  (y.  Jahvee  Herrlieljceiiwraeheuim^) ; 
KnisT      "D  Ps  no,  3;  n-»^»  8,  2;  aama 

J^  12,  4  s'-za©  »"n:"!  «iTjJ  Ps  1 1 1 .  9 
Bnp  Lv  20,  3  etc.;  IIM       ^■eh  9,  5. 
Im*  ITK^  ist  Jahves  l^am«i;  ^Snps 
Ex  23^  2i ;  Jahves  Name  im  Tempel  2  Oa. 
20,  9;  daher  Ps  74,  7;  ihn 

hat  Jahve  erwählt  0©  HtStj  IStSb  Dt  14. 
23  u.  a,  TgL  'irn»  6^  2  K'21,  4 ;  die 
Lade  heißt  a*'3-»3n  SO"'  niieni  nin"^  co 
2  S  6,  2  (f.  d.  T.  r,"  vgl.  Wik  '%.  St.); 
Zion  ist  fVin^-O«  DTpB  Jes  18,  7; 
IVl»  ra  1  k  8,  2  «te.  In  d«r  mees.  Zeit 
■rn»  •''ÖBi  TT«  nirrj  iw  Sac  14,  9. 

—  Mit  Verbis  als  Obj.'  "»"^  'flj  an«,  TO, 

ijna,  3©n,  jT,  «n^,  -i-'sfn,  tas, 
tfiß,  n»,  main,  «np,  tö-ip  u.  tp-iTin, 
rnp,  sräp,  bSn,  iDtK,  api  Axisdrücke 

für  die  kult.  Anrafnntr  des  Jahvpnamens : 

'»  1BT  u.  'ci,  or  bsn  u.  'Bb,  '«j  nrin 

•.-1  0^3        ^  V  ^ 

ba*!),  s.  die'betr.  V'oiba;  "^rt?  "jr^b  um 
meuteiwUlen  Jes  66,  5  ^Accente  falsch). 
Vgl  Stade,  Gesch.  II,  247 f.  Balnan,  Sta- 
dien z.  bibl  Theol.  63  ff.  0.  IToffmann, 
phön.  Inschr.  49 f.;  für  spätjüdischen  6e- 
brauchGrünbaam,ZDMG.23,616ff.  Beds- 
lob  26,  761  iL  —  8)  <fer  Ruf:  DVn  *te3M 
die  Berühmten  Gn  6,  4;  DlD~^b^  "»ai  un- 
bekannte Leute,  Pöbel  Hi  30,  8;  "^IW« 
DtD  Nu  16,  2;  IT'TStj  'S  angesehene  Män- 
ner 1  iSh  S,  24;  rrebxs:!  'iH^  er  hatte 
ein  hcxonderes  Ansehen  uufer  dm  Dreien 
2  S  23,  18.  22;  Vn3  't  7,  9;  'tf 
Jes  63,  12;  '©  v.  14;  tsVo"*!?" 

D^b  :?tDi3  Ez'34,  29  (Com.  em.  nach 

LXX  hndm.  Ansehen,  Ruhm  ver- 

schaffen  7  DC  TXOüf  1  Ch  17, 8  {sich  selber 
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Gn  11,  4  ete.);  04iD  2  8  7,  23.  1  Ch  17, 
21;  'S  D«  bsjlQll  12,  2;  'ÜTK  a"'t3-»n 
'B  OTrä  'tjmdm.  mehr  Ruhm  vcrldhen  ah 
einem  andern  1  K  1,  47 ;  der  rsuine  jinds. 
wird  berühmt  bis . ..  *19  inv'  ^bn  2  Cb 
26,  8,  SS^  V.  15,  3  i*«i*r,  bei  Ez  16, 14; 
'Wb  'cb  rr^n  M  gereicht  jmdm.  etw.  zum 
ÄM*««' Ez'39,  13;  liOTD  DBb  Jer  33,  9 
▼gL  aber  LXX;  DCbl '  D»!? '  "»b  n'i'«nb 
nxsrb^i  n^nrb^  13.' 11;  '"b'-bj  r^:T  im 

Vertrauen  auf  »einen  Ruf  buhlen  Ez  16, 
16;  Ton  Jahye  "ittC  ^yiab,  ic»  1^3: 

um  seines  Ansehens  willen  1  S  12,  22.  Jes 
48,  9.  Ez  20,  9.  Ps  23,  3  etc.;  im  sitÜ, 
Sinne:  der  gute  Huf  Spr  22,  1.  Pre  7, 
1  (vgl.  ^vo[xa  Sir  41,  12);  '»n  n»ttt3 
Ez  22,  5;  Ggs.  71  DO  ühU  Haekr'edel 
'1  'üb  rr^n  Neh  6,"  13;"  by  i '»  «■'lin 
Dt  2^,  14.'  19.  —  4)  Name  »  Anden- 
im,  O^dadUm»  Jes  26,  8  (zum  Über- 
gang der  Bed.  vgl  Ba  4, 14);  neben  "Or 
Hi  18,  17;  die  Erinnerung  an  jmdn. 
geht  verloren  (durch  Aussterben  seines 
GesohleclitB):  iistf  TS«,  npn,  yn:3, 
-riy  T^Bsra  y'>T'?"scb,  mV  ■ot';  sb  'd  dc, 

8.  die  betr.  Verba;  dait  Gedächtnis  jmds. 
vertilgen  j  durch  Ausrottung  der  seinen 
Kamen  tragwiden  Naehkommenschaft: 
T3sn,  rrnzT),  nna,  TWlJn,  S.  die  betr. 
Verba';  'Bb  OtÖ  0"»pn  s.  ul  D^p  ///.  Nr.  4; 

'cb  n-'isri     osito  2  s  14,  7;  '»  ^n: 

jmam,  «m  ftMi&MdIw  &edäd^tnis 
tiekem  Jes  56, 5b;  Piaap'j  0"»3att  3iiD  'O 
«n  besserem  Gedächtnis  als  das,  welches 
durch  Söhne  u.  Töchter  gesichert  wird  v.  5  a. 

n.  pr.  m.  ^r^y.,  der  Erstgeborene  Noahs 
6n  5,  82.  6,  10.  7, 18.  9, 18.  2&  26  f. 
10,  1.  21.  81.  11, 10.  1(31 1,  4.» 

n.  pr.  m.  2a|Mi|  L.  -Sfifio,  Name  in 
der  Geneiilüfi»'le  Assers  1  Cli  7,  37  t. 

n.  j»r.  m.  Sam.  13«riD  (d.  i.  irO 
Hafitj  2u|Aoßopi  L.  lufiop,  König  v.  Ze- 
boim  On  14,  2t. 

mpati  n.  jM>.  M.  2a|iaa,  gibeonii  Farn., 
zn  JenisalBm  wohnhaft  1  (Tb  8,  S2t. 

Ü^VtD  n.  pr.  m.  2a|ft«a  l(3b  9,  88t  « 

n»b©  w.  s. 

n.  pr.  m.  ^«(xe^ap,  Israelit.  Häupt- 
ling Ri  5,  6,  nach  8,  31  Biehter.* 


Ni.  "VQVif  f.  TVVqXDZi  etc.,  impf. 


Tätr,  2  in.pl  P.  T^lTttt^nt,  inf.  TB#nt 
(als'  o*«.) ,  Ä  TiittsSn t ,  P  ^"röfeh. 

ClOWn.  1)  verwüstet  werden  Jur  48,  8 
("iSPCn,  paralL  nSK);  Ho  10,  8  (ni)3a 
^^M).  —  2)  v«midktei,  vertilgt  werden: 

n;^tarr^  b  82, 12;  Dys  ntei»  Jer  48, 

42;  ausgerottet  werden:  v.  Mensclien  6n 
84,  30.  Dt  7,  23 ;  28,  20  (neben  etc. ; 
tt3  Mt . . .  Si  21,  16;  'fi  "^ZilQ  vor  Jmdm. 
Dt  12,  30;  der  Name  (neben'  troi)  Jea 
48,19. 

m.'ViqxDri,  ÄTin^atrietc.,  /  «y. -»rnttttn, 
Ä  -pBrjätijnt,  jy/.  'n'-'ttCrTt,  5.  oi^tttfnf, 
iH^f,'  TW^ ,  TttO^V, '  &  DT»»»:;  ete., 

5  m.  pl  IT^iaC^,  S.  ä'ITrtj^'etc.,  ^  />/. 
nytiBit,  inf  "T^a»n,  n^cb'Jes  23,  11t 
§  il4a,  s.  n-ittö.-^  i:Tß»nt,  a^ijon 
neben  TrftiVn  i)i  7,  24t,  'tTOt^  9f8, 
48t,  nj-ccri  Jos  11,  14t  §  2'4'7  A., 
abs.  ircn.  "■'^'Cn  Am  9.  8t.  1)  zer- 
ttöreUf  vernichten,  c.  acc.  Mi  5,  13  (Städte). 
Ly  26,  80  (Hoben):  m.  rmK^  '^Sj^f'sS^. 
Am  9,  8  (Königreich)  vgl.'  Hg  2,  22. 
2)  ausrotten,  vertilgen:  2  S  14,  11  (mei- 
nen Sohn).  Dt  2,  22  (Horiten)  vgl.  7,  4 
tt.  o.;  neben  *r3«tn  28,  68;  neben 
n-^inn  2  Ch  20,  2ä.''l)a  n,  44;  neben 
ann^Esth  8,  11;  neben  13«  Jes  26,  14; 
neben  nm^  Dt  9,  14;  m.  ^3  von  etw. 
Jes  18,  §  (die  Sünder  d.  Erde)  etc. ; 
ra.  yy^'Q  Dt  4,  3;  m.  !Tiri^  E/  14.  9; 
m.  "»"Btt  vor  jmdm.  Am  2,  9  (die  Arno- 
riter)  etc.;  nül^  bWD  Dt  6,  15; 
nSrrj  "rem  rmn«  Kl  3,"d6 ;  am  etw.  tilgen : 

Dran^^iä  'D"infi'  Jos  7,  12;  b?vi-nij 

bs-jü'p  2  K'lO,  28. 

naw  L,  pl.  n^Tssj  Ps  40,  yt  /■.  1) 

«ific^y,  Verödung:  Jea  5,  9.  Jer  2,  15 

etc.:  n-ötlÜI  Ez  23,  33;  nn^n:?©!  'TD 
Jer  5,  3U,  s.  die  betr.  Worte.  Mit  Verbis: 

'Bb  n^n,  'Wb  nainb  n^n,  ina,  nie, 

rT*V,  S.  die  betr.  Verba.  —  2)  Entsetzen: 

^SnpTHTTI  E.  hat  mich  ergriffen  Jer  8, 
21';   =  Gegenstand  des  E.:  '»b  0'»iD 

ngii^b^  19,  8.  25, 9  eta ;  np-itii  '©  n^n 
fil,"8'7;  nj-^aobi  b«ttb  'cb'njrTDt2''8' 

37:  nBnnb!^  nbbpbi  'cb  nbxb  '^^ni  Jm- 

44, 12;  zwischenBed.  lu.28chillt  rnd:  nn5 

nbbpbi  rroncbi  '»b  namb  dp«  25, 18! 
tTßVO  TL  n,  pr.m.  1)  edomii  Stamm  On 
36,  18. 17  iofie.  1  Ch  1,  37  Sojis,  L. 
la^}UL  —  2)  Bruder  Davids  1  S  16,  9. 
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17,  13  2a{ia,  L.  la^iaif  vgl.  K^t^i 
n^äC.  —  3)  Name  zweier  Helden  Davids, 
a)'2  S'  -2'?,,  11  iajiaia,  L.  l^nriiac.  v.  33 
2auva;,  L.  llajjiaa.  —  b)  v.  26  Zai(ia| 
Ii.  2a^a(act  '^9^'  tVtfXülD  v.  IThStd.*  . 

n.pr.  m.  £a(Mt<o9|  Beamter  Davids, 
1  Ch  27,  8t  =  r'nWu.  msr  II,  3b,w.s. 
bKI^TE  §  344b  n.pr.  m.  iajiojr,/,  l)der 
Proptiet  Samuel  1  S 1,  20,  seine  tieschichte 
1,  1—25,  1.  28,  8—19.  Wlh.,  Prol.' 
281  ff. ;  Wim  Chronisten  TXShn  "tB  1  Ch 
9.  22.  26.  28.  29,  29;  6,  iS.'lS  Lerit 
tNu  24,  23  LA.  s.  n.  0''te].  —  2>  Enkel 
Issaschara  (Gescfalecbt)  7,  2.  —  8)  siraeo- 
nit  H&uptliDg  Nq  34,  20  ^aXa|iiT^X.* 

n.  pr.  m.  1)  Soiaoor^A,  L.  2oXa- 
piiiX,  Bubenit,  Kuodscbatter  Nu  13,  4. 
—  2)  Lerit  Neh  11,  17t  L. 
2!a|ia7o(.  —  3)  H&nptliiig  einer  Priebt«r- 
Wasse  12,  18  lafioue.  —  4)  Sohn  Da- 
vids 2  S  5,  14  ^a{i|iOu;,  L.  ^afiaa.  1  Ch 
14,  4  Vaj4«9,  vgl 

ptrrijtiir  i)a  il,  44t  /'■  fimicht,  Kunde-. 
'»  Jtt©  2  K  19,  7;  nait3  Spr  15, 
80;  insV  v.  einem  schlimmen  Gerücht 
(v.  einem  Unglück  od.  einer  Gefahr): 
Jer  51,  46.  Ez  21,  12;  illtc  r^rc  die 
Kunde  von  Sauh  Untergang  2  S  4,  4 ;  r>K2 
■i»  18,  80;  T7  n»a  dü  Unglückikunde 
geianyte  zu  \  K  2,*28;  nTjn  '©"bK  '« 
««<•  Schreckewtkunde  wirü  der  anderen 
folgen  Ez  7,  26;  -jinÄ  njjjn-bjj  TH 
0'»n^»n  1  S  4,  19;  voIM.  't?  Jer 
49,  2l.'  Ps  112,  7;  im  engeren  Sinne: 
rftff  propht fische  liatschafl  (als  (Iiis  v.  Jahve 
Gehörte,  vgl  Giesebrecht,  Beiträge  z. 
Jenuakritilc  1890»  l$5ff.>  J«b  28,  19. 
5,3,  1.  Jer  49,  14.  Ob  1;  m  acc.  d.  Pers. 

"tO  y'^T^  jmdm.  eine  prophetisch'-  liittschaft 
kundgeben  Jes  28,  9.  —  Streitig  Kz  16, 
56,  Tgl.  die  Komment 

'^'VZIS  n.  pr.  m.  ^a{xT,p,  L.  2e(A)i1)Pi  Levit 

1  ( h  24,  24  Kt.t,  vgl.  "Pnij. 

,  2  m.  tjf.  TVmi^  Jer  17,  4t. 

3  pl  nort:  '  2  m.'gg.  s.  nsr-arrt, 
3  m.  pl.  k  h-rirr"'.  imp.  m.  pl  S.  n'^'j-cc 

2  K  y,  33  iix.  (in^ürC  Kt.  TF.),  inf.  ab«. 
taitstf.  l)lrMit.AMV^ti(r»Mi,  «.MO.jMu/n. 
2  K  b.  of?  'aus  (lom  Fenster);  streitig,  ob 
Iß^n  ICÖC  2  S  6,  6  ^1  Ch  13,  9j  inir. 


ttSne»  od.  fron»,  vl  ellipt  thwtrfen  (die 
Lade).  —  2)  Imlassen,  c.  acc.  etic,  Urm. 
teehn.,  a)  =  das  Land  brach  lanxen  Ex  23, 
11  (neben  S7TDJ).  —  h)  =  die  Schuldein- 
IreSbtmg  nupmUerm  (iiadi  jfld.  Deatong 
die  ?  l  ul  1  .  rlussim)  Dt  15,  2  "^3  tsiW 

™  «trt'n  Handdarlthen ;  danach  em.  Graf 
Jer  17,  4  T^n;)  st  dinne 
losl-assen  von  semem  d.  h.  et 

fahren  lassen  mütsen.* 

yi.  pl.  <)13)9TD3  kinabgettürzi  werden  Ps 
141,  6t.   '  " 

Hi.  impf.  2  tn.  tg.  tJT2t?P  §  515  c,  e.  arr. 
T^n^  Dt  15,  St  =  ^r.  2  (f.  n.  dieses 
gemeint)  dn  nikt  ddn»  Hmi  laelmM 
macKen,  v.  d.  SiupninOB  d«r  Schnldbet* 
treibung 

ntSlSir  f.  dir  Schnldfri-fdung:  'tD  TWS  I>t 
lö,  1  (in  stark  überarbeitetem  Abschnitte; 
imnnpr.  Ziuuumenhaiig,  vgl.  14,  28f., 

je<.1ooh  V.  d.  Ackcvbradie  dos  7.  Jn!irr  s); 

'ün  nai  V.  2;  '©n  nab  v.  9.  31,  10 

(das  7.  iahr).* 

"BT! ,  P.  «•  Z»^-     südjud.  Fkmüie 

f  Ch  2,  28*.  32  io|Aai,  L.  Üsjieei  zu  J*- 
rachmeel,  v.  44f.  Sfleuc»»,  L. lofia,  4,  17 
^«{isi,  L.  lajjLi  zu  Kaleb  gerechnet,  vgl. 
Wlh.,  de  gent.  88£  u.  s.  iL  rm^.* 

!n'*33TD  fi.  pr.  tn.  manassit.  Unterstamm 
nach  Nu  2G,  32  (PC.)  üuiiaep  Sohn  Gi- 
leads,  nach  Jos  17,  2  (JE.)  i^u)iapt|i.,  L. 
lojxtSoiE,  Sobn  ManiMea,  mom  Fbmili» 
1  Ol  7,  19  ^e|xipa,  L.  2Sa)M(Soi,  IfgL 
Blau,.  ZDMG.  27,  364f:* 

^rr^riS  ».  gent,  de»  vorigen  Ku  26.  32  t 

D^r^  §  201a,  P.  D-^CW,  «w.  nfi")!?»?!, 

Üt  33, '28V,  03^rW  Lv  26,  19+  m.  dei- 
Himmel:  allg.,  im  Ggs.  zur  Grde  Gn  7, 11. 
8,  2  etc.;  sar  Unterwelt  Pk  189,  8;  JT. 
«.  JEhfo  umsclireibt  den  Begriff  WeU, 

Universum,  »ownlil  \n\  Parall.  Jer  4,  28. 
Ps  57,  6.  Hi  2u,  2  7  »II.,  iüs  verb.  r» 
YyKT]  nKT  'Cn  Gn  l,  l;  '«Jl  7^«  2^ 
■Ih;'  Y^xni  Tn  n'Tbin  v.  4a;  Jahve 

'X"  'V  "nsp;  'jti  'tb  niDj;  'wn  «nia; 

V-n;  isri;  nDJ,'  s.  die  betr.  Vorba; 
'Cn'PlB  186,  2'6  [ff'ttWn-lti  neben  n»^3 
n-in""  Gn  19,  24  ist' wahrer  Ii.  Gl.];  vgl." 
für  den  späteren  Sprachgebrauch  Schürer, 
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JprTL  II.  1710.;  der  H.  Jalives  Wohn- 
sHz:  Pi  115,  16;  '©3  aCV  2,  4  vgl.  1  K 

8,  30  etc.;  sein  Thron  im  IL  Ih  11, 
4  etc, ;  "lüT^  -»tt©  20,  7 ;  ein  Heiligtum 
daher  'tsn  "V^tf  Gn  28,  17;  Jahve  -«rfb» 
'tn  24,  7  (Gl.).  Jon  1, 9.  Ssr  1,  2.  Ne6 

I,  4 f.  2,  4.  20  etc.;  im  engeren  Sinne: 
a)  V.  der  festen  saphirblnttcn  (Ex  24, 
10  "an  Üt9)  Himmelswölbong:  T'^'} 
16t\  Ott  1, 14  f.  mit  den  QeetinieD,  dah! 
'ün  "»aa-b  22,  17  u.  0.;  "eri  jess,  rabr 

'Vn  s.  n.  K3S  a.  ro^lO;  Himroelszeichen 
=  Sonnen-,  Mondfinstenmse:  'XÖT\  DTtfct 
J«r  10,  2;  KlMitig,  ob  'tf  Hi  15, 15  eig., 
od.  metonym.  =  himmlische  Wesen  (parall. 
CCnp)  zu  deuten.  —  b)  vom  Wolken- 
himmel, im  Parall.  neben  D'^J?nc  i*s  57, 

II.  Hi  35,  5  eta  Der  H.  steht*  als  Kreis 
(Pn)  auf  der  Erde  22, 14  (der  Punkt,  an 
dem  dies  geschipht,  ist  'WH  n~p  Dt  4,  32), 
dit)  Berge  als  Säulüu  (Hi  26,  11)  stützen 
den  H.  (f6  ninoita  2  8  22,  8  viea  nach 
Ps  18,  8  z.  em.  b"'nn  'r) ;  Jalive  isr  Dt 
11, 17  vgl.  1  K  8,  Sö'etc.,  nnB  Dt  28,' 12, 
kleidet  ihn  schwarz  Jes  50,  3,  bedeckt 
ihn  mit  Wolken  Ps  147,  8,  neigt  ihn  (in 
der  Wetterwolk«^  liHial.fahrend)  18,  10, 
"B  ODh  Dt  33,  26,  donnert  darin  2  S 
22,  14;  (diis  Innere  der  Wetterwolke  ab 
"Cn  Dt  4,  11),  glättet  ihn  mit  seinem 
Hauch  Hi  26,  13:  die  Himmel  IttJ^I 
Jo  2,  10,  IBOa  Ri  5,  4,  'ün  bo  Gn  2^', 
28  etc.,  Mamufc  *XÖ  Ps  78, 24,'  '«J  onb 
105,  40  vgl  Ex  16,  4,  "C  ifes  Hi  38' 

29,  'Sjn  ntstt  Dt  1 1 ,  11 ,  "B  -»ba:  Hi  3h, 
87,      na^K  Un  7, 11, '»  "»n^^  Ps  78, 
28,  8.  die  tör.  Worte;  der'^lits 
'vn-p  1  Ch  21,  26  ete.;  'tfn  '>ist7 

der"  höclisf e  Himmol  Dt  10.  14.  Ps  148, 
4  etc.  (weil  der  H.  aus  mehreren  über- 
einander  liegenden  Sphlren  besteht);  10 
ü^'Oin  Jes  65,  17.  66,  22.  In  poet. 
Persnnifikafion  werden  die  Himmel  auf- 
gefordert zu  hören  Dt  S2,  1.  Jes  1,  2,  zu , 
jnbeln  44,  28,  m  sobandeni  Jer  2,  12, 
Jnhve  zu  preisen  Ps  97,  6  u.  a. ;  der  H. 
wegen  seiner  Höhe  CC  najs  Hi  22  1'?^ 
Bez.  alles  Hohen:  '03  misa  .  . .  w'p 
fwte  Stadir  mit  kimmelhohen  Jümiem  tjt 
1,  28;  n57  (v.  den  Wellen  hoch  em- 
porgeschleudert werden)  Ps  107,  26; 
groöe  Schuld  bis  an  den  H.  ('Cb  TP)  Est 

9,  6  Tgl.  2  Ch  28,  9}  den  Muii  in  den 


H.  setzen  Ps  73,  9,  n,  nilT;  Bild  des 
ewig  Bestehenden:  Dlg-'^lsC  68,  84;  "«Bi 
OB  89,  80. 
"TiaXD  Ordinalzahl  der  achte,  f,  n"^:"^««, 
rrrC  Lv  25,  22  die  achte;  IDH  DVi 
Ex  22,  29  u.  0.;  'ün  ©Thn  1  K  6,  38 
etc.;  «"»Blfl^n  riDCn  Lv  25,  22;  sonst 
das  f.  nur  als  musikal.  Bezeichn. :  ni^saa 
'trrhy  1  CTli  15.  21;  '©n-by  r"»r553  Ps 
ö,  1 ;  'E?r}-by  na:t2b  12, 1 :  teils  auf  acht- 
saitigoB  Listniinent,  was  ohne  Halt,  t«Is 
auf  Oktavtöne,  was  unmj^lidi,  bezogen. 

I.  l)  S.  in'^tiC  Bornqfgtrüpi)  Jes 
32,  13  '©  f"ip;  sonst  stets  m!  n'^W:  TTS© 
llJ  27,  4;  'XD^  'tSÜ  5,  6.  7,  24f.  9,  11 
vgl.  7,  23:  fi^C^^  in^C  10,  17,  vgl 
Löw,  Pfl.  Nr.  327.  —  2)  Diamant  m. 
Ea  3,  9  (Büd  der  Harte);  'V  piBS  SpUze 
von  D.  Jer  17.  1  feisemer  fM&A)\  büdL 
Sac  7,  12  tein  Herz  zu  D.  machen,  e» 
verhärten,  nach  Doch.,  Hieroz.  III,  843  f, 
dfji^pi;  Schmirgel,  vgl.  Winer  I,  284.* 

TTSW  IL  «.  jw.  Sofiip,  1)  Stadt  in  Juda 
Joe  15,  48  L.  Sacp  etp,  Identifikationwi  a. 
bei  Dillm.  z.  St.  —  2)  in  Bpbnim  Bi 
10,  If.  L.  iv  2a|ftapsi<^. 

■'■^T  III.  «.  jw. «.  1  Ch  24,  24t  Qr- 

ni'^ya«  «.  m.  2e}iipa}iu>0,  Levit 
1  Ch  15,"  18.  20.  16,  6.  2  Ch  17,  8  Qr., 
Kt.   mT3"'1''i2©  TP.,  vgl,  OrOnbaom, 

ZDMG.  23.  619.* 

"i^*^  8.  u.  ■'BbiD. 

,  /:  P.  nrt:wt  §  401  b,  2  m.  9j. 
nilBttJ,  5  P.  irttC*  Ez  35,  12 

Qr.t  (Kt.  TWütD)," imjpf.  üVSn,  f.  otlBt. 
F.  umf  I  509  1.  2,  ly.  O^t,  j»£ 
f.  F  niiatrr}  Ez  6,  6  t  '[=  naia^ 
§  586dl.'  iVi^'-iTCif,  inf.  niTE»  Ez  36.'  Sf 
§  619  b  A.  [wahi-sch.  TF.^  Com.  em. 
nach  LXX  ^Ti(iaa&^i  1!^KlSl,pt.  W'ftS, 

f.  mattio,      m.  D''T3ttil?tt  rP^^wf 

§  323ä,  /:  rittttcf,  cx.  n-irw",  ä 
-l'^riapicti  is'^Pböict-  i)  venpifxtef, 

verödet  »ein:  Länder  Gn  47,  19.  Ez  12, 
19  etc.;  m.  lai?  y«Q,  33,  28;  StBdte: 
'J-'tt^'C  Tpyrtb^  Kl  1,  4;  pleonast  pia-^n 
nilOTSir  wmte  lYümmer  Ez  36,  4 ;  n'^t'QX 
Vertcütiungen  Da  9,  26  vgl.  v.  18;  nittäC 
D^aiTK^  2VifMM«r«M  «jfM^cAMiJesO'l, 
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4;  iieb«n  ITOin  49,  19.  —  Mit  VerfaU: 
Oai^  VHO  Mi'iViMMMr  legen  Kl  8,  11; 

TTCTZ'C  "jr;  1,  13;  V.  Menschen:  ver- 
stört «ein  V.  Iti;  HTSTS'^C  die  GegchUdene 
(od.  Verlatgene'i)  2  Ö  13,  20.  Jes  54,  1 
(Ggs.  nVva).  —  2)  tram.  verwüetem:  anr 
inf.  niEC  E.  o.  u.  pt.  (f.  n.  nach  §  233b 
j>t.  Bol.)  OTa*!©  ihr  Vrrtcuttrr  Da  9,  27; 
U  l^^lpC  der  (d4U  Heilwtum)  veru,ü»tende 
Oreud  12,  11;  l6  mn  der  9ene.  Fre- 
vel B,  Vi,  s.  Leogerkeiba  468;  1  Makk 
1, 54  ßoe/.u7;x«  ipr,\i.toot(o;.  Nach  Nestle, 
ZAT.  lY,  248,  Hoffm.,  phöuiz.  Inschr.  29 
dar  Altar  des  BaateamAin,  woran  DV^V$ 
anspielt,  den  Antiochus  Epiph.  167  v.  Chr. 
an  Stelle  des  Brandopferaltars  errichtete. 

—  8)  intr.  Schauder  empfinden,  er- 
eeAredeen,  »ich  entsetzen  Jer  18,  16;  m. 
yü  vor  etw.  Ez  19,  7  (Löwengebrüll);  m. 
S?:  ^^26,  16.  27,  35  vg.  Lv  26,  32. 
Jes  52,  U.  Hi  17,8 etc. ;  m.  apT/by  Ps 40, 
16;  neben  pntj  1  K  9,  8.  Jer"  19,  8  etc. 

3V.  f.  rms}  §  4iob,  pi.  'irr:  §  425b.  pf.  f. 

TVßVi,  riBCl  1)  verwüetft,  verödtt 
•Ml:  *daB  Laad  Jer  12,  11.  Sac  7, 14  etc.; 
mj«??'  rfülOtS    .  inj  dae  Land 

tcüst  M.  Öde  machrn  Ez  32,  15;  'in  '^'^^•7 

najn  36,  34;  nx^-jn  'a  t.  35;  elipt! 
ncoin  da»  verwüitete  Land  t.  86  (m. 

rt::);  nirrs  nirn«  29,  12.  30,7;  □•'•v 

Am  9,  14  etc.;  Pisn  Jer  83,  lÖ; 
Kultorte  Am  7,  9,  Altäre  Ez  6,  4,  Vor- 
xfUe  Jo  1,  17;  verSdet  ^  verUueen  »am: 
Ze  3.  6  (ituuerzinnen).  Jes  33,  8.  Lv  26, 
2J  (Straben).  Ps  69.  26  (oin  Zeltlager); 
von  Menächea:  vtruchmachtet  dalie^fen 
rrtnni  Kl  4,  S.  —  2)  Sekreeken  ge- 
raten, nA  enieetxen  Jer  4,  0.  Ez  4,  17; 
iOm^  Hi  18,  20,  vgl.  auch  Iii. 
jfbi  j>/.  OWittJO,  DT2TP12.  1)  verwütteti,  zer- 
etören:  'V'O  der  Veneüeter,  Zerstörer  Da 
9,  27 :      Pptrn  11,31  vgl.  u.       Nr.  2. 

—  2)  m<r.  betäubt,  niedergeschmettert  sein: 
'T3  a«}^  Est  9,  3  f.  vgl  auch  Hi.  Nr.  8.* 

fi».  2"m.  »g.  r\i&6nf  §  433c,  /  sg. 
•»nfeen  [in  'n'-^nitcri"  Ez  14,  8t.  LA. 
Wrirern  vgl.  BUr  z.  St.,  steckt  eine 
Ableitung" V.  w.  s.J,  ^WOTt  § 420b, 
MRpf.  D'<#^  I  499  d  A.,  8.  OStn't,  /  $g. 
ÄtnaflDKt,  0-^3  Nu  21,  30t  [£'d.  T.  r., 
LXX'  Q^V:],  ünp.  2  3|fiVn  Ui  21,  5  t 
§  609b,  (LA.  MSlin  fidseli,  f.  n.  ^i: 
gemeint),  inf,  ait.  Otn^n  ^  ^>  I 


18t  §  245  (f.  d.  T.  r.,  LXX  d^ovtÄ 
os),  pt.  QiCtna  Ez  8, 15t  §  286b  (pnnkt. 
Dtttrö  Ä/.).  1)  vencüsten,  zerstörrrv, 
c.  acc.  Länder  Lv  26,  32.  E2  30,  12.  14, 
Heiligtämer  Lv  26,  31,  Wohnungen  Fä 
79,  7  «te.,  Bbune  Hb  2, 14;  die  Bnwoh- 
ner  von  Asdod  1  S  5,  6  vgl.  Wlh.  ("Mi 
6.  13  s.  o.].  —  2)  jmdn.  mit  Entsetzen 
erfuUen,  m.  5:?  über  etw.  Ez  32,  10  f.  — 
8)  «Mi  enUe^  Bx  21,  8  (t.  öX  ^«raßrt 
sein  Ez  8,  15  (f.  d.  Punkt,  r.,  s.  0.). 

Ho.  inf.  msisn  m.  Pripn..  r.TSCnS  §  246. 
Kön.  361  f.  das  Wutstliryen  (eines  Lan- 
des) Ly  26,  48;  't7\  v.  84f.  2  Gh 
36,  21.»  ' 

Ilithpol  impf.  BIDiP»*',  Oti'^CP  Pre  7, 
16  t  (f-  d.  Punkt  r.j,  tattiPOit  §  129d 
enteetxt  »ein,  m,  b9  über  etw.  Da  8,  27 
(über  eine  Yirion);  erstarren  Ps  143,  4 
(das  Her?,  vor  Angst);  erstaunt  sein  Jes 
68,  5;  m.  folg.  "^3  59,  16.  —  Streitig 
U&nte\  mp  Pra  7,  16,  min.  nereineamt 
Kein,  DeL  mcsI  nunieren.* 

DÜTE,  f.  nttrwt  odj.  vencüstet  Da  9,  17 
(Heiligtum);  öt//- Kl  5,  18  (der  BergZion); 
tcüstlittjend:  v.  Lande  Jer  12,  11.* 

nOB^D,  /:  maW  Ez  35,  7  t  Ols.  §  65  e, 
Smend  ni|if,^ite.  em.  rrQVt)^  rrattVb, 
pl  Hi«?!?,  r^-cr«  Ez  35;  9t.  1)'  1^«- 

»tenei:  v.  unbebaut  liegendem  Land:  TT^ÄH 
'iJ  STtV'n  El  23,  29,  V.  verwüstetem 
Land  Jes  1,  7.  Jer  4,  27  n.  a;  rVTt»7i 
"e  niMfP  Jes  6, 11;  V.  einer  Stadt  Jer'4 9^ 
38;  übtr.  auf  Götzenbilder  Mi  1.  7;  m. 
O-JK  Jer  32,  43;  obV-T?  "Ö  Ze  2, 
9;  Obv  niW9t}  Jer  51, 26  etc.;  Tr^jUS^O^lS 
Ez  6'  14  etc.;  TTßXä  28,  33;  n*!  y-l» 
"CS^  Jo  2,  20;  bn  Jer  49,2;  'B  -©"J» 
12, 10  etc.  —  MitVerbia  aufierdem:  mi 
'©b,  b  1J  rtKJ,  'Ij  ^rg,  Olte,  s.  die  betr. 
Verba.  —  2)  JBnteeUen,  bildL  m.  tfdb 
Ez  7,  27. 

ll^^TT  J«y«^:  'C3  nrtDEz4, 16. 12,19.* 

n^r:?2Tr  s.  u.  mwae. 

•   T   ;  .  »  1 

^  w  w°.   2  m.  sg.  P5B»t,  pl.^Z'O'Of,  impf. 

"rnr't  f'^ff  «'*"':  Jer  5,  28  (neben  nSST); 
f.  werden  Dt  32,  1 5  (vgl.  LXX,  Sam.a.St)* 

m,  imp.  rqvnt  impf  ircti:!  1)  Inn», 
etw.  fett  machen,  e.  aee.  unampfSmg' 
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lieh  Jes  6,  10  (vgl  pingue  ingenium).  — 
2)  «Nft*.  F^U  «H«<Mfh  fetf  wrden  §  100  b. 
Neh  9,  25  (als  Folg«  nebrnyato  u. 

]t510,  f.  n:T3W'  o4;.  /e«,  /"<?«<,  v.  Tieren 
Ez  34,  16'  (folilt  jedoch  LXX.  vgl.  Com.); 
V.  Brot  Gn  49,  20.  Jes  30,  23  (neben 
im);  übtr.  lippiger  W«ide  Bi  84«  14; 
aiOT '«  nr-r  1  Ch  i,  40;  n:w  n^n« 

Neh' 9,  25  (vgl.  LXX);  'XB  f1»  Nu  is"; 

20.  Neh  9,  85  (ertragreiches  Land);  v. 
reichlichMBi  Qcwibiii  Hb  1,  16;  v.  mns- 
knlösen  Menschen:  1*010*^ 2  jeder  Recke 
(andere  Vornehme)  Iii  3,  29  (neben  "bs*! 

5^ir«'»K),  vgl.  u.  laoa". 

■pj^  nur  pl.  et.  "^vat^  fetU  (Striche), 
Fettgefilde  aus  7*1^*7  ^1^^  (wegen  des 
parall.  aircn  bCB '^'-^ITQtfi)  la  ent- 
nehmen Gn  27,  28.  39.* 

&  T?^«?t,  n73fi«t  w.  [/.  Hl  1,  8,  8. 

jedoch  p'i"»  Ho.]  (öyn.  "i«!!"),  vgl.  Lag.. 
Noni.  129)  öl:  TTau{jtnahrungsraittel 
neben  Korn  u.  Houig  Jer  41,  8  etc.; 
Zukoet  neben  Honig  Ez  16, 18. 19.  Dt  32. 
13  etc.;  'tj  onb  rijn  Ex  29,  23  etc.;  ncb 
'tbn  Nu  n  .  ^ '  3'':r'C:  Fettspeisen  Jos  2;», 
6  vgl.  nn^i  ii. ;  Luxus  neben  Wein  Spr 

21,  17;  &\b5l;  tm  itf  1  K  5,  25  etc.; 
rpT  Ex  30.  24;  hr\2  1||  Tf^i  "e  Lv 
24,  2;  aio  'O  Pre  7.  l;'D^3tt^*  M'»«?«'' 

6,  6;  i3;^n  'B  Ps  92,  ll;'-\isn 
Esth  2,  12,  8.'' die  betr.  Worte;  Salbfli  als 

leibliche  Annehmliclikeit  neben  r';i3j:  Spr 

27,  9  vgl.  Ps  109.  18;  V.  24  "cri  '(aus 
Mangel  an  Öl);  dah.  bildl.  bsK  nnn  11»^ 
'tf  Jes  61, 8  (  -  Freude  eUtt  Leid) ;  'to  't? 
Ps  45,  8;  insb.  ©Kn  'B  141,  5  z.  Salbung 
des  Gfisichis  104,  15,  der  Wundon  Jes  1. 
6,  der  Schilde  2  S  1,  21.  —  Mit  Verbis: 
WOi  niDr,  w.  8.  —  Kaltiseber  Gebrancb: 
Ölopfer'(vgl.  ^'11    n,  ,  1,  T.  ]n  ;£):  Gn 

28,  18.  35.  14  (bj  'z  pt;);  'c-^bn:  Mi 
6,  7;  Salbungen:  r\n'fän^"C  Ex  29.  7.  ü  1 
n,  0.;  njn^  nnCB  '-tf  Lv  10,  7  vgl.  21, 

12;  S;'"pn 'IT  Xu  3"),  25;  Besprpn^nin?  m. 
nl  Lv  14,"! n  (2  'Orrp  rwn);  im  PC.  b-  i 
der  Mincha  Lv  2, 1  etc.  (pS^j^  "°  1^- 
V.  15  etc.;     '«»  D*^  5. 1 1 ;  'CS  b^ba  Ex 

29,  40  <  te. ;  'tia  n'»"nüT3  nisr'  u.  ns^a 

'©2  n'b^ba  V.  2  vgL  Lv  2, 4  etc. ;  ebenso 
bei  Ez  45,  24  f.  46, 14  u.  a.;  nur  Beleuch- 
tung: Tsuhf!^  1D  Bx  89, 87  etc.;  Olbftome: 


"BS  rv  Dt  8,  8,  "0  YS  Neh  8. 15, 

1  K  6,  23  etc.;  Ölgeföße:  "Ön  nnBX 

1  K  17, 14,  !rB  1  S  10, 1,  r^^O»  2  K  4; 

2,  1  S  in.  t  etc.;  Bild  der  Frucht- 
barkoit:  -j-QB-ia  pj?  Jes  5,  1,  s.  u,  p; 
□•»««-«•'J  28'  1.'4;'  '»-''>bB  Hi  29,  6"; 
des  kiaichtums:  die  Füße  in  Öl  tauchen 
Dt  33,  24;  der  Gült te:  Worts  glüitor 
wie  Öl  Ps  55,  22.  Spr  5,  3;  Flüsse  wie 
öl  flieBen  lassen  Ez  32,  14.  —  [Statt 
Itttf-ijljtt  Jes  10.  27  em.  W.  R.  Smith, 
Joum.  of  Philol.  XIII,  65  TT»  liCS»). 
ns'öTD  §  8f;ifl  m.  acht:  m.  f.  subst.  ver- 
banden: r'EX  1  K7,  10  etc.;  ct. 
fehlt,  f.  nfcXD,  nsiü«  m.  m.  9uh$t  yw 
bunden:  6^22  njiCTT  1  S  17,  12;  D"»")^ 

npia©  Nu  29, 29 ;  M.n:t»,  r.3'c»  t :  rinatb 
ü^^l'  Gn  17, 12;  i^san^  nhxo  iiu  l,  8; 

als  ord.  Sabttb  n:blD'p203  2'K  24,  12; 
C-rnb  n:*^fc"a"^^a  2  Cli  29,  17;  n:fcflj 

rn»J  beim  y.  mb»t.  Ri  :5,  14.  2  Ch'lll 
21  etc.;  -itey  n:btt7  1  Cii  26,  9  etc.  u. 
ntey  nsfctj'Äi  20,  '25  t,  beim  M.  9itb*L 

§362d  acMzrhn  -  als  ord.  1  K  If),  1.  2  K 
23,  23  etc.;  pLU^iXit,  0''3iT3TD  achtzig  Ex 
7,  7  etc.;  nStt  ns'^ZÜ  8Ö0  Gn  5,  4  etc.; 

Difibie  n:bo        Nu  2,  24  etc.;  robtf 

5Ü1D,  p.  :nstf,  r.  nrotf,  2  miy. 

P.  ny^«\  Ä  owPTao't,  2  f.  Tisrtii, 

'»py'CÜ  Jer  4,  19t  §  438b,  /  sg.'^ri'ct. 

p. -^pyriv,  s.  Ti-'nr'p©,  rnrÄftf. 
s^fBü.  P.'         §  3S4  A.  2,'  cn>^:L\ 
ixreiD,  P.  layV».  ^  ni»wt  §  629ä, 

:rj"e'c-t  etc..  pi.  ^y^ac^,  l'iyattj^'  §  '522 Vi. 
F.  '7"!:©%  /".  n:rritDr,  2  m' pi.  irtjcr. 
lija»ri ,  P.  ^JQBP ,  i^jaori  ä  i>. 
Ä  myiawnt ,  J  pl-  y«r3  ^  P. 

y-aw,  P.  yttC,  n:;rc  f^y^ir  Ps 
39,  13  Bar  §  104],  P.  n^rw  DaX  19  t, 

7;/.  m.  P.'  irtiW.'Ä  ■'rrttti,'  /. 

n:y^o,  ly'r»  Gn  4,  23  t,  inf.  9xk\  8. 
•'yalo,'  ?fr  :r  te.  u.  "inr^sct  ^  6i9g. 
abs.  yitttt,  /y/.  svtD,  S.  lyipot,  n:PBtt, 
/;  rc?T?TB,  'p.  njBtjt,     «»  n'^yxk',  es. 

■>y?^,  ÄT>:^ttitt.  1)  hören,  ai«.  Ps  94. 
9;  Y]k  Spr  25|  12  ete.;  Dr^fKa  *t  Jer 
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26,  11  «tc.;  honken  Qn  18,  10;  e.  aee. 

eiw.  hören:  Worte  24,  52.  2  S  13,  21 
u.  5.;  IH  5,  23  etc.;  nj?ys  Ex  3, 
7  etc.;  Gebet,  Flehen  1  K  8,  45.  Ps  10, 
17  n.  a.;  yiQXD  Jer  50,  48 f  rWBtj  Jes 
87,  7;  rWTS     .  -  ^       66.  8;  ni»2  Jer 

18,  13;  7^"»njt  itry-bx  -^a-ra  -r^ik-r» 
ifafitb  Gn  27,  6  ete.';  m.  Ellipse  des  *a«?.i 
bwnS  JTjfl        1  8  16,  2  TgL  2  K  9, 

30  u.  0.;  m.  folfj  PK  1  8  2,  22. 
1  K  5,  22  etc.;  1©«  2  k  19,  20:  -3: 

•'S»  rw^iriD-^s  mn-«  'o  Gn  2y,  aa 

vgl  84,'  6.  '  1  S  23,'  l6.  J«B  89,  1  «.  o. ; 

Ellipse  des  "»3  Sac  8,  28;  m.  folg.  rrC: 
nn^n'-nia  njöBl  Ri  7,  ll;  eigentüm- 
lich die  Einrahrang  des  Objekts  durch 
liOKb  1  S  13,  4.  2  S  19,  3;  m.  EUipse 
Dt  9,  2;  m.  üÄ/fr  (von)  jmdn.  ffir.  hö- 
ren Gn  41,  15;  dafür  auch  bloüer  acc: 
Hi  42,  5  (y  HSransagen)  habe 

ich  etw.  über  dich  gehört]  fthnL  m.  aee. 
d.  Sache  1  K  5,  14  b  •irUMn-p«  IJtt© 
sie  hatten  von  seiner  Weisheit  ettc.  gehört  ; 

d.  fttophet  Kngebung:  ■♦:tk  PKtJ  'TD 
njn-;  Jes 28, 22.  Jer  49,  14;  'schlechtweg: 
''r>:PT:©42,  4.  —  Insb.  a)  anhören-.  ■'3?T3© 
Gn  23,  11.  15;  Spr  18,  13  (Ggs.  a^cn 
W);  Pre4, 17  (den  Lehrvorbrag) ;  ibB? 
IVISCP  ^'732  Dt  1, 17  (Kläger);  a-Tttn '«j 
yini  (unparteüjti'h)  anhnren  2  8*14, 
17;  etuf.  ankoren  müssen:  nB"^n  Jer  61, 
61 ;  geduldig  anhören  8pr  15*  '8^  Pro  7, 
5  et/-  f'l'  vlel).  —  b)  zuhören,  a)  —  r/w. 
mit  anhören.,  Hib«  TioS  Hi  15,  8;  H)  a 

t»/::  pnx-«  lina  Gn  27, 5;  y^acna 
oyn-pst  ^-2.^  i  S  14,  27.—  ß)  - 

(aufmerksam)  xuhören   (zum  Übergang 

vgl  TOj  ^pvjt  "'S  nin*»  nan  1  S  8.  9); 
m.  b:  ?P  2  8  15,  3; '^b  Hi  15,  17.  29, 
21  Tgl  31,  35  etc.;  m.  ^  e,  ittf,t  um  etw. 
zu  thun  2  8  14,  16.  1  3,  9;  m.  "bs : 
OS^a»  biÄTiDrisK  Gn  49,  2  vgl.  Jes  46, 
3.  12.  —  7)  m.  ä  (j^ma»)  a«/"  eiw.  hö- 
ren: ibp  Tra  Hi  87,  2  vgl.  26,  14;  mit 
Vergnügen  zuhören:  n""^©*  □"'"itj  bSp2 
2  S  19,  36.  —  c)  aufjmdn.  (etw.)  hören, 

lieaehteod  Spr  1 9, 20  (nr?),  28,9  (rriip) ; 

y«ni  Mf^  e/ir.  hörrtr.  ifz  i:?T3Sj  Ez  13, 
19;  mit  Beifall  anhören:  einen  3fori{j>!nn 
Jes  33,  15  (O"»»^);  m.  3  (folgend,  will- 
fahrend):  ^b^a  Gn  22,  18  Tgl  2  8  12, 
18;  rr\7Vy  bipa  Ps  106,  25  vgl.  95,  7  etc. ; 
irnina  Jee  42, 24;  auf  eine  Bitte;  ibipS 


I  Ps  130,  2  vgl  Gn  30,  6.  Dt  1,  45  etc. ; 

m.  b:  TTPr»  bipb  Gn  8,  17  vgl  1  S  28, 
j  23.  P.S  ST    12  etc.;  D^ünbr  bipb  58, 

6;  Onb  2  (Jh  10,  16  (1  K'ii,  16  «b»); 

TJ-'niltjb  Neh  9,  29;  m.  b  e.  inf  13,  27. 

Spr  8,  84;  m.  "bx:  n^^-bit      6,  9 

vgl.  Jos  1,  17:  arr-rb«  i  K  12,  15  vgl. 

Gn  28,  7.  Dt  18,  iVu.  o.;  mrr  nnwbK 

10,  28;  m.  b  e.  inf.  nbi»  astjb  dn  39^ 
10;  «rhSren^;  Vfcl  bip-^  21^  17b  vgl. 

16,  11;  dafür  by  2  K  20,' 18;  rn2^3-br 
aiain^  Jer  35,  18;  m.  folg.  Verb:  T^rd 
lyjBI  #<!M?  «o  gut  und  bittet  Gn  23,  8; 
a^«.  m.  Nation,  meftl  iorm  2  K  14, 

11.  —  ä)  t(w.  (jm  lh:.)  rfrhörfn,  y.  der 
Gebetserliürung:  Vanp  Ps  6,  10;  PlKP 
D^-f;?  10,  17  vgl  5,  4  etc.;  mini  b^p 
Dt  33,  7;  äbtr.  »IC  Hi  35,  18^  nu  aee. 
d.  Per»,  u.  b:  T'^VBO  bjeywb'j  Gn 

17,  20.  —  e)  auf  jmdn.  hören  =  gehör- 
ig: 42,  22.  Jes  1,  19  etc.;  ab*.  PWj:?: 

Ex  24,  7;  M  wmf«Arm  Bi  11,  f? 
(par^ll.  na»).  —  2)  vernehmen,  verstehen: 
Gn  11,  7.'42,  23.  Dt  28,  49.  Jes  83,  19 
eine  firemde  Sprache. 

yar:,  P.  TTätrf  etc.,  infy-q'cßj  %  252. 
pt'  *S'  {'  n?»icjt,  i»/.  m.  o^yrc:.  1)  y<?. 
Ä«r<  iiwnfe»:  Sip  Gn  45,  16'.  Ps  19,  4 
otr  .;  m.  b]^  Ol»/'  JSoAen  Jer  3,  21;  m.  3 
dos  Ort<>s:  HTS-^a  b-^p  31,  15;  7-'>«2  51 ! 
46;  unpersönl.  m.  3:  ob''pa  yrT3:*i  tkr 
Rufen  fand  ErUrung  2  6h  30,  27;  ward 
derartige»  (s^nba)  gehöH?  Dt  4,  32 ;  kwid, 
bekannt  «-«fr.//-« 'Esth  2,  8;  a'''ia2  Neh  6, 
6;  m.  'ßb  jmdm.  v.  7;  s=  beachtet  wer- 
den Pro  9,  16f.;  =  erhoH  w.  Da  10,  12. 


-  2) 


'lorsam  zeigen,  m.  b 


jmdn.  Ps  18.  15. 

Ä".  iffy)/'.  rBB"!  entbieten,  außieten  (milit. 
Uchn.)  e.  aee.  OTn-p»  1  8  15,  4; 

nanbiLb  oyrr^|-nie  23*,  '8  Tgl  Bi  Nr.  5.* 

2  fw.  gg.  püfT^cnf  etc.]  r*'sr\  a. 
i»T3tj^. ,  'i      yo©nt  §  549c,"  Ä 

i»'>:3rnt.  inf.  y">asrj,  yröb'ps  26,  7  t 

§  114a  (punkt.  ?bTDb),  pt.  yiaiCTJ, 
Qiyt^V13,  D-^UOa.  i)  eim.  hsirm  ineemi 
n;:y  r  Jer  48,  4 ;  insb.  bip,    lauter  Bede, 
Qeeebrei:  ibip  yWk  Jm  42,  8;  7^ 
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Iii  18,  25;  neben  y^^n  Jos  6,  10; 
laut  miSnm  laasen  Jes  30,  30  (▼.  JaliTes 
Donnorstimme) ;  die  Stimme  des  Preises 
Jahwes  Ps  66,  8;  m.  Ellipse  v.  bip  Ps 
106,  2;  5)Sbn  iy»TO«njpr«»«<  ia««  Jer  31, 
7;  a  bnp  ninrn  'V^  laut  et»,  hekmua 
machen  Neh  8,  15;  «fi/f^T  S/imme  Gehör 
verschaffen  01^133  Jes  58.  J ;  v.  lautor 
Klage:  bip2l  ')D«7  «mt«  St.  überjmdn. 
ert^aüen  lauen  30;  m.  Ellipse 

V.  bip  lauf  sinken  Neh  12,  42.  1  Ch  15, 
16;  (7aa/;  spielen  ü'^pht'QSl  16,  5  vgl 
15,  19;  D'':?"»aiDab  '-ä  ' Cymbeln  für  die 
Spieler  16,  42;'  Hns-bip  ?">afljnb  zu- 
Mmatmuümmend  ertönen  lassen  2  '  I  i  >.  13. 
—  2)  m.  are.  etw.  kund  thun  (Syu.  T^äTt): 
Jer  5,  20;  oib»  Jes  52,  7;  VHa  i^« 
e^-it«  Jer  4,  16';  OiWlte  P«  76,' 9 
etc.;  V.  prophet.  Verkündigung  Jes  41, 
22.  26.  45,  21.  Jer  4,  5.  Am  3,  9;  = 
laut  amrufen  4,  5.  —  3)  jmdn.  etw.  hö- 
ren lauMt  m.  doppelt,  ate.'.  "/Sy^tSlän 
^|bip  Hl  2,  14  vgl.  Dt  4,  8C:  r^rroT^S 
33n  bip  Ol«  2  K  7,  6 ;  "»^^^Ti«  Dt  4^  lO'; 
1"10n  nj?h'a  Ps  148,  8;'  m.  "b«  d.  Pers. 
d.  Sache:  oiän  wabs  i  .  .  ^f^b« 

Ez  36,  15.  —  4)  jmdm.  etw.  rfrkümh'^en,  ] 
V.  propbet.  VerkOndigong;  Tiit  7|!?'^)3lbM 
tywi«  ta^  1  8  9,  27  Tgl.  Jes  '48, 1^.  *48i 
6;  V.  prophet  Eingebung  Jer  18,  2;  m. 
Ellipsü  des  (ICC.  d.  Sache:  Jes  42,  9.  44, 
8  etc.  —  5)  Jmdn.  zusammenrufen  (vgl. 
Pr.):  nTin-^-bSTK  1  K  15,  22  (znm  Froh- 
nen); m.  by  ffeyen  jmdn.  Jer  51,  27;  da- 
für -bjt:  o-'a"]  baa-b»  50.  29. 

yTy&  L,  P.  5l3tf  lisr  Aabo«  P»  150,  5f: 
'TD-^bsbS  8.  d.  " 

-II* 

^\  n.,  F.  TiqtO  n.  pr.  m.  2a|Aa  (aa), 
1)  Fam.-Kame,  aj  in  Juda  (Sohn  Hebrons) 
1  Gh  2,  43  f.  —  b)  Rubenit  5,  8  L.  2e- 
|*eei.  —  2)  Haupt  eines  benjaminit  Vater- 
hauses 8,  18.  —  8)  Zeitgen(»se  Esras, 
Priester  Neil  8,  4  2la(Mtt«<.* 

A  WB^t.  ^  Kunde, , 

Jas  Geriicht  .Tes  23,  5u;  m.  folg.  gen.,  von 
etw.:  "yi  "Ö  die  Nachricht,  Unglückskunde 
V.  Tyru*  (näml.  v.  Fall  der  SUdt)  23,  5  b 
vgl.  Na  8,  19;  anders  apT^  't  die  N.  v. 
Jakob  (nämL  seiner  Ankunft)  Gn  29,  13; 
VfW  'V3  falgchee  G.,  unwahre  Beschuldi'  { 
jf«n^  Ex  28,  1  TgL  MO);  irfat  'V'b  auf 
Jl&rtmagtm  Mi  Fk  18,  is.  Hi  42,  5;  der 


Buft  die  Berühmtheit  jmd*.:  rnobO  'O 
2  €»i  9. 1 ;  m.  Verbis:  *t  Dt  2,  25. 
Hi  28, 22  u.  o. ;  auf  Tahve  angewendet  Nu 
14,  15.  Jes  6 1),  19  CyTStJ  die  Kunde  von 
mir),  Ub3, 2;  dieSuffixa  stets  im  objekt. 
Siiuie:  JfaeArieht  über  eie  Jer 

37,  5.  50'',  '4Ä  n.  BhnL 
yiys  n.  pr.  m.  Ia{ia&a,  L.  2«|*{iat  Heid 
unter  David  1  Ch  11,  44  t. 

n.  pr.  jud.  Ort  Jos  15,  26t  2aX- 
|xact,  L.  2a^i3,  vgl.  739  II.    Lage  an* 
bekannt,  vgl.  Wlh.,  de'geoi  28  A.  1. 
5*2iD°,  S.  '''712V  m.  das  On  i'whf  v.  jmdm. 
Jer  6,  24  {SIQJD  davon  hören);  (frr  Jiuff 
Jtuhm  jmds.  Jos  6,  27.  9,  9  (P;?©); 
Ruhm  verbreitete  McA(-^bh)  lÄmiA  (A)«^ 
Provinzm  Seth  9,  4.* 
X?"212  fi.  pr.  m.  Sajxaa,  1)  Bruder  Da- 
vids 1  Ch  2,  13.  20,  7  vgl.  nE)5  Nr.  2 
u.  nyaiD.  —  2)  Sohn  Davids     5  Tgl. 
yyed^r.  4.  —  3)  T.evit6, 15.  —  4)  Glied 
in  der  Genealogie  AÄ;ii)hs  v.  24.* 
n3?12^  n.  pr.  m.  loniaa,  Bruder  Davids 
2'S  18,  3.  82.  21,  21  Qr.  (Kt  - 
Nr.  2  u.         Nr.  1. 
n^Ü^  n.  pr.  m.  ÄvtMtf  Beiyuiniiit  1  Ch 

12,' ät  'On  ■'fS- 
n5T31ß  B.  u.  r.?^"co. 

n51?Ti°  8.  tt.  S-QXS. 

^15^^  n.  pr.  m.  Zuaecuv,  1)  isnielit 
Stamm,  zieht  m.  Juda  aus  Ei  1,  17,  sein 
Gebiet  Joe  19,  l->9  (judmeeh  15,  24), 
Eroberungen  im  Araalekitergebiete  1  Ch 

4,  38—43,  vgl.  Stade,  Gesch.  I,  152ffl, 
zur  Etymol.  Hitz.,  Gesch.  47.  W.  R.  Smith, 
Jonm.  of  Phil.  IX,  80,  u.  sein  Heros  epo- 
nynios,  Sohn  Jakobs  v.  di^r  T  29,  :3?{ 
(Eiymol.);  m.  Levi  zusanmiengehörend 
84,  25—31.  49,  5ffi.  —  2)  in  Ifischehe 
lebender  Judaer  Esr  10, 81  f  (T.  Stfietov). 

^■fePttTD,  kIPTOW  n.  (fent.  zu  fiyW  Nr.  1 
Nu  b',  14. 26, 14.  Jos  21, 4. 1  (Si  27, 16.» 

'TI«?  n.  pr.  m.  Ssfiei,  Sejae"'.,  1  1  Fr\m 
2^ame,  a)  in  Levi  (Geraonide)  Ex  G,  17. 
Nu  3,  18.  1  Ch  23,  7.9f.25, 17;  nnsitftt 
'ün  Nu  3,  21.  Sac  12,  13  2o}*eci»v.  — 
b)  in  Simeon  1  Ch  4,  26f.  --  c)  in  Ruhen 

5,  4.  —  d)  in  Beiyamin  8,  21.  —  2)  In- 
diTidaslnaiDe,  »)  V«rwatidler  Saids  (i^ 
M-lD  2  8  16,  5.  7.  18.  19, 17. 19.  22. 
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d4.  1  K  2,  8.  86.  38.  —  b)  HofiMamter  j 
Davids  1,  8t  —  o)  Statthalter  Salomos  1 
(KbK-JS)  4,  18.    Then.  em.  ■'TTin.  Klo- 
sterm.  nb'b»1,  vgl.  "«Ip-L  —  d)  Levit 
2  Oh  81,  12i  —  e)  Davidid«  1  Ch  3, 19. 

—  f)  Levit  6,  14.  —  g)  desgl.  v.  27.  — 
h)  Bfurntfr  Dfivi.ls  27,  27.  —  i)  f^anger 
aus  der  Innung  Heman  2  Ch  29,  14.  — 
k)  Levit  Est  10,  28.  —  1)  Jadler  y.  88. 

—  m)  desgl.  V.  38.  —  u)  Großvater  dee 
Mardüchai  Esth  2,  T)  l'ejXEio;,  L.  2s}jieeTo:. 

—  o)  2  S  21,  21  Kt  =  nyiQ»,  vaiQXß 
Nr.  1  u.  nfd  Nr.  2.»  " 

l)  Pr6phet  unter  Rrhabeam  1  K  12,  22. 
2  Ch  12,  7;  K-»3sn  'TD  vv.  5.  15,  vgl. 
in;7aO  Nr.  l.  —  2)  Prophet,  Gegner 
j6miuJer29,  81  f.,  vgl  itn-^yiaiD  Nr.  2. 

—  8)  LeviUnklasse  Neh  11,  15."  l2,  42. 
1  Ch  9,  14.  16.  —  4)  dosgl.  15,  8.  11 
(T.  lejtet).  —  5)  Tborhüter,  Sohn  Übed 
Bdoms  26,  4.  6f.  —  6)  de^rL  Neh  8, 29 
(rP:;©-"3).  —  7)  Zeitpfm-^se  Nebemias 
(n^'s'TTa)  in.  —  8)  Süuger  ans  der 
Innung  Jeduthun  2  Ch  2U,  14.  —  9)  jud. 
HlaptUng,  mit  Em  heimMrend  Enr  8, 
18. 16,  — 10)  Jndfier,  in  Mischehe  lebend 
10,  81.  —  11)  desgl..  Pri.'ster  v.  21.  — 
12)  Priesterklassü  Neh  12,  6.  18  {li- 
{ifac,  L.  Si(tt{a;).  84;  t.  85f.  viell. 
identisch.  —  13)  Davidide  1  Ch  3,  22 
(L.  lt\Lza).  —  14)  Simeonit  4,  37  (T. 
ICauato;).  —  15)  Bubenit  5,  4  (i^€}iei, 
L.  SatiStt).  ^  16)  levit  Sota  24,  6.* 

^n'J^TT  n.pr.tn.  Za)ia{ac.  1)  «  n^SfttV 
Nr.  1.  ^  Ch  11,  2  m.  Zusatz  CTftsn'tj-'V. 

—  2)  =-  rpy^JÖ  Nr  2  Jer  29,  "2*4.  — 
8)  Leviten  2'(jh  i?,  8.  81, 15.  85, 9.  — 

4)  Vatrr  des  Propheten  Uria  Jer  2(n  20. 

—  5  )  Vater  eine«  Beamten  Jcgakima  86, 

12  leXeui'a;.* 

rJCTT  n.  pr.  m.  Vater  ^\  orluhr)  eines  der 
M(^er  des  Königs  Joes  2  K  12,  22  It- 

{xouaB;  2  Ch  24,  26  Sapatat),  hier  im 
M.  T.  Hilschlif-h  als  f.  m.  dem  Zusätze 
rr^jitayn  (fehlt  T>XX).*  1 

"njÜ  (C"  n,  sent.  zu  T\yQt  s.  d. ,  jL 
DTiytaV  1  Ch  2,  55t  2a)iafttt|i,  L.  £a- 
{Mt^etVy  vgL  Wik,  de  gent  80£ 

yrir  (mr 'XStCi)OeflüttermA,  12.  26, 14.» 

n^'jä  GezUekel,  CUspöUe  Ex  32,  25t.  1 


p.  na»,  s.  -»nw  etc.,  f.  r^yov 

et.\  [n-räflj  in'ni;  'tt?  Am  1,  11  TF.. 

em.  nisV-iw  §  384  A.  4],  3  pL 

P.  1"n3»  etc.,'  impf.  nfeST  ,  — nSÄ^  Ä 

vniättr),  ^Tnvi'f,  f.  nbtfp,  's.  P.iy:tjrr+. 

OnittCP  Spr  14,  3t  §'631e  A.'  Prato- 
riüs,  ZAT.  III,  54,  2  m.  nbmn,t, 
etc.,  /  «y.  -ibCK,  "VVqXD»  "Ps  89,  29't, 
rnarti.  P.  nnbAjt.'Ä  n|7!|Ajt, 
5  »».  pi.  P  '^ibii':,  2  «». 

nttün,  TntfCP,  P.  inrcp  etc.,  imp. 
•ycv,  nittw,  -^aiD,  nnaü  §  591  d,  rra^ 
Ps  86,  2.  Ii  62a.'  &  onttW,  i>i 

si-itttf,  «1/:  litt»,  nb^,*  Ä  ^igiÄi  im^ 

etc.;  ai*.  yVüXB,  nbtC,  jst  lOD,  "flSTlJ, 

Ä  P.  ^nar,  /»t  D'»-H3is,  c)f.  •^i'ar.  />. 

-l^CB,  /■.  nn«»t.  1)  Jmän.  (etw.)  be- 
tMoftm,  kStmC  Ä  4Me.  Gn  2, 16  (Gartte). 

80,  31  (Horde);  prSgn.  hiitrn  Rn  12,  13; 
-iW  =  Hirt  1  S  17,  20;  -»©»-bs-nit 

nansa  mb  1  S  26,  21;  1  1^  20,  89 

V  1    ■  -  »  V  '  ' 

(einen  (befangenen)  etc.;  n*>Sl  D'^tirr 
TpVSn  2  K  11.  5;  -nte  "nW  Jer  4.  1"; 
rnan  't  Pre  12,  3;  S|Qn  Siaä?  Jer  35, 
4;  1  8  17,  22;  Q-^tt  1* 

2  K  22,  14;  ff*^  *«  Esth  2,  '3;  t 
?5T3"'teM  "'ttJsflb  zu  mrinem  Leibwäehtfr 
1  's  2ä,  2;  dfer  Stadtwächter  auf  dem 
Wadittonn  127,  1;  «Ur.  auf  den 
die  Weltereignisse  beobachtenden  Pro- 
pheten .if's  21,  11  f.  (Syn.  nci);  wnxii 

Nachtwächter  Ps  130,  6.  Iii  8,  8;  "v. 

Waohtpoetan  einea  Lagers  Bi  7,  19;  n. 

"^^I^  des  Gegners  v.  Verteidigung  einer 
eroberten  Stadt  2  K  9,  14;  übtr.  jmdu. 
(etw.)  behüten:  a)  im  guten  Sinne;  vor 
(Sefidir  rshK  Spr  27,  18;  THiOX?  Ps 
34,  21;  rpcn  ■»■JJ-i  1  S  2,  9;''>nT1  Hi 
10.  12;  -»tTcrPs  25,  20.  121,  7b  etc.; 
itbE3  »ein  etgenet  Leben  Spr  18,  8,  16, 
1 7  etc. ;  m.  by  über  jmdn.  wachen  1  8  26, 
ir.  (v.  15  m.'-b»)  Spr  2.  11.  6,  22;  m. 
yü  Jmdn.  vor  etw.  tehützen  3, 26.  21, 23  b; 
iriont?  Pe  39,  2;  auf  jmim.  aiHdM 
Hn  4"  10  (auf  Jahve);  v.  Iralt  Verehrung 
Ps  31,  7;  m.  2  jmdm.  Schonung  anrjfi^  lhen 
lotsen  2  S  18,  12.  —  b)  im  schlirameB 
Sinne,  dwAoeton,  Immtn,  m.  «m.  .pifc- 
fttfbKem  Hi  10,  14,  sein  Haus  Ps 
1,  sein  Leben  71,  10  iL  AbnL;  auf  etw. 
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laucrn^peusen  Hi  24,  15  (auf  die  Dämme- 
rung); m.^  14, 16.  Pra  5,  7.—  2) 
in  Verwahrung  nehmen  Ex  21 ,  29.  36 
(einen stöliigen Stier);  smnf'n>fnn'l  u.soine 
Zunge  Spr  21,  23  u  (hybride  Phrase:  nijO 
Qicntt  *<cb  Pg  89, 2b):  m-  TP  ^'^t 
Han(l,  daß  sie  nicht  ff  w.  thut  Jes  56,  2 
vgl.  Ps  39.  2ii-  soi-i/fft/h'i/  aiifhf  f/tii  Pro 
3,  6  (Ggs.  !|i:;Cn;;  ra.  5  für  j/ndn.  1  Ö  9, 
24.  —  3)  ei».'  ieMMtürm,  feMUe»  Am 

I,  11  (Oroll);  Obiy  rvim  den  Pfad  der 
Vorzeit  einhalten  =  rfoj»  (frrrrlhuffA  Ver- 
halten frühei'er  Geschlechter  farlne/zen  Hi 
32,  15;  -10^>9  Spr  10,  17;  rn^iM  18, 
18;  niiaro'S,  2;  ^jbC-^B  helerzuj,-  das 
Wort  des  Königs  Pre  8,  2,  s.  die  betr. 
Worte;  f^B  ninn»  Ps  17,  4.  —  3) 
«fiD.  ttdäg^m,  -hahtni  Tufi  DSI'^'HK 
•'»^  1  K  8,  2r)b;   ^'/(f-.   hrnharlh'f,'  Vvl} 

II,  4  (den  Wind).  Jur  8,  7  (das  Eintreffen 
der  Zugvögel).  Hi  39,  1  (die  Satzzeit  der 
Steinbock«).  Sac  11,11  (die  prophet.  Zei- 
chen). —  «*>)  etir.  hnilicicJitrn  =  halten,  \n%\\. 
religiöse  u,  kult.  Bräuche:  nilcyb  Dt  24, 
8b;  'WGn  18, 19,  npn,  nnstt, 

Di'l0,'i8. 12«  1.  26,  17.  ^PTV^ 
TCBW  vrpm  11, 1,  i'^ni'Ty2K23, 3, 
T9i,  -nn  inai  ri-i^p,  Dt  17,'l9.Ma2,  7. 
Ps  119,  34.  44  u.  ähnl.  o.;  TitB  nbrb 
niteybl  Dt  24,  8;  natsn-p»  Ex  81,  \'4i. 
16  etcV;  '©."f  oi"»-rK'  Dt  5,*  12;  anT» 
n-isEn  Ex  23, 15;  xr^'STrT^  12, 'l7a' 
□^a^"  «nh-p»  Dt  16,  i  n.  ahnl.:  V. 
Beobadltimg  eines  einzelnen  Brauches: 

rmn  rnbyn-n«  't  Ex  12, 25;  dieA',  r- 

richtung  der  kult.  Funktionen  der  Prie- 
ster: -»üipa  nnttCia-r«  Es  44,  15; 
njn-j  '13  »  48,  l'l'  Nil  9,  §3  u.  ahnl  a; 
nsns  'tt?  8,  10;  r'ip'snr?':  -.^rcV  "s-x 

muH  konnte  die  Klassen  nicht  einhalten 
2  Ch  5, 11  alle  hatten  Dienst);  v.  Hal- 
ten, ErffUlen  eines  Versprechens,  einer 
Weissagiing:  nüÄ  PK  .  .  .  irr 
i>  P"Q1  1  K  8,  25a";  p-'T3n'  'Sj'  Dt  7. 

9.  12  ;  nirr»  pyntj-rK  1  K'2,  48;  -px 

ny^nrn  bt  7,  8  ;  Celübde  23,  24;  ni2fiC 
Ps  14  ei  6;  ar>;v»  Jes  26,  2;  Ton-p« 
1K3,  6.  *'  ' 

'»-iriBst,  P'''^"cc:t  etc..  tm^/:  5  /". 

-laisn  15  :>y7a,  /.  "^ysTEnf,  pl.  m.  ^-iis\2n, 
J^'^nrünf.  1)  Beflaz!  «tdk  «i  «db«  luik- 
>  a.  anaa,  HMbr.  WteMrlNidi. 


men,  hüten,  ab«.  1  S  19,  li.  2  iv  ü,  10; 
m.  qb,  Q3b  Ex  10,  28.  19, 12;  oyvinfl» 
Dt  4,'  15.' Jos  23,  II :  dafür  OrPiCD» 
Jer  17,  21;  DSmia  Ma  2, 15 f.;  t»/-  i-ht'., 
m.  a  2  S  20|  10  (nnna).  Ex  23,  18; 
anders  Pjnsn-JJa  bt  24,  8  hraueke 
besondere  Vorsicht  beim  Aussatz;  m.  ^T3: 
7-1  -131  bs-a  23,  10;  msxTt;  1  S  21,  5 
vgl.  Ri  13,  lo  (vor  geschlechtlichem  Ver- 
kehr); m.  y*}^'0  vor  jmdm.  StAeu  ktAen 
Ex  23,  21 ;  W"!>3  TD"»«  sich  voreinander 
cor  sehen  Jer  9,  3;  m.  ""2  r.  in  f.  efv\  zu 
tJmn:  Gn  31,  29;  ra.  bluüem  inf  Ex  19, 
12;  m.yiOe.  impf.  Dt 4,  28.  11,  16  u.6. 
(ea.  I2m:i1);  v  n- anderem  Vorbnm  :'^172trr7 
TCP"':«'  eiD  hüte  dich  (WrinJ  zu  trin- 
ken Iii  Iii,  4,'ähnLJes7,  4.  Hi36,21. — 
2)  PiMB.  ieMtet  werden^  bewahrt  w.  Ho 
12.  14.  Ps  37,  28  [vgl.  dif  Komment]. 

Pi.  pt.  m.  pl.  D^lTSTCp  beobachten,  verehren 
(=  Qal  Nr.  la,  v.  Giitzen dienern,  £  n. 
nach  Ps  31,  7  z.  em.  0*nT3lBn),  n.  Me. 
K^TD-^bnn  Jon  2,  9  t. 

Hifhpa.'  impf  "nsniD^t»  ^  »S-  "k^tPO^ft» 
nniCPOttt  §  129c.  "«0&  M  iMmt, 
m.  17?  vor  etv.:  WtS  Ps  18,  24  (2  8  22, 
24);  m.  ace.  ■»-ItäjVi^jn  Mi  6,  If^  * 

yrc"  T.,  jil.  D^när,    '^7^rt-  n-^-'^öt, 

□n'i^aOt  «I.  Hefen:  D"»J?^T12  'B  Jes  25, 
6b  8.'d.;  'tf  nnvjis      6a  Jhtttk  von 

Ht'fenweinen,  die,  aaf  den  Hefen  liegen 
bleibend,  noch  eine  zweite  Gärung  durch- 
machen u-  dadurch  gehaltvoller  worden  ^ 
dah.die  bildl.  Ausdraeke:  vnrr-rx  op© 
Jer  48,  11  :  '«"by  ZeY,  12  ruhen, 

kauern  auf  den  II.  —  nieht  umgeschüttet 
WKiäcn,  in  dm  alten  Zuständen  verharren; 
f  PTD"^  11^"^  v'^T  werden  die  Hefen 
schlürfen,  tritihi-n  —  den  Bech^  hit  «H(f 
die  Neige  leerin  Fs  75.  9.* 

■'^'X  IL,  -ittÜ  n.  pr.  m.  ^z^-^r^?*  ^)  ^«"^ 
riesitzer  des  Berges,  anf  dem  hemaeb 
Samaria  erbaut  wxirde  1  K  16,  24  (T. 
VsfiTjp),  vgl.  Stade,  ZAT.  V.  16 5 ff.  _ 
2)  Levit  1  Ch  6,  31.  —  3)  Benjaminit 
8,  12.  —  4)  Aaserit  7,  34  (L.  Xtupr^p) 
IvSli  8.  IL 

m  m 

[  ir'ffi,  niailD  «.  pr.  m,  1)  1  Ch  7,  82  = 
ntttD  Nr.  4  ^ajir^p,  L.  ^m\lr^^.  —  2)  Ju- 
diier  2  £  12,  22  ^eujixp,  L.  £e{i(ii]p. 

1  -  wmsij  2  Cb  24,  26.* 
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pl  D-inElD  §^  228.  324  b.  ntueüe  Oe- 
brdndkif,'  irar  in  '«9  ^  die  NadU  der 

hultuchen  Ohtervanzen  (dfs  Passuhmahls 
u.  aller  damit  2usaminonhän)jrt'ri'l>'n  Ge- 
bräuche) Ex  12.  42t,  v-1.  rn-ct-d. 

n^TaiT  JVachf,  nur  in  Tb  "tb  Hin"»  nr."»© 
Ä'lil.8t.  "       '  '    '  * 

n'JÖti'  I««  Wimper,  pL  nm  in  ITintJ» 
^r?      77,  5  t  (andexe:  Jn^mlid;  Hapf. 

=  ni-iaCK  w.  8.). 
p'\wU3  n.  pr.  1)  £u)iOo)v,  L.  ^0{&epa»y| 
Stjipov,  kaoaanit.  KOmgastadt  Jos  11, 1. 

1''.  1'  Lage  unkkannt,  a.  Dillm.;  't 
Töna  12.  20  8.  u.  'TD  u.  vgl.  SMp,  ZAT. 
V\  16'7  A,  1.  —  2)  Issascharit  4G, 
13  2!a{ißp<zv,  L.  Safißp«  lutl  Zafißpiv, 
Thtö  Nu  20,  24  lafipai»,  L.  A|*Ppat*.* 
Iln^dä'  /:  Ho  8,  5.  10,  7  71.  pr.  1)  2:5(iepa)v, 
2!o(i,op<i»v,  gewObnl.  .lafiapeta,  v.  Omri 
j^gründdte  Hauptstadt  des  Reiches  Israel 

1  K  16,  24  (Etymol..  v;^l.  dazu  u.  zur 
Aussprachi;  PtHde,  ZAT.  V,  IGntl.).  20. 
1.  2  K  6,  24f.  17,  ö.  J.  s  7,  9.  y,  8.  36, 
19.  Ho  10,  6.  7.  Mi  1,  51;  auf  dem  T! 
'TD  liegend  Am  4,  1.  ti,  1,  v.  den  "»in 
'©  umgeben  3,  9.  ein  fruchtbares  Thal 
beherrschend  Jes  28,  1 ;  'V  bbr  8,  4 ;  v. 
Herodes  Stpaorr)  genannt  (Joseph.,  Anti 
15,  7,  7);  Über  die  helleuisierte  Stadt  8. 
Schürer.  aescli.  II.  108—111;  j.-t/t  das 
Dorf  Sebastlje,  vgl  Bad.'  226  ff.  -  2)  Be- 
zeichn.  dee'  Nordreieha  2  K  17,  26.  28. 
23,  19  't;  •'1?  fuMt.  rii.'K.rt  1  K  13.  n2); 
'r  inr;  .ler  31 , 5 ;  't  byp  Ho  8, 5f. wahrach. 
das  Stierbild  v.  Bethel. 

^aiD  n.  pr.  m.  1)  Simeonit  1  Ch  4,  37 
2e|ipi,  L.  laiii^tu  —  2)  Vat«r  (Vorfahr) 
eines  Helden  Davids  11,  45  ^a;iepi,  L. 
Sajiopu—  3)  Thorhüt«r  (Klasse)  26,  10 
tpoXaoaovra«,  L.  i^ajiapu  —  4)  Zap-j-ipi, 
L.  2a\  Levit  2  Ct  29, 18.* 

pr.  TO.  ^afiopict,  Zafxap',  L. 

ZQfjiap^ac,  Sohn  Rehabeam«?  2  Ch  11,  19. 

—  2)  Zeitgenosse  Esras,  in  Mischehe  lebend 

Ear  10,  32.  3)  desgL  v.  41.* 
fn^~t*2^  lupr.m,  Satiapai«,  L.  2a|uip(ac, 

Hef-l  unter  David  1  Ch  12,  5.* 
n^*R2TD  n.  pr.  f.  Zauapr/K  L.  ^nt[xipa(i(-ii) 

2  Ch  24.  20 1  m.  dem  /usat/ft  r-3i«":En. 
fehlt  LXX .  at.  de»  «.  pr.  tn.  ItttT  2  K 
12,  22,  s.  n.  "Wi)  Nr.  2. 


^jhSlD  n,  y<w/.  V  1'")'C'C  Nr.  2,  nur  ia 
tfn  rnBWD  Nu  26,  24  t  lapipoi«,  L. 
A(jißpa{iu 

^j'irb'^*  n.  ffent.  v.  "ji-lOT  Nr.  2,  OUT  pL 
CiSaCTJ  2  K  17,  '29  rj'i  ^ofiapetTai. 

n.  pr.  m.  .lafiapad,  L.  Sa^iapst} 
Name  in  der  Genealogie  Benjamins  1  Ch 
8,  21t. 

irat,  p.  ciao,  &  ija^wt,  mtfwDt» 

pi.  S.  ?l"»niC'Otjt  §  322b "m.  Ps  19,'6  e*tc. 
(ca.  16),  y.  Gn  16,  17  i^ca.  14),  Jer  15, 
9  Kt.  f.,  Qr.  m.,  die  Shimei  Jee  80, 19£; 
t  ])  'CT  Ps  74,  18;  Tifen 

rrci  2-)t  DS'i  Jes  49,  10  (v.  Sonnen- 
stich); öfter  zosamroea  Typ'i  *lb  Ps  148, 
3  etc.;  JfoN^«.  <S(0ni0m4,  19  «te.; 
m.  anderen  Subst :  'ü-H-tTB  Ri  11,  18 
u.  0.;  '«n  sizt:  Dt  11.  30  etc. ;  r^inr» 

"6  38,  14,  s.  die  betr.  Worte;  m.  Verbis 

als  Subj. :  niT,  »x*»,  i->b:p  "ön  nnir» 

Ex  22,  2;  '©n  rsi-;  Ri  X  31  bei  ^nnem- 
aufjang,  «"S,  «"i^S  n^n  (Jn  15,  12,  "»Jcb 
I    'Cn"i<"i3  2  S  3,  35  mr  Sonnenuniergani^, 

M  &  Dt  18,  8  etc.  (6),  itSi  rar  Jo« 


10,  2 


I  um 


Ä,  cw,  'tfri  Oha  i  s  n 


9,  '»n  oh— W  Neh  7,  3  =  einu/e  Zeti 
nach  Sonnenaufgang ,  ^F^Sn,  IfÖnb  ^ETQ, 

ow,  n©3,  in;?,  aiw,  ciiiö';  alsöbj.:  nin. 

nijn  [zu  Prö'7,  11  8.  Palm,  Qobelet 
19],  s.  die  betr.  Verba;  "Wf!^  rnp  "'»^ 
der  S.  =  auf  dieser  Erde,  kienitdea 
nur  bei  Pre  1,  8.  9.  14  a.  o.  (ou  28), 
vgl.  dazu  Haiti vy,  ro61.25  u.  Palm  a,  a.  O. ; 
'©-KP  Ps  72,  5 ;  'tj-<:fi'"5  V.  17  *o  lange  die 
Ä  rfai<«r<  (vgl  89,  37)  —  immer\  -^b 
'1D  Hi  8,  18  /ro/z  d«r  <Si>nn«nA»<!re; 
»T?»n  "03  angenehU  der  S.  =  öffcnt 
lieh  o.  auf  freiem  Platze  Nu  26,  4  (al^ 
Ort  d«r Hinrichtung);  n«?n  «BBn  -"a-^yb 
=  vor  aller  AugeQ  2  8  12,  11  (bei 
schamlosen  Handlungen,  Ggs.  ■\rw2); 
Sonnenkult:  Dt  17,  3.  2  K  23,  6. 11.  Jer 
8,  2.  Ez  8,  16;  hildL  Jahve  yyq»i  *t  Fi 
84,  12  t;  Hpis  't3  . .  .  oab  nrnn  Ma 

3,  -0;  im  p/.  MniirTzinucn  (wegen  umt 
zackigt'U  AuNS.'lifiis)  Jes  54.  12. 
"plSpTC  n.  pr.  m.  ^a^it^tuv  (Joseph.,  Anti 
5,  8*,  4  {oxopo<  PS^)  iSSwuroii,  israelii 
Volksheld  aus  dem  Stimine  Dan  Ei  13, 
24.  14,  1  etc.;  seine  Geschichte  18,  2 
— 16,  31;  Aur  luytholog.  Deutung  vgl 
I  Berth.  211£Li  rar  LittMMtrkritik  A.  van 


uiyitized  by  Google 


^  WUia 


819 


8.  u.  TiD"n'»a. 

e«.  ebenso  od. 


Dooroinck,  Bydrage  tot  de  Tekstkt  itiek 
ym  Bielitereii  108 ff.  Stade,  ZAT.  IV, 
250  ff.  Budde,  die  Bficher  Bi  iL  8  1890, 
129  ff.  u.  die  Komment. 

•'l^plD  ,1.  pr,  m.  Sofioapi,  L.  2a|v^aia, 

Bemjaminit  1  Ch  8.  26  t. 

jnd.  Gesehleeht  1  Gh  2,  58t. 

•jT?,  CS.  ebenso  od.  "]«  §  196  b,  Ä  itV, 
dm.  D^i»  [1  S  2,  18,  f.  n.  «fctf  z. 
em.,  vgl.  Wlh.],  «.  -«SW  §  340a,'  S.  P."»», 
Tj-^sc,  T»3tr,  on^s©.  iB-'St?  §  349c. 'm. 
1  S  14,  5,  f.  Spr  25, 19,  1)  ^aA«:  rcjh  'tt? 
UMTMAtfrZ.  8pr  25, 19,  s.  ryill;  m.'Pra- 
poss.:  Itj  nnri  l©  Ex  21,  247 Lv  24,  20; 
"itrs  "jtD  Dt  19,21  (nach  dem  /i/^'  t'dinnU); 
pr%n.  '0  nrilj  Ex  21,  27  zum  Jiraalz  für 
den  (v0iht0mm)  Ztikm;  m.  Verb,  kollektiv 
1»  in  pnn  Kl  2,  16  8.  d.;  v.  tierischem 
Z.  nbni-^W  Dt  32,  24 ;  inab.  V.  Elfen- 
btim  iD-NSf  1  K  10, 18;  '©  -^bTTl  Ps  45, 
9;  n-»ä  1  K  22,  89;  'tin'^pi  Am3, 
15;  '©n  blitS  Hl  7,  5;  'tt?  ncVs,  14; 

'»  niSDÖ  Am  6,  4;  '©  ni:ip'Ez  27, 
15;  T.  6  H ..  .  IfÖ-iJ?  V.  mit  E.  ausge- 
legten od.  verzierten  Grebftiiden  o.  Qe- 
rtteo,  sonst s  die  hrtr.  Worte.*  —  2)  FeLi- 
apiiite  (vgl.  deut  du  midi),  vollst.  -]XD 
Jbon  1  8  14,  4;  'on*  Hi  39,  28;  ICn, 
1  8  14,  5  8.  u.*  —  du.  1)  die  beiden  Zahn- 
reihen, die  Zähne,  das  Oebiß:  des  Men- 
schen Spr  10, 26;  Dn*«!»  ^TV\7  itean 
Nu  11,  83;  O^IÖiab  Qn  49,  12;  ^riJS 
Itf  Am  4,  6;  '^itf  "^l]^  Hi  19,  20,  s.  de 
betr.  Worte;  wie  der  Tiere:  rT'T»  "'iC 
Je  1,  6;  U^yia  'B  Hi  4,  10;  m.'Verbis; 
a)  als  Subj.:  nng.  b)  als  Obj.:  O^l  Hi., 

onn,  pnn,  natf.'  o)  m.  Piftposs.:  ä  «to, 

a  TO  n^'tjn,  s.  die  betr.  VerU.  — 
2)  ZaAiM  an  Geräten,  Zacken  1  S  2,  ISf. 
[11^  «.  pr.  Ortsname  7,  12,  wahrsch. 
TF.,  LXX  r^c  mOotoc»  vgl  Wlh.  s.  8t] 

3^312  n.  pr.  01.  ^evvaap,  König  v.  Adma 
im8iddhnthdeGnl4,2t.  Del  ,  Par.  294. 

[oMk  Oh.  §  215b  «  i^DB,  Wz. 


Verb  s.  u.  roTü. 

31  A.  1  rf^-r  Schlaf  Ps  127,  2  t. 


68,  18  t,  gewöhnl.  jlbere.  Tarnende  der 
W.  =  Myriaden. 

"^^^^^  n.  jM*.  fli.  2«ve9apy  L.  Savaeap, 
DBvid«ae  1  Gh  8.  ISf. 

n3Bt  L.  impf  njiD«,  jrf.  ««f»,  n:cnt. 
Mi^.  rrte«{,  »«p.;)/.  ktt  pt.Ti;ß\,  njitff, 

/:  niSBJt-  wiederholen  Hi  29,  22  (etw., 
was  ein  anderer  bereits  gesagt  hat);  efie. 
noch  einmal  thun  1  K  18, 34.  Neh  13,  21 ; 
m.  b  jnukm.  1b  ffst^  libl  teerdeikm 
kn'nen  zweiten  S/ich  rnrhr  t/chen  1  S  26, 
8  vgl  2  S  20,  10;  m.  3  mit  Hw.  wieder- 
kommen: "iRb^lt^  Spr  26,  11;  -UJ-ja  wer 
(immer  wiederj  eine  Saeke  »urSek- 
kommf  17,  9. 
XfL  inf  ni:vn  ne4  wiederholen:  Olbfl}}  *X\ 
Gn  41,  82t.' 

it.,  1  sg.  •'n"':Dt,  impf  WO^t 
§  143e  A.  1  ij,  pt.pl.  m.  Q^jitD,  nisÜt 
1)  Mol  AidSmi  Ma  8,  6;  t.  einer  mntatio 
in  pejus  Kl  4,  1.  —  [VieVL  gehört  Pb  77. 
11  hierher,  wahrsch.  aber  TP.,  s.  01s 
z.  St.J  —  2)  verschieden  sein,  m.  yc  von 
etw.  Esth  8, 8;  *yia  ü-'b^  die  ekmt  €feßfie 
waren  v.  von  den  anderen  «t  gab  vieler' 
lei  Gefäße  Esth  1,  7  (vgl.  aram.  K3tp  Da 
7,  3);  anderer  Gesinnung  sein  Spr  24,  21 
(£  d.  T.  r.«  Hite.  ^«^härwr).« 
Ä  rtflSt,  l^tff  S148e  A.  1,  »m/»/:  ns©-«t. 
S.  ^rlö^  TP.  §  493a  A.,  n?W^t,  n3B«t» 
»■«/:  niic  t,  s.  ^niic't,  p«.  njcat-  i)  eiw. 

ändern,  c.  acc.  '^nEB  «xiö  Pg  89^  35; 

V.  Einschlagen  «aes  anderen  Weges 
Jer'2,  36;  irrO-TK  1  8  21,  14.  Ps  34, 
1  s.  u.  D70;  V.  Rethtsverdrehung  "53  'j'^'n 
Spr  31,  5;  V.  Ablegen  v.  Klei^ 
dem:  Htba  ^  PK  2  K  25,  29.  Jer  52» 
33;  V.  Entstellung  des  Angesichts  jrods. 
Hi  14,  20  (durch  den  Tod).  -—  2)  jmdn. 
umquartieren,  m.  acc.  u.  b  des  Ortes,  wo- 
hin: Esth  2,  9  (Esther  in  die  beeten  Ge- 
mächer des  Frauenhames).* 

A.  impf,  va&l  §  143  e  A.  1  gewandelt 
werden  (£  n.  m.  LXX  M^lin  z.  1.)  Pre  8, 
If  (seine  Fnchheit). 

Hithpa.  pf  2  sg.  f  rr»|nÄ1|  |  444 
verkleiden  1  K  14,  2  t. 

m3;D,  c.  n:«  Jer  28,  1  b  Ktf  (Qr.  n3C3). 
Ä  ins»  etc.,  du.  O'^nj»  §  340c,' >. 
D^njlj',  pl  0-»3)D  §  811b,  M.  & 

52* 


I 
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t>:ü,  IS":»,  on'':tb,  poet.  e«.  niste  §334. 
ä'  v."^:iD , '  P.  -^n-isii:  t,  T*^*^:» .  TpnrB,  t, 
K  ^lin^s'rt,  rniilft.  Wt«Jt,  or-ijüt- 
/:  §  185  (nü  phönii.,  M«ia  2.  8).'  J^r/A,- 
Gn  Ifi.  3.  17,  24  u.  s.  0.;  ace.  nrlSn  die- 
*M  JoAr  2  K  19,  29  (Ggs.  n'':Bn  ri:C3)  ; 
^  iMeA  m  (ISev«m  Joilr«  J«ir  28,  16;  HSÜ 
n:«  aUjähriich  Dt  14, 22 ;  n:Bn  n:B  JaC 

für  Jahr  15,  20.  1  S  1,  7  rtc.;''«  ■'''in«  X 
2  S  21,1 ;  'Ca  '»  "»in  i>o«  JaÄr  zu  Jahr, 
jtäea  Jahr  tinmU  1  "8  7,  16.  Soc  U,  16. 

2  Ch  24,  5;  'TTS  "C  W  I  i  :  l'\  2'  (v. 
inhrHch^^n  Of'si  hf-TikrTi);  riC^'U  't'^yCrin 
Tatjel'ßhner,  d<  r  Jahr  um  Jahr  (arbeitet)  Lv 
25,  ft8;  t^n  n3ÜZ  jede»  Jakr  wieder  2  K 
17,  4;  r.:C2  im  ./«//»r  =  jtUirllch  E\  20, 
14. 17.  34,'2'3  f,  Noh  10. 
njCb  e»«  Tag  auf  jedfs  Jahr  (gererbnet) 

Nil  14, 84.  Ete  4, 6 ;        . . .  n;c3 » m  ^-iV»  « 

. . .  im  andern  Jahre  JmBl,  40;  730r.~r:r 
'/fl*  (iHt/.to)  Jahr  von  den  sirf'i  "  I'f  1 '"^ 
9;^/. piilgn.  Ltbeiutjahre:  Cn**«©  • . 
iwyja  Hi  86,  11  (parall '  On^tt"; j ; 
^y^lXS  unscrr  Lehenx jähre  \'s  90,  9  vgl. 
T»:B'Hi  36,  20;  pok  2^7^^  r*:r  Sj.r 
10,' 27;  'C         Pre  6,  3;  vollst, 
■»n        Gn  47,  *9;  poet.  0"»*»?  TVQXB  Spf 
3'  2.  "4,  10.  9,  11:  ei>t>xe?oU^rh :  O^Pr 
O"';!!?  ZrtV^-n,  '/«.v  heiß/  J'ihrr  Da  11,  13; 
Qnja;  iTTSC         7  Siebende  von  Jahren  , 
Lt  2*5,  8;  m.idüieren6estimmntigen:  r:r  | 

■rt-wn,  pi.  ■(•»DC  -lin^ 

po«t.  'nr'i  ri:»,  ibco  ni:«,  nnrc 

0'»üb'iy/s.  die  betr.  Worte;  «.  m.  w/".: 
»a  P;tj3  Je8  20,  1;  ir:t-ja  Sohn 
.^rint's  Jahres  =  der  ein  Jahr  (erlebt) 
Imt,  einjährig  Lv  12,  6.  23,  12  etc.;  "HS 
nrs»  Nu  6,  14.  15,  27  etc.;  du.  aee. 
zwei  Jahre  lang  Gn  45,  6.  1  K  15,  25. 
16,  8;  pleonast. :  n^O;  W'^TZX:  2S  M. 
28;  'O  fgö  Gn  41,  1;  '05  nach 
zwei  JfAre»  2  S  18.  23;  ">  '1d' Tira 
MttiiMi  twei  Jahren  Jer  28,  3*;  pl.  acc. 
riai  0^30  tf*>//'  Jahre  Iftnij  Noll  0.  30; 
ijib»  'tb' drei  Jahre  lang  2  Oh  11,  17  j 
□•»•tf  m^s  nr  *«fan» »  «i«/  «>  «fcfe  Jahre 
Sfw  ^,  3;  naSn  'C  rt^,n  Pre  11,  8  vgl.  6. 
3;  13^X1  r'^IÜ  '//'  ./'/Ä/v>  hindurch, 

tciihrenii  deren  wir  Unheil  erlebten  Ps  90, 
15  ygL  Ew.  §  286i.  —  Breviloqnenc: 


Jo  2,  25  die  Jahre,  welche  die  IteU- 
ukreeke  auffraß  si  den  Ertrag  ier  Jahre 
etc.;  1  S  29,  3  C^3»  np»  U^V^  HT  em. 
Wlh.  O"»?©  CB"'  nr.'Klosterm.  r^n  OVn 

D:rj».'  —  [Ps'77'.  11  1^5^  r»;  rram 
gfAiM,  w«nn  tlb«rhanpt  rielitig,  m  Jt 

Verb.] 

.  K3TC  Ps  127,  2t  §  J'»!.  rrr  132, 
4t  (f.  ^.  Pnnkt.  r.  u.  nicht  =  "^^-^Jr 

r:c,  S.  ^r:B,  T^r.:D,  in:©,  ans»,  pl. 
rki»  f.  Aritoi/'(Wz.'iW^°,  Syn.nr'i3r) : 

Taifn  r30  n^jm^s  Pre  5, 1 1  vgl.  Esth 

6,"l;  oWy  n:B  Jer  51,  39.  57;  nXM 
on;©  P8'76,  6;  'rh7  rr*?":  iro«  D»  2, 
l;"ni.  Verbis  aofiierdcm'  a)  als  Subj. : 
5T3  113,  ST7;  b)  als  Obj.:  arX, 

'ira,  r«n;'c)  m.'l)3:  72",»  "»"^^^  Onp. 
s.  die'  betr.  Verba;  meton3rni.  »t.  Trano- 
bild:  ^.-"TT  njtt?  bildl.  Bo/eichn.  .-^i^urloser 

V.'fn'iriitun^'Ps  00,      r-:r  ViTiq  wt 

weniy  S.-Iil'ij  Spr  *>.  lO.  -4,  1)3. 

□"laniTT  Wort  dunkler  Bwl.  u.  Herkunft, 
nach '  der  Überlieferang  Elfenbein  1  K 
10.  22.  2  Ch  9,21,  nach  Röd. .  Ges.  Tlip^ 
1454  TF.  St.  D-'Sani  1©  vgl.  Et  27.  15. 

■2Ti,  c«.  0*':©   die  rote  Farbe. 

Karmeein färbe,  immer  ▼.  rotgeflürbten 
Kleidern,  Stoffen,  Fftden  u.  dgl. :  CZb 
'^it  Jer  4.  30,  Sj'»3>n  2  S  1,  24,  »a'r 
biaB  Spr  31,  21,  "si  h"»n  Jes  1,  18,  s. 
die  betr.  Verb»;  'Wn  Wn  <fcr  n><«  Pir- 
den  Jos  2.  18.  TU  4.  3;  dafür  bloß  X 
Gn  38,  28.  30;  'cn  r*pr  </'m  r.  Sri/ 
.los  2,  21;  r^binn  '^it  dm  Rot  vom 

I  Kermeswurm  (s.  d.)  d.  b.  Artt/bM, 
</<V  wj.  A'  ii'  färhl  sind  Lv  14,  4  etc.  (,6); 
öfter  ""IZ  rr::p  K\  2r\  4.  30.  8  u.  o. 
(ca.  25);'  voll:.!.  "S  'n  liS  Nu  4.  8. 
§  3G5a,  m.  pl.  O"'^:»,  /".  sg.  rv»:© 

Gm  1,  «;  apy^b  'ib  ia  .  . .  ibni  30. 

7:  tr^ItD  n-ia  ein  zireifes  Stück  Neh 
3,  19;  V.  niederer  Raugstellung:  "»ySTt 

1  Cb  28,  20  (Ggs.  W8h);  d.  Reihen- 
f  .lL,'6:  ^JO^  D'^IC  ?M  ZK'rtV  »oUen  sie  ziehen 
Jiu  2,  1 6  ;'v.  der  Lage:  0'30  (Ggs.  O^nnp) 
21«  unteren,  mittleren  u.  dritten  StoekireT' 
ke»  sollst  du  die  AnAa  anlegen  Gn  6, 
16;  bei  Aufyiihlnngent  r^:C  PXP  unJ 
dies  aU  da»  zweite  =  und  zweitens  (thuf 
ihr)  dies  Ma  2,  13;  n'»3»nn  und  gweiiene 

2  S  16,  19;  «M^  r-^V  aum  zteeiien  Male 
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Gn  29,  15.  41,  5  vl  o.  [1  Ch  20,  22  steht 
"B  wegen  23,  IJ;  pleonast. :  ^""2X0 
2  8  14,  29;  mtD . . .  q<*pv  Jes  11. 11. 

O  jJ^  §§  184.  840c,  P.  0^3tf ,  «t.  «qtf .  /: 

□"•ri©,  P.  DTCt  §  361b;  M.  TC  Sac 
4,  i2,^nw  Ri  16,  28  in  ■^rCtt  01s.  "§  81a, 

;rfP*?  Philippi,"  'ZDMö'.  yxXII,'2ii 

zwei:  W'&yn  W^ZtS  Ri  11,  87  etc.;  D'«b'«» 
n^:C  T.v  23,'  18"etc. ;  C-^Pt?  2  K  2^ 

24't5tc.;  □■jnt  0"^"37  Jos  21,  25  etc.;  xwei 
Berwnen  Äm  '8,  Z.  *Pre  4, 9  (Ogs.  IHMn) ; 
O^TnH  ff»3lJ  »wei  amh  rr  Da  12.  5.'  — 
7n  Rp'r  24,' 22.  1  Cb  11,  21  vgl.  die 
Koihment;  nibbV  D^30  =■  einiije  (unbe- 
«timmt  wwnef)  2  K"9',  82.  Jes  17,  6; 
B^JVj  rrit  je  zwei  Gn  7,  9.  IT,,  qj© 
D^JB  doppelten  Krmtz  leisten  Ex  22,  6; 

-«B  Dt  21,  17.  2  K  2.  9.  Suc  13.  8 
s.  n!v^  Nr.  2  k  —  Mit  Pi-üposs.:  D'^aTO 
ii»  zweien  Nu  13,  23  ("<?/«•.  tragen); 
D"^»"!!?  r^:tCb  JH  r/r«  Sliicke  reißen  2  K 
2,  12;  dafür  bioü  O?;»!?:  1  K  3,  25  m. 
1T3;  Jar  84, 18  m.  rns  '«Kbtweüdlmeiden\ 
pleonast.  ?i:n:«  '^rre  1  S  20,  42;  f. 

'':n:»-0';'Ptj  <cir  beiden  Wriher  1  K  3. 
18;  als  Neutr.  zwei  Dinge,  zweier Ui  1  S 
18,  21  (in  GL).  Jos  51,  19.  Spr  30,  7. 
ffi  18,  20;  st  eines  ord.  3->ptf  V^'l  im 
zv'  lft  n  Jahre  1  K  15,  2.')  rtn.  —  rx.  ^2tr 
□^■ESb  Gn  25,  23;  T^nst-^;B  seine  beiden 
Br&tler  9, 22;  '\titt^FiVMtMimdtJarin- 
vieh  Jes  7,  21;  anb"'©  1  S  10,  4  ttoei 
Brot  [Jaden:  '"'^  "»PC  seine  beiden  Hände 
Lv  16,  21 ;  STC  at/t?.  zum  zweiten  Male: 

Vu  62,  12.  Hi'  40,  5  (Ggs.  rrr»);  Q?6 

D'^Pr^  r»«-,  zweimal,  ein  paar  mal  Neh 
13,' 20;  -liD7"Q^30  §  362b  (Kt,  0*^;p 
'y,  Qr.  p*^rpet.  'y  "^lO)  z/rö//":  m.  DK"*!!:: 
Gn  17,  20,  ©tjl  Nu'l,  44.  Oi"»  7,'  7^ 
etc.;  über  nüsn  'ü  Jos  4,  4.  1  K  19, 
19  s.  §  362  b  A.;  es.  "i|3a  lioy  "»rr  7. 
26.  »u  7,  8,  «h«  Jo8  3,'  12,'  MC  Ex 
28,  21*;  nTtee-OHWi  (Kt  mptf, 
Qr.  perpet.  '7  -PtT)  0^33»  Jos  4,  3 
u.  äknl.;  riBK  1  K  7,  15;  zä '9  DtnOia 
Jon  4,  11  sl  Öl«.  §  81  u;  «r.  nifey-^ptf 
Jos  4,  8  D''2ail;  als  Ordinalzahl"  '5?  'cä 
n:v  m  wwajfUn  Jahre  £i  32,  1.  17. 
33,21. 

nf*9V  /:  Stttehdreie,  SpoU  (ätets  neben 
btfn):        rPII  «ir  i!||p9Mrwfe  diMM»  Dt 


28.  37.  1  K  9,  7 ;  'Ob  ^P?  (fem 
preigi/ebrn  Jer  24,  9.  2  Ch  7,  20.* 
V3TD^HSS.,  Mich.,  Hl  4,  8t  st.         s.  d. 

"[30  ,  \'^*sBt,  p.  v:t?t.  /^/. 

D"«:':^:©  schärfen:  Dt' 32,  41  (den  liütz 
des  8ehw«rtes);  Pfeilsintn  Je«  8,  28.  Ps 

45,  6.  120,  4.  Spr  25,  18;  bildl.  Zunge 

I   Ps  64,  4.  140,  4.* 
Pi.  2  m.  sg.  8.  DPrSD  etw.  einschärfen,  m. 
b  jmim.  Dt  6,  7t'(iGebote). 
Ilit/ipol  impf.  1  sg.  P.  ^5^«j«  9  129o 

durchbohrt  icenlrit,  rn.  ^/rr,  der  Beziehung: 
■»p'i-'bs  =  im  Innersten  Ps  73,  21t. 

Pi.  impf,  est?"'*  (ji'trfen,  c.  aec. 
T^rnn  l  K  18,  46t  (viell.  Tf.,  LXX 

"I53tt  n.  ^r.  llsvaop  (vv),  L.  2ev',  Ebene 
am  Unterlauf  des  Bnplmt,  jetzt  Irak  Jes 

11,  11  (B'ißuXu»vi'a);  'TD-^b«  Gn  14,  1. 
9;  'S?  p-l-^X  Jos  7,  21  ;  sonst^'B  7-IX  Gn 
10,  10.  li.  2.  Sac  5,  11  ^ij  Ba^luA(ivo;. 
Da  1,  2  vgl.  Sehr..  KAT.*  118£  Horn- 
mel,  CMl  Bab.  220£* 

t^:*^  Ps  132,  4t  8.  n.  reA 

s.  ^ncfli  1  S  14,  48  t  (f.  n.j»/.  =  ^Tr^, 
•foir),  o">Dir,  c#.  "«qr,  s.  Tj-^cir  Jer  30, 
16  Qr.  vgl.  u.  00«,  "swqiajt,  o«TP®t. 

ft.  p.  "^»lOBJt  jfidn.  pländem,  ausrauben 
(Syn.  TTa)  'Jes  17,  14.  42.  22  .  etw.  aus- 
rauben: nir^.in-PK  l  s  23,  1 ;  -bs  ns-i« 
rnan  -«bs  Ho  13, 15;  -«rbnj  ■'cc  Jer  50. 
llVfirael  ""•OBI  PT3-0?'Je8  42,  22;  m. 
dai.  eomntodi:  %b  Ps  44,  11  (f.  n.  «isb  s. 
em.);  O-'C«  T^S  -JP:  Ri  2, 14.  2^17.  20; 
•B  i«o  y^O'n  "Ri  2,  16;  b^Sin  1  S  14,  48. 
Pb.  "»nciö  ^§  158  A.  1.  465  Jmdn.  aus- 
räubern Jes  10.  18t;  LA.  vgl. 
Mich.  2.  Si* 

DDID  ,  !inp»  t,  i©B?:?  (2),     Ä  ippwJ 

Jer  30,  16t  (Kt.  Aram.  (Jr. 
•fCB?  V.  rsDB)  ausplündern,  c.  acc.  jmdn. 
Ri  2,  14.  PJ89,  42;  das  Lager  1  S  17,  58.* 
Ni.  pf  ^EB3  §  425  b,  impf  netB^  §  533  b 
ausgeplündert  umde»  Jes  18, 16*.  Sao  14, 
2  (Hauaer).' 

SÜtf,  pf.  m.  ni6  S  614c  A.  f.  KPQtf, 
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pL  f.  rWCÜt  »polten,  nur  v.  d.  tier. 
KkiM  in  noiB  7Ce  'C  gaipaüene  JT/J 
Aa6m  Lt  1 1,'  t  TgL  y.  3.  Dt  14, 6 ;  d^mr 

bloB  7üt    hr  11, 26;  rtnolfn  nyyi 

Dtl4,7>  '  

auiemältder  reißrn,  in  Stücke  reißen : 
einen  Löwen,  ein  Böckchen  Ri  14.  6; 
abtr.  STT^'na  l  S  24,  8  verbi*  diiacerare 
mtifU«m,jmU,  heftig  iiekeUem^\X%.  ünioe, 

▼gl.  Will.  z.  St.;  V.  teilweisem  Einreißen: 
"^8:23  T  Lv  1.  17  (m.  der  au.sdrück- 
hchen  Einschränkung:  i^"»  ttb  ü. 

l^paU  (nur  v.  Spalt  d«r  tkr.  Klaae) 
Ly  11,  8.  7.  26.  Dt  14,  6.* 

{IjDlD*  iv:      q9iij7  /mAi.  m  »fidb» 

ilwi—,  n.  MV.  n.  fljn^  '■SSb  1  8  15,  SSf. 

{  489b  A.  2,  2  m  rvtnt,  /  »g.  TVlrill 

Ps  119,  117t  §§  480c.  576c.  Kr.n.  561' 
pl  ^Stn,  f.  n3">yBP  Jes  32,  Sf  (f-  n.  m. 
Ew.  ri3  ^VW)  z.  punkt.,  8.  XL  im/». 
nj;©t,  V^-     'i^t  m.  auf 

jmdn.:  gniidig  Gn  4,  4 f.,  vertriut  nd  J**s 
17,  8;  dafür  "b?  v.  7.  31,  1;  m.  3  be- 
■ditond  TpW-pana  Ex  5,  9;  ?^^^ri2  Ps 

119,  117;  m.  yti  tceygchauen  von  jm<lin.,\ 
a)  jmdn.  sich  selbst  überlassend  Jes  -2, 
4.  —  b)  jmdn.  verschonend  Hi  7, 19.  14,  > 
6;  prägn.  fiaoi  Müfe  —ftcitfiMw;  tunr**i 
rttn  2  S  22,  42  [M  jedoch  TJ^!  I 
St. '^^»7  Ps  18,  42].'  ' 
HL  impf,  ytjn  m.         (vm  Jmdm.  weg- 
tekamen  —         Bmhig&imeH  Ps  89, 14t. 
J9a»/)o.  »««p/:  2m.*y.rP»Pt  §  550b.  /  pl. 
nyPlSj:t  §ß  480c.  58!» bA.    1)  »ich  um- 
tJtamen  Jes  41, 10  (nach  Hüfe).  —  2)  »ick 
gtgentmüs  mitekm  (ttaaiMiid)  t.  28.* 


J^^7.8t(d«rBol«nife). 

§  243,  8  A.  Lv  19.  19.  Dt  22,  11 
Fremdwort,  etymol.  Vermutungen  .s.  bei 
Dillm.  zu  Lv,  LXX  xi^Jot,Xo;,  Dt  ver- 
siebt daranter  Zeug«  «wt  Wolle  «.  Flaäk$ 
(v.  1 1  b)  bereitet;  KUaim  9,  8  -«110  ^plK 
VC'.* 

He  hoUt  (arnnrnmengekrimmte)  Mmiä^  in 
der  man  etw.  bllt:  1)1  ITTq  J«  40,  12 


(Wasser);  '»b  ff»byijb  1  K  20.  10 
(Stanb):  ifo  'AmM:  Cn>iD  -b^V  Ei 
13.  19,  &  die  betr.  Veri».* 

D^bS^  n.^.  01s.  §  196  a  Ort  im  alten 
Stammgebiete  r>ans.  dann  wieder  Iranaa- 
nitisch,  dann  vom  Hau.se  Joseph  onter^ 
worfen  Ri  1,  85,  h  ^»  ot  apxot  xat 
ip  al  aXwitexec,  I-  '^'J  '3'  o.  xal  al  eU., 
nach  1  K  4,  9  iiaÄaßiv,  L.  OaXo^stv, 
unter  Salomo  tributpflichtig;  mir  Loge 
vgl  Berth.  m  Bi,  Stade,  Gesch.  1, 166£* 

"SbyiC  fi.  pr.  Ols.  §  196a  laXajxiv,  L. 
laaiiaßeiv.  dersell^e  Ort  Jos  19.  42t- 

^ÄbyTD  n.  gent.  eines  Ht  l'len  unter  David 

2  ä  28,  32  o  lakajim^irrt;,  L.  i  2«Xa- 
ßavt.  1  Gh  11,  88  6  ^oXoßwvt.* 

D^bSHE'  Ols.  §  135  a  18  9,  4t  y'JJf 
Landstrich  südwestl.  v.  ephrainoit.  Ge- 
birge, Wlh.,  Sam.  =  Saalabbin,  Saalbim, 
s.Mieh  Then.  z.  St,  SeUek,  ZDPV.  IV,  248 
u.  YgL  nvbl^,  PI  2tT«Xim  L.  £«T«Aai|k 

]7ffin.vivi,  2si.iy.^«:t,pt  ^t. 

/  pLveglSsf  8  184b.  m^f.vrt.e*^,  Sm, 

pl.  P.'^tf»,  2»i.'irrcPt.  imp  m. pi'!>:yvr,, 
inf  yrisrif,  s.  T?37«ri,  oiijwnt,  pt. 

XPläl  (LA.  Tyc:  vgl  Mich,  zu  2  S  1.  6. 
2'K*6. 18.  7,'  i".  17).  1)  »ich  auf  jmdn. 
(etw.)  nflifzrn.  m.  :  ?n"'3n-br  2  S  1.  6 
(Saul) ;  auf  eine  PC^?  rOTtü  tz  29,  7 ;  -b? 
'B  -P  2  K  5,  18.  2.'l7  (der  König  a«f 
den  dienst  thuenden  Adjutanten); 
n-irr  Jes  10,  20  etc.  (5);  aufrisse  31, 
Tu.  ähnl.;  dafär  "bs  Spr  3,  5;  m.  :j 
60,  10;  ellipt.  ffi  24l  28  (f.  a.  Ptaarr 
geKti'ttzt  werden);  prftgn.  m.  7*7}  rflR 
sieh  (fiufKfützfnd)  hfiem  On  l^.  4.  — 
2)  «<rÄ  an  etw.  lehnen,  m.  37  iÜ  16,  26 
(an  Säulen);  fibtr.  mühßtn,  n.  b:  bUfb 
ail'TS  Nn  21,  15. 

L  imp.  «1./1JL  19)$  S  605b  «wW 
eein^  miekt  eeken  können  .Tes  29,  9t 
[.?     /:  na*«^^  pnnkt.  m.  Ew.  Jes  S2, 

3  st.  nr>jf»n].' 

HL  imp.^itn  §  595d  wrUefte«,  &  aee. 
•n^  »  aiii;,ef  smmA«!  Jee  6,  lOf. 

Hithpa.  imp.  m.  pl  'iCyptPri  §  610d  emi 
verkUht,  seid  verblendet  Jes  29,  9  t- 

55S3°  n.  (YgL  wi.  ?itf)  Piip.  yvTti 

§"891b,  /  ^.  P.  -W^rtt  8  4«^»  »^A 


/)'  ^yc?©''t  «;  528.  1)  fnjötzen.  c.  acc. ' 
"^CDS  Fs  94,  19.  —  2)  nch  er(/öUm  (spie- 
kn^)»  m.  «9  flwr  «to.  Jm  11,  8;  e.  aee» 
Pb  119,  70?» 
Fulp.  impf.  2  pl.  m.  P.  ^irürTO  §  567  b. 
geUehko$t  werden  Jhs  66,  i^^  (auf  dem 
Sohofl«)L 

§  581  d.  xich  eryüfzm^  erfreuen,  m,J^mt 
etw.  Ps  119,  16.  47.* 

1)  jnd.  Fam:-Nim»  1  Ch  2,  47.  —  2)  1» 
Ubit.  Fam.-N«n6  t.  49.* 

I.  aar  -^1^  «tf  8pr  28,  7t,  ge< 

wöhnl.  berechnet  übers.  (LXX,  PeS. 
Trtr  Hitz.         zwietpaUi^,  Schult 

abhorrei  "SSX!^ ,  wabrsch.  TF.,  vgL  die 
Komment. 

•^J«  II.  ■.  a. 

Ä       «<?tf.  m»wn  Dt  25,  7f,  p. 

n-V»  Je8'2'8,  6  t,  Wtgn  Dt  22, 15.  Jes 
22'      ;il  Q-«-iyW,  «.'•'Tl^lb,  Ä  etc., , 

OD-nyB ,  on^^  Mafia  Z.  92.' (/: 

14,  31  m  f*eräomfikation,  IT^CaBn 
Ez  8,  3;  nsipnprt  40,  19  wahrsch.  t^.i 
vgl.  CorQ.)    1)  da»  Thor^  die  Pforte,  v. 
I^gäogen  Tenchiedener  Art:  ffsnisn  "(D 
Ex  32,  26,  nsnrj  '«  35,  17*^  -ro 
rn'»2n  Neh  2,  S.'nin"^  r^a  ■'irü  2  Ch, 
23, 19;  Breviloquenz:  ^bt^-"a  n»/-  den  ] 
Uiugl  JPüUmtee  Esth  4,  2.  6  (3.  2  jedoch ' 
wahrsch.  metonym.  =  korngt  Paliut  vgl.  | 
Hahr  Pforte);  bisw.  da9  ^i'/ftifliche  Thor  \ 
des  Gebäudes  ud.  der  Stadt  tmt  den  Thü^ 
rem:  Jos  3,  5  (n3q),  Mi  2,  13  (-a7),  Ez 
46,  12  (npB);  Jes*24,  12  n?^;  bisw.  da- 
von unterschieden:  Tinn  "O  nrE  Nu  4,  * 
26;  1"^:pn  '©  'D  Jos  8,  29;  ü^'VPV  T.nB 

Spr  1,  21';  '»n  rvinbi  1  s  21,'  i4  vgl'. 

Ri  16,  3;  bildl.  rtvq^'yft  Ps  107,  18; 
*5i«t)  '«  J^s  38.  10;  n^übs  '»  Hi  38, 
17;  p*TS"1D  Ps  118, 19;  v.  einem  Heilig» 
tarn:  b^fiX»n  -VfO  Gn  28,  17;  t.  «inein 
Thorgebäuie  Ez  40, 10  (m.  Nischen);  dab. 

ncn  r^by  2  S  19,  1 ;  '©n  53 18,  24 ; 
Ijri  Ez  40,  6;  'tbn  -p-b«  1^3^  2  s  ib, 
4;  HJn  -P  "«PS  bc:  (Wlh.'-pa)W  8eüe\ 
de$   TMores  hinstürzen    1  S  4,  18;  als 
überbant<'r  finstnr  liiiiini  2  S  13,  27;  heil 
Festungen  ein  auUeres  u.  ianeres  'i  her- 
gebftnde  m.  Hofimom  dastviaebcn:  aV^l 


ü'^'^ytsn  "^SB-T^a  2  S  18,  24;  im  Thor 
V.  Bethlehem  ein  Brunnen  23, 15 f.;  Thor 
m.  Y<nlialleB:  Hfn  obnte  Es  40, 7 ;  prftgn. 
das  Haui)ttlior  cmer  Starlt:  "finair  "BT 
2  Gh  18,  9;  häutig  v.  dem  au  die  Thore 
der  Städte  sich  anschließenden  frete» 
Platz:  als  Schauplatz  G«richt8verhand- 
lungou  ilajj^a  'D  Dt  21.  19  vgl.  Ps  127, 
5.  Hi  29,  7.  '81,  21.  Ru  4,  1.  10;  ^«357 
'Wa  Hi  5,  4  vgl.  Spr  22,  22;  T.  Ur- 
teUsvoUstmkongen  n-^^n  OD  Dt  22,  24 
etc.;  Ratsvpi-sammlungen  Gn  34,  20. 
Bpe  24,  7.  Kl  5.  14;  Scene  der  prophet 
Beden  Jag  29,  21.  Am  5,  10;  Ort  der 
Volkszusammpnkünftt'  'tsa  1W  Gn  19,1, 

♦©  •^ne-^  Ps  69, 13.         "i'xa  Gn  28, 

10.  18  Bexetcbn.  der  zur  Gemeindever- 
nmmlnng  gehörigen,  stironberechtagtea 
Bürger,  'y  'XÖ  '^»i^  34.  24  ('IJO  Ba 
4,  1  wenn  hochgelegen);  in  gehobftnpr 
Sprache  f.  „die  Stadt":  ^-^199  nwa  Dt 
15,  7.  17,  2  IlmL  12,  l^Vo.;  OTi 
V3''6t  n»  q»"JT6n  22,  17  (TJCTD 'fl^ 
24,  60);  pott.  ^  auf  dem  Thorplatze 
versammelte  Menschen:   'XD  '^b'^bn  Jos 

14,  81  (paral).  ^^3?)  vgl.  ibbtt«  n'»Srijl 
f  n«b  l-inp  ,7*  r  14,  2 :  Jerusalem' 
Haui'it<^-*;i'lt"  -121?   ^yt   Mi  1,  9;  y"'"' 
tXSSi  *B-:2  (/»c  yofize  6Varf<  weiß  Ru  8, 

11.  —  1?hore  mit  Namen:  ''^'V 
niinJT»  Na  2,  7  in  Niniveh,  Bed.  sft  ol- 
tig,  8.  die  Komment.,  LXX  rTT^pri  'C; 
Thore  von  Jerusalem:  a)  solche  der 
Stadt  «.  der  Mauern,  «)  nOrdUch,  nord- 
westlich: 1)  O^nrs  2  K  14, 13.  Neh 
8   Ifi.  12.  39/  2'Ch  25,  23.  —  2)  "e 

Jer  37,  13.  38,  7.  Sac  14,  10. 

—  i)  roC'^n  '»  Neh  3,  6,  nach  12,  89 
zwischen  Ephraimsthor  u.  Fischthor  ge- 
legen.* —  4)  niBn  "W  2  K  14.  13.  Jer 
81,  38.  2  (3h  26,9,  O"»««'»  Sac  14,  10, 
TOisn  'tf  2  Ch  25,  23  TF.  st.  njEH 
Akthor,  gewöhn!,  an  die  Nordwestecke 
der  Stadtmauer  verlegt.  —  5)  ]i)DK^  '19 
Sac  14,  10.  Lage  vnbekanol  —  6^  19 
Ciin  Fischthor,  zwisl  hen  Altem  Thor  u. 
Schäfihor  Ze  1.  10.  Neh  3,  8.  12,  39. 
2  Ch  33,  14.  —  7)  'tb  Schafthtn- 
Neb  12,  39,  nffrdlioh     Tonpel  gelegen. 

—  31  westlich:        S^JH  'tJ  Neh  2,  13. 

15.  3,  13.  2  Ch  26,9  Thnlthor.  R.nvölnil.  ' 
dem  heutigen  Jaffatbore  gleichgesetzt,  vgl. 
anch  Scbick,  ZDPV.  Xm,  81  ft,  wob 
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wegen  N«h  8,  18  nicht  möglich,  nach  w^t^  nrian  pnn  'C  47,  2  vgl. 
Stade,  Gesch.  II,  165  A.  1  in  d»  Gegend  Com'.;  ^jicnsn '  nirp -r«|  10,  19 
des  s|>at«ren  E)wenerthores.  —  9)  'B  \>rl  40,  6;  flCSH '»  '<ia#  (innere)  JVW- 
rrpjnn  Jer  19,  2  Qr.,  Kt  SVOym  tkor  vv.  35.  44.' 44,  4.  46.  9  vgl.  47,  2; 
im  SildwvBten  od.  Sflden.  —  y)*  «totUch  0»T^  'C  40,  44,  doch  hier  TR,  s. 
10)  -rpCTsn  'C  Neh  3,  31,  nach  anderen!  Coni.,"0*«W,»ls  das  Hauptthor  schlecht- 
ein inneres  Thor.  ~  11)  o"«0'Bn't  Äo)^-  weg  von  genannt  v.  3.  43,  1 ;  t: 
^*orJer  31,40.  Neh  8, 28.  2Ch  23, 15.*—  as:  -SW/W  46,  9  vgL  40,  28.  27  (v.  24 
12)D:«T3n'»  ITMWf^rNeli  8, 26. 8, 1.8. 1  oiWl  •Iin  '©)  vgl.  zu  der  Textverwir- 
Ib.  12,37.*-   18)  viell.      --rrn'O  rung  Cori; 

i    T  *  ,  «    '  ,  J^**?:   1*^"        '^om  Getreide  =  hu,^,Tifä!fig^ 

/iUr  htymol.  W.  K  Smith,  Relofthe  Sem.  --,-o     ..  ,  ,    ,  ... 

357  A.  Zur  Lage  ciuthe.  ZDl'V.  V,297  oi^"  Z'.^^  ^  "^"^T^ 

-  0)  südlich  (südöstlich):   15)  :  7  ö^'    ^  = 

n^a-j  irbj  isjjt  D-^riOTn  2  K  25, 4.  Jer  j  ^fj; 

Ö2,  7^  vgl.  3«\  f  l,.lni  K^nrj-^L::lrten  durch    <^  Pförtner,  Thwhüter,  s.  u. 
die  Alauer  führend,  vgl.  Suide,  Gesch.  I,  »T^^'^.^      §  231  SckauJerhaft  es,  Seh^tm- 
598.  —  16)  ryn  VC  QuelUhor  Neh!  dererrerjemleM',       *»  njp  Jer  28,  14; 
2,  14.  3.  15.  12,^7*.  Zur  Lage  Süide.  nr"»na        HB«*  5,' 80.* 

Gesch.  IT,  165  A.  5  —      i„r,^ro  Thore :  ' ""irr'f  ,  7  nn^Wm.  ns-i  Ho  6.  10 
■Jirn  't  MUteUkor  Jer  39,  3  t,  führte  '  "       "  - 


gr.t,  n-inyr  m.  nipy  J©r  18, 13  Sekam- 

rüjes  (v.  Abgotterei).* 

«•  i«*-  »«.  -apaio,  L.  Sapioi,  S««» 
01^.  Benjaminit  1  Gh  8,  88.  9,  44.* 

D"!!??/»?  §  :340b  A.,  p.  o^nr«t  l)  jud. 
Ort  in  der  Schepbela  Jos  15,  36  ^ax<x- 
ptfi,  L.  ilEßapstfi.  u.  viel!.  1  S  17,  52 

Vi   T/)    Ü',(;i  ttiv  ZuXtUV.  Vgl.  Wlb.  l.  St.; 

Lagt-  utihf'kaiint,  S.  Dillm.  Z.  Jos.  Jseu- 

buuer,  Geogr.  d.  T.  70.*  —  2)  simeonil. 
Ort  oewpi}!,  L.  l'otapi{j.  f=«  ITTn©  Jos 
19,  6,  vgl.  auch  Q.  Witl)  1  C£  4, '81  f. 
^:-TZ\  f.  npvvi^  Ho  6,  10  Kt^  B. 


dareh  die  die  Obev^  il  Unterstadt  tren- ' 
neu  de  Mauer.  Ideale  Fiktion  der  zwölf 
nach  den  Stilminen  benannten  Thorr  .T. 
rufialenis  Ez  48,  31—34.  Ganz  unbekannt 
ist  D7-^:a  tj  Jer  17.  19  (Qr.  D7n),  s. 
die  Erklärungsversuche  bei  Graf.'  — 
'„)  Thore  am  kfinic].  Pahist  u.  am  Tempel: 
•WD  'TP  2  K  11,  6  in  GL,  vgl.  Bleek' 
258  A.  1,3  Ch  23, 5  dafür  Tio^  'tf ; '» 
a^iiri  2  K  11,  19  vgl.  v.  6  'Tj'nni«  'b? 

TrabaiUeHthor,  das  eigentliche  Eingangs- 
thor  des  Palxisthofes;  2  Ch  23,  20  't 
yr^X^  Rcheiot  «in  ^Pempeltilor  daraus 

in.'ichGn  zu  wollfri:  rr^ETSr!  'T  Neh  12, 

39t  (füWt  LXX;  Kerkerthor,  s.  "0  ^'r.  1  ■  TSt^lC  n.  pr.  m.  iVr^nr  Esth  2.  1-!  f  Tat. 

rdsXD  1  Ch  26,  16  t  ».  n.  roitf.  — 
nsTwjrrt»  is^ii  rrtn-j-rr^a  t  EzV,  14; 

n^rr»  r^-ü  ~rjt  fvbrn  ir^rs  'r  Jer 

20. 


D^3nfl55^  g  240,  8.  ^^ByCf,  "^yÖTt, 
V7!it;i?tt  EryötzuH^]  'JStäitSdkm:  nibj. 

als  Zust4ind,  in  dem  sich  die  Weisheit 
2;  n;"iBX  npsn  n'»r"':Bn  'S?  Ez  8,'  befand  Spr  8,  30 f.;  obj.  Ergötzen^  das 


narrn  'TD  v.  5:  "<tK  T'^^yn  '© 
njIssi  nSBö  9,  2  [2  Ch  23, 20  Ti''>^?n 'tj 
*l.  o^XTn  'fc  2  K 11, 19);  r.jn'j-n-'a  'C 
Ti-'byn  Vk  16, 35  (2Ch  27, 3);  -n-ä  'z 
■»rtjn^n  njj^  Ez  10.  19.  11.  1;  -'c 
Binn  njn";  Jer  26.  10  (LXX  fehlt 
nirp);  'nn'  njrr-n"'a  'c  36,  lo  vgl. 
die  Komnent. '  in  Eseehieb  Zairoafts- 
bild:  wnp,  njbn  i'^s^nn  B>TpB?7  "ö  dos 
Ostthor  des  äulieren  Vorliofr^  £z  44,  1 ; 


man  an  etw.  (jmdm.)  hat:  '»  nb"»  Jer 
31,  20;  'ü  ro:  Jes  5,  7  (Pflanxung); 

Gottes  Gesetze  Gegenst'uid  des  Entsfioken 
I's  119,  24.  77.  92.  143.  174.* 

n&lS  Nu      riBOa  hM  aeimi  Jm  18, 

2f  (Berg). 

Pu.  pl.  !1BB  §  415  b  Hi  33,  21  »4r.t  {Kt. 
ySiXÖ)  (■*  abgemaffer{)  toMtl^  ab- 

ijrnrhpv  ,.ii'irr)-  nadi  dem  Artm.  inprvdl 
weiden  (TntXJg). 


■  * 

«.  pi\  m.  ^(utpap,  L.  ^(u^av,  edomit 
Gwchlecht  Gn  36,  23t,  vgl.  tB«. 

CiSÖf,  CiaitCf  »»•  Gericht,  Bestra- 
fung'. O-ittj  a-in  2'  Cb  20,  9  (neben  ann,  I 

-Ü^  elc.);  'ei  V'J-nr  ncy  Ez  23,  10 
(tk  nach  5,  10.  15.  11,  «).'l6,  41  etc. 
0'»ptt?      pm..  vgl.  fiuch  Com.  z.  St).* 

n.  j>r.  m.  ^«o^av,  L.  Zo^av,  Ben- 
jamimt  Nu  26,  39t. 

Henjaminit  1  Ch  8,  5t< 

rviDTD  2  S  17.  29  t  »n  1]3l  'iJ,  gewöhnl. 

nach'  Tr^.,  Peä.  Kuhkfue  nhep.,  TA'X 
aa^ood;  H.  f*^o^^öt  {i,03/apia,  vgl 
Bidld  X.  Si.  Hier,  pingues  vUubtf  Wetat, 
ZAT.ITI.  276 ff.  „der  Abramm  der  JTtfeA» 

Sohlte^',  wfthrsch.  TF. 

«rrETT .  Cd.  rntt?,  8.  "'rntü?  etc..  ]>i. 
mnEB,  rhETT,  5.  r^r.riEB  etc.  f.  Mujd, 
AXrlovftR  (Syn.  nr«,  /".  zu  137),  alseotf. 
ni«#)  W  Gn  6,  im  12, 1 G.  30, 
48'u.*ö.;  5ie  Fülie  waschend  1  S  25,  41 ; 
4ie  Magd  hinter  der  Mühle  die  geringste 
M.  Ex  11,  5;  bU  sp«äeUe  Dienerin  der 
Ehefrau  Gn  IG.  Sf.  25,  12.  HO,  7  etc.; 
Ggs.  n^33  .les  24,  2.  Ps  123,  2.  Spr  80, 
23 i  '»  njO  Jer  34,  91*.  s.  das  Verb;  als 
Konicainne  Lv  19,  20. 

t3ElD,  ÜB©  1  S  7,  17  t,  Ä  Ty2tt  eti-., 
/  «y/naoü,  &  ?|T>DtttJ,  0'^t3E"BJ,  pl.\ 
P.' "uTOlrft,  Ä  'i^ctri,  etk,  2  «.! 

i8f/'':DBO':-  etc.,  ;;/.  ^wlTO"',  ""^''E'ir';  ^»oc 
A.  Ex  18,  26t  Kön.  Iü4f.  Piätorius, 
ZAT.  m,  52  IT.,  P.  10Baj^  S.  '»rTOB«") 
Ez  44,  24  Qr.,  IBEtjB,  imp.  -CEtt?'  Spr 

31,  Of.  n::ttj,  &  '^:t3EW,  j»/.  ?t:tr,  P. 
'^ciDWt,  «"/•  '^ECft  wfecr':,  ä  -uDct, 

ncDtj't,  s.  "»DBibt,  «ßüEiö,  />/.  0'>pEr, 
m.  *n3i}tt»  &  9na9i  etc.,  A.     A  ^puh] 

Hi  9,"  15  t  §  282  [f.  n.  -^üBtth?  z.  punkt.j! 
1)  richten  fltf'chfiientgeheidung  (/fhen), 
Jiecht  H^echen,  m.  acc.  d.  Vexn.:  jmdn.\ 
ridUeittjmdm.  S»M$b9»ekeid»  febent  "Tltt 
2rn  T:x  18,  22.  26  etc.:  li:iiiiits;ifh- 
lichste  ThHtigkeit  des  Regenten  im  Frie- 
den 2  S  15,  4.  1  K  3,  9.  2  K  15,  5.  Spr 
29,  14;  daher  1^       v.  ▼erbttn-j 


den:  1  S  8,  20;  vor  der  Königszeit  leiten 
nach  der  denteronomistiscben  Oeedtichts- 
l>ftnichtung  Rirlii'T  Israel:  Ri  2,  16ff. 
4,  4.  16,  31.  1  S  4,  18  vgl.  7, 17.  8,  öfc; 
O^OEisn  •^p-'p  2  K  23,  22;  OS0  "'P'^a 
D^aciBn  Rn  1 ,  1 ;  GCiÖ  neben  nÜD  Mi 
7,  3,  D'^DBC  neben  O*'"!«?,  crPi"»,  D''3bT9 
Ps  2,  10."  148.  11.  Spr  R.  IG.'  "Hi  12;  17 
etc.;  □"'Irin  Jcs  40,  23;  «ECn  hat  doii 
StnfVollxng  Dt  25,  2;  e^Eorn  D%rär! 
19, 17;  K-ajiDDTt  Jes3, 2;nin''b,  onjtb 

2  Ch  19,  6  fiir  Menschen,  fvrGott  (ihnen 
veranlwortUch)  Recht  sprechen;  t2t1C  =» 
übp  Am  2,  3;  SEtin  wahrsch.  värhfll* 
lende  Benennung  des  Königs  Dt  17,  9. 
12;  (l»>r  nn'ssinni«chp  König  'C'^'T^  "BtD 
plS  TiXi-.  üEOt:  Jeü  IG,  ü;  als  Schieds- 
ric£ter  l^a^  '.  .  .  "{"»S  Ex  18,  16.  Jee  5, 
.1  u.  o.;  V...  E/.  34,  17.  22;  OTS 
Cn  31,  53;  m.  Zusät7X"n:  p^S  'W  Dt  1, 
16;  D"'1ü"'a  'E  y<rrceÄ<  ricA/Vn  Ps  58, 

2.  75,  8  ;'bifl>  Ii  auf  ungerechte  Weise 
82,  2-,  -rnr^'/V^r  Bcsteehumj  Mi  3,  11; 
m.  a<r<r.  des  Übj. :  iaBWü  'TD  ein  Urteil 
sprechen  1  K  8,  28;  p^S-'ia  'B  'V  jmdn. 
gerecht  richten  Dt  16,  iS;  PfO»  'S  Sac 
7,  9;  Oib©  '13  8,  16;  Jahve  ist  t3EC 
Ps  50,  6,  p-^lt  "CD  7,  12,  pns  '©  9,  5, 
7-i»n  *tJ  94,"  2;  7-i«n-b5  Tat*  Gn  18, 

25V  das  Weltgericlit  l'  hrt  b'^pBr  Z'^Z» 
7"'»a  Ps  58,  12;  jmdn.  verurteilen  :  1ÜB: 
109,  31;  m.  doppelt  acc.  d.  Pers.  u. 
Sacbe:  rVitÄb  OB^  'B'tj  über  jmdn.  (ein 
Weib)  das  tfrteil  de*  Ekrbruchs  .sju-rrhcn 
Ez  23,  45;  dp>'-rl.  P'^BKi  "'PCWI?  16,  38; 
prägn.  Dinyr  rechtlich  ordnen,  entscheiden; 
ibjSn  lam-bs  Ex  18,  26  b;  riektend  atra- 
fenb,  21]  'c.  acc.  jmdn.  1  8  3,  13.  Ez  7, 

3.  23,  24.  Oh  21  u.  0.;  m.  3  2  Ch  20, 
12;  Worten  strafen  Ez  20,  4.  22,  2. 
23,  36;  den  SUtemu^  spieten  On  19, 
9.  —  2)  Heekt  90rschaffen:  acc.  jtndm. 
1  K  8,  32;  der  mess.  König  0"'5n  plX3 
Jes  11,  4  vgl.  Ps  82,  3;  ••ICD«  7,'  9.  26. 
1  etc. ;  Witwen,  Waiaen  Jee  i,'  il.  28  eke. ; 
i;  1  1  r-din  72, 4;  i^S  irai'Q»  Dc«hs 

"CETT  t/<'n  Armen  verhelfen  sie  nicht  zu 
ilirem  Mechte  Jer  5,  28;  prägu.  richtend 
reUen:  m.  aee.  u.  '6  TP  jmdn,  auejmde. 

Hand  1     24,  16b.  2'^^'  1^.  19.  31 
Ni.  T'wBlDS,  impf.  1      ÜEC«t,  HUECXt. 

pi.  3  m.  v»:cc^t,  ■'"noB®3t, 

Q^nf,  &  ^t2B©n,  pt.  ÜB^"'  1>  «l»« 
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Seekt  suchen:  m.  nS^ISMA  in  ehrlicher 
Weise  Jes  59,  4.  —  2)  «Üb  mm  Gericht 
ftrllen,  sich  richten  l/usen,  m.  ?1^3B"by  Ps 
9,20  (Völker  vor  Gottes  AntUtz)  vgl.'37, 
88.  109,  7.  —  8)  reckten,  einen  Bmeß 
Aakii:  pleonast.  in^  "CDI^  Jes  43,  26; 
m.  nx  mit  jmdm.  Jer  2V85.  Ez  17,  20. 
20,  d5f.  Spr  29,  2\  m.üS  3o  4,  2;  m. 
b  Jer  26,  81 ;  m.  ««b  nSrr«  Ib-p»  1  8 

12,  7.  —  4)  xitii  mt  Hichtt-r  erweitenf 
Strafgericht  halten:  m.  21  durch  etir.  Jps 
66,  16  (»JQ);  m.  TiJ  an  >kÄw.  Ez  38, 
22  (Q-Dti  -b^A);  m.'m9  dan.  2  Ch 
22,8»" 

/>l  onset.  .V.  ^::BCt  »».  Gr  richte. 
immer  von  strafenden  Gerichten  Jalives. 
deren  es  nach  £z  14,  21  viererlei  giebt: 
nr«yT|'U  Ek  6,  6.  7,  4;  O^WiD: 
Spr  19,  29;  3  'IT  ntr  an  jmdm' str.  G. 
vollziehen  Ex  12.  12.  '2tu  8S,  4,  sonst  nur 
bei  Ez  5,  10.  15  etc. 

t3£Tr  n.  pr.  m.  la^at  (ü)  1)  siraeonit. 
Häuptling  Nu  18,  5  t.  —  2)  Davklide 
1  Ch  3,  22.  —  3)  Elis.ts  Vater  1  K  19. 
16.  19.  2  K  3.  11.  6,  :n.  —  4)  C,a,]\U'r 
1  Ch  5,  12  ^i^a|j.,  L.  ^a^av.  —  6)  Be- 
amtar  Davids  1  Ch  27,  29  (T.  Iw^xy 

nT3EW  n.  pr.  m.  2o<paTia  (t'a?)  1)  Sohn 
Davids  2  8  8,  4.  1  Ch  1  ;,  ^  21  Äit- 
genosse  Jonmiias  Jer  38.  1  lacpavi'o:.  — 
3)  't?  "»jS  Laieiigifjchlecht  unter  Cyrus 
Est  9,  7,  9  u.  m.  Esim  lieimge- 

wandert  Esr  8,  8;  jud&isch,  wenn  m. 
rPtDCTT  Neh  11,  4.  h*»njam5nitis(h.  wenn 
m.  "C  1  Ch  9,  8  identisch,  s.  die  Komment. 
«.  8mend,  liston  20  A.  27.  —  4)  't 
zu  ilcix  Knechten  Salomes  gwoebneteFam! 
Esr  2.  57.  Neh  7.  69.* 

''•^rP^^  »»•  Sflnpan'a;  1)  Sohn  Jo- 

saphats V.  Juda  2  Ch  21,  2.  —  2)  Krie- 1    Wasser,  m.  acc.  loc.  rtDa»."}  Ex  4,  9,  "by 


^CO  ^b«3,  gewönl.  erkL  „er  yt/iy  natrh 
«mer  iälen  SlOW  (um  nadi  Angurien 

auszuschauen);  Knenen  vemmtsi 
a^Eüsb  od.  vcopb.* 

^E'w  U.  n.pr.  m.  l'cTi  1,  40t  =  "Et?  S.  d. 
^E*4  III.  Hi  33,  21  Kt.t  8.  u.  nCÜ  Fu. 
D'EIS  «.  j;r.  m.  1)  benjaminit  Fam.-Name 
1  Ch  7, 12.  15  Saitfiv,  L.  la^av.  — 
2)  Thoilifiterklasse  26, 16.  LXX  ttc  Seu- 
repov,  wahrsch.  TP.  aus  Dittnjrraphie  v. 
B-'ECXn  V.  IT)  ent^standeri.  s.  lU-rth.  z.  St.* 

■jE'Eji  Ci-roÄ^  (Schlangenart)  Gn  49,  17  t- 

yVß^  M.  />r.  Ort  in  Ephraim  Mi  1,  11 1 
(in  total  verdorbener  St)  LXX  xa^.(ü< 
(n;i(  li  Uitz.  =  TtitD  Jos  15,  48.  Eusebius, 
L.  Ici'^eip,  nach  Steiner  =  Satir^e  [Jaqut 
III,  12]  n8rdL  v.  Bande). 

*^D'^,  P.  ^E©,  Ä  inrpETDt,  2  rn.  *y. 
POti,  P.  PMCt  etc.  [nSC»  Dt  21,  7 
Kt Qr.       Vgf.  Nöld. ,  ZDMi>!xXXVni, 

411  .\.  1  u."!)!!!!!!.  z.  St.J,  impf,  -^ferv 
Dpcr- 1  etc.,  2  f  ■'^BCTit  Ptc,  m.pl.  IIBIT 
etc..  />«/;.  ''Tbc,  l^^tXß',  "SltVf,  f.  ""ZtXDf, 
m.  pl.  ^ZZt,  in  f.  ^IeW,  "^E»,  IJE^i,  & 

nb^t,  j>iL  M.  ffpröt,  /•.niaj»,  riEcf. 

jl.'^ftCt,  nSi^ECf.  1)  etir.  ausgü-ßen, 
e.  aee.  Iii  6,  20  (Brühe);  übtr.  Zorn: 
man  Ei  20,  38.  Kl  2,  4  il  o.;  "iSK  7inn 
4, Vi;  OTT  Ez  21.  86;  n"T3y  Ho  5.  10. 
m.      über  jmdn.  Ez  14,  19.'  22,  22  etc.; 

o-»a'''5^?  m  i's  107,  40.  m  12,  21 ; 

nyn  UnkeüJw  14,  16;  büdl.  Klage  «^scb 

vor^jmdm.  Ps  102,  1.  142,  3;  sein  Berz 
ausschütten:  ab  Kl  2,  19;  lafib  vor  jmdm. 
Ps  62,  9;  VC3  1  S  1,  15;' -«b:?  Ae»  «»dk 
seiist  Fto  42,"5:  fiUr.  n.  ^  «  tw^ 

schwenderisch  mitteilen  Ez,  16,  15.  23,  8 
r'l!Tr.  —  2)  hingießen,  hiuxrhütten: 


ger  UBtmr  David  1  Ch  12,  5.  —  8)  si 
meomt  HtaptUng  27, 16.* 

ItaiBIB  fi.  pr.  m.  2aßa&av,  L.  [2]a9aÖa, 
Vorfahr  eines  ephnimit  Qbiptlings  Nu 

34.  24 

"Vir  L,  P  -«BÖt,  pl  D")B©,  D-'^B«?  ;>l 
fcÄfe  Hügel  Jes  41,  18.  49,  9,  sonst  nur 
bei  Jpr  3,2.21. 4, 11. 7.29CLXZcmBt). 
12,  12.  14,  6*;  im  tg.  nur  Nii'2if,'8 


■pKTT  "laB  Am  5,  8.  9,  6;  ab  knU.  Hand' 

Inn^r-  n*n*^  "»SEb  1  S  7,  6;  nByrrnif 
vcaz  D'Tp'o-bx -ly?  f^ms-b»  ..." Lv  14' 

41. '1 7,  18;  'm.  "bx  an  etw.:  TW-b» 

nanan  Ez  29»  12.  £v  4,  80  «fee.;  OB.  b^ 
wfetw,:  0^123  r^JWrb?  Dt  12,  16.  24 
(Blut  des  Sohlach ftieres,*  nach  Ez  24,  7 
auch  bei  Tötung  eines  Menschen);  prSgn. 
blo8  ^VÖ  MsoselMnbhitMrywi/SBiiOii9,6. 
1  K  2,  81  Q.  0.;  tie  msuktm  M  Sin- 
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schnitte  DH-^by  On-^fitr^:?  bis  sich  Blut 
über  «ie  ergoß  1  K  18,  28.  —  3)  eiw. ' 
m/MUMmi»  a  tue  ErdwaU:  nbbb  £z  17, 
17;  m.      4.  2;  n.      gtgmjmin.  2  8 

20,  15  etc. 

»n/l-jcisn.  1)  AinyMdtö^MflPerdSen:  t^itb 
i^^'ä  '2,  11;  T.  Flüssigkeiten,  ausge- 
gotten  werden:  Blut  auf  (b?)  den  Altar 
Dt  12,  27 ;  bildl.  ,ju>ie  Watter  hingetchiU- 
Ut  MMi"  Fk  2S,  15  (b  inserlidi  xer^ 
flonen,  verzagt  sein);  1|Vtfn3  )|&t^n  17^ 
Ez  16,  36  (f.  d.  T.  r.  n"  n.  ''^ECn  z.  1.) 
obscöner  Ausdruck  für  Preisgebung  des 
Weibes,  vgl.  n.  rtüna.  —  2)  vergotten 
werdat  Qn  9,  6.  Dt  19,  10  (Blut  durch 
Tötung);  venMttet  werden  1  K  13,  8. 
5  (Asche).* 
Ä.  !TBO,  /  "CET  Pb  78,  9  Kt,  Qr.  B  pl 

yS^ft  hingegossen  werden:  v.  veHlgOflSenem 
Blüte  Nu  35.  33.  Ze  1,  17;  übtr.  t.  aus- 
gleitenden Schritten  Fs  73,  2.* 

HUhpa.  impf.  3  f.  gg.  r\tr}tn-t  §  517  a, 
pl.  npcncnf  §  541b,  inf.  X^WKrtf. 
1)  Rpfl.  «iH  ergießen,  nur  übtr.  v.  der 
Seele  Kl  2,  12;  tich  klagend  ergießen: 
tby  Hl  80, 16,  8.  u.  Nr.  1  b.  —  2)  Paw. 
kingetchSUet  werden  Kl  4,  1  (Steine).* 

^BID  n.  der  Schuft  (das  Schütten)  =  der 
Ort,  wo  (Abfall,  Unrat)  hingetchüttei 
wird:  yÖ-^n  'V  Lv  4,  12t. 

DDSIS  EupbemisnniB  f.  das  nfliinl.  Glied 
(eig.  die  Gußröhre),  nur  in  ttf  f1^^  Dt 
23,  2  t,  TgL  ms  <^  Nr.  3. 

"PBB,  2  /:  9.  I*rtt,  impf,  etc., 
ja/*.  fSyn.   nC)   miifdi-ii/f  fmlrn 

.Tes  10,  33  (hohe  Bäume  durch  Umhauen); 
die  Stadt  nbciBA  32,  19;  niedrig  gemaeht 
werden  40,  ^'(Bog  n.  Hflgel);  tot  ebem 
aweiten  Vprlnini ;  "»^aiP  tni»T3  ribtü') 
erniedrigt  »r/rA/  </«  von  der  Erde  aut  reden 
29,  4;  bildl.  =  gedemStigt  werden  2,  9. 
S,  15»  (Hann).  2,  11  f.  17  (Hochmnt).  5. 
15b(Anpon  des  Hochmütigen);  ri'VbETD 
demütig  sein  Spr  16,  19;  bildl.  ieise  (ge- 
dämpft) werden,  ▼.  d.  SÜIIUM  Pva  12,  4. 

m,  b-wn,  1  tg.  -«nbBttfnt,  3  irfLnb-^cnt, 

iaip/lb^B^r  S.  nb-^Bm^t  §  629e,  nib"'Eü:t 
etc.,  Mfip."  Ä  ^nVECnt.  «i. />/.  ^^b-^Bcnt, 
»n/".  b-^Bttin  Ez  21,  3it  (f.  n.  b"»BCn  z. 
punkt.),  8.  T^Y^ifF^tpi'  ^"W^  •»b^B«ittt 


§  343e  A.  1.  \)jmdn.  (etw.)  erniedrigen^ 

(Syn.  n«in,  Ggs.  n^aan,  on  n. 

m.)  1  S  2,"  7.  Ps  75,  8.  Ez  17,  24  (hohen 
Baum).  21,  31  (dos  Hohe);  eine  Mauer 
(durch  Umwerfen)  Jes  25,12;  eine  Burg: 
m.  ynim?  26,  5;  m.  *»  "'Stb  jmdn.w 
^W»i.*§pr25,  7;  übtr,  jmdu.  (eiw.)  de- 
mütigen, 29,  23;  nitr«  Hi  40,  11; 
D'>y«h  Pb  147,  6;  niä-l  D"^;-«:?  18,  28 
(2  S'2'2,  28  dmali  TP.  OW^?  TT?)? 
o'«'»"V  nwa  Jes  13, 11;  innw  25, 11. 

—  2)  Wtr.  tief  machen  (Syn.  pWn)  57, 
9  m.  biKUriy;  zur  Umschreibung  eines 
Adverbe  m,  V  e.  inf.t  rn«nb  •'b'^BlDtri 
d^r  tief  herunter  schmtt  Ps  118,  6  od.  m. 
Verb.  fin.  intD  '^b'^BtSH  setzt  euch  niedrig! 
Jer  13, 18.  —  3)  übtr'.  v.  Wegen,  abwärU 
führen  m  23,  29.* 

b^o,  «t.  b«tf,  f.  nb^  [^Vfc#n  Ez  21, 

31  falsche  Punkt  f.'n^«jn,\gl-  Smend 
u.  Com.  z.  St.],  CS.  nbcVt,  m.  pl.  C^bCW 
aJj.  n»f</ny  (Ggs.  nb|)  Ez  17,  24  (Baum); 
vollst  naip  nbptp '  nicflfn^  ««•  Wudw 

v.  6;  m.      comptir.  niedriger  als  eiw.:  "^tj 

ni^n  Lv  13,  20  f.  26,  n^n-p:  14, 37  (v. 
eingesunkenen  Aussatzflecken) ;  »  gering 
Ha  2,9  (paran-O^Taa);  ▼.  einem  beacbti* 
denen  Reiche  Ez  17,  14.  29,  14 f.;  n^n 
'D  •'rya  "ä  2  S  6,  22  (parall.  bp3);  als 
tubti.  der  Niedrige,  Geringe  (Ggs.  0^) 
Pa  188,  6;  m.  der  Nebenbed.  gebeugt, 
demütig  Jes  57,  15  (parall.  D^K3T5,  Syn. 
s.  u.  n:y).  Hi  5,  11  (parall. 'o-'n'ip); 
vollst.  nn-bD»  (Syn.  »^Ij  Jes  57,15. 
Spr  29,  28.»  ' 

bSffit,  Ä  SiSbEWt  «•  Niedrigkeit,  v.  d. 
gedrückten  Lage  der  Gemeinde  Ps  136, 
23;  'Va  aiQ**  tn  niedrigem  Stande  leben 
Pre  10,  6.*  ' 

nbBid  n.  die  Hiedrigkeit,  Erniedrigung, 
nur  in  n'^yil  b^ldR  "tfa^  Jea  82,  19t, 

R.  u.  bttj. 

(immer  m.  Art.),  S.  np^BC  Jos 
n"  i6t  Kt.  (Qr.  i)  n.  rf&iWWmfny,  v. 
Abhang  des  Gebirges  Israel  (—  Ephraim) 
nur  Jos  11,  16,  sonst  immer  als  Name 
der  Landschaft  wesÜ.  vom  Gebirge  Juda 
bis  mm  Hittdmeer  Jos  10,  40.  11,  2. 
16.  12,  8.  Sac  7,  7.  2  Cb  26,  10  (davon 
aber  O^n  unterschieden  Dt  1,  7.  Jos 
9, 1);  Judas  Besitz  daselbst  15, 38;  neben 

nnn  u.  asan  (w.  s.)  Bi  l,  9,  Jer  17, 
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2«.  Ob  19;  nbBWl  ••■W  Jer  82,  44.  88. 

13.  2  Ch  28,  18;  die  Sykoinoren  in  der 
Sch.  Bild  des  Gemeinen  1  K  10,27.  ICh 
27,  28   2  Ch  1.  l.V  9,  27.* 

«.  da»  GeMenkUFiity  nur  bildi.  in 

0^17  'lij  XtfiO«»«  der  Hemd«  (parall. 
ffjnViy)  Pro  10,  ISf. 

DSCf  w.  /)r.,  acc.  ntttCt  S«1t9a|*af,  Ort 
an  der  Norflost  ffrenze  des  israelit  Gebietes, 
Lage  unbekannt  Nu  34,  10  f.* 

DE^  II.  pr.  M,  ^<z'f L.  üacpav,  Name 
dm  iwetten  Sohnes  Gikda  1  Ch  5,  12f. 

^rsr  n.  genf.  1  Ch  27,  27t  L. 
^a9a}ii  (wabrscb.  v.  CSIB  u.  ''SEID  z. 
punkt). 

"iTT  I.,  D'^SEC  w.  der  Klippschliefer, 
Hyrax  syriacus,  Felsentier  Ps  104,  18, 
gesellig  u.  klug  Spr  30,  26,  unrein  Lv 
11,  5.  Dt  14,  7  (hier  zu  den  Wieder- 
kBuern  gerechnet),  Tgl.  Tristram,  the 
fauna  of  PaL  1£  Surrey  of  West.  Pal.  IV, 
1  f.  R.  Longkavel,  Hyrax  in  Zool.  Jahrbb. 
Abtli.  f.  Syst  III,  3  (1888).  536 flf.' 

"S^  II.  n.jir.  m.  ^air'jav,  iia'fov,  L.  i'a- 
7av,  Eaniler  Josiaa  2  K  22,  8.  Sit  12. 

14.  2  Ch  f54.  S.  15f.  18.  20b,  viell.  iden- 
Üsch  m.  den  2  K  25,  22  (vgl.  22.  12). 
Jer  26,  24.  2U,  3.  36,  lOfl".  39,  14.  40, 
5.  9.  11.  41,  2.  48,  6.  Es  8,  11.  2  Ch 
34,  20a  genannten.* 

yzt  n.  ihr  Übrrfiufi,  nur  Dt  33,  19f  *W 

'^pj"'^  D"'"2*  </<*n  fler  Mf'tn-f  .tauten 
tie,  V.  Genuß  des  Gewiun«js  beim  6ee- 
handel. 

»  »^STC"  nur  CS.  P^Et?  f.  der  Schwall,  die 
AJenye,  V.  Wasser  Hi  22.  11.  38,  34,  v. 
Rossen  Ez  26,  10,  v.  Kamelen  Jes  60,  6; 
UPSy^  rVBij  entweder  v.  dem  mit  Jehu 
kommenden  Mensohensch warm  od.  v.  dem 
V.  ihm  erregten  Stiubwirbr!  (LXX  /o- 
viojrtoc)  2  K  9,  17  [£  PttH  ••3«  n^E» 
ebenda  em.  entweder  m.  ifuirerl  n!^8l$ 
*i od.  n.  IQoetem.  n»  D'itfail  nysiA.* 

*9^yD  n,  pr,  M.  Sa^m,  L.  üluicpst,  Name 
in  ler  Genealogie  Simeons  1  Ch  4,  87  t. 

sein  (Aram.),  m. 
'BT^  fmdm.'gefaUe»  Ps  10,  6t  (Erbtea). 
IIVS"  L,  f .  -ttij  «.  di»  SekönhoU,  nar  in 


^tJ-^"VCS  schöne  Reden  (andere:  schön« 
Wipfä^  'Q(tLA%  21t. 

'^mW  *°  ''ß^"^  Sa^otp,  Name 

einfr  Sution  auf  dem  Wüstenzoge  Ktt 

iä3,  23t  (LaK»^'  unbekannt).* 

1S*a  s.  u.  iE"^ir. 

rnS«  In.*««  mUerieii  Ei  26,  13t 
(des  Himmela). 

'  'T^'r  n. />r.  /".  SeTroiupo.  Name  einer 
der  beiden  israelit.  Hebammen  in  Ägypten 
Ex  1,  15  t. 

ynSWr  m.  nnr  Ä  ^«ITWÖ  Jer  48, 10  t  Kt  ., 

Qr.  "I^IBTT,  Wort  unsirheror  Deutung, 
gewöhnl.  FrachtzeU  od«  1  FrarJiltf^^pich 
übersetzt  (G.  Huffm.,  ZAT.  il,  68  1 
Oefunka  »  Behang  des  Tfaronbaldachinsl 

,  impf.  2  m.  a</.  PBCPt,  5.  ^SPBtTRt. 

imp.  rCC.  1)  etw.  aufsetzen^  aufstelietn^ 

e.  aee.  den  Kessel  2  K  4,  88.  Ea  24.  8. 

—  2)  m.  acc.  d.  Sju:hf  u.  b  d.  Fers.: 
jmdm.  etw.  setzen  =  schenken  Jes  26,  12 

(Frieden).  —  3)  m.  acc.  d.  Per»,  u.  3 
jmdn,  mdtm  ceteoi,  kfe»  Fb  22,  16  On 

den  Tod..sataub).* 

0;'r£TEt,  7'.  D^Prrt  «.  die  Hürden  Ps 
68,  14  (vgl.  D")PB»T3).  —  D'^PBCn  Ez 
40,  43,  V.  Trg.  PkisehhaUen  gedeutet, 
ist  TF.  f.  OtiBfn,  vgl  Smend  n.Cbin.  %. 

n.  dag  tjherUrömen,  der  JBryttfl  « 

rcr,  mir  in  r^p  rirs  .1--      st  (f. 

d.  T.  r.  u.  nicht  I^i'ii  st.  nca  t.  1. 
u.  Tit  vor         z.  Str.,  LXX  iv  Ouufu 

Tpttnt'  ""P  m  p^-  iTpet,  »«/"•  "^p^t.  jp<i. 

TPC,  m.  ;>/.  <r«.  "»"Iptt-  wachen:  infolge  r. 
Schlaflosigkeit  Ps  102,  8.  um  etw.  zu 
bewachen  127, 1  (v.  Nachtwächter),  neben 
'TCtD  Bsr  8,  29;  m.      «mu»  IFocA«' 

heiien:  «"»na-by  Hi  21,  32  (andare 
fortleben);  wachrtul  an  cirirm  Ortr  u-irferi 
■»nhbn'b:?  Spr  Ö,  34;  nächtUch  auf  etir. 
lauern  Jm  5,  6  (Ftather).  —  tJhtr.  über 
jmdn.  (etw.)  tc.  =  fiffig  für  jmdn.  (etv.) 
bemüht  sein  Jf^r  1,  12  ("•ITl-by);  m.  b 

e.  inf.  '"Uli  tircb  D.T'by  31, 28;  in.  rwib, 
mlOb  «bl  44,  27 ;  nyTTrbj  aufein^^m- 
ktil  bedarf  »in  Da  9,  14;  )1tt  ^Tptt  dfo 
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itthelot  Hier  unheüvoUen  Fldnen  Brü- 
tenden Jes  29,  20* 

Pu.  pf.  pl.  w^'C^ZH  Ei  25,  38f.  37,  19f. 
( Blunu'ii  k(iMm)mand^lMUnförmigf  denom. 
V.  TjJlD  (s.  u.).* 

■fß^  t  pi-  O^iJtf  «.  Jfafii^tfZftmMi  Pro  1 2,  5 ; 

in  Wortspiel  '(Vision)  "Ö  b)?r  .Ter  1,  11, 
vf»!.  dir«  Kommpnt.,  LXX  j^oiy.rr^pfav  xa- 
püivT^v;/;/.  Mandeln  (ah  Früchte)  Gn  43, 
11.  Nu  17,  28.  Löw,  Pfl.  Nr.  819.* 

i  Hi.  n^sjn,  S.  n^cn  Nu  27  + 
§  629c,  f.  P.  'nr]:»nt  §  ^06 b.  2  m.  .vy. 

■»n-'p.üni  Ez  32,'6+  §  466b,'Ä  d-»n"»prnt, 

njjtj^t.  ptr-^  §  4f)9b,  Ä^:pir:,  f. 
pcpif,  Ä'inpwP.  i»  ffi.n;5cn,  Äapep, 
"ittpüRt  §  68Öb,  /  <y.  njjiii'&qjywt, 

g  633c.  p'  -pr-,  ä  •";^p^D:t, 

inp;r:t,  c-^p^n,  /".  ^^pcr.  ?  -p^P. 

/  pl.  rtj;S35,  6'.  13p2?:t,  tmp.  m.  S. 
^n^cnt,  /:  S.  ■'3"'pTDn*  §  636 f,  «. 

?pünt,  »rt/:  niprri",  'ä  irpwnt.  i)  :u 

fniil  fii  (ji  hrii.  tränken,  c.  acc.  Tiere  tr.  Gn 
24.  14.  Ex  2,  16t  u.  a.;  -iKar.-J»  On 
29, 2 ;  Metuchen  gtw.  9.  trinken  ^.24, 1 8  f. 
fU-..  :  neben  b-»3Xn  2  Ch  28,  15;  m  n  n- 
I>elfeni  ace.  d.  Pers.  u.  !^  n  Iv:  ^'"2  'L  Bni 
On  24,  43.  Ri  4,  19  u.  ü.,  f  tth*  Ps  69. 
22,  X^'i  'B-rK  On  19,  82  ff.  'Jer  85,  2 
etc.;  nhyy^  f^^  Ps  RO,  5;  rsn-^Ta  .ipt 

9.  14.  ^3,'  i5;'  D-^lJ^ror)  D^2  16.  7~;  m. 
^Ti  partit.:  npin  miV  ff  V/«,  <^ 

gewürzt  üt  Hl  C  2;  äi.  Ellipee  des  aec.'. 
3nT  ^teS  r^pirr"!  "Darriichen  von  Ge- 
tränken in  (joUenett  Gefäßen  Esth  1,7; 
m.  ^Jmdm  tranken,  mjttTa  mit  Thrä- 
nm  Ps  80,  6.  ~  2)  iy^Äutwi  »  «»- 
feuchten,  e.  acc.  TVOym  "^rfi-bs-nK  Gn  2. 
6;  =  betmutem:  W^W^  bn2T\»  Jo  4, 
18;  Gn  2,  10  (GartenVJ«s  27,  3  ^Voin- 
herfi).  Ez  17.7  (die  Wur/^ln.  Triebe  einer 
Pflanze);  Dr.t!  Prt  2.  6  (aus  Tei- 

chen); ein  Land  durch  Treten  des 

Wa$$eniwUf»  heuräneni  Dt  11,  10. 

m.  r^^xa:  Am  8,  8t  Kt  TF.,  1.  m.  Qr. 
nypir;  vgl.  9,  5,      n.  ypr  Xi. 

P«.  nj?0"J  getränkt  teer  den,  übtr.  =  ^r- 
/rw(^<  ».  Hi  21,  24t  (Hark  seiner  Ge- 
beine). 

•JipiDt  §  228,  &  tai^  P«  102,  10t»  Bto 


•>3j^B,  em.  ■»^'IpB,  P.  •>''!|ptjt  Getränk 
Pi  102,  10.  Ho  2,  7  (v.'Wein);  prägn. 
erquickendes  Getränk  Spr  3,  8(;pn1t9sib) 
bildl.  V.  der  Gottesforcht.*  ' 

yJip«    228,  f;?©,     D-'S'ipt,  =^s;?ö, 

(».•'Xlptj,  ÄT^-^X^ptt,  arrSI^Jtö  m.,  t/er 
Grevel  (vor  Jahve),  rfo«  ScJieuaal  (n, 
ivr/ya/e  zu  f^^  ü),  Bezeidin.  der  Gottes- 

Inl'lor:  22n>{^  C'^^pt?  ^TTI  Ho  0.  10 
(iMUtil;  iil'tt'Ste  Stellü);  Dt  29,  16  (neben 
C"»?33);  cn^S'p©  ^»  E»  7,  20;  "^xsipiö 

^2^!:©n  Kb'osrry  2"6,*8;  verunreinigeii 
■C3  .■• .  37"  23,  '03  t'^'^TQ  Kr::: 
5,  il.  daher  on-'X^pC  nbs:  Jer  16,  iS 
vgl.  'sj-'nbar  a^x;?©  ^y-^by  '•^psbcm  Na 

3,  6;  neiien  r.*n?in  Ez  i'l'  18.  2*1',  neben 
a^E-IP  2  K  23,  24;  a!s  Ersatz  f.  ^n'b:< 
in  b"'2'T»2  fp»  V.  13  (Ast/irte),  ZT^l'CS  't 

1  K  11,  6  (Milkom),  -j^ru  "»a  'fc  ^fbb 
V.  7b;  3KiT2  't  v.  7a.  2  K  23,  13  (Ke- 
nioscb).  —  Über  O^i©  't?  Da  12.  11, 
Ü'QUQ  "e  11,  31  vgl." 9,  27  (Ersatz  f.  253 
'V)  8.  0T5tf  Nr.  2  n.  n33;  GOtzenopfer^ 
fleiscli  Sar  9.  7 ;  it].  Verbis  außerdem :  T'pri 
.Tfr  1 .  1 ;  3  f  rjn  Jes  66.  3 ;  }'Q  . . .  V3:?ri 

2  Ch  15,  8;  Ogs.  -«-ins  n:T  Ez  20,  3Öi 

D3b  . .  .  on^x.'^'irc?  ab-^  Ii,  21  (f. 
d.  T.  r. )  .  .  n^£2  "C  D^b  Jer  7,  30.  32, 
34,  n^tl  13.  27,  8.  die  betr.  Verb».» 

^I^^,  f-  n-Jp«,  I'.  n-jpr,  ;  *_y.  ^ptppo, 
inqif.  XSpVji  etc.  [2  /:  P.  '•OpCP,  / 

«■nrry.  nt3';^CX  .Tes  18,  4  t  §  104J,  pt. 
cpc,  y. 'nbp^ct,  P.  r'j;:rt.  pl.  m. 

WU'pZf  ruhiy  sein,  a)  aich  ruhnj  (unthä- 
f ig), verhalfen:  r.U;50  1^?n  2  K  11,  20 
(wilhrend  der  Kevolutionj;' Ps  76,  9  (in- 
folge V.  Einschüchterung,  neben  K"^''); 
v.  Jahve,  der  nicht  zur  Rettung  der 
Seinen  einschreitet  88,  2  (neben  8hn), 
Jos  18,  ■}  (lubt  n  r^sn),  62,  1  (neben 
nirfn);  übd.  auf  Jahves  Racheselnvert 
Jer  47,  6f. ;  v.  ruhigem  Abwarten  des 
Verlaufs  einer  Angelegenheit  Ru  8,  18; 
sich  beruhigen  Y.?.  16,  42,  doch  vgl.  Com. 
—  b)  =  Ruhe  haben f  Frieden  haben: 

T»-inY3  7"«fcn  cptrfi  J«r  80,  lo.  46, 
27  (Jakob)!  Ri'  3.  1 L  80  (Laad)  eta; 
noa^  Dp©  18.  7.  27:  '^z'tr  a-'Opcn 
noab  Ez'38,  11;  m.  nwbTatt  Jos  ll", 
28.  14,  15;  m.  yssh  unter  jmdm.  2  Qi 
14,  4  (£eicli);  neben' älh  HiU  ntMeik  Stac 
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1,  11;  np^O  f-ISWI  neben  TTlbB  (s.  d.) 
1  Gh  4,  40;  neben  ni3  Jes  14,  7;  v.  der 
Ruhe  der  Tot^n  W\  H,  Ü^;  von  Leiden, 
Gefahren    ungestört    dahinleben   T.  26; 

Weine,  der  nicht  umgeschfltlet  wird: 
V>HÖ^bie  'O  Jer  48,  11. 
if»/tJ'»prM,  tSptht,  imp.  'Q'ptnf,  in  f. 

iT'pcnt,  cprn  lü  37, 17t,  äb».  tspcn. 

1)  Euhe  schafften:  v.  Juhve  Hi  34,  29; 
TU.  b  jmdm.  Ps  94,  13;  'On  a*»")  einen 
Sfrn't  bfxr7iirirJifif/ni  Sj>r  15,  18.  —  2)tieh 
ruhig,  ttiU  verhaüen  g  160  b:  Jos  7, 4.  30, 
15  (neben  Ttnos)  derHandlongswoise, 
bei  welcher  man  alles  Jobve  überläUt; 
bssi"«  Stb  "Cn  57.  20.  Jer  49,  23;  P^bO 
üjjtn  *^M-^fo#tf  Ruhe  Ez  16,  49;  0;5Wn 
nöil  i?Mil«  «.  Sicherheit  Jes  32. 17;  fnK 
OinTQ  ipenn  Brde  «or  QhttkiiMe  etiUe 
lietfim  87  17  * 
Pi5tt  'Bj  Qisi^  1^  1  Ch  22,  Öf- 

Est  s,  25t,  nbprit"  v.  2ü  §  104,  nbpo«^ 
Jer  32,  9  t  (LA.  'nbpTCKI  vgl.  M^chV) 
%  106,  pL  ibp©"!  «Sir  ^»t, 
o**.  b'pr  Hi  6",  '2't  (neben  impf.  I^.), 
pf.  bpin.  1)  wiegen:  c.  ace.  2  S  14,  26 
(^das  geschorene  Haupthaar);  bildl.  Jes 
40,  12  (Berge),  vgl  cbs;  v.  prfifendem 
Wiegen:  Hi  31,  6  jmdn/tc.  pnS-^3T«Taa. 

—  2)  f(u\  ilanpiegen:  Gold-  u.  äilber- 
stücke  bei  Zahlungen:  qoS  Ex  22,  16; 
in.  0'':tkT23  Jer  32,  10;  nj^a  Jes  46, 
6;  m."b  jmdm.  Gn  23,  16  *  Ter  32,  9; 

Lohnzahlung:  -qO  'ti  Sac  11, 12;  'Z5i 
't  2  S  18,  12;  T. StraftahhiDgen  IK 
20,  39 ;  m.  a  des  Gegenstandes,  för  den 
gezahlt  wii-d:'znb-«'^b2  ro;  'r  .T.'S  rif),  2; 

bps)  der  Beamte,  der  die  Kapitulation*- 
i^me  abwog  33,  18  vgl.  2  K  18,  14ir.; 
jmdm.  etw.  (zum  Aufbewahren)  darw.:  in. 
b  Esr  8, 25:  O-p-b:?  v.  26  vgl.  Esth  3, 9; 
^b^n  ■'Tirb?  4,  7;  •©  •'»b  Esr  8,  29.* 
iVt.  bpCjf,  impf  bp©"».  1)  gewogen  wer- 
den 'l>Üdl.  ▼.  Knmmer  C«?r)  Hi  6,  2. 

-  '1')  zugewogen  werden:  als  Kaufpreis 
(iTia)  28,  15;  'D  T-by  jmdm.  bei  der 
Übergabe  zur  ATifbewahrung  Esr  8,  88.* 

b^JTD  Gn  28,  16,  P.  ^ßlj,  |»l  0'»b^«j,  «. 
■•bpCt  Oeuneht,  Oewk^teeiiick:  b-'ninb 
'V  Am  8,  5,  sonst  im  Spracbgebraücb 


stets  V.  abgewogenen  Metallstücicen,  die 
ata  Qdd  ia  Zahlung  genommen  bezw.  dar- 
gewogen  wurden  Jer  32,  9 f.;  in  der  Re- 
gel V.  Silber:  q03-'B:  nach  Gn  23,  15£ 
T.  ein«'  bestimmten  Schwere  im  Itodel 
gang  u.  gäbe  (inbb  -in>);  'WH  r"^xnT2 
^/j  S.  Abgabe  rin  das  Ileilicrtnm  Ex  30, 

13.  15.  38,  26  vgl  7pa;  "vn  n^^bc 
V,  S.  jahrKche  Tempetatmier  Neh  10, 83; 

5103  "tS  7y^  8.  als  Wahrsagelobn  1  S 
9,  8.  —  Im  mess.  Reich  nach  Ez  4  5,  12 
vgl.  LXX  vollwichtig  d.  b.  zu  2U  Gera 
(s.  u.  nnj)  v.  50  8.  »ttf  eine  Mine  (s.  u. 
riÄ);  desgl.  hat  im  PC.  der  Vlpn  't 
ArV/V  S.  20  Gera:  Ex  30,  13b.  Lt  27. 
2üL  Nu  3,  17  vgl.  7, 13. 19  u.ö.;  D^niTC 
^bian  13«3  a-^bpO  2  8  14,  26  wahnch. 
vom  Gewic\it  des  tabyl.  Großkruiigs.  — 
□"'bpl?  Ci03  ein  Geldbefrag  von  (mehre- 
ren) Sikel'n  hy  5,  15;  Goldsekel  nturlCh 
21,  25;  vgl  die  Artt.  Geld,  Gewicht, 
Sekel  bei  Winer  u.  Hw. ;  Schürer,  Gesch. 
I,  192 f.  es 5  ff.  II.  202.  206 f. 

nia|5TD°  [«y.  in  Mischna  Demai  1,  1  etcj, 
pl.  D'^SpW  §  311,  S.  DPirpt?  §  384. 
Ps  78,  4'7f  Sgkomoren,  Maulbeerfeigen, 
a)  als  Ifeume  1  K  10,  27.  1  Ch  27,  28. 
2  Ch  1,  15.  9,  27  (zahlreich  in  der  südl. 
Kfistenebene,  vgl.  nbctD);  als  geringste 
Holzsorte  den  Zedern  gegenüberufestellt 
Jes  9.0.*  —  b)  Mnidhefrffiiif'n  iils  Früi^hte 
Am  7,  14t  vgl-  oba.  Low,  Pll.  Nr.  3o2. 

J^PB  ,  f  nypct,  impf-  f  ypwri  «w*»*«* 

menxinken.  v.  einer  Flamme  Nu  11,  2;  v. 
der  Erde  Am  9,  5  (Ggs.  nby);  v.  einem 
Beicfa  Jer  51,  64  (OgB.  C^p).* 

Ni.  f.  nypiD3  Am  8,  8  t  Qr-  zmammen- 

sinken,  v.  d"  Kn!.^  ^Ogs.  nb?),  Kt.  H^tf:  TF. 

Ift.  impf  2  m.  xg.  5"vptljnt,  /  $g.  ^"»piliSt- 
1)  sinken  machen:  Wasser  (Ägyptens)  Ei 
82,  14  t.  —  2)  niederdrücken :  die  Zunge 
(des  Krokodils)  dttfoh  ein  Seil  (der  Aogalj 
Hi  40,  25t. 

nhsi'l^l^Uj  §§149. 169  b  A.1.  Vertiefungen 
Ü,  87t  («B  ^  Wanden  einai  mm- 
stitzigea  HauMe). 

CljPO"*  m.  ci-^ün,  impf,  q-^trti 

cipen,  f,  «ißiipnt,       m.  iiunp^.t. 

''BptJ^t»  i"^P-  •^fc"T?'!?'7t  herabblicken  2  S 
24,  2Ö.  Kl  8,  50;  ml     eon  0<tP.:  oil^SS 


eipti  8S1  Iptj 


Wi;>  Pb  102,  20;  m.  u.  auf  jmdn.i , 
on«'-'3a-b»  O-'ttWTa  14,'  2.  53,  3;  m.-biel 
auf  eüi  Ex  14,24;  •'DD-':^  Gn  18,  16*^ 
19,  28:  auf  jmdn.  2  K  9,'32;  m.  T?3| 
{^uroft  hindureh:  ]Wt^  "r^S  Gn  26, 
8.  2  K  9,  80. 

m.  pf.  F.  q^tjaf,  /.  nö)?»:  «te..  P. 

/".  nEj;©3t.  1)  «»«JÄ  «acA  un^en  buijen: 
T.  einer  ü  bor lilUigeaden  Bergspitze  ^SB'b? 
Nu  28,  28;  by  1  8  18,  18;  büdir'nyn 
Jcr  6,  1  }j  riculum  imminet;  »ich  herab- 
neigen: □■>^:»t3  pH  Ps  85,  12  (f.  n.  nach 
Nr.  2  z.  erkL)!  —  2)  herabbUeken:  Mi  6, 

aiOxrTOa  ...  Ri  5,  28  etc.,  ^JjtÄ  'a 

Spr  7,  G  vgl.  Qal. 
r^^°,  P.  qj?»  öedaifc  1  K  7,  5  t. 
Q^E^  m.  die  Balken  1  K  6,  4;  t.  Archi- 

tmrä  7,  4.* 

m^lDnt,  2  m.  pl  1S]?TDn,  P.  ni^ÜPf, 
ütf.  'a^.  ^^^t  (denom!  v.  V]?tp).  1) 
«Z«  Greuel  (fßlj)  behandeln,  betrachten, 
verabscheuen  f  e.  ace.  Onb^iSTiK  Lv  11, 

11;  njirnjn  t.  13;  nebJn'^jasfnn  ayn*) 

V«r1l.  Dt  7,  26;  abgeblaßt:  verabscheuen 
=  verächtlich  behandeln  (parall.  HTS), 
c.  ace.  ni:^  Ps  22,  25.  —  2)  ettc, 
M.  f^XD  mat^tHt  V9nmreinigen  (Syn.  trop), 
c.  acc.  u  in.  3  mi/  e^io.:  ODTlIBfiSTlS 
f^icn  fncrrbia  Lv  11,  43  vgl.'2d"25.* 

Y15^  wi.  der  GfreueL,  der  Abscheu,  nur  als 
kalt  term.  teehn.  für  die  zu  essen  ver- 
botenen (onr^en)  Tiere:  "PITVn  Ün 
-"rrrn  fplSn")  Jes  66,  17;  pleonast.  'TC 
XCID  Lv  7,'2i  (Sam.  fn»  vgl.  Dillm. 
z.  St);  Kin  'TD  11,  41;  uh  'V  vv.  lU.  j 
42;  Q3b  mn  ^Vj  tt.  12.  20.  28;  On  TD 
Mb  vi' 10;  osb  ^^rr^  'C"  v.  ll;";ils' 
Appos.  Y^tD  ntins''  r-^n  n^np-bs  Ez8, 
10  [f.  n.  m.  LXi  2.  L  D-'njSTÖ-b^,  vgl 
Fwld  u.  Ooin.  s.  St].* 

[n|jp1tf  Jes  2«,  8.  P*  107,  9  s.  u,  pw  I. 

iW.J  einherrennen  Jes  83,  4,  .To  2,  9 
f  Heuschrecken).  Spr  28,  15  (Bikr),  vgl. 
aber  u.  plü  L* 
EUkpalp.  impf.  3  m.  pl.  yOVp^täf)  §  582b 
mk  ükmrmmem  Na  2,  ftf  ^Jriei^wageii). 


1  j?lD  ,  iK^f.  2  «.  ^.         «raufe»  iMT- 
ifatt,  m.  b  jmt^m.  On  21,  28  t. 
PI».  /  pl.  ^n;?fl:t.  »»»i'/*- 1]?^!  etc.  ^r«<&* 

«ein  Jes  63,  8  (v.  Israel);  m.  3  gffjen 
jmdn.  Tru(f  üben,  "UT'ttyS         Lv  19, 
1 1 ;  einer  Sacke  untreu  werden:  Tfevvya 
Ps  44,  18;  Tsnrxa  89,84;  «A».  *%9tt 

1  S  15,  29  (Syn.  sb).* 

"1)5«,  F.  n]?tD,  nj?«  Ps  35.  Ii».  5. 
0"»n^ü,  &  ii7"'Tpt?t  1)  2Vi/^,  der  Be- 
trug,dielStueküng  {Sya.  ]1lJ,na-1p,  n»tin, 
rWW):  TM  Jes  44,  20;  '«33 
^ripqj  28,  15;  Dr^'Q^n  '©  Ps  119,  118 ; 
iSÖr  'lb  ««*n  Goitesbilä  ist  eine  T.  Jer 
10,  14;  im  'tf  dir«  Anmut  igt  Tmg  « 
trügerisch  Spr  31,  30;  m.  b  /«r  e/i».;  'tf 
na??ncnb  Oien  Ps  33,  17;  m.  folg.  gen. 
"B  n-«'  119,  128;  '»  jj-n  V.  29;  VÖ'' 
*X6  144,  8.  11;  'iJ-ppVSpr  25,  14; 
'flj-nbyB  11,  18;  "to  onb  =  durch  Trug 
erworbenes  Brot  20,  17:  'W  UTi  =  Täu- 
schung inspirierender  Geist  1  K  22,  22 f.; 
bildL  Bezeiohn.  der  Abgötter:  ^bns  'tf 
•rn-ta«  Jer  16,  19;  '»3  "»ntssrn'  18, 

25  "vgl.  28,  15.  29.  31;  np^-^s'sS:  5, 
31.  20,  6  by33;  das  abtrünnige  krael 
"D  5-iT  Jes  57,"4;  der  faUehe  Prophet 

"tOTÖ^^  '\  I  L  Hb  2,  IS;   ni,  V.  rln  , 

verb.:'3rT«,  'CS  »3D,  "o^  mi  ab,-i,  Hcj. 

b?B,  K31Ö,  s.  die  betr.  Verba; 

arvm  Truge,  a)  aktiv :  «Mi  Mt  betrugen 

'üb  rsrs  Lv  5,  24.  19,  12.  Jer 5, 2 etc.; 

'ffib  XZ:  27,  15.  ---  b)  pas<?!v:  so  daß 
man  getatischt  wird  1  S  25,  21.  Jer  3,  23; 
edverb.  i^C  unter  eiriogenem  Verwinde, 

.'''^'A /'c  innjt  Ps       i'i,  i;<),  r,  ^ 

'tD  ^x:iD  38.  20;"  *':in^7  'C  119,  78;  *© 
■•aiDn")  V.  86  vgl.  Ez  13,  22.  l"C  niC7 
'BS  ^ejrm  thmAi.  verräteriseft  kand^  2  8 
18,  13,  f.  d,T.r.,  vgl.  die  K mracnt.]  — 
2)  die  Lüge{Sjn.  3T3,  Cn2,  N*r)  Spr 
17, 4.  Hi  36,  4;  W^tt  "tO  TO?  nißi'  -jjJfflb 
Jer  8, 8 ;  als  Zaraf :  gelogen!,  du$  mI 
iroAr/  2  K  9,  12.  Jor  ?^7,  14;  als  y^-n.  in 
'©-'<n3'n  Ex  5,  9.  Jes  59,  13;  'üSsi  so- 
wohl Lügenrede  Spr  29, 12,  als  Lügensache 
13,  5.  Er  28,  7;  '©"liBb  Spr  26,  28 
etc.;  't?-n£te  Ps  120,  2  etc.':  jjI.  '»-»rCÜ 
31,  19  etc^;  -nas  Jes  32,  7  (v.  "fal- 
fldiHr  Aussage);  ')D  ym  exogene  Geeichte 
Jer  14, 14  vgl.  Itf  niläVri  28, 82;  'tf-O 
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fiil.-vhrr  Zt  u^te  Dt  19,  18  u.  O.,  Vgl.  U.  1? 
u.  ng;  "O  rOJimder  liignerüche  Schumr 
Saß  8,  17;  in.  Verbw  Terb.:  'W  nai, 
;C7-=--  :r  nir,  snps.  di« betr.  Veria'; 
B'-y  »  ;B*J  >«/in.  Lü(/0  antünchen  Ps 
119,  69;  ohne  'B-'sj  Hi  13,  4;  npttJa  %- 
««TÄreAw  WeheSw  3,  10;;,i.  iiiy'eA  23, 
□•'n;:»  Pa  lOl,  7;  DnWD  "TJ 
^pt  12,  17.  19,  5.  9.  'K  >  . 

^L^'  ^§  105.  187  b.  n. 

IWI»*rtwi*  Gn  24,  20  (30,  38  nirpiü 
0;»^^  GL  n  D*«t3nn,  w.  g.) .• 

'^''^'^t,  nVct  §  135b,  r^ctl 
01s  §  156.  m.  der  N^hel  £z  16,  4."  Sj.r , 
8.  8.  HJ  7,  3.'  I 

■^^^7^?  n.  pr.  tn.  lapaoap,  1)  einer  dt  i  , 
Söhue  Sanheribs  2  K  19,  87  (LA,  'KIC  I 
L.  l'-jp^ja).  Jes  37,  08.»  —  2)  Zeit^e^i 
no-sse  Siicliarja'?  P.if  7,  2  ff.  n.  f.  bKTi"»^  | 
t%,  I,  -UtintD-ba)  Del'.,  Compl.'  Varr.  16."^ 
m.  Kimmung,  der  Wmsenchün 
(A  rt  der        M  or^ana ) :  tMl\  *tJ  oy?-«b"> 

Je«  49,  10;  D5«b  a-iisn  n''''rr  nr,."?  (in 
d«r  ßchilderuDg  der  Heilung  aller  Ge- 
»weclwii  im  meas.  Boich).* 

iapaßtac,  Levit,  Genosse  Esras  Esr  8, 
18  (L.  lapouio,  T.  vord.).  24  (T  la- 
pai'a;).  Neh.S,  7.  9,  4  f.  u.  nach  ihm  be- 
naniife  Levitenklas.<ie  (?)  10, 13.  1 2, 8. 24  .* 

'^'^yi  *  *w  Zej>te,-  (der  pors.  König.  ) 
Esth  5,  2  (m.  Art.);  amn  MTflJ  4,  11. 


fi.  4.* 

Hi  ;i7,  3  f  (Donnr  r.  f.  d.  T.  r.). 
^  i  7-  S.  Tjn-^nc  Jer  15,  11  Qr.f,  Kt 
;jr^ltt,  gewöbnl.  übers.  tcÄ  löte  dich, 
▼gl.  die  Komment.,  Tgl.  rmif. 

J5t.  Wtl*  J«  6,  10t,  a  •!&  IL 
""v^.^  M  f>tT»  AnAetien  Jee  8,  19t. 

"ir^inr  „.  pr.  Ort  im  stimme  Simeon  Jos 
19,  (if  LXX  xat  ol  (XYpol  autwv.  vgl. 
3"»n:TD  u.  ü'^'^TXS  Nr.  2. 

«.  ^r.  1)  'BPi  6  2apci>v,  L.  o  'Aoa- 
p»v,  die  Ebene  an  der  Efiste  von  .Joppe 

bis  zum  Karrnel  Jes  38,  9.  85,  2.  65, 
10  (ev  Tin  op'jjicp).  1  Ol  27.  29.  ITl  2.  1 
(tou  K&oioo).*  —  2)  Landschaft  im  Ost- 


jordÄnJwide  1  Ch  5,  16  t  2ap«»«.  Nra- 

baner,  geogr.  d.  T.  4  7  ff. 
•3i-nC  „.  grnt.  1  Ch  27, 29t  tn  ITW  Nr.  1. 

o  laptuvtTr^^,  L.  6 'Aaap.uvtrr;:. 
np!inTD  Jer  18,  16  Kl t  s.  n^nc. 
f"'»'^'*?^  Tin'i-iC  Jer  15,  11t  Kt  wahrach. 
TF. .  Qr.  s.  nie  Ä,  Winer  ein. 

Auft'cklun(f  ({„/.  H.  1-1B),  Tpr^-^U 
tc*  thue  ^  Leid  an,  alles  geraten,  LXX 
xaTsuftovovreiv  cutt^,  Trg,  ;p*i*ttn$. 

1"?""'^  n.  pr.  tn.  2axr>i'. .  B<^arater  unter 
David  1  Ch  27,  29  Qr.f,  vgl.  ■»IB©. 

I  ^"r^    pr-  m.  F.  ioptou,  L.  ^apottö,  Zn.tr 

genösse  Esrae  Enr  10,  40t. 
I  f,  Pänxer  Hi  41,  18t. 

I  ?'7^.  J'.  irc  1  K  22,  34.  2  Ch  18,  8S. 
I  Jps  59.  17*,  pl.  o-'r-^  Neh  4,  lOf,  f, 
n-irno  2  Ch  26.  I  Jf        p,,^.^:  ,^ 

o'l^K'^i?         2pi^3  1  8  17,  5:  ©■•abn 

'tt?  'B  V.  88,* 

«■»R'ITT",  pl.  CH.  rip-t-iTT  Jer  18,  16  Qr. 
fKinptlir),  niplO  f.  dru,  P/;  i/V?».a)  Aus- 
druck des  Schauders,  obiy  'sj  Gegenstand 
des  ScfaaaderB  fttr  immer  Jer  18, 16  (Graf 
em.  Pp''-Ü).  —  b)  O,  flöte:  QiTiy  fD  Bi 
5,  IG  (bei  den  Herden).» 
■""^^  üur pL  «.  in  i:t3a  T  Hi  4". 

16t,  Wort  unsicherer  Bed.,  gewöhn!,  die 
Striinyr,  Srhiu  n  od.  MuA  dn  «dket  Ba»> 
chcR  Ii  her?..,  Wetzst.  Knodten,  LJOLmf 
beU/e^end  (vgl.  njC). 

s.  u.  D'-no. 

r^**"?«!  1  Ch  12,  38t  Zusammenziehunff 
§  III  od.  Sehreibfebler  £  n'^MS  a.  d! 

non^^,  Jer  31,40Ktn1WlJn,\r»h«ch. 
Schreibfehler  niBT^IJ  Qr.,*riWT«  U.  tgL 

die  Komment.  * "  ' 

1^'^,  pL  «7©,  impf.  flÖ^t,  fn.pL 
'.s-;.^;,  m/»,  f»  ;,/.  ?f*ct,  pt.  TP,  f. 

T^ys-f^l)i(immeln:  v.  Wasser- u.  Kriech- 
tieren ^pilSjn  fl^  Lv  1 1 , 4  3 ;  «tcA /rM«i««W 
durcheinander  beicegtm  Ez  4  7,  9;  m.  3 
Gn  8.  17.  9,  7;  m.  by  zur  Bfzeirhn.  des 
Ortes  7,  21.  Lv  11,  29.  41  f.  46;  auf 
Meneeben  itbtr.  norEx  1,  7  (neben  Diy, 

^l^X  —  2)  von  etw.  w.  = 
«M^  €t«¥>immel(eolekerTi«n)9rfiMuiHt 
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c.  ace.  V.  d.  Erde:  D'':?T)E2  Oin»  f:© 
Ps  105,  80;  V.  Waaser  :*7"iO  'cisn  «"IW^ 
Gn  1,  20  TgL  T.  21.  ExV««.* 
Y")^,  P.  "fnOt  w».  <üa#  Gewimim  l,  insb. 
Öezeichn.  Je»  kriechfiiden  Gewiirm<  7. 
21  (s.  u.  flü);  »ttü  '©  Lv  5,  ü; 
r^nn-b:?  'XÖ'Chn  Ii'  44;  Insekien: 
5|iyn  TD  v.20f. ;  r.  kleinen  auf  der  Erde 
lebenden  Tieren  versclnf^-Ticr  Art  vv.  29. 
31;  V.  Wassertieren;    C  Q-^lßn  ISIO"^ 

n»n  tfB9  Gn  1,20;  vew  10  tVll,'l6. 

-P-P^ct.i'^.  '«pntc,  m^/.  pnc:, 
.  i  tp.  nj^ntDKf   jrMcA«»:  a)  m.  b  jmdm. 
gmnachen,  jmdn.  durch  Zist^en  herlti- 
rufen  Jes  5,  26.  7,  18;  neben  ^Sp  Sac 

10,  8.  —  b)  Laut  des  Entsetzens  u.  der 
Schadenfiretide  ahm  ein  Unglück:  nelwn 
Oü6  1  E  9,  8;  »eben  Kopftebtitteln  Kl 
2,  fS:  neben  Mundaufspprrrn .  Zäline- 
knirscheu  v.  16;  neben  Handschwenken 
Ze  2,  15;  m.  Jer  19,  a  49,  17. 
50,  13.  Ez  27,86;  iwbeiiHBndeklatBefaen 
Hi  27,  23.* 

•  t'fl«  Zischen :  als  Laut  des  Schau- 

derns  bei  einer  Katastrophe,  Schreckens- 
geschichte, daher  stets  neben  rmts,  s.  d., 
in  den  Redensarten:  "Öl  rriC  h'^r,  Jer 
51,37;  'Bbi  msTöb  nyiib  ins  2  Ch 
8  Tgl.  Jer  25,  18.  29,  l'8.'  Mi  6,  16;  q-^c 
tibi  Jer  19,  8.  26,  9 

"^T*^  n.       ffj.  (alo;)  Apai,  L.  Sapavc» 

2  s  23,  3nt,  vgl.  -qq  Nr.  2. 
"I"}/«^  s.  u.  "11©  L 

'^T^,  n:i-l-«nO:  ab  "B  Dt  29,  18  Siarr- 
ktU  oIm  JfefwwM  (V%'jmet),  der  Ver- 
stocktheit THraels  gegen  Jnlivc  Ps  81,  13; 
m.  noy  Jer  18,  12;  'b  'Ca  ?jbn  7,  24. 

11,  8.'i3,  10.  23,  17.  Dt  29,  18;  -ibn 
'b  '©  -«-inH  Jer  9,  18.  16,  12;  t.  den 

IS'Ilp''  JKL  j>/:  8.  n«h^t  S  886d  A.  1, 

impf.  3  vy.  /!  töniDnt  S  Sl^''^  (denom. 
V.  1:11")  infi'-u,'zrht:  m.  3  die  Wurzel 
Y.  etw.  wegnehtiitjji  Hi  31, 12  -nxisn'baa 
a.  d.;  ttbtr.  D">^n  7^551:  jmdn/mu  dem 
Lande  der  Lebendigen  entumn»tn  sajmdn. 
sterben  lassen  Ps  52.  7.* 
P«.  impf.  3  pi.  jf.  WlSn  §  526a  entiour- 
mU  werden  Hi  81,  8>  '(▼.  Pflanzen). 


Po.  aj^iöf  §  392,  pl.  ^üniiJt  §  419  ^«r- 
tel  trügen  Jes  40,  24  (cyT3)  Jer  12,  2.* 

i/<.  impf  tintj^t.  »"itcrjtV  jo/-  »■'itrt 

einwurzeln.  Wurzel  schlagen  Jes  27,  6. 

III  5.  :^;  iilenniKt.  m.  acc.r^ri'^  Ps 00,10.* 

po;,  manassli  IViDL-Name  1  Ch  7, 16t* 
TE")a,  Ä  ^thtf  Hi29,  19t  etc.,  pl  et, 
•"W-)®,    Ä  venTO,   n^TÖ"©  §  327  b.  »n. 
Wurzel:  n"«1D-IO 'ns:'Da' l'l,  7;  '»»  '3 

Jes  11,  1;  D^rni'"'»  Hi  80,  4  a 'd.; 
r.Ettb  'tj  (Gks.  rbr-gb  in«)  2  K  19,  80; 
m.  Verbis  als  Subj. :  ri^H  m.  "bK  u.  rinp, 

irao7,  t33^,  '©5  nb:j\' d^»~"»5S  mri, 
rPlV»  PTSD  n'Hj  8.  die  betr.  Worte;  als 
Obj!:  mn,  nj©,  im,  pr:,  ©-»Tön,  «b 

n;?'?  '«''Eb  nfy  er  läßt  u-rder  it".  noch 
Zweige  übrh/  (Bild  gänzlicher  Vernich- 
tung) Ma  3,  19,  sonst  &  die  betr.  Va-bn| 
übtr.  □••nn  'ttti  Tjcn  Hi  28,  9:  "^OTD 
D^n  rö«  untersten  Gründe  den  Meeres 
36,  30;  D^bil  'Ü  13,  27,  einige:  i''tt/^«oA- 
len^  andere:  Spuren]  hybrides  Bild  1$ 
ttjn:  Jes  14,  29;  'XD  der  noch  übrige  Rest 
eines  Volkes  v.  30  (neben  rt^*iKtj),  ähnl. 
bei  einem  Geschlechte  "^W]  "tü  11,  10; 
bildL  dnem  Volke  =  Ürtprung  Ri  6, 
14  (f.  d,  T.  r.) ;  übtr.  Wurzelsproß 3e&hZ^2, 
HTS'^Tff'  §  ir,Oa  A.,  pl.  es.  nOttj  §  236  b 
Kette,  Schnur:  nb3| '»  Ex  28^  '22t,  vgl. 
n.  nn»-i©.        * ' 

n^TD'^ic'','  pl  n*)«htf,  Pi-iljnü  Kettet 

'TC  ntoj^tt  Kettenarbeit ,  guirlandenartige 
Verzierungen  an  flrn  Pihilenknpitellen  1  K 
7,  17  vgl.  2  Gh  3,  16  (s.  auch  u.  T'an); 
nnr  'O  Schnüre  am  €Mddrakt  Ex  26, 14, 
am  h  rrzr  'r  bonda  (vgl.  rä;?),  dafür 
39,  15  nba^  c  (3.  d.),  am  Cboschen  des 
Hohenpriesters.* 

p«.        §  386  b,  pl  in-rot, 
»m/»/: '  nn»2i  8  492  a,  Ä  ■»sniib-'t, 

(LA.  T  g  105,  8),  Sinrntf-it,  ?r3inniB% 

T-^rt,  cr-c, ,  pf.  Ti'^w'n,  f  rns^ 
1  K  "l,  15t  §'27öa  A.,  S.'  -innOTa,'  pl. 
OTnÖTS,  c*.  ^n"^CT3,  Ä  TIO-Q  YP.), 
"iriitria  etc.  dienen,  V.  den  porsdnlichen 
Dienstloistungon  der  Dienor,  SkluvPTi  n. 
Mägde,  c.  ace.  jmdm.,  jmdn.  bttiutun: 
in»  nnO';i  Gn  39,  4  (Joseph  Potiphar) 
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tgl  40,  4.  2  B  18,  17f.  Esüh  1. 10  n.  o.; 

1  K  1,  4.  15  (Abisag  David);  Josoa 
Hütt  m^n  Nu  11, 28  etc. ;  Y.  Propheten- 
schüleni  1  K  19,  21.  2  K  4,  43  etc. ;  t. 
persSnL  Dienern  eines  Königs  1  K  10,  5. 

2  Ch  22,  8  u.  o.  vgl.  auch  Ts  lol.  6; 
Könige  Zion  Jea  60,  10;  die  Engol  .Tahve 
Ps  103,  21. 104, 4}  insb.  v.  kalt.  Diensten, 
«11g.  kalt  Verehnmg,  bei  abgöttiaeben 
Kultfo;  13X1  JT  Ez  20,  32,  beim 
Jahvedienst  Jes  56,  6  etc. ;  im  engsten 
Sinne  v.  Verricbtongen  der  kult.  Per- 
«onen  (Priester  etc.)  1  E  8, 11;  m.  aee. 
des  Kultr.bjnkts:  DTD  mcb  Itt^H  frÖn 

n'in';-rN  i>t  17.  12;  Samuel  r-"ra  n^H 
VTsn  •'b»^  ^;B-r,s  ninT-n»  is  'i,  11; 
nV.-]  "»sirnic  t.  18;  '•'by  ■'jtb  nin''-P« 

3,'  l';  m!  nin**!?  2  Ch  13,  10;  m.  arc\ 
bedifiit^  6h'].:  innil?''  ?sii  1,  50 
(Levi  die  8tittshütte);  v.  d.  Bedienung 
der  Priester  dwcb  iKe  Leriten  rt^.miP'i 
Nu  18,  2  (PC);  ni.  ace.  des  vertretenen 
(durch  kultische  Handlungen  bedienten) 
Laien  16,  9;  m.  acc.  des  Laien  u.  "^itb 
dee  Ckyttes:  Dn'>b^3^  onitt  Et  44, 
12;  m.  ä  des  Ortes,  wo:  I71p3  Ex 
28.  43  vgl,  Ez  44,  27.  Neh  10,  n7  ■  ieg 
Gerätes,  mit  welchem:  2  K  25,  14;  v.  d. 
Bedienung  des  Leachtere:  '«^»S'bs  rntl 
ana  nb-^r-r-       n:««  Nu  4.'!»:  m." 

n'TP  2C2  \h  18,  '5.  7;'  v.  den  Levitöu: 
uhrrST}  "153  mB5  2  Ch  8,  14;  Asaph 
iJtS'  1  CV  ie,  37;  die  Thorbflter 
nin-'/ n^nä  20.  12;  übtr.  zum  Opfer 
dienen:  Tjrn-r'  n*^3:  •<b"'S  Jes  60,  7; 
im  Dt  sind  die  Levii>üliue  Jalives  Diener 
10, 8. 18, 5. 21, 5  vgl.  auch  □"'riisn  0'"}bn 
■"p-iCT?  Jev  ?>^.  21.  -n»  ••nmr^'c^"'^ 

V.  22;  Ezechiel  schrimkt  das  Kecht,  Jahvo 
am  Altar  zu  bedienen,  auf  die  Sölitie 
Zedob  ein  Es  48,  19.  44,  16 ff.;  sie  sind 
nanan  n-itttr«  •»ittö  o'^jnsn  40,  46 

vgl  JÖ  l.'iS;  «j^pTSn  T?^i2  45,  4, 
die  0*lb  Bind  n'^in  ^h-ÜDT2  v.  5 'vgl  44, 
IIa;  im  PC.  haben  die  Aaroniden  das 
ripS  riO  Ex  28,  43.  29,  30  u.  o.,  d.  Ii. 
die  Verrichtung  der  kult  Handlungen  im 
Haligtum  (vgl  Ez  44,  27);  die  Leviten 
die  Be^or^amg  d*jr  heil.  Ge(fit4>  Nu  1,  50. 
3,  r.l.  1  Ch  16,  4;  ebenso  sind  in  Ch 
die  l'riester  7Vp'^\  D''0'?'5^  2  Ch  13, 
10  vgl  20,  llJlleb  10,' 87  'im  engeren 
Sinne;  die  Aaronssöbne  beben  1  Cb  28, 18 


den  etgentHcben  Jabvedienst  des  RSn- 

cherns:  a'»-!I2|>t5'!  DTTtia  2  Ch  29,  11 
vgl  Nu  16,  .■■)-  7.  17-19';  das  r^t?  der 
Leviten  beschrUnkt  sich  auf  das  Tragen 
der  Lade  1  Gb  15,  2.  —  ««»«<.  mf.  mxen 

das  Dienen  ;  'VH  "^bs  die  kult  Oer^ 
Nu  4,  12.  2  Oh  24,  i4.  Vgl  BandissiD. 

Priesterth.  29.  84.  160.  166. 

ntoti°s.  u.  -er. 

TT  12  I.,  -rtj  Spr  6,  16  t  m.,  m-  f-  »«^'■ 
verb.:  nibitt  XBXD  IK  10,  19;  "WB 

rrma  Neb"  5, 18-  m6  □•»^sj  Jo»  15',  59; 

f6t  rvton  l  Ch  4,27;  f,m.'m,»ubst.  nv#: 
a*»:^  nrr  nv,     20;  a'^cnn  t  2  k  ir-, 

8 ;  es.  rXC  3G  i  d.  195b  A. :  B"»»^.  rrc 
Ex  16,26;  W^mn  nWD  l  K  11,16;  tü 
'CT  sechs  2  S"  21,'  20;  beim  dm.  Hfß 
0^033  «=  «<f<;A«  (nidit  zwölf)  Flügel  Jes 
6,"  2;' als  orJ.  Wttj-n3«a  2  K  18,  10;  ÜV 
n-^tey  /6  verb.  m.  'f.  ©b:  'y  Gu  46, 
18';"'?  Joe  15,  4i';  /".  nty  nww 

verb.  m.  m.  'V  "O  ü'>li  1  Ch  4,  2V ;  als 
or«/.  TiBK"in  v-inh  's  '©  Dt»ai  2  Ch  29, 
17;  /jZ-B"»©©  sechzig  Gn  25,  26  etc.;  XSW 
p-iStt  tfÖÖ  7,  6  etc.;  D-^cbK  tWW  600Ö 
Nu  3',  84  etc.  ' " 

'C'iT  IL  weißer 

15.  Esth  1,  6.» 

TT"^  in.,  Ez  16,  13  tKt  wahrech. 

durch  "^Ott'l  veranlaliter  Schreibfehler], 
feiner  weiUor  Linnen-  od.  Wollenstoff 
( 1!  iiiinwollpiistolTyi,  n;n:li  27.  7  aus  A<;ryp- 
tpu  geholt.  vi{l.  Smend  /.u  v.  16  u.  Dilim. 
zu  Ex  25,  4  u.  8.  u.  f  "3;  Stoff  in  Vor- 
hängen 26,  31,  so  Gewändern  28,  5.  Ez 

16,  10.  (©«3  %  C3n)  Spr  31,  22,  "^33 
VXD  Gn  41,"  42.  Turbanen  Ex  39,  27 it^ 
Segeln  Ez  27,  7;  ITffl^  Ez  26,  1  ft. 
IT©  Ifo. 

-  ? 

SiXBXD  ,  7  «y.  S.  T^HM  s.  Q. 

"liiatDTD  (LA.        n.  pr.  Saoaßaaotp,  L. 
la^asapr^;  (vgl  Bertb.  zu  Esr  1, 8),  Name 

des  v.  Cyrus  bestelUon  n  Satrapen  des 
Verwaltungsbezirkes  Juda  Esr  1,  11  vgl 
5,  14.16  (aram.),  nach 
auf  Grund  einer  Kombination  von  5.  16 
III.  3,  8tr.  Sa.  4,  0  gewöhnl.  m.  Sorub- 
babel  identitizicrt,  jedoch  wahrsch.  v.  die- 
sem TeiKbieden,  vgl  Smend,  Listen  18f. 
I  (Über  Neb  7,  70  vgl  n.  Ittll}in.)* 
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rnÖTÖ  Pi.  2  m.  pl.  or'^tSO  E/  45,  ISf,  |  Sohnes  Adams  Gn  4,  25 f.  5,  3£  6ff. 

c.  occ.  n^'>ttn,  gewöiml.  als  denom.  v.  1  Ch  1,  1/ 

iat'TP..  6m.  rvm  I  ni       2  /•.  sg.  n\-r  etc..  im;,/,  nn©:, 

V       T  V "       V  npt?«i  1  K  19.  8  t,  nc^i  13,  18  t,  PC"-' 

nosse  Esras,  inMischehe  lebend  Rsr  1 0, 40t.  §      ^       '       ^'^  ^'  l"*  ^ 

-tt  n,pr.m.  2eooi,  L.  ileaet,  Name  ^I^.^^'J^.rr^^^^^^ 

^  tedwiB«ri«»öiineNul8,  22.  Jos!  ^rWSpr 31.4t §61 9k,nir»b  Ä^n^nCt 
15, 14           L.  £ooau).  Bi  1,  10*    i  ^^f^'?      22,  13v 


§  623  a,     nnö,  /.  nniD.'pf.  m.  o'^nc, 

ev.  'nüi  A  TD^t,  «Ikt.  irinkm,  e.  a». 

Nu  6"  3  (Traubensaft).  Dt  28,  39  (Wein> 
1  K  13, 9  (Was^rV  E?.  25,  4  (Milch)  etc.j 
FIB'J  i>5««^  Gn  25,  34.  1  K  19,  6  u.  o.; 
pV^n  24,  64.  Ex  24, 11  ilo.;  ^PW«: 
^■2*  ?12C^^  Gn  43,  34;  v,  Trinkeii  der 
Tiere  21.  19.  30.  38.  Nu  20,  11  etc.;  v. 
den  wilden  Tieren:  0''bbn-on  23,  24 j 
V.  Gott:  0*pP?  on  Vs'hÖ,  13;  Bin- 
n.  fr.  Jer  25,  26.  51,  41,  nadi  den  •  D?T^^n4H»sE«81, 16,  der  Erde: 
jttd.  Auslegern  eine  nach  deui  Afbasc-li  S^Ü'T.PCP  C'^T2"En  "iqttb  Dt  11,  11; 
(ttj  =  3,  ?f  =  b)  (rf  bi!  Ifte  Umschreibung  bildl.  den  göttl.  ZornbecW:  OiSH  Jer 
f.  baa,  lelilt  LXX,  vgl.  Field  u.  Graft  49,  12;  tjninK  '3  Ez  23,  32  vgl  JeaSl, 


•ttflÖ  Ez  16,  18  Kt  TF.  f.  tflD  Qr.,  w.  s. 

^IStS,  /•.  n^«©  «4  J««  9ecUte  Gn  80,  19. 
2  8  3,  5  etc.;  -»SSCn  Di*»  On  1,  31;  njWS 
rP««n  Lv  25,  21.  Ez  8,  1;  ellipt  i^isa 
MM  MdbiMi  (Monat)  Hg  1,  15  (zn  Ik  'si 
1  vgl.  Smeiid  u.  Corn.).  —  f.  als  mhnf.: 
der  sechste  Teil:  ^rrn  rr^tS«  £z  4,  11; 
rw^jej  'C  45,  13.  46,  14.  ' 


s.  d/ätßt.* 

n.|)f.  M.  lliuaotv.  L.  liaav,  Name  in 
der  GenealJerachmeeis  1  Ch  2,  31.  34  f.* 

::a)(,  Name  einer  iu  Jeruäulem  wohnenden 
b  njaminit.  FamiUe  1  Ch  8, 14.  25.* 

"l'J3^  P.  n.  Jer  22.  14  '»3  ni»0  als  zum 
Anstrich  verwandte  Pruchtfailje.  Ez  23. 
14  D'^ppn  als  Zeichenmaterial  ge- 
nannt, wa1ir8c£.  Mennige,  minium,  vgl. 
Winer,  RW.  u.  Mennige.* 

pl.  ninc,  S.  nTintf  m.  <//>  ä"/«/.', 

«/<?r  l^feiier  (Syn.  1^135),  nur  bildb  v. 
den  Grundpfeilern  der  Gesellschaft  "tDT\ 
^PSCrer(\  Ps  Ii,  8,  den  Obrigkeiten 
Äfr\  ptens  2\H:-na  n^ww  vm  Jee  19, 

10  (f.  d.  T.  r.)>'  ■   '  •    •  - 


17.  Jer  25,  26;  abt.  Ob  16.  Hb  2,  16; 

m.  a  a)  de.-;  Oitfs,  wo:  "»©IJ?  tThSna 
Jes  62,  9.  —  b)  aus  elw.:  "»gSpja  Ani 
6,  6  vgl.  Gn  44,  5.  —  c)  wji  Hw.t  ' y^^^ 
"TO^IB  ^  9,  5.  —  d)  hei,  mit  etuf. : 

.Tes'24.  9  (LXX  itja),  i'i'C'ern^  nn^ic^ 

nach  dem  Maße  u.  mit  Entsetzen  Eä  4, 
16  vgl.  12,  18 f.;  m.  "(ü  aus,  von  etw.: 

•^cise  2  8  12,  3;  ^srmä  1  K  17, 4  vgl. 

V.  6.  Ps  110,  7;  l^^rPIttHnO,  21  ;  bibll. 
vom  Zornbecber  "»ni^  nttma  Hi  21,  20: 
als  bildl.  Bezeichn.  des  ISeschlechtäge- 

nusses  Tf^iati  QTvrnni^  Spr  s,  is  vgl. 

Hl  5,  \\  m.  ac'c.'n.  "jtt:  isrrntt  0'?'ö 
Ex  7,  18.  21;  m.  %  "»inK  nach  jmdm. 
Jer  25,  26;  m.  OP  yemeiüam  ml  jmdm. 
2  K  18,  27;  als  tiihet.       ?I7I»  1  K  18, 

16:  trinken,  zechm.  zu  Tu  fr!  sitzen  20. 
r^'^t  I-f       3.  onTlinÜt  «.  §  184.  Lag.,|   12.  16;  m.  'B-ffiP  bd  jmdm.  (ab»  Gast): 


Nom.  161  Joe  desäß,  'der  Hintere  2  8 

10, 4,  rat  'miivn  Jes  20,  4.« 

JH"®  II.  n.  nur  in  der  nicbt  mehr  zu  deu- 
tenden Verl..  nr-^:2  Nu  24,  ITtCparaHel 

"^nK^  «=  pato     Jer  48,  4 0,  da- 
her vieli.      PMV  (Wz.  ni(e)  (?«MiM«iei; 

nach  G.  Iloffra.,  ZAT.  III,  97  nö  TF.  st 


nnwroyBsth  7,  i  vgl.DnTayn"iri»>)bb8A 

Hi  V,  4.  —  Obtr.  tnnJIcen,  a)  = 
an  etic.  laben,  crgolzf^n:  Q^Tgß  yjf^^  34, 
7.  —  b)  etw.  gierig  thun:  nSv  D^ää  15, 
16.  —  e)  «  «f».  «dUiMiii»»  mSeeen,  z» 
kosten  bekommen:  ^JTH  nnÜ  OTTOin  6, 
4;  crn  Spr  26.  6.  ' 


TiSTC.  Name  etwa  der  Akropoli.s  von  Ar.  -t^*-  it»pf-  nms"*  getrunken  tcerden  Lt  11, 
.\ndere  ErkU.  s.  bei  Dillm.  zu  Nu.  '  34  t  (Getränke). 

ft.  pr.  M.  Si)8f  Name  des  dritten  |  IHiiD^  s.  u.  PID. 

fiS* 
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"rnr  p.  I.  n.  dm  Zechen,  nur  in  . . .  bsK 

'<ntS3        tafein  . . .  aber  nicht  mit  Zeigten 

PwiO.  17  t. 
*t1ld  II.  M.  d^'  Aufzug  (des  Gewebes, 

Ggs.         der  EiatdUaf,  w.  8.)  Lt  13, 

48f.  SUne— 59.* 

nj(I^TS  n,  1^  Trinken  (bei  einem  Gast- 
mahf)  Esth  1,  Sf. 

n.  der  Setzling,  nur  pl.  es.  in  "»brlJ 
D'^r'-'T  ölbaumsetzUnge  Ps  128,  Sf  (Bild 
kräftigen  Wachses  u.  fröhlichen  Ge- 
deihens). 

jfJL*  m.'  b'^biinet  pflmum  £z  17,  23 
(ein  Reis)  vgl.  vv.  8.  10;  in.  3  desOrfes, 
wo:  la-jm  19,  13;  ni^a  Ho' 9,  18;  m. 
b?:  nä|-^nby  E«17,"22;  cia-br  19, 
lÖ  (17,  8  -Ss) :  der  Baum,  gepflanzt  "by 
□"»tS  Jer  17,' 8  (die  Rebe  Ez  19,  10)] 
ol»  "»abs-iJ?  Ps  1, 3  (Bild  des  Gedeihens); 
in  einem  unreinen  Bilde:  die  Gerechten 
Ttjn";  n-iaa  D-^binü  02,  14  d.  h.  wok»en 

u.  gedeihen  im  IT  J  * 

nur  in  'Dn  nnsBlS  n.  zu 
n?ns|»  w.  s.,  Nu  26,  3öt'  iout>aXau 


nnr     ^.  in         DHO  Nu  24, 

8.  15,  poet.  Bezeichn.  des  Sehers  Bileam, 
teils  verseil losst/it'}i  Auge»,  teils  aufge- 
schlossenen Augeg  übers.;  Wlh.,  JDTh. 
XXI,  579  em.  CPTD ,  LXX  &  äki|ftiv&€ 
opwv,  vgl.  DiUm.  X.  St.* 

IplO  (Sekondttrws,  sa  -pv)  Ri.  pt. 
y^löia  §  162  pittent  nur  in  der  Verbin- 
dung T'pa  '12  an  eine  Wand  pixsenä, 
Bezeicbn.  des  m.'lnnl.  Geschlechts  in  den 
die  völlige  Ausrottung  einer  Familie  ona« 
schreibenden  Phrasen:  '3  19  . . .  nnT3"CK 
1  S  25,  34;  I^Kt»  DK  v.  22  vgl.  1  K 
16,  11;  'tb  n-'-bri  14,  10.  21,  21.  2  K 

9,  8  vgl.  Geiger,  "ürschr.  410.* 

,  impf.  phtC"',  pl.  R  ^phü';'  sich 
legen,  beruhigen  Spr  26,  20  (Streit,  Öju. 
na|),  Pb  107,  80  (die  Wogen):  prilgn. 
m.'  b^l)  Jon  1,  11  f.  (t.  Btörmiacbem 
Meer).*" 

■^r^^,  LA.  -tntj  n.  pr.  m.  Name  eines  der 
7  pers.  Fürst,  ti  Esth  1,  14t  ^iDaatiaioc 

nno.  ^  p^.  V»  Pk  49,  1&  79,  9, 

3.  u.  IT'IÖ.* 


n  1)  Name  Tav  §  26.  —  2)  Stellung  im 
Alphabet  trgl.  ca  tt  Nr.  2.  — -  8)  ftliere 

Sehriftformen  s.  zu  K  Nr.  3.  —  4)  Aus- 
spruche §§  66.  69.  —  5)  als  Zahlzeichen 

=  400  (spät)  §  26  A.  5. 

O-'S-in  »n  1  K  14,  28  (2  Oh  12,  11); 
Bezeichn.  der  als  Wachtstande  difn'^ndnn 
Nischen  der  Tempelthore  Ez  40,  7.  10. 
12f.  16.  21.  29.  88.  86.*  { 

§  145g,  nur  /  sg.  ""FQijn  ver-' 
kmgM,  m.  b  tuuk  eUo.  Pfe  119,  40.  174  I 
(8yn.  rn«).'' 

jft*.  pt.  axpi:  Am  6,  8  t  TF.  f.  aynjj ».  n. 

3yp  n.  vgl.  (Ic'igpr.  Ursehr.  349. 
n^Sp  n.  <^   Verlangen,  m.  ~bj<  «acA 

Pa  119,  20f  (Syn.  Pi^^^CP). 


P*.  impf.  3  pl.  IKrn  ^^jr.  ab- 
grenzen (durch  Zeichen),  ui.  ace.  u.  5 
fwr  jmdn.  Mn  84,  7  f.  LXX  xaT«l&8Tpii* 
OSTS  (f.  n,  ihr  uUt  hegdurm, 

Tlithpa.  V.  n*S,  z.  em.).* 

iNr)  Dt  14.  5t  u.  Kin  Jes  51.  20+  ^  III 
R.  Name  einer  Gazellen-  od.  Antilopen- 
art,  Hommel,  S.  891  A.  8. 

ni6<r,  CS.  nn»p,  s.  ""njstPti  onjKis. 

f.  1)  <fti»  .Btr^eAfMi,  dai* feriangm^ mr 

Wumeh  Ps  38,  10.  10,  17  vcrl.  Spr  11, 
23.  19.  22  ptr.;  ücrn^sn  Jes  26,  8; 

TT  -  -  '  ■ 

nK3  niitri  ein  in  £rfüUuttg  gegangener 
W.  Spr  18,  12;  rr»n3  r\  ein  wrwdrkUek^ 

icr  W.  V.  19  (f.  d.  ^r!V.  vgl.  d.  Übens.): 

'n  bSK-S  JAfhi:ngs»peiseW\^Z,2()\  in  mal 
part.:  dax  (reimte:  mjjin  n^lKPin  Spr  21, 
26  vgl  Nn  11,  4.  P»  ^6,  8*0^  106, 14  «. 
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s.  u.  rnsnn  niiap;  'rh  ©pja  feinem  Ge-  \ 

Uuie  na^ifaehtea  ßpr  iS,  1.'  —  2)  Lust ' 

=»  Gegenstand  des  Begehrens:  KirrniSr) 
n  3,  6;  m.  Verbis:  it"*3n  Ps  78, 
29 ;  21,  8.  Spr  10,  24 ;  O^rS"'.  njsn 
•n«RP»  112,  10  (t  n.  n^Jjn  em.,  vgl. 
Hüpf.  z.  St.);  Obir  nyä'WlKP  =  die 
hegehrenstcerten  Guter  der  etcigen  Berge 
Gn  49,  26  [f.  d.  T.  r.,  Ols.  em,  rK«n, 
Lag.,  Agafh.  156  A.  rtriSL\ 
nbitn"  nur  A  ^ftl^MQ  n.  i«r  Fktdi  KI 
3,  65t. 

M.  jii  Bai|^  Ex  26, 24, 
B&irin  86,  29  (San),  beidemal  auch  f. 
«las  im  m.  T.  folgende  D'^TSri  w.  s.)  ztcie- 
faeh  sein  (denom.  v.  OttP)  §  153  A.,  an- 
dere  «.  OSjipi  Zwillinge)* 
ML  nur  j»t  pl.  f.  nT3''fccrT3  §  160  b  Zic//- 
finge  gebären  Hl  4,  2.  6,  6  (Schafe).* 

Oiir)°  nur a^'Q'isep  Gn  38,  27  t.  DTSiP 
S  III  25,  24t,  M-  •»Bi«Fl  Hl  4,  5t, 
-«MP  7,  4  t  Ols.  §  16ÖA  «rt«  Ztnllinge 
Meaaoiiea  n.  Titrin). 

•^P^Jl"  S.  anjsn  Jer  2,  24  t,  gewöhnl. 
die  Brungt  ü{)ers.  (v.  i1.  Wildeselin),  f. 
d.  T.  r..  Lag.,  Prov.  V  em.  nn^StP. 

"i^ri,  -i»'.  TJUri  etc.,  pl.  CrKP  §  311b, 
«t.  ""bÄTlt,  Ä  Db->36<rit  i)'  Feige 
(ab  Baum),  Jer  Feigenbaum  Ri  9,  10  f., 
gewöhnl.  als  coli  .Jer  .'i,  17.  8,  13.  Hb 
3,  17  etc.;  'n  nsj  FcigenLaub  Gn  3,  7; 
m.  Verbis  als  Säbj.:  ^3»,  n"*»  nosn, 
Procain,  jtte:,  ^70  ^ns,  niEn:'nis  olyC: 

"1X3,  ron,  OtCn,  s.  die  betr.  Verba;  neben 
l&l  2  K  18,  31.  Ho  2,  14.  Jo  1,  7  u.  o.  ; 
im  jiJL  in  dieser  Bed.  anr  Am  4,  d.  Na 

3,  12.  —  2)  die  Fciije  als  Fracht  (immer 
im  pl.)  Nu  13,  23.  JSeh  13, 15;  a^:sn  yVi 
rWfiCm  Jer  8,  13;  'n  '»K'ISJI  24,  ij 
giü'F.i  niab  v.  2 "vgl.  v. 'S;  Ggs. 
nvn  ebendass.  v.  8;  dafür  □■»"UjtSn  29, 
17;  24,  2  ninsan  ■'SKn  die  FHihfei>fen, 

üyn.  mnsa;  D''?»n"nSa5^ ».  u.  nba^i. 
Zur  EtymoL  vgL  L^.,'  MtteiL  I,  5*8  i 
HaMT7,  M«L  197  £ 

n;^h  §  262  n  ^»9  G^l^eidlMC,  vnrb.  m. 

B^S  Ri  14,  4  t 

n*3Sr)  /",  rfoiT  GfMnhn,  nur  in  d^r  Verb. 
n*3kn  'n  (Wz.  ru«  L;  Jes  29,  2  (f.  d- 1 
T'^r  LXX  rwittni  115^«).  Rl  2,  5.*  ! 


n.  nnr  Ez  24,  12  t,  gewöhnl.  Müh- 
sal od.  Bemühungen  übers,  (vgl.  "JIÄ  Nr.  2), 
wahrsch.  TP»,  vgL  Goni.  s.  8t. 
T'i'ZVD  flDSri  n.  ^r.  Ort  an  dar  Nordgrenze 
Eplirainis  Jos  16,  6t  Birjvaaa  xa'.  ^sX- 
Xt];,  L.  6r|Va&aaijX(D,  Lag.,  On.  156. 
261,  wahiMih.  fdeatiseh  m.  der  Rainen« 
Btetto  *Ain  TAna.  Tgl.  Bobw,  NBR  388. 

biegen,  nnr  d.  Grence  der  Stammge- 
biete, m.  "bx  «ro^'n  Jos  15,  9  a,  m.  acc. 
drr  Kichtnnjf  vv.  9b.  11;  m,  folg.  303) 
18, 14;  m.  folg.  KS-^-^v.  17,  vgl. auch  Pu* 

Fl  &  8im«rr»t  ii."nn-isen''t  Je»  44, 18 

(vgl.  Dilltn.  z.  St.)  f//r.  umreißen  [die  Um- 
risse f  in  -s  Gegenstandes  zeichnen}  m. 
Stift,  Zirkel). 

m.  «ec.  d'.  RichtunjT  Jos  19, 13 f  (f.  d.  T.  r,). 

^«h,  Ä  ^IXPt,  ■"^!*P  Tes  52,  14t  §  109, 
D^KPt  »».  Kl  4,  ö  rfw?  ÖPÄ/a/:^  Jes  53, 
2,'rfo<  Aussehen  1  S  28,  14.  Kl  4,  8; 
!fbBn  "»33  -»Iths  Ri  8,  18;  'PI  »nt 
üfaNficJirr  3hinn  1  S  Ifi.  IS;  "'Xh-2"^t3 
mn  »schöner  Gestalt  1  K  1,  ü,  dafür  ge- 
wöhnl. 'n-nC';  Gn  39,  6  [Jer  11,  16 
'n-ilB  Str.  "»IE  vgl.  LXX],  /.  -PD"^ 
'n  Gn'29,'i7.  Dt  21.  11.  1S25,3.  Esth 
2,  7;  pl.  Gn  41,  18;  Ggs. n  PlW"!  V.  19.' 

/(.  pr.  m.  s.  u.  ymn. 

l^lBfiiP  n.  Name  eines  Bauraes,  nach  Jes 
60,  is  auf  dem  Libanon,  nach  41,  19 
in  der  mess.  Zfit  in  den  Steppen  waoh» 
send,  walirsch.  Ez  31,  3  st.  nit?X  z.  em. 
(vgl.  die  Komment.)  u.  eine  Cypressenart 
(Scherbin,  Cypr.  oxycedrus),  vgl.  DiUm. 
zu  Jes  40,  19;  pl.  stockt  in  O^'tflUt'ltft 
Ez  27,  6  (em.  0'»'l1S?«na).* 

nsri  (immer  m.  Art.),  es.  PSH  f.  Be- 
zeichu.  1)  der  Arche  Noahs  (V'ulg.  arca, 
LXX  xißtüTO?)  Gn  6,  14—9,  18;  n^P 
nBa-*!»  6,  14.  —  2)  de.'s  KoMmt  von 
Papyrus,  in  welchem  Mose  ausgesetrt 
wurde  Ex  2,  5;  MBä  rOH  v.  3.  tti'pu, 
L.  &T]ßrj,  wabrseh.  Fremdwort,  nadi  ge- 
wöhnl. Annahme  Kgypt.  Ursprungs,  vgl. 
Fleischer,  kl  Rehr.  I,  175  f.,  anders  Jep« 
seu,  Z.  f.  Ass.  IV,  272  f. 

iTKiarj,  <».  rw^ap,  S.  •»n^'53P  etc.  [di« 
tfnform  rftiKinP  ki  22,  21 1  meint  Mifil 
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imff.  S.,  puokt.  T^nx^SP.  od.  ein.  7|M^3PJ, 

nto»,  niKiap,  ä  ooT«iaPt.  f-  der 

I'yfragi^yn.  b^i,  ^nB)Gn  47,  24.  Ez 

48,  18;       n22  nik'ian-nn  t>pr  14,  4  ■ 
vgl.  16,  8;  m.  folg.  ge$t.  oezw.  S.  sowohl 
der  Ertrag«  wekfaea  «tw.  giebt:  ntt^an 

i;?23  fl»  Jos  6,  12  vgl.  Neh  9,' 3?'; 

ü'jsn  ri^2r  Dt  22,  9;  pKJian  nnb 
nwitn  jes  ao,  23;  Tvits  nsiari  2  öh 
31',  uyrn  idtiTii  r»n2n  32, 
28;  3;?^nK^äroi  Tjä  h«iaro  Nu  lö,  30; 
r»^2r\-^2  r)»iwsfr\  lieip  Dt  14, 22 ; 

lÖidv  nkiaP  d3,  i4  [Lag.,  Agath.  156 
ein.  hs'IpP  ;  zu  an»l2P  Kiaiy  Lv  25, 
22  h  vgl.  Dlllin.] ;  übtr.  v:  Ertrag  der  Weis- 
heit Spr  ;i,  14.  8. 19;  jatr  T'rrön^'iap 
18, 20 ;  [Sam.PIP«13P]  nKflaPPTP»  rcy. , 
Oi3«n  Bbe'b  Lv  25,  2l'  i  :;.  Jahr5;| 
nK'!;r  ^-^p  Ps  107.  :>7  (Felder  u. ' 

WeinbtJrgej;  ab  der  Ertrug,  deu  jaid.  hat: 

Jjw  26,  20.  Dt  16, 15;  r,nK5i3p  liDyis-br 
Dt  14,  28;  ?ir^ap-b3  n-ifefin  Spr'3',  9-, 
V.  Tyrus:  aPljnaR  Si«"»  n"«sp  Jes  23,  3; 
Israel  nhSiaP  n*"«?»"!  Jer  2,  3  (Jahves); 
TO^ar  CK  (jubt  ktinm  Jl^ag  Pre 
6/9;  fe^fljp  ■'PS^aP-baai  an  allem  mei- 

"E.  icird  fs  die  Wurzeln  zerstören 
Hi  31,  12;  jmä$,  Einkommen-.  nt|^aP 

Spr  10,  16.  15,  6;  m.  Verbis  aufier- 
dein,  a)  als  ^"ulij  bb»b  n^HP  Lv  25, 
7;  als  Obj.:  fUfin  P^'^ap-fiK  0380*3 
23,  39  vgl  25,  sVEx  28, 10;  oab  q-'Ö^nb 
^IfaP  Lv  19,  25  (der  Baum)'/ ^SM  25, 
12  (dos  .ToUiljahres);  yc  brx  v.  22a'.  Jos 

6, 12 ;  rnBnräitw~b^.  ..3*^011 2  K  8, 6.* 
•13^,  &  vo'iap  etc.  [■wanrw  Hi  26, 

12  Kt.  TF.  st!  Qr.'  IPjsaPai;  OJ^aPa  Ho 
13,  2t  §  =3'^>f>:^  A.  1,'Ew.  em.  OP-^baPa, 
LA.  05iaPS  vgl  DeL,  Compl.  Varr.  23], 

jrfLrris^aP  §  318  b,  ÄDS'Tit'iap  {%.  u.)  f. 

die  Einaiekt,  Klugheit,  Verständigkeit,  Ver- 

«fo«</(Syn.n:"'3,pyi,  rroan,  niy.n^c'p) 
Jes  44, 19.8pr2l,30;  'ba'rciap  r«  Dt 
82, 28.  Ob  7;  Beaitc  das  Alters  Hi  12i'l2;  \ 

Geschenk  Gottes  an  Salome  "X^  • 
1  K  5,  9;  V.  d.  Klugheit  des  Kaufmanns 
Ez  28,  4;  V.  d.  Kunstverstandigkeit  des 
Künstlers  u.  Handwerkers  1  K  7,  14;  v. 
Gott  verliehen  Ex  ;36,  1  (PC);  vom  mn 
DTl*»»  abgeleitet  31,  3.  35.  31  (PC.);  ! 
T.  ethischer  Lebensweisheit  Spr  5,  1.  24, 
8;  ntoan  ^»b        Ps  49»  4;  d. 


BegentBQwmabeit  Davids  78,  72;  Eigeo- 
sebaft  Gottes:  ro^ann  ib  Hi  12, 13; 
'P'^  py-iT  rstt  Spr  2,  6;  Mittel  der  götÜ. 
Weltschöpfung:  'PS  0'»13tjn  7X09  Ps 
136,  5  vgl.  Jer  10,"  12."  51,*15.  Spr  3, 
19.  Hi  26,  12;  Wiö»OP  Jes  40,  14; 
•?p:iapb  n^jn  y^nt  v.  28;  ni;?»  yvt  'rh 
Ps'l4^,  6;'nsns:n  npiap'Spr  2,'ii; 
penqoifniert  nb'ip  ^PP  'p'  8,  1  vgl.  2, 
2 f.;  o&ilr.  pro  eoner.  W^tO^  ^"T^MTII 

ttey  "^n-c  'P^  a'fx';  o^i  h  ;'  njjiap  ttr» 

</er  Jfann  von  J 'erstand  6pr  10,  2i3.  15, 
21.  17,  27.  20,  5;  PTaiaTi  dase.  11, 
12;  PinaP  "lOn  VertUmdes  Lr  2B.  16 
(Fürst);  Ggs.  TC^p-^"^  toW  Verttand 
14,  29;  oeratandige  Meden:  "T?  ^T» 
oanlJ'aP  Hi  82, 1 1 ;  m.  Verbis:  löa  1P: 
Ei  36,  l;''»b  TP?  1  K  5,  9;  a  fcn  Spr 

18,  2;  TO^aP  p^t-^  CTX  3,  13;  'n'"!«» 

19,  8,  s.'dio  betr. '  Verba.* 

Clinn  ö.  u.  n;:iap. 

nO^QFl"  f.  der  Untergang,  nur  et.  in 

JifpTn^j  n^Jiap  2  Ch  22,  7  t  m.  cri^^ 

PPTI  «rar  t'on  Gott  bestimmt. 
1131^  n.  pr.  Baßtup  (T.  Ho,  Jer  lo  'Ito- 
ßupti^  vgL  Joseph.,  Axitt.  5,  5,  3.  BJ. 
4,  1,  1;  Ätaßupiov  Pdyb.  5,  70,  6> 

1)  Berg  in  Galil: i  i  jrt  '  Gtbel  et-Tör 
Ri  8,  18.  Ho  5.  1 ;  "i-an  Ri  4,  6.  12. 
14;  Kia^  .  .  .  D-^nna  'l'^S*^?  Vergleich 
f.  das  siegreieheHeran'rttcken  eines  mich* 
tigen  Köiiif/s  .Ter  4Ü,  18;  Tabor  n.  Her- 
mon  preisen  Gotta»  Namen  Ps  H9,  13 
(als  Repräsentanten  v.  West  u.  Ost,  Mch 
HnpC  abB.derErde).  Streitig,  ob  lia» 
Jos  19,  22  Ikrg-  o<l.  Studtnamp,  vgl. 
Nr.  2,  s.  Dillm.  z.  St.  u.  Bad.^  250£  — 

2)  merarit.  Levitonstadt  in  Zebtilon  1  Ch 
6,  62,  viell.  auf  dem  Berge  T.  gelegen 
(£  d.  T.  r.;  Jos  19,  22,  s.  auch  u.  Nr.  1. 
—  3)  TiaiJ  8.  u.  lib»  I.  d.  Vgl. 
auch  n.  TaiJ  m^f«  u.  iblj  Pi».* 

bnp  m.  (Wz.'bba?  §  261a  A.)  diw  IT««- 
zucht.  nur  in  »l'n  'p  Lv  18,  23  (v.  So- 
domiterei).  LXX  u'jaapov  u.  ''to  'r  20. 
12  (v.  Blutächatide),  LXX  i^as^r^icasiv.' 

bar.  /.  [Jes  14,  17  1«.,  £  n.  si  W  «.  «m. 
IT'jp)  Erdhreu,  Me  Welt  (po'et.,  im 
Jüngern  Schriftf um  pi'f'liiufiges  Syn.  f 
^IK,  die  ganze  Erde  beueuneud.  nicht 
bloff  dio  bewobnte,  iq  okoupivij,  wio  die 
Rabb.  erkl,  immer  ohne  Art.):  n%)9K 
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•n  r6a3  Jea  24,  4;  'n  ntuyio  Ps  18, 

16  TgCl  S  2,  8;  'n  .Ter  10,  12 
etc.  ;  'n  Ote  Hi  34,  13;  'h'l'iSP  Ps  93, 
1  etc.;  'n  b"«pTa  rV^Vp  77,  19  vgl.  97, 
4;  WMf^W  tl'Sd,  12. '89,  12;  ^2X^'^  'n 
na  24,  1  etc.:  jn3  -^nB-^-bri  'r  Na'l,' 5; 
'n  "«a«^"»  Jes  26,  9.  18;  'n  -^ntj^-bs  18, 
3.  Ps  38,  8  etc.;  n'»»XJtt-b3V 'p  Jea  34, 
1;  'mjB  14,  2i  dtkVTi"rrh?7  Spr 
8,  26  8.  ü.  '^'Sa-,  'n  nxp  Ps  19,  5;  me- 
tonym   =i  die  Erde  u.  ihre  Bewohner: 

'n-uBC^  9,  9  etc.;  TXSfj  'vrbs  "»rinpci 
J«B  18,' 11;  m:-;  'nc  Hi  18, 18;  «  Ve- 

wohnteErde:  -^a'-l^SS  'r  D©  Jes  14.  17; 
pleonast.  'nn  fS«  Ps  90,  2;  'D  "»IB-b:? 
nX'^tt  über  Jen  weiten  Erdkreis  hin  Hi 
87^, 'f2;  ^9  bBT)  Spr  8,  81  (f.  cL  T.  r., 

n-bain"  («.  vert.  zu  nba  P/.),  nnr  s. 
OP'^ar^  </i«  Äufreibuny,  Vernichtung  Jes 
lO",  25  t  (f-  T.  r.,  LA.  on^bSQ.  LXX 
hA  tj)V  adrfiv,  La»,  em.  bari). 

b^^Tl      Wort  unsicherer  Bed.,  streitig,  | 
ob  adj.  od.  *ui«f.,  nur  Lv  21,  20t  »n  'n 
gewöhuL  mit  weißen  Flecken  im 
Aitge  üben.  (▼.  bbs,  FirrmwciAtfitf  od.  Be- 

fleekuiKj),  LXX  tttiaXo;,  Ti'j.  triefiiugig 
(vgl  aber  Floischer,  Levy,  Ch.  W.  I,  425). 

*|Ziri  m.  Häckerling,  Häcksel  (das  durch 
das  Drebchen  zerkleinerte  Stroh)  Jer  23, 
28  (OgB.  d»r  J)ru9ek,  Sinkkalme, 
7ta  die  Spreu),  Viehfutter  Gn  24,  25.  32. 
Bi  19, 19.  IKö,  8.  Jesll,7;  Zusatz  zum 
Nilschlamm  beim  Ziegelstreichen  Ex  5, 7  ff. 

"'^n  n.  jsr.  Bafivi,  L.  Baßsvvet,  Thron- 
'pr|toiid«nt,  G«gn«r  Omris  1  K  16,  21  £* 

rv^,  &  'in-»:3Pt.  on-'jaPt «.  1)  dUFi- 

ijur,  V.  einer  plast.  Abbildun^^:  nST  r"»3aP 
rn^Z  •i«  Dt  4, 16  vc^l.  V.  17  f.  [iuEz  8,  iÖ 

TO»  nanai  iotjn  rr^san-bs  vgl.  LXX 
XL  tioro.)';  ■■Vi»  *r\  A 106;  20 ;  \  'P  nbtr^ 
«r  <tr«el;^  et»,  wie  mne  Hattd  au«  Ez  8, 
3  vgl.  OIK'T^  'n  etw.  wie  eine  Mt  tmchen- 
hund  10,  V.  —  2)  da»  Modell  (Syn.  n^Ql)  : 

ni'n"«  nattt  'n  Joa  22,  28;  'r©  ^r^to^*^l 
»'••«' Jes '44,  13  (den  Götzen);  nfel? 
on-^sara  Ex  25, 40;  nx  Tirn«  n«nB  ••äx 
n-'ian  nit"]  iSüTsn  n"»;y2  ^-  9  ; 
MMWV  Z9cA<ä*  imv  jS^itäidM  fAauen 
\im  'rt  iia«A  dem  Jtf .  «iMt  TemgpeU  d.  b. 


^/«uiA  Karjfatiden  Ps  144,  12.  ~  3)  ilefi- 

Äi>',  'phinAizzex  -nx  .  .  .  nb^j*n 
'incya-bab  ir-:nn  2  K 16, 10;  ob^xn  "n 
1  Ch  2*8,  ii  vgl.  v"v.  12.  18;  rTb»3)3  ba 
'nnv.  19.» 

fll^Sri  «,  I«-.  Station  des  Wtlstenzuges 
Nu  l'l,  8  (Etymol.).  Dt  9, 22  iftttopiauo^.* 
yziri  n.pr.  bfffstigter  Ort  unweit  Sichems, 
V.  Abinielech  erobert,  der  dort  fällt.  Ri 
9,  60  (2)  BTißT;;.  2  8  11,  21  6a^aot,  L. 
Bafieoaat.  Lag.,  On.  157,  15.  262,  44. 
Jetzt  TübAs,  vgl.  Bob.,  NBF.  400.  Gll6- 
rin,  Sam.  I,  357«.  BRd.»  224.* 

icKbB  nbstn  2  k  15, 29.  16,  lO;  rtaw 

"ipba  ▼.  7  IdttXirattfeXXaoap,  L.  ös^Ä.«- 

'iaUi'jp:  TN'rlrB  P^bp  (Blir  V)  1  Ch 
5,  0  Ha-f/.oi'iaAX'.  2  Ch  2b,  20  HaX^a- 
©sXä',  ncjbB  Päbp  (Bar  b)  1  Ch  5,  26 
8«Y3l09aXX',  L.  in  f'h  HeYXaOtpaAaoap 
«.  pr.  Tiglathpileser  IL,  König  v.  Assy- 
rien (745—727  V.  Chr.),  vgl.  Frd.  Dol. 
bei  ^r,  Ch  IXft  Sebr.,  KAT.  240ff. 
KGF.  422  ff.  Meyer,  Gcflcb.  1, 419.  Tiele, 
I  Gesch.  I,  21f!tr  * 

bJi:23n°,  ;;/.  s.  -n«:^'ö:r  Ps  116,  12t 
Aräm.  §  34öa  A.  1  Wohlthaten  ^Gottes) 
vgl.  bVQX 

ni5PI°  n.  nur  es.  in  Tif;;  nnan^?  Pb  89, 

1 1 1  der  Hader,  die  Anfeindung  (Aram.), 
f.  d.  T.  r.,  Schwajly,  ZAT.  XI,  258  f. 
em.  mwli  LXX  dico  x^;  b/üo;  P'^«D|Q. 

inir  «.  die  Ulme:  I^CSr-^  imP  XD'Ta 
Jes  41,  19.  60,  18,  vgiLöw.  Pfl.iir.7ll 
Lag.,  Nom,  130.* 
Itnn  n.  pr.  Palrayra  1  K  9,  18  Qr.  h. 
6od[iop.  2  Ch  8,  4  8o>6(»op,  L.  Oe8(M>|> 
(vgl.  Lag.,  Nom.  125  A.),  irrtüml.  an  die 
st^llu  T.  ns^  1  K  9,  18  Kt.gesetart;,  8.a. 
irp.*  ■ 

n.  pr,  M.  dap^aX,  KVnig  d«  Hei* 
den  Gn  14, 1.  9.* 

^n'P  §  198a  ;i.  1)  die  Einode,  Wüste 
(Syn.  lanr,  r'C^'Ö^)  1H  82,  10  (parall. 

lana  7"ikj;  n«-ia  !inh-»5  jes  45,  18 

(die  iSrde)';  'rq'^^):?l  Hi  6,  18;  0W1«n 
?|"!"-S<b  -rira  <■//  die  pfadlose  Wiisft'i'n-e 
fuhren  Ps  107,  40.  Hi  12,  24  (Bild  d.  r 
Ilatlosigkuit) ;  'irD'l  inp  IVmtc  u.Leen  -. 

'aT  'P  njrn  Jer  ^,28;  Ti  pp-tt  7"^8!ti 
'ai  Od  l,"!!;  "^3:}i|i  inrn^  nnp' 
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''ni  =  Sclinur  u.  Setxwage  cum  Zer- 
stören Jes  34,  11.  —  2)  Leere:  pEX  Hüb 
inh-b?  Hi  26,  7  (paralL  .-»"»ba).  ~ 
8)  IfidUiffkeif,  Nichtige*-.  '  TtilO^ 

Jes  59,  4;  ib-nal^TO  'nn  t/OKOiO,  17 
(parall.  T^SS);  r.ter'sinhs  er  vernichtete 
V.  28  (parail.  'j'^sV  . .  .  "jnitn);  =  «irA- 
iige  Qrüttde  in  p-^^X  'na  "!lD»n  29,  21; 
'ni  n^-l  Wind  «.  nfdU»  41729; 
bani  /«»•  eitel  gar  nichts  49,  4;  ZU  'tl 
W^a  45.  19  vj?l.  LXX:  st.  eines  ä^*. 
nkhUg:  'n  035  bOB-«n2^  44,  9;  Be- 
nuim.  der  Abgötter:'  -«b  nti»  inhn 
man  'n-'S  'ib-'s^.  »bi  !iV^yi">'  i  s  12^ 

21 ;  streitig,  ob  'n-r^"ip  Jee  24, 10  Stadt 

der  Öde  od.  G^otzemiailt.* 

immer  ohne  Art.,  in  alter  i^itrache 
/;  als  «.  Jon  2,  6.  Hb  3,  10.  Ps  42,  8. 

ffi  28, 14;  fl  ntahn  Dt  8,  7,  nitthri, 

irittinri,  m.  Art.  nur  in  p'^hpa  Jes 
63,  13.'  Ps  106,  9  (f.  d.  Punkt,  r.),  als 
Ex  15,  5  t  (f.  n.  ir^CD"  m.  LXX  z.  L).  j 
Dt  8^  7  (f.  n.  ▼.  Vril  "»bn?  veranlaßt).  I 

Ps  77,  17  ilie  Flut  {tih  VVassormassc), 

der  Ozean  (  Wz.  Din):  -rjt  tj-^by  nibjna 
Oinn  Ez  26,  19;  nai  'n  Äm'7,'4;  'n  -^tt 
'n  Jes  51,  10  (y.  Boieo  Meere);  dem 

(die  Erde  onthaltenden)  Urmoere  Gn  1,  2 
vgl.  Ps  104,  H.  Spr  8,  27;  nach  niytho- 
log.  X'orstellung  unter  der  Erde  i-uhend 
JL  die  Quellen  speisend  Ez  81,  15  ("»tT^CS 
walir^rh.  TP.,  vgl.  Corn.);  PHP  ni2'"l  'P 
Gn  49,  25.  Dt  33,  13;  'n  ni3^i?'Spr  8, 28 ; 

'r\  Tit^To  Gn  8, 2;  nan  'r  niyiya  7,  ii ; 

Syn.  zu  n-;  Hi  28.  14.*:38. 16;  iuÖ^ttJon 
2,  6;  V.  der  Flut  desNils  E/  31,  4.'Hi  41, 
24;  ibip  'n  ^n;  Hb  3,  lO;  Büd  für  die 
nnwidei-steblicben  Gericbte  Gottes  Ps  36, 
7;  «-lip  'n-b«  'p  Bild  fär  aufeinander- 
folgende Untrlüi  ksnill."  42,  8.  —  pl  die 
Fluten^  vom  unterirdisi  hwn  Meer  Ps  33, 
7  (In  Schatzfauninern).  iSpr  3,  20.  8,  24; 
V.  Roten  M.  Ex  15,  5.  8.  Jes  68,  18.  Ps 
77,  17.  106,  9;  V.  den  Gewässern  des 
heil.  Landes  Dt  8,  7 ;  f-iKn  niTSirvn  bildl. 
f.  Unglück  Ps  71,  20;'  niTKina' jjii»^ 

n3T  er  tränkte  sie  wie  mit  Fluten  reüdk* 
lieh  78,  15;  poet.  =  Meer:  P'^r'^nP  ^TT' 

107,  26  (Ggs.  w^ißxö  ibyi);  -bai  biB'a 
nifihPI  135,  6  (parail.  Himmel  n.  Erde')! 
personifiziert  148,  7:  m.  Verbis  außer- 
dem: tffav,  sjtBp,  8.  die  betr.  Verbo.* 


nbnp  n.  Irrtum  Hi  4,  ISf  (andere  TAor- 
heit,  f.  d.  T.  r.,  Hupf.  em.  nbcr),  m.  cH^ 
'ca  jmdm.  beimeggen  (seinen  &geln).  ' 

n>r;n,  s.  -p'^np.  riim  Jer  49,  25  t 

Qr.  §  308 d  Ä.  2,  TlPSriPf,  P  "r^HH 

[T^-^pbnn  Ps  9,  15  punkt  Tj'inbnr»  s.  n.y, 
inbr^n,  ]pj:  §.  n.  Nr.  6  f  lydM'Lohem^ 

Preisen,  der  Lobpreist:  Neh  9,  5;  Damas- 
kus nbnn  I"":?  Jer  49,  25  Kt  ((Jr.  wegen 
■»TDiiDtt  8.  obeuj;  'n  nü^ig  Lobprei»  alx 
Qwxmd  Jee  61,  8.  —  ^)der  (kuU.)  JM- 
gesang:  'n  D"»"!W"'b  Ps  83,  I  vgl.  147, 
1;  W^b^b  V40,  4' Vgl  65,  2;  m.  gen. 
des  Lobsingenden:  '»nbnn  '»n'b»  109,  1; 

nbnn  •^vvsjro  n:yain  119',  17'l;"... 

'na  100,  4;  'PI  n>2  ^bnn  2  Cli  20, 

22.  —  3)  Loblied:  -^rynr  T1PS13  Ps  22. 

26;  -»nbnn  71,  6/nnb  rSnn  145, 
1;  r^nn-ntf  Neh  12,  46.       A)  der 

Ruhm,  m.  gen.  des  Gelobten:  T\V 
a«iT3  n'jnn  Jer  48,  2;  insb.  v.  Rnhm^ 

Gottes:  jes  '42,  8.  Ps  48. 11 ;  mrp  nbnn 
••-na-P  145, 21  vgl  84, 2.  71,^?^n5hB 

nyb  pTci?  1 1 1, 10;  nsrr  nxbr  Hb 8,  's- 

m.  Verbis:  n^n  Ps  85.  VS;  nun  .les  42. 
12;  II»  v.  VO.  Ps  106,  12.  149,  1; 
V'Oftn  106, 2;  1B0 102, 22;  ^bnn  bip 

66,  8;  st  'n  Tn-  V.  2  ist  Cvahrsch. 
'n  "Tins  z.  punkt.  --  5)  Ruhm,  Lob 
Gegenstand  des  Lobes.  flStn^S  nb?Tn 
ler  51,  41  (Babel);  Jjnbnn 'livi'lH  lO', 

21  vgl.  .Tor  17,  14;  ni'.  'cb  für  jmdn.: 

TTon-bsb  Ps  148,  14;  nbnn  'b  d-* 
Jes  62,  7VQCbl  'nb  'B  D"»ib  Ze  3,  19; 

'nb'i  nob  'e  ip:  v.  20;  .  .* .  'cb  n^n 
nnsBPb^i' nbnnbi  acb  .^^v  i:^  ii  vgl' 

33,'9;"'EPb^  =C'5^  'p""";  PC?  Dt  2<l  19. 
—  6)  pl.  a)  zu  gg.  2s  r.  3:  0"»bnP  Lob- 
lieder, Titel  des  kanon.  Psalters  $  '811  b; 

Mass.  n'ibnn  "^ED.  —  b)  metonym.  PfjJTn, 
nbnn  zu  Nr.  5,  a)  Gegenstände  ries  Lo- 
bes,  bezeichn.  der  Machtthaten  Jahves- 

^nte7  rrtTT»  ni^nn  jes  60,  6  vgl  68] 

7;  nSn»  nibnn  b'-^ibc^  T's  78.  4;  «-li: 

n*bnp  furchtbar  an  Machtthaten  Ei  15, 
11;  doch  ist  der  pl.  auch  in  "bs  mBQ« 
?r«3inFl  PS  9,  15  sowie  TO»a'5i;'l7: 
71,  14.  79,  13.  106,  47  (1  Ch  16,  35). 
Jes  42, 12  geni"int  gewesen.  —  =  Ge- 
genstand des  Lobliedes,  nur  nibnP  aTDi*» 
bKi^  Ps  22,  4  (andei«  ErU.  s.'  m  den 
Komment).^ 
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n^Vnri^  pi  rbbnr  Noh  12,  yif,  ge- 

wöhul.  Früzetsion  übers.,  ist  nach  v.  38 
TF.  XL.  robinil  z.  em.,  vgl  Smend,  Listen 

re^fin  «.  pi.  t.  (eig.  r^r- 

drehungen)  §  813  b  T'^w^pArM^V  (des  sittl. 
Handelns),  FaLtchheU,  Verschmitztheit  (v. 
Lag  Q.  Trug),  aatter  'n  ^  Dt  82,  20 
mir  Spr:  13^3  'n  C  14:  T  r^i«  16, 
28;  T       8,  iä;  'P  10,Üli  -Ö"! 

2, 12.  23,  33;  'D  aiDn  l6,  30;  'n  IPl^  10, 
32;  7"^  'nbötartige  V<sndimittikeU2,\i.* 

&  iltlt  «•  <^  Zeichm,     einem  (zur 
Kennzeichnung)  am  Körper  angebrachten 

Zeichen:  D'^'Bjsrn  n'inxia-b:^  nij  n'i^nn'i 

Es  9,  4  t  vgl.  y.  6 ;  v.  jmda.  AnubeM^n 
(st  fliner  üntwschrift)  Bi  81»  85.* 


basin  (2),  banf,  P.  bam  (3).  ban  (2), 
Bllr  im  Pent  überall  b3Ij|  vgl.  z.  1 CL 1,  5 
fkpr.  m,  BoßeX,  das  1tf«inAftist  Volk  der 
Tibuener,  neben  den  loniorn  Jes  66,  19 
(s.  aber  u.),  neben  den  Moschcrii  Ez  32. 
26.  38,  2 f.  89,  1  vgl.  Berod.  3,  94.  7, 
78,  neben  lonitni  u.  Moschem  27,  13. 
On  10, 2.  ICh  1, 6(LXXaiieh  Jea66,19)u* 

h'^tF\  n.  pr.  m.  BoßeX,  Kainit,  Er- 
findf  r  d^^r  Schmiedekunst  Gn  4,  22  (2)  in 
verdorbener  St.  Nach  Wlh.,  Comp,  des 
Hex.'  805  ist  "pj?  Zusatz  n.  urspr.  nur 
bn^n  als  Iloros  eponjm.  dsr  dsensdunie- 
«lendeu  Tibcirener  «ff^nannt  gewesen, 
nach  Dilin».  z. St.  u.  Budde, Urgesch.  137  tf. 

*iri32iri  s.  u.  7^^^2^l. 

n^m,  c».  nrnt,  n.  (Wz.  nr)  rfc<-  A«m- 

mer  (Syn.  lir,  Ggs.  nnttTD)'  Qpt  10, 1. 

14.  13;  'Eb  TO^nb  17/2'li  rawö  tw 

A\  Ps  119,  28.-^  ' 

mj'iain,  n^-gh  Gu  lO,  3t  n.  pr.  Hop- 
Yajioi,  Name  stner  Ideina8iat.ys11cerschart 
1  Ch  1,  6,  gew0htll.auf  die  Armenier  ge- 
deutet, V.  Jai^..  vgl  Agath.  140 ff.  Arm. 
Stud.  §  865,  m.  TeuOpavia  kombinirt,  rP3 
mD^jirt  liefert  Pferde  a.  Iffanltier»  auf 
den'tyr.  Markt  Ez  27.  14  (T.  BoYapjxa), 
m.  Gomer  im  Heere  Gogs  38,  6.* 

niin,  riTiP,  ni-in  f.  (m.  .Ter  30,  19 
vgl.  aber  u.)  1)  dat  Bekenntnüi,  nur  in 

np-'b  nn^n  »flP  Bsr  10, 11,  'n  "ib-jn") 


Jos  7,  19  (f.  II.  15(1.  i^r.  2  vorlie^jt).  — 
2)  die  Danksaifuny ,  der  Dank:  bipT  'H 
n-inr  Jes  51,  3;  'n  bip  Jon  2,  lo!  Ps 

26/7;  'ni  nn-bipa  42,  r,-  insk  v.  d. 

knlt.  Danlc.sagung:  'ra  T>iyTD  ISS  100, 

4;  'nb  Tiiana  v.  i;  'na  t»»  rwi;?:  95, 
2;  *ra  «j-nj»  69,  81;  'rW  rvjn^  «Jf 

147,  7;  n-^oai'  nilina  Neb'  12'  11 

Übtr.  a)  Bankprozcstnon:  n^-^tt^iCI 
nhin  v.  31  vgl.  vv.  38.  40;  ebenso  nauh 
LXX  Jer  80,  19,  f.  st  TtfiR  OHtt  KX^'j 
z.  1.  n'Tin  crr^  —  b)  Bankopfer-. 

rnin  f  rna  -irap  im  4,  5;  'n  •'xn^a  Jer 

17',  26  vgl."  33,' 11.  2  Ch  29,  31  (2); 
nTiPI"i3?  ST'I?'?  Dankopfer  dar- 

hniifjen  Lv  7, 'l2;  vollst.  r.T'P.n  Hat  7, 
12  Vgl.  22,  29;  'm  Q-'Bblj'  "'7137  2"  Ch 

33, 16;  r-ab^S  min  nar'Lv  7Vi8. 15; 
bildl.  T.  DanknbsfAitong:  TTI^  HST  Ps 

50,  23;  ra.  "Eb  v.  14;  'n  Hat  nafhö, 
17;  'n  -»nar  nar  107,  22;  rnTin'ob»» 
?fb  50, 18 >  " 

J.  i'i.  nur  impf.  W^^^  1  S  21,  14  t 

m.  "\J?lBn  ninbl'b^,  gewöhnl.  er  machte 
ZeUkm^  iriütelte  Ubers.,  em.  nach  LXX 
eTU)UtaviCBV  5|nn  er  trommelte. 
Hi.  nur  2  m.  *7  n-nrin  Ez  9,  4t  ««  Zei- 
chen anbringen  f  m.  occ.  1P  u.  bj?  d^ 
Ortes,  tpo. 

IL  //i.  5  pl.  linn  jmJ/i.  *rän- 

A:<fn  (Aram.),  c.  occ.  Ps  78,  41t  (den 
Heiligen  bnels). 
^"in  n.  pr.  m.  Vorfahr  Samneb  1  Ch  6, 
19t  (f.  d.  T.  r.)  eoou,  Ii.  Nflia»  »IS 

1, 1  min. 

nbnin  s.  ■'pbnip,  inbriht  f  (vgl.  bm 

jßft.)        J&ttMrr;«n<7,  Hoffnung  (auf 
freuliebes.  Syn  rbcr,  n-p;T2,  "late,  mpR) 
Si>r  10,28;  rccr^  nVn^p  13.'l2';  m. 
'cb  aufjmda.  Ps  39,  Ö  (Jahve);  m.  Verbis : 

n-tas  Spr  11,  7;  m.  'Vü  Kl  8, 18;  napa 
Hi  4i,  1.* 

Tp'n  Ps  72,  14  Ä.  u.  tiR 

§  98,  ct.  .s^  ■'-"int,  -nain,  pip, 
•»aair  (2)  §  356a  a.  2,  isin,  Pisin, 
'(»■ip,  03^lPi,  oMna  (2)  (Bar  a),  osiP, 
Dana  ffi  2,  If,  nansins  Ez  10,  53t 
§  352b  [n-^an  ^fin-TP "2 8  4,  6  TR,  vgl. 
Wlh.  z.  St.].'  m.  1)  die  MUte  Ez  15,  4 
(eines  BsIiImIbsb,  Ogs.  <U*  Enden): 
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^rXf}  Dt  6,  Iti  vgl.  Jus  i2,  2  etc.;  tllP  i 
ntnn  1  K  8,  64;  alg  ^  snrtJniachreib. 

ih^\tJj.  mii'!,,-:',:  ^-rn  ^3is?  Ri' 

':?9;  IJirri  ^yc  Jer  39;' 8;  ^|lipa  IUI 

der  Müte:  'na  VW  ^'u  S5,  s-Z-ipn-^v 
*h5  orti»  Ob  Ü,  16;'  'na  m«  nn»  (Qr.  | 

nn«)  Jes  GG.  17  (f.  d  T.  r./ LXX  xal 
iv'ToT«  ?cool»upo:ii  'na  bfiC-ltJ-^b  rn»*'  ne\ 
geriUtm  mülen  unter  (=  zwmcnen)  eue\ 
laradüen  Jos  8,  22^  'n2  .  Q^O 
rtic.  millcn  zwitchen  etw.  thun  Ri  15,  4; 
vgl,  weiter  u.  ^fin-bK,  '^^T^t  ^"^Pl?  u. 
tjiP  5;ptt,  s.  Nr.  3.  —  2)  übtr.  äo»  In- 
Mf»:  bin  :^Din  'ibtt  Ez  28,  I6  s.  u. 
»b«;  ran»  ^■^^-^  "isin  Hl  3,  10  s.  u. 
Clin';  bs^nri  ^jin-bK  . . .      Neh  6,  lü 

y^\.  1  Ii  6,  27.  -  3)  m.  Pripo««. :  »)  "bl* 
ll'ir  in  Mitte  (ciriHi-  .Sache),  «ttt«»  tn 
etw.  hinein,  nach  Verbis  der  Bewegung? :  | 
O^n  'I'ip-ilt  .  .  .  Ex  14,  23;  ^iö:?  I 
l^i-vr}  tfiiA»  . . .  J08  4,  5;  -bK  tvn 
bn^  ?fip  Nu  17, 12;  --n-:x  ^T'^bcn-; 
nnen  nc-iir  19,  G  vkI.  ■r»'!-  '»i.  G'?-  Ez 

5/4.  Sac  ö,  8;  mitirti  auf  :  nb^B-bS-nKI  | 

narn  ij"in-b«  fiapp  Dt  I3,'it;  «»«en 

»rt'/«r:  OpiP-bX  «"üHlDK  1?  Neh  4,  5; 
abgeblftBt  =  in  etw.  hinein  (ein  volumi- 
nöseres  "b»,  zur  Verstärkung  v.  "bst  ein- 
getragen Jer  41,  7b,  vgl.  LXX):  »2^  »b 
nanon  'J'ip-b«  Dt  23,  11  (der  Unreine) 

vgl  V"  12.  Jer  41,  7;  !|"ip-bK  nnxan'" 

^r.ta  Dt  21,  12;  ebenso  m.  qo»,'  nßn 
2  Ö  8,  27  (Tlwn.  «nt  ?f'}''"bK,  Klostenn. 
HP-b»),  rr;,  •-3-  ^j*ra  /n  ./fr 

^:;T3  -CST'^E  n;'n'  Ex  28,  Vi 
(desMe'il);  nin"»  asnrQ^  16,  3  vgl. 
Ek  48,  9  8tc.;''iann3'oipt)n  n^nri  48, 8 
etc. ;  bunw     "iri  ipc  njn*»     Nu  35, 

34  etc.  ;'m.  Ijbnnn  Lv"26,  12;  auch  zeit- 
lich: n^jn  ^jiri  ogFO  l  K  3,  20  [Syn. 
^  "^sna  Ri  16, '3];  titiiu»«»,  mitten  in 

(Svii.  a"ij5a),  auf  die  Frage  wo:  0"'^nn  ; 

pn  ifina  Cm  2,  9;  n"bn»  lini  bänHj 
9,  21 ;  qjisn  -jina  narn-rj«  ä<7ri:  Ex 

2,  5  0.0.;  auf  die  f'rage,  imAin:  Ta 
2G,  12;  □••ansn-r«  ip«^, 

n^ar?  'na'  1  K  6,  27  etc.;  mUfm  auf-. 

Tik-\k  niah-i  'na  Spr  22,  i;i;  niisn  'na 

Ob '87,  7  vgl  2  IS  20,  12;  mUten  in  Hic. 
hinein:  TO'TÖ.  ibt:  Ps  Tw,  7  (fJrub«); 
i'hcmo  m.  Kia  Ex  24,  lö.  1  8  11,  11; 
miUtn  durch:   Vjn  •f'Tia  Ez  9,  4 

Yg).  Ek  14, 16.  Nn'83, 8.  K  ISiS,  14.  Neb 


9,  11  etc.;  k»^:  *r^...  «Min^T 

lan  pH  Ob  8,  8  vgl  40,  20.  Ez  28, 

14  etc.;  mit  unter:  Ü^»2n  'na  näSJb  Gn 

42,  5;  oanna  piajTÖi  '^^^t  Hi"  1. 

vgl.  2,  iW;  «W:  DS-ina  Tn»"«"'» 
Ez  9,  2  vgl.  11,  1.  20,  9 'etc.';  n-in  «••aj 
Oaina  2,  5  vgl.  12, 12.  Gn  23, 6  etc. ;  "T^b 

o^iPa  asiv»bT  Nu  35,  15  u.  0.;  unu,- 
=  zwfki^  mtz  DTpn«  'na  onw  Kbi 
Jer  41,  8;  'na  nb'n?  orrä«  onb  tp*! 

orr-'n«  Hi  42,' 15' vgl.  §pr"'l7,'2  etc.; 

on^ü  'n^  niJtn  siba«  2  K  23,  9;  r.»?  • 

'n&  «Hainen  W  elw.  vermrheitM  Ex 
89,'  8;  =  zin'jichen:  Oa*ina  aSTT  "»iilPE" 
28.  88  vgl.  39,  25.  Ez'l6,58:  Ksufig  ein 
volominöseres  a,  insb.  m.  $t.n.  für  Behal 
ter,  m.  BammelVorteB  etc.:  pDS  -[ipns 
-115  'na  Ez  22,  22  vgl.  24,  5; ''na  "i©3 

nnb;;  3,  3  (paraii.  vea)  vgl.  Ri  T. 
16.  Sac  5, 7;  si;«^  "ia-ina  "itD»  bs  Lv  1 1, 
33;  yb;?n  as  'na  nsTb']?*;  1  8  25, 29; 
Tjn-ia  'na"  -isEn  ti  3,' 24  vgl.  23,  39: 
v^rii  'na  Dp"n't  □■>»t3n  Gn  18,  24  vc;i. 
Ez  l'l,  7.'Ze  2,  i4.  Sac  X  8i  u-  c;  na 
D*»"iXTa  f-»»  Ez  20,  8  vgl.  NQl8,82«te.: 

•»ya^'na  'Ps  22, 15  etc.;  -ab  Tz  40,  1 1 
vgl".  Spr  4,  21;  -«ab  cr-pc^  ^rrs  Ps 

143,  4.   —  c)   !|"1P^  der  MUte. 

b»";©^  "»Da  'rm  o^bsrn«  ■'Pn^b  Nu  8, 
12  vgl.  8,'g       T'n«  'n-p  "in^bjjrTj  2  K 

9,  2  vpl.  25,  7  etc.;  mitten  aus  etw. 
heraus  (^Syn.  anj^tt):  nnTCy-^PÖ  1»iD*T 

•pTi^n  'nn  Joe  4,  '8';  . .  \  ^T»"! 
©"»n  'na  Dt  4;  12  v^^i.  v.  15.  E»  24, 
16  etc.;  n:Bn  'nt:  3,  2.  4;  "nj«  rirtcni 
n2!:nn  'nc'-öib  Gn  19,  29;  -^n»  abspi 
t^bän-'i^  TT?  2  K  11,  2;  'na  ;^"»ri"»byiTi 
Es  29,  4  Q.  a;  hftofig  ein  tmu- 
mim'iseres  am  {'^H):   paitt  'ntt  O-^bi? 

Am  G.  4;  nriEn  'nts  nb*?r:  Jos  24.  i'p: 
T|-i6ta  'HTü  cbpi  ^nia'!?  D's-nnc  Spr 

5,  15  etc.;  dabWvert.  m.  la»,  b^ä  iVi., 
KX^^  Qal  n    //  nnS        u.' Äi., 

DlS  iV"*.  u.  i/i.,  IttÜ  üt.,  vgl.  die  betr. 
Verba  [su  ^iKV  If'im  Et  32,  21  vgl. 
HitC  u.  Corn.].'—  dj  TfiP  b3?0  iniftei« 
fl«^  nur      11,  23  (f.  d.  T.  r.,  vgl"  Com.). 

nnsin,  pi  n-inaipt,  «.  n-^n^h-?-. 
ninpipt  (s.  auch  u.  nnaip)  «.  die  Mch- 
tujttn(f,  nnr  t.  göttl.  StiwQgeriditeB:  on** 

TWaiP  Ho  6, 9;  oi*nni«3'>  'rfj  rnt-or» 
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rwn  Ü  K  19,  3  (Jes  37,  3);  pL  ni.  ntey 
'AB  149,  7,  M.  in  man  Es  5,  15! 
25,  17  (vgl  aber  LXX  iL'Goni.  i.  8t.)  * 

pn^ir.  s.  Tn^'^p  etc..  pi.  ninsip,  c«. 
ninz-rf  (s.  aber  u.  nnsip)  f.  l)  die 

Zuchliyunij,  Ahndung:  rnsirTJ  Spr 
29,  15;  V.  d.  Sündenstrafe  8,  Ii  mr^^p 
2;  nlnDirt  Ps  39,  12;  ra.  gtn. 

obj.  "»nTOin  73',  14;  ninsiP  t^Vt  ein 
QöMÜdktigier  Spr  29,  1.  —  '2)  die  (stra- 
feinde  «.  dadurch  belehrende)  Zureektwei- 
tutiff,  Rüge  (Sjn.  -^C"^)  5,  12.  10,  17 
a.  a  in  Spr;  m.  gen.  mhj.  1,  23.  25.  80. 
ffi  18,  6;  m.  yen.  obj.  Hb  2,  1;  nnsiP 
rÖ^tt  offene  Rüye  Spr  27,  5;  ninSlTI 
'\iyo  6,  23;  ra.  Verbis:  rO«,  fX:.  nty, 

«3to,  pw,  -naC;  b  a^i»,      a^cn.  s. 

die  betr.  Verbä.' — *pl.  übtr.  v.  deu  I3e- 

weisgrüiiden  der  Widerrede  (Verteidi- 

gnng)  Ps  38,  15.  Hi  28,  4. 
C^Sm  8.  u.  D"»*?!». 
nbin  «.  p,-.  P.  simeonit  Ort  1  Ch  4,  29t 

rvhbin",  «#.  rrtnVin,  nvibh,  nhbip, 
rhbh  Gn  25, 12t,'  Ä  vnhbfat,  üsiisb, 

Onnb-^P  Fronsdorff,  ifass.  I,  81.  i/j> 
Nachkommen  (eig.  die  Zeugungen,  d&s 
Oeaeogte,  mir  PC.,  Ch  ti.  Ra  4,  18)  Nu 
1,  20.  22  etc. ;  die  (von  jmdm.  abstam- 
menden) Geschlechter:  rp'lbhb  1  Ch  26, 

81;  onhbin  njK  i,  29;'  urHsbb  nach 

ihren  GesMechtem  «  iumA  >%r0m  Stamm- 
baum Gn  10,  32.  25,  13.  Ex  6,  16  etc.; 
nn'ibhb  "©rrprra  i  Ch  5,  7  vgl.  7.  9; 
Dnin!>iro  Ex'  2Ö,  lO  nach  rabb.  Erkl. 
«  ttaet  dipr  MeÄenfolye  ihrer  Geburt; 
"L  rnbip  (/«r  A«Mmia«m  jmds.  On  10, 
1.  11,  10  etc.;  vollst.  o';^<  T  160  m  5, 
1;  übtr.  Entatrhungtgeachichte :  ''n  n^K 
fnKrn  07BBn  2,  4.  -  Zw  Etymol 
Lag.,  Erkl.  88  C 
■"iblP  1  Ch  4,  20  Ki  a.  tt.  'Jib-'P. 
bbin  nur  pl  S,  siS-ibblF»  Ps  137,  3t 
Wort  unsicherer  Bed.,  gewöhnl.  Qualer 
üben.  n.  ▼.       abgeleitet;  LXX  o(  aira- 
YOYOvte?  iqjxo;,  Hitz.  Verhöhner,  Hupf. 
«  '^rbbic  Piihuin-er,  Ew.  =  bbinp° 
T.  bbn  Wüunchi  ,  liöttch.  eui.  ^irlsbinc 
"  102,  9,  Hal6vy,  Mel.  14  f.  Äln 


^^V^I.lFjLwnfitat  «.  (Wa.  Ipbn)  1)  Ar 


Wurm,  die  Made,  in  oigtl  Hf'd.  nur  /»/. 
Ex  16,  20  s.  u.  u.  Dtt-i.  —  2)  übtr. 
Scharlackteug,  StSkmrUukkleider  (mg.  m. 
W  urtnfarbe,  Scharlachfarbe  od.  Karmesin 
Geerbtes,  Syn.  b"»»"!?,  Jes  1,  18 
B.  u.  tTTK  if».;  Kl  4,  5'  s.  u.  pfet,  vgl.  auch 

XL  rtf  ihn  n.  pMr. 

»bin  IL  M.  jw.  0(oXa.  1)  Sohn  (ünter- 
stanim)  Issaschars  Gn  46,  18.  Nu  26,  23. 
1  Ch  7,  If.  (3).  —  2)  Richter  ßi  10,  1, 
wahrscL  m.  Nr.  1  identiflch.  a.  v.  rmmJ^ 

nyb'to  eott.  WurtMT,  Maden,  'n  «f'^GStt 

Jes  14,  11;  'n  ontrp  (parall.  71131)  Hi 
25,  6  (vgl.  2£ademaek),  s.  auch  aJ 

u.  n?bira.* 
^?biF1  «.  yent  sa  »bin  Nu  26,  23  t  in 
'nn  nnB^  OaiXau 

roWn,  wbrit,  i*.  nybin,  nybnt,  ä 

DPiyb'iPt  f.  der  Wurm^ die  Made,  sticht 
(IJFiy  Jonas  Ricinus  Jon  4,  7;  als  Keb- 
sebBdliDg  (^absi^Fi)  Dt  28,  89;  Leieben 

verzehrend,  daher  niBP  Xb  DPyb"iP  Jes 
6G,  24  bildl.  Bezeichn.  ewiger  Pein;  bildl. 
V.  verächtl.  Hilflosigkeit,  daher  pybm 

a^y:  41, 14;  lä'^vnk^f)  Ti  -phe  P8"22, 

7;  T3li  T  eig.  der  Glanzirurm,  Oocau- 
wurm,  bei  PC.  in  der  Beschreibung!  der 
priesterL  Kleidung  u.  der  Stiftshütte  Be- 
zeichn.  ftr  das  snr  Ktmatwurkarai  Ter» 

wandte  scharlach farbige  (karmesin farbige) 
Garn-.  Ex  25,  4.  26,  1.  31.  80.  27.  16. 
35,  6  etc.;  -»»n  'n  28,  5.  35,  35.  38, 
28  «le.  da».;  V.  Frauen  gesponnen  85, 
25;  ^;tD  'n  lia  ein  karmeain  farbig  ex  Tuch 
als  Bedeckung  des  Sehaubrottisehes  beim 
Transport  Nu  4,  8;  fraglich,  ob  in  der 
Aussatzthora  u.  in  der  Thora  t.  d.  roten 
Kuh  pybin  t«?  Lv  14,  4.  49  vgL  Nn 
19,  6  u.''pn  Lv  14.  6.  51f  karme. 
tinfarbige  Qarnfäden  od.  Stücke  karmesin- 
ptr^igmZnign, 

T^in  Pa  16,  5  8.  n.  IftSfy 

ts^öin  s.  u.  asp. 

"{^Sin  LA.  Gn  36,  15  Kt.  s.  u.  y^T\. 

nn^in,  CM.  rn:?ip,  pi.  p.iayip,  rosip, 
niayp,  et.  ninr*p,  niPiP,  niai^ii  Ä 
;r''nh:?ip  etc.  f  d«r  QrmO,  der  AMett 
(Syn.  7|5C,  f^pc),  urspr.  kolt  Wort  u. 
Bezeichn.  alles  dessen,  was  mit  Tahves 
Kult  nicht  in  Berührung  kommen  u.  v. 
JahreTerebrern  nieht  geäan  «erdmi  darf, 
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im 


vcruureinigt  "i^an  iJ'^llpC'bsa  nKBU 
ll^nälTiP*  Es         y^'  49,  8*  it  daher 

verabscheut  wird;  ttisI).  VtrHliniiii:  frem- 
der Götter  (bozw.  ultisraoüt.  Kult)  i)t  12. 
31.  18,  15.  17,  4.  2  K  21.  2.  Ex  8,  ÜIV. , 
16,  2fL  Esr  9,  11;  Kind«ropf«r  2  K> 
16,  3.  Jer  32,  35;  v<?l.  nsr'rrf-w 

nk^n  44,  4;  Grub-  u.  Totenkult  Ez  48,  i 
8;  To>«nbeschwörung  u.  Wahrsugerei 
aller  Art  Dt  18,  9ff.  2  K  21,  1 1 ;  KiiiUde 
U.  Ke.leM  hr  Dt  23,  19;  Tragen  d.-r  Kl.-i- 
der  des  andereti  Geschlechts  22,  5 ;  Götzen- 
bilder 27,  15,  daher  'irto^yD'«  piw-ira 
82,  16;  DPrtayin  •'Tabs  Ev  'i,  20' (zu 

^•^nlayin   '"»blJJ   16,  36  vgl.  Com.); 

ntejÄ^royinb  i-vnM  Je»  44,  l»;  Stoffe, 
wekcUe  m  i(3oä»s1nlcleni  verwandt  waren ' 
Dt  7,  25f,;  mit  Fehlern  behaflefr.  OpiVi  - 
tiere  17,  1 ;  unreine  Tiere  14,  3;  die  Ver- 
ehrer der  Abgötter  033  ina^  rOJjiP  Jes 
41,  24;  Znlassong  lfmdniscW  Tempel- 1 
di«ierEix44,  6f. ;  den  gleichen  kultstö-j 
renden  Charaktrr  Imbeu  gewisse  Verstölit^  i 
g^en  die  Volkssitte,  iosb.  Ehebruch  £z , 
22,  11.  88,  26  Q.  Zurfickaabrae  der  wie- 
der verheiratet  gewesenen  geschiedeneu 
Frau  Dt  24,  4;  blut   lirmderische  Ehen 
u.  Unzuchtauaden  Lv  18,  22.  26  f.  29. 
30,  13;  Betrag  dnrch  falsebes  Hafi  tL 
Gewicht  Dt 25,16;  'Pein den  Israeliten  u. 
Ag}  ptprn  gemeinsamer  B<'L,'ri  fr,  den  Ägyp- 
tern ein  Greuel :  Schafhirten  Gn  46,  34, 
mit  Nicbt&gyptem  aa  euea  48,  82,  die 
Opfer  der  Israeliten  Ex  8,  22;  bei  den 
Propheten  gewinnt  <\t>r  Bejjriff  stfirkere ' 
Beziehung  auf  das  eth.  Gebiet  Jer  7,  10. : 
Es  16,  12f.  22,  2.  28,  861;  ia  den  Spr| 
hRafig  V.  sittl.  Verwerflichem  Spr  12, 
22  aiügenlipppn).  15,  9  (Weg  des  Sün- j 
dm-s).  10,  5  (der  Hochmütige)  etc.;  vom! 
Abecben  der  Sünder  vor  dem  Oaten  u.  | 
den  Frommen  13,  19.  29.  27b.  i  !  ti  v. 
abscheulichen  Gedanken:  r"!ay'',n 
iaba  26,  25;  etvviia  ibt  nO^ip  =  icirJ 
9ert^$ek^  (Ggs.  l«*^):  Ti  "instn  28,  9; 
'n  cyr*'  nhr  21 .  27'  .-fc. ;  ni.'S  ^es  Vor- 1 
abscheuenden;  "'b  KTl  'D  r"tüp  Jes  1.' 
13  vgl  Gn  43,  32.  Spr  3,  32.  24,  'J  u. 
i«b  nna?in  ^sWtf  P«  88, 9;  m.  rnn««  ■'rsb 
Dt  24,  4;  m.  pen.  des  Verab  f  ,p  nden: 
Qinxa  nayiP  Gn  46,  34.  Ex  8,  22;; 
ni-i^  V^-^ri  Dt  7,  25. 17, 1. 18, 12  u.  o. ; 

iiö&3  rna:^  Spr  6, 16  Kt  (Qr.  royn»); 


■»nEic  rzaip.  8,  7;  □—-c::  rur"Ti  13, 19 
Ygi      W  29,27;  des  Sfinden: 

a^'an  rüyip  Dt  18, 9  vgl.  l  K  14, 24.  2K 
16,  3  efr^  ar-i-se  rinrin  Ez  20, 4;  Mil- 
komi^i2?-^:3  rujiP2  k23,l3;  n-is^in 
n^ha  Ez  8,'  fe.  IS'eto.;  niynn  'rsi  v."9; 
D™iay'im  on->S9c  ii'/2l;  •"■a? 

TVSmrs  rra^^'ipn  Esr  9,  14;  m.  Verbis: 

ba«,'  K^nrj,  T»än,  y-^nin,  nar,  »m, 
nDO,  -fon",  nijjy,  nx-i,  nann,  5  o"^, 
"{la  a'^O}^,  8.  die  betr.  Verba. 

r!5in  n.  Irriges,  nur  in  'n  nSn"]"i:S  ""2* 
V.  frivolen,  lächerlichen  iieden  Jes  32,  6 
u.  in  'n  'ob  tW^  Vencirrung  anrichlen 
Neh  4,  2  •  '  " 

nlB^int,  r.v.  r-Dj-int»  nbyir,  (2)  «. 

Wort  dunkler  Bod.,  nur  in  der  Verb. 

ib  o«n  nfe^in  Ku  23,  22.  24,  8,  ge- 
wdbnl'auf  ue  Homer  (Stangen)  der 
Reemantilope  gedeutet,  LXX  oo£a  (vgl. 
ycy),  Trg.  JTra/V;  "ib  D^iin  niB9'^Pl 
95,  4,  gewöhol.  Bn-ggpitzen,  Berghohen 
gedeutet,  LXX  ta  u^t,  tüv  opscuv;  qc3 
n-iWiP  Hi  22,  25,  gewöhnl.  strahlende* 
Silber  iiU'r'g.,  Dillm.  ragende  Hanftn  od. 
iSfatigen,  LXX  apY^pio^  TCe7:upa>p.£vov.* 

nixsint,  CS.  niKiint,  nfcsrin  (2), 
niKXiü  (8),  &  n'4iiMhn,  inniitxn,  ^^tathlt> 

"T^?n  nx2^p  E/  48.  30;  niKX'P  'rat: 
D"»^n  WM  */»»!        Leben  aus  Spr  4,  23. 

2)  ihr  ^M^ttudtt  einer  Granie  Nn 
34,  4 f.  8 f.  12.  Jos  15,  7.  16,  3  etc.; 

bnaan  p-istib  15,  4.  11  vgl.  19,  22: 

verb.  m.  17,  9;  m.  HSTl  15,  4.  18. 
12.  14.  19  kt.  (Qr.  I-W)  {ft,  18  Qr.  tl 
Kt..  s.  u.  Xi .  8).  —  3)  übtr.  Jungänge  a 
Grenzgebiete:  1''Pl«Sh  T^bn^rTl  17,  18  vgl. 
1  Ch  5, 1 6.  —  4)  Auswege  -nyt^  ■'j'W  rTirT>b 
niaalp  Pa  68, 21  .i.  m«  Jm*  iZ^d^/Ur^ 
nnpV\  2  Ch  84.  22  Kt  s.  u.  mf»». 

'in'^PPt  [Hi  •'^O.  8  ist  st.  wnhr^ch. 
z.  punkt  TP"^  er  durchspaht'];  in  f.  "'•p. 

j)/.  m.     D"«np  [Q-inRn  "»r:«»  1  K  10. 

16.  2  Oh  9, 14' wahi^ch.  TR,"  LXX  1  K 

ycOpU    TU)V    'fOp/tOV    T(I)V  UrOTiTaYfXSVfUV] 

auskundschaften,  erspähen,  c.  aec.  ein  Land 
Nu  18,  2.  14,  6  etc.;  m.  b  für  jmdn.: 
Dt  1,  88  (einen  Ort);  nmw  Nu  10,  88; 
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Ez  20,  6  (Land)  etc.  —  Übtr.  auf  das , 
Denken:  031"'?  "»nniST  0313^  "»"nnK  auf 
Effuüung  der  n^men  Begierden  sinnen 
Nu  15,  39;  amspähtn  =  erkunden  Pre 
7.  25;  Vmxchau  halten  71133113  vermit- 
telt der  H'einheU,  m.  ^9  über  etto.  1, 
18;  ^blft  n.  m.  b     inf.  ausfindig  machen, 
etw.  sü' thun  2,' 3.  -    T>^1.  Gieaebrecht, 
ZAT.  I,  232  tf.  Couar.1  XII,  60 f. 
HL  impf,  nn^  Spr  12,  21),  m.  m«.  rtw. 
ertpähen  (£     T.  r.,  Tgl.  Hitz.  u.  Del.  z. 
?t  1:   5  m.         'll'^n^  Iii   1,  23  t  "««^  | 
KundMchaftung  vornehmen,  m.  3  on 
(f.  d.  T.  r.,  LXX  ««pcvi^aXov,  't^'S«!?); 

-VQ  8.  Q.  Tina.* 

•^"^'n  T.  1  Ch  17,  17t  [TR,  LXX  ^:p-,3ic, 
-Ii4i::i,  2  S  7.  19  m^P,  Wlh.  em.  DWl, 

"ih(2j «.  dieüeiiie]  rroji  nnrj'n  ^-lirss 
'W  ifbb  EbOi  2,  12'ygl.  v.'l5.  pL 
D'^Tin  Hf  1,  10t  Schnüre  (v.  Perlen  etc.) 
iils  Frauenscbmuck,  es.  ^"liR  in  SSTt  "»^in 
m.  'Bb  nicy  V.  IL*  ' 

rryin.  «t.  n-?^  [V  s  ?,  19  tp.,  wih.  em. 

r*m],  S.  -^n^in  etc.,      ni-r^p,  n'iSp, 

Ä  "»nTint  etc.,  /:  1)  die  Belehrumj, 
Unterweisung  (vgl.  TlT^  JK.  U.  Itlio)  u. 
zwar  im  uUlu  Sprachgebrauch  nur  v.  d. 
göttl.  Bel.  hniiij<  (  Syn.  '21lt%  njrr^  PnCK, 
n"n5l),  gegeben  durch  Uen  Mund  a)  cier 
Priester,  v.  d.  Bntseheidung  rechUiclier: 
m'T^rrns'^  O'^rtVitn  "«^n-njc  -»ranin^ 
Ex' 18,  ld'(E.);*  T]Wi">  "^ifcK  rrfl\r\  Dt 

17,  11;  u.  kult  Fragen:' -nX^KJ-^itTD' 

min  o^'isn  Hg  2,  ii;  Tj^üBsra  i-iv 
bir*?b  ^itvrtrr)  apy^b  Dt  83,' iö;  nnnn 
'in-'ps  rn-^rfniaK  Ma2,'6 ;  nn-^Bip  'itjpsyn 

V.  7 ;  daher  wie  ^TPI  zum  Propheten,  .so  ; 
nTin  zum  Priester  gehörend:  'n  Y^.  Kl 
2,*9:  irw©  Tasin  'ri  Ez  7,  26  vgl.  J er 

18.  18;"        njn^'nn-p  8.  9^  -t?i-r, 
nninn  =  o'^ansn  2,  8;  D"«a-i  cnbcsn 
'rq  Ma  2,  8;  ' 'na  a"»5B  csBi'v-  u';! 
'n  lorn  n-^jr«  Es  22,  26  vgl  'Ze  8,  4. 1 
—  /?/.  V.  einzelnen  pri(>(<Tl.  (Or;il<(l-) 

nniivi-rii«'»  □•'j^nn  Ex  18^  20  vgl',  v!  IG  I 
(B.).  — '  ikS  dtürch  d«&  Mund  der  Pro-| 

pht'tpn,  daher  v.  prophet  Vortrag  (Syn. 

Hin''  -ia'5j  etc.):  irn'b«  m^p\  «D'^rsin' 
Jes  1,10,  wie  ▼.  d.  prophet.  Lehre  über- 

httupt:  n^9n>n  nrin^  8, 20;  -rn;  ^i^a 


□anpa  -»mip  Jpv  83:  T^-at  i2srs?b 
nin;  nnin  Jes  ao,  ö  vgl.  Sac  7,  12;  m. 
Ter1)i8:*eMQ,  3  Ifbn,  ^  >tD,  at:?, 
nsü,  -ItiTD;  insb.  bei  Dtjcs. :  D"»«»  ''Pninb 
'ibn^;«  Jes '  {2,  4;  n^^r  b-«-;!.";  v.  21;'  »15 

innina  irro  v.  24;  caba  ■'nnin  d? 
51 '  7';  Kxn  -»rittt  nnnp^  v.  4  (erkl" 

danach  2,  8."  Mi'  4,"  2);'  der  Nieder- 
schrift einer  einzelnen  pr*  phft.  Rrdc: 
nnvi  DVin  Jes  8,  16  [streitig,  ob  "OK 

vlin  (ent  ■•'Ta^)  nan  iV-a-Po»  Ho  8, 

12  auf  prophet  od.  priesterl.  Tbora  geht]. 
—  c)  im  bpäteren  Sprachgebrauch  auch 
V.  andersartiger  göttl.  Belebiouig:  Sl'Hp 

ni'n  VBBHi22, 22;  •»min  '«es  nrr«n 

Ps  78,  1;  in  Spr  nm  Ii  v.  monschl.  Unter- 
weisung u.  mrnschl.  Geboten  (Syn.  ni£)3, 
-iOir):  Spr  a,  1.  4,  2.  7,  2;  C3n  ni'P 
lä,  14;  r|i2X  mip  1,  8.  6,  20V-n'iiB 

n^iVb-ba^  Ten  8i,  26.  —  2)  da»  Gesetz  -. 
U.  zwar  a)  v.  einzf^liun  Oesetzen ,  Ge- 
boten^gesetzL  Vorschriften  (Syn.  ph,  "^1?» 
tactpis,  entwickelt  8ieh  aus  Bed.  1  a,  bdem 
diese  als  priesterl.  Weisung  od.  als  Nie- 
dersehr! ft  der  aus  der  Thora  der  Priester 
niedergeschlagenen  Rechtsgewobahoit  be- 
trachtet werden):  n'^sn  min  rKT  Ez 
43, 12;  'nn-nic  oyrcs  Neh  13,  8;  pät 
37n  min  Lv  ir>.V2'vgl.  v.  7.  13,  59. 
14,  2  u.  s.  0. ;  q-yrjT  nanan  nnin  rfitr 
'w  11,  46;  r^:pn  minhsif  Nu  6,  29; 
nn:TGb  nbi?b  nninn  pkt  Lv  7,  87 

vgl.  vvV  i.  11.  6,  2' etc.';  "b?  nfey^  p 

iit:  nnin  Nu  6,  21  b;  yroT]  nb  fibyi 
n8i?n  minn-bs  n»  5, 30;  n-in"«  nns  'r. 
-lab-i  m^b'Ex'  12,"  49  vgl.  flu  15,  29; 

dafiir:  'laVin»  OBWTin  Pn«  'P  v.  16; 

nnb  pnK  'n'oosjb'  njtons  Lv  7,  7; 
mxiab  min-ra'.'.' .  a-'-^-bs  2  Ch  19, 
10;  pleonaat  minn  PJ^n  OeeeUeebt' 
Stimmung  Nu  1 9,  2.  81,  21 ;  pl.  v.  den 

einzelnen  sf  iinmun«ren  des  Herkom- 
mens: "»-wia-bDa  -ippn-nKn  imin-ns 
snbc^  £hs'44,  2'4|  wie  einzelnen  Bestim' 
1 1  1  .'»n  des  Gesetzes :  Pinn . . .  onb  "jpp;i 
n^«  Neh  0.  13.  Lv  26.  46:  m.  Ksp'Ps 
105,  45;  'OS  Jes  24,  5;  lOB  Ga  2ti,  5 
(R.).  Er  16,  '28  (R);  a  tfbn  Da  9, 10; 
v.  den  Vorschriften  über  den  Tempel 
Ezechiels:  Ez  43,  11.  44,  5  (f.  n.  sg.  ge- 
meint). —  b)  das  mosaische  Gesetz  als 
Ganzes  (entwii^U  aicb  Mn  Bed.  Mr.  Ib, 
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indem  die  von  Mose  den  Kindern  Israel 
in  den  Steppen  Moabs  gegebene  Unter- 
wdsang,  wie  die  Lehre  des  Gesetzbuches 
Ja«ia<;  unter  den  Gesichtspunkt  prophet 
Unterweisung  gerückt  u.  der  iNaine  dann 
aacb  für  die  weiteren  Phasen  des  Gedwtz- 
bncbes  gebraucht  wird):  PSiin  STliBH 
Moses  mündl.  Unterweisung  in  den  Step- 
pen Moabs :  Dt  1 , 5. 4, 8  vgl.  v.  44 ;  "»na^'bs 
nkTn  'nn  27,  8.  8.  26;  die  Th/lfW» 
u.  (lip  der  Proi)lu'tL'ri  n«.'l  ' n  i  i.iii  '  M  ""''IT 

tTK-'asn  ^33»  2  K  i7,  fs"  vgl  Est 9,'  11 ; 

übtr.  auf  il.is  <.'os(  liriebenedeuteronomische 
Ge-,<  ♦ '  Niederschrift  der  Thora  Moses: 
Dt  .il,  24.  Jos  1,  7  vgl.  •^■]21-n»  3hp? 

pKWi-niinn  Dt '81,  2*4  vgl. 
n»Tn  'nrrn«  nto  nro'^  v.  9;  «"^pp 
n«Tn  'rn-nx  v.  n ;  n«T'n  'rn  •'"13"^-^ 

17,  19.  28,  58  etc.  vgl.  Jus  8,  Il4;'  nbtJtt 
pwn  'nn  Dt  17, 18;  mn  rn  ibd  29. ' 
20.  30,  10.  81,  26.  Jos  1,8;  n^nsh-bssl 
'nn  lECa  8,  34  vgl.  Dt  28,  ßl  ;\.  Jol' 
Sias  Gesetzbuch;  Tlit^ta  'm  "lEO  2  K, 
22,  8  y^.  y.  11.  28;  2V,  mDXJ  tnifn  ^sl 

V  j".  '■  ■  '^1     aus  Di:  '"^roa  a^in^ij 

nr-c  p-^-r  .Igs  ö,  31.  2  K  14,  h'xfr\.  .To> 
23',  6;  dafür  0'»n"b^  min  nco  24,  26; 

tMffO  n-iina  a^ros  i'K  2, '8;  nnins 

2  K  17.  -1.  '  37;  Esias  Gesetz- 
buch: nra  ro'ir  itc  Ni-h  s,  i;  «•^p'^^ 
B^n'^xn  hnin  iBoa  V.  18  vgl.  9, 3;  \tü 
7\y.ra  '8,  8;  nSlPn       2.  9.  18  ygl 

10,  3;  sein  Inhalt  die  Thorii:  "ns  Q'^ras  , 

'nb  ayn  Neh  8,  7;  -»Tsria  bibirrbss 
O^n^fitn'min-b«  nis^Kn"  10,'  !29'  vgi;  | 

V.  30.  §,  8;  der  ganze  Pentuteuch:  ^BC 

nin-i  nmp  2  Ch  17, 9. 34, 14;  nc^n-.^'n 

Da  9",  Hb;  Citate:  n^''  min^  S'^ron-bb  1 
1  Ch  16,  40  vgl.  2  eil  31,  3.  85,  26; 
nctt  nnins  30,  16;  nilna  a^ins  iü»?  ; 

nVV  Da  9,  13;  diu>  mosaische  Gesetz  < 

als*  rnstitution:  mai»n  rrfiPt  PsI 
19,  8;  isBn  nSn*?  n-iina  1,'2  vgl.  37,  i 
31.  40,  9  Vtc.  r  TihTir-nst  ^nay  Da  9,! 

IIa  etc.;  gesetzlo&e  Zeiten:  .  .  .  D'*0>| 
min  H&b  2  Ch  15,  3;  als  ym.  twr  Um-| 
aeiireihiang  v.  (jesrtzUeh  :  niinn  niKStti 

n''3r©b  Neh  12,  44;   m.  Verbis:  anx, 

■«5^  'la:?,  iBH,  n;©,  iw,  ycrc. 
a'foyi,  a  pin,      'o  iiab,'  hdj, 


p  pm,  s.  die  betr.  Verba.  —  Vgl  Wlh., 
Prol.«i09IL 
PÜW  m  1^  8  s.  n.  pVl 

niDln,  r,?.  nript,  ÄT?a«jint,f/.i 
c«.  •'airn  l  K  17,  if  (f.  n.  m.  tXX 

■^StPFlio'«  naCPti  z.  1.)  m.  dttr  Beüame 
(ein  unter  dem  SchntB  eines  Israeliten 

bezw.  auf  dessen  Besitz  sich  nir-'L'rlas- 
sender  Fremder),  neben  l'^afe  Ex  12,  4r>. 
Lv  25,  6;  m.  gen.  des  Patrons:  aWin 
Taoi  ^na  22,  lO;  der  verarmt»  Israelit  : 
?pay"n;n^  a^ira  Tpca  25,  40  (v.  35 

ist  arirr^  -'s'  wahrsch.'  Gl.);  neben  "^3 
Ku  35,'  15;  DSr^  ^338$  'rri-n|  Gn  23,  4 
(Abraham);  reich  gewordener  atfirvi  13 
Eigentümer  eines  israpVit.  Sklaven  Lv  25, 
47  (v.  47b  1.  st  ac-^n  na  m.  LXX. 
Sam.,  Peä.  'IT)  1|);  D-'aciPn  ^ai  aU 
SUaven  der  braeliten  v.  45;  Jahre  Efigra- 
tflmpr  df!.s  Land'-.    li'i-T  Israr-l  Inldl. 

oriK  c^aCT";.  a*^-)?  v.  23:  büdi. 
Bezeichn.  der  Abhängigkeit  u.  Hilflosig- 
keit Israels  Ps  89, 13. 1  Ch  29, 15  (beide> 
mal  neben  ^3).* 
n^^^in,  n'^cnt  vgl.  BUr  zu  Spr  3,  21 
(ffi  30,  22  Qr.  falsch.  Ki  s.  u.  mttjp)  f. 
Vtmimft,  Kluffheit  (Syn.  s.  n.  rO'iar)  Hi 
11,  6;  bei  Gott  T"  rr  12,  16;'  nsj-^b 
'n  Spr  8, 14;  'n  b-qan .) es  28,  29  (p'aralL 


'r  Iii  n.  12;  Fiyiin  a'n'?  'n  26,' IJ-  = 

rrniun{ii;fer  Rai:  "^11^  "^T!? 

r;i2l&  ni^Tt  lÜ  6,  '9  Terdorban,  LXX 

nn'än  n.  iUeHadkt  (ate  Waffe)  m  41, 21t. 

TW   HL  rt«r\  Jes  18,  5t  §  898b 
Wort  unsicherer  Bed..  gewfthnl.  (vgl. 

»alrn.  T^m)  nbschm  iJi  n.  nhluiunt  flbsirSL, 
liüd.  in  Cies.  Thes.  vfijwrrfcn. 

s.  ifrsrrt,  ^r.':Tp  Ez  16,  29t 
n.  TV.  20. 25"  Kt^,  □n'!:TP  [-yriSTP  w. 

15.  34.  36,  -["«niTp'v.  22,  P.  n^Pwn 
v.  33.  23,  29.'  35  vgl.  16,  20.  25' Qr.. 
HTi'DTP  23,  7 f.  11.  14.  18f.  43  sind 
nicfit  'pl.  Ä,  sondern  TP.  st.  ^n^zm, 
nnWP  §§  347  a  A.  2.  356 d  A.  2,  v.  ■4:J 
"^t.'nrrrr  v^\.  Com.]  f.  das-  Tlnren.  dir 
Hurerei,  nur  Ez  16  u.  23,  V.  Manne  23, 
8.  17,  T.  Weibe  7f.  16,  26.  29  «to.; 
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m.  Veibis:  nS3,  1D1,  VtXDi,  'f'SZ  F2, 

3  'i  »TSQ,    'n  PPmJn,  i. 'di«  bete.  Verl». 

rlbarrn,  5.  m'biannt  «•  Steuerung 
I  vsii.  "jan)  Hi  37,  12  (der  Wolken  durch 

Juhve);  w?-^«:  nibanp)  v^^a  Spr  11, 

14;  üVtr.  =  hbife  tei^ng.  TWy  'n3 

TTönbr  20,  18  vgl.  24,  6;  =  kla(/e  Lebens- 
fiifirunff  :  r,:p5';'      *["i33  1,5;  =  Amchläge: 

ni^-tt 'd-»^i^7 12, 5  (parall.  nistrn?).* 
irtrt  fi.  pr,  w.  doxiy  L.  8o)8,  Vorfahr 
Semuelt  1 B 1, 1 1 -I       1  Gh  6, 19,  w.  s. 

•'Stonr  ,f  y^n/.  zu  einem  2  S  23,  Sf 
aus  nnöa  aO*'  (Isßoofts,  L.  haßaaX  d.  i. 
b^SO^)  zu  entnelimendeu  n,pr^  wahrsch. 
TF.,  0  Xavavato«,  L.  Bexeixavst,  1  Ch 

11, 11  -»sitMn-ja 

■'a'jÄ'lbnnt  §  536  d  Ä.  3.  Krankheiten 
DV29,  2i  (in.  nbn).  Ps  103,  3  (m.  »fin 

»;  cr^  O'-Kbnnä  na^^  2  Ch21,  19- 
'h  ■•nr'Q  Ter  16,' 4;  ajn  "W^bniu 

Huntjerqualen  14,  18.* 
n^rp,  «.  njnri  n.  der  Anfang.  <Ä?r  jB/»- 

^  (Sya.  rwi^l,  roi©»-!.  Ggs.  rmn», 
7P>,  ra.  folg.  ^«t.  2  S  21,  9  (der  Ernte). 
Spr  9,  10  (der  Wf.i«<hnit).  T>ri  9,  23  (dei- 
nes Flehens)  etc.;  m.  lolg.  inf.  nbnn2 
otf  cnnt?  2  K  1 7,  25  vgl  Am  7,  iV 
folg.  Satz:  rcina  n^n^-nan  niiiF)  Ho 

I,  9  (f  d.  T."r.);  n'irir^S  'twV  t«' ^n- 
/an^tf  Jes  1,  2ö;  njnrö  zuvor  Gn  41, 
21;  ftvhtr,  wnhm  'l'S,'  3.  Da  8,  1.  9, 
21 ;  =  daa  erste  Mal  Gn  43,  18.  20;  zu- 
erst 1.  1.  20.  18  [ninnn  Neh  11, 
17  TP.  st  nijnp-nj.      '*  ' ' 

D!!^nri  II,  Name  eines  onremen  Vogels  Lv 

II,  16.  Dt  14,  15,  LXX  yXaüS,  v.  den 
Neueren  seit  Roch.,  Hieroz.  II,  830 ff. 


nt,  jyül6  m,  aee.  u.  ^M,  s.  die  betr.  Verba. 
n^nn  n.  «.|n>.  Name  in  der  Geneal.  Jndas 
(Kelube)  1  Ch  4, 12t  6aiiiav,L.  Seevv«. 

"^ÜSÜ  «.  yr/?'  '11  ]nn,  mir  in 'rVl  miBII^ 

Nu  20,  35  t  Tavaxu 

etc.  Q.  -<ni:^:nnt  tUu  Meün  um  irhor- 

mm  Spr'l8,  2:1.  Hi  40,  27.  Da  9,  17f. 
23  etc.;  crinm  )n  nin  8ac  12,  10; 
'ni  röipn  Da  9,"  3:  '■^:i:nn  bip  Ps  28, 
2. '8l/2i  etc.;  Ti:n:nr\^'p  86,  6; 

bjn«?^  "»33  "»Sirnn  .Ter''3,  21 ;  ra.  Verbiß 
alg'fM'.i,:' ns^,  b^EH,  na^n,  "bx  T^TSWi, 
"bx  'ra  'b  b-^iin,  s.  die  betr. 
Verba. 

nl3!iai|g"  g.  ver.  Art 

ri^n©     Ä  ••«^nn  2  k  6,  Sf.  gewOhnL 

Lager  od.  Lagern  (s.  n3n)  übers.,  ist 
jedoch  TF.,  em.  ')X3nrj  oi  »3113  bezw. 

^ixannn  od.  «anroi ' " 

»    -     I     •  T     -    1  • 

OnjEHFl  Bz  SO,  18  t  Ta<pv«  XL  onsenn 
Jer  43,  7ff.  44,  1.  46,  14.  2, 16  Qr  [Kt. 
OSCnn  wohlTF.,  nach  dem  folg.  ver.schr.] 
n.  pr.  Tafvo;,  ägypL  Stadt  m.  königl. 
Palaei,  nebst  Memphis  Beprlsentant 
Ägyptens,  Sitz  einer  jud.  DijAspora,  l>ei 
Her.  II,  30.  107  .ict'jvof.,  Gn  nzfostung 
gegen  Syrien,  itin.  Ant.  l&J,  am  westL 
üfer  des  peius.  NUarmes,  16  Bfeilen  t. 
Pelnsitim  gelegen.* 

0^3Dr!F!  1  K  11,  19.  20a,  öJWIftT.  20b 

n.  pr.  f.  Nnmp  finer  ?ij7yptL  KOnigin, 
H8xe|x{va,  L.  Ha^ejiai'va.  * 
K^nri  n.  Wort  unsicherer  Bed.,  gewöhnl, 
vom  (leinenen)  Famer  versL  Ex  28,  82. 
:39,  23,  vgl.  aber  LXX.* 

^"inp  (L.\.  n)  n.  p)'.  m.  9ap«j(,  L.  0a- 
paa,  Nachkomme  Sauls  1  Ch  9,  41t, 


(p.  232  ff.)  gewöhnl.  auf  den  männl.  Strauß  8>  ^^t  Tl^T\,  LA.  » 

gedeutet.*  jn-^nri",  nnnnpi,  mnnis  s.  u.  mn  m. 

l:jP  «.^.j«^ephraimit.ünter^^  i»  lärm',  plu-^mr^  «.  Wort  un. 

Ephraims)  ^u  26.  35  Tavax;  1  Ch  7,  25  «ieherer  Bed.;  wahrsch!  Name  einer  Art 

»Is  Vortiihr  Jüsuas  Hacv,  L.  Waav.*     ,  a*^«  Dr/;>A/n  fv^'l.  Xiebul.r.  Arab.  178) 

HSni^  I.,  CM.  nann,  a.  "»nirrn  etc.,  p/.  S.  od.  der  Heejungfer  (Dugoag,  lieekuh,  Ha- 

OfT^ninm  f.  1)  ^Aw  .^em««,  m.  nyi  lioore  cetacea,  vgl.  Rüppel,  Nub.  187 

*B>  JoBll,  20;  m.  'B  r»T2  n^n  Esr9;  Abyss.  T,  2 43 f.  258 f.,  Brehm,  Tier- 

—  2)  das  Flrhen  um  Erbarmen  1  K  leben  3,  6511  ff.);  enp        Nu  4,  6.  8. 

8,  28.  38.  Jer  36,  7  u.  o.;  m.  Verbis  als ,  lOü  14,  pl.  □■»snp  rihj?  Ex  25,  5  26 

Sttbj,  m.  -»IDb  Kia,  'B  -»JEb  bBJ,  aU  Obj.  j  14.  85,  7.  28.  36;  19;  'a^  nT>  89,  34 
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verwandt  als  Decken  für  Zelt.  Lade  u. 
hfliL  Oerftto;  V^nn  ohne  7*19  =  Seekuh- 

feü:  i6npn  nmNn4, 25;  imn 

Ez  16,  lÖ.*    "  ■  -  -  - 

1^0*2  I.   A.   Adverb:  unten  (Ggs,  b2P), 

nur  P.  nnp  in  nnFi  nsah  oinr\  Gn 
49,  25.  Dt  88, 18,  i  «acli  Vini^e  n.  — 

B.  Präpos.:  S.  Tinn.  P.  Tinr,  "^rrnp 
nur  2  S  22,  37.  W.  48  (l's  18  aber 

WfR),  ?|"»nrjFi,  Tinnn,  vpinn,  n^rjnp, 
n|l||nn  6n'2'/21t*(l3ain.  aber  n^PHPi), 
v^nnpi,  DD^pnp,  nrnn,  zhipnp, 
VV^hrm  Jer  2Ö,  13t'§  378a' A.  'i. 
1)  «nfar  (Ggs.  br),  sowobl  xar  Be- 
zeichn.  der  räumL  lüiferittrität  bei  gleich- 
zeitiger Borübmng:  rnp  fZ"^  . . .  Tilsn 
•iK»T3  Ex  23,  5  Tgl.  37,"  21;"  Ißan-^xi 

o'ri  nnn ...  1  K  7,  44;  nrm "n^nn 
btniD^-^rft«  E»  10,  20  vgl  Ex  24,  lÖ; 
r^hi  nnn'^B-V?  Ps  18,  lO;  v.  jungem 
Vieh:  "iTDii  'n'  c^s^^  rr2t!  n^JTl  Lv  22, 

27;  731«  nnn  pK  nran  tDi^ö  nnn 
njrt?  b5*frtfe'i^r     2lV&btr,  •#!  nniil 

'S  »vi  jmJ».  Gemilf.  Tir^'il:  1  S  21,  4.  .fr^^ 
3,  6;  vgl.  auch  't  "i*'  'n  r.:rnr,  u.  yp: 
'S  •P  'n,  s.  die  betr.  Verba;  T  niori 
TM3  Bu  2,  12  vgl  P»  91,  4;  T  ir: 
%  'n  «icÄ  jmilm.  unterwerfen  1  Ch  29, 
24;  m.  Verbis:  ^''aiH ,  y"»")3n,  bE3.  | 
ntey,  C'pn,  nntD,  s.  die  betr.  Verbu; 
VLV^  verb.  «nf  die  Frage  wohmt  "cir 
•»D-»"»  rnn  r\'Vl  »5  Gn  24,  2.  47.  29  vgl. 
24,  9.  Jer  SS,"! 2 'etc. ;  als  zur  Bezeiohn. 
der  fttoml.  Inferiorität  ohne  gleichzeitige 
Berührnng:  fy-bs  'n  Dt  12,  2. 

1  K  14,23  u.  L.';  ü'^D^H  'n  Pre  1 ,  9  u.  o. ; 
C^rrn-b2  'n  Gn  7,'i9'etc;  ...  na^ni 
liisicn  'n  35,  8  etc. ;  ^nb;j  rn-.üis  'ni 

Eb  31,  6;  !»babann  r<»Ö      «»fer  Trüm- 
mern Hi  II:    \  i'v'i.    r:.    ■]!■■,  >  ^■  n.  i'- 
Wohnens:  nro,  2Zt,  di«j 
betr.  Verba;  auf  die  Frage  tcohin:  -rbTTPI ' 
OWiBn  TT!«  'h  . . .  On  21,  16;  n-'Pnp  i 
—  ihrliuure»  Hi  28,  5  (der  Erde);  VPnP ! 
=  grine   TTnffrxtiie  41.  22.   v.  einem 
Berge  =  am  J}uße\  Inn  'n  Ex  24,  4  etc. ; 

pr"in  'p  Jos  11,  3;  r^ain-nn  Ti  17; 

nsccn  n^CS  'n  Dt  3, 17  etc.rHebnii.sni. 
u.  bildl.  unter  der  Zun(je  (gleichsam  als 
verborgener  Vorratb):  i:iajb  'n  nsn'^nD'; 
m  20,  12  (du  B8fle);  abm'tfn'H 

naiw^  Hl  4, 11  Tgl.  Ps  10,  ?:  '^6,  it; 


danucii  auch  "itj-^nEtp  'p  sntfsj  ntjn 
140,  4  (in  gleicher  1^  «ich  ^  w.  s.); 

die  Ehefrau  «n^-r  ihrein  Manne,  ä.ih^r: 
^ü^«  'n  nciD  Nu  b,  20  vgl.  vv.  19.  21>: 

•»nnp  nbn«  itp-^  Ez  23, 5  vgl.  u.  nnnr. 
—  '2')  m.  S.  häufig  s  «»  jm4.  tteki,  iät^ 
an  der  SleUe  (zum  Cbergang  vgl.:3^n"»P 
•'Pinn  -»-lys  Ps  18,  37;  p-'yo  ■'3:»  fin 
oi^nnp  Ain  2,  13;  raiK  "»nnn  Hb  3^ 
i6);"n^rinn  vm  «aS  ^  ie,  '29  vgl.  Sac 

12,  6  etd;  Ipnp  nb^T  DtrbB'i  2  S  2, 
23  vgl.  Jes  25,"  10;  n'pnp'o*^  Pibyb 
Hi  36,  20  vgl.  40, 12;  vj'n  nttin  rhoTi 
n-'pnn  Jos  6,  6;  itacni  "PFinn  nniri^ 

Jes  46,  7;  ebenso  verb.  m.         u.  irt? 

w.  3.;  n^nnp  psitj-Kb  ann  rf/«?  uube- 

engte  J^mie'm  36,  16.  —  '3)  an  jmd*. 
SteUe,  anjmds.  Statt  (zum  Übergang  vgl. 

©i-Q  nby  fisysn  'n  Jes  55.  1-3  vgl 

Hi  31,  40;  Da  8,  8.  22);  DD-«nnr)  'CBM 

nnttb  Jos  2,  14  vgl.  1  K  '20, '89  «toi; 
nrnnp  nra  ■Tao'i  Gn  2,  21;  nnnn 
D"^nV«  30,  2*VL'!.  50, 19;  nrn^"^T 
spnn  Dt  2,  2u:  etc.;  2e'T 
bx'B": ■'^ 'n pnüB 2 K 1 7, 24 ; p-c  zz~i'r 
n-Jn^'  Jee'8,  24  TgL  PS  45,  17;  n3"»bt2'?n 
■•PC]  'p  Esth2, 17;  T»pnp  n-'OTsn  ircn 
Lv  0,  15  vgl.  Ex  29,  30*;  -PX  ivßrt  "JP'" 

'•on  «33jn-b:?  vnnn  . . .  \r\^^'  i  K 
2,  35  vgl  2  8  17,&5.'l9, 14xL8bblnfig. 

inab.  in  den  Verbb.  'D  'P  'B  SGS'br  2r^. 

'D  'n  in3,  'D  'n  ![btt,  't  'p''d  •i''bBn. 

'D  'n  'D  nCü,  'B  'p'  'D  U'^Xß',  9taÜ  = 
We:  O'^yiB-r'pnP  Hi  84,  2(B  (andere: 
««/er  wie  -':c-  Q"»5?|-in  'P  Jes  10,  4,  f. 
d.  T.  r.);  m.  inf.  st  eines  Konj.  xfaff 
daß:  naiW  ^Vn  'P  60,  15;  häufig  an- 
ttatt  ^  alt  Entgelt  für:  V^}  'n  V^D^ 
Lv  24,  18  vgl.  V.  20.  Bx  21,  28l£; 
-:-r  'r  -.---d^  ■•üBr':  v.  26  ti^  t.  27: 
rc-'-J  'r  r.7T  -^by  i-o^ir;!  Ps  109,  5  vgL 

1  's  2,  20;"na'li3  'n  n^n  ""b'sc*]  25, 
21  vgl.  28  16,'l2etc;  o'jtj''  ij?a' nt^an 
•Ticn  *n  T.  87  vgl  Gn  4  4.  i.'i  s'24",' 

20  etc.;  an  die  Bed.  v.  3  pretii  an- 
streifend; "litn^n  'p  nb"»bn  ijay  asü*' 

1|3a  Gn  30,  15;  ons  vrnP  T^b  njPKT 
nsBQ  aiO  l  K  21,  2'Tgl.'Bi  28,'  15;'« 
Sur  Sfriffiftr:  '^y'CXS  P'QI''  Xb  PStTpnpH 

2  S  19,  22;  ü:^»i  'P  onb  PXT  Ze  *2. 
10;  ma  PnP  =  weshalb,  zur  Strafe  uh>- 
für  Jer' 5, 1*9.  —  Zasgee.:  a)  ilf^  mn 
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mot?©  nr^n  Bz  86,  34;  nr^sr  '»  'n 

Dt  21,  14  vgl.  22,  29;  zum  Lohne  ihfür, 
daß:  rn  txb  »jp  'k  *n  Na  25,  18  vgl. 
1  S  26,  21.  Jes  53,  12;  zur  Strafe  dafür  : 

■»s^inry  'x  'n  2  K  22, 17  vgl.  Dt  28,  47. 

Jer  2y.  19-  50,  7  etc.  —  b)  -»3  nnP 
Konj.:  dafür  daß,  zum  Lohte  dafür,  daß: 

^b»rrk  an«  "s  'n  Dt  4.  ;37;  zur 

Strafe  dafür,  daß:  P^"  "'X:t:""^2  'n  Spr 
1,  29.  —  c)  3  nnn  pVäpos. ,  ein  ver- j 

stärkfees  MTPi  ^t,  1:         nnn  iijjw 

Hl  2,  6t.  —  d)  nnn-b«  a)  unter  (nut 
die  Frage  wohin)  nach  Verbis  der  Be- 
wegung: nbKn  rnn-bs  i^bx  «si«^  Ri' 
6,  19;  nach  "«■'3,  «-»an,  tj^n,  [in  ' 

^T,  nnn-bx  bh  onb-y»  l'S21,'5  ist 
"bx  wahrsch.  Ditlogr.  v.  bh).  —  ß)  on  rfi« 
^elle  (auf  die  Frage  koä</i)  :  'n"5K  liCani 

OT:)im  Lt  14, 42 — e)  b  r»nin4«  Prä- 

pos.,  ein  verstärktes  rnP"bS:  "^S 

ainsb  'n-bjj  babab  n^rä  Ez  lo,  21.  — 

f)  nnrir  (Ggs.  b^r«,  byr),  a)  Adverb: 
von  unten  her:  iTDa"?  "y^toyo  nnPHO  Hi  18, 
16  vgl.  Am  2,  9;  dann  *=s  nnn  unt'^n, 
drunten:  7(i  nni  'TO  bi»«  Jes  14,  9; 
TtO  t7«?  Ol,  o  TgL  Ex  20,  4.  Dt  4, 89. 
5,  8  etc. ;  nnnia  «  auf  Erden  38, 27  (f.  d. 
T.  r,);  V.  d.  Ortslage,  thalabwärts:  n^nfil 

'ma  ib  n:n  t^-to  Ei  7.  8 .  - 

p)  Präpos.,  le)  (von)  unter  etw.  hinwea 
(nach  Verbis  der  Bewegung):  njp  mab 
TJ"^nnntt  TiaSOtt  =  (/iV-  unter  dem  Leihe 
hinweg  Spr  22,  27;  OHTlbK  'no  '^27'^^ 

Ho  4,  12;  niVao      'cänSt  «r^KSin^ 

C--"^  Ex  6,  6  vgl.  v.  7:  insb.  "'nr 
a:rcr;  m.  orCTS  rnnsn^  Dt  7,  24- 
ni.  nrc-nsj  nncx  9,  '14V  -n«  nnw 
pbiay  nbT  Ex  17, 14;  -ttttj  'na  OTtsfiW 
nw  Kl  8,  66;  xir  nnntt  at»  jm</V. 

Gewalt,  Herrschaft,  verb.  Jtx*  2  K 
18,  5;  rCB  8,  20.  22  etc.;  '»TIK  b^nn 
El  18, 10;'  'fi-n»  nbyn  2  K  17,  '7;  wn 

unten  her  ^  unter  rfu-.  lu  rvor:  O'^KX'"'  D^^ 

rryan  ira»  'na  Ez  4  7, 1  a  [zu  v.  1  b  nnn^ 

SinSfi  vgl.  Corn.J;  m.  Verlust  der  Bed! 
T.  ^  a  «M<M,  drunten  (anf  die  Frage 
wo,  ein  voluminöseres  nnP) :  TTS  D'^TSn 
D?13t5"  On  1,  9  vgl.  6, 17;  'rtt  ^"X 
On''CjS  Ez  1,  8  Qr.;  unter  etw.  =  unten 
an  etw.:  r&POn  *rm  46,  28;  t.  d.  Orts- 
' «.  Smsb.  B«iir.  VSrtarbaeli. 


läge,  innerhalb :  nbXH  niDObn  nnntä  42, 
9  Qr.  —  3)  m.  «oh  seiner  Stelle  am: 
n)^7  Tinnntt  Sac  6,  12;  von  eemem 
Platze  hinweg:  VtmtffO  W"'«  IB^J-sbl 
Ex  10,  23.  —  g)  5  nnPia  unter:  D^Bn 
T^'Plb  'TV^  nw  Gn  1,  7';  p«b  'nt3  D-^Tsä 
Dt  4;  18  vgl'.  6,  8b;  I^Sb*  ''W3  1  K  Y, 
30  vgl.  V.  29;  T^-Hrb  'trp  nni«  ^isn^n 
Ri  3,  16;  D-'banb  'nö  . . .'  iö"b^TC 

(die  Lumpen)  unter  die  Stricke  (eig.  auf, 
zwIslIrii  Strick  u.  Achsel)  Jer  38,  12 
vgl.  LXX  /,.  St. ;  m.  nry  Ex  30,  4.  37, 
27;  V.  d.  Ortsluge,  unterhalb:  'niQ  "U^PI 
bK-n">ab  Gn  35,  8;  biBJ-Tinb  *reü  1  k  4" 
12".  —  h)  b  nnwöb'Wtfr:  nyaniii 
n^-i^äciab  nnnisb  ä-^rs^sn  7,  32  t''— 

i)  b  rnntt"!?  iis  untt  rhntb:  "TJ  013!|T 

■^3  n^ab  nnn^  l  S  7,  iif. 
rWTF)  IL  «,  pr.  1)  nur  P.  nnn,  Stotion 

des  Wüstenzugfs  Nu  38,  26f.'  Karaa». 
Lage  unbekannt.  —  5)  Namei.  d.  Geneal. 
Samuels  (Kehaths)  1  Ch  6,  9.  22  Baal}.  — 
3)  desgl.  i.  d.  GeneaLISphndait  7,20(8) 
Ha7o  u.  2aa&,  L.  beidemal  6aa8.* 

lin-nt.  f.  nrnnp  [nrrnnn  Ez  40,  19 
TF.'  st.  r'nn'pn].  ;//.  /.  rirrnn  aJj.  der 
«n/ffTc  (Ggs. ']Vbj)  1  K  U,  6  (Stockwerk). 
Jes  22,  9  (Teicli).  Bt  40,  18  (Pflaster, 
Vgl.  aber  Com.),  v.  19  (Thor,  s.  o.).  41, 
7  (Stockwerk).  42,  5 f.  (Zellen);  m.  sg. 
im  MT.  nur  im  n.j^r.  pnnn  '{'i-in-n"'a 
Jos  18, 18t,  «.  o.  Tnh-n'«a,'  vgl.  aber  o.» 

Tm,  f.  n^nnnt,  n^nnn  (5),  pi.  «. 
o«Pnnt  [D-'nnn  2  S  24,  6+  TF.  st. 

□■>nn,"lj,  f.  ni'nnn  adj.  der  untere^ 
un1ente(=  Tinnn)!  D"»TCbTJJ>  o*»  d«FITTF| 
nteyPl  zu  unteren,  zweiten  u.  driften  (Zel- 
len) sollxt  du  sie  (die  Arche)  machen  d.  h. 
dreistöckig  Gn6, 16;  Epitheton  derScheol, 
die  Sek.  drunten  Dt  82,  22.  Vs  86,  13; 
n-«nnn  fnx  poet.  =  s.  Ihm.i  Ez  31,  14; 
im  n.      'ni- nnn  nbi  Jos  15.  1«>  = 

n'^nnri  rsa  Ri  l,  15  Name  eines  OrU  s 
od.  Landstrichs.  —  2)  das  Unterste,  die 
Tiefe:   n-^nnP)  nb&  der  untere  Mm- 

affin  Hi  41,  16  s.  u.  nbß ;  Inn  n'»nnra 

am  Fuße  dee  Berges  Ex  19,  17';  m'Pnn 
f  «Ä«  untersten  Gründe  der  Erde  Jes 
44','  23  (Ggs.  zum  Himmel);  ITTTinFl 
77Kn  poet.  =  Scheol  Ps  63,  10;  strei- 
tig," ob  ryt  nrpirpa  "»ritten  139, 
15  ein  Bild  ^  m  Vei^orgenen  od.  ob 
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Vermengung  der  Begriffe  MutterschoU  u. 
SehoB  der  Erd«  vorliegt,  vgl.  Hi  1,  21 ;  | 
ni'nrp  7-»  i.oi  t.  =  Scheol  Ez  26,  20. 
32,  18.  24;  r-rnn       dass.  Ps  88,  7; 
bildl.  Bezeichn.  ip"  hst«r  Not  Kl  3,  55., 

T'ri  Hi.  Trn  s.  u.  HP".  ' 
^•i^-p  F/.  47,  16t  (in  Tn  "iin  ist  jedoch 
TF.  »t.         nsn  V.  17,  vgl!  Smend  u.  , 

Com. «.  st.),"Tb''r'  (2),  f.  r^P,  nrö-«!?,  j 

pl  f.  n*:"irPt  <t(fj.  der  mittlere 

\y.  1l"sr\  §  296  a  A.),  müteUte  Ex  20,  28. 
36,  33'  (Riegel).  Ri  7,  19  (Nachtwache). , 

1  K  6,  6.  8  (3).  Es  41,  7  (Stockwerk>  42. 
5f  r/.  lU  n,  vgl.Cnrn.  7. St.);  TObTH  nSH 

2  K  20,  4  Qr.  (Kt.  falsch  'nn  "Pipn)  = 

rnrtim  'n  1  K  7,  8,  vgl.  u.  nsn** 
Tib^n  «V-     1  Ch  4,  20tQr..  KL  pWi 
Name  i.  d.  Geaeal.  Judas.  Ivbv,  L.  Bo»*  { 

RÜTH,  itTSn  Hi  f»,  r.>t  n.  ;>r.  Haiuotv  (s, 
u,  »O'^n  IL),  Land  (u.  .Slödtj  am  West- 
ende'dee  Negd,  8fid()st1.     d.  Nordspitze* 

d''-  il  üiit.  M.'i'rbusens,  dr  ;  };i  ';i*i;.'i'Tf  ima, 

T  ir^x  Jos  21,  14;  'n  r-,n-ix  Hi  6.  19 
(6aip.avci>vj ;  auch  als  Name  der  Einwoh- 
ner, Bedninenitiunm  Jer  25, 28 ;  ismaelii 
Stamm  Gn  25, 15.  1  Ch  1.  vkI.  SHRA. 
Ib84,818ff.  Donghthy,  Travels  in  AraU 
Ikaerla  I,  285  ff.  u.  Karte,  Euting,  nabat. 
Insehr.  9A* 

l^Tl  1.,  1»»  Hi  9, 9t  /:  1)  ifer  Shkn 

(Syn.  oini^'aa;,        ("^^.  ymr)  Jes 

43,  6  (andere  hier  nach  Nr.  2); 

Xer^  nrvoa  Sac9, 14;  'nn  71»  6,  6 
[rtrritig,  ob'irta^  'np  Trbvt  hV  3,  s 

vom  Süden  her  od.  rott  Theman,  s.  Nr.  II]: 
'n  nspia  vom  äHidcnde  »  v.  der  Süd- 
ker,  im  BoBevsten  SQden  Jos  15, 1 ; ' 
^QiptS  im  Süden  1 2,  8  (andere  ab  n.  pr,, 
s.  Nr.  II).  13.  4  (zu  V.  3  zu  ziehen,  vgl. 
LXX);  yO'^Tb  nach  Süden  Hi  39,  26;  acc. ' 
n2T2'>P.  da»'*Nu  2,  10;  m.  njn  8,  29. 
1(V6;  m.  Tr.'"S  SC  Pi  n.  27; 'in.  3"«iD 
Ex  26,  35;  rc^T  rc^,  Ez  21,  2:  pleon! 
n3^'»n  353  PKE  47,  i9a.  48,  28.  Ex  27, , 

9/  36^  2Sr.  88*  9;  niB-^n  nss:  26, 18;  | 
na::  nsr-'P-ni«  Ez'47,  19 b.  s.  u. 

njV'Nr.' 2  u.  riOT  Nr.  4;  ni'lit  mehr 
sicher  deutbar  ist  ^fiP  "'l'Tin  Hi  9,  9| 
i^ommmi  «Im  SiMinw,  gewfihnl.  nach  LXX ' 
VvrrtUAammem  ie»  Suduftnde»  flber&|i 


nach  dem  Zshg.  Bezeiclin.  v.  Sternen, 
▼gl  DiUin.  s.  St.  —  2)  der  Südmind  : 
yrrn  -^wa  >TO*^i     78, 26  (Jahre);  ^irta 

'n  Hl  4)  i^.  * 

]13*I5  IL  n.  pr.  t:>at{tav,  edomit  Land- 
strich Ob  9;  nach  Ez  25,  18  im  Norden 

Edoms  /u  suchen,  'P  •'St!^  Jer  49,  20, 
berühmt  durch  %(Aw  Weisen:  *Tir  V***? 
'rs^  nasn  v. 7  vgl.  Bar.  3,  22  f.,  Gn  36,  S'c 
1  Oh  l','46  dafür  ''Ta^rri  fyt;  nach 
xer^r^i  tat  •'pn^sji  Äm  1,'12'wahrsch. 

auch  Stadtname',  nach  Lag.,  On.  260,  95  IT. 
15  Mill.  (nach  155,  '62SL  5  Mill.)  von 
Petra  entfernt  n.  Gamiaonort,  TgL  auch 

263,  65ff  u.  Wetzst,  Z.f.  allg.Erdk.  18, 
52f.;  rrirh  On  36.  11  (1  Cli  1,  36^  edn. 
mit.  Stamm  t^Enkel  Esaus,  Sohn  des  Eii- 
phas);  deegi  nach  On  86, 15(niKt  yOVt 
vsl.  Bllr),  42  (1  Ch  1,  53).  s.  u.  q'^J» 
(]^^P  Jos  12.  3.  Hb  3.  3.  Sao  9,  14  s. 
u.  Nr.  !).• 

"r-'F],  ijl^F)  Hi  22,  If  n.sent.Y.yq^Il 
'im  Tf«VK  2,  11  o  Oai{Aavtt»v  ßaaiXeu;. 

4,  i.  is'  1.  22.  1.  42,  7.  9  h  Ha-uavt- 
TT,;;  als  coli,  in  'nn  fT»  Gn  36,  34. 

I  Ch  1.  45  fr^  Haijiavo»v.* 

^3aT!  «  pr.  (f.  d.  Punkt,  r.,  vgl  Wlh., 

de  gent.  38)  Bai{iav,  L.  BaifMvtt,  Name 
in  der  Genealogie  Asohhnrs  (Chenron  Jn- 

das)  1  Ch  4,  6t. 

nn^*!^"  nur  pl.  M.  in  ^09  nTlirri  Sauch- 
amdeK  Hl  8,  6,  '9  r&WI^  Jo'3,'d  (s.  u, 

lira?)  OI3.  §  184  b  (falls  'Ö"«n  nicht  Kako- 

f:rrai»liip  n.  n"^"2P  od.n'TiBF|''ansusetzen).' 

'S'ri'  ;i.  <^cnf.  H(utj<it.  L.  AOa»«  1  Ch  11» 

45  t  nn  nicht  mehr  deutbar. 

•jiiTP,  ü-i-in  (3),  &  ■««ivri,  ^isrpt^ 

TltjtT'nt,  DTDi"i''nt  «.  'ii«'  -Wie/,  Beben. 

satl  Ri  9,  i3.  Mi  6,  15;  'nn  »XTS*« 

b-iscsa  .To^  ns,  8:  nnri  'n  Jö  2,  24; 
'rr\  pVHo  7,  14;  W  p-jf'n'n  Gn  27,  28. 
vgl.  v.'ST;  'n-l  '1  f-^«  'Dt  88,  28  (Pate- 
stina).  2  K  18,  32  (Ba'bylonien) ;  abrrbs 

'Ti  'n  Nu  18,  12  s.  Tl.  2bn;  nns"^*  't^  ^T^ 
Dt  28,  51  vgl.  7,  13.  Jer  81,  12.  Neh  h, 

II  etc.;  T^inS'^l  7\t3H-i"'m  ?t35T  itott  Dt 
12.  17.  14,'23  vgl.Nehi3,  5.'i2;r>-r 

nns-'T  'm  p"^  2  Ch  32.  28;  '1  n-cx' 
'•^'^  'nh  Dt  18V4  vgl.  2  Oh  31,  5;  nmr 
*m  'm  Nah  10,  40;  tr^a'-'ns 
•T^'n     38;  3V-n|f»  Tn  TT^i'nw 
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Ho  4,  11;   m.  Verbis  als  Subj.:  5361, 

IJ"'3"in,  2J  »nst,  3215'';  alsObj.:  if-n,  bnri, 
nj^^.  l^^r" . nw,  roy,  .aän, 

p'^on,  n5tD,  nniD,  s.  die  betr.  Vfrbu. 

i^P^rj  (LA.  «■^"•P,  rp-in  s.  Mich.  u.  Bür 
z.  8t)  n.pr,m.  Wipia,  L.  Lbpia,  Kaiue 
in  d«r  CkuiMlogi«  Jndiui  1  Ch  4, 16t- 

«.  pr,  Oeipo;  (0i'),  Name  «ines 
sonst  nicht  erwähnten,  wfibrsch.  klein- 
asiat.  Volkes  Gn  10,  2.  1  Ch  1,  6,  über 
die  Kombioatioaeu  m.  Thrakern,  Tuplrai 
od.  Ti>poi}vo(  vgl.  N«ld.  in  Schenkels  BL* 

T^T)''.  P.  »"»P  Spr  30,  81t,  pl-  □"«©■'n 
m.  der  ZirgenhocK-  Gn  30,  35.  82, 
2Chl7,  11  (Syn.  s.  n.  TP^).* 

T|n  (2),  rjint  «»•  Bedrückung,  GewaUthat 
(Syn.  OW,  0'>33r») :  'PT  niTa-l»  Ps  10, 
7;  m:TQ^  'n  55*  12;  OWW  72, 
14,  vgl.  auch  □"'D^n.* 

A.  nur  5  pl.  '^SR  Dt  33,  3  t  in 
wahrsch.  stark  verdorlxTier  Stdle,  m. 
«{Vä'^b,  nicht  mehr  deutbar,  Kimhi  «c 
t^Mum  mal  ««,  Pe§.  gin>jrn,  Äben  Ibra 
fuhjten,  Ew.  wurden  gedrückt,  Graf  punkt. 
'»SP,  Böttth.  ein.  «5n,  Halövy,  BBJ.  X, 
298  f.  '»Sn,  alles  geraten. 

nSIDrt,  "V««!!»  (2)  n.  He  Emriehtung 

Ez  43,  11  (des  Tempels,  f.  d.  T.  r.,  vgl. 

Com.);  V.  d.  Ausstattung  eiues  Palastes 

Uä  2,  10,  —  2)  WohmttUt  Hi  23,  3 

(Gottes,  G.  Hoi&n.  Stßndort^  Dillm.  SMl 

=  iSteUMvte«),  s.  mch  n.  iri»ri* 
0"??»  1  K  10,  22t,  n-^2^r\  2  ChV,  21t 

«.  Pfauen,  v.  Salomos  Scliiffen  importiert, 

wahrsch.  Fremdwort  aus  dem  Malabar.* 
CSSn  n,  Sedrüekungerij  nur  in  'P  t?^6t 

Spr  '^9,  18t  (Syn.  WOW  t^üt)  vgl.  ^h, 

LXX  SotvsiaTTj;  (danach '  Vulg.  credi/or, 

Hitst.  Zintherr),  ist  wahrsch.  durch  das 

KhnliclildingeiideTOxocyenuiktitu.zueng. 
nbSn  ft.  He  VeUenävng  =  der  Umfang 

Ps  119,  96  t  (andere  nUkommenkgU, 

viell.  TP.  St.  nb3P). 

D^^Dr]  fl.  (/(M  Äupertte,  die  Qreme  (einer 
Sache):  S^^b«  n*«a  Neh  3,  21 ; 

»srp       'p-S?  Hi  11,  7;  i\x  'my 

•JtDTl-uJ'  ^i»  zur  Grenze  von  Licht  und 
Fimternia  26,  10;  'PT?  ngn  6«  zum  \ 

Äußersten  erfortAM  28,  8;'  V.  Grade: :  T|'"1DF1  n.  Mmttel,  weUee  Gewand,  f  na  'n 

ni$jüD  'h  db-  äat^enl«  JSfa)?  Ps  189,  22  »1  Estb  6, 15t  («b  Ehrankleid). 


'^^^P  «■  violetter  Purpur,  a)  wuY  pwf. 
Purpur  gefärbte»  Garn  Ex  26,  1.  36.  27, 
16.  85,  6  etc.;  '^Vm  *t\  25,  4  etc.;  t. 

Fraiun  K'esponnen  35,  25;  'Pa  Op'l 
ir3-i«3'  V.  35.  38,  23;  'rn  trtsy  2  Ch 

2,  13; 'als  gen.  'P  nja  Nu  1,  7.  9'.  11  f.; 
'P  ^b3-73a  V.  6  vgl  Ex  28,  81.  89, 
22;  ntip-lV'p  ittiba  Ez  27,  24;  PSbb 
'P  Ex  26,  4.  36,  11;'  "i31  'nxi  'p  PsHb 
26,  31;  'P  b^PB  28,  28.  37  etc.;  -»ife-l 

•»sü  rvVirr»  'nsj  'n     88.  89,  24.'— 

b)  rlohffj^urjiuni'fs  Tuch  Esth  1,  6;  tiNab 
nWT  'n  p>-'r-n  s\  1.5;  T  -^rnS  Ez  28! 
6 ;  ^D3tt  n-n  nc^:x  "«^«e  'ns«"i  'n  27, 
7;  Ö^Ä 'SiPl  TT»  Är  id,  9. 

i^ru/W»,  nur  ^shl,  Jahve  'n 
rvinn  Spr  16,  2;  pirfj  'n  21,  2.  letz- 
teres  statt  eines  Gottesnaiaens  24,  12, 

vgl.  aufb  Ni.  u.  Pi.* 

Ni.  i:2P3t,        ]:n"^,  3  m.pi.  '«p-jt. 

P.  12515''. t  yeraJ<r  «««,  richtig  sein,  nur 

übtr.  T.'  dam  Wege  (der  Handlangen) 

Jahves  u.  der  Menschen  Ez  1 S,  25.  20. 
33,  17.20;  st.PiS-'br  r:2n;  tibi  (Qr.-ib-) 
1  S  2,  3  ist  wahrsch.  iiacli  LXX  z.  em. 

PL  1       ^P:2nt.  1)  etw.  feststellen, 

e.  aee.  rj-i-jW  Ps  75,  4.  —  2)  etw.  ab- 
messen^  m.  acc.  u.  a  mit  etw,:  rnaa  0'*0 
Hi  28,  25;  p-wa  U^X^O  Jes  40,  'l2'(f.  *i 
T.  r.,  vgl.  StaJe,  Gesch.'ll,  75).  —  3)  etu-. 
wägen,  prüfen,  e.  acc.  nifP  JTITT«  13 
(f.  n.  Qal  i.  em.).* 

P».  pt,  ISPS  gewogen  werden  2  K  12,  12t 
(Silber);  Wh  22,  5  GL,  ygl.  ZAT.  V. 
291  f.* 

"i^n  I.  OT.  das  Maß,  nrry^  -m»  T3P  Ez 
45,  11  (Epfa»  n,  Bath);  t.  festgesetatem 
ArbflKtspensnm :  «iSPin  CTOab  'ITI  Ex  5, 18.* 

]5ri  II.  «,  pr.  8oxxa,  L.  Cv8sx«m  Ort 

in  Simeon  1  Ch  4,  82t. 

D''3Sri  «.  Wort  unsicherer  Überlieferung 
u.  Bed.,  nur  io  n"»aP"P»  nittl  Ez  43, 
10  t,  gewöhn!.  JBiuw^ui^  ühers.,  f.  n. 
nach  LXX  n.  nach  v.  11  z.  em.  iP3?3n\ 
"nx-r^  n.  in  P"»33P  DP-n  28.  12,'niclit 

•IT-  ' 

mehr  deutbar,  gewöhnl.  Siegel  der  Voll- 
endung (P-tpsn  —  tPbDÖ)  ttbera.* 
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br)»  S.  nsnt.  D<F)  <^  ^üye/;  a)  die 
(käMMtl.)  Auftdlmttttn^f  auf  welcher  eine 

Ortschaft  ungelegt  wird:  nnTsbn  S'^'T^n 

o^p-by  Jos  11,  13;  nbp-b?  -»"»y  nn:a:" 
Jer  30,  18.  —  b)  der  [bei  Zerstörung 
eines  Ortes   entstehende)  SekuUhauft: 
ob-^y  bn  nn-jnn  Dt  in.  17;  -:n  nia'^ir'n  | 
a!:ir  Jos  8.' 28':  r^n-cz  :rb  r.r'>n^  Jerj 
49,  2.  —  Ftrner  in  den  folg.  Ortsnamen: ' 
1)  3<*aK  bp  Ez  8, 15  am  Kebar,  Sits  jnd.  I 
Verbfvi  '       !/..  LXX  vgl.  Hit/,  n.  r.,rii.) 
—  2)  n:::      babylon.  Ort,  »ikii&KV/^iJi)  | 
Esr  2,  Öy.  Neh  7,  61.  —  3)  KOin  ?P  i 
desgl.  ebenda  88Aapi|9a,  L.  Hä^aapr^^soi, 
BeXAct^r^;.    VgL  auch  "»iMlSJ?.* 

ow/San^Mi  B  unsichere  Wz., 
angenommen  f.  3  pf.  pl.  S.  OUtiPl  2  S 
21,  12t  Qr.,  Kt.  D'bp,  u.  j)t.  p.  CT./»/. 

in  niSB  T^b  a'^Kbp  T^'-^^n  '■'n}  Dt  28, 

66,  ttbtr.  geneifjt  (mit  Han^)  «I*  etw,  in 
■'MrCüb  D-iKI^P  ■'ETI  Ho  11,  7  (doch 
ist  an  ietzt^^^rer  Stölln  dor  Text  wahrst^h. 
verdorben,  vgl.  LXX,  auch  bedart  e» 
Erkl.  der  Form  □''Xbp  nicht  der  Annahme 
einer  Wz.  »bp,  du  b'»i<bp  nach  §  122 
ans  S^lbp  entstjinden  sein  kann).* 
nS^rj  /.  (/(/•  MüfuaL  die  Flage:  'rn"br 
?3nskr  IC«  Nu  20,  14  vgl.  Ex  18,  s'. 
Heil"  9,' 32;  'P1  ©SCI  Kl  3.  5;  als  Aus- 
ruf: n«bRtt  ran  Ma  1,  13  §  134 f.* 

»T}'.i<-'r)°  n.  die  Glut  (andere  da*  Dur- 
*ten)  ',  nur  in  nä'.sbp  f^i^  dat  Land 
(brennender)  GhOett  äö  18*,  6%  poet  st 

Wüste. 

"iTDXbp  2  K  19, 12t  0a6^Osv,  L.  «aXao- 
oap     TD^P  Jes  37,  12t  Öeejwit) 
Xame  eines  'Ortes,  wahrach.  nicht  in  Ba- 

bylonien,  vgl.  Sehr.,  KAT.  327 f.,  son- 
dern im  Lande  der  Hethiter  (Clnitti)  7U 
suchen,  vgL  Winckler,  SBBA.  1S,S8, 
1855.» 

niCnbn  n.  da*  Gewand  Jes  50,  17  t 
(schielit über, fehlt  LXX",  Ph".  wahrsch.Gl.). 

"ic:bE  rrjye^  u.  n^Jjfba  n^bn  s.  u. 

"ibpl,  2  m.  s</.  n<3ri,  3  pl.  ibp,  5. 

Dlbp'2  S  21,  12  Kt.t,  Qr.  C^SCbP  s.  u. 

scbp'  /  pl.  ^rbpt.  impf.  S.  obp-ft,  5  »». 

?br*»,  *»n/;.  in.pl.  S.  ^nbpt,  »«/".  Ptbp, 
p<.  n^te,  j?.  •»'»bn,  «.  /»i.  b'jVsp  Jo«  lo, 


26t  [a"»»>P  IH  28,  66t,  O^Ä^bp  Ho  11, 
7tj  etic.  aufhängen,  iii.  hy  über  etw.:  die 
Erde  m5"»ba-by  Hi  2»;,  7  t:  =  an  etw.  Je» 
22,  24.  Ez  15, 3  (an  einem  Pfahle).  Hl  4,  4 
(Schilde  am  Ttitm  Davids) ;  . . .  D''3-;i3f-'3y 
imiisr  Ps  1.37,  2;  insb.  v.  Aufhängen 
der  Leiche  eines  Hingerichteten  (Pr.inir^r- 
strafe)  Gn  40,  22.  41,  13.  2  S  4, 12.  21, 
12;  m.  fy-b7  Gn  40,  19.  Dt  21,  22  vgl. 
Jos  8,  29.' 10.  26  (2);  -"»bp  der  Gehenkte 
TM  21.  2^:  v.  Hangen  als  Todesstrafe,  m. 
fjn-by  Esth  9,  13  vgl.  V.  2Ö.  5,  14.  6.  4. 
7,'9'f.  8,  7;  oftt.  9,  14;  pt  p.  m.  3  in  eiir. 
hangend:  nb»a  2  S  18,  10  (Absulom).* 
37.  /'/.  fbr:t,  impf  3  m.  pl  ^'"'trf  auf- 
gehangen werden,  m.  7?"''?  Esth  2,  23, 

cn'ja  o'^'iiB  Kl  b,  12  (vidÜ.  t.  Kreiati- 

giing)-* 

Fi.  3  pl.  ibP  etw.  aufhiinpcn,  m.  ace.  u- 
a  an  etw.  ßt  27,  10  (Schild  u.  Helm); 
^esgl.  m.  ^  V.  11  (Schilde).* 


'ibpi  Tgl.  ]i^ich.)  dot  Mwren  (der  Kin- 
der brael).* 

'^1^!  «•  öaXee;,  L.  ÖaXa,  Name  in 
der  Genealogie  Ephraims  1  Ch  7,  25  t. 

'bn'  nur  S.  ;T>bp  n,  der  Köcher  (Wa,  nbP> 
Ok  27,  3  t. 

I.  pt.  p.  b^br)  hocJurt^end  £z  17» 

^  22't  '(Berg). 

bbPi  IT.  Hi.  brrt.  :i  m.  sq.  pbnri,  »n/: 
bpn  [als  impf.  m.  nicht  kontrahiertem 
n'nnd  punkt.  3  m.  pL  »ibprn  (Bir  » 
Jer  9,  4,  2  m.  pl.  'ibPHP  (LÄ.  b)  Hi  18, 
9  (neben  inf.  bPH),  doch  meint  der  Kon- 
sonanteutext  waJirsch.  Am  Fi.  der  Sekun- 
d&rwunel  bnn  vi.  s.,  §  145  e]  ymdtu  »mm 
beuten  haben,  m,  3  des  Obj  Gn  31,  7. 
Ri  16.  10.  13.  15  [Jer  9.  4.  Hi  13, 9  (2) 
s,  o.J;  ab«.  Ex  8,  25.* 

Ho.  bmn  y0<aiwdU  ioenfon  Jes  44,  20t 

(f.  d.  T.  r.). 

Dbn  Hi  39,  10t  (f-    T.  r.).  y-/.  r.*.-»r;bp, 

Ä  rr^übp  m.  t/'kr  Furche  {doa  Ackerläu- 
de3)'PsV5, 11.  Hi  81,88;  »Tte  "«labn  Ho 
10,  4.  12,  12.* 
'''^^n  n.  pr.  OT.  1>  oitier  dnr  drei  Enakiter 
^'ä  13,  22  üsAa^i,  L.  UaXa(mv.  Jos  15, 
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14  9oXa(ii,  L.  Ba/ixai.  P.  "^I^lzt^  Ri  1, 
10  0oX|xi,  L.  et.  —  2)  Köllig  b«8ohtir, 
Vater  der  ^[aaklm,  der  Mutter  Absaloms 
2  8  3,  3  11  37  eoXfib  1  Ch  8,  2  ÖoX- 

jwt,  L.  HoÄou'..* 

»I.  (Aiam.)  <icr  ÜchtUer  1  Ch  25, 8 1 

Pk<.  pt.  m.  pL  O-^yjPTS  Na  2,  4  t 

{^in  stark  verdorbener  Stelle),  gewöhnL  i« 
karmetinfarbigeGeieanderjdätidet  üben., 
LXX  i)Aira(CovTa«,  vgl  VoQen  s.  8i 

ri'^Sbn  «.  wort  dunkler  Bed.,  nur  III  4, 
4  t*^^s.  rxitüilia  =  Waffen  (Wz.  rbp), 
Ew.    Diehtifedränßte   =  Kriet^erKcharen 

(Wb.  nfeb),  Del.  ^»«MMidflrmiiffijwii  b 
Tr  /  <  /«««R.  Alles  geraten. 

•^isbn  s.  u.  nlwibn. 

T  —    :  w     •  I 

0"5r]?5il  »■  Hl  5.  nt,  Wort  un>irli.Ter 
Bed..  LXX  iXoTai,  Hier.  Wo/o«  palmu' 
i-um,  juH(fe  Falmeuzweüfe,  Ew.  Ififwirwn- 
ken,  DeL  i?«!^ 

&]^  (auch  bei  verbind.  Aec  u.  LA.  "DP 
Hi  9,  20),  f.  S.  TTE?P  r^'^^r  Ex  2(1.  24! 
36,  29,  S.  u.  Oiljirij.  adj.  wiikommen  {in 
religio«  flittL  Sinne),  unsträfUehyUnUtdetig 
<Syn.  nr^  p"»-::,  c^^sr)  i^i-r  21».  lo.  Hi 

8,20;  Hiob  -IB-T  DP  1,  1;  "»l  'n  Ü*«S 
T.  8.  2,3;  der  Hirt  Jakob  DP  ©-»«  Gn 
26,  27;  unsehuUig  (G^'s.  Hi  9. 20fl:; 
V.  weibl.  Unschuld  (Ueinheit)  in  der  .An- 
rede ^PBP  Tjr  Hl  5,  2.  6,  9;  Be- 
zeichn.  dfflr'Gemeinde  Ps  37,  37.  64,  5.* 

Bri,  oiRf,  -Bfet,  "Ol?,  «."W  etc.  [="en3 

Jee  47,  9t,  gewithnl.  in  tollem  JJaße 
übers.,  ist  wahrsf-h.  TF.,  Com.  ni.  LXX, 
Pe&.  DSTB,  pi.  CTEI^,  s.  bes.  ArtJ  m, 
die  Seekiat^ffenkeü,  tThaträfUtAkeü  (Syn. 
lö^,  p-ts,  nrr):         nr^-op  Ps25, 

21';  V.  Ünsträh.  des  sittl.  Wandels:  "OP 
Spr  13,  6;  rpsn^  DP  Hi  4,  6;  ITbin 
onina  spr  10, 9;         IfbSnlQ,  l.  28^!  6; 
DP  •'S'jn  2,  7 ;  V.  d.  Gemeinde  TD-n  '^'EPa 

Ps  26, 1  vgl.  V.  11  :  nwh  bloß  ^-^rf  ,fa  ich 
urutraflich  ijewamhit  41,  lü;  L'tischulä 
Spr  10,  29;  -«by  "»fiPD'  "»pitS  Ps  7,  9; 
^Onb  i'/J  feiner  Unschuld  (Einfalt)  = 
rtÄn«n//*/o*  1  K  22,  34  (2  Ch  18.  X]); 
0©n5  Q'^sbh  die  in  ihrer  Unschuld  (mit-) 

w^m  2  8*15,  11  (neben  "bs  jstb 
"i^^;  ftaglich,  ob  ifin  D|;i;s  nr 


Hi  21,  23  (Ggs.  V.  25  nn»  ©cja)  hier- 
naoh  za  erkL  od  (gegen'  den  mnstigon 

Sprachgebrauch)  i«  volUm  Wohlbefinden', 
V.  Redlichkeit  u.  Lauterkeit  der  Gesin- 
nung: ntrai  aab-opa  . . .  iibn  i  K  9, 

4  (David)';  m.  ?fSnnn      101,  OT}«! 

iaab  dp^  78,  72;  '^aab-opa  in  «mmmt 

Jlerzenteinfnif  C^n  20,  5  Vgl  V.  6.* 

xi3r)  8.  u.  «u"'p. 

T    "  T  * 

5  /)t  P.  inBPt,  'impf.  2  m.  «y. 

nttPP,  5  m.  ;;/.  ^npP'',  F.  ^n'cr'^, 

m.  ^i.  imaP  «tcA  enüeizen  (Syn.  3ra  jSTt., 
TCn  riPn,  OW)  Jer  4,  9.  R  Vft,  6; 
zu'jes  29,  9.  Hb  l,  5  vgl.  tt.  ÄMpo.; 
ra.  ]t3  rr/r  <-///•.:  'T^y^'C  Hv  26,  11  (die 
Säulen  des  Himmels);  priigu.  m. 'biC  O^X 
^nSin  eimnuhr  bei^tivt  afutkm  Jee  18, 
S/erntaunt  Gn  43,  33;  abgf:l)la!it  sich 
wundern,  m.  bv  über  etto.i  f^rSTTbZ 
Pre  5,  7.*  " 
Jtitkpo.  m  Jßi^t»«»  jwrofM,  nur  m/?.  m. 
Hb  1,  5  t  in  ^inttP^  inUPn  01s.  §  268, 
(f.  d.  T.  r.  u.  nictit  nach  Jes  29,  9 

'»man^  imsTTonn  z.  em.). 
r.sn"  CS.  PTjpt,  s.  ■'piBp  etc.  /: 

Meehttchaffaämtt  UmiräfUchkeit ,  Un- 
schuld (Syn.  s.  u.  ah)  Spr  11,  8.  Hi  2, 

3.  9.  27,  5.  31,  6.* 

linken t,  es.  pn^iPt  §  297.  n.  das  Ent- 
setzen, Jer  Sehreeken,  nur  in  den  Phra- 
sen: 'pa  nsn  Sac  12,  4  (<Vw  Rr  ^  1  n. 
aab  linuna  . . .  naa^  Dt  28,  2s  v.  Eiu- 
jagung  eines  panischen  Schreckens. 

T^BF)  n.  pr.  m.  babjl.  Qoit,  m  Ezediiele 
Zeit  von  Weibern  im  Tempel  verehrt 
f  P^sa'S).  ppwöhnl.  dem  phön.  QotteAdo- 
nis  gleichgesetzt  Ez  8,  14  t. 

biiatP,  btePl  nnr  als  adv.  gestern  (—  bittrtJt 
w.  s'.,  Svn.  r^2^e):  T^itia  'P  gestern  hmet 
du  2  S  15,  20'(Ggs  -03   .  .  8ib 

0"'*n"Dä  'P  weder  t/eatern,  noch  heute  Ex 
5,  14.  1  8  20,  27;  ^znm  *r^  leir  emä 
von  yestern  d.  h.  kurzlebig  Hi  8,  9  (eig. 
ein  gestern,  01^.,  Lag.  em.  bl'CP^);  frr- 
ner  in  den  Verbindd. :  OCbttj  T  frtiher 
Ex  5,  8  etc. ;  *«rD3  'P'Oa  2  8  8,  17  ele. 
dass.;  'tC  birPS  tcie  vordem,  tcie  früher 
Gn  31,  2.  5  etc!;  't  b-i-or-C  von  früher 
her  Ex  21,  29  etc.;  =  früher  Jos  3,  4; 
*Va  oa  'ra  D|  dasB.  Ex  4,  10  •.  tL 
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11.  die  QukiU'.  '^V^i  '-n3b  ns^iisn  Hi  '4, 
16;  Vr¥h  ODr»  VDt'4,'  12* vgl!  v.  15; 
m.  gen.,  jmek.  G.:  IS^Ti  nin"!  niW  Nu 

12,  8;  Tjnwün  f^na  ri:}^«  Ps  17, 

15;  bttO-b'i  nj^'w  .i.'otr^Dt  4,  16; 
^»  'bOB  vv.  28.  25  (fraglich,  ob 

TOlttFl  gen.  od.  Appos.);  nr^5n-!33  bo6 
nüfit  5,  8;  zur  Versabteilung  Ex  20^ 
4  vgl'fMllm.* 

rn'i^Pt,  Ä  irnittn,  arnj^Tant  f.  der 

Tausch  Ru  4,  7;  sonst  immer  übtr.  v. 
Tauschobjfkt,  sowobl  v.  Gegenstand,  wel- 
chen mau  giebt  (Austausch ),  um  etw.  ande- 
vea  ni  balialteii:  inniitfil  tum  e$  (iaa 

gelohte)  und  das  dafür  im  Tauxch  f/r^fhene 
(Tier)  Lv  27,  10.  33;  od.  zu  erhalten: 
Tfi—'bs  Htl'T'nsril  goldene  Gefäße  sind  nicht 
Ar  Tauseiwert  d.  h.  man  tatischt  sie  daför 
nicht  ein  Hi  28,  17;  als  v.  Gegenstand, 
welchen  man  für  das  Gegebene  eintauscht: 
IrrPItiri  n^nri  VfW  Eitle*  wird  er  ein' 
tauschen  15,'  81;'  inniW  b-^n  das  von 
ihm  e{n(jffnu.<icht«'  Gut  20,  i1b (ändert firU. 
3.  in  den  Komment.).* 

nn^ian  n.  Tod,  nur  in  nTiTn  "»33  Kin- 
der de$  Todee  Ps  79,  11.  102,  21  (zum 
Tode  yerorteUte),  s.  a.  ip^* 

nain*  fi.  pr,  nur  in  mgn-^M  P.  Est  2, 

53.  Neb  7,  55  -jfol  eejia  (8r,fia),  L.  Be- 
|jiao,  Name  einer  Nethinimfamilie.* 

n^fin  1)  adr.  hesfändig ,  fortu^ährend, 
immerfort,  alle  Zeit,  immer:  UTK  bSKPI 

TW  "onb^-b?  2  8  9,  7;  -^Ä  iSstV 
'n  ni'n*^  'eV28,  29;  '^:jn«^  'n  ?irvä»i  ^'lü^\ 

P8  4b,  12;  'n  •'•IJ:  •'3"'i<2p  3S,  18  vgl. 
25,  15.  50,  8  u.  8.  0,;  auch  zur  Dezeichn. 
deflsen,  was  in  regelmSfiiger  Wiederkehr 
geschieht:  'n  Tb?  "^niP  2  K  4,  9  od. 
jederzeit  geschehen  kann:  'n  S'^sb  Ps 
71,  3;  daher  v.  den  ständigen  (ewigen) 
kntt.  Bbriobtangen:  Ti  n3  n'bynb  Ex 
27,  20;  "flDb  D'»3B  onb  .". .  nr.:V  25, 
30  etc.  u.  regelmäßigen  kult.  Handlun- 
gen: QiiBJM  napan-by  ntoipn  -ioä  nn 
TW»  oi^V  träü  ro©-^3a'29,  38'vgY. 

Lv  6,  13.  Nu  28,  8  etc.;  m.  Negation: 
'^tjn^  »b  'n  Jes  62,  6;  verstärkt:  "bs  'n 

ovn  61, 13.  62,  6  vgl  T»n  ■»ö'^-bs  'n 
Jer  52,  88.  —  2)  «vStl.  «Im'BmIwiJ^«: 
T>19nn  der  tägUOe  XuU  Da  8,  11  £  11, 


31.  12,  11;  im  älteren  Sprachgebraocb 
nur  als  5ml.  snr  Bexeichn.  fortdaaernder 

(ewiger)  u.  rpcrclmilßiger  Einrichtungen, 
insb.  kultischer:  T'ari  ew^es  Feuer 
Lv  6,  6;  'n  "mk  'Händige  Mamuehaft 
Ez  39,  14;  'n''nrTT<t  immerwäkrender 
Unfn  hdlt  2  K  25,  8Ö;  T  nnbp  das  regeU 
mäpige  MauiAo^fer  Ex  30,  S;  ebenso 

'n  rw«  2  Ch  2,  3;  «n  rtir  N«  28,  6. 

Es  46,*  iS.  Bsr  8,  5;  Titsrin  Dnb  Nu  4, 
7;  'rn  nnstt  v.  16  etc.; ''hn  nbi?  28. 
10  u.  o.,  vgl.  Stade,  Gesch.  II,  260 ff. 
Schürer,  Oesch.  II,  282  iF. 

c».  n^rn  (2),  f  rra-^pn,  m.  pl 
□■»a-^i^pi,  ott"»»!^  CS.  ■»»•»tin,  /:  rtonant. 

rf<rn  (janzen  Fettxrhtrnnz  Lv  3,  9:  '*P'iTT3 
□''TaP  da  es  noch  ganz  (unversehrt)  war 
Ez  15,  5  (Rebholz).  >-  b)  voU,  v.d.  Zeit: 

Q^rn  eti»  Joe  10,  18;  ninaiD  93V 

rb^an  Lv'2B.  15;  rwrn  n:B  25,  nn. 

—   c)  vollkommen,  v.  d.  Einsicht:  Elihu 

rri^Tj  □"•an  Hl  86,  4;  Gott  csn  a^ar 

87,  i6.  —  d)  «MfeAw,  0*n/r  Fehirr,  im 
phys.  Sinne,  nur  v.  Opfertiere:  Ex  12, 
5  (SchaQ.  Lv  4,  23  (Ziege).  5,  15  (Wid- 
der). Ez  43,  22  (Ziegenbock)  n.  s.  o.; 

wip^  o"»«!?  Lt  1,  8. 8, 1  «io.;  na''rp 
nw-ia"»"  4,  "32;  yT^rf  D-'rn  22,' 21; 

Jli'n^  ba^aP  Nu  29,  13.  Ez  46,'6;  att"'aFi 
03^  'l^rrt  Nu  28,  19.  31  etc.  —  e)  un- 
sträflich,  tadeUo»,  im  reUgiOs  etil.  Simie 
(Syn.  nC"^.  P^mS),  V.  Menschen:  Gn  6. 
9  (PC.),  D^an  nnaa  2  S  22,  26  (s.  aber 
u.  Nr.  2b);  D-«an  nrnGn  17, 1  (PC);  Tl 
SraTffi  niW  B»'28j  iS  (Fürst  v.  Tyrus); 
'irü9  'n  nVn  Dt  18,  13.  Ps  18,  24  (2  S 
22,  24  dafiir''»b);  v.  d.  Gesinnung:  "^"J 
Tl-»^na  'n  ^  Ps  119,  80;  V.  Wendd: 

'n  -fS'i  101.  "2.  6;  "»sin  'n  7n*i  18,  83 

(s.  aber  u.  Nr.  2a):  v. 'Gott:  'H  P'TX  Hi 
12,  4;  V.  Gottes  Handeln:  is^^  'P  VlJin 
Dt  32,  4;  iSTT       btW  Ps  18,  31;  T. 

Gesetz:  ntt''an  nin"^  nrnn  19,  8.  — 

2)  subst.  a)  rftfr  Unsträfliche,  Redliche 
Spr  2,  21.  28,  10;  □'«an  ngll  11,  5; 
Da"«an  Ps  87,  18;  IST!  O^BPl  IPP? 
2  s  22,  33"  Kt.;  ^jn-pa^an  Ps  119,*i. 
Spr  11.  20  [auch  l'  i2  bedeutet  0''a"'ar 
Redliche,  vgl.  V.  Hb,  nicht  Gesunde 
(Ew.),  vgl  HitB.  s.  St].  —  b)  ^  Bed- 
tt,  die  XTmtraftk 
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un-'iKf  uran^"^  Ri  9, 16. 19;  •^ni«  n-DT  | 
nüKn  tynaha  Jos  24,  14;  'ra  a^D^in 

Ps'  84,  12;'  'n  -133  18,  26  (f.  a.  Punkt, 
r.);  'n  "U^  Am  5,  10  (vgl.  auch  u. 
n'''Bn).  —  8)  adv. unsträflich:  O^ttPlIlbin 
iht  3.  Bpr  28, 18,  vgL  aneh  u.  OT^ 
D**^  Bi  26,  24.  86,  29  TF.  st.  tTW^, 
Sam.  cttÄir,  9.  vL  n«n  Q«^* 

D"*iBP,  &  "^■EPt  n.  Name  einos  d^r  bei- 1 
deu  Lose  (Steine)  des  priesteri.  LosorakeLs 
in  B^Br  nsn  1  S  14,  41  punkt.  tTTSr 

u.  v<,'i.  Lxx^st.  crp       Am  5,  10 
em.  G.  Hoffui.  .'l-^ir-lifalfs  ^-^Tin  'n,  ZAT. ' 
m,  III],  di^es  seihst  TutJimim  u.  ürim: 

IB^bö  Tf'^nn«^  Ti-iisn  Dt  88,  6 
od.  Ürim  vi  T.s  DI8l^"i  1©n-b«  PPr 
r^rrrrniT  □■'"i^Kn-PX  Ex  28,  30  v^ri. 
Lv  8,"8;'ö''"Brfci  b''nr»b  "ins  ib?  t? 
Esr  2,  63  (Neh  7, 65  psnj;  die  Litt  s.  u. 
-iswe  Q.  TgL  Wlh.,  Skinen  in,  144 f.* 

'^I^ari",  /:  nsant,  2  m.  rowf. 

1  9g.  8.  TPOien.  5  pl  KftiP^,  impf. 

lytaiy;,  -^irnM  etc.,  inf  ijbnt,'  ^«p 

Ps  17,  5  t'  (f"  n.  ^D73P  z.  1.),  ^^iPt. 
[•{■'^aiPt  §  214  b  A.^  ».  m.],  «»•  i'^-  S.  , 
7VydP\\.  1)  c/m7.  /"o»«««,  erfoiaen,  eryrei- 
fen  l^wi.  THK,  pTH  JH..  n^b,  iSJCP), 
e.  öc<? :  nrs  ^"»oni  i-^asTi  (5n  48,  17;  i 
gewöhn L  am  etw.  festzuhalten:  Spr  3, 
18  (Wdshdt).  4,  4  (Worte);  biUD.  den 
JL;<!'y.  ihre  ScJiriffe  5,  5;  desgl.  m.  3:  i 
inra  ^br"Q  rcr  "Ü?:  Jes  38,  15;  ge- 
radezu festhalten      17,  5  (meine  Schritte 
done  Geleise).  ["»blV  ifniln  nritt  16, 
5,  gewöhnl.  </«  ä/<7/.s7  /■-■■.<!/  erklärt,  ist 
wahrsch.  TF,,  Hitz. ,  Cheyne  T^aP,  Bruston 
TJ^BIP,  andere  Erkll.  s.  Hupf.;  es  ist 
streitig,  ob  ^SbP*^  Hi  36,  17  sie  erfassen 
o<l.  Ä/V;  halten  fest,  Text  walirSL-h.  schad- ' 
halt  j  —  2)  etw.  halten  =  handhaben:  i 
DSC  ^lUnP  Am  1,  5.  8  B  Ffirst;  ^63 
^Vi;'. .  .'Spr  81,  19.  —  8)  «tw.  (jmdn)] 
halten  =  stützen,  m.  3:  Ex  17,  12  (Mnsps 
Httude);   =  unterstützen^  aufrecht  erhal- 
imx  ia-ljW^  "wraj  Jee  42,  1 ;  nsttp  -»a 
Tjyny;  Ps  6^,'  9  vgl.  41 , 18;  *  «ec.  TPSttP 
■^pTI  ]"'ty»3  Jes  41,  10.  —  4)jmdn.  auf- ; 
Äa/ien,  m.  ^  Spr  28,  17.  —  5)  eiw,  er-  \ 
bi^ll,  16(2).  29,23(Ebre,Rdelltam).* 

iVt.  impf,  ^'orp  festgdMten  werieUf  der' 
Sänder  <tflM&n  ^^na  Spr  8,  22,*  \ 


3ÜP  ,  DP,  'tiP,  P.  'ISP  2  K  7, 
13  t.  V  pZ.  !i:t:p.  p.  ^;iap  §  47*2 b  j5  (s. 

auch  ul),  impf  ZP.^  s  484a,  f  ORP^ 
OPP  E«  24,  llf  §  95  A.  (8.  u.),  5  m.  pl. 
IBP-'t  u.  nach  §  490a  /  sff.  P.  DP^St 
§  576c,  .V  jn.  pl.  ?|Bn-«.  (4),  P.  W^'i, 
LA.  IBP^t  vgl.  Mich.  o.  Bir  «. 
§  523d;  wf.  DP,  "DPt,  Ä  "«ra^t  («•  u.), 
■iriPt.  ri-EP  (Syn.  nbs).  m/r.  1)  fertig  sein, 
fertiy  werden:  P^SH^bS  Oh"!?  1  K  6,  22 
vgl.  7,  22;  zur  ümscbreib.  des  a^.wiU' 
ständig,  m.  Verb,  finit:  das  vom  Toten 
Meere  fließende  Wasser  IP^Sa  ITSP 
schwand  vollständig  Jos  3,  16;  gewöhnl. 

m.  b  <T.  w/::  niaarb  ojfn-bs  Dp-ncie? 

4,  11  vgl.  3,  17."  2  S  15,  24  etc;  "^3 
b'^isnb  ^ian  Jos  r>,  8;  Piiab  Dt  2,  16; 

=  ausgeführt  sein:  Or»"Ty  Jos 

4,  10.  —  2)  zu  MhÜ  «ew:  Kl  4,  22 

(deine  Schuld),  ffi  81,  40  (die  Worte 
Hiobs);  v.  Gezähltom  =  alle  sein:  ^BPH 
D^*^^5n  sind  das  die  Knaben  alle  1  S  16, 
11  vgl  anch  2  8  20,  18  LXX;  DTan-» 
bü  zu  Ende,  ganz  Dt  31,  24.  30;  zu 
Ende  gehen,  herumgehen,  v.  d.  Zeit  Gn 
47,  18a  (Jahr)  vgl.  Lv  25,  29;  ■'33  "»tt"; 
7\Vü  b3K  Dt  34,  8;  n-ltJy-'PW?  DB"TJ? 
n:b  Tf  I  1,  3;  deine  Jahre  nehmen  kein 
Ende  Ps  1 02, 28 ;  nnB"DP3  wenn  die  Blüte 
vorüber  ist  Jes  18,  5.'  —  3)  zu  Ende  sein, 
alle  ««m  b  meht  mehr  da  snn  (Syn. 
DDX)  On  47,  18b  (Geld);  m.      :  rOSH 

D'^Wsü  fijro  V.  15 ;  ""^rTi-ir  on^rrbr  .T<-r 

37,'äl.  —  4)  attf/wren:  "Sb  -'S  TV\h  ^'^on 
iöSn  Kl  3,  22  (em.  ItJP);  i-»nB  Dh')-«^ 
er' irü./t  immer  Früchfe  Ez  47,  12.  — 
51  alU'  leer  Jen  —  sieh  aufreiben  Lv  26, 
20  (eure  Kraft),  =  zu  Grunde  gehen 
2  K  7,  18  (Gespanne);  •«  umkommen: 
n"^^n-b2  Dh-iy  Nu  32, 13.  Dt  2.  1 4  eta  ; 
1313P  3^135^  3nn3  Jer  44, 18  v-il.  w.  12. 
27;"m.'"Ta'na3'  'Ku  14,  33.  35;  m.  y'M^ 
17,  28;  ^  vei^idUet  «eAi  Fb  9,  7  (der 
Feind,  f.  d.  T.  r.,  vgl  Hit«,  u.  01s.  z. 
St.);  inP— bis  zur  Vemirkfttng  1  K 
14,  10  vgl 'man  Dt  2,  IS  etc.; 
m.  1p  der  ürsM^:  nin^Vt^  Pb  78, 
19;  m.  1)2  des  Ortes,  vr <■>.(■)' ^mnden  au»^ 
vernichtet  sein  von:  f "1Xn""J^:  Jos  1  6,  4 
(der  Zertreter).  Ps  104,  35  (Sünderj;  m. 

b^ia  dtts.:  n^litn  Jer  24, 10;  mt- 
milf^  «erden  '(vom  Peoer);  "^9  Dh  1^ 
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rjcn-b?  n^lian  86,  23 ;  nnob  OR  VHfc    Ba^tvo,  edomit  Stamm  Ön  86,  40.  1  Ch 

6,  29  Qr.  (Graf  em.  ai^in,  Kt  s.  u.  r.BK) ; ,  1,  51  (vgl.  xi.  als  Kebswpib  des 

an^tbn  onn  £z  24,  11  (f.  d.  T.  r.,  vgl. '  Eliphasün  36, 12,  Schwester  des  Horit^rs 
w    .  j^^^  ^  22.  1  Cb  1,  39,  Sohn  des  Eü- 

phas  T.  86.* 

mnDün  s,  o.  nsm. 

c-;n-ri-:n  «./»r. 'm  2,  9t  eaavotOotpE?, 

u.  dafür  n"\0~rQTaR  6'ifxva3a/otp  Jos 
19,  50  L.  9'ajivodotoap.  24,  30  L.  0a{j.- 
vaUsapax  dem  Gebirge  Ephraim, 

Erbteil  u.  Bfr'fjr'ibnisort  Josuas,  wabrsi  h. 
identisch  m.  dtr  Kuinonstättfl  Tibne,  3  St. 
südwestl.  V.  öitna,  vgl.  Hob.,  NBF.  184. 
Oaörin,  8am.  II,  90ff.  Bid.*  216. 
D"2r)  n.  rfo*  Zerfließen  (Wk.  ÖOÜ),  nur 
^s"58,  9f  verb.  in.  ^l'^n'^  t^fließend 
dahimcanddn  (Scb necke,  f.  d.  T.  r.). 

lün  1.  n.  Pö/ffi<f  Ex  15,  27.  Nu  83, 
9;  niBtl*)  ^ISP  .To  1,  12;  D'^ipn  HB?  Lv 
23,  40;  □■»irir  -^'-r  Xeli  8.  15's^  die  ersten 
Worte;  die  P.  JJiid  iiiipi^jen  Gedeihens  Ps 
92, 13 ;  sclilauken  weibL  Wuchses  Hl  i ,  8; 
iura  nb9|tK  1»ildL  T.  LiebesgenoB  t.  9. 
— '  0"n»f  W  (4)  B.  be&  Art  a.  * 

Ti^r  II.  n. p-.  1) Ortsname,  OrtimSüden 
des  heil.  Landes,  in  iler  Wüste,  v.  Salomo 
befestigt  1  K  9,  18  Kt.  (Qr.  nfalP  w.  8.), 
naeh  Ez  47,  19  an»  6ai^av  x«1  <&om- 
y.iovo;.  48,  28  Batfiav  im  mess.  Reiche, 
Ostpunkt  (\cr  Südj,'renze  des  heil.  Landes, 
wahrsch.  m.  6a}Aapoi  Lag.,  Qu.  210,  85  ff. 
identisch  a.  nicht  m.  Rob.,  Pal.  m,  178  f. 
186  f,  m,  Kurnnb  zu  identificieren.  — 
2)  Frauennarrip,  n)  Schwiegertochter  Ju- 
das Q.  Stammmutter  der  Judäer  Gn  38, 
6. 11. 18. 24.  Rtt  4, 12. 1  Gh  2, 4,  v.  Wlh., 
Kompos.  des  Hex.'  866  A.  m.  Nr.  1  kom- 
biniert. Hiuoto.  —  b)  Tochter  Davids 
2  S  13,  If.  4—8.  10.  19  £  22.  32.  ICh 
3.  9  erjfxap,  L.  8« .  — -  c)  Tochter  Ab- 
saloms  2  S  14,  27  Br,u'.  L,  Maa}(|a.  — 
(i^an  lissn  s.  dort.)'* 

Iian  n.  die  Palme,  nil31  'n  Ri  4,  5; 
streitig  nan  nop»  lero  ier  10, 5  (fehlt 
LXX,  vgt  Fiefd  z.  ät)',  ob  Fälme  i». 

Drcchderarbeit  od.  Säule  V.  Drechaler- 
arbeit  od.  (vgl.  Movers.  Pbön.  I,  162) 
nach  Bar.  (Epist.  Jer.)  0,  69  wsnep  tv 
9txt)T)paTC()  Tcpopaoxaviov  Selkeitdke  m 

Gurken  feld.* 


Corn.).  —  6)  aehtUBot  »ein,  nur  DTi"'«  TK 
Ps  19,  14  (parall.  ngaX  —  [JV-ii*."  isl 
Ottn  nirgends,  st.  1"ra  Dtn»  •^•ßpr^ 
Jer  27,  8  L  m.  LXX  Ps 
64,  7  ist  wahrsoh.  als  w,  t.  str.|  vgl. 
Hitz.,  nach  anderen  TF.  st.  "3T3t2j. 

Iii.  1  tg.  TiTannt,  3  pi.  si^nn  2^  20.  iSf 
(falsche  Punkt  st.  'ITSnn,  vgl.  Wlh.  z. 
Si),  wwp/:  BPi^t  (s.  n.),  2  m.  tg.  DPPt, 

iwi/;.  u.  inf.  orn,  Ä  "lonn,  Mich.  T^Ta"»nn 

Jes  83,  If  §  136.  4.  Def.,  Coinpl.  Var.' 
15.  1)  etw.  voll  machen^  c,  acc:  omb 
rftKün  Da  9,  24  Qr.,  Kt  tSnnb;  elHpV. 
□''"ÜBn  OnnS  wenn  dir  Sünder  (das 
.\IiiU  ihrer  Sünden)  voll  machen  8.  23; 
;^Tarn2  Jes  33,  1  =  wenn  du  fertig  bist 
mU  (et  -Tfm  ist  wahrsch.  I^WJb  z.  1.); 
übtr.  efw.voUzahlig  feben:  TZ'zrrrn  Dn"»1 
2  K  22,  4  (f.  d.  T.  r.,  LXX  Dnm,  hl 
^(«oveooaTe  tjp^i  ?  vgl.  v.  9  ns^IVl  i^"»- 
veoaav).  —  ij'gttr.  fertig  madttn,  e.  tue.'. 
"'rsrr  =  gar  kochen  Ez  24,  10  (vgl,  die 
Komment.).  ~  3)  rfir.  hrspiftijen,  tilgen, 

m.  ace.  u.  yq  -,  Tjiata  ijnxaa  22,  15.  — 
.4)  eim.  untfräfUek  maeken,'e.  aee.:  7\'>2'\1 
=  unsträflich  wandeln  Hi  22,  3.* 
Mitkjpa.  impf  2  m.  sq.  P.  DBPri  §  517  b 
eiek  redlich  (als  O'^ari,  wovon  denom.) 
xeigeH,  ieteeiieM^  reHMk  verfahren^  m.  Ü9 
gegen  jmdn.  Ps  18,  26  (2  8  22,  26).* 

♦  S^n:rFl,  auch  als  nomin.  Jos 

19;  43  u.  gen.  Ri  14,  If.  5  WajAva, 
Bafivotd«,  Ort  in  der  Schepbela  On  88, 

12 ff.  2  Ch  28.  18;  an  der  Grenze  Judas 
Jos  15,  10  (LXX  Irl  m'x'),  äiuniWh 
19,  43;  philist.  Iii  14,  u.  5;  nr:sr.2 
V.  1  b;  nrjttn  tans  v.  5;  nrian  ?f'"iV-:y 

Gn  38,  14,  jet/t  .I  is  Dorf  tUm.-.' Rob. 
II,  599.  Guerin,  Judee  II,  3uf.  Bild.=» 
163;  das  auf  dem  Gebiige  Juda  lie- 
gende 7\yQP\  Jos  15,  67  ist  Tiell.  ver- 
schieden, vgl.  Hw.*  j 

"5^ri  n.  gent.  v.  n:^n  ^  303  c  der  Mann 
V.  T.  Ri  15,  6  t  Hajjtvt,  L.  6a(ivai>aio^ 

•'vüri  s.  u.  '^i'ü'^ri  ' 

'5VÜT\  Gn  36,  12  t  (bei  verbind.  Accent), 
y^ijri  bei  trennendem  (Mich.  V^füR  VgL 


Bär  «.  8t,  Frensd.,  Mass.  I,  326jf  n.  pr.  HllSFI,  pL  0"»nfePi  §  811b  n.  nilfep,  Ä 
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man  Ez  40,  22  t,  Bar  'tr»P  (pl.  als  m. 
▼.'26  TgL  41, 20. 26)  di»  BUnw  als  Oma- 

ment,  eingeschnitzt  in  die  Wände  des 
Rulomnn.  Tempels  1  K  0.  29,  in  seine 
Tbüreu  vv.  32.  35  u.  vgl.  2  Ch  Ü,  5,  in 
die  des  esedüelischai  Es  41,  18t  20,  in 

die  Pfeiler  der  ThorvorhalVti  40,  16.  26. 

31.  34.  37,  anprebrarht  an  <]<m  Schlub- 
leisteii  der  Beckoutrilger  1  K  7,  36.* 


D'pilCr)"  n.  eigentl.  Abreibungen  (W^.  ni^np 
p^iQ),  term.  fee^n.  £  die  kosmetasdien    on ' 


tehaft  (eigentl.  ^as  Abwendigsein,  vgl. 

m.)  Nu  14,  34  (PC,  Gottes  gegen 
Israel),  pl.  Feindtchnflm  Hi  r)3,  lO.^ 

f,  der  Ertrag  (proventus;  Ki  y,  11  (der 
Feige).  Jes  27,  6.  Ez  86, 80  (des  Feldes); 
pl.  ^-fa  rävn  Dt  82, 18.  Kl  4,  9  (f.  d. 

T.  r.)>' 


Vorbereitungen  der  in  den  königl.  Harem 

f'intrf'tendon  M'l'lrluiti  (wiilircnd  d.  "'TS"' 

□■^f  na  w.  s.),  t>.  iii  aiBsn  ■»^^i'^.iari  Estli 


nur  e«.  in  der  Verb,  lyi^  'n  Ex 


29. 


20.  Lv  8,  23.  14,  14.  17.  25.  28,  S.  'n 
D:TX  8,  24  dag  Ohrläppchen,  der  Ohrzipfel* 

T'2Tjr\,  pl  nw:ri  «.  (Wt  o«ß)  der 


O'l^n^Srt  I.  n.  die  Bitterkeit  (Wz.  nnO), 
nur  als  (jen.  zur  Umscbreib.  des  adj.  bitter- 
üeA  in  'n  *1i9Q  Jer  6,  26;  'P  ^33  31, 
15  u.  als  aiv,  HUerUek  m.  WSn  Ho 
12,  15.» 

D^'11"H3P  II.  H.  Weyweiter,  Merkzeichen 
Jer  81,  21t,  parall.  y^-^S,  (f.  d.  T.  r.,  v. 

Wz.  ntan). 

ri^ön  8.  «.  rniTP». 
}  •         » »  . 

P"nrri  Spr  20, 30  Kt.  t  (Qr.  pi-ion  w.  s.), 
Wort  un^iclipror  T^-  d. ,  f.  d.  T.  v.,  Ah- 
l  eibuni/  {».  verb.  Iii.  od.  FL  V.  plfi),  Vgl. 

die  Komment. 


m£^,  €9.  raw,  pl  nb?:nt  «• 
Sdtwungt  dat  S^winffen  :  n;'n'^— rL^:n 

Jes  19, 16;  rÄi:ri  p-icnbia  mit  geschwun- 

f/eftrm  (Arm  '/ifüfnit')  Kämpfe  30,  32 
(andere  m.  Au^piulung  auf  das  folg.  nach 
Ew.  8dtU)un<jopf erkämpfe);  sonst  immer 
als  term.  tedm,  des  Kultes  das  Hin-  u. 
Herbewegen  zu  weihender  Gegenstilnde 
vor  dem  Altare  (s.  u.  "13  Iii-),  Lutliür: 
dig  fTfffte:  r.ini  ■>:e5  nE^:n  q'':n5  Lv 
10,  15;  nin-^b  nnT'nB'iri  q'^in  Ex  35, 
22;  nirr;'  ^:cb  ncVDn  inB-':'^i  Lv  8,  29; 
'n  D^^brrn»  'pns?  q"';n]  Nu  8, 


11  vgl.  13.  21;  V*b'n  sn«  RBsniEx 

29,  24  vgl  V.  26.  Lv  7,  30  etc.';  "ripb-J 
ncfjrb  crK  nnx  icas  14,  21;  'n  c'nS 
23,  17;  'rHltty  V.  15;  'm  an]  Ex  38] 
verdorbenen  Verse  Ho  8,  lOf,  gewöhnt  |  24;  'rn  rvih  29,  27  etc.;       rwnj  38. 


IT)**  B.  n.  D^m. 

n^I^  L  nur  pl  ^3t1^  in  dem  wahrsch. 


dingen  übers,  (f.  n.  ^'^r^  /..  om.  od.  eine 
Ableit  V.  "jnj  vorliegt,  LXX  -ctpaooDrj- 
ooviai,  Äo.  od.  fZTii"^  JV7.,  Ggs. 

Hl  nnr  jp«.  «onn  Ho  8,  9f ,  gewöhnl. 
dinyen  übers.,  e.  acc.  D^ariÄ  (i.  d.  T.  r., 
LXX  otopa  TjäiTT^aav,  '•.ank  0'>}Dnifi). 

M^Pl  IL  Pi.  impf  3  m.pl  ^sn-'t,  inf 
Vir  f-r zahlt  u  (in.  der  Nebenbed.  des 
Freisem,  Belingens),  c.  acc.  T\i7V]  PiplS 
Ri  5,  11;  m.  b  von  jmdm,  PPE'^'P^b 
11,40.*  '  "  ' 


29,  s.  die  betr.  ersten  Worte;  pl.  Wi  he- 
opfer  nur  in  bKnfen       piDi:PNul8,  11. 

"I^2r.  ///.  a"»-i1SP,  S.  Tl-in-SPt  «»•  Lv  26, 
26  (als  f  Üü  7,  4,  f.  d.  T.  r.,  vgL  die 
Aeoent.)  derBaektopf  (vgl.  Hw.  n.  Stade, 

Gesch.  I,  375)  Ex  7,  28,  bei  Vt  t  unreini- 
gung  zerschlagt'n  Ia'  11.  35;  "^sn  "C^ia 
2,  4;  'Pn  nCK  2G,  26  vgl  7,  9;  liild 
der  Glut 'Ho' f,  4.  6  f.  Ma  8,  19.  Kl  5, 
10;  CK  'P3  ittP-'CP  -  rtihje  sie  mit 
Ft'Ht^  Ps  21,  10;  "irr  'r.  rauchender 
h.  Gn  15,  17;  bildi'.  v.  Altar:  "ib  l'iann 

o^ma  Je«  81,  9.  —  o^-nspn  bnaa 

rsn"  nnr  />/.  /".  c*.  Pisp  in  na^^  PUPbl  dr/0f,'ufurm  N.-h  3,  11.  12,  38,  NaVne 

Ma  1 ,  3 1,  gewöhnl.  Wo/mw/iy«?«,  v,  neue-  eines    Jerusalemer    Turmes,  zwi.sdien 

ren  Schakale  Qbers.,  s.  u,  □"'SP,  ist  je-  Ephruimthor  u.  Thalthor  gelegen,  Stade, 

doch  wahiscb.  TF.  s&nA"^  nilO^  vgl  nata*,  I  Gesch.  II,  167.* 
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JVSiittnffen,  'der  TroH:'  ^WniXH 
^rS!  ^TT^XS"^  Ps  94.  19  (v.  dem  Trosto' 
weli'hen  die  Gemeinde  an  Gottes  Hilfe 
hat);  das  Glück  Zions  in  d.  mess.  ZeitI 
n''7an3F)  tÜ  Jes  66,  11,  s.  u.  TS?;  der 
frostiecher  (beim  TotenmaU)  Jer  16,  7.* 

n-'^-nrp  „.  Tröstungen  Hi  15,  11  {Tr. 
Gottes,  v.den  Tr.  aus  (rottes  Offenbarung); 
&  in  DSTJtJsiniF»  nkr^nrm  ironisch  ■« 
mit  derid  tröttet'miek  mdU'fmur  21, 2  * 

n^naP)  «.  pr.  Vorfahr  eines  jnd.  Hlnpi- 

lings  (f.  n.  Fam.-Name)  2  K  25,  28  Öa- 
vafxai),  L.  üavss)Ajia&.  Jer  40,  8  8a- 

C^Sn  n.  pl.  die  Schakale  [verschr.  I"'!» 
in  ffd  ^xbn  'n-Qg  Kl  4,  Sf,  umgekehrt 

ü^ir  TF.'  st.  '{''jn  Ez  29,  B.  32,  2  u. 
wahrsch.  auch  Jer  14,  6],  Wüstentier 
Jes  13,  22.  43,  2Ü;  die  Wüste  O^in  n^: 

85, 7;  *n      J«    10. 10, 22;  hr^ni 

rr^S  =  mrd  icüste  werden  Jes  34.  l))-. ' 
'n  liy^b  nn\m  dass.  Jer  49,  3a  vgl. 
51,  37;  ihr  Geheul  Vergleich  f.  große 
Trauer:  TD  nfiOtt  nlD9K  Mi  1,  8;  Htt 
'nb  •»n-'^n  Hi  'so,  2§;  die  Wabtatt 
'noipr  Ps  44,  20.* 

V?n  [verschr.  D^sn  Ez  29,  3.  32,  2  o. 
wahrsch.  Jer  14,  6  umgekehrt  ]'»JP  TF. 
8t  D^n  Kl  4,  8J,  pL  DpilA,  VVW  m. 
das  Seetier,  Meerungeheuer  Ps  i48,  7; 

□''!?'nin  □:"'5r|n  Gn  1, 21 ;  csr?  ni"^  ^b»c 

Jer  14,  6  (vgl.  jedoch  den  Rhythmus  u. 
LXX);  Nebucadnezar  yerechlang  Jada 

r3P2  51,  34;  der  Drache  Ex  7,  9  f.  12 
(bei  PC.  St.  Sjm  V.  JE.  V.  15.  4,  3  LXX 
8pdxa)v,  auch* das  Krokodil  könnte  ge- 
meint sein);  D5"'1IR  Plan  Drachengift  Dt 
32,  33;  Beispiel 'f"  etw."'Geföhrliches  Hi 
7,  12;  liini  T'BS  cbnn  =  du  be$teh*t 
Oefakrm  Ä91,"'l3;  -iiän  symbol.  Be- 
zeichn.  Ägyptens  Jes  51,9;  nCX 'PH 
27,  1  de<-f.  (nach  Smen.l,  ZAT.  iv;2l3f. 
das  Sternbild  Wasserschlange  als  Emblem 
des  ägypt.  Reichs);  □■'^•»1?  ^»»T  R-i^B 
=  das  agypt.  Heer  Ps  74,  13;'Phärao 
btran  O'^snn  im  Nil«  Ez  29,  3  u.  WiPZ 
DiTS«i  32,  2.'  —  pjnn       s.  bes.  Art." 

riüwin t,  p.natan  (2)  (Wz.  o»:)  i)  Name 
^  unreinen  ^ir^ls ,  wdhiieh,  einer 
nach  ihrem  Sohnaaben  (vgl.  Vfllä^  he- 


nannten  Eolenari  (Striz  Btxidnk  od.  Strix 
flammea)  Ly  11,  18.  Dt  14.  16.  —  2)  f. 

d.  T,  r.  auch  Name  eines  nnroinen 
Lv  11,  30,  LXX,  Trg.,  Onk.  Maulwurl, 
Pefi.  HondertfiiS,  Sem.  Wieeel,  Tr^.,  Jon. 
Salamander,  nach  Bochart  II,  503  fil  dae 
Gham&leon,  TgL  Lag.,  Korn.  130  £* 

empfunden  wertJrn ,  verabscheut  werden 
(pass.  z.  Fi.)  1  Oh  21,  6  (des  Königs 
Befehl  an  Joab,  f.  d.  T.  r.,  xar^o^uoSy 
L.  xarsTaxuvev,  Tgl.  Bleld  z.  St);  Jes  14, 

19  (Schödling) ; =  abscheulich,  verah- 
scheuengwert,  Bezeichn.  d.  Menschen  wegen 
seiner  sittl.  Verdorbenheit  Hi  15,  16.* 
jPL  3plS,  "Wa^P,  impf.  2yri\  f.  XL  2  m. 

9g,  a?nß,  Ä  iiäyrn,  f.  ^ai^rpt,  /  »g. 

energ'p]  7X^T\Vi},' ^  m.  pL  F.  '!\^r^,f, 

inf.'ab*.  aynt  a?nti  Je«  49,' 7t 
falsche  Pon&t,  s.  n.  JFW.,  Am  6, 8  Tenchr. 
aittlttt].  m.  pl.  a^nTP^t  (wahrsch. 
denom.  v.  na:?*',P.,  Syn.  T^tT).  1)  etir. 
(jmdn.)  alt  rOjin  betrachten,  verah- 
«okeiMM, «.  «00.  Dt"7, 26  (Metall  t.  GNStuo- 
bildem);  =  jmdn.  nicht  zum  Kulte  zu- 
lassen 23,  8  (den  F.domiter,  den  Ägypter). 
—  2 )  etw.  zur  rQJ?*jFl  machen  —  schän- 
den Ex  16,  25  löMbu  SehOnheii).  — 
'■V)  i'fir.  (Jmdn.)  verabscheuen,  vor  etw.  Al>- 
scheu  haben,  c.  acc.  als  Äutierung  des  relig. 
Gefühls:  TJJ©  Ps  119,  163;  v.  Jahve: 

mjnw  o^OTth»  6,  7;  inwij-n«  106, 

40  vgl.  Am  6.  8;  V.  Abscheu  der  Sünd»  r 
vor  dem  Recht  Mi  3, 9.  Am  5, 10  (f.  n.  nach 
Nr.  1  z.  erkl.);  v.  d.  Äußerung  des  natürl. 
WiderwiUens  vor  Ekelhaftem:  mich  ffi 
19,  19.  30,  10;  bildl.  mich  meine  JOeiiet 
9,  31 ;  vor  Speise  Ps  107,  18.* 
Pu.  pt.  (es.)  n^prn?**  ist  wahrsch.  znponkt 
St.  pt.  Fi.  in  ^ia  'nynBb  Jes  49,  7  f  ver- 
abscheut von  Völkern,  TgL  Oort,  TheoL 
Tijdschr.  25,  468. 

Si.  2  f  sg.  riaynrst.  ^ ;//.  '>3"'ynn,  impf 

ayn**t.  l)  Greuel  thun,  m.  Tfü  compaf. 
mehr  als  jmd.  Ez  16,  52;  m.  5  c.  inf.: 

□■»bnian  -»nn»  robb  i  K  21, 26.  —  2)  et». 

sektuUek  handeln  (panlL  tplfp^  Pk  14, 
1,  wofür  58,  2  bV. 
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3  m.  pi.  i?n^,  inf.  ni^ns,  pt.  nyp,  m. 

jil  «*.  Vte  «ni»  (m  <for  ir»)  ^eA<fn,  um- 

hrrirren.  V.  verlaufenen  Tieren  Ex  23,  4 
(Sy  n.iait)  ;v.  jungen  Ilaben  >3i<~»bab  lyr*^ 
Hi  38, 41 ;  m.  a  des  Ortes,  tro:  niWaGn 

37, 15  (Joseph)";  ya«  n»a  ^a-i2a'2l,  14 

(Hagar)  vgl.  Ps  107'  4  :  bildl.  n^ni^nia 
Spr  7,  25  (der  Ehebrecherin);  v.  ranken- 
den Beben,  m.  acc.  der  Richtong:  "VXTO 
Jes  16,  8;  itrHign.  hinwf^^irren:  "1*^3!^^  ^''iS 
47,  15:  übtr.  auf  tliis  religlös-sittl  Ge- 
biet, Irrwege  geheilt  abirren  v.  Jahves 
Weg  (bei  Ez  Urm.  ted^  t  die  koli  Sttnde 
Israels),  m.  by«:  "»by»  Ez  44,  15;  "b?^ 

Dn-»bi»  "»in»  V.  lö;'  m.  "»nnKr  H,  ll; 

n» 'TP  :  TTpBtt  Pa  11 9, 1 1 Ö ;  bscn 

Spr  21,  16  ;  ab»,  »ryn  IKISS  '<:5^  Jes 

53,  6;  naic  ntes  -^rVn  Ps  119,'  176; 

IPatt  'iPn  58,  4  vgl.  Jes  an.  8.  Ez  44, 
10.  48,  11;  »rr  sein,  wirr  «ein,  v.  Sinne, 
infolge  Scbreekens:  "^aab  Jes  21,  4;  in- 
folge Rausches:  iai!?a  u.'lDSn-'J'ö  28,  7 
(gewöhnL  taumeln  übers.);  infoljije  Un- 
frömmigkeit:  mn->:PPi  29,  24;  a^b  "«yp 
Ps  95, 10* 

m  nyri3t.  i»f-  nirnnt.  l)  sieh  irren 
V  g^utcht  sein  Hi  15.  ;?1.  —  2)  herum- 
tamndn,  v.  Betrunkenen  Jea  19,  14.* 

Hi.  nynnt  Ho  4.  12+  ff  d.  T.  r..  vgl. 
T.XX)'  'i  pl.  ^?rn,  8.  o^rnnt.  2  m.  pl. 
□n^jnn  Jer  42',  20  Qr.t,  Kt  /  »t/,  S. 
WWrm  {TF^  em.  nach  LXX  on^in], 

i>npf' ''yh^^:f  5  499  b,  S.  syn^ ,  f. 's. 

jmdn.  irreführen,  c.  acc.  niSWS  Hi  12, 

•25;  übtr.  tn  die  Irre  führen  =  ziellos 
in  die  Fremde:  "^3»  n'»313  DTl'b« 
Gn  20,  13;  v.  polit.  u.  religiöser  Irre- 
leitung durch  Beamte  Jes  3,  12.  9,  15. 
19,  18  f.  u.  Propheten  Jer  23,  13.  32.  Mi 
3,  5;  V.  kult,  Verführung  2  K  21,  9 
(2  Cb  33,  9).  Ho  4,  12  (s.  oben).  Am  2, 

.4  vgl.  TS'^'ltt  "^"c  1^*' 

m.  der  Nebenbed.  ins  Verderben  führen 
Spr  10,  17  (gewöhnl.  falsch  irre  gehen 
Übers.);  omn  D">ycn  12,  26; 
^fn-TKb  Ps  1Ö7,  40VHi'i2,  24;  Bilder', 
entlehnt  v.  der  Herde:  ri-'n  rTi~3S8  "jKie 
Oynn  on-'JJI  •'B?  Jer  5U,  6;  bildl.  ]on 
nyni;  ein'Zaam,  welcher  ins  Verderben 
TO  rennen  swingt,  Jes  30,  28.* 


«.  pr.  m.  König  v.  Hamath,  Zeitge- 
nosse Dayids  1  Gh  18,  9f.  Oco«,  L.  8oXa 
=  "»^h  2  8  8,  9f.  000»,  L.  eoteu* 

p^n"iyjr|  ^  j-^  Jirzfutfung,  v,  d.  Nieder- 
schrift eines  Orakels  Jes  8,  16.  20(parall. 
nniFl),  v.  Ausziehen  des  Schuhes  Ru  4,  7.* 

"jin  8.  n. 

nbyp,  CS.  nbyp,  pl  s.  pprtypf.  i)  dsr 

Graien  1  K'i'S,  32.  35. '38  (  um  Elias 

Altar);  n3ii5a?n  naian  nbyr  der  Ab- 

zugsgraben  des  oberen  Teiches  2  K  18, 
17.  Jes  7,  3.  36,  2;  Hiskias  Wasser- 

leitung  2  K  20,  20 ;  pl  <h'r  Rinnen,  wel- 
che Wasser  über  das  Feld  verteilen  Est 

31,  4;  übtr.  nbyn  qcüb  abD-»Tp  »«• 

spaltete  der  Flut  Binnen  d.  h.  dem  Regen 
einen  We^'  zur  Erde  Hi  38,  25.  —  2)  Pfla- 
ster, Verband  Jer  46,  11,  wonach  auch 
30,  13  (vgl.  Graf)  z.  ein.* 

D^bsibgsjt,  Ä  nn-'bibynt,  pl.  t.  (v.  bb^nn 

gebildet  §  266  b)  Mißhandlungen  Jes  66, 
4 ;  bildl.  Da'^bvjiT  'n  sfc.  mißhandelnde 

Herrseher  3,  4.* 

ntlbynt,  pi-  niiabyn  n.  die  Verborget^ 
da$  r«f^«m  Hi  28, 11  (flb. 

die  LA.  m.  Mappik  vgl.  die  Komment,  u. 
Mich.  z.  St.);  pL  Geheimnisse,  Heimlich- 

keUen;  Httan  rTiTabyn  11,  6;  ab  Tl  Ps 
44,22*^' 

3i3?r!t,  pl-  cawrit.  s.  p.  ly-jw^nt, 
n-'jr^Pt,  pl  f-  niiryr-t  f  l)  die  Lust-. 

■'23  Mi  1,  16  (=  an  welchen 
da'Lost,  deiUlen  hattest),  wonach  2,  9 

wahrsch,  st  HWR  p-'a  z.  em.  T  "^I^.  — 
2)  das  Wohilclm  Spr  19,  10.  —  3)  pl 
die  Wollüste,  sinnlichen  Genüsse ^  m.  Hl 

7,  7;  o"jKn      nia^n  Pro  2,  8.* 
n^33|n°  nur  Ä  ''n'«»n  Esr  9,  5t 

zu  n;y  Pl-'.)  die  SAhstdemütigung  (durch 
Dasitzen  im  Traueraufzug,  vgl.  v.  3  ff.). 

(3),  W,^  Jos  12,  21t,  (2mal, 
Bftr  so  überall)  n.  pr.  L.  Bautva}(,  ka- 
naanit  Ort  bei  Megiddo  gelegen  Ri  5, 
10  C^av^ax,  L.  Bewax).  1  K  4,  12 
(it^aavayi  L.  Aibafx);  'n  |btt  t.  Josua 
beaegt  Jos  12,  21;  MatiMM*sageh9rig 
17,  11  vgl.  1  Ch  7,  29  (T.  Havax),  nach 
Ri  1,  27  CT.  Oavax)  v.  Manasse  nicht  er- 
obert, nach  Jos  21,  25  (T.  Tava^)  ke- 
bathii  Levitanori,  vgl.  Leg.,  On.  1 56, 21  ff. 
261, 89  ff.  Bninen  auf  dem  Teil  Tb*  ammk, 
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vgl.  Rob.  III,  387.  Bü.l.-J  229.  Guerin, 
S«m.  II,  226  ff* 

'  Pf.  pf.^pyriS  spotten  Gn27,  12t. 

Jiithpa.  pt,  m.        O"^:?!^!!)«  §  291  mit 
jmdm.  tetnen  Spott  treAeit,  m.  S:  1*^X3:3 
2  Ch  86. 16t.  '      '  ' 

PillSrn  n.  Kraft,  starke',  T>  KT^ä  «in 

oyb  ■'n'»  Ps  68,  ;{üt. 

"l^P  I.  m.  1)  </««  Schertnesser  Nu  U,  5. 
8,  7,  vollst  0"'a53n  ■\yn  Ez  5,  l;  T 
tcbr  Bild  einer 'mTbarfen  Zunge  Ps  52, 

4  '  ""•Tisn  nrn  Jes  7,  20  s.  u.  i-^sc  u. 

miSE;  m,'Verbi.s:  3  m3.  "17  \i.  '\''iS7\ 
iy,  s.  die  betr.  Verba.  Zur  Etvmol.  Lag.. 
Nöm.  139.» 

II.,  Ä  -["lynt,  nnyp  n.  S^rÄ^^/e 
(des  Scbwert«s)  2  S  20,' 8;  m.  Vorbis: 
-b«  qo^5  Jer  47,  G;  ya  KS"«  Ez  21,  9, 

m.  VT.  8. 10 j  'rrb»  s'nBn    85;  pbc 

yü  1  S  17,  51 

rD'^Jjn*  fi.  (eigtl.  dat  Pfund  stellen ,  Btirß' 
schaff  leisten)  nur  in  nisHyrin  die 
Geißdn  2  K  14,  14.  2  Cb  25.'  24.*  ' 

C^^n^ri  «.  f/a«  Gespi)it,  nur  iu  'n  nOJtt, 
Bemchn.  d.  Göizen,  streitig,  ob  ein  Werk, 
welcbcs  (^insn)  Verelirer  zum  Narren  bnt, 
oder  welches  verspottet  wird  Jer  10,  15. 

51,  18.* 

tpt  pL  CBP,  S.  TEPt,  ^"IBPt  n.  die 
Htmdpauke,  das  TtmAurin.  mnsikal.  Iii- 
sinimßnt  bei  Sclunüusen  u.  Lu.stbnrkeiten 
Jes  5,  12;  D^BP  ©•^013  ra»  2-1,  8;  :jha 
unter  BaäkeuHktäii  m.  %  nbo  vexb.  Gn 
31,  27 ;  gespielt  v.  singenden  XL  rngen- 
tanzenden  Frauen:  rn''3  rp?l"nÄ...n]5r\^ 

Ex  15,  20}  n"3nM'i"6'>5nä  . :f»iri: 

ebenda  vgl.  Bi  11, 34. 1 S 18',  '6 ;  "»^ryp  ¥7 
!j"'Br  Jer  31, 4;  V.  weis-sagendenProplieten 
1  S  l'O,  5;  V.  Silng.-rn:  rh-';p  Ps  81,  3; 

nb-snian  -ito  qhs  149,  3-,  sh3  ixiD''! 
l-ilOI  Hl  21, 12  (HSS.,  Mass.  falsch  ::r2.  i 

vgl.  LXX,  Trg.);  V,  einer  Prozession  2  S 

6,  5  fi  rii  m.  8)  vgl.b'im:'!  rrra  'n^bbn 
Ps  1 50,  4 ;  bei  Festl'eiern:  nInsM'!  O^BTS ' 
Im  PaukftTuekall  u.  Zitherspiet  Jes  80, 
82,  vgl.  Niebubr,  Reise  I,  1 80 flF.  —  Nicht 
mehr  deutbar  ist  T^-^cn  nD«btt  Ez  28, 
13,  f.  d.  T.  r.,  vgl.  LXX  xai  ;^pooiow 
iviirXr^sa;  tou;  Or^aa-jpou;  aoo,  es  ist 
«rahrsch.  tonn,  te^n,  der  Goldschmiede'} 


kuii8t  u.  wird  gewöhnl.  auf  GoldfassuQg 
der  Edelsteine  gedeutet* 

iT^Kan  (2)  u.  riKEn,  «».  r-i»EP,  P. 

nnstP,  y  -r'KEp  etc.  f.  (Syn.  n-ri 

T"K  -"23,  ■^31*).     1)  ihr  Schmuck,  dif 

Zierde:  lirr.SDrb  ?j'^nb»'\...  Tfb-rfjn".  Jes 
60, 19;  m.'^'dee6eMhinflckten:rr^ri 

Oni:  □'-'^ns  f'pr  20.  20  v^'l.  17,  6;  m. 
yen.  des  Sclirnuckes:  □"'CSJ'n  T  Jes  S, 
18;  'nb'',  ni33b  zur  Ehre  u.  zum  Schmuck 
Ex  28,'  2.  40V  'nb  als  Schm.  2  Cb  3,  f>: 
'n  ifir  mäcfitiyer  Schm.  Ps  89,  IS 
(Jahve);  bsiiT'^  T  Kl  2,  1  (Jerusalem); 
Babel  O'''?!»?  '  ^-iKa  'P  der  stolze  ÄWbt. 
der  Ghaldäer  Jes  13,  19  (andere  nach 
Nr.  3);  -^PIXEr  "^b-  J^ine  Schmucksachen 
Ez  16,  17!  89  otc  —  2)  die  Fracht. 
HerrVekkeU;  rn«Wl  TSr\  D''P"''72  f'^TS 
8pr  28,  12;  ITP-KEP  '»■IJS  dein  Pracht- 
//■<///.'/ Jes  52,  i  ;  =^  Prärlisfin^l  :  T^Sttr 

DntJ  44,  13;  insb.  v.  d.  göttl.  Henlicb- 
ke¥  IL  Majestät:  -ir^piaa  *T\^  t3?  Ps  96. 
6  (vgl.  aber  1  Ch  16, 27);  nrran  n;;-' 
Tinni  nxrn*,  'pm  m^aaniVii,  1 1 ;  "Pr:* 
^PniiDF!  btniS^b.'..  Jes  46^,  13;  der  Tem- 
pel'der' mera.' ^eit  ^P^XEP  P-'a  60,7; 
t.il.ll  V.  d.  Lade  "^^3  iP-ÄEP  ' .  .  IP'* 
-12  Ps  78,  61.  —  3)  der  Ruhm  Kl  4.  9. 

Ps'  71,  8;  -r-'3  nsiBn  b'ijp-stb  prb 
min-'-by  . . .  Tl-i  äa«'i2,  7;  'pb?»  tWJb 

1  öh  22, 5;  'pbi  oüb!i  nbnrb  Dt  26. 19: 
'DPb'i  'npbi  nwb  JeV  13,  11  vgl.  83,  9: 
'Bb  'BP.b^  i-^wb ' n^n  Jes  4,  2;  innsBri 

HDB-by  -QJ  Spr  19,' 11;  =  Gegenstand 
des'Bnkmesl  DmWBTt  D'^nSYS  Jes  20. 
5;  ""I^y  a^'l  P')8BP  sein  hochmüti»jes 
Prahlen  10,  12.  —  AI«  (fett,  zur  üni- 
Schreibung  des  mff.  nerend,  »ehmüekend: 
ip-ijtBP  "«as  28,  1.  4;  rn»BP  nyti 

v.  5;  priichtt'j:  niKEP  b^iQ  Jer  48,  17; 
nya^TK  n^O^  Jes' 62,  3.  Ez"  16,  12  ett'.; 
h^heh:  'ßPhWjn'l  ^Stny>  Tf^uneer herr- 
liches Heilif/ium  Jes  64,  10;  ^Vnj>  b'iaT 
TiPISEPI  deine  heilige  u.  herrliche  Wohn- 
stüUe  03,  15;  nnKBFk  ütß  v.  14  vgl. 
1  Oh  29,  13;  die '^^ndfter'  Zions  "jMS 
-r-s-r  Jer  13,  20;  ■inbiTI  piSEP  i]:* 

Ulf  herrliche  Pracht  seiner  (rrößt  Esth  1. 
4;  stolz:  OPIfitEP  XSiO'ü  ihre  stolze  FretuJr 
Ez  24,  25;'-in'lMB|3i  9^  MM  mu^ettäti- 
««Aer  Arm  Jes'd^,  12. 

L  fk  der  Apfel  (Wc  n^^),  «y.  nur 
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V.  Apfelbaum  Jo  1,  12  (nebea  Grauute  u. 
Pftlme);  W  WTOHl  8, 5;  TSWl  *r9 

Verglei<'li  1'.  flen  Geliebten  2,  3;  j>l.  nnr 
V.  den  Früchten,  abs.  in  DTJ'BM  "<;nB" 
V.  5  u,  □•^n^iEPS  -fBK  ry^i  7,  9;  es.  in 

SI03  nt«3iDea  nnt  •«mBi?  Spr  25,  11 

(Vergleich  f.  ein  ani,'ipmps?t'ne5  Wi.rt).  — 
Die  Bed.  ist  streitig,  auÜer  auf  den  Aptcl 
wird  das  Wort  auch  auf  die  Aprikose, 
vgl.  Tristrara,  Sunrey  of  W.  Pal.  IV,  204, 
die  Quitte  (j(pi)oaa  [xTjÄot,  jiy.ov  K';Ofo- 
viov),  vgl.  W.  Houghton,  Proc.  Soc.  Bibl. 
Arch.  XII,  1,  42  ff.,  die  Citronatcitrone 
(mediscli'  1  Apfel),vgl.  Del.  z.  Spr  gedeutet; 
dagegen  W.  GL  Smith,  Journ.  of  Pbilol. 
XTII,  65 f.* 

r^Srn  U.,  rv^-f  «,  j/r.  l)  Ort  an  der 
Greiue  Ephraims  n.  MuMaM  Jos  16,  8 
•r«<pott,  L.  e-^n  iv.E.  17,  8  e-npet),  L. 
Oasüjft;  =  'r  V.  7  Hot'fi)«!»),  L. 
(,N)a^i)(uOi  'r  ^"IK  niantissitisch  v.  8; 
konaanit  Königsort'  12,  17  TatpouTt  L. 
6a7:<pou;  vgl.  auch  u.  HCEP.  —  2)  Ort 
in  der  Schephela  15.  34  IÄ,ouB(ot),  L. 
(3a9<foua,  Lage  uuLitkaniit,  vielL  iden- 
ÜBtk  m.  dem  Sohne  Hebrons  nsQ  1  Ch 
2,  43  8(xi(<poi>(y  (l>e&poo8,  vglt  Borth. 
X.  St..* 

angenommen  zur  Erkl.  der  LA. 
B^-^r-'S^tn  Jer  25,  34  t,  i«t  jedoch  TF., 
vgl.  "u.  y^z  u.  ZAT.  I,  68  A.;  Schwallj, 
ZAT.  VIII,  187  A.  L 

D'^rsr)"  angenoraniPii  zur  Erkl.  des  TF. 
■»rcW  Lv  6,  14  t,  LXX  UtxTa,  em. 
nsrcP,  3.  u.  rPB.  Die  Etymologien  der 
Ausleger  a.  bei  biUm.  «.  St. 

bBFi  n.  pr.  To<poX,  Ort  i.  d.  Wüste  südl. 
v.  Toten  Meere,  Lage  unbekannt  Dt  1,  1 1. 

■  -   I  _    ,       ,  , 

Hi  6,  6;  bildl.  deine  l'rophelen  schauten 
rn  «ItD  Kl  2,  14.  —  2)  Tünche,  B>- 

umrf:''r\  in»  □'»no  ain:  Ez  13,  lo 

(Lehmwand,  bildl.)  vgl, '▼.14t  22,  2«: 

•n  ^rvQ  13,  11.* 

n^Sn  n.  Fades,  Abgeschmacktes,  iixxt  iihiv. 
aul"  das  Geistige:  "•n"'»-!  yn-QZ  "'»•'aan'l 

'n  Jer  28,  18;  vrrihk\  *n  tnriibi  'Hi 

1,  22  streitig,  gewöhnl.  er  h  ijfr  Q.  nichtig 
A.  bei,  G.  Hotfm.  er  gab  Jb\  nichts  Un- 
gereimt zu  hören;  Dillm.  er  reichte  Gott 
mekttOetdimaekloteei  'n  D^D^lib  IfibMI 


-i-i,  iJ  streitig,  Hitz.  rechnet  Gott  (ihnen) 
nieht  an,  O.  Hoffm.  th$  tMU  GoH  nieht 
als  abgeschmackt  an,  Dillm.  heoAtet  tuAt 

die  Ungereimtheit* 

n^sn,  CS.  nscri,  S.  •'njcn  etc.,  s.  u., 
f.  (vgl.  "5bE  liithpa.,  Syn.  nrj,  nsnp) 

1)    (/iV    Fürbitte:     173    r.JBri  r«ibr 

nssrin  r-'-iscn  2  K  19.  4'r.T(-^  37,  4) 

vg'l.'Jer  7, 1 G.  1 1 , 1 4  ('PI  nsn) ;  m. /)k?w.  des 
Fürbittenden:  7^137  P^BP,  r^^CF» 

Neh  1,  11;    m.  br  /«r   jmJii.:  '^l^^'yp 

bsniD^  v.  6;  m.  "bjj  yrc  Da  9,  17VTi9 
nSEPä  Tain  v.  21;  'p  i;||ab 
0'':'i3nP1  (fe  ist  streitig,  ob'  in 

'p'""?«]  i*s  109,  4  (f.  d.  T.  r.)  u.  ^P^BPI 
nxrnb  n^np  r.  7  BM.  Nr.  1  od.  ^v.  2 

vorliegt]  —  2>  (/<w  CrÄ<f/:  PJEP  liO^IC 
Kl  8,  44;  TOW  •pIjBP  äpr  28,  \\ 
nST  ■'P^BP  Hi'l6,  17;  insl).  an  derKult- 
stütte  2  is'  7,  27,  1  K  8,  38.  9,  3  u.  o.; 
V.  gottesdienstl.  Gebet  der  kult  Personen: 
ici)?  liyttb  CP5CP  Kiap^  2  Ch  80,  27; 
n;cpb  nnin*'  Neh  11,  17  s.  u.  nn*;  Ä».; 

wieder  Gempindo  im  tUjrl.  Kult(bezw.  dem 
Psalmensjing) :  Ts  4,  2.  6,10. 141,2.  143, 
1  u,  8.  o.;  T^b-^P^EP  69, 14;  a"^n 
-p'^BP  66.  i9;'"'PbEP  P'^aa  □"'P.m?*©^ 
c^-Ern-bDb  «np"'  nisEP-P'^a  '•'P"'a  •»2  . . . 

J*  s  7;  m.  ytf«.  der  Kult&tätte:  P?BP 
rin  ='p2n  2  Ch  6,  40.  7,  15;  m.  yeti. 
de's  Betenden:  P3EP  Ps  80,  5:  'P 

■•y-«:?n  102,  18  vgl.  Spr  15,  8.  29;  neben 
nri  u!  PSnp  1  K  8,  28.  38  etc.;  übtr. 
Gebet  a-  'kitit.  Lied,  I^alm:  Ps  102,  1; 
rrj':K-!5»  -P5EP  2  Ch  m.  18  (des  Ma- 
nas'ie);  m.  b  'des  Gottes:  •'"n  bjtb  PJEP 
Ps  42,  9;  m'.  b  de.«!  Beters: '"'Vflpb  'P  102', 
1;  m.  b  auetona  :  p'panb  "Hb  3,1; 
ntnb  'p  Ps  90,  1;  Tib'''p  17,  1.  86, 
'i  .  pl.  nur  in  r'btp'lbs  72,  20.  — 
Mit  Veibi.s  uuUcnltiu  als  Subj.:  KiaP 

ra.  -b«  u.  ■':Bb,  'czr,  "by  asicp;  als 
Obj.:  rTxn,"nj?b,  a^üpn.'nann.'arr. 
yrt;  nach  PrUposs.:  "bx  p:B,'"^» 

nsbiP"  Schauder,  nur  .S'.  TJPXbfiP  Sch. 
ttberätch  Jer  49,  löf  (f.d.T.r.,vgl.  LXX). 

nCSpri  /I.  pr.  Tbapsakus  am  Euphrat,  Ost- 
grenze des  Beiches  Salomes  1  K  5,  4  (in 
Gl.,  uvlrb.'  LXX  fehlt,  vgl.  L.  St.); 
hiervon,  f.  d.  T.  r. ,  verschieden  u.  in 
Ephraim  gelegen  ist  nOBP  2  K  15,  16, 
von  Menahem  erobert  a.  ansgemordet, 
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9spaa  d.  i.  nx*^  L.  Ta^u>e,  Theo.  em. 
men  w.  ■.♦ 

Pji^r^  die  Handpauke  schlafen  {denom. 
V.  "ih  w.  s.).  liur  ^t.  f.  pL  in  nittbj? 
niBDiPl  PS  68,  26  t. 

Ihl.  trommeln,  schlagen,  nur  pt.  f.  pl.  in 

ina2b*by  n-itcrna  Na  2,  Sf  (Mägde,  t. 
d/t.  r.,  LXX  hiBXDSr). 

■'niBPt.  impf.  3m.T\Vr\'^.\. 

"^Ity  Hi  16, 15;  etw.zutammemiäkßm  7\b^ 

n;i«'r  Gn  3,  7;  06«.  Pr«  S,  7  (Ggs.  710.* 
JFV.  etw.  nahm  (Itt  rativ  v.  gpwerbsmaüiger 
Tbätigkeit),  nur  pt.  f.  pl.  mnfina,  c.  acc. 
Rinos  Ez  IS,  18t  (uaberiaolie  Uanipu- 

iam,  2  ff».  iMBtecpit,  iir\  ä 
rttokn^t,  oiDBn\'/:'  >'  'rrr:rr+,'  /  .vy. 
Änsft,  5  m.  pl.  ^csr-,  .y.  c.CBr"^. 
i  sg.  S.  OTPEf^-ti  if^P-      i»^-  ''TOR,  S. 

intJERt,  wTtoBrit,  mtePit.  inf.'tePf^y 
«BnS,  s.  rniTErt.  asütri't,  d«cp, 

TBEFlf  (verh.  m.  Ni.,  w.  s.),  pt.  ÄUDP, 
■►teBh  Jer  49,  16t  §  /?/.  m.'cs. 

^Dßfe,  /».  telBRt-  1)  jtndn.  (etw.)  er- 
Reifen,  packen,  fassen,  c.  acc:  n^BH') 

nry  Dt  22,  28;  i^^s  ^1  Smirr^. 
•iBJr  21,'  19  (um  ihn  vor  Gericht  zu 
stellen);  UL  AM.  d.  Pers.  u.  3  jmdn.  an 
0tw.z  Snaaa  Gn  39,  12;  übtr.  auf  Geisti- 
ges: ca^a 'b»-nD'>-n"»a-p»  Ez  14,  5;  m. 

Ellipse  des  Obj. :' D,^3  Bshb  21,  16;  ra. 
3  des  Obj. :  i^nKa  V^tt  Jes  S,  6  vgl.  Jcr 

37,  14:  rnjn' -^'irn  Dt  9,  17;  mab'xsz 

1  K  11,  30;  b^na  Ez30,21;  m.  doppelt 
A:  S)aa  29,  7  ^r.;  in&h.  Jmdn.  ergrei- 
fen =  fegiiukment  e.  oee.  Jer  26,  8.  87, 
18;  JinOEP  1  K  13,  4  vgl.  18,  40  etc.; 
jmdn.  gefangen  nehmen  1  8  23,  26.  2  K 
14,  13  etc.;  ''n  .  .  .  M« "  PK  1  S  15. 
8;  vr»r\  Qii'esn  l  K  2'0|  18*vgL  2  K 
7,  12  etc.  —  2)  etiß.  ergreifen  —  hand: 
hohen,  führen,  c.  acc.  (nur  im  pf.):  "1*23 
aanyn  Gn  4,  21;  nOgn  Am  2,  16;  bjlS 
Jer  60,  16;  ptt  4fe,'  9  [in  -»rt  -»tPSn 
PCp  ebenda  str.'  "»tJEri];  Oittt!  Ez  27, 
29Vp'i3':n  38,  4  (f."fi.  T.  r.,  vgl.Corn.); 
übtr.    sich    mit    etw.   befassen:  "»CE'n 

rninn  Jer  2,  8;  Tdorfse^  "itoh  Na 'Sil, 


27.  —  3)  (eine  Stadt)  einnehmen,  e.  acc. 
2  K  16,  9  Pamaakitt)  vgl.  18, 18.  Jos 

8.  8.  Jer  40,  10  [zn  -yn3  oi^'C  "tEP 
49.  It)  vgl.  I.XXj;  ncn^Ba  äurck  Üturm 

2  K  14,  7  (Sek);  TtitHi  'n^bs  on>nb 
Dt  20,  19.  —  4)  f«Mm  «  emfatum, 

Edelsteinen,  nur  pf.  ji.  tT-tP  m.  rCDI  nrtT 
Hb  2,  19  (T,XX  sAaafia).  —  ö)  *MrA  twr- 
greifen,  in.  acc.  an  etw.,  nur 
Spr  30,  9. 

XI.  tep:.  p.  t7BP:t,  f.  ntesPipt.  ^- 
ncBPs,  2  f  piB?FP3t.  3  pl.  P.  iiDBn:t, 

impf'  f.  u.  2  m.CBPP,  5  m.  pl.  ^Vtrr-f^. 

2  m.  P.  liCEPiPt,  tV-  1'  ' 

'inffni  tm-ffen  Ez  21,  28*  (durch  die 
Sündenstrafe);  m.  p3a  v.  29  (£  d,  T. 
r.,  vgl.  Com.);  «»  ertappt  werden  (Sjn. 
MXtJQ)  Nu  5,  13  (Ehebrecherin);  —  Q' 
fangen  genommen  werden:  iDEPP  OTPi 
Jer  34,  3;  m.  iDTPa  38,  g^ fangen 
werden  (v.  einem  Tiere),  m.  2  «  el».: 
□Pnca  Ez  19,  4.  8  (Löwe);  bildl.  v.  Kö- 
nig .Tulas:  -P^^'STaa  12,  13.  17,  20; 
Babel  wie  ein  Vogel  Jer  50,  24;  übtr. 
der  Arme  nTB«a  Ps  10,  2.  —  2)  «w- 
genommen,  erobert  werden  (Syn.  -53^3)  Jer 
51.  32  (die  Furten);  isa  r^BP:  50,  4Ü 
vgl  48,  41.  51,  41.*  "  ' 
JRr.  (Iterativ)  impf  2  m.  sg.  teBPP  «ftr. 
greifen,  haschen,  fangen,  m,  ace.  XL  3: 

□•»Ta  p"'"arte  Spr  30,  28  t. 

nsn  I.  n.  das  Ausspeien,  nui'  in  0^S^<^  'P 

rtTlK  jmd.,  dem  man  ins  (Sencht  SIMit 

Hi  Ü,  6t  (f.  d,  T.  r.). 
nsn  II.  n.  pr.  (Punkt  nach  P©a,  LXX 

Ti^psO,  zur  Etymol.  vgl.  W.  R.  Smith. 

EeL  of  the  Sem.  357  A.,  immer  m.  Art. 

uiBer  nach  a,  S,  f.  d.  Pnnki  r.,  ^gl. 

auch  nPBP),  Name  einer  Lokalität  im 
'  Hinnomthale  m.  KultstÄtte  des  Moloch 
j  (s.  u.  ?Tbr)  Jer  7,  32  (2).  19,  6.,  11  f.  14; 
!  'pn  oipB  V.  13;  W  nT73J  7,  81  (LXX 

'pn  Pttai;  'pn-PK  «Ban  2  K  23, 10.* 

,  nncr  m.  J.  s  30, 33t  gewöhnl.nach  §  301  a 
■  gedeutet    u.    TophetHdtte,  Opfersiattt 
übers.,  f.  n.  m.  Koppe  nPBP  {»ein  rar) 
I.  «n.  od.  n  nun  folg.  in  nehso. 
nripn  «.      m.  Bexius  2  (Jh  34,  22  Qr.t, 
'  Kt.'  pnpir  =  nipp  Nr.  II,  1  w. «. 
npri  I.,  c*.  PpP,  &  inTJJR  etc.  (Wz. 
nip)  /.  1)  ii«  hehnur^  nur  «t.  in  rn(}l|| 

nm  ^ftvn  mn  Jos  2, 18  il  nii»t|i 
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V.  21.  —  2)  diö  Hoffnung  (Syn.  s.  u. 
hbo-to):  Tvypr\  nno  Ho  2,  17;  ^  lär» 

K'f'r  2')  etc.;  m.  V":  Hu  1,  12  etc.; 

CEXa  Hi  7,  6;  'n  bii:  "^nrin  5,  16; 
sSTQtt'bVpsb  'n  der  Thor  hat  mehr  Hoff- 
nvmg  ak  «r  Spr  26,  12  «ite.;  m.  gem.  des 
Hoffenden:  B-^ytjn  p-pp  U.  23  .tc.; 
qsn  n^JJn  Hi  8,'  13  vgl  Ps  9,  19  etc.; 

^nfpn'np«  7i,  5;  "^rinpri  niaa  62,  6; 

flbtr.  V.  örund  der  Hoffnung:  TlHipP 
T^iDlT  Hi  4,  6  (em.  DP);  v.  Gegen- 
stand der  Hoffnung:  nib«  "jP^  ^rnpJl? 

6, 8;  «E3-nBT3  DP"<j?n  11,  20;  w«  rrkS 
rwiw'>  ^tt  ■^nT^jrii        17,  is-  v"d! 

raeaa.  Öoffnung  frjl^ni'n^n«  Jer  29, 11 

vgl.  iin'«-\nKb  'n-BiVai,  l^  j  'nn  "^tP« 
Sac  9,  12;  m.  Verbia  ab  Sabj.:'n'^nMi 
rmisi,  als  Obj.t  TOttn,  die  betr. 

Verba. 

n^I^n  TT.  M.  ;>r.  »I.  L.  Bsxoue,  1)  Schwie- 
gervater der  Prophetin  Haida  2  K  22. 
14  8«xooav  =  mpirv  Qr.  nr^t\  2  Gh 

84.  22  —  2)  Vorfahr  eines  ZeitigeiUMMen 

E-r;!s  Esr  10,  15  f^sxfoe.* 

nC^pD  f.  da»  Standhalten  (im  Kampfe) 

Xßf^vk  "»»b  'n  BDb  nTin-»bi  Lv  26, 37  +. 

BOipiT  nur  pl.  Ä  in  S^Wipnasj  der 
JEmpiirer.  Widersacher  Pg  189,  21  f  (f,ll, 
nach  17,  7.  59,  2  yPXSSPi  i.  em.,  & 

Uithpol). 

gipl^  occ.  rcjipn  2  S  14,  2  t  n.;>r.  «s- 
XAt,  6exooe,  L.  Oexois,  Ort  sfldl. 

Bethlehem  gelogen  Jer  6, 1,  an  der  Grenze 
des  ackerbaufähigen  Tjundcs,  daher  "^TQ 
'n  2  Ch  20,  20  vgl.  \  spi2|i(K  Bsiuoe 
1  HaUk  9,  33;  Hdmat  den  Amoa  Am  1, 
1,  V.  Rehabeam  befestigt  2  Cfa  11,  6;  als 
tjenralütf.  Figur  im  Stammbfiume  Judas 
1  Ch  2,  24.  4,  5,  jetzt  die  ßuinenstatte 
Tbkftft ,  vgl.  Rob.,  Pal  II,  406 E  Gv^n, 
Jnd^m,  141  ff. 

Sipl?)  &  7,  14 1  in  y-ipna  ly^sn,  gewöhnl. 
als  n.  gefaßt  u.  Trompete  übera. ,  ist 
wabisch.  TF.,  veranlaßt  durch  Jer  6,  1, 
em.  ySpn,  inf.  abt.  t.  TJPP  w.  s.,  vgl. 
Com.  &  8b 

^3?ipl5,  ^ypPt  (immer  m.  Ai-t.)  n.  gent. 
v.  :?'ipp  esxtü^TT);  2  S  23,  26  (L.  eexEt). 
1  Ch  11,  28  (T.  Oextui).  27,  9;  /lin  n»«n 

rr3?prvj  2  s  14,  4 ;  p-'yipnn  '«n  ▼.  Ö'ij 
6n«Kttc,  L.  deKoottt«;  j»jL  a^vlppn  Neh 


Ö,  5  Ol  bex(ui}j.  (L.  8i),  D'^ypPn  v.  27  L. 
oi  6cx«»ttttt  a«  OrfiffMouemdMß  Tk* 

ns'ipn',  ct.  wpn,  Ä  ^E^prtt 

nScpPf  (s.  u.)'  «.'  <i<fr  Umlauf  V%  19, 
7  (der"  Sonne) ;  r/fr  Ahlauf:  -:rn  PC^pP 
Ex  54,  22;  'Bn  'PS  i/.V.  2  Ch 

24.  2S;        nicppb  (TP.  st  riBipnb) 
98. 1  8  1,'^Ö,  Tgl'Wlh.,  FtoL>95 A!i. 


Cj^pn  arf;.  stark,  m.  113  stärker  alt  jmd. 
Pre"6.  lOf  Qr.  (Kt  q^nn). 

llPn  ;«r0d^  «em,  nnr  üif,  ipefi  Fn  1, 

löf  r^/^Ä.;. 

PL  lprit>  »«/^  1i5I?t-  1)  gerade  machen 
Pre  7,  13  (Krummes).  —  2)  übtr.  etw. 
KteUtn  —  forMM»  12,  9  (Spröebe).* 

,  J|^r^,  2  «J.  sg.  PypPt  etc.,  impf  ypP'^, 
\  F.  Ppr^t,  Ä  inypP";  etc.,  3  m.  pl. 
I  iypP">','  P.  'lypp'^t.'iOT/).  «!.;>/.  ?ypp, 

ypip.  CT.';;/.  □''ypiRt,  <»•  "'ypR  (Jos  6,  9 
St.  Kt.  '7;?p  2.  L),  /".  PC? !ipPt-  1)  'fi*»' 
ekueJklagm/' m.  aee.  n.  ^  in  eiw.:  TH^ 
•iPl^na  iP^n  Ri  4,  21;  m.  doppelt,  aee, 
etw.  aU  Pflock:  □'ip'aa  IP^  VrCPpPI 
■j^JSQ  Jes  22,  23  vgl  v.' 25; 'übtr.  ierm. 
foeS«.  vom  AufiMiblagen  des  ZeltM  (Bin'- 
schlagen  der  Zeltpüöcke),  m.  acc:  "PtC 
•ibn»  u.  3  des  Ortes  wi«  ra.  'D"P«  ic» 
;mäOT.  Gn  31,  25  (2;  vgl.  Tyhy^ 
1*00  Tf^vrctt  Jer  6,  8;  m.  3  kw*m.  eiw. 
fe»Uchlagen:  -;P^a  ypPPI  Tti  IG.  14  (f. 
d.  T.  r.);  insb.  v.  Einschlagen  der  Hund 

a)  in  die  eines  anderen,  m.  'fib  fürjmdn. 
Mandtdüoff  g^t*  s  hikym:  ?|C3  "^b 
Spr  6,  1  vgl.  17,  18;  qs-^ypp' neben 
Q'»a"iy  22,  26;  D-iypiP  =  Handichiag^ 
Bürgschaft  (f.n.a'>yj5rigemeint)ll,15.  — 

b)  in  die  eigene  —  in  die  Bände  HaUeken, 
Beifalls- u.  Freudenbe^euf^ng:  3"T25ri~b:: 
51D"'l5pP  Ps  47,  2;  ironisch  gemeint  d.h. 
Geste  cler  Schadenfrende:  Tl"»?:?  CjD  'iJpP 
Na  8,  19.  —  2)  etw.  stoßen,  m.  3  in  etw.: 

■i:Daa  nypr»''^  Ri  3.  21  (S(-hwert)  vgl. 

2  t  18,  iV (Speere);  übtr.  etw.  fortstoßeHy 
forttrmben  i  qiO  nnj  iP^pnÜ)  Ex  10,  19 
(Heuschrecken).  —  3)  mi  eiw.eioßen,  y. 
Blasen  musikal.  Instrumente,  m.  acc: 
TBiO  Jer  4,  5.  6,  1  u.  c;  PITBiBH  Ri 
7,'  22;  m.  nsifl^  1  8  18,  Säe  9, 
14  n.  Ou;  nin^liiA  Jos  6,  8,  18  n.  0.; 
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niniina  Nu  10,  10.  2  K  11, 14  «tc.; 

Alurmsigiml  zum  Aufgebote  des  Heer- 
bannes Ri  3,  27.  6,  84.  1  S  13,  3.  2  S  20, 
1.  Jer  51,  27;  Warnungssignal  bei  einem 
Überfall  4,  5.  Ez  33,  3.  6.  Ho  5,  8 ;  Signal 
zum  Beginn  der  Schlacht  S;io  9,  14  ;  zum 
öturm  Jos  6,  4.  8.  Ri  7, 18 ff.;  zum  Sam- 
meln u.  Abbruch  des  Kampfes  2  82,  28. 
18,  16.  20,  22;  dah.  r  nE"r3  2?pPrr. 
•»bSK  Neb  4,  12;  beim  Anbruch  des  Ta- 
ges  Jahvea  Jo  2,  1  vgl.  J«8  18,  3;  bei 
der  PioklamatUm  eines  Königs  1  K  1, 
84,  39.  2  K  9,  18.  11,  14;  die  silbernen 
Tromppfpn  v.  ri'^n  Aaroniden  geblasen 
Nu  10,  iS;  bei  den  Festen  v.  10  vgl.  Ps 
61,  4;  Signal  zur  Verfiammlang  der 
Häuptlinge  Nu  10,  4,  der  Gemeinde  TV.  8. 
7;  njyiin  rpn  Lärm  blasen  =  y^"ir 
w,  ö. ;  Signal  zum  Aul'bmch  v.  5  f.  [bt. 
yippa  irpjp  Ez  7,  14  em.  n.  Ck>m.  i^pr 
yipr;  'jiiV'rT'a  lypn  -ipbabji-rx- 1  €h 
10,  10  ist  aus  "nttinä  ^ypp  inf'^ii'PSi 
]t&  r)'^3  1  S  31,  10  eutstjiudeu,  am.  m. 
Lag.  '«^ph,  m.  T.  w.  8.]. 
Nl  impf.  7pr|%  P.  ?RF|7  §  504b.  1)  Refl. 
zu  Nr.  1  »ich  einschlaisrv.  m.  ^T^b  (neben 
any)  Hi  17,  3  (f.  d.  Punkt,  r.).  —  2)  Pass. 
SU  Kr.  3  gebUuen  werden:  "1^72  "l&iv  Am 
8,  6  (Alarmsignal);  b"iT3  -^DlM  Jes  27, 
1  n  (Signal  zur  Heimkehr  der  Diaspora).* 

f^'^'f'*  Bla.ifn.  nur  in  'r3  *n*bbr> 
nciV  rühmet  ihn  uutrr  J:\miunt  iiblaxt-n 
(mU  BmoMenstÖßen)  Ps  150,  3  t. 

(Aram.)  impf.  8.  ""Epn-^t  §  628e 

A.,  f.  n.  2  m.  S.  WcpPiFi  (je  1)  jimln. 

überwältiijcn  (andere:  angreifen),  c.  acc. 

Iii  M,  L'O  (Gott).  15,24  (Bedrängnis). 

Fre  4,  12  (einer).* 
Hi.  q-pnn  8.  n.  q-»pp. 
rp/P,  Ä  "icpPt  (Aram.)  «.  üt  Oewali: 

nfi'isbtt-bs  qpra  stinb  Da  ii,  17;  nirrr 

iBpr  #«'«  ffeifalfirjps  Wirken  K^th  10, 
2;  C|pri"b3"nS  ntU  allem  ^fachdrucke  0, 
29  (schreien)!* 
l'n  (2),  1-p  (2),  Ä  T^yp,  C^-)P  /". 
(Wz.  TIP)  f^/'  Turft'Uauhe,  Zugvogel  Jer 
8,  7,  Früliliugsbote:  7»©:  l-SPH  bip 
'OX'lwa  Hl  2,  12;  T^niP  bildl.  Bezeichn. 
der  wehrlosen  u.  unschuldigen  Gemeinde 
Ps  74,  19}  Üpfertier  bei  BnndschlieÜung 


Gn  16,  9,  als  Brandopfer  Lv  1, 14.  Chat- 

tat  der  Kindbettörin  12,  6;  0''in  •»PtT 
als  Aschnm  5,  7.  12.  14,  22.  30,  als 
Opfer  der  Kindbetterin  12, 8,  des  Schleim- 
flüssigen  15,  14,  der  Blutflüssigen  v.  29, 
des  Ternnreinigten  Nasiraers  Na  6,  10.* 

»'^^"'P]  «  ^i^trfka.,  L.  OeoaXa,  Ort 
in  Benjamin  Jus  1 8,  27  f,  Lage  unbekannt. 

n^ia^'F)  n.  der  Nachumeht,  nur  in  CK»  'T\ 
ckCin  ein  N.  (ems  Brut)  «m  SÖhAth 

Nu'3V,  14t,  vgl.  r^anr. 

r\^3^ri  n.  die  Draufgabe,  der  Auf>>rhJntj, 
der  Sachzins,  mit  welchem  Entliehenes 
nirückerstattet  wird,  m.  npb  a.  neben 
llttb  Lv  25,  36.  Ez  18  s  Kf;'  auch  l^r: 

'nVv.  17.  22,  12;  '^cia  -Tiin  na-re 
n^3-^riai  Spr  28,  8  Kt.  (Qr.  'pn).* 

bä^r  8.  u.  ban. 

•  -  » 

ntJ"t"ir ,  CS.  PTSTIP  /".  flfer  C^iV/ir)  ScMaf, 
m.  'B-by  nbB:'Gn'l6,  12  vgl.  Hi  4,  IS. 
33,  15;  b^Dn'Spr  19,  15;  'ß-by  b^EH 

Gn  2,  21 ;  OTb?  nbc:  rrin-^  nwnn  1  S 
20, 12;     n>i  Jes'-ie,  io.'* 

rij^n'^ri  «.  pr.  m.  Oapaxa,  L.  Ootpöax, 
König  *▼.  Meroe  2  K  19,  9.  Jes  37,  9  u. 
Ägypten,  vgl.  Heyer,  Oeecb.  I,  465 f.* 

nc'nri,  ex.  r"a^ip,  n-Q-n- 1,  r^nr-;-, 
ni^a^-ip,  S.  Tnb'i'^Ptl  os'^riia's'^p,  P. 

■•nbliPt  f-  (vgl.  0^"^  Ui  )  die  Abgabe,  die 
He^t  tofM.  teekit.  f.  (xehntenftbnlidie)  Ab- 
gaben (Apan/lien)  :in  (Iiis  Hoillpftutn  bezw. 
die  Priester  (vgl.  u.  ^^22  ,  nbn  Nr.  2. 

n5->  Dt  12, 11  vgl.    eV  ww-in 

V.  17,  ;in  liril.  Stiltte  (im  salomon.  Tem- 
pel) V.  <b  ii  Ctpfernden  zu  verzehren,  vgl. 
vv.  7.  12;  dagegen  schon  l>ei  Ez  den 
Priestern  gehörend:  "^31  bb  '•TDa-Ss 
HTT  o'':rob  02'«nfc'"ip'b3r  bs  natnp 
Ei  44,  30;  irä  m'ees.  Reich  ^CK  HTJ'l'nPin 
1tP"(n  Epha  vom  Chomer  weisen  od. 
Gerste  46,  18}  eine  Abgabe  v.  Getreide, 
Ol.  T,!5mmfrn  an  den  it""©:  zur  Bestrei- 
tung des  Kultes  v.  16;  TH"  "^CyiSn  Äla 
3,  8;  f.  die  Priester  v.  Laien  n'^vitcn 
in  die  Tempelvornithskammer  eing^-liefort 
N.  h  10,  38.  12,  44  vgl.  Ez  20,  40.  2  Ch 

31, 10. 12;  "ins^n^  c-in^pn  "jj^n  pT3^-^p 
Neb  10, 40;  o^rrcn  nw-in  13, 5;  Pp^^-n 

ly  Nu  1',  211  vil'l.  V.  19.  18,  11;  P-'TPST 

nijinn  'iann  .n|n  o^rcrj;?  15,  20  vgl 
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V.  21;  Dina  nwnn  18,  ii;  pter«r» 

□•»BT^  V.'l9;  □•'Cipn  r  Lv  22,  12"; 
-rb^i'-'p'  nittttjlfl  Nu 'Ts,  8;  die  Leviten 
geben  den  Priastern  eine  niJTJ  rtt1">ri  v. 
d«ni     ibBen  besogenoi  Zelinten  vr.  26 

"C^ian  V.  26;  insb.  im  PC.  Bezeichn'. 
einer  dem  Priester  zufallenden  Abgabe 
V.  Opfer,  bei  jed«m  obtD  ein  Brotfladen: 

n^n-^      Lv  7,  14;  die  rechte  Keule  PK' 

oS-^bt?  -»naro  psb  'p  !i:pp  ^-^a^n  pic 
V '  32';  ddMT  Ttj  pitJ  T.  *S4.  lÖ»'  14f. 

Nu  6.  20;  desgl.  beiri  Einsf-tzunirsopfor 
AaroDB  Ex  29,  27 f.;  Aaron  verliehen  £^u 
18,  8,  ihr  Genuß  vv.  11.  19.  Lv  22,  12, 
ihre  Verteilung  Nu  5,  9  f.  vgl.  auch  2  Cli 
31,  14:  übtr.  b<^i  Ez  das  Gebiet  der  h'W. 
Stadt,  des  Tempels,  das  Priester-  tt  Für- 
gtenluicl  eine  rUffi'U!!:  ~PM  Dsb^finn^ 
nvi^S  'p  iir"^p  nbriDa  Tikn  Ez  45",  i 
vgl.  48,  8  ff". ;  das  Priester-  u.  Levitenland 
fnitn  Ptt'.-lp  V.  12;  ntti"<pn  v.  20; 
üTpn  PW1P  45,  6  f.  48,  10.  20  f.,  vgl. 
Stnend  s.  d.  stSt  u. Stade,  Gtseb.  II,  47f ; 
V.  Esra  nach  .Tr'm<«alem  mitgenommen 
Gold,  Silber,  Geliiüe  irn-tS-p-iS  PÄIIP 

8,"2'5;  der  "  /sVk.'l  fvopfgel'd'  fin  r 
nin"^  Ex  30.  14  t.  u.  nirv'":  rrc^inv.  13; 
die  freiwilligen  Gaben  zur  Enichtong  der 

Stifttthfttte  nt!n:^  qo3  p«n-ip  85,  24 
vrI.  vv.  5.  21.'24.  25^  2f.  36.  3.  6;  v.  d. 
Kriegsbeute  an  Mensrhen  u.  Vieh  Nu  31, 
29.  41  vgl.  nC'inpn  anr  v.  52;  m.  Verbis 
aofler  den  genannten:  sr^an,  Vhl.  npb, 
vgl.  auch  Pchürer,  '!r>  Ii,  H.  I''7f 
Auf  Profanes  übtr.  nur  ia  r.-.ainp  C"*fit 
Spr  29,  4,  streitig,  ob  Mann  der  Sehen- 
ihtMypm  od.  der  Abgaben,  f.  n.  n.  LXX 

r'''sp"'P  7..  1.  —  [n'ifi^'-^n  -nte  2  8  i.  21 

wahrscb.  TF.  ä^pol  aKapx«>v,  L.  op?; 
dflmtTOu;  nenn  ^SOWI  Jes  40,  20  s.  u. 
pc  TT.  A«.  n.  TgL        TbeoL  l^'dscbr. 

25,'  463.] 

n^'C^'^ri  f.  .'igtl.  Hebartiges,  term.  teekn. 
zur  Bezeichn.  des  Priesterkndfs,  welches 
die  Priester  im  mess.  Reich  alä  besondere 
piriesterl.  Hebe  t.  d.  r}»n  fittliri  ans* 
gesrhiedon  erhalten  louen  48,  ÜSfi 
u-  n?55\in. 

M5^"ir,  ct.  nr^P  /:   l)  Lätmen, 

äiBorRiKo  u.  äTAi»,  Uebr.  Wörterbucii. 


St^Urtien  (Syn.  s.  u.  PS^),  n.  «war  sowobl 
v.  Jauchzen,  Ft'eudengeschrei:  nSTS"''!? 

ny^np  n-^pETD  . . .  Hi  8,  2 1 ;  'ni  n^an 

Esr  8,  12;  'pä  »mV  Jauchzen,  unter  Jubel 

m  88,  28.  Pä  47,  6;  -»'ii?  ^sSpa"  'na 
2  S  6,  ir.;  Tai  b>ii^  bipä  2  Ch  15, 14; 
PX-TP  nbiian  'rn  b^p  1  s  4,  6 ;  b"p 
nna'ön  pyiip  Esr  3,  13a;  IjbB  p^sjnp^ 
'Ta'Nn'28,'21;  ab  t.  Kriegsgescbrei  Jer 
29,  6.  Hi  39,  25;  ncio  bipa  ni?'^r3 

Am  -2,  2  vgl.  Ze  1.  l'f!:  TS  b'-^p  ^"'"nb 
tz  21.  27;  ""CnblS  D^'^S  T::  Am  i,  14; 

m:nb    P?1ip  Jer  4, 19.'  49, 2 ;  ▼erbindet 

sich  in  bi'iden  Bed.  m.  5'''^n  vgl  1  S  4, 

5.  E.sr  3,  11.  13b  m.  Jos  S",  5.  20.  — 
2)  der  Lärm  (mu.sikal.  Instrumente): 
ru?inp  "»bsbl  lärmende  (tonende) 
beln  I^s  150,  5;  insb.  da*  LiirmMasen: 
'Pn  P'ilisn  V.  den  Priestern  mit  ins 
Feld  genommen  Nu  31,  6.  2  Gh  13,  12; 
der  Neumond  des  7.  Monats  n^lt'  *H  Oi^ 
BDb  Nu  29,  1  Vgl.  'P  nD-^w  *  P*2rni 
''iimn  oin^  Lv  25,  9;  'p  TnsT  er- 
immiet  lämMMen  28,  24;  'P  ^pP 
Xorm  blasen,  Aufbruchsignal  Nu  10,  5  f. 
—  [Streitig  ist.  ob  in  'P  "»naT  Ps  27, 

6,  'na  IM  »■'On  33,  3,  'P  <rf  89,  16 
die  Bed.  «TmdLwii  od.  AsotumhAIbmii 
vurli-'gt.] 

r.i^in  fi.  §  206c  A.  1  die  Annd,  nur 
in  'pi  5inbyn  Ez  47,  12 f. 

n|^n  II.  Name  eines  Baumes  Jes  44,  14  t 
(in  Gl.,  fehlt  LXX,  vgl  Field  z.  St)  A. 
8.  dYptoßdXavQ«. 

•"'^Pff  i*.  Hnp  fl.  />r.  1)  Öoppa,  L.  Bap«, 
Namo  des  Vnt^rs  Abraliains  Gn  11,  24 — 
2Ö.  31  f.  Jos  24,  2  (T.  Wap«).  1  Ch  1, 
26,  nach  Jensen,  Z.  f  Ass.  VI,  70  urspr. 
Gottesname.  —  2)  Tapat),  Station  des 
Wüst»  n/ugae  Nu  8«,  27£  (nur  P.)t 
uit  bekannt.* 

ron*^!^  n.  pr.  m.  t^apa|i,  L.  Bapaavo, 
Sohn  Kaleba  1  Oh  2,  48t. 

nanp  Wort  nuieberer  Bed.,  nur  Ri  9, 

31t  (f.  d.  T.  r.)  in  "b»  caKbia  nbt^n 

'pa  «^b^"^nx,  gewöhnl.  V.  W/.'  flTS"^,  ab- 
geleitet, vgl.  P'^ttTP,  u.  mit  Lint  übers., 
LXX  iv  xpu<p^y  il  |itts  8aipfeV|  nadi 
Kimchi  Orlsname  ■■  m^iHK. 

n"33nr^  rn^ri  «.  der  Trug,  m,  %  ipfTjn 
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sie  haUsf»  fett  am  Tmye  Jer  8,  5;  'n 

aab  V.  selbstertODDWien  u.  daher  trüge- 
rischen Weissagungen  Jor  23,  26  u.  14. 
14  Qr.  Kt  r^iQin;  'n  Ze  3,  13; 

Dr-'rip  -ipt:  Ps  il9, 118** 

"P,  Ä  oSlPf.      d»  MoMthaum  Jes  33, 

•J3:  br  ''n'  rr?  Ez  27,  5;  übtr.  die 
SignaUtange  (Syn.  03)  Je»  30,  17,  vgl.  G. 
Hoflro.,  pbön.Iiischr."27  A.  L5w,Pfl.  888.* 
n^^lirj  «.  der  Tauma,  'P  y^,  'Xipcn 

(/«  wn«  ah   Wein  T.  trinken  lasgen 

Ts  60,  5  (f.  n.  I"!-;  gemeint),  bildl.  Be- 
/.eii  hn.  der  \'erhiLDgung  eines  strufeuden 

Unglücks;  'm  o^s  nyap-n» . . .  rw« 

.les  51, 17,  p  1  r  o^sThii  T!!'?  "'TO? 

rn  V.  22  s.  u.  c"-2.* 

CniP'^I^  n.  pr.  Bapiadiifi.,  L.  OapaÖeu 
Käme  einer  in  Jab«s  wohnenden  Vamilie 

(od.  Innung)  1  Ch  2,  55  f  (Wik,  de 
gent.  Jud.  31  em.  QTrT  v.  nr^^ip  w.  s.). 

CE^ri  m.  Wort  dunkler  Etymol.  u.  Bed,, 
ein  Gottesbild  bezeiclinend,  Kultobjekt  v. 
IsTMiliten  wie  Nichti»ritöUten,  als  «9.  1  S 
19, 13.  16  (im  Hause  Davids  /ngedeckt 
t'inen  Schlafenden  vortäuschend),  als  pl. 
Gn  31,  34  (f.  d.  S.  r.)Sac  10,  2;  v.  Rubel 
Laban  antwandi  Gn  31,  19.  84  f.;  ir.t» 
C'^tT'  als  Losorakel  u,  zwar  Jnhve- 
orakel  Ei  17,  5.  18,  14.  I7f.  20  (bcB  u. 
roeis  stammt  aus  anderer  Quelle,  vgl. 
Bodde,  Ri  u.  S  l38tiV);  o"'B-ini  tek  r« 
ohne  Jahveorakel  Ho  3,  4;  st.  Tl 
1  S  16,  23  em.  Wlh.  -rD»i  'rn 
I^ÄTtt'n  8ac  10,  2;  Tt3  bst«  als  beidn. 
OVakerEz  21,  26;  zwischen 'o'»:^^"'  u. 
□•»b^'bS  2  K  23.  24:  vgl.  Winer  IT,  008. 
Ew.,  Aiterth.^  296C  Schenkel,  B.L.  V, 
499.  Stade,  Q«8ch.  I,  467.  Sdhwally, 
Lebea  nach  dem  Tode  35  ff.* 

nS"*!^  n.  pr.  f.  BcO^a,  1)  Name  einer  in 
der  Nuhe  Samariens  gelegenen  Stadt  2  K 
15,  14  (T.  BapaiXot).  16;  aee.  rV\V^^ 
l  K  14,  17,  zur  Zeit  der  Einwanderoing 
kanaanit.  Königs-sitz  Jos  12.  24;  v.  Jero- 
heam  I.  bis  auf  Omri  Eesidenz  1  K  14, 
17.  15,  21.  88.  16,  6.  8f.  15, 17.  23; 
neben  Jeni>al>>m  als  Bild  wdbl.  Schönheit 
Hl  6,  4  (cuSoxia),  gewnhnl  m.  «l<'iri  Dorf 
l'allüza.  2  St  nordöstL  v.  ^abulus  kom- 
biniert, vgl.  Bob.  in,  880.  NBF.  896f. 
Guf-rin,  Sam.  I,  365  ff.,  was  unwahrschein- 
lich. —  2)  Name  einer  der  ßinf  Töchter 


Zelopbcbads,  der  ftlnften  Nu  26,  33.  27.  1. 
Jos  17,  3;  dt  i  zwtMton  (LXX  ersten)  Ntt 
36,  11,  wahrsch.  m.  Nr.  1  identisch. 
•J3"nr]  fl.  pr.  m.  Name  eines  der  beiden 
I  Ennucben  des  Xerxes  Esth  2,  21.  6,  2 
(fehlt  LXX).* 
■Jj'^nri  1)  n.pr.,  acc.  nC-^rnn  «703'.; 
'   (si);' Jes  23  KotpXTiSmv, 'Ez  Kao/r,öo- 
j  viot,  Name  der  phöniz.  (tyrisclien)  Kolonie 
•m  TatteBBUBflusse  (Baetis,  GoadalquiTir) 
Jes  28»  8.  Ez  27, 12;  vgl.  Meyer  1, 339  f., 
weit  entferntes  Land  Jes  66,  19.  Jon  1, 
3.  4,  2;  produziert  J^n?5  q03  Jer  10.  9; 
Qn  10,  4  als  Sohn  Javans  aufgeiaUt. 
Stada,  de  populo  Javan  8  f.  (1  Ch  1,  7 
wegen  mD''b»  verschr.  nü'^Snn);  TS 

tjitjiFi  Jes  23, 10  8.  u.  n$i  'n  "»nnb  h*^ 
gleiten  Gogs  Heer  Ez  88,  18;  'n  "«sbtt 

bringen  C  lienke  im  mess.  Reich 
72,  III  r  r-^Mt  Bezeichn.  großer  See- 
schitle  u.  niciit  notwendig  =  'D  nK3  n^3» 
Jon  1,  8  (vgl.  Ostindienfidirer)  Jes  23, 1. 
Ez  27,  25  (Tyrus  gehörig);  Je«  2,  1«.  V-^ 
48,  8  (Bild  der  Pracht  u.  Macht);  brin- 
gen die  Diaspora  zurück  Jes  60,  9 ;  Sa- 
louHw  nach  Opbir  fahrende  'n  1  K 
10,  22  (2)  mißverstanden  u.  in  T  P"^":» 
'n  nnsbh  verwandelt  2  Ch  9,  21;  desgL 
Josaphats  'n  nV3K  (em.  n«?»)  1  K  22, 
49  ab  Schiffe  bestimmt  'n  r:bb  2  Ch 
20,  36  f.  Danach  benannt  2)  der  'n  WiC 
Ez  10,  9,  sonst  immer  bloß  ©"»tnn  Ex 
28,  20.  89,  18.  Es  28,  13;  Vergleich  f. 
Olaniendes  1,  16  (Rader)  vgl.  10,  9.  Hl 
5,  14  (Fingernagel).  Da  10,  6  fEni?el- 
leib),  nach  LXX.  Ex,  Ez  28,  13,  Joseph-, 
der  -/  po«oXi9oc«wonmter  jedoch  die  Alten, 
f.  d."  Beschreib.  Plin.  nat  bist.  37 .  42 
richtig.  <lpn  Topas  verstanden  zu  haben 
scheinen,  4U,  9  avbpat,  sonst  baf^oi;  (si)- 

—  3)  n.  pr.  Name  eines  beiyaminit.  Ge» 
schlechts  1  (%  7,  10  6«pos  L.  ftao^r.;. 

—  4)  n.  pr.  Name  eines  der  sieben  Für- 
sten <l-s  Xrrxes  Esih  1.  14  (fehlt  LXX).» 

t^r'U'}!^  (nur  ra.  Art.)  m.  Amtsa»me  des 
pen.'  Statthalters  in  Jerusalem,  a)  ohne 
Nennung  des  Eigennamens  Esr  2,  63. 
Neh  7,  65.  70  (Scheschba$9ar).  —  b)  Be- 
zeichn. Nehemias  Neh  8,  9.  10,  2  (beide- 
mal wahrsdk  GL,  da  Nehemia  nach  5, 
14.  18.  12,  26  vioiinf^lir  nrjB  war).  Zur 
EtymoL  Lag.,  Symm.  I,  60/' 
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ITl^r)  «».  Amtsnnme  des  Oberfeldherru 
des  as^r.  Königs,  Fremdwort  ans  dem 
Assyr.  2  K  18,  17  BapÖav,  L.  TavÖav. 
Jes  20, 1  TavaÖav,  vgl.  Sehr.,  K  AT.  *  31 9.* 

pTrr\  n.  pr.  Gott  der  AvvÄer  2  K  17, 
31t  Öopüax. 

M^tein  (Wa.  OITD)  nur  0t.  in  T  nttliCP 
Fauf^faHd  Ly  6,  21t  (vgl.  n.  frqfsf)'. 

MXIDn  u.  (Wz.  »Hj)  rfa*  iärmf«  (Svn. 
liian)  !!!  39,  7  (des  Treibers);  n»5tt''n 
Jes  22,  2  (Stadt);  v.  lautem  Jubelrufe  Sac 
4,  7 ;  T.  Krachen  der  Donnerwolicen  'n 
TSD  Hi  36,  29.  [Der  ist  erhalten  in 
n^rp,  30,  22  Kt..  vpiNphr.  f.  njtBn 
Donnei  f/ekrach,  Qr.  falsch  n^üp.]* 

"STTri  n.  yra/.  BeaßtTTj;,  der  Thetbiter, 
Beiname  Elias  1  K 17,  1. 21, 17, 28,  abge- 
leitet  V.  dem  Ortsnamen  natSR**,  weither 
viell.  in  lybj  "»aiDnia  0.  'i  "»aicntS)  vor- 
liegt, vgl.  Öw^ij  in' Naphtali  Tob'  1,  2.  Zur 
La^  yn  Kaateren,  ZDPV.  Xm,  207ff  * 

Y^W^n.  gewirktes  Zeug,  nur  in  'n  rohs 
Ex  '28, 4  t  (Beatandteil  der hoheopriesterL' 
Kleidung).* 

ption't*  8.  D3''rä!ivn  m.  1)'  'dt»  Bude- 

kehr,  m.  acc.  des  Ortes,  tcohin:  nm2"^n 

1  S  7,  17;  T\m7i  rQlTbnb  über»  Jahr 

2  8  11, 1.  1  K'20,  22.  26.'  2  Gh  86,  10; 
T\:xsrt  naicn  rob  dass.  l  Ch  20, 1.  — 

2)  die  Erwiderung  Hi  21.  34.  34,  86.* 
tlVjjl?!  Hi  30,  22  Kt.  s.  u.  PISÜP. 

riji'cri,  rcjwnt,  e».  n?i»p,  s.  TijsiTDn 

etc.  /.  dSw  ^^MUtna,  Hilfe  (Syn.  Vw*^', 

nrnt?^):  rsrmv^  D3b"mnn  in«  i  s  n, 

9;'  'rb  cifen  nj5«'Ps'ä3,  lY;  'p-^n 
r^-^xa  'rr^rr\  nfn^b  2  K  13.  17  (vgL 
LXX;;  häufig  m.  der  ^'ebenbed.  Sieg: 

ba»b  jnnn  oi"»  «nri  •»nm  2  8  1»,  8; 

binin")a  'r  n-jn^-nte:?  oi*n  1  S  11, 13; 
binte-^'^Db  nbiia  'n'n'in''  tey»""  19,  s' 
vgl  ^'S  ^3,  10.  12;  m.  'dS  ^Pj'Ps  144, 
10;  m.  'BS  Arrc*  jmdn.  2  KS,  1;  m. 

'D-n:a  dass.  Ri  15, 18;  'nrt  nimb  Spr 

21,  31:  Gj?s.  'P  'E?  T»»  }W.  m-OTfly 
mcÄ/  z«  Ä^"//'«-«  Ps  146,  3;  3  'PI  in  etic. 
liegt  R.  Spr  11,  14  etc.;  IS-TTbiJ  n'in"»a 
bKlC^  nrP^rP  Jer  3,  23;  'P^  %b  PPH 
jmV/n.  1  Ch  19,  12  (neben  y'^tpin'); 

als  adverb.  Bestimmung:  'PI  1V\W  yCl""! 
nVnJ  11,  14  (st  xozi^  2  S'2ä,  12)i 


□•«Tabiy  nj'.cn  nin-'a  ymiz  bKir"j  Jes 
45,  i7;  m."  gen.  »uhj.-  nirf^  t^WTH  Kl 
3,  26  vgl.  Ps  40.  11.  1?;  7i.  15;  »hlh 
Ulm  ry^XSP  60.  13  «tc:  m.  gen. 

"•py^cp  •'pss  38,  23;  a'»;?''^?  r^srWi 
nin-iTa  a?,  39  etc.;  v.  d.' Wiederherl 
Stellung  laraeb:  in»P  itb  "»ny^TTP? 
rvion  T^'in  ^npr'j'es  46,  13  vgl.  Ps 

119,  41.  81  etc.;  "«PyitOP  -«rfbfiC  51,  16; 
ny^CP  '©ab^  ...  qj-ijna  2'Ch  6,"41  erkL 
sich  aus  VÄrmischiuigV  Fk  132, 9  n.  16. 

•^I^^'-^^  s.  ?ypp;irpit,  ipjjitfn  «.  rftf* 

J'erlangen,  m.  "bs  «acA  jmdm.  Gn  4,  7 
(der  Sündo  nach  dem  Menschen,  f.  d.  T. 
r.);  sonst  Tom  liebenden  V.  8,  16  (des 

Weibes  nach  rlom  Manne);  verschr.  "bj 
Hl  7,  11  (des  Brilutigams  nach  der  Braut).* 

nn^^rr?^  n.         Geschenk  1  S  9.  7t  (als 
Bezahlung'  eines  Orakels). 

n^TDr  s.  u.  n«©?p. 

^Ttr}^,  ^^Bp,  f,  p-'y-'cn,  n"'7on, 

rO^'^Vntf  mm.  ord.  der^  die  ii«»ii/«§  865a 

(nur"ni.  Art.)  1  Ch  12,  12.  25.  16  etc., 

■^y'^opn  ai'^n  Nu  7,  60;  nrcn  -■y 
py-Opn  Lv  25,  22;  'PH  n:B3  Jer  39, 
1.  52, '4.  Ex  24,  1;  dafür  1T\  r3«7a  2  K 
17,  6.  25,  1 ;  "»yiCPn  «ih  E'sr  l6.'  9  = 
Kislev,  vgl.  Sac  7,  l";  'PH  ©ihb  1  Ch 
27, 12  etc. ;  'PH  'na  Jer  36, 9. 22 ;  'pb  ohne 
Vnh  nach  Angabe  der  Tage  Hg  2, 10. 18. 

TVID  m.  «0im,  nnr  m.  geadlbltem  f.,  Toran- 

stehend :  WZXS  'p  On  1 1 , 19 ;  pStsx  'P  Dt  3, 
11;  Pn^n  'P  Neh  11,  1;  folgend:  □■'ly 
'n  Jos  15,  44.  54;  st  eines  orJ.:  TCXB 
ytJinb  'n  2  K  18,  10;  zusges.  TWn 
Gn  11,  24  (Jahre).  Ex  38,  24* 
(Talente);  'P*  u^-^V  Jos  15,  32  (Städte). 
2  K  14,  2  etc.  (Jahre);  DVa"«!  'P  Lv 
25,  8;  D"«Wth  'n  On  5,  27;  *'hV  O-'yCPi 
17,  24;  als  or^  VlfM  rü»a  2  K 
15,  13  etc.  —  rs.  yor  nur  in  den  Ver- 
bindd.  a)  n-^C^-yori"  §  362  d  JU,  m.  ge- 
zshltem  ^  ▼<niui8telMiid  Qm  11,  25  ete. 
(3 ).  folgend  Jos  19,  S8t.  —  b)  nima  9ldn 
Wy^V  Gn  5,  5  etc. 
n J'^ri  ^  n#ttn,  m.  gezähltem  m.  1  Ch  3, 
8  (Söhne),  voranstehend:  D^VTin  nyvpi 
2  S  24,  8;  'p  □■»-IB  Nu  29,  26i"si  eines 
ord.  1  Ch  25,  26;  üinb  'P3  Lv  23,  32 
etc.  (4);  zusges.  li^y-n^Wr  J9  2  S  2, 
30;  ida  ord.  dm'  nemuMe  i  Oh  24,  16; 

55* 
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D'inry:  'n  Esr  1,  9-,  *r*  o^cbc  n»T3 :  5,  9;  'ni  niKr  ©s:  1  ch  9,  6  vgl.  Ez  4. 

2,  4^;       O-'^T T> Nu  1,28.2,18;  «. |  5;  CT8g«.B^3«Pi  'nBsr  2,  58 ;  r.t?rn^ 'r 

n?«rm.  folg.  gezaliltem  w.  r*l2T?n  r:?tf P  ;  V.  20;  n^ci*     8,  36;  HäOI  'r  2;  lt> 

34,  13.  Jos  14.  2;  D''i:3tfn  pjpcp  18, 7.  ^j^j^  t-  ^j^än  Gn  5. 17;  ycr'  z"»?rr"i2 

D'^TCrr  §  S^iia  A.  2  n<r«iui5^  m.  folg.  Ge-  n:tj  17,  24\gl.  v.  l\  1  3  4,  15;  TS 

xabltem:  ni^M  'n  Ez  41»  12{  nzV  T  611 '  n:c  D^M^I^  Ob  17, 17,  &  u.  13,  r^. 


Nachtrag. 

liTtt  LenJtnhich,  vgl.  Cbeyne,  life  and'llSn  n.  ji^r.  m.  Eslli  8,  1  vl  Pener, 

tiines  of  Jer  161.  Smend  zu  Ez  23,  15. 1   Feind  Mordechais, 'Ajiav.  Nac  h  P.  JenMD, 

-eliulfcn«:  7A1  Hi  12,  18.  W.  R.  Smith, !  Wiener  Z.  f.  K.  d.  M.  VI.  f.8.  70  identisch 
Jew.  Quart.  Rev.  IV,  14,  S.  2^*9  ff.  j  m.  dem  elamit.  Gotte&nameu  llumman. 

?Zr&^  drängen^  tr^ben^  m,       jmdn.  ^^1^1  ,  pf.  yn  t-fic.       KreUUnie  zi'th^n 


Spr  IC.  26+. 

{üi'f  h'nizvt:  pm.  D^58f. 


(abzirkeln),  e.  acc.  W^T^-^X'^y  an  pH  Hi 
26,  10t.  '  " 


"|131»  I'ur^ur  2  Ch  2,  öf,  sonst  s.  aram.  j  ^EC  «.  ^r.  /.  Te<pat»,  L.  Ta^aaO,  Toebtw 
Wflrterb.  i  Salomos  1  K  4, 11  f. 


rj;*^,  CS.  pyr  Pro  12.  12  t  Jn«ffvil^^, 
ncä      körperliche  Ermüdung. 

piS^  .W.  ftlge  hinzu:  e/f.  hinsetzen:  'pSJ^ 


Zu  2  Y.  IL  fttge  hinza:  48, 1 1 . 

K^S3  n.pr.m.  BaT,f.a,  asserit.  FuiL-Name 

1  Cli  7,  ^7-1-  (fohlt  bei  L.). 

füge  hinau:  b^-uq  )3Än  Sac  4  1 0 '  '  if-lK-PK  2  S  16,  24  (£ 

(t  d  T.  r.)  das  SeiO^  («ndar«    Schluß-  \  ^^^^  1  i.). 

«/«tu,  vgl.  die  Komment.} 

TB 

di»  El  21,  18  (£  d.  T.  r.,  Smend  em. 

ina  od.  ina,  Gotd.  ins). 


n.  (ßenem.     *V9S)  Mtp/'.  S  «i. 


nTX"*"  nur  c».  in  n^b  nnC"*  Aufrichtig- 
Adl'lKS,  6t. 

e^:8*(Wz.  -02:).  &no2T2 1  §  270,  '^wa^t» 

B03^+  Aufsicht,    Gnjrmtand  (feg  Ver» 
traueng,  äer  Iloffimnij  Jtäs  20,  5  f.  Siic  9.  5,* 
VCC]»Zri  Jes  14, 23 1  01s.  §  207  c  der  BcMen^ 
'Hfljy  Jer  10,  8t  >linnm  werden  (neben  ^  yg]^  'tToKtS. 
'bro^J.  vgl.  ab».r  LXX  ),  pt.     p/.  O^?» :  btM  M,'Am^*  'tt  Hi  40,  18t. 

Si'Jl^C^il'ofTf'"  iPAVn^f*  T^"i  CJoncJeDaniels (vgl.  aram, 

Ai.  ^722, /><./.n^3:rffrrfi/m»j<  ««« Jes  19,  •  •  ■ 

11  (Kat).JerlO;i4  (Mensch).  21  (Hirten).* '"H^^  If^yÄ^/V  Lv  2G,  36t. 

Nr.  2  fii-e  hinzu  um  Schlüsse:  (f.  a.  S^'^'  Bezeichn. 


•"•2  =  n'^SS  z.  em.). 

füge  am  Sdilussa  hiun:  2  CSi  3, 
16  TF.,  B.  n. 

hSnni:  A.  ji/.  ^TW  P*  86, 

13t  ttmgegtoßm  teerden^ 
Jin'b^  n.pr.  m.  l)jud.  Beamter  Jer  36, 12. 
SlVaia;.  25  ToSoXtV;.*  —  2)  Priest.-r 
1  Ch  24.  18 1  AociAAOd,  L.  Ifxkaioi. 

U.  nur  iS.  in  rir^a  £z  19, 10.  TF.  Ver- 
mntungeD  s.  bei  ^mend  «l  Com.  s.  St. 


der  Engel  Ps  82,  6. 

M&5*1  füge  S.  bö7  Z.  23  v.  o.  lüuzu:  pt.  p. 
f.plr\Vtr\  BbÖi  2,  9t  §  llöb  A. 

I         ^  iüg^  iiin/n:  abnehmen^  fich  neigen 

Ri  19,  9  (vom  Tage). 
[Über  sonst  Vermißte«  s.  den  Index  juialjtieas.l 
Ihirch  ein  Versehen  tnd 

awiachen  im«!  r."?x-.BX  auf  S.  69  in  die 


OIS*"!!  «.  pr.  «,  borit.  Clan  Gn  86,  22t  zweit«  Spalte  V«*"'»*  wöMen,  »ie  geboren  «uf 
AittttV,  TgL  0^5^  S.  64  in  die  erat«  Spelte  vor  »». 


Lexidion  des  biblischen  Aramäisch. 


^  m.  &  *iail  Db  5,  18,  ^^2»  V.  11.  18, 

■•n'ini«  V.  2.  pi.  s.  -rnns«  i  23  (Bar 

•»nTTSK,  s.  dagegen  Ktzscb.  §  53,  1), 
IfnnaX  Esr  4,  15,  «jnrqs«  5, 12.  ra/^r,  i<2p'J»o(/c.  Esr  7,  23t  gewöhnl.:  r«?Ä/iy, 
im^'iUe  Vmfairml jAneH*.  Vnlg.  torg faltig.    Fremdwort,  Ktiach. 


"f'^T^^Ts^*  *».  Kompositum?  Ktzsch. 
§  Ö2;  emph.  irnnniK  Da  8,  2f  *;  wobl 

Fremdwort,  gewöhäl.  die  Oberrichter, 
Frei.  Del.  zu  Bär  p.  VI  von  Adra>hAsi9 

ej;imie  sollers. 


»71.  &  na:«  Da  4.  9.  11.  18.*  die 
Frucht,  TgL  KtsBch.  §      5  A.  2  b. 

na«  impf.  $  fl  rHuiei  Jer  10,  llf. 

vergehen. 

Haph.  impf.  2  »g.  m.  in-^np  T>:'  L\  24. 
5 


§  64,  3.  Fxd.  Del.  m  Bir  p.  Ylf. 

5^7«  (Mich.),  y^nx  (Bär)  Ktzsch.  g  60, 1. 
Esr  "4,  23t  -4"»»  vgL  yiPt. 

heizen:  einen  Ofen  heiß  machen; 

pf.  p'  «T«  (Mich,  nr»)  Da  3,  22.  Ktzsr  b. 


«I.  l'ITSin'J  2,  18,  »y.  mit  ^raep.  g47gA.lf.  geheixtVinfax-Q,  Ä  n^Ptt 
K^ir*  2, 12.  24,  TTOinb  7,  26*  iim.|  (Mich. nVtt) 3,19b.  Ktzsch.  §47rA.  Id.* 
bringen. 


Hoph.  Da  7,  11  f.  yfCöV^'^  werden. 

]3K  /:  Da  2,  34.  45,  als  es.  Est  5,  8.  6, 
4,  Ksnie  Da  2,  85  etc.  (3).  Ktzsch.  §  54, 
3,  a/o.  Stein  2,  35,  Fehhh,-k,  Platte  6, 
18;  als  Stoff:  5,  4.  28  (Götterbilder  von 
Stein). 


1TS  Luzzato  §  105,  K"!ITK  (Bär  SIT«?). 

Die  Form  ist  als  verbale  unerklärbar. 
Ktneh.  §  88  A.  1.  Fid.  Del  nt  BSr 
p.  Vif.  vergleicht  adorazda  vMe  ftrenm. 
Am  besten:  Nöld.  =  pecs.  asda  gewifif 

sicher,  Da  2,  5.  8*. 


»•^a«,  miK  (Bär)  /:  Esr  4,  8,  emph.  ^TV  n   o   .ti        in       .   u  •  a  >i  i 
J«-.\w»  a'  -lA  ^  am  T,  1.  «        "♦w'^  Da  2,  24.  6,  19,  auch  bei  Silluk 

»rr-jK  4,  11.  5.  6*  Brtef,  Ktässch.  §  59      -  - 


A.c.  (ZurEtymol.Del.,ProH48.  Nöld. 

ZDMO.  40,  733.) 

adv.  Zeitpartikel,  Ktzsch.  §  67,  3. 
soditmty  darauf.  Oft  im  Versaafiinge:  Da 

2,  17.  19.  25  otc.  Im  Nachsatze:  da,  2,  ^rudt-r,  pl  S.  ?I''n«  Esr  7,  18t 

15.    Verknüpf,  rid  im  Zeitsatze:  Kt.,  Qr.  Tynx  s.  Kt7sch.  §  63. 


V.  20  u.  Athnach  2,  17,  :^5t»  Esr  4,  23, 
«5bT«  5,  8,  imp.  -br»  .5,  16*.  Ktzsch. 
§  88  A.  1.  weggehen^  hHaftSteHt  ^  «mA 

einem  Orte  hinziehen. 


^und  dann''  Esr  5,  5.   Mit  praep.  I^TäS 


n^jn»"  /.  das  Kundthun,  es.  n'»"inK  Da  5, 
12  t.  Kteid).  §  60,  1. 


daraitf,  D»  2,  46.  3,  8.  19  o.  o. ;  -^tä 
yvy^  0M  Üur  5,  16h, 

"^'i^  Bor  6  15t  VooatBDome,  «.  hehr.  L. 

Ktzs.h.  g  59  A.  C.Tenne, pl.  es.  ^yil< 
Da  2,  35t.    (Zur  Etymoi.  Lag.,  Oes!  5<I^22"&{  n.pr.  Ebi  »J.  2  t  F/^;^^«»,  iissyr. 
Abh.  10.)  ,  Ayaatatanu,  später  Mamadan. 


n^^r^l*''         ITH«  Da  5,  12  t.  Ktzsch. 
§  57  6,  a.  Lag.,  Piot.  78.  iterborfMe 

Dinfjf. 
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p-'nnK  7,  24*. 
•nnift  f.  MM  ««i/er<f,  Da  2,  39.  7,  St  8. 

20*.  Ktzsch.  §  61,  5. 

H'^nS  f.  dm  Ende.  Hebraismos,  s.  Ktsach. 
^  61  fö.  Da  2,  28  t. 

m.  ««  «iMferw,  Dft  2,  44.  8,  29.  7, 

■J4,  irgend  ein  and/-rer,  2,  11.  5,  17.  In 


Hebraismus: 
die$e.  Kizscfa. 
§  20  A.  3. 


Ktzsch.  ^  68,  ;>/.  cg.  ^nns  n>K  Jer  10,  11 
Da  2,  20.  4Ö  «acÄ  (v.  der  Zeit),  vgl.  nj^ ;  «Vj^"     .  ^Uj^  q,;, 

^sbK  m.  St.  ts  ^bX'  Da  2,  31.  -1.  7. 10.  7,  8* 
unci  *»ifÄtf  (sehet).  Ktasch.  §  10,  2  f.  67,  6. 
Vgl.  ^-iK. 


V^!^  Da  2,  40.  44.  6,  8.  7,  17.1>U6, 7*. 
pron.  diu«,  ki.  Am. 

t||R  pro«.  j<?n<",  nur  mit  ma#c.  vorkom- 
mend, Da  3,  12  f,  21—23  u.  ö.  (13). 
Ktnch.  §  20. 


$7     IL  8b  Fremdwort 

M.  Da  4,  7.  empb.  Kr^jt  4.  8.  11 

17  20.  2;r  r/rr  ßoum,  Ktzsch.  §  61.  3,  ^ 


66,  4.  tatuend,  7,  lO 
'  ebie  JTiUMMi,  &  Ltoniatto  §  114*. 

«7?«"  w.  J?/fc,  pl.  THLK  Da  3,  1.  Esr  6,  3*. 


".T^XL'i^  (Bilr,  Mich,  falsrh  ^Zt^mj  Da  7.  j  HS«  f.  Dn  n.  29.       emph.  8,  4. 

7  i  ach  recklich,  Kxi»<:h.    Gl,  5.  '  ]  7  «te.  (7)  KoWr,  Sation. 

Jn"5^  Ktz.s.1i.  ^5  67,  8,  •'n^«  (Mich., '"i^^  Haf.  pf.  TC"!^  ^^'i  6.  24  /rat<€» 
Hahn),  "^rx  (Bttr),  e-«  y/>i/,  mit  «y. ,  (a)  ä«/"  ff«-.,  ^»Z.  p.  T2T]r  2,  45.  6,  5*. 
Da  5,  11;  2,  28.  3,  17  c.  pL  als  Um- 1  einer  (etwa*)  d^m  yetraui  loerden  kann^ 
BchmbiiDg  des  prae*.*,  mit des  suhti.^  tidhar,  xuverläisitj.  —  Ktascb.  $  41b  Jl 
M  vorhanden  H,  12;  ^riTKb  (Bär),  ■^«aw* 

^r^K-«b(Mirli.  )  «iW,  2,10f. '  Da  2,  24  u.  o. ;  f.  niTS»  5,  10, 

3,"  25.  2li.  4,  32.  Esr  4.  16;  i^  •«r^St  |  n"««  4,  5,  IlW  4,  23,  «3113«  E«r 
(Mich.).  -^-H  "»ni«  (Bär)  «  ßndet  statt,  daß  |  5,'-^.  9,  mpf.  "iW  Da  2,  7  etc.  (3),  2  ;>/. 
5,  17;  S.  ^f^n-'K  Kt,  Qr.  Tin-»»  Da  2,  26  7^nT3Kn  Jer  10,  11,  nW3  Da  2,  36. 
du  bi«t\  ■»n'in"'»  2,  11  er  igt  :  »X"»  im;/.  nT3K  2,  4,  P.  I»«  4,  6.  Ih,  pl  TTCX 
(Bär  «5V«)  wiriMirf 3,  18;  liST-'K  3.    2.  9,  'pt.  2,       3,  19  u.  o.,  pl. 

14f.  i»r  i*«*.  "       1  r"»12»  3r  4.  4,'28  u.  ö.  (12),  »V.  ^t?«« 


2,  0,  ''•C^  Ksr  5.  11.  Ktzsch.  §  41.  — 
1)  tprechen:  Da  7,  23;  im  Öfter  ver- 
banden; ■^13«^ . . .  n37  u.  abnL.  2,  27.  8, 
9.  16.  7,2  u.  a.;  b  zu  jmdm.  2,  24 ;  c.  acc. 
etic.  kund  thun  7,'l.  —  2)  befehlen:  mit 
b  c.  inf,  etip.  zu  thun  2,  46.  3,  13. 
i9f.  ILO. 

Wb^,     Da\  45,  meiat  als  0».  Esr  6,  1 1 1  "IBfif  m.      VITBK  Esr  6,  9.  17.  7,  17* 
u,  o.,  emph.  Knb»  Da  2.  20  11.  ..  .  .S'.    das  Lamm.  Ktzsch.  ^  '0,  1,  c. 

4,  5.  6.  23*,'  inbK  iBür  If^nb«;  6, 1  ^:ni2»  faLM  hr  L.\.  f.  "^SriS^K  w.  s. 
17.'  21  etc.  (8),  nnbx  6,  6.  11  ete.  (5).  j^'j«  ^  '    .  teh  Da  2,  8.' 28.  30  (Mich,  n») 
«:n^  3,  17,  IWbK  2,  47,  Dbnb»  Esr ,  ^."ö.  (16).  KUsch.  §  18.  Bte  &  68; 
7, 17?.,  linnb«  Da  3.  28f.,  onn?«  Esr         ;      ^  7  21. 


^DS  i^/:  pL  1^«  Da  8,  8.  6,  25,  impf. 
bail^^  80,  f.  hzatP  7,  28.  Ktwch.  §  41c' 
aI  a.      /:  nba»  7.  7  19.  »/«/>.  f.  "'^rs ' 
7,  5*.  'Zu  "»n-.snp  'K  vgl.  7-p. 

*S  Partikel  der  Verneinung:  dap  nicht 
vor  Map/.  O«*«  )  Da  2,  24.  4, 16.  5,  lü* 


7,  16,       rnb«  Da  2,  11  etc.  (  8). 
r*.  luit  />rör/».  "^nbxb  5,  4.  23,  emph. 

iPnbM  Jer  10,  11 ,  Ä  u.  praep.  -"nbie?  "ü?«  «•  yr- 
D'a*3',14,  TJ-'nbjtb  3,  12.18.  Ktz-sch.  ?'.'?  linSH  pron.  pl.  m.  .v>.  dieselben  Esr  5,  4. 
A.  f.  Gott,  3,'  15.  28 f.;  V.  Judengott:  Da  2,  44;  als  acc.  eos  6,  25*,  f.  T>|K  eae. 
K-rr '»  2, 18f.  n.  ö. ;  btnc  '«  Bsr  5, 1. '  7,  1 7  Qr.f,  ebenda  Kt..  a.  Ktaicb.  $  18. 
6,14;  f.abÄn-»  '«Esr7,'lii,vgl.Ry8»el. !  Kt  pUt 
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K:r:S  pron.  l  ^l.  Üa  3,  16 f.  5,  ll',  Da  5,  7.  16.  29*  Purpur. 

nsn:«  Ksr  4,  löf  «^..  p-iiH'  gtets  'snK-  Da  7,  2.  5—7.  13*  «mA«. 

"2H  ?.  i!^sje.  I  Ktzsch.  §  67,'6,  v^l.  i-b«. 

,t.  o:K  Da  4,  6t  backen,  m.i  Trl^  u*^"  fS?^  £?  ^'  f'^'U?^ 
,r .  •    ^  .  u      •  (Mich.  ITw,  iV»*  Ktsseh. 

* ^mtfm.  jVor  mocA««}  V.  einem  Ciebeimus,    S  54  c 

dessen  Oeattuig  Sdiwierigkeit  niMbt    |         n  -  ^4.    /      u  -.^««^  «  b  ♦ 
r3K^  ;,/.  (rf«.?)  &  Da  2, 46.  8, 19*  |  *      i^:/'      ^'"^^^  ^ 


das  Gesicht,  Ktzsch.  §  11  A.  2.  55,  4,      i-ti^-tM  «vAi^i»«^«  a 

tt^i*         Q  in  t  c  *  1      T.   'T"^^  «.  /ir.  flk  Da  2»  14f.  24£  s.  das 

ITD«  ni.  Da  3.  10.  5,  5  ek.  (9).  als  es.  Est    jj^br.  Wörterb.  ' 
4, 11;  03«  Da  2,  10  Mich.  (Bär  »3«,  vgl ,  -.^^     ,■  a  inQ  ^ 


a  64),  emph.  sr:i(  Da  2,  88.  48.  4,  22. '  \  f  J'^'       VT^  ^  i  "i  A 

29f.,  xtj:«  5,  21:7.  8  Mich.  (Bar  KTOK).  '^l  ^' 

MJt:«  Kt.^  4,  13f..  vgL  Euting,  n«I>ät.  v"^"»/''"^'  ?  /"'•  J^'^^«- 

Inschr.  77;  pl.  B-«üä4,  14t.      Jf^w^^A,  f  j>^-  Ä  J^r^S"!»  Da5,  6t  Mich., 

Ktcseh.  g  57f.     '  »ra^-ttl  BBr  Knie,  Ktncb.  §  60,  1. 

TUPj^pron.  m.  2  sy.Kt  P5»  Qr.  Da  2,  29.  "t"^?  f-  Da  4,  24  (Bär  nän»),  ro^»  7, 

•^Vn.  Ö.{l4)du;  pL'\^ri:»  ihr  Da  2,  8t.  1-  (Mich.,  Brir)*  Kf/soh.  Ij'o  j.  3,'  a,  2. 

"^•CX  Da  4,  1 2.  20,  pL  r^^ic»  Esr  7, 26».  j  C«^«"^  "eir- 

v«oi^p,/Na»e  «»es  as^.  Satten!  ^ '»^'^ 


od.  Königs  Esr  4,  lOt- 

^W....  Fremdwort,  s.  Kt.s.  h.  S  i;4,  V  W   Kte«*»-  8  «4.  «• 

'  ^.e  /•  M.  n*»:?-«,  das  Intftre,  dn-  Bo- 

J«  «.  Esr  5.  8.  6,  4.  11,  emph.  »yx  Da  dnt  einer  Saehe.  ba  6, 25 1-  Ktzsch.  §61,5. 

5,  4.  23»  Höh,  Kt««li.  glO,2lK  65,(Ja.  jpn».  ^„^j,.  «p-i«  .Ter  10,  11  af  (in  Hb 

rx  ronj.  auch,  und,  stets  qi|l  Da  6,  28.  pt.'ii*  xr-s*),  vyl.  Kt/sch.  §  7  A.  2,.^de. 

E.r  5,  10.  14.  6.  5'  «WniÜ-T«  «.  pr.  m.  8. 


Ktzsch.     55,  5,  c.  Grundffxten. 


Ktxseh.  §  64  A.  8;  sur  Etfmol.  Scbultie,  -.„„.„^ 

ZDMG.  39,  47ff.  Nöld.  40,  788.  DeL,.  ^^^"^  (^^  -^  ^l«)  Ksr  4,  15.  19*  Em- 

Pro).  151.  porung,  Kt/sd).  ^  60.  6. 

V^l^  Firujr,'.  j.L              Da  5,  5  ^-Z^-  T^*?                 *""P^  ^» 

r^asit  2.  42  (iT^-Äenj;  omph.  «r^e^^X  2, '  *  ^^*«»- 

4lVktMcb.  I  60,  1*             "  "  •  ^'                         7,  22, 

^^a*!«  mit  f,  verbunden,  n^nst  mit  «1.  pl.  1p5  Bar  4, 12,     nr^*  Da  7, 13,  W 

verbunden:  wer,  Da  7,  2£  17.  2  /»iL  ^r«  8,  26,  inf,  Mn«  8. 2.  AwnifMN* 
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IIa  f.  T'^T)  Da  5,  18,  &  rn>-|  5,  3  etc 
(4),  in/,  n^n-n  3,  13  a.  5,  2,  pa«g.  pf. 

3  Mg.  f.  18,  5  pi.  m.  v<r.''7\  3, 

13b  (B!tr  '"'r''n.  vgl  S.  G9).  bringen, 
pa»M.  gebracht  teer  den.  Ktzsch.  §  41c  A. 
47g  A.  1,  a,  c.  A.  5  a.  6. 
1^  m.  Da  3,  6  n.  9.  (8),  emph.  ttrrM 
8,  19.  22.  KtEseli.  g  59, 1,  g  A.  Ofin. 

"mit  m.  Da  2,  35.  Esr  6.  3,  Ä  n-^PM  Esr 
5,  iö.  6,  5.  7*.  Ktzscli.  §  54,3,a",a.  Ort. 


ä  p-a<7).  Da  2,  88.  Esr  5,  12,  2  vor  Cha- 
teph-Pathach  Da  2.  41;  mit  ""»  =  "»S. 

mit  K  =  a,  3, 8.  i:*!«,  a.  -«a  2",  30,  -la 

4,  6,  na  4,  9  etc.,  "Wa  3,  15  etc.,  "J^na 
3,  25.  s.  Ktz>ch.  ji  68.  1)  in  etie.,  räum- 
lich 3.  1.  30f.  u.  o.,  Mitllrli  2,  28.  44; 
in  efw,  hinein  2,  38.  7,  25.  Est  5,  12.  — 
2)  auft  «n  fliiwr  Sache«  Da  7, 8.  Esr  4, 16. 

MRlDWa  fkl«cbe  LA.  f.  KPC^xa  (Kt.  eig. 
"•Mä)  Esr  4,  12t.  «df.  f.  emph.  Mm. 

TTXS"  D;i  C,  15t.  Ktz^cli.  ^  25.  -.i.  %  ühel 
sein,  mit  "i^  es  wird  jmdm,  übel  zu  Mute, 
jmd.  betrübt  siiA, 

8.  nna. 

«.  pr.  Esr  5, 18. 7, 16  a.  hebr.Wörterb. 
"^ZT  n.  yenL  Sab^Httr,  pL  emph.  IT^aa 

E^r  4,  9t- 

na"  ite.  M^.        Da  4,  11t  »er- 
streuen. Ktzscli.  §  10  A.  3. 
^^b-na  Esr  4,  2dt  MU,  Ktzsch.  §  61, 4,  a. 

pl.  %3br\2i  4,  2.  7,  15.  28,  iTibna";  5, 

10  f  ;w.w.),'  nsbna";  4.  16,  rrrbrrn^' 5.  c. 

Ktzsck  §  39  A.  3.  erschrecken,  in  Unruhe 
verwtMMtj  e.  aec.  jmdn.* 
Tfifhpe.  inf.  nVnsnn  Da  2,  25.  8,  24.  6, 
20*.  sich  unruJUg  heu>«senteilm\  nbnsnna 

.  =  in  £iie. 

Bühpa.  pt.  bnaris  Da  6,  9t.  Ktzach.  §  89 
A.  5.  ersehnMfiet,  eräeUUteri  toardeH. 

TPQ\f.  ra  Da  6, 19t.  Ktocb.  |  45, 
A.  1.  übenuekten,  di«  Na^i  zitbrit^en. 


Ktz.s(  ii.  ?;  29, 1.  außoren  :  v.  einer  Arbeit*. 
Fä.  Esr  4.  23.  5,  5.  Ktrwh.  §  -'il.  2 

A.  a,  inf.  Ktzsch.  ebenda  A.  d.  Esr 

4, 21.  6, 8*.  jfflHh.  «WM  AMßSn»  mäeitter 

Thaii^uU  zwingen. 

praep.  zwischen  Da  7,  5,  &  ]')n>^S 

Kt,  in'«3"'a  Qr.  7.  8*. 
"5^5  f.  Da  2,  21t  Einsicht. 
»yS'  emph.  etn-i-'a  Mich.  (»FPf^  Bär,  s: 

8.  103)  Kt2.<)ch!  §  55,  8,  b,  9'A.'4,  &  di0 

Burg,  Esr  6,  2t. 
n:a^  m.  r«.  n-ia  Esr  6,  3—5  u.  o.  (28), 

emph.  «n-«?  5j  3  etc.  (5),  np-'a  6,  15  t, 

Ä  T'-a  >fich.  (Bte  &  71  ■»n-'S»)  Da  4,  1, 

nr^ä  2. 17.  3,  29  etc.  (5). .s.  ^irpa 

2.  5.  Ktzsch.  ^  55,  3,  a  u.  §  63.  Mmu, 

I\ilu«t,  TempeL 

Da  6,  15  t.  Ktuob.  §  58  A.  a.  da» 

Herz.  VgL  ff*. 

Bi.  ünj)/:  K^a*^  Da  7, 25  t.  Ktncb. 

§  47g  A.  8,  hk  <»tf/^«lnm,  w/MSm;  mit 
b  j'm(/n.  mißhmuMn. 

n.^r.  in.  Da  7, 1 ,  s.  hebr.  Wörterb. 

ib^  Esr  4.  in.  20.  7,  24'.  Ktzsch.  §  55, 

6,  b.  gewöhnL  Verbrauchsabgabe.  Sehr., 

KAT.»  877  -  aatjT.  hilta  Stetier,  Ryssel 

„NaturalliefervHjf*. 
ISXTDtaba  n.p,:  m  "Da  2,  26.  4,  5 f.  15 f. 

5~  12."  iö,  1  (hebr.  1,  7)  chald.  Name 

Daniels.* 

l-SKlcbzi  n.  pr.  m.  Da  5, 1.  8.  hebr.  Lex. 

in"  «1.  pl.  es.  'S»  Da  2,  25  tt.  Tii'^ 
Esr  6,  10.  7,  2'3,  •|in-»3a  Da  6,  25,  sonst 
s.  na.  Ktssoh.  g  63  SoIm. 

o 

(Bär  nn^a,  8.  S.  73)  Da  4,  27.  -^la 
Esr  6.  l-i'  psa^  v.  7,  »«/",  ijaQ  5, 

2  (Mich.  «3at3)  etc,  n^:att  v.  9.  Ktzsch. 

%  47g  A.  icl  will  mya.  —  «sab  5,  3. 

13  Mirh..  Bär  S.  104"s:äb  Blr."  Del.  als 
verkürzter  inf.  Miph.,  dagegen  Ktzscli. 
a.  a.  0.  als  inf.  Qal;  pt.  pl.  ^^:a  Esr  4, 
12  etc.  (4),  p,  naat  Bar  5,  ll.'Kti8ch. 
^  A.  1,  a,  d,  e,  f.  bauen. 
Jlithp.  impf  3  m.  Kan*«  Esr  5,  15.  6,  S, 
f.  «sanp  Esr  4,  "l'8!"l6.  21*.  Etxsch. 
ebenda  Al  2,  b.  gebaut  werden. 
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m.  enph.         Enr  5,  4t  Qtbäitäe. 

033  Da  2,  12f  M  2brtt  ^mialMi.  Kiisch. 
§25,  a,  «,  2. 

i(^!2  Da  2,  16.  49.  i93  2, 18,  /  pL 
iKpyä  2,  23,  MNj»/.  mw^  6,  8  13,  «?aK 

7, '  16,  i«/".  «yau  2,  18,  pt.  nys  6.  12, 
»53  V.  14,  pi        6,  5.  KtzBch.  §  47  g 

1,  "a,  b,  d,  e.    l)'«i«!il«ii,  «.  aee.  jmdn. 

2,  18;  6,  5  (eine  Beschuldigung); 
CT^'^P  2,  18.  —  2)  (i^^en:  jmdn.,  von 
Jmdm.  fl}  2,  16  u.  o.;  c.  acc.  etw.  6,  8; 
itfton,  «ui  verriehtm,  t.  12;  mit  Hflc 
V.  14.  3)  /"r^^«!!:  jiiN^,  1|19,  «A«r  «to. 
-byDa7,  16*. 

Pa.  Vifip/.  pl  (Bät  S.  74  iva^)  Da 

4,  88  t.  Ktasch.  J  47.    8,  b.  mit  S  jnukt. 

«IXa  Da  6,  8.  S.  nni73     14*.  Ktasch. 

§  61,  4,  b.  Jiitt^.  Gebet. 
bi?a  m.  Herr,  c$.  Est  4,  8  f.  17*.  Kt^sch. 

§       8,  a,  1,  T,  stets  in  ««-'□  —  J2irr 

</0r  EnUcheidung,  Amtstitel  dM  paraücbeii 

f^tattluilters  V.  Samnria. 

/:  M.P^Jja  Da  3,1t  Thal. 

-P«-  '^^^3  8.  &  103) 

Est  4,  19.  6,  1,  impf,  l^a*«  4,  15.  inf. 
nnsa  7,  14*.  Ktzsch.  §  31,  2,  d.  40,  3. 

BUhptt.  impf.  just.  ■^;5ari7  Est  5,  17  t, 
pasg.  im  personell:  et  werde  nachgeforscht. 

m.  nur  als  es.  Da  3,  25.  6,  1  u.  o.,  S. 
nna  6,  22t.  Ktzscb,  §  63,  j)/.  s.  Is"*  (SiiMiji. 

"Vä"'  emph.  ttn3  Da  2,  88.  4,  9.  12.  18. 
20.  22.  29*  ^^'M.  Ktnch.  9  55,  5,  a. 

^1*13  pt.  !r-?3  Da  6, 11,  ^  T»*«  ».  28* 
prtuen  (im  Gebet),  Mm. 

Pa.  ?[-i2  Da  2,  19,  i  sq.  rz^l  (Bär  n3-i3, 

8.  S.  78)  4, 31,  pt.p.  Tfnats  'J,20  Ktcsoh. 
§  39  A.  3.  preüen  (im  'Gebet). 

pL  Ä  ri'iS'ia  Da  6,  11t  -S>'*«- 
Dtä  con;.  Gegensata  einföhreiid:  öfter,  j>- 

.^/•Ä  Da  2,  28.  4, 12.  20.  5, 17.  Esr  5, 13*. 

1^21  m.  Da  7,  5,  erapb.  xnra  2,  11.  4, 

9*.'Ktz<di.  §  56,  a.  1.  Flri^r/,. 

rQ'pi  T«Pta  Esr  7,  22t  HohlmaÜ,  s.  d. 
iMibr.  warterb. 

(Bar  a  78)  Da  7,  6  (Mich.  ^lt:|), 


V.  7  "^DKa  Mich..  Bär,  Ä  IT^PS  (Bar 
Sf-lPS,  s.  ä.  66)  2,  39».  KtsESch.  §  68, 


3S"»  IT>a9  Da  7,  6  t  Kt,  Qr.  I«B|  Ktttcb. 

§  55,  4  A.  a.  Seite  einflS  Tieres. 
33°  M.  Da  6,  8.  25,  3"ia  6,  13,  emph. 

sqa  6,  17  f.  (6)  Grube,  Zwinger. 
rt'ya^°  f.  emph.  «p-noa  Da  2,  20.  23*. 

Blra65.  K<acsoh.i'^7e.  St&iite. 

».  Da  2,  25.  5, 11,  pL         3,  a 

12  etc.,  emph.  it^n33  3.  12£  ii.a  ktisch. 

§  54,  1 .  rt.  1,  £.  Manu. 

125'  m.  CS.  ,,J.  ^^33  Da  3,  20  t  -^^^W. 

*r35^^      /»^  empb.  Da  3,  2  f.*  Ktzsch- 
8  64"A.  8  Sekatzmeiater,  vgl  Lag.,  Agath. 

157  f. 

ins  Mtji.  2  j}£       Da  4,  11.  2Q*. 

Ktzseh.  §  46,  8,  a.  Mamsn. 

ca.  stets  »"^a,  s.  Bör  S.  G8 ;  in  «"^SS  Da 
3,  25.  4,  7.  7, 15  (Mich.  '33  gi'K'^u  Mass.). 
«Tab  8,  6.  11.  15  etc.,  Klä'ia  3,  26, 
m|  Esr  5,  7,  mi  4,  15.  6,  2,  s.  Ktzseh. 
§  55.  5.  a,  1  Mi'tU. 

rm  f.  Da  t.  34t.  Ktzseh.  jj  55,  1  A.6,a. 

Erhebung,  Stolz,  Übermut. 

r"n3   Haph.  pt.  pl.  f  T^rpy-ü  Da  7,  2t. 

KUscb.  §  45  A.  4,  d.  hervorbrechen. 
laja"  m.  pl  emph.  »»-QT!,  «""aU  (Bär) 

Esr  7, 21 1  SehtaxmetU^.  Ktasdi*.  '§  64, 3; 

rar  Etymol  TgL  Lag.,  Ges.  Abb.  27  Nr.  57. 

*1T3  enUduiden,  pt.  pl  "|''7T|  Da  2,  27. 
5, 11,  emph.  M'^-in  4,  4.     7*.  Ktsscb. 

*  T  -  KT 

5;  .'58.  b,  1    Wahrtager,  Axtroh><irii. 

Hithp.  pf.  3  f.  nnrap«  Da  2,  45,  niTarn 

2,  34  *  abreißen,  sich  loslösen. 

^'W  f-  Da  4,  14.  21*.  Ktssch. 

§  57,  0;  BuMuß, 
n*'^  s.  u.  nij. 

emph.  MTl  Da  5,  öt  AT«/*. 

m/1  Mb|)9  Da  2,  47,  pL  |6|  2, 

22.  29,  nba  V.  28  fBrir  »ba)  v.  47  Mich., 
Bar.  PtiV  pt.  ^ba  2,  19,  "»ba  2,  30*. 
Ktzseh.  §  47,  g  A.  1  d,  e,  g.  /A«/», 
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Ha  f.  ibsn  Esr  4,  10.  5,  12*.  Küsch. 

47,  g  Ä.  5a.  mg  Exü  fuhren, 
^t^l^  pL  Ä  Ti^iba  Da  7,  9t 

M5a°  eniph.  xr^b:  Da  2.  2r,.  5.  13.  6, 
14.  Est  ü,  16'.  Kt/sch.  ij  VA.  1  A.  b. 
rf<M  E.ril;  stets  'a"i:3  Exulanten. 

bba  Esr  5,  8.  6,  4Va«  Wälzen;  'i  12» 
&em  zum  Wäbtm,  großer  Blocke  Quader. 

}>t.  p.  ^^r;  Km  7,  12  t  cdleiiden. 

T33°       eiiiph.  »«T3a  Esr  5,  17.  6,  1,  e*. 
7,  20*.  Ktuc^.  §  64. 

tS''  /■.  pl  rea  Da  7,  4a.  6,  8.  ir*B|  7, 

4  b  Kt,  Qr.  ncr  Ktzsch.  §  55,  4  Flügel. 

/'^       rn^iD-3  Da  6,  25  t  AWA^-n. 
ZXtf  (f)  m.       nrr;  Du  4,  :10.  .-V.  21, 

»snscj  7, 11.  rnwcia,  27.  pi.  s.  pn-'OTa 
Kt/^-rna©!  Qr.'  28  (Bftr  auch  v.'2'7 
Ki  pl,  Qr.  «y.)*  Ktic8ch.$  54, 3,  b,  1  Xd». 


/:  ;>ro«.  iemmir.  Da  4,  27.  5,  6.  7, 3. 
8.  diene,  haee,  Ktzsch.  §  20. 
r>a  7,  5t  Bär, 

nS'n  T»n3i|  Bor  e,  8t  o^/er«. 

rCT  pl  ]"inan  Esr  6,  8  t  Oy^/V-r. 

■     o         ■  •  ■ 
pS^n  /jf.  pl  y^Zl,  Da  2,  4a  t  anhaften, 

»utammenkänyen. 
TP^f  f.  ct.  rna-rr  Da  2,  30.  4,  14*. 

Ktzsch.  §  56,  n,  i,  2.  AngdegeakaiL,  Um- 
stand; stets  als  ro/i/.  r"^2^"^r  nrifl 
■^7  '1  17  Finalpjirtikel;  um  deswillen  dap. 
damit,  vgl.  ^1  Nr.  4  g. 

IH'n  m.  Da  2,  82  ata  (4),  amph.  «an-;: 

2,     u.  ö.  (15),  nann  Esr  5.  14.  6',  Ii. 

7,  18.  Kf/>r)i.  §  56^  a,  a,  1.  GoM. 

AttuXtot  (Bar  TR)  flaa  Volk  der  Daer, 
Attoi  Herod.  1, 125  (vgl.  DahistaD). 

■;w  8.  n. 

TTHW  Kt  Dn  2,  88.  8,  31. 

6,  26,  Qr.  T«Trt,  -»^KT  Kt.  4,  82, 
^-^•^  Qr.,  impf.  3  f.  -^^-rr  4.'  18,  .V  m. 
r^-r  4,  9  Kt.,  17»-:-  4,  9  Qr.*  Ktzsch. 
g  45,  3  A.  1,  b,  d.  wohnen. 


«.;>r.  .Äs'tp'?.  Name  einer  Ebene beswv 
Stadt  in  Babylouitn  Da  3.  1  f- 

tD^'^  impf,  3  f.  S.  nSB-W  Da  7,  23  t 

s er  irrten. 

/■-  i'^-  l^n^  Da  6,  19 1.  Ktzsch. 
^  §  56,  a,  ^,  2.  gewöhn!.  Beischläferin. 

Vni  af//.  M.  Da  2,  31 ,  f.  rism  7,  7. 

19*  ge fürchtet ,  füfekterUeL  *  " ' 

Da  5,  19.  6,  27*. 
EtncL  §  68,  b,  2,  ßrdUen, 

Fa.  impf.  3  m.  S.  '^it^TTD  !>•  *♦  ^f- 
Ktoseh.  §  39,  3.  en-ichrf-rW». 

■»■^  iirsprünplieh  Deutewort,  dann  Par- 
tikel der  Kclation.  1)  Y ermittelang  der 
Beiiebiing  su  einem  nachfolgenden  Snb- 
itaBÜT,  Uraschreibang  des  Genetivver- 
vprbnltnisses.  Da  7.  4  "IC:-"^-:  Flü- 
gel vom  AdUff  Adlerflugel;  ähnl  2,  14 f. 
19  n.  o.<,  bes.  atidi  bei  StofFbeBeidunin- 

gen:  Da  2,  38  rCn*:  "»l  nCxn  da*  gol- 
dene Haupt,   ^iiich  subst.  mit  Ä:  Da  2, 
2U  «nb*r'''1  TOtD  der  Name  GoUes.  — 
6efaiaKe''Anknflpfiingen  mit  itrSsr  5, 14 
u.  a,  TgL  Kfesch.  §  81.  —  2)  Relativ  - 
pronomen(Gebr!meh  wicboiiu  hebr.lCit 
s.  Ktzsch.  §  21)  welcher,  e,  -es.  Da  2,  11. 
26.  5,  28  n.  6.  (mit  nachfolgenden  demon* 
strativen  Ergilazuii^'»  n  i ;  Esr  7,  25.  Da 3, 
2R(selbst;5ti<lI.i:).  —  3)  a Is  Präposition: 
a  Kb"*»^  icas  nicht  (geschieht)  durch  » 
^ne,^D»  2,  84.  45;  bloß  »b"^  =  vhne, 
Esr  6.  9.  7.  22,  vgl.  Ktzsch.  '§  68.  — 
4)  als  Konjutikti  on.  a)  Subjektijsätze 
einlührend:  dap,  Da  3,  18.  Esr  4,  13. 
b)  ObjektssStxe  einfahrend:  Ai^.Da2. 8£ 
45.  3,  27.  4,  6  etc.;  "'■TT  2,  41.  43  Qr. 
und  was  das  heißt,  daß.    c)  als  Einfüh- 
ruQg  direkter  Rede:  Da  2,  25.  5,  7.  6, 
6.  14  (onübersetzbar).    d)  vor  Begrün- 
dungssatien:  denn^  Da  2,  20.  4,  15.  31. 
34  etc.;  weil  2,  28.  47;  vollständiger "bs 
b^JJ  8.  bap.     e)  vor  Vergleichuogs^ 
stttxen:'  'na       wie,  gleickme.  Da  2,  48 
(mit  pleoniist.  55").    f)  vor  Zeitsatzen: 
^2  sobald,  simul'ac.  Da  3,  7.  5,  20.  6, 
11.  15  j  "^Tyc  seit,  nachdem,  Esr  4,  23. 
5,  12;  '^Vrf  'bü,  donee.  Da  2,  9.  4,  20. 
22.  29  c.  impf ;  so  lange  bis,  2,  34.  4, 
30.  5,  21  n.  a.,  v?l.  ly.  g)  vor  Absichts- 
sätzen; daß,  damit.  Da  2,  16.  3,  10.  29 
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n.  o.;  vollst,  ''l  mST-?  um  r/^-wi/ien  i/o/. /»/.  ^ /l  PjJ'nn  (falsche  LA^  Bär  n;5nn, 
daß.  Da  2,  30,  ■'1  ''"Hy  4,  14;  «b  -»l    s.  S.  66)  Da  2,"34.  Ab,  pl.tn.^piT]  6,25, 
2,  18.  8,  28,  6, 18;  m&       iwiif.  5  /:  piF)  2,  40.  44,  Ä  n|pnp  (Bär 
Bsr  7,  28.  Vgl.  KtMch.g69,2— 4.6. 10. '  nspnp)  7,  23,      rin??  2,  40,  f.  npnta 

(Bär  nplT9,  a.  S.  79)  7,  7.  19*.  KUsch. 


I  ■  i  i^i.  r?«^  Est  7,  25b  Kt,  V?'J^t 
KMi.  §  45,  8  iu  1,  d.  fMiUm. 

m.  Gr  rieht,  GereclUigkeit,  Da  4,  34, 
eniph.  Nr-  D:i  7.10.  22.  26.  Ktzsch.  §  55. 
3,  b,  ro-^l  Est  7, 26 :  n«3  "Orntt  K%nb  n 
MMMteM^m  «off  0«r»eÜ  gOMn  wrden. 

1*3"  m.  Jil  fi«  7,  25  at  Äifilfcr. 

"5"?°  «.       />/.  emph.  Vt'^T'^  Esr  4,  9  t. 
LXX  ^tivdtOl,  Dinäer,  vgl.  die  Komment. 

ip  jiroii.  </«w.  fw.  «T?/;,  jener,  Esr  5,  16  f. 
6,  7f,  12,  f.  iüaijene,  4,  13.  15f. 
19,  21.  5,  8-,  «1.  Dft  2,  31.  7,  20  f. 
jAMT,  ttifl.  Ktawöi.  g  20  A.  2*. 

W  K$r  6,  9.  7, 17*  Wmer. 

^llpT  omi.ii.'  n:i-i3":,  B:ir  ftyyz^  T),  nk  - 

wurdifjk'if.  E  -r  fi.  2  f.  Ktzsch.  §  61,  3,  b. 
"l^DT  UeiiAicürättfi'eU,  pl.  emph.  ü^aTS^ 
Esr  4,  15t.  Ktoch.  §  61,  3,  a,  «. 

hrennm,  pL  pb^  (Bar  pb^  S.  76) 
Da  7,  9t. 

5*.'Ktzstb 


nr:n  Da  ^.  25,  /*.  n^^c^  7, 

47,  g  A.  1,      ähnlich  «ein. 
■jT,  nn  |»<  ü«.         ni.  u.  w.  Kusch.  5;  20 
A.  l.'<^er,  ^0t09,  ÜA  2,  18.  30  (Kn 
»13^  Geheimnis);  ähnl.  5,  7.  15 

n.  Ö.  (andei-s  Esr  5,  4).  —  Im  X  uni- 
nulsatz:  Da  2,  36.  4,  15  KCijn 

M  <fer  3V»iMi);  vgl.  2,  2^'  tisr  41 
11  u.  a.  —  Zusammengesetzt:  ''")ni* 
n:^  danach.  Da  2,  29.  45:  nn  "^nssi 
danach^  7,  Gf.;  n3^"5y  1)  deshalb  (aus 
dem  angetuhrtun  6rmide)  Esr  4, 14.  6, 
11  j  m  bnpb  1.16  AM«  dieitnn  Grunde. 
—  2)  darauf,  i«  Beziehung  darauf,  dar- 
über, Da  3,  16.  Esr  5,  5.  17;  n:"? 
fa^endermaßen,  Jer  10,  11.  Enr  5,  7; 
nn  bap-bs  eben  deshalb,  Da  2,  12.  24.  , 
3,'  ^  f.  etc ;  nn  n^np-]T2  6,  1 1  (vor  die-  \ 
sem),  zuvor,  friiher ;  n:^  HBipi?  Esr  5, 1 1 . 1  28  u.  o.  (11). 


§  46,  3,  b.  zermalmmu 
GMdUeekt,  ZeÜaUtr,  Da  8,  38.  4,  81*. 

^'^r'y^  *»'  F'*-     -Don««  Esr  4,  24.  55.  Da 

6,'i'etc,  s  V  i  r  Wörterb. 

pl.  S.  ^myi"!  Da  2,  32t.  Ktesch, 

§57,  f.  .-fr»!' u. 'vgl.  yn"TK. 
r»"!?  f.  Da  7,  25,  c«.  ebenso  6,  6.  9.18  etc. 

emph.  KPin  2,  13.  15  etc  (5),  Ä  ^izM 

(Bnr  TiDnn)  2.  9,      c«.  "»nn  Esr  7,  26. 

Ktzsch.  ^'64  A.  3.  Gf^rfs,  'BefM. 
XnT  emph.  »KM  Da  4,  12.  20*.  Ktzsdu 

§'54,  3,  a,  1,  ß.'  ia9  Orän, 

pl.  m.  emph.  Da  3,  2  f.*  Ktzsch. 

in'i"k.  3.  Bechts.jrhhrle  ('?).  (Fremd- 

wortausdemPers.,  vgl.  Lag.,Agath.l&7  f.). 

n 

n  FiBgepartSkel.  PunlEtation  wie  im  He- 
bräischen: n  Da  2,  26.  3,  14.  6.  21; 
Weglassung  5,  1-3.  s.  Ktasch.  §  67,  2; 
jcbn  nonne?  s.  »b. 
i(n  Da  3,  25  nOtfj,  tiOu.  Ktach.  S  70. 
Ktl  Da  2, 48  ^ifei^.pleonast  ygL^^;«»eft«. 

^^^^P^n  i^/-  »».  emph.  Da  6,  8,  es.  "^-ünn 
3,  2'7.      S.  ■^-2-7!  4.  ^v.\.  "«n^naTTn 
24*.  Ktzsch.  §  64,3  Minister,  z.tX^mo\, 
vgl.  Beraa,  tiM  book  of  Dan.  85. 

r»W  Da  2,  6.  8,  29*  fitödt«; 

'H  TSUJrn  zu  Stücken  gemacht,  in  Stücke 
zerh/rnen  irn-ffm.  (Fremdwort  aus  dem 
Pers.,  s.  Fltisuher  bei  Levy,  ch.W.1, 423b). 

O 

"inn  Pa.  2  gg.  Pi-l^n  Dil  5.  23,  /  ng. 
rmn  4,  31 ,  pt.  Trna  4,  34*.  Ktasch. 
§  31,' 2,  a.  §  40,  8. '«Ären,  mit  b  jmdn, 
TTn.",  «nin  Da  5,  18,  &  27. 
Ktzsch.  §  '56.  a,  a.  Hoheit, 


pron.  per*.  ^.  m.  er.  Da  2 ,  21  f. 


?l|j|^3^  R.  or.  m.  Da  2, 14.  17  etc.,  8.  das  w^n*» 

i;«Kr  WÄH-iirh  I  1S>  j  Da  n.  19  (3nml).  6,  11.  7,  13.  Esr 

5,  II*  nin  Da 4,  26.  5,  19.  6,4. 15*.  f. 


hebr.  Wffrterh. 

.  ^p-  Da  2,  35  t  (wahwch.  Hpn  s. 
Ktaescb.  §  46,  3,  a)  germtdtiU  eein. 


PP- 


Hin  2,  35.  7,  19.  In  Esr  4,  24. 5,  5  Bär 
rrffit  Mich,  n^n;  2  m.  r-^in  Da  2, 31, 34, 
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/  §g.  n-inn  4,  1.  7.  10.  7,  2.  4.  6—9. 

11  OmÄl)?  IS.  21,  pl.  ^^7^  2,  86.  6, 19. 
0.  n.  Esr  4,  20.  i/n/)/".  5  /.  »^Tm  Da  2, 
4u.  42.  7,  23.  Esr  6.  8.  ninr  '2,  41  f. 
4,  24,  imjpf.  mit  b  *y.  »i.  S'nS  2, 
20.  28.  29  (2mal>.  41.  45.  8,  18.' 5,' 29. 
6,  3.  Esr  i.  V2\:  8.  G.  P.  7,  23.  26 
(2mal).  mnb  J)a  1,  22,  3  pl.  m.  y7\b 
2,  43  (2mäl)'  6,  2t.  27.  Esr  6, 10.  7,  25', 
f.  yyv»  Da  5,  17,  imp.  pl  m.  im  6,  6, 
-in  4,i!i*  Ktzsch.  §  -17,  g,  l,au.  b.  »ein. 

X'n  ^>ron.  jMr«.  3  9g.f,9ie,  D»  2,  9.  20. 

44  u.  ö. 

bS^n"  c».  bsT.  Da  4,  26,  emph.  »53^1 

6,  2t.  ete.,  'ä"  -»brn  4,  l,  nbD">n  6,'  19. 
6,  5  (kr  !jn^X  if.  TO  7, 18»  Ktnch. 

?!  44  a.  gehen. 
Po,  pt,  ^iTvq  Da  4, 26  t.  KUsch.  §  31,  2,e. 

Mkf,  V^sn^  Da  8,  25.  4,  84^  Ktnch. 

^  §  33,  2,  'e  em.  7^3bn'?2.  ffehen. 

Esr  4, 18. 20.  7,24*.Kt«ach.§ö7,a,a. 

ZolL 

ilSn  Est  5,  11,  als  aec.  4,  10.  23.  5,  5. 

12  «tc. ,  liian  Da  2,  341  8,  22.  pron. 
pert.  3  pL  m.  mr,  «»;  ow.  «of.  Ktescb. 

§  18. 

^^j23iT  emph.  »^^TSn,  Kir.  «D-»attn  vgl. 
BSr  X.  Da«,  a  74.' Da  5,  7.'  i^'29*, 
HaM  ette.  Ktzsch.  |  64,  4.  Lag,,  arm. 

8tud.  Nr.  1420. 

V"  1)  Conj.  Bedingungspai  tikol :  frrnn, 
Da  2,  6.  3,  15.  17  etc.;  «b  "jn  wenn  nicht, 
2,  5.  8,  16j  . . .  in  2/9;"nb  pl  und 
ICO  nicht,  fj,  18.  Kt/>rh.  §  G9.  i*'.  — 
2)  Fragepartikel  bei  indinktr-u  Frage- 
Äteea:  o*  Esr  5,  17;  "jn  . . .  ]n  . . .  -jn 
ob  ...  oder  ob  ,,,  oder  oft  Esr  7,  26. 
Ktzsch.  §  69,  8. 

■;"*niri  Da  4.  2t.  Ktzsch.  |  59,  4.  Qe- 

da/diH,  T'ojgteiiuni/en. 

T   ~  f  1 

1 

*  Konjunktion  der  Vcrldiniung  von  Wör- 
tern Da  2.  6.  10.  5,  11.  14.  oder  Sätzen 


2,  16.  18,  s.  Ktzsch.  §  69.  Sonst  vgl. 
das  hohr.  WOrtorb. 

T 

o 

P*-  P^'  r?^!  \>sl2,  8  t  gewinnen, 

"l-nr  adj.  m.  pl  T'Tnt        4,  22t  vor» 

sichtig.  KtMCb.  §  57,  b*,  7. 

o 

ii«/.  inf.  nnm  Da  5,  20  t  frevel- 
haft handeln.  Ktzsch.  g  45  A.  4,  c. 

o 

]*1T  Hithp.  impf,  f  TP^  Da  4,  9t.  Ktzsch. 
§  45,  8  A.  2.  nch  nähren,  yQ  von  etwa*. 

pt.  pl  r^xT     r?"*!!  Q^- 

6,  27*.  Ktzsch.  §  45,  Ä.l,d.  zit4em 
(neben  ^IVl). 
1''T'  M.  Ä  -nn  Da  4,  33,  2,  31,  pl 
Ä  VT  7,  28,'ir'nn  5,  10,  "»niM  V.  6.  9". 
Ktzsch.  §  35,  5,'b.  57,  b,  a.  Glanz  (de* 
GenchU)f  geeumle  Farbe  denselben.  (Zur 
Et7moLN0ld.,maDd.Oniiiiii.X£n.  Del., 
Piol.  152.) 

•  "T    DÄ6.28t.KtMch.861,4,b.  Unschuld, 

n  pr.  Tsr  5,  1.  6,  14»  s.  d.  hebr. 

vVörterb.  u.  rP-OT  Nr.  3. 

]'Q]  Haf  Da  2,  9  t  Kt.,  'prOWn  Qr. 
Hithpa.  lirOlQlTn  Ktzsch.  §§  32.  2.  a. 
33,  2  a  eine  Bestimmung  über  etw.  treffen. 
{Hithpa.  reciprok:  gegenseitig  etw,  peni^ 
reden.) 

l^T  m.  Da  2,  16  (Bür  s.  S.  64),  IttT 
7V  12.  empk  KJttT  8,  71".  4.  83  etc..  pl 
^•»JtiT  6,  11.  14.'  V,  25,  emph.  2. 
21.  'Ktzsch.  §  56,  a,  «.  Zml. 

"1?r  emph.  jna?  D»  8,  5.  7.  10.  15». 
Saitenspiel 

"IST"      emph.  «^niST  «San<7<T  Esr  7,  24  t. 

'^^  pL  CS.      Da  3,  ö.  7.  10.  15*.  Kfcwch. 

§  55,  6,  a.  Art. 

"l^yr  adj.  m.,  f.  n-i"«yT  Da  7,8t  (Mich.  '-»^Tj 
Ktzsch.  S  57,  e, 

pJT  P.  Da  6,  21t  türmen. 

Öi?T  /'^  p-  51*9^  Esr  6,  11t  4Mtfgerieh- 

tet  Ktzsch.  §  57,  b, 
bzS")T  n.  ;7r.  m.  Esr  5,  2  s.  hebr.  Wörterb. 
Da  2,  43  t  Same,  Nachkommenschaft. 
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nb'QH  f.  (Bsr  «rsn,  s.  S.  78)  Da  6, 

23t'  Ktzsch.  §  57  p.  Vfrbrtclien. 


Fa.  S.  "^rbsn  Da  6,  23,  imp.  S. 
%Tlban  4,  20,  inf.  nbsn  Esr  6,  12*. 
Etnok  §  81,  2,  d.  §  37',  V,  a.  1)  he*chä- 
digen,  verletzen,  D»  6,  SS,  80iut  2)  wr- 
nickten,  zerstören. 
MUA^.  i^nnn  Da  2,  44.  6,  27.  7,  14* 

j^0A«n  (v.  einem  BeklieX 

bnri  Mich.  Da  :l  2^  6.  24  (falsche  LA.. 
Bttr  5an,  s.  Ö.  71.  Ktzsch.  §  57,  a.  a)  m. 
emph.  kban  Esr  4,  22*  Verletzung. 

"inrr    «/.""ä  vri-isn  Da  2,  18.  17 f.* 

Oefährte, 

"an  ;i.;yr.  Esr  5, 1.  6, 14  *  s.  hebr.  Wörterb. 

frajr  f,  s.  annan  Da  7,  20t  Gefährtin, 

1"  I.  m.  Da  2, 31.  6. 3  et.-.  /".  mn  Da  2, 9. 
6,  18.  7,  1  etc.,  Kin  bei  Micli.  Da  4, 
16.  Esr  4,  8;  Bir  immer  nnn,  s.  a  64. 
«M*.  Klisdi.  $  65, 1  A.  1 ;  nins  Da  2, 
35.  zusammen,  zu^euA^  Ktzfich.  §  67)  5. 

sonst  8.  rt^aö. 

"fT  U- 1»^  Ä  "»ninn  Da  2,  32  f.  Ktzsch. 
I  55,  6,  a  Q.  d.  §  7^.  Bru*L 

niTT  f.  Esr  6, 16t  JVwttfe. 

rilli  Esr  6.  4t.  Kts/.(  h.  S;  56,  a,  o,  gewöhnl. , 
erklärt  als  adj.  =  }inl)r.  cnn  «r«.  Ryg-  i 
sei  em.  mn  eines  uacli  LXX  et;.  ' 

Ä.  impf.  S.  ^M'in''   Da  5,  7,  j 

arrp  2,  11,  «^ntc  v.  24  (Bär  n^n»), 
K:!n3'2,  4  (Bär  rnn:)*  Ktesch.  §  47,  g, 
3,  b.  anzeigen,  kund  (/mn. 

JTaf  impf  mnn^  Da  5.  12  (Bäir  Tvynrv>), 
pL  pmri  2;  6,  ■  Ä  -"srnnp  2,  9,  ninn: 
2,  7  OBäf  mnn:),  »mp.""«'  •»j'inn  2,'6i 
/•«/:  n->inn  2,  10.  16.  27.  ß,  16"  rv^-sn« 
5,  12*yKtz3cb.  §  47,  g,  5,  b,  cd.  offinba'r 
maclwn,  entdecken. 

o 

ffaf  impf,  rj-^ni   (Bär  lOTI^) 

Esr  4,  12t.  Kt/sch.  §  45,  8  A.  4,  b.  ai»- 
hegsern  (Mauern). 

»»■  Da  7,9  t.  Ktzseh.  s  öüe.  weiß. 

»rn  Da  4,  20  (Bar  nm),  nm  7.  i, 

nrY»Tri  2,  41.  min  2,  48.  45.  4,  17; 


tPm  2,  26.  4,  2.  6.  15;  lflr'>m  2,  8,/?<. 
nrn  2,  31.  84  «.  o.  (ISmal),  'pl  s, 

27.  5.  23,  p.  nrn  3,  19,  inf  stmä  W 
4.  14.  Ktzsch.  §  ^7,  g.  1,  a.  c  ä,'e,  f. 

sehen. 

"Tn°  (?)  »I.  empb.  tnym  Da  2,  19,  S.  ^TTl 

7,  '  2,  mm  V.  20,  cs.'pL  ■»ITn  4,  6  f.  eiei 

ktzsch.  §  55,  6,  b."  i) 
Geitau,  Da  7.  20.  —  2)  Gesicht,  c.  2. 
c.  4.  7. 

rrttn*  Ä  nmn  Da  4,  8.  17*.  Ktzsch. 
g  61,  4,  b  A."  Jkbm. 

«W,  rman  Qr.  Esr  6,  17t.  Ktaeb. 
§  59,  d.  SSndcpftr. 

"tir^  >?.  n:cn,  Qr.  nijw  Da  4,  24t. 

Ktzsch.  §  57,  ä,  ß.  Äinrftf. 

M.  Da  4,  31,  empli.  6,  21.  27, 
pl.  ^■'^n  7,  12,  emph.  «"«n  2,  30.  4, 
14,  «f.  "^«n  Esr  6,  10*.  lääöbh.  g  55,  5, 
a,  1.  sff.  adj.  m.  lebendig/,  pl.  mii*t.  dß$ 
Leben,  empk  die  LebendigeH. 

TT'jr\  imp.  m.  ■•'»n  Da  2.  4.  8,  9.  5, 10. 

6,Y  22*.  Kf7.s<  h. 47,      1,  hhrn. 
Haf.  pt.  Kn"C       5,  litf  a;/i  L<r6«i  lassen. 

H)^n  /.  Da  4,  13,  m^n  7,  5.  7.  r-^:^ 
2,  38  etc.  (6nial),  emph.  »m->n  4,  11 
6,  21  etc.  (7mal),  pl  pv»  V,  8,  empL 
Mnrn  7,  7. 12. 17.  Ktxsdk  g  55,  6,  b,  2. 

b:n  Da  3.  20.  4,  11.  5,  7,  P.  S^T)  3.  4. 
Esr  4,  23,  es.  bin  Da  4,  32,  Ä  nb^n 

8,  20*  .Xr»/i^  Mada,  Beer. 

m.  pl  yV*Sn  Da  2,  21.  27,  e». 
^»'»sn  2,  12  u.  ö.  (9mal),  emph.  «*tf»sn 

2,  13.  5.  15  pl.  die   Weuen.         "  *  " 

•^-S^^  /•  2,  30.  5,  11.  14,  c*.  nwn  5, 
11.  Esr  7,  25,  emph.  «rjMn  Da  2,  20 f. 
23*.  Kteseh.  §  54.  8,  c  WeiAeU. 

D^n  m.  Da  4,  2.  7,  la,  emph.  Kttbn  2, 
4-7  u.  0.  (13),  Ä  icbn  4,  6,  fttfen  2, 

28,  T>T3bn  5,  12  'L-aum. 

Impf  i?iDbni  Da  4,  13.  20.  22. 

29*  vorübert/e/ir>'  (in  Zeit). 

P>n  Esr  4,  16,  S.  npbn  Da  4,  12.  20*. 

Ktzsch.  §  57,  a,  9.  Anteil. 
HJjn  Da  3,  19,  KT3m  3,  18*  Ktzsch. 

§  56,  b,     Z^,  ' 
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■)5H  Esr  6,  9.  7,  22,  empb.  UnTOn  Da  rin^"  Esr  7,  20t.  KUsch.  §  61,  4,  a. 
6,  "i  f.  4.  28*.  KtMch.  §  64, 3, »,  i  ^Wein.  j  BtfAr/l 

l'OX  Esr  6,  9.  7,  22*.  Ktzsch.  §  54,  3,  i  ^^Pl'      bon  Da  2,  40t.  Kfczsch.  § 

b,  1.   ^«sarMt.  \  1^  2,  b.  r^-rma/m^n. 

r>l.rr  ^      nsjn  Da  3,  2 f.  Esr  6, 16 f.»,  ,o 

Kmch.  §56,     'Mnweäkung,  Srin  Ä  norn  Da  6,  18  t.  Kitä^h. 

llPt"  .  .        -r^   A  e^Aj.         1.  »  >tA  I  ä  ^7,  3,  a.  c.  acc.  etw.  versiegeln. 

H.  •'«•(VÄ  erbarmen. 
IlUhpa.  pt.  "Iinna  Da  6, 12 1-  Ktzsch.  §  32,  JA 
2,  d.  UM  0kM9  hUten.  '  ^ 


mzr^  n.  pr.  m.  Da  2,  17,  auch  n*?"!»  —•^•a  , .  ^         ,      ;>r:     o  , 

;n.  Da  5,  27t  (BUr  lOn,  s.    f«»;  v.  der  Stimmung:  /roÄ  "5? 
8.  7'6>.  Kt/s.  h.  5  59,  g.  ermangelnd.        I  eiWM. 

.^^o  I  na  ««.  ffk  Da  2,  32.  Esr  5,  17*  Kte«h. 

jön  i/o/:  ':cnn  Da  7,  22.  pl.    /-g  b,  2,  h.  iiut. 

yzzn]y.\^\  Ktzsch.§  38,3.  g 33,2,  b.  ,r;3U  emph.  s^na'^  Du  2,  14t. 

occupare,  in  ßt-sitz  nehmen.  I   Kt^^<  h-  >;  "»9.  d.  die  Scharfrickter. 

'iCrr»  emph.  »:cn  Da  2,  87,  Ä  ^30n  4,  Da  2,  35,  emph.  45». 

27*  Ktwolu  §  54,  3.  b,  1.  Maekt.  Ktzadi.  §  55,  2,  b.  Berg. 

r5nDa2,41f.,c*.v.41.43*,P.aonMich.,  H^ö  /:  Da  6, 19 f.  Ktech.  |  66, a,  2. 

Hahn,  qpn  Bär.  2.  Söf,  f^mph.  SCOn  2,  Ä/<-n. 

34  f.  etc.  lvtzsch.  §  54,  ;J,  a,  a.  7'äo«.       -^n'  emph.  jer^p  Da  2,  41.  43t.  KUsch. 

P^n°  Hof.  streng  ^rin.  pt.  f.  T^ini2  ,  ^        ^'  ^ 

T.  o-^oo  9  1  -  k  J=  V,  VqV  l>a  4.  12.  20.22.80  6,21*  2W 

Da  3,  22,  nBxnrro  2,  l  «    Ktz.sco.  ^  33, ' .  ■=  ^ 

2,  e.  »/rrn^  '(v.'  einem  Ika-ble).  |  ^PtO  y/,,/.  impf.  3  «g.  f.  bbSP  Da  4,  9 1- 

S'in'"  iZopA.  ;>/•.  3  scj.  f.  rn-nn  E-^r'  Ktzsch.  §  4ti,  3.  .SVÄa//*n  mchen. 
4,  15t.  Ktassch.  §  3Ö,  4.  verwüstet,  2"-. R,.  /.-yi/:  Tl^yu^  Da  4,  22.  29. 
stört  sein.  S.'ns'ira'D^  5,  21*.  Ktzsch.  §  39,  3.  zu 


DO^n  m.  Da  2,  10,      TTSOin  2,  27.]  e„en           mit  doppeltem  acc.  Jmim. 

5,  11,  emph.  K^BC^n  4,  4.  6*.  Kt»sc1i.|  tfw.  (ihn  mit  etw.  bekOstigWk). 
§  61.  2.  adunfigtl^rUr.                      'n^o  Da  2,  14.  3,  10  u.  o.,  ebenso  es.  E>r 

TOnW  T^nnnDa  3.  27t.  Ktoch.  I  ^sr  6,  14a^  7  23.Jvt^h. 

i,"  '  '             '.  §  54,  2,  a.  8,  a,  7,  emph.  ««yo  Da  b, 

§  39,  5.  von  Feuer  versengt  sein.  3.  Esr  4,  21.  »139^  5,  6  (Blr  H^). 

ynrf  &  nxnri  Da  6,  6t  li»e  ifö/](e.        1  i)  Jas  Genießen,  Schmrrh  n.  Da  5,  2.'  — 

□ICn      jrf.  m.  ra-*!  Da  4,  32 1. ,  ^  ^-p 

0r<MAfoii,  mwtAea  für  etva».  Bei^tekaft  gthen,  Scckmimp  iegen 


^TlCrr,  S3*rn  .mph.  die  Finetcmiet  Da 

2  22t  Ktzsch.  t  57. 

n        pt.  m.  pl.  rncn  (richtiger  Bar 
-rn I  Ti;.  3.  ifi  f.  KtrM'h:  ?  nn.  a,  «.  «a«7 ;  S^^^  q^;'  7!  IS^T^aai.  |  64,  8,^1 1, ^\ 

haben,  3       ^n/.  rtirtiH  zu  thuii. 

Txtrr 

nötige 

a.  a  n.  Nachtr.  S.  176.  Byssel  S.  79,      |  iryo  4,  30.  6,  21*  forietoßcn. 


G.  ;i  —  3)  Einsicht  Da  2.  14:  ^"T 
auf  jmdn,  Müekeieht  nehmen  3,  12. 
6,  14  etc. 

15t3       S.  ^nT«0  Da  4,  30,  IT>nBp  Kt., 
n-iEC  Qr.  7. 19^.  Kizacfa.  §  64,  8,a,  1, 
iVaf^fW,  KrcUe. 

r  adj.  nötig,  pl.  f.  ]ncn  Esr  6,  ^t  --|^^  4  aa  Oft  « 

Dinge,  Bedürfmeu.  Ktaaeh.  §  56,  J'*'  J»'"  ^* 
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:B")ü"  n.  gent.,  j>l.  empli.  S"^bBTJ  Esr  4.    §  25,  a,  o,  c,  e.  §  43, 1,  a.  §  58,  b,  2,  b,  e. 
QKaasyr.  Volk.  Nach  RawÜnson:  tuvlai    Ä*«  W  Da  7,  4.  6,  ^rv^  7,  14.  22, 
m^rmer,  nn-VT  5,  28.  7,  11  f.  27,  ^aT;-!-!  Est  5, 

14.  Ktzsch.S  24,  2.  §  29,  3.  —  1)  ^/^^hm. 
dahingehen.  Da  3,  28.  —  2)  »eizen^  legen 
.  (Grund)  Esr  5,  16. 

Pf.  bann  Esr  5,  14.  6,  5.  T/""  ^'''^f:^  <?f ^• 

•  Z*«*  IL  «  .1  3ri''nri  Esr  6,  4.  pl.  l'innTi''  Da  7,  25. 


inf.  nbyn  7. 15*.  Ktzsch.  §  48, 1,  c  A. 

h  ringen. 


pl.  Tinn"»n'' 
pt  iriTia  Esr  4,  20.  6,  9,  emph.  «an^nti 

6,  8,  pi.  varrma  7, 19*.  KtBech.'§  30, 

O    U   1  .1-Jj"     _   J-l«  «  I  


r^^^j;^  f-  emph.  »rtra-:  Da  2, 10t.  Ktzsch.  2.  b.  y^i,c6<.n  tr^;'4UUl^0»Mic0ftla« 

§  59  b.  dm  TrocWne,  da«  Feitthnd.  Da  7,  25. 

15?  Gn  31,  47t.  Küsch.  §  54,  3,  a,  ot.  l?in:  n.  pr.  Da  2,  25.  5.  13  (2).  6,  14. 

Sintfe.  Esr  5,  1.  8.  7.  14*  Jiufäa. 


r-T  Da  2,  34.  45,  Ä  '^■r  3,  15  (Bttr  -1  *  '  "  ^  /  ' ,  '  . 
S.  69  sg.  ^)  Ktneh.  §  66; '6,  ».  Äwirf*  ,  °^      ^  ^'  ^-  l  '^-  •^'"1^^-  ^- 

nn'J  Äf.  jn^rm  Da  2,  23,  6, 


11*.  Etaeh.  §  48,  o. 


U,pl.  pav  6,  8.  13.  7,  9,  emi)h.  «'^Cii 
2,  28.  4,  81.  7, 18.  22,  «t.        6.' 11, 

r-a"  Esr  4,  15. 19,  S.  prr'tJi'^Da  2.  44*. 

KUslIk  ^  51,  2  A.  3.     55,"2,  a.  Tfig. 


71,  Da  5,  21.  6,  11,  ryi-^  5,  22,  nj[T  py.!!"         ^  5,  2t  8.  d.  hebr.  Wrtrh. 
4,  6,  »»I/)/:  2  m.  yijn  2,  30  etc.  (5nial),  -^^n" 

^53«  2,  9,  pl.  p7ir  4,  14,  n  6,  -^i.  '^''^''/■-  ^''T^  Mich.,  antJ  Bär: 
16,'  2,  8.  2i  Esr  7,  25,      T'ärr '  Kt/sch.      35.  43,  1.  c.  Da  3,  28.  6,  28. 

Da  5,  23,  ct.  "^T^  2,  21.  Esr  7,  25,        »»/".  S'^Ttj'»  (Bär  arO*')  3, 17,  -S.  ^i^T^XT 

Tnr*  Da  8, 18  0te!  (4mai)  Ktasch.  §  25,  |     17,  Tiasansr»  3,  l'5,  inf.  8.  ^jr^arü^ 

c  A."  u.  d.  §  43,  a.  h.  §  58,  b,  2,  c.  e.  §  57, !  6,  21,  nri'aroi?  6,  15,  tonWOb  (BÜr 

b,  {5.    1)  erkunden,  in  Erfahrung  bringen  Sir^apD^)      17,  pt,  aPO^  6",  2^*  Ätf- 

Da  2,  9.  30.  6,  11 ;  inne  werden  6,  21.  —  |  freien* 

2)  foMMN  4,  6,  ;)/.  ;i<wr.  hmi  nefkan  •    ^  t,     -   .0^  i. 

18  u.a.  - 


Haf  riin  Da  2.  15.  17.  28.  45.  in  v.  17  .  §  43,2.yirfje«,mit-b^jWi«.j^»c*«««i 


Esr  7,  25","-i:'r?Vrin  Da  2,  5.  iriyninri'  c,  A.  §  68,  b,  2,  a,  d.  XvVwHrw. 
2,  y,  inf  nyi-n  5,  8,  Ä  ■»ir^yn-^h  4',  «mph.«»»  Da  7,  2£*  Meer. 

15.  5,  16,  ■':rrnin  2.  20.  5,  15. ;p^rv-° 

Tir'^PTin  Bsr  5,"lU      ;>/.  r^lina  T>i '  H%  -B^/^  Da  4.  88*  Etisdb. 


§  43,  c,  A.  8  17,  1.  hinaugefSgt  werden, 

D?"^  HUhp.  "iD^^tlK  Da  6,  8t.  Ktuch. 
I  89.  6.  M  heraten. 


4.  4.  Esr  4,16.  7,24*.  Ktz.seh.  §  48,'l,c. 
htnd  thun,  c.  aec.  der  Su£  jmdm.\  flOOSt 

c,  dat.  Da  2,  15  u.  a. 

2\  j''  Da  2,  37f.  u.  0.  (7mal),    pan"'  t3r°  m.  pl  Ä  '•riby'   E.sr  7,  14  (Bär 
2,  23,  pl  'an-ii  3,  28,  pt.  an^  2,    ^n-jT»).  "«nw-  v. 'l5  (Bär ''l^iwr)* 
21,  i»'.  ran;;  6,  3,  imp.  an  5, 17.  Ktzsch. ,  Ktzsch.  §  58,  b,  'l.  Bäte. 
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^■-«^''  .  ,  Da  6,  21.  Ktzjich.  §  68.  —  Zusges.  'HS 

{S:2^  Ä-Ä«/:  «"s-t?  Ktasck  §  35.  M3,i,|  ^      rws  b.  n?n,  mn?  ».  -in.  mos 

c,  b.  Esr  6.  I  5  K't  .  -2*r  Qr.+  rolhnden.  nis.  " 

Berth.  als  pass.  volh-iu/rt  werden.  "II           f.  n^ns  Da  2.  9  f.  Ktzsch. 

inf.  «aü^  Da  7,  19t  eUc.  fe.t-  §           a,  2  u.  Nachtr.  8.  175.  lügnerUch. 

.feilen,  'h7  in  Mn  ff  rnu  r  Sa^,  ^^^717^"/' bis  hierher,  ^weU, 


j>t.  bns  Da  2,  2Ö.  4,  15,  pL 
T'bns  5,  8.  li*  Ktech.  §  58,  b,  2,  b, 

inr  m.  eii.pli.  x:n2  Fsr  7.  12.  21  (Micb. 
Krns),  pl.  emph.  ««:n2  9.  ir>  (Mich. 
'n5)"etc.(5iiial),  S.  "'n^H*  7, 13.  Ktzsch, 
S  68,  b,  1.  FHeiier,  ' 


-"C  m.  Da  2,  8.  45,  emph.  «a''Jt^  3,  24 
als  /;  6,  18.  7,  16^  Ktucb.*  §  59,  g. 
/««I,  g«wißi  *ryo  2,  8  ndkeriiek. 

pf-  (■  e™ph.  mjTI?^  D*  8,  6  «ic 
(8inal),  Etach.  |  58,  b,  2,  d.  hreniMRd. 

f'  «.  n7P7  Da  7,  11 1  J»r«M?. 
■^"BT  emph.  «T'p^  Est  4.  10,  /:|''3°  /*.  pl  n?  Da  6,  11  f.  Ktoch.  S  55, 

rTT^  Da  2,  11 Ktzsch.  §  59,  i?.  «eAwtfr,  |  5,  a,  1.  J?W«r. 

als  emph.  der  Gewichtige,  Geehrte.  113^       y^y^  GsT  7,  22t.  KtEBCh.  §  55, 

■11:"  w.  Da  2,  6.  7.  14,  als  c*.  4,  27.  über    2,  a.  HoMmafi. 
es.  Y,  4.  33  8.  Ktzsoi).  g  57  (S.  Iü3  A  I),  .jj^is       ^.      Bar  5.  13  Qfnw,  a.  hebr. 
empb  K7^^  2.  87.  5,  18,  rng^  5,  20'  !  ^^örterb 
Kirsch.  §  57,  a,  a.  Skrt, 

bb  M.  Da  8,  7o.  10  etc.,  et.       5,  8. 

19  etc.,  "bS  2,  10.  30  u.  «In  oft.  empb. 
K>3  2.  40.'  4,  9ii.  18.  25.  Esi  5,  7. 
lihbs  (liar  rnb2)  Da  2,  38  u.  7,  19  Kt,, 
yT\^i  Qr.  (Bär  TTibl).  Ktiscb.  §  5S,  5, 
c,  i.  'das  Ganze,  aUe,  jedsr.  —  Zorges. 

-a^-bs,  m  'p^D  a.  ba^. 

SAaf.  pf.  3  tg.  A  nbbae'  Esr  5, 

11'  'v  r'  ^bbpB  Esr  6,  14  u.  4.  12  Qr. 
(Kt.  i-22ri{  iwrtiht  auf  falscht^r  Wort- 
trenimng),  inf.  nbbDTD5  5,  3.  9*.  coU- 


Cbri^?  1^.1  0,  11.  Esr  4,  20.  5,  1  pfo.. 
üb^rV]  7,  19.  Da  5,  2  etc.  (Bär  b),  Esr 
4,  ö  etc.  (Bftr  b)  n.  |>r.  Jfrmalem. 

«.  Em:  6,  15,  p/.  rn-i:  Da  4,  26*. 
K'  t  /scb.  8  54,  8,  ik,  «.  Monat, 

pi-  S.  npän-^  Da  2,  82t.  Ktzsch. 

?!        3,  a,  2.  i.*m/ff. 

n.//r.  Esr  5,  2,  s.  d.  hebr.  \Vört«rb. 

u.  y«»;»  Nr.  1. 

Zeichen  des  «w.,  &  ^inr-;  Da  8, 12  t 
nie,  eo*.  Ktassch.  §  19. 

DT^'^  Da  7,  9r.,  (inp/:  arp  D»  7,  28. 


B;ij  S.  80  (Mich..  Hahn  an"»),  pl.  Hi*chtaf.  impf.  3  pl.  m.  ybbDPV)''  Esr  4, 
ran;;  Esr  417  Ktz.sch.  §  25,  a,  f{.  S  48  1  13.  16*.  vollendet  werden,  vgl'.  Ktzsch.  §  35. 
A.  b.  §  58,  b,  2,  e.  ««»Aue«.  '.^       7  03,       2,  24 f.  4,  11.  6,  7.  Esr 

anm  Bar  4,10.  KtMcb.§  43  A.c.  ,  ^   2.  Kt7„scU.'§  67,  3.  aUo,  falgender- 
wohMn  lauen,  mmeddm,  j  y^j^  ^  Samens,  Verkün- 

ITT  04  «  Da  2.  31,  f.  tn-^r:  6,  4,  digens). 

!vT>  m  v;       \  I;/^-  I^^^S  Esr  4,  8.  5,  4.  9.  11.  /o/^.«d«.. 

{5,  12  Mich.  ^t7^.J^  Ku.ch  §  59.  g.     j^-,-  ^^       ^'3  ^^^.;„ä//*.  Nn/heimgen 

^"^**9*   ■  Apokupe  st.  TC:S  u»r  «ay^«  »or- 

den  "  (?),  P.  Haupt  v.  babylOD.  omAtfndexe*^ 
3  (keilinscbriftl.  Sintflutbericht  1881  8.29). 

Nüld..  GGA.  1884,        2G  ZnHamtnrn- 
2  praep.  wie.  gemäß,  nach,  bei  Zeitan-    setzuug  von  »3  u.  K1S.    Ktzsch.  g  41a. 
gabeu:  ungefähr;  vor  i«/".  o/«  (v.  der  Zeit)     67,  6. 
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inf.  tfsv  Da  3,  2t.  Ktassch.  §  28. 
versammeln^  b  (Leute). 
HUhpa.  rCSSr-C  Da  3.  3.  27*.  Etisch. 

S  32,  2,  d.  «ich  Verna mmrln. 

n?"/'-  i'^  ^-  J^ri-as  Est  5,  6,  Tinin-rs  4, 
9/ 17  etc.  (6ma]f5,'  Ktzadt  §  56,  aT);  2. 

""^5"  m.  n.  genl.  einph.  «"»ICS  Ki.  (Qr. 
•    nino?)  Est  5,  12  t  OhaUlaer.' ' 
C:S3'Esr  7,  15  f.  22,  P.  qo3  Du  2,  82(Bftr 

70b)  emph.  KBDS  Da  2,  35.  46  v.  5. 

(9mal).  Kti8cb.l|'K  8»«»,«.  8UUr,0eU. 
Da  2,  23.  3.  15  u,  ö.  (ISmal). 

Kt/;,»:h.  ^  67,  4.  jetzt,  nun.  —  Ziisges. 

"71"";?  bis  Jetzt,  Esr  5.  16. 
tl^  adv.Esr*,  lOf.  7, 12.  KtzscL§67,  4. 

«««",  jetzt,  (=  hebr.  ry2),  steto  rjjr», 

verkürat  TOI  Esr  4,  17.' 

JWI  «ira:^  Da  3,  21 1.  KtiBch. 

§  29»  8  A.  d.  gebunth  ii  tct  rden. 
Fa.  pt.  p.  PE3tt°,  pl.  iTESr  Da  3,  23  f. 
(gebundene t  inf.   nTlBS  fessein,  3,  20. 
Ktzsch.  8  31,  2,  d,e." 

i05   JlUJtpe.  r«-l2nK  Da  7, 1 5  f.  Ktiseh. 

§  47,  g,  2,  a.  duchbohi  t  sein  (v.  Schmerz,», 

betraft  tndtntAi  werden. 
Viysr^T  f.  pl  s.  Tinnba-TÄ  Da  8,  21t. 

nnS"  a.  «ro. 

TT^r  <  inph.  STins  Da  3,  4t  xijp«?  (?) 
der  Herold.  KtZSch.  %  64.  4. 

TIS  ff,  3  pl.  iiron  D»  «,  29t. 

Ktzse}).  §  88,  2a.  v&rküniii^ti,  «mrufen. 
KQ->3  Da  5,  20,  S.  Pi^ons  7,  9b,  pl. 

inö^S  7,  9  a.  Ktxsch.  §  62'. 'TAro/t. 
-TXI  OT.  «.  gent.  Da  2,  10  b,  emph.  »■''TOS 

Ki,  njniDs  Qr.  5,  30,  pl  yvtr^'z  ¥, 
5,  11,  emph.  «"»TOS  Kt,  ''K^fcs  Qr.  2, 
5.  lOu.  4,  4.  5,  7.  KtMch^  i'ei,  6. 

Chaldäer  (Magier). 

ans  Da  6,  26.  7,  1 ,  !i2Pr  Esr  4,  8, 
impf.  1  pl  a^ps:  (Mich,  npr:)  5,  lo, 

f  Kar|  (.bör  rons)  Da    b  b, 
f.  WIS  ebenda.       ains  Esr  5,  7.  6, 2. ; 

Ktzsch.  §  25,  a,  a  u,  e.  §  26,  2.  h.  %  58,  | 

b,  2,  d,  f.  §  29,  n  A.  a.  st/^^v  ;',r«.  | 

ülEoritiED     ÜTAOK.  iliokir.  Wörterbuch. 


ins  Esr  7,  22  (Bär  an)  Ktzsch.  §  57 
I  (S;  103  A.  1),  CS.  zr\2  6;  18  (Bär  2r2), 
'  emph.  Kari  Da  6,  8.  16 f.  (Smal)  ronS 
i.5,7.25. 

!3r)^     Da  6,  5,  pl.  emph.  M«>bna  Eflr  5, 
6^  Ktesch. 954, 3,  a,  1,  «a.  87e,'l\  Tan^ 


b.  ^/-a*-;).  a-M,  na«JI  —  Äw,  an,  Da  2,  17. 
35.  3,  2.  24  w.  a.,  i/i  —  Ain««.  B,  20. 
6,  17  etc.,  ^«■^«'M  —  ki»  (?.  der  Zeit)  4, 
26.  81,  als  4^.  2,  4  Q.  a.,  «n,  für  jmdn., 
Esr  7,  12,  dat.  c(mm.  6,  10.  7,  19.  28, 
/?/  Brtrrff,  7,  14,  =  -/aT«  e.  acc: 

nach  der  Zahl,  6,  17.  Aramaismus  b  vor 
aem  Objekt:  Da  2,  24.  3, 18  u.  a.,  2, 12, 
14  u.  a.  S.  2,  30.  4,  33  etc.,  Ijb  2,  23. 
3,  IS.  4,  6.  2J.  nb  2,  21  f.  46  etc., 
nb  7,  6a,  in  i^.  n?  Mich.  (Bär  nb)  7, 
4it,  11^  Esr  4,  14',  lisb  Da  3,  4,'übb 
Esr  5,  3.  9.  7,  24,  ]'in!5  Da  2,  35.  3; 
14  etc.,  pb  7,  21,  DhS  Esr  5,  3.  4. 
9  f.  6,  9,  Dinb  Jer  10,  11.  Ktz.sch.§  68. 
Ziisgea  n^b,  mas  s.  na,  vgl.  auch  fit 

Nr.  4,  g.     '  " 

Da  2,  5.  Or  3,  fl  n.  s.hr  oft;  nichf. 
nb  4,  32  t  in  ra-'on  nbs  »c»c  iViW//- 
geachtete,  zur  Konstr.  vgl!  Bevau,  the 
book  of  Daniel  96;  Kb  vor  inf.  m.  b 
gertHHlivi.w.  li:  G.  0.  16  <?«  w/  nichf  abz»' 
(indt-rn,  darf  nicht  geändert  werden.  Ktzsch. 
I  §  67,  1.  Äbn  Honnef  3,  24.  4,  27.  6,  13. 

Ktzsch.  §  67,  2. 
'3b;  w.  c«.  aab  Da  4,  13.  7,  4,  8.  -»ab  7, 
28,  üaab  2,  30.  5,  22,  naab  4,  13.'  5, 

20 f.*  Ktzsch.  §  55,  5,  b.  §  56,  i,c.  Herz. 

xt'izb-'  m.  s.  rjir>ab  Da  7,  9,  pL  ■j'in-»c:ab 

3,  21*.  Ktzsch.  §  57,  e.  Gewand. 

'CZ^:  ,mpi.  sab^  Da  5, 7,  2  m.  tabr 

V.  16'  anziehen  (Kleidung). 
Haf  Pf.  3  pl  is?abn  Da  5,  29t.  Kteseb. 
§  33,  2,  a.  jmdm.  ein  Gewand  anlegeH, 
m.  b  der  Person  o.  aee.  der  Sache. 

rib  s.  »b. 

"nb  eo/y.  a«^*,-,  Da  2,  11.  3.  28.  6.  6. 
8.  13;  sondern,  2,  30;  jedoch.  Esr  5,  12; 
^^xA/jM,  (Aiüer,  Da  2,  6.  9.  4, 24*.  Ktneb. 
%  69,  4,  5. 

5C 
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n.  gent.  m.;  pl  emph.  «'•^b  Kt.,  Qr. 
^•^hh  Esr  fn  16.  18.  7,  13.  24*.  Ktasch. 

§  üi,  ti  A.  Leviten. 

praep.  bei-,    S.  irn'*'»  Est  4,  12t; 
trrnb"113  ron  Ji'r  her.  Ktzsch.  g  68,  bes. 
S.'i28  IL  1.  Fleischer  l>ei  Loyy  II,  534. 
D^b  (Hahn  anb)  »i.  Da  5,  If.  Ktasch. 
§  84,  3,  a,  Y-  Mahl. 

n^TiV  /•.  &  ijnsnb  Da  5,  28,  nnjnb  5, 
2  f.*  Ktsaefa.  8  '6*7,  c  Kokiweib. 

m.  Da  5,  30,  emph.  wb-'b  2,  19.  5, 
30.  7, 2.  7. 13*.  KUach-  §  61, 6  A.  Nacht. 

■ab  8.  TS. 

I^b'  m.  Da  3,  29,  «/.  emph.  8t^:tBb  o,  4. 
7. 81.  B,  19. 6, 26. 7, 14»  Ktasch.  9  57,  £ 
Zunge,  j8Jpra«ft«. 


'  I  I 


6^13  s.  rrc. 

n«p  hnn.Wt,  Da  6,  2.  Esr  7.  22*;  rrxr 
zweihundert,  Esr  6, 17  t}  «T**^  t>Mrr- 
hundert,  6,  17  t. 

I^CTÄÜ"  frflv*,emph.»*3Tit13(Blr«7^r) 

Da  5,  27 1  'V'V  Wayschalen.  Ktzscli.  !^  GÜ, 
3,  c.  51,  1  A.  Nöld.,raand.  Gramm.  11«. 

"I^a«"?  CS.  Da  4,  14.  Esr  6,  9.  Ktzsch. 
§"60.  3,  b.  Wort,  Befdtl 

Grfäß,  pl.  emph-  «»3«t3  Da  6,  23. 
Esr  5,  14f.  7,  19*,  k  ^:»13  Da  5, 
2f.  Esr  6,  5*.  Kt7«.b  §  r,'»,  1  A. 

r^yO  Esr  6,  2t  liolle.  Kt/-  h.  §  60,  3,  b. 

"1312  Pa.  impf,  natt")  Esr  Ö,  I2t  wifer- 
tr^r/ff«.  Ktzsrli.  ^  10,'  ^. 

T3.T!2°  emph.  X-Zltt  Esr  7.  17t  ^Uar. 

rr^ä  /".  Gabe,  Tribut,  Esr  4,  20,  H^iltt  4, 
13.  7,  24,  «f.  mia  6,  8*  Ktzsch.  %  56, 
5,  h,  2.  Fremdwöit  ans  dem  A»yr. 

■iiW  s.  -^-rra  Du  4,  22.  29.  nnr«  5, 

21."  Wohnung.  Ktzsch.  §  60,  3,  d. 

n.  pr.  Medit  nS^ü  .'S.  2^.  (),  K".  E<^r  6, 
2;'n.  y*»/.  runtt  Qr.  Da  6, 1,  S^-jaJvt.^ 
rf<?r  3fc<fcr.  Ktasch.  g  61,  6, 

m3''113  <?».  nn^  D»  2,  48  etc.,  emph. 
KFÖ-nO  Esr  5,  8.  6,  2.,  "nr  4.  i:)t, 
em'ph.  XrrT«  l^a  3,  2 f.  Kt/.>.-h.  i;  60, 
3,  d.  Pi  ocinz,  Amtsbtzii  k;  Gebiet. 


173°  nur  pnnia  Da  2,  11t  ' 
Wohnung,  w.  s. 

33  1)  pr<m,  interrog.  wtutf  Da  4,  32t- 
—  2)  ;>f»ll.  tili«/,  id  fp'^  '  juodcuuque, 
2,  22.  Esr  6,  9;  vollsüiudig  "^T  TV2  Da 

2,  28.  Esr  7,  18;  Niab  6,  8  in  Br- 
ziAung  auf  doM,  w«;  Vgl.  Ryseel  78. 
Kt/.srh.  21».  —  Zusges.  r^-br  Da  2, 
l.^j  wenhalh?  (interro^at.) ;  r.rs  3,  33 
»<•«>  sehr',  (interjektionellj;  als  conj.  r!C5 
damU  tUeki,  «.  «m//:  Ear  4,  22;  vollst 
ni3b  1^  «.  w/l  7,  23.  Ktzsch.  §  69,  10. 

rvi  als  si.  abs.  Esr  7,  26  t  Tod. 

Da  4.  9.  la  KtMoh.  §  60.  3,  c  Jftü,- 

tuag. 

ÜnP°,  nn^°  o^f  3  sg.  f  nnr  Da  2. 

34 £  (Bür  nn"2).  7*^.  sn)?  5,  19  (Bär 
»na  8.  u.)  .  Ktisch  §  47,  g,  1,  a.  ttoßen, 
mit  b  Off        anHofieu,  amehlageH. 

Pa.  impf  «TO*»  Da  4,  32  t.  Ktzsch.  §  47,  g, 

3,  1j;  niit  ä  fl«/" «r/if.  tchhgen:  jmdm.  auf 
die  Rand  gehlagen,  dietethe  schlagend  ab- 

Kithpe.  impf,  HITW^  Bw  6,  llt-  Ktzsch. 

§  47,  g,  2.  b;  mit  b?  an  rff.  angehe ft^t 
icerden,  (an  den  üohpi&hi) gepfählt  werden. 

iXrC'l  (vgl.  oben  Q'if]  Da  5, 19t.  KtMch. 

?i  47.  g,  5,  e,  8.  ^^~  Tfaf 

/■.  r-r;:'-na  Esr  6,  löt 

Abiheilung.  Ktiöch.  §  00,  3,  b. 

Sl^^  Da  4,  25,  n::'2  7,  13.  22,  5  »g. 
f.  xrq'C  4.  19.  21  i  B;lr  72  V^XiH  in  4. 
21),  3  pl.  rJ73  6,  25,  impf  »BIT  4,  8. 
17.  Ktoeh.  §47,  g,  1,  a,  b.  treffen,  ein- 
treffen, herbeikommen  1,  22,  mit  b  hi* 
wohin  reichen  4.  8.  17.  19,  mhin  ge- 
langen 6,  26,  mit  -T?  ¥$  imjmdm,  ge^ 
langen  7, 18;  m.  b?  jmdn.hgtfeffen,jindm. 
widerfahren  4,  21.  25*. 

bKl}ra«,jw.m.  D»2, 17, 8.  hebr.  W(5rt«rb. 

Tyt'"2  n.pr.  m.  Da  2.  49.  3.  12  ff.  16  etc., 
hehr.  1,  7  einer  der  Genossen  Daniels  »* 
bsc'^'i. 

3  sg.  f  rsb'a  Da  2,  35  t  fBür 
j  rsb'd)  c.  acc,  e/jc.  erfüllen.  Ktzsch.  «3  47, 
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HUh^e.  ""bttPH  Da  3,  19t  ^/'«^/^  i(errf«m, 
tf.  «ee.  ««*  «ter.  Ktssch  §  47,  g,  2,  a. 

Tlt^btt"  A  PiSKb^  Da  3,  28.  6, 23*  BoUm- 
böte,  Engel,  ^ktuch.  §  60,  8,  h. 

tiSTZ  f.  Da  2,  9f.,  emph.  xnstt  2,  8.  15 
u.  ö.  (I2iaal),  nr5Ta  2,  öf,'  <?*.  rttt  2, 
10  etc.  (Snuil),  pL  p'sr  7,  l.  25*,  c». 
•'^tt  5,  10 1,  emph.  'vr^'Q  7,  11.  16. 
Ktzscb.  §  55,  5,  b,  2.    'l )  Wort,  Hede, 

4,  28.  30  u.  (».,  V.  schriaiichem  Orakel 

5,  15.  S6,  T.  kOnigL  Bef^l  6,  13.  — 
2)  Bing,  8adi0  Da  7,  16»  Aiigeigffeiikeif 
5,  10. 

^  Saig,  Est  4,  14.  6,  9.  7,  22* 

verb.  denom.  1  pl  Ä3nbt3  Est  4, 
14  t.  kt7.sch.  §  25,  g.  Salz  eLU  j""  Sah 
det  Jfalagte*  {Königs)  essen  =  im  Solde 
und  DiMMto  dt»  knifft  »tehen, 
^jbtJ  m.  Da  %  10,  als  0t.  7,  1  u.«.,  emph. 
»ibtt  2,  6.  7  f.  u.  0.,  als  Vokativ:  2,  4. 
29'  u.  nsb^  Da  2,  11  f,  pl  l^sbio  2. 
21.  47  etc. □■'351;  Esr  4,  ISf.  Äyssel 
58  [fbhlt  bei  Ktnch.  §  51,  3],  emph. 
««25tt  Da  2  37.  44.  Esr  7,  12*  Ktssch. 

54,  3,  0.  K''inig. 

TyiÜf  S.  ^2b^  Du  4,  24t  ^^o^ä. 

J".33^°  /:  emph.  snsb^Da  5, 10  t  Köuhin. 

5Dba  f.  Da  2,  39.  41  u.  ö.,  e*.  n^Db^  :\. 
83  u.  Ow,  emph.  «nisbtt  2,  37  u.  o.. 
nrtabtt  2,  44.  7,  24'*  SL  -»n^sbtt  4,  lö 
etc.,  Tjn'sb^  4,  23  etc.,  nniDbt:"3.  r?3. 
5,  20  etc.,  ■/>"/.  M.  n'»3btt  7," 27  t,  ei'iph. 
sn^btt  2,  44.  7,asr»!'Kte8ch.  §  61,  4,  o. 
KömgrM',  v.  kffmgl.  Wfirde  7, 14. 

5bJ5'  i^.       Da  6,  22  reden  (mit 


Ktzsch.  i;  ,'51.  2,  a.  b.  e. 
■j*;  jßi  aejK  von,  Ü.  '•30  Da  3,  29  U.  0.,  !JST3  , 

2,  39  etc.,  Rita  5,  20  eta,  IHVQ  2,  42!  t 

7,  24  CBiir  n:^).  finstt  6.  3.  '7712^3  Qr. 
2,  33.  41  f.  (Kt.  rns^).  Ktzsch" §  hZ,, 
2,  a.  §  68.  —  ij  'yq  locale:  w/i  . . .  Äer,' 
Da  4,  10.  20  (henibtteigen).  5,  13b  etc; 
(bringen).  7,17  (aufstehen),  4. 28  (ert<}nen) ; 
au9  .  .  .  heraus,  6,  24  (7.if?hon);  übtr. 
vonjmdm.,  von  etw.reltei^  ä,  15.  6,  21  etc.. 
bitten  6, 8. 13.  —  Bre^oqneoz: 


4,  13  »0  daß  f^r  kein  Mensch  mehr  ixt.  — 
2)  temporale:  von,  seit,  Esr  4,  lö.  19; 
iar\., .  T?  «M  ••  •  it«.  Da  2, 20.  Esr  5, 16. 
—  3)  1^  partitivum;  Du  2,  25.  5,  13 
u.  0.  —  4)  ""jia  comparativum :  Da  2,  30. 
7,  7.  19.  —  5)  "172  causativuiu:  Da  7, 
11.  Esr  5,  17.  «3,  14;  fibtr.  neH /«ivJlfea 
vor,  Da  5,  19.  —  Zusges.  nib-JTp  s.  n^b, 

nsia  8.  TS,  ninn-p  s.  nirip,  ns^jn^a 
2^2t^  ciiJ-TO  s.  örnj,  rtQTjj-iBi'nBTp.. 

Als  eonj.  •»1"'JX5  s.  i^. 
1^  (Bür  G8         1)  pro«,  interrog.  wer? 
quis/  Da  3,  15.  Esr  5,  3.  9.  —  2)  pron. 
indef.t  voUsi  '»'rpa  (Bär  ''"=T~|^) 

rf(fr,  quieun  /U'.  Da  3,  6.  11;  ''Tl^b 
(Bär  ^-}^:)  ^ti/^M,  welchem,  4,  14.  22l 
29.  5,  21.  ktzsch.  §  22. 

,  Da  5,  26,  pt.  p.  5,  26  f. 
Ktzsch.  §  47,  g,  1,  a.  f.  (5,  25  f."  eig.  diu 
Mine,  vgl.  Glermont  Gknneau,  Journ.  As. 
VIII,  30  ff.  Nüld.,  Zeitschr.  f.  Assyr.  1, 
41 4  ff.  G.  Hoffm.,  ebenda  II,  45.  Lag., 
Mitteil.  IV,  364)  zähUn. 
JRs.  niS  Da  2,  24  (Bftr  49  ^Vü, 

2  m.  niST3  3,  12,  imp.  ^Stt,  Esr  7,  25, 
Ktzsch.  ^  47,  g,  .3,  a,  c.  eitm-fzen,  niit  "bj? 
über  etw.,  zu  etto.  bestimmen,  mit  etio. 
beauftragen, 

yraa  Da5,'l2,  emph.  »9T.'Q  2,  21.  S. 
•>:n3T3  4,  31.  33*.  Ktssch.  §  60,3,  b.  Mn- 

tieht.  Verstand. 

nnsa  Da  2,  46,  S.  Tinnn^«  Esr  7,  17*. 
Kläseh.  9  54,  8,  b,  2.  MeUÖpfer. 

1^523°  CS.  T»?«  (Bur  r:»)  Bsr  6,  17t. 

Zahl.  Ktzsch.  §  61,  3,  ,1 

155^°  jj/.  Ä  •'rriTOT?  Da  4,  34 1  That. 
X^TT  8.  ■'n'iyTa  Da  2,  32  t.  Ktrach.  §  56, 

C,  ^.  Bauch,  Eiiujrif'eide. 

bJS"  pl  es.  Ibra  (Bür  -»bri?)  Da  6,  löf. 
Klssdi.  §60, 8,  b.  ITn/^r^any  (der  Sonne). 

vH?."2  Da  2,  47.  5.  28,  SL  «»«ntt  Kt.,  Qr. 
■na  4, 16. 21*  Herr, 

-PQ  Esr  4,  19  t  Empörung, 

r^lT  adj.  m.,  f.  KTHti  Esr  4,  15,  empb. 
«n-f^^  fBür  »nn*}«.  Norzi  smir),  vgl. 
Ryssel  56.  Ktzscli.  ;?  9  A.  4,  c.  §'ö9,  d. 
4,  18*.  teiderepenstij,  reb^kek. 
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Äil  «  Da  "57?  (ß»^  "^-^        7,  15t  •S'V-W*?. 

U  \U  murmlen.  Bai  3  pL  TO^I?  Da  ^      ^      ^  ^  ^^^p^^ 

7,  if.  Ktvöh.  S  29.  3,  d.  AsMA»  oder  A         mi  ikter 

msiS  ii.|»r.  Est  6,  18,  B.d.  hebr.  Wörterb.    Scheide  vom  »<.  oi«.  y^l. 

n'ia  Esr  6,  9.  7,  22*  Ö/.  "»"^^r  eraph.  «n*n2  Da  2.  22  Qr.  (KT»« 

23^13"  Ä  -»ascr  Da  4,  2.  7.  10,  If^l^tp    K^  )t  ^tzsch.  §  57,  b,  a  iL  d.  LichL 

2,  28  f.,  naSCp  7,  1*  Lager.  '  "  "^"n:"  8.  Tin:. 

",3;rr'  &  n??^«  Eer  7,  löf.  KtocL  i  I^^HS  Da  5,  11.  14*.  Ktasch.  §  Ol,  4». 


§60,  3,  d.  W^tnmtg,  I  Srlew^ung. 

«r.^ptlTr!Q  Da  3,  6.  7.  16,  »rpp^W?  3,  i  '^TT-,  T)a  7,  lOf,  eraph.  Snn:  Esr  4,  16t. 


10*jSo*r//V'i/ff,&Aö/OTW.Kt7^ch.§6Ö,3,c.  I  njnjj  v.  10  u.  ö.  (lOmal)  Ä«w»,  FInß. 


3 

&sll^   Z/i/Ä;;o.  ^3:rn  E<?r  f».  1  f.  Ktascli. 
§  .32.  2.  §  47,  g,  4,  a.  in  issatfen. 


(14mal).  Ktzsch.  §  55.  2,  b.  Feuer. 

PI3  .  i^'-  ?T;  I>a  6.  3t.  Ktesch.  §  58,  b, 

2,  a.  Schaden  leiden. 
Ha  f.  impf.  3  gg.  f.  pT:nn  Esr  4,  13,  inf. 

ca.  npTsn  V.  22;  pt.  f.  es.  ppnnB  v.  15*. 
Ktzsch.  §  33,  2,  b,  d,  e.  Schaden  bringen. 


n»^,  c*.  PfiC^a:  WVmayM/iy  Esr  6. 14  t. ,  ^n:  Da  2,  32  etc.,  emph.  «tTO  2,  45.  5. 


^^^^  II.  pr.  m.  Nehukadnezar,  Da  2. 
28.  S,  i,  14.  4,  1.  5,  2  Q.  a.,  "^sriDS: 

4,  34  "tc,  s.  hebr.  Wörterb. 
naiX  Da  2,  6,        S.  ?[P.:Sp:  (Huhn 
^n^ija:)  5,  17*.  Kt-wcL  §  64,  3.  (xe- 


rwp^  Esr  5, 1,  6, 14  (Kt.  nira:, 

Qr.  'K^33)[/>V.  emph.  »^«"'1:  5,  1  f.  (Mich. 
K^K^a:)*  Ktzseh.  ^  57.  b.  «x.  1.  Prophet. 

»tnx%  «nenaj  Da  ö,  st-  Ktzuch.  §  ti2. 

64,  3.  Lew^ier' 
*^^7.  praepoa.  gegen  , , .  hilty  M  der  ü&jl» 
mat^  Ktzsch.  |  68.  Da  6,  llf. 

1^  Da  7,  lOf  /7Mf^4mJL 

PDb*  empb.  »7^  Da  6,  20  IM-,  bei 
Tagetanbru^ 

a'T2PT3  V.  18,  /)/.  V^'^j^tt  V.  16,  inf.  c«. 
P^"ä^:pn  V.  IG*.  Ktzsch.  §  32,  2,  a,  c,  d. 
xich  freiwillig  zeigetij  freitciUig  geben. 

t;ai3  pl.  -j-iDa-;:  Esr  6. 4 1.  Ktzsch,  §  60, 4. 

Schichten  (v.  Stein,  Holz). 


4.  23  eb^  Erz. 

.  pt.  nn:  Da  4,  lO.  2ü.  Ktzsch. 
§  58.  b,  2,  a.  herabitteigend.  —  Haf.  impf. 
2  ag.  m.  PHP  Esr  6,  5,  /  «y.  PHä  5,  16, 
pt.  pl  Trivvc  6,  Etracb.  f  42,  b. 
1)  hinahhringen.  2)  niederiegm  (nur  Ver- 
wahrung). 

V 133    /  tg.  Pbc;  Da  4,  Sit,  P*-  P-  f- 

C9.  pb*iS3  7,  4  t  hodAehcH. 

ö  •* 

1  ig,  rra^  Da  7,  28  t-  Ktueb. 
§  25d.  außewtAreit. 

^■^n-j  Esr  6,  1  *  I .  ]tnrp:  Da  2,  46*. 
Ktzsch  §  öd,  2.  Wohlgerudte. 

533"        "J^DS:  Esr  7.  2G ,  r..-.  •'C::  6.  H. 
Kiz«fh.  S  54,  3,  a,  1.  [l  ScfmUe,  Vermögen, 
Tlithpa.  na^tTH  Esr  7,  15,  pt.^MZ'.  b.^  7.  6t  Purdel.  Panther. 

MpD  Ilithpe.  impf  nojP''  Esr  6,  llt- 

Ktzsch.  §  40,  2.  herautgerissen  ir erden. 

t|C:'  pl.  S.  Iir^-^ic:  E.«5r  7,  17t.  Ktisch. 

^  54,  3,  a,  1,  Trankopfer. 

/".  r-::  Da  6,  19t-  Ktzsch.,  verb.  detiom.  Fa.  inf,  n2©3  Da  2, 

§  4t.i,  3,  a.  /liehen,  !  46  t  Trankopfer  bringen. 
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ftfM°       ^    ,  .  .  2  «•         Esr  7,  20b,  5  4, 

Im.^m,  Äa/.  imp.  2  pl.  '»IPK  Da  4,  11  f. 

^^J  Da  2,  46.  4,  28  (bei  Athnuch),  pl.  ^  Kliik  §  42, Ifc  (I^wb) 

13E:  3.  23.  7,  20  Kt.,  f.  sg.  nbfc:  7,  20 

Qr.  Ktmh.  §  25,  a,  a  u.  e  §  23V2,  impf. 

^  3,  6.  10 f.,  -?B7  (BJir  ?r)  Esr  7,  20, 

2  i)/.  Tbßn  Da  3,  ö.  15,  pt.  pl.  yh^l  V.  7. 

Ktzsch.  g  42,  §  68,  b,  2,  «.  /«fl*«.  »530  (^r  «Mte)  Da  3,  5t  vgl.  rxäSfi. 
pB3  Da  2,  14,  ^  f.  1^383  2,  IS,  j»l  ^pc: ;  I^*^"'^'  ^       ^  ^-^fxßoxij,  Saitemnatru- 

5,  "5  Kt ,  f.  »g.  n^B-  qV:,'         2pl.  ^pnB  •  J"^*  '^"^  ^i^»* 

(Bar  ^ipe)  3,  26,  ^pt.  pE3  7,  10,  pl.  rpED  "530  ^m-^^-n.  Ä.  pt.  pl  rbaiOB  Esr  6, 

e.  §  42,  a.  §  58,  b,  2,  b  «.  e.  au$gißun,  1     '  " 
heramgehen.  "»i»/-  1»?         7,  25t.  KtMCh. 

Haf.  pf.  3  sg.  m.  pKn  Da  5,  2.  Esr  ',.  U.  I  g     '  2,  ft.  »emm. 

6,  ö,  3  pl.  m.  '.pBsn  Da  5,  3*.  Ktzscb.  i^-^J 

g  33,  2,  a.  §  42.  ker^eibriiiffmt,  |  ii^O  Da  2,  46,  «np/:  nSD^  3,  6.  10£, 

Hl^ar  /:  empb.  Mnpe;  Eer  6,  4.  8*.  Äut-\  3  pl  3,  28,  2  m.^'pnSOVi  3,  5. 

gäbe,  Auficand.  I^twcb.  §  56,  a,  a,  2,  a.  15,  /  -läö?  3,  18,  pt.  pl.  I'^liö  3,  7. 
«2!:r  /-.  pmph.  «naS3  Da  2.  Alimrie,         14*.  Ktzsch.  §  26,  2.  a,  «,  g,'h.  §  68, 

Festigkeit.  Ktzsch.' §  54,  3,  b,  2.  ^'  n'tbeten,  sich  niedre' werfen. 

n\?1°    rr-,  ^    «  "^P' r:aot,  empL^'^rao  Da  3,2f.27. 

<  l^^  Hithpa.  pf.  n^ina  Da  6,  4  t.  6;  8*.  Ktz-sch.  §  56,  a,  oVi."  Äi^ny,  Foi- 
^  Kt/scH.  §  32,  2,  d.  übertrtfftn.  «teher,  Daniel  ]"':50'^n  Obervonteher  bSt 

^Jk^   Haf,  mpf.  nbjjn  Da  3,  29,  Ä  -.jlo  -    -  - 

nrJibsn  6,  15,  pt.  bjir  v.  28*  retten.    ■  "5P  ,  "^»^l  Da  6,  23t.  Ktgsch.  §  15,  d. 

t<P.3  ndj.  m.  Da  7,  9t  rein.  |  §  25,  a,  rt.  pfrxrhlfrßrrj. 

T5R3V*i /--l^SD. 6. «t r—'^       -:=^'=-=)  D"  », 

schlagen,  Mudklagen. 

Da  2,  35,  im/;.       Esr  5,  15*. 
Ktzsch.  §  47,  g,  1,  a,  c  wegtragen.  ^ehen,  sieh  erfüllen  (v.  «inem  Oiak«!). 

Jlithpa.  pt.  f  r\KW}r^  Esr  l.  l9t.  Ktwch.  j  Jfaf  impf  3  sg.  f7\ZP  Da  2.  -Mf.  Elatflcb. 

8  47,  g.  4,  c.  »ich  erheben.  §  4.5,  3  A.  4,  bw  «»'  Ende  bringen,  ««r- 

7195°,  &  lin-^W  Da  6,  25  t  s.  Ktzsch.  »tören. 

6*8  W^r.  " 
«r^r   Ä  ?;nT3B3  Da  5,  23  t.  Ktfflcb. 
§  56,  a.  1,  2.   ttai'rfi,  f  rhenshaudk. 


n^2Büno  v.5*,Ygl.  k^:d^c,  «'':b''o.  Kt/s^h. 
%  64,  4.  9U(if  cttvfa.  Saekpfetfe, 

5       /:  HEO  Da  4,  30  t  ^nde 


Da  7,  4.  ^y/.  -^-^r:  4.  .^0*  Adler. 
•(Viir:  emph.  Esr  4,  IJS.  23.  5,  5*. 

Ktuch.  §  64,  Brief  ,  vgl  hebr.  Wörtorb. 
T^T pi'  emph.  »'»rn:  F^r  7,  24t  T«^;n^<•^ 

nkiaven,  &  d.  hei>r.  Wffrtarb.  iL  tTtfia. 

ö  '   '  ' 

iVn/»/:  ipr  Da  2, 16,  Ä  nssn^  4, 
14,  P.  ns3ri^  4,  22.  29  (Bir  »^n7),[  6,'24a*.  Kt»eiV8S,  2,d.  AÄ«wjf»m^^^^ 


rjiO  Da  4,  Ö.  19,  emph.  KBio  6,  27.  7, 
26.  28*  Ende. 

rrp^  Qr.,  n^3E''p  Kt  Da  3, 10t,  vgl 

5  «y.  f.  npbo  Da  7,  8,  npbp  V.  20, 
5  /)/.  ^pUo  2,  29.  Bsr  4,  12,  fi,  pl.  f. 
7;^bo  Da  7,  3*.  Ktzsch.  §  25,  b,  A.  e.  %  58, 

b,  2,  f.  emporsteigen. 

JLaf.  pf  3  pl.  tpen  Da  3,  22,  inf.  ngwn 
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Hof,  Da  6,  24bt.  KUsch.  §  44,  b. 

"liP      w.  E«r  4,  15,  pl  l^nDO  Da  7, 10, 
empb.  It«n^p  Ktiseh.  §  54,  ä|  V,  1.  Bm*. 

1£w  als  w.  Esr  7,  12.  21,  eraph.  KlBO 
4,  8  etc.  Schreiber,  Schriftgelehrter. 

baiC",       8.  rn-'lis-c  Da  3,  21.  27*. 
Ktzsch.  §  62.  64,  3.  Unterkleider. 

■j'»3io  Da  6,  3,  erapL  K'Sno 
6, 4  f.  7,  «f.  -iro  6, 8*  Ktsseh.  %  68»l>*  1.' 
Minkter. 

«er^M^M.  Q«l  j»/*,  8.  fTlTlD  Esr 

12  xerstüren.  Ktzsch.  §  37,  4,  a. 
P./.       /:       emph.  «riPcr  Da  2,  22 
äte  verborifenen  I}iiu/e.  KUsch.  §  31,  2,  e. 


"Il^l  Dft  3,  1  etc.»  2  tg.  m.  t\ysS!  4, 

32t.  "y  sg.  nW  3,  15.  6.  23.'  3  pl 
""37  Jer  10,  1 1  etc.,  impf  2pl.  m.  l^iayp 
(Bar  irnarn)  Esr  C,  8.  7,  1»,  inf  TSftt 
4,  22.  7,  18,  pL  TO  D»4,  32  «tc,'/. 


rf««  £u2fhrai,  Esr  4,  lull  20  etc.  (8mal>. 
Zuflgea.  'S;^:^^ 4, 18. 5, 6.  6,8.  7, 21. 95* 
in  de»  Laiidem  WMÜidk  vom  Euj^irmL 

T2  1)  praep.  big,  a)  zeitlich:  Da  G,  8.  13. 
7,  12.  18  11.  ü.  ;  -ir^  ...  IC  8.  ip.  — 

bi»  jetzt,  Esr  0,  16;  T'J'^^ 
Miäobft,  'Da  4, 5.  b)  ttamlich:  hUiujmdn. 
. .  .  hin.  Da  7,  13;  HS— 7,  28  bis  hier- 
her, ftacn  haefirins.  e)  quantitativ:  Esr 
7,  22  bi^  zu  J(/0  Talenten  Silber,  vgl. 
KtsBch.  §  68  S.  12a  —  2)  wtp.  a)  e.  ia^f. 
in  die  Zukunft  weisem!  (bis  olwus  ge- 
schehen sein  wird):  Esr  4,  von  mir 
ein  Dekret  gegeben  sein  wird,  ä,  5 ;  volkt. 

in  die  VerguigenliMt  weiaend  (bis 
etw.  geschehen  war):  Da  4,  30  tein 
Haar  xcurh>  .  nhnl.  ö,  21.  ß.  25.  7,  4  etc. ; 
als  Finalpartikel:  "»^J  nn3^~i^  s.  nnai 
n.  •«»  Nr.  4,  g. 

Pm5  ,  nn?  Da  3,  27.  4,  28,  impf 
7.  14,  f  (Bar  myn)  6,  9.  13*. 

Ktzsch.  f  47,  g,  1,  a.  b.  teeggehen.  v.  einem 

Gesetze:  icirkuivislon  u-erdm.  in  Wegfall 
kommen;  mit  3  3, 27  anjmdm.  kimslreifen. 
liaf  pf  3  pl.  r^^Vn  Da  5,  20.  7.  12, 

impf  3  pl.  f,  26,  pt.  rnync  2, 

21*.  Etnch.  S  4  < ,  g.  5.  a.  b.  a  w^M^mn^ 
V.  Personen:  jmdn.  ahseizm. 


i«na:y7,2it,/>/.i^Ta3W4,  löf.Ktech.  ^'^■^^  ^     i**  »-  '»«^'f- 

§  38,'  1 ,  a,  b,  d,  e.  §  58,  b,  2,  b,  d,  e.  1)  ma- '   Wörterb.  u.  Nr.  1. 

ekm,  verfertigen.  Da,  3,  1  u.  a.  —  2)  voll-         Da  7,  12.  25,  emph.  2,  Si  3, 

bringen,  zustande  hrinpony  3,  32.  6.  28, '  5.*  15.  4,  13  etc.  (5mal),  emph. 

thun,  6,  11  u.  a.       3)  veranstalten,  5,  1.     »^3^  3^  H^.  Ktiaoh.  $  61.  8,^  ÄÖ. 
i/ZM/y*-.  iffi;,/-.  nayr^  Da  3,  29  etc.  (layn*)  llly'arfr.  noch.  Da  4,  28  t. 
^  6,  12.  7,  21  bär),  pt.  wntt  Esr  7  ,  ^  ^p,.^)  Da  4,  24t. 

26,  -Qyma  4, 19,  /ifinarrn  0,  s,  2  pl.        ,  « ly  -  q  o  ri\  ,1.  ■/ 

i^t/A^f.                vgl.  B  H3).  Ktzsch.  ""^^  als  r.v.  Da  2,  3^*.  7,  6M£tascb.  §  öö, 

g  38,  2,  b,  c.  gemacht  werden;  Da  2,  ö.  2,  a.  Toyt/,  (Jt/liii/fl. 

3,29  r^7n;Mfirtt0^«ii^jNa0ftf,iiii8(iclr«  1:15      2,  35  t.  Ktzs.  li.          2.  h,  6preu. 

zer einen  ieerden.  --o    ,  , 

nur  e*.  Da  G,  29  (vgl.  auch  "J:  ■  ^  ' 

pl.  S.           2,  4.  Esr  4,  11,  \'Tina'P  Da ,  n^T?(BarM.;i/.  r^ry)  Da  6, 18, 

2,  7  etc.  Umal)  KnecU.          "    ' "  1  *  W^P«?  ebenda»  Siegelring. 

133  TO  «.  ;»r.  «fc  Da  2,  49.  3, 12  etc.,  ^"^I?  «.  |>r. «.  Esr 7, 12.  21. 26,  8.4  hebr. 

«ij:  -7»  3,  29t,  vgl  d.  bebr.  Wörterb.  Wörterb. 

«-""^  r,v  r-l-'sr  Da  3,  12  etc.  (4nial),  ^T^V^...  «•/"*•  Da  2,  17  s.  d.  hebr.  Wörterk 

eraph.  StFn^ny  Da  2,  49.  Esr  5.  8*.  u.  n^lTr  Nr.  4  (=  iil  W). 

Ktzsch.  §  57,  b,  a.   Werk,  J'tru-aiiung.  Kt2?  Da  2,  14  t  A'a/A.  Ktzsch.  §  57  c 

"Tw^  praep.  jenseits,  stets  rTin:"'?  j>we»<«  «.  'J'^I?  Esr  5,  5,  pl.  j^J^?  Da  7,  8. 
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20,  «t.  ■'3^y  7,  8,  &  •»2';y  4,  31    Ktzsc1i.|  16*.  Ktueh.  §  46,  8,  e.  hinnngefSkri 

%  65,  3,  ä!  ^tt^« ;  bildi  v.  Aoge  Gottes  werden. 


=  göttlicher  Schutz.  Esr  5,  5 
"1*2?  OT.  Da  4,  10.  20  in  der  Vfvb.  «"«npl  'T, 


Uby  Da  3,  33  etc.  (ö),  als  c«.  7,  18, 
emph.  «Bb;?  2,  20.  4,  ai  etc.  (5),  pl. 


pi.  TTy  4,  14  (neben  rO^-nP)*.  Ktesch.  ^  fTsby  2,  4'."44»tLÖ.,  emph.  »«ttb?  v.44b, 
9  66,Xb.  Bot0{?),  WSekierO),  Name|  7,  18.  Ktnck  S  58a.  EurigkeH 


«Her  HSogelart 

;^ro#p.,  Ä  "»by  Da  4,  31.  33  etc.,  -^-iby 
3,  12.  4,  22  u. 'ö.,  ^n-^by  5,  9.  29  u.  o.l 
Tft»  Bsr  6,  11,  n^by  Da  4,  14.  5,21*, 
Ky>»  (Bär  Wby)  Esr  4,  12.  18.  5,  17*. 

Ktyicli.  §  .'>3.'  'i/A.  n,  -ircby  .'S.  i.  3*, 
Bh-'by  7,  24t.  Ktescb.  §  68.  1)  räum 


^"ObT  n.  gent.,  pl  K^TSby   Esr  4.  Of. 

Xi^«/<?  au«  Elymais  (vgl.  hebr.  Lex.  ob'^y). 
^b^"  pi.  T<:?b7  Dft  7,  üf.  Ktzscb.  §  54, 

3,  a,  p.  Sippen. 
D?  Da  2,  44  «tc.,  emph.  Ktt»  Esr  7, 13. 
10.  25*,  5,  12t,  pi'  emph.  «ttt»? 

(Bär  i«''ttW)"Da  3,  4.  7  u.  ö  Vod-. 


l«^ '  2,  10.  I  -  Da  2.  11  u.  0..  S.  ^  3,  32. 


28f,  IL  0.;  vor  jmdm.  Rsr  5,  17.  7,  18; 
vor  seinem  Vrtril,  Da  G.  24;  an  «"/«r.  5, 
7.  16  b.  29  (hängen).  —  B^ai  Verbis  dor 
Bewegung:  zu  jmdm.  hin,  vor  jmdn.,  Da 
2,  24  etc.  (treten),  4,  21  (gelanjren).  i«, 
16  (herznlaufen),  Es;r  4.  11  (schicken); 
an  einen  Ort,  Da  4,  26  (gehen).  2)  übtr. 
auf  etw.  achten  6,  14,  ttbnl.  Esr  7, 14; 
feindlich:  wider,  gegen  jmdn.  Da  5,  23. 
Esr  4,  19.  7,  23;  Ggs.  für,  zu  Gunsten, 
6,  17.  —  iiiaf,  Esr  4,  20  (herrschen); 
jmdn,  4tber  et».  ««Cw»,  Da  S,  48;  übtr. 
in  Betreff,  de.  Da  2,  18;  in.  Verbis  vher 
jmdn.:  3,  19:  (y.orm^  werden):  16a 


Esr  7,  13,  riB^  Da  2,  22, 
Esr  5,  2.  &mL  mit;  v.  der  Zeit:  nfährmtj. 

Da  7,  2  u.  n. 
p^pr       emph.  f  Da  2,  22t 

tiefe,  unergründliche  Dinge. 

Da  7,  9  t.  Ktzsch.  §  54,  3,  a,  i.  Wen» 

\  iDJ  ,         (Bär  rai)  Da  5,  lOt-  pl-  m. 
^17  2,  7  u.  o.,  j)/.  n»  2,  5.  8.  I.t  u.  o,, 
]  :^  3,  24  t.  Ktwch.  %  47,  g,  1,  a,  e. 
antworten,  ankihan  9U  reden. 

pi-  r:?[  Da  4,  24t.  Ktsseh. §  67, a, 

arm,  elend. 


(etw.  hören),  6,  13  (reden),  7,  16b  (fra- 1"):;'  pL  es.  ^ijy  Da  7,  13t  WoUce. 
gen)  tu  ihnl.  nT3-b?  s.  ntt;  rna^^?  s.  ä  '»nlB::?  (Mich,  b)  Da  4,  9.  ii. 

nw  u.  -«T  Nr.  4,  g.  18*.  Ktueh.'s  ^6,  a,  «.  Ä»*^, 

»        P  (höher  ab),  oberhalb,  |  ^35^  njg      ggf  7^  «26  f  Geldbuße, 
oben  über.  Da  0,  ;?+.  Ktxsch.  §  68.  ^^55  5^  niw-R  e  '«s 

Kb^'  (?),  -,-r(0,  /.       inb5  Esr  6,  9  t. 
KiaxAk.  %  56,  a,  ß,  2.  Brtmdepfer, 

t^y,  /:  2.  Da  6,  5  f.*  ühaehe,  Vorwand. 

'^T  emph.  «Vj^p  Qr..  nnjy  Da  3,  26.  32 
XX.  ö.  (10).  ktzsch.  §59V.   '  /r-rhte. 

adj.  m.,  n^Vr''       &  nr]-"?^  Da  6, 
11t.  Ktzscb.  §  Ober  gemach. 


T\}V^  in  rpjS  s.  '3. 

S.  TTtfV  Dn  4,  9.  11.  18*.  Laub. 
1'"2y  ndj.  «.  Da  6,  21t  iKirübt,  traurig. 

Qr.  n-i^yrx  fhui  nn^rn»)  ktxseb.  §  88. 

2,  a-  fternusi^rri.s.'irn  trcrden. 
■»jSr  c#.  ip:?  (falsche  Punkt,  für 
Ktzaeh.  §  59  c)  Da  4,  12.  20.  23*  Wur- 
zel, Wtmtebtrunk. 


frbr  «I.  pl.  v^v'^y,     7,  i8.  22. 2.'> 

27*,  als  pL  e»eeU!  'der  Hodiet»  (v.  Oott) 

W^»^  ^'^'^  pi-  ^-         Da  4,  16t.  KtMCh.  §  45, 
,  b:?      ^»      2    '4,  5.  4, 11,  Pbb7    3,  a.  §  Ö8,  b,'2,  h.  F.  ind. 

5,lÖ(Qr.  r:7)./>/.i//.r!?^?(Qr.r>y)4.  -.^«^ 

i/a/:  by2n  Da  2,  25.  6,  19*,        Ä  -»rb^n  '   ^'^7^'^^'-  ^  ^9,  3  mischen 
(Bär  ^:bi?n)  2.  24t,  inf.  nbrn  .5.'  '7V,  " "  '   '  ' 
rib?:rj  4,  3  t.  Ktzscb.  §  46,  3,  b.  hinein- 
fiätren. 


Hilkpa.  pt.  s'^jn»,  j)/.  r^TJjnfi  (Bäi* 
1)  Da  2,  43  t.  't^täseh.  $  39^  K  '«m«^. 
'^^pL  emph.  «"i-^y  Da  6,  »It-  Ktracb. 


Hof.  bj^n  Da  5, 13,  «iVvn  (filtr  «ikm)  6,  i  S  S7»  a»  «• 
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rn-TT  M.  n^ny  Esr  4,14t.  Ktjwch.  §  54,  |  bnB  Da  2,  33,  41  n.     (6),  emr>\i.  xbns 


'5,  a,  2.  Blaßt,  Beschädhinnq. 


2;  34  f.  40  f.  11,     (9)  JUmh. 


n;r?  als c*.  Da  4,  12,  einph.  «3Cy  4, 22 etc.  |  Tr\Ti^    .        ^  ^ 

Ktzsch.  §  54,  1.  a,  £.  Kraut.  \^^^.    P''  P'  f'  «•  ro"»??  I>»  »«t 

■^iCr  Da  7,  7.  20.  24  mit  fe,n\zehn.  Kt..cb  I  '"'  '''^^  »»rMea, 
T^ySl  Da  7,  24 

pl.  '  r-'Cy  Da  6,  2t  neatuiig,  Ktacli. 
8  ^t  ">  ■!  sonst  vgl  X^y^, 

P'^ffiJ  Dft  6,  4t  thnk0n,  (r«c«<«i,  mit 
b  ff^tr.  zu  Miftt.  Ktssefa.  8  36, 1,  a. 
■'TT      rTl^:?  Da  3,  löf  bereit. 
P'P?  als  CS.  Da  7,  9.  13.  22*  d& 


•  "B  Esr  5,  14  t,  «.  nns  5,  3.  6.  6.  Gf. 
jil.  emph.  ttn^HB  Da  3,  2  f.  etc.  Fremd- 
wort. Ktzsth.' §*G4,  1.  StiUthalff,'. 

"I"B  m.  Da  2,  41 1.  Ktzsch.  §  09,  d.  Töpfer. 

s.  n.  c->eB. 


-"2^       rP"!»  Da  5,  28t.  Ktzsch.  §  54, 
3,  a,  1.  Ha^mme^  vgl  die  Litteratnr  su 

P.  07B  «.  j»r.  Perxum,  Da  6,  28.  6, 
9.  13. 16*Vfi.y«n/.  emph.  tf^o^B  6,  29tt 
Qr.  nte^ll»  Ktsnch.  g  61,  e/Üfwr. 

p*1if  »»■/>.  p^B  Da  4,  24t.  Ktzsch.  §  27. 
nbtcerfen  ;  nhtt.  M  (v.  Süoden)  eJt//a<lM. 

ji;    Pa.  jjL  p.   O-^Br  Esr  4,  18  t 
JeuUieht  beeimmt;  vgL  d.  bebr.  WArterb. 
ISTD^B  Ei-r  4,  11.  23.  5,  6  Ktes.  b.  §  tU,  .1. 
A^rhrift^  Kopien  vgL  d.  hebr.  Wörterb. 


iWiU«  inf.  Da  5,  16t.  Ktzsch. 

55  28.' 

B».  pt.  acL  -ir 212  Da  5, 1 2.  Ktöch.  §  40, 3. 

t'in  Deuter.  Aunletfe)'. 


«rtDD°  pl  8.  Tirrc->tSB  (f.  n.  7'in"»C-'t!E  itS?  Da  4,  3,  als  es.  5,  15  ek.  (4),  emph. 
V.  ©■»OB  z.puiikt;  f>;i3,21  Kt.t,r--«t;-ji:  "  "    ■  "        .    -  -  - 

Qr.  (Bür  B)  v.  OHB.  Ktzsch.g54,  3,  aj  a. 
§  57,  b,  a.  Ä«cX-. 

^OE  s.  u.  ©itaB. 

a^B  Da  7,  25t  Hälfte. 

teilen,   pt.  f.  f.  njVjg        2,  41 1 

^'^Wp^-  &  r^^lrE  Esr  6,  löt.  Kusch. 
§  56,  d.  JbtkeOwii. 


K^iSB  2.  4.  25  u.  ö.  (8).  m»B  2,  7.  5, 
12*,  S.  anCB  2,  9.  4,  lili,  u.  ,T  fiH>. 
d!i7u  in  4.  i5.  IGa.  ö,  6  als  l^r.  (Kt. 
X-1CB),  /^/.  -^-nm  Da  6,  IGt  Ktzsch. 
>    l.  3,  b,  1.  JDetUiu^. 
2Zr£  Da  3.  16.   emph.   »TSarB  fBilr 
I   K^ajPB)  4,  11  pt«'.  f5).  Ktzsch' 5!  84.  ;t. 
I  Palm,  Q  >h.  21.  H  ort,  Befehl,  Sache,  s.  d. 
bebr.  Wörterb. 

P«'//.  ;>/".  3  pl.  m.  'in-rE  Da  7, 

10,  nnfiB .%  21,  pt.  pl.  f  in^nc  6,  11*. 
Ktzscb.  §  29,  8,  d.  §  67,  b,'  geöffnet, 

offen  gfi'L 

'DB"  S.  n-rr  I).,  ;;.  1.  3,  Ktzsch. 

§  57,  a,  [3.  Hrritr. 


impf  3  pl.  yribt';  D.i  28.  7, 
14.  27*,  pt.  nbB  6,  17."2l*.  pl.  ]-«nbE 
3»  12.  14.  17 f.''.  CS.  -»nbE  Esr  7,  24t.' 
dienen,  verehiun  ( kultischer  Ausdruck). 

in^E  (falsche  Punkt.,  li  hti^' 
Biir  inbE)  Esr  7,  19  t.  Ktzsch.  §  61,  ;i,  a. 
hiUiseher  Dienst,  Gottetdienst. 

DS  m.  Da  7,  K.  20  etc.,  r*.  4.  28  etc.,  S. 

rfes  7,  5t.  Ktzsch.  §  c,  1.  §  61,2. 

Mund;  Mihulunff.  Oj'nimy,  6,  18.  ,  n^3X  Da  7,  19,  pt.  »32  5,  19 

CE  c«.  Da  5,5,  caij)h.  KEP5,  24*  Ende.  (4mai),  impf  it3S''  4,  14.  22.  29.  5,  21, 

"nt53CD  Da  3.  7 1,  ripioE  3.  5. 10.  15*.  »»/"•  S  a;]aStt  4,  32*.  Ktsssch.  §  47,  g,  1,' 

Kt^h.  §  t>4.  4  ''^a/.rr]ptov^  Sniteninstra>  b,  d.  flPoäSm,  X«Mf  haben. 

ment.  Nach  Athenäu.s  036  F  die  {iä^aBi;!  ^  Da  6,  18t.  Ktöch.  §  61,  4,b.  Wiüe^ 

(dreieckiges  Hackbrett,  Harte).             |  Angelegenkeit. 
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Fa.  pt.  pl  rmtt  Da  4.  22  t. 

Ktzsch.  §  31,  2,  e.  nrtzen,  tränk.'v. 
Bithpa.  impf.  j^SOX";  Da  4.  12  etc.  (  IukiI), 
P.  ebenso  4,  SOT  'Ktstscb.  §  32,  2,  b.  ^e- 
neMf  yefrankt  loträe», 

IS**  Ktzscb.  §  55,  5,a,  1.  Seite;  ixb  gegen 
etw.  hin.  Da  7,  25  f;  von  Se^en^  in 
Betreff,  6,  5  f. 

HT,  ms  Ktzscb.  §  55,  6,  u,  nur  in  Du  3, 
14  t  tHsn«  gewohnt,  erklärt:  yjiefe  Ab» 

sieht.  Vorsatz'". 

«"RTSt  f.  Da  4,  24  t  6>r^cA/;y/.v // (Oerech- 
tiglceitsübung  dorch  Almosen). 

S.  -y-lK^S  Da  5,  16,  nns'S  5,  7. 
29*.  Ktaeh'.  i  11,  3,  b.  |  &9a.  Hek. 

lM.pt.        o  Da  G,  11,///.  T??^ 
Est  6,  10*.  Ktstsch.  §  47.  g,  3,  d. 

Haf.  pf.  nbsn  Da  3,  30.  G,  29, 

pL  n'bs)}  £sr  5,  8,  />/.  ITlblö  6,  14*. 
Ktneh.'$  40,  4.  a)  Mir.  QB^  'Fortyamj 
keifen,  (je ihm.  b)  tran«.  mit  ?  jmdm. 
Glück,  'Macht  verleihrn.  Da  3,  3Ö. 

ObS  Dil  2,  31.  3,  1,  c«.  ebenso  :\,  19, 
abs  ä.  7. 10. 12. 14, 18*,  empb.  Xfibs 
2,'Sli:  u.  0.  (7).  Ktnch.  §  54,  3»  1/7! 

VBS";?/.  «.  "^'^c:  Ksr  6.  17  t  Tiock. 
^^1"  pl.  p-iBX  Di\  4.  .{0,  CS.  •»1BX  4,  0. 
18,  empb.  K^")»!  4,  11»  Ktzschi  §  59c 


b5P- 


jj<  Pa.       b2;5  Da  6,  1 ,  impf.  pl. 

7,  18,  Vlb?pp  2,  6*  empfangen, 

antreten  (eine  Regierung). 

^r.^"  praep.  bap;5  Da  3,  3.  5, 1 .  6  etc.  gegen- 
über, angeeiekiei  mit  S.  ^ba^b  2,  31 ; 
angeeiehie,  in  Betraft,  5,  10;  'to*  bapb 
in  anhetratM  dieses,  aus  diesem  Grunde, 

Esr  i.  \  u:       bsp-bs  fBür  n  bap-'s) 

dessen^  da,  Da  2,  12.  3,  7.  6,'  10; 
deshalb,  Esr  7,  17;  bisw.  ganz  in  die  zeit- 
liche Bedeutung  übergehtjod:  diu,  daremf. 
Da  -1.  24.  r?.  8  Als  eo«;. -»n-JB  nj^I  'p-'s 
weil  nun  also,  3,  22.  Mit  verbunden: 

i-onj.     bap-bs  (Bär  'T  ba;?-'a)  o/Mm- 


weil.  Da  2,  8.  10.  40  J.  4ö.  3,  21».  Esr  4. 
14.  7.  14  IL  a. ;  "^'T  bapb  dem  gegenüber 

daß.       '  G,  33.  Kt7.scb."4|  68.  69,4. 

**D^'nj2  orf;.  OT.  Da  4,  10.  20,  pl.  •pO'»'!tp 
4/öf.  etc.  (7),  CS.  ■»«•»'lg  7,  18.  22.'  25. 
27  keÜig  (v.  Engeln, den  Fromineii). 

0715  S.  "nTT^  Da  2, 9.  3, 32  etc.,  R  ■^TP 
Esr  4,  18',  ü-'r-tp  Da  5.  23.  6,  23*, 
^n^"C7;;   \.   5."g.   19.    23.    7,  10'; 

(Bilr  "«niTaipi)  V.  13;  PTttT^ 
T.  Tt.'pn-'ttip  4, 4t.  Kta8cb.§68.  «w,  e, 
dat.  vor  jmdm !i  Da  2,  10  f.  27.  36.  5.  17. 
Esr  7.  19  u.  a.  (bri  Vcibis  dor  R\ibp); 
c.  acc.  vor  Jmdn.  hm.  Da  2,  241".  3,  13. 
5,  18  Q.  a.  (bei  Verbis  der  Bewegung),  — 
Zusges.  D"I5"7T2  von  Seiten,  Da  2,  15.  6, 
27  (nucb  A'criiis  des  Fürcbt«ns).  Esr  7, 
14;  mit  S.  ^"S-l^-ltt  Da  6,  27,  P. 
"^rip  2,  0  DO«  meiner        s^»  eo»  dmV. 

nüdi^*  CS.  rrn^p.  Zusges.  n:"i  nonp'i'Q 

Da'G,  11,  nr-;?r  Esr  .^).  Vi  kt/sob, 
§  67,  7.  J>or  diesem,  vor  Zeiten,  vorher. 

"rij^"  en)pb.  /".  Xn^aTp  Da  7,  4  die 
erste-,  pl.  empb.  mVÄ^j^Tp  7,  24  die 
f rüheren ,  vorhergehenden ;  em  pb .  f.  ^tXVfff^ 
7.      die  vorderen,  vometekenden. 

QPtp  ,      Da  8,  24t.  va^  Esr  5.  3t. 

impf  3  sg.  m.  D'lp;«  Da  6,  20.  7,  24*. 
f  DipP  2,  39.  441)*,  pl.  3  m.  ^^lapt  7, 
24t,  Vn^PI  7,  10.  17*,///.  Dfilg  2,  ält, 
pl.  r^ixp  (Qr.  *t»  emph. 

»«BXp  7,' 16t,  »'"/'•  ^'Ö'p  7.  5t.  Ktzscb. 
g  45.  A.  1,  a.  h.  c.t]. '  1 )  aufi^tt  hen.  sieh 
erheben,  sich  in  Beiregung  setzen,  sich 
aufmaeken,  ereUSsen  (oriri).  —  2)  ttehen 
hleiben,  benlehen  bleiben. 

Pa.  n^'P  Da  6,  8  t.  Kfzs.  li.  a.  :i.  0.  .\.  ;i. 

Haf  Cpn  Da  3,  2  f.  etc.  (G,  2  bei  Bär 

o^ni),"Ä  rra-^pn  5,  ii,  ma-'p«  3,  i, 
3  f.  ntt^pn  7.  u  (Febler,  lÄr'  'r«pn, 
vgl.  Midi.  u.  Bär  z.  St.),  TTp'^n  3,' 12. 
18,  /  «5^.  na"«pn  3,  14,  3  'pi.  'itt^pn  Esr 
6, 18,  impf  □'•'pyDa  2,  44.  4,  14,  a-'pn^ 
5,  21.  6,  16  (Mich,  p),  f,  TT^T}  6, 9,  m/. 
S.  PiPirpn  6,  4,  /)r  rr^pna  2, 21.  Ktzscb. 

§  45,  3  A.  4.  5.  auf  Hebten  Du  2,  44, 
aufei^en  3,  1,  einsetzen  2,  21  u.  a., 
6f  9.  16. 

Jhf  nrriprj  Da  7,  4t  aufgeet^  werden. 
*12)?  f /.  bo^  Da  6,  19,  pt  p.  b-'cp 
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5,  30;  Fleä  f,  nb^nsp  7,  11  1Sten%  ÄÄ:  «""ip  Esr  4, 15,  r.-»n;5  v.  10,  empb.  8tn-'-lJ> 

  '  TT.  lif.  16(2).  R  l9,  21*  ÄtodSf"'  * 

73)5  Da  7,  8  t,  emph.  »3"!^  3,  5  u.  ö.  (8), 
f       7,  7t.  emph.  X^r;?  7,  8.  20- 
24*.  Ktxsch.  §  64,  3,  a,  o.'  üo/^. 

•np"  &  vi"^:tn;?  Da  6,  25,  rrrx-ip 
's,  Ö"*  ^««b;  jmdB.'8Weke«8S6ii,  bUdL 

verleumderiscb  annagen  (vgl.  Horat.  Sati. 
1,  4,  81  absentem  amicum  rodere). 
i:itp  (Bär  i:op)  Da  4, 34  Wakrheü\  'jq 
CCp  2,  47*  furwakr. 


getötet  werden. 

Hithpe.  i'nf.  rb-jpm  T)r  '2  I3bt 
werden  (s.  aucl»  unter  Mi/hjxi.). 

A.  ^  Da  3,  22,  in  f.  nbcg  2,  14*. 
Rtssdi.  §  81,  2,  a.  4.  tStmL^ ' 

HÜkpa.  pf.  pl.  r!?ispr,tt  Da  2,  IBaf  (Bar 
pilS^nia  Mifhpe.)  getötet  trerdm. 

-j-nap  Da  6,  12.  16  Amo/^h. 
Bezeielin.  miiglselier  Manipulationen,  vgl. 
Bevan,  the  book  of  Dan.  104;  c«.  in  ''"'12p 
7\^T]  die  Gelenke  seiner  Lenden  ö,  6*. 

t2"P.  Da      3.5+  Sommn'. 

Da  0,  1»',,  als  r.v.  6,  H*  S>it:i(u^. 

0;]2.  Da  6,  27,  /.  «tt'^g  (Bär  nr;;;)  4, 
33*.  KtKsch.  S  59d.  ^auenuf,  heiländig. 

O^in'P  Da  3,  5.  7.  10.  1.^*  Kt.  Qr. 
lyirip  falsch,  xi'Bapi;,  Zither. 

bp  c«.  ebenso  Da  3,  .5.  7  n.  ü.  (7).  Ktisch. 
§  58,  b,  2,  h.  SchaU,  Sluumi;. 

?|^|7  Da,  9, 12  t  III  Zorn  gemten. 
TrlSp  Esr  7,  23t  ^Stfm»  6(nmM. 

«Mmm.  Ktzscli.  §  31,  2,  c 
nsp  Da  f,  42,  ee.  rsp  (falscli«  Pnnki, 

Bär  richtig  nip)  4,  26.  .31*  K-zsch. 
§  a  ,'1  2.  Teil,  Ende;  y\C  zum  Teii, 
'p;  atn  Ende  (eines  Zeitraums). 


:zj«"\  als  (?♦.  Da  7,  1,  emph.  n«K-\  2,  »8^ 
Ä  -^CKn  4,  2.  7.  10.  7,  15,  ürx'  2,  28, 

rnrici  2,  32.  7,  1.  9,  ncj«^  7.  20, 
lint»">  3,  27,  ply^tin  7,  6,  6'.  wniE«7 
&r  10*.  KtasMb.  g  55, 1.  S68.  JTai^»/« 
S^pibtet  Bampteaeke, 
an  m.  Da  2,  10  u.  n..  pmph.  »3^  7,  '2 
u.  a.,  f.  emph.  SCra*!  4,  27.  Ktzsch.  §  oö. 
5,  a,  1.2.  1)  adj.  groß.  —  2)  mbak 
der  Anführer,  Da  2,  14.  48.  4,  6.  ö,  11. 

ms*!  Da  4,  8.  17.  30,  f.  Qr.  4, 
19b»  MI  4, 19b,  2  «1.  »g.  r^^^l  4,  19» 
Kt    KUsch.  §  47,  g,  1,  a.  g^fi  werden. 

Pa.  -»ai  Da  2,  48  t  S^oß  machen. 

"in  Da  7,  10,  pl.  7:3-1  (Qr.  iga-?)'!,  lO». 
KtziKih.  §  65,  4.  ^fHn'ftde. 

xr'Q"!  5,  ibi.  7, 
§  61,  4,  b. 


impf,  nipi  5,  7,  i  «y.  snpx  V.  17,  5  pl.  "^^l  Da  4,  33,  emph.  Xr^l 

r^p-^  V."  15,  in  f.  Kipr  vv.'h.  16.   l'Hi   27,  Ä  Tjr'ian  4, 19*.  Ktesch. 

•n^'B«  4,  18.  23*.  Kt7>ch.  S  47,  g,  1,  b.  |  Größe. 

'1.  f.  g.  1)  rw/M,  ««Ar«Mtt.  2)  Uten.  IVif  Pr^T  Zahlwort,  w  emph.  »y^^y\  Da  2, 


/*(7.v.?. 


JüÜipe,  impf,  '''^pri^  Da  5,  12  t  herbeiye- 
rufen  werden. 

Da  3,  2D,  rs-'p  7,  IG,  pl.  in^p 

3,  8.  6,  13,  inf.  S.  nanpr  6,  21*.  Ktzsch. 
§  26,  a,  ß.  d.  e.  «miI  noAem,  üerem/fvfeA. 

Fa.  impf.  2  .w.  n-ipp  Esr  7,  17t.  Ktasch. 
g  31»,  3.  darbringen  (als  Opfer). 

Ilaf  '"aipn  Esr  6,  17,  S.  %"?^3ipn  Da  7, 
13,  pt.  pl.  ranpntt  Esr  6,'  lO'*!  ktsach. 
§  33,  2,  a.  e.  Jarhrtnyen  (Opfer). 

a^pDa  7,  21t.  Ktzstfh.  §  57  f.  JTrÄry. 
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.  3,  25.  7,  23  (Qr.  nisy-'an),  /:  emph. 
•^y-'an  Da  7,  19.  23*  Ar,  <Im  riwte. 

atJST  adj.  pl  m,  ra-an  Da  3,  33,  f, 
^2^2•>  2.  4H.  7,  3.  7.  20,  emph.  »nanzn 

7,'  ii.  17.  Kt/.Mli.  S;'  .'>!»,  4.  ip-oß:  frni.:d% 
neutr.  7, 8.  20*  (grolie  Dinge,  Frechheiten 
i*eden). 

p'^'Drf  s.  -«raian  Da  4.  33,  ^r-^aw  ö, 
2ä,'^n":anä':  V),  iff.  9f.  6.  iB^'/^twch. 
§  61,  3,  a,  ^.  Magnaienj  Vomelane. 

T3"l°  ffaf.  way!  Bnr  6,  12t  «•  Ä»ni 
eeixen. 
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TSn  Da  3,  13  t.  Ktzsch.  §  54,  3,  a,  e.  Zorn. 
by^°  du.  ybys  Da  7,  4,  empU.  «"bsn  2, 

41  f.,  s.  inwi  2, 38£,  pnban(Q/.riS5-\) 

7,  7.  19*.  KUsdi.  §  54,  3,  ft,  t.  Fitßl 

103'^  «lÖ|inn  Du,  6,  7.  12.  16*. 

mit  LSum  TmMäien'i       m  jmdm^ 

IT  &        Da  2,  81.  3,  26*.  Ktoch. 

§  55,  1.  Anblick. 

r^l  Da  4,  5  f.  u.  a.  (7),  emph.  2, 

35,  S.  "»n^n  7,  15,  nnii  5,  20 /^i.  c«. 
•TV>n  7, 2.'KtE8eb.  §  55, 2, 1».  TFind;  Oeitt. 

Är;rÄ  äp/h.    Pt'if  ZT  Da  5,  20  t 
erhöht,  hochfahrend  u/erden. 
iWL      Ottiltt  Da  4,  34t  erhöhen  (jmdn. 

mit  Worten)  =  üm  preisen. 
Hithpal.  nt3T3T)rn  Da  5,  23  t  Kt/-sch 

a.  a.  0.  sich  erheben,  mit  by  geyen  jmdn. 
Baf.  pt.  D->-i72  Da  5,  19  t.  Ktech.  §  45,  3 

A.  i,  d.  erheben,  hochstellen. 

ü^r  S.  Da  3,  1.  1.  7  f.  17.  Esr 

6.  3*.  Kirsch.  ^  55,  2,  h.  Höhe. 

Da  4,  ti,  emph.  «n  2,  18  f.  ete.(5), 
{■»n  2,  28. 47,  emph.'K^n  2,  29.  Fr«md- 
wort.  Ktaseh.  §  64,  3.  ^GekemtUt. 

2inn  n.  pr.  7n.  Esr  4,  8  f.  17.  23.  persi- 
scher Beamter,  virl.  ä.  lieLr.  Wörterh. 

P"^"       rpTil  (*^r  r?^"^  V.  p"»rn) 
Es!  Ij,  t>t.  Ktzsch.  §  57,  b.  enifernt,feni. 

"'•?n!5  Da  2,  18  t  Ji^rljannen. 

Hithp.  'ixn-inr.  Da  3,  28  t.  Ktsssch. 
§  30,  2,  a.  vertrauen,  by  auf  jmdn, 

nls  c».  Da  3,  27  t  Oeruch. 

,  "-CI  Da  0,  17.  25,  «riri  3,  24, 
inf^^-qyeix.  1?0.  Ksr7.  2  J*.  Ktzsoh!  §  47, g 
A.  1,  a.  d.  icerfen,  mit  3J  jmrfn.  miY 
hOatieth  Esr  7,  24. 

iW2  T»B->  Da  3,  21.  7,  9*.  Ktzsch.  a.  a.  0. 
A.  1.  j;.  /iiiii/f,rorfen  jr erden,  \  M  eiw. 

hinein.  Iiitiijf xfilll  irtflen. 
Hithpe.  imj/f.  Kia-irT»  Da  3,  6  1 1.  6,      1 3, 

2  pi.  l^vnnn  (Ihljiehe  LA.,  Bllr  richtig 

^iTS-inP)  %  15*.  Ktaseh.  a.  a.  0.  A.  2. 
hinijei'-orfen  werden,  b  uii  einen  Ort. 

als  ct.  Esr  5,  17.  7,  18*.  Ktswck 
§6i,  4,b.  WiUe,  Wim^  | 

|i     ^Ji'flJT  Da  2, 30,  Ä  , 


891  byü 

7,  28,  ^i^ji-iyn  2,  29.  5,  10,  "«nryn  4, 
16.  5,  6*.  Ktaseh.  §  61,  3,  b.  M^Mdb^ 

imj)f.  3  «y.  /'.  JPhp  Da  2,  40  bt- 
Etesch.  §  46,  3,  a.  gert^m^täm. 
Pä.  pt.  yy^-Q  Da  2,  40ftt  Menehneft^^ 
Ktzsch.  §  3S!,  3. 

05*1 1><.  ly./.  nqi^l  Da  7, 7. 19»  Ktzsch. 
§  68,  b,  2»  d.  zarinteH. 

DO'I  Da  6,  10,  nttC-)  6,  13f.,  impf: 
2  m.  a^yi  6,  9.  Ktescfa.  §  25,  a,  a.  c. 

JPeil  2^rn  n.  24 f.  6,  ll*.  Ktrach.  g  29,. 
3,  a.  verzeichnen^  Feü  pan. 


is 

HiD  8,  sc:. 

310°       emph.  «^2©  Esr  5,  9,  ««. 

5,  5.  6,  7  f.  14'  Qreit. 
öOaW  Da  3,  5  S.  u.  KD30. 

*.     o  '  '  " 

JOB  tm;»/:  «atJ^  Da  3,  81.  0,  2ik  Esr 
4,  22*.  iitzsch.  §  47,  g,  1,  b.  yroß  »ein. 

i^"?»  Da  2,  6.  12  n.  Ö.  (11),  pl.  f. 

2,  48.  Esr  6,  11  ffroßt  «wl;  sJs  adv.  t^r. 
fHTT  s  d.  hebr.  Wörterb. 

n!nnic°  en.i.i,.  sn^nriijGn31,47t.Kti8oh. 

§  61,  4,  a.  Zeugnis. 

DTfl  ,  DO  Da  5,  12  u.  ö.  (8),  S. 

Esr  5,  14t.  P^C  (liär  PttiSJ)  Da  3,  10, 
J  sg.  nttiS  Esr  6,  12,  3  pl.  Da  3, 12, 
»m^.  2  'pl.  vef^  4,  21,  z^/  D'»!» 
Da  3,  21).  4.  ■}  n.  o.  (9),  /,  n^C  6,  18 
(Ktzsch.  em.ntt-'ir).  Ktzsch.  §  45,' 3  A.  1, 
a.  c  d.  setzen,  legen,  mit  doppeltem  acc. 
jmdn.  «w  et«.  «loeAm;  sonst:  D9p  CO 
«Tiff«  Befehl  geben,  Esr  5,  13;  <?tW  Er- 
laubnis geben,  5.  3 ;  mit  ^9  MOektieki  auf 
jmdn,  nehmen,  Da  6,  14. 
HiOpe.  impf.  ÜÜFC]  Bsr  4,  21,  pl.  l^ittion-» 
Da  2,  5,  DOnB  Esr  5,  8*,  Ktzsdi'. 
a.  a.  0.  A.  2.  f/ei/yf  irr r den ;  mit  SyO  7f<?* 
fehl  gegeben  werden;  mit  acc.  zu  etwa« 
gematM  teerden, 

IDtS  (MidL*^Dtf)  M.  Da  7,  5  t  Seite, 

ä:%o.  pt.  bspiwa  Da  7,  8  t- 
EMi.  §  32,2,  d.  idnMA/im,  mit  :a  «ftou 
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'inbDffl  Da  5. 11  f.  14*.  Ktaach.  §  61,  4,  a.  7p"lS  «.  pr.  m.  Da  2,  49.  3,  12  ff  etc.,  s. 

MiuMkt.  d.'hebr.  Wörterb. 

»3tp°  Ä  ^I"»«:«  Kt»  ^td^  Qr. 

(Bilr  richtigf-r  rxr^jVDa  4,  lÖf.  &tnch. 

§  58,  b,  1.  Hasser,  Feind. 


n*3 


P«-.        Da  5.  91t  (Q'-.  V?C> 
Ktzsch.  §  47,  g,  3.  fflekh  werden. 

als  CS.  Da  3,  27.  7,  9,  &  PITPiD  4,  ^«'V'»-  "»I:!!??       3,  29  t.  Ktzsch. 

30*  Ktzsch.  §  56,  c,  a.  Haar.     " '  '       a.  a.  0.  g.  4,  b.  einer  Seeie  gMjfemaekf 

werden. 

IVd"  pl  emph.  «n^lC  (richtig  Qr.  X^n^Ct 

Öi  Esr  4,  12,  «"^IB  v.  13,  nnit  v.'io\ 
I  Ktzscfa.  §  55,  2,  b.  Mmuet. ' 

.    .  •rrrV::'  n.  genf.  m.  jrf.  «mpfa.  »"^DStPC 

^CS^  Da  2,  20,  »PKW  Esr  5,  Of.,  impf,  j^^r  4,            Seieok»et  von  &$e«V 

S.  liribKr*-^  7,  21,  pt.  bKO  Da  2,  ii.  s.  31^. 
27*  fragen,  m.  b  der  Pprsou  u.  acc.  der 


ptp.  f.  np-nc  Da  3,  9,  6,  6*. 
Ktnch.  §  57,    7.  verMft  «eUpvXf. 
s.  Tüte. 


Sach«,  fordern'^  mit  doppeltem  «e«.  «Iv. 

fOH  jmdm.  verlangen. 
nbXffi;  KPbltV  Da  4,  14t  Beschluß. 

bXTlbxlD  «Vi»r.*«,  Esr  5,  2t,  8.  d.  hebr.  i  N^Ii'^uj  s.  '«s\ 

"KW  als  CS.  Da  2,  18.  Esr  4,  9  ek..  "  '  ^ 

1«»  (Bani||j)  Esr  1,1^,  20,  amph.;*  W»ö  Ättjw.ngniJn  D»  2, 36.  6,  24. 

Esr  0,  2. /".  r-r:nrr!  I>  1  .' .  1 1  f.  1 1.  -.. 
23,  2  m.  rncpijn  5,  27  t.  Kttsch.  §  40,  2. 


X^KC  Da  7,  7. 19  der  Sftt,  die  ÜMgen, 
!□  W  A.  nm*  Da  5,  23,  mSV  4, 

»1--  •  '  •!•» 


gefunden  werden. 


31,  ^natc  5,  4,  p/.  nacri  2,  23.  4,  34'. ;  j^^f^  j     ^^«5«  Da  2,  25,  wrrn  ß. 

Ktzsch.  5;  40,  3.  />rm<f//,  anbeten.  \    jg,  j^r  4,  19,' tCHSfr,  Pa  t;,  f.b.  ///y  : 

D:I3°       rjf.  ■"•J3C  Esr  6,  17t  Stamm.    I   2  gg,  m.  n2t?r.P  Es'r'4.  15.  7, 16,  n2S?rc 


t3aw 

S"!'::  emph.  sea-'nTD  Da  3,  22  in.«"^!i:  "'1,    Da"6,  tia.  t«/.  nnSTCH  6,  ö*  finden, 
pl.  r^^aiT  (T-MC?  Diir)  Da  7,  9  m.  "^V  bbSTD"  s.  ^53, 
*15D*  Flamme  (eigi  1  St  reifen.  Düscbal,  vgl 
Bevan,  the  book  of  Dan.  Sil 

n<2TD  Da  4.  13.  20.  22.  211,  T  nn  3,  19, 


,?  p/.  /".  Da  4,  li<t. 

wohnen,  verweilen. 

.  pjac  E,sr  7,  14.  Kusch.  ^  65, 1  A.  2! '  i*«-  l?^  Esr  6,  12  t  t«*ii«i  Ueeen. 

pt.  p.  nbflj  Da  4.  1 1.  KtJüscii. 
§  47,  g,  1,  £  ruhiif,  glücklich. 

"b®  Da  6,  6.  Bar  4,  22.  6,  9*.  nbö  Qr. 

infhpf.  impf  3  sg.  f.  pSPrP  Da  2,  44  t.  i   Da  3,  29t  (Kt  nbo  nach  Ktzsch.  j;  61, 
Ktzsch.  §  30,  2,  b.  gelatsea  werden.        \   4,  b  Schreibfehler).  Irrtum.  Venjehcn. 

t2ä'  Hithpa.  pt.  pl.  rC-irrr  Da  5,!  ^      24t  Jinhe. 

0 1-  Ktzsch.  §  32,  2,  d.  M  Verwirrung '  Hli^'CJ  Da  3,  2.  28  u.  8.  (6),  inbc  E^r 
geraten.  ^  5  7^  ppnbü  4,  18,  K3nbÖ  4. 

'55**?.  Ä  ^nbasj  Da  5,  23,  nnbj»  Ö,  2f.     14.  mpf,  Vhif^  Ö,  17.  6,  12.  ^Feiipf. 
v._„t.  •  -«  -  jj^  5  24  Esr  7,  14  #cjkM*«i;  X 


§  66,  2.  M0AM1;  *V  in  eidtenfu 

p5*>taj    im^.  2  p^.  ^paSj  J.Ju  4,  12.  20. 

Esr  6,  7,  inf.  paVtt  '4,  23*.  Ktzsch. 
§  27.  36.  Urnen,  twikMauen. 


4^^«««**       ,  _  m.  a  ifw  Hand  an  etw,  mtlegen.  Esr 

\yQ   Hithpa.  pt.  -rprcrti  Da  6,  15  t.  ' 

übe  Da  3,  27,  viTftD  6,  36,  in^f,  3  eg. 


Ktzsch.  §  32,  2,  d.  sich  hemiiken  (vgl. 
Bevaa,  the  book  of  Dan.  Ulf.). 
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Ii  -O-C-  (Bar  V)  5.  7.  /.  '^blP  2,  39.  2m.  -JTf-  Ju.  1^30  Da  7,  7,  Ä  a"»:«?,  Qr.  »fV 
P.  abOP  (Bär  b)  5,  16*  haschen,  m.  2.   7,  5.  ly*.  Ktzsch.  §  51,  1  L'  Zahn. 
Maekt  über  jmdn.  Mben^  «mA  jmd:  he-  ^^n^" 

machtigen.  \^4^.    ^'-^        3,  i'7,        Tl'":©  5,  6, 


///".  Ä  -ID^cn  Da  2,  38,  noson  2, 
48*         Hernscfier  eiiuetzen. 

"icbir  «/:     ^btf  Da  3,  2,  "»s^ap« 

(Bttr  T.  3**  j^/UUfiUiier. 

IcVi  Da  7.  6.  14a,  es.  4,  31.  7, 


impf.  «5»^  7,  24,  /:  «30ri  6,  18.  7,  23, 
pl.  pL  m.  ']^:t!  5,  9,  f.  l"»:«  7,  3,  p, 

f.  n^2tj  7,  19' (Bär  «::^}*.'  ICtoch.  §  47» 

g,  iV  a.  b.  e.  f.  §  56,'  ■»  ß,  2.  niA  ifer- 

ändern,  verschieden  sein. 


14b.  6,  27,  emph.  wabij  7,  27.  pf-  3  pL  i-SW  Da  3,  28,  impf. 


enn;b.  «ID^y«  Da  2,  15t.  />/•  I^^W  Esr  'S'^^/^;?!^?^  }  v'nS  f'ol^ 
4.  20t.  ^n^t  (BUr  rosfe  Da  4. '2:^1.    (Q'!-  'P^.^:.^Jl-?'\^l^'^?>)J^^J'!^;^J  3 


1,  b,  impf  KIPC^  2,  9.  pl  f^ns^  7,  28, 
•i^  -      '  1  iar\0:  ö,  10*  Ktasch.  §  32,  2!  §  47,  g, 

UTIZ?  iWI  Br»b©  (Bär  n^tCi)  Esr  5,  16  t  '  '*»     ^-       «»«fem  (insb.  v.  dem  Erblei- 
Kti8dlL|29,S;i.  veUenda  uftrden.         eben  der  Gi  1  H  färbe). 

iiolUtanaiq  abltetern.  c  i-       r  u  j"  '  '  '    ••  j  j 

»V.«:  ^  L  •  {;  4<,  g,  0,  0.  o.  e.  verändern^  abaHaem, 

lipab©  Da  3,  31.  6,  26»  Ä«/.  ^  3  j       .j^^^j  j^^^  ^  j  ^^^^^ 

CV  ab  0t.  Da  4,  6.  Bsr  5,  1.  10,  Ä  STOC    Ktzscb.  §  56,  a,  ß,  2.  JirÄr. 
Da  2,  20.  26.  4,  5.  16.  5,  12.  Esr  5,  14, ;  n:^"  f.,  Ä  (BSr  nnsC)  Da  6,  19t. 

pl.  CS.  nnttc  V.  4,  &onnrra»v.  10*.  i  ki    1  ^  .'6,  b,'ß.  äcAA»/: 

J^tzsch.  §  63.  Name.  ^^^^  ^^pj^  ^^^^^^  ^j^..^.  ^^^^^^ 

lÜ'C   Ilaf  inf  miacn  Da  7.  26  t.    ^»  ^'       ^'  ^*  Stelle 


Ktzüch.  §  33,  2,  d.  vernichten. 

i<;lQt  emph.  Da  2,  18 f.  37  u.  0.  Ktzscb. 
§  56',  a,  ß.  dSsr  SinmeL 


BUrnnTTC)  Stunde,  Zeitpunkt. 
t3BTD^  I?/.  Esr  7,  25t  BidOee. 

TBV       m.  Da  4,  9.  18*  wAön. 


Dl2'^i?   Ethpo.  pf.  DWnW«  Da  4.  16  t. ''^5**^  i^f-  ^'t?^~  ^' 

Kt^cb.  §  36.  in  Btluulniny  mr^eizi  werden.  '"'K^' .  ll^'  *"('  "^^^H 


S^tS  Da  6.  15,  / 


34,  pt         6,  19*  demutiffen. 


rr^C  14.  If'.  bZ^'^  adj.  m.  CS.  JETÖ  Da  4,  14t  »w«<lr^. 
'mpf.yxiXß^  '6,10,  ryaWPvv.ö,  15,j>/.^/.  "1£«  Da  32.  6,  2,  myj/".  IBST  4,  24» 
-py-QV  V.  7.  5,  23*  hören.  \   ^cohf.it  faliiy  sein,  jmdm.  by  u."  Öip. 

Jfi^a.  ^«;»/:  r«5W*?   (BUr  richtiger  1B-£'£  eaiph.  «->B->Bir:Da6, 20t.  Ktzscb. 
;/,M;>..  ä:tiseh.9  30,2,b)Da|  §  69, 8(mitPhe mliTi maj.) Jlfor^««^^. 

gw    r^o «. Esr  4, 10. 17*.  ,^;^Lo    -^^  ' 

Ktzscb.  §  51,  1  A.  Samarien.  \CSViJ   pt.  p.  m.  «TO  Da  2,  22,  pl.  '^'^•(0 

ti^U^  I^a.  .mpf  pl.  s.  n:.rr.r'  Da  7  I  3' f ;      f?^^^'  T  '^t  L^^' 

emph.  IM  6,  luf        ^n,ie.        \  Ktzscb.  a.  a!  0.  Nr.  :i  a  u.'d'  (wo  X^tt 
ttu'fl  «.  pr.  IM,  Esr  4,  8 f.  17.  24  *.        i   exü.whd)anfan«/en,m.  ^c.inf.etw.zuthun. 
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JlUhpa.  pt.  pL  yiPiW2  Da  5,  Gf  seiött  6,  3  u.  5.  (>;).  xrbr  Eür  t>,  4,  &  "p^ntl: 

leerden.  *"  '  *  !  D»  3,  23  (liär  ]irtpbp)  «^r«; rrbp  6, 

-ar^f  Ä  ^T^^ü-^ü  Da  4,  12.  20.  23*  ^  13*;  ^»1  drdfi^ 

Ivtzsch.  §  54,  3.'c,  1.  FTurztf/.  Tl^n  Da  5,  7.  oiui.li.  /".  xnbp  5,  16. 

^ITC-lt  Esr  7,  26t  Kt.,  Qr.  Kt/.srh.  nsn^br  2.  3',r  (Kt.  Bt^r"''2P).Ktz9ch.  §  65. 

§  CA.  i.  a  n.  d.  Entmtrzehing,  Verbannung.  1  A-  3.  §  66,  1.  der,  die  dritU. 
nSSffi'X  n.pr.  E«r  5.  14,  16,  8.  das  bebr.  i'^-  rnW?      6,  28,  emph.  Ii:nrn 

Wärierb.  3»       &  "WTO?     38*  Wmd^r, 

riTÖ  Esr  6,  16,  P.  TO  D»  3, 1,  jit  r«»  '^'^                §                 ^"^^  • 

3;'  1.  6,  1.  Esr  6,  3*.  Ktesch.  §  C5,  i  12  doH.   ZnscrP=?  'nil?  ron         v.  b  . 

A.  1  u.  2  u.  Nr.  3.  toob,  "rP",  /*•  n3>3ia  Da  7,  öf  -  KtzscL  §  66,  1. 

.  ^'"^  zweite. 

nriö  ,  rrrx  Da  5,  3f.  (mit  Aleph  ^^^3«^        ^                      g  2^ 

prosthet.),  imff.  pl.  VPO"'  v.  2,       rrr  Mait,  ahcrmaU. 

'^Jg■  '"''*f*^  ^-         '  ^XPCn)  babylonischer  Würd.  nträger. 

^Tia  irjTD  M.  «r.  M.  Name  «ines  pari.       Lo  .  ^ '  „      0^077  -i^i?»«  o 
-rfeainton^r  5.  3.  6,  6. 13  Saöa.  V.  :,-  i  wi^pF'  Z".  Da  2  ^2.  7,  7^^^  2, 

^oü;avr,;,  L.  2al)paßai;ävii;.*  .J**«**  «  ^-  ***** 

einige  jj/;  Ktucb.  pt.  p.)  Da 
6,  25.  27.  bener  als  m.  SwW  aafim- 
fessen,  8.  unter        u.  0*58!  ff.2m,*g, 
"Qri°|p#.  j».  f,  rtran  Da  2,  42  t         «^^PJ^  S^tvogtm  werJtn. 

hi-f-ehen;  pt.  p.  (zerhrochen)  zerbrechlich.  Hof.ff,  i  «y.  P^jjnn  (besser  BSr 

^yyf  Umk-rri^ung,  F,,rf,Uuer;  TS     nspP.n)  Da  4,  33t.  Ktudl.' 9  34.  «Mf*- 

Da  6,  17.  21*.  Ktzsch.  §  üO,  6.  mit  Eifer,    g^f^f  werden. 

J!m^  I  P.  Da  4, 8. 17,  /:  napp  (Bär  rcpp) 

□•in   »«y>/-.  2^r-  Da  4.  31.  :V.i\  KUsch.  ,  ^  ^  p^.p  K't7,,,i,.  g  ^O, 

§  45,  2  A.  1,  b.  zurückkehren.  a  'H  b.      »tark,  mächtig  wer  dt  n. 

Maf.  y*tm  Da  2,  14,  «WaW  Est  5,  11,  Da  6,  8t  Ar/-.4r/iV/r«. 

»W/".    Ta-»n"«  V.  6,  ra-^nriM;,  .5,  »•///:  _^.^^J  .  ..^ '  n  t. 

S.  Tirinrn  Da  3,  16*.  Kt/.sch.  a.  a.  0.  M"*:'       '^K^  ^fffFv^' 
A.  4,'a.  b'.  c.    1)  ^«rüci-6r*n^en.   2)  ^r-    «Bpn  (Mich.  B)  Da  2.  37* 
imlam,  antwortm.  \  7"!^°      "'IP  Da  4,  26.  Esr  6,  17  (nur 

«Mi.^  mit  nt3?  8.  u.),  f.  rnnp  Da  6,  1.  Esr 

f-l_4-l  Da  3,  24 1  />fs/urzt  werden.  '   4^  24*  Rtz-sch.  §  6,'>.  l  A.  1.  2  u.  Nr.  2. 

nin'  pt  ]->n'in  Da  4,  22.  Esr  6, 9  u.  o.  (7)    i't-ci\  nsy  -^y}^  zwölf. 


praq».  Da  7,  27,  &  ^n'^php  4,  9 


9in  e«.  Da  2,  49.  3,  26*.  Ktech.  §  54, 
3,  *a,  a.  Thür,  Bingmig. 


18;  zusgos.  n-inp-i«  Jer  10,  n  ;  S.  'X^  ^-p«  ,.„,^,5,      ^^y-ip  Esr  7,24t.  Ktiscli. 

•^n^pnp  Da  4,  11*  (Hebraisuius)  unte* :    ^^^^^      ^  ThorhiÜer. 
'vr^^  von  {dam  Orte  uiUei^alb  emer  Sache)  I  ^ ' 


hinweg  (fli«li«ii,  ausgetilgt  werden). 
Dibn  (Mich,  falsch  V)  Da  7,  9t  SeÜMe. 


r»br  Da  7,  6.  8.  20,  emph.  nnbn  3,  24.  ]  Symm.  II,  lOG.*- 


•PP  n.  pr.  m,  Bavl>avai,  L.  TavÖivatTor. 
8  Esr  £i9ivvi);,  Name  de»  Satrapeu  der 
transenphmt.  Provins  noter  Darios  Esr  ö, 
3.     3.  13.  vgl.  Lag.,  PsäU.  Hier.  162. 
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Aar  i:;j3(?) 
Aaron  "i'-iqtj 
Am  nbs? ' 

Aasgeier  -'•c;,  L*";',  sn"; 
ab  "i^;  auf  und  ab  s.  gehen 
•blMkonnien  nj^h 

abbiegen:  vom  Wege  a.  nijy 
Qal,  Hi.^  -lijo,  aSi;  11  Pi., 

Ahbilfl  r^-sT,  r'?::n 
abbilden  r:^  Ii  i/i.  (?) 

n-^  77o.  (v.  e.  Zelt),  •j'ci?  -A*»-  (v. 

e.  Hause),       A'».,  Ni, 
«bbrennen  nqg^ 
abbiiiigaif  jmäi.  V.  etw.n'<ntr! 

abdecken  ng?:;  T'tjn 
Abel  b^n 

Abend  3"!?;  gegen  A,  'y  ri?b, 
'i'  ni:i;b;  A.werden  3^;^  III; 
•dSuunaniDg  ng;|;  •kOIüe 
5i»n,  PT?;  -opfer  -■'i'n  nn)^; 
-8  zyj  acc,  zyJ^;  -schatten 
^:i,pi.zyj'^hh:i] -zeit  3-5^  n? 

aber  b-x,  nb^ät,  S^K^;  aber 
wahrlich 

ab«rmab  t^,  s.  aaeh  3^tD 

abernten  "^ä;? 

Abfall  "TiT?,  mi},  vgl, 
AbtrUnuigkeit,  Widerspen- 
atij^eit;  zum  A.  bereden  n^'n 
rr^,  nnj  //».;  A.  v.  Kom  bjjr 

ab&llcn       bsj,  ^xö)\  übtr. 
i^^t  S'täV»  <K»ii«t  B.  wider-  i 
8pen«t!g   sein ,   vertaMen,  j 
verfallen  { 

abfovdefa  ijq  V^,  -,13  1 


abfressen  b^n,  D!2^s,  Tjnb 

abtulircu  -bn  /K. 

Abgabe  i^r^X,  ose;  heilige 

A.  0*^9^]^,  sooat  8.  Steuer, 

Tribut 

Abgang  8.  Wegj^uig,  Kot, 
Schlacken 

abgefallen  ig,  pu,  mi, 
AbgefHlIe]i«e(T.  Weiobeenn) 

öl? 

abgeben  s.  wejCKclieu 
abgemagert  b-i,        Up,  pn 
abgeneigt  »ein  Sj'j; 
abgenutzt         h.  sein 
abgeeebmackt  bfin 
Abgeschmacktheit  nb^P) 
abgesondert  175,  tn^b;  a.  Ge- 

We*e  n"b7:^?(y),  a.  Gegend, 

Land  n^tf  y^H 
abgetragenes  Zeug  Bna(i^°, 

sonst  «.  abgenutzt 
Abgott  bj3,  vgl.  Götzenbild, 
bx,   '3  ^rtbx,  oy(i?< 

Abgötter  (Luther)  Q^V^qq,  s. 

Götterbilfler 
Abgötterei  nur,  z'si'  A. 
treiben  njj,  vgl.  GStcen- 

dienst 

abgrenzen  nJj^  Pi'^O,  vgi- 
Grenze 

Abgrund  yba,  nnc.  n-np) 
libhacken  •j)';^        Fi. ' 
abhalten  tun  Hü 
abhanden  kommen         a.  k. 

Abliang  n;^«,  n^ia 
abhärmen,  aleh,  a.  y$n 
abhauen  ynj,  rT^.  /V., 
VW?        i'»-!  vgl.  täiieu 
abhäuten  »99 


i  abheben  fii. 
i  abheilea  m^i 

;  abirren  njx,  J<;;n,  n^pg»  TgL 

irren,  umherirren 
Abkehr  e.  Umkehr 
Abklärung  y;;vq^ 
abklopfen  831} 
abkneifen^  abkneipeu  yz^ 
abknieikeD 
Abkommen  p^-^s 
ubkratzeu  n^;;  Hi.,  y;fj;  Ei. 
Abkunft  n'iV'^Q 
abkürzen  -Vi?  /V.,  Ä 
Ablaß  8.  Erlaß 
ablaaeeii        fVa  Ei.^  aio», 

^•3,  =Tv,  bjj  ift;,  nv3,  vgL 

aufhören 

Ablauf,  naoh  A.  von  . . .  nis^, 
. . .  r;?:3,n:ip^,  r^f^:?,  n«ipi}V 

ablaufen  bfj,  "155» 

ablecken  r^ni 

ablegen  n?o  rrj^ 

ableiten  nrjj  Äi. 

ablenken  n^^  Ui. 

ablesen  \^  Pol,  vgl. 
lesen,  Nachlese 

ableugnen  nij^  Pi.,  10I3|  A"., 

abliefern  't  7? 
ablösen 

AblSsung  n^t^ 
abmachen  n^^K  Wy^ 
Abmachung  njrst, 
abmagern  nj"  .W. 
Abmagerung  ^i?^ 
abmahnen  s.  warnen 
abnieaeen  Tvq  Qai,  Fi.,  Pol^ 
•31?  Pü 

;il)lriulii'll,  f-icb  r^N;  QiiJ^  yi., 

»S;;  aieh  abmWiend  b^^' 
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abnehmen 


abnebmea  vitr.  "iQtj,  2itE; 
V.  Tage  n^J,  n^i  trans. 
etw.  i3Pj  Hi.j  ffi., 
mtr.  tS^T^  Püi  vgl.  ablassen 

Abiieigiufm$^A.Itabentt3i9 

abnutzrn  rtb^  PL 

abpflücken 

ftbrechnen.mit  jmdm.  pst  zTn 

Abrechnung  s,  Rechmiiiir;  A. 

halten  ni.  jmdm.  PK  a«JSn 
Abrede  a.  Verabredtinfr:  in  A. 

stellen  «iQf  Pt. 

abreiben  o'n'ij.  pasg.  n^'^  Pn.  ('^  i 
Abreibungen  (koemetiwhei 

abreisen  y^j,  oip 
abreißen  p^j  ^a/.,  .Vi.,  p:;;;. 
y^jj;  «Ich  eCw.a.  pyi  Hithpa. 

flbrit  htfiMTi<  ro)*1^^JI«f*.A#. 
abrupfen  D^j; 

AbMts(v.  waren)  ra»;;;  Ab- 
8AtBe(imUanerwerk)  niar^r 

abschaffen  r:;*:^  Ui. 
aböchäleu  b^lj  Pi. 
abschätzen  ripif  Bi, 
Abschätzung 

abscheren  yn|,  n^^,  aou«t  s. 
seberen 

Abscheu  VP^',  7iiWlJ,  n^?*P 
abecbeaUch  a^r:,  irr 
AlMcbenliclies  v^*?? 
abschicken 

Abschied,  A.  nehmen  ein- 

ander  n*Q  iW. 
abschieße»  rT|(9  Qaij  Pi.^  vgl.  i 

PflücCcu  I 
abt^i-liiiuicn 

abschlachten  önt^j  | 
abschlagen  rpj  P/.:  jnidm.  c. 

Bitte  a.  'b      »"^h,  S"^r!» 

*fc  "J^rsy;  das  A.        (▼.  j 

Früchten) 
abschließen        -*S9,  -s^ 
abeebneiden         n^^,  n"!. 

bi^.        n^K'  ^'i? 
pass.      Ni.,  .sonst  8.  schnei- 
den,   iibhauc^^  abhacken, 
beschneiden 
Abschnitt  s.  Schnitte 
abschöpfen 
abschreiben  nn^ 
Absclitift  -rr-c.  "'rrc 
abschüssig,  a.  sein  ui; 
abschQtteln  199,  von  sieb  a. 

abschweifen  nuji^,  vgl.  ab- 
irren, abweicben 
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abseits  p*ni^,  a.  gehen  n;jt^* 
absenden  th:^ 
aksetzcn  "••5  Iii.,  njT^"  Iii. 
Absiclit  njn:?,  vgl.  Thuj,  Vor- 

bnben;  in  bOser  A.  n|^3{; 

die  A.  haben  h.  beabdehtigeo 
ubsicbtlicb  n*i2U 
abeondem  *n9  v-l«!* 

sondern, trennen;  sich  u-nn;. 

bn^  AV.;  kultisch  »icb  a.  "^j 

AV.,  I/i".,  1:19  AV. 
abspenstig  machen  a.  abwen- 

ilifr  m. 
absperren         i^V'  ^K"- 

sondern 

ahppiilcu  ^nn,  r]Qt|^  ffnHi. 
iibstamnieu 

Abetammung  s.  Abkmift,  Her- 
kunft, Ursprung 
abetatt«u,  e.  Hesnch  a.  n.^i 
abstecken  Ty^,  vgl.  abgicn- 
ten,  begrenzen 
abstechen  s.  pchluchten,  toten 
abstehen  ",'3 1:;;;",  vgl.  ablassen 
absteigen      bj;.  b?«  n;^ 
alistiißt  n  s.  hinwegstoßeu,  m- 
rück^toUeu 

abstreifen  e^Sf  J7i,  vgl.  ab- 
wischen 

abfltiuzen  8.  ubschOsäig  sein, 
stttrcen 

abteilen  s.  teilen 
Abteilung    n;^bn ,  pp*5q?5, 
n^^B":,  nfbo,  trx";  Abtei- 
lini;rcn  V.  RJiumen  Cip,  sonst 
».  Schar,  Kricgersebar 
abthun  1!I0  Iii. 
abtrennen  s.  absondern 
Abtritt  pf.  T'^-^'t,  T'xyrz 
abtiUuuig  a^iO,  "S^*^,  pl. 
Gpq^C;  a.  sein,  werden  'vit, 

;!tO  Qal,  ///.,  ni?.  "-O 
arä,  a^'iaj        »ojiat  s.  ab- 
fallen, widerspenstipr  sein 

Abtrünnigkcit  n^s'i"- 

abverlangen  x^'n  ni,     u.  1^15 

abwägen  -.IJ«  P/.,  Pi. 

abw&lzen  bs^s  bb| 

abwarten  n^n  Pi.,  fX^  Pi., 
mu^t  s.  besolden 

abwärts  n^"?,  n*.ji?b;  a.  flih- 
rcn  it-;;  ///.  (Wege) 

abwaschen  yry^,  Sjyjj,  i]»i 

abwechseln  Pi.,  17t, 

AbweclLselung  n^'SJ!^ 

Abweg  pi.  niaTi} 

Abwehr  s.  Schntx 


Ackeramann 


abwehren  ZW  Ui. 
abweichen 
Aliwcirhnnf»  n^^ 
abweiden  n^— ;  a.  lassen  "^z 

PL,  m.(?) 

abweisen  n^j  Hi. 
abwetiden  r^|,  n^;  Hi.\  die 
Hand  a.  vtlö  HL,  das  Ohr 

"z   ff'. :  «Ich  a.  p-l* 

abwendig  machen  Hi. 
abwerien  Ui.,  nVj;  P».. 
vgl.  wegwerfen,  lititteln 
abwiegen  5p:;;;  da»  A.  rs-r:; 
abwischen  nnr 
abwickeln 

abzahlen  n;^,  *;S9  ^  u.  Pt. 
abatnmen  rv^  Pi, 

.\bzchrung  rBn*^i  SOB« 
s.  Abmagerung 

absieben  hvi}  (Schuhei,  •«c 
///.  (Ririiri.  r,z~  Iii.,  -ftf  fli. 
(Handl,  i:-^  \hii,  Hi.  (Klfi- 
der).  —  ^\  (Zahlen  sab- 
trahieren);  intr.  b^-o  nh*  (^a' 
u.  A7.,  vgl.  fortsieheD 

abzirkeln  s^n 

AbxQg  (nach  Pallelina)  n^; 

-»graben  T\\'jp 

ach,  1)  klagend:  •«•i^t,  rsnäi, 
n;-.x,  n.N,  «n,  vn,  —  2)  bit- 
tend: ^5.x.  S<|K 

Achat  bti;  (?)  ' 

Achsel  V|Q9 

acht  n^Vnf»  f.  njbc 

Acht  s.  Aufinerksainksit, 
iiuun 

achten        (sehStzenl;  psv> 

Si.,  suuht  s.  achthaben 
achter  •>}'»«aj 
acht-baben,  -geben 

///.,  Ilithpo..  r:x-.  rr: 
HL,  bji?  i/i.,  n^t;;;  auöer 
acht  kssen  a|^,  sich  b  a 
nehmen  3%,  SiOt^ 

achtsam  •■'^r 

achtzehn  s.  u.  >i;'':u? 

ach^ig  s.  Q.  rcbif 

iichzen  snj  I  /V.,  n^ij,  p«; 

Ächzen,  diu*  npJjj 

Acker  rnjnjj,  njn^,  V^?t,niif; 
-arbeit  m'ajj  "73;;;  -bau 
iT:n?«n  rnry;  -besitz,  -stütk 
npbn,  n-!'-a;n  rplsn 

ackern  tr*n  II 

Ackeramann  nij'ixn  IP!?,  ^* 

"t75^ 
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angehdrig 


Adel  n^^a 

AA»  (Lotner)  «.  Beboe 

adlig  edel 
Affe  c)'p 

AffcrKcburt  (Liitherl  ^'.  Nach- 
geburt; -geechwttiate  ornhq 
alfeeReden  i.  TCriramdeit 
Agnat  rtM 

Ajirypt<'iir'^"'."r.poet.i'2ll9,20^ 
Ägypter  "'S-z,  'JTX 
Ahn  3^ 

ahnden     ritchen,  strafen 

Ahndung  ni^S*^» 

akMa  0.  merken 

ahnlich:  ä.  sein,  werden  nij'j 
VoA  A'».,  n;:^,  AV^  ». 
gldehen 

Äliiilichkeit  r^-i,  Vi": 

Ähre  rjauj,  cotf.  a-i^jj;  mil- 
chige Ähren  nV«^;  -ttraOMl 
2'':;xr7  unn,  vgl.  "j^^ 

Akaxie  n:cu; 
Akaaenholx  0*'»^?  yqi 
Akmpoli»  8.  Burg 
Alabaster  ViVSt  »^^ 
Alann:  A.  aehlaeen  A'. 
ttlbem  nqb,  njif 
Alge 

«U:  alter,  e,  es  b^,  y?;  aia, 

allaboidlidi  z^:^  3*^;'^ 
alledem:  bei  s.  nxr^;3,  nro^ 
alle  mitcinunder  'i^ia^, 

alle  »ein,  werden  bjK,  OtX, 

allein  arff.  TJ|,  -TJ^J»,  «l^i, 

alierdingB  «.  gewlB,  aieherlioh 
iillerhand,  allerlei»  allee  mOg^ 

liebe  bx 

AllerlietligBtes    n^sn,  «jnp 
^■^rnjpn,  ''^  •'?!?n  r  • - , ' "  :  r  r 
Allerhöchster  (Luther^ 
allesamt  i'^: 

alleceit  nr*^;;*  =-"-i|,T'V? 
allgewaltig  s.  allmächtig 

allhier  n»,  ein,  nr,  nb 
amihrllch  n;^;  n^r;;^,  's, 

allmttehtig    ^Luther)  '^^ic, 

allmählich '»  OMi  Moat  a.  u. 

allanmal  ■.  aUcaamt 


Bia»f»iai>  a.  arAna,  Babr.  WMirbiiclb 


Aloe  c*brjx;  -pulver  n'ir^^t 
als  ronj.  s,  c**:^,  r?s 

e.  inf,.  r.  iiiijif..  i>rnep.  '"^ 
(Komparativ);  ai:<  noch  nsb, 
r?3.         so  oft  als  *<c!? 

also  *,z 

a't  =■''3;  s^'?,  ppi;; 

.  . .  Jahre  alt  n}Vi  .  • .  "'iS; 
alt  sein  *|;^;  alt  werden  xrs 

Altar  ngtp,  n;n^  '(ns^; 
Altardienst  l^Stljrj  niljl^i? 
Alte«  der  Qjy^^,  l^^oji^f  vgl< 

Gn  ir.  f;raukopf 
Alter,  das  -,j;t,  o'-Jl^t,  TX^-^, 

njpr  r?,  a'jie'* 
älter  -{z  der  Altere, 

Älteste  bi'i|<'3,  sonst  Ii.  Greiü, 

Erstgeborner;  die  Alteren 

r-rrx-n 
iütem  pc^' 
Altem,  das  n;pT 
altere:  von  alters  her  Dijr^, 

P'n-r;  vor  alters  c"T;r,c"';5rT3 
Altertum  ci»y,  on^ 
AmalekiltT  ^p^ljl^ 
Ambo» 
Ameise  nb":;: 
Aiiirtliy-^t  r:-:r-TX 
Amine  npj''^:,  '3  rr4*x 
Amt     3»":,  n7;rij,  vgl.  Dienst 
Amulet  irnb,  vgl.  Mondchen 
an  3,  -5X,  -bs,  n»^*2»;  a»... 

heran  b:^ 
anbauen 

anbefehlen  s.  anvertrauen 
Anbeginn  s.  Anfang 
anbtiten(Lllther)  nr^S^pa. 
anbieten  s.  darbieten 
anbinden  tQ^,  iq^»  d;^ 
anblaaen  nv^  Oia<,  ütu,  aic;, 
C]'5y,  niB  H/.,  paHk  n||  Pi*. 
Anblick  HKn? 

anblicken  risn,  -bx  5"?^  xiy;, 
illC,  ttS;  ,  r.T'i":  jmdn. 
finster  a.  3|  d*;ij  3"^ni  freund- 
lich a.  C"?9  "i-xn  m.-b?  u.-bx 

anbrechen  rilJJj;  v.  Ttige  nni, 
r.H".  sonst  8.  iibbrecheu 

anbrennen  nr^,  r;j;,  n^j, 
sonst  s.  eDtbrenneo,  ansttn- 
den,  entzünden,  heizen 

anbringen       1»,  9$  rn^^', 


Anbruch  s.  Neubruch,  Tag; 
beim  A.  des  Morgens  n^ai^ 

Andenken  "^^t,  V.i^t, 
indem  CjViJ  A'.,  339  Hu,  pess. 
//o.,  njl^  n  IHt.\  sieb  Andern 

anderer,  e,  es  inx,  /".  r-nst; 
im  Gigs,  zu  dem  einen  ("iS 
nnx,  öj'X):  nx,    r.-nj$,  nj, 
"^1»  A  f  *"!»  sonst  8. 
fremd 

andringen  s.  angreifen 
androhen  s.  drohen 
aneignen,  sieb  np^,  sonst  e. 

stehlen,  rauben 
aneinander:  a.  gpfügt  sein 

ptfj  II ;  a.  hängen  n;b  Jli^pa., 

nps  Uithjia.:  n.  rt'ilion  -.7:* 
anerkennen  nja      paas.  ^'-^ 

rtUimend  a.  inr  Ui. 
anfischen  s.  anzünden 
anfahren  3         5  a-^Jf,  SIT? 
uu  fallen  s.  angreifen 
Anfang  iDxn,  n*qÖN^,  T^irfB^\ 

im  A.  njvrx":^,  rrcx^ 

r^ni^S)  sonst  s.  Endo 
anfbagen  Vge}  ffi\f  ni^qf 
anfassen  ~jr  ///. 
anfechten  ».  atiieiudeu 
Anfechtung  n^j^irc,  n-:ir? 
anfeinden  =v^;>  vgL 

bedrängen,  feindlich 
Anfeindung  nrjzjT-;,  n-?F 
anfeuchten  n;;^?  //i.,  n;-i  //». 
antieben  'n  "«jq-rtt  n^H,  sonst 

8.  flehen 
anfragen  n^*^,  bx'^^ 
anfügen  yjj  /fi. 
anfuhren  s.  fuhren 
Anf&hrer  "i^ 
'  anfüllen  xbi;  /^*.,p8ss.  Qnl,  A7. 
Aufurt  (Lutherj  ».  Gestade, 

Strand 

Angabe:  genaue  A. 
augeben  'i?;,  .son.st  ».anklagen 
Angebinde:  jj^m.  ein  A* 
geben  Ät. 
angenillt  xr*; 

angeben,  jmdn.  ^  y}^  Hi.\ 
iraa  gebt  dich  . .  t  an  Tv^ 
,..'r\  r^.  "ourit  8.  anbren- 
nen, anfangen 
angeboren,  jmdm.  ^  rr^i^ 
angchörif,'  -rx  3*";?,  'p  "xr 
'bx;  alle  Angehörigen  jmds. 

67 
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Angel 

Angel,  AngeIhHk<>n  n^n,  pl. 

r"~"p,  sonst     'I''  ",r:iii;,Mjl 
Angelegenheit  -15 -f,  ytn,  r^n  ■) ; 

«ine  A.  yortngen  -i^n 
Asgelolinng  s.  Gelübd« 
angemeääen     ».  gopignct, 

schicklich,  gezieiiicml 
angenehm  r'u,   nt',  zy^, 

sonst  8.  lieblich,  »Uß:  a. 

Diuge  np^^t,  n^S?;  a.  sein 

n?^  3^^  n,"  Tgl'gefitllen; 

jmdm.  a.  sein  r*^-  A7.,  n^r; 

Andrer        s.  Aue,  Steppe, 

Wii -sc,  \VÜ!<fe 
angeschwollen  sein  Pu, 
nngeseben         i^^3,  -Hais; 

üri^\    angawhene  Leute 

Angesicht  z^"i^,  von  A.  zu  A. 

'T'^  0*>;9,  vgl.  Gesieht 
angesiehti  ^j^3,  -isjIj,  nsj 
angreifen  q  M^a,  ^  ys^'i/i., 

irtjf  n,  OTU  /V^ 
nngrenzeu  V}^,  yjj 
Angriff  ri::nl3:: 
Angst  rtmn.  1^,  nii 

tj-i,  n^yr,  rrr^j;  A.  haben 

s.  sich  ängstigen 
angst  8.  ängstlich 
ängstigen,  sich  1-:;,  vn  (,)al. 

Jlit/tpa.,  vgl.filrchten^  jmdn. 

ä.  -!:n  Iii, 
ängstlich  nnij 
Angstschrei  njj^*» 
anhaften  ^  p;^^  ' 
anhalten  '^i^,  sieh  an  etw. 

anhaltend        a.  etw.  thuu 

anhaiiKi  n        A7.,  pgij,  Rjn 
"-nx,    ^-nx    -^brj;  unpi- 
echüttcrlich  a.  •'-n^j  xi"; 
Anhiüiger  3.  QefiÜirte 
anhf!n:xltch  pQ^,  a.  aein  a. 
anliHDgen 

anhauchen  a.  anblaacn 
anhäufen  -'.IX 
anheben  xi^*;,  nj^ 
anheften  s^t) 

anheimgeben,  -Btellen  aj!^', 

anheischig  machen,  sieh,  a. 

versprochen 
Anbrilir  nvzi .  ?T37 
anhören  v,'^,   'B  b'p:} 
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anketten  s.  enbiaden 

anklagen  n^y  Hü,  vgl.  an- 
feinden 
AnkUgn- 

anklammem,   sieb,  8.  an* 

schmiegen 
ankleben  p^n,  -tj^ 
ankleiden  ///. 
a&klopt'cn  rb^H'^SPC^ 

XU  HHhpa. 

anknüpfen  "QX,  lOfi;,  09^ 
ankommen  xifi 
ankündigen  s.  yerkfindigen 

anlächeln  -bx  pnli; 
anlangen  s.  ankommen 
AnlaB  s.  Orund,  Ursache 
anlassen  s.  an£ihren 
anlaufen       sonst  ».angreifen 
anlegen  r^TP,  orr;  Feuer  a. 

Anlehen  s.  Darlehen 
anleimen,  sich  an  etw.'j^t^AV. 
anleiten«.  l«hren,untierTii;hten 
Anliegen  a.  Angelegenheit, 

Bitte 
Anmut  in,  ci": 
anmutig  (r.  e.  Frau)  ^13  rs'S, 

annageln  vpi^ 
annähern  STl? 

Annaion  r'^r^n         'rr -tq 

annehmen  xi;;:,  n-b,  3--  i'/. 

Annehmlichkeit    c^i , 
a^3^:'.::  jünlm.  Annehmlich- 
keiten bereiten  'c'^  *,n  '^^j 

annullieren  nn^  //ir. 

a  uordnen  -■7^«,  sonst  s.befeh  len 

Anordnung  i^^^  f»:;^^?::,  sonst 
s.  Ordnung,  Befehl 

anpacken  3  prn  ffil,  t>Q)^ 

anpassen  yjj  //i. 

anpfeifen  s.  auszischen 

anpflanaen  bijip 

ani'Ofhen  "■C" 

anrechnen  s.  zurecinien 

Anrecht 

anrf'joti  s.  re<leu 
anreihen  nS9 
anreizen  tViD  ///. 

anri  iincn 

an  rieh  ton  s.  anordnen,  an- 
stiften, bewirken 
anrficken  n|^,  a*;?;  a.  lassen 

rV.'  ///. 
anrafcu  -3X  X^^j,  vgl.  Hille 
anrUhren  r}} 


ansammeln  s.  sammeln 

-:;>^;-  ;*^^'"n:  sieha.i 
^  «35$  A».,  -,r^ 
anachaft'en 

anschauen  rifi^,  na$7 

Anschauen,  das  r^x-".  r^x- 
Anschein  vjp"  nx"-^;  aut 

den  bloßen  A.  hin  '■ob 
anschicken,  sifli.  etw.  ni  thi^n 

b  Q''}^  s''ll2;8icb  anachickeutl 

anscliirren,  i);iss.  .V^. 

Anschlag  i-i:;t,  n;p?,  rrjqjn^ 
pl  nishOj^,  rü$r|5;  gehei- 
mer A.  "»"o,  böser,  schlim- 
mer A.  1*7  e.  A.  macheu 
gegen  jmdu.  mj,  ijj  lliütp^^ 
zr4  HL,  vgl.  Plan,  Bat 

anschließen  tränt,  nf^.  rnV. 
sich  aVi.,  IJtthpa.;  sich  an- 
einander a.  'ms  h^k  q$99  A^u 
vgl.  anbangen,  ankleben 

anschmiegen,  sieb  Pü 

anschmieren  t^ra,  h^Xf 

anschiiaubon  anfehreik 

anschnüren 

anschreien   s.  anfehren, 

schreien 
anschuldigen  Tiy  //f. 
anschwärzen  s.  verleumdeti 
anschwellen  ni'^AV.,  ps^,n~5 
Ansehen:  einer  Sache  .s.  A  n* 

sehen  ;A,jmds.  n^*i?,  c:5,bt?i 

anderen  Q<f)9  vgL  Ehra 
ansehen  s.  anblicken;  jmu*, 

Person  a.  =  berücksichtip^u 

gnädig'  a.  -3X  r;:-".  v]t;l.  An- 
gesicht; scharf  a.  1VS3\  sich 
gegenseitig,  einander  «.  rwj 
}{iff>pa.',  (staunend) 

Uithpa. 

Ansehung:  in  A.  s.  Betreff 
anaetaen:  Knos|)en,  Blüten 

•j-s.  FTüclitc  r.y^  Pi. 
ansichtig:  a.  werden  njr^jriK-, 

ansiedeln,  sich 

.\nsiedler  St^'n 

anspannen  -^x,  s^i^ 

anspeien  a  pn^ 

anspießen  ni}i^  n^n 

anspornen  s.  antreibea 

anspritzen  nrj  ///. 

Anspruch:  A.  IkiUch  «.  ver- 
dieuea,  A.  erheben  s-  for- 
dern, verlangen 
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anatacheln 

aust&cbeln  n^o  //*.,  "^39  FUp. 

«nsteirtti  "^3:* 
Aflfltanen,  das  n';:;rn  (Vj 
«Mteeken  ».  tniilndea 
»iistphen  s.  angenehm  edn; 
a.  lassen  8.  ablasMB 
anateigen 

anstellen  «.  bMtelleu,  An- 
setzen 

anstellig  n^xb^  niQ:> 
Austieg  nbj;g 

anstiften  n-j  P/.,  ctp  /^^. 

vgl.  aufreizen,  anstachclu; 

(Hader)  a.  ri^ 
ansfimmen  njqj 
Anstoß  bi»^^,  nn-i:?,  C|:3, 
e.  A.  geben  nn-i»  n^;v 
anstoßen  rsj,  i'jsj,  -^ '5  yjq 

iVÜ.,  vgl.  angrenzen,  bei  Uliren 
anstreichen  i^^s 
anstreifen  an  etw.  by  'V} 
anstrengen,   sich  i^'Y., 

sonst  8.  arbeiten 
Anatiengung  r4^  tt^^? 
anstOrmeu  s.  anprpifen 
Ansuchen  s.  Begeh  reu 
antaaten  Sif 

Anteil  pbn,  npbn,  njr,  rjp, 
n^,  pi.  n'in;;  doppelter  A. 

antbun  br^.  bby  Po/.,  3  bj^, 
i$  c-'iij,  b?  ^t}-*  Hi.,  5  n^i;;; 
Airtitope  b;x,  nb*sj,  Si'orj:, 

Antlitz  c^SQ 

antragen  s.  bitten,  begehren 
antreffen  k;^,  9Vf 
HnfroiV.en  yfti,  Vp^  pl^,  V3) 
antreten  X^a 
antOnehen  büdL 
Antwort  n|^9,  A.  gehen  «. 
antworten 

antworten  hjjf,  15^  a'n^n, 
z^b^  'n 

anvertrauen  ^  aj^«,  't  nrb?  ^QJ 

anwadiMn  343,  sonst  e.  wach- 
sen, zunehmen 

anweisen  8.  beatünmen,  untere 
richten 

Anweiewig  a.  Unterweisung 

anwenden  s.  «rphraucheu 
anwesend  sein  M^:)  Nü 
anwiebem  -V19  ^rty^ 
Anwohner  "rd 
Anwttnsohung  (böse)  nbb;^ 
h^:;?},  ^5:5:9,  n-;!:? 
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Anzeige  nnnx 
anzeigen  n;}  IJt. 
itnzetteln  s.  anstiften 
anziehen  ir^b,  rn^,  r^^^i 

jmdm.  etw.  vbz^  Hi.^ 
Anzug  n;>:b,  W'sb?,  n"»Ti? 
liiizOnden  ij^  Pi.,  Jh. ,  pVj  ., 

n»:,  rns  ä'.,  nn;^, 

pass.  njr^  i/o. 
Äonen  s.  Ewigkeit 
Apfel,  -bäum  nug^ 
Appetit  bsk 

April  ',9^},  vgl.  Ähreumonat 
Araber  -»^n^,  ^5-^2,  nj-atj^i 
■•i«?^  pi.  ong  nj^  "TfJB  ^3^ 

nrnmüii«;h  n*'^';?! 
Arbeit  j^a^,  n^xbia,  nt^i'-a, 
nia;;,  's  r=sbo,  n^vq-,  eine 

A.  machen  s.  arbeiten;  -er 
"^Ifii  bi;^',  ai^i'C^');  -»ertrag 
pbn ;  -sgerät  nx?*?  "»b^ ;  -sbaus 
S""!^*  71*^2;  -spensum,  -quan- 
tum  pn,  n^xb:?,  ",:n 

arbeiten  ni;p^',  n^»^:^  y, 
'j^"^ ;  für  Lohn  a.  1^  üsl^pa., 
vgl.  abmühen 

Arche  Tx^t^ 

arg  B.  b^,  fldilecbt 

Arg:  ohne  Ai^     nrplois;  -list 

listig;  -ioäigkeit  "«r^^;  -wohn 
8.  Verdacht 

Srppni  Ft.,  Hl'.,  n!$5  /fi., 
-7:9  7//.;  sich  ä.  OV^,  nx^ 
(M,  s.  auoli  u.  zryn  iL  asf^ 
I!itli]ia.\  1).  T.utlicr  —  ver- 
Tühren,  verluilen,  ^.  d. 

Ärgernis  s.  Anstoß,  VerdrtiB 

arglistig  ««bn^,  -bs.  apy,b^; 
H.  seiu  b^p  llithpa. 

arglos  rnff'  '*ri9; 

Ai  ihitukrjit  .s.  tulel 

Ann,  der  i'int.x,  j'iiT;  -band 
8.  -Spange;  -kette  n*'!?;  -kno- 
chen  r\}^;  -letichter  nnis'?; 
-röhre  njp;  -apange  n^V^X, 
T^*:^;  am  Oberarm  nn^'S 

arm  -.r^x,  b?,  -.s^-^,  -sor;, 
ur;  ii.  seiuan%sicha.8iellen 
IhthpoL 

Ärmel  p/!.  C^90;  -kleld  n^b^ 

riniififilig 

Armut  n^3,  r^iOT?,  »xn,  ojn^, 
tr»!,  vgl.  Elend 

Art  b-»,  y,  V^,  nnBT;^},  r^n^, 
vgl.  Geschlecht,  Zeitgenoe- 
sen;  auf  diCMlbe  Ajrt  i. 


aafbringen 

ebenso;  auf  diese  Art  nr.x, 
'X?,  mi3n9^,b¥,vgl.8o;nach 

Art  nian,  rir*]?,  "'"^"b^f 
artig  s.  hübsch,  zierlieh 
Annei  n^nrj,  pL  n'xs'j 
Arzt  xb'i 

Asch  8.  Topf 

^Vsche  -EX,  vi^,        A.  weg- 
schaffen v^'? 

Aschenkuchen    (Luther)  8. 

Kuchen,  Brotfluden 
Asphalt  ■>^JI3,  ifa  III 
A>.-)-i-ien  "ilt^ 
Ast  s.  Zweig 
Aatarte  n^Frj|$ 
Astartebaum,  -pfähl  n^l??» 
Asyl  b^d;};  -stadt  'o  n^^; 

-bereebtigihs  Stidte 

Atem       mn,  ai»n '-,  no  'n, 

.c':b.»<3  '-1,  n^'y^?,  'n  nrt^} 
Ätbiopien  U?!l2 
Äthiopier  •''i'^r.  /".  r''ajtt 
utmeii  vgl.  ecliimulcn 
Atzung  (f.  Yj^)  17» 
anch  r>s,  B},  n 
Audienz  n^'pt^q 
Aue  b5^»,  1»  n»  n?jj,  nij; 

fette  Auen  )^5|p7  "«{^t  VgL 

Wiese,  Trift' 
auf  (interj.)  ntp,  nrjap,  7^2, 

nr;,  y*/. iisip, 43b,  vgl.  wohlan 
auf  (PrÄpos.)  b?,  auf  daß 

Tia;*5,  vgl.  damit 
aufljauen  s.  bauen,  mkhtMi, 

gründen 

aufbebalten  s.  aufbewahren 
aufbewahren  H^,  ^n,  o*;:;, 

m:  i/t.,  -la?,      ir;?:  boi 

sich  a.  ia:^  dnz;,  etw.  zum 

A.  geben  *i]5f 
Aufbewahrung  *|iT]ri}, 

das  zur  A.  (jbergebene  'c, 
rrc^bri;  zur  A.  geben 

i/i.,  pass.  i/o. 
uufl>ieten  naj«  Hi.,  nh'j  Hi.  4, 

np^'  i/*.,  militÄr.  y^if  /^f ,,  //i. 
aufbinden  HQ^        deh  a. 

Hithpa. 
aufbleiben  s.  wachen 
aafbUekent»37  Ift.,  n^*^  11(99 

auflilühcu  s.  blühen 
aafbranehen  nb^  Pi.,  Pi, 
aufbrechen  -'i'":. -by  JW., 
njl,  B)ipi  etw.  a.  -13*^* 
anfbrii^en  8.  berbeischaffen 
57* 
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Aofbnieb 

aufbördeuc";:;',^!"  '"'r,  Vy  r""r 
aufdeckeu  n'^f  Pi.,  r,iCT3 
•ufdrfi  Ilgen  8.  mfbQrden 
aufdriugeu  angreifen 
Aiif.  iiflialt ,  AufentliaUsort 
n;;,  vgl.  Herberge,  Urt,  Woh- 
nung 

auferlegen        bqf  B^jf,  RTI? 

i;.  B5p  /V. 

aufBrat^en  n^,  e^p,  n*!; 

aufcnx  (cken  s.  aufwecken 
auferzieben  s.  aufziehen 
auftuen  bax;  etw.  gatue  «. 
T:  — r->! 

auffahreu  nb^',  st*;;;  Qai  5; 
im  Zorne  a.  r^;? 

«nfTaUen,  auffallend  erschei- 
nen -Vt.;  fleh  auffallend 
verhalten  sC^  Hithpa. 

anfRuMn  a.  bogniCBiif  vw» 
titehen 

Auffatfieuug:  nach  jmds.  A. 

auffinden  ^ 

aufäaaimeu  n:« 

anffofdem  n;^  PL 

aafireMen  b;^ 

aufführen  s.  ^hren,  vorfüh- 
ren :  sich  a.  ».  betragen,  ver- 
halten: nninentlieh  anfgef. 
werden  er-  N's 

Aa%aug  (der  iäouue)  n^t, 
rrr^,  sonst  a.  Anaticig 

iiufut'^ien  inn,  3J^»  w>n8t  ». 
ablassen,  unterlaMon,  vgL 
RStsel 

aufgeblaiten  aV^Vi;  sein 

aufgebracht  »ein  s.  entrüstet 
»ein 

aufgehen  n-T,  XX".  rn;  tv. 
Geetinii'u),  x:f^  (v.rilaiii«jii), 
nr?  etw.  Fe«tgcbun- 

dpiiipni).  r-ij  A*i.(v.gcach]{Qa- 
«enen  Augen) 

anifieregt     »r?;    «ein  t}^, 

etlir  a.  s.  Vir:  JJitlipol. 

aufglänxen  8.  autgehcu 

aufgraben  "517,  n-^ 

aufhaben  pj^  Hk,  a.  aufer- 
legen 

aufhalten  -nx  Vi.,  wnat  e. 

zurückhalten;  sich  a.  *n. 

-^T),  n?^,  vgl.  verweilen 
aufhängen  r;:;  üi.,  nji?;  weh 

a.  p;»5  AV. 


anfhlnfon  n;-  //».,  y-^^,  -pj, 

l'ii.'N'-.  -^x  .V»..  'qn  .\  (. 
auf  hebtm  ~  zu  nichte  machen 

•^^5  Wt.,  r;-;/  Hi.,  -^sio  i/i., 

vgl.  vernichten,  sonst  a.  anf- 

bewahreu,  hochhfix'n 
aufheitern  s.  tröfiteu;  tticb  a. 

ab^  Iii. 
aufhelfen  r'p  i/i. 
aufhorchen  ri^? 
auf  hdren  e«^,      i?i7,  rj^, 
II  /V.,  c^«,  -sc, 
DCI,        rs^l?,  c^P;  a. 

lapeen  «r?!      r;:?  //«., 

//(.,  vgl.  ablassen 
Aufhöreu,  da»  njRn,  ctx. 

n^tj;  ohne  A.  'o  "tsj}»  *55 

aufliü|)fen  ip^j  a. 

lai4iM:ii  Iii, 

auQauchzcn  )>\r}PL,Tpn  B6^ 

•J-  Hithpol. 
aufkuuuneu  c^p 
anfkreiaehen  iQ3| 

aufluden  VV'I  Qaly  Hi^  ^ 
Auflage  7,-i* 

auflauern  r-x  (jnl,      \  'X^, 

auflebeu  n'Ti 

auflecken  ~nV 

auflegen  b:;;,  Tf^,  cUto;  die 

Han(l  a.  5?      T^^^:  viel  a. 

auf  jmdu.  'fi*H' 
anflehina,  aich       rrsfi  Bi,, 

vgl.  erheben,  sieh 
anfleeen  a.  ablesen,  lesen, 

sammeln 

aufleuchten  i/*.,  a.  lassen 
aollodeiRi  n^^ 

auflösen  pi^rj ,  ^ich  s.  ppij  iV«., 

vgl.  zertlieüeu 
aufmachen  nQ|i  sich  a.  s^ip, 

i^y  A'ü,        sich  frfih  «. 

aufineilcen  ^19  .fiik,  Hi, 

ZT:r;  Hi.,  nxn,  b  sji;?  Hi., 
VgL  borchen,  boren,  Acht 
haben,  Aufinerksamkdt 

aufmerksam  ütip,  3S|p;  a. 

sein  6.  aufmerken 
Aufmerksamkeit  ~  «r ;  die  A. 

auf  etw.  richteu  t'^  cvx, 

aufnehaien  09^  V^a  JK,  V;;;; 


vgl.  fassen,  in  sieb;  freund- 
lich a.  n;;b, 
aufyacken  b.  auf^jurden 
auslassen  i/i., 
mtkpo^  n-^.  n.x-.  -3;?  Hi^ 
"^^^  i^s  VgL  auch  wtf- 
lauem 

aufpflanzen  ;;;; 
aafraffen  s.  hinwegraffen.  zu- 
sammenraffen; sich  a.  s?p 
aufir&umen  n;^  PL,  btn- 

wegränmcii 
aufrecht  adr.  ri»;5?j'p:  a.  er 

halten  B«p         ä.,  r^^; 

sich  a.  e.  HitJspoL;  a. 

8tehen-iis;ja.gehen  n:;*-  rjaij 
aufregen  tW  PoL,  tj-  iß:'  ' 
Aufregung  nja- 
aufreibeu  .-1*55  iV,  nbs  /*»\, 

rn^  //i.,  tt:^  (?aA  Pt.,  -rzx 

Hi.,  pasB.  aisi»,  Ai^ 

vgl.  vernichten 
Aufreibang  r.^M^ 
aufineiSen  -sjf,  ^  y^;  de» 

Mund  11.  r^ir:  "v?  H'- 
aufreizen       üi^  üft. 
aufnehten  B«p  JK.,  PoJL,  9^ 

C^T,  Vgl.  errichten,  fel- 

stellen,  gründen 
Rufnchtig  c^;  adr. 

n;i-x^ 
AnfrKhfiiTkeit  »9«^, 

aufriegeln  n;:^ 
aufrücken  (Luther)  a. 
rücken 
anftufen 

Aufruhr:  in  A.  ^a'raten 
sonst  8.  Anlegung 
anfrObren  (Wasser)  xz- 
aufrütteln  s.  aufregen,  ei 
anfHammcln  s.  sammeln,  1« 
aufsässig  "tc,  »l-s-nxp 
Aufsata  r-ri,  nf^ 

auffichenchen  c^p //hffn/Y^ 
au&chicbten  r^^* 
Attfrefaieblung  r^n^' 
au&chieben 

aufecbieäen  n^,  vgL  rnttf- 
sprossen 

aiifscblagen  (e.  Zelt)  r^j,  ntjj^ 
CT,  i'ijti,  VgL  lagern 

aufschließen  n;^^ 

aufschlitzen  ypf,  a.  lassen  Pi, 

aufschrecken  rr^  .Vi.,  Tjrv 
VgL  auch  eischreckea 

anftehreiben  SQ|,  ~B93  's 
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au&cihreMD 

aufschreien   (klugeud)  p$^, 
•gn;  (freudig)  'j^  Qal,  Pi. 
.nnffschüttcn  Vs^,  ij^f,  Tj^t^ 
aufüchwiogeiif  sich  "^^J«  ni?n 
aufteilen  03)  A*.,  nn*;, 

Auweiler  b^i,  T>p|;  A. 
der  Singer  nit;^\  s.  A. 
tnnchen        Hi.,  njjQ  //». 

c.N-x  'ir 
Aufsicht  n^i^i^;  unter  jmds. 

A.  •':t;h;  u.  j.  A.  stellen 

A.  führeu  n^j  Pi. 
Anfinehtobehörde  rv^ 
aufsparen  "t"J 
aufiqMiichern  -g:f 
anftperren  "Xf},  ri^'^ 
aufspießen  ip'n,  3  i'}^ 
aufspricBcn  ».  aufsproflMn 
aufspringen  n^j 
aufsprossen  n|i^,  nvF 
aufstampfen 

aufstehen  B4p;  früh  a.  B«*^'  £ft. 
Anfttdien,  dn 

anstellen  n»p  P».,  ^T»".,  ' 
J7t.,         r,';^,  Bio;,  rc^;; 
sich  ft.  ntJV,  ü^,  vgri.  auf- 
richten, erri<  1  N 

AufsteUung  t?*;";,  vgl. 
Schlachtreihe;  e.  A.  nehmen 
e.  sich  aufstellen ' 

aufsteigen  nb^' 

Aufsteigen  (des  Bauches)  r^X| 

Aufttiep  a«9 

anfstSren  tjn  ß/.,  "«W  iVit 
aufstoßen  ^  Vi^ 
aufttHtsen      rieh  a.  Xt^  AV. 

aufsuchen  Pi.,  8.  suclion 
aufthun  (Mund  etc.)  n^,  n^j, 

(.\ugen)  npi; 
Auftrag        rTXb'j;  in  jmds. 

A.  E  ='^^',  /»/.  O^lft,  vgl. 

Befehl 

auftragen  113^  /V.,  r-,;- 
't  b:*  vgl. befehlen; 
Speisen  a.  B^',{ 

auftreiben     aufttdren,  her* 

beischftffcn 
auftrennen  37^  Hi. 
auftreten  n^y,  cip 
aufwachen  yp;,  y'p_  I  Hi., 

"vj  Qal,  Hi.,  HUhjHj/. 
aufwachsen  ni((;  mit  jmdm. 

a.  c:;  bnf :  a.  lasseii  n^:|  Hi. 
aTifwiilli  n  (v.  Zorn)  n^n 
Aufwallung  (dcsZorueit)  n:;n 


_  sai 

aufwnrteu  r"^j  /V. 
Aufwartung:  Jmdm.  eeine  A. 

machen  3$;  Hithpa. 
aufwärts  n^'^B,  n^^»^? 
aufweeken         Pol.,  Hi., 

jiasfl.  AV. 

aufwerten  s.  aufschütten;  bei 
Luther  ™  einsetzen,  s.  d. 
aufwiegen:  pau.  Ai., 

aufwirbeln  (v.  iuuirhc)  "jx 
nithpn. 

aufzehren  b;x,  nb^  P/.,  n'-~ 
P*.,  n;^  /ii".,  -»jj,  vgl.  auf- 
lecken 

■uTfzfirliiiofi  "rrr, 

aufziehen  n^n  Pi.,  bnj  Pi., 

ns^*  ///.,        pass.  bij  P«., 

nü^  Po/. 

Aufzug  (des  Gewebes)  nj»?, 

AugapM  *vu 

Auge  *|^$,  mit  eigenen  A. 
sehen  T??^  n.y^;  A.  in  A.  *9 

unter  jmiis.  Aiipon  -Jlflj; 
vor  aller  A.  ».öffentlich;  etw. 
im  A.  haben  nsn;  ins  A. 
fiuwen  nj:?,  -i:.:V  vnr 
A.  stellen  njji  s^ic;  vor  A. 
stehen  "'jB-bi*,  n;n,  n-n 
njjb;  jmdn.  im  A.  behalten 
by  B^r?  n;?^;  jmdm.  vor 
Augen  kommen  'c  *3]5  njjn; 
•brauen  B?p?  räj;  -hSUe 
•h;  -lid  pl.  zzyi  r*"* :'rc?); 
•schminke  t^^ib;  -schwäche 
t!Tt    wi^tJ?  -Wimpern 

Augenblick  yjn,  "i'a;^  '1 
nugenblicklieh  '«^r^  yj^,  sonst 
8.       ^1.  o.  pn 
August  bübx 

aus  ',15,  nX"?,  vgl.  von,  hin- 
weg; aus  sein  ct.'j,  ni^, 
x^-;,  v^l.  rtUc,  zu  Kude  sein 

Ausbauchung  *|^^ 

ausbauen  nf^ 

ausbessern  pn^,   y^iK  Pi., 
C7n  Pi.,  piq  Pl.  o.  ßt., 
nnf,  x^-i  /V. 
Ausbeute  8.  Beute 
ausblasen  s.  auslöschen 
ausbleiben  b-in,  y;-}  ^Vt.,  A. 
des  Rt'gens  rrkz 
HUAblicken  1:3;  ///. 
ausbohren  Pi. 


ausgießen 

ausbrechen  (v.  Krankheiten) 
nn^,  (v.  Streit)  v^^  Sitkpa., 

vgl.ausgclifii:  in  .Tuln-l  ;i.  r*i^ 
ausbreiten  n;^!^,  isT^  (^a/  u. 
Pl.,  yn^,  nn^  (v.  Flügeln), 

''^T'  'T'Jf'-f  PHP  ö'^?;  sich 
a.  u^:;j  AV.,  rr;^  üitkpa.^ 
ym  AV,,  n-^ij 

Aushrt'itun;,'  TCTti'^ 

iuisbrin:,'en  «.bekannt  mHch<Mi 

uushrüten  a^T^  Pi.,  s.  hrütoii 

ausdaucm  s.  dauern 

riusdchnen,  sich  sn^;  v.  einem 
Lande  c':^;  n^ry^  'f^^ 

ausdeuten  s,  aod^wUf  deuten 

nusilörn  n  xSi"^  Hüf  Tgl.  aus- 
gedörrt 

uusdrDeken  onij;,  n^z:  Wun- 
d«Mi  "IT,  pn!<s.  n^T  Pl/. 

nuscinand«>rbringen  (Streiten- 
de) b^vi 

auseinandergehen  s.  sich  IS* 

sen,  Mfh  troniipu 
ausciniinderroiticn  s.  entzwci- 

reiSen,  auseinanderbringen 
auserkoren  s.  auscrwählt 
auserlesen   s.  auserwählen, 

Auslese,  yomehm 
ausorwhcn  nx",  n|IJ 
auscrwähleu  -n^ 
auficrwflhlt  nm^,  "1*^3 
ausfahren  X^J  (v.  Feuer) 
an-f"'(1li  !>  ~  vcrlnuff'u  bQj;  V. 

Uaitfca  AV. 
ausfindig  maclien  ts^ij  Pi^ 

ausfonichen  WO"^)  f^'it  jmdn. 

AusHuß  r.^'^a) 

HUfifuhren   nt^,    D^p  Hi,f 

pass.  Xi. 
ausfbUcn  kV?  P*- 
Ausgang  xrj^*:,  einer  Stadt  n^; 

pl.  n'Xij'Pi;  =  Ende  n""-?:.^; 

•sort  K^Sq;  -qpunkt  fdah 
imwirSton 

ausgedörrt  Tiiabj,  r.n:; 
Ausgedrosehenes  s.  Drusch 

au-^gehen  x::;,  v.  Tluan  n  i;-"^ 
AV.,  sonst  s.  spazicrcngehcu 
ausgenommen  s.  auBer 
AiL^gespieencs  x-'p,  xp 
ausgeseiclmet  Sf^m,  ^k^t  "^^^R» 
b»J7 

iiusgießen  p;(7  ^i.,  ^Jpj,  »17^ 

Pl.,  ///.,  r^tT;,  pa-vs.  .Yt., 
n*^'  iVi.,  vgl.  ausleeren 
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 ausgleiten  

ati^gleiteii  Pu, 
ausgraben  syij,  pfffj,  pAM. 

«whftlten  h^S  I'Up.,  i-^r  Qal, 
Ho, 

Mshfindigen  a.  einhindifen, 

Bbergebeu 
Biuharren  n^n  /V.,  n*;j  Pi. 
aushaucLen  rj:  //i.,  tiiB  ///. 
Au«hauehen,dasn9i;,Q^2  nois 
auhanen  M';^  /V., 
aashcb«!!  (zum  Ilrcr)  //*. 
aiusbelfeu  s.  helfen,  uutvr- 

■tütaen 

auRhnl.-ii :  (ni.  (1.  Hand) n^J  AV. 
aiuihühlen  /V. 
Amkeluricbt  rtr.f.z,  'rix^ 
aufklopfen 

au^koDimeii  s.  ciitütebpii.  '.in-^- 
geheii,8ich  verbreiten, g«;iiug 
haben 

auskriechcu 

nuükundechafteu       Pi.,  "iin, 

vgl.  HU«fur8chen 
Auskunft  s.  Kunde,  Nachrieht 
Ausland  "^^j  rr"!» 
AudXader  •«^sj;  -irr'S 
ausländisch  ^T,  '"Z} 
auslassen  ».  heraurtla^en 
ausleeren  pp^j,  n~^'  fi.,  p^'. 

Ä*.,  paaa.  n;?j  A^.,  nn^f  A'». 

auslegen  "ir^  (Träume), 
ift.  (Uesetee);  m.  Steinen 
etw.  a. 

Auslegung  flJ7]^j  •j^ntjß,  •qt^l 
(Traum) 
awleihen 

Auslette  inq»,  n^^,  a^j''?, 

■aslMan  »  av  Ende  lesen 
rik^t  wo/Ott  B.  atu- 

snchen,  aUHWÄldeu 
ausliefern  'u-n;:^  '»r;,  -ijij  //i". 
amlteehen         P».,  paM. 

au8lö»cn  n^l,  vgl.  einlösen 
AuBlArang  n^sii| 

aUMn<'s~i  Ii 

AuMmbme:  mit  A.  von  py-, 
ohne  A.  -nn:,  n^^-; 
auspfänden 
auspfeifen  p~tC 
ausplündern  r-,  pj;;, 

C?3f',  Q"'-  "=r";?  C*«»/. 

Pi.;  »ich  a.  Ia«sfii  Vr.r 
JIttJipo.;  pas«.  tj^  AV.,  n;n 
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anspoehen  e^n 
aufpressen  ^  :i'i-drticken 
auspntam  -/^t  (Weinstock) 
anaranben  tt^,  ni;:^,  Vsvj,  s. 

auch  ausplündern 
au8rauf«'n  r?:?,  nQ9(Graa«tc.), 

B-IJ  (iiaare) 
aoarliuiien  n;f  FL 
ausrfM  krn  nnn.  rV^- 

8.  auch  ausstrecken 
ausreichen  s.  genügen 
iiuBreißen  n^;.        Äi,  pCJ 

anarenten  (Luther)  a.  ausran- 

fen,  ausreißen,  ausrotten 
ausrichten  nt|^,  ^$.1^  aoaat  a. 
kfinocD 

ausrichtig  (Luther)  «.  an» 

ausroden  r*^ 

ausrotten  r-^n»  flu,  r-? 
<)a/  u.  ///..  rrr-,  ijj«,  n^i 
Ut.,  rrrsf  PL,  n^jj  Pi!, 
n^j,        paM.  ij|  Ni^ 

Av.,  //.-.,  T-x,  xi. 

aus'rufen  s-;;:?,  y^j:^  JIi.:  a, 
lassen  -ijj  ///.,  sonst  «.rufen, 
schreien 

ausruhen  ms,  r^T^;  sich  zum 
A.  nicdcrlaRsen  ",5Ty,  vgl. 
verschnanfen 

ausrüsten  n?;;^;  för  aieh  a. 

AuarOatnng 

Au^snat     T,  yinj 
Aussage:  auf  jmda.  A.  hin 

aussagen,  wider  jmdn.  5  n;:; 
Aussatz:  J'JJ,  r?7;f;  A.  des 

Kopfes,  Bartes  prj ;  knolliger 

A.      vn^f  bteaitiger  A. 

p-H^r  's 
Aussatztleok  s.  Aiissatzmal 
auaaltzig  {4n|, 
Aussatzmal  Vi} 
aussaugen,  e.  Volk  tvf^, 

paaa.  nn^ 

au»«c hauen  nti},  rqj^;  a.  nach 
Hilfe  n^iQ 
ausscheiden  (Schlacken) 

n<n  II 

:iii8Bchimpfen  ?]*tl  P». 

Ausschlag  rtjSC;  vgl.  Haut- 
ausschlag 

:in?>sohl;iiren ,  v.  Pflanzen. 
HautauBSchlägeu  n;!^;  hin- 
ten a.  KS^\  etw.  a.  yf^  Bi^ 


Ausspruch 

;r?  A't.  (KlhneX  acniBC 

8.  verweigern 
ausschlicfieu 
anaehKettich  pn 

ausschmeUen  tp:$ 

atii^tlirt-iten  9.  einherziebe© 
ausscliüttelu        II  /-*#. 
aufschütten r^;;j  Hi^rilfp^t  vgL 
ausgießen ,  ausleeren :  »ein 
Herz  a.ai ijn  'tt,      ;  *C: 
jmdm.sein  gaaaeaH.  m.*n|n 

t«t  werden  T^^Xli 
ausaehweifen  rr^i; 
aussehen  nx"  .V'. 
Aussehen  ■'»i,  njt"';j,-,7?,  iJtr; 

g^ndes  A.  n*n,  echlechteii, 

krankes  A.         TgL.  BUd. 

Gesichtsausdruck 
außen  'j'sn;  nach  a.  n^n, 

aussenden  nsos  Qal,  Pi. 

außer      r^M,  ■'"t^s«, 
-<  •'rilj?;  auBer  aieh 

sein  'c:  r^''-  rr-  xb;  außer 
daß  B35  "t?,  "»^  ct.x.  -i:^r: 
anSerwenn  iiV-eK,  's.x  •'ri^ 
=x  -S;  dem  t:?;  «halb  ywv 

Außere,  der,  die,  das  v^'^n. 

Suß<Tliche,  der,  die,  das,  a. 

äußere 

auBerordendidi  ^n|;  «b. 
-r-:  n.  Dinge  Ritt^9;  a, 
Tbaten  ni>n^ 

Infierate,  der,  die,  daa  l^s^^ 
sonst  6.  Ende,  HinteniMun, 

Hinterseite 
aussetzen,  e.  Kind 

n^V^n  "jp  pase.  J9i>. 
auBsichtslo^  "fx": 
aussinnen  ccj,  ^qjij 
ausaShnen,  jmdn.  mit  jmdm. 

aussondern  Sts  Ui,,  -xy^  JJi., 
sieh  a>  V)9  ■<^'*^v 

auswählen 
ausspüheu  ij";  P<., 
ausspannen         nrp,  n:;; 

<)«/,  /7i.,  ^rz^ 
ausspeien  x^p  ^oi,  //».,  p;^- 
aussprechen  •";}<.  "b?  «q^j 

ausspreizen,  die  Beine  plp^Pi. 
Ausspruch  -ex,  n^^,  apf-a 
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auBstatten 


908 


ßecken 


avMtotten  'sth  c^q^^u;  "iC? 
AiiMtattung    r^*? ,  D'^Wlf; 

ohne  A.  C^J"^^ 
ausBtecben';^;  Qal,  Pi.(Aupe), 

nQ9  Pi.  (Bebriftzeicheii) 
Hnsftphen:  <>tw.  nicht  tu  kfin- 

neu  'D  bb; 
Anatteigen  nn^ 
Ansstouor  cn^br 
auefiteucru  s.  ausatatten 
BOMtoß«!!  a  «nstreilMO,  rw* 

stoßen 
auMtxaUen  n^r 
aiMrtM^n  nyi,  cq;; 

nt)}  <?oA  Bi.,  rV^-  ga/,  Pi.; 

sich  n.  n*^,  vgl.  hinstntckeu 
HiUÄtxoic  hi  n  nn^ 
auwBtrinien  r.-j,       yiB  Äi., 
Pi.;  daa  A.  des  Sameiu 

AaMtr8flD«n  ^b;  a.  Immd  Ht^ 

etw.  ii.  1.  püx  II 
aussuchen       n^^,  ygL  aus- 
wShlen 

Austausch  n*rrr 

T 

au8tau8cben  "A-o  Hi. 
aasteilen  -j^,  n^n,  pbn  /'/., 

dwdis  Lot  //>. 
austilgen  s.  atisstreicheo,  var^ 

tilgen,  auarutten 
austniben  n>l^,  Q^^f  Pt. 
austrinken  n^ij^nst  ».trinken 
austrocknen  2*}!^  11 ;  etw.  a.£fi .; 

aaBg«troeknet  saia  yy)  Ni. 
auswählen  -»n^,        *5n^  l/i. 
auswandern  n^^,  r»;'!  Pi- 
Auswanderung  n^-s 
aaswaschen  (Gold)  p]3| 
Ausweg 

ausweichen  xävüf  vor  etw. 

auswendig  y^np,  a.  lernen 

lassen  'B  "^^j 
auswerfen  ■.  werfen 

nu5wi.«chon  p.  au«ptrf>ichen 
Auswuchs :einer,  der  eiucn  A. 
bat  9DnfQ(?) 

Auszehrung  VT-,,  -n,  rcn'i 
auszeichnen  b)^,  nb^  Hi., 

pae».  -V/.;  sieh  a.  i^n  nij?:? 
Anweichnung  nbn? 
ausziehen  in/r.  »•.(•;  irans. 

etw.fKleiderja,  as?!;  Qal,Hi., 

rs-"  Iii-,  "^n;  «ich  etw.  a. 
/iiV/tpo.,  sonst  s.  heran«- 

ziehen 


Axt  -.j-i,         n-jtiiTs,  15^^?, 


Babel  r:; 

Babylouieit  35^,  Ci^-^?  TT^ 
Bach  p-KJ«,  bn5,  ab|,  n*j^' 

vgl.  Fluß 
Bacbkieael  pi.  ^133  "^J^iz 
Bachetein  a  BachkieMl 
Bachweide  pL  ilBT^T* 
Backe  ^n*? 

backen  h^x,  itp^  Pi., 
Backcntitreich:  jmdm.  e.  B. 
geben  *r^r:-b?  's  n^rj 
Backeuziihu  p'j'sci?» 

Bficker  n^k,  ^.  n|it;  -gaase 

Backofen    "inQ ;  -aehttoel 

r-xafc :  -stein  s.  Ziegel :  -topf 
s.  Backofen;  -trog  n^"»*:;*!?!; 
«werk  n|j<  ntg^fl,  BT^n. 
•  T^^n  nT^,  ■>ih,  WTVk  H^«?, 

Bad  n:fnr 

baden,  sich  pn^,  ffjijj  'n,  i;;; 

Badewanne  l'trx  rr*) 
Bahn  nl^q-^,  ";::;d";.  vgl.  Weg, 
Gleis 

bahnen  V;^,  "rj^^  o^P,  *n  »»CJ 
Bahre  n:^:; 

bald  e.  eilig,  schnell;  bald ... 

bald  CV5  ...  Ci'C 
Bälde:  in  B.  113)6« (?) 
ßalg  s.  Fell,  Haut 
Balken  yy,  rrn'p,  pL  c^^paj: 

B.  ziehen,  bälken  tv^  Pi^ 

vgl.  Gebälk 
Ball  -^nnK?) 
Balsam  c'^S» 

Balsambaum  ei^*3,  cij^^,  x^:; 
balsamieTen  e.embalsunieren 
Balsamstrauch  s.Balsambauin 
Band  n^^yt,  nitj«,  b^n,  />/. 
ni"»9<tt,  rrisof^o,  nias"in,  vgl. 

Fessel.  Seil,  Strick 

Bande,  die  "»^-is,  bsn 

bändigen  cb^f?),  n^n 

bange  -J-n,  '-4 

bange  sein  ^"2^,  vgl.  er- 
schrecken ,  sich  furchten, 
zittern 

Bank  (für  Füfie)  eiq 

Bann  D-rj 

bannen  ty}  Ei. 


Bannfluch  =-n 

Banngut  c^n 
Bär,  Bärin 
Barbar  -i, 
barbariiK^li  s.  welseh 
Barbier  iks 

barfuß  cjn;,  bj-iD,  bji^j 
Barke  e.  Kahn 
barmherzig  V*"»  ''^PO» 

1913,  B?nr,  -51fq^ 
Barmhentigkeit  V^^V^t 

1?.  erlangen  on";  Pm. 
Barren  ^Gold,  Silber)  ^itC^ 
Bart  -.IJT,  CV^? 
Barte  (Luther)  s.  Azt,  Bdl 
Baue  8.  Tante 
Basilisk  i'B^C^. 
Basis  f( 

Basi>in  n^pz^,  C^fl  n^]:^ 
Bastard  iT^^i; 
Bastion  MÜi; 

Bau  1:55,  n:^^; 
Bauarbeiter  D*^:ä 
Bauch  -.aa,  vn?,  'ri?,  a-Jg, 
n^;?,  (V) 

bauen  n;^,  n';{7  II  Pi. 
Bauer  -iT-^,  sonst  a  Ackep> 
manu,  I^dmaan 

Haiiliolz 

IJjuun  r.-?x,  y^;  kiiltii*cher 
B.  b"»,  li^J,  n^^t,  vb-x, 
•dickichtv?"~^l?;-fni'  lit— 0 
yv[  -garten    o^iC ;  -"tumpf 
yrf,    ji^;  .wolle  yyn  ^pt9(?) 

Bau-ich  •,sn,  p"n 

Baustein        s.  auch  rf^fi 

Baiare  rntm 

Bdcilium  nbn- 

beabeicbtigeu  cisj,  nt)^;  b. 
etw.  IQ  thnn  e.  inf.  b  -"jx. 
b  nijri,  b  nji 

beachtf^i)      Tfif/- !>•>!.,  i'r 

~»^»     -  »  '«'■if  -^^'.j 

Beachtung:  B.  schenken  a 

beachten 

Beamter  3?H,  n^^,  31,  lic 
beftngstigen  t}^  Hi. 

Beängstigung  73- 
beantworten  n;^*  pass.  iVä 
bearbeiten  n;^*,  nb^ 
beaufsichtigen  ti^ij,  3  ppj-j 
beauftragen  ij^^,  etw.  SU  thun 
h  e.  inf. 
beben  n^ij,  »5;,  ^J, 
b('l..'n(l  t;- 

Beeher  D*I,  —ES,  vgL  Kclch 
Becken    1^«,   tf^,  pfy^. 
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r;--.  r--r;:  itmde»  B. 

-n^r,  al»  inui<ikril.  In'^rm- 

bedacht:  b.  sein  «iif  etw.  nx-, 
^;^;etw.zotIiuii  n*T5'5-'rt;j 
bcdSchtig  b.  liandeln 

Hi. 

b«d*iicni  *m 

bedecken  n^n.  Pi.,  -js 
Pi^  vpl.  Tf-jj  -^|, 

/y/.,  nv?  //».,  PW^*:  »icb 
L.  mit  ctw.  n'^:'  Qa/, 

b«?<leckt  -t'in  r:;r 
bedenken        7//.,  n^i5,  STSn, 
/V.,  hei  «icli  h.  '2^^^ 
Vfrl.  <Ienk*-n        i  i  ken 
bedeuten  vgl.  Hu  40,  12.  Sac 

4,  laf 

bedienen       r    .  't     -  rr-n. 

'C  'zei?  vgl.  Hufwart«;« 

Bedingung :  unter  der  B.,  daß 

bedrängen  yrh,        II,  n-^ 

/'«.,  p^s'l  2/». 
Bedriager 

Bedrüngni«  -"^tj,  -y-:,  p-s:;, 

P"S,  n-?s,  'y^,  vgl.  Drang-al 
bcdrfingte  Liige 
borlrohen  n?"  //''. 
bcdrÜL'kcn  nj;  Jh.,  5t|,  p'^-;*. 

rj;  Pi.,  Hu  yn,  nj?  III 

son-t  s.  bedrängen 
Bedrücker  yi.^,  pilC^i  *f'^« 

bedrückt  TOpj 
Itedrückung    n:f-"<i^ ,  pry, 

'  'I-,--. »   i*^  »  /•"•  -  »-.  *■«, 
Bcd  u  inens.  Stappenbewobner 

b<-(li'irfen  "ipn 

bedürftig  y^z,»,  B^^i'-gq, 
vgU  arm 

beeilen  u;*n  f//..  -i.  li  h.  c*n 
(;/o/,  ///.,  ]nx,  -j'-r,  qnn  .V/., 
"H'J.  ^0?  -'^'•f  ■('••'<  Llilhpa. 

beendigen  n^^  A'.,  fii^ 
Pi.m 

beengt 

beerben  o;; 

)h  .  nli;ren  -»Jj}  <^i;  PL 

Beer'  "{-5 

Beet  n^**'^' 

beffisseu,  »ich  tiiit  ctu.  "rv" 
Ik'fehl       =;'v.  "^x-;,  - 

nisr.  n^,       =•-:-?,  vgl. 

Aiifti  lu';  B.  geben  nv^  /V., 

Üw  erhalten  n;^ 


befehlen  rr^  PC, 

BefflileliaLer  -u; 
)>efeindeu  c^z,  '^ilff 
befestigen         Pi^  P»., 
prr  /V.,  -.52  JK.,  IC;, 
befestigt  sein  an  A'». 
Befistijpuig  i"*»!,  ""'^'t 
befinden,  licfa  ft^  ws^  Si^ 

Befinden:  sich  nach  jmds.  B. 

«ridudigen  c-^:^:  'e  ''k?! 

©""io?  nx-,  'E  =-2::^  Vit?? 
beflecken  s.  beschmntnen 
Betleekiuig  ~5 
l>eiieiiti^9en,  sieh,  a.  bemttben, 

i*ich 

liefolgen  -^^y 
beföidem  s.  IbitKhaflbn 

befragen  TVi,  i*!^ 
befreien  n^.^  iY.,  iTjtj 
befreit  (v.  Geschiften)  -»i*t} 
Befreinng  a.  Erlflonng.  Frei- 

hetrenidiich  ^| 
licfrennden,  sieb,  a.  TersebwS- 

gern 

1>efriedigeii  -zrT;  Pi.  (GUubt» 

per),  pa.sH.  n^*  Xi. 
befruchten  -5^*  Pi. 
l)efUrchf(  ii  x-\  vgl.  furchten 
begatten  PL 
begeben,  sieb  n^i^,  nn;^ 
Begebenheiten:  Hufleroirdent- 

liche  B.  r.'xbc: 
bepegnen  Vi^.         X':p.  n^- 

Va/,  AV.,  einander  b.  r;^  A7. 
Begegni«         n^p:?,  r-p 
begehen  8.  thun;  ein  Fest  b. 

9.  feiern 
begehren  mSJ  Pü^  Hithpa., 

Begdtren,  da«  nn:;n.  ycn, 
prn,  t'e:.  n*sp 

begebrenawert  T^nj,  da.*  Be- 
gehramwerte  Tsn,  n;xr 

Begierde  V^,  VgL  Be- 

trehren 

liegierig  n^sr^^;,  b.  »ein  ». 

begehren 
b*  Ln<-ßen  p^; 
Hfgnin  no"j,  u;x-!,  n^rji? 
betrinnen  ^bn  Hi.,  ein  Lied 

rr^ 

Im  irleiten  zv  ~'?n,  r"?';;  P/.,  n;b 
liLgleitinstrumeute  (zum  Grc- 
sang)  — 4"5S 

Begleitung:  in  jmds.  B.  o:; 


beglücken  s.  gtfiekIiciiin««nLlie 

bcgiiürren.  sich,  i.  geno^ 
begraben        <^  Pi^ 

B<'grfbiii^  ~T"-P 
be^rreifen  "i"?  ^a/,  //i.  (1 
S3  betasten,  s.  d.) 

begmnaenbSI 

b'-irründen,  s.  gründen 
begrätfen  C*iqp5  'BS  2X!^ 
bcglUart        ^'l^  nicli 
liegütigi  II  «.  beediwiehtii 
behaart  T'jr^ii 
befaaekC  weiden  AV. 
Iiehalten,  im  Gedächtnis 

behalte  da«  Drint»  ^rr- 

T-,*r-.:5Jt  r,is,  vgl.  fei*thj«itea 
Behiller  T|nx 
behandeln  r^:;:^ 
beharren  nr:; 
befaanen  =*n,  r:;,  ^ 
behaupten  --st 
behelfen,  (*ich.  8.  helfen 
behend:  b.  sein  tT^  i^oL,  HL 
beherrsehea  bt8^  ladi  b. 

Hithpa. 

behenögen  ^br^?  c^iz't 
behindern  s.  hindern 

behüten  ~5J,  "^95? 
bei  rx,  tsy,  5, 
bejahen  8.  beistimmen,  zu- 
stimmen 

bejiihrt alt,  der  Alte,  Greis 

beibringen  n"l? 

beide  07;«?,     trr^sij;  wir  K 

•  :n;>t  *:^:t  (/».), '«  (/;) 
Beifall  8.  Lob 
l>eifugen      loj,  b:?  rrj 
)»eigebett,  beigwelten,  a.  bei- 

fügen 

Beihilfe  s.  Hilfe 

Beil  •,T-||,  rnt»ij,-i^:9, 
CTnp,  pl.  p-Eb"»! 

Beilager  rs^fa.  nj-y 

beilegen  b$  nr^,  sonst  a.  bei- 
fügen 

Beilei«!  n^},  B.  bereij^eii  i>2 
beilicgen       sj'^S  *5X  x*a 

beimengen  "r^^^ 

Bein  *25^,  csy  (=  Gebeinji 

-brach       -ir^::  -kleider  «. 

Hoi^n;  -schiene  m^Sfl^ 

beinahe 

beinern  s.  knochig 
beiordnen  s.  beilügen 
Beirat  n^,  s.  auch  Bat 
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btiisammcn  nn? 
B«iMiB  (Luther)  ai^^m 
Reisclilaf         B.  halteB  «. 

BeiBeutfetin   rn;x,  nni^r, 

beisetzen         <)^/,  /V. 
Beispiel  8.  Abbild,  Vorbild 
Beißkorb  c*DnT;(?) 
beißen  nal,  Hi.;  fv.  dor 

Schlange  auch  V}^  ^'0 
Beistand:  B.  hubeii,  erfasHen 

'yj  Xi..  15,  ici.«tt'ii  nj;?,  n"*r 

=^  i;,  oi:  PJH 

beuteten  a.  Beistand  leisten 
beistimmeQ  Hu 

beitragen  s.  geben,  sclieiikcn 
beitreten  s.  hinzatreten,  zu- 

stlmnien 
beiwohnen  s.  bciliegen 
Beiwohnuog  (eheliche)  s.  Bei- 

lager 

bekämpfen  ».  bekriegen 
bekannt  ri'j,  yT'r!:  1>  s<-iii, 

werden  V'J'^  -Y».,  i'i;^^  Ä  i.;  Ii. 

machen        fl».,  St., 

Bdtumter  -^^-^C?), 

BekiiiintiiiHehuiig 
BekauutBcbalt  s.  Verwandt- 
sebftft 

bekehren,  dob  (Luther)  am 

Bekehrung  n^iT 
Bekenntni»   n^'D,  soui^t  s. 
(»efttÄndiÜH 

beklag*  II  s.  betrauern;  dch 

b.  'i^.^  Hithpoi 
bekleiden  njx,  ü:*;',  tr^b  Hi., 

rr^v  Iii.,  vgl.  anziehen;  sich 

b.  tr;5,  ni;^  lUtlqta. 
Bekleidung  n^D^ 
bt'kiiiiiinen  Tip^ 
bekräftigen  1^  Jii,  paw. 

•»TM«  Ai. 
bekrfloMn  Pi. 
bekriegen  cn^  Nu^  Bi.j 

vgl.  Jiricg 
bekOminem,  sieh  nm  etw. 

Bckäninjeruis  H'" 
bekflramerlmi^i:;;,/'.  r^isi;- 
li.s>  in  rT)7At:.;er  ist  b.i^'VF 

beladtm 

beladen  b'^^j 
belagern  ns;,  n«x 
BeligernngMurm  iing,  yv^n 


Belagerungsvvull  p;;^,  b'<n, 

belasten  s.  beladen, 
belastet  s.  schwer  beladen, 
beschwert 
belästigen  yj;  Hi. 
belaubt;  dicht  b.  p*3S 
belauem        P*.,  tCT? 
beleben       A'.,  Bi, 
belegen 

belehren  nn;  bjij 
H/„  ni»7  P».,  npf      )n  Ä». 

Belehrung  ipla»  n^!» 
beleibt 

beleidigen  vg^  bedrftcken, 

kränken 
beleuchten  -i'X  Hi. 
belieben  (etw.  zu  thun) 

Hl,  vin,  ny; 
beliebt sich  beliebt  nuk- 

eben  n^*^  liithpa. 
bdlen  n;; 

belohnen  c^'  Pt.,  pasi.  xSf^ 

Belohnung  r'jsiT';,  -^r.^,  -i^i^,  \ 

l>elustigen;  a.  ei^gfltien,  er- 
fmueu 
Balostigiing  pr:^* 
bemäclitiü'eii,  sich  einer  Sache 

bem«len  "i^i^  Fi.,  rv^ 
bemeistMn  tz^^ 
bemerken  •,13  //».,  n^fj 
bemitleiden  b^n 
bem&hen  19^  HL\  sieh  b.  997, 

beulüht  sein  s.  sich  bemühen 
benachrichtigen  Hi. 
benachteiligen  s.  schaden 
benagen  05^  II  Pi.,  p^^ 
licnehmen  sich  J,"3j 
Benehmen  das  217^^,  ti|B|p 
beneiden  xrir  P/. 
benennen  s.  nennen 
benetzen  npt^  f  *., 
vpl.  naB  machen  be* 

sprengen 
benutzen  s.  gebrauchen 
Bengel  s.  Knabe,  Keole 
beobachten  — .fj,  Qal, 

Pi.  n^^,  nx- 
bepacken  s.  beladen 
bepflanzen  y^r 
bequem  s.  faul;  geeignet 
Bequemlichkeit  a.  Gemiteh- 

lichkeit 


berateu:  sich  b.*|»x;  (^ai  u.  Xi. 
beratselilagen  gegen  jmdn. 

-  _-     ^  ' 

Derutscblagung ,  Beratung 

berauben  5«  P*.,^;;^,  n;^*,  5T{; 
der  Kinder  b.  bst^  Pi,\  pass. 

beraubt  bnT{;  b.  der  Kinder 
3!i2^*  adj.;  b;7"»"3  orfr.}  der 
Habe  p^;}  m^'. 

berauseben  rieh 

berauscht  -"23; 

berechnen  a^  P>.,  sonst  s. 
rechnen 

Berechnung  B^nj^,  sonst  s. 

Keehiiunp 
bereden  n:-|j  Pi.;  r.*a  i/*.; 

sich  b.  s.  beraten 
beredt  O*»"!^^  uj""« 
beregnen  pass.  1;;^ 
bereichem  "Vb^  Hi. 
bereit  -t^r\v,  nT?;  b.  sein; 

gicli  h.  Imiten  V3J  n^;  b. 

nmcheu  bereiten 
bereiten  1^3  M.j  Hi,;  e^b, 

n^ilj;denWeg  ■^^t  njc.  •^t)nst 

vgl.  zubereiten,  zuribten 
bereits  ir~rx«,  1-1 
Bereitschaft,  in  B.  ^PJ? 
Iiereit willig  a"»"!? 
Bereitwilligkeit  n^*!^ 
berennen  vti\  Ni.f  vgl.  nneh 
-"s 

l>ereuen  ctjj  i". 

Berg  117,  Tgl.  Höbe,  HOgel; 

zu  Berge  s>tcl)t'ii  iHaHrei 
^i^a  n^SäC  "95^;;  -abhänge 

niTWS;  -falte  rn»s-;  -gipfel 
^^^Xt  -J^;?,  nnn  r.xr:  -kirche 
(Luther)  s.  Hühe;  -rücken 
crr:  -spitze  s.  -gipfel 

bergen  ».  verbergen 

Berieht  s.  Nachricht;  B.  er- 
statten s.  beriehten,  be- 
uachiiebtigen 

berichten  -50  P/.,  ijj  Hi.f 
vgl.  mitteilen 

Berittene  B^af^^q 

leersten  s.  entswei  getien;  in 
Stückt' 

berücken  ni;^  iV.,  «Jjjj  7/».» 

berneksichtigen  ^JiJ  Plr.»  Ä». 
berufen 

berufen  y  ein  Berufaner  x'^-:,^ 
beruhen  auf 
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beruhigen  ni3  Hi.,  r;:|j  /7t., 
r^;-;^  r.'.;  eich  bw  »J-J  JÄ., 

Beruhigung  nrrj,  iierueh  der 
B.  '3  iT*a 

berObinty}«:  ;berShniteLente 

BerAhm^elt  fiff^ 
berühren  i'5j  i&; 
Hi.\  Speise  b.  cjl^ 
berupfen  nnx 

b4>.Hiif'ii  :"^T 

besäuftigeil  t9|  Pi,\  Tf^X^  II 
Pi.,  Ui. 

BeMtrong  3^  (?) 

b^saufen,  fidi  -r*J 
beschädigen  bj:^,  yjn  iß., 
rr';j  yv.,  H*. 

Beschaffenheit,  whh'ohteB.  V"^ 
beschäftigen  sich  n;s(^  rigj^ 
Bflachftftigung 
beschämen  xS^m» 
beschämt,  h.  dastehen  -ivj 

Su,  b.  sein  tra 
BetebXmung  rt^^'ns,  rt^s 
beschatten       III  Hi. 
bescliauen  ntj^ ;  genau  b.  n;'^ 
Bescheid,  B.  geben      2'^'i?r! ; 
besebeiden,  elw.  wohin  b.  n^^i 

bescheren  a.  schenken 
beschimpfen  C]n|  Pi.,  pin  fV., 

beschirmen  yj,  /// ,  t't 
beschlafen  Vjyj,  rr^s-b.x  i^p, 

vgl.  Beischlaf,  bcilicgen 
beschlagen  (etw.  mit  Metall) 

yj27  Pi. 
beseblennigen  o'm  B*.,  nn:; 

P». 

beschließen  p;r"  Po.,  b^jj  fit,, 

Beschluß  nsprjj,  ph,  nfgri, 

beschmutzen  q;:^  I'i. 
besehneiden  ^^(Wein);  bsir 
iktiltiscb  ),  pass.  AV.,  JVt. 
Beschneidung  n^C 
beschrtnken  s.  eintehlieBeit 
beschreiben  sr^ 
beschuhen  bjj  <>a/.  ff/, 
beschiildigens.anklugeu,  ver- 

Besi  liiildigung  8.  Anklage; 
unwahre  B.  stv^'  ä'^qj 
beecblltien  Uf  ' 

s.  bereden 


Beschwerde  s.  Anklage,  Last 

beschweren  s.  schwer  machen, 
bcladon;  aieh  b.  s.  sich  be- 
klagen 

beschwerlich   e.  littig, 
drückend 

beschwert 

besehwichtigen  n^j;  Pi.,  T]?T7 
l   Hi.,  den  Z«m  b. 

sonst  s.  beruhigen 
beschwören,  etw.  n^S  Hi,\ 

jmdn.  n^;  ('I  .idte)  JK.; 

b.  hv^on  Ät., 
Beschwörer  ai»» 

trS»3i^,   /*.  ain-nks.  W- 

g,^^-^  r-irx.  V2;l.  Zauberer 

Beediwömug  n'^st ,  n^isr 

besehen  nx-;;  genau  b.  -^ä; 

beseitigen  'ri*:,  n^o  Ä«^,  "Q^ 
//i.,  rar^  Ui. 

Besen  it;;»^^ 

besessen  ^itp^ 

hr-setzon  s.  llesitz 

besichtigen  s.  ansehen,  be- 
treehten 

besiedeln ,  besiedelt  sein 

beaiegen  b  Vzr,  n^j  ///'. 

besingen  bn^'  Qal,Pi.,  ^n•^, 
-(■»a?  Qalf  PoL 

heginnen  sich  15» 

Benitz  nmi<,  ^n,  pbn,  211;, 
n',5n7,  pr-?,  nbn;, 
nr;:^,  -(^jp;  anfänglicher  B. 
r^^*3,  in  jmdi».  B.  rrr. 
zum  B.  erhalten,  in  B.  ueh 
men  aJ^  Qal,  Hi.,  in;;  sich 
in  B.  setzen  .V/..  den 
B.,  sich  im  B.  behaupten 
tt,^,  ans  dem  B.  ▼ertreiben 
•rr;  Iii.,  B.  verteilen  bn; 
Qal,  Pi.,  llithpa,  Besibser 
V-iJJ,  ^;'3.  njp,,  f.  n|^5;  be- 
sitzlos bn;  Besitstam^  Be- 
sitzung s.  Bcsits 

Besoldung  ".^"S^ 

beeoodem  T)^  (fllr  rieh),  sonst 
vorzn^wcise 

beitouueu  J^-'s*.  ijj 

besorgen,  etw.  15;^ 

besorgen,  besorgt  sein 
n-n,  vgl.  fürchten 

besorgt  -~r. 

beepuDnen  *iQa$ 

besprechen,  etw.  ^  n'^J? 

besprengen  nn  i/i.,  n^a  (i^a/, 
Jin,  n^:  m 

bespritsen  t.  beqnengien 


besser  '{q  z'Xä 

besM'ni  s».  aus-,  verbeaaem 
Bestand:  B.  haben  -1:;^',  anp, 

•,t;5J  A7.  ;  B.  verleihemi;^'  //*. 
I)e8tftndig  b.  sein  '{Z^ 

Xi.  ;  iidr.  vgl.  immer,  allezeit 
Beständigkeit  nj^^x,  *,sk 
bestlrkens.stiikeB,befestigen 
bestätigen  D^p  P».,  £7»..  't^S  fift. 
bestatten  -15J5  ^o/,  P/. 
bestäuben:  sich  b.  p;x  Ni.  (?) 
Beste,  der,  die,  das  nicn, 

n'<^';;  an  jmds.  Bestem  'cb 

berieehen  iin^ 

Bestechung  nnit, 
bestehen      Ali.,  sonst  a.  Be- 
stand hsben,  Stand  halten 

besteigen  n^^' 

bestellen  y^j  idiw  Feld),  r-x 
in*^!»  (sein  Haus);  jutciu.  b. 

B^p      TWf  i?*.,  rtiiWf 
np^  Qa/,  //•.,  rsfi,  PMS. 
■tp9  AV.,  fib. 
bestimmen  '•(Qt,  "v^,  nsto,  rr;? 
Hi.,  "srji,  njai;  jmdn.  etw.  zu 
thun  'e        ■'•'rn;  bestimmt 
sein  üQi^  A'».,  sonst  s.  be- 
•ohlieiiai;  bestinunt  wecdea 
-:r:;  UithjHi. 
Bestimmung  n;^9, 
bestrafen  L'Vqp,  mit  Geld 
Bcstrafl&ig  d^M|,  vgL  GMd- 
sfmfe 

bestreben,  sich  n!t^  AV. 
bestreiehen 

(»estreiten  a.  bekriegMi,  ab- 
leugnen 
bestreuen  9^ 

bestricken  a.  bereden,  TO^ 

führen 

beatUrmen  (e.  Stadt)  s  ATi, 
bestfirzt  =ri-i3 

Besuch    ~in  (besuchender 
Gast),  sonst  s.  heimsucheu 
besocben  tp^, 
besudeln  e.  be^ioliniutzeti 
betagt  11,  sonst  s.  alt,  Lvr^is 
betasten  ^mj^,  unzüchtig  b. 

n*^'^*  II  Pi.,  pass.  T^v^  Pu. 
betäuben  pass.  vy^NÜ,  vigL 
bestürzt 

Betäubung  8171^11 
lieti  iligen,  sich  bei  C5?  n"n 
beten    n^'    QtU,  Hi.,  h'^ 
HUhpa^  lint  b.  !<n;^ 
beteuern  rsq^  NL 
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BetbauB  nb^i]  n'^a 
beASnn       Pol.,  mu;;  ///., 

sonst  8.  bereden,  verführen; 

b.  sein,  werden  n^f  Qal, 

iV».,  Pu. 
Betracht:  in  B.  "Q«fii',  i?,  \ 
betrai  Ilten  nsj^,  genau  b*  "ijj^ 
beträchtlich  eji^  »b 
Betrag  -m^,  i^") 
betragen,  sich,  8.  verhalten 
betrauern  b$  Hithpa. 
1>etreiben         energisch  b. 

Betreff  6.  Betracht 
betreffen  X^'^ 
beitreten  3}  T[!37 
betrinken,  sich  1;^; 
betrüben  nj;  A'.,  25:^  I 

Bi.,  'B  nn  rri^n;  rieh  h. 

QJ?t        I  ^'»M  Hithpa, 
Betrübnis  o??,  sks^, 

/>/.  betrübende  Dinge  cini«'; 
betrttbt  0%^,  »|}  n^,  n»; 

bptri\btp  Stimmung  ni*^  rV; 

betrübter   Ausdruck  z,'>'3^ 

B^;  b.  edn  nnr  lUthpöl., 

b^Jj  P«.,  sonet  s.  z":^ 

Beti^g  n^-jfl,  nj?}-;, 

betrigen  ^39  Q^l,  J^-,  ^ffV. 

rrr*  P/.,  ponst  s.  bereden, 

verführen,  übervorteilen 
betragerieeh  3^ 
betrunken  -i*sr 
Bett  nt^^t  n|tz;^,  ir^r ;  B.  eines 

Fhusee   p"?«;  'Alecke  s. 

Decke 
betteln  b?<!9  P«, 
Bettler  'ir^x 

beugen  nj?^  HI  PC,  f)^^,  nijj 
///.  (das  Recht);  sich  b.  yj^ 
A"t.,  tvm,  nrji^"  Hii/ipa., 
rwstf  Qalj  HiHtpM.,  njqj  HI 

Beule  n^iaij,  bei- 
beunruhigen      //'■,  rieh  h. 

Ci*5  *Vi.,  Hithpa. 
}i('url;iul)*'n  rr^  P». 
beurteilen    &    richten,  ab- 

•chKtsen,  aebfttsen 
Beute:  t5,  nj?,  n^iin,  n-rf  •;, 

np^i^,  -bringer 

Beutel  D^?,  •"■"•J 
Bevölkemng  ^v.  y^iin  'v 
bevor  c;-^,  d';-j5,  ni'  s<b, 
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I  bevorstehe»  X"a 
bevorzugen  snx 
bewachen  "i;fj, 
Bewaffnung  pc? 
bewahren  b;fj  JHli.,  'X^,  vgl. 

behüten,  bewachen 
b€^Aiülrcn  'fi^ 
Bewährung  '^na 
bewiltigwi  a.  ab^vUltigen, 

verinöfreii 
bewandert  -^ny 
bewlaeein  n^i  Bi.,  n;5U? 
bcwässttt  hj^ 

TtcwfüMmngf^r&ben  "^^e 

bewegen  tj-j  JK^  sfj^;  paae. 
ttinj  AV.;  bin  u.  her  b.  C|« 
i/t.;  sich  h.  u.  h.  b.  143,  $43 

beweinen  n;^  C^a/^ 

Beweis  nr^^,  -grande  ni«|S« 

beweisen  s.  erweisen,  zeigen 
bewilligen  iq),  13U  .Bif.  II 
hpwirkon  ntp^ 
Bewirtung  nrgi^jt 
bewohnen  at|j;,  '^TU^;  bewohnt 
sein  -Vi. 

bewußt:  es  ist  jmdm.  b.  yn; 

't  s;?,  'c  -'S!?  n;:  ,-17:7;  sich 

b.  sein  'jy^ 
Bewußtsein  ab;  wieder  zum 

B.  kommen  'b  n^n  n^vj; 

jmdm.  2b-b!<  aid;  jmdm. 

Wiedersum  B.  bringen  a^ajh 

-b-bij 

befahlen  o^"  Pi.,  f^i^s  3''Tl?n, 

'5^  -c?,  «iw  «;f: 

Bezahlung  T'n'?!  gegen 
B.  C|9^;  ohne  B.  s.  um- 
sonst 

bezähmen  c'^r} 
beaeichnen  n;;; 
Itf'zcigcn  8.  zoigon 
bezeugen  1^:?  Hi, 
beriehtjgen  n^;  Ei, 
Beriehung  a.  Benig 
Bezirk  b^b^,  n^?, 
Bezug:  mit  B.  auf  3« 
bezwingen  a.  Oherwlltigeii 
1  ii  i^er  8.  brav 
iiiedcrkcit  s.  Bravheit 
biegen  n;;;,  vgl.  beugen;  sich 
b.  nach  unten  npv?  A7. 
Biene  nn*at};  'nfchwarm  ms^ 

bieten  a.  darbfetm 


blenden 


Bild  n4«n,  eb:s,  s.  GußbiUl; 
•eflule  b^ij,  njirn;  -ner, 
-hauer,  -schuit/fM-  a^:|g  ©JIJ 

bilden  »s^,  a^?  II  /V. 

Bildung  (kdri)erliche)  n'tj; 

h\]V\^  8.  wohlfeil,  mit  Becht 

Binde  büpn 

binden        P«.,  b^r^, 
paas.  P07  Pu, 

Bimlt'iiien  r^i'^n  ^te 
binnen  -j^;;,         a-;r5.  >'5?^ 
Binnenland  y^i^rj  Tjin,  'xq  a^i? 
Binse  n:;!$;-nkfthnen9tsni«9^ 

bis  -bx,  ny,  -i'^x  ^i•;  bis  zu 

^  "nf  /  nr^«?  bi«  •  •  Wn 

bis  daß  nx  i^fjt  n?,  i$; 

bia ...  nicht  "^^i^,  "^^S)  13 
buchen  a.  wenig 
bisher  ni^i'-ni',  nj»3  "iSf 
bis  jetzt  8.  bielier 
Bissen  riQ 

Bitte  n^xQl,  efaie  B.  äuBem 

b.v;;,  sonst  s.  Gebet 
bitte  (Interj.)  "a.x,  Jtj* 
bitten  bittp,  ©p^  P».,  vgl. 

beten,  firlini  verlangen 
bitter  n;},  —.■•■"iiij;  bittere  Kräa- 
ter  D'^'^S;? 

Bitterkeit  8.  Bitternis 
bitterlich:  adv.  O'ni'TqQ;  b. 

weinen  ^555  n';^  P*. 
Bitternis  |)1  BVjSi;^. 

nW-ic;  D'^n4*i:}5 
bitter  sein 

Blaehfeld  r^^-jii,  p«,  n;^;:;?, 

blähen  s.  anfüllen 

Blasebalg  ni^i; 

blaaen  r«9,  t|q|9,  ^  ifti^  vgL 

trompeten 

Blasen,  das  n^4i(},  vgL  Po- 
saune, Trompete 

blaß:  b.  werden  -in,  ^^Q^ifi 
Blässe  (im  Gesicht)  'pp^J 
Blatt  ^y^,  8.  Laub 
Blatter  iTttzj,  pL  tAs^S^ 
Blech  Jt 

Blei  n^|i?;  -deckel  r"j|j?  ^59; 

•gewicht,    •klumpen  ■]^st 

n^B'y^;  -loth  rj;.>t 
bleiben  3^57;  bei  etw.  b. 

b.  lassen  bin,  ^13  <tfi>  Ht 

bleich  s.  blaß 

blenden  -it^'  Pi.,  y^"^  1  i/»., 
Tgl.  Teilcleben 
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Bnmnen 


Blick  -,-<•,  bü^jer  11.  i'Z  'V 
blicken  1999  Puy  Ht.,  n^, 

-^x  C*:;'?;  scharf  h.^-r —j. 

Ui.\  wohin  h.,  v.  d.Umime)s- 

richtung  n;9 
blind  *^    :  b.  machen  s.  1 1 1  <■  1 1  (1  <'  1 1 
Blindheit  s^":!;g,  -r"»?:?,  n^ji* 
blinken  8.  blitzen 
Blinken,  daa  nn^S«  (?),  ',"?5 
Blitz  WJ«,  s:i37?n— rx,  'x 
o^n'bx  'X,  pi^,  p-j^. 

T^rn.  poet.  -.y^'  n-x,  ^^-r 
blitzen  p*^ 
Block  naen^,  "ip 
blflde      (v.  Auge),  sonst  t«. 

ban^re,  feip,  furchtsam. scheu 
BMdi^^keit  p.  Furcht,  Scheu, 

Zaghaftigkeit 
bl6l^  n^f 

Blöken   '  i-  I  V  lliiiilt  rii. Scha- 
fen) -,;:^n  5"p»  V^än  'p 
WoS  e*-:^»  "7'?>    n»ckt,  nur 
Blöße  ni-a,  nV-y 
blühen  y*'j:  QnY.  J!L,  y^j  Pü 

Blume  Y"-^^  ^'T''^ 

Blut  en;  -bad'  n^q^;  -<q^l 
n;r?H';  -flwB  c"":"7  -•?*=• 
n^;;  -fiüflsig:  b.  Weib  n2j; 
-geschwttr  s.  Geschwür;  »fier 
Ctj:  -raclit"  ?.  Raeho; 
-rächcr  C^Q  -rot  oh^; 
-aehttld  ta^;  -veigicSen  fi^. 
n^«;  -«verwandter 
nx,  'B  lic^i  csi*,  -x^f",  bx5; 
nächster  B.3"";j  iX'kij;  -sver- 
wtndlsebaft  n^^(^ 

Blüte  n^c,  sonst  «.  Blttuie; 
•nkelch  bl'^s 

Bock  iffc,  "^"cs,  -i'V'^;;,  tr:-, 
lediger  B.  (Luther)  atsttj» 

Bückclioii  inj 

Boden  •(••^x,  "Ii',  sonst  s.  Fuß- 
boden, Grundlage;  zu  B.  fei- 
len }'"X^  ijj;  zu  B.  werfe« 
rnn,  cij,  nVt?  Ä».»  rj'sn 
rnxb;  am  B.  liegen  351;;;  v. 
B.  aufbeben  B>n  Ät«,  -er- 
hebung  »]'5 

Bogen  ri*j;;r,  sonst  s.  Kreis- 
bogen; -schütze  r^';?  "i-n, 
'p  n;-,  'p  nt!-,  'pn  irtr, 

'p  ■'5'*^.  'p  "<ffa?a;  *w>hne  -n; 
Bohle  8.  Balken 
Bohne 
bohren  yyn 
Bohrer 


Bollwerk  {Luther)  ».  Belage- 
rungawnll 

Boot  s.  Kahn,  Schiff 
borgen    n"b,  sxaj  ent- 
leihen); jmdm.  b.  r«jj  C>o/, 

///..  rrb 

▼  ▼ 

Borke  s.  Rinde 
Born  -x:!j, 

b5M  y?;  b.  sein,  werden  y;^. 

sonst  s.  zomi;.'  wovloti 
Bösewicht  s'^bii'^  i"^,  i"^':, 

vgl.  UbelthSter 
Bosheit  r-,  n^'n,  i-^tj,  -s;^ 

^JJ^Vs.  vgl.  Schleehtigkeiti 

Sündhaftigkeit 
Bote  "y^-a,  Ts^^i,  "i"":!;  -nlohn 

Botmftßigkeit:  unfor  jimls.  B. 

stehen  nj^*;  unter  jmds.  B. 

bringen  'B  T  rn:?  'b  ?":-n 
Botschaft  n^wn??.   gute  B. 

n-rs ,  pj^pbet."  B.  nrirT; 

B.  bringen  "1^3  Fi.;  für 

Jmdn.  e.  B.  ausrichten  'feh  ^%tn 
Botschnftor  p. 

brach:  b.  liegen  r;:;;  b.  lie- 
fcen  lassen  t:^';;' 

Brache  n^rr,  vgl.  Ncubruch: 
-zeit  V^Jjn  r;*;;:  -jähr  tvx 
p?'in,  vr-^^'c;  n:|';:5n,  />/. 
rrqsc;  -hind  *(t^  •,'nx 

Brand*  n^?^,  '«""^n,  ni^jDs. 
Fenerbrand;  Brand  dra  Oe- 

treide«  n^nT.  VtT-;  >»»  B. 
geraten  n-t^,  r*^:  in  B. 
setzen,  stecken  -r^,  r?^  Hi.;  1 
in  B.  stdien  "^js,  r?^  AV.-.  | 
-mal     rp*5:  -opfer  (Luther)  i 
nji',  b-'Jji;  -pfeil,  />/.  s-ipt:  ( 
-sebeit  UM  5  -stttte  ipra,  vgl. 
rtPi  II;  -wunde  n':~ 

brandschatzen  s.  ausplündern 

Brandung  "i^r"'? 

bratni  "ix^  b:?^  P».,  nV^ 

Braten  der  nn-:; .  -5^,  tt'st 

Mratpfanne  r^rra 

Brauch  pn,  n;?n ,  öfO^T?,  kul- 
tischer B.  nnb?.  pl.  a— 

brauchbar  1":;^  niCi'; 
b.  Mann  i^n  c^x 

brauchen  s.  gcbrauclu  n 

braun,  braunrot  Bi^,  ^Jl^l^i 

brausen  rr^n,  -TJTJ 

Brausen  *;n3^ 


Braut  -gemach  n^rs; 

-geschenk  ^laQ;  -stand  rfb^V^ 

Brfiutigam  *,rin,  isn^ 
brav  braver  Mann 

^•n  tc^x,  b.'FVatt  'n  rr^» 

brav  sein  "•s- 

Bravheit  ir* 

brechen /rnw.«.  DTP ,  "T?- 
-ir;  C.Bund,  Vertrag  b.  -1'^ 
//  .  V-zn  Pi.,  "^;y;  das  Ge- 
nick h.  c|?^*:  Steine  b.  ygg 
Jit.;«Rlr.:  AV.,  vgL  ent- 
zweibrechen 

Brei  t^tj 

breit 

Breite  a»}'"» 
breiten  fc^p 
brcitschlagen  i;^^  PL 
Bremse  7715  (?)  ' 
brennen -li"^,  pjn,  np;,  s^^ap 
BrennboU  v^,  pL  o^:($ 
Brennessel  »nn 
Bresche  y^B;  B.  legen 
'B,  'B  n^Vin  B.  gelegt  sein 
Pl*. 

Brett  fiL  n^^r^Sf;  mit 

Brettern  belegen  "t^ 
Brief  ri;{8i»   3^?^.  IJi^^f 

bringen  n:;:x  //■/..  s-2  Hi., 

b-;  7/f.,  tVj  //».,  »ifj. 

//».,  eti»'.  wohin  b.  etv. 

auf  jmdn.  b.  TVs^  ///.; 

X*2  u.  Ho.,  r^ST? 

Brocken  rj,  ons-nf,  p^. 

p/.  0"'r5*nf,  vgl.  Gllansera 
Bronze n:^>r;.  rr-:;  Qlanzb. 

^I?^^  '3,  vgl.  Ulauzerz 
hronsen  vSm} 
Brosamen  s.  Brocken 
Brot  anb.  fris.  luv!  B.  -n  'V. 

ein  Stück  IJ.  ons  rg;  -fladei» 

njr,  bsi>:?(?);  ' -kom  rna; 

-kuchen  nbn,  n?p"3, 

•Bcheib«  anb'nfa 
Bnteh  ein  Tier,  das 

einen  B.  hat  ■|s-^f 
Bruchstücke  O^'t^f 
Bruder  nx;  pL  B.  %on  dcr- 

.selben  Mutter  fia| 
Brüderschaft  n,*r5X 
Bruderssohn  nij,  njj~,a 
Brühe  p-'s 

brüllen  r;:,'-.  (v.  Rindern);  onj^ 

brummen  ern;,  n^ri 
Brttnnen*^;|a|,  nra,  vgl.  Quelle: 
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-Schacht  nüt  n^l|9i  -tbor 
QudllJior;  -waMer  itg^ 

Brunst  n-;:-,  r^^Ngd?) 
brünstig  Biiin  nr:; 
Bnut  DTn,  p^n;  aidi  in  die 
B.  werfen  b.  brftrten 

l?riiHte  r-T-J? 

brüsten,  »ich  n's^'  lUihpa.,  fl^'^f 
Bnwtwhild         -stück  nm; 

-ta«chc  8.  -Schild ,  I?auso1i 
Brut  n'''I|X;  als  Schimpfwort 

brüten  -ijn,  orn  Pi.,  sin? 
Bube  b^;,  sonst  a.  knabe, 
Bösewicht 
Bubenstück 

Buch  -tQ,  n^EO  (V):  -rolle 

n^^'^;  -Stabe  s.  Zeichen 
Baehse 

l?ucht  v'*i"5.  7~E5 
Buckel  (yom  Beschläge) 

buckelig  -,3» 

bnpk»n,8ich  i';^  xi^y^^roji^f 
vgl.  anbeten 
Büffel  0«^(?) 

Buk  V""'! 

Buhle  /.  nj-ii,  'i  n^jj,  ni;jTp>: 
griechische  HefSre  rn; 

buhlen  ~:- 

Buhler  i-,  in^StJ,  ttT]];,  2b:| 
Buhlcrei  n''?i3T 
Buhlcrin  h.  HuIiIc 
buhlerisch,  b.  WeibQ^)))? 
Bulle  "H,  -li» 

Bund  n*"-;:;;  B.  wblieaMa  r'?^ 
'35,  cV;j  ///.,  vgl.  brechen 

Biiudel  n^i^,  "i'"^2fti»/.  0''c^^ 
(▼.  Hahnen) 

Bmidesbach  -15;  -ge- 

nösse P'-sri  r;;;  -lade  ^iiN 
n'''?3n,  vgl.  Lade 

Bündnis  s.  Bund 

bunt  TT^,  Xlb:;;  bimtr  <ff  hic 
*'2^;  huntes  Geiicder  j 
rt^t:f*7;  bimte  Kleider  üVif^ 
Ti'izjp/,  bunter  Rock  (Luther) 
B.  Annelkleid;  -scheckig  s. 
bunt;  -sticker  -Sticke- 
rei ni9^*;  -wirkor  m.  -sticker; 
-Wirkerei  B.  -Stickerei 

Bürde  s.  Last. 

Bmg  rwnjt,  tn^rr^ 


Bürge  s.Zeugc;B.seins.büigeD 

bürgen 

Riteger  ^ 


Bürgschaft  V-"3? 
Buneb 

Busch  «.Dornbusch,  Gebüsch 
Büschel  n7ii3T,s.Ysopbtt8chel, 

Beutel,  Stimnß 
Busen  zh  p^n,  vgl.  Bausch 
Buße  s.  Bekdirunf^.  Er!<atz, 

Strafe;  B.  thu«  nnj  .Vi. 
büßen  «ex  -Vi.,  b. 

jmdn.  bUßen 

Butter  np:;^,  "^SiT 

Byblu» 

Byssus  ^'»3 

C  (vgl.  K,  Z). 

Ciimeol  nnx 
Cassia  n^p,  n^*^:;;; 
CasTdl  0.^  Festung 

fV'der  T-j<,  inkj  -hob  tjlj 
Cemeut  ;:b^ 

Centner  (f^tber)  s.  Talent 

Cerast  "ifc^^a? 

ChahliCa  CTijj,  '1  Ch»l- 

däer  pL  n'^'niij? 
Chamftleott  n?»^'3i9  (7) 
Chaussee  f.  Bnhti,  Haupt* 

Strasse,  Laudhtra««e 
Cherub  sn^ 

Chov  (Luther)  s.  Heiligtum 
(innerHtes);  höherer  C.  (Lu- 
ther) 8.  Stufe,  -rcigen  bin^, 
nbrr 

Chronik  •'•-tt 
Chryeiolith ,  Chrysopras 

«'•TJjlJ?  (?) 
Cistenrosenharz  ab 
Cisterue  niai,  s.  auch  -x^,  nxa 
Gitadelle  a.  Burg,  Festung 
Clan  s.  Sippe 

Ci  K  i  US        -wann  'vi  n^^im 

Columne  nb'n 

Oommandos.  Befehl,  Trupp; 

-nif  z"':^ 
Concubiuü  m^^"^,  vgl.  Kehs- 
weib 

Coriander  nj,  v^} 
Creatur  (Luther)  0.  Qeschöpf, 
Schöpfung 
Cymbel  O^e^Vj, 

~  (?) 

Cyperblume  i|iJV 

B 

•ä*  »^J»  c:^;  (hinzeigend):  njrj; 
da  ja  TT^S"'» 


i>ach  3},  M^^i;;  -gelÄnder 
n^V,'i;  Dacbstabe  n;b};,  ge- 
maticrtf  -stabe  mp.  VU^i 
-traufe  ip'n 

Dachs,  -^h  (Luther)  s.  u. 

Dflphin 
dafür  daß  nggig^  ag?,  % 

■«5  ni3Q 
dagegen  i^sj,  bV"*i  1 
daheim  n^ss;  d.  bleiben 

daherfahren  ti/tf^ 

dahertluten,  daherstünnen  s. 
daherfaliren,  dahinfahren 

dahin,  bis  dahin  ntr.^'-i^ 
(seitlich),  mn  n-p^jn— ij 
(rSumlich);  -eilen  ^ibn,  Ti*, 
aj^n,  »"«pj,  b^ij;  -fahren  i^*, 
b.  Ludier  =  hinscheiden, 
sterben  h.  tl . ;  -^elicn, -g.  lassen 
nb:^  f#.;  -Hiegen  nnj  /'o/.; 
-geben  'e  ■){];,  IJTJ  7V.; 
-gehen  (=  öterl>en)  ^bn; 
-haben  n~b;  -intif*ficn  nbr; 
-raffen  ^rji^,  n^b,  nb^  ^o/, 
A\;<M]ieiden  s.  »gehen,  bin- 
schcidcn;  -Mliwiniltn  8.  -me- 
chen;  -sein  s.  alle  sein; 
-siechen  nb;;  -sinken  msOJ; 
•welken  s.  welken;  -sieben 

dahinten  s.  zurück 
dahinter  *ir39 

damals  c^J,  HTIO  Wg^j 
damals  als 

Dain:i.st  ptf  :" 

damit  -ai.x,  'x  -.2^3, 

-121:3,  '35,  -b;  damit  nieht 

iib,  ",D,  Ti^b 
Damm  rrbrr,  n^Ö 
dämmen  "(C^ 
Dimmemng  rpij^; 
I)?imon  T^f,  pl.  OTW 

Dampf  y^f^ 

dimpfien  (Luther)  s.  besiegen, 
Uberwiiulon,  unterdrücken 

gedäm])ft  sein,  werden 
(.Stimme)  b;*^ 

danach  1I3»1,  1?  ^ü* 
r.xT  ^-nx,  1=  'X,  rxri^'at; 
und  danach  n^bQj 

daniederlMi^ien  s.  nieder- 
beugen 

Dank  irj^n ;  -opfer  nn'P,  vgl. 
Mablopfer,  Friedopfer;  -pro- 
n^p;  HHignngs.Itenk 
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Durigent 


danke,  ich  d.  ^":n:nu:n 
dankeu  nn;  //«.(?),  ^19|,  Tgl. 

wicdervergelten 
daim  TX,  npi?,  x^nri  oi«5, 

•»^rj  r?5;  und  dann  nt^?T 
darauf  s.  dann;  «ich  darauf- 

legen  h'i  3^ 
darben  vn,  vgl.  atm  oda, 

darbeud  Dlj^n^n 
darbieten  b.  darbringen 

darbringen  Sf^a  Hü,  b;^  Hü, 
'Xi}  Hü,  2*-  Hü.  't^; 
pass.  ni^^  A/.,  XiW  6 

Darbringang  WTJ^ 

dareinsehen  rLutlier)  b.  ricli- 
teu,  sich  kümmern 

Darike  vs'nx,  yzi^']'! 

Darlegung  njnx 
darleihen  his  ///.,  rv^: 
Darlehn  nx'jj^,  n'£tt;  ein  D. 

pehrji  ntjj},  fl». 
Darm  s.  Oedlrm 
Darre  (Luther)  s.  Abzehrang 
darreiclif -1  <Ue  Hand 

jindm.  ic^^,  sonst  a. 

darbringen 

dur.steUen  a.  binsteilen 
darthuii  s.  erweisen 
darüber  nXT-lsy;  d.  hinaus 

dariüx  rfahren  isy 
darUburhinfahren,  -hingehen, 
•hinlaufen  e.  •fahren 
darum  -.s-i»«",  19> 
darwfigen,  darwiegen  iV., 

daselbst  a.  dort 
daU  — fx ,  .  . .  i^*, 
daß  nicht 
daetehen  z'i^  AY., 
Dattelpalme  l^ 
Dauer  •|Pi*^x 

Dauer  haben  s.  dauern 
dauerhaft  t!i-,x 

T 

dauern ,  dauernd  sein  Jfi., 

Dattmen  ^r\^ 

Davidsburg  IIT 
davoneilen  T«iji 
davonfliegen  f^ny 
davonlaufen» 
davontragen  H]^,  Ml», 

11  i/*. 
daronthun  vy^ 
davw  D^^^V 


dawider  ''JB-ij 
dazu,  d.  kommt  daß  C]^? 
nxt-={ 
dazuthun  Ä». 
dazwiKben  "p^ 
Decke:  "ij?.   ""lo^,  ns?^. 

Deekel:  rm,  l<n;^{v.Geftß)i 

runder  D.  -i^?,  D.  der  Lade 
n^iSf  vgl*  Bleidcckel 

deckenns^  A',,  r,;^  M.,  einen 
Tisch  d.  a.  Titch,  t{(^.  Aber- 
ziehen 

Defekt 

dehnen  a.  atreekea»  bin- 

Deich  s.  Damm 
Deiebad  a.  Joch 

dein,  das  Deine  i'rst 
Dekalog  D-'n^^rJ  n^i^^'»  nn? 
Dekret  ni*^ 

Delphin  arnp:  -feil  'n  "TO» 

I  Luther:  DuiliMfell) 
Demant  a.  Diamant 
demgemOB    daB  HV^ 

-ex  ■'q-by 
Detuut  n;;y 

demütig,  der  Demütige 
2^^;,  D:r?  mj,  tju^-bsw;  d. 
sein,  M'erden  n}^"  III,  vyi. 
bs^/;  d.  wandeln;  nsb  ^',3^r. 

dcmfldgen  r;^  Ht.,  rt;v,  III 
Pi.,  i//..  5?';^  Hü  ;  sich  d.  yj:^ 
AV.,  lU  bc*;?: 
paaa.  njqf  m  Pm.,  nnv?. 

denken  n"3-t  p/  zrfn  <^^?/.. 
Pi.,  -2:^  x,  njn;  auf 

ctw.  d.  B";;:  an  etw.  d.  a.  er- 
innern :,•!- 

Denken,  «lai*  ^"2 

Denk>mal  *i;<,  y'Ki,  s^;;  -münze 
nzf-irp:  (?);  -spm.-li  -p-i^t, 
b'^^;;  -stein  rrs*?,  sonst  s. 
-mal;  -Würdigkeiten  O^}'-«»; 
-Zettel  (Luther)  a.  Tftttowi- 

Deukungsart  -S] 
denkwQrdig 

denn  mir.  ns-x,  nt;  cory.  ^, 
•'rjj  d.  dann  nr;;  "5 
dennoch  b-^H,  vgl.  trotxdem 
der,  die,  das 
derart  n^x^,  nbxs,  njn? 
derb  a.  grob,  heftig,  stark 
dar  da  hjQ 
deigleicben  a.  derart 


derjenige  welcher  *ft§iäf  MWt 

•^^x,  'X  a'-^xn 

derselbe  x>n,  ein  und  d.  -.nx 
deshalb  'nb,  ',5^ 
deuten  i;^^ 
deutlirh  r-C"2 

deutlieh  ausprägen,  machen 

^»W  A'. 
Deutung  >,*ni;ii;(TrHUfne),«OOlt 

8.  Dolmetschung 
Dexember  rqtj 
Diadem  rr;:,*?,  "in,  rrn'^s: 

königl.  D.  n94b^'sp93|> 

Krone 

Diamant  i*'"!?^ 
dich  T^rx.  '  ~ri< 
dichte. vcrtiuc Ilten,  iu  dicbtei^ 
Erde  rt";7xn 

dichten  n;n,  \'gL  denken, 

singen,  sinnen 
Dichter  b'^B 

dick  «tv;^;  d.  lein,  werdet 


n 


Dicke  -»^y,  "^s^;,  n^y^ 
Diekiebt  trjn,       rpc,  -^t 


die  da  r.xtrj,  |;/.  n^xri 

Dieb  r;5 ;  -sgewUoi  c'^^  j;  •<•::•: 

Diebstahl  n^:^ 

Diele  s.  Brett 

dienen         r^l^  i  V. 

Dienen«  daa  n'jty? 

Diener  r""«5"2,  -i^i',  nzr. 
11  s'»;,  8on  »t  8.  KLuecht ,  Sk  lave ; 
-in  nny-,  -sebaft  irn^j* 

Dienst  n:xb"3.  rirr"c.  rt-ä?: 
am  Heiligtum  x^^,  x-:; 
nnz^n;  D.  thun  n;^', 
kidtiiichen  D.  th.  «77^9  n^, 
jmdm.  7U  -PM  stehen  rw 
'B  "J>5?i  -abteiluug  njÄn^. 
n^^;  -böte  a.  Diener;  -frei 
-"-j^;  -leute  ni^-rö?«: 
-thuende  s^nrS» 

Dienstag  •^*b:p  Bi*« 

dieser,  e,  es  nt  f.,  rXT,  nj^Q, 

die.suial  si'io,  rXTji  *C5 
Diktat,  e.  D.  naebsebTeiben 

\  diktieren  na'3  X'^;^ 

■  Ding --^.n^ix:^;  guter  Dinge 

i  sein  s.  froh,  Fri»hlichkoit 

dincrn  -r'^ 

Dinkoi  -r,^z(i) 
Diute  ^ 
Dirigent 
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Dirue        sonst  s.  Jungfrau, 
Midchen^  BaUetlii 
Distel  n»n,  n?ltf,  Xrvfft  1"^, 

p/.  =-?:«j(?) 

doch  «}»,  njx,  ^5,  nT,X5- (bit- 
tend), {t-iiisobrfinkendX 
sonst  ^.  (.k'uuoch 

Docht  nrrzti 

dolmetschen  y^b  Iii, 

Dolmetscher  y^h^ 

Donner  h-p,  dst»  '"^  'p; 
•eehlige  nibp;  -sieg  Qi'> 
-f"~r;    WPtter  «.  Gewitter 

donnern  D?^,  ea  donnert  ^i'^sy 
d.  laaeen  ^  ^q/, 

///. 

doppelt  n^Vi;? 

Doppelte,  das  n:tt??9,  O'jju?  ■•!?, 

vgl.  zwicfacli 
Dorf  -^iß,  />/,  c^":sn,  offene 

Dörfer  r*ni^;  -bewohuerM^i^ 
Dom  "tTJüi  P";n»  ^ 

D'^^iQ,  vgl,  Distel;  -busch 
s.     -stniteh ,  •geBtrlncb« 

<  trUpp  yvsv:.  VT;  ^^T^ 
rr;ii\  -Strauch  n^x,  rrin, 

dörren  tCHJ';  Ä*. 

dort  ns,      n:;^^;  von  d.fil^; 

bis  d.  na~i? 
dorthin  hierhin  u. 

dorthin  n3Jj;i  nj^ 
Dotter  nir^n 

Drache  «:nj,  ci-n^j,  •,:;.7ib,  ^jp, 
geflügelter  D.  rB'J"!?  Ir; 
-ngift  B^rsr  n^jn.;  -nquelle 
•rsi;        -nstein  nbnio  VS'I 

Draht  «,  Qolddraht 

drängen  pnn,  ynb.  r;:,  -r-^, 
■i:!!}»  !]?^»  P'IS  l  //«.,  80U81 
e.  eilen 

DraufTsul  yrh.  hy^, 

'S^»  ■'Jf»  vgl-  Be<lrftngnis 
drRnen  (Luther)  s.  drohen 
DranfUige  tfW9f  »"«ario 

i>iechi»lerarbeit  Tvsp^  TV^^-g 
Dreck  s.  Dftnger,  Kot 

ilrohoi».  sich  ^5!in,  n;^  J7o. 

drei  n'jpi?,  'Jjb'^',  in  drei  Teile 
teOen  uiyjj  I''  'i  -fach,  -fill- 
tig  V^ll^;  -hundert  tcVi? 
p^X*:;  -jShrig  s.  -fach;  -mal 
vhy]  ^y^,  'o 
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dreistöckig  Vß^vi'z 
Dreisack  vicbp  -cbaj  (?) 
dreizehn         Mt^^t  /•  Vftdj 

dreschen  (afn>{V),  yf^i,  aj-»^ 
Dresch>schlitten  ^r^nrj»  S'^io, 

p/.  D^?;;-5;   -wagen  ni}?^; 

•walze  y"-:rn(V)i  -^eit  rsr^ 
dringen,  In  jmdn.  y^M  16'., 

^  (?a/,  ///.,  4  p^l^»3, 

dringend  ^inj 
drinnen  rr^SS 

T>ritfol ,  brittelniafl  Qtl)^, 
dritter,  e         f.  n«arVii|; 

der  dritte  Mann  tD''^?::;;  xum 
dritten  Male  rur^aj^j  etw. 
z.  d.  M.  thnn  Pik 

lirobcn  n'~"j3; 
drohen  1?^ 

dröhnen  Ti^T},  sj^,  nx'<;j 

Dröhnen,  daa  nt}^tlj 

Drohnif  nn^s 

Drohn  ng  s.  Droh  ruf 

drBhen  1:;:%  v»il.  gegwiBher,  j 
ji  nsrits;  IiüIm  n  I.  ...  tlX^  [ 
nt-z,  "0^  ...  -E-;  I 

drücken  yrr),  n-jj^  II  Pt.,  ' 
nj^'  III  /v.,  auf  etw.  d.  intr.  | 
5  -ir;,  /rons.  2?  -^9,  vgl. 
gedrückt  sein 

[hllekan,  das 

driickend  15^ 

Drusch  (AusgedroBchcncs) 

Drüse  (Luther)  e.  Geschwür 
du  nr^x,  f.  rx.  r-ft:,  f.  "yrt^ 
ducken, sich  nrj  Iii  (^al,  Ni.. 
rvy^i  999  A'i»  rieh 

krummen 
Dutt  nf}^',  O"*"}!  vgl.  tCf) 
dulden  a.  ertragen 

Duliicr  -:v 

dumm  153;  d.  werden  -ly^ 
dumpf:  d.  tOnen  n^r} 
DiitiK,  -itltte  s.  DOnger 

DünpT   rerx,    V2^,  vgl. 
Meuttcheukut,  Mist;  -stfttte 

dunkel  b^jx,  ■'?>''l5?n;  -äugig 
o?r?  ■'^'^^'3»  -fiiurbig  c»n, 
■^'n^';  d.  sein,  werden  -t^i 
i\7.,  ■:^rct7  <?«i/,  BL,  W9  I, 
V?^  III 
Dunkel,  das,  s.  Dunkelheit 
DQnkel  n;i^t,  *,*9t|  j 


eben 


Dunkelheit  ns^x.n^^^*,  ntjbjf, 

dünken:  sich  als  etw.  d,  mri 

sonst  8.  scheinen 
dünn  pn 
Dunst  ist,  M  II 
durch  *'7"'-*:i',       '.r:  d. 

etw.  hin,  d.  etw.  hindurch 
-i'^^;  -anapn;  -blicken  1.  hin- 
durchblicken; -Iwhren  n^^, 
ibfj  II  /V.,  z^},  y»-;; 
paas.  Hi/hjiol.;  -bohrt 
bin;  -brechen  Hir^,  y^^; 
-hrin;.'cii  (Scliiüzc)  i'ba  /V.; 
-itruch  y-^;  -einauderwim- 
mein  y^";  -forschen  nplj, 
vgl.  -suchen;  -führen 

i>=:,  ni^'i%  Iii.,  ay? 
//i.;  -gehen  15^;  -graben 
n*^(?);  -li'iutt'rn  8.  läuteni; 
-löchert  3"?;:  -näßt  sein  r^n; 
-säuert  sein  yon:  -schauen 
nx^,  sonst  s.  hindurch- 
blicken;  -schlüpfen  ab"!j  .Y».; 
-schneiden  xja,  r:;^, 
•aehrelt«!  'qs,  ny^;  -ach wei- 
fen -sehen  s.  hindureb- 
blickcu ;  -seihen  pß] ;  -spähen 
8.  -suchen;  -stechen,  -stofien 
B.-^b(Aren;  -snchem  ■ipii, 
trjn:  -T;  pns«.  n^'^  yj".; 
-wandern  s.  schreiten;  -we- 
ben "i^Hd  jPoL;  -wählen  a» 
-suchen;  -zählen  /V.; 
-ziehen  113^, 
dürfen  Vs?  (On  43,  32) 
dürftig  '(i-^-x.  5TI,  QnV-^Qn, 

Dürftigkeit  r"3is^ 
dflrr  p9,  pi^;  dürre  Stcocken 
o^""!n ;  dürres  Land  njs,^'~X 

Dürre  rr^kg,  a^h,  nj^ 
Durst  Ki;^  rix*^^;  D.  löschen 

'S  nan^ 
dürsten  X«^ 
durstig  .H^sjf,  pi;^ 
dfiater  a.  dunkel,  finster 
Dynastie  r!:*-":::.  v—i,  p"? 

T|^^i  davidischcD-n^^-n-^g 

E 

eben  i'.^;,  ebener  Weg 
"»ilCi^;  eben  sein,  werden 
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einigen 


eb*n  (ade):  eben  jt-txt  n^, 
>th*-u  erst 

Ebenbild  ci*.  r":rr 
Eböie  rj;f-5,  n:^  ^ 

*  -r^  /•'■- 

Ebenbok  3";^ 

echt  8.  rcoiit,  zuvt.'rliu)6ig 
Edw  ?*JIP'^,  «PI,  njB 

Ei.k-l*-i-t»  II    t*lV-':  pfrilcr 
r;5;  -«aulc  r'^J^  -stein  n}l|, 

edel  Slj;  «M« 

P^»  ''R^i  «- 

-steiu  rrj^  -i^:«;  'timabeu 
Edikt 

Edler  s.  ( (Irl 
E+rel  8.  Hiategcl 
e^'^eu  Tf;; 
ehe  ".xz 

Ehe:  zar  E.  nehmen  br^. 
m;?»  r.-'5;-brecherrx:^  t- 
•breeherin  n|»?^  rr^; 
•brach  st't«;;  -band 
nr^;  -fma  ni^Ji,  5»  rfs:^ 
TgL  FVan.  Weib;  -mmim 
V^JJ,  -!.<  heiduiip 

r*r""r:  -weib  ».  -trau,  W»'ih 
ehf  brechen  TjJjj  /'t.,  g.  buhlen 
ch<  <leDi,  'tam»  671?;  -geaten 

ehern  c^nji  ebeme  Gerät«' 

1*1^1 1?  "V^ 
Ehre         n'r^;  E.  erweiwii 

8.  ehren;  zu  Ehren  bringt-n 

-s^  Ui.\  -lunaan  Z'ü  "Xrs^ 
Itt;  -nnftine:  jmdiii.  e. 

-imanien  geben  n;^  Pi. 
ehrttu  nyj,       /'i.;  iNt«».  AV. 
Ehifineht  n^*! 
ehrlich  '"SX:,       (bei  Luther 

=  miige«eheu,  koetbar,  8.  d.i. 

ftitf  ehrliehe  Weise  np::«^ 

ei  (bitti  nil)  x;.H,  n;^,  »|- 
eia  (Ju<  liüer)  nxn 
Eithe  r.'?x,  v^x 
Eid  rrx,  n^'?:r:  fals^  Ii  r  F- 
8.  Meineid;  einen  E.  leisten 

Eidam  y^n 


Eideehae  r-;x,  u^h,  rs  II, 

Eidotter  r^rsrr 

Eifer  nx^-;  -gei«t  'p  jjri 

Eif'Ti-r  r.  t  ifrl_' 

Eitersucht  n^;:,  Jmds.  £.  er- 
regen MJ^  rt« 

eifernd .  eifrig  ■.  €lfaaftelHig 

eifersüchtig        in^y  «l  Min 

eigen:  n  e.  gcbca  "ic;;  -l^bi* 

dijK  -^^s  etc.:  -sinnij:  -^c 

£igett-tttm  nfrvg,  r':r;.  v|fl. 

Benls;  •tOracr  b;^,  rßp,  /. 
»  

Eilbote 

Eile,  in  prnt?.  ingstUcbe 
E.  H.  Eilfertiirkeit 
L-ilen   T,-^   Pi^  yvit, 
.  rnjij  üi^  y»-t 
i  eUcikds  eilig 
.•ilf  8.  elf 
Eilfertijrkeit  V^n 
eilig  -,-!•;;,  ~~  1'  t»etreiben, 
briiigCD,  fortoehafien,  fott- 
trt  iben  Iii.,  -n-  PL: 

e.  kommen  x*s         e.  fin- 
i  den  tkmh 
Eimer 

I  ein,  e,  er.  e»  ^nx,  /.  rJjJj;  der 
^  eine  *:nxr!:  der  eine... der 

andere  "nx ...  r*X,  ?nr^ ...  'X ; 

die  eine ...  die  andere  n;^ 

I  einander:  bei     mit  «.  1137, 

(:*inbai8amiereu  u;:^ 

EinbalMunieren,  da»  sn;^ 

einbildtfu,  sicb,  t.  meinen, 
wibuen 
'  einbinden 
'  einbrechen  -t^n. 

einbriniL'en  X-2  Hi.\  ptm. 
.  Einbruch  r'rn- 
I  eindlmmen 

eindringen  s  X's.  bjt^ltJS^p 

;  Eindruck:  E.ni»elienaiif:|  rr; 

I  einen^'eu  a.  einsehnttieB 

einer  b.  ein 

einerlei  irx,  />/.  c-nn^ 

einernten  8.  ernten 

einf;n  !>  s.  einfältig 
I  einfaliren  s.  einbringen 
1  Einlil]:  dnen  E.  mat>hen  a. 
einfallen 


einfallen  :  t^,  b;  u^Tf 
Einfalt  if^^,  m*QV 
einAltig 

Eia&ltige,  dtf  '*rf 


einfasKU  (Edete'irinei  T^r 
Finft—ng  sin,  nr;^  ra^-z. 
-ns 

eintlöBen  a.  Zn>Wtffaht 

eiiif''r'!t-ni 

EiutneUigtin^  '^^^^^f  Ela- 

eiiifuhrm  eittl 
eiufabren 

Eingang  X'r^j,  n^f 
eingeben  z'g^  ^OJ, 

't  'tz  sr? 
eingeboren  !t;!^,  die  Cänge- 

borenen  jyf^  "^^^  mmtt 

'i.  einzig 
eingedenk   «ein  jnuk. 

eitiL''"eiiirt  -2 
eingehen  x*£ 
eingeateben  rr^  HUkpm. 

Eingeweide  BTrtt  3^5»  tii*«s 

e>nrieB»»n 

eingraben  ^»3,  et"»  Str". 

•iMii.-TH vieren  nri% 
eingreifen  3^ 

Einhalt,  £.  Ann  "^p;,  s  rw? 

einhalten  ^v:;, sonst 8. Einhalt 
einhündigen  'E~»rs  *~f 
einhaochen  «.  inspiriren 
einhegen  ipx^ 

Knhegnng  nb?r;,  -n|, 

einheimtsch    rn^H«  J*^ 
v-xn 

einheifahren  15-; 
-flnt*-n   r;;:?j;    -cehen  rjjr. 
^1  a.  liiüiiia.-y  -rennen  pp^; 
«eehreiten   ns;(;  •etSnicn 
ziebai  -Q«;  da«  E. 

einholeB  JK. 

Einhorn  (Luther)  C3|^ 
einhüllen  n;;^;.  5|55 
einjährig  n;:;p~^a 
einig  (Luther)  e.  einzig;  einig 

s.  einmütig,  einträchtig 
einige  c^ii;;«,  rcs^ 

Einige  trriii^ 

einigeni  dcb 
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ebkaufen 

einkaufen  n|j^ 
einkehren  KIB,  m 
einkerkern  iq:«,  X^J,  'b  'PJ 
""3»   1'IDJ<n''2  'B  '5, 

n^:)  't  '3,  -btt  'E  7^» 

Einkerkern,  das  n^rjx 
einknicken  p^Tj,  y^n 
ciiikoniaien  Ria 
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schnitte  coli,  a^i^,  n:j^'4;; 

B.  niMheii  b^,  ti|  SWipo. 
einBchnSren  't::( 
eijiachreiben  ^  ao^;  pass. 

J9i». 

einschreiten  VV!^ 
einschrumpfen  ttJj^ 
eini*t:hütten  ^  n''T5 
einsehen  •|'^^,  njr^ 


Einkommen,  dtsn^QI^»^^    einsenken  0.  eintauchen 


einladen  m'v^ 
einlnssen,  rieh  in  etw. ti;^*, 
mit  jradm.       Hititpth,  n^*'^ 

Hitiipa. 
einlegen  Qiiie 
einlöi<en  vgl.  aosldscn 

einmal  nJM,  'KS<5,  =  Pine? 

Tages  HJlj  or;  anf  e.  c 


einsetzen        f  /.,  r';;j, 

//f.,  'qcj,  n;:|  /^".,  ntir^', 

Co/-  Q*        pM».  n;r9 
iV».,  Ho. 
Einsetzungsupfcr  (prie»ter- 
lichee)  cs*!^!} 

Einsicht  nj^3,  n^*^,  r??,  n;;;. 
b'^Si^O,  bs-r,  n;jar^;  E.  an- 


n»7t},  »9^  'B^;  endlich  e.    nehraen  V;^  ff».;  ohne  R, 

C?5n  rXT,  'Ell  niji?  I    einsichtplos  zV"*"^.  '^""^n; 


einmengen,  einmischen  r\%^ 
Fi. 

einmütig  nrx  z\,  'X  nc,  Tgl. 

einstimmig,  einträclicig 
einnehmen  n;?^; 

(Festung),  tcn^  (Land) 
Einöde  inh,  sonst  e.  Wttste 
einordnen  riQ^ 
einpacken  -1^ 
einpflanzen  ^'c;^,  bi^uj 
einreißen  0":pj  ,  ^^cj .  c^j , 

^>ip  Fift».;  ~r4f  ^^»M  I>a«s- 
.Vi.;  =   einen  BiA  in 

etw.  machen  ^'t-;; 
einrichten  P(.;  paw. 

Uithpa. 
Einrichtung  nj49t^ 
einritzen  ppQ 
einrühren  paiw.  ffb. 
einisHm  nn^,  1^1^;  ohne  Fir 

milie  T»n7 

eiDsanuneliB  pj^s;,  ^^^j^ 
einschärfen    -irj    ift',  B"^ 

einscharren  (in  die  Erde) 

h'Tvz,  sonst  8.  begraben 
«•insclifnken 
einschlafen  ',155 
EiescMeg  (df»  Oewelies)  zrp, 
cin.'<ch!agen  9pi9  (in  eine 

Wand) 

einschlieBen  h^;,  -!;9, 

cinschneiflon  tr-n,  nrc  /V. 

Einschnitt  i^übcr  tleu  Hütten, 
Taille)  D?;:)^;;  oben  am  Ende 
iV'V    Bi'ine     rrfxft:    Ein-  ' 
SuoFtuED  u.  ^ASK.  Hebr.  Wdrtwboeta. 


einsichtsvoll  s.  einidcbtig 
einsichtig  e.  Sinn 

e.  sein  ^^-^  HL 
einsickeni  -jj  Ni. 
einsinken  v^'^ 
einspannen  a^  Hi. 
einsperren  s.  einschließen 
einst  nn!<  z^^ ,  Dng-'ia'»^ ,  o^ß, 

einstecken    ^htreit)  S>i^Ö 
Ui. 

einstellen  (Arbeit) 
eineämmig       IHp,  'it  ng, 

vgl.  einmUti<r 
einstmals  s.  einst 
einstAnnen  auf  h$  tm  Pol. 
einstürzen  h^} 
eintauchen 
Eintenteh  n^irtn 
Eintracht  nnx  ib  (b.  Lather 

=  Einschlag  s.  d,l 
einträchtig   trji^  Bsuj,  vgl. 
einmfltig 
ein f raffen  8.  einschreiben 
eintreti'en  s.  kommen 
eintreiben  8.  einfordern 
eintreten  in  etw.  ^  S'*::,  n^'^; 
filr  etw.  e.  bs        fUr  jmdn. 
>  bb,;  Pi. 
Eintritt  X"3^ 
eintHjon  ";3n 
eiuverstauiien  sein  nj^ 
einwandern 
Einwanderer  n| 
einwärts  n^'^ji} 
einweihen  Tplj 
Einweihung  n^^q 


ompof . . . 

Einweihungsopfer  W^v^ 
einwickeln  rieh  d9^  A'ttpa. 

einwilligen  r!~x,  5X-  Hu 
Einwohner  zT',  *3'4J 
Einwohnerschaft  poet.  r;, 

einwurzeln         Po,,  Z/i. 
einzebt  irjx 
eimdehen  Mi'a 
einzig  nn!j,  T^nj 
Einzug  xraij 
Eis  n-p 
Elisen  bnj 

eitel,  Eitelkeit  «(«x,  bjlj,  K]^ 

eitern  ic?;}  ///. 

Eiweiß 

Ekel  X*iT:  K.  E.  werden  !-i",-t 
'tb,  E.  erregen  c."3J  i'i.,  E. 
lialwn  e.  ekeln 

ekeln,  sich  b^"{,  nx^  xV/.,  anp 
^«4         Hitltpoi^  i'^p 

iautaee  n^n-;  nn;  in  E.  ver- 
fallen »^'jnn,  niitj^i:  ni;"vj 
br.  br  n-n-^-i!«  t\^\  in  £. 
tiprecheu  C|^J  Hi. 

elend  r^?,  -»j^f,  vgL  arm 

Elend;  diu*  TM^,,  'i'j  i.b. Luther 
-  Ausland,  Fremde  s.  d.) 

Elephantendhne  \vi  nis'^p 

Elcphantiaaie 

elf  -y^  nrjJj, •'n-ijv,  /".  rij« 

KIfenbein  -r'  Q^4Q^  (?) 
elfter  s.  elf 

Elle 

FIlenTiogen  nif^J 
Eltern  s.xj  *x 
Embryo 

empfiingen  np^,  ijij,  gern 

etw.  V.  jmdm.  •,0  n^n;  m 
schwanger  werden  ny^ 
Empftngnis 

cmpfclilr-n  s.anvertriiucn;8ich 
empfesleu  s.  fortgeben,  Ab- 
eehied  nehmen 
empfinden  e.  riihlen,  merken 
Empfindmi^r  -b;  nach  jmds. 

E.  'B  ''T'.m 

emporblicken  -bx  vfl^ 
bx  s-j'i' ':;  -blühen  rr^  Ifi.; 
-fahren  s.  Höhe;  -heben  n^^ 
A'.,  ?>g?  PL,  tmp  Si.,  ütn 
Pol..  H/:-  -lielfon  8.  aufhel- 
fen; -keimen  s.  aufsprießen; 
-kommen  o-ip;  -lodern  nj:^'; 
-loderndes  Feuer  fi^i^l, 
58 
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empören 

n"nb;  -quellen  j^-'j;  -rageu 
'Ni.f  Mf^}  JVt.;  •aehwel- 
Icn  n^^,  s.  auch  -quellen; 
-sprießen  r^^^\  -starreu  ""SVi 
•ateigen  ,  nj^ :  -ziehen  n's? 
Iii. 

empören,    sich    T^*3,  rt"^. 
J<.;j;  Äi,,  oip  Uithpa. 
Empftning  "np 

emsig  V''"^ 

Enakiter,  Knakfleoliue  ä.  p^j: 
En^  qio,  Vf?'  "2«;?,  n^, 

bringen,  ^hrcn  :,*$^  Pt., 
nb^  Pi.,  cVvy  //i'.;  ein  E. 
haben,  nehmen  ccx,  nb^, 
r*D,  Ot^  (?);  zu  E.  »ein,  gehen 
cbtf,  a?^;  ein  £. 
machen  n:n^  HL,  JEK; 
hie  ans  Ende  "'r'"'!«*', 
von  Anfang  bis  zu  Kude 
tost"-;  endigen  s. 
Kude,  vollcniieii 

endlich  8.  zuletzt;  endlicbe«« 
^Vcsen 

endlos 

Endpunkt  r*at;pnj  -Mit  va' 

eng  T5«, 

eng  sein  vx. 

Engel  n^jl!^,  r^BT»;^,  vgl.  »neb 

Ei   ]   L  -i|  Bip9,  I9??»vgl- 

Hühl  weg 
Enkel  'A"^ ,  />/.  S^V^ 

vgl.  Urenkel;  «in  19~na 
Enklave,  p/.  nf%^^  (1^ 
entarten  n!)o 
entbehren  -qn 
entbieten  n;^'  Pt,  P». 
entblättern  ri^n 
entblößen  JjW'^i'n'n^'  iV.,  //i.; 

peak  n«9  JWk;  eich  n^, 

Hithpa.,  i'^y 
Entblößung  n^'^r 
entbrenneD  rni^,  -ly^  (in  Zorn), 

rj^  (in  Lirln!) 
entdecken  »-^r;;  pass.  vy;  JSV.; 

aicb  jmdm.  ganz  und  gar 

a.  ia^-i^K  'th  i^in 
entehren  nj^'  III  Pi.;  eine 

Entehrte  nb^q  rr,?ji! 
entfabren  st^ 
entfallen  ij; 
enti&rbea  sich  mxp  y^p. 
entieiiieii  prr;       n^?}  i/i,, 

er]9  Ewt       Mu\  aich  e. 


 914 

"1^0,  b?^  nb^"  iVt.;  »ich 
weit  e.  piy;  EK,,  rsb^  pTiin 

entfernt,  EntfeminiK  8.  fem. 
weit|  vgL  Zwischenraum 

entfliehen  rrn^,  ebp  Qal  u.  A". 
>.  Hi  23,7],  vgl.  fliehen 

entfremden  *,«  K;jn 

entfahren  snj  Pi. 

mtgagen  rxt?>b,'*jlj-iJ»;-brin- 
gen  ct;?  IS.-^  -gehen  r,bn 
nat^fj^;  -kommen  on;^ 
Pt,  ntf^i:»^  Kia,  »75,  n-^; 
-nehmen  n;?b,  b;;^;  -setzen, 
•steUeu'<;^bD^U;;sich  -stellen, 
•treten  n"^p*;  -ziehen  -^rijb 

entgegnen  nj^  I 

entgehen  s.  cnteehittpfen,  ent- 
springen 

Entgel^ohne  E.a|ri;nun  E.{&r 

nnp:zuniE.dnfur,daß-rx'r 
eutgelten.  jmdn.  ctw.  e.  lassen 

arö  n*.,  h-^^ 
entgleiten  bsj  AV.:  e.  lassen 

•jH  p;..  tu.,  hvi  Iii. 

enthalten,  iieh  e.  "rlj  Ki., 
•-  .Vf.  (hei  Luther » aich 
authalteu,  s.  d.) 

Enthaltung:  B.  Üben  *^t;  ///. 
äonat  a.  enthalten;  -^geiabde 

entheiligen  bbn  Pi. 
enthüllen  nb^  Pi. 
entkleiden  nn:;  //#.,  ut^f  Qal. 

IIü,  i'brj,  n:;^  P». 
entkommen  a.  entfliehen;  e. 

la-^pen  r.^'^  Pi. 

entkräftet  CO»  C.  »ein 
nbn  Pb. 

entladen  s.  entlaatan 

entlang  P^?b 

i  iitlussen  1^5,  ninp,  n^qj  PA: 

pjiss.  C5n  /'«.,  nbqj  Pm. 
•  ntlx^tsen:  ein  aus  dem  Ante 

Entlassener  n^a^ 
Endaflanng  »17^19,  Q^H^^,  »• 

Freilassung 
entlasten  b^Q);  "^'^QH 
entlanfien  nn^ 
entledigen  nbt^,  "ip  -iio  /7i. 
entleeren  n-r  ///"..  /^f/. 
entlegen  von  etw.  5':»>c;  l  ut- 

legenea  Qebiet  rnu 
entlehnen  s.  entleihen 
entleiben  n}^,  b^ctQ 
Entmannte,  der  n^««;  n!;"^, 


entwiaclieii 

I  eutreitien  s-ijff».,  np|,b;RÄ4. 
I  entriehtenB^P»:,n3n^äi,Bk 

entrinnen  T^'jj.  ;:f3  ÄV..  n^n 
n:;^bi;!9,  «onst  &.  eutflieheu 

EnlxonneiM,  der  d^^«  l^Ti&P« 
die  Entronnenen  nzj^Vi; 

entrüsten,  sich  -  Uithpa., 
nni^  Hitiipa.,  eutriUtet  aeiu 

entsagen  s.  enthalten 
Entschädigung:  ohne  £L 

iTi^  xbs,  aij-'-! 
entscheiden  j'?;^  Pi^  yi^h 

VgL  bestimmen 
Entscheidung  r^^?,  vnJ? 
entschlafen  1*3^,  nj:;n 
eiit.srhließen,  sich  ^555  jSf«. 

(etw.  SU  tliun) 
Entsehlie0«uig  a.  EntaehloB 
Entschlossenheit  aeigpen 

entaehlammem  a-dnachlafen. 

entschlafen 

eutsehhjpfcu  b^j  AV..  ' 

Entschluß  n^y,  eineu  K.  fas- 
sen i^j^TX  'irj,  sonst  8.  be- 
i;chlieik>n.  eich  entschlieBea 

eutscbuldigeu  -iQ^  Pi, 

HntMttden  nbq^ 

entsetzi  i  n ':  — rr,  rnn,  a'ST 
iW.,  i/i.,  pi^:;.  f<»A  Ilitftjia. 

Entwtaen  rr^xn,  n^pc,  y::>pj, 

entsinnen,  sicli  15t 
entsprechend  njj^,  ~.;5ä|^5;  ^"3*, 

-b;^,  -hl  ^9?;  dem  däit 

"XX  -'S? 
entspringen  -{i;        vgl.  eni- 

flidien 
entstammen 
entstehen  rrri 

»  T 

Entstehungsgeschichte 
ninbin,  'n  "jfQ 
Entstellung  rn:i^(?) 
entsOndigeu  Ht^r}  PL,  Uithpa. 
enttfaronen  ai^p  ivj^n 
ejitvulkrru       Land)  n^}^ 

aip  r«^  1"-^ 
entweiehen  a.  fliehen 

entweihen        JH',  t^r\  Bi, 

X'?^  P*. 
entwenden  2j| 
enhrerfiBtt  ^cAehnung,  Bild) 

PPrjf       ■^«J}  (eine»  Plan) 

entwinden  i.  entraiflen 
entviflchen  a.  anteehltlpfen 
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entwöhnen 
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erholen 


entwdhneu  (Säugling)  '■s-^} 
entwöhnt       8.auch  u.  p-^riv 
Entwurf  aV^9^9? 

entwurzeln   np^f,  VTSB^  F*»i 

entsiehen       c^i*^  Hi., 
(sich)      i'^X,  bsj  i//..  -^o, 
T12»7,     I'ST;  vgl-  auch 
Wohlwollen;  sich  jmdm.  e. 
nb^"  Hithpa. 
Kntzieliung  (de«  Rechtes) 

Enteficken  a^yiCVi" 
Kiitzrickuiic;  (=  Ekstase):  in 
E.  geraten  sq:  JS'<.,  Hithpa. 
entelhMien  tayl^  Pi.,  rrtp; 

jimhi.  f//.;  sich  C.  --n, 

-.i^  .Y*,,  pie?  -Vf,  o^n,  nn: 
entzweihrechen  pijj  Pi.,  vgl. 
zerbrechen 

eutÄweidrü'  V;*'»!   ?.  »»»tzwei- 

brecbeu,  zirumliiien 
entsweien,  aich,  s.  hadeni 

streiten 
eutzweigen  Sft^  A> 
entzweigehen  8.  Stttek 
entzweircificu  pz}      >  i^TiT 
onf7.wcischnciden  "IVI33|  S'lJJi 

Epochen  T:*riy 

er.  Pie,  es  Van,  f,  M^Hi  tg^- 

erachten  n'^r^ 

emrbeiten  rrt^i; 
erbarmen,    sich  onj 
Hithpa.,  zrr\Pi.,  ■"■'^n"!  i"i^33 
Erbarmen  Q-'i^q^,  rrirjü) 
erbauen  n;^ 

Erbbegräbnis  •'^jj,  'P'PJT'J«. 
n4ai|  'p;  im  E.  bestattet  wer- 
den l^^jr^K  t]QS!||  U.  -^j 

erbberechtigt  heii 

Erix',  <1or  ifv,  pt^^ljrjl»  ' 
Blutsverwandter  | 
Erbe,  das  nbn;,  vgl.  Besitz,  | 
Eigentum  I 
erbeben  hhi  Xi.,  rrn,  ^^n,  ' 
J«0  Ni.^Hithpo.,  j;-, 
frt<^  n?:,  ttj;«:,  nv3 
Erheben,  das  Tji,  aijn 
erben  »Ij,  Vlj/  j 
Erbfolge   t.  Nachkomnien- 
schalt 

Erbgut  nbnj 

erbeuten  b^j  Pi.,  Ä».,  »i^j,  bb^j 
arUetettf  sich  a'Ji  iKA^.  j 


erbitten  b^^j,  sich  etw.  e.  Nüt 

sich  e.  lusen  iQqf 
erbittern  nnij  P/. 
Erblautl  i-irrs  rix 
erblassen,    erbleichen  n^t^, 

Sl^^  AV. 
erblicken  njn,  nx^,  i^tfi  S|n}, 

iT».,  vgl.  sehen 
erblinden  s.  fii^^ 
erblühen  n^sj 

erbosen,  sich  -i-ii;  Hithpalp. 

erbrechen  xsip  QcU^  Hi. 
(speien);  »j^;  Pi,  (aoibce- 
chen);  pass.  Ni. 

Erd-bcben  aJin»  -bodea  n:j"j?[, 
'^'^x,  -1^^';  -herz  s.  Asphalt; 
-höhlen  i^r  r  '::— ;;  -kreis 
bQjg;  -kruste  'v  m^i: 

-obeirillche  '<^^>ch 
'y\v\  Scheibe  Jin; 
-schölle   rs^'^t   a^^,  f>/. 

Erde  ^nst^  sonst  s.  Erd- 
boden; mit  -e  wiM-foti  njy 
Pi.j  auf  dieser  E.  ^'vän  rnr 

erdenken  xi^,  stjt 

erdröhnen  sjn,  uj?^ 

erdrosseln  p;n.  sicli  e.  A7. 

erdrücken  s.  zernialincn 

erdulden  s.  ertragen 

ereifern,  sieh  rirn  Hithpa. , 
-15^'  Hithpa.,  SJ^'P*. 

ereignen,  sich  n^n, 

Ereignis  r^'i,  deukwQnlige 
Ekeiguisse  n^d'i^i 

ererben  s.  erben 

erfahren  nm,  yn^,  nx" 

erfahren  o<//.  a^r^,  nvi^j 

Erfahrung  ijTn 

erfassen  ppj  ///.,  -^ori,  b^n 

erfinden  s.  «ntili-cken;  erfun- 
den werden  als  x^^j  AV.;  -e 
Ohelthaten  o^^^^  rb^by 

Krtiinli')-  ;x 

Erfolg :  E.  haben  nb^  Qal,  Hi., 
ry^h^TW  E.  verleihen 
nb^  Hi,\  ohne  £.  0|rir  BßT! 
erfolgen  n^n 
erfordern  s.  fordern 
erfenehen  D^s'^t  ^Si^i  ^T}?! 

p.'Vas.  Xi. 

erfragen  ©n^,  bäj'jj 
erfnnen        Pi.,  n^si^  Pi., 

^7  /fi.;  sich  e.  an  «tw.  rijjij, 

Tgl.  ergötzen 
erfrischen,  jmdu.  'c  i^r}, 

sich  e.  ifl^j  'n 


erfüllen  xbrj  ()a/,  Pi.;  e.  Ge- 
lübde      Pi.,  Hi.,  abaj  Pi. 

Brfmittttg:  in  £.  g«^ien  m% 
n^n  A7. 

ergeben,  sich  *,:3);  v.  e. 
Stadt  nQi|,  bVo^J?«.;  vgl. 
aiirh  r-rrr  Hithpal. 

ergehen:  es  ergeht  jmdm.  n;n 
'Eb;  es  ergeht  jmdm.  wie  n;n 
:)  'b;  es  ergeht  etw.  Uber 
jmdn.  b^' 

ergießen,  sich  pj;,  "icj  ^a/, 
Pi.,  ^  HiAbjm.; 

etw.  p.  p!?s  n 

erglühen  n^tj  iV'». 

ergötzen  TfV^  II  Pä^.;  rieh 
e.    -n  TI,  II  Pilp., 

Hit/^alp.,n:^itf^  vgl.  erfreuen, 
entzOcken 

Ergötzung  s.  EntzUckcn 
ergreifen  rnj«,  pjn  t|;}l5, 

npb,  -^-fifl,  itri 
ergrimmen  b?t,  :]i't,  09|, 

e'^  r:n,  'B^     %  VflRf 

Hithpa. 
ergründen  s.  «Ibiaehen 
Erguß  ;]sr,  E.  des  Samens 

erhaben  n'zi,  x'3J5,  a*,  x-^jiic; 
e.  sein  nb^'  -Yi.,  ajijj  Xi. 
Erhabenheit  n;»},  '(»K^,  mX| 
erhalten  bsis  P*^p.,  Pa/., 
pmUHi^Y»  PoLf  Hiihpol^ 
sonst  s.  emp^gen,  bekom- 
men 

erbasehen  s.  ergreifen,  er- 
reichen 

erheben  x'j;:  Qal,  Pi.,  a^n 
Po/.,  //i.;  sich  e.  nxj,  aQJ 

fft'Mpii.,  s%  Oa'Nr.'e,  JW., 

P'>f;  Ulfhpol. 
^a/,  AV.,  Httiipo.,  bbij  /fiM- 
po/,,  nby  AV.;  sich  gegen 
jmdn.  e.  ^  Tjy.  't;  «t?;, 
Bip;  sich  über  jmdn.  e.  nn 
bj,  b?  x^j  Hithpa. 
Erhebung  W^q^  vgl.  Boden- 
erhebung 

erheitern  'e  sb^  n:}:;'!!; 
Erfaeitermig  n^:k^V^i9 ' 
erhellen  — s  ///.,  nsj  Hi. 
erhitzen  p^  Hi.,  sich  e.  n^rj 

AV.;  eihitst  sein  a^n 
erhöhen  ajb  Pi.,  x^^p  Pt.,  o^n 

Po/.,  Hi.,  vgl.  erheben 
erholen,  sich  njn,  ajjj  AV., 

ttfv;       Vfi  ^'x6t  ffn  yffyi 
58* 
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erstatten 


pu«.  »sqj  iVt.,  b  rp^"  AV. 
Erhöning:  E.  finden  «.  erhört 
werden 

eijAgen  *v«  Pd/I 

erinnern,  ?ich  "i^t,  TT"  II 
Krinneriuig  V^$!,  in  E.  brin- 
gen njT  ///.;  -fflwiehen  -j-iniT, 

erkalten  3!ic,  erkaltet fleiniVt. 
erkaufen  n){; 

«Aennen       HißpoLf  njtj^ 

nx-  y^tjj,  *;ym,  nx-; 
pasB.  i'nj  A'i.,  njjiVt.;  sich 
so  e>  Keben  yj^  Biihpa., 

Hithpa. 
Erkenntnis  n^, 
Erker  t.  n. 

erklären 
Erklärang  niriQ 
erklettern,  erklimmen  n:^ 
erknuoken  K|(n(r),  nVr^ 
erkühnen,  sich,  s.  wagen 
erkunden  -;?n,  nx-,  -Jin,  vgl 
erforschen,  erfragen 
erkundigen,  sich  nach  etw. 
od.  jmdm.       eooBt  vgl.  Be- 
finden 

eriaben,  sich  a;^»  Hithpa. 
erlangen  st^r,  sifj  ///.,  t^^p, 

iccn,   vgl.   erhalten,  er- 

rriehen 

Erlaß  2P?r,  c"-.;.  T^yjL'z:. 
auch    SchulderlaBj  -Jahr 

erlassen  =t^)         <^  ///. 
erlauben  -(rs.     n-'jn;  es  ist  ! 
erlaubt      •,%>|5  es  ist  nicht  J 

rrl?(ntem  Pt. 

erleben  !s  yj}  //».,  nx^,  l?! 

Erlehnie  999 

crU-<i;^r(|]  (X,utbar)a.hefreien, 

freilaj*.«in 
Erledigung  (Luther)  ».  Frei- 
latwting 

erl(»<ren  n:3  ^i. 
erleichtem  bb;^  //i, 
Erldehtening  nri;  es  wird 

iiiidiii.  K   zu  feil  'cb  n": 

*  •         —  » 

juidni.  E.  schaden  von  etw. 

prletichten  -»-x  ///.,  "iQ»  Hi. 
Erlpuchtung  (bildl.)  *: 
erliegen:  unter  einer  Last  e. 

erlogen:  du  Erlogene 


X"i^;  erlogener  Weise 

erlöschen  r;;-j,        A«.,  PI^, 

erlAiebend  ni^,  /.  nm 
erlösen  bx|,  rrj^,  »tg;  JK., 
ijlj  i/i. 
Erlöaer  ^l, 

Erlösung  r!ini|,  n;^n$i;;  -^akr 

erlustigen  %.  ergötzen 
ErmSchtigiing  yri^ 
ermahnen  --7  Pi.,  ns^  Hi. 
ermannen,  sich  prn  liitkpa^ 
orxb  n^n,  vgl.  aneh 

IIüJipo. 

ermatten,  ermattet  daliegen 

ennovdeii  n;}  J7t.,  b;;;r. 

ermüden  i'j;,  pjy;,  nxi  AV.; 
^n».      iV.,  nst^  jSt. 

ormUilot         ri'*.  n"t* 


Ermüduug  n^^; 
ernrantem,  sich  Hitkpot. 

ermutigen  pm  /*». 
ernähren        Fi^  boj  fV.. 

erneuern  t&rn  PL,  Hi. 
eniiedrigcn   rtt^  ^/.;  pass. 

C^o/;  sieh  e.  bbjj  iV». 
Erniedrigung  nbt'4 
Ernte  i'^isfp  (Getreide),  r^tjx 

(AVein,  Obst),  vgl.  Weinlese', 

Obs-terntc;  -dankfest  ciriin; 

-ertrag  bjk,  1«:;,  n^J««?; 

-zeit 

ernten         -i-'^ij  'p 
erobern  nji,  tf^;  g«/,  Hi. 

prufTncn  rtrc 
erpref«en  p:^i^ 
Erpresser  ^»r 
Erpressnngen  n'|rt{^? 
erproben  '(n^.  rr:  P/..  r~s: 

erprobt  ^ijri,  vgl.  -.nsi 
erqaiekeo        Pi^  19^  Fk, 

'e  n!-i  z'tr ,  'E  tCEJ  'n, 

'b  '3  n;*ir:  sieh  e.  z\  i?9 
Erquiekung  n^' 
erraten  (e.  Rfitsel)  nn-n  n";n 
erregen  r-j  Pi,,  n»i*'Po^  J^i., 

snn  Iii. 

erregt  "i^,  e.  sein  nrn,  -1^ 
Poahl.,  freudig  e.  sein  HiS 
Hithpol. 

Erregung  t:'-; 

cueichen  »i}  Ei^  B«^,  M*^ 


(Hi  4,  HJ,  p;^,  sonst  ».  er- 
langen 

erretten  iX};  pass.  ybn  A'*, 
sonst  8.  erlösen,  retten 

ecricbteii  ^Q7> 
cn  Hl".,  ir?»  c'i 

erringen  8.erreichen,env'erben 

en4iten  "^fj 

P'rriiiigenichaftn;  n%aj%b^> 

Ersatz  ct^X 

ersäufen  O^J^bq;  "O^ 

erschaffen  ' X^^,  1^;,  nS^ZJ 
erachallen  A't. 
eneheinen  tnin  iV«.;  jmdin.ala 
etw.  e.  't  ".'V":,  rrr} 
Erscheinung  (äuüere  joids.) 
'c  sonst  s.  Gesicht 

erschlafl«n  s.  ermüden 
erschlagen  ^  r;c.  sonst  s.  er- 
morden, töten;  paisä.  r^^  i/o. 
Ersehh^pener  }^ 
erschlietk-n:  sieh  gaiia  «» 

enehnappen  P|x;d 
erschöpfen  s.  ermüden 
erschöpft  r*";;,  »omt  «.  er- 
müdet: 0.  »ein  ij^ 
Erschöpfung  Emfidung 
erschrecken  intr.  ri*^  A'i., 
im,  nnq,  rc",  n-; 
JK^  in^»  tjn,  n?:,  OWH? 
vgl.   erbeben;  travs.  rrr: 
Pi.,  T513  Mi.,       üfi.,  ncij 
P<1 

erschüttern,  pass.  bn^  A'i'., 
Vbt  .Vf.,  sooBt  fl.  wankend 

machen 

erschwingen:  es  kamt  jmd. 

etw.  e.  b  s-rr  't-Ti; 

ersehen  s.  auserseheo,  er- 
kennen, aniwBhien 

ersehnen  1.  sich  sehnen,  ver- 
langen 

ersetzen  pin  Iii.,  xijn  P»^ 
Pi. 

ersichtlich  e.  deutlich 
ersinnen    X"^,  Cpt; 

gegen  jmdn.  etw.  1317 
erspiiliiii  r.t'S.  -T  C*«^ 
erster,  e,  es  •,rxx^,  njirx'n; 

«^icx*.;  das  erste  Mal  »^17x^9 
erstarken  ppjjf 

erstarren  Sf-e.  X^^J 
Erstarrung  yx^p 
entatten  s»  ecietaen,  wiedei^ 
erstatten 
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Familie 


erstaunen  8.  staunei) 

erstaunt  sein  ZX^IB^  Bittipol. 

ensteelien  T'^jr^j  n^,  sonst 
B.  durchbolirea 

erstehen  Mp,  n;i^;  tt.  laaMn 
Dip  ///.,  an-  Afc 

ersteigen  fi^^ 

erstgeboren        f.  n^^?? 

Entgebnrt  rx-^  -1:99,  nnqq; 
-Brecht  n'^z's.-y  Am  -snebt  su- 
sprechen P». 

«ntieken  p^rj  Pi'. 

Erstickung  ^\fyQ 

Eistling  n''U?X'?;  -e,  -sbrote, 
-sfirttehte  -agarbc 
-^:;-n  n'iajii'i  ••opfer 

ezstrebeu  a.  ötrcben,  tritchtun 
««strecken,  sich  ttü,  tt^ 

ertappen  iB^^\  pass.  iV'ii^ 

erteilen  ^l*J 

ertönen  bip  "(Q),  e.  lassen 
Ti^  Hi, 

Eitcag  i«,         rq?,  a"?, 

irq,  nxnarj,  n^isr; 
ertra^u         c.  können  b^is 

Pi^  RLj  vgl.  mshaUmi, 

ertragreich  -6  Gefilde 

ertrinken  c^^s  q:;t{J  AK 
erilbricrcn  -r*  //?'. 
erwachen  "^'ßj,  y"^?. 

er^varhspn  s.  heran «'schseii 
erwachsen  adj.  bn^:; 
«rwRgen  -p^  Pi'.,  sWn  P«.,  nx: 
erwählen  -r; 

erwähnen       i/i.;  der  oben, 
savor  Erwunte  vtcx'??^ 
«rwSrmen  s.  erhitzen 
erwHrtnn  Qjp^  /V.,  sonst  «. 

warten 

erwecken  iwf  Po/,  Äiu,  01? 
//i.,  «nfweeken,  eefer- 
stehen,  erateheiip  NeeUioni- 

TTiPnffhaft 
erweichen   3W   PoL,  ny^, 
ptss.  i^^-j  Pte. 

erweicht 

erweisen  nj;  jmdm.  etw. 
e.  rn}^  Fi,  b^i,  ni9;j,  iy», 
T^l*  enthmi 


erweitern  aiin  iT«. 
nrj^  ije,  njp»?,  ijjp, 
sonst  vgl.  Ertrag 
Erwerb      nVojra ,  yjj,  ^■»a'j 
erwerben  pn|j^',  nj~,  cjjn 
rnvidem    H)^,  »""O»", 

Erwiderung  nj;;:?,  n^»ajrj 
Erworbenee  s.  Erwen» 

erwiirpeu  rjn 

ErwUrgung  p;r!'; 

Erz  nq^»n?,  rirns;  -arbeiter 
©"^n,  rtcn3  0-n:  -guß  n^T, 

erzählen  njj  /it.,  i^'.^ 
njn  II  pa/,  Pi. 

KrzAhlung  . . .  ^ipt? 

erzeigen  s.  erweisen,  zpjfron 

Erzengel  pl.  n-;TX-n  ="-"4r. 

erzeugen  n*?;  (Vo/,  ///. 

Erzeugnisse  (des  J^de«)  s. 
Ertrag,  Ernteertrag;  £.  der 
Arbeit  b*:;,  b.  Weske:  tot* 
zagliche  E.  des  Landes  Tiyz't 

erziehen  bn^  Pi.,  an  Poi 
erzittern    s.   erbeben«  cr- 

erzürnen,  jnidn.  o?|  Hi.,  p^ij 
Fi;  sieb  fiber  etw.  e. 
lathpa.,  '■Z"  nifßipa. 

Esel  n'^on,  junger  E.  17;?;  -in 
vnM;  •mUlen  ^^s;  -«kinn- 
backen  ^fivil^  "irA;  -treiber 

C8SCU  bsx,  zu  e. 

geben  i;x  ^1.,  rn^  Fi 
i  Essen,  dii.s  srx,  nb:x,  rp-5, 
snb,  vgl.  Speise;  -szoit  n? 

Essig  yish 

Eß-lust  ©BS;  -portion  nj^ 
t^trieh  s.  rflastcr^  Fußboden 
etwa  jq,  rplQ,  «ri  (fragend) 
etwas  i^n,  frsiX':;  irgend  e. 

rr^t  S"B  "X  yn,  s.  auch 

u.  y?";  ///. 

•Hicli:  dat.  a^\f  nj9^i  ee«;- 

Enie  nx,  o'sCO,  tr^T^^ri 
Eunuch  D'^g«  WV^i 

Eupiirat  n-B,  ~~jr.,  r.";e  '^n^  | 
Eva  njTj  I 
ewig  i^'sn  Nr.  2;  der  Ewige 

y.'^n^]  auf  ewig  8. 

Ewigkeit 

Ewigkeit  rKS9i  1$,  e^^y;  von 


E.  her  nh*"^»  E. 

ewiglich  s.  Ewigkeit 

Exil  nMi,  rnHt  nta«^,  "^oj, 

n^:^tr:  ins  £.  geführt  wer> 

den  n^i 

Exilierte  mV*£,  r5b|,'3  "«33}.  "in? 
bx-ir%  tmi^' 

existieren  n»n 

Exkremente  s.  Kot,  Menschen- 
kot 

Exnbuiten  «.  Exilierte 


Fabel  b-"*? 
Fuckel  -!-.qb,  ©X 
fade  b^p;  das  Fade 
Faden  ni?,  ann,  b^',  «tfp 
flUiig  sein  bb^ 

Fehne,  -nstangc  bsn,  rxtP9, 

0:  - 

Fahr-damm  n^pi?;  -geld  i^'.^ 
(fUr  Seefahrt);  -gleis  bjj;';; 
•zeug  213*1,  sonst  s.  Wegen 

Fahre  n7^:^(?) 

fahren  25*;  auf  dem  Waaser 
f.  b^VT''^?  T]bn;  f.  lassen 

=■'■^9.  w«?»     "v:  ^"i^ 

aufgeben,  loslassen 
Fall  vb;^,  nb^?,  y\^;  zu  Fkll 
kommen         Xi.,  b^;;  zu 
Fall  bringen  nn^,  qb9  P/., 
sonst  s.  Ereignis,  Begeguis, 
Eriebnis;    igitter  n^^i 
-grübe  r-r    nnt5,  nn^r, 
nn-'o:;  -»trick  ajj2ia,  nn^j, 
rnsb^;  -thür  W 
Falle  nu,  poet  n^ntf"? 
fallen  btj;  v.  Waaser  "i^q, 
TtS^ri  "1  jmds.  Hand  f. 

fiillen  -ijj,  nT^,  b^s  i7i.;  das 
GeßUltsein  rsby?;  ein  ge- 
fllllter  Stamm  nbo:: 

falls  cx,  "«9 

falsch  =  unrichtig;  -e  Wage 
n:;")!;  ^stxo;  «  miwahr  -^-r; 
nrfr.  '©b,  XT:^b;  =  hinter- 

Hsti<r  brc«.  ;r5rc.  'I-t 

Felscbheit  -."X,  pb^,  mSiipi, 

'V,  -;r©\  nia^ 
ßUschlich  s.  falsch 
FamUie      trjWtt,  feirj,  nT? ; 
die  •nangehfirigen  aarn^; 
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 Fang  

olnie  P.  »rn;;  -ngescWchte 
n'iV'r,  *B       »iilHHipt  IßT. 

Fang  '^fflr;  -garn  nn^sr 
fai^;eB  rnx,  -P^i 

pas«.  tnjj  Ni.,  tojl?  3.'?. 
Farbe  (rote)  ntcqj,  sonst  s. 

TQaeb«;  IkiUgw  Kleid  9^ 
Farre  (Lutlicr)  "e 
FSne  (Lutberj  n;^ 

Faß  8.  Geföfi 

fassen  tnx,  pjn  //n.  n^b, 
f^t^l»  2:5^.;  in  »ich  f. 

Pilp,,  Hi. 

fast  8.  beinahe 

fasten  BIS,  Tt:  n;y;  voll- 
fltindSg  f.  nr^^  M^i  b^x  ^tb 

Fasten,  das  C'^e 

Fasttag  c'S  er 

Fata  Morgana  ""VJ 

faul  bs^,  vgl.  vorfault 

faul  sfin  nc-  .\7.,  r*:-!  iV/.; 
2a  faul  seilt  zu  etw.  b  nxb; 

Paolbeit  nb:f5,  r^bs? 

Fäulnis  n^fi,  3515 

Faun  •V'jjij 

Fanst  Fp:j!j,  Ai.  c:;?n 

Feder  s.  Gefieder,  Schwung- 
fpflfr,  Griffel;  •messer  8. 
Schreibuifäaer 

fegen  m:;^:; 

Fehde  ».  Kriefr 

Fehl ,  Fehler ,  körperliclier 
eq«;  altÜ.  F.  s.  Verfehlung, 
SUnde,  Vergehen;  einen 
F,  b^;ehen  a.  fehlen,  sün- 
digen 

feblen  (mangeln)  -c;n, 

.Yt.;  CS  fehlt  nicht  vi«^1,  so... 
1:^'^  'yys-y  es  an  etw.  f.  lassen 
H4.\  f.  (aittUeb)  a.  altai- 
ilifren,  sich  vergehen 

Fehlende,  das  't^'-^n 

Febl-geborene,  das,  -gebiurt 
bt:;  -tritt  8.  Sünde,  Ver- 
gehen; -wurf ,  e.  F.thon  M^n 

m. 

fehlgehen  r^nn  13^ 

fflilsrhlagen  nb^  iib 

Feier  s.  Fest;  -abend,  vgL 
Abendachatten;  •Ueider  a. 
Festkleider;  -tag  «.  Fleatlag, 
Kuh  e  tag 

feieni,  ein  Fest  >Vh  CMlb«th> 
Passah  t  ni^;  ven  der  Ar- 
beit f.  s.  einatellen 
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feig  nnn,  x-];,  a^b-?]-] 
Feigen,  die  Cjxn;  -bäum 

nj!tp;     -blatt    8.  -laub; 

-kuciien  r.j^'n,-  ü^^V^  rb;-:?; 

•laub        ti^\  >piBaater  s. 

-kuchen 
Feigheit 

Heil,  t  halten,  Getreide  n-):):zjn 
-^V^,  sonet  I.  veikanfen 

fein 

Feind  ::x,  ^;f,  «n-at,  cp,  xjb, 
xjifs,  vgl.  auch 

feind  sein,  feindlich  sein  xrj;; 

feindlich  sich  verhalten  Z2^t 
y>i^\  felndliebe  Oeaiurang 
hegen  gegen  jmdn.  3^  yip 

Feindschaft  n;i^,  raf/o^ 

Feinmehl  n^b 

feist  8.  fett 

Feld  nr-j^t,  y-x,  nn^f,  vgl. 
Acker;  das  freie  F.  "3;  auf 
ofiFenein  Felde  nii^  "^iVT^Ti 
zuFelde  ziehen  x^^;  -bäume 
"■j'^n  "4^\  -früchte  ico  ''■jii; 
-geschrei  mi-ri,  tlQpl^; 
rr;:-:-:;  f.  F.  erheben  $"-n 
'z  'r;  -hauptmaun,  -herr  s. 
Heerfllbrer;  •mark  ny:; ; 
-Schlacht  8.  Schlacht;  -stein 
•,-X;  -teufel  (Luther)  s.  Scha- 
kal, Dämon;  -zeichen  b^^, 
03;  -zog  8.  Kriegwrag 

Felge  (des  Rndcsi 

Fell  "vs-y  ein  in  Felle  ge- 
kleideter Mann  ^3^9 

Fels,  Felsen  C]3,  :>bt5,  i^s; 
-burgT-y^  -,jis;  -höhle  nn^^, 
'Mtn  Vi^plit  wogt  B.  Hdble; 
-kluft  5i-i:i5,  -yan  ri?R?  W-; 
-spalte 

i'Vcr:  tf><-:  -wiiiui  rij-T: 
Ftnster  rjtifx,  V^f^»  "J*!^; 
-gitter  n^-i^t,  f/.  B-'^^n 
fem,  adj.  p'rr,  adr>.  '»r; 
f.  sei  es  nb''bn ;  -her,  von  f. 
'■»5!,  '-15b,  pn-^r;  -hin  '5b, 
*xA>        f.  halten  -50  Hi., 
pn^  Hi.;  f.  bleiben,  sein, 
sich  f.  halten  piin  P».,  iTi^, 
P*n:s        einer,  der 
sich  f.  hält  pn- 
Feme,  die  pt^";TS;  bis  in  die 
F.  pinnr  i^',  'sls-n? 
ferner  -es  iw;  -hin  n^» 
fernher,  fernhin,  t,  fem 


Fett... 

Ferae  at?;^;  sieb  an  jmde.  F. 

heften  'B  pjT  Hi. 
fertig:  f  sein  ^X^,  f.  werden 

B^B,  nb;  Qal,  Pi.,  n^^^j  A'f"., 

BVqf ;  t  machen 

nSj;^',  B^P!  -ff». 
Feser  s.  Pflanzung 
Feaed  TTMi  B^^tD^  p 

fSerndn  ,  >  ^e'-  binden 
fest  *^5X,  y-:?^,  tvhj,  pJTj; 

(v.  einer  Stadtl  155  p.  t 
f.  seiu ,  werden  pm ;  f. 
machen  .PC,  ^is*  iW.; 
sich  f.  zeigen  yz^  Hithpa., 
pjr^  HitJtpa,'y  -binden  s.  bin- 
den, fisaseln;  -halten  ma^, 
pjn  Hi.,  T;n.  -^r,,  rcr, 
etw.  iu  der  Erinnerung  -hal- 
ten ^"S^j;  -hängen  tnx  iN7.; 
an  jmdm.  mit  ganzer  Seele 
-hängen  't  'i^  .Tjsitrp  'tt  nfc: ; 
•klammem,  sich  pSH 
-Uaben  pQ^;  etw.  f. 
-nehmen  s.  befestit'i'ii  far 
gen;  -setzen  ',^3  Hi..  yz^t 
rr^,  n;^  Pi.,  bw;  -geseta- 
ter  Ort,  -gesetzte  Zeit  iV'.'Gi 
-stecken  trx  .N7.:  -.stehen 
"(StS  Si.\  das  Feststehende 
n;^>i;  «etellen  2:$^  Si^  vgL 
errichten,  gründen 

Fest,  das  i7*w;  ein  F. 
▼eranstalten  sn  ni|^;  -jubel 
r"-  ;r:  -kleider  B''1J5  rfcb-. 
r-b-^ii?  'n,  Piisbr^ij;  -mahl 
npuj^;  -opfer  315,  sonst  a. 
Opler;  »tag  aiD  Di^;  •Ver- 
sammlung x-^pT?,  rrj^pr,  n*!^? 

Feste,  die  s.  Burg,  Festung. 
Hhnwelsgewglbe 

Festigkeit  njsicx 
Festknd  iT.^-^:,  n'p^ 
Festsetzung  n;Tf^t,ny-T3.nTV^« 
Festung  •,i«'*x,  i?f^^5,  t'i'B, 

b-n.  n-'s?  i-^y,  W  n?nf5; 

-Sturm  li'-b^^ 
Fetisch  b^V^I,  li»x,  B^p^tj 
fett  x^-9,  /.  n^i?,  p/.  ='b?x, 

0"'55tl|i3>   VgL  Fettspeisen, 

Ane.;  f.  sein  y9((i\  f.  irarden 
^'4;;,  -ir.^  <?a/, 

f  machen  ',^1;?  £fi. 
Fett  tiB,  rbn,  ^"39 ,  ni;-!?, 
icqj;  -sebwans  (dar 

Sciiafe)'  n^^s ; 
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zu  opfernde«  -etück  fttfjlH 
Fettiprkeit  8.  Fott 
Fetzen  n'^S.'^ 

fout  liten  s.  anfeuchten 
Feuchtigkeit  n^s,»  ""i 
Feuer  iw,  »x;  urofimo  P. 
n*j  ex;  F.  anlegen  'x  r.»: 
bT..  z  *x  "iPj;  -bccken  nx  Iii ; 
•braiid  Tix,  n-p"^;  -flamme 
«.  Flamme;  -glänz  itx  n;:; 
-ofens.Ofen;  pfanneTX 
-sÄule  »5?  n^aj;  -«schein  s. 
-glänz;  -topf  s.  becken 
feuerrot,       G«iichter  ^ 

feurig:  -er  Wagen  UJij  35"i 
Fichte 

Fieber  r]?i?,  -n-jrt,  rnnp 
(hitziges  F.))  -glut 
T^gat  *i4bi|,  rr^t  Moek  s. 

C.estuU,  Wuchs 
Finanaminister  CST^  "V^^l 
finden  x^^,  3  :^39;  lick  f. 

ük^-^  Ni. 
Finger  rj^x;  -nagel «.  Nagel; 

-ring  ».  King,  Siegelring 
ftgeter  «.  dunkel;   f.  sein, 

werden  ^VBn  Qa!,  Iii. 
Finsternis  n^9.,  bcx^, 

ri-_:*'"  r;::b^, vgLDünkeliieit 

Firmament  i"'P';i 

Fiseb  i-i;  -e  nj-i  coW.;  -angel 
n^?l  r"-.-C:  -fang  njlT, 
-netz  rriis^;;  n-jüs^,  r-^=';, 
r-jb:}^;  -thor  n%7n  "i"« 

üschen 

Fischer  s^?,  »«3;  -hekeii  s. 
Harpune 
Fittich  c^^ 

fixieren  s.  anselKii  (scharf); 
f.  Bt  bestiminun 

flacli  e.  eben,  gerÜMle 

Fläche  B^)^,  sonst  s.  Ebene 

Flachs  rrc.  rnnj^}  •arbeiter 
pl.  c-ru{i?  ■'i^i? 

Fladen  p^;  ongeeiner- 
ter  F.  nfä  jy^y^,  VgL  Brot- 
kuchen 

Flagge  8.  Panier 

Flamnu-  n^V,  rx-r;;, 
ranr;;,  r^iD^,      ujx  räq^; 
in  -u  Betzen  "^x  JH., 
dx;  in  -n  atehen  ns;  iVt. 

FUkMke  p:^,  ^ 


flatttm  a.  nnj;  f.  lassen  (das 

Haar)  rx-  1"*^,  y-^  nVv? 
Flöchte  rxi^  vgl. Haarflechte 
Flechtwerk  rb5|  Hicj^ij.  n^^-S 
Fleck  BUTf.  BIS,  pnii  riTji 
Fleeken  8.  Fleck;  F.  (Ürt- 
schatij  njsrj,  jtL  nit";^ 
Flederauna  nl^Qj^ 
Kirkel  (zum  Drewken)  nf%, 

flehen  '^r^  IhtJtpa.,  -i©^  ^a/, 

JH.,  vgl.  anflehen 
Flflieiula«  njrr" ,  np;D*»JWqi? 

(F.  um  Kibai-Uicu) 
Fleisch  nlij^.  nxir';  frisches 

F.,  wildes  F.  "'n  -\^^;  -brühe 

p^Tj;  -gabel  a^|5,  i^m;  -topf 

fleischlich,  der  Menwb  iai  f. 
-.in  xm  QTij 
fleißig  'j'intj 
flicken  M^'^ 

Flieges*S|;-nnetzc»Jrn-i'"::a  '■. 
fliegen  pjw  Qal,  i'oL,  n:^; 
f.  lauen       PtiLy  acut  a. 

flattern 

fliehen  tjr^  ^n/,  iNV.,  nnj, 
-1^:,  ctJ,       -;5n,  ny^, 

fließen  7,21},  ^iiT,  bjj 
flink  Vp 

Flitter  s.  Sekmnck 
Floh 

Flor  CTTj 

Floß  I»/.  nviqii,  T\Thtp 

Floßfeder  s.  Flosse 
Flöte  b-in,  rj^r;  F.  blaaen 
blrj  P*. 
flott  8.  schnell 
Flotte  ■'SX 

Fluch  rÄx.  rryin^,  nVsp^, 
nsxri;  bedinfrter  F.  nr^rr; 
F.  bringen  Pi.j  Flüche 
antttoBcn  PL 

fluchen  nbx,  nns,  V?^  Pi. 

Flucht  o*:r;  in  die  F.  schla- 
gen C13  2/i. 

flöchten  in;,  sonst  a.  fliehen, 

davonlaufen;  frans,  etw.  f., 
flüchtend  etw.  fortschaffen 

e«9  Hl,  m  Hi. 

flüchtig  nn^,  ■■: 
Flüchtling  1^5,  fj^J,  BJ,  O''^^, 

Flug  psy 

FlOgel  C|99;  eines  GebAodes 


C]P5;  -gCMhwirr  n:8j^  b^^jf; 

-thür  B^pV^ 
flugs  8.  Riipenblicklich 
Flur  8.  Aue,  Auger,  Feld 
Fluß  b^nx,  i>;ii\  irjj,  •».r^j? 

-hr  tt  n-t;;  -pferd  r'^on^ 
flüi&dig  werütiu  CQ^  Qal,  JS'i. 
flBstem  n^ri  I 
Flut  '•:'l'z.  vVz'f,  B-np;  die 

große  Urflut  crnrn,  n^n  'n^ 

Regenflut  n^l^,  b^?  'tc,  sonet 

8.  Strom 

fltiten  s.  schwemmen,  ströinen 
Folge  feiner  Sache)  "^^ij;  in 
der  Folge  s.  -zeit 


folgen 


rr.  'X  rrr..  r-t^, 


sonst  s.  gehorsam  sein 
folgend  •'•^nx 

Folgezeit  iinq^rj,  in  der  P. 
*imx^ 

folgsam  sein  n^sj,  't  b'pg  y^^j, 
Folter-inatrumentp  •werkseng 

fl^rderlich  eein  rry^ 

fordern  bx^^;  jindn.  yor  Ge* 

rieht  f.  n?;  iii. 
fördern  a.  bringen,  schaffen 
Form  ^n,  vgl  Mu  li  ll 
formen  -y,  r^"  Ii  P». 
forschen  'X-'n,  -Jt},  -jrj 
Forst  Qfflno,*  Moat  s.  Wald, 

Garten 

fort  tttterj.  X^;  £.  mit  dir 
nx^jrj-ics;  er  iat  fort  nrx; 
-an  TIS;  -bleiben  h-.r, 
iVt.;  -blicken  '(Tj  nr;;; 
-dauern  s.  dauern;  -fahren 
0«/, ;  flieKeunasjÄ'.; 
-fließen  T3t|  AV.;  -führen  sn: 
^a/,  P»,}  -gehen  r^bi^,  no; 
•gehen  von  nsj^  wieder 
^'ehcns*'X;  -holen  (heimlich) 
i;^.  ^nst  8.  holen;  -jagen 
r-^  JH.;  -kommen  s,  ge- 
deihen; -nehmen  bT|,  C]QX. 
r;;r^;  -pflanzen  fOesehleeht) 
njs;  -ratl'en  ;i5.x,  r|=iO  //<., 
np?,  i>5?j;  -rÄumen  nj9  PC; 
-reißen  s.  -nehmen,  holen; 
•rücken  pr^'  t'a/;  etw. 
•rUcken  HL;  •eehaffm  pirn 
i/i.;  -scheuchen  s.  -treiben, 
verscheuchen;  -soliickcnnb::? 
Pl.;  -schleppen  Cj^ü,  xi|yj, 
ai^V;  •echleodem  9^  A*.; 
•achwemmen  0*31,  qoqp; 
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-setzen  s.  -fahre»:  -stoßi'ti 
s.  -treiben;  pasa.  rr>}  -Vi'.; 
-tniben  «h|  Ä,  pn-n  //i, 
Ti:  //»■-;  y^P,  pae«.  nVr 
•l&ssen  n'^  jP».;  -wiüireud 
•.  u.  Ti^n;  -tiraiHiern,  -liehen 
K?:,  '^'^^  rr-:  ui.  y^j 

fragen  n^'^j,  ffi-'n,  bxt^;  nach 
jmdm.  f.  a.  sich  kümmern 
Frafi  !)=x 

Frau  n^x,       n^^;  junge 
F.  n^^s 
Fitiilein  >.  Jungfrau  (bei 

Luther  =  Weib) 

fpBCh  T^"3(?),  pii^";  f.  aus-! 
sehen  tj?  ^i,;  f.  aus-  , 
Behend  pr©p,  B^T?;  | 

als  adt.  'c  -rq-H' 

Frechheit  ti',  a"'?9  F.  «ei- 
gen tJ3f  Ä'. 

frei  "rt~:  ^rr  (übtr.): 
(f.  v.bchuld.StntfejSteueni); 
f.  Ton  's^;  f.  «ein  (r.  einer 
Pflicht  etc.)  n^}  .V/.,  sonst 
8.  geräumig  »ein:  -goben  s. 
-lassen;  -macheu  s.  befreien; 
-gebig  aein  Hi^pa.; 
-herauasttgeii  n;:  Hi.\  -kaxi- 
fen  JTT^;  -lassen  sty,  nr^, 
nVl^  P»-»  "^Jfn  ni'i,  pass. 
tC^n,  vgl.  Raum;  -spr«  (  Ih  m 
".ry'i  Fi.,  npj  Pf.,  pn:^ 
Hl.;  -willig:  -williges  Oiifer 
n^n?:  -wiUig  etw.  thun  a-jj 
Hithjm. 

freien  B.  heiraten 

Freier  •.  BrXutigam 

Froi-geln.<s<nrr   "iTr:  -ln'it 
•ii"ir|;  -herr  8.  edel;  -juhr 
'wn\  pju?;  -laasnng 
nirsjn;  -stadt  s.  Aqrletadt; 
-wiliigkoit  n:":3 

freilich  a.  gewiß,  äii-lieriich 

fremd  ins«,     ^j;  «es  Volk 

Fremde,  die  -53  r^-}?j,  "j^st 
Fk'T!,  -5,  -IT.  't  m^x,  "n^j, 
fressen  i;« 

Prende  ninn .  nijtjlj;  tei&eF. 

an  efw.  haben  5  f^SJ*,  vgl. 
Frohlocken,  Lust;  -ugesehrci 

frmidifr  (Luther)  r.  znvfr- 
sichtiich;  f.  sein  s.  fröiüieh 
Bein 


Freudigkeit  (Luther)  s.  Zu- 
versicht 

freuen, eieh  115:  II  nnn,  »('b^*, 
Pi^u  gjßjj  über,  an  etw. 
f.  vgl.  Freude 

Ftaond  zrvK,  nx,  p|^i!j,  Ti^J, 
■»■'•t:' 

cVü:,  'B  c^buj  »■'x;  -in  n^ntf, 

r:;»:!,  n^!»  ri^"'» 

•Schaft  mjinis  (bei  Ltttlier  <» 
Geschlecht,  Venrnndtscliaft, 
s.  d.) 

frenndlidi"ft;n,  ais,  dt?'-; 
-e  Worte  s^b"^"^"?»;  f.  mit 
jmdm.  reden  'r  ZT^V  ia^, 
'E-Di;  0".^"  '1,  n-.bsjV  'b''t 
Freundlielikeit  191^,  Bfi 
Frevel  •,;}{,  C^n,  3TJ^*,  jqfo, 

freveln  a.  frevellialt 

fii  vi  lhiift  IT:  f.  handeln 
is-y ,  sng-  //i.j  gegen  jmdn. 
't-b?  n;^*;  f.  reden  n^nn  -c?-!» 

Frevler  «Iii  n^^i-"}^.  '»■'^?.-  ^3? 
bjy,  DTjn  urx,  an «» J*/« '•^Xb 

Friede  oftl?;  F.  haben  L-p*"r, 

sbqj;  F.  schließen  rVr  /fi.; 

F.  anbieten      "ssn  /^i.,  .H-;; 

'Bb      F.  stiften  i/t. 
friedlich  nby^;  ndv.  BlVi;^:}; 

f.  h'ben  nV^  II 
Fiiedopfer  o-^rbyj  n;T 
frieren  151  Ä". 
frisch        nb,  in,  Hiut, 

Fleisch;   etw.   f.  erhalten 

■n^P  fit. 
Frische  nb 

Frist  *i$iä^  n?;  juidw.  F.  ge- 
währen JK. 

froh  sb  s'ü,       'a  ab,  tb^*, 

T"it'.  nri;j;  jmdn.  f.  machen 

f.  werden,  sein  T^q;,  b$|,  a^ 
zrc  n-n  'b,  n^^;  «ich  f. 
geberden  ob^  iV». 
ftifUieh  8.  froh 

Frühlichkoit  35!  a»iD;  In  F. 

s*.;;  sbq 
frohlocken  b-^ji,  tbj;,  ob^, 

brt^,  y;-.  HL,  Jlitßipo.,  13^ 

(>7/.  Fl.,  Hi.,  n"?ijf,  ipsitc 
Frohlocken,  das,  s.  Freude, 

Julid,  Frendengeeehrei 
Frohn,  Frohnarbeit  0^,  b^c. 

-Arbeiter,  FrOhner  c*;, 


b5?5;  -pfliclitig  werden  rf7n 
0^5;  -ptiichtig  macht- 11  "rj 
0?b;  -vOgt  to53 

fromm  n^pn,  i^j^,  />/.  -b""'':!!!:'?, 
vgl.  brav,  gotteefürchttg,  ge- 
recht, untMsehelten 

Fromme,  der  b'^sii^': 

Frömmigkeit  s.  Gottesfurcht, 
Unbescbulteohcit 

Front  B^9 

Frosch  y^'iSS 

Frost  "^p,  n^,  rnß 

Fniebtl»wt,  a^?,  F.  brin- 
gen ,  tragen  Hi.,  r:^^, 
■n^  'B  *,0J,  'B  n^v; 

-bäum  r?» 
nj-b ;  -knospe  >9  (der  Feige), 
sonst  8.  Knospe 

fruchtbar:  -es  Land  y'^  1 
-«  Bei«temiMe  "jn*- 
-e  Gegenden  s^j^uj-a,  v;^ 
fett;  f.  machen  rnf  Hi. 

fruebllM  a.  TetgebUeh 

früh        '35.  ="--zb;  f.  auf- 
stehen OST»  i/i.,  c?p 
f.  etw.  thun  c;^j  ifi. 

Frühe,  die,  a.  MngenfriUw 

früher    t.Ha,    bi^nx,  1^?, 

ehedem;  f.  ab  jmd.  aadei« 

'z  *:r:  von  f.  her  r*:^";. 
s'icbuj  b'.st^i;;  der  frühere 
VujxT 

Frühleige  tti^aot,  JbI. 

Frühling  i"'T?tn  n? 
FrOhregen  rrii^a,  n'\r> 
Ftichä  b;;^r,  vgl.  Sclukal 

fuchsrot  pni^ 
Fuge 

fügen  njX  Pt. 
Fügung  njrr?  '<5ng 
fühlen  5?n^;  jmdm.  etw.  f.  las- 
sen fit. 

führen  l^jx  Fi.,  "^bn  fii.,  b;; 
fif.,  i/i.,  TjqjTj,  bjTj 
Pt,  hnj  (?a/,  PL,  WJJ  fiiü 

Führer  irx*;  einen  F.  ein- 
setzen, erwählen  '1  'T\} 

Fuhrmann  s.  Wagenlenker 

Fülle  '(»n,  xbp,  n.xb-?,  nx^^j, 
r-rri?),  =S;  in  F.  aS^$etw. 
in  F.  haben 

flillen  ttV^  OoJ; 

ralh  n  s.  E.sel3fÜllen 

Füllopfer  (Luther) 

Fund  8.  finden 
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Fundament   n;'i;xiVj,  TO-J, 

fihif  Cr^i,  tvi^'zr. 

Füllte,  der  "•aj'^^jq*,  der  fünfte 
Teil  n^'':;ri,  als  Abgabe 
ic^H;  den  FÖnften  erheben 

tr^n  J'i. 

fünfzehn  -i^'^'  nujTjq,  /".  W^q 

Funke  ris^Jj/^^-Sj^D^  ''j:! 
fitttkeln  -^$3 

für:  zu  jmds.  Guneten  -bx, 

br;  anstatt  jmds. 
B)Vn,         nnri;  zum  Prewe 
von  ^n,  3)3? 
fürbaß  ß.  vorA^'ftrtß,  weiter 
Fürbitte:    r^%^t  ein- 
legen iVl  BMpa,,  tQV 

Furche  ni;;j9,        F.  ziehen 

Fmebt  njJt'n,  nnnn,  nj<-;%  nn, 
X-^«,  iri;;  F.  hal>en  s. 
fürchten;  F.  uinflößen,  er- 
regen y^p  Hi. 

furchtbar  X"n'5;  f.  sein  xn;  iV«. 

fürchten  n«,  5X^,  -is;,  xn;, 
11595  rieh  f.  SÄ^,  nn^, 
y^p,  sonst  8.  erschrecken 

Furchtloeigkeit  ni3~^^ 

furchteun  «Tin 

fürder,  ftrderbin . «.  fenier, 

fortan,  vorwärts 
Füraoiige  n^n,  nTjq,  n^spt?; 
F.  beweism,  zeigen  V^n 

Fürst  ^>?5,  T'JJ,  -1I5,  -.r,  VTn. 

s^j,     Ti-'jsj,  »"ni?}, 

-in  n'^i^,  vgl.  Gebieterin 

Fttrt  1^,  rn^^^, 

fürwahr  s.  wahrlich 

Fuß  rpb>7,  i>j^;  -bauk 

oin,  0^;  -boden  y^p.x 
-eisen  02";  -ende(«üne9 
Lagers  n*b?"^;  -fessel  ». 
-dsen;  -gänger  e.  -aoldat; 

-gestell  "("IX ;  -si  Ii I  1 1<     -L'isL  ii ; 

.»Ohle  bs'";-?)?,  c-^H^Q  vgl. 
©nie;  -Soldat  /»ü.  ^?>n 
Tj75-i?;  ^aiige'  09^;  -«pur 

2)5^';  -stapfen  8.  -spur;  -stoß,  \ 
'tritt  •^'1,  Tq^;  -volk  s.  -Sol- 
dat 

Fntter  b.  Speiie}  *-kifater 
fttteiik 

Fnttentetl  &*aR(f)^  P9*?^ 


Gabe  \T\'^,  n;:?-?,  r::.:?,  nxii??} 
nn?«,         (kulL  G.), 
a-i^n^n 
(Jabel  s.  Fleischgabel 
gaffen  s.  blicken,  sehen 
(ialerie  Tj'n^ 
Galgen  yh,  vgl.  PDhU 
GalilfiiBchea  Meer  nil^TO;, 

Gelle  ryrrv^ 

galoppieren,  tt.  Pferd  g.l«iaen 

Gang  n;:^,  aooet  s.  Gkleiie 
gäng  und  gäbe,  gaagber  "i^ 

güngeln  xx.;  i'Up. 

Gera  pl  V^K^  (V) 

ganz,  Ganzes  5;,  'sn,  b^^b^, 

ganz  und  gar 
gftudich  s.  nns 
Ganzopfer  e.  Briad' 

opfer 

gar  ''9^'^  (gekocht),  sonst  s. 
ganz  tt.  kochen 

Giinius  nbr;  garausscin  nb^; 
den  ii.  macheu  'a  nl^^',  vgl 
Ende 

(  Jarhc  n^jbj«,  i^ir;  -n  binden 
-li^*  II  /*i.V-ha«i*eo  ^3^  nip^ 
Garde  b.  lietbwaebe 
Garderobe  s.  KleidenimoMr 

Gardine  s.  Vorhang 
Garn  m^Q.  vgl.  karniesiu- 
farbig 

;:urstig,  -ea  Ding  yv^, 
Garten  li,  nfi,  D7|,  vgl. 
Feiet,  Park;  -beet  a.  Beet 
Gärung,    in  G.  Tetaetien 

i«j  i/t. 

Gasse  8.  Straße;  -nbubcna'»'!^*? 
Q-ij^jpj;  -nkot  ni»n  ÖX? 

Gast,  -freund  15;  als  G. 
wohnen  "m;  -mahl  n"]S, 
npu?p;  ein  •mahl  veranstal- 
ten ''-^  iv:;v,  n-;^  III 

gäten  8.  jäten 

Gäthacke  a.  Jithaeke 

Gatte  W-tt» 

Gatter  xbn'^ 

Gattin  iT^x,  3^5  nb^^ 

Gattm^  y«^t  '«ii 

Gau  n;*- 

Gaukler  s.  Zauberer 
Gaul  QO»  tr^i;,  isz-^ 
Ganmen  Tin 


(iazclk  ■'^3^»  -iialb 

nifi*;  -Weibchen  tV!y^ 

geachtet  ST^'nj 

Gebäck,  Gebackenes  s.  Back- 
werk 

Gel>älk  n^;^,  öMTj» 
vgl.  Balken 

gebÄreu  bün  jPo/.,  ib;.  sb^  //«., 
bs3  //i.,  s^i  P*.;  zum  ersten» 
mal  g.  125  ^f.,  vgl.  geboren 

Gebären,  das  nnb 

QebSrmntter  q]^,  n^v 

Gebäude  '(^Ja) 

Gebein  e^r 

geben  '.ri;,'  *r*'T;  in  die  Hand 
g.  'B~i:s  c'^;  von  eich  g. 
*,Q3;  viel,  muhr  g.  Jl^";  Hi. 

Geber  '^rvi 
Geberde  a*»?^ 

GebetnVBP.vpl.FIelieii,  Bitte 

gebeugt  rrtp;  g.  sein  nrv^, 
Qal,  Hithpol^  nji'AV.,  n'TB 
Qa/,  Hi.\  g.  gehen  nng^, 
vgl.  f^ich  ducken 

Gebiet  b-is* 

gebieten  "iiaKt 

Gebieter  t«^?  ,  sonst  s.  Herr, 

Herrscher,  Fürst;  -in  n^"'^^, 

r.-^ji  «.  Herrin,  Fttrstin 
Gebilde  z'^v 
Gebirge  "in  ;-bewohuer^--ni  <') 
Gebiß  '(qr.pL  n'yijc:^.  n'yrjb"^ 

vgl.  Zaum,  ManÜcorb 
geboren    T'b^;   g.  werden 

>m  PoLy  n^;  JN't.,  Ho, 
geboigen  adn  "iqi^ 
Gfhüt  ---i,  irh,  n;".i':,  '--rr 

Cl^Qt  vgl.  Gcdetz}  jnadm. 

sn  Gebole  eteben  a.  Dienet 
Gebrßmc  (Lttther)  i.  Saumi 

Sehlejipc 
Gebrauch  pn,  n^rn,  -^"ijis; 

kult  G.  Tvps^y  p^.^01^^p^{ 
gebrauchen,  jmdn.  an  etw. 

k  . 
gehiCnnt  ^wu},  "in-inrp" 
gebrechen  "iijn 
Gebrechen  da«       <ntB,  vgl. 

Makel 

gebrechlich  a.  krank;  ge- 
brochen r^?,  x:3;  g.  Mut 
ns$3i  I3^n;  g.  sein  n^r^  iVi. 

OebrfiU  Big,  nj.yr 

Gchülir,  nacli  (J.  -^'d'ZZ 
gebühren    n!<;;  gebühnnd 

■«six^;  wie  es  sich  gebührt 

8.  Qebfibr 
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gebunden       acmsts.  binden 

fitburt  nnV«;  inseitige  G. 
(Luther)  5  6  j ;  von  G.  an  cn  "  . 
't[5^»  Oüj"""*^;  -shelferiu 
n-^^;  -«tend  y^^,  rfi^  It; 

-8«chmerzcns.-8WphpTi:  -atag 
rnin  >;  -swehen  b^Ji, 

Gebüsch  7(^9 

Gedächtnis  ',11^!,  W5}  blei- 
bendes G.  obii* 
Gedanke  nan ,  n^'^jni; ,  r^px?, 

Gedänne  s.  Eiu^weide 
gedeihen      Pu.,  a«), 
i""??        Hi.;       JK.,  n|?f 
V«^  Bi.,  vgl.  Frucht 
g«dematigt  worden  s.  demfl* 
tigen 

gedenken,  jmd.''..  eingedenk 
sein;  g.  etwm  zu  thun  s. 
beabsichtigen 

Gedenksteine,  »taCdn 

Gedieht        nte^,  i^sx^ 

gedi«'pcn,  g.Gold  tc.  2*a  inj. 

'^•Jr^^  '»,  iif^r  't,  -^59  't  " 
Gedringe  r^^,  ir':^ 
Gedröhn  u^g^,  ynt:; 
Gp'lroftehenes  8.  Drusch 
gedrückt-;^';  gedrückte  Ötim- 

innng  n-^'i?j  nn;  in  -er 

Stimmung  re-  '"-ns:; 

in  -er  I>age  wiii   "^'"Qt,  g. 

fein  JU    Va/,  i^''.. 

Geduld  c'cx  T;-^;  G.  haben 
«EJ  "iTJ^t  //*. 

geduldig  -ijjf,  e^^  r,-x,  n^n  x 

i.'ciliiiif."'n  "TT 

>;eeiirt  s.  ehren 

geeignet,  e.  fÖr  ihn  geeignet«; 
Hilfe  'niss  -t:';  ein fllr  Vieh- 
zuc  ht  geeigneter  FUts  Bip^ 

Gefahr  a.  Bedrlngnhi 

gefährden  s.  be<lrlng«B;  aieb 
g.  -,59  III  Si. 
Gefthrt  e.  Wagen 

Gefährte  "in,  »«jnst  8. Freund 
Geföhrtin  r"n,  nr-;,  riii-. 
n%*",  Bonst  8.  Geliebte 
ge&Uea  3^  II,  n^?  JW-  r,;^ 

'B  ä'St  vgl.  angenehm 
sein 

Gefallen,  G.  haben  an  etw. 


(jnidm.)5V5n,  Sj-n^.sp^-n, 

Gefnllcncr  (in  der  Schlacht) 

isn,  pL  c-stin 
geflUlig,  g.  ».'in  8.  gefallen; 

g.  »ein  jmiliii.  8.  Dienet 
Gefangenwerden,  diu  s.  Ge* 

fangennehraanf^ 
(ifl'aiige.ner  -"SX,  ///.  ^''^siB^?, 

coU.  die  G.  "qc,  n^x,  n^rx', 

r"'5aj;  Gefangene  machen 

fSefunprennehmung,  die  nsi 
Gefangenschaft  nVs,  ribj, 

ma«?,  n''5T,  n^^d 
Gcfjiiig-iiis     ,  '-n  r''a ,  xib:;. 
xVs^,  xj^rj  '3,  -nEQ 
r'^ij^ijrj  '3,  B''^no^^r7  '3,  '= 

-t«iw8»7,  «'^^»7  '3.       ~  ; 

-w&rter  s.  Kerken« •  ist »  r 
Gefiß  n;,  •'^3(,  vgl.  irdeu 
gefaßt,  in-erStimmungq^"tp 
Gcfeclit  m;n?JT? 
Gefiedel  C"'!?^}  n'J^Jl 
Gefieder  nj^rs 

Gefilde  ny^,  vgl  Kbene,  Feld 
gefleckt  n-^,  x?5:j 
geflickt  sein  Pu, 
Geflötc  r*p"'«2j 

G«-flü?.'fl  rj;, 

geflügelt  rjj;  i;;^,  c:(;^  'z\ 
•e  Weeen  i.Geflfigei 

Geflüster  ■(•"T 
gefräßig  e.  gierig 
Gefühl  8.  Empfindung 
g.'^:.'ii  rx,  ^,  is,  tat,  SR? 
Gegenbeweise  rin^in 
G^end  B^p^ 
Q^nataad  «»^«| 
Gegenteil  -cn 
gegenülxrr  b'::',  sie,  n;:, 
-3i-!>x,  'yb;  -stehen 

Gegenwart:  injmds.G.  ":*V3, 
"JE";  gegenwärtig  r:."3 

Gegner  s^nj.  vgl-  Wider- 
sacher; G.  im  Proaefl  ^ss 

gegürtet  Tt-i  fj^,  -rjn ,  vgl. 
gürten 

gehäuft  sein  -r^'  II  Ni, 
(iehäuse  r"5 
Gehege  n\"4,  i^?'-?"? 
geheim    s.    heitttlichi  Ge- 
heimnis 

Geheimnis  n«,  *iaQ-^S^ 
GeheiB,  anf  jmds.  G.  'a 


s.FreviMi, 


gehen  r,b;^,  auf  nud  aib  g. 
j7t7/i;)a.;iigebdwohhkg;firniS 

b  '"rrc 
Gcheukter  '=15^ 
Geheul  n^V? 
Gehilfe  -J?,' 

GreOührte 
Gehttr,  G.  geben 
gehören;  jmdm.  g.  'cb  n~r!, 

sonst  8.  Besitz;  zu  jmdm.  g., 

gehörst  du  zu  uns?  4:bn 

gehorchen  8.  gehmaam  aetn 
gehörnt  -hr^ 
GtehoCTiM  ni^i)!^,  n^BQ^t) 

gehorsam  Kein  n-N  ,  -Vx  ^^r. 
'B  bip-bx  '10,  'E  b*,p3j  'x, 
nj^";  sieb  g.  zeigen  Nu 

Geier  n^,  075,  on«? 

Geifer  ^^'n 

geil  nj'it,  f.  nyn 

Geit«ln  nb*^  ^ 

Geiß  t?   .  ' 

Geißel  aiv,  azsib,  Si^q; 

geißehi  eiq^  rt^ 

Geist  nii;  böser  G.  n^n 

Geiz,  geizig  s.  baiigierig 

Geklirr  b.  bip 

Gekrftnsel 

gekrttnunt  "S^l^  g.  ada 
ny^  Ni. 

G^Schter  prf^-o,  pm? 
Gelage  nn?,  np-i^.  ein  G. 

veranstalten  rn^,  hpx'ts  rni^ 
Geländer  b^z^,  nb^s«';  G.  am 

Dache  nffini 
gelangen         zu  jmdia.  f. 

GelSnn  a.  Llrm,  G^tSae 

Gela«*enh<'lt  XC"*: 

gelb,  gelblich  p'^ip':? 

Gelb-gießerr^^n?  r-n;  -sucht 
(Luther)  <=  Gelbweiden  (dM 
Getreides)  yp^^ 

Geld  r^j*;  -betrag  s.  -summe; 
-beutel  mj,  «ni-!:^; 
-büße  8.  strafe;  -sack  8.  -beu- 
tel i  -strafe  »jb;  jmdm.  e, 
-strahl  anferl«gen«;r;  pagg. 
Xi.:  -stück  7]<^S ;  vollwichtige 
•stück  xb*;  '2-,  -^umme  Byc^ 

Gelegenheit  nj.HFi 

Grcleit,  jmdm.  das  G.  gehen 
nbv?  P/. 

geleiten  s.  Geleit 
Gelenk  b'^X;  gelenkig 
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Geliebter       «rn;,  t\ 
O.'liflitc  n-v-,  n4nj 

gfliuU  8.  zart 

gel  innren  ni^,  vgl.  Erlolg 

gellen  hh^ 

geloben  ""n; 

gelten,  v.  Gelübden  Op;  als 
etw.  g.  njlj 

iOtten,  rieh  g.  liMMn  s.  be- 

Gemach  -i-jn,  nfij^,  n^aj} 
gemach!  OJ^ 
gemächlich  ostb 
Gemächlichkeit  &>t 
Gemahl         •,*,nt<,  -iu 

gemäß  3,  b«,  ij^,  uri?- 

gemästet  c^ax 

gemein,  der  g.  Mann,  das 
g.  Volk  Ci',  'y  •'PS;  sich 
mit  jmdm.  g.  machen 

Gemeinde  rvi'^,  -ver- 
iwunmlang  »tyjj 
Gemeüttchiift  s.  Oemeimto 

Gemenge,   Gomt-ngaelj  Ge- 
misch zyj  I,  vyi 
Gemse  nby 
Gemurmol 

Gemüse  of-t,  cji?-;!,  T^i;; 
-garten  pnj  lü-topfT'ljC  T'Q 

Gemttt,  ddi  etw.  sn  G.  Äh- 
ren ■-;!:  r;:  c-'r;  -sart  rt:; 
V.  desperater  -sart  '3 

gen  n-,  -bij 

genau  a^trt] 

geneigt  ytr;  g.  aeln  n;x, 

yVn*  vg*'  belieben 
genehiB,  g;  tein  ytn 
genehmigen  s.  geneigt  Miu, 

beschließen 
genesen:  wieder  g.  pirn,  n;n 
Genesung  xp'^^,  np'^r 
Genezareth,   See  ri'Ji^'D;, 

r*-j?  "» 

Genick  n;;"^i}'3,        dM  G. 
brcfben  P|n:?  II 
geiüeUen  ib^x 

Genoaee  ^^n,  ,  n?i;  -n- 
Schaft  qbx,^n,-:;n,nniyip:; 

genug  s"^,  tnfer;.  vn;  g.  sein 
a^^  g.  haben  'tk  a;;,  yjt^; 
g.  bekommeR  1d 


genügen  ».  genug  sein,  hin- 
reichen 

Genügende,  das  19 

geöffnet  r^^n^ 

Gepick  erVi 

Gepränge  -(icn 

gerade  s.  oTien,  ehrlich;  g. sein 

Ipta,  vgl .  eben  sein ; g.  machen 

•«5:  Pi.,  «ipiri  P».;  -aus  n^:h; 

-ausgehen  tt^QalfPui'VOT' 

liegend  133} 
Gendhdt  nnb; 
Gerassel  UJj'j 
Gerät  "»b? 

geraten:  wohin  g.  n-^^s  AV., 
itt  etw.  g.  8.  gereichen,  sonst 
8.  wohlgeraten;  nicht  ge- 
raten nrjtb 

geratun  s.  Zeit 

irerdumig:  -es  I-md rjl^'J^X 

g.  sein  n^-; 
GnXiisdi  h^p,  vgl.  Um 
gerecht         p'^n^f;  -es  Han- 
deln, Verhalten  9.  Gerceh- 
tigkcit;  g.  sein  pnij;  g.  er- 
klären, machen  p^s  Pi.,  Iii. 
gerechtfertigt  dastehen  pn^ 
Gerechtigkeit    pn^f,  njj-j^, 

Gerede  Cl*n  ^■^i'n;  böses,  nach- 
teiliges  G.  n^H,  n;ri']:  lügen- 
haftes G.  XY^'  i'r-i 

gereichen,  jmdnn.  su  etw. 

gereinigt  nqi:^,  TJl 
gereuen:  sieh  etw.  g.  lassen 

tr;  .V/. 

Gericht  -^aj';,  arroj, 
0^|tc[,  CljlB^I;  gerechtes 
G. 's;  sieh  vor  G.  stellen 
as^'  -Vt'.;  vor  G.  laden 
bl^p  -ssaal  as^x ;  -splati, 
•sstfttte         -«tag  Jahves 

Gericht  (Essen)  n^t? 

gerichtet,  nach  e.Orto  hin  nsi;'; 

gering  irj,  -.bp,  spip,  b'^r, 
vgl.  arm,  gedrückt,  -ge- 
schätzt; das  Geringe  h't'x, 
ade.  a?^;  g.  sein  ara,  Yup, 
nbp,  Xi. ;  machen 

t3<.  Et;  g.  achten,  schätzen 
T«'.m9,  sinn  P»'.,  oxr,  xr^-, 
nV?;  Qfil,  Pi.,  r.3;r  ///.;  tr. 
erscheinen  "ly^,  jmdm.  5";- 
't  ■'r?^;  -fügig  icyu,  -fügige 
Dinge    TT^Kit^;  -geeehKlst 


"l*"<:^;   -geschätzt  sein  s.  g. 

erscheinen 
gern  haben  anx,  Vtn, 
geröstet,  Geröstetes  a;:^^  n^b^; 

•«  KStner  ^??p 
gerötet  s  i  n  -'cr: 
Grersto   n~.i;ii;;   -ubrot  Qljb 

B^jfäj,  Ii)  'V  b''^;  -nemle 

'vo  i^:$p;  -nkfimer  e^no?^; 

-nmelil  %  n^p 
Gerte  s.  Zweig,  Stab 
Gemeh  rn ;  eftfier  G.  (Luther) 

Vgl.  Üeruhigting;  jmdn.  in 

üblen  G.  bringen  ©X^  Hi. 
Gerücht  sr^w,  ygü;,  n^'ir^ij, 

bip,  vgl.  Gerede;  falsches  G. 

XTZ"  r-r-r 
geruhen  3XJ  Hi. 
Gerlfanpcl  n^rsr 
Geri\st:  hölzernes  G.  •.♦i^-b'^;"? 
gerüstet  Tj^n^',  nw^,  n^r^', 

y^'^n'y  des  -e  Bew  'qtj 
Gesalbter  17^9 
gesalzen  *('"''!;n 

gesamt,  Gesamtheit  ba,  vgl. 


Gresandter  ■;x-':,  n-:: 
G^esang  rfn^t,  sonst  s.  Lied; 
•meister  i^ilB^G') 
gesangskundig  if^  tj*t  pf* 

Gesäß"  n\ij 
gesittigt  i-;-,;' 

gesäuert,  Gesäuertes  n3(^r}9» 
Geschäft  1^^,  ^en  .  n^xs:^, 


'Vi- 


gescheckt  i'n^,  x-b^ 
geschehen  n;n  Qaif  AV.,  n*,;j^' 
NL 

gewhpit  c^n,  "ibj 
Geschenk,  -tz],  nn*ü,  "«^j,  »inj, 

•Ti;,  n^";:},  ri'*mn;  freiwilli» 

ge?^  G.  rtz-}:.  sonst  s.  Gabe; 

G.  bringen  nni^ 
Geschichte  rnb^n,  vgl.  Er- 

eignii?,  Familie 

;  Gf^eliiek  rf»iJ5«.  nnßi?»  n^nj, 

Geschick  s.  GeschicklichkiMt 
Geschicklichkeit  tv^^  t''^ 

geschickt  TVITJ 

gej»ehie(len :  -e  Frau  n^t}"*r, 
niijqnjj,  n;i;!^  sonst  s.  schei- 
den 

Geschirr      irdenes  G.  la^'  's 
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G«tclileeht  rrUf  irr]:,  nn^::; 
«9  Zeitalter  apAtero  -er 
r^T.  n*ib'n;  -sgenonse  p^kx, 
nx,  yy,  -sliebe  o^njj  r;qi%; 

sich  in  da.«  -sverzeirlnn?  ein- 
tragen lasätin  'Wty^  Uithpa. 

6«tchmBck  oj^Q 

Geschmeide  ^nj; 

Geschöpf  icts 

Geschoß  vz-i 

Q«tehrei  nt-c,  n;?;?^,  JW:, 

Gerede  (Luther)  8.  d.,  vgL 
Wehklage 

Geschütz  a.  SddeadenDa- 

schine 

geschwächt  (Luther)  8.  ent- 
ehren 

Geschwätz  ^•tX^_  'QPi 
geschweige  C]» 
gesdiwiiid  i-^n's,  i.  elUg 
Geschwirr  V^js:^^ 
Geschwulst  sei' 
Oeaekwür  •,-ni:,  pl.  r'y3:;^^t; 

mit  -ea  behaftet  n|9?(0pfer- 

tier) 

Gesell  8.  GefiUirte 

Oesellschaft  fnist  r. 

Gemeinde,  Genoasenschaft 

Geset»  pH,  njfrj,  nj^f;?,  wni:, 
nniri;  penisehee  6.  n^f;  «be- 
stimnning  "^'^ ,  pH,  rjPn 
pin»p;  -buch  n*»nr3  "iBp;  -es- 
Obertreter  i'C^;  -kundiger 
-Eo;  -loa  adr.  n^in  Älb; 
-tafeln  nT?n  r-rV 

gesetzt:  g.  daÜ  sx 

Oeeieht  ot)^,  Jnidm.  ins  G. 
(etw.  sagen,  tlnui)  't  "Jir^?, 
'B  ■'JJj'?;  -  Vision  ym,  "(ivn, 
nitrj,  niTH,  nrn^,  n^t-jp; 
•sausdnick  c^S^,  'B  tH^Q; 
-phüllc  nir^^ 

GeöimÄ  S*;» 

Gesinde 

Gesindel  Ppif<Ji< 
gesinnt  sein  n^^  Pi* 
Gesfamaiig  2^,  tyy\\  gate  6. 

n^'i;  '- 
gesittet  19 
gesonnen  sein  a.  beabsich- 

tigen 

Qeapann  ni'^H;  O.  voa  awei 
Tieren 

Geapei  vv^j  tt*ipf 
Oeapenat  a*M» 


Genpiele,  Ge.s]iiel{a  a.  Oe»  | 
föhrte,  Gemhrtin 
Gespinst  n;:;^ 
Ge.HpüU  8.  Spott 
Oeaprfich 

gesprenkelt  i'-qp,  tpj 
Gestade  Sjin 

Ckstalt  iTj^Ji,  sspj,  n^;  von 
schöner  G.  'r  2*3;  G.  als 
Bildwerk  nj^QPi,  Tgl.  Form, 
Wuchs 
gestalten  II  /'/ 

GestfiudniarrjTV  e.0.inachen 
'n  iQj 

Geatank  «jK:^,  n;n$ 

gestatten  '.r:.  r^-j  ///.  II 
gesteheu  rrr  Hithpa.,  njj  2/i. 
Geatell  12,  nj*3T? 
gestern  b'^rx,  b'or) 
gestickt:  -e  k.leid<T  r";—  ":;2 
Gestirn  s.  Stern,  .'>tcrubild 
Qeatoblenaa  R^;it 
(iestölin  n^tx.  n;3^@|  vgl. 
Ächxen,  Seufzer 
Oeatrittch  n'^iz; 
gestreift  njr^' 
Gestrüpp  nn-^i 
Gestiihle  (Luther)  s.  Gestell 
Gesuch  nbstdj 

gesund  •,ir"j.  ptn,  ^n;  -e  Stelle 
sh:j;  g.  sein  pji^;  g.  machen 
pm  JK.,  eViJ  Ä".,  njlj  Ä 

Gesundheit  nb;  -sfUllc 

geamtken  a.  bäee,  schlecht, 
frevelhaft 

Getfln  V^p 

Getöse  y.zT},  vXT.tD?-;  lautes 
G.  bn|     b'p'  vgl.  LÄrra 
GetriUik  n^noc,  nni^^,  t^iHlJ; 

l'frnn-^tliende»  G.  X^D,  IS'J 
Getreide  -,5^,  -l^,  b^X,  n^^; 

von  aelbat  gewachaenea  G. 

IDTitj;  G.  kaufen,  verkaufen 
(^al,  Hi.\  -liehftlter  ■'ba; 

-feld  nijTllj;  -haufeu  m;^;;; 

4Ba0"i^;  •äcliippca.BehipiM} 
getreu  -.^xj,  n^-n^sy,  p3^; 

g.  sein  iVV. 
getroat  sein  pri;,  n^lj 
Getrübtheit     (der  Allgeo) 

B:rs  r-bbpn 
GetOmmel  V-n.  V**® 
geübt  n:^^  aoittt  8.  gi'ächiokt 
G<'viprt  'J^y^,  vgl.  Viereck 
Gewächs  b^S";,  nij^  />/.  S'<X^^ 
gewahr  werden  y%  Hi^  Hitii- 


Gewihr  a.  Sieheihdt  Unter- 
pfand 

K»  s\ahren  nj^',  p*B  II  Hi., 
-,ti  j,  Bifc,  n^n  if».,pas8.  nj^' A"*. 

(jl^wahraam  n^ff^ 

Gewalt  r.yzi.  n~T-.  r--T— , 
T4T^,  VgL  St&rkc;  in  jmtlä. 
G.  Vi^j,  *t  rnp;  G.  htibes 
nn*;  G.  luiW'  1 1  l'-ii  l>i',-. ■, Iii  ,r'n, 
üben  o-zn,  yzn, 
jmdm.  G.  anthun  pm;  jmdn. 
gewaltthstig  behandeln 
Qal,  Pi.,  s  «ich  selbst 
G.  anthun  p^i^  Jiithj>a.-^  -ha- 
her  cH(l|ft  -hemehall  ms- 

nbnn  m-;  -:-iiri  TliatiL.'; 
-aamkeit,  -that  c^n,  'n  bju, 
Tjj,  r^h;  a"'5?ri:  -thltvf 
•,HBn,  TS,  nbi?-,^,  v--:-. 
7— C:  -rr  Mensch  crrr  r'-x. 
CQ'Bn  'X5  g.  »eiu,  handelu, 
behandeln  s.  Gewalt 
Gewand  n52,  tr!ta^*iia>tf«ay3r 

gewandt  a.  geaehiekt,  geübt 

gewfirtig  sein  s.  warteo 

(rewässer  s.  Waaaer 

(iewebe  J*x 

(Jeweihter'-i^j,  0•^H^| 
s.  auch  uhfj 

Gewerbe  ntrv? 

Gewicht  ',;x!  h^^^,  h^^,  bp~: 
-.-sti'uk  bp'J 

Gewimmel  (kleinerTiere) 

gewaltig  n-i^sj,  -.^^.x,  T?,  =»i^% 
/>/.  n-«^^;  g.  aein  en,  g.  wer- 
den d;(^' 

Gewinde  njb,j»/.r*-'ij-i?  njj'vc 
Gewinn  ;inr)%  -»^^«»'rjl^,  ri, 
bbir;  G.  machen  yjf^ 
gewinnen  nif^,  bjj  Ä».,  n^-;  PL 
Gewinaet  a.  Geataiin,  Weh- 
geschrei 
gewiB  b^x,  'iSX,  'f-zH.  xb*-x, 
CJ^^X;  a((f.  s.  getreu,  «uvcr- 
iSssig 
(Gewissen  3b 

gewisser,  ein  "^t^^  V:; 
Gewitter  rri^;  -wölke  -r:; 

D?"i,  bt-;;* 
gewogen  sein,  werden 
Gewogenheit:  die  G.  haben 

8.  geruhen 
G>  wi>1iii1ioit  i'Kf*: 
gewöhnen,  sich  pj^;^,  jmdn.  Pi, 
gewtthnlieh  a.  pmfhn 
.{gewohnt  a^n  ^99  HL 
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Üfwölbo  r!i:n 

G«wSlk  z^,  *,3^,  njj?-,  dunk- 
les G.  i^-jj; 

gewunden  *ir^|tS 

Gewürm  ir^n,  yr^ 

GewOix  riB^;  -kiftuter  B^np^^ 
-pulver  p;;a^;-K>1ir  nji;;  -wein 

G«ilüik  a'n;  das  O.  lassen 

geziemen  nx;,  nxj 
geziemend  njxj 
Gezi»ehel  «jQ^,  vgl. 
Geflüster 
Gezücht  snj 
Oesweig  rriM^ 

gezwirnt 

Gezwitacher  Vfis  bip 
Gieht:  0.  haben,  gichtbcHehig 
sein  iibj-i-nx  nbn 

-stein  mj^ni}  "i^x 

Gier 

gierig  r-"-:^- 

'icj:};  g.  sein 
gießen  p^;,  Tjp;,  p»  II,  vgl 

Gift:'.!,!-  r--" 

Gift  ncn,  .-.--15,  toxi,  'i-»! 

giftig  •^^-^5  ' 

GifbBchlangep/.  e-B^li;  cajn^ , 
vfrl.  Natter,  Ceraat,  Otter 
(iimpel  8.  Thor 
Ginster  ei^S 
Gipfel  -i-'-q»,  tflh 

Gipa  T'iz? 
^vren  njn, 

Gitter  n^n?t,  "^9?^;  -Fenster 
s.  Gitt«^,  Fenster;  «werk 

Glans  -^"ist,  i-jlj,  IW,  wa^ 

-bronze  B.  Bronze,  Glanzerz 
glänzen       i/t.,  n);,  ns^S 

m,  l^p 
Glänzen»  d«i  (der  Aagm)'y*n 

gl&Dzcnd2n:(,  ^^1^;  g.  nuichen 
^  Ei. 
Glanzerz  brtijrj 
Gla»  n"?^:t 

glatt  p^lq,  p^;  g.  machen 

s.  platten 
Glätte  nj^bn 

glitten  pbn  //i.,  p^r;  ge- 
glättet a^'"op 

Glatze  rns?,  nn-jp,  nrj"^;^; 
sich  e.  G.  scheren  n^p; 
jmdm.  e.  G.  seh.  Bi, 


Glaube  ny^Q^^ 

glauben       Hi.  (vertnmenX 
sonst  8.  meinen ,  wihnen 
glaubhaft  ',^i<3 
gläubig  n;;i,  V^^li« 
Gläubiger  (eines  äehnldners) 

glaubwürdig  "jijxj 

gleleh  praep.  wv?,  ti^^b, 

or;  -achten  ^  -'fn;  -komraen 
c^r,  vgl.  Ti:V;  g-  «ein  nTi, 
p  H;n,  ni:c,  g.  macheu, 
stellen  s  nito,':^  loj,  n;v?  : 
-gültig,  -gültigsein  5  V?ns<ii; 
-wertig,  mir  -wertig 
-wertig  sein  s.  «adn;  >wie  a. 
gleich  pro^.;  -wohl  CJ, 
-zeitig  «k/u.  nijjj  ei"'  8.  gleich 
gleiehoi  rtiQn 

Gleichnis  ^:];''d,  sonst  «»Bild; 

G.  machen 
Gleis  bji;« 

gleißen  s.  gllnaen,  scheinen 

•rlciti'ii  irr,  s?-.  nyj 
Glied -15,  daamäani.G.  n^l^^'; 

-mafien  ö^Ti^?  (?) 
glimnuTi  nnr 
glimpflich  CiX,  xi: 
Glfick  -rx,  n?rx,  saa,  rr^, 

ni'^d^,  n-f^j'S.'poet.  nte;G. 

haben  ns^,  r^nn  m^n,  x^ 

S-ils,  'ö  Ptx^;  G.  verleiben 
EL\  -sgottheit,  -sgftttin 

nj;  -stag  2"ü  D'i'' 
Cilucke  (Luther)  s.  Sirius 
glücklich  ry^aps  «r«,  ibuj, 

adv.  g.,  g.  Weise  B'btDs;  g. 
f^pin  s.  Glück  haben 
glüheu  -i'^ 

Glnl  "iw,  n^V^T,  ■'nn,  nrn, 
nrr ,  — V  II,  />/.  risKljri;-wind 

Gnade  V5»  **S7,  vgl.  Huld; 
G.  crwoisen  "-'7 ;  G.  fimlou  lln. 

Gnadenstuhl   (Luther)  8. 
Deekel  (der  Lade) 

gnädig  -(«n;  g.  sein 

(;<)M  i-n],  rt-r,  nrs;  f.  G. 
T^;  geläutertes,  gereinigtes 
G.  1^1113  -snp  dttnn- 
geschlagenes  G.  aintc  't; 
-harren  c^'^M»  -draht  rnt; 
-ring  -sa;  -leiste  am  -t; 
-.-^(•hiiiied  C]-;i;  -staub,  -stufen 
am  r-J??;  Wirkerei  mx^«« 

goldgelb 

Gemor  (b.  Lntiier) 


Gomorra  n^'c* 

gönnen  s.  gewKhren.wSnsehen 

Gottbx,  n'2x,  -"r'^x;  -loslg- 
keit  ni;^,  r^^,  niTD«:;  -selig 
8.  -wfürchtig,  fromm;  -ver- 
gessen pl.  bx  ^SBI;  -esbild 

^^'J»  i'^'?»»^?-'.  B-'^^rj;  trag- 
barea  -eabild  mmI^»  pf.ert3}i^, 
D-^bpi},  p^s  "n"bx,  :nT  'x, 
vgl.CiuBbild,  Abgott,  Scheu- 
sal; -esboto  wfs».  "»jj«; 
-esdienst  tHss.  \  •esftiteht 
nx-r^,  n-r:"«  rx— ,  STfsx  '^^ 
•esfiirchtig  CT.'sx  X"."«:  -cs- 
lästerlich,  -eslästerlich  reden 
r\hz'  bxb  -.virx  n-n: 
-eüliisterung  Ji'i;  -esspruch 
njn-j  CX3,  x';^*^;  -heit  s.  Gott 
Göttin  e.  Gott,  Scheusal 
gottlos  b-'x,  5;j,  y'4j- 
Götze,  Götzenbild  ».  Gottes- 
bild 

Götzendiener  -rj  ^rfsx  n^i', 
c-nrjäii  cri'sx  'i';  -dienst, 
•opfer  "iix,  s"<;i:t;  -priester 

Grib  --a,  n^p,  ny^z^, 
nntp,  8.  auch  n.  n^;  -denk- 
mal  8.  -stvin;  -hQgel  V'nif 
-male,  stein; -scheitltl^p^tj^j 
-stein  n^3"=,  ■,^':} 

graben  n^,  i^n,  "lüp 

Oi-nhen  'j'^in  (?),  nVi'n 

Grad  n^i;  (a.  e.  Sonnenuhr) 

grade  etc.  s.  gerade 

Gram  njir,  vgl.  Kummer; 
gram  sein  jmrlin.  n-^rr  .V/., 
MSb;  sich  gräinun  b.  beküm- 
mert sein,  Kummer 

Granat-apfel  7^-:  äpfelmost 
'T  D'tQ^i  -apfelbaum  yiv. 

Gras  T«»7,  vgl.  das  GrQn, 
Kmut:  trui  kt-nei?  G.  s.  Heu 

graß,  gräßlich  s.  grausig, 
achiecklieh 

grau  werden 

Gräuel  s.  Grpiipl 

Grauen  s.  Furcht,  Schrqcken; 
G.  einjagen  iK;  G. 
empfinden  aip  Uilhpo.,  ^^p, 
soi^  6.  sich  fürchten 

Gkankopf  aiy,  vgl.  Greis; 
-köpfigkeit  n^Me,  T|^.  Alter 

Graupen  r'tt""^ 

graurötlich  nh^ 
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Grattsainkcit  ri'-Tqsj 
grausig  yw^ 

jrrrtviercn  nr^^  Pi, 

Grazie  D$3 

greifen  vSva^  fcv^,  TUS^i  Bonst 

».  betasten,  eigTBlfieili  UXD 

-onalter  -,;^t,  e^?f^,  nj;?T, 
irrell  8.  hell 

G  reoze  bn^ ,  m^^,  n^,  Tgl. 

Lande8p:renzen 
greiuen         -loe  l'JT'r? 
Grenigeblet  riSMpn;  •stein, 

-zeichi  n  r^^U": 
Greuel  yTirx.  y^'^,  h'i^, 

n^jUp,;  aU  G.  ansehen,  be- 

hiuideln  y;^  Pit 
Griechen,  die  yv^  ^\  «land 

GrfflB  a.  Korn,  Btanb 

firiff  npftj,  BOIUt 

Schwertgiiff 

Grille 

Grimm        n^,  vgl. 
Zorn 

Grimmigkeit  •.  Gmuamkeit 

Grind  o-in.  r^-is,  rr^;-nal 

gl  judig ,  g.  inacheu  PV., 
Vgl.  AuBMts,  Haafaraaichlaf; 
(irrob  T¥;  e.  -e  Antwort  geben 

Gron  I.  HaB 

Grobmehl  n"ap 

groUen  s.  ha^Keii 

Groechcu  (Luther)  s.  Deuk- 
mfinie,  Sekcl 

groß^i-i|,bn|,  nb},  3?,  ^^^x, 
^"^4^1  g-  Bcii^i  werden 
n^^,  n^^;  g.  nwelien  Vn( 

///.;      r.--;      ni.\  {j^roßor 

uinchen  n^"j  JH.;  g.  thuii 
Uithpa.,  b^n  Hithpa., 

-nr.  Wthpa\  g.  ziehen  bnj 

pV.i        Pt.,  tsn  Pot 
(Jröße  inj,  n^n^ 
Grofikdnlg         T^V«;  -maul 

r"3H*  -5"!:;  nij;  -nmt  li-'-i  (T); 

-mutier  osj;  -that  nbnji,  p/. 

nft'T^;  -vnter  sx;  vezier 


Grotte  «.  B9Ue 

Grobe  "nia,  a|,  n";?r, 
rino;.  n^r^,  tsj^t  ^S'* 
Brunneu 

Gmft  a.  Grab,  Grube 

Grummet  (?) 
Krün         g-  eein  s.  grünen 
Grün  daa  xw^,  p^^,  n'n^ 
Grunds.  Thal,  Tiefe,  Ursache; 
•besits  nmx,  nrl^n,  ris<. 
n-r;',  mjns,  nipij;  -feste 
(Luther),  4^  Hj«?^,  liorj, 
n^*-:.  n^:;;  -los  Djn; 

•loser  Fluch  a|rj  rb^,"?;  -maß 
rjinni;;  -etein  pin;j''3lj 
-«teinlegung    T^O'j;  -stück 
n;^bn,  nnrij;  zu  -e  gehcu 

n^^:  zu  -e  richten  ng^  if«., 
-31^,  nr^  iV. 
gründen  ng;,  -,^3  Pol,, 

Gründung  no^,  XtflO^t  1^1« 
grünen  M^f^ 
GrOnkrant  zior  p"»"» 
;^riinHch  p^p?^ 
;,M-üßen  C'^T?^ 
Griitze  niB*)^ 

gültig  aein,  werden  fi^p;  g. 

erklären  Pi. 
Guirlande  s.  Gewinde 
Gummi  njs^jn,  ri-j  (?),  rs*M 
Gunst  'iH,  jin<l>.  (J.  ge- 

nießen, in  G.  stehen  bei 
j intim.  =i:  n%"7,  nx*^ 
'B*^??,  'B-'SirtWJ  at|^;jmdin. 
G.  zuwenden  f.  frünstip  fsciii: 
-bewerbung  (durch  Opfer) 

günstig  sein,  werden  'iJlj, 

<iünstling  Q'^)^  i<VvS? 
Gurgel 

Gurken  ni;;^,  «^1^ 

gurren  a.  girren 

(Jurt  s.  ntlrtel 
tiürtel  u:qi<,  t*3n,  nnian, 

gürten   -ijH,  Oj^p  /V,,  njTi; 

sich  g.,  -TX  Q<üy  Mitkpti, 

vgl.  gegürtet 
Guß  (v.  Erz)  np:pj,  sonst  s. 

Regenguß;  -bild  ni^i;,  "'nsx 

'»»  ^9?»         -maaae  njr^i«  I 
gut  afe,  n^^,  infe;:?".  gut!  I 
I  V3;       Min  die,  aq^;  g.  I 


bandeln  y^";  Hi.\  gut:»tebeii 
bei  jmdm.  s.  Gunft;  -er  Ding« 

sein  8.  froh  sein 
Gut,  daa  21:3, 

Güte  1^,  ans;  Beweise,  Er- 
weisungen der  G  ""i^r; 
gütig  sehr  g.  »n-x# 

"i^fj!     a:j»  «dl  g. 

weiaen  «loij  HWipa, 
H 

Ha  interj.  nxn,  nn 
Haar  -^^iQ,  n^ic;  ungebun- 
denea«  langes  H.  9?^;  ftttfis  H. 

nn?":rn-^.\;  praues  H.  n--'^r 
8.  Haupthaar,  Locke;  -aus- 
schlug 8.  Grind,  grindig; 
-flechten  r*E'^^;  -gekrfiusel 
n^P5^  n^JJ??;  -krankheit  s. 
Grind,  griodig;  -wuchs  r^gif ; 
•s0pfe  s.  •flechten 
haarig 

Habe  s^n,  -(Oh,  3^0,  vgl. 

Besitz,  -(^^p,  n^Jt^:},  n^ps. 

Eigentum;    alle   seine  B. 

•5— i:^'>{-b^;   ohne  H.  S;;'''-: 

gepflLudete  11.  ui:;^;^;  be- 

weglicbe  IL  x6>ca^ 
habe«  h  rt'rr;  mehr,  viel  h. 

n;)^  üu\  daa  was  mau  von 

einer  Sache  hat  rsxt 
Habgier  V'4Z 

habgierig  y^a  T^ute. 
die  nicht  h.  sind  ^Jpic; 

h.  sein  'alj  T«I5« 
Hiibieht  1'5. 
Habsucht  s.  Habgier 
habellchtig  a.  habgierig 
Ha«  khi-ett  nii^  (muaikaL  In- 

strument) 
Hacke  ntj*n 
hacken  nn^* 
H:1eksel  -Imufen 
Hader  s.  Streit,  Zank 
hadern  s.  streiten,  aaiikeii 
Hades   bkn^,  poet. 

Hafen  rn^ 

Haft  3.  Gefängnis 

haften  s.  festkleben ,  f«'st- 

ßteckeu;    h.  fUr  jmdn.  &. 

bürgen 

Hagel  W^3«^?^»  -kSraet 

hageln  n?^ 
bager  pg,  nfj, 
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h&ba!  (Hohnruf)  nxn 
Hiher  (Luther)  n%}H 
Hain      (bei  Luther  fftr  kult 

Pfahl  8.  d.) 
Haken  ij,  13 in,  nrj,  o-;r,  b. 

Pflock 
halb  s.  Hülfte 
halber 

Halbbtnder  n^;  sein  H*  nR 

halbgar  (?) 

hallriereii  Vfpi^  nif  *  nmal  a. 

teilen 
Halbschwester  ninac 
Halde  8.  Abhang 
Hälfte  '^v^t  rvfy^*  Ttrp][g 
Hall  l>ip 

Halle  e^x,  rt|Vja 
Halljabr  (LttÜMr)  «.  JobeQahr 

Hahn  r;i;r;  -bQndeljliLB'ii;^:^; 
-frucht  n?gf5 

Hab  •,*■>?»  "i**;*;  -band,  -ge- 
«cluneide  -on,  rvfsn,  t-s«, 
VJ?C^V,  -kette  t'--, 
vgl.  fK-haiückeu;  -M-hmuek 
B.  »band^  -kette 

halsstarrig  v\y  rro;r,  a^-pjn; 
b.  »in      mj;^,  tQ^  'n 

halt  9.  genug 

Halt  machen  rvD 

halten  8.  festhalten:  Vieh  h. 
n^n  Pi.;  e.  Versprechen,  Eid, 
»ein  Wort  cnp  H/.,  silj?'  Pt.; 
Gebote  -la©;  den  Mund  o'nr 
nf"»2  iji  o:i3|ilJ  T^j^ij; jmdai 
fttr  etw.  h.  1^  'b  aqln;  f&r  ehr. 
gehalten  werden  ?  n;n;  ea 
mit  jmdm.  h.  OS.  njjn/n:;} 
f^r*??  t  •.ver- 
halten 

Häiuliug  n^Euj  ma,  ©"^i^, 

Hämorrhoiden  a^nin:^ 
Uammer  n^Tsbi?,  n^^^,  »9^9» 

hämmern  WXjh 

Hand  -rj,  Ci?;  hohle  H.  b?ic, 
die  hohlen  Hände  o^jlfn;  die 
rechte  H.  y^-^^,  ^j^üj-j  n^;  eine 
II.  voll  yap,  b^iD;  beide 
Hände  voll  U^^^t^  atba;  mit 
leeran  Hlnden  e|^;  die  H. 
voll  iiclinieii  -breit*^ 
ns'a;  -feßsei  p/.  o^;rTN;  -ge- 
lenk  B';'}^  '^\rA^  \  -mflhle 
linq,  njlip,  owj?  -p««k« 


;]h;  -Spiegel  '(i"«!^^  (?);  -weisicr 
nj;  -werker  R^^V? 
Händefalton  o^T^  pan 
Handel  "^nt^^,  n"^iiQ,  n^3";, 
vgl.    Angelegenheit,  Ge- 
schäft, Mode;  -sbazare  a. 
Bazarc;  -smanu  nnio,  ba*"»? 
-splatz  8.  Markt 
handebi  rr^,  •m^  vgl.  thun, 
machen 

Handeln,  das  naib^ 

handhaben  iccrn,  T^^n 

Händler  -inb,  bs'i 

HaiidlMug  6.  Handeln;  -sweise 
-^^;  schlechte  -sweise  *t 
n^n;  ungerechte  -sweise  :nr" 

hangen  ^  ps^,  vgL  feathan- 
gen  an  jmdm. 

hängen  nbn,  an  etv.  \it  'n, 

bv  irj;  h.  bleiben  p^'fl 
Harem  D^|n  n^^ 
hären:  -er  Hantel  -:;!;  nn-;? 
Harfe  b23(V) 
Hann  s.  Gram 
hürmen,  sich  njn  iVt. 

hamüoe  rpiv 
Harn  -.r? 
harnen  •,p:d  //*. 
Hamtflch  pu;3 

Harpune  c"^?^  's^bs,  njs,  nrr 
harren  n^n  P«/,  Pi.,  iijn  Pi, 

f^:;;  Ca/.  P' 

hart  ptn,  rnr~.  h. 
sein  n^^:  jmdn.  h.  :iii1.i.h>(mi 
ni©;^  'E-rx  i^-i,  vgl.  antulj- 
ren;  n:^p  /ff.;  jmdin.  h.  an- 
komiiicn  'c  T^I^  •"■'.O";  -h«'!  - 
aig  ns-pjq.  »?;  -hörig  ät;: 
s^jtx;  -hörig  sein  nn:;^ 
ytit;  -näckig  a.  halastarrig; 
-näckigkcit  rtTp  Cl'^'s 

Härte  r|*i^  n:^;?  a^r  najj^  n?-i 
Tgl.  Gewalt 

Harz  -^s,  vgl.  Bdel- 

lium,  Ladanum 
haschen        v^n  Pi. 
Hase  r^nx 

I  lasel .  -5t'aude(Luther)  r^:;^!?) 
Iluß  r.x;-r 
hassen  xr^ 
hiißlich  -ib  -iSh"Ä 
Hast  8.  Eile 

Haube  (Ludier)  Q^qi^i^(?j 
Hauch  b;n,  rö^t  R^,  Ipl 
hauchen  ncj 

—  • 

hauen  z'^T},  z^t},  n:| 
Haufe         *i^n  II:  v.  Mem 


sehen  Oäin,  r.n^x,  njn^ugL 
Genossenaehah,  Sehwann, 

Gemeinde! :  H.  (v.  Kot )  z'Vsi : 
V.  Garben  nj,  ü*'"??;  v. 
Korn  n-sn?.  ;>/.  n-nj^;  in 
-en  legen  r-r-;?  n*-"!?  •,nj; 
sich  zu  -u  stellen  a.  sich 
häufen 

häufen  n^^,  -r;'  II  ///., 
sich  h.,  sich  zu  Häuf  stellen 
B?:f  11  Xi. 

häufig  a.  oft 

Haupt  TTN":  aufs  II.  schlagen 

Tiir^i'  P^^c  E  nsn;  -haar 
»J<n  "z^,  8.  Haar 

Häuptling  Tjjt,  ttfjin, 
r*:c 

Hauptmann  ''jj 

Hanptatrafie  T[VJ|»3 

Haus  n^9,  großes,  geräumiges 
H.  r^mj  r»"^;  -frau  n^s-nt}, 
vgl.  Ehefrau;  -genossen  r.?i. 
pl.  'zn  "^iit,  bnk  -ge- 
rät s.  -rat;  -götter  c'lj'Tlüi; 
-herr  y-jj«,  byj;  -herrin  a. 
•firrnn;  -halter,  -hofmeister 
n^sn-b?  ^TX;  -knecht  a. 
Knecht;  -minister  T^b^n 
sonst  s.  -hofmeister;  -rat  e*«lb9 

hausieren  nn^ 

Hausierer  yj:2 ,  '^?<;3,  "•nb 

Haut  "1*5,  poet.  nbj;  -au»- 
scUag  IKH^  rnop::,  pnä. 
9omt  8.  -geschwür,  Grind; 
-geachwür  ri'3s;5^|  •,-»nuj; 
-krankheit  n^V^ 

He!  xn 

Hebamme  rn^j:} 
Hebe  nijsn:^ 

heben  x'j;;,  «1  A*.;siekb.A'£ 
Hebopfer  m;!!"ir,  'nn  p^uf 
(Luther:  Hebeschulter) 
Hebritor  ^sx»  -»  0^5^" 
liebriiiäch  i^rjJi  *^Fache 

hecheln  p-yj 

Hecke  n|i©p,  vgl.  DonteOi 

ni  }>äsch,  Qestrttpp 
heda!  xri 
Hede  9.  Werg 
Heer  r]<x,  b^n,  njnri.  x;-.:. 

bn;^;  -bann  sj;  -esabteilutii; 

rrx-t,  ;)/.  rix^^;  -esmacht 

x-sn  b-^n;  -eszug  s.  Heer; 

-tlügel  a:m^;  -fllhrer  ■<!l( 

x^:|n 

Hefe  a'<^^ 
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Herr 


lieft  (des  Schwerte!»)  ZJ^ 
heften  pjij  PL,  pa^  Bi. 
b«ftig  -q^  tf,  m^p;  h.  «ein 

UeM:  H.  haben  n  T«rh«ihleti 

hehr  xi*: 

t 

hei,  heida  n^n 

Heide,  der  hy^,  iX",  p/.  s:*li; 
(palastiiiisflie  Heiden) 

Heide,  die,      Anpcr,  Trift 

heil  B«:^i  h,  werden  AV. 

Heil,  dM  Sit», 
n^'fiCi,  z'hz:  poLt.  "--ä;  H. 
bringen    ytg;  i/i.;  -kiiren 
r.'Xt";  -mittel  xt"?, 
r'^C",  vgi.  Arzneif  -MUH  S'i: 

Hcilaml  ""^c*:;,  ""Ty 

heilen  intr.  n^j^j  jmdn.  h. 

heilig  ib'^ij;  -er  Oc^cnstand, 
Sache  Cnp;  h.  sein,  werden 

'D^iT»  ®7P  "r^^?  ^^^^  *»• 

erweisen,  h.  gehalten  werden 
Cn;^  jNV.;  h.  erklären,  als  h. 
behandeln  /V.,  Jii. 
Heilige,  der 

heiligen  8.  heilig  erklären; 
sich  h.  Vis  Hithfia. 

Heiligkeit  #ip 

Heiligstes  .«.  Tli'ilijrtuin 

Heiligtum  anp,  ujnp^;  inner- 
stes H.  c-TO  t^np, 
'p  'i;  dran  H.  verfallen  iisij;, 
vgl.  Bann 

Heilung  n^r.^t,  nfjs,  rw^?, 

Heim  s.  Wohnung' 

heim  n;j';3;  -kehr  n-rr ;  -keh- 
ren aw;  •lkb«lr.Q^3, 
•itS^t  -Üchkeit  "^^q;  •euclien 
1P9,  paBS.  A7.;  -suchuiig 
n^pB;  -tückisch  irsfi?; 
•ziehen  s.  -kehren 

Hfiiuat,  lainl  -'"x.'E  rny">:'x 

heiraten  [y.  Manne)  -sjc  x*a 

nqpt  &tT(^,  vgl.  aueh  i'i. 

heiw-bcn  (Luther)  ssjl^ 
heiher,  h.  sein  i*r.  iVik 
heiß  sr;;  -o  Quellen  D% 
heiJia  r.xq 

heifien  s.  befbhlen,  nennen; 

wie  li«_-iC{  er?  •'c'f-n'? 
heiter  z'z;  h.  sein;  h.  werden 

Hi.y  ^%*<n 
Heiterkeit  (d.  Himmele) 


heizen  ptfj  i/». 
Held  Vn^V^Sf»  '3, 

ri';,  T'^»?;  -entbatf-eDtluüten, 

•eutum  n^?2^ 
heUen  sqyj  jHt.,  ij;  i/i.,  nj^' 
Helfer  i'^ir*'s,  iti? 
hell        ns;  h.seinn*»,  bin, 

nr?^;  h.  werden  (>a/, 

i/i.,  vgl.  Tag;  -sichtig  r;?i}; 

ein  -sichtiger  nxS,  njh 
Helm  :;3-s,  zr^-p 
Hemd  ri;^,  fefaM  H.  '(""i^ 

liciiimcn  X;^, 
Hemmnis  •'S"'; 
Hengst  c*C, 
Henkel  pl.  nTTJ 
henkln  nbn 
Henker  n^^ 
Henna 

herab->i<^ufrenn:{jf/i.; -blicken 
0.  -sehen}  -bringen  n?;  üi.; 
•fiibren  i^;  -fallen  H;; 
-fliegen,  -flielien  n-;;  -glei- 
ten: sieh  -gleiten  liissen  n;jf 
b?r,  sonst a.  -fallen;  -hängen 
n^,  b^;  -kommen  s.  -etei- 
gen;  -la;s«('ii  "."^  II!.:  -neigen 
B.  -beugen ;  sich  -  beugen  c|^r 
Ni.'^  -rinnen  a.  "fßeien; 
-schleudern  s.  werfen ;  -schüt- 
ten "ttT:  schwemmen  i;: 
lli.y  bebüii  r~T  -Vf.,  ///., 
nx"",     ü":n;  tirf  -sehen 

rnj;  das  HerubtJiukcu  nf;;; 
-springen  bjj;  -steigen  n?^; 
-strömen  n"T  Po.\  -stürzen 
8.  -Steigen,  -werfen;  -träufeln 
n^j;  -wallen  tcba;  -werfen 
r,-j  //* . ,  1-^  HL,  "^fli., 

heran-briii;-"<'ii  f*.  lu'rheibriii- 
gen;  -drangen  c;;  (Jal^  iVi.; 
•kommen  S'^p,  M^;  -nahen 
s.  -kommen:  rücken  j-.-drüu- 
g'  n,  -kommen;  -stürmen  ij'i^ 
Uit/ipa.-y  -treten  djj  Ca^ 
.Vi.,  n«?,  anp,  vgl. 
-kommen:  -wachsen  V^g,  ■ 
n^^;  -ziehen  nr^*  i 

heranf-bringen  n\qf  B?.;  -fuh- 
ren, -holen  s.  -bringen;  -kom- 
men, -itteigeu,  -sieben  intr. 
nbv,  p;:;  -dehen,  das  H. 
nhi"zx  -ziehen  etw.  rrsv  Iii.  ' 

licraue,  iiuif  etw.  'C:  -bringen 
x:^;  Hi. ;  -fahren  i*^ j ,  "j^  n:^" ; 
-rabren  s.  -bringen;  -gebim  ' 


•,CJ;  -gehen  x^;  -helfen  h'^.^ 
Hi.j  'n        Hi,;  -holen  «. 
-bringen :  -kommen  s. -gehen  ; 
-lassen  rr^  Ca/,  -neh- 
men -(i;  npi;  -preeeen  mf^* 
psM^.  Xi.:  -rt'ilion  y\r.  /-*/ , 
s^j  i/*.,       /f*.,  air}, 
H«,;  pase.  p^J  -NV;  -schaffen 
nsq;  Äu;  •atoHen  a.  -werfen ; 
-suchen  "in:^:  -tragen  s. -brin- 
gen; -treiben,  -thun  s.  yer- 
treiben,  -werfen;  •weifeu 
b^jj  Qal,  Pi.,       Iii.,  nVt? 

paus,  rm-n  *Vi.;  -ziehen 
•alr.  K^-,  "^r'-j;  -ziehen,  etW. 
fraru.  ^'Vj^.  1*99 
nn;  7/».,  nt^ij,  nof  (/oi,  Pt^ 

herb  "19,  -e  Tranben  Wcin- 

tnuibr 

herbei- bringen  X'S  //*.,  -H't 
xi;^,  =t;;  /V.,  /£i.,  os;  ift'. 
eilig  h.  -n-;  rt'.;  -eilen  tt-n, 
•^•!l"t;    zitternd   -eilen  'iTn; 
-fluten  r;;*4j;  -führen  s.  -brin- 
gen; -kommen  xt^x,  n*2iVS9f 
Qal,  Xi.:  wieder  -kommen 
Z^i  -rufen  x-;;;;  -schaffen 
153  Hl.,  njTj  PiL;  -tragen  s. 
-brin;;en,  -schaffen;  -troUiea 
in}  I'i.\  -ziehen  TpBij 
I  Herberge 
I  herbeigen  im,  i«b 
herbrinp  II  lierhcilTingeii 
Ilerl>et  q'^r;  -zeitlose  r'a^n 
Herd  np'« 

Herde  i-^iis,  -p?.  njp-:,  n-;?, 
•,xs:  -nbesitz  fijpi};  -nbe- 
I  .«itzer  '«  nj-St 
I  herein -bringen,  -tuhn  u  ».her- 
bi'ibrinpen:-!'!  heu, -kommen 
1   8.  herbeikommen 
I  ber>fiidlen.  Ober  jmdn.  ^  »*2; 
-führen, -holi'ii  .-.-hcihringen ; 
•geben  '^Q};  -gebracht:  das 
Hergebrachte  c^lt?:; ;  wie  -ge- 
bracht, -er  Weise  -er-?, 
-kommen  «.  lu  rh-'i- 
kommen;-kunftrV5*T:;  -nach 
-nieder^  s.  hmb-; 
-plappi'ni  8.  plappern;  -rich- 
ten in.,  i>5|; 
-rubren  -sdien  s. 
sehen;  -etalien  Hi., 

Herlinge  (Lutherj  B"U:X:j 

Herr  yra^ ,  \^ ,  t^.  Gel>teter, 
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bin... 


'h»  ^  rnSi  Mt  IL  dTttcken 

8.  hrrz«  n 

henählen  "-^^  I'i. 
Hercdeid  n^n  n-tt, 

Hcrzenseinfalt  S^^^BI^ 
herzcu  pjn  Pi. 

herzu-  $.  herbei-  liorftii- 
ng^jiji-keiteerscheinuiign'^si  |  Hetäre  nj»?,  n^t,  n^jn^ 
Heifi«b«ft  ntjtc>:,bTE:3,b'iT;5T3,  I  hetzen^  einen  gegen  den  an- 

nb^OTsr;  H.  eiwerljcn         '   deren  ^n'J1^  tß-Jt  pSi'r 
herrseben      big^,  rrj-;,  -mä:,  .  Heu  trrn  f?);  -schroeke  na-x. 

Herweher  ^n«,  --rix,  r^br,    hrr,  pb;,  c^b;; 
büT-r.   pph:;,    vgl.    Fttrfst,    Heuchelei  r'pbr{  ""5^,  vgl. 
Gebieter;  als  U.  einsetzen     Lüge,  Trug 
•»«ite  Ät;  -etab  pfih:;,  het;,  (  benebeln  tiJn^Pj.,VTr>p"l:nn, 
25«?  '         2^5  --T 


Fürst;  H.  »ein  n-'^;  den  H. 
spielen  1^(9  fitUirjpa. 
Herrin  r*^;  —  Eigantflmcfin 

herriMh  sieb  b.  be- 

nehmen n^iiy  Hit/ipa. 

herrlich  i'^'n?«,  p"nr  s.  auch 
u.  n"S<i5F3;  h.  aux«i>ehett,  er- 
scheinen i^lj  JWÜ 

Herrlich  keit  r"^.««,v*S<f ,  -"U, 


herüber-briogeu*3^'^i.;-fah- 
ren  na:;;  -fttbren  s.  -bringen : 
•geben  -^r ;  •echaffena.-biin- 

gen;  -ziehen  b.  -gehen 


Heuchler  yrb  P"'^rj5 
heulen  ibi  J3#. 
heute  c*»n 
Hexe  ncrr-: 


herum,  um  etw.  r-'^^i -balgen  1  Hieb  ».  Schlag;  -wunde  n^r 
richp9S$iVir.,%Q93rft.;-fQbren  j  bienieden  «^13  ni^e 

z;9  //'  :  L">hf  n  T^bn Hilhpa.,   hier  ni,  ein,  nr,  nt^,  nc;  hier 


-Po/.,  rn^j  //'■.; 
-geben  iMwn  //i.; 
-hinken  um  etiv.  b$  n^^ 
/V.;  -irren  n^t?;  -irren  lassen 
;ji3  ///.,  n^tn///.:  -laufen  s. 
•gehen;  ängstlich  -laufen 
nnn;  frei  -latifen  lassen  nh-^ 
Fi.\  -schleichen  bj^  iV.; 
-schweifen  0110$  I;  -stellen 
:iifli  um  >  r^v.  zz^  ^i  -  -tau- 
meln »1^15;  -ziehen»,  -schwei- 
fen; •neboi  lassen  Hi. 
berantei-  &  herab- 
hervor  rni^r;  -blicken 
i/i.;  -brechen  '{q  n?p;  -bre- 
chen Iflssen  IT*«  -fit.,  iQf, 
rr^ ;  bringen  '(r: , riv^-j ,  wir, 
vgl.  schaffen ;  -führen  s. 
beninsbringen;  -gehen,  -kom- 
men X3(^;  -holen,  -langen 
x;f7  Hi.\  -quellen  n-ji,  y;;, 
n^^  Pf.;  -rufen  x^;  Hi.^  stp 
Hi.\  -epriefien  s.  -spioasen; 
-spriogen  pst  Pi.\  -sprofocn 

-sprossen  lassen 
-tpradehs  s.  -quellen;  -tr»> 
ten»^,  3?^  IIithpa.\  -ziehen 
».  herausbringen,  -reiBeu 
Herü  3^;  sich  etw.  am  H.  ge- 
ben iMsen,  nehmen  ^$ 
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und  dort,  hierhin  und  dort- 
hin njm  njn,  n;x"  nsx, 
n:*  ,-13 

hierhin,   -lur  B'bn,  PIB;  bis 

h.  cbn  njn,  hb-iv;  von 
hier  x*n-,i?,  rwi;,  nj  r.^^ 

HiPrr;.']ti1e  .f-i-, 

hilfbtreit  n'iJJ 

Hilfe  n;-^tü7,  i"^?.  "I-:»  n^u-, 
nvvr'p,  sonst  s.  Rettung;  zu 
jmds.  H.  'E  irb?;  H.  finden 
"'^  AV.;  H.  bringen,  leisten 
///.,  '^v-,  //f.,  -:T^';  um  H. 
ruft  II  -;t  Hi.,  Pi.:  H. 
entziehen,  voreuthiütett  b]}$ 

Hilfsgeschrei  ,  np^':{, 

njxt?; 

-leistung  pL  T\"JX^'.^ 
Himmel         -i««w«lbe  awi, 
Vf?";  -»gl«nz  'in  -r!T.  r^ü; 
-sheer  B'J5"40  -shöbe 
n'-^;  -sseiehen  o^v^ij  n*ni« 

irniinw'llioLli  ''fh  n^" 
bin  und  her  s.  u.  hier 
hin-  und  herbe  wegen,  sch  win  - 
gen  n*:  Hi.\  -schwanken  n?: 
Hilhpo.,  -gehen  r^bn  llHhpa. 
Hiu  und  Herwerfen  ,'dai*  sich 


hinab  noe;  -bringen  in^  Hi.\ 
•fidinn  8.  -steigen;  -führen 

s.  -bringen ;  -gehen  s.  -stei^on : 
•lassen  etw.  "ir"^  Hi.,  nV^" 
Pi.,  r,V<^  -schloudera 
n-tj  1//.;  -sinken  s.  -steigen, 
sinken;  -steipcn  ""■;  -stoBen, 
-stürzen  8.  -aciileudern 
hinan  s.  herauf;  -klcttem, 
-klimmen  -igV  T*^^  »VV 

hinauf  s.  beianf 

hinaus  s.   heraus ;  -fulirou, 
•xlikklich  etw.  -fuhren  n%^f 
nb^  Hi. 
hiu-beordent  Bber  etw.  rt;^ 
Pi.:  pass.   P«.;  -bestellen 

ifi.;  -biegen  s.  -strecken; 
-blicken  9.  -sehen;  -breiten 
nj-j;  -bringen  s.  horbei- 
bringen ;  »ein  Leben  -bringen 
c^r*'  n^5;  -deuten  n"7  Hi,\ 
-fahren  s.  dahiu^TLlK  u ,  -fah- 
ren; -fallen,  -gefallen  da- 
liegen bty.  Ulngelang  h.  'a 
•n^'p  xbr;';  -flUlig  bn;  -flUlig 
werden  bjj;  -gehen  fv,  der 
Zeit)  rpx,  sonst  s.  gehen; 
-gelangen  x*2;  -geleiten 
•5^'  fl^i.;  -geraten  X*2  //o.; 
-gießen  s.  -schütten;  -halten, 
jmdo.  -13«  P'm  -hören 
JW.,  afljp  BS-,  i'VC;  -legen 
dir,  ^1.,  n-:?;  sich  -legen 
35«;  -nehmen  n^^,  b^jj  P».; 
-neigen  s.  neigen;  -reichen 
ni'3j;b  n;n,  pc*.?,  vgl.  genug 
geiTi:  -reichend  'ns;  -reißen, 
sich  -reißen  lassen  nn^  Xi.\ 
-schicken  nbt^  pa/',  F«.; 
-schütten  -}j  ^fi.,  ^PJ  /Fi"., 
r^jflUji  pass.  i^».,  Hithpa.; 
•sehen,  aufbeiluam  -bx  nr^ 
J?i.,  sonst  s.  sehen;  -stellen 
5:j^  Hi.,  35J  Hi.:  sich  -stellen 
JVi.;  ni^\  3;f;  Hithpa.;  pass. 

flS»n  aSR  //o- ;  vor  jmdm. 
'B  C^p,  'E  ":tb  sonst 
8. -legen, -beordern ; -st  rf  c  k  t:  n 
etw.  naeh  e.  Richtung  -,9^, 
n:;  5 :  sUh  überjmdn.  -strecken 
b;?  nn'^  Hithpo.,  sonst  s. 
niederstrecken;  -strenen  s. 
streuen ;  -treten  a.  rieh  -stei- 
len; -versetzen  n":^;  -wel- 
ken s.  welken  j  -wenden, 
sich  6*^9  e^;  -werfen 
59 
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Huld 


0.  niedem-erfen;  -zählen 
(Geld)  8.  abwägen;  -ziehen 
•nsf  TIT.  sich  h.  Ipl^i  Sägern 

a.  -halten 

Hinde,  Hindin  n)*»,  rb«:« 
hindern  Xit:///.,  vgl.abkalteD, 
ziurttckhalton 
ffindeniis  -'s^;? 

hindurch-geheii ,  -kommen, 
•ziehen         -lasadu  Bu 

hinein  nr"3t},  'th 

hinein,  in  etw.  -T-bx; 
t'i'lKn  353; klatstlii  nd -fallen 
III  ftw.  -geraten  ^  nj^f ; 
-legen  9  d^;  -«teeken 
Po/.;  steigen  8.  In  raiifi'ttM- 
geuj  -stoßen  ^  n^rj^  -stürzen 
B.  hinfallen;  -thon  a.  -legen 

hinken  II, 

hinten  -i'nx,  tx;  nach  h. 
t:ni^;  h.  liegende  Gebiete, 
T«ae  «intti  Hrnuea  q^q:;^^ 

lliiitiMi',  Her  ric 

hinter  "irjx,  n;^;  hinter... 
her  -wftrte  s.  hinten; 
•backe  r^*;^;  -gehen 
-halt  -"X,  "X^,  ::';5<n; -her- 
jagen, -'laufen  qn^,  •''^n»  pj^ 
'E:  -laFÄU  n»3  Hi.,  nj^J 

Hinte  rlist  n^n^,  i>5j,  r^r^, 
vgl.  Trug 

hinterli«tig  ^^•^5,  n^-r? 
n*ST-  'X,  /»/.  o-^rborj;  -er 
Weise  nr-rs:  h.  handeln 
b;j  Hithpa..   'n^  n*^^';  -e 
Rede  yt&t 

Hinterraura,  -*v\tp  rtr"';  b. 
Temftel  "^"'^'s,  s.  auch  Heilig- 
stes 

hinüber-  s.  hcrflber*;  hinunter 

e.  herunter 
hinweg  interj.  xs,  nxijsij-tcj, 

a<Niat  8.  fort*,  ab>  weg» 

hinweg  . . .  von ,  aus  rx"a, 
"5^  's,  Di::j,  ^2^tt,  ^j^J{\5, 

hinweg  sein  btx,  sej<,  PiV^,  s. 
auch       u.  vgl.  aufhön  n 

hinsobringen  'hi^  Cjipx, 
Ä'.,    n^^;  pass.  -bx  ;]5X 
.>7.,        .V/.:  -fügen  s.  -luin- 
gi'ii;  -kommen  a.  -bringen 
piisa.  -treten  -b»  aiia;  tlnm 

3.  -bringen 
Hippe  /'/.  P""ir^^ 
Hinchbj.^;  -kalbs-bj.^.-j-^i'; 

•knh 


Hirse  yyx 

Hirt  1X(S  "»WC;  (Herden- 
beaitzer),  "ipi  (Rinderhirt); 
-enbube  "5%;^  i<j£;  -entaache 
O^pVj;  «in  fljf'i 

Hitze  cn,  ir<n,  — " 

hitzig  l'iu^,  tj,  vgl.  heftig 

hm!  yn^) 

ho!  '^n,  "»'n 

hoch  Pb?.  x-SJ.  Z|T3,  C^;  h. 
sein  n.\^,  r:;|,  (^ul^ 
\  h.  machen,  h.  heben  njj 
///'..  X'rs.  El"'  Iii.,  vgl.  Höhe; 
h.  tliegen  qu'  I3"'5^ni  h.  woh- 
nen n^t^  'M;  -nehten  a.  ach- 
ten, -M-liätzen;  -blicken  xtfj 
sonst  s.  aufgehen;  -er- 
haben =^;  -fahrend  a. -mfl- 
tig;  -gestellt  •gewach- 
sen n^-p  n;?,  c:,  pl  ^t: 
n^^p;  -gewacliseuer  Mann 
Q^if ;  -halten  Ai!p.; 
-heben  s.  hoch ;  -liegend  a.  -er- 
haben; -niütigss-n;», 
nx«,  25?"sn"i,  yrri ;  der  H. 
C"}-;;  n;?;  -ragend  biibta; 
-richten  i>n}  //».,  sonst  s. 
-heben;  -schktzeu  539  /*'/;>.; 
•aehwangor  Hni^irjiji'fprin- 
gen  'Jh-.  Pi.,  '£>B, 
/V.;  -ziehen  X'jyj  Pt. 

Hochmut  n^j,  nn  'a,  ".ix^, 

'-.^    .i^i^  pi^-i 

höchst  •,i*'5y;  der  H.  e  '3?rn 
Hochaeitnjrrj; -genösse  ny*; 
H.  sein  n^*n  II  P/.;  -shau^^ 
*05n  r^5;   -sniahl  s.  Gast-  1 
mahl;  -tag  njrTi  b*^ 
Hücker  a.  Buekeli  Kamel- 

höcker 
höckerig 


-e  Stellen 
CS  Land  Cip3"n 
HodeT^trx,  vpl.  einer 
nait  zerquetschten  H.  l^n^ 
'«(?) 
Hof  i;fn 

Hortart  8.  Hochmut 
hofiUrtig  8.  hochmütig 
hofÜBn  brn;      Hi^  iji^ 

n:::  c^rt/,  J'i. 

Hoffnung  n;p^,  n^jt«,  n^n-n, 
n*pr? 

Höfling  o"'?^  xiirj,  1^  vgl 
auch  ~bsn  ^jk  -x-i 

Höhe  n-^V.  J^S^  ="ti  -r-^T. 
nYPt  0*1,  on,  n^*i;  in 


d.  H.  fahren  r.z^  Iii.,  v^L 
heratifaleigen;  in  d.  H.  heben 
o*"i^  X!?p3.  vgl.  hoch  heben 

Hoheit  n%>ti,  -!"in 

Hohelied,'  das  ertTQBQ 

Höhenziip  n^j 

Hohepriester,  der  Bwnq  ^rjs, 
br-i|rj  'STJ 
Höhepunkt  {jl 
hohl  -»sj 
Höhle  ih,  nn^^^ 
Hohlweg  V^yafq 
Hohn  ri\f^n 

höhnen  Spl Vi.,  tptj  a^'j 

c^,  m,  p^o  ib'. 

hold,  -silif:  (V.  e.  fVan) 

holen  npb,  uJjj  /Z».,  x^^j 
Hölle  btnif,  poet  n^.  v*^» 

Holz  ^'y,  n^'  H;  -arbeit 
yt  -arbeiter  c-q; 

•filier  B.  •haner;  -gerOat  a. 
Gfrilst;  -gesehirr  ys  "•33: 
-hauer  3«n,  o-^j??  s^n; 
«•ehneideknnat  rqprt; 
-Bchneidemeaaer  n;^s;^?; 
-8to6  n^n"!^ 

Honig  ©3^,  r^j,  D''l5'X-'a; 
-acheibe  PTjap;  -wabe  njj, 

r|is,  af3"^-'s 
horch!  b:p 

horchen  "j.x  //f.,  zvi^Hi.,  ys':^ 
Horde   a.  Herde,  Uanfeiit 

Schar 

hören  V^:^';  h.  lassen  //i.;  nicht 
tu  wollen     c-^:;,  'x  s^n 

Hörensagen  ijx  y^T 

Hom*,'n;?;e.H.,  Hömer haben 
-itp/Zi-,  vgl.  mächtig  werden 

Homis  Hin:? 

Horst  (des  Adlers)  *,p 

Hort  (b.  Luther  =  FeU  a.  d.) 

Hosen  e?Q9^T9 

hüben  s.  drüben 

hübsch  sia,  nxn?  'a,  n^n'D; 
f.  '«  nr»f  'n  schön 

Httf  ü*;?,  n^-c:  f:.-.^p;ilt.--ii.T 
H.  n^'^oir  c :  einen  U.  liabeu 
o'i^  //'•;  c.  ^'e.sp.  H.  haben 

Hüfte  ■^•"^  (/«.,  Ci^Vt'.  -"jrr: 
auf  der  H.  tragen  n^f-b^*  xi;jj 

Hüftmnakel  m^;  -|>famie  *p; 
--7:  -sehne  n'X'jr  n-; 

Hügel  'JZi,  n^^4f  '^Qt  kahler 
U.  '^a;';  -land 

Hfdd  1^13,  s«s,  Uta 
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HttUe  

Hmapen  pl  -ffl  ifTf^ 
Hund  :2i:  -egeld,  -lohn  -^nr 
'3;    -eriiege    Z'V;  -»köpf 
(Schimpfwort)  sbs  «xn 
hindert  n^Ti 

Hunger  ntDV  15^,  -snot 

v-?":»  vo^^  a^r?  r""h« 

hungern 

hungrig  ;  h.  sein  s.  hungern 
hüpfen  >5?>i.,  y55  P».,  ip-; 

()a/,  Pl. 
Hürde    rr^x^ ,    nb^":,  rfw. 

Hure  r.;-T,  n^enp,  n-r, -nhaus 
nj"t  r"'3;  -nlohn  TJtjJJ,  'x 
nj'T,       -lei  B^^Sf,  WJp? 

huren  n;T 

hnrtig  n-'n^ 

hüten  -199,  -qi},        aich  h. 

''jj  iVi. 
Hüter  115» 

Hatte  ?;b,  1199,  vgL  Zelt 

HySne  l'njf 
Hymnua  nin^} 


Ja  SpJ,        ja  sogar  0»;  ja 
wahrlich  cj:;Jt  PJt 

Jagd  ^7^;  J.  machen  8.  jagen 

jagen  nix,  ytB  Äi.,  C]T; 

Jagen,  du  n^rtn,  i?« 

Jäger  TS  Sl"  ©"X,  nyj;  'x, 
tüchtiger  J.  1"^  n-ia^ 

Jahr  nj'^  -,  alle  «e,  J.  flir  J., 
jiMlf,-^  .1.  wii'<ler  'wZj 
'ti?5  'tr,  "SZ  'TD  •'^^1  •'"üH.J? 
'ffl;  -e  laug  s.  u.  *W\  übers 
J.  um  diese  Zeit  nvqn^s;  -es- 
fp«tf  Z":\  c"'^i**'3:  -eatag  8. 
Geburtstag;  -eszeit  r?»  p/. 
8.  -eefeete;  ^iebent,  -woehe 

jährig,  ein  Jabr  alt  njm— 
jährlich  O^jb;  j.  einmal  ^n:? 

'•r;         .sonst  s.  Jahr 
Jahve-bild  s.  Gottesbild;  -Ver- 
ehrer Pt'n*;  n^^ 

jfthioWi^'i*^         W»«  ^p, 

««oiipt  fl.  heftig,  hitzicc 
Jammer  s.  Elend,  Kummer, 

Not;  -gescbrel  1^15  n;rvT, 
ri;?^!,  eout  ■.  oieiclirei, 

Klage 
jammern  s.  kUgen 
Januar  ff;;^,  "y^if^  foihn 
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Jaspis  cbq:!?),  nsuinV) 
jäten  paM.  ^  II  A% 
Jäthacke  irti*^ 
Jauche  nirr:  "r? 
jauchaen      ,  i*!-:  Hi.,  Hith- 
P<  -{n  Qoi,  1%  Ä'., 

Jauchzen,  liad  niJTJJ»  H^*?'^P, 
vgl.  Jul)el 
je,  je  niK-h  ^5^,  y^,  -»r^S 
,  jedenfalls 

I  jeder,  e,  es,  -mann  tf^, 

I  bi;  -zeit  r*-;-;;- 
jedesmai  wenn  -'xx  rr-bss 
jedoch  Tiii,  sex,  PI 
jeglicher  a.  jeder 
jeher,  von  j.  zYv^ 
jemand         if^  'X 
jener,  e,  ee,  wmrSt  f-  w^ni> 

pl.  rnn 
jenseits  1^?,  "^5?:;;  von  j.  'i'?a; 

j.  von  \  'y^j;  nach  j.  'V2. 

'i'-iä* 

jetzt  nj,  n^»n,  a*»;,  ri:i,  'y? 
näMfji'f^';  gerade  j.  r^3 
nsiT^;  eelhät  j.  m»$  q|;  j.  aber 
nrr";  bis  j.  XTn  *:'r:"ir, 
ntr^-- ;  von  j.  nri"3 

J  Oberahr  b^-^,  '-^n  rjB 

Joch  mi^'i«,  ibt  ala  Boden- 
maß  nrs 

Joppe  (Stadt)  "c;,  X'b; 

Joedan  '^^'1?;  -ebene 

Jubel  b-'^,  nb-i?,  np,  njj-, 
tti;';'C,  v^^f  n^'^-<ri,  vgi. 
Freude;  -geschn'i  pits^b;': 
-jähr  8.  Jobeyahr;  -opfer 

juboln  s.  friAilocken,  janehznn 

juchhe  -rrr, 

Jude  '«'liin^;  tiich  als  J.,  zum 
•ntnm  bekennen  ^7  HUkpa. 

jüdisch  r^lini;  sich  der  -en 
Sprache  bedienen  'n")  "^an 

Jugeud  -jj;  -kraft  O"'"!?«^; 
•aeit  urw^y  t&ms^t  Vflni^ 
z-^'y^,  r'-iir3,  o^'^ib;- 

jung  y.üj},  f.  n|;jp?;  -e  Mann- 
achah  o^nSt  c^^^;  die  -en 
Leute  -■'ib'n 

Junge,  das 

Jünger,  der  (Luther)  n^^jb.'D, 

pl.  s^^b 
jüngere,  der,  die  •,*3irn,n^i'^n. 

f.  ni-j;?.-3,  n-:^i:«s: 
Jimgftan  nV^ci:^.  n^^¥,  vj-«sf 


irre 

•'^?77  X5,  u;-.x  .1:^7:;  xb  n:;j5!t; 
•eehäft  oi^tnii 

Jüngling  nwi^.  1^,  m 

jüngste,  der  '^1^,  sonat  a. 
jüngere,  der,  vgl.  Frau,  junge 
Jtuigstier  s.  Stier 
Juui  'i'^^ 

Juwel  a.  Kleinod,  Schmuck 


ich  e.  anch  gjf; 

Igel  Tfl- 

ihr  srx,  -,rx,  njintt 
Illusionen  Cli^Qtl^ 
Imme  n-'ri 

immer  n^jj,  ae^;  für  i.  n;^b, 
B^y!»;  i.  mehr  s.  u.  <^Vn; 
-fließend  '(i^^x;  -fort  ^'y^*?? 

in  ^;  in  . . .  hinein  -bx 

indem  a.  wlhmd,  ala 
j  indessen  s.  jedoch,  Zeit 

Indien  >nn 

infolge  "^njj'^;  i.  dessen,  i.  von 
'H%  2;?r*^a;;  L  davon  daß, 
weil  -icx  •':b"2 

Ingrimm  nijn,  '(inrj 

inmitten  von 

inne  haben  a.  besitzen;  i.  hal- 
ten s.  Einhalt;  i.  werden  s. 

merken 

innen  ni;''?^,         1»  n-'^i?; 

von  i.  'c*:,  v^^^  nach  I.  % 

'ab,  nQ^5 
Innenaeite  0*99 

I  lunoro.  das 
innere  a<(^.  ■'VS^i  /"• 
B.  rnt? 

Iiiimiig  nnfi^,  a>  auch 
iu»i>eaionderc  s.  vonogaweiae 
Insekt  :]}5"b^(?) 
Insel  i:t 

insigeheim  "icnj,  -r-rr 
Inspirierter  nfn  uj-^Jj 
insständig  s.  dringend 
Instrument  (muäikal.)  n;^^f 
inwendig  s.  innen ,  inmitteit 
inzwischen  cnn  c"*"^^; 
loniec  177,  iJt'^j:  ^5,  ^^ 

irden  ic-n;  -es  Gefäß  'n  "^bs^, 

i  rgend  einer  a.  jemand  etwaa 

8.  etwas 
irre:  i.  gehen  njx,  n^'Sj;  i.  g. 

lassen  igai  A'.,  sonst  s.  inen ; 
59* 


Digilized  by  Google 


irreligiös 

i.  fuhren,  leiten  Hi., 
r;:.T  Hl;  i.  aeiB  «.  FMen 

irr«ligiött  pjjrj 

irren  SJUP,  n'^v;,  n?^ 

Irrtam  n^l^t  ^^Qi? 

K 

Käfer  isb^Ct*! 

Ksfig  rs'by,  TC 

kahl:  -er  Hügel  ^Ql};  -e 
Stdlcii,  Plätze  p*-r,  n-r-j: 
k.  sein  n^^j  .YA,  Pm.;  -köptig 

»55*.  f?"!?;  weiden 

Ho. 

Kahlkopf  n-p 

K*hn  -bz/vgl.  Schilf 

Kalb  -ir;--;;,  ijSE;  -e  n>« 

K;iII.pr8tail  psiTJ 
Kaidaimen  s.  Eingeweide 
Kiük  n, 
Kalmus  n:r 

kalt  -p;  k.  werden  >ib;  -blü- 
Külte  npi  II,  r»9p  r»7i?, 

KauK-l  jungca  Iv.  1:5, 

f.  H":5;  »chnelllaufende  -e 
/i/.  /".  r'"'^*?;  -höcker  rr^n 

Kamerad  nijtj,  ^n,  n^n 

Kanuner  '^m 

Kämmerer  C""iy 

Kampf  nrns-s.a-p,;)/,  0"'^^in5; 

kampfbereit  ♦'"^n 

kimpfen  ei]^  ifi,  »Qf  ^^tinl^ 

Kanaan  'z  das 

kanaauitische  VmIIi  ";<jsn 

Kaual  55|,  -h-r,  nb'r 

Kiiiiiipee  nE-a 

Kaninchen  (Luther)  8.  Klipp* 
Mhliefer 

Kanne  pL  tf^^,  •>  fichnle, 

Schüssel 
Kante  &  Rand 
Kantor  I3i9t;(?) 

Kanzel  *"""5?^1J 

Kanzler  ~cb 
Knpelle  n^^-r"5 
Kaper  s.  Kapper 
Kapitell  r'PES,  r^P2 
Kappe  (Luther)  ».  Kopfbund 
Kapper  nj-.«^^ 
Kurawane  nn*k,,  tX^C^ 
Karbunkel  •(•'nir 
Karfunkel  nnpxtV), 
kaj^  &  habgierig 
Karmesin,  -färbe  b^^*;, 
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Karneol  c^x 

Karre        vgl,  Wagen 

Karat  rx,  "^sjt; 

KäBe  rbn,  n^^^rj;  -echnitte 

/;/.  r^-n  "^y-n 

Eassia  n^":(^ 
kasteien,  sich  3*12 
Kastell 
Kaatcn 

Kftstchen  rv^r. 

Kastrat  n^T;?*:^^«  n^^^  ^, 
Kaiitration 

kastrieren:  kastriertes  Tier 

Kattun  rjps 

Kauderwelsch  r^n?j  ^ittj 
kauen  D^lVf^  ' 

kauern  X^;^ 

Kaafbtief  njjl^ii^  ';|i2;-fartei- 
schiffe  nrfio  n^*)%;  -mann 

"rc.  r:'*.  ":<Jl;  -manns^'li.'ift 
z.-bz^r\\  -preis  n;p"s  vaz, 
"i^nr,  -sr,  für  ein  Weib 
-nr 

kaufen  n;;^,  np|;  ein  Weib 
8.  heiraten 
KSufer  nfp 
Kauz  (r.utlior)  Knie 
Kebsweib  n^:$, 
keck  s.  frech,  ktthn 
Kegel:  Kind  a.  K.  T^J)  "j"«} 
Kelile  7"^ 
Kehrbefeeu  Xii^:^^ 
kehren  Kt»Kq 
Kehricbt  rn^c,  "THJ 
keifen  8.  zanken 
Keim  n"^ 
kein  bb 

Kelch  nss;:^,  s.  Becher 
Kelle  n,5^ia 

Kelter  r|,  3]^,  nnw;  »kofe 

.ruf  nn*n 
keltern  n  r»*^,  Öl  "«3^  i/i. 
Kelterer  p?*  rr?'» 

kennen  y-i;,       ///.,  nx-^;  k. 

lernen  -pn,  yn*',  nxi 
Kenntnis  n^'n,  r^^n 
Kennzeiclit'n  r-.x 
Kerb,  -o  s.  Kennzeichen 
Kerker  s.  Gefängnis;  -meister 

ni^fcrrr^a  "^P;  -*hor  (in  Je- 

rnM(l«Mn)  r- S";n  ^'^'^ 
Kermeawurm  ri'giFi 
Kern:    bildl.,    s.  Auslese, 

Bef-tes 
Kessel  "•9:5,  noiß 


 Kleid  

Kette  p-rT,j»tfiipiJ^,  nr?-^ 

keuchen  i.-.j  /V. 

Keule  nirbn, 

Kiefer  -«r!^  (KtnnbackMi) 

Kies 

Kiesel  nJ^^in,  ^"i  HI,  -»i-Bf,  -x 

Kimmung  ^-'i* 

Kind  -,2,  nbn,  nb;.  p/.  n^-r?; 
kleines  K.  bb*!*,  größere» 
mlinnliches  K.,  m.  -er 
T^ty  e*<»;^  't;  kleine  -er 

UndenoB  ■«T*'?$  ;  »  der  Kin- 
der beniulit  eine  -e 
Frau  r!;n  r';.a^ 

Kinderlosigkeit  9^3Tlj,  D^VsiQ 

Kinderwftrterin 

Kindesnöte:  ein  Weib  in  -n 

Kinn,-baeken  tri^;  die  beiden 
-backen  D^qip^ 

Kissen  nt^ 

Kiste  T^-X 

Kitt  s.  Mörtel 

Kittel  r:r3 

kläffen  L  bellen 

Khige  s.  Anklage,  Wehklage, 
Jammerpe.<clirei .  GJeschrei, 
Totcnklage;  gerichtliche  K. 
r"*;  ttber  eine  K.  Beseheid 
geben  '-i-b?  T\fl\  -schrei 
np:;T ;  einen  -schrei  ausstoßen 
piY  Hi^  -Schrift  -^q;  -weib 

kinprn  n:x.  b::«,  bb;  Hi.'y 
über  einen  Toten  n^^,  •,3*p» 
Klammer  (an  HolawerlOe^t 

Klang  b'.p 

klar  n:f;  k.  sein  TOSf 
Klarheit  (des  Himmels)  nnb; 

(bei  LuHier  Henlichkeita- 

erscheinung,  s.  d.) 
Klasse  Pi^riip 
Klatstli  -TZ  V"ib 
klatschen  (in  die  Hiinde)  .Hn"S 

r;,  n^n.  'apK; 

übtr.  8.  verleumden 
Klatschen,  das  (e.  Peitsche) 

-  P 

Klane  n^9 

Kleid  naa,  ir^ab,  ^jiab-, 
n;{Vr,  rt^abpi;  abgetragene 
-er  r-rn^;  rarbige,  bnnta  -er 
s.  bunt 
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kleiden 
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Krenz 


kleidou  Xi>  i/i.,  n^l 

vgl.  anziehen 
Kleidcrzimmer  rinn« 
Kleidung  •i-b's,  njgt^  vgl. 

Kleid,  Au^ug 

klein  vk|?.  'itjl?.  -«» 
Ding,  -er  Ort  i^':?T9;  k.«ein 
-aij;  k.  machen  Jff. 

Kleinod  nnpn  ■'Is?.  -"^  iib;? 

Kleinvieh  -(its,  njk 

klettern,  klimmen  a.  iiennf- 
klettern 

klimpern  W3f 

Klinge  zn^,  a-JIJ  *b 

klingen 

Klippe 

Ktipp^aelM»  -sehliefer  '^^-^ 
klirren  M;"!,  mit  Foflqwngen 

Kloake  n>nrt9 

klopfen  r^?^^,  vgl.  ausklopfen; 

in  die  Hände  k.  8.  klatschen; 

tuorukig  k.  (v.  Heraen)  nirjnrj 
Klotz  yv 
Kluft  8.  FeUkluft 
klug  B^Ti,  s^siij«,  V2J,  o^ny; 

k.  handeln      Sly  <>(ii, 
k.  sein  n;n,  -,"5  iSTi. 
Klugheit  nzzr^j  n^^?,  njsspj 
Klumpens.  Blei]iliimpen,£rd- 

schölle 

Knabe  -.z,  nbj,  nb;,  n»; 
kleine  -n  ^jZj,  0-«V"* 
knacken  tr?^ 

kiiiillon  das  Knallen  ^^p 
knapp 

Knappemml'WalEBntxiger 

knarren  pr,'(?),  TT?^ 
Kn&ael  o^fi,  n|;^ 
Knftnf  lim;;,  r^rs,,  rts 
Knecht  'Vts,  K.  sein 

n^sv  zum  K.  machen  ^i. 
kneten 
knieken 

Knie  c"X~*;  die  K.  beugen 
T\2^%  In        ^  sinken  :iz^ 
knieen  a.  Knie 
kninehen  p~n 
Knistern,  das  i'ip 
Knoblauch  Q^tOj 
Knöchel  Vfanp 

Knochen  =-3,  BS5;  -bruch 

-fraß  n"s^  sp"; 
Knopf  s.  Knauf 

Knüppel  8.  Keule,  Stock 
knnnen  nj.-^,  n-^r^,  snj 


Kobold  ^^},  -ij^ 
Koch  n^zj 

kochen  b^?5,  nsit;  etw.  L 

Pr.,  ItT  Äi.;  gar  k.  a^J  Hi. 
Kdcber  n^ij, 
Kochheid      cKVi^)^,  sonst 

s.  Herd 
K5chin  ni^^;} 
Koffisr  ^n-i^ 
Kohl  pijj,  vgl.  Kruut 
Kohle  Dno;  glQhendeK.  nbrif, 

pi.  »VS'^Si  -nbecken  ViJjj 

-pfiuine 

Knll»r  (Lnlber)  1. 
Matratze 

Koloquiaten  n'y^Q 
kommen  nnx,  xra,  yjj  fl^».; 

zu  sich  k.,  wieder  z.  m  k. 

n;n,  'b  h""!  n^TD;  wie  koiiunt 

es/daB  w 

König  r]bp;  K.  werden  Ttl^: 
K.  sein  n^^,  biQ^;  som  K. 
machen 

Königin  n^lf«,  V^l^;  -Mutter 

königlich,  k.  IIuiis,  k.  Paliist 

Königsmacht  r^lj'?,  nsibri^, 

nsscq,  nniij;?}  -recht  a?«;^? 

■^ban;  -wlfarde  -tum  r^sbi;«, 

sonst  t>.  -niacli' 
Konkubine  ncx,  cVs^p 
Kopf  ©X-.,   nbsb^;  -binde, 

-bund  -11^,  vins^t  f^^"^, 

rfl$}^%  ^stij,  t]«:;,  ri^s^;  sich 

die  -binde  anlegen  t^^,  vgL 

Stimbaad,  Diadem,  Kxone; 

-loch    s.    t')ffiiung;  -putx, 

-schmuck  s.  -binde 
Korallen  n-^rscfi^),  nio«^; 

-schnüre  s^rnin 
Korb  T^-T.        ^■'SJ'p^  M|t9, 

:?b^,  bQ,  rjs?:? 
Koriander  nt  snt 
Korn  13,  y-t,  i-'i,  />!.  nnrp, 

vgl.  Getreide,  gerüstet 
Kömehen  (Oewieht)  rni 
Körper  iw,  n;)^,  ll^^',  vgl. 

Leib 

kosen  pi3^  p^tj  ^a',  -P«. 
Kost Bi;^  vgl  Nahrungsmittel 

kosthnr  i»«n,  ■^r"' 
Kostbarkeit  nnx ,  nnijn,  n^q?, 

kosten  z"'^;  etw.  zu  k.  be- 
kommen n;;.'^';  es  kostet  viel, 
au  viel  ip; 


köstlich  8.  kostbar,  gut 
Kotno^cx,  bb^,  B-^x-n,  a^i-, 

a:>o,  UJB«:,  nx:f,  nxs,  vgl. 

Mt  iLs<  lieukot,  StraBenkot; 

•häufen 
Kraeh  BS? 

krachen  s^'"^;  das  K.  r'Nrri 

Kraft  vx,  r>b^H,  '('-ax, 
n^T;j«(?),  rnsasi,  njjm,  b7n, 
ni,  Ti',  r.'-a^'P,  vgl.  Stärke; 
k.  haben  vgl.  n^p;;  K.  ge- 
wimieu,  üben  T]^';  außer  K. 
letiea  1^  Hi. 

krnfti--  y"zi<.  pm,  •'t 
ot^r.ni^Tna;  V.Tieren  c-tc;::, 
nin^v/k.  min  itc;;,  tj;;; 
k.  macheu       Pi^  pm  F».; 

kräftigen  s.  kräftig 

kraftlos  B"<:*x-j'»x,  ti?  .xb;  k. 
werden  p;;^' 

Kralle  bjn-;]? 

Kram  "tT^^^ 

Krimer  "»J^^,  ino>  ^5"'. 
Kramerinnung,  die  D'^la'if; 

Krampf  "^'4 
Kranich  -irsy  DIB  C:*) 
krank  n;n,  ^j-n;  k.  sein,  wer- 

li  n  -ijx'.V/.,  n;^,  nbn,  OQj; 

k.  liegen  k.  machea 

nbn  Hi.i  sich  k.  stellen 

Hithpa. 
kränken  jmdn.  ci'^  üi  ,  r/n  II 

///.,  Bin  i//.,  B^i-  ö«/.  P».; 

kränkendes  Wort  -si" 
Krankenpflegerin  s.  Pflegerin 
Krankheit  ""Isn,  nn^, 

nbnB,n^9;  t9dlicheK.n;:9; 

-serticlieinungen  fi^it^lüJQ 
Kränkung  r*»? 
Kranz  n^nb,  n^b(V) 
Krätze  B';n 
kratzen,  sich  t^j  lUtlipa. 
Kräuel  (Lutlier)  ».  Gabel 
knun  a.  Qekrtuael 
Kraut  -'*.;r.  scv  '■>, 

n^'ajn        sigy,  i*/.  n'-^x; 

-garten  8.  Gemüsegarten 
Kreiä s.Hezirk,  -bogen, Steiii- 

kreis,  Versammlung;  im  K. 

gehen  cipj;  -bogen  s^n 
kreischen  9»53f»  SVi  Äi* 
Kreisel  ""^r 
kreisen  s.  Kreis 
kreiBen  \m  Bai. 
Kreta  -:'nE3 

Kreuz  ».  Pfahl:  übers  K. 
legen  bjiy  II  /V. 


L^iyui^Lj  Ly  Google 
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kreuzigen  s.  pftüilen 
Kreuzungepunkt ,  Knmweg 

kriechen  bint,  irc- 
KrieelitieTe    fer*; ,  fcc— 

Kri*'£r  nrn5r:  K.  Hiliren  cn; 
.Vi.,  njj  HUhpa.x  uiitjmdm. 
Ti«  Tverfy^  fii;;?;  in  den 
K.  zidion  m^nVc^  n*", 
tsq||,  vgl.  auch  n;:':  -ebeute 
8.  Beate;  «adienst  x-^;  zum 
-e  ausheben  X-^  -sge- 
fanfrcne  -ttf,  n^SX;  -«pe- 
Kthrei  n*;^');,  n^"»"t^;  K.  er- 
heben $^  A%  vr^  Hi.  x 
•sheer  nsnjf,  i^n,  x^^;  -eheld 
""3*,  irrjJJ  'i;  -pknccht  8. 
Krie^;  »nnacht  x-an  ^Tt; 
•gmaun  r^-V-  T'^X;  -smann- 
Schaft  0"":sins;  -pmiiiister 
••sc;  -»Waffen  n^nb:;  -55; 
•swagen  n^;-!:;,  25-;;  -eiug 
x-:f.  'sn"r:x,  'an  C":  einen 
-äzug  unteniclunen  x^;^ 

kriegen  0.  Krieg:  empfangen 

Krieger  nrnbc  c-x,  'x, 
i^n  'X,  />/.  c^ü'sr!, 
nijrVr;  -tichar  c^j^j,  n?n?, 
sonst  p.  Heer 

kriepstüehtig    S^IIT^,  ttJ^JJ 

Krii>pe  eaiass 

Krokodil  -in"^ 

Krone  "^mV^ij,  r^y^^-,  e. 

K.  Terieinen  '^M'^  JH.;  e. 

K.  aofMtsen  s.  krönen 
krrinen  "^l^:? 
Kropf  nx-ii^  (?) 
Kr5te  n)^^  (V) 
Krug  1?, 

Knime,  KrOnel  pL  trfij;^ 

krumm  r"*~,  -~5;ry' 
krüinmen  nj^'  JJi.,  T'i'  Pi., 
Tl?e^'  Pt.;  0icb  k.  n;^  Xi., 

dui  keil 
Krüppel  c-n, 
Kmate  Tcti,  Qr. 
Krjetall  U>^5| 
Kübel  linj 

Küche  s.  Herd,  Kochherd 

Kuchen  r.:^"U?x,  n^n,  n^?^. 
•,rin  i^fh.  r.-fr.  c-ir;: 
K.  kneten  iji  i'«.;  -blech 


Kufe 

Kogel  "i>rat(P) 

Kuli  nbrr,  n-^,  eo//.  Kühe 
115^;  -Äaden  'zn  "V't^;  -hirt 
-n:2;  -klae  riB«j(V): 
-milch  -jij^  P^^n 

kühl  s.  knlt;  k.  werden  ;-E, 
nfCi  etw.  k.  hulteu  //». 

Kühle  II,  VgL  Kitte, 
Abendkühle 

kühn  nj^x 

Koltotltte  nr; 

Kultus  8.  Gotti  ?(Heiist;  clun  li 
K.  dienen,  verehren  a. 
dienen 

KOmmel  i^ay 

Kummer  c??,  Ir??,  n*b.  nnij, 
-^Vt  vgl.  Bekünimemi»,  Be- 
trttbaia,  Herae1eld;K.K«ben 

tVZ.  vjl   iM'triil.t  sein;  K. 
erregen  1^- 
bereiten  1^*.  r^s  ///.,  "--5 
i//.,  c;-:  Iii. 
kümmern ,  sich  um  etw.  ui~5 

Pi't  »"I^f  i'^j»  »ic'» 
nieht  nm  etw.  k.  n^q^,  e^r; 

kummervoll  s.  betrübt 
kund:  k.  werden       JV«.;  k. 
thun  nb{  Pi.,  n;n  /V.,  sn« 

JH.,  x>-:      siwj  ü».,  naj 

Hj.,  nj;:  I  JSV. 
Kunde  Kfifj  b^p,  aonat  a. 

Oeri'u'lit 
kundig  yZt\  k.  P«in  y^3^  Xi. 
Knndachafterbi^^  a.aueh 
künftig -n^;  die  oZi  it  r'-nx, 

•(•-nx  C":  in  -en  Zeiten 

c-c'n  ri":nx^ 

Kunst,  -fertif^eit  nr:;n;  -ver- 
etand  pij^rri;  -werk  tV^^flQ 

kunsti'ertig  B^fj 

Kflnatler  i^yt;,  D^i; 

Kupferrrr'r:.  r*f  n?;  poliertes 
K.  (cuivre  poli)  p^tj  '3,  '3 
c;"^^^,  vgl.  Attch  Meaaing: 
-pchmied  ri^^  ttJ^h 

ktipfem  l'fnj 

Kuppe  s.  Gipfel,  Spitze 

KArbia  (Luther)  a.  Rieimia 

kiir^-s;-:  k. sein,  werden 

Kürze  ^^p 

kttniieh  a.  nnlSngak 

Kurzweil:  K.  treiben  ptsif 

Küste,  Küstenland 
1  Kutscher  a.  Wagenlenker 


laben  n;^  Hi\,  vgl.  erquicken, 
stürken;  sich  L  HiÜtfO., 

l  ic-hen  -n-i.   pn':;;    in  ncb 
hineinlacben  ^■TTip.'S,  'S 
Lachen  das  ph:j,  philj 
Ificheln  fl.  lacken 
Ladanum 

L«»de  •,--i5S  ,  iC"^';  heilige  L. 

r*n:'n  'x,  'xr\ 
laden  s.  aufladen,  eiuladeu 
Lage  (v.  Balken)  ns::,  (eima 
Ortes)  a^'i:-,  in  übler  L.  r;? 
LKgel  (Luther)  s.  Schlancb 
Lager,  -platz  (einea  Heere§ 
«tc)  njni;;  ein  L.  aufschla- 
gen njn;  (eines  Tiei-es»  r.?c, 
sonst  s-Kuhelager;  für  Tiere; 
V;:;;   -ring  bfSpB; 


-siäfte  n-; 
lagern,  sich  njlj,  n^J  .ff»;  (v. 

Vieh)-,--  , 
Uhm  =7^-.  ns^.  nsq.  i"53-,  i. 

werden  np^  II  -Vi.;  dw 

Lalimwerden 
lahmen  -ipqf  /V. 
Laien  c?,  vgl.  auch  isST^ 
laUen  d;^^,  ts^,  2;;^'^ 
lallend 

Lamm  Ü^I,  ^l'-t?» 

junges  L.  ni^;  säugend« 
L.  3^1?  nbt);  welblichea  U 

Lämmergeier  ©"Jf 
Lampe  1; 

Land  n^-jx,  f^x,  rni^;  auf 
dem  L.'  'tC3;  -arbeiter 
nijnx,  p/.  rrj'^ijn  r5x|?  ■'S?:*; 
-besitz  nrnx,  vfx' n?n.»t; 

pbn;  -bevölkerung  er, 
V'^xn  ''J\  -bezirk  r^z\  -kreis 
•*rV;  '-lo8  rbn,  nbns: -mann 
m;"3NrT  r-.x.  -sx,  r:-;-:.^  nz"; 
-Schaft  r";x,  nrn??;  gebir- 
gige -achttft  c-n  'x;  -städta 
TRf.  'S»;  ■a«rtfc 
17?;  -Wirt  0.  -inaiui, 

Bauer 

Uadeieien  n^«?^,  r^^^^n 

T^andeseinwohner    •,3;5 , 

r"3«f3i  -«"^ 
•bmueh  >Nr.  s?**'?;  -ff«"' 


Googl 


Landsmann 
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Landsmanu  "V^^;  -inüuuinnen 

B5f  p*::; 

lang  -pit,  rpii  f.  ns-x:  ich 
1.  hinziehen  T^X;  -iiüitig 
r*5X  IpJi'-,  -sam  C!<V>  -wierig 

lange:    wie  1.,   bis  wie  1. 

^05*^2  i  80  lauge 

als  "«9^^,  tUf;  L  dmern,  loben, 

verweilen  T^7^<  Hi. 
lAo^e  T^nit;  in  die  Lfluge 

sidten  r^lVI       luwh  «einer 

ganzen   L.  hinfikUen 

Langmut  rj«  r^'^k,  IJ^I  *a 

längs 

längst  n^?,  nVi'Tj,  c"j;ri; 
Lttoae  n-'jq,  ■}:bO'),  n^S  n^?5 
Lappen  tPJj^pj 

LSpplein  (Lnthor)  s.  Quaste 
Lärm  vrrj,  )>*p,  n^,  II, 

L.  blasen  r^"i:fsn3  ^''in, 
n^lirj  S*;:!?!;  L.  schlagen  J»"* 
Hi.;  -trompete  n^'ü-ipj  -.C'X 

Iftnnen  ni;!^,  v}^ 

Larve  n^r?*:  (?! 

lassen  s.  autjgeben,  fahren 
lassen ,  unterlassen ,  ver- 
lasj-i'ii,  z  ,1  i:' klassen 

LaLilifit  njj^,  z'i'n  ri5i;t!? 
läfcsi);,  -es  Wesen  n»";*  r^l: 

-e  Hand      T\2;  1.  sein  n^n 

AV.:  »ich  I.  zeigen  HiApa. 
Läseiglceit  n»:;"] 
Last  nnb,  n^,  m^i^^^,  H'ajg, 

rxiC":,  b'j:.  !;zt,  V;fc,  n;-;?; 

schwere  L.  njji'ic;  zur  L. 

sein  nibi  'c-is  n-n, 

•träger  5^5 
Laster  Pirt,  v^rl.  Frevel 
lüüteru  zp'^  PL,  yjjj  Pi.^  vgl. 

fluchen 

Lääterrcde  s.  Lästerung 
Lästerer  aj-x 
LEstening        njfst),  n^x: 
Ifistig  sein  s.  Lat^t 
Laterne  15,  sonst  s.  Leuchte 
Latrinen  nitt^ic,  tl'X'jq? 
Latte  a.  firett 

1:iit  lässig 

Laub  ni^', 
Lanbe  n^Q 

Lauhhütteiift'st,   -rüste  (Lu- 
ther) q-tjxn  «3,  n^s^o  ai3 
Lauch  n^^ft^ 
laneni  3'^,  1^ 


Lauf  i'"-!;,  n^intj 

laufen         hin  nnd  her  I. 

Pol.,  durcheinander!.  3ir  A7. 
Läufer  s.  Mühlstein 
Lauge  ni,  r"";ä 
Laune,  jmdm.  die  Li  Ter* 

derben  nxb  Iii. 

■W  T 

Laus  (Luther)  s.  Mücke 
lansefaen  ST^  A'.,  vgl.  hor- 
ch en,  zuhören 

laut  adv.  tr^  b*p^  inj  'ps; 
I.  singen,  spielen  Hi. 
I.Mut,  <ler  i*p 
lauter  n-nij 
Ifintem  1:3^  A'.,  pjjj  Pi.,  npjzj 

leben  n^n:  v.  etw.  3$,  q  'n; 

1.  lassen        fii.;  lange  1. 

tnfi        ff»*.,  POV 
Lohen  c^'n,  nbr,        r  .'r:, 

trfcs;  nach  dem  L.  trachten 

tL-ES         am  L.  hwwn  -ixs; 

//{.;  ins  L.  rufen,  am  L. 

erhalten  n^n  /V. 
lebendig  ^n;  -es  Wesen  njt], 

tre; 

Lcdiü-alter  cm  ''53^  ""tt";; 
-dauer  nbn ,  0"<??;;  -fUbrung, 
kluge  n'bsnp,  sonits. -Wan- 
del; -gefiiiirtin  C"'";»^?  r:rx, 
r^rr:  -jähre  C";*Ä;  -kraft 
n?»  n*?>  Hl*;  -mittel  wni, 
T»,  rrjrsi,  vgl.  Nah- 

rungsmittel; -ödem  ri-Vxrrs-, 
C*»I3  rpaj},  vgl.  Leben; 
-ridbtnngs.  >weise;  -nnteilialt 
njr^T;;  •\\tuuk'l,  -weise  r^^n, 
nqfflix^;  -Weisheit  n|«i^; 
-zeit 

lebenasatt  Q'^  y^li; 

I.fber  n;x;  -läppen  'an  r"r' 
Lebzeiten,  zu  L.  •'SB-^i' 
lechaen     x^^,  e]xt;|^;  lech- 
zend r^^',  /l  rn2;{ 
Leck  pn^ 

lecken  unb  ^a/,  Pi.,  r^nh  Pi., 


Leere,  tüe  wä,  !;njn,  ORizi} 
legen  -.mj,  D^,  ifflf,  r«|^; 
sich  Ifigen  n::*  ITT  (>a/,  sonst 
8.  aufhören,  sich  beruhigen; 
aieh  auf  ehr.  L  V$ 
Lehm  "^nh 

Lohne  tTj-E".  r*"i* 
lehnen  r^ijtj  A'/.,  Xi. 
Lehre  npb,  n-'FV  vgL 

Belehniiip,  P>kenntni8 
lehren      Iii.,  ^^^P^.,  nn; 
Lehrer  ax,  n-i« 
Lohr<::edieht,  •apruch  V^^ta)^ 


Leib 


V  »  ' 


LtMk(Tbisi-cn:-'^:;fl,r*r;:;r, 

Leckereien  a.  LeekerbisKen 
Leder  vy;  -schürz  'v  ^"TX 
ledig  c;;"^"!;  L  sein  ni^|  iV'«. 
lediglich  p-i 

leer  p^-,  pn,  /".  npn; 
I.  bleiben  np^  AV.;  1.  lassen 
pill  Iii.;  1.  machen  pp^, 

jBSfi 


sonst  s.  Körper;  unter  dem 
L.  jmds.  hinweg  'b  r.ntr'?; 
-eigner  n^^;  -esfchler  ruii!;:;; 
-edBnuAt  — ;<;:  -esaen  a. 
Lieblingsspeise;  -rock  f  Lu- 
ther) 8.  Oottesbild ,  Priester- 
kleid; -waehee-^s^n;  -wich- 
ter 't  «X"V  1^ 
leibhaftig  s.  u.  z^y 
Leichen5-5,  n»-^,n^!!a,n'5|?, 

lAMchiiiun  8.  Leiche 

leicht  bjs;  1.  sein  h^jj  jVt.^ 
1.  machen  J7t.;  an  L  be- 
funden werden  Qalx  -fei-tig 
p-,  vgl.  geblecht; -füäig 

bp,  c:b5-?5  bp 

Leidig,  -x:,  v^:.  "J^» 
nr^,  zh  vgl.  Kummer, 
Trübsal,  Unglück;  L.  em- 
pfinden »3;  Ni.;  Ir.  aufilfren 
-sy,  ///.:  L.  tratrcu  —■'p 
'  leiden  ctCX  A'i.,  rxs;  jmdn. 
nicht  1.  können  x:i]; 

Leiden  C'^bn-:  -schaft  3b 

leidtragend  ;-x,  pL  tai^Tp 

Leier  s.  l^ute 

leihen,  Qa^  Hl,  n;^  fTtl; 
V.  jmdm.  entleihen)  n;|y 
bxic 

Lein  nr'x'c:  -wand,  engam, 

-gewebe  s.  Linnen 
i  leise  lix,  i:^^,  a|9 
i  Leiste  "sT 
leisten,  etir.  I.  nfQqjf 
Leitbock  |'"cn 
leiten  rTX  /V.,  b-;  H».,  anj 

A'.,  bnj  A"..  nnj  Qa/,  Hi., 

r^^:  Hi'.;  v.  Waaeer 
L'^itPr,  der  ;x 
Leiter,  die  cit^ 
Leithammel  der  ^h)^ 


Digitized  by  Google 


Leitung 

Leitung  nib^nr 

Leude  t^v,  pVB]  -nbntten, 

-lutück  pw 
lenken  s.  leiten 
Lenkung  s.  Leitung 
Lenz  i^^srrj  n:^ 
Leopard 
leinea  nqb 
Lernen,  das  njji 
Lese,  die  si^k 
leaen-ttTp;!.  kSnnen  tn?; 

lesen  (8trohhalme,Holz)ars5i5 

Foi,,  sonst  s.  gamniolu 
letzen  (Lutlicr)  s.  erquicken 
letzte,  der  letzte  I. 

Zeit  s.  Endzeit 
Leuchte:  "^-x,  -"xt),  nj,  n-^j 
leuchten  bbn,  n:;,  niK  Hi., 

J'ej  Ht'.]  l  lassen  nfX  JK., 

y«;  i/».,  //*. 
leachtend  y^n^ 
Leaehter  n^i9^ 
leugnen  1135  ^  '^i  ^**» 

Leute  ^11,      e^n«;  arme, 

geringe  L.        r'7>f.  'x 
leutselig  e.  freundlich,  gdtig 
LeTiratBehe  s.  Schwagerehe 
Licht -i'x,  n~n?;  L.  ependen 
8.  leuchten;  -glänz  ».  Glanz; 
-horu(de8Ccrasien)n^?Sl^(?) ; 
-Oflbwig  ->Q3c;  -putxe,^-«chere 
r^rt*:;  ««trrihl  n^j;  -ting(ini 
ßergwalde)  ''V^ 
lieb  s.  teuer,  wert;  L  sdn 
jmdm.  s.  gefallen:  1.  haben 
8.   liehen,   Gefallen;  -go- 
-winneu  znx;  -kosen  pjn 

P?  .;  paas.      II  Pi^. 

Liehe  n^nx,  -i^n,  p/L  0^5^;^ 

Liehelei  c^nx 

lieben  anx,  a;n,  cn-;  nicht 

Liehesftpfel  c^x-in;  -ptMJuß 
C"'3nx,   n"»Tn;    -lied  Tnc 

lieheskrank  s.  u.  b::X 
Liehhaher  snx,  D'»5:j5?, 

Lie'>kn^img«n  e^^i^^,  O'^^ 

lieblich  o-'j:};  1.  Wege  "^if 
cvj;  auf  1.  Weise  s"'^"'::;} 

Liehling  -TTj;  «apeise  ^^^-q 
f.-XQ 

Lied  i-«!!?,  n-j^',  "n'-sT:?, 
Idederdiehter  Vv-a 
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liegen  35(^1,      ,  yzi;  1- 

lassen  ri^5n,®:jJ,Ti,'l.  zurück- 
lassen; 1.  bleiben  bis  n^'  z^t^ 

Liegen  daa  JQ"; 

Lilie  XS^^i  in^^r  n|q^ 

lind  8.  zart 

Linderung  nn? 

Linie  15 

Hnk,  die  Linke,  Unke  Hand. 
Seite  iäi-aa;,  '*an^;  etw.  mit 
der  L  Hand  tiiun  hvaib  fft.; 

zur  Linken  5X"r-.  "r-bir 
links  ^l?X'9'r:  1.  gehen  bx^ir 

Hi.;  -händig  •i'-^'i'^^  IBX 
Linnen  -i; .  -^n,  n?«pq;  feines 

L.  tri  Iii,  \  jrl  Hy.isus ; -schürz 

n-^z^yj^  -liTJj;  -kleid  15  nicx, 

Linsou  ^-r^:':  ■*r<'ti<'lit  'v  n^T^ 
Lippe    n^'^;    -uhart  Q^'jj; 

•nwerk  cjrt'j? 
lispeln  WT3J  JP/. 
List  n^-y,  vgl.  Iliuterliat 
Liätc  19^':;,  "'IQ 
liatig  on^;  L  lein,  liandeln 

n::;  Qal,  Hü,  n-j-^;  n^j^- 
Loh  n97:j,        Van-,  nbnr: 

-gesang,  -lied,  -preis  -"^r, 

-l)reisungen  rir"5'"i 
loben  bjq  i'i.,  njqj  P». 
IdbUeh  aie 

lohsingeu  n^j^ 

Loch  -wn,  nn,  rtnnx^^lVX  vgl. 
Grube 

Locke  r^-'U,  n^;]^ 

locken  nnp  P/. 

locken  (Luther)s.  ausschlugen, 

hochspringen 
lockern  s.  lö;«en 
lodern  1;;^,  sonst  s.  brenueu; 

lodernde  Flanme  a.  Lohe 
Lohe  r~~  - 1' 

Lohn  psn,  "in^^,  crjs-^?,  -oic, 

5yn,  nb^p, 
Tgl.  Huronlohn;  zum  Lw  dft- 
fttr,  daß  T^'x  rfry,  '»  nw, 
-arbeiter  iisi;;,  p/.  "söj  "^fesf 
Losbyj,  b-n,  o-'b-n',  [nnti], 
rsjr:  nach  Knt.schciduaig  des 
L.'s  b-^sn  "C-b?:  das  L.  fällt 
n:.-i,  nb?j,  scf;;  \  om  L. 
getroffen  werden  nsb 
das  L.  wei-fcu  'irj,  "^buj  Hi., 
b|;         soust  vgl.  Erbteil 
losbinden  r^v^  fV.;  -brechen 
Hitbpa,;  -fahren  auf 


LttSt... 

^$1»  3137  (>n't  Worten);  sonst 
8.  -stürzen  ;  kaufea  bx?. 
ITi^;  jiass.  A7.,  i/»>.;  -laä»»'n 
rc-iz,  zjv,  nbx,  n-:?, 
ninj  Hl,,  nbqj  (.^a/.  P/.,  y-^ 
nt]^;  pass.  nbi^  P«.;  -Ideen 
sich  8.  lösen;  -machen  S. 
-lassen,  lösen:  -reißen 

^•cl'  ^-  juidm.  I.  "~B 
Hithpa.\  -sprechen  pn^  ^t.; 
-trennen  a.  iSsen,  -reißen 

löschen  s.  auslöschen,  Durst 

lose,  einer,  der  mit  loaem 
Haare  geht  V<'^^\  bitdL 
leichtfertig 

Lösegeld  -E2,  «(i^H 

losen  s.  das  Ijo& 

Iteen  Ti%  (dae  Hau)  tfaci  'b; 
den  Gürtel  n^*;  Pi.\  den  Ge- 
fangenen 6.  loskaufen ;  sichL 
Hithpa.,  nr^  -Vi.,  nni  A'*., 
vgl.  losbinden;  paas.  nvaj  Pu. 

Loskaufung  n*''iB,  sr^ 

Losung  s.  Feldgeschrei 

L6mng  s.  Loekaufnng 

Lot,  Lotwage  7,3?? 

Lotterhube  b?»?:^-^,  p^^  «T» 

I»tus,  -bSome  e^^stf 

Ivöwe  «nx,  n:-^x,  x-'^b,  tr-??; 
^n^;  .iunfr*»r  L.  nj^^i  n«, 
-115,  "-SS 

I^win  «"t^^ 

Lücke      .  vgl.  Breaehe,  Bilt 

Luft,  -zug  rjü-i 
Lug,  Lüge  rjr.  ipir. 
L.  gestraft  av«  :  I  ii  z*:  -V'". 
iQnrpn  rT^  P/..  cri  /'/..  -r-: 

ijsqj  1tB>>,  «IRflj  PL,  nt:^ 

lÜgenimtt  legi;  1.  Zeuge  -ry 
ta«»5t3;  1.  Bede  nif-i^  •,'iDi^ 
ip'i  ^n^i5,  nv3^  Ip,  aonst 

8.  Lüge 

Lügenprophet  ipir  n-rra 
Lügner nij-i^'vf^x,  'c-px^^n^ 

lügnerisch  s.  lügenhaft 
Luke  a.  Fenster 
Lumpen  S^X^bg,  OTr : 
Lust  n^x,  pCTj,  ^^n^, 
n;xr:;  böae  L.  y-  -s!:  dka, 
wozu   man    L.  hat  "Xfjrj 
't  "^r"-'       h'i^Pn  etw.  zu 
thun  n;.\,  zr.x,  t^n,  y^n^ 
p^n;  keine  L.  haben  etw. 
.au  thun  \>  nxl»;;  an  etw;  L. 
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haben  it(  HiÜipa.;  «bafkelt 

in,  nr:r^r:  -gartpn  ott^ 
lüstern  bein,  werden 

ffühptt. 
lustig,  sich  1.  machen  Qbor 

bv  Tlithpa. 

lii«tw«iid«ln  ^  Eithpa, 


machen  rä;v,  h•J^\  jmdn.  nx 
etw.  m.  j;^  ifr.,  IQJ,  cw«, 
n^tp;  aicli  nichts  ans  etw.  m. 

Macht  n-sia»,  ins,  b":n,  nj,  ns. 
T-i'^j,  n^^ij,  pjh,  2i->\,  nb=^,  j 
'i^oVo};  M.  gewinnen,  heben 

den;  M.  gelien,  verleihen  s. 
mficbtig;  -haber  vift^ 
mlehtig'Vi«^  rPn,-|öO»"^"'W. 

c«^*,  T^'^,  is^iii?';  die 
Mächtigen  |'nsj-'2'j;ii  m. 
werden^  eain  e^-itn 

'c  ""p;  in.  machen  "^n  Iii., 

neebUoe  ^b^x 
Mfidcben  r.-p'_,  n-^SJ;  mann- 
bare« M.  n^!»s;  kleine  H. 

Made  s.  Wurm 

Magd  n^ii  ',  nn^j,  r\r^^ 
Migdleln  1.  Ifidehen 

Magen  (der  Wiederkäoer)»^^ 
mager  pn,  p^,  nn 
Magie  e.  Zauberei 
Magier  5^9;  Oberm.  s-j-i"; 
Magnat  s.  Edier,  Fttrat,  Vor- 
nelimer 
miben 

Mahl  8.  Mahlzeit;  -opfer  n;7, 
□■«Tjbaj,  't  i  -«eit  sns,  rvKci; 
eine  -seit  einnehnien  'V  93X, 
onb 

mahlen  (v.  d.  MOhle)  yy^ 

Mähne  n^i;"3(?) 

mahnen  (b};,  eonsts.  ermahnen 

Miii  '\ 

Majestät  n^K^,  M^i^ir 

•rn,  i-TTi,  t5j,  vgl.  Hemieh- 

keit 

Majorität  ci;"; 

Makel  (körperlich)  cnr:,  S^X^; 
häßlicher  M.  r;  'q;  ohne  H. 


makellos  8.  Mekei 

Mal  (v.  Tättowierunj)  ante, 
yp^p  ri^tQ;  (v.  Natur  oder 
Wnnde)  Vi};  -stein  n^s^ 

Mal  s;.*Q,  B'^Vc;  das  eine 
M —  das  andere  M.  'b  ...  'B; 
dreimal  S"'?^']  XDÜVjj',  ein 
paarmal  t.  Paar;  nnr  dies 
eine  M.  a??n-p'^,  'Bn-r;J$; 
jenes  M.  ic^nn  'tz;  das  erste 
M.  njicxn^,  n^nrj?;  endlich 
einmal  'BH;  auf  einmal,  mit 
einem  M.  exrq,  sonst  b. 
Denkmal,  Malstein,  Makel 

Malaria  ro3t!|?(!) 

malen  n»:;,  rnci; 

Malter  (Luther)  n^h 

Mammon  e.  Bestti,  Reidbtmn 

Mandel  ngaji  -bäum  tüb,  npT 
roaadelbllttenIBiniig  tir:P'9 
Mandragora  0^";«^ 
Mangel       -r^,  "^cn,  -th. 

"i'intjn,  -."ion^,  vgl.  Armut; 

au  M.  an  ...'•^i?;  II. leiden, 

liahen  ".Dr., 
mangelhaft 
mangeln  njn 
Manier  r^"-; 

Mann  a>--xi!  S??,  -;5,  nst, 
/»/.  cr^?};  starker  M.  i*2§; 
•hafUi^wit  n^^^ri;  -schaft 
b-jn;  junge  -schaft  nn^; 
•Bleute  B"»*!?!,  1«! 

Manna 

mannbar:  -er  Knuhc  -hv:  -es 
Biädchenn;;!;;?  ^m.werdenisn^ 
Männehen  (bei  Tieren)  u;^:{, 

Männerkleiihmf?  "i^;-"!?! 

Manneskraft  »T^ssz^ 

minnlieh  a.  Männdiea' 

manschen  s.  mischen 

Mantel  n-nx,  "t«";;^,  nib^, 
n^bi$,  n3T£:  mit  M.  be- 
kleidet 

Mark,  das  rfz 

Mark,  die,  s.  Feldmark 

Marke  8.  Kennaeicben 

markhaltig  nn^s^' 

Markt  nii")!?  ('<•);  -plate  r-in*^, 

•n^ji  nyffl;  -waren  nirn^q 
Marmor  1  wi'ißtT)  'S'^ap,  II; 

-ääulen  an?  ''Ilai' 
marode  werden  Vtgn  iVü. 
marode  Spjf 

Marodenn  ai^a,  c^^i^ 


Marsch  v^ij 

Marschland 

Marter  n^fjja,  yzifs 

martern  rt^  Hl,  njy  III  Fi, 

MSra 

.Maschine  y.ZXBT] 
Maske  njq"g,  n'^j^  nnq 
Maß  nTS^tVn^^,^^;  f.6etreide 
■^rb;  Längenmaß  n-q?,  n'j*;; 
Arbeitsm.  raä;)^;  M.  fiir 
Flüarigei  1^»,  rn,  "pri, 
""^ite^;       ''''•'x  kenos  nari, 
na,  nxt?,  njru;  II;  nach  dem 
M.  von  ''3E3;  nach  -gäbe  ■'"13, 
^W,  -^b,  ■^B-i'?;  -elab  njij' 
maßlos  pn-^b^b 
Mast,  -bäum  oj,  'nh 
Maat,  die,  -etall  pani;;  -vieh 

mästen  os^  ifu 

Mastix  ^;|^ 

Matratze  nap-j,  yjjij 

Matrosen  n^jx  "»^Cj» 

matt  c]i:;,  nrja;  rjb-xb^j  m. 
werden' I 

Mattigkeit  ;^*n 

Mauer  n"3|,  n-jn^,  nijin, 
ni^u;';  eine  H.  aiehen  -n^; 
-brecherb^p;  -stein  n^p  -i^j«; 
•Kinne  vgl.  auch 

mauern  s.  Mauer 

Maul  nf;  das  M.  hängen 
lassen  sibi;}  3''?^ ;  -korb  C'on-;. 
*i9n;eineu  •korb  anlegen  DQn; 
•Muielle  I.  Backenstoeieh 

Maulboer-feige,  -  -bäum  ^V^f:fl^ 

.Maulesel  s.  Muultier 

Maultier  nn^,  f.  n'r]^ 

Maulwurf  nbh, 

Maurer  Tis 

Maus  n^^',  nn9(?) 

Medien  '^ro;  der  Medier  ^*r^ 

Ml .  r  --:  T  rr  ,  M.  n;-iyn 
"S^JO  '^  "i-lSO  ehernes 
M.  PTnj  n ;  BoteeM.  wo-z:, 
s.  auch  Mittelmeer;  -Inisen, 
-esbucht  s^n  v^rb,  v^s-:! 
-csfläche  cjn  ■'Jd;  -esgrunrt 
=^  B»I3  sjpip;  HMtiefe  nb«se, 
r;-::";  -eewelle,  -eewoge  e. 
Welle 

Mehl  n^p,  nbb;  -opfor  nri^:;, 

-opferabhub  nnjrx 
mehr  als  '^"^  np"^ 
mchreu  n^n  iV.,  //*.,  nji^  i//.; 

sich  m.  nj^,  -.o.  =5*3,  n;;; 

sich  stark  m.  snb 


Digitized  by  Google 


Mehrzahl 


938 


Mahlstein 


Mebnahl  =-s:i 
meiden       — c 
mein  -y— rx,  -b 
Meineid  -p'X  ^'-i^^t  einen  M. 
leisten  *VB^         'iget  9^ 

meinen  Pi,,  vgl.  glauben, 
wihnen,  denken 

meinetwegen  "iv^f 
Meißel  ö^r^t?)  ' 
nebt,  -enteil«  v^'ti'-m 
Meister  r^<,  ycsj 
Melancholie  IJVr 
Melde 

neiden  Bi. 

Melone  pl.  r-rr::x 

Menge  ts^,  i<;'5,n:5— ;,n5Si*, 

S";  in  M. 

M*»ntrfnttfr  b'i^J^ 
Mcimifif  -'^'^ 

Mensch  nn5<-",5,  tÖ'JTt^»  '»''Vj 
iT^f«,  u:":>|,  --s;  'x^:  (ein- 
selner  M.);  -en  onä«,  -"'jj^, 
a»**5Ä,  c^-,  -enikitor  -^"n^ 
•enliild  r-X  r''??n:  -cnfurcht 
£75$  l^?"';;  -engeschleeht  s, 
-eu,  -enaltcr;  -eukot  •-»!!, 
n^%:  -enleer  oHt-Sti»; 
IIT"  V*?;  -enleere,  die  Ti^fVj 

Meofitruation  o'^ajj  ^in,  n*x 
'S?,  rTnr»9,rTsr?;  •eperioäen^v 

UH-nf-truiert'ii  r:^-;;  d  m 
merken  -,^5  C/a/,  i/i.,  rnj, 
Ä/.,  nx^;  auf  etw.  m.  i^jDäjn 
-in,  -&s$  ab  B^;  tfeh  etwl 

merkwürdig  151; 
Merkieiehen  n^N,  eid,  i>f. 
c"~"— :r  IT.  ?.  iiucli  -"'^ 
Mesopotamien  Z'^T}^  C'^t, 

iiR-88en  nn^ 

vgl.  Lichtputzf 

Me^ifingb^  n!^^vgl.Knpfer 

M.lirute  n:;? 

Mt'l^schnur  Ssn,  '.p 

Metall  fl.  Erc,  E*{wn;  •Arbeiter 

TT-n;  -puß  pS'^S 

Metze  8.  MaB,  Huhlc 

Miene  r":c;  traurige -M.,  Lei- 
densmiene 'B  $h 

Miete  -ri?,  rnn^^ 

mieten  -:5qf 

MUch  3^ ' 

Milde  "^n, 


MildthStigkeit  n;^n^ 
minder      zv^\  -jft^rlg  '{^);; 

-n  r-},  üi'!^  ir». 

Mine  njTj 

Minister  y^i",  s.  auch 
mischen  -q^r;  eich  in  etw.  n. 

MiKUing  MOlp 

Misihwfin  "C:,  "n^Ji:^ 

miü-achteu  1^2,  nt^,  S]~ri  P/., 
ckt;,  ni;jÄi.;  -achtet-"?^; 
-fallen,  •Allig  sein  i*n  n;n 
'v  :  -ppstiniiiit  s.  -mutig; 
-günstig  sein,  -günstig  an- 
sehen  ^  %  n;^^,  'or^ 
-handeln  n^n  A'.,  s  b?S 
Hithpa.,        A".,  nnm*;  pass. 

P«.;  -lingen  n-V^n 
•mutig  ry ;  m.  werden  TV^:^ 
't  r!'-,''iD  ctj 

missen  s.  vermissen 

Miseethntai  t^b^'kv, 

Miß  fToschick  "sj,  -33;  -hand- 
lung  c^sibj;^,  n;a,  o'^iji 
•mut        tin  nxp 

Mist  6.  Dünger,  Kot,  Men- 
schenkot;  -jauche  s.  Jauche; 
-thor  TBUj^jn  -yqj 

mit  nSt,  B?;  -leidig  "i^ri;  -lei- 
dig sein  8.  Mitleid  haben; 
-nehmen  n];'^,  yi^r)  JH.;  -samt 
-spielen,  ttbel  bVv 
Uiihfm.-y  -sprechen:  irli  will 
auch  ein  Wort  -sprechen 
"?5<"PJ<  "5*1J<;  'teilen 
i"r; '//#.,  ijj  //t.,  -i^^  A'., 
»f)iist  vt;!.  trebcn 

Mit-bürger  rj^;  -gift  0">n'i^Bj» 
ohne  -gift  Bl^;  -glied  s.  ^, 
^JV;;  -leid  c^rn-:  -It  i<l  haben 
wn,      ^'?n»  'jn  Po. 

Mittag  C^:ns,  n'»n  r-:tri-=: 
am  hohen  >I.  ~*r5,  sonst 
s.  Süden;  -sachlaf  'sn  s^is, 

-8 

Mitte  »4,  n-sn,  ^stn,  a-jg, 
■;,*r :  aus  der  M.  ^^^^  anjPi}, 

Mittelmeer  0*15,  Vi^n  sjn, 
V-rxn  n^n,  c-rrso 

Mittelste,  der  VS^nns^ 

mitten  auf  s.  mitten 

mitten  ans.  m.  hervor  a. Mitte; 
ra.  auf,  durch,  hinein,  unter, 
zwischen  -""5,  rj^r^ 

Mittemacht  vc'^ 

Mittler,  der  Ib-b^ 


Mittlere,  der  yz^r, 
mitnuter  «.  bisweilen 

MSbel  8.  Hausrat 
I  möchte  doch  ■'Vrpj ,  üb,  l^T"''!*, 
Mode  r\y\y  S^t} 
Modell  c5s,  r^jqe 
Moder  p^,  mj- 
mögen  snx,  "tn,  n3f^»  s. 

auch  vermögen 
möglich:  es  ist  nicht  m.  y:^ 
Mohn  nfsH 

Mohr  (Lotlier)  ^4vb;  -ealnad 

'  (l^uther)  a5»2 
Molch  (Luther)  s.  £idecbse 
Moment  s.  Angenbliek 

Monat  rnh,  n*:- 
Momi  ryi'^,  nj^b;  -cUeu  (als 
Amnlet)  C■'p^^5 
Morast  S'^p 

morden  jnij,  fSf^  UTS^r  VgL 

töten 

Morden,  das  yrn,  ri^'Vr,  ^1:^ 
Mörder    j-;ri,  ns"^,  nxt-, 
ic-x;  -grübe,  -hoU« 

morg^  11  -r*;;  m.  um  diese 
Zeit 't3  r?s;  der -de  Tag 

Morgen  alle  M.  "rj^Z 

^1^39,  Bl^pi^);  bis  zum  M. 
i'xrrnr;  pepen  M.  r:x:p 
'S,C"";j^? :  -dttiuaierung  "ilT^j, 
ri*''?iTtf,  vgl.  u.  c'??:-??^  frühe 
-rf-:rP1;  -pewöll.  — 
•grauen  8.  -dämmeruug; 
-land  en;?;  -liebt  n"it;  -rot 
«.  Hilnunerung;  -stem  bVn 

moi^en  o^r.  -n^,  r^n^jr 

morsch,  das  Morsche  z,'^ 
■j«air;  -es  Hob  '1  y?;  m. 
sein  rpn 

MörBern5H:;."rr:";;-keule  •» 
Mörtel  ^"zn,  -Js-z 

Mosaik  r;i";;  -pHa.sti  r 

Most  -rn,  c-:;v»  B^"'''^ 
Motte  cij,  tc^ 

Mücke  V6  m,  fip(,  J»£.  B|9; 

-nschwarm  cj£ 
müde  ;:]:?;  m.  werde«, 

sein  i'j':,  qy;,  nxb  A^£, 
(]^:*,  "^jQ  Pt.;  m.  machen  s. 
ermüden 

Mühe  17;^ 
muhen  BicDSS;,  nJ<5  C>o/,  -Vi. 
Mülile  (HandmÜhleX 

Mflhiatein,  oberer  M.  ti|i| 
.  ssn;  unterer  M.  wv^r^  *t. 


L>y ui-Lü  Ly  Google 


Mtthme  

Muhm«  rn*-n 

mühselig  s'^:^* 

Mumienkarten  vn5< 

Mund  n^,  8.  auch  r;n;  den  M. 
haltf  II  nx|-^v     r-T ,  qj 
n|5;  halt  d.  M.!  n^^j  n;; 
^enk  ny^ 

munden  rit^  l^lj 
münden  7^'>ri 
mttndig 

Ufiadang  rrf ,  nxp 

muntpr,  m.  sein 
Münze  n"3-j«5,  nij-'!i;Fj(?) 
mlltbe  Bein  3*313  Ai. 
murmelQ  njn 

Marmeln,  das      M^q,  2'<^n''; 
die  Hamler  ff^m»  e^rvs 

Murrren,    das    pi^^l.T^,  pL 

mürrisch  T'JI 
Mu8  8.  Brei 

Musik  rv^^l;  -meistw  i^Ji;^ 
MiiBkel  (?) 

müßig  sein,  gehen  i^j^ 
Muster  n'>9^n 

jnxiHt.  rii  "^n^^  (>a/,  P».;  pass. 

Ai.,  Fu.,  IliUipa.,  Hothpa. 
Musterung  C^pB 
Mut       ufc;,  ns*?;  Mannesm. 

tC">5  'i;  den  M.  verlieren, 

nratiw  madien  rt^  A'.; 

jmdn.  mutig  mac1i«  ii  lir^ 
-willen  Überaiut; 
•willen  treiben  pn;;  Pi. 

mutwülig  pri^^ 

Mutter  rx;  -bruder  s.  Oheim; 
•bruat  nie,  ^Ti^'y  -lamm  s. 
•schaf;  -leib  qm  's, 

ztr- ,  CTTH ;  -schaf  snn;  -schoß 
«.'-leib,  -Stadt  n«}  -tier 

MQtie  s.  Kopfbund,  Tnr- 

han 

Myriade  n^^f,  'Z'j,  K'a*: 

Myrrhe  ib;  flüssige  M.  Iis 
'3*:?;  V.  selbst  ausfliessende 
M-"*in~'::  -nsiickchen 
-•3M3;  -nharz  tf^} 

Myrte  oiq 

MTslerium  *itD 
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N 

Nabe  pl.  C^-t^rj 
Nabel  nnxij,  niö 
Nablium  (SaiteniiistrO 

nach  -IJ3.H;  nach-  lau  -px; 
-shmen  i";qx  "^^ri ,  -i"!?  'n 
'c,  •'■jqx  ciip,  ^  nyji';  -bil- 
den pi^nq  r\^\  -dem  it^ä, 
•«nnx,  •,3-'K,  -^x,  'X  -inx, 
'X  ^'^•nx;  -denken  njn, 
aqjn  P/.  fnir,  n-'r  Pol.: 
-folgen  8.  -ahmen;  -forschen 
«j-li  nx-;;  -fragen  i?ST(J; 
-geben,  -gichip  sein  ri^x; 
-gehen  s.  -ahmen;  -graben 
njn;  -her  ^rjx,  V,  *2~'":qx; 
-jagen  ujp:^  K,  rinn,  n^-n 
I  (^ö/  1.;  -lafsst  n  (v.  Zorn) 
298!;  -litflsig  8.  lassig;  -laufeu 
s.  ^sgen;  ••ebxeiben  ac^ 
noi;;  -sehen  np^,  eonst  s. 
hinterhersehen;  -setzen  s. 
•jagen;  -sichtig  sein  s.  Nacb- 
sicht;  -sinnen  s.  (hiiktn; 
-spähen  n^'s-  «nllen  snx, 
z^v,  n•J^,  'Ji'-Py 
n^x,  h  -stoppeln  II 
Pi.;  -trachten  s.  •ahmen; 
tragen  (Zorn)  -i^j 
Naohbar  -3^;';  dw  niehste 
N.  si-^irn  'cn;  -in  rj=i 
Nachdenken  da«  n^^jq^,  xy^ 
Nachen  s.  Schilf 
Nachgeburt  n^sa? 
Nachhut  a||;  die  N.  anginen 

Nachkommen  v«), 

jfL  B"'5-nx,  t'^i,  r'-iVr: 
jmdm.  N.  verschaffen  nt^*^' 

b  r:;,  't)>  rrj  cth.  ni;^  'n, 

'8  nri  RJJ|;  -Schaft  int,  n^j, 
vgl.  Nachkommen 
Nachlese  örj ,  riii'i' ;  N.  halten 

op^       wpb  Pt,  ?»iq?  P9t, 

•nx^  IT  /V. 
Nachrede  ci^;  üble  N.  n^:) 

ny-;,  ni;^7,      b^?;  in  üble 

N.  bringen  Cj'^rn  P/.,  ITX^  Ui. 
Nachricht  i'TjtC;  L'utoN  n-rs 

N.  geben  2-::.n 
yaehsicbt,  N.  Oben 
Nachstellung  mn^f 
n&clisteus  2*^*!;^:;,  Tgl.  bald 
NSchster  riM,  tl 
nicbslgelei^  ai-!p 


 neben  

Nacht  yb,  nsf?;  vorige  N. 
C^Jj;  -eule  CTfnn  (VJ;  -ge- 
spenst  n"»!?-!?;  -hotte  nj^^i 
•lager  -WuäM 
rc^üQH^I,  cr;i»i|v;  •wiehter 

Nachteil  pja 

Nachwelt    B^HqMi^,  lini} 

•,"iqxn;-wuchar^5"J^»r'"i~ri; 
N.  ^treiben  ya\  -zügler  pl. 

Nacken  ;]-jf,  ix;^ 
nackt  c'— »y,  D^i:? 
Nacktheit  njn^j  Vi''^ 
Nagel  (▼.Holl) -na;;  (▼.  Eisen) 

pL  D-^nr^t?«,  ni^9^\};  (de» 

Finger»)  •,■;!«( 
nagen  p*!^* 

nahe,-bcvorsteh(  iiJ,  -liegend, 
-stehend  a*"^^;  nahe  sein 
n^*  j-'^n,  S'-p  n;n;  -kom- 
men 

NMhc.  in'd.  N.  sein  s.  nahe 
nahen,  sich  n.  sj)}  Qal,  iVt n)^, 

an;^  ^  A';  nahend 
nähen  x^^,  ■'Er  Cta/,  Ä 
nähern,  sich  s.  nahen 
nähren  i^s  Pt//*.,  n^n  Pt.,  '(Tr^ 

/V.;  sich  n.  n^n,  icpib  bsx 
n.ihrliaft  *|isq;;  V.  Brod  üi}^ 

Nahning  Sfi^,  cnb,  -j^'tl?^, 
"i%  nn-s,  -xr;  ohne  N-  p-;; 
-smittei  b^x,  nb^x,  "iii^f 
vgl,  Lebensmittel,  Speise 

Name  -s^t,  cic,  vgl.  Bnf;  im 
N.  jmds.  'B  c*x:^ 

namentlich 

nimlich  ««^ 

Napf  "C 

Naphta  ^i^n 

Narbe  n:-^i 

Narde  rn} 

Nfirr  b-*X,  b">(}3|,  b^Jj  -heit 

naschen  et;; 

Nase  otsx;  -nlöcher  DH^?» 

-nring  nq,  cj; 
Nasirfer        c^rib.><  n-t? 
naß,  n.  sein  r|bT;  n,  maclion 

n;jflj  if/.,  nt;  Iii.,  n^j  ii*. 
Nation  •'ü,  cx^,  CS 
Natron  ^IQ) 
Natter  -ro 
Nebel 

neben        TO{,  ^  <*ir^t 


Digitized  by  Google 


Nebenweib 


940 


Ober... 


Ncbonwftib  Rn;^ 

n<»b5t  PN .  21' 

necken  8.  Mutwillen  treibe», 
spotten 

nehuiea  n^'b,  a-ic;  auf  Bich 
n.  H^},  sonst  s.  fi^reifen, 
fassen,  hiimehiiien 

Neid  nx:~ 

neidisch  sein  X);^  Pt. 

Neige,  bia  auf  die  N.  leeren 
=^":t'4  "nqj,  «oost  s.  Über- 
bleibsel 

neigen  nn^  Hü,  n:jj  Qal,  Hi.\ 
e.  GefSß'n^^  ^o/,  Pi.\  sich 
n.  ncjj;  njn,  rt^n  (v.  Tage); 
sich  zur  Erde  u.  nnjj 

nein,  n.  vielmehr  sft 
nennen  15t  ift.,  k-jij,  'p  oiil? 

Nessel  b»nn,  umip 
Neat 

Net«  rn^^^;,  nn^Tj, 

netzen  OQ^,  n;;«  F». 

Den  «Wj^j,  '»i^rJX,  ajnn;  n. 
machen  u?in  Pt.:  -geboren 
inV;;  -lieh  a.  unlängst 

Neubrucli  e^  N.  brechen 
1^3;  -Jahr  ny^  «jafn;  -mond 

neun  n^^Pij  i'ijrn;  -ter  ^^-n^ri, 

neunzig  c^ytcr; 

nicht  ^,  ijV,  «b,  ij3, 
^Pi^5;  es  ist  nicht  da,  vor- 
handen --N,  CEX:  nicht  mehr 
n^y...«';;  uucL  nicht 
c^tjjzu  nicht«  machen  in^ 
Ui.,  nV?  niri' 

Nichtige,  da»^:^},ijn^st,  i^n, 
p^,  «in 

nichtige  Dinge  s'^pn 
Nichtigkeit  s.  das  Nichtige 
nlehtB  "j^x,  b-.-^;  gar  nichts 
^^(9rvt\  vyq\t . . .  sib;  .imtsig 

Nichtsthun,  das  c^i^  p^r} 
nicken 

nie ,  nie  mehr       . . . 
niederbeugen       Iii.,  rnj  //i,, 
n?^:^  i/t.;  sich  n.  inj, 

Tgl.  aich  neigen;  ■'iVink.-n 

ni3)  iV.,       iff.;  -äüiKR  i 


1  8.  heniiedeiffthrea;  «fidlen 

-:e;  ^3?:,  z  -sj-,  in-,  nnic 
I   Hif/ipa..  i'-.^;  -geschlagen 
I  xs; ;  -get)chlagene  Stimmung 
fin,       s^;  -hnnen 
nsn.  y^>ih  Kiyrr;  -kauern 
sich  rj5i^;  -knien  i";.a;  -kom- 
men a.  gebiien,  kreifien; 
•Ia:^n,  sich  njn,  t^nj;  -li  gcn 
n-'jn;  sich  -It^u  ZZTS,  -,3^, 
•,'•5':;  -metaehi  jr.-^,'  n^-^*; 
-reißen  y:^;  ««eblagen  s. 
-hauen;    -schwemmen  p.nj 
/V.;  -setzen  rj'is  i/*.;  sich 
•setzen  at^f;;  sieh  an  einer 
Stelle  -setzrn  rtuT:  s-n'rn? 
-sinken  s.  hinfallen :  -stechen, 
-etofien,  -strecken  n;j,  nnn, 
^'•i},  -Stürzen  nn'^\ 

etw. :  8.  -legen,  werfen ;  -treten 

-werfen  C2n,  n;^  Pi., 
•Hj  ifi'.,  yjr  /ff*  ntrjj  Hj., 
nsi?  Pt.,  i>«  Mi.l  paas. 
Ho. 

Niederlage  nr?iq ,  nsr, 
r^^r^;  e.  N.  anrichten  nsn 

Niederung  naftr 

niedlich  n.  Mil' '  h,  st  liöu; 
n.  Speise  (Lutlierj  a.  Lecker- 
blfiScn 

niedrigb-i/sEr":  n.sein  V;t,  sc'j;: 
Niedrigkeit  n^,  nnij,  iif^g, 

nit  iiiiind  r-'S  . . .  "j^X,  'x-xb 
Niere  n;»,  jt>/.  r"in;jCO 
niesen  -inr  Po/. 
Niesen,  das  nq^q^ 
Nil  -^ki,  ^"j'Sr  "nSf  -im«?; 
•kanäle  n-'-jX'j,  C^g^i  -pferd 

nimmer,  »nidir  BVi9!^...l&, 

ha,  55 

Ninive  n;;?^? 
Nische  Xp 

f 

nisten  /'i. 

noch  ni',  -,7^,  n|7V: 

•malstfr;  noch  nicht  s.  nicht 

Nomade  inx 

=7:^-^:5,  njp;':;  -.'^^x,  ■^z^zrr 
--b-.\-;  ein  -meben  fahren 

Norden  'irE:*:  '1  Maßerste  N. 

•'Q^";:;  »urdlich,  von  N. 
koDftmend  ^'.t^,  ^^x^b?;  n. 
Gebiete  s.  d.  a.  N.;'n9tdUch 


j   wärt-s  r,yz'4 
Nordseite -('■s^nxii; -wiad 

Norm  a.  Sögel,  ^iehtaebniir 

Not  sti:|,  nr;; 

lu  N.  geraten        Qai,  Hi.: 
jmdai.  N.  maehen«  jmdn.  ia 
N.  brin^yen  — s  ///.;  aeiae 
-dürft  verrichten  -rx  -pr 
i'«b:in;  -zueht  verfiben  nj^  III 
Pi.,  ib^'  Hi/A/Hi. 
nötigen  ojx,  3  tqf^,  * 
notleidend  h's^ 
notEÖchtigen        III  Pi, 
November  -'-zz 
Nu  8.  Augeoblick 
Null  a.  nicbta 
Nuinmor  s.  Zahl 
nun  n^y 
nunmehr 

nur  -^x,  OCX,  -ql»,  pn,  ~: 
nur  il.iß,  nur  weil  "'S  ocx.  T 
Nuß-baum  lii^,  -giurteü  r;; 

Nüstern  S^'^Ti? 
Nutzen  viri"j;  N.  haben 
vgl.  Gewinn 
nützen  b?^  ift'.,  -ja 
natskw  ^513,  Ä^tj,  ^^-ma 

0 

0  *«/«r/'.  vgl.  ach,  ah:  o  dsi 
doch  ^bnx,  ib,  'jn"; 
Oase  pl.  -^-Ti?  ni«^ 
ob  cx,  vgl.  oder 
Obdach  n^n";,  •,*ba 
Obeliak  s.  Sonneoseiger 


oben  bv,  nbi'";- 


von  o.  her  'bs,  'c^,  br~. 
•an  vrx-;  -au  sitEen  z't'. 
Ober-Sgypteno^tr^:  -iggrpter 
p/.  cp^nc;  -aijftphs>r  t-:;. 
T«,'?^;  -bficker  a-^ifxn  -rij; 
-e,  der,  die  /l'tl-^r. 
V''br,  /".  nyribi«;  -euuuch  -2- 
©■»-j^,  a-'p-'-)^  nie;  -feldhen 
x^^T-ic;  -fliehe  0^?^;  -dikhc 
der  Erde  v:«"  T":  -flSehe 
des  Bodens  nrrxr:  -^b;  -«>«. 
mach,  -geschoß  n^by:  geat-ll 
r"3  •("!;  -gewand'  sl  -kleid: 
-halb  bi'.  bb:"!"::  -li  ilVi  von 
"5^*55»  j?  'ö;  -haud  haben,  ge- 
winnen bb;;  -haupr 
5)*«»  rsjR.  WS"?  -herra.  -er; 
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ril^-r;  -magier  a?f""; 
•mundschenk  CK^p^n  -ig, 

"*5f^,i;  -prieater  »sinn  'ins? 
>roek  s.  «Meid;  -Mhenkel 

Oberst,  -er  Vttäfiij, 
▼gl.  Obere,  der 

obgleich  b?,  -WS*  h'J 
Obhut  n-i;^;  jmdn.  in  seine 

O.  nehmen  't'h'^  n"i5; 

tjnter  der  0.  jmds.  *B  '»S'JltM 

Obrigkeit  n^IJ 
obecbon  s.  obgleieh 
Oheervanz  -;"f-,  z—'z'f 
Obst         -bftum  ■'-ij  y»,  y:? 

ii^xi;;  -ernte  qijx,  p|-t;s,  yt^; 

•korb  r^V^;  'leie  «.  •ernte; 

-wein  --*r 
Occident  s.  Sonnenmttergang, 

Westen 

Ochse    -5,  nstaihel 

A^aT3»."»^"!^?  -nstecken  ni;3;g 
Ooe  «na,  np«,  n;;s3:^,  wn 
&de  sein,  machen  8*  verOdet 
eein,  verwüsten 
Odem  &  Atem 
oder  'iK;  ob ...  oder  IM ...  ilt, 

SM  ...  QU,  DH  ...  Cj,  D>t..'  BK, 

Olfen  ^qjq^^  «1410»  xS^  'n;  -mß. 
*?''4t  -tunn,  der  h^ti 

offen  nin53,  nir^;  -en  Auges 
crT;  -bar  (öffentlich) 

werdeu  nbs  .V/'.,  rrH-^  -Y/.; 

■bar  machen,  -baren  ni} 
J^i.,  MSf?  J3».,  »IJ  Äi., 

•15J  ///.;  halten  rjjfj  «kan- 

dig  6.  öffentlich 
affimflieb  qjrxn  -1^3,  'i"jh 

rwn  'ujn,  s.  auch  nb^  Fu. 
offnen  n]-^,  nr^  Qai,  Pi.., 

sich  ö.  iVi.,  nni^  A'i. 
Öffnung  n»,  ncB,  RrBi?;  Ö. 

des  Mattorschoßcs 
oft  8.  vielmal}  SO  oft,  &o  oit  als 

08?,     wieoft?»*:??!?  n^j-nS 
Oheim,  Ohm  t-i 
ohne  D|J$3,  .-b:;?,  ^b?,  .\b, 

i<ba,  8.  auch  u.  -(^x 
Ohnmacht:  in  O.  sinken  a. 

ohnmächtig  werden 
ohnmächtig  »^»3,  n^-, 

i'"!»!?;  o.  werden  P«., 


Ohr  -,Ti<;  sn  -en  kommen  s. 

erfahren:  die  -en  spitzen  iir;; 
Hi.;  -enblSser  '(j-;;  -gehänge 
ctg,  b-ii-,  />/.  r"B^^?;  -läpp- 
chen  'N-r^sirp;  -ring  8.  -ge- 
hänge; -Zipfel  'iJX'bw 
öl  -Tj^'.,  '(r»;  fnaches  Ö.  "£ 
goldgelbeo  ö.  nrjj; 
-l)Huin  r\7,  ■•9X  r"T,  "ns'n  'f, 
wilder  -bäum  'vs  y:i\  zah- 
mer »bäum  n'Hn  y?;  -be- 
biUier  nis,  «OR;  -berg 
ETi-^m  *n;  -blatt  r-j  nby; 
-flaache  r^OiJ,  IV*?'^ 
•garten  rt!»  6*^;  -kanne 
ji.  -behälter,  -knig;  -kelter 
na  -krag  yw^ri  ns*,  -kucbeu 
8.  Backverk 

Olive  n^;  -iiöl  'T  "t^q;;  «neteek- 
linge  c^ii^t  "Vr'^ 

Omen  e.  Vorbedeutung 

Onkel  n^q 

Onyx  zrvä 
\  Opfer  n;T,  nnjxj,  i^-jr;  ge- 
lobtes 0.  -ns:  sonst  s.  Brand- 
Opfer,  Mahlopfer,  Dankopfer, 
Snndopfer,Schuldopfcr,  Ein- 
weihungsopfer; 0.  verbren- 
nen "Xit;  Pi.f  Hi.;  •altara.  Al- 
tar; -anteil  rj^;  -banncnn; 
-dienst  n^iaij;  -duft  tj-n 
Tjh^j:  -feuer  (dae  im 
-feuer  Darfrobraohtc);  un- 
rein gewordenes  -fleisch  'Vjz 
b!isp:  -gäbe  a.  Opfer;  -kuchen 
n^n,  -.j?;  -momer  t|^Cj9(?); 
-rauch  ri"-i?;  -schaf  ',j<a 
B"^'7ifct  -schale  p-^Tt^  njpj^^, 
P]©;  -stein  i^x,  n^^;  wrtfiek 
-^r:^;  -tier  njj 

opfern  n:;T,  r^p  Hi.,  ///., 
P/.,  HL,  r^'^  Hi.,  8.  auch 
u.  nir^';  paa&  <M 
Ophir  ""tX 

Orakel,  ■»'utpcbeidungj-spruch 

c-rfbx,  o^jj,  D9R^3,  njjs^j, 
n^-p;  Jabveorakel  n*n7  cx?; 

ein  0.  erfoilcn  in:,  Iiis  O. 
betriigeu  c^ribx  r--},  -rx  'n 

nin'?  "i,  njrr  5  HJ, 'cilbMa  % 

ordentlich  -3^;,  adi:  Ufl^i;:) 
Ordnnng  n*^»,  n*;:??» 


Parteigenosse 

Orient  s.  Osten 

Orion  b^pX 

Orkan  s.  Gewitter,  Sturm 
Ornat  e.  Priesterkleid 
Ort,  -sehaft  ttip^,  fOt 
Osten  n-TT},  OTJ^,  B*!1J 
Oetergarbe  n^gb 
Ostern  n^i«»?  uri,  no^n  vj 
Ost  grenze  r."-'_  b'izs;  -län- 

:  der,  der  "jt-j;;,      07?  ^?^; 

!  -Seite  e-^nu  nsj^,  n^n;  'b; 

I   -wind  a-np^  'p  131%  "»^1^ 

;  östlich  ''^TPt        Olt^^;  9. 
von  r^np' 
ostwflrts  iTjnp 
Otter  ni-^x,  aitfq9(7)i  i^^C?)» 

Ozean  o;,  c^i?,  c-nrj 


Paar,  ein  wi'S,  f-  B?Q8f;  ein 
paarmal  'TlX^l  b¥Q,  ein  P. 
Tiere,  Gespann  na;|,sonat(/u. 

Paek,  -en  n^H,  -tnch 

P^ 

packen  tnx,  ptn  5t.,  ;r|;}n» 


Piderastie  treiben  -n:$  a?^ 

Paiaöt  •,nDX,  V*^^  "l'SI'T  ^"^^ 
Palftetina    bx^l]^';  'M 

Palnnbanm,  -t  iijtj,  irr,  al« 
Ornament  rnitea;  -wedel 
CJi???;  -wein  'awetg 
n|?,  i»/.  cb.ßbQ 

Pabnyra  ivfijti 

Panier  r*x,  b;-:,  nxlij^,  Csg; 
ein  P.  autstecken  bj^,  mI(^ 

Panther  -113} 

Panzer  -j^-np,  nvjaj,  -jni-jaj, 

xnn^i 

Pappel  nj^bl?) 

Papyms  xrs;  -kAhne  'a"^|^ 

Parabel  bqj"^ 

Paradies  tj?:}  -5,  in?  14,  -.s 

Pardel  (Luther)  "jijj 

Park  •,{,  Dn^9 

Partei:  sich  zu  jmds.  P.  schla- 
gen, zu  jmäii.  P.  gehören 
'B  o:;  n;q;  jmde.  P.  ergrei- 
fya  'B  "ni^  nt}9;  «genösse 
riM 
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Preis 


parteiisch    sein  z';^  i^?n> 

Paß  (iui  Gf'birp-')  n^?"!? 
Paasah,  -feier,  -uiahl  n^^;  P. 

firiem  *t  Hi^;  -opfer,  -opfer- 

tiero  ü'^rl^^ 
passend  s.  geeignet;  xu  etw. 

p.  seiu  h  n;Kj 
Pftokfl  «jh 

pauken  r^in  (^o^  iWL 
pausieren  ^i^rj 
Pech  rifj 

Pein  s.  Soliinera 
Peitsche  ü'.m 
peitKhen  3:^5^5:1 
Pclikaii  mj; 

Pelz  ^^i?;  -mantel  1D  tty^ 
Penaten  Z'^y^ 
Pensiuii  pH,*i^ri 

Pcräa  'n-i^n 
perennierend  -ijn'x 
Periode  pl. 

tionsperiode  nn?,  n^^? 
Perle  -i^(?),;j/.n-<r?B,  r*«t^COi 

-UÄchnur  /j/.  n^tliq 
Person  l^J,  Q^,  D*«)! 
Pest  n;-n,  =-jp 
Petschaft  ZT^'n,  ri:nH 
Petechierwbelt  enh'-'n'JMi 
Pfad  r-:x.  ^'^v^.  n\f?T;,  :^rj, 

n^Ti?,  b-i^aj,  vgl.  Weg 
pfiidlos  n-it-xb,  ~77"S«b 
Pfaffe  8.  Priester 
Pfahl  yj-,  kultischer  P.  n-T?{ 
ptlSblen  i'g;  Hi.^  yV^^ 

Pfand   bbn.    -j-'V.  ri^-?. 
V-T-'i         geben  133;^, 
«"^  P«  «t'^«  When 

1:3^'  Hi.\  ein  P.  einlösen  niji 
'y;  ein  P.  nehmen  b^n,  o;v 
//«.;  -fordenuig  XV^*^;  eine 
•forderang  erbeben Mt^; 
eine  -forderiing  erlMMn, 
fallen  lassen  'r  =1^ 

pfänden  h^r\,  zy^ 

Pfanne        c:r?,S|*i  nUjiyi"? 

Pfau  pL  O'^Tsp 

Pfeben  (Luther)  s.  Melonen 

pfeifen  p^yp 

Pfftifcn,  das  npj'^uj,  n^p'^-'f 
Pfeil  yrif  ^^Ti,?)}  -schlänge 

r»R;  -eebfltze  n^-a; 

B'^m(f)i  TgL  auch  m^-^ 

Pfeiler  njrk,  p^';  vorsprin- 
gender P.       sonat «.  Sinle 


Pferch  n--;,  s.  kikIi  n-s^. 
nbr-a 

Pfenl  c^^.r".  v^l.  Roß 
pfetzeu  (Luther)  s.  tättowieren 
PfiflF  n;5"!ui,  vgl.  Pfeiftn 

pfiffig 

Pfingstfest,Pfingstenn'i?^;9  irj 

Pflanze  v:i} 

pflanzen  bqq^ 

Pflanzen,  das 

PHünzüng  :.';;3,  pl.  B^^::;) 

Pllnnntng  v^'2,  v::};  liebliche 
P.  c-rufv^'v:;: 

Pflaster  (des  Bodens)  rt^'Jp, 
rfx"?r;  für  Wunden  nb^ri, 
FeigenpflaMer  n^'n 

pflastern  C|5f7 

Pflege  nj^^x 

pflegen,  jindn.  yt/l^  ptn  Pi'.; 
(=  gewohnt  sein)  ",5^  Ui. 
Pfleger  i^jx,  *j?b;  -in  njsb 
Pflicht  eheliebe  ny^ 

i'flock  nr; 
pflücken  r:»x 

l'flug  n^^'-^ni},  r'-^-n^;  -schar 

pflügen  w^n,  nbp 

Pflügen,  das  «j^q 

PflOger  -i^x,  sonst  a.  Adtflis- 

munn 

Pforte  nric,  -i?T5 
Pförtner  i'?ic 
Pfoste  n^^it,  npti9 
Pfote  b;-i 

Pfriem  i'^J^^i  -Strauch  013S 
Pfttbl  8.  Smnpf 

ITühl  6.  Kissen 

Pfund  8.  Talent 

PfQtte  8.  I^ache 

Philistüa  c-Ptp'?^ 

Phili.st<_'r  -r^fsp 

Phönix  bin(V) 

PhSnislen  '(^S^ 

Phönizi.  r  *:"23,  •'j'i^ 

piepen  CiES  Pilp. 

Pilger,  Pilgrim  (Luther)  "ij 

pi&sen  'rt^  //i. 

PistazienntiB  />/.  ~^3*_'5 

Plage  n2^,  ;|5j,  i-jj,  nxbn 

plagen  y^?? j  PL,  it;  I 

f//  ,  piLHs.  n}3{  m  Ak;  eich 

p.  iUUtpa. 

Plan  n^fT,  OTjT.  n^ir,  n^'^'n:?, 
r^xn^,  nsy;  geheimer  I*. 
n*D,  sonst  K.  Skizze;  einen 
P.  aussiuuen  r^jn,  j'i'J  C^/, 

flirt/»*!,,  e^,       n^R  P». 


])l<iueu  s.  Plan 
plappem  at^  ^ 
Plappern,  das  Wjqi} 
Platane  f-TO^X 

Plsti  (mm  Sttwm)  er- 
höhter P.  nb"*?;  fef^ter  P. 
•,nB5;  P.  zum  Wohneu  C"P^ 
freier  P.  i'rr.,  "v^fj^  '-,  som* 
8.  Ort,  Raum,  Fenf  llHg;  TW 
jnuJ<s.  P.  hinwejr  rn:?j~;  P. 
niiu'hen  »sj       Ai.;  -r^eu 

Plauderei  s.GeeebwBtSyUiiter- 

haltong 
plaudern   a.  plappem, 
schwatzen 

Plejadcn  r*",  8.  auch  n:j-; 
plötzlich  cxr.B,  rrn,  rj".  '"r. 

Vi«?;  ganz  p.,  urp. 
oxrc  vTtz'z  'tb.  rQi^exr^ 

vgl.  Augenblick 

plündern  tt^,  bb:;,  vgl.  aus- 
plündern 

Plünderung  n^?Ct.  rrTr. 
Tjj  der  P.  prei^ebeu  %t,i 

Pöbel  rjj,       c-T'-b-  rr::t 
pochen  p^i       Üttitpa.,  sb.7 
Pokal  a.  Becher,  Keleh 
polieren        H/.,  pn^j 
Polizei  8.  Scharwächter 
Pollution  n-?j 
Poleter  JE«»;»       Ji^  B^-J^ 
Porree  ""sn 
Portion  n;:;, 

Posanne         vgL  Widder- 

hom,   Trompete;  -nblasen 
'©  jjTP;  -uschall  n^*y-n 
Posteu  a»T5,  n^4^,  s**» 
Ptaebt  R-j^  n3(«|,  7x1,  -nn. 

-tj?"',  rfn^SS,  fnxijrj;  -diadcm 
».  Krone,  Zier;  -gewandt 
r";}}?:?,  j»t  e^ib^'o:  -etllek 
n^xcn;  -wau^on  nrf-zri  zz- 
prtichtig  ^^^;  -e  Häuser  -r- 
n"n^n;  />/.  p.  gekleidet  ■'^z; 

pralilon  r-j,  bbn,  rn'-s  -s*:. 

HMpo, 

prangen  s.  glfinzeu 
prassen  b;!$,  f^^^  'M 
prasseln  q$$n 

Prasser  bbn 

predigen  1*8^  Pl.,  ^59  /V, 
Preto  n^T^,  «ib^,  r^^P 
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(lobpreis);  T;":?(Wert),  qo|, 
^5^»  "'■'Ht;  (Kaufpreis) 
preisen  P».,  t'.^ 
Pi.,  Hi.,  Vsn  PL,  ni^  Hi.  u. 
Hithpa.,  Pi.,  ti?  mj, 
tI';  t'z:  ir^i-  /''>/.,  r;;5j 
Kji^       gepriesen  "i''^i<, 

preisgeben  spij  Pt^  O^Jt 
P/.,  ^n-j-b?  nur,  -j-},  -.pj, 
'B  n?:?  isq  u.  T'^^n»  "'S^ 

15:^9  ittpj        pass.  i/o. 

pressen  nij"9,  nicr  II  P».,  vgl. 
ziisammendrfieken 

Pressen,  das  7'^^;  Pressung 
dp<»  Koltnrs  (Inhalt)  n^SB 

Priester  ',^3,  naj;  als  P.  fun- 
gieren 1179  Pi-y  ttVi 
-amt  r;r!3,  n?T:jn  n'iisTl?';, 
•auteil  r}*!|,  nijajif;  -dienst  s. 
-amt;  -kleid  nisit,  is  'm, 
n-T«^  b-«;^;  -tttm  e.  -amt 

Prinz  "^brn-'iS 

Prube,  auf  P.  stellen  "ir^, 

probieren  s.  Probe,  prüfen 
produzieren  n'XV 
proftD  "it,  ih,  v\'ir) 
profanieren  r|3n  Hu^  b^ij  Pi, 

u.  Hi.,  Pi. 
profaniert  bjjria 
Profeidon  r^st^ 
Prophet  tf^;,  »onst  s.  Seher; 

•eufrau  njj^55;   -ie  n^?2?: 

•in  nx''^^  's 

prophezeien  iVi.,  Hithpa. 
Proviant  n^xbi^,  t^^,  nyjj, 

Provinz  np^,  TgL  Bestrk, 

Kreis 

Prozent  ( U''  -(j^n)  rtssn  rXT^ 
Proeeft  •.Bechtahande(-itreit 

prüfen  ",^15,  ~rz.  rr:;.  n~: 

P*.,  Pl"!^',  'i?:?  ^>a/,  P«. 
PrQfor  vn;; 
Prüfung  "r^r, 
Prilgel  n^r 

prügeln  sich  7:;^  Hithpa. 
Prunk  s.  Pracht 
Pijnlm— lnu  bs-'lcnrj  nso 
Psalter  als  Instrument  b^3, 
eis  Buch  (n'irT^)  c^rirj  -ico 
pst!  an 

Puff,  /»/.  r*s5n"5 
Pulver  n;;j^x;  zu  P.  ter- 
malmen  pp's 


Punkt  n^p? 
punktiert  ipj 

Purpur,  roter  l^*;^;  violetter 
nisn 

i'astel  8.  Geschwür,  Aussatz 
Putz  (der  Wand)  qiq,  sonst 
B.  Schmuck 
putzen 

PTnunide  onii 


Quader  n^Tj,  '3  *,2äj 
Quadrat  r^y^^-;  -stnte  r;^ 
Qual  n^^^^,  sonst 8. Schmerz 
({uilen       Hi.^       TSL  Pi^ 

Qualen  n^ai^'^n 
Quäler  hhypi 

Qmihn  "'-'^r.  sonst  .s.  Rauch 
Quark  sjrj}  -schnitten 

Qiwriier  ^f^;  -mewter  -nfg 

Quaste  h-^ii,  r^*^ 

Quell,  Qaelle      n^^.  9^3V> 

wanne  -eu  q-^^',  -ort  X^'!«; 
-tbor  -,7vn  -^rfl;  -wweerc:^ 

quellen  n*5 

Quer-holz  (des  Joches)  n:j't:; 
-leisten  n'*23da};  durch  Q.  ver^ 
bundenseina^  Pte.;  nstange 
•'S 

Quitte  n^'Bü  (-) 

B 

Rabe  2"^* 

Raehe  cp;,  n^;;:;  -geflehrei 
Hachen 

rSchen  c^r;  (>a/,  P/.;  eiehr. 

znj  iVf.,  Hithpa.,  c;?? 

sich   zu   r.  suchen 

Hithpa.  I 
Rächer  O"»;;^        ORS;  Blut- 

rächer  s^n  bx» 
Rachgier  T^j 
rachgierig  ORjn:: 
Kaclif^iiclit  s  -;;it'r 
rachsüchtig  a.  -gierig 
Rad  -,5^«,  bibj,  ijbs 
Rahe  hitn 


Kahm  nxT:{n,  rr^n 

Band  3^55,'  n!»i,"ffl|,  rojp, 

Kanke  r''^^,  n^^^tP'-.  c"'*!?!, 

n'aj^:;:;  n-ich  au  K.  r:v 
Ränke  n'^-^s,  n"i"^n ,  r'srrn, 
rt^T, vgl. Plan:  R. schmieden 

Schmied  niafT^  Bn^J, 
Ranzen  e^pin 

Rappiise  fl.uther)  a.  Plfin- 

derung,  Raub 
rar  "^^i,  r.  machen  nj^  HL 
rasch  "n^,  n^n:? 
Rasen,  der,  s.  Gras 
rasen  X^j  iVV.,  hithpa,, 

rasend  :^^ip'p, 
Raserei 

rasieren  «.  eueren 

rasseln  nj"i, 

Rasseln,  das  cv'!';  das  R. 
der  Wagen  s^-  's'p 
Raet  nia^ 

rasten  n;;,  aonat  e.  ruhen, 

ausruhen 

Raatort  vi^,  n'^:^ 

Rat  nsv,  nsv*"3;  vcmünf- 

tiger  R.  njaJTi.   sonst  s. 

-geber;  einen  R.  geben  yi^^, 
'1,  yrs\  e.  R.  l>efolgen 

nsr  rrri':  mit  sich  zu  Rate 

gehen  -|b"9  A'».;  -gebor  j'i"«; 

-aehlag,  -«GhluQ  a.  Rat;  ge- 

hcitiu  r  -sehlufi  n*D;  «aherr 

8.  -geber 

raten  a.  Bat,  erraten 
ratlos  aein  W^^z,}  n'^v 
Rätsel  rn^n:  c.  R.  aufgaben 

'n  n?n;  e.  K.  raten  'n  T'in; 

-rede  n^pbi; 

Raub  T5,  n:5,  btj,  rrt;. 
rauben  n^,  tj^ij,  21^,  Cj-jV, 

RSuber  qijij  (?),  y^^\  •bdble 

liäubereieu  r'O*^ 
räuberisch 

Raub-vogel  n;x,  nx^,  n^n. 
zsi:^:  -zug,  einen  -zugmacbeu 

Rauch    -(IDV,    i'ü'^pr;  -fa.ss 
8.  Rüucherpfunne;  -sSuhm 
■,15^'  r'-^^-^r;.;  -wölke 
<>wolketi8lttle'$  n^iQ,  ':^n9!tfi 
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rauchen  'f^^ 

rauchend  ';zv 

Räuotier-alUr  n^b^n  ngTi; 
pl.  r:-^;;^^  (?J;  -klaue  r^nr; 
-opfer  nnoF?;  -opfer  ver- 
brennen -tjf^  Hi,;  -pfaiine 
ri;;j;:jT;;  -pulvern'fc;^«!-,  -ung 
-weik  rrjbj?;  woW- 

riechendca  -werk  r"~"r! 
riUicbera  -;|  i/i.,  n^jj  Mi. 
lUuf«  B.  Kri]»pe 
mnfcn  fi^t;;  sich  r.,  mit  ein- 

iiider  r.       Ni^  vgL  prii- 

rauh        (t.  Haaren); 

(v.  Sitten) 

Kaum  s'p^ ,  abgegrenzter  R. 

n7t;;  freigelaasaier  R.  np; 

freier,  weiter  R.  n*.-,  anns 
riCinnen  s.  Plats  mafibeo,  fort- 

geheu 

Raupe  e.  Made,  Wurm 

RauBch  'f"^^, 
raoBcheu 

Raiuehen,       ^^p,  dee  Be- 

^'eiis  c^^'jo  *,icn  'p 
Razzia:  eine  R.  machen  zst^i; 
Rebe         -,'^»»3  '5;  edle  R. 

P"!ir,  nij-ir,  pL  a.  Ranken 
Rfbhuhii  x-p 

Rechenschaft,  zur  K.  ziehen 
•»Pf 

rechneu  OQS;  auf  jmdn.  r. 

8.  vertrauen 
Rechnung  *'2OT 
rechts*»,  ~'ä^\ad9.  ^;interj. 

^13;  r.  sein  '-.w^,  p-i;f,  nwj; 

fite  r.  halten        P».;  -lieh 

-n^,V9b^;-liehfl'Lettte'«(^?it 

rxH,Z'^ZZ:  ■st'luiffeii  -'u,--". 
VS»  P"*^»  C^»  O'^lyi  -schaffen 
aein,  •acbadfen  handehi  nqf^: 
eiiüi  -achafleu  zeigen  Den 
//fVApa. ;  das  -.st  lritVr  ju  Han- 
deln s.  Ktichtüchancuiieit 
Recht,  daa  r*?,  ph,  ni^ri, 
'JET'?,  Vgl.  Gebot,  Gesotz; 
da»  gute  R.  pnx,  n^^n:?;  mit 
R.  ais^rr;  R.  araaffen,  spre- 
chen •jin,  n?j  /f*.,  2Ev?J 
Tl.  h:xben,  im  -e  sein,  R. 
behalten,  bekommen  pn^; 
der  in  e.  Prozesse  R.  hat 
p-n^f:  jni«lin.  R.  fiebcn,  Unn 
das  B.  zu^prucheu,  zu  s.  R. 
Tcriidlini  p-i^  lein  R. 
«neben  trft^  At.;  -fertigung 


,  np7^ ;  -echafiiBnheit 
v'TD^r,  p'njs,  np7:?,  cp, 
n;;n,  sonst  s.  Redlichkeit; 
•tsbeugung  a.  -Verletzung: 
-«fall,  -sfrage  ,  -j^B^  ns^j; 
-shandel,  -sstreit  a"»*!,  n^""; 
e.  R.  haben  Ni.\  m. 
JmdttL  1^;  jmds.  R. 

nibren  'z  '~  Z'". 
Rechte,  da«  "i;^;,  ff^'t^»»  *|3 
redtten,  mit  jmdra.  iss  n=; 

rechtfertigen  s.  Recht,  ge- 
recht; sich  r.  p^^  Hithpa. 

Recke,  der  eonet  s. 

Held,  Krieger 

Rede  n^^x,  bip,  n-ip, 
n^ilj;  böse  R.  •i^x-r.B'j;;  -weise 

reden  -"cx,       (^oQ  P».,  bg^ 
/V.,  vgl.  sprechen 
Roden,  da« 

redlich  s.  rechtschaffen 
Redlichkeit  -,'a<,  njiox,  -T", 

or'^^r,  n;D7^,  b--':;i^  nn3? 
Rednerbahne  yj'\'!^ii^ 
redselig  h.  SihwSfzer 
Regel  M^Xw;  -mäßig 
regett,aieh  krObreni  aieh;  «ich 

von  etw.  r. 

Regen  reichlicher  R. 

n-rn;  cujj;  sonst  e.  Guß- 
regen ,  -guß;  R.    :  1  11  — 
Hi.\   -bo;xen  r.'X;r;   -Hut  », 
Flut;  -guli=-T,  n^T:  't,  y;^ 

n"t^:     inonat    l;ia  n^*; 

-schauer  s.  -guÜ,  n^i""!'"^; 

•tropfen    0^5''5^;  -wetter 

— wölke   #p!^  3^, 

sonst  s.  Wolke 
regieren  r^-^,  b^j^,  aj^j 
RegiemngM9^^ ,  rVIS^If^!^  aur 

R.  kommen  7|b^ 
regneu  -.^^  rrij 
Reh  a.  Oaielle 
reiben  pi'2 
reich  b-in^,  n;?,  *''TD^;  r.  au 

etw.  s'^;  r.  sein,  werden 
Qal,  HL,  bi};  sich  für 

r.  aufgeben  -tg^  Hithpa.  \ 

T.  machen  ///. 

Reich,  da«  nbti*^*:,  n^bx;^, 
r?:bT;T;,  r^rb:;' 
Reiche,  der  s.  reich, *^2tij^ 

reichen  bi«  an  Si}  Qal,  Hi.f 


jmdm.  etw. 

Hi.,  »jj  Hi. 
reichlich  adv.  -ir^,  n^^,  ~~b, 

vgl.  Regen;  r.  sein  -iJ5:;j  II 

iVi.,  vgl.  hinreichen 
Keirlijichromk  n'S'tpjn  -:|CC 
Reichtum  yx,  yn,  nn:;n,  -~. 

reif  sein  b^f,  vgL  fieiÜB, 

reifen 

Reif,  der  ^^^^  ^^tSi,  n^- 
Reife,  zur  R.  bringen 

br:;  //i. 

reifen  bt?:;,  ba|,  öJTj 
Reigen  nbh"? 

Reihe  1?:;',  n-jc, 

reihen  -»n^ 
Reiher  n^;»  (f) 
reimen,  sich  s.  passen 
rein  -5,  Tjlf  CjHt  i'^n:},  ^p;; 
r.  «ein  n^,  ?ia|,  -trj;  ftr 
r.  erklSren  Pt.;  'gewanehen 

Reinheit  -a,  n-n:j 
reinigen  -"^  Pt'.,  /f*. , 
//?'.,  n;r  Pi.,  •n:j  i-V.,  c:;r 
F«.,         Hi.\  «ich  r. 

Reinigung  n-nq,  pl.  cp^"« 
kosmetische  K.  D^pnn^; 
-twaiaer  rv^  •'ij 

Reis  "ur;  -böschel  r- 
Reise  ^^nn;  weite  R.  n;^-n^ 
-gepÄck'nb'S  "»b^;  -koat  "r^ 

nr^ 

rei?en  n^SJ 

Reisender  rn^t  P^-  "«"Sy 
Reiahols  a.  Reb^ 

Reisig  r.:--T,  V^t  ''VFf?» 
;>/.  s-t:^n  (:") 

reißen  y^i^,  ::^p  II;  Saiten 

r.  s":^;  III»  f^ieh  r. 

ßend,    r.  Tier   n^"7  n*r: 

r.  Wölfe  C]-:}  C'^xt 
ReiBstift  n^ir 
reiten         r.  lassen  JSü 
Reiten,  da»  n^;? 
Reiter©-^,  i^T,  vgl. 

Herittene:  -zug  r"^!«  sr-^  0> 
Reitkorl)  -Z  11;  -pfeid 
Reiz  8.  Anstoß 
reisen  Wo  BL\  a.  Zorn 

//t;  z.  Eifersucht  /V.. 

Hi,\  a.  Sünde  xarj  jäT«. 
Relief  C^HTt;;  in  B.  arbeiten^ 

mit  R.  veraieren  9^  II 
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Religion  n^rrj  r^'rn 
Eeligioeität  ni$'y%njr»'»  tWT. 

rennen  vi'? 

Bentmetoter  (Lntlier)  a.  f1- 

nur/rninister 
Residenz  n^^^n  i-^i: 
Beit  in'',  -JtT,  n— xar,  uiiic 
Resultat        zf  ü 
retten  be<{,  y^rj  iV.,  »157  iZ#., 
/V.,  Iii.,  nqj^,  b^J 

nn^,  -jbij  yV.,  n:^|i  sich  r. 

abij  iVf.,  Mithpa.,  b^j  JVi. 
Retter  bKj,  Is-«!»^,  y-mj'« 
Rettung  n^jnc-,  n^'^asr},  src:, 

nbijn-,  R.  bringen  s.  retten 
Heue  onsOO,  R.  empfinden 

cnj  JN'i.,  Hithpa. 
reuen        JVt.,  Hithpa. 
richten  1*^,  nsj  Hj.,  bi^  Pi.y 

Z^".,  .('Jd;  sich  r.  lassen 

Ar«.;etw.gegenjiiidn.r.3;  b*<!Q; 

den  Blick  •wohin  r. 

die  Absiebt  auf  etw.  r. 

b  TC^s,  ab  'j,  b  ab  ^^n 
Richter -ijrj,  b-'b^,  SBÜ;,  sonst 

».  Schiedsrichter;  als  R.  auf- 
treten bbp  /*».;  -sprueh 
richtig  —^7,  p"i;f,  od«'.  -e 

Beschaffenheit,  -es  Handeln 

Pl^  "l?'32f  i    »e»>»  P^ih 

Richtige.        -f  V  0^'?^^ 

Richtschnur  np 

Rklitniig:  in  der  B.  auf  n^i!|s, 
■i;^;  di«  R.  eiMchlagen 
nach  rCl^  B^l  0'*? 

Ricinus  l^^R'^R 

ii«cben  t^ii  tft. 

Fae«  liflilschchea  J9l.  1P||I]  "«P^ 

Riedgras  >ini} 

Riegel  rp-ij},  ^vsn,  ^>^'?t3 

riegeln  b$) 

Kiemen,  de«  Schuh»  •^»••ij 
Riese  n^^  uj-x,      o'^s^,  s. 
auch  pj?,  M^, 
rieseln  btj 
Rille  p^Ci< 

Rind  ?b«,';i!iVjc,  iR^n^, 
junpes  R.  ~C;  frliprde  "ijj^; 
-hirt    iß^a;    -mi»t  ''^"'E^ 
-ij^^n;  •viflh  mn;  »vielMtali 

King  =JJ,  '5-;;;,  &uuht 

t.  Siegelring;  -gold 

-rnaucr         i>l.  T'~"^ 


ringen  p^x  .V/.,  bcf  AV.,  n;^ 
ringsum  a'^^i;,  ma*q^FMpOB. 

Riuiiti  n?^'S^}  vgl.  Traukriiiuc 
Rinnsal 

Kippe  vh'S, 

riech  (Luther)  s  rascli,eil«iidä 

ß»ß  P-J^,  rp:?,  3^^' 
i^jqj,  Co//,  anqj,  r;j*i5;  vom 
Waaser  hervorf^elirachter  R. 
0??  775;  Kiss«'  bekommen 
jV».;  Risse  haben A  '. 

Ritter  s.  Edler;  -schaft  (Lu- 
ther) 8.  Kriegsdienst 

lütie  nb^,  ^r-p? 

Kock  .4.Gewaad,Kleid;-iipfel 

I  roden  (Blnmc)  np^« 
roh  (V.  Fleisch)        N);  (v, 
Sitten)  n;^ 
Roheit  TS» 

Bobr  ti}p;  -dommel  (LuAer) 

rJ<p;    -flöte    b^br^,  a^ny; 
•kfthne,  -schiffe  n^H  r^nx. 
xrs  "bs;  -gtab  n^;^  r:i;-J?i3 
Röhre  p-ifj|,  B^igj«,  r^p 

KoIIp  nis-q 
rollen  bb| 

Rose  (Lntber)  s.  Lilie 
Rosine  pl.  BDRnct;  -nkuchea 

roBin^unben  (Luther)  s.  kar- 
mesinrot 

Koß  c?c,  'r^i;.  poet.  b;^,  i-^x. 

vjrl.  l'fcrd;  -thor  z'rjIS."".  "V'r 
Koi^t  (iim  Ki(=^eni  ns'rn,  lani 

<;  et  reide)VP'r!»(iiimB«ckeQ) 

rMen  n^,  vgl.  QerOctetes 

rot  cix;  -c  Farbe  "»J^J,  "WP?; 
r.  sein  an«  •^«•j  "i^n 
Qal,  Po.;  T.  gefärbt  D^8<^;; 
-glänzend  an^ 

Rote 

Rötel  8.  Rotstift 
r.;tlich  o^^n«,  "3^]% 
Rotstift  nnb 
Rotte  n7^Vn^5^"j 
Bnbin 

ruchlos  35 j,  r|3n 
Ruchlosigkeit    njii ,  n^3n, 

nb;?,  ni'i?-i^(?)' 
Rücken  aj,  "j,  "'S,  n;a, 

rrr  r;  «len  K  kehren^  wenden 

Rttckfall' (dea  Beaitses) 


SiEtiKRiKD  u.  STADK,  Hebr.  Wörterbuch. 


rückgängig  machen  yttS  Bi. 
Rückgrat  r^^vC•) 
H'ickkauf,  -arecht  n^Kj 
iiuckkehr  n^^S,  n^ltCFJ 
rücklings  TfT!^ 
Rüekgeite  --njj 
Rücksicht  c^3^  iiTS^y  R.  neh- 
men auf  D^^B  Kii;;,  'B  ^i^n, 

rücksichtsvoll  behandeln, 

jmdn.  -^^j 
rüeküber  "lipi!$^ 
Riiikwand  M^*? 
rückw&rt*  ".^nsib,  r.'';-n»;  r. 

gehen  a«a>,  i^ntt  r,bn 
Rudel  r^v. 

Ruder  ö"itt5^,  U"i";,  ü:i5i  -er, 
-knecht  pl.  ciii^'i  -echiff 

rudern  i:?'X 

Ruf  bip;  R.  jmils.  c:d,  :?a«d, 
BcUechter  K.  V^-  CTT; 
jmdn.  in  schlechten  R.  brin- 
gen  'B-bs  '1  '«5  »-»Jf-n, 

rufen  a^^i  P«.,  Ve^f'^  laut  r. 

Küge  nn^a,  nns't^i  offene  R. 
r^^Xf  'n  ' 

rügen  na;  Hü,  -^'Ji,  a*''? 

Ruhe  ^an,  nnjJi,  n^an^;. 
nni3T3,  nnj.  ^:•b^^,  upa?n, 
K.  liahen,  tindeu  w~tr, 
aaW,  //».,  n;ir;  K.  ge- 
nieUen  n^3;  zur  R.  kommen 
HOT  II,  nn^a^iT^  k^;  aar 
R.  kommen  lassen  n'<?n;  zur 
R.  bringen  n^^^  üi.y  in  R. 
leben  <qq^;  jndm.  R. 
schaffen  b  n-jn,  b  yjn  ///.; 
-lager  S<is;;  sich  ein  -lager 
berdtens'^;  //».,  vgl  -polster ; 
-ort  s.  -plütz;  -plata  niaij, 
nnJi:^,  yoT^^  -polster  na^, 
aax^5i/)/.ni"n5'i?,  vgl. -lager; 
■tag  n^q?,  'XT}  n',i\  vollstän- 
diger -tag  v^5^j  rj'X 

ruhen  ti!i3  ^a/,  Hi.,  r^y^t 

Ruhen,  das  '^'.ü^VS 
ruhig  -jjfll«,  i}8$bqj,  «17, 
np;  innerlien  r.  rj^n  np;  r. 

sein  n^3,  upuj,  vgl.  Ruhe, 

nOifn;  r.  liej^Cii'r'Jj';  V.  lehen 
n;'^  11;  sich  r.  verhalten 

oSr?  I  iST«.,  cpi^;  a;,  .Yt., 
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Btthoi 

Uuhm  i~s,  j-^,  i'-jiD,  Bie, 
Krnr,  n^jj^R,  n^K^t},  TgL 

berühmt 

rUhnien  iijx  P/.,  53n  Pi.,  nn; 
///.,  Ilithjta.,  vgl.  preisea; 
sich  r.  in^  IHthpa.,  Vin 
JJiUtpa.,  -i^^  Jiifhpa.,  -xa 
Hi^a.,  nsi  Hithpa.\  paae'. 
^:Vn  Pti. 

£uinc  n^a^ 

Bond«:  mett.  machen  7i~;  Hi. 
Ruß  rs*^ 

rüsten  '^bn  *Yi.-,  sich  r.  desgl., 

^Sn»  "*•»=;»  vgl.  gerüstet 
rü8t%  pjll 
Küstung  ""f: 
Küatzeug  (Luther)  "h^ 
Biite  ntfh,  ns-:.  b:?^,  -^3, 

rttttein  i't/p. 

S 

Saal  n^^X,  vgl.  Halle 
SmI  snt;  -feld  art,  't  n-jiij, 

v—T-  \ gl.  Acker,  Feld;  -kör- 
net r'T"!;:  -zeit  jr;j 

Sablwtb  r^t 

Sache  i^n 

sacht  KN, 

Sachverständiger  *,"^^ 
8aek  T«i19i;i!t,  rb^,  p^;  -trK- 

ger 
Säckchen 

•Ren  r^T,  vgl.  aturtretten 

Salt  -!X^b(?) 

Sage  nv^^tp 

SSge  n* j's ,' n  "'r?3 
sagen  n^ij,        ri.\  jmdm. 
etw.  tagen  lamen  rr»^,  rl^ 

sägen  ■!"£:3  ii-'jri 
SiJme  nx-rn 

Saitd:  auf  -n  »piolen  15}  Pf.\ 
-instrumcnt  --r^,  np:), 
p/.  r.'r;^,  •c*:*';};'  -spiel 
o-««,  hj-«??;  -spielet  p/. 

Tgl.  8alb5l;  S.  bereiten  n;?-^: 
•nbüchse  nr;?-'3:  -nbereitc-r 
DI?'''»         -nflasche  ";^!icst, 

salben  VvTn  P/.,  ry;':,  ?|^o; 
sich  a.  t;'9  Qoh  Hi. 
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Salb51  nna?T9,  -j^qi,  '-an 

TT?  'C.  n-ii 
Salbung  Pirrij^ 
Salz  n2"3;  -grabe  M^s^, 

-Säule         si^t);  -steppe 

salzen  n^^ 
Sämaiia  $nt 

Same  y-T;  -uerguB  i'*T,  ny}, 

8.  auch  m|$;  -nfluft  a^r 
Sammelbecken  H^l^i}*  nj^":} 

sammeln  -sx,  7^  (Jal,  Pi , 
-«K,  in:  P'  f  031 

Qal,  Fi.,  '■q^  yy^  Qal, 

l't  ,  vgl.  ajqs? 
Samstag  r^q; 

samt  27 

Saud  b-n, ',':jn ; -wüste  «.Wüste 

Sandale  byj 

Sandelhok  c'^'jbx,  S'fsb« 
sanft  :;x,  2^^,      -mut  rijjr; 
-mutig 

Sänfte,  die  v^fM,  3:$ 

Hfinftiirlirli  s,  ganft 
Sang  8.  Gesang,  Lied;  -mei* 
ster  TVi\x^ 

Sänger        pf.  8*^»^;  -in 

Saphir  -1^95 ;  -nKMaik  'c«"3  rj;"? 
Sardonyx  C^xi:*} 
Sarg         ton?,  fUJ^ 
Satan 

Satrapen   er<)^*^<qQfns|;  vgl. 

auch  rtno 
satt  Vj^^x  etw.  8.  haben  yjt?; 

s.  werden  s.  sättigen,  sich 
Sattel  «.  Beitkorb;  -decke 

satteiu  si^r^ 

eältigett  93^9  i^*>f  iif'M  R^^ 

P/.;  er  ist  nicht  zu  9.  J<V 

Sättigung  y;t5,  nyqi;^, 
nv^ir ;  bis  zur  S.  VZl^,  '^5?^^'? 

Sutttriukfii,  das  ""S'jj 

Satzung  pn,  n;|n,  ni:i^,  ^ 

Sau  vtq 
sauber  ;]n 

saner  v?»?;  s.  sein  •('"sr: 
I  '     i  I  S  Leben  s,  machen 

SAuerteife'  'xiij 
saufen  nrvo 
Sänfer  x^o 


Sciuuli 

I  Singamme  r;?ro ,  nq^K 

saugfu  75:.  f':?': 

säugen  pj;  ///.,  i^3? 

Sauglamm  :;;ri  nb^a 

Säugling  p}-^,  ii*»  " 

Säule  '^v•^,  -"5?,  f^r: 

ri^';  -naufsatz  a.  Knai«: 
•ngaug    p%na|  {?);  -nhall* 

Saum  hvB,  n^^,  rt^ 

sitimen  nrn-rrn 

saumselig  "rst*: 

sau*i*"Ti  ?.  bran«pn,  rnnscbci; 

Sauden .  dH-> 

Säu-i-ln,  dii,i  n"^:}^ 

.<i(  hab«>n,  sicli  Mithpo, 

schäbig  p3 

Sehleher  (Lntfaer)  s.  Biober 

Schacht  bnj 
j  Schachtel  n^::} 
I  Schächten  zsrr^ 

Schädel  rbibs 

Schaden  rnD'ra  (am  Leib* 
(Unfall),  vgl.  Unheil- 
S.  suf&gen  o^r^t  abq)  IR- 

S.  stiften  /V.;  -freui 

empfinden  ülier  etw.  ^  nir 
schaden      Schaden;  «frof. 
zischcnp'^qjraonata.SchndM^ 

freudo 

schädigen  5;"  Pi^  rn^ 

>r )  I ;  i '  i  1  ich  n'<lTQ^;  etw.  Schid- 
liebes  in 

Schaf  n'^,  vgL  MuttcracbiU. 
Lamm;  -e  vgl.  Klein- 
vieh: la  nl  •  ".Xiz;  -hirt  -rr: 
sonst  9.  Hirt;  -hürtlen  rx';:: 
")J<s,  's  rnil,  sonst  8.  Hörde. 
Pferch;  -lamm  a.  r.aniD! 
-schür  njj;  -stall  ».  -liörd^tL 
Maststall ;  -thor  ■(XJtrj  -7:?. 
•ritehler  7;^ 

>^i  häfer  3.  Schiifliirt 

schaffen  X-^,  -57,  -,^3  Pipi, 
Hi.,  n'^;?,  3:ij,  nj^,  ssr. 
8.  auch  iW.;   wo.  i. 

haben  Pt'JJ^ 

Schaft  y:i 

Schakal  "^t  P'-  0**^» 

Schale  p-^t^,  n;;?5^, 

schälen  Pi. 

Schall  V<p,  Tff^ 

Si  iialinei  h'^''3r.,  z}^y 

Scham  nj'^y;  weibliche  > 
ri^j,  rB  (V),  n^5(?);  eot 
bldfite  8.  ^i;-;!?),  ^•y^;-h«aiv 
B?^^n        -teile  o^t: 
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Schlacht... 


acbämeu,  sich  w%  b's^ 
sich  vor  «iiiaader  a.  ura 
IliÜipo. 

achamlo«  «ieh  betragen  t^n 

achandbar  •.  achitidlieh 

Schandbube  n^s,  IDIIJ 
Sfhande  T»3,  nj'J?^,  rtljs, 
n^n  II,  nij-n,  ^^J^^?,  vb;:; 
S.  bereiten,  bringen  nijrj 
Pi,,  eis  //i.;  zu  -u  werden 
n^Ti,  n^bsb  n;n,  a;"2  <?a/,  //i". 
schänden  'Wrj  P».,  njy  III 

Pi.,        Ä'.,  asrn  Pi. 
öchandthät  V^^^  -^5^,  n?5^ 
schSndlieh:  etw.Schftndliehea 
r."-)^;  8.  hudehi  "tn 
//t.,  ^'2  Iii. 
ächanze  2« 

8«har  nn^,  ^VjC^  "JS*?^^- 

scharf  nj3,  ysn»^,  iv. 
Winde)  rv^\  a.  sein  v-r: 
Xt.  fv.  Worten);  «.  machen 
8.  schärten 

Schlrfe  (dea  Schwerta)  no 
schArfen  vq^,  rqr}  HL,  -jrr, 

'zrv^D  II 
Scharfsinn  n^^5 
Scharlach  ry?in 
scbarlachfarbig:     es  Garn 

"»juj  nssin;  -e  Kleider  ?b-ri 
Seiiar-iBlItiel  ni;nl)!:, 

-wache,  -Wächter  o^*}^ 
scharren  ib« 

schartig :    das  Schartigsein 

Schatten  ni:^i9(?),  5-^; 
Schatten,  die  (der  Unterweh) 

gcliattip:  -sfiii,  wcnlcii  hh^  III 
Schatulle  Scbatzkasteu 
Schais  n^-x,  loh, 
n^^tj,         i«:!,  p/.  D^Tj;, 

r*."!r^^}  -haus,  -kamtner 
n^tti^,  'KI7;  •luMten  'V^», 

-t:;;  -nicistcr  -^TS 

schätzen  i'*.,3^jg,  7j^^ 
ffi.;  -swert  iTjr}| 

Sr liiitziiu;^  •qni* 

iSchau  8.  Schauen;  -brot  (Lu- 
ther) =-?^r!  onb,  na-;?,?.-!  'b; 
-brottisch  'B13  "tO^,  '?W3 

Schauder  natS';,  ri^dg,  -v»5 
n:^^;  religiöser  S.  n^jp:, 
g.  empfinden  a.  achaaoem 


schauderhaft,  etw.  S.nw^IBi 

schaudern  vor  etw.  Tin,  "j'Sij 
//*%jr/.,  V'Pi 
s.  uiacheu  t^i^  //t. 

icbntnn  nfi^,  rp;  Mlf^,  n>}^> 

Schauen,  das  Vi^Ht  vgl. 
Vision 

Schauer  2"^t,  3^:;"':;" 
schauerlich  i<T3  s.  schaurig 
Schaufel  nn; 
Schaum 

schiiuraen  "ign  III 
SchaumQose  n;j''^(?) 
schaurig  M^<a,  "nn^rqj 
Schau-spiel  ■'K^;<staekn'*^Q 
scheckig  M!ibq 
Scheck  seilen,  auf  jmdn. 

-  's  -bücliti^  -.'i' 

Schetiel  (Luther),  vgl.  n^-x, 

Scheibe  (abgeschnittenes 
Stack)  nbq;  (Brotscheibe) 
1^?;  (Zielscheibe)  nn^^ 

Scheide  ^-^f  nq^;  •brM 
nri^-^s;  -wand  b-'^j^g;  «weg 

scheiden  Mlr.^l^liSV.,  nn^iVi; 
<rafi».      iK.,  T3f  Hi.,  vgl. 

trennen;  sich  von  seiner  Frau 
s.  nVr       s.  äiuch  5ö~^ 

Srht'idung  rr^"S 

Schein  n*»,  -riT;  der  äutter- 

liche  S.  D^r?  "ä*")? 
scheinen  bbq,  vgl  leuchten 

Si  hcit  nnx,  pl, 
Scheitel  nptir 
Scheiterhaufen  n^^i:^ 
scheitern        Ni\  in  einem 

IJnti'mehmeu  s. 
Schelle  n^^?j,  V-*lti  vgL 

Gymbel 

Schelm  b?^br— ,3 

Schelte,    Scheltwort  n^|^, 

achelten^y;,  3^7,  vn^fß 

Pi. 

Schemel  DTTi 
Selienk 

Srhonkt?!  ir-q  II,  p-'i 
«chenkeu  "(jn.  r^:?^  Nr.  2,  anj 
Hithpa.,  •rp 

Scherbe  to^rj,  ;>/.  a-ii^rj 
Schere  nrn-3,  r"n;?3'3 
scheren  rtj,  nb>-,  dich  s.  dass.,  . 
rT}i9;Richs.laMenn^H«tft/Mi.  j 


Scherfleiu  (Luther)  s.  Staub- 
korn 
Scherge  pl.  Z'iz- 
Schemiesser  nni^a,  n?n 
Scherz  pi^iij;  Sehens  treiben 
8.  schenen 

scherzen  pn^  Pu^  piy^  Pi, 

scheu  inrj,  x-^; 

Bcheu ,  die8.Farcht,Schander 

sclii  urii  ,  da.-'  Licht  j.  xb 
-i-x       sich  vor  etw.  ^^4  ui. 

u.  sonst8.fttrcliten 
Scheune  012X^,  O^Jt 
Scheusal  n?^i:?,  y^pB^,  fJJS^j, 

schiehten  ^ 

schicken  nb'Jj  (i'a^  ^''•»  Ä*., 
x'a  Hi.\  poss.  nbtD  Pu. 
schicklich  üdt.  oeu?ss 
Schicksal  nnx,   b-i'S,  -"^7, 
n7p^.  vsf ,  rTT«5:|(?),  s.  auch 
oi"* 

Schickiuig  n^Q, 
schieben  bb^ 

Schieds-mann,  -richter  i^i:}:::, 
b^b^,  sonst  8.  RIehter:  •rich- 
ter sein  nb-'bii  rr^v,  bbf  PL\ 
sich  als  -richter  geberdeu  bbq 
HWipa.;  -sprach  njl^^ 

schiedsrichterlich  ^jj^ai} 

schief  8.  krumm 

ächier  s.  beinahe 

schießen  nrp  AY.,bn£r/.,rrr, 
n^:  Qa!.  Hi.,  z:;",  II,  n;-,  II 

Schiff  n^?x,  njn:?,  -bruch 
leiden  -ys  Ni.  (v.  Schiff); 
-er  h^ri,  mo;  -skapitln  s> 
b:;nn;  -stau  b-n 

Schild  -^i^,  n'jncO'),  nj:i  III, 
*jbts  (?);  -dach,  ein  8.  bilden 
B-b?   nj?  n^ii;  -kr6te 

Schilf,  -rohr  ,  :^5a,  n:-, 
vgL  Riedgras;  -meerqäiaraj 

Schimmer  -i'X,  nji 

schimmern  rtJ3 

Schimpf  np-in',  n^'s,  oi^ 

schimpfen  »pT^  Pi. 

schiudeu  uic^  i/i.,  bildl. 

Schippe  ran 

Schinn  ipo,  n~ro 

schirmen  "jj  ^a/,  i/i. 

Schlacht  n':rtb^ ,  n^nv"? ,  27p ; 
■en ,  dos  n^s ,  nnq-^',  nzj^jnu?; 
-beute  T-,  nj:;,  n?,  bri; 
-feld  .TJX; -gesang:  den -ge- 
aang  anstimmen  ny^  HL, 
«0- 
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Schnnr 


i'f,-  i/i.;  -meaaer  Pf  ;  -opfer 
n^i;  -Ordnung  h^^jÖ^Vi  in 
-Ordnung  stellen  nrrtbr  T^i*: 
tüch  in  -Ordnung  stellen  c^ir ; 
-reibe  «.  «oidming;  »tag 
n^nb^       -Vieh  n^*^ 

schlachten      ns],  ns^Si  Bi?<; 

SeUSchter  n^Q 

Sc-hlackcn  aw,  fi^^!^ 

Schlaf  n;tc*,  ncisp.  nr^t'^p; 
in  S.  sinken,  in  tiefem  8. 
liegen  tfvj  Ift.t  elnachla- 
feri:  -zimmer  ^"315 

schlafen 

•ebUifloB  will  a.  wachen 

schlaff  n^";  -er  Bogen  rtD;r 
n^r-,;  schlaff  sein  .NY., 
pn»;  e.  hänge«  n^n 

Schfufffaeit  n>l^^ 

SchlÄfrigkeit  ni:!i5 

Schlag  ns;:,  rjj,  r^sj,  i*?^ 

schlagen  ein,  yjj,  n?; 
///. ,  P5C;  t!t\s.  ans  der 
Uaud  8.  's-n*;;  ^"ijn 

Schlagen,  da»  s.  Abschlage» 

Schlamm  yä,  a^q»  ^37, 
-grabe  HHIJ 

Schiauge  rbm,  wnj,  fj^, 
poet  1^5»  ^Irj»;  geflügelte 

S.  PB*S«  iD;  die  elicnu'  S. 
ni^n^  wri},  "(iJBjn?,  vgl.  Dra- 
che, Otter,  Natter;  -ngift 

Tcnj  mjn 

schlank  mlitr  T?) 
fichlapp  ä.  schluff 
schlan  e^tr 

S^hUnch  sSm,  i^^f,  mr;,  tih, 

Sf^anbeit  hzii^ 

Brlil<'(  ht  i"^;  -er  Mcusch  tC-X 

x^*^;  -e  Oesinnung.  Hand- 
Inngsweiae  B.SehIeciitigkeit: 

».  »ein.  w»*rden  "JV"^  Qal,  A'i.; 
e.  handeln  i*?-  ///.,  n'^najn 
TH?;  gegen  jmdn.  h  yjii 
Sthlechtigkf  it  nil$, 

schleichen  irj^ 

Schleier  t\-^v^,  n^(y),  niy^, 

/>/.  r'nBqi;  (V) 
Schleife//»/,  rix^b 
schleifen  Hf?  Pt/js. 
Schlf'im     -^n :    S.  flielk'n 

laüfivu  "VI*);  -fluß  ^'T;  am 

flnS  leiden  a^T 
Schlemmer  bVi 


Schleppe  buD,  bsaj 
schleppen  i9p;dch  &  IKMfMk ; 

fortschleppen  antj 
Schleuder  mj|"j^(?J^  -er 
-gescfalHia  rrfjr^T!; 

-maschine  n^;  -atein  y^, 

sohlenden!  i^a  Hi.,  rn;,  wtj;, 

schleunigst  nrnp  bp 
schließen  -ij^;  Bund  scb. 

n*)^];;  sich  seh.  bq^  iVs. 
BchlieBlich  nj'-rx- 
Bchlimm        es  -er  treiben 

als  "it;  i-^n 
Schlinge  T^:"-.  Ci;?,  sonst 

s.  Schleifp:  Sch.  legen  ^D^, 

U;;rj;  sich  iu  einer  Sch.  fangen 
3?«.,  tppj  A7. 
schliHL'^pn   rb;;   P/. ;  (essend) 

uyi:  etw.  um  etw.  sch. 
Schloß  r'scr ,  sonst  a.  Palast 
Schlössen  t'Z 
Schlosser  -;cr  (V) 
Schlottern,  das  pQ 
schlottern  s.  waidun,  aittem 
Schlucht  in:,  rry^ 
schlucbsen  n;^ 
•ohhieken  e.  eebfingen,  trlttken 
Schlummer  n:r.  rrjurj 
ttchlummem  c!t3 
Schlund 
acMttpfen  -^h-^ 

schlüpfrig  pbn;  -e  Stellen, 
Wege  rrp\nl  rip^j^bq 
Sohlnpfwinkcä   a<jl$,  r^^, 

echlürfcn  »"^j  P»l,  pp^  Fi., 
rt^-z,  y^^,  rb»  iV.  (?) 
Schluß      tf*o;  •eigebnis  s. 

Resultat 
Schlüiwiel  nnc^ 
Schlußstein  s.  Giebclstein 
Schmach  nT'S.  VT^Z,  n^n  II. 

n^-jn,  n^^,  t\^u%  {-ib;;, 

schmachten       »9^;  -d 

schmKchtig  pn 

schmähen  p^n         obs  Hi. 

Schmähung  nc*n,  n^hx 

schmal  g.  schmächtig,  eng 

schmälen 

Schmalz  ibn 

Schmarre  n^nan 

eobmausen  a.  essw 

schmecken  Bstj 


sthmeichdn  pbr. 
Schmeicheleien  n^p^,  f»^ST 
schmeichlerisch  pbn 
schmekea      ift.,  l^^^ ;  ms^. 
ir;  JVi,  ifo. 
SchnielMlini'{t9a!9pn;-tittgd 

Schmer  n^j'^;  -bauch 
Sehnen  ak:^,  3it^9f  riV4% 

-rr,  2si\  vaipr.  :n-»r, 
vgl.  ijaalj   S.  emp&uden 

vff  291,  maifo.^  s. 

machen  zn*  ///. 
schmerzen  s.  Schwerz 
aduneiihaft  i.  "«Si;  fls. 
schmettern  p.'ritjin;  "''Tin 
Schmied  "V^n,  ariin 
schmieden  xnij 
schmieren  den        M^b  bty^ 

Schminke  !f4Bi-büclue  'sn  l^i^ 
aehminken  hn^ 

schmoren      koi-heii,    l»rat.  n 
Schmuck  "in,  rrjnn,  -rs, 
n^iJBP ,    n^Xljn ;  -sachen 

schmücken  ""in,  n^^  Pi.^  mich 

s.  Hithpa.f  nn^  U 
Schnrats  nx^s' 
schmutzig  -xit;  a.  weiden 
Schnabel 
achttappen  c^i<^;, 
schnauben  niB  //f.;   -d  nr* 
Sehnst iihcn.  S<  hn«iifen  .  das 

"»l/t  n^Ptj    (v«m   Pferde  i; 

(vom  Menschen) 
!«chnaufen  e*?} 
Schnauabart 
Schnanae  tw 
Schnecke  bo^ 
Schnee  jbu) 
Schneide  n|,  C"?^ 

schneidig  nr^ 
schneiden  y"?n,  o't v-  ""^S- 
schnell  bp,  sonst  s.  eilig;  s. 

sein  ib)?;  -ftÜKgbp,  p 
Schncllschreiber  i^rpj  nyt»; 

-wage  o|| 

Schnitt  nf|»  n^Tii',  -6,  di« 
V^n;  -er  "mp^ 
Hchnttam  boB 
schnöde  n;?j5 

Schnnr  b^ijj,  awi,  Vnif^ 
n-i'-aj,  n;,pr,  />i  rri^^a-. 
o— nr.  (bei  Luther  Schwä- 
gerin ,  SchwiegeriBttHer, 

.  Schwiegertochter,  a.  d.) 
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949 


Schwester 


SchmmlHurt  V^f^ 
ScholU-  rit-z^  §.  ftneh  v. 
üchon  nt;? 

schSn  aia,  n^;,  istn  ns^,  ' 
njj-ij,  f.  'n  n?-;,  'n^i  '\  vgl. 
hübsch ;  ein  -er  Kranz  n?^^ 
Yii  8.  sein  aia,  a;»;,  nf;, 

ry:  ///. 
schonen  hi}r),  D^n,  n^qj 
Schdnheit  "^vj 
Soh«nuug  nb^n  ;  8.  üben,  ■»- 

gedeihen  lassen  b^n 
schonungslos  bbr^^'i^b 
Sehopf  nj^ 

Öchöpfcr  •1:15''',  nfci*,  by'o,  njp 
8chöpf-gef&B  ibn,  i?;  -rinne 

0.  TrÜnkrinne 
Schöpfung  i"i*rp  r^'S,'^ 
Schorf  rn^tj,  r^*^?? 
8choB  0^?^3,  Dn*;  (bei  Luther 

st.  Busen,  Bausch,  s.  d.) 
Schößling  pjn%  nsjj^"',  njj"»}7, 

Schrannini- 
Schranke  bnni| 

Schreck   (das  Eiwhreekcn) 

niT«»  ^1,  »Tjnq;  -«n  nt}^«, 

nrv5,  "?;t,  nt:n,  r-nn,  rrrt, 

n";*;ij;  in -cn  setzen  bin //f., 
r?^  b.-T^  i/t.,  rioi7i/*.,n^T^ 
i/t.,  nn^  Ht.;  in  -en  geraten 
Y^'^,  BeV? '•>  Pol.;  -ens- 
ruf  nn-r  b'p;  -nisse  ^''Piyg, 

schrecken  s.  Schreik 
schrecklich  C"'8J,  xn"3.  Vs-^V? 
^'^^j  halten 
>ni'  JSf. 
Schrei  8.  Geschrei 
schreiben  snz 
Schreiben,  das  *i*7^tx[; 
Schreiber 

Schrei  b-nie>«er   "tisn  "»i'!?; 
-tafel  f-^i,  131^1  -»eug  nijij 

«clüeicu  pr?.  f/..  n-j. 
p?x,  n**^,  ü«.,  hithpo., 
i*p  'irj;  pnj  (v.  EselJ;  laut 
8.  b'p'  j^,  'p  Bn»i;  um 
Hilfe  8.  l'itD  Pi. 
Hi  hreiten  itjjj  ^o/,  P».,  -jys 
Schrift  30^,  die 
heiligen  -en  en'mn;  'fw- 


1  I 


sdier,  -gelehrter,  •kundiger 
^Bb;  -Vorlesung  He^f^ 
schriftlich  arsq  | 
schrill  8.  gellen  1 

Schritt  -11-^^  «w»  stcf,  m  I 


Schrot  (v.  Kom)  »n^,  bij^j  'a 
■ehttehtem  «ni^ 

Schuli  br?;  -riemen  b;3 

Schuld  Qqji$,  ni^mqi,  sin,  "HQ), 
V'^';  eine  8l  nur  ridi  hiden 
C'^N,  auf  jmdn.  bringen  z^n 
Pk,  'h'J  o^H  S"2  Iii.;  jindm. 
etw.  8.  geben  b?  ci:;;  -erlaß, 
-fristimg  n^^i  -leeSgfceit 
•pil?,  DP ;  -ner  ia  t^^; 
-Opfer  cn^N 

echnldig  dvn,  Kq^n 

.schuldlos  ^pj,  r^j^— 'b:^;  8,  »ein 
091»;  8.  sprechen 

Schüler  niq^l^»  pl.  Clijb 
Schalter  r|Q^,  Q^8|;  -Ideid 
TiBK,  na  'K 

Schuppe  ni^irizfp;  mit  •«  ver- 
sehen c^qnif;  •npmer  't^rva^ 

Schur  T|,  nj^;  S.  von  Wolle 
'•zun  vn 

schüre»  "»^n  PZ/p. 
Schurke  b?»^  «j-^i,  '3— 

Schurz  -*TX.  rr^ir 

Schüssel  M.  nr;^^,  ntjkSi 
r^n-b3^,  n^^-p 

Schutt  ^yi?,  r^iTjj;  -hän- 
fen pl.  -^i'n  r'-^^v 

schütteln  $0  JJi.i  mit  dem 
Kopfe  8.  "Via  Hi.,  HMpo., 

bb-  Pitp.:  pich  ».  HUkpt^. 
Schütteln,  das  n-j"} 
schatten  r^fqj, 

Schutz  n;",  ini2,  n-ritj;  unter 
jmds.  -e  sein  'c-nx  n^•^; 
-dach  n^n,  2^'(?);  -wache 

Schütze  r;^,  pL  rirp  "3"^, 
'P5  D"i"30f  'P  ^jnilVi  Poet« 

schützt  !)  -j^  Qier/,  ^t., 
Schützer  -^'^ 

schwaeh  b|^«t,  «j^ii;  -^p; 
s,  sein  Ibbn,  nbin,  bo^ij  At^ 

TTT 

Schwäclie  n3*xb 

!>ch  wSchen(Iinther)A^  IllPir. 

Sehwaebheit  s.  Schwlehe 


achvIcUich  sein 
Schwächlinge,  die  B^^^^ 
Schwade  i^q^' 

Schwager  05^;  -ehe:  die  -che 

vollziehen  Bj"^  PL 
Srliwiigfirin        n^nj<t,  n^*; 
Schwäher  (Luther)  '(QH 
Sehwalhe  •«'i^(f),  'WX^  o«»o(?) 
Schw  11  -  i;^;  S.  V.  Wetten 

schwanger  ir^ri,  s.  sein  rnn 
Schwangere,  die  nxb:*n,  n^rj 
scliwSngem  -3^'  Pi.(y.  Stier); 

geschwängert  sein  y^T  iVV. 
Schwangerschaft  ''^"in 
schwanken  t':';,  -1  -  Hithpo., 

fKHithpo.  ,a«Vf),  ?w,  b?7//o. 
Sehwanken:  ins  8.  geraten 

Po/.,  )'b^  Hiäip«, 
Schwanz  3JT 

Schweren  'pnaj,  pl.  nv^v^*? 
Sihwarm  •'Si,  -('«Ij!  ITii'vgL 
SehHr,  Haufe 
Schwarte  nis 

sehwars  'o«n,  -tiii^';  s.  wer- 
den tnTjj 
Schwarze  -i*nu|,  r^"Tp 
Schwarzkümmel  n:;^ 
schwatzen  n^^ 
Schwarzer  B^r^iif-TC*» ,  n::'3 
schweben  nx'n,  553,  TjH^  Pi. 
SchwefU  crn^ 
Schweif  3JJ 

schweifen  a-rb  0«^,  Pol. 
schweigen  o«^,  riTjn  Pi.,  «r-rrj 

n^b;  schweige!  n^b 
Schweigen  gebieten  n^Ui. 
Schwein  iMri 
Schweiß  -t^f?),  nri 
Schwelle  --jx,  •,t?!i':,  c|5;  an 

der  S.  liegen  Hitkpo. 

Schwemme  n^n^ 
schwemmen  nry^  //i.,  :|^aj 
schwenken  spa  jQ^'. 
schwer  135,  ni^p;  s.  sein 

"13^,  s.  machen  i^/.;  es  s. 

haben  ra^  A'.,  J7».;  'hSrii; 

sein  "(TX  a:;X;  -mütic  r?— 

't  rrsp  n^"^;  -trunken  n-suj 

■7x::-'tr 

Schwert  a-nn,  n^^ijC);  zwei- 
schneidiges S.  ni»t  'n, 
Ti^*%iH\  -griff  34} 

echweitenehlagen  a^n-bbn 

Schwester  n*n^ 
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Schwibbogen 
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Sitte... 


Rehwibbogen 

ßcbwieger  (Luther),  -mutter 

rjrh,  n*.»n;  -«ohn  •,^jr.  vgl. 

▼erbdrateit;  -toebter  n)t2; 

-Vater  on,  'Ph 
Schwiele  n-rsn 
schwierig  m:^ 
Schwierigkeit:  -«n  madien 

r.'tr: 

fichwiminen  nijto;  etw.  8.  las- 
sen Bi^  Sjitx  Hu 

Schwimmen,  da»  ^rroj 

Schwindel  n|:^^in;  «s  ist  alles 
8.  i:;n  Vtn 

schwinden  "i;}«.  irx,  n^i^,  "15;? 

Schwindsucht  rtirj;, 

Schwinge  -^x,  n*^,  n|}i 
na»  •en  bewegen  fit. 

schwingen  r*:  /'"..  Hf. 

Schwingen,  das  n^'iT^ 

Bcbwinen 

schwören  nbsj,  r^r  A'/. :  falsch 
f.  -;rf5  'V,  nv^is^  ':;  »• 

lassen  Ä^f. 

Schwung  n^ü::?!  (vgl.  Webe); 

-feder  s.  Schwinge 
Schwur  n^K,  n^üsaj 
«ecbe  rnjtf,  tfrp;  je  s. 

-luiijdi'i  '  t  iiiaend  i.  n.  tc*r' 
sechster  ••^•£ 

sechzehn,  sechzig  s.  u.  tr*;* 
See  Bj;  -febrcr  c^n 
-fisch  i'n,  großer  -fisch  'n 
'='■'1.  *)"C<;  -jungfer  a;n5(?)j 
-nagel  &  lUttcberklene; 
-tang  7^c;  -tier,  >ang(*heucr 
s.  -fisch 

Sede  ttE3,  nr*i; 
Segel  C3 

Scgo»  n:"*:  «ich  S.  mi\A  iin- 

eegncD 

fclicii  nt!-.  nx-:  mit 

eigenen  Augen  s.  'r, 
e:?'"?  '"i;  nicbt  b.  können 
«••yj  I;  80  daß  der  andere 
es  e.  konnte  "'S"'!'?:,  "^Jt!?:  ganz 
deutlich  p.  pik*.  nj<^-;  jmdn. 
persönlich  ».  'B  nj^  '1;  nach 
jniiiii.  (rtw.)  ?.  sich 
nicht  mehr  s.  lusfccu  bnn 

Sehen,  das  tv^-,  r^X"; 

sehend  r.^Jt?;  jmdn.  B.niaebcn 

Seher  rrfn,  nyn\ 
Seboe  n-a  (des  Körpers);  nr;;, 
■•^^  (des  Bogens) 


Mthneiif  lieb  rvf^Bitkpa^  üng^, 

3:y(?),  n^B  Eu(i),  m;?  Pi. 
Sehnen,  das  mtj,  vgl.  Be- 
gierde 

Sehnsucht  n'xn 

sehr  nk?;,  ri]^,  n^^,  z-h 

sei  es  ...  sei  es  *K  . . . 

ex*)  .  .  .  Dt; 
Seide  "TC^ 
seihen  pj^T 

Beil  b;n,  Vsjr,  vgl  Btriek 
Seim  tb^"i 
sein  'S— TX,  -h-Wi^ 
sein  n^n 

seit,  seitdem  Uj^ij,  niy^s.  ri:^ 

Seite  r;--,  n^-^.  V]r-'^,  nxc. 
n«,  «ir  S.  b^, 
*Vl>>  "«r^;  «a  der  S.  nM^>; 
die  andere,  die  gegenüber- 
liegende S.  1)%;  auf  der 
einen  8« . . .  ani  der  andern 
S.  -c-;  ...  -Bc,  raxfl  rwt;; 
beiseite  legen  b$K;  cur  S. 
gehen  i^c ;  -nkanuncra 
-nlelmenrii;;-<toek- 
werk  rs^;  -n  wand  CjO^ 

seither  naj-n? 

seltwlrts  hTQ 

Sekel  r^T;  halber  S. 
viertel  S.  "^n 

sclbander  nijj 

selbst  d:|!|;,  n|,  Qi^; 

arfr.  qx,25,  ^ 
Selbstbeherrschung  "4^Ti 
seltsam 

senden  nrj^  Qal,  Pü,  Iii.,  x*2 

Hü.  pass.  r^^j  Pu. 
Sendung  rirxi-s,  rmiic 
sengen  vgl.  bi«nnen 

Senk-blci  b-^nsn  '(-x.  -^jx. 

nbpajT;;  -er  i-r,  i^ri'v? 
senken,  sich  Tl?!  T^S^  -Vj-j 

Sense  tB:Q-;i;, 
Sessel  9^ 

setzen  z'''£,  T.'X;  jmdn.,  etw. 
wohin  8.  ".nj,  nrr  Hü,  n^uj 
Pü,    r^Vf-j    über  hv  ü^^. 
pass.  5?  29) 
Sctzliof;  isfr'),  b^r«? 
SeUwai.'c  D''3^x,  rV5?C"s 
Senebe  -sn,  ncs-s,  z:;p 
seufzen  r:x  Nt'.,  pjx  AV. 
Seufzer  nq^,  n;;;^ 

Siebel  ttisi»?»  ^1« 
sicber*,^:^,     ;  (u/r.  n:;a.  'r : ; 
8.  sein  ',1^  AV.;  sich  s.  füh- 


ita  HQ^;  *lich  -,iaat, 

•,=x,  s.  u.  «&-0i|;  -fid» 

uidit  B.H 
Siebeibeit  nq^,  nj- -x.  r^r:. 

i-i'^j;  in  S.  vor  "IV?;  il  S. 

bringen  'ss^f  Hü 
sichtbar  werden  nat^  M. 
siebten  nn| 

sie  irn  f.  sg.;  cn,  r::fn  pi  «. 
njn  /".,  a<rc.  ntnx:  /«L  «.^ 
cr*x,  cnrx,  f.  "nr.H 

Sieb  n--? 

sieben  'n?^3,  -»«^^ 
-mal  e^r??»,  y^cj;  -te,  d« 

Siebengestim  n"S"~f^ 
sieb-zehn  •t9;j"n:^*:j':;,  "r;r 
tnll^;  -ziir,  »dgiaat 
Siechbott         b^^;  -enhSM 

rieden  icr*,  nrjn 

Sieden,  das  n^^;  som  8. 

hrinjrcn  rr*  Hf. 

Si^el,*  -ring  on-n  nfVi, 
r?s;j;  -stecherei  nij'nT''^ 

ai^n  -i^^,  bb;,  vgl.  b^iegea 

siebe  »n,  ',r\,  n^n» 

Signal  rx!]^;  -hon  VTlt' 
-Stange  oj,  '"n 

Silber  q^;  -zeu^?  'a-«^ 

Sims  V^Piff) 

.Hingen  nji;  II  Pi.. 
Qal,  PoL-y  zum  Saiteuspi'^I 
s.  i^j  PC 

sinken  Tn^,  Vx3, 
n^-r.  nnd,  i^sr;  s.  l»«et« 
=  4;^  /il.;  die  Haad  s.  Isves 
rya  Hi^        Pu,  Mit. 

machen  VJ^T  Hi. 
Sinn  np5,       r^M^i';  im^ 

behalten  n:;:  n-r :  in  den 

kommen  Pl^, 

•sprach  nyn,  b:2jij 
sinUMi  n?n,  3i?n,  tri: 

<?oA  P"/-;  Huf  etw.  s.  VS$ 
sinnlos  r^nt; 

sintemal  (Luther)  s.  da,  weil 
Sintflut  ^«a«,  poet  rü  r; 

Sippe,   -Schaft   rix.  nsx 

Sirius  ni}<i:9  (?) 

Sitte  rri.  r;-n.  nxrt, 

e^lQr};  kultische  >.  n'^: 
-ngesetz  -npredijser, 
-nrichter  H'^i«;  den  -npf*" 
dif  er  spielen  a^q^ 
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Sitz 

Sita  as^j'C  [ 

flitMn  ao;  I 

Skiize  n"?5in 

Sklave  m^if  1^^;  gekMifter 

riT5;  -nnrheit, -iidienst  r^by 
-i^s;  -in  n^x,  nn^ 
Skorpion    S";?;? ;  -«niliege 

Skulptur  nipij 

so  r*,  n^^,  -Ä,  njD  -q?»» 

im  Nacheatee  *;  so  niid  so 
m^^  rn^,  rxT^TJiti;  -bald, 
•iMld  ab  7f,  "^tcijt;,  "3,  m::}; 
M»  oft  als  »o  di^ 

-yjx,  1,  '^yii\-y  -fort,  -gleich 
Ib.  augenblicklich;  -gar  c^q, 

8ohU-  bn  rs  iFufleohle) 

solcher,  -e,  -es  m,  f.  rw<T 

Sold 

Soldat  mynljt;»"«;  -enschuh 
',X(^;  iu-enschulicn  gehen  *,!<t; 

Sommer  cH,  den  S. 

subringeu  y>p;  -haus  rrTi 

vgl.  Soim«nglut;  -palast  a. 
-ha  OB 

Sonderling  i'-^; 

sonil'  rn  w.  samt 

Soiiuabuiui  r^'^;? 

Sonne  vSi^,  poet  -n"«,  onn, 
n^n;  -naufgang  rrnt«,  rNs 
B;r;:jn;  -nglut,  -nhitze  tcx, 
en,  nan,  a;r;:jn  on;  trot« 
der  -uhitzt;  '  tCf^??  ''SSV, 
-nlicht  m}n;  -nsfiulc  '^^n; 
-ustrahl  W-f^^n  i'ät;  -nunter- 
gang  'Wfj  ma^,  a-JS^c;  vor 

-niiTiterpang  ■eVi'"' 
-nzfiger  n^^>'^;  -»verbrannt 

rj^n^,  "»hnni';  -nverbtannt 
sein  "'SS  A».;  -nverbrannte» 
Land  nij'^n^^;  -nverbrannte 
Gegenden  B^'?"!q,  n*.n:|fn^ 

sollet  s.  früher;  uuch  P5 
Sopha  riKr, 

Sorge  nj.H^,  rj-te,  /j/.  e-b?^!?; 
in  S.  BoiiiT  8*  tragen  sk^; 
für  etw.  nK^;  ohne  S.  «ein 
8.  florgloa 

SoiS^fiüt  0.  FfliKWge;  •loaig' 
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sorglos  n:;^;  s.  sein  rtQ^ 
Sorte  -j,  y-z 

sowohl  ...  als  auch   ^  •  •  • 
CJ  .  .  .  B} ,  ri<  . . .  Tj^ 

spähen  -1^,'  nff  Qatf  Pi. 

Späher  ntk,  nosr,  ?onst  s. 
Kundschafter,  Wächter 

Spalt        n^t?^,  wn.p^pj, 

l*5^C;  -011  bokoninien  a.  s'u-l: 
spalten;  -e  nbc :  eines  Schrit't- 
it&ekes  r^-i; -uiig  n^^i5(V) 
spalten  i'p^,  a:jTi,  "10  Po/., 
Pi.,  nh^  Pi.,  B:t9(?),  -«S*-^" 
sich  s.  rp^  iV*.,  Ilithpo.y  "^üB 
fftVApo. 

Spanne  n-'-s ,  nn^:?,;)/.  O-'Q^J 
Spanuadtfr  (.Luther)  n^^Jfi  Ti^ 
Spanne  r*T,  n^ij 
spannen  tJ")^,  ^  ^JI^IJ,  Vgl. 

Bogen 
sparen  b^rj 
Sparren 
Spaß  pni? 
spaßen  pr^^  Pi, 
spät  nadien  a?^  in  Bky 

nrjj«  //». 

Spaten  nri;,  ni^*:!?!!"; 

später  -nx,  '(S  'x,  , 

npnx^,  'Mb;  sp.  lebend,  ge* 

schehend  ""iriK 
Spfitregen  UJ'pS^ 
Spatz  -i'B? 
spStzeiti^  b"i;ä« 
spazieren  gehen  r^T)  Hif/ipa. 
Speer  -jiTH,  nbi$ 
Speiche,  f>/.  a'^pS^f) 
Speichel  p'i 
Speicher  n«;.H,  oiai^ia 
!  speien  pn;,  K-p,  fi^lj,  ppn 
Speise  brk .  nbss ,  nsi-!? ,  r*--. 

-saal  n^«p;  -<üch  ^rj^ 

speisen  ;z5J,  =<*J,  Bnb%  cn|; 
juida.  »p.  b:i<  i/*. 
Speisopfer  (Lutlier)  nn?t? 

Spelt  ni8^(!) 

Spende  r^^j;  6.  S.  darbringen 

spenden  Tipi  A%  en  i/i., 
p^Q  n  S»,f  eonft  «eben- 

ken 
Sperber  yz 
Sperling  i'B:? 
Spezer^i  n5t33 

Spiegel  nj$-,^,  gegos- 
sener Sp.  p^«  'h;  'iing 


Spulen 

»pielen  pQ^  Pi,\  auf  Inatra* 

menten 
Spielmann 

SpieB  r^;n,  vn-;,  n^qj 
spießen  rT^jris  n^H 
Spindel  r\\^ 
Spinne  TD"^552 
spinnen  n^i^ 

Spinn-föden  X^^S?  ^ni|p;  -gc- 
webe  's*  n^3;  -rocken  '\\TD'^3f 
Spion  pl.  cb^n?;,  a.  auch  "STO 
spitz,  -ig  -.n-.r;;  -en  ynr  • 
Spitze  ^••S5t,  csii,  n^jp. 

O'^li^iTj;  ei"cs  Griffels  -("nb:; 
Splitter  Qr;^u; 
Spott  j?b,  i^sb,  c'-r^,  pniif, 
n^iqt2;j  Gegenstand  des  -t» 
pnlc^;  zu  8.  werden  rrir} 
>?bb;  jmdn.  zum  S.  machen 
fV^R  *|C9i  jmdm.  S. 
treiben  sjip  HW^^\  -lied 
n;^s;9;  -rede  nj^^yq,  pL 
cbrn 

spotten  bcQ,  Ji'b  ^«/,  ///., 

y?b  Qo/,  fii,  pw  Hi.t  Tt^ 

Pilp.,  lUthpalp. 
Spötter  rb ,  y  "'b«,/>/.      '^«^ ; 

-ei  f.  Spott,  «rede 
Sprache  V-  -  "c'r 
sprechen  nrx,  '.57  <.>"l,  Pi.» 

n^l;;;  laut  sp.  bip  x'^j 
apiengen       Bi.f  pny 
Sprcnpcl  T^blJ 
Sprenkel 
Spten  y\3 
sprießen  -»3,  nt^, 
springen  sb"^  f*.,  iiij  P»., 

a:iB,        npn  Qal,  Pi.,  yji^ 

Pi.-j  8.  machen  ntj  Z7/.,  TChTJ 

///.,  -IC?  ^^'  j  iJ?* 
Springfüße  du.  O^S^^ 
SpringBchlange  fi«p 
spritzen  mj ,  son.st  b.  he^pritaen 
t<]irödc  8.  hart,  fest 
Sproß  8.  Sprößling 
."«prossen  zn,  nn;;,  nyif\  inm 

S.  bringen  rrt  Iii. 
Sprossen,  das 

SpröBling  «i^H,  p^r«,  n^^, 

Spruch  n^-n,  b^^r ;  -dicht«*  big« 
Sprüchwort  bt^^ 
spnideln  y;j 
sprühen 

epndten  pt;,  ppj 
a|Alen  t^4n  ///.,  yry) 
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Spünden 

«pflnden  (Luther)  s.  tilbln 
Spur    tt.  SM 

Staat  8.  Könififreich ,  Reich 

8tab  nea,  h'^'s-z.  5--;. 
ü^vi-y  als  Mali  nni;  -orakel 
bjMj;  dan  -omkel  befrapfn 

Stachel  pl.  a-'?^?^;  'peitvchp 

-'7^?:  -rede  nj-'juj 
Stadel  a.  SchMme 
btadt        nj-i;?,  r-;r:  feste 

S.  ijj  r7ij5,  vgl.  FestuDg; 

•bewoimor  Tq;  •kom- 

mandant         ntQ;  -nuitter 

Stdil  t.  Ei«wn 

Btill  M  r-x  n'"HCf), 
BOiwt  8.  Hiinie.  Mii8t«tall, 
KindviehBtall,  Kfilberatall 

Stamm  (d«B  Baum««)  (d«8 
Volkes)  -n  II,  n*n  II,  na:;. 
"W^'?»  Ö-r';  -banm  r*nb"r, 

*n  "ifQ;  -haapt  r'rx  r-'^  arx-, 

stammeln  Ti'2,  i't'b 
Btampfcii  sin,  -j-^-i,  i*«"^ 

8tampfcn,dw»n;j^ir'(v.  Hufen) 
8tHmi.fmühle    (Luther)  s. 

Möreer 

Stand  nr?T3,r»";,  n3-3^;Maim 

V.  -»■  i^z-r. ,  r':E  KiT^; 
in  St  setzen  n;y  Pi.;  zu 
-e  kommen  cip;  •'einon  S. 
nelinicn  irr:  S.  halten  nr;*, 
•,*:s$  //r.,  Z'i^flithpa.;  -halt<^n. 
da«  n^^pjn';  -ort  8.  Stand 
Stange  nj,  i-'pp,  /»/.  D*T?tfn 
•tark  "''^x.  yzn.  y'-y..  - 
rpn,  lon,  nz;.  li-, 

C'sy,  r"';?F;  s.  sein,  wcnlen 

V?«»  •'S?.  TT'?,  eiv; 

machen  'v  Iii. 
StSrke       r»b;x,  bni,  pth, 

vgl.  kraft 
fttarkeu  rp^  P».,  Ai.,  /V., 

«nJ^  W.,  pin  P/.,  Ti^9  PS»., 

■IE"  Pi;  durch  Xalinuig^J^; 

sich  d.  N.  8.  2b  'o 
«t«iT|  «end        -to  i-a^ 
StarT'knunpf,  e.  S.  bekom* 

mou  *,3X^  rt^n;  «aiim  a.  Ver» 

stocktheit. 

starTBinnig:  eine  -e  Fran 
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Station 

statt  rnp;  statt  daö  -»«  'r 
Statt  s."St«tte,  Stolle;' von 
ötattcu  gehen 

Stfitte  hm;,  m}t  Wflk»  SMIe, 
Ort,  Wohnup 

Htattfinden  n^n 

Stntflialtier  3^^,  3*«:^;  per- 
sischer OTi^,  ;»A 

stattlich  pi)^';  »er  Mann  VD'ii 
-xh 

Statue  ieo,  n;tai|, 
Statur  jTS'p 

Staub  p^a^,  tt^,  n^;  zu 
8.  raiben  psM.  hV^  JVt.;  mit 

S.  bewerfen  "^tv  /V.;  in  S. 
verwandeln  n^b  p^;  -kom 

StSubcheu  a.  Staubkorn 
stäuben  nh' 
Staude  &  Stengel.  Strauch 
staunen  ne^  Wthpa^ 

<>a/,  //».,  Hithpa. 

«täupen  tt:;*je;  n^ri 
Steebdom 

8tei-hen  n^;  //ti^  tf^^  JTt., 

vgl.  spießen 
stecken  tni«  Nü\  in  Brand  s. 

TTx^  nbnj  QtUf  Pi, 
St(^>cken  icis^,  MMMt  s.  Stab 
Steckling  i'^r^ 
stehen  n^;  0.  bleiben  'y, 

r"43     .V'.,    ^-S    ///.;  tn 

kommen  'r,  S^pj  still  s.  07^ 
stehlen  aji 

steif  pri';  -nackig  v^'tV^ 
Steig  s.  Pfad,  Weg 
steigen  (von   Wasser)  "s;^. 
rqn,  aonrt  s.  hinaufirtelgen 

stpi'^m  n^^ 
«teil 

Stein  «i:;«,  lüx.  ti-cn,  Tgrl. 
Fels,  Kiesül ;  heiler  S. 
n^^";  leuclitende  -e  "»s^s 
CX;  behaueue  -c  r^rj^  ■'jax. 
sonst  8.  Quadentdne;  mit 
-en  wprfpn,  -e  nblpi*fin  bpc 
Pi,\  -bock  ip^,  i^;^  -ham-r 
«.•meti;  •banfen  b|,  &^;^x  '3, 
r!?3J~'C;  -kreis  n;*3J:  -mexstsr 
/'/.  c^^s  nb'^n;  -motz  oj-n. 
•;i<  tr-lin,  C'?;x9  'n,  '/>/. 
irx  -r:»7,  c^afn;  -slalei*»:?; 
-schneiflfkiin^t  •.•x  rtcTi; 
-fichueiderarbeit 

Steinigen        Qal\  Pi.,  0)7 


Stimme 

StetS  nq;  -bein  rap^  (Yf 
Stelle  oipi},  fl,  '^^s''^: 
jmds.  S.  hin«<»fr  rtrrr«:  an 
jmds.  6.  a.  aiiatwtt,  statt;  ari 
jnida.  8.  aetaan  qV>7 
stellen  t^:^  HL,  rj^  i/i-,  rr: 
BWJ^njqj  fV.,  D^p  Ht-,  1315p«-; 
aeha.n^*',  aj^  Hithpa.'^  mdx 
vor  Augen  8.  Tjjb  nj5?;  sirli 
krank  s.  s.  krank;  geptmüt 
sein  über  5<  ^ 
StellnvK  -1^,  aooal  n.  fiidle 
stemmen  sich  s.  A*!, 

Stengel  np;;.  vgL  Stiel ;  ^fiaehr 

Steppe  -^t:.  n^:? 
n^^S,  vgl.  Wüste;  -nbcwob- 
ner'  '^-y^  Q'^jaten,  z^?. 

-nwolf  n^a*??  SKT 
sterben  i^K,  ^Sf?» 

poet  rm  r^b«  vgL  Ted: 

jindu.  s.  lassen  "~St^  *B  irf^' 

B"'*r3,  vgl.  töten 
Stern  n^^x;  -blldir  <dan  TW- 

kreises)  r'^p;  -donlBr  Q^vs; 

stets  s.  immer 

Steuer  nxtor,  xifq,  rt^  II: 
-einnehmer,  «eiiilniber 
-mann  b^h 

steveni  i.  Eiobalt  diwi,l«»ken 

Stibiviin  ~?B 

Stich         im  -o  leesna  m;;. 
-bx  ein«?  nj9 
stieben 's.  stliiben 

Stiefel  rXD 


Stiefmutter  dx, 
Stiege  ti  lYqipe 
Stiel 

Stier       niv,  poet  n*«:^ 
stillen      Hl,  mp  ff*. 

Stift^ltütte  (T.utlier)  htJpHf  '» 

rs-irn  'x 
Stiftung  npzv] 

atiU  O^n,  ;J7,  Mfagr.  wj!: 
sich  s.  verhalten  b"?"^,  T^_r. 
Hü^        Qal,  lii^  vgl.  rtiliii: 
8.  steben        a.  dtMn  ::.rr : 
8.  licpcti  ::r'r 
stillen  pr  i/f.,  (sfiogen):  Zorn 
8.  arrn,  Dnmt  a.  -^uj 
Stillschweigen  ann,  n«t}^ 
stillschweigend  a^lr.  rr^n 
Stimme  b*.p;  die  S.  erschallen 

'p,  'p  rt^n 


Google 


Stimmung 
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sündig 


Stimmung:  fröhlieha  S.  Wi 
2^b;  beMble  B.  rvy^  0^: 
Btinken  xoti::;,  s.  nttelMiii  Mi. 
Stinkkiuut  rtufa^  . 

-band.  -Kiii'i''  n'BSjii:, 
sonst  B.  Kopt  binde,  l^urban; 
•oehmvok  (des  Hohenprl«- 

ste«)  y:? 

Stock  r-s!*,  sonst  8.  Stab: 
-iiaus  n^^nin  r^5;  -werk 

^tnrkp.Tx  B.  aufhören 

pa.,  e?3j,  n^p/sxqj 
Stöhnen,  da.'^  n'zr.z,  njsjtp 
Stollen  (im  Bergwerk)  nx;,ibi33 
atolpem  bi^^ 

Stob  TOtti,  Tis  K^,  wnst  «. 

Hoehmnt,  Iloffart 
stolz  r\»i,  ft.  sein  nK{ 
stopfen '(d«n  Mond)  nf  n;^ 

sonst  8.  TerschlieOfla 
Stoppel 
Stowut  njabcO 
Storch  nn-ipri 

störn<r,  störriach  ■nb,  vgl. 
auch  u.  nx^ 

Stoß  "Tfi  '"^t  0«t; 
Stöße  geben  b.  stoßen 

fttoBen  nm,  pn^,  p5^,  cinri, 
n^j,  nnj  /f».,  nsj  Hü, 
C?^,  "pi?;  einander  8.,  Stöße 
geben  njj  Hitiqta.,  ys^ 
Hithpo.y  auf  die  Beute  s. 
irrj,  S^Q/V.»  C3^y;  in 
die  Trompete  s,  j*pt?i;  «ufitUig 
auf  etw.  8.  von  sich  s. 
ar^,  ^1.  v«TtreibeD 

Stößel  -by 

stößig 

stottern  Ktj;,  a?b  AV. 

litracks  Pisib,  vj;l.  -(tC^ 

Strafe  n^;?p;  für  Sünde  rxsr ; 
S.  vollziehen  U^'^tXD,  rrj^v; 
mr  S.  dafllr,  daß  -^isiii  rnn 

strafen  r="  Hi.,  W}^.  n^B, 
1^».,  pass.  Tgii  i\V. 

Straf-gerioht  a^lf:2,p/.a«»:;^T!?, 
-gericht  halten  Ni., 
-gericht  vollziehen  rä;',^ 
O^cj^tC;  -prediger  s.  Sitten- 
prediger 

«trahl  T5JJ 
straUen  ^7]^ 
stnmin  s.  fest,  steif 


strampeln  oas  Uitkpo. 
Strand  ni(i^ 
Strang  s.  Strick 
Straße  ^^n^,  pn,  n^Q'^,  ps«; 
-aedte  lt|9;  •nkot  nisnn  a^q; 

-nraubcr  8?^» 
»träaben:  sich  s.  CjQf  IQ^ 

rrr^;  das  Haar  s.  maelmi 

'B  nie:)  n-.;?t5  -ujp 
Strauch  niQ;  -idieb  s.  Straflea 

rSuber 

straucheln  biQ'|;  jmdn.  s.  ma* 
eben  't  "^Slli?  b'C'p^  '(CT) 

Strauß  njs;,  D!^(^(Vj;  -enei 
«.  Ei  Q.      -nwellMlian  pl. 

streben  s.  trachten 
Streben,  das  ir^j,  nnn,  »pirn 
strebsam 

8ti>"  k''i\  8ich  n;jj  Nl.\ 
sicti  wohin  s.  2n|^  Hithpa., 
111^  Pw. 
Streich  n^^j,  vgl.  au(  b  Schlag 
streichen  s.  anstreichen  o. 

Streifen  r?,  pJ.  ninr^TSQ! 

Streifschar  nn? 

Streit  yt^,  n^jr«. 

-feU,  -sacbe  3'«-),  e^q,  vgl. 

auch  ■(^•n;  wagen  a^-j 
streitbar  an; 

streiten  rrs;  iV¥.,  OQ^  Nu, 
i\f.;  mit  eiaaiider  s.  njp 

streng  nuj;^;  s, 

PHJ  «. 
Strenge  T^ns 
stieuen  ynj,  pnj 
Strieli  s.  Linie 
Strick  brr-.  -n^,  ntj''^,  n^pj, 

na;};  -werk  'y  rvB^'s 
Strieme  n^wj 
Stroh,  >halm  Bjf;;  -halmc  auf- 

1f  ^en  ojt;;;^  Pot ;  -hänfen  ^^i}^ 
Strolch  b^^' 
Strom  b^;,  117} ,  r|i?j 
strömen  irgU  flieOen, 

schwemmen 
Strömung  nbau? 
strotzen  xby'. 
Strudel  i'V^ 
Stube  nnn 
Stuck  s.  Tttnche 
Stück  tvz,  1T5,  nnv.  S.  Brot 

anb  nQ;  zwei  S.  Vieh 

-(^(V;  in  -e  hauen,  scUageti 

397  fit.,  S|Qq|       nii);  in 


.  I 


behandeln 


-e  schneidcit  -i^'^?  ynp;  in 
zwei  -o  reißen  n'^jtob  Ty^ 
cy^p,  'tök  'p\  in  -e' gehen 

■15»'  Ni. 

StwUeren,  Stadium  »3^ 

StTiff  rihv-z ;  np8almn*3;t9i^ 
Stuhl  kq;,  a^jia 
stumm  t3i)>i|,  wfe.  tt^^ 
stumpf  sein  tlTt;;,  1^^:  s.  War- 
den nn?,  nnp  Qrtl.  Pü 
Stumpf  (eines  liauiiie»)  "jr|; 
(eines  Fenerbraades)  aj* 
Stimde    n^'y;':    «nasigef  S. 
Sonnenzcigcr 

Sturm  n^io,  1?^,  n^Vt},  W*^ 

'o,  "ivic,  n-iic;  im  -e  we^r- 

raffcn    nyi^   l/i.;  -angriif 

nrrib^;  heftiger  -angriff -c2 

'a;  -flttt  E):;^; 
stürmen  ivx),  ■^lijp  iVs.,  eine 

Festung  ar;^  iNV. 
stUrmiseh  sein  s.  stUrmra 
Sturz  rb^^;  -pelikan  "r^b© 
Btttrsen       sich  aof  ecw.  s. 

sloBen  auf  etw.,  ttberfidlaB; 

jmdn.  8.  b(9  Bi. 
Stute  niyir 
Stütze  'liri;?,  njyr^. 

sonst  s.  Stab 
Stutzeh  09|,  "j'Sp  (Haar,  BaftX 

sonst  s.  erechreckeu 
«tfltaen  r^cr^,  n»^;  sieh  s.  ^^«9 

AV..  A7. 
suchen  ajp^  Pi.,  ujfn,  tofj» 

"'S?»  *^n'Jj  II 

Sucht  8.  Begietde,  Krankheit 

Süden  oi-i^,  a^j, 
südlich  '^^'^i 

Sfid-selt«  iiqn;  -wind  tAi^^ 

Sühne  c*!^;  S.  bew  irken  s. 
sübnen 

salinen  xzjn  fV,,  fV. 
Stilni-^^cld  3""Brn  ;]a3; -Opfer 

Bnmme        n*v))),  n^T; 
Simipf         ri!f5;  -gewidis, 
-ptianze  ys^^ 

SQnde  rbs«,   nijaj^,  stön, 

rx^r.  "X-jr,  rxsn,  7:;, 
n^'j.;-;  zur  S.  verleiten 

x:;n  Hi. 
Sünder  M|p3,  r^fi 

Siindtlut  b^sr 

sündig  s.  Sünder;  -cn  !<;;n, 
niy  0»/,  Ä*.,  bii«  n=^^%  y^r; 
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BttndloB 
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Tiefe 


sündloa  :;^;c-*b:; 
SHndopfer  fx^n,  HK^n 
suspendiereu  is"^  (s.  Öeld- 

eintrcibuug) 
■Qß  p*r^,  3^5;  8.  6€in  II, 

p.  werden,  schmecken  pr:?; 

».  redeu,  Höten  h'p  '(jn 
SQßigkeit  pnr.pqb^JLB^T^iS 
BuBteig  (Luther)  «.nngwlnert 
8Ufiweia  D"^^ 
Sykomore  ^  ci^fjuj 
Syiia^roge  pL  ilj-^io 
Syrer  -nsn« 
Syrien  d-^ 

T 

Tabelle        ti^I.  TaM 

Tadel  rir:-r:  oliue  T. 
Dir,  C"~r;  «ich  ohne  T.  ver- 
halten nbi;r:  *,r;  ii^ 

tadellos  Din, 

tadeln  -^^  /V.,  njj  ifi. 

Tadler 

T»fel  iii^,'r?^bnn?!'lffri«cl») 

täfeln 

Tag  B-i";  der  helle  T. 
n^i-is;  am  hellen  -e,  bei 
ar**',  B'?^n^5;  der  morgende 
T.'  -;?ä*,"-nT3  an  tlen  T. 
kommen  nitn  -Yt.;  -elöhner 
«.  Lohnerbeiter;  «ereiee  "^"^n 
-csanbruch:  gej^en  -es- 
anbruch  vgl.  Sonnen- 

aufgang:  -eshelle  ».  Tag; 
-eelicht  ••X;  -espensuni 
ci"»;  -eszcit,  die  Bi*i3;*ewerk 

Talar  b-::': 

Talent  -.55;  GoldtaKnt  -2S 
:ran;  Silbertalent  C]^:  ':: 

T.iin!iri>k('  Vfjt 

Tambourin  rin 
Tknd  ian,  nsn 
tfindeluVri:;       pn'r  p». 
Tanfie  -E5(V),  Vgl  Fichte 
Taute  n-p 
Tang  ff» 
Tanz  rtVrT-: 

tanzen  b-ir  Pol.,  pry^  Qaf, 
PC,  55n,  vgl.  hUpfen,»pringcn 

tapfer:  -er  Mann  h'^rj  1*a^5  t. 
machen  rn-  ///. 

tappen  ift^  J't'.,  TT^  Pi. 

täppii<ch  hnzz 

Tartscbe  (Luther)  s.  Schild 


Ta<ehe  -,xn  (des  PrieeCer^); 
Vbir:?(?), 'sonst  g.  Bassen 

TilscTiclicn 
taütfii  u;."s, 

t&ttowieren  <T3|  fl«A|>ol!.,p|^, 
vgl.  einritzen 
TftttowieroQg  ypj^p  n^r^, 

Taue  n-,  bjn 

Tau,  der     ;  -tropfen 

-wölke  bzj 
Tau,  das  b^n 

taub  «nn,  (v.'Ährai)  nio;:^; 
taub  worden  TD'ir} 
Taabe  njn-«,  jnnge  T. 

bt'j:  -nmist  c:"  vd. 

C^ji'^qn;  -nschlag  njjnst 
tauchen,  taufen  b;;j 
taugen,  zu  etw.  b  njlj,  Ii  inb^ 
Taugenichts  bi'^b:}-*,^ 
Taumel  bV",  n^lg^C;  -bechcr, 

-kdeh  'n  'o<»»  ciQpl 
taumeln  ir'v;  Hi^fio^  b;:- 

Tiatiaeh  n-^irn;  -handel  tiei* 

ben  irv 
tauschen        Hi.,  ai^y 
tauschen  uf'^^h,  2J2  ^a/,  /-'/., 

nbt?      'rn3      ibi?  H  Hi., 

nr"  f.-'..    ^'1.  b<'triir;rn;  pass. 

b^^  Ho.  ^  sieh  getäuscht  sehen 

XS^^  Qal,  H*. 
Täuschung  ms-r. 
tausend  ribit;  in  die  T.  gehen 

cjbx  fli. '  * 
Taxe  riiyf 
taxieren  "r^yj 

Teich  c;x.  ns-ja;  künstlicher 
T.  n^ibv  '1,  rfj^"^,  B-;^  n^p-c 
Teig  pst 

Tnil  TS,  --2,  ^Ts,  pbn,  n:^, 
rj*:,  r.B,  nri^;  zu  gleichen 
-en  155  -13,  'nx  pbn;  jmdm. 
zTitpil  worden  'cb  sr^n 

teilen  n:jr,  p^ij  C>o/,  A"., 
:bo  Pi^,  pass.  JV«.;  »ieh  t. 
-;r:  Xi,  Hifhpa. 

teilhaftig  iti,  werden,  einer 
Sache  nx^ 

teils  .  .  .  teils  Ej  .  .  .  t5 
Tempel   nn-'a,  b5*n,  t'^-X), 

sTjbx,  n^n"^  r\'^z,  sonst  s. 

Heiligtum;  -diener/*/.a"'?*r5; 

-dienst  T^pn  r'^r'X':;  -haus 

n?a;    -hof    -srf;  -wingcr 

-i-^ic-::  -weihe  n^jt! 
Tenne 


Teppich  •(•»T^C^'K  ='ü*^r^' 
Terebinthe  n^.  "^-iss? 
Termin  n?iB,  s•*?^cf 
Terrassenbeet  b'^irq^^i) 
Testament:  «ein^  T.  nacka 
•n"2-b8(  nss 

teuer  i'';5::i;jaiUin.  b  avuj. 
-e  Zeit  a^-;  t.,  zu  t.  leiii 

Teuerung 
I  Tciiffl  vj'r  ' ' 

Thal  n:;pi,  «^i,  bnj,  p^^ 
nri);;  -thor  tr^Q  199 

That  •57,  n^?TS,  bsy-?,  IT?;'"- 
n»2r^^,  bjB,  acblecbu: 
T.  nf,  rrWp, 

Tier  tvn,  im:  wildes  1".  'r, 

1?^  niü:^;  leißendea  T. 

r.**n         Haustier  rn^QS; 

-kreis  rribj^;  -opfer  n^j 
Thon  -i-ch,  iirin,  i:":?:  -bar 

T^n  "b^,  b^5;  -sclierbe  C"" 
thönem:  -es  Geftß  ""S'n  *bx 
Thor,  das  -i$!C,  i^~D;  -flugtl 

;)/.  -y;5n  n^nbn;  hüter  -rr: 
Thor. 'der  b-«iJ<,  b-n?!^,  iq^ 

5=^,  nrjn,  ^pd 
Thorheit  rbjx,  r^^b-qi,  bcs, 

r-bbin,  ml»4h,  i^^,  «ÄÄ. 

(hSrieht^V^Mj;,  lonat  a.  Thor. 

t.  »ein  b;i9,  bx:  AV..  b-j  II. 
t  handeln,  sich  beuelupea 
bjtj  Ni,  Bi. 
Thrine 

thnlnfii  rbn 

Thron  .  -si-sscl  xs:?;  -s:ial  cb*.'« 

thun  niij^',  b^:^\  etw.  wokia 
th.  IC},  0^,  n-a? 
Thon,  das  8.  That 

Thür  bn,  nbn,  rro:  -angd 

n-i^y  -blätter  8.  -fiUlungen; 

-flügel  rVn ;  -fuUungen  r\'"rs : 

-gebälk '^ipit|r:  -hüter -rr. 

p^n  -pfostf-u  nj-i«. 

n|it^;  -riegel  T".::},  b^r.^ 

is«;  -Vorhang  -^^s 
tiff  p'"".  9.  auch  u.  pxv  Tl. 

p'ir:  tief  sein  pr^;  tmachen 

bt^  Hi. 

Tiefe  nb-ap,  nb«"!?,  p^, 
nbüs,  />/.  r*»rinr.  B-T~y~: 
verborgene  -n  der  ilrde 
l'T'S  ^TR'Fi?  *«>terete  T.  des 
Meerea  bjq  '^Vf 


Digilized  by  Google 


Tiegel 


955 


Trookenplatz 


Tiegel  crr^f  ^'<^0)i8ehnicls* 

tilgen  nrjB,  c^P  Ui. 
Tinte        -nlkB  s.  Sebretb- 


gedeckter  T. 
'den  T.  decken 

T  'rn'l;-,  T,  i'-.s/mi 

'B  -^o?«  'B  'ttj""'*  eng  'X 
TiwAler  v'^tn 

toben  ewi  Ä,  rwjjj,  »jn 

Hithpn. 
Toben,  das  Tji,  rn':,  zni 
Toebter  n9 

Tod  n*'!:,  nr^w;  plötzlicher 
T.  n|i9;  bU  ziim  -e  "i'a-iS; 
dem  -6  verfaUen  r  ^,  ^  x'"}« ; 
zum  -c  verurteilen  r". 
sich  den  T.  wünschen  ixaj 
ritts  -iriirrx;  -ewirteu 
0'»n'«^;  -esge  fahr  r;"? 

toll  Dsn-xb,  yjBji;:  si<li  t. 
geb&riden,  -en  £Iithpo.\ 
•kflbn  B.  verwegen 

Tollheit  r*bV" 

Tölpel 

Ton  i'p 

ttoen  )Ap  *,r; 

Tonne  P5  (V)  ».  GefÄft 

Topas  nn^Q  (?) 

Topf  wi,  "np,  n!i^,  ri^p 

Töpfer  .  *r~rT '"; -ei  rüDin, 
n-^^f^;  •scheilw  i«^; 
•Üm  we*nn 

tosen  n:;;^,  cn;, 

Tosen,  das  n^n; 

tot  r^,  h\r^\  -es  Meer  s. 
Meer;  •stechen  a.  tüten, 
niederstechen;  -«ehifßen 
nn^;  pass.  iV«.;  -schlagen  s. 
töten 

töten  //».,  rtr:  //i.,  s^fi, 
531^»  n^-;  getötet  s.  tot 

Toten-bahre  ti^-z ;  -beschwö- 
rer  r'x.  'X        /". '»  r?;;;; 

-geist  STi's*?;  -gräber 

nj*))?;  -klage  anheben  nn;; 

-klafrr1i:tl(»'n"tc.  "T^-xi'f''' 

da«  •Orakel  befragen  htt^ 

BTrrrVx  't;   -retch  p;^ 

tötlieh:  «e  OeBeboaae  n;^-*^^; 
t  verwundet  }An 


TotachiSger  »•'X-nsr,  -nii: 

Trabant  pl.  o^:t^,  BTT^^i 

•Oberst  'a-:^ 
traben  -n-^ 

Tracht  ri^TC,  sonnt  s.  Kleidung 
trachten        P«.,  a:;?^,  «"^n 

*»v*    -^«.«t^    Vv*'*  7^v*t^ 

11;  jmdm.  nach  dem  L.  tr. 

'B       nn^j,  a:;r:},  bxq^ 
Trachten,  das  n^t^jri^,  r:5©n':, 

•ft3.  n»-^,  III,  ^-jn,  rsii- 
trächtig/;/.  cb^c*;;  tr. werden 

"TO 

TratrakftntVi  rx:: 

träge  b^;^' ,  sonst  s.  faul,  lassig 

tragen  x-^y,  *55^,  ei;^«,  i;; 
//f.;  auf  den  Händen  n5:j 
Pl.;  pass.  nbi'  (v.  Kleidern) 

Trägheit  n^r.'r^bxy,  oicb»; 

Tragaeaael  V^cx 

Tragstange  aiia,  n^i» 

trampeln  'Xtj 

Trank  ntnxr 

trfinken  n^^'i  ///.,  n*"^  /V..  ///.  ; 
pass.  TV^i^  J*ti',  vgl.  anfeuch- 
ten, benetzen,  btaipn  iigen 

Tränke  pL 

Trankopfer  n^?";.  ~c:; 

T.  bringen  rjgj  (^al,  JH.' 
TrBnkxinne  a«B?9,  ttW«  Pj^ü? 
Transport  x'uj": 
Traube  sj:2;  -nbldte  i"3^0; 

•nbfisehel         -naaft  n'-uj:: 

trauen  vertrauen 

Trauer  ;-!«,  yx;  in  T.  ver- 
setzen bjx  //».;  T.  bezeigen 
Jlilfipa.;  -brod  a^?i6(  nnb; 
•färbe  nnng;  -gewand  pic; 
in  T.  einheigehen  "inp. 
n'ipnp  ~bn;  -kleider  -niz 
i^»;  einer ,  der  Trauerkl.  an- 
hat b-x  .         -lied  npp 

trauern  b^H,  hh'Zit,  "'^^y  ^^p? 
-d  bsx,  b^^t,  -»"ip 

Traufe 

träufeln  p^Vn,  p-^j,  p-y,  pj«-;; 

t.  lassen  Qal,  Ui.,  Tyj 
Traum  2*bn;  einen  T.  deuten 

'n  -n^,  ■»•'^n;  •deuter  pL 

Träumer  rti«r9i:|i;)  bqfa»  ci|n 

c--bn 

traun  njrj,  nx-i 
traurig  V)!^,  3)^^ 


Traurigkeit  c?? 
I  traut,  -es  Kind  nb; 

treffen  it^*:,  i'jj,  n^j  Hi., 
^59,  x:i;  'n,  n-i^,  ffiS9;  t. 
lassen  n;i<  Pi..  A'.;  ge- 
troffen (v.  Lose)  Tinif 

Treffen  niji^ijq,  S'JR 

trefflieh  -er  Mann  xSr^ 
b-n,  'n 

treiben  Wi},  irt}  II;  pass.  ngq^ 

Pm.,  bnj  (langsam) 
Treiber  fe^i 

trennen  -snig  //i;  sich  t. 
Ni.,  Ni. 

Treppe 'Qt!»4V<V) 

treten  r»^^,  Cw*;  wohin  t 
ntjy,  n-r,,  es;,  jo«-;;  mit 
Ftulen  t  ü?^;  zu  Boden  t 
T^-in,  cjin,  7:;-  Po/. 

treu  i^qi^f  nq^^i  t.  bleiben 

Treu  bruch  b$Q,  vtCf;  einen 
T-bruch  begehen  b?^,  t:*;, 
1}:^  npqi  Püf  svi^ ;  -cid  leisten 
'B^  n«?);  'KwigkeH  nin:kät 

n^«*,  !<onst  s.  -I)riii'!i 
Treue-,«!«*,  n}^q||,  "i^x,  n^s^j 

T,  brechen  s.  Ihreubmeh 
treulos -i;ia,  ^'3^;  t,  sein  (v. 

Weibe)  Mi^f^,  Bonat  a.  Trea- 

hruuh 
Triangel  «h^O 
Tribunal  'i-T  XJ;: 
Tribüne  nb?;},  ",*i:-b'nja 
Tribut  nn}^,  ^?5J<,  n^:;; 

T.  leisten  't3  i''T2?n;  •pflieh- 

tigkeit  iT^xn  ;rr 
Trieb  3«,  «j-;8,  x,r-..  p;*% 

triefen  rbn,  3-^7, 
Trift  "i^Ti,  ^^-jt;,  s.  Aue 
trinken  N^^,  nir^^;  zu  t.  geben 
nij'jj  1//.,  vgl.  tranken 
Trinken,  das  p^rT 
Trinker  X^b, 

Trinkgelag  rv^\  -aehalo 
trippeln 

Tritt  tD»,  vgl  Sebritt 

tnuin|j1u"i"'i"cn  über  br  :,--r; 

trocken  a-^n,  c:;,  n^,  r>r.-^\ 
•eaLandn^*n,  n;^*^?,  rt^a;; 
t  werden  Z'^r\;  t.  sein  »5% 
-inn  ^Vi;  t.  l-p-^^n  r-r  //». 

Trockene,  das  «.  trocken 

Trockenheit    a*;H ;  -plata 
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Troeknia  a^h 

Troddfl  r-i§,  ran 
Trog  D»I2JS 
Troöunel 

trouincln  r^tn  Qal,  Pol. 
Trompete  rrijfin,  •'^•X 
trompeten   n3|in,  i—^n 
m'i^si^        vgl.  Widder- 
liom;    laut  t   itp  B*Vi 

Tropf  -«p^ 

trnpft  lii  8,  träufeln 
Tropfen,  da8(vomGc8tein)'*p:; 
Tropfen,  der  rr;,  irjij),  %'gl. 
Tautropfen 
Troß 

Trojjt  n-^nj 

tr9«een       PL\  aieh  t  At., 

Hithpa. 
Tr(t«ter  ditj^ 

TMstungen  b-^-^jn?,  o^pim^Q, 

trotz  -r 

'IVote,  der  "»^^ 

trotidem  «»15  -i*^,  wlt-b^5, 

trotzen  n^^  Hitkpa.,  ny^  HL, 

trofzi-  ■""■*;•,  zrri 

trübe  '5*530;  -n  nbn 

Trübsal  -(^jj,  1^^,  n?^ 

Trübnng  tf^^q 

Trag  *T2,   n^*^,  r^r-p, 

trDgien  ara       «1,  tfij^  Pi.. 

trügeriBch  r," X5^j;  -oHedc 

triiglich,  -c  Dinge  W^OJ^J 
Truhe  ■(•nx 

Trümmer  ^1^,  nit^a^C?),  n;?, 

in  T.  legen  oa-itti  Cito,  "irj 
n':^*u;;  -häufen  b|,  nb^*:, 

Trunk  njr:X;  -enbold  -•SC, 

K^b;  -eaheit  v-sx 
trunken  ^■^z'£:  eine  Trunkene 

rr;)isa|;  t.  sein  i^v^-^  t.  i 

maeben  Pi^  Hi.'y  sich  .t  | 

gebfinlt'ii  IftfJ/pa. 
Trupp  ri"»:?";   -»  von  zehn  , 

r'-'j?;',  floust  8.  Ilaufe 
TntM  t.  Trotx 
Tuch  B.  Umschlagetuch 


tOditig  iSas,  Q^rj,  ai«;  -er 

IIannb"r;'i*N:  t.  Fran 'rirx'« 
Tttehtigkt  it  v^ws 
Tileke  t:^     .  vgl.  PalMhlieit, 

Hinterlist 
tückisch  8.  falsch ,  hinterlistig 
Tugend  s.  Tüchtigkeit 
Tümpel  0}H,  M^i 
Tünche  ry:s,  btn 
tünchen  13  is,  bs;;, 
Tuaikft 

Turbiii  -rs     ^.stc,  n^^Ji?, 

Turm  hrti^;  ifester  T.T'*f-in?r, 
vgl.Belagerung;<tunn,  Wart-  j 
tunn;  -wäcliter  n|S:  -sini- 

mer  "i^xm  rj^ij 
Tnrteltaabe       (7^  nfn 

Tyrann  S'lJ,  y-v,  p«':?-? 
^raimiadi  ««(r.  t;';^:^ 
Tyrm 

ü 

Übel,  -stund  i*?,  n^'"^;  -that 

ni^?^?,  "t57,  nl>^^,  vgl.  1 
SOnde ,  Unneht;  >tjiiter 

K  vgl.  I 

Sünder,  Frevler  I 
übel  ablaufen,  sein,  werden  ' 
9;^;  ü.  thun  Hü;  ü.  handeln 
gegen  jmdn.  b:;  nj|;  tt.  be- 
handeln Jli. 
Ober  i?,  -»aif^?;  fi.  bin,  (L 
hinaus  b^";  -all  c-:-"'::; 
-antworten  'E"*t^?  ^q),  ijy 
if«.;  -uu»^j<:^^^t"25:  -blicken 
-ip|;-daiehenbb^  yV.:-dccken 
"^3^:  pa.'=«.  r-"  P«.:  -driissig 
wei  den  einer  Sache  5i'j.  y;?5, 
O^p  »atp;  -eilen  »ich 

in"3  Pt.:  -eilt  hani!n!ii  brt- 
AV.,  113^  jV'(.{  -cinkommeu 
a.  verabreden;  -einaHmmen 
nnx  ab  'cb  n^n;  -fahren  ». 
Innüb^rfrihrfMi:  fnllfn  '^bf!, 

-fließen  pnx  II 

//i.;  -flielien  la&sen  pv^r  H 
Po/.^  -dii&iig  sein  -fluten 
a.  •fließen,  -aehwemmen; 
•rühren  ~z'  Hi.,  sonst  s. 
hinüberfahren;  -geben  -.r?,  ' 
b:*  -ipo:  -gehen  hv 
-gießen  bb^:  -hängen  n^9; 
-heben,  «ich  Ra|>  »ifrl 


gto/»  Bitkpa.,  tib7  HHkfo^ 
O^n  Hititpo.'.  1  ^-n  r"^ 
Pt.;  -kommen  b^'  K'a;  -la*- 
>^  H'^tn»  27<;  jai<ln.  atek 
selbst  -laaaett  n^t  ^= 
-laufen  b^j;  von  Klüaag 
keiten  s.  -fließen;  aidb  -lau 

-ip^  Pi.,  Fi.,  sicL 
etw.  -legeny«^,  riK^;  -leget: 
■ein  a.  Oberbaad'  ImkImb: 

-liefern  s.  -antworten,  -fjebcn : 
-listen  bjj  ^to/,  Pi. .  zpr: 
-motig  -i»,  -.rrn,  -^5?^',  zr:. 
sonst  s.hoeiinifltigvMobt :  -m&- 
tigsein  ntr,  m^:  -mütitr  hau 
dein  *7^T  Z£t.;  -mQtig  werderi 
a.-beben ;  .naobten  yoi  -tafca 
b-i;,  n;s,  rpir  flr: 
-reden  ni;^  Pi'.,  vra  Bt-. 
-rennen ,  -mmpehi  s.  -fiallea: 
-satt  werden  nk^  S^!^;  «MI- 
tigt  sein  S^Q^;  -schanen  «. 
-blicken ;  -achießen  r^. 
-schreiten  131;,  nb:j ;  -ech  fltt*  e 
5«  mSIJ;:  -ßchwinglich  — r  1 
"üt:;  *iit^;  -acbwenunm 

fibeiMiheii  e.  Tcr- 
zcilicn;  -springen  auf  jmdu. 
T^^f  aottst  X.  -steigen:  -ste- 
hen a.  ertragen;  -eteigea  sb^ 
PiiL,  R|i|;  «atrOmoia.  «aehwaM- 
men:  -tmj:^??!  s.  anftrasren; 
•treffen  b^'  nb^;  -treten  pjr, 
«1^.  .tttneben  a.  tandbea: 
-vorteilen  Pi.,  pvji"; 

-wachen  i'?T]j;  -waUea 
cn-:  -wältigen  ptrj  Än. 
b  b=;,  cbn,  cp:?;  -wiiata 
s.  -antworten  ,  anftracren : 
-wiegen  n^^.  «i-^  0-4; 
•winden  a.  -wfiltigen;  «win* 
trrn  »l"n;  -zShlen  "ij^;  -xeu 
gen  njj  Hi.,  sonst  8.  -reden : 
-tieben  *ne«,  nij^  P».,  n^- 
///..  ncn  A.,  170»,  rx^  Ü 
Pi.;  pass.  Pm. 

Über-bleibsel  iti'',  nzj^bc. 
■ixtt;  -druß  empänden  n«j 
iV».,  -fließen,  d&B  n^;^;  -flnU 
iij:,  t:}*^,  n^W,  i-jir, 
9?^.  n|«a;,  yv«B$  im  -fioe 
r"5zrb:  -jxaTicr  :  -Ic^d  ' 
haben,  -band  gewinnen 
bb;.  -.^  ;'^.x,  rj^';  -haaid- 
neh  menn;|,  h^^; -hangrr^: 
-hebung  R;|t  an  aV«  WMist  a. 
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Hochmut,  Stolz;  Uiufer  pl. 
Qtl^;  •le^ng  n:(!^;  -tinai-ht 
STjtSJ:  -macht  haben  über 
5?'  er;  -mut  zqlk  inj, 
V*'!.  "'7^^;»  rrtTI?!,  «onat 
s.  -Hebung,  Hochmut;  -rest 
n">"?nx,  n""ixaj,  sonst  s. 
Rest;  -rock  s.  Oberkleid; 
HMsbiiB  *iQis;  -Bchäesige,  da« 
BpS?n; -Schwall tn^;  schwem- 
mung q;}!^";  -tretnng  V*V» 
pl.  o"«qi?;  -wurf  n-At?!!, 

üblich:  wie  ü.  a^t?^? 
übrig  ijjt;  0.  sein  "rj;  ü. 

bleiben  Ni.  u.  -iXTij  lY«.;  fl. 

behalten  *)itq;  H«'.;  ü.  lasaen 

p^in,     liitij  -ff»,  rc:  fl»-; 

im 

ÜbriL'*',  'las  M~r" 
iJbriggeblitibene,  das  n;;}t^, 
nwr,  n-'-ttTC;  -r,  ein  o^, 

übrigens  p'^ 

Ufer  sj*n,  n|,  n^'jj,  j>i  «. 

riq??  -«ad  utHi  TR? 
Uhr  8.  Sonneiweigttr 

Uhu 

Ulme  '-im 

um  (bei  Zeitbt  htimumiiL'cn  i  ~, 
is;  a»  wegen  "i1Si;a}  um  . . . 
hemm  -t:;,*^;  um  . . .  'wülen 
nvtt«  b?;  1«^, 

-findem  a.  ändern;  -armen 
FL\  -banttB  n}^;  -bie- 
gen   n:?^,    iKFi;  -binden 
ajjn;  -blicken  nt$7;  -bringen 
njtt  P*.,  Hi.,  b^j  i/»".,  na^ 
801^  8.  tdten,  morden, 
vertilgen;  die  eigenen  Kin- 
der -bringen  sstcP/.;  -drehen 
dch  wonach  -drabm 
"üns*  nj9,  -bx  "-:5  s^n; 
-falleo  bcji  -fawen  nss,  b^s 
Pttf,  Ä.,  "»«!^  M 

■  flicß<'n  350;  -formen  s.  iin- 
dem,  -gießen;  -gamen  s. 
verfuhren; -geben  c](i(,  -«r^ 
iTi»  a3Q  M  mit  etw . 
^1*.,  paiw.  Äb.:  grhfitzentl 
-geben  p^j  11  //i.,  Tii^  /V.; 
-geben  9.  faeninigdien;  mit 
jmdtn.  -gehen  't*rx  "l'sn; 
■gestalten  s.  änderu ;  -gieik'n 
p«S  II;  -gürten  ^jx  Qal, 
Pi,\  ewh  -gürten  n^n; 


•halsen  p;n  /V.;  -hauen  ynj 
Pl.;  -kehnn  r^jri,  239,  5)^9 
Pl.,  nj9,  a^'ll;  -kommen 
-iV^  Zflg^i  Xi^  rvj'j  NUf  Xii^ 
Nr«  6,  eonet  b«  vei'gehen^ 
-komiuen  lii^sen  Vfj  i/i,; 
•kreisen  -i-rn,  359  Pol.; 
-lenken  T^^n,  vgl.  -wenden; 
•quartieren  njuj  II  A".; 
-reißen  s.  Umriß,  -stürzen : 
-ringen  339  ^fa/, 

^»  ^9  ^Ä.;  -eeUieBen 
i:;^,  -sonst  s.  -rin^rcn: 
•schlingen  rifi^;  -achmieden 
rrs  Pl.;  -eebwoien  =39; 
-sehen,  sich  n^qj  HUhpn.; 
•sonst.  (TTiitip  rjn,  ^93  »ba, 
n^ntj  ä<b5.  :i92  TX,  p"n  -^ns, 
fttutn  d^T*»  vgl 
vergeblich:  spannnn  239. 
bits  C'oA  -ff««;  -stoßen,  -stür- 
ira  PL,  nti^;  -ten< 
sehen  s]bn  /7i.;  -treiben  r^J 
//?'.;  sieh  -treiben  s.  umher- 
irren, streifen;  -wälzen  s. 
•kehren:  -wandeln  rj^n,  339 
Qal,  Iii.,  sich  -wandeln 
Qal\  -wenden  zvd  Hi^  ?|jn, 
339  Qai,  Ifi,;  lieh  -wenden 
z-^  .Vi.,  n;^  Qttl,  Ui:  wer- 
fen ^(t^i  -wickeln  s.  -bin- 
den; -winden  nj^*,  vgl. 
•Behlingen,  -fassen;  -zäunen 
r^?9  Ä/.,  ni'3  r^nic;  -zingeln 
PA,  339  aV».»  vgl.  -ringen 
Um-fuig  r»|:ji?  (!);  -fimg- 
reich  ««fr,  3ni  Nr.  3 :  -fanL's- 
mauer*,753;-friedigung  n;.|^; 
•gang  3Q7;  3<3i^  (an  einem 
Hause),  sonst  s.  G^esellschaft. 
Verkehr;  -frebnnp  "Spi;, 
■>3"'39,  ns*'3Q;  -hänge  zrvhp/. 
-kehr  (13^1;;  -kehrung 
n^pn«;  -kreis  -ijs;  -lauf 
(der  Sonne,  des  Jahre«) 
n^!ipr);  -riB:  einen  -riS  nn- 
eben  nxtn  Pi. :  -satz  (v.  Waren) 
S"?^?!  y^'J.',  -schau  halten 
">!in,  sonst  8.  umhersehen; 
•flcfalagetuch  rno:?:;;  -sitlit 
nj^3;  -stand  ---i,  pJ.  rnk; 
-Sturz    n^en-:;  -zäunung 

umher-hlicken  3.  -sehen; 
-gehen    Tjbn  Pi.,  HitJtpa., 

339      'Po'  »  ^5^;  ->™ 


imersAtIlich 

-  laufen  s.  oben  unilit* rgehen; 
•acluuien  a.  -eelien;  -eehwei- 

fen  8.  -irren,  -streifen;  -sehen 
n^JT,  n;fH^; -streifen,  -treiba» 
lieb  Bin?  (hlf  Pof-f  Hithpo!^ 
sonst  8.  umherirren,  -gehen; 
-werfen,  sich  (auf  dem  Lager) 
in};  das  Sichumherwerfeu 
e'iTi^;  -ziehen  s.  umhergehen 

Umher-irren,  das  "i":  i'f; 
-irrende  c'»'i>i*i^};  -herlaufen, 
das  p*j^Tj 

umhin  können,  nicht  '-"^•'^  x'- 

unab-lässig  thun,  thätig  sein 
bin  xb;  -sichtlich  r.i'T'^^n^» 
n»-t^  j<b3 

unangenehm 

unansehnlich  '|b»?i  ^ 
•eben  •^pirj 

imauf-halt?;im  (7r/r.::-'rrib-,i||;^ 
-hörlich  8.  unablässig 
nnam^^efthit  huaen  BLf 

unbfüidig  "i-b,  r^'b 

unbarmherzig  "ij:;»,  cjij  t?, 
u.  sein  yi^ii  Pi., 

unbe-arbeitet  liefren  r~T.  lie- 
gen la»t>eu  '^i'i'Z  (LtHud); 
-daefat  t.  tinllberlegt;  -deu- 
tend 8.  gering,  wenig; 
-dingt  s.  sicherlich;  -fangen 
sein  nr^;  -greillidi  s.  nner- 
forschlieh;  -hagen.  das  U. 
0?2;  -hauen  cbt^:  -hniflich  s. 
ungeschickt;  -kanut  xb, 
TgL  fremd;  -rOhrt  Qbq^;  -redt 
nc— i~r,  r'rcr  ^y,':  -schä- 
digte 6teUe  er:;;  -schnitten 
b-;^;  -eeholten '  Olli,  cr9^; 
-scholtenheit  nijp;  -sonnen 
ini??;  -ständig -.w;  xb;  -wal- 
det:  -er  Berg  pjg 

unbiegaam  niD{7 

unbUlig:  -erweise  393|t)  Mba 
nnbmnehbar  werden  n;^ 

und      rx.  n};  u.  gar  5]tt; 

u.  zwar  1;  u.  doch  n,  D|,  0)} 
undeutlicK  redend  3;$ 
Unding  "^3'7'xb 
nneheii  Iiückericht 
uneingedenk  r.;>4^ 
onentgeldieh  e|n 
unentschlossen  -~ 
uner  fahren  "r^q;  -forschlich 

-^^n  V'l;  -ftttt  la*en 
113(^M ;  -hört  yr:  stb;  -eSttlich 
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'$r  J<b;  -wartet  8.  plötz- 
lich, Augenblick;  -weislich 
I3''5*nl5  stV ;  -wiesen  lassen  sj^' 

unfein  fiTij;^ 
Unflat  h-n;,  nxx 
l^lfllIf.'^aIlle  Leute  """^  r''^ 
unfruchtbar  nsia^i,  (v. 

Tieren  v.  MenBeMn),  ni^^:, 

nn^T}  (v.  Lande) 
l^nfug  nt^:?:;  "'^.^ 
UufÜgsamkeit 
tingar  K) 

nnge-achtet  Vr,  —f  x  hy ;  -bahnt 
(Weg)  nbibq  -7^;  -bür- 
lich  8.ünf«g;  -duld  nn  nsp; 
-duldig  n!|-!-^s;?,  o:?«  V; 

.  -»Inldig  werden  n?i  n^Jf];^; 
-i'iilir.  als  Prfip.  3;  von  -föhr 
t.  xttftUig;  -fthrdet  *,3!<tS; 
■halten  nsn—:;- ;  -lialtrn  sein 
'tb  »T;;  -hörig  sein  s.  Unfug; 
-hMMm,  der,  «.  Unfttgeam- 
keit;  -horsain  rt-'-.  ^"b; 
-horsam  sein  n-ij  (^ot,  Hü\ 
-lenk -ttH; -mach,  das,  s.Mtlh- 
nl;  -mein  s.  -wöhnlich; 
-nannt  ■'V-'^'?,  "'i'^. 
-uießbar  biij,  ni^  •(•'ij;  -uilg- 
Mm  8.  oosUfHeden;  «mtene 
Kinder  OT"nT";  C"»?^;  -rech- 
net T^b;  -recbt  ai^n,  «on«t 
8.  gottlos,  fterelhaft;  auf 
-rechte  Weise  pns  -  ; 
-recht  sein  als  -recht 

erklären  Hi. ;  -reehtigkeit,die 

Sünde,  Unrecht;  -reimt 
i^r^i  'Büntes  n\Sip,\  -rochen 
e.  -etreft;  Hwlzen  b^i», 

nb^;  -sättigt  pn;  -säuert: 
-süuerter  Teig  o~:j  p::^ 
TtHJ»  -«Sucres  Brot  na*;; 
•echiekt  s.  -lenk;  -»«'liHiVcn 
TT;^;  -scheren  lassen,  jmdn. 
r3?3  //#.;  -setalich  pn^  X33^; 
•Btdrt  i^Mtl^,  ailp.*«!«g|9;  -8t5rt 
sein  "H'f.  nüai  rr^n;  -straft 
lassen  n;r3  Pi.;  -stüm  (de» 
Meeres)  r^xs;  -tüm,  das  :n-; 
-waschcnea  Zeug  reden  x::^; 
-uiß  **r:  X?;  -witt.T.  Am 
n^rcj;  -wohnlich  L;Bd":3  S3; 
-aiefer,  das  -zogen  s. 
-honam,  -Bchliffien 


ungern  etv.  thun  *,nDn  xb 

L'nglück  TX,  yn,  TB,  n^";, 
vgl.  Leid,  Unfall,  Cbel;  ins 
U.  bringen  •^;^;  in  U.  ge- 
raten -efaU  93;;  -akundc 
n:j^T:tlj,  n^":  %  s:;»;  -sland 
riij^y  l'w^i  -«lutcbricht  s. 
•Ännde;  -tag  fii^ 

nii^'lücklich  r<.  arui,  leidend 

Unheil  1JX,  T^,  njrj, 
nv7,  X'.aj,  sonst  s.  Unglück; 
r.  anstiften  Hi. 

unlicilbar  r^:x.  vgl.  rrsr]  Si. 

Unheil  -  bringend    "^"1^ ; 
-achwaager,  -toU  y;;  -voller 
>rnnn  "iix  tt-'X;  etw.  -volle»« 
beschlieDeu,   gegen  jmdn. 
vorhaben  nsnl»  'e?  o-»?^  =!itD 

Unhold  1>S?55  ©"«x 

Universtim  y^JJ. 
•,"^xn')  z-'-z^n 

unklug  8.  unüberlegt^  un- 
wissend 

Unkraut  najx:;,  O'Sj; 
nnlflngst 

unlauter  itt-^xb 
unlenksam  17b;  u.  sein  T^i; 
unlieb  sein  'b  ^j^i;^  n;fi 
Unlust  empfinden 

Unrnnt  rrr,  5:';.  ^"2 

unmutig  s^yt;  u.  werden  fjjj, 
nxb;  u.  machen  Hi. 

«nniitz:  T'^^nnüt/rs  fhnn.  vor- 
nehmen s^n  b^n;  Unnützes 
reden  X"'f  -in 

riiorilniiii;:  z"""!C"Xi 

unpitblich  s.  krank 

Unrat  S"X";q 

Unrecht  Vf^l  nhys.,  pnc,  p-, 
'iuii-t  s.  Frevel,  CheUhat; 
grol^eä  U.  CfX^'xb;  einer, 
der  U.  hat  (im  Prozesse, 
Streite)  y^'^ 

unrecht  handeln  Ui,\  u. 
reden  njuj 

onredlicfa  "»i^jnft,  tr-x 
unrein  Vcy^,  f.  nx-'--:  11.  sein 
bq$|  Pm.,        Nt. ;  u.  werden 
K^it};  lt.  machen,  Ar  n.  er- 
klären PI. 

Unreinheit  nx"::j,  nij^ij,  n-nj 
Unruhe  t;-  ;  in  U.  venetsen 
£ft.;  in  U.  geraten 

unruhig  wenluii  d.  Unruhe 
aas  4at  *:"3.  acc.  »j^St 
nnschmackhaft  bs:? 


I  Unsehnld  -,^15;,  p^^j,  oh,  n^fr 
unschuldig  Mtcu 

I 

Unsegen  nb^p 

unsinnig  r^X^^;  u.  stiu  x-j 
A7..  Hlthpa.,  !>^j^  i/»M!pot, 
n?3's  Hithpa. 

onaittlich:  -e  Dinge,  Hand- 
lungen nV;:.  "«((^ 

uoatBt  $7;  unstilt  u.  flflebti^ 

unstatthaft  n';ji;;)  x*3  -ex 
unsträflich  z,"^  aij;  u.  wan- 
deln 'n  T^Wj,  "'rig  fliu, 

vgl.  Tadp! 

Uuäträflichkeit  o'»'?n,  nrjp 
nntadelhaft,   untadelig  or. 

i  c-?;r 

unten  Pirj'S,  pnp;  von  u.  her 
rtiQ:};  u.  an  etw.  nrjc;  nach 
u. '%  *xA(\  iLbefindlieh  T/r^ 

unter  a,  "^'r^,  a-;;;^,  r«. 

-bleiben  zyj  -V/.;  -breiten 
pass.  i':f;  //o.;  -drücken  njj 
ifi.,  nyj  in  Pi.,  1^^-;;  -gehen 
13«.  ^i"??  UI»  der  S 
X'^a;  -halb  rnt?;  bb  -halb 
b 'n:3~T<;  -halten,  jmdn.  bri} 
;aieh -halten  nqn 
Ni.\  -jochen  s  cq^/V.,anir. 
afj^  i/i.,  nnn  //i.,  -i^W  üi.; 
•kriegen  n;^  III  iV.;  -laaean 
inft,  ni:  i//.  II,  sty.ne^  Hi.% 
-liegen  »bn,  'b  "'Jljb  35:. 
rnri  nnyj;  -mischen  Tf^^i 
-nehmen  s.  beginnen;  -redeilt 
sich  n^n  A7. :  -richten  'ps 
ifi.,  y-jj'  n^b  PL,  nn; 
Är.,  "«ni  Ä'.,  bs!^  J3f.;  -en- 
gen n?:(  m.  folg.  xIj  od 
^rib^b;   -scheiden  v- 

72  bn^  ///.,  -.-^  nbc 
Ei.\  -schlagen  q  ri^ 
-sinken  i'5^;  -stützen  '(»^x 
Pi.,  ptfj  iV.,  i/*.,  r,-;!?,  nnj 
Hi,,  vgl.  stQtsen;  -sacheu 
'r--!,  'rr*;  /V.,  pa.sa. 
iC^Tj  Fu.\  -tauchen  bb:{  II. 
vgl,  tauchen;  -tban  sein  -i-r : 
-than  machen  nrjQ  n^, 
O'sb;  -thSnig  s.  -würfig: 
-wärt4  8.  unten;  -wegs  sein 
TT*  "TOi  -weisen  s.  be» 
leLcen,  lehren;  -werfen  a. 
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•jochen;  -wOrfig  sein  nr^' 

Hil/ipa. 

Unter-ÜgypteD  n^-:^:?;  -arm 
•nj  -drflckoog  n^»V:  gang 

rx'jj,  -^d,  n.H-tr,  n^^ap, 
■onst  8.  Sonnenunteigang; 
-gebener  s.  Kn  r{tt;  -gestell 
•  *,?,  vgl.  FuÜgcstell;  -halt 
nn-^x,  =n3,  'b  nsr,  n:n:3, 
*J<T,  rVi'?;  jmdm.  -halt 
prheu,  gewähren  bnj  P/.,  5is 
i'<//^.,  seinen  -halt  selbst  be- 
streiten b;»;  -haltung 
8.  Gesprüci-,  -holz  s.  Ge- 
biuch;  -kleid  rjp;^, 
•kominett,  du  rj^s^;  -kunft 
Vb't;  -pfand s. Pfand;  -Schen- 
kel'=-?n3i,  b:?-^;  -achied 
machen  f.  nnteisctieiden; 
•«ehrift  ip;  -seite  rnp; 
-iitamm  (Clan)  nnq'i-a;  -su- 
chttDg  iB|n;  -tbanen  a^j 
-w«iiiiiig  «ipra,  n'^in;  -weit 
bxttj,  n^^x,  -('n-x 

Untere,  der  Tinr,  vnng 

unthütig  sein,  sich  verhalten 
rsxn,  i?;:?,  --iTy?,  hi^,  wvi 
Hi.,  vgl.  ruhen 

Untier  n^n  njn 

untren  i;i^2,  n*2^;  u.  sein  n^t(; 
(V.  Weibe) 

unüberippt  in^s;  u.  reden 

<^a/,  Pk)  'i^iib 
«nnmivttnden  etnrXumeu  sib 

unver-anlaßt  cjn;  -brüchlich 

njniswta;  hüllt,  bildL  D"i-!^'; 

-letet  es»,  vgl.Bb:?;-Ictet8eln 

sVi:  -iiiorkt     xb"), mn"'b:j, 

nibtD^;  -mögend 

aij-x  sonst  s.  arm; 

-mutet  s.  -merkt;  -nunft  s. 

M:ingcl,  Vernunft;  -richtet 

n.  u.  ni^^f;  -richtetcr  Sache 

ai;^;  -rBdct  s.  a.  339; 

-Sehens  s.  -merkt,  plötzlich; 

-Sehrt !»,  -letzt;  -siogbar  "ir^x; 

•stSndig  3b— .^n;  -zagt  ••"'rsx 

ab,  pl.  sb-'-^sx 
unvor-'l(  iiklich:  seit  -denk- 

lichcn  Zeiten  ob^V^;  -sichtig 

unwahr 


Unwetter  nnj,  n;s«!g,  nx-aj, 

vgl.  Gußrcgeu,  Stuim 
unwichtig   V3{;:   -e  Diuge 

Unwille  ?|yt,  oi*? 
unwillig  sein  1-1x5, 1'-* 
unwirtbar  s*;'j|j 
unwissend  n^f^'iib 
UnwiBsenlit  it 
uQwifiseutlich  n^^nj:; 
unwohl  sein  n?^ 
unzählbar,  unzählig  ^^q^^^X, 

unzurt  m^i; 
Unzeit  ry-xb 
'  unzeitige  Geburt  bcj 
Unzucht  n^i,  a*^«^:],  b^^ 
nnxflchtig  sein  n)| 
unzufrieden  sein  Hitkpo. 
unzugüngiieh  -it^^ 
unguliwig  nx^;^  xb  "ix 

üppig  x^,;,  'r^:,  -rr-i  l  yy^\ 

(v.dt'r  \Vt-i<lc)  -"rujc-cs  Mahl 
r!.'^«:;^  ü.  »ein,  leben 

ajq;  Pta.,  ^-i'^  Hithpa. 
ur:  von  ur  an  p*r-".  ■":"'":5 

anß;  -alt  O^'i'is;  -altes  Volk 

obi»  DJ? 
urbar  machen  1^3  n^} 
Urenkel  pl.   Q'*Vi"^l3^t  "'JÄ 

Urtlut  b!isq 
Urheber  3X 
Urin  0^5*',  B^b:|n  ^^g^Tj 
Urkunde  nrs,  -bo 

Urne       /y/.  r,'T~ 
urplötzlich  bx:;d  rc|^>  Bxr^Q 

ITBb 

Ursache:  ohne  U.  D$n»  'n"^> 

Ursprung    HJj^*::,  n^ns^, 
a"»i97p,  n^^p,  Vßi!6\  seinen 

U.    nohinpn    von  IKf^\ 
-agcuchichte  ninb'n 
Urteil  tSQTCO,   B»riq;  nach 
jmds.  U.  ''itib,  'B  o"; 

U.  sprechen,  fiUlen  n;^  ///., 

-s«pruch  aV'D'jn  -^n 

urteilen  s.  Urteil 
Urureukt'i  pl.  'i'^Vail  "^Sg 
Urzeit  =b-y,  an;?,  'p  -«i^ 


Vasall 

Vase  1?,  ^1^:^ 


I  Vater  sif ;  -hau«  SKT^^:  -land 

jmds.  't  '("^x;  -sbru  !  1  ^-1; 

•Schwester  nn^:  -staJt  e  -■'i! 
verabreden  "59  P/.,  n?;  AV.; 

er  verabredete  sich  mit  'Ti'?; 

5?  ""^l;  verabredeter  Ort, 

Zeit  liy^ 
Verabredung  nStJ 
verabrfieh(>ri  'r?,  'E  "»^a  B^'J? 
verabscheuen  -xj  Pi.,  njt, 

Pl.,  ryn  PiL,  »vs,  pa-*s. 

A7.,  Pu. 
verabsch  i  edcn ,  j  mdn.  n^aj  Pi. ; 

sich  V.  .NV. 
verachten  *,'X3  P».,  t^a,  nj^, 

b^j  Ih'.,        III,  1-inx  r^3-J 
//».;  pas».  nw  Xt.,  -i?^ 

verächtlich  njaj,  bf?"b;5;  Be 
handlang  b^t;  v.  sein  bb;;; 
V.  behandeln  Üi.,  nj:;  H/., 
ypT?j  /V. 

Verachtung  »W,  n|>ia, 

veranlassen  s.bewirken^aidn. 

i  V.  etw.  7.n  tlnm  '|  nn  T«?rf 

veraalatit  durch  i^^^ 

verfadem  c]bn  ^ra  tf«., 
n)W  II  /V. 

veranstalten  D'.^^* 

Verantwortung:  zur  V.  ge- 
zogen werdeu  Si»;  zur 
V.  ziehen  B9T^3  x^an 

verarmen  rj«,  aj-^j  A'iV,  »^n 

verarmt  l^^'^O*) 

Verband  (für  Wuiiileiii  nbyp, 
sonst  8.  Verbindung,  Ge- 
nossenschaft 

verbannen  (Luther)  a^r  ///. 

Verbannung  nb*j-.  in  die  V. 
gehen  fuhren  nbj  i/i., 
pass.  J9!>. 

vcrberpfon  x^n  Hi.,  nn^  //»., 
niyi,  aby  ///.,  -1:9  /V,,  ///,, 
•(^•^'.  '»5^;  pa*s.  in^  .Vi.,  ir^ 
Qal,  Pu.,  ab^  AV.;  im  Ver- 
ImririMK'u  arjja,  "1^1535  sich 
V.  r:;  Xi.,  X^rj  AV.,  //i/A« 
pa.,  ab:?  Hithpa.^  -»159  AV., 
Hithpa. 

verbeugen,  sich  nnp? 

verbiegen  tsb;  verbogen  t^bj 

verbieten  ^r--; 

verbinden  bar.,  lan  Pi.,  ,t",^n 
Pl.,  Pl.;  'ttj'an  Fi. 

(Wunden) 

Verbindung  B'^^n,  b^q,  '>'^n 
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Verheerung 


verbittern  "i^^  Fi.\  »ich  v.. 

verbittert  sein  |f^r;  Hithpa. 
Terblenden  1b  Tt  Twa^jf), 

vgl.  vv'r  JH. 
verblendet  eein  TiX^  I  Hithpa. 
verbleiben  st^ 
verborgen,  etw.  n;^  Hi. 
Verbot  n'rrn      *tx  n*s'; 
verbranutsein  -i-^rj^Vi.,  n^^iW. 
verbrechen,  etw/yqf^ 
Veirbcechen  r'^^,  n^*- 
verbreiten  x^^  //<.;  sich  v. 

7«9  II,  y'f,B  AV.',  ^^tl?  Nr-  5,  tic^ 
verbrennen       Qal,  Hi,,  rix 

///.,  t]-^^,  q:.h^  'ir,  trx^  nV«; 

Uüa  Opfer  r^fj  Pi.,  /ii.,  15^' 

QlM^  JK;  pen.  tpl^  JVt.,  mt^ 

Verbrennen,  da»,  Verbren- 
nung M^bj,  r^';^^; 
verbringen(Zeit)  -n«j  A*.,ni;^* 
verbunden  sein ,  verbündet 
sein  -gn,  pOT  Pu.,  aiaj 
verbürgen,  »ich  3*3^ 
venlanimen  yt^  Hi.f  C^l^ 
Verdeck  W^j? 

verdecken  bedecken,  ver- 
bergen 

verderben  b^n,  r?;j  Pi.,  Hi., 
nn^j  /V.,  Äf'. 

Verderben,  diw  t«,  -r;, 
n-'naf^.  hv^h^,  •y^^;  V.  brin- 
gend -n}^,  r^n-jj^ 

Yetderber  s.  V.  bringend 

▼erdcnflii  lxii  -x:^  Pf. 

verdienen  —  erwerben  ni|J^, 

Verdienet  (an  Strafen)  hf^i 
verdingen,    sich    nj^  AV., 

Hithpa. 
verdolmetschen  -Jt^  Pi. 
Vfnl'  iipi'ln  bc^:  «c-h  v.  Xi. 
Verdoppelung  3^2,  O^i^? 
verdorben  rina|^;  v.  sein  nijj 

.Vi.,  rn'jj  A'i. 
verdorren  ttj?^,  biS)? 
verdntngen  n;;j  Hi. 
vt'rdrehcii  nb;j  Pi.,  tq^  Pi. 
verdrelit  b;?:"; :  v.  sein  tlT^f  -Vf. 
Verditihtes  T-bj 
verdrießen:  es  verdrieflt  jmdn. 

•ab-bx  rsvrn 

V  ..... 

verdrießlich  e)%T;  -es  Geuicht 
Vnr;  c»;  V.  Min,  worden 
'E  39  Sfy^;  ▼.  «usehen 

verdrossen  »ein  'c  uiEj  n^^g 


Vc-nlniB 
verdunkeln  cb^  Hi. 
yerdanlcelnng  c-^-ntj?  (V) 
verdutzt  sein  n';:^  Hithpa. 
verehelichen  s.  verheiraten 
verehren  (Gott)  "13^,  "iisuj  Pi., 
tnv^  HiApa, 
vereinbaren  s.  verabreden 
vereinigen  s.  verbinden;  sich 
V.  1131$  EiApa.^  113; 
vereitehi  x?:  /7/.,  Tfl^  JK 
vererben  bi3j  ift. 
verfahren  mit,  wider  jmdu. 
-rx  n-^\  z 
verfallen  nb^. 

verfallen  «((/'.  b^  (körperlich) 
veiftls^eii    (Wein)  in^ 

verfaMjen  ni^^*  ^ 
verfaulen  p«?  n;n,  AV. 
verfehlen,  nich  x:;n,  unsh- 

sichtlich  n;r 
Verfehlung  njiTTi?,  Pix^'f. 

njjc.  vgl.  Fehl.  Saude 
verfertigen 
Verfertiger  ni^ 
verfinstern        IN.,  Hi.; 

sidi  V.  Hillipi. 
vei-tic'chten  Tjj^,  bji^  U  iH.\ 

paas,  jnij;  Pii. 
verfliegen        /'o,,  piu" 
verfluchen  "^"X  Qo/,  i*».,  B?», 

Veriluehung  n^x^,  nbb;»,  vgl. 

Fluch 

verflüchtigen,  »ich,  s.  ver- 
schwinden 

verfolgen         ^Jo/,  Pi.,  flu, 
//<. ;  hitzig  v.  *B  «nq»  pi?i 
Verfolger  sj'n 
Verfolgung  t^l^ 
Verfügung  cy-j,  niM;  zu 

jmd».  V.  stehen  't  -»aip  n^n ; 

zur  V.  stellen  ».iij,  *b  -»J^i  \ 
verfiilirrii  n":^  ///..  r-::  //;.. 

n}uj        x-.^;  i/i.,  3iiaj  /*o/., 

n:;;  ///.,  nsio  Hi.,  wo  ///.; 

ein  Mädchen    niQI  A*. ;  sich 

v.  lassen  n:         tH^  jVV. 
vergangen  »ein 
Veiigangenheit  "fingt 
ver;x;iJiglifli  b"in 
Vergänglichkeit  b:^n 
vergeboD  -^^  P».,  nrjs  P/., 

r^r^^,  x=r:.  nb^,  n^y  ///. 
vergebens  cjn,  'n-bx,  nst-b, 

x-t^,  'ttf:,  -ir-jjb,  p--!,  '-b* 


vergeblich  ttx-: 
Vergebung  nn"bt} 
vergehen,  eicli  M:;n,  39t;;. 

vergehen  *^c,  nc::f  A'»., 
sonst  8.  alle,  ausgerottet  wer- 
den, verschwinden 

Vergehen,  das,  Vergebung, 
die,  n\>iVß'^,  n^^oj, 
auch  n.  Stade 

vergelten  brj.  r?tD  ///'.,  r"*rr: 
U5X— b;,  '^5  'mn,  dta;,  '37 
p-rt-bx;  psM.  '© 

Veigeltnng  ht^,  c^'i,  ^Tp. 
n^i;?,  D''rÄiT';  V.  ül>eii 
Cj^j  3*^^11,  sonst  s.  vergelten 

Teigeseen  n^tl^t 

Vergessen ,  Vorirf'Msenheit 
rrjaj^;  in  V.  bringen  n;:^  Pi.^ 
Hi.,  n^:;}  Hi.;  in  V.  geraten 
nsgj  AV. 

vergessend,  vergeßlich 
vergeuden  rni^j  Pi. 
vergewaltigen  pjlj,  OVJ,  1^? 

P».,  ^-^v  tftMfNi.,  *iiSf;iMW. 

pt8^  Ptt. 

Veige w  altigung  td} 
vergiefien  nM$,  m»  Pi.;  pSM. 

Vergitterung  n^nijt 
vergleichen  rv^  Pi.,  b^c, 
/// :  =  einen  Vetglekh 
vermitteln  bb^  Pi. 
Veignflgen;  mit  V.  aS»  3^: 

ein  V.  haben  nx-;  f'n-h 

ein  V.  machen  -n6j  n^*" 
3'0 

veigttOgra,  sieh  AV%m., 

vgl.  Ve^ügen 
vergnügt  n,'^*;  v.  sein  vu, 

a«:-,  'B  ^'*» 

vergönnen  '^V^ 
vergreifen,  sich  an  jindn. 

3?  '■»:  nbuj,  irsr 
vergrößern  r]^^  if«l 
verhaften  icftr, 

verhalten,  sieb  n*n,  q  'n,  sonst 
s.  zeigen,  sich 
verhi'ingen.  etw.  *Tpö  Hi. 
verharschen  (Wunde)  "jn 
Verharsehnng  rq^:; 

V("i}i:irt('ii  Hi. 

verhaßt  .'<ein  XS'iJ  -V/.;  sich  v. 

machen  rx^  .Vi.,  Hi.,  Hithpa. 
verheeren  tit,  rn*^:;  P».,  //<. 
Verheerung  nie,  nxtc,  n^"!?!, 

s.  auch  Verwüstung 
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verhehlen,  verheimlichen  nn^ 

Ft.,  nt5^  Pf. 
verheiraten:  eine  Tochter  v. 

rq;s<b  ',t]j;  (v.  Manne»  »ich 

verheißen  irx,  PL 
VcrhciGtinfr  pl.  rr-T}!!! 
verbcrrlicheD  'KQ  Pi.,  idch 

verhindeni      sy^t  neu  HL^ 

verhöhnen  7\y^  Pi.,  ?]^n  P/. 

verhallen  thx  P/.,  üxb,  a*b 
pa/,  ///.,  nzjr;  (las  Gesicht 
V.  c*?^  n^i,  vgl.  verbeiigen; 
sich  V.  Tjst;,  ;|b^*  Biihpa» 

Vprliüllnnp        n|4i;  Nr.  2, 

Vttinrttl,  sich  -i;x;   verirrt  | 
«ein  ^«a  AV. 

veijagenpnn.  s""«.  /'<.,  icn^Hi. 
verjüngen  iinn  Pi.;  sich  v.  , 
z'-'ivi  annpn 


Verkauf  -^ri;,  r'^s^'P 

verkaufen  i?^,*,rj'-V«Pn  Qal,  i  verletzen  ;|^,  yi3ij,S}J, 
Oetreido),  CIM5  "rj;  filr  1  nn©  ///. 


Z^t  vgl.  bitten,  forilcm; 
viel  V.  iste?  n;ij;rn 

Verlangen,  das  n^^^,  n^x, 
n'«r:?5,  r^n,  vtn'  r!;5<r, 
n;xn,  n;r5iajn;  ein  V.  tragen 
snx,  n^x  Hithpa^  wnst  $. 
verlangen 

veriäugcm  •^■:l^<  ///. 

Verlanen  x^^.  lu;,  n;i^ 
r|"l':  auf  jmdn. 

etw.  v.  iS^».,  »onbt 

».  vertrauen;  v.  sein  z^i'^ 
Xi.,  vgl.  vei^et  aein 

verlassen  nd/'.  bnn 

VerlaJWjenheitn^lT;^,  vgLVer- 
Sdiing 

verlaufen  sidi  ms  A7., 

n-9  .Vi.;  von  Wassern  b?;} 

verlauten  yn^  iV».;  v.  lanen  H*. 
Verlegenheit  s.  BedrSngni«. 

Not 

verleiheu  n;^  äil 

verleiten  b.  verführen 


immer  v.  rr"r^3 

Verkfhr  haben,  verkehren 
r,-j-  II,  vgl.  Umgang,  um- 
gehen 

verkehrt  i^Ti'r,  W^V,  t'bj; 
v.  i>eiQ  11h         V.  bandeln 

Vfrkchrte»  reden  n:?'P  "s^; 
jmdn.  als  einen  Verkehrten 
behandeln,  darstellen  c:;;^' 

Verkehrtheit  mt^,  E)^,&7:;n&:, 

verkla^n  'iQt^ 

veriileben  Ifta;  die  Augen 

c:»:;  P».,  ///. 
verkleiden  sich  icti}  liithpa^ 

verimflpleii  ^9t|  /V. 

verkommen  n~x 


Verletzung  i'jj,  c^^;  ein  Tier, 
das  eine  V.  hat  yi^n 
verleugnen        PL,  Pi-, 
JV. 

verleumden       HL,  ijn  P/., 

Verieumder -/vb  aj-'X,  v4-^» 
/>/.  b-sn  "l^?»»  vgl.  Ohren- 

ViläsfT 

Verl  t  u  indung  n:;^  »icn? ,  5"'?", 

verlieben,  sich  3Q$t 
verlieren  \  n^^;  sieh  v.  s. 
verlanfen;   verloren  sein. 

gehen  Qn!. 

verlubeu  ic^^  Pi,\  verlobt 
sein  Pu. 

verlocken  TX^IH, 
verlogen  ufns 


verkriechen,  sich  s.  verbergen  1  verlöschen  T^i'^,       AV.,  nqs 


veifcrappeit  tt^ip 

verkünden,  verkUndifri  n  -'i-^ 
Pl.,  ^^1,  xng  Nr.  3,  -49  i'i., 
ijj  Jft. 

Verkündigung  nx"7j^, 

rsy^n,  vgl.  BotM-haft 
verkürzen         /V.,  vgl. 

verhulifu  b  pni;j 
verlangen  n;x  Pi.,  »jr^  /V., 
3«;,  C]^^  ga/,  .Vü,  sxaj, 


Verlnat  nn^^ 

vermählen  s.  verheiraten 
Vermählung  n|rn 
yermahnen  •^nj  Jli.,  n»:?  i//. 
vennauera  nn^ 

vermtlircn  't^T^-j  HL,  n^^,  n-- 
ü*.;  sich  V.  nj^,  n^^ 

vermeiden  ^19  "in 

vermessen,   etw.  n^w,  adr. 
l*.nt5:  v.handeln  y.rt  Iii.,  nfT 


Vcrmessunheit  nnzj^,  rn^^ 
vermindern  i— 3 

-  * 

vermischen   "5^5  sieh  mit 

jmdm.  V.  a^y  Hithpa. 
vermissen  -i;;^;  paae.  III 

.Vi.;  V.  lassen  Pi. 
vermittdst  "»T^-bj 
vennodem  pcf9  iV«.,  ap^ 
vermöge  5,  bi';  -n  bb^ 
Vermögen,  das  ''X,  ""n,  ","-"'1 

i:n,  -tjn,  -r.:,  ^iis-;,  nis, 

ntl^y,  vgl.  Macht 
vernachlässigen  3n^f 

vernarben  i'jn,  n=-!X  "^i^'» 
'X  nn-;;^  ' '  '  / 

vernehmen  //i., 

verneigen,  sich  nnjj 

verneinen«,  leugnen,  Abrede 

vernichten  'J\^  Pi ,  n*:^,  r~- 
///.,  nnij  Pl.,  nb^  P».,  n^^; 
nb^,  Dfljf  J3¥.,  nb^f  ^«•» 

///.,  s^.n;  pass.  n:;^  A'»., 

V«nichtung-bs,  v-'is,  n-bqr; 

bis  zur  V.  r:5ri:-ir,  nbr" i" 

TT 

Venmnft  rb,  br-.^,  a^a  ii;, 
nriPi,  n**4wi*  vgl.  Einsicht» 

Erkenntnis 
vernünftig  3-5*j;i5,  y>2}\  ein 
-er  Mann  nytzv}  cr^,  vgl. 
klug,  weise,  verBtändig;  v. 
sein  s;n 

verödet  sein  pjj^  Ni.,  ;*r^ 
//«.,  n-jij;  II  JVi,  na)q|  öä/i 
-Vi.,  m:«j 

Verödung  rnn,  n^-jjj,  ny^';;, 

verordnen  n^T^  P/.,  n;:^  Pi. 
Verordnung  By^,  n;^:;,  rvi^ 
verpfänden 
verpflegen  s.  pflegen 
verpflichten  ,sichffx<';ren9eitig) 

n">"!5  n"25,  -T.^  Htthpa. 
Verpflichtungen  auferlegen 

b?  ni:$«  "»"^""n 
verpichen  -"sn  5  i^q,  1^15  "Si 
Verrat  n::-^ 
verraten  nba  P/. 
verräterisch  handeln *i]j1^ni(^ 
verreisen  ribpi 


äiieFBiKD  v.  S^TAi».  II«lHr.  Wörterbuch. 


verrenken,  sich  i*p^ 
verrichten  ni^jjt  qMD; 
Amt 

verriegeln  bj?},  -j^  Pi. 
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verteidigen 


Vf-rrinfTPru  ///. 
vcmnuen  -^jj  Ni.,  5t^j 
vermcht  s.  frevelhaft 
verrücken  (die  Glfenzei  i^z 

//•".,  p^r  HLi  rieh  v.  nrrt 

Xi, 

verrückt  hm^H,  r^i^;  sich 

Verrücktheit  vyiaj 
versagen 

vmamiDelii  r-N  trr 
•ri;?  i/f'.;  yi., 
Hithpa.,  Ii';  .Vi.,  ü-^  Üithpa., 

JIt'tf/po.,  hn;^  Xü;  vcnwm* 
melte  Menge  hn^ 
Vewammlun-;  n5;;.x,  n;;nb(?), 

r-:ir.i^n-,njpn?:, 
C^n;:^':,  r'in--;  :  ver- 
trautfehe  V.  n-,c;  in  V.  von 
a^;?^»  Sttfro^;  -ahaiic  n^^ 

vcraäumeu  inx,  i/*.(?J 
Venftiannb    ns'^ '  (dnich 

Kranklieit) 

vorschatren,  jmdm.  etw.  nicr 

'8^,  ///. 
veiaeharren 

verscheiden  niO 
verscbeukeu  irj 
verachenchen  nn;  /i/.,  na  ZTi., 
in^  /V.,  -vn  iff.,  pnn  JK.; 

«lurcli  Wollen  v.  Z'^i  III.: 
pass.  nnj  //«^  rjijr^  .Vi. 
veracfaieden  sein  ryy£  III 

versclilnf.-ii  -i-iii  r--' .Vi. 
verschlug.'!  11  br:: .  brbrB;  sich 

V.  »eigen  i.-E  HHhixi. 
vei-sehlieBen  s^aj,  srn, 

i/'.,        =r5,  =sv  -P'm 

(Augen);  pa«9.  n;^  M.  ' 
verschlingen  »i^^  v,  lasaon 

öjb  ///. 

Verschlossenheit  SSTi^:; 
Verschluß  n*jp 

verecbm lichten  ^st:?  ///.. 
5!;»;^  ni  Uititpa.,  c^ir  Ili/h/x,': 
verschmaehtet  sein  t'^;--  v. 

daliegen  t::r  ,\7. 

Verschmachten ,  du^  v:.v'~ 
verBchmühen  ^'«j,  nj:;,  j^ja; 

venchmieren  5!$^*  J7». 

versohmirzt  S'-t' 
vcrschiiauten  Ai. 


verschti.  i  I,  ti  n^,  vgl. 

bescUuctdou 
VeiBchuittener  C":^,  nin:^ 

.1=5:; 

verüchuu(!n  rt-r;  /V.,  ^ijrj,  «ijn, 
no^  I;  ptoi.  rjijn  Xi^  vgl. 
schonen 

ver8chi  i  >1>i  u  i^T!;;^} 

verschuldeu,  sich  cic'x 

venchnldet  s-rx,  "ij; 
I  Verschuldung  x-^n^ntcjjfjfiiif 
I  vcj-schütten  -rr 

verschwÄgem,  sich  '^T\rj 
Hithpa. 

versffnvris'pji  uf--  f/i^,  vgl. 
verhehlen,  verbergen 

verMhwinden  i:;x.  rn^  JSV., 
S";r.  s.  auch  u.  ■•'X 
j  verschworen ,      sich  TlJij 
!    Hithpa.,  -4;? 
]  Venwhwörimg  —r;? 
'  \er»eheQ,  sich  einer  Sache 

Versehen,  das  n^v^,  P»<;c; 
'  aus  V.  ''dz 

vcnHihruu  s.  verletzen 

venengen  Xi.,  sonst 
a.  verbrennen;  pass.  HJ^  A^i. 

versenken  b;-,* :  versenkt  wer- 
den vy-i  i^.,  üt*. 

versetsen,  .fmdn.  n*«,  D^b, 
-r:;  .7/  .  nn-t  ^.  verpÄtnden 

versiclieni  "^x 

versiegeln  nrn 

^•«wiegen  aj;^^,  n^^AY. 

versinken 

r 

versöhnen   -55   I'L;  jmdn. 

mit  'h^  A*. 
Versöhnung    n*Br.  S''~CS; 

-.^tag  C-M  B"'',  'sn  D^-* 
versorgen  3*»  PUp.,  bnj  /V. 
versputen  8.  spi'it 
verspeisen  25X 
versperren  "n; 
vei-spotten  y^b  Qal,  Iii.,  a^'i 
yj)  n,,i  ///.;  5-..^ 

0?;;  Pi-,  iliilipa.,  pn'^j*  ä*. 

^  «'rspreehen  "i^sj 

Ven*prechen,  das  1^^}  eid- 
liches V.  s.  Eid 

verspreng.'u  n^J  JH.,  ^t^: 
pasi.  rnp  AV.,  B:>S  .V*. 

Ver-'  ,  ••rrC'),  5r*r. 

nj^SP;  des  -CS  berauben  15b 
P*.  '  j 

verständii:  V-i-'r*?,  -e 
Jteden  n":"«ri 


Verständigkeit  njc:? 
Vcrst&ndui»  nj*5 
vcrstatten  n?3  i//.  IL  b, 
Versteck  -»ij?,  't^,  >(?t 
verstecken  x-n  //f..  -rc  ff 
sich  V.  x^i^  Xi.y  Btitfi 
versteckt,  -er  Sinn 
-e  Menschen  S't:?; 
Verstecken,  das  sich  m 
verstehen  •,•5  Hi.,  y^r 
verstellen,    sich   ©ni  .W 
Ilithpn..   -»5J  .Vi.,  //jfi/w 
»1:5  Hithpa.,  sr; 
verstimmt  ^^rj,  ce:  -7 
Vor-timmung  "~~:3 
verstocken,  sich  15  n;;  f. 
//i.;  =?  rs^jpn,  '?  f:;:^ 
r.^Tijl^n,  -.Tx  1^ 
verstockt    zh    ".''2?,  t: 
'5»  PJn,  's-n-jp,  />i  T 
Ventoektlieit  aVtir: 
verstopfi^n    r::;X,  Z^r.  Fi 
Qalj  Pi,\  pm  -^.ViL 
N'eratoriien 

verstörcn  s.  vc'rwüatea;  w 

stört  sein  n-zz  Iii. 
Verstoß:  einen  ^'.  bcfTf^-- 

nachen  s.  sich  vcrtt'bi''ij 
verstoßi'n        Qal,  PL 

P«.,  nnj  Pi.,       ifh  e- 

scheiden 
verstreichen  nrs 
verstreuen  tTJJ,  i^i,  j' =fi«'- 

verstreut  sein  iixj  iV(ü,T?3 
verstricken   TT-?,  nQ| 
sich  V.  ajg;  *Vil 
\-er8tfiramdn  vjn  H,  •^JÄ 

verstüDinn'It  l'^VtC^) 
verstummen  ZT^,  OJK 

Ventammen,  das 

versuchen,   vgL  pwbieRi 
prüfen 

Versnchting  rv^ 

versündigen,  sich  s.  verfeiifli. 
sich 

Versfindigung  x:;n,  «R" 

nxsn,  nxsr 
Versunkenheit  n:;^ 
versüßen  p:?r 
vertauschen  r':n  //'•. 
vertausendfachen,  flcl>  ^' 

Pw. 

verteidigen  Ät 

son.stö.  I)e8chütz<'u,  a'MW- 
sich  V.  pT^  Ä/Ä/w. 

1 
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vier 


Verteidiger  bsä 
VerteidigOQg  n^Jt^'^n 

vrrti  ilf^n  n]'^,  n^n,  pbn  Pt.*, 
durch  s  Los  b(j  Hi. 

vertilgen  n^^,  -qnb  Pi.,  vgl. 
auROtten,  v(>r8cliiUiigen,0ftr- 

au8,  vcrnichtftu 
Vertilgung  n?^,  v.^is 

Vi  rtratr'  ii .  sicli  «.  einträchtig 
vertrauen  -(^^  i/i n;j^,  n^n 
Vertcmuen,  das  nj^tix,  rxrp^,, 

n^jqu,  vnts?,  ^2,  n5:?3; 

V.  pn*-eck.en  ///. 
VertniuÜchkeit  genießen 

VfTtrant:  n^O  "^r"?;  v.  »t-iii 
mit  jmdm.  n?^  fl*'.,  //<. 

vertreib«ii  xh.\  P^-j  ^"^T!,  '^'-JJ; 
Qal,  PL,  ^^'m  sonnt 

8.  verstoßen;  puf».  T^^»  tD'» 
/'M.,  mj  AV.,  nbyj  Pm. 

vertreten  s.  verbürgen»  treten 

V<>rtricli(  iier  nni,  rrn? 

vertrocknen  ann,  ni"},  »5; 
Qat,  HL;  pa«.  «537,  n«)  Ni., 

verüben  J>b;;  Ilithpa. 

venmehren  b?^  i/i.,  b^;^  //». 

venmreinigen  bxt  Pi.,  «t?:; 
Pf.,  ••-*r  /''". ;  sich  verunrei- 
nigen x-szi  '^  '•» 

Venmrdiügiuig  ni$«;^ 

veruntreuen  ',"5  Xijn 

verursachen  "icj,  ni^y-,  ver- 
tnsneht  dnrch  "^3^^ 

vernrteiU'u  yvi'^  ///.,  styj 

verviclfiichen,  verviel&ltigcn 
n;;  ///. 

vervoUkoromncn,  «eh  S^q^n 

-Tin 

verwahren  "t^j,  n^gj 
Verwabrunir;  iH  V.  geben 

-tir^  7/'.  ;  ]  .  in  V. 

nehmen  -u:.  —915 
v<»rwai»t  S'r* 
verwalten  ii;\c 
Verwalter  ",5b 
verwandeln  in  etw.  \> 

P  Tjcn  8.  auch  u.  rib^i  pan. 

-,Bn  •Vi. 
Verwandteu-pflicht .    -  recht 

nl^Xis;  V.  ausüben 
Verwandter  n^,  /,fiira$,  «1^99, 


b»a,  n-n,  -(Pr,  ri'n«::,  yyc, 

Verwandtschaft  ni^^,  *a  "18*^?, 
^7^S^^  (?),  nniits 
verwanien  «iQ?  Hu,  'Vi»  Hi. 

verwechseln  '"'i'a  Hi, 
verwegen  ijsx 
verwenreni^  "J*;,  "i^nt  «=1:  Hi. 
verwehen  jinj;  pass.  Ni. 
verv,*'icliliLiit  v.  sein 

iyj  Pu.,  lUthpa. 
verweigern  "j^lgrXy       KU  Hi. 
verweilen  2©^,  'ib.  nri',  'pilj, 

vgl-  "jK  Hi.\  als  Gaat  "WS 
Ver^veis  n^i'j,  rnaip. 
verweisen  ns*'  ///.,  5  "i?a 
verwelken    >3J,    ''S?»  vgl. 

welken 

verwelkt  ^V^K;  T.  «ein  ^:3;, 


verwenden  s.  gebrauchen 
verwerfen  njt  Qal,  Hl.,  cxr;. 
•r'Kj,  ^i<;  P*',  woj,  t»«/. 

PL,  HL 
verwesen  pp^  JV*.,  ap^ 
verwirklieben  BTH^ 

pass.  n^n  -V/.,8onst  f.  erfüllrn 
verwirren  555,  vgl.  V^erwir- 

mng;  pass  T)''>  A'*. 
Verwirrung  n^iia*;,  n"-n;: 

in  V.  setzen,  briugcn  LN~i, 

ci;n,  vgl.  verwirren 

verwitwet  f.  tV^i^ 
Vt  rwitwung  nüjrisi 
verwöhnt  ii;;,  t^" 
VerwSbnang 
Vor^*'orf<  iilx  if  ni'T-' 
verwanden       vgl.  scblagen, 

etoSen,  töten;  eich  v. 

Ni.y  verwundet  }>\ri\  schwer 

V.  v.  «ein  nbn  Ho. 

verwundern,  sich  r.";".,  vgl. 


verwünaehen  T5«J,  335,  Vb;^ 
P». 

VerwDnichuug  nabp 
verwüsten  "b^  /V.,  pb;. 
/V.,  n"5n  i//.,  n^y  ^i.,  htjj 
ga/,  A".',  Pol.,  rnv?  //<•, 
»in  JK.,  Tsnj  verwüstet 
werden      1 4*«/,  -iV*.,  irj^  AV. 
Vcrwüjjter  TTÜj,  o^ji»,  D^QiJCT^ 
verwQstet  ann,  o^;  sein 
r-jn  (Jr;/.  I  ,V/..  n;n 

n;j^j^^  ^L,  ^-z-^ ;  durcli 
Feuer  v.  sein  n*;  NL;  v. 
Wiarden  *t3I),       A"«.,  I 


Verwüstung  nie,  nx'Ä),  S'-h, 
n)$iiD>,  mj«, 

mjTjtc,  nPH^a,  n;^^^.  n^j^, 

verzagen  ntJJj  Qaly  Ni.^  ns»^ 
A7.,  01?^  AV.,  NL,  r^j";; 
verzagt  i^r.  t;"  r*5,  n^b-^n? 
V.  machen  c  35  ~n,  n^^  Ä». 

Vercagtheit  XB^}  vä^^f  "H^i:, 

vcrzftrtelu  pj^  Pi.;  verzärtelt 

verzäuiien  "^n; 
verxebutcn  ntjy  /V. 
versehren  s«<q  Ha.;  pan.  b^t?» 

sonst  s.  esaen,  aufscbrcn 
verzeichnen  MB*;;  paae«  n^^ 

//ö. 

Verzeichnis  ieo,  V"^t  'o 

verzeihen  x'r:.  nbc,  "br 
S-TS  vgl-  fr  c  ib|»  rf  1  c  ii  e  1 1 

veiMrrenRidi  (v.  Gkaioht)  vsti]^ 

verziehteu  0.  aufgeben,  hin- 
geben 

verziehen  "inj»  Qal,  PL,  n":n*; 

lllthjiü.:  sich  V.  .Vi. 
verzieren  s.  schuiüekcn 
vera8gem*tT7N  Qai^  Pi.^  R?"^ 

HIthpa. 
vontwcifcln  ur^tj 
verzweigt  7^'^ 
Veste  s.  Featang 
Vetter  nx,  1*'^ 
Vezier  r,2sjr|  nj'oj:?,  'o^  'o, 

vgl.  GroSvesier 
Vieh  nrrr,  ""j^,  njp:;,  vgl. 

Rindvieh,  Herde;  kein  Stück 

V.  n:j-5 . . .  Nb ;  V.  halten  n*n; 

-futter  X'Op-;  -hirt  .s.  Hirt; 

-hünlc  n— ::.  vgl.  Ilürtle; 

-stall  8.  Stall,  Ma^ttstall 

Wel  tj«:?,  a-j,  n^^,  nsni?; 

sehr  V.  nsig  'n;  v.  .-«ein  z;-, 
n^T;  V.  werden  n^n;  zu  v. 
nehmen  Hi.x  v.  haben, 
maehcn ,  anschaD'en  ,  neh- 
men, gebrauchen  n^^  HL\ 
-gipflig  -.i^j;  -leicht  -^i.x,  1:; 
il" ;  -mal  nia'3  Q*»q;^'Q;  -mehr 

-.  .^b-SX,  fix 
Vieige*cliaftigkeit 
vier  rii;^"^«,  ra^x;  -eckig 
"^'i'a;   -fach,  -taltig 
27P"5~X;   -scitit;  s.  -eekig; 
-tc,  der  ■'ili^l;  Leute  aus 
der  -ten  Generation  B^^^^; 
61' 
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wacker 


n-ir;;;  -zig  c-V^-x 
Viereck  r":"S":  -tel  VZ";, 
Viper  s.  Natter.  Ufter 
Vision  ym,  y'^T],  r^rn,  mm, 

VlitÜ  T5 

Vo^d  "•B^,  coli.  7^;v:  jiiiij:*  r 
V.        pt.  rrri'^ii:  -kafig, 

-korb  zri?;  -neflt  ",5;  -«teller 

-      »  — "  e  , 

Vogt  z^;.  -i-pf 
Volk    ,  cx^,  BS,  nn^sf  q;  -sge- 


-briugeu  2  "^yj,  HfV. 
-dem  Wcrjx.  n:irxn^, 
c":^^,  r\rrz     '"ilig  "in-?:; 
-etithalteii  -tjx  i hn .  -tcn 
^^'•T  -ewt  nj-itCK-:;; 

-fallen  a.  ereignen,  »ieh;  »fin* 
den  8<:("!J;  sich  -findfu  x^:; 
AV,,  nX"*  ;  -fordern  X"^; 
•fuhren  x:;;  //«*.;  -haben  etw. 
n-;n  /'/.,  c-t,  b  =-:e  r-i; 
-halten         -haudua,  ea  ist 

ö*:;  V  her,  v...bili  ^itih: 

-kommen :  jmdin.  -kommen 


meiiiilf  rnv,  'H^'  -*^enos»e      wie  r  't  ".'VZ  Ind 


C9  ^23},  ü'mi  -shSnpter 

r*:5,  n*rnj;  -«na^w.  -nii'n<ie 
••rn,  urs",  r!*;j;n;  -svci-sanun- 
lung  nn?. 
volkreich  /".c^Sl-ns,  "T^l 
voll  X315;  V.  will  v. 
machen  Qal,  l'i.,  iii.,  s-tj 
y//..  vgl.  füllen ;  -auf!  mtetj. 
Vn:  -bringen,  -enden,  -füh- 
re» v\\^  Qal,  PL,  ni^^; 
cVqf  Ft.,  B«p  Hi.\  paflfl.  esti*; 
-komn>enr'"b5,nc*,  "^>^r,r^. 
t":;i^;  -machen  s.  anfüllen, 
flilleu;  -stt*tndig  s.  -kotiimen; 
-strecken  s.  -ziehen;  -wichtig 
C^tjj,  vgl.  n-^V-"  '.^X:  -zählig 
Bbqji  -ziililig  sein  B"5:s;  -zie- 
hen hf^r 

Y-ll  .■iidmignb;rr.'l,r":-r(V): 
-kommenbeit  'i;*; ,  ^i^'^t 
^ftsi;;  -macht  V"^;  -mond. 
-moodszeit  M^s 

v<".llig  odr.  nbs, 

von  -T?,  rx::,  bi";,  Ci;^;  von 
...  an,  von  . . .  her  vk%; 
von  ...  an«::  von  ...  herunter, 
herab  H";-,  von  . . .  bis  ^'Q . . . 

vor  ns:,  ':=.  -:c:,  'Vi,  r;:, 
':b,  '5v,  "i?,.  B-b;*;  -an- 
gehen n7;r  /V.;  -bedeuten- 
des Zeichen  n'X}  'beden* 
fenHe  Zeichen  entnehmen, 
buchen  isry^  -bedeutung 
11)133 ;  jmdni.  e.  -bedentan^ 
zuteil  werden  la.ssen  rrr 
}IL\  -beigehen,  -beikom- 
men -bei  «ein  s,  ans 
sein,  Ende,  -bei  gehen;  -be- 
reiten yz  Iii,  r^n:;; 
lange  -bereiten cij^  "^^"^"^  "¥^5 
-beugen,  rieh  n^'^,  ^:zx^  Hi.% 


si.  -lurdern ;  -län^^t  IXTS; 
-legen  ^  icj,  rp;? ,  -31?^  ent?; 
-Ie.s«  n  'e  -:tx;  X--:  p:is8.  A7.; 
-  m  a  Ift  8.  früher,  • '  lern ;  -nehm  s. 
a  I  igesehen,  edel,  groB; -nehme 
Fran  nb*":;  n^^x;  -nehme 
L.-ut.'  c-b-?x,  r-x  ".z, 
r  r  -i  :X; -rücken  prr  Hi.iy); 
-schreiben  :c>^  sonst  s.  be- 
fehli  ii.  1ii'>jfinnn''ii ;  .'^fhtUzr'n 
&  verstellen,  »icli;  -«eben, 
•ich  "paj  ^»7.,  nx-;  -setJicn 
Cjj  ///.  (Speise),  srr,  'rz: 
Jmdm.  etw.  -.«etzen  'it'-.  B'ÜT : 
-sichtig  c;n,  72:;  -«ichtig 
handeln  bji^  //<.;  -sorgen  s. 
Fürsorge;  -stehen  b;;  n^n, 
3)  b*4;i;,  b^*  r:^;^  -stellen,  etw. 
jmdm.  Bi^  !»  sieh 
vor  etw.  stellen  nx*  A7.;  -tra- 
gen ii^X,  r^t^' ;  -tretriich  1^5: 
-wärt»  S";^b;  -zeitig  r?-xb: 
-ziehen  "ri^:  pase.  Si.\  es 
ist  -zuriclii  ii  -n;?;  -züg- 
lich "rc;;  zu;4s\vei8e  T" 
Vor-bild  s.  Modell;  -dach 
II  (Vi: -fahr»*.  Ahn; -falls. 
Ereignis^  -feier  (eines  Festes), 
nitehtliche  c^^wr  b-b;  -gang 
s.  Ereignis;  i  ri>r  -l;*. 

n^;  -haben  i'Er,  n-'rnr, 
r^rq«;  -halle  zi^x,  c^; 
-haltung:  jmdm.  -haltungen 
machen  n;^        -hang  Ty^'t. 

n^"'-."j;  -haut  nb--:;;  die 
-hantsseigon  \ny^  Ni. :  a\a  -haut 

t  II**'  rui'H  ,   iilifr.,  fj'ih,  -li.if 

-^q,  n-j";  -init  s-;^;  -kiUn- 
pfcr  c"r?~  kanftrccht 

nix;,  ';n  iicr*::  -kommni.« 
s  Erci^nii'--.  Krlebuifi;  -Ifiufer 
pi.  :  ■  mauer  b^n,  sonst  h. 
.Maner/Wand:  -mittag 


-mund  s.  Pfleger;  -nehme, 
der bi-!?,  vgLag^;  -rat 

rr;rq,  -,*^;r?, 
Z":vä,  -ratshaus  t'Z 

c^ij^q,  rrv^^j  pl.  Ti'.-^^-h 
vfisa^q^;  «ratsiummer:  ^ 
C"b:;x,  ="?J"!?*i  -räum  ~sr: 
-6&nger  n^;^;  -»chein;  suut 
-seheia  kommen  riatn  AV.: 
-Schrift  pr.  r!;'.i*:;  -sebnnu- 
!-r^^;  -sieht  baij^i  -Äcbt 
gebrattchen  t.  -eelMn,  «db: 
-Steher  X'b:.  lij,  n^B; 
tr;ib  s.  Yorhnt:  -trag  rtr~; 
-wand  anchen  njx  Uithpcu, 
\  n;»i»      Pl*.;  -wnrf  It 

rTr'J^M  jmdm.  einen  -wn^* 
1  macheu  2^;  -zeichen 
{  r*K,«.-bedeatnng:-zeitsb^r, 
I   nn;?;  in  der  -zeit  S'^sijb:  -zui: 

TT",,  -r^,  *ti-2;  -sUgUcfae, 
I  das  "nrp 
I  Vorder-arm  nifX;  -bog  JTli; 

köpf,  auf  dem  V.  c"^;*'?  T?; 
I   -Seite  B";^;  -ste,  der  vjj*l'..,i 
I  wwn  0"?^,  C7;? 
;  vorüber- fließen  -führen 

Hi. .  fnh  ren,  -gehen,  -fpleitea, 

•jagen,  -kommen,  -sieben 
j  Ijllji     van  7^  n 


Wabe  n-^;% 

wach  sein,  -en  n*y,  "ip^  "i«^« 

AVache  n-^^*.  Xaehtwacbe 

r!~>":*fx,  r^'tTX 
W'achhülderbaum  (Luther) 
Pfriemcnstraach 

Wachs  irn 

wachsam  -:?;  -Nim  sein  -t-~ 

waeluen  n^^,  b-?j,  n^-.  2*5 
-5^,  nh-,  r-;u  /V.,  vgl.  spros- 
sen, zunehmen;  w.  laaaen  2»: 
PoL,  n"5^  flV. 

Wacht  rraj^e,  r-5*^(?);  -dienst 
*:i:tt|i;;  -hauptmaim  b^- 
n-ipiij;  -hof  n-ViTSri  -:fr; 
-posten  "»IJtth?,  '»13  "«^S!, 
r^-cf":.  i>K  r^p-i?;  -stnbe  fc«!;; 
-türm  C";^3  bgjji} 

Wachtel  ibi:tj 

Wächter  "^p,  nfi,  ^18»,  i^K 

Späher 

wackeln  ^nt,  ans,  i'i3 
wacker  (Luther)  s.  wachsam. 
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weg. 


sein 


samt    8.    brav,  tüchtij^, 
bnitichbftr  | 

Wade  p*© 

Waffen  =-bs;  -trfigcr  'a  xirj 
■  "^^         Wage  a:j|Jta,  b;^;xJ  •'?tx:3, 
*        o|||;  fiüscih«  W.  n^i"^  "jtxi:, 
"*y5*    'a;   riclitigfe  W,  'a 
a^U}?;;  -balkpu  ns;? 
vagen  p^sj  Ih/lipa.', 
Leben  w   'BSn  *'>^?3 

wägen  ij'jj,  -iii;  A*. 
Wagen  a^lj,  r  "^v 

ri2";jnifln.  auf  ili  ii  \V. 
steigen  lassen,  zu  W.  fort-  ^ 
scluJtBn   a;*^  ///.:   •buii;  i 
n^jy-;  -kämpfer::-,  c-h?; 
-lenker  ZS", ;  -rad  b^bi,  "(f-x 
nb}^,    bi'i? ;  -seil  n^^^ji  r:*; 
wihlen  "rtj^,  rri^  II, 
ntäbucn  nz'n  Pi. 

TT 

Wahnsinn 

wahnsinnig  v^vs'q-,  sieh  als  w. 
pebcrdon  Hithpa. 
wahr  — w.  sein  -tp;,  pn?^; 
-haftig,  -lieh  ;]!$,  b^x,  -.a« 


-machen  nip 


J3i,;  -nehmen  ys,  HL,  ".z: 
ÜLf  nx-;;  -sagen  «nj  P/., 

während  nij,  "liWl,  -»^^i  w. 
noch  liya 

Wahr-heit  n^,  p^jf,  qajp; 
in  W.  njT?«;  -sager  -"ibn^C?), 
BQp»  Vgl.  Beschwörer;  -sager- 
lohn  ö'^^jijfji  -sagung  n^p, 
OQ(n9;  -qnwii  UrtaU;  -sei- 
chen r'x 

Waise  c^r; 

Wald  1?:^;  -battin  ^Ij 

-dickicht  ijj-ri,  -r^n  -s^p,  2j' 
Walfiach  (Lutherj  s.  Seefisch 
walken  c;;  Pi. 
Walker  c;,i,  05;^ 
Wall  p^"l,  nbbb;  -fahrt  C'^jr;, 
•  fahrtslied  nia: 
-nuß  8.  NuB 
wallen  nxn  JIWipu. 
Walstatt  ritJjf^  "^^i 
walten  nto 

Walze  h'h'J 

wälzen  hhi\  sich  w.  iW., 
Hithpo.\  sich  herumw.  HilSft- 
jN^Pt  Hithpa. 

Wampen  "^'jj^  "'bp^ 

WaiHlel  s.  Weg;  gesetzwid- 
riger, attndiger  W.  rr^, 


r«B^}  ohne  W.  (Lutherj  t». 
Makel;  einen  reinen  W. 
fuhren  nnk  n^T 

wandeln  s.  ändern,  gebeUi 
wandern 

wandern  rn»»  aU  No- 
made sr^y  «iin^;  als  Händler 

Wanderer  mk,  pl  rj'JT  ''"15*" 

^^^llli■^■■'l^Ji"  ";"it 

Wange  "^ns 

wanken  ai«  iVV.;  uj?^,  ?it, 
i'«,  püB  I  ///.,  sbp 
Tliihjialp.,  njaj;  w.  machen 

Wanken,  daa 

wann  "r-^,  ':32,  T.vb:  bis  w. 
ri^s  r.  im;)/*. 

Wannen.  Badewanne,  Wasch- 
becken 

Wanst  c^h  II 
wappnen,  eich  p^fjin,  rt:;^, 
Houst  s.  rOaten,  sich 
Ware  "q"^ 

wann  w\\  w.  weiden 
Wärme  cH;  udi  Winnen 
JJithpa. 
Winntopf  nx 
wamOL  "W^J       *ny  Hl. 
Warnung  nn3*n 

Warte  n^^^,  f'T^"^' 
vgl.  Wachtturm ,  Wartturm 

warten  Vrr^  iVi.,  Pi.,  //».,  nsn 

go/j»/.,  Pl'.,  nju  Pl.,  -i;:!?  pV. ; 

eine«  Amtes  w.     -i-^,  1^:2; 
Wärter  '^•ok:  -in 
Wartturm  ',05 
warum  n^5;  w.  denn? 

was  -"3;  was  denn?  njTllj; 

was  ist  da?  rx^-n^j 
Waschbecken  -(SX,  yn-^  -iii? 
waschen  n^i  Iii.,  7,3:  Ei., 

ynn;  sich  w.  Co/,  Iliihpa., 
Pi^        pasfi.  o;^  Pu., 

Hithpa. 

Wassere*"?:  tiefes  W.  sin'^j  *'5; 
klares  W.  C^iS'ycaj:;;  un- 
genieBbares  W.  'okt^ 

-brli'itfcr  s.  Ilasslii;  -Itninni'u 
8.  Brunnen;  -liut  ».  Flut: 
-krug'Qrng«,  -i;;  -leitun^ 
vgl.  Kanal:  -mause 
nS'ETC;  -m**lrtii<«  ».  Melone; 
•menge  s.  -nia.sHe;  -schein 
sy^\  •schlauch  n^n;  -tiere 


=:9i  "i'^^l,  y^'J^;  -thor 
wasserreich,  -es  Land  yy^ 

Webe  (Luther)  n^sjp:  -garbe 
'nn  "-tv;  -baun»  z";*ix  -"j:5 

weben  :->f.  r^gj;  kultisch 
(Lutheij  ;^!i5  Hi. 

Weber  j-^k;  -schiff  anjt 

Webi>jifcr  n^nsr? 

Weclisel    ni^bn;  -kleider 

wechseln  pbn  Pi.,  ift. 

wecken  -ny  Hi. 

Wedel  sint;  W.  der  Palmen 

weder  . . .  noch    9i$  ... 
rtb  .  .  .  Q|,        G>St,  Cjit . . . 

weg,  von  ...  wtj,'  rX":; 
hinter . . .  weg  ''nnx'::  w  oj; 
da!  WJ^Jjnrs;  -blasen  n:j9 
Hi.^  -bleiben  n.  aus- 
bleiben: -blicken  s.  hinw«';it- 
bticken,  wegsehen; -bringen 
s.-echaäen;  -fahren ';^M'q(^n; 
-fegen  xsx:;,  nr-ü  /V.:  -flip- 
gen  s.  davonfliegen ;  -tühren 
Hi.;  -filhrung  nb*5; 
.gehen  btj«,  K^,  «j«,  nbi; 
i?::  Xi..  n;!j:  vonjmdm. 
nx^S;  weit  -gehen  n^PS  p^n-,.-!; 
hinweg^,-|^eiten  ^;-henen 
vr)\  Hi.,  '^^  ^^"7";  -japni 
0.  verstoßen ,  vertreiben ; 
•loeken  pn:  ///.,  n?o  //».; 
pass.  Ni.,  Ho.;  -nehmen  nj^, 
vpii,  VI,  ^sx.  ^'j:  //f..  x-r:. 
nbi;  t3'''in,  vgl.  fon- 

nehmen;  -raflRen  ^V?» 
njx  P?'.,  r*^  W. ;  rJninifMi 
8.  hinwegräumen;  -reiUen  a. 
-raifen;  -rtteken  "-^if  ;  «>tw. 
5^0  Hi.;  -.schaffen  njn  II, i^z 
Hi.,  Hi.,  riVJj  ^fi'- 
-nehmen,  -rafibn;  -schauen 
*,::  nr'J  //<.;  -scheuchen  s. 
verscheuchen:  -8chi<'ken  .s. 
schicken  ;-flehleppeu;}39P/., 
fli.;-schtttten^VO:  -schwem- 
men r"?,  r-j  w':  -M'lieu  "^^n 
si;^,  'c  Q'^^n,  sonst  s. 
hinwegsehen;  -sloOen  s.  ver- 
stoßen, vertreiben,  fort- 
stoßen;-trasren  x^TJ: -treiben 

-OJ  iij  Hl.; 
-wälzen  \q     ;  -weisen  s.  Ter» 
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treiben;  -wenden,  sich  n;^, 
cilj  2D>i,  sonst  s.  abwenden ; 
-werfen  Hi,'y  -wisclien 
nn«;  -zerren  "»^f;  -riehen 
i-tjj^  n^^'  Nr.  S 
Weg  n*^!«,  ■^-'1,  ns-'in,  n^p^j, 

nrrx  'n;  schleihter.  l)  .-*  r 
W.  -~uf  r-s  (im  Hittliehen 
.Sinne);  eineu  W.  einsehla- 
gen rc^n  n;ij:  -anfimg 
■J^n-;  -t'lau.Tcr  z'-'^^r.  'r"J<; 
-strecke  T^nn;  -weiser  i-, 
B''1-ii'!^Fi  11;  «nelvang  n-r^ 
wrgen  ^sjj;;,  -,$9^,  -was;?,  vgl. 
auch  hhiz,  \, 

wehe  -'X,  -st,  ib^,  -^is?!,  ^n^^^c, 
n;^»,  n»$,  in,  ^in;  sich  w. 
thun      IVi;  jmdm.  w.  thun 

Po/. 

irehen  rjiic;  w.  htMen  Hi. 

Wehen,  die  nv^n.  c"-':; 
(Gehurtswelicu);  iu  W.  lie- 
gen ii^n  1  Fi. 

Wehen,  das  nii;  leises  W. 

Weh-gei*chrei     r.njs ,  h'bn, 
-•tlage  nfr:'T,  nsi*;, 
Ti,  n»3J<,  n;rj<?,  n-^ir,  n;-;, 
vgl.Klage ,  To  te  n  klage ; -mat- 
ter (Lather)  rni'x: 
wehklagen  ^5«,  nts.  rrx  AV., 
-rr,  b-^-^rj;  Uber  eich  w.  n?: 
IHUtpu. 
Wehr  s.  Waffi) 
wehren  e.  abwehren,  hindern 
wehrhaft:  -er  Mau»  '^y^  a.*"x 
wehrlos  machen,  jmdn.  vns 

Weib  n'jjx;  junges  W.  nrH', 
-cheu  nvjx,  n^;??;  -ergcmach 
1^13,  c^r^n-rris;  -erklei- 
dung  nv^'x  r?^'j: 

weich  T^";  w.  sein  rj;-  ;  -her- 
zig r;?  Tp;  -lieh  Tj^, 
a9^;-lich  seiu;;:'PH^£rtajia. 

Weichbild  •^cns*? 

Weiche,  die  (bei  Tiereu)  ^bq^ 

woichen  xö''z,  ""o,  n:;j 
W  eichling  X":;,  Tiq,  3:^5  ts-i, 
übtr.  ais 

Weide  nr"".  nx;,  lyi;  -land 
rr^i^-i-a;    zu   -land  Averdeu 
''i'n;   -Ubach  hnj 
0-«5^^!  -plat«  »^19);,  tipo 


Weide,    -nbaum    a«}:?  (?), 

weiden 

weigern,  eich  -^x^  /V.,  xi:  Hi. 

Weihe  (Vogelj  nun 

Weihe  (kultische)  it:,  n^jq 
(Einweihung);  -opfer  (prie- 
steiilichee)&'4C^%  als  Spende 
rr^js'-'ri;  ein  -opfer  darbrin- 
gen c^in  Ui. 

weihen  B<?fi  A*.,  xSrf^  Ei, ;  «um 

Priestn-  w.  xb":  sini^t  s. 
einweihen^  wieder  w.  (nach 
derVerunreiuipung)"!n:j  Fi. 

Weiher  cjx 

Weihgeschenkc  Cip^l^; 

Weihrauch  nj^as,  n"5b|2,  />/. 

Weihung  Bnjj,  vgL  Weibe- 

opfer 

weil,  deshalb  w.  itx 
'X  -^s,  'X  "^c*:.  'x  ^^-^v, 

n:;|x  r*nx,  'x  ir^jC^),  -3;.* 
«J5»,  'X  3|5?,  w.  nun 
einmal  •,S-l5y-»5;  w.  ...nicht 

Weile,  eine  o^i; 

weilen  -s»,  -j^b  Qo^  Eitkpo., 

Wciu  "■J'n,  "(7?;  gemit^chter 
(gewünstar)  W.  ajr,  r^nr, 
~tj^i"a;  -beTC  ;t;  -beerhülse 
aj;  -beerkem  ■,^"n;  -bccr- 
knehen  n!:j"'j;x,  pl.  e^?y^n; 
-bi  ro-  n--.  vfri.  -"-r:  -W- 
sehneiduug  H'J'';;!;  -biürc 
-in-9p;  -ernte  «.  -lese;  -essig 
-garten  n^2;  -haus 
n^?;  -kelter  s.  Ki  Itcr; 
-krag  pl.  y;^  "kII^? 
W  rti^S;  -laube  n^o;  -lese 
r|tj:<,  i"':i5;  -lesefest 'xn  ;n, 
jnn;  -ranke  n--^T,  »/.D'jTjT. 
cs-'jj',  c-rr5r;  -ransch  -p:; 
-rebe  8.  Eebe;  -säufcr  pl. 
^7!  "ris,  i:t2  'tS;  -schlauch 
',1:  nxj;  -stock  ",1:5,  p-r. 
nir-"!;;  -traube  b:3'rx,  zrj\ 

horlic  -tnuibi'  jJ.  ~"'i\X5;gc- 
tröcknete  -traubens.  Hosincu 

weinen  n^^,  lant  w. 
ib-p  x!^:.  vgl.  bitterli.  li 

Weinen,  das  -»^jj  b*p,  n:^, 

Weise:  Art  u.  W.  r^ntt;  auf 
diese  W.  -,5,  t^Vt^ 


nbxn;  in  folgender  W.rxT^; 

kultische  W.  'jrr«,  mz;* 
weise  B^n;  w.  sein  csn 
weisen  a.  anreehtweisen,  sei« 

Weisheit  n^sn 

weissagen  X5;  .^Tt^  Uithpa., 

^^  eissager  nn^o,  Tlisi?, 

Weise^ong  nx!in; 

Wei«uu>r  n*'- 

weiß  j^b;  w.  sein  nt:':f;  w. 

wentai  -iin,  -(jb  ifi. 
Weifi-brott^h;  -pappelnjs?; 

-zeup  ■:i*'n(?),  CB-ii 
weit  an'^j  w.  sein,  w.  offci. 

sein  JW.;  nj*;;  w. 

machen  nr^  //*.,  w.  auf- 

niachen  zvn  Hi. 
Weite,  die,  der  weite  Baom 

n^-ir:(V),  :r^r.  nni-,  nznn 
weiter  -sii";  -flieBon  -t-;E  AV.; 

"i^eheii,  -reisen,  -zielieu  "i^^*, 

weitgereiste  Leuto      t  in-j^ 
Weizen  n^gn;  -ernte 
trV(n\  -kCmer  tanttn;  -mehl 
'n  rbb;  -schrot  s.  Sdnut 
weh-her,  e,  e«  I^X,  'i^',  0, 

welk  bb^«;  -en  hfl!},  hw  H 

Fol,  b;j 
Welle  bj,  -i^'jj^ 
welsch:  w.  redend  rt»\  -ea 
Volk  T?b  BV;  w.  redende 
Leute  n^'jj  "^s;:? 
Wclti^,  ^nxn^  =:ri-  V"-1 
n^r'i-),  bari,  cbii'(V);  alle 
W.  ••-Jf'T^'T?  -alter  s.  Zeit- 
alter; -gegendcn  ^-.X""'^^, 
'it*i(99;  die  vier  ^;^ndeii 
r.*n!ii  y5~x;  -lonto  -"rf^ 
■nxj  -meer  s.  Meer;  -ver- 
lesserer 

wem  isb;  bei  w.  "»IJTH« 
wen  ^r-rx 
Wende  s.  Wendung 
Wendd-aCefai  (Lather)  s-Fall- 

thüre;  -treppe  QLAither)  s. 

Treppe 

wenden  "jEn,  n:«j  ^1.,  b*»?!?-, 
den  Kopf  w.  ufxi  ^r:,  vgl. 
Kücken;  sich  w.  -n-  C>a/, 
Pu.,  p^i^  lliütpa.,  s^'xS  r?b 

Wendung  h^Q 


besi 
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venig  trtJi,  w.  machen 
'jv-^  m. ;  r.u  w.  nehmen  ICT} 
i/i.,  xsz'^  Hi. 

Wenigkeit  '^:;t)9 

wenn  cX,  -s  -.n,  — r.>t,  ^h, 
c.  tn/*.;  weua  auch  ''^''S]!<; 
wenn  • .  •  oder  wenn ...  cx 
•X;  wenn  nicht  xb-cx,  X2^b; 
w«'?m  »lo<?h  rb,  •rV''"?;  wenn 
nur  s.H  pn;  selböt,  »ogar 
wenn,  jedesmal  wenn  "^S; 
denn  wenn,  daß  w.,  sondern 
w.  -gleich,  -schon  h. 

•eltwt  wenn 

werben  (Luther)  s  Botochnft 
aoMrichten  b.  Botschaft 
werden  n^i^;  zu  etw.  w.  ^  'h, 

Werder  -^if  (Insel) 
werfen  ^na  tf»., 

n»:         Iii..  25J  ///.,  n^n, 
^^aj  i/».,  nb'^  P/.;  sich  auf 
etw.  w.  ijj  (>o/,  Ilithpa. 
Werg  r"-':'} 

Werk  rtrsb-p,  nioj'r.  ^t'^-- 

-meister  yrex^j  -tagh- 

arheir  n^b"  r-X2i^;  -zeug 

*,T:$,  sonst  S.  (jr»;rät 

Wermnt  rtj?b,  n--::^,  icxn  II, 

wert  — I?:,  -los  np;; 

-schStzen        P*'.;  pass.  i\V., 

-r-:?  ^i^^nji^i-voUnjjn; 

-voll  sein  "if?^,  vgl. -schätzen; 

-voller  sein  als  "H^; 
Wert  r,--,  -lofles  iix, 
Wesen  nj'r*r;  lebendes  W. 

weshalb  nXTs  -»x,  n:;-bj:, 

WestcMi  c:,  -"jy,  a^j;^,  n;-;;-;; 

von  W.  her  irn8$«;  nach  W. 

hin  rr^^ 
West  seite  ^-rx ;  •  wärts  s.  -en  j 

•wind  f  nüi 

»  - 

Wetteifer  -x:- 

wetteiferii  n-n  if/. 

wetteil  Hiüipa. 

Wetter  n-:-:;  -strahl  p-i^, 
T-Tr;  -wulki-  Vij'i;?;  die  auf- 
steigcndu  W.  n:<'(i|fl:  -wen- 
disch TiDnr"; 

Wett-kampf,  -streit:  einen  W. 
veranstalten  pr]q;  P*. 


wichtig  n-^ 

Wicke  m;^^ 

wickeln  nzj^C^) 

Widder  5^^,  i^T^;  ungescho- 
rene W.  -rs  cB-x;  als 
Mauerbrecher  i; ;  -hörn  '("jjj 
^aJ'rjf  '"0,  ins  -horo 
stoßen  *a>  ygij,  "«a  T 

wider  5?;  -fahren  X^^,  X*;^. 
rr^s,  xia;  -legen  n;;  ///.; 
-rann  v«6  Hi.;  <setaen,  rieh 
pjn  Wthpa.x  -spenstig  nT^j,?. 
a^:B  nujp,  ppä  'p,  ab  piri-, 
-spenstig  sem  r«"^,  "T^, 
n^b  n'yCpn;  -sprechen  n:i'; 
stehen  n^:*,  z^sr^  HiUtpa^^ 
-wärtig  Vsfj 

Widei>legung,  »rede  nijs^P; 
-sachcr  r---r-,  -(i^'r,  vgl. 
Feind,  Gegner;  -spen6tigk(;it 

ri'rjfl,  "^^f     «•  •'ST» 

-spiel  ~cn;  -stand  Ki^fi  n 

■»1;?,  •'et'?' =s:r.n;  -wJirtig- 

kcit  *,;^i;;  -willen  haben 
^n^,  b^l/ntll  -Wu,  ts^p  Qal, 

wie  n^-'X,  n^3"'N,  ■^•x. 

T^"»«;  «■  SO  wie  3,  "irxs, 
r**:-:.  'ns;  wie  groß,  \itl. 
oft,  .sehr  n:^?,  n^j  wie  lan^'e 
otf?,  "O^j;  bis  wie  lange  —.v 
'"2,  njx-ni*;  wie  viel  niclir 
^5  ?|X;  wie  ...  so  -5  ... 

^  .  .  .       Qg  ...  C9 

Wiedchupf  rt^5«si 

wicden-r,  s.  u.  757  ///.,  a;~. 
avc;  j  w.  abwenden,  sich  von 
etw.  Vt9  vrm         w.  anf- 

baueii  nj- ;  w.  luiflflicn  n""; 
w.  aufnehmen  tjtjx;  w.  auf- 
richten J7».;  w.  aufätcbeu 
cip;  -beleben  r^n  iV.;  w. 
ciri'^tecken  (das  Schwert^ 
-"'■jjn;  -erlangen  X^^;  -er- 
seheinen a^V';  ^netai»!,  -er- 
statten r'-T  Pi.;  -erwecken 
O^ßli  -geben  a'^Säjn»  sonst  s. 
•ersetzen;  -genesen  n;n; 
•herstellen  n-n  PL,  arx  ///., 
Pol.,  n;r  Pi.-,  -holen  I, 
sich  -holen  .V/.;  -k^ucn  1*^ 
JTJI,  '5  f^x*";  -kommen  a*r: 
-vergelten  b^^,  zvs  Iii. 

Wiederhall  bip;  -holnng 
nju?:;,  -xri);  -kiuer  ni;^^ 
nns;  -kaufsreelit  n^x^ 

wiederum  s.  wieder 


wiegen  hj^':;,  vgl.  x^:;  /'«., 
i'M.,  pass.  JVj.,  'ij^  Pi*. 
Wiegen,  das  r.ijj'jj^; 
Wiegstein  -»^SJ 
wiehrrii  br*.; 
Wiehern,  das  n'sinä)) 
Wiese  s.  Ane,  Trift 
Wiesel  ihrt 
wiewohl  8.  obgleich 
wild  "J^x;  -CS  Tier 

n?n,  ^^^^ 

!T3"^^.  IT^'H  y*'";«? ;  -es  Fleisch 
Wild-esel  iri^*,  x-c;  -esels' 

füllen,  junger  -eacl  'b  "*<; 
-ochs  DX-j;  -prct  i7S»nv^} 
-sebwein  ^-^z"^  ■".^m;  -ni«  «. 
Wüste,  öd« 

Wille  VS"^,  f*tn 

willfahren  nj::,  'B  5pa 

willig  3t19,  odr.  eV);  3»^;  w. 
sein  "tn,  n-.\,  n"X  AV., 
ai;  Hithptt.^  vgl.  auch 

willltommen  sein  njfn  i^V. 

wimmeln  yy'^ 

wimmern  •ix 

Wimpel  c:  (i) 

Wimper  pL  S75;'5?,  r&ve^ 

Wind  ni-i,  vgl.  Hauch,  Sturm, 
Wehen;  -stoß  n'5".nj|  'n 

Windel  nipn;  in  »n  ein- 
wickeln brr. 

winden,  etw.  um  etw.  ij:^; 
sich  w.  (in  Angst,  Schmerz) 

windig:  -c  Reden  nn 
Winkel  ^ispj;?,  nj5,  vgl.  Keke 
wink«!  ts!^ 
winseln  rtiEEÄ,  :x"r 
\\  inter 5]-n, i^jq ; -haus,-palast 
'nn  TC^'i 

Winzer  ölb,  13p;  -messcr 

winzig  ya;^,  nti;^ 
Wipfel  mi?«,  Bisi-i,  t^"3T|» 
wir  unjx,  !i:n3,  vgl.  ^39*^9 
WirlMäl,  -wind  ^555 
wirken  n*;j^',  b^*^;  -j'^v^'  PL. 

(Zeug,  Tqp|»ehe  w.X  vgl. 

weben 

Wirken,  das  Mujvi;  da^  ge- 
waltige W.  n^n  nry: 
wirklich  tj:;.^:  (fragend»  pjj;! 

cj^,  '«.-3,  kxt  'j^x  ?jiin 
wirr  sein  n9tn,  sonst  s.  ver- 

wirren 

Wirt  s.  Hausherr;  -schult  r*^ 
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%viscbcn  nrji; 

wispern  Vfff^ 

msmn  yi^  Jk,  yy^ 

Wissen,  das  n^"n,  r?i,  z\,  ""n? 

wittern  vr^,  nn  ///. 

Witwe  nj:;-:»,  'x  ni^s:  -n- 
kleider  r-Jrbx  ;  -uschaft 
-ni-t;iiHi  r-:i3bx-,  im  •nstandc 
verbleiben  »jj^  Xi. 

Witsworle  pL  n^nT, 

witiig  (LuIÜim)  klug 

Yro  ■'X,  nj  IX,  mx,  "nx,  -(Xt 
relat  -'rxg,  c:jj  . . .  "i^^, 
'^E^x  njx/x-E-x ;  -durch  na«, 
-her,  von  wo  nj";  ^X,  *,X';, 
relat.  — fx^,  .  .  .  — fx 
-hin  njx,  'jX;  reiat. 
eo;  ^«^;  bia  -hin 

Woehe  ys-'^?;  groß^  W.  ivjji;; 
-ntagBarbeit  s.  \Verktag8- 
ariieit;  -Rfest  r^r?:*;^ 

Wog»  s.  WeUe 

wogen  C$1  BiÜ^.,  HAügMi.. 

5?a  Po. 
wohl:  w.  dem  der  *r"'Xrj  "'"Xt? 
~x>(;  es  «ich  w.  sein  lusen 

"Z'.'j  "XE.rrx  nxnn:  w.  er- 
gehen i;       -au  C3p,  nr^p-. 

-hclinlfr  n  beicibtX"::^; 
-betagt  c^c^i  x^,  C";; 
•feil  Min  ibt ;  -gefallen  n^- 
JSY.;  -gcfÄllig  'c  T?^  ""yj", 
's  t*--*:  .la.'^  Gott  Wohlge- 
fällige laj^n  cnix  ■^3''<3j; 
^nittt  s^is  2^;  -genfihrt 
1j"r,  vgl  ■/'«.;  -geraten 
"»155  5  -habend'  15^,  brii ;  -rie- 
cbendeStoffe  s.  Wolilgunch, 
Spezerei;  -schmeckend  s. 
lA^ckerbisscn; -tliun 
5?  i^,  n^ri  n'^^';  -weislich 

Wohl-befinden,  -behagen  x:jn , 
D'V;*;  -ergehen  O'btlj, 

n-*:;;  -gefallen  |'^n, 
.s.  Gefallen,  Gnade: 
-gemch  -TS,  ii^'S,  p/.  c^J?^; 
-gCßchniHck  c«:; :  -klang 
Ir^;  -leben  afe,  si;;;:^; 
ein  -leben  fuhi-en  i:N.  x 
cni,  nij^j;  'Kj  -»tund 
',^n;  «tlttt  t^,  -thster 
'n  ni^y;  -wollen  non, 
jmdm.  «ein  -u  ollen  entziehen 


w  ohne»  -»11:1 1,  stö;, 

Wohn-hau»  at^^i«  n**4;  -ort, 

-platz,  -sitz  ryj^-OjVzc.njisr. 
Vi'-;,  -statt  H.' Statte; 

-ung  -,5:1;^,  b^T,  nx3,  njr, 
-in  II,  ni},  nij,  atijiiD,  njirri; 

jriKlm.  -ung  geben  ZVg^  Ui. 
Wölbung  5| 

Wolf  sKT,  Tgl.  Steppenwolf 

Wolke  2r,  -(j;;,  n:j?,  ;>/. 
a-x-ir?,  n^;?n'4,  c'<^-'-:.^(V), 
poet.  c^t;'^'  dnnkle 
W.  bei;';  mit  -n  bedecken 
ril"  //».;  -n  herauffiihren  "j^  I 
P/.;  -himmel  ni^^rja,  n:^"4 

Wolle  «^igq;;  feine  W.  Ul 

wollen  n*X 

Wollust  njn^,  B"»?"?^.  n^i^««3 
\vol  lüstig  s.  bnhlertsch 
Wonne  ","1:^,  vgl.  F>eude 
worfeln  pass.  n";T 
Worfschaufel 

Wort  «i^«,  Bsr;!?.  po.  t.  --^x, 
-rx,  nn-^x.  ni-;;  halten 
Oipö;  w!  brechen  njti; 
1^;   •ecfawall   wj^sj  a*"; 

-WCl  Il^cl  •,'?TJ 

Wucher  -'r::  -er  nujj  (V) 
wnchem  -^qjj  Iii.,  '3:}  •Dtjj  -,^5 
Wuchs  nnu,  rr^ip 

Wucht 
wühlen  n^r^ 
Wondant  gjaH,  MuS 


Wunde  vn*: 


eiterudo  W.  -liTr;  tödliche 
W.  nVl3 

Wunder  rix,  n^^«,  pL 
r"X^l}j;  -bäum  V''I7''P 

wunderbar  X^^b^,  ''xlbj|;  w.  »ein 
xb^  i\V.;  w.  handeln,  ver^ 
fahren  Hi. 

wundem,  sich  3?  n"3ri 
Wnnsdi  y|n,  nbx'ii;,  nixp, 

pl.  CS.  ""IIIX*},  vgl.  Begehix-n. 

Bitte;  ist  es  eufr  ^\'  •r;;-nx 

wünschen  »J^J  Pi.,  Hithpn., 
^5159  /V.,  yen,  -bx  i8j^  6t«y3 

Würde  —j;^, 

wardig"»;^H,  hb-^Vj-^^  w.  sein 
Wurf-schaufel  n^i^jj  -spieB 

würfelfBrmig  3?9"ip 

würgen  pjn  P/.,':^?^ 
Würgengel  rs'TT'C'?*? 


Wurm  i'b'n,  nyHn,  n?b*n; 
-fraß  aj}'";,  iiaj^. 
wurmig  aein  eq^  I 

Wnrz.^  r;r-  ,  n;?*-' 

Wurzel  C-iC;  W.  schlag«.'u 
u;-C  Po.,  ///.,  'VC  n|n;  -sproÄ 
nah,  ":S5,  n-sa,  vgl.  auch 
-stntnk  -wachs 

wltnen  ftü^  ^  A'. 

wüst  sein  3^17  Qal,  .V«.,  Jäo., 
0^15  Qal  Ä7.,  //o. 
WOBlUegen,  das  n'S'^n 
Wüste  1^-«^;,  •ia'itp*,  n-s-^r. 
inpi,  vgl.  Stei)pe:  -nbewob- 
ner  8.  Steppenbewohner;  -uei 
!<.  WOete,  Öde;  -ntieK  or«^ 
Wut  nr;n.  rr^ay,  rsr 
wüten  i:]^;;,  s.  tohuu,  toaeu, 
rasen 

waten,  das  t|*-i 
X 

Xentes  B^rn^sfi?^ 


Ysop,  -sbttschel  a^tat 

z 

Zackcu  j'""!:^,  ""'-n,  vgl.  am  h 

zap,  -liaft  a~5  ";~ 
zagen  T^q,  Ti;,  &  ersehreckcu, 
cittem 

Zagcu,  das  t;*i 
Zaghaftigkeit  nny"^ 
Zahl  n^'^xiy  n^:;,  n-Bp 
aUen      <H     051»  nj^ 
npp,  pas.s.  n;-  A7.,  n-c 
HitJtpa.\    V.  tnilitirisehuu 
ZiUnngen  Q*si"i  st!|^ 
zahllos  ".^qr— i^x 
zahlreich  -»•'55,  n^i,  at,  a-s:;; 
z.  sein,  w^eu  aan,  n^*-, 
ns:^  Hithpa^  n^^,  OI;r^;  sehr 
z.  werden  a'"ib 
Zahlung  s.  Bezahloag 
Zahlung  "t^q,  1;^;  ^liAte 

zahm  p)';^x 
zJilunen  B;jn 

Zahn  yx:  liohler  Z.  nr-  'r, 
vgl  u.  I3ipi)9i  -fleisch  liy 

Zähre  Tlg^j  n^i;^ 
Zange  a'^njrb'o 

Zank  njfTj,  'nif^  n^-na,  -jn^ 
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zerteilen 


kereien;  Z.  anstiften  zwi- 

sanken  h^:  i//.,  yn,  tj-i;  mit 
einander  z.       JK^  Wf  ST 

ziiiikiüi;  ii ;  -er  Mann  D^?   ^  »^X, 

Zapfen  /)/.  niT-  III 

zappelu  DU  Hitfipo. 

znrt,  iXrUich  pn,  r^-i 

Zärtlichkeit  r^n 

Zauber,  -ei  C^Stlj;,  TCnj;  Z. 
treiben  Cjqj^  A'.;  Seh  langen  z. 
treiben  i^in;  -er 
Cl®?p,  »nj^,  1?h;  funnol 
ir'nlb;  -in  ri^'is'c;  -künöte 
c-Jrin,  cijnb;  -spruch  -i^^n 

saudem  -.nt*  Qal^  PL,  03*2 
Po.,  nrnr  Hithpa.,  hT*,  Vi. 

Zaum  sin-j,  '(^n;  »icii  »elbcr 
im  -6  lialten  in^n^  V^j^ 

Zaun  h^iiDx;,  5jte 

zausen  ti'^i; 

seohen  fxt^ 

Zechen,  das  Tin?,  njria? 

Zedier  pl  '^^'^  ^niiJ,  -i^i^  '© 

Zechgelage  nnica 

Zeder  t-ä* 

Zf  hc  ^-J  rsapis  gvoBe  Z>  vjä 
Zehend  rxy 

sehn  n^"^;*,  -^jy;  -saitig  -i'b;;; 
-tausend  n^^n;  -ten  -•r:;  f,-';//, 
Pf.,  //f.:  -ter,  -te  ■'^"•j;?. 
p^^ü;;:;  der  -te  Teil,  Zehn- 
ter n^-iilR^,  •(•--r:  ;  .!eii  Zehn- 
ten geben,  erheb«  :»,  eiusani- 
meln  "iig^  Qal,  PL,  Iii. 

Zehnt,  dar,  «.  Zehnt» 

zehreu 

Zchrung  djjj,  *t^5,  n'p'4 
Zeichen  niM,  ticiia,  d;,  "itn; 

verabfedetei  Z.  «i^io,  vgl. 

Losuiip;  Z.  maohpu,  anbriu-  ; 

gen  nji;  I  J't.,  HL 
seiebnen  niia  jF%,  Jü'.,  P«., 

Zeichnung  ob^i 
Zeigefinger  i'ilfX 
«eigen  rv^  Si*f  iv^  Hi.\  sich 
z.  .V». 

zeihen  (Luther)  a.  beschul- 
digen 

Zeit  "lin,  oit,  n?,  ;>/.  c^:;;; 
bestimmte  Z.  •,'9|,  n^i«;  fcat- 
lidie  Z.  ny''^;  Itiune  Z.  "i'';:t, 
*^         sor  Z.  RS;  snr 


Z.  aU  m*5  e.  /m;»^.;  noch  | 

einiger  Z.  o'^:;*  "I?-:  eine  ■ 
-laug  ry-n?i ;  biuueu  kurzer  i 
Z,  mmj  nny;  von  Z.  sn  Z. 
ny-55<  nyr:;  nach  geraumer  ' 
Z.  -""a^  frühere  -pu  ^ 

n-rtcxn  c:;;,  n-^i^;  vor  -eu 
rt;*«M^9;  •sWhnitt«  WsffA 
-alfer  ""iTT;  -ereignisse  O^rjy,  ' 
BiqjQ  "n-"n:  -frist  S",  n?;  i 
-genossen       -punkte,  -um- 
stände cr^y;  -wende 

Zelle  n^T^s.  p/.  Bi?l? 

Zelt  bi^it,  n^;^, ^ 
•en  widmen  hlJH^  Qßl,  PC; 
-decke  n:?-''!';;  -dorf  njn, 
-genossen  ^nk  '^n':^; 
•lager  M'^"':;:  -pflock  nr"; 
-strick  s.  Strick;  -teppicli, 
-vorhänge  s.  -decke 

Zepter  n:{?,  rijyapt;,  -jrr. 

zerarbeiten,  sich,  s.  abfnQheu 
zerbeißen  s.  beilien 
zerbrechen      P/.,  npn  Pi., 

HL,  rrr.  Tn-;.  r::-  TI,  -/ej 

/'/.,' ns^  i'/., 
-"•r,  1)1188.  J\7.,  vgl.  zer- 
malmen 
Zerbrechen,  das  '^V^t  V^^^j 

zerbrechUeh  rip 

zerbrochen  rr. 
zerbröckeln  i>3jC?) 
zerdrücken  r,^?} 
Zeremonie  n^aj^ 
?:erfallen  VjJ 
zerfressen  p*y 
zerfleisehen  r"::,  rvsj}  PL, 
.  Ii 

zertlieiieu  5^*:,  pp^  AV.,  i^T, 
2n|  /'«.,  093,         r,bf^;  z. 
machen  n^^  //i. 
ZerflieBcn,  das  0":r 
zergehen  s.  zerfließen 
zergliedern       Qol,  PL 
zerhacken,  zerhauen  vej^  Pi., 

PQ5  -f*»-,  rsi?  P*'- 

ZeiUaftung  ins 

zerknicken  s.  zerhrerheii 
zerknirscht  n^'})»  i'/. 

zerkrttmeltes  D^i^rj 
zcriegon  nrj  PL 
zermahleu  '^n^ 
zermslmenonf  PL^  pff^j 
sr^n  n,       yr:  Pi-,  fw., 


tdw,  »sn  Pl.,  npn  H».,  -(ij;), 

nr^  PL:  ■/..  l.i-M'ii  Ä'. 
Zermabncn,  das  V.i^U? 
zernagen  p";y 
zerquetschen  y^B 
zerreiben  p?}^,  sonst  8.  ser> 

malmen 
senreiSen        yp^  /V,,  pcj 

P/.,       ^'4?^  Pl.,  y-:;^,  p';9 

P*.,   intr.  yjj:^    *Yi.,  pQ} 

i». 

zerren  ^  pjn  ///. 
zerrinnen  nX".  "i5J  AV. 
Zerrisseiicä  nE~ü 
zerr&tten  n^x  jA.,  nb^  P/.; 

zerrüttet  werden  ijtj  Ptt. 
Zerrüttung  n^^itn^ 
zerschellen  intr.  iV7., 

fr.  s.  zerschmettern,  ser- 

schlagen 

zerschlagen  «^n  PL,  n^n 
PL,  ühT},  n^^Hü^yri^,  y^t 
Qnl,  Pi.,  yr.y,  z.  sein  Ml}^ 
NL\  poss.  yj3}  AV. 

zersdilsgen  a^.  Ka; 

Zerschlagenes  npz^c 

zerechmettern  "n":,  pn:;,  y?" 
II  Po.,       Po.,  ni'jj  iV.,  ^EJ 

PL,      Po/.,      7?"3,  yr: 

PL,  II!.,  d-^n  /'i.,  "C  P'"'/».. 
pass.  -j^iB  lliUipoL,  u;-^-  /'«. 
Zenebmetterang  n^r: 
zersclmeiilcn  nbjj  Pi.,*,*5^ 
zerspalten  y^:;,  yp^  Cj'a/,  P/., 

/•/.,  pn-: 
seisprengen  s.  zerspalten 
zerstampfen  ufrs,  D^"> 
zerstiiren  n^X  ///.,  CT?!,  r.bl 
P/.,  yr\}  QaJ,  Pi.,  XBV: 
-»«TO  C^f'/,  f  »'m  nsj^j  ///., 
nn^  J'L,  HL,  nisaj  Hi.,  -=:;. 
-n^»  Po/.,  Pi^.  orj,  vr:. 
njqj  P/.,  SV.?  pa»s- 
n--r;.  'nl=  'n.  "-y  HUhpalp. 
Zeiütüruugo".",  nq'^nq,  "5"."; 
totale  Z.  nsB?]^' 
zerstoßen  UTp? 

zerstreuen  n-nt,  -:t^  P«.,  pjn 

A%  1?!?  Pt.,  r*B  ^ 

P/.,  -j'-c,  ll-ü  jiass. 

-.T9  /•«.;  sich  z.  II.  ^tc 

Qal,  NL,  Iii.,  T!0  WUipa., 

\crm  A7. 

zerstückeln,  zerstücken  nt^j 
PL,  n^ij  P».,  pG^  Pl.,  ;)3'Jj  • 

zerleninif  zertrennen  ^t|, 
pVii  <K  P/. 
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zertreten  ois,  Tj!!^,  U?i^,  ein, 

ZertrptRti,  das  C«")^? 

zertrümmern  rrs  fl«.,  0^17, 
-j'jj  P».,  paas.  iVt., 

vgl.  zermalmen,  Berbirechen, 
zerstoßen 

Zcrtrümmeniug  ".Ijtg 

Eerwttblen  b^fj  Pi. 

zerzausen,  sennpfen  o^^, 

Zetetschxeien  lat^,  'tf  n;;;^^, 
ry^;  Z(  tcrgci«ch«ei  erheben 

Zettel 

ZengiTO>|;gewirktcs  Z.  ■j^^cp  ; 
flummeo  Z.  r*55*rt;  Z.  (Lu 
tber)  s.  Jieer,  Rüstung;  -haus 

Zeuge  -tv,  try:;,  f.  r.yj;  fal- 
scher 2.  ■i^sqj  n^;  Z.  sein, 
tum  -n  nebmen  1??  Hi. 

zeugen  0«^ 

Zeugnis  mr?  falsches  Z. 
-jjllj;  Z.  ablegen  gegen  ^  nj^' 

Zenguogsvenndgttn  litt,  133, 
vgl.  u.  -i'p-a 

Zicklein  ■•iii,  nj*}^ 

Ziege  rj\  alte  Z.  ts'^sy  r'i''rr; 
-nbock  •'•15,  n!!P5,  i^i::;,  r-:"^-, 
C^y  IT^C»  UJ'P;  -nhaarc 
C"^y;  -nherde  '(XS;  -nlumm 

Ziegel,  -stein  n;S5;  Z.  strei- 
chen i^b;  Z.  brennen  q-^r 
J^n'-?^?  -form, -pflaater  ^25t! 

ziehen  "IT";;  de»  Wc'res  z. 
TR'^S  ""3??         Schwert  z. 

Ziel  nisr^C?);  -aebeibe  rtiis« 

zielen  css 
ziemen  nx; 

Zier,  -de  nnn.  nnn,  in,  i^u, 

Schmuck;  -garten  s.  Park 
liemi 

zierUeh  e.  fein 

Ziffer  nD~"o.  "erj'c 
Zimmer  ni^rs,  nrji;,  "nn 
Zimmennanii  v^iij,  hnpS,  xhn 
Zimmet  .T^p,  -irojp,  f^^  ' 
Zinn  "Tis.^,  ^"'•'3 
Zinne  t]:?,  n;c,  s.  ancb  u. 

Zins  Z.  auflegen  ^qjj 

ü«.;  -aufschlag  r":;^^ 
Zionsbnrg  117^^*! 


Zipfel 

Ziritd  n^i^n^;,  aonat  a.  KrelB 

zirpen  rjst^ 
sischeln  ;sn^ 
zieeben  p^i;;;^ 

Ziechen,  das  durch  Z. 

iierbi  irufen  h  p'^uj 
Zither  nira;  -spieler  '3  tctr 
zittern  T|n,  yjis,  //*., 

tC$T;  -d  umherlaufen  Tjn 
Zittern,   daa    Kjn,  H^nip;, 

nni'i,  nry-i,  vcl.  Sclin-i-kci!: 
zitternde  Bewegung  n^**!; 
unter  Z. 
Zitze  p/. 

Zofe  r!*?l,  sonpt  8.  Mü'.'-il 
Zopf  ».  ilaartlechte,  Hajirzopf 
zögern  q$U  Po.,       Qo/,  f 

Zögling 

Zoll  s.  Abgabe,  Steuer 

zollen  8.  bezahlen 

Zorn  rx,  V-r-,  r-'t-i,  cj't,  rt;!, 
o««,  '»tfß,  n-jqy,  i^n  r,-;q, 
▼gl.  Grimm,  Aufwallung: 
die  Zeit,  wo  Jahve?  Z.  er- 
wacht, sich  äußert  "^Jt^TV 
n'lT^ ;  in  Z.  geraten  rw  n^n, 
tl{-T,'p;j<,  o?2,  P,^;r 
zum  Z.  reizen,  jmds.  Z.  er- 
regen c?^  //i.,       i'i.,  xj;; 

zornig  r|:;T;  ein  -er  nijn  tC'X, 
;)Sj-l>aii  ».  »ein  2^  z. 
werden  e.  Zorn;  -mlitig  -~:ip 

nni 

Zote  in        'T  n3i;j 
Zotte  (berabhlugendee  Haar) 

zottig:  -er  Mantel  -rü,;  r";^S< 
SU  ^5,  -ist,  bs;  zu  . . .  hinzu  h-^ 
Znbebdr  a.  Zugabe 

/.nbr-ru'imen  T.}^  Pi. 

Zuber  s.  Kübel 

suberdten  -,^s  JH.,  -5;,  rsi?:;; 

pass.  Ni. 
zubiiulcii  tf-r  /V. 

Zubiuiiuitg 

anbringen  0.  hinbringen,  ver- 
weilen 

Zucht  -.^sjsj  -meietcr  ».  l'fle- 
ger;  -rate  8.  Geifiel;  Z.  aa- 

nchmenlQ^  NUhjta.  (  ?  );  es  an 
Z.  fehlen  lassen  v^ß 
züchtig  i-ü::^  (V)i  n;; 


Zflchtigung  n"3;P3j,  1943,  .-1:=  «, 
931},  TgL  Zureehtweiaimg 
zuchtlos  werden  !.'"SJ  -J?*. 
zucken  nfil?  Mitftpa. 
zOeken  (daa  Schwer^  tt^^f'n, 

zudecken  s.  bedecken 
zueignen  s.  gcbtin,  seheukeu  ; 
sich  zueignen  a.  Beaitn 

zuerkennen 

zuerst  njiicxn,  '"v^,  n|rj!v* 
ZttfUl  rr^pi? 
ziifilllen  5  ?BJ 

Zutiucbt, " -«»ort:  non-;,  0-::j, 
•j|Br,  x-q«;,  sj^-~,  ti-,  n?s 
T'y^,  r?i5"a,  vgL  Versteck; 

seine  7.  nelimen  T'r.  ntjri 
zutlüstem,  eich  xcrio  Uithpa. 
jmfolge  -519 

zufrieden  sein  mltetw.bjt- ///. 

-  ▼ 

sufOgeu  ^>zi  (anthun); 
n^^  (hinxuftigen) 
Zug  a.  Heer,  Haufe,  Kua- 

wane 
Zugang  Xis^ 

zugeböi  B|Q;  J9tk  (hinau- 
fügen);  rr^  EUkpa.  (suge- 

stehen) 

zugehoren  'tib  n^ri 

Zügel:  jiuiliii.  die  Z.  schießen 

lassen  'e  'J^z^\  -losigkcit:  zur 

-losigkeit  verleiten  'S^tj  Ui. 
j  aOgellos;:*"!^,  r^v^y,-,  z.  werden 
iVi.;  z.  handeln  //'. 
£Ugesellen,8iohnV3  A't.,  n^^  11 

Hithpo.\  etw.  jmdm.a.e9;ii;i; 
zugestehen   b.  eingeatehcn, 

nachgeben 

zugleich  Tin^;  a.  mit  ^^roj, 

zupreifen  Tni< ,  pjj^  J3li., 
zuhören  'j-^'J} 

zi^andisen  ^  $^n,  !>  17;  PA 

zukehren  s.  zuweiidi-n 
zukommen  s.  hinzukotumeu, 
gebühren 

Zukunft  r-^inx.  S5*y 

znifi-  heln,  -lachen  "bx  r^b 
/.Uhingen  s.  ergreifen,  hin- 
reichen 

zulassen  II  ^«i.,  IQj; 
pass.  iNV. 

zuletzt  -inst,  n"nji«:9,  npr>as^ 

r 

zuniaehen  r^^j 
zumauern  -.^| 
sameiat  a.  meiat 
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zunächst   .s.   zui'rst;  Ott  X. 

Wohnende  a'-;Tn 
Zunamen  geben  nj^  Pi. 
zUnden  s.  anzünden 
Zunder  rni'jiT-biri!? 
zunehmen  n;^,  ptq,  Ol^n 
Zttnft  nn^;!^:; 

7 u n '^'p  - " ;  -nli cM  ~* r E*r  T *K :  ' 
zunichte  machen  8.  vernichten 
zupfen  Cj"}!} 

sopichen  i^fn  ^  II»  "it^ 

zuraunten  s^j 

snrecht&ideii,  sieh  tQfi;;  »le» 

•.'cn,  -i^ttllon  "^n^ ;  -machen  'y, 
ni^i*,  nn:^'  Pi.;  -weisen  itj^ 
QgI\  Pi.,  ni5J<  Tl.,  n;; 

m.,  fTiij  tsfii^ 

Zurechtweisangl^«,  nijQ'^Pi, 

Eureden,  jmdni.  (firenndlieh) 

zurichten  ya  i/t.,  rnf^, 
no?  Pi. 

snriegeln  s.  verriegeln 
zürnen  rjs.  C?t,  n-.Ti,  OiTp, 
Tj«;?»  "^^H  Hithpa. 
siurack  «nI*i>  s^bK-a-?;?,  -«a 
nx;n,  arfr.  l*nx;  -bleiben 
Stü;,  iDj  AV.,  (-gebliebene 
väi  dem  Hancli«  c'^^'jjV'?)^ 
•bringen  xia  Iii.,  Z'-f  Iii.; 
•beugen,  sich  n^b  JVt.,  n:;^; 
-drängen  8.  -treiben;  -em- 
pfangen s.  empfangen;  -er- 
obern i^t"  fli.,  bsj  i7i.;  -er- 
£tuttcn  s.  -bringen^  -fordern 
a.  fordern;  -fflÄrea,  «geben 
8.  -bringi'n;  -gewinnen  s. 
•erobern;  -halten  s.  abhal- 
ten, verschließen;  -treiben; 
tin^.  sieh  -haltend  beneh- 
men ptx  Hiff/pi.;  -holen 
ZVB  PoL\  -kaufen  bjj^; 
-kehren,  •komnen  awi, 
"i»nj<  'ui,  X':;  nuf  ciiif 
Suche  -kommen  "i^";^  ri}*;^"; 
•laasen  5!^';  -legen  s.  wcg- 
rSumea;  -lenken  s.  um- 
lenken, umwoud«»n;  -nfli- 
men  e>.  empfangen,  -brin- 
gen; -echaudem  hTy\  (?); 
-schicken  s.  -bringen;  -schla- 
fen -!"n^  n^rj;  -setzen,  jmdn. 
.N^i^;  •einken  •etehen 
-etofien  spi;, 


//i.;  -treiben  -;*nj<  ^•'ajn; 
-treten  e.  weichen;  -ver- 
setzen 2^tt;n:  -weichen  -!:t 
■»■ini«  Ni.,  'X  i?iD  Qal,  Ni., 
'at  MD  A7.,  ziu;';  vor  jmdm. 
■5!?i:  nij:,  vgl.  weichen;  -wei- 
sen c^a,  'c  "«a^Tit  zvB 
-wenden  s.  nni wenden  i  lun- 
li'iik<MK  -zirhena^d  A'.;dch 
-ziehen  srjj 
Zuruf  n'J^W^ 

zurufen  tnp  II;  jnubn.  Brjrj 

zuriisteu  (c.  Tafel)  Tj"]^ 
Znsag«  e.  Yeispreehen 

zu-:i!i^^cn  s.  versprechen 
zusammen  lij;},  '"!jn;,  "ifJJj^, 
nnx?;  alle  z. ci?;  -be- 
rufen s.  -rufen,  -binden, 
Pt.,  -ilf^f  Hi.,  n-tj: 
-brechen  "»jaj  AY.,  n^J^;  iVi., 
<>a;,  iVt%  iH5>, 
b?;;  -liriiij^on  r-jN.  ^rr^  Pi., 
DJ?,  Ö2^P*.,  >'5i?  I'*'-,  -drän- 
gen, lieh  nnj  llithpa.; 
•drücken  r^?^;  paas.  T]?? 
Ho.;  -fahren  s.  erschrecken  , 
-fallen  s.  -brechen;  -falten 
PQf);  -fassen  ni^i^;  -flicken 
K^*;  pass.  J\V.;  -ftigen  pass. 
nixj  Pu.,  p'«cj;  -halten  s. 
aanuneln,  -faeaen,  yeneUie- 
ßen;  -hängen  p3^P«.;-knfiu- 
len  -kneifen  y^;;,  n:ft': 
-knicken  V"^^]  -knoten  -"i^; 
-kommen  JVglf  Pu.;  -legen 

silc,  n-iy?, 
-lesen  s.  lesen;  -liegen  s. 
liegen;  «nihen  n^rni,  sonst 
s.  flicken;  -nehmen  etw.  s. 
sammein;  sich  -nehmen  pzst 
HiUipa.\  -packen,  -raffen 
qtjX;  -rollen  Vi\  Hithpa.; 
-rotten,  slcli  rsx  -Vf..  )>n;^ 
yi.\  -rücken,  etw. 
intr,  iV«.;  -mfen  p¥3(  HL, 
P/.,  ///'.. pV;  /fi.,brj;?  Z^«-; 
pass.  pi'T  A  <..  xn;^  AV.;  (vom 
Heerbami)  ;y•J^  Xi.,  schaRen 
nijn;  -schauem  i";tj,  vgl. 
sich  erschrecken;  -sclilagcn, 
die  Hände  pS^;  -schlin- 
gen, sieh  Vi^  Hititpa,; 
-schmelzen  a.  schmelzen, 
alle  werden;  -schmieden 
a.  eehmiedeit;  -tohrampfen 
«JW?»  i9j?r  yV^i     ?  -"«««en  •. 


•legen;  -sinken  8.  -brechen; 

-stellen  s.  -legen;  -stoßen 
2  -strömen   5X  -nj; 

-stürzen  s.  -brechen;  -tliun 
e]Qit;  sieh  -thnn  s.  sich 
verolnif^en;  -tmpren  jrr"  //'. 
(Schritten^;  sonst  s.  tragen; 
-treffen  n?^  JVt. ;  -treiben  ; 
-treten  nn^  i^^';  -wickeln 
d^i;  -zählen  s.zälilen;  -ziehen 
»ich  x^n  Hithpa.,  yj^ 

Zusammen  -  bruch  Vb;2^9) 
V"'^'4i  -schweißen,  das  (des 
MetalU)  p^^ ;  -thon,  das  n:^:^ 

Zusats:  einen    Z.  machen 

zuschauen  s.  hinsehen 
coschidken  ~bi<  nr;j 
zuschieben,  jmdm.  etw.  e^b 

'B  b? 
zuschließen 

zoschneiden  a^fj^,  aonat  a. 

schneiden 
Zuschnitt 
zuschreiten  'rg^ 

zuschütten  b?  r^j^ij 
zu-Mchwören,  jmdm.  iVi. 
zusehen  nxt 

zusetzen  Jmdm.      Bt.,  sonst 

8.  hiuzufii;_'Cn 

zusichern  s.  zuschwöreu,  ver- 
sprechen 

zusiegeln  QQIJ 

zusingen  \i  njj,  bi'  -.■'4 

Zuspruch  -i^n 

zostimmen  bx^  ^ 

zustoßen  nJ.^<PM.,  nn;^; 
jiuüm.  etw.  -stoßen  lassen 
i'j?  i/i.,  njx  Pt. 

zuteilen  risr  (Ar/.  P/. 

TT  ^ 

zutragen,  sich  s.  ereignen,  sich 
Zntranen  &  Vertramen 
Zutritt:  eiii«r,dflirZ.liata'ip; 

Z.  haben  lao.  'B  •'Sp  HiJ-j 
zuverlässig  •(•^Jjj,  n-n '  •,i:.H3, 
bn^*«;  -e  Leute  mjx  •'Tpjj ; 
-er  Bote  c*:*-X  "":»;  -ßr 
Zeuge  o'^Q^ÄX  n:£;  arfv.  'i^:}, 

Zuverlässigkeit  ^raiS,  n^«K, 

Zuveröiclit     a.  Vertrauen; 

jmdm.  Z.  einflQfioa  riQ^  Hil 
zuversichtlich  pcin  pTr  Qif. 

Hithpa^  sonst  s.  vertrauen 
zuvor  a.  frBh6r,  annat 
sav9rde«atn;^K^,  n^ni^i 
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zuvorkommen  ütj^  Pi. 
zuweilen  8.  bisweilen 
zuwenden  PiJJj  Hi.,  nitC;  sich 
JnMlm.  zuweudcu  n''}^  D^Ü;, 

•■=5«,  ^^rj«  rn9}f 

Qal,  Xi. 

zuwickelu  &.  zusamineu- 
vriekeln 

zuwider:  es  it^t  jmdm.  z.  j'* 
't  "»r??»  sonst  vgl.  Wider- 
willen; jmdm.  s.  handeln 

zuzAhlen  5  "15^;  pa»«.  J\7. 
zuzi&cheu,  jmdm.  'cl?  p"::^ 
stuieheii  s.  berbeirnfen 
zwacken  (Ltttiier)  mattem, 

plagen 
Zwang  rem 
swanig  fii^b^ 
zwar,  und  zw.  ^ 
Zweck  na^vC?);  an  dem  Z. 

um 

zweckmiBig  a'ta;  a.  sein  niq;, 
sie 

swei  b-:}^,  f.       ;  je  «.  ^  -tf ; 


a.  andere  vnnt}      an  *en 

'r::;  -f-rl'i  r-rr  ,  -"n'^s; 
-hundert  D'^ci<^;  -"ial  D'^m?; 
schon  «mal  'e  tiT;  -scbneioig 
8.  Schneide ,  Schwert;  -t,  amn 
-teu  Male,  -tens  r.'<^Z,  c^l?:?; 
-ter  "»jt?,  /.  r.*'?;?;  -ter  Grad, 
•te  Stelle  nf^' 
Zweifel  D^q$^;  ohne  Z.  -fi» 

Zweifler  pl.  C'^i^Q 

Zweigten,  nf^  rriBv,  t^vx), 
PTixc,  s-'-i'jj,  rsär, 
ri=:'ic,  s)j:;, 
;>/.  ri^b^,  n^w,  B^;  «//. 
n^xij,  1":^- .  Bonst  e.Palmen- 
aweig;  dichte  -e  ?|3tx '^riir: 
Z.  abhaum  tf^t;  Pi.;  Z. 
treiben  r^jy  *|n;,  'V 

Zweikftmpfer  ^•^rn  oj'ijt 

zwicken  8.  martfin,  plagen 

Zwiehel 

zwiefnfh  rsirx^s;  das  -e  s. 
Doppeitc,  das)  -fach  dasein 


Zwie-gesprttch  a.  QesprSeh; 
-licht:  im  alit  iidHchen  -licht 
B'i3">$rj        -tracht  s.  Zank 

Zwillich  B.  Linnen 

Zwillinge  B^iM^;  Z.  gebfiren 

-  » 

zwiiigi-n  D;i< 
Zwinger  (Luther)  hr^ 
Zwingherr  ipjii,  v^\.  Tyrann 
zwinkern  (mit  den  Augeu) 

zwirnen,  pass.  *^|^  //v. 
zwischen  -pa ,  ""n^i  a  •  •  •  hiu- 

durch  1$:} ;  a.  hin^ 

rr3-<£;  a.  hervor 
Zwis<  lion  raum   nj"!;  -räum 

lassen  isn^  //f.,  ...'pS 

weiten  -ranm  laasea 

pn-  77/.:  -spifil  r-'inCO 

Zwists.  Zank,  Streit,  Hader: 
•igkeiten  t^Vj^ 
switBchem  c]ts  Pilp. 
zwo  (Lutlier)  a.  zwei  /". 
zwölf  -ij^y  n-'jul,  ^ja}, 
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Unatj  Eb  28,  18 1  8t, 
TpasN^^,  Com,  em. 

nTax  8.  na» 
"STiijjjK  s.  isja 
nm»,  entiK  a. 

r"»ns<  ».  auch  "^nx 

n«*nx  «.  c^n 
«•in»  8.  nttn 

nüt  Hi  SS,  1 1.  nrn 
hfVit  *• 
-nx,  1-nx  ß.  "IHK 
nnnx  f.  nrn 

*3iX  s,  -X 

cn^bx  B.  bx  u.  i^x 
n^Vai  Ml   8  füg«  XU 

C-l'^.'^X  x.  -0^ 

n:0""xi  osfo 
cn^x  V.  man 
ia'ji  ».  nbs  Pi. 
rix  8.  c^3 

:si:x  s.  5«x 

niD>l5X  8,  r!|5 

c-isbx  s.  •^ro 

ClDx/  CB'Oi^  a.  7,40 
rttCX.  -OOX  8.  C^X 

n-.cx.  n"-cx  s.  ^» 

C^CX  8.  -D^ 


■1"«X  8.  --B 

ny'Bx  .-<. 
-sx  8.  p:{^ 
-ux  8.  nr» 

n^x  8.  nnx 
na ''■IX  «.  o'ii 

a-T-x  v~>H 
"f'^'H  ^.  m- 
a'XtaX  8.  Dsä 

n?»x  8.  rtsiri 

-rio  B»  8,'l6f  TF.. 
1    tir.  arxT 
I  •bbinrx  '.s.'sbr 

srsncx  s.  yyr 
^spjnsi  8.  prs'  * 

cjptxa  9.  n'^p'Tx 

rmcna  s.  qq^ 

-sa  9.  "ina 
csooia  •.'osa 
va  fiiio  4p  10  I.*  TU 

nbna  2  K  17,  8  s.  mn 

^33  f  S  25,  8  8.  Kla'  ' 

noja  ».  -rj 
irxaa  s,  nata 
orsa  8.  i'sa 
"x-2  s.  '2  n-'a 

^-2  Hi  37.  11  '8.  in 

B»ta  B.  DI  IL  aati 


•m  8.  n"» 

bft  8.  auch  nbsi 

IV'       -  IT 


"Xn  8.        n.  fjf. 
"m'Ptf.  Ps  S6,  IS  8. 

nnn  Nadilrag 

n^bn,'  :-'5n  s,  nbn 
•-r"'bn  8.'  n-^b^" 

T  I  -» 


in^jtxn  8.  njT 
c'xah  «.  «jxa 
lan  8.  arjx 
Ti'an  s.  Tta' 

■  -  » 

pian  8.  p^a 
«^ah  ■.  «Ha 

nan  s.  — a 
i"an  8.  -na 
ran  s.  nna 
HiFi' 8.  m^' 
iah  8.  nan  I. 
•r!inn  8.  c'si^i 
ijann  8.  n^n 
nsOTn  8.  ^ch  I, 
n-rnn  8.  msf 
nbinn  s.  bbn 
n'^ni'nnn  «. 
nssn  8.  na: 
ob'-in  9.  nbn 

n3"in  8.  na-*' ' 

r  TT 

?oin  8. 
n^b-^n  8.  bSj 
p^n  ik  rm  " 
ia*n  8.  nsT 
«•»rin^n  L  nnt 
n^r^R  s.  lon 
njnri,  -win  i'jwn 


^nrnn  s.  nrn 

an  8.  na: 
,Tttn  s.  n::a 
1  nin^n  s.  m'- 
j*rc^j%'n  s. 
I  T,n  s.  nr: 

'San  s,  -,13 
rxbn  s,  nxb 
rni^n  s. 

^n'^n  nn 

ia-:r!  s.  -g^ 

aaaisn  E»"5,  Tf  TP., 

esn  I.  OQ« 

•xrn  8.  ntj:: 
Tir^scn  ».  xa-a 
spnn  ■.  tj-ij 
n:n,  n-:n  s.  no 
nn-'jn  s.  n^a 
Txnin  8.  nna 

Tcn  8.  T^03 
r,!ir"en  s.  no 
~Bn  8. 
ntsn  8.  TTS 
brn,  nbsn  s.  nba> 

•  TT-  TT 

C3-!En  8.  nno 
31«1  S.  32IS 

naü'in  8.  n^s 
■'3a"'»n  8.  auf 
f  nan  s.  nni  II. 
r':ipri  s.  nsja 
-pn  8.  njjn 
ann  ».  nan 
»41' •.  yn 

c^n  Da'  8,  II  8.e^n 

«Tsnn  8.  osn 
p-n  8.  r\tr\ 

» •  •      » » 
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nrn  s.  nna 
ninnirn  «.  'nnti 

tnn  «. 

bnrri  s.  nVn 
i*rn  s,  nrs 

rSa:nn  s.  s:: 
nr^nnn  s.  yrn  iL 
"»jiinrvi  g. 

- » ■  t*i 
hnt  t.  rw 

nnt  8.  -IST  a.  «nt  U. 
»•  »» 

nnnri  »•  ""sn  Nr.  5 
ip^n,  ■'p'.n  8.  p'n  .Spr 
8,  29  " 

■«sn  8.  nsn 

Vsn  's.  hm 

rr^on,  »^tjn  ntjn 

^•nn  Jcs  24,  6  L  "»nn 

ir.ix^  PIX 

^CX"'  s'  ClOSJ  U.  CD^ 

s.  n:'; 

.s.  ":  n.  55i 

is-,  i:-".,  0. 

vy  Tr 

K^,  K^!l  2  K 17, 21  0. 
im 


-an"»  8. 

im  brf»" 
im  «.  ttW 
Dn*5  s.  DTsn 

'         r    -IV  r  « 

hw^  B.  iw ' 

"»isi^  s.  is» 

HP]  8.  n*,T 
nj^  8.  nm 
rar« «.  Dsi 
»tf«.  Ji^'s.  252» 

nm  ».  auch  nnn  IL 
^m  B.  nnn  I.  ' ' 

Vir-  s,  rm 

•r-^n«'  ».  rrn 
'  -  . ,        . « 

'irr  8.  bin 

im,  siin"','  ^im  t.  iin 

u,  im 
im;  8.  nin 

imj  8.  iw%  iiTi  ii.Vm 

=m,  n5-:m,  "Jl^^Ki:, 
nom  8.  on^ 

nm,  nn»3  b. 
nm  8.  nns 

ia^  f.  iia 

5n"i  s.  ir^ 


-7)0"'  8. 


r;-:,  ^i-  ^.  .n=: 
n^a*«  «.  xis  u.  nis 

ij'i^  8.  'j'ti  IL 
ri^  s.  vri 
i-ia^  8.  i?« 
na? ,  nqn  «.  tinn 


^ba"^  «.  büa 
coa^  8,  noa 
na^  8.  nna 

yny^  s.  yss  n. 
»nj»i  8,  ni^ 

i.  NO 

mr  s.  nfj 
n-iö-^,  ro''  8.  piio 

  ■  -  -T 

3^  8.  SO) 

rc-,  ra'^  s.  CiOx  u.  rp^ 
nB",  n-w^  8.  np"» 

TJ^  8.  W 

nt»^  8.  iw 

arv,      s.  na?  u.  ts"r 

-5«;  8.  "wy 

'injr^  8.  nny 
n^tp^  B.  HB*» 

»     •  T  IT 

nB*»  8.  miB 

TT  »  • 

nr> «.  nre 

II-  »  T 

8.  zy^i 

pk«;,'  p-syi  PS»;  s.  ps-; 
-s«*.  8.  nsx     -nst  I. 
u.  U. 

nx^i  8.  v« 

nS'l  8.  ■S"' 

?na»i  8.  n?s  u.  n-s  I. 

!in3%  ra^]  s.  nx^  * 

•  ■  » 

npi  8.  np^ 
rnp"'  s.  nn- 
n:sH  8.  np.b' 

njB«  8.  n*;!? 

nnp«;  s.  x-^p 
xnV,  xn'i  8.'  nxn 
?x— '  ».  nxn 

•  T 

l»»*!^  s.  X~n 

•,i''a— '  *«.  n:n 
«tn*»,  w  8. 

nn?'.  a.  nnn 
n*!';  s.  r"^^ 
8.  r."- 
Vn^  9.  pn 


ani  s.  cni"» 

nv?;  8.'  nnr 
üir;  8.  nar' 
n*av  8.  nn'r  Ul. 

a^r;  s  aac 


8.  D«fi> 


Sir" ,  X!3^  8. 

'■yc^  s.  tr 

h9^7  Spe4,  3m.pl, 

impf.  v-': 
iisn  8.  na,::  Ü 

^P'i-i  8.  p^'  tt.  npw 
nn^J«»  8.  nti^ 
inndi  B.  mro 

l'ip'ipr'i:"'  s.  ppo 
xr"*,  xr*"  8.  r.r« 
'■r-ii  8.  mn  I 

inps;  8.  nin 
ssn^  8.  nss 
an;',  !!an7 

•TP,  W  8,  ITO  * 

-XS  8.  nx"; 
»n((»  8.  nw  vu  -nn 
•."inr^s  8.  v"^^ 
anbs,  njnia  ».  is 
li^'i  8  6,' 10  et.  «x^ 
8.  «i» 

a^xi  s.  znx 

■   -  T 

a-x23,  r'xai  arsi 
nnai  s.  nns 
ona5  i.  "ni 
n-^ji  8.  nss ' 
rirni  s.  nx':j 
eani  s.  can 
::-:r;5  s.  Bin5 
r"~B  ncni  s.  n-encn 
n-o"»?,  no"b  s.  no" 
rnp""?  8.  nnpp 
x^n-^i  s.  nn^ 
'nai  s.  "»n 
I  n:b  9.  •,ii 
|r.i:rb  nir 
Tiasi  ».  nax 
|X-i  8.  xn^ 
.n^  8.  nij 


Digilized  by  Google 


tsq  i.  Kia 
s. 

s.  n« 

*,"T^  8.  "IX  I. 
^-^13  «.  D'i''  U. 

■isrs^,  ''»''S"»»  8.  K"»»^ 

HS«  s. 

O-f'V'?  »•  "i"^  II- 

fcsV«  8.  na 

B'«90W  s>  8.5Slb  unten 

T?  '^•^ 

Äs«  s.  rt!13 

-rjttJ  s.  t<sr 

rs;ro  s.  rs;r 

e}?rh3  Gn'38,  24  s. 
t!r*^np:s^  s.  nnic 
c-'nirr  s.  rn^ 
nni^n«  «,  rnn 

Rist)  I.  nist 

f^xs  8.  ins« 
"XCSO  8.  --WD 

irr  8.  ^»35  L 
n32j  s.  'bVs 

rTija  ».  IM 

ni5  Jm  11, 12.  5«,  8. 

ft  147,  2,  m. 

e#.  V.  rn^  oder  v. 
nnj  =  "n^J  Jer49,36 

•  1»  -» 
"VXi  «.  auch  rm 

• »  »  » 
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n^tbiy  tiVn 
■^'j,  nisüs  8.  w 
nssj  s.  ns^ 

orans  «.  x^- 
^jn:.  >^n2  .s.  ibn 
rbm  s.  snj 
dm  s.  ena 
r-rns  8.  nrn 
njnj  fi.  ",5n 
iro,""in),  ^ro  ».  nnr: 

rnj  8.  rnn 
n'Tjn:  s.  rm 
irasj  8.  naa 

naba  8.  asD 

5?E3  8.  5t: 

n:{E3,        s.  vfea  II. 

u.  yiD 
irB3  B.  OIB 

p-roki  «.  p« 

n-iss  s.  133  ' 

rt;  8.  ys'. 

rb3,  '»!lb3  8.  kIIJ^ 

T  T    !•  T  » 


OX;?  8.  Bip 

na^,  nap..  "133?,  s.  =ap, 
np,  anp^,  onp^.  nnp  s. 

?-p  s.  x«;p 
mSsjij «.  Btopj 


rl'st";  8.  nx"i 

nax-i  8.  cx"i 

8.  nn^  u. 

mi  8,  ni^ 
»1  -» 

r^n  8.  auch  T^a** 

nsS  Spr  25,  19  9S1 

nc-i  s, 


8.  530 


.»1         ♦ » 
8.  -7? 

nrbir  s,  rÄw 

TT  »T  - 


T  T 

n-c: 


IT-  »  " 

-np,  ms  s,  nas 
D^D  s.  no 


rrrrjL  «.  rTfisu 
•:innoa  8.'  nwc 


nah  a. 


r.xr  s.  xäi 

Mite  B.  Mto3 

Ti'^extf  B  ODS 

rrr  s.  nri; 

ras:  £z  4t>,  1 7  s.  anu: 

ord  8.  Q| 

•f-nt  Hi  lü,  29  .M.-5^ijj,flj 
aicj  Jor  42.  10  s.  a^''f 
•^rbia  8.  nor 

TT-IS  B.  VT}^  ^ 

s. 

tviat  8.  OB» 
xrr  s,  n:^ 
nprn  8.  pr:  I. 

8.  sip  u.  c: 
r.ini^^  B.  T0i 
rr-\  •'riB  s.'  niri 
w'r  8.  rrr 
irä  .Spr  il,  4  K  nrr 
Dn'»P'irwS  b.  tvs  I 


o^t^n  B.  DK» 

xrXP  s.  rrx 
xah  s.  nax 


r^rstispi  B.  itfia  nn^ 

p-ian  8.  ppa 
■;^?n  s.  nsa' 
"ir'ran  s.  n'ra 

3nn]  is.  n^n 
rs-sTiP  B.  BV1 
nsna'P  s.  gm 
Ti-^Tsin  8.  -13p 

T  '  •  ' 

'51Pi  f^.  3TJ« 

"tnn  8.  '^rr 
Trri".  s.  tnx 
bnp  s.  bbn 
bnri  8.  im  u. 

...  .  T 

ynn  s.  nan 
rnpi  s.  ncn  IL 
nn»  B.  nm  ' 
!innri  s.  rrn 
ani,  wFi  ».  MÜS 
Ilmtal  8. 

'  n:*:'rTi  s.  wwi 

nawi  8.  nna 
!ian  B.  nas 

S  TT 

er?  8.  no2 

-  --  • » 
yyp  8.  "w  I. 

n^n.  "^rian  s.  nma 

-  •  ■   :  V  T  F 

0-P  8.  aiuh  7109 

-iSp  s.  nna 
rrm  B.  ^st 
jcp  s.  ;50 
rop  s,  :>qx 
r.qr ,  r,qp  rq; 
InstH  »• 

ÜSP^  s.  »"'S 

-.rrji  s.  nns 
unahi  8.  nVx 
•';^CP  PPB 
n:32P  bii 

-sapi'B.  11»  u.'-'2^  n, 

=-SP  8,  "sili  IL 

i  ^:3^.r»  8.  aa?? 

'  r-r  s.  VT.: 
I  i;-^p  K.  nxn 
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vy^,  »npi  9.  Sin 
y^n  s. 

nsvri  s.  ^9 
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OOP.  crp's.  D»d 
-rn  8.  -TS 
pjnjp  8.  nrr 
«.  nntj 


TP  s.  '.p: 
•xpp  b. 

-SPP  ».  -^.2 

n-r.rn  ».  nin 
•  1  -  >       » ♦ 

» » •-      t » 


nm 

cpp.  cpr,  npp,  oart?, 
fpp  H.  rtyp 

bBPP  s.  bPD 


rnjt  s.  rnj 


Index  analyticas  zum  aramftischen  Lexidion. 


TT^  etc.  s.  xrx 

•  1  -  »  T 


'Iii 


VI  V  *  • 


r,n«  8.  r^sn 


rpp  s.  rnj 


Bericlitigimgeii  nnd  Zna&tze. 


8.  8b  Z.  15     o.  L  Jm  2&»  4  $L  Jw  85,  9. 

8. 4a  Z.  2  V.  o.  1.  Vgt.  r  .los  T^arlepriMtersElea- 

sar  aL  J^vit  in  Gibea 
6  »  Z.  8    Ow  fBg«  hinter  „Opfwttein**  hbam ; 

MImIMm».  ll.hiiit<>r  1  ä  14,33:  daher 

rnx  px-^r  zurflclch  Ri  9,  5  (t/iten). 
.S.  Ua  Z,  24  vi  o.  ftig«  liinau:  m.  Lv  20,  27. 
8.  15b  Z.  18  Y.  o.  ftg«  hinm:  m.  1  K  1,  6. 8. 
S  IHa  Z.  5  V.  ü.  fiU>.   hinzu:  m.  Hi  11,  14. 
55.  21a  Z.  13  V.  o.  Str.  m.  S.  •»■15 
8.  22l>  Z.  8  T.  n.  tt.  8.  88«  Z.  I  t.  o.  1.  HTJÄ-I» 

Kx  14,  28;  nPK-nr  2  3  11,88  sk 

Ex  14,  28.  2  8  17,  22 
S.  27a  Z.  12  V.  o.  str.  '"'^nx  Gn  16,  18. 

8.  80b  z.  8  T.  v.  L  rcanAtyi  «t.  narrftt» 

S.  81  i  >'  V.  u.  I.  prV^xj',  -r^b'^x  fit.  r^W 
S.  41ii  Z  19  V.  o.  füge  hinzu:  ßezeichn.  der 

Kngel  Vs  82,  1.  6. 
8.  41b  Z.  8  u.  1  V.  u.  1.  vm.,  JDTh.  XXI  »t. 

WIh..  ZdTh.  XXVI 
S.  43a  Z.  9  T.  u.  L  bbi*  »t.  '» 
8.  52b  Z.  8     o.  ftg«  hiosa:  Beieidni.  der 

BedrUckor  der  QenMilide  Fb  8,  80. 10«  18. 

5fi,  2.  66,  12. 
S.  58a  Z.  17  V.  o.  L  'x^  ib?  st.  'xi  ^BS ;  Z.  20 

L  «t  168»;  Z.  24  V.  o.  1.  6)  st.  2) 

8.  58a  Z.  23  V.  u.  Milt  n^P-tX;  Z.  25  v.  u. 

Str.  S.  imS»  Kt.  Hi  89,  30t     1-  24 
o.  hinter  bt  28, 6  «och :  (2);  ^msjx  Kt. 
S.  60a  Z.  3  V.  u,  1.  (2)  hinter  nSü-X  »«t.'  (0). 
.S,  60b  Z.  13  V.  o.  füge  hinzn:  als/.  1  S  4,  17 

Js.  70  a  z.  22  v.  o.  1.  rrx-pn  8t.  -owcpp 
8.  18*  Z.  18  ▼.  o.  iehreib«:  MeinMia  1  8  10. 

11   combinirt  <lif   Formen  birPX'C  u. 

\:^■ZT^•Q  St.:  biTJPX  1  S  10,  Iii  §  369  A.  1 
S.  74  b  Z.  V  T,  o.  1.  MUhpa.  rt.  JK. 
8.  7«b  Z.  15  V.  n,  1.  njyia  rt. 


•S.  77  b  Z.  16  V.  n.  schalt«  hinter  Hi  88, 81  ein: 
TF.,  1.  m.  LXX,  PeÄ.,  Trg.  ^VO^l  od. 
em. 

8.  t8a  Z.  7  T.  n.'  1.  nr-'an  st.  np-jan 
s.  79  a  z.  15  T.  0.  1.  ::e:^n  si.  äiän^ 

S.  87  b  Z.  11  V.  u.  ftr.  phiii«f. 

S.  90  b  Z.  11  T.  0.  1.  clialtl.  Name  Daniela  st. 

babylon*  KOnig 
,S.  93  a  Z.  3  V.  u.  1.  nrjx  «t.  nnx 
8.  98  b  Z.  12  T.  a.  l  d&(xia«  »t  döxla« 
8.  88a  Z.  8  y.  n.  L  nsto  it 

8.  lOOb  Z.  5  V.  o.  ftipo  liiiizu:   stroitiir  ^7?-2^» 
ibs^nil  Hapf.&e/racA/en,  01«.«tcÄ  weiden. 
8.  101       7't.  u.  L  -riijapn  St.  ■'öi;?api 

.S.  122a  Z.  3  V.  o.  lüg«  hinzu:  vgl.  weiter  n. 
8,  12:^1)  Z.  1,1  V.  o.  fii^r-'  hinzu:  Am  1,  ß.  9.  ' 
S.  124a  Z.  9  V,  u.  füge  hinzu:  et.  ibba  8.  u.  5| 
8.  187a  Zw  14  v.  o.  ecltreibe:  Ätu  Pwmiie» 
St.  Park 

8.  133  b  Z.  14  V.  o.  hiulör  -a-i  fiige  hinzu: 

Jer  5,  ist  (f.  n.  pf.  gemeint  §  222  A.  tt. 

f.  d.  T.  r.,  LXX  rrtrr;  lann) 
8.  187  b  Z.  24  V.  a.  sGlialte  tot  pto«  «in: 

8.  188b  Z.  80  ▼.  n.  1.  nm  et.  nm 
8.  140b  Z.  4     o.  füge  hinter  Kt.  hinzu:  f.  n. 
atij.  nsni  gemeint.   Z.  5  L  ^ke»  at, 

drucken 

8. 141»  Z  18  V. «.  hinter  JKanftm  füge  hbomt: 
Alte 

S.  141b  Z  16  V.  o.  fOge  hinzu:  &)  Columne 

(emes  Sdirifirtackes)  Jer  88»  88. 
S.  142a  Z  10  y.  «.  1.  Jo  3,  3  st  Jo  8,  4 

.s.  142  b  z.  17  V.  o.  l.  n^n  St.  nw 

5.  148b  Z.  11  V.  o.  füg©  hinzu:  /.  Esth  S,  15. 
8.  148b  Z.  8  ▼.  n.  L    lt.  n 

6.  »i50n      n  EL  stelle  v.  n^ri  I 
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6. 155«  Z.  17  V.  u.  I.  W)nn  »t.  »si.nn 
S.  155  b  Z.  15  T.  o.  füge  hinter  Ri  6,  20  iiiiim: 
1  S  14,  1.  17,  26.  2  K  23,  17. 

5.  160»  Z.  12  T.  o.  L  E«  7,  11  «t.  Ex  7,  12; 

Z.  18f.  ©.  itr.  07  dia  am  Meere 
wohnende  Menge  Jes  60,  5  u.  «chreibe 
am  SdiliiO  von  Nr.  4:  d;  'n  die  Beieh- 
Himer  i«t  Mnrm  Jm  60.  5. 

9»  160b  Z.  9  V.  0.  bintar  >R^^r/.  aige  himmt  9M9 

8.  161  B  Z.  10  V.  u.  1.  8b  St.  18b 

8. 161  b  z.  8  V.  o.  I.  noq  at.  nw]  u.  i8n  »t  wn 
6. 19»m  Z.  11  T.  11.  l/^w  «t'^jIM) 

8.  162  b  Z.  10  V.  o.  hinzui  CTIIh,  Bär 

0"n-n  On  14,  öf  (wabnch.  TP.  it  «n-lO» 

vpl.  LXX,  .Sam.) 
8.  161)  H  Z.  6  V.  0.  Btar.  16, 18. 
8.  163«  Z.  3  ▼.  «.  Str.  tekwer  verletzen. 
8.  171b  Z.  8  T.  0.  fügo  himni:  «OS«  *rh\  Ez  14, 

5  (1  n.  m.  Ew.  V^,3  z.  em.) 
a  174  Z.  27     n.  hinter  QUimiid 

Ps  11,6. 

8.  118«  Z.  80  T.  o.  L  B^t  st  e^t 

8. 180»  8tr.  Z.  2—4  V.  o.  voll  3)  an  u.  schreibe 
hintor  Ri  9,  45:  bildl.  Jer  81,  27  (daa 
Hau«  Ltriiel  a.  das  Hau«  Jod«  m.  Stmen 
T.  Mftiwffihfln  u.  Samen  v.  Vieh). 

8. 185b  Z  T  V.  ti.  <!tr.  P.  bir^  «.achreabes  Qr. 
Hi  10,  20  falsch. 

8. 186b  Z.  18  T.  ti.  füge  binaa;  *pS3 

■<Sj-;H^2    Ps  51,  12, 

8.  188a  Z,  *?!  V.  o.  1.  III  Bt.  V 
8.  188b  Z.  2  V.  o.  tiigu  hinter  3  m.  hinzu:  *brj^ 
8  8  8,  Mf  (f.  d.T.  r.);  Z.  18  t.  0.  fOge 
hinter  25  hinan:  f.  n.  ibn^'^l  ««. 
8.  189  b  Z.  14  V.  tt.  1.  nitt5  Bt.  nio 
8.  190b  2.  8  n.  5  T.  o.  1.  tjr.  st.  »yr. 
8.  191b  Z.  18  V.  o.  1.  Vorgang«!  it.  Vergange« 
8.  194a  Z.  22  v.  u.  füge  hiamt  [PMoni  £x  5, 
16  TF.] 

8. 208«  Z  5  T.  Q.  füg«  hfaisu:  •ha^brt  Pa  17,  lOf. 

6.  805a  Z.  20  V.  \\.  »ix.:  I.  (räumen  machen, 

c.  ace.^min.,  Jer29,8  u.  achreibe:  Vnabrre 
Jer  89,  8  ist  durah  Dittognphitt  d«a  c 
V.  Dt}»  entstandener  TF.  «t  VX^iin 

S.  206  a  Z.  21  v.  n.  I  rrsiVn  st.  n-r^ri  ' 

8. 206b  Z. 21  V.  n.  füge  hinzn :  ^"^in  Je«  57, 6. 

&  207b  Z.  22  T.  v.  fbg«  binan:  oi^W  ehs  On 
18,  1  (f.  n.  inf.  v,  D«n) 

8.  209b  Z.  6  f.  V.  o.  »tr.:  c.  aee.  Hb  1,  17;  Z.  16 
V.  o.  füge  hinter  i^f.  himxa:  Oh 

8.  210«  Z.  18  V.  U.  «tr.  täuerlu-her  Saft  a); 
Z.  16  n.  15  V.  n.  schreibe:  &h  Trank  bei 
der  Ernte  st  b)  $äuerliehe  Limonade, 
8m*ti. 

8.  213  b  Z.  10  T.  u.  füge  hinzu :  TOn  Ps  180,  7-{-. 
8.  21 7  J.  Z.  19  V.  o.  1.  n-fBn  fif.  nt'on:  str.  i&ii> 

&iBoriuKD  u.  STTADStf  Uebr.  Wörterbuch. 


a 


8. 


faMHNf  di»  1F«d«t  11.  flige  binsu:  f.  d. 

Pnnkt.  r,  wptr«  n  iriJ  erwartet  man  OCEH 
V.  einem  durch  ^ison  bezeugten  «.  vi^n 
JWtXMf;  Z.  6     IL^ge  blnsQ:  HbtT.  v« 
einer  Pfeilwnnde  Hi  84,  6. 

iM8a  Z.  16  V.  o.  1.  ^«sn^  st.  V3i|n2 

218a  Z.  3  V.  u.  L  6)  st.' 6) 

218«  Z.  12  ▼.  o.  1.  'na  st.  ti 

218«  Z.  25  V.  n.  fiipe  hinzu:  al«  Jor  1^^, 
10.  Ex  40,  19.  23.  27  f.  44.  42,  3.  43,  5. 

821«  Z.  18  r.  o.  fUgo  Untar  j»/.  hinsn:  P. 

222«  Z  27  o.  L  aralrt  et  WVin;  Z.  21 
V.  u.  1.  'na  st  'na 

228a  Z.  II     o.  l.  rrnnn  st.  »rjnn 

288b  Z  9     n.  Ag»  binsn:  f.  n.  D^'^n  z.  em. 

224  T>  Z.  19  ▼.  u.  I.  "»^^ISn  st  13^,Sn* 

225  b  Z.  11  V.  o.  1.  carpere  st  carpcre 

226  a  Z.  18  V.  o.  1.  Qualen  au  Qualm 
228*  Z.  21     o.  füge  hhoni:  f.  &  iS^vlnR  Hi 

19.15t. 

229b  Z.  13  V.  u.  tugtt  hinter  Kz  1,  4.  hinzu:  27. 
285«  Z.  17  r.  n.  \.  FiL  ^.  PL 

23Th  Z.  3  V.  0.  1.  O'nÖJa  st  D-MOI^ 

2-13  b  Z.  16  V.  ...  1.  Naime  .«it.  Name 

245  b  z.  lyf.  1.  •'?y^';,  "^siyn'^  2  Ch  33,  (>j,  pl. 
tnlTii^  WtaJknagtgm^y  immer  v«rb.  m. 
3"X  Lv  20,  27  etc.;  m.  Bin  Jes  8, 
19.  19,  3;  ni.  -bjj  nJB  u.  «^nnsj  roi  Lt 
20,6;  m.  iKttJ  Dt  18*.  U;  u."  füge 21 
T.  V.  hhulu :  iiiitr.  v.  Orakeln  dieser  Geister, 
m.  niS9  2  K  21,  6;  m.  23,  84;  n. 
C-p^ri  '1  8  88,  9;  m-  "V'On  v.  3. 

248«  Z.  17f.  o.  afaid  unter  Nr.  2  so  «ntei^ 
schfidcn:  f^^at"!*  f''C'>'S"uit  1  Ch  6, 

6.  2  Cb  29,  12  u.  der  Mazkir  -\L  XMX^ 
tTWim  89,  8. 

257  a  Y.  20     u.  1.  J«a  58,  5  St.  J«a  58^  8 

268  b  z.  iR  V.  o.  1.  •'rt';  st  ■'re* 

265  b  Z.  6  T.  o.  L  ai|^^  st  SE^D^ 

266«  Z  7  T.  V.  lüge  hintor  tffiK^'hiiMi:  8  w. 

p/.  ^pat^t  u.  Z.  5  V.  n.  hmlor  aiM!^/9«ii : 
niedereetten,  e.  aee.  2  8  15,24  (die  Lade). 
267a  Z.  4  f.  v.  o.  str.:  mn-Kin  2  8  14,  30 
Kt,  KBn.  481  Ueat  mmsn,  n.  achreibe; 
hinan  28 19,  so  Qr.,  Kt  itff.S.tVTpy^'in; 
Z.  6  1.  [nin"»xi^  Je»  27,  if  «f.*u, 

267 1>  Z.  4  T.  u.  1.  rar,  smIm  at.  wahr 
272  a  Z.  8  V.  o.  1.  das  Fußge*teH  st  rfer  Schaft 
274  a  Z.  21  v.  o.  1.  na»"'  st  nao^:  Str.  Z.  23  f. 

tt.  25  V.  o.  bis  nsatD^n]  n.  sebreib«;  /. 

njaC-T»  Ea  85  '''Kt    Qr  nji^iöR 
277  a  Z.  8  v.  o.  1.  "(t^  «t. 
283  b  Z.  12  V.  o.  1.  B'''ia?^b  8t'o''na;^b;  nach 

Z.  17  V.  <).  schalte  ein  :  Hi.  3  m.  pt.  imgf, 

8,  Q«ha^  J«r84, 11 1  Kt..  t,  QioL 

62 
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8.  SNb  Z.  18  V.  «.  L  154  st.  161 

8»885ii.  Zu  Ni.  fflg-o  hinzu:  ttthen,  v.  dor 
■teifgewordenen,  d.  h.  eutwickeUen  juug- 
fkinUehMi  Bnut  tObi  Q'^nv  (em.  t^*^ 
E«16,T. 

8.  286  a  Z.  4     o.  f&ge  hinza:  Toni  Aiwtn^fen  de« 
FöttuHi  16,8&nono^i3n(meiiietnBUde). 
8.  S94b  Z.  20  T.  o.  foi^  ktant  bOdL  t.  «ntn 

Strome  Je«  8,  8. 
8.  295a  Z.  19  v.  o.  fllgu  limzu;  a  m  ;  ^  P. 

woa*;  Ex  15, 5  (f.  n.  '»«s'',  in.nkt) 
S.  297  a  J^.'Vft  T.  u.  I.  loöoo  st.  'lV?iöo 
8.  808a  Z.  14  v.  o.  filjre  hinter  Jtr  2,  22t  hinzu: 

nach  dou  überas.  u.  dem  Zaiig.  «eAmM/s^ 


&.80^b  Z.  7  T.  <).  ftlge  hiom:  4)  im  geograph. 
Sinne  Abdackwig:  l'iip:^  c;ns  Jo«  15, 11 ; 
rnj-D-n^  'a  K« 84,i  i ;  "irrnv»  ; 

iin'Wortapiele  B'^tnbbD  t\ra  Je«  11,  14 
(puukt.  prs);        qnä  dfo  moabmtdktm 
Orensgfbirge  Es  25,  9. 
8.  811a  Z.  t  T.  o.  L  B'<3:e^  st  o^sa 

F.  3141.  Z  18  V.  n.  1.  pkV^  i^t.  rs'-'b 

8. 323«     1     o.  L  Hiy^ira  sL  ni:'n>Q 

&  887«  Z.  fOf.     o.  Mhrnbet  ^  ^le^  rrvp 

nioai  T.fhentle*  v>on  Fltitck 

5.  844 b  Z'l6      o.  ftlge  hinzu:  Ph  38,  18. 

6. 84fta  Z.  88  t.  o.  Alge  liiiisu :  l^'l^nb«  Ei  16,  Sf 
8, 846b  nach  dem  Art.         tdil^te  «ins  f^pt^ 

«.  u.  n*;««. 

6.  855a  Z.  22  v.  o.  unter  2)  fuge  hinzu:  Ea  7, 18. 
8.  880b  Z.  18  T.  o.  L  PrifOft  <t  Mmt 

S.  361a  Z.  8  T.  u.  I.  OB::;»»  »t.  OBSiU 

8.  d68b  Z.  20      o.  L  7j«$Q  «t.  i;}»» 

8.  868b  Z.  8  ▼.  n.  ftg*  fainsii!  Jm  88, 8  (afaier 

Sonnenuhr,  nach  einigMi  ■>  Qrmdt  ^0. 

die  Komment.) 
8.  367  b  Z.  19  T.  u.  1.  b^irs  st. 
8.  889b  Z.  14  Y.  n.  atr.  iSprm 
S.  371  b  Z.  2  V.  u.  Str.  'O 
8.  880  a  Z.  8  V.  u.  L  Weideplata  »l.  Weideplan  ' 
8. 884 «  Z.  10  V. «.  fOge  himut  O'^n«^  i^ntn  mi)e  { 

1116,4. 

8.89tbZ.84v.a.L  V^nn^MfcM  iL  Wtintnnhen 


405a  Z.  28  r.  o.  füge  hinter  ^VVn  \ 

.los  11.  12.  56.  8.  Ps  147, "2." 
411b  Z.  II      o.  L  Si.  st  Ko. 
484a  Z.  8  n.  4  T.  «.  atr.  Jer  18, 14. 
42«b  Z.  8  T.  u.  Str.  88,  25  u.  fttge  am  Schlu-vsa 

hinau:  Hi  33,  25  streitig,  ob  „vor  Jugood- 

kraft*'  od.  „mehr  al«  in  der  Jugend" 
4t9a  Z.  88     II.  «tr.  37,  20 
4«.2a  Z.  1  V.  u.  1-  HI  8,  2f.  «t.  Hl  3,  3. 
461  a  Z.  20  r.  n.  L  Psalmen beischrifi  «L 

P>almenflberwluift 
468a  Z.  19  V      !iiat«r       fBgtt  Unsn:  wl, 

Kz  8,  8.  5  in  Gl. 
468  b  Z.  23  T.  u.  L  n^O^Q  st  niO^ 
4T0a  Z.  80     «.  L  ta«^  it  iavin 
470a  z.  4  V. «.  1.  yv^j        «t  'viq^'! 

476«  ^.  9't.  tt.  fli«e  hiina:  (iUb  bwr  nicbt 

Pfand  ntkmtn,  pfänden  ). 
478«  Z.  20  T.  o.  Tor  20  26  füge  hinnii:  Ez 
484«  Z.  12  V.  o.  i.  T|ai»"3?  ni»  t^«D-»"9 

It  mton&  ^  <;^ib^  nl« 
503«  Z.'6  V.  o.  1.  -^irs  St.  t^tj 
509b  Z.  1  T.  o.  L279  st  379.  ' 

523«  z.  18  T,  o.  L  ^Vr^ift  tt  "n^n  Kb 

526«  Z.  27     n.  L  Syn.  tt  Ogs. 

530«  Z.  24  T.  «.  Unter        l  ftg«  ktnxa: 

681a  Z.  18  ▼.  o.  L  'Sm  «t 

666  b  Z.  4  T.  o.  L  ZwOliDgibnidar  it  ZwU- 

lingasohn 

601  b  Z.  10. 11  T. «.  1.  httHmmt  »ei»  Nu  15, 34 ; 
deutlieh  »ein:  «infiS . . .  ^imw  tie  latm 
deuf/irh  |  Sit-pfrie«!  ahs<  h  niffioeu«)* 

605«  Z.  28  T.  u.  I.  -IPB  6t.  \'nB 

617a  Z.  M     v.  L  bni  st  ^ns 

617«  Z.  4  T.  u.  1.  9t 

621  b  Z.  11  V.  u.  1.  n-;n  «t  n^n 

737  b  Z.  7  T.  u.  füg«  hinzu:  Hi  20^  19  (Arme). 

745b  Z.  8  ▼.  n.  L  intD  rt.  1171^ 

746b  Z.  27  V.  n.  1.  rsr'iPi  st  DT9toVt 

888b  Z.  16  T.  0.  1.  pl.  st. 

848a  Z.  86  ▼.  tt.  1.  at 

880a  Z  2  V.  o.  I.  'PUf,  «t  J^i  Z  4  L 
Uitkpap.  at  Mükp». 
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